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PREFACE 

Whoever takes up the task of writing a new etymological dictionary of Greek, has to 
depart from the existing dictionaries. The present dictionary, too, owes a great deal 
to previous work in the field, especially to the excellent dictionaries of Hjalmar Frisk 
and Pierre Chantraine. 

Apart from compiling the first comprehensive etymological dictionary of Greek 
in the English language and incorporating the most recent scholarly literature on 
Greek etymology, there were a number of other reasons why a new dictionary 
seemed to be a desideratum. In the preface to his dictionary, Frisk expressed doubts 
on three points: 1. the laryngeal theory; 2. Mycenaean; and 3. the Pelasgian theory on 
the Greek substrate language. Ironically, it is precisely on these three points that 
substantial progress has been made in the last decades, so that we can now be much 
more confident in these areas. 

1. Frisk felt uneasy about the laryngeals. In the preface (p. vi) he wrote: "Fur die 
griechische Etymologie fallt sowieso die Laryngaltheorie ( . . . ) nicht schwer ins 
Gewicht". I have been acquainted with the problems of the laryngeal theory since the 
start of my academic career (see my dissertation, Beekes 1969), and I vividly 
remember how the chaotic spectrum of theories and hypotheses discouraged many 
people in the beginning. 

Since the 1980'S, the situation has changed dramatically. When Bammesberger's 
Die Laryngaltheorie appeared (Bammesberger (ed.) 1988), there had already been 
general consensus on the main rules of development of the laryngeals in Greek and 
in other Indo-European languages. It is absolutely clear now that the development of 
the laryngeals is essential for understanding Greek etymology. Chantraine's 
Dictionnaire etymologique de la langue grecque (DELG) often does not give 
reconstructions with laryngeals either; as a consequence, many of the etymologies 
still defended in his dictionary are clearly untenable within the framework of the 
laryngeal theory. It must be admitted, however, that many of these deficiencies have 
been remedied in the Supplement (DELG Supp.), which often contains very helpful 
contributions. 

2. The study of Mycenaean has by now become an integral part of Greek studies. 
The Mycenaean material was already accepted by Chantraine and incorporated into 
DELG. I have tried to include all Mycenaean data with a reasonably certain 
interpretation, provided that these data have a bearing on the etymological 
interpretation of classical Greek. Personal names are generally excluded from the 
discussion, as their interpretation is often too uncertain to base any conclusions on. 

The task of incorporating Mycenaean data was not too difficult, since we have the 
excellent Diccionario Micenico (1985-1993) by Aura Jorro at our disposal. Although 
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the Mycenaean material is limited, it is of great importance and should always be 
taken ito account. The exact attestations of the Mycenaean words are usually not 
cited, as they can easily be traced in Aura Jorro's dictionary. 

3. It is now clear that the Pelasgian theory, which started from the assumption 
that there was an Indo-European substrate in Greek, has been a completely 
unfruitful and wrong approach. Although Frisk doubted this theory, he nevertheless 
conSistently referred to Pelasgian throughout the dictionary. This is a pity, because 
the theory has yielded no positive results. Chantraine often used the vague terms 
'acheen' or 'mediterraneen', without clearly identifying Greek substrate words in this 
way. 

In the present dictionary, no reference to the Pelasgian theory is made anymore. 
Instead, I have extensively used Furnee's 1972 book, who meticulously studied the 
substrate material and concluded that we are dealing with loanwords from a single 
non-Indo-European language. Unfortunately, this work has been neglected or 
rejected by most scholars without due argumentation. In order to explain the 
principles of Furnee's work and to present his conclusions, as well as my own 
findings from recent years, I have written a special introduction to Pre-Greek (as I 
call the substrate language), see pp. xiii-xlii. Throughout the dictionary, much 
attention is paid to the Pre-Greek material, and one of my main goals was to 
generate a collection of substrate words which would be as complete as possible. I 
intend to publish a separate work, containing all certain or probable Pre-Greek 
etyma, in the coming years. 

The dictionaries of Frisk and Chantraine are different in their orientation. Whereas 
Chantraine is more oriented towards the philological study of Greek (as follows 
from the subtitle Histoire des mots), Frisk focuses on the Indo-European side of 
Greek etymology. In fact, it may be fair to say that Frisk to some extent tried to 
produce not an etymological dictionary of Greek only, but of Greek and Indo­
European at the same time. The main focus of the present dictionary is also 
etymology, rather than philology. 

I started working on the project in 2002. At first, the idea was to produce an 
updated English translation of Frisk in the framework of the Indo-European 
Etymological Dictionary project. While largely maintaining the philological part of 
the entries, I modernized old reconstructions, added new ones from the literature, 
and rejected older etymologies in the light of the substrate theory. Furthermore, 
many new entries have been incorporated, most of them glosses by Hesychius, which 
were gleaned from DELG, from Furnee's book and from the new 2005 edition of 
Hesychius (part Ill, II-L:). 

Gradually, I have come to the conclusion that a much more rigorous approach 
was necessary: there is simply too much irrelevant and dated literature in Frisk's 
dictionary, and many of his pre-Iaryngealist reconstructions are now useless. Also, 
research interest in Indo-European studies has shifted considerably over the course 
of decades. It was therefore decided to completely reorganize the etymological 
treatment of the entries. 
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The rigorous editing of the etymological sections of the dictionary was done by 
Lucien van Beek. He integrated my own views with traditional etymologies and 
recent insights. In those cases where a word can now be proven to be of Pre-Greek 
origin, part of the old reasoning has sometimes been retained in order to illustrate 
the flaws in the traditional approach, according to which practically every word is 
bound to have an Indo-European etymology. 

Structure of the entry 

After the lemma, grammatical information is given between square brackets, for 
instance, 8UpOflaL [v.] 'to lament, bewail', or £YKUTU [n.pl.] 'intestines'. If it is 
unknown (for instance, in a gloss), this may be indicated with a query. 

The grammatical information is followed by the meaning of the word. For most 
of the glosses, an English translation has been provided. Although this is a major 
break with tradition in Classical Studies, I consider it to be convenient for specialists 
in other Indo-European languages than Greek. Of course, in many cases a gloss can 
be ambiguous, but I hope to have been suffiCiently prudent in the translations. 

At the end of the first paragraph, I give the origin of the word (in abbreviated 
form) between two arrowheads. The abbreviations must be understood as follows: 

<!{IE� There is a good Indo-European (IE) etymology. The IE root is 
reconstructed, and in most cases also the formation represented by the 
Greek etymon. If there are no cognates, but the Greek word looks Indo­
European, a reconstruction has sometimes been proposed, too. 

<!{IE?� An Indo-European etymology exists for the entry concerned, but it is not 
entirely convincing. 

<!{GR� The word was coined in the more recent (pre)history of Greek, and 
consists of one or more (pOSSibly) inherited elements; however, the 
formation as a whole was certainly not inherited from IE. 

<!{PG� The word certainly belongs to the Pre-Greek substrate language. The 
reason for this decision may be indicated with (V), which means that 
there are formal variants, or with (S) if the word contains a suffix 
characteristic for Pre-Greek. 

<!{PG?� The word may be Pre-Greek (see above on (V) and (S)). 
<!{LW� A loanword. The donor language is indicated in abbreviated form, e.g. 
<!{LW Sem.� = a loanword from Semitic. 
<!{EUR� A loanword from (one of) the European substrate language(s). Such 

words are not reconstructible for PIE, but share similarities with words 
from other European language families (Germanic, Italo-Celtic, Balto­
Slavic) that must be due to substrate influence. 

<!{ONOM� An onomatopoeic word. 
<!{?� No good etymology exists, or the etymology is unknown. 

The philological information is subdivided into sections in order to make the 
presentation more transparent: 
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• VAR 
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Inflectional forms and phonological variants . 
Dialectal forms. Mycenaean is mostly given in the ( approximate) 
phonological transcription. 
Compounds (only the most common or etymologically relevant 
compounds are given). 
Derivatives . 
Etymological discussion . 

The Proto-Indo-European reconstructions 

The reconstructions in this book follow some conventions which deviate from 
common usage. Let me mention the most important ones: 

a) PIE had no phoneme *a. Whenever *a appears in a reconstruction, the stage of 
language should always be understood as post-PIE. 

b) In lE reconstructions, vocalization of resonants and laryngeals is as a rule not 
indicated, since the consonantal and vocalic allophones were not phonologized in 
the proto-language. Thus, for the PIE pre-form of �a(vw, I write *gWm-ie!o-. 
Whenever vocalization is indicated, i.e. *gw1jl-ie!o-, this is understood to be a post­
PIE development. 

c) I follow Kortlandt's theory of Balto-Slavic accentuation, and adopted his 
reconstruction of (pre-)glottalized consonants for PIE (see, for instance, on £KaTOV 
and Tt£VT�KOVTa). 

d) It should be noted that the term 'prothetic vowel' is used in this dictionary to 
indicate the vowel (mostly a-) that may or may not be present in Pre-Greek substrate 
words. In inherited words, a facultative prothetic vowel is not reconstructed any 
more since it contradicts the laryngeal theory. 

Bibliographical references 

Within the limited amount of time available for this project, it proved impossible to 
modernize all references and to check all reference works. It was necessary, 
therefore, to make certain strategic choices. It was decided to concentrate on the 
etymologically relevant publications and to adjust the philological treatment of the 
material only sporadically. 

The second editions of reference works, such as Lejeune's Phonetique historique 
(1972) and Risch's Wortbildung (1974) have been systematically consulted. I have 
generally maintained references to Chantraine Formation, as this book contains a 
very concise and precise overview of the different suffIxed nominal formations in 
Greek. 

In contrast to Frisk's dictionary, references to works on specific morphological 
topics have been left out. For instance, for a derivation in -mJvT], Frisk often refers to 
Wyss's 1954 book. Other such works, to which the reader can refer, are: Redard 1949 

't 
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(-LTT]<;), B06hardt 1942 (-£u<;), Fraenkel 1910 (agent nouns), Benveniste 1948 (agent 
and action nouns), and, more recently, Leukart 1994 (suffIx -nl<;, -a<;). 

Furthermore, references to the dictionaries of individual languages have largely 
been omitted. Most references to Walde-Hoffmann (Latin), Vasmer (Russian), 
Fraenkel (Lithuanian), etc. are superfluous in a Greek etymological dictionary. It is 
understood that the reader who wants to know more about the cognates in a given 
branch will find his way to the relevant dictionaries. References to Mayrhofer's 
KEWA have been retained in some instances, because it often contains more details 
than the EWAia. The LIV2 has proven to be a very important work of reference for 
all verbal roots, even if I very often disagree with details of their analysis. 

References to Stromberg's Pjlanzennamen and Fischnamen have been maintained, 
as well as to Thompson's Glossary of Greek fishes. Unfortunately, it has not been 
possible to adjust all references concerning Greek religion to recent works such as 
Burkert 1985. 

Regarding the epigraphic material, no systematic check has been made of the 
SEG. 
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-ax-, -a'l'-, -yo-, -yp-, -eo-, -e�-a, -eLP-O-, -eA-a/o-, -eAA-a/o-, -efl-O-, -eflv-(o-), -evv-a, -ep-a/o-, 
-eT-O-, -wp-, -WT-, -T]�-a/o-, -T]e-(o-), -T]K/X-, -T]A-o-, -T]v, -T]v-, -T]P, -T]P-, -T]a(a)-a/o-, -T]T-(O-), -T]H-, 
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3. Word end 
3.1. in vowel (a. -a; b. -L, -L�; C. -u, -U�; d. -W�; e. -w, -W�); 3.2. in -p (a. oap; b. -LP; c. -op; d. -wp) ; 
3.3. in -�, -'I' (a. -�; b. -'1'); 3.4. in -v; 3.5. in -a�. 

D. The unity of Pre-Greek 

E. Pre-Greek is non-Indo-European 

A. Introduction 

The substrate language of Greek will be called 'Pre-Greek' in this dictionary; this is a 
translation of the German ten;n 'das Vorgriechische'. No written texts exist in this 
language, but it is known from a considerable number of loanwords in Greek. 
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The study of Pre-Greek has had an unfortunate history. In the past century, it was 
called 'Pelasgian' and considered a dialect of Indo-European. This idea fascinated 
scholars, and research concentrated on this proposal. But the whole idea was clearly 
wrong, and by now, it is generally agreed that the substrate was non-Indo-European. 
Therefore, the term 'Pelasgian' can no longer be used. Frisk already had strong 
doubts about the Pelasgian theory, but nevertheless, he often mentioned the 
proposals of its adherents. Since all work following this line has turned out to be 
useless, I decided to make no mention of the theory anymore in the dictionary. 

When Frisk completed his dictionary in 1972, Furnee's book 'Die wichtigsten 
konsonantischen Erscheinungen des V orgriechischen', which was his dissertation 
written under the supervision of F.B.J. Kuiper, had just appeared. It was an 
elaboration of Kuiper's 1956 study on Greek substrate words, which opened a new 
chapter in the research of the field. Furnee rejected the Pelasgian theory, too (see 
especially op. cit. pp. 40-55). 

Furnee's book met with fierce criticism and was largely neglected. In my view, this 
was a major mistake in Greek scholarship. True, some of his identifications are 
improbable, and his repeated claim that certain forms were expressive leads 
nowhere. What remains, however, is that he studied a great number of relevant 
forms and drew obvious conclusions from them. Pre-Greek words often show a type 
of variation which is not found in inherited words. It is self-evident that this 
variation must be studied, and this is what Furnee did. It has turned out (as Kuiper 
had already shown) that this variation shows certain recurrent patterns and can be 
used to recognize Pre-Greek elements . 

. Furnee's book is not easy to use: every form is discussed at three or four places, 
each time in a different context, so that it may be difficult to find out what his point 
really is. On the other hand, his treatment is very careful, and there hardly any 
obvious mistakes. I found a number of cases which he had not recognized (e.g. 
mwX6c;), but this does not change the fact that his book was the best collection at the 
time. Furnee worked on it for twenty years, and even now it is the only hand-book 
on the subject. The short overview which follows below is based on Furnee's material 
and on my own research of more than thirty years.' 

Furnee went astray in two respects. First, he considered almost all variation to be 
of an expressive character, which is certainly wrong: it is evident that the variation 
found is due to the adaptation of words ( or phonemes) of a foreign language to 
Greek. We shall see below that many variants can be understood in this way. 
Secondly, Furnee was sometimes overzealous in his search for inner-Greek 
correspondences. Many of Furnee's discoveries are brilliant (see s.v. 80PUKVLOV for 
an example), but sometimes he went too far: not every alternation necessarily points 
to Pre-Greek origin. The author can hardly be blamed for his enthusiasm. He was 
exploring new ground, and it can only be expected that he sometimes overplayed his 
hand. 

1 Since Kuiper was my supervisor as well, I was acquainted with the book from the very beginning (see 
my review in Lingua 36, 1975). 
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Several scholars were baffled by Furnee's proposals and hence rejected the whole 
book altogether. His method, however, was correct and I have only filtered out the 
improbable suggestions. In many cases, of course, we cannot be absolutely certain, 
but this cannot be an objection. Except for a very small number of cases, Furnee's 
material does consist of Pre-Greek words. His index contains 4400 words, and 
taking into account that many of these words concern derivatives and variants, as 
well as a few Indo-European words, I estimate that Furnee's book discusses some 
1000 Pre-Greek etyma.2 

In general, I have given only a few personal names and toponyms, and no 
material of this kind from outside Greece and Asia Minor. The comparison with 
Basque or Caucasian languages has not been considered in this dictionary, as this is 
not my competence; it is likely that there are such connections, but this must be left 
to other scholars. 

My suggested reconstructions are not essential. One may ignore them and just 
consider the variation itself. These variants are often explained as incidental 
phenomena (assimilation, influence of other words, etc.), and such explanations may 
be sometimes correct, but if we know that some variants frequently occur, we will 
have to consider Pre-Greek origin. Existing etymological dictionaries often seem to 
avoid the conclusion that a word is a substrate element. It is remarkable that 
Chantraine was quite aware of the problem in his Formation, but in his dictionary he 
often withdrew his earlier evaluation (which in my view was correct). It looks as if 
substrate elements were not welcome there. 

The relationship with Anatolian languages is a separate problem. A Greek word is 
often called a loan from an Anatolian language, while it may just as well be borrowed 
from the Pre-Greek substrate. It is generally accepted, on the basis of toponyms, that 
there was a language which was once spoken both in Greece and in western Asia 
Minor.3 In most cases, however, it is impossible to distinguish between substrate 
words and loans from Asia Minor (the latter are from a later date). A word may have 
been adopted through commerce, as often happens between two neighboring 
countries, or starting from the time when Greeks settled in Asia Minor, probably as 
early as the 15th century. From a methodological point of view, I think it is better to 
consider such words as Pre-Greek, and to define them as loanwords from an 
Anatolian language only when there is reason to do so. Still, it is clear that we may 
often make mistakes here. A case in point is TOAUTtTj 'clew, ball of wool ready for 
spinning'. The word is clearly related to Luwian and Hitt. taluppali- 'lump, clod'. 
The Greek word is typical of Pre-Greek words: the structure CaC-up- (with a 
appearing as 0 before u) and the absence of an Indo-European etymology (Melchert 
Orpheus 8 (1998): 47-51 is not convincing) imply that the word is Pre-Greek or Pre­
Anatolian. On the other hand, 'clew' is not a word that is easily brought from 
overseas; it is an everyday word that the speakers of Greek and Anatolian must have 

, Note that Furnee often adduces' new material that is not mentioned in the current etymological 
dictionaries, mostly glosses froin Hesychius. 

3 A point for further study is to establish how far to the east such related names can be found. It is my 
impression that these names can be found as far south as Cilicia. 
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picked up not far from home. I completely agree with Furnee's interpretation (3533) 
that the word was brought to Greece by settlers from Anatolia who spoke the 
language, which, from another perspective, we call Pre-Greek. In other words, 
TOAUTIT] is a loan from an Anatolian language, but this (probably non-Indo­
European) language was also spoken in large parts of Greece before the Greeks 
(speaking an Indo-European language) arrived there. 

It is essential to realize that substrate words are a frequent phenomenon. One may 
regret this (for instance, from the Indo-Europeanist point of View), but this is 
irrelevant; the existence of Pre-Greek words is simply a fact that has to be accepted. 
To me, it is fascinating that in this way we can learn something about the oldest 
language of Europe (including Anatolia), of which we otherwise have no evidence. 

The 'Pelasgian' theory has done much harm, and it is time to forget it. The latest 
attempt was Heubeck's 'Minoisch-Mykenisch' (discussed by Furnee 55-66), where 
the material was reduced to some ten words; the theory has by now been tacitly 
abandoned. 

B. Phonology 

1. The phonemic system of Pre-Greek 
Voiceless, voiced and aspirated stops may interchange in Pre-Greek words, without 
any apparent conditioning factors. This fact shows that voice and aspiration were 
not distinctive features in Pre-Greek.4 On the other hand, the Linear B signs 
(graphemes) for rjo, rja and tja show that palatalization probably was distinctive. 
This is confirmed by the sign pte (e.g. in ra-pte-re Jhrapteresl with the agent suffix 
-ter-), which must go back to an earlier pe. In the Pre-Greek material, such a 
phoneme may underlie examples like 8CtTITU. One may wonder whether Kpoaa6cp80v 
points to p > pt, which was realized with aspiration. Further, the signs two, twe, dwo, 
dwe, nwa, swa, swi, point to labialization as a distinctive feature, i.e. tWo, tWe, dWo, dWe, 
nWa, sWa, sWi. Note that palatal and labial forms of graphemes are found both with 
resonants and stops, which is a phenomenon alien to Indo-European languages. The 
existence of labiovelars is confirmed by qa-si-re-u = �aO"lAEUC;, etc. (see further 
Beekes Glotta 73 (1995/6): 12f.). We may thus posit the follOWing systems: 

P 
t 
k 
s 
r 

4 Of course, it could be due to the fact that a different distinction was present in Pre-Greek (like fortis / 
lenis, found in most Anatolian languages), but no obvious distribution pointing in this direction can be 
discerned in the material. 

5 Note that I distinguish between palatals of Pre-Greek origin, which are indicated by a superscript y 
(e.g. k>,), and palatovelars ofIndo-European origin. 

m 
n 
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Of course, it is possible that one or more of the posited phonemes did not occur in 
Pre-Greek (e.g., mY is a rare sound in the languages of the world). 

We can now use this insight in explaining the surfacing Greek forms. Thus, 
McpvT] 1 l5auxv(u)- can now be explained from a Pre-Greek form *dakwn-.6 In the 
former form, the labiovelar yields a labial stop cp. In the latter, it is rendered by -uX-, 
with anticipation of the labial feature, while the labiovelar turns up as a velar, possib­
ly by dissimilation from uklV• Again, note that aspiration is not phonemiC in Pre­
Greek. It is very important to note that we cannot predict how a Pre-Greek form will 
surface in Greek: sometimes a stop turns up as an aspirate, sometimes as a voiced 
stop (e.g. aiTIuc; 1 ucpap, see B 5.1. below). As a consequence, it may happen that there 
is a large number of variants, but it may also be that there are no variants at all. 

As a second example, we may also understand aux�v 1 Lesb. uflCPT]v from a pre­
form *ankwen. The latter form is directly understandable, with cp from the labiovelar. 
The first form went through *anwken or *awnken, giving aux�v with loss of the nasal 
(a development known from Armenian). Perhaps, a scenario *akwen > aux�v is also 
possible, with a prenasalized form *ankwen (> uflCPT]v) beside *aklVen.7 Such 
interpretations may be wrong in individual cases, but this is no reason not to try. On 
the other hand, variation that is strange from an exclusively Indo-European point of 
view becomes understandable in this way, starting as we do from a limited set of 
assumptions. 

The existence of palatalized phonemes in Pre-Greek may explain a number of 
other developments. Thus, I assume that a geminate AA may continue Pre-Greek *1>'. 
We know that lE *ly gave AA in Greek, but if a variant with single A coexists, we are 
warned. For example, the name A.XLAAEUC; has a variant A.XLAEUC; with one A. And 
although the latter only occurs in Homer, this fact points to Pre-Greek origin. The 
variant was preserved because it was metrically convenient, it was not created for 
metrical purposes. Of course, the fact that there was more variation at an earlier date 
is what we expect. As far as the other palatalized resonants are concerned, anY may 
have given atv, arY may have given alp (or also ELp with coloring of the vowel, see 
section C2 below on the suffIxes), etc. We have -aLp-, -aLV- but no *-aLA- in Pre­
Greek words. This is confirmed by the fact that geminate AA is very frequent (Fur. 
387), whereas geminate pp, vv and flfl are much less frequent, or even rare. 

In a similar fashion, *asY may have yielded either -aLa- or -ua-, cf. KCt�aLaOC;, 
which has a v.l. KCt�aaoc;. In rendering such a foreign word, the palatalization may 
have been represented at one time, and may have been neglected at another. This 

6 Although I assume that voice was not distinctive in Pre-Greek, I do write d- in this case, because only 
8- surfaces in Greek. We must avoid losing information present in the Greek forms. Thus, my notation of 
Pre-Greek forms is heuristic to a certain degree, and not always consistent with the phonemic system I 
tentatively reconstruct here. 

7 On prenasalization, see B5.2. below. As an alternative, an Indo-European etymology starting with the 
root *h,emt- 'to tie, betroth', can be offered; see the dictionary (although I prefer the analysis given here). 
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phenomenon was the main cause of variation in Pre-Greek forms. The 
interpretation is further confirmed by the parallel development of labialized 
consonants. Thus, I suppose that arW resulted in -a(u)p- (see the section on the 
suffIxes). In this way, we may understand KaAaupo'\l beside KOAOpO�OV from a pre­
form kalarw-op-. Another form which shows the remarkable interchange a/au is 
apaoxuOe<; I aupoaxu<;. Here one might assume a pre-form *arwask-at-. Note that the 
labial element would at the same time explain the 0 as a variant of a in both cases. A 
similar mechanism must be at the basis of the etymon aAo�, aiJAa�, dlAa�, EUAaKCt, 
which is hopeless from an Indo-European point of view. I assume that all forms go 
back on Pre-Greek *alw-ak-. It gives aUAaK- through anticipation, aAoK- through 
coloring. In this way, the first two forms, which are best attested, are directly clear. 
Further, au/wlw interchange frequently, which explains dlAa� and EUAuKa; OAOK- is 
not problematic either, as both la/'s were colored to [0] by the labialized resonant. 
Only the Homeric accusative dlha is hopeless: it is the only form that has no vowel 
between A and K, and therefore may be due to some accident of the tradition. This is 
a problem that has not been solved yet. 

I do not know whether a diphthong is allowed in suffrxes of the structure VC, cf. 
the forms in -aLFo<;. Structurally, one could think of _ayw_, or even -awY-, but such 
sounds are rather rare in the languages of the world. An instance of -aL- due to a 
palatalized consonant is e�alcpvT)<; I e�arclvT)<; I acpvw (a brilliant combination by Fur. 
158, etc.), which must contain -ap- (the palatalization was ignored in the last form). 
Comparable to the development in e�arclvT)<; is KVW'\I I KIVWrc£TOV, from kln- with I 
representing palatalization, cf. Beekes 2008. Likewise, I assume that mvuTo<; beside 
rcVUTO<; points to *pnut-. Perhaps, we must interpret atwrcuw as *sYop- because of 
Euawrcla. An interesting case is Alfllv9E<;· £AflIV9E<;, for which I assume *JYm- beside 
*alYm- with prothetic a (see B3 below on the prothetic vowel). 

A palatalized consonant could color a to e. A good example is Kl>TCapo<;, KUrcaLP0<;, 
but also KurcEpO<;, Kl>TC£LpO<;, where we have all possible variants due to the palatalized 
consonant. Compare further Ku�apvol next to KU�£LpOL. Likewise, we have (aKEhl<; 
next to (EKEhl<; 'KOAOKUVTaL', where the interchange occurs after ( from earlier 
palatalized fY. 8Lcpgepa beside 8L'\Iupa may have had -pfY-; £A(A)0'\l next to aA(A)u�T)<; 
goes back to *aJYap-, with the common variation a / 0 before a labial. A clear example 
is AaatTo<; with, next to it, AEatTO<; and AUaTaL, AUaTaUpo<;. It may be interpreted as 
representing PG *lasYt-. 

Kuiper Lingua 21 (1968) : 269-277 pointed out that the substrate language had 
labiovelars. He especially pointed to 9aAuKp0<; next to e9uAV'\Ia, 9UArcW. I added a 
few remarks in Beekes Glotta 73 (1995/6) : 12f. From Mycenaean, we have a-to-ro-qo 
(av9pwrco<;) and qe-to (rcI90<;), Mo-qo-so (Mo'\lo<;), qi-si-pe-e (the dual of �lcpo<;). 
Further there is A-i-ti-jo-qo (gen. Ai910rco<;), ocp9aAflo<; with the variants OKTaAAO<; 
and omIA(A)o<;, which cannot be explained from Indo-European. Instead of �lcpo<;, 
we would perhaps expect **'\I1cpo<;. So the developments are largely as those of Greek, 
but not completely. 

Pre-Greek probably had a Iyl and a Iw/. Initial ya- presumably often lost its y-, 
but it may sometimes be represented by ia- as in '(afl�o<;, 'Iaawv. The ending -ula 
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may have been -uy-a (a Pre-Greek y may have had a different development from y in 
inherited words). In the same way, -ala may derive from PG *-ay-a with a variant 
-Ela, cf. I1T)vEAOrcEla. Perhaps, the y disappeared in some cases, giving yala beside ya 
(see below on the suffrx -aL- I -E(I)-). 

Initial w- was often lost (ava�), but wa- may also have been rendered by oa-, as in 
'Oa�o<; beside Cret. Fa�o<;. The same holds for 'OlAEu<;, which has been considered to 
be identical with the root of 'IAo<;). We find ua- (which became ua-) in UUKIV90<;, 
Cret. FUKlv90<;. Fur. 377 assumes a prothetic u- in the latter word, but this seems 
improbable to me. Another example may be ua/£Ao<;. The differences are probably 
due to the date at which the word was borrowed and depend on whether the Greek 
dialect concerned still had a F at that time. Another treatment can be found in the 
word for 'truffle', for which we find OUITOV, OlOVOV (also -w-), U8vov (also -w-), or 
hov. These are probably all renderings of *wit-. (Fur. 184 again assumes a prothetic 
vowel, PT- I OpT-, which does not seem to be the right solution. He further assumes 
a variation *wit- I wut-, which also seems improbable to me, though the variation I I 
u is attested.) Rather, u- is a form of OL-, with the -0- changed under influence of the 
-1- (cf. Lejeune 1972: 174, and note that Greek did not allow -UI- before consonants; of 
course, 01 became U in Boeotian in the 3rd c. BC; variation 01 I U is found in more 
Pre-Greek words). This case nicely shows that variation in Pre-Greek words is due to 
different rendering of the sounds of a foreign language, and therefore has to be taken 
seriously. �puKaAov· porcaAov (H.) probably attests a development *wrak- > �paK­
(as Fur. 147 remarks on KaAaup0'\l: "Die landlaufige Etymologie <connecting> percw 
... ist wohl ohne weiteres aufzugeben."). aopoa· rcaALOupou dOo<; 'sorb-apple' (H.) 
continues *sorw- (cf. Lat. sorbus, Fr. sorbier, Fur. 230). 

It seems that there was no initial aspiration in Pre-Greek. Furnee has a few words 
with a-, e- (one or two with 1-; none with 6-, �-, w-). Several of these are doubtful; 
best is alflaCYlu (alflol). One might conclude th,at the language had no h. This would 
agree with the fact that aspiration is not a distinctive feature in the stops. However, 
this conclusion is remarkable for �pw<;, "EAAT)vE<; and "HcpaLaTo<;, which we expect to 
be Pre-Greek words (but note that Myc. a-pa-i-ti-jo does not have a2-). Of course, 
aspiration may have been added secondarily in Greek in individual cases, cf. the 
variation in acp9a I acp9a and eAEowvT) I eAEOwvT), which is a variant of OEAEOWVT). 
However, Prof. Ruijgh pointed out to me that Mycenaean had toponyms (a2-ra-tu­
wa) and personal names (a2-ku-mi-jo) with initial h-; it also occurs in inlaut (pi-a2-1a, 
ko-ri-a2-da-na); C£ further e-ma-a2 (/Hermahasl 'Hermes'). 

Originally, I thought that Pre-Greek only had three vowels: a, i, u. The Greek 
words concerned often have E and 0, but this would not be surprising, as the three 
vowels have a wide phonetiC range, and the phoneme lal may have sounded like [e] 
or [0] in many environments. The main reason for me to assume this simple three­
vowel system was the fact that the system of suffrxes has a, i, u, but not e, o. We have 
-ay-, -Iy-, -uy-; prenasalized -ayy-, -Iyy-, -uyy-; likewise -a9-, - 19-, -u9-; and 
prenasalized -av9-, -lv9-, -uv9-, but no forms with -Ey(y)-, -oy(y)-, etc. The only 
cases I noticed are 'P�aKov90<; and oAov90<; (but as a variant of oAuv90<;), and 
flT)AOAOV9T) with a variant flT)A( oA)uv9T) .

. 
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Recently, I have become more inclined to assume a system with the usual five 
vowels, because there seems to be a distinction between ilie two variations U I £ and 
U I 0, on the one hand, and a stable, not interchanging u, on the other. This would 
point to a system with a, e and o. On the other hand, it is diffIcult to explain why the 
suffixes do not show the same variation that we find in the root vowels. 

It is essential that the palatalized and labialized consonants colored an adjacent U 
to £ and 0, respectively. On the effects of palatalized consonants see Beekes 2008: 46-
55. Fur. 340 has a rule U > 0 before 0, w, U (e.g. KUAUPOC:; I KOAUPOC:;); this can now be 
understood as the o-like realization of lal before high rounded vowels in the 
following syllable (see 15 .3-2) . 

So, e and 0 originally were variants of the phoneme la/. It is difficult to establish 
whether they had already become full phonemes in Pre-Greek. A good illustration of 
the case is the name of Apollo. In Hittite, Appaliunas renders Apollon- (see Beekes 
JANER 3, 2003) . We know that Greek originally had A1t£AA-, with -£- arising from 
-a- before the palatalized P. The -0- developed only later in Greek, but I assume that 
the Hittite form still shows the -a-. The Pre-Greek form was ApaPun-. 

I have long doubted (and still doubt) whether there was phonemic vowel length 
in Pre-Greek. Greek substrate words quite often only have a form with a long vowel. 
Vacillation is sometimes found, as in 8plVUKTj beside 8pivu� (see B 6.2), and note 
6Pplf.LOC:; beside Pplf.LOc:;, Pplf.LTj. Quite a different argument is the following: axupov 
and 1tlLUPOV both mean 'chaff; it is therefore probable iliat they contain the same 
suffix -up-; but in the first word the u is short, while it is long in the second. 

Note that Tj often represents a (ya8uAAlC:; I yTj8-), and as our knowledge of the 
relevant dialects is rather limited, we often simply do not know whether Tj represents 
an older a or e. If we had not had Dor. oloapoc:;, we would not have known that it 
contains an old a. Also, A�f.Lvoc:; represents Aaf.Lvoc:;. There are well-known Pre-Greek 
words with Tj < *e, like 01t�AatOV. 

I assume two diphthongs, ai and au. If there were no e and 0, we do not expect 
other diphthongs. A diphthong w is rare (Fur. 353 Anm. 5; I found some 12 instances 
in the whole of Furnee's material); it interchanges with UU. Fur. 339 Anm. 2) calls £l 
"(in mehreren Fallen) nur eine Nebenform von at". Also, Ol is rather rare, and we 
may find ou more often, but mostly interchanging with other vowels (see the remark 
on the suffIx -oup-). See further section B6.1 on vowel variation. 

Regarding the accentuation, I noted vacillation in: appuf.LlC:; I -f.Llc:;; UiyWAlOC:; I -lOC:;; 
axupoc:; I -oc:;; axwp I axwp; KOpUOOC:; I Kopu06c:;; KOPUOUAOC:; I KOPUOUAAOC:;; f.LEOlf.LVOC:; I 
f.L£Olf.LVOc:;; OlKUOC:; I 0lKUOC:;; UplOXOC:; I UplOOOc:;. Note also the almost identical forms 
such as AUKU\jIOC:; I AUKO\jlOC:;. This does not imply that the language had no clear 
stress: the Greeks who adopted a word could simply have been uncertain about it. 
The phenomenon may, however, be important heuristically: such variation is very 
rare in inherited words. 

2a. Characteristic sounds and sound groups 
In Pre-Greek words, we find some sounds or clusters that are rare in PIE words. In 
brackets, I give the variants. 
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1. au: Of course, uu does occur in PIE words, but only when it derives from *h2eu 
(mostly in initial position) or eh2u. Examples: PAUUO£C:;, PPUUKUC:;, ypUUKUAUC:;, 
KUVUUaLpOV, KUOUUpU, LPUU�uvu; Auppuuv06c:;. 

2. �: As is well known, *b was rare in PIE. In Pre-Greek words, it seems to occur 
relatively often. Examples: apAupOl, apupPTjAOC:;, appuATj, aLuppuKLOC:;, PUPPlAOC:;, 
80pupoc:;, KlPUAOC:;. It is frequently found word-initially. Of course, p may also go 
back to a Pre-Greek labiovelar (i.e. labialized velar): e.g. PU01A£UC:;, Myc. qa-si-re-u. 

3. p�: The cluster is possible in PIE words, but it is rare (see on p sub 2. above). 
Examples: apo£AAov, apoTjpu, apoTjC:;, ,(poTjC:;, UULO-KUPOUAOC:;, KlPOTjAOC:;, KUPUPOU; 
KOf.LpolAl1nu. 

4. y& Cf. Fur. 3185. There is nothing against PIE *gd, but it is infrequent. Of 
course, the group is reminiscent of po. Examples: ayouc:;, af.LuyOCtATj, YOOU1tEW (cf. 
KLU1tEW), '(yoTj, KPlYOUVOV, AUyOTj. 

5. yv: Example: iyvuc:; (iKVUc:;). On Xv, <pv, see the section on the suffIxes. 
6. �v: The sequence is rare in IE words. Examples: aKlovoc:;, aAU1tUOvOC:;, apuXlovU, 

A£1tUOVOC:; (AU-), Ol1tUOVOC:;; 'APlUOVTj. 
7. KL: The group is regular in PIE, but in Pre-Greek it is found with variants; see 

B5.5. Examples: apluKLoV, PUKLat, OlKLU. 
8. KX: The group can hardly be of IE origin, but it is not frequent. I noted PUKXUp, 

ACtKXU, OUKXUP, OUKXUC:;; BUKX0C:;, BplUKXOC:;, BUKXlC:;. The group -KX- is the geminate of 
X. Cf. on 1t<p, L8. 

9. �v: The group is certainly possible in PIE words, but it is also frequent in 
Pre-Greek. Examples: af.L<pl-KEA£f.LVOV, FOlf.LVOC:;, ,(uf.Lvoc:;, pUOUf.LVlULTjC:;, KpTjf.LVOc:;, 
AUf.LVU, AWpUf.Lvov, f.LEplf.LVU, poouf.Lvoc:;, OlyUf.LVOV, OlOplf.LVOV; ALUf.LVlOC:;. 

10. ou: The diphthong is perfectly IE, but it is found several times in Pre-Greek. I 
do not think that Pre-Greek had a diphthong -ou-, but it may have arisen from e.g. 
-arw-, which often surfaces as -oup-. Examples: O£VOOUKTj, OKlOUpOC:;, oLpou80c:;, 
LUYXOUpoc:;, LOU<POC:;, <puvooupoc:;, <pOUOKOC:;, XAOUVTjC:;. 

11. 1t<P: The group can hardly be of PIE origin, but it is rare in Pre-Greek words, 
too. Like in the case of KX, it is the geminate of <po Examples: apXl�U1t<PTjC:; (?); L:U1t<pw 
(\{IU1t<PW). 

12. p& On a morpheme boundary, the group is possible in PIE. Examples from 
Pre-Greek: ayEpou, KU1tUPO£UOat, KUpOUf.LUATj. 

13. pKV: A rare group, perhaps there is even no reason to speak of a group. 
Examples: apupKvu, P£PKVlc:;. 

14. pv (variants po, vo): Examples: Kl01pVlC:; (-vo-), aXEpou (-vu), OKU1tEpOU. See 
the section on the suffIxes. 

15. A ° occurs both word-initially and between vowels, where it has disappeared 
in most inherited words. Initial: OUpUHU, OUYUPlOV, OUVU1tLlV, OUVOUAOV, 
ouppu<p8£iv, O£KOUU, 0lpuvTj, OlyUf.LVOV. Intervocalic: ayuouAAlC:;, ayxouou (eyx-), 
u'i8ouo(o)u, uif.Lu01u, U'(OUKOC:;, aA£loov, opoooc:;. After resonant: aAooc:;, PUAOUf.LOV, 
Y£AOOV, yEV01f.LOC:;, f.Lup011t1toc:; (-U1t1toc:;). 
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16. O'�: The group is hardly known from inherited words (o�£vvul-u is 
problematic). Examples: ao�oAo<;, 810�Tj, 'Ao�no<;. -o�- may continue Pre-Greek 
_sgW_: Myc. ti-qa-jo may stand for IthisgWaiosl elo�a10<;. 

17. ay: Again, this group is hardly known from lE words. It may sometimes 
continue - tYg-, as in Cq.lU0y£ACt, AOy£AaTa<; (see 5.5). Examples: CtAlOY£W, uOylvTj, 
cpuoyuvov, Ctoyuv8Tj<;, 1tloyl<;. 

18. O'K, aT: These groups are well known from lE, but mostly in word initial 
position. See section B5.5. Examples: �£OK£pOl, �U0TU�, KUOT£POl, AUOTUy£l. 

19. O'TA: Though the cluster contains nothing that could not be lE, it occurs more 
often in substrate words. Examples: aOTAlyy£<;, 0TA£yyl<;. 

20. Te: The group can hardly be of PIE origin. In Pre-Greek, it is a variant of TT 
and 00 (see 5.5). Sometimes, it is clearly the geminate of 8: AT81<; beside A8�vTj. 
Further examples: iTS£AU, KOT8u�0<;, IIn8uAoL 

21. cpe: The cluster is possible in inherited words. Example: vUOKucp80v. 
22. X!l, XV: Rather rare in lE; Fur. 110 assumes that the nasal caused the aspiration. 

Examples: 8uuXfl0<;, 8uuxvu-, OUUXflOV. 
23. Frisk gives some seventy lemmas with '/1-. Many words are clearly Pre-Greek, 

and there are no convincing Indo-European etymologies. That many of these words 
are of substrate origin is also clear from the fact that there are variants with 0-. 
Apparently, Pre-Greek did not have any difficulty with ps-, as Greek has so many 
words with '/1-. Originally, I thought that all words with 'i'- were Pre-Greek, but this 
thesis cannot be maintained. Among the non-substrate words, 'iJUAAU originally did 
not have *ps-, and 'i'- for cp8- is secondary (see Lejeune 1972: 39); the verb 'i'�w may 
well be non-lE. 

24. w: Of course, W is perfectly lE, but it also occurs in Pre-Greek words. 
Examples: CtflUKpWTl<;, av8pw1To<;, Ctvwvl<;, Ct1TOCPWAlO<;, Ctppw8£w, CtOKUAW1TU<;, 
FMKwv8u<;, Ct0flWA£lv, �UAAWT�, KMowPl<;, AWPUflVOv. 

25. Geminates (see also B5.8 on single I geminated consonants): Indo-European 
had no geminates. Of course, geminates arose in Greek, but they are not very 
frequent. I doubt whether Pre-Greek had geminates, but several occur in Pre-Greek 
words (Brixhe 1976: 95 states that there were no geminates in this language). As 
Pre-Greek had palatalized phonemes, I wonder whether [Y was ( often) represented by 
AA in Greek. In a similar vein, perhaps nY might be represented as vv, and rY as pp, 
but this needs further investigation. For 00 and TT see B5.5. Unclear are 88, KK, 1T1T, 
and flfl (a palatalized mY is a rare sound). Some further examples: 

StopS8: 88: a88at, Ci88t� 
KK: CtKKUAO<;, �£A£KKO<;, AUKKO<;(?) 
1T1T: aypl1T1To<;, AOU1T1tl<; 
TT: �ITTuKo<;, AUTTU, KUTTO<;, flUTTU�O<;, fl£TT£<;, fl1TTo<;; IIlTTuKo<;. 

Liquids: AA: CtAAU�Tj<;, CtAA01TlTj<;, CtfllAAUKUV, �UAAWT�, �8£AAU, �lAAlV, 1TUT£AAU 
flfl: KA£flflu<; 
vv: Ctyuvvu, �A£VVO<;, Ylvvo<;, AUXUVVU; L'lIKTuvvu 

8 We also have to recall the instances OfKX, mp, Ta (see above). 
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pp: CtppU�UKU, �IPPTj, �lPPO�, KUppOV 

Sibilant 00: u'(8ouo( o)u, acpPloou, yloou. 

2b. How to recognize words as PrecGreek? 
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This appears to be relatively easy. A first indication is that a given word has no lE 
etymology. Often, there is variation which is impossible to explain in Indo-European 
terms. Therefore, the discussion of these variants is essential. Then, there are 
numerous suffixes that are typical for Pre-Greek (see the list below). The meaning 
may also provide an indication. The words concerned are often names of plants or 
animals, or part of viticulture. Frequently, the words are sexual terms. 

If we have some of the above features, it is quite clear that we are dealing with a 
Pre-Greek word. The origin of the word is then indicated �PG� in the dictionary. In 
many cases, we do not have enough data and can only suspect that the word might 
be Pre-Greek (the origin is then indicated as �PG?�). 

3. Prothetic vowel 
Pre-Greek had a prothetic vowel, e.g. CtOKUAUCP0<; beside KUAUCP0<;' In most cases, the 
vowel is Ct-. The numbers (Fur. 368ff.) are as follows: U ± 90, 0 10, £ 5, l 3, U 0, Tj 6, at 2. 
Note that, generally speaking, U may interchange with 0, £, and at. Indeed, we have 
cases where prothetic 0 interchanges with u, and the same holds for £ (e.g. £iKA- I 
UiKA-, £'i'lU I Ct'i'lU). Although not all other cases can be explained away, it seems that 
the phenomenon originally only concerned u. Examples: CtyuauAA1<; I YTj8uAA1<;; 
CtKlpl<; I K1PPl<;; CtKOPVOl I KOPV0'i'; CtXpu8ufluAU I Xpuflu801Aat; CtVUplTTj<; I VTjplTTj<;; 
CtOKUAU�O<; I (O)KUAU�WTTj<;; Ctxuvw'i' I KUVW'i'. 

4. s-mobile 
A large number of words shows an initial 0- before a consonant, which is absent in 
practically identical variants. It occurs before a stop or m (so not before r, 1, n); the 
stop is mostly voiceless, sometimes aspirated; see Fur. 390f. Examples: Y£A£VO<; I 
0X£AlVO<;, (O)KlOUcpTj, KlK£pO<; I OKlyKO<;, (0)Kop8uATj, �UTUAO<; I 01T-, 1T£A£80<; I 01T-, 
CPUTTUYTj<; I 01T-, 8plyKO<; (TplyX0<;) I 0TPlYXO<;, T01T£lOV I OTU1T1T£lOV, (0)fl�plV80<;, 
(O)flUpatvu. A prothetic vowel may appear before an s-mobile (Fur. 3908): 
CtOKUAU�O<; I OKUAU�WTTj<; I KUAU�U<;, Ctocpupuyo<; I ocpupuyo<; I cpupuy�, CtOKUAUCP0<; I 
KUAUCPO<;. 

5. Consonant variation 

5.1 Voiceless I voiced I aspirated stop 
Furnee's conclusion was that 'Pre-Greek' was a non-Indo-European language, with 
no recognizable cognates. This implies that the phonemic system may have been 
different from that of Indo-European. Thus, he found that the stops show variation 
between voiced, voiceless and aspirated, so that there presumably was no phonemic 
distinction between voice and aspiration in the language. As there is no reason to 
assume that this is a recent phenomenon, it strongly suggests that the language was 
non-Indo-European. For example, mwxo<; belongs to a root ptiik- I ptok- also seen 
in mw�, -KO<;. Since such a variation is hardly understandable in Indo-European 
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terms, the word must be Pre-Greek. Furnee's discussion of this variation runs from 
p. 115 till p. 200. Even if we allow for some mistakes, it is clear that there is abundant 
evidence for this phenomenon. 

5.2 Prenasalization 

Before a stop, a nasal may be present or not in Pre-Greek words. E.g. Kaxpue; / 
Kuyxpue;, KOpU<p� / Kopuflpoe;, aUAaPll / aUAaflPll, etc. The phenomenon is extremely 
frequent, but its precise origin is not known (prenasalized consonants?). 

5.3 Nasalization 

A consonant is replaced by a homorganic nasal: Kl8u<p£U£lV / KlVU<p£U£lV, <PAll8<:ovTu / 
<pA�VU<pOe;. 

5·4. Labial stops / m / l} 
There are three interchanges: labial stop / fl

' 
labial stop / F and fl / F-

Labial stop / ,.. (Fur. 203-227). Examples: appVAll / lipfluAU n.pl.; papplTOe; / 
papfllTOe;; KUfllV8le; / KUplV8le;; AUKapUe; / AUKaflue;; flUaTU� / PUaTU�; aKoAUfloe; / 
aKoAUpOe;; <papfluKov / <poppuv-ra; a<papuyoe; / aflapuyoe;. 

Labial stop / F (Fur. 228-242). Examples: T€811nu, 8anoe; / 8uuflu; KOpUAOe; / 
KuuuA6e;; Kuaaupae; / Kuauupu; Kpaflpoe; / KpUUpOe;. 

,.. / F (Fur. 242-247). A difficulty here is that Greek did not preserve a F in most 
cases, so that we often just find zero, and the F can only be reconstructed. This gives 
rise to a certain degree of uncertainty. Perhaps, we have to reckon with the 
possibility of a development 1j > b. Examples: Puauflvl-aTlle; / Puauv-lue;; KplflvOV / 
KPlVOV; flE8tflvoe; / F£8lflvoe;; alyuflvoe; / alyuvoe; (also alyuvvOe;). The evidence 
comprises 8 or 9 words in -flvoe;. It is found six times word-initially: e.g. fl�AOV / 
�AOV; flov8uA£UW / 6v8uA£UW; note flEpO\jl / Mpo\jl (e'lpo\jl), where the latter forms 
could continue *a-F£po\jl / *e-F£po\jl with a prothetic vowel. Note further Kuufloe; / 
KUflllXu, which perhaps continues *KuF-ufl-, *Kufl-llK-. 

5.5 Stops interchanging with a( G), with stop + a/T or with G + stop 
This kind of variation is quite complicated. I distinguished no less than 10 (or even 
15) different types9• They may be represented as follows (C = consonant): 

a. labials b. velars 
l. C / Ct n / nT K / KT 
2. C / Cs n / \jI 
3. C / sC (n / an) K / aK 
4. Ct ! Cs m / \jI KT / � 
5. Ct ! sC KT / aK 
6. Cs / sC (\jI / an) (� / aK) 
7. Cs / ss U aa 
8. sC / ss aK / aa 

9 Since the word 'i'LTn'tKLov / 7lLCnaKLOv 'pistachio' is probably an oriental loan word, there are no good 
examples for an interchange aa / aT. 

8c. C / ss 

9. t / ss 
10. t / st 

dentals 
T / aa 
T / aT 
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K / aa 

The analysis of these variants is not easy, and I mainly present the data here. A 
question that needs to be explained is why exactly s or t are involved in the given 
variation. 

The most complicated instance is 5b, where we find KT/aK. In fact, the most 
complicated phenomenon contains most information, and can be solved best. In this 
case, one expects a cluster with k, i.e. a consonant before or after the k. One of the 
two expected clusters must have undergone metathesis. As Greek did undergo a 
metathesis TK > KT (and no metathesis of aK or �), we may assume that precisely this 
phenomenon was operative here. Thus, for an earlier stage we may reconstruct an 
interchange aK/n. This interchange can be easily explained by assuming a 
consonant, probably unknown to Greek, which resulted either in a or in T. In my 
interpretation, this must have been a palatalized dental, i.e. /F/. For instance, 
afluaYEAu / afluy8aAll was probably *amutYgala, represented first as *amusgala or 
*amudgala, the latter yielding *amugdala. A less clear example is Asklepios, who was 
called A(l)aKAumoe; or A(l)yAumOe;. It could be that the name was *AtJklap-, giving 
*A(i)sklap- or *A(i)dglap-. In the latter form, metathesis did not operate because 
**Agdlap- was not tolerated in Greek; the dental was then simply lost. Needless to 
say, it often happens that only one variant is found. The strange feature or phoneme 
may also be dismissed altogether, as in 8lK£lv next to 8laKOe; and 8[KTUOV. 

One might suppose that all variants in this group are due to a palatalized dental, 
but this is not evident, as consonant clusters are rather rare, and as there are no 
suffixes beginning with a consonant (except n, r, etc.). We may be unable to 
determine what exactly happened in each case. 

Type 4 is treated by Fur. 2633• Since Pre-Greek did not distinguish voice and 
aspiration in stops, these often vary; so if we speak of kt or KT, this also includes 
realization as X8, such as in flopox80e; below. If we consider the variation with labials, 
as in pt/ps, it is clear that we are dealing with a labial followed by a dental. The dental 
could also appear as s, so it is clear that the phoneme concerned was a palatalized 
dental, which I note /F/. This means that we are dealing with a group ptY• In the same 
way, with a velar we have ktY• 

The example 8t<p8EpU next to 8t\jlapu is well-known and clear. Furnee further 
gives yvuflmoue;· XUAlVOUe; (H.) beside YAufl\jlOl' XUAlvol aTofluTOe; (H.) and 
compares mlAov with Dor. \jIlAOV. His example 6moe; 'cooked' next to o\jlOv is less 
evident. 

Among the forms with a velar, there is no problem with flopox80e; / flopo�oe;. The 
best known example is 'Ep£x8£ue; (also 'Eplx8£ue;) next to Ep£xa£e; on Attic vases. I 
have no opinion on 'Eplx8ovloe;; it may be a Graecisized form, and in this case it is 
unimportant for Pre-Greek. See further the ethnonyms L'luTuA£-mol, L'lllAo-mlle;, 
fUAll-\jIol, Au8£-\jIOl and Tpuvl-\jIOl. Other forms are less clear. 
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There may have been series with three forms, with kt I ks, pt I ps and also k or p. I 
can only mention 'ApaXEloC; I Apu�'lC; next to 'Apayoc;, and perhaps, next to 8l<pElepa I 
8l,\,upa, the verb M<pw (together with &'\'-), for both cf. Fur. 263. 

Above, we assumed that a labial or a velar could be followed by a palatalized 
dental !tY/. If this is right, we can also postulate that this consonant (labial or velar) 
was followed by a normal dental. Of course, this yielded pt and kt. I assume that the 
second consonant of this group (the dental) could have been dropped, which yielded 
single p or k. This explains the type TI(r)oAEfloC; (Fur. §so) and �poYXoc; (with 
prenasalization) beside �poXEloc; (Fur. §Sl). 

I will shortly review the 10 (15) types (I call the labials la, etc., the velars 1b, etc.). 

la. TIT may represent a single phoneme pY, as we saw in Bl. Examples: (Fur. 31Sff.): 
YVUTI- I yvum- (yvuTIn-); KOAUfl�Ulva I KOAu�8U1va; Kl�aAoc; I Kl�8'lC;; AUTI'l I Auma; 
without variants note Kpoaao<pElov, aappu<pElelv. 

lb. KT is most probably explained like sb, discussed above (so 1b is a part of sb). 
Examples (Fur. 319ff.): iipaKlC; I apuKT'lv; floyew I floXElew; TIEAEKUV I aTIeAEKTOC;; 
aKaKla / KUKTOC;. 

2a. '\' may result from *ptY. It is remarkable that there is no 2b. K I �, as � is 
unproblematic in Greek.lO 

3a. TI I OTI, b. K I OK: Both may represent *tYp, tYk. Examples: Ella�'l I Ell�lc; (Fur. 
2922), �eKoc; I �eaKEpOl; '(XAa I '(aKAUI; flUKEAAa I fluaK'l (�uaK'l); flUKOC; I fluaKoC;; 
<pUKEAOV I <puaKwAoc; (Fur. 29Sff.). 

4a. TIT I '\', b. KT I � were discussed above and may continue *ptY, ktY; they may 
belong together with 2a. Examples: 8l<pElepa I 8l,\,upa (Fur. 263 Anm. 3); xaAu�8lKOC; 
I XUAU'\'OC; (Fur. 318, 324); flopoXEloC; I flOPO�OC; (Fur. 263 Anm. 3). 

5b. KT I OK was discussed above. Examples: afluayeAa I afluy8CtA'l (Fur. 301 Anm. 
2); 81aKoc; I 81KTU(OV) (Fur. 279, 319). 

6a. '" I OTI, b. � I OK. Fur. 393 simply considered the interchange as due to 
metathesis, which, of course, is possible. *sp, *sk may represent *fYp, tYk. Examples 
(Fur. 393): aaTIlvElLOv I a,\,lvEllov; 6a<puc; I '\'DUI; '(aX1ov I i�uC;; <pouaKoc; I <po�OC;. 

7b. � I 00. If � represents *ktY, the k may have disappeared in other cases (which 
did not give �) after which *tY became aa. Examples: KPl�OC; I Kplaaoc; (Fur. 13059); 
al�8a I �lfl�a (Fur. 317); Tpau�ava, Tpw�avov I Tpauaavov (Fur. 28672); i�UA'l I iaUA'l 
(iaaeAa, iTEleAa); OUA1�'lC; I '08uaaEuc;. 

Sb. OK I 00 can be explained parallel to 7b: *tYk > aK or, with loss of the k, *tY > aa. 
Example (Fur. 300): uplaxoc; I uplaaoc;. 

9a. T I 00. This is the well-known element that yielded aa I H. Furnee does not 
discuss it under this heading, because he gives only one phoneme ('letter') and its 
variants; for instance, he discusses aK I KT under K I KT. The situation is also different 
here, as we are able to discern a distribution among the Greek dialects, and attribute 
the different renderings of these loanwords to dialectal developments. Still, the fact 
remains that a foreign element was rendered in different ways, as with all other 

W I have some difficulty with Furnee's section XI (Fur. 323-329). My conclusion is that a variation C / 
Ca cannot be proven, although some instances remain difficult to explain otherwise. 
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phenomena discussed here. Fur. 253 has the heading T, 8, El I a( a), (. I think this 
should be reformulated as T (8, El), H (TEl) I a (�), aa, i.e. T with its usual variants 8, El; 
or the geminated H (with its expected variant TEl, which is the Greek form of 
geminated ElEl), interchanging with a or aa. If the � was [sdl , it does not fit in well. As 
to its interpretation, it could represent single *tY, which was rendered H or aa, or 
single a, T (the variant � would then fit in, but one would also expect a variant a-r). 
Examples (Fur. 2S3ff.): KlHOC; I Klaaoc;, KPOTlOV I Kpoaao<pElov, fluPTlv'l I flupalv'l, 
TEUTAOV I aEuTAov, T1A<p'l I alA<p'l, yu80C; I yu�ac;, aaflWAelV I a8flWA�. 

I think that the phoneme rendered by aa, Att. H (called the foreign phoneme or 
Fremdphonem) was a palatalized velar, which I write as kY, cf. Beekes JIES 37 (2009): 
191-197. This would be parallel to the development of inherited velar + yod, which 
gave aa, Att. H, as in <puAuaaw, <pUAUHW. This interpretation is confirmed by 
EluAaaaa, EluAaHa, where we have a variant 8aAuyxav· EluAaaaav (H.). Here we see 
that after the nasal (prenasalization is well known in Pre-Greek), the palatal feature 
of the consonant was dropped. This resulted in a velar (here realized as an aspirate). 
The variant shows that we may be dealing with a velar in cases of aa I H. We can 
also compare KOAufl�Ulva beside KOAu�8U1va, which had pY; again we see that the 
palatal feature was lost after the inserted nasal. 

There is a third representation. We know that the name of Odysseus was 
'OAuaaeu-, 'OAUHEU-. This means that it probably had a palatalized velar, *kY. But we 
also find OUAl�EUC; (Ibyc.,apud Diom. Gr. p. 321 K, Hdn. Gr., Plut.), a form which was 
at the basis of Latin Ulixes. This form was taken from a Western Greek dialect, 
probably Doric. Therefore, a third representation of the foreign phoneme is -�-. 

lOa. T I OT may be from *tYt giving a-r or, with loss of the t, *tY > aa. Examples 
(Fur. 301ff.): �aAAwT� I �aAAauallov; flUTPUAAOC; I flUa-rPUAAOC;; flUTlC; I fluaTa�; 
TIaT1A'l I TIaaT1A'l. 

As we saw, it is very difficult to determine what exactly happened in each case; on 
the other hand, it is clear that almos.t all variation can be understood if we start from 
just a few assumptions. 

5.6 Velar I labial I dental stops: labiovelars 
There is limited evidence for variation between velar and labial, between velar and 
dental, and between labial and dental, and between all the three classes (Fur. 388ff.) .  
We find: 

K I TI, � K h, 8 
y / � y / 8  
X / <p <p / El 

TIh 
� / 8  
X / <p / El 

y / � / 8 

It is remarkable that the variants mostly agree in voice I aspiration. Since examples 
of this phenomenon are not particularly numerous, this may be an indication that 
the words concerned are not of Pre-Greek origin, but due to borrowing from a 
different substrate, for instance. Examples: 

K I TI: KAUVlOV I TIAavlC; 
y I �: �puKaAov I POn:aAOV; yHTIW I �AeTIW; XUAlC; I <paAlKpov 
K I T: aaKuv8'lC; I aaTuv8'lC; 
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Y / 0: YUAaTllov / aoaATollov 
n / T: panalV£l / paTalV£l 
p / 0: aUIlPaAov / aUvOaAov 
cp / 8: yvucpal / yvu80e; 
y / P / 0: yEcpupa / pEcpupa / O€cpupa. 

It is tempting to assume labiovelars to explain these cases, but some cases may have a 
different origin (thus, ppuKaAov / ponaAov could be due to dissimilation in the first 
variant). On the existence of labiovelars in Pre-Greek, see above on the phonemic 
system. 

5.7. Dentals / liquids 
There are some instances of variation between dentals (including n) and liquids (1, 
r). This variation is incidental. Examples (Fur. 387f.): 

a. 0 / A: apAapOe; / poapol (Fur. 33027), McpVT] / AUCPVT], 'Oouaa£ue; / 'OAuaa£Ue;. Cf. 
Myc. gen. da-pu2-ri-to-jo /daphurinthoio/ / AapuplV80e;, KaAuIllv8a / Myc. ka-da-mi­
ta. The interchange 0 / A and the fact that Linear B has signs for da, de, di, etc. 
(which Lejeune explained by assuming a specific, unusual sound d) might point to a 
dental fricative le. 

8 / A: 8uma / AaHa 
v / A: VLTpOV / ALTpOV 

h. 0 / p: alpoa / �IIlPPaL 
v / p: PA�XVOV / PA�XPOV 

c. A / p: a�T]ple; / a�T]Ale;, Kplpavoe; / KAlpavoe;, Kpwlla� / KAwlla�. 

5.8. Simple / geminate 
Except for a few isolated cases, we find this interchange in v / vv, but more notably 
in A / AA. On T / H and a / aa see above sub 5.5. Cf. Fur. 386£. Examples: 

v / vv: aVT]80v (also T) / avvT]80v (also T); TT]Il£vle; / T�p£vva. In this context, note the 
suffIx -uvV-. 

A / AA: paA(A)�v; 8UALe; / 8uAAle;; anEA£80e; / anEAAT]�l dat.pl.; llaKEAT] / lluK£AAa (this 
probably derives from PG *-al.Ya-). Note yda(a)ov, auplaa / auplaaa, and the case of 
A8�vT] / AT81e; / ATTlKOe;. 

5.9. (J- / zero 
We discussed a / zero before consonant under s-mobile above, section B4. 

An -s- from Pre-Greek is normally maintained. The only instances that I know of, 
where it may have disappeared, are (cf. Fur. 241): auplXOe;, aUplaaoe; / UplXOe; (also 
-laKoe;, -laxoe;, -laaoe;); aupuAAae; / UpUAAT]e;; aay�vT] / Cypr. ayuvcl; amuT] / inua. 
Perhaps 'EAAue; beside L:£AAol belongs here, too. Another instance could be amov, 
which is cognate with Lat. pirum which points to -pis-. 

5.10. K-, T- / zero 
There are instances where a velar or a dental may be absent in initial position (Fur. 
391, and 13159). Dentals may also be absent in inlaut. Examples: 
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K / zero: KuvoapOe; / av8pa�, KaAlvO€ollaL / aAivow, KOYXVaL / 0YXVaL, Kav8�AloV / 
av8�AloV. 

y / zero: ylvvoe; / ivvoe;, but this form may be a late development. As an explana-
tion, one could think of a uvular q. 

T / zero: Tuyxoupoe; / ayxoupoe;, T�yavov / �yavov, Tlcpuov / '(cpuov (with l in LSJ); 
o / zero: OeA£OWVT] / £A£OWVT] (also t-). 
Loss of a dental in inlaut: vETwnov / vlwnov, i80uAie; / '(ouAle;, aaloapoe; / aalapoe;. 

5.11. V-, A- / zero 

v- and A- can also be absent (Fur. 391f): vucp8a / acp8a (also a-). AaL\/IT]pOe; / ai\/lT]poe;, 
Aalln�vT] / an�vT], AaTIl£v£la / aTIl�v, Perhaps, it concerns palatalized nY, lY, which 
are pronounced very 'light'. 

5.12. Metathesis, shift of aspiration 
There are instances of metathesis. It mostly concerns p, sometimes A. The consonant 
jumps to the other side of the vowel or the consonant: KlpaOe; / KplaaOe;, Kpl�Oe;; 
TEPlllv80e; / TpElll80e;. Cf. T£PIlIAaL / Tp£IlIAaL; apm� / anpl�; KEopona / KEpoona; 
vu8pa� / vup8T]�. In most cases, it cannot be determined what the original configur­
ation was. In a case like i::ppwe; / £upwe;, where p may stand for ( or continue) F, I 
would think that the F was anticipated. It may concern an original rW. 

The cases of an / \/I and aK / � are discussed in 5.5 above. 
Shift of aspiration is found in some cases: 8plyKoe; / Tplyxoe;, a8payEvT] / 

avopuxvT]. In the case of cpuwT] / nu8vT] the metathesis seems to have occurred in the 
later history of Greek (Beekes 2003). 

5.13 Secondary phonetic developments 
1. We may assume secondary phonetic developments, either in Greek or perhaps 

already in the original language. One might consider: 

po- > PA-: poapol / apAapOl. For this case, cf. 5.7b 0 / A. 
po > pp: PO€AAlOV / PpEAALOV (Fur. 308) 
yo- > 0-: yoounoe; / oounoe; 
ov- > yv-: ovocpoe; / yvocpoe; 
KIl- > 11-: KIlEA£8pov / IlEAa8pOV 
\/1- > an-: \/I£VOUA- / anovOUAT]? See 5.5.6 above. 
\/1- > a-: \/IEcpae; / adcpa; \/IIHaKoe; / aIHaKoe;; cf. '¥ancpw, L:ancpw. 

2. a > 0 before u in the following syllable. The a was probably pronounced a little 
higher before the u, and was realized as [a], which resulted in o. Examples: a�ouYYla 
> 6�UyylOV, KaAupT] > KOAUPOe;, *aKapap- (KupaPOe;) > aKopopuAOe;, OOPUKVlOV for 
*o( a)puKv-. 

5.14 Other variation 

There are a few instances of isolated and puzzling variation. I mention just one, the 
word for 'night', where we have \/IEcpae;, KVEcpae;, ovocpoe;, �ocpoe;. I think that in some 
of these cases, the solution may be found in a cluster. Carian, for example, allows an 
initial cluster kbd-. Such clusters would have been simplified in Greek. In an 
inherited word, we have the parallel of Lat. pecten, Gr. KT£Ie;, which is supposed to 
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continue *pkt-. If we assume a cluster *kdn- in our example, it may have been 
reduced to kn- or, with loss of the first consonant, to dn-. Thus, the process is the 
same as the reduction yo- > 0-, see 5.13 above. Such variant simplifications are typical 
for loanwords. In this way, we could connect two of the words; but I see no way to 
connect the other two. 

6. Vowe! variation 

6.1 Single vowels (timbre) 
The vowels show many variants. I will discuss them in the following order: first a, 
then e and 0; and within each of these groups first the short vowel, then the 
diphthongs, then the long vowel (and the long diphthongs, but these hardly occur). 
Note that a variation x I y is not repeated under y. 

1. the vowel a. 
la. a I e has 80 occurrences in Furnee's material (347). Examples: ayxouaa I 

eyxouaa, apuao<; I epuao<;, yaALv80L I YEALv8OL, (aKeh[<; I (eKeh[<;, Ka[aTa I 
KmE-ra<;, KaflTCo<; I KEflTCOp, KaXpu<; I KEYXP0<;, aavou� I aevOouK'l. 

lb. a I o. This interchange also occurs frequently. Fur. 339 mentions that he found 80 
instances. Examples: u�ouyy[a I 6�UYYLOV, uppw8Ew I 6ppWOEW, ypa�LOv I 
yo�p[m, �TC[aAo<; I �TC[oAo<;, Ka�a� I Ko�aKTpa, KaAu�'l I KOAu�o<;, AUKa'/f0<; I 
AUK0'/f0<;. 

lC. a I m (Fur. 336ff.). Examples: uKpmcpv�<; I uKpaTCv�<;, uaUCP'lAo<; I aiaucpLo<;, 
AaYfla-ra I Aa[Yfla-ra. The L here is due to the following palatalized consonant. 

Id. a I au (Fur. 30237). Examples: KavauaTpov I KaVa<HpOv, flvaaLov I flvauaLov; aAo� 
I aDAa�. In the last example, the u is probably due to the following labialized 
phoneme lw. 

le. a I w: KAa8o<; I KAwva�. 
If. m I H (Fur. 352 Anm. 4, 339 Anm. 2). Examples: Kmp[a I KHp[a, KUTCmpo<; I 

KUTCHpO<;, Ama[ I Aelm. Both m and eL are due to the following palatalized 
consonant. 

19. au I w (Fur. 353 Anm. 5). Examples: AauKav['l I AWKav['l, TCETaupov I TCETWpOV; 
aDAa� I eUAaKa. 

lh. au I w, o (Fur. 30132). Examples: Kaaaupa( <;) I Kaawp[<;, 8aufla I 8wfla, aauaa� I 
aWaLKe<;, �auKaAov I �WKO<;, KaAaup0'/f I KOAAWpO�OV I KOAAOpO�OV. 

li. a I m (Fur. 338). Examples: A�8apyo<; I Aa[8apyo<;, A'lKaw I AmKa(w, TC�yavov I 
cpa[Kavov. 

lj. <;t I a. Examples: A<;t8o<; (AD8LOv) I 11.6.80<; (A�8Lov). 

2. the vowel e. 
2a. e I a: see under a. 
2b. e l L  (Fur. 355ff.). Examples: �A[Tu� I �HTue<;, E�[aKo<; I i�[aKo<;, OETCa<; I Myc. 

dipa, eVTu�ov I '(VTU�O<;, KeAAov I K[AAL�, KLAA[�a<; I KeAA[�a<;, KUTWO<; I KUTLao<;, 
Hacpo<; I A[aTCo<; (cp). The e was not phonologically distinguished from i, and they 
were phonetically close. 

2C. elL I u (Fur. 35455). Example: Kexpafl0<; I K[XPafl0<; (KLYKpafla<;) I KuXpafl0<;. 
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2d. e I W (Fur. 115). Example: apy£To<; I apKw80<;. 
2e. eL I m: see m. 

xxxi 

2f. H I  'l (Fur. 339 Anm. 2). Examples: KeL8LOV (xe[nov) I K�8LOV, XHpaflo<; I X'lpaflo<;. 
2g. w I e: see e I w. 
2h. w I au: see au. 
2i. e I 'l (Fur. 35842). Examples: evu<Hpov I �VU<HpOV, flEpflepo<; I flEPfl'lpa, '/faKeAov I 

�aK'lAov, fl�OW I flEOW (flE(W); II'lAayove<; I IIeAayove<;. 
2j. 'l I L (Fur. 171"4). Examples: �A�Tov I �A[Tov, aK�vo<; I aK[vap, '/f'lflu8LOV I 

'/fLflu8LOV. 

3. the vowel o. 
3a. 0 I a: see a. 
3b. 0 I L (Fur. 19137). Examples: aKovo<; I aKLvo<;, i�p[KaAOL I 6�p[KaAa, 'OvoyALv I 

oVLyALv. 
3C. 0 I u (Fur. 358ff.). Examples: oAov80<; I oAuv80<;, aKoAo�pEw I aKoAu�po<;, aKuT'l 

I -KoHa, KUOWVLOV I KOOWVW, KupaEa<; I Kopa[<;, TCpuTavL<; I TCpoTavL<;, TOTCelOV I 
aTUTCTCelov. 0 and u were phonetically very close, and not distinguished 
phonologic-ally (cf. on elL). 

3d. 0 I ou (Fur. 359). Examples: �pOKO<; I �pOUKO<;, KOAoTEd I KOAouTw (also -Au-, 
-Aw-). 

3e. 0 I W (Fur. 279). Examples: yvoTEpa I yvwTEpa, KOAAWpO�OV I KOAAOpO�OV, 
cpaa[wAo<; I cpaa[oAo<; (also -ouAo<;), wpuyye<; I opu�, -yo<;; waxo[ I oax'l' 

3f. OL I u (Fur. 127). Example: xpaflaoolAm I uxpaOafluAa (uKpafluAa). 
3g. OL I ou (Fur. 358). Examples: KOAouT[a I KOAOLT[a (KoAOTEa), '/f0UOLOV I '/fo[8'l<;? 
3h. ou I U (Fur. 12029). Examples: KTUTCO<; I yOOUTCEW, Kpouvm I ypuvo<;. 
3i. ou I W (Fur. 133). Examples: flwKaoflm I flouK�(eL; AOuTC'l<; I AW�'l� (Fur. 148). 
3j. W I 'l. Example: 8pwva� I uv8p�v'l. 
3k. W I U (Fur. 30235). Examples: (WyLO<; I (UYYLO<;, uaawTCo<; I iaaUTCo<;, Aw�euw I 

Au�a(£LV. 
31. 0 I e. Example: yopyupa I yepyupa 

4. L I u. There is some variation between L and u, but I do not know how to interpret 
it. Examples (Fur. 364ff.) :  aiauflvaw I aiaLflvaw; uv8p[aKo<; I av8puaKov; �[0'lv I 
�uoo[; �PLKO<; I �pUKO<;; (uyaaTpov I a[YLaTpov; KLVWTC£TOV I KuvouTCe<;; KU�eaL<; I 
K[�LaL<;; flapalTCTCo<; I flapuTCTCo<;. 

5. u I e. Example: yupya8o<; I yepya80<;. 

The behavior of the diphthongs may be summarized as follows: 
m I H and (vice versa) eL I m 
aul w, w 
OL I u, ou 
ou I u, OL, w 

wl au 

All this variation is understandable in terms of adaptation of a three-vowel system. 
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6.2. Long / short: 
One may doubt whether Pre-Greek had a distinction of long and short vowels (see 
Bl). We do find 'l and w, however, but not very often, and the latter has several 
variants. On the other hand, the variations W / 0 and 'l / £ are not very frequent 
(although in this case also the difference in timbre may have been important, 
depending on the Greek dialect). Variation between long en short L and u is frequent, 
especially in suffIxes: y�8uov / yu8La, KU�£<JL<; / K[�'l<JL<;, 8i�L<; / 8[�L<;, Kp[IlVOV / 
Kpillvov, 8piva� / 8pLVUK'l; '!''lllu8LOv / '!'LIlU8LOv, O'1tOV OUA'l / O'1tOVOUALOV. Cf. 
K&pa�o<; / Kapull�Lo<; (cf. K'lpa<p[<;), <p£vaK[�w / 1t'lV'lK[�W 'deceive'; ny'lv(-) / 
ny£v( -); yvoTtpa / yvwTtpa. 

There is some evidence for short vowel + CC alternating with long vowel + C: e.g. 
IlUKO<; / lluO'Ko<;; AuplO'a / AupLO'O'a; see B 1 on - L�, -u�. 

6.3. Single vowel / diphthong: 
There are several instances where a diphthong varies with a Single vowel. They can 
be found above (6.1). Most frequent is a / UL, but this is due to the effect of a 
following palatalized consonant. We further find a / au, £ / £u, and ou / u and OL / u. 
In two cases we find diphthong alternating with a long vowel: UL / a, £L / 'l. Examples 
were given above. 

6.4. Rising diphthongs? 
Relatively frequent in Pre-Greek words are sequences of a more closed vowel 
followed by a more open one, sequences that are not found in lE. They would be 
rising diphthongs if they formed one syllable, but in fact we may have to do with two 
syllables. Examples are: 
-w-: O'£aywv (<JL-, O'u-) 
- La-: �aTLUK'l' 8[aO'o<;, 8p[all�0<;, O'[aAov, <pLUA'l, <pLap6<;. Note <JLaywv (0'£-, au-) 
-LU-: iuy� 
-ua-: �puaAL�wv, yuaAov (yu£-), Kuall0<;, 1tUaAo<;, 1tuavov, O'uayp[<; 
-u£-: yutALOV (yuaAov), 1tU£AO<; (1tua-) 

Remarkable, too, is the sequence -wu- in mvu(y)�, Ilwu<;. 

6.5. Secondary vowels (or elision) 
Sometimes, words show a vowel that is absent in nearly identical forms. It mostly 
concerns vowels between a stop and a resonant. It is often not clear whether the 
presence or the absence of a vowel is secondary. See Fur. 378-385. Examples: �puYXLa 
/ �apuyXLa; OOPUKVLOV for *OpUKV- in O'Tpuxv-; O'Ktp�oAO<; / O'Ktpa<po<;; Kvu�a / 
(O')K6vu�a; O'K6pooov / O'K6poov; Tov80pu�w / Tov8pu�w; Apmu[a / 'Ap1tULa; KVW'!' / 
KLVW1tHOV / KUVOU1t£<;; Kopu�avT£<; / Kup�avT£<;. 
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C. Morphology 

1. Reduplication 
Some forms seem to have reduplication, though we often cannot demonstrate this. 
Most frequent is partial reduplication, where only the first consonant and a vowel 
are repeated. The vowel is mostly £ or L. 

Examples: �t�pa�; �t(Il)�po<;; yuyyallov; yaYYA[ov; yayypa[va; y[yapTov; 
y[yYAull0<;; K[KU�O<;; O'tO'u<po<; / �[au<po<; (cf. O'o<po<;); 1l£lla[KuAov (also IlL-); V£Vl'lAO<;; 
O'tO'£AL(<;); O'[aupa (also -upva); 1l£Il�pu<;(?); perhaps K[Kull0<;; KlXPall0<; (also K£-, KU-, 
KLyK-); o£vopuw. Also the names KtKPO,!,; IImup'l80<;; TLTap�<JLo<;; AtA£y£<;. With 
prenasalization we find T£v8p'lowv, T£v8p�v'l (cf. av8p'lowv, 8pwva�). In these 
examples, I neglect the fact that there may (or may not) be prenasalization. 

Other reduplication vowels are found in: AaAaIlL<; (cf. AalAa'!'), KOKPU<;, perhaps 
also Y'ly�AL�. 

Intensive reduplication in: 1l6Pllopo<; (lloPllupala), Ilapllapuy'l. , 
More difficult to judge are ytAyL<; next to aYAi<; (perhaps from *Y£-YA-, a-YA-), 

KtpKa next to aKpL<; (if from *K£-KP-, a-Kp-). Also M£Il�Alapo<; beside BAlapo<; (cf. 
1l£Il�pu<;), M£Il�AL<; = MtAo<;, also MLllaAAl<;. 

A completely different type is perhaps found in allulla�u<; (cf. alla�l<;), and 
perhaps also allaIlL8uo£<;. 

2. Sufftxes 
2.1 Introduction 
It appears that most suffIxes have the same structure. They contain a consonant; if 
this is a stop, it can be prenasalized, i.e. -�- or -Il�-' -8- or -v8-, etc. The stop has its 
usual variants, like � / 1t / <p, etc., although mostly one of these is predominant. The 
suffIx usually starts with one of the vowels of the language, mostly a, L, u (we find £ 
or 0 only rarely, e.g. oAov80<; beside oAuv80<;). Thus, we may find e.g. ayy - Lyy -
uyy; av8 - Lv8 - uv8, etc. 

A different structure is present in suffIxes containing -v- (mostly followed by a 
vowel) directly after the root-final consonant: e.g. KUOVO<;, mO'uKva, 1l0AUXvov, 
<p£vaKvl<;, O'a-rapvl<;. In this way, the groups -pv-, -ov-, -KV-, -Ilv- in Pre-Greek words 
probably originated. In the case of -Ilv-, we often find a vowel again: -allv-, - Lllv-, 
-UIlV-. The groups -Ilv- and -pv- are especially frequent. They are very important, as 
they are found in Etruscan, which for the rest shows little agreement with Pre-Greek; 
-Ilv- is found as far as in Cappadocian (see Beekes BiOr 59 (2002): 441f.). Perhaps, 
the groups -avv-, -LVV-, -uvv- arose in this way, too. 

Other consonants are found in suffIx-initial position, too: e.g., -p-, -0-, -y-, rarely 
-A-. Examples: ,!,uopo<;, KupL8pa, 1tavaypl<;, <puAaKp0<;; O'Ka1ttpoa; Aa8apyo<;; OVLyALV. 

It is often possible to determine to which series the Pre-Greek consonant 
belonged. Thus, -ULV- could render -anY-, while -a/Y- seems to have resulted in -aAA­
(or -£AA- with coloring of the vowel). Likewise, -£LP- could r:epresent -arY-. This 
thesis would be nicely supported by the segment -aup-, if this represents -arW - (e.g. 
aupoO'xuo£<; beside apaO'xuo£<;, if this form had *-arW-) . Cf. B1 above. 
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Another type of suffix has a followed by a dental: KCtvaa80v (-aTpov), AataTPOV or 
another stop Ev8puaKov, Q1JPoaxCt<;, Kavvap[aKa; these forms may have been partly 
adapted to Greek suffixes (-TpOV). See below on the suffix -aT-. 

A form such as -WT- is deviating; we do not often find a diphthong before the 
consonant. Does it stand for *-aut- from -atw? Cf. -aiy- in EAatOV, where we may 
suspect ayW or awY (but it may be part of the root). See further section B1. 

Not seldom do we find a long and a short vowel with a suffix (= consonant), e.g. 
L8 - l8, UK - UK. In the case of up, one might again think of urY > uir, although rY is a 
rare phoneme (like mY). 

2.2 Survey of the suffIxes 

In principle, we find one of the three vowels of the language followed by a 
(prenasalized) consonant: a, i, u + (mlp, (olT, (olK. The groups actually found are, in 
Greek letters (forms in brackets are rare or less frequent): 

1. 2. 3· 4. 5· 6. 7· 8. 9. 
aNC aJlp (avT) avo av8 ayy 
� � � � 
uNC uJlp (UVT) uvo (uv8) uyy 
So, we do not find: 1. VNn and 3. VN<p, 7. VNK, 9. VNX (except for oaAayxav). 

In the same way, we find vowel + C. The consonant may have the normal 
variation: plain, voiced, aspirated. A palatalized consonant could color a preceding 
and/or a following lal to [e] , which may also appear as n. This phenomenon is often 
seen in languages with palatalized consonants, such as Russian and Irish. Thus, we 
find -arY- represented as -atp- (-np- is also possible). A palatalized -[Y- may be 
rendered as a geminate -AA-. 

If a labialized consonant followed or preceded an a, this vowel may have been 
perceived as (an allophone of) 101. For example, -arW- may be represented as -aup-, 
with anticipation of the labial element, but also as -oup-, in which case the a was 
colored. 

The suffixal consonant may be geminated; as there is frequent variation between 
single and geminated consonants in the language, there possibly was no opposition. 

Vowels could be either short or long; in suffixes, a long vowel was quite frequent. 
A long Lt was sometimes represented as w. 

2.3 The material 

The examples are mostly taken from Furnee, to whom I refer for details. Words can 
also be checked in the present dictionary. Variants are given in brackets. I added 
geographical names (TN) from Fick 1905, and some more material, with references. 

1. -ap-( 0-) (Fur. 107): uypCtKapo<;, UA(A)CtPfj<;, UaKCtAapo<;, uTT£Aelap0<;, KCtvvapo<;, 
KOAAap0<;, Jl£a( a)apov, AaTpapo<;, JlCtTTapo<;. TN KaTTCtpLO<; (Rhodes, Fick 47), 
KCtaTapo<; (Caria). 

2. -ay-: apnay- (cf. Chantraine 1933: 397ff.), ACtTa�, Ol'jpa�. 
3. -ayy-o-: a<pCtpayyo<;. 
3a. -ayx-: oaACtyxav. 
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4. -ao-: upaaxCt8e<;, JleJlppCt<;, anupCto-. 
5. -a8-0-: uanCtAa80<;, yupya8o<;, aTr1Jpa8OL. TN 'Y PVCt8LOV (Epidauros). 
6. -at-I-e(L)- before a vowel: There are words in -ata I -e(L)a, such as ypuJl£a I 

ypuJlela (also ypuJlcia) I ypuJla[a (note the hesitation in the accentuation). I 
suggest that the suffix was -ay-Ca), which was pronounced as [-teya] or [-eya] (we 
saw that n often varies with at). The speakers of Greek identified the suffix with 
Gr. -at- or -eL-, but the -y- could also be lost. In this way the three variant forms 
can be explained. Further examples are KOAOLT£a I KOA( 0 )uT£a, Kopxup£a 
(KOpKoopua in H. is probably an error); KwoeLa I Kwoea (note the short a), beside 
KwoULa I Kwo[a (these are not entirely clear to me, but cf. AJlCt8ULa I AJlCt8na). 
Furthermore, * -ay-a is likely to be the same suffix as -£[(1 which makes feminine 
names, e.g. AJlCtA8na, IIfjveAOneLa, 'I<pLJl£ona (note that in Myc. Ipemedeja, the 
-j- is preserved, cf. Ruijgh 1957: 1553). Of course, many place names end in -eLa: 
KaoJle[a, KaAaupna, Kepuvna, M[ona, LKeAepoe[a, AepCtona, etc. 
The final was often adapted to -a[ii after the dominant type, which is derived 
from the adjectives in -a'io<; (see Chantraine, Form. 91): type uvaYKa[fj; cf. 
ppUKTa[a, oLpKa[a, mpa[a. 
We also find -eta used in nouns: oaupela, �aAe[a, KOuAUpCtTna. 
Nouns with -£0- are very rare; we find: YWAeo<;, eLAeo<;, KOAeov, VLKUA£OV, 
au<peo<;(?), <pwAeo<;. It may further be found in 'OK£avo<; < *-kay-an-, note the by­
forms 'OYfjv, 'Oyev-. 
Beside -ata, -£la, we may expect thematic -at-O-; we find it e.g. in O[pKatOV, 
an�AatOV, ,/,L<palov; ypa,/,a'io<;, *aKapapato<; (reconstructed by Fur. 169). 

7. -at(F)-o- (see Fur. 23322, 25532): Partly from -atFO-; it is often impossible to 
establish whether a form had a -F- or not. See also 6. above. Examples: uKuAalov, 
upato<;, payalo<;, paAatOV, O[pKatOV, EAatOV (Myc. era3 / rawo), JlCtTatO<;, Jlwaa'iov, 
a[patov; AXatF0<;. TN AaTunCtAata (Fick: 58). 

8. -atp-o-: TN IIeppatpo[ (Thess.). 
9. -at8-: TN LUJlat8a (Thess.), IIepat8ci<; (Arc. deme), KeAat8el<; (Thess. deme), 

Kuvat8el<; (Arc. deme). 
10. -atV- (Fur. 171"7): aKatVa, -ov, POA[TatVa, YCtyypatva, KOAupOatVa (also -uJlp-), 

Kopu<patVa, Jlupatva, aJlupatva, Tp[atVa. 
11. -atp-( 0-) represents -arY-: Kunatpo<; (also -eLpov, -fjpL<;, -epo<;), JlCtxatpa. 
12. -aK- (Fur. 15864): UPUpTCtKfj, aDAa�, panCtKfj, 86va� I owva� I oouva�, 8pLVCtKfj 

(8plva�), 8wpa� (also -fj�, -iiKO<;), KauvCtKfj, 8UACtKfj, Tr1aTCtKfj, <pCtpJlaKov. TN 
ZCtpii�, -fj� (Lac.). 

13. -aA(A)-o- (Fur. 25428, Beekes 2008): upupaAAo<;, aiy[8aA(A)0<;, KopuoaA(A)o<; 
(also -6<;), nCtpOaAo<;. TN KaaTaAla (Phoc. source), <DCtpaiiAo<;, LTLJJl<piiAO<; 
(Arc.). 

14. -aJlp-o- (Fur. 184): ol8upaJlpo<;, 8p[aJlpo<;, ,(aJlpo<;, KapCtJlpa<;, a�paJlPo<;. 
15. -aJlv-o-: o[KTaJlvov, pCtoaJlvo<;, a<p£voaJlvo<;. TN L£oaJlVo<; (Crete). 
15. -aJl-o- : apTaJlo<;. TN K[a(a)aJlo<; (Cos), II£pyaJlov, KwyaJlo<; (Lydia), KuaJlov 

(Kydon.), 'yopaJlo<; (Kydon.). 



xxxvi PRE-GREEK LOANWORDS IN GREEK 

16. -av-o-: TN 'Iup8avo<; (HN Crete, Elis), ATIL8avo<; (HN Thess.), 'HpL8avo<; (HN), 
A v8avo<; (Fick: 18). 

17. -av-: y£vnav�. 
18. -av8-: aayuv8Tj<;. 
19. -av8p-: y£Aav8pov. TN T�Aav8po<; (Fick 51) , TUllav8(p)0<; (Pamph.), MUlav-

8(p )0<; (Fick: 53), C!>oA€yav8po<;. 
20. -avS/T- (Fur. 19135; 2167" -aVT- unless otherwise stated): aAl�a<;, aaKuvSTj<; 

(aKuvSa<;), KLAAl�a<; (but K£AAl�aT-), 6Kpl�a<;, <puAavS/To<;, l\�avT£<; (Fick: 69, 
etc.), M€AavS/T-, IldpavS/T-, [[yavT£<;, Kopu�avT£<;. TN Ba�puvnov (Chios). 

21. -avv-: TUpavvo<;. 
22. -a�- (cf. -L�-, -o�-): ulla�a, aTpu<pa�u<;, aa�u�a<; (also -KT-), TN KupTupna�ov 

(Crete). 
23. -an-o- (Fur. 23531) : upvano<;, yauaano<;, Ilovano<;. TN MwaaTILo<; (Crete, Fick: 

24) . 
24. -ap (Fur. 13475), mostly neuters: '(KTap, Ku8ap, V€KTap, aKlvap, oii<pap; adj. 

lluKap; animo oap, Mllap (gen. -PTO<;), cf. Myc. dama beside duma. 
25. -ap- (Fur. 25736) : uaKapo<;, �aaaupa, yu8apo<;, ylyyAapo<;, KlaSapo<;, Kuaaapo<;, 

Awxupa, <puAapa. Also al8apo<;? TN l\mapa (Crete, Lycia), IlCnapa (Lycia), 
M€yapa (Fick: 75) , AAAapla (Crete). 

26. -aa-alo- (Fur. 15i7): Kupnaao<;, Kallaao<; (Ku�ULao<;), nuyaaa. TN Kup�aaa 
(Crete), Il�8aaa (Mess.), Ilayaaal (Thess.). 

27. -aaa-o-: TN 'PUTLaaao<; (Crete), Kpuaaao<; (Crete), MUKuATjaao<;, Ta<pLaaao<; 
(Fick: 32) . 

28. -aT-: anuTTj, �AaKuTTj. TN KalpaTo<; (Crete), MlAaTo<; (Crete, Pick: 27). 
29. -aup-alo- (this may continue -arW-): (a)<pavpo<;, <pAavpo<;, (a)llaupo<;, uyAaupo<;, 

STjaaupo<;, Kaaaupa (-a<;), AUaTaUpo<;, n€Taupov (£u). TN 'Enl8aupo<;. 
30. -ax-: �oTpaxo<;, KUIl�axo<;, a£Aax0<;. 
30a. -a'/l-: AUKa'/l0<;

' 
aKLv8a'/l0<;. 

31. -y8-: perhaps unpLy8a [adv.] .  
32. -yp- (cf. on -p-): navaypl<;, auaypl<;. 
33. -£8-: TN T€v£80<;, A€�£80<;, perhaps in AaK£8alllwv. 
34. -£�-a: see below sub 73. on - La-. 
35. -£LP-O- (may continue -erY-, -arY-): a'(Y£Lp0<;

' 
Kun£Lpov, aU�£Lpo<; (aan€p8Tj<;); 

KU�£LpOL. 
36. -£A-alo- (cf. the next): alluay€Aa, aa<p68£Ao<;, �PlK£AO<;, 8pu'/l£Aa, (tTIL)�U<p£AO<;, 

iTS€Aa, KU�£Aa, perhaps 8uan£lln£Ao<;. 
37. -£AA-a/o- (cf. 36.) : aKpoan£AAo<;, �uT£AAa, �8€AAa, nUT£AAa, n€AAa. 
38. -£11-0- (Fur. 15142) : iUA£Il0<;, KoaA£llo<;, n(T)oA£Il0<; (if not lE), S£A£�OV. 
39. -£Ilv-( 0-) (Fur. 15144): ull<pL-K€A£llvov, KapT£llvl8£<;. TN L€A£IlVO<; (Pick: 95) . 
40. -£vv-a (I wonder whether nY could give vv): T��£vva. Cf. �A€vvo<;. Cf. Lat. (from 

Etruscan) (doss-)ennus, Porsenna. 
41. -£p-a/o-: 8L<pS€pa, aaK€pa (also -Tjpa), KaaalT£po<;. TN 'OA£pO<; (Crete). 
42. -£T-O- (Fur. 1154) : KUL£TO<;, Kaln£To<;, lluan£Tov, v€n£To<;, TTjAuy£TO<;? TN 3un€TTj 

(Att.), TaUY£To<;. 
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42a. -W- as in nom. -£u<;: �aaLA£u<;; several PNs like AXLA(A)£U<;, '08uaa£u<;. 
43. -wp-: see -aup-. 
44. -WT- (Fur. 173, 1817) : �aaKWTal, KpaTWTal. 
45. -Tj�-a/o-: KUpTj�O<;. TN Kuv8Tj�a, T€v8Tj�a, ToppTj�o<; (all in Lydia). 
46. -TjS-( 0-): TN IlmupTjSo<;, LWUPTjSO<; (Fick 67) , KLKUVTjSO<; (Pagas.), IlupvTj<;, 

-TjS- (Att.). Cf. -as-. 
47. -TjK-, -TjX- (Fur. 199, 2457°) : ��PTj�, Mv8Tj�, AW�Tj�, n�ATj�, TpU<pTj�, <P�ATj�; KUIlTj� / 

KUIlTjxa. 
48. -TjA-O- (Fur. 1155): a�poKTjAO<;, a�up�TjAO<;, aau<pTjAo<;, �UKTjAO<;, KU�TjAO<;, 

Kl�8TjAO<;, V£VlTjAO<;, TPUXTjAO<;, <puaTjAo<;. 
49. -�v (Fur. 172"8): aTIl�v, aTTay�v, aux�v (ufl<PTjv), �aA(A)�v, 80SL�V, taa�v, 

Kaflaa�v (-aao<;), KU<p�V, a£Lp�v, aWA�v, Tay�v, n��v, perhaps a8�v. TN eTjp�v 
(Crete, Fick: 25), TpOL��V, Apa8�v (Crete). 

50. -Tjv-: yAa�p�vTj. 
51. -TjP :  anlvSTjp; AiyAaTjp? TN IloSTjp£u<; (Crete), KUSTjpa. 
52. -TjP- (Fur. 204'°) :  u�8Tjpa, uv8Tjpa, ai'/lTjp0<;, aaKUATjpoV, aaKTjpu (-€pa); ill�TjPL<;, 

KunTjpL<;, A£�Tjpl<;. 
53. -Tja(a)-a/o- (cf. -aaa-): TN MupnTjaaa (M Paros), MUKaATjaao<; (Boeotian, Fick 

80) ; Ap8TjTTO<; (Att.), 'YflTjTTO<; (Att.). 
54. -TjT-(O-) (Fur. 172"8): aA(A)u�Tj<;, KUVTj<;, A€�Tj<;, lluaSATj<;, TunTj<; (Myc. tepa). 

Perhaps also UV(V)TjTOV (also -SOY, -aov)? TN MaaTjTa (Fick 71) . 
55· -TjTT-: see -Tjaa-. 
56. -Tj'/l-o-: TN A,(8Tj'/lo<; (Euboea), faATj'/l0<; (Thracia). 
57. -S-o- (see Chantraine 1933: 368, and cf. -vSo<;): �p€vSo<;, KavSo<;, an€A£So<;, 

IllVSO<;. 
58. -Sp-a/o-: KupLSpa, llupaSpov; HN Al�TjSpa. On -aSpov see Fur. 30339: 

Kuv(v)aSpov, anUAaSpov. Cf. on -aTp-ov. 
59. -I�-: tpuSI�Tj. 
60. -Iy-: llaaTIy-, n£fl<pLy-. 
61. -Lyy/K/X-: UaTALyya<;, �punyyol, EAflLYYO<;, SplyyO<; (also - LYK-, -LYX-), SWIlLy�, 

-yyO<;, OALyyO<;. 
62. -I8- (cf. - Lv8-, Fur. 3247) : �aA�l<;, y£AYl<;, KTjAl<;, KpTjnl<;, a<ppayl<;. 
63. -L8-va (probably a combination of two suffixes, cf. on -v-): apuXL8va (cf. upaKo<;, 

-X-)· 
64. -IS-, -LS- (cf. -Lv8-): UYAL<;, -IS-, aiYLSaAo<;, aiyLSo<;, YUALSOL, �AlSLO<;, KUALSO<;. 
65. -LK- (cf. -LX-, Fur. 226102): KUALKOV, KupvLKa, A€(l)KpLKa, IlUplKTj (later "[), VWpLKOV, 

aWaLK£<;. 
65a -IK-: C!>OlVLK£<;. 
66. -LA-, -IA-: aiYlAw'/I, KovlATj, fl€aTILAOV, llaplATj, lluaT1ATj, (a)naTlATj (-IA-) 

naaTlATj, aTpo�IAO<;. TN LKav8lATj (Cos). 
67. -LAA-a/o-: upyLAAO<;, uIlLAAa, upLAAa, UaLAAa, pO�LAAO<;. 
68. -Lllv-a/o- (Fur. 2467') : 1l€8LIlVO<; (also -l-), ll€pLllva, al8pLllvov. 
69. -Lv-a/o-: UKLVO<;, anoALvov, (�a)�uKLvOV, yoaaUTILvov, Konvo<;, 6�lva. TN 

MupLva (Lemnos), LIKLvo<; (Cyclades). 
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70. -lV-( 0-): KUlllvov, TtU'rlvTj, PTj-rIVTj, aEAlvov, CPO�lVO':;, CPOpIVTj. TN LaAaIlLv-. 
71. -lVO- (cf. -lv8e and -lO-, - l-r-): KU�lVOl':;, uAlvoov. TN Kpaualvowv (R), TIUplVOO':; 

(Caria). 
72. -lv8-(0-) (c£ -lVO-): alYlv80.:;, cwTtlv8LOV, Aa�uplv80.:;, Allllv8£.:;. TN K�PlV80.:; 

(Euboea), KOplV80.:; (Fick 74). 
72a. -l�-: KO-rl�l':;, KUVI�£l':;, aOpvl�a. 
72b. -lTt-O-: TN EUplTto.:;. 
73· -la-alo- :  upmaa (-£(a), Ku-rlao.:;. TN Auplaa, K£Oplao.:;, KTjcplao.:; (-lao.:; = -laao.:;, 

Fick 25, 61). 
73a. -laK-O-: aA8laKov, l�laKo,:;, llaplaKo,:;, uplaKo,:; (and variants). 
74· -l-r-alo- (cf. -lO-, - l8-, Fur. 163): �Up�l-rO':;, �oA(�) l-rOV, Tt0pcpl-rOV. TN Lu�pl-ra 

(Crete). 
75· - lX- (cf. -lK-): Up<JlX0':;. 
76. -KV- (probably a combination of -v- with a preceding consonant; see sub 78 on 

-v-): u�apKva, OOPUKVLOV, mauKva, CPlOUKVTj. 
77· -11-: TN Au-rll0':; (Caria), TIu-rIl0':;. 
78. -v- (Fur. 13265), where a preceding velar may become aspirated: apuxvTj, oauxva-, 

KEPKVO':;, KUOVO':;, KUAIXVLOV, Tt£AIXVTj, aa-rapvl':;, u-rvov I uovov, 'I'uovo,:;; 
Ku�apvo.:;. TN Ku8vo.:; (Cyclades). 

79 -o�- (cf. - l�-): Ilopo�o,:; (also -X8-). 
80. -OTt- (Fur. 107) , often there is a variant with -a�-: £1..(1..)0'1', KaAaup0'l', -Tto,:; 

(-Ocpl':;), KOAAO'l', aKuA0'l'. TN KopoTtTj (Thess.), Ka<J<JloTtTj (Core.). 
81. -op- (see also the section on word end): uxopa (-upa), AETtOpl':;. 
82. -oaa-a, -OH-a: TN 'Epllwvoaaa (Chios), A(LOHTjVO':; (Lydia). 
83. -ouA-: cpaalouAo,:; (-wAo,:;)? 
84. -oup- (may contine -arW-) : '(vooupo.:;, KU�OUpO':;, AlyyouPlov (also 1..0-, AU-) , 

TtaAloup0':;, Ttuvooupa, auyoupov, -ruyxoupo.:;. TN AUKoaoupa (Are., the oldest 
town of all; Pick: 93). 

85. -oua(a)- (Fur. 19755): uyxouaa (also £-), a'Leoua(a)a (also alowaaa), Kuoouaa. 
TN AKloouaa, KTjAouaa (M K�Awaaa). 

86. -TtV- (this may rather be a suffix -v- after a root): 8£puTtvTj, 0IlTtvTj. 
87. -m- (this suffIx probably consisted of one phoneme P): Ilapumov, 

TtEaau(ll)mov, auvaTtTlv. 
88. -p- (Fur. 12437; 21562): �uAaypo.:;, y�Alypo,:;, alypat; 'Ioaypo.:; (= Lye. idakre?). See 

also the suffIxes -pv-, -py- and -yp-. 
89· -py-: Au8apyo.:; (also -at-, -Tj-). 
90. -po-: TN Kuapoa (Caria). 
91. -pv- (Fur. 48'26, 21562): aKapvuv (aKupva�), KU�£pVUW, AlTt£PVEW (also Alcp-), 

aKETtapvo.:;. We also find variants without -v-: alaupva I alaupa, KU�£pvuw I 
KUIl£P�Vat, aaTapvlo£,:; I aa-rapl8e.:;, KI<Jlpvl':; I Kla<Jlpl':;. Therefore, the cluster 
probably arose by addition of the suffix -V-. Note that -rn- is found in Etruscan 
and already in Cappadocian (Fur. 48126). See also the suffix -p-. TN <DaMaapva 
(Crete), AEpva, AAlKUpVa (Aet.). 
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92. -aa: There are several words in -aa: 8E'I'a, ol'l'a, KO'l'a (K0'l'la), KU'l'a (Kull'l'a), 
perhaps AU'l'a. 

93· -aK-: uplaKo,:; (-X-, -aa-). 
94. -a- (Fur. 25427, in several cases this does not seem to be a suffix, but rather the 

end of a root; cf. on -aa-, -la-, -ua-): uAao.:;, KU�atao.:; (also -aa-), Iluao.:;, mao.:;, 
cpupao.:;. TN TIplavao.:; (Crete). 

95. -aa-: KUTtaa<Jl':;, KUTtUplaao.:;, aUplaaa. 
96. -<JT-: aAu�aa-ro.:;, 8£lll<JT- (cf. Myc. temitija I timitija), A£Ttaa-r�, TtAa-ruvla-ro.:;. 

TN Kupu<JTo,:;, <Data-ro.:;. 
97. -a-rp- (cf. -8p-): aAu�aa-rpov, OETtaa-rpov (also 1..-), £vua-rpov (also �-), 

(uya<J-rpov, AaL( a)-rpov, alyla-rpov. 
98. --r-: uacpaA-ro.:;, u-rpaK-ro.:;, ucpAaa-rov. 
99. -H- (see 5.5 on H I  aa): KUPlHol, TtpOKOHa; <DEp£cpaHa. 
100. -u�-: £v-ru�ov, 8opu�0.:;, lV-rU�O':; (also -ou�-), alAAu�o,:;, aKoAu�o,:; (also -11-), 

aKoAu�pa (-o�-); c£ 6X80l�O,:;. 
101. -uyy-: Mpuy�, Ttlauyyo.:;, aTt�Auyy-, cpupuy�. 
102. -UO-: allu,:;, -00':;, Ellu,:;, Kopu06.:;, TtTjAallu,:;, XAaIlU':;. 
103. -uova: TN KaAuovu (Cos). 
104. -u8-, -u8-: ayvu.:;, A�Ku80.:;. 
105. -Ul-a: uyula, KwoUla; 'ApTtUla. TN Klvoula (Crete, also KlVOUTj, Fick 18, 24). 
106. -UK-: UIlTtU�, lOU�, aKapoulluK-ro.:;. TN Napu� (Locris). 
107. -UK-: OOlOU�, K�PU�, -UKO':;, KapuK(K)Tj, auvou�. 
108. -uA- (Fur. 205'4): ap�uATj, OUKTUAo,:;, Kav8uATj, KPW�UATj, IllllalKuAov (also 11£-)' 

acpovouAo,:; (also aTt-). 
109. -uA-: (a)KopouATj, acpovouATj (also aTt-). TN KapoalluATj (Mess.). 
110. -UAA-: LI�uAAa. 
Ill. -ull-: YEpaullov, Y1YYAull0':;, -8EAullvo,:;. TN KUPUllat (Crete). 
112. -Ull�-: 'Leull�o,:;, KOAull�o,:;. 
113. -ullv- (cf. Fur. 24366 on -umn- in Etruscan and Cappadocian): aiaullvuw, 

alyullvo,:;. TN 'Pl-r/8ullva (Crete), Aupullva (Locr.). 
114. -uv- (see also the suffIx -uvv-): �o8uvo.:;, <JlyuvTj (cf. -uvv-), Myuvo.:;. TN fop-ruv 

(Crete). 
115. -uvv-: alYuvvo,:;, !llK-ruvva. Cf. on -uv-. 
116. -uvo- (cf. -uv8 I -r-): B£P£KUVOat. TN Kalluvolo,:; (Rhodes). 
117. -uv8/-r-: �oAuv80v, oAuv80.:;; B£P£Kuv8/-rat. TN ZUKuv80.:; (+88), Tlpuv,:;. 
118. -u�-: TN 'OA6cpu�o.:; (Athos). 
119. -UTt-: '(aauTto.:; (older uaawTto.:;), llupauTtTto.:;, oiaUTtTj, -roAUTtTj . 
120. -up-: a�aupo.:;, uxupa (also -opa), (EcpUP0':;, llauKupov, M8upo.:;, 6vupl(e-rat, 

aaTupo,:;. TN "EAupo.:; (Crete), TEyupa (Boeotia), Nlaupo.:; (Cos). 
121. -up-: uyKupa, avuyupo.:; (also 6vo-), yEcpupa, AUcpupov, TtATjlluPl':;, Ttl-rUpOV. 
122. -ua- (on -U<JTpOV see -<JTpov) : upuao.:;. 
123. -u-r-: mvu-ro.:;, VTjTtU-rlO':;. TN AaYlVUTtu-rOV (Crete), KOAAU-rO':; (Crete). 
124. -ucp-: KEAucpo,:;. 
125. -uX-: �o(a)-rpuxo.:;. TN MoauXAov (Lemnos). 
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126. -cp8-: Kpoooocp80v, A6.Kacp80v, lloAocp80c;, va( 0)Kacp80v, oappucp8civ. 
127. -cp- (on -acpco- see Chantraine Form. 263): Ctpy£AOcpOl (also -IA-), Ilampocpoc; 

(also -rroc;), O£PlCPOC;, o£oucpOC;. 
128. -WK-: TN K08wKLOm (Att., Fick 70). 
129. -WA-: CtrrocpWAloC; (?), cpaOKwAoc;. TN KLllwAoc; (Cyclades). 
130. -WIl-: �apwll0C;. 
131. -wv- (Fur. 30339): CtAKUWV, �'LWV, oavowv, <JlVOWV, OXaowv. 
132. -wrr- (a variant is -ourr-): 8ullaAw\jI, aiYLAwrr-, Klvwm:Tov (Kuvoum:c;). TN 

Eupwrroc; / a (Crete), Ka<JowrrTj (Epirus). 
133. -wp- (Fur. 2ll50): CtXWp, Ctllavwp, �laTwp, IXwp, AdTWp. TN IHAWpOC; (Chalc., 

Fick 22). 
134. -woo (see -ouo( 0)-): TN LlIPCPWOOOC; (Euboea), IIlowoooC; (Caria, Fick 26). 
135. -WT- (Fur. 28383; 384'32): CtOKaAa�WTTjC;, -KauOWTOv, Kl�WTOC;, Kpall�wTov, 

OiOrrWTTj. TN 8wrrpwToL 

3. Word end 
Word end provides an interesting situatipn, as some original finals of the Pre-Greek 
language may have been preserved. Of course, Greek endings must be removed, 
notably -oc;, -ov. Thus, -IOV, -uov may often continue original -I, -u: cf. Myc. dunijo 
next to duni. The words in -v80c; have replaced almost all of those in -v8- (as in 
TLpuv8-). 

3.1. words ending in a vowel 
a. -a. A short -a can only come from * -ya < * -ih2 in inherited Greek words. In all 
ot;her cases, we may be dealing with a Pre-Greek ending -a that was originally short. 
It is often difficult to see whether -a is short or long; the material requires further 
study. Examples: a�apKva, uyavva, Cty£poa, Maha (?), a'LKouoa, a�oTjpa, aKapa, 
aKop-va, uKooTIAa, CtKTapa, aAapa, Ctllouxpa, apoa, CtoTayava, acp8a, �pouKa, yooa, 
YOAa, 86.�a, 86.poa, oaA6.yxa, 8ama, Ilooa, pOIlI�a, oaTTa, oopvI�a, ooua, K£oporra 
(also X-), etc. Note forms in -ua, like apua, and in -evva. Note, further, oaAallavopa, 
oKoAOrrevO pa. 

For words ending in -oa, see the list of suffIxes. 

h. -L. lE words (neuters) in -I are very rare in Greek. Examples of Pre-Greek words in 
-I: (aKn, KOPI, olvam, Tayupl (Tayuplov), uKapL We may assume that many words 
ending in -tOY, -uov originally ended in -I, -u. Final - IC; is frequent, too. 

c. -U. Ct�apu, KOVOU, IlWAU. For -uov, see the foregoing. Final -UC; is also found several 
times: ayouc;, aprruc;, CtTpacpa�uc;, �l8uv, �A£TUC;, -1l£VOUC;, IllllapKuc;, IlWUC;, rrTjAalluc;, 
parruc;. 
d. -EUC;. Though the ending may also be inherited from lE, in many words it is clearly 
of Pre-Greek origin, e.g. �a<JlAeUC; (Myc. qa-si-re-u), AXIA(A)euc;. I withdraw my 
considerations in FS Kortlandt on this point. 

e. -wo K08w, Kop8w, 1l0TW, TlTW, fenw. The suffIx also makes feminine names in -w: 
ATjTW, �arrcpw. It is usually assumed that the original inflection of all words in -w 
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derives from stems in * -oi-; I assume that Pre-Greek words secondarily joined this 
inflection. Words in -wc; are masculine: Ctxapvw(c;), �PWC;; MLVWC;, TaAwc;. 

3.2. words ending in -I' 
a. -al'. aoap(ov)?, CtKxavTap, �aKap, EALllap, Kuoap, V£KTap, VWKap, m:ALap. 
h. -01'. Examples: CtOlYOP, CtKKop, KaKKop, K£lllloP (also -Ilrr-), rrLoop, 
c. -up. Examples: \jIl8up, (Dor.) llapTup. 
d. -wp. Examples: axwp, ixwp, K£AWP, \jIo8wp. 

3.3. words with a nom. in -� or -\jI. 

a. -� (stem in -K-) is found quite often: 
-a�: a�a�, CtKapva�, all�a�, Ctvopacpa�, av8pa�, �uoTa�' llaA�a�, 0auoa�. ava� has 

a stem in -KT-. 
-a�: cp£va�, pa�, ocp�� 
-Tj�: 86.vOTj�, ��PTj� 
- I�: MOI�, CtV8£PI�, Ctrrpl�, KOAI�, apm� 
-o�: �£�pO�, �lPPO� 
-ou�: �pou� 
-u�: �AlTU�, yopTU�; IIvu�, �TU�. 
Note acc. �aneKa; ace. �plyKa. 

h. -\jI: A6.Tpa\jl, AalAa\jl, aAI\jI, KOpl\jl, aiYlrro\jl, KOnO\jl, Il£po\jl, YU\jl, llovw\jI. 
Monosyllabic: XP£Il\jl. 

4. words in -v: �an�v, Kap�av; ny�v. KlVOUV, Ilooouv, pw8uvec;. 

5. words ending in -ac; (a-stems): Ct�ac;, a�Aac;, a8pac;(?), Ctllcplac;, CtOKaAwrrac;, 
CtOKWvoac;, CtTTayac;, �a86.c; (�aTac;), �aoKac;, �uac;, KaAa�ac;, Kaoac;; A8allac;, 
AoyeAaTac;. 

With a stem in -aVT-: CtAl�ac; (-VT-), AUKa�ac; (-VT-) etc.; see the suffix section. 
With stem in ao-: Ctxpac;, �ouvlac;, rrpTJllvac;; see the suffIx section. 

D. The unity of Pre-Greek 

The material itself shows that we are largely dealing with one language, or a group of 
closely related dialects or languages. Of course, we cannot demonstrate in each and 
every case that the words that are non-Greek belong to this same language. The bulk 
of the known non-Greek words, however, seem to fit the general picture of the Pre­
Greek substrate. For example, KOT8u�0c; / Kooull�oC; does not only show the element 
00 / T8, well-known from geographical names, but also the suffIx -u�- with 
prenasalization. The pair KPOO<JlOV / Kponov also shows the element 00 / T, but 
Kpoooocp80v has a suffIx added that is also typical for this language. The word 
oaAayxav next to 8aAaooa (-TTa) again has the suffIx 00 / TT, but also 
prenasalization. aOTAlY� / omAlY� has both the typical (prenasaJized) suffIx -Iyy- and 
variation a / o. In ll�plv80c; / 01l�Plv80c; we have the 's-mobile' and the well known 
suffix, while Il£PIlIC;, -18ac; has the variant without prenasalization, and 0ll�plyyec; has 
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a different Pre-Greek suffix. In a(f.l)�puTTOl / �pUTTO<'; (�puO'O'o<,;) we have a 
combination of a prothetic vowel and prenasalization. 

Other languages may well have existed in the area. Thus, it is not certain that 
Hieroglyphic Minoan reproduces the same language as Linear A. Further, 
Eteocretan has not yet been connected with other elements and seems isolated. 

Another matter is that (non-Indo-European) loanwords from old Europe may 
have entered Greece, cf. Beekes 2000: 21-31. Moreover, these may have already been 
adopted in Pre-Greek, as is suggested by £pE�lV80<.;, which has a Pre-Greek suffix, 
but a root which is attested (with some variation) in other European languages. 
Sometimes, elements from other IE languages may also have been adopted at a very 
early date, such as 1tEAEKU<';. 

However, I think that it is methodologically more sound to start from the 
assumption that non-Greek words are Pre-Greek. Only when there is reason to 
assume that they have a different origin, should we consider this option. 

E. Pre-Greek is non-Indo-European 

Our knowledge of Indo-European has expanded so much, especially in the last thirty 
years (notably because of the laryngeal theory) that in some cases we can say almost 
with certainty that an Indo-European reconstruction is impossible. A good example 
is the word yva80<.;. In order to explain the -a- of this word, we need to introduce a 
h2. However, a preform *gnh2dh- would have given Gr. *yva8-. One might think that 
assuming *h2e would remedy the problem, but *gnh2edh- would yield *yuvu8-. The 
conclusion is that no Indo-European proto-form can be reconstructed, and that the 
word cannot be of Indo-European origin. Another example is the word KpT]f.lv6<.; 
'overhanging bank', for which a connection with KpEfluflUl 'to hang (up)' used to be 
evident. However, we now know that most long vowels go back to a short vowel plus 
a laryngeal, and that long vowels cannot be postulated at random. In this particular 
case, there are simply no conceivable formations that would contain a long root 
vowel. This morphological objection is strengthened by the fact that there is no trace 
of the expected root-final -u- < *-h2- (as in KpEfluflUl < *kremh2-). Positively, one can 
say that landscape terms are frequently borrowed from a substrate language. The 
inevitable conclusion is that the word is Pre-Greek. 

A. LANGUAGES 

Aegin. 
Aeol. 
Aetol. 
Alb. 
Arc. 
Arc.-Cypr. 
Arg. 
Arm. 
Att. 
Av. 
AV 
Bait. 
Bel. 
Boeot. 
Bret. 
BSI. 
Bulg. 
CLuw. 
Co. 
Corcyr. 
Cret. 
CS 
Cypr. 
Cyren. 
Cz. 
Dan. 
Delph. 
Dor. 
El. 
ep. 
Epid. 
Etr. 
Fal. 
Gaul. 
gloss. 

ABBREVIATIONS AND SYMBOLS 

Aeginetan Gm. Germanic 
Aeolic Go. Gothic 
Aetolian Gr. Greek 
Albanian H. Hesychius 
Arcadian Heracl. Heraclean 
Arcado-Cyprian Hitt. Hittite 
Argive HLuw. Hieroglyphic Luwian 
Classical Armenian lA Ionic-Attic 
Attic IE Indo-European 
Avestan lIr. Indo-Iranian 
Atharvavedic Ion. Ionic 
Baltic Ir. Irish 
Belorussian It. Italic 
Boeotian Khot. Khotanese 
Breton Lac. Laconian 
Balto-Slavic Lat. Latin 
Bulgarian Latv. Latvian 
Cuneiform Luwian Lesb. Lesbian 
Cornish Lith. Lithuanian 
Corcyrean LG Low German 
Cretan Locr. Locrian 
Church Slavic Luw. Luwian 
Cyprian Lyc. Lycian 
Cyrenaean Lyd. Lydian 
Czech MBret. Middle Breton 
Danish MCo. Middle Cornish 
Delphian MDu. Middle Dutch 
Doric ME Middle English 
Elean Meg. Megarian 
epic Mess. Messenian 
Epidaurian MHG Middle High German 
Etruscan Mlr. Middle Irish 
Faliscan MLG Middle Low German 
Gaulish MoDu. Modern Dutch 
in glosses MoE Modern English 



xliv ABBREVIATIONS AND SYMBOLS ABBREVIATIONS AND SYMBOLS xlv 

MoFr. Modern French PAlb. Proto-Albanian B. RECONSTRUCTION, GRAMMAR AND TEXT 
MoHG Modern High German Pamph. Pamphylian 
MoIr. Modern Irish PAnat. Proto-Anatolian abl. ablative lit. literally 
MoNw. Modern Norwegian PCl. Proto-Celtic ace. accusative litt. literature 
MoP Modern Persian PGm. Proto-Germanic ace. to according to loco locative 
MoSw. Modern Swedish Phoc. Phocian act. active m. masculine 
MP Middle Persian Phryg. Phrygian AD anno domini med. middle 
MW Middle Welsh PIA Proto-Ionic-Attic adj. adjective n. neuter 
Myc. Mycenaean PIAr. Proto-Indo-Aryan adv. adverb neg. negative 
NPhr. New Phrygian PIE Proto-Indo-European aor. aorist nom. nominative 
NWGr. North-West Greek PIr. Proto-Iranian athem. athematic num. numeral 
Osc. Oscan PIt. Proto-Italic BC before Christ obl. oblique 
OAlb. Old Albanian Pol. Polish C. century opt. optative 
OAv. Old Avestan PSI. Proto-Slavic cf. compare p. page 
OBret. Old Breton PTo. Proto-Tocharian colI. collective p.e. personal communica-
OCo. Old Cornish QIE Quasi -Indo-European compar. comparative tion 
OCS Old Church Slavonic Rhod. Rhodian conj. 1. conjecture pcl. particle 
OCz. Old Czech Ru. Russian 2. conjunction perf. perfect 
OE Old English RuCS Russian Church Slavic dat. dative pers. personal 
OFr. Old Frisian RV Rigvedic desid. desiderative pI. plural 
OHG Old High German SCr. Serbo-Croatian dial. dialectal PN personal name 
ale. Old Icelandic Sicil. Sicilian DN theonym postpos. postposition 
OIr. Old Irish Skt. Sanskrit duo dual ppp. passive past particple 
OLat. Old Latin SIn. Slovene e.g. for example pres. present 
OLFr. Old Low Franconian Sogd. Sogdian EN ethnonym pref. prefix 
OLG Old Low German Sw. Swedish encl. enclitic prep. preposition 
OLith. Old Lithuanian Swi. Swiss German et al. and others pret. preterite 
OP Old Persian Thess. Thessalian f. feminine prev. preverb 
OPhr. Old Phrygian ToA Tocharian A fthe. forthcoming pron. pronoun 
OPo. Old Polish ToAB Tocharian A and B fut. future pass. passive 
OPr. Old Prussian ToB Tocharian B gen. genitive pte. participle 
ORu. Old Russian U Umbrian H any PIE laryngeal reI. relative 
OS Old Saxon Ukr. Ukranian HN hydronym subj. subjunctive 
ass. Ossetic Ven. Venetic id. idem sg. singular 
OSw. Old Swedish VLat. Vulgar Latin ind. indicative superl. superlative 
OW Old Welsh W Welsh indecl. indeclinable S.V. sub voce 
Pael. Paelignian WGm. West-Germanic inj. injunctive them. thematic 
Pal. Palaic YAv. Young A vestan ins. instrumental TN toponym 

inscr. inscription( s) trans. transitive 
interr. interrogative V. verb 
intr. intransitive var. variant 
ipf. imperfect vel sim. or Similarly 
ipv. imperative viz. namely, to wit 
irr. irregular voe. vocative 



xlvi ABBREVIATIONS AND SYMBOLS 

C. AUTHORS AND WORKS 
Only the most common authors and works are mentioned here. Please refer to LSJ 
for a complete list. 

A. = Aeschylus 
AB = Anecdota Graeca, v. I 
A.D. = Apollonius Dyscolus 
A.R. = Apollonius Rhodius 
Aesch. Alex. = Aeschylus Alexandrinus 
Agath. = Agathias 
Ale. = Aleaeus 
Alem. = Aleman 
Amm. Marc. = Ammianus Marcellinus 
And. = Andocides 
Ant. Diog. = Antonius Diogenes 
Ant. Lib. = Antoninus Liberalis 
Antip. = Antipater 
Antiph. = Antiphanes 
Ap. Ty. = Apollonius Tyanensis 
Apollon. = Apollonius 
App. = Appianus 
Ar. = Aristophanes 
Ar. Did. = Arius Didymus 
Arc. = Arcadius 
Arch. = Archias 
Arist. = Aristoteles 
AscI. = Aselepiodotus or Aselepius 
Aselep. = Aselepiades 
Asp. = Aspasius 
Ath. = Athenaeus 
Aus. = Ausonius 
B. = Bacchylides 
Bacch. = Bacchius 
Call. = Callimachus 
Call. Corn. = Callias Comicus 
Call. Hist. = Callias Historicus 
Callin. = Callinus 
Cerc. = Cercidas 
Cercop. = Cercopes 
Corn. = Comedy, Comic 
D. = Demosthenes 
D. C. = Dio Cassius 
D. Chr. = Dio Chrysostomus 
D. H. = Dionysius Halicarnassensis 

D. L. = Diogenes Laertius 
D. P. = Dionysius Periegeta 
D. S. = Diodorus Siculus 
D. T. = Dionysius Thrax 
Dam. = Damascius 
Din. = Dinarchus 
Diog. = Diogenes 
Dioph. = Diophantus 
Dsc. = Dioscorides Medicus 
E. = Euripides 
EM = Etymologicum Magnum 
Ep. = in the Epic dialect 
Epic. = Epicus 
Epig. = Epigenes 
Epin. = Epinicus 
Et. Gen. = Etymologicum Genuinum 
Et. Gud. = Etymologicum Gudianum 
Eub. = Eubulus 
Euc. = Euelides 
Eup. = Eupolis 
Euph. = Euphorio 
Eust. = Eustathius 
Eustr. = Eustratius 
Foed. = Foedus 
Gal. = Galenus 
Gramm. = Grammarians 
h. Ap., ete. = Hymnus ad Apollinem, ete. 
h. Hom. = hymni Homerici 
H. = Hesychius 
Halie. = Halicarnassus 
Hdn. = Herodianus 
Hdt. = Herodotus 
Herael. = Heraelas 
Herod. = Herodas 
Herod. Med. = Herodotus Medicus 
Hes. = Hesiodus 
HId. = Heliodorus, Scriptor Eroticus 
Horn. = Homer 
Hp. = Hippocrates 
Hsch. = Hesychius 

ABBREVIATIONS AND SYMBOLS 

Hymn. = Hymnus, Hymni 
Il. = Iliad 
Is. = Isaeus 
J. = Josephus 
Leon. = Leonidas (two epigrammatists) 
Leonid. = Leonidas Medicus 
Lyc. = Lycophron 
Lyr. = Lyricus, Lyric poetry 
Lys. = Lysias 
Lysim. = Lysimachus 
Mel. = Meleager 
Meliss. = Melissus 
Men. = Menander 
Moer. = Moeris 
Mosch. = Moschus 
NT = Novum Testamentum 
Nic. = Nicander or Nicias 
Nic. Dam. = Nicolaus Damascenus 
Od. = Odyssey 
Orac. = Oraculum 
Oratt. = Oratores Attici 
Orchom. = Orchomenus 
Pall. = Palladius or Palladas 
Parm. = Parmenides 
Ph. = Philo 
Phan. = Phanias 
Phil. = Philippus Epigrammaticus 
Philet. = Philetas 
Philipp. Corn. = Philippus Comicus 
Philol. = Philolaus 
Philonid. = Philonides 
Phld. = Philodemus Philosophus 
Phlp. = Philoponus 
Phoen. = Phoenix 
Pi. = Pindarus 

PI. = Plato 
Plb. = Polybius 
Plin. = Pliny 
Poet. = Poeta, poetica 
post-Horn. = post-Homeric 
Prise. = Priscus Historicus 
Quint. = Quintilianus 
Rhet. = Rhetorical, Rhetoric 
Ruf. = Rufus 
S. = Sophoeles 
S. E. = Sextus Empiricus 
Sext. = Sextus Philosophus 
Srn. = Symmachus 
St. Byz. = Stephanus Byzantius 
Str. = Strabo 
Tab. Herael. = Tabulae Heraeleenses 
Th. = Thucydides 
Them. = Themistius 
Themist. = Themistoeles 
Theo Srn. = Theon Smyrnaeus 
Theoc. = Theocritus 
Theod. = Theodorus 
Thgn. = Theognis 
Thphr. = Theophrastus 
Ti. Locr. = Timaeus Locrus 
Tim. = Timotheus Lyricus 
Tim. Corn. = Timotheus Comicus 
Tim. Gaz. = Timotheus Gazaeus 
Tim. Lex. = Timaeus Grammaticus 
Trag. = Tragic, Tragedy 
Tryph. = Tryphiodorus 
X. = Xenophon 
Xenoph. = Xenophanes 
Zen. = Zenobius 
Zon. = Zonas 

xlvii 



xlviii ABBREVIATIONS AND SYMBOLS 

D. SYMBOLS 

> 
< 
» 
« 
<lXX� 

(?) 
*X 
<X> 
IXI 
[Xl 

becomes by regular phonological development 
reflects by regular phonological development 
is replaced by way of analogy 
replaces by way of analogy 
the origin of the word (see preface above) 
see also the entry 
see s.v. 
meaning uncertain or appurtenance uncertain 
a reconstructed item of a proto-stage 
spelled with the symbol X 
the phoneme X 
phonetically pronounced as X 

A 

a- 1 copulative prefix (a a8pOlGTLKOV). <l IE *sm-� 
.VAR E.g. in un:u�; by Grassmann's dissimilation or by psilosis also a-, which was 
analogically extended: aAoXOe;, aOeA<pOe;; am:80e; 'even', a�lOe; 'rich'. A form like 
Horn. aKOlLle; was not aspirated because the Attic redactors of the text did not know 
the word, so they followed the Ionic pronunciation (cf. �ALOe; next to �£ALOe;) . 
• ETYM From lE *sm- in Skt. sa- (sa-naman- 'with the same name'), Lat. sem-, sim­
(sim-plex), from PIE *s1J1-, a zero grade to *sem in Skt. sam 'together', � £te;. Within 
Greek, cf. also � of.Loe;, � uf.Lu. From the meaning 'together, provided with', the so­
called a E1tLLaLlKOV (intensive) developed, e.g. a-£Ovov· n:OAU<p£pvov 'with much 
dowry' (H.), cf. � £8vu. It has been supposed that in some cases a comparable a­
arose from *1}- (the zero grade of*h1en 'in'), e.g. aA£Yw (Seiler KZ 75 (1957): 1-23), but 
the alleged instances are probably all wrong. 

a- 2 privative prefix (a aL£pTjTLKOV). <lIE *n-� 
.VAR Prevocalic av-. 
• ETYM The antevocalic form av- arose because of a following laryngeal (Indo­
European roots always started with a consonant), which led to vocalization of the 
nasal: *1}-HV- > *anV-. In Greek, the loss of initial consonants (*lj-, *s-) disturbed 
the original distribution: thus alGOe; « *a-pGOe;) next to the reshaped aVlGOe;. 
Sometimes this led to analogical forms, like a-o(oe; next to original av-o(oe;. In the 
Myc. PN a-u-po-no IAhupnosl, the a- stands before h-, like in classical aun:voe;. In 
aoplGLOe; (to opoe; < *worwo-), we see that the initial F- was originally retained before 
*0 as well. 
If the second member began with laryngeal + cons., this yielded Greek VTj-, va-, vw­
like in V�yp£LOe;, vw06e; < *n-h�r-, *n-h3d-. These adjectives were later reshaped, e.g. 
into avwvuf.Loe; (see Beekes 1969: 98-113) In avCt£OOe;, aVCt-£AltLOe; and avCtn:VeDaLOe;, 
which seem to show avu- 'un-', the last two are analogical, and the first may stand 
for av-££8v-. On pleonastic a(v)-, cf. � a�£h£poe;. 
a(v)- was originally limited to verbal adjectives and bahuvrihis, both in Greek and in 
other lE languages; see Frisk 1941: 4ff., 44ff., Frisk 1948: 8ff., Wackernagel 1920-
1924(2): 284ff., Wackernagel 1920-1924(1): 282f., and Moorhouse 1959. In other 
languages, we have e.g. Skt. a(n)-, Lat. in-, Go. un-, all from PIE *1}-. The sentence 
negative was *ne, in Lat. ne-scio, ne-fas, etc., but this use is not attested for Greek 
(not in � v£n:oOee;). 

a- 3 <lPG(V)� 



2 

.ETYM In Pre-Greek substrate words, a "prothetic vowel" occurs, e.g. aaTaxu<.; next to 
muxu<.;. In other words, the prothetic vowel may be present in the reflex of a 
substrate word or not. 
Without a doubt, a phonetic process was at the origin of these variations. It is rather 
frequent, see Fur.: 368-378. The vowel was almost always a- (only very few 
exceptions can be recorded, see Pre-Greek). 

a- 4 in Anatolian place names, e.g. ATImao<.; / I1mao<.;, 'A9ufl�pa / eUfl�pa. � LW� 
.ETYM The origin of the phenomenon is unknown, and could be different from that 
of the Pre-Greek prothetic vowel. It is probably due to adaptation from a non-lE 
language. 

a 5 interjection (ll.). � ONOM� 
.DER a�W [v.] 'to sigh, groan'. 
.ETYM Onomatopoeic; see Schwyzer: 716. 

aaaTOe; Mg. unknown. In vuv flOl ofloaaov a. LTUY0<.; uowp (3 271) 'inviolable'?, 
a£9Ao<,; a. (<p 91, X 5) 'infallible'?, KUPTO<.; a. (A. R. 2, 77) 'invincible'? � ?� 
• VAR For the varying length of the vowel, see LfgrE s.v. 
.ETYM Comparable to � aT'l and � aaw 'to damage'. Cf. perhaps au�aKTOl' a�Aa�£1<.; 
'undamaged' (H.). Note that the privative prefix is a-, not av-. 

liac5a . £vo£la. AUKWV£<.; 'want, lack (Lacon.)' (H.). � ?� 
.DER aao£1v· aTIop£1a9m, amT£iv 'to be in distress, abstain from food' (H.), see on 
� ao'lv, We also find aao£iv· 6XA£1v, AUTI£ia9m, aOtK£iv 'to disturb, be vexed, be 
wronged' (s.v. � avMvw, � �8U<.;). 
• ETYM The forms and meanings are uncertain; see DELG for an uncertain suggestion 
by Frisk. Latte assumes aoo = a�a, contrary to the alphabetical order. 

aa�w [v.] 'to breathe with the mouth wide open' (Arist.). �ONOM� 
.DER aaaflo<.; (Arist.). 
• ETYM Probably onomatopoeic. Another suggestion by Solmsen 1901: 284 relates it to 
� a'lfll. Cf. perhaps � a�w 2, from � a. 

aavOa [f.] . £100<'; evwTlou TIapa AAKflUVl W<'; AplaTo<puv'l<'; 'a kind of earring in Alcm., 
ace. to Ar.' (H.). � ?� 
• ETYM Schulze 1892: 38 explained it as *aua-av9a to the root of oU<'; < *h2ous-, but 
since the suffIx is unclear (cf. oLvuv9'l), this analysis cannot be substantiated. Cf. also 
Bechtel 1921, 2: 366. 

liaTITOe; [adj.] In X£ip£<.; aaTtTOl (Hom., Hes.), later of K�TO<'; (Opp.), perhaps 
'invincible'. � ?� 
.ETYM Aristophanes read *CtETtTou<.;, which is also unclear. Meier-Briigger's 
explanation of � aTtTo£TI�<'; does not convince me. Cf. � a£TtTo<.; and � eu<p9'l. 

li( a )TOe; => a'lTo<,;. 

aaoX£TOe; => £Xw. 

a�aplaTUV 3 

aaw [v.] 'to damage', med. 'act in blindness' (ll.). � IE? *h2euh2-� 
.VAR Beside pres. aUTm (T 91 = 129) < *aF&'£Tm only aor. aaaa (contracted aaa) < 
*aFaaa, med. -ufl'lv, pass. aaa9'lv. With -aK-: aaaK£l' <p9dp£l, �AUTtT£l 'destroys, 
damages' (H.); difficult KaTt�aaK£' KaTt�Amjt£v 'damaged' (H.), for *KaT-a�aaK£? 
.COMP aWl<ppwv (wrong for aam-) 'damaged in mind' (ll.), cf. aam<popo<.;· �AU�'lV 
<ptpwv 'bringing damage' (H.); avaT(£)l 'without harm, with impunity' (A.). 
.ETYM For PGr. *awa-je!o-, we may mechanically reconstruct an lE root *h2euh2-, but 
there are no known cognates. A verbal noun * awa-teh2-, with which compare auuTa 
(Alc.), yields � a1''l 'damage, guilt, delusion'. Not connected to � WT£lA�. 

li�a . TPOX0<.; � �o� 'wheel or screaming' (H.). � ?� 
.ETYM In the sense of 'screaming', Specht compared a�a with Hom. au£ [ipf.] 
'called'. See further the glosses a��p£l' �O£l 'sings' and a�taa£l' e1tlTI09£1, 90pu�£1 
'yearns for, makes noise' (both H.); lastly also a�wp with the meaning �o�. See 
� aU8�, � adow. 

li�ayva . pooa MaK£oov£<.; 'roses (Mace d.)
, 
(H.). � ?� 

.ETYM See Kalleris 1954: 66-73; Belardi Ric. ling. 4 (1958): 196 . 

a�aK�e; [adj.]� ?� 
.VAR Only Aeol. a�uK'lv <pptva [ace.sg.] (Sapph.), explained as �auXlov Kal TIpq.ov 
'quiet and gentle' (EM). 
.DER a�uK'laav (0 249) '�aUxaaav' (?) and a�aKl�ofl£vO<'; 'quiet' (Anacr.). Further 
a�aK�flwv· aAaAo<,;, aaUv£To<,; 'unspoken, not understood' (H.), and a�uK'1To<,;· 
av£1tl<p90vo<.; 'without reproach' (H.). 
.ETYM Perhaps it belongs to � �u�w (�t�aKTm, �U�l<';) 'to speak' . 

a�aKA� => afla�a. 

a�aAfj . aXP£1ov, AUKWV£<.; 'useless, foolish (Lacon.)'. ol o£ vw9pov 'bastard' (H.). � ?� 
.ETYM Fur.: 167, 348 compares a�£AAov· TaTI£lVOV 'vile, low' (H., Cyr.) and a�aAl<';' 
flox9'1pa eAala 'worthless olive tree' (H.), but not � a<p£A�<,; . 

li�aAle; => a�aA�. 

a�avT«O'lv · avu�amv 'mounting' (H.). � GR?� 
.ETYM For earlier *a(fl)0uvTaamv [dat.pl.] ? See Schwyzer: 50 . 

li�a�, -KOe; [m.] 'board for calculating or drawing' (Cratin., Arist.). � PG?(v)� 
.ETYM Etymology unknown. The assumption of a loan from Hebr. 'iibiiq 'sand, dust' 
(Lewy 1895: 173) is semantically weak (rejected by E. Masson 1967: 97). On the 
meaning, cf. Bruneau REGr. 80 (1967) : 325-330; see also Kratzsch WZHalle 23 (1973): 
126, who defends the connection with Hebrew. Borrowed as Lat. abacus. Kuiper 
compared afluKlov, a�a�. AUKWV£<.; (H.), but Fur.: 221 doubts this. Yet, if the 
comparison is correct, the word is Pre-Greek (variation �/fl). 

a�apuJTav . yuvmKl�ofltV'lV, Ka9mpofltv'1v KaTafl'lVlOl<';. KUTIplOl 'being made to play 
a womanly role, being cleansed or purified during the menses (Cypr.)' (H.). � ?� 
.ETYM Related to � aa�aplXl<';, with Cyprian loss of s-? 



4 a�apKva 

li�apKva [f.] . Aq..lO<; 'hunger' (H.). �PG?� 
, , . , . . 

• ETYM Fur.: 122 connects it to flapyo<; mad, gluttonous , whIch IS not convmcmg. 
The formation with -va after -K- suggests Pre-Greek origin. 

a�ap-ra[ => u<pap£u<;. 

li�ap-ro<; · anAT]u-ro<; 'greedy', ol o£ aflapyo<; 'greedy' (H.). �PG?(v)� 
• VAR u�ap-rla. unAT]u-rla 'greediness' (H.). 
• ETYM Fur.: 217 connects it to fluPY0<;, which seems difficult formally; or do we have 
to read *a�apyo<;? If so, the word clearly shows a prothetic vowel, which points to 
substrate origin. 

a�apv [n.] . 6plyavov <TO ev> MaK£Oovl<;t (or MaK£Oovla<;?) 'oregano (Maced.)
, 

(H.). 
� LW� 
.ETYM Related to uflupaKov 'origanum', acc. to Fur.: 210. Cf. also �apu· TLV£<; fl£v 
<paUl Elufllafla £uwOe<; 'ace. to some, an odoriferous i�cens�' (H.); 

,
see L�tte .

. 
The 

suggestion of Kalleris 1954: 75f., who assumes connectIOn WIth �apu<; as havmg a 
strong (heavy) odor' (with prothetic a), is untenable. 

li�S£Uov [adj.] . Tan£lVOV 'low, abased' (H.). �PG(v)� 
. ,  . 

.VAR Hesychius also has a�£AAov with the same mg.; Latte reJects It as a corruptlon 
of the other form, which is unnecessary . 
• ETYM See Fur.: 167. If the variation �O / � is real, it is a Pre-Greek word, which is 
likely anyway for a form with �o. 

li�SlJpa [f.] . Kat a�8La � EluAauua (EM 3, 8). �PG?� 
.ETYM Fur.: 309 connects it with the TN 'A�oT]pa. 

a�SlJ<; [m., f. ] . flUUTl� nap' 'InnwVaKTL 'whip (Hippon.)
, 
(H.). �PG(v)� 

• ETYM Probably a foreign word in Hipponax; see O. Masson 1962: 170 (fr. 130). Fur.: 
388 convincingly compares U�PlUT�V' fluuTlya (H.). The word is Pre-Greek because 
of the cluster �o (see ibid.: 318), with -�p- perhaps representing earlier -�O-. 

li�£u; . EX£l<; 'vipers; you have' (H.). � ?� 
. , ' . . 

• ETYM Perhaps Illyrian, with � from IE *gwh, as m vl�a· Xlova. It IS unlIkely, ho\Vever, 
that EXl<; should be reconstructed as *h,egwh-i-. Maybe the gloss is just Lat. habes (see 
Pisani Paideia 10 (1955): 279). 

li�£Uov => u�aAT], a�OeAAov. 

a�£AL£po<; [adj.] 'simple, stupid' (Ar.). � ?� 
.ETYM Wackernagel GGN (1902): 745ff. connected it with �£h£po<;, assuming that an 
original mg. 'morally good' developed into 'too good, simple', with an unclear prefix. 
This is unlikely; see Osthoff MU 6 (1910): 177 and Hatzidakis Glotta 11 (1921): 175f for 
different analyses. 

a�£p�lJAOV [adj.] . noAU, EnaxEl£<;, fl£ya, �apu, UXUlUTOV, flUTmov 'much, heavy or 
burdensome, great, empty, rash' (H.). �PG(v)� 
.VAR U�U�T]AOV (H.) is glossed in the same way; also -T]TO<; (EM). 

5 

.ETYM The variation points to a Pre-Greek word. Fur.: 374 compares MoGr. �Up�T]AO 
'abundance' . 

a��p [m.!f. ] ?  . o'LKT]fla aToa<; EXOV, Taflelov. AUKWV£<; 'house provided with store­
houses, treasury (Lacon.)' (H.). � ?� 
.ETYM Unknown. Not identical with � u�p 'air' (as in Frisk, who compares MoSw. 
vind 1. 'wind' 2. 'bottom') . 

a�[UlOv => ufllAAaKav . 

a�lv [ace.m.!f.] . EAUTT]V, ol 8£ n£uKT]v 'silver fir; pine' (H.). � LW?� 
.ETYM Comparing Lat. abies, Mayer KZ 66 (1939): 96f. assumed that PIE *ab- 'tree' 
occurs in several Illyrian and Iranian names, such as 'A�m, 'A�pOl, A�lK� = 'YAata (St. 
Byz.). If this is the case, is the root from a non-IE language in Europe? 

a�moplov [n.] 'latrine' (IGR I, 599, Istropolis, Scythia Minor). � LW Lat.� 
.ETYM From an unknown Lat. *abitorium 'latrine', in turn from abire (DELG Supp.): 
a case in which a Latin word is known only from Greek. 

a�AaMw<; [adv.] . �o£w<; 'sweet' (H.). � ?� 
.ETYM A connection with *�Aa8U<; 'powerless' leaves the initial vowel unexplained 
(see on � �AaOei<;); the semantic development is also problematic. Connection with 
� uflaAouvw 'to make weak' would point to *h2mld- (with -aA- analogically after the 
full grade *Ufl£AO-), but in this case one would expect *ufl�Aao- for our word; there is 
yet no etymology. 

a�AaPOl [m.] . �uAa 'wood' (H.). �PG(v)� 
.ETYM Fur.: 370 compares �oapol' opu£<;, o£vopa 'trees' (H.); the word is Pre-Greek 
(with prothetic vowel and �o alternating with �A). It is less probable that � �upu£<; 
also belongs here . 

a�AlJxp6<; => �AT]XP0<;. 

a�Aon£<; [adj. ]  . u�Aa�£<;. Kp�T£<; 'sound, undamaged (Cret.), (H.). => �Aumw. 

a�oA£i<; [m.!f.] . n£pl�OAat uno LlK£AWV 'garments (Sicilian)
, 

(H.) . 
.ETYM Probably related to � U�OAAT]<;. 

a�oA£w [v.] 'meet' (A. R., Call.), = UVTL�OA£W. � GR?� 
.VAR u�oA�um· unavT�um 'to encounter' (H.). 
.DER U�OAT]TU<; 'meeting' (H.). 
.ETYM Cf. ��OAOV �flap' KaEl' 0 unaVTWUlV ei<; TauTov, � £uKmpov, l£pov (H.), which 
may have its length for metrical reasons, or alternatively have arisen by 
decomposition; cf. �en��oAo<;. The U- could be copulative (see � a- 1). 

a�6UlJ<; [m.] 'kind of coat' (imperial period). �LW� 
• VAR Also u�oAAa (Peripl. M. Rubr.). 
.ETYM LW from Lat. abolla (Varro). Cf. � U�OAel<;. 

a�pa!l[<; a fish, a kind of mullet (Opp.). � LW? Eg.� 
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• VAR Also a�paf.LLC;, a�pa�LC; (PLond. ined., IIIP). 
• ETYM The fish was salted in Egypt (Ath. 7, 312b) . Fur.: 220 thinks that the form with 
� is due to a recent assimilation. It is either Pre-Greek, or a loan from Egyptian. 

a�plo"nlv => a�8TjC;. 

a�p6c; [adj.] 'graceful, delicate, pretty' (Hes.); mostly of young girls and women. "!l ?� 
.VAR Fern. a�pa 'favorite slave' (not a Semitic loan, E. Masson 1967: 98) . 
.DER o.�p6TTjC; 'splendor, luxury', o.�pomJvTj 'id.'; denominative o.�PUVOflaL [v.] 'to live 
a delicate life', act. 'to treat soft-heartedly' . 
• ETYM No etymology. Not related to ��Tj 'youthful power', which has Tj- < *e « *eh,). 
On the feminine substantive, see Francis Glotta 53 (1975) : 43-66. 

a�pOnl�(() [v.] 'to miss'. "!lGR� 
.VAR Only in a�pOTu�ofl£v [aor.subj.] (K 65). 
.DER a�p6m�lC; (H., Eust.). 
.ETYM Perhaps formed on the basis of �fl�POTOV, the aorist of � o.flapTuvw. Could it 
be an artificial archaism of the Doloneia (DELG)? On -�p- instead of - fl�P-' see 
Schwyzer: 277. Is it metrically conditioned? 

a�p6TovOV [n.] 'wormwood' (Thphr.). "!l ?� 
.VAR Also 0.-. 
.ETYM Unknown; probably a loanword, perhaps from the Greek substrate. 
Connected with o.�p6c; by folk etymology. From Akk. (a)murdennu 'flower with 
thorns', ace. to Bailey TPS 1955: 82. 

a�pvvu [n.pl.] 'mulberries' (Parth. apud Ath.). "!l ?� 
.VAR Also a-. 
• ETYM Unknown. 

a�pvTO[ [m.] . £XLVWV SaAaaaLwv d80c; 'kind of sea urchin' (H.). "!l PG(v)� 
.VAR Also afl�puTTOl' d80c; £XLVWV SaAaaaLwv'id.', �pUTTOC; (Ar.), �puaaoc; (Arist.). 
.ETYM The formal variation (prothetic vowel and prenasalization) is typical of Pre­
Greek substrate words. 

a�vc')6v [adj.] . �aSu 'deep' (H.). "!lPG?(v)� 
.ETYM von Blumenthal IF 49 (1931) : 175 considers it to have an Illyrian ongm 
("bottomless", related to �uS6C;). If the connection with �uS6C; is correct, it is not 
necessarily Illyrian, but could also be a substrate word with prothetic a-. See � �uS6C;. 

a�up�'lAOC; => a�Ep�TjAOC;. 

a�vpTaK'l [f.] a sauce ofleek, cress and pomegranate seeds (Pherecr.). "!l PG?(v)� 
.ETYM Defined as uTC6Tplflfla �ap�aplK6v 'a foreign dish' (Suid.). Theopompus 
wrote: ��£l 8£ M�8wv yaiav, EvSa TCOl£iTm a�upTuKTj 'he will arrive in Media, where 
the a. is made' (Suid. 17 Kock), so perhaps it is an Iranian loan. But the structure a­
�UpT-UK-Tj is reminiscent of Pre-Greek words; for the suffIx, cf. �aTlUKTj, KauVuKTj, 
maTuKTj. See also Fur.: 15864• 
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a�vO'O'oc; => �uS6C; . 

ayu- intensifying prefix, e.g. aya-KA£�C; 'of great renown'. "!l IE *meg-h2- 'great'� 
.DER Verbs: ayaflaL [v.] 'to admire, envy', ayaoflaL (Hes.), ayaLoflaL (Od.), ayu�w 'to 
have too much' (A. Supp. 1061) . Nominal derivatives: ayTj 'admiration, envy' (11.), 
ayuaflam (S. Fr. 885) , aya(a)aLC; (H., EM). See also � ayav. 
.ETYM The same stem as flEya-, continuing a PIE zero grade *ytlgh2-. It has a 
counterpart in Av. as-, e.g. as-aojah- 'with great strength' (from a zero grade *mgs-); 
see Schindler 1987: 345. See � ayuHoflaL, � ayav, � ayavaKTEW, � ayau6c;, � flEyac;. 

ayu8[c; 1, -[c')oc; [f.] 'ball of thread, clew' (Pherecyd.). "!l ?� 
.ETYM No etymology. Under ayaS6c;, Frisk connects Skt. gadhya- 'was festzuhalten 
ist'. Cf. � ayaSLC; 2. 

ayu8[c; 2, -[c')oc; = aTjaaflLC; H.; aTjaaflLC; = aTjaafl� 'a mixture of sesame seeds, roasted 
and pounded with honey', an Athenian delicacy given to guests at a wedding. Note 
the expression ayaSwv ayaSL8£c; 'quantities of goods'. "!l PG?(v)� 
.ETYM Belardi Ric. ling. 4 (1958) : 196 compared yUSla. aAAaVTla 'sausages (vel sim.)' 
(H.); see � aHac;. If this is correct, the word is Pre-Greek, because of the prothetic 
vowel. Fur.: 370 also compares �y�Suov. 

ayu86c; [adj.] 'good, fit, noble' (11.). "!l IE?, LW?� 
.VAR aKaS6v ayaS6v 'good' (H.); XUaLOC;' XpTjaT6C; 'good, useful' (H.). Dor. xU'(OC; 
'noble, good' (long a) . 
• DIAL Cypr. a�aSoc; must probably be read ayaSoc;, see Egetmeyer Kadmos 32 (1993) : 
145-155· 
.ETYM The older comparison with Gm. forms like Go. gaps, MoHG gut, MLG gaden 
'to fit' etc., and Slavic words like OCS godbn'b 'pleasant', goditi 'be pleasant' and Ru . 
g6dnyj 'useful' should be forgotten, as these require a root *i'edh- (LIV2 s.v.), from 
which Skt. gadh- 'to take, seize' derives. ayaS6c; is considered to be from a European 
substrate by Beekes KZ 109 (1996) . An Indo-European attempt by Pinault MSS 38 
(1979) : 165-170, who derives the word from *mgh2-dhh,-o- 'made great', or 'whose 
deeds are great' (Ruijgh 1991b) . I find this semantic development difficult. Moreover, 
as Pinault admits, a suffIx -dho- is rare (see Chantraine 1933: 366) . Finally, there are 
forms like aKaS6v and XUaLOC;; if these variants are reliable, the word could be Pre­
Greek. 

ayulOC; [adj.] epithet of a sacrificial calf in the Labyadai inscr. (Schwyzer: 323) . "!l ?� 
.ETYM Unknown. Connected with � aya-, based on comparison with ayaiov· 
btl<pSovov 'liable to envy' (H.); see Buck 1955: 245. 

ayuU[c; [f.] 'dwarf iris, Iris attica' (h. Dem.). "!l ?� 
.VAR Also mse. (H.). On Nic.fr. 74, 31 see DELG. 
.DER ayaHLC;' UCtKlVSOC; � SpuaHLC;, � avayaHLC; 'hyacinth, plantain, pimpernel' 
(H.). 
.ETYM No etymology; see DELG, Andre 1956 s.v. anagallis and Stromberg 1940: 78. 

ayaUoflal [v.] 'to be proud, exult in' (11.). "!l ?� 
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.DER ayaAfla 'glory, delight, honor; statue'. In later language, ayuUoflaL is replaced 
by ayaUluoflaL, -lUW after the verbs in - lUW; thence ayaUlacn<;, -lafla. ayuUlo<;' 
AOloopo<; 'slandering' (H.), ayaUlu�oflaL' AOlOOpciG9aL, TapavTlvOl 'to slander 
(Tarent.)

, 
(H.); Fur.: 370 compares yapplwfle9a, but there is no support for this. The 

plant name ayaUI<; (h. Cer., Nic.) probably does not belong to ayuUOflaL. 
.ETYM Looks like a denominative of *ayaA6<;, but such a form is unknown. 

ayuAoxoV [n.] 'eagle-wood, Aquilaria malacensis' (Dse.). � LW� 
• ETYM One suspects an Oriental loanword; cf. Schrader-Nehring 1917: 39f. On 
Pahlavi 'wlwg < *agaluk, see Henning BSOAS 11 (1943-1946): 728. 

aya�aL -aya- . 

Aya�E�vwv [m.] the Greek commander before Troy (11.). � GR� 
·VAR Att. vases AyaflEGflwv, also AyaflEflflwv, -flEV(V)WV (Nachmanson Glotta 4 
(1913): 246) . 
• ETYM Since Prellwitz BB 17 (1891): 171f. ,  a pre-form *Aya-flEo-flwv has been 
assumed, with the root of flEOOflaL. The development -ofl- > -vfl- > -flv- is known in 
various Greek dialects (other examples in Lejeune 1972: 771, where also on the 
development to -Gfl-). 
Kretschmer Glotta 3 (1910-1912): 330£ connected the second part with flEVO<; and 
flEV£lV (which von Kamptz 1982: 181 and 209 finds improbable), explaining -Gfl- as a 
kind of popular assimilation. 

ayav [adv.] 'much, too much' (PL). � IE *mg�eh2-m� 
.DIAL Aeolic or Doric in origin, which explains the long a. 
.ETYM The old accusative of the adjective � flEya<;. The form is important, as it points 
to the type nom. *CeC-C, acc. *CC-eC-m, which I assume is the original 
hysterodynamic inflection in Indo-European (see Beekes 1985: 103f.). Cf. also � aya-. 

ayavaKTEw [v.] 'be indignant or irritated' (Hp.). � GR?� 
.ETYM Expressive formation in -aK'rEW like uAaKTEw (to UAUW), so from original 
*ayavuw? Cf. ayuvTjflaL' aGXuUw, ayavaKTw (H.). Pinault RPh. 65 (1991 [1993]): 
196-198 derives it from *aya-vaKTo<; 'pressed too much', from �VUGGw. Uncertain. 

ayuvva -axuvTj. 

ayavo<; [adj.] 'mild, gentle' (11.). � ?� 
.ETYM No etymology. The connection with ayaflaL or yuvo<; [n.] 'splendor' (Bechtel 
1914) is semantically unconvincing. 

aya1tuw [v.] 'to receive with friendship; to like, love' (11.). � IE?� 
.VAR Also aya1tu�w (11.) . Retrograde ayu1tTj '(Christian) love' (late, especially LXX 
and NT). 
• ETYM Pinault RPh. 65 (1991 [1993]): 199-216 assumes it derives from *aya-1t<l- 'to 
protect greatly', referring to similar expressions in Sanskrit; c£ � efl1tu�oflal. The 
Christian use may have been influenced by Hebr.'ahaba 'love'; see Ruijgh Lingua 25 
(1970): 306. 

ayyepuKofloV 9 

ayaplKov [n.] name of several mushrooms (Dsc.). � GR� 
.ETYM Perhaps from the TN Ayapla (Sarmatia)? See Andre 1956 s.v. agarieum and 
Stromberg 1940: 122. 

ayaO'uAA[<; [f.] plant that produces aflflwvlaKov, Fecula marmarica (Dsc.). �PG(v)� 
.ETYM Fur.: 254 connects it with �yTj9uUI<; (Dor. ya-), which is Pre-Greek. 
Comparing the latter with ayaGuUI<;, we note the prothetic vowel and the 
interchange 9/0'. See Andre 1956 s.v. agasyllis . 

ayauo<; [adj.] 'admirable, noble' (11.). � ?� 
.ETYM Ace. to Schwyzer IF 30 (1912): 430ff., Aeolic = aya-F0<;; perhaps related to 
� ayaflaL. An expressive gemination of the F has been proposed (e.g. Ruijgh Lingua 
25 (1970)). But since a suffIx -yo- is doubtful in Greek (cf. Chantraine 1933: l24: "le 
suffixe etait mort en grec"), the word may rather be Pre-Greek. 

ayaupo<; [adj.] not quite certain, perhaps 'proud' (Hes., Hdt.; rare). � ?� 
.ETYM Was �yaupo<; reshaped after ayauo<;? A pre-Greek origin should also be 
considered. 

ayyapo<; [m.] 'Persian mounted courier' (X.). � LW� 
.VAR Rarely as an adjective, e.g. ayyapov 1tUP 'signal fire' (A. Ag. 282). 
.DER ayyap�'Lo<; = ayyapo<; (Hdt.), substantivized ayyap�'Lov 'institution of the 
ayyapOl' (Hdt. 8, 98, with a description of it). Denominative ayyapeuw [v.] 'press 
into service' (Ev. Matt., pap., inscr.); thence ayyap£uT�<; 'impressed laborer' (pap. 
VIP) and ayyapda 'service' (pap., inscr.), plur. ayyapciaL 'cursus publicus' (inscr. 
IIIP); ayyaplKo<; (pap.). Hell. and late by-forms are eyyapeuw, -EW, -la, by folk­
etymology after the preverb ev-. 
.ETYM The exact source is unknown. Not from Akk. agru 'hired man'; see Eilers Ilf 5 
(1962): 225; Happ Glotta 40 (1962): 201. On the realia see Rostowzew Klio 6 (1906): 
249ff. and R. Schmitt Glotta 49 (1971): 97-100 (who defends an Iranian origin). 
Mancini Glotta 73 (1995): 2lO-222 reconstructs a form OP *angara- > *ayyapTj- as the 
basis of ayyap�LOv (Hdt. 8, 98), which must be the oldest Greek form. Extensively on 
this word Brust 2005: 17ff. 

ayyEXo<; [m.] 'messenger' (11.). �LW� 
.DIAL Perhaps Mye. a-ke-ro . 
• DER Denominative aYYEUw [v.] 'to convey a message'. Did ayyeAITj<; [m.] 
'messenger' (Horn.) arise from a false interpretation of the genitive (T�<;) ayyeAITj<;? 
See Leumann 1950: 168ff. Thence � ayyeAITj 'female messenger' (Hes. Th. 781). From 
ayyeAla: ayyeAlwTTj<;, -WTl<; '(female) messenger' (h. Mere. 296); from ayyeAo<;: 
ayyeAlKo<; 'of a messenger' (late); from aYYEUw: ayyeAfla 'announcement' (E., Th.), 
ayyeATlKo<; 'premonitory' (late), ayyEAT£lpa 'female messenger' (Orph. H. 78, 3; not 
certain) . 
.ETYM The connection with Skt. angiras-, name of mythical beings, has now been 
abandoned. Perhaps an Oriental loan, like � ayyapo<;. 

ayyEpuKo�OV - ayeppuKa�o<;. 
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liyy01tTJVla [n.pl.] . Ta nvv fleAlaawv K'lpla 'honeycombs' (H.). <!!! LW� 
oETYM From Iranian angupen, see Bailey BSOAS 20 (1957): 51 (does not belong to 
� ayyoc;). 

ayyo� [n.] 'vessel' (ll.). <!!! PG(v)� 
oDIAL Probably Myc. a-ke-ha [pl.] . 
oETYM Possibly a Mediterranean loanword (cf. Chantraine 1933: 418), as kitchen 
utensils are often borrowed. Fur.: 275, 3072 compares ay8uc;· ayyoc; KP'lLlKOV, which 
is quite tempting. 

liyyoupa [f.] . pu�, O"La<puA� 'grape, bunch of grapes' (H.). <!!! ?� 
oETYM Cf. MoGr. aywpoc;, ayoupoc; 'unripe, green, young man' and ayoupl8a 'unripe 
grape', from a-wpoc; 'unripe, green', with the spirant as a transitional sound; 
secondary nasalization as in MoGr. Cret. ayyoupoc; 'young, youngster' and ayyoupl 
'gherkin'. The MGr. and MoGr. word was borrowed as MP angur 'grape' and Eg.­
Arab. aggur 'gherkin'. See Kretschmer Glotta 20 (1932): 239f.; also Cocco Arch. glott. 
ital. 54 (1969): 98. 

liyyoupo� 'cake'. =youpOC;. 

aydpw [v.] 'to gather' (ll.) . <!!! IE *h,ger- 'gather'� 
oDIAL Myc. a-ke-re, a-ko-ra /agora/, a-ma-ko-to me-no /ham-agorto menos/ 'in the 
month of the Assembly'? See Taillardat REGr. 97 (1984): 365-373. 
oCOMP 6fl'lyep�c; 'gathered together' (ll.), ve<peA'lyepeTa 'cloud-gatherer' (ll.). 
oDER � ayopu S.v.; ayopoc; 'gathering' (E.). Often ayup- (cf. Schwyzer: 351): ayuplC; 
'gathering, mass' (ll.), with 1tav�yuplC; 'gathering of all' (Arc. 1tavuyopmc;, 
1tavayopla); ayupT'lC; 'beggar', denominative ayupTu(W 'to beg', ayupTeuw (Str.) , 
whence ayupTeLa, adjective ayupLlK6C; (Str., PIu.). Also ayupT�p 'beggar', ayupTpla 
'beggar-woman' (A. Ag. 1273). Also ayupfl6c; 'gathering' and ayupfla 'anything 
collected'. The formations in ayep- kept the connection with the verb: ayepmc; 
'gathering, inspection of the army' (Hdt.), ayepfl6c; 'gathering of funds, troops, etc.' 
(inscr., Arist.), ayepfloaUv'l (Opp.), ayepTac; 'collector' (IG 14, 423: I 35 [Taurom.]). 
ayap- is found in ayapplC; 'meeting' (IG 14, 759: 12 [Naples]); also ayopplC;' ayopu, 
a9pOlmc; 'gathering' (H.) which may be Aeolic, see Chantraine 1933: 280. 
oETYM No direct cognates, but the reconstruction *h,ger- is unproblematic. See 
further � yepyepa . 1tOAAU 'lots, often' (H.) and Ta � yupyapa 'heaps, lots'. 
�yepe90VTat and -TO have a present suffIx -9- (cf. Schwyzer: 703); �yepe90VTat (r 
231) and �yepe9w9at (K 127, Aristarchus) have an unexpected long vowel; the forms 
were built on frequent �yepe90vTo. 

aytATJ [f.] 'herd, troop' (ll.). <!!! IE *h2eg- 'drive'� 
oETYM From � ayw, with a suffIx *-1-. Comparison with Lat. agilis, Skt. ajirci- 'mobile, 
quick' and Lat. agolum 'staff of a shepherd' makes little sense; the formations are 
probably independent. 

aytp6a = axep80c;. 

ay£ppaKa�o� [m.] . O"La<puA� 'bunch of grapes' (H.). <!!! PG(v)� 

ayLOC; 11 

oVAR ayyepuKoflov, O"La<puA�v 'id.'; aypuKa�oc;· aTa<puA� 'id.' (both H.). 
oETYM Latte rejects two of these forms (how to decide which?), followed by Fur.: 221. 
I think this is indefensible. The word is Pre-Greek in any case, like so many words 
concerning wine (e.g. apaaxu8ec;). Note the element -a�-. The -e- is a prop vowel 
(see Fur.: 378ff.); variation a/o and �/fl are also well-known in Pre-Greek (which 
means all the glosses are real); the yy may represent a prenasalized consonant, one of 
the clearest characteristics of Pre-Greek words. 

aytpwxoc; [adj.] 'magnanimous, proud' (ll.). <!!! ?� 
oDER ayepwxla 'magnanimity' (LXX, Plb.). Uncertain is Dor. yepwxla (Ar. Lys. 980). 
oETYM No etymology. 

aytTpla [f.] . flala. TapavTlvol 'midwife (Tarent.)
, 

(H.); avayeTpla· � TalC; TlKTOUaatC; 
U1t'lpe-rouaa yuv� 1tapa TapavTlvOlC; 'woman who watches over the midwives in 
Tarent.' (H.). <!!! ?� 
oETYM McKenzie Class. Quart. 15 (1921): 48 assumes that it stands for earlier 
*aypeTpla, from � aypew with a suffIx -Tpla and subsequent dissimilation. This 
seems quite improbable semantically. 

aYTJ = aya-. 

ay�vwp [adj . ]  epithet of 9ufl6C; of uncertain mg.; perhaps 'proud' (ll.). <!!! IE *h2eg­
'drive'� 
o V AR PN Ay�vwp. 
oDER aY'lvopl'l (Hom.), whence aY'lvopew (Nonnos). 
oETYM First part probably related to ayw (Risch IF 59 (1949): 39f), rather than to aya­
(Sommer 1948: 169f.); cf. also Kuiper MKNA W 14: 5 (1951): 5 : 207. On the evolution 
of the meaning, see DELG. 

ay�paTov [n.] a plant, 'Origanum onites' (Dsc.). <!!! ?� 
oETYM Assuming an original meaning 'unaging', it can be connected to Y'lpuaKw, 
y�pac;. Semantic parallels are given by Stromberg 1940: 103; these are uncompelling. 

ay�paTo� [m.] stone used to polish women's shoes (Gal.). <!!! ?� 
oETYM A connection with the word for 'age' does not seem appropriate. Szemerenyi 
Gnomon 43 (1971): 641-75 proposes ay-�paToc; 'very lovely', which is not much 
better. 

aY�Twp =�yeoflat. 

aYlo� [adj.] 'holy' (Hdt.). <!!! IE *Hieh,g-� 
oDER Yod-present a(oflat [v.] 'to honor' (ll.), from *aYloflat. Late nouns aYl6T'lC; and 
aylwaUv'l (LXX), verbs ayl(w 'to consecrate, dedicate' (Pi., S.) and aYlu(w 'id.' 
(LXX), whence aYlafl6c; 'offering to the dead' (D. S.), aYlaO"fl6c; 'consecration' (LXX, 
NT), aylaafla 'id., sanctuary' (LXX); aylO"L�pLOV 'holy vessel' (Inscr. Perg. 255, 9), 
aylaO"L�plOV 'sanctuary' (LXX) and aylO"LUC; 'ceremony' (Call.). aYlaTeuw [v.] 'be 
holy, be pure; consecrate' (Pl., E.) also presupposes a nominal form in -aT- (aYlaT6c; 
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only in Et. Cud. S.V. uYL<JTela); thence UYl<JT£Ufla 'sanctuary' (Procop.) and uYL<JTela 
'ritual, service' (Isoc.) . 
• ETYM The connection with Skt. yajati 'honor with sacrifice and prayer' is 
semantically unobjectionable and formally explained by Lubotsky's rule (Lubotsky 
MSS (1981): 133-8), i.e. in *Hieh,g-, the glottal element of the pre-glottalized *g was 
lost before a consonant. This means that it is unnecessary to assume a-vocalism for 
this root in PIE, as is done by many scholars (e.g. LlV2 s.v. *Hjag-). The primary 
noun ayLO<; seems to have a suffIx *-iHo-. A different formation is found in � uyv6<;. 

aYKuAo<; [adj . ]  'curved, bent' (11.). <!l IE *h2enk- 'bend'� 
.COMP ayKuAofl�Tll<; 'who thinks crooked thoughts' (11.), from an old verb *flll-flL (cf. 
Skt. mati), see Ruijgh Lingua 25 (1970): 306. 
• DER Denominatives aYKuAAw [v.] 'to bend backwards' (Aret.) and aYKuA6w [v.] 'to 
bend' (Ar.); from the latter aYKuAwfla 'loop' (Gal.), -W<JL<; medical term, name of 
various lame or stiff conditions (Gal.); aYKuAll 'strap, loop, hook, hinge of a door, 
etc.' (B., Hp., S., E.). Thence aYKuAllT6<; 'provided with aYKUAaL' (A.), aYKuAl<; [f.] 
'hook' (Opp.), to which aYKuAuSWT6<; 'provided with a loop' (Hp. apud Gal.), 
aYKuALOv 'loop, etc.' (medic.). 
Many derivatives built on the root *h2enk- with a different suffIx: 
a) With *-1-: aYKuAll [f.] 'curved arm, armful' (Archil.), mostly plur.; diminutive 
aYKaAl<;, mostly plur. -loe<; (11.), which is more frequent in the epic for metrical 
reasons. aYKaAov [acc.sg.] 'armful, sheaf (h. Mere. 82) is not entirely certain. 
Denominative aYKaAl�OflaL [v.] 'to embrace' (Semon.), action nouns aYKuAL<Jfla 
(Tim. Pers.), aYKaAL<Jfl6<; (pap.). A derivation in *-1- without suffIxal vowel is found 
in aYKAOv, <JKOAL6v 'curved, bent, crooked' (H.), provided that the gloss is correct. 
b) With *-n-: aYKwv, -wvo<; [m.] 'elbow' (11.), dat.pl. aYKU<JL (Opp.), said of many 
protruding objects; cf. aYKu<; below. Late diminutives aYKwvLOv, -l<JKO<;, - l<JKLOV; 
denominative aYKwvl�W [v.] 'to lean on the elbows' (Corn. Adesp., gloss.), whence 
aYKwvL<Jfl6<; (Eust.). Further aYKOLVaL [f.pl.] 'arms' (11.), enlargement with -la. An old 
e-grade may be found in £Jt-llYKevlee<; 'long planks on a ship' (see Bechtel I914). 
c) With *-s-: ayKo<; [n.] 'mountain glen' (11.), formally comparable with Skt. ankas­
[n.] 'curve'. 
d) With *-tro-: aYKL<JTpOV 'hook' (Od.; from *aYKl�w), the formation of which is 
unclear (see Chantraine 1933: 333f.); thence ayKl<JTpLOV, ayKL<JTpeUW, ayKL<JTp£UTLK6<; 
and aYKL<JTpela (only marginal attestations). 
Unclear is the formation of ayKu<;· aYKuAa<; 'armful, sheaf (H., see Bechtel 1914). 
Adverbs aYKa8ev [adv.] 'in(to) the arms, on the elbows' (A.), ayKu<; 'into the arms' 
(11., only antevocalic except in 'I' 711), probably the elided dat.pl. with a zero grade 
suffIx belonging to aYKwv; thence aYKu�OflaL [v.] 'to lift up in the arms' (11.). 
.ETYM All forms derive from a widespread lE root *h2enk-, found in e.g. Skt. aneati 
'to bend, curve' and aeati 'id.'. Not connected with this group of words is Hitt. 
bai(n)k-tta 'to bestow', med. 'to bow' (see Kloekhorst 2008). In Greek, we also find 
� OYKO<; 'barb' continuing *h2onk-o-. For the stem in -u-, cf. Skt. anku-ra- 'hook' 
(note the operation of Wheeler's Law in Greek). The I-suffix is found in OHG angul 
'fishhook', ON 61 [f.] 'belt' (perhaps an old formation; cf. aYKuAll), 611 'germ' etc. 

ayvuf.u 13 

One generally connects it with � ayKupa 'anchor' (Ale.), but I suggest that this is a 
substrate word. 

aYKUATJ • VAR ayKwv, ayKo<;, etc. => aYKuAo<;. 

aYKupa [f.] 'anchor' (Ale.). 
.DER Dervatives are scarce: ayKupwT6<; 'anchor-shaped' (Ph. Bel.), aYKupLOv (Ph. 
Bel.), aYKupl�W [v.] 'to make sbd. stumble' (old com.). 
.ETYM The suffix -upa is typically Pre-Greek, as in yecpupa, y6pyupa; it therefore 
does not continue an inherited formation * -ur-ja-. Borrowed as Lat. ancora. 

aYAa6e; [adj.] 'splendid, beautiful, famous' (11.); formulary epithet, e.g. of ui6<;. <!I ?� 
• V AR The Cretan and Cyprian gloss ay Aaov· Y Aaqmpov 'hollow( ed), polished' are 
due to misunderstanding of the Homeric usage, acc. to Leumann 1950: 272'8 . 
.DER aYAa!a 'splendor, beauty' (11.), also PN; ayAal�w [v.] 'to embellish, glorify', 
med. 'to take delight in'. 
.ETYM Probably from *ayAaFo<;. Connected with yaA�vll' ayuUoflaL (cf. Szemerenyi 
1964: 155), or to � ayavo<;, � ayauo<;. The connection with ayuUoflaL enjoys a certain 
popularity. 

*aYAle; => *aiyAl<;. 

uYAle;, -t8oe; [f.] 'clove of garlic' (Ar.). <!I PG(v)� 
.DER aYAl8Lov in: ayAloLa· <JKopooa 'garlic' (H.), with interchange 81 0 (Fur.: 194). 
.ETYM Fur.: 127, 282 connects it with �yeAYL<;, -L80<;, - LOO<; as yeA-Y-: a-YA-, for which 
cf. Kep-K-a: a-Kp-l<;. This seems quite possible. 

aYAut:0"8m [v.] . �Au1tTw8aL 'to be hindered, damaged' (H.). <!I ?� 
.ETYM von Blumenthal IF 49 (1931): 176 thinks it is Hyllaean or rather Messapian, 
connecting it with Go. agls. Quite uncertain. 

ayv6e; [adj.] '(ritually) pure, holy' (Od., mostly poet.). <!l IE *(H)ih,g-no- 'holy'� 
.DER UYVOTll<; 'purity' (NT, etc.). Verbal derivations: 1. uyveuw [v.] 'to consider holy, 
be pure, purify' (lA), whence uyvela 'purification', uyv£ufla, UyV£UT�pLO<;, 
UYV£UTLKO<;; 2. ayvl�w [v.] 'to purify, consecrate' (poetic), whence uyvL<Jfla, -L<Jflo<;, 
- L<JTLKO<;, etc., UYVlTll<; 'purifier' (Lyc.) after nouns in -lTll<;, cf. Redard 1949: 11 . 
• ETYM Related to � UyLO<;; it may be the same formation as Skt. yajna- 'sacrifice'. 

uyvoe; [f., m.] tree name: 'withy', 'Vitex agnus castus' (h. Merc.), = AUyO<;. The name 
probably also denotes a fish and a bird, see DELG S.v. <!I EUR?, PG?� 
• VAR Also ayovo<;; cf. ayovov = flUP<JlVll aypla 'wild myrtle' (Fur.: 381). 
.ETYM Comparable with OCS jagnfd'b 'black poplar' (Liden IF 18 (1905-1906): 506); if 
this is correct, it is perhaps a European substrate word (on which phenomenon, see 
Beekes 2000). On the folk-etymological connection with the notion of chastity 
(UYVOTll<;), see Stromberg 1940: 154. 

uyvur.u [v.] 'to break' (11.). <!l IE *ueh,g- 'break'� 
• VAR Fut. a�w, aor. £a�a or ��d, perf. £aya, pass. aor. UYllV or £&YllV (on verse-final 
£&1'11 A 559 see Wackernagel l916: 141, Chantraine 1942: 18). 
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.COMP Mostly in KunlYVUf.ll, with a from -u-Fuy- (Bjorck 1950: 42, 147). 
• DER ay� 'fragment' (A., E.), long a- certainly in A. R. 1, 554; 4, 941; further twy� < 
*FL-Fwy-� 'shelter', if originally 'breaking of the wind' (� 533), also in composition 
e1tlwyul, -� 'place of shelter' (E 404), perhaps dissimilated from *bn-FLFwyul (but see 
Bechtel I914). Further aYf.Lo<; 'fracture, cleft' (Hp., E.), aYf.Lu 'fragment' (late); a�o<; = 
aYf.Lo<; (Crete), but hardly from the O'-aor.; appurtenance of the TN 'Oa�o<; (Hdt. 4, 
154) as Fa�o<; is uncertain. Cf. also YUKTO<; (= F-} KACtO'f.lU 'fragment' (H.). On 
FUYuvo- (Thespiae), see CBG 6, and Taillardat RPh. ser. 3: 40 (1966): 76. Also ayuvo<; 
[adj.] 'broken' (S.fr. 231). 
• ETYM From *Fayvuf.ll (the F is clearly visible in Homer) < *uh,g-n(eu)-, belonging to 
ToB wak- 'to go apart', caus. 'to split' and perhaps also to Hitt. l;!aV / l;!akk- 'to bite' 
(cf. Kloekhorst 2008 s.v.). A palatovelar is best reconstructed based on Skt. vajra­
'thunderbolt' and its Indo-Iranian cognates. Greek -Fwy- is from *uoh,g-. Perhaps 
Lat. vagina is also related; cf. MoHG Scheide 'id.' related to scheiden 'to separate'. 

ayvu<; [f.] 'weaving stones' (Piu.). � PG(s)� 
.VAR -UeE<; [plo] . 
• ETYM See Chantraine 1933: 366. Probably a substrate word; suffrxes of the type -ue-
are typical of Pre-Greek. 

ayopa [f.] 'gathering, assembly, market, trade, traffrc' (Hom.). 
.DER ayopT]T�<; 'speaker' (epic), which perhaps rather derives from ayopaof.lUl 
(Fraenkel 1910: 25f.). Denominative verbs: 1. ayopaof.lUl 'to speak (in public, in the 
assembly)

, 
(epic Ion., poet.), only in isolated forms; ayopT]Tu<; 'eloquence' (epic), 

ayopuTpO<; 'speaker' (inscr. Delphi, cf. Bechtel l921, 2: 151); 2. ayopEuw 'id.' (Hom.), 
as a simplex rare in Attic (Wackernagel I916: 220ff., Fournier 1946: 41ff.), whence 
ayopEUT�<; 'speaker', -T�PlOV 'podium', -m<; 'speech' (all rare and late); 3. ayopa(w 'to 
be on the market, do shoppings' (lA); ilience ayopum<; 'purchase' (Plo), Boeot. 
ayopaam<; (Holt 1941: 49f.), ayopaalu 'id.', ayopaaf.lo<; 'id.' (LXX), -aaf.lu, usually 
plur. ayopaO'f.luTu 'purchased wares' (D.); agent noun ayopaaT�<; 'purchaser' (X.), 
fem. ayopamplu (pap.), ayopaaTlKo<; 'pertaining to trade' (Plo). 
.ETYM Verbal noun related to � ayElpw. 

ayo<; [n.] 'pollution, guilt; expiation' (Hdt., A., Th.); the word denotes the notion of 
'sacredness' in ayw· TEf.lEVT] 'consecrated piece of land' (H.), for which Bechtel l921, 
1: 115 suggests Lesbian origin, and also in S. Ant. 775, A. Ch. 155, etc. � IE? *(H)ieh,g­
'sacred'� 
.COMP ev-uy�<; 'under a curse or pollution' (Hdt., S.), whence evuyl(w [v.] 'to 
sacrifice to the dead', evuYlO'flO<;, -lO'f.lU. Rare and late evaYlo<; [adj.] (after ayLO<;), 
evuylKo<;. The opposite EU-Uy�<; 'immaculate' (Parm., S.) is found as EuhuYT]<; (lG 
l2(9), 56 [Styra val); the simplex ay�<; (of the sun, Emp. 47) is clearly secondary. 
.ETYM Formerly connected with Skt. agas- [n.] 'fault, sin', but the long vowel of 
Sanskrit cannot be accounted for. DELG s.v. explains it as a psilotic form of *ayo<; 
belonging with � ayLO<; (cf. Chantraine and Masson 1954: 85-107), which certainly fits 
the attested meaning 'sacredness' well. As Chantraine remarks, all forms can easily 
be derived from the root *hag- 'sacred', except for ayo<;, the psilosis of which has not 
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received a convincing explanation. At any rate, it did not serve to distinguish the 
word from aylo<; (per DELG) . 

aYO<JT()<; [m.] in Homer only in the formula £AE yuluv ayomtp, which is usually taken 
to mean 'with the hand (bent like a claw), (A 425). Taken by Hell. imitative poets (A. 
R., Theoc.) as 'arm, elbow'. � ?� 
-ETYM Solmsen 1909: Iff. proposed an original *ayop-O'TO<; "collector", derived from 
� ayElpw 'to gather' wiili a suffrx * -st- found in semantically close TtUAUO'T� 'flat hand, 
breadth of four fingers', Skt. hasta- 'hand', MoHG Faust 'fist', OCS gr'bstb 'handful' 
etc. Not really convincing . 

aypa [f.] 'hunting, way of catching; prey' (Od.). � ?, PG?(v)� 
-COMP Instruments: Ttupaypu 'fire tongs' (11.), KpEaypu 'meat tongs' (Ar.); as medical 
terms 600vTaypu 'tooth tongs'; diseases: Tt08aypu 'podagra', XElpaypu 'gout in the 
hand'. Compounds in -aypETo<;: TtUAlvaypETo<; 'to be taken back' (epic since 11.), 
uUTaypETo<; 'self-chosen' (Od.). �oayplu 'what was taken from a cow (= shield)', 
av8payplov 'spoils of a slain enemy'. The interpretation of these compounds is 
debated, see DELG . 
-DER aypEu<; 'hunter' (Pi., A., etc.), more common is aypEuw [v.] 'to hunt' (Hdt., S., 
E., X.), whence aypEUT�<; 'hunter' (Sol., S. [lyr.l) ,  aypEUT�p 'id.' (Theoc., Call.), 
aypEUf.lu 'catch, hunting net' (Sol., A., E., X.,); on the mg. of aypETT]<; see Redard 
1949: 23658 • Further aypwO'O'w [v.] 'to catch' (Od.), cf. Schwyzer: 733; aypEw [v.] 'to 
take, seize' (11., Sapph., ArchiL), in Hom. only ipv. aypEl, -TE (see Wackernagel l916: 
166f.), Aeol. KUTaypEvToV [ipv.] ;  aor. ptc. aYPEeEVTU, -TE<;, verbal adj. aypETul (Cos). 
Agent noun aypEf.lwv (also -f.lwv) 'hunting spear, hunter', etc. (A., H., BM), whence 
aypEf.lloV 'catch' (AP) . 
-ETYM The relation between aypu and aypEw is unclear. Schwyzer: 727' pleads 
against aypEw as a denominative from aypu. McKenzie Class. Quart. 15 (1921): 46f. 
and 125 separated the two words: aypu and aypEu<; would belong to aypo<; 'field', 
whereas aypEw would derive from the compounds in -aypETo<;, which themselves 
belong to � ayElpw 'to gather'. 
The existence of compounds like uUTaypETo<; beside uueulpETo<; could indicate that 
UipEW and aypEw were associated, and this may explain formal variants like 
-ulypETo<;. Connection with Indo-Iranian (Skt. ghase-ajra-, Av. vilhrkqm azrodaiolm, 
both hapaxes of which the mg. is uncertain) and Celtic words (OW hair, MW aer 
'battle' < *agra, OIr. ar [n.] 'defeat' < *agro-, Gaul.'EN Veragri) is rejected by DELG, 
where it is remarked that none of these words bear the concrete meaning of 
'catching' that is attested in Greek. 
Fur.: (see index) thinks that aypEw is a substrate word because of the prenasalized 
forms (Thess. UyypE-), the form with Ul for u (PN 'E�ulypETo<; on coins from Asia 
Minor, on which see Vendryes 1938: 331-334; this form can hardly be reliable), the 
variant eypEw, and the metathesized form UPYElTE. See � (WypEW. 

aypaKa�o<; => ayEppaKu�o<;. 

aypei<pva [f.] 'harrow' (AP 6, 297). � PG?(V)� 
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oDER aYP[cpT] [f.] 'harrow' (Hdn., H.) . 
• ETYM One compares yplcpaoElat· YPUCP£lV. AUKWV£<;. ot O£ �U£lV KaL afluoo£lv 'to 
write (Lacon.), others: to plane and scratch' (H.). The a- would remain unexplained. 
But note that the attestations are very late. Pre-Greek origin with a prothetic vowel is 
possible. The form in -va also suggests Pre-Greek, cf. Fur. 13265• 

uYPTJv6v [n.] . <evoufla> OlKTUO£lO£<; 0 1t£PlT[El£VTat ot �aKx£uovT£<; L'HOVU041. 
'EpaTooEltvT]<; O£ mho KaA£l [yp�vuv] � y�vov 'garment like a net which those 
possessed by Dionysus put on. Eratosthenes calls it a y.' (H.). -<! ?� 
oVAR aYPT]va· OIKTua KaL eVOufla 'nets and clothing' (H.); cf. aYPT]vov 1tOlKIAov 
EP£OUV OtKTuO£lO£<; KaL eVOufla O£ 1tOlOV (EM 14, 2). 
oETYM Does the word have a prothetic vowel? Cf. also yp�vT]' avElT] GUflfllKTU 'mixed 
flowers' (H.), cf. Stromberg 1944: IS. A derivation from aypa (DELG) is quite 
uncertain. Nilsson 1941(1): 204 says that the net on the Omphalos was called 
aYPT]vov; this statement is ascribed to Hesychius and Pollux (4, 116), but neither 
author says so: it was only a guess by PW S.v. ("wohl auch"). In fact, Hesychius states 
that it was called �yuyyaflov. 

aYPTJOKETat . 1tlKpalv£Tat 'is made bitter, tastes bitter' (H.). -<! ?� 
oETYM Latte suggested that it stands for aYP [oK£Tat and derives from ayplo<;, 
comparing aAEl[oKw I aAEl�oKw to � aAEla[vw. Semantically not convincing. 

liypl1t1toe;; [m.] Laconian name for the wild olive (Zen.). -<!PG(v)� 
oVAR ayplcpo<;· ytvo<; Tl aypla<; EAela<; 'species of wild olive' (H.). 
oETYM Fur.: IS8 notes that these words have the variation 1t/cp, characteristic of Pre­
Greek words. 

uyp6e;; [m.] 'field' (Il.). -<! IE *h2eg-ro- 'field'� 
oVAR Mye. a-ko-ro lagros/; PN a-ko-ro-qo-ro I AgrokWolos/. 
oCOMP aypolKo<; 'who lives in the country' (aypo-FOlK-), � aypwoTl<;; also aypu1tvo<; 
"who sleeps outside", which developed into 'sleepless, awake' (lA); cf. ayp-auAo<; (Il.) 
'who has his bed/lair in the field'. 
oDER Thence ayplo<; 'wild', with derivations: ayploTT]<; [f.] 'wildness' (PI., D., X.), 
ayplooflat, ayplow, aypla[vw [v.] 'to become (make) wild'. aypoTT]<; [m.] 
'countryman, rustic' (1t 218, E.), aypoT�p [m.] (E.) 'id.', also aypwTT]<; (E.) and 
aypwoTT]<; (S., E.), of unclear formation (see Bechtel 1914 S.v. aypwoTl<;, but also 
Meier-Briigger KZ 103 (1990 ) above). 
aypOlwTT]<; (Il.) for aypwTT]<; would have arisen at verse end (Risch 1937: 32). On 
ayptTT]<; see � aypa. Comp. aypoT£pO<; 'wild', cf. optaT£po<;. 'living in the mountains 
(as opposed to the fields)'. 
oETYM Old lE word, originally designating the uncultivated field: cf. Skt. ajra-, Lat. 
ager, Go. akrs and Arm. art. Derivation from *h2eg- 'drive' is probable. 

liypv1tvoe;; => aypo<;. 

liypwoTle;;, -u50e;;, -EWe;; [f.] 'dog's-tooth grass' (Od.). -<! GR� 
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oETYM Formerly supposed to be the fem. of aypwoTT]<; 'countryman', from � aypo<; 
(Bechtel 1914 S.v., Stromberg 1940: 117). However, Meier-Briigger KZ 103 (1990): 33f. 
convincingly explained the word as *h2egro-h,d-ti- 'Feld-Futter', comparing � V�OTl<; 
for the formation. 

liyVla [f.] 'street, road' (Il.). -<!PG(s)� 
o v AR Plur. aYUlaL 
oDER AyUl£U<; [m.] 'guardian of the streets', epithet of Apollo (com., E.), whence the 
month name Ayu[T]o<; (Argos); AyUlUTT]<; [m.] 'id.' (A.), also 'inhabitant of an a.' 
(Pharsalos), cf. ayul�Tat· KWfl�Tat 'village dwellers' (H.); fem. aYUlaTl<; (Pi., E. [lyr.]). 
oETYM Mainly a poetic word. Generally considered to be a perf. ptc. of � ayw 'to 
drive' without reduplication, but this makes little sense as the formation is without a 
parallel (save archaic iouia); more probably a substrate word in -Ula, for which cf. 
� KWOUla, see Szemerenyi 1964: 203ff. and Beekes 1998: 2sf. 

liYXL [adv., prep.] 'near' (Il.). -<! IE *h2em/- 'tie, betroth'� 
oCOMP ayxt-flaxo<; (Il.) probably after TT]At-flaxo<; (only as a PN), see Triimpy 19S0: 
113f. 
oDER Further adverbial forms ayxo-Ell, -El£v; ayxou. Comp. 6.ooov, aooOTtpw, superl. 
aYXloTa, -ov, also aomoTa, Elean amOTa (see Peters 1980a: 288). From the superl. 
aYXloTivo<; 'near each other' (Il.), see Chantraine 1933: 204. On LOCf. aYXlOT£OUV = 
ayXlaT�8av see Fraenkel Glotta 20 (1932): 84f. More forms in DELG. 
oETYM Considered to be the locative of a root noun related to � ayxw (Schwyzer: 
622), or a direct derivation from � ayxw after 1ttpl, aVTl. West Glotta 77 (1999): 118f. 
suggests reconsidering the reading aYXT]aTiVOl, -at for aYXlaTivOl, -at, which is a v.l. 
at all Homeric places, and which he interprets as liYXl + to-Tl- 'a sitting close 
together'. More probable is the suggestion by Watkins (apud West Le.) that the 
compound contains the root �o- 'to sit'. 

UYXlAW'" [f.] 'swelling which obstructs the lacrymal duct' (Gal. 19, 438). -<! PG(V)� 
oVAR Synonym aiylAw", (Cels.). 
oETYM Galen analyzes it as �ayx( and � w"'. Stromberg 1944: 9Sf. follows this, and 
explains the -A- from the synonym aiyIAw",. Frisk suggests that the first member is 
from � ayxw instead. Not very convincing. The synonym points to a Pre-Greek 
origin, due to variation a/at and y/X and prenasalization. Influence of aYXll ayxw on 
aiY[Aw", is improbable. Note that at before Ne is not tolerated in Greek; perhaps the 
first i derives from a palatalized Ig' I. The analysis in terms of Pre-Greek is *a(n)g'-il­
(jp .. 

uYX6vTJ [f.] = flavOpayopa 'mandrake' (Ps.-Dsc.). -<! ?� 
oETYM Unknown. 

liyxovpoe;; 1 [m.] 'gold' (AP, PIu.), presumably the name of the son of Midas (PIu. 2, 
30M.). -<! ?� 
oETYM Fur.: 391 compares TUYXOUp0<; yap 6 Xpuoo<;, � AE�l<; n£pmK� 'T. means gold 
in Persian' (sch. Theoe., p: 3S1 W.) and Tuyxapa<; 'gold' (Cosmas ad OGI 199). If the 
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word is Pre-Greek, I propose a sequence -arw- giving either -ap- or -oup-; see 
� ayxoupo<; 2 and, most notably, � apaaxuoe<;. 

ayxoupo<; 2 [m.] 'dawn' (Call.). <!I ?� 
• VAR ayxoupo<;· 6pepo<;. KlmpLOl. � <pwa<popo<; Kat oi auv aunp 'dawn (Cypr.); 
bringer of light, and what comes with him' (H.). Variant ayxaupo<; 'near the 
morning' (AP 4, m) ; 'time near dawn' (Call.), see LST Supp. 
.ETYM Unknown. The interchange ou/au is reliable, as both occur in Callimachus (so 
if au is explained from aupLov, we cannot understand -oup-). Perhaps PG -arW­
yielded variants in -aup- (with anticipation of the labial element) and oup- (with 
additional coloring of the vowel); cf. � apaaxuoe<;. 

ayxouaa [f.] a plant, 'Anchusa tinctoria' (Thphr., Dsc.). <!I PG(v)� 
.VAR Also eyxouaa (Ar.). 
·COMP Also KaTuyxouaa (Ps.-Dse.); cf. 'l'euouyxouaa (Plin.). 
.ETYM The variant eyxouaa excludes derivation from � ayxw (which is defended by 
Stromberg 1940: 64). A typical substrate word; see Fur.: 346 and 19755 on the suffIx 
-ouaa. Not related to � ayxuvw'l'. 

ayxpav [adj.] . fluwJta. AOKpO[ 'short-sighted (Locrian)' (H.). <!IPG(v)� 
.ETYM Bechtel 1921 compares aKapov· TU<pAOV 'blind' (H.). These forms show typical 
variations ofPre-Greek: K/X and prenasalization (see Fur.: 127). 

ayxw [v.] 'to squeeze, strangle' (ll.). <!l IE *h2emft- 'narrow, strangle'� 
• DER ayxovTj 'hanging, strangling', for the suffIx cf. � JtepovTj, etc.; Lat. LW angina 
(Leumann Sprache 1 (1949): 205, but see E-M s.v.). Thence ayxovLo<; 'fit for hanging' 
(E., Nonn.), ayxovuw 'to strangle' (Man.). ayKT�p, -�po<; [m.] 'tool for sewing up 
wounds' (Cels. Med., PIu.). 
.ETYM An exact correspondence for the thematic present is found in Lat. ango 'to 
bind together, strangle'. Hitt. bamanV, bame/ink- has a nasal present *h2m-(e)n-ft-. 
The widespread u-stem adjective *h2emft-u- in Skt. ayt1hu- 'narrow', Go. aggwus, 
Arm. anju-k, OCS PZb-k'b is not found in Greek. See � ayxL. 

ayw [v.] 'to drive, lead, bring, carry; to draw, ete.' (ll.). <!l IE *h2eg- 'drive, lead'� 
·VAR Aor. �yayov, perf. �xa (Att.); Dor. ay�yoxa, whence ay�oxa, ayewxa. 
.DIAL Myc. a-ke /agei/. 
.COMP With aJt-, eia-, £�-, KaT-, ete.; aTpaTTjy0<; 'leader (of the army), commander'. 
On -ayeTTj<; in compounds (apXTjyeTTj<;, ete.) see Fraenkel l91O: 59ff. , Sommer 1950: 
uf. 
• DER ayo<; 'leader' (poet. since ll.), which is formally identical with Skt. aja- 'driver', 
but perhaps a parallel formation; ay� 'transport' (Chios), 'winding' (Arat.); aywv, 
-wvo<; [m.] 'gathering, rally (to see games)' (ll.), whence aywvLO<;, aywv[a, aywvLuw, 
aywvLuTTj<;; verb aywv[�OflaL 'to contend for a prize, etc.', whence aywVLaL<;, 
aywvLafla, aywVLaT�<;, aywvLaTLKo<;, ete. Further aKTwp, -opo<; 'leader' (A.), also a PN 
(ll.), but Lat. actor may be an independent formation; aYfla· KAeflfla 'theft' (H.). 
Reduplicated nouns: aywyo<; [m.] 'leader' (lA), aywy� 'carrying away' (lA), 
formation unclear, whence aywyeu<;, aywYLflo<;, aywyLOv, aywyalo<;, aywyLKu. 
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wyavov 'spoke' seems unrelated (in spite of Frisk 1938: 17f.). Unclear is the formation 
of aYlveflevaL, aYLvew 'to lead, carry' (ll.), and the relation with Dor. Aetol. ayvew 
'id.'. 
Cf. further on � ayeATj, � a�Lo<;, � a�wv, � oyflo<;; also � aypo<;. Not here � ayULa . 
oETYM Old thematic present, also found in Skt. ajati, Av. azaiti, Arm. acem, Lat. ago, 
0Ir. -aig, ON aka and ToAB ak-, all 'to drive, lead' vel sim. Originally the verb was 
present (see LIV2 s.v. *h2eg-) . � oYfl0<; 'furrow, ete.' derives from *h2og-mo-, neatly 
corresponding to Skt. ajma- 'trajectory', and proves that the regular reflex of *h2o in 
Greek was 0, not a (as was contended by Ruijgh). 

a�aY!16<; [m.] . KVTjaflo<; 'itch' (H.). <!I PG(v)� 
.VAR Also in S. Tr. 770 acc. to Phot. (codd. 68aYflo<;). 
.DER Cf. aoaKTw· KV�eOflaL 'to itch', aoa��aaL· KV�aaL 'to scrape, scratch', aoaXq.· 
KVq., KV�e£L Ke<paA�v. 'l'TjAa<pq. 'scratches the head, gropes' (H.). 
.ETYM The old explanation of aoaYflo<; as assimilated from 68a- is due to the desire 
to reduce everything to Indo-European roots; see Van Beek fthc.b. There is no 
compelling reason to connect a word for 'scratch' with 'tooth'; the vocalic variation 
points to PG origin. See � 68u�. 

Maq<;, -t<; => oa�vaL. 

a�aA6<; [m.] . aa�oAo<; 'soot' (H.). <!I LW Maced.� 
.ETYM Macedonian for a'i8aAo<;; see von Blumenthal l930: 5. See � ao�, � aOPaLa . 

aM!1a<;, -avTo<; [m.] a strong metal, 'steel' (Hes.); 'diamond' (Thphr.). <!I ?� 
.VAR PN Aoufla<; (Horn.). 
.DER aoafluvTLvO<; (Pi., A.). 
.ETYM Both the appellative and the PN are often derived from � ouflvTjflL as 
'indomitable'; for the formation, cf. � aKufla<; and Chantraine 1933: 269. But 
semantically, the etymology is rather strange. It is rather a loanword that was 
adapted by folk etymology. Ace. to Troxler 1964: 19-21 and Barb 1969: 66-82, it is a 
loan from Semitic, comparing Akk. adamu. Lubotsky 1998: 4143 refers to NPhr. 
(a)TWfla 'stone'. 

aMpE�a . e[p�VTj 'peace' (H.). <!I ?� 
.ETYM von Blumenthal l930: 24 compares aTapa�[a and thinks the word is of Illyrian 
origin. Very uncertain. 

aMpKTJ [f.] 'salt deposit on the herbage of marshes' (Dse., Gal.). <!I LW Celt.� 
.VAR Also -Tj<; [m.] , aoapKo<; [m.] . 
.ETYM Like Lat. adarca (Plin.), a loanword from Gaulish: cf. Ir. adarc 'horn', which is 
from Basque adar 'horn', with a Celt. suffix -k- (Pokorny Zeitschr. j celt. Phi!. 14 
(1923): 273; Pokorny Zeitschr.j celt. Phi!. 16 (1927): 1l2). 

aMauov => a�w l. 

aMl�, -lX0<; [f.] a measure offour choinikes (Ar.fr. 709). <!I ?� 
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.ETYM Unknown. The suffix is also found in XOtVl� (which has - lK-). Geminated 80 is 
rare in lA, and names for measures are often borrowed. Cf. Kao8txo<.; s.v. �Kaoo<.;, 
which is combined by Fur.: 13059, who assumes a substrate word with the alternation 
K/zero. Cf. also Szemerenyi 1969b: 248. 

Meahwhate [3sg.opt.aor.] unknown (inscr. Elis [approx. 350"]) . <! ?� 
.ETYM DELG (see s.v. for more details) thinks of OEATO<'; 'writing tablet', referring to 
Buck 1955: 263· 

MeAcpeO<.; [m.] 'brother' (11.). <! GR� 
.VAR Att. aoEACPO<'; (shortened form); aOEAcpE� 'sister' (Pi. -Ea, Att. -cp�). Cret. 
aOw1tlo<.;. 
.DER a8£AcploEO<';, -OE'1 (Att. -oou<,;, -o�) 'nephew', 'niece'. aOEAlcp�p· aOEAcpEo<,;, 
AaKwvE<.; 'brother (Lacon.)

, 
(H.) is due to contamination with cppaT'1p. Diminutive 

aoEACP(OLOV (Ar.), aoEACPlKO<'; 'brotherly, etc.' (Arist.), aOEAcpoT'1<'; 'brotherhood' 
(LXX), aoEACP( W [v.] 'to accept as a brother' (Hecat.), aoEACPl�l<'; (Hp.). 
.ETYM Derived from a word for 'womb' with copulative a < *s1]1-, meaning 'from the 
same womb'; cf. a8£Acpo(· 01 eK T�<'; U1h�<.; OEACPUO<'; yEyovOTE<';. OEACPU<'; yap � fl�Tpa 
(H.). However, the -E- cannot be from -EF- because of Cret. -LO<';; acc. to Wackernagel 
1916: 52f., it must derive from * -eio-, which forms material adjectives. We may also 
assume a ntr. *OEACPO<'; as a base noun, thus *ha-gWelpheh-o-. Att. aoEACPO<'; is from 
contracted forms like a8£Acpou < -EaU. The inherited word for 'brother', cppaT'1P, was 
primarily used in a religious or political sense (e.g. cppaTpa, cppmp(a), and could 
perhaps also be used for other members of the extended family, like nephews. Greek 
probably introduced the expression *cppaT'1p aOEAcpEo<,; 'brother proper', cf. Skt. 
sagarbhya- and, within Greek, OflOYU<HpLO<.;. It has been suggested that the word 
derived from pre-Greek matrilinear societies (Kretschmer Glotta 2 (1910): 201ff.), but 
the word may instead point to a society with concubines (naAAaKa(); see Gonda 
Mnem. 15 (1962): 390-2. See � OEAcpU<,;. 

MevKI\<.;, -e<.; [adj . ]  unknown, said of OAE8po<.;, nOTflo<,;, Cp�fll<'; (Od.). <! IE? *deuk­
'care'?� 
.DIAL Perhaps Myc. de-u-ka-ri-jo lDeukalion/. 
.ETYM Like IIoAv-oEuK'1<';, it presupposes a noun *OEUKO<'; [n.], for which no cognates 
can be suggested. Not to Lat. duco 'to lead', etc., as per Lagercrantz KZ 35 (1899): 276. 
Cf. OEUKEl· CPPOVT( El 'consider, ponder' (H.), evouKEw<.; 'careful'; aoWK�<'; would then 
mean 'careless, thoughtless', which fits the meaning very well. In a sch. on A. R. 1, 
1027, OEUKO<.; is glossed as yAEUKO<.;, which seems most improbable. Is it a mistake for 
r�EYKOL? The name �wKaA(wv may derive from *AwKaA(wv; see Bechtel 1914 s.v. 
� aowK�<';. 

Mi1 · oupavo<.;. MaKE86vE<.; 'heaven (Maced.)' (H.). <! LW Mac.� 
• ETYM Identical with � ai8�p, which features the typical Macedonian 
Lautverschiebung (0 for Gr. 8, etc.). 

lu5'1Kon<.; [perf.ptc.nom.pl.] in Kaflanf' ao'1KOTE<'; �8£ Kat U7tV4J (K 98), mg. uncertain. 
<! ?� 
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.ETYM Connected with � ao'1v or � �8U<.;, and aaoE1v (cf. � aaoa). For discussion, see 
DELG. 

a611!1ovew [v.] 'to be restless, scared' (Hp., PI., X.). <! ?� 
.VAR With short a- (Nic.fr. 16). 
.DER ao'1flov(a (Epicur., PIu.), ao'1flOo1JV'1 (Democr., X.) . 
• ETYM An Ionic word. AlIen Class. Rev. 20 (1906): 5 connected it with oa�vm; 
Debrunner 1937: 266 assumed a contraction from *aoa'1flovEw; semantically not 
compelling. Not related to �8U<.;, nor to a'10�<'; (Leumann 1950: 30982). 

a6l\v, -evo<.; [f.] 'gland' (Hp.). <! IE?, PG?� 
.vAR Later [m.] . 
• ETYM One compares Lat. inguen, -inis [n.] 'groin, swelling on the groin' and Mole. 
ekkr [m.] 'growth, tumor' < PGm. *enkwa- < *engWo-. However, since PIE had no 
words beginning with a vowel, this would be reconstructed as *h,engW-, but a zero 
grade *h,ngW-e- would give Gr. *ev8£- acc. to Rix' Law (*HRC- > Gr. alE/oRC). This 
implies that the Greek word cannot be cognate with the Germanic one (the latter can 
be cognate with the Latin word, of course, as *h,engW-, see Schrijver 1991: 58). Greek 
ao�v thus remains isolated. Fur.: 172"8 suggests a substrate origin (words in -'1v). For 
a recent challenge of the validity of Rix's Law, see Nikolaev 2005, and on the present 
word, p. 5054• 

MllV [adv.] 'to one's fill' (11.). <! IE *seh2- 'satiate'� 
• V AR In epic with psilosis. The a- may undergo metrical lengthening. 
.DER aoo<.; [m., n.] 'satiety' (11.), a.8tvo<.; 'crowded, thronging, vehement, etc' (mainly 
epic), � a.opo<.;. From *a.o'1-: aoato<.; 'leading to satiety, unpleasant' (Sophr., H.) .  Cf. 
further the glosses � aaoa and aaoE1v (H.), and � aOflwA� and � aa'1. 
.ETYM Old accusative of a noun supposed in the first member of a.o'1-cpayo<.; 'glutton' 
(but what kind of compound is it?). Often connected with the root *seh2- 'to satisfy', 
which is found in several Greek verbal forms: uflEvm (11.), aor. � aam, uaaa8m (epic) 
'to become satiated' and � aaTO<';. a.o'1v was analyzed by Frisk as containing a stem 
a.o- and connected with Arm. at-ok' 'full, ripe' (cf. � a.opo<.;); but, as Clackson 1994: 
170f. remarks, a.o'1v itself may simply contain a suffix -0'1v. Still, this does not explain 
the other derivations with -0-. Other languages have an enlargement in -t(i)-: Lat. 
satis 'enough', Go. saps 'satiated', ga-sopjan, Lith. sotis 'satiaty' etc. (see � aam). 

MiavTov [n.] name of a plant, 'Adiantum' (Thphr.) .  <! IE?, GR� 
.VAR ao(avTo<.; [m.] . 
.ETYM Explained as 'what cannot be irrigated' (� ola(vw); see Stri:imberg 1940: 74f. 

u6lKll [f.] 'nettle', = aKaA�cp'1 (Ps.-Dsc. 4, 93). <! PG?� 
.ETYM Cf. � £A(K'1 'willow'. The connection with OHG nazza, nezzila etc. as *7;ld-ika 
(cf. Frisk) is most improbable; it is rather a substrate word . 

MlVO<.; => /io'1v, a.opo<.;. 

Ml<.; [?] . W<'; f\n(wv, a8pOQl, � e<1xapa 'in masses, hearth' (H.). <! LW Mac.� 
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oETYM In the meaning aepOOl, probably a mistake for aAL<;; in the sense eoxapa, 
Macedonian (= Lat. aedes), acc. to von Blumenthal IF 49 (1931): 179. 

MIlWAt] [f.] . a1topla, oALywpla, ayvOla, �auXla 'difficulty, contempt or negligence, 
ignorance, rest or quiet' (H.); cf. Hdn. Gr.1, 324, etc. -<! ?� 
o VAR aOllwAla· � ayvOla 'ignorance' (Suid., Call. fr. 717 Pf.), aoIlOAl'l (EM). Further 
aOllwA£lv = ayvoElv (H., EM 155, 33). 
oDER aOllwAw, aK'l0LW 'am careless' (Suid.), aollwA£lv, ayvoElv � ayvwllov£lv � 
aK'l0L<lV 'to be ignorant, act or treat unfairly, be careless' (EM). aOIlWAel' XWPl<; 
06Aou 'without resource' (Suid.). 
oETYM Frisk derived it from ao- (in � a0'lv) with "suffIxal" -llwA- (Frisk Eranos 41 
(1943): 52), which is highly improbable. Acc. to Fur.: 2638, the word can hardly be 
inherited. On the interchange 0ll/ Oil, see Schwyzer: 208 (unclear). 

MIlWV£1:; [pl.] a sea-fish (Opp. Hal. 3, 371). -<! ?� 
o V AR Also aollwE<;. 
oETYM Unknown; see Thompson 1947. 

a()VQV [adj.] . o.yvov. Kp�TE<; 'holy (Cret.), 
(H.). -<! ?� 

oETYM Is it a hypercorrect form, caused by the development OV > yv? Or just a form 
invented to explain ApLaov'l ? See Bechtel 1921(2): 777. 

a()oX£crX'l1:; [m.] 'idle talker' (Ar.). -<! ?� 
o VAR On a see Bjorck 1950: 142, 41. 
oDER Later aooAwx0<;; thence aooAwXla, -tw, -LKO<;. 
oETYM Perhaps from *aaoo-AtoX'l<; to aaOelv· 0XA£lv (H.), with AtoX'l as a second 
member in the sense of 'conversation', and a first member *a-oFao- (see � o.voavw, 
� �ou<;); cf. Schulze 1892: 452f. Quite uncertain. See DELG for more details. 

Mpu[u · aiepla 'clear weather' (H.). -<! LW Mac.� 
oETYM Probably Macedonian; see von Blumenthal 1930: 5. 

a()pucpu�UI:; => aTpacpa�u<;. 

a()ouO'lucrucrOat [v.aor.] 'to accept the membership of, cpuA�<; KaL oqllou KaL cppaTpla<; 
(IG 2\ 553: 15, LSJ Supp.). -<! GR� 
oDER aOOUaLov, apWTOV, oUllcpwVOV 'pleased, harmonious, agreed' (H.), aoouaLaoa­
IlEVOL' 0lloAoY'l0aIlEvOl 'who agreed' (H.). 
oETYM Probably connected with aoo<; 'decree' < 'decision'. 

Mpol:; [adj.] 'thick, strong, full-grown, ripe' (Hdt.). -<! IE *seh2- 'satiate'� 
oDER aoPOT'l<; 'strength' (Hell.); on Horn. a(v)opoT�-ra [acc.] see � av�p. aopuvw [v.] 
'to make ripe', med. 'to ripen', whence aoPUVaL<;; sometimes also aoptw, aopoOllaL. 
Plant name aopw0'l<; (Stromberg 1940: 82). 
oETYM From root 0.0- in � a0'lv, with a suffix -po-. 

Mpuu . 1tAola 1l0vo�uAa, KU1tpLOl 'ships made out of one piece of wood (Cypr.)'. 
AtyoVTaL oE KaL ol ev n:p apoTp4> oTuAOl 'the poles in the plough'. LLKEAoL OE aopua 
AtyOUaL Ta Il�Aa 'apples (Sicilian)" 1tapa oE AHLKOl<; aKpoopua 'fruits grown on 
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upper branches of trees (Att.)
, 

(H.). Also aopua· ol oTuAOl apoTpou, OL' tiJv ° 
la-ro�oEu<; o.PIlO�£laL 'by which the plough beam is fixed' (H.). -<! IE *dru- 'tree', PG� 
oETYM In the first gloss, it seems to continue *a-opua '(consisting) of one Single tree', 
a compound from 0.- < *SI]1- and � opu<;. This can also be assumed for the second, 
agricultiral meaning. For the meaning 'one single' of 0.-, cf. IlWVUXE<; S.v. � ovu�. But 
in the third meaning, 'apples', it is probably folk-etymological, as it is a variant of 
� Ilaopuu, which is non-IE. Compounds with a second member -opu- are rare and 
doubtful; see DELG S.v. opu<;. 

A()WVLI:;, -L()OI:; [m.] theonym. -<! LW?� 
o VAR Also AOWV, -0<;. 
oETYM Supposed to be a loan from Semitic (Hebr. adon 'Lord'). But no cult 
connected with this name is known in the Semitic world, nor a myth parallel to that 
in Greece. See Burkert 1985: 176f., arguing against Kretschmer, e.g. Kretschmer 
Glotta 7 (1916): 29ff. and Kretschmer Glotta 10 (1920): 235f. Fur.: 32821 points to the 
proper name AOWV, an Armenian general and a Phrygian flute-player. 

a£OXol:; [m.] 'burden, contest, prize of a contest' (ll.). On the mg. Triimpy 1950: 150f. 
-<! IE? *h2uedh- 'contest'?� 
oVAR Also -ov [n.] (ll.) . 
o DIAL Arc. [a] FEeAa (IG 5(2), 75), Att. contr. &eAo<;, -ov . 
oDER ateALov 'id.' (epic), ateALO<; 'of the contest' (Thgn., Call.) , aeALO<; 'unhappy' 
(Att.), aeALoT'l<;; a(E)eAtw, -EUW [v.] 'to contend for', a(E)eA'lTqp, -Tq<;, a(t)eA'llla, 
-aL<;, -LLKO<;. 
oETYM The original meaning probably was 'contest for a prize'. Not related to Skt. 
vayati 'be tired' (as per Triimpy 1950: 150-151), which is from *h,ueh2-. The word 
looks Indo-European; the form suggests a root reconstruction *h2uedh-. 

ad()w [v.] 'to sing (the praises of)' (ll.). -<! IE? *h2ueid- 'sing'� 
oDIAL Att. Mw. 
oDER aOloq, <V0q 'song', whence aOlOLllo<;, <V0LKO<;. Agent noun aOl06<;, <v06<; 'singer'. 
Thence, or from aOloq, the verb aOlOLaw (epic) = aElow; derived from <V0q: 'fhO£lov a 
building in Athens for musical contests. Further aELolla, qOllu [n.] 'song' (lA), 
<;tollaLLov (Pl. Corn.); <;tollo<; [m.] 'id.' (Pl. Corn.). 
oETYM The ablaut suggests PIE *h2ueid-, but no cognate outside Greek is known. 
Older speculations, now dated, are found in Frisk and DELG. Haroarson 1993b: 163 
assumed the reconstruction *h2ue-(h2)ud-, with loss of the laryngeal (which seems 
diffIcult) and dissimilation as in £EL1tOV < *h,e-ue-ukw-. See � auoq, � a'l0wv. 

adpw 1 [v.] 'to raise' (ll.). -<! IE? *h2uer- 'raise'?� 
oVAR awpTo 'hung' (ll.), which Tichy 1983: 364f. explains as an injunctive *aopTo < 
PIE *h21d[-to . 
• DIAL Att. a'(pw, for which Frisk suggested a recent formation to the Att. fut. apw < 
*aEpw. Improbable is a root *S[-, as per Heubeck Orbis 13 (1964): 264-7. Taillardat 
RPh. 57 (1983): 21-25 convincingly assumes a zero grade verb *awr-je/o- > a'(pw. 
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.COMP uepal-ltooe<; 'lifting their feet' (11.); fleT�Opo<; '(sth.) in the air', Att. fleTEWpO<;, 
Aeol. lteOCtopo<; (these are not from � u�p). 
• DER apat<; [f.] 'raising' (Arist.); � UpT�p . 
• ETYM Not from a.�p 'air' (which has long *a-). No cognates are known, but the form 
requires the reconstruction *h2uer-. See also � UelpW 2; an important question is 
whether these are originally the same verb. See � UpT�p, �alwpa; cf. also � apfla 2, 
� �epEeOVTat. 

U£lpW 2 [v.] 'to bind together, join' (11.); mostly with auv-. Cf. �uvalPeTat· auva1tTeTat 
'is attached' (H.). <{ IE? *h2uer-? 'bind'� 
• V AR Note awpTo 'was hanging'; ltap'lEpe'l 'was made to hang beside' IT 34l. 
.DIAL Perhaps Myc. o-pa-wo-ta lop-awortal 'pieces of armor'? 
.COMP Nominal stem -aop- 'band, link' in *TeTp(a)-aopo<;, TeTpaopo<;, contracted 
TETPWpO<; 'which yokes four together' (Od.), whence TeTpaopla 'four-horse chariot' 
(Pi.); from auvaelpw also auvaopo<;, auv�opo<; 'coupled together, spouse', Att. 
auvwpl<;, -100<; [f.] 'two-horse team', to which belongs auvwplKeUeTat 'drives with a 
team of horses' (Ar. Nub. 15), but *auVWPlKO<; is unattested; from auvwPl<; also 
aUVWplaaT�<; 'driver of a auvwpl<;' (Luc.), which presupposes a verb *auvwpla�£lv. 
Contrasted with auv�opo<; is ltap�opo<;, ltapaopo<; (11.) ,(horse) joined beside', also 
'outstretched' and 'reckless' (see Leumann 1950: 222ff.); a verb ltapaelpw seems to 
have existed beside auvaelpw, but it is attested only in a special use ltap'lEpe'l ot 
Kap'l (IT 341) 'the head hung on one side', cf. Leumann loco cit. Isolated Ult�Opo<; 'far 
away'. elt�opo<; 'suspended over', KaT�OpO<; 'hanging down', and KaTwpl<; 'band 
hanging down' rather belong with fleT�Opo<;, fleTEWpO<;, see � UelpW l. 
• DER Action noun UOpT� *'attaching', 'sth. attached, bag for tying' (Men.), medic. 
term referring to the bronchi and the hose-like aorta (Hp., Arist.). Agent or 
instrument noun UOpT�P, -�po<; [m.] *'attacher', 'sword-belt' (Od.), with unclear 0-
vocalism; also Ct6PT'l<; (pap., H.) and uopTeu<; (H.). Denominative or deverbative ptc. 
UOpT'leel<; 'hanged' (AP). aopTpa [n.pl.] 'pulmonary lobe' (Hp.), after nouns in 
-TPOV (Chantraine 1933: 331f.). See further � aop, -opo<; [n.] 'sword' (probably 
unrelated); related is � upTaw 'to hang'. 
.ETYM Solmsen 1901: 289ff. separated it from � uelpw 1 'to raise', but DELG tends to 
consider the second as a specialization of the first (see extensive discussion in 
DELG). The present entry is mostly connected with a root *uerH- 'to bind, hang on, 
strick' in Balto-Slavic, e.g. Lith. virve 'string', OCS obora < *ob-vora 'string, twine', 
LitlI. verti 'to pierce, string', etc., but the exact demarcation from the root *Huer- 'to 
open' is unclear; perhaps it was originally one root. For Greek, the closest connection 
is with Alb. vjerr 'to hang, suspend'. See � UpT�p, � upTaw, � aop. 

UEK�AlO" [adj.] 'unbearable' (only L 77, epya). <{ GR� 
.ETYM The form was based on the root *uek- 'to wish' in � eKwv, � EK'lAO<;; see 
Philipp in LfgrE s.v. 

CtEAlOl [m.pl.] . ot uOeA<pa<; yuvaLKa<; eaX'lKoTe<; 'who have sisters as wives', i.e. 
'brothers-in-law' (H.). <{ IE *sue-lo-� 
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.VAR a'LAlOl· auyyafl�pOl 'the husbands of two sisters' (H.); elAlove<; in Pollux 3, 32 (ot 
O£ uoeA<pa<; y�flavTe<; 6floyafl�pOl � auyyafl�pOl � flCinov aUYK'lOeaTat Kat ltapa 
TOL<; ltOl'lTaL<; elAlove<;), with metrical lengthening of *eAlove<; or *eAlove<; . 
.ETYM a'LAlOl may be an itacistic notation for *eALOl (*EAlOl). The u- in aEAlOl is taken 
as a 'copulative' a-. Cognate with ON svilar [m.pl.] 'brothers-in-law, whose wives are 
sisters', PIE *sue-lo-, a derivative in -1- of the reflexive pronoun *sue. 

aEUu [f.] 'storm wind' (11.). <{ IE? *h2uel-� 
.VAR UEn'l (IT 374). 
.DIAL Aeol. avena. 
.DER Aenw, -ou<; [f.] name of a Harpy (Hes.); uenmo<;, also uena<; 'fast like a 
storm' (S.), uen�£l<; (Nonn.), uenwo'l<; (sch. 11.). Bird name ueno<; (H.) and 
aenov· Taxu 'quick' (EM). Note uen�<; (of KovlaaAo<; r 13), perhaps from � uon�<;, 
but rather not after aena. Verb UEneTat· meL (EM). 
.ETYM Cf. euena. Direct derivation fron the root of � a'lfll, *h2ueh,-, is impossible 
because of related W awel [f.] 'wind', which requires the reconstruction *h2eu-el-. 
The Greek form can also be derived from *uFA-la. The gloss UelA'l· ltVO� 'breath, 
etc.' (H.) does not fit in. See � aETflov. 

aE!!!!U [n.] 'bow' (Call.). <{ ?� 
.ETYM Assuming an original meaning 'bowstring' (cf. �v£upa), explained as an 
artificial form for aflfla 'knot, cord' (to � a1tTw); this is doubtful. 

aET!!OV => UTflo<;. 

at�w => av�w, au�avw . 

aE1tTO" [adj.] of uncertain mg., cf. ae1tTov· laxupov, uOlK'lTov (aelKTOV) 'strong, 
uninhabited' (H.). <{ ?� 
.VAR Sometimes we find � aa1tTo<; or aeA1tTo<; (A. Supp. 908, Ag. 141, etc.). 
.ETYM Unknown. See Wackernagel Stud. ital. fil. class. 5 (1897): 27ff. 

CtEPO'l' [m.] Boeotian name for the bird flEpO'l' (sch. Ar. Av. 1354). <{PG? (S, V)� 
.VAR Also AEpOlte<;· eevo<;, TpOl��va KaTOlKouvTe<;. Kal ev MaKeoovlq yEVO<; Tl. Kal 
opvea Tlva 'people inhabiting Troezen; lineage in Macedonia; kind of bird' (H.); the 
gloss uepolto<;· KOXAla<; 'snail' (H.) is corrupted acc. to DELG following Latte. 
Variants dpo,\! = flEpO'\!, also Boeotian (Arist.); PN'HEpolto<;. 
.ETYM See Beekes Glotta 73 (1995-1996): 12-34; it is clearly a substrate element. 
Chantraine thinks that the a- is long because of Ant. Lib. 18, 3 �EpOltO<;. Fur.: 243, 
246, 352 assumes the interchange fll F and prothesis u-I e-I �-: flEpOlt- I UFEPOlt- I 
dpolt- < *eFepolt- I �FEpOlt- (but this remains uncertain; perhaps d-, �- are 
secondary lengthenings). Pre-Greek origin of the bird name and the proper name is 
probable (cf. the suffix -Olt-). See � flEpO'\!, �lt'lVEAO,\!. 

aEOU [v.aor.] 'to spend (the night)' (Od.), always with vUKTa(<;). <{IE *h2ues- 'live, dwell, 
spend the night'� 
• VAR Secondary pres. aEaKW (Hdn., H.). 
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.ETYM Related to Skt. vasati 'to dwell, live, spend the night', Hitt. buis-zi 'to live', ToB 
was- [verb] 'to stay, to wait', Go. wisan 'to be', Arm. gom 'I am' (but rejected by 
Kortlandt AAL 19 (1998): 19f.) etc. There is also an old present iuvw < *h2i-h2eus-. 
Not related to aaTu, eaTlu. 

cu::al<ppwv => auw. 

a£aKw => awu. 

U�£TOV . amaTov. LlKeAol 'not trustworthy (Sicilian)
, 

(H.). � ?� 
.DER a�£Tow in a�£TWeeWVTl (Delphi, SGD! 2034, 17), but the mg. 'if they are 
persuaded' poses difficulties, as it is the opposite of the gloss; see DELG. 
• ETYM Unexplained. 

a�TJxq" [adj.] 'anuuaTo<;, auvex�<;, incessant', of noise, pain (ll.). �GR� 
• DER In H. also a�uxe<; and a�exe<;· aOLUAel1tTOV 'incessant'; a�'lxe<;· aOLexe<; 
'unceasing' (Suid.) . 
• ETYM Probably for *a�uex�<;, which can be read in all places in Homer, from *a�olu­
ex�<; (cf. auvex�<; 'continuous') (Schulze 1892: 471, Bechtel 1914 s.v.). But the 
contraction *ue > 'l is irregular in Ionic. DELG therefore suggests the influence of 
�X� and compounds like oua'lX�<;

' 
but also remarks that *ue > 'l may be found in 

Thessalian, Lesbian and Arcado-Cyprian. For the meaning, Bechtel assumes 'der 
ohne Einhalt etwas tut', but it simply means 'without interrruption'; olexw means 'to 
stand apart, be separate'. 

u�ov [adj.] . fleAuv, U'l''lAOV 'black or dark, high' (H.). � ?� 
.ETYM von Blumenthal 1930: 33 corrects fleAuv to fleyuv. However, his explanation 
from *ag-jon (to ayuv and fleyu<;) is quite uncertain. 

a�0f.laL => CiYLO<;. 

u�w 1 [v.] 'to dry' (ll.). � IE *h2ed- 'dry'� 
.VAR Mostly intr. a�OflaL 'to parch'. 
• COMP aoouuov· �'lpov. AUKwve<; 'dry (Lacon.)' (H.) would be a compound of a�u 
(see below) and uDo<; 'dry' (Fraenkel Gnomon 21 (1949): 39, Fraenkel Glotta 32 (1953): 
22); improbable; Latte corrects the gloss to *aoouvov. Cf. a�uUTo<;· nUAaLOT'l<; KUt 
KOVl<; 'antiquity, dust' (H.), which remains unclear. 
.DER HelL a�u 'dryness, heat', in aUKo<; . . .  nenuAuwevov a�n (X 184) often 
interpreted as 'shield defiled with mold', which seems unnecessary, cf. Ci�u· Cia�oAo<; 
KOVl<; 'soot, dust or ashes', nUAaLOT'l<;· Konpo<; £v aYYEl4J unoflElvuau 'filth having 
remained behind in a receptacle' (H.). 
Adjective a�uAeo<; 'barren, arid' (n.), cf. iaxuAeo<;, UUaTUAeo<;. Verbs a�uvoflaL (h. 
Ven.), a�ulvw (Nic.) 'to parch', both deverbative. 
.ETYM Acc. to Frisk, the nearest cognates are found in Slavic: OPoL ozd 'dried malt', 
Cz., SIn. ozditi 'to dry malt' < *h2esd-. Germanic has a group of words with velars in 
place of dentals: Go. azgo, OHG asca 'ashes'. However, it is more probable that Gr. 
a�w is comparable to Hitt. bat-i 'to dry up' < *h2od-ei, and should be reconstructed as 
*h2ed-ie/o- (cf. Kloekhorst 2008). What is perhaps originally an extension of the 
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same root, if *h2eh,s- < pre-PIE *h2eds-, is found in Lat. area 'to be dry', ara 'altar' 
(OLat. asa), Hitt. bassa- 'hearth' < *h2eh,s-h2. Skt. asa- [m.] 'ashes, dust' probably 
continues *h2eh,s-o-. Cf. � uDo<;, �auaTuAeo<;. 

a�w 2 [v.] 'to cry, groan'. => 0.  5. 

aTJ!5wv, -ovo" [f.] 'nightingale' (Od.). � PG?(S)� 
.VAR Also allow, -ou<; [f.] (S.). Also [m.] ,  but rare. 
.ETYM From *aF'lowv; cf. a�'loovu· a'loovu (H.). Connection with � aElow and 
� uuo� (which is almost universally accepted) is difficult, since a lengthened grade 
*h2ued- is improbable. The word could therefore well be Pre-Greek; for the suffix, cf. 
bird and animals names like � xeAiowv 'swallow', �TeVep'lOwv 'wasp' . 

UTJf.lL [v.] 'to blow' (ll.). � IE *h2ueh,- 'blow'� 
• V AR Forms in Schwyzer: 680 . 
.DER a�T'l [f. ] ,  a�T'l<; [m.] 'wind'; rare are the verbal nouns a'lflu, a'lat<;. A zero grade 
ae- « *h2uh,- in aeTflov· TO nveuflu (H.), whence � aTfl0<;. Cf. furilier � aeAAu; Cio<;· 
nveuflu � a'lflu (cod. '(uflu) 'breath, wind' (H.) is an innovation. Unrelated is � a�p, 
which has long a-. 
.ETYM An old verbal root *h2ueh,- is also reflected in Skt. vati, Go. waian, OHG waen 
and OCS ISg. ve-jr, all 'to blow'. The word for 'wind' is (a thematization of) the 
participle of this root: *h2ueh,-nt-o- > Skt. vata- [m.] , Av. viita-, both of which must 
often be read with three syllables, representing Proto-Indo-Iranian *vaHata-. The 
same word is found in Lat. ventus, Go. winds, ToA want, ToB yente; Hitt. buyant- is 
from unthematicized *h2uh,-ent-. A form with suffix *-t- has been assumed in in 
� a�aupo<; 'airy, quick (as wind?)' (poet.), for which cf. Skt. vatula- 'windy', but this 
gives formal problems (*tu > au is not regular). See �CieAAu, � uupu, � a�aupo<;, 
� aTfl°<;· 

lU1P [f.] 'mist, haze, clouds' (n.), later 'air, atmosphere'. � IE *h2eus-er-� 
.VAR Gen. �epo<;. The nom. Q�P (also Att.; thence gen. Qepo<;) arose by dissimilation; 
is it an Atticism in Homer? Later Ion. ��p . 
.DIAL AeoL uU'lP, Dor. a��p (= uu�p) (H.). 
.DER Derivatives: �epoel<;, �epoelo�<; 'dim, cloudy', also � uupu. 
.ETYM a�p is not cognate with a'lfll. Meillet BSL 26 (1925): 7ff. assumed an original 
meaning 'suspension' and derived the word from aelpw 'raise'. However, this leaves 
the length of the initial vowel unexplained. Kiparsky Lang. 43 (1967): 619, 626 derives 
the word from *auser, arguing that related � uupu < *h2eus-r-h2 still means 'morning 
mist' in e 469. See ��eplo<;, � �pl. 

aqo"uAo" [adj.] in the hapax a�auAu epyu (E 876) 'criminal acts'. � ?, PG?(V)� 
.VAR ui�auAOV· avoflov, KUKonOlOV 'lawless, doing ill' (H.). 
.ETYM It has been proposed that the word is a modification of U'LauAO<; 'unseemly, 
evil' (U'LauAu pe�£lv, E 403, etc.) after a'lfll or a�aupo<;. Different explanations are 
found in Bechtel 1914 and Brugmann Sachs. Ber. 53 (1901): 94. Fraenkel Glotta 34 
(1955): 307ff proposed *u(F)laauAu, connecting it with lao<; (highly doubtful). Fur.: 



a�oupoc; 

253 points to the variant ui- in the gloss, which may imply a substrate origin 
(comparing aTjToc;, which may have a variant u'iTjTOC;). 

a�<Jl)po" [adj.] probably 'light, agile', said of ants (A.). � PG?(s)� 
.VAR Cf. a�oupov· TO Ae1HOV, TO il£Tewpov Kui KOU<pOV 1tUpa TO aepl mJPw8at £1ti 
opvewv 'delicate, elevated, light, after being dragged through the air by birds' (Suda). 
.ETYM Connection with � aTjill is improbable; rather a substrate word (where the 
suffix -up- is not infrequent). 

«TjTO" [adj.] in 8apooc; aTjTov (<D 395), mg. uncertain. � PG?(v)� 
• VAR Cf. also 8apooc; acnov (Q. S. 1, 217). Also aTjTol' UKOPWTOl, a1tATjOTOl 
'insatiable, greedy'; a�Touc;· il£yaAuc;. AioxuAoC; A8ailuvTl 'great (Aesch.)

, 
(H.), 

aTjToc;, 0 aKUTa1tUUOTOC; 'incessant' (Hdn. Gr. 1, 220) . 
• ETYM The first explanation connects the word with ail£vat, � &Oat 'to satiate', but 
this would mean that it differs from aUToc;, aTOC; by its long vowel, which is 
improbable. Perhaps it is the same word as � U'iTjTOC; (in 1teAWp u'iTjTOV 2: 410, said of 
Hephaistos). If so, the variation al at might point to a substrate word; metrical 
lengthening is improbable, and a < at impossible. See Fur.: 253, though his 
connection with � a�auAoc; remains uncertain. Palmer 1963: 339 connects the epithet 
of Hephaistos with Myc. a-ja-me-no as 'artist'; this is improbable. Not related to 
aTjill. See Sabbadini Riv. studi class. 15 (1967): 78-84. 

ae&pTj [f.] 'gruel, porridge' (Ar.). � ?� 
.vAR Also a8�pTj, -a [f.] (Hell.); influence of � a8�p? 
• DER a8upw8TjC; (Ruf. Med.) and a8�pwila 'kind of ulcer' (Gal.) . 
• ETYM Unexplained; an Egyptian word according to Pliny (N. H. 22, 121). The final -Tj 
in Attic, which is confirmed by Moeris, would lead us to suppose a pre-form 
*a8UpF<l. Connection with a8�p is neither formally nor semantically plausible. Not 
related to Lat. ador (Hamp TPS (1968): 106), as this belongs to Go. atisk and Iran. 
adu 'grain' (Szemerenyi 1969a: 968f.). 

a8£A�- - a8eAym. 

a8t:\.ynv [v.] . aileAY£IV 'to milk' (H., EM), (E�)u8eAy£Tat (Hp.), explained as 1tUple-rat, 
81£KAU£Tat 'lets go, releases' by Galen. Also a8eAYTjTat· 8TjAa(£Tat � 8A(�TjTat 'is 
suckled, compressed' (H.), cf. a8eAYTjTat· BUKX£1oC; <PTjat 8TjAa(£Tat � EmomlTat, Kui 
EK8Ai�TjTat WC; Kul N(Kuv8poC; 'is suckled, drawn after one; is squeezed (out), 
crowded' (Erotian. 20, 1; see Hp. De med. off. 11). � PG(v)� 
.VAR Cf. a8eA�£Tat· 81Tj8£LTat 'is strained through' (AB); a8£A�ci· £AK£1 'draws' (H.) 
and a8£A�a(£lv' 8lTj8civ 'to strain through' (H.); further a8eA8£Tat· 81Tj8£LTat 'id.' 
(Diocl. Com. fr. 7 Kock, An. Bekk. 350) . 
• ETYM These verbs, meaning 'to press, draw away, filter', have no etymology. The 
variation �I 81 I' should not be explained from an IE labiovelar (as per Solmsen 1909: 
9'), as contamination leading to three different forms is improbable. Since Pre-Greek 
also had labiovelars (cf. �UatA£UC;, Myc. qa-si-re-u), substrate origin is most probably 
the source of the alternations. See Beekes Glotta 73 (1995-1996): 12f., and cf. ye<pupu 
beside M<pupu, see Fur.: 388, 390. 

a8puyevTj 

a8£:\.8- -a8eAym. 

a8£p(�w [v.] 'to disparage, neglect' (ll.). Originally always with negation. � ?� 
.DER a8eplmoc;· a<ppovTlmOC; (Zonar., A. Fr. 128), cod. -ITOV. 
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.ETYM Unknown. The glosses a8£pec;· avoTjTov, avoatov, aKpl�ec; 'stupid, not in 
order, precise' (H.) and a8£p�c;· <'> a(8Tjp0C; aT£lp�c; amv 8£p((n, etc. 'indestructible 
iron when it is heated' (H.) seem unrelated in view of their meaning. An older 
proposal derives it from *a8£poc;, connecting it with Skt. adhara- '(be)low' (see 
Bechtel 1914). Another proposal (DELG) derives it from � a8�p, as flocci facio. 
Neither is convincing . 

A8qVT) [f.] th� goddess (n.), a common Greek goddess dating from Minoan times, 
protecting the palace, and depicted with a snake. � PG� 
.DIAL Myc. a-ta-na-po-ti-ni-ja [dat.sg.] ? (see Aura Jorro 1985-1993: 112). Dor. (etc.) 
A8avu . 
• DER The town A8�vat (Dor. A8Civat) contains the same onomastic element; for the 
suffIx cf. MUK�VUI. Thence A8Tjvaloc; 'Athenian' (n.), whence fem. A8Tjvu(u, -Tj, 
which is also used as the name of the goddess (88 times im Hom.). This form gave 
*A8Tjvau (Aeol. 'A8uvuu with short vu), which was contracted to Att. A8TjvCi. 
.ETYM Like the goddess itself, the name is pre-Greek. Note the suffix * -an-. See 
� ATTIKOC;. 

a8qp, -tpo" [m.] 'awn', plur. 'chaff, barb of a weapon, spine or prickle of a fish', also 
'edge of a weapon' (Hes.). �PG(v)� 
.VAR With a nasal av8epl�, -IKOC;, etc.; with suffix -£wv: av8£p£wv, -WVOC; (see below) . 
.COMP a8TjpTjAOlYOC; 'winnowing-fan', from 'consumer of chaff (Od. A 128 = 8 275), 
but the two Tj's are surprising . 
• DER a8£p(vTj f., -1voC; m. 'kind of smelt, Atherina hepsetus' (Arist.), cf. Chantraine 
1933: 204, Thompson 1947 S.v. Also a8£pTjic;, - (80c; [f.] 'prickly' (Nic.), o.8£pw8TjC; 
(Thphr.). 
Variants with nasal: av8epl�, -IKOC; [m.] = a8�p, also 'ear' (ll.), av8eplKoc; [m.] 'stalk 
of an asphodel, asphodel plant' (Hp.), av8£pIKW8TjC; (Thphr.). With the suffIx of 
place -£wv: av8£p£wv, -WVOC; [m.] 'chin' (ll.). 

. 

.ETYM No etymology. IE ablaut *h2endh- : *h2ndh- is impossible, as both forms would 
give Gr. av8- acc. to Rix's Law. The nasalized forms could be due to folk etymology, 
but rather point to Pre-Greek prenasalization. Fur.: 296 further adduces o.V8£p(OKOC; 
= av8£pIK- with the interchange oKI K; perhaps also � av8puoKOV I E- 'chervil'. Not 
related to Lat. ador, both because of the meaning, and because this is kindred with 
Iran. adu, Go. atisk; see Szemerenyi 1969a: 958f. The word has nothing to do with 
names of the wasp or forest bee (� o.v8p�vTj, � av8pTj8wv), nor with � av8pw1toc;. 

a8paytvT) [f.] a plant, 'Clematis vitalba' (Thphr.). � PG(v)� 
.ETYM Frisk compares � a8puc; 'chariot', which he thinks would fit a climbing plant 
well, but I don't see what a car has to do with a plant. See Stromberg 1940: 108. Fur.: 
288 compares av8paxvTj and concludes to a substrate origin (prenasalization), which 
is probable anyhow. 
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«6pa" [m., f.] . upfla. 'POOlOl 'chariot (Rhodian)
, 
(H.). -<! ?� 

.ETYM Unexplained. Formerly compared with Skt. vandhura- [m.] 'wagon-seat', 
taken as a wicker basket tied upon the wagon, and connected with MoHG winden, 
etc. (Pok.: 1148) as IE *uendh- : undh- >(» Gr. *Fa8-. As the formation of the Sanskrit 
word is unclear, and the root is hardly attested outside Germanic, the connection 
must be false. Banateanu REIE 3 (1943): 149 calls the word Anatolian. Connection 
with Kuvva8pov is improbable. 

a6pEw [v.] 'to gaze at, observe' (11.). -<! ?� 
.DER a8p�flaTa· owpa nEflnoflEva napa TWV auyyEVWV TaT<; yaflouflEvm<; nap8Evm<; 
napa AW�[Ol<; 'gifts having been sent by kinsfolk to maidens being given in marriage 
(Lesbian)

, 
(H.) (Snell Glotta 37 (1959): 282-287, cf. Renehan Glotta 49 (1971): 66). 

• ETYM No etymology. One compares £v8puv· <jlUAaO"<J£lV 'to guard' (H.) and 8p�aKw· 
vow 'to perceive' (H.), 8pfjaKEuw 'to observe' etc., but this leaves the a- unexplained. 
It cannot be the zero grade of £v-, since a zero grade *h,n- would still yield £v-. The 
derivation by Hoffmann 1921: 78f. from a noun *a8po<; 'directed at a goal', from IE 
*dher- 'to hold' and copulative 0.- (cf. �a8poo<;), is most improbable. On the use of 
a8pEw, see Prevot RPh. 61 (1935): 246f. 

a6poo" [adj.] 'in crowds, gathered together' (11.). -<! ?� 
.DIAL Att. a8poo<; (spiritus asper perhaps restored after una<;, ufla). 
.DER a8po[(w (a-) 'to gather together' (Archil.). 
.ETYM Compared with Skt. sadhry-aiic- 'united' (Brugmann 1894: 14ff.), which was 
formerly analyzed as containing the root *dher- 'to hold', but this is no longer 
maintained by EW Aia. It does not belong to � a8pEw, nor to � 8povo<;. It is probable 
that a- is from *S111-, but the further analysis is uncertain. Risch 1937: 179 compares 
aAAo-8poo<; 'speaking a foreign language', in which case it would mean 'calling 
together'(?). 

a6upw [v.] 'to play, sport' (11.). -<! ?� 
• VAR Only present. 
.DER Ci8upfla 'plaything, toy' (11.), plur. also 'adornments', diminutive a8upflunov. 
Deverbative a8upEuw8m· na[(Elv, fllyVU£lV, aKlpTuv 'to play, intermingle, leap' (H.). 
• ETYM From *a8up-yw. Compared with Lith. padurmai 'impetuous', Ru. dur' 
'foolishness', from PIE *dhuer(H)- 'to whirl, rush'. However, a- cannot be the zero 
grade of *h,en- 'in' (which would not really make sense semantically anyway), and an 
initial laryngeal gives the improbable root structure *h2dhuerH-. 

a'l exclamation of surprise, pain, or sorrow. -<! ONOM� 
• V AR Also aiaT . 
• ETYM Elementary formation, found in many languages. 

ai 'if. - EL 

ata 1 [f.] 'earth' (11.). -<! ?� 
.ETYM By some considered identical with � ala 2 (Brugmann IF 15 (1903-1904): 94ff., 
Brugmann IF 29 (1911-1912): 206ff.), in which case it would originally mean 'mother'. 
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The relation with yaTa and flaTa is uncertain; cf. Giintert 1914: l26f., Brandenstein 
1954b: 80. Van Windekens assumed *as-ya from *h2s- 'dry' (but this root perhaps did 
not exist; see � «(w). Woodhouse KZ 107 (1994): 99f.) assumes *sausja, but cf. � 0.130<;. 

ata 2 [f.] 'mother, grandmother'? (11., poet.). -<! ?� 
.VAR Cf. ala· uno Kupfjva[wv Tfj8[<; Kat flaTa Kat a8£A<jl� Kp�Tfj<;. Kat <jlUTOV Tl. £Tl O£ 
o Kupno<; aUT<f' oflwvuflo<; (EM 27, 24). 
.ETYM Compared with Lat. avia 'grandmother'; uncertain. Elementary word? See 
� ala 1. 

aiuvq" [adj.] 'horrible' (Archil.); the mg. 'eternal' (A.) through association with � aIEL 
-<! ?� 
.VAR Ion. alfjv�<; . 
.ETYM There is a speculative hypothesis by Wackernagel 1897: 7, who assumed the 
reconstruction *amF-uv�<; 'with terrifying face' (whence Lat. saevus, the word for 
'face' seen in � anfjv�<;, etc.). See Degani Helikon 2 (1962): 37-56. 

ai�oi exclamation of disgust (Ar.). -<! ONOM� 
• V AR Also al�Ol�oT, oflaughter. 
.ETYM Onomatopoeic, elementary formation. See Schwyzer: 600. 

aiyavEIl [f.] 'hunting spear, javelin' (11.). -<! ?� 
.ETYM For the suffIx, cf. the names of trees and animal skins in -Efj, -Ea: flfjAEfj, 
1tTEAEfj, KUVEfj ete. (see Chantraine 1933: 91f.). If named after the material, one 
compares the word for 'oak' in PGm. *aik-, which is also supposed in � aiy[Aw'i' and 
Lat. aesculus. Triimpy 1950: 52, 57 explains that the alyavEfj was thrown by a strap. 
Laser Gymnasium 60 (1953): 115-l21 connected it with PIE *h2eig- 'to stir, set in 
movement', in Skt. ejati, to which alYE<;· KUflaTa (see � a'i�) is compared. This is 
semantically improbable, and if Skt. ej- belongs to ilig- (see Mayrhofer EWAia 1: 
264), then the root contained a labiovelar, which would make the connection 
impossible. To � aiXfl�

' 
ace. to Bechtel 1914· 

a'(ynpo" [f.] 'black poplar' (11.). -<! PG(v)� 
.VAR a'lyEpo<; (Com. Adesp. 1276, Kock) . 
• DER alyElpwv 'poplar grove', aiy£lplvo<;, aly£lpLTfj<; 'of the poplar' (all Hell. and late) . 
.ETYM The connection with � aiy[Aw'i', � alyavtfj is uncertain. Sommer IF 55 (1937): 
260 pointed to numerous non-IE words like a'iyl80<; and names in Aiy- (A'lylva, 
Alya[, etc.), suggesting a Pre-Greek origin. This would be confirmed by the form 
with -E-. 

aiYla;\o" [adj.] 'sea-shore, beach'; also TN, e.g. the coast of Achaea (11.). -<! ?� 
.DIAL Myc. aJ-ki-a2-ri-jo probably laigihalio-I, see Aura Torro 1985-1993: 134· 
.DER alYlUA£lO<;, aiYlaA£1.J<;, alYlaAlKo<;, -A[Tfj<;, -AWOfj<; all are late derivations. Also 
AiYlaAu<; name of the inhabitants of the coast of Achaea Hdt.) . 
• ETYM The Myc. form seems to confirm that the second element is derived from 
� UA<;. For the first member, cf. alYE<;· Ta KUflaTa. LiWPlET<; 'waves (Dor.)

, 
(H.) and 

Artem. 2, 12 Kat yap Ta f.J:EyUAa KUflaTa alya<; £V Tn auvfj8£l<;t MyoflEV 'we usually call 
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large waves aiya<;' .  This in turn is comparable with Skt. ej- 'to storm', but see 
� aiyavE'l' It is highly improbable that aly£<; in the sense of KUf1aLa is a metaphorical 
use of a'(� 'goat' (as per Heubeck IF 68 (1963): 13-21). The word is Pre-Greek acc. to 
Chantraine 1933: 248, which cannot be excluded, though Chantraine now calls it 'all 
too easy' in DELG s.v. 

a'(Yl8o<; [m.] 'titmouse (Parus)' (Ar.). <!! PG(S,v)� 
.VAR a'(YlvSO<; (Dionys. Av. 1, 12) ; a'(YlvSo<; f1lKp6<; parra modica' (gloss.), not 
mentioned by Frisk or DELG; aiyloSo<; (Arist. v.l.), for *a'(YlaSo<;? 
.DER aiy(SaAAo<;, -SdAO<; (Ar.). 
• ETYM A typical substrate word, discernible from its prenasalization and the suffIx 
-aA(A)- with variation AI AA. See Fur.: 267, 288, 2548, 304, 387, with further literature. 

aiYlAlljl [adj.] 'sheer, steep' (ll.), also as a TN. <!! ?� 
• VAR aiYIAl,/,' U'/''lA� TtETpa Kat Tt6Al<; Kat hEa UTtO 80UplWV 'high rock, citadel, 
willow (Thourian)

, 
(H.) . 

• ETYM The Ancients explained it as 'abandoned even by goats', which is clearly a folk 
etymology. In modern times, it is connected with Lith. lipti 'to clamber' (see Solmsen 
1901: 731) as 'what can be climbed only by goats', which is also highly doubtful. The 
meaning 'clamber' for the root *leip- is secondary to 'stick, cleave', and it is far from 
certain that Greek underwent the same development as Lithuanian. The formation 
in aiyl- is unexplained as well (see �a'(�). Cf. also � aAl,/, . TtETpa 'rock' (H.), the 
explanation of which from 'what cannot be climbed' is doubtful too; the gloss AI,/,' 
TtETpa a<p' �<; uowp aTCt�£l 'rock from which water drips' may be due to later 
interpretation (Solmsen, cf. Persson 1912(1): 1521); Marzullo 1969: 101f thinks it is a 
mistake for a[iyl]Al'/'. 

aiYlAw,/" -WTto<; [m.] 'kind of oak' (Thphr.), also 'oat-grass' (Thphr.); 'ulcer in the eye, 
lacrymal fistula', for which see � aYXIAW'/'. On the mg. see Stromberg 1940: 87. <!! ?� 
.ETYM As the name of a kind of oak, aiylAw,/, has been connected with the Gm. word 
for 'oak', PGm. *aik- (Pok.: 13) . Kretschmer Glotta 3 (1910-1912): 335 connected -AW,/, 
with AWTt'l 'cork' (cf. AW'/" XAaf1u<; 'cloak, mantle' H.), adduced from Pliny (H. N. 16, 
6, 13): aegilops jert pannos arentes . . .  non in eortiee modo, verum et e ramis 
dependentes. Within Greek, it is doubtful whether one can connect it with � aiyavE'l 
and � a'(Y£lp0<;. Stromberg 1940: 137 derives aiylAw,/, in the second meaning from 
a'(YlAo<; 'havergrass' (Theoc.), which is certainly correct. 

aiYl<; [f.] 'goatskin' (E. Cye., Hdt. 4, 189), a mantle protecting Zeus and Athena (ll.); 
later also 'storm wind' (A.); further 'heart-wood of the Corsican pine or the silver fir 
in Arcadia' (Thphr). Also 'speck in the eye' (Hp.), on which see � ayAI'l. <!! GR� 
.DER aiylox0<; epithet of Zeus (ll.), cf. yatCtFOXo<;. With the last mg. £Tt-atYI�w 'rush 
upon' (from a storm wind) (Horn) . 
• ETYM Probably a goatskin in origin (thus Hdt. 4, 189); formation like V£�PI<; 'fawn­
skin' (see � v£�p6<;), etc. In Homer, gods and men are frightened when it is shaken. 
For the meaning 'storm wind', see Heubeck IF 68 (1963): 13-21. Kretschmer Glotta 27 
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(1939) : 28, connected it with a'(YA'l and aiy£<;' Ta KUf1aTa 'waves' (H.); one might 
think of Skt. ejati 'to move, set in motion'. 

*aiYAl<;, - lSO<; 'speck in the eye' (Gall.). <!! ?� 
.ETYM The form is reconstructed in order to account for aiy(<; and aYAI'l(<;); cf. also 
aiYlaAlo£<; (H.). See RPh. 73 (1999) 81f. s.v. aiYI<; (derived from a'(yA'l). Or should we 
reconstruct *aYAl<;? 

aIYATJ 1 [f.] 'light (of sun or moon), gleam, radiance' (ll.). <!! ?� 
.DER aiyA�£l<; 'gleaming' (ll.), aiYACtTa<;, -�T'l<; epithet of Apollo (inscr. Anaphe, 
Thera; A. R.); aiYACt�W 'to shine, gleam' (Man.) . 
.ETYM The connection with Skt. ejati 'to move, tremble' (cf. � aiyavE'l) is rightly 
rejected by DELG. The epithets ATt6AAWV � Aay£AaLa<; (Anaphe) and ATt6AAWV 
AiYACtLa<; (Anaphe, Thera) are often compared. In view of the variation aiyA- I 
aay( £ )A-, the epithets must be Pre-Greek. The noun may be of Pre-Greek origin too 
(it has no etymology), but it does not necessarily have the same origin as the 
epithets; it is methodically incorrect to clarify the formation of the appellative by that 
ofa name. 

aIYATJ 2 [f.] 'ring' (deduced from glosses). <!! ?� 
.ETYM Lewy KZ 59 (1932) derived it from a'(yAa<;· af1<plOEa<; Kat ,/,EAla 'iron rings, 
anklets'. Ta Tt£pt T�V UVlV TOU ap6TpOU 'things around the plowshare' (H.), from 
aiy<l>Ala· oaKTuAlola 'small rings' (H.), and other words attested in lexicons. He 
explained it as a loan from Hebr. 'agIl '(ear-)ring', which remains hypothetical. As 
Frisk remarks, metonymic use of �a'(yA'l 1 'gleam, splendor' is well possible. 

aiyvmo<; [m.] 'vulture' (ll.). <!! PG(v)� 
.VAR aiYITto,/,' 0.£<6<; UTtO MaK£oovwv 'eagle (Maced.)

, (EM 28, 19) . 
.ETYM The comparison with Skt. rji-pya-, epithet of the bird syena- 'eagle, falcon', 
Av. JrJzi-jiia- is formally difficult, since we expect *apC-; influence by a'(� and yu,/, 
'vulture' has been assumed, but this seems unlikely. Fur.: 364 compares the gloss 
aiYITto,/" which is evidently a variant of the same word. Variation between i and u is 
well-attested in substrate words (cf. � f1Ctpal1tTto<;1 f1CtpOUTtTto<;), and -oTt-is a Pre­
Greek suffix. � yu,/, itself is no doubt a substrate word as well; it may be a variant of 
*(a)g'up-, which also gives aiyuTt-, with prothetic vowel and palatalized Ig'l. No 
conclusion is reached by Meier-Brugger KZ 108 (1995): 50-55. 

aiywAlo<; [m.] a kind of owl, 'Stix flammea' (Arist.). <!! ?� 
• V AR Also aiywAlo<;. 
.ETYM The reading ahwAlo<; (Arist. HA 563a 31) is wrong, as evidenced by forms 
from modern southern Italy (agoleo etc.); see Rohlfs ByzZ 37 (1937): 55. Etymology 
unknown. 

a"tSTJAO<; [adj.] mg. not quite clear: 'hated; annihilating, destructive; invisible, unseen' 
(ll.). See the discussion in DELG. <!!GR� 

. 

.ETYM It is difficult to decide what the primary meaning is, but it is rather clear that 
the word contains a privative a with a form of iodv. Ivanov 1999: 283-292 compares 
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Ru. nevidal' for the semantics and assumes the development 'invisible' > 'strange, 
dangerous' . 

1\:tS'1C;, -ao [m.] Hades (11.). -<!l IE *I:J-uid- 'unseen, invisible'� 
.VAR With metathesis of quantity gen. -£w; also gen. 'AI06C;, dat. -L Att. Ato'1C;, -Ou; 
Ato'1C; is found in later Ionic poetry (Semon., Herodas), the Doric form Atoac;, gen. 
-a in tragedy. An inscription from Thessaly (SEG 16, 380) gives ApOav. 
.DER A'LOwv£uC; (11.), see Risch 1937: 158. 
• ETYM Thieme proposed (Thieme 1952: 35-55) that the word derives from *syt1 uid­
(Skt. sam vid-) as 'das Sichzusammenfinden [gathering of the family in the 
underworld]

,
. To my mind, this is not correct, as then Alo- should denote the 

Underworld, not the God of the Underworld. In Homer, it rather seems to denote 
the God, e.g. in formulaic 06floV 1\IOOC; daw. The aspiration in Attic is secondary 
and arose by contraction from 6 AtollC; (Kamerbeek apud Ruijgh Lingua 25 (1970): 
307). 
The other explanation, as *I:J-uid-, 'the Unseen', seems the correct one. In Beekes 
1998: 17-19, I pointed out that the replacement of a root noun, first in the nominative 
(here as the final element of a compound), is parallel to the case of <puy� : <puya8e. 
The initial A- is sometimes lengthened for metrical reasons: it is not lengthened 
when it is not necessary or impossible, like in 1\106aOe. 

a'lSo!1at [v.] 'to hold back, be ashamed; to honor, respect' (11.). -<!l IE? *h2eis-d- 'honor'� 
• VAR a'L8eo, ai06fl£voC;, a'Lono, see Chantraine 1942: 310f.; more frequent is 
denominative aiOEOflat (from *aides-je/o-). 
.DER aiowc; [f.] 'shame, reverence' (11.), whence 1. aiOoloc; < *-os-jo- 'inspiring aiOwc;' 
(11., epic poet.) substantivized ntr. TO aiOolov, usually plur. Ta aiOola 'private parts' 
(11.), whence aioolwOllC; and aiOo'LKOC;; 2. compound UV-atO�C; 'shameless' (11.), 
uvalO£la, etc.; 3 . aiOEOflat < *aides-je/o- 'to hold back, revere', as a legal term also 'to 
be reconciled' (Hom., lA), fut. ai<'l£aoflat. Thence a'LO£atC; 'mercy, pardon' (D., 
Arist.), aiOwToc; 'honorable' (PIu.), aiOwLlKoC; (sch.); aiO�flwv 'modest' (X., Arist.), 
ai0'1flovIKOC; and -floaUv'1 (late and rare). aiO£atflOC; (post-class. prose) 'object of 
aiOwc;', also aiO�atfl0C; (Orph.), whence aiOWlfloT'1C; (pap.). 4. aiooaUvll = 

ai0'1floaUv'1 (AB, Phot.) . 
• ETYM It is formally uncertain that a PIE root *h2eisd-, from which Go. aistan 'to 
hold back, respect' and Skt. 1# < PIIr. *Hizd- 'to praise, honor' derive, would give 
Gr. aiO-: we would expect *h2eisd- to appear as Gr. ai�- (cf. r�w < *si-sd-). Of course, 
the connection is semantically very tempting. Without final * -d, the root *h2eis- is 
found in MoHG Ehre 'honor', ON eir, etc., and in Osc. aisusis [abl.pl.] 'sacrificiis', 
and perhaps originally in the verb *h2is-ske/o- 'to demand' > Skt. icchati 'search for', 
OCS iskati 'to search', etc. 

(ifSUAOC; [adj.] . 8paaUC; 'bold, rash' (H., EM). -<!l ?� 
• ETYM A mistake for Ct"tOllAoC; (E 897)? Leumann Glotta 32 (1953): 2184 differs. Fur.: 
262f. compares a'LauAoc;. 
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a'lSwaaa [f.] (cod. aiowaaa} T�C; aUA�C; Ta mXla 'the walls of the court or hall' (H.). 
-<!l PG(V)� 
.ETYM von Blumenthal 1930: 5f. suggested that the word is Illyrian for areouaa. Latte 
thinks it is a corruption (but on three points?). Fur.: 197 considers it a a substrate 
word, taking � areouaa as a variant form, and comparing K�Awaaa / KllAouaa, a 
mountain in Sicyon. 

aid [adv.] 'always' (11.) -<!l IE *h2ei-u- 'time of living, well-being'� 
.VAR aiw (A. Ch. 350, AB 363), see below . 
.DIAL aiF£l (Cypr., Locr., Phoc.), ud (Att.), ai£c; (Dor.); ai'1 (Tarent.) . 
• DER UtOIOC; 'eternal' (Hes., lA), whence u'LOtoTllC; 'eternity' (Arist., Hell.). 
.ETYM From *aiwes-i, the old locative of an s-stem, which is found without ending in 
Dor. aiEC;, and also in the accus. aiw < *aiwos-yt1. Beside the s-stem, Greek had an n­
stem in � aiwv, from which aiEv derives. The Tarentine form would be an old 
instrumental *h2eiu-eh" but this is unclear. On the accentuation of the Greek forms 
see Hamp Glotta 67 (1989): 41. 
The s- and n-stems derive from the old PIE u-stem *h2oi-u- > Av. iiiiu- 'life, time of 
life', gen. *h2i-eu-s > OAv. yaos, thematicized *h2ei-u-o- > Lat. aevum, which in Greek 
may be found in Aeol. alt(v) , <'h(v) < *aiw-i(n). As Weiss MSS 55 (1994): 151f. 
suggested, the zero grade *h2iu- is perhaps found as the first member of Cypr. u-wa­
i-se 'forever' < *h2iu(y)-h2ei-s- (but see �u) and of �uyl�C;. Both the s-stem and the n­
stem extensions seem to be found in Sanskrit: ayu-n-i [loc.], and ayu-$- [n.] . 

aiEAovpoC; [m., f.] probably '(wild) cat' (Hdt., Ar.); domestic cats were not found in 
the Greek world. -<!l ?� 
• V AR Also a'(Aou pOC; (Arist.). 
.ETYM The explanation as a compound of aioAoc; « *ai£Aoc;) and oupa 'with moving 
tail' (cf. EM 34, 8: a'(AoupoC; TIapa TO aiOAA£lv Kat UVaY£lV T�V oupav Kat KIVdv) still 
seems possible, although the -£- is problematic. The connection with Lat. vlverra 
'ferret' and Lith. vaiveris 'male of the polecat / pitchew', starting from *FatFEpOUpOC; 
(Ehrlich 1912: l28ff.), should be abandoned. Note that the word may well have been 
adapted by folk etymology, and that from ai£- we expect an Attic development to 
u£-, not the loss of -£-. 

aiiv [adv.] 'always' (epic poet.). - aiwv. 

aiEC; - aieL 

ai£-roc; [m.] 'eagle' (11.), also metaph. 'tympanum, pediment'. -<!l IE *h2eu-i- 'bird'� 
.VAR Att. anOC;; ai�noc;' unoc;, II£pyalOl (H.), with � = F; aillToC; (Arat. 522), which 
is artificial (DELG). 
.DER ueno£uc; [m.] 'young eagle' (Ael., Aesop.), unlTllC; (Al80c;) (Ael.), unwo'1C; 
(Philostr.), aino£lC; (Opp.); aienaloc; 'ptng. to the tympanum' (inscr.); uETwfla 
'tympanum' (Hp., Att. inscr.), UETwatC; 'arched roof ofa x£Awvll' (Ath. Mech.) . 
.ETYM From *aiFnoc; < *awjet6-, cf. Lat. avis. For the suffix -no-, cf. vI<pnoc;, 
TIupnoc;. The artificial form ai'1Toc; does not allow us to conclude that it is a substrate 
word, as per Fur.: 1154• Not a Semitic word (Astour JAOS 86 (1966): 278B). 



ai�T)6c; [adj.] unknown; 'strong'? (ll.). � ?� 
.VAR Also ai��·lOe;; ai��ELe; (Theopomp. Col.), ui�aEv· Einpa<pEe; �MOTT]fla 'well-fed 
offspring' (H.). 
.ETYM Danielsson 1892 gives no definitive answer. The gloss suggested a connection 
with ad and ��v, which may be folk-etymological (DELG). Fur.: 234, who connects it 
with A'(oT]1toe;, is incorrect. 

aiT)Toc; => UT]TOe;. 

ai9uAT) [f.] 'soot' (Hp.). 
.VAR a'l8aAoe; [m.] (Hp., E.), also as an adj. = ai8aAOELe; (Nic. Th. 659). 
• DER ai8aAOELe; (n., poet.) 'smoky, dark brown', also of the sheet of lightning (E. Ph. 
183 [lyr.]), perhaps 'fiery, burning'; ai8aAEOe; 'id.' (A. R., Nic.); ai8uAlwV, -lWVOe; 
(Theoc. 7, 138), epithet of the TETnyEe;, probably a color term with verse-final 
metrical lengthening); ai8aAwOT]e; 'id.' (Arist., Gal.). Unclear ai8aAloae;· Ta £v nil 
OlT4> YLvoflEva, � TOUe; £v T4J MaTL a-ruAaYflOUe; TOU £Aalou 'what is in the food, or 
drops of olive oil in ilie water' (H.). Denominative verb ai8aAOw 'to make sooty', 
med. -OOflaL 'to soot up' (E., Lyc.); ai8aAWOELe; 'clouds of sooty smoke' (Max. Tyr. 41, 
4), perhaps directly from a'l8aAOe;. 
.ETYM See .. a'l8w. 

ai81lP, -tpoc; [f., m.] 'clear sky, heaven' (ll.). � IE *h2eidh- 'kindle, ignite'� 
.COMP On ai8�p and a'l8pT] as a second member (e.g. in lJ1tal8pLOe;, u1taL8poe;) see 
Sommer 1948: 151f. 
• DER a'l8pT], -a. 'id.' (ll.); ai8plT], -la 'clear sky, nice weather'; a,(8pLOe;, -ov [adj.] 'of the 
sky, bright' (lA); the ntr. a'(8pLov, diminutive ai8plOLoV was used in imperial times as 
a folk-etymological adaptation of Lat. atrium. 
aI8poe; 'fresh, cold air' (� 318 a'l8p4> KaL KafluT4> OEoflT]flEVOV). Cf. ai8pci· XELflU�EL 'to 
expose to or pass the winter' (H.), ai8pLvoV· 1tPW·lVOV 'early' (H.); improbable 
Bouquiaus-Simon Ant. class. 31 (1962): 25ff. 
With full-grade of the suffix ai8EpLOe; 'in the air, heavenly' (trag.), beside which rare 
and late ai8EpWOT]e;, ai8EpLWOT]e;, ai8EplTT]e;, ai8EpOoflaL. 
i8apoe; 'cheerful, bright' (Ale.) may contain an old ablauting form of the root. The 
verb i8alVELV (A. D., H.) could point to an rln-stem. 
.ETYM Generally derived from .. «'(8w; perhaps the formation was influenced by a�p. 

Ai8iom:c; [m.pl.] ethnonym, 'Ethiopians'(?). �PG(S)� 
.DIAL Myc. PN a-i-ti-jo-qo I AithiokWsl (or 1-0-/); for the u-stem in Me-to-qe-u, Wo­
no-qe-we (/W oinokWewei/) cf. Ai8Lo1t�Ee; (Hom.). 
• ETYM Since antiquity explained as '(people) with burnt faces'. In Beekes Glotta 73 
(1995-1996): 12-34, I objected that ai8- always means 'burning' in the sense of 
'brilliant, emitting light' (cf. a18o'\l) , and never 'burnt'. Also, the -L- is unexplained, 
and -01t- is a typical substrate suffix (as opposed to 'face' = -W1t-). Therefore, the 
word must be compared with ethnonyms like �pU01tEe;, �OA01tEe; and is of Pre-Greek 
origin. 

a'lOouaa [f.] 'portico' (ll.); also a plant, cf . .. a'(8w. � PG(v)� 
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.VAR a'l8ouooa (Hdn. Gr. 2, 919). 

.ETYM Generally explained as a ptc. of .. a'(8w meaning 'glowing, place where the sun 
burns' or 'place where fire can be kindled', which is hardly convincing. A better 
explanation is that of Fur.: 19754, who deems it a substrate word, as a technical term 
of building, because of the form with -00-. The form .. aiowooa confirms this; it can 
hardly be a mistake for a'l8ouoa (which would imply three mistakes), and it has -00-. 
Of course, a folk-etymological connection with .. a'l8w is likely. 

a'lOw [v.] 'to kindle', intr. med. 'burn (with light)' (ll.). � IE *h2eidh- 'kindle'� 
• v AR Only presen t. 
.COMP Cf . .. Ai8lom:e;. On KaK-L8�e; see on KEYKEL s.v . .. KUyKavOe; . 
.DER a18oe; [m.] 'burning heat' (E.) = Skt. edha- [m.] 'firewood', OHG eit [m.] , OE ad 
'blaze, pyre'; ai8oe; 'sparkling, glowing', also 'dark-colored'; also a'l8wv, -wvoe; (ll.) 
and aI80'\l (on the mgs. see Beekes Glotta 73 (1995-1996): 15-17). 
a18oe; [n.] 'fire' (A. R.); ai8�ELe; 'sooty' (Nic.), also ai8�e; 'burning' (Cratin. 88), if this 
does not stand for ai8�e; from ai8�ELe;; u'l8Lvoe; (H., EM). 
Perhaps related is ai8oALKEe; 'pustule, pimple' (Hp., Gal.), cf. 1Wfl<POAU� 'bubble' for 
the formation. 
ai8uoow 'to stir violently' (Sapph., Pi.), also prefixed wiili av-, OL-, KaT-, 1tap-, is 
usually considered cognate, but the development of meaning is strange. The verbal 
noun a'l8uYfla 'spark, glow' (Plb.) did not undergo the metaphorical development of 
ai8uoow, as opposed to ai8uKT�p 'stirring violently' (Opp.). But note that these are 
late derivations. Also Ka-raT8u� 0fl�poe;· 6 KaTaL8uoowv 'which is floating down' (H.); 
diff. Pisani Paideia 15 (1960): 245f . 
a'l8ma [f.] name of a bird (see Thompson 1895 s.v.), also epithet of Athena, see Kock 
Arch. f Religionswiss. 18 (1915): 127ff. but also Kretschmer Glotta 9 (1918): 229f., 
mostly explained as a color term, but rather a substrate word (Szemerenyi 1964: 207, 
Beekes 1998: 25 on the suffix -ma.). On a'l8ouoa 'hemlock, Conium maculatum' (Ps.­
Dsc.) see CEG 4 (from 'black'). Cf. also .. ai8�p, .. ai8uAT], .. a'l8ouoa. 
.ETYM Old PIE verbal root, of which the zero grade *h2idh- probably appears in 
i8apoe;, i8alvw. Sanskrit has the root form idh-, with a nasal present i-n-ddhe 'to 
kindle'. Thematic a18oe; can be of PIE date, cf. Skt. edha- [m.] 'firewood', OHG eit 
[m.], OE ad 'glow, funeral pyre'. a18oe; [n.] 'fire' (A. R.) and Skt. edhas- [n.] 
'firewood' are independent formations, since the Greek word is late. Remarkable 
forms in other languages include Av. aesma- [m.] 'firewood', Lith. iesme 'id.', Lat. 
aedes 'dwelling place, temple', aestas 'summer', aestus 'heat', and several Germanic 
forms, e.g. OHG eit (see above) and ON eisa [f.] 'burning coals' . 

aiKu�£l [v.] . KaAci 'calls' (H.). � ?� 
.ETYM Pis ani IF 58 (1942): 243 compared it to Osc. aikdafed, which he interpreted as 
'proclamavit'; this is highly dubious. The connection with Latv. aicinat 'to call' is 
doubted by Pok.: 15. Is it a mistake for .. aiKuAAw? 

aiKuAAw [v.] 'to flatter, fondle' (trag.), especially said of animals. � ?� 
• V AR Only present. 

. 



.DER alKaAO<;' K6Aa� 'flatterer' (H.); alKCtAll' aTtCtTll 'deceit' (Zonar.). 

.ETYM Looks like a denominative of the forms given in the glosses (unless these are 
based on the verb). Etymology unknown. 

CilKq<; [adj.] 'improper, unseemly'. <!I GR� 
.VAR Att. alKq<; < *a-pK-q<;, next to a£LKq<; (Ion. poet.). 
• DER a£LK£ll1, alK£la, alKla 'unseemly treatment, disrespect'; a£LKl�w, aiKl�w, -OflaL 'to 
maltreat', whence a'(KLafla (trag., Lys.), alKLafl6<; (D., LXX). a£LK£ALO<;, alK£ALo<; 
(Horn., poet.) contain an enlargement of synonymous a£LKq<;, alKq<;. 
• ETYM Privative verbal adjective to £oLKa, duo E"iKTov < *we-w(o)ik-. In a£LKq<;, -£L- is 
probably secondary after £LKCt�w, £LKWV, ete. See � £LKCt�W, � £OLKa. 

aIKAol ' aL yWVlaL TOU �£AOU<; 'the angles of the missile' (H.). => alXflq. 

aIKAov [n.] 'evening meal at Sparta' (Epich.). <!I PG(v)� 
.VAR Ci"iKAov; <auv>aLYAla = auvaLKAla; AUKaLxAla<;· 6 AUK6�pWTO<; 'eaten by wolves' 
(-�pOTO<; codd.). 
.DER avalKA£La· Ci8£LTtVa 'suppedess' (H.). Also a[Kvov, O£lTtVOV 'meal' (H., Suid.); 
£TtCt'(KAa (Pl.). 
.ETYM Fur.: 139 points to clKAOV' O£lTtVOV and £LKA£l' O£LTtV£l (H.), and compares 
iKv£lav· Tpo<p£la 'nourishment' and iKV£lO<;' TpO<p£U<;. 'P6OLOL 'feeder (Rhod.)

, 
(H.); 

he correctly concludes that it is a substrate word. This may be reconstructed as 
*(a)wiklln-: for the prothetic vowel, cf. aepoTt- / fl£POTt-; the interchange between A 
and v may be secondary. A comparison with aiKCt�£L' KaA£l 'calls' (H.) or � alKCtAAW 
is completely uncertain. 

at\.lvo<; [m.] 'song of mourning' (trag.), sometimes as an adj. 'plaintive' (E. Hel. 171). 
<!I ?� 
• VAR a'LALVa [adv.] (Call.). 
.ETYM Etymology unknown. Boisacq's postulation of a Phrygian origin lacks support 
(cf. � £A£y0<;) ' It appears to be derived from the interjection � a'( and � AlVO<;. 

a'(AlOl => a£ALOL. 

alfla [n.] 'blood' (ll.). <!I ?� 
.COMP aLflaKouplaL 'offerings of blood' to the dead (Pi.); aLflCtAw\j! 'mass of blood' 
(Hp.), see CEG 6 . 
• DER aLflCt<; 'flow of blood' (S.); diminutive aLflcmov, also name of a dish (Arr., M. 
Ant., inscr. Cos, Miletus, ete.), aLflaTla 'Spartan blood soop' (Poll.). Derived 
adjectives: aLflaT6£L<; 'bloody' (epic, poet.); aLflaTllp6<; (poet.), aLflllp6<; (Man.); 
aLflaTwoll<; (Hp., Th., Arist., Hell.), aLflwOll<; (Luc.), see on � aLflwO£w; aLflaTLK6<; 
(Arist.), aLflCtTLvo<; (Arist.); aLflaA£o<; (AP, Nonnos); aLflwv (E.), aLflwvLO<; 'red as 
blood' (Ath.); aLflaTlTll<; 'like blood' (Hp., Thphr.); aLflaTwTt6<; (E.), aLflwTt6<; (Ph.). In 
a similar meaning compounds like £VaLfl0<;, u<PaLflo<;. Denominative verbs: l. 
aLflCtaaw, -CtTTW 'to make or be bloody' (A.), whence late nouns aLflaYfl6<;, aLfla�L<;, 
and adjectives aLflaKT6<;, aLflaKTLK6<;; 2. aLflaT6w (lA), aLflCtTw<1L<; (Gal.); 3. aLflaTl�w 
(A., Arist.). 
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.ETYM alfla replaces the old lE word for blood £ap < *h,esh2-r. It has no established 
etymology. The connection with OHG seim 'virgin honey', W hufen from the 
uncertain PIE root *sei- 'to drip' (Pok. 889) is accepted by Weiss HSPh. 98 (1998): 31-
61, but cannot explain the Greek vocalism. Ace. to Sommer 1905: 29ff., it is related to 
Skt. i$- 'refreshment'. See Szemerenyi Gnomon 43 (1971): 651; cf. also � alOVCtW, 
� ixwp . 

aiflamCt [f.] 'wall around a terrain', of stone (thus Hdt. 2, 138) or thorns (Od.). <!I ?� 
.VAR Cf. aLflol' OpufloL AiaxuAo<; AiTvalaL<; 'copses, thickets (A. Aitnaiai)' (H.) . 
.ETYM Comparable with Lat. saepes 'hedge, fence', which has p for m. Fur.: 223 finds 
the variation in other non-lE loans, e.g. II£v£aTaL / M£V£aTaL (Schwyzer: 333), 
y£<pupa / Arm. kamurj. On the accentuation, see Scheller 1951: 87f.; on the meaning, 
Picard Rev. arch. (1946): 68f. 

aifluAO<; [adj.] conventionally translated as 'flattering', mostly said of words (Hes.); 
ace. to Guntert 1921: 103, it means 'wily'; Weiss HSPh. 98 (1998): 31-61 points to the 
semantics of spellbinding, e.g. in aLfluAlOL<1L A6YOL<1L / / 8£AY£L. <!I ?� 
• VAR Also aLfluALO<; (Od.). 
.ETYM The suffix is also found in (1TWflUAO<; 'talkative'. A direct connection with 
OHG seim 'virgin honey' is impossible (see on � alfla), as this etymon originally 
denoted a 'thick liquid'. Acc. to Guntert (ibid.), aLfluAo<; derives from � aLflwv in the 
same way as ayKwv relates to aYKuAo<;. This idea is integrated by Weiss HSPh. 98 
(1998): 31-61 in his account of � Ifl£PO<; and � aLflwv. 

aLflwSiw [v.] 'to be set on edge', of the teeth, as caused by sour stuff (Hp.). <!I ?� 
.DER aLflwola (Hp., Arist., Dsc.); whence aLflwO LCtw 'to have aiflwola' (Hp., Arist.), 
whence aiflwOLaafl6<; (H.). aLflwoll<; is a back-formation in the sense of 'having 
aLflwola' (Gal.). Further aiflwoll<; 'bloody', to � alfla . 
.ETYM The second element can hardly be separated from 60wv 'tooth' (Szemerenyi 
1964: 81). It is difficult to assume that the first part is from � alfla, as we would expect 
to see a trace of the suffIx -aT-. Solmsen 1909: 25ff. connected the first member with 
Gm. *sai-ra- in Go. sair, OHG ser 'pain', ON sar 'wound', positing *aL-flo<; for Greek. 

alflwv, -OVO<; [adj.] only in LKaflCtvOpLOV aLflova 8qPll<; (E 49), mg. sometimes glossed 
as 'skillful', but rather 'eager' (see below). <!l IE *seh2i-mon- 'bond'� 
.ETYM The word is found in the Thessalian names '!TtTtalflwv, ALflovo<; (see Bechtel 
1921, 1: 203). Weiss HSPh. 98 (1998): 31-61 assumes a pre-form *seh2i-mon-, from the 
root *Sh2i- 'to bind' which he also assumes to be present in �lfl£PO<; 'longing, love' 
and in � aLfluAo<;. The fact that the meaning 'eager' fits so well in this passage 
confirms Weiss's proposal. 

alvo<; [m.] 'meaningful words, praise' (ll.), also 'decision' (inscr.). <!I ?� 
.VAR a'(vll (Hdt.). Cf. the primary formation in avalvoflaL 'to deny, refuse' (ll.), from 
*ava-alvoflaL (cf. ava-v£uw), ace. to Bechtel 1914. 
.DER aiv£w [v.] 'to approve, praise', also 'to decide' (ll., mainly epic Ion. poet.), fut. 
-qaw, secondarily -taw, ete. (see Wackernagel 1916: 180f.); Att. has £TtaLV£W, Aeol. 
(Hes.) a'(vllflL. From aiv£w: a'(vwL<; 'praise' (LXX, NT), a'(vll<1L<; (Ph.). Rare is 
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aivi�0!lm [V.] 'to praise' (Hom.); usually aiviaao!lm (-n-) (lA) 'to speak in riddles', 
from 'to speak words full of content, i.e. difficult to understand'; thence with a'(vlY!la 
'dark saying, riddle' (Pi.); thence aivlwaTwollC;, aivlwanaT�C;, aivlwaTiac;, 
aivlwanKoc;; also aivlW0C; 'id.' (Att.); a'(vl�lC; 'id.' (Plot.). aivlKT�p 'who speaks in 
riddles' (S.), aivlKT�C; (Timo), aivlKTllPiwC; (A.). 
.ETYM Etymology unknown. Compared by Pok. 11 with Germanic words for 'oath' 
(Go. aips, OHG eid), which is mostly rejected. 

aivoc; [adj.] 'terrible' (ll.). � ?� 
.VAR On enmv� see Leumann 1950: 258f. 
.COMP Common as the first member of poetic compounds, but no derivatives. 
.ETYM No etymology. Connected with Skt. enas 'crime' by Pok. 10. On the 
expression aivo0Ev aivwc;, see Leumann l.c. See also LfgrE. 

a'{vu!1at [v.] 'to take, seize' (ll.). � IE *h2ei- 'give'� 
• V AR Only present. 
• DIAL Myc. PN a3-nu-me-no IAinumenosl . 
• COMP Often with e�-, also in the verbal noun E�-mLOC; 'selected' (ll.). 
.ETYM The verbal noun *ahoc; is at the base of � aiL£w. The same root is found in 
ToB ai-, ToA e- 'to give (act.), take (med.)" and it was previously thought to be 
reflected in Hitt. pai) 'to give', which was analyzed as *pe-ai-. Recently, however, 
Kloekhorst 2008 has given a convincing alternative: an i-present to the root *h1p- 'to 
seize'. Thus, the present root is eliminated as an example for PIE *a. In nominal 
form the root is found in Oscan aeteis [gen.sg.] 'part (of a possession)'. YAv. 
aetahmiiiius does not contain a noun aeta- 'punishment', but rather the pronoun 
aeta- 'that'; cf. Fischer and Ritter MSS 52 (1991) : 9-13. See � araa, � aiTia, � 8[mTa. 

a'{vw [v.] 'winnow' (Pherecr., Hp.), but see the glosses. � ?� 
• VAR Aor. �vm; pres. also QV£W (Ar. Fr. 694 (uncertain), Ath.), acpuv£w (Ar. Eq. 394 
v.l.), acpllva· EKo,\!a 'struck', acp�vm' TO TaC; emla!l£vac; Kpl0ac; XEpal Tpl'\!m 'rubbing 
by hand of the winnowed barley-corns' (H.); further aLVWV miaawv 'winnowing', 
�vac;' KO,\!ac; 'having struck' and yo.vm (::: Fuvm)- nEplmiam 'strip off the husk or 
skin' (cod. -nTuam); see Solmsen 1901: 280 . 
• DER Bechtel KZ 46 (1914) : 374 compares the name of a phratry Faviom (Argos). 
.ETYM Comparable with Lat. vannus 'winnowing-basket', OHG winton 'to fan', Go. 
dis-winpjan 'AlK!lUV, to winnow'. The Germanic words seem to derive from the word 
for 'wind' (cf. Lat. ventilare 'to fan'), but aLVW has no trace of the -t-. Derivation of 
the Greek word from *h2ueh1- seems to be excluded by yo.vm, which has no vowel 
before the F. QV£W has been explained from *a-Fav-£w (Solmsen 1901: 272) , which 
beside yo.vm would imply a non-IE word. Note that the exact meaning of tlIe word is 
unclear. 

a'(�, aiyoc; [f.] 'goat', rarely msc. (ll.). Also a water bird (Janzen 1937: 17, a meteor 
(Arist.) and a star (Aratos). � IE? *h2eig- 'goat'� 
.DIAL Myc. a3-ki-pa-ta laigi-pa(s)tasl (?) 'goatherd'; a3-ki-po-de, interpretation 
uncertain. 
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.COMP ainoAoc; 'goatherd' < *aiy-noAoc;, see �n£Aw and � �OUKOAOC; (cf. Meier­
Briigger 1992a: 92); thence ainoA£w [v.] 'to herd goats' (A., Lys., Theoc.), only 
present; ainoAla [n.pl.] 'herds of goats' (ll.), also -lOV [sg. ] ;  ainoAlKoc; (Theoc.). 
Further aiyi-�oToC; 'browsed by goats' (Od.); unclear the gloss ainoAoc;· Ko.nllAoC; 
napa KunpiOlC; 'peddlar (Cypr.)' (H.), see Leumann 1950: 271ff. ; to be rejected is 
Latte's correction ai- ::: aEt. 
.DER See � aiyic; 'goatskin'. Diminutive of a'(�: aiyiolov (Pherecr., Antiph.). On alYEC;' 
Ta KU!laLa 'waves'. �wpldC; (H.), see on � aiylaA6c;. Connection with toponyms like 
Aiyai, AiyruoC;, A'lYlva, etc., is at best folk-etymological. 
.ETYM The compounds in -l- are unexplained (Heubeck IF 69 (1964) : 13-21 is 
unclear); the type ainoAoc; is old in any case. a'(� is cognate with Arm. aye 'goat' (i­
stem), which is reconstructed as *h2eig-ih2 (Clackson 1994: 88-90 after Meillet). The 
zero grade is often supposed in Av. lzaena- 'of leather', but we do not know if the 
word referred to the skin of a goat. If the connection is correct, the word could be IE. 
However, Skt. aja- 'goat' looks similar, but is formally deviant. This could suggest 
that A vestan, Greek and Armenian borrowed the word from a common source, 
perhaps Anatolian. On the distribution, see Mallory & Adams 1997 s.v. Connection 
with *h2eig- as 'jumper' (Thieme 1953: 571) is rejected by Mayrhofer EWAia 1: 264, 
since Skt. ejati did not have a palatovelar, nor does it mean 'to jump'. Cf. � a'(YlAoc;, 
� aiyiAw'\!, � oi�a. 

aioAoC; [adj.] 'agile, glittering, variegated' (ll.). � ?� 
.DIAL Myc. a3-wo-ro I Aiwolosl name of a cow. 
.COMP As a second member, e.g. Kopu0aioAoc; 'with glittering (colorful) helmet'. 
.DER Denominaitve aioUw [v.] 'to move quickly to and fro' (u 27), (me d.) 'to change 
color' (Hes. Se. 399), 'to make colorful' (Nic. Th. 155) ; aioA£w ::: nOlKiAAw (PI. Cra. 
409a), aioAllC1lC; 'rapid movement' (sch. Pi. P. 4, 412) ; aioAi�w 'to trick with words' (S . 
fr. 912) , aioAla!la 'varied tones' (S. Iehn. 319) ; aioACto!lm 'to be restless' (Hp. Mu!. 2, 
174b, uncertain). aioAiac; [m.] fish name (cf. Stromberg 1943: 23, Thompson 1947 
s.v.), aiOAElOC; (EM), aioAioac;· nOlKiAoUC;, LaXdC; 'variegated, quick' (H.). PN A'(OAOC;, 
EN AioAElC; . 
• ETYM Etymology unknown. Benveniste BSL 38 (1937) : 107 connected aiwv, Skt. dyu­
'vital force' (formally improbable); Risch Mus. Helv. 29 (1972) : 97 argued that the 
original meaning was a color. On � ai£AoupOC;, see s.v. For the type *Cai-CoR-, cf. 
� aiwpa, � aiovo.w. 

aiovaw [v.] 'to moisten, bathe (a wound)' (Hp.). � ?� 
.DER Verbal nouns aiovllC1lC; and aiovll!la. 
.ETYM Etymology unknown. 

ainoAoc; => a'(�. 

aimJC; [adj.] 'steep, sheer' (ll., mostly epic and poet.) � PG(v)� 
• V AR A different stem in aino. (aim't p£E0pa El 369) and ain�v (noAlv . . .  ain�v y 130, 
etc.), maybe a metrical device. 
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.DER ai1t�El<; (Horn.), is an enlargement of aimJ<;, see Schwyzer: 527. Further alrro<; 
[n.] 'steepness, precipice' (E.), whence aim:tVo<; < *airrw-vo<; 'steep'. 
.ETYM � ahjla probably belongs here, too. Furthermore, Fur.: 158 connects it with 
e�al<pvTj<; and � e�arrlvTj<;, as well as � a<pvw and � a<pap, which is highly convincing. 
Variations shown here include rrl <p, labial I '\' (cf. � OE<PW I 8£,\,w and �ITTaKo<; I 
'\'lTTaKo<;), and anticipation of a palatalized consonant *ap'- as ai-. 

aIpa 1 [f.] 'sledgehammer' (Call. fr. 115, 12), == a<pupa, c#vTj 'hammer, axe-head' (H.), 
a<pupa (Et. Gen.). <! ?� 
• ETYM Unknown. Acc. to Schwyzer: 474, it is from � a'(pw (improbable). 

alpa 2 [f.] 'rye-grass, darnel, Lolium temulentum' (Thphr.). <! ?� 
• V AR Often plur. alPaL. 
• DER a'(plvo<; 'of rye-grass' (Dsc.), aipwoTj<; 'mixed with rye-grass' (Thphr.). 
Denominative e�-aLPOOflaL [v.] 'to change into rye-grass' (Thphr.). 
.ETYM Specht KZ 66 (1939): 12 connected it with Skt. eraka- [f.] a kind of grass, 
assuming that both languages borrowed the word from an Oriental language; this is 
rejected by Thieme 1953: 586. Berger WZKSS 3 (1959): 48 thinks that the Sanskrit 
word is of Austro-Asiatic origin. On eraka-, see now Klaus MSS 57 (1997): 49-64; see 
� aipomvov. 

aipEw [v.] 'to take, grasp, seize', med. 'to take for oneself, choose' (ll.). <! ?� 
.VAR Except for late forms like uv-npTjaa (Q. S.), � EAElV is used as a suppletive 
aorist. 
.DIAL Cret. a[Atw is a contamination of a[pEw and EAElv; Pamphyl. uyAta6w from 
uypEw and EAElv; for other such forms see Vendryes 1938: 331ff . 
• DER atpWl<; 'capture, choice, party, philosophical school (whence heresy), 

(lA), 
a[pE0Lflo<; 'pregnable' (X.); a[p£To<; 'what can be taken or chosen' (lA), a[p£TlKo<; 'to 
be chosen, causing schisms' (late); a[pET�<; 'who chooses' (Vett. Val.), Ka6aLpETTj<; 
'destroyer' (Th.), a[p£Tl<; [f.] 'who chooses' (LXX), back-formation to a[p£Tl(w [v.] 'to 
elect' (HelL), which is a denominative to a[p£To<;. From a[p£Tl(w also a[p£TlaT�<; 
'adherent' (Plb., D. L.). 
.ETYM No etymology. 

aip6mvov [n.] 'sieve' (Ar.fr. 480). <!GR?� 
.VAR Cf. aipomvov· aKoTElVOV, Kat KoaKlVov ev

·
tP rrupot a�60VTaL 'dark, also a sieve 

through which wheat is sieved'; An. Bk. 359, 24 continues with ll1tEp TOU Ta<; alpa<; 
OLEA6Elv 'because it passes through the rye-grass'; also aipomvov· TO UpaLOV 
KoaKlvov· rrapa TO Ta<; alpa<; rrolElv urrElVaL Kat Xwpl(ElV � OLa TO a'(pElV TOV rrlvov a 
eaT! TOV purrov 'a porous sieve, after its making the rye-grass go apart; or after its 
removing the rrlvov, i.e. the dirt' (EM 38, 42), the first part of which is clearly folk­
etymological. 
.ETYM DELG thinks that it consists of a'(pw 'to remove' and rrlvo<; 'filth', like the 
latter part of the final gloss; for the type of compound, see Schwyzer: 442. 
Alternatively, it may be a Pre-Greek word reshaped by folk etymology. 

a'ipw => UelpW 1. 

a:La6wv 

aIO"a [f.] 'share, destiny, decree' (ll., epic and lyr.). <! IE *h2ei- 'give, take'� 
.DIAL Mye. aJ-sa laisa/; also found in Arc.-Cypr. 
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.DER a'(0Lo<; 'auspicious, opportune'; also with ev-, e�-, KaT-, rrap-, whence ai0LooflaL 
[v.] 'to take as a good omen' (PIu., App.); a'(0Lfl0<; 'destined, fitting' (Horn.), 
eval0Lflo<;, uval0Lflo<; (Emp.). 
Thence prefixed denominative UV-aL0LflOW [v.] 'to consume (the apportioned share)

, 

(Ion.), whence UVaL0LflwflaTa 'expenses' (Hdt.); KaTaL0Lflow [v.] 'to consume 
entirely' (corn.). Adjectival abstract ai01fllaL rrAouTou 'the due apportionment of 
wealth' (A. Eu. 996). See on � ai0Lflvaw, � ai0Uflvaw, � ai0Uflv�TTj<; . 
Some PNs: A'(awv, ALala<;, etc . 
• ETYM alaa is from the root seen in a'(vuflaL, derived with -la from a form in -t­
found in Osc. aeteis [gen.sg.] 'part', Gr. *aho<; (see � aiTEw), a'iTlo<;. An ablauting 
root shape could be found in �'(a0aa6aL · KATjpoua6al. AEa�lol (H.) . 

a'iO"aKoc; [?] . 6 T�<; oa<pvTj<; KAaOO<;, av KaTExovTE<; uflvOUV TOU<; 6£Ou<; 'the branch of 
the sweet bay; while grasping these, the gods were praised' (H.). Cf. PIu. Mor. 615b. 
Ace. to EM 38, 49 it indicates the bird epI6aKo<;. <! PG(s,o)� 
.ETYM Etymology unknown. The word is Pre-Greek (or Anatolian), ace. to Nehring 
Glotta 14 (1925): 183 and Krause KZ 67 (1942): 2144. Note the initial ai-, intervocalic 
-a-, and the suffix -aK-. See � aiaaAwv. 

aiCJ(lAWV [m.] kind of falcon (Arist.); see Thompson 1895. <!PG(V)� 
.VAR Cf. aiaapwv· £100<; [EpaKo<; 'id.' (H.). 
.ETYM Fur.: 387 gives it as Pre-Greek form with the variation pi A, of which he has 
more than 30 examples. 

A'i0TJrroc; [m.] HN in Mysia (ll.); also PN (ll.). <! PG� 
.ETYM Fur.: 234 compares ai(Tjo<;. No doubt a Pre-Greek name. 

al0"8avoflat [v.] 'to perceive, apprehend, note' (lA). <! IE *h2eu-is- 'perceive'� 
• VAR Incidentally pres. a,(a60flaL (Th.); aor. aia6Ea6aL, fut. aia6�aw6aL (lA). 
.DER a'(a6Tj0L<; 'perception, knowledge' (Hp., Pl., etc.), both the act and the object of 
perception (cf. E. fA 1243, Arist.); aia6TjalTj (Aret.) == a'(a6Tj0L<;; aia6TjTo<; 'perceptible' 
and aia6TjTlKo<; 'able to perceive', both mainly philosophical terms; aia6TjT�pLOV 'one 
of the senses' (Arist.), aia6TjT�<; [m.] 'who perceives' (Pl.). 
.ETYM Interpreted as PGr. *awis-tI'-, and connected with � utw 'to perceive, hear' < 
*awis-je/o-. A similar pre-form is found in Lat. audio 'to hear' < *h2eui-dhh,-ie/o- (see 
De Vaan 2008 s.v.), oboedio 'to obey'. It is probable that the Greek suffIx -6-, which 
builds resultative verbal forms, is from *dhh,- 'to do, etc.' as well. Further related to 
Skt. avis·, Av. auuis 'manifestly', OCS (j)ave 'evidently', which are adverbial forms in 
-is. 

ul0"8wv [ptc.] 'to breathe out, exhale' (ll.). <! ?� 
.VAR Or rather *u·la6wv (IT 468), &."la6E (y 403), of6uflov. 
.ETYM We can connect it with a·lov (== TO UrrE1tV£OV Eust.) in erreL <plAov &."lov �TOp (0 
252), but much remains uncertain. See Bechtel 1914 and DELG. 
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i(foow [v.] 'to move quickly, dart, rush (upon), (ll.). � ?� 
.VAR Pres. �aaw (Pi.), �HW (Att.), fut. <'it�w. The 0.- is always long in Horn., except in 
iJ1taT�£l (<1> 126), see Chantraine 1942: 110, and in a[�n (A. R. 3, 1302); elsewhere it is 
mostly short. 
.COMP As a second member in nOAu-(il�, KOpUe-C(l�; also in �TPlX(ilK£<;? 
• DER o."(K� 'rush' (0 709); root noun (il� in o.V£flwV alKa<; (A. R. 4, 820), or o.lKa<;? 
Both a and l are long. 
• ETYM Unexplained. Comparison with Skt. vevijyate 'to raise, flee, move quickly' is 
formally impossible (no trace of a F in Homer, and the long L remains unexplained). 
Danielsson IF 14 (1903): 386£f. reconstructs *aiF-LK- and compares � aioAo<;. 

a'iouAoc.; [adj.] 'unseemly, evil' (Horn.), in a'iauAa p£�£lV, eio£vm, flue�aaaem (opposed 
to a'iatfla). � PG?� 
.COMP aiauAo-£py0<; (Max. Astrol.) after a'iauAa P£�£lV (Horn.). 
.ETYM The overall appearance is Pre-Greek: initial ai-, intervocalic -a-, suffIx -UA-. 
Cf. � o.�aUAO<;. 

aiou�vaw [v.] 'to be ruler' (Horn.). � PG(v)� 
.VAR aiauflv�nlP (0 347) has a variant aiau(l)�T'lP

' 
now preferred by West Clatta 77 

(1999): 119f. Also PNs A'iauflvo<;, Aiau�T'l<; (Horn.). 
.DIAL Meg. aiatflvaw . 
• DER aiauflv'lT�p (0 347 v.l.), aiauflv�T'l<; (aiatflvaTa<;) title of a high magistrate in 
several towns (inscr., Arist.), in Homer e 258 a referee of games; fern. aiauflv�n<; 
(Suid.); aiauflv'lT£la 'office of aiauflv�T'l<;' (Arist.), Verbal noun aiauflv'lTlJ<; 
(Miletus). Further aiauflvlov = �OUA£UT�pLOV in Megara (Paus.), from the verb or 
from *a'(auflvo<; . 
• ETYM Previously derived from � a[aa, a'(atfl0<;, *a'iatflvo<; by Solmsen 1909: 36£f. and 
Fraenkel 1910: 172f. However, Chantraine 1933: 216 and von Blumenthal 1930: 33 
assume a Pre-Greek origin, which must be correct: it explains the interchanges fll F 
(cf. Fur.: 244) and ul l. The word and its derivations are reminiscent of � Ku�£pvaw. 
Further details are in the LfgrB. 
Deroy Ant. class. 26 (1958): 404-410 compares Lat. aerumna 'task, distress'. 

aiouqHoc.; => o.aUCP'lAO<;. 

atoxoc.; [n.] 'shame, ugliness', plur. 'disgraceful deeds' (ll.). � ?� 
.VAR Comp. aiaxlwv, superl. a'(aXlaTo<;. 
.DER aiaxpo<; 'dishonoring, ugly', denominative aiaxuvw 'to dishonor', med. 'to be 
ashamed' (ll.), back-formation aiaxuv'l 'shame' (lA). PN AiaxuAo<;, perhaps an 
enlargement of an old u-stem. Further derivatives: 1. from aiaxpo<;: aiaxpOT'l<; 
'ugliness' (PI. Carg. 525a, Bp. Bph. 5, 4), aiaxpoaUv'l (Tz.). 2. from aiaxuvw: 
aiaxuvT�p 'violator' (A. Ch. 998), aiaxuvT'lAO<; 'timid, shy', also 'disgraceful' (PI., 
Arist.), aiaXUVT'lAla (PIu.); it has -T- from the opposite o.v-alaXUVTO<; (Ale., Att.), 
whence o.vmaxuvTla, -T£W, -T'lfla; secondary aiaxuvTo<; (Ps. Phoc.). Rare 
aiaxuvT'lpo<; and aiaxuvnKo<;. 
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.ETYM The older comparison with Go. aiwiski [n.] 'aiaxuv'l' is generally abandoned 
in view of obvious formal difficulties. De Lamberterie 1990: 835-840 plaUSibly 
compares � a'iooflm, positing * aid-sk- for Greek next to * aid-st- in Go. aistan. 

lifTuc.; [m.] 'eromenos' (Ar.), also a fish (pap. Tebt. 701, 44). � ?� 
.VAR Fern. run<; (Hdn. Gr., Alem. 34 Page). Also o.£LTav' TOV ETalpov 'companion' . 
l\plaTocpav'l<; O£ TOV epwfl£vov 'eromenos' (Ar. fr. 738; also Theocr. 12, 14, where it is 
called Thessalian) . 
.DIAL A Doric or Thessalian word. 
.ETYM Uncertain. From � a[w 'to hear' ace. to Diels Herm. 31 (1896): 372 and Bechtel 
1921, 1: 201; see also Arena Riv. fil. class. 96 (1968): 257f. 

ahEw [v.] 'to ask, request, beg' (ll.). � GR� 
.COMP Often prefixed with o.n-, e�-, nap-, ete. 
.DER 1. ah'lat<; 'demand, request' (lA), aiT�atfl0<;; 2. ah'lfla 'demand, claim' (PI., 
Arist.), aiT'lflaTlKo<; and aiT'lflaTwO'l<;; 3. aiT'lT�<; 'requestor' (pap., D. C.); aiT'lTlKO<; 
(Arist., D. L.), 4. aiTl�w = aiT£w (epic since Od.) . 
• ETYM A denominative of*aho<;; see � a'ivuflm, � a[aa and � ahlo<;. 

ahlOc.; [adj. ]  'guilty, responsible' (ll.). � GR� 
.DER Thence (or directly from *alTO<;): aiTla [f.] 'responsibility, guilt, cause; 
accusation', also 'disease'; thence denominative ainaoflm 'to accuse, charge with', 
secondary aina�oflm (X., D. C.). 
To ainaoflm: aiTlaat<; (Antipho, Arist.) and aiTlafla (A., Th.) 'accusation, charge'; 
alnaTo<; (Arist., Plot.) 'having a cause' (TO ainaTov 'effect' as opposed to TO ahlov 
'cause') is rather directly from aiTla because of the meaning; from TO ainaTov, the 
grammarians created � ainaTlK� nTWat<; 'accusative case', so properly 'case of what is 
effectuated' (WackernageI 192o-1924(1): 19). 
From aiTla (or TO ahlov): ainwo'l<; 'causal', philosophical term (Hell. and late), 
likewise aiTlwfla (pap., Act. Ap.) = aiTlafla, and with the same vocalism aiTlwat<; 
(Eust.) = aiTlaat<;. 
.ETYM ahlo<;, aiTla and aiT£w were derived from *alTO<; 'share' (see � a'ivuflm, 
� aiT£w), which is semantically understandable. The suffIx - lO<; may have been added 
to aiT- after the change of*ti > at. 

a'{cpv'1c.; [adv.] 'suddenly' (E. lA 1581, Hp. Int. 39). � PG(V)� 
.DER More common as well as more archaic is e�alcpv'l<; (Horn., Pi., trag., etc.). The 
adjective aicpvl8to<; (A., Th., Arist.), on the other hand, is more common and more 
archaic than e�mcpvlOlo<; (PI., GaL). Adverbial forms aicpv'l0l<;, -Mv (Hdn.). 
.ETYM Related to � ahva, s.v., and also to � acpvw, � acpap, � e�anlv'l<;' ete. 

aix�q [f.] 'point of a spear, spear' (ll.). On its use in Homer, see Triimpy 1950: 52ff. �IE 
*h2eik-(s)m- 'spear'� 
.DIAL Myc. a3-ka-sa-ma laiksmans/. 
.COMP aiXfl-aAwTo<; 'prisoner of war' (Pi.), whence fern. aiXflaAwTl<;, adj. 
aiXflaAwnKo<;, abstract aiXflaAwala. Thence denominative verbs aiXflaAwTl�w and 



uhvu 

uiXflUAWT£UW (Hell. and late); from uiXfluAWTL�W: uiXfluAwnaT�e; and 
uiXfluAwnafloe;. 
.DER uiXfl�£le; 'armed with a spear' (A., Opp.); uiXfl'lT�e; 'spearman, warrior' (11.), 
uiXfl'lT& (E 197), fem. u'lXfl'lTle; (EM); with secondary suffIx uiXfl'lT�p (Opp., Q. S., 
Nonn.); uiXfl'lT�pLOe; 'armed with a spear, war-like' (Lye. 454 verse-fInal). 
Denominative uiXflCt�W [v.] 'to throw the spear, to arm with a spear' (11.) . 
• ETYM The Mycenaean form proves PGr. *aiksma. The word is connected with 
a.LKAOl· ui yWVLUL TOU �eAOUe; 'points of the arrow' (H.) and with Lith. iesmas, OPr. 
aysmis 'spit' which may derive from *h2eik-(s)m-. The original meaning must have 
been 'point'. Within Greek, we further fInd Cypr. iKfluflevoe; 'wounded' (Ruijgh 1957: 
136), iKTeu· UKovnov 'javelin' (H.), and perhaps �'lKLUp 'near'. Uncertain is the 
appurtenance of'(y8te; [f.] (Sol.), 'lYO'l (Hp.) 'mortar', but cf. Fur.: 32l. 

aI'Va [adv.] 'quickly, suddenly' (11., poet.) <!! PG� 
.DER ui'V'lpoe; 'quick' (11., Pi.). 
.ETYM Sommer IF 11 (1900): 243 connected the word with � ui1tue; 'steep' as *ui1t-a-u; 
the forms can also be understood in substrate terms (with Fur.: 158) as alternation of 
a labial with 'V. Furnee further connects it with E�ULcpV'le;, � E�U1tLV'le;, � acpup, � acpvw, 
etc. 

CilW [v.] 'perceive, hear' (11.). <!! IE *h2euis- 'perceive'� 
• VAR Ipf. a'iov (see below); verbal adj . E1t-Ct'LaToe; 'perceived, detected' (Hdt.) to 
E1tUtW, E1t<�.W (Att. prose), whence aor. E1tfiau (E1t�·Lau). 
.DIAL Cypr. fut. awiyesomai. 
.ETYM The ipf. mOV was considered by Schulze KZ 29 (1888): 251ff. to be an original 
aorist, from which a present Mw was formed secondarily. Schulze found traces of an 
original pres. *UeLW in a£l' UKOU£l, an£' uKouauT£ (H.), and in E1t-q.£lV (E. HF 773), 
but this is diffIcult to fIt in with the etymology prevailing today: a'LOV < *awis-e/o- is 
generally connected with Skt. ay!? [adv.] 'evidently, manifestly' and OCS Wave 'id.', 
so the Greek verb is probably a denominative from this adverb. As Kloekhorst 
recently showed, the Hitt. verb au-i / u- 'to see' (see Kloekhorst 2008 s.v.) can also be 
connected with it, since in o-grade forms *h2ou-, the laryngeal would regularly be 
lost. Noteworthy, though improbable, is the connection by Szemerenyi Glotta 38 
(1960): 243 with the word for 'ear'. Within Greek, compare aor. naeofl'lv, pres. 
� uiaeCtVOflUL, with -e- indicating the completion of a process. 

uiw - uiel. 

aiwv, -WVOC; [m., f. ] '(life)time, long period of time, eternity' (11.). <!! IE *h2ei-u- 'time of 
living, well-being'� 
.VAR uiev [adv.] 'always'. 
• DER UiWVlOe; 'enduring, eternal' (Pl., Hell., NT), UiWVlOT'le; 'perpetuitas' (gloss.); 
UiWVL�£lV 'to make or be eternal' (Dam., Phot., Suid.), uiwvlaflu 'perpetuation, 
monument' (Ostr.). 
• ETYM From *uiFwv, an n-stem also found in the old locative � uiev 'always', which 
coexisted with the s-stem in uiw, uiee;, � Ui£L 'id.'. See also � oU. On the meaning, see 
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Stadtmuller Saeculum 2 (1951): 315ff. A neuter u-stem is found in Skt. ayu-, Av. aiiu 
'(life)time', OAv. gen. yaos, dat. yauuoi < *h2oi-u, *h2i-eu-s, *h2i-eu-ei. Latin has 
thematicized aevus < *h2ei-u-o-; Gothic has an i-stem aiwins [acc.pl.] .  An old 
derivation is Lat. iuvenis, Skt. yuvan- 'young man' from *h2iu-Hen- with the 
Hoffmann suffIx ('having vital strength'). Derived from this are Lith. jaunas, OCS 
jun'b 'young' and Go. jund 'youth' < *h2iu-Hn-ti-. 

uiwpa [f.] 'swing, hammock, noose, halter' (Pl.). <!! ?� 
.DER uiwpew 'to raise, hang' (Pi., lA), also -eoflUL 'to hand, hover', also prefIxed with 
auv-, lntep-. Thence uiwp'lme; (mainly medic.), auv- (Pl.), lntep- (Hp.); uiwP'lflu (E. 
[lyr.], Lyc.). 
.ETYM Previously, an intensiv� (iterative) verb *FUL-Fwp-ew was reconstructed, from 
which *FULFwpu > uiwpu was a derivation. This type is not accepted anymore. 
Taillardat RPh. 57 (1983): 21-25 assumes *h2uor-eje- > *uFwpew (formation as in 
1tWAeW, etc. to the root of ueLpw 'to hang'); reduplication would then have resulted in 
*uFuFwP-, which would have given *UFULWP- > uiwp- (like *UFULPW > u'lpw). The 
reduplication with uF-uF- seems uncertain to me, just like the development to *uFuj­
and its continuation as (UF)-UL- before a vowel. 

AKacSTJ!10C; [m.] name of a hero. <!! ?� 
.DER AKUO�fl£lU the gymnasium in Athens where Plato taught, the Platonic school 
(Ar.), h£KUO'lfl£lUe; (Att. inscr., see LSJ Supp.) . 
.ET�M Generally identifIed with the fIrst element of EKCt£pyoe; (which derives from 
*uek-m); and with the PN Boeot. Fh£Kuoufloe;, Thess. FK£-; in Attic this form may 
have been 'EKCtO'lfloe; (D. 1., St. Byz.); but see Lejeune 1972: §2543, who objects that 
the aspiration was lost. 
Fur.: 309 separates it from these words and connects the Lydian TN AKUOuflLe; and 
the Carian PN j\xrao'lfloe;. Cf. also TupKovo'lfloe; (Cilicia)? However, the names in 
Greece seem to have (had) a F-, of which there is no trace in the Anatolian names. 
The meaning of -oufl- is unknown. If the word was Pre-Greek, the varying vocalism 
can be better understood (assimilations are rare in Greek). 

aKUlva [f.] 'spike, prick, goad' (A. R.), Also 'ten-foot rod' in Thessaly (Bechtel 1921, 1: 
116, 204), cf. aKULVU 8£ Ean fleTpov O£KCt1tOUV GwaCtAWV £upeflu (sch. A. R. 3, 1323; 
Call. fr. 24, 6). In Egypt a measure of 100 square ft. (Hero, pap.). <!! GR?, PG?� 
.ETYM Traditionally derived from the n-stem � aKWV with the suffIx -lU. However, it 
may also contain the Pre-Greek suffIx -ULVU (see Fur.: 171"7) added directly to the 
stem UK-. The measure is in origin the same word; for the semantics, DELG 
compares KCtAufloe;, Lat. pertica, MoFr. perche. 

UKaKUAtc;, -t6oc; [f.] name of several plants (Dsc.). <!! PG(v)� 
.VAR Cf. UKUKUAALe;' aveoe; vupKLaaou. Kp�T£e; 'flower of narcissus (Cret.)' (H.) . 
KUKUALe;' VCtpKlaaOe; (H.), KUKKUALU = aTpuxvoV lntvwTlKOV 'sleepy nightshade, 
Withania somnifera' (Dsc. 4, 72 and 122). Further KCtYKavov = KUK(K)UALU 
'Mercurialis tomentosa' (Gal., Paul. Aeg.) . 



• ETYM Frisk assumes an Oriental origin, possibly Egyptian, but why? Fur.: 371, 277 
(see also 138) compares KUKUALC; and KCtYKUVOV, variants which prove a Pre-Greek 
origin. Cf. also � CtKUKlU. 

CtKCtKTJT« [adj. ]  epithet of Hermes (11., Hes.) and Prometheus (Hes.), of unknown mg. 
<! ?� 
.DER CtKUK�moc; (CalL). 
.ETYM If the glosses CtKUKlac;' ouvlac; and CtKUKl£1· <1vVl£l are reliable, the word could 
mean 'ouv£T6c;' (Hoffmann BB 17 (1891): 328). DELG rejects the glosses without 
reason and assumes a meaning 'benevolent'. Risch 1954: 395f. thinks it was built on 
aKuKoc;, CtKCtKUC; after f!TjTl£TU (which is not easy). See also Fraenkel l956b: 168, and 
LfgrE. 

UKUKlU [f.] name of a tree or plant, 'acacia' or 'Genista acanthoclada' (Dsc.). <! PG(v)� 
.ETYM Probably a substrate word; cf. � CtKUKUAlC;. Fur.: 321 compares KCtKTOC;. There is 
no reason for an Oriental origin, as DELG assumes. Kramer ZPE 97 (1993): 146 
compares Coptic KUK£, K£K£, K£Ka 'dark', the color of the wood of the acacia; the Ct­
would have been taken from aKUVeOC;. This is unconvincing. 

UKUAUVOtC; .VAR = CtKUVelC;. => aKUVeU. 

UKUAUppdTTJC; [adj.] only in E� CtKUAUppdTUO �uevpp60v 'OKwvol0 (H 422, l' 434). 
<!GR� 
.COMP Similar CtKuMppooc; (Orph.). 
.DER The adverbial first member is only sparsely attested (Hes., Sapph.), and in 
glosses like CtKuA6v· �ouxov, TIpaov, f!UAUK6v 'quiet, mild, soft' (H.), CtKUAWC; [adv.] 
(Eust.) . 
• ETYM From CtKUAU-PP£FE-TTjC;, a compound of CtKUACt and � pEW with suffixal -TTjC;. 
Meier-Briigger Glotta 73 (1995): 9-11, derives the first member from the root *kelh2-, 
seen in KEAUOOC; as 'rauschend dahineilen', and interprets Ct-KUAUPP£lTTjC; as 'kein 
rauschendes Fliessen habend, still fliessend'. See � CtK� 2. 

UKUAqq>TJ [f.] 'stinging nettle, sea anemone' (Eup.). <! PG?(v)� 
• VAR Thphr. (HP 7, 7, 2) has CtKuMq>Tj. 
.ETYM Unknown; cf. Thompson 1947 s.v. There is no reason to suppose the influence 
of O.KUVeU, etc. (Frisk). Semitic etymology in Lewy 1895: 50. Suffixal _bh_ is quite 
common in names of trees and plants. The variation v/ Tj could point to a Pre-Greek 
word, although there are no clear parallels to it. 

aKuvOu [f.] 'thorn, thistle', name of different thorny plants (Stromberg 1940: 17), also 
'backbone, spine' of fish, snake, or man (Od.). <! PG?� 
• VAR Note aKUVeOC; [m.] 'acanthus' (Acanthus mollis) . 
• DER Many derived adjektives: CtKCtVelVOC;, CtKUVeWOTjC;, CtKUVelK6C;, CtKuveTjp6C;, 
CtKUVe�ac; 'provided with thorns, etc.'. Further diminutive CtKCtVeLOV; CtKUVelUC; kind 
of shark or grasshopper (cf. Stromberg 1943: 47, Stromberg 1944: 17); CtKUVelC; name 
of a bird (,goldfinch' or 'linnet', cf. Thompson 1895 s.v.), also a plant name; 
CtKUVeVAAlC; bird name (Thompson s.v.), CtKUVelWV 'hedgehog', CtKUVeEU a plant, 
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CtKUVe£WV and -ewv 'thorny break, spinetum' CtKuVeTjA� mg. unknown . 
Denominative verb CtKuve60f!aL 'to be thorny' (Thphr.). 
.ETYM The basic meaning is 'thorn', whence 'backbone, spine'. Usually, aKuvoc; 
'pine-thistle' is considered basic, but a connection with aveOC; (as *akan-anti'o-; see 
Frisk) is improbable. AnalYSis as a compound *aK-UVeU 'sharp flower' (Kretschmer 
1896: 403 A. 1) is a type of etymology of the past. Belardi Rend. Aee. Line. 10 (1955): 
309-331 assumes an lndo-Mediterranean substrate word, connecting Skt. kaflt(h)a-, 
but such combinations with Sanskrit are mostly incorrect, and tlIe lndo­
Mediterranean hypotlIesis is quite doubtfuL Most probable is a Pre-Greek substrate 
element, though in this case there is no positive indication except for the ending in 
short -u (see Pre-Greek); in this respect, there is no reason to assume a secondary 
Greek formation (as per DELG). Niedermann Glotta 19 (1931): 8ff. connected it with 
CtKUAUVelC; = CtKUVelC; (Ar.), by metathesis of *CtKuveuAlC;. 

aKuvoc; [m.] a thistle, 'Atractylis gummifera', 'dorniger Fruchtkopf (Thphr.). 
<!PG?(s)� 
.VAR Also aKuv, -VOC; (LXX). 
.DER CtKUVlK6c;, CtKUVWOTjC;, CtKUVl�W (all Thphr.), CtKCtVlOV (H.) . 
• ETYM For the formation, cf. TIACtTuvOC;, pCt<puvoC;, TIlJUVOC;, etc.; the word is mostly 
derived from tlIe root CtK- 'sharp', but the suffix -UVOC; rather points to a non-IE word 
(words like aKwv, CtK6vTj confirm that the -u- is foreign). 

UKUpqC;, -tc; [adj.] 'small, tiny' (Ar.). <! ?� 
.VAR Mostly in fixed expressions, e.g. EV CtKup£1 (XP6vov), CtKUp� 'a moment', of time 
(Ar.); also KUTETIWOV CtKUp�C; 1"<ji 8ta 'it was a hair-breadth escape'; OUK CtKUp� 'not 
at all'. A form aKup is attributed to Antiphon (Taillardat 1962: §248). 
.DER CtKUPlaLOC; id. (D.), cf. Chantraine 1933: 49. 
.ETYM Traditionally derived from Kdpw, EKCtpTjV 'to cut' as 'too short to cut': TO 
�puXU

' 
0 OUO£ K£1paL 0'[6v 1'£ (H.); this is doubtfuL Perhaps ,(not even a) louse'? See 

� CtKupL 

UKUpt [n.] 'mite' (Arist.). <! PG?� 
.ETYM Fur.: 371 connects it with KCtpVOC; = <pedp 'louse' (H.), which is quite attractive . 
It is usually connected with � CtKUp�C;, s.v. DELG suggests a contamination of CtKUp�C; 
with K6plC; 'bug'. I would rather think that K6plC; is cognate, as a substrate word, with 
prothetic vowel and u/o interchange. 

aKupvu [f.] . 8Ct<pvTj 'sweet bay' (H.). <! PG?� 
.ETYM The word has been connected with � aKU<1TOC; 'maple' (and further with OHG 
ahorn), but this must be explained differently. aKupvu is most probably a substrate 
word (note the sequence -pv-) . 

UKclpVUV => CtXUpVWc;. 

aKupov => ayxpuv. 

UKUP0C; [m. ]?  . <1Tjf!ulva TOV EYKE<PUAOV � T�V K£q>UA�V 'brain, head' (EM 45, 13). <! ?� 
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.ETYM Cf. eYKapo<; and 'lYKpO<;, with the same mg., which point to EV and Kap'l 
'head'. It would be the only relatively certain instance of *h,nC- yielding u-, but 
Nussbaum 1986: 72f. remains sceptical, as one would expect *UKpO<; instead of 
UKapo<; if the form is old. 

uKaoKa => UK� 2. 

UKaO"-rO<; [m.] . � ocpEvoaflvo<; 'maple' (H.). <!IPG(Y)� 
• ETYM We may posit *aKap-aTo<; and assume that the word is cognate with Lat. aeer, 
-ris 'maple', OHG ahorn (which is sometimes connected with � aKapva · oacpv'l H., 
s.v.), and Gallo-Rom. *akar(n)os 'id.' (Hubschmied Rev. eelt. 50 (1933): 263f.); see 
Pok. 20. For the formation, we may compare 1tAaTavloTo<;, but the derivation from 
* -id-to- (cf. Chantraine 1933: 302) may well be wrong. Since plant names are often 
borrowed, and the formation is unclear, we may envisage a substrate origin. Fur.: 371 
compares KaoTov' �UAOV. A8afla.v£<; 'wood' (H.), and for the meaning ocpEvoaflvov, 
�UAOV (H.), O.c. 164. A further comparison with KOaTOV 'wooden parts of a wagon' 
(o.c. 343) is less certain. 

uKa-ro<; [f., m.] 'light vessel' (Thgn.), 'boat-shaped cup' (com.). <!I ?� 
.DER Diminutives uKaTlov, which also denotes a kind of women's shoe (Ar.), and 
UKaT'lvaplov (Olsson AfP 11 (1935): 219); further uKaT£lo<;, -ra UKaT£la (sc. [aTla) 
'small sails' (X.); uKa-rl<; [f.] 'millipede' (Steph. Med.), see Stromberg 1944: 11. 
.ETYM Probably a technical loanword. Often connected with UK- 'sharp' (see � UK�), 
but without any obvious reason. Winter 1950: 12 connected it with K'lT�V'l' 1tAOIOV 
flEya w<; K�-rO<; (H.), which could perhaps belong with � K�'ro<; instead. 

CtKax(�w => axoflal. 

CtKaXIl£vo<; [perf.ptc.] 'sharpened' (Il.). <!l IE? *h2ek- 'sharp'� 
.ETYM From the root *h2ek- 'sharp'; a reduplicated formation *uK-aK-cr-flEVO<; has 
been suggested, which remains speculative. 

CtK£UVO<; [m.] a kind of leguminous vegetable (Pherecr.). <!I ?� 
• ETYM Unexplained. For the overall structure, cf. 'OKWVO<;. 

CtK£U£l => UKOUW. 

CtK£WV • Y AR Also -Eouoa, -EOVT£. => UK� 2. 

CtK� 1 [f.] . UKfl� GLO�pOU 'point of an iron tool' (Suid., H.), cod. aiXfl�. <!l IE *h2ek­
'point, sharp'� 
.YAR A parallel formation is UKl<;, -lOO<; [f.] 'needle, arrow, barb' (Hp.). 
.COMP On -�K'l<; see � �K�. 
• DER From UKl<;: UKlOlOV 'small barb' (BCH 29, 572), CtKlOWO'l<; 'pointed' (Thphr.), 
UKIOWTO<; 'id.' (Paul. Aeg.), also plant names like UKlOWTOV (Dsc.), passive verbal adj. 
�KlowflEVO<; (lG 2, 807), also compounded in CtKlOO£lO�<; (Procl.). UKlOKAWV [gen.pl.] 
(BGU 1028, 12; 16 [lIP]), mg. uncertain, was borrowed from Lat. aeiseulum 'small 
pOinted hammer of a stonemason', cf. Schubart's comment ad loCo Reduplicated 
form in � UKWK� 'point (of a lance, sword, etc.)

, 
(Hom., Theoc., Opp.), cf. uywy�. 
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.ETYM Probably from a root noun; see Schwyzer: 465. Derived from a root UK­
'sharp', seen in several other etyma. Not related to � aKmva, � aKavo<;. See � aKwv, 
� UKfl�

' 
� UKOV'l, � aKpo<;, � aKWV. 

CtK� 2 [f.] 'silence, quiet' (Il.). <!I ?� 
.YAR Beside the instr. UKa., UKq. (Pi.) only acc. UK�V; in Hom. adverbial in UK�V 
EYEVOVTO GLW1tn, which shows that the original mg. was 'quiet, calm'; cf. UK�V �y£<;. 
�auXlav �y£<; 'were bringing quiet or calm' (H.) . 
.DER UKEWV, -EOV-r£, -Eouoa is a ptc.; the form in -wv became indeclinable (I::!. 422). 
The optative CtKEOl<; (A. R. 1, 765) is a late creation. 
CtK�VlOV' �auxov 'quiet' (EM 48, 1); aKaaKa = �ouxw<; 'quietly' (H., Crat. 126), 
uKaoKq. (Pi. fr. 28), formation unexplained; uKaACt [n.pl., adv.] (Hes. fr. 218, Sappho 
43 LP); uKaAav (Sappho 68, 86 LP); uKaA6v· �ouxov, 1tpq.ov, flaAaKov 'quiet, mild, 
soft' (H.); this adverb also in uKaAapp£lTQO < uKaAa-p£F£- (Il.). 
.ETYM It may be connected with � �Ka, assuming ablaut. 

CtK�pa-ro<; [adj.] 'undamaged, intact' (Il.). <!I ?� 
.YAR uKEpmo<; 'id.' (Hdt.). 
.DER uK'lpaGLo<; 'pure' (Od.), 'untouched' (h. Mere., AP). Similar formations are 
UK�PlO<; 'undamaged (by the K�p£<;)' (Od., epic), uKEpmo<; 'unharmed, undamaged' 
(lA). From CtKEpmo<;: uK£pmo-r'l<; (Plb.), UK£pmoaUv'l (Suid.), uK£pmooflm (Eust.). 
.ETYM An epic and poetic word. It is unnecessary to assume a second, independent 
word meaning 'pure' (Od.), as Frisk does. DELG pleads for a unified meaning 
'intact, pure'. Perhaps, uK�pa-ro<; (not from K'lpalvw, A. Supp. 999) was metrically 
lengthened from *uKEpaTo<;, from the stem of K£pa-l�w 'to destroy', but influence of 
K�p is improbable. In some cases, the meaning may have been influenced by 
� K£pavvufll 'to mix'. Lee Glotta 39 (1961): 191-205 connects it with � Kdpw, but this 
leaves the formation unexplained. 

CtKlSVO<; [adj . ]  'weak, small' (Od.). <!I PG?� 
.YAR UKlOpO<; (Cyr.). 
.DER UKlOpW1ta�w· Ufl�AUW1tW 'to be dim-sighted' (H.) . 
.ETYM Unexplained. The element -ov- may point to a substrate word. In view of the 
variant with -p-, Fur.: 388 assumes a substrate word with v/ p, though the 
interchange is rare (cf. 1tpOKVl<;). At 360, he compares oKloapov' upmov 'thin, 
slender' (H.), which cannot be considered certain. Frisk also compares UKlpO<; 'weak' 
(Theoc.); cf. UKlP�' uo8£v�, OUK E1tlTeTaflEVa 'weak, not stretched' (H.) and UKlPW<;' 
£uAa�w<;, u-rpEfla<; 'discreet, quiet' (H.); but UKlpO<;' �oppa.<; 'the north wind' (H.) 
cannot belong here. For the interchange 0/ p, Fur.: 388 gives only ol�oa, where it is 
probably conditioned by the preceding � . 

CtKivUKq<; [m.] 'short sword of Persians and Scythians' (Hdt.). <!I LW Pers.?, PG?� 
.YAR KlvaK'l<; (S.fr. 1061); the l was long in Hor. Od. 1, 27, 5 . 
• ETYM Perhaps an Iranian loan: Benveniste 1940b: 202 compares kyn 'k; see further 
Bailey TPS 1955: 69. However, KlvaK'l<; in Sophocles (Belardi 1969: 202) could suggest 
that the word is Pre-Greek rather than Iranian. It is supposed that CtKlvaYfla = 
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T1VUYflU (Lyr. Adesp. 30 B) and CtKlVUYflo<;· nvuYflo<;, Klv'l01<; 'stirring, movement' 
(H.) arose under influence of CtKlVCtK'l<; (Mansion 1904: 64). 

CtKlPl� [?] . AUXVO<; 'lamp' (H.). �PG?� 
.VAR Cf. Klppl<; (Lacon.) for AUXVO<; (EM 515, 17), also Klpl<; (H.). 
• ETYM Unknown, but it may well be Pre-Greek in view of the variations. 

aKlvo� [m.] 'wild basil, Calamintha graveolens' (Dse. 3, 43). � PG(V)� 
• VAR Also aKovo<; (ibid.). 
• ETYM The vowel interchange, though rare, may point to a substrate word. See Fur.: 
191. 

UKlpO� => CtKlOVO<;. 

UKKW, -ou� [f.] 'bogey' (PIu. 2, 1040b), ace. to others (Zen. 1, 53) 'vain woman'. � PG, 
ONOM� 
.DER Also as a PN (PIu.); CtKK1(oflaL [v.] 'to adorn oneself (Pl.). 
.ETYM A 'Lallwort' or nursery word; cf. Lat. Aeea (Larentia) and Skt. akka (gramm.). 
Cf. also CtKKW· yuv� btt flwPl<;t Otu�uAAoflev'l' � <pU01V evompl(ofleV'lV Tft iOl<;t £iKOVl 
w<; £Tep<;t OtuAeyw0aL 'woman slandered to be crazy, ete.' (Suda 1, 87). 

UKf.l� [f.] 'point, edge; culminating point, prime, zenith' (ll.). � IE *h,eic- 'point, sharp'� 
• V AR The ace. UKfl�v is used adverbially in the sense 'as yet, still' . 
• DER UKfluio<; 'in full bloom, timely' (A.), UKfl'lvo<; 'full-grown' ('\1 191). Denominative 
verb uKflCt(w [v.] 'to be in one's prime' (lA); thence: 1. uKflum�<; = UKfluio<; (Hdn.), 
Ot uKflumul name of a gymnastic club in Thyatira (inscr.); 2. uKflumlKO<; = uKflaio<; 
(Hp., Gal.). 
• ETYM Derivative in - fl� of the root in � UK�, � aKpo<;, etc. 

aKf.l'lvo� [adj.] 'fasting (from food)' (ll., only in T). � IE *kemh2- 'get tired'� 
.ETYM A scholion on T 163 derives it from Aeol. aKflu, which Hesychius explains as 
v'laT£lu, £VO£lU 'fasting, need'. Bechtel 1914 compares KOflwau· yeflouau 'filling' (H.), 
which would point to privative u- and a zero grade -Kfl'l- 'to fill'; this is highly 
uncertain. Fur.: 369 compares Old Georg. si-qmili 'hunger', etc. , which is very 
uncertain too. Blanc 1999: 317-338 proposes a derivation from *kemh2- (KCtflvw) in the 
sense 'to care (for)', which yields 'not properly cared for, neglected' (see also DELG 
Supp.). This seems attractive (cf. nOADKfl'lTO<;). 

aKf.lwv, -ovo� [m.] 'anvil' (ll.) , also 'meteoric stone' (Hes. Th. 722), = oupUVO� � 
alo'lpov 'heaven, iron' (H.), = uA£Tpl�uvo�, KunpLOl 'pestle (Cypr.)' (H.). � IE *h2ek­
mon- 'stone, heaven'� 
.COMP UKflo-0£TOV [n.] (Hom.) 'base of an anvil', with the root of �TI0'lfll. 
.DER Diminutive UKfloVlOV (Aisop.). 
• ETYM Old word for 'stone', found in several languages: Skt. asman- [m.] 'stone, 
heaven', cf. the glosses meaning of aKflwv as 'heaven'; Av. asman- 'stone, heaven', 
OP asman- 'heaven'; Lith. akmuo, -ens 'stone' (with regular depalatalization before 
m; asmens 'sharp side, edge' with as- from other positions). The relation of these 
words to OCS kamy, -ene 'stone' and the Germanic group ON hamarr 'hammer' 
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(originally made of stone) is much discussed. One supposes the root ak- 'sharp' in 
� UK�, etc. On these questions see the litt. in Mayrhofer EWAia 1: 137, e.g. Maher JIES 
1 (1973): 441ff. and Mallory & Adams 1997: 547. 

aKv'laTl� [f.] 'backbone' (A. R. 4, 1403: en' aKv'lanv); name of a plant (Nic. Th. 52) . 
� GR� 
.ETYM It is supposed that KUT' aKv'lanv stands for older KUTa Kv�aTlv 'rasp' (K 161), 
(Wackernagel Glotta 2 (1910): 1, Fraenkel Glotta 4 (1913): 42, Leumann 1950: 49); on 
Kv�aTl� see � -Kvulw . 

aKOlT'l�' -ov [m.] 'bedfellow, husband' (ll.). � IE *kei- 'lie, be situated'� 
.COMP nupCtKOlTl<; (ll.). 
.ETYM Secondarily built on aKOlTl<; [f. ] ,  on which see Chantraine REGr. 59-60 (1946-
1947): 225f.: the idea that the woman is the one sharing the bed of the man is more 
natural than the other way around; also, the feminine is more frequent. With 
copulative U- and KOlT'l or KOLTO� 'bed' (Chantraine 1933: 26ff. and 113f.). The psilosis 
may be analogical after aAoxo� or dialectal (Lesbian, Ionic). See � K£iflat. 

aKoAo� [m.] 'bit, morsel' (p 222.). � PG?� 
.VAR Boeot. acc. to Stratt. 47, 7. 
.ETYM Possibly of foreign origin; cf. Phrygian �£KO� UKKaAO<; (Haas 1966: 84). A 
connection with Skt. asnati 'to eat' does not explain the formation. A suggestion by 
Fur.: 371 is to connect it to KOAOV, a type of food preserved in pots (pap. lIP); Ath. 6, 
262a and Eust. explain it as � TpO<p�. Nothing suggests an identity with aKuAo<; 
'acorn'. 

uK6AOVeO� [adj.] 'following; corresponding' (Att., com.) . 
.VAR Often substantivized [m., f.] 'follower, companion'. 
.DER Diminutive uKoAou01aKo<; (Ptol. Euerg.), abstract uKoAou01u 'retinue, 
attendants; sequence, succession, consequence' (S. , Pl.), mostly as a philosophical 
term. Denominative UKoAou0ew [v.] 'to follow' (Ar.), whence UKOAou0'l01<; (Arist.) 
and UKoAou0'lnKo<; [adj.] (Arist.). 
.ETYM Derived from � KeAw00<; 'path' with copulative U-. The double ablaut seems 
surprising, but there are parallels (see Van Beek fthe.b); it does not point to vowel 
assimilation. 

UKOV'l [f.] 'whetstone' (Pi.). � IE *h2ek- 'sharp, point'� 
.DER UKOVCtW [v.] 'to whet' (lA), nominal derivations UKOV'l01<; (H., Suid.), UKOV'lT�<; 
(Ed. Dioc/., Hdn.); further UKOVlOV name of a medicine for the eye (Dse.), uKovlu<; 
fish name (Numen. apud Ath. 17, 326a). 
.ETYM Formation in -ov'l like m:pov'l' �eA6v'l' etc. (Chantraine 1933: 207), with UK­
as in � UK�, � UKfl�' ete. For the suffIx -n-, cf. � aKwv . 

UKOVlTOV [n.] the poisonous plant 'Aconitum' (Thphr.), but also other plants, see 
Andre 1956. �PG?� 
.DER UKOVlTlKO<; eX.). 
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.ETYM Derived by the ancients from aKOvrrt 'without dust', i.e. without struggle ! 
fight (aKOVLTOC; Q. S.), therefore 'invincible', because of its deadly effect. 
Semantically, this is hardly possible. Cf. Jiithner Glotta 29 (1942): 73ff. , Stromberg 
1940: 150 A. 1. Fur.: 121 connects it with KOV�, KWVOC;. A substrate word is in any case 
probable. 

aKopvu [f.] 'fish thistle, Cnicus Acarna' (Thphr.). �PG(v)� 
.VAR (a)opvoc;, see below . 
• ETYM On the final short -u, see Chantraine 1933: 100ff. Stromberg 1944: 17 compares 
KOpVOC;· KeVTpOflupa[vTj, LlKeAO[ 'butcher's broom (plant name)

, 
(H.) and aKopvoc;· 

KOpVOC;, flupa[VTj TO <pUTOV 'myrtle'. It seems possible that aKopvoc; (OKOpVOC;) 
'grasshopper' derives from aKopvu (Stromberg), cf. aKuv8[uc; 'grasshopper' beside 
aKuv8u 'thorn, thistle'. The a- is a Pre-Greek prothetic vowel, and did not arise by 
connection with aK- 'sharp'. The variation a-I a-I zero, the cluster -pv- and the short 
-u all point to a Pre-Greek word. 

liKOpOV [n.] 'yellow flag, Iris Pseudacorus' (Dsc., Gal.). � ?� 
.ETYM The ancients derived the word from KOPTj 'pupil of the eye'; it would be used 
to care for the pupil. See Stromberg 1940: 98. Fur.: 359 compares KUpU, which would 
be the Libyan form (Ps.-Dsc. 2, 169). 

liKOC; [n.] 'cure, medicine' (11.). � ?� 
.DIAL Myc. a2-ke-te-re Ihakesteresl, ja-ke-te-re Ijakesteresl. 
.COMP a<p- , E<p-UK£oflaL (Delph.). 
.DER Denominative verb aK£oflm 'to cure; repair' (11.) . Thence 1. aK£aflUTu 'remedy' 
(11., Pi., A., inscr.); aKwfloc; 'healing' (Call.), aK£afllov· iUaLflOV 'healing' (H.); 2. 
aKwlC; 'healing' (Hdt., inscr.); aK£aLfloc; 'id.' (PIu.) and aK£aLOC; epithet of Apollo 
(Paus.), aKw[uc;· iUTpOC; 'healer' (Phot.). 3. aK£aTWp epithet of Apollo (E. Andr. 900), 
fern. aKeaT0p[C; (Hp.), abstract aKeaT0p[U 'art of healing' (A. R.). 4. aKwT�p 
'tranquilizing' (XUAlVOC;, S. OC 714 [lyr.l), aKwT�plOC; 'healing' (App.) and 
aKwT�plOV 'tailor's shop' (Lib.); AKWTTjp[OTjC; PN (Styra). Feminines aKeaTp[C; 
'midwife' (Hp.) and aK£aTplU 'tailor woman' (Antiph., Luc.). 5. aKwT�C; [m.] 
'patcher, tailor' (X., Lyc.), fern. aKwT[OeC; 'bars in furnaces' (Dsc. 5, 74). Instrument 
nouns: 6. aK£aTpU [f.] 'darning needle' (Luc., pap.), 7. aKwTpov [n.] 'medicine' (S.). 
Adjectives: aKeaTOC; 'curable' (N 115, Hp., Antipho), originally from aKoc;, but 
interpreted as derived from aK£oflm; aKwnK� T£XVTj 'tailor's trade' (Democr., Pl.). 
Also aK� 'healing' (Hp.), probably from aK£oflm. From aK� perhaps *aKlfloc; (Cic. 
Att. 10, l2a, 4), see Arbenz 1933: 93, Thomas 1912: l25ff. Also V�KWTOC; (Hes.), which 
(beside avuKwToC;, aV�KwToC;) seems to be from *n-h2k-, but could be analogical in 
view of the Myc. form with j-. PN 'E�TjK[uC; (Attica; Pailler Lettre de Pallas 4 (1996): 
8). 
.ETYM Etymology unknown. The compounds with a<p- and E<p-, as well as the Myc. 
form with j-, seem to point to original yod. DELG's reconstruction *iek-/iak- is 
impossible, as *eh/ h, would have resulted in *EK-. An original root *HiehJ- seems 
possible. It is quite thinkable that the psilotic forms are epicisms or Ionic forms. A 
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connection with OIr. hicc 'healing' has been suggested, but its relation to MW iach 
'healthy' is uncertain (Schrijver 1995: 103). 

CtKOOTiJ [f.] 'barley' (Nic. Al. 106). � ?� 
.VAR aY0aTu[, -£W (AB 213 [gramm.l). 
.DER Denominative verb in the ptc. aKOaT�aUC; (Z 506, 0 263) 'well-fed', of Lnnoc;. 
Unclear is aKoanAu· EAaXlam 'slightest, not at all' (H.). KOaTU[ = aKoaT� (H.) may 
have lost its vowel, see Kuiper 1956: 221. 
.ETYM Hesychius calls the word Cyprian; the scholion on Z 506, Thessalian, as a 
word for food in general (cf. Bechtel l921, 1: 204). It is compared with Lat. acus -eris 
[n.] 'chaff, Go. ahs and OHG ahir [n.] 'ear (of corn)' (see Frisk), but the analysis, in 
which a suffIx -T� with substantivizing function is added to *akos- (comparing Lat. 
onus-tus, venus-tus and perhaps locus-ta), is rather weak; an e-grade *akes- would be 
expected. Szemerenyi Gnomon 43 (1961): 652 proposes *ako(n)sta < *akont-ta 
'barbed', from the word for 'javelin', " aKwv. However, the forms with -y- and 
KoaTu[, if these are old, rather point to foreign origin. See .. axvTj. 

CtKOUW [v.] 'to hear', also 'to obey, be called' (11.). �IE *h2keus- 'hear'� 
.VAR Perf. aK�Kou. aKeUa· TTjpeI, KunplOl 'watches (over), observes (Cypr.)' (H.). 
.COMP VTjKOUaT£W < */}-h2k-. Often prefixed: unUKOUW 'to be obedient', un�Kooc;, 
EnuKouw, En�Kooc;, KUTUKOUW, KUT�KOOC;, etc. 
.DER aKou� (11.), aKo� 'hearing, tiding; ear' (with shortening in hiatus) < *akQa < 
akQha < *akowha < *akowsa. Diminutive aKotOloV (gloss.), denominative verb 
aKoU�n· aKouac; (H.), cf. the discussion on CtKOuu�oflm below, whence aKouaT�peC;· 
apx� nc; nupa MeTUnovT[OlC; 'kind of magistrature (Metap.)

, 
(H.). 2. aKouOlC; 

'hearing', plur. 'sounds' (Arist.), aKouOlfl0C; 'fit for hearing' (S.). 3. aKouaflu 'sound, 
rumor, (oral) teachings' (S. OC 518 [lyr.] , X., Arist.). Diminutive aKouafluTLOv (Ps.­
Luc. Philopatr.), CtKouaflunKoc; (Iamb.). 4. aKOUaT�C; 'listener, pupil' (Men., D. H., 
Phld.), aKouaT�pLOv 'lecture hall, audience' (Gal., Them., Porph.). 5. aKouaToc; 
'audible' (h. Mere., lA), aKouaT[�w 'to make hear' (LXX); aKouaTlKoc; 'ptng. to 
hearing' (Arist., Epic.). Deverbative aKouu�oflm [v.] 'to hear, listen' (Horn., Hp.), 
rarely act. -u�w; formally, this could also derive from aKou�. Desiderative aKouae[W 
(S., H.). 
.ETYM Related to Go. hausjan 'to hear' as *h2kous-ie!o-. aKouw is from *aKoua-yw; cf. 
aKouaToc;, �Kouaflm. The primary verb may be found in the gloss aKeUel. The word 
has often been explained as a compound from CtK- 'sharp' and oDc;, but this is not 
certain. In support of such a compound, WT-UKouaT£W 'to eavesdrop' may be 
compared within Greek. See .. KO£W. 

CtKpaiJc;, -ic; => aKpoc;. 

CtKPUl<pViJc;, -ic; [adj.] 'unmixed, pure, sheer; untouched, inviolate' (E.). � PG(v)� 
.ETYM Fur.: 159 compares CtKpunviJc; (mss. Lysipp. fr. 9 apud EM 531, 56 = Et. Gud. 
338, 15). If this is reliable, it is a substrate word (nl <p, ul m). 

CtKpulluAU => CtXpuouflUAU. 



aKpuTl<0!1Ul => KEpCtVVUf.ll. 

aKpaXOAO<; [adj.] 'raging passionately' (Ar.). � IE *kerh2- 'mix'� 
oDER Abstract uKpuxoAla, Ion. uKPTjXOAITj (Hp.); denominative UKPUXOA£W [v.] (Pl.). 
oETYM Literally "with unmixed bile", from *uKpaT-xoAo<;, with *uKpa<; = UKPUTO<;, cf. 
UKPTjTO-XOAO<; (Hp.) and ElJKpa<; = EUKPUTO<; 'well-mixed'. Later, it was changed to 
UKPOXOAO<; (Arist.). Brugmann IF 17 (1904-1905): 174ff. assumes the same first 
member occurs in UKP�TCEOO<;' � uyae� (scil. y�) (H.). See �KEpCtVVUf.l.L. 

aKp£!1wv, -ovo<; [m.] 'bough, branch' (Simon.); on the mg. see Stromberg 1937: 141f., 
54£. � PG(V)� 
o VAR Accentuation after Hdn. Gr. 1, 33; the mss. mostly have -£f.lwv. 
oETYM The old etymology with UKpO<; is improbable, as the formation is unclear (see 
Chantraine 1933: 172f.). It is most improbable that KpEf.lWV (Eratosth.) is due to 
� KpEf.lCtVVUf.lL. Like the etymology, it is a desperate attempt to reduce the word to 
known elements. Fur.: 115 adduces UypEf.lWV· KCtf.la�, Aaf.lTCCt<;, Mpu 'pole, torch, shaft' 
(H.), which shows that it is a substrate word. 

aKpi��<;, -t<; [adj. ]  'exact, precise' (Hp.). � GR?� 
oCOMP uKPl�o-Aoyla (Arist.). 
oDER uKpl�Ela 'precision' (lA); denominatives: 1. UKPl�OW [v.] 'to investigate 
accurately, etc.' (Att.) , also intr. 'to be exact' (Arist.). Thence uKpl�wm<; 'exact 
observance' (J.) and uKpl�wf.la 'precise account, exact knowledge' (Phld., Epicur.). 2. 
UKPl�Et)W [v.] 'to use accurately, give precise instructions' (S. E., Did., pap.). ·  3· 
UKPl�Ct�W [v.] 'to investigate accurately, etc.', also pass. 'to be proud' (LXX, Aq., 
Thd.), whence uKpl�aaf.l0<;' -aaf.la 'precise investigation', also 'law, legislation', 
-aaT�<; 'investigator', also 'legislator'. 
oETYM The explanation by Schwyzer Glotta 12 (1923): 12ff., that the word is from 
UKpO<; and E'l�w with early itacism, is hardly acceptable. Tichy MSS 36 (1977): 151-172 
explains the word from UKpl<; 'mountain top', in the dative-Iocative in -I, and ��vat 
'to go'. 

aKpl<;, - ISo<; [f.] 'grasshopper' (n.). �PG(v)� 
oETYM Hardly related to KPI�w 'creak' (Stromberg 1944: 15ft), which leaves the U­
unexplained. Winter 1950: 15 connects it to K£pKa· uKpl<; (H.); Fur.: 127 accepts this, 
comparing y£Ayl<; next to UyAl<; for the variation. Of course, a substrate word for a 
grasshopper is not unexpected. However, Furnee's further comparison with uXTjpov, 
uKploa (H.) « *UXEPOOV [Bechtel 1921, 2: 671]) is less convincing. 

UKPl<JTlV . KAEmplav, uAETploa, <DpUylol 'female thief, female slave who grinds corn 
(Phrygian)' (H.). � ?� 
oETYM Unknown. Kretschmer Glotta 22 (1934): 205f. suggested that the suffix -(i)stis 
is Phrygian; a suffix -st- could be Pre-Greek. 

aKpoao!1at [v.] 'to hearken, obey' (X.), 6 UKpOWf.lEVO<; may secondarily mean 'reader' 
(Philostr.) . � GR� 
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oDER uKpoam<; 'hearing, obeying', also 'lecture (hall)' (lA). uKpoaf.la 'what is heard', 
e.g. 'rumor, lecture, song' (X., Arist., Plb.), plur. also personified as 'lecturer, singer' 
(Plb.); thence uKpoaf.laTlK6<; 'fit (only) for hearing' (PIu.); uKpoaT�<; 'listener, pupil', 
also 'reader' (Att., HelL), whence UKpOaTlKo<;; uKpoaT�pLOv 'lecture hall, audience' 
(Act. Ap., Ph., PIu.); UKpOCt�0f.lat (Epich.). 
oETYM Commonly derived from a univerbation of � UKpO<; and � 013<; that denoted 
the top of the ear, whence 'to prick the ears, be keen to hear' (Frisk GHA 56 : 3 
(1950): 21); however, cf. Szemerenyi SMEA 3 (1967) : 69ff. The derivation is 
straightforward semantically, but some formal difficulties remain. 

aKpo�u<JTlu => J16aeTj. 

aKpo<;, -u, -ov [adj.] 'at the farthest point, topmost, outermost' (n.). � IE *h2ek- 'sharp, 
point'� 
oVAR Old substantivized forms uKpa [f. ] ,  UKpOV [n.] 'highest or farthest point, 
headland, cape', Hom. KaT' UKpTj<; (J10AlO<;) 'from the highest point down', hence 
'completely, utterly', also KaT' UKpTjeEV (which became KaTa Kp�eEV by association 
with KCtpa); see Leumann 1950: 56£f. 
oCOMP UKPOTCOAl<; (Od.), the Iliad still has UKpTj J10Al<;, see Risch IF 59 (1949): 20; 
uKpa�<; epithet of the wind (� 421, � 253, Hes. Op. 594) is often interpreted as 
'blowing vehemently', but probably originally 'blowing onl from the heights'; also 
adverbial uKpad J1AEiV (Arr.). 
oDER UKpl<;, - lO<; [f.] 'hill-top, mountain peak' (Od.), always plur., see on � OKPl<;; sing. 
only Epigr. Gr. 1035, 8. uKpalo<; 'dwelling on heights', epithet of several gods, also = 
UKpO<; (Opp.). uKpla· � AeTjvu £V 'ApyEl (H.), also name of other goddesses, uKplat· 
Ta UKpa TWV 6p£wv 'mountain-tops' (H.). Substantives: UKpOTTj<; 'highest point, 
completion, perfection' (Hp., Arist., Phld.). UKPWV, -wvo<; [m.] 'extremity' (Hippiatr. 
7), diminutive UKpWVCtplOV (ibid.), abstract uKpwvla (A. Eu. 188), probably 
'mutilation' (cf. the discussion on UKpwTTjplaaf.lo<; below). UKPWT�pLOV 'projecting 
part, e.g. promontory, sternpost of a ship, etc.', plur. also 'extremities of the body' 
(lA), probably directly from UKPO<;, cf. oWf.lo<;: OWf.lWT�plOV. From UKPWT�pLOV: 
UKpWTTjpla�w 'to remove the stern, mutilate, amputate' (lA), cf. UKpwTEp�aat· KO'/lat 
� uxpElwaat 'to beat, render useless' (H.), also 'to jut out like a promontory' (Plb., 
Str.). Verbal nouns UKpWTTjplaaf.lo<; (Dsc.), uKpwTTjplam<; (gloss.). Denominative 
verbs to UKpO<;: uKPI�w 'to go on tiptoe' (E.), 'Ta UKpa £aeIElV' (sch. <D 12); on 
UKpwaaEl' UKPOUTat, £KWV OUX lJJ1aKOUEl, J1poaJ10lE1Tat (H.) see Frisk GHA 56 : 3 
(1950): 22. 
oETYM The root *h2ek- is widespread in IE, and several r-derivatives from it are 
found: Skt. asri- [f.] 'corner, sharp side', catur-asra- 'quadrangular', Lat. acer, -ris, -re 
(with unexplained length), Gaul. Axrotalus PN 'with high forehead', 0Ir. er 'high', 
OLith. aStras, OCS ostrb 'sharp'. Hitt. bekur 'rock sanctuary' is unrelated; cf. Puhvel 
HED s.v. See further � UK�, � UKf.l�' and � OKPl<;. A connection with the root *h2ek­
has been assumed unjustly for many words, e.g. � uKaA�cpTj, � ui<6aTTj, and � uKopva. 

aKTUlvw [v.] 'to erect' (A.)� of <J1'Ctmv, �Ctmv. � ?� 
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oVAR Aor. oxrmvwCJm (Anacr.), see Immisch PhW 48 (1928): 908. Unclear are 
CtKral�wv· CtKr\l�WV, npOeUflOlJfl£vo<;, � 6Pfl�<; nAfjpwv, � fl£T£WPl�WV 'willing, full of 
impulse, or lifting (the spirit)' (H.), CtKTalv£lV' fl£T£WPl�£lV 'to lift (the spirit)' (H.); 
unoaKTalvovTo, £TP£floV 'were trembling' (H.), as a v.l. for un£plKTalvovTo (\V 3), of 
noo£<;. Also CtnaKTalvwv' 6 KlVilCJem fl� OUVCtfl£VO<; 'unable to move' (H.). 
oETYM The only suggestion is that it derives from a.yw through *CtKTCtW or *a.KTW (cf. 
Schwyzer: 705f., Schwyzer 1937: 70), but this is doubted by DELG. Cf. Bechtel l914. 

uKTEa [f.] 'elder-tree, Sambucus nigra' (Emp.). �?� 
oVAR Contracted CtKT�; also CtKTfO<; [m.] . 
oDER a.KTlVO<; (Thphr.). 
oETYM On the suffix -fa, which forms tree names, see Chantraine 1933: 92 ([Tfa, 
1lT£A£a). Witczak Linguistiea Baltiea 1 (1992): 20l-2U) connects it with Arm. hae'i 
'ash', which he disassociates from � 6�ua. Borrowed from Greek are Lat. aete (Plin.) 
and OHG atuh, at(t)ah. 

UKT1l 1 [f.] 'promontory, rocky coast, rough shore, edge' (ll.). � PG?, IE?� 
oDER CtKTalo<;, -a, -ov 'located at or belonging to the coast' (Th., Hp., CalL); the fern. 
CtKTala is also the name of a plant (Plin.); see Stromberg 1940: 115 (also on a.KTlOV and 
CtKTlVfj) .  a.KTlO<; epithet of Pan (Theoc.) and Apollo (A. R.), a.KTlOV = CtKTll (Ael.). 
CtKTlTfj<; [m.] 'who lives on the coast' (A. P.), CtKTLTfj<; AleO<; 'stone from Piraeus or 
Argolis' (IG, S.). CtKTCt�W [v.] 'to banquet' (which would derive from *'to banquet on 
the shore', PIu. 2, 668b) is rather from � CtKT� 2. 
oETYM Derivation from CtK- 'sharp' is possible ace. to Frisk and DELG, but if Fur.: 127 
is right in comparing DXefj, -0<; 'shore, bank' (which seems quite convincing), it 
could be a substrate word (variations a/ 0, KT/ Xe). Cf. � UKT� 2. 

UKTll 2 [f.] 'corn' (ll.), often �fjfl�T£p0<; or CtA<pLTOU CtKT�, for which reason it cannot 
mean 'flour', as DELG rightly points out. Cf. CtKT�' Tp0<P� 'nourishment' (H.). 
� PG(v)� 
oETYM There is no trace of initial digamma. Fur.: 127 compares *6Xefj in � dSoXeo<;; 
see also ibid. 320 on 6X�' This evidence cannot be ignored, and CtKT� 'corn' is a 
substrate word. Skoda 1993: 275-283 thinks that the word means 'ear (of corn)' and 
therefore belongs to CtK- 'sharp'. 

UKTTJpl<;, -l6o<; [f.] 'staff (Achae. 21), 'bar of wood supporting a chariot-pole' (Poll. 10, 
157). � ?� 
oETYM Unknown. The explanation as a univerbation of CtKTalVW (*CtKTCtW) and 
tp£lOW (Frisk) seems most improbable. 

UKTl<;, -ivo<; [f.] 'ray, beam oflight' (ll.), also 'spoke of a wheel' (AP). � ?� 
oCOMP Frequent as a first member. 
oDER CtKTlVWTO<; 'provided with CtKTlV£<;' (inscr. Delos Iva Miehel 815, Ph.), CtKTlVWOfj<; 
[adj.] 'like beams' (Philostr.), CtKTlVfjOOV [adv.] 'id.' (Luc.). 
oETYM CtKTl<; is built like O£A<Pl<;, yAWXl<;, and WOl<;, and probably derived from a noun. 
It resembles Skt. aktu-, but the meaning of the latter is very difficult (see Renou 1937: 
6; Kuiper Yak 2 (1953): 81f., 89f.); one meaning seems to be 'night', another has been 
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derived from anj- 'to smear', but Kuiper thinks it means 'ray, light'. This has been 
connected with *nolekWt- 'night', the zero grade of which is also found in Go. uhtwo 
[f.] < PGm. *U1JXtwon- < *1'JkWt-u-n-) 'dawn' (Lith. anksti 'early' requires an initial 
laryngeal, which excludes derivation from 'night', as Gr. vu� shows that there was no 
laryngeal.) Relation of CtKTl<; to the word for 'night' is excluded, however, as it shows 
no trace of a labiovelar. Thus it remains without an etymology. 

a.KUAO<; [m., f.] the edible acorn of the Quereus Ilex (K 242). � PG(S)� 
oETYM Connection with Skt. asnati 'eat' or with � a.KOAO<; is improbable. It is rather a 
substrate word (Fur.: 25532) because of CtKuAalov, since -UA- is a frequent Pre-Greek 
suffix. 

CtKWKll [f.] 'point of a lance or sword, etc.' (ll., Theoc., Opp.). � IE *h2ek- 'sharp, point'� 
oETYM Reduplicated formation of unknown structure: *h,(e)k-h2ok- or (hardly 
feasible) *hJ-o-hJ-, from the root *h2ek- 'sharp' (see � CtK�). 

aKwv, -OVTO<; [m.] 'javelin, dart' (ll.). � IE? *h2ek- 'sharp, point'� 
oDER Diminutive CtKOVTlOV (h. Mere. 460, Hdt., Plo), CtKovTla<; [m.] 'kind of snake', 
also 'meteor', because of its speed (Nic.), CtKOVTlAO<; [m.] = CtKOvTla<; 'id.' (H.). Verb 
CtKOVTl�W [v.] 'to throw a javelin' (ll.), verbal nouns 1. CtKOVTlCJTU<; 'game of the dart' 
(ll.); 2. CtKOVTlCJl<; 'throwing the javelin' (X.); 3. CtKOVTlCJfl0<; 'id., shooting (of stars)

, 

(X., Str., Arr.); 4. CtKovTlCJfla 'distance of a dart's throw' (X.), 'javelin' (Str., PIu.); 5 .  
CtKOVTlCJla = CtKOVTlCJl<; (SIG 1060, lO62), cf. Chantraine 1933: 86. Agent nouns: 
CtKOVTlCJT�<; [m.] (ll.), cf. Schwyzer: 500a; more recent CtKOVTlCJT�P 'id.' (E.); also used 
as an adjective in Opp. and Nonn.; CtKOVTlCJT�P also as 'spring, fountain', see Zingerle 
Glotta 19 (1931): 72f. Further CtKOVTlCJT�PlOV 'ballista' (Agath.); CtKOVTlCJTlKO<; 'ptng. to 
throwing the dart' (PI., X.). 
oETYM a.KWV is considered to be a derivative -n- of the root in � CtK�, etc. But there is 
no proof for this, as � a.Kmva need not be a derivation of the stem of a.KWV, so 
perhaps the -vT-suffix is original. From other languages, we can compare Skt. asani­
'point of an arrow', Lat. agna 'ear (of corn)' (which could be a substrate word, cf. De 
Vaan 2008 s.v.), Gm., e.g. Go. ahana 'chaff, and ON Qgn, plo agnar 'id.'. 

uAa�a . flfAav tP yPCt<pofl£v 'black [stuff] with which we write' (H.); CtA6.�fj' AlyVU<;, 
CJnooo<;, KapKlvo<; 'soot, embers, crab', uno oE Kunplwv flaplAfj 'coal-dust (Cypr.)' 
(H.); CtA6.�fj· a.VepaK£<; 'coals' (H.). � PG?� 
oETYM See Petersson IF 34 (191411915): 241. Because of its structure, it is probably a 
Pre-Greek word (note -a�-). 

uAa�aoTo<; [m.] 'vase without handles for storing perfumes', often made of alabaster 
(Hdt.). �LW� 
oVAR Later CtAa�CtCJTpo<; [m.] ,  -TPOV [n. ] .  
oDER Diminutive CtAa�CtCJTlOv (Eub.); further CtAa�CtCJTplOV [n.] and CtAa�aCJTplVfj 
(scil. AleOToflla) 'alabaster quarry' (pap.); CtAa�aCJTplTfj<; (AleO<;) [m.] 'alabaster', 
CtAa�aCJT1Tl<; nfTpa (Callix.); CtAa�CtCJTplvO<; (pap.); CtAa�aCJTpwv [m.] 'alabaster 
quarry', CtAa�aCJTpWVlT'1<; 'worker in an alabaster quarry' (pap.). 
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.ETYM Sethe Berl.Ak.Sb. 1933: 888f. explained the form as Egyptian: *'a-la-baste 'vase 
of the goddess Ebiste' (== Bubastis); this is doubtful. Fur.: 32926 uses the -p- as 
evidence for a substrate word, but it could be analogical. The sequence -st- could be 
Pre-Greek. 

aAU�'1" => aAAa�Tj<;. 

aAu�wv, -6vo" [m., f. ] 'charlatan, quack, braggart, boaster' (Arist.). -<I ?� 
• VAR Also as a adjective. 
.DER CtAU(OVLKO<; 'boastful' (Hp., X., Arist.), CtAU(OV[U<; == CtAU(WV (Hdn.), CtAU(OaUVTj 
'bragging' (Aq.). 
.ETYM CtAU(WV is identical with the Thracian EN AAU(WV. Perhaps it simply became 
an appellative, just like vandal (though with a different meaning). See Burkert RhM 
105 (1962): 50f. Of course, this interpretation remains uncertain. Implausible is the 
connection with Hitt. balzai) 'to cry, invoke' by Van Windekens KZ 100 (1987): 
307f., which Kloekhorst 2008: 276f. analyses as *h2lt-(o)i-. 

aAUl6ept" [adj.] 0 XALUPOV, �AL08eP£<; 'warm, warmed in the sun' (H.). -<I ?� 
.ETYM Unknown. 

aAUAa interjection (Pi.), also personified AAUAa. -<I ONOM� 
• VAR Also CtAUAU[ (Ar.), also as a plur. substantive 'war cry, exultation' (Pi.). 
• DER CtAUATjTO<; [m.] 'cry of war, of fear, of victory' (11.); improbable Leumann 1950: 
211 (connecting CtAaATjf.LUL 'to wander'). Denominative verb CtAUAa(w 'to call CtAUAa' 
(mainly poetic), whence CtAUAUYf.L0<; (Hdt., E., Arr.), CtAaAUYf.LU (Call., PIu.), CtAUAUy� 
(S.) . 
• ETYM An elementary cry, like Skt. alala-bhdvant- (RV, 'making cheerful', of water). 
See Theander Eranos 15 (1915): 98ff. and Kretschmer Glotta 9 (1918): 228ff. Cf. 
� £AeAeV, � OAOAU(W. 

aAUAuy�, -uyyo" [f.] 'gulping, choking' (Nic. Al. 18). -<l ONOM� 
.ETYM One suggests contamination of AUy� 'hiccup' and another word, like � CtAUW 
or � CtAa0f.LUL; this is not very convincing. Does it contain CtAUAa? It is rather a 
primary onomatopoeic formation (with the Pre-Greek element -u [y ]y-). 

aAaoflUl [v.] 'to wander, roam; to be banished' (11.). -<l IE *h2elh2- 'wander, roam 
about'� 
.VAR Aor. CtA�8Tjv (Horn.), perf. CtAaATja8UL, CtAUA�f.LeVO<; (Horn.) with present mg. 
(cf. the accent, see Wackernagel Gatt. Nachr. 1914: 117f., Chantraine 1942: 190). Late 
CtAU[VW (see Schwyzer: 733). 
.DER Deverbal aATj (Od., Hp., trag.), whence CtAetU (AB, H.); CtA�TTj<; [m.] ,  also [adj.] 
'wanderer, rover; vagrant' (Od.), Dor. CtAaTU<;, also a PN; CtA�TL<;, -u')o<; [f.] 'beggar, 
refugee; roaming about' (Od., Hdt., trag.), CtATjTLKO<; (D. Chr.). To CtA�TTj<; 
denominative CtATjTeUW [v.] 'to roam about (as a beggar or refugee)" thence CtATjTe[U, 
CtAUTe[U (A., E. [lyr.l). Rare CtATjT�P name of a dance (Aristox.), CtA�TWpO LepeU<; 
'priest' (H.), perhaps originally "beggar priest", on which see Masson RPh. 89 (1963): 
214-218. 
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Further CtA�f.LWV 'roving' (Od.), CtATjf.LOaUVTj (Man.). Action nouns: CtATjTU<; 'roving' 
(Call., Man.), aATjf.Lu· ooomop[u 'journey' (H.). CtAaAUy�o � nAavTj 'wandering' (H.) 
has a strange formation; acc. to Leumann 1950: 211 also CtAUATjTtp (IT 78), but cf. on 
� CtAUAa. 
.ETYM CtAaof.LUL is an old intensive verb in -aof.LUL, which can be compared with Latv. 
aluM 'id.' and PIt. *ala- in Lat. ambulo 'to walk', U amb-oltu 'must go around'. LIV2 
reconstructs a root *h2elh2- for PIE. See � CtA£0f.LUL, � aALO<;, � CtAUW, � �AaaKw. 

aAu6" [adj. ]  'blind' (11., trag. [lyr.] , A. R.). -<I ?� 
.VAR Cf. K 493 == f.L 267 f.LaVTLo<; (-Tjo<;?) CtAUOV, which provides a metrical problem. 
.DER Denominative verb CtAUOW (Od., AP), cf. Wackernagel 1916: 127. Thence 
CtAUWTU<; (L 503) 'blinding, blindness'. 
.ETYM No etymology. The explanation from � Aaw 'see' is problematic, as a privative 
formation should have barytone accentuation. A. B. 1095 says that the word was 
Cypriot, which may mean that it belongs to the Achaean layer in Homer (Ruijgh 
1957: 160). The usual word for 'blind' is �TucpA6<;. 

aAuna�w [v.] 'to drain, plunder, destroy' (Horn.). -<lPG(v)� 
.VAR Aor. CtAanu�u, fut. CtAUna�w. The future Auna�eLV is found twice in A. (Th. 47, 
531; doubtful in Ag. 130); pres. Aunaaaw 'to empty' is used as a medical term. A. Eu. 
562 probably has Aunuovov (cod. A£n-) == CtAUnuovov. Cf. further Auna(£Lv· 
£KKeVOVV, Ctcp' OD KUt Tt) 6puYf.Lu 'to empty out, whence also digging' (H.) . 
.DER CtAUnuovo<; 'exhausted, feeble' (Horn.), often with negation, and with analogical 
-0- (Schwyzer: 489); CtAUnuovoaUvTj (Q. S.) . 
• ETYM A connection with Skt. dlpa- 'small' and Lith. alpstu 'to faint' is formally 
impOSSible. The interchange of the prothetic vowel points to a substrate word. Fur.: 
371 compares Aunupo<; (like CtKLOVO<; : CtKLP0<;), which is not evident semantically. The 
original meaning seems to have been 'to empty'; cf. the compounds with £�-. The 
word has been compared (but hardly correctly) with Aanu80<;, AunapTj by DELG and 
Fur.: 371. 

aAupu 0 TO TOV 06puLo<; d<; TOV UUAOV T�<; £ltLOOpUT[OO<; £f.LnL1tTOV. � Kapuu IToVTLKa. 
<KUt O£vopu CtAUp[UL> Ctcp' <Dv y[VETUL Ta 06puTU (H.), cf. EM 57, 53. -<l PG(V)� 
• V AR £AaPULo Ta £V Ttp UUAtp TWV oopaTWV apf.Lo(Of.LeVU (H.). 
.ETYM The interchange u/ e clearly points to a substrate word. See Fur.: 347. 

UAUOLO" [adj . ]  uncertain mg. (also of related words), see DELG. Perhaps 'insufferable', 
as an epithet of n£v80<; and axo<;? Perhaps 'accursed' as a vocative (aAU<JTe, e.g. X 
261)? -<I ?� 
.DER Original noun CtAa<JTWp 'avenging spirit' or 'he who does deeds which merit 
vengeance', either from CtAU<JT£W or directly from aAU<JTo<;; attributively of gods, but 
also of men; a PN in Horn. Also CtAa<JTOpo<; (A., S.); derivative CtAUaTop[u (J.). 
Denominative verb CtAU<JT£W (Horn., Call.) , £nUAU<JT�au<; (u 252), denoting an 
emotion, perhaps 'full of wrath', or 'distraught'? Also CtAua-ru[vwo ouanu8£w 'to 
suffer a hard fate' (H.). 
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.ETYM Uncertain. One connects � AaveCtVW, assuming an original meaning 'one who 
cannot forget or .be forgotten'. Frisk correctly considers it formally impeccable, but 
hypothetical with regard to the meaning. DELG accepts it. Muller's explanation 
(Muller in Teeuwen 1929: 649ff., Muller Mnem. 57 (1929): 116ff.), that it is from 
�ACtW 'to see' with u- from *1]-, zero grade of £V ("invisus, invisor, qui invidendo 
nocet"), is artificial and formally problematic (*h,n- giving £v-). 

uAym; [n.] 'pain, grief (11.). <!l ?� 
.DER UAY£lVOC; 'painful, grievous' (A.) < *UAYW-VOC;, UAt:y£lVOC; (epic), see �UAEYW; 
UAYlVO£lC; 'id.' (poet.), metrical device, see Chantraine 1933: 271; UAYf]p0C; 'id.' (LXX) 
belongs to UAYEW (see below); upyaAEoc; 'id.' (Horn.), dissimilated from *uAyaAEoc;; 
thence upyaA£o-rf]C; (Ph., Eust.). Denominative verbs: 1. UAYEW 'to suffer, be worried' 
(lA), fut. -�<Jw. Thence UAYf]<JlC; 'suffering' (S., Ar.) and uAYf]f.la 'pain' (Hp., S., E., 
Men.), further UAYf]OWV 'pain' (Ion. poet., Pl.); on UAYf]p0C; see above. 2. UAYUVW 'to 
cause pain', , -Of.lUl 'to suffer pain' (trag.). Thence UAYUV<JlC; (Phlp., Olymp.) and 
UAYUV-r�p (Zos.). Primary grades of comparison UAYLWV and UAYl<J-rOC; (Horn., trag.). 
• ETYM The words is often connected with � UAEyW. Although this has a different 
meaning 'to take care, mind, heed', a development to 'worry, grief is conceivable (cf. 
MoDu. zorgen 'to take care' beside MoE sorrow). Cf. Seiler 1950: 85, Seiler Word 11 
(1955): 288, and Szemerenyi 1964: 148ff, who defends the identity. 

uAoalvw [v.] 'to make grow, strengthen' (A.). <!l IE *h2el- 'feed, rear'� 
• VAR �Aoav£ (<J 70 = W 368), ratlIer impf. of UAOCtVW. 
.COMP As a second member -aAo�c;, in uvaAO�C; 'infertile' (Hp., Ar., Arat.), VWAO�C; 
(Opp.) and v£OaAO�C; (H.) 'newly grown', all direct derivations from the verb. 
.DER UAO�(JKW intr. 'grow' ('I' 599), also trans. (Theoe.), UAOl<JKCtVW (Hdn. Gr. 2, 716). 
Iterative preterite UAO�<Ja<JK£ (Orph. L. 370). Deverbal UAOf] 'growth' (Hdn. Gr. 1, 
311); UAO�£lC; 'growing' (Max.), UAO�I-UOC; 'causing growth' (Method. apud EM). 
.ETYM uAoaLvw, �Aoav£, and UAO�<JKW replace an unattested root verb, an extension 
in -0- from the root of � uvahoc; and �v£aA�C;; cf. � UAeaLvw. The root *h2el- is 
found in Lat. ala 'to feed' and Go. alan 'to grow up'. 

aAta 1 [f.] 'warmth', specifically of the sun (Horn.). <!l IE *suelH- 'singe, burn'� 
• VAR Ion. UAEf]. Perhaps also uAEa, cf. on UAWLV£lV below. 
.COMP See � £7taA�c;. 
.DER UA££lVOC; 'exposed to the sun, hot' (Ion., X., Arist.), after <pa£lvoc; ete. 
(Chantraine 1933: 196); UAUKP0C; 'lukewarm' (Nie.), after eaAuKp0C; or from false split 
of e' UAUKp0C;? Cf. UAUK-rpOV· £u8Lvov 'splendid (of weather), (H.); UA£OV· e£pf.l0v � 
XAlapov 'hot, warm' (H.); UA£�C; (S. Ph. 859), not uOt:�C; as per Reiske. Denominative 
verb: UAWLVW 'to warm (oneself)' (Hp., Archil., Ar., etc.), aspirated UA- in Attic acc. 
to Eust. 1636. Thence UAWV-rlKOC; 'fit for warming' (S. E.). 2. UA£Ct�W 'to be warm, 
warm up' (Arist., Gal., H.). 
.ETYM Derived from the verb seen in Germanic and Baltic (OE swelan 'to burn 
slowly', MoHG schwelen, Lith. svilti intr. 'to singe'), with a suffix -Ea (Chantraine 
1933: 91). For *hFaA-, this implies a reconstruction *syIH-e-, see � £l'Af]. The 
etymology was rejected by Szemerenyi Gnomon 43 (1971): 653, who connects it with 

Mlr. allas 'sweat', Hitt. allanija-zj 'to sweat, perspire', as well as Lat. adolea 'to burn 
(as an offering),. 

aAta 2 => UAtOf.lUl. 

uAtyw [v.] 'to care for, mind, heed' (11.), mostly with negation. <!l IE *h,leg- 'care, 
mind'� 
• V AR Only pres. 
.COMP OU<J-f]A£Y�C; originally 'who does not care, pitiless', secondarily associated 
with UAY0C; (Horn.); UV-f]A£Y�C; 'id.' (Q. S.), to be read for Horn. -ravf]At:y�C; (Bechtel 
Herm. 39 (1904): 155f. ,  Leumann 1950: 45; cf. UVf]A£yEC;· U<PPOVLlcr-rOV 'unmindful', 
probably for older *Vf]A£Yf]C; < *1]-h2Ieg-. 
.DER Enlargements UA£YL�W and UA£YUVW, both only pres. and impf. 
.ETYM Although there is no etymology, the structure of the word suggests an IE 
origin. An identity with UAyOC; is semantically improbable. De Lamberterie RPh. 71 
(1997): 150 defends the connection with Atyw, which is unacceptable from the 
perspective of laryngeal theory . 

uA£lO"ov [n.] 'drinking cup with two handles' (11.), also 'hip socket' (Marsyas apud Ath. 
479C). <!l ?� 
.VAR UA£l<JOC; [m.] (Ar.). 
.ETYM No etymology; probably a loan. 

aAchf]e; [m.] 'offender, criminal' (11.). <!l IE *h2Ieit- 'offense' (?)� 
.COMP From the stem of tlIe aorist UAl-rO-�£voC; 'offending against a friend' (Pi.), with 
metrical lengthening, e.g. �Al-rO-f.lf]voC; 'missing the right month', i.e. 'born untimely' 
(11.). Vf]A£L-rlO£C; (Od.) to be read *Vf]A£L-r££C; (Beekes 1969: 108f., 289), cf. Vf]A£L-rf]C; 
Antim. 177W; Vf]A£L-rf]C;· uvaf.lCtp-rf]-rOC; 'blameless' LSJ Supp.; Vf]Al-rE£C;· uvaf.lCtp-rf]-rOl, 
UVaL-rlOl, [UXPf]<J-rOl] 'blameless, guiltless, [useless] , (H.) with vf]- < *1]-h2Ieit-. 
.DER uA£mLa· � uf.lap-rLa 'fault' (Suid.); ablauting UAOL-rf]C; 'avenger' (Emp.), AAOLLlC; 
epithet of Athena (Lye. 936); UAOl-rOC; 'criminal' (Lyk. 136); UAOl-raL· KOlvaL, 
Uf.lap-rwAaL, nOlvaL 'common, faults, requitals' (H.); UAOl-r�w<Jav· KOlV�V, uvavopov 
'common, husbandless' (EM). 
Zero grade aor. �Al-rOV, secondary pres. uALLaLvw 'to offend against, transgress' 
(Horn.). From uAmlv: UAl-r�f.lWV 'criminal' but also 'cursed' (11.), UALLf]f.lO<JUVf] 
'crime' (Opp.), uAL-rf]f.la 'id.' (AP). Also UALL�pLOC; 'breaking the law' (Att.); *UAl-r�p is 
unattested, but is also suggested by uAl-rpla· � uf.lap-rwA6c; 'transgressing woman' (Et. 
Gud. 2) and UAl-rpOC; (below); UALLf]p0C; 'id.' (S. QC 371), if not a mistake for -�pLOC; in 
UAl-rf]PlWOf]C; 'cursed' (PI., D. C.). From uALLaLvw further UAl-rpOC; [m.] 'criminal, 
rogue', also [adj.] (Horn.). Thence uAl-rpaLvw = UAl-raLVW (epic poet.), also UAl-rPEW 
(A. Eu. 316: UALLPWV codd., but UAl-rWV Dorat). Abstracts uAl-rpLa (S., Ar.), 
UAl-rpO<JUVf] (A. R., AP). 
.ETYM On the relation of the Greek forms, see Tichy Glotta 55 (1977): 160ff. The 
ablaut suggests an old IE form. The only cognate proposed is PGm. *laijJa- in OHG 
leid 'harm' and ON leiar 'offensive'. On UAl-r�f.lWV, Keany Glotta 59 (1981): 76-69 is of 
doubtful value. 

. 



UAd<pw [v.] 'to anoint with oil' (ll.). � IE? *h21eibh- 'ointment', PG?� 
.DIAL Myc. e-nacri-po-to len-aliptosl; a-re-pa-te laleiphatei/; a-re-pa-zo-o laleipha-
zohosl 'boiler ((£w) of unguent'. 
.DER 1. aA£l<pup, -UTO<; [n.] 'unguent, anointing oil' (ll.) and aA£l<pu [n.] (> Lat. 
adeps), with -u perhaps from *-1'}t, Szemerenyi SMEA 2 (1967): 2364• Thence 
UA£l<paTLTf]<; (apTo<;) 'bread baked with oil' (Epich.). 2. UAOl<p� 'anointing, ointment, 
grease' (lA), UAOl<pUIO<; [adj.] (Lyc. 579), also uAol<p£lov 'Salbungszimmer' (Eust.), see 
Chantraine 1933: 60f., and UAOl<pUW [v.] 'to smear with pitch' (Aq.). 3. aA£l\lll<; 
'anointing' (Ion. Hell.). 4. aA£lflflu 'ointment, unguent' (lA), UA£lflflunov (Diog. 
apud D. L.) and UA£lflfluTWOf]<; (Hp.); Aeol. aAl1mU (EM 64, 40). 5. UA£l<pU<; [f.] 
'spreading [of ointment], shaving' (pap.). 6. UA£l<plOV· q, XPWVTaL ol UA£l1tTaL 'which 
is used by anointers' (H.). Agent nouns: UA£L7tTf]<; 'anointer, trainer of athletes' 
(Arist., Hell.), UAWtnKO<; (PIu.); UAWtT�p 'id.' (Man.), fem. UA£l1tTPlU (Lys., com.). 
Thence, or directly from uAd<pw, UAWtT�pLOV (Alex. Com.). UA£l<p£lJ<; (inscr. Priene). 
.ETYM Generally connected with �AL7to<; 'fat', but iliis is impossible because of the 
*-p- and the "prothetic" u-. A connection with � UALVW is formally (*h,lei(bh)-) and 
semantically easier. The suggestions by Szemerenyi Gnomon 42 (1971): 653 are 
improbable. Semantically close is Skt. limpdti 'smear, stick, adhere' (cf. Mayrhofer 
EWAia s.v. rep-), but Gr. -<p- makes the comparison impossible (see � AL7to<;); 
perhaps it is rather related to Go. bileiban 'to stick', etc.? Cf. Pok. 670 (*leip-). In 
principle, the interchanges observed could also point to substrate origin. 

UAt:Ktpuwv, -ovo" [m., f. ] 'cock' (Thgn.). �GR?� 
.DIAL Myc. PN a-re-ku-tu-ru-wo I Alektruon/. 
.ETYM The word seems to be built on UA£KTWP, -opo<; [m.] 'cock' (Pi.), with the suffIx 
-UWV, as in � uhuwv 'kingfisher'; however, note that the suffIx is rare. UAEKTWP itself 
is an agent noun from � UA£�W 'to ward off. 

UAt�W [v.] 'to ward off, defend' (ll.). � IE *h2elk-, *h21ek-s- 'ward off� 
.YAR UA£��<JW, -f]<Ju (Hom.); without -f]- med. aor. uA£�acr8aL (Hom.), fut. UAE�OflaL 
(S.). 
• DIAL Myc. A -re-ke-se-u I Alekseusl; a-re-ko-to-re I Alektorei/. 
• COMP As a first member UA£�(l-), e.g. in UA£�L-KUKO<; (Hom.); also AA£�UVOpo<;, 
from which comes the Hittite rendering AlakSandus. Sommer's view that it is 
Anatolian in origin (Sommer IF 55 (1937): 187ff., Sommer 1948: 186ff.) is now 
abandoned. 
• DER UA£�lOV 'medicine' (Nik.), aA£�l<; 'Hilfe, Abwehr' (Aristid., EM). On UAEKTWP, 
from which � UA£KTPUWV is derived. 
From the stem with -f]- (cf. UA£��<JW): UA£�f](JL<; 'defense, help' (Ion.), UA£�f]flu 
'defense, medicine' (Ion. poet.); UA£�f]T�P 'defender' (Hom.), fem. UA£��T£lpU (AP, 
Nonn.), derivations UA£�f]T�pLO<; 'helping out', UA£�f]T�PlOV 'medicine' (Hp., 
Thphr.); UA£��TWP (S.); UA£�f]TlKO<; (Alex. Aphr.). 
• ETYM UA£�- corresponds exactly with Skt. nik?ati 'to protect'. Besides UA£�-, a stem 
uh- exists in Greek; see � uh�. These continue *h2(e)lk-: *h,lek-s-, with a different 

full-grade slot as in *h2eug-: *h2ueg-s-. A connection with Lat. ulclscor 'to avenge' 
presupposes *h21- > *01- (LIV2 s.v. *h2elk-), and is not likely from the semantic side. 

UA£Ollul [v.] 'to avoid, shun, flee' (ll.). � IE? *h21eu- 'escape, ward off (?)� 
.YAR Also UA£U£TaL (Hom.); aor. �A£UaTO (Hom.); act. UA£UW (trag. [lyr.]) .  
.COMP Vf]A£�<; (Hom.) 'inescapable' < */}-h21eu-. 
.DER Verbal noun UA£U 'avoiding, escape, shelter'; - UA£WP� 'escape, shelter' (ll.), 
dissimilated from *uA£F-WAf] (Chantraine 1933: 243). Denominative verb UA££LVW = 
UA£oflaL, from a noun *uA£F-£V-, perhaps an rln-stem (cf. aAwp· UA£WPLUV � 
1tOAUWPLUV 'u. or consideration' H.), for which one expects *h21eu-J:, gen. *h21u-en-s. 
UA£U(£lV· KPU1tT£lV � 1tpO�UAA£lV, KUL dpY£lV, U<pUVL(£lV 'hide, ward off, make 
invisible' (H.) either denominative to UAEU or deverbative to UAEOflaL. A zero grade 
of the root in UAU<JKW (epic, trag.) 'to avoid, flee', fut. UAU�W with analogical �. 
Enlargements to this are UAU<JKU(W and UAU<JKUVW (epic). 
.ETYM A connection with � UAUW is very doubtful because of its deviant mg. 'to be 
distraught, beside oneself. LIV2 s.v. *h21ey- 'fernhalten' follows Hackstein 1995: 
214-216, who connects it with ToB alyintrii [subj.] 'they shall keep away'. 

UA£W [v.] 'to grind' (Od., with KUT-). � IE *h2elh,- 'grind'� 
.YAR Aor. �AWU (lA), epic aAw<Ju, perf. UA�A£KU, -£(<J)flaL. 
.DER 1. UA£UTa 'wheat-groats' (inscr. Milete [Vra]) < *uAEFuTU, also UA£LUTU (Hom.) 
with metrical lengthening, cf. Schulze 1892: 226 and Hdn. 2, 472, 12, who explains 
aA£lup from aAwp. Thematicized in aA£up-ov, mostly plur. aA£upu 'flour' (Hdt.). 
Thence UA£UPlVO<; and UA£UPWOf]<; (medic.), UA£UpLTf]<; (apTo<;). 2. aAf]Tov, -TU 'flour' 
(Hp., Sophr.) with f] after aflf]To<; or as the result of contraction of UAWT-. Thence 
UA�(JLOV· miv Tt') UAf]AWfl£vOV 'anything ground' (H.), Lacon. uAf]hlov (with h < *s < 
*t before i). 3. UA£TO<; [m.] (PIu.) and UAf]TO<; (Babr.) 'mealing'. 4. aAwl<; and aAf](JL<; 
'id.' (Gp.). 5. UAwfl0<; 'id.' (T.) and aAwflu (EM), with secondary -<J-. 6. aAf]flu [n.] 
'flour' (S.). 
Agent nouns: QVo<; UA£Tf]<; 'grinder (upper millstone), (Gortyn, X.), also QVo<; UA£TWV 
(Alexis). 2. UA£TPL<; 'woman who grinds corn' (Hom.), UA£TP£UW 'to mill' (ep.). 
Instrument noun: aAwTpov 'fee for milling' (pap.); adj. UA£TlKO<; 'of milling' (pap.) . 
On UA£TpL�UVO<; [m.] 'pestle' (Ar.) cf. Schwyzer: 263, 438 . 
Lengthened verbal stem uA�8w (Hp., Thphr.). Unclear UALVW = A£1tTUVW 'to crush, 
pound' (Phot. ex S.); cf. UAlV [V] OV· ufluopov 'dim' (H.), see Giintert IF 45 (1927): 345. 
.ETYM UA£W is probably an athematic present *UA£- < *h2elh,- The formation of *aA£­
FUP may be compared with Arm. aliwr 'flour' < *h21eh,-uJ:. The verb is Arm. alam . 
Further cognates are found in Indo-Iranian, e.g. MInd. ata 'flour' (+ Hindi, Bengali), 
MoP ard 'id.', Av. asa- 'ground' < *arta-. Cf. the PIE root *melH-, with the same 
meaning, and � flUA£upov. 

uAl19q" [adj.] 'true, real' (ll.). � IE *leh2dh- 'be hidden'� 
.DIAL Dor. uAa8�<; . 
.DER uAf]8df], -£la 'truth, reality'; younger is uA�8£la., Schwyzer: 469. Denominative 
verb uAf]8£uw 'to speak the truth' (S.), uAf]8L(OflaL 'id.' (Hdt.); uAf]8L(W (PHolm.) in 
the technical meaning 'to dye with genuine purple'. Late derivatives: UA�8£u(JL<; 
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'Wahrhaftigkeit' (S. E.) and CtAT]9wT�<; 'who always speaks the truth' (Max. Tyr.); 
adj. CtAT]9wTlK6<; 'truthful, who loves the truth' (Arist.). Enlarged CtAT]9lV6<; (lA) and 
CtAT]9lK6<; (Ps.-Callisth.). 
oETYM CtAT]9�<; is a compound with privative Ct-; the second member is either from 
*A�90<; (Dor. Aii90<;) or A�9T] (Horn.), or from the verb A�9w, Aa9- 'to be hidden, be 
unknown'. Cf. Luther 1935. 

&A�C; [adj.] 'thronged, crowded' (Hdt.). -<l IE *uel- 'press'� 
• YAR Or 6.A�<;: the spiritus asp er is uncertain. It is regular in aA�<;, but not for Dor. 
CtA[a. 
.DER aA[(w 'to gather' (Ion. poet.); abstract aA[T] '(public) assembly' (Dor. CtA[a). 
From it Dor. CtAla[a 'id.', Att. �Ala[a 'tribunal', where the �- must be a false Ionicism 
of a Doric LW, see Meyer Phi!. 48 (1889) : 187. Thence �Ala(oflm [v.] 'to be seated in 
the �Ala[a' (Ar.) with �AlacrT�<; (Dor. CtA-) 'member of the �.', which may also be 
derived directly from the noun after 8tKaaT�<;: O[KT], etc.; adj. �AlaaTlK6<;. Action 
nouns: �A[aat<; 'being a member of the �.' (Att.), aA[aaat<; (Tegea) 'meeting'; aA[aafla 
unclear mg. (Gela). aAlaKT�p· T61to<; £V 4> a9po[(ovTm ot I lKeAo [ 'place where 
Sicilians convene' (H.). Cf. the month name AAlaLo<; (Dreros), to aAta. 
.ETYM Aeol. � CtOAA�<; has the same meaning as aA�<;. If the formations are identical, 
both may go back to *a-FaAv�<; or *Ct-F0Av�<;, with copulative a-, Ct- < *Sfll- and 
*wa/oln- < QIE *-uJ-n-. We may suppose a noun *p:A-VO<; 'crowd, throng', suffIxed 
like i:9vo<;, afl�vo<; (Chantraine 1933: 420), which would belong to � e'iAW. The 
expected full grade may be found in the hapax CteAA�<; (r 13) . Finally, CtAavew<;· 
oAoaxepw<;, TapaVTLvol 'completely (Tarant.), (H.) and aFAavew<; (meaning 
uncertain, Elis) might also be the same word. Cf. � UAl<;, � CtoAA�<;. 

uA8aivw, -0!1«L [v.] 'to cure', med. 'to become whole and sound' (Hp.). -<l IE? *h2el­
'grow'� 
.YAR aA9no (ll.). Fut. CtA9�aoflm, -aw (11.). The fut. CtAge�oflm (Aret.) was perhaps 
formed after its opposite 1tupe�oflm of 1tupeaaw (but DELG comments: "l'hypothese 
reste en l'air"); cf. also aAge�l<; 'healing' (Hp.). On these forms see van Brock 1961: 
198-207 ("capricieuses formations", all late). 
Note CtA9dv· uYla(£lv 'to make sound' (Hp. apud Gal. 19, 76) ; further presents 
CtA9�aKw and CtA9[aKw (Hp.). 
.DER Glosses: aA9a· gepflaa[a � gepa1te[a 'warmth or heat, service' (H.); aA90<;· 
cpapflaKov 'drug' (EM); CtAgeu<;· iaTp6<; 'physician' (H.); CtA9a[v£l· au�el, gepam:u£l, 
uYla[vEl· cpapflaKov yap aA90<; 'increases, attends to, for aA90<; means "drug'" (H.). 
CtA9�El<; 'curing' (Nic.) was formed directly to the verb. Probably the mythical name 
AA9a[a, also a plant name, a kind of mallow (Thphr.), cf. Stromberg 1940: 81 (partly 
incorrect); CtA9[aKo<; (Ps.-Dsc.), cf. synonymous i�[aKo<;. CtA9£aT�pla 'medicine' 
(Nic.), cf. xaplaT�pla, etc. (Chantraine 1933: 63f.) . 
On the PN AA9T]1to<;, also AA9T]cpo<;, see Bechtel Herm. 56 (1921) : 228 and the 
mythical name AA9a[a, see below. 

.ETYM AA9a[vw has often been connected to the root of � avaATo<; (Schwyzer: 703 �), 
*h2el-, seen in Lat. ala 'to rear', Go. alands 'growing up', etc. (see LIV2 s.v. and also on 
� CtAOa[vw). 
However, DELG remarks that the word was originally used for the growth of scar 
tissue, translating aA9no Xelp with "le bras se guerit". The meaning 'to heal' is not 
evidently connected with CtA- 'grow, feed'; the glosses systematically give the 
meaning 'to heal' ete. gepa1tE[a may mean 'medical or surgical treatment'; 9EPflaa[a 
is less clear (is it a false reading?), and aU�El also deviates semantically (is it for 
� CtAoa[vw?). 
The name AA9T]1t/cpo<; is clearly Pre-Greek (cf. the river A'laT]1to<;), and perhaps the 
mythical name AA9a[a as well (the suffIx -ma, -£la is also known in Pre-Greek 
words); at any rate, we cannot be sure that the names belong to the verb. 
An alternative etymology connects it with Skt. rdhnoti 'to succeed, accomplish, 
thrive' (Rix MSS 27 (1970) : 88 and Mayrhofer EWAia 1: 118 [taken up in LIV2 as 
* h2eldh -J). 

uAi�ac;, -aVTOC; [m.] 'corpse, dead person' (PI. Resp. 387C, H.), also of the Styx (S. Fr. 
790) and metaph. of wine-vinegar (Hippon.). -<l PG� 
.YAR CtA[�a<;· VEKp6<; � �P01)XO<; � 1toTafl6<; � o�o<; 'corpse, �P01)XO<;, river, vinegar' 
(H.); for other glosses see Peiffer ad Call. fr. 216 (v.l. a-; perhaps the vowel is long). 
.ETYM The ancient explanation as 'sapless', with privative Ct- and Al�a<;, is based on 
popular etymology. The conjecture of Immisch Arch. f Religionswiss. 14 (1911) : 449f.) 
is incorrect. Kretschmer Glotta 28 (1940) : 269 connected it with Etr. lupu 'he died' 
and Lat. Libitina, which is possible but uncertain. The deviant shape of the word, as 
well as forms like 6Kp[�a<;, KlAA[�a<;, AUKa�a<; and Kopu�avTE<; (which does not 
belong to � �a[vw), clearly pOint to a substrate origin. 

aAI�Mw [v.] 'to sink, submerge into the sea; to hide' (Lyc.). -<lPG� 
.YAR Tzetzes ad Lye. 351 gives aAU�O�aal. 
oETYM The ancients connected the word with UA<; and *�Mw, which is allegedly 
Aeolic for Mw, but this must be a popular etymology. The strange structure of the 
word and the group -�o- make substrate origin almost certain. The elements aAl­
and -Ouw may have been influenced by the Greek words. 

UAlYKLOC; [adj.] 'like, resembling' (11.). -<I ?� 
• Y AR More frequent is £vaA[YKlo<;. 
.ETYM Unexplained. The comparison with OCS lice 'face, cheek' etc. is uncertain. 
The Ct- has been interpreted as the zero grade of £v-, but this is not likely. See Beekes 
1969: 25ff. contra Seller KZ 75 (1957) : 11-16. Note that an lE root cannot have the 
structure *lein(k)-. 

aAI�a [f.] . � AEUKT] TO 8£vopov (TWV -wv ms.), MaKE06vE<; 'Populus alba, abele 
(Maced.), (H.). -<lEUR?� 
.ETYM Kretschmer (Kretschmer Glotta 15 (1927) : 305f., Kretschl11er Glotta 22 (1934) : 
104f.) compared OHG elira, Go. *alisa in Span. alisa and Ru. ol'xa 'alder', as well as 
old Germanic TNs and HNs, e.g. Alisa (Krahe Beitr. z. Namenforsch. 3 (1951-1952) : 
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165ff.); we may also compare the Thessalian place name 'OAl(WV. Hatzidakis Glotta 23 
(1935): 268ff. assumes a loan in Macedonian from a northern language, supposing 
that the suffIx is the same as in (>l(Cl, <pU(Cl, KOVU(Cl. The word seems non -Indo­
European. For European substrate words in Greek, see Beekes 2000: 21ff. 

UAl'l ' Kcmpo<;, MClK£86v£<; 'boar (Maced.), (H.). � ?� 
.ETYM Unexplained. E. Maa:B's suggestion (Maa:B RhM 74 (1925): 472) that it 
originally means u<J8£v�<;, UOUVClTO<; 'weak', and belongs to � UAlV (== �A18lov, 
flCtTCllOV, K£VOV, £ACl<pPOV [H.], s.v.) makes no sense. 

UAlKUKKCl�O<; [?] plant name, 'Physalis Alkekengi' (Dse., BGU 1 120, 37). � GR� 
• VAR Also -KUKCl�O<;, -KUKCl�OV? Cf. UAlKUKKCl�Cl' 6 mu AWTOU KClpTtO<;. KClL TtOCl<; 
£100<; 'fruit of various plants; kind of grass' (H.). 
.ETYM Plant of which the fruit resembles a KUKKCl�O<;; CtAl- would mean 'salt', thus 
'salt-cellar'? See Amigues Journal des Savants 1984: 151-154. 

UAlKUPK'l<; . <pUAACl fl�KWVO<; fl£T<l o�OU<; A£lClV8£VTCl. � UTtOTplflflCl £K TtA£lOVWV KP£WV 
'leaves of the poppy pounded with vinegar, dish consisting of various kinds of meat' 
(H.). � ?� 
.ETYM There is no support for Latte's proposal to read -KUKT]V, which would 
resemble KUK£WV. DELG suggests a connection with KupKClvav 'to mix', which is 
quite probable. 

UAlV [adj. ] . �A18lov. flUTCllOV. K£VOV. £ACl<pPOV 'vain, empty, idle, light' (H.). � ?� 
.VAR Or is it an adverb? 
• ETYM Fur.: 391 compares forms with 0-: OClAO<; == flwp0<; (Cyr.), as well as OClA�<; (H., 
Cyr. ace. to Wendel and Latte), OClAI<; (codd.); cf. OClA£l<; == Ol UflCl8£i<; (sch. Theocr. 9, 
33e). See � UAIT]. 

UAlVStW [v.] 'to roll', med. 'to roll in the dust; roam' (Ar.). �PG?� 
• VAR Also uA1vow; aor. �Ai<JCl. 
.DER UAlVOOV' opofloV CtpfluTWV 'race of chariots' (EM, H.), uA1VOT]<Jl<; 'rolling' (in the 
dust, of athletes; Hp.), UAlVO�8pCl 'place for rolling' (Ar., Phryn.). 
.ETYM Formation like � KUA1vow, KUAlVO£W, which are close in meaning, but the 
nature of their relationship with UAlVO£W is uncertain. One connects the latter with 
� £lA£W, � 'LAAW, etc., comparing FUAT] (cod. MAT]} <JKWAT]� 'worm, larva' (H.). DELG 
assumes the root *uel- which, lengthened with -d-, is seen in OS wealtan, OHG 
walzan (Pok. 1140). Taillardat REA 58 (1956): 1913 reconstructs a present *ul-n-ed-mi 
with anaptyictic -i-. The i-epenthesis is without parallel, and an old nasal present is 
improbable. The suffIx -ind- is rather non-Indo-European; even in this case, 
however, the root could still be Indo-European. Yet Fur.: 13059 compares KClAlvO£oflCll 
'id.' as a variant with initial k-; several words with variation kl zero exist among the 
substrate words. 

UAlV£lV [v.] (cod. -v£lv} uA£l<p£lv 'to anoint the skin with oil' (H.). uAlvCll' £TtClA£l\l!Cll 
'to smear over' (H.). [V-ClAClAl<Jfl£VCl 'engraved' (Cyprus). KClTClAlvCll' KClTClA£L\I!Cll 'to 

pour down' (H.) is now confIrmed by an ins cr. from Selinous, see RPh. 69 (1995) 128, 
1. 16. � IE *h2lei(H)- 'smear'� 
.DER Verbal noun UAlV<Jl<; TOU £pyCl<JTT]PIOU (Epid.). 
.ETYM UAIVW, which probably derives from < *UAlV-1W, is cognate with Lat. lino 'to 
smear, rub', which is originally an n-present; the root is *h2li- > UAl-. One would like 
to reconstruct *h2li-n-H-, but Lat. litus has short i (cf. the discussion in De Vaan 
2008, as well as LIV2 s.v. *h2lejH-, with more forms). Probably the same root as in 
� uAd<pw. 

UAlVOV [adj . ]  . ufluopov, Kp�T£<; 'weak, faint' (Cret.) ' (H.). � ?� 
.VAR Cf. uAlv£lv == A£1tTUVW 'to crush' (S·fr. 995) . 
.ETYM See Giintert IF 45 (1927) : 345. DELG mentions the word s.v. � UA£W. 

UAl�, -KO<; [m.] 'groats of rice-wheat' (Chrysipp. Tyan. apud Ath.), also a fIsh sauce, 
called hallec in Latin (Dsc 4, 148). � LW?� 
.ETYM Walde 19lO: 25 derived the word from � UA£W; this is unconvincing. The 
formation is like £Al�, XOAl� (Chantraine 1933: 382f.) . The nature of the connection 
with Lat. alica is unknown. A loanword from an unknown language. 

UAlO<;, -Cl, -ov [adj. ] 'fruitless, idle' (Hom.). � ?� 
.vAR Also [adv.] 'in vain' . 
• DER CtAlOW 'to prevent' (epic, S.). 
.ETYM An old term, which was gradually replaced by flUTCllO<;. The connection with 
� �AI8LO<;, � �Aa<JKW, and further to � UAa0flCll is correctly rejected by DELG; it does 
not explain the spiritus asp er. There are no traces of h cf. Sommer 1905: 98 . 
Schwyzer: 461 points to the expression £l<; Mwp ypU<p£lV, suggesting the word 
belongs to iiA<; 'sea'. DELG supports this by remarking that the word is often used of 
�£AO<;, indicating an arrow that misses its target and falls into the sea - but why 
would it fall into the sea? 

aAl<; [adv.] 'in crowds, enough' (ll.). � IE *uel- 'turn, wind'� 
.VAR The form YUAl' lKClvov 'suffIcient' (H.) shows initial F-. 
.ETYM Connected with � £'LAW 'to press', � aA�<;, � UOAA�<;. It could be an old 
nominative, but the form YUAl rather suggests that the -s is an adverbial marker like 
in UVl<;, XWP1<; (cf. Skt. bahih). 

UAl<J�'l [f. ]  . UTtUTT] 'deceit' (H.). � ?� 
.ETYM Unknown. The sequence -<J�- is hardly Indo-European. 

uAlaytw [v.] 'to pollute' (LXX). � ?� 
.ETYM Ritual term of unknown origin. Fur.: 298 compares AlyVU<; 'smoke, soot', 
which supposes a prothetic vowel and interchange <Jlzero before velar (highly 
uncertain). Still, the group -<Jy- often occurs in substrate words, see Pre-Greek 2a, 17. 

UAlO'KOf,lCll [v.] 'to be caught' (ll.). � IE *uelh3- 'seize, catch'� 
.VAR Homer only has the aor. CtAWvCll; further fut. CtAw<JoflCll, aor. eaAwv < *�-FClAW­
(lA) . 
• DIAL Thess. FClAl<J<JK£TCll and Are. FClAOVTOl<; prove the initial F-. 
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.DER UAwm<; 'capture' (Pi.), uAwmfl0<; 'seizable, ete.'; uAwfla = uvaAwfla 'expenses' 
(Boeot. inscr.), cf. uvaAloKw. The gloss uAwvaK'l' uvaAwfla. XahlOel<; (H.) is 
probably corrupt. 
• ETYM The initial aspiration may have been taken from a[pELv, EAelV. The aor. ECtAWV 
is from *�-F<1AWV. UAloKOflat has the suffix -lOK-. A root *uelh3- explains all the 
forms: the zero grade *ulh3- gives *FAW- before a consonant (e.g. 112pl. aor.) and 
*FaA- before a vowel (e.g. 3Pl. aor.); contamination then gives *FaAw-. Perhaps it is 
better to assume a passive aorist with -'l-: *ulh3-eh,- > *FaAw- like *gWih3-eh,- > �lW­
(defended by Normier KZ 92 (1978): 132ff.; cf. Haroarson 1993a: 208); an objection 
could be that this form must be terribly old. Cognates are Lat. vella 'to pluck, tear 
out', Hitt. yalb-zi 'to strike', ToA wiillii�tiir [3sg.pres.] 'to die' (see LIV2 s.v. *yelh3-), 
and perhaps also Go. wilwan 'to rob, plunder', Arm. golanam 'to steal'. Cf. 
.. uvaAloKw and .. e'lAwTE<;. 

aAIO!lU [n.] 'water-plantain, Alisma Plantago' (Dsc. 3, 152). � ?� 
.ETYM The word does not contain " UA<;. See Stromberg 1940: 115. 

UAl<pUAO<; [?] . yEVO<; opu6<; 'species of tree' (H.). � ?� 
• ETYM Cf . ..  uAl<pAolo<;. However, it seems less probable that uAl<paAo<; would be just 
a corruption of that word (Latte); rather, the word in -<PAOlO<; is a secondary 
formation. 

aAl<pAOLO<; [m., f. ] 'sea-bark oak, Quercus pseudosuber' (Thphr. HP 3, 8, 2). � ?� 
.ETYM Belongs with <pA0l6<; 'bark', but hardly with UAl<;, as suggested by DELG. A 
different name for .. Eu8u<pAOlO<;. See .. uAl<paAo<;. 

aAllV [adj.] . 1tETpa 'rock' (H.). �PG?(v)� 
.ETYM Beside Al'l" 1tETpa (H.), Fur.: 372, 378 also compares �Al�aTo<;, which in 
Homer is always said of 1tETP'l. Quite possible, but not certain. If .. aiY1Al'l' also 
belongs here, its second element is certainly non-Indo-European, whereas its first 
part probably is. 

aAKtl 1 [f.] 'defense, help' (ll.). �IE *h2elk-, *h21ek-s- 'ward off, defend'� 
.VAR Aor. uAahElv (Hom.), late epic forms: fut. uAahqow (A. R.), present uMhw 
(Q. S.). 
.COMP As a second member, after the s-stems, in ETEp-ahq<; 'helping one side' (epic 
poet.), ete. Old i-stem in Civ-ahl<; (epiC), with uvahei'l (epic) after other nouns in 
-ei'l . 
• DER TN AAahoflEval (Boeotia), or is the resemblance fortuitous? Thence 
AAahoflEv'l l<; epithet of Athena 'from A.' (ll.; the interpretation 'protectress' is 
probably secondary). 
A root noun only in Cih-l [dat.sg.] (Hom.). 
Thence Uhq£l<; 'brave' (h. Hom., Pi.), Dor. uha<;, enlarged Uh'lOTq<; (Opp.) after 
UA<P'lOTq<;, Wfl'l0Tq<;; uhaLo<; (E. Hel. 1152 [lyr.]) .  
The basis of Cihlflo<; (poet. since Hom.) is unclear (see Arbenz 1933: 13 and 31.  The 
gloss uhflalo<;' veavloKo<; 'boy' (H.) is probably a mistake for or a contamination 
with uKflalo<; 'in one's prime'. 
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Cihap [n.] 'defense' (epic, lyr.). 
Agent noun: UhTqp, -�po<; 'warden, protector' (Hom., Pi.), UhTqplO<; 'curing' 
(Nonn.) and UhTqplOV [n.] 'medicine' (Nie.) . 
Also from uh-: uha8w [v.] 'to assist' (A., S. [ace. to gramm.]), cf. ufluva8w; further 
uha(w [v.] 'to show strength' (EM), �ha(ovTo· �flUVOVTO 'they warded off (H.); 
thence uhaoflaTa (S.). 
PNs: Ahflav, -flEWV (-flalwv, cf. Bjorck I950: m), -flqv'l, etc. 
.ETYM From the same root as " UAE�W, with *h,(e)lk- beside *h,lek-s-. 

aAK'l 2 [f.] 'elk' (Paus.). �IE? *h,el- 'red, brown'� 
.ETYM Like Lat. alees, alee (Caesar), Cih'l is a loan from Germanic: ON elgr < PGm. 
* a13i-, besides which a form PGm. * dlX- with initial stress is supposed, from which 
alees and Cih'l could be traced. West Germanic forms like OHG elahho, OE eolh 
presuppose the stem PGm. *elxa(n)-, which arose secondarily. Slavic forms like Ru. 
los' 'elk' presuppose PIE *olici-, and are compared with ON elgr. The root is 
connected with a great number of words for animals, e.g . ..  eAa<po<; (s.v.; see Pok. 
302), and it is assumed that the root indicated a color. I think that an IE word or root 
must be doubted; it may well be a loan from a non -lndo-European language . 

aAKuwv, -ovo<; [f.] 'kingfisher, Alcedo ispida' (ll.). � PG?� 
.VAR Also uhuwv (after UA<;) . 
• DER Thence uAKuovl<; 'id.' (A. R.), uhuovloE<; (�flEPat) 'period of the wintersolstice, 
when the kingfisher nests' (Ar.), also called UhUOVElOl (Arist.). uhuowv (Hdn. Gr. 
2, 285) is after other bird names in -owv (thence Lat. aleedo). 
.ETYM See Thompson 1895 s.v. Origin unknown; probably a loan from a non-IE 
language (cf. Fur.: 30339 on substrate words in -wv.) For the suffix, cf . ..  UAEKTpUWV 
(Ruijgh Minos 9 (1968): 152f.). 

aUa [adv.] 'but, however' (ll.). �IE *h2el-io- 'other'� 
.DIAL Cypr. alAa. 
.ETYM The ace.pl. of CiAAO<;, used as an adverb. Cf. MoHG ubrigens, Lat. eeterum, ete. 

aUa�T)<; [f.] 'Nile fish, Labeo Niloticus' (Str.). �PG?� 
• V AR Also uAa�'l<;. 
.ETYM From Eg. repi or lepi (Thompson 1947 s.v.). Fur.: 145 etc. connects .. eAAo'l' 
(with *a realized as e before */l) and UAA01tl'l<;, and concludes that it is a substrate 
word. The uAAa�'l<; must not be an Egyptian fish. 

aUa<;, -aVTo<; [m.] 'sausage, black pudding' (Hippon.). � ?� 
.ETYM Unknown. Kretschmer Glotta 1 (1909): 323 compared CiAA'lV' Auxavov. 'haAol, 
KaL E1tL mu upTuv8EVTO<; 1tEplKOflflaTo<;, E� ov UAAaVT01tWA'l<; (H.), and assumes 
*uAAa-fEvT-. This would contain an Oscan word; cf. Lat. iilium 'garlic'. But 
Szemerenyi Gnomon 43 (1971): 653 notes that origin in southern Italy is implausible 
for a word from Hipponax. 

aUaoow, -aTTW [v.] 'to change, alter' (Hom.). � GR� 
• V AR Aor. UAAU�at. 
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.DER uAAay� (cf. uAAay�Vm) '( ex)change' (Att.); aAAaYfla 'exchange, price' (Hp., 
LXX), uAAaYflOe; 'id.' (Man.). aAAa�le; 'exchange, trade' (Arist.), uAAa�lfla (pap., 
gloss.), scil. Lflana, 'changes of raiment'. uAAaKTlKOe; 'pertaining to exchange' (PI., 
Arist.), uAAayofjv 'alternating' (Hdn.). Note uAAa�· EVfjAAaYflEVWe; 'exchanged' (H.), 
ETT-, nap-, ufl<p-aAA6.� (Hp., Th., S., X.) . 
• ETYM uAAaaaw is derived from aAAOe;, either through a stem in a velar (for which, 
compare uAAa� and uAAaxou, -X� [though direct connection is improbable]) or with 
a suffix -aaaw. 

UU�AOUe;, -WV, -Ole; [adj.) 'each other' (Il.). �IE *h2el-io- 'other'� 
• ETYM From repeated aAAOe;, i.e. *aAAo-aAAo-, in which the color of the second 
initial vowel was restored. Cf. Lat. alius alium, Skt. anyo'nyam. On the single second 
-A- see Schwyzer: 260. 

aUI�, -lKOe; [f.) 'men's upper garment' (Euph.), = XAaflue; 'a short mantle', also = 
Eflnopnfjfla 'garment secured by a brooch' (H.). � ?� 
.ETYM For the glosses (EM, Suid.), see DELG. Origin unknown. The word is 
supposed to be Thessalian. Lat. alicula also belongs here. 

uUooanoe; [adj.) 'from another land, foreign' (Il.). � ?� 
• ETYM Derived from aAAOe;; for the formation, see TfjAeoanOe;, navTooanOe;, 
nooanoe;, �fleoanoe;. It has been explained as uAAoo-anOe;, preserving the old neuter 
pronominal marker *-d (Lat. aliud); the latter part would be the same as Lat. -inquus 
< PIE *-nkwo- in longinquus, ete. Meillet BSL 28 (1927-1928): 42ff. expresses doubt: 
-oanoe; is an unknown suffix. Moreover, suffixes are not added to case forms like the 
neutral -d. 

aU0!lal [v.) 'to jump, leap' (Il.). �IE *sel- 'jump'� 
• Y AR Horn. has an aor. uho, of unknown quantity, which could be an unaugmented 
Aeolic form (Schwyzer: 751'). 
.COMP npoaA�e; (Horn.) 'sloping, rushing forward' 
.DER aAfla 'jump' (Horn.), (lAme; 'jumping' (Hp., Arist.); ah�p (Crates Corn.), in 
sports, 'weights kept in the hands while jumping'. 
.ETYM From *hal-je!o-. A yod-present is probably also found in Lat. salio, which 
could perhaps derive from *sj-je/o- (LIV\ who reconstruct a root *sel-). A root *sal­
is impossible, as PIE had no phoneme a, but De Vaan suggests a root *sh21- in order 
to account for the Italo-Celtic reflexes like Olr. saltraid 'to trample' < *sal-tro-. Also 
related to Skt. asarat [3sg.aor.) 'to run, rush' (Narten MSS 26 (1969): 77ff.), ToB 
salate [med.pret.) 'jumped'; further forms in LIV2 S.v. 1. *sel-. See �naAAoflal. 

aUoC; [adj.) 'other' (Il.). �IE *h2el-io- 'other'� 
.DIAL Cypr. alAoe;. 
• COMP uAAonpoaaAAOe; 'unreliable, fickle' from aAAo npoe; aAAov AEyWV, Bechtel 
1914; UAA0<PPOVEW 'to give no heed, be senseless' with a special development of aAAo­
(improbable Aeol. &AAOe; = �AeOe;, BechteI 1914); uAAo<paaaw 'to be delirious' (Hp.) 
with an unclear second element. Cf. S.v. ��AaaKw. 
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.DER Abstract UAAOTfje; [f.) (comm. Arist.); UAAOlOe; 'of another kind, different' 
(Horn., lA), an adjectival formation in -OlOe; after TOlOe;, nOlOe;, oloe;; thence 
UAAOlOTfje; 'being different' (Hp., Pl.) and UAAOlWOfje; 'of strange appearance' (Aret., 
Vett. Val.). Denominative verb UAAOlOW 'to change' (lA), uAAo(wme; 'change, 
difference' (Pl., Arist.), UAAo(wfla 'id.' (Damox.) and UAAOlWTlKOe; (Arist., Gal.). On 
� uAAaaaw, see s.v. 
Several adverbs: aAA08ev, uAAaxn, ete. On � uAAooanOe; and � UAA�AOUe;, see s.v. 
From an adverb with -TP- (cf. Skt. anya-tra 'elsewhere') comes UAAOTplOe; 'alien, 
strange, belonging to someone else' (Il.). Thence UAAOTplOTfje; (Pl., Arist.), 
UAAOLplOW [v.) (lA), whence UAAoTp(wme; (Th., Hell.) . 
.ETYM aAAOe; < *h2el-io- 'other', like in Lat. alius, Go. aijis, 0Ir. aile, ToB alyek, ToA 
alak (depalatalized) < *h2el-io-k-, Arm. ayl. Beside *h2el-io-, a similar adjective is 
reconstructed for I1r. *Hania- > Skt. anya- 'other', etc., but this form is most 
probably due to contamination of*h2elio- with the comparative *h2entero-. 

aA.!la [n.) '(sacred) grove' (Lye. 319). � ?� 
.ETYM The word has the same meaning as � aAaOe;. Is it from the root UA- 'to feed' in 
� uAoa(vw, etc.? 

UAoaw 'to thresh'. =>UAW� . 

UA.ofj [f.) 'bitter aloe, Aloe vera' (Dse.). �LW Or.� 
.ETYM As for � uyaAoxov, an Oriental loanword is suspected (Lewy 1895: 36). 

aAo�, -KOC; [f.) 'furrow' (trag., corn.). �PG� 
.YAR Also aDAa� (Hes.), wha [ace.sg. J ,  -ae; [acc.pl.) (Horn.), Dor. wAa� (EM 625, 
37), also in ofl-wAaKee; (A. R. 2, 396). Further eUAaKu 'plough', with Lacon. eUAa�elV 
[inf.fut.) (Orae. apud Th. 5, 16); aUAaxa· � UVVle; 'plowshare' (H.) and *oAoKee; (cod. 
oAoKeUe;} aUAaKee; 'furrows' (H.) . 
• DER UAOK(�W [v.) 'to draw furrows, plough' (Ar., Lyc.); aUAaK(�w 'id.' (pap.), verbal 
noun aUAaKlafloe; (pap.). Rare and late aUAaKO£le; (Max.), aUAaKwOfje; (Eust.), 
diminutive aUAaKLOv (schol.) . 
• ETYM The exact relation between this cluster of forms has always been unclear. 
Solmsen 1901: 258ff. explained wha as from *aFoAKa (KaTa wha N 707 for original 
*KaT' aFoAKa), but it is strange that there are no further traces of this form. The zero 
grade of *uFoh- would then give *uFAaK-, seen in aDAa�. In laryngealistic terms, a 
root *h2uelk- has been supposed in Lith. velku, OCS vlekQ, Av. varak- 'to draw'. This 
is tempting, but cannot be correct. If the Balto-Slavic words are isolated (there is 
further only Av. varac-), the verb may be non-lE. Moreover, for Balto-Slavic and 
Iranian we would rather reconstruct *uelkw- with a labiovelar, which is impossible 
for Greek. Furthermore, there is no trace of the verbal root in Greek, which has EAKW 
'to draw' < *selk-. 
Pis ani IF 53 (1935): 29 derived aDAa� from auA6e; and separated it from aAo�, etc., 
which is improbable. The variants are strongly reminiscent of substrate words, as 
Beekes 1969: 40 maintained (withdrawn ibid. 275-7). Variation of prothetic el al 01 
aul eu, and also that of K and X (auAaxa), are what one often finds in substrate 
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words, so Pre-Greek origin is most probable. The Homeric form is the only one 
without a vowel between A and K, and therefore it is suspect. If we assume labialized 
phonemes like /lwI for Pre-Greek, a reconstruction *alwak- can explain all the 
different variants: aUAa� (by anticipation of the labial feature), which gives (bAa� by 
contraction; aAo� (coloring of the second vowel by the labialized liquid), OAOK­
(influence on both vowels; I see no reason not to take the gloss seriously). Cf. 
.. upaoxu8t:e;, etc. The interchange of initial al E (which gave EUAaK-) is difficult to 
understand phonetically, but it may be related to plain al E. 

CtAomJ6VIl [adj.] epithet of Thetis (Y 207), of the Nereids (A. R. 4, 1599), name of a sea 
goddess (0 404). Mg. unknown. <"!!l IE? *seh2-1- 'salt', *ud-n- 'water', PG?� 
.DIAL Myc. a2-rQ[ }1;l-do-pi has been interpreted as Ihalos hudo(t)phi/. 
.ETYM Connected with .. iiAe; and .. uowp as "wave of the sea". The glosses UOVat· 
£yyOVOl, aUvTpOCPOl 'born inside, raised together with (?)' and uovTje;' Elowe;, £flTt£lpOe; 
'knowing, experienced' (H.) may have been extracted from CtAoOUOVTj. The relevance 
of the Myc. words is unclear; cf. DELG. Since the meaning is not very clear, and the 
structure aCVC-udn- is typically Pre-Greek, we may doubt the traditional 
interpretation. Chantraine's KaAuowv, -uova (which is typically Pre-Greek) is an 
example; cf. KaAuKaOVOe;. Schwyzer: 475, 5 wonders if the nom. was -uova, in which 
case Pre-Greek origin would be even more probable. 

UAOX0C; => AEXETaL. 

aAn:Vl<JToC; [adj.] see below (Pi. I. 5 (4), l2). <"!!l ?� 
• VAR £TtaATtVOe; 'amiable' (Pi. P. 8, 84) = �8Ue;, TtpooTjv�e; 'sweet, gentle' (sch.); 
UATtaAEov , uyaTtTjTov 'amiable' (H.), from which perhaps UpTtaAEOe;, by influence of 
UpTtU�W; the gloss umxAlfla· UpTtaKTU, TtpOOCPlA� 'robbed, beloved' shows the double 
mg.; cf. also upTtaAI�oflat· UOflEVWe; 8EXOflat 'to accept gladly' (H.). Here also the PN 
AATtovloTje; (inscr. Karthaia), see BechteI 1917a: 5f., from AATtWV. 
.DIAL Uncertain aATtap (ins cr. Crete). 
.ETYM Wackernagel KZ 43 (1910): 377 reads *aATtlOTOe; for aATtVlOTOe;: a primary 
superlative formation, which could be attested as a PN in A. Pers. 982 (but the text is 
uncertain). The assumption of an old rln-stem, to which the Cretan form would 
point, is unnecessary. It is doubtful to interpret UATt- as *FaATt-, a zero grade of 
*F£ATt- in .. £ATtOflat, .. EATtle; (for wouldn't one expect *FAaTt-?). 

UAC;, CtAOC; [m.] 'salt' (ll.), very often plur. <"!!l IE *seh2-1- 'salt'� 
.VAR As fern. (only sg.) a poetical word for the sea (after 9uAaooa, or as a 
collective?). Since Arist. also iiAae;, -aTOe; [n.] from the acc.pl., see Leumann 1950: 
160f. 
.DIAL Myc. o-pi-a2-ra lopi-halal 'coastal regions' cf. .. £cpaAOe;; a-pi-a2-ro 
I Amphihalosl, a2-ri-e perhaps Ihalien/, see Perpillou 1973: 61" 161. 
.COMP UAI-TtAOOe;, -TtOpcpupoe; (for UA- after the i-stems, not locatival with Schwyzer: 
476 : 5, 1. On UAl-flup�£le; see fluPOflat. On uAoupyoe; 'who exploits a salt mine' see 
DELG Supp. 
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.DER 1. iiAflTj 'seawater, brine' (Od.), whence uAflala 'id.' (Ar., Nic.), CtAflUe; (EAala) 
'pickled olive' (corn.), uAflupoe; 'salty, bitter' (Od.), which would stand for *UAUpOe; 
(Schwyzer: 482: 6); thence uAflupwoTje;, uAflupOTTje; and verbs UAfluPI�w, UAflupow, 
further uAfluple; [f.] 'brackish soil, salty liquid', cf. TtATjflUple; and UAlflup�£le; (see 
.. flU po flat); from iiAflTj also uAfl�£le; (A.) and UAflEUW 'to pickle' (Dsc.), whence 
iiAflwOle;, UAflWT�e;. 
2. iiALOe;, (-a), -OV 'of the sea' (epic poet.), UAlUe; [f.] 'fishing boat' (Arist., D. S.). 3 . 
uAla [f.] 'salt tub' (corn., Hell.). 4. iiAlVOe; 'consisting of salt' (Hdt., Str.). 5. iiAlfloe; 'of 
the sea' (Trag. Adesp. , LXX), iiAlfloV plant name, cf. Stromberg 1940: 97, 114. 6. 
uAITTje; 'salty, of the sea'. 7. uAI�w 'to salt' (Arist.), UAlOfloe; (Sor.), but not aAlofla 
'Alisma plantago' (Dsc.), see Stromberg 1940: 115, which is unexplained. 8. After 
iiAlOe;, iiAlVOe; and UAl- as a first member for UA-: UAlEUe; 'fisherman' (Od.), UAlEUW 
[v.] 'to fish' (LXX, NT, PIu.), -EUOflat (also corn.), UAlEUTlKOe; 'belonging to 
fish( ermen)' (PI., X., Hell.); from UAlEUW: UAlWT�e; 'fisherman' (Cerc.), from CtAlEUe; 
or UAlEUW : uAl£la 'fishery' (Arist., Str.), from UAlEUW: uAIEufla 'id.' (Str.). 9. UAl-MTje; 
'sailor' (S. [lyr.l). 10. uAlapOe; 'salty' (Eust.). 11. CtAUKOe; 'salty' (Hp., Arist.), UAUKOTTje; 
(Arist.), uAuKle; [f.] 'salt mine' (Str.), CtAUKWOTje; (Hp.; also in Thphr. HP 9, 11, 2 
instead of codd. UAlKWOTje;), uAuK£la 'pickling' (Ptol.). 12. From the neuter TO iiAae;, 
late formations like UAaTlOV (diminutive), UAaTlVOe;, UAaTl�W and UAaTlKOV 
'salarium' (gloss.) are derived . 
• ETYM Old word found in most lE languages: Lat. sal, OIr. salann, Arm. ai, Latv. sals, 
OCS solb 'salt', as well as OCS slan'b 'salted' < *soln'b), ToB salyiye, ToA sale. An 
enlargement in -d is found in Germanic (Go. salt), Arm. alt, and Balto-Slavic, e.g . 
Lith. said-us 'sweet', OCS slad'b-h 'id.'. Lith. s6lymas is an important form, since it 
points to *seh21-, while other languages require *sh2-el. This points to an original 
paradigm of nom. *seh2-(o)l, acc. sh2-el-m, gen. *sh2-I-os. On possible Sanskrit 
cognates, see Thieme ZDMG 111 (1961): 94ff . ..  UAOaUOVTj . 

aA<JOe; [n.] 'sacred grove' (ll.). <"!!l PG?(v)� 
.DER UAOWoTje; 'belonging to the grove' (E. [lyr.] , Thphr.), uAoTjToEe; vUflCPat (A. R.), 
after NTjpTjToEe;, etc.; aAowfla and UAOWV = aAOOe; (Aq.). Further uAolvTj a plant 
(Dsc.), see Andre 1985, and cf. CEG 6. 
.ETYM AATle; [f. ] ,  the name of the temple domain in Olympia, would be identical 
with aAOOe; (see Paus. 5, 10, 1); on this basis one reconstructs aAOOe; as *altjos. Fur.: 
249, 253 accepts the equation, but interprets it in the context of other instances of an 
interchange of dental and sibilant in substrate words (avvTj90vl aVTjoov). Van 
Windekens KZ 100 (1987): 308f. connects it with Hitt. alS- 'owe fealty, give 
allegiance', which is hardly convincing. See .. aAfla. 

uAu�a [f.] . aAUTtOV 'herb terrible, Globularia alypum' (H.). <"!!l ?� 
.ETYM The hypothesis of von Blumenthal 1930: 34 (from *U-Auy-�a to Auypoe;, 
AwyaAEOe;) is doubtful. 

UAUKer )ov => 9aAuKpOe;. 

CtAUKTOTtt61l [f.] 'bond' (Hes., A. R., etc.). <"!!l ?� 
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• ETYM Designation of a shackle. For the formation, we may compare Lo--r07tEOTJ (Od.); 
see Risch IF 59 (1949): 26. Schulze KZ 28 (1887): 280 connects the first element with 
Skt. ruj- 'to break', which Risch doubts. The latter assumes the contamination of 
liAUTO� and UPPTJKTO� (7tEOU� . . .  CtpP�KTOU� CtAUTOU� N 36f.) under the influence of 
CtAUOXW (see on � CtAUW). All of this remains highly uncertain. 

«AV(Jl(; [f.] 'chain', also as a woman's ornament (Hdt.). <!! IE *uel- 'wind'� 
• DER Thence Hell. diminutives CtAUOlOV and CtAUOlOLOV, further CtAUOlOWT6� 
'consisting of chains' (Plb., D. S.), CtAuoTJ86v 'in chains' (Man.). 
.ETYM Originally 'winding', derived from *FUAU-Tl�, belonging to *FEAUTpOV, 
�£iAUW, etc.; see Frisk Eranos 43 (1945): 225ff. However, the u-vocalism remains 
unexplained, as the root contained no final laryngeal. For the aspiration, cf. � £AL�. 

«AV(J(JOV [n.] name of a plant (Dsc.). <!! GR?� 
.ETYM With privative a from AUOOU 'rage', because of the curing effect of the seeds 
(Dsc. 3, 91). Cf. Stromberg 1940: 9l. 

aAVTa� [m.] = pu�oo<p6po� � flUOTlyo<p6po� (EM 72, 15), policemen in Elis (inscr.) . 
<!! EUR� 
.COMP CtAUTUPXTJ� 'commander of the CtAVTUL' (inscr., Luc.). 
• DER Denominative CtAUnXTUL (cod. CtAUTaTUL)- 7tUpUTTJpEl 'observes' (H.). 
.ETYM Explained as *FUAU-T<X� 'staff-bearer' with Go. walus 'staff, ON vt;Jlr 'id.'; see 
Bechtel 1921, 2: 863. The Greek word is hardly inherited, in which case it would have 
to be from *ulHu-. A direct loan from Germanic is improbable, so there may have 
been a third intermediary source. Krahe Glotta 22 (1954): 123f. supposed an Illyrian 
origin, but the word may also be non-IE (words with this meaning are very 
frequently borrowed). 

aAVW [v.] 'to be distraught, be beside oneself, from pain, anguish, etc. (11.). <!! ?� 
.VAR only present, except CtAUAuo9UL· <pO�El09UL, CtAU£LV 'put to flight, scare; be 
excited' (H.). 
• DER Medical terms CtAUOfl6�, whence CtAUOflWOTJ�, liAUOl�, CtAUKTJ 'fear, agitation', see 
� CtAUAUy�. Backformation liAU� 'id.' (Hp.); with -K-: CtAUKTJ 'distress, anguish'; see 
also � CtAUAUY�. 
Verbs: CtAUOKW (on CtAUOKU(W and CtAUOKUVW see � CtAEU 2), CtAUOOW, fut. CtAU�W = 
CtAUW (Horn.), perhaps all from an enlarged stem CtAUK-, which is also found in 
CtAUKTEW, perf. CtAUAUKTTJflUL 'to be afraid' (Horn.), CtAUKTU(W 'to be afraid, wander' 
(B., Hdt.) , cf. Bechtel 1914 s.v. CtAUW. Further CtAUOTU(W, CtAUo--rUlVW (H., EM), cf. 
perhaps CtAuo9EV£LU· Ct09EV£LU (EM 70, 45); also CtAuo9flulVW 'to be weak' (CalL), 
CtAUOflulV£LV· CtAU£LV, Ct7t0PElV 'to be beside oneself (H.). 
• ETYM CtAUW is considered to be a derivation in -u- from the root CtA- in � CtAUOflUL, 
and / or from CtAEOflUL. This remains just a guess. Puhvel's connection with Hitt. 
alyanz- 'bewitched' is doubtful (see Kloekhorst 2008 s.v.) . 

«A<PU [n.] name of the first letter of the alphabet (Pl.). <!! LW Sem.� 
.COMP Collocation CtA<pU�TJTO� [m., f.] ;  also [n.pl.] ?  (Irenaeus of Lyon), see Schwyzer 
KZ 58 (1931): 199ff. 
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.ETYM From Hebr. 'aleph (see Schwyzer: 140 y and Schwyzer KZ 58 (1931): 177-183) . 
For the final vowel, cf. ��Ta, from Hebr. beth. See Einarson Class. Phil.62 (1967): 1-24 
and 262f. 

aA<puvw [v.] 'to earn, gain' (E.). <!! IE *h2elgwh- 'earn'� 
• VAR CtA<pUlVW (H., EM); Aor. CtA<pElV (Horn.) . 
• COMP CtA<PWl�OLO� of girls, 'bringing in (many) oxen'; type n:p"'lfl�POTO�, with 
shortening for *CtA<pTJOl- as in £AKWl7t£7tAO� . 
.DER CtA<P� 'produce, gain' (Lyc.). 
.ETYM A counterpart to the thematic aorist CtA<pElV is found in the Indo-Iranian 
present Skt. arhati 'to earn', YAv. arajaiti 'is worth' < *h2elgWh-. Further, CtA<P� 
formally corresponds with Lith. alga 'wages', but they are probably independent 
formations. From Hittite, one adduces balkuessar 'supplies for a festival'. The Greek 
aor. is from the zero grade *h2IgWh- with Rix's Law. On CtA<pUlVW = Ctfl£l�W in Aetius, 
see Benveniste L'annee sociologique 5 (1951): 19-20. 

aA<pT)(JTtl1:;, -ov [m.] 'grain-eating', in the epic expression CtVEp£� CtA<pTJOTal (Od.). 
<!!GR� 
.DIAL Also a fish name in Dor. CtA<PTJOT<l� 'Labrus cinaedus' (Epich.); also called 
KlVULOO�, cf. Stromberg 1943: 56; also Thompson 1947 . 
.ETYM Clearly from liA<PL, in opposition to WflTJOT��, plus *h,ed- 'eat', in the 
expression CtVEp£� CtA<pTJOTal. In antiquity, the word was strangely enough not 
understood; cf. the strange gloss CtA<pTJOTDOl· Tol� £Up£TLK01� KUL auv£Tol� 'intelligent' 
(H.). The -L- was lost for metrical reasons; see Fraenkel 191O: 38. 

«A<pt [n.] 'barley-groats' (h. Cer. 208). <!! IE? *h2elbhi 'barley'� 
• VAR Plur. liA<PLTU (11.), from which the sing. liA<pLTOV, in Horn. only in CtA<plTOU CtKT�. 
.DER CtA<PLTTJp6� (Antiph., Herod.), CtA<pmu� 'miller' (Hyp.), CtA<pmuw 'to grind 
barley' (Hippon.), CtA<pmlu (Hyp., Poll.) and CtA<pLTElOV (Poll., AB). Further 
CtA<pmofl6� 'mixing with barley groats' (inscr. Delos) as if from *CtA<pLTl(£LV; 
CtA<pLTTJ86v (Dsc.) . 
.ETYM One previously assumed an iln-stem liA<PL, plur. *liA<pUTa, as in Skt. asthi, gen. 
asthnas 'bone', on the basis of CtAl<pUTU· liA<PLTa � UAWpU (H.). But iln-stems are 
doubtful, and CtAl<pUTa has been read as *CtATJ<pUTU (Latte); cf. DELG, which 
compares CtA�<pUTOV liv90� EAUlTJ� (Peek 1897); the form would have been derived 
from CtAEW 'to grind'. 
liA<PL may be identical with Alb. elb, -i 'barley' from *albhi; see Demiraj 1997. Further 
origin is uncertain; perhaps the word is from PIE *h2(e)lbh-i. Also related is Turc. 
arpa 'barley', which is perhaps from an Iranian form *arbi; see Vasmer 1921: 16ff. See 
Mallory & Adams 1997: 51 for Iranian forms . 
On the meaning, see Moritz Class. Quart. 43 (1949): 113ff., who connected liA<PL with 
CtA<pUVW, but this is judged improbable by DELG. Connection with � CtA<p6� 'leprosy' 
and Lat. albus 'white' (cf. A£UK' liA<PLTU L 560) is rejected by Demiraj 1997. 

aA<pOI:; [m.] 'dull-white leprosy' (Hes.). <!! IE *h2elbho- 'white'� 



.DER CtA<pWO'l<; 'leprous' (Gal.) . As an adjective CtA<pOU<;' A£UKOU<; 'white' (H.), 
CtAW<pOlJ<;' A£UKOU<; 'id.' (see below). Thence CtA<plvla· � AeUK'l. I1eppm�ol (H.). 
.ETYM Identical with Lat. albus and U alfu 'alba'. Extended forms with PIE *d may be 
found in the word for 'swan', e.g. OHG albiz, OCS lebedb, but this could also be a 
European substrate word. The main comparanda are geographical names, especially 
river-names like AA<p£lO<;, Lat. Albula; Lat. Albis = MoHG Elbe; also ON elfr 'river'. 
On the river names, see Krahe Beitr. z. Namenforsch. 4 (1953): 40ff. Most of these 
names, however, are probably of non-IE origin. 
The word plays a role in discussions about the existence of PIE * a, since Hittite has 
alpa- 'cloud'. However, if this is related, it could easily represent thematic *h2olbho-. 
IE *bh is frequent in color terms (e.g. apyu<po<;). 
The form CtAW<pO<; (H.) was compared with Arm. alawni 'pigeon' < IE *aIH-bh-n-, but 
now there is a different explanation of the word: *pJh2-bh-ni- (see Klingenschmitt 
1982: 68"). The relation between CtA<pO<; and CtAW<pO<; cannot be explained in Indo­
European terms; perhaps CtAW<P0<; is a simple mistake due to misreading of <p as W? 

aAw� [f.] 'threshing floor, garden' (ll.), also 'halo' (around sun and moon) (Arat.); also 
'disk' of the sun or moon, or of a shield. � ?� 
• V AR Also UAW<;, gen. -W, -wo<; or -wvo<;; recent aAWV. 
• DIAL Cypr. aAOUa· K�1tOl 'gardens' (H.), probably ntr. plur.; Cypr. gen. alawo, = 
CtAFw? Dor. aAo<; in Sicily is probably from * alwo-. 
.COMP �'lTp-aAola<; 'matricide' (A.); Schwyzer 451 : 4· 
.DER UAWeU<; 'farmer' (A. R., Arat.), also PN in Hom.; UAW£lVO<; (AP) and UAW'(O<; 
(Nic.) 'of the threshing floor', AAWlCt<; epithet of L\'lw (Nonn.). uAwvla '(grain on the) 
threshing floor' (pap., Ath.), diminutive UAWVlOV (Gp., Hdn.); UAWVlKO<; (pap., Ed. 
Diocl.). Denominative verbs UAWVeUo�m (App.), uAwvl(w (H.) 'to work at the 
threshing floor'; further CtAOCtW, CtAOlCtW (ll.) 'to thresh, crush', epic -Ol- stands for 
original length; as a second member in 1taTp-aAola<; etc. (Att. and late), see 
Schwyzer: 451 : 4. Thence CtA0'lO'�O<; 'threshing', CtA0'lT�<; 'thresher', CtAO'lTpa [pl.] 
'wages for threshing', all known from papyri. Auch CtAOl'lT�p 'thresher' (Nonnos, 
AP), CtAo(I)'lO'l<; (EM, gloss.). 
• ETYM Perhaps from earlier *CtAwF'l ' UAW<; and the Cypr. forms might derive from a 
hysterodynamic noun of the type 1tCtTPW<;, with nom. * -{JU-s, acc. -ou-1l1, gen. -u-os; 
see Beekes Mnem. 24 (1972): 350-2. IfMoSw. 10 'threshing floor' is cognate, we might 
also reconstruct a root *h2(e)I-. The explanation by Schwyzer: 479: 7 (from PIE 
yel(u)- 'to wind', original meaning 'round') must be rejected, as it does not explain 
the Cyprian forms without initial w-, nor the meaning 'garden'. Semantically, we 
probably have to think of a small piece of land near the farm, used for growing fruits 
and vegetables (garden) and for threshing. From threshing-floor, we can understand 
the development to 'disk' and then to 'halo'; see Ure Class. Quart. 49 (1955): 225-230. 
The conjecture of Van Windekens KZ 100 (1987): 309f. is to be rejected. 

aAw1tIl�' -EKO<; [f.] 'fox' (Archil.). � IE *h,lop- 'fox'� 
.VAR On the gender see DELG. A shortened form is CtAW1tCt (Ale.), CtAW1tO<; (Hdn.); 
on its origin see Sommer 1948: 5. Denominative CtAW1teUel' CtVlXVeU£l 'tracks' (H.). 
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.DER Diminutive CtAW1t£KlOV (Ar.); CtAW1tEK£'l, -� 'fox-skin' (Hdt.); CtAW1teKla a 
disease of the skin (Arist.); also CtAW1teKlaO'l<; (Gal.) in the same meaning; CtAW1teKla<; 
[m.] 'branded with a fox' (Luc.); CtAW1teKl<; f. = KUVaAW1t'l� (X.), also 'head-gear of 
fox-skin' (X.) and 'kind of vine' (Plin.), see details in Stromberg 1940: 139; 
CtAW1teKlOeU<; [m.] 'young fox' (Ar.); CtAW1t£K£lO<; [adj.] (Gal.), CtAW1teKWO'l<; (H., EM). 
Denominative CtAW1teKl(W [v.] 'to behave like a fox', i.e. 'to be cunning'. 
.ETYM CtAW1t'l� may correspond to Arm. alues, gen. -esu 'fox'. Cf. further Lith. lape 
and Latv. lapsa. Schrijver lIES 26 (1998): 421-434 connects it with the Celtic words 
like W llywarn, etc., which he derives from *lop-erno-, and reconstructs *h2Iop-. The 
Greek long 0 is explained from an old nom. *h21Op-s. (Skt. lopasa- 'jackal' and MP 
ropas 'fox' have an original diphthong in the root and cannot be connected; Lat. 
volpes 'fox', Lith. vilpisys 'wild cat' should also be kept apart; Schrijver starts from a 
root *ulp-). 
The inflection CtAW1t'l�' -eKO<; is unique in Greek. There is no support for the 
paradigm -ok-s, -ek-os assumed by Rix 1976: 143. In the Armenian form, the e 
presents difficulties and is probably secondary, the word rather showing old short e; 
see Clackson 1994: 95. 
De Vaan III 43 (2000): 279-293, disassociates the suffix from the Indo-Ir. one (as 
above the words were disassociated) and doubts that Skt. -asa- etc. are of IE origin . 
He follows Chantraine 1933: 376 in assuming that the Greek (and Armenian) suffIx 
-ek- was taken from a non-IE language; Greek would have lengthened the vowel in 
the nominative. But this does not explain the Greek ablaut: one would expect that 
the long vowel had been introduced everywhere. Rather, the suffIxes are IE, and the 
long vowel of Sanskrit and the short one of Armenian confirm the Greek ablaut as 
archaic. See also Blazek Linguistica Baltica 7 (1998): 25-31. 

«!la [prep., adv.] 'at the same time (with), together (with)' (ll.). � IE *sem- 'one'� 
.DIAL Dor. u�a, originally instrumental, see Schwyzer: 550. Ct�ei [loc.] (Delphi). 
U�CtKl<;' u1ta�, Kp�n;<; 'once (Cret.)' (H.); Tarent. U�CtTl<; 'together' (H.). 
.COMP u�a�'lAl<; plant growing at the same time as the apple tree, 'medlar', = 
£m�'lAl<;. 
.DER a�UOl<; (Aeol.) 'together' . 
.ETYM Probably the zero grade of the root *sem-, *som- in � el<;, � 6�6<;: perhaps from 
*S1l1h2- (see � 6�o<;). For the �dverbial ending -a, see Schwyzer: 622 : 8; on KCtpTa, 
Ruijgh 1980: 189ff. See � Ct�Cto�m 2, � u�a�a. 

u!laSpua => �CtOpua. 

u!la9o<; [f.] 'sand' (ll.). �EUR� 
.DER Ct�aeiTl<; [f.] 'living in the sand' (Epich.), of KOYX0<;; also TN (J.); Ct�aew0'l<; 
'sandy' (Str.); TNs 'H�ael'l (ll.), A�aeou<; (Cyprus) < *-OFeVT-, cf. ��aeOel<; 'sandy' 
(Od.). Denominative verb Ct�aeuvw 'to turn into dust, etc.' (epic poet.). 
.ETYM It is mostly assumed that 'VCt�aeo<; was created from a�aeo<; on the model of 
'VCt��o<;, and that a��o<; was secondarily created to 'VCt��o<;. Beekes 2000: 26 finds 
these assumptions far from convincing, as they depend on the etymology of 'VCt��o<;. 
a�aeo<; has been connected with MHG sampt, and a pre-form PIE *samJdho- was 
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reconstructed. But DELG already warned that the connection does not guarantee lE 
origin. Kuiper NOWELE 25 (1995): 67 favors European substrate origin because of 
the a-vocalism and the varying consonantism. On possible Albanian connections, 
see <:;:abej 1969: 174£ See � alllloe;, � '\Iullu80e;, � '\Iulllloe;. 

UIlUlI.l(lK€TO!;, (-'1), -ov [adj.] Homeric epithet of unknown mg. (ll.) . .;!?� 
.ETYM Unknown. Connections with IlUKpOe;, llatllUW , lluXOllat should probably all be 
rejected; see discussion in Tichy 1983: 314f£ One might conceive of a Pre-Greek 
word, *a-mai-mak-eto- (with prothetic vowel and reduplication). 

UIlUKPWTL!; => 1l0KpWV. 

ulluXMvw [v.] 'to destroy, weaken' (ll.) . .;!?� 
.ETYM One assumes that the verb is a denominative from an otherwise unknown 
pre-form *ulluXoue;. The first question is whether the word has the same root as 
� PAu8eIe;. The U- must then have been added after the privative formations (which 
always express some lack), but this is not very probable; influence of ulluMe; is not 
very likely either. Connection with IlEA80llat 'to smelt' is not compelling because of 
the meaning. However, it has a variant ullEA8av, which shows the same problem as 
in UIlUAOUVW / pAUOUe;, and in this case we are certain of cognate forms with S-, viz. 
OHG smelzan. Does this point to an old interchange of *h2m-/ sm-? The question has 
not yet been solved. lluA8uKOe;, IlUAUKOe;, ulluAoe; and uIlPAue; differ too much to be 
useful. PAEVVU and IlUA'1 do not belong here. 

ulluUu [f.] 'sheaf (Soph.). ';! PG?� 
• COMP ulluAA08£T�p 'binder of sheaves' (ll.) . 
• DER ulluAA£uW 'to bind sheaves' (EM) and ulluAAe"iov (ulluAALOv) (Call. Com., H., 
Eust.). 
.ETYM Considered to be a derivation in -lU from an older I-stem, eventually from the 
verb � ulluollm 'to gather'. However, if ullUOllat is used primarily for drawing 
liquids, it can hardly be connected with alluAAu. One might also think of � ulluw 1 'to 
reap corn'. Words in -AAU may well be Pre-Greek. See � all'1 . 

UIlUAOYlU [f.] see below (v.l. for 0110- Alciphr. 4, 18, 10) . .;! ?� 
.VAR = up8'1pmalloe; 'foolery', garrulitas (gloss.); ulluMyoe;· <pAUUpOe; 'id.', garrulus 
(gloss.). 
• ETYM According to Latte Glotta 32 (1953): 37f., it is haplological for *ulluAAOAoy[u, 
which properly meant 'collecting sheaves', then 'the accompanying song' > 
'bragging'. This is rightly called "sehr hypothetisch" by Frisk. Groselj Ziva Ant. 7 
(1957): 40 assumed *uIlUAO-Aoy[u. 

UllaAO!; [adj.] 'weak, soft' (epic poet.), said of young animals and men (ll.). ';! PG?� 
• DER Perhaps here ulluA[A]Ot· u<pUV[(£l 'makes invisible' (H.) and ulluAumw (S.), 
which would equal UlluAOUVW 'to soften' (H.), after � pAumw, � Mmw, see 
Debrunner IF 21 (1907): 212. 
.ETYM Uncertain. Mostly connected with �ulluAouvw, but this is just a guess. One 
further connects uIlPAUe; < *uIlAue;, but this, too, is doubtful. Fur.: 224 connects it 
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with � unuAOe;, with the Pre-Greek interchange labial / 11. This is possible, but 
remains uncertain. 

UIlUIlU�U!;, -UO!; [f.] 'vine trained on two poles' (Epich., Sapph.). ';! PG(v)� 
.VAR Also gen. -u80e; (Sapph.). Acc. to H. = alln£Aoe; � yEvoe; aTu<pUA�e; 'grape-vine 
or kind of grape-bunch'; aTu<pUA�e; yEvoe;, ot 8£ T�V uvu8£v8p6.0u oihw KUAeIa8m 
'kind of grape-bunch, thus a vine that grows up trees' (Suid.). 
.ETYM Fur.: 212 compares ullu�[e;· YEVOe; aTU<pUA�e; uno uvu8£v8pu80e; (H.), which 
must be correct. It is a typical substrate word, showing reduplication. Furnee's 
further connection with p�Ka· uvu8£v8pue; (H.) is very doubtful; better, though still 
doubtful, is the comparison with Hitt. miibla- 'grape-vine' (see Kloekhorst 2008 s.v.). 
Cf. also Kuiper 1956: 215'5• 

CtIlUIl'1Xl!;, -l6o!; [f.] 'a tree or bush with edible fruits', probably 'medlar, Mespilus 
germanica' (Hp.) . .;! GR� 
.ETYM Description in Ath. 14, 650 c-e; the speakers are uncertain about the plant, 
and also about the name: we also find 0lloll'1A[e; 'which resembles the 11.', and 
t1tlIl'1Ale;. It should probably be analyzed as 'which blossoms at the same time as the 
apple tree'. See Stromberg 1944: 32. 

UlluVUV [f.] . allu�uv 'chassis, wagon' (H.). ';! PG(v)� 
.ETYM von Blumenthal 1930: 34 assumes a loan from an unknown lE language, from 
*sr[l-aks-nii (cf. � allu�u); this is highly uncertain. We may compare � un�v'1 'id.' 
(s.v., cf. also � Kunuvu), with Kuiper 1956: 213 and Fur.: 224. A variation n/ 11 is well­
known in substrate words. Latte's suggestion of a corruption is therefore gratuitous . 

uIluv6uXov [adj.] = U<pUVEe; nup' Ahu[qJ 'unseen (Alcaeus), (Hdn.; Et. Gen. A p. 20 
Reitzenstein; EM 76, 52) . .;! ?� 
.DER Ulluv8uAot· U<pUV[(£l, pMma 'makes unseen, damages' (H.). 
.ETYM Ace. to Hdn. it belongs to uIlUAOUVW; is it then dissimilated from *ulluA8uAoe; 
(Schwyzer: 258)? This is doubtful. 

ulluvLTm [m.pl.] 'kind of mushroom' (Nic.) . .;! ?� 
.ETYM Perhaps derived from a place name, e.g. the mountain Alluvoe; in Asia Minor, 
but it occurs frequently (Koukoules Ep. Et. Byz. 17 (1948): 75; Chantraine RPh. 91 
(1965): 201-3). For the sufftx, cf. UKOVLTOV, PWA[T'1e;. The gloss ulluvop£e;· 008l�V£e; 
'small abscess, boil' (H.) may be unrelated . 

UIlUVOP€!; => ullUvLTm. 

allu�u [f. ]  'framework, chassis of a four-wheeled wagon; wagon' (ll.). ';! PG(v)� 
.COMP allu�lToe; 'practicable for a wagon' (oMe;, Pi.), mostly substantivized [f.] 
'carriage-road' (ll.), from IEvm 'to go' and a sufftx -TO- . 
.ETYM Usually derived from allu and u�- (in � a�wv) with a suffix -lU, e.g. Adrados 
Emerita 17: 146f. However, the interpretation as 'one-axler' (Meringer KZ 40 (1907): 
217ff.) does not fit the allu�u; one would rather expect 'two-axler' (cf. � 8[<ppoe;). It 
hardly belongs to ToB amiik$piinta 'wagon-master' (for which, Adams 1999: 19 
reconstructs unclear lE *h2em-), unless as a loan from Greek. Also improbable is 



Adams KZ 97 (1984): 230-232 (,containing axles'). Finally, Forssman 1966: 8-11 argues 
that the aspiration is late, which suggests that the word does not contain ulla. 
Fur.: 221 compares u�aKA�' a.lla�a (Cyr.), i.e. the interchange ullaK-/ u�aK-, from 
which we must conclude that the etymon is Pre-Greek. Note that Banateanu REIE 3 
(1943): 136f. already assumed an Anatolian origin. 

u,.uio!lCtl [v.] 'to draw (milk), gather' (Od.). � ?� 
• Y AR The act. ullaw occurs late only. 
.COMP In compounds with £rr-, Ka-r-, etc. 
.DER aWl 'shovel' (Ar.) , 'hod' (inscr.), 'water-bucket, pail' (PIu.; Lat. hama, Cato), 
'spade' (Gp.); probably derived from the verb, not the other way around; from here 
Ctll[e; f. 'chamber-pot' (Hp.). 
• ETYM Mostly connected with aw], but even this seems not quite certain (Schulze 
1892: 3653 and Solmsen 1909: 195 separate them). As the basic meaning of the verb 
and of allfJ are unclear, the etymology is uncertain. It has further been connected 
with � ullv[oV and � av-rAOe;; a relationship with � allaAAa has also been suggested; all 
are uncertain. Cf. Bechtel 1914 and Solmsen 1909: 180ff. Originally, the meaning was 
no doubt quite specific, so the verb should not be connected with � ulla. Connection 
with Skt. amatra- [n.] 'vase' is also quite uncertain (the treatment of Mayrhofer 
EWAia is unsatisfactory; words for vases mostly have no etymology). One has 
connected it with Lith. semti, 1Sg. semiit 'to scoop, ladle', samtis 'ladle' < *semH-, to 
which perhaps belongs Lat. sentfna 'bilge-water' (see � av-rAOe;). See � ullaw. 

u!lapa [f.] 'trench, channel' (ll.). � ?� 
• YAR Ctll-? (Frisk); Ion. ullapfJ. Cf. ullapwlla· Ctepo[alla-ra �op�opou 'collection of 
filth' (H.) and � £v -roie; K�rrOle; u8popofJ' rrapu -ro ulla Ka[ taWe; Kat 0llaAwe; pEiv, � 
oLov CtllapofJ -rle; ouaa 'irrigation in gardens ( . . .  ) , (H.). 
.ETYM The second gloss from Hesychius is a typical example of folk etymology. 
Formerly connected with OL-, £�-allav in the meaning 'to dig out', and with allfJ 
'shovel' (Schulze 1892: 365f., Solmsen 1909: 194ff.), which is improbable. Others 
considered a relationship with Hitt. amijar(a)- 'canal': see Puhvel HED S.v. But note 
that the words only have initial am- in common. The word could belong to the 
Greek-Anatolian substrate. A third option is a connection with Alb. ami! 'river-bed, 
source' and river names like Amantia, Amana, Amara, etc.; see Krahe Beitr. z. 
Namenforseh. 4 (1953): 52f. and Kuiper NOWELE 25 (1995): 73-5. This comparison is 
formally better than tlIat with Hittite. See � ullapta. 

U!lUPUKOV [n.] 'Origanum Majorana, marjoram' (Pherecr.). � PG?� 
.YAR Also -ap-, -oe; [m.] . 
.ETYM The long a in Ionic-Attic points to recent origin; cf. u�apu· 6ptyavov <-ro £v> 
MaK£80v[q. (H.). If this is accepted, the variation �/Il points to a Pre-Greek substrate 
word, which is probable anyhow. Connection with Skt. maruva(ka)- 'id.' must be 
wrong. See Fur.: 21Of., who further compares �apoe;/v 'a kind of spice'. From Greek 
comes Lat. amaraeum, -us, MLat. maioraeus, maiorana, whence the modern forms. 

u!lapdv [v.] . UKoAoueEiv, rre[ewem, Ctllap-rav£lv 'to follow, believe, miss the mark' 
(H.). � GR, IE *sm- 'one' and *h2er- 'join'� 
.ETYM The last explanation of the gloss can hardly be reconciled with the first, so 
they should be separated. One may compare AllapLOe;, epithet of Zeus and Athena in 
Achaia (Aymard 1938: 455-470); the word might mean 'who brings together' (cf. 
'OllayupLOe;). Further comparison with � Ctllap-r�, � ollap-r£w and � ollfJpoe;. 

U!laplu [?] . 0llou, rrapaywywe; 'together, by a slight change' (H.). � ?� 
.ETYM Not understandable. One would think that the meaning belongs to another 
gloss, as ullapta can hardly be an adverb. 

U!lUPTUVW [v.] 'to miss the mark, fail' (ll.). � IE *h2mert- 'miss, fail'� 
.YAR Aor. Ctllap-rEiv . 
.DIAL Aeol. �1l�POLOV (Hom.). 
.COMP vfJll£p-r�e;, vUIl- (Hom.) 'infallible, unmistakable', Dor. vUIl£p-r£la (S.). 
Younger uvallap-rfJ-roe; 'without fault'. 
.DER Ctllap-rta 'fault' (Att.); Ctllapnov (A.), Ctllap-rae; (Ion. and late), Ctllap-rfJlla (Att., 
Hell.) , Ctllap-rwA� (Thgn.), Ctllap-rwAta (Hp., com.); secondary Ctllap-rwA6e; 'sinner' 
(Arist., Hell.), whence Ctllap-rwA6e; 'erroneous, erring' (Arist.). 
.ETYM vfJll£p-r�e; presupposes *1'}-h2mert-, and seems old because of the full grade 
root (cf. uvallap-rfJ-roe;). Probably, the -ap- in Ctllap-ravw replaces -pa- after the full 
grade (note that Aeolic has ull[�] po-r-). The aspiration must be analogical. The word 
has no known cognates, but the reconstructed root looks perfectly lE. Cf. Ruijgh 
Lingua 25 (1970): 308f . 

U!lUPTtl [adv.] 'at the same time, together' (ll.). � IE *sm-h2er-t-, GR� 
.YAR -� in Aristarchus; elsewhere -�, -ft, but probably wrongly. 
.DER Ctllap-r�8fJv (sch. <l> 162, H.), which is also a probable reading of N 584 
0llap-r�8fJv (WackernageI 1916: 70). 
.ETYM Old instrumental (in *-eh, > -�, which also explains the accent) of a verbal 
adjective *ullap-roe; 'joined together, meeting' (ulla and upaptaKw). Also from here 
probably comes Ctllap-r£w 'to meet, get together', which is mostly written �ollap-r£w 
(ll.). See also � 0llfJpoe;. 

U!lUPU<JC1W [v.] 'to sparkle, twinkle' (of the eye) (h. Mere., Hes.). � PG� 
• Y AR Only present. 
.DER ullapuy� 'twinkling' (h. Mere.), ullapuwa 'id.' (Hes., Sappho), with D by 
metrical lengthening, while Aeolic has -Xlla; allapuy� 'id.' (Hdn.). Perhaps a 
nasalized form in AllapuyK£ue; ('If 630) and in ullapuYKuata· �oa-rpux[a 'curly things' 
(H.) (rather unclear; mistake?). ullapuHa· -roue; 6<peaAlloue; 'eyes' (H.); taken as a 
Cret. dual = ullapuK-ra 'the twinkling ones'. 
.ETYM Compare with � Ilapllatpw (s.v.; cf. llaPllapuy�). As -uaaw is typically Greek 
(Schwyzer: 733), a comparison with Lith. merkti 'to close the eyes, twinkle', etc. is not 
admissible. The word may well be of Pre-Greek origin, with It- interchanging with 
reduplication and the suffIx -u�/ -uy�, which is typical of the substrate language and 
shows prenasalization. See Kuiper 1956: 221. 



UflaTa [n.pl.] ?  disputed; hapax in SIC 421 A 5 and 26 (lIP). <l IE *h2eh,(s)-mor 'day'� 
.ETYM Leumann 1950: 276 reinstated the view that this form is simply �flaTo. 'days', 
which is no doubt correct. 

uflaup6c; [adj.] 'hardly seen, dim, faint' (Od.); on the mg. see McKinley Ant. class. 26 
(1957): 12-39, Neugebauer Ant. class. 27 (1968): 373f. <lPG?� 
.VAR Rarely flo.upoC; or flo.up6e; (Hdn., Gal., H.), probably from flo.up60flm, -6w 
(Hes.). 
.DER Ctflo.up6Tlle; (Gal.), Ctflo.up[o. = caligo (gloss.). Denominative verb Ctflo.up60flm 'to 
become dim', rarely Ctflo.up6w 'to make dim' (Ion., poet., Hell.). Thence Ctflo.upwme; 
'obfuscation' (Hp., Arist.), Ctflo.uPWflo. 'id.' (PIu.). 
.ETYM It is assumed that flo.up60flm arose through loss of the initial vowel (see the 
material in Stromberg 1944: 44f.). However, it could also be a case of a prothetic 
vowel vs. its absence, and therefore a substrate phenomenon. Substrate origin is 
probable anyhow, as the word has no etymology. It is a Scythian loan ace. to Puhvel 
1957: 237: from maurva-. 

ufluw 1 [v.] 'to reap corn, cut, mow down' (ll.). <l IE? *h2meh,- 'mow'� 
.VAR Homer often has long 0.-, no doubt metrical (Chantraine 1942: 111). 
.COMP Especially in Ct1t-, 8Lo.flCtW 'to cut off, mow, harvest' (Od.). 
.DER aflllToe; [m.] '(time of) harvest' (Horn.), on the accent see LSJ; CtflllTue; [f.] 
(Hymn. IS); Ctfl�T�P 'reaper' (ll.), Ctfl�T£LPo. [f.] (EM), CtflllTp[e; [f.] (Poll. 1, 222). 
Daneben o.flllTlle; (Porph.). Instrument noun CtflllT�PLOV 'sickle' (Max. Tyr.), 
CtflllTLK6e; [adj.] 'made for cutting'. 
.ETYM Connected with OHG maen, OE mawan 'to mow', which means we have a 
root *h2meh,-; aflllToe; could then be identical with MHG mat, OE mced 'reaping'. 
The Anatolian form Hitt. bamesba(nt)- 'spring, time of harvest' is important, as it 
shows that the *h, belonged to the root. CtflCtW probably derives from aflll < *h2mh,­
eh2-, ace. to Schrijver 1991: 20 (no vowel assimilation from *ame-, as per Peters 1980a: 
914'). For aflll, Morgenstierne Acta orientalia 7 (1929): 200 connects Pashto yum 
'spade' (cf. Pok. 502, but it is doubtful whether a PIE root *ieh2m- is permissible). 
The verb 8L-o.flCtW is separated from CtflCtW 'to mow' by lrigoin in the LfgrE. On 
� aflo.Ho. 'sheaf and � CtflCtPo. 'canal', see s.vv. 

ufluw 2 => CtflCtoflm. 

dfl�T) => afl�wv, 

afl�l�, -iKOC; [m.] 'spouted vessel' (Ath. ll, 480d), also 'alembic' (Zos. Alch.). <I ?� 
• VAR Also afl�LKOe; m. (Posid.). . 
.E:rYM Explained as '<pO�[XELAOe; KUAL�' and de; 6�u CtvllYfl£vll (Ath. ll, 480d); see 
Dlehl on Semon. fr. 24. Statements about these words in the handbooks are unclear. 
The suffix is no doubt a substrate element, as it is in KUAL�. It is often connected with 
� afl�ll' � afl�wv, but correctly so? Chantraine 1933: 376 calls these words Semitic, but 
without references. Derivation from Ctvo.�o.[vw seems most improbable. 

ufl�AaKio"Kw => Ctfl1tAaK[oxw and Ctfl�AlaKw. 
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Ufl�Aio"KW [v.] 'to cause to miscarry' (S.). <l IE? *h2mlhJ-� 
.VAR Pres. also (£�-)afl�A6oflm, -6w (lA), -ww (Max.), -waKELV' TO CtTEA£e; yEvv�am, 
TO <p8Eipm �pe<poe; 'uneffected birth, miscarriage of a foetus' (Suid.), -waaELV' 
WflOTOKEiV 'to miscarry' (H.); aor. (£�-)o.fl�Awam. 
.DER From Ctfl�A6oflm: afl�Awme; 'miscarriage' (Lys., Arist.), Ctfl�Awmfl0C; (Max.), 
afl�Awfla (Antipho Soph., Aret.), Ctfl�Awafl6e; (Aret.); instrument noun Ctfl�AWT�PLOV 
(Orib.), adjective Ctfl�AWTLK6e; (Gal.). The formation of Ctfl�AW8p[8LOV 'abortive child' 
(Ph.), 'drug causing abortion' (Poll.), also - [8LOe; [adj.] (Aret.), looks strange. A 
secondary suffix -[8Lov was added to -8po- (Chantraine 1933: 373 and 68ff.). 
.ETYM The connection with fluAll as 'miscarriage' (Hp.), recte 'hard formation in a 
woman's womb', should be given up; Chantraine thinks it may be the same word as 
'mill', and Frisk, who gives the suggestion under Ctfl�A[aKw, does not mention it S.v. 
fluAll . Rix MSS 27 (1970): 10541 considers the root *h2mlhJ- and a connection with 
� Ctfl�AUe; (but see there). 

Ufl�AUC;, -£ia, -u [adj.] 'blunt; dim, faint (of sight)' (lA). <I ?� 
.DER Ctfl�AuTlle; 'bluntness, weakness' (Arist., PIu.); denominative verbs: 1. Ctfl�AUVW 
[v.] 'to make blunt, weaken' (lA); afl�Auvme; (comm. Arist.), Ctfl�AUVT�p (Poeta de 
herb.), Ctfl�AUVTLK6e; 'causing weakness' (Dsc.). 2. Ctfl�Auwaaw (-WTTW) [v.] 'to be 
short-sighted' (Hp., Pl.), from *Ctfl�AU-W'V, cf. Ctfl�AU-w1t6e;, also Ctfl�AW1t6e;, Ctfl�AW'V; 
Schwyzer: 733 (, Sommer 1948: 3ff. 
.ETYM Ctfl�AUe; can be from *CtflA-Ue;. It cannot be from *h2mlhJu-, as per Rix MSS 27 
(1970): 90, as this would give *CtflaAUe;. The connection with CtflaA6e; is a mere guess 
and it explains nothing. Perhaps related to Ctfl�A( o.K)[aKw; there have also been 
attempts to compare it to CtflaAMvw, lastly Nikolaev 2005. 

Ctfl�p60"lOC; => �poT6e;. 

dfl�WV' -WVOC; [m.] 'rim or edge of a cup (especially one that curves inwards), (A.). 
<I ?� 
• VAR Attic for Ion. afl�ll 'raised edge, protuberance' (Gal. 18a 340); afl�ll' � T�C; huoe; 
6<ppue; TWV KuHwv Cta1t[8wv 'rim of a shield ( . . .  ) , (H.), 'rim of a wheel' (Democr.). 
One compares also CtvCt�wVEe;· �a8flou £180e; 'kind of step or threshold' (H.). 
.ETYM On the formation, see Chantraine 1933: 162 and Schwyzer: 487; on the 
meaning, Ross Clotta 49 (1971): 244-258. Probably a loanword. Connection with Lat. 
umbo is quite uncertain; Chantraine (and, tentatively, Frisk) connect it with � afl�L�. 

uflt6uO"TOC;, -ov [adj.] 'not drunken, not intoxicating' (PIu., Dse.); substantivized 
'remedy against drunkenness' (PIu.), also as the name of a plant, see Stromberg 1940: 
91; 'amethyst' (LXX). <l IE *medhu 'sweet; honey, wine'� 
.ETYM Compound of privative 0.- and fle8u. The stone 'amethyst' was named after its 
color: the red of wine diluted with water such that it is no longer intoxicating 
(Clausing Clotta 20 (1932): 292). 

Ufld�w, -OflUl [v.] 'to change, exchange', med. also 'to answer, repay' (ll.). <l IE 
*h2meigW- 'change'� 
• VAR Ctfl£l�OVTEe; 'rafters that meet and cross each other' ('I' 712). 
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.DER UflOL�� 'change, exchange, requital, recompense, answer, etc.', UflOL�uioc; 
'abwechselnd' (Pi., Emp., Hdt.), uflol�a8LOC; 'id.' (Opp.); UflOL�lfluiov 'payment, 
reward' (IGRam., Lydia). UflOl�£UC; name of Poseidon in Lye. 617. Adverbs: 
UflOL�'l81C;, (bt)UflOL�u81c; (Horn.), cf. Schwyzer 631. Late denominative uflOL�a(w [v.] 
'to swap' (Men. Prot.). Ufl£l'\llC; (Plb., LXX) '(ex)change, etc.', UflWtTlKOC;. UflOl�OC; 
'one who exchanges' (ll.), also adjective 'in requital' (S.), frequent as a second 
member. 
.ETYM No exact correspondence. It has been compared to Lat. migrare 'to wander' as 
if from *migros 'changing (place)'. The -�- probably goes back to *gW, as *b is rare in 
PIE. Therefore, the root was *h2meigW-, which may be an extension of *h2mei- 'to 
change' (as in Skt. mayate and Lat. cam-munis), but an enlargement _gW_ is rare. 

Ctfl£lVWV [adj.] 'better, stronger, more advantageous' (ll.). <!! ?� 
• ETYM No etymology. Attic proper names with Afl£lV- are supposed to show that the 
-£l- is a real diphthong, so it does not derive from *ufl£V!wv, DELG therefore 
remarks that the word could be an old positive. Seiler 1950: 120 assumed *U-fl£lV!WV, 
from *fllVUC; with privative u-; this is improbable. Note that a root *h2mein- would 
violate the IE root structure constraints, so it would have to be from *h2mei-n-. 

Ctfl£lPW [v.] 'to bereave' (Pi.). <!! ?� 
.COMP U1tUfldpw (p 322 V. l., Hes.). 
• ETYM Solmsen KZ 29 (1888): 354 took the verb as an innovation for UflEp8w to 
UflEpO"Ul, ufl£p0�vaL. Perhaps related to � UflEp8w. A reconstruction *h2mer-ie!a- is 
perfectly possible. 

UflEAYW [v.] 'milk' (ll.). <!! lE *h2melg- 'milk'� 
.COMP L1t1t-'lfloAYOI 'Mare Milker', name ofScythians and other nomads (N 5, Hes.). 
.DER Ufl£A�lC; 'milking' (Pi., LXX); plant name Ufl£A�IV'l (Ps.-Dse.), see Stromberg 
1940: 160 (who compares ufl£P<J1v'l and £A�IV'l). Ufl£AKT�PU (H.) explaining 
UpUKT�pU. 
UflOAYOC;, UflOAY� (Hdn.); uflOAY£uC; and UflOAYlOV 'milking pail' (Theoc.), ufloAya8£c; 
�o£C; 'dairy cows' (S. Ichn. 5). On ufloAyuioC;, ufloAya(£l see � UflOAy0C;. 
• ETYM An old verb, also found with full grade root in OHG melchan, OE melcan, 
Alb. mjel, ToA malkant [ptc.] ,  Lith. melzu, with the acute due to the following *g 
(Winter's Law). The zero grade root appears in OCS ml'bz{J, Mlr. bligim, Lat. mulgeo. 
This points to an old ablauting athematic root present sing. *h2melg-ti, plur. *h2mlg­
enti. Not connected with Skt. marjmi, mrjanti 'to wipe off (see � 6floPyvufll). 

frfl£vcu [v.] 'to satiate, take one's fill'. =-a<JaL. 

Ctfl£v'1voC; [adj.] 'without power' (ll.). <!!GR, lE *men-s-� 
.DER ufl£v�vw<J£v (N 562). 
oETYM Built on ufl£v�C; (E.), from flEVOC;, perhaps modelled after UKfl'lvoC; (Od.). 

UflEPYW [v.] 'to pluck', of flowers (Sapph.), also of olives = 'squeeze out'? (Cam. Adesp. 
437); UflEPYW' TO EK1tlE(W 'to press out' (Hdn.). <!! lE?, PG?� 

.DER uflOPY'l 'watery part which runs out when olives are pressed' (Hp.), borrowed 
as Lat. amurca, amurga; also ufloPY'lC;, ufloPYoC;, UflOPYlC;. Agent noun ufloPyol' 
1tOA£WC; oA£0pOL 'destructions of a city' (Cratin.). ufloPY£uC; 'squeezer of olive oil' 
(Poll.), ufloPWu, <JUAA£WU, uPTuflu 'collection, condiment' (H.). Unclear UflOPYIC;, 
- 180c; [f.] 'stalks of mallow, Malva silvestris' (Ar.); perhaps named after the island 
Amorgos (Taillardat RPh. 33 (1959): 66; cf. also Taillardat REGr. 64 (1951): 11ff.). 
Adjective UflOpYlVOC; epithet of XmiJv and other garments (corn., Aeschin.), cf. 
UflOpY£lU' XpWflaTOC; cl80c;, U1tO v�<Jou AfloPYOUVTOC; 'kind of color, from the island 
of Amorgos' (Suid.). 
.ETYM Lat. mergae 'pitchfork' could be related. It seems that the Greek root is related 
to Skt. marj- (see � 6floPyvufll), but it is unclear how the initial vocalism could be 
explained. Although a PIE root *h2merg- is perfectly possible, the word may also be a 
technical term borrowed from the substrate language . 

CtflEP�W [v.] 'to deprive of (ll.). <!! lE *h2merd- 'cause injury'� 
• VAR flEp8£l· KWAU£l, �ACtm£l 'hinders, disables' (H.); fl£p0£i<Ju, m£p'l0£i<Ju 
'deprived' (H.). 
.ETYM If the form without the initial vowel is secondary, the root may have been 
*h2merd-, which is cognate with Skt. mrdnati, mardati 'zerreiben, zerdrucken' (cf. 
� flUpUIVW), OAv. mor;mdat 'destroys', Lat. mardeo 'to bite', OE smeartan 'to cause 
pain' (with initial s- of Germanic origin). Perhaps related to � ufldpw . 

uflEaw . WflO1tACtTaL 'shoulder blades' (H.). <!! ?� 
.ETYM Compare with � ibfl0C;; if this represents *Ham(e)s-, we could assume *h2mes-, 
but then the language can hardly be Greek, given the preserved intervocalic -<J-. Is it 
then Macedonian? It can hardly be Phrygian, which does not preserve intervocalic 
-s- either. The word may have quite a different origin (see Beekes Sprache 18 (1972): 
127). 

Ctfl£uaua6cu [v.] 'to surpass, go beyond' (Pi., Euph.), also 'to trade, exchange' in Cret., 
cf. Bechtel 1921, 2: 778. <!! lE? *h2meu(H)- 'move, push'� 
• VAR 8lufl£u<JTac;' UAU(OVUC; 'vagrants' (H.); 8lUfl£uT�C;' '\I£U<JT'lC;, U1tUT£WV 'liar, cheat' 
(H.) . 
.DER Ufl£U<JlflOC; = 1t0P£U<Jlfl0C; (A. R. 4, 297 after EM 82, 11), cf. Ufl£U<JI1tOPOC;, -£1t�C; 
(Pi.). 
.ETYM The meaning 'trade' could derive from 'to go to the other side'. The 
comparison with ufluVW 'to push back', further with Lat. maveo, Lith. mauti, ISg. 
mauju 'to tear off, Skt. mivati 'move, push' < *miH-(e)u- (the European forms 
continuing *mieu-), is rather uncertain. If it is Indo-European, the root may be 
*h2meu-, cf. Heubeck Glatta 65 (1987): 37-44 and s.v. � ufluflwv, 

"fl'1 =- uflaoflaL. 

Ctfl�Kwa [adj.] . 8£lVa. TUPUVTIVOL 'fearful (Tarantian), (H.). <!! ?� . 
.ETYM Acc. to von Blumenthal l930: 14, the word is Messapian. A mere guess. 

"fl'1<;, -'1TO<; [m.] 'cake' (Ar.). <!! ?� 
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• DER Diminutive uflllTlaKoc; 'kind of cake' (corn.). 
.ETYM Unknown. It has been compared to ... aflLEla. The latter word has a 
reduplicated variant uflaflLEluoec;, typical of substrate words, but it need not be 
cognate with uflllC;. 

uflLa [f.] 'kind of tunny which swims up rivers', perhaps 'bonito' (Sotad. Corn.). <!I ?� 
• VAR Also -lac; [m. ] .  
.ETYM Unknown. Thompson 1947 s.v. supposes an Egyptian origin (mehi, mf:zit 
name of a fish). Cf. Stromberg 1943: 128 and De Saint Denis 1947 s.v. 

afll6a [f.] . eOwfla TIOlOV, Kat upTufla wC; AvaKpewv 'kind of meat, condiment' (H.); for 
Anacr. see 467 Page. <!I PG(v)� 
• V AR P. Hamb. 90, 18 has an ace. pI. ufuElac;. Cf. uflafuEluoec;· �ouaflu n aKWaanJV 
OLa Kpewv eic; flLKpa KeKoflflevwv OL' UPTUflUTWV (Photius 86 R.). 
.ETYM The variant with reduplication is typical of substrate words. The word has 
been connected with uflllC;, but this is quite uncertain. 

ufllUa [f.] 'contest' (Pi.). <!I PG(s)� 
.DER Denominative verb UflLAAaOflUL 'to compete' (lA); UflLAAllT�P 'competing' (S.), 
UflLAAllT�PLoC; 'of the competition' (Philostr., Aristid.); UflLAAllTLKoC; 'id.' (Pl.); 
ufllAAllfla 'competition' (S. [lyr.] ' inscr. Cyr.). 
.ETYM Derived from *afl-LA-la by Frisk (comparing ElveAAa, uflaAAa), but this is 
problematic. All words in -LAA(a) look non-lE (i.e. Pre-Greek), so an lE suffix of this 
shape is very doubtful (cf. Benveniste 1935: 41). For the form, cf. ufllAAaKav· olvov 
'wine' (H.). 

uflLUaKav [f.] ? · olvov. ell�cUOl 'wine (Theban), (H.). <!I ?� 
• ETYM Unknown. See Fur.: 221 (also on "' U�lAALov). Cf . ... ��Ka. 

ufllx6aAOEO'Oa [adj.] 'rich in almonds', epithet of Lemnos (0 753). <!I PG� 
.ETYM Call. fr. 18, 8 has uflLxElaAOwaav . . .  �epa, so he connects 0fl1XAll . This must be 
a folk etymology, since 0- comes from *h3-. Scholion BT on 0 753 gives = euoalflwv, 
which is no more than a noncommittal guess (*UflLKTo-ElaAowaa [Lagercrantz IF 50 
(1932): 277-80] is a construct that would hardly have been syncopated to our form). 
The ancient interpretation as UTIpOaflLKToc; 'inhospitable' does not explain the form 
of the word. The connection with Go. maihstus 'mist' has the objection that the latter 
word is not known in Greek. Leumann 1950: 214 and 273), accepts the solution of 
Doederlein, who identified the form with uflvyOaAov 'almond'. This explanation fits 
well and gives no difficulties for the formation. The variation may be confirmed by 
UflUKTO· yAUKV· oi 8£ UflLKTOV (H.) and ufluKA1C;· yAUKVC;, �8Uc; (H.); for KT/ KA, cf. 
UpuKTll / UPOKAOV etc. See Fur.: 140, 388. 

uflflu [f.] 'mamma, mother; nurse', TpO<pOC; Kat fl�TllP KaEl' lmoKopLaflov 'rearer and 
mother (hypocoristic)' (EM 84, 22). <!IONOM� 
.VAR uflflla (Hdt.). 
.ETYM Nursery word. Cf. Lat. amma, and Chantraine REGr. 59-60 (1946-7): 242ff. 

UflOlva 

*aflfll� . auYKoflLaToC; UpTOC;, TapavTlvOl 'bread of unbolted meal (Tarantian)' (H.) . 
<!I ?� 
.ETYM Gloss 3662 has UflLKovLaToc;, 3702 uflflLaKoflLaTov; thus *UflL( C;)? 

aflfloc; [f.] 'sand' (Pl.). <!I LW� 
.DER uflflwOllC; (Hp., Arist.), uflflLVOC; (Peripl. M. Rubr.) , uflfllTllC; [m.] (se. A1EloC;), also 
uflfllnc; [f.] 'sandstone' (Plin.) . 
.ETYM Considered to be a contamination of ", uflaEloc; and ",'VuflfloC;, but this 
assumed starting point fails to appreciate that the word is non-Indo-European and, 
as such, may not have followed the sound laws of lE words. On AflfllTllC; as a river 
name, see Redard 1949: 130 ete. 

uflvCtflOc; [m., f. ] 'grandchild' (CalL). <!I GR� 
• VAR Also uflvaflfloc;; plur. uflvuflovec; (Poll. 3, 19). Cf. the gloss cited by DELG. 
.DIAL Oros in Reitzenstein 1897: 5: uflvaflOl· oi UTIOyOVOl· KUplWC; TIapa T�V TWV 
KupllvaLwv OLuAeKTov oi TWV uflvWV uflvol uflvaflOl AeyovTUL· TouTeanv TWV upvwv 
upvec;· ( . . .  ) .  
.ETYM Probably a reduplicated form of uflvoC;; cf. TIULOOTIULC; (DELG). See Dobias­
Lalou REGr. 111 (1998): 403-417. 

UflVLOV [n.] 'patera, vase to receive the blood of a sacrifice' (y 444); see Brommer 
Herm. 77 (1942): 357 and 364. <!I ?� 
.ETYM Connection with uflaoflUL is no more than a guess. 

uflvoC; [m., f.] 'lamb' (S.). <!l IE *h2egW-n-, *h2ogW-n- 'lamb'� 
.VAR uflvoa· TIpO�aTOv, oi O£ uflvoC; 'cattle, lamb' (H.), unreliable . 
• COMP UflVOKWV 'stupid like a sheep' (from Koew, Taillardat 1962: § 453) UflVOKOfloC; 
(Latte for -KOTIOC;). TIOlfl�V 'herdsman' (H.) . 
.DER Special feminine forms: uflv�, -U (Cos, Gortyn, ete.), uflvac; (LXX), uflvlC; 
(Theoe.). Adjectives: uflv£lOC; (Theoe.), uflvcUoC; (pap.) 'made of lambskin'; thence 
uflv£lov, uflvlov, also uflveLoc;, aflvLoc; 'inner membrane surrounding the foetus' 
(Emp.), also -OC;. 
.ETYM Identical with Lat. agnus < *h2egW-no-, OIr. uan < *h2ogW-no-, OCS agnt; < 
*h2egW-n-ent- (with long vowel and acute from Winter's Law). OE eanian, E yean, 
Du. oonen < PGm. *awnon seem to presuppose _gwh_, but see Schrijver 1991: 39, 438. 

uflo- 'some, someone, somebody', indefinite pronominal stem in ouoafloc;, ete. <!l IE 
*smH-o- 'some'� 
• VAR Also in uflou, ufl�' uflol, uflwa-ye-TIwc;; also flll0aflo-. 
.ETYM Identical with Skt. sama- 'someone' and Go. sums 'id'. The Greek and 
Germanic forms require *s1JlH-o-, and the Skt. form may also go back to this. A 
similar form is at the basis of OIr. samail and Lat. similis 'like' < *semh2-1-, see on 
... 6flaAoc;. The forms seem to be an enlargement of *sem- 'one' (see ... dc;), but the 
exact relation is unclear. 

aflOlva [?] unknown (only IG 5(2), 4: 22). <!I ?� 
.ETYM Unknown. 

. 
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aflOLOC; [adj.] . KaKOC;. �lKEAOL 'bad (Sicilian), (H.). � PG(v)� 
.VAR f-loloC;· OKUSPW1tOC; 'sullen, sad' (H.), see on �Of-lOlOC; = OKUSPW1tOC; (Hdn. Gr. I, 
lO9), of-loloC; (Theognost.), of-lUOC; (H.). 
.ETYM Given the plausible connection with � 0f-lOlOC; (see above and s.v.), the initial 
displays a number of variations, which are typical for Pre-Greek (Fur.: 368). Not 
related to � f-lOLTOC; (s.v.; pace von Blumenthal 1930: 15f.). 

uflOAY0C; [m.] 'darkness'. Only (EV) VUKTOC; Uf-lOAYq, (A 173, 0 324, X 28 and 317, 0 841). 
� ?� 
.VAR Of-lOAyq,· �oCP4J 'in darkness' (H.), where the ms. has Of-lOAOYW. As an adjective 
(which is probably a secondary, learned development) in E. fr. 104: Uf-lOAYOV VUKTa· 
EupmLOT]C; AAKf-l�Vn �OCPEpaV KaL OKOTElV�V 'dark'. ot Of f-l£pOC; T�C; VUKTOC; KaS' 0 
Uf-l£Ayoumv 'part of the night during which they milk' (H.). 
• DER o.f-loAyaloc; in f-lu�a o.f-loAyaLT] 'barley-cake made with milk' (Hes. Op. 590), see 
below; o.f-loAyalov f-laoTov uvaoxof-lEvOC; 'who held up a breast full of milk' (AP 7, 657, 
Leon.). o.f-l0AyU�El· f-lEOT]f-l�PL�El 'passes the noon' (H.). 
.ETYM The meaning had already been lost in antiquity. If a verbal noun of o.f-l£AYW, 
o.f-lOAYOC;, it means 'the milking' (and the oxytonesis has to be secondary). The 
expression f-lu�a o.f-loAyaLT] in Hesiod is interpreted by Proclus and in EM s.v. f-lu�a as 
o.Kf-laLa 'at its height, in full bloom': TO yap o.f-lOAYOV E1tL TOU o.Kf-laLou TLSnat. Thus 
also Eustathius on 0 324: AXatOL Of KaLa LOVC; yAwoooypucpouC; o.f-lOAYOV T�V o.Kf-l�V 
cpam. However, this meaning may have been derived from the text (see Leumann 
1950: 274). Nilsson 1920: 35f. took it as the time of milking at the beginning of the 
night. DELG judges this interpretation to be more probable than that of 'fullness'. 
Older literature is mentioned in DELG and Frisk; see also BoIling AmJPh. 78 (1958): 
165-172; Szemerenyi Gnomon 43 (1971): 654. Parvulescu Glotta 63 (1985): 152-158 
argues that vuKroc; o.f-lOAYq, indicates the evening twilight, and adduces parallels 
from other languages for an original meaning 'night milking'. Still, if Of-lOAOYW 
points to *Of-lOAYOC;, the alternation 0.-/0- could point to a substrate word. 

uflopa [f.] 'sweet cake' (Philet.). � ?� 
• VAR o.f-lopa· oEf-lLOaAlC; ECPS� aUv f-l£AlLl 'fine wheat flour boiled with honey' (H.). 
.DER o.f-lOpLTT]C; UpTOC; (LXX), also written o.f-l0p�LTT]C; (Ath.) and o.f-lopyLTac;· 
1tAaKOUVTac; 'flat cakes' (H.), both = o.f-loPFL-rT]C;, with a suffIx -ITT]C; . 
• ETYM From original *o.f-loPFa. Etymology unknown; perhaps Pre-Greek *(a)marW-a? 

uflOP�oC; [m., f. ] 'follower, shepherd' (CalL). � ?� 
• DER Adjective o.f-l0p�aloc;, said of XapacSpat 'gravel' (Nic. Th. 28, 489), mg. unclear; 
scholiasts render it with 1tOlf-lEvlKaL 'of herdsmen' or OKOTElVWOElC; 'dark' (which may 
be mere guesses); cf. EM 85, 20: o.f-l0P��C; KaL o.f-lop�£C;· OT]f-laLVEl TO f-lEOOVUKTlOV 1tapa 
T�V opCPVT]V . . .  aT]f-laLVEl KaL TOV o.KOAOUSOV 'the time of midnight; companion'. 
Denominative verbs o.f-l0P�£w (Antim.) and o.f-l0p�EUW (Nic.) 'to accompany'. 
o.f-l0p�LTT]C; belongs to � o.f-lopa. 
.ETYM Unknown. Improbable analysis by Pis ani RlLomb. 77 (1943-44): 541. 

uflOPY'l =o.f-l£PYw. 
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UflOPYlC; [f.] kind of dress (Cratin.fr. 96). �PG� 
.VAR Aaf-lm�pEC; o.f-lopyOUC; (Emp. fr. 84), perhaps lanterns clothed in muslin (cf. Lat. 
lintea lanterna, PL Baeeh. 446). 
.DER Unclear o.f-lOPYLC;, - LOOC; [f.] 'stalks of mallow, Malva silvestris' (Ar.); perhaps 
named after the island Amorgos (Taillardat RPh. 33 (1959): 66; cf. also Taillardat 
REGr. 64 (1951): llff.). Adjective o.f-lOPYlVOC; epithet of XlTWV and other garments 
(com., Aeschin.), cf. o.f-lopYEla· Xpwf-laLOC; ilooc;, o.1tO v�oou Af-lOPYOUVTOC; 'kind of 
color, after the island of Amorgos' (Suid.). 
.ETYM The name of the island may have been used to designate clothes, cf. MoE 
jersey, jeans, etc. Cf. Taillardat 1962: section 262. 

aflOTOV [adv.] 'incessantly, without pause' (ll.), especially in the phrase Uf-lOLOV 
f-lEf-lawc;. �IE *meh3- 'get tired'� 
.VAR Thence the adj. Uf-lOLOC; (Theoc.) . 
.ETYM Uncertain, as the exact meaning is unknown. Seiler KZ 75 (1957): 17-20 
assumes zero grade of EV + zero grade of f-lEV-, like in Ef-lf-lEf-lawc;; yet a zero grade of 
EV is uncertain. Forssman 1986: 329-339 explains it as *1}-m1}-tom mem1}Yos as 
'Unerstrebtes/-bares erstrebend', with Greek and Sanskrit parallels. This is tempting, 
but for the oldest formula with Eris (twice at verse end), the proposed meaning does 
not fit. There, it clearly means 'incessantly, indefatigable', which rather suggests a 
connection with *meh3-, as seen in � f-lWAOC;, OHG muojan 'to tire', muodi 'tired', Go. 
af-mauips 'id.' < *mo-etos), Ru. majat', ISg. maju 'to wear out' (LIV2 s.v. *meh3-). 

afl1tEAOC; [f.] 'grape-vine, Vitis vinifera' (ll.). � PG?� 
.DER Diminutives: o.f-l1t£AlOV (Ar., Hp.), o.f-l1tEALC; (Ar.), also a bird name = o.f-l1tEALWV, 
see below. 
Adjectives: o.f-l1tEAOElC; 'rich in vines' (ll.); o.f-l1t£AlVOC; 'of the vine' (Hdt., Arist., Plb.), 
o.f-l1tEAlKOC; 'id.' (HelL), o.f-l1t£AlOC; 'id.' (Ph., Ach. Tat.), o.f-l1tEAWOT]C; 'rich in vines' 
(PolL, H.). o.f-l1tEALTlC; (y�, X£pOOC;) 'viniculture' (pap.), o.f-l1tEAlLlKOC; (pap.). 
o.f-l1tEAWV [m.] 'vineyard' (Aeschin. 2, 156 [v.l. ] ,  Hell.); o.f-l1tEAEWV (Theoc., AP), 
diminutive o.f-l1tEAWVLOLOV (pap�); o.f-l1tEAEla 'id.' (inscr. Cherson.), after cpuTELa. 
o.f-l1tEALWV [m.] name of an unknown bird (Dionys. Av.), see Thompson 1895 s.v . 
.ETYM Cannot be explained in lE terms, and generally considered to be a substrate 
word (although there are no further indications for thiS). 

Ufl1tAaKlaKw [v.] 'to miss, fail; to be bereft of; to transgress' (ArchiL). � PG(v)� 
.VAR Also o.f-l�AaKLoKw; late and rare present to the aor. �f-l1tAaKOV (also �f-l�-)' pass. 
perf. �f-l1tAaKT]f-lat. Note o.1tAaKWV (E. Ale. 242, lA 124) and o.va1tAaKT]ToC; (S. OT 472) . 
.DIAL Does not occur in Attic . 
• DER o.f-l1tAaKLa 'fault' (Hp.) with o.f-l1tAaKlWTlC; f. = tEpa VOOOC; (Poet. de herb.). 
Further o.f-l1tAaKlOV (Pi. P. 11, 26) and o.f-l1tAaKT]f-la (poet., late prose). 
.ETYM Compared with � Uf-l�ALOKW, which DELG rejects for both formal and 
semantic reasons. are typical for substrate words (see Fur.: 281f.). Blanc 1994: 79-85 
connects it with � 1tAU�0f-lal. As Van Beek suggests to me (p.c.), this is quite 
attractive, provided that 1tAa�0f-lat (which has no convincing etymology) is a 
substrate word. The group would then display a prothetic vowel (which is otherwise 



92 cqurpov 

rare in verbal forms!), prenasalization, and interchange �I TI (if we include 
clf.l�AlaKw), and we could reconstruct a Pre-Greek verbal root *(a)mpla"k-. 

UflTIp6v [n.] 'rope for drawing loads' (inscr. V-Iva). � ?� 
• VAR Accentuation after Et. Gen., H. 
.DER Cq.mpEUW [v.] 'to draw along, drag' (E. apud Phot., Call.); £�-aIlTIpEuw (Ar. Lys. 
289), whence a retrograde derivative £�aIlTIpov 'team of oxen' (gloss.); auv-aIlTIPEUW 
(Arist.). UIlTIp£UT�e; ovoe; (S. apud Phot.). 
• ETYM Technical term of unknown origin. 

UflTIU�, -UKOC; [f., m.] 'women's diadem; horse's bit; rim of a wheel' (ll.). �PG� 
.DIAL Myc. a-pu-ke lampukeil in a context of horses' harnesses, a-na-pu-ke lan­
ampukesl of �vlm, a-pu-ko-wo-ko lampuk( 0 ) -worgos/ . 
• COMP xpUa-uIlTIu� 'with a golden bit' (ll.) . 
.DER aIlTIuKT�pEe; (A.), all1ruKT�pLa and a!l1cuKwllaTa (S.) are poetic enlargements. 
Denominative allTIuKu�W [v.] 'to tie up with a headband' (AP, EM). 
• ETYM Formerly considered to be a root noun TIU� prefixed with all- = ava-, 
belonging to TIUKa 'solidly', TIUKVOe;, etc., and cognate with Av. pusii 'diadem' < lE 
*pukeh2- (Liden 1932: 148ff.); this is seconded by Benveniste BSL 34 (1933): 41, who 
adduced further forms and borrowings from Iranian. However, Szemerenyi Gnomon 
43 (1971): 655 points out that ava- would not fit the meaning, as *allcpL-TIuK- would be 
expected. As this form could hardly give aIlTIuK-, the etymology is doubtful. The 
notion 'thick, solid' does not seem to fit the objects in question. Szemerenyi also 
doubts the connection with Iranian. 
A word for such objects is easily borrowed. If we analyze the word as *amp-uk-, it 
contains a typical substrate suffix (Beekes 2003: 12-15). 

UflTIWTLC; [f.] 'ebb' (Hp.). � GR� 
.DER aIlTIWTI�W 'to ebb' (Ph., Eust.). 
.ETYM Variant of avuTIWTLe; (Pi.), a fern. agent noun of avaTIlvw; UIlTIWTLe; (8uAaaaa) 
= resorbens unda (Hor.). See Schulze KZ 56 (1929): 287, Schulze KZ 57 (1930): 275, as 
well as Fraenkel 191O: 116; but see also the critical notes in DELG. 

ufluyMATJ [f.] 'almond' (Hp.). �PG(v)� 
.VAR alluyoaAov [n.] ,  alluyoaAoe; [f.] (Luc.). Also alluaYEAa, -uAa (Cyrene). 
• DER alluyoaAle; [f.] = alluyoaAll (Philox., PIu.), diminutive alluyoaALOv (Hp.). 
Adjectives: ulluyoaALvoe; 'made of almond' (X., Thphr.), alluyoaALOe; 'almond­
shaped' (pap.), alluyoaAo£Le; 'id.' (Nic.), alluyoaAwolle; 'id.' (Thphr.). alluyoaAEa, -� 
'almond tree' (Eup., Hp., Arist., Thphr.), alluyoaALTlle; 'spurge' (Dsc., Plin.). 
.ETYM A typical substrate word (note -yo-, which interchanges with -ay-), which is 
confirmed by the identification with �aIlLx8aA6waa; on the variation see Pre-Greek. 
Fur.: 140 further compares � lluKllpOe; and Hitt. mitgaimi- 'sweet bread', Luw. 
mitgaimi- 'sweet(ened)'. Borrowed into Lat. as amygdala; also amiddula, amyndala, 
amandula, whence OHG mandala. 

uflulSp6c; [adj.] 'dim, faint, obscure' (Archil.). � ?� 
• VAR allu86.vm· Kpu'\Im 'hide, cover' (H.). 
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.DER alluop�£Le; 'id.' (Nic.); alluopoTlle; 'darkness, weakness, etc.' (Ph., Gal., Plot.) . 
Denominative alluopoollm 'become dark', -OW 'to make dark' (Ph., comm. Arist.); 
thence alluOpWaLe; (comm. Arist.). 
.ETYM Unknown. allaupoe; is close in meaning and form, but the two cannot be 
combined in Indo-European terms. Influence of cpmopoe; has been proposed, but 
such contaminations are often rather gratuitous. In principle, alluo- may continue a 
root *h2mud-. The Slavic root *m'bd- 'weakness etc.' cannot continue *mud- in view 
of Winter's Law (so it is from *mudh-) • 

ufluKaptC; => lluKll . 

UflUAOC; [m.] 'cake of fine meal' (Ar.). � GR?� 
.VAR UlluAOV [n.] 'starch' (Dsc.). 
.DER Diminutive alluALOv 1 [n.] 'cake' (PIu.), whence alluAiiTov 'id.' (sch. Ar. Pax 
1195); allUALOV 2 'starch' (Hp., Arist.), whence alluALowTov 'kind of (starched) chiton' 
(Hermipp.). For the formation cf. CtAUaLOWTOe;, X£LpLOWTOe; (Chantraine 1933: 305) . 
.ETYM Starch is made from unground grain, which suggests that ulluAoe; derives 
from lluAll (cf. ulluAov, aTEppOV, UKAaaTOV 'firm, unbroken' EM) with privative a-. 
However, given the form, we expect a basic meaning 'having no mill', not 
'unground', which casts some doubts on the etymology. Lat. LW amulum > MoFr. 
amidon. 

UflUflWV [adj.] 'noble, excellent' (ll.), never of gods. � IE *h2meu-� 
• VAR ullulloe;. aya8oe;, allwllllToe;, UIlEIlTITOe; Kat allullwv 'good, blameless' (H.). 
.ETYM Traditionally connected with llullap' aIaxoe;, cpo�oe;, '\Ioyoe; 'shame, fear, 
blame' (H.) and llullapl�£L' yEAOLu�EL 'jests', which is taken to be Aeolic for Ilwllap, 
� Ilwlloe; 'blame'. allullwv would then originally mean 'without blame', and relate to 
llullap as aTIElpwv to TIELpap. However, Heubeck Glotta 65 (1987): 37-44 proposed a 
derivation from allu- < *h2mu- in allEuaaa8m 'to surpass', i.e. 'who surpasses others' 
(with metrically lengthened u in the sequence of three shorts). This seems to be an 
improvement. The root (Pok. 743) would mean 'to bend the motion, (re)move', 
found in Lat. moveo and in alluvw 'to ward off, but this is not entirely convincing. 

uIluVW [v.] 'to ward off, defend, help' (ll.). � ?� 
.VAR Pret. �lluva80v (impf. or aor.? See Schwyzer: 703) . 
.DER alluvTwp 'warden, defender' (ll.), also as a PN; alluvT�pEe; 'brow tines of a stag's 
antlers' (Arist.); alluvT�pLoe; 'fit for warding off (Pl., Hell.), alluvT�pLov (PI., Hell.); 
alluvTLKOe; 'id.' (Pl., Arist.). alluvTpov (A. apud Phot.), not glossed. alluVTlle; 
'defender' (Phot., Hdn.), also PN, cf. KllP-alluvTlle; (Lyc.); alluvlae; 'id.' (Ar. Eq. 570). 
ulluva 'defense, revenge', etc. (Theopomp. Corn.); retrograde formation, see 
Schwyzer: 475, Chantraine 1933: 101. XELIl-ulluva = XAaLva TIaxcia (A. fr. and S.fr.). 
.ETYM If the nasal is originally a present marker, as in KAlvw, TIAUVW, we have a root 
allu-, which may be found in � allEuaaa8m 'to excel, transcend', but the semantics 
are not quite clear. So a thematicized nasal present *allu-vF-w? ' 

ufluC;, -ulSoC; [f.] 'freshwater turtle', XEAWVll ALllvala (Archig. apud Gal.). � PG(v)� 
.VAR Also £Ilue; (Arist. HA 588a 8, H.) . 



94 

.ETYM Considered to be a contamination of Eflu,; 'id.' and CtfllU 'tunny' by Stromberg 
1943: 81, but this is improbable. The form with E- rather shows a substrate origin; see 
Fur.: 347. Perhaps found in �n�Auflu,;? 

CtflUOOW [v.] 'to scratch, tear, lacerate' (11.). �PG(V)� 
.VAR CtflUOXWeUL. TO �E£lV Ta.; oapKU'; ToT.; OVU�lV 'the laceration of the flesh with 
claws' (H.).; CtflUX� 'rent, wound' . 
• DER 1. CtflUX� 'rent, wound' (Hp.), CtflUXlUTo.; mg. uncertain (PI. Ax. 366a) and 
CtflUxw8'l'; 'cracked' (Hp., Thphr.), CtfluX'lMv 'superficially, lightly' (EM); 2. CtflUXflo,; 
'id.' (Theoe.), CtfluYflo,; (conj. in A. Ch. 24); 3. ufluYflu 'rending' (S., E.); 4· UflU�l'; 
'scratching' (Orph., Ach. Tat.). Adverb CtflU� (Efl<puOU Nic.) = flOAl'; (Euph.); 
adjective CtflUKLlKO'; 'scratching, irritating' (PIu., medic.). Also CtflUKaAUL' ut CtK18£.; 
«DV �£AWV 'the barbs of arrows' (H., EM), cf. Chantraine 1933: 245ff. , Schwyzer: 483. 
Cf. CtflUOXWeUL. TO �E£lV Ta.; oapKU'; ToT.; OVU�lV 'laceration of flesh with claws' (H.). 
• ETYM A root *CtflUK/X- is assumed, which would continue lE *h2muklt-; this is then 
compared with Lat. mucro 'sharp point, sword' (cf. De Yaan 2008 s.v.). Further 
comparanda include Lith. musti 'to beat' and OE gemyscan 'to afflict, tease' 
(Holiliausen IF 48 (1930): 266). This seems a rather small basis for reconstructing an 
lE root. Fur.: 347 accepts the comparison with Latin, but as a substrate word (though 
his assimilation rule u- > £- before ul l [34633] seems doubtful to me). The form 
CtflUOX- shows a typical Pre-Greek variation (insertion of -0- before stop). 

UflUOTi =>fluw. 

ufluoXp0<; [adj.] 'immaculate, pure' (Parth.). � PG(v)� 
• VAR Also CtflUXpo,; (S. apud Phot., Suid.) and CtflUXvo,;, Ctfluyvo,;, CtflUOKUpO'; (Suid.); 
uflouxu, KUeUp£Uouou. AaKwvE'; 'clean or pure (Lacon.)' (H.). CtflUOX�VUL' KueiipUL, 
UYV10UL 'to cleanse' (H.) . 
• ETYM The variations KI yl X and crI zero suggest a Pre-Greek origin (Fur.: 299); 
perhaps also oKI �, if Furnee is right in connecting CtflU�uvo,;· CtVOOlO'; 'impure' (H.), 
with privative u- (cf. Fur.: 393). Also related is flUOKO';' flluoflu, K�80.; 'defilement, 
care' (H.). Not related to Ctnofluoow (see � fluoooflUL and flu�u), See � fluoo,;. 

UfluW =>�fluw, 

Ufl<Paoil1 [f.] 'speechlessness' (P 695 = 8 704), of EnEwv. � GR� 
.ETYM Equivalent of Ct<puol'l (E.) from U<pUTO'; (�<P'lfll), with Ctfl- indicating a long 
syllable, ace. to Chantraine 1942: 99. Perhaps modelled after Ctfl�pool'l. 

afl<PI1V, -EVO'; =>UUX�V. 

Ufl<pi [adv., prep.] 'around, on both sides' (11.). �IE *h2nt-bhi 'on both sides, around'� 
• VAR Also Ctfl<Pl'; [adv.] 'id., apart', more rare as a prep. 'around, outside of (epiC). 
.DIAL Myc. a-pi, e.g. in a-pi-qo-ro-i lamphi-kwoloihil 'servants' [dat.pI.] . Also in PNs, 
e.g. a-pi-a2-ro I Amphihalos/. 
• ETYM This old adverb is originally a case form of the word for 'face', as is clearly 
shown by the cognate ToB iintpi, antapi 'both' < *h2ent-bho(i)-; cf. Jasanoff BSL 71 
(1976): 123-131 (see � ufl<pw). Greek Ctfl<Pl and Lat. amb(i)-, am-, an-, continue the 
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instrumental *h2nt-bhi. Further forms: Alb. mbi 'at', W ambi-, OIr. imb-, OHG umbi 
'around', Skt. abhi, OAv. aibz 'towards'. Grassmann's dissimilation law gave Ctfln- in 
Ctfln-EXw etc. The word is important in historical phonology, because it shows iliat a 
zero grade *h2n- (cf. the OHG and IIr. forms) gives CtV- in Greek (so-called Lex Rix). 

ufl<pla�w [v.] 'to clothe, put on' (Alciphr.). � GR� 
.ETYM Hellenistic innovation for Ctfl<plEvvufll beside Ctfl<PlE�W, which was built on the 
aor. Ctfl<pl-EcrUL. 

Ufl<pl&<;, -OU [m.] name of a mediocre Sicilian wine (com.); cf. Ath. 31e, Suid. � GR� 
.VAR Cf. Ctfl<P�';' o'(VOU uveo.;· ot 8£ flEAUVU olvov 'the flower of the vine; red wine' 
(H.). 
.ETYM -lU'; is a suffIx used in names of wines. See Baunack Phil. 70 (1911): 356; is 
there a connection with Ctfl<Pl, -w? Fur.: 341 connects the gloss with Ctfl<pla.;, and also 
� 0fl<pu� 'unripe grape', which is quite possible . 

Ufl<piyuo" =>yu'l';. 

Ctfl<PlE�W =>Ctfl<pla�w. 

Ufl<plKEAEflvOV [m., n.] . Ctfl<Pl�UpE';' ot 8£ TOV �UOLa�OflEVOV uno Mo CtVepwnwv 
81<ppov, UAAOl 8£ Ctfl<plKOlAOV �UAOV 'chariot-board borne by two men; wood 
hollowed on both sides' (H.). <'!l ?� 
.VAR Ctfl<PlKEAEflVl';' KaT' 6�EAWV nEplKpEflUOl'; ioopponw.; 'hanging down from a bar 
in equipoise' (H.) . 
• DIAL Mye. o-pi-ke-re-mi-ni-ja-pi lopi-kelemniaphil [ins.pI.] part of a chair 
(connection with KpEflavvufll, supposing I-kremn-I, is impossible; see � KP'l flvo,;) . 
.ETYM Connected with � KEAEOVTE'; by Fur.: 245. This seems quite possible, but he 
assumes a variation fll F, which is unlikely. One might rather assume a suffIx - flv­
beside another formation. 

Ufl<plAU<pJ1<; =>Aa<pupu. 

ufl<piov [n.] 'garment' (S.). <'!l GR� 
.VAR Or Ufl<pLOV (sch. D. T. 196). 
.ETYM Shortened form of Ctfl<Plwflu. See Gregoire Byzantion 13 (1938): 396ff. 

Ufl<phtoAo" [f., m.] 'servant, handmaid' (11.), also 'priest( ess)' (Pi.), i.e. 'one who takes 
care of the gods'. <'!l IE *h2mbhi-kWol(h,)-o- 'servant'� 
.DIAL Mye. a-pi-qo-ro lamphi-kwolos/ . 
• DER Ctfl<pl1tOA£1ov 'servant dwelling' (IG 4, 39 [Aigina Y"l), Ctfl<Pl1tOAlU 'servanthood' 
(D. S.). Denominatives Ctfl<pl1tOAEUW [v.] 'to work as a servant, ply, take care of (epic, 
Hdt.), Ctfl<Pl1toMw 'id.' (Pi., B.) . 
.ETYM From *h2mbi-kWol(h,)-o-, identical in origin with Lat. anculus 'servant' and 
Skt. abhiciini- 'witchcraft' (AY+); cf. Lat. anc(u)liire 'to serve the gods' and Yed. 
pari-cara- 'servant'. See � nEAoflUL and � �OUKOAO'; . 

ufl<Plo�I1TEW [v.] 'to go asunder, disagree, dispute' (Att., Hdt.). <'!l GR� 
• VAR Also -�iiTEW (Ion., perhaps also Lesb., Rhod. ?). 
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.DER Ctfl<pLa��-r'l<Jle; 'dispute, controversy, claim', juridical term (Att.), 
Ctfl<pLa�'l-r�<JlflOe; 'controversial'; Ctfl<pLa�'l-r'l-rLKOe; 'belonging to the dispute' (Pl.). 
Ctfl<pLa��-r'lfla 'dispute' (PI., Arist.), Ctfl<pLa�'l-r'lfla-rLKOe; (Aps.). From Ctfl<pLa�a-rEw: 
Ctfl<pLa�aal'l (Hdt.) . 
• ETYM Compounded from Ctfl<ple; and �alv£Lv (��VaL) 'to go apart', as if from 
*Ctfl<pLa��-r'le; or *Ctfl<pLa�u-r'le; 'who goes apart' (cf. £flTIUpL��-r'le;, napaL-�u-r'le;). 

A!1<PL-rpUWV [m.] name of a king of Tiryns, later Thebes (11.) . .;! ?� 
.ETYM Neumann 1983: 334 rejects the connection with -rpuw, and starts from 
*Amphi-tor, with a suffIx -uon like in �CtAEK-rpUWV. 

Ct!1<popeuc; [m.] 'jar with two handles', also a measure (Ar., Hdt.). ';! GR� 
• VAR Also Ctfl<pL<pOpEUC; (11.) . 
• DIAL Mye. (KN) a-pi-po-re-we /amphi-phorewes/, a-po-re-we /amphorewe/ [du.] . 
.DER Ctfl<poPlOLov (Ar.), or -dOLOV, see Schwyzer 471; Ctfl<poplaKoc; [m.] (D., inscr.); 
Ctfl<pOpLOV (gloss.); unclear Ctfl<popd'P' <pop-rl'P 'load' (H.). Ctfl<popl-r'le; as an adjective, 
of Ctywv, 'contest with an Ct. as a prize', Call. fr. 80); as a substantive of uncertain mg. 
(PSI 5, 535, 31, see Redard 1949: wM.; Ctfl<pOpLKOe; (sch.); Ctfl<poPl� [adv.] (Eust.), 
whence a verb Ctfl<poPl<w was derived (Eust.). 
.ETYM From Ctfl<pL-<pOpEUC;, i.e. 'born on two sides', but with -we; from the instrument 
nouns. Borrowed as Lat. amphora, diminutive ampulla. 

Ct!1<pOU�lC; [adv.] hapax of uncertain mg. (p 237): Ctfl<pouole; CtElpm; . .;! ?� 
.ETYM Interpreted as if Ctfl<pwOle;, from *Ctfl<pwFaole; 'by both ears'. Cf. £�w�uOLa· 
£vW-rLa. AUKWVEe; 'earrings (Lacon.), (H.). See Bechtel 1914 s.v. and DELG. 

a!1<pw [pron.] 'both' (11.). ';! IE *h2(e)nt-bhoh,� 
• V AR Later replaced by Ctfl<pO-rEpOC;. 
.ETYM Identical with Lat. ambO. The original form of the anlaut is found in ToA 
iimpi (ToB antapi, iintpi; see � Ctfl<Pl). Other languages have forms without the nasal: 
Skt. ubhau, Av. uua; OCS oba, Lith. abit. Germanic has no initial vowel, e.g. Go. bai. 
There is no overall explanation for the forms, but connection with Ctfl<Pl seems clear. 

a!1w!10v [n.] an Indian spice-plant, 'Amomum subulatum' (Hp.) . .;! LW India� 
• DER Ctflwf.de; [f.] 'false Amomum' (Dse.), from Armenia; CtflWflLL'le; Al�aVOe; (Dsc.) . 
• ETYM An Oriental loanword; cf. � KLvvuflwflov. See Andre 1956 s.v. amomum and E. 
Masson 1967: 503. 

Ct!1wauc; [v.] · KpEfluam;, Tapav-rlvOL 'hung up (Tarantian), (H.). ';!GR?� 
.ETYM Immisch Leipz. Stud. 8 (1885): 276 thinks this is an allegro-form of CtvEflwaa<;. 
Latte suggests aflflwaae; from *uflflow, which would be a denominative from aflfla 
'something tied'. Possible, but hypothetical. 

u!1woY£TIWC; 'in some way'. 
.ETYM From aflwe; yE TIWe;. See � uflo-. 

a!1w-rov = Kua-ruv£Lov. =>flo-ru. 

av [pcl.] modal particle (lA, Arc.) . .;! ?� 

97 

.ETYM The identifIcation with the questioning particle Lat. an, Go. an (see Lee 
AmJPh. 88 (1967): 45ff.) becomes superfluous because of the ingenious connection 
with KE(V), which derives from *ken. We have to assume that *OV Kav < *Hoju kt;J was 
analyzed as OVK ay; see Forbes Glotta 37 (1958): 179-182. 

CtVU [prep.] 'up along' (11.) . .;! IE *h2en- 'up, on high'� 
.VAR With elision and apocope (iv, CtV; adverbial (iva . 
• DIAL Mye. a-na-ke-e /an-agehen/ [inf. ] ;  perhaps /ano-/, in a-no-qa-si-a /ano-gWasia/ 
'expedition (?)', etc. Lesb., Thess., Arc. and Cypr. have ov, giving vv- in Are. and 
Cypr., cf. Ruijgh Lingua 25 (1970): 309. 
.DER Adverb (ivw, whence (iVW8EV, CtVW-rEpW, Ctvw-ru-rw; on -w see Schwyzer: 550. 
.ETYM On the use of Ctvu, see DELG. It is an old adverb, also found in Iranian and 
Germanic: Av. ana, OP anii 'upwards, along'; Go. ana, OHG an(a), OE on 'on, at' . 
Perhaps also in Lat. an-hcliire, an-testiirf , Arm. am-barnam 'to raise', ete. It is 
doubtful that Skt. anu 'along' derives from *h,enu. 

avuyuAAlC;, -l�OC; =>uyanle;. 

avuYKIl [f.] 'force, necessity' (11.) . .;! ?� 
.VAR CtvaYKa1'l (11.) cf. Schwyzer: 469 
.DER CtVaYKalOe; 'constrained, forced', also 'related by kinship' (since 11.), whence 
CtVaYKaLO-r'le; [f.] 'kinship' (Att., Hell.), also 'necessity' (S. E.); CtvaYKaLW0'le; 
'indispensable' (CtVaYKaLWOEa-rEpa sch.). Denominative verb: CtVaYKu<w [v.] 'to force, 
compel' (lA, not in Horn.), whence CtvuYKaafla 'means of coercion' (J.); CtVaYKaaT�p 
'coercer' (Amorgos), CtVaYKaaT�pLOe; 'compelling' (D. H.); CtVaYKaa-rLKOe; 'id.' (PI., 
Arist.) . Ka-ravuYK'l kind of vetch, 'Ornithopus compressus', used in making philtres. 
.ETYM The word has been compared with Celtic words for 'necessity, fate' (OIr. ecen, 
W angen), which may go back to *ank- < *h2enk-, and also the Germanic group of 
OHG iihta, MoHG Acht 'outlawry'. However, Matasovic 2008 s.v. *anku­
reconstructs the Celtic group as belonging to *nelcu- 'violent death'. NPhr. aVaVKaL 
has an uncertain meaning and possibly a Greek loanword. Oettinger 1979: 175f. 
argued for the connection with Hitt. benkan- 'death' (with be- < *h2c- by Eichner's 
Law), but ace. to Kloekhorst 2008 s.v. bai(n)k-tta(ril, the -e- must go back to a 
diphthong . 
It is not excluded iliat CtVUYK'l is a substrate word; for the fIeld of meaning, cf. 
�U�pLe;, which has no good etymology either. 

avuyupoC; [m.] 'stinking bean-trefoil, Anagyris foetida' (Ar.) .;! ?� 
.VAR -Le; [m.] , also ovoyupoe; (Nic.), where folk etymology after ovoe; (Stromberg 
1940: 155) is improbable, as Ctva- is very common in Greek. 
.DER Thence the Attic deme Avayupoue; (Ar., Pl.) . 
• ETYM Unknown. The form with ovo- might point to a substrate word, as a/ 0 is 
frequent in such words. Amigues RPh. 73 (1999): 147-154 starts from MLat. faba 
in versa 'inverted bean' and connects it with yupoe; (CEG 6). 

. 

aVUlVO!1Ul =>alvoe;. 



aVUUJLI-UJW =>uIau. 

aVUKapSlOV =>Kapouflov. 

avmaq.tow 

aVUKW<; [adv.] 'attentively, heedfully' (Hdt.). <!(GR� 
.VAR Only in avuKw<; £X�:tV Tlvo<; 'to pay attention to sth.'. 
• ETYM From *avuKow<;, adverb of *avu-Koo<;, which is a verbal adjective from *avu­
KO£W 'to look after'; see � KO£W. Cf. aflvo-KwV 'simpleton', literally 'sheep-minded' 
(Ar.) < *aflvo-KoWV. 

avuKwXIl =>avoKwx�· 

aVUAEl [v.] . aX0AO.�EL, TUPUVTIVOL 'is at leisure (Tarantian)' (H.). <!( ?� 
.ETYM Unknown. Latte corrects it to avuAwlvEL 'to brush, crush' (highly uncertain, 
see DELG). 

avuAloKW [v.] 'to use up, spend, consume' (A.). <!( GR� 
• V AR Fut. aVo.Awaw, aor. aV�Awau, new present avo.A6w . 
• DER avCtAWaL<; 'expenditure, consumption' (Thgn.), avCtAwflu 'id.' (Att.) , aV�Awflu 
(pap., inscr.); secondary Simplex CiAWflu (Boeot.), see Fraenkel 19lO: 119; diminutive 
avuAwflclTlOV (Ph., pap.). avuAwT�<; 'squanderer' (Pl.), whence aVUAWTlKO<; (PI., Ph.). 
• ETYM From *avu-FuAfaKw, originally 'to tear up'; cf. HG verzehren 'to consume'. See 
� CtAlaKoflm. 

avuATO<; [adj.] 'insatiable' (Od.). <!( IE *h2el- 'grow; make grow, feed'� 
.VAR Cf. Cihpov· flla8o<; 'reward' (H.); from 'what guarantees food' (DELG)? 
.ETYM Negative verbal adjective of the root seen in Lat. ala, OIr. alim, ON ala 'to 
feed' and Go. alands 'TpE<poflEVO<;, nourished', which in Greek only exists as a verbal 
root in enlarged form: � aAoulvw, perhaps � aA8ulvw. Perhaps � VEo.A�<; 'fresh, not 
tired' is from the same root as well. 

avu�, -Kto<; [m.] 'lord, ruler' (ll.). <!( PG� 
.VAR Voc. Civu (ll.); plur. (F)avuKE<; name of the Dioskouroi (Horn.); fern. (F)avuaau 
< *wanak(t)-ja 'mistress' (ll.) . 
• DIAL Myc. wa-na-ka Iwanaks/; wa-na-ka-te Iwanaktei/; wa-na-ka-te-ro = 
FuvaKTEp0<;, -OV, with -TEpO<; indicating opposition like in aypoTEpO<;, 6p£aTEpO<;. 
wa-na-so-i Iwanassoiinl [dat.du.l ,  also wa-na-se-wi-jo Iwanass-ewios/, -e-wi-ja 1-
ewia/, of vases. 
.COMP f\vu�uyopu<;, etc., 'I1t1tWVU�, etc. 
.DER avu�lu 'command, rule' (Pi., A.), which may also derive from avaaaw; adjective 
ava�LO<; 'royal' (sch.). From (F)avuKE<; derives (F)uvaKELOV 'temple of the 
Dioskouroi' (Att. ,  NWGr.) , f\vaKElu [pI.] festival for the Dioskouroi (Lys.), 
avuKwaLO<; [adj.] (Rhegion). Denominative avaaaw [v.] 'to be lord, rule' (ll.). 
.ETYM No IE etymology, and probably a substrate word. Are OPhr. vanaktei, NPhr. 
OUUVUKTUV loans from Greek? The word is important for the interpretation of the 
Mye. signs of the z- and s-series: is wa-na-sO derived from the stem in -kt-, or from 
the stem in -k-? See Crespo Minos 19 (1985): 91-104, and Viredaz 1993. It is probable 
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that the forms without + are younger, but see e.g. Ruijgh 1957: 112 and Ruijgh 
Lingua 25 (1970): 309ff. 

avu�uplS£<; [f.] 'long, wide trousers', worn by the Persians and other eastern peoples 
(Hdt.). <!(LW Iran.� 
.ETYM Persian loanword. Cf. R. Schmitt Glotta 49 (1971): 96 . 

avu�upl<; = 6�UAl<; 'sour wine' (Dse.). <!( ?� 
.ETYM Unknown. 

aVupLT'1<; =>vT]p1TT]<;. 

avupplxaof.Lul [v.] 'to climb with hands and feet' (Ar.). <!( ?� 
.VAR Also applxaoflm (Hippon.); called obsolete by Lucian; perhaps shortened from 
avupp-. 
.ETYM Unknown. See Solmsen IF 13 (1902/03): 132ff. and Ehrlich 19l2: 53. 

avapO'lo<; [adj., m.] 'incongruous', hence 'strange, hostile' (ll.); equivalent of ouaflEv�<; . 
<!( GR� 
.DER Cf. CipaLov, olKmov 'just, lawful' (H.), which is explained as a back-formation to 
avapaLo<; (see Frisk 1941: 7) . 
.ETYM Generally assumed to be a derivative of � apuplaKw 'not fitting'. 

avuoTUAV�W [v.] 'to burst into tears' (Anacr. 43, 4). <!( PG?(V)� 
.VAR aaTuAO.�EL· AU1tEl flETa KAuu8floU 'grieves with weeping' (H.) probably stands 
for *aaTUAU�El. 
.ETYM Cf. aaTuAuxElV (read -U�ElV?)- avu[�]AU�ElV, KAU1ELV 'weep' (H.), VEOaTUAU�' 
vEOMKPUTO<; 'who just cried' (H.); cf. also aTaAu�, to be read for aTaAT]� in Zonar., = 

aTUAUYfl0<; 'drop'. Cf. �aTuAO.aaw, -a�w 'to drip, drop'. The suffix is also in other 
words for 'crying etc.': ypu�w, iu�w, 6AOAU�W, 6TOTU�W. The prothetic a- of aaTUAuy­
beside aTaAU� could be a prothetic vowel; if so, this points to substrate origin. 

avuoTlSWVO<; [adj.] . avuTETUfl£vo<; 'lifted up' (H.). <!( ?� 
.ETYM Unknown. 

avuoupTOAl<; =>aUpw. 

avunl =>aaw. 

avuupo<; [m. ] 'torrent' (Mosch.); also a river name in Thessaly (Hes. Se. 477) and 
Acarnania. <!( PG� 
.ETYM Kretschmer Glotta 10 (1920): 51ff. interpreted the word as "waterless", from 
the dried up river-bed in summer, comparing avaupo<;: 6 £� UETWV auvlaTaflEvo<; 
1tOTUflo<; 'river arising out of heavy showers' (EM); see discussion on xapaopa s.v. 
�x£paoo<;. It was therefore analyzed as a privative av- and a word for 'water', which 
is not attested but supposed in � A"YAaupo<; (but see there), and further in 8T]aaup6<; 
and K£VTUUP0<; (Kretschmer I.e.). The source name Aupa (Nonnos) was also 
compared, and Krahe IF 48 (1930): 216 connected it with Italic (Illyrian?) HNs like 
Metaurus, Pisaurus, as well as HNs like Avara, Avantia (Krahe Beitr. z. Namenforseh. 



100 Ctvoavw 

4 (1953): 49 and 115). Having thus been etymologized, the second element was further 
compared with Skt. var(i) and the Gm. group of ON aurr [m.] 'whet, water' (Pok. 
80f.), but since that root contains no initial laryngeal, it could never yield Gr. au-. No 
doubt, the word is non-Greek, and probably non-lE (if the connection with Krahe's 
river names is correct). The assumption of a privative CtV- is highly improbable; such 
assumptions are due to the desire to interpret everything as Greek and as Indo­
European as possible, even when all facts point in a different direction. The further 
comparison with HNs without -r- in Fur.: 230 is doubtful. 

avMvw [v.] 'to please' (ll.); used in a political context as 'it pleased the people (to 
decide)" hence 'to decide'. � IE *sueh,d-� 
• VAR Aor. Mciv (Aeol. EllaOov in Horn.), perf. eo.Oa. Present also Att. � �ooflat. 
• DIAL Dor. aoavw should perhaps be assumed on the basis of CtoaVOVTa' CtPEO"KOVTa 
'pleasing' (H.); Baunack Phil. 70 (1911): 353; cf. ATj8avw. 
.COMP au8aoTjC; (see s.v.) . 
• DER Moc; 'decision, resolution' (Halic., Thasos), aOTjfla· ",�<plafla 'decree, law' (H.); 
also FaOL�lC; in yaol�lC;' OfloAoYLa and aOL�lC;' OfloAoYLa napa. TapavTLvOlC; 'agreement 
(Tarantian), (H.) (to *FaOL(oflat). 
.ETYM The initial F- is seen in Aeol. EuaOE, Cret. EFaOe < PGr. *e-swad-e and in Locr. 
FEFaoTjq61"a. The root is that of � �ooflat, � �OUC;; see also � au8aoTjC;. Sanskrit has 
swidati 'to make savory', which derives from *suh,-fJ-d- ace. to LIV, but is rather 
from *sueh,d-e- with loss of laryngeal per Lubotsky's Law (Lubotsky MSS 40 (1981): 
133). The factitive in Lat. suadeo 'to advise, recommend' is reminiscent of the Greek 
meaning 'to decide'. 

livST)pa [n.pl.] 'raised bank of a river or ditch; dike, border of the sea, seed-bed' 
(Hyp.). � PG?� 
.VAR Rarely sing. avoTjpov. 
.DER CtVOTjp£UT�C; 'workman employed on dikes' (pap.). 
.ETYM Neumann 1961: 91 points to the fact that many words connected with 
irrigation look non-Indo-European: beside avoTjpa, he mentions apow 'to irrigate' 
and yopyupa 'underground drain'. Fur.: 20410 thinks that -Tjpov is a non-lE suffix. 
Ibid. 347, he compares the Thracian place name "EvoTjpov, but there is little support 
for this. 

livSLvoc; [m.]?  . nEpLnaToc; (cod. nEpl navToc;) 'walking about' (H.); acc. to 
Hemsterhuis, <napa. TapavTLvOlC;> from the following line belongs in this gloss too. 
� ?� 
.DER CtVOLVLW (cod. CtVaOLvLw)- nEpmaniJ 'to walk up and down' (H.) is Doric. 
• ETYM Uncertain. On Illyrian and Messapian hypotheses, see Frisk s.v. Alternatively, 
is it from OlVEW (s.v. � OLVTj)? See Forssman 1966: 61f. 

avSpunoSov [n.] 'prisoner of war sold as a slave, slave' (ll.); on the spread of the word 
see Kretschmer Glotta 18 (1930): 76. � GR� 
.DER Diminutive CtvOpanooLOv (Hyp., Diph., pap.). Adjective CtVopanOowoTjC; 'slave­
like' (Plo, Arist.), whence CtvopanoowoLa 'servile attitude' (Arist., PIu.). Denominative 
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verb CtvOpanooL(w, -Oflat [v.] 'to enslave, sell as slaves' (lA); thence CtvOpanOOlaLC; 
'enslavement' (Xen.), -lafloc; 'id.' (Att.). CtVOpanOOLaT�C; 'slave trader' (Att.); 
CtvOpanoolanKoc; 'ptng. to slave trade' (Plo, Eup.); CtVOpanOOLaT�plOC; 'id.' (Tz.). 
.ETYM The plural Ctvopanooa 'of whom only the feet are human' is Original; this 
form was modelled after TETpanooa 'quadruped' and is originally a consonant stem 
(cf. [dat.pl.] CtvopanoowaL [H 475]). From Ctvopanooa, the thematic sing. 
CtVopanooov was derived. See Wackernagel KZ 30 (1890): 298 and Leumann 1950: 
157f. On the -a-, see Bader RPh. 43 (1969): 31. 

avSpuxvT) [f.] plant name 'Portulaca oleracea', also 'Sedum stellatum' (Thphr.). 
� PG(v)� 
.VAR With dissimilation CtVOpaXATj (Thphr.); also avopaxvoc; [f.] (Paus.) . 
.ETYM Fur.: 288 compares Ct8payEvTj, which is formally quite acceptable, i.e. 
*(a)"trak(V)nll-, with metathesis of aspiration (197\ 393), variation nl I (388), the 
common phenomenon of prenasalization, and anaptyxis of E. Substrate origin is 
probable anyhow. 

avSpE'i<povrn [adj.] in'EvuaAkp Ct. (B 651). �IE *h,nr-gwhon-teh,- 'man-slayer'� 
.ETYM The epithet was changed after � Ctpyd<pOVTTjC;: it should be read as CtVr<pOVT­
'slaying men', with an extremely old zero grade of *h,nr-. Cf. � CtVOpOT�C;, and see R. 
Schmitt 1967: 124f. 

avSpLuc; =>CtV�p. 

AVSpOfluXT) [f.] the wife of Hektor (ll.). � GR� 
.ETYM Called iliis way because her husband is a famous warrior. Likewise, Hektor's 
son has the name AaTUaVa� (,ruler, protector of the city'), after his father's deeds. 
See Kretschmer Glotta 12 (1923): 103. 

CtVSpOflT)TOV . auanaaTov tYX£lPLOLOV TpaYlKov 'stage-dagger (in tragedy), (H.). � ?� 
.ETYM A Tarentine gloss; see Latte. DELG derives the word from Ctva and opoflOC;, 
which seems doubtful; the structure remains unclear. 

CtVSpOTqC; [m.] 'manhood, strength' (IT 857, ete.). �IE *h2ner- 'man'� 
.ETYM CtVOpOT�Ta only fits the hexameter if it is read *anrtata, with old vocalic *-r. 
Arguments in favor of the antiquity of this epithet are found in Ruijgh 1995: 85-91. 
Arguments against this interpretation were developed by Berg following Tichy 
Glotta 59 (1981): 55· 

livE floc; [m.] 'wind' (ll.). �IE *h2enh1-mo- 'wind'� 
.DIAL Mye. (KN) a-ne-mo (i-je-re-ja) lanemon (hiereia)/ . 
.COMP vTjvEflLTj 'calm' < *fJ-h2n-, see on � v�vEflOC;. 
.DER �vEflo£lC; 'windy' (epic poet.), metrically lengthened; CtVEflwALOC; 'idle, useless' 
(ll.), after Ctno<pwALOC; (Bechtel 1914, Chantraine 1933: 43; Risch 1937: 122 reminds of 
CtnaT�Aloc;); see on flETaflWVlOC;. Further CtVEflwoTjC; 'windy' (Hp., Arist., Hello); 
CtvEfllaloc; 'windy, vain' (Plo, corn., Alciphr.), after adjectives of measure in - laloc;? 
CtvEflwTac;· OVOC; a<pEToc;, LEpOC;, TOlC; CtVEflOlC; 8uoflEVOC; tv TapavTLvOlC; 'a donkey let 
loose, sacred, being offered to the winds (Tarent.), (H.); CtvEflGmc; epithet of Athena 
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(who calms the wind; Paus.). aVEflLa 'flatulence' (Hp.); on .- av£flwvf] s.v. 
Denominative verbs: aV£fl60flUl 'to bee come) inflated' (Hp., Pl.); aV£flL(oflUl 'to be 
driven with the wind' (Bp. Jak.) . 
• ETYM Gr. aV£fl0<; agrees with Lat. animus < *anamo-; Skt. anila- [m.] 'wind, air' has 
-10-. Further, Arm. holm 'wind' arose by dissimilation of n--m and has o-vocalism. 
This may point to an original m-stem nom. *h20nh,-m, obl. *h2nh,-em-. The verbal 
root *h2enh,- is present in Skt. aniti 'breathes', OIr. anaid, -ana 'to wait, remain' and 
in Go. us-anan 'to exhale'; a different present formation is in PTo. *anask- < QIE 
*h2enh,-ske!0-. See .- aaSfla, .- avTUl. 

aV£f1wv'l [f.] the plant 'anemone' (Cratin.). <!I LW?� 
• DER aV£flwvL<; [f.] = aV£flwv'l �fl£p0<; (Nic.) . 
• ETYM Derivation from aV£fl0<; is supported by Stromberg 1940: 77. An improbable 
Semitic etymology was proposed by Lewy 1895: 49. It is more likely a loanword, 
perhaps from the substrate. 

av£v£T£i [v.] . apv£lTUl 'denies' (H.). <!I ?� 
.ETYM Acc. to von Blumenthal 1930: 34, we should read *avUlveTd (cf. avaLvoflUl); or 
is it rather misspelled for avaLVeTUl? 

av£u [adv.] 'far from, without' (ll.). <!l IE *sn(H)- 'without'� 
.DIAL aveuv (Epidauros), aveu<; (Olympia), aVl<; (Megara apud Ar.); cf. xwpL<;. 
• DER aveuS£(v) (n.) and aTI<lveuS£v . 
• ETYM No exact correspondence exists. aveu looks like the old locative of a u-stem. 
The comparison with Germanic forms like Go. inu 'without' < *enu and OHG iinu 
'id.' < *enu cannot explain the Greek a- (the suggestion that the Germanic forms 
contain a lengthened grade *h2en(e)u- (Nikolaev 2007: 165) is morphologically 
unwarranted, and Eichner's Law that long vowels are not colored by an adjacent 
laryngeal is unacceptable). 
A better comparison is with Skt. sanutar 'away, off, aside' < *sen(H)u-ter (or *snHu­
?), Lat. sine 'without' < *seni < *snH-i, and ToA sne, ToB snai < *snH-i. Thus, the 
Greek form could be from *snh,-eu > *saneu. In this case, aveu must be a psilotic 
form. Within Greek, .- aT£p may be cognate, but it would exclude a root-final 
laryngeal. I have no solution for this problem. 

av£'i'u>" [m.] 'cousin' (n.). <!l IE *(h2)nepot- 'grandson'� 
.DER Secondary fern. aV£'i'la 'id.' (Isoe., X.). Further aV£'i'laoou<; [m.] 'cousin's son' 
(corn., D.), cf. aOeA<plooU<;; also aV£'i'laof]<; (Pachnemunis, Iamb.), to which aV£\lllao� 
'cousin's daughter' (Ar.). aV£'i'l6T'l<;, -f]TO<; [f.] 'cousinhood' (Pl.). 
.ETYM Corresponds with Av. naptiia- 'descendant' and OCS netii 'nephew', derived 
from the word for 'grandson, nephew' seen in Skt. napiit, Lat. nepos, ete. The a- can 
be *h2-, but possibly represents *s1p-, expressing the reciprocity of the relation 
(Benveniste 1969(1): 234). Not related to '-V£7WO£<;. 

«v£,!" av£w [adv.] 'silent(ly), (ll.), a predicate of plural subjects except in 'i' 93 av£w 
�aTo. <!I GR?� 
.VAR Recent av£w<;' a<pwvo<; 'mute' (Gal. Lex. Hp.). 
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.COMP aveaaTaai'l' Safl�o<; 'amazement' (H.). 

.ETYM Eust. ad \If 93 takes the form as an adverb (perhaps Aristarchus as well, see 
Buttmann 1825(2): 2); the notation with -l was supposed to be due to the 
interpretation as an adjective with plural subjects. Acc. to traditional interpretation 
(see Chantraine 1942: 249), it is an old instrumental in -Wo However, Peters 1993b: 
85ff. asserts that it is an occidental Ionic form continuing *an-iiwo- 'without voice' 
(with quantitative metathesis), for which he compares the gloss a�a· �o�. The form 
av£'!' is the original nom. pI., while av£w arose by reanalysis as an adverb. 

uV'leov [n.] 'dill, Anethum Graveolens' (Aeol., Att.). <!I PG(v)� 
.VAR Also avv'lSov (Ar.); aV'lTOV (Ale.), avvf]Tov (Thphr.). 
.DER av�Slvo<; 'made of dill' (Theoe., Dsc.), aVf]SiTf]<; olvo<; (Gp.) . 
.ETYM Cf. AarraSov and other plant names in -SOY (-So<;) (Chantraine 1933: 368). The 
word is Egyptian, acc. to Hemmerdinger Clotta 46 (1968): 240. Fur.: 254 compares 
.- avvf]aov; for the equation, cf. the gloss S.V . .- avSpuaKov. On the gemination, see 
ibid. 387; for variation S/a, see ibid. 253ff. 

av�voe£v [v.] 'gushed forth, mounted up' (A 266, P 270). <!I ?� 
.ETYM The relation of this form to £rr-£v-�voS£ and rrap-£v-�voS£ is unclear, and 
therefore the etymology uncertain. See .- £vSdv; not related to .- avSo<;. Nikolaev 
2007: 16515 assumes a root *h2nedh- 'to move/stick out' [not in LIV2] , but the 
Schwebeablaut makes connection with avSo<; improbable . 

aV'l1t£Al'l =Vf]rr£Atw. 

av�p [m.] 'man' (ll.). <!l IE *h2ner- 'man'� 
.VAR Gen. avop6<;, ace. avopa (analogical; Horn. has the old form avtpa < *h2ner-m, 
whence gen. avtpo<;, ete.). 
.DIAL Mye. a-di-ri-ja-te /andriantei/, a-di-ri-ja-pi /andrian(t)phi/, A-ta-no (see below 
on compounds). 
.COMP As a first member avopo-: -Kfl'lTO<;, -KTaaLa; on .- avoparrooov S.V. As a 
second member -�vwp, e.g. Pf]�-, <pS£la- (Horn.); in PNs Ay-�vwp, Myc. A-ta-no 
/Antiinor/; fern. aVTl-aV£lpa, KuOt-av£lpa; as a second member -avopo<; in av­
avopo<;, EA-avopo<;; PNs especially in Asia Minor and Cyprus: 'Hy�a-avopo<;, T£prr-; 
Horn. AAt�-. 
• DER Diminutive avopiov (corn.), whence (with an unclear suffIx -nt-) avopla<;, 
-avTo<; 'statue' (Pi., lA). avopi<; [f.] 'woman' (Srn.); avop(£)wv [m.] 'men's room' 
(Hdt.), avopwvlOV (Delos) and aVOpWVLTl<; 'id.' (Lys., X.). 
Abstracts: avopeia (-f]Lf], -ia) 'manliness, courage' (A.); avopoT�<;, -T�TO<; 'id.' (IT 857, 
[2 6), on which see Ruijgh 1995: 88ff.; �voptf] 'id.' (Horn.) for Aeolic avopta < * -pLa, 
perhaps from a compound, cf. £uavopia (Pi.). Thence av6pea<; (S.). 
Adjectives: avopdo<; (Ion. avop�'LO<;, cf. Chantraine 1933: 52, Schwyzer: 468 : 3) 
'manly, courageous', whence avop£l6w [v.] 'to make courageous' (LXX); avoplK6<; 'of 
the man, manly' (Att.), avop6flea<; 'human' (ll.), with -flea<; = Skt. -maya- (?); 
avopwof]<; 'manly' (Emp.). 
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Denominative verbs: av8pooflaL [v.] 'to become a man' (Hdt., Hp., E.), -ow 'to turn 
into a man (trans.), (Lye.); av8plJVoflaL [v.] 'to become a man' (Ps. Callisth.); 
av8pL�OflaL [v.] 'to become a man, represent a man' (Att.), -L�W 'to turn into a man 
(trans.)' (X.). 
• ETYM av�p is identical with Arm. ayr, gen. iifn 'man', Skt. na, obl. nar-, NPhr. uvup, 
Italic ner- in Osc. nerum 'virorum', Lat. Nero (Sabellic), W ner 'chief, and Alb. njeri 
'human being, person'. The gloss �vwp£l does not belong here. 

uv8£!lov =>av80<;. 

av8£p£wv .VAR av8Epl�. => a8�p. 

av8(a<;, -ov [m.] a fish, 'Labrus anthias' (Anan.). � ?� 
.ETYM Connected with av80<; 'flower' by Stromberg 1943: 26 because of its color; 
Thompson 1947 s.v. differs on this. 

uv8o<; [n.] 'flower' (ll.). � IE? *h2endh- 'sprout'� 
.DER 1. Substantives. Diminutives av8uAAloV (M. Ant., Dsc.), also a plant, like 
av8uAAL<; (Dsc.) and av8uAAov (Ps.-Dsc.); av8�ALOv v.l. for av8uAAloV (Dsc. 3, 156; 4, 
121), also = Kuv8�AlOV (Charax); av8aALOv a plant, cf. Chantraine 1933: 74; av8aplov, 
£pu8Tjflu 'redness, blush' (H.). 
Further aV8�ATj 'a crown of flowers' (Thphr.), or from av8€w? Thence aV8TjACi<; [m.] 
'flower trader' vel sim.; av8£wv [m.] 'flowerbed' (Amasia), av8wv (gloss.). 
av8Tj8wv [f. ]  'bee' (cf. av8pTj8Wv and Chantraine 1933: 361), also a plant. av80alJVTj 
'Blute' (AP). On � av8Lu<; see there. Av8wT�PlU [n.pl.] 'spring festival' (lA), see 
Chantraine 1933: 63, Schwyzer: 470), month name Av8wTTjplWV. 
Independent formation av8£flov [n.] 'flower, rosette' (Sappho); acc. to Frisk, it 
cannot be a recent back-formation (as per Leumann 1950: 249ff.), as there are many 
derivatives; for the formation cf. apY£flov and Chantraine 1933: 132, Ruijgh 1957: 102f. 
Thence av8£flw8Tj<; 'rich in flowers' (poet. since Sappho), av8£flwTO<; 'id.' (Attica), 
av8£flL<; plant name, also 'little flower' (Nic.), av8£flLcnov plant name (Alex. Trall.), 
av8EflloV 'blossom' (X., Thphr.); Hom. PNs Av8£flLWV and Av8£flL8Tj<; (ace. to 
Leumann l.c.), TN Av8£flou<; (Macedonia). Derived poetic verbs av8£flL�OflaL and 
£7tav8£flL�W (A., S. [lyr.l) .  
2 .  Adjectives: av8lvo<; 'made of flowers, variegated' (l  84, Hp., Arist.); av8Tjpo<; 'rich 
in flowers', metaph. 'fresh, lush' (S., E., Ar., etc.) is rather from av8€w (Chantraine 
1933: 232). Other adjectives are isolated and late (see Frisk). 
3. Verb av8€w 'to bloom, blossom' (Od., lA), often metaph.; thence av8Tjcn<; 
'blossom' (Thphr., PIu.), £�-UV8EW, £�av8Tjcn<; (Hp., Th.) and £�av8Tjflu (Hp., Arist.). 
Backformation av8Tj 'flowering' (Pl., Nic., Ael.); verbal adj. av8fJTlKO<; = av8lKo<; 
(Thphr.). av8L�w 'to cover with flowers, decorate', with several preverbs (Hdt., S., E., 
Arist.) . 
• ETYM av80<; has been equated with Skt. andhas- [n.] 'sprout of the soma plant', but 
see the objections by Burrow Archiv. Linguist. 6 (1954): 61 and Chantraine. Uncertain 
is the appurtenance of Alb. ende 'flour'; see Meyer 1891: 5. The word is perhaps also 
related to Arm. and 'field'. The comparison with EFris. an duI 'marsh grass' and its 
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Germanic cognates does not inspire confidence. A connection with � av�v08£v 
(Schwebeablaut *h2endh- : h2nodh-) is improbable. 

av8pa�, -«KO!; [m.] 'charcoal' (Ar.), metaph. 'carbuncle' (Arist.). � PG(v)� 
• VAR Mostly plur. av8puK£<; . 
.DER Many derivatives: diminutive av8paKlov (Thphr.), av8puKla 'heap of coals' (I 
213); av8puKLU<; "coal-man" (Luc.); av8puKLTTj<; [m.] name of a gem (Plin.), -11"l<; [f.] 
'kind of coal' (Plin.); av8puKwV [m.] 'heap of coals' (Hdn.), av8paKwflu 'id.' (Dsc.); 
av8puKaplo<;, carbonarius (gloss.). Adjectives: av8puKw8Tj<; 'like charcoal' (Hp., 
Arist.), av8puKTjpO<; 'of charcoal' (Alex., Delos), av8paKlvo<; 'of carbuncle' (LXX, 
pap.). 
Denominative verbs: 1. av8pUKOOflaL 'to be burnt to coals' (A., E., Thphr.), 'to 
develop an ulcer' (Aet.); thence av8paKwcn<; 'carbonization' (Dsc.), also 'ulcer' (Paul. 
Aeg., Gal.). 2. av8pUK£UW 'to burn charcoal, carbonize' (Ar., Thphr.); deverbal 
av8puK£U<; 'charcoal burner' (App., Aesop., Them.; qJlAuv8pUK£U<; already in Ar.); 
av8puK£uT�<; 'id.' (And., Ael.), aV8pUKeLU 'carbonization' (Thphr.). 3. av8puKL�W 'to 
roast on charcoal' (Ar., pap.); back-formation av8puKL8£<; 'small fish for roasting' 
(Philyll.); cf. £1tUV8PUKL8£<; 'id.' (Ar.) to £1tUV8pUKL�W. 
.ETYM One compares Arm. ant'el 'charcoal', and further Georg. *nt' in v-a-nt'-ab 'to 
kindle' (Vogt NTS 9 (1962/63): 333), but the formations are different. Fur.: 197, 393 
compares av8paXATj 'warming-pan, brazier' (Eust.) (cf. av8paKlov 'brazier'), and 
furter (391) Kav8upo<;· av8pu� (H.), with the interchange K/ zero. Also note the suffix 
-UK- (see Pre-Greek). Therefore, a substrate origin is clear; a comparison with Hitt. 
iiant- 'warm' is useless, as it does not explain the formation of the Greek word. 

av8p'18wv, -ovo<; [f.] 'hornet' (D. S.). �PG(V)� 
.DER av8p�vTj [f.] 'bee, wasp' (Ar., Arist.); thence av8p�vLOV [n.] 'wasps' nest' (Ar.), 
av8pTjvlW8Tj<; 'built like a wasps' nest' (PIu.). 
av8Tj8Wv [f.] 'bee' (Damocr. apud Gal.). 
Further � T£v8pTj8wv [f.] (Arist., Dsc.), � 1t£fl<PpTj8Wv [f.] 'kind of wasp' (Nic.) . 
.ETYM No doubt a substrate word. Beside av8pTj8wv, av8p�vTj, we find T£v8pTj8wv 
(Arist.), T£v8p�vTj (Nic.); T£v8p�VlOV (Arist.). There are several forms which lack the 
first nasal: T£8pTjVlW8Tj<; (Hp.), a8p�vTj (Suidas, etc.), and forms without 
reduplication or initial a-, e.g. 8p�vTj (Eust.) and 8pTjvw8Tj<; (Democr. apud Ael.). Cf. 
further 8pwvu�· KTj<P�V. AaKwv£<; 'drone (Lacon.)' (H.), though I know of no other 
cases with the interchange Tj/ w. Further note 1t£fl<PpTj8wv [f.] a wasp (Nic.). 
In sum, we have a root 8pTj/wv- with a prothetic vowel or reduplication (cf. 
K£KPU<pUAO<;, LLcrU<pO<;) and prenasalization; see Kuiper 1956: 221f. We may 
reconstruct PG *(a)Ntriin-, *ta-Ntriin-. For the interchange v/ 8, we may perhaps 
compare <pATjvu<paw : <pATj8wVTU. II£fl<PPTj8wv could show that the word had a 
labiovelar (see Beekes GIotta 73 (1995-1996): 12f.). There is no ground to assume that 
T£v8p�vTj, T£v8pTj8wv are dissimilated from *T£p8p-; relation to a8�p, av8Epl� is 
improbable. Needless to say, the connection with � 8pEOflaL, � 8opu�0<; (Frisk) 
makes no sense. T£8pTj8wv· 1tPWp£u<; 'officer in command at the bow' (H.) is a joking 
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formation from the language of sailors, modelled after animal names in -'1owv (see 
Chantraine 1933: 360f.). 
A difficult problem is the relation to Germanic and Balto-Slavic words for 'drone': 
OS dren, driino, MoHG Drohne, Lith. triinas; on this, see Kuiper 1956: 222. 

liv6pu<JKOV [n.] 'chervil, Scandix australis' (Sapph.). � PG(v» 
• VAR Also Ev9pu<JKOV (Pherecr.). 
.DER av9pl<JKOC; [m.] (Pollux 6, 106); av9pl<JKIOV' Aaxavov EXOV uv90c;, wc; UV'190v, � 
T() uvv'1<Jov 'garden herbs, such as dill' (H.) . 
• ETYM No etymology. Connected with a9�p, av9Epl� because of the prickly fruits 
(Frisk). Fur.: 364 points to the interchange II U; for £/ a, he considers the assimilation 
a > £ before II u, which is doubtful. He rejects 9pu<JKa· uypla Aaxava 'wild herbs' 
(H.) as a mistake for Uv9pu<JKa. Because of the variations, a substrate origin seems 
certain. 

liv6pW1tOC; [m.] 'man' (ll.). � PG(s» 
.DIAL Myc. a-to-ro-qo lanthrokwos/. 
.DER Diminutives, usually depreciatory: av9pw1tlov (E., com.), aV9pW1tl<JKOC; (E., Ar., 
Pl.), av9pw1tuplOV (com.). 
Further derivatives: av9pw1tw, � yuv� 1tapu AUKW<JlV 'woman (Lacon.), (H.); 
aV9pW1tE'1, -1t� [f.] 'human skin' (Hdt., Poll.); aV9pW1tOT'1C; [f.] 'humanity' (Ph., S. 
E.). Adjectives: av9pw1t£loC; 'human' (Ion. ete. -�'ioC;), av9pw1tlvoC; 'id.' (lA), 
aV9pW1tlKOC; 'id.' (PI., Arist.). Denominative verbs: 1. aV9pW1tl(OflaL 'to behave like a 
man' (Ar., Lue.); thence av9pw1tl<JfloC; 'humankind' (Aristipp.); 2. av9pw1t£UOflaL [v.] 
'to behave like a man' (Arist.); 3. av9pw1toOflaL 'to be human' (PIu.). 
• ETYM uv9pw1toc; resembles Hitt. antuyabbas- / antubs- 'man', but it has nothing to 
do with it, as the latter derives from a compound *h1en-dhu(e)h2-s- 'having 
breathlspirit inside' (cf. 9ufloC; < *dhuh2-mo-). As no IE explanation has been found, 
the word is probably of substrate origin. The occurrence of -oq- in Mycenaean does 
not prove Indo-European origin, as the substrate language also had labiovelars (e.g. 
�a<JlA£UC;, Myc. qa-si-re-u). Kuiper had already given a substrate interpretation on 
the basis of opw,\! (Kuiper 1956: 211f and Kuiper Lingua 21 (1968): 275f., defended by 
Beekes Glotta 73 (1995-1996): 13-15). Rosen KZ 99 (1986): 243f., incorrectly assumes 
that the laryngeals had an aspirating effect. Improbable suggestions are offered by 
Ruijgh Lingua 25 (1970): 312 and Szemerenyi Gnomon 43 (1971): 655f. 

UVla [f.] 'grief, distress' (Od.). � ?> 
.VAR Att. either l or L; Hom. always -1'1. uVla [n.pl.] 'id.' (A. Pers. [lyr.l) is taken to be 
a back-formation after e.g. <pIAla: <plALOC;. 
• DIAL Aeol. OVla (Sappho I, 3). 
.DER aVlapoc;, -'1POC; (Od., lA) 'uncomfortable, grievous'. Denominative verbs: aVluw 
'to grieve, distress' (Od., lA); also aVlu(w (epic since ll.). 
.ETYM The connection with Skt. amivii [f. ]  'disease, pain' requires an unwarranted 
dissimilation m - y > n - y, and should be rejected. Kuiper AION 1 (1959): 157ff. 
assumes a pre-from *an-is-yii < *1'}-is-io-, from the root of Skt. i?- 'to desire', 
comparing Skt. an-i?ta- 'unwished for'. 
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As remarked by Nikolaev 2006, derivation from *h2eis- 'to search' is semantically not 
very convincing. He proposes instead to connect the root *h1eis(h2)- 'to refresh, etc.', 
reconstructing *1'}-(hl)is(h2)-ijo- (sic!). The suffrx -ijo- is assumed to explain the 
length of L, but a collective *n-His-ih2 > PGr. *anihja would do better both formally 
and semantically (the transition to a feminine is trivial). 
The reflex of the vocalized nasal in Aeolic is debated: see the discussion by Nikolaev 
(ibid.: fn. 21), who adduces a suggestion by Bechtel that the PNs ITau<Javlac; and 
AU<Javlac; contain the genuine Aeolic variant. 

aVlYpoc; [adj.] 'unpleasant' (Nic.). � ?> 
.VAR aVlYpov, aKu9apTOv, <pauAov, KaKov, oU<JwOeC;, a<J£�EC; 'foul, mean, bad, 
malodorous, impure' (H.) . 
• ETYM Unexplained. Connection with �Vl(W is improbable, as this had a labiovelar 
*_gW_. 

livv'1<JOV [n.] 'anise, Pimpinella Anisum' (Hp.). � PG(v» 
• VAR uV'1<Jov (v.l. in codd.); uV'1<J<Jov (Dsc.); uvv'1<J<Jov (inscr. Delos Ira) . 
• ETYM Probably the same word as � uv'190v. The variation v/vv (perhaps also <J/<J<J) 
and the intervocalic -<J- demonstrate substrate origin. 

UVVlC; [f.] . fl'1Tp6C; � 1taTp6c; fl�T'1P 'mother of one's mother or father' (H.; also IG 7, 
3380 [Boeotial). �IE *h2en- 'grandmother'> 
.VAR avw in ace. avwv (IG 9(2), 877 [Larisal). 
.ETYM Perhaps an elementary formation, like Hitt. anna- 'mother'. However, Hitt. 
banna- and Lyc. xnna- 'grandmother' have an initial laryngeal, like Arm. han 
'grandmother', Lat. anna 'foster-mother' and OHG ana 'grandmother, ancestor' . 

UVOKaLOV ' lJ1t£pcpOV 'upper part of a house'. ypU<pETaL Kat avwY£lov (H.). => avwyaLov. 

UVOKWX� [f.] 'cessation', especially 'cessation of arms, truce' (Th.). � GR> 
• VAR Also avaKwx�. 
.DER Denominative avoKwx£UW [v.] 'to hold back, hinder' (Hdt., S., etc.), also avaK-; 
avaKwXEw (Hp.). 
.ETYM Reduplicated derivative of aVEXw, like OLOKWX� from OIEXW; cf. � aKwK'1. The 
form with ava- was introduced after the formation had become opaque. The 
formation is clearly recent, as there is no trace of the initial aspiration (root *hekh-). 
See � EXW. 

UV01tala [adv.] ?  hapax of uncertain mg. (a 320); also the mountain (in the Oeta) and 
the pass through which the Persians circumvented the pass of Thermopylae (Hdt. 7, 
216). � GR?> 
.VAR avo1ta.la Hdn. 2, 133; avo1taLOC; epithet of fire (Emp. 51), perhaps 'up by the hole 
in the roof(?). 
.ETYM Already unclear in antiquity (see DELG). Bechtel 1914, thinks that it is a 
hypostasis of avu Tft 01tft 'on high through the hole of the roof; Chantraine thinks it 
must be an adverb (ntr.plur.) because of the short -a. 

livTa [adv.] 'over against, face to face' (ll.). �IE *h2ent- 'face'> 
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.VAR Also aVTTjv. 
• DER CtVT(l£le; 'hostile' (PL). Denominative verb CtVTCtW 'to come towards, meet with' 
(ll.); Ctn-uvT(lw 'to meet' (lA), CtmlvTTjme; 'encounter' (S., Arist.) and CtnavTTjflu 'id.' 
(E., LXX). 
.ETYM The root noun *CtVT- gave rise to a derivative aVToflm 'to meet, implore' (ll.). 
aVTa is the accusative of this noun; the locative is � CtVTI, and the old instrumental 
*h2nt-bhi is continued in � Ctfl<Pl; see there for further etymology. aVTTjv was perhaps 
formed after o�v, nA�v, etc.; the case form is still apparent in £VUVTU = ev aVTu, etc. 
For the meaning, we may compare especially Go. and(a)- 'against', Lith. ant and 
OLith. anti! 'towards'. 

liVTUL [f.pl.] . aV£floL 'winds' (H.). <,!( IE? *h2ueh,- 'blow'� 
• VAR CtVTae;· nvoae; 'breezes, breaths' (H.). 
.ETYM To be corrected to Ct�Tm, Ct�TUe;? Derivation from *h2enh,- 'breathe' (see 
� av£floe;) is impossible, as this would give *CtVETm < *h2enh,-t- or *clTm < *h21}h,-t-). 
See discussion on Ct�TTje; S.V. � aTjflL. 

UVTUKUioe; [m.] a kind of sturgeon (Hdt.). <,!(LW� 
.VAR Also adjectival (Antiph.) . 
• ETYM Unknown. Probably an adapted foreign word; cf. Hdt. 4, 53: K�T£a T£ fl£yaAu 
CtvaKuv9u, Ta CtVTaKUIOUe; KuAtoum (the fish is found in the Borysthenes = Dniepr). 

livTap [n.] . CtETOe; uno TuppTjvwv 'eagle (Etruscan)'. Eu<p0plwv O£ oluo"flu 'warp' (H.) 
<'!(Etr., GR?� 
.ETYM These are clearly two glosses. The first is Etruscan; for the second, cf. CtVTlov 
'(part of the) loom', so it probably derives from CtVT- in CtVTI etc., with the inanimate 
suffIx -up (or from � CtpuplaKw?). 

UVTUTUC;; m. 'surety, guarantor (Cretan),. <,!( GR� 
.ETYM Lit. "who pays (gets the damage, aTTj) for another"; see Kretschmer Glotta 18 
(1930): 91. 

CtVTqPT)C;; [adj.] 'set over against, opposite' (S.). <,!( GR� 
.ETYM From CtvTudpw 'to raise against', thus *CtVT(L)-6.FEp-Tje; (cf. *�F£ALOe; > �ALOe;), 
acc. to Blanc RPh. 66 (1992): 247-254. 

CtVTT)piC;;, -iSoc;; [f.] 'prop, support' (E.). <'!( GR� 
.VAR CtVT�pLOe;' aT�flWV, KUL KUVWV 6 npoaKdfl£voe; Tfj 9upq 'warp; bar placed on a 
door' (H.). 
.ETYM Backformation from CtvT£pdow 'to lean against', with lengthening of the 
initial root vowel, and reshaping of -p£lO- after the suffix -LO- (as in eYKple;); cf. eyKAle; 
to eyKAlvw, eflnie; to eflnlvw. For the formation in -LOe;, cf. nUyle; : naYLOe;, �wflie; : 
�WflLOe;. 

liVTT)o"TLC;; [?] 'confronting', only in KaT' aVTTjaTLV 9£flEVTj n£pLKUAAEU OI<ppOV (u 387). 
<,!( GR� 
• ETYM From aVTTjv 'LaTaa9m, with aVTTj- as a first member. The second member is 
the zero grade -aT- with suffIxal - L- , cf. £�uaTLe; < *£�-uv-aT-Le;. See Bechtel 1914 s.v. 

aVTofloe; 

UVTi [prep.] 'opposite, over against; instead of (ll.). <,!( IE *h2ent- 'front, face'� 
.DIAL Myc. a-ti-pa-mo / Antiphamos/, etc . 
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.COMP £VUVTL, CtnEVUVTL, KUTEVUVTL (Dor., Hell.); CtVavTTje; 'uphill, steep' (Hdt.); see 
also � CtVTLaV£lpu. 
.DER CtVTloe; 'opposite, opposed to' (ll.; Att. prose has evuvTioe;), thence CtvTLao£e; 
[f.pl.] 'tonsils' (medic.). Denominative CtVTLooflm [v.] 'to oppose' (Hdt.). CtvTLaw 'to 
come towards, participate, etc.' (epic Ion. poet.) was derived from the ntr.plur. CtVTiu 
[adv.] 'opposite'; post-Homeric is CtVTLa(w. 
.ETYM Identical with Skt. anti 'facing', Lat. ante 'before', and Hitt. banti 'opposite, 
separate'. It is the old locative of a root noun preserved in Hitt. bant- 'front, 
forehead'. Another case form of the same noun is � aVTu. 

CtVTLUV£lPU [f.] epithet of the Amazons (ll.); further only in Pi. al. 12, 16, aTame; 
CtVTLaV£LpU '(faction) in which man is set against man'. <,!( GR� 
.ETYM Cf. KuoL-av£Lpu and �WTL-aV£lpu. The words is a compound from CtVTI and 
CtV�p, with the original meaning 'a match for men' (cf. CtVTI9£Oe; 'godlike'), but often 
taken as 'hostile to men'. 

CtVTLKPU [adv.] 'right opposite' (ll.). <'!( PG?� 
• VAR Att. aVTLKpUe;, KUTUVTLKPU (with stress after teu?). 
.DIAL Att. KUT-, Ctn-UVTpoKU (lG 2\ 1672: 25 and 1668: 88) perhaps from *CtVTa-KPU 
(see Beekes and Cuypers below). 
.ETYM Assuming a compound with CtVTL- does not help much (the connection with 
CtVTLKpOUW 'to come into collision' by Kretschmer Glotta 4 (1913): 356 is improbable, 
as are other attempts). Beekes and Cuypers Mnem. 56 (2003) argue that the -u is 
short, but metrically lengthened in Homer. 
The Attic form may have developed from CtVTa-KPU with anticipation of the p and 
assimilation U > o. 

liVTAOC;; [m.] 'bilge-water' (Od.). <'!( ?� 
.DIAL Myc. a-ta-ra, a vase, has been interpreted as /antla/, but this may be doubted . 
• DER CtVTAIU 'bilge-water, hold of a ship' (S., Ar.), 'container' (pap.), CtVTAlOV 'id.' 
(Ar.). Denominative verb CtVTAEW 'to bale out bilge-water, pump' (Hdt.); late verbal 
nouns aVTATjme;, CtVTATjafloe;; aVTATjflu 'bucket'. 
.ETYM Connection with Lat. 5entina 'bilge-water' (Solmsen 1909: 189; Chantraine 
1933: 375), for which preforms *avTAOe; (psilosis) < *afl-9Ao- are assumed, is 
impossible in Indo-European terms, as *51'[1- would give a-, not uV-. If reliable, the 
Myc. form would exclude an original *5-. Quite convincing is the proposal by 
Benveniste BSL 50 (1954): 39 to compare Hitt. biin-i 'to draw water', although it 
requires an unusual suffIx -TAOe; (cf. DELG). This is accepted by both Puhvel HED 
and Kloekhorst 2008 s.v. The comparsion with Lat. sentina remains tempting, but in 
this case the word cannot be Indo-European, which seems quite well possible for a 
technical term. 

liVTOflUL =>avTu . 

liVTOfl0C;; [m.] 'country road' (Tab. Herael. 1, l2), probably not 'palisade'. <'!( ?� 
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.YAR UVToflou<;· aKoAonu<;. �lKEAO( 'anything pointed (Sicilian)' (H.). 

.ETYM Explained as *uvaToflo<; to UVUT£flvW 'to cut open', but the semantics are not 
very convincing. Hardly related to Lat. antemna 'yard' (as per von Blumenthal l930: 
16). 

aVTpov [n.] 'cave' (Od.). � PG?� 
• DER UVTPW0'l<; 'with many caves' (X., Arist.), uVTpmo<; 'living in caves' (E.), 
uVTplaOE<; [f.pl.] 'cave nymphs' (AP, Phryn.), cf. Kp'lvlaoE<;, OpWTlCtOE<;; uVTp'lT<; [f.] 
'living in caves' (Antip. Sid.). 
.ETYM Derivation of CiVTpOV and Arm. ayr 'grotto' from a pre-form *anter (De 
Lamberterie BSL 73 (1978): 243f.) is impossible, as was shown by Clackson 1994: 98. 
Connection with CiVEflo<; (Schwyzer: 532) is formally impossible since the root is 
dissyllabic *h2enh,-. Giannakis Glotta 76 (2000): 192-198 incorrectly explains the 
form as from *anti-trh2-om, with the root *terh2- 'to cross'. The disappearance of*-ti­
and the loss of the laryngeal are both improbable. Lat. antrum is a loan from Greek. 
It is best to return to Chantraine 1933: 331 and assume a substrate word. 

aVTU�, -yo� [f.] 'edge, rim of anything round; rail of a chariot' (ll.), cf. Delebecque 1951: 
177f. � ?� 
.ETYM Previously explained as uva plus a root noun -TU� as belonging to n:uxw, 
TETUKElV. However, since these have -x- or -K-, the etymology is highly questionable. 
The word resembles � aflnu� (gen. -KO<;), which has no etymology either; see also on 
� KUTQiTu�, which is unclear as well. 

avu,"u [v.] 'to effect, accomplish' (ll.). � IE *senH- 'win, accomplish'� 
.YAR Thematic UVUW, uvuw; *avFw > avw; enlarged with dental UVUTW, Att. UVUTW 
(see Schwyzer: 704: 1), aor. �vuau (secondary, see below), �vwu (Strunk, below). 
Glosses KUaaVEL<;· UVUEL<;, AaKwvE<; (H.) < *Ku0uVEl<;; uuv£<;· ou TEAw0'laoflEvov 'not 
about to be fulfilled' (H.). 
.DIAL Mye. a-nu-to / Anutos/; a2-nu-me-no /hanumenos/. 
.DER avuau:; 'success, accomplishment' (epic poet., late prose), whence uvumflo� 
'successful' (X., Pl.); Civuaflu 'id.' (sch.). uv-�vu(a)TO<; 'unfeasible, without end' 
(Od.); from this uvua-ro<; (uv-) 'feasible' (E., X.), uvu(a)nKo<; 'effective' (X., Arist.). 
UVUT�<; = Lat. exactor (Just.) . 
• ETYM avufll is related to Skt. sanoti 'to win, obtain' < *s1;,l-n-eu-. Ace. to Strunk 1967: 
116, the aorist �vwu < *senh,-s- is old and corresponds to Skt. asani�am. If this is 
correct, Hitt. sa(n)b-2i 'to search, try, mean' < *senh2- cannot be related. Cf. also the 
group of OHG sinnan 'to strive for'. See � uu0£vT'l<;. 

avwya [v.] 'to command, order' (ll.), perf. with present mg. �IE *h,eg- 'say', or *h2eg-� 
• YAR Plpf. �vwyEa; secondary pres. uvwyw, aor. -�u (Schwyzer: 767). 
.DIAL An Achaean word, see Ruijgh 1957: 128ff. 
• ETYM Originally, a compound Civ-wyu 'to proclaim loudly' < * -h,e-h,og-, ablauting 
with � 'he said' < *h,e-h,eg-t. Related to Lat. aio < *iig-jo-H (probably from *h,g-, but 
the development remains difficult; see Schrijver 1991: 485; adagio 'proverb' is 
probably unrelated; see De Vaan 2008 s.v. aio). Also related to Arm. arac 
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'proverbium', pres. asem 'say' (s < *g); Arm. a- < *h,- before consonant would be 
regular. Hackstein 1995: 332-4 assumes initial *h2- because of ToB ak�iif!1, but his 
connection with Gr. � Ci�w is improbable; this is followed by LIV2 s.v. *h2eg- 'sagen'. 
Cf. � �flL 

uvwymov [n.] 'anything raised from the ground' (X.), 'prison'. � GR� 
• Y AR Also uvayatov and � UVOKatOV . 
.ETYM Clearly a compound ofy� with avw. See � y�. 

a�lVf\ [f.] 'axe' (ll.), NaToflo<; n£AEKu<; 'two-edged axe' (H.). � LW� 
.ETYM Compared with Lat. ascia 'axe' and Germanic words for 'axe', Go. aqizi, etc., 
but this does not lead to an lE reconstruction. Ruijgh BiOrbis 54 (1997): 540" notes 
that -in- is a typical substrate suffIx, and that the sign for a in Linear B is a double 
axe. Szemerenyi Gnomon 43 (1971): 656 remarks that Akk. ha��inu and Amm. 
ba��ina are so close that they must be the same word. I propose that the Semitic and 
Greek words are loans from an Anatolian language. 

a�Lo� [adj.] 'worth' (ll.). � IE? *h2eg- 'carry'� 
.DER Abstract u�(u 'value, wages' (lA). Denominative U�lOW, -OOflat [v.] 'to deem 
worthy, esteem; require' (S., lA); thence u�(WflU 'estimation, requirement, decree, 
etc.' (Att., Hell.), diminutive u�lwflanov (Arr.), adjective u�lwfluTlKO<; 'high in rank' 
(Hell.); u�(wm<; 'valuation, assessment, opinion' (Hdt., Th., E.). 
.ETYM Generally assumed to be derived from Ciyw in the sense of 'to weigh' (cf. Lat. 
agina), perhaps first from *a�l<; 'weight'. Some doubts remain, as no such derivative 
in -ti- is known from Ciyw, and the semantics are not really strong. 

a�ouyyia -O�uyyLOV. 

a�wv, -ovo� [m.] 'axle, axis' (ll.). �IE *h2eks-� 
.DIAL Myc. a-ko-so-ne /aksones/. 
.ETYM Old noun, also found in Skt. ak�a- [m.] , Lat. axis, Lith. asis, OCS OSb; OHG 
ahsa [f. ] ,  all 'axle, axis'. Derivatives in -1- are found in ON Qxull [m.], W echel [f. ] ,  
Lat. ala 'arm-pit, wing' < *aks-la (cf. axilla). The word has been connected with ayw 
(Benveniste 1935: 7, 24, 121), but this is uncertain. It is improbable that Ci�wv is 
contained in � aflu�u. 

ao<o� [m.] 'servant (of a god)' (A. Ag. 231 [lyr.] , Call. fr. 353, IG 9(1), 976 [Corcyra, 
metr. inscr.l ) .  � PG?(Y)� 
.YAR ao�Ol· un'lP£Tat, 0EpanovTE<;, uKoAou0ol 'servants, attendants, followers' (H.); 
a�o<; = 0Epanwv or 0Epanatvu (Seleucus, gloss. apud Ath. 6, 267C = Eust. 1024, 44 
and 1090, 56). 
.DIAL Myc. a-o-ze-jo probably does not belong here . 
.DER uo�(u 'service of a god' (epigr.); denominative uo�£w [v.] 'to serve' (A. fr. 54, 
H.) . 
.ETYM In the same sense as o�o<; in epic o�o<; 'AP'lo<;, if this mean:s 0Epanwv; cf. O�E(U 
(cod. O�El£u} 0EpunElu (H.). This o�o<; has been considered identical with � o�o<; 
'branch' from antiquity onwards: 0 KACtOO<; TOU nOA£flou 'the branch of war' (H.). 
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Modern scholars have taken it as 'sprout', but DELG notes that 6�0e; does not have 
this meaning. Although DELG accepts the connection with 6�0e; < *o-sd-o- (prefIx 0-
and zero grade of sed- 'sit down'), but it is not very convincing semantically. 
Brugmann IF 19 (1906): 379 argues against Schulze 1892: 498, who explained ao�oe; 
from *0.-aoo-10-e; (to 006e;), but Frisk and DELG do not reject this. 
Fur.: 341 cites the form a�oe;, and concludes from the interchange 0./ 0 that the word 
is Pre-Greek. He assumes (374, following Frisk) that ao�oe; has a secondary 
copulative 0.- under influence of � o.oaa£w 'to accompany', but this must remain 
uncertain, as it could also be a real Pre-Greek prothetic voweL 

aOAA�C;, -£C; [adj.] 'all together, in throngs' (11.). -<! IE *uel- 'press'� 
oDER o.oAAI�w [v.] 'to press together, assemble' (epic poet.) and o.oAAd· auvCty£l 
'brings together' (H.), whence aoAA'l0le; (EM). Adverb o.OAA�O'lV 'together' (Mosch., 
Opp.). 
oETYM o.OAA�e; < *o.-F0Av�e; is probably the AeoL form of *o.-FaAv�e;; see � aA�e;. 

aop, -opOC; [n.] 'sword' (11.). -<! IE? *1]S- 'sword'� 
oVAR For aopae; [acc.pL] p 222 read aopa y'. See Trumpy 1950: 60ff. 
oDIAL Note the tribe of the Aopde; in Corinth and the AFopo[ on Corcyra. 
oCOMP xpuaCtopoe;, also xpuaCtop-a, -I (11.), epithet of gods and godesses, also of 
Orpheus, 'with golden sword', but others take it as 'with golden pendant' (below); 
also PN XpuaCtwp (Hes.). 
oETYM aop was taken as a root noun related to o.elpw with the original meaning 'what 
hangs'; this would fIt xpuaCtopoe; welL Ruijgh Lingua 25 (1970): 312f. rejected this, 
assuming *1]S-[, with the o-grade from an Aeolic (or Achaean) zero grade. This 
would be cognate with Lat. ensis 'sword' and Skt. as i- (both from *1]s-i-), though the 
Skt. word means 'butcher's knife'. Scholars have also pointed to PaL hasira- 'dagger', 
but *h2ns- would have given Gr. *o.v-. All in all, the etymology remains a bit 
uncertain. 

aopov [m.] . floXMv, nUAwva, 8upwpov. K1J1tplol 'bar or bolt, gateway, porter (Cypr.)' 
(H.). -<! IE? *h2uer- 'shut, cover'� 
oETYM Comparable forms are OCS za-vor'b 'flOXAOe;', Ru. za-vor 'passage blocked 
with bars', related to OCS za-vreti 'to shut' < earlier *ver-ti, and Lith. su-verti 'id.', 
Skt. api-vpJoti 'to lock', and Lat. operiO 'id.'. Previously, an action noun *slTl-yoro­
'locking' was assumed for the Greek word, but the meaning of *SITl- would be 
unclear. Therefore, a root *h2uer- is preferable, which nicely confIrms Lubotsky's 
analysis of Skt. vPJoti 'to shut' as *Huer- in view of forms like avar, apiiv[ta-, 
ap'iv[ta-, see Lubotsky 2000a: 315-325. The acute in the Balto-Slavic forms is probably 
secondary. 

aop'T� 0 V AR o.OpT� p. => o.elpw 2. 

aO<J<J£w [v.] 'to help, support'. -<! IE *sekw- 'follow'� 
oVAR Only aor. o.oaa�aa.L (Mosch. 4, 110). 
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oDER o.oaa'lT�p [m.] 'helper, protector' (11.); cf. 6aa'lT�pa. �0'l8ov 'assistant' and 
£oa0T]T�p· £nIKoupoe;, Tlflwpoe;, o.VTL mu o.oaa'lT�p 'ally, avenger (instead of 0..)' (H.), 
but the forms are unexplained. 
oETYM o.oaa£w is an iterative deverbative or denominative from *aoaaoe; < *sm-sokw­
io- (an old formation, cf. Lat. socius) from the root of � Enofla.L, Lat. sequor. On 
account of the aspiration in Skt. sakhi- 'ally, associate', one often fInds the 
reconstruction *sokwh2-i-. Pinault therefore adduced this word as an example for his 
rule that a laryngeal was lost between consonant and yod in PIE (Pinault 1982: 265-
272), but the so-called Lex Pinault is still under debate. See on � Enofla.L, � 6nCtwv, 
and Myc. e-qe-ta. 

cmaXoc; [adj. ]  'tender, weak' (11.). -<! ?� 
oDER (maAla 'tenderness' (Gp.) and (maAlae; 'sucking-pig' (D. L. 8, 20; uncertain); 
CmCtAlov· 8ufla, OeAq>CtKIOV 'victim; sucking-pig' (H.) (but the text is doubtful). 
Denominative verb cmaAuvw 'to soften' (X., Hp. usw.), cmaAuafloe; (Hp.), anaAuvT�e; 
(Zonar.). 
oETYM Unknown. The formation may be compared with oflaMe;, o.TaMe;, see 
Chantraine 1933: 245. Fur.: 224 compares aflaMe;, assuming variation n/ fl; this is 
possible, but uncertain. 

ana� [adv.] 'once' (Od.). -<! IE *peh,g- 'fIrm, solid'� 
oETYM From a- < *SITl- 'one' (cf. � de;) and -na�, related to �n�yvufll 'to fIx, 
coagulate', with adverbial -e;. 

anapyia [f.] a plant which has its leaves on the ground (Thphr. HP 7, 8, 3). -<! ?� 
oETYM Stromberg 1944: 30f. thinks it comes from o.pyoe; 'brilliant, white' (cf. 
� apyeflov, � o.Pyeflwv'l) because of the color; unfortunately, we know nothing about 
the latter. 

o.napLVfJ \[f.] the plant 'cleavers, Gallium aparine' (Thphr.). -<! PG?(S)� 
oETYM Andre Latomus 15 (1956): 295 connects it with o.p�v (?). However, note the 
suffIx -iv-, which is typical of the substrate language. 

anac; [adj. ]  'all, whole' (11.). -<! GR� 
oETYM From a- (cf. de;) and � mxe;, s.v. 

amlTfJ [f.] 'fraud, deceit' (11.); on the mg. see Luther 1935: 97ff. -<! PG(S,v)� 
oDER o.naT'lMe; 'fraudulent, deceitful' (11., lA), perhaps from o.naTCtw (Chantraine 
1933: 241f.), with the metrical variant o.naT�Aloe; (Od.); o.na.Tewv, -wvoe; [m.] 
'deceiver' (Hp., Democr., Pl.); o.mhuAAa (Cerc., POxy. 1082 fr. 39) is found in 
£�anaTuAAw (Ar.), cf. Leumann Glotta 32 (1953): 219. 
Denominative o.naTCtw [v.] 'to deceive' (11.) . Thence o.nCtT'l0le; 'deception' (LXX, 
Phld.), o.nCtT'lfla 'deceit' (Gorg.), o.naT�flwv 'deceitful' (Orac. apud Zos.), o.naT'lTIKOe; 
'id.' (PL, Arist.), o.naT'lT�e; 'fraud' (gloss.); o.naTeuw = o.naTCtw (Xenoph. 11). 
oETYM Kuiper Glotta 21 (1933): 283 connected �neponeue;, explaining o.nCtT'l as *o.ny­
nx from an rln-stem *anap, *o.nvoe;. This is morphologically unconvincing. 
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Connection with rrov1'Oe;, rrCt1'Oe; and Go. finJ:lan as per Pedersen 1926: 65 is 
improbable. 
Fur.: 234f. connected o.1'T] < *uFU-1'T], with the substrate variation rr/ F, which is 
possible but not compelling either. His comparison with urruqJf:iv is attractive (for 
which the variant urrocp£iv shows substrate origin, see � urrucplcrKw), as this has the 
same meaning. If �m:p-orr-Euw is cognate, note the suffIx -orr-, which is also a 
substrate element (Beekes Glotta 73 (1995-1996): 18-25). 

l\rrU1'OUplU [n.pl.] the festival 'Apatouria'. �GR, IE *sm-ph2tor-uo-'fy 
oDER As a name of Aphrodite l\rrU1'OUplU, l\rrU1'OUpICte;, also the back-formation 
l\rraLoupT] (Troezen, Pantikapaion, Phanagoria); further l\rrCt1'oupOV '1'0 1'�e; 
l\cppOOl-rT]e; lEpov' (Str. 11, 2, 10). Month name l\rrU1'OUpIWV, -EWV, also l\rru1'opIWV 
(Amorgos). 
oETYM Old celebration of the Ionians, on the occasion of which new members were 
accepted to the phratries. It derives from an intermediary adjective *urrCt1'OUpOe; (e.g. 
Kretschmer Glotta 4 (1913): 336) < *urru1'oPFOe;, which consists of copulative u- and 
the o-grade of rraL�p, so *sm-ph2tor-u- 'of the same father'. The -F- is compared with 
Skt. pitrvya- 'father's brother', Lat. patruus 'id.', etc. (see on � 1lT]1'pUlCt). Differently 
Szemerenyi Gnomon 43 (1971): 656. 

Cl1tUCPlVLOV [n.] . ACtKWVEe; KCtpOOrrov AI8lVT]V ( . . .  ) 'stone kneading-trough (Lacon.)' 
(H.). � ?'fy 
oETYM Unknown. DELG compares UCPIVICt�El, of which the explanation is lost. 

arrucpl<JKw [v.] 'to deceive' (Od.). � PG?'fy 
oVAR Aor. urrucpELv, also urrucp�crat (h. Ap.); urrocp£iv· urraL�crat 'to deceive' (H.). 
oETYM The present was probably built on the aorist. Van Windekens connects it with 
1l£llcpollat, but reduplication of ucp- < *1J1bh- is highly improbable. The form urrocp£iv, 
if it was not influenced by urro, suggests substrate origin, as assumed by Fur.: 341; he 
also connects it with urrCt1'T] (234). Perhaps here � urrocpwAIOe;. 

arrucpoe; [m.] . erro,\, 1'0 0PVEOV 'hoopoe, Upupa epops' (H.). � PG'fy 
oETYM Onomatopoeic, with the suffIx -ucpoe; frequent in animal names (see 
Chantraine 1933: 263). The variation with erro,\" -rroe; suggests a substrate word. Cf. 
Lat. upupa. 

al1ucpouAl<J1'WP [?] . cr1'ucpuAivoe; ACtKWVEe; 'carrot (Lacon.)
, 
(H.). � ?'fy 

oETYM Latte comments: "Ucp-UAlcr-rWp cum u.l. urr-"; but the meaning of UCPUAl�ElV 'to 
strain, filter' does not fit semantically. Could it stand for *cr1'UCPOUA-? 

al1£lAI1 [f.] 'threat', also 'promise' (ll.). �IE? *h2peIH- (?) 'speak publicly''fy 
oDER Ul1ElA£W [v.] 'to promise, threaten' (ll., lA). Ul1ElAT]1'�p [m.] 'threatener, boaster' 
(ll., poet.), fem. UrrEIA�1'ElpU (Nonn.); UrrElAT]1'�e; 'id.' (D. S., J.). Adjectives: 
UrrElAT]1'�pIOe; 'threatening' (Hdt.) and UrrElAT]1'lKOe; 'id.' (PL, X.); agent nouns: 
UrrElA�llu-ra 'threats' (S.), UrrdAT]me; 'threat' (Phld.). 
oETYM If related to Latv. pelt 'to revile', the root would be *h2pel(H)-. Assuming s­
mobile, UrrElA� has further been compared with the Germanic group of Go. spill [n.] 
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'fable', and also with Arm. ara-spel 'legend, proverb', in which case the s- would pose 
difficulties as Armenian also vocalizes the initial laryngeal. LIV2 assumes a nasal 
present *(s)pelnH- with secondary full grade and copulative U-, and compares ToA 
palliintar, ToB palliitar 'to praise'. In view of the many additional hypotheses 
required, this seems rather far-fetched. 

al1£lpimoc; [adv.] 'endless, immense' (ll.). � GR'fy 
oVAR urrEpElmOe;; also urrdpl1'oe; (Od.). 
oETYM For *urrEp£mOe;, a derivation in -10- from *u-rrEp-ELOe;, a privative verbal 
adjective to � rrdpw, with metrical lengthening (Chantraine 1942: 101). cmdpl1'oe; (K 
195, Hes. Th. 109, etc.), with unclear -1-, has the same meaning. As Vine 1998: 26ff. 
remarks, the e-grade root is remarkable in a formation in * -eto-. 

arriAAm [f.pL] '(people's) assembly' (IG 5(1), 1144: 21, 1146: 41 [Gytheion Pl)o � ?'fy 
o VAR = crT]KOl, £KKAT]crlat, UPXatPWlat 'precincts, assemblies, elections of magistrates' 
(H.). 
oDIAL Doric. 
oDER l\rrEAAuLoe;, -atWV Doric month name (Delphi, Epidauros; Tenos); La urrEAAaiu 
'sacrifice at the apellai' (Delphi); urrEAAUKCte;· lEpwv KOlVWVOUe; (H.). Denominative 
urrEAACt�W, Laconian for £KKAT]mCt�W (PIu., H.). 
oETYM Formally, a connection with lE *h2pel- would be the most easy solution, but 
there are no obvious cognates for such a root. In Greek, we find a gloss Urr£AAElv· 
UrrOKAdElv, and this may well provide us with the original meaning of urr£AAat, 
enclosed space, meeting place'. Note that crT]KOl in the gloss cited above means 'pen, 
fold', and compare crCtKWcrE· Urr£KAElcrEV. 
I have argued that the name of Apollo (see on � l\rr6AAwv) has nothing to do with 
the urr£AAat (Beekes JANER 3 (2003): 1-21). 

al1£AAOV [n.] . u'lyElpOe; 'black poplar' (H.). � ?'fy 
oETYM The word has been connected with Lat. populus. Although lE ongm is 
improbable, a reconstructibn *h2pel- > urrEA- is possible in principle, with po-h2pel-o­
> *popelo- > Lat. populus. Does HG Vielbaum also belong here (Kluge and Seebold 
1989 s.v. Pappef)? 

o.l1£AO<; [n.] 'wound' (Call. fr. 343). � ?'fy 
oETYM Unknown. A derivation from rr£AUe; 'skin' with privative u-, or from the root 
of Lat. pello 'to push', is improbable. Van Windekens Orbis 15 (1966): 256 compared 
ToB pile, ToA pal 'wound', on which see Adams 1999; highly uncertain. 

al1£paw [v.] 'to pour out' (A.). �GR?'fy 
oDER urr£pume; (Thphr.). Beside it £�-EpCtW 'pour out, vomit' (Hp.), £�£puIlU 'spittle, 
vomit' (NT), £�£pume; 'dye extract' (PHolm. 15, 39). Also 01-, KU1'-, KU1'E�-, IlEL-, cruv­
EpCtW (Hell.). 
oETYM Acc. to Debrunner IF 48 (1930): 282, the word is a denominative of epu 'earth' 
(cf. � epu�E), cf. the scholion to Ar. Vesp. 993: £�EpCtcrW· de; 1'�V y�v IlELU�UAW· epu 
yap � y�. In this case, £�Epav originally meant 'to pour out on the earth', which is 
possible. On MoGr. �EPVW, £�£pucru, see Gregoire Byzantion 13 (1938): 399f. 
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Ctm:p£[O'lO� =>Cl1t£LpE<JlO<;. 

Cl1tQV'l [f.] 'four-wheeled wagon' (ll.), synonymous with uflu�u, see Delebecque 1951: 
17 4. � PG(v)� 
.VAR nqvu· Cl1tqvT] 'four-wheeled wagon' (H.). Myc. a-pe-ne-wo /apenewon/ [gen.pl.] 
would be an attribute of drawing animals, but Cl1tqvT] probably had -o.vo. (see below). 
• ETYM The gloss nqvu· cmqvT] (H.) suggests that the a- is a real prothetic vowel and 
that the word is Pre-Greek. This excludes a morphological analysis an-T]vT]. Further, 
there is the synonym Kumlvo. (Xenarch. 11, Thess.), with interchange K-/ zero. Fur.: 
22496 compares ycmo<;· 6XT]flu. TuppT]vol 'wagon (Etr.)

, 
(H.), also adducing (285) 

AUflnqvT] 'id.', which has a variant AunlvT] without prenasalization; on variation AI 
zero see Fur.: 392. Further, one has compared afluvav· uflu�uV (H.). 
Banateanu REIE 3 (1943): 141 thought the word is Anatolian (which amounts to 
saying that it is a substrate word); Szemerenyi JHS 94 (1947): 149f. thought it could 
be Semitic. 
The comparison with Kunavu is the most convincing and shows foreign (substrate) 
origin, because of the variation K-/ zero, see Fur.: 391f. This means that some of the 
other variants adduced by Furnee must be left aside. 

an'lvq�, -E� [adj. ]  'unfriendly, harsh' (ll.). � IE? *h2en-os- 'face'� 
• DER anqvnu [f.] 'harshness' (Thphr., A. R.). 
• ETYM Formation like npo.vq<; (npT]vq<;) and npo<JT]vq<; (npo<Jo.vq<;), from ano (npo, 
npo<;) with a second element for which *�vo<; [n.] 'face' is traditionally assumed. A 
problem with this analysis is that Skt. *anas- does not exist, and that tmana- [n.] 
'mouth' is of uncertain interpretation. Blanc CEG 1 connects �avulVOflat, which is 
doubtful. So there is no clear etymology. 

Ctrc'lupwv =>anoupu<;. 

Ctmvua<J<Jw =>nEnvuflat. 

amov [n.] 'pear' (Pl.). � ?� 
.VAR amo<; [f.] 'pear tree' (Thphr.), but these are not always distinguished, cf. 
WackernageI 192o-1924(2): 17. 
• ETYM Related to Lat. pirum, pirus. Generally considered to be a Mediterranian LW. 
See Hubschmid 1963: 121. Berger MSS 9 (1956): 15ff compares Burushaski phe�o, 
which is improbable. Steinbauer 1989: 68 argues that the word could be from lE 
*h2pis-o-, which seems even less likely. 

amo� [adj. ]  'distant, far away' (ll.). � GR� 
.ETYM From ano; for the formation, cf. aVTlo<;. The word appears in the formula 
(TT]A08EV) £� anlT]<; yu1T]<;. In S. OC 1685 it has a long a-, probably under influence of 
Anlu 'Peloponnese'; see �Am<;. See � ano. 

CtrcA£To� [adj. ]  'boundless, immense' (Emp., S., lA prose), said of the sky, height, time, 
gold. � ?� 
.ETYM Privative a- plus an unknown second member; not related to �nAE8pov, as 
per DELG. 
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CtrcA6o� [adj. ]  'single, simple' (A.). � ?� 
.VAR Contracted cmAou<;; hapax cmAO<; (An. Ox. 2, 231). 
.COMP omAOo<;, omAou<; 'twofold, double, twice' (since 11.), also omAO<; (Opp.). 
.DER cmAoT<; [f.] (11.), of XAUtVU. Diminutive cl1tAoTOLOV (pap.); Cl1tAo"LKO<; 'simple, 
plain' (Hell.). cmAOTT]<; [f.] 'simplicity, plainness' (X., Arist.). Denominative verbs: 1. 
cmAOw [v.] 'to develop, unfold', whence UnAW<Jl<; and unAwflu, CmAWTlKo<; (all late); 2 . 
<'mAoT�Oflat 'to act modestly' (X., D. C.). 
.ETYM cmAOo<; is the opposite of omAOo<;, omAou<; 'twofold, double' (11.) and late 
omAO<; (Opp.). Direct connection of cmAO<; with Lat. simplus, duplus, and Gm. forms 
like Go. tweifl [acc.] 'doubt' (assuming a root *pel- 'to fold') is problematic, as Gr. 
-nAo<; is late and rare compared to -nAOo<;. Kretschmer Glotta 12 (1923): 218 
considered secondary influence of -nAOFo<; 'sailing', related to � nAEw. Cf. 
� OmAa<Jlo<;. 

Ctrco [prep.] 'far away, away from' (11.) � IE *h2epo 'from'� 
.VAR ano [adv.] .  
.DIAL Arc.-Cypr., Aeol. anu. Note Myc. a-pu-do-ke, a-pe-do-ke /apu-doke/, /ap­
edoke/ . 
• DER Beside ano-8Ev also anw8Ev 'from afar, far from' (Schwyzer: 628, Lejeune 1939: 
332) . 
.ETYM Old adverb and preverb, identical with Skt. apa 'away from', Lat. ab, and Go . 
aj 'down'; probably also to Hitt. appa 'after' (see Kloekhorst 2008 s.v.). From PIE 
h2epo, which has a variant *h2p6- > OCS po, » PGm. fana that would also have 
given ano. See � amo<;. 

Ctrcot5U5pU<JKW =>OlOpU<JKW. 

Ctrco£p<J£ [v.] 'swept away' (11.). � IE? *uer- 'tear'� 
• V AR Only this form occurs. 
.ETYM Formerly interpreted as the s-aorist from a roo\ *uer- or *uers- (Gil Emerita 32 
(1964): 181), which was also supposed in � anoupu<;, but this probably has a root *ur­
eh2-. Forssman 1980: 192 more convincingly reconstructs anoEp<JE as *uert-s- from 
the root for 'turn', also seen in � EPPW < *uert-ie!o-. 

Ctrcoe£<JTO� [adj.] 'despised, uncared for', said of Odysseus's dog ep 296). � GR� 
.ETYM The opposite noM-8wTO<; 'much desired' (Call.) and PNs such as 'EPf.lo-
8WTO<;, Boeot. EhO-<pEl<JTO<;, and a-8wTo<; (of 'EPlVU<;, H.) show that the word 
belongs to � 8E<J<Ju<J8at, root *gWhedh_. Incorrect hypothesis (a-no8wTo<;) by 
Leumann 1950: 64f. 

arcOlva [n.pl.] 'ransom, fine' (11.). � GR� 
• VAR Sing. anolvov (IG 14, 1389: 1; 10). 
.ETYM Formerly analyzed as *anonOlvo<; with haplology, so derived from anoTlvw 'to 
pay, atone', modelled after nOlvq : Tlvw. Rather, it is simply from *sY[l- in the sense of 
'equalizing payment, atonement', see West Glotta 77 (1999): 121. 

CtrcOKUVOV [n.] plant name 'Cynanchum erectum' or 'Marsdenia erecta' (Dsc.). � GR� 
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oVAR = Ilu(a llelllYllEVfj cpapllUK41 npo<; Ctvalpeenv KUVWV 'cake mixed with a drug 
against the killing of dogs' (H.). 
oETYM Substantivized from an adjective *CtnoKuvo<; 'hostile to dogs', acc. to 
Stromberg 1944: 26. 

CtnOAuV'tlOV [n.] probably a herb, in anupTa CtnoAavTlou (PMag. Land. 1, 121, 209 
[IIIP]). � PG(V)� 
oVAR naAAaVTlOV (Hippiatr. 66). 
oETYM The proposal of Stromberg 1944: 27 to connect AEVTlOV 'linen cloth' is 
improbable. Fur.: 344 compares naAAuvTloV, a kind of grass, which suggests that the 
words are Pre-Greek. 

anOAaUW [v.] 'to enjoy' (Ar.) , "von Haus aus kein feines Wort" (Wackernagel I916: 
229). �IE? *leh2u- 'seize, capture'� 
oDER Verbal nouns CtnOAauen<; (Att.) , CtnoAaualla (late) 'enjoyment', adjective 
CtnoAaUaTlKo<; 'producing enjoyment' (Arist., Plb.). 
oETYM Mostly connected with Aela 'booty', Dor. Aala « *AaF-la) 'booty', for which 
an lE root *leh2u- could be assumed. This root is also assumed in Lat. lucrum 'gain', 
which could be from *lukla- < *lh2u-tl6- (Schrijver 1991: 240), and in Go. laun [n.] 
'reward' < *leh2u-na-. However, the appurtenance of OCS lav7J 'catch, chase', laviti 
'to catch, chase' would require *lh2eu-, which is an improbable formation. Unrelated 
is Skt. latra-, lata- 'booty' (lex.), which is from MInd. laptra-, see Wackernagel l896: 
91. The appurtenance of � Aapo<; 'delicious' is uncertain. 
It is best to assume that anteconsonantal *leh2u-C- (e.g. in the s-aorist) yielded 
*AauC-, which was generalized to the other tense forms. 
See � Aela. 

Ct1tOAEiv[a] [?] . CtnoaTpEcpelV. AUKWVe<; 'turn away (Lacon.)
, 
(H.). � ?� 

oETYM From CtnO-nOAelV (Thurneysen Glatta 12 (1922): 145). Cf. � CtnUAlWVat. 

AnoAAwv, -WVO<; [m.] theonym (ll.). �PG(v)� 
oVAR Voc. 'AnoAAov. 
oDIAL AnEAAwv (Dor.), AnelAWV (Cypr.), 'AnAouv (Thess.). Perhaps in Myc. ]pe-rja[ 
/ A]peljo [n-/, see Ruijgh 1967a: 56. 
oETYM Schmidt KZ 32 (1893): 327ff. assumed that the vocative 'AnoAAov was 
assimilated from 'AneAAOV with unaccented e, and that the other cases (with accented 
e) introduced the a analogically. However, such vowel assimilations cannot be 
assumed so easily in Greek (cf. Van Beek filic.b). The e-vocalism is found in the PNs 
AneAAlwv, AneAA�<;, etc. Moreover, Cypr. AnelAWV points to a pre-form *AnEA1WV 
for Dor. AnEAAwv; Thess. 'AnAouv perhaps derives from Pre-Greek *Apel>'on with 
syncope and -ouv from *-on (Ruijgh apud Beekes JANER 3 (2003), see below). 
In spite of repeated attempts, there is no lE etymology. As Apollo was assumed to 
come from Asia Minor, one looked there for a connection. But Lyd. PAdans Artimuk 
(see on �'ApTelll<;) had initial q-. Burkert's idea that the name was derived from 
CtnEAAat is impossible (see detailed argumentation in Beekes JANER 3 (2003)). The 
name is probably Pre-Greek, and Hitt. DINGIRIAppaliunas, mentioned in a treaty 
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between Alaksandus of Wilusa and the Hittite king, may well be the Pre-Greek 
proto-form Apal>'un. The Hittite rendering shows that the oldest Pre-Greek form 
had *a. This became e before the palatal *l>'. The e was then assimilated (in Pre­
Greek) to a by ilie following -on. 

CtnOll£Al [n.] kind of mead, made from the water used to wash honeycombs (Dsc.). 
�GR� 
oETYM Derived from ilEAL; the prefix has a pejorative meaning (Stromberg 1944: 29f.). 

anOllUO'O'w =>Iluaaollat. 

anOUpu<; [aor.ptc.] 'taking away, depriving' (ll.). �IE? *ureh2- 'draw, tear' (?)� 
o V AR Ind. root aorist 2Sg. Ctnfjupa<;, 3sg. -a, ISg. -wv (after the type hllla : £Tlllwv); 
fut. Ctnoup�aouen or -plaaouen (X 489); see Strunk Glatta 37 (1958): 118-127. Ptc. med. 
CtnOup&lleVO<; (Hes. Se. 173), which is analogical since a zero grade -urh2- would have 
yielded -Fpa-. 
oETYM For *Ctno-Fpa<; (see Lejeune 1972: 181 and 228), as if from a root *ureh2-, which 
is not known from other languages. The 3sg. Ctn-fjupa is supposed to stand for *Ctn-fj­
Fpa with long augment. The barytonesis is Aeolic (Wackernagel Gatt. Naehr. 1914: 
119). See further on � CtnOepae, which is unrelated. 

Ct1tocppu<;, -uc5o<; [adj.] 'unlucky, wicked' (Pl.). �GR� 
o VAR Mostly fem. (of �IlEpa), but also msc. (Eup. 309). 
oETYM From cppu(w, cppa8�, cppu8llwv, with -cppu<; after the nouns in -0.<; (Chantraine 
1933: 351, Schwyzer: 507). 

anocppuO''1 [f. ]  term for 80UAfj (Seleuc. apud Ath. 6, 267e). � ?� 
o VAR -CppUTfj in Eust. 1090, 57. 
oETYM Unknown. 

Ct1t0CPWALO<; [adj. ]  'worthless (?) ' (Od.). � GR?� 
oETYM Glossed as CtVeIlWAlO<;, IlUTatO<; 'futile, idle'. Not related to OcpeAO<; 'use'. 
Probably connected to Ctnocpeiv· cmaT�aat 'to deceive' (H.), in which case the word 
originally meant 'deceiving'. For the formation cf. CtllapTwAO<;, see Chantraine 1933: 
43· Derivation from *Ctno-cpaFo-ALO<; (as per Neitzel Glatta 57 (1979): 1-20), like in 
nauo-cpopOl· AloAel<; LEpetat 'priestesses' (H.), is doubtful. See � CtnacplaKw. 

Ct1t0X£lpO�IOTO<; [adj.] 'living from his hands' < 'who obtains his livelihood by his 
hands' (Hdt.). � GR� 
oVAR Also CtnoXelpO�lO<; (Poll.), not -�lwTO<;; see Wackernagel Glatta 14 (1925): 55. 
oETYM Compounded of �IOTo<; and Ctno Xetpwv. 

amta [m.] 'father' (Call.). �ONOM� 
oDER unna<; title of a priest (Magnesia, Lydia); Christian priest; also = TpOcpeU<; 'foster 
father' (H.). 
oETYM Acc. to EM 167, 32, the word is Macedonian, but this is doubtful. An 
elementary word, cf. nunna, ana, ancpa, and ToB appa-kke 'father'. 

anplyc5a [adv.] 'fast, tight; continously' (A. Pers. [lyr.]) .  � ?� 
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.VAR cmpl� 'id.' (S., Pl.). 
• DIAL EM 132, 53 also yEvoe; n aKav9'1e; (K{mplOL); see apm� . 
• DER arrply06rrA'1KToe; (also -TO-) 'struck unceasingly' (A.). 
.ETYM For adverbs in -(y)oa, -�, see Schwyzer: 620, 626. Frisk analyzed it as 
containing intensive a- and �rrplw 'to saw', assuming an original mg. 'as tight as the 
teeth of a saw'; this is rather dubious, both formally (rrply- is attested only late, cf. 
DELG) and semantically. 

urrpo�[(;, -[60c; [f.] name of a shrub, 'Dictamnus albus' (Pythag. apud Plin. HN 24, 158). 
� ?� 
.ETYM Unexplained. 

Urc"t£pEWC; [adv.] 'promptly, as quick as lightning' (Hes., Parm.). �GR� 
.DER amepuaaollaL [v.] 'to flap the wings' (Archil.), cf. mepuaaOllaL to mEpu�; 
amepuollaL (Arat.) after u<puw : a<puaaw, etc . 
• ETYM From amepoe; 'winged, quick' (Trag. Adesp., H.), which is built on copulative 
a- and mepov. The ending -EWe; is metrically conditioned. Cf. �mepov. 

urcTOerc�c; [adj.] said of Hera (8 209), exact mg. unknown. � IE? *sengwh- 'sing'� 
.ETYM Analyzed by Wackernagel BB 4 (1878): 283f. as *a-emo-£Tf�e; 'who speaks 
words that should not be spoken' (*1J-uekWto-uekW-es-), which is not really 
convincing. Meier-Briigger MSS 50 (1989): 91-96 suggests that it contains *1J-sngwh-
to- 'what cannot be sung', from the root *sengWh_ in E sing; *1J-sngwh-to- would also 
occur in � aamoe;. Neither hypothesis is really evident. 

U1tTW [v.] 'to join, attach, grasp; kindle' (ll.). � IE *h2ep- 'join, fit'� 
• V AR Mostly med. 
.DER u<p� 'kindling, touching, grip, etc.' (Hdt., Pl., etc.); thence a<paw 'to handle, 
treat' (ll.), only pres.; further a<paaaw 'id.' (Ion., Hell.) and a<pa(£l· aVaOEX£TaL 
'undertake, give security, etc.' (H.). 
a\jlle; 'handling' (Hp., Pl., Arist.); a\jloe; [n.] 'connection', plur. 'joints' (Od.), see 
Chantraine 1933: 421; alllla 'noose, cord' (Hp., Hdt., et al), whence late ullllaTl(w, 
ullllanalloe;, diminutive ullllanov (Gal.). u\jIle;, -100e; [f.] 'mesh, rim, etc.', lengthened 
from a\jlle; 'connection'. 
Perhaps �aua\jl� and xopoa\jloe; (s.v. � xopo�) contain a derivative of amw, but this 
may be doubted. 
• ETYM Fur.: 324, 353 took a<paw as evidence for Pre-Greek origin, but it is rather a 
denominative to u<p�, which has analogical aspiration. As will be argued in Van Beek 
fthc.a, amw derives from the root *h2ep- seen in Hitt. bapp_zi 'to join' and Lat. aptus 
'fit, apt'. The initial aspiration is secondary after verbs like errw 'to take care of < 
*sep-, and the root-final aspirate -<p- can be explained by analogy with Ta<p-, aKa<p-, 
etc. The same proposal was done already by Kretschmer Glotta 7 (1916): 352, but it 
was neglected e.g. by Frisk. 
On the relation between a\jloe; 'joint' and other Indo-European forms, see Clackson 
1994: 98ff. Szemerenyi Gnomon 43 (1971): 656 separated two meanings: he connected 
'to fasten' with Lat. apio and 'to kindle' with Gm. sengen 'to singe', OCS pre-s9Citi 'to 
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dry' < *senkw-. This is now abandoned, as its root is reconstructed as *sek- 'to dry up', 
with a pure velar (see LIV2 s.v.) . 

UrcUAIWVaL [v.] uncertain (IG 5(2) p. xxxvi D 1, 20 [Tegea IV"]). �GR?� 
.ETYM Thurneysen Glotta 12 (1922): 145 supposed haplology from *arru-rrOAlWVaL 'to 
give back'; cf. � arroAelv [a] . A better hypothesis is that of Buck 1955: §162, 10, who 
understands it as 'to regulate, cancel' and connects it with arro-A£low 'to erase' (see 
� A£1oe;), with iotacism and the ending -WVaL of the infinitive. 

urc<pa [m.] endearing address between brothers and sisters or beloved ones (Eust.). 
�ONOM� 
oDER arr<plov (Eust.), arr<paplov (Xenarch., Smyrna), arr<plOtov (sch.); arr<pla (Poll., 
H.), arr<pue; [m.] 'papa' (Theoc.), expressive but unexplained. 
.ETYM An elementary form of address; cf. unaspirated arrrra, etc. See Chantraine 
REGr. 59-60 (1946-1947): 245 and Kretschmer Glotta 16 (1928): 184. 

apa [adv.] 'of course, then, so' (ll.). � IE *h2(e)r 'thus, so'� 
• V AR Also ap, enclitic pa, with elision p' . 
• DIAL Cypr. ep( a) (H.), against Latte; see Ruijgh 1971: 43376• 
.ETYM On final -a, see Schwyzer: 622f. Related to Lith. ii', Latv. ir 'and, also; even' and 
(with full grade) the question particle Lith. ai', Latv. ar. Connection with the root of 
� apaplaKw, � apn is possible, assuming an original sense 'accordingly' vel sim., and 
would require *h2r. However, Cypr. ep( a) (if trustworthy) would point to *h,er, but 
this is impossible since *h,[ would have given *tpa, not apa. 

upn [f.] 'prayer, curse' (ll.). � IE? *h2eru- 'prostrate'� 
.DIAL Ion. ap�, Arc. KaTapFoe; 'cursed'; the interpretation of Myc. ka-ta-wo is 
doubtful. 
.COMP rroAuaap'1TOe; (Od.) 'much prayed for'. 
.DER apmoe; 'belonging to a.' (trag.); apcnoe; (-'1-) 'prayed for, accursed' (ll., poet.). 
Denominative apaollaL [v.] 'id.' (ll.), which often occurs with preverbs, e.g. trr-, KaT­
apaollaL (lA). Thence ap'1T�p [m.] 'who prays, priest' (ll.), fern. ap�mpa (Call., A. 
R.), ap'1T�plOV 'place for praying, etc.' (PIu.). 
.ETYM Arcadian shows a pre-form *apFa, which neatly explains the difference in 
quantity of a- in Ionic and Attic. The final -a in Attic apa poses problems, however, 
since we expect -'1 after *r Perhaps it is from (-)apaollaL or from the frequent plural 
apal (cf. Schwyzer: 1882) . 
Meillet BSL 26 (1925): 19f. compared apu£l 'cry'. Not connected to Arm. uranam 'to 
deny' < *or- (see Clackson 1994: 102f.). The connection with Hitt. aruyae-zi 'to 
prostrate, bow', is revived by Kloekhorst 2008 s.v. who proposed that the Hittite verb 
derives from thematic *h2oruo-. If related, Greek would presuppose a noun *h2(e)ru­
eh2-. 

apa�oc; [m.] 'rattle, ring', of armor or teeth (ll.). � PG(v)� 
.DER Denominative verb apa�Ew 'to rattle, ring' (ll.). 
.ETYM The same suffIx is found in 90pu�0e;, Kova�Oe;, etc. (Chantraine 1933: 260). 
For the stem cf. � apaocie;, � apa(w. Perhaps the word is onomatopoeic, see Giintert 
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1914: 145f. Fur.: 142 compares apo1t�aat· 1taT�aat 'to tread' (H.), which points to 
substrate origin (with interchange a/ 0). As Furnee remarks, a word can be both 
onomatopoeic and a substrate word. 

apay6TJv • v AR lipaYfla, apaYfloe;. => apaaaw. 

apa60<; [m.] 'disturbance, palpitation' (Hp.). <1: 0NOM� 
.DER apalk�a>£l· eOpu��a£l, Tapa�£l 'make noise, agitate' and apaOllTat· KEKOVllTat 
(?) , auYK€xuTat 'has caused to hasten, is confounded' (H.); also apa�oualv· 
£pEel�oumv 'provoke' (H.). 
.ETYM Cf. K€AaoOe;, oflaooe;, etc. (Chantraine 1933: 359). Perhaps onomatopoeic (but 
is it primarily used of sounds?). Cf. � lipa�oe;. 

apa�w [v.] 'to snarl, growl', of dogs (D. H.). <1: PG� 
• VAR Also appa�w; p<t�w (Cratin.); also pu�w (Hermipp.). 
'DER appl�w (AB), reduplicated apapl�w (Ammon.). 
.ETYM On the anlaut, see Schwyzer: 310. Is it onomatopoieic and/or Pre-Greek? Cf. 
� lipa�oe; and � lipaooe;. 

apat6<; [adj. ]  'thin, slender, with open spaces' (ll.). <1: ?� 
.VAR ap- (Hdn. Gr., also in mss.). 
• DER apatOTlle; 'looseness' (Hp., Arist.), opposed to 1tUKVOTlle;; apatWolle; 'porous' 
(Gal.). apatow [v.] 'to rarify' (Hp., Arist.), whence apalwfla, apalwme;. 
.ETYM The word probably had F- (Sommer 1905: 114), but there is no further 
explanation. Fur.: 339 etc. compares ap�oe;· OlWTOe;, apatOe;, £AacppOe; (H.) if this 
gloss stands for (or derives from) * apa�oe;, but this is highly uncertain. 

apaKL<; [f.] 'bowl, pan' (Ath. 11, 502b: AioA£1e; T�V CPlUAllV lipaKlv KaAoumv). <1: PG(v)� 
.VAR lipaKle; (cod. apa<K>ll<v>)- CPlaAllv KaL apuKTllv 'bowl or pan' (H.); £� 
ape a )KlOWV (cod. lipKlawv)- £K cplaAwv 'of bowls' (H.). 
.DER apaKT�pa· aflEAKT�pa 'milking-pail' (H.), derived from apaKTllv. 
.ETYM The form with -KT- proves substrate origin (see Fur.: index). Given this, it is 
unnecessary to assume -a- in apKlowv. Fur.: 308, 319 further compares liPOKAOV = 
CPlaAll (Nic. fr. 129) with KT > KA, for which he gives parallels. The interchange a/ 0 is 
well-known in substrate words. 

apaKO<; [m.] wild chickling, 'Lathyrus annuus' (Ar.). Cf. apaKOl· Oa1tplOV Tt, TO O£ 
mho KaL Meupov 'a pulse, the same as A.' (H.). <1:PG� 
.VAR Also [n. ] ;  also a consonant stem lipa� [m.] (pap.). Variant lipaxoe; (Gal.). 
.DIAL Myc. PN a-ra-ko? 
• DER Diminutive apaKle;, apaKlaKOe; (Gal.). Further apuXlova (Thphr.); apaxvoue;. 
clooe; Oa1tplOU 'kind of pulse' (H.); apuxvll a plant, 'Heracleum sphondylium' (Ps.­
Dsc. 3, 76). 
oETYM The interchange K/ X and the suffIx -lova- clearly prove substrate origin (Fur.: 
127f.). Unrelated is Lat. arinea 'kind of spelt'. 

apa�a [?] mythical plant growing near the Araxes (Ps. PIu., Fluv. 23,2). <1: ?� 
.ETYM Unknown. 
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apapLaKW [v.] 'to fit together, construct, equip, etc.' (ll.+). <1: IE *h2er- 'fit'� 
• VAR Them. aor. apapElv, s-aor. lipaat, perf. lipapa (intr.); pass. aor. �pellv; liPf.lEVOe; 
'fitting, equipped' is an isolated med. root ptc. (ll.), with substantivized ntr.plur. 
� lipflEva. 
.DIAL Myc. a-ra-ro-wo-a /ararwoha/ [n.pl. ] ;  a-ra-ru-ja /araruia(i)/; ka-ka-re-a /khalk­
areha/ 'equipped with bronze'. 
.DER Many etyma derive from the same root, e.g. �apfla, apfloe;, � apflovla, 
� apflo�w, � apTUe;, � lipepov. From the perfect lipapa derives apapoTWe; 'well-fitted' 
(A., E., Pl.). Further ape floe; 'tie, friendship' (h. Mere. 524), lipefllOe; 'allied' (epic Ion.) 
and apefl€w [v.] 'to unite' (ll., A. R.). apfl� 'junction' (Hp.), lipfla f. 'union, 
intercourse' (Delph., PIu., H.). lipmov· OlKatOV 'just' (H.) probably arose from av­
upaLOe; by decomposition. See also � aplefloe;, � apElwv, � ap€aKw, � ap£T�, � lipTt, 
� oap . 
.ETYM The present is based on the aor. apap£1v; there is also an old perfect lipapa. 
The nearest cognate is the Arm. arari 'I made', pres. arnem, which also has a 
reduplicated aorist. The root is found in other languages too, e.g. Av. ariim 'fitting' 
and Skt. rta- 'order' (see LIV2 s.v.). 
Hitt. iira- 'proper', Hitt. arii- 'friend' and Lyc. ara- 'rite', Lyc. erawazije 'monument' 
are connected by Kloekhorst 2008 under the assumption of an o-grade *h20r-o­
(etc.), with neutralization of the laryngeals before *0 . 

apaaaw [v.] 'to beat, strike', of rattling, clashing (ll.). <1: ?� 
.VAR Aor. apa�at. 
.DER apaYfloe; 'clashing, rattling' (A.). 
.ETYM Unknown. Is the word onomatopoeic? Cf. � lipa�oe;. On possible connection 
with � puaaw, p�aaw 'to beat' see there. 

apaaxa6e<; [m.lf.pl.] . Ta. 1tEpumva. KA�flaTa 'last year's vinetwigs' (H.). <1:PG(v)� 
.VAR Cf. ap€axat· KA�flaTa, �OTpUEe; 'vinetwigs, bunches of grapes' (H.) and 
opwxue;· TO aUV Tole; �oTpumv acpatpEe£V KA�fla 'twig with bunches of grapes taken 
off (H.). Clearly related aupoaxae; = TO KaTa. �OTpUV KA�fla (Eratosth. 37), also name 
of a wine (Parth.). DELG s.v. oaXll gives opwXaoa, 'dit de branches d'ormaux', from 
Harp. (as in Nic. AI. 109 [not in LSJl), and further to oAoaXOe; 'pedicle of the 
pomegranate' (Nic. rh. 870) . 
• ETYM oAoaXOe; may have A for p. I am convinced that the four forms of the word 
(apa-, apE-, OpE-, aupo-) are not old compounds (certainly not if we connect 
oAoaXOe;). It is rather a vocalic variation in an evident substrate word (Fur.: 302, 342, 
348). In Pre-Greek, I reconstruct arw-ask-at-, which explains interchange a-/au-/o­
and -pa-/-po-. 

apaxu�va =>lipaKOe;. 

apaxvTJ [f.] 'spider's web, spider' (Hp.). <1: LW Medit.� 
.VAR apaxvlle; [m.] 'spider' (Hes.), lipaxvoe; [m.] (A.). 
.DER apaxvLOv 'spider's web' (Od., corn., Arist.), also diminutive (Arist.), 
apaxvlWOlle; 'like a spider's web' (Hp., Atist., Dsc.) denominative apaxvlooflat [v.] 'to 
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be covered with spider's webs' (Arist., Nonn.). Adjectives o.paxvwollC; (Arist., Ael.), 
o.paxv�£lC; (Nic.) and o.paxvaloc; (AP), denominative o.paxvaollat 'to weave a web' 
(Eust.). o.paxvllKEC;· o.paxvat (H.) is reshaped after cr<pfiKEC;, lluPllllKEC;, crKwAllKEC;, etc. 
• ETYM o.paxvll can be from *araksna-, like Lat. araneus [m.] 'spider', aranea [f.] 
'spider's web'. As the word looks non-IE and since it is limited to these two 
languages, it is probably a borrowing. Connection with apKuc; is impossible in IE 
terms, and for a substrate element it is difficult, too. See Gil Fernandez 1959: 24f. 

apaxoc; =>apaKoc;. 

upPUA'l [f.] . T�yavov ocrTpaKLvov. TapavTlvOL 'earthenware frying-pan (Tarent.), 

(H.). <!! ?� 
• ETYM Unknown. 

apP'lAOC; [m.] 'semicircular knife', used by cobblers (Nic. Th. 423). Also metaph. of a 
geometrical figure (Papp.), see Mugler 1958-1959 S.v. <!! PG� 
• YAR Cf. also o.vap�IlAa· TO. Il� £�Ecrlleva, o.p��AOLC; yap Ta oepllaTa <�eou<JL> (H.). 
.ETYM A substrate word, see Fur.: 1155 on the suffix. 

upPivv'l [f.] . Kpeac;. LLKEAO( 'flesh, meat (Sicilian)
, 
(H.). <!! LW� 

.ETYM Connected to Lat. arvfna 'fat, especially around the intestines', from which it 
is a loan (Campanile 1969: 318t). Ace. to von Blumenthal 1930: 16, the word is 
Messapian and cognate with arvfna. 

upPUA'l [f.] 'shoe that covers the whole foot up to the ankle' (Hp.). <!! PG(s,y)� 
.YAR o.P�uKll (read o.PpuAllC;)- TOD lJ1too�llaToc; 'sandal' (H.). Also o.pa�uAac;· 
iJ1tOo�llaTOC; dOll <pOpnKa KaL �ap�apLKa 'kinds of coarse, non-Greek sandals' (H.). 
And aplluAa· lJ1too�llaTa. KU1tPLOL 'sandals (Cypr.)' (H.). 
.DER KaTap�uAoc; 'reaching down to the shoes' (S.); cf. KaElap�uAoc; XAav(C;. 
• ETYM Clearly a substrate word, as evidenced by the suffix -UA- (Fur.: 20114) and 
variations �/Il' ap/apa, and KaT-/KaEl-ap�uAoc; (Banateanu REIE 3 (1943): 145, 
Knauer Glotta 33 (1954): 1141). 

upyuAtoc; =>aAyoc;. 

ApyE"l<pOVT'lC; epithet of Hermes (ll.). <!! ?� 
• ETYM Since Kretschmer, assumed to be a metrical reshaping of *ApY0<poVTllC; 
(Kretschmer Glotta 10 (1920): 45ff. , Kretschmer Glotta 24 (1936): 236£., Kretschmer 
Glotta 27 (1939): 33): "killer of Argos", the many-eyed primordial Giant. Ruijgh 1995: 
8io6 takes the form at face value (Le. *argehi-kWhon-ta-) and assumes that it originally 
means 'who kills by his flash', from the s-stem *apyoc; seen in £vapy�c; and o.PYEVVOC;. 
The connection of the second member with EuElev£la by Heubeck Beitr. z. 
Namenforsch. 5 (1954): 19ff. , assuming a sense "shining in splendour", is 
unconvincing. Chantraine 1935: 69ff., thinks of a Pre-Greek word, which seems quite 
possible. 
Further literature: Chittenden AlA 52 (1948): 24-33 ("dog-killer"); West 1978: 368f.; 
Koller Glotta 54 (1976): 211-215 (unconvincing). 
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apyEAAu [f. ] ?  . o'(Klllla MaKEoovLKov, 01tEP ElEPlla[vovTEC; AouovTat 'Macedonian 
dwelling-place, where [men] bathe while warming up' (Suid.). <!! PG(Y)� 
.YAR apyLAAu, apylAu [f.] 'subterranean house' (Magna Graecia, Strabo V 244 = 
Ephor. [fr. 45] , cf. Eust. ad D. P. 1166) . 
.ETYM From this word comes Alb. raged' 'cottage' (Jokl IF 44 (1927): 13ff.). See also 
Pagliaro Ric. ling. 1 (1950): 145f. and Hubschmid 1963: 81. The interchanges ElL and 
A/AA clearly point to a substrate word. Related to apyLAAoc; 'white clay'? See Kalleris 
1954: 104· 

UpyEAO<pOl [m.pl.] 'legs and feet of a sheepskin, offal' (Ar. V. 672 only). <!! PG?(Y)� 
.YAR Cf. o.Py(AO<POL· AU1tapat KWO(WV [read: KqJO(WV] 'the flanks of sheepskins' . oi O£ 
1tPWKTOV. KUL llllAWTu( 'anus; sheepskin' (H.) . 
.DIAL Acc. to the sch. and AB 8, the word is Attic for 1tOOEWVEC; 'ragged ends of the 
skins of animals'. 
.ETYM Derivation from o.pyoC; (in which case the -E- is unexplicable) or from M<poc; 
"kann jedenfalls unmoglich richtig sein" (Frisk). One is inclined to consider it as a 
momentary creation of Aristophanes, but how could his audience have understood 
him? It is rather a word that we simply do not know. Fur.: 358 adduces the gloss with 
-L-, which probably demonstrates substrate origin, e.g. *arg-afY-ap-. The word clearly 
denotes the useless parts of a sheep(skin), cf. the meanings 'anus' or 'membrum 
virile' (attested for 1tOOEWV). 

apYE!10v [n.] 'white spot in the eye, albugo' (Hp.), also plant name (Plin.). <!! IE? *h2erg­
'brilliant, white'� 
.YAR Also -oc; [m.] .  
.DER o.PyEllwvll 'Papaver Argemone' (Crateuas), a remedy against apyEIl0C;, cf. 
Chantraine 1933: 208. Not from Hebr. 'argaman 'red purple' (Lagarde Gott. Abh. 35 
(1888): 205, cf. Lewy 1895: 49f.), because of the mg . 
.ETYM Connected to *apyoc; in o.pyE<JT�C;, o.pyEVVOC;, like avElEllov to � avEloc;, yet the 
latter derivation is difficult; cf. Chantraine 1933: 132. Further connected to � o.pyOC; 1. 

upyEvvoC; • Y AR o.pyWT�C;. => o.pyOC;. 

upyqC;, -qTOC; [adj. ]  'brilliant white, gleaming' (11.). <!! IE *h2erg- 'brilliant, white'� 
.YAR Also -en, -eTa (11.) . 
.DER Poetical enlargement o.PYllcr-T�C; 'id.' (B.), after wllllcrT�C;? (Schwyzer: 5001). 
apy�£lC; (Dor. -a£lC;, contr. o.pyac;) (PL). 
.ETYM Formation like YUllv�C;, ete. (see Chantraine 1933: 267) from � o.pyoC;. The 
ablaut -IlT-/-ET- is of IE origin. 

upylAL1tqC; [adj. ]  context and mg. unclear (Archil. 160). <!! ?� 
.YAR o.Py(AL1tEC; [pl.] (Nie. Th. 213), of £XLOVat, ace. to the scholia = £KAEUKOL 'very 
white', but see Frisk III s.v. on the mg. 
.ETYM Connected with o.PYL- in o.pYL-Kepuuvoc;, ete. (see � o.pyoC;). DELG relates the 
second member to AL1t- 'fat', comparing it with o.pyen 01l1l<P 'with a white greasy 
shine'. 
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apYlUa =apyEAAa. 

apYlUo� [f.] 'white clay' (Arist.). <!I PG?� 
.VAR apylAAa [f.] 'id.' (Gal.). 
.DIAL apyRoe; (inscr. Acarnan.). 
.ETYM Generally derived from � o.pyoe; 1, but the suffix (Chantraine 1933: 249, 
Schwyzer: 483) could be non-lE (cf. � al-.llAAa); note the interchanges AlAA and -oe;/­
a. Given the meaning, a substrate word is quite possible, and connection with o.pyoe;, 
which means 'brilliant white', is semantically not evident. Lat. argilla is a loan from 
Greek. 

o.py6� 1 [adj.] 'shining white, brilliant', also 'quick, agile' (ll.). <!l IE *h2rg- 'white'� 
.DIAL Myc. po-da-ko /podargos/ name of a cow; to-ma-ko /stomargos/ (?, see 
� mOj..la); tu-ma-ko /thumargos/? 
.COMP As a first member o.PYl- in o.pyL-noue;, o.PYl-KEpauVOe;, o.PYl-OOWV, etc. It is 
also found in epic o.pYl-OEle; (B 647, 656), with a v.l. o.PYlVOEle;, for which cf. 
ApYlvoUOOal. See also � o.PYlAbtT]e;. For o.pYlonoUe;· o.ELOe;, MaKE06vEe; read o.pyLnoue;. 
As a second member in nooapyoe; 'with quick feet'. 
• DER Denominative o.pyaLvw [v.] 'to be white' (E., Opp., Nonn.), o.pyhle; (Verg., 
Plin.), of aj..lnEAOe;. 
o.pyae;, -a [m.] (Achae.), o.pyoAae; [m.] (Suid.), types of snake (named after their 
agility). As a PN, with regular shift of accent, 'Apyoe; [m.] (Od.), 'the nimble one', of 
the dog of Odysseus, and Apyw [f.], name of a mythical ship (Od.). 
A neuter s-stem in £v-apy�e; and in: 1. o.pyw-L�e; [m.] 'clear', epithet of the south 
wind VOLOe; (ll.) and the west wind ZEq>upOe; (Hes.), also substantivized ApyEOLT]e; 
(Arist.) the wind itself, with regular shift of accent; in Nie. rh. 592 it is an 
enlargement of o.py�e;; 2. o.pyEvvOe; < *o.pyw-voe; 'shining white' (ll.), an Aeolic form. 
o.py�Ele; (Dor. o.pyCtEle;, contracted o.pyae; -avLOe;) 'shining white' (A. [lyr.] , Pi., 
Orph.) is just an enlargement of the t-stem � o.py�e;. 
.ETYM Wackernagel already pointed to the similarity of Gr. o.pyoe;, o.PYl- with Skt. 
rjra-, in compounds rji-, which suggests that *h2rg-r6- > *o.pypoe; dissimilated to 
o.pyoe;. The root *h2(e)rg- is found in several formations in various languages: Lat. 
argentum 'silver' (further cognates see � apyupoe;), Skt. arjuna- 'white, light', ToA 
arki, ToB arkwi 'white', Hitt. barki- 'white, bright'. The meanings 'white' and 'quick, 
nimble' are both found in Skt. as well, and must have developed via 'brilliant, 
sparkling'. See � apyEj..lov. 

&py6� 2 [adj . ]  'idle, lazy' (Hdt.). <!I GR� 
• ETYM Contracted from o.-(F)Epyoe; (ll.), with privative 0.- and (F)EPYOV. 

apyupo� [m.] 'silver' (ll.). <!l IE *h2erg- 'brilliant white'� 
.DIAL Myc. a-ku-ro /arguros/ . 
• COMP Frequent as a first member e.g. o.pyupo-nE�a (ll.) 'with a foot of silver', 
epithet of Thetis . 
• DER o.pyupwe; > o.pyupoue; 'of silver' (ll.+), o.pyupElOe; 'id.' (Att.), o.pyupwoT]e; 'rich in 
silver' (X.). o.pyUplOV 'silver coin, money' (lA), o.pyuplKoe; 'concerning money' 
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(Hell.); diminutive o.PyupLOtov (corn , Isoe.). o.pyupLe; 'silver vessel' (Pi., Pherecr.), 
o.pyupLLT]e;, fern. -hle; 'containing silver', also as a plant name (Stromberg 1940: 26), 
also 'concerning money' (X., Plb.), o.pyUploe; [m.] plant name (H.), = o.pyupwe; 
(Alcm.), o.pyupwLaL [pl.] name of a government authority in Sillyon (Fraenkel 191O-
1912(1): 170. Denominative verbs: 1. o.Pyupooj..laL [v.] 'to be covered with silver', -OW 
'to cover with silver' (Pi., Dialex.), verbal noun o.pyupwj..la 'silver plate' (Lys., 
Antiph.), diminutive o.pyupwj..lCtl'lOV (Arr.) , adjective o.pyupwj..laLlKOe; (Ephesus). 2. 
o.pyupL�Oj..laL [v.] 'to squeeze money from' (Din., J.), o.pyuplOj..lOe; (Str., Ph.). 3. 
o.PYUPEUW [v.] 'to dig for silver' (D. S., Str.); independent of this is o.pyUpEUl'lK� [f.] 
(scil. LEXVT]) 'art of the silversmith' (Eustr.) . 
• ETYM apyupoe; derives from a u-stem also seen in � apyu<poe; and in Skt. arju-na­
'white, bright', ToB arkwi 'white', Lat. arguo 'to make clear', Hitt. arkuyaeJi 'to make 
a plea', etc. Other languages have a thematicized nt-stem in the word for 'silver': Lat. 
argentum, OIr. argat, Av. arazata-, Skt. rajata- [n.] , all < *h2rg-nt-o-. On the re alia see 
Mallory & Adams 1997 s.v. Silver. 

apyu<po� [adj.] 'gleaming white' (ll.). <!l IE *h2erg- 'white'� 
• V AR Also o.pyu<pwe; . 
.ETYM From the u-stem also continued in � apyupoe;, with the suffix -<po- (on which 
see Chantraine 1933: 263). 

ap6a [f.] 'dirt' (Pherecr. 53). <!I PG?� 
.DER apoaAOe; 'id.' (Erot.), ace. to Erot. also 'av8pwnoe; 6 j..l� Ka8apwe; �wv'; cf. 
a'i8aAoe;, muaAov for the suffix (Chantraine 1933: 245). Denominative verb o.poaA6w 
[v.] 'to defile' (Hp., LXX) . 
• ETYM Connection with o.pow 'to irrigate' is impossible because apoa has short 0.-. 
Fur.: 391f compares oapoa· j..loAuoj..la 'filth' and oapoaLvEl· j..lOAUVEl 'defiles' (H.). 
These glosses cannot be ignored. Is it simply loss of 0- through dissimilation, or does 
the interchange o/zero point to a substrate word? The ending has been explained 
from * -rdja > * -rzda > -poa, but the short -a may also point to substrate origin. 

ap6l�, -lO� [f.] 'point of an arrow' (Hdt., A. Pr. 880 [lyr.l) .  <!l IE? *h2erd- 'point'� 
.DER o.pOtKOe;· <papELpa 'quiver' (H.). 
.ETYM Probably related to OIr. aird < *ardi- 'point, direction'; ON erta < *artjan- 'to 
spur, incite' (but its connection with Skt. ardati 'to be scattered' is semantically 
unconvincing). 

cip6w [v.] 'to irrigate, water' (Pi.). <!I ?  PG?� 
.VAR Long 0.- ace. to Hdn. Gr. 2, 109 . 
.COMP vw-apo�e; 'recently watered' (<1> 346) . 
• DER o.poj..loe; 'watering place' (ll.), enlarged o.poT]8j..loe; (Lyc., Nie.); o.poaAla· LOUe; 
nu8j..lEvae; LWV KEpaj..lLowv, oue; £VlOl yopyupae; KaAOUaLV 'the bottoms of tiles, which 
some call y.' (H.). Purely formal enlargement in o.pOEUW (A. Pr. 852, Arist.), whence 
o.poda 'irrigation' (Str., PIu.), apOEUaLe; 'id.' (Plb.), o.poEUaLj..lOe; (H.); o.pOEUL�e; [m.] 
'irrigator' (Man.). 
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.ETYM The connection with eppaoaTaL < *FEFpUOaTaL is most probably wrong, 
because the 0 in eppUOaTaI (which belongs to � pa[vw) is secondary (thus already 
Frisk). 
Fur.: 241 compares 1tapOaKOe; 'humid' (highly doubtful) and iip0W' AElflwVEe; 'humid 
meadows' (H.) (254). The latter proposal is attractive, as -00e; is a pre-Greek suffIx. 
Furnee also follows the proposal by Kretschmer Glotta 3 (1910-1912): 294f. that a- is 
due to a pre-form *aFupow (comparing vEOapo�e;), the prothetic vowel of which he 
explains as a substrate element. Neumann 1961: 91 noted that several technical terms 
for irrigation are pre-Greek (�yopyupa, � iivollpa). 

apElll [f.] 'threat(s)
, 
(ll.). � ?� 

.COMP See � e1t�pEla. 

.DER Denominative apEluw [v.] 'to threaten' (Hippon.). 
• ETYM Formerly connected with Skt. irasya 'malevolence', irasydti 'to be angry, be 
envious', under the assumption of *h2rh,-es- (see Peters Sprache 32 (1986): 371f.). 
However, the meaning is different, cf. � ap�. Relationship with e1t�pEla depends on 
the question if this contains PGr. *e. A further comparison is with iipoe; . , .  Ka[ 
pAUpOe; aKOU<JlOV (H.); yet, damage is not the same as menace, notes DELG. 

apdwv [adj . ]  'better, stronger, nobler' (ll.). � ?� 
.DIAL Myc. a-rjo-a2 larjoha/. 
• ETYM A primary comparative, beside which stands a superlative � iipI0TOe;. Acc. to 
Giintert IF 27 (1910): 67, apdwv (like AwTwv) was not a primary comparative, but 
rather formed from an old positive. Seiler 1950: 116ff. fInds this positive in iipEIOe;, 
seen in TEixoe; iipEloV (ll.), and connects it with iipoe;· 0'PEAOe; 'benefIt' (H.). The Mye. 
comparative is formed differently and suggests derivation from the root *h2er-, if it 
does not stand for *h2erh,-ios- (with the Lex Pinault, loss oflaryngeal before yod). 

ap£0Kw [v.] 'to please, satisfy' (ll.). � IE? *h2erh,- 'please, satisfy' (?)� 
• V AR Aor. ap£0aL. 
.DER iipWle; 'grace' (Priene 11"). apwTOe; 'pleasing' (Hdt.), apwT�p [m.] 
"reconciliator", name of a sacrifIcial cake for appeasing a deity (inscr., Ael. Dion.), 
whence apwT�ptoe; 'expiatory' (D. H.), apwTllP[a (8u0[a) and apwT�ptoV (inscr.); 
ApE<JTWP PN (Hes., ete.) and apE0flloV 'fee' (Stiris). 
From the present iipWKOe; 'pleasant, flattering' (Arist., Thphr.), apwKE[a 'flattering 
person' (Arist., Hell.). Backformation from apwKE[a: apWKEUoflaL [v.] 'to flatter' 
(Clearch., PIu.), apE0KEufla (PIu., Epicur.) and apWKWTtKOe; (M. Ant.). 
• ETYM The word seems to have a disyllabic root *h2erh,-, but connection with apE[wv, 
apn� is semantically not compelling. The connection with *h2er- in � apap[0Kw is 
formally unclear (origin of the -E-?). 

. 

apeTq [f.] 'excellence' (ll.). � IE? *h2erh,-� 
.COMP aivapETll [voe.] 'terribly brave' (ll.). 
• DER Denominative apnuw [v.] 'to prosper, thrive' (Od.) . 
• ETYM Not directly related to �apE0Kw for semantic reasons. Connection with 
� apE[wv is semantically attractive, but formally not clear. Vine 1998: 61f. suggests an 
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analysis *h2(e)r-eteh2- to the root of � apap[0Kw, which would be formally excellent 
and for which he adduces semantic arguments. Nikolaev 2005 wants to reconstruct 
*h2nr-eteh2- from the word for 'man, hero', and tries to reformulate Rix's Law. 

apq [f.] 'bane, ruin' (ll.). �?� 
.ETYM Probably related to the ptc. aPllflEVOe; 'pEpAaflflEVOe;, damaged' (ll.), but the 
long a- poses diffIculties. Further connected with iipoe;· ( . . .  ) pAc'tpoe; aKOU<JlOV 
'involuntary damage' (H., see � iipoe;), and a1tapEe;· uylEe; 'healthy' (H.); perhaps also 
with � apEl�. Finally, one may consider a connection with � 'Aplle;. For Ion. ap� 
'prayer', see � apu. 

apqyw [v.] 'to help, support (against)
, 
(ll.). � IE *h2reh�- 'help, support'� 

.DER apllYwv, -ovoe; m. f. 'helper' (ll.). With old ablaut apwy� 'help, support' and 
apwyoe;, -OV 'helper' (ll.) . 
.ETYM The forms require *h2re/oh�-, unless *h2reg-, *h2rog- were root nouns, for 
which there is no indication. Possibly comparable with Germanic forms such as 
OHG geruohhen, OS rokjan, ON r6kja, etc. 'to care for' and MoDu. roekeloos 
'without care' (with old 0); if so, not related to Lat. rego, Gr. 6pEYW, with which Skt. 
raja 'king' seems to be connected (on which, see Gonda KZ 73 (1956): 151ff.). 

apqv, apv6e; [m., f.] 'sheep, lamb' (ll.). � IE *urh,-en- 'lamb'� 
• V AR N om. p�v (A. R. 4, 1497), taken from compounded forms . 
.DIAL Mye. we-re-ne-ja Iwrenejal in a list of leather goods; wa-ni-ko Iwarniskosl, 
found as a PN in the class. language; wo-ro-ne-ja Iwronejal may perhaps also 
represent Iwolnejal 'woollen'; The F- is found in Fap�v (Gortyn) and pUvvEla· Ta 
iipvEla, Kat Ta puvvlfla TO mho (H.); pava· iipva 'sheep, lamb' is probably Elean, 
with 11 > a. 
.COMP 1tOAU-PPllv < *1tOAU-FPllv < *urh,-n-. 
• DER iipVEIOe; 'of a sheep or lamb' (Hdt.), like a'(YEIOe;, pOElOe; (Chantraine 1933: 50f.); 
apvEa [f.] 'sheepskin' (Hdn.), also 'sheep-breeding' (POxy. 2, 297, 8) like aiYEa ete. 
(Chantraine 91); apvaK[e; 'sheepskin' (Ar.), haplological fem. from *apvo-vaKOe;? 
Uncertain is the appurtenance of � apvEIOe; and � apvwT�p. Also apvEiov 'butcher's 
shop' (Didym.); diminutive apv[ov 'little lamb', also 'sheepskin' (Lys.). 
Popular iiplxa (acc) iipPEV 1tpOpaTOv 'male cattle' (H.), PUplXOI (= F-)- iipVEe; 'sheep' 
(H.) (Chantraine 1933: 403), but the absence of the nasal is unexplained. It is 
confIrmed by the PN FapIXOe; (Tarente). 
.ETYM ap�v < Fap�v < *urh,-en matches Arm. garn, -in 'lamb'. Skt. urm;a- [m.] 'id.' 
is a thematization of *urh,-en-, cf. MP varak 'ram'. The original inflection was nom . 
*urh,-en, ace. *urh,-en-m, gen. *urh,-n-os > *Fapllv, *FapEva, *FPllvoe;. This means 
that the oblique stem Fap-v- is due to a reshaping. Unrelated is � dpoe; 'wool', which 
derives from *FEPFoe;. Cf. Meier-Briigger KZ 103 (1990): 26-29. 

'Apqe;, 'Apewc; [m.] the god of war; also god of vengeance and oaths (Arcadia, Athens, 
etc., see Kretschmer Glotta 11 (1921): 195ff.); metonym. for 'war' (Triimpy 1950: 152f.) . 
� PG� 
·VAR On the inflexion see Schwyzer: 576. 



130 

.DIAL Myc. dat. a-re, adj. a-re-(i-)jo; PN a-re-(i-)me-ne. Boeot. Lesb. 'ApWC;. 
• DER Fern. 'Ap£la in Arc. -rav A0avav -rav 'Ap£lav; adj . 'Ap£lOC;, Ion. AP�'(OC;, Lesb. 
AP£1J"(OC; (Zeuc; 'ApeLOC; Epirus, 'Ap£lOC; 1tayoc; Athens, whence Apeo1tay[-r'lC;)' PN 
AP'l-rCtO'lC; (Bechtel I917a: 11). 
.ETYM The ancient grammarians and lexicographers (e.g. EM 140) connected ap� 
'Schaden, Unheil, Verderben', cf. apoc;· �ACt�OC; aK01)mOV (H.). The connection is 
improbable: lE origin of such a name is not to be expected. On the flection Schulze 
1892: 454ff. , Bechtel (above) and Kretschmer Glotta 15 (1927): 197. 

ap6!lOC; =>apap[GKw. 

ap6pov [n.] 'joint, articulation' (Hdt., Hp., S., E.), also 'article' as a grammatical term 
(Arist.). <"!!l IE *h2er-dhro- 'fitting'� 
• DER ap0pi-rlC; (VOGOC;) 'gout' (Hp.), ap0pmKoc; (Hp., Gal.); ap0plKoC; 'of the joint or 
article' (Gal., gramm.); ap0pwo'lC; 'provided with joints' (X., Arist., Gal.), ap0pwo[a 
(Gal.). Denominative verb ap0pooflaL 'to be articulated', -ow 'to articulate' (Hp., 
Hermipp., X.), ap0pwmc; 'articulation' (Phld., Str.). 
.ETYM From *h2er-dhro-, derived from *h2er- 'to fit' with the instrument suffix. See 
� apap[GKw. 

apl- 'good, very' (11.), as a first member in compounds. <"!!l IE *h2er-� 
.COMP In ap[-yvw-rOC;, -Oe[KeLOC;, -1tp£1t�C;, etc. 
• ETYM Willi KZ 112 (1999): 86-100 convincingly disassociates apl- from epl- and 
maintains the widely accepted connection with aplGLOC;. He concludes that the forms 
with epl- are mainly bahuvrlhis (possessive compounds), while those with apl- are 
verbal governing compounds. Willi accepts Heubeck's connection of epl- as *ser-i, 
related to Hitt. ser 'above, up', with psilosis (95ff.), see � epl-. This is better than the 
analysis by Fur.: 348, who thinks the element is Pre-Greek because of the variation e­
I a-. 

ap(a [f.] Doric for <peAAOopuc; 'holm-oak' (Thphr.). <"!!l ?� 
.DER apelVOC; 'of oak' (IG 11(2), 161: A 70, Delos). 
• ETYM Unknown. 

AplU6vT) [f.] daughter ofMinos, abducted by Theseus (11.). <"!!l PG� 
.VAR Aplayv'l on a vase; APl�O'l acc. to Zenodotos at L 592, Call. cf. 67.13 The form 
is confirmed by Apl�Oav· -r�v AplaOv'lv. Kp�-rec; (H.). 
.ETYM The gloss aovov· ayvov. Kp�-rec; 'pure (Cret.)

, 
(H.) is artificial, as yv > Ov is 

not a Cretan development (Brown 1985: 25). This means that the word probably does 
not contain ayvoc;. An lE etymology is improbable for a Cretan goddess, and the 
group -Ov- is found in other Pre-Greek words. 

apl6dK£LOC; [adj.] 'most famous' (11.). <"!!l IE *deik- 'show'� 
• ETYM A compound from � apl- and a second member which was formerly 
connected with � 0'l0EXa-raL, under the assumption of metrical lengthening for *apl­
O£KeLOC; (Schulze 1892: 242). Nowadays, the form is read oeloExa-raL and is 
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considered to be related to � OelKVUfll, which means that apl-OelKeLOC; also derives 
from this root (which seemed obvious anyhow) . 

ap(�T)AoC; [adj.] 'clear, easily recognizable' (11.), equivalent of ap[0'lAoC;. <"!!l IE *h2eri­
dieh2-1o-� 
.ETYM Explained as *-djeh2-1o- to � O£a-ro by Schulze 1892: 244 (in pre-Iaryngealist 
terms: * -Ol'lAOC;). Others want to read + as -00-, cf. Shipp 1967: 50ff.; Chantraine 
1942: 169· 

apl6!loc; [m.] 'number; payment' (Od.). <"!!l IE *h2rei- 'count'� 
.VAR Through metathesis afll0poc; (Schwyzer: 268) . 
• DER Denominative verb apl0flEw 'count' (11.), whence ap[0fl'lfla (A., Secund.), 
ap[0fl'lmc; (Ion., Hell.) 'count, payment', with apl0fl'lLlKOC; 'of counting', 
'arithmetical' (Pl., etc.); agent noun apl0fl'l-r�C; ( [Pl.] Just. 373b) . 
Perhaps in the PNs 'E1t�pl-roC;, Arc. ITeoupnoc; and the Arc. appellative 'E1tapl-rOl 'the 
chosen ones', see Wackernagel 1916: 250 and Wackernagel Phi!. 86 (1931): 133ff. 
.ETYM A derivation in -0flo- from the root of �V�Pl-roC; 'countless'. Outside Greek, 
there are comparable words in Germanic: ON rim [n.] 'account', OHG rIm [m.] 
'row, number', and in Celtic: OIr. rim 'number'. Probably, Lat. rltus 'religious 
observance, rite' is related too « *h2rei-ti-). 

aplAAa [f.] unknown (only IG Rom. 4, 1349). <"!!l ?� 
.ETYM Unknown . 

ap[c; 1, -(60c; [f.] 'bow-drill' (Hp.). <"!!l ?� 
.ETYM Technical term of unknown origin. For the formation, cf. aK[C;, OOK[C;, Gav[c; 
(Chantraine 1933: 337). Groselj Ziva Ant. 7 (1957): 41 connects eplwA'l. 

ap(c; 2, -(60C; [f.] plant name, 'Arisarum vulgare', also 'opaKov-r[a fllKpa' (Ps.-Dsc.). 
<"!!l ?� 
.ETYM Diminutive of apov? Cf. also � ap[Gapov. 

ap(oapov [n.] a plant, 'Arisarum vulgare' (Dsc.). <"!!l ?� 
.ETYM See � apov and � aGapov (Stromberg 1940: 157f.) . 

aploupoC; [adj.] 'left' (11.). <"!!l GR� 
.DER the plant name aplG-repewv (PHn.) = 1teplG-repewv 'dovecoat' was perhaps 
reshaped after the latter form; see Stromberg 1940: 153,251f. Or is it unrelated to 'left'? 
.ETYM Formed with the contrast-marking suffIx --repo-; connection with aplG--roc; is 
mostly assumed. A problem is that omens coming from the left side were considered 
unfavorable in Greece. It is thought that the left side was considered favorable in 
earlier times, judging by parallels like Lat. sinister (but see the doubts in De Vaan 
2008 s.v.), OHG winister, Av. vairiia.stara- 'left, more favorable' (or are these old 
euphemisms?) . 

aplO-rOV [n.] 'breakfast' (11.), taken in the afternoon in classical times (see Athen. 11b 
ff.). <"!!l IE *h2eier- 'day, morning', *h,ed- 'eat'� 
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.DER Denominative aplOTUW [V.] 'to have breakfast' (lA), aploTT]T�e; 'who eats twice a 
day' (Hp.). aplaTT]TlKOe; 'who loves breakfast' (Eup.), aploTT]T�pLOV 'refectory' (BCH 
15, 184). 2. aplaTL(w 'to give breakfast' (Ar.), -L(oflaL 'to have breakfast' (Hp.) . 
• ETYM An old compound meaning "eaten in the morning", a contraction of a 
locative apl « *a'(£p-l) and the zero grade of eo- 'eat' (see � eo8Lw) + To-suffIx: 
*h,eieri-h,d-to-; see Bechtel 1914. Note, however, that ��Pl 'early' is now derived 
from *h,eus-er-i. 

apUJTOe; [adj.] 'the best, first, noblest' (11.). � ?� 
• DER aploTLvoT]v [adv.] 'according to birth or merit' (Att.), whence substantivized 
aplaTLVoa.e; [m.] (Sparta). 
aploT£Ue; (mostly plur. aplaT�£e;) 'they who excel, chiefs' (11.); aploT£uW [v.] 'to be the 
best, excel' (11.), aploT£La [f.] 'deed of valor' (Gorg., S.). aploT£Ue; could be a back­
formation from aploT£uW, if the latter was derived directly from aplOTOe;. Also 
aplaTda, Ion. aploT�'ia [n.pl.] 'meed of valor' (Hdt., S.), but aplaTdoe; 'belonging to 
the aploTOl' (D. H., PIu.) directly from aplaTOe;. Further numerous PNs, like 
ApLoTwv, AploTLwv, ete. 
• ETYM A primary superlative to the comparative � apdwv. It is sometimes 
considered to contain the prefix apl-, but this seems improbable to me. Perhaps it is 
related to � apapLoKw, as 'the fittest'. 

aplXu => ap�v. 

aplxaollUl =>avapplxuOflaL. 

apKaVTJ [f.] . TO pUflfla 4i TOV oT�flova eYKaTanA£Koum ola(ofl£VaL 'iliread with which 
the warp is intertwined, when they are setting it up in the loom' (H.). � PG?� 
.ETYM The connection with � apKUe; is doubtful. The suffIx is also seen in opmuvT], 
KanuvT], 8T]yuvT], etc.; see Chantraine 1933: 198f. Probably a loanword, perhaps Pre­
Greek. 

apK£u8oe; [f.] 'juniper, Juniperus macrocarpa' (Hp.). � PG?, EUR?� 
• VAR apY£TOe;' � apKw80e;. Kp�T£e; (H.) . 
• DER apKw8Le;, -Looe; [f.] 'juniper-berry' (Hp.), apKw8l0LTT]e; (OlVOe;) 'wine from or 
perfumed with juniper-berries' (Dsc. 5, 46 ed. Sprengel). 
• ETYM Within Greek, the gloss apynoe; is certainly cognate, cf. Brown 1985: 25. In 
view of this, apKw80e; is clearly a substrate word. On the suffIx see Fur.: 115\ on the 
material cf. Beekes 2000: 27. The word has always been connected with the Slavic 
group of Ru. rak£ta 'willow, Salix fragilis' < * arkiltii; these can be combined if we 
assume a loan from the European substrate. The comparison with apKUe; 'net' is 
improbable. 

. 

apKEw [v.] 'to ward off, defend; suffIce' (11.). � IE *h,erk- 'hold, contain'� 
.COMP Often -apKT]e;: e.g. aUTupKT]e; 'self-sufficient'; yUlupKT]e; 'strengthening the 
limbs' (Pi.), ete. Perhaps �no8CtpKT]e;. 
.DER Verbal noun apKWle; 'help' (S., inscr. Thera); also apKOe; [n.] 'defense' (Ale.), 
which is rather deverbative to apK£w because of its limited distribution. Further 
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apKlOe; (11., epic) 'to be relied on, sure, certain, sufficient' (the development of the 
mg. is difficult). Perhaps here apKLOv 'burdock, Arctium Lappa' (Dsc.) . 
• ETYM Related to Lat. arcea 'to hold off, contain, etc.' and Hitt. bark-zi 'to hold, have', 
and perhaps also to the noun Arm. argel 'hindrance'. 

apKTJAOe; [m.] 'young panther, kind of panther' (Callix.). � PG?� 
.VAR Perhaps apKT]Aa· . . .  Kp�T£e; T�V UaTplXa = 'hedgehog, porcupine (Cret.)

, 
(H.), 

if it is itacistic for apKUACt 'bear' . 
• ETYM Unknown. On the suffIx (as a substrate element) see Fur.: 1155• It is not clear 
whether the gloss belongs here . 

apKTOe; [f., m.?] 'bear' (11.); also name of a constellation: 'Ursa Major' (Scherer 1953: 
131ff.), 'the north'; also a crustacean, 'Arctos Ursus' = nhTl� (Arist.), see Thompson 
1947: 17. � IE *h,rtko- 'bear'� 
• V AR Younger form apKOe; [m., f.] (LXX); the form appears at an early date in names, 
see Dobias-Lalou 2000: 6. Late ap� (OGI 201, 15). 
.COMP ApKTOUpOe; (Hes.), with -opoe; 'surveyor'; see � <ppoupoe;. 
.DER Diminutives apKTUAOe; (Poll.), apKUAAOe; (sch. Opp.), apKlAOe; (Eust.) . 
apKTlKOe; 'northern' (Arist.), apKTt90e; 'id.' (Lue.), after Et90e; 'eastern' from £we;; 
apK(T)£lOe; 'belonging to a bear' (Dse.), after a'(Y£lOe;, �O£lOe;, etc.; apKT� < -£T] [f.] 
'skin of a bear' (Anaxandr.). apKTlOe; [adj. ]  'northern' (Nonn.), apKTlOV [n.] plant 
name, 'Inula candida' (Dse.), Stromberg 1940: 118. Denominative verb apKT£uw, 
-£UOflaL 'to serve Artemis as a female bear' (Lys., sch. Ar. Lys. 645). 
It is uncertain whether the ethonym ApKUO£e; belongs here; see Sommer 1934: 63f. 
.ETYM Old name of the bear found in Skt. fk$a-, Av. arsa-, Arm. arj, Lat. ursus, Celtic 
forms like Mlr. art, and Hitt. bartagga- 'some wild animal'. These (especially the 
latter) lead to a reconstruction *h2rtko-. The late Greek form with single -K- is 
confirmed by the derivations. It is probably just a simplification of the cluster; or is it 
from before the metathesis? 
The old etymology as 'destroyer' (Skt. nik$as-, Av. ras- 'damage') has become 
untenable with the laryngeal theory . 

apKUe;, -uoe; [f.] 'net' (A.). � PG?� 
• V AR Mostly plur. 
.DER apKuov 'id.' (EM), after oLKTuov; also apKuAov, oLKTuov 'net' (H.) . 
.ETYM Unknown. Ace. to Liden IF 18 (1905-1906): 507f., in the sense of 'twined, 
woven', related to apKw80e; and apKuvT] and the Slavic words for 'willow'. This is 
improbable, as one expects a derivative suffIx. A technical term which may well be a 
substrate word; for the u-stem, cf. flLflapKue;, punue; I pu<pue;, etc. 

uPIlU 1 [n.] 'wagon, car', especially 'war chariot' (11.); on the use in Homer see 
Delebecque 1951: 17of. � IE *h2er- 'join'� 
.VAR Often plur. 
.DIAL Myc. a-mo larm(h)ol, dat. a-mo-te-i, plur. a-mo-ta, but it means 'wheel'. 
Further a-mo-te-jo-na-de larmoteiona-del 'to the wheel-maker's shop'. On traces of 
the mg. 'wheel' in Homer, see PanagI 199:i: 137-44. 
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.COMP apflaTO-rrTjYo<; (ll.) 'wheel-maker', etc. apfluflu�u contains aflu�u (Ar.), unless 
it is an adapted Persian word. On � �TjTuPflwv, see s.v. 
• DER apfluT£lo<; 'of the chariot' (E., X.), apflUTO£[(:; 'id.' (Critias), apflUTl-rTj<; 'using 
chariots' (Philostr., pap.), diminutive apfluTLOv (gloss.). Denominative aPflun:uw [v.] 
'to drive a wagon' (E. Or. 994). 
.ETYM Derived from the root ap- 'to fit' in � apup[aKw. It is assumed that the rough 
breathing (also in � apflo(w, � apflov[u, etc.) is due to an original suffIx -sm-. This 
presupposes that thematic � apflo<; is the older form, since only a thematic suffIx 
-smo- is known. However, note that the Mycenaean form has no initial aspiration. 
Outside Greek, several forms have a suffIx -m-, e.g. Lat. arma [pI.] 'weapons', Arm. 
y-armar 'fitting'. Unrelated is the word for 'arm' in Lat. arma [m.] 'arm', Go. arms 
'id.', because of Skt./rma- 'id.' < *h2rH-mo- with root-final laryngeal. 

apflu 2 [n.] 'food' (Hp. acc. to Hellad. apud Phot. [po 533 B] ;  also v.L for o.Pfl£vU Hes. 
Th. 639). � ?� 
.ETYM Connection with u'(pOflat 'to take for oneself, or with �apup[aKw has been 
suggested (cf. � apfl£vu in the meaning 'food'). Furthermore, it is mentioned in the 
gloss vwyuA£ufluTU � vwyuA[afluTu, n':t Kunl A£1tTOV £O£afluTu. OL O£ Ta fl� ei<; 
xop-raa[uv, aAAa Tpuq:>£pa apfluTu (H.). 

apfluAu [?] a plant, 'rue' = rr�yuvov aypLOv (Dsc.). � LW Sem.?� 
• VAR Syrian for rr�yuvov KTjrrulov (Ps.-Dsc. 3, 45). Also apflupu (pap.). 
• ETYM Cf. Arab. harmal 'rue'. Is apfluAu from Semitic, or the other way round? 

apfluAlu [f.] 'ration, food' (Hes.). � ?� 
.VAR Also uPfloAlu, -ea (pap.) and apflwAu, apTuflu-ra. ApKu8e<; 'condiments (Arc.)

, 

(H.). Other glosses may contain mistakes: apfloyuAu, Ta apTufluTU. TUPUVTlvOl 
'condiments (Tarantine)

, 
(alphabetically wrong) and apflwfluAu (read -flUTU?). Cf. 

further �PfluAwauTo· auv£Au�£v 'collected' (H.). 
• ETYM On the suffIx, see Chantraine 1933: 82. The variation -uA-, -01..-, -wA- suggests 
a loanword; connection with � aPfl£vu 'food' or � apflu 2 'id.' is hardly feasible. 

apfl£vu [n.pL] 'sail, tackle; instruments; food' (Hes., epic Ion.). �IE *h2er- 'fit'� 
• V AR Rarely sing . 
• DER apfl£v[(W 'to sail' (gloss.), MoGr. also 'to deliver, lead' (see Browning Class. Rev. 
N.S. 19 (1969): 68.). 
.ETYM Literally 'what has been fitted out', 'equipment', a substantivization of 
apfl£vo<; from � apup[aKw. 

apflo�w [v.] 'to join, fit together, connect' (ll.). �IE *h2er- 'fit'� 
• V AR Aor. apfloaat. 
• DIAL Att. -onw; Dor. aor. aOflo�at. 
.DER apfloaT�<; (Dor. -T�p) [m.] title of an official, especially of the Spartan governor 
in dependent cities (inscr., Th.), apfloaTwp (A.) 'commander', action nouns 
o.pfloaflu 'joined work' (E. Hel. 411), o.PflOat<; 'tuning of an instrument' (Phryn., 
Theol. Ar.), apfloanKo<; (Theol. Ar.). With -y-: apfloy� 'fitting together' (Eup.), cf. 
Dor. o.Pflo�u, o.pfloKTat. 
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.ETYM Denominative verb from apfloTCt<; acc. to Ruijgh 1967a: 48'7, which itself 
derives from �aPfl0<; 'joint' (S.) . 

apfloviu [f.] 'means of joining; frame; covenant, agreement, etc.' (ll.). �IE *h2er- 'fit'� 
.ETYM Derived from an adjective only known as a PN: 'Apflwv, for which cf. 
Apflov[oTj<; (ll.). Also found in � �TjTuPflwv, Like � o.PflU 1, this adjective derives from 
ap- 'to fit' with a suffIx -men-. See � apup[aKw. 

apflo� [m.] 'joint' (S., E., inscr.). � IE *h2(e)r-smo- 'joint'� 
.DER Hence the old locative apflol [adv.] 'just, lately' (A.). aPflo8to<; 'fitting, etc.' 
(Thgn.) seems to be a back-formation to � apflo(w. 
.ETYM See � apflo(w. 

apfluAu =>ap�uATj. 

apflwAu =>apfluAlu. 

apvuKi<; =>ap�v. 

apvElo<; [m.] 'ram' (ll.). �IE? *h2ers-n-i- 'ram'� 
.VAR Cf. apv£lo<;· 6 TPl£T�<; KPlO<; 'three-year-old ram' (H.). Also in Pausanias 159 
Erbse, who cites Istros apvu, UTU aflvov, £hu apV£lOV, £hu Al1toyvwflovu. For 
apvTjo<;, see below . 
.DIAL Att. apv£w<; [m.] . 
.DER apvTju8e<;, -uowv [fem.pL] (AeoL, Del.3 644, 15). 
oETYM As the glosses indicate, the word was a designation for a ram of a certain age 
(Benveniste BSL 45 (1949): 103). Att. apv£w<; shows that the original form was 
*apvTjo<;, which is confirmed by AeoL apvTjuo£<;. The form with £l in Homer may 
have arisen by reinterpretation of spelled E. We thus have to reconstruct *ar(s)nejos 
or *ar(s)neyos. The old connection with (F)ap�v was rightfully rejected by Meillet IF 
5 (1895): 328f., both because of the meaning and because the word had no digamma . 
*apvTjo<; therefore appears to belong to � apaTjv 'male animal' (see there on the 
absence of an initial digamma). The same formation, but from a different root, is 
found in Skt. VT?1:l1-, Av. varsni-, also meaning 'ram'. An alternative, but less 
convincing etymology derives the word from the verb apveuw (s.v. � apveuT�p); see 
Bechtel l914. 

apv£oflaL [v.] 'to deny, refuse, decline' (ll.). �IE *h2res- 'refuse, deny'� 
• V AR Aor. apv�auaeat. 
.DER apvTjat<; 'denial' (trag., PI., D.), apv�atfl0<; (S.), perhaps after aflq:>la�TjT�atfl0<;; 
apvTjTlKO<; 'negative' (Chrysipp., Numen.). Probably deverbal: arr-upvo<; and E�­
upvo<; (lA) . 
.ETYM Mayrhofer KZ 71 (1953): 75ff. connected the word with Av. rah- 'to be disloyal, 
unfaithful' (3PL intens. riiratiiei1:lti', caus. r?l1Jhaii;m), assuming a nasal present *h2r-n­
es- for Greek. This etymology fits both form and meaning very� well, cf. also Beekes 
MSS 38 (1979): 10-11. Unrelated is Arm. uranam 'to deny', see Clackson 1994: 102f. 

apVEUTllP, -111'0<; [m.] 'jumper, acrobat', also a bird (ll., Hdt., Arat.) .  �GR� 
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.YAR Acc. to sch. AT on M 385, the apv£ur�p is 6 KU�lU-r�p, 1tUpa -rou� apvu�. OD-rOl 
yap KU�lU-rW(JLV WU1t£p -rov aepu Kup(noVL£� 'tumbler; ram (for they tumble while 
butting with the horns)', but this may be a folk-etymological interpretation after 
apv£l6� 'ram'. Also apvw-r�� [m.] epithet of a fish (Numen. apud Ath.); cf. 
Stromberg 1943: 50 . 
• DER apvw-r�plU [n.pl.] 'diving tricks' (Arat.), apvEuw [v.] 'to dive' (Lyc.). 
.ETYM The connection with � apv£l6� 'ram' is uncertain. See Fur.: 235 on apvu1tov· 
-rov apvu (H.) (Latte reads apvaplov); he prefers a separate root for 'jump'. 

apvu!1Ul [v.] 'to win, gain, acquire' (ll.). � IE *h2er- 'take, acquire'� 
• Y AR Aor. apEUem. 
·COMP Starting from the expression f.llUeOV apvuuem, the verb fllUeUPVEW 'to work, 
serve for hire' (Hp.) was formed. 
.DER apo� [n.] 'benefit' (A. Supp. 885 [uncertain reading], H., Eust.). 
• ETYM An old nasal present apvu!1m < *h2r-nu-, seen in Arm. arnum 'to take', aor. 
ah, and in Av. aranuuail:tti 'they grant'. Hitt. arnuJi 'to transport, deport' is related 
to � 0PVU!1l. 

apoKAov =>apuKlv. 

«pov [n.] a plant, 'Arum italicum' etc., cuckoo-pint (Thphr.); see LSJ. � LW? Eg.� 
.ETYM Hemmerdinger Glotta 46 (1968): 244 and Hemmerdinger Glotta 48 (1970): 54 
derived it from Eg. r 'reed, cane'; cf. Plin. Hist. Nat. 19, 5, 30, 95: est inter genera et 
quod in Aegypto aron vocant. Perhaps, it is also contained in �ap(� and � ap(uupov. 
Comparison with Lat. (h)arundo 'cane' is less probable. 

«po� [n.] = 0'P£AO� 'advantage' (H.). � ?� 
• YAR apo�· 0'P£AO� KUt <1tE-rpU�> KOlAa�, ev ul� Mwp aepO(�£LaL 0fl�PlOV, KUt �Aa�o� 
aKOU(JLOV 'advantage; hollows of rocks in which rain water is collected; also 
involuntary damage' (H.). 
.ETYM In the first sense, usually compared with � apvuflul. For the second, Defner 
1923: 47 compares Laconian apE· MKKO� 'cistern'. For the third, see on � ap�. 

ap6w [v.] 'to plow, plant' (ll.). � IE *h2erhJ- 'plow'� 
• Y AR Aor. ap6uaL. 
.DIAL Myc. a-ro-u-ra /aroura/ . 
• DER apo-r�p [m.] 'plowman' (ll.), secondarily ap6-rTj� [m.] (lA, poet.); apOLo� [m.] 
'plowing, (plowed) land, etc.' (ll.); thence apo-r�(JLo� wPTj (Arat. 1053), after 
adjectives of time in -�(JLO�; apOLlK6� 'fit for plowing' (Gal.), perhaps directly from 
ap6w; 2. apo(JL� 'plowing, etc.' (Arist., Arat., Ael.), 'farmland' (Horn.), whence 
ap6(JLflo� 'arable' (Thphr., Str.); sometimes with secondary length apw(JL� (pap.) and 
apw(JLflo� (S. Ant. 569), metrically conditioned (Arbenz 1933: 48); 3. apwflu 
'farmland' (S., corn.); 4. apoufl6� 'plowing' (pap.); 5 .  Doric *apa-ru� (on -u- see 
below) is perhaps contained in the month name Apa-ruo�. 
apo-rpov 'plow' (ll.); thence denominative verbs: 1. apo-rp£uw [v.] 'to plow' 
(Pherecyd., Lyc., Nic., Babr.), apOLp£u� 'plowman' (Theoc., Bion, Arat.), apOLpw-r�p 
'id.' (AP), ap6-rpwflu 'plowing' (Poet. apud Stob.); 2. apOLplaw = ap6w (Call., 
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Thphr.), apo-rp(u(JL� (LXX) and apo-rp(uflu 'plowed land' (sch. Ar.); 3. apo-rpl6w = 
-law (LXX); 4. apo-rpla�w 'to plow' (pap.), apo-rplU(Jl�� (EM) and apOLplaafl6� (sch. 
Opp.). 
apoupu 'arable land' (ll.), already Myc. a-ro-u-ra. Thence apoupulo� 'rural' (lA), 
apoup(-rTj� 'id.' (Babr.), diminutives apouploV (AP) and apoup(olOV (pap.); from 
Egyptian papyri: apoupTj06v [n.] 'surface measured by apoupaL' (substantivized 
adverb), apouplufl6� 'measuring in apoupm'. 
.ETYM An old yod-present derived from the dissyllabic root *h2erh3-. The reflex of 
-hJ- is seen in the aorist, and perhaps also in the present if this directly continues 
*h2erhJ-ie/o- (this is one of the very few counterexamples against Pinault's Law in 
Greek). The -u- in the Doric forms (apu-rpov, Apa-ruo�, fut. apauuvn (Tab. Herael.); 
Ther. Rhod. evapa-rov) is probably due to influence of the verb apaw, which must be 
analogical (though it is hard to indicate a precise model). Cognate yod-presents are 
Lat. arare, Mlr. airim, Go. arjan, Lith. arti, ISg. ariu, OCS orati, ISg. orjp . 
The formation of apOLpov is matched by Arm. arawr, Lat. aratrum (with secondary 
length), Mlr. arathar, and ON arar; all from an instrument noun *h2erhJ-tro- 'plow'; 
the same formation is continued by Lith. arti, OCS ralo < PBSl. *arH-tlo- or -dhlo-. It 
is possible that Hitt. harra) 'to grind, crush' is cognate, in which case 'to plow' was 
originally called 'to break the soil'. 
apoupu is a derivation in -lU from a verbal noun *apo-Fup 'plowing'; on the details 
see Peters 1980a: 143ff. This old rln-stem *h2erhJ-u[, gen. *h2rhJ-uen-s is continued in 
Mlr. arbor < *ary[, gen. OIr. arbe < *aryens 'corn', Skt. urvara- 'arable land'; a 
similar formation is found in Lat. arvum < *h2erhJ-uo-. 

ap1ta�w [v.] 'to snatch away' (ll.). � PG?(S), IE? *serp- 'prune'� 
.YAR Aor. ap1ta�aL (ll.), ap1taum (Horn.). 
.DER From ap1tuy-: ap1tu� [f.] 'plundering' (Hes.), [m.] 'robber' (Ar.); ap1tuy� 
'robbery' (Sol.), ap1taYTj 'hook, rake' (E.); ap1tuyo� [m.] 'hook' (A., S.); ap1tuy£u� 
'robber' (Them.) was probably taken from ap1tuy�; *ap1tuywv is found in the Latin 
borrowing harpago 'grappling-hook' (Plaut.). 
Deverbal from ap1ta�w: ap1tUK-r�p [m.] 'robber' (ll.), ap1tUK-r�� (Call.); action nouns 
ap1tuYfl6� 'robbery, booty' (PIu., Vett. Val.), ap1tuYflu 'id.' (Lyc., LXX), ap1tUK-ru� [f.] 
'robbery' (Call.); ap1tayLOv 'vessel like the KA£\j!tlOPU' (Alex. Aphr.) . 
Adjectives: ap1taylflo� 'robbed, stolen' (Call., AP), lengthened ap1tuylflulo� 'id.' 
(Orph.); ap1tUKnK6� 'rapacious' (Luc.), ap1tUK-r�PlO� 'id.' (Lyc.). Adverb ap1tayoTjv 
'snatching' (A. R., Opp., Aret.). 
Forms deriving from the aorist ap1tauaL are less frequent: ap1tuuflu (Pl., Men.), 
ap1taafl6� (PIu.), ap1tu(JL� (Phryn.), ap1tU(JllK6� (Arist., Phld.), ap1taao� name of a 
predatory bird (Ant. Lib.). 
.ETYM ap1ta�w seems to be a denominative verb from a stem ap1tuy- .  This may be 
related within Greek to ap1t- (from which ap1ta�w may have been derived directly), 
as found in ap1tTj 'sickle', also a bird of prey. Less probable is connection with 
� ap1tu� and � ap1tUlU; as DELG remarks, this may be based on folk etymology. 
The word for 'sickle' is derived from a root *serp-. If ap1ta�w is derived from this, 
too, it would originally m�an 'to snatch'. However, the etymology is far from certain, 



as a suffIx -ay- cannot be explained in lE terms, and forms which contain it seem to 
be substrate words (Chantraine 1933: 397). Nor can ap1t- be easily explained as an lE 
form, since the zero grade *srp- would be expected to yield pa1t-. 

ap1tuAto<; [adj.] 'devouring, greedy, consuming'; thence 'with pleasure, attractive, 
alluring' (Od.). <{ GR� 
.DER Denominative ap1taA[�w [v.] 'to be eager to receive; to exact greedily' (A.), 
ap1taA[�Oflat· aafl£vwc; O£xoflat 'to receive gladly' (H.). 
.ETYM Dissimilated from aA1taA£OC;, which belongs to � aA1tVlaTOC;. The original 
form is recorded by Hesychius: aA1taAaiov (leg. -tOY} ayam]TOV 'amiable'. The 
secondary connection with ap1ta�w explains the spiritus asper and the development 
of the meaning. 

apm:Sq<; [adj.] 'flat' (Nie. rh. 420). «PG?(V)� 
• VAR Sometimes with rough breathing ap-. Cf. epm:Mwaa (-ooaaa ms.)- e1t[1t£OOC; 
'level, flat' (H.). 
• DER ap1t£M£lC; (Antim. Col.). Denominative verb ap1t£o[aat· 0flaA[aat, eoa<p[aat 'to 
make even or level, beat level and firm' (H.). 
• ETYM Connection with 1t£OOV (for which one compares a1t£OOC; 'flat') leads nowhere. 
Since antiquity, the word has been derived from apl-1t£O�C; (Did., Hdn.), but this is 
rightly rejected by Frisk. If the gloss with e- is reliable, it is a substrate word (Frisk 
refers to ep9uplC; = ep[9uplC; for ep- from epl-). 

apm:Mvl) [f.] 'cord, yarn', used to ensnare game, ete. (Hdt.). <{ ?� 
.vAR Also -£owv [f.] (AP) . 
• DER ap1t£Oov[�£lV' AW1tOOUT£lV. Kat Olo. amxpTou 9'lpav 'to steal clothes; hunt by 
rope' (H.). 
.ETYM Unknown; cf. the names of instruments in -owv, -Mv'l (Schwyzer: 529f., 490, 
Chantraine 1933: 361f., 207). Connection with � apmx�w is improbable for a word for 
'cord'. Groselj Ziva Ant. 7 (1957): 225f. connects the word with Lith. verpti 'to spin', 
but then the -ap- must be analogical after -£p-. 

ap1t£�u [f.] 'hedge' (Nic.), cf. ap1t£�ac;· TOUC; aiflaO'lWO£lC; T01tOUC;. oi O£ T£[X'l Kat 
1t£pl�OAOUC;. oi O£ TO. KAlflaKWO'l xwp[a 'places that are hedged in; walls and 
enclosures; terraced places' (H.). <( PG(v)� 
• VAR Also ap1t£�OC; [f.] 'id.' (Mylasa). Cf. further apmaat· aiflaO'laL � Ta<ppouc; 'walls; 
ditches' and apm�· £1ooc; CtKuv9'lC;, KU1tplOl 'kind of thorny plant (Cypr.)' (H.). Also 
apmxvat· fluVOpat �oaK�flaTwv 'cattle folds'. 
• ETYM Connection with ap1t'l, ap1t£Mv'l, ap1tu�w is not convincing. Chantraine's 
suggestion that the basic meaning is 'limit of a terrain', and so perhaps connected 
with ap1t£Mv'l 'cord', is improbable: the ap1t£�a is clearly something in the terrain, 
functioning as a boundary (aiflaO'lu). The variation -£�a/-laa (in apmaat) is typical 
for substrate words. 

ap1tl) [f.] 'sickle' (ll.), also a bird of prey (after its claws, see Bechtel 1914 and 
Thompson 1895). <( IE?, ? *ser(p)- 'sickle'� 
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.VAR ap1t'lC;' £1ooc; opv£ou 'kind of bird' (H.) and ap1t£Tov, aKofllaTOV � iKTivoc;. 
Kp�T£C; 'untended; a kite (Cretan)

, 
(H.). 

.DER Ace. to Leumann 1950: 294, the bird comes from the interpretation of Homer; 
not convincing. 
.ETYM ap1t'l agrees with OCS sr'bp'b, Latv. sir pe 'sickle'. Furthermore, one compares 
Lat. sarpio and sarpo, sarpere 'trim, prune (vine)', but the vocalism is difficult to 
accout for (see Schrijver 1991: 493: from sarrio). If we suppose an lE origin, "ap1t'l a 
un vocalisme ambigu", say E-M, by which they must mean that it is diffIcult to 
explain. I agree with E-M and am inclined to assume a non-lE word (for the concept 
of European substrate words, see Beekes 2000). The appurtenance of OIr. serr is also 
doubtful; see Vendryes. For a hypothesis of an Oriental origin, see Grimme Glotta 14 
(1925): 17. It is improbable to take ap1t'l as the basis of ap1ta�, ap1tuy'l, ap1tu�w, as 
Szemerenyi 1964: 205, 213 does . 

apm� [f.] ? . £I00C; aKuv9'lC; 'kind of thorny plant' (H.). <{ PG� 
.VAR Also a1tpl�; and a1tplyoa· £I00C; aKav9'lC; 'id.' (Cypr. EM 132, 53) . 
.ETYM Unknown. The variation with -yoa and the form itself suggest substrate 
origin . 

ap1tl<;, -iSo<; [f.] 'kind of shoe' (Call.), = KP'l1t[C; 'man's high boot' (EM 148, 36). <{ ?� 
.VAR ap1t[o£c;, flaAaKat Kp'l1ti8£c; � iJ1toO� flaTU 'soft boots or sandals' (H.). pa1t[C; = 
KP'l1t[C; (H., EM) . 
• ETYM The word is Laconian, acc. to Hesychius. A formal variant is � pa1t[C;, so the 
word must be Pre-Greek. 

J\.p1tULU [f. ]  usually plur. 'the Harpies', demons (ll.). « PG(v)� 
.VAR Old dual l\p£1tu[a. (Aigina); the same form (but with -uiat) is also found in EM 
138, 21. 
.ETYM The expression Ap1tUlat aV'lp£\jIavTo (� 371 = a 241) was once suggestive of 
etymological connection with � ep£1tToflat 'to feed on', but this is impossible in view 
of the e-. Moreover, apart from oloa, perfect forms without reduplication do not 
exist. The suffIx -Ula is typical for substrate words, cf. ayma, a'(9ula, ete., and the 
variation £1 zero is also a substrate characteristic. It must be concluded that the name 
is a substrate element, like e.g. EiA£l9ma. See Szemerenyi 1964: 203-213 and Beekes 
1998: 24f. The aspiration may have been taken from ap1tu�w by folk etymology . 

ap1tu<; [f.] 'love' (Parth.). <( ?� 
.VAR ap1tuv· epwTU. AioA£lC; 'love (Aeol.)' (H.) . 
.ETYM Unknown. Fur.: 327f. connects the word with Ap1tUla. 

appa�l) [f.] . 9upa. olov y£p<p>ov 'door, such as of wickerwork' (H.). <{ ?� 
.ETYM Unknown. Not related to Hebr. 'arab 'twist', as per Lewy 1895: 130, though 
Hesychius's gloss may indicate that the door was twisted or twined. 

appu�wv 1, -wvo<; [m.] 'caution money' (Antiph.). <{ LW� 
• V AR Also Ctpa�wv 
.DER appa�wv[�£Tat· appa�wvl O[OOTat 'is presented with caution money' (H.). 
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oETYM A Semitic loan acc. to Lewy 1895: 120, followed by Schwyzer: 153, 316, who 
compare Hebr. 'erabon 'id.'. But the Semitic character of the word is not certain; 
perhaps the word is a loan from elsewhere (Cohen GLECS 8 (1957) : 13). Egyptian has 
'rb. Cf. E. Masson 1967: 30ff. Cf. Lat. arrabo, arra. 

appa�wv 2 [m.]? · ayKlmpov 'fish-hook' (H.). � ?� 
oETYM Unknown. An attempt at an explanation in Lewy 1895: 130. 

appaTO<; [adj.] = OKA'lPO<;, afl£TCtmpo<po<; 'hard, unalterable' (Pl. Cra. 407d, Resp. 535C, 
Ax. 365a). � ?� 
o v AR In Euph. 24 the -a- is long. 
oETYM Uncertain. Does it derive from *a-FpaT-o<;, from PIE *uert- 'to twist'? If this is 
correct, the length of the -a- would be spurious. An analysis -Fpa-To<; is more 
obvious. 

app'lvq<; [adj.] 'growling', only in �CtKOTOV T£ Kat apP'lve<; (Theoc. 25, 83), sdl. 8'lplov, 
said of a dog; acc. to H. = ayplov, ouox£pe<; 'wild, intractable'. � ?� 
oDER apP'lv£1v· AOlOop£1v. Kat <brl> YUVaLKt· npo<; avopa ola<pepw8aL 'to slander, 
abuse; of a woman, to quarrel with a man' (H.). 
oETYM Unknown. Is it from ap(p)Ct�w 'to bark, howl', remodelled after OTP'lvq<; or 
an'lvq<;? See � apCt�w. 

apP'l<popo<; [f.] name of the Athenian girls who carried the symbols of Athena in 
procession (Paus.). � ?� 
oVAR epP'l<popo<;, -ew (inscr.); and ep0'l<p0po<;, -la; also epo£-, epoo- (inscr., sch. Ar.). 
oDER apP'l<popla 'procession of apP'l<popOl' (Lys.), denominative apP'l<popew [v.] 
(Ar., Din.), Ta apP'l<popla (sch. Ar., EM) . 
oETYM Unexplained. In antiquity, the word was derived from apP'lTo<; 'unsaid, 
mysterious' (with an inexplicable loss of -TO-), or from ep0'l 'dew', also the name of a 
daughter of Kekrops. See Adrados Emerita 19: 117-133 and Burkert Herm. 94 (1966): 
1ff. 

applxaoflal =>avapplxCtoflal. 

applX0<; [f., m.] 'basket' (Ar.). �PG?(s)� 
o VAR aplo'Ko<;· KO<plVO<; � ayy£"iov AUYlVOV 'basket or vessel of chaste-tree wood' (H.). 
oDER apmxo<; (D. S.), diminutive applXI<; [f.] (Ath.). 
oETYM Unknown. The development -po- > -pp- is normal in Attic (Forbes Glotta 36 
(1958): 265); the same suffix occurs in the synonym OUplX0<; (Schwyzer: 498, 
Chantraine 1933: 402). Fur.: 348 hesitantly compares apuoo<;/ epuoo<; 'basket'. 
Probably a substrate word; it does not belong to a£pm- (a£lpw), as DELG suggested. 

appwc5tw =>6ppwoew. 

apo£a [n.pl.] . A£lflwv£<; 'meadows' (H.). � ?� 
oVAR Delph. apma (F. Delph. 3, 4, 42, 13)? 
oETYM Unknown. Schwyzer suggested a relation with apOw 'to irrigate', with a suffIx 
-00<; like in aAoo<; etc. (Schwyzer: 513, cf. Forbes Glotta 36 (1958): 254). The suffIx 
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-00<;, however, may be a substrate element (Fur.: 25427). Gusmani 1969: 512 compares 
Hitt. arsi- 'plantation'. 

apo£vlKOV [n.] 'arsenic' (Arist.). �LW Orient.� 
• VAR Also app£vlKOV, fern. app£vlKq (Gal.). 
oETYM Word of oriental origin, ultimately from MP *zarnik 'gold-colored' (cf. MoP 
zarnix, zarniq 'id.' and see � XA6'l

' 
� XAWpO<;), probably via a Semitic intermediary 

(Syr. zarnika) and reshaped after apo£vlKO<;, app£vlKO<; 'male'. See Schrader-Nehring 
1917 s.v. 

ap0'lv, -£VO<; [adj.] 'male' (11.). � IE *uers-n- 'male'� 
oDIAL Att. apP'lv; Ion., Lesb., Cret. ep0'lv, Lacon. apo'l<;. 
oDER appevT£po<; 'male' (Arc.) and epo£vaIT£p0<; (El.) are probably secondary after 
8'lAlmpo<;. 
apo£vlKO<; (Att. -pp-) 'male' (Hell.), epo£vlKO<; (pap.), apoevlo<; (Teuthis); apoevLOv 
[n.] 'male child' (pap.). Adverb app£vwOw<; 'male' (LXX); abstracts: app£voT'l<; [f.] 
'masculinity, masculine gender' (Stoic.), apoevwfla 'masculine seed' (sch. Opp.). 
Denominative verb app£vooflaL 'to become man, behave like a man' (Luc., Ph.). 
oETYM ap0'lv and ep0'lv reflect IE *u(e)rsen 'male animal', the zero grade ap0'lv 
corresponding to Skt. (v)r�a-bha- 'bull', Arm. arn 'ram', and full grade ep0'lv to OP 
arsan- 'man, male', Lat. verres 'ram', Lith. versis 'bull calf. The Gr. forms show no 
trace of a digamma, cf. especially Gortyn £po£v-. Pronk fthc.b has argued that initial 
*u- was lost in Greek, Armenian and in part of the Indo-Iranian cognates in the 
compound *gWeh3u-ursen 'bull', attested in ToA kayur�, ToB kaur�e 'bull' and ON 
kursi 'bull calf (a brilliant find by Kroonen, p.c.). For the former, textbook view see 
the discussion in Peters 1993a. Cf. � apv£lo<;, � apv£uTqp. 

apoLOv =>avCtpmo<;. 

ap(J(tJfllc5£<; · imoo'lfla yuvaLK£1ov 'women's sandal' (H.). � ?� 
oETYM Unknown. 

apTa�'l [f.] a Persian and Egyptian measure (Hdt.). � LW Iran.� 
o VAR Also apTe�'l. 
oDER In papyri: apTCt�lo<; 'measuring an a.', apTa�laio<; 'id.', apTa�l£lo<; (or -l£1o<;) 
'id.'; cf. KOTUAI£lo<; (and - l£1o<;) from KOTUA'l (Mayser 1906-1938, I: 3: 95); abstract 
apTa�l£la (also -�£la, -�la) 'tax for one a.'. 
oETYM The word is of Iranian (Old PerSian) origin, acc. to R. Schmitt Glotta 49 
(1971): 100-102. 

apTaflo<; [m.] 'butcher, cook' (S.). � ?� 
oDIAL Perhaps Myc. a-to-mo. 
oETYM Eustathios 577, 45 explains it as 6 £1<; apTla Teflvwv, in which case it would be 
haplological for *apTI-Taflo<; or *apTo-Taflo<; 'artful cutting'. DELG objects that we 
should expect -Toflo<;; to my mind, the whole etymology is m�st improbable. Fur.: 
345 thinks it is a substrate word; although there is no further evidence, this is a priori 
the most likely solution. 

. 
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apnlw [V.] 'to bind to, hang upon, attach to' (Hdt.). -1 GR� 
• DER Verbal nouns: apnlllo. designation of several objects, such as 'ear-pendant' 
(Hdt.) , 'weight' (Arist.), etc.; apT'lOle; 'hanging' (Papp.), aVCtpT'lOle; 'id.' (Thphr.), 
apT'lO'floe; 'id.' (AB). Further apTCtV'l 'rope, noose' (A.), after 1tAEKTCtV'l, etc. 
.ETYM apTCtW is reconstructed as *aFEpTCtW, from adpw 'to bind, hang', but the 
derivation is unusual (Schwyzer: 705f.). Cf. � apT�p and � apT'lplo.. 

apTEf1�" [adj.] 'fresh, healthy' (n.). -1 ?� 
.DER apTEflEw [v.] 'to be healthy' (Nonn.), apTEfllo. 'health' (Max., AP, Prod.). 
.ETYM Unknown. The word has been explained as a haplology, either from *apTl­
oEfl�e; (to O£flo.e;), or as a compound from ap- :=: apl- (but see on � ap1tEO�e;) and 
*TEfloe; (to � T'lflEA£W), Pick & Bechtel 1894: 439. Both are unconvincing. 

'l\pTEf1l", -u50" [f.] name of the goddess (n.). -1PG� 
• VAR Gen. also -LTOe; . 
• DIAL Myc. a-te-mHo /Artemitos/ [gen.] ;  a-ti-mi-te /Artimitei/ [dat.] .  Dor. 'ApTaflle;, 
-LTOe;; Boeot. 'ApTo.flle;, -lOOe;; Delphi 'ApTEflle;, -lTOe; (SIC 671, etc.). 
.DER ApTEfllOlOe;, ApTo.fllTloe; [m.] ,  also the month name ApTEfllOlWV (Th.); 
ApTEfllOlOV [n.] 'temple of A.' (Hdt.). ApTo.flLTlo. [n.pl.] 'festival of A.' (Delphi). 
apTEfllo�'IOV [n. ] ,  apTEfllO'lo. [f.] plant name, see Stromberg 1940: 100. ApTEfllOlo.mo.l 
[m.pl.] worhsippers of A. (Athens), as if from *apTEfllOlCt�W; cf. A1toAAwvlo.O'Tal 
(Chantraine 1933: 316) . 
• ETYM The forms show an interchange eii, which may point to Pre-Greek origin. We 
further find e/a (see Fur.: 185), which is rather an old phenomenon than a recent 
assimilation. The variation t/d is due to a recent replacement of the suffix: Myc. has 
-t-, and the forms in -OlOV- presuppose a -t- too. 
The name is found in Lydian inscriptions (Artimus, Artimu-), and Lycian has ertemi, 
but this does not prove that the name comes from Lydia or Asia Minor. Improbable 
is Illyrian origin (Ruiperez Emerita 15 (1947): 1ff. and Ruiperez Zephyrus 2 (1951): 
89ff., who assumed Illyr. *artos 'bear'). Against the interpretation as 'bear-godess' 
and connection with apKTOe; see Kretschmer Clotta 27 (1939): 34, who connects 
apTo.floe; 'butcher', which seems very improbable. The Indo-European interpretation 
by Peters 1989: 214ff. involves many difficulties and should be rejected. 

apTtf1wv, -ovo" [m.] 'foresail' (Act. Ap. 27, 40); mg. uncertain in Lyd. Mens. 2, 12. -1 ?� 
.ETYM A technical word, for which a precise explanation of meaning and history is 
lacking. Connection with � apTEOflaL or � apTCtW with a suffIx -flwV (Chantraine 1933: 
172, Schwyzer: 522) does not explain the meaning. Borrowed as Lat. artemo(n) name 
of a sail (since Lucil.); it also means 'principal pulley' (Vitr. 10, 2, 9). Cf. Vart 1887: 
101-106 and Rouge 1966: 58f. 

apTtof1«l [v.] 'to prepare, make ready' (Hdt.). -1 GR� 
.COMP Prefixed av-, 1to.p-o.pTEOflaL (Hdt., Arr.). 
.DER apT'lOle; (Hdt.) , with a v.l. apTlOle;, from apTl�w; apTl�w 'to prepare, equip' 
(Theoc.), Ko.To.pTl�w (Hdt.), cf. the pair o.iTEw : o.iTl�w. The s-stem in £7to.pT�e; 'ready' 
(Od.) does not presuppose an s-stem noun. 

i 
_1 _ 
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.ETYM Derived from the root ap- in � apo.plO'Kw, via an intermediary noun in -'1'-; not 
directly from � apTl . 

apT�p [m.] 1. that by which anything is carried (LXX Ne. 4, 17 [n]); 2. kind of shoe 
(Pherecr. 38, H.). -1 GR� 
.ETYM 1. derives from *aF£P-T�p, from � adpw 1 'to raise'; 2. could be analyzed as 
'what is bound to', from � aElpw 2 'to bind', or from apTCtW with haplology for 
*apT'l-T�p. 

apTl1piu [f.] 'artery', 'windpipe' (Hp., PI., Arist.); see Stromberg 1944: 60. -1 GR� 
.DER apT'lplo.Koe; (medic.) and apT'lplWO'le; (GaL); apT'lplo.Ole; 'bronchitis' (Isid. 
Etym. 4, 7, 14), as if from a verb of disease *apT'lplCtW, cf. \IIwplo.Ole;, epu8plo.Ole;. 
.ETYM Like the semantically comparable aopT� (see � adpw 2), it probably derives 
from aElpw 'to bind, hang up'. On the formation, see Chantraine 1933: 81 and 
Scheller 1951: 59 . 

apn [adv.] 'just, just now, recently' (A.); in Homer only in compounds and 
derivatives). -1 lE *h2er- 'fit'� 
.COMP Frequent as a first member, first meaning 'right, fitting': apTl-E1t�e; 'who 
knows well how to use the word', apTl-<ppwv,'sensible, intelligent'; apTl-1tOe; (all 
Horn.), apTl-X£lP, apTl-flEA�e; (Pl.). In later compounds, it means 'recently'. 
.DER apnoe; (11.) 'right, fitting', also 'even' (of numbers), apnoT'le; [f.] (Arist.), 
apTlCtKle; [adv.] 'an even number of times' (Pl.), apnCt�w [v.] 'to play at odd and even' 
(Ar.); apTlo.O'floe; (Arist.). Perhaps apTl�w 'to order, equip, etc.' ,  if not from 
� apTEOflaL; usually a1t-, e�-, Ko.To.pTl�w, with a number of derivatives; from the 
simplex apnm�pEe; [pI.] title of an officer in Elatea . 
• ETYM Probably a locative of the t-stem *h2er-t- 'order', from the root of � apo.plO'Kw. 
The word neatly corresponds with Arm. ard 'just now', cf. ard-a-cin 'just born, apTl­
yEv�e;', and with Lith. art! 'dose by'. Lat. ars, artis reminds of apTl<ppwV and apT1X£lp, 
where the first element may mean 'skillful'. See � aVCtpOlOe;. 

apTiuAu [n.pl.] 'decoration of the ear' (Poll. 5, 97). -1 ?� 
.DIAL Doric. 
.ETYM Unexplained. Connection with apnoe;, with a suffIx -o.Ao- (Schwyzer: 483f., 
Chantraine 1933: 245f.), has been suggested. 

apTo" [m.] 'bread' (Od.). -1 ?� 
.DIAL On Myc. a-to-po-qo /arto-pokwos/ 'baker', see � 1tEO'O'W. 
.COMP Frequent as a first member, note apTO-K01tOe; 'baker' (Hdt.) with metathesis 
(cf. Lith. kepu beside OCS pek9); further apT01tOlOe; 'id.' (X.), etc. 
.DER Diminutive apT10'KOe; [m.] (Hp., Dsc., Gal.) and apT10'KlOV (Damocr.). 
.ETYM Unknown; connection with ap- 'fit' is improbable. Pisani Ric. ling. 1 (1950): 
141 derives it from Iranian *arta- 'flour' as a borrowing, which is impossible for a 
word already attested in Mycenaean. Hubschmid 1953b: 104 adduces Basque arto 
'id.', OSpan. artal 'especie de empanada', etc. and considers it to be a substrate word 
(or is it a loan from Greek?). 
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aPTlJW [V.] 'to arrange, prepare', also of food 'to season' (ll.). � IE *h2(e)r-tu- 'order'� 
.COMP Frequently prefixed, e.g. £�-, KaT-apll)W (ll.). 
• DER 1. apTufla 'condiment' (Hp., S.), with late derivations apTuf.L<lnOV, 
apTuflaTWOTje;, apTuflanKOe;; apTufliie; and apTuflaTiie; [m.] 'spice trader' (pap.). 2. 
apTUO"Le; 'arrangement, seasoning' (Ph., D. S} 3. apTUT�p name of an official (Thera). 
4. aPTUTlKOe; [adj. ]  'fit for seasoning' (sch.); aPTUTlKOV [n.] 'herb' (Sammelb. 5224, 
50). A variant is apllJVW == apllJW (ll.); see Schwyzer: 727f . 
• ETYM The verb is denominative in origin, but the noun is found only in apllJe;' 
(JlJVTa�le; 'ordering', apTUV' <ptAiav Kat mJfl�aow � Kpiow 'friendship, coming 
together, decision' (H.). It is a derivation in -tu- from h2er- 'to fit' as in � apapiaKW, 
and may well be old, cf. Skt. rtu- [m.] 'fixed time, order, rule' < *h2rtu-, Arm. ard, 
gen. ardu 'order', Lat. artus, gen. -us [m.] 'joint, limb'. 

apuu [n.pl.] . Ta'HpaKA£wTlKa Kupua 'Heraclean filberts' (H.). � LW� 
• VAR Cf. auapu· Ta IIovnKa Kupua 'nuts from the Pontic area' (H.). 
.ETYM apuov is considered a variant of KUpUOV; see Stromberg 1940: 155f. ;  thus also 
Fur.: 391. The variation K!zero points to substrate origin. One would conceive of a 
Pre-Greek form *qar-, of which the first phoneme (a uvular) was rendered as k- or 
zero in Greek. 
Alb. arre [f.] 'nut, nut-tree', OCS orex'b 'nut', Lith. riesas, rldutas 'nut', Latv. rieksts 
'nut', and OPr. buccareisis 'beech-nut' (first element bucus 'beech') are too different 
to be compared to the Greek forms: the BSI. forms have *alor- beside *r-, followed by 
-ei-. 

apupuAAO<; [m.] 'bag or purse which can be tied together' (Stesich.), 'globular oil flask' 
(Ar.). � PG?(s)� 
.DIAL ap�uAioa· A�KU80v. AUKWV£e; 'oil flask (Lacon.)' (H.). Also apU�UaaaAOV' 
KOTUATj � <pAuaKwv 'small vessel, flagon' (H.). 
.ETYM Hesychius explains it as apU�aAAOl' Ta. flapaumna 'pouches'. ana TOU aPU£lV 
Kat �UAA£lV de; aUTOUe; 'because sth. is scooped and put into them'. This explanation 
(though defended by Chantraine) is folk-etymological and is not worth discussion. It 
is not even certain that the meaning 'flask' is primary. Most probably Pre-Greek 
(note the suffix -aAAOe;), cf. � �aAAuvTloV. 

apuw 1 [v.] 'to draw water' (Hes.). � ?� 
• V AR Aor. aptam. 
• DIAL With an enlargement -T- (Schwyzer: 704): Att. aPUTW, Lesb. apuT�fl£vOl (Alc.). 
.COMP As a second member in £TV-�pUO"Le; 'soup ladle', �Wfl�pUO"Le;, oiv�puO"Le; etc. 
(com.). 
.DER apUaT�p, -�poe; [m.] 'spoon' (Ale., Semon., Hdt.) , apUT�p (Dsc., pap.); fem. 
apuUTp-ie;, -iooe; (AP) , more common aPUTalVa 'id.' (Ar., Antiph., Thphr., pap.), 
after aPUTW, see Chantraine 1933: 109; diminutive apuTaivlOV (Lebena [IP]). 
apuane; [f.] 'ladle' (S.), diminutive apuanxoe; [m.] (com., Aegina); apuauvTj 'id.' 
(Timo), cf. names for utensils like A£KUVTj; apuaiie; (Delos) probably denotes the 
profession 'water drawer'; for apuaoe; [m.] 'wicker basket' (Hdn.), cf. TUfllaOe;, 

145 

n£TaaOe;, etc.; apuT�O"LflOe; and apUO"LflOe; 'potable' (sch.); apUanKOe; 'fit for scooping' 
(Ael.) . 
oETYM Unknown. Frisk Branos 50 (1952): 1-8 takes it as *Fapuw (comparing 
[F]apuaaufl£voe; Hes. Op. 550), and connects it with Arm. gerem 'to take prisoner', 
£upiaKw 'to find', assuming a root *uer-; but the Greek -a- creates difficulties for iliis 
etymology. It could be from a u-present *urh,-u-, but there is no further support. For 
other doubtful attempts see DELG. 

apuw 2 [v.] 'to speak, cry', only in glosses: aPU£l' aVTt <TOU> MY£l, �09. 'shouts, instead 
of speaks'; apuouam· Myouam, K£A£uouam 'who are speaking, urging'; apuaaa8m· 
£TIlKaMaaa8m 'to summon' (H.). � ?� 
.DIAL It is Syracusan acc. to BM 134, 12. 
.ETYM Unknown. Not related to � apv£Oflm 'to refuse, deny', as per Meillet BSL 26 
(1925): 19f. Latte corrects it to anU£l == �nU£l . 

apXJ1 [f.] 1. 'begin, origin' (ll.); 2. 'reign' (Pi.). � GR� 
.DER From 1: apXalOe; 'original, ancient, old' (Pi.), apxmOTTje; [f.] 'antiquity' (PI., D. 
H.); late denominatives apXaT�w [v.] 'to be old-fashioned', of style (D. H., PIu.), 
apXa'Lafloe; 'old-fashionedness, etc.' (Men., D. H.); apxmw8de; (xpovoe;) 'aged' (pap. 
VIP). Also apxa'LKOe; 'old-fashioned' (Ar., Antiph.). 
From 2: apXlKOe; 'ptng. to power, etc.' (A., Th., PI.) , later also taken to 1. (Phld.); 
diminutive (scornful) apXiOtov (Ar., D.), aPX�'LOV, apX£tOV 'government building', 
apX£lWTTje; (Dig.) and aPX£lWTlKOe; (Lyd.); Dorianized apX£Tae; [m.] 'ruler' (E.), which 
could derive from apxw directly; apxlne; (Thasos), apXivTj (Syros), both incorrectly 
written with -£l-, and apXTjTe; (Amyklai) are names of priestesses . 
• ETYM apX� is a verbal noun of � apxw. 

apx0<; 1 =>apxw. 

apx6<; 2 [m.] 'rectum, anus' (Hp.). � ?� 
.ETYM Unknown. Frisk asks if it could be a joking formation for � apxoe; 1. 

apxw [v.] 'to be the first', thence 1. 'to begin' (ll.); 2. 'to rule' (ll.). � IE? *h2r-ske!o- 'start, 
rule'� 
.VAR Aor. ap�m . 
• DIAL Uncertain is the interpretation of Myc. a-ke- in PNs: /arkhe-/ or /age-/? 
Uncertain too is Myc. o-ka, see Aura Jorro 1985-1993 . 
.COMP aPX£KaKOe; 'who initiated the evil' (ll.); aPXLT£KTWV (Hdt.) after 
T£pTIlK£paUVOe; (?); apXl- is never found in poetry . 
• DER apxoe; [m.] 'leader' (ll., poet.); apX£uw [v.] 'to be the first, command' (epic since 
ll.), which is also used as an official term (Paphos, Cos) could be denominative to 
apxoe; or be an enlargement of apxw after �aO"LA£UW, aPlaT£UW. The usual term is 
apxwv, -OVTOe; [m.] 'commander', name of the highest official in Athens, fem. 
apxovTie; (Cat. Cod. Astr.) , short form apxie; (Tenos). Late derivations: aPXOVTlKOe; 
'ptng. to the a.' (AP, pap.), aPXOVT£uw [v.] 'to be a.' (Olbia), apxovnuw [v.] 'to wish 
to command' (sch., Lyd.). apwaTa [n.pl.] 'first fruits' (� 446), anupWaTa (Ar.), 
anapXai; also apXflaTa (H:) with restored -X-. On � apX�

' 
see s.v. 



.ETYM Klingenschmitt 1974: 274' suggested to derive apxw from a present *h2r-ske/o­
'(der Reihenfolge und dem Range nach) der erste sein'. The reconstruction was 
pleaded for more recently by Matzinger KZ 113 (2000): 287-28827, who also derives 
Arm. ark'ay 'king' from the same root. Frisk and Chantraine only mention the 
connection with � OPXClf.lO<; 'commander' (11.). The variation a-I 0- between these 
words has been taken to point to substrate origin by Fur.: 342, but this proposal does 
not seem compelling, since the morphological analysis of oPXafl0<; is unclear. 
LIV2 s.v. *reJt- follows Tichy, who reconstructed *(h2)rJt-ske/o- to a root found in 
MHG ragen, regen 'to rise, stir' and Liili. regeti 'to watch'. This seems possible only if 
we assume a root *h2rJt-, because a PIE root could not start in *r- (cf. Beekes 1995: 
148), but also because of the Greek imperfect �pXE. The present apxw may have 
specialized its meaning from 'start to join' to 'undertake'. 

apwfla [n.] 'condiment, aromatic plant' (Hp.). <!I ?� 
.ETYM Unknown. See Schmeja 1968: 133. For the suffix -wfla, see Chantraine 1933: 
184ff. 

«O'aL [v.aor.inf.] 'to satiate, take one's fill' (11.) <!l IE *seh2- 'satiate'� 
.VAR Inf.pres. aflEVat, subj. EWflEV < *�-O-flEV; fut. aO'£lV; iliem. pres. aCTat (Hes. Se. 
101 cod. Laur.; the other mss. have aa-rat, which may be athem. or stand for 
contracted *(hat; cf. (hat· 1tA'lpOUTal 'is filled' [H.]). See Solmsen 1901: 93f. 
.DIAL Myc. a-se-so-si lasesonsil [fut.] .  
.DER a-aTo<; > ClTo<; 'insatiable'. 
.ETYM Derivatives from this old athematic root aorist are � iio'lv and � aa'l' PIE 
*seh2-lsh2- is found as a verbal root in Hitt. sab-i 'to clog, to stuff, and further in 
isolated nominal derivations: Liili. sotus 'satiated', Lat. satis 'enough', OIr. saith 
'fullness', and Lith. s6tis 'satiety' (all < *s(e)h2-ti-); Go. gasopjan 'to satiate' 
(denominative) ete. On *Eo.(�)W 'to satiate' see Peters 1993b: 89ff. 

uO'aA�" [adj. ]  = acppovTl<;, afl£plflvo<; 'careless, thoughtless', attribute of flavla (EM lSl, 
49 = A·fr. 319). <!I ?� 
.DER aao.A£la (cod. aaaHa) = aflEplflvla KaL aAoYlaTla 'freedom from care, 
thoughtlessness', EM = Sophron (113). 
.ETYM Ace. to EM, the word derives from ao.A'l in the sense of cppoVTI<; 'iliought, 
care'. Modern scholars derive it from 0'0.1..0<; (wiili regular transition to an s-stem), 
which is glossed by Hesychius as cppovTI<;, Tapax� 'agitation', and is identified with 
� ao.Ao<; 'turbulent movement'. ao.A'l (also ao.Aa H.) would be a back-formation of 
aaaA�<; and aaaAElv (cod. aao.A£lv} acppovTla8�vat. It is uncertain, however, if we 
are dealing with one and the same word. 

UO'llfllv6o" [f. ]  'bathtub' (ll.). <!I PG(s)� 
.DIAL Myc. a-sa-mi-to lasaminthosl. 
.ETYM A clear substrate word because of the suffIx in -v8-, like in the TNs K6plV80<;, 
'DAuv80<;, ete. Gaerte Ph W 1922: 888 and von Blumenthal IF 48 (1930): so pointed to 
Sum. asam, Akk. assammu(m), ansammum 'earthenware water-vessel'. Improbable 
speculations by Szemerenyi Gnomon 43 (1971): 6S7. 
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aO'upov [n.] 'hazelwort, Asarum europaeum' (Crateuas). <!IPG?� 
.VAR Short, unadapted form aaap (Aet.), whence aaapIT'l<; (Dsc.), of olvo<;. 
.ETYM Unknown. Lewy 189S: 47 thinks it is Semitic. A priori, a Pre-Greek word is 
most probable. Cf. perhaps � aplaapov, and Stromberg 1940: lS8. 

aO'�£O'To<; [adj.] 'unquenchable, unextinguishable', also 'unslaked' (11.). <!I GR� 
.ETYM Verbal adjective of � a�£vvufll. As a substantive, it indicates either unslaked 
lime (TLTavo<;) or an unknown combustible mineral. It never means 'asbestos' 
(afllavTo<;), see Diels KZ 47 (1916): 203ff. 

aO'�oAo<; [f., m.] 'soot' (Hippon.). <!IPG(v)� 
.VAR Also aa�6A'l [f.] (Semon.). In the gloss aa�oAOEv· fl£ya, U\jI'lAOV, fl£Aav 'big, 
high, dark' (H.), Latte reads the second as \jIOAOEV: for fl£ya, we may also posit fl£Aav, 
but its final v was read as u. This led to the interpretation of u\jloAoEv as U\jI'lAOV. 
.DER aa�oAwo'l<; 'sooty' (Dse.), denominative verb aa�oAOoflat in �a�oAwfl£vo<; 
(Macho), also aa�oAaw (Aesop.), aa�oAalvCTat· fuseatur (gloss.). 
.ETYM Fur.: lS4f. posits substrate origin, which must be correct in view of the rare 
cluster -a�- and the variant a1tooo<; 'soot', which was hitherto unexplained. This 
means that aa�oAo<; has a Pre-Greek prothetic vowel. Furnee further points to 
a1tooIT'l<; (apTo<;) 'bread baked in hot ashes', which is also called a1toAEu<; (Philet. 
apud Ath. 3, 114e); note that the latter is unnecessarily corrected to *a1tOOEu<; by 
Frisk! For the interchange oil.., cf. � Aa�uplv80<; beside Mye. da-pu2-ri-to-. Finally, 
Fur.: 39321 asks whether the group is identical with \jI6Ao<; 'soot' (A.), which seems 
most probable to me (but identification with \jI680<; 'dirt' is less obvious). On 
variation a1tI\jl in Pre-Greek words, see Fur.: 393. 
The analysis as a compound aa-�oAo<;, with elements derived from *h2eh,s- 'to dry' 
and �o.AAW, must be abandoned; it was semantically unlikely anyway. 

AO'Y£AuTa<; [m.] epithet of A1t6AAWV on Anaphe. <!I PG� 
.VAR A1t6AAWV AtyAaTa<; (Anaphe, Thera) . 
• ETYM The explanation in Greek terms by Schwyzer: 27 (who assumes a development 
aa > at[a]) is rightly criticized by Chantraine s.v. a'iyA'l; part of Schwyzer's evidence 
is itself Pre-Greek. The variation in these epithets is typical of Pre-Greek words, as 
can clearly be seen in the name � AaKA'lm6<;: aC-/aiC- and asC-/aisC-. In ilie present 
case, we only have aiC- and asC-, but the principle remains the same (Fur.: 293, 29S; 
see also Pre-Greek). Furnee's (ibid.: 234, 33S) further connection with aYAa(F)6<; and 
ayAaupo<; deserves consideration. The resemblance of Akkadian azugallatu 'great 
physician' (Burkert 1992: 78) is remarkable. Thus, the word is probably a loan via 
(Pre-)Anatolian and Pre-Greek. A connection with � a'iy A'l cannot be proven. 

UO'£AY�<; [adj.] 'elated, wanton, unconstrained' (Lys.). <!I ?� 
.VAR Unclear aao.Ayav· U�PlV, afl£AElav 'insolence, indifference' and aaaAyo.va<;· 
cpo�Ep6<;, e'iP'lKE 8£ OUTW<; 1tapa�ap�apl�wv 'fearful' (H.); as the final remark says, 
this may be just a vulgar or 'barbarian' pronunciation. 

' 

.DER aa£AY£la 'licentiousness' (Pl.). Denominative aaEAyalvw 'to be elated' (D.); 
sporadically aaEAY£w (sch.); aa£AY'lfla (Plb., pap.). 



.ETYM The interchange alE is frequent in Pre-Greek words, but it is unclear if the 
glosses belong here: UaCtAya could perhaps be a Pre-Greek formation meaning 
uaEAyEla, but the formation of the second gloss and its semantic relation to our word 
are unexplained. I am not sure whether the conclusion of a substrate origin is 
admissible. Havers IF 28 (1911): 194ff., stated that the word is Boeotian for *UeEAy�<;, 
but this is semantically difficult. 

ao'l [f.] 'disgust, loathing, dissatisfaction' (Hp.). <!GR?� 
.DIAL Aeol. Qaa. 
• DER uaT]p6<; (-a-) 'causing discomfort, feeling disgust' (Aeol, Ion.), uawoT]<; 'id.' 
(Hp.). uaCt0llaL [v.] 'to feel nausea' (Aeol., Ion., Arist.), probably denominative. 
• ETYM If the word originally meant 'surfeit', then QaT] is from � aaaL, but the 
formation poses difficulties. Unlikely is the suggestion by Solmsen 1909: 242ff., who 
assumed an analogically preserved suffix -aa- from the zero grade root u- < PIE 
*sh2-, rejecting a pre-form *sh2-tj-eh2-. It would be better to posit *(h)ad-s-a, an old 
collective from the s-stem in QOo<; 'satiation' (ll.); problematic, however, is the failure 
of a geminate -aa- (only in uaaapoTepa<; Sapph. 77) to appear in Aeolic. The 
simplification to -a- would be due to epic influence acc. to Schwyzer: 321, but all in 
all, the explanation is not entirely convincing. See � QOT]V, � uOlloAlT]. 

aoe�u [n.] 'short-drawn breath, panting', as a medical term 'asthma' (ll.). <! ?� 
• DER Medical term uaellanKo<; [adj . ] ,  also uaellmla<;, uaellaTwoT]<;; denominative 
uaellalvw [v.] 'to pant, breathe with difficulty' (ll.); late uaellCt�W (AB); uncertain 
uaellCt0llaL (pap.), QOellT]CJL<; (gloss.). 
.ETYM Unclear. -ella is known as a suffix (cf. '(ella), but derivation from *h2enh,- 'to 
breathe' (in � QVEIl0<;) seems impossible: it would have to yield UVE-, even as the 
result of a zero grade *h2nh,-. The -a- is also found in [-aell0<;. Chantraine offers an 
unclear comment: "dans le cas de Qaella, le a donne une certaine valeur d'harmonie 
imitative." If he means that it is onomatopoeic, the same could be supposed for the 
word itself. 

um6u [f.] 'stork' (LXX). <! LW Sem.� 
.VAR Cf. ualOa (-ov cod) epwOlov 'heron' (H.). 
.ETYM A loanword from Semitic, cf. Hebr. h'sidhah. 

UOlUpOe;; [adj. ]  . bnaKCt�wv. � ualOapo<; 'limping upon' (H.). <! PG?(v)� 
.ETYM Fur.: 391'4 takes it as Pre-Greek (adducing other cases of variation 
dental/zero). 

amAAu [f.] 'yoke for carrying baskets, etc.' (Simon.). <!PG(s)� 
• ETYM An improbable Semitic etymology is offered by Lewy 1895: 110. Most 
probably, QCJLAAa is a substrate word in view of the suffix -AAa, cf. � CilllAAa. 

UOlPUKO<; [m.] 'locust' without wings (Dsc.). <! ?� 
.ETYM Considered to be an Egyptian loanword (Stromberg 1944: 16, Gil Fernandez 
1959: 238), but no argument is given. A substrate word is more probable. 

ame;;, -tOe;; [f.] 'slime, mud' (ll. <D 321). <! ?� 
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.DER uawoT]<; (A. Supp. 31), perhaps for *UCJLwoT]<; after the homonym that belongs to 
QaT]? Ancient commentators derived the reading l\alw (instead of l\al<jl) in B 461 
from this word (Eust.), instead of from l\ala. 
.ETYM The comparison with Skt. asita- 'dark, black' (for -ta-, compare Skt. hari­
'yellow' beside hari-ta- 'id.') presupposes that the s in QCJL<; was preserved after *-1)-. 
Nikolaev 2005: 50f. pleads for a reconstruction *h2nsi- for these words, arguing 
against the Lex Rix, but there is no compelling evidence for *h2-: Cop compared Hitt. 
banzana- 'black', but see the critical remarks in Kloekhorst 2008 s.v. The etymology 
must be regarded as uncertain . 
Fur.: 80426 compares Qa' (J1)crTT]lla MaTo<; (H.), but variation a/zero is further 
unknown in Pre-Greek words . 

UOKCtAU�Oe;; [m.] 'lizard, gecko' (SGm 3123 [Corinth], Nic.). <! PG(v)� 
.VAR Also uaKaAapwTT]<; (Ar.), aKaAapwTT]<; (Orac. apud Eus. PE 5, 12), KaAapwTT]<; 
(LXX), cf. yaAEwTT]<; to yaAE6<;; further Argive KaAapucrTT]<; (H.) and uaKoAaxa (read 
*uaKCtAapa?), cf. Chantraine 1933: 403; KWAWTT]<; (Arist.); see KWAOV; KaAapCt<;· 
KaAapwTT]<; (H.). 
.ETYM Clearly a substrate word. The ending -po<; is often found in animal names, see 
Chantraine 1933: 266ff. Several variations are typical for substrate words: prothetic 
vowel, a-mobile, etc. On the suffix -WT-, see Fur.: 283f. Less probable is a connection 
with � aKCtAo'/l 'mole' (Fur.: 154) . 

UOKCtAU<pOe;; [m.] name of an unknown bird, perhaps an owl (Arist.), see Thompson 
1895 s.v. Also a PN (ll.). <! PG(S,v)� 
• VAR Also KCtAacpo<;· UaKCtAacpo<;. MCtyvT]TE<; (H.). 
.ETYM The suffix -cpo<; in animal names is well known. Clearly a substrate word, like 
� UaKCtAapo<;. 

UOKUAWVlOV [n.] of Kpolluov, 'onion from Askalon', in Palestine (Diocl.). <!GR� 
.ETYM Cf. Stromberg 1940: 125 and Andre 1956 s.v. Ascalonia. Lat. ascalonia, whence 
MoFr. echalotte > MoHG Schalotte and MoE scallion, was borrowed from Greek. 

UOKUAW7tUe;; [m.] 'woodcock, Scolopax rusticola' (Arist.). <!PG(v)� 
.VAR Ending with long a (DELG)? 
.ETYM Probably identical with � aKOA07ta�. A substrate word with typical variations. 

UOKCtv6'le;; [m.] QYYEAO<;, �IlEpoop61l0<; 'messenger, courier' (PIu.). <! LW Iran.� 
• V AR Also uaYCtvoT]<;, uaTCtv0T]<;. 
.ETYM An Iranian word, cf. Buddhist Sogdian zy'nt, 'st'nyk 'messenger', as well as 
Bab. asgandu (Happ Glotta 40 (1962): 198ff., Schmid Glotta 40 (1962): 321). Cf. Arm . 
astandel 'waner'. 

UOKCtVT'le;; [m.] 'pallet, bier' (Ar.). <! PG(v)� 
·DIAL CtKXCtVeap (codd. CtKxaAlpap)- KpCtppaTo<;. ACtKWVE<; 'couch (Laconian)

, 
(H.); 

aKCtVeav· KpCtppmov 'id.' (H.). 
.ETYM The variations are due to substrate, rather than "vulgar" or "popular" origin 
(which solves nothing). 
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CUJKap[�w =>oxalpw. 

aaKapi�, -iSo� [f.] 'worm in the intestines, larva of the gnat' (Hp.). �PG?(v)� 
• VAR Also aKapl&:e;· £looe; Vq.llVeWV 'kind of worm' (H.). 
.ETYM Generally taken to be from aaKapl�w 'to jump', e.g. in Stromberg 1944: 24; 
Frisk thinks this is semantically not strong. German Springwurm is a calque from 
Greek. In view of the prothetic vowel, it is rather a substrate word. 

aaKapo� [m.] l. a kind of shoe, cf. aaKapOl· y£voe; UJtooTjf.Hirwv � aavoaAlwv (H.); also 
2. a musical instrument, cf. Poll. 4, 60: £VLOL o£ T�V ,!,LeUpav T�V alJT�v £lVaL TiP 
aaKap<f' 6vofla�ofl£v<f' vOfll�oumv. � ?� 
.ETYM The musical instrument was a square with strings, so it probably has nothing 
to do with the shoe. Fur. analyses the shoe as a suffIx -apoe; added to aaKOe; 'skin, bag 
made of a skin'. The gloss aaKapo<popov· <pOpTTjyOV 'carrier of cargo' (H.) is unclear; 
does it imply that aaKapOe; means 'bag, pack, load'? Cf. � aaK£pa and � aaKTjpa. 

aaK£Aq� [adj.] 'obstinate', also 'weak, soft'? (ll.). � GR?� 
.DER Adverb aaKeA£e;, -ewe;. Note the gloss aaKaAeWe;· ayav aKATjpWe; 'very hard' 
(H.), wrong for aaKeA£We;? 
.ETYM Mostly derived from � aK£AAw 'to dry up', either with privative a- in the sense 
of 'not withered, soft' (cf. JtePL-aKeA�e; 'completely dried up, hard'), or with 
copulative a- in the sense 'dried up, hard' (note the contradiction). The latter 
meaning fits aaKeA£e; aiel, with the notion 'obstinately', but not K 463, where it seems 
to mean 'weak'. 

aaKEpa [f.] 'winter shoe with fur lining' (Hippon.). � PG?(V)� 
.DIAL Ion. -Tj. Also in Attic inscr., SEG 13, 13: 148. 
.DER Diminutive aaKeplaKoe; [m.] (Hippon.). 
.ETYM A loanword, but is it from Lydian (see Kretschmer Glotta 27 (1939): 37, o. 
Masson 1962: 125) or a substrate word (it is also attested in Attic inscr.)? Fur.: 348 
compares � aaKapOl. 

aaKEw [v.] 'to process raw materials, shape by art' (ll.), 'to exercise, train' (Hdt.). � ?� 
• V AR Aor. aaK�aaL. 
.DIAL Myc. a-ke-ti-ri-ja lasketriai/, also a-ke-ti-ra2, 'workers', of textile or wool? 
.DER aaKTjme; [f.] '(gymnastic) exercise' (Hp.), 'ascetism, way of life' (Luc.); aaKTjfla 
[n.] 'exercise' (Hp., X.); aaKela (H.); deverbal aaKTj [f.] = aaKTjme; (PI. Corn.). Agent 
nouns: aaKTjT�e; [m.] 'skilled worker', 'athlete' (Att.), 'hermit' (Ph.); aaKTjT�p (Poet. 
apud Gal. Protr. 13), fern. aaK�TpLa 'nun' (Cat. Cod. Astr.); aaKTjTLKOe; [adj. ]  
'industrious' (PI. Lg. 806a), 'of an athlete' (Ar.), 'ascetic' (from aO"KTjT�e; or from 
aaKTjme;, or even directly from aaK£w). 
.ETYM The oldest meaning may be 'to fashion material, embellish or refine it'. As 
DELG remarks, it could be a denominative of aaKOe;, implying an original meaning 
'to prepare a skin', but this remains uncertain. 

aaKll6q� [adj. ]  'unhurt, unscathed' (ll.). � ?� 
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.VAR aaKTje£ee; = -ee1e; (� 255), not aaKee£ee; as per Eustathius (see Leumann 1950: 
263). 
.ETYM Presupposes a noun *aK�eOe; [n.] 'damage', which has been connected with a 
Germano-Celtic group: e.g. Go. skapis [n.] 'damage'. However, the comparison is 
impossible, as e does not match Gothic p. 

aaKllpa [f.] . £l86e; TL TWV Kamavlwv 'kind of chestnut' (H.). � PG(v)� 
.ETYM Fur.: 13159 compares Arm. kask 'chestnut'; for alternation Klzero, cf. � aooL�. 
See � KaaTava. 

.l\aKAIlJtl6� [m.] hero, later god of medicine (ll.). � PG(v)� 
• V AR Dor. -umoe;. 
.DIAL AiaKAamoe; (Epid., Troiz.), .l\axAamoe; (Boeot.), AiaXAamoe;, .l\aKaAamOe; 
(Thess.), .l\aKaAmoe; (Gort.), AiaXAapLoe; (on a bronze figure from Bologna with 
Corinthian letters; see Kretschmer Glotta 30 (1943): 116), .l\yAamoe; (Lac.), 
AiyAamoe;. 
.DER aaKATjmae; [f.] name of a plant (Dsc); see Stromberg 1940: 99. Patronymic 
.l\aKATjmaoTje; [m.] (ll.), AaKATjmaonOe; name of a metre (Heph.); AaKATjJtlna 
(-lo£La) [n.pl.] 'festival for A.' (Pl.); AaKATjme10v [n.] 'temple for A.' (Plb., Str.); 
AaKATjmaKOe; (Aristid., Dam.); AaKATjmaaml (-uJt-) [m.pl.] name of worshippers of 
A. (Rhodos), cf. on ApTeflLmamal s.v. 'ApTeflLe;). aaKATjmae; [f.] plant name (Dsc., 
GaL), cf. Stromberg 1940: 99. 
.ETYM Szemerenyi's etymology (Szemerenyi JHS 94 (1947): 155) from Hitt. assula­
'well-being' and pai-/pi- 'to give' cannot be correct, as it does not explain the velar. 
The name is typical for Pre-Greek words: apart from minor variations (PI Jt, aA( a)1 
Aa, KI Xl y), we find al aL (a well-known variation, see Fur.: 335-339) followed by 
-yAaJt- or -aKAaJt-1 -axAaJt/p-. To my mind, this goes back on a voiced velar without 
-a-, or a voiceless velar with -a-. The -a- was probably palatalized and we must 
reconstruct *(a)-sYklap-. As the group -ay- is rare in Greek, especially before another 
consonant, the loss of -a- can be understood. The palatal character was sometimes 
expressed as a preceding or following L (see on � £�al<pvTje;, � £�aJtlVTje; and � mvuTOe; 
beside � JtVUTOe;) . 
Fur. 233f., 296 attempts to connect aiYA� and ayAaoe; as found in the epithets of 
Apollo AiyATjTTje;, AayeAUTue; 'the shining one'. However, this must be rejected, as 
here there are no variants with aia- < asY as in Asklepios. 

aaK6� [m.] 'animal skin, hide', mostly 'bag made of it' (ll.). � ?� 
.DIAL aKKop· aaKOe;. AaKWVee; (H.). 
.DER Diminutives aaKlov (Hp., Crates Corn.), aaKloLOv (Ar., Posidon.). aaK1TTje; (sc. 
uopw'!') [m.] 'dropsy, patient with this illness' (Epicur.); aaKwfla 'leather padding', of 
the hole which served for the rowlock (Ar.). Denominative verb aaKWaaTO· �Xe£aeTj 
'was vexed' (H.). See � aaKwALa. 
.ETYM Unknown. Boeot. furnishes a PN FaaKwvoae;, but there is no trace of F- in 
Homer. Not related to <paaKwAOe;, as per Fur.: 24l. 

aaKpa [f. ] ?  . opue; aKapJtoe; 'tree without fruits' (H.). �LW Medit.� 
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.DER Note the place name 'AO"KpU in Boeotia. 

.ETYM Hubschmid 1953b: 83f. compares Basque azktif 'kind of oak' and Lat. aesculus 
'id.', which suggests that it is a Mediterranean. word. 

aO'Kupov [n., m.] 'St. John's wort, Hypericum perforatum' (Dsc.), also == aALO'flu (Ps.­
Dsc.). See Andre 1956 s.v. ascyron. -<l PG(V)� 
.VAR O'KUpOV (Nic. Th. 74). 
• DER o"Kupaw [v.] 'to go mad', from eating u. (Nic.). 
.ETYM The prothetic vowel points to a substrate word (Fur.: 373). 

CtO'KWAlU [n.pl.] festival for Dionysus (sch. Ar. Plo 1129). -<I ?� 
.DER CtO'KWALa�w [v.] (Ar. Plo 1129), which acc. to the sch. means 'to hop on greased 
wine-skins at the a.', whence aO'KwALuofl0<; (Poll. 9, l21); elsewhere it means 'to hop 
on one leg; jump up and down with the legs held together' (Arist.). 
• ETYM Chantraine 1933: 243f. derived aOKwA- from aO'Ko<; 'hide, bag, etc.' with a 
suffrx -( o)lo-, but given the different meaning, the connection with aOKo<; must be 
secondary. Better seems the comparison by Schulze 1892: 1412 with oKwAopuTl�w 'to 
walk upon stilts' (Epich.), aYKwALa8£v· aAA£00UL. Kp�T£<; 'to jump (Cret.)

, (AB 1, 327, 
5), and aYKw;>\la�wv· CtAAOfl£vo<; T<9 £T£P4l n081 (H.). Schulze assumed that *aO'KwAo<; 
derives from *av-oKwAO<;; likewise, DELG derived the forms in aYKwA- from avu­
and � KWAOV 'member'. However, it seems clear that the a- is a prothetic vowel. 
O'KwAOpaTl�W itself is clearly derived from � O'KWAO<; 'pole'. 

aO'!l£vo<; [adj. ]  'well-pleased, glad' (ll.). -<I ?� 
.DER aO'fl£vl�w [v.] 'to receive with joy, to be content' (Plb.), aOfl£vLofl0<; 'satisfaction' 
(Ph.); aOfl£v£w [v.] (Din.). 
.ETYM An isolated participle, which has been interpreted as a sigmatic aorist *Fa8-o­
fl£vo<; from the root of � Ctv8avw, � �80flUL, but note that the form has no aspiration. 
Wackernagel 1897: 6 proposed connection with �V£OflaL 'to return' as *1Js-s-menos, 
assuming an original meaning 'safe' (see DELG). Not compelling. 

CtO'TT<l�0!lUl [v.] 'to welcome kindly, greet' (ll.) . -<I ?� 
• V AR Aor. aonaouo0aL. 
.DIAL Myc. PN a-pa-si-jo-jo, perhaps I Aspasioiol. 
• DER Verbal nouns aonaGflo<; (Thgn.), aonuoflu (E., Ph.), aonaGTu<; [f.] (Call.) 
'greeting, caress'. An old adjective is aonaOLo<; 'welcome, cheerful' (ll.), after other 
adjectives in -OLO<; (Schwyzer: 466, Chantraine 1933: 41), cf. 0uuflaoLO<;. 
Verbal adjective aonuoTo<; 'welcome' (Od.), aonaGTLKo<; 'cheerful, friendly' (Plb.). 
On aonuKa�oflUL (Corn. Adesp.), aonuKw<;· <PLAO<ppOVW<; 'friendly' (H.) see Frisk 1934: 
62ff. 
.ETYM No etymology. Connection with � onaw in the sense of 'to draw to onself has 
been proposed, but then the a- would have to be the Pre-Greek prothetic vowel. 
Kretschmer Glotta 12 (1923): 189f. derives it from *av-ona�ofluL. 

CtO'nu£pw [v.] 'to pant, struggle, resist' (ll.). -<l IE *h2sperH- 'kick with the foot'� 
.VAR Only pres.; also onulpw (Arist.) . 
• DER aonupl�w (Arist.), cf. aOKupl�w to � oKulpw. 
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.ETYM The conviction that a- in aonulpw is secondary (Frisk) has no basis; it does 
not derive from avu- (Kretschmer KZ 33 (1895): 566, etc.). Rather, the form without 
a- will be secondary (perhaps after the pair aOKupl�w : OKU£pW?). 
Related forms are Lith. spiriu 'to kick with the foot', Skt. sphurati 'id.', Lat. sperno 'to 
despise', ON sperna, among others. Lubotsky 2006 reconstructs the verb as *TsperH­
'to kick with the heel' in view of the irregular correspondences in the anlaut. The 
words may be old compounds of *pd- 'foot' and *per(H)- 'to beat, kick' . 

CtO'mlAu6oc; [f., m.] name of several types of thorn-bush (Thgn.), see Dawkins JHS 56 
(1936): 7 .  -<lPG?(S)� 
.ETYM Solmsen 1909: 21 connected onUAUOO£TaL· onUpaOO£TaL, TUpaOO£TaL 'to rip, 
agitate' (H.), o<puAaoo£Lv· T£flv£LV, K£VT£lV 'to cut, sting' (H.), etc. (see aonaAu�), but 
this is semantically unconvincing. It is rather a loanword (substrate?); the suffrx -00<; 
often occurs in plant names, see Andre 1956: 234 . 
Alessio compares Lat. palla 'genesta alba' (Alessio RILomb. 74 (1940-1941): 737ff., 
Alessio Studi etruschi 15 (1941): 219. See also Fournier RPh. 1950: 172-176. 

CtO'mlAu�, -UKOC; [m.] 'mole, Sphalax typhus' (Arist.), see Thompson Class. Rev. 32 
(1918): 9ff. -<l PG(V)� 
.VAR Also onaAu� [m., f. ] (Arist.), ao<paAu� [m.] (Babr.) and o<paAu� (Paus.). 
.ETYM The suffrx -u� in animal names is well known, e.g. K6pu�, OKUAU� (Chantraine 
1933: 378). The connection with a root *sp(h)el- 'to split, tear off (Pok. 985) is hardly 
credible. The variations (prothetic vowel, n/<p) in combination with the suffrx -UK­
virtually ascertain substrate origin. The synonym oKaAo,\! may be a variant, or a 
recent metathesis. � onaAu0pov 'poker' does not belong here. 

CtO'mlAu::uc; [m.] 'fisher' (Nic.). -<l PG?� 
.VAR aonaAou<;· TOU<; iX0uu<;. A0uflo.v£<; 'fish (Athamanian)

, 
(H.). Cf. aonuAov· 

OKUTO<; 'skin, hide' (H.) (unrelated?). 
.DER aonuAlu· TOU CtAu�W<; epyuolu 'trade of the fisherman' (H.) for *aonuAL£lu? Cf. 
aonuAloaL· CtAL£UOaL, oUYf]v£UOaL 'fish, catch as in a net' (AB 183). 
.ETYM Cf. CtAL£U<;. The etymology is unknown; the old comparison with Lat. squalus 
name of a big fish, ON hvalr 'whale' must be forgotten. Rather a susbtrate word, with 
Huber 1921: 21. DELG strangely doubts the connection of aonuAL£u<; and aonuAo<; . 

aO'nuAov ==>onoAa<;. 

CtO'TT<lpuyOC; ==>ao<papuyo<;. 

CtO'mlO'lOC; ==>aona�oflaL. 

CtO'TTt:PX£C; [adv.] 'unceasingly' (ll.). -<l IE *spert- 'hurry'� 
.ETYM Derived from on£pxw 'to (be in a) hurry', with copulative (intensive) U-; see 
Chantraine 1933: 427· 

aO'TTt:TOC; [adj. ]  'endless, immense' (ll.). -<l IE *sekw- 'say'� 
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.ETYM From *n-skW-eto-, literally 'unspeakable', a negative verbal adjective to Evvbtw 
< PGr. *en-hekw-. The omission of *kwe > n: in this word, which is probably due to 
the preceding 0-, has given rise to the name aoJt£Toc;-rule. 

aoJtl6t\c; .ETYM A hapax in 8L' UOJtLoeoC; m:oIOLo, which some read instead of Ola. 
OJtLOEOC; m:oIOLo. Doubtful; further details s.v. � oJtI8Loc;. 

aOJtlAOC; =>OJtLAUC; l. 

aonic; 1, -i6oC; [f.] 'shield' (11.), a round shield, as opposed to � OUKOC;, see Triimpy 1950: 
20ff. and LfgrE s.v. � IE *h2esp- 'cut'?� 
.DER Diminutive uoJtIOlov (Hermipp.), also as a plant (Dsc.), see Stromberg 1940: 55; 
UOJtLOloK'l and - loKOC; (LXX, inscr.), UOJtLOIOKlov (inscr.), UOJtL8LOKUPlOV (Lyd.); 
UOJtLOTqC; 'warrior with shield' (11.), secondary UOJtL<JTqp (S., E.) and uoJtI<JTWP (A. 
Ag. 404 [lyr.]), see Chantraine 1933: 327 and 325f.; UOJtLOTlKOC; (D. H.). Further 
UOJtLOIT'lC; (S. Fr.), probably after oJtAIT'lC;; more common UOJtL8L<'llT'lC; (11., Theocr., 
etc.), metrically conditioned in origin; UOJtLOOElC; 'consisting of shields' (Opp.). 
UOJtLOf:LOV mg. uncertain (inscr., pap.); cf. forms in -dov in Mayser 1906-1938, I: 3: 
12ff.; note the gloss UOJtLO£LU· TaC; JtTUXUC; TWV uoJtIOwv Kul flEpOC; T�C; v£WC; JtPOC; Tft 
JtpuflV<;l 'plates of shields, also a part of the ship near the stern' (H.). Denominative 
uoJtI�w 'to shield, protect' (Lydia, H., Suid.). 
.ETYM No remotely convincing suggestions have been made (see older litt. in Frisk) 
until Melchert 2007: 253-8, who finds the root of CLuw., Hitt. basp- in Lat. asper 
'rough, harsh' and also in Gr. uoJtIC;, starting from an i-stem *h2esp-i-, with meaning 
specialized to 'skin, leather', thence 'shield'. 

aonic; 2, -i6oC; [f.] name of the Egyptian cobra, 'Coluber haie' (Hdt.). � GR� 
.ETYM Perhaps identical with � UOJtIC; 1, after the shield formed by the snake's neck 
when it attacks. Rather not a loanword. 

aOnA'lVOV [n.] a plant (Dsc.). � GR� 
.vAR Also -OC; [m.] . 
• ETYM Perhaps from privative u- and OJtAqV: the plant would cure anthrax. Rather 
not a loanword. 

aonplC; [f.] kind of oak, 'Quercus Cerris' (Thphr.). � ?� 
.ETYM No etymology. It is not related to OHG aspa 'asp', as this originally had -ps-, 
and the Greek -r- would remain unexplained. 
Hubschmid 1953b: 98 compares Basque tSapaf 'oak', but this does not fit well. 

aoou [n.pl.] indefinite pronoun, = Tlvu. 
.VAR Att. anu; aoou, Att. anu = aTlvu. =>Tlc;. 

aonpoc; [adj.] 'rough' (Ael.). �LW Lat.� 
.ETYM A loan from Lat. asper. For the later history of the word, see DELG. 

aOTuKoc; [m.] 1. 'the smooth lobster' (Philyll.), 2. 'hollow of the ear' (Poll.). �PG(v)� 
.VAR OOTUKO<; (Aristom.), Attic acc. to Ath. 3, l05b. 
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.ETYM Often analyzed as a k-derivation of the word for 'bone' (Gr. OOTEOV, Skt. asthi, 
obl. asth(a)n-); so *h3esth1-tJ-k6-. However, this etymology dates from a time when 
every Greek word had to be given an lE origin. The formation is unparallelled in 
Greek, and the assimilation U<JTU- < OOTa- is highly improbable. The comparison 
with Skt. an-astha-ka- 'without bones' (Frisk) is irrelevant: it is formed with a suffix 
productive in that language; neither does MInd. atthi-taco 'lobster' < *asthi-tvacas­
'with bony skin' prove anything for Greek. 
Rather, we are dealing with a substrate word, with variation u-I 0-. See Fur.: 137. See 
� uOTpUyuAOC;, � O<JTEOV, � O<JTpUKOV. 

aOTaAf) [f.] . JtOAUJtOUC; 0 EV Tft flUKT�Pl 'excrescence in the nostril' (1.), £VlOL OKWA'lKU 
oupav £XOVTU 'worm with a tail' (2.) (H.). � ?� 
.ETYM Fur.: 379 compares (1.) with a<JTAlY� and O<JTAly� 'anything curled', which is 
also used for the arms of the cuttle-fish. This cannot be substantiated. The etymology 
of (2.) is completely unknown. Chantraine adduces UOTUAU�ElV, but this must be a 
mistake; see � UVUOTaAU�W. 

aonlv6f)C; =>UOKUVO'lC;. 

aOTuq>ic;, -i6oC; [f.] 'dried grapes, raisins' (Hdt., lA, inscr. Tegea [Va]); OTaq>lC; uyplu 
'stavesacre, Delphinium Staphisagria' (Hp.), see Andre 1956 s.v. pedicularia herba. 
� PG(V)� 
• VAR Also oOTuq>lC; (Cratin.), <JTuq>lC; (Hp.). 
.DER <JTuq>l8LoC; (Hp.) and <JTu<ploIT'lC; (Orib.), of olvoc;. Also OTU<plO£UTaLOC; (Hp.), as 
if from *OTa<plO£UTqc; or *<JTU<plO£UW. Denominative verb OTU<plOOW [v.] 'to dry 
grapes, produce raisins' (Dsc., Gp.). 
.ETYM The formation reminds of K£oPI<;, K£<puAIC; and other parts or products of 
plants; the stem recalls � OTa<pUAq 'grapes'. A typical substrate word, with prothetic 
vowel and variation u/o-. 

aOTaXUC; [m.] 'ear of corn' (11.), 'bandage' (Gal.). � PG(v)� 
.VAR OTUXUC; (11.+), -vc; (E.); see � <JTUXUC; . 
.ETYM Previously connected with OHG stanga, stengil, etc. Undoubtedly a substrate 
word in view of the prothetic vowel. 

aOTEAEq>OC; [m.] ? . TO JtEpl T�V KleUpUV oePflu 'the skin around the thorax' (H.). � ?� 
.ETYM Unknown. Fur.: 373 compares � <JT£p<pOC; 'skin, etc.', with variation piA and 
prothetic vowel. However, substrate origin is unlikely for the latter word, as it has a 
decent Indo-European etymology. 

aO'TEI1q>t\c; [adj. ]  'firm, stiff (11.). � ?� 
.VAR UOTf:fl<pEWC; [adv.] (Od.) . 
• ETYM Unclear. The u- is assumed to be either copulative ("stamped tight") or 
privative ("unmoved, unshaken", which is the meaning given by LSJ). This 
presupposes a noun *<JTEfl<poC; or a verb *OTEfl<pw 'to press, stamp', but these are not 
known in Greek (only � oTofl<p0C; and � OTEflPw, with the wrong stop). Unrelated is 



Cl(Jn:pon� 

� m£ll<puAa. Appurtenance to the PIE roots in Pok. (*stebh- 1012, *stem- 1021) is 
difficult. 

lurn:pon� [f.] 'lightning' (ll.). <'!I PG(v)� 
.VAR More common is crn:pon� (ll.); cw-rpan� (Hdt.); mpona· cw-rpan�. TIa<pLOl 
'lightning (Paphian)' and mopnav (cod. --rLav)- -r�v ampan�v 'id.' (H.); L-ropmioc; 
epithet of Zeus (Tegea). Note cr-rpo<paL acr-rpanai (H.). 
• DER am£ponT]-r�C;, -OD [m.] epithet of Zeus (ll.), acr-r£pOn�La K£pauvov (lG 14, 641) 
after apy�-ra K£pauvov (Horn.); acr-r£ponaLOC; (Corn.). 
From acr-rpan�: acr-rpanaLOC; (Arist.) and acr-rpamOC; (Orph.); ampanT]86v 
(Aristobul.). Denominative ampamw [v.] 'to thunder' (ll.), aor. acr-rpa'\lm; late 
ampa'\lLC; (Suid.) and ampamLKOC; (sch.). 
A variant which occurs in poetry is cr-rpamw (S., A. R.), whence the back-formation 
mpan� (EM). 
• ETYM Mostly analyzed as a compound from acr-r�p 'star' and 6n- 'eye', meaning 
'star-eye'. For the semantics of the formation, Arm. p'ayl-akn 'lightning' is compared 
(p'ayl 'glow, splendour' and akn 'eye'), as well as Arm. areg-akn 'sun' (arew 'sun' and 
akn). However, 'glow, splendour' is not the same as 'star' and, more importantly, the 
variants m£pon� and acr-rpanT] cannot be explained in this way (also note n/<p in 
cr-rpo<p�). Also, if acr-rpamw is not a very recent formation, one would expect 
*acr-rpacrcrw from the IE pre-form, as DELG points out. The word must therefore 
belong to the substrate layer, as Kuiper and Furnee already saw. See Beekes MSS 48 
(1987) : 15-20. 

ao-rT]VOC; [adj. ]  'miserable' (Call.), ace. to EM 159, 11 napa -ro Il� cr-ramv 1lT]8' o'(KT]mv 
£X£LV. <'!IGR?� 
• V AR Remarkable is the athematic plural in acr-r�v£C;' -raAainwpOl, 8ucr-ruXe1C; 
'distressed, unfortunate' (H.). 
.DER Denominative amT]ve1· a8uva-r£L 'is unable' (H.). 
.ETYM The gloss of EM is clearly a guess. Possibly from privative a- and tile second 
member of � Mcr-rT]voC;. 

ao-r�p) -tpoc; [m.] 'star' (ll.). <'!l IE *h2ster- 'star'� 
.VAR Plur. mostly iimpa, whence secondary sg. iicr-rpov. 
• DER Diminutives: acr-r£picrKOC; (Call., Thphr.), acr-r£picrKLOV (Apollon.); amT]pi8Lov 
'star-like ornament' (pap.). 
Adjectives: am£PO£LC; 'starry' (ll.); am£pw-rOC; 'id.' (inscr. lIP); acr-r£PLOC; 'star-like' 
(Arat., Call.), ntr. acr-r£PLOV, which is also found as a plant name (Crateuas); see 
Stromberg 1940: 48, 50; am£PLUtOC; 'like a star' (Cleom.); acr-r£PLKOC; 'belonging to the 
stars' (Theol. Ar.), acr-r£pw8T]C; (sch.). 
Substantives: acr-r£piac; fish and bird name (Philyll., Arist.), cf. Stromberg 1943: 28, 
Thompson 1895: 57; am£pi-rT]C;, ofAiSoc;, name of a mythical stone (Ptol. Heph.), fern. 
am£PLLLC; plant name (Ps.-Apul.). 
From the zero grade in iicr-rpa (iicr-rpov): iimpLOv 'star-like ornament' (inscr.); 
acr-rp{floc; 'starred, of the stars' (AP, Phlp.); acr-rPLKOC; 'belonging to the stars' 
(Philostr.); ampaLOC; 'starred' (Nonn.). 
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Rare denominatives: acr-r£pi�w [v.] 'to arrange in constellations' (Hipparch.); 
acr-r£pow [v.] 'to change into stars, provide with stars' (Placit., sch.). 
.ETYM The reconstruction of the word for 'star' is straightforward: hysterodynamic 
nom. *h2ster, acc. *h2ster-m, gen. *h2str-os, seen in Hitt. 1:Jasterza IbstertS/, Arm. astl, 
OIr. ser < *h2ster-h2, Go. stairno « *h2ster-no-, ToB scirye, Av. star-am [acc.sg.] ,  Skt. 
tarab [nom.pl.] (the absence of the s- is unexplained), stf-bhib [instr.pl.] ; Lat. stella < 
*ster-Ia or rather *stel-na . 
� acr-r£pon�, ete. do not belong here. The connection with PIE *h2eh,s- 'to burn' 
seems quite probable; Sumerian-Babylonian origin (IStar 'Venus'), on the other 
hand, is highly improbable in view of the initial laryngeal. On the internal derivation 
of the word, see most recently Pinault 2007: 271-279. 

ao-rAlY� =>omALy�. 

aOTOC; =>amu . 

acrTpu�6a [adv.] ?  mg. unknown; used with 80pKamv nai�£Lv (Hdt. 3, 64) . <'!I ?� 
• V AR Accent unknown. 
.ETYM Formation like Kpu�8a, Ku�8a, lliy8a (Schwyzer: 626), of unknown 
etymology. 

aOTpa�'1 [f.] 'comfortable saddle for an ass or a mule' (Lys.), see RE 4, 1792. <'!I PG(V)� 
.VAR On ampanT]v (Anon. in Rh. 8, 668) see below. Note Lat. astrama = cravic;, 
lmono8Lov (gloss. 1I 22, 15, see RE), where the -m- for -b- may point to (Pre-Greek) 
substrate origin. 
.ETYM Connection with � ampap�C; 'steadfast' (as per DELG) is improbable. 
Neumann Inc. ling. 1 (1974) : 103-8 connects Hitt. asatar 'seat' (from as- 'to sit'), but 
-ba- is rare in Hittite. Fur.: 143 mentions ampanT]v (-an�v trad.), referring to 
Sturtevant Class. Phi!. 6 (1911) : 208. Variation ap/an is well-known in substrate 
words (Fur.: 107) , so it may well be a Pre-Greek word. This analysis is rejected 
without good reason by Neumann (who points to other words in -pa/oc;, but these 
are probably loanwords too). 

aOTpa��c;) -tc; [adj. ]  'straight, steadfast, rigid' (Pi., Hp., Pl.). <'!I GR� 
.DER acr-rpapaAi�£LV' 6IlaAi�£Lv, £USUV£LV 'to make even or level, direct' (H.) . 
ampaPLcr-r�p. opyavov -rL WC; 8iompov 'an instrument, as that for seeing through' 
(H.). 
.ETYM Commonly assumed to belong to � mpapoc; 'squinting', � cr-rp£pA6c; 'twisted, 
crooked', ete., with privative 0.-. 

aOTpaYUAOC; [m.] 'one of tile neck vertebrae; anklebone; knuckle-bones (used as dice); 
dice' (ll.). Also a plant, see DELG Supp. <'!I PG(v)� 
.VAR ampayaAT] [f.] 'id.' (Anacr.), mpayaAoc; (Vita Aesop. (G) 69, see LSJ Supp.). 
.DER ampayaAW-rOC; (llamL�) '(whip) made from 0..' (Crates Corn.), acr-rpayaAW-r� a 
plant (Philum.); see Schwyzer: 503, Chantraine 1933: 305. 
ampayaA£LOC; 'covering the ankles, talaris' (Aq.), ampayaALLLC; 'kind of iris' (Gal.), 
acr-rpayaALvoC; 'bull finch'. (Dionys.). Denominative acr-rpayaAi�w [v.] 'to play with 0..' 



(corn., Pl.), whence a<HpayaAl01e; 'dicing' (Arist.), a(rrpayaAlaT�e; 'dice player' 
(corn.), a<HpayaAlanKOe; [adj. ]  (Eust.). Hypocoristic a<Hple; [f.] = a<HpayaAOe; 
(Call.); with the hypocoristic suffix -X- also aaTplXOe; [m.] (Antiph.), see Schwyzer: 
498 . 
• ETYM Generally considered to be a derivation in -A- (Chantraine 1933: 247) of the 
inherited word for 'bone' (see � 6aTtov). The same etymology is often assumed for 
� aaTaKOe; and � oaTpaKov, � O<Hp£lOV, but this cannot be correct. There is no good 
explanation for the -y-. Therefore, it is probably a substrate word (Beekes 1969: 51). 

aOTpaAOe; [m.] · 6  '/Iapoe; uno 8£lTaAWV 'starling (Thess.)
, 
(H.). �LW?� 

• ETYM Closely resembles words for 'tern' and 'starling', like Lat. sturnus, OHG stara 
[f. J ,  etc. However, the reconstruction *aaTpyA6e;, assumed by Schwyzer (see Frisk), is 
improbable. A much simpler solution is to assume independent suffIxes -no- and 
-10-. Although we may mechanically reconstruct *h2str-lo- for Greek and *h2stor-no­
for the European branches, it is more likely that the word is non-lE. See Thompson 
1895 s.v. 

aOTpanTJ =>aan:ponTJ. 

ATpt:Ue; [m.] father of Agamemnon, son of Pe lops, etc. (ll.). 
.ETYM West Glotta 77 (1999): 262-266 remarks that the form in -cue; is extremely rare 
(the nom. in Homer only in B lO6, while 'ATptoe; uioe; occurs 11 times). The name 
was interpreted as aTpWTOe; 'undaunted'. West supposes that the name may have 
had ATp£(h)- followed by -lae; (there is a variant ATptae;) or by -IWV (ATp£lwv occurs 
as a patronymic). This possible form explains the Hittite name Attar(i)ssija-, 
mentioned as a man from Abbijaya- = Achaea. This name may represent *AT£p01ae; 
or *ATp£01ae;: a man with the same or a related name. 

(iOTPU; • V AR aaTplXOe;. => a<HpayaAOe;. 

(iOTU [n.] 'town' (ll.). �IE *ueh2stu- 'town'� 
• V AR Att. -ewe;, Ion. -we; . 
• DIAL Myc. wa-tu /wastu/, Boeot. FaaTlOe; [gen.] ;  Myc. wa-tu-o-ko /wastuokhos/, Arc. 
Faaa-ru0x6 [gen.] .  
.DER aanKOe; 'of a town' (A., etc.), which could also be derived from a<HOe; (see 
below); sometimes a<HUKOe; after aaTu; aaTeLOe; 'id.', also 'fine, polite' (Att., Arist.), 
whence aaT£loTlle; (Vett. Val.), a<H£loaUvll (Lib.), denominative a<Hd(oflat [v.] (Str., 
J.), aaT£·taflOe; (Demetr. Bloc., D. H.), aaT£"tafla (Tz.); further a<He"t£UOflat (sch.). 
Curious formation in a<Hupov '(small) town' (Call., Nic.). a<HOe; [m.] 'citizen' (ll.) < 
*a<HFOe;, Thess. FaaTFoe;; thence aaTlOe; = aanKOe; (inscr. Crete, Stymphalos, Delos). 
aaTITlle; [m.] 'fellow citizen' (S.) after noAlTlle;. 

. 

.ETYM aaTu < FaaTu resembles Skt. vastu [n.] 'residence, abode' (younger vastu [n.] 
'place, thing'), Messap. vastei [dat.] and ToA wa?t, ToB ost 'house'. Together with 
a<HU, this requires ablauting *ueh2stu-, *uh2steu, the latter form being generalized in 
a<HU (see Beekes IF 93 (1988): 24). The root shape implies that the word cannot 
belong to Skt. wlsati 'to dwell, live', Gr. aor. � a£aa 'to spend the night', Hitt. buisJi 
'to live'. Recently, some scholars have therefore assumed metathesis of *h2us- to 
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*uh2s-, either restricted to Greek or in PIE (see litt. in Balles 2007: 17, especially Neri 
KZ 118 (2005 [2006]): 20832), but this does not convince. It is not probable either that 
the group of a<Hu is related to Lat. viistus 'desolate', OHG wuosti 'barren', OIr. fns 
'empty', which rather belong to the root *h,ueh2- 'to lack, disappear'. 

aOTUAa�t:l =>aVaaTaAU(W. 

UOUpTJC; [adj.] 'lewd, filthy' (Hdt. 4, 51). � GR?� 
.ETYM Uncertain. Perhaps copulative a- and *aUpoe;, which would be an old verbal 
noun to � aupw 'to drag, sweep', with the same semantic shift as in aupfla, aupcp£TOe; 
'refuse, litter' . 

UOUq>'1 [f.] kind ofKaala 'cinnamon' (Peripl. M. Rubr. 12, Dsc. 1, 13). � LW� 
• V AR auucp� flWV (v.l.). 
.ETYM Unknown loanword, see Andre 1956 s.v. asufi. 

uoUq>'1AOC; [adj. ]  uncertain, 'headstrong, insulting' or 'foolish' (ll.)? �PG?(v)� 
.ETYM The scholion on Ven. A and Bechtel 1914 connect aocpoe;, with privative 0.-. 
For the vocalism, Lluucpoe; and atuucpoe;· navoupyoe; (H.) are compared. Fur.: 337 
further compares the gloss aiaUcplOe;· O£lVOe;, '/I£Uo�e;, anaT£WV 'awesome, deceptive, 
treacherous' (H.), -oe; (Cyr.), which seems to fit well. In view of the interchange at-I 
a-, substrate origin is more probable than the traditional etymology. 

(iOq>UATOC; [f., m.] 'asphalt, bitumen' (Hdt.). � PG?� 
.VAR Also -ov [n. ] .  
.DER aacpaAnOV 'treacle clover, Psoralea bituminosa' (Dsc.), named after the smell 
(see Stromberg 1940: 62); aacpaA Thle; 'bituminous' (Str.), of �WAOe;, etc.; aacpaA TwOlle; 
'like a.' (Arist., Str.), whence aaq>ahwOeuOflat [v.] 'to cover with a.'. 
Denominative verb aacpahow 'to smear with a.' (LXX), whence aacpahw01e; (Suid.); 
aacpahl(w [v.] 'to smell like a.' (Dsc.). 
.ETYM Generally taken as a negated verbal adjective of acpaAA£a8at, under the 
assumption that it denoted the material that protects walls from tumbling down 
(acpaAAw8at). For the 'causative' meaning of the verbal adjective one compares 
aflt8u<HOe;; still, this semantic point makes the etymology weak. It is rather a 
substrate word. Diels KZ 47 (1916): 207ff. noted that sources occur everywhere in the 
Greek world, e.g. on Zakynthos and near Dyrrhachium. 

uoq>apayoc; 1 [m.] 'throat, gullet' (X 328, PIu.). �PG(s,v)� 
• VAR acpapa)')'oe; (acpapayoe; Latte)- �poyxoe;, TpaXllAoe;, AatflOe;, '/Ioq>oe; 'windpipe, 
neck, throat, noise' (H.); = cpapuy� (Apion apud Phot.). 
.ETYM Fur.: 227 connects cpapay�, -)')'oe; 'gorge' and compares acpapa)')'£e; (codd. -te;) 
sine expl. (H.). The combination of the variations and the suffix -ay-/-a)')'­
(prenasalization) proves substrate origin. He further compares flapayOl· oi 
anoKPllflvOl TOnOl 'overhanging places' (H.), which seems improbable to me. 

aoq>upuyoC; 2 [m.] 'asparagus, young shoots' (Cratin.). � PG(v)� 
• VAR Also aamlpayoe; (corn., Thphr., Plb., etc. [not given separately by LSJl). 
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oDER ua<papayla 'rootstock of the asparagus' (Thphr.) and uo<papaywvla 'wreath of 
asparagus' (PIu.), cf. �puwvla, poowvla. 
oETYM The word has been compared with � o<papay£oflUL 'to burst with a noise, 
teem', but it is rather a substrate word, as is made probable by the variation n/<p. 

UO<p66EAOC; [m.] 'asphodel, Asphodelus ramosa' (Hes.). �PG(v)� 
oVAR Also O<pOOEAO<; (H.), o<pooEA6<; (Ar.); ono8£A6<; (v.ll. acc. to Hdn. Gr. 2, 152). 
oDER uo<po8£A6<; 'grown with a.' (Od.), on the accent see Schwyzer: 420; 
uo<poOEAWOll<; 'like a.' (Thphr.), ua<poO£ALvO<; 'made of a.' (Luc.). 
oETYM A substrate word, as is shown by the variants. Fur.: 288 further compares 
O<pOVOUA( E )LOV, onovouALoV 'Heracleum sphondylium', which would show 
prenasalization. A speculative attempt by Biraud 1993: 35-46, who finds the same 
suffIx in OTU<pEA6<;, (U<pEAO<;, PUKEAO<;, etc. 

UOXUAUW [v.] 'to be distressed, grieved' (ll., Archil., E.). � ?� 
oVAR uoXunw (Od., lA) is more usual; fut. uoxaAEi (A. Prom. 764). 
oETYM Commonly derived from *aoxaAo<; 'who cannot hold himself, with privative 
u- and the root of oXdv, to which a suffIx -aAo- would have been added. Highly 
doubtful. 

*UOXESLOV . Tpaxu, Kp�TE<; 'rough (Cretan)
, 
(H.). =>UOX£ALOV. 

aOXESwp0C; [m.] 'wild boar' in Magna Graecia (A. Fr. 191). � ?� 
oETYM Kretschmer KZ 36 (1900): 267f. proposed a Doric form *uv-oXE-ooPF-o<; 'who 
resists the lance', which would originally be an epithet. Comparable formations are 
flEv-£YXIl<;, flEv-alXflll<;. Possible at best. 

aOXEALoV . Tpaxu, Kp�TE<; 'rough (Cretan)
, 

(H.). � ?� 
oETYM Latte notes: "non coharens ideo que asperum", and corrects to UOX£OLOV. 
DELG connects the corrected form with aXEo-ov and EXW (which may be what Latte 
meant). However, Latte's correction is too uncertain to be printed in the edition of 
Hesychius. 

UOXlOV [n.] 'puffball, Lycoperdon giganteum' (Thphr.). � ?� 
oETYM Unknown. Semitic etymology in Lewy 1895: 31. 

aoxu [n.] 'inspissated juice of the fruit of the bird cherry (Prunus Padus)" used by the 
Scythians (Hdt. 4, 23). � LW Iran.� 
oETYM See the note ad loco in the edition of Legrand. 

aaWTOC; 0 V AR uawTlu. => awo<;. 

aTa =>ou<;. 

aTu�uphTJC; [adj. ]  sdl. apTo<;, a kind of bread from Rhodes (Sopat.). � GR� 
oETYM Cf. ATa�upla· � 'Pooo<; nUAUL (H.) and the mountain 'AnlpupLOv. The suffIx 
-ITIl<; is common for kinds of bread, cf. Redard 1949: 88. 

UTUAUVTOC; =>TuAavTov. 

161 

UTaAOC; [adj. ]  'tender, delicate' (ll.). � PG?(v)� 
oDER Denominative verb UTUnW (pres. only) 'to skip in childish glee', trans. 'to 
bring up (a child)

, 
(ll.); UTUAflaTa' nalyvLa 'toys' (H.). With internal reduplication 

(Schwyzer: 648) UTLTUnW 'to rear, tend' (ll.), aor. uT1TIlAa; UTLTUATa<; 'foster father' 
(Gortyn). 
oETYM Extensive discussion in DELG. Leumann Glotta 15 (1927): 153ff. (also 
Leumann 1950: 139ff.) derives UTaA6<; from the expression UTaAU <ppov£wv, which 
arose by reanalysis of uTaAa<ppov£wv. This is based on UTaAU<pPWV, and this again is 
the negation of TaAu<ppwv. Although it explains the compositional vowel u, the 
whole analYSis is too complicated. Derivation from ana (Benveniste 1969(2): 85ff.) 
seems improbable too. What remains is an adjective uTaA6<; of unknown origin, with 
a verb that means 'to treat tenderly'. Fur.: 262 compares u(aAal' V£UL Kat cmaAal and 
concludes that it is a substrate word. This is quite probable. 

emiAullvoC; [f.] = KOKKuflllA£a, 'plum tree' (Nic.). � PG(s)� 
oETYM Unknown, but no doubt a substrate word (suffIx -uflvo<;). 

emip [adv.] ?  'nevertheless, but' (ll.). � GR� 
oETYM A combination of *h2et = Lat. at 'but' (also in Go. ajJjJan 'but') and �ap (s.v. 
� apa). Cf. � U1hup and Ruijgh 1957: 43ff. 

en"up�uKTOC; [adj. ]  'fearless' (Pi., B.). �PG?, ?� 
oETYM A privative verbal adjective, which presupposes an unattested *Tappc«Jaw or 
*Tap�u(w that would belong to TUPP0<;, � Tapp£w, see Fur.: 219. Cf. UTuPfluKTO<; 
(Euph., Nic.) to � Tapfluoow 'to scare' (Lyc.). See �TUpPO<;. 

UTUPTtLTOC; 0 VAR uTapno<;. => uTpano<;, uTpamTo<;. 

UTapTTJpOC; [adj. ]  'mischievous, baneful' (ll.), mg. not quite certain. � ?� 
oDER uTapnlTUL' PAUTtTEl, novd, Aund 'hinders, labors, grieves' (H.). 
oETYM Unknown. Sturmer IF 47 (1929): 299 assumes a pre-form *aTapTO<; 
'unfatiguing', comparing � uT£paflvo<; and � T£lpW. This is impossible because the 
roots concerned are dissyllabic (*terh,- 'to pierce', *terh2- 'to overcome'). 

uTuo6uAoC; [adj. ]  'reckless, wicked' (ll., Aeol.). � ?� 
oDER uTaaSaA1UL (always plur. in Hom.), sing. -Ill, -la (Hes., Hdt., Pi.); UTaoSUnWV 
[pres.ptc.] (Od.). 
oETYM Unexplained. As DELG remarks, connection with aTIl is impossible as the 
latter has long d-. The gloss from Hesychius uno TOU Tai<; aTUL<; SUnElV is clearly a 
folk etymology. The proposal by Frisk Eranos 31 (1933): 21ff. to posit *a-SapOTo<; = 
Skt. a-dhr?ta- 'irresistable', to Supoo<;, is a desparate attempt. See also Fur.: 379. 

UT£LP�C; [adj. ]  'indestructible, stubborn, hard' (ll.). � ?� 
oETYM Mostly connected with � TElpw 'to tire', Lat. tera 'to rub', in which case the 
proposal by Bechtel 1914 S.V. to posit *UTEPF-�<; (with the *-u- of T£pU) makes some 
sense. Improbable is the proposal by Wackernagel l897: 14ff. , who assumed *UTEpO­
�<; to � T£pooflUL and an original meaning 'not dried up, fresh'. 



C1TEIl�W [v.] 'to maltreat', med. 'to be bereft of (ll.), also 'to revile' (A. R.) by a false 
interpretation of cp 312, ace. to Leumann 1950: 33. � ?� 
• V AR Only pres. 
.DER Ctlefl�LOe;· flEfl'/'lflolpOe; 'criticizing' (EM) . 
• ETYM Unknown. Traditionally connected with Skt. dabhn6ti 'to damage' < *dhebh-, 
but aspiration is not lost after nasal in Greek (Schwyzer: 333). 

unv�c;, -EC; [adj.] 'tense, fIxed, attentive' (Hes.). �IE? *ten- 'draw, stretch'� 
.DER (hEVl�W [v.] 'to stare' (Hp.), uTEvlafloe; (Thphr.) and uTevlme; (Paul. Aeg.). 
• ETYM Perhaps 'with tension', if derived from a substantive *TevOe; [n.] = Lat. tenus 
[n.] 'cord' with copulative a- (and Ionic psilosis), from the root of '-TElvw. 

linp [prep.] 'without, far from' (ll.). �IE *sn-ter, *snHu, *snHi 'without'� 
.DER liTEp8E(v), Aeol. liTEp8a 'id.' (Pi., A. and S. [lyr.]); uncmp8Ev, also as adv. (ll.). 
• ETYM A psilotic form (perhaps Aeolic) from *ctlep, identical with OHG suntar 
'separated, but' < PIE *s1J-ter. There was also a form *snH(e)u giving Greek .-liVED 
and remade in Skt. sanu-tar 'separate from, far away' (cf. Av. hanara). Again 
differently formed are ToA sne, ToB snai 'without', Lat. sine 'id.' < *seni, Olr. sain 
'particular, different'. However, these words require a laryngeal (*snH-), which is 
impossible for liTEp. This is problematic, but remains unsolved to date (in spite of 
Meier-Briigger Glotta 66 (1988): 137-141). The suggestion by Nikolaev 2007: 165 that 
liTEP continues *h2n-ter is unacceptable, in view of the problems this creates for 
.- liVED (which he derives from *h2n-eu). The fact that the word is psilotic shows that 
it is a poetic (epic and Ionic) word. 

UTEpallvoc; [adj.] 'hard, stubborn, merciless' (Od.). � IE? *terh2- 'overcome'� 
• VAR Athematic uTEpaflwv 'id.' (Ar.). 
.DER UTEpaflvla (Hp.), uTEpaflvOTTje; (Thphr.), uTEpaflvwOTje; (Gal.). 
.ETYM Analyzed as a privative formation to a noun *Tepafla, from the root of 
'-Tdpw, '- TepTjv, which implies an original meaning 'without weakness'. This is 
semantically a bit strained, and worse, there is no evidence for *h2 in this root 
(*terh,-). It seems more natural to connect *terh2- 'to overcome', as found in Hitt. 
tarra_tta(n) 'to be able', Skt. tirate 'to overcome'. There is also an adjective '-TEpaflwv, 
but Frisk and Chantraine think that it may be secondarily derived from uTepaflvOe;. 

unpoc; =>ETEpOe;. 

UTEWV [ptc.] unknown, 'mad' vel sim. (ll.). � ?� 
.VAR UTeEl (Call.fr. 633). 
.ETYM Connection with liTTj (Bechtel 1914) seems impossible because there the u- is 
long. It has therefore been proposed to read Y 332 as CtleOVTa with synizesis, or even 
as u(F)aTeovTa. 

&TT) [f.] 'damage, guilt, blindness, dazzlement' (ll.), 'penalty, fIne' (Gortyn). � ?� 
• COMP aV-aTae;, an-aTOe; (Gortyn). 

Ct'q..l�V, -evoe; 

.DER UTTjpOe; 'blinded, bringing disaster' (Thgn., A.), uTTjpla (Pl. Com., X.); uTaoflm 
(uFaTaoflm; see below) 'to suffer or sustain damage' (S., E.), 'to lose a suit, be fIned' 
(Gortyn, Gytheion) . 
.ETYM As appears from auaTa (Ale.) and denominative uFaTiiTm (Gytheion), aTTj 
derives from *uFaTTj. Note uyaTiia8m (= uFa-} �Aamw8m 'to be damaged' (H.). 
The u- is long except in Archil. 73 (where it is possible to read liYTj, see Page 
Entretiens Hardt 10 (1964): 110), and in A. Ag. 131 (where Hermann reads liya). 
*uFaTTj is a verbal noun to *uFa-am (see .- uaw), which could mechanically derive 
from PIE *h2ueh2-. Fur.: 234 compares uFaTTj with unaTTj (interchange Fin). Cf . 
DELG Supp. s.v . .- uaw on the parallellism with Hitt. wastul 'fault', which is 
semantically very neat - but this does not prove that there is an etymological relation 
with liTTj . 

UTT)Il£A�C; =>TTjfl£A£W . 

UTL�W [v.] 'not to heed, to despise' (ll.). � GR� 
• VAR Aor. uTla( a)m . 
• ETYM Formation in - (l)�w to the stem of .- TlW; cf. the synonym OUK uAEyl�W. 

u'nruAAw =>UTaAOe;. 

UTLW [v.] 'to dishonor' (Thgn. 621, Orph. L. 62). �GR� 
.ETYM Incidental formation, antithetic to '-TlW after the pattern of Tlflaw : uTlflaw 
(which derives from aTlflOe;, but has been reshaped after Tlflaw). Cf. the older form 
,- UTl�W. 

'jhAac;, -aVTOC; [m.] 'Atlas' (Od.), name of the god who carries the pillars of heaven. 
� PG� 
.DER j\TAavTle; [f.] (Hes.), among other things the name of a mythical island, 
plausibly interpreted as Minoan Crete (Castleden 1998); thence ATAaVTlKOe; (E.) and 
ATAaVTElOe; (Critias). 
.ETYM Originally the name of an Arcadian mountain god; the name was transferred 
to the mountain chain in Western Africa, see Solmsen 1909: 24. 
The old interpretation is that the word is built from copulative a- and the root *telh2-
of TA�vm, and that it was later reshaped to an nt-stem (cf. ATAiiYEvewv Hes. Op. 
383). The name of the African mountain is also compared with Berber adriir 
'mountain' (Steinhauser Glotta 25 (1936): 229ff.). Brandenstein Arch. Orb is 17:1 
(1949): 69ff. plausibly suggested folk-etymological reshaping of Berb. adriir. 
The assumption of initial *51]1- is clearly a desperate guess. It cannot to be expected 
that this ancient Titan carries an Indo-European name; moreover, Pre-Greek words 
often end in -ant-. See Beekes Glotta 73 (1995-1996): 121. 

u-rIl�V' -EVOC; [m.] 'servant, slave' (Call.). � PG(v)� 
.VAR liTflEVOe; [m.] (Archil., POxu. 8, 1087 column 2, 38, Call. fr. 538), also as an 
adjective = OODAlKOe; (H.) . 



CtTflOC; 

.DER CtTfl£VlC; 'female servant' (EM); also Ct8fl£vl8eC; (EM), after oflwC;? CtTfl£vla 
'slavery' (Man., AP), CtTflEVLOC; 'laborious' (Nic.); denominative CtTfl£uW (Nie.), for 
*CtTfl£v£uw. 
.ETYM The variation T/O points to a substrate word. Fur.: 179 (also 95) adduces 
AaTfl£v£la· oouA£la (H.); other instances of A-lzero are found ibid.: 392. 

CtTf10e; [m.] 'steam, vapor, odor' (A.). -<l ?� 
.VAR CtTfl� [f.] 'id.' (Hes.). 
.DER CtTfllC; [f.] 'steam' (Hdt., PI., Arist.), whence CtTflLOWollC; (Arist.) and CtTflL060flaL 
[v.] 'to be changed into steam' (Arist.). Also CtTflwollC; (Arist., Thphr.), CtTfll�W [v.] 'to 
steam, evaporate' (S., X., Arist.), which may also derive from CtTfllC;. 
• ETYM Contracted from CteTflOC;, cf. the glosses CteTflov· TO 1tV£Ufla 'wind', ueTfla· 
<pA6� 'flame' (H.)? Compared with � ullflL, and further with � CtUTfl�' but the vocalism 
is unexplained. DELG points to the difference in meaning with ullflL (see Solmsen 
1901: 271f.). Not to Skt. atman- 'soul', OHG Mum 'breath' < *h,eh,t-m-. 

ihoe; =>uaToc;. 

(lTpaKLe; =>uTpaKToc;. 

liTpaKToe; [m., f. ] 'spindle' (Hdt.), also 'arrow' (S., A. fr. 139); Laconian ace. to Th. 4, 
40. -<lPG(V)� 
.VAR aopaKToc; (H., gloss.), see LSJ Supp. 
.DER Diminutive CtTPUKTLOV (Epic. anon. in Arch. Pap. 7, 9,fr. 10; POxy. 14, 1740, 2). 
CtTpaKTUA(A)LC;, -lOOC; 'spindle-thistle, Carthamus lanatus' (Arist., Thphr., Theoc.), 
CtTpaKlC; kind of thistle (Gal.), see Stromberg 1940: 105. 
.ETYM The connection with Lat. torqueo, TpE1tW and Myc. to-ro-qe-jo-me-no 
/trokWeiomenos/, etc. is impossible in view of the -K-; moreover, the Ct- would remain 
unexplained. 
It is rather a loan from the substrate; this may find support in uopaKToc; and CtTpaKlC;, 
if the variation K/KT is old and not due to simplification. Skt. tarku- has formerly 
been compared, but it derives from tark- 'to turn' and is unrelated. 

ctTpa1tOe; [f. ]  ,(foot)path' (Hdt.). -<l PG?(v), EUR?� 
.VAR CtTap1tOC; (ll.), CtTapmTOC; (ll.), CtTpamToc; (Od.) after afla�LToc; (s.v. �aflu�a); 
CtTpa1tIlTOC; (AB 460) . 
• ETYM Often taken as copulative a- and the verbal root Tpa1t- seen in �Tpa1tEW 'to 
tread (grapes)', the a-grade of which is seen in TP01tEOVTO· E1tUTOUV 'were treading' 
(H.). Possible, though the formation is strange (cf. the doubts in DELG). It is rather 
a substrate word, of which the interchange apt pa could also be an indication. In lE 
words with this variation, one of the variants is analogical, but this seems impossible 
here: the root has a full grade II TPW-, so we cannot understand the vocalization 
-ap-. Ru. tropa 'id.' (FraenkeI 1956a: 104) could point to a European substrate word 
(cf. Beekes 2000). 

CtTpuq>a�Ue;, -uoe; [f.] 'orach, Atriplex rosea' (Hp.). -<l PG(v)� 

Ctnayac;, -a 

• VAR Ct8pu<pa�uc; (aop-), CtVopu<pa�uc;, CtTpu<pa�LC;, cf. Hdn. Gr. 1, 539; 2, 49; 467 and 
Stromberg 1940: 160. 
.ETYM Clearly a substrate word, as is shown by the variants ofT, the prenasalization 
and perhaps the interchange u/l. Folk etymology (after aopoc;, CtV�p) does not 
explain all the variants. See Fur.: 179, etc. Lat. atriplex is a loan from Greek (Frisk) 
rather than a parallel borrowing (as suggested by Andre 1956 s.v.). 

(lTpEKqe; [adj.] 'exact, precise' (ll.); see Luther 1935: 43ff.; Leumann 1950: 304f. -<l ?� 
• V AR Homer has only adverbial CtTP£KEC; and CtTP£KEWC;. 
.DER CtTpEK£La 'what exactly happened, truth' (Hdt., PL), Ion. also -elll (-lll); 
CtTP£KOTIlC; 'id.' (sch.). Denominative verb CtTP£KEW [v.] 'to be sure, etc.' (E. fr. 315) . 
.ETYM Unknown. The analysis as a compound of privative a- and an s-stem *TpEKOC;, 
in the sense 'undistorted', finds no further support: connection with the root of Lat. 
torqueo is impossible, because a reflex of the labiovelar would be lacking. 

CtTP£f1a .VAR CtTpEflac;. =>TpEflw. 

aTp01taV1taLe; [adj.] uncertain (lG 5(1), 278 [Lacon. IP]). -<l GR� 
.DER Also 1tpaT01taV1taLC;. 
.ETYM Kretschmer Glotta 3 (1911): 269f. (also Kretschmer Glotta 18 (1930): 211) reads 
aoP01tUfl1taLC; == 'the ripe 1tUfl1taLC;'. Szemerenyi Gnomon 43 (1971): 658 objects that a 
boy cannot be aopoc; if he is in his 5th year (LSJ Supp.) of state education (at the age 
of l2). He convincingly interprets the first element as 'second' (aT£poc;), see 
Szemerenyi 1964: 271. 

(lTpUyEToe; [adj. ]  uncertain (ll.), epithet of the sea and the aether. -<l IE? *trug- 'dry'� 
.ETYM In antiquity connected with �Tpuyuw and interpreted as 'unfruitful', but this 
is formally not easy. Vine 1998: 62-64 proposes *1J-trug-eto- 'un-dry-able', cf. 
ihpuy£v· E�IlPuv81l and TpuYIlTOC; == �llpa(Jla. This is quite possible. Leukart 1986 
analyzed it as intensive Ct- and TpU�W, assuming the sense 'strongly murmuring'; this 
is less probable. 

ana 1 [m.voc.] 'father' (ll.). -<l IE atta 'father'� 
.VAR un£LV [acc.] 'grandfather' (Thespiae). 
.DIAL Thess. acc. to Eust. 777, 54, used to address one's foster father. 
.ETYM A nursery word which is found in several lE languages, and may be inherited: 
Lat. atta inflected Hitt. atta-, Go. atta, gen. -ins, ete.; suffIxed OCS otbCb. See also 
� u1t1ta. 

ana 2 == TLVCt . •  VAR ana == anva. => TlC;. 

ana�uyae; =>Ctnayac;. 

anayue;, -u [m.] kind of partridge, 'francolin, Tetrao francolinus' (Ar.). See 
Thompson 1895 s.v. -<l PG?(S)� 
.VAR Ctnay�v, -�VOC; (Arist.), which is the scientific form; also Cinay�c;, -EOC; (Opp.); 
without a-: Tay�v == anay�v (Suid.). 
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.DER Diminutive urraYT]vuplOV (gramm.), mYT]vuplOV (Suid.). Fish name urraYlVOe; 
(Dorio apud Ath., ms. -£lVOe;), perhaps after the color (Stromberg 1943: 120), but see 
Lacroix Ant. class. 6 (1937): 295. 
.ETYM On the formation see Chantraine 1933: 31 and 167, Bjorck 1950: 63 and 272, 
Stromberg 1944: 45, also Hubschmid 1963: 119. Unexplained; it is called 
onomatopoeic (after the cry) by Ael. N. A. 4, 42. It could be a substrate word (note 
the suffIx -T]v, for which see Fur.: 172"8). On the variant without prothetic vowel, see 
Fur.: 374. 

a-r-nlK'l<;, -OV [m.] 'kind of locust' (LXX). � LW� 
.YAR Also urraKUe; (LXX), arraKOe; [m.] (Aristeas, Ph.). 
.ETYM Probably a loanword, but from the orient, or from the substrate? See Gil 
Fernandez 1959: 238. Cf. � urr£Aa�Oe;. 

anaAI�0!1at [v.] · nAavw!1al. LlK£Ao l 'to cause to wander (Sicilian)' (H.). � ?� 
.ETYM Acc. to Lobeck 1843: 147 it is a denominative of uTaAOe;; this remains 
hypothetical. 

linava [n.pl.] . T�yava. Kat nAaKOUe; 6 En' aUTwv 0Kwa(ofl£voe; 'frying-pan; flat cake 
which is prepared on it' (H.). � LW� 
.DER Diminutive urravI8£e;· nAaKouVT£e;, £v8pumol 'flat cakes, sops' (H.). Further 
urravITT]e; 'a cake', beside TT]yavITT]e; (Hippon.) and TaYT]vITT]e; (Ath.), see Redard 
1949: 87f. 
• ETYM Unknown. Because of the form in Hippon., Kretschmer Glotta 11 (1921): 282f. 
supposed that the word was Anatolian, see O. Masson 1962: 119. Ernout 1946: 28 = 
Ernout BSL 30 (1930): 92 compares Lat. atena, adtanus, atanuuium, atanulus, cups 
for religious service, which he considers to be Etruscan (but the Greek words are not 
cups). 

anapayo<; [m.] 'crumb, morsel of bread' (Ath., Call.), TO EAUXl0TOV. ot 8£ nle; Ent TWV 
apTwv cpAuKmLvae;. ot 8£ TUe; KaAOu!1£vae; '\ILxae; 'blisters on cakes or loafs of wheat­
bread; morsels' (H.). � PG?� 
.ETYM Certainly a loanword, possibly Pre-Greek. 

anapv!1a [n. ]?  · nofla, 00CPl0!1a KpT]TlKOV 'drink, Cretan device' (H.). � GR� 
.ETYM Brown 1985: 35 thinks 00CPl0!1a should be understood in the sense 'invention, 
specialty'. He derives urrupufla from the place name 'Amapa (with Cretan 
assimilation). Like Latte, he considers a mistake for *arraplKu. 

antAa�o<; [m.] an edible locust (Hdt.). � PG(s)� 
.YAR urr£A£�Oe; (LXX), cf. urr£A£�ocp8aAfl0C; (Eub.); also Thess. PN Arr£A£�£l [oe;] ,  
UT(T)£A£�aLa Masson Mus. Helv. 43 (1986): 486. Also urr£Aa�T] · uKpL8ae; 'locusts' 
(H.). 
• ETYM Clearly a substrate word (note -�oe;). Semitic etymology by Lewy 1895: 17'; 
Stromberg 1944: 16 reckoned with Egyptian origin. 

an'lYo<; [m.] 'male goat' (Magnesia Mae. [IP] ; Eust. ad l 222). �LW Anat.� 

au;y� 

.ETYM Acc. to Eust., arrT]yoe; was used by certain Ionians; Arnobius 5, 6 calls the 
word attagus 'hircus' Phrygian. So probably an Anatolian loan. 

l\.TTlKO<;, l\.TOI<; [adj . ]  'Attic'. � PG(Y)� 
.YAR Also AT8lKOe; (IG 42(1), 104), A8lKOe; (IG 42(1), 102). Fern. AT8Le; 'Attic', 
especially the land 'Attica'. 
.ETYM Derived from the same source as the name of Athens, displaying 8, geminated 
T8, and unaspirated rr, which are typical Pre-Greek variants. See � A8�vat. 

lino!1at [v.] 'to set the warp in the loom, i.e. start the web' (Hermipp. 2). � IE *h2et­
'stick, pierce'� 
.DER a0fla 'warp' (AB), cf. 8Laafla (Call., etc.) from 8lU(Oflat = arroflat (Nicophon), 
see below. Cf. arrw8at· 8lU(w8at 0T�flova (H.). 
.ETYM arroflat derives from *aT-loflat; 8l-U(oflat must be analogal after verbs in -(wo 
Bechtel l914: 130f. connected � �TplOV. The connection with Alb. end, ind 'to set the 
warp in the loom' (for which Klingenschmitt 1982: 1138 reconstructs *h2nt-ie-) is 
impossible, as *h2nt- gave Greek *UVT- (in spite of Nikolaev's recent attempt, 
Nikolaev 2005). 
Van Beek (p.c.) proposes to connect Hitt. battAn) 'to pierce, prick' and reconstruct 
*h2et-ie/o- for arroflal. In Greek, the verb was restricted in its meaning to weaving; 
cf. also � £�a0Tle;, which may derive from * -h2et-ti-. The development of meaning is 
trivial; compare MoE stitch beside stick (into), and MoDu. insteken 'to insert' (in 
knitting) . 

aT1)�O!1at [v.] 'to be frightened, amazed, terrified' (ll.). � PIE *h2tug- 'be terrified'� 
• Y AR Aor. pass. uTux8£le;, later UTU(W, aor. UTU�at. 
.DER UW(T]AOe; 'terrible' (A. R.). 
.ETYM The comparison wirh Hitt. batuki- 'terrible' and Skt. tujyate 'to be seized by 
panic' (the usual mg. of Skt. tuj- is 'to push, set in motion') convinces both formally 
and semantically. 

aii [adv.] 'again, on the other hand, on the contrary' (ll.). � IE *h2eu 'away, again'� 
.DER As a prefix in � auxurr£lv . 
• ETYM To Lat. au- in au-fugio, etc., Lith. au-, OCS u- 'away from', further to Skt. ava 
'down'. It is frequently found in adverbs and particles, e.g. aiiT£ (auTup), aiiTle;, aiiTlv 
(aMLKa), aii8l, m38le;, aM£, and in the pronoun � auTOe;. Cf. Osc. auti = Lat. aut, and 
Lat. autem. 

avalvw • Y AR auaA£Oe;. => aiioe;. 

ava'\lll [f.] = auavT�, '�T]paVTlK� V000e;, atrophy' (Hp. gloss. XIX 86, 18 K) [not in LSJ] . 
� GR� 
.ETYM Concatenation of aiioe; 'dry' (auaLvw, auavT�), and a second element, cf . 
xop8a'\loe; 'disease in the great guts'. Connection with umw 'to fasten' may be 
doubted. 

aVYll [f.] 'light, glow, ray of light', e.g. of the sun (ll.). � IE? *h2eug- 'shine'� 
.COMP On fl£Aavauy�e;, dc., see DELG. 
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.DER auy�e[(.; 'clear-sighted' (Nie.), aUYlTllC; (AteOC;) name of a precious stone (Plin.); 
auylnc; plant name = avayanlC; � cDOlVlK� (Ps.-Dsc.), see Redard 1949: 67, 70 and 
Stromberg 1940: 25). 
Denominative verbs: 1. auya(of.LaL (-a(w) 'to see clearly, lighten, shine upon' (ll., 
poet., LXX), verbal nouns auyao'f.La (LXX) and auyUO'f.Loc; (Placit.); auya(Y't£lpa 
'lightening' (Orph.). 2. auy£w [v.] 'to illuminate' (LXX). 
Note ailyoc; (H.) as an explanation of �WC;; Auyw [f.] name of a bitch (X.) is probably 
a term of endearment. 
• ETYM Probably an old verbal noun, cf. Alb. ag 'dawn' < *h2eug-, see Demiraj 1997. 
Perhaps further to OCS jug'b 'South, south wind'. Connection with the root *h2eug­
'to increase, grow strong' seems plausible, in view of the limited distribution of the 
words meaning 'light'. 

aMq [f.] '(human) voice, sound, speech' (ll.). �IE *h2ued- 'speak'� 
• VAR *ouo�eaaa is a suggestion of Aristotle for auo�waa, meant as 't111Y£lOC;'; on 
this see Beekes Spraehe 18 (1972): 127f. 
.DER auo�£lC; 'with (human) voice' (ll.); denominative verb auMw, aor. auo�aaL 
'talk, speak, speak to' (ll.). (Chantraine's opposition of a god(dess) with a human 
voice, language as opposed to the language of the gods is wrong. It means 'having a 
voice [to speak with]', which may be 'human' or 'beautiful' as the context requires; 
see Beekes, l.e. l28 n.3.) 
.ETYM Mostly derived from a root *h2ued- that is assumed for � aelow, and with 
lengthened grade for a(F)llo-wv. An o-grade *h2uod- is assumed for the name 'Hal­
(F)OOOC; and in F086v (written y086v} YOllTa 'sorcerer', FOoav (written y-} KAal£lv 
'to weep' (H.), but DELG considers the glosses unreliable. Note that this would 
presuppose the Saussure Effect (loss of tlIe initial laryngeal before o-grade of the 
root), which is not certain (see Van Beek 2009). The problem with this whole 
account is that an alternation *h2u-ed- beside *h2u-ei-d is suspicious, and that a long 
vowel in *h2u-ed- is not very probable either. 
There has also been discussion whether *h2ud- gave uo- (Beekes) or auo- (Peters 
1980a: 65ff. , 72). The zero grade is seen in �uo£w, cf. teapoc; < *h2idh-. Outside Greek, 
a root *(h2)ued(H)- is found in Skt. vadati 'speak', ptc. udita- and in OCS vaditi. A 
root-final laryngeal is improbable, as we would then expect aspiration of the stop in 
Sanskrit. Hitt. uttar 'word, thing, story, reason, ete.' is probably unrelated, while Lith. 
ISg. vadinu 'to call, name' points to *_dh_ on account of Winter's Law. See � allowv, 
� ouo�waa. 

auepuw =>tpuw. 

au8MllC;, -ec; [adj.] 'conceited, presumptuous, arrogant' (Hdt.). � GR� 
.DER Thence aUeao£la 'conceit, presumption' (Att., Hell.), also -la; aueaOtKOC; (Ar.). 
Denominative aueaol(of.LaL [v.] 'to be presumptuous, etc.' (Pl., Them.), aueaolaf.La 
(A.); also aUeaola(Of.LaL (J.) 'id.'. 
.ETYM From *auTo-FaollC;, a compound of aUToc; and the root of CtOelv < *swad- with 
crasis. A contracted Ionic form aUTwollC; is given by A. D. Pron. 74, 9 and H. See 
� Ctvoavw. 

au8€V't'l<;, -OV [m.] 'author, perpetrator', also 'murderer' (Hdt.). � IE *senH- 'win, 
accomplish'� 
.DER Only late, e.g. fem. aUe£VTpla = Kupla (Lydia); aueevTla 'dictatorship' (LXX, 
pap.); aUeevnKoc; 'authentic, correct, etc.' (pap.), etc. 
.ETYM The forms aUTo-£vTllC; (S.) and auv£vTllC;' auvepyoc; 'working together' (H.) 
point to earlier *EVTll<;, the full grade of the root of CtVUW 'to accomplish', combined 
with aUToc;. The root is anit from forms where the laryngeal was lost before vowel, 
acc. to Rikov Orpheus 4 (1994): 63-66. On the later history of the word see DELG . 

auel [adv.] 'right here, there, immediately' (ll.); later contaminated with ailelC; 'again' 
(Call.). � GR� 
.ETYM Probably, aDel arose from aUTOel by haplology (Meillet MSL 20 (1920): wM.). 
Att. ailelC; and Rhegin. aDelv seem to be conflations of ailel and ailnc;1 aDnv (see 
Schwyzer: 629); on -C; and -v see Schwyzer: 619f . 

aUiaxOL in N 41-2 <pAoyl laOl aon£ec; �£ eu£nn 1 1  a�p0f.L0l aUlaxol � ?� 
.ETYM Acc. to Frisk, Aeolic for *a-FIFaxol (Schwyzer: 224) which would belong to 
iax� < *FLFax�. Ace. to Aristarchus, a- is copulative or intensive: 'shouting intensely'; 
acc. to Apion and Hesychius it contains privative a-, meaning 'without a sound'; less 
probable. The application of �p0f.L0C; to fire, wind, etc. is found more often. See 
� iaxw. 

UV(6£TOC; [adj.] 'invisible', in au'(o£TOU' u<pavouc;, aopcnou (H.). �IE *uid- 'see'� 
.ETYM Probably from *1J-uid-eto-, where * -eto- has potential value. Vine 1998: 33-35 
argues for the interpretation of Mye. o-wi-de-ta-i as a dat.pl. lowidetahil 'to the 
invisible deities (of the nether world?)' < *1J-uid-eto-. 

aUAa� =>o.AO�. 

aUAq [f.] 'open court, courtyard' (since ll.). � IE *h2eus-leh2� 
.VAR Another formation in ailAlC;, acc. -lV, gen. -lOO<; [f.] 'night camp (in open air)' 
(ll.). 
.COMP o.ypauAoc; 'who passes the night outside' (ll.); £l1auAoc; (Od.). 
.DER aUA£loc; 'of the courtyard' (Od.), after EpKeloc;; aUAaloc; (LXX) is rare and late, 
substantivized as aUAala [f.] 'curtain' (Hyp., Thphr.), also aUAda (Andania); aUAlov 
[n.] 'cottage, fold, cave' (h. Mere.); aUAloc; [adj.] 'belonging to the aUA� or aUAlov' (A. 
R.); aUAla· £l1auAlC; � � f.LlKpa aUA� (AB 463); aUAlKoc; 'of the court' (Plb., Phld.). 
Diminutive aUAlolov (Thphr.). aUAlTllC; (auA�TllC; H.) 'farm servant' (S., A. R.). 
aUAlaoec; (APl.), of vUf.L<paL, cf. KPllvlaoec;. 
Denominative verb aUAI(of.LaL [v.] 'to lie in the courtyard, camp (in the open), pass 
the night' (lA), late verbal nouns aUAlatC; (Ael.), aUAlaf.Loc; (Sm., H.), aUAlaf.La (sch.); 
aUAlaT�plov (Herm., Aq.). 
.ETYM aUA�, aDAlC; are derivations of the root of � iauw, � awa 'to spend the night', 
which is also seen in Arm. aw-t' 'place to spend the night' and aganim 'to spend the 
night'. The formation in -1- has also been supposed in ToB auliire, ToA olar 
'companion', if from *h2eu-l(e)h2- + -ro-. 



170 aUATJpa 

As remarked by Clackson 1994: 104ff. (already Peters 1980a: 39f.), all Greek forms 
may derive from *h2eus-I-. Clackson sees no reason to assume a separate root *h2eu­
just for Armenian, and assumes old Schwebeablaut *h2eus- � *h2ues-. 

aUATJpa =>euATJpa. 

aUAL<; =>auA�. 

avAO<; [m.] 'hollow tube, pipe, flute' (ll.); also 'cow-bane, Cicuta virosa' (Ps.-Plu.). <l' IE 
*h2eu-l- 'tube'� 
.DER Diminutive aUAlo"Ko<; (Thgn., Hp., S., Arist.), aUAl8Lov (Alex. Trall.). 
aUAwv [m., f.] 'defile, glen, etc.' (Hdt.); on -wv, see Chantraine 1933:164; diminutive 
aUAwvloKoe; [m.] (Thphr.), aUAwvlcu5ee; (Opp.), of vUf.Hpm, cf. aUAlcu5ee; to � auA�), 
AUAwveue; epithet of Dionysus (Attica), aUAwvl(w (H.). aUAWTOe; 'provided with 
pipes' (A.). 
Denominative verb aUAEw [v.] 'to blow (a flute)

, 
(Alcm.), aUATJ<Jle; 'flute-playing' (Pl., 

Arist.), aUATJlla 'piece of music for the flute' (Pl., Ar.); aUATJT�e; 'flutist' (lA) and 
aUATJT�p (Ion.) 'flute-player', fern. aUATJTple; (lA), whence diminutive aUATJTpl8Lov 
(Theopomp. Hist.), also aUA�Tpla (D. L.); aUATJTlKOe; [adj.] 'concerning the flute or 
flutist' (Pl., Arist.), from aUATJT�e; or from aUA£w, aUAOe;. TN aUATJT�plOV (H.) and 
aUATJTTJpla· aUAwv 8�KTJ 'place for storing flutes' (H.). 
ai'JAl� (cod. aUA1�)' <pAE\jI 'blood-vessel' (H.), cf. XOAl� 'guts, bowels'. On the mg. of 
aUAwme;, epithet of the helmet (ll.), see Trumpy 1950: 44. Also aUAwnlae; a kind of 
tunny(?), perhaps = av81ae; (Thompson 1947: 20)? 
• ETYM Several cognates with a suffIx -1- are found, e.g. Lith. aulas [m.] 'leg of a boot', 
MoNw. (dial.) aul 'hollow stalk of Angelica', Lat. alvus 'belly, cavity, etc.' (with 
metathesis). Hitt. auli- [c.] 'tube-shaped organ in the neck' < *h2ouli-, OPr. aulis 
'shin'. The words adduced all denote hollow or tube-like objects. The 
correspondences auA6e; : Lith. aulas, KauA6e; : Lith. kaulas < *keh2u-16- are 
noteworthy, see Guntert 1914: 154. See � EvauAoe;. 

auvo<; =>�auvoe;. 

au�w [v.] 'to increase, strengthen, magnify; grow' (ll.). <l' IE *h2eug-, *h2ueg-s- 'grow'� 
• VAR u£�W (ll.), au�avw (Ion.-Att.), au�uvw (Aesop.), aor. au��om, late ae��om 
(Nonnos). It is unfortunate that au�w and au�avw are not treated separately in LSJ. 
.DER Action nouns aU�TJ<Jle; (lA), aU�TJola (Hdt.), aU�TJlla (Hp., E.), aU�TJ (Pl.), ai'J�le; 
(H., v.l. in Pl. Phlb. 42d) 'increase, growth'. Agent noun aU�TJT�e; [m.] 'booster, 
promotor' (Orph.), Au�w name of a goddess of growth (Paus., Poll.). 
aU�le;, -looe; [f.] 'young of the tunny' (Phryn. Corn., Arist., Nic.), see Stromberg 1943: 
127, either from au�w or aU�TJ. 
Adjectives: aU�TJTlKOe; 'increasing, furthering' (Hp., Arist.), aU�llloe; 'id.' (Hp., A.), 
uncertain aU�TJPOe; (Nic.). 
.ETYM Derived from the PIE root *h2uegs-, where the -s- is probably presentic in 
origin. *h2ueg- is found in Gm. (e.g. Go. wahsjan), Skt. vak$ayati 'to make grow', Av. 
vaxs- 'id.'. 

aupa 

A root *h2eug-, without -S-, is found in Lat. augea 'to increase (tr.)" Go. aukan, Lith. 
augti 'to grow'; the zero grade in Skt. ugra- [adj.] 'big, strong'. An s-stem is found in 
Lat. augur 'prophet', Skt. 6jas- [n.] 'strength', enlarged in Lat. augustus 'venerable'. 
With -S-, *h2eugs- is found in ToB auks- 'to grow (intr.)'. Zero grade *ug-s- is found 
in Skt. pres. ptc. uk$ant-, med. uk$ama1:la-, and Av. pres. uxsiieitl 'grows'. 
The conclusion to be drawn from all these forms is that *h2eug- and *h2ueg-s- are old, 
where the full grade slot changed in the latter because of the root structure. The same 
phenomenon is found in aAK� < *h2elk- beside aA£�w < *h2Iek-s-. 

auo<; [adj.] 'dry' (ll.). <l' IE *h2s-us- 'dry'� 
.DIAL Att. ai'ioe;. 
.DER Abstract auoTTJe; [f.] 'drought' (Arist.); auov� (Archil., A. [lyr.] ,  Herod.), cf. 
KaAAov�, �oov� (Chantr\line 1933: 207). 
auaAEOe; 'dry' (Hes., poet.) like a(aA£Oe; etc.; aUTJpoe; (AP), cf. aUOTTJpOe;; also auoov· 
�TJPOV 'dry' (H.) with a suffIx -s- like in puooe;, yauooe;, etc. (Chantraine 1933: 454). 
On auoTaAEoc;, UUOTTJpOe;, see below. 
Denominative verb UUU1VW [v.] 'to dry', also UUU1VW (compounded with an-, a<p-, 
KUT-, Ka8-auulvw); thence UUUV<Jle; 'drying, dehydration' (Arist.), uuuolloe; 'id.' 
(Hp.); UUUVT� name of a disease 'dehydration' (Hp.). 
A primary verb seems to be implied by the gloss uuw· �TJPU1VW 'dry up' (Hdn.), 
which finds support in a<puuel (Ar. Eq. 394), unnecessarily corrected in a<pave1 by 
Solmsen 1901: 277, and perhaps in npoouuon (S. Ant. 619). It may be denominative, 
however (Schwyzer: 723). Thence ui'J<Jle; (EM) . 
Two adjectives with related mg.: UUOTaA£Oe; 'dried up' (Od.), cf. UUUA£Oe;; and 
UUOTTJpOe; 'harsh' (Hp.) presuppose a verbal adj. *ui'JOToe;; but cf. the synonym 
KuuOTelpu. 
.ETYM ui'Joe;, ui'ioe; is cognate with Lith. sausas, OCS SUX'b, OE sear all 'dry'. Skt. sO$a­
[m.] 'drying', assimilated from *so$a-, is secondary. Uncertain is the appurtenance of 
Alb. than 'dry', see Demiraj 1997 s.v. Forms pointing to *sus- are Skt. sU$ka- = Av. 
huska-, OP uska- 'dry', perhaps also Lat. sudus 'dry, bright' < *suzd- (but see De 
Vaan 2008 s.v.). From *sus-, verbs like Skt. sU$yati, Latv. sust 'to become dry' are 
derived . 
Lubotsky KZ 98 (1985): 1-10 argues that the Greek form goes back on *h2sus-. This 
root shape is found in aUOTuA£Oe;, which has five syllables. Lubotsky further analyzes 
ui'Joe; as a perfect ptc. of *h2es- 'to be dry' (not 'to burn, glow'), as seen in Ci(w and in 
Lat. area. The reconstruction of the root has altered slightly: Lat. is from *h2eh,s-, and 
Gr. Ci(w < *h2ed-ie/o-, but this does not affect the analysis, as a zero grade *h2h,s- is 
simplified to *h2s-. Balto-Slavic and Germanic are derived from *h2sous- with 
secondary o-grade. In this way, the awkward reconstruction *saus- with PIE *a can 
be avoided. 
Doubtful criticism on Lubotsky by Berg and Lindeman Glotta 70 (1992): 181-196, 
based on the reconstruction of a proto-hexameter; they end with assuming IE *a, 
and a prothetic vowel of non -laryngeal origin, etc. See � uUXlloe;. 

aupa [f.] usually 'breeze, fresh air' (e 469, etc., poet.), but see below. 



aupL 

.ETYM Kiparsky Lang. 43 (1967): 619, 626 connects �uqp < *h2eus-er, showing that 
aupa still dearly means 'morning mist' in e 469. 

aupl [adj.] . Tax£we; 'quickly' (AB 464). -<! ?� 
.COMP aupL-�aTae; 'walking quickly' (A. fr. 280), in the gloss aUpL�aTae;· AiaxuAoe; TO 
aupL (ms. aupLov) EJtL TOD Tax£we; TLS'laL, Kal 6 aUTOe; '¥UXOaTaal<;t oihwe; 'P'laL TO 
ovofla (Jr. 207 M) Taxu�tlflwv (H.). 
.ETYM aupL�aTae; derives from aDpL �alv£LV (��VUL), with the suffix -T'le;. Etymology 
unknown. Perhaps the compound contained aDpL 'early in the morning' (see 
� aupLov) and was later misunderstood. Cf. � aupoL 

avplov [adv.] 'tomorrow' (11.). -<! IE *h2eus-r- 'dawn'� 
.DER aupl�£Lv' l:nyoDv KaL TO eie; aupLOV imepT[SeaSUL 'be cold or shiver; defer until 
tomorrow' (H.) . 
• ETYM Derived from *aDpL, the old locative of an r-stem also found in Lith. ausra 
'dawn', Skt. usra- [f.] 'morning', and, within Greek, in � uqp (see on � £we;) and ��pL. 
The same stem is also found in liyx-aupoe; (vu�) 'near the morning' (A. R. 4, m), 
perhaps for earlier *uyxaupLoe;, which itself would derive from the expression liYXL 
T�e; aupLOv. 

aupol [?] . AayoL ['(aaupOL] 'hares' (H.). -<! ?� 
.ETYM Perhaps related to aDpL' Tax£we; (H.). Acc. to Keil Herm. 23 (1888): 317 and 
Latte Glotta 32 (1953): 41f. we should read aupol (= a�pol)- My<v>oL Doubtful. 

aupoaxue;, -«60e; =>upaaxaoee;. 

aVOlOe; =>auTOe;. 

auaTaAEOe; .VAR aUaT'lpoe;. => aDoe;. 

aUTup =>uTap, aD. 

aUTEW .VAR ui.iTq. => auw 1. 

aU'rlKa [adv.] 'immediately' (11.). �GR� 
• ETYM For the ending cf. T'lvlKa, �vlKa, JtoKa, OKa, ete.; for the first element see aD, 
aDTLv, and especially aUTOe;. Cf. E�auT�e; 'id.' (Thgn.) from E� aUT�e; T�e; MOD 
(WackernageI 1916: 414). See Monteil 1963: 296. 

aihf.ltl [f.] 'breath; scent' (11.). �IE *h2seut- 'seethe'� 
.COMP vquTfloe; < *1:J-h2sut-mo-. 
.DER Also ctiiTflqv, -£voe; [m.] ('¥ 765, Y 289). 
• ETYM Fritz KZ 106 (1993): 288-299 solved the problem by connecting OHG siodan 
'sieden', reconstructing *h2seut-. Greek ui.iT- is from *h2sut-; the o-grade *h2sout- is 
found in Go. saujJs 'sacrifice'; Fritz also gives a discussion of the semantics. Not to 
li£Tfla· 'PA6� or u£TflOV' TO JtVeDfla (H.), nor to � uTfloe; 'steam, vapor'. 

aUT6cSlOv [adv.] probably 'immediately' (only S 449). �IE *dieu- 'light of day'� 
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.ETYM In antiquity, interpreted as E� aUT�e; T�e; MOD EASovTa. Schulze KZ 29 (1888): 
258 supposed *auTo-oLFov, derived from the root *dieu- (Lat. dies, � Zeue;), 
comparing aUT-�flap 'on the same day', and Skt. sa-diva1; 'at once'. Quite possible. 

aUToKa�6aAOe; [adj.] 'improvised, extempore' (Arist.); also subst. plur. 'buffoons, 
improvisers' (Eup.). � PG(v)� 
.ETYM Fur.: 316 compares KauaA6e;· flwpoA6yoe; (not to Lyd. Kau'le; 'priest', as per 
Latte), with interchange �o/ �/ F. The group -�O- is almost certainly of substrate 
origin. To my mind, the word is cognate with Ko�aAOe;, ete. (see Kuiper 1956: 215), 
Fur.: 237. 

aUTOKpUTWP, -opoe; [m., f.] 'one's own master, independent', = Lat. imperator (Th.). 
� GR� 
.ETYM For older *auTOKpaT'le; after the agent nouns in -TWp. 

aUT0f.laTOe;, (-'l), -ov [adj.] 'spontaneous, automatic, of one's own accord' (11.). �IE 
*mn-to- 'thought'� 
.ETYM Formed of aUTOe; and the zero grade of the root of � fl£flova, fl£flaflev, 
� fl£voe;. The second member -flaTOe; agrees with the second element of Lat. 
commentus and with Skt. mate;/-, Lith. mifitas 'thought', ete. Cf. Chantraine 1933: 
303f., Schwyzer: 502f. 

aUTOe; [pron.] 'self (11.), 6 aUTOe; 'the same'; in the oblique cases also as an anaphorical 
pronoun of the 3rd person. �IE *h2eu 'again' + *to- 'that'� 
.COMP Very many compounds; cf. Sommer 1948: 83ff., 153ff. and DELG s.v. See 
� Kaalyv'lTOe;, � aUTo8Lov, � aUToflaTOe;. 
.DER aUTlT'le; (se. olvoe;) 'local wine(?)', see Redard 1949: 96; also 'all alone' (Arist., 
hapax); aUTOT'le; [f.] 'identity' (S. E.), TauTOT'le; [f.] 'id.' (Arist.). Denominative verbs: 
TauTooflUL 'to become identified' (Dam., Prod.), TU1JTl�W [v.] 'to use as a synonym' 
(Prod., Eust.). 
aihwe; [adv.] 'just like, like it was, merely, etc.' (for the accent see Schwyzer: 384); 
aUaLOe; 'idle, in vain' (Ibykos) reminds of aUToflaTOe;. 
See further � aUToSL, � aUTlKa . 
.ETYM Risch 1937: 312 derives it from *aD TOV. On Go. aujJs, a ujJ eis, MoHG ode, etc. 
see Mezger KZ 82 (1968): 288ff. 

aUXUTT£lV [v.] . uvaxwpelv KaL TO Eflfl£V£LV EyxaTTeLv 'to go back' (H.). � GR� 
.DIAL Doric 
.ETYM The forms are Cretan, with -XaTT£LV standing for xa�£Lv (Buck 1955: 71). It is 
supposed that au-, as a prefix, corresponds with Lat. au- (e.g. aufero), Lith. au-, Slav . 
U-. See � aD. 

aUXEW [v.] 'to boast' (Hdt.). � ?� 
.COMP Keve-auxqe; 'idle boasting' (11.). 
.DER aUX'lfla 'boasting' (Pi., S., Th.), whence aUX'lflaTlae; 'boaster' (sch., Eust.) and 
aUX'lflaTLKOe; (Eust.); aUX'laLe; 'id.' (Th., Aq.); back-formation auX'l 'boasting, pride' 
(Pi.), auxav· KauX'laLV 'boasting' (H.), wrong Giintert 1914: 153f.; auxq£Le; (Opp., AP); 
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auxoc; 'id.' (sch.). auxaAtoc; [adj.] 'boasting, proud' (Xenoph., H.), cf. 8apaaAEoc; to 
8apaoc;, 8apaElv); aUXTj1:�C; [m.] 'boaster' (Poll.), aUXTlTlK6c; 'boasting' (sch.). 
• ETYM Unrelated to � EUxoflat, which goes back on a root *h,uegwh-. Adontz 1937: 10 
derived the word from �aux�v, assuming an original sense 'to keep one's neck 
proudly'; unconvincing formally as well as semantically. On Oettinger's connection 
with Hitt. buek-zi / buk- 'to conjure, treat by incantation' is followed with due 
hesitation by Kloekhorst 2008 s.v., as formal (*hzut- > Gr. uX-) as well as semantic 
objections can be made against it. Discussion in Peters 1980a: 18ff. 
Fur.: 391 considers non-lE origin, connecting �Kauxaoflat with interchange K-!zero. 
Probably from a Pre-Greek uvular, see Pre-Greek. 

aUXllv, -tvoc; [m.] 'neck, throat; isthmus' (Il.). �IE? *hzem/-u- 'narrowness'� 
.VAR Aeol. ace. ufl<pEva (Theoc. 30. 28), au<pTjv in Jo. Gramm. Comp. 3, 16 is very 
doubtful, cf. Solmsen 1909: 1182• Further ufl<PTjv· aux�v, TpaXTjAoc; 'neck, throat' (H.); 
also afl<p�v· aUA�v 'id.' (H.). 
.DER aUXEvloC; 'of the neck' (Od.), diminutive aUXEvloV (An. Ox., Eust.) , aUXEvlac; 
[m.] 'provided with bull's necks' (gloss.). Denominative verb aUXEvl�w [v.] 'to cut the 
throat' (S.), 'to bind by the throat' (Ph., Hippiatr.), whence aUXEvlaT�p [m.] (Lye., 
Hippiatr.) . 
• ETYM The variants ufl<PTjv and aux�v are generally assumed to reflect *amgwh-en 
with assimilatory loss of nasality in aux�v (Pisani Ric. ling. 1 (1950): 182f. , most 
recently Pronk fthc.a). The Greek words are then derived from the lE u-stem 
adjective reflected in Skt. ayt1hu-, OCS QZ'bh, Go. aggwus 'narrow', which derive 
from the root *hzem/-, see � uyxw. One further connects Arm. awji-k' [pl.] 'neck', 
with a similar assimilation of the nasal to the following labiovelar, which is a 
controversial development (see Clackson 1994: l07ff.). 
Alternatively, the variants may show that the word is Pre-Greek. Variation 
labiallvelar, however, is rare (Fur.: 388, <p/xwplafl6c;, but cf. yE<pupa/ �E<pupa); also 
a/au is rare; fl/F occurs mostly before n or intervocalically (Fur.: 242-247). 
Therefore, I think we must compare the type oa<pvTj / oauxva-, which Fur.: 229-233 
explains as showing variation labiallr In my opinion, these forms had a labiovelar 
*gwh, which either gave <p (in Aeolic) or -uX- with anticipation of the labial element 
(see Pre-Greek). So we have *a<p-Tjv beside au-x�v; ufl<P-Tjv then shows the well­
known prenasalization. 
The Armenian form does not prove lE origin, as it can be a loan from an Anatolian 
language, cf. yE<pupa - kamurj (Beekes Glotta 78 (2004)). 

aUX!16c; [m.] 'drought; squalor' (Hp.). � GR� 
.DER aUXflTjp6C; 'dry, dirty' (Hp.; Chantraine 1933: 232f.), whence rare abstracts 
aUXflTjpoTTjC;, aUXflTjpla, aUXflTjpwoTjC;; aUXflwoTjC; 'id.' (Hdt., E., Arist.). Hapax 
aUXfl�ElC; (h. Hom. 19, 6); aUXflaAtoC; (Choeril., Amynt.), after a�aAtoc; etc. 
Denominative aUXflEw [v.] 'to be dry, dirty' (Od., lA), also aUXflaw. aUXflwmc; 'dirt' 
(Gal. 16, 88) is probably an enlargement of aUXfl0c;. Late by-form aUXfl� [f.] (Q. S., 
Phryn.). 

I 
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.ETYM A compound of �auoc; 'dry' and -Xfl- from the word for earth (see �X8wv), 
see Pronk fthc.a. A similar formation may be preserved in VEO-Xfl-oC; 'new', see 
Wackernagel KZ 33 (1895): If . 

ailw 1 [v.] 'to cry aloud, call' (Il.). � ?� 
.VAR The u is long everywhere. Ipf. aUE (dissyllabic), mostly aor. auaat, fut. auaw . 
.DER aiiT� '(battle) cry' (cf. Triimpy 1950: 153ff.), Corcyr. aFuTa, with aUTEw = auw 
(Il.), only pres. except for late �uTTjaa (Nonn., Epigr. Gr.); aUTEw can either be 
denominative from aUT� or deverbative from auw (Schwyzer: 705f.). Also auov� 
'shouting' (Semon. 7, 20). 
.ETYM The word may be onomatopoeic, but nothing more can be said. Specht KZ 59 
(1932): 121 mentioned a�a· TPOX0C; � �o� (H.). 

auw 2 [v.] 'to get a light, light a fire' (E 490). On the mg. Borthwick Class. Quart. 63 
(1969): 296. � IE *hzeus- 'scoop, take'.� 
.DIAL Mye. pu-ra-u-to-ro /puraustro/ [du. ] ,  Evauov· Ev8EC;, KlmplOl 'put in(to) [ipv.] '  
(H.). 
.COMP £vauw 'to kindle' (Hdt.), med. 'to scoop fire' (lA); Evauafla 'spark, etc.' (Hell.) 
and Evaumc; (Plu. Cim. 10), also of drawing water; £�auaat· £�EAElV 'to take out' (H., 
Pl. Corn.), whence £�auGT�p  'fire-tongs, KpEaypa' (A., inscr.); KaTaUaat. 

KaTaVTA�aat (cod. KaTauA�aat), KaTaOUaat 'to pour down, go down' (H.); also 
Ka8auaat· a<pavlaat 'to hide' (H.). 
Uncertain are KaTauaElC; (Alcm. 95) and 1tpoaauan (S. Ant. 619 [lyr.l). 
Further 1tupauGTTjC; [m.] 'moth that gets singed in a candle' (A.), 1tUpaUaTpa [f.] 'pair 
of fire-tongs', 1tupauGTpov [n.] 'id.' (Herod.), cod. 1tupaGTpov; all from 1tUP aUElv 
(see the Myc. form above). With analogical loss of a: YOlVaUTlC;· oivoxoTj 'vessel (for 
pouring wine)' (H.). 
.ETYM auw may be from *hzeus-e!o- or from *hzeus-ie!o-; most Greek forms show 
psilosis. lE cognates are ON ausa 'to scoop' < *ausanan and Lat. haurio 'to scoop' 
(with hypercorrect h-). The predominant connection with fire seems to be a 
secondary development of Greek. See � a<puaaw. 

auw 3 =>iauw. 

auw 4 =>aiJoC;. 

(upaS[a [f.] 'enmity' (Eup. 34). � GR� 
.DER u<paooc; 'displeasing, odious' (EM) and a<pao loc; 'id.' (Hdn.). 
.ETYM Derivations from a<pav0avw, a<paoElv (Od.); see � CtV0avw. 

(UPUKll [f.] 'vetch, Vicia angustifolia' (Pherecr.). � PG(v)� 
·VAR u<paKoc; (Schwyzer 1950: 30). 
.ETYM Dse. and Galen think it comes from <paKoc; 'lentil'. The suggestion by Fur.: 373 
is attractive: he takes a- as a prothetic vowel and considers the word to be a substrate 
word (note the change of inflection -OC; : -Tj). Likewise Pis ani Paideia 11 (1956): 296. 

a<pa!1lwTal [m.pl.] slaves in Crete (Str.). Also a<pafllwTat· OIKETal aypolKol 'rural 
household slaves' (H.). � GR� 
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.ETYM Literally, 'those in a state of u<paflla (= u<pT]flla)' who have no <P�flT]. Cf. 
u<pT]flouvTac;· UypOlKOUC; (H.). 

a<pap [adv.] 'forthwith, immediately' (11.). �PG(v)� 
• VAR u<pVOC;' e�al<pVT]C; 'suddenly' (H.) . 
• DER U<pa.pTEpOC; (\f 311) 'quicker'; u<papEl (U<pa.p£l DELG)- Taxewc; KaL uKorrwc; 
'quickly and indefatigably' (EM, H., Suid.). 
• ETYM One connects a<pvw, assuming a neuter rln-stem. Van Windekens 1941: 28 
connects Go. abrs 'strong', comparing for the meaning MoE fast. Fur. (see index) 
brilliantly connected e�al<pVT]C; and � e�arrlvT]C;, and further � ahva, -T]p0C;, assuming a 
substrate element with variation a/ aL, rr/ cp. He also connected � airruc; ete., which is 
quite possible (cf. MoHG jah, both 'steep' and 'immediate'). 

u<papEu� [m.] 'belly-fin of the female tunny' (Arist. HA 543a, uncertain), TOU 8�i\.EOC; 
8uvvou TO urro Tft yampL TrTEpuYLOV 'id.' (H.). � PG?(v)� 
.ETYM Fur.: 174 compares U�apTal' TrTT]val, KurrpLoL 'flying, wings'; for -TOC; in 
substrate words see liTpaKToc;, lia<pahoc;. The suggestion in DELG that it could 
belong with li<pap is ununderstandable. 

U<pa.pKT) [f.] name of an evergreen tree, 'Arbutus hybrida' (Thphr.). �PG?(v)� 
.ETYM Improbable theory by Stromberg 1944: 27ff. (compound from urro- and 
lipKUC;), see Frisk. Unclear is a<papKlowTOV' UypEUTOV, a8ualamov 'caught, 
unsacrificed' (H.), see DELG. Fur.: 175 refers to Schwyzer: 530, comparing Thess. 
<l>apKaowv, which would point to a prothetic vowel. A substrate word is probable 
anyhow. 

a<pa.O'C:Jw • VAR u<pa.w. => aTrTw. 

a<paTElv [?] uncertain (IG 5(1), 209: 34); not an infinitive, see Bourguet 1927: 110, 4 and 
124, 1. <!\ ?� 
.ETYM Unknown. 

a<paup6� [adj.] 'weak' (11.). <!\ PG(v)� 
• DER u<paupoTT]C; [f.] (Anaxag.). Denominative verb u<paupOUTaL (Erot., v.l. 
uflaUpOUTaL), as an explanation of uflai\.OUV£TaL 'becomes weak'. 
.ETYM Unknown. These words are often explained as contaminations (see Frisk), but 
there is no reason to assume such processes; it only testifies to our ignorance. Much 
more probably, Fur.: 330 compares <paupoc;· KOU<pOC; 'light' (H.), <pi\.aupoc; 'indifferent, 
bad' (with inserted i\.?) and <paui\.oc; 'insignificant'. I would suggest that uflaupoc; / 
flaupoc; is also cognate (with interchange fl/ labial stop, cf. e.g. i\.a<puaaw/ i\.aflupoc;, 
ete., see Fur.: 224ff.). Note the v.l. of the verb cited above, and note that -aupoc; can 
hardly represent something lE (*-eh2u-ro-?). 

U<pEi\.q�, -t� [adj.] 'plain, simple' (lA). <!\ GR� 
.DER a<pei\.£la, -ElT] [f.] (Hp.), late u<pEi\.6TT]C; [f.] (Act. Ap., Vett. Val.); Chantraine 
1933: 298 . 
• ETYM Highly improbable is the proposal by Persson 1912(2): 7973, who connects 
<pEi\.i\.EuC; 'stony terrain' and analyzes it as 'without a stone, even'. This etymology is 
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even given by LSJ as the meaning of the word! Chantraine points to the geminate in 
<pEi\.i\.EUC;. New analysis by Taillardat RPh. 71 (1997): 153f., see DELG Supp. : the word 
means 'without quality', be it positive or negative, and is derived from u<pEi\.£1v 'to 
take away, deprive' . 

a<pEvo� [n.] 'wealth' (11.) . <!\ lE? *h2bhen- 'rich'� 
.VAR Also msc., after rri\.ouToc;, ace. to Fehrle PhW 46 (1926): 700f . 
.COMP EUT]<PEV�C; (11.); the better attested v.l. EUT]YEV�C; can hardly be correct, see 
Bechtel l914. As a second member in the PNs LH-, Ki\.E-, TLfl-a<pevT]C;. 
.DER With loss of vowel and remarkable final accent: U<pV£lOC; (11.), also U<pVEOC; 'rich' 
(11.). Thence back-formation li<pvoC; [n.] (Pi. fr. 219). Lengthened u<pv�flwV (Antim.), 
after rroi\.uKT�flwv, ete. 
Denominative verb U<pVU£l, a<pvuv£l' 6i\.�l(£l 'is blissed' (H.); pu80v u<pVUVOVTaL' 
rri\.ouTOUO"LV 'are wealthy' (Suid.). 
.ETYM The old connection with Skt. apnas- [n.] 'possessions, riches' is now generally 
rejected. li<pEVOC; was one of the corner stones of the Pelasgian theory, which must 
now be abandoned (see my Introduction). 
The agreement with Hitt. bappina(nt)- 'rich' is remarkable, but cannot be correct in 
view of the more likely comparison with Lat. ops 'power', opulentus 'wealiliy' (which 
is probably not directly related to the Hitt. word, see De Vaan 2008 S.V. ops). 
Balles KZ 110 (1997) starts from * 1:J_gwhn-o-, parallel to a formation in -io- in Skt. 
aghnya- '(the valuable animal which is) not to be killed'. She explains the adjective 
with final accent from *1:Jgwhn-es-o- > U<pVEO-, with metrical lengthening in Homer. 
However, the explanation of the full grade as analogical after a8evoc; is improbable; 
the whole construction is not convincing. 
The Greek word looks lE (ablaut; cf. also archaic EUT]<PEV�C;). For Greek a root 
*h2bhen- is the obvious reconstruction. The accent and the form U<PVEOC; may be 
explained following Balles: *h2bhnes-o-, with ablaut as in lii\.yoC; / ui\.eyELvoC; (metrical 
lengthening in Homer is probable as *U<pV£OLO is impossible in the hexameter and 
*u<pV£OC;, -v , ete. are difficult). The recent attempt to connect li<pEVOC; with lE *h2ebh-
'stream' by Willi 2004 does not convince . 
It cannot be connected with the Hittite word (reading *bpina- is doubtful). A loan 
from Anatolian would probably have K-, and the <p, the s-stem, and the adjective 
would be unclear. 

a<pqTwp, -opo� [m.] epithet of Apollo (I 404). <!\ GR� 
.VAR U<pT]TopEla· flavTEla 'power of divination' (H.). aa<p�Twp' fla.vnc; ui\.T]8�C;, 
flT]VUTT]C;, epflT]vEuC; 'true diviner, informer, interpreter' (H.). 
.ETYM Eustathios and the scholia explained it, among other things, as 'prophet' 
(Eust. 6flo<P�TWp), i.e. from copulative a- and <PT]fll. This cannot be correct. It rather 
derives from u<PlT]flL, in the sense 'who sends off. This could well mean 'archer' ('to 
discharge'). Kraus Wien. Ak. Anz. 87: 51Mf. suggests 'who sends off people on a 
journey'. 

a<pea [f.] a pedriatic illness, 'thrush' (Hp.). <!\PG?� 
• V AR Mostly plur. li<p8aL. . 
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oDER a<p8w8'lC;, a<p8uw (Hp.). 
oETYM Hardly related to umw. Fur.: 3185 thinks it is a substrate word because of the 
group -<p8- (but I see no reason to follow him in supposing that the dental is 
secondary). 

a<pla [f.] 'lesser celandine, Ranunculus ficaria' (Thphr. HP 7, 7, 3). <!lPG?(V)� 
oETYM The connection with a<plevm (to av80c;) in Thphr. is untenable. The word is 
rather a loan. Krahe 1955: 44 connected Lat. apium 'parsley' (further to *ap- 'water'). 
Fur.: 167 objects that these are quite different plants. Himself, he proposes to 
compare a<pplaaa 'id.' (ApuL Herb. 15), see ibid.: 330, with parallels for the insertion 
of -p-. 

a<plac; [?] . �wll0C; 'step, altar' (H.). <!l ?� 
oETYM Unknown; Maa6 Arch.f Religionswiss. 23 (1925): 228 can be forgotten. 

d<pAaaLov [n.] 'curved poop of a ship, with its ornaments' (0 717, Hdt.). <!lPG?� 
oETYM BechteI 1921(3): 285 posited 'that which prevents destruction', from privative 
a- and � <PAUW; improbable. Rather Pre-Greek, thus already Hermann Gatt. Nachr. 
(1943): If. For a PG suffIx -TO- cf. � aTpaKToc;. Borrowed from Greek: Lat. aplustr(i)a, 
-orum. 

a<pAETqpee; =-<pAew. 

a<pAOlalloe; [m.] 'foaming at the mouth' (0 607). <!l ?� 
oETYM Possibly a verbal noun in -all0C; to £<pAl8ev· 8leppeev 'flowed out'; cf. 
8ta1te<pAOl8!::v· 8taKexuTm 'has been poured out'; 1t£<pAOl8£vm· <pAuKTmvoua8m 'to 
have blisters' (H.), etc., see � <pAlMw. Is the a- copulative, or after � a<ppoc; 'id.'? 

d<pvw [adv.] 'suddenly' (A.). <!lPG(v)� 
o VAR Late a<pvwc; (Epigr. Gr. 468; Schwyzer: 405, 6245). 
oETYM Related to � a<pap; often interpreted as a frozen case form of a heteroclitic 
stem (Schwyzer: 520). More probable is Furnee's brilliant proposal to connect 
£�at<pv'lC; and � £�a1ttv'lC;' etc. By-forms are a<pvoc;· £�at<pv'lC; (Schwyzer: 624) and 
a<pvt8ta· a<pvt8av, a<pvw (both H.); on ai<pvt8toc; cf. � a'(<pv'lC;. 

a<pop�lOv [n.] 'excrement' (yaaTpoc;, Nic.). <!l ?� 
oETYM Frisk suggests that it is from *a<po8tov (a<p080c; 'excrements'), reshaped 
euphemistically (after <popOc;) or drastically (after 1top8�)? Not entirely convincing. 

d<ppa [f.] 'kind of plaster' (Aet. 15, 14). <!l GR� 
oETYM Perhaps a shortening of A<pp08tT'l in the same sense (Aetius). 

a<ppaLlae; [m.] . iaxupoC;. Kp�T£C; 'strong (Cretan)' (H.). <!l ?� 
oETYM Latte corrects to a<ppaTTtac;, a development of *a<ppaKTlo.c;, from a<ppaKToc;. 
Uncertain. 

a<pploue; [acc.pLm.] . a8epac; 'chaff (H.). <!l IE? *He/obhri- 'awn'� 
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oETYM Hoffmann BB 18 (1892): 287 compared Skt. abhri- 'hoe, pickaxe', which 
Wackernagel accepts, see Latte's edition of Hesychius. However, Szemerenyi 
Gnomon 43 (1971): 658 rightly asks whether the meanings are compatible. 

d<ppLe; . IlUPTOV (H.), i.e. pudendum muliebre. <!l GR� 
oETYM Hypocoristicon of Aphrodite (DELG). 

d<pPLaaa [f.] a plant = aaKA'lmuc; (ApuL Herb. 15). <!l PG(S,v)� 
oETYM Fur.: 330 connects � a<pta. The suffIx -laa- suggests a Pre-Greek word. 

A<ppo�hTJ [f.] goddess oflove (ll.). <!l LW Sem.?� 
oDIAL Cypr. A<pop08ha, Cret. A<pop8tTa. 
oDER A<pp08LTuplOV an eye salve (GaL), A<pp08LTapt8lov 'darling' (PL Corn.); adj . 
A<pp08tatoC; 'belonging to A.' (lA), substantivized A<pp08tatov 'temple of A.'; 
a<pp08tata [n.pL] 'sexual intercourse', a<ppo8tataKOC;; denominative a<ppo8tatu(w [v.] 
'to have intercourse' (lA), whence a<ppo8tataalloc;, a<pp08lataaT�C; 'lecher', 
a<pp08lataaTlKoc;. 
For A<ppo8tataaTat 'worshippers of A.' (Rhodos), cf. A1tOAAWVlaaTm. 
oETYM The connection with a<ppoc; (Kretschmer KZ 33 (1895): 267) and other older 
explanations (e.g. Maa6 N. lb. f d. klass. Altertum 27 (1924): 457ff.) are now 
abandoned. A recent Indo-European attempt was made by Witczak 1993: 115-123. 
As the goddess seems to be of oriental origin (see Burkert 1985: 152ff.), the name 
probably comes from the East too. A possibility is the Semitic name of the goddess 
Astoret, Astarte; cf. Burkert op. cit. 248'8• It may have entered Greek via another 
language. Less probable is the connection with Pre-Greek 1tpUTClVlC;, Etr. (e)prBni as 
'lady, mistress' by Hammarstri:im Glotta 11 (1921): 215f. 
West Glotta 76 (1998): 134-138 rejects the idea that the name renders Astart (Ugaritic 
'Aftartu), but he thinks it may well be of Semitic origin. It is not easy either to 
connect the root prd, from which a word for 'pigeon' was formed. West ends with 
the suggestion that the name may have rendered a title 'She of the villages', but this 
seems not very adequate. Still, it seems possible that the name came from the one 
languages which on historical grounds we should expect to be relevant: Cypriot 
Phoenician. 

a<ppoe; [m.] 'foam, slaver' (ll.). <!l ?� 
oDER a<ppw8'lC; 'foaming' (Hp.), a<pPlo£lC; 'id.' (Nic.; metri causa, see Chantraine 1933: 
272). <i<pplnc;, -l80c; f. 'kind of a<pu'l ' (Arist.), see Redard 1949: 81. 
Denominatives a<ppew [v.] 'to foam' (ll.), a<ppt(w 'id.' (lA), whence a<pplalloc; 
(medic.) and a<pplaT�C; [m.] (AP); a<ppluw [v.] 'id.' (Opp.); a<ppoollm [v.] 'id.' (Theol. 
Ar.). 
oETYM Meillet BSL 31 (1931): 51f. connected Arm. p'rp'ur 'foam' (which does not 
belong to a1t£lpw), but the a- is problematic (*h2- would give a- in Armenian), and 
the *bh presupposed by Greek did not give p'. Not to Skt. abhra- [n.] 'cloud' (because 
of the meaning), not to � 01l�p0C;, because the rule of de-aspiration before resonant is 
not valid. Not here � a<pptouc;· a8epac; (H.). 
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acpull [f.] 'small fry of various fishes' (Epich., Ar.), only plur. in Att. acc. to H. S.v. 
acpuwv nfl�' See Thompson 1947: 19f. <!l IE *bhh2u- 'grow'� 
• VAR Mostly plural. Also acpua, cf. acpua· fl£flppa<; 'sprat' (H.). The gen.pl. is acpuwv, 
not -wv, which means it is ntr. 
• DIAL Perhaps Myc. a-pu2-we, -de (TNs) /Aphuwei/, /Aphun-de/; see below . 
• DER acpuolov (Ar.), with D (see Schwyzer: 199); acpuwoll<; 'whitish' (Hp.). 
Denominative acpuw [v.] 'to become whitish' (Hp.); see Chantraine 1933: 431. 
• ETYM From privative a- and cpuw (one compares nonnats 'Aphua pellucida' in Nice) 
seems folk etymology, but is defended by Meier-Brugger MSS 52 (1991): 123-125: *YJ­
bhuH-o- 'without growth' (the root is actually *bhh2u-), which is a recent formation 
compared witlI Skt. abhva- 'monster' < *YJ-bhh2u-o- (with loss of laryngeal). The 
accentuation of the gen. pI. acpuwv (not -wv, Hdn. Gr. 1. 425, 13) points to an 
unextended stem acpD- (nom. *acpD-<;), cf. cpuy�, cpuya-8e. DELG also keeps open the 
possibility of a substrate word. 

acpuoyn'o" [m.] 'mud', carried by a stream (A 495). <!I ?� 
• VAR As an adj . 'filthy' (Nic. Al. 432), but acpuaynov is better; also 'abundant' (ibid. 
584). acpuayno<; (Tyrannion). 
.ETYM Unknown. Nicander did not understand the meaning any longer, and 
connected it with � acpuaaw. Formation like aupcpno<; (Schwyzer: 501, Chantraine 
1933: 300). 

acpuaow [v.] 'to draw or scoop liquids' (11.). <!I ?� 
• VAR Also acpuw in £�-acpuoVl£<; (� 95), £�acpuoumv' £�avTA�aoumv 'they will drain' 
(H.); aor. acpua( a)aL, fut. acpu�w. 
.DER acpuaflo<; (Suid.) and acpumflo<; (sch.), also acpu�lflo<; (Nic.) with transition to 
the flexion with velar. 
acpuaaav· T�V KOTUAllv <napa> TapavT[vol<; 'cup (Tarantine)

, 
(H.). Also acpuaTa' 

KOTUAll, aTaflvo<; 'cup, jar' (H.) and acpuTp[<; (cod. acpuTpl<;)- apUTalVa (cod. apnaLva) 
'ladle or cup' (H.). Uncertain KaTllvopacpu�a<;· KaTEKT£lva<; (H.). 
.ETYM Oehler (see Schulze 1892: 311) explained the form as acp + ua- < *h2us-, the 
zero grade of aua- found in � auw 2 'to light a fire' and Lat. haurio < *h2(e)us-, which 
is quite possible. The presents acpuaaw and acpuw are probably derived from the 
aorist. 

AXaLflEVll" [m.] Achaimenes, ancestor of the Persian royal house (Hdt.). <!I LW 
Persian� 
• V AR Gen. -£0<;, -oU<;. 
.DER AXaLfl£V[OaL [pI.] descendents of A., a Persian clan to which the Persian kings 
belonged (Hdt.); AXaLflEVlO<; 'Persian' (A. Pl.); AXaLfl£v[a a part of Persia (St. Byz.); 
AXaLfl£VLTl<; [f.] epithet of Babylon (Epiphan.). aXaLfl£v[<;, -[00<; [f.] a plant (Ps.-Dsc.); 
see Stromberg 1940: 134ff. and Andre 1956 s.v. achaemenis. 
.ETYM From OP Haxamanis, which probably means 'having the mind (-man-) of a 
friend'. Greek -aL- in AXaL-flEvll<; (instead of -a- in Haxa-manis is probably an 
adaptation to names like TaAaL- flEvll<;, lluAaL-flEvll<;, etc. (Schwyzer: 448). Jacobsohn 
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KZ 54 (1927): 261f. explained -aL- from the stem haxai- = Skt. sakhay- 'friend', which 
is cognate with Lat. socius . 

axaLv£1 [v.] . aa[v£l, nal�£l, KOAaK£u£l 'fawns, plays, flatters' (H.). <!I ?� 
.ETYM No etymology . 

axaLvll [f.] 'kind of bread, made by women for the Thesmophoria' (Semus 13). <!I ?� 
.ETYM No etymology . 

axa:fvll", -ou [m.] 'brocket, two-year-old stag' (Arist.). <!I ?� 
.VAR axaTvll [f. ] ,  also axalfvll 'roe' (Arist.). 
.DER aXaLlvEll [f.] 'deerskin' (A. R.). 
.ETYM The word has been derived from Axala, the supposed habitat of the animal; 
cf. Keller 1909: 350; Keller 1887: 77, 79, 91. Brands 1935: 81 points to EM, sch. A. R. 4, 
175, who derive it from a town AxallvEa in Crete. 

AXaLOL [m.pl.] name of a Greek tribe (11.). <!I PG?� 
.VAR Sg. AXaLo<; 'Achaean', fern. AXaLal, sing. -a (see Schwyzer: 460) . 
.DER Axait<;, -[00<; [f.] (scil. yala) 'the land Achaea' or 'the Achaean woman' (scil. 
yuv�), also Axaiia<; [f.] (11.); AxaiiKo<;, Att. AxciiKO<; (cf. Schwyzer: 265f.) 'Achaean'; 
AXaitll , Att. AXilla [f. ] ,  the Thessalian and Peloponnesian regions 'Achaea'; also a 
town (Rhodos, etc.), perhaps trisyllabic. 
.ETYM The name AXaLO[ < AXaLFO[ (cf. Lat. Achlvl) is known from Egyptian sources 
as 'q'jw'S', to be read as Aqaiwasa, and also in Hitt. Abbija, later Abbijaya (e.g . 
Kretschmer Glotta 21 (1933): 227). In spite of strong opposition (e.g. Sommer 1934, 
Sommer IF 55 (1937): 169ff.), the equation is now generally accepted, but the Hittite 
form has not been satisfactorily explained (why is there no reflex of the second a in 
Hittite?). Recenly, Finkelberg Glotta 66 (1988): 127-134 derived the Greek form from 
Hitt. Abbijaya, with -bij- giving X, but this is doubtful. The name is no doubt Pre­
Greek, e.g. /AkayWa-/. 

axuALOv [n.] a plant, = mOllPlTl<;, aA8a[a (Hippiatr. 11), but tlIese are two different 
plants; they are both used as medicaments. <!I ?� 
.ETYM No etymology. 

ax&vll [f.] name of a measure = 45 flEOlflvOl (Ar.); 'chest, box' (Phanod.). <!I ?� 
.ETYM Hemmerdinger Glotta 46 (1968): 54 compares Eg. hn 'chest' (Akk. bannu). 
Fur.: 138 compared Hitt. (Hurr.) aganni, but this means 'bowl' (and is connected 
with Akk. agannu 'bowl', Kronasser 1962-1987: 245, and with Eg. 'ikn 'pot'). He also 
compares ayavva· afla�a <tepa> Kal � £v oupav(f> apKTo<; (H.) (with afla�a taken as 
'box'; and the Bear seen as a box?); ibid.: 392, he compares Aaxavva (H.). No 
solution can be offered. 

axapvw", -w [m.] a sea fish, = 6pcpw<;, perhaps 'bass' (Calli as Corn. 3). <!IPG(V)� 
.VAR Also axapvo<;; axapva<;, with gen. axapvou (Arist. fr. 566). Comparable forms: 
axapva· £100<; iX8uo<; 'kind of fish' (H.), aXEpva (cod. -Aa)- iX8u<; nOlo<; 'id.' (H.); 
aKapvav (Ath.), aKapva�· Aappa� 'bass' (H.). 



182 

.ETYM The variation X/K and the ending -we c;) point to Pre-Greek origin; the group 
-pv- is also frequent in such words. Cf. Thompson 1947: 6£. 

axclT'lC;, -ov [m.] 'agate' (Thphr.). � LW> 
.ETYM Borrowing from an unknown source. Semitic etymology in Lewy 1895: 56. The 
river Achates on Sicily and the PN Achates are probably called after the stone. 

UXEP�OC; [f.] 'wild pear, Pyrus amygdaliformis' (Od.). � PG(v» 
.VAR Also [m.] (Theoc.); aytp8a (cod. -aa)· amoc;, 0YXV'l 'pear-tree, pear' (H.). 
ax'lpov· aKp[8a Kp�TEC; 'locust (Cretan)' (H.), with Cretan development Ep8 > 'lP; 
aKp[8a is changed by Latte into axpa8a, which is doubtful; cf. � aKp[c;. 
.ETYM Theoretically, aytp8a could be Macedonian, but there are no further 
indications. 
Comprared with Alb. dardhe 'pear' < *tord-. In this case, the a- must be a real 
prothetic vowel, and the word a non-IE loan word. Connection with � axpac; is 
evident. 

aXEpw·fC;, -[�OC; [f.] 'white poplar, Populus alba' (ll.). �PG?> 
• ETYM Connection of -wTc; « *-osis) with Lith. uosis 'ash' is most improbable. 
Derivation from AXtpwv is a mere formal guess. The stem aXEpw- suggests a Pre­
Greek word (type � �pwc;; cf. on � axapvwc;). 

AXtpWV, -OVLOC; [m.] name of several rivers, also the mythical river of the Underworld 
(Od.). � ?> 
.DER AXEpoumoc; (A.), fem. -Lac; (PI., x.); younger AXEpOVT(E)LOC;, fem. - Lac; (E.). 
.ETYM Connected with the Balto-Slavic group of Lith. ezeras, azeras, OPr. assaran, 
OCS jezero 'lake', under the influence of which AXtpwv has been interpreted as 
'forming lakes'. Acc. to Derksen 2008 s.v., the BSI. group may be related to the group 
of Lith. ezia 'boundary(-strip)', ORu. ez'b 'fish weir', and also with Arm. ezr 'bank, 
border' as PIE *h,e/- (the group of Lith. ezeras then goes back to *h,o/-er-o-). This 
reconstruction implies that the Greek name cannot be related, in view of its initial 
A -. The gloss aXEpouma· MaTa EAW8'l 'marshy waters' may be based on ideas of the 
Underworld river, and cannot be used as a testimony for the original meaning of the 
name. 

aXEuw =>axvullaL. 

axf]v, -fJvoc; [m.] 'poor' (Theocr.), a Doric word. � PG?(s» 
• VAR aEx�vEC;· TCtV'lTEC; '(day-)laborers, poor (men)

, 
(H.) must be due to folk 

etymology (privative a and £xw). 
.DIAL �X�VEC;· KEVO[, TClWXO[ 'bereft, beggar(ly)' (H.) must be from lA. 
.COMP KTEaV-�X'lC;· TCtvllC; '( day-)laborer, poor (man)

, 
(H.). 

.DER aXllv[a 'poverty, lack' (A.), with short a- after the negation. Other formation in 
aX'lvdc;· KEVO[ (H.); verb �xavw· mWXEuw 'to beg' (Suid.), perhaps to be read *txavw, 
see below. Also aXaLOC; (IG 3, 1385)? 
.ETYM Connection with txavaw 'desire' (Hom.) has been proposed (cf. Wackernagel 
1897: nf.), with an alternation I / a. Indo-Iranian forms with a similar alternation 

exist: Skt. ihate 'to desire', Av. iziieiti 'to strive, long for' beside Av. azi- [m.] 'desire', 
etc. In laryngealistic terms, this alternation would continue *h2e-h,f- beside *h2i­
h,f-. But if Av. aezah- 'desire' belongs to this group rather than Av. azi-, which is far 
more likely, the root should be reconstructed as *Hei/- (Mayrhofer EWAia 1: 273) 
and Greek ax�v cannot be connected. ToA akal, ToB akalk 'desire' are supposed to 
be Iranian loans. 
Szemerenyi Gnomon 43 (1971) : 659 proposes that ax�v is from a-EX- (doubtful). Not 
related to '(xap (A.), which has short L-. 
Since an IE etymology is unknown, the word might be Pre-Greek (Chantraine 1933: 
166: "vocabulaire technique et populaire"; "cette fois encore il semble s'etre produit 
une collision entre un suffIxe indo-europeen et une finale mediterraneenne"). IE 
adjectives in -'lv, -'lVOC; are hardly known (cf. Chantraine ibid.), but the suffIx is well­
known in Pre-Greek, cf. � aTIl�v and see Fur.: 172"8. 

uxOo!lm [v.] 'to be loaded', mostly of mental oppression: 'to be vexed or grieved' (ll.). 
� IE *h2edh/- 'squeeze, (op)press'> 
• v AR Aor. aXeWe�VaL . 
.DER aXeoc; [n.] 'load', also metaph. 'burden, trouble' (ll.). Thence aXeELVOC; 
'burdensome' (E., X.), and rare forms like axellpoc; (Antiph. 94, uncertain), aXe�ELC; 
(Marc. Sid. 96), aXe�llwv (Man. 4, 501) . Denominative verb aXe[(w 'to load' (Babr.), 
perhaps aXe�aac; (for aXe[aac;?} Y0!lwaac;, �youv TCAllpwaac; 'stuffed, filled' (H.). 
axel18Wv, -OVOC; [f.] 'weight, burden' (A.); cf. aAYl18Wv. 
.ETYM Former comparisons (aXeOC; 'load' with ayw 'to carry'; axeOllaL 'to be grieved' 
with axollaL, axvullaL 'to be sad' were formally not very convincing (a verbal suffix 
-e- is not well represented) . One also compared � 6xetw, but this is more plausibly 
connected witlI £XeOllaL 'to be hated'. 
Risch IF 69 (1964) : 78 etymologically connected axeOllaL with Hitt. batV 'to shut, 
close, make tight', which would mean that we have to reconstruct *h2edh/-. Both 
Kloekhorst 2008 s.v. and Puhvel HED s.v. accept this etymology, noting that it is 
corroborated by the fact that neitlIer the -t- nor the -k- is ever spelled with a 
geminate in Hittite. The meaning 'to shut' in Hittite must have developed from 'to 
squeeze'. 

AXLAAEUC; [m.] the son ofPeleus and Thetis (ll.). � PG> 
.VAR Also AXLAEUC; (ll.). 
.DIAL Myc. a-ki-re-u, dat. a-ki-re-we . 
.DER AXLAA�"lOC; (Hdt.), Att. AX[AAELOC; (E.); also a plant. 
.ETYM The variation AA - A (like aa - a in '08ua( a) EUC;) is typical of Pre-Greek 
words, and probably points to a palatalized phoneme /IY/. Any metrical explanation 
of the origin of this interchange is vicious. I do not believe that the name is 
hypocoristic for an older compound, or that it belongs to �axoc; 'pain'. 
Holland Glotta 71 (1993) : 17-27 gives a new proposal for Achilles. He connects it 
again with axoc;, though he admits that it does not mean 'fear' as in Germanic: 
although he translates it as 'gri.ef in some passages, in Greek it means 'distress'. He 
cites instances where Homer mentions the axoc; of Achilles, but these can easily be 
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understood as folk-etymological explanations of the name. Holland explains the 
geminate as hypocoristic, and then assumes an element -lAO- for which he cites 
6pYtAOC; 'inclined to anger', but here without any meaning; it contradicts his 
intepretation of the A as a remnant of Aaoc; 'army', for which there is no evidence. 
The most serious mistake is that he does not accept the evidence of Mycenaean, 
where we find a-ki-re-u = l\XlAAEVC;. Holland admits (19) that the word enjoyed a 
certain popularity, and that "the name was not invented for the Homeric hero". It 
shows that the name existed in this form centuries before Homer. The name can 
easily be understood as Pre-Greek: note the suffIx -EUC;, and the variaton between 
geminate and simple consonant (Fur.: 387). Holland sweeps this explanation away as 
"nebulous pre-Greek" (17), but this is no argument. In doing this, he takes us back to 
the period before we knew Mycenaean, and his interpretation must be 
fundamentally rejected. Achilles is clearly a hero taken over from other stories. The 
meaning of the name remains unknown, but this is unimportant. 

"XAUC;, -VOC; [f.] 'mist, darkness' (ll.). � IE *h2etlu- 'mist, dark weather'� 
• VAR Later -vc; . 
• DER "XAUWOllC; 'hazy, murky' (Hp., Arist., Hell.); aXAuo£lC; 'cloudy, dark' (Epigr. 
apud Hdt., Hell., late epic). Denominative verbs: "XAVW [v.] 'to become (make) dark' 
(Od., epic), aXAumc; 'obfuscation' (Syn. Aleh.); aXAvvoflUl 'to become dark' (Q. S.); 
aXAuooflUl 'to become dark', -OW 'to get dark' (Thphr.). 
aXAuoulv, 8pV1tTEa8Ul 'to break small' (H.) after the verbs for diseases in -laW 
(Schwyzer: 732), perhaps by contamination with XAlOUV (XAlOtaV). 
.ETYM Seems identical with OPr. aglo [n.] 'rain' (which need not be a u-stem); Arm. 
alja-m-ulj-k' [pl.] 'darkness' requires metathesis of -tl-, and subsequent 
palatalization of t to j. The reduplication is typical of Armenian. 

axvll [f.] 'foam, froth; chaff (ll., poet., Hp.). � PG(V)� 
.ETYM With a different velar, we find Lat. agna 'ear of corn' < *akna, Go. ahana 
'chaff, etc., from the root *h2ek- 'sharp'. Connection with this root has been 
proposed for axvll too, assuming a suffIx -snh2-, but this seems ad hoc: the more 
obvious connection with � axupov 'chaff shows that it is a Pre-Greek word. 

axvuflUl [v.] 'to grieve, lament for' (ll.). � IE *h2et- 'distress, fear'� 
.VAR Ptc. also aXEvwv, ax£wv (ll.; see below); aor. aKax£a8Ul, aKaxdv, aKax�aUl, 
perf. aKaXllflUl (aKllXEfl£vll metro cond. ?); thence a new pres. aKaXt(oflUl, -t(w; 
axoflUl occurs only twice (Od.). Rare presents are aKaxvvw (Antim.), aKaxoflUl (Q. 
S.) and aXVaaOll f.ll (Ale. 81) , a re-formation in -a(w from *axvllfll, *axvaflal. 
• DER An old noun is axoc; [n.] 'sadness, pain' (ll.); axvvc;, -VOC; [f.] 'id.' (Call.) after 
axvuflUl . 
• ETYM Although a difference in meaning exists, axoc; corresponds with the s-stem in 
Go. agis [n.] , OE ege [m.] 'fear'. Further, Gm. has a preterito-present Go. og 'to fear', 
and the Go. ptc. un-agands 'fearless' is thematic, like axoflUl. Further cognates are 
0Ir. -agadar 'id.', and PIlr. *Hata- > Skt. agha- [adj. ]  'evil, bad, dangerous' (RV +), 
YAv. aya- [adj.] 'bad, evil'. 

, 

_I 

aXEVwv is tentatively interpreted as a participle built on an athematic present *aXEUfll 
(DELG) or aorist *�XEUa (Frisk). For ax£wv beside axoc;, one compares KpaT£wv to 
KpaTOC;. See Strunk 1967: 105ff., and cf. West ZPE 67 (1987): 17-19. 

"xpaMflUAa [?] · 6 KOXAtac; 'snail' (H.). � PG(S,v)� 
.VAR Cf. aKpaflvAa· KOXAtac;, TapaVTtVOlC; (H.); xpaflaooLAUl' XEAWVUl 'tortoises'. Kat 
at vw8poTaTUl TWV KUVWV 'the most hybridized of bitches'. ot Oe TOUC; KoxAiac; 'snails' 
(H.). Here the last explanation has clearly been added later, as the case forms do not 
agree. 
.ETYM As two forms have both 0 and fl, the syllable with 0 was probably lost in 
aKpaflvAa (either in reality or only graphically: in AI'1A?). Since two forms end in 
-fluAa, the original form will have been axpaoafluAa. Variation o ll U is well known in 
Pre-Greek words. The analysis will be *(a)krad-am-ul-a, with well-known Pre-Greek 
suffIxes. The word closely resembles the town KapoaflvAll (ll.), also on Chios; for the 
metathesis see Fur.: 392 (on T£Pfllv80C;1 TP£fll80c;). 

"xpac;, -aSoc; [f.] 'the wild pear and its fruit, Pyrus amygdaliformis' (com., Arist.). 
� PG(v)� 
.ETYM One connects � aXEpooc;. Acc. to Frisk and Chantraine, it is possibly a 
loanword; to my mind, it is Pre-Greek, with a-XEpo- beside a-xpao- , with metathesis 
and alE (cf. Fur.: 392 (JTEpytC; I aTpEYytc;). Admittedly, the alternation can also be 
understood in lE terms, but such an origin is highly improbable for a word for 'pear'. 
DELG points out that -aC;, -6.00C; is frequent in plant names. 

"XP£ioV [acc.sg.n.] not quite certain: axpdov iowv (B 269) ; axpELov 0' tY£AQ(JaE (a 
163); axpdov KA6.(£lV (Theoc. 25, 72) . � GR� 
.COMP axp£lo-yEAwC; [adj.] (Cratin.); axp£lwc; YEAaV (APl.). 
.ETYM It may be the same word as axpdoc; 'useless, idle' (see � Xp�). 

axpl, axplC; [adv., prep., conj.] 'to the uttermost; as far as, until, as long as' (ll.). � IE 
*me-/sri 'until'� 
.DER axpol (Corcyra; after the locatives in -01) . 
.ETYM This is the zero grade of � fl£XPI. On the variant with -c;, see Schwyzer: 404f., 
650. 

axupa [n.pl.] 'chaff (corn.). �PG(s,v)� 
.VAR Rarely sing. -ov; collective sing. axupoc; or axupoc; [m.] 'heap of chaff. Note 
axopa· nl 1ttTUpa. £VlOl Oe KpaVtOV 'chaff, skull; head' (H.) . 
-COMP axup08�Kll (X.) . 
• DER axupwollC; (Arist.), axvplvoC; (PIu.), etc.; axupwv, -WVOC; [m.] 'storehouse for 
chaff (Delos), axvpLOC; [m.] 'heap of chaff (Heraklea). Denominative verb axupow 
[v.] 'to mix with chaff, etc. (Arist., Thphr.), whence axvpwmc; (Arist.). 
Remarkable is axupfllat [f.pl.] 'heap of chaff (E 502, AP 9, 384, 15), which is a form in 
-la from a noun in -flOC;. The form in -at is probably an old locative; see Diirbeck 
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MSS 37 (1978) : 39-57. The same formation is found in o.XUP!llO<; (Arat. 1097) , said of 
li!lT]TO<;. Doubtful o.xup!l6<; (Ar. V. 1310; conj. by Dindorf for o.xup6<;). 
oETYM The analysis as an old rln-stem to lixvT] is impossible, as the -u- would remain 
unexplained. The word is clearly identical with lixopa (see � lixwp), a gloss not 
mentioned in the literature. It shows that the word is Pre-Greek (Fur.: 362) . This 
explains the relation to lixvT]: Pre-Greek has often a suffIx with -v- beside the more 
frequent suffIxes -VC-; moreover, -up- is well known. 

uxuPf.uu[ =>lixupa. 

axwp, -01'0<; [m.] 'scurf, dandruff (Ar.fr. 410, Hdn. Gr. 2, 937) . � PG(V)� 
oVAR o.xwp, -wpo<; (Alex. Tracl.). Cf o.xwpa· TOV o.xwpa. £'(PT]TaL 8E TO 1tlTupw8£<; T�<; 
K£cpaA�<; 'the scurf of the head' (H.) and lixopa· Ta n[Tupa. EVLOl 8E Kpav[ov 'chaff, 
skull; head' (H.). 
oDER o.xwpw8T]<; (Aet., v.l. in Hp. Liqu. 6) ; o.xwpew [v.] 'to suffer from lixwp', or -law 
(conj . in Paul. Aeg. 3, 3) . 
oETYM The connection with � lixupa 'chaff is proven by the glosses. The vocalic 
interchange points to Pre-Greek origin (Fur.: 211, 302, 362) . See also Skoda RPh. 60 
(1986) : 215-222. 

a'/l [adv.] 'back(wards), again' (ll.). � IE *h2ep- 'from, away'� 
oDER li'/l£pov = UO"T£pOV, naAlv (Ale., H., Zonar.), after UO"T£pov. 
oETYM Identical with Lat. abs 'away, back'. For the -<; cf. £� and Schwyzer: 620. The 
relation to lino, etc. is unclear. 

o.'/l[V6LOV [n.] 'wormwood, Artemisia Absinthium' (Hp.). � PG(s)� 
oVAR Also li'/llVSO<; [f., m.] and a'/llVS[a [f. ] .  
oDER o.'/llvS1TT]<; oIvo<; (Dsc.); o.'/llvSiiTOV 'drink prepared with 0..' (Ad.) and 
o.'/llvSanov (pap.); cf. Lat. absinthiatum (vinum) . 
oETYM The suffIx -vS- proves Pre-Greek origin. 

u'/I[<;, -i()o<; =>o.mw. 

a'/l0pp0<; [adj.] 'going backwards' (ll.). � GR� 
oVAR Also -ov [adv.] .  
oETYM Forssman 1980: 185ff. convincingly derives the second member from the 
verbal root F£PP- 'to go away', see � EppW. The problem with the older analysis "with 
the oppo<; backwards" is that � oppo<; is an Attic word; in the epic language we find 
naA[v-opao<; with the expected treatment of -rs-. The form o.'/l6ppoo<; in o.'/lopp60u 
'OKEaVOIO (2: 399, u 65) is either from li'/l and p60<; with compositional -o-, or rather 
from li'/loppo<; reshaped after p60<; (discussion .in Forssman l.c.). 

aw 'to eat one's fill'. =>aaaL. 

*aw 'to blow'. =>liT]!l1. 

uwv, -ovo<; 1 [?] a fish (Epich., H.). � ?� 
oETYM Epich. 63 has 6.Ov£<; cpaypOl T£. No etymology. 

1 

liWTO<; 

UWV, -ovo<; 2 [?] Plur., a kind of garment (P. Amh. 2, 3a, lI, 21) . �LW Eg.� 
oVAR o.'iwv (al) (B. 17, 112, S., H. s.v. EAu!la, see LSJ Supp.). 
oETYM The text in B. (at6va nopcpupeav) shows that it was �wv. An Egyptian word, 
see Latte Phil. 87 (1932) : 271f. and Latte Glotta 34 (1955) : 192. 

awpOl 1 [adj.] uncertain, epithet of the n68£<; of Scylla (!l 89) , also in opposition to the 
6nlaSlOl n68£<; (Philem. 145) . � ?� 
oETYM Acc. to scholia H and Q, it means liKWAOl: TaU<; yap 'lwva<; AeY£lv cpaal T�V 
KWA�V wPllv Kal wpa[av (sch. !l 89) . In SIG 1037 (Milete IV-lIP), wPll is a part of the 
sacrificial animal, but different from KWA�. Bechtel 1914 s.v. translates 'Beine, die 
keine Waden haben', so 'legs without calfs', but his comparison with Lat. sura seems 
impossible. Van Windekens proposes to understand liWpOl (H.), i.e. 'wakeful' 
(belonging with <bpo<; 'sleep'). The meaning in Philem. may be artificial. 

awpo<; 2 [m.] 'sleep' (Sapph. 57) . � ?� 
oVAR Call. fr. 177, 28 (Pfeiffer) has <bpov. 
oETYM Acc. to EM 117, 14, it stands for <bpo<;: KaTa nA£Ovaa!l0v TOU ii !l1l8Ev nA£ov 
all!la[vovTo<;. <bpo<; yap 6 unvo<; 'the a does not mean anything, for <bpo<; means 
unvo<;'. Cf. liwpo<; (cod. liopo<;} liunvo<;. MT]SU!lVruOl (H.). See � o.wTew. 

uw'ttw [v.] 'to sleep'(?), with unvov as an object (K 159, K 548) . � ?� 
o V AR Only present. 
oETYM In the same meaning, but without object, in Simon. 37, 5. H. glosses o.WT£lT£ 
(YAUKUV unvov, K 548) with unavS[(£T£ TOV unvov 'pick sleep (vel sim.)'. Derived 
from � liWTO<;; connection with � liwpo<; 2 'sleep' seems impOSSible. 

aw'to<; [m.] 'flock of wool, down; the choicest, the flower of its kind' (ll.). Raman 
Glotta 53 (1975) : 195-205 shows that the word means 'nap, tap'. � ?� 
oVAR Also -ov [n. ] .  
oDER o.WT£U£lV' o.navS[(wSaL 'to pluck off flowers' (H.), ucpalv£lv 'to weave, plan' 
(AB) . 
oETYM Considered to be a verbal noun to � lill!ll, so *'blowing'; this was also argued 
by Jacquinod REA 90 (1988) : 319-323, assuming *h2yoh1-to-. But semantically, there is 
no support for the connection with 'blow'; the etymology was merely suggested by 
the formal appearance. Rather the word is a technical term, as remarked by DELG; it 
remains without etymology. 
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pa 1 [interj.] imitation of the bleating of a lamb (Hermipp. 19). � ONOM� 
.ETYM Onomatopoeic word. Cf. � ��. 

pa 2 Abbreviation of �aaLAei:,,; 'king' (A. Supp. 892, lyr.). �GR� 
.ETYM Cf. Schwyzer: 423 A. 2. However, there is a v.l. nu, an abbreviation of naT�p. 

pa�a�£lv [v.] . TO <fl�> oL11P8pwfl£va A£Y£LV. £VLOL Oe �ouv 'to speak [in]articulately; to 
cry' (H.). � ONOM� 
• VAR Also �a� l�w, -u�w (Zenod.) . 
• DER �a�a� [m.] 'chatterer' (Archil.); �a�aKOL' uno 'HA£lwv T£TTLY£C; 'cicadas', uno 
IIOVTLKWV Oe �aTpaxoL 'frogs'; �a�aKa· TOV yanov 'eunuch' (H.) (see Maas RhM 74 
(1925): 469f.) . 
• ETYM Onomatopoeic forms like these are frequent: cf. � �a�al, � �a�w, � �ai3�w, 
� �a�pa�w, and � �a�aAov; cf. also � �ap�apoc;, � �a�upTac;, � �6fl�oC;, etc. 

papal [interj .] Exclamation of surprise (E.). � ONOM� 
• V AR Extended �a�ma� (Ar.) . 
• ETYM Cf. Kretschmer Glotta 22 (1934): 254. Lat. babae is borrowed from Greek. Cf. 
� �a�a�w and � nanal, as well as � n6nOL. 

papaKa =>�a�a�£Lv. 

papaKlvov, -0<; [m.] (or [n.] ?) . XUTpac; dooc; 'kind of earthen pot' (H.). � LW Celt.?, 
Anat.?� 
.VAR Cf. �aKa·iov· fl£TPOV TL 'a measure' (H.) . 
• ETYM Latte Glotta 32 (1953): 41 compared £fl�aKavlT1W TO fl£TU TOU mplXouc; Kat 
(JT£aToc; (JK£ua�6fl£vov �pwfla 'food prepared with salted [fish] meat and hard fat' 
(H. and Cyrill. mss.) to reconstruct an unreduplicated form *�aKLvoc; (-ov), probably 
also found in Lat. bacchinon (Greg. Tur., whence MoFr. bassin). The word is 
supposed to be Anatolian or Celtic. Fur.: 171 connects the word with <paKTm· ATjVOl, 
aLnum, nU£AOL (� <paKTov 2) and Myc. pa-ko-to [du.] /phakt6/. The variation would 
then point to a Pre-Greek word, but this is uncertain. 

papaKTT)<; [m.] epithet of Pan (Cratin.), Dionysus (Corn.). �ONOM� 
.VAR £K�a�a�m' £K<JaA£u(Jm 'shake violently' (H.) = S. fr. 139. �a�a�m' 6pX�(Ja(J8m 
'dance' (H.); �a�aKTTjC;' 6PXTj(JT�<;, uflvtp06<;, flavLwoTjC;, Kpauyauoc;, o8£v Kat BaKX0C; 
'dancer, singer of hymns, like a madman, shouter, whence also Bacchus' (H.); = 
AaAOC; 'talkative' (EM 183, 45). 
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oETYM Onomatopoeic word to express joy; cf. � papu(w. DELG considers the 
connection with Lydian to be an etymological speculation on Bacchus. The terms 
with papa(K)- may sometimes have included other expressions of joy etc., which 
were not limited to one language only. 

�a�aAov [n.] . Kpauyaoov. AUKWVEC; 'bawler, shouter; Laconians' (H.). -<! ONOM� 
oETYM Onomatopoeic word; cf. � papu(w, � papUKT'lC;. On the -A- in the suffix, cf. 
� AUAOC;; on bal-, see also Pok. 91f. On pupaAov, aiOolov 'private parts', see 
� pUflpaAov. 

�a�qp [m.] . 0 'AP'lC; (H.). -<! ?� 
o ETYM Unknown. 

�a�LOV [n.] 'baby' (Dam. Isid. 75). -<! ONOM� 
oDER See L. Robert 1963: 368. 
oETYM A nursery word used in Syria. See � papu(w and Pok. 91 (E baby). Also related 
is papuALa 'cradle' (Oehl IF 57 (1940): llff.). 

�a�pa�w [v.] 'to chirp', of cicadas (Anan., H.). -<!ONOM� 
oETYM Onomatopoeic word; cf. � papu(w. 

�a�pqv [?] . imOUTWJLC; £Aalou KaTa MaKEMvac; 'sediment of olive-oil (Mace d.)
, 

(H.). 
-<!PG?� 
oETYM Hoffmann 1906: 73f. relates it to PU1tTW, which is doubful. The meaning 
suggests a Pre-Greek word: sometimes it is connected with � puPP'l�' 

�u�PTJ� [m./f.] in PUPP'lKEC;' Ta oUAa nov 6MvTWV, ot OE mayovac;· ot OE £V TOlC; 
600umv ano T�C; TpO<p�C; KaTExoflEva 'the gums of the teeth, the jaws; particles of 
food stuck between the teeth' (H.). -<! PG?(V)� 
oVAR pepp'lKEC;' TO evOov TWV mayovwv flepoc; 'the part within the jaws'(?) (H.). 
oETYM Kalleris 1954: 114f. derives the word from a root pp- in PlPPWUKW, but this root 
ends in *h3, and should not be lost in this formation. There seems no apparent 
reason to connect this gloss with papp�v, as per Kalleris and DELG. Is PUP'lKEC; just a 
mistake? The meaning of pepp'lKEC; unclear: flepoc; can hardly mean 'piece of food'. 
The word is probably Pre-Greek, in view of the variation a/ E. See � papp�v, 
� PUpT]KEC;. 

�a�uac; [m.!f. ]?  . poppopOC;, n'lA6c; 'mud, earth' (H.); papuT]' XElflappoc;, ot OE nOALC; 
[read n'lA6c;?] 'winter-flowing mud' (H.); paKlac; [read papuac;?] · poppopOC;, n'lA6c; 
uno TapavTlvwv 'mud, earth [Tarent.]

, (EM 186,1). -<!PG?� 
oETYM von Blumenthal l930: 20 suggests Messapian origin (with the ending -uos). 
However, the meaning rather suggests a Pre-Greek word. 

�a�upTa<; [m.] . o napuflwpoC; 'an almost foolish man' (H.). -<! LW� 
oDER Also a PN (Wilhelm 1909: 321). 
oETYM Cf. Lat. baburrus 'stultus, ineptus'; cf. the type puppapo<; (?) and E-M s.v. 
babit. 
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�ayaio<; [m.] . 0 flUTaLOC;. � ZEUC; <DpUyLOC;. fleyac;. noAuc;. Taxuc; 'foolish/idle; or the 
Phrygian Zeus; great, many, swift' (H.). -<! ?� 
oETYM The gloss consists of two or more elements; see Solmsen 1909: 1391• One may 
think of a connection with OP baga- 'god' (cf. � puyoC;). Schmitt Sprache 9 (1963): 38-
47 reads BaAaloc;, but Heitsch Glotta 46 (1968): 74f. returns to Bayaloc;. 

�ayapov [adj.] . XALapov, AUKWVEC; 'warm (Lacon.)' (H.) -<! ?� 
oETYM No etymology. 

�ayo<; [m. ] ?  . KAciufla apTou <�> flu('lC;. KaL pamAEuc;, KaL aTpaT'lY0c;. AUKWVEC; 'piece 
of cake or barley-cake; both a king and general (Lacon.)

, 
(H.). -<! GR� 

oETYM Probably a contamination of piyoC; (ayvuflL) and ayoC; (Latte). Pisani KZ 67 
(1940): III thinks pamAEuc; = OP baga- 'lord, god' (cf. the people's name BayaMovEC; 
[Kretschmer Glotta 18 (1930): 232]), but see Petersen AmJPh. 56: 64ff. and Belardi 
Doxa 3 (1950): 197· 

�a�a<; -PUTaAOC;. 

�MTJv -palvw. 

�MLOV -PUTOC; 2. 

�a�pua -flaOpua. 

�a�w [v.] 'to speak, say' often of nonsense (11.). -<! ONOM� 
o VAR Only present stem, except for pepaKTaL (e 408) and epa�ac; (H.). 
oDER PU�LC; 'word, rumour' (Emp.), pUYflaTa [pl.] (A. Pers. 637 [lyr.]). 
oETYM Cf. PUUKELV' AeYELV (which Latte deletes), KaKoAoyETv (H.) (cf. AciUKELV). 
Possibly from *PUK-UKELV (Schwyzer: 708; cf. BUKLC;). � puuKavoc; can hardly be 
separated from PUUKELV. See also � aPaK�C;. Onomatopoeic; cf. � papa(w (the 
objections of DELG are hardly decisive). 

�aepov -palvw. 

�aeu<; [adj.] 'deep, high', metaph. 'rich', etc. (11.). -<! IE?� 
oCOMP Many compounds with paeu-: e.g. -KoAnoc;, -AELfloC; (Horn.). 
oDER Grades of compar. paeUTEpOC;, -TaTOC;, rarely pUeLOV, puuuov, paeLaTOC; (Seiler 
1950: 52). Factitive verb paeuvw (11.), 'go down, sink (intr.)

, 
(Ph.). On BaeUAOC;, 

-UAAOC; see Leumann Glotta 32 (1953): 218. Besides peveOC; 'depth' (11.) and pueOC; [n.] 
'id.' (lA, mainly in an ethical sense). 
oETYM Related to peveOC;, but there are no further etymological connections; only an 
alternation * -en- : -1}- can be reconstructed, which suggests lE origin. peveOC; is not 
analogical after neveOC; (as per Schwyzer RhM 81 (1932): 201, accepted by Pok. 465). 
Not related to PU1tTW (and poepOC;), as per Szemerenyi Glotta 38 (1960): 211-216, nor 
to � p�uua, � pauuoc;, or � pueOC;. 

�ala [f.] 'grandmother' (Str.). -<! ONOM, PG?� 
oETYM Nursery word; might be Pre-Greek (Fur.: 217). 

�ai�u�, -UKO<; [m.] 'pelican' (Hdn. Gr., H. ex Philet., Choerob.). -<! PG(S)� 
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• VAR �aU�UKCtV£<;' TI£A£KCtv£<; (H.) . 
• ETYM For the suffIx, cf. OpTU�, l�u�, etc. (Chantraine 1933: 397). �c{(�u� seems to be a 
typical Pre-Greek word (�au�uK- by assimilation?). 

�a16- =>�o.TO<;. 

�a[vw [v.] 'to go' (ll.). � IE *gWem-, *gWeh2- 'go'� 
• VAR Only present stem. Other presents: 1. �o.(JKW, mostly ipv. �o.(JKe, -T£ (ll.); 2. 
�l�o.(JKW (ll.), mostly causative; 3. �[�Tlf.ll (�[�Cll.ll), -o.w (to £�T]v, see below) in �l�o.<;, 
�l�WV, �l�q. 'stride' (Chantraine 1942: 300); 4. causative �l�o.<W (post-Horn.); 5. 
�l�o.(J8wv in flaKpa �. (ll.), metrical lengthening of �l�o.<; at verse end (Chantraine 
1942: 327, Shipp 1967: 39). Suppletive aor. £�T]v, fut. ��(J0flat (factitive £�T](Ja, ��(Jw 
after £<JTT](Ja, <JT�(Jw), perf. �E�T]Ka (all ll.). 
• COMP uva-, cmo-, £K-, £fl-�a[vw, etc. 
.DER 1. �o.<Jl<; [f.] 'step, base' (Pi., in compounds ll.) = Skt. gdti- (see below). 2. �aT�p, 
-�po<; [m.] 'threshold, basis' (Amips., inscr. , etc.). 3. -�o.TT]<;, -OU [m.] in compounds 
with uva-, cmo-, £fl-�o.TT]<;, etc. (ll.), also with nominal first element, e.g. <JTUAO-�o.­
TT]<;; 4. -�aTo<; in compounds: uva- (ufl-)�aT6<;, etc. (ll.); as a simplex, �aT6<; 
'accessible' (X.) is very rare; see Chantraine 1933: 302ff. Abstracts in -(J[a are derived 
from -�o.TT]<; and -�aTo<;, like tJ7t£p�a<J[a 'transgression' (ll.); also denominatives in 
-£uw and -EW, like £fl�aT£UW, etc. 5. -�o.<;, -0.80<; [f.] in � £fl�a8E<;. Hence tlIe adverb 
�o.8T]v 'step by step'. 6. �o.8pov 'basis, seat', etc. (lA), �o.8pCt. 7. �a8fl6<; and �a(Jfl6<; 
[m.] 'step, basis', etc. (Hell.; �a8fl[<; [f.] Pi.). Unrelated is � �afl�a[vwv. 
From the root �T]-: ��fla, �Ctfla [n.] 'step', etc. (h. Mere., etc.), = Av. gaman- [n.] 
'step'; further, �T]A6<; (�CtA6<;) [m.] 'threshold' (ll.), �T]A<i [n.pl.] = TIE8tAa (Panyas.); 
see Chantraine 1933: 240. Also -��TT]<;, -OU [m.] in £flTIUpl��-TT]<; (Tp(TIOU<;) 'standing 
over the fire' ('I' 702); see also � 8ta��TT]<; 'circle, etc.' (Ar.) and � UflCPl(J�T]TEW. 
.ETYM The verbal root *gWem- has a number of exact matches in otlIer branches. 
Greek �a[vw and �o.(JKW both go back to the root *gWem-. The first is a yod-present, 
from *gWanje/o- < *gwrJ;1-je/o-, identical with Lat. venio; the second is a present in 
*ske/o- from *gwrJ;1-sk-, seen back in Skt. gaeehati. The full grade is seen in Go. qiman 
'to come' and Skt. agamam [aor.] 'I went'. Morphologically, �o.<Jl<; is comparable 
with Skt. gati-, Lat. eon-ventio, and Go. ga-qumps. Further, -�aTo<; = Skt. (-)gata- and 
Lat. -ventus. 
The non-presentic forms £�T]v, ��(JOflat, �E�T]Ka, etc. are derived from a different 
root �T]- (�Ct-) < *gWeh2-. For �[�T]fll, cf. Skt. jigati 'he goes'. The aor. £�T]v agrees 
exactly with Skt. agam 'I went'; the noun ��fla corresponds to Av. ga-man- [n.] 'step, 
pace'. The root pair gWem- :: gWeh2- may be compared with *drem- (see � 8pafl£'iv) :: 
* dreh2- (see � 8l8po.(JKW). See � �E�atO<;, � �E�T]AO<;, � �wfl6<;, � �a(JTo.<W, 
� �T]To.Pflwv. 

�au)<; [adj.] 'small, slight' (Parm.). � ?� 
• VAR Cf. ��at6<; (ll.). 
• DER �atWV, -6vo<; [m.] a small worthless fish = �AEVVO<; (Epich.), cf. Stri:imberg 1943: 
32, Chantraine 1928: 10. On the meaning of flETpOV TIapa l\A£�av8p£u<Jl (H.) see 
� �aT<;. 
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.ETYM The word has been compared with � ��at6<;. Fur.: 378 takes tlIe �- as 
prothetic, allegedly indicative of Pre-Greek origin; in my view, this remains 
uncertain. 

�a't<; [f.] 'palm leaf (LXX, pap.). � LW� 
.VAR Acc. -LV. Also �o.'LOV [n.] 'id., measuring rod' (Ev. fo., pap.). 
.DER Adj. �a'Lv6<; (Srn.) 'made of palm leaf, �atV� [f.] 'branch of a palm' (LXX) . 
.ETYM From Eg. b'j, Copt. bai. See Hemmerdinger Glotta 46 (1968): 245f. 

�ahT) [f.] 'shepherds' or peasants' coat or tent made of skins' (Hdt.), also 'covered hall' 
(Magnesia, Mantinea; see Gossage Class. Rev.N.S. 9 (1959): 12f.). � PG?� 
.DER �ahwva· TOV ellT£A� av8pa 'shabby man' in opposition to �aLTo.<;· ellT£A�<; yuv� 
H.; for the gloss �ahlov see � �A[TOV. 
.ETYM Unknown (see Pis ani Spraehe 1 (1949): 138). Go. paida 'XlTWV' and other Gm . 
words, like OHG pfeit [f.] 'shirt, coat' etc., are borrowed from �a[TT]; from Gm. in 
turn is Fi. paita 'shirt'. With a suffix -k-, we can probably connect Alb. petk 'coat'. If 
the Albanian continues *paitaka, the word may have been taken over from a 
European substrate (Fur.: 158 argues for Pre-Greek origin). 

�ahLOv [n.] . �OTo.VT] £flCP£P�<; 8lKTo.flvtp, �youv yA�XWVl 'plant resembling dittany, or 
rather pennyroyal' (H.). � ?� 
.ETYM �a(Tlov was supposed to be a mistake for �A(TlOV; see � �Ahov (not accepted 
by DELG). 

�ahuAo<; [m.] kind of (magical) stone (Sotacos of Carystos apud Plin. N. H. 37, 135) 
which fell from heaven (Dam. Isid. 94, 203). Acc. to Hesychius and others, the stone 
was given to Kronos instead of Zeus. Also name of a god (t�li BnuAtp, Dura iiiP). 
�a[TuAov av KaTE1tl£<; Apostol. 9.24, of a greedy person. � LW Sem.� 
.VAR u (LSJ Supp.). 
.DER �aLTUAlOV (Dam., etc.) . 
• ETYM Zuntz Class. et Med. 8 (1966): 169ff., with special attention for the sources, 
thought tlIat it was a Mediterranean word, also seen in Sem. bethel, interpreted as 
'House of God'. Unfortunately, Zuntz postulates a pan-Mediterranean substrate as a 
common source, which is hardly acceptable. Hemmerdinger Glotta 48 (1970): 99f. 
rather opts for Semitic origin, and likewise Ri:illig, Diet. Deities Demons (s.v. Bethel). 
The fact that the word appears very late in Greek, and in the context of northern 
Syria, makes this tlIe most probable solution: Bayt-el 'House of El'. An old Pre-Greek 
word is therefore improbable (cf. further West 1997: 294f.; Davidson Herm. 123 
(1995): 363-9). 

�aiTu� =>�AETU£<;. 

�o.KaVOV 1 [n.] 'Althaea cannabina'. � ?� 
.VAR Cf. �o.KaVOV' TO UyplOKo.Va�OV (Lex. Parisinus gr. 2419) . 
.DER �aKo.VlOV (POsl.) . 
.ETYM For the suffIx, cf. Ao.XaVOV and see Chantraine 1933: 199. Cf. � �o.KaVOV 2 and 
DELG Supp. S.v. 



194 �UKavov 2 

�aKavov 2 [n.] 'Brassica nap us oleifera' (pap. lP-lIP). <! LW Eg.� 
• ETYM See � �uKavov 1. 

�aKfJAo� 1 [m.] 'woman-like man' (Antiph.), 'eunuch in service of Cybele' (Lue.). 
BUKfjAo<;· cmoKoTTo<;, 6 im' £vlwv yUAAO<;, Ot O£ avopoyuvo<;, liAAO! TTapElllEvo<;, 
YUVUlKWOfj<; 'a castrated man, a Gallus or hermaphrodite or a weakened man, a 
woman-like man' (H.) <! LW Anat.� 
.ETYM Cf. KU�fjAo<; and KUAfj�o<;, with comparable meanings, in Hesychius. Maa6 
RhM 74 (1925): 472ff. and Nehring Sprache 1 (1949): 165 assume metathesis. 
Kretschmer Glotta 16 (1928): 192 compares BUKX0<;; this is improbable. The word is 
probably Anatolian (so perhaps Pre-Greek, [Fur.: 116]?). On the meaning, see Lucas 
RhM 88 (1939): 189f. and Masson RPh. 93 (1967): 229· 

�aKfJAo� 2 [adj.] · 6  llEya<; 'big or great man' (H.). <! PG(s)� 
• ETYM Fur.: 115 compares �UylOV· llEya (H.). The suffIx -fjAo- is well known in Pre­
Greek. 

�aKKapl�, -LC50� [f.] 'unguent from asarum' (Semon.). <! PG?, LW Lyd.?� 
.YAR Ace. -LV. Also �uKKap [n.] = liaapov (Plin.) and �uKxapl [n.] (Aret.), �uKxap 
[n.] (Ps.-Dse.). 
.ETYM The word is Lydian, according to Sch. A. Pers. 42; cf. �UKKapl<;· . . .  liAAO! O£ 
llUpoV Au86v (H.). Whereas Fur.: l28 argues for Pre-Greek origin (words in -ap are 
well-represented there), E. Masson 1967: 100f. suggests that it is Anatolian. The word 
is not of Gaulish origin (WH 1, 91); Lat. baccar ete. are borrowed from Greek. 

�aK6v [adj.] · TTWOV. Kp�TE<; 'falling (Cret.)
, 
(H.). <! ?� 

.ETYM Unknown. The word is not to be derived an unknown verb *�aKw, aor. 
*£�a.KOV (as per Bechtel 1921, 2: 782), nor is a connection with �UKTPOV (,stick', see 
� �aKTfjpla) or �UKTUl· iaxupol 'strong men' (H.) very likely. Cf. � a�aK�<;. 

�aKTm [m.] . iaxupol 'strong men' (H.). <! ?� 
.ETYM Fur.: 311 etc., connects the word with Hitt. yakturi- 'solid, durable' and 
Lycaon. Ouavyoallofj<;, ete. (with prenasalization), which remains very uncertain. 

�aKTfJPla [f.] 'staff, stick, scepter (as a symbol of judges)
, 

(Ar.). <! EUR� 
.YAR Also �aKT�ploV (Ar.), �aKTfjploLOv (H.), �aKTfjpl<;, -100<; [f.] (Achae. [?]) . Cf. 
�UKTpOV [n.] 'stick, cudgel' (A.). 
.DIAL Cypr. pa-ka-ra (LSJ Supp.). 
.DER Also �UKTpOV 'id.', whence �aKTpEuw [v.] 'to prop' (arg. metr. in S. DC), 
�uKTpEulla (E.); �aKTfjpEuW (Suid.) by influenced of �aKTfjpla. 
• ETYM �aKTfjpla looks like an abstract formation from *�aKT�p, with a by-form 
�UKTpOV, just as apoT�p beside lipoTpov. It has been compared with � �UKTUl . 

iaxupol (H.) (doubtful) and � �aKov (improbable). The word is related to Lat. 
baculum 'staff, stick', which points to *bak-tlo-. From baculum in turn is borrowed 
�uKAov 'stick, cudgel' (Aesop.); also OIr. bacc 'hook, crook' etc. Pok. 93 gives other, 
quite doubtful, forms. Is it a European loanword, given the a-vocalism? 

�aKTpov [n.] . KUllfjAo<; 'camel' (H.) <! LW lran.� 
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.ETYM If the gloss is correct, rather 'Bactrian', as Bactrian camels were famous (Arist. 
HA 498 b 8) . 

�aKXo� [?] a fish, kind of KWTPEU<; 'mullet' (Hicesios apud Ath. 306 e). <! ?� 
.ETYM See Thompson 1947, Saint-Denis 1947 and Stromberg 1943: 96. 

�aKxvAo� [m.] = lipTo� aTToolTfj<; 'bread baked in hot ashes' (Nie. Fr. 121). Elean, ace. 
to H. <!PG?� 
.ETYM Unexplained. Perhaps PG because of the geminate -KX- and the suffIx -UA-. 

�aAaypo� [m.] a freshwater fish, kind of carp (Arist.). <! PG(Y)� 
.YAR Also �uA(A)Epo<;, �aAAlpo<;, �aAlvo<; (�aplvo<;) (Arist.) . 
• ETYM See Thompson 1947 s.v. amd Stromberg 1943: 39. Fur.: 116 compares �upaKo<;· 
iXeu<; TTOlO<; 'kind of fish' (H.); this is uncertain. Still, the word is certainly Pre-Greek 
because of the variants (Fur.: 192) . 

�aAavciov [n.] 'warm bath, bathroom' (Ar.). <!PG� 
.DER �aAavEu<; [m.] 'bath-man' (Ar.), as a basis of further derivatives (cf. Kva<pElov : 
Kva<pEu<;, etc.)? Also �aAavlTfj<; (-ElTfj<;) 'bather' (Plb.). �aAavuplov [n.] (pap., ins cr.) 
with the Latin suffIx -arium. 
.ETYM DELG attempts to derive the word from �uAavo<; 'acorn' as 'stopper', but this 
is improbable. For a term for bathing in warm water, which is probably an Aegaean 
custom, we might expect Pre-Greek origin, like � aaulllveo<;. The structure of the 
word is frequent in Pre-Greek: �aA-av- (with �-, -a-, -av-). From �aAavciov comes 
Lat. bal(i)neum. 

�aAavo� [f.] 'acorn, fruit like an acorn, date', and objects like an acorn, e.g. 'stopper'; 
also name of a fish (Od.). <!IE *gWlh2- 'acorn'� 
.DER �aAuvlov 'acorn-drink' (Nicoch.), 'suppository' (medie.), �aAavl<; 'stopper' 
(Hp., pap.), �aAavITl<; 'kind of chestnut' (Plin.). �aAavwTo<; 'fastened with a �.' 
(Parm.), �aAavwofj<;, �aAuvlvo<; 'made of dates' (Thphr.), �aAavfjp0<; 'like a �.' 
(Thphr.). 
Verbs: 1. �aAavl(w 'to shake off acorns' (AP, Zen.), 'to administer a suppository' 
(Hp.); 2. �aAavow 'to fasten with a �.' (Ar.). 
.ETYM Old IE word. The closest kin is Arm. kalin, gen. kalnoy 'acorn', although a 
pre-form *gwJh2-eno- (> �uAavo<;) would also have to give Arm. -an- (so the -in- is 
probably analogical). Several related forms have a dental suffIx: Lat. glans, -andis 
(*gWlh2-nd-), CS ieludb « *iel9db < *gWelh2-end-), Alb. lend [m.] ,  Tosk lende [f.] 
'acorn'. A different formation is found in Baltic, e.g. Lith. gile 'acorn'. Not related to 
�aAAw, which derives from *�elh,-. 

�aAapl� plant name = �puov 'oyster-green', Auxvl<; 'rose campion' (Ps.-Dsc.), �oTavfj 
TplqmAAo<; 'three-leaved plant' (H.). <! PG?� 
• Y AR Also �aAAapl<;. 
.ETYM Unknown. Perhaps Pre-Greek because of -11.-/ -AA-. 

�aAaUaTlOV [n.] 'flower of the wild pomegranate' (Dse., Gal.). <! PG� 
.YAR �aAwaTlov (pap. nta). 



�aA�LC;, -100C; 

• COMP �aAaU<JTLOupyOC; (Alciphr. 1, 2), form and mg. uncertain, 'dyer'? 
.DER �aAaU<JT(p )lVOC; (pap.). 
• ETYM The variation au/w is typical of Pre-Greek words. Moreover, the meaning 
already suggests substrate origin. Fur.: 301 compares � �aAAwT� 'Ballota nigra' 
(Dsc.). 

�aA�ic;, -iSoe; [f.] 'rope indicating start and finish of the race-course, turning post' 
(Att.). �PG� 
• DER �aA�l8Wo'lC; 'provided with cavities' (Hp.), cf. Wendel Herm. 69 (1934): 345. 
.ETYM Formation with -10- like KP'l1tLC;, KV'lf.tlC;, etc. �aA�LC; is a technical term 
borrowed from the Pre-Greek (already Groselj Ziva Ant. 4 (1954): 164ff.). 

�aA£ [interj.] with optative: '0 that!' (Alcm.). �GR� 
.VAR Also a�aA£, a�aA£ (= a. �aA£) with ind. and inf. (Call.). 
.ETYM Probably an aor.ipv. of �aAAw. Older litt. is mentioned by Frisk, who 
compares the Lithuanian permissive particle te-gill (quite uncertain). 

�aAI6e; [adj.] 'spotted, dappled' (E.), 'swift' (Opp.; after apyoc;). � ?� 
.VAR With a different accent (see Schwyzer: 380, 635): BaALoc;, name of a horse of 
Achilles (11.). 
.DER �aALa· 6cp8aAflLa 'an eye-disease' (H.)? 
• ETYM Cf. 1tOAlOC; and other color adjectives in - l(F)oC; (Chantraine 1933: 123). Since 
*b- is rare in PIE, it has been considered a loanword from another lE language: e.g. 
Thracian/Phrygian (Solmsen KZ 34 (1897): 72ff.), Illyrian (Groselj Ziva Ant. 3 (1953): 
203), Macedonian (Schwyzer: 683, hesitantly). If so, the genuinely Greek cognate 
would have to be � cpaAloc;. Pok.: 118 posits * bhel-. 
Athanassakis Glotta 78 (2000): 1-11 demonstrates with an extensive discussion that 
the word is of Illyrian origin; cf. Alb. balle 'horse with a white spot on its forehead'. 
For the Albanian word, Huld 1984: 40 reconstructs *bhol-; Demiraj 1997 assumes 
*bhh,l-. 

�aAie; [f.] = aLKuc; ayploc; 'wild cucumber' (Ps.-Dsc.). � ?� 
.DER �aAl8tKa (Kapua 'nut-bearing tree', pap.). 
.ETYM See Andre Et. class. 24 (1956): 40-2, who connects it with �aAAw, because the 
fruit throws out its sap and kernel. 

�anavTlov [n.] 'purse' (corn., Thphr.). � PG?� 
• VAR �aA6.vTlov (less frequent). 
.ETYM Unknown. Krahe (see Frisk) thought it was a word from the northern 
Balkans, related to Lat. Jollis. However, it is perhaps Pre-Greek because of the 
variation -A- � -AA-. Cf. � �aAALov. 

�an£Ka [?] . ",�cpov 'pebble' (H.). �PG(s)� 
.ETYM The connection with Lat. (Iber.) bal(0uca 'gold-sand, grain of gold' (WH s.v. 
balux; Belardi Doxa 3 (1950): 198) is improbable, since the gloss does not refer to 
gold. Apparently, the word contains a suffIx -£K-, which is very rare (compare 
� aAW1t'l�); therefore, we opt for Pre-Greek origin. 
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�aA(A)�V, -fjvoe; [m.] 'king' (A.), also name of a mythical stone in Phrygia (Ps.-Plu.) . 
� LW Anat.� 
.VAR Less certain �aA�v = 1taA'lv (inscr. IVa Lycia) . 
.DER �aAA'lvalov (6poC;) = �a<YlAlK6v 6poC; . 
• ETYM Unexplained. According to H. and others, the word is Thourian or Phrygian; 
at any rate, it is an Anatolian loan (Solmsen 1909: 138f.). The word is not related to 
Lat. debilis, nor to Aram. ba'lena 'our Lord'. The ending -'lv is a common feature of 
Pre-Greek (Fur.: 143) . 

�anTJT\)e; [f.] Festival in Eleusis during which stones were thrown (Ath. 9, 406d ff.; see 
Deubner 1932: 69). � ?� 
.ETYM Because of the incomprehensible formation of the stem (in spite of fut. 
�aAA�-aw), the word is probably a loanword adapted to �aAAw by folk etymology 
(Schwyzer: 291). On the other hand, DELG accepts a morphological analysis �aAA'l­
+ -TUC;. 

�ani�w [v.] = �aAAw 'to throw' (Sophr.), but = KWfla(w, xop£uw 'to celebrate; to 
dance (Ath., etc.), known from the western colonies (Ath. 8, 362b f.). � GR� 
.DER �aAAlafloc; 'dance' (Alex.). �aAAl<JT�C; (Shipp Glotta 39 (1960): 149-52) from 
which Lat. ballista 'catapult' (since Plaut.); �aAALaTpa 'id.' (Procop.); as a 
constellation Scherer 1953: 203 . 
.ETYM Derived from �aAAw. On the meaning, see Paessens RhM 90 (1941): 146£f., 
Radermacher RhM 91 (1942): 52ff., and DELG. Lat. ballare 'dance' is related to 
�aAAL(w, but is not directly borrowed from it. 

�aniov [n.] = cpaAAoc; 'phallus' (Herod.). � LW� 
.DER BaAALwv PN (Axionic.), Lat. Ballio (Pt.); Thracian people's name Tpl-�aAAoL? 
(but see Detschew 1957: 526). 
.ETYM If cognate with � cpaAAoc;, the word might be from another language (Thraco­
Phrygian?). See Haas Wien. Stud. 71 (1958): 161-7. See also Fur.: 172, who assumes a 
Pre-Greek root *cpaAJ �aA- 'Hervorspringendes'. Note also � �a(flWaAov 'aioolov'. 

�anle;, -ewe; [f.] a medicinal plant (Xanth. 16). � ?� 
.ETYM Unknown. See L. Robert 1937: 156-8. Cf. � �aA(A)aplC;, � �aAAwT�, and 
� �aALc;. 

�anw [v.] 'to throw, hit' (11.), originally probably 'to reach, hit by throwing'. �IE 
*gWelh,- 'hit by throwing'� 
.VAR Aor. �aA£lv (�A£L'lV, �Ufl�A�T'lV, £�A'lTO), perf. �£�A'lKa, -flat, (�£�OA'l!l£VOC; 
from *�£�oAa, Chantraine 1942: 235?), fut. �aAw, also �aAA�aw (see � �aAA'lTuc;). 
.DIAL Arc. O£AAW in ea-o£AAw = eK-�aAAw, also (£AAW, £(£A£V (EM, see below). 
.COMP ava-, a1to-, efl-, eK-�aAAw, etc. 
.DER 1. �OAOC; [m.] 'throwing, net' (A.); in compounds 1tpO�OAOC; [m.] 'projecting 
land', etc. (Od.). 2. �OA� [f.] 'throw(ing)' (11.). Many derivatives of �OAOC;, �OA�: see 
DELG. 3. �£AOC; [n.] 'throwing weapon' (11.); cf. � �£A6v'l. 4. �£A£flvOV 'arrow, javelin' 
(11.), see below. 5. -�A�C; in compounds, e.g. 1tpO�A�C;, -�TOC; 'projecting' (11.). 6. 
�A�fla 'throw, throwing weapon; wound'. 7. -�A'l<YlC; in compounds, e.g. ava�A'l<YlC; 



'delay' (ll.). 8. -�Ar10Tpov (on the 0 see Schwyzer: 706) in o.f.J.(PI�AT]0Tpov 'net' (Hes.). 
See � �aAAT]Tu<;, � �A�TpOV. 
Few derived agent nouns; from a simplex only �A�T£lpa OL0TWV (Alex. Aet.); nouns 
in -w<; were derived from the compounds, e.g. -�OAEU<; (Hell.) in o.fl<PL�OAEU<;, etc.; 
also 8La�A�Twp (Man.) = oLa�oAo<;. Formation in -( £)TT]<; in £KaTT]�EA£-TT]<; (ll.) < 
*-gWelh,-teh2-, = £KaTT]�6Ao<;. 
Adjectives: from the compounds we have derivations in -�AT]nK6<; and -�A�0Lf . .lO<;, 
and adverbs in -OT]V, e.g. TIapa�A�OT]v (ll.). 
Deverbative �OA£W has been assumed for the perfect forms in �E�oA�aTo, 
�E�OAT]fl£vo<;, etc., but see Chantraine 1942: 435. 
oETYM lA �aAAw and Arc. �£AAW, -O£AAW point to original *gW_. The geminate -AA­
derives either from a yod-present PGr. *gWal-je/o- or from a nasal present PGr. *gWal­
n-e/o-, perhaps for originally athematic *gwJ-n(e)h,-. The full-grade in Arc. O£AAW 
(�£AAW) was taken from the aorist £�EAEV' £�aAEv (H.), which represents an old root 
aorist *h,e-gwelh,-t (see Haroarson 1993a: 162ff.), while £�aAov continues the zero 
grade of the same root aorist: 3Fl. *gWlhco-nt. The old full grade �EAE- is also found in 
� £KaTT]�EA£TT]<; and in �£AEflvOV (note that Fur.: 151 considers the latter to be a 
substrate word because of the suffIx, and connects TIEAEfll�W). The form �AT]- derives 
from the zero grade *gWlh,-C-, which is certain for £�AT]TO (see Francis Clotta 52 
(1974): 11-30). On the meaning OH�AT]V, see McCullagh KZ 115 (2002): 59-78. 
Remarkably, this seemingly old verb has no certain cognates. Av. ni-yniire probably 
stands for *ni-yna- (Insler KZ 81 (1967): 259-64), while the appurtenance of To A kla­
, ToB klayii- 'to fall', Skt. ud-gurIJa-, and OIr. atbaill 'dies' is highly uncertain 
(notwithstanding LIV2 s.v. *gwelh,-). Not related to Skt. galati 'to drip', OHG quellan 
'to bubble up', etc. (= LIV2 s.v. 2.*gWelH-). See � �ouAoflm, � �EA6vT]. 

�aAAwT� [f.] a plant, 'Ballota nigra' (Dsc.). <!!! PG?(V)� 
oETYM Cf. � �aAapL<;, � �MAL<;, and Stromberg 1940: 151. Fur. : 301 compares 
� �aAau0TLOv (also -w0nov); the interchange aul W is well-attested in Pre-Greek 
words, as is the suffIx -WT-. 

�aA�OC; [m.] ([n.] ?) . 0T�80<; 'breast' (H.). <!!! PG� 
oETYM Unknown. According to Groselj Ziva Ant. 3 (1953): 196, the word is Pre­
Greek. For the suffIx, cf. � Amfl6<;. Fur.: 172, 178 convincingly compares <paAOV' TO 
0TEpEOV KUKAWfla TOU 0TEpVOU 'the solid circle of the breast' (H.). The variation 
bertween �aAfl- and <paA- points to Pre-Greek origin. 

�aAO'a�ov [n.] 'balsam', both the shrub and its oil (Arist.); 'Comiphora 
Opobalsamum'_and 'Chrysanthemum balsamita'. <!!! LW� 
o V AR See below. 
oDER �aAO'afllvT] '�ou<p8aAflov' (Ps.-Dsk.), 'OTIO�aA0aflov' (Plin.); cf. Stromberg 1944: 
38. 
oETYM Assumed to be Semitic, cf. Akk. basamu, Hebr. basam, and Arab. basam 'id.' 
(Lewy 1895: 41). Fur.: 143 etc. argues for Near-Eastern origin on the basis of the -A­
(and Arm. apr(a)sam and the variants TIaA0aflov, �Aa0aflov, �ap0aflov). However, 
Schrader-Nehring 1917 (s.v. Balsam) state that the plant originated from the far south 
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(Africa) and became known only after Alexander. On plant names in -aflov, -aflo<;, 
see Schwyzer: 494 and Chantraine 1933: 133. 

�a��a[vw [v.] 'to chatter with the teeth, stammer' (K 375, Bion, AP). <!!! ONOM� 
oETYM Onomatopoeic verb. Cf. �afl�aKu�w (Hippon.), �afl�aAU�w (Phryn., H.); 
yoyyu�w, etc., as well as �afl�aA£iv (H.). See Weber RhM 82 (1933): 1932• Not related 
to �alvw, as per Schwyzer: 647. Cf. � �a�a�£lv, � �a�aAov. 

�a��aKEUTpLaL [f.] . flayyavEuTpLm, OL O£ <papflaKL00m, OL O£ AaAou0m 'tricksters, 
others: women using charms, others: chattering women', also TO O£ �afl�aKEla<; 
XapLV' <papflaK£la<:; xapLv 'thanks to sorcery' (both H.). <!!! LW India?� 
oVAR �afl�aKou<; TOU<; <papflaKou<; KIALKE<; KaAOU0LV 'the Cilicians call drugs �.' (AB) . 
Also o.�afl�aKwTO<; 'not seasoned', of food (Pyrgion apud Ath.), for which there are 
no obvious cognates. 
oETYM A word for medicine or charms; the meaning 'AaAou0m' must have arisen 
secondarily. The basis is identical with that of the word for 'cotton', � �afl�aKLov; 
cotton was thought to have a medicinal effect. 

�a��aKLov [n.] 'cotton' (Suidas s.v. TIafl�a�). <!!! LW India?� 
oVAR TIafl�aKI<; (AP 6,254,6, Myrin.), TIafl�a� (Suid.). 
oDER �afl�aKo£lO�<;, v.l. for �Ofl�UK- (Dsc. 3,16). 
oETYM Cotton is first mentioned in an inscription by Sanherib. Hdt. 3,106 describes it 
as Indian. Theophrastus says that it was found near the Persian Gulf. We find the 
word in MP pambak, whence Arm. bambak, Oss. bcembceg. From Greek were 
borrowed Lat. bambax, bambagium with Hal. bambagia; through the influence of 
�6fl�U� (because of the formal and semantic resemblance?), Hal. bombagio, MoFr. 
bombasin. Another Gr. designation is £pL6�UAOV; cf. MoHG Baumwolle. Pliny uses 
the word gossypium. Unclear is whether � �U000<; in Pausanias also means 'cotton'. 
For 'cotton', see also � KapTIa00<;. Cf. � �afl�aKEUTpLaL. 

�a��aAov · Lflanov· Kat TO aioolov. <DpUYE<; 'a garment; genitals (Phrygian)
, 
(H.). <!!! ?� 

oETYM Probably two words. See L. Robert 1963: 153 (the treatment of Campanile SSL 
3 (1963): 83-85 is incorrect). 

�a��pa()wv, -OVOC; [f.] kind of sprat (Epich.). <!!! PG?(V)� 
o VAR �Efl�pa<; (Aristomen.), flEfl�pa<;; �E�paOa· o.8EplvT]v 'kind of smelt' (H.). 
oDER flEfl�pa<pua s.v. � o.<puT]. 
oETYM The word has been derived from �pa�w, by comparison with �afl�paafl6<;· 
KaXAaafl6<; 'splashing of water' and �afl�pa00£l' 0pYI�£Tm 'is angry' (Cyr.), under 
the improbable assumption that the fish was named after the sound it makes (e.g. 
Stromberg 1943: 63ff.). Given the formal variants, the word is rather Pre-Greek. For 
the formation, cf. animal names like �TEV8pT]owv, TEpT]OWV (Schwyzer: 529f., 
Chantraine 1933: 360f.). 

�avauO'oc;, -ov [adj., m.] 'of an artisan; artisan'; metaph. 'vulgar' (rA). <!!! PG(s)� 
oDER �avau0Ia. 
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.ETYM According to EM 187, 40, a haplology from *pmyvauao.:;, in turn a compound 
of � pauvo.:; 'furnace' and � auw 'scoop, light a fire'. Although this would fit 
Hesychius' explanation pavauala· nilaa T€XV'1 OLa nupo.:;. KUPlw,:; o£ � m:pl Ta.:; 
Kafllvou,:;. Kal nil.:; n:xvIT'1':; xaAKeu.:; � xpuaoxoo.:; pavauao.:; 'any art using fire; in 
common usage, the art using furnaces; also, any metal worker or goldsmith is a 
pavauao.:;', we have to disregard that as folk etymology (Kretschmer Glotta 21 (1933): 
178). Evidently, it is rather a Pre-Greek word. For the suffIx -ao.:;, cf. KOflnaao.:; and 
opu�o.:; (see Pre-Greek). 

�avv(iTaL [f.] . at Ao�ol Kal fl� ieuTeVeL':; 6801 napa TapaVTlvOl':;· TO O£ mho Kal 
pavvaTpoL 'slanting and non-straight roads (Tarant.); the same as pavvaTpOl' (H.). 
<! ?� 
.ETYM DELG suggests that p- represents F-, and that the gloss contains *Fapv-, as in 
pavv£La 'piste des moutons'. Uncertain. 

�aVUJT()':; [m.] 'vase used as a measure' (pap. nI', Callix.). <! PG� 
.ETYM Pre-Greek; for the suffix -WT-, see Pre-Greek (the -w probably goes back to 
-au-, which makes comparison with pavauao.:; attractive). 

�anTw [v.] 'to immerse, so as to temper or color' (Od.). <! ?� 
• V AR Aor. pa'\laL. 
• DER 1. pacp� 'dipping, temper, dye' (lA); 2. paflfla 'dye' (Pl.); 3. pa'\lL':; 'id' (Antiph.). 
pacpeu.:; 'dyer' (Pl.), pacpeLOV (Str.); verb paTITI�w, which appears metathesized in 
pL1tTa�W (Epich.) . 
• ETYM Often considered to be a yod-present comparable to ON kvefja 'to press 
down, immerse, choke' and OSw. kvaf [n.] 'depth' (thus Frisk). However, this does 
not explain the -a-. The by-form pUTITeLv· paTITI�£Lv (H.) is perhaps formed 
analogically after OUTIT£LV (see � ouw) or KunTeLv; it does not reflect an original zero 
grade. 

�apa6pov [n.] 'cleft, abyss'. <!PG� 
.VAR p€pe0pov (Horn.; Aeo!.?, Chantraine 1942: 114), from which (through 
*P€p0pov) P€0pov (Euph.), Arc. �€pe0pov (representing 0-; cf. �€AAW = 8€AAw s.v. 
� paAAw). 
.ETYM The connection with � pLppwaKw 'devour' cannot be maintained: *gWerh3- I 
*gWrh3- would give *oepo-I ppw-, *pap( 0 )- . In view of the variants, the word is rather 
Pre-Greek, like � cpapay�; see Beekes 1969: 193 (on alleged Illyrian cognates, see 
Krahe IF 58 (1942): 220). 

�apaKO':; [m.] . tx0U.:; nOlO':; H., a freshwater fish in a Boeotian inscr. <! PG?� 
.VAR Cf. papKa10.:; (Theognost.). 

. 

.ETYM Cf. Thompson 1947 s.v. and Lacroix 1938: 52. Fur.: 116 compares paAaypo.:;(?). 

�apa�) -KO':; [m.] a kind of cake (Epil.). <!PG(s,v)� 
.VAR P�P'1� (Ath.; H. also p�pa�); napa� (Test. Epict.); papaKe.:;· Ta npocpupaflaTa 
T�':; fla�'1':; 'dough kneaded in advance for a cake' . ATTLKol 8E: p�p'1Ka.:;· 0'11..01 0£ Kal 
T�V TOAun'1v 'it also designates the ball-shaped cake' (H.). 

L 
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.ETYM A foreign word (thus already Bechtel 1921, 2: 368), and typically Pre-Greek 
(suffIx -aK-, variants pin). Cf. � pap'1Ke.:;. 

�ap�a� · t€pa� napa Alpum 'hawk, falcon (Libyan)
, 

(H.). A PN on Thera, Masson RPh. 
93 (1967): 231. <! ?� 
.ETYM See Fauth Herm. 96 (1968): 257f. 

�ap�apo.:;) -ov [m.] 'foreign(er), non-Greek', also adj . 'uncivilized, raw' (lA). 
<! ONOM� 
.COMP pappapocpwvo.:; 'of foreign speech' (n.). 
.DER pappapLKo,:; 'foreign' (Simon., Th., X., Arist., etc.) wiili pappaplKLOv name of a 
garment (pap.); pappapwo'1':; (sch., Tz.). 
Denominative verbs: 1. pappapl�w 'to behave like a foreigner, to side with the 
barbarians = Persians' (Hdt.), whence pappapLaflo,:; 'use of foreign language or 
customs, language mistakes' (Arist., Hell.), adv. pappapLaTI 'in a foreign way, in 
foreign language' (Ar., PIu. et al.); 2. pappapooflaL 'to become a barbarian, become 
uncivilized' (S.). 
.ETYM An onomatopoeic reduplicated formation, which originally referred to the 
language of the foreigner. One may compare Skt. (post-Vedic) barbara- 'stammer', a 
designation of non-Aryan peoples. In spite of Sumer. barbar 'foreigner' not of 
Babylonian or Sumerian origin. From pappapo.:; was borrowed Lat. barbarus . 
Comparable formations in other lE languages are mentioned in Pok. 91f. and 
Mayrhofer EWAia 2: 217 s.v. balbala-. 

�ap�lTo,:; [f.] or [m.] musical instrument with many strings (Pi.). <! PG(S,v)� 
.VAR Later also -ov [n. ] ,  also papflLTo,:; (EM 188, 21, called Aeolic); also papflo,:; 
(Phillis apud Ath. 14, 636c) and papwflo,:; (Ath.). 
.ETYM Foreign word (Phrygian? See Str. lO, 3, 17). Groselj Slavisticna Revija 4 (1951): 
250 connects it with CPOPflLY�, as does Fur.: 173, etc. The word is most probably Pre­
Greek, with a suffIx - LT-. Perhaps the strange -w- in the variant papwflo,:; can be 
explained from *barWm-? Oilierwise, one might consider the possibility that this -w­
is the result of epenthesis. 

�ap�6.:; [m.] = fluaTpov 'spoon' (Ar. fr. 341). <! ?� 
.ETYM Unknown. 

�ap�l1v [v.] . TO pLa�w0aL yuva1Ka.:;. AflnpaKLWTaL 'to coerce women (Ambrac.)
, 

(H.). 
<! ?� 
.ETYM Unknown. Not convincing are the solutions by Pisani RhM 97 (1945): 6214 (of 
Illyrian origin, from *bher- 'bear', which would also be the source of Lat. forda 
'pregnant'), Bechtel 1921, 2: 282 (as original *Fapo�v related to CipoaAo,:; 'dirt'), and 
Pischel BB 7 (1883): 334 (to Skt. mrdnati 'squeezes'). 

�aplJK£':; [m.]/ [f. ]?  = Ta oDAa TWV OOOVTWV, mayove.:;, TOAun'1 'the gums, cheeks; clew 
of wool', etc. (EM 188, 37ff.). <! PG?� 
• VAR � papaKe.:; 'ToAun'1' 'ball-shaped cake' (H.). 
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.ETYM Cf. � �a�p�Ke<; 'id.'. Is the word from Pre-Gr. *barw-ak-? or simply 
reduplicated, i.e. *ba-b[aJr-ak-? 

�apu; 1 [f.] 'Egyptian boat, a kind of raft' (A.). �LW Eg.� 
• VAR Gen. -u')o<;, - LO<; . 
• ETYM The word is of Egyptian origin, cf. Copt. bart 'boat' (Hemmerdinger Glotta 46 
(1968): 241). From �apl<; is borrowed Lat. baris, barca « *barica) 'bark'. Fur.: 325, on 
the other hand, considers all these words to be loans from a Mediterranean 
substrate. On the 'strengthened' form �01)�apl<; (Philist. 56), see Chantraine 1928: 16. 

�apl<; 2 [f.] 'large (fortified) house' (LXX). Toponym, see L. Robert 1963: 14-6, l28. 
� LW Illyr.?� 
.VAR Gen. - lOO<;, -ew<;. 
.ETYM Probably Illyrian (Krahe 1955: 39, with a from au); cf. � �aupla . oiKla EM 
(Messapian) and � �UplOV. Alternatively, we may consider the possibility that the 
word derives from a Pre-Greek form *barw-, which would explain the interchange 
�ap- - �aup- - �up-. 

�aphll<; [m.] name of a bird (Dionys. Av. 3, 2). � ?� 
.ETYM Unknown; any connection with � �apl<; 2 is not compelling. 

�aplXOl . lipve<; 'lambs, sheep' (H.). =>ap�v. 

�apva!lEvo<; =>f.Lapvaf.LaL. 

�apo<; [m.] kind of spice (Mnesim. 4, 62). � ?� 
.VAR �apov [n. ] .  
• ETYM Unknown. 

�apUE<; [m. ] / [f. ]? · oevopa 'trees' (H.). � ?� 
.ETYM Unknown. The word is hardly related to �op£a<;, as per Osthoff 1901: 48. See 
� li�AapOl. 

�ap<U>Ka . aiOolov napa TapavTlvOl<;. Kal nepovT] 'the genitals [Tarant.]; a pin' (H.). 
� ?� 
.ETYM Unknown. Completely uncertain is the idea of von Blumenthal 1930: lOf. that 
the word is Illyrian-Messapian, related to Lat. ferio, foro, and to cpapuy�, etc. 
Comparison of ilie suffIx (Lat. verruca) is pointless, since the -u- is a conjecture. 

�apu<; [adj.] 'heavy', of tone 'low, deep' (ll.). � IE *gWrh2-u- 'heavy'.� 
·COMP �apu-yoouno<; (Pi.), etc. 
• DER �apuTT]<;, -T]TO<; [f.] (Att.). Denominatives: 1. �apuvw 'weigh down, oppress' 
(ll.); 2. �apuSw 'be weighed down' (ll.); 3. �ap£w see below. Further �apo<; [n.] 
'heavy weight' (as a simplex Hdt.; in compounds (XaAKo-, oivo-�ap�<;) already ll.). 
The ptc. �e�apT]w<; (o'(v<p �e�apT]oTe<;, -om y 139, T 122) cf. oivo�ap�<; (A 225; 
metrically lengiliened oivo�apdwv l 374, K 555), from which oivo�ap£w (Thgn.); 
thence (?) �e�apT]f.L£vo<; (Pl.); �opT]f.LaL (Sapph. Supp. 25, 17) with Aeol. vocalism; 
�ap£w (Hp. Morb.). 
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.ETYM The word is identical in formation with Skt. guru- and Go. kaurus 'heavy', 
whereas Lat. gravis reflects *graus < *gWreh2us. The full grade is seen in the Skt. 
compar. gdrtyan. Lat. brutus 'heavy, brute', which goes back to an extended *gWrH-u­
to-, is originally an Oscan word. Cf. � �plapo<;, � �pISW . 

�ap( W )!l0<; =>�ap�lTo<;. 

�UO'ay[Kopo<; [adj.] · 6  Saaaov auvouata�wv (Hippon.). � ?� 
.ETYM Is this word corrupt? See O. Masson 1962: 173. Shall we compare a'V1Kopo<; 
'quickly satiated' s.v. � iimw? 

�aaavo<; [f.] 'touchstone, examination, inquiry (by torture), agony' (Pi.). �LW Eg. 
(Lyd.)� 
.DER �aaavlnl<; AISo<; (H., Ptol.). Denominative �aaavI�w 'put to the test, inquire 
(by torture)

, 
(lA). 

.ETYM From Eg. baban, a stone, which was used by the Egyptians as a touchstone of 
gold. It came to Greece via Lydia (Auola AISo<;, B. 22); the a for b is unclear. See 
Sethe Berl.Ak.Sb. 1933: 894ff.; Kretschmer Glotta 24 (1936): 90. In Plin. 36, 58, 
basaniten became basalten by mistake, which is the origin of basalt. See Niedermann 
Mus. Helv. 2 (1945): 127f. 

�aOlAEu<; [m.] 'king (especially the Persian king), prince' (ll.). � PG(S)� 
.DIAL Myc. qa-si-re-u Igwasileusl; fem. qa-si-re-i-ja; qa-si-re-wi-jo-te IgWasilewjontesl. 
.DER Feminine forms: �aaIA£La (Od.); �aatAI<; (S.), �aatArft<; (Man., Epigr. Gr. 989, 3), 
�aalAlaaa (inscr. Athens 337", corn.; formed to stems in - lK- from words like 
KIAlaaa, <J)olvlaaa, etc.); �aalAlvva 'wife of the lipxwv �aatAeu<; in Athens' (D.; cf . 
Koplvva, <J)IAlvva, etc., hypocoristic, Schwyzer 491; differently Chantraine 1933: 205). 
Diminutive �aatAlaKo<;, also name of a snake, fish, etc. (Hp.; cf. Stromberg 1943: 
91f.), adjectives �aatA�'io<; (Od.), �aaIA£Lo<; (Att.); fern. also �aatArft<; (ll.); 
substantivized ntr. �aatA�'iov, �aaIA£Lov, 'king's palace' (lA). Denominative verb: 
�aatAeuw (ll.). 
.ETYM Beside �aatAeu<;, Greek has two other words for 'king', �Kolpavo<; and � liva�. 
�aatAeu<; is the youngest; see Wackernagel 1916: 209ff. The word is no doubt of Pre­
Greek origin (i.e., not a loanword from another country); labiovelars are well-known 
in this language. 

�a<JKavo<;, -ov [adj., m.] 'one who bewitches, sorcerer, slanderer' (Att.). � EUR?� 
.DER �aaKavla, �aaKavlov 'bewitching, witchcraft'; �aaKoaUVT] 'id.' (Poet. de herb., 
mag. pap.), for �aaK( av)oaUvT]. Denominative verb �aaKalvw 'to bewitch' . 
.ETYM Generally connected with �aaKelv· AEY£LV, KaKoAoyelv, and further with 
� �a�w. However, �aaK£Lv in the sense 'KaKoAoy£1v' may have been influenced by 
�aaKavo<; itself. Kretschmer 1896: 2484 unconvincingly considered the word to be a 
borrowing from a Thraco-Illyrian representative of CPT]f.LI, cpaaKw. One has also tried 
to connect Lat. fascinum, which cannot be a loanword from Greek; perhaps ilie Latin 
and the Greek have a common origin in a substrate. Cf. further � �aaK£uTal, 
� �aaKlOl. 
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�aaKap« £lv [V.] . aKapl(£lV, Kpfin:<; 'to jump (Cret.)
, 
(H.). 

• ETYM DELG thinks it is derived from �aaKw after the verbs in -apl(w, but this 
hardly explains the meaning 'jump'. 

�a.(JKa =>llaKEATj. 

�a(JKa<; [m.] kind of duck (Ar. Av. 885, v. l. Arist. HA 593b 17), � PG(v)� 
.VAR Acc. -0.. Also �oaKa<;, -aoo<; (Arist. ibid., Alex. Mynd. apud Ath. 9, 395d, and 
<paaKa<;, -aoo<; [f.] (Alex. Mynd. ibid.); H. gives all forms. 
• ETYM Cf. aTlayo.<;, £Aaao.<;, and other bird names; see Chantraine 1933: 31. The 0 of 
the variant �oaKa<; can hardly be due to influence of �6aKw; nor is the �- (compared 
to the <p- of <pa<JKa<;) Thracian or Illyrian. For the gloss �oaKa<;· <pa<JKa<;. Al�lOl (H.), 
Latte suggests: "<IA>AUplOl? (propter � pro <p)". However, the variation has to be 
taken seriously: it clearly points to Pre-Greek origin (Fur.: 168; unconvincing, 
however, is his link with Bulg. patka, Span. pato, p. 251; Sardian busciu, adduced by 
Thompson 1895 S.v. �oaKa<;, is nothing better). 

�a(JKauAlJ<; [m.!f.] an unknown utensil (POxy. 1, 109, 22, III-IVP). �LW Celt.� 
• VAR Perhaps also � llaaKauATj<;. 
.ETYM Grenfell-Hunt adduce Lat. vasculum, but this would hardly yield the Greek 
form. WH considered it a loan from Lat. bascauda (also m-) 'metal washing-basin' 
(Mart.). Thus Szemerenyi Gnomon 43 (1971): 660, but his proposal that the Greek 
word is due to a misreading of A for fj. is improbable; it could well be a phonetic 
development. Fur.: 212 thinks that the word is Pre-Greek, as shown by blm and dll. 
He further recalls Talmud. maskel 'basin', which would confirm its Mediterranean 
origin. However, Martialis 14, 99 appears to prove that the word is Celtic (or perhaps 
a European substrate word). 

�a(JK£uTa( [m.]J [f. ]?  . <paaKlo£<;, aYKaAm 'fascides; bundles' (H.). � EUR� 
• VAR Cf. �aaKlol' oWllaL <ppuyavwv 'bundles of firewood' (H.) . 
• ETYM It has been suggested that the word is Macedonian, cognate with Lat. fascia 
'binding'. On the assumption that <paaKlo£<; is the genuinely Greek reflex, 
Szemerenyi KZ 71 (1954) : 212f. proposed that it is Illyrian. However, the word rather 
seems to come from a European substrate; see Beekes 2000: 21-31. Not related to 
� <paaKwAo<;. 

�a.(JKW =>�a(w and �alvw. 

�a<J(Ja.pa [f.] 'fox' (sch. Lye. 771), 'dress of a Bacchante' (EM, AB, H.) from the skin .of 
a fox; 'bacchante' (sch. Lye. 771, EM), 'impudent woman' (Lyc., EM). �LW Eg.� 
.DER �aaaaplov 'fox' (Hdt. 4, 192; Libyan), �aaaap£1)<; name of Dionysus (Hor.), 
�aaaapo<; = �aKX0<; (Orph.); denominative verb ava-�aaaapEw 'to break forth in 
Bacchic frenzy' (Anacr.). 
.ETYM Herodotus calls the word Libyan, which seems to be confirmed by the 
etymological connection with Eg. wasar, Copt. basor (Szemerenyi Gnomon 43 (1971): 
660, without reference). Szemerenyi further tries to maintain the connection with 
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Hitt. yassuyar 'clothing', rightly rejected by Neumann 1961: 19. Fur.: 25i6 notes that 
�aaao<; = �aaaapa (EM), and that -ape 0<;) is a frequent Pre-Greek suffIx . 

�a.(J(Jo<; [n.] . OUO£TEPW<;' � �fiaaa 'a neuter word meaning glen, vale' (H.). � PG?� 
.ETYM Schwyzer RhM 81 (1932): 199f. (who argues against the accentuation �o.aao<;) 
proposes *�a9-ao<;. However, beside �fiaaa, we find Dor. �o.aaa, so that �aaao<; 
could be a variant of �fiaaa and �o.aaa; if so, Pre-Greek origin becomes likely. The 
suggestion of Kretschmer Glotta 22 (1934): 258f. that Lat. bassus 'lowly' is borrowed 
from this word remains quite uncertain. See � �fiaaa, � �a9u<; . 

�a<JTa. [n.pl.] . u11oo�llaTa. 'haAl<inm 'sandals (Ital.)
, 

(H.). � ?� 
.ETYM Johansson IF 19 (1906): 121 takes �aaTa as Messapian and connects it with 
OHG, ete. bast 'bark'. Jacobsohn ZfdA 66 (1952-1953): 238ff. thinks it is an Iranian 
(Scythian) Wanderwort, i.e. Av. and 0 P basta- 'bound' (cf. 11£lalla, 11£v9£p6<;); this is 
uncertain. Not related to Lat. fascis (see � �aaK£uTal). See Meid IF 69 (1965): 232. 

�a(JTa.<w [v.] 'to lift up, raise' (Od.). � ?� 
• V AR Aor. �aaTaam, late �aaTa�m. 
.DER �aaTaY!la 'load' (E.), �aaTay� 'transport' (Lyd.). Here also �aaTpaxm<;· TOU<; 
Tpax�Aou<;. BOlWTOl 'necks, throats (Boeot.)' (H.) (EM), from �aaTaKa<; (from 
*�aaTa�, cf. *llaaTa� and Bechtel 1921, 1: 303) contaminated with TpaXTjAo<;; further 
�aaTpaXfJAl(£l' TpaXfJAl(£l 'twist the neck, overpower' (H.) and �aaTpaxaAlam· 
TpaXfJAlaam; from carrying on one's back. �aaTEpvLOv from Lat. basterna. 
.ETYM Unknown. Connection with �alvw (see Schwyzer 1937: 70) is not convincing. 

�a(Juv(a<; [m.] kind of sacrificial cake, from the island Hecate near Delos (Semos 3). 
� PG� 
.DER �aaullvlaTTj<; 'baker of �.' (inscr. Corycos, Lycia) . 
• ETYM See von Wilamowitz 1931: 264. Fur.: 245 adduces the variant with -Ilv-, which 
proves Pre-Greek origin . 

�a.TaAo<; [m.] . KaTa11uywv KaL avop6yuvo<;, Klvmoo<;, £KAUTO<; 'a lewd man, 
hermaphrodite, catamite; lascivious' (H.); = 11PWKT6<; 'anus' (Eup. 82 apud Harp.). 
� PG(v)� 
• V AR Also �aTlaAo<;; �aTo.<;, �a8ii<; and a11aTaAo<; 'wanton, lascivious'; see below. 
.DER �aTaAl(ollm 'to live like a �.' (Theano), - l(w (Ta 011la9la, of a horse) 'to turn to 
and fro' (Hippiatr.). Shortened (cf. Chantraine 1933: 31f.) �aTo.<;· 6 KaTa<p£p�<;. 
TapaVTIVOl 'lecherous person (Tarantinian)

, 
(H.); �a8ii<;· Klvmoo<; w<; AIl£pla<; (H.). 

Demosthenes was called BaT(T)aAo<; in his youth (D. 18, 180; Aeschin. 1, 126; 2,99), 
which perhaps referred to a speech-defect, namely pronouncing A for p and thus 
�aTlaAl(£lv for �aTlapl(£lv 'to stammer'; see HoIst Symb. Oslo. 4 (1926): 11ff. 
.ETYM There has been an attempt to connect the word with �aTEW 'mount'; however, 
that �a8ii<; would be formed after �aoTjv, �aol(w is quite improbable. Fur.: 154, ete. 
convincingly connects it with � a11aTaAo<;, which indicates Pre"Greek origin, along 
with the interchange TlI TI O. 

�aTa.vlJ .ETYM See �11aTavfJ. 
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�aTtw .VAR �an::uw => �atVw. 

�aTl&K'1 [f.] a cup (Diph.). �LW Iran.?� 
.ETYM The word is Persian, according to Ath. 784a. Rudgren Glotta 38 (1958): 10-4, 
compared MoP bad(i)yah < *batiaka-. Thence the Lat. LW batioca. Fur.: 179 
compares �aTo<,;, �a80<.; 'measure for liquids' (LXX), and the suffIx -aKT] (15864), but 
see � �aTo<,; 2. 

�aT[<'; [f.] 'skate, ray' (Epich.); also a bird, 'stone chat'? (Arist.); also 'samphire, 
Crithmum maritimum' (Plin.). � PG(v)� 
.ETYM If the word is identical with � �6-n<.;, the vowel interchange points to Pre­
Greek origin, which is to be expected for a fish name anyhow. 

�aTO<'; 1. [m.] and [f.] 'bramble, Rubus ulmifolius' (Od.). Also a fish, 'skate' (Epich.), 
because of its spines (Stromberg 1943: 47). � LW� 
.VAR �aTov [n.] 'blackberry' (D. S.). 
.DER �aTta (�aTla?) 'thicket' (Pi.); �aTlov 'mulberry on Salamis' (Parth.); �aTt<.; 
'skate' (Epich.); name of a bird (Arist. HA 592b 17: apVl<'; O'KWAT]Ko<payo<.;); plant 
name 'Crithmum maritimum' (Plin.); �aT6£l<'; 'thorny' (Nic.). Not here BaTt£la = 
o�lla MuptvT]<.; (B 813) and the PN BaTela (Hellanic.), which are rather Illyrian. 
• ETYM Bertoldi Glotta 21 (1933): 258ff. points to � llaVTta 'blackberry', identified as 
Dacian by Dsc. 4, 37, as well as several other plant names pointing to *ma(n)t-, e.g. 
Alb. man 'mulberry', Gheg mand; see also Fur.: 209, 272. A widespread 
Mediterranean word. See also DELG. 

�aTO<'; 2 [m.] a measure for liquids (LXX). � LW Sem.� 
• V AR Also �a80<.; . 
• ETYM Probably a loan from Semitic (Hebr. bath); see LSJ Supp. s.v. �a[8, �at8apa. 
Cf. � �aTlaKT]. 

�aTpaxo<.; [m.] 'frog' (Hdt.). Also name of a fish, 'Lophius piscatorius' (Arist.), see 
Stromberg 1943: 92f. � PG(V)� 
• VAR Ion. �a8paKo<,; with displacement of aspiration, a common phenomenon (cf. 
Lejeune 1972: 59f.); �6Tpaxo<.; (Hp.) and �p6TaX0<'; (Xenoph. 40, see Bechtel I921(3): 
109); �paTaxou<.;· �aTpaxou<.; (H.); further �pOUX£TO<';' . . .  �aTpaxov 8£ Kunplol (H.), 
perhaps after �puxaOllat; �up8aKo<,;· �aTpaxo<.; (H.); �p(JTlXOl' �aTpaxOl IllKpOt 
exoVTe<.; oupa<.; 'frogs having small tails' (H.) (cf. �puw?); �playx6vT]v· �aTpaxov. 
cDWKei<.; (H.), a mistake for *�p(a)T-ayx-?; �p6yxo<.;· �aTpaxo<.; (H.) may also be a 
mistake; also �AtKavo<.;, �AtKapo<.;, �Atxa( <.;) (H., EM, Suid.); �AtTaX0<'; (H.). �a�aKol' 
imo'HAelwv TEHlye<.; 'cicalas', uno IIOVTlKWV 8£ �aTpaxol (H.), see � �a�a�w. 
• DER Diminutive �aTpaXlov (Paus.), also plant name 'Ranunculus' (Hp., Dsc., cf. 
Stromberg 1940: 119); �aTpaXtOKol' IlEpO<'; Tl T�<'; Kl8apa<.; 'a part of the lyre' (H.); on 
the suffIxes Chantraine 1933: 408. �aTpaXtTT]<';, -hl<.; (A(80<.;; because of the color; 
Plin.). 
• ETYM Several variants are due to folk etymology or taboo, and also to simple 
phonetic variation. A priori, a local (i.e. Pre-Greek) form is to be expected for all of 
these forms; the variation a/ 0 points to this. This holds for �ap8aKo<,; as well, if this 
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is what must be read in H. for �apaKo<,;· �apaxo<.; (Fur.: 1842; see Latte). The form 
may in origin have been onomatopoeic �paT-ax- (Groselj Ziva Ant. 6 (1956): 235), 
with which compare �peKeKe�; or even *brt-ak-, from which the forms with -u- may 
have originated (�up8aKo<,;, �pUTlX0<';). The hopeless forms �playx6vT], �p6yxo<.; (is 
this form to be read for �pOUX£TO<';?) contain a (misread) prenasalized *(�paT)ayxo<.;, 
which would also point to Pre-Greek origin. The forms �AlK/X- and �a�aKOl are 
etymologically unrelated. For the meaning 'hearth', Szemerenyi Gnomon 43 (1971): 
660 refers to Alb. vater. 

�aTTap[�w [v.] denoting a speech-defect, perhaps 'to stammer' (Hippon.). Cf. HoIst 
Symb. Oslo. 4 (1926): 11. � ONOM� 
.VAR Cf. �aHaplolloi<.;· <pAuaptat<.; 'nonsense' and BaHo<.;, . . .  TpuA6<pwvo<.;, 
loxv6<pwvo<.; 'feeble; thin- or weak-voiced' (H.). 
.DER �aHaploIl6<.; (Phld.). Cf. BaHapo<.; (Herod.). 
.ETYM The word is comparable to �aHoAoyEw 'stammer' (Ev. Matt. 6, 7, Simp.) 
together with �aHoAoyta· apyoAoyta, aKatpOAoyta 'ill-timed speech' (H.). Cf. the 
PN BaHo<,; (Hdt. 4, 155). See also � �aTaAo<,;. Is it onomatopoeic? Cf. Lat. butubatta; 
on �aHoAoyEw, see especially Blass and Debrunner 1959: Anh. § 40. See also Pok. 95. 

�au�aw [v.] 'to sleep' (E. Fr. 694, etc.), also factitive 'to put to sleep' = KOlllt�W (H.) . 
� ONOM� 
.DER �au�wv [m.] = aAlo�o<,; (Herod.), also �au�w· Tl8�vT] ��IlT]TpO<'; 'nurse of D.'. 
0'1llatV£l 8£ Kat KOlAtaV, w<'; nap' 'EIlne80KAei (fr. 153) 'it means the womb/belly too, 
like in Emp.' (H.); see Headlam and Knox 1922 to Herod. 6, 19; on the formation 
Schwyzer: 478. �au�aAt�W 'to make sleep' (Alex. 229) see � �aUKaACtw. 
.ETYM A nursery word . 

�au�uKa.vE<'; =>�ai�u�. 

�au�w [v.] 'to bark; revile, cry, etc.' (A.). � ONOM� 
.DIAL Dor. �ai308w. 
.DER Also �au�u�w (pap.) . 
.ETYM Onomatopoeic form from �au �au (Corn. adespota 1304). Cf. Lat. baubor 
'bark', Lith. baubti 'cry', of cows, etc. 

�auKaAaw [v.] 'to lull to sleep, nurse' (Crates) . 

• DER �auKaAT] 'cradle' (Sor.). 
.ETYM Denominative from �auKaAo<,;, known only from EM 192, 20: �auKaAov· 
llaAaKl�6Ilevov, Tpu<pep6v, Kat wpa'ioT6v 'softened, effeminate, affected'. This in turn 

. is a derivation from � �auK6<.;, cf. � �au�aw . 

�auKaALOv [n.] vase with a narrow neck (pap.). � LW?� 
.ETYM One supposes Egyptian origin. See Nencioni Riv. degli stud. or. 19 (1940): 98ff. 
DELG suggests �auKaAaw, which does not seem probable. On the forms (including 
MoFr. bocal) Leroy-Molinghen Byzantion 35 (1965): 214-20. 

'
Cf. KauKaAlov (s.v . 

� KauKo<.;) and � �iKO<';. 

�auK6<.; [adj.] 'affected, prudish' (Arar. 9). �PG?� 
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.COMP �aUK01taVoupyoe; (Arist. EN 1127b 27). 

.DER �auKt8£e; [pl.] 'women's shoes' (Corn., Herod.), �auKt(oflUl, - t(w 'to play the 
prude, 8pumw8Ul' (Alex. Corn.); �auKl(Jfloe; 'a dance' (Poll.). PN BauKOe;. On 
� �auKaACtW, see s. v . 
• ETYM Cf. YAauKOe;, (JauKOe;, and <pOAKoe; for the suffIx. It is probably a Pre-Greek 
adjective (but the comparison in Fur.: 325 with '/IauKpoe;, flauKUpoe; is not evident). It 
is uncertain whether the gloss 'women's shoes' belongs to this lemma. For Iranian 
comparanda, see Rundgren Orientalia Suecana 6 (1957): 60f. 

�aiivol:; [m.] 'furnace', also = XULp01tOUe; '(stand for a) pot' (Eratosth., Max. Tyr., etc.) . 
� PG?� 
.VAR Cf. �auvf]· KCtfllVOe; � XWVEUL�pLOV 'furnace' (H.). 
• ETYM Technical term without etymology. Fur.: 236 compares aDvoe;· KCtfllVOe;. 

�aup[a =>�UplOV, �aple;. 

�Mnw [v.] 'to milk (cows), (Pl.) . � PG� 
.VAR Mostly present (rare aorists �MAae;, �O�AUlO). Also �O£Hw (sch. Theocr. 11, 
34) (cf. �O£Ha 'leech'). 
.DER �MAcrLe; 'suction' (Gal.). Difficult �OaAOt· pa<pt&:e; 'garfish, Belone acus' 
8aAa.(JcrLUl. Kat <pM�£e; KPl(J(J(DOcle; 'varicose veins' (H.) (not a mistake for �£A6vf]); 
�£HUl 'id.' (H.), misread for �OaAOt, or a variant of *�o£HUl? 
.ETYM It is deceptive that �MHw looks like a zero grade of �O£H-( a). The meaning 
'leech' and the group �O- show that it is a Pre-Greek word, as does the geminate -H­
(perhaps bdalY-, or *bYalY-). If �oaAOt does belong here, it exhibits the Pre-Greek 
interchange -H/A-. 

�StnLOv [n.] '(aromatic) gum of the oriental wine palm' (Dsc., Plin.). �LW Sem.� 
.VAR Also �O£Ha (J.). 
.ETYM An Oriental loan; cf. Hebr. bedola/:l and Akk. budul1:Ju. See Lewy 1895: 45 and 
Schrader-Nehring 1917(1): 84f. 

�S£Aup61:; [adj.] 'disgusting, loathsome' (Ar.). �PG� 
.DER �O£Au(J(J0flUl (-n-), fut. �o£Au�oflUl 'feel a loathing' (Hp.), act. -u(J(Jw, -unw 
(LXX) together with �O£AuYflta (Cratin.), etc. Verbal adjective �O£AUKLOe; 
(�8£AUKLp01tOe; from *�O£AUK1"O-Lp01tOe; A.). PN BO£AU-KA£WV (Ar.), �O£AUxpOe; 
(Epich.). 
.ETYM �O£AUpOe; is mostly explained as formed from �O£-w with a suffIx -AU- (as in 
8�-AU-e;), but this is hardly possible. A verb in -£w does not yield a stem in -£ to 
which suffIxes can be added. Moreover, a suffIx -AU- probably does not exist: 8�AUe; 
seems rather to be built on a A-stem (DELG, Frisk), and -AU- was certainly no longer 
productive (Chantraine 1933: 121). One scholar assumed a suffIx -A- in �O£AAWV· 
LP£flwV � �O£wv, �o£Aw8Ul· KOlAlOAUL£lV (H.; the forms are doubted) and in �86AOe; 
'stench' (Corn. Adesp. 781; cf. yaA£o�OoAOV, s.v. � yaA£f]). However, these forms are 
just as difficult: there was no stem �Oc- to which a suffix could be added. Moreover, 
the derivation of �8£AupOe; from �O£w is not clear semantically (in H., forms are 
often explained with fll(J£W): it is easy to understand that the verb was later 
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influenced by ilie meaning of �8£AUpOe;. Therefore, the word cannot be explained as 
an inner-Greek formation. An analysis as �O£A-Up- then seems more probable, both 
components of which are probably Pre-Greek: �O- and the suffIx -up- (see Pre­
Greek). 

�Stw [v.] 'to break wind, fart' (corn.). � IE *pesd- 'break wind (smoothly)'� 
• VAR Aor. �O£GUl (AP) and �O£UGUl (Hierocl.). 
.DER �o-uHw 'break wind (for fear)' (Ar.) and �O£VVUflUl· £KK£vouflUl L�V KOlAtaV 
'empty the intestines' Suid. (�O£VW8Ul H., correct? Debrunner IF 21 (1907): 97f.) Cf. 
�86AOe;, � �O£AUpOe; and � �8£AUGGOflUl. 
.ETYM �O£w goes back to an old PIE verb *pesd- reflected in e.g. Ru. bzdet', Lith. 
bezdit, bezdeti, Lat. pedo < *pezdo. Thus, �O£w itself must come from *�zO£w; see 
Schwyzer: 326 add. 5. Cf. also �1t£pOOflUl . 

�t�aLOI:; [adj.] 'firm, steady' (Parm., lA). � GR� 
.DER �£�UlOLf]e; [f.] 'stability' (Pl.), denominative �£�UlOW 'establish' (lA). 
.ETYM Generally connected with ��VUl, though the formation is unclear; it is hardly 
from *�£�a-UG-LOe;, as per Wackernagel 1916: 113' (cf. *pO-UG-lOe; > tOUlOe;). 

�t�TJAOI:; [adj.] 'allowed to be trodden, profane, permitted' (trag.). �GR� 
.DIAL Dor. �£�aAOe;, Cyrene �Ct�aAOe;. 
.ETYM Like �£�aLOe;, the word is connected with the perfect �£�f]-Ka, but the 
formation is not quite clear. Cyren. �Ct�aAOe; is also problematic; cf. Kretschmer 
Glotta 18 (1930): 235. 

�E�pCtSa =>�afl�paOWv. 

�t�po� [adj.] . aya8oe;, xpf]GLOe;, KaAOe; 'good, useful/good, beautiful' (H.). � PG?� 
.ETYM Acc. to Groselj Ziva Ant. 3 (1953): 197f., it is a foreign word, related to Lat. 
for(c)tis, etc. (?). For the ending, cf. �(ppo� s.v. � �tppoe;. The word is probably Pre­
Greek. See � �£�poe;, � �pOKOe;. 

�E�p61:; [adj . ]  'stupid' (Hippon. 40 Masson). '/Iuxpoe;, L£LU<pwfl£voe; 'cold/stupid, 
stupid' (H.). �PG(v)� 
• VAR Also �£fl�poe;· L£LU<pwfl£voe;, 1tCtp£Loe; 'stupid, relaxed' (H.). 
.ETYM We may compare �£�po�, with the semantic development 'good' > 'too good, 
stupid'. See Masson ad loco The prenasalized form indicates Pre-Greek origin. 

�EltA01tEI:; [pl. m'/f.] . (flCtn£e; Ole; avaooucrL AaK£OUlfloVlOl LOUe; VlKf]<pOpOUe; 'leather 
straps with which the Lacedaimonians honored victorious men' (H.). � PG?� 
.VAR The notation -£l- or -l- was discussed in antiquity, An. Ox. 2, 289; Bourguet 
1927: 9i . 
• ETYM Neither Solmsen 1901: 255 (*P£A- to yte; [= Fte;] · (flCte;, Lat. vieo 'bind, plait') nor 
Kalen GHA 26:2 (1920): 105ff. (*F£lG£A-£A01t£e; to Skt. ve�tate 'wrap round' and 
*EAO<pOe; 'tie, strap'; cf. � apY£Ao<pOl) offer a persuasive hypothesis. The word is 
probably non-IE, and must be analyzed as �(£)l£A-01t- with the frequent Pre-Greek 
suffix -01t- (KaAaup0'/l). 
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PElKMiE<; . OepflaTCt 8pEflfl(l-rwv v60"tp 8av6vTwv, Ao.KWVEC; 'skins of animals perished 
from disease (Lacon.)' (H.). � ?� 
oETYM Unknown. 

pdo�at -P(OC;. 

PtKO<; [m.] 'bread' (Hdt. 2,2). � IE? *bhh,g- 'bake'.� 
oETYM Identified as Phrygian by Herodotus, which is to be confirmed by its 
occurrence in Phrygian inscriptions. Hipponax (fr. l25 Masson) seems to identify it 
as Cyprian (which may have borrowed it from Phrygian as well); see O. Masson 1961: 
167f. and Solmsen KZ 34 (1897): 70. Fur.: 297 compares peO"KEpOl' apTol U1tO 
AaKwvwv (H.): "eine altes vorgriechisches Restwort, das sich in drei entlegenen 
Gebieten (Zentral-Kleinasien, Kypros, Peloponnesos) behauptet hat." 

ptAa · �ALOC; 'sun'. oETYM See � dATj 1. 

PtAEKKO<; [m.] . oO"1tpl6v Tt Efl<PEpEC; Aa8uptp fleYE80c; EpEP(v80u £Xov 'pulse resembling 
a caper spurge (Euphorbia Lathyris) having the size of a chick-pea' (H.); also in Ar. 
fr. 755. � PG?� 
oVAR Ms. -uc;. 
oETYM Fur.: 150f compares � 1teAEKUC;, 1teAEKKOv, -OC;, just as Kretschmer 1896: 106£. 
before him. 

ptAE�va -Po.AAW. 

ptULOV [adj.] . ClTUXeC;, Kp�TEC; 'unfortunate (Cret.)
, 

(H.). � ?� 
oETYM Fur.: 389 compares YEA0"6v· (lTUXeC; (H.). 

PEUOUVT)<; [adj. ] . TPl6PXTjC;. Ao.KWVEC; 'buzzard (Lacon.)' (H.). � ?� 
oETYM As a hypothesis, Groselj Ziva Ant. 4 (1954): 166 connects <paAA6c;, Lat. Ballio. 
For the formation, cf. � EPlOUVTjC;. 

PEAOVT) [f.] 'needle' (Arist.) .  � ?� 
oDER Diminutive PEAOV(C; (Hermipp.); both also as fish names, see Stromberg 1943: 
36£· 
eETYM Cf. 1tEp6vTj, etc., on which see Chantraine 1933: 207. Connection with Po.AAW 
is not semantically evident. Fick 1874-1876(1): 404 therefore connected the word with 
Lith. geliu, gelti 'sting'. Is p- for 0- Aeolic? 

PtA'TEP0<; [adj.] 'better, the best' (ll.). � IE? *bel- 'strong'.� 
oVAR PEAT(WV (post-Horn.); superlative peATaToc; (A.), peATtO"Toc; (Att.). 
oDIAL Dor. (Theoc.) pevTlO"ToC; (AT > VT). 
oDER From PEAT(WV: PEATl6w (Ph.). On � apeATEpoc;, see s.v. 
oETYM Mostly connected with Skt. bala- [n.] 'force', Lat. de-bilis 'without power', 
OCS boijii 'bigger', etc. But the formation is unclear, most notably the -T-. Seiler 
1950: 91ff. assumes *PEAT6c; 'desired' > 'better' (it is hardly related to POUAoflat 
because of the p-, but cf. Cret. MATOV' aya86v [Phot.l) .  On bala-, etc., see the 
discussion in Mayrhofer EWAia 2: 215. 

Pt�Pl�, -iKO<; -p6flpoC;. 

pE�ppa<;, -0.60<; -paflppaowv. 

PETTOVlK� 

PtVETO<; [adj.] 'blue', in the circus (Lyd.). � LW Lat.� 
oDER pEVETtav6c; 'partisan of the Blues' (M. Ant. 1,5). 
oETYM From Lat. venetus; see E-M s.v. and Andre 1949: 181f. 

ptveO<; -pa8u<;. 

PEpptplOV [n.] 'kind of headdress' (Anacr. 21, 3; LSJ Supp.). � ?� 
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oETYM The word has been compared with pEpp6v and p£lp6v· oaaU. Older 
suggestions which assumed the meaning 'shabby garment' must now be abandoned. 

pEpyaio<; [adj.] 'romantic, invented' (Alex. P. Oxy. 1801, Str. 2, 3, 5). � GR� 
oETYM Alexander (DELG; LSJ: Antiphanes) of Berga in Thrace was famous for his 
'tall tales'. 

ptpE8pov -po.pa8pov. 

PEpEVlKLOV a plant (H.); 'nitre' of good quality (Gal.). � GR� 
oDER PEpEVlKo.plOV vhpov (Orib.); PEPEVlKl8£c; 'women's shoes' (H.). 
oETYM The word derives from the name of queen Berenike. 

PEplKOKKOV [n.] 'apricot' (Gp.). � LW? Lat.?� 
oVAR PEplK6KKlOV. 
oETYM DELG mentions that Latin has the word praecoquum 'precocious' (perhaps it 
was considered a precocious variant of the peach), which was transcribed in Greek as 
1tpatK6KKlOV (not in LSJ); note Gr. � K6KKOC; 'grain of fruit'. However, it is unclear 
how this could have yielded PEp(KOKKOV. Through Arab. albarquq and Catal. 
a(l)bercoc, the word reached French as apricot. 

ptpKLO<; ' £Aa<poc; U1tO AaKWVWV 'deer (Lacon.)' (H.). � ?� 
oETYM Unknown. See Bourguet 1927: 634• 

PEpKVl<; [m./f.] ? . aKp(c; 'locust' (H.). �PG?� 
oETYM Evidently cognate with � PPOUKOC;, etc. Fur.: 12950 considers it a different word, 
buta suffIX -n- (without a preceding vowel) is typical for Pre-Greek (see Pre-Greek). 

PEpVW�Eea [v.] . KATjpwO"wflE8a. Ao.KWVEC; 'we shall appoint (Lacon.)' (H.). � ?� 
oVAR Cf. PEp peat· KATjPWO"at H., which may be corrupt. 
oETYM Kretschmer KZ 35 (1899): 605 and Fraenkel Glotta 2 (1910): 37 connect the 
word with flepoC;, fl£lPOflat with dissimilation from flEp-V-. von Blumenthal Glotta 18 
(1930): 153f. argues for Illyrian origin (cf. <pEPV�). 

PEPpO<; -P(ppo�. 

Pt<JKEPOl -peKoc;. 

PETTOVlK� [f.] 'Paul's betony, Sideritis purpurea' (Paul. Aeg.). � LW Lat.� 
oETYM From Lat. uettonica, betonica; see Andre 1956. 



212 �EUOOC; 

�EU(iiO� [n.] 'rich woman's dress' (Sapph.); = ayaAlla at Hermione (EM 195, 52). -<! LW 

Phryg� 
.ETYM See Pfeiffer 1949-1953 on Call. fr. 7, 11. �EUOOC; is borrowed from Phrygian 
beudos, the statue of a goddess, which itself derives from PIE *bheudh-os- (Lubotsky 
JIES 36 (2008): 96-98). The comparison with -yauoTlC; by Fur.: 116 is improbable. 

�i]Ka [f. ] ? . avaO£vopac; 'vine that grows up trees' (H.). -<!PG?� 
.ETYM Fur.: 212, etc. compares alla�(c;· yEVOC; aTa<puAilc; ana avaoEvopaooc; (H.); this 
is possible, but doubtful (on p. 393, he even adduces a Georgian word). 

��Aa = OlVOC;. =>nTlA6c;· 

��ATJf.1a . KWAulla, <ppawa £v nOTalliP. AaKwvEC; 'an obstacle, fence in a river (Lacon.)' 
(H.) . 
• ETYM Related to Messen. �ATl lla. The word is from *FEA-vTllla; see � dAW and 

� &A�C;. 

�TJA6� .VAR �illla. => �a(vw. 

��� [m., f.] 'coughing' (Th.). -<! PG?� 
• VAR Gen. �TlX6C;, also �TlK6C;, see Schulze 1933a: 703· 
• DER Diminutive �TlX(ov, also a plant 'colt's-foot (Hustenkraut), Tussilago farfara', as 
a medicine against coughing (Lehmann KZ 41, 94, Stromberg 1940: 85f.). 
Denominative ��aaw, ���w, E�Tl�a. 
.ETYM The root noun ��� denotes the illness as an agent. Fur.: l28 notes ��KlOV and 
n�xLOv as variants and concludes that it is Pre-Greek. Ultimately, the word might be 
of onomatopoeic origin (but certainly not lE, pace Pisani Arch. glott. ital. 53 (1968): 
63f.). 

�TJPlxaAKOV [n.] . TO Ilapaveov, AaKwvEC; H., perhaps to be corrected in Ilapaepov 
'fennel' (DELG). -<! ?� 
.ETYM Cf. aVepuaKa· aypla Aaxava napanA�ata av�eOlC;, ola Kat Ta Ilapavea 'wild 
herbs close to dill, like the Il.' (AB 404, 23). See Hesselman 1932: 94· To be read as 
FTlPl- (Bechtel I921, 2: 373)· 

��pUAAO� [f.] a precious stone, 'beryl' (LXX). -<!LW India� 
• VAR �TlPUAALOV 'id.' (LXX) . 
• DER �TlPUAAlOC; a plant (Ps.-Dsc.); �TlPUAALTTlC; (A(eOC;, Cat. Cod. Astr.). 
• ETYM The stone came from India in Hellenistic times; the name was Prakr. veruliya 
< veluriya (Sanskritized vait;iurya-). The word is Dravidian, perhaps derived from 
Velur, present-day BeiUr, a town in southern India; see Master BSOAS 1l (1943): 
304ff. ��pUAAOC; is a back-formation from �TlPUAAlOV; see Leumann Glotta 32 (1953): 
2156• 

��oaAOV 'brick' (Moses Alch.). -<! ?� 
.VAR Cf. �(aaAov (Alex. TraIl.). 
• ETYM Unknown. The word is no doubt non-lE. 

�i]ooa [f.] 'wooded combe, glen' (ll.). -<! PG?� 

.DIAL Dor. �aaaa 

.DER �Tlao�£lC; (Hes.). 
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.ETYM On the assumption that � �aeUC; reflects a zero grade (*h2)' �ilaaa has been 
connected with it as an e-grade root variant, i.e. *�iie-�a; this would imply, however, 
that �EVeOC;, certainly related to �aeUC;, is secondary. I would rather take �EVeOC; and 
�aeuc; as reflecting old en � n ablaut, so that �ilaaa cannot be connected. 
Alternatively, �ilaaa was thought to be cognate with Av. vl-ga8- [f.] 'ravine', Skt. 
gahate 'plunge' (or gaha-), 0Ir. baidim 'sink into the water' (LIV2 *gWeh2dh-). Any 
relation with � �ue6C; can be excluded, but Fur.: 330 refers to the gloss �pilaaat· 
�ilaaat (H.) and opts for Pre-Greek origin (Bpilaaa is a town and a promontory in 
Lesbos; see Fick 1905: 63). 

�i]T« =>aA<pa. 

�TlTapf.1wv [m.] 'dancer' (e 250, 383, Man.); ana TOU �PlloaIlEvwc; �a(v£lV 'to walk fitly' 
(H.). -<! GR?� 
.DER Secondary �TlTaPIl6c; 'dance' (A. R. 1, 1l35). 
.ETYM Usually connected with � apap(aKw, etc., though there is no other compound 
in -apllwv governing the first member (as in nOAu-KT�IlWV; see Sommer 1948: 12\ 
1l7). The first member seems to be derived from �ilVat, but there is no clear solution . 
Pisani RILomb. 73:2 (1939-40): 35 assumes haplology from *�TlllaT-apllwv, which 
seems possible; Brugmann Sikhs. Ber. 51 (1899): 199' starts from *�TlTOC;, *�TlTTl or 
(with dissimilation) *�ilTpOV = Skt. gatram 'limb'. Belardi Doxa 3 (1950): 198 assumes 
�Tl-T- (nom. *��c;), like OW-T- (nom. O<.OC;). Cf. also Bechtel 1914: 81f.; Knecht 1946: 34; 
Schwyzer: 442. 

�la [f.] 'strength, force' (ll.). -<! IE *gWei- 'conquer, force'� 
.DIAL Ion. �(Tl. 
.COMP imEp�loc; (ll.), aVT(�loC; (ll.), etc. 
.DER �(atOC; 'violent' (Od.); �laTac; [m.] 'strong' (Alcm.). Denominative verb �laollat, 
�law (ll.), �la�Ollat, �la�w (ll.). �laaIl6c; (Eup.), �laaT�p (Gorg.) 'violent man', 
�laanK6c; 'using violence' (Pl.). On � �LVEW, see s.v. 
.ETYM Presumably, a derivative of the verbal too *gWei-, reflected in Skt. jayati 
'conquer'. Conversely, a connection with Skt. j(i)ya- 'robbery' (?) can be excluded, 
since its direct cognate Av. ziia- points to *ft- instead (Mayrhofer EWAia 1: 574) . 

�L�a<w =>�a(vw . 

�l�AO� =>�U�AOC;. 

�L�PWOKW [v.] 'to devour' (originally non-presentic; for the late present see below). 
-<! IE *gWerh3- 'devour'� 
.VAR Perf. �E�pwKa (ll.) , �E�pWeOlC; I::!. 35 (see Chantraine 1942: 429), �E�pwa£Tat 
(Od.), �E�PWllat (A.), aor. E�PWV (h. Ap. 122), pass. £�pweTlv (Hdt.). Other forms are 
late: �pw�w (Herod.), fut. �pwaollat (Hell.) , �l�pwaKw (Babr.), ava�pwaKwv (H.), 
E�pwaa, -�a (Hell.). Desiderative �pwaE(w 'desire to eat' (Call.) . 
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.COMP wflo-�pwe;, -TOe; 'eating raw meat' (E.), ollflo- 'devouring his people', eUflo­
�opoe; (ll.), cf. Lat. carni-vorus, Skt. aja-gara- 'devouring goats', Av. aspo.gara­
'eating horses' . 
• DER Action nouns: �pwn)e; (ll.) and �pW<Jle; (11.) 'food' (Chantraine BSL 59 (1964): 
11-22); also �pwflll (Od.), �pwflu (lA); �pw'rov (E.); �pW<JlflOe; 'eatable' (A.). Agent 
nouns: �pw'r�p (A.), as 'moth' also �PWaL�p (Aq.). �opu 'food (of a predator)

, 

(possibly cognate to the *gWoreh2- that seems to be set forth by Lat. vonire). On 
� �01)�pw<Jne;, see s.v. 
.ETYM Derived from IE *gWerhJ-, which formed a root aorist (which fits the 
semantics; E<JeIW is to a certain extent used as the corresponding present). The zero 
grade is found in the verbal adj. �pw'roe;, which agrees morphologically with Lith. 
girtas 'drunk' and Skt. gfrlJa- 'devoured'. Greek generalized this zero grade �pw-, 
further regular in the plural of the aorist and perfect, as in e.g. £�pwe; [2sg.aor.] . The 
aor. is found in Arm. eker [3sg.] (*h,e-gWerhJ-et) from the pres. utem and in the Skt. 
aor. garat, garft. Sanskrit has a perfect jagara for *gWe-gWorhJ-e and a present girfiti < 
*gWrh3-e/O-; the latter agrees with OCS zbrQ 'devour'. Lat. vorare may be 
denominative. � �upuepov is not related. Cf. � oePIl. 

�i6'1v . dooe;, Kpouflu, �OcpOKA�e; AKpLOl<.p "we; bn'l'UAA£LV �lollV 'rE KUL �UVUUAlUV". 
aAAOL �Ieuv (H.) � PG(v)� 
• VAR Also �UOOI· ol flOU<JlKO(, � Kpouflu'rL. <Jocpwe; Kpll<JIV (H.). Also 'l'uAci �IOUV LSJ 
Supp . 
• ETYM A musical term, the details of which are unknown; even the case form of the 
lemmas is unclear. Fur.: 194 correctly concludes that the word is Pre-Greek 
(variation L/ u). Kathakis-Karamanos Glotta 83 (1985): 165, considers �IOUV as the 
original form of the word. 

�l6u(l)0l [m.pl.] 'supervisor', designation of Spartan officials supervising male youths 
(Laconia, Messenia [IP] , Paus.). � IE *ueid- 'see'� 
• VAR Also �LOEOL; Pausanias's �LOULOL is wrong . 
• ETYM Probably from *pOU<J-10L, i.e. the zero grade of the perf.ptc. £lowe;, for which 
cf. Hom. fem. pouiu (see � olou). Cf. the Mycenaean PN wi-do-wo-i-jo. Striano 
Glotta 68 (1990): 40-48, tries to explain the two notations �LOU(L)OL, �LOEOL as 
rendering *wid-wos-jos. Further comparanda are Att. l8U (i) OL· <JUVI<J'rOpEe;, flUp'rUpEe; 
'witnesses' (Solon apud Ar. fr. 222), and louioL· . . .  ol 'rue; cpOVLKUe; OIKUe; KPLVOV'rEe; 
'they who judge in cases of murder' (H.). The form with -E- is not well explained; see 
Bechtel 1921, 2: 355ff. On �L-/ �EL- cf. Bourguet 1927: 9i. A parallel formation was 
considered for � �£�ULOe;, but iliis is hardly correct. 

�l�aKiwv [gen.pl.] . flLKpWV AleWV 'small stones' (Suid.). �LW Sem.?, PG?(s)� 
.ETYM Lewy KZ 59 (1932): 190 compares Aram. bizqa, bfz:qa , etc. 'broken piece, 
small stone'. However, -UK- could also represent the Pre-Greek suffix. 

�lKia [f.] 'vetch', vicia sativa (Gal.) � LW Lat.� 
.VAR �LKIOV [n.] . 
.ETYM From Latin vicia. 
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�iKOC; [m.] 'vase with handles', also a measure (Hdt.; see Solmsen 1909: 65; also 
Hippon.fr. 142 Masson). � LW Eg.?, Sem.?� 
.DER Diminutive �LKIOV (pap.), �LKI8LOV (Suid.). 
.ETYM Egyptian origin has been considered: c£ Eg. b:�. t 'oil flask, used as a measure' 
(Hemmerdinger Glotta 46 (1968): 241). E. Masson 1967: 78ff. considers Semitic 
origin. Not related to Lat. fiscus, as per Fur.: 294, nor to � �UUKUALOV. 

�iAAOC; . 'r0 avopciov flOpLOV 'r0 KOLVWe; �LAAIV 'the lot of a man, commonly �LAAIV' 
(Hdn. I, 158). �PG� 
.VAR Also �LAAo�e; (ib.). 
.DER PN BlAAoe;, -upoe; (L. Robert 1963: 16-22). 
.ETYM Fur.: 325 compares a�IAALOv· avopciov (H.). The prothetic vowel may point to 
Pre-Greek origin, which is expected anyway. �LAAIV is Ephesian if the form is a nom.; 
cf. the Pre-Greek words in -v (see Pre-Greek). 

�i!1�AU, =>�U�AOe;. 

�ivtw [v.] 'coire, futuere' (Ar.), also 'r0 �[<;t flIYVU<JeUL 'to have intercourse by force' 
(Sol. apud H.). � ?� 
.VAR �EV£W (Olympia Va), impf. �LVE<JKOflIlV, fut. �LV�<JW . 
• DER Desiderative �Lvllnuw (Ar.), as if from *�Lvll'r�e;; cf. wVIl'rLUW : [wvll'r�e; : ] 
wv£oflUL . 
• ETYM �Iv£w is a vulgar word that is often connected with �IU 'force', but the 
association with 'force' may be secondary. It has also been compared with (UEL· �Lvci 
(H.), but it is unclear how these words should be related. Skt. jinati 'overpower, 
suppress' cannot be related in view of Av. zinaiti, which proves *g- (instead of *gW -); 
nor can we connect oIv£w, as the meaning is too far off (pace Palmer Minos 5 (1957): 
62). Basing himself on the variant �EV£W, De Lamberterie (CEG 1) proposes a 
connection with *gWen- 'woman', with I from Klv£w; in that case, however, we would 
expect *8Ev-. See � flvuoflUL . 

�ioC; =>�LW-. 

�l6C; [m.] 'bow', also 'bowstring' (ll.), see Triimpy 1950: 66£. �IE *gWieh2- 'string'� 
.VAR Rare after Homer, replaced by 'ro�ov. 
.ETYM Related to Skt. jiya-, Av. jiia- 'bowstring'. Schindler 1972: 20 assumes a root 
noun *gWieh2-, and derives the Greek word from *gWih2-o- 'provided with a 
bowstring'; this, however, depends on wheilier the meaning 'bowstring' is found in 
Greek. Schwyzer 1950: 324 starts from an original fem. o-stem, which is rather 
doubtful. The word is probably further related to Lith. gija 'thread', OCS zi-ca 
'string'; yet note the slightly different root *gWhiH_ 'string, sinew, etc.' in Lat. filum 
'thread', etc. 

�ipp'1 . 1tUpuypu, ol o£ Op£1tUVOV 'pair of fire-tongs; pruning-knife� (H.). � PG?� 
.ETYM Fur.: 232, 251 compares Svan berez 'iron'; Akk. parzillu, Hebr. barzel, Ugar. 
brsl, South Arabic przn 'id.'; furthermore, OE brces, OFris. bras(penning), Basque 
burdin (cf. Dussaud 1953: 162). Is ilie word from Asia Minor? 
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�lPpOI:; [m.] 'kind of cloak' (Artem.). �EUR?� 
.VAR P[ppo�· oUmJ, MUKE80vE� 'dense (Maced.)

, 
(H.); PEppOV, PElpOV· oUmJ (H.); 

plppWe�vm· Tun£lVWe�vm 'be reduced' (H.). 
.ETYM Cf. Lat. birrus 'id.'; was the word originally Celtic? Cf. Mlr. berr, W byrr 
'short'. See Friedmann 1937: 92. Is it a European substrate word? 

�l(j�TJ [f.] P[crpT]� (-v?)- openuvov Aeyoum MWU1tlOl. KUL £OpT�V Blcrpmu, �v �f.L£l� 
KAUO£UT�PlU 'pruning-knife [Messap.]; the festival Blcrpmu, a festival at pruning­
time' (H.). � ?� 
.ETYM Unknown. Messapian? 

�l(jTU� 6 W <f.LETa> �umAEu nupa rrepcrm� 'the second after the king (Pers.)
, 

(H.). 
� LW Pers.� 
• ETYM Certainly a mistake for *PlTU�, a borrowing from a Persian word for 'viceroy', 
known from MP as bidaxs. The Persian word is discussed by Szemerenyi Acta 
lranica 5 (1975): 363ff., but our gloss is not mentioned there, and the article does not 
bring us much further. Nyberg Eranos 44 (1946): 2372 analyzed the first part as Iran. 
*bifiya- 'second'. Amm. Marc. 23, 614 has it in the form vitaxa. Later Greek has 
PlOU�T]�, 1tlnu�T]�. 

�i(jwv, -WVO� [m.] 'European bison' (Paus.). � EUR� 
.ETYM Cf. OHG wisunt. The Greek form comes from Lat. bison, and this in turn 
from Gm. (thus DELG), of which the ultimate origin remains unknown (Kluge22 s.v. 
Wisent). See Pok. 1134. 

�iTOI:; [?] 'binding of a wheel' (Ed. Diocl.). �LW Lat.� 
.ETYM From Lat. uitus. 

�iTTaKo� =>\jI[TTUKO�. 

�lW- [v.] 'to live' (ll.) . �IE *gWeih3- 'live' (or *gWhle)i-?)� 
.VAR Aor. EP[WV, plwvm; s-aor. EP[wcrU (Hdt.), med. fact. EPlWcrUO (e 468); fut. 
PE[0f.Lm, peof.Lm (ll.; old subjunctive, cf. MOf.Lm), also plwcrof.Lm; perf. PEP[WKU. 
PlOf.LWeU (h. Ap. 528 for *pElOf.LEeU? DELG); pres. PlOW (Arist.). 
.DER P[o� '(way of, means of) life', PlOT� [f.] 'id.' (Od.), P[OTO� [m.] 'id.' (ll.); also 
Cret. P[EtO� (see below). PlWTO� 'worth living' (Att.), plwmf.L0� 'to be lived' (Hdt.). 
With 0 from *gW Heracl. EVOEOtWKoTU, if = Ef.LPEPlWKOTU. In PN BLO-; B[TWV < BlO-. 
.ETYM The root ended in a laryngeal, and the zero grade *gWih3- is seen in Av. jl-ti-, 
OCS ii-tb, as well as in Lat. vlta, Osc. bfitam [acc. ] ;  with a suffix -uo-, it appears in 
Skt. jlwi-, OCS iiv7J, Lat. V1VUS, etc. (all 'alive'), and in the thematic presents derived 
from this adjective: Lat.vlvo, Skt. jivati, OCS iivp, ToA saw-, ToB say- � saw- (all 
'live'). The forms with short i (e.g. Go. qiwa-, MW byw) may be due to pretonic 
shortening, i.e. Dybo's Law (Schrijver 1991: 355, 526). Greek does not have forms with 
long i, which is understandable since all forms attested have a vowel after the root: 
*gWih3-0- > P[o�, *gWih3-eto- > P[OTO�. (For the formation, cf. � eUVUTO�; for the most 
recent discussion on this, see Vine 1998.) Cret. P[ETO� will have restored the suffix 
-ETO�. One noteworthy form is �Uyl��, which must derive from *h2iu-gWih3-es, with 
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analogically restored vocalism of the ending. The aorist EP[WV has been 
reconstructed by Francis 1970: 76ff. with the suffix -eh,-, seen in the Greek "passive" 
aorist (e.g. Ef.LUVT]V); thus, *gWih3-eh,- yielded PlW-. A full grade I *gWeih3- (probably 
old; cf. Klein 1988: 272) must be assumed for pe(l)of.Lm. The same full grade is seen in 
Skt. gaya-, Av. gaiia- 'life' < *gwe!oih3-0- and in ORu. gOjb 'peace'. A full grade II 
*gWieh3- is seen in Av. jiia-tu- 'life' (Skt. *jya-tu- in jlvatu-, which must have been 
reshaped after jivati); Gr. �wFo� is probably from this root form (rather than from 
the zero grade of the root, as per Klein (l.c.): 257ff.). Since this root form seems to be 
found in Gr. �w-w, ��-v as well (see � �ww), Schwebeablaut cannot be avoided (pace 
Anttila 1969: 137). Arm. kea-m 'I live' (see LIV2) is difficult to judge. On the basis of 
BSI. accentual reflexes, Kortlandt reconstructs *gWhle)i- (e.g. Kortlandt 1992: 2374); 
for Greek, one would have to assume laryngeal metathesis *gWh3i- > *gWih3- (in pre­
consonantal position) . 

�AU�TJ [f.] 'damage' (A.) � PG� 
.VAR pMpo� [n.] . 
.DIAL Cretan aPAone�· aPAupe� H., apAon[u = apMp£lu, KUTupMnEem = -wem 
(inscr.). 
.COMP aPAup�� . 
• DER PAUPEpO� 'damaging' (Hes.), formed to aPAup�� like KpUTEpO� to aKpuT�� 
(Schwyzer 482). Verb pAumw, pAu\jIm, EPAUPT]V, originally 'to hinder, disable' (ll.), 
also without suffix pAupETm (T 82, 166 = v 34), probably old (Chantraine 1942: 311). 
PM\jIl� (Pl.). 
.ETYM On the basis of the Cretan forms, PAUP- is mostly considered to have resulted 
from pAun- by assimilation. With pAun- as the original form, it is connected with 
Skt. mfc- f. , marka- ill. 'damage', Av. mJrJ1Jcaite 'destroys', which require a 
reconstruction *mr/lkw-. However, the development to -AO- (which is Arc.-Cypr., 
Myc.) is not found in Cretan (although one might consider an Achaean substrate on 
Crete). On the other hand, the interchanges U � 0 and p � n are typical for Pre­
Greek; Fur. 144 compares apAup[u - apAon[u with apup�crm, Cret. apon�crul. A 
connection with Lat. mulceo 'stroke, caress', mulco is doubtful because of the velar 
and the meaning; see WH s.vv. Puhvel HED suggested a connection with Hitt. 
gullakuwan, but this means 'scheusslich' (Tischler 1983ff. s.v.). Cf. � PAU(J(PT]f.L0�. 

�Aayll:; [?] . KT]A[�. AUKWVE� 'stain (Lacon.)
, 
(H.). � ?� 

.ETYM Unknown. von Blumenthal 1930: 23f., suggests connecting the word with 
pAuk�::- PAT]T�. AUKWVE� 'stuck (Laconian), (H.). 

�Aac5£i� [adj.] . aouvuTol E� aoUVUTwv 'powerless'; PAUOUpOV· EKAEAuf.Levov, xuuvov 
'flaccid, porous' and PAUOUpU· awpu, f.Lwpu, wf.Lu 'untimely, sluggish' and PAUOUV [?] . 
vwepw� 'slothful', and pAu86v· aouvuTov 'powerless' (H.). �IE? *mld-u-� 
.VAR These words are sometimes identified with PAUOU� Hp. Aer. 20; perhaps 
PAUOUpO� 'bottle' Gal. 19, 88 is related, too. 
.ETYM In spite of the variation, mostly only PAUOU� is cited, although the 
appurtenance of that form is actually doubtful. On that basis, the word is often 
equated with Skt. mrdu-; Lat. mollis < *moldyi- 'soft', and further connected with 
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� UflUAOUVW. EVidently, the latter connection is impossible in IE terms because of the 
prothetic vowel; Arm. melk 'weak, soft' shows that this group had no initial 
laryngeal. Rather, I would take the variation in the suffix and that in the initial 
(presence vs. absence of a prothetic vowel) as indications of substrate origin, 
although this cannot be proven independently. 

�Aai [?] . �AT]X� [corr. for �AT]T'l ] ,  AaKwvEC; 'bleating (Lacon.)
, 
(H.). <!( ?� 

oETYM Unknown; see � �AuylC;. 

�Aal(JOC; [adj.] 'bent, distorted' (Hp.). <!( PG(v)� 
oVAR TTAULU6C; (Phot.). 
oDER �AULUWOT]C;, �AUlU6T'lC;, �AUlU60flUl, �Auluwmc; (all Arist.). 
oETYM Formation as in yuuu6C;, YUfl\jl6C;, Ao�6C; (Chantraine 1933: 434) . Lat. blaesus 
'lisping, stammering' may eventually be borrowed from Greek? Pre-Greek origin is 
probable in view of the variation � � TT. 

�AU�, -KOC; [m., f.] 'indolent, stolid, stupid' (Ar.), from 'weak'? Also a fish (Erot.), 
Stromberg 1943: 33f. <!( IE? *mlh2(e)k- 'weak'� 
oDER �AUKLK6C;, �AUKWO'lC; 'id.'; �AuKlUC;' iX8uc; TTOL6C; 'a kind of fish' (H.). 
Denominative �AUKEUW [v.] 'to be slack', whence �AUKdu, �ACtKEUflu. 
oETYM The word cannot be of lA origin. If it is related to flUAUK6C;, one might posit 
*mlh2-k- (which would explain the long a) next to *mlh2-ek-. Without the suffix -k-, 
Skt. mlii-ta- 'soft' and 0Ir. mlaith 'tender, soft' « *mlii-ti-) may be related, but Lat. 
flaccus should be left out. Perhaps Ru. molcat' 'be silent', which may go back to 
*mlh2k-, is related, too. � �AT]Xp6C; is also possibly related (but not � flUAT], nor 
� UflUAOUVW, both of which are outdated comparisons). See � flUAUK6C;. 

�ACt1lTW =>�ACt�T]. 

�Aa(Jnivw [v.] 'to bud, sprout, grow' (A.). <!( ?� 
oVAR Aor. �AuaTciv, intr. fut. �AUaT�UW (Thphr.), trans. aor. £�AaaT'luu (Emp.), 
perf. �E�AaUTT]Ka (Hp.), £�ACtaT'lKU (E.); recent formations �AU(JTEW, �AU(JTaw. 
oDER �ACtUTT]flu 'offshoot' (A.), �AUUTLK6C; (Thphr.); deverbal �AUUT6c; 'id.' (Hdt.), 
�ACtUT'l 'origin' (S.), whence �AU(JTEW (Thphr.). 
oETYM The aorist �AuuTElv is the basis of all the forms. Its analysis is uncertain; 
perhaps *�Au8-Tciv (or �AUO-, �AUT-). Connection with � �Aw8p6C; 'tall' is impossible 
if the words are IE (an ablaut *mJdh-, *mlodh- is impossible in an adjective); the same 
holds true for � flOAEUW 'cut off (and transplant) the shoots of trees' (cf. further 
� �AWUKW). From other languages, OHG blat (etc.) 'leaf is often proposed as a 
comparandum. 

�Aa(Jq>TJfltw [v.] 'to speak profanely, slander' (Arist.). <!( ?� 
oDER �AU(Jq)Jlfllu (Democr.); �ACt(J(PT]fl0C; 'evil-speaking' is rare and late (D.). 
oETYM �AU(JCP'lflEW and �AU(JCPT]fllu seem to be older than �AaucpT]fl0C;, which is 
reminiscent of uvopuyu81u (from uv�p uyu86c;), etc. The second element seems to 
be CP�flT], the first is uncertain (�Aa�oc;, flEAEOC;, etc.). Cf. the synonymous 
� KEpTOflEW, � AOLOOPEW, which have no etymology. On MoGr. �AUaT'lflw, see CEG 5. 
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�ACtTTa [f.] 'purple' (Ed. Diocl.). <!( LW Lat.� 
oETYM From Lat. blatta, which is itself of unclear origin. 

�AaTToi [v.] . TTUlOUPLEUETUL 'behaves childishly' (H.). <!( ONOM� 
oETYM Latte ad loco compares Lat. blatio, blatero 'babble, chatter'. The word is an 
onomatopoeic formation; cf. � �u�a�w. 

�Aa\lTTJ [f.] 'slipper' (Com.). <!( PG(v)� 
o VAR �AUUOEC;' £fl�aoEC;, Kp'lTTI0EC;, UUVMALU 'slippers, boots, sandals' (H.). 
oDER Verb �AUUTOUV' imoOEELv. � TTA�UUELV UUVOUAl<.p, ot O£ imoo�fluTL 'to put on 
shoes, or: strike with a sandal, or with a shoe' (H.) (from Men.). 
oETYM Although it is often assumed reshaping that �AUUOEC; results from analogical 
reshaping of �AUUTUl after £fl�aOEC;, it is preferable to explain the variation T � 0 as 
Pre-Greek. 

�AEi =>�AETUEC;. 

�AEflEaivw [v.] 'to boast' (n.; U8EVE'( �AEflwlvwv, -VEL El 337, etc.). <!( ?� 
o VAR U�AEflEC;' UU8EVEC;, CPUUAOV 'weak' and U�AEfl�C;' ciToAfloC;, UTEPTT�C;, TTUPELflEVOC; 
'without courage, without joy, slack'. 
oDER U�AEfl�C; 'powerless' (Nic.); unclear -EWC; TTlvwv 'immoderately' (?; Panyas.). 
oETYM Formation like flEvwlvw. Thus, the word is probably from *�AEflOC; in a­
�AEfl�C; (cf. flEvwlvW to flEVOC;). No etymology. 

�Atvvii [f.] 'mucous discharge, flu�U' (Hp.). <!( PG(v)� 
oVAR Also �AEVVOC; [n.] (Arist.); TTAEVVUl' flU�Ul H.; �AEVU' flu�u. ot O£ Olu TOU TT TTAEVU 
KUL TTAEVVU Ta UU8EV� KUL OUUKlVT]Ta H.; TTAEvvEpul = flU�WOELC; (Hp. apud Gal. 19, 
131) . TTA'lVWOT]C;' UU8EV�C; (H.) is perhaps to be read TTAEV(V)-, Fur.: 144. 
oDER �AEVVW0'lC; 'slimy, mucous' (Hp.). Also �AEV(v)6C; 'id., idiot' (Epich.), and (with 
regular retraction of the accent) �AEVVOC; [m.] a fish (Sophr., H. as an explanation of 
mUAlC;), see Stromberg 1943: 29, Grilli Stud. ital. fil. class. 33 (1961) : 201f. 
oETYM On ilie assumption that �AEVVOC; goes back to ":flAEO-U-VOC; (Lejeune 1972: l24) , 
it was often connected with Skt. ur1:la-mradas- 'soft as wool' (would be Gr. 
*-�AEO�C;), mrdu- 'soft', and Mlr. blind 'slime from the mouth of a dead man' (Pok. 
718) . Justified criticism can be found in DELG, "Pour le sens ces rapprochements ne 
s'imposent pas." and Frisk, "Der sehr beschrankte Wert dieser Kombinationen liegt 
indessen auf der Hand." As Fur.: 144 points out, the variations TT � �, vv � V prove 
Pre-Greek origin. If the final -u is short, �AEVU cannot be IE, whereas this ending is 
frequent in Pre-Greek. 

�At1lW [v.] 'to see, look, perceive' (Solon). <!( PG?� 
oVAR Aor. �AE\jIUl; oilier forms (e.g. �E�AECPU, �E�AOcpU) are late. Also TTOTL-YAETTOL 
[opt.] (Alcm. 23, 75) . 
oCOMP Often with prepositions, e.g. avu-, UVTL-, UTTO-. Also TTUpU�AW\jI (n.), 
KUVO�AW\jI (H.). . 
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.DER �A£"'le; 'sight' (X.); �A£",(ae; a fish, KecpaAivoe; (Stromberg 1943: 42); �Mflfla 
'glance' (Att.); rare �Abtoe; 'id.' (Ar.). Expressive deverbative: �A£1t(i�ovn:e;· 
�A£110VT£e; and �A£11£TU�£l' �M11£l H., perhaps for �A£11£T(�£l, cf. Xp£fl£T(�El. 
�A£epapov 'eyelid' (11.), mostly plur.; thence �A£epap(Oee; [f.pl.] (rarely sg.) 'eye-lashes', 
also 'eyelids' (Ar., X., Arist.); �AEepap(T[(SEe; Tp(XEe; 'eye-lashes' (Paul. Aeg.); 
�AEepaplKOe; 'of the eyelids' (Cael. Aur.); �AEepap(�w [v.] 'to blink' (sch.). 
• ETYM YA£11W exists beside �A£11W just as YA£epapov beside �Mepapov; the variation 
was taken to suggest a labiovelar *gW_ with irregular development (see Schwyzer: 
298f.), but rather points to substrate origin. von Blumenthal 1930: 21 points to 
Macedonian YA£110U = �A£11W. 1t is possible that the verb and the noun �A£epapov are 
unrelated; in that case, the latter word may originally have been *yMepapov and may 
have influenced the verb. But it seems more probable that they were cognate, with �I 
y and 111 ep pointing to a Pre-Greek word (Fur.: 389; pace Hamp Glotta 72 (1994): 15), 
although �I y is rare. Pre-Greek had labiovelars which did not always develop in the 
same way as their inherited equivalents. 

�AtTuy£C; [m.lf. ] ?  . epAuap(m, oL O£ �A£KuyEe; 'nonsense, foolery; also �.' (H.). �ONOM, 
PG?� 
.VAR Cf. *�AaTay[�ouaa [conj. for �Aa<JTap[�ouaa] · ETClKpoTouaa 'rattling, 
applauding' (H.); also imEp�AaTTuouaav (DELG s.v. �AaTTol). 
• ETYM With �A£T-, �AEK-, -�AaTT-, �AlK-, we find quite a number of stem variants, 
perhaps of onomatopoeic origin, otherwise possibly Pre-Greek (cf. Groselj Ziva Ant. 
7 (1957): 42). See � �A(Kavov. 

�A£TU£C; [pl.] . aL �8£AAm 'leeches' (H.). �PG(v)� 
.VAR *�A(TU� (ms. �mTu�} �o£AAa H.; the correction by Latte seems evident, but is 
not mentioned by DELG. 
• ETYM Analyzed as a derivation in -TU- from a stem �AE- (see Frisk s.v.), seen in 
KaTa�M8£l and Ka�MEl' KaTa11(V£l (both) 'gulp down' and �AE1' �A(aa£l, o.fl£AY£l, 
�A[�El 'collect honey, milk' (H.). Note that �A[�W is further unknown, and that the 
semantics are incompatible if �A(aa£l stands for �A[TTW; therefore, DELG s.v. thinks 
that the gloss may be corrupt. However, since a root �AE- is impossible in lE (the 
basic shape is *CeC-), the word must be Pre-Greek, which is confirmed by �A[TU� 
(Fur.: 355). For -ue; beside -u�, cf. Fur.: 218 on fl�pu�. Cf. � 8£AWp. 

�Atepapov =>�M11W. 

�Aiip =>O£AWp. 

�Aiipat [f.] . aL Kv[om. aAAOl XOpTOV. OL o£ TWV oa11p(wv T�V KaACtflTjv 'nettles; fodder, 
the stalk of straw of pulse' (H.). � ?� 

. 

.ETYM The conjecture of Stromberg 1944: 54f. is improbable. Note that the gloss is 
corrupt (the case forms do not agree); perhaps one should assume a second gloss 
(1.\ - ,  '( t-'ATjP' XOpTOV . . . .  

�ATJaTp(�w =>�UAAW. 
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�AiiTPOV [n.] 'bolt, plug' (like in MoGr.); only 0 678 �U<JTOV KOAATjTOV �A�TpOl<Jl 'a 
shaft �r la�ce s�od ,;ith bands'. Scholars in antiquity were uncertain: T�e; uflu�Tje; 
TpOXOl. aepTjvEC;. Efl�ATjflaTa. oL o£ YOflepoue; Kat aUfl�OAo.e; o.�ovwv 'wheels of a wagon; 
wedges; insertions; bolts and the joins of axles' (H.). � GR?� 
.ETYM The connection with �UAAW remains uncertain. The factitive ptc. �ATjTpwaac; 
'providing with �.' is explained by Hesychius as Efl�aAwv . 

�ATJXq [f.] 'bleating' (fl 266, A.). �ONOM� 
.DIAL Dor. �AUXCt. 
.DER �ATjXUOflm 'bleat' (Ar.), perhaps not denominative, but an independent 
intensive like �puxuoflm, fluKuoflm, etc. (see Schwyzer: 683). �ATjXTj8flOe; (Ael. ;  cf. 
flUKTj8floe;, etc.), �A�XTjfla H., �ATjXUe; (Opp., cf. flTjKUe;, Schwyzer: 508). �ATjXTjTU [pl.] 
'bleating animals' (Eup., cf. tp11£TU, etc.). �ATjXWOTje; 'bleating' (Babr.). �ATjXU�W 
(Autocr.). 
.ETYM An onomatopoeic formation with many parallels, e.g. Cz. blekati, MLG 
bl�ken, MoHG bloken; and, without the velar, CS blejati, Latv. blet, and MHG blrejen; 
W1:� a d:�tal, there �re

< 
Gm. words like OE blcetan, OHG bliizen; all of which point to 

ongmal e. Trag. �Aaxa must be a hyperdorism; note �ATjxuoflm in Theoc. 

�Aiixvov [n.] 'male fern, Aspidium Filix-mas'. � PG(v)� 
.VAR Also �A�XPOV (Dsc.), �A�xpa H., also �AUXVOV (Phan. Hist), �AaXPOV (H.) . 
.ETYM No etymology. See Rohlfs 1958: 124, Rohlfs Sprache 5 (1959): 175\ and Rohlfs 
Glotta 38 (1959): 103. The variation p/v does not derive from an rln-stem, but points 
to Pre-Greek origin; see Fur.: 388. 

�ATJXp6C; [adj.] 'weak' (Ale.). � ?� 
• VAR o.�ATjxpOe; (11.; s.v.). 
.DER �A�xpOe; a plant, Stromberg 1940: 24 . 
.ETYM Connected with � �ACt� as Ionic; the -X- would be expressive (thus Chantraine 
1933: 225f.; not via *flAuK-a-pOe;). Not related to � flaAuXTj, as per Bechtel 1914 S.v. 
o.�ATjxpOe;. Blanc 1999: 317-38 suggests connection of the root *gWelh,- 'sting' (Pok. 
470); the 0.- was either lost in �ATjxpOe; (which is an insufficient solution), or added 
later to o.�ATjxpOe;. 

�AqXWV, -wvoc; [f.] 'pennyroyal', 'Mentha pulegium' (h. Cer.). � PG� 
.VAR Ion. YA�XWV, Dor. YACtXwv; also �ATjXW, -oue; (Schwyzer 479); �ATjXOe; = �A�XWV 
(Thphr., Dsc.). 
.DIAL Myc. ka-ra-ko Iglakh6n/, but the reading is doubtful. 
.DER �ATjxwv[ac; 'prepared with �.' (Ar.); Chantraine 1933: 94f. YATjXWV[TTje; (olvoe;; 
Dsc.). 
.ETYM Unknown. The variation �- - y- could be due to dissimilation (Schwyzer: 
299); cf. �-I yM11W. But since the word has no etymology, and since tlIe stem 
formation is strange, we are rather dealing with a Pre-Greek word. For a folk­
etymological connection with �ATjxuoflm, see Stromberg 1940: 155. 

�A(�W =>�MTU£e;. 
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�A[Kavov =>�Alxa�. 

�AlKa� [m. ] / [f. ]?  . mJKOU <pUAAOV 'leave of a fig' (H.). Also EM 201, 41, Choeroeb., An. 
Ox. 2,184, 9. <!I PG?� 
.ETYM Unknown. Most probably a Pre-Greek word. 

�ALlla�w [v.] 'to feel, squeeze' (e.g. woman's breasts, Corn., Hp.). Also = �AIT1'W (EM). 
<!I ?� 
.COMP Verbal noun �Alflaal�· � niiv 1UeWV eAl\i'l� 'squeezing tits' (H.). 
.DER Cf. �Alfla�aL· �aO"TaaaL 'lift up' (Latte thinks that this gloss is corrupt), (lTlflaaaL 
'dishonour' (H.); �Alfl'l· TtpoTt'lAaKlafl6�, U�Pl� 'besmearing, offense' (H., EM). 
• ETYM Unexplained. 

�Ahov [n.] 'blite, Amaranthus Blitum' (Hp.). <!I ?� 
• DER A few denigrating designations of persons: �Arra� [f.] 'old woman', �Arro­
flaflfla� mg. uncertain (Ar. Nub. 1001; or to flEAl?), �AL-rwva�· TOU� EU�e£l� 'silly' (H.). 
.ETYM Unknown. Not related as *flA-lTOV to � fluA'l, � uflaAouvw. LW Lat. blitum 
'blite', also bliteus 'tasteless, foolish' (Plaut.). 

�A(LTW [v.] 'to cut out the comb of bees' (Arist.). <!l IE *meli, -tos 'honey'� 
• V AR Analogical �Al�w (H.), aor. �AlaaL. 
.DER �AlO"T'lPI� [f.] , from *�AlaT�p; PN BAlaTlx'l . 
.ETYM From *flArr-lw, zero grade denominative of flEAl, -lTO� 'honey'. 

�Al-ruPl 'the sound of the chord of a harp'; hence 'sound without mg.' (S. E.) <!I ONOM� 
.ETYM Probably onomatopoeic. 

�Ahupov . eaTL <pUTOV � <papflaKov � xopo�� fllfl'lfla 'a plant or drug or an imitation of 
a gut-string' (EM 201, 43). <!I ?� 
• ETYM For the last part, see � �AITupl. 

�Alx(av)wcSTJ� [adj . ]  'clammy'; cf. LSJ Supp. <!I ?� 
.VAR �AlXWO'l� (Hp.), �AlxavwO'l� (Diph.). �AIKavo� (which must not be changed to 
*�Alxavov)- �aTpaxov 'frog' KaL �Alxav '?' (H.) 
.ETYM Minon RPh. 74 (2000): 263f. compares �Aaxav· �aTpaxov and Artemis's 
epithet �Aayavhl�. Groselj Ziva Ant. 7 (1957): 42, adduces �E�AlxaaflEvov (ms. 
�E�AuX-)- flEfloAuaflEvov 'stained' (H.). 

�Ao(Jup6� [adj.] uncertain, perhaps 'terrible' (ll.). <!I ?� 
.COMP �AoaupwTtI� [f.] (A 36; on the l see Schwyzer: 463, Chantraine 1942: 208), 
-WTt6� (AP, D. P.), -WTtEE [du.] (Opp.); �Aoaup6flflaLO� (Cerc.), �Aoaup6<ppwv (A.). 
.ETYM Uncertain. Leumann 1950: 141ff. derives it from �Aoaup( 6�) 'of a vulture', as if 
it were Aeolic from lE *gwJtur(os), related to Lat. voltur(us) 'id'. There is no evidence, 
however, that the word is lE. 

�AU�W [v.] 'to bubble, gush forth' (ll.) . <!I ?� 
• v AR Aor. �Ataal. 
.DER Verbs �Auw (LXX), �AuO"Tavw (Procop.); �Auat� (AP). Also adj. �Auolov· 
uyp6v, �EOV 'humid, seething' (H.). 
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.ETYM Cf. KAu�w, <pAu�w; �Auw is probably secondary. Maurice BSL 82 (1987): 216f., 
attempted to connect it with <pAuw (oiv6<pAU�). We may consider onomatopoeic 
origin. In any case, not related to Skt. galati 'drip' or OHG quelian. 

�Awep6<; [adj.] '(grown) high' (of trees; ll.). <!I PG?� 
.VAR yAwep6� (H., see LSJ Supp. and Fur.: 389), a form which is often overlooked. 
.ETYM The connection with a word for 'head' (Skt. murdhtin- [m.] ,  OE molda [m.] 
'upper part of the head, crown') as *flAwep6� is obsolete. Nor can it be connected to 
� flEAaepov or � �AaO"Tavw, two alternative proposals by Frisk. Further, � �AwaKw 
"est loin pour le sens" (DELG). In my view, the variant with y- points to Pre-Greek 
origin (see Beekes 1969: 215f.) . 

�Awllo( [?] . aTpa�ol 'squintings' (H.). <!I ?� 
.ETYM Unknown. See Groselj Ziva Ant. 3 (1953): 198 (who compares �aAAw) . 

�AwIl6<; [m.] 'piece of bread' (Call.). <!I ?� 
.COMP 6KTa-�Awflo� (Hes. Op. 442), see Hofinger Ant. class. 36 (1967): 457ff. 
.ETYM Not related to �AE£l in Ka�AE£l (H.; see � �AETuE�). Cf. ",wfl6� s.v. �",�v; 
however, the etymology is unknown. 

�AW(JKW [v.] 'to go, come' (ll.). <!l IE *melh3- 'come'� 
.VAR Aor. flOAelV, £�Aw· e<pav'l, WX£lO, £O"T'l 'appeared, went, stood up' (H.); fut. 
flOAOUflaL (�AW�aL, �Aw�w Lyc.), perf. flEfl�AwKa (�E�AwKE· �PEflel, <pU£laL 'be at rest, 
grow', H.). 
.COMP Also with Ka-ra-, TtpO-, eK-, etc. aUT6floAo� 'deserter' (Hdt.); uYX1floAOV (�AeE, 
ll.), old absolutive, Wackernagel Mus. Helv. 1 (1944) : 226ff.; uYXl�Aw�· upn Ttapwv 
'just arrived' (H.) . 
• DER TtPOflOA� (mostly plur. -at) 'approach, vestibule' (Ar.); �Awat�· Ttapouala 
'presence' (H.) . 
.ETYM The present �AwaKw < *flAw-aKw (cf. flOA-elV, flE-fl�Aw-Ka) from *mJh3-sk- is 
clear. The aorist stem �Aw- then has the same origin, with the zero grade from the 
plural. The nominal forms with -floA- have the o-grade *molhn while the aor. stem 
floA-E/o- is explained from metathesis in *flEAo-fl, -�, -T < *melh3- (after Ruiperez 
Emerita 10 (1942): 386-407). Haroarson 1993a: 169f. and 224f., also assumes *Jh3 > 01..0 
under the accent, which is doubtful; a twofold development flAw- (in £�Aw) beside 
floAo- is improbable. I would expect * -/h3-V- to have yielded -aAV -, which was 
replaced by -01.. V- after the predominant o-vocalism. The metathesis is not an 
independent phonetic development, but part of this process of morphological 
reorganisation. Outside Greek, the verb may be found in Slavic, e.g. SCr. iz-mOlUi 
*'let appear', i.e. 'show', and SIn. moliti 'pass, hand over'. The connection with ToA 
mluskii- 'escape' (and ToB mlutka-? Cf. Adams s.v.) is uncertain. Connection with 
flEAAW is phonetically improbable (because of the laryngeal), while that with 
� flOAEUW 'cut off and transplant the shoots of trees' is semantically very difficult. 

�6a� [m.] a fish, 'Box boops' (Epich.). <!I ?� 
.VAR Ion. �6'l�

' 
later �w�. Ar. Byz. preferred �6w", (ap. Ath.). Cf. �6a = aaATt'l 

(Pancrat. apud Ath.). 
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oETYM The ancients believed that the fish was called this way because it cried; see 
Stromberg 1943: 63-6 and Thompson 1947 S.v. �w�. Thence the Latin loanword boca; 
MoGr. �ouTIa, youTIa, yWTIa. 

�oaw [v.] 'to cry' (ll.). � ONOM� 
oVAR Aor. �o�am (Ion. also �w(Jm), �E�wfl£vo<;, t�waeT]v. 
oDER �o� 'cry' (ll.), �OT]TU<; 'id.' (a 369), �oafla, �oT]fla 'id.' (A.), �oT](jl<; 'id.' (Thd., 
Quint.); �OT]T�<; (Hp.), fem. �oaTL<; (au06.) 'loud' (A.). 
oETYM Probably a deverbative like TIoTaoflm, with deverbal �o� (Schwyzer: 683); 
alternatively, �oaw is denominative from �o�. A connection with Skt. j6guve 'to 
speak loudly' (intensive) and BSI., e.g. Lith. gaudiiit, gailsti 'to cry, weep' and OCS 
govor'b 'noise' is conceivable, but these may just as well belong to � yoaw. �oaw is 
rather onomatopoeic; cf. bil S.v. � �ua<;. Lat. boo, boare was borrowed from Greek. 
The same root is found in � �oT]e£w, � �waTp£w. 

�oT)6po,..tw =>�oT]eoo<;. 

�oT)66o<; [m.] 'who brings help (in war)
, 
(ll.). �GR� 

oVAR Dor. �oaeoo<;, Att. and Hdt. �oT]eo<; (see below). 
oDER Hence a denominative Aetol. �oaeo£w (Lesb. �aeOT]flL), and by hyphairesis 
Dor. �oae£w, Att. and Hdt. �oT]e£w 'come to help on a cry, help' (cf. Kretschmer 
Glotta 18 (1930): 96f.) . From �oaeoo<; resp. �OT]eo( 0 )<;: Aetol. �oaeoTa ( < *�oaeoF[a), 
Att. �O�eELa 'help' (rebuilt after the nouns in -wl [Schwyzer: 469]). From �oT]e£W as 
a back-formation �oT]eo<; (or contracted from �oT]eoo<;, see Schwyzer: 469?); 
�o�eT](jl<; 'help' (Hp.). 
oETYM �oT]eoo<; is from an expression like (tTIl) �o�v eElv (see Schulze 1933a: 188). 
Based on �oT]e£W, �oT]eo<;, the synonym �oT]Opofl£w (Eur.) was created, together 
with �OT]OpoflLa [pI.] name of a festival (D.; month name BOT]OpoflLwv, BOT]opoflLO<;), 
and �OT]opofl0<; (E.; on the connection, see Kretschmer Glotta 18 (1930): 96ff.). 

�66po<; [m.] 'hole, trench, pit (dug in the ground)' (ll.; on the mg. see Hutchinson JHS 
55 (1935): If£; also as a sports term, see Jiithner Wiener Stud. 53 (1935): 68ff.) . � PG?� 
oDER Diminutive �oep[ov (Alciphr.), also 'small ulcer' (Hp.). Also �oeuvo<; [m.] 
(Cratin.; cf. aiOXpo<; : ai(Jxuvoflm, Chantraine 1933: 208). 
oETYM �oepo<; and �oeuvo<; have been connected with Lith. bedit 'sting, dig', Lat. 
fodio 'to dig',fossa 'ditch', and MW bedd 'canal'. In order to explain the discrepancy 
between Greek �- and Lat. f-, dissimilation of PIE *bhodh- to PGr. *bodh- was 
assumed, or influence of �aeu<; (but Alciphr. 3, 13 tfl�aeuva<; �OepLa may be a later 
association). Equally unsatisfying is the solution of Petersson 1921: l28ff. , who 
assumed a labiovelar and connected the word with yue[a(Jwv, OLOpu(Jawv 'digging 
out' (H.) and further to �aeu<;, etc. (see � �ueo<;). Since the IE connection is 
impossible, and the formation (nominal -uv-, see Pre-Greek) is also suspect, we 
should better derive the word from Pre-Greek; even the meaning suggests such 
origin. 

�6A�l'TOV [n.] 'cow dung' (see Rohlfs ByzZ 37 (1937): 54f.). �PG� 

�OALTOV 225 

oVAR Also -0<; [m.] (Thphr.), �OA�LeO<; (PMag. Par.; after aTIupaeo<;, (JTI£AEeO<;? See 
Chantraine 1933: 367); also �OALTOV, -0<; (Cratin.); �OA�LTa' 6.cpooEUfla �oo<; 'cow 
dung' (H.) (i.e. �OA�L<;), followed by �OA�UeOV' TO aUTO. 
oDER �OA[TLVO<; (Ar.); �oA[Tmva cuttle fish, which smells badly (Arist.), also 
�oA�iTLOV (Gal.) and �OA�[<; (Epich.). 
oETYM As an alternative to the unsatsifactory assumption that �OALTOV arose from 
�oA�rrov through dissimilation, Frisk implausibly suggested that it is rather 
�OA�LTOV that is secondary, influenced by �OA�O<;. �OALTOV cannot be derived from 
�aAAw, �OAO<;, and �OA£WV 'Diingerhaufen' either, because this leaves the formation 
unexplained. Much better is it to explain the variation as Pre-Greek, which is further 
confirmed by the suffIx -LTOV (Fur.: 163; further 180, 187); in addition, the alter­
nations T - e and L - U are typical for Pre-Greek. The variation between � and zero, 
to which Fur.: devotes an entire chapter, is perhaps best explained from a labialized 
lateral, i.e. *baIW-it- in this case (cf. � a-6Aa� and Pre-Greek) . The discussions in Frisk 
and DELG are typical examples of the wrong method to explain away the 
characteristics of Pre-Greek. 

�oA�6<; [m.] 'onion; purse-tassels, Muscari comosum' (Att. ,  Arist.). � ONOM� 
oDER �OA�[OV (Hp.), �oA�apLOv (Epict.), �OA�[(JKO<; (AP) 'small onion'. From �OA�O<; 
the plant �OA�[VT] (Thphr., see Stromberg 1937: 86). On the fishnames �OA�[OLOV, 
�OA�[TLOV, �OA�LT[VT] see � �OA�LTOV; also �OA�LTL<;, �OA�LT[<;. See Thompson 1947: 33. 
oETYM The form of the word is expressive, sound-symbolic, with a kind of 
reduplication. There are no direct relatives. It is reminiscent of words for round, 
globular objects, like Lat. bulla 'water bubble', �uAA6.· �E�u(Jfl£va 'stuffed objects' 
(H.), Lith. burbulas 'water bubble', etc.; cf. �Ofl�UA[<; S.v. � �ofl�o<;. Further, similar to 
Arm. bolk 'radish' (less adequate, however, is Skt. bdlba-ja- [m.] kind of grass, 
'Eleusine indica', originally 'balba-born'); cf. Pok. lO3 and WH S.v. bulbus. Lat. 
bulbus is a loan. Cf. � �WAO<;. 

�oAtw =>�aAAw. 

�OAEWV 'dunghill' (Din.). � GR?� 
oDER �OAEO<; 'heaped' (ins cr. lP, LSJ Supp.), ofA[eOL 'stones' as boundary marks. 
oETYM Generally derived from �aAAw, but this could be deceptive. The suffIx is 
obscure; see Chantraine 1933: 164. �OA£O<; may or may not be cognate. 

�OA[�T) [El 'female slave in Crete' (Seleucus apud Ath. 267C). � ?� 
oETYM Unknown. 

�6AlV6o<; [m.] 'aurochs, the European bison', = �ovaao<; (Arist.). � PG(s)� 
oETYM The conclusion, on the basis of �ovaao<;, that the word derives from 
*�OVLVeO<; is most uncertain. The influence of �ou<; is also a mere guess. No 
etymology. Probably Pre-Greek; cf. Krahe Die Antike 15 (1939): 180 and Krause 1958: 
62f. 

�6Artov =>�OA�LTOV. 
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�oll�Ola [f.] . � Koi\.ufl�a<; ei\.ala TIapa KUTIpIOl<; 'olive pickled in brine (Cypr.)' (H.). 
� ?� 
• ETYM Unknown. 

�61l�o<; [m.] 'noise with a low tone' (lA). � ONOM, PG� 
.DER �ofl�£w 'give a low tone, hum' (n.). �Ofl�u� interj., as ironic imitation of a 
swollen style (Ar. Th. 45), with intensive reduplication �ofl�ai\.o�ofl�u� (ibid. 48). 
Related are: �ofl�ui\.l6<; (accent. acc. to Hdn. 1, 116; lA) 'humming insect', also vase 
with a small neck (from the sound when emptied), also �ofl�ui\.Tjv· i\.�Kueov 'a vase' 
(H.) and �ofl�ui\.la· KP�VTj ev BOlwTlq. 'source in Boeotia' (H.); with different mg.: 
�ofl�ui\.IOa<;· TIOfl<p6i\.uya<; 'waterbubbles' (H.). �6fl�U�, -UKO<; [m.] 'low sounding 
flute, the lowest tone of a flute' (Ar.); also �ofl�uKla<; (of Kui\.aflo<; 'reed-pipe'; 
Thphr.); BOfl�uKa [f.] name of a flute player (Theoc.); also 'drone', with �Ofl�UKLOV 
kind of bee (Arist.). Glosses �ofl�pu�wv' Tov90pu�wv, �owv 'mumbling, shouting'; 
�ofl�PUVU�ElV' �p£v9uw9m 'be haughty' (H.). Related is �£fl�l� 'whipping-top; 
insect' . 
• ETYM Although TI£fl<Pl� and TIOfl<p6i\.u�, variants of �£fl�l�, show typical Pre-Greek 
charactertistics (e.g. -UK- beside -lK-), the ultimate origin of the word is probably 
onomatopoeic. Cf. Lith. bimbalas, Latv. bambals 'beetle', CS buben'b 'drum', 3sg. Alb. 
bubullin 'it thunders', ON bumla [f.] 'drum'. Lat. bombus is a Greek loan. See 
� �0i\.�6<;. 

�61l�u�, -UKO<; [m.] 'silk-worm' (Arist.). � PG� 
• V AR The quantity of the U is unknown. 
.DER �Ofl�UKlOV 'cocoon of the �.' (Arist.); �Ofl�UKlVO<; (Lib.). 
• ETYM �6fl�U� must be of Anatolian origin, as is also suggested by its structure: it is 
now known that silk was also produced in Greece itself (Kos and Asia Minor) before 
it was introduced from the east (Hemmerdinger Glotta 48 (1970): 65). We may 
compare several words for 'cotton' (see � �afl�uKloV), of which Osman. pambuk 
'cotton' is the best match. The word may derive from an original *plbamb-uk- (with 
suffIx -uk-, probably with long u; cf. also Schrader-Nehring 1917(2): 381ff. , DNP: 
347ff.). 

�6vao{o")o<; [m.] 'aurochs' (Arist.). �EUR� 
.ETYM Unexplained; generally considered to be a loanword from a European 
language. There have been attempts to connect it with � �6i\.lveO<;, which is quite 
uncertain. Fur.: 213 tries to connect it with Paeonian � fl6vaTIo<;, for which there is no 
basis. 

�opa =>�l�PWO'KW. 

�6pacr(jo<; [m.] 'growing spadix of the date with immature fruit' (Dsc. 1, 109, 5). � LW 
Eg.� 
• ETYM Egyptian word; cf. Arab. bosr 'unripe date'. See Cuny REA 20 (1918): 223f. 

�6paTov =>�pu9u. 

�6p�opo<; [m.] 'mire, filth' (Asios). � ?� 

L 
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.DER Bop�ophm name of an association in Thera (inscr.) and of a Manichaean­
gnostic sect (Epiph.). Denominatives: �op�op6w, �op�opl�w (Dsc.; = flOi\.UV£l H.). 
See also � �o�opu�w . 

.ETYM Expressive reduplicated formation, probably onomatopoeic (cf. the gloss 
�op�oPI�£l S.V. � �op�opu�w). A connection with Arm. kork 'dirt', which would 
require a reconstruction *gWorgW( or)o-, remains very doubtful. 

�op�opu�w [v.] 'to rumble' (Hippon., see LSJ Supp.). � ?� 
.DER �op�opuy�' TI0l6<; Tl<; �xo<;, QV Kat KOpKOpuy�v Kai\.ouOlv 'kind of sound, also 
called K.' (H.), �op�opuYfl6<; 'id.' (Hp.); also �Op�6pWOl<; (Archig. apud Mt.), as if 
from �op�op6w (see � �6p�opo<;). �op�oPI�£l' yOyyu�£l, flOi\.uV£l. KUTIpLOl 'grumbles, 
stains (Cypr.)' (H.), �oP�oPlOfl6<; (Cael. Aur.) = �op�opuYfl6<;. 
.ETYM Onomatopoeic reduplicated formation. Connected with � �6p�opo<;, though 
partly different in meaning (developments like these are not infrequently found in 
onomatopoeic words). In �op�oPI�£l, the two meanings come together. No 
etymology. 

�op�ui\.a . TI£flfla OTpOyyui\.ov OLa fl�KWVO<; Kat oTjoUflTj<; fl£y£90u<; apTou 'round pastry 
made from poppy and sesame, of the size of a loaf of bread' (H.). �LW Anat.� 
.ETYM Szemerenyi Gnomon 43 (1971): 661 compares Hitt. NINDApurpura_ 'Klotz' or 
'Kugel, Kn6del'. Names of pastries are frequently borrowed from Asia Minor. 

�opta<;, -ou [m.] 'north wind, north', also PN (ll.); see Nielsen Class. et Med. 7 (1945): 
Iff. �IE? *gW(o)rH- 'mountain'� 
.DIAL Att. (contracted) �oppo.<;, -a. (see Scheller 1951: 114), Ion. �op£Tj<;, contracted 
�op�<;, -£w, Lesb. �oplm<; (l < £; m for a.) . 
.DER �6p£l0<;, Ion. �Op�lO<; (Chantraine 1933: 52) 'of the north wind'; fem. also 
�Op£(l)U<;, �OpTjlU<; (A.). Local adverbs: �op£Tj9£v, �oppo.e£v, �opp6e£v, etc. 
Denominative: �op£uw 'come from the north' (Thphr.). 
.ETYM Uncertain. Taken as 'wind from the mountains', related to a word for 
'mountain' seen in Skt. giri-, Av. gairi-, Lith. gin� 'wood', and OCS gora; cf. Illyr. bora 
'mountain' in names (Krahe IF 57 (1940): 125ff.), as well as � O£lPU<;. So the 'y m:p­
�6p£Ol are properly 'those living beyond the mountains' (Pedersen KZ 36 (1900): 
319). The formation, however, is unclear; see Pedersen 1926: 66, Schwyzer: 461. On 
wind names in -la<;, see Chantraine 1933: 95. Is the word an IE formation at all? 

�6(jKW [v.] 'to feed, tend', med. 'to feed oneself (ll.). �IE *gWeh3- 'feed, tend'� 
.VAR Fut. �OOK�OW (Od., but see Chantraine 1942: 446), hapax �wowe£ (A. R. 1, 685; 
see below); e�oOK�eTjV, �£�60KTjKa, e�6oKTjoa are all Hell. and late . 
• DIAL Myc. su-qo-ta-o !su-gW6ta6n!, qo-u-qo-ta IgWou-gW6tai/. 
·COMP In compounds -�WTTj<; and -�6TTj<; (o"u-�W-TTj<;, [TITIO-�6-TTj<;); aiyl�OTo<; 
'browsed by goats'; TIOui\.u�6T£lpa. As a first member in �WTl-UV£lpa 'feeding men' 
(ll.); see Risch 1937: 174 . 
.DER �OOK� 'fodder, meadow' (A.); �6oKTjfla 'id.', also 'cattle fended, herd' (trag.). 
�ooK6<; 'shepherd' (Aesop.; a back-formation, see Schwyzer 541); fem. �OOKU<; 
'feeding itself (Nic.). �60l<; 'fodder' (T 268); �oT6v 'cattle', especially 'sheep' (ll.), 
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�OTUV'l 'fodder' (Chantraine 1933: 199), �OTEW 'tend' (Nic., H.); �OT�p 'shepherd' (0 
215; fern. �OT£lpU (Eust.); �WTWP (ll.), cf. Benveniste 1948: 29 on the difference 
between -TWP and -T�p. 
.ETYM Old lE verb. Its nearest relation is Lith. guotas 'herd' (*gWehJ-to-); cf. �OTOV 
(*gWhJ-to-). � �ou<; is probably derived from this root. 

�6aflapol:; [m.] 'Indian millet, Ragi, Eleusine coracana' (Str.). � ?� 
.VAR �oaflopov (Peripl. M. Rubr.). 
• ETYM Unknown. 

�6aTpUX01:; [m.] 'curl, lock of hair' (Archil.). � PG?� 
.VAR Plur. also �oaTpuxu (AP). 
• DER �oaTpuxLOv, also 'vine-tendril' (Arist., AP) , �oaTpuXlu· aTEfl<puAu 'mass of 
pressed graped or olives' (H.); cf. �OTpUX0<; s.v. � �OTPU<;; �oaTpuX'l86v 'in locks' 
(Luc.). �OaTPUX1(w, �oaTpuxooflUl. On the suffix -X- see Chantraine 1933: 402. 
.ETYM Unknown. The suffix -uX- could well be Pre-Greek (-uC- is frequent), and 
such origin is probable for the whole word. On the confusion with � �OTPU<;, see 
there. 

�oTtivTJ =>�oaKw. 

�6TlI:; a fish (Sophr.). � ?� 
• VAR �on<;· �oA nov H., considered corrupt by Latte; on sufficien,t grounds? 
.ETYM Perhaps identical with � �uT1<;. 

�6TpUI:;, -UOI:; [m.] 'bunch of grapes' (ll.). � PG?� 
• VAR Also ace. �OTpUU (Euph.), LSJ Supp . 
• DER �OTpU'lP0<; 'of the genus grapes' (Thphr., cf. olv'lpo<; Chantraine 1933: 233). 
�oTpuh'l<;

' 
-In<; (1..180<;) kind of pearl, 'Calamine' (Dse.). Adverb �oTpu86v (ll.). 

Isolated �oTpufl0<;· TPUY'lTO<; 'vintage' (H.), as if from *�OTpUW; see Schwyzer: 492. 
After �oaTpux0<; arose �OTpUX0<; 'lock of hair' (Pherecr.; probably E. Or. 1267) and 
�oaTpuXloV 'vine-tendril' and �oaTp lxh'l<;' see � �OaTPUX0<;. 
• ETYM Like afln£Ao<;, the word is probably Pre-Greek. It is hardly Semitic (Hebr. 
bO$er 'uvae immaturae acerbae'), as per Szemerenyi Gnomon 43 (1971): 661. Fur.: 302 
considers it originally to have been identical with �OaTPUX0<; (interchange aTI T); this 
is very doubtful. 

�ou- augmentative prefix. � GR� 
.ETYM This meaning seems to have developed from the bahuvrihi compounds of the 
type 'having X like a �.' See �ou�pwan<;, �OUYUl£, ete. Cf. DELG and further 
Richardson BICS 8 (1961): 15-22 and Richardson Hermathena 96 (1962): 92. 

�oua [f.] ? · uyEA'l nuI8wv. AUKWV£<; 'a group of children (Lacon.)' (H.). � ?� 
.VAR Wrong accent acc. to DELG. �ouou· uyEA'l n<; 'a herd' (EM; perhaps from 
�ouaou, to a£u£lv? But original aa would not have disappeared; Wahrmann Glotta 
17 (1929): 242 supposes an hyperarchaism). 
.DER �ouuyop· uY£AupX'l<;, 6 T�<; uYEA'l<; apxwv nul<;. AUKWV£<; 'slave who watches 
over the herd (Lacon.)

, 
(H.); also �ouuyo<;, �oayo<; (inscr.). Further aUfl�ouUl· 
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aUVWflOTUl 'confederate'. aufl�ouu8<8>£l· lJ1t£PfluX£1. AUKWV£<; 'fight in defense of 
(H.) . 
• ETYM According to von Blumenthal 1930: 9, the word is Illyrian for <pu�; this is 
semantically improbable. See Bechtel 1921, 2: 368f. and Kretschmer Glotta 17 (1929): 
242. 

�ouay£T6v [m.] / [n.] ? . uno �OWV £LAKuaflEVOV �uAov 'piece of wood drawn by oxen' 
(H.). �GR� 
.ETYM The word is simply from �ou<; and ayw . 

�ouuKPat [f.] . OL <po1vlK£<; uno AUKWVWV (H.). � ?� 
.ETYM Unknown. LSJ translates 'palms', but it is impossible to know if this was really 
the intended sense . 

�OU�UAlOV 1 [n.] 'bracelet' (Corn., inscr.). �PG(V)� 
.VAR Mostly plur. -lU. Cf. �ounuAlvu (Delos) and �ounuA18£<;· n£plaK£A18£<; 'leg­
bands' (H.). 
.ETYM The variation � - n points to Pre-Greek origin (so not from nUAAw!). For the 
suffix -lV-, Fur.: 145, 373 refers to yoaaU1tlvov, unoAlvov. The word is hardly 
connected with �ou�uAl<; 'antelope' (as per 1. Robert 1963: 24-30). 

�OU�UAlOV 2 [n.] 'wild cucumber, ayplo<; aLKUO<;' (Ps. Diose., Hp. apud H.). � PG?� 
.ETYM Explained from the prefix � �ou- and � �UAAW, see Andre Et. class. 24 (1956): 
40-2, but this looks like a folk-etymological explanation; the structure of the word is 
strange. As a plant name, the word is rather Pre-Greek. 

�O\)�UAll:;, -l(lS)ol:; [f.] '(African) antilope' (Hdt.); see Schrader-Nehring 1917(1): 52; 
Schrader-Nehring 1917(2): 263. � ?� 
.VAR Also �ou�uAo<; [m.] (Arist.). 
.ETYM The word seems to contain � �ou<;, but this is rather a secondary association, 
as the formation is unclear. It was borrowed as Lat. bubalus, whence later bufalus, 
OFr. bufle, E buffalo . 

�ou�upal:; . (1) fleyuAoVUUT'l<;, nupa T�V �aplV 'great sailor [? J ,  after the �. (a flat­
bottomed boat)' KUt (2) flEya �upo<; £Xwv 'having heavy weight' KUt (3) uUX'lfluT1u<; 
'boaster' � (4) 6 flEYU<; Kat uvu1a8'lTo<; av8pwno<; 'great and unnoticed man' (H.). 
� GR, ?� 
.VAR Cod. �o�-. Cf. �OU�Upl<;· vc(/)<; ovoflu 'name of a ship' (H.). 
.ETYM In (3) the ms. has KUl uUX'lfluT1u<;; KuuX'lT1wv ex EM Alb. The other 
definitions are clear. 

�O\)�aaTlI:; [f.] 'groin' (Mt.). � PG?� 
.ETYM Related to � �ou�wv; further unknown. DELG improbably considers it to 
have been coined after the Egyptian goddess Bou�uan<;. Note that Pre-Greek has a 
suffix -(u)aT-; see Pre-Greek. 

�ou�TJTlI:;, -lOl:; [f.] 'stream for watering cattle'(?) (Tab. Heracl. 2, 13, 14). � ?� 
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.ETYM Since the word is Doric, it is not related to epT]v (epav). The form *-pa-nle; 
(Schwyzer: 270) has no basis. The old connection with Lith. getis 'Viehtrift' seems 
impossible, as a labiovelar would yield 0-. Foreign origin (Kretschmer KZ 30 (1890): 
579, Fraenkel 191O: 116 A. 1) is always possible, but pou- suggests a Greek word. 

�01)�pw<Jnc; [f.] 'ravenous appetite' (D 532), also as a goddess. �GR?� 
.ETYM The meaning is not quite certain: 'hunger' does not fit well in Homer, and in 
antiquity it was interpreted as olaTpoe; 'gadfly'. The word seems to have an 
augmentative � pou- (Schwyzer: 434), like POUAlfloe; and POU1tElVa (which are 
possibly synonymous), and a second element as in PlPPWO"KW; it is modelled after 
v�o"ne; (Risch 1937: 39), but as an agent noun (like � ufl1twne;). 

�ou�wv, -WVOC; [m.] 'groin' (ll.); 'swollen gland' (Hp.). � ?� 
• VAR Late also pOfl�wV (Moeris; after pOfl�oe;?) . 
• DER POUPWVLOKOe; 'bandage for the groin' (Heliod. apud Orib.; cf. ypaq:>LoKo<;, etc., 
Chantraine 1933: 408); �OUPWVLOV the plant 'Aster amellus' (Dsc., Stromberg 1940: 
87). Denominative poupwVHlw 'to suffer from swollen glands' (Ar.) . 
• ETYM Unknown. Formation like fluwv, maywv. Connection with pouvoe; 'hill' is 
morphologically impossible. It can hardly be related to Skt. gav'int [f.du.] 'part of the 
lower body'. If the (late) variant �oflPwv is reliable, the word is then be Pre-Greek. 

�ouyaYE [m.] 'braggart'? (N 824, 0 79). � ?� 
• V AR Schol. pouKaLE. 
.ETYM Contains the prefix � �ou- as in � �ou�pwone;, POuKopu�a, POU1tUle;, etc.; the 
second member could be related to the pres. � yaLw (cf. Kuod yaLwv). The a is 
problematic (Zenodotus wrote pOUy�"(E; Chantraine 1942: 22). See Latacz 1966: 129f. 

�ouKana [n.pl.] a festival in Delphi (inscr.). � IE? *tken- 'slay'� 
.DER BouKanOe; name of a month . 
• ETYM The analysis as 'killing of cows' (from KaLvw) is factually correct. Puhvel KZ 
79 (1964-5): 7ff. (after Wackernagel-Debrunner 1930: 372) reads '(festival) of 100 
cows' as in Skt. go-satam. Note that � EKaTOV derives from *dkYfl-tom > *ekaton, and 
that the *d also leaves a trace in the decades in *-dkomth2 > -�KOVTa. This shows that 
the * + did not cause lengthening. 

�ouK6AOC; [m., adj.] 'cowherd' (ll.). � IE *kwel(H)- 'turn around'� 
.DIAL Myc. qo-u-ko-ro /gWou-kolos/. 
• DER POUKOALUl 'herds of cattle' (h. Mere.), �ouKoAla (-LOV) 'id.' (Hdt.); �OUKOAElOV 
'office of the uPXwv pamAEUe;' (Arist. Ath. 3, 5; cf. 1tpUTaVElov); POUKOALe; [f. ] ,  also 
[adj.] 'pasture' (D. H.); POUKOALOKOe; kind of bandage (Gal.; cf. POUPWVLOKOe; s.v. 
� �oupwv); �OUKOALVT]· KLyKAoe; TO 0PVEOV 'the bird K.' (H.); see Thompson 1895 s.v.; 
POUKOAlKOe; 'ptng. to the shepherd', "bucolic" (Theoc.). Denominative POUKOAEW 
(ll.), PouKoAla�oflUl, - la�w 'sing shepherd songs' (Theoc.). From �OUKOAOe;, as a short 
name, BOVKOe; (Theoc.). 
.ETYM Old compound of pove; and 1tEAOflUl, cognate with 0Ir. buaehail/, MW bugail 
'shepherd'. Cf. � ai1tOAOe; and � aflq:>L1tOAOe;. 
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POUKOVl<JL'TUHOV [n.] 'arena for bulls' (IGRom. 3, 484, Oenoanda lIP). �GR� 
.ETYM For KOVlOT�pLOV (Vitr., Pergamon), cf. KOVLaTpa 'arena' (Heberdey and 
Kalinka 1897: 2, 70). Acc. to Robert Hellenika 3 (1946): 149f., however, it must be 
equated with pUKavloT�pLOV. 

�OuAl!lla [f.] 'hunger like a bull' (Timocl.). �GR� 
.DER PouAlfllaw [v.] 'to have hunger like a bull' (Ar.). POUAlflwHW (Suid.) = 
PouAlfllaw. 
.ETYM From POUAlfloe;, properly an adjective (Alex.), but also = PouAlflLa (PIu.) by 
association with Alfloe;; see Risch IF 59 (1949): 59. In contains augmentative � pou-, as 
in � �ou�pwone;, � pouya"(E. 

�OUAO!lUl [v.] 'want, wish' (ll.). � IE *gwel_ (*gWelh3-?) 'want, wish'� 
.VAR The other tenses are based on the present: pOUA�ooflUl, E�OUA�8T]v, 
PE�OUAT]flUl. On pEpouAa (A 113) see below . 
• DIAL Arc.-Cypr. Eretr. (also Horn., see Chantraine 1942: 311) pOAoflUl, Lesb. 
pOAAoflUl, Dor. (Cret.) pWAoflUl; Thess; �EAAOflUl, Boeot. PElAoflT], Dor. (Heracl., etc.) 
O�AoflUl, Locr. Delph. OElAoflal. 
.DER POUA� 'will, decision, council' (ll.); Dor. Arc. �wAa, Lesb. pOAAa. Denominative 
POUAEUW (�WA-, POAA-EUW), -OflUl 'deliberate' (ll.), with many derivatives: �ouAEUfla, 
pouAELa, �OUAEUT�e;, POUAEUT�PlOV 'council chamber'. 
.ETYM The verb has been much discussed, yet there is no agreement on its prehistory 
(the root must have been *gWel-/gWol-). We can assume that there was a perfect 
*�E�oAa with present meaning, a trace of which could be found in 1tpO-�E�ouAa (A 
113), with ou from �ouAoflal. The o-vocalism and the p- may have spread from there. 
(We cannot exclude influence from �OUA�, but this is probably itself to be derived 
from the present.) However, it seems doubtful that the perfect alone is the source of 
the pervasive o-vocalism. The central problem is the origin of the present, for which 
a suffix -n- or -s- has been assumed, although Ruijgh Lingua 25 (1970): 315f. 
maintains that only -Av- can explain the compensatory lengthening (see also Slings 
Mnem. 28 (1975): 1-16). Peters 1986: 311 suggested a root in *-h3' which may help to 
explain the o-vocalism: a nasal present *gWl-n-h3- would have yielded *paAvo- [or 
pAavo-?] , which was replaced by *POAv-, and Pamphylian POAEflEVOe; would have 
�OAE- < *PEAO- < *gwelh3-. However, Peters' solution remains problematic because we 
have no evidence of �AW-, nor is there a clear basis for the introduction of the 0-
vocalism . 

�oUAiiT6c; [m.] lit. "unyoking of the oxen", 'evening' (IT 779 = l 58, in �OUAUTOV OE). 
�GR� 
.ETYM From � �ove; and � AUW with a suffix -TO- (Chantraine 1933: 303). The length 
in AV- is caused by a laryngeal, also seen in Lat. so-lU-tus, Skt. lu-na- 'cut off, and in 
ToAB liiw"- 'to send'. 

�ouv6c; [m.] 'hill' (Hdt.). � PG?� 
.VAR pouvoe;· onpae;, KU1tplOl 'bed ofleaves, matress (Cypr.)' (H.). 
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.DER �OUVl<; [f.] 'hilly' (A.; cf. 80Upl<;). Plant names �OUVl(l<; 'Brassica napus' 
(Agatharch.) and �OUVlOV 'Bunium ferulaceum' (Dsc.), cf. Stromberg 1940: 117. 
�ouvITT]<; epithet of Pan, but reinterpreted as containing �ou<;; Dor. �wvITT]<;. 
• ETYM Acc. to Hdt. 4, 199, the word is eyrenaean, but it is actually Doric (Solmsen 
BPh W 1906: 756f.). It is a dialectal word that spread in Hellenistic times (DELG). 
Fur.: 208, 213 cites flOUVlCt<;, flouvla8LKov as variants of �OUVlCt<;, which may point to 
Pre-Greek origin. He further adduces Basque mu no 'hill', and additionally refers to 
1tpouvou<;· �ouvou<; (H.). Fur.: 21353 thinks that �ouvo<;· 0Tl�Ct<; 'bed of straw' derives 
from �UVW. 

�OU1taAl6£c; .VAR �OU1tCtAlva. => �OU�CtAlOV. 

�ou1tp'1aTlC; [adj.] 'poisonous beetle' (Nie.); also a plant, Bunias erucago? (Thphr.). 
<!l GR� 
.ETYM See Amigues RPh. 64 (1990): 89-97, who interprets it as 'who inflames cattle', 
and explains the plant name as secondary to that of the animal. 

�OU1tTlVOV [m.] / [n.] ? . �OTCtVT], A£yofl£vT] TplqlUAAov 'a plant called clover' (H.). <!lPG� 
.ETYM Fur.: 318 thinks that the word is Pre-Greek because of the group TIT, which is 
quite possible. 

�oup6wv [m.] 'mule' (Edict. Dioclet.). <!l LW Lat.� 
.ETYM A loanword from Lat. burda. 

�oiic; [f., m.] 'cow, bull, ox' (ll.). <!l IE *gWeh3-u- 'cow'� 
.VAR Gen. �oo<;; ace. �wv (Dor. and H 238), Dor. nom. �W<;; Att. ace. �OUV after �OU<; 
(see below). 
.DIAL Mye. qo-o /gWons/? (Ruijgh 1967a: 131). 
.COMP As a first member, �ou-, �o(F)- (before vowel): �OUKOAO<;, �OU�OTO<;, 
� �OUTUpOV, �OT]A6.TT]<;, � �owm<;. On augmentative � �ou- s.v. and � �OU�PW0Tl<;, 
� �ouyCtl£, � �ouAlflla. See also � £KaTofl�T]. As a second member also -�0l0<;, e.g. 
evV£Ct-�OLO<; (ll.) < * -�oFLo- = Skt. gavya- (see below). 
.DER Diminutives �ot8Lov (Ar.), �OUOLOV (Hermipp., pap.). Further �OUTT]<; 
'cowherd', also adj. 'of a cow' (A.), with 1tOAU-�OUTT]<; 'rich in cows'; �o£u<; 'strap of 
cow-leather' (� 426), �OWV, -wvo<; [m.] 'cow-sty' (Heraklea). 
Adjectives: �O£lO<;, �o£O<; 'bovine' (ll.), substantivized fem. �odT], �0£T] 'cow-hide' 
(ll.). With a suffIx -K-: �O£l-KO<; (Th. et al.) and �O-'LKO<; (Elis, Priene); also �6"Lvo<; 
(gloss., Eust.); �owoT]<; (Adam., Apollon. Lex.). 
Denominative verb �oow 'to transform into an ox' (Eust.). 
On BOUKO<;, �OUKaiO<; see � �OUKOAO<;. See also � �oua and � �OU00<;. 
.ETYM �ou<; is cognate of Skt. gau/:t, acc. gam (= �wv), Lat. bas (from Osc.-Umbr.), 
gen.pl. boum = �owv = Skt. gaviim, U acc. bum = �wv; Arm. kov (u-stem), OIr. bo, 
OHG chuo, ToA ko, ToB keu, Latv. gitovs all 'cow', oes gov-�do 'cattle'. Adjective 
*gWou-io- in -�O(F)lO<; = Skt. gavya-, Arm. kogi 'butter'. 
The root was probably *gWehJ-, as seen in � �00KW 'to tend'; the circumflex accent in 
the nom.sg. points to a lost laryngeal. The original inflection is still unclear: we 
expect *gWehJ-u-s, gen. gWhJ-eu-s (proterodynamic); the latter form explains Av. gaos 
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and Gr. �oF0<;' 
but not Skt. gau/:t, nor the acc. gam, �wv, which look like old forms. 

The Greek nom. could be *gWehJ-us > �ou<;; the ace. may have been *gWam < older 
*gWoum . 

�oua6c; [f.] 'path for cows', only dat. �ou001 (Orchomenos, Arcadia, Schwyzer: 664, 15; 
18). <!l GR?� 
.ETYM From *�ou-00F0<; (Schwyzer: 450); related to � 0£UW. ef. flT]A000T]' 606<;, 8L' 
�<; 1tpO�UTU eAUUVeTaL. 'P08LOl 'road on which cattle is driven (Rhod.), (H.), as well 
as � �ouu. Not related to Ion. �U000<; 'depth, bottom' (as per Fraenkel Glotta 32 
(1953): 22). 

�OUTCtV'1 [f.] A: . (1) fl£po<; Tl T�<; flUKpCi<; v£w<; 'part of a long ship'; (2) � flCt0Tl� 'a 
whip', � (3) TCtVU0l<; T�<; �o£lu<; 'force of an ox'. (4) fl£p0<; O£ T�<; v£w<;, 1tpo<; (\ TO 
1tT]OCtALOV OWfl£UeTaL 'part of the ship to which the rudder is tied'. (5) 0T]A01 O£ KUL 
flCtXT]v 'a battle'. (6) CtT]Oluv 'nausea'. <!lPG(V)� 
.VAR ef. B: �OU0TCtVT]' �000Taalu, � TWV �owv mCt0l<; 'cowshed'. (2) � flCt0Tl� 'whip', 
(3) KUL 1tAT]y� 'blow'. 
.ETYM Glosses AI, B3, and A4, which was added later, are unexplained. Gloss A2 is 
identical to B2: they show ilie typical Pre-Greek variation T � 0T (Fur.: 304f). For A5, 
Fur. compares �UTavu· KOVOUAOl 'knuckle, swelling' (H.), and for A6, he suggests 
that a gloss �OUTaAl<; (Aisop. 85) CtT]owv was lost (Fur. 305f.). A3 and B1 are probably 
folk etymologies from antiquity. 

�OiiT(T)U; [f.] 'vase in the form of a frustum of a cone' (Hero). <!l PG(v)� 
• V AR Also �OUTT]. 
.ETYM Lat. buttis may be borrowed from Greek; the Greek word itself is evidently 
Pre-Greek because of the alternation T � TT. See � �uTlvT], �wTlov, � �w010v (cf. also 
Szemerenyi BSOAS 19 (1957): 627f.). 

�OlJTUpOV [n.] 'butter' (Hp.). <!l GR� 
• VAR Also �OUTUpO<; (Gal.), after TUpO<;. 
.ETYM From �oii<; and TUpO<;; cf. �OU0TU8floV (: 0TU8flo<;). Lat. butjirum is borrowed 
from the Greek, and from the Latin in turn OHG butera, MoDu. boter, etc. See 
Schrader-Nehring 1917(1): 177f. 

�OW1tlC; [adj.] epithet of Hera: 'with the head of a cow'(?), 'with the eyes of a cow' (ll.). 
<!l GR� 
.ETYM From � �ou<; and � *w\jl. 

�pa [?] . CtOcA<pOl, lmo 'HA£lwv 'brothers [Elean]
, 
(cod. IA£lwv) (H.). <!l ?� 

.ETYM If the word is related to <ppCtTT]P, it could perhaps be an Illyrian element in the 
Elean dialect, cf. Alb. vella 'brother', which is unexplained otherwise (Demiraj 1997; 
cf. also Kretschmer Glotta 3 (1910-1912): 33; Pisani Sprache 7 (1961): 100). Latte even 
reads'IAAuplwv for the IA£lWV of the manuscript. 

�pa�£uc; [m.] 'judge at the games, arbitrator, umpire; leader' (S.). <!l PG?� 
.DIAL Here perhaps Mye. mocro-qa, but form and mg. (a person, offIcial?) are 
unknown. 
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.DER �pu�EUfla 'decision of a judge' (S.), �pa�eLa 'decision' (E.), �pa�eiov 'prize' 
(Men.). 
.ETYM Etymology unknown. Probably Pre-Greek (see Chantraine 1933: 125). In order 
to account for the Myc. form (where lal may phonetically be [0]), we may 
reconstruct *mrogW-, *mragW-, or *mrgW-. If this word is of Pre-Greek origin indeed, 
this could imply that the athletic contests, too, are part of the Pre-Greek heritage. 

�pa�vAov [n.] 'sloe, Prunus spinosa' (Theoc.). � PG?� 
.VAR �pu�uAo<; [f.] (Aret.). Mss. also �pa�l-, �pa�Il-; also �up�lAo<; (Gp). 
• ETYM Unknown; a loanword. Cf. �pa�uAIl = CtvquDvll � <pOlVlK� (Ps.-Dsc.). See 
Andre 1956 s.v. brabilla. 

�payo<; [?] . £1..0<; 'marsh-meadow' (H.). � ?� 
• ETYM �puyo<; might somehow be related to �puxo<;, �puxea 'shallows' (Hdt.). For 
these words, Pick BB 29 (1905): 199f. proposed that they are of Macedonian origin, 
whereas C;abej 1969: 176 compared Alb. berrake 'sumpfiges Land'. According to 
Moutsos KZ 88 (1974): 74-76, who reads �payo<; (as in the ms.), the word means 
'embanknIent, garden-plot' (however, his lE etymology remains quite uncertain). 

�payxo<; [m.] 'hoarseness, angina' (Hp.). � PG(v)� 
.VAR Also �upayxo<; (Hippon.), �puYXIl [f.] (Xenocr.) 'id: and �paYxLa· � 
IteprrpuXIlAo<; CtAYIl8wv 'pain around the neck' (H.). 
.DER �payxaA£o<; 'hoarse' (Hp.), �payxo<; 'id: (AP) . �payxuw, �paYXluw [v.] 'to have 
a sore throat' (Arist.); �paYXlU(Ol(Jee· ItVLYOl(Jee 'choke, stifle' (H.). Different mg. in 
�puYXla [pl.] 'gills of fishes, bronchial tubes', also �apuYXla, �apuxvla (Hdn.) . 
• ETYM The resemblance with �poYX0<; 'windpipe' may have caused the semantic shift 
of �puYXla. Fur. 128, 276 connects the word with �paxw81l<;' Tpaxu<; 'rough, harsh' 
(H.), �paKLa<;· Tpaxei<; TOItOU<; 'rough places' (H.), and �apaKlvti(JLv· CtKUVeaL<;. 
(JKoAo'lfl 'thorns, palisade' (H.). Thus, we arrive at a set of variants �paK-I �pax-I 
�payx-, which are typical of Pre-Greek. The aorist �paxeiv 'rattle, clash' (Johansson 
KZ 36 (1900): 345f.) may also be connected as 'produce a raw sound'. The additional 
a in the first syllable of �upayxo<; (Schwyzer: 278, 831) may be due to purely phonetic 
epenthesis, but this type of variation, too, is frequent in Pre-Greek words as well 
(Fur.: 378-385). 

�pa6u<; [adj.] 'slow' (ll.). <!! IE? *gWrd-u- 'slow'� 
.VAR Compar. and superl. �pa8uTepo<;, -TaTO<;, also �pa8Lwv, �up8L(JTO<; and 
�pa8LmaTo<; (Ael.). 
• DER �pa8uT�<;, -T�TO<; 'slowness' (ll.), �pu80<; 'id: (X.; after TUX0<;)' Denominative 
�paMvw 'retard' (A.) . 
• ETYM �paM<; may morphologically be identical with Lith. gurdus 'slow', Latv. gurds 
'tired', reflecting *gWrdu- (Fraenkel Phil. 97 (1948): 172; Fraenkel KZ 69 (1951): 76ff.). 
Lat. gurdus 'dolt, heavy' can be connected as well (De Vaan 2008 s.v.). 

�paeu 1 [n.] 'savin, Juniperus sabina'; also 'Juniperus foetidissima' (Dsc.). <!! PG?(v)� 
• vAR Also �opaTOv [n.] (D. S.); �opaTLvll (Aq.). 
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.ETYM �pueu has been compared with a Semitic word, Aram. berat, Hebr. beros, 
Assyr. burasu 'cypress'; Lat. bratus (Plin.), an Anatolian cypress, must go back to the 
same source (Lewy 1895: 34; Schrader-Nehring 1917(1): 671). 
Fur.: 187 thinks it is rather a loan word from the Near East, comparing KUItUPl(J(JO<; 
and Hebr. gofer (this might be supported by the suffix -lV-). For the u-stem, cf. flwAu, 
flLau, and (Jwpu (Chantraine 1933: 119), as well as MKpU 'resin'. 

�paeu 2 . Itoa Tl<; ewI<; euofl£VIl 'some herb offered to the gods' (H.). � ?� 
.ETYM Unknown . 

�paKat [f.pl.] 'breeches' (pap., inscr., D. S.), worn by Gauls. <!! LW Celt.� 
.ETYM Borrowed from Celtic, just like Lat. bracae. 

�paKaAov =>poItaAov . 

�paKava [n.] . Ta aypla Auxava 'wild vegetables' (H.; also Pherecr., Luc.). <!! PG?� 
.ETYM �puKava has been compared with OHG moraha, OE moru 'carrot'. Fur.: 330 
rather compared �uKavov 'cabbage(-seed)

, 
(Aet.), which requires the assumption of 

an alternation � - �p (or even � - �8 - �p); for such an alternation there are indeed 
parallels in the Pre-Greek lexicon. 

�paKeiv [v.] . auVl£VaL 'to comprehend'; �pU�aL' auAAa�elv, 8aKeiv, KaTameiv 'to put 
together, comprehend; bite; gulp down' (H.). <!! ?� 
.ETYM Perhaps also to be considered here is 8u(J�puKavov· 8u(JXep£<;, . . .  
8u(JKaTavollToV 'hard to manage, . . .  hard to understand' (H.). Since Roth KZ 19 
(1870): 223, the word has been connected with Skt. mrsati 'touch, take, seize' (*mrk-) . 
Further comparisons have been with �pu'\faL' auAAa�eiv, CtvaAw(JaL, KpU'\faL, 
ellpeu(JaL 'comprehend; spend; hide; hunt' and �pumelv' £(JeLelv, Kpum£lv, 
Ct<paVL(£lV, Tt!> (JToflan £AKelV, � mevu(elV 'eat; hide; render invisible; suck up with 
the mouth; sigh', as either influenced by fluP'\faL or related to it (with assimilation of 
K to initial fl-, giving It; Schwyzer: 302). All of these comparisons are uncertain (see 
� flupmw). Cf. further �pUK£TOV' . . .  ItA�eo<; 'crowd' and �pUH£lV' ItAlleUV£lv, 
�apuvelv 'multiply, oppress' (H.). See Belardi Doxa 3 (1950): 200. See � �pO�aL. 

�paKo<; [m.]?  . KUAaflo<;. Lflunov ItoAuTeA£<; 'reed; an expensive cloak' (H., also Sappho 
57, Theoc. 28,11). <!! ?� 
.ETYM The word has been identified with � PUKO<; 'ragged cloth', but the meaning 
does not fit. Also, the first gloss is unclear. Perhaps the word goes back to *yrko-, 
parallel to yUpKav· pu�80v 'rod' (H.; Belardi Doxa 3 (1950): 199f.) . 

�pa1tT£lV =>�paKeiv. 

�pat1t1w [v.] 'to shake violently, agitate, boil (up), winnow' (Ar.). <!! ?� 
.VAR Att. �pUHW, also £K-�p�(J(Jw (Gal.), aor. �p&(JaL, £�pu(Jellv, fut. �pu(Jw, perf. 
�£�PQ(JflaL. In H., . TO �auxti 6MpweaL 'wailing in silence'. Also �pu(w 'be boiling' . 
• DER �PQ(Jfl0<; 'boiling', �pu(Jfla 'id:, �pQ(JflaTLa<; 'upheaval' (Posidon., etc.; cf. 
fluKIlTLa<; (J£l(Jflo<;, (J£l(JflaTLa<; Chantraine 1933: 94f.), �pU(JL<; 'boiling' (Orib.) . 
�pu(JTIl<; [m.] 'earthquake? (Arist.), �pam�p 'winnowing-fan' (gloss.). 



�paaawv 

.ETYM Bezzenberger BB 27 (1902): 152f. connected the word with Latv. murdet 'boil 
up', Lith. murdau, murdyti "etwas im Wasser riittelnd behandeln"; this is uncertain. 

ppacrcrwv =>�paxu<;. 

ppauKavacr8at [v.] . e1tL TWV KAmovTwv 1tmOlWV AtYeTm w<; fllfl'lfla cpwv�<; 'is said 
when children weep, onomatopoeic' (H.). <!!! ?� 
.ETYM Related to �pOUKO<;? 

ppaxEiv [v.] . �x�am, ",ocp�am 'to sound' (H.), 'to rattle, clash' (ll.). <!!! PG?� 
• VAR Aor. �paxe, £�paxe. Perhaps here �paxaAov· xpefl£TLaflov 'neighing' (H.). 
.ETYM Possibly related to � �payxo<;. 

PpaXLwv, -ovoc;; [m.] 'upper arm', as opposed to � 1t�Xu<; (ll.). <!!!GR?� 
.DER �paXLovLOv 'armlet' (Delos Ira), �paXLOVLaT�p 'id.' (PIu.), see Chantraine 1933: 
327f.; �paXLaALOv, -apLOV (Srn.), �paXLOALoV (Alex. Trall.) from Lat. bracchiale, 
bracchiolum. 
• ETYM According to Pollux 2, 138 originally the comparative of � �paxu<;: on eaTL TOU 
1t�xew<; �paxuTepo<; 'because it is shorter than the forearm'. However, the 
phonetically regular reflex of *mrt-ios- is probably seen in �paaawv (K 226): 
�paXlwv would have to be a later formation. Alternatively, Ruijgh Minos 9 (1968): 
147f. (see also Ruijgh 1991b: 585) assumes that it has the same suffIx as KUAA01tOOlWV. 
The word was borrowed as Lat. bracchium, which in turn was the source of MW 
braich, ete. 

ppaxuc;; [adj. ] 'short' (Hdt., PL). <!!! IE *mrtu- 'short'� 
• V AR Grades of compar. �paxuTepo<;, -TaTO<;, �paXLaTo<;. �paXlwv (in this sense only 
Choerob., elsewhere 'upper arm', s.v.); hapax legomenon �paaawv Te voo<; (K 226), 
after 8aaawv? 
.DIAL Aeol. �poxu<;. 
.DER �paxuT'l<;' -T'lTO<; (Pl.); TO �paxo<; (only Procop.). Denominative �paxuvw 
'shorten' (Hp.). On �paxea [n.pl.] 'shallows' see � �payo<;. 
.ETYM �paxu<; « *mrtu-) finds a morphological match in Skt. muhuh, muhu [adv.] 
'suddenly', muhurta- [n.] 'short time, moment' (Prakritisms for *mrhU-), Av. 
marazu- 'short' in marazu-jlti-, marazu-juua- 'short life' resp. 'short-lived' (cf. 6 �lO<; 
�paxu<; [Hp.]), Sogd. murzak 'id.', OHG murg(i) 'short', and OE myrge 'entertaining' 
("kurzweilig"). Further related are Go. ga-maurgjan 'to shorten', and Lat. brevis « 
* ,,4h . ) mre{f, U-l- . 

ppEY!1a • VAR �peYfl0<;. => �peXfl0<;. 

ppEY!1a 2 => �pexw. 

ppEY!1a 3 [n.] a substance found in peppercorns (DSe.2, 159). <!!! LW India� 
.ETYM Word of Indian origin, ace. to Pliny NH XII, 14,27; see Hemmerdinger Glotta 
48 (1970): 64· 

Pp£K£K£KE� [interj.] imitation of the sound of frogs (Ar. Ran. 209). <!!! ONOM� 

�pev80<; 

PpE!1W [v.] 'to roar, grumble' (ll.). <!!!ONOM� 
• V AR Only pres. 
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.COMP �apu-�pofl0<;' etc.; -�pefl-eT'l<; in epL- , injll-�pefl-eT'l<; (ll.). -�pev-Ta<; in ava�L­
�pev-Ta<;, apyL-�pev-Ta<;. Also aioAo-�pOVTa<; from �povTaw . 
• DER �pofl0<; 'loud noise' (ll.) whence �pOflLO<; 'boisterous' (PL), BpoflLO<; as a name 
of Bacchos (A.). -�pOVT� 'thunder' (ll.), BpOVT'l<; name of a Cyclops (Hes.), 
BpOVT�aLO<; (Zeu<;); �poVTea name of a precious stone (Plin.). Denominative 
�poVTaw 'to thunder' (ll.). �pevTa(· �pOVTa( (H.). Deverbative �p0!1ew (iterative­
intensive) (ll.); �pwflaoflm 'cry' (Ar.). Further �peflea(vwv· �xwv H., see 
� �Aeflea(vw. Note that the -vT-forms refer to thunder, whereas the forms with fl and 
without T indicate droning sounds in general. 
.ETYM Although �pe!1w resembles Lat. fremo 'to rumble, roar', OHG breman 'buzz', 
and MW brefu 'roar' (Pok. 142), these cannot be connected, since they derive from 
*bhrem-, whereas Greek has �-. Therefore, it is rather an onomatopoeic word. 
� �pofl0<; - �oPfl0<; in the sense 'oats' (Hp.) is not related, but probably Pre-Greek. 
Cf. �xpefleT(�w . 

PPEVl)OV [m.] / [n.] ? . £Aacpov 'deer' (H.). �pevnov· � KecpaA� TOU eACtcpou 'a stag's head; 
the head of a deer' (Str. 6,3,6, EM). <!!! LW Messap.� 
.ETYM A Messapian word (EM), possibly also found in place names, e.g. BpeVTeaLOV 
= Brundisium. Further possible cognates are found in NGm., e.g. MoSw. dial. 
brind(e) 'male elk' and MoNw. (dial.) brund (Latv. briedis, probably from Gm.); cf. 
Alb. bri 'horn, antlers', without a dental (Demiraj 1997 s.v.). See Krahe 1955: 39; Rix 
Beitr. z. Namenforsch. 5 (1970): 115ff. 

ppEv8oC;; [m.] is attested in wide variety of (only partly polysemic) meanings: 1. a bird 
(a waterbird in Arist. HA 609a23, but a singing bird (v.l. �p(v80<;) in Arist. HA 15a16 = 
Koaaucpov 'blackbird' (H.); see Thompson 1895 s.v.); 2. 'pride' (Ath.); 3 . .  1tu8fl�V, 
TUfl�o<; 'bottom, base; tomb' (H.). 4. a perfume �pev80v· flupoV n 'a perfume' <TWV 
1taxewv>, w<; �aKKapL<; (an unguent), ot Oe liv8LVOV flupoV 'perfume of flowers' (H.), 
cf. �pev8Lvcp· av8Lvcp (H.). 5. �pev8Lva· {)l�apLa nva, ok epu8palVOVTaL at YUValKe<; 
TCt<; 1tap£La<; 'roots with which women redden their cheeks' . ot Oe liyxouaav, OUK di 
. . .  ot Oe CPUKO<; (,orchil'?) 1tapeflcpepe<; KuoeL ACPPOOlT'l<; (H.) 6. �pev8L<; = 8p(oa� (Nic. 
fr. 120), �pev8L�· 8pLOaK(V'l. KtJ1tPLOL 'lettuce (Cypr.)' (H.). <!!! ?� 
.DER �pev8£Lov (flupov; Sapph.). �pev8u<;, -uo<; [f.] 'perfume of �pev8£Lov flupov' 
(Phld.). More usual is �peveuoflm (pres. only) 'to behave haughtily, swagger' (Ar.), 
also �pev8uvoflm (AP) . 
• ETYM DELG is of the opinion that the name of the bird is the same word as that for 
'arrogance', which is quite doubtful. It suggests that there were two groups, the bird 
name (and 'arrogance') on the one hand, and the plants and perfume on the other. 
The word for 'Tufl�o<;' may constitute yet another group. However, these categories 
remain uncertain. 
If the v.l. �plv80<; is reliable, the bird name may be Pre-G�eek because of the 
variation L/ e. On the other hand, �PLVOe1V· 8ufloua8m, epe8(�£Lv 'be agitated, 



provoke' (H.) is not related (pace von Blumenthal 1930: 6, Krahe DLZ 51 (1930): 1654; 
see also Alessio Studi etruschi 15 (1941): 190ff.). 

�ptTa<;, -£0<; [n.] 'wooden image of a god' (A.). �PG?� 
.DER PN BpeTwv (Attica), Bechtel 1917a: 13f. 
.ETYM DELG suggests that the word is the Doric equivalent of � �6avov, likewise an 
image of a god. No etymology (see Benveniste RPh. 58 (1929)128f.). 

�pt<po<; [n.] 'newborn child, young of an animal' (Il.). �IE? *gWerbh- / gWrebh- 'child, 
young'� 
.COMP �PE<pO-KT6vo<; 'child-killing' (Lyc.). 
• DER �PE<PWOTJ<; 'childish' (Ph.), �pE<p68EV 'from childhood' (Eust.). 
.ETYM �pe<po<; is related to OCS zreb�, zrebbcb 'foal'; the Greek reflects *gWrebh-, but 
the Slavic must go back to *gWerbh- (in South Slavic, the regular metathesis of PSl. *er 
yields re). The appurtenance of Mlr. brommach 'foal' « *gWrombhiiko-) is uncertain; 
on Skt. garbha- 'womb', see � OEA<pU<;. 

�p£X!l6<; [m.] 'front part of the head' (Il.). �IE? *mret-n- 'brain(-pan)'� 
• VAR Also �peYfla [n.] (Stratt.; Schwyzer: 206), �pEYfl6<; (EM), �peXfla (v.l. Alciphr. 
3, 5). 
.ETYM Not related to �pexw. The word is rather related to WGm. words for 'brain': 
OE brregen, MLG bragen, OFr. brein, ete. (PGm. *bragna-), from *mret- or *bhret-; 
cf. also OW br(e)ithel. The connection of Benveniste BSL 31 (1930): 80 with Av. 
marazu- 'cervical vertebra' and Molran. words for 'neck' from *mrz- remains 
uncertain. 

�ptxw [V.] 'to wet, drench' (Hp.). � IE? *mert- 'wet, moisten'� 
• VAR Aor. �pe�aL, �pEX8�VUl, �pax�vUl; uva�e�poXEv (P 54). 
.DER �poX� 'rain, moistening, inundation' (Democr.), �poX£l6<; (AP), �poXfl6<;, 
�peYfla (Erot.). �poX[<; 'ink-horn' (AP), �p6XLOV 'id.' (pap.). 
• ETYM In spite of the doubts expressed in DELG s.v., and the difference in meaning, 
�pexw is possibly related to Latv. mergu6t 'rain slowly', merga 'soft rain', which can 
be traced back to *mert- (Trautmann 1923: 182; however, Ru. morosit' 'rain slowly' 
cannot be connected because of its -s-). �PEXW would require *mret- with 
schwebeablaut (cf. the discussion s.v. � �pe<po<;; perhaps it is a secondary full grade 
on the basis of a zero grade *�pax-). See � �pUXLO<;. 

�pqOOElV [v.] . TO fl£la �TJX0<; uvaTCTU£LV. EVlOl TaUTa XWpt<; TOU p ypu<poucn 'to spit up 
by coughing; sometimes written without the p' (Gal. Lex. Hipp.); �p�(J(J£L' ��(J(JEl 'to 
bleat, cough' (H.). � ONOM� 
.DER �p�Yfla· un6TCTu(Jfla uno 8wpaKo<;, napa 'InnoKpuTEl 'what is spit out from the 
chest' (H.) Ace. to Bechtel l917a: 12f., also the Boeot. PN BpElK[oa<; (= BpTJK-) (?). 
• ETYM An expressive (onomatopoeic) word, a variant of ��(J(JElV, perhaps under the 
influence of � �paxiiv. The gloss �p�(J(Joucnv· �ATJXWVTaI. <pWVEl Ta np6�aTa 'calls 
the cattle' (H.) suggests that ilie -p- is a variant of -A- (and perhaps of 0 in the cluster 
�o-?; cf. Fur. 330). 
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�p( (�pl) [?] . Ent TOU flEYMOU Kat [(JXUPOU Kat xaA£1tOU T[8£lUl 'an epithet of the 
[words] great, strong and fierce' (H.). � PG� 
.DIAL The interpretation of Mye. pi-ri-ta-wo is uncertain. 
.COMP In e.g. �pl-�nuo<; 'crying loudly' of Ares (N 521), with �nuw (Bechtel 1914 s.v.), 
BplUpEW<; see below, �plTJP6v' flEYUAW<; KExapl(Jflevov 'very happy' (H.), Bp[aKX0<; 
'Bacchante' (S.) with [uXw, "laKX0<;. 
.DER �plap6<; [adj.] 'strong' (Il.); �PlUW [v.] 'to be or make strong, mighty' (Hes.) 
back-formation from �plap6<;? See Schwyzer: 682f., Bechtel l.e.; also �PlEp6<;. For 
BplUpEW<;, a giant with hundred arms (Il.), in Hes. 'O�PlUpEW<;, the interpretation 
'who causes much damage (up�)' (Bechtel 1914) is most uncertain; much more 
probably it is a Pre-Greek name, cf. Fur.: 168103 • 

With -8-: �pl8w 'to be laden with, be full of (Il.), perf. �e�pL8a, aor. �Pl(JUl; �p18u<; 
'heavy' (?) (Il.), �pL8o<; [n.] 'weight' (Hp.), �pl80(JuvTJ 'id.' (Il.). Here also �plv8£lv· 
8uflou(J8Ul, EpE8[�£LV 'to be agitated, irritate' (H.) with prenasalization of �pl8-? (For 
the mg., cf. �plfluoflal.) Further � �P[flTJ, � �PlfluoflUl. See also � �p[�w and �U�Pl<;. 
.ETYM Since the idea of an old 'ablaut' *i / ia must be given up and such cases must 
be reconstructed as * -ih2- / -ih2-e, �plap6<; could in principle continue *gWrih2-eros . 
The suffix can hardly be anything else, because we cannot assume a derivational 
system * -i- / -ro- here, nor has a root *�plap any plausibility (pace Benveniste 1935: 
15). The connection with � �apu<; 'heavy' is very doubtful, as this word continues 
*gWrh2-u-; a derivative *gWrh2-iH- would have given *�apL-. *gWr-iH-, derived from a 
root without laryngeal, would be possible, but the only evidence for such a root is 
Skt. gri-?ma- [m.] 'midsummer' (Wackernagel KZ 61 (1934): 197f.). However, the 
semantics are very weak, and for the explanation of the second part -?ma- as from 
samii ' [half-]year', Av. ham- 'summer' is difficult as the latter derive from *smH-. As 
Fur.: 168104; 174122; 246f. remarks, the word group, meaning 'big, strong, xaA£1t6<;', can 
be alternatively connected with �Plfl6<; 'great, difficult' (see � �P[flTJ). Since �Plfl- is 
very probably related to o�Plfl0<; (cf. 6�PlUPEW<;), this whole etymon must be of Pre­
Greek origin in view of the variants (Fur.: index). See � <PPlfluo(JoflUl . 

�p(a = n6Al<;, Tiix0<;, in Thracian (Str. 7, 6, 1); �p[av· T�V En' uypol<; (UKpOl<;?) KWflTJv 
'an unfortified village in ilie country (in the periphery?)' (H.). �LW Thrac.?� 
.ETYM The word has been connected with ToA ri, ToB riye 'town' (which may 
continue < *urih,-en-) since Liden 1916: 143f. (see Adams s.v.). � pLOY 'peak, 
headland' has also been compared. The theory of Pis ani KZ 75 (1957): 78f. (i.e., that 
the word is Ligurian) is improbable. Fur.: 27013 refers to rrohufl�p[a, LTJAU(fl)fl�p[a 
and 355 to Bpea, a town in Thrace. As DELG remarks, the word can hardly be 
regarded as genuinely Greek. 

�plap6<; =>�pL 

�p(YKa [m.] . TO fllKp6v. Kunplol 'small (Cypr.)' (H.); �p[YKO<; name of a sea-fish (ap . 
Aili. 322e), = [X8u<; KTJTWOTJ<; 'cetaceous fish' (H.) (Thompson 1947 s.v.); further 
uvw86pKa<;· �p[YKO<; (cod. �p[KX0<;) 6 [X8u<;, uno eTJ�a[wv 'sea-fish (Theb.)' (H.) 
(Stromberg 1943: 58); also PN (Eretria). � ?� 
.ETYM Unknown. For the stem formation, see � �p[�w. 
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�Pl�W [V.] 'to be sleepy, nod' (Cl 4, 223, A.). � ?� 
.VAR Aor. e�pl�a (Od., E. Rh. 826 [lyr.] ,  v.l. e�plaa), �PI�aL' unVWaaL, vuanl�aL 'sleep, 
take a nap'; �pla8el<;' unvwaa<; H.; PPl�W, -ou<; [f.] = EVUnvl0f.laVn<; (Semus 5). 
UPplKTOV' . . .  uypunvov 'sleepless', appl�' EYPTjYOpw<; 'awake' (H.; cf. anpl� s.v. 
� unplyoa and Schwyzer: 620) . 
• ETYM Unexplained. The connection with �Pl-, ppl8w (Curtius 1858: 475; cf. Lat. 
somno gravatus) is improbable. 

�ptew -ppL 

�PlK£AOl [m.] ol fl£v TOU<; laTonooa<;, ano TOU pupOU<; Kat TOU �UAOU' ol o£ 
pappupou<;· Cllouflo<; o£ Ta TpaylKu npoawneia, napu KpaTIV<p, olov PpOl<J) e'lKeAOl, 
EV Lepl<pIOl<; 'long beams of the loom, made of a weight and wood; barbarians; 
characters in tragedy (apud Cratinus, acc. to Didymus); like a mortal (in Cratinus's 
Seriphians)

, 
(H.). � PG?� 

.VAR Also: �pIKeAo<;· Kpanvo<; Lepl<plol<; (204K.) "<alp',> alpe oeupo TOU<; 
PPlKEAOU<;" ("raise high the beams"} ean o£ pappaplKOV TO ovofla, T18e-raL o£ [Kat] 
Ent npoawnwv TpaylKwv Kat e'lpTjTaL oloVe! PpOl<J) [e]'(KeAo<; � BPl�tV [e]'(KeAo<;. 
Bplye<; yap ESvo<; pappaplKov 'the word is barbarian; it is used for tragic characters 
[too] and it is used like "like a man" or "like a barbarian". For the Bplye<; are a 
barbaric race.' (Paus. Gr. p. 169 Erbse). Cf. PplKOV' puppapov; �pUKO<;' puppapo<;; 
pplye<;· puppapOl. ol o£ aOAOlKla-ral 'barbarian, or those who speek incorrectly' (H.). 
• ETYM Perhaps we are dealing with a Pre-Greek word PplK-/ PPUK- 'barbarian, 
foreigner': the variation l - U is well known, and -eA- is a Pre-Greek suffIx (see Pre­
Greek: suffixes). The idea that the word has anything to do with Bp[ye<; is clearly 
folk-etymological, whereas an interpretation as �pOT<J) elKeAo<; is a learned 
etymology. According to Groselj Ziva Ant. 4 (1954): 166f., it is a Pre-Greek word 
related to <pp[Ke<;' xupaKe<; 'pointed stick, palisade (?)' (H.). The gloss as la-ronooe<; 
'beams' in H. is unclear; perhaps it is inspired by a folk-etymological interpretation 
of pp[KeAOl from pupo<; and KeA- (= �UAOV). 

�p(f.1lJ [f.] . an£lA�. Kat YUVaLKela appTjTonoLLa 'threat; also womanly vice' (H., 
supposed to refer to A. R 4, 1677 MTjoelTj<; �p[fln nOAu<papfluKou); doubtful conj. h. 
Horn. 28, 10 (of Athena); also probably Orph. Fr. 79 = 'roaring'. � PG� 
• VAR Cf. PPlflo<;, flEya<;, XaA£1to<; 'great, difficult' (H.) 
• DER Bplflw epithet of Hecate and Persephone (A. R.), also 'OPPlflw; PPlflwoTj<; 
(Herm. apud Stob. [?l) . Verbs: pplflUOflaL 'snort with anger' vel sim. (Ar. Eq. 855, 
Phld.) with pp[flTjfla (H., API. [?l), more usual Efl-PplflUOflaL (A.); PPlflOOflaL 'id.' 
(X.), Pplfla[ve-raL' 8ufla[ve-raL, 6py[�e-raL 'is angry, rages'; PPlflu�wV' Tn -rou AEOVTO<; 
Xpwflevo<; <pwvfi 'using the voice of the lion'; pplflu�el' 6py« ei<; auvoua(av. KunpLOl 
'is longing for company (Cypr.)' (H.). 
.ETYM Probably based on PPl- in pplapo<;, Pp[8w. As these words are rare, their 
meanings are not quite clear (cf. Solmsen KZ 42 (1909): 2072). The assumption that 
the original meaning was 'heaviness, vehemence, energy', ete. is partly based on the 
wrong etymological connection with papu<; (see the discussion on � �pl-). Pre-Greek 
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origin is proven by Fur. (index) credible connection with <pplfluaaoflaL, the whole 
group of �Pl-, and with � oPPlfl0<; (cf. 'OPPlflw). See � �pL 

�p(v�£iv -ppL 

BplTOf.1UpTl<; [f.] epithet of Artemis on Crete (inscr., Str.), also a goddess or nymph on 
Crete, Dreros (Call. Dian. 190). �PG(V)� 
.VAR Also BplToflapm<;, -flupnela (Crete); There is also a form BpuToflapn<; 
(Wahrmann Glotta 19 (1931): 170). 
.DER BplToflupna [n.pl.] festival on Delos (inscr.). 
.ETYM Acc. to Marinatos ApX' CleAT. 9: 79ff. it belongs to the Aetolian DN 
MupnTjaaa. Wahrmann (l.c.) held that -flapm<; is the original form, but it is 
improbable that BplToflapn<; is due to dissimilation. 
Ace. to Solin. 11, 8, it means 'dulcis virgo' = 'sweet maiden', which seems confirmed 
by the gloss. Latte thinks that the gloss may have been invented secondarily to 
explain the name, but Brown 1985: 41 rightly objects that the u-stem cannot be 
accounted for in this way. Proposals for an lE etymology are useless. For the 
interchange n/ T, Fur.: 166 compares IIavoneu<; / <l>avOleu<;; see also ibid.: 389. A 
variation l/ U is also known from Pre-Greek. See � PplTU. 

�pl't1) [adj.] . yAUKU. Kp�Te<; 'sweet (Cret.), 
(H.). � PG� 

.COMP See also on � BplToflapn<;, epithet of Artemis on Crete (inscr., Str.), also a 
goddess or nymph on Crete, Dreros (Call. Dian. 190) . 
.ETYM Unknown. The hypothesis of Magnien Glotta 21 (1933): 178 is improbable. 

�poYX0<; [m.] 'windpipe, throat' (Hp.). �PG(v)� 
.DER ppoYXla [n.pl.] 'bronchial tubes' (Hp.), PpoYX[Tj [f.] 'system of conducts 
connecting heart with liver' (Hp., cf. apTTjp[a), PpoYXe1ov 'bronchial cartiledge' (S.). 
PpoyxwT�p 'neck in a garment' (T.; cf. TponwT�p - Tpono<;, Chantraine 1933: 327f.). 
Denominative PPOYXlU�£l' KaTan[vel 'gulps down' (H.). 
.ETYM The word is evidently connected with � ppO�aL and ppoX80<;. The nasal infix, 
which would be inexplicable if the word were lE, can be easily understood as Pre­
Greek prenasalization. For the formation of �poX80<; - PpoYX0<;, compare KOXAO<; -
KOYXVTj, and floX80<; - flOyEW. It is conceivable that ppoX8- is not a suffIxal derivation 
from this word, but just another form of the root. Further, � ppuYX0<; and � �paxe1v 
belong to this group, with the typical variation a/o . 

�pOKO<; [adj.] · flwpo<;, "EAATjve<; 'dull' (H.); PPOKWV' afla8�<;, ana[owTo<;, olov poaKTjfla 
'who has not learnt; uneducated; like a piece of cattle' (H.). � ?� 
.ETYM DELG refers to PPOKOl' aTCEAepOl 'locusts' and considers it to be "un emploi 
plaisant" of 'locust'. To my mind, it is rather an accidental homonym. Fur.: 145 
suggests connection with npoKov, �A[8l0V 'numb' (H.), and, much more doubtfully, 
with Lat. bargus 'sine ingenio'. 

�p0f.10<; 1 [m.] 'oats' (Thphr.). � PG(v)� 
• VAR Also pOPflo<; (Dieuch. apud Orib.). 
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.ETYM Probably Pre-Greek on account of the alternating vocalism; cf. further 
examples in Fur.: 392. 

�p6,..o� 2 [m.] . Torro<; d<; QV EAa<pOL OVpOU<JL Kat a<po8euou<JL 'place into which deer 
urinate and defecate' (H.). � ?� 
.ETYM Unknown. Hardly related to �p€flw (as per LSJ). 

�pOVT� =>�p€flw. 

�p6�aL [v.] 'to gulp down, swallow (again)' (fl 240, 0 222; H. �po�m as a simplex = 
po<p�am, AP). � PG� 
.VAR Aor. pass. ava�pox€v (A 586), perf. ava�€�pox£v (P 54, acc. to Zenodotus for 
ava�€�pux£v). �pu�m' . .  , KaLamdv 'gulp down' (H.). Cf. �pou�· TPUX'lAO<;, �poYX0<; 
'neck, throat' (H.). 
.COMP Mostly ava-, KaLa-�po�m. 
.DER �poX80<; [m.] 'throat, gullet' (Hp.), �poX8wo'l<; 'shallow' (?; Nic.); �poX81�w 
'take a mouthful, clear the throat, give to drink' (Arist.). 
• ETYM The surprising o-vocalism in the aorist can hardly be explained by Aeolic 
origin, in spite of the gloss �pu�m. The notation KaLa-�pW�m (Ar.) may be due to 
influence of �l�pwaKw. �poX80<;, probably an action noun, has been compared with 
yvu80<;, aT�80<;, etc. (Schwyzer: 51Of., Chantraine 1933: 367), but these are body parts 
(note that yvu80<; is Pre-Greek). Not related to �l�pwaKw, as *gWrh3-C- would have 
given *�pw-C-. From other languages, one adduces Gm. and Celt. words like MHG 
krage 'neck, throat, collar', ME crawe 'crop, craw (of a bird)' (which may contain 
*gWroi'-), and OIr. bragae 'neck', MW breuant 'windpipe' from PCl. *brag-, PIE 
*gWroi'- (not from *gWrHi'-, as this would give �p'l/a/wx- in Greek). However, this 
IE etymology can explain neither �poX80<;, nor � �poYX0<; or � �puyxo<;. The 
aberrant o-vocalism is confirmed by the a-vocalism of �puyxo<;, which should be 
interpreted as reflecting Pre-Greek origin. If �pou�· TPUX'lAO<;, �poYX0<; (H.) is 
reliable, it would also remain unexplained by the IE etymology; for % u  in Pre­
Greek, however, cf. KOAoT€a/ KOAouT€a (see Pre-Greek). 

�poT6� [m., f.] '(mortal) man', also 'mortal' (ll.). � IE *mr-to- 'dead, mortal'� 
• COMP <pawlfl�poTo<; 'shining on mortals', �pOlOAOLyO<; 'ruining mortals' (ll.), etc. 
Note a�pOlo<; 'without men' (A. Pr. 2). 
• DER �pOT£O<; (T 545, etc.), �pOT£lO<; (Archil.) 'mortal, human' (cf. Wackernagel l916: 
69\ S. Schmid 1950: 28f.); �pOT�<JLO<; 'id.' (Hes.), after 'I8aK�(j[0<;, <plAOT�(j[O<;, etc., see 
Chantraine 1933: 41f.; �poTal' yuva1K£<; 'women' (H.), corrected by Latte to �pOlOl(?). 
a-fl�poTO<; 'immortal, divine', note a-�poT'l vu� (3 78), cf. afl<pl�poT'l aarrl<; 'shield 
protecting in all directions' (B 389); afl�po(j[o<; 'id.', afl�poal'l 'Ambrosia', food of 
the gods (all ll.). On PNs with flOpTO<; see Masson RPh. 89 (1963): 222f. Unrelated is 
� flapalvw. 
.ETYM �pOlO<;, Aeolic from *mrto-, agrees with Arm. mard 'man' (*mrto-), Skt. mrta­
(verbal adj.), Av. marata- 'dead'; Lat. mortuus, OCS mr7>tV7> 'dead' (with suffIx after 
vivus, ziv7» . The privative Skt. a-mtta-, Av. a-ma�a- 'immortal' is comparable to a­
fl�pOTO<;. Another vocalism is found in � flOpTO<;' av8pwrro<;, 8V'lTO<; 'man' (H.) = 

L 
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Skt. marta-, Av. marata- 'the mortal one, man', probably representing a different 
ablaut grade *mor-. 

�p6'ro� [m.] mostly interpreted as 'clotted blood' (ll.). Except for fl€Aava �pOTOV 'dark 
blood' (w 189) only at verse end in tlIe formula �pOTOV aiflaTo£vTa 'red blood' (H 
425). � ?� 
.DER �pOTO£l<; 'bloody' in Evapa �pOlO£VLa (Z 480, etc.) and �pOTO£VT' avopuypla 
(E 509); further the hapax �£�PoTwfl€va T£uxea (A 41 = Q. S. 1, 717; after this Stesich. 
42 0PUKWV . . .  Kupa �£�POlWfl€vo<;). 
.ETYM Perhaps Aeolic (with retracted accent) for *�paTo<;, but the connection with 
Skt. murta- 'clotted' (pres. murchati) is only possible if loss of the laryngeal under 
unknown circumstances is accepted. (The word has been compared with mpa-To<;, 
Aeol. aTpo-To<;, to Skt. stlr-7;la-, but the latter contains a different root; see Beekes 
1969: 243.). Differently, Leumann 1950: 124ff.: he maintains that �pOTO<; is from 
afl�pOlo<;, wrongly taken as avalflwv; this is hardly probable. Improbably, Schulze 
KZ 29 (1888): 257f.: that afl<pl�poT'l (aarrl<; B 389, etc.) is from *�pOTOV 'body' . 

�pOUKO� [m.] 'locust' (Thphr.). �PG(v)� 
.VAR �poux0<; (LXX, Ph.), �pouKa (Cypr., H.); �pauKo<; (Cret.), �pauK'l (AB, H.), 
�p£<U>KO<;' � fllKpet aKpl<;, imo KP'lTWV 'small locust (Cret.)

, (H.), �pUKO<; (H.), 
�pOKOL' aH€A£�ol, aKplo£<; 'locusts' (H.). 
.DIAL Ion. acc. to H. 
.ETYM �pUKO<; (and �pouxo<;) was compared with �pUKW 'eat greedily, grind the 
teeth' (EM), but the agreement may be secondary. No doubt a Pre-Greek word, a 
hypothesis which is confirmed by the vocalic variation. The names of small animals 
frequently show such variations, but this is precisely due to foreign origin, or to 
dialectal differences (cf. Schwyzer: 198). See also � �£pKvl<;. Lat. bruchus is borrowed 
from the Greek, MoFr. bruche in turn from Latin. 

�pOUAO� [m.] . rroa EVUOpO<; 'plant growing in water' (H.). � ?� 
.ETYM The text has rrov'lpo<;; see Rohlfs 1930: 388. 

�p6Xeo� =>�po�m . 

�p6xo� [m.] 'noose, slip-knot' (Od.). � PG(v)� 
.VAR �puYXo<;· �poxo<; (H.) . 
.DER �poXl<; 'id.' (AP). 
.ETYM The word has been connected with flOPOHOV' EK <pAOLOU rrA€Yfla ll, iP ETumov 
aAA�Aou<; T01<; L1'lfl'lTP1OL<; 'plaiting of bark, with which the L1. used to hit each other' 
(H.), but it is uncertain whether the noose was made of bark (see Fur.: 341). �poxo<; 
has also been compared with Slavic words like OCS mreza 'net, noose', Serb. mreza 
'net', and Latv. mefga, marga 'railing, gallery', Lith. marska 'net' (Vasmer 1953(2): 
119). However, these words would need implausible reconstructions *morHi'-skeh2-
and *merHi'-ieh2-, whereas they could be explained much more easily from *merg­
with Winter's law. If the gloss on �puyxo<;, which had not been noticed earlier, is 
reliable, then the prenasalization points to Pre-Greek origin. Not connected to 
� �p€xw, nor to � fl€Pfll<;. 
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�pU =>�pUV. 

�puaAi�wv [V.] . olapp�uuwv 'breaking' (H.). �PG?� 
.DER �puaAlYflov· '\fo<pov, �Xov 'sound' and �puaAiKTat· 110AEfllKOL 0PXT]UTai· 
'fl£VEOOU1101' "I�uKo<; KaL LTT]uixop0<; 'war dancers; steadfast in battle (Ibyc. and 
Stes.)

, 
(H.). Further, AaKwvlKa 0pX�flaTa Ota MaAEa<; . . .  KaL �puaAlxa . . .  , 

11POUWPXOUVTO O£ yuVatK£<; KaL A110AAWVl 'Laconian dances . . .  and � . . . .  , which the 
women danced for Apollo, too' (Poll. 4,lO4); �pUAAlXlUTat [read �puaA-] ·  ot aluxpa 
11pouw11£la 11£pmeEfl£vOI yuvatK£la KaL uflvou<; MOVT£<; 'people who wear ugly 
masks of women and sing songs' (H.); �puoaAlxa (read �puaAlxa?; ms. -ixa)-
11POUW110V YUVatK£lov 'female mask' (H.; further corrupt). 
.ETYM Derived from *�puaAo<; (-T], -ov), which itself is connected with � �puw, but 
the meaning does not match very well. For the semantics, it has been compared with 
�puauoflat· ava�aKx£uuoflat fleTa TlVO<; KlV�U£W<; 'burst into Bacchic frenzy with a 
certain movement' (H.). It is probably a Pre-Greek word: Fur.: 174 also cites 
�puavlwv· fleT£WPl�ofl£VO<; KaL KOPWVlWV 'is raised and streches the neck [is 
ambitious]' (H.). 

�pUeaK£<; [?] . ot XlTWV£<; �Ofl�UKlVOI. � yEVO<; leay£vwv 'silken tunics; an ancient 
stock' (H.). � PG?� 
.ETYM Fur.: 187 compares �puTlyyoi· XlTWV£<; 'tunics' (H.), and further, �puTivT]v· 
�uuuivT]v (H.); he reconstructs a word *�pue!T-o<; 'linen' (or 'silk'?). Cf. � �uuuo<;. 

�pUKO<; [m.] . K�PU�, ot O£ �ap�apo<;, ot O£ aTT£A£�o<; 'herald; barbarian; locust' (H.). 
�PG(v)� 
.VAR �pUKatvat· tEP£lat U110 i1WPlEWV 'priestesses (Dor.)' (H.). Also �puxo<;· K�pU� 
(H.) . 
• ETYM On the explanation aTTEA£�o<;, see �pOUKO<;; for �ap�apo<;, see �piK£AOI. For 
�puxo<;, cf. BpuxaA£i6, the epiclesis of Hermes at Pharsalos (Dettori Myrtia 15 
(2000): 27-33). Further unknown. 

�pUKW [v.] 'to bite, eat greedily' (Com.), next to �puxw 'grind the teeth' (Hp.), but the 
distinction is not always clear . � IE *gWruHf!'-� 
• V AR Aor. �pu�at, fut. �pu�w. 
• DIAL �pUKW Att. acc. to Moeris and Ammon. 
• DER �puYfl0<; (Eup.); �pUKeTO<;· TalJTOV L4> �puYfl4>, KaL �puKT]efl0<; 0floiw<;. i1wPl£l<; 
'the same as �., and likewise for �. (Dor.)

, 
(H.); cf. OaKeTOV, �puXT]efl0<;. Further 

�puK£oavo<;· 11oAu<payo<; . . .  'eating a lot' (H.), cf. 11£uK£oavo<;; �puyoT]v 'with 
clenched teeth' (?) (AP). 
.ETYM If the K in �pUKW is secondary for X in �pU�at, then �pu�w and �puxw may 
continue *gWruHf!'-, cf. OCS gryz9, grysti 'gnaw', Lith. grauziu, grauzti 'id.' (the initial 
accentuation of Ru. gryzla shows that the root must have contained a laryngeal). 
Further related are OIr. bran 'sorrow', MW brwyn 'biting pain' (from *brugnos with 
pretonic shortening), and possibly Arm. krcem 'gnaw' < *kurcem (perhaps 
metathesized like turc, gen. trcoy 'jaw'; see Liden 1906: 34f.), if c for expected j can 
find an explanation. Cf. � �puv, � �puxaoflat, � �pUXLO<;. 

L 

�pUAlXlCJTai =>�puaAi�wv. 

�puv in �puv £111£lv 'call for drink', of small children (Ar. Nu. 1382). �ONOM� 
• VAR Also �pu or �pou. 
.DER �pUAAW 'id.' (Ar. Equ.1l26); �pUAAWV· U11011ivwv 'drinking a little' (H.). 
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.ETYM Probably based on an onomatopoeic form. West Glotta 47 (1970): 184f., thinks 
it represents �pUTOV, which would be surprising. 

�puo"cjQ<; [m.] a kind of sea urchin (Arist.). � PG(v)� 
.VAR afl�puTTol· cloo<; exivou eaAauuiou, AplUTOTEAT]<; Q1hou<; o£ �pUTTOU<; KaA£t 
'kind of sea urchin, also called �. by Arist.' (H.) (also a�puTTOI); also �pUTTO<;· cloo<; 
exivou 11£Aayiou, w<; <PT]0lV AplUTOTEAT]<;, ot o£ IXeuv, ot o£ Tpl(JUAAa�w<;, afl�puTToV, 
�v, AaXT]<; 1101£t 'some: a fish; others, with three syllables, afl�.' [?] ' (H.; it cannot be 
concluded that the reading a�puTTol is false). 
.ETYM The variants, together with the prenasalization, prove that this is a Pre-Greek 
word. 

�puTava =>�uTava. 

�puTLyyoi =>�pUeaK£<;. 

�pUTO<; [m.] 'beer' made of barley (Archil.). �LW Thrac.� 
.VAR Also -ov [n.] ; also �pOUTO<;, �PlJTTlOV (H.). 
.DER �PULW (-la) [n.pl.] 'refuse of olives or grapes, Ta UTEfl<puAa' (Ath.). �pUTlVo<; 
(Cratin.), �pULlKO<; (Antiph.). 
.ETYM As is evident from the variant forms, �pUTO<; is a loan word from Thracian. It 
may be identical with OE broG, OHG prod 'juice', OIr. bruth 'glow' (*bhrutos, -om). 
The closest comparandum is Lat. defrutum [n.] 'must boiled down', from Lat. 
ferv(e)0; see Schrijver 1991: 254f. Whether the long U of the Greek goes back to 
Thracian as well is unknown. Lat. brisa 'refuse of grapes' is probably also derived 
from Thrac. �PULW, -la (Demiraj 1997 s.v. berSl). Not connected to � <ppEap, 
� <popuvw. 

�puxaoflat [v.] 'to roar, bellow' (ll.). � ONOM� 
.VAR Perf. �E�puxa (with pres. mg.), Aor. �pux�uaUeat . 
.DER �puXT]efl0<; 'roar(ing)' (Arist.), �puXT] fla 'id.' (A.); retrograde �puX� (Opp., cf . 
�puxw); �PUXT]L�<;, �pUXT]T�p; �puXT]86v (A. R.). Perhaps here also �POUX£LO<;· . . .  
�aTpaxov o£ KU11plOl 'frog [Cypr.] "  �puxo<;· K�PU� 'herald' (H.; also � �pUKO<;). For 
the forms see Fraenkel 1912: 953 (p. 96). 
.ETYM The intensive perfect �E�puxa (cf. flEfluKa, etc.) was the basis of �pUxaOflal. 
Probably of onomatopoeic origin. 

�pfJXLO<; [adj.] 'deep (under water), (A.). � ?� 
.DER U11o�puxa 'under water', originally an adjective acc.sg. (£ 319, Hdt. 7, 130; see 
Bechtel 1914 s.v.), later adverbial (Arat.); U110�pUXLO<; (h. Hom: 33, 12); 11£pl�pUXLO<; 
'engulfing' (S.). Secondary �puxa 'depth of the sea' (Opp. H. 2, 588). 
.ETYM One would have to start from a noun *�pU�, �puxo<; 'water, depth (of the 
sea)'. On the formation of U11o�puxa, U110�pUXLO<;, see Schwyzer 1950: 532. 



Connection with �PEXW is phonetically impossible, and the meaning is different as 
well. There seems to have been a connection with �pUXUOflUL by popular etymology. 

�PlJX6<; =>�pUKOC;. 

�puxw =>�pUKW. 

�puw [v.] 'to swell, teem with' (ll.). � ?� 
• VAR Only pres. (but �puau<; Procop.). 
• COMP Old efl�puov [n.] 'new-born (lamb)

, 
(I 245), 'foetus' (Hp.), type efl1tEoo<;, 

£yKE<pUAO<;. 
.DER �puat<; (Suid.), �puafl0<; (Arc.), also PN as Bpuu<;, Bpuawv. Also �puu�w with 
�puuaoflUL· avu�uKXEuaoflUL flETU nvo<; Klv�aEw<; 'burst into Bacchic frenzy with a 
certain movement' (H.; uncertain aVE�puu�Uv Ar. Eq. 602) together with �puuafl0<; 
'voluptuousness' (PIu.), BpUUKTT]<; epithet of Pan (Poet. apud Stob.). �puov [n.] 'tree­
moss, etc.' (Hp.) with �puwoT]<;, �pUOEl<; (Nic.); �puwvT], �puwv(u 'black, white vine' 
(Nic., Dsc.; see Chantraine 1933: 207f.). See � �pUUA(�WV. Denominative �pUOOflUL 'to 
be grown over with �puov' (Arist.). 
.ETYM No etymology. 

�pwl10<; [m.] 'stench' (LXX, GaL). � ?� 
.VAR Sometimes �pofl0<; . 
• DER �pwfla 'ordure' (?; Ev. Marc. 7, 19); �PWflWOT]<;, �poflwOT]<; 'stinking' (Str.); 
�PWflEW (-0-) 'id.' (Al.) . 
• ETYM No etymology. The word has been supposed to be identical with �pofl0<; 
'noise' (Kretschmer GIotta 9 (1918): 222f., Kretschmer GIotta 11 (1921): 98, Hatzidakis 
GIotta 22 (1934): 130-3). Differently, Kalitsunakis GIotta 12 (1923): 198. Lat. bromus, 
bromosus, exbromo is borrowed from the Greek. The word lives on in the chemical 
element (Fr. brome, E. bromine, etc.). 

�ua<; [m.] 'eagle-owl, Strix bubo' (Arist.). � ONOM� 
.DER Verb �u�w (�ua<; e�u�E D. c., see Schwyzer 716). Deverbal �u�a = �ua<; (Nic.). 
.ETYM Derived from the onomatopetic �u after the nouns in -0.<; (Schwyzer: 461, 
Chantraine 1933: 27f., 30). Similar instances of onomatopoeia are e.g. Arm. bu 'owl' 
(= Georg. bu), MoP bum 'id.', Lat. bubo, Bulg. buh (Pok. 97f.; Schrader-Nehring 
1917(2): 216; Andre 1967: 45). Cf. � �UKTT]<;. 

�U�AO<; [m.] The Egyptian papyrus, 'Cyperus Papyrus; papyrus stalks, bark, roll, paper' 
(Hdt.). � PG?� 
.VAR �(�AO<;, �(fl�AI<;; B(fl�AIVO<; (or -IVWV)- doo<; o'(vou KaL yEVO<; afl1tEAOU £V 8pq.Kn 
KaL 0 1taAULo<; olvo<;. 'E1t(xapfl0<; O£ a1t' opwv BI�A(VWV. ean O£ 8pq.KT]<; 'kind of wine 
and vine in Thrace, also old wine. Epicharmus [uses it as] from the B. mountains. It 
is from Thrace.' (H.). 
.DER �U�AIVO<; (Od.), �(�AIVO<; (pap.) 'made of papyrus'; (both) also a kind of wine, 
see DELG; also �(fl�AIVO<; (LSJ Supp. and H., see above). �U�AIU (on the accent see 
Wackernagel and Debrunner Phil. 95 (1942): 191f.) 'plantation of papyrus' (Tab. 
Herael.; but see Scheller 1951: 47). �U�A(OV, �I�A(OV (see Kretschmer KZ 57 (1930): 

I 
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253) 'paper, book' (lA). �1�ALOtOV with strange long I, �(fl�AI<;, -100<; 'cords of �.', cf. 
�I�A(OE<;· Ta �I�A(U � axolv(a Ta £K �(�AOU 1tE1tAEY!lEva (EM 197, 30). 
.ETYM The papyrus rind was supposedly named after the Phoenician harbor Byblos, 
from where it was shipped to Greece. Since the name of this town was Gbl in 
Phoenician, next to Akk. GubIu, and Hebr. G<biil, we would need to assume the the 
initial gu- was interpreted as gWu_ by the Greek, or that distant assimilation g-b > b-b 
took place. However, E. Masson 1967: 101-7 concluded that the word is of unknown 
origin and that the town was named after it and Alessio Studi etruschi 18 (1941): 122f . 
assumed that the word was Pre-Greek. Fur.: 364 offers evidence for ul I in Pre-Greek 
(ilie forms with -1- appear to be old, not due to late assimilation; cf. Kretschmer KZ 
57 (1930): 253). Pre-Greek origin is also strongly suggested by the prenasalized forms 
(which are hardly expressive). Cf. � 1tU1tUpo<;. 

�lJ�6<; [adj.] = 'flWTO<;, 1tA�PT]<;, flEya<;' 'full, great' (Sophr. 115 apud Suid. and H.). 
�ONOM� 
.DER PN Bu�wv Masson Verbum 18 (1995-6): 319 (Euboea), so the word is old . 
• ETYM Familiar word, from � �UVEW, � �uw, etc., either with reduplication or with 
-�o<;. On words in -�o<;, see Chantraine 1933: 26l. 

�lJe6<; [m.] 'depth (of the sea)' (A.). � PG� 
.COMP a�uaao<; 'bottomless' (Hdt.), substantivized fem. 'abyss, underworld' (= 
Hebr. tahom, LXX, NT, pap.; cf. Schwyzer RhM 81 (1932): 203); �uaaoooflEuW 'build 
in the deep > brood over (in the deep of one's soul), ponder deeply' (Od.), metri 
causa for �uaaoooflEw (Eust., Suid.) like OiKoooflEW, etc., see Chantraine 1942: 368. 
.DER �uelo<; 'of the depth' (late), fem. �ueITI<; (\I'uflfl0<;, AP). Denominative �ue(�w 
'sink' (S.); ptc. �ueowaa (p(�a) 'going in the deep' (Nic. Th. 505). Further �uaao<; 
[m.] 'depth of the sea' (ll.), �uaaOeEV (S.). Also �uaaa (Opp.; after ��aaa? so 
probably secondary); further �uaauAOl· �OepOl 'pits', �uaaaAEuovn· T<P �ue<p 
£<pIKvouflEVtp 'reaching the depth' (H.); also �ueflo<;· aVTpov, 1tUefl�V, KaL �uefl�v 
'cave, bottom', perhaps corrupt. 
.ETYM A base form *�Uel0<; or *�ueao<;, for �uaao<; (Frisk), does not inspire 
confidence, since this would presuppose that the word is epic (Aeolic): * _dhj_ and 
*-Ts- would give lA -a-. In order to connect the word with �aeu<; (and ��aaa), a 
labiovelar has bee posited, but then the straightforward connection of �ueu<; with 
�EVeO<; must be abandoned. Moreover, assuming a labiovelar would mean that the �­
is irregular (one would expect yu-): it would have to have been introduced from 
��aaa, which remains a guess. A connection with yue(aawv· Otopuaawv 'digging 
out' (H.) would pose the same problem; the form is better left aside. The earlier 
attempts to connect �aeu<; and ��aaa (with a, as opposed to u) are most improbable, 
and should now be abandoned. �ueo<; - �uaao<; shows a typical variation in Pre­
Greek words; see Fur.: 248-263, e.g. aVT]eovl aVT]aov. The conclusion is confirmed by 
�uaaaA-, with a typical Pre-Greek suffIx; cf. KOpUOO<; beside KopvouAo<;/KopuouUo<; 
(Fur.: 254). One may also compare the glosses afluaao<;· K�TO<; 'sea monster' and 
a�u86v· �aeu. 



Van Windekens KZ 100 (1987): 307 connects Hitt. akkus(f)a- 'Fangrube', which is 
quite improbable ("� au lieu de -K- sous l'influence de �u(moe;"). 

�vKavlJ [f.] 'trumpet, horn' (Plb.). � LW Lat.� 
.DER �uKavaw 'to blow the horn' (Plb.), �uKavll1'�e; (Plb.); �uKavl<w (Eust.) 
�uKavl(J1'�e; (Plb.), �uKavl(Jfloe; (Nicom.). 
.ETYM A loan word from Lat. bucina; for the suffIx, cf. machina : flllxav� 
(Niedermann IF 37 (1916/1917): 147f. contra Cuny 1908: 108ff.: from unweakened 
*bucana). A more exact rendering is �ou-; �OUKlVa1'Wp (Lyd.) = bucinator and the 
hybrid form �ouKlvl<w (S. E.) are directly borrowed from Latin. See also 
� �OUKOVl(J1'�pLOV. 

�UK1'lJC; [adj.] / [m.] only �UK1'(lWV aV£flwV (K 20), also substantivized as 'stormwind' 
(Lye.). � ONOM� 
.ETYM If the word means TCW:OV1'WV, <pu(Jll1'WV (i.e., 'blowing'), as the ancients 
suggested, it may be compared with �£�uKw(JSm' TC£TCp�(JSm <TCapa> 8£1'1'aAOle; 
'blow, kindle (Thess.), (H.), and further with � �uv£w. According to Fraenkel 1910: 
19" the word is connected with �u<w, �u�m 'to hoot (like an owl)' (see � �uae;). See 
tile discussion on k-enlargements of onomatopoeic bu- and bu- in Pok. 97f. and 100f. 

�vv£w [v.] 'to stuff (Hdt.). � ?� 
• VAR Also �uvw (Hdt.), �u<w (Aret., H.); �uw, aor. �u(Jm, fut. �u(Jw; �£�u(Jflm (Od.), 
£�u(JSllv, (TCapa) �U(J1'Oe;. 
.COMP Often with prefIxes Ola- , £TCl-, TCapa-, TCpO-. 
.DER �u(Jfla 'plug' (Hp.), �umpa 'id.' (Antiph.); �U<llV [adv.] « *�u(J-Ollv, see below) 
'closely' (Hp.), together with �u<ov· TCUKVOV, (JUV£1'OV, yaupov O£ Kat fl£ya 'compact, 
intelligent, haughty, big' (H.). Also �una· �£�u(Jfl£va H., with denominative 
�£�unw(JSm· �£�u(JSm (H.). Fur.: 21354 suggests that �ouvoe;· (J1'l�ae; 'mattress', 
KUTCPlOl (H.) is derived from �uv£w. 
• ETYM Like KUV£W, �uv£w could represent a continuation of a nasal present *�u-v£-(J­
w, with �uv- perhaps from a zero grade �uv-(J- (e.g., in the 3Pl. *�uv(Jovn, see 
Schwyzer: 692). Alternatively, it could go back to *�u(J-v£w with secondary -£W. 
�uv£w has been compared with Alb. m-bush 'fIll' and words for 'pouch', e.g. Mlr. 
buas « *bousto-), ON posi, OE posa, OHG pfoso, PGm. *piisan- « *biison-). 
However, this connection fails on the necessity to assume a root with PIE *b- (the 
material collected in Pok. 98ff. is too heterogeneous). Cf. � �u�oe;, � �ou�wv, 
� �u-rava. 

�UVlJ 1 [f.] 'malt (for brewing)
, 
(pap., Mt.). � ?� 

.VAR �UVl, -EWe; [n.] (after KIKl, KOflfll, etc.). 
• DER Doubtful �uv£ue;· (JK£ua(Jfla 1'l KPISlvov 'dish made of barley' (H.; Lagercrantz 
1913: ad PHolm. 15); constructed from a gen. �uv£we;? 
• ETYM Unknown; of foreign origin? 

�UVlJ 2 [f.] . SaAa(J(Ja 'sea' (Euphor.fr. 127), TC£uKll 'pine' (H.). � ?� 
.ETYM The meaning 'sea' fIts well to the homophonous name of Leucothea (Ino) in 
Lye. 107, but its etymology is unknown. 

I I I '  
" 

�UVlJ'TOC; an Egyptian garment (Hdn.). � LW? Eg.� 
.ETYM Unknown. 
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�VPlOV [n.] �VPlOV' o'(Kll fla 'abode'; �UplOS£V' O'(KOS£V 'from home' (H.). Cf. £U�UplOV' 
1'0 £i50lKOV £'Lpll1'm, on Ka1'a 1'�V �auplav � Ka1'a MW(JaTCloue; (Jllfla1v£l oLKlav 
'comfortable to inhabit, because �. means "house" in Messapian' (EM 389,25); and 
�auploS£V = O'(KOS£V 'from home' (Cleon Sic. 2). � LW Messap.� 
.DER Perhaps �uPfloe;' maSfloe; 'stable' (H.), s.v. von Blumenthal 1930: 3. 
.ETYM Messapian word, also seen in Germanic: ON bur [n.] , OHG, OE bur [m.] 
'cottage, room' (PGm. *bura-); c£ Pok. 149. With a different ablaut are � �aupla and 
� �iiple;. See Krahe IF 57 (1940): 116. The words are supposed to be r-derivatives of 
the root for 'live, be'; see � <puw. 

�vpp6C; [m.] . KavSapOe;. TUPPllvol 'dung-beetle, drinking cup (Etr.)
, 
(H.). � LW? Etr.� 

.ETYM The word is believed to derive from the color, from Gr. TCUppOe; = Lat. burrus 
'deep red' (Paul. Fest. 31). See Fohalle 1925: 157£ and Kretschmer Glotta 16 (1928): 
166. However, this is hardly appropriate in the case of a cup. Fur.: 213 connects it 
with flup(Joe; 'basket' (Call. fr. anon. 102; H.), Etr. murs; the word lives on in Otrant. 
vurro, Toscan. borraccia (Alessio 1955: 736). 

�up()'a [f.] 'skin, hide' (Hdt.). � PG?� 
.COMP �up(Jo8£\jIlle; (Ar.) . 
.DER �up(Jle; (H.); �Up(JLVOe; 'of leather' (D. C.), �Up(JLKOe; 'id.' (Gp.), also 'used by 
tanners' (Hippiatr., to �up(J£ue;), �up(JwOlle; 'id.' (Gal.). �up(J£ue; 'tanner' (Act. Ap.) for 
older �up(Jo8£\jIlle; (Ar.); �up(J£uw 'tan' (H.), �up(Jdov 'tan-pit' (sch.). Denominative 
�up(Jow 'to cover with skins' (Ath. Mech.). Old is only �uP(JIVll 'leather thong' (Ar. 
Eq. 59, 449). 
.ETYM A technical term without etymology (Forbes Glotta 36 (1958): 271, see further 
Frisk). The word may be of Pre-Greek, as argued by Fur.: 65, etc., who also compares 
aflUP1'ov, ifl(i-rLOv 'cloth' (H.) . 

�u()'()'a [f.] a bird (Ant. Lib. 15). � ?� 
.ETYM Etymology unknown. 

�u(),(),OC; [f.] "Byssos", flax and the linen made of it (Emp.); later also referring to cotton 
and silk. � LW Sem.� 
.DER �u(J(JLVOe; 'made of �.' (Hdt.); �u(J(Jwfla 'net from �.' (AP; on the formation see 
TC£TCAwfla, etc., Chantraine 1933: 187). 
.ETYM The word is supposed to have been borrowed by Greek from Eg. w:d 'linen' 
via Semitic (Hebr., Aram. bus; see E. Masson 1967: 20ff.; Szemerenyi Gnomon 43 
(1971): 661) . 

�v()'()'6C; =>�uSOe;. 

�u(),'Ta� [m.] 'moustache' (Antiph. 44.4 apud Ath. 4, 143a). �PG� 
.VAR Cf. �umaya· TCwywva 'beard' (H.). 
.ETYM The explanation of �u(J-ra� as adapted from fluma� after �uv£w is highly 
improbable. Rather, it is eVidently cognate with fluma�, the words being of Pre-
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Greek origin because of the alternation � - 11 (Fur.: u6, 218; cf. K/ y, see also Guntert 
1914: 128) . For further variants, see � IlU(Ha�. 

�u'tava [n.pl.] . KOVOUAOL 'knuckle'. ot 8£ �pu'tava (H.). <!lPG?� 
.ETYM A formation in -avov (Chantraine 1933: 197ff. , Schwyzer: 489f.) . Although the 
word has been connected with � �uTe6v . TtA�eOe; 'crowd' (H.) and � �UHOe; . 
YUVULKOe; at8oiov 'private parts of a woman' (H.), this is only a superficial 
resemblance in form. The variant with �p- points to a Pre-Greek word; further 
examples are adduced by Fur.: 330. 

�\)'te6v [n.] ? · TtA�eOe; 'large number, crowd' (H.). <!l ?� 
.ETYM The word has been connected �uTUva and �UHOe;, for which there seems to 
be no rationale. 

�\)'tlV'1 [f.] . Aayuvoe; � ull(e;. TapavTivOL 'flask or chamber-pot (Tarantian), 
(H.). 

<!l PG(v)� 
• VAR Cf. Att. TtlJTlVfj 'flask covered with plated osier' (Poll.), title of a comedy of 
Cratinus (Ar.fr. 880 K.-A.). 
.ETYM The interchange Tt/ � proves Pre-Greek origin (the variation voiced/ voiceless 
being extremely frequent in such words; Fur.: 101-200) . The suffIx -IV- is also 
frequent in Pre-Greek (see Pre-Greek, SuffIxes). VLat. butina is borrowed from the 
Greek, and the Latin is in turn the source of e.g. OE byden, OHG butin, MoHG Biitte 
(Fi. putina, Ru. b6dnja, etc. are again borrowed from Germanic; see Vasmer 1953 
s.v.). 

�u't'tOC;; [m.] ? . YUVULKOe; at8oiov 'female genitals' (H.). <!l PG(v)� 
• VAR Cf. lluH6e;· TO YUVULK£lOV 'id.' (H.). 
.ETYM Fur.: 218 connects the gloss with 11-, which shows that the word is Pre-Greek. 
Szemerenyi refers to Hubschmid 1955: 76. 

�w�6C;; [adj.] name of a handicap, acc. to H. = XWA6e;, Ttfjp6e; (mop6e; cod.) 'lame, 
disabled'; by PIu. Fr. inc. 149 used together with Kw<p6e;; in MoGr. it means 'dumb'. 
<!l ?� 
.DER PN Bw�ii<;, Bou�ii<;, L. Robert 1963: 30-33. 
• ETYM Cf. KOAO�6<;, KAall�6<;, ete. (Chantraine 1933: 261) . 

�WA'1Vtl [f.] aIlTtEAo<; 'grape-vine', growing in Bithynia (Gp. 5, 17, 5) . <!l PG (or LW 
Anat.)� 
.ETYM Fur. 219 compares IlWAa�, a Lydian name for wine. 

�WAtl't'1e; [m.] 'fungus, especially mushroom' (Ath.). <!l LW? Lat.� 
.VAR Also �WA('tfj<; (Gp., Gal.), also 'root' of the lychnis. 
• DER �wAtlnov 'saucepan', �wAfjTapla TtlVaKla (pap.), �WAfjTivoe; apTo<; (Ath.), after 
the form. 

. 

• ETYM Borrowed from Lat. boletus (Sen.), which was named after the Spanish town 
Boletum (Niedermann IF Anz. 29 (1912) : 31f.) . �WA(Tfje; is remodelled after the 
derivatives in -(Tfj<;, and borrowed into Latin (Plin.) again (Redard 1949: 70) ; its 
meaning 'root' is due to influence of �WAOe;. 

L, 

�wnaV£lpa 

�WAOC;; [f.] 'lump, clod of earth' (11.). <!l ?� 
.VAR Also [m. ] .  
.COMP Ep(�WAO<;, Epl�wAa� (11.). 
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.DER Adjectives �wAw8fj<; (Thphr.), �WAlVO<; (H.); adverb �wAfj86v (Dse.); �wAwen<; 
'formation of lumps' (pap.). Old is �wAa� [f.] = �WAOe; (Pi.; cf. on -a� Chantraine 
1933: 379; �wAaKlo<; (Pi.). �WA(<;· Ila�fj<; £l86e; n EV Taie; eua(ULe; 'kind of ball in 
sacrifices' (H.); unclear the gloss on �WA6VUL (H.). 
.ETYM Etymology unknown; hardly connected with � �oA�6e;. 

�w!l6C; [m.] 'step, stand (for chariots), base (of a statue)" most frequently 'altar' (11.). 
<!l IE *gWoh2-mo- 'stand'� 
.COMP �wlloA6xoe; 'one that waited about the altars to steal the meat, ribald'. 
.DER �wll(<; 'step' (Hdt.; on the word CEG 6) , �wll(aKo<; technical term (Hero.); 
�wlla�· 6 IllKpO<; �wIl6<;, lJ1toKoplaTlKw<; 'small altar (hypocor.)

, 
(H.). �w!line; (se. y�) 

'sacred land' (Pergamon). �wll(aTpla 'priestess' (Nic.; on - (aTpla Chantraine 1933: 
106) ; �wllii�· �wlloA6xo<; H., see Chantraine 1933: 381f. ; on -u� see Bjorck 1950: 263' . 
Adjectives �wlllo<; (S.), also month name (Lamia); �wllluio<; (S.). Note �wllfjvEv· 
tolloaE 'swore' (H.) from *�wllu(vW 'swear (with the hand on the altar)'. 
.ETYM Verbal noun *gWoh2-mo- to £-�fj-v (£-�a-v). For the meaning, cf. � �aen<; and 
OP giiBu- 'place, throne' (from gii- = �a-, �fj-). 

�wvh'1C; =>�ouv6<;. 

�WPEUC; [m.] 'mullet' (Xenocr.). <!l LW Eg.� 
.VAR �Wp(8l0V [n. ] ,  also �OUp(8l0V (Alex. Trall.) .  
.DER On the PN with Bwp- (Bwpo<;, BWPUKO<;, BWPlll0<;) see BoBhardt (below) . 
.ETYM BoBhardt 1942: 61 derived the word from �WpOL· o<peuAllo( 'eyes' (H.), just as 
Stromberg 1943: 42f., but �WpOL is probably from *FWpOl (see � 6paw). Connected 
with Copt. bori, Arab. burf; see Thompson 1947 s.v. and Hemmerdinger Glotta 46 
(1968) : 247· 

�walov [n.] a utensil (pap.). <!lPG?� 
.DER �wen8(u (pap.). Also �wTaplov (Zos. Alch.); �wen8lUL is probably bad 
orthography for -(8lU . 
.ETYM From �WT(OV· aTUllv(ov 'wine jar' (H.) with Tl > en; see Olsson Symb. Oslo. 4 
(1926) : 62f. The word may be related to � �OUT(T)le;. 

�wa'tptw [v.] 'to call (to aid)' (Od.). <!l GR� 
• V AR Only present. 
.ETYM The word is connected to � �oaw just as EAuaTpew (11.) to EAUUVW, EAa-aUL 
and KUAlaTP£W (Call.) to KUA£W. It is an expressive formation, based on the nominal 
suffIxes TEP-, TpO- (cf. Risch 1937: 310), but details remain unclear . 

�w'ta�Elv =>yuTaAUL, oUTaw, and (iJT£lAtl . 

�W'tlaVElpa • V AR �WTWP, ete. => �6aKw. 



_I .. 

r 

ya =-yE. 

yu�aeov [n.] . Tpu�:>dov 'cup, bowl' <!\ LW? Sem.� 
.VAR Also Ka�aEla (accent unknown; pap. lIP); also fem.sg. (Edict. Diod.). And 
�a�aTO<';· TIIVa� iXEluTjp0<'; TIapa IIacplol<'; 'a trencher for fish (Paphian)' (H.) . 
• ETYM Semitic origin has been assumed (E. Masson 1967: 75, which could also 
account for Lat. gabata. Alternatively, we may consider Pre-Greek origin (Fur.: 187 
assumes that it is a Mediterranean loan). Cf. � ya�Eva, � Ka�o<.;. 

yU�Eva [n.pl.] . o�u�acpla, �TOl Tpu�Ala 'small vessel; cup, bowl' (H.). <!\ ?, PG?� 
.ETYM On the basis of MoGr. forms, Moutsos Orbis 18 (1969): 535-540 argues that 
ya�Evov < *ya�lvov < *Ka�lvov, a derivative from Ka�o<.;. Fur.: 116, etc. compares the 
word with � ya�aElov, which is certainly a possibility. 

yayuLTJ<.; [m.] (se. AIElO<';) 'lignite' (Orph., Plin., Dsc.). <!\ LW Anat.� 
.VAR Also yayyln<.; or yayy�n<.; AIElO<'; (Str.); this form may have been influenced by 
the adjective 'of the Ganges'. And eyyayt<.; TIETpa (Nic.) = yayaTTj<.; . 
• ETYM According to Pliny 36, 141, the word derives from faya<.; or fayyat, a town 
and river in Lycia. The forms with yayy-, with prenasalization, confirm its Anatolian 
(= Pre-Greek?) origin. Lat. gagates, with MoFr. jais, MoHG Gagat, ete., was 
borrowed from the Greek. 

yayyaLVElV [v.] . TO flETa yEAWTO<.; TIpOaJtal�ElV 'playing with great laughter' (H.). 
<!\ONOM� 
.VAR Cf. yayyaAloE<.;· YEAacrlvOl 'front teeth; dimples'; yayyaAuv, yayyaAI�EElat· 
�owElat 'to enjoy oneself; yayyaAo<,;· 6 EUflETaElETo<.; Tft YVWflft Kat EUflETa�oAo<,; 
'fickle in belief; changeable' . 
• ETYM yayyalvElv is a reduplicated expressive form, which has been taken to belong 
together with Skt. gaiijana- 'despising', which in turn was connected with OE cane 
'insult'. As the Skt. form appears only in MInd., the connection remains very 
uncertain. Neither is the word related to Lat. gannio, etc. Cf. � yoyyu�w. 

yuyyaflov [n.] 'small round net for catching oysters' (A.). <!\ PG?� 
.VAR yayyaflTj [f.] (Str.); yayyaflTj· aay�vTj � OIKTUOV CtAlEUTlKOV. Kat aKEUo<.; 
yEWpylKOV 'drag-net or fishing-net; also an agricultural tool' (S 0flOlOV KpEaYP<:l 
'similar to a flesh-hook') (H.); yayyaflov: OIKTUOV. Kat TO TIE pt TOV 0flcpaAOV 'fishing-
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net; also that which is around the navel' (H.); yayyaflouhol' aaY'lveuTa( 'dragging 
an oyster-net' (H.). 
.DER yayyafl£uc;, o.Al£UC;, 6 Tfi yayyafln £pya(ofl£voC; 'fisherman, he who handles the 
y.' (H.); yayyafleuT�C; 'id.' (conj. EM). 
.ETYM Technical term, certainly of foreign origin and probably Pre-Greek. Not 
related to � yevTo 'he took'. Neumann 1961: 100 connects it with Hitt. kiinV 'to 
hang'; this is most uncertain. 

yaYYilTl<; =>yayaT'lC;' 

yaYYAlov [n.] 'tumour on a tendon, or the head' (Gal.); the nerve knots now called 
ganglia have been compared to such a tumour. <!PG?� 
• DER yaYYAlw8'l<; 'like a y.' (Hp.). 
.ETYM Unknown. The word is mostly connected with � ayAlC;, �yeAyl<;, � yaAlveOl, 
� yeAlVeOl. It is most probably non-IE, and possibly Pre-Greek (Fur.: 129). 

yayypaLva [f.] 'gangrene', an illness that eats away the flesh (Hp.). <! PG?� 
• VAR Cf. yayypatvu· <paye8atva 'cancerous sore, cancer'. OL 8£ KapKlvoc; 'lobster', etc. 
(H.). 
• DER yayypatvooflat, yayypalvwatc;, etc. (Hp.) . 
• ETYM For the suffIx, cf. � <paye8atva. The basic form is uncertain, for a discussion of 
which see Chantraine 1933: 108f.; it is perhaps *yayypwv, *yayypoc;, or *yayypa. 
Alexander Polyhistor in St. Byz. S.v. fayypa gives this word as a name for 'goat'. In 
antiquity, it was compared with ypaw 'to devour' (thus also Frisk), but this is 
certainly incorrect. It is most probably a Pre-Greek word (a-vocalism, -atva, 
prenasalization?). Cf. � KapKlvoc;. 

yaSaoflov [n. ]?  . £V'lpoatOV 'rent for corn land'. <! GR?� 
• VAR Ms. yaAaatOV corr. 
.ETYM Latte Mnem. 3110 (1942): 91'0 reads ya8aaflov for yaAUatOV in the manuscript 
on the basis of a comparison with 8aafloc; 'rent'. 

yaSq [f.] . Kl�WTOC; 'box' (H.). <! PG(v)� 
.ETYM Cf. yav8LOv, Kl�WTLOV (H.; Belardi Rend. Ace. Line. 8: 9 (1954): 620). Because 
of the prenasalized variant, the word is Pre-Greek. Because of the deviant semantics, 
Lat. gandeia, an African vehicle, is not related. 

yMo<; 1 [m.] name of a fish, also called OVOC; (Dorio apud Ath. 7, 315f.). <! PG(V)� 
• V AR ya8apoc; (Diogenian) = YU'LMplOV (pap. VI -VIIP), MoGr. ya'L8apo\jlapov (see 
Thompson 1947 s.v. OVOC; and Saint -Denis 1947 s.v. asellus. Very unclear, see DELG. 
• ETYM There is a variety of names for the ovoC;-fish: yaAlac;, yaAA£plac;, KaAAapIC;, 
X£AAap1'lC;, etc. (Stromberg 1943: 130f.). Fur.: 3393, 254 adds ya(ac;· iXeuC; J10l0C; 'a fish' 
(H.), assuming Pre-Greek origin. DELG explains ya'L8aplov as a loan from Arabic 
(Andriotis, Etym. Lex. s.v.), but disassociates it from ya80c;. 

yaSo<; 2 =>yav80c;. 

ya�a [f.] '(royal) treasury' (Thphr., OGI 54, 22 [lIP]). <!LW Pers.� 
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.COMP ya(o-<puAa� 'guarding the treasury' (LXX). 

.ETYM According to Pomp. Mela 1, 64 and others, ya(a is of Persian origin, cf. MP 
ganj (ultimately going back to Median; see Mayrhofer KEWA 1: 315 with references). 
Arm. ganj was likewise taken over from Iranian. Lat. gaza, and probably Syr. gazii, 
were borrowed from Greek. 

ya�a<; =>yMoc; 1. 

yaOla [f.] . aAAavTla 'small sausage' (H.). <! PG� 
.ETYM Unknown. See Belardi Ric. ling. 4 (1958): 196. Fur. (index) connects the word 
with Y'leUAAIC;, ayaelC;. 

yaia [f.] 'earth' (11.) . 
.COMP Dor. yataoxoc;, Lacon. yataFoxoc;, epic � yat�OXOC;, epithet of Poseidon, also 
� £vvoalyatOC; (11., s.v.). avwyatov 'upper floor of a house, granary'; also aVoKatOv· 
lJJ1ep41ov, ypa<peTat Kat avwy£wv H.; perhaps the form with -0- is original, the other 
variants being due to folk etymology . 
.DER yat�'LOC; 'from the earth' (Od.; with -�'LOC;, Chantraine 1933: 52); yatWV 'heap of 
earth' (Tab. Herael. 1, 136) beside yu£wv (lG 14, 322: 11 83, Halaesa); yatoW 'change 
into earth' (Tz.) . 
.ETYM Unknown; see � y�. 

YaLqoxo<; [m.] Epithet of Poseidon, secondarily of Zeus, etc. (11.), mg. uncertain, 
mostly taken as 'earth-shaker' (= � £vvoalyatOC;, s.v.). <! ?� 
• V AR Dor. yataoxoc;, Lacon. yataFoxoc;. 
.ETYM yat�OXOC; is a compound with yala as the first member, but the interpretation 
of the second member is debated. The solution of Borgeaud KZ 68 (1944): 221f. that 
the word means 'bringing home (i.e., the husband of) Gaia' (viz., IIoa£l8wv) is 
impossible. Kretschmer Glotta 5 (1914): 303 interpreted yat�OXOC; as falav 0X£uwv 
'mounting Gaia' or fal<;t 0xoufl£voC;, basing himself on the myth that Poseidon IJ111l0C; 
had intercourse with the earth goddess Demeter. However, Lacon. yataFox0C; shows 
that the second member started with F-, for which there are no indications in the 
case of � 0xew and � 0X£UWV. Alternatively, Nilsson 1941: 419 understood 'faring 
below the earth' (with Poseidon as a river, after Hesychius, "6 £J1t T�C; y�C; 
0xoufl£voC;"), which is implausible, too. Most scholars follow Meillet 1924 and 
connect the second member with Go. gawigan 'to set in motion'. Cf. further aiYloxoC; 
(s.v. � aiylc;) . 

yaioo<; [m.] a Gaulish javelin (Ph. Be!.). <! LW Lat.� 
• V AR Also yalaov [n.] . 
.DER yataQ.Tat/ -Ol 'mercenarii' (Plb.) is a loan from Lat. gaesiitus. 
.ETYM Like Lat. gaesum, the word is from Gaulish, but via Latin: cf. the PN Gaesiito­
rlX, Gaeso-rlx, Vandal. Gaise-rlcus, Go. Rada-gaisus. We can compare OIr. gae, Co. 
gew 'javelin', and OHG and OS ger, OE giir, ON geirr [m.] 'spear'. See further s.v. 
�xaloc;. 

yalw => yavuflat, Y'leew. 



YUKOU 

YUKOU . �8U, YAUKU 'sweet' (H.). � ?� 
• DER YUKOU7tWVTje;· �OU7t6TTje; 'fond of drinking' (H.) . 
• ETYM Unknown. 

YUAU [n.] 'milk' (11.). � IE *glkt(-) 'milk'� 
.VAR Gen. yaAuK-roe;. Rare forms: dat. yaAuKL (Call. Hek. 1, 4, 4), gen. yaAuToe; 
(pap.), -roD yaAu (Pl. Corn.). Also YAayoe; [n.] (B 471). Other forms: yAUKWVTEe;· 
f1WTOL yaAuKToe; 'full of milk' (H.); KAayoe;· yaAu. Kpf]TEe; (H.), see below; with 
hypocoristic gemination yAUKK6v· yUAu8Tjv6v 'sucking (milk)' (H.); and YAUKTO­
<payoe; 'living on milk' (11.); these forms may be due to simple assimilations (or 
metathesis). 
.COMP Old is YUAu-8Tj-v6e; 'sucking milk' (Od.) from yaAu and 8f]a8m; on the suffix 
cf. uyuv6e;, etc. (Schwyzer: 452), also TL8�vTj. Also YUAUKTO-7t6TTje; 'drinking milk' 
(Hdt.), etc. On yaAu as a second member see Sommer 1948: 83. 
.DER YUAuKTle; (7tETpU) name of a stone (Orph.) = YUAuKT1TTje; (Dsc.), both also as 
plant names = TL8uf1UAAOe; (Aet., gloss.; after its juice, see Stromberg 1940: 58); yaAu� 
name of a white shellfish (Arist.; Stromberg 1943: 109; cf. Chantraine 1933:379); 
� yaALOv s.v. Adjective YUAUKTWOTje; (Arist.). Denominative verbs: YUAuKT1(w, 
YUAuKT60f1m, yuAuKTLaw. With � (from T assibilated before L) yUAu�lue; (KUKAOe;) 
'Milky Way' (D. S.; see Chantraine 1933: 95; also YUAuKTlue; Ptol.); yUAa�LU [n.pl.] 
name of a festival for Cybele (inscr., Thphr.), from which rUAU�LWV month name on 
Delos (inscr. lIP). Independent is YUAUTf16v· AaXUVOV aypLov 'wild herb' (H.; cf. 
yaALov); perhaps from *YUAUKT-f16v (Stromberg 1940: 58); Fur.: 374, 389 compares 
aouh6f1ov. See on � yaAuyyu. From YAayoe; derive the late forms YAUYEp6e;, 
yAuy6£Le;; also 7tEpLyAuy�e; (11 642) and YAuyaw (AP). 
• ETYM Outside Greek, only found in Lat. lac (De Vaan 2008 s.v.) and Armenian (see 
below). The basis of the Greek forms is *galakt- or *glakt-; the latter is seen in 
yAuK-ro-<payoe; (N 6). As an alternative to assuming a proto-stem with two variants, 
we may consider tlIe possibility that YUAU goes back to *glakt (from *glkt) with loss 
of the final consonants and development of a secondary vowel in the nom./acc. (cf. 
yuv�). In that case, YAUKTO- (see above) would be the expected outcome for the 
oblique cases, whereas yaAuKToe; would have analogical yaA- instead of yA-. Since in 
the nominative the final consonants must have been lost in subsequent stages, i.e. 
*galakt > *galak > yaAu, the intermediate stage could have yielded the t-less forms 
like yAayoe;. The Armenian forms, class. kat'n and dial. kaxc', have been explained by 
Kortlandt (following Weitenberg) as from acc. *g1kt-m, gen. *g1kt-s via an 
intermediate *kalt'- with al < *1 (Kortlandt REArm. 19 (1985): 22). Mlr. lacht, etc. 
were borrowed from Lat. lac. The derivation of Szemerenyi KZ 75 (1958): 170-184 
from *mlglk- (from the root of Uf1EAYW) is impossible, as this root was *h2melg-. Not 
related is Hitt. galaktar 'soothing'; see Kloekhorst 2008 s.v. kalank-i 'soothe'. 

yaAuyyu [?] 'galingal, Alpina officinarum' (Aet.). � LW Sem.� 
.ETYM From Arab. khalandjan, itself of Chinese origin. See Andre 1956 s.v. galenga. 

yUAUC; · yf] 'earth'. 7tupa EUKA1T4' (H.). Corr. EUKA4'? (PW 6, 1055). � ?� 
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.ETYM Etymology unknown. The word is Mediterranean, according to Belardi Doxa 
3 (1950): 200 . 

YUAUcnOV -yaouaf1ov. 

YUAETJ, YUAf] [f.] 'weasel, marten' (Batr., Ar.); also a fish name (Ael.), see Stromberg 
1943: 108. � ?� 
.COMP yUAe-aYKWv (Arist.), also YUAL-aYKwv (Hp.; after the frequent first members 
in -L: UpYL-, KUOL-, etc.; see below), properly "with arms like a weasel", i.e. 'with short 
upper arm', cf. Solmsen 1909: 225f.; yUAe6-�ooAOV [n.] "weasel stench", 'dead nettle', 
substantivized bahuvrlhi, = yUA�o"'Le; "weasel eye" (Dsc.); on the names see 
Stromberg 1940: 138f., Lehmann IF 21 (1907): 193'. Denominative YUALaw = 
uKoAuaTulvw 'be licentious', "ce qui serait semantiquement satisfaisant"(?) DELG. 
.DER YUALOEUe; 'young weasel' (Crat.), after AUK-LOeue;, etc. (Chantraine 1933: 364; see 
below); YUAEWTTje; 'gecko lizard' (Ar.), 'weasel' (Luc.); on the formation see Schwyzer: 
500; also 'swordfish' (Plb.), cf. s.v. � YUAE6e;. 
.ETYM The formation of YUAETj shows that the word originally indicated the skin; cf. 
UAW7tEK-ETj, etc. (Chantraine 1933: 91) and Lat. galea below. yUAtTj has been 
connected with Lat. gtis 'dormouse' and Skt. giri-, girikii- [f.] 'mouse'. However, the 
Skt. word is only attested in lexicons and probably did not really exist (Mayrhofer 
EWAia 1: 488). In spite of its deviant meaning, the Latin could perhaps be related if 
YUA- reflects *gIH-V-, Lat. gtis possibly going back to *gIHi- (Schrijver 1991: 242). 
yuAtTj is not related to MW bele 'weasel' (pace Schwyzer: 299; cf. De Vaan 2008 s.v. 
feles). The original meaning 'weasel-skin' is found in Lat. galea 'leather helmet', cf. 
KUVETj properly 'dog-skin'. For a possible connection of 'weasel' with � yuA6we; 
'husband's sister', see there . 

YUA£OC; [m.] 'dogfish, shark' (Pl. Corn.), also = yUAtTj (Aret.) . � ?� 
.DER YUAEWOTje; 'like a shark' (Arist.), YUAEWTTje; 'swordfish' (Plb.; see below), also 
yUAu�lue; = YUAE6e; (Gal.); connection with yUAu�lue; 'milky way' unclear; remarkable 
compound YUAEWVUf10e; = YUAE6e; (Phylotim. apud Gal.), cf. also KUAALWVUf10e; name 
of a fish, see Stromberg 1943: 108f. 
.ETYM Stromberg l.c. maintained that the dogfish was named after the weasel, but 
the formation of YUAE6e; is unclear (a back-formation from YUAEWTTje; after 
uaKuAu�WTTje; : uaKaAu�Oe;?). On YUAE6e;, see Thompson 1947 s.v. For YUAEWVUf10e; 
etc., Frisk and DELG (s.v. YUAETj) suggested contamination and tabu-formation, 
which remains gratuitous. 

yUA�VTJ [f.] 'stillness of the sea' (Od.); also 'lead sulphite' (Plin.), see Chantraine RPh. 
91 (1965): 203-5. � IE *glh2-es- 'laughter'� 
.VAR Dor. yuACtVa. 
.DER yUA�VELU (yUAaV£LU) = yUA�VTj (Eur.), after au<p�v£Lu?; not from yUATjV�e; (only 
Arist. Phgn. 8llb 38); YUATjvulTj (A. R.; cf. uvuYKulTj beside uvaYKTj), YUATjvuioe; (AP). 
YUATjv6e; 'still' (E.). After the numerous adjectives in -po- (not an old rln-stem): 
YUATjp6e; (H.); after tlIe adjectives in -EpOe;: YUAEp6e; (H.). 



YUAl 

.ETYM Similarly to aeA�vTJ, the variants yaA�vTJ and yaAUVCt derive from *yaAaa-VCt, 
in turn from an s-stem that is also seen in yEAwe;, yeAaa-TOe;, etc. Because of its e­
grade, yeA�vTJ (termed Aeol. by To. Gramm. Camp. 3, 1) is perhaps to be ranged with 
the latter words. yaA�vTJ must originally have meant 'cheerfulness'; cf. yeAelv· 
AUflTI£lV, Qv8dv 'to shine, flourish' (H.). For the ablaut grade *glh2-es-, cf. Arm. calr 
'laughter'. See � yeAaw, � yA�VTJ, � yA�VOe;. 

YUAl =>a.Ale;. 

yaAluYKwV =>yaAeTJ. 

yaAtac; =>yuooe;. 

YUAlV80l [m.pl.] . epE�lV8ol. ot oe YUAl80l 'chick-peas; elsewhere YUAl80l' (H.). � PG� 
• VAR Also yEAlV80l· epE�lv80l (H.). 
• ETYM Pre-Greek (note the suffIx -lv8oe; with a variant without prenasalization, as 
well as the interchange ale). Not related to � yEAyle;. 

YUAlOV [n.] !. 'bedstraw, Galium verum' (Dsc. 4, 95) and 2. 'dead nettle' (Plin. 27, 81). 
�GR� 
• VAR The first also (ibid.) yaAaTlOV (cf. aAaTlOV 'salt') and yaAaiplov (unclear). 
.ETYM In the sense 'bedstraw' ete., YUAlOV is related to YUAa because it was used as 
rennet (Dse. l.e., cf. Stromberg 1940: 108). In the sense 'dead nettle', we should railier 
compare � yaAETJ in view of other words for 'dead nettle': yaAeo�ooAoV and 
yaA�O\jlle;. 

yanaptac; .VAR yaAAepiae;. =>KaAAapiae;. 

yunapoc; [m.] 'member of a Dionysiac cultic society' (inscr. Philippopel, lIP). 
yUAAapOe;· <DpuYlaKov ovofla TIapa AUKwm 'a Phrygian name, ace. to the Laconians' 
(H.). � LW Phr.� 
• ETYM See Dunst KZ 78 (1963): 147ff. Cf. � yuAAOe;. 

yunla [n.pl.] . £vTepa 'intestines' (H.). � ?� 
.ETYM As *FuAAla, the word is perhaps from *FuAvla, related to eLAUW 'wind, turn, 
etc.' (Liden KZ 61 (1934): 22f.). Cf. ON vii [n.], viijum [dat.pl.] 'viscera', lE *uel-ia-. 
On the development, cf. Lesb. Thess. aTuAAa, from *aTuAVCt. 

yunoC; [m.] 'a priest of Cybele, eunuch' (inscr, Epict.). � LW Phr.� 
.COMP yaAAoflav�e;, yaAAlafl� lKov metrical term (not in LSJ). 
.DER yaAAaToe; 'of a y.' (Rhian.), yaAAa(w (Schwyzer: 633, 12). 
• ETYM In antiquity, the word was believed to be Phrygian. Probably, � yuAAapoe; is 
related. 

yaAOwc; [f.] 'husband's sister' (ll.). � IE *gIH-ou-s 'husband's sister'� 
.VAR yaA6w [gen.sg.] ,  yaAocp [dat.sg.] and [nom.pl.] ,  yaA6wv [gen.pl.] (with metrical 
diectasis). Also yUAle;· yaAaoe; (H.), see below. 
• DIAL Also Att. yUAWe;, -w (ace. to Hdn. Gr.). 

YUflfla 259 

.ETYM The Greek forms derive from *yaA-aF-o- (not *yaA-wF-o-; Beekes MSS 34 
(1976):13ff), a thematicization of *glh2-eu-, which is probably an oblique stem of 
*g(e)lh2-ou-s (formation as in � TIUTpWe;, � fl�TpWe;). The PIE term denoted the 
unmarried sister of the husband, cf. Lat. glos 'husband's sister' (secondarily 'brother's 
wife'; the loss of the laryngeal in Latin is diffIcult to account for, see Schrijver 1991: 
131). Further cognates are Arm. tal 'id.' (i-stem), which has initial t- for c- after taygr 
'husband's brother' (see � oa�p), and Slavic words like OCS z'bibva, Ru. z6lva, 
zal6vka, which must reflect *-uy- instead of *-u-, probably through adaptation to 
-uha- after other feminines. yEAapOe;· uoeA<pou yuv�, <Dpuyla-ri (H.) is unclear (for 
*YEAaFoe;? Hermann Gatt. Nachr. (1918): 222f.). Oettinger 1998: 649-654 points out 
that in Romance languages and dialects, 'weasel' and 'aunt' are often homonyms, 
because of the behaviour of the aunt; for the same reason, the lE terms may have 
been identical. The nature of the laryngeal is difficult to determine, unless the 
Hesychius gloss has *yaAaF-oe; < *glha-eu-as. yUAle; could represent *gIH-i-. 

yaflpp6c; [m.] 'son-in-law, brother-in-law (sister's husband)
, 

(ll.). � IE *g(e)mH­
'marry'� 
.DER Rare and late: yafl�poTloeUe; 'son of a yafl�poe;' (Iamb., after A£OVTlOeue;, ete.), 
yafl�peuw 'form connections by marriage' (LXX) . 
.ETYM Outside Greek, one compares Skt. jamatar- = Av. zamatar- (with secondary 
- tar-); cf. Av. zamaaiia- « *-mavya-) 'brother of the son-in-law' and Skt. jami­
'related', fern. also 'daughter-in-law', Lat. gener, Alb. dhenderr, dhander(r). The 
formation of the BSl. terms is isolated: Lith. zentas, OCS z�t'b. The BSl. and Alb. 
words, as well as Lat. gener, must have been influenced by *genh,- (yiyvOflat), 
although even then Latv. znuOts remains diffIcult, as it seems to go back to *gneh3-
ta-. The Greek and Indo-Iranian forms must belong together, the Greek requiring 
*g1'[l-ro-, the Indo-Iranian forms *gama-; � yaflEw might have been formed 
secondarily, or else the resemblance may be due to later influence yaflEw (cf. Viredaz 
IF 107 (2002): 152-180) . 

yaflEw [v.] 'to marry' (ll.). � IE *g(e)m- 'marry'� 
.VAR Fut. yaflEw (yaflw), aor. y�flat, perf. yeYUflTJKa, -TJflat (Att.); late yafl�aw, 
eyuflTJaa, eyafl�8TJv; isolated fut. yaflEaa£lat I 394 'give in marriage' (Aristarchus 
reads ye fluaa£lat). 
.DER Back-formation YUfloe; [m.] 'wedding' (ll.). From yaflEw: yafl£l� 'wife' (Hes.); 
from YUfloe;: yaflETTJe; 'husband' (A.). yafl�Aloe; 'nuptial' (A.) with the month name 
[aflTJAlwv (Arist.). A suffix -1- also in YUfleAa [n.pl.] 'wedding offerings' (Delphi va) 
and [aflEAtoe; months name (Dodona). Desiderative yaflTJaeiw (Alciphr.) . 
.ETYM There are no cognate verbs outside Greek. The connection with yEvTo, 
uyyefloe; = auAAa��, yeflw is uncertain. Probably connected with � yafl�poe;. 

YUflfla [n.] name of the letter (X.). � LW Sem.� 
.VAR YEflfla (Democr.). 
.ETYM From Semitic; cf. Hebr. glmel and the word for 'camel': Hebr. gamal, Aram . 
gamla (Schwyzer: 140). 
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yal1<PTJAa[ [f.pl.] 'jaws of animals' (11.). <!PG?� 
.VAR yvafl<pa[· yvU90l 'jaws' (H.). 
.DER Backformation yafl<pa[ (Lyc.). 
.ETYM Cf. TpUX'1Ao<; 'neck, throat', etc. Generally connected with � yofl<p0<; and 
YOfl<P[o<;, but the a-vocalism is problematic. Neither a popular word, a zero grade 
*ya<p- with restored nasal, nor influence from yafl'l'0<; or yvaflTIT�p (CEG 1) seems to 
be a sufficient explanation. The suffix -'11..- occurs in Pre-Greek (see Pre-Greek), so 
the word may be Pre-Greek. Pedersen (see WP 1: 534) pointed to Ru. guM 'lip', etc. 

yal1'l'0<; [adj . ]  'curved, crooked' (Ar.). <! PG?� 
.COMP yafl'l'wvu� (11.), yafl'l'wvux0<; (Epich.) 'with curved claws'. 
.DER yafl'l'ooflat (Arist.), yafl'l'wA� (H.). 
.ETYM It seems evident to connect the word with � yvUflTITw. On the assumption that 
yafl'l'0<; is a back-formation from yafl'l'wvux(o)-, the absence of the -v- was 
implausibly explained as the result of dissimilation (Leumann 1950: 156). Equally 
unattractive is it to assume a contamination of YVUflTITW and KUflTITW (Giintert 1914: 
115f.) . We rather have to connect yafl'l'0<; with (a variant of) � KUflTITW, and possibly 
� YVUflTITW is related as well. If so, all of these words may well be Pre-Greek. 

YUVat • V AR Cod. yUVat. = a'(vw. 

YUV()o<; [m.] . 6 TtOnU £iow<; Kat Ttavoupyo<;. T[VE<; O£ yuoo<; 'a villain who knows 
much; some authors have yuoo<;' (H.). <! PG� 
• VAR Cf. yuao<;· 6 UTtaTewv. 6 TtOnU £iow<; Kat Ttavoupyo<; 'a deceiver; a villain who 
knows much'. 
.ETYM The prenasalization proves Pre-Greek origin; see Fur.: 254, 288. This 
conclusion is confirmed by the variant with a. 

yaviTat [?] . OUTtaVOl, liawTOl 'extravagant men; spendthrifts' (H.). <! ?� 
.ETYM DELG heSitantly and unconvincingly suggests a connection with Lat. ganea 
'underground house', which implies some relationship with �yuvo<; 2. 

yavo<; 1 =yuvuflaL. 

yuvo<; 2 [m.] . TtapUOElao<; 'garden' (Cyprian, acc. to EM); yuvw· K�TtOU<; 'gardens' 
(H.). <! LW Sem.� 
• ETYM From Semitic (Hebr. gan 'garden'); see E. Masson 1967: 74. 

yuvo<; 3 =yAavo<;. 

YUVUl1at [v.] 'to brighten up, be glad, rejoice' (11.). <! IE *geh2u- 'be bright, be glad'� 
• VAR Present; further only fut. yavuaaoflat (8 504); late perf. YEyuVUflat. 
·COMP favu-fl�0'1<;' etc. 
• DER yavufla-ra· CtpTufla-ra 'seasonings' (AB), yavuafla-ra (Paul. Sil.), from which 
(with rhotacism) yavupflaTa H.; yavupov· A£uKov, �8U, [Aapov 'white, sweet, 
merciful' (H.; yavEpov EM), yavuTEAdv· yavuTtEAEIV, �8UaflaTa TtOldv 'bring joy' 
(H.), yuvo<; 'brightness, joy' (Sapph.), with yavwfla = yavo<; (Ph.), yavw0'1<; 
(Thphr.), ol'1yave<;· AaflTtpov 'bright' (H.) and yavooflat (Anacr.) with yuvwm<; 

yapKav 

(PIu.). Denominative yavdv· A£uKa[v£lv 'to become bright' (H., EM). Pres. 
yavuaKoflat (Them.). Homeric ptc. yavowvTE<;, yavowaat, etc. 'glitter, gleam' (11.), 
innovations after the verbs in -avuw (see Risch 274, Chantraine 1942: 360) , late 
present yavowmv (Arat. 190) and yavuaaat· afl��at, �OUVat 'wash clean, rejoice' 
(H.). ya[wv in KUO£l ya[wv (11.) 'rejoicing in splendour' vel sim.; ya[wKov· EXatpOV 
'rejoiced' (H.). 
.ETYM YUVUflat is an old nasal present *gh2-n-u-, cognate with ya[wv, from *yCtF-1W < 
*gh2u-jo. Possibly further related to �yaupo<; (*geh2u-ro-) and � Y'1gew. 

yam:AEiv [v.] . CtflEAElv 'to have no care for' (H.). <!PG?� 
.ETYM Without any additional support, Bechtel KZ 44 (1911) : 354 connected the word 
with the PNs Arg. fa'l'[a<;, Delph. fa'l'wv (cf. Kretschmer Glotta 5 (1914) : 307) . It has 
also been proposed to correct this entry, i.e. to *vaTtEAdv for v'1TtEAdv (Whatmough 
Class. Phil. 53 (1958) : 203f.) . Alternatively, Fur.: 391 convincingly adduces cmaAdv· 
CtflEAdv (H.): because of the variation in the initial, a very promising indication of 
Pre-Greek origin. 

yap [pcl.] 'for, since' (11.). 
.ETYM From � yE � lip. See Schwyzer 1950: 560. 

yapya [f.] . a'(Y£lp0<; 'black poplar, Populus nigra' (H.). <! PG?� 
.ETYM Fick 1905: 82 compares the Attic Deme called fapY'1Ho<; and fapyapa 
(Troas) . 

yapyaA[�w [v.] 'to tickle' (Pl.). <! ONOM� 
.VAR yayyaA[�w (Phryn.), with yayyaA[oE<;· YEAaalvOl 'front teeth; dimples' (H.) and 
yayyaAlaw (H.). 
.DER Backformation yapyaAo<; (Ar.), yapyuA'1 (Corn.) . 
• ETYM Onomatopoeic formations with reduplication (for *yaA-yaA-); cf. Schwyzer: 
259 and 647· 

yapyapa [n.pl.] 'heaps, lots (of people)
, (Corn.). <! ONOM� 

.VAR Dissimilated yapyaAa· TtA�90<;, TtOAAa 'a multitude, many' (H.). 

.DER yapyap[<;· 90pu�0<; 'tumult' (H.), yapya[pw 'swarm' (Corn., Sophr.); yapyupTat· 
M90l aUTocpud<; 'natural stone' (H.)? With another vowel yepyEpa· TtOna (H.). 
.ETYM Reduplicated onomatopoeic formation. Not related to � Cty£lpw, � CtyoaTo<; . 
Comparable independent formations are seen, for instance, in Lith. gurgulys 'tangle 
of threads, swarm (ofbirds)" gurguole 'mass (people, bees)'. 

yapyap[�w [v.] 'to gargle' (Orib., sch.). <! ONOM� 
.DER Deverbal yapyapEwv [m.] 'uvula', also 'trachea' (Hp.); cf. CtV9EpEWV. With 
different vocalism yepyEpo<;· �poYX0<; 'windpipe' (H.), cf. on � yapyapa. 
.ETYM Onomatopoeic formation with intensive reduplication; see Schwyzer: 423 . 

yapKav [?] . pa�oov. MaKE86vE<; 'rod, wand (Maced.)
, 

(H.). <! ?� 
.ETYM Reminiscent of � yappa · pa�Oo<;; � yapaava . cppuyava. Kp�TE<; 'stick (Cret.)' 
(H.) and � yeppov. However, the words can hardly be cognate, even if they are from 



yupvov 

Pre-Greek. Not related to �pUKO<;' KUAafl0<; (pace Pisani Acme 1 (1948): 312; Belardi 
Doxa 3 (1950): 200f.; Kalleris 1954: 136f.; see also Forbes Glotta 36 (1958): 253f.). 

yapvov [?] . TO eaw T�<; 1tA�flv'1<; CJl8�PlOV, 0 TOV a�ova Tp[�£l 'iron implement in the 
nave of a wheel, which pounds the axle' (H.). <!I ?� 
.VAR Pollux 1, 145 writes yUpKOV. 
.ETYM Etymology unknown. 

yapo<; [m.] 'sauce or paste made of brine and small fish' (A.). <!I ?� 
• VAR Also ntr. (pap.), yupov (Str.). 
.DER yapupLOv, yap'1p6v 'bowl for y.' (pap.); yaplTlK6c; (pap.); yaplvo<; and yap[aKo<; 
fish names (Marcell. Sid.); Stromberg 1943: 41 and 88. 
• ETYM Etymology unknown; Lat. garum is borrowed from the Greek (see DELG). 

yappa =>yeppov. 

yupplw!leOu [v.] . AOl80pouflfea 'we are reproached' (H.). <!I ?� 
.ETYM An expressive form which recalls Lat. garriO, 'to chatter'. The connection with 
� y�pu<; is doubtful. Bechtel l921, 2: 369 opts for Laconian origin. 

yapauvu =>yeppov. 

yaO'o<; =>yuv80<;. 

yaO'T�P [f.] 'belly, paunch, womb' (ll.). <!I ?� 
.VAR Gen. -Tp6c;, -Tepoc; (for the inflection see Schwyzer: 568, Chantraine 1942: 96 
and 215). 
• COMP As a first member yaCJTp(l/o )-. Old 6yuaTwp (H.). 
.DER yuaTpa, -'1 'belly of a vase' (ll., inscr., cf. fl�Tpa); yuaTpwv 'pot-belly' (Ale.). 
Denominative YaCJTp[(W (Ar.). 
.ETYM yaaT�p is often derived from *ypaa-T�p as "glutton", which would be a 
derivative of � ypuw; the word would be matched by Skt. gras tar- 'eclipser', an 
astronomical term (allegedly from "devourer"). However, the semantics are far­
fetched since the belly is not an "eater", nor is DELG's comment convincing: "le 
ventre de femme en tant qu'elle conyoit et porte un enfant". If � yevTa should be 
related, we might think of a *gnt-ter with tt > st, but this remains quite uncertain. 

YUTaAaL [f.pl.] . oUAa[ 'barley-corns' (H.). 
.ETYM Mostly corrected to YaT£lAa[ and, as *FaTflAa[, connected with � dJT£lA�. 

YUUAO<; [m.] 'milk-pail, water-bucket, beehive' (Od.). <!I ?� 
.VAR yauAo<;, with different accent (see Hdn. Gr. 1, 156), a (round) freighter (Epich., 
see Chantraine 1928: 7) . 
• ETYM A connection with �ywAf6<; and � yuaAov (q.vv.) and, outside Greek, OHG 
kiol, ON kj6ll 'ship' has been considered. Alternatively, yauA6c; could be borrowed 
from Semitic, cf. Hebr. gullii 'vase for oil'. Specifically Phoenician origin cannot be 
proven with the gloss yauAo[, Kat Ta cDOlVlKlKa 1tAOla yauAOl KaAOUVTal 'also 
Phoenician ships are called y.' (H.); see E. Masson 1967: 39ff. Lat. gaulus is borrowed 
from the Greek. 

yeywva 

yuuVaK'1<; [m.] a thick cloak, Persian or Babylonian? (pap., Peripl. M. Rubr., Clem. 
Al.). <!I LW Pers.� 
.VAR Also KauvuK'1C; (Ar.) and KauvuK'1 [f.] (pap.). 
.ETYM Borrowed from a Persian word that reflects older *gauna-ka- 'hairy' (cf. Av. 
gaona- 'hair'). Assyr. gunakku, a garment, is borrowed from the same source, 
whereas Lat. gaunaca (since Varro) was taken over from the Greek (see Schwyzer ZII 
6 (1926): 234ff.). Alternatively, Fur.: 119 assumes a 'vorderasiatisches Wanderwort' 
(see R. Schmitt Glotta 49 (1971): 102-105) . 

yuvpo<; [adj . ]  'haughty, exulting in' (Archil.). <!I ?� 
.DER yaup'1� 'braggart' (Ale.), yaup6T'1<; 'exultation' (PIu.). Denominative yaupluw 
'bear oneself proudly' (Cratin.); yaup60flaL 'id.' (E.) . 
.ETYM Mostly connected with � yuVUflaL, � Y'1eew. Mlr. guaire 'noble' « *gaurjos?) 
has also been cited as a comparandum. Cf. � ayaup6<;. 

yuuO'U1to<; [m.] 'shaggy woollen cloth, frieze' (Str.). <!I LW Balkans?� 
• V AR yauaU1t'1<; (Varro) . 
• ETYM For a suggestion, see Fur.: 119, who compares Kaua[a 'Macedonian felt hat' 
(NB: forms like *yau8a1to<;, which he often cites, e.g. 229, are ghost forms). Lat. 
gausape(s), -a, -um (Lucil.) is borrowed from the Greek. yauaa1to<; is not borrowed 
from from Assyrian guzippu, kuzippu 'cloth' (Lewy KZ 58 (1931): 26ff.). 

yUUO'O<; [adj.] 'crooked, bent outwards' (Hp.). <!I PG?� 
• VAR Or yauao<;? (DELG; the accent varies) . 
• DER Thence yauaa8a<;· "'fu8�c; 'false' (H.; see DELG); denominative yaua6w (Sor.). 
Also eyyauaov· evaKafl�ov 'crooked' (H.), cf. Stromberg 1946: 127 . 
oETYM For the suffix, cf. �AaLa6<;, Ao�6<;, etc. (Chantraine 1933: 434). yaua6<; has been 
compared with yauA6<;, which is semantically improbable, and with yup6c;, yuaAov 
(from a PIE root *geu- 'curve, etc.'), which is formally impossible. The origin of the 
word is rather to be sought in Pre-Greek. 

ye [pcl.] 'at least, at any rate' (ll.). <!l IE *ge emphatic pcl.� 
.VAR Dor. Boeot. ya. 
.ETYM Combinations like £fleYf, aeyf invite a comparison with Go. mi-k, pu-k, 
although mik could be influenced by ik '1'. The particle � -Xl has a comparable 
function, cf. Skt. hi (from *ti), and also Skt. ha (from *te) and gha (from *to), and 
further Lith. ne-gu, ne-gi 'not', OCS ni-ze 'neque', ToA - (ii)k, ToB -k, Hitt. ammuk 
'me', etc. 

yty£lO<; [adj.] 'antique' (Hecat.). <!I ?� 
.ETYM DELG remarks that the word never means 'of the earth', so that connection 
with y� is improbable. However, the meaning could actually derive from 'earth­
born' (LSJ). 

ytywvu [v.] 'to shout so as to make oneself heard' (ll.; on the meaning Wackernagel 
1916: 156f.). <!I ?� 



yEloov 

.VAR Old perfect, with preterite (plpf.) (t)yEyWVE, tyEyWVEL, tyEyWVEUV (-cov), inf. 
YEYWVEiJ.EV, -Elv, pte. yEyWVEOVW; (Chios Va); imp. yEyWVE (A.), yEywvElTw (X.), 
3sg.pres.ind. ycywvEl (Arist.); new aor. yCYWV�OUl (A.), Fut. -�ow (E.). Unclear 
ycywvul· ut 0iJ.lA1Ul 'intercourse' (H.) . 
• DER ycywvTj<JlC; (PIu.). From the pte. yEyWVWC; the adj. yEyWVOC;, -ov 'loud-sounding' 
(A.). Recent YEywvloKw (A.) . 
• ETYM Often connected with � ylyVWOKW, but the lengthened vowel was usually left 
unexplained (see Schwyzer 770). Hackstein 2002: 187ff. assumes a desiderative PGr. 
*ge-gon-s- from an lE root *gh3en-, also seen in ToA ken- 'call'. On this proposal, see 
now Vine 2007: 343-357. 

yEioov [n.] 'projecting part of the roof, cornice' (E.). <:!PG?� 
.VAR Often ydooov, ydooC; [n.] (LXX, Hell. inscr.). 
• DER YElowiJ.u 'penthouse' (Poll.; cf. Chantraine 1933: 18M.); YElOW<JlC;· TO T�C; <JTEYTjC; 
t�EXOV 'projecting part of the roof (H., EM), from YELOOW (EM), but see Chantraine 
1933: 288 . 
• ETYM A Carian word, ace. to Steph. Byz. s.v. MOVOYlOOU, who compares Car. Yloou 
'stone' (which does not fit very well semantically). Fur. 117 compares Georg. kvisa 
'gravel', etc.; cf. further KloTjPlC; 'pumice-stone' (Arist.). In any case, the word is a 
loan, like many other terms for building, on which see Schwyzer: 62; the term could 
be an Anatolian LW or (= ?) Pre-Greek. 

y£hwv, -OVOC; [m., f. ] 'neighbour', also as an adj. (Od.). Also y<E>ITOVUC;· TU ouo 
ui801u 'the two genitals' (H.), also in MoGr. (Pontos, Koukoules ApX. 27, 61ff.). 
<:! IE?� 
.COMP As a second member in TU MnuyEi-rvlU a festival in Miletus (Va), with the 
month name MnuYELTVlWV (lA), beside IIE8uYEl-rvloC;, ete. (Rhodos, Cos, 
Chakedon). 
.DER Late fem. YElTUlvu (AB, cf. TEKTUlVU, etc.). With yElTOV-: YELTOVlU 
'neighbourhood' (PI.) with ymovEw (A.), ymovEuw (Hp.). With ymv-: ymvluw 
(S.), ymvlu, yEi-rvLOC; (pap.), ymvEw (pap.), ete. 
.ETYM If the ablaut in the suffix is old, yElTwv cannot be a recent creation. However, 
it lacks a good etymology (in any case, not related to YEloov). 

Y£AUVSpOV [adj.] . 'VuXpov 'cold' (H.; in wrong position). <:! ?� 
.ETYM YEAuv8pov is reminiscent of Lat. gelidus. Contrary to what Frisk argued, the 
unusual formation of the Greek word does not prove that the entry is corrupt; 
rather, its correctness is corroborated by the French dialect word jalandro from the 
region of Grenoble (Hubschmid Vox Romanica 3 (1938): 130). If we assume substrate 
origin and a pre-form *YEAU8-po- with prenasalization, all three words could be 
related (perhaps the ultimate source is Galatian). 

y£Auw [v.] 'to laugh' (11.). <:! IE *gelh2- 'laugh'� 
• VAR Aor. yEAaO( O)Ul, with YEAUOOiJ.Ul, tYEAao9Tjv, ycyEAUOiJ.Ul (Att., etc.). 

yEiJ.W 

.DER yEAMiJ.U 'laughing' (A., see below), yEAMTuC; 'id.' (Call.), yEAU<JT�C; 'laugher, 
sneerer' (S.), tyyEAMT�C; (E.), YEAU<JlC; (EM). yEAUifLvoC; 'laugher' (Ael.), plur. 'the 
front teeth' (Poll.). Also YEAUOKW (AP) and yEAUOEiW (Pl.). 
Beside YEAaW stands yEAWC;, -WTOC; (epic ace. yEAW for yEAWV, YEAOV, Att. gen. yEAW) 
[m.] 'laughter' (Il.), with yEAWW (Od., see Chantraine 1942: 365f.) and yEAoloC; (B 215, 
where YEAO("(OC; metri causa, cf. Schwyzer: 467 and Chantraine 1942: 168) with 
denominative yEAOlUW, YEAOlU(W (LXX). yEAUO- in a-yEAM-ToC; (9 307), also in 
yEAav�C; (Pi.) < *Y£AM-V�C;? Also in yEAUp�C;· yUA�VTj . AUKWVEC; 'calm of the wind 
(Lacon.)' (H.) < *yEAuo-p�C;; also in YEAaW, YEAaO-OUl <*yEAM-jW. Aeolic a-stem 
yEAOC; [m.] (cf. epwc; : epoc; : tpU<JTOC;). 
.ETYM Beside yEAWC; (*gelh2-os) stands Arm. calr, gen. calu 'laughter' (with ci-calim 
[v.] 'laugh'); cf. Clackson 126-132. For the ablaut, cf. YUA- < *glh2- in yUA�VTj. The 
'physical' meaning is preserved in yEAElv· AUiJ.1tElV, av9dv 'glow, flower' (H.). Cf . 
� yUA�VTj, �yA�VTj, �yA�VOC;. 

yEAYTj [n.pl.] 'frippery' (Eup., Lue.). Ace. to H., (0 pW1tOC; Kul) �UiJ.iJ.UTU, Kul lhpUKTOl, 
Kul KTEVEC; ' [petty wares and] dyes, and spindles and combs'. <:! ?� 
.DER yEAyEL· �uml(El, XPWiJ.UT1(El 'dip, tinge' and yEAylU· 1t�vTj, o1tu9Tj, KOUPUAlU 
'woof, blade, coral' (H.). 
.ETYM No etymology. Hardly connected to � yEAylC;. 

yEAYlC; [f.] 'garlic', or its cloves (Thphr.). <:! PG� 
.VAR Gen. -180c;, -190c;; plur. yEAyELC;, yEAYl9EC;. 
.DER YEAYl86oiJ.Ul 'change into y.' (Thphr.), YEAYl9EUELV· a1tUTTjAoydv 'to speak 
deceivingly (vel sim.)' (H.). 
.ETYM The obviously related synonym � aYAlC; suggests that yEAylC; is to be analysed 
as a reduplicated *YE-yAlC;. Evidently, the variation a- - zero or a- - YE- cannot be of 
lE origin. In addition, Fur.: 123, 127 (ete.) adduces oKEAAlC;, -180c; (PIu.; also oKEAlC; 
Alex. Trall.) with the same meaning; this form cannot be separated from yEAylC;, and 
so further confirms Pre-Greek origin because it adds, e.g. the interchange y - K. The 
suffix, too, with a long vowel 1, is typically Pre-Greek. Any connection with 
� yuyyAiov is a mere guess. 

YEA£VOC; [?] . a01t08EAOC;, VUpKlOOOC; 'asphodelus, narcissus' (H.). <:!PG� 
.ETYM Fur.: 138 compares 0XEAlVOC;· ayplu KU1tUPlOOOC; 'wild cypress' (H.); see his 
comments. 

YEflW [v.] 'to be full (of)' (lA). <:! IE? *gem- 'take, seize'� 
• V AR Only present. 
.DER yOiJ.OC; 'freight, cargo' (lA) with factitive yoiJ.ow 'load' (Babr.); poet. yEiJ.OC; [n.] 
'load' (A.). Deverbative with causative value (Schwyzer: 717): YEiJ.l(w 'to fill, load' 
(A.); also YEiJ.OW 'id.' (pap.) . 
• ETYM Probably related to U kumiaf [acc.pl.f.] 'gravidas' whence, as a loan, Lat. 
gumia [m., f.] 'glutton'. Connection with Lat. gemo is difficult (see E-M: 'be full' < 
sigh'?). Cf. Szemerenyi ZDMG 101 (1951): 219. The word has further been connected 
with �yEvTo 'took', which is semantically not evident. 
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YEVEa .VAR yeve�. =-ylyvoflUl. 

yevElOv • V AR yevelU�. =-yevu�. 

yeveu 

ytvva [f.] 'descent, birth' (Pi.). � IE *genh,- 'beget'� 
.DER yevvuoa� [m.] 'noble (of birth)' (Ar.), Att. yevv�T'l� 'member of the yevo�' 
(Is.); yevvlK6� 'noble' (Corn., Pl.); yevv�El� 'begetting' to yevvuw, see below. Old is 
yevvalo� 'of good origin' (11.) with yevvUl6T'l� (E.). Beside yevva and yevvaTo�, we 
find the verb yevvuw 'to beget, generate' (Pi.) with yevv'lfla (S.; yev'lfla after yevo�), 
etc., yevv'lO"l�, yevv'lT�� 'begetter' (S.); yevv�Twp (A.) and yevv'lT�p (App.) 'id.', 
yevv�mpa (Pl.), yevv�Tpla (Phryn.). From yevvuw also yevv'lTlK6� (Arist.) and 
yevv�el� (Emp.). 
.ETYM yevva and cognate forms are obviously related to root represented by yevo� 
and ylyvoflUl. However, problematic is the origin of the geminate vv, which is 
certainly not expressive (pace Meillet BSL 26 (1925): 15f., Chantraine 1933: 46). If the 
verb yevvuw is primary (as argued by DELG), we could perhaps explain the vv as the 
result of a restoration of the root yev- (for instance after yevo�) in a vu-verb (like 
8uflV'lfll, 8aflvuw). On the other hand, yevvaTo� seems to be an old formation, which 
in turn suggests that its basis yevva is old as well (as argued by Wackernagel KZ 30 
(1890): 300 and 314; for yevvaTo�, Schwyzer Glotta 5 (1914): 195f., has suggested that it 
actually stands for *yev�aTo�). As none of the above solutions is really convincing, 
we should rather consider some kind of irregular, for instance analogical 
development of *nja; after all, yevva ends in short -a, which seems to presuppose -ja 
< *-ih2• See �ylyvoflUl. 

ytvo<; =-ylyvoflUl. 

ytvTa [n.pl.] 'intestines' (CalL); Kpea, anAayxva 'meat, innards' (H.). � ?� 
.ETYM No etymology. According to Eust., it is a Thracian word. Szemerenyi WuS NF 
1 (1938): 156£. connects it with �yaaT�p, which is theoretically possible if the latter 
reflects *gnt-ter. 

yEvnavq [f.] a plant, 'gentian' (Dsc., Hp.). � ?� 
.DER yevTla� pl�a (Androm. apud Gal., Dsc.), for *yevnavu�, Chantraine 1933: 353. 
.ETYM According to Dsc. 3, 3, the plant is named after the Illyrian king Gentis, which 
has been associated with the fact that the plant was prominent in the Alps; cf. 
Stromberg 1940: 135. On the form of the name of the Illyrian king, Gent(h)ius, see 
Krahe 1929: 53f. Compare also Venet. xe.n8e.i [dat.] .  

ytVTO [v.aor.] 'he took' (8 43). � IE? *gem- 'seize, take, etc.'� 
• ETYM Like AeKTo 'he laid down', yevTo is either a med. root aorist, or an s-aorist that 
lost its -a- (*AeK-a-To, *yefl-a-To; on the fl, see below); cf. Schwyzer: 751 Zus. 2. If 
they are root aorists, both verbs have analogical full grade. To yevTo < *yeflTo, we 
can probably further add the ipv. cm6-yefle· acpeAKe. Kunplol 'draw away (Cypr.)' 
and uy-yeflo�· auAAa��. L:aAafllvlOl 'grip, hold (Salam.), (H.). From other languages, 
comparisons have been made with Mlr. gemel 'fetter', Latv. gumstu, gumt 'seize, etc.', 
as well as OCS zbm/(, z�ti '<J<plyyelv, comprimere'. The word has furthermore been 

yepa� 

compared with Gr. �yeflw 'be full', which could be the thematic present beside the 
athematic (sigmatic) aorist yevTo. Not connected to �yaflew, nor to �yuyyaflov 
'net'. 

ytvu<;, -uo<; [f.] 'jaw', also 'edge of an axe' (11.). � IE *genu- 'chin'� 
• v AR Sometimes u metri causa. 
.DER yevElov « *yeveF-lov) 'chin, beard' (11.), with yevElu� 'beard, cheek' (Od.); 
yeVElUT'l�

' 
-�T'l�

' 
fern. -(iTl�, -�n� 'bearded' (Theoc., cf. un'lv�T'l�)' yeVEl6A'l� 'id.' 

(Hdn.); yeveLa<JT�p 'chin-strap' (Poll., cf. �paXLOvlaT�p). Denominative verb yevEluw 
'to get or have a beard' (Od.), etc. Also yev'lT� 'edge of an axe' (S. Ant. 249 gen. 
yevn80<;). 
.ETYM The u-stem has parallels in Olr. giun, gin 'mouth', MW gen 'cheek, chin', plur. 
geneu, Go. kinnus 'cheek', ToA sanw-e-1J1 [du.] 'cheeks', and further Arm. cnawt and 
Skt. hanu- [f.] 'jaw-bone' (with an unexplained h- for j-, Mayrhofer EWAia 2: 801), 
whereas Lat. gena 'cheek' is reshaped after mala (but the u is preserved in dentes 
genulnl 'molars'). Compare also Av. *zanauua (written zanuua), MoP zanax, Khot. 
ysanuva 'jaw'. Not connected to �yvu80<;. 

yEpav�puov [n.] 'old tree-trunk' (Thphr.). �GR� 
.ETYM A Hellenistic innovation: a substantivized adjective yepuv8puo<; (Thphr., 
etc.), modelled after fleAav-8puov 'heartwood' (Thphr.; cf. TO fleAav 8pu6� � 14); see 
Stromberg 1937: 99. Cf. also yepuv8pue� (H.), from 8pu�. See �yepwv and � 8pu�. 

ytpavo� [f., m.] 'crane' (11.), also metaphorically of various kinds of apparatuses, and a 
fish name (see Stromberg 1943: l20). � IE *gerh2-en-I-eu- 'crane'� 
.DIAL Myc. ke-re-na-i [dat.pl.] /kerenahi/, see RPh. 73 (1999) 84 (doubtful). 
.DER yepavl� kind of bandage (medic.). yepavTn<; name of a stone (Plin.), yepavla<; 
'with a crane (neck), (Phryn.), yepuvLov 'geranium', also called yepavoyepwv 
(Stromberg 1940: 54 and 159). See also Thompson 1895 s.v. 
.ETYM Beside the o-stem yepavo<; (*gerh2-n-), we have an n-stem in yep'lv or yep�v 
(H.) < *gerh2-en. Old name of the bird 'crane', with a sufflx -n- or -U-, seen in Arm. 
krun-k; Celtic, e.g. Gaul. tri-garanos 'with three cranes', MW garan; Germanic, e.g. 
OE cran, OHG kran-uh; Lith. garnys 'heron, stork'. The u-stem appears in Lat. grits, 
Lith. gerve (*gerh2-u-), OCS zeravb (*gerh2-ou-) with BSI. *g- by depalatalization from 
the zero grade *grh2-. 

ytpa<; [n.] 'gift of honour' (11.); originally 'old age', see � y�pa�. � IE *gerh2- 'old'� 
• v AR Gen. -ao<; or -w<; . 
• DIAL Myc. ke-ra /geras/. 
.COMP Compound a-yepaa-To<; 'without gift of honour' (11.) . 
.DER yepUl6� 'old' (11., accent like in naAUl6�); yepuafllo<; 'honouring, honoured, 
aged' (h. Mere., cf. Schwyzer: 493); denominative yepu�w 'honour' (EM). Beside 
yepa<; stands yepap6<; 'honourable' (11.; hardly an old r-stem as per Benveniste 1935: 
16; different Schwyzer: 516), fern. yepUlpa (11. [v.l. ] ,  see Bechtel I914), and yepalpw 
'honour, distinguish' (11.). 



268 yepyeplf!o<; 

.ETYM Cf. Skt. jartis- [f.] 'old age'. � yepwv, � y�po.<;, and �YPo.u<; are cognate. 
Perhaps also connected with � yepyeplf!0<;' 

yepytpl!.lOC;; [?] a kind of olives (CalL). See H., Suid., Ath. 56 d. They are 8pU1T£T(�<;, i.e. 
ripe on the tree. �LW Sem.» 
.ETYM Semitic origin seems possible: for a connection with Hebr. garg"rlm 'ripe 
olives', see Hemmerdinger Glotta 48 (1970): 41. Therefore, the word is rather not 
related to yepwv, ete. 

yep6loc;; [m.] ( [f.D 'weaver' (pap. IP). � LW?» 
• Y AR Accentuation unknown. Also yep8L<;. 
.COMP yep8LOpo.�8LOT�<; (pap.), yep80nOlov (gloss.). 
.DER Feminines yep8(0. (Edict. Diod.) and yep8(Ctlvo. (pap.). yep8lo.Ko<; and yep8Lwv 
'weaving-shed' (pap.). 
.ETYM Identical with Lat. gerdius (since Lucil.); further unknown. Was it borrowed 
into Latin from Greek? Hebr. girda'a 'weaver' is also from Greek, ace. to Bauer in 
WH S.v. As the word is very late, a loan is probable. See Frisk Supp. 

yepoioc;; .YAR yepo(TCtv, yepu<;. =>yepwv. 

ytppov [n.] different objects of wickerwork: 'shield' (Hdt.), 'wattles, booths, body of a 
cart' (D.), 'stake, arrow' (Eup.), = TO o.i80iov 'genitals' (Epich.). �EUR» 
• COMP yeppo<popo<; 'shieldbearer' (Pl.). 
.DER yeppa8lo.· <JTPWTllP(8lo. 'crossbeams' (H.); cf. Chantraine 1933: 72, Schwyzer: 
487. Here also yepauf!ov, aKpov CtAlWTlKOU Ko.Aaf!0u 'point of a fishing rod' (H.)? (cf. 
yeppov = 'stake'), variants yevO"lf!ov (H.) and KepO"lf!ov (sch.), see below; not to 
6.y£lpw as per Latte. On yappo. and yapcro.vo. S.v. � yapcro.vo.. 
.ETYM yepauf!ov (not to be corrected to yepO"lf!ov, contra Latte), which is found next 
to yevO"lf!ov and KepO"lf!ov, points to a substrate word (interchange £/ 0., KI y, II u). 
Probably, Arm. car 'tree', plur. 'shrubs' is also to be compared, as well as perhaps ON 
kjarr [n.] 'shrubs' (PGm. *kersa-), and ON kass 'basket' (PGm. *karsa-). Within 
Greek, yapcro.vo. and yap po. may be related. The whole group of words probably 
derives from a European substrate; see Fur.: 117. Lat. gerra [f.] 'wicker-work' is 
borrowed from the plural yeppo.. 

ytpwv, -OVTOC;; [m.] 'old man'; also as an adjective 'old' (11.). � IE *gerh2- 'be (come) old, 
ripen'» 
• Y AR As an administrative term ot yepovTe<; 'the elders'. 
.DIAL Myc. ke-ro Iger6n/? ke-ro-si-ja Igeronsia/? 
.DER yepouO"lo<; 'concerning the elders' (11.), yepoucr(o. 'council of the elders' (in 
Sparta, Carthage, ete., D.; on these forms see Collinge Glotta 49 (1971): 218-229), 
yepoucr(o.<; 'member of the y.' (Sparta), yepOUO"lo.crT�<; 'id.' (Plb.; Chantraine 1933: 
316ff.), yepOUO"lo.KO<;. Diminutive yepovTlov (Ar.), yepovTelo<; (Ar.), ete. 
Denominative yepovTeuw 'be a senator' (Sparta), with yepovT£lo. (Ephesus). 
yepovTlaw 'get older' (D. L.). Beside yepwv, yepovT- tlIere are a few formations with 
yepu-: yepu<; and yepUTo.<;· yepwv (H.), cf. npecr�u<; and npW�UTo.<;. Also PNs 
[epuAo<;, [£pUAAO<;, [epu<;, -u80<; hypocoristic? (BechteI 1917a: 15). Of the forms with 

-Ol-, yepo(To.v· nannov. Kp�Te<; 'grandfather' (H.) is inverted writing for yepuTCtv; 
yepoIo. [n.pl.] 'old stories' (Corinn.), if correct, is perhaps after the adjectives in -010<; 
(see Bechtel 1921, 1: 304). Unclear is yepwv(o. (H.), see Latte, despite Scheller 1951: 332• 
yepwx(o. (Ar. Lys. 980) is perhaps graphic for Lacon. yepw'(o. (von Fritz AmJPh. 66 
(1945): 196f.; but see Wackernagel l916: 2082; also Schwyzer: 218). yepaTll<; 'old', of a 
horse (POxy. 6, 922; DELG refers to yepo.T(o.; not in LSJ). 
oETYM In its formation, yepwv is identical with Skt. jarant-, Oss. zcerond 'old (man)'. 
One may further compare Arm. cer, -oy 'old man' (o-stem) and MoP zar 'id.'. Cf. 
� yepo.<;, � y�po.<;, � YPo.u<;. 

yeuo!1Ctl [v.] 'to taste' (11.); yeuw, yeucrCtl 'give a taste' (Hdt.). � IE *geus- 'taste'» 
• Y AR Aor. yeucro.crSCtl, fut. yeucrof!Ctl, perf. yeywf!Ctl; secondary atlIem. form yeuf!eSo. 
(Theoc. 14, 51). 
.DER yeuf!o. 'tasting' (lA), yeuO"l<; 'id.' (Democr.), ywSf!o<; 'id.' (Nie.), yeu<JTll<; 
(Chios), ywcrT�PlOV (Corn.); YWcrTlKO<; (Arist.). 
.ETYM The compound a-ywcr-TO<; 'not tasting, inexperienced' (Att.) points to a basis 
*yeucr-of!Ctl, which agrees with Go. kiusan, ON kj6sa 'taste, choose', OHG OS kiosan; 
further, with Skt. jU$ate, - ti 'id.' and Lat. gustare = OHG OS koston 'taste', as well as 
Go. caus. kausjan from *gous-eie/o-. 

yt<piJpa [f.] 'bridge'; on other mgs. in Homer see below (11.). � PG» 
.YAR Boeot. �e<pupo., Cret. 8£<pupo., Lacon. 8(<poupo. (H.) . 
.DER ye<pup(<;· nopvll Tl<; Ent ye<pupo.<;, w<; 'Hpo.KA£WV 'whore on the bridge' (H. also 
with another mg.); denominative ye<pupow 'make a bridge' (lA; 11. 'dam up', see 
below') together with ye<pupwO"l<; (Str.), ye<pupwf!o. 'bridge' (J.), ye<pupwT�<; 'bridge­
builder' (PIu.); ye<pup(�w 'abuse' (PIu.), ace. to H., "Enet Ev 'EAwcrivl Ent T�<; ye<pupo.<; 
Toi<; f!ucrTllP(ol<; Ko.Se�0f!evol £crKW1TTov TOU<; no.plOVTCt<;" 'because the people sitting 
at the bridge in Eleusis during the mysteries used to mock at the passers-by'; thence 
ye<puplcrf!O<; (Str.), ye<puplcrT�<; (PIu.). 
.ETYM The variation of the first consonant between y-, �- and 8- suggests a 
labiovelar *g;-, although the reflex y- is tlIen difficult to explain. The evidently 
cognate Arm. kamurj 'bridge' would also pose unsurmountable problems if the word 
were lE. Beekes Glotta 78 (2004): 12-21 follows Fur. 97, etc., who sees it as a loanword 
from Anatolian, connecting Hattic hammuruwa 'beam'. An original meaning 'beam' 
fits all passages in Homer and, notably, the expression nOA£f!Olo ye<pupo.<;, where it 
has the same meaning as phalanx (,tree, beam'). The Lacon. form with -[- and -ou­
points to non-Greek origin as well. 

yl) [f.] 'earth' (11.). � PG» 
• YAR Dor. ya, Cypr. �o. is uncertain, see Lejeune BSL 50 (1954). Ion. plur. yeCtl is an 
innovation (Schwyzer: 473, Schwyzer 1950: 51, Meister 1921: 172, 253). 
.DIAL In the Thebes tablets we find maka, interpreted as IMa Gat 'Mother Earth' 
(e.g. Avrantinos-Godart-Sacconi, Thebes ( . . . ) Les tablettes, 2001): 
.COMP Often as a first member Yll- (yo.-), mostly yew- from Yll-o- (late also ye-ll­
from Yll-ll-, ye-o- and yeLO- after -yeLO<; < -Yll-lo<;): Yll-yev�<; 'earthborn' (lA), y�­
AO<pO<; (Pl.), yew-Ao<po<; (X.) 'earthen hill', yewf!£Tp(o., - (11 'surveyeing of lands' (lA), 
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y£WPYO<; 'peasant' (lA) < Yll(-O)-FOPYo<; or -F£PYo<;, cf. ya�£pyo<;· <0> aypou 
l..lla9wT�<;. AUKWV£<; 'tax farmer (Lacon.)' (H.). 
.DER Diminutive YTIOLOV (Ar.); adj. y�·LVO<; 'earthen' (lA), Dor. yCt"Lvo<;, y£woll<; (Pl.), 
Y£llp0<; (Hp., cf. s.v. eyyapouvT£<;); rare YTITll<; (S. Tr. 32) 'peasant', cf. yaiTUl· y£wPyol 
(H.), Redard 1949: 36; denomin. y£ooflUl 'beCome earth' (D. S.) 
• ETYM No IE etymology; the hypothesis of Meier-Brugger MSS 53 (1992): 113-6 
(connecting *genh,- 'to beget') is incorrect. Probably related to � yaTa, which is a Pre­
Greek word as well. On possible � i1a 'Earth', see � oa and � i111fl�TllP' as well as 
� noa£lo&wv; however, this is rather doubtful. For the interchange 0-1 y-, cf. 
ye<pupal M<pupa and Fur. 388f. The word is likely to go back to *gaya, which was 
contracted to *ga at a very early date. See Pre-Greek under the suffix -Ul-. Cf. � ala 
and � yey£lo<;. 

Y'l(y)yqAl� [?] . o ayplo<; flu<; 'wild mouse' (H.). <!lPG� 
.VAR Also y�AlypO<;. 
• ETYM There is no reason to correct Yll(Y)Y�Al� into ylyylA-. A suffIx -pe 0 )-, as seen 
in the variant y�AlYPO<;, is well-known from Pre-Greek; likewise, YllYY- shows 
typically Pre-Greek reduplication and prenasalization, for which Y1YYAuflo<; and 
yuyyaflo<; may be compared. Without doubt, the word is ofPre-Greek origin. 

Y'l8tw [v.] 'to rejoice' (ll.). <!l IE *geh2dh- 'be glad' (?)� 
.VAR Perf. yeY1l9a, aor. Y1l9�aUl (Dor. yagew, yeya9a, ya9�aUl); late presents 
y�90flUl, y�9w (Dor. y&9w). 
.DER Y1l9oaUvll (ll.), Y1l90auvo<; (ll.); late y�90<; [n.] (Epicur.) and Y1l9aAeo<; 
(Androm., apud GaL). Also yaaaav· �oov�v 'joy' (H.), if with Baunack phil. 70 
(1911): 376 from *ya9-1av. 
.ETYM Because of Lat. gaudeo, gav'isus sum, a pre-form *yaF -£9-ew was reconstructed 
for Y1lgew (see Schwyzer: 703), but the contraction then needed would have to have 
been very early and have spread even to the perfect (Chantraine 1942: 429). 
Moreover, the present *geh2u-edh-eie- would be an isolated formation within PIE. 
Recently, the word has been compared with ToA katk-, ToB katk- 'be glad' « 
*geh2dh-sk-), which has yielded the reconstruction *geh2dh- for Greek (LIV\ Adams 
1999: 150). The same root is found in � yalw < *yaF-lw and � yuvuflal. 

Y'l8vU(<;, -(60<; [f.] name of an onion (Epich.); cf. Stromberg 1937: 84· <!l PG(V)� 
.VAR Also y�9uov [n.] (Ar.), y�T£lOV [n.] (Ar.), KllTloV (Cratin.), YUl9uAAUOUl (H.). 
Fur.: 187, 253 further adds yu9la· aAAuvTla 'sausage' (H.), ayaauAA1<; 'Ferula 
marmarica' (Dsc. 3, 84). aya91<; = allaafll<; 'sesame' (H.). 
• DIAL Dor. ya9uAA1<;. 
.ETYM Because of the many alternations, e.g. TI 91 a, al Ul, yl K, Y1l9uAA1<; is obviously 
of Pre-Greek origin. The suggestion of DELG that y�T£LOv was remodelled after 
Y1lgew (which would explain the variation TI 9) is implausible in itself and does not 
account for the other variants. The folk-etymological suggestion of Kalen 1918: 103ff. 
to analyse Yll-9uAA1<; as 'Erdsackel', with *9uov 'sacculus' (as found in y�9uov) is of 
course to be abandoned. 
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yfjpa<; [n.] 'old age' (ll.). <!l IE *gerh2- 'be old, ripen'� 
• V AR Gen. -ao<;, -w<;. 
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.DER YllpUlo<; 'old' (Hes.; cf. y£pUlO<; s.v. � yepa<;), YllpaMo<; 'id.' (Anacr.; after the 
adjectives in -aAeo<;), Yllpu£l<; 'id.' (Ale., see Chantraine 1933: 272f.). Further y�p£lOV 
'thistledown' (Arat.) and YllPuVLOv· y£pav<oyepwv> H.; cf. Stromberg 1940: 159'; 
YllpuflwV H., glossed as (*)ypu�a . 
Further YllpuaKw 'to get old' (ll.), 3sg. aor. ey�pa, ptc. YllPu<; (ll.), inf. YllpuVUl or 
YllpavUl (A., cf. Schwyzer 682); aor. ey�paaa (Hdt.; also as a causative like E<puaa: 
E<pUV, Schwyzer: 755Y); fut. YllpuaoflUl, -aw (lA), later y£y�paKa, eYllpu911v. New 
present YllpuW (X.); aor. Yllp£l<; (Xenoph.) after oafl£l<;. From YllpuaKw: YllPUaLfl0<; 
'getting older' (Tlos), and y�pavaL<; (Arist.) after uYlavaL<; (Chantraine 1933: 281). 
.ETYM The word stands beside yepa<;, with a remarkable long vowel which has been 
explained as deriving from the s-aorist, but this cannot be proven. On ey�pa as the 
reflex of an old s-aorist, see Barton Glotta 60 (1982): 32-49 and Haroarson 1993a. 72-
76. Cf. � yepa<;, � yepwv, � ypau<; . 

yfjpv<; [f.] 'voice, speech' (ll.). <!l IE? *geh2r- 'voice, sound'� 
.DIAL Dor. yapu<;, -uo<;. 
.DER Yllpuw, yapuw 'sing, speak' (h. Merc.), y�pufla (A.). 
.ETYM Comparable forms are found in Celtic and Germanic, which, however, often 
have a short vowel, e.g. Go. kara [f.] 'care, solicitude' and OE cearu [f.] 'id.', OHG 
chara [f.] 'lament(ation)" and aIr. ad·gair < *gar-et. LIV connects the Celtic verb 
with ass. zcel- 'resound' and reconstructs an IE root *gar- 'tonen, rufen' with *a, 
ablauting with *a for forms like y�pu<;, 0Ir. gair [f.] 'cry', W gawr 'crying, battle'. 
However, a-vocalism, and certainly a :: a ablaut, is of course impossible in PIE: the 
evident reconstruction is *gh2r-, *geh2r-. The zero grade *gh2r- explains the Celtic 
forms with -a-, and theoretically also the Germanic ones, although the latter are 
perhaps better kept apart because of their deviant meaning. Forms with -rr-, like Lat. 
garrio, and Gr. � yapplwfl£9a are rather not related (LIV suggests onomatopoeic 
origin). 

y(yapTov [n.] 'grape-stone' (Simon.); cf. Stromberg 1937: 140 for the names of kernels. 
<!lPG?� 
.DER ylyapTl<;· aTa<pl<; 'grape' (H.), YlyapTwoll<; 'stone-like' (Thphr.); ylyapTwvLOv 
'unripe grape' (Dsc.) 
.ETYM Reduplicated formation. It is often connected with Lat. granum, MoHG Korn, 
Kern, which is formally improbable (Greek would have a different suffIx and 
reduplication). The word is rather non-IE, that is to say a Pre-Greek loan . 

YlYY(<;, -(60<; [f.] kind of turnip, French carrot (Alex. TraIL). <!lPG?� 
.DER YlYYloLOv a plant, Daucus Gingidium (Dsc.); YlYYlKloLOv (schol. Nic. Al. 432). 
.ETYM Solmsen 1909: 213f. assumed *y£YY1<;, with assimilation, connecting the word 
with � YOyyUAO<;. However, it is rather a Pre-Greek word. 

Ylyy;\'(av [f.] . KUAuflfla K£<paA�<; ep£Ouv 'woollen hood for the head' (H.). <!l ?� 
.ETYM Unknown. 



yLyyALa!-U)� [m.] . yapyaAlcrlloe; cntO XElPWV, yeAwe; 'tickling by the hand; laughter' (H.). 
<!IONOM� 
.ETYM DELG compares KlxAlcrlloe; (hardly influenced by �yLyypOe;). Neither is it 
related to yLyyAulloe;. 

y(yyAo� [m.] . viivoe; 'dwarf (H.). <!IONOM?� 
.ETYM Unknown. 

y(YYAU!-l0� [m.] 'hinge, joint, pivot, gudgeon' (X., Epid.). <!IPG� 

• VAR Also YlYYAulloe;; and YUYA- (ap. Frisk), YlYAuIlloV (ap. Frisk), not in LSJ . 
• DER Yly(y)AUllloV (Anthem.), ylYyAullwoT]e; (Arist.), YlYYAullwToe; (Ph.), 

YlYYAUIlOOllaL (Hp.). 
.ETYM Technical term of unknown origin (cf. Schwyzer: 423). Not related to OIr. 

glun 'knee', etc. (as per Petersson 1922: 8f.). Probably Pre-Greek (note the 

prenasalization and interchange l/ u). 

y(yypo� [m.] name of a Phoenician flute (Men.). <!I PG or LW Phoen.� 
.VAR Also -ov H., -iie; [m.] . yLYYAapOe; (Poll.), YlyyM.pLOV (AB) by dissimilation? 
.DER Thence ylyypciLvoe; 'like a y.' and ylyypavToe; '(made) for a y.' (Ath.); ylyypLaL· 
aUAOt IllKPOL, EV ole; npwTov Ilaveuvoumv 'small flutes, on which they first learn', · 
ylyypacrlloe;· �xoe; 'sound', ylyypL· bncpwvT]llu n Ent KaLallwK�crEl AeyoIlEVOV. Kat 
dooe; aUAou 'an interjection in case of mockery; also a kind of flute' (H.). 
.ETYM According to Ath. 4, 174f., the word is from fLyypT]e;, the Phoenician name of 
Adonis, but it is actually rather an expressive onomatopoeic formation (not related 
to y�pue; or yepavoe;). Lat. gingrina 'genus quoddam tibiarum exiguarum' (Paul. 
Fest.) is borrowed from the Greek. 

y(yv0!-laL [v.] 'to be born, become, arise' (11.). <!l IE *genh1- 'beget, arise'� 
.VAR Ion., etc. YlVOllaL (Schwyzer: 215), Thess. Boeot. YLVUllaL, Cret. YLVVOllaL; aor. 
YEvecreaL, perf. yeyova, yeyallEv, yEyawe;, med. yeyevT]llaL (recent), fut. yEv�crollaL; 
recent are yEVT]e�VaL and yEvT]e�crollaL (Att., etc.); trans. s-aorist YELvacreaL (epic, 
etc., from *YEV-O-; Schwyzer: 756, Wackernagel 1916: 175), also yelvollEea, -IlEVOe; 
(either for YL(y)vOllaL, Schwyzer: 715, or for yEV- with metrical lengthening); athem. 
root aorist £YEVTO (Hes.; analogical innovation, see Schwyzer: 678f.). 
.COMP -yVT]-TOe; in e.g. � KaoLyVT]TOe; 'brother' and -yv-oe; in vEO-yv-oe; 'newborn' (h. 
Horn.), with a suffIx -lO- in 0llo-yv-LOe; 'of the same origin'. 
.DER Action nouns: 1. yevoe; [n.] (YEVlKOe;, -yEv�e;) and yovoe;, yov� (YOVEUe; 'parent'). 

2. YEveu (Ion. -�) 'lineage' (11.; see Chantraine 1933: 91). 3. YEve-eAT] (11.) and yevE­

eAOV (A.) 'id.', together with YEveeALOe; and (rare and late) YEVEeAlaKOe;, YEVEeALOLOe;, 

YEvEeALwlla, yEvEeAlU�W. 4. yEVE-T� 'birth' (Hom.); hypocor. [EVElUAALe; name of 

Aphrodite as a protectress of birth (Ar.). 5. yevE-me; 'birth, origin' (11.). 6. � yevvCt. 

Agent nouns: yEve-Twp (Ion. Dor.) and yevE-T�p (Arist.) 'begetter'; on the difference 

see Benveniste 1948: 46; fem. YEveTElpa (Pi.); yEve-TT]e; (Ion.); thence YEvema [n.pl.] 

'parentalia' (Hdt.). yv�oLOe; 'of real descent' (11.) from yVT]TOe;. Cf. further � '(yVT]TEe;; 

yvwToe;, -T� 'relative' belongs to ylyVWOKW. 
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.ETYM The reduplicated pres. yLyvOllaL is also found in Lat. gigno [act.] 'to beget', and 
the aorist EyeVElO corresponds to the Skt. root aorist ajani, whereas the perf. yeyova 
matches Skt. jajana. Nouns include yevoe; (= Skt. janas-, Lat. genus) and yovoe; (Skt. 
jana-), YEveTwp, yEVEl�p (= Lat. genitor, Skt. janitar- and janittir-), yEvempa (= Skt. 
janitrl, Lat. genitrl-x); yevEme; (with e-grade) corresponds to Skt. jiiti- 'birth, family', 
Lat. niiti-o, OE (ge)cynd (all with zero grade). Gr. -yVT]LOe; is from *gnh1-to-, while 
-yv-oe; in compounds shows loss of the laryngeal, as in Lat. prlvi-gn-us 'born 
separately' = 'stepchild'; furthermore, note the correspondence vEOyvOe;: Go. 
niuklahs 'as a child' (dissimilated from * -kna- < lE * -gnh1-o-) . 

yLyvwaKw [v.] 'to come to know, perceive' (11.). <!l IE *gnehJ- 'recognize, get to know'� 
.VAR Ion., etc. yiVWOKW (cf. YlVOllaL beside YLyvOllaL), Epidaur. yVWOKW, aor. YVWVaL, 
perf. £yvwKa, fut. yvwcrollaL; with analogical -0-: yvwcre�VaL, £YVWOllaL; later s-aor. 
yvwoacreaL (Man.). 
.COMP Many compounds . 
• DER yvwme; 'inquiry, knowledge' (lA), often in compounds, e.g. avu-yvwme; 
'recognizing, reading' to ava-ylyvwoKw 'recognize, read'; yvwllT] 'thought, 
judgement' (Thgn.); rare yvwlla 'token, opinion' (Hdt.); usual yvwllwv [m.] ([f. ]) 
'interpreter, expert, etc.' (lA); yvwToe; 'known' (ll.), often with -0- yvwcrToe; (A.; 
ayvwOTOe; Od.) like in yVWOT�p 'surety, witness' (X.), YVWOTT]e; 'id.' (LXX), etc. With 
a suffIx -p- we find yvwpllloe; 'well-known, familiar' (Od.), yVWpL�W 'make known, 
become acquainted with' (lA), yvwplme;, yvwplcrlla, yvwplcrlloe;, yvwpl(Jl�e;, etc. 
With unexplained vocalism ayvoew 'to fail to perceive or recognize' (11.; �yvoLT]oa 
with 'false' -Ol-; see Chantraine 1942: 99) together with ayvoLa., ayvOlCt (Att.); after 
voew and compounds: avoLa., aVOlCt, etc. (in any event, not derived from *ayvo-Foe;, 
which would be a related to ayvwe;, ayvwToe; 'unknown', Od.). 
.ETYM ylyVWOKW matches Lat. (g)nosco, OP xsniisa- in xsniisiihiy 'you shall 
recognize' (subj.), etc., and probably Alb. njoh, although these forms have full grade 
*gnehJ-, whereas Greek probably has a zero grade *gnhJ-sk-. Likewise, the *to-ptc. 
yvwToe; corresponds to Lat. notus, Skt. jfliita-, as well as OIr. gnath 'known' and ToA 
ii-knats, ToB a-kniitsa 'fool', where the Greek form points to *gnhJ-to- (as does 
perhaps Tocharian). Cf. further OCS znati 'recognize', ISg. znajp, Arm. aor. can-eay 
'I recognized', Go. kann, pl. kunnum, ptc. kunjJs 'known'. On ayvoew, see above; on 
� yeywva, see there. Hitt. kane/isS-'i 'to acknowledge', which was thought to reflect 
*gnehJ-s- (with Eichner's Law, i.e., that a laryngeal does not color an old lengthened 
grade), can be accounted for with a conventional reconstruction *gn(e)hJ-s­
(Kloekhorst 2008 s.v.). Nevertheless, the vocalism of OE cniiwan 'know' « PGm. 
*kne-) and ToA kflasu 'I have recognised' « *knes-) remains diffIcult. For yvwpllloe;, 
cf. Lat. gniirus < *gnhJ-ro-; Gr. yvwme;, Lat. noti-o and Skt. -jfliiti-, however, may be 
independent formations. 

yLA6� [adj.] . ETEpocpeaAlloe; 'one-eyed' (H.). <!I?� 
.ETYM Perhaps connected here is the PN fLAAoe;, [lAALe; (but see on VEOYlAAOe;, as well 
as Bechtel 1902: 64). 

YLVL1tT11PLOv [n.] 'broom' (P:Leid. X, 19). <!I?� 
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.ETYM Perhaps for *yLVLaT�plov; cf. Lat. genista. 

y[vvo.:; [m.] 'offspring of a mare by a mule' (Arist.). ';!PG?� 
.VAR Also ylVO� (Ialysos). LSJ (and Supp.) give the accentuations ylVVO�, ylVVO� and 
ylvo�. Also ivvo� (H.) and i\vvo�. 
.ETYM Unknown; see DELG. The forms without y- or with U may well be late. It can 
hardly be from ylyvOflaL. The word is probably Pre-Greek. Cf. � OVlVVO�. 

yiTov [n.] uncertain; 'comestibles'? (UPZ 89,14, 11') . .;!?� 
• ETYM Unknown. 

yAU�p�V'l [f.] Cretan plant name (unknown poet IIIP). ';!PG� 
.ETYM See Neumann 1967: 229-235. Probably a local name, i.e. Pre-Greek. 

yMyo.:; =>yuAa. 

yM�w [v.] 'to sing aloud (flO .. o�)' (Pi. Fr. 97) . .;!?� 
.VAR cf. YAayyu�£L' TtTEpUaanaL, KEKpayE 'he flaps the wings, shrieks' (H., Cyr.). 
.ETYM Onomatopoeic; cf. � KAU�W. But von Wilamowitz (following the sch.) reads 
flEAl; thus, does it mean 'suck'? 

YAUlVO[ =>yA�VT]. 

YAU�WV, -wvo.:; [adj . ]  'blear-eyed' (com.). ';!PG?� 
.VAR Also YAaflupo� 'id.' (Hp.). From yA<iflo�· flu�a 'mucus' (H.) after adjectives in 
-wv and -upo� (cpAEYUpO� 'inflamed', Chantraine 1933: 231). Denominative YAafluw 
(Poll.) = A'lfllUW (which LSJ does not give), YAUflU�O� = YAaflupo� together with 
YAaflu�luw (EM), for YAa[flo] -flU�o�? yAT]flwoT]� = YAaflupo� (Gal.), after AT]flwOT]� 
'full of rheum'? 
.ETYM Unknown. The comparisons with Lith. glemes, gleimes [pl.] 'slime' (not 
related to MoE clammy 'sticky') and Alb. ngjome 'humid, fresh' (Pok. 361) are very 
doubtful. The word may be Pre-Greek. From Greek comes Lat. glamae = gramiae 
'viscous humor that collects in the corners of the eyes'. 

yAavo.:; [m.] 'hyena' (Arist.) . ';!PG?� 
.VAR Cf. yuvo�· � Valva, UTtO <!>puywv Kal Bl8uvwv H.; also yuvvo� 'hyena' (Phlp. in 
GA). 
.DER Hence the fish name YAUVl�, -LO� (-EW�), -lOO� [m.] ([f.]) 'Silurus, sheat-fish' 
(Com., Arist.; yAuVlO� Hdn.), thus called because of its voracity and the sound it 
makes, see Stromberg 1943: 70 and Thompson 1947 S.v. 
.ETYM Unknown. The word may be Pre-Greek. 

YAUp[,:;, -[�o.:; [f.] 'chisel' (S., Delos lIP) . .;!?� 
.ETYM For the formation, cf. the semantically related ypacpl�, yAUcpl�, KOTtl�, etc. 
(Chantraine 1933: 338). 

YAUUKO':; [adj.] in Hom. (n 34) and later poets of the sea, post-Homo always the color 
'blueish-green or grey' (11.); see Potscher RhM 141/2 (1998): 97-111 . .;! PG?� 
.DIAL Myc. ka-ra-u-ko IGlaukos/. 

T , 
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.DER yAauKo� name of a fish (Com.; see Stromberg 1943: 23f. and Thompson 1947: 
48); YAauKla � YAauKlov, �OTUVT] Tl� 'a plant' (H.: Plin.); also 'juice of the horned 
poppy' (Dsc.) and name of a duck (Ath.), both after the color; YAauKloavov name of 
an eye salve (Gal.). Denominal ptc. YAauKlowv 'gleaming?' (11.), but acc. to Potscher 
Glotta 72 (1994): 105-8) 'with the green, brilliant eyes of an owl', YAauKOoflaL 'be 
affected with glaucoma' (Hp.), YAauKwfla 'glaucoma' (Arist.), YAauaaw 'shine' (H.) 
cf. AEUKO�: AEuaaw. Several PNs: rAauKo�, rAauKT] (11.), rAauKwv, -lWV, etc. See 
� yAauKwm� . 
• ETYM Hardly connected to � yaA�vT], � yEAUW. Improbably, Leumann 1950: 148ff . 
(with incorrect analysis of YAauKwm�; see Chantraine 1966: 193ff.). No etymology. 
The word is hardly lE, as *gleh2u-ko- would be an unusual formation; therefore, it is 
rather Pre-Greek. 

yAUUKwm.:; [adj . ]  'with the bright eyes of an owl' (11.), epithet of Athena. On the mg. 
Potscher Phil. 141/1 (1997): 3-20 (not to yAauKo� 'blue'). ';!GR� 
.ETYM The owl was associated with Athena. Its eyes are remarkable for their 'eclat 
nocturne'. Cf. �owm� epithet of Hera. See �yAau�. 

YAUUVO':; [m.] a kind of chiton (Poll. 7, 48) . .;!?� 
.ETYM Unknown. 

yAUU�, -KO':; [f.] 'little owl, Athene noctua' (com., Arist.). ';!PG?� 
.VAR LSJ gives yAau�. Besides, there is a word YAau� 'wart cress' (Dsc.), which is also 
given as yA<i� (Hdn. Gr. 1, 395, etc.). 
.ETYM Derived from YAauKo� by the ancients, which is rejected by Thompson 1895 
S.V. as a folk etymology. Thus also Potscher Phil. 141/1 (1997): 3-20 (see on 
� yAaUKwm�). Some bird names with the k-suffix are provided by Specht 1944: 204; 
note TtEp8t� and the many Pre-Greek words in -� (see Pre-Greek on word end). The 
etymology is unknown. The variation in the word for 'cress' may point to a Pre­
Greek word (which is probable anyhow), but it is not sure that 'owl' and 'cress' have 
the same origin. 

yAU<pUpO':; [adj.] 'hollow(ed)' (11.), 'polished, smooth, refined, elegant' (Ar.) . .;!?� 
.DER YAacpupoTT]� 'neatness, elegance' (Ph.) and yAacpupla 'id.' (PIu.). Rare is yA<icpu 
[n.] 'cavern' (Hes. Op. 533) and yA<icpw 'hollow out' (Hes. Se. 431), also (late) 
'engrave' (olayA<i\lmaa, see ClassRev. 12 (1898): 282 [Coptos lIP]). 
.ETYM Dissimilated from -uA6�, according to Leumann Glotta 32 (1953): 223\ which 
would be derived (cf. AlyUpo� : AlyU�) from a u-stem that is perhaps represented by 
yAUcpU. In the sense 'hollow out' (attested only once), YAUCPW may be secondary. 
Later, when this verb means 'engrave', it looks like a cross between yAUcpW and 
ypucpw. The development to 'smooth', etc. probably went via 'engraved' and 
'polished'. DELG thinks that YAacpu- was dissimilated from *YAUCPU- (see � YAUCPW); 
this is doubtful. 

YAETtW ·VAR yAEcpapov. => �AETtW, �AEcpapov. 



yA�Vll [f.] 'eyeball' (Horn.; also in a reviling sense El 164) , also 'pupil of the eye' (Ruf. 
Onom., H.), metaph. 'socket of a joint' (Gal.), 'honeycomb' (AB, H.). <!!I PG(Y)� 
.DER yA�VW [n.pl.] 'gaudy things, trinkets' (D. 192) , 'stars' (Arat.); sing. yA�VO<:; = 

yA�V'l (Nic.), = cpuo<:; (H.). yA'lvl<:; (IG 5(1) 1447: 9 [Messene III-IP]) mg. unknown. 
Artificial is Hell. yA�v = yA�V'l (Hermesian.), cf. Schwyzer: 584 A. 6. Also PNs: 
rA�vo<:;, rA�VL<:;, rA'lvw, rA'lveu<:;. Unclear is the mg. of TPI-YA'lva (epf.LaTa, Horn.); 
TPIYA'lvo<:; also as an attribute ofHecate (Ath.). 
.ETYM The basic meaning of the word is probably 'shining' (see DELG), whereas 
'socket of a joint' seems secondary. One may compare yaA�v'l 'calm weather' and 
yAaLvol· Ta Aaf.LnpUaf.LaTa nov nepLKecpaAaLWV, oIov uaTEpe<:; 'ornaments of head­
bands, like stars' (H.), which last word is known only from this gloss. 
Comparison of YAaLVOI with OHG kleini 'gleaming, elegant, fine, small', OE dame 
'clean' is quite uncertain, since we would then have to separate the other Greek 
words without - L- .  For yA�V'l' Lamer IF 48 (1930) : 231f. assumes a basic meaning 
'puppet', opting for Pre-Greek origin. If YAaLVOI is indeed related, this conclusion 
seems most probable, since al aL is frequent in Pre-Greek words (cf. Y'l8uAAI<:; I 
YaL8UAAUOaL; pace DELG, which remarks that this variation would render an 
etymological comparison 'imprudent'). 

YA�XWV =-�A�XWV. 

YAia .YAR YAlv'l, yAlov. =-yAOLO<:;. 

YAlvo<:; [m.] 'Cretan maple' (Thphr.). <!!IPG?� 
• Y AR Also Y Aet vo<:;. 
.ETYM No etymology. See Amigues RPh. 73 (1999) : 84. 

YAiaXPo<:; [adj.] 'sticky, penurious' (lA). <!!I?� 
.DER YAlaxpwv 'niggard' (Ar.), YALaxpOT'l<:; (Arist.), YALaxpla (sch.). Denominative 
yALaxpalv0f.LaL 'be sticky' (Hp.), yAlaxpaaf.La 'glue' (Hp.); yALaXpeuof.LaL 'be niggardly' 
(M. Ant.). 
• ETYM To � yAIX0f.LaL, � yAOLO<:;. The formation is unclear; cf. Chantraine 1933: 225. 
Fur.: 297 thinks the -a- of YAlaxpo<:; points to a Pre-Greek word. See the conclusion 
under � yAOLO<:;. 

yAOLO<:; [m.] 'glutinous substance, gum', also the oil and sweat scraped off by athletes 
(Semon.); secondarily also [adj.] (pap.). <!!IEUR� 
.DER YAOLWO'l<:; (Pl.); yAOLU<:;· � KaKo�8'l<:; Lnno<:; KaL nOAuo�KT'l<:; TIapa LOCPOKAet 
'horse with bad character and biting according to S.' (H.), YAol'l<:;, -'lLO<:; [m.] 
'slippery, shifty' (Hdn.; see Chantraine 1933: 267) . Denominative yAOLOOf.LaL 'become 
sticky' (Dsc.), YAOLU�W 'twinkle with the eyes' (Hp.). Also YAla 'glue' (EM) and yAlv'l 
(EM) together with YALVWO'l<:; (Dsc.), yAlov· eihovov, iaxupov 'well-strung, vigorous' 
(H.), perhaps also yALCtTaL· nal�£L, unaTC/. 'plays, deceives' (H.), yALWaaL· TO nal�£Lv 
'play' (EM). Further yAIHov· YAOLOV (H.). Verb yAlxof.LaL, properly 'stick to', so 'long 
for' (Hdt.), only present except for eyAL�uf.L'lV (Pl. Corn.); deverbal yALX0<:; (H.), yALXW 
(EM). The semantic development is not always clear (see DELG). See �yAlaxpo<:;. 

277 

.ETYM Iffrom *YAOLF0<:;' the word agrees with Ru. (dial.) glev 'slime of fishes' (Slav. 
*gleV'b < *gloi-uo-). If, however, it derives from *YAOL10<:;, the word may correspond to 
OE clreg 'loam, clay' (PGm. *klaija-). The n-suffIx in YAlv'l, also in CS glen'b 'slime' < 
*gloi-no- and in Ru. glina 'clay, loam' < *glei-neh2-, is explained as from a nasal 
present seen in OIr. glenim (*gli-neh2-mi), OHG klenan 'stick, smear'. The gloss 
YAIHov (H.) is best explained, like Lat. glittus 'sticky', with a geminated variant of 
the t-suffIx seen in Lat. glUten [n.] 'glue' « *gloi-t-en-?; it is not an old rln-stem, as 
per Benveniste 1935: 104) and Lith. glitus 'sticky'. YAla is compared with Ru. glej 'clay, 
loam' « *glbjb). There is no cognate for yAixof.LaL, analyzed as a x-present in 
Schwyzer 702. See Pok. 362f. Not all comparisons are convincing. Most words cited 
are froni BSl. or Gm., which suggests European substrate origin. 

yAOUpO<:; [m.] 'gold' (AP); cf. yAOUpW· xpuaw, <Dpuye<:; 'golden items (Phrygian)
, 
(H.). 

<!!I LW? Phr.� 
.ETYM This word recently turned up in a Phrygian inscription from Dokimeion in 
the form yAOUp£O<:; (Brixhe Kadmos 43 (2004) : 7-26) . It clearly represents the 
Phrygian reflex ofpIE */lh3-ro-. Cf. � XAWpO<:;. 

YAOU-rO<:; [m.] 'buttock', also dual (X.) and plur. (n.). <!!IPG?� 
.YAR YAOUTU (sch. Theoc. 6, 30) . 
.DER YAouna 'id.', also medullary tubercles near the pineal gland of the brain (Gal.). 
Diminutive YAou810v? 
.ETYM Compared with SIn. glCtta, gluta 'lump, swelling' (if < *glout-); further, with 
OE dud [m.] 'mass of stone, rock' and MoE cloud, which are semantically less 
evident. Without t-suffix Skt. glau- [m.] 'round lump, wen-like excrescence'; see 
Mayrhofer EWAia 1: 51l. Schwyzer: 50110 and 577" considers a secondary T(o)-suffix 
(cf. npwKTo<:;). The IE material (in Pok. 361) is not very convincing. If the -8- is 
reliable, the word is rather Pre-Greek. 

YAUKU<:; [adj.] 'sweet' (n.). <!!l IE? *dlku- 'sweet'� 
.YAR On YAuKlwv, YAuaawv, YAuK1J-repo<:;, YAuK(e) LoTepo<:; see Seiler 1950: 48ff . 
.DIAL Myc. de-re-u-ko perhaps Idleukosl. 
.DER YAUKWV individualising (Ar. Ec. 985), also PN, together with rAUKWV£LO<:; 
(Heph.); YAuKoeL<:; (Nic.). Diminutives: YAUKUOLOV 'sweetmeat, vinegar' (Choerob.; 
for the mg. cf. �oo<:; = 6�0<:;), YAUKIOLOV (pap.). yAuKlv(v)a<:; [m.] 'cake made with 
sweet wine' (Seleuc. apud Ath., Cretan [H.]). YAUKUT'l<:; (Hdt.). Denominative 
YAuKalvw (Hp.), yAuKuaf.La (Lib., Sch.), with YAuKaVaL<:; (Thphr.), YAuKavnKo<:; (S.); 
YAUKU�W (LXX), etc.; YAuKaala 'family-love' (Sammelb.); yAuKI�w (Pagae, Gp.), 
yAuKLaf.L0<:; (Callix.); eY-YAuaaw 'be sweet' (Hdt. EYYAUKU<:; Dsc.; yAU�L<:; 'sweet wine' 
(Phryn. Corn.); yAeu�L<:;· OLVO<:; e'l''lf.La <EXWV> 'wine [containing] must' (H.), cf. 
yAeuKo<:;. Also YAuKepo<:; (Od.), the fern. rAuKEpa (with retracted accent) as a PN, 
with rAUKEpLOV. With geminate: yAUKK6v. YAUKU and yAuKKa· � YAUKUT'l<:; (H.). Plant 
name yAUK'l· �OTUV'l n<:; eowOLf.Lo<:; 'an edible plant' (H.) and (strange) yAUKUf.L� = 

yAuKuppL�a (Hp. apud Gal.), cf. Stromberg 1940: 63. YAeuKo<:; [n.] 'sweet wine' 
(Arist.), YAeuKLvo<:; (Dsc.), YA£uKIT'l<:; (OLVO<:;) = YAeuKo<:; (Arist. comm.); yA£uK�aa<:; 



yAUcpW 

'stunned by sweet wine' (H.); also YAeuK'l = YAUKUT'lC; (sch.) and YAeu�lC;, see yM�lC; 
above . 
• ETYM If the word is to be connected with Lat. duleis, we should reconstruct *OA-. 
The Mycenaean form seems to confirm this idea, but the U in the root is unexpected. 
On Arm. k'aler 'sweet', see under � �MC;. The full grade YAeuKoc; looks like a late 
innovation after the numerous neutral s-stems, but UYAWK�C; (Epich.) seems to be an 
old form. 

yAUcpW [v.] 'to carve, cut out, engrave' (lA). �IE *gleubh- 'cut, carve, split'�. 
• VAR Pres. always u; aor. YAU\j!aL, fut. yAU\j!W, aor. pass. eYAucp8'lv/ eYAucp'lv, perf. 
yeyAuflflaL. 
.COMP EPfloYAucpelov 'statuary's shop' (Pl.); Tp(YAUCPOC;, an architectonical element. 
.DER yAUcp� 'carving' (D. S.), YAuflfla 'engraved sign' (Eup.), YAUCP(C;, mostly -(O£C; 
[pl.] 'notches, especially at the end of an arrow' (ll.), chisel, etc.' (J.), cf. UK(C; for the 
suffIx; YAucpavoc; 'knife' (h. Mere.); yAucpelov (Luc.); yAucpeuc; 'carver, sculptor' (J.), 
yAUcpWT�C; 'id.' (pap. VIP); yAUTrT�P = yMcpavoc; (AP), YAUTrT'lC; 'carver' (APl.), 
YAUTrTlKOC; (Poll.). Adjective yAUcplK� (Texv'l; Thrace) . 
• ETYM Germanic has the ablauting verb, e.g. OHG klioban 'cleave, split', pret. kloub, 
opt. klubi. Lat. gluM 'bark, peel' probably represents the old full grade * -eu-. Also 
related is Ru. glyboko 'deep', etc.; see Vasmer 1953 s.v. Some compare � yAacpupOc;. 

YAWPOV [?] . VOfloV 'custom, law' (H.). � GR?� 
.ETYM Kukules 'ApX. 'Ecp. 27 (suppl.) 76 compares MoGr. (Karpathos, Cyprus) 
yAWpOC; = XAWpOC;; XAwpovofll 'grass'. Differently, Latte. 

YAwaau [f.] 'tongue, language' (ll.), 'rare, dialectal word' (Arist.) . �IE *glot-s, gen. 
*glt-6s 'point'� 
.VAR Att. YAwHa; Ion. also yAO.crcra (see below). 
• COMP yAwcrcr-apyoc; 'garrulous' (PL), from YAwcrcr-aAYoc; 'id.'; from here mOflapyoc;, 
see Stromberg 1944: 31; different (to uPYOC; 'quick') Willis AmJPh. 63 (1942): 87ff. 
.DER YAWcr(J(XPlOV (Dsc., pap.), YAWcrcr(OlOV (Zen.); YAwcrcr'lfla 'point of an arrow' (A.) 
retains the original mg.; see Chantraine 1933: 186), also 'rare word' (Quint.), 
YAwcrcr'lflaTlKoc; (D. H.); YAWcrcrW0'lC; 'talkative' (LXX), yAWcrcrOC; 'id.' (Hdn.); YAWcrcr(C; 
'inflammation of the tongue' (Hippiatr.). YAWH(C; 'end of a pipe, glottis' (Hero), also 
a bird (Arist., see Thompson 1895 s.v.); YAWHlKOC; (Arist.); denominative YAWH((W 
'kiss with the tongue', YAWHlcrfl0C; (AP) . 
• ETYM Originally "provided with a point", a derivation in -la from � yAwxec;. Ion. 
YAucrcra points to a paradigm *YAWX-' *YAax- which can be explained as nom. *glot­
s, gen. *glt-6s. (see Beekes 1969: 246). 

yAWXf<; [f.pl.] 'beard of corn' (Hes. Se. 398). �IE *glot-s, *glt-6s 'point'� 
• DER See � yAwcrcra. Also YAwXk acc. YAWXlV, gen. -lvoC; (Hdn. 2, 431, 437) [f.] 'end of 
the yoke-strap, barb of an arrow, etc.' (ll.). Thence YAWXlVWTOC; (Paul. Aeg.). 
• ETYM YAwXk continues * -ih2-s, with different development before a consonant than 
word-finally (in yAwcrcra). There are no certain cognates. The connection with CS 
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glog7> 'thorn' (Bezzenberger & Fick BB 6 (1881): 237) is doubted by Machek Ling. 
Posn. 2 (1950): 145. 

yvu8f.lo<; [m.] 'jaw' (Hom.). � PG� 
.VAR yvu8oC; [m.] (Hp.). Note yvaflcpa( (H. acc. to LST, but not in Latte). 
.DER PN of a parasite fvu8wv, with fva8wv£l0c;, fva8wv(0'lC;, fva8wvupLOV (PIu.). 
Denominative yva80w 'hit the jaw' (Phryn. Com.). 
.ETYM yva8floc; is formed from yvu8oc;, after AaLflOC;, �peXfl0C;, 6cp8aAfloc;. The word 
has always been compared with Lith. iandas 'id.', Latv. zu6ds 'chin, sharp side' . 
However, the Lith. acute accentuation either points to a laryngeal, or it may have 
been caused by a following d (Winter's Law). In neither case can we connect the 
Greek word: a preform *gnh2dh- would have given **yva8oc;, and *gnh2edh- gives 
**yava8oc;; therefore, the LitllUanian, with its entirely different structure, cannot be 
cognate. Actually, -va- cannot be derived from any other PIE form eitlIer, and the 
word must therefore be non-IE, i.e. Pre-Greek (this also excludes further connection 
with yevuc;, as tlIe latter is of course IE). Macedonian KuvaOOl' mayovec;, YVU80l (H.) 
has often been compared as well; it may well be related, but only as a Pre-Greek 
word (perhaps it stands for *KvaOOl with epentlIesis, see Fur.: 378). Kuvaool has also 
been connected with KVWOWV, KvwoaAov. 

YVUf.ln:'toU<; [adj . ]  . xaAlvouc; 'bits or bridles' (H.). �PG� 
• VAR Also YAafl\j!o(, xaAlvol mOflaToc; 'bits or bridles for the mouth' (H.). 
.ETYM The word is typically Pre-Greek: first, it displays the variation TrT/\j! (see Fur.: 
263) as well as V/A (see Fur.: 388), and second, the structure yvaC- cannot be IE (see 
also under � yvu8fl0C;). 

yvuf.l1tTW [v.] 'to bend' (ll.). � PG� 
.VAR Aor. yvufl\j!aL, verbal adj. yvaflTrTOc; . 
.DER yvaflTrT�p 'jaw' (Androm. apud GaL), cf. yvaflcpa( s.v. � yaflcp'lAa(; YVUfl\j!lC; 
'bending' (EM). Without second nasal (dissimilated?) YVUTrT£l' KUflTrT£l and yvaTrTOC; 
= yvaflTrToc; (H.). 
.ETYM The etymology of YVUflTrTW is unknown. Although it is commonly assumed 
that it was influenced by KUflTrTW (cf. KVUflTrTW; e.g. Frisk s.v.), YVUflTrTW does not 
have the K- of KUflTrTW, nor can the -v- have been taken from there. An Indo­
European etymology seems excluded because yvafl1t- cannot have a PIE preform 
(see under � yvu8fl0C;). However, an alternation yv-/ K- (as in YVUflTrTW : KUflTrTw) is 
not typical for Pre-Greek either. If the insertion of the V could be explained, we could 
perhaps assume voicing of KV- to yv-. Cf. also Guilleux RPh. 70 (1996) S.V. yvUflTrTW. 

yvun:'tW .VAR yvucpaAAov, yvacpeUc;. => KVUTrTW. 

yv�aLO<; =>y(yvOflaL . 

fVlCPWV =>Kv(cpwv . 

yVocpo<; =>OVOcpo<;. 

YVOTEPU [f.] the fish �aAAw.T�, Ballota nigra (Ps.-Dsc. 3, 103). �PG(V)� 
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• V AR Also yvwTEpU. 
.ETYM Fur.: 370 compares ayvwTlOlOV, a variant with a prothetic vowel. Thus the 
word is Pre-Greek. 

yvu6oe; [n.] 'pit, hollow' (Lyc.). �PG?� 
• VAR Also msc. (H., also yvu86e;) . 
• ETYM Formation like pa80e;, pu86e;. Note YVU<PUl' VaTIUl 'vales' (H.). Fur.: 390 points 
to OKU<pOe; I oKu80e;. The word is probably Pre-Greek. 

yvu� [adv.] 'with bent knee' (ll.; Erbse Glotta 32 (1953): 240ff.). � IE *genu- ·'knee'� 
• ETYM From � y6vu with zero grade and analogical -� after TIU�, Aa�, ete. (Schwyzer: 
620). Although the zero grade of y6vu does not recur in � yVUTI-, contrary to 
common belief, it is in fact found in TIp6xvu 'kneeling; utterly' (ll.), where, 
admittedly, the aspiration is not well explained (cf. Av. fra-snu- 'with the knees 
forward'; Mayrhofer BWAia 1: 585). The zero grade *gnu probably occurred in the lE 
paradigm of 'knee', e.g. Hitt. ganut [instr.sg.] and Av. znubiio [dat.-abl.pl.] . 

YVU1t- [v.] 'to be depressed' (Men.). � PG� 
.VAR Also YVUTI(E)T-. YV1J1tWVEe;' aTUYVOl, KUT'l<pEle;, liTOAf.LOl, TIUpElf.LEVOl. KUt 
f.LUAUKOl, aTIO TOU de; y6vu TIEmWKEVUl 'hateful, downcast, spiritless, those who have 
been passed over; also faint-hearted; after "being on one's knees'" (H.) with the 
verbal forms YVUTI6VTl (leg. YVUTIOUVTl) and from *yvuTI6w: EYVUTIWf.LEVOV· 
TUAUlTIWPOV. KaT'l<pEe; 'miserable, downcast' and EyvumiJ8'l . TpU<pq. KUt TO EVUVTlOV 
'with delicacy; also the opposite' (H.) and KClTEYVUTIWf.LEVOV (PIu. Mar. 753C), -f.LEVWe; 
(Men. 857). With yvum-: yvumElv· a08EVElv. f.LUAUKl�w8Ul 'to be weak, show 
weakness' (H.) and yvumwv· (cod. yvuwv) VW8pUlVWV 'sluggish' (H.). From 
*yvum6w: KUTEYVUTITWo8Ul = KUTw-ruyvao8Ul (H. s.v. YVUTIETOl). With anaptyctic 
vowel: YVUTIETOl' EKTETaf.LEVOl, OElAOl, anOl O£ KaT'l<pEle; 'stretched prostrate, 
wretched; miserable' (H.). Here also yvuTIw6v· apy6v, ol O£ EKAUTOV 'brilliant; 
buoyant' (H.) with interchange TI o. 
.ETYM Fur.: 315 has correctly observed (following Latte; see now LSJ Supp. s.v. 
yvum6w) that this is a separate verb with the variants YVUTI- and yvum-, as well as a 
variant YVUTIET- with anaptyxis; the variation TII m, ete. is well known in Pre-Greek 
(Fur.: 307ff; Pre-Greek section 5.5). 

YVWplf10C; .VAR YVWPl�W. =>ylyVWOKW. 

yvwToC; =>ylyVWOKW. 

yoaw [v.] 'to groan, weep' (ll.). � IE? *tWlou(H)- 'call, cry'� 
.VAR Fut. yO�00f.LUl (late -�ow), aor. yO�OUl (Amorgos), isolated preterite y60v [3Pl.] 
Z 500 (see Chantraine 1942: 3921) . 
• DER y6'le;, -'lTOe; [m.] 'sorcerer' (lA), Y0'lTlK6e; (Arist.), YO'lTEUW 'bewitch' (Pl.), with 
Y0'lTda, yO�TEUf.La (Pl.), yO�TEume; (Plot.), YO'lTEUTlK6e; (PolL), Y0'lTEuTpla (Eust.); 
fem. yO�Tle; (AP). y60e; [m.] 'lament' (ll.). YOEp6e; 'wailing' (A.), analogical yO'lp6e; 
(Lyc.), YOWo'le; 'id.' (Pl.), also YOEov6e; (A.), after oAo<puov6e;, of.LEpov6e;, ete. (cf. 
Schulze 1933a: 398); also yo�f.Lwv (APl.). 

T� I 
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.ETYM Like poaw, f.LuKaof.LUl, etc., yoaw is probably a deverbative intensive; y60e; is 
deverbal. We may compare OHG gi-kewen 'call', OE cfegan 'id.' < PGm. *kaujan, the 
Skt. intensive j6-guv-e 'speak out loudly', as well as an r-derivation in OCS govor'b 
'noise' with govoriti 'make noise' (Ru. also 'speak'), see Derksen 2008 s.v. Pace 
DELG, the connection between yoaw and poaw is attractive. The different initials 
can be explained from paradigmatic split, i.e., an original *gW_ was lost before a zero 
grade *gWu_ in the preform of yoaw; the semantic differentiation can easily be 
secondary. 

yoyypoC; [m.] 1. 'conger eel' (Antiph.); 2. 'tubercular disease in olive trees' (Thphr.) . 
� PG?� 
.DER YOyyplOV (sch. Opp. H. 1, 113); also yoyypw0'le; (H.: yoyypWO'le; T�e; EAalae; 
EK<pume; as an explanation of y6yypoe;); also yoyypoElo�e; (Arist.); yoyypwv'l 
'excrescence on the neck' (Hp.; cf. XOlpae; 'id.', from xolpoe; 'pig'; suffIx like in 
KPOTWV'l)' . 
.ETYM The botanical-medical term is just a metaphorical use of y6yypoe; = 'conger­
eel': the fish is round, thick, and voracious, like in KapKlVOe;, Lat. cancer. The fish 
name is often considered to be Pre-Greek (e.g. Fohalle 1925: 157ff.; cf. Kretschmer 
Glotta 16 (1928): 166). Pace DELG, �yoyyuAoe; is not related. Lat. conger (ganger) is 
borrowed from Greek. 

yoyyu�w [v.] 'to murmur, grumble' (LXX). � ONOM� 
.DIAL Ionic ace. to Phryn. 
.DER yoyyuof.L6e; (Anaxandr.), y6yyume; (LXX); agent noun yOyyUaT�e; (Bp. Jud., 
Thd.), y6yyuooe; (Thd.; see Chantraine 1933: 435); yoyyuoTlK6e; (Erot.). In H. also 
yOYYPU�ElV and yOyypUOUl' we; xolpoe; <pWV�OUl 'sound like a pig', after YPU�ElV. 
.ETYM An onomatopoeia without certain cognates. Skt. galiguyati 'cry loudly', 
guftjati 'hum' are only parallel onomatopoeic formations, and the same is true of 
� yayyalVElv . 

YOYYUAOC; [adj.] 'round' (A.). � ?� 
.DER Substantivized (with change of stress) y6YYUAOe; "the round one" = 'K6voUAOe;, 
the clenched fist' (sch.), 'oAuv80e;, wild fig' (Nic.). YOYYUAle; (com.), YOYYUA'l (Str.) 
'turnip', also 'round bread' (Ar.), YOYYUAl8tOV 'pill' (medic.); YOYYUAW0'le; 'round' 
(sch.); denominative yoyyunw [v.] 'to make round' (conj. Porson Ar. Th. 56 for 
yOyyUAl�W after YOYYUA<A>ElV' auOTpE<pElV 'to condense, become compact' H.); 
YOYYUAEuf.LuTa· aTPOyyuAEuf.LaTa 'globular things' (H.). Isolated YOYYUAUT'le; 'who 
hurls balls of fire'(?) epithet of Zeus (Lyc.). 
.ETYM Next to YOYYUAOe;, we find OTPOYYUAOe; 'id.' (cf. also ayKuAoe;, Kaf.LTIUAOe; with 
similar meaning). The etymology is unknown: a connection with ON k9kkr 'clump' 
« PGm. *kanku- < *gongu-) is highly doubtful, as is the comparison with Lith. 
gungulys 'ball'; nor does a relationship with �ylyyle;, ylyyl8tOV 'a kind of turnip' seem 
probable. 

yMu [n.pl.] . EVTEpa. MaKEoovEe; 'intestines (Maced.)' (H.). � ?� 



yoOCiv 

.ETYM yooa has been compared with MLG kut 'weak parts of an animal' and Skt. 
guda- 'intestine, vagina' (Pok. 393), but this connection is problematic because the 
required root structure with two unaspirated voiced stops was not allowed in Proto­
Indo-European. Latte reads YOAa instead, connecting XOAa�, XOAl�. His suggestion is 
adopted by Fur. 141, who also adds KOAOV 'id.'. 

yoMv [v.] . KAa(£lV. KtmplOl 'to cry (Cypr.)' (H.). <'!\?� 
.VAR yoMv· YO'lTa 'sorcerer' (H.). 
• ETYM The reconstruction *Foo- has been assumed, but is not certain. Connection 
with � auo� is impossible. Latte reads *yoavaL. 

yoe6vo<; .VAR yOEpO�. =yoaw. 

yoha [?] . ol� 'sheep' (H.). <'!\?� 
.VAR Cf. YOTav· DV. MaKEMvE� 'wild swine (Maced.), (H.) . 
• ETYM Fick BB 29 (1905): 200 read the word as D� and conjectures that it is from YOt 
YOt, the grunting of a pig (AP 11, 327). This is a mere guess. 

YOAOlva [f.] . xAwpa. � YOAova 'pale; name of a plant' (H.). <'!\PG?� 
.ETYM The suggestion of Groselj Slavisticna Revija 4 (1951): 263f. to connect OCS 
zelen1J 'green', etc. is phonologically impossible (see �XA6'l). Although Latte assumes 
that this entry (and the following, YOAoll£v'l' �oTav'l) is corrupt, we should rather 
take the form at face value: it is obviously related to YOAova, the variation Ol - 0 in 
the vocalism pointing to Pre-Greek origin. 

YOAUPlOV [n.] . K£AUcpO�. OlKElOV TapavT(vOl� 'pod, shell (Tarantian)
, 
(H.). <'!\?� 

.ETYM Only worthless guesses have been made. 

yo�o<; [m.] . <wllo<; 'soup' (H.). <'!\?� 
.ETYM Latte reads eWllo�. von Blumenthal 1930: 15' thinks the word is Messapian, 
related to X£W (from *f'(o)u-mo-). There are mere hypotheses. 

yo�<po<; [m.] 'peg, bolt, nail' (Od.); also a fish name (gloss.; Stromberg 1943: 36), 'tooth' 
(H.). <,!\IE *gembh- 'bite', gombho- 'cutting tooth'� 
.DER yOllcp(o� (oMv) 'molar' (lA), yOIlCP(T'l� 'kind of styrax' (Aet.), YOllcpaplov fish 
name (sch.). Denominative YOllcpoOllaL, -ow 'to fasten with bolt or nails' (A.) with 
yOllcpwm� (GaL), YOllcpwlla 'framework, peg' (PIu.); yOllcpwT�P 'shipbuilder' (AP), 
yOllcpwT�Plov 'tenon' (Delos lIP); yOllcpwnK� T£XV'l 'shipbuilding' (Pl.). YOllcpla<w 'to 
have toothache, gnash the teeth' (LXX) with yOllcplaallo� (LXX) and yOllcp(am� 
(Dsc.). 
• ETYM Old word for 'tooth', probably 'cutting tooth': Skt. jambha-, Alb. dhemb, OCS 
Z9b1J, Latv. zitobs, ToA kam, ToB keme. Cf. KOIl�ou�· oMvTa� yOllcp(ou� (H.), 
Illyrian? (Krahe IF 60 (1952): 297). Forms with a metaph. meaning include OHG 
kamb 'comb' and Lith. zambas 'sharp side'. On the deviant meaning in Greek (from 
the use of the cutting teeth as pegs), see Porzig 1954a: 184f. Verbs include Skt. 
iterative jambhayati 'grind' and Lith. zembiit, zembti 'cut' and OCS z�b9 'tear up'; on 
the meanings, see Narten KZ 79 (1965): 255ff. 

T 

yopyupa 

yovq .VAR yovo�. = y(yvollal. 

yovu [n.] 'knee' (ll.); also 'joint of plants' (Hdt.; cf. Stromberg 1937: 101). <,!\IE *genu, 
gonu 'knee'� 
• VAR Gen. (*yovF-aTo� » yovmo<;, epic Ion. youvaTo�, epic also youvo� « *yovF-
6�), plur. yovam, youvam, epic also youva . 
• DER yovaTw0'l� 'with joints' (Thphr.); denominative youva<ollaL 'clasp the knees' 
(as a suppliant) (ll.) with youvaalla (Lyc.), youva(Jllo� (Eust.), also YOUVOOllaL 'id.'; 
yovmoollaL 'get joints' (Thphr.), yovaT«w 'bend the knee' (Cratin.) . 
.ETYM y6w derives from the PIE word for 'knee': Skt. janu, Av. zanu-drajah-, MP 
zanuk (pointing to PIE *0, lengthened by Brugmann's Law); Hitt. genu, Lat. genu, 
ToA kanwe-lJ1, ToB kent-ne 'knees [du.] ', Arm. cun-r, plur. cun-g-k'; Gm. words like 
Go. kniu < PGm. *knew-a-, with the zero grade from the gen. *gneu-s (for the zero 
grade *gnu- cf. further � yvu�, s.v.). On Horn. eEWV £v youvam KElTaL, see Schwyzer 
1923b: 283ff. Cf. also. � ywv(a. Cf. also � lyvu'l' 

yoo<; =yoaw. 

yopyo<; [adj.] 'grim, fierce, terrible' oflook, gaze (A.), later also 'vigorous, lively'. <'!\?� 
.VAR fopyw, acc.pl. fopyou� (Hes.) 
.COMP YOPyw,/" yopyW1tO� (A.). 
.DER yopyoT'l� 'rapidity' (Hermog.), yopy(a = agilitas (gloss.), denominative 
YOPYOOllaL 'to be spirited', of horses (X.), yOpyEUW (pap., Srn., H.). 
fopyw, -ou� [f.] (ll.) name of a female monster with a petrifying look, whence fopy­
E('l KEcpaA� (ll.); on the formation see Schulze 1892: 254; plur. mostly fOpyOVE� 
(Hes.), with new singulars fopyova (acc.), etc. (E.), whence fOpyovElO� (A. Pr. 793, 
etc.), fopyov'l (Hdn.), fopyovwO'l� (sch.) and the plant names fOPYOVElOV and 
fopyovla� (Ps.-Dsc.; see Stromberg 1940: 101). Also fopyaoE� (S. Fr. 163), explained 
by H. as aAlaOE�; and fOpy(OE�' ai nKWV(OE� (H.). PN fopyue(wv (8 302) and 
fopy(a� with fOPY(ElO<; 'Gorgias-like' (X.) and yopYla<w 'to speak like G.' (Philostr.). 
.ETYM According to Frisk, yopyo� is not related to 0Ir. garg(g) 'raw, wild', OCS 
groza 'shiver' (as argued by Osthoff 1901: 44ff.), nor to Arm. karcr 'hard' (pace 
Pedersen KZ 39 (1906): 379). With fopyw primary to yopy6�, Leumann 1950: 154f. 
took the former to be a back-formation from yopyw,/, (yopyW1tl�), yopyW1tO� (on an 
implausible connection with �yopyupa, S.V., see Szemerenyi Gnomon 43 (1971): 663). 

yopyupa [f.] 'underground drain', sometimes used as a prison (Hdt. 3, 145, EM, H.); cf. 
apMAla· TOU� 1tUelleva� TWV KEpall(owv, ou� EVlOl yopyupa� KaAoumv 'the base of 
roof-tiles, which some call "yopyupa�'" (H.) which LSJ translates 'water-pot, trough' . 
Cf. also KOpKoopua· Mpopua 'water-course', perhaps to be read as *KOpKOpW' 
Mpop(p)6a (Fur.: 141, which would fit the word order). <'!\PG(v)� 
.VAR yEpyupa (Alcm. 132); accent unknown. 
.DIAL Kopxupea (Corc. 11"). Cf. yepyEpo�· �poYXo� (H.) [DELG] . 
.DER YOPYUPlOV 'subterranean channel' (LSJ Supp. Sparta). 
.ETYM Perhaps related to yapyap«w, as per DELG. yopyupa, with all its variants, is 
definitely of Pre-Greek origin: variations K/ y/ X and El 0; ending -ea (see Chantraine 



youvoe; 

1933: 91f.); suffIx -up- like in yeqmpa (see Pre-Greek). Thus also Neumann 1961: 91, on 
words for drainage, etc. 

youv6e; [m.] 'hill' (11.), acc. to EM and Orion = u\j!llAoe; TonOe; 'elevated place'. � PG(v)� 
.DER From fowoe;, *fouvoe; perhaps the name fOUV£lJe; B 748, see BoGhardt 1942: 
I11f. 
.ETYM youv6e; is not related to the Thessalian PNs fowoe;, fOWOl, and fovvououa 
(the alleged *yovFoe; would probably not yield the attested forms, see Buck 1955: §54), 
nor to � yovu, with which it was compared since antiquity (EM; equally 
unconvincing is the comparison with Ru. gurnno 'threshing-floor' see Derksen 2008 
s.v.). We should rather compare ywvoe; (H.) and xwvoe; (H.), which implies that the 
word is Pre-Greek in view of the variation. Fur.: 138 mentions additional material 
from Sardinia (Gonnos, Gonni), Berber, Basque, and Caucasian. 

yovpoe; [m.] a cake (Sol. 38, 3). � PG(V)� 
.ETYM The word can be compared with ayyoupoe;· dooe; nAaKouVTOe; 'kind of cake', 
with prothetic vowel and prenasalization (cf. KUVW\j!/ ayxuvw\j! [which is not from 
*ava-!]). Therefore, it is of Pre-Greek origin. Perhaps further connected to �yuple;, 
� yup[vll' 

youniplOv [n.] 'tomb' (inscr. Phrygia). � Lyd.� 
• ETYM This is probably the same word as YOUVTll (inscr. Lydia IIIP). Probably 
somehow connected with Hitt. kuntarra- (Neumann 1961: 66f.); from Hurrit. 
kuntari-? 

youna:Tov [n.] a cake (Chrysipp. Tyan. apud Ath. 14, 647C). � LW Lat.� 
.ETYM From Lat. guttatus, -urn 'sprinkled' (Martialis), in turn from gutta 'drop'. 

ypual [f.pl.] marine animal (Peripl. M. Rubr. 38). � (LW) Ind.� 
.ETYM An Indian word; cf. Skt. graha-, graha- 'crocodile, alligator, snake, etc.'. See 
Goossens Le Museon 59 (1946): 621ff. 

ypu�av [f.] . aKacp[ov, �68pov 'small bowl or basin, hole' (H.). �LW Gm.� 
.VAR MoGr. (Laconia, etc.) yp6.�a = TpwYAll 'hole', often in place names, see 
Georgacas ByzZ 41 (1941): 360f., Rohlfs 1930: 46l. 
• ETYM Kretschmer Arch. slav. Phi!. 27 (1905): 234 states that the word is from Gm., 
e.g. Go. and OHG graba 'ditch'. Or is it perhaps from/via Illyrian? See also 
Hubschmid ZRPh. 77 (1961): 432. Cf. � yp6.�lOV. 

ypU�lOV [n.] 'torch, oakwood' (Stratt.; also S. Fr. 177 [cod. ypacp[Ole;]?). �EUR?� 
.ETYM From an (Illyrian?) word *grabu for 'beech, oak', seen in U Grabovius, epithet 
of Jupiter; the word is also found in MoGr. yp6.�oe; (Epirus), y6.�poe; (Arcadia). 
Further compared with Ru. grab 'hornbeam', etc. and OPr. wosi-grabis. See Vasmer 
s.v., Georgacas ByzZ 41 (1941): 361f., and Porzig 1954a: 148. These comparisons are 
rejected by Garbini 1969: 391ff.; cf. also Restelli 1969: 820. 
Fur.: 169 compares yo�p[at· cpavo[, Aaf.L1tT�p£e; 'bright, torches' (H), which cannot be 
ignored; he concludes that the word is a non-lE substrate word, perhaps from the 
Balkans. See � Kp6.��aTOe;. 
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yp6.cpW 

ypala • V AR ypaTe;. => ypaue;. 

ypume; [adj.] '6 eppunowf.Levoe;, wrinkled' (EM), 'cast slough of a serpent' (H.), in S. 
Ichn. 177 the mg. is unclear; name of a bird (H.). � ?� 
.DER yp6.1tTIle; 'wrinkled' (Eust.), ypan[vlle;' olvoe; TpaXUe; 'harsh wine' (H., EM). Not 
here, as per Frisk, ypat60f.Lat 'become old'; see � ypaue;. 
.ETYM Unknown. Not related to ypaue;, y�pae;. DELG suggests that yp6.me; is a 
hypocoristic of yp6.1tTIle; 'wrinkled' cited by Eust., which may derive from yp6.cpw. 

yp6.ooe; [m.] 'smell of a goat' (Ar.). � GR?� 
.DER yp6.awv 'id.' (M. Ant.; cf. yv6.8wv beside yv6.80e;, Leumann Sprache 1 (1949): 
207'3), ypaawv[a = yp6.aoe; (Archig. Med.). 
.ETYM yp6.aoe; is supposed to be a word for 'he-goat' = "gnawer" from �yp6.w 'to 
gnaw'. On -ao-, see Chantraine 1933: 433ff. 

ypave; [f.] 'old womaJ?' (11.); a sea-crab (Artem., H., see Stromberg 1943: 95, thus also 
ypala [Epich.]); said of the scum of boiled milk (Ar.). � IE *greh2-iu- 'old woman'� 
.VAR Gen. ypaoe; (Schwyzer 574). 
.DIAL Ion. YPlluC;, YPllue;. 
.DER Enlarged to ypaIa (Od., also adj. 'old') < *ypaF-lu; colI. ypat�[a � ypatT[a (i. e. 
ypatF[a)· nav�yuple;. TapavTlvOl 'assembly, festival (Tarent.)

, 
(H.); see Scheller 1951: 

32. Another enlargement in ypate;, - [ooe; (Charito), Dor. ypaule; (Call.) . 
From ypaue;: ypawolle; 'like old women' (Chrysipp.); from ypala: ypatOAeae;· 
novllpae; � oA£8p[ae; ypa[ae; 'poor and wretched old women' (H.) (cf. the adj. in 
-oAIle;, but see DELG; the translation oA£8p[ae; is folk-etymological). 
Denominative verb ypa:f�w 'to remove the ypaue; from the milk' (Ar.); from ypala: 
ypatoof.Lat 'to get old', of wine (AP) . 
• ETYM From the root *gerh2- in yepwv, yepae;. Probably from *ypa-!u- < *greh2-iu-, 
with -!U- like in vue; 'son' (plur. UL£e;); the element -iu- has nothing to with *h2oiu­
(see � aiwv), pace Szemerenyi. See � yepwv, � yepae;, � y�pae;. 

yp6.<pw [v.] 'to scratch, write' (11. [aor. only]). � IE *gerbh- 'scratch, carve'� 
• V AR Aor. yp6.\j!at. 
.DIAL ypocpw (Melos) . 
.COMP Often with prefIx: ava-, em-, auv-, etc. Many compounds with -yp6.cpoe; as a 
second member (e.g. Aoyoyp6.cpoe; 'writer of speeches'); the proparoxytona are 
passive, e.g. aypacpoe; 'not written' . 
• DER ypa1tTU£e; [f.pl.] 'scratching' (w 229); ypacp� 'id.' also 'prosecution' (lA; ypocp6. 
Epid.), ypacplKOe;; yp6.cpw [n.pl.] = yp6.f.Lf.LaTa (Arcad., El.); YP6.CPIlf.La = yp6.f.Lf.La (AB); 
ypaf.Lf.L� 'line' (Pi.), ypaf.Lf.LlKOe; 'linear, geometric' (Gal.), ypaf.Lf.Llaloe; 'id.' (Dam.), 
ypaf.Lf.Lwolle; (Thphr.); ypaf.Lf.LlaT�p a chirurgical instrument (medic., cf. �paXlov­
l<JT�p) and ypaf.Lf.LlaTOe; (Eust.; ypaf.Lf.L[�w uncertain in Eust. 633, 63). yp6.f.Lf.La, plur. 
-aTa 'line, writing, letter' (lA); also yp6.aaf.La (Arc.; < *yp6.cp-af.La), yp6.8f.LaTa (Arg.) 
and yponnaTa (AeoL, Balbilla); see Schwyzer 317 add. 1 and 523f. On 8t6.ypaf.Lf.La 
Bikerman Rev. de phi!. 64, 295ff. From yp6.f.Lf.La: ypaf.Lf.L6.nov (Luc.), ypaf.Lf.L6.plov 
'weight of 2 oboles' (Ae�.); ypaf.Lf.LaT£Ue; 'writer, secretary' (Att.) with ypaf.Lf.LaT£uw 
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and ypuflfluTciov 'writing table, etc.', ypuflflUT(£)LOtOV; ypuflfluT£LU 'secretariate' 
(pap., PIu.); YPuflflUTLKO<;, ypuflfluTLK£uoflUl (AP); fem. ypuflfluTLK� (TEXVT]) 
'grammar, etc.'; ypuflfluTLUT�<; 'secretary, teacher' (lA), YPUflfluTL�W (rare; Herod., 
Messen., Boeot.); ypuflfluTLUTLK� 'elementary education' (Phld.). ypuflflo<; 'writing' 
(Hdn.). ypu<p£u<; (Dor. Arc. also ypo<p£u<;) 'painter, writer' (Emp.), ypu<pciov 'writing 
instrument' (Arist.); ypU1tT�p 'writer' (AP), ypurrT£u<; (sch.). YPU<PL<; 'slate-pencil' 
(Pl.; ypO<pL<; Epid.); YPU<PLUKO<; medical instrument (Cels.). £mypa�oT]v 'scraping the 
surface' (ll.) shows the original meaning. Desiderative deverbative ypmjleLw (gloss.) . 
• ETYM All forms can be explained from the root form ypu<p- < *grbh-. The principally 
Doric variant ypo<p- (ypo<pa, -L<;, -£U<;, -£uw, uUyypo<po<;, etc.) does probably not 
represent old o-vocalism, but rather an inner-Greek variant of pu from a zero grade 
(DELG). Outside Greek, we have PIE *gerbh-, seen in Gm. (OE ceorfan 'cut, carve', 
MHG kerb en 'id.'), and further in Slav., e.g. OCS zrebii (*gerbh-) 'allotment' (prop. 
*'carved stick'?). � ypL<pau8Ul is problematic. 

ypu'l'uio� [m.] = Kapu�o<; 'crab' (Diph. Siph. apud Ath. 3, 106d). «PG� 
.ETYM Not from ypa<pw, as per Chantraine RPh. 91 (1965): 211-214. As Frisk states, 
the origin is unknown; perhaps it is a Mediterranean word. He compared Kapu�o<; 
(Epich.). Fur.: 123, 154 adduced other forms for 'beetle' and 'crab': Lat. scarabaeus, 
which presupposes *UKUpU�alO<; (note the agreement with our word), UKOpO�UAO<; 
(from *UKOp�-), and uKopreLo<;. So we have prothetic *s- and the variations ul 0, �I re. 
All of these point to Pre-Greek origin. Fur. assumes that ypu'l'- stands for *yuP'l'­
(but the 'l' is difficult). This gives a word (s)karP-. Furthermore, he compares 
Kupafl�LO<; (Fur.: 109), Kup�ap£OL· Kapu�OL H.; KUpU�L8e<; (169); KT]pU<pL<; and 
K£pafl�u�, K£pafl�T]Aov (witll the interchange £1 U and prenasalization). Frisk points 
to the "allgemeine Ahnlichkeit mit ital. (g)ravosta, nhd. Krebs, Krabbe und anderen 
germ. Wortern ebenso wie mit Kapu�o<;". See � Kapu�o<;. 

ypaw [v.] 'to gnaw, eat' (Call. Fr. 200). «IE? *gres- 'gnaw, eat'� 
• VAR Only impf. £ypu£. Athem. ipv. ypau8L (Cypr.), them. (contracted) ypa· <paye. 
KurepLoL 'eat! (Cypr.)' (H.). Also ypULV£LV· £U8L£LV 'eat' (H.) . 
• DER ypauTL<; [f.] 'green fodder' (pap., Hippiatr.); more common KpaUTL<; (Ar.), 
probably due to folk etymological connection with another (unknown) word; 
ypUUTL�W 'feed at grass' (Gp., Hippiatr.), ypUUTLUfl0<; (Hippiatr.); KPMTL�oflUl 'graze' 
(Sophr.), KpUT�PLOV 'mangar' (Poll.). Also ypaum<; (PHamb. 39 H, HP). With prefIx 
Kuypa· KUTU<puyii<;. :LuAuflLVLOL (H.), see Bechtel 1921, 1: 421 and 446. 
.ETYM The word has been compared with Skt. grasate 'devour' (in which case ypaw 
would be from *grs-e/o-). Cf. also � ypauo<;. Connection with � yayypUlvu, � ypwvo<; 
is improbable. Cf. � yUUT�p. 

yp'1yopew =£yeLpw. 

ypfjvo� =aypT]vov. 

yp(VT'1� =PlVO<;. 

ypireo� [m.] 'fIshing basket, creel' (AP, Artem.). « PG(v)� 

ypOU<po<; 

.VAR = ypl<pO<; [m.] (PIu.), mostly metaph. 'riddle' (Ar.; see Chantraine 1928: 20), 
secondarily as adj. 'obscure' (Hdn. Epim. 16). 
.DER YPL<POTT]<; 'obscurity' (Hdn.). yplTC£U<; 'fIsherman' (Sapph.), YPlTC£UW (Zonar.), 
yplTCT]f<; (TEXVT], AP); ypLrewv 'id.' (AP); denominative yplTC£W (Syria), yplTCL�W (Lib., 
H.), ypLmuflu (EM, Zonar.). ypL<pWOT]<; 'enigmatic' (Luc.), YPL<P£UW 'give a riddle' 
(Ath.). Also yplTCwfl£vu· uuv£AKOfl£vU KUt ureuuflwow<; uUflreu80uvTU, ot O£ £YYL�OVTU 
'contracting and undergoing spasms; approaching' (H.); yeyPL<PW<;· 6 TOl<; X£PUtv 
CtAL£UWV 'fIshing with bare hands'. Several lemmata in H. 
.ETYM The variation rei <p is typical for Pre-Greek words; such an origin for a 
fIsherman's word is quite understandable. Comparison with MHG krebe [m.] 
'basket', ON kjarf, kerfi [n.] 'bundle' (from *e) or Skt. grapsa- 'bundle' must therefore 
be rejected. There is no reason to connect the word with � yEPpOV. 

yp(owv, -wvo� [m.] 'swine' (Hdn. Gr. 2, 249, H.). «?� 
.ETYM Although yp�uwv is generally considered to be onomatopoeic, cf. ypUAO<; s.v. 
� ypu (and � ypofl<pa<;), this lacks support. 

ypL<piio6ul [v.] . ypa<p£Lv, ot 8£ �U£LV KUt afluuu£Lv. AaKwv£<; 'to write; to scratch, 
scrape (Lacon.)' (H.); ypL<pwfl£vU aAY�fluTU 'sufferings' (Hp. Prorrh. 1, 100, Erot.); 
the defIniens ypu<pofl£vu, � £reuv£LAoufl£VU 'being written or unrolled' in H. is 
unclear. « ?� 
.ETYM � uKupI<paoflUl has been compared. Perhaps also connected are � ayp£i<pvu, 
aypL<pT] 'harrow'. 

yp0!l<pa�) -a6o� [f.] . D<; reuAUla, UKpO<pU 'old swine' (H.). «ONOM� 
.VAR Also ypOfl<PL<;, -LO<; [f.] (Hippon., H.), ypOfl<PUlVU [f. ] .  
.DER ypofl<pa�w 'grunt' (gloss.). 
.ETYM Onomatopoeic words. Cf. ypu�w, and also UTofl<pa�w 'speak loudly'. Lat. 
scrofa 'sow' is perhaps a loanword from Greek. Note the absence of the nasal (i.e. 
prenasalization?) . 

yp6v6o� [m.] 'fIst' (PAmh. 2, 141, 10, IVP, sch., gloss.), 'breadth of a hand' (Aq.), also 
'grasp, spoke of a machine'. « ?� 
.DER ypov8wv· avu<puuT]m<;, �v repwTT]v fluv8avoumv UUAT]TUt KUt KL8uPLUTUL 
'upward stream of air, which flute players learn fIrst' (H., Poll.), with which was may 
perhaps connect ypov8WV£UeTUl (cod. -80v-)- 8uflOUTUl 'becomes angry' (H.). 
.ETYM The suffix -80<; used to be distinguished (cf. fluu8o<;, �poX80<;, Kuu80<;), which 
admitted comparisons with ON krumma [f.] 'hand', OHG krimman 'press', and Lat. 
gremium 'lap, womb'. Lith. gritmdau 'von oben gewaltsam stoBend stopfen' belongs 
to the productive iterative-intensives in -dau (cf. grumiit, gritmti 'press into, fIll'). All 
of these comparisons, however, are quite uncertain. 

yp6o<po� [m.] 'throwing spear' (Plb.); ot ypou<poflaxOL 'javelin-fIghters' = Lat. velites 
(Plb.). «?� 
• V AR KpOU<pO<; (Eust.) . 
• ETYM A technical term borrowed from an unknown source; note that the word is 
late. 
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ypu [n. ]? usually with negation: a 'small quantity', often of sounds (Ar.); acc. to sch. 
Ar. PI. 17 of the grunting of a swine (clearly onomat.); = 6 U7tO T<9 QYUXl PU7to<.; 'the 
dirt under the nail' (H.; also ypu�) and = ypUTTj; a small coin (Suid.). � ONOM� 
• V AR Indeclinable . 
• DER ypu(w, aor. ypU�at 'grunt' (Ar.), ypuaflo<.; (Agathocl.); ypuAo<.;, expressive 
gemination ypUAAO<.; 'piglet' (Ath.), metaph. 'eel' (Diph. Siph.; because of its 
thickness and sound, see Stromberg 1943: 68f.); ypuAlwv· XOLpO<'; 'pig' (H.); as a PN 
fpuAo<.;, -wv, etc. (Bechtel 1917b: 581); ypUAI(W (Ar.; ypUAAI(W rejected by Phryn.); 
ypDAlaflo<.; (Arist.); ypUAATj· UWV cpwv� 'sound of pigs' (H.). YOYYPU(£lY, yoyypuaat 
(H.) were influenced by � yOyyU(£lV. 
.ETYM For onomatopoeic ypu(w, compare Lat. grunnio, grundio, OE grun(n)ian, 
OHG MoHG grunzen. A difficult comparison is that with ypWVCtOc<.;· 8�A£lat aUc<.; 
'female pigs' (H.), which has been thought to represent the Laconian pronunciation 
with [u] ; cf. MoGr. YOUPOUVl 'swine' (is YEwva H. an error?) and see Kretschmer 
Glotta 13 (1924): 135. Cf. further �ypUAAO<'; 'caricature' and ypuAAlafl0<.; a dance. 

ypu;Uo� [m.] 'caricature' (Plin. HN 35, 114). � ?� 
.DER ypuAAo-ypacpEw 'draw caricatures' (Phld.). Also a dance (Phryn. PS p. 58 B.); 
thus also ypuAAlafl0<.;, with ypUAAO<.; = 6 oPxouflcvo<.; (ibid.). 
.ETYM Deemed an Egyptian (i.e. Hellenistic) word by Phrynichos; see Latte Glotta 34 
(1955): 190f. It is not from the PN fpUAAO<'; (Plin.); see Latte ibid. See further Page 
Class. Rev. 7 (1957): 189-191 and Maas Greece and Rome 5 (1958): 71. There is no 
relation between ypUAAO<.; and ypuAo<,;. DELG thinks the connection between the 
dance and 'caricature' is evident. 

ypDIlEU [f.] 'bag or chest for old clothes' (Com., Phld.). � PG� 
• VAR Codd. often ypuflala; also ypuflcLa, ypuflcla. ypUTTj [f.] 'trash, trumpery, 
woman's dressing-case, vanity-bag, frippery' (Sapph., pap.); 'small fry' (Gp.). 
.COMP ypufl£07tWATj<.; (Luc.); ypuT07tWATj<.; (Cos, pap.); ypuTo-06KTj (AP). 
.DER Diminutive ypUTCtplOV (Zen., pap.); ypUTcUETat· 7tapaaK£UCt(ETat 'to prepare, 
put on make-up' (H.). 
.ETYM In origin, the word probably denoted small things of little value, later also the 
chest, ete. The formation of ypuflEa is rare; together with the variants -ala, -cia, it 
suggests a non-Greek (= Pre-Greek) formation, on which see Pre-Greek on the suffix 
-at/c(l)-. Perhaps connected to ypu as 'something small'. The comparison with Lat. 
grumus 'heap of earth, hillock' is unconvincing; better, but still doubtful, is that with 
OE cruma 'crumb'. From ypuflEa probably comes Lat. crumlna 'bag, purse'; see 
Pfister IF 56 (1938): 200ff. Likewise, ypUTTj may be the source of Lat. scruta [n.pl.] 
'trash, frippery'. 

ypuv6v [n.] = alKu<.; liypLO<'; 'kind of wild fish' (Ps.-Dsc. 4, 150). � ?� 
.ETYM Andre Et. class. 24 (1956): 10 connects the word with ypua£l = T��£l (Arist. Pr. 
876b 15) because of its fluid contents; this is most uncertain, as the verb itself is 
unclear. 

ypi>v6� [m.] 'dry wood, torch' (Hom. Fr. 18, Lye. 86, 294). � ?� 

yuaAov 

.VAR ypouvo<,; [m.] (v.l. and Call. Fr. anon. 84). 

.DER ypuvTj· AlpavwTo<.; 'frankincense' (Theognost. Can. 108). Cf. the TN fPUV£lOV, 
fpUVOl (Aeolis), FickBB 23 (1898): 22 and 213. 
.ETYM Unknown . 

ypi>7t6� [adj.] 'hook-nosed, curved' (Pl.). � PG(v)� 
.DER YPU7tOTTj<.; (X.). Denominative ypU7tOOflat 'become hooked, of nails' (Hp.), 
ypU7tWat<.; (medi.); further ypU7tTW, ypu7talvw and ypUfl7talv£lv· ypu7toua8at, 
auYKCtfl7tT£lV 'bend together' (H.). Them. aorist eypu7tov (like eKTU7tOv) 'become 
wrinkled', of the earth in an earthquake' (Melanth. Hist. 1); thus yiiv typuflflEvav 
(Gortyn); idem ypu7tavI(w (Antiph. Soph.) and ypU7tCtVLO<.; (ib.); ypU7tCtAlov· 
YCPOVTlov. � YPU7tCtVlOV (H.), ypU7tvov· aTuyvov 'abhorred' (see DELG). Root noun 
yptnV, -7to<.; [m.] the mythological 'griffin' (Aristeas apud Hdt., A.), later the real 
'lammergeier' (LXX); cf. yu'!', aKw'!', yAau�; also ypU7tat· at V£OaataL TWV yU7twv. ot OE 
YU7tat 'the young of vultures; vultures' (H.). ypupo<.;· ypu'!' (H.) after the nouns in 
-po<.;? (Chantraine 1933: 261). Metaph. ypU7tc<,;· flEpO<.; TWV T�<'; VcW<'; aK£UWV KaL 
liYKUpat 'part of the ship's tackle and anchors' (H.). 
.ETYM A connection with OE crumb, OHG krump 'crooked' is not very probable (the 
nasal is difficult). The nasal in ypufl7talvw could be a Pre-Greek prenasalization, but 
could also be of inner-Greek origin. The long u is difficult to account for in lE (it 
requires *-uH-). Giintert 1914: 132f. thought that ypu'!' was yu'!', influenced by 
ypU7to<.;; this is unconvincing. Grimme Glotta 14 (1925): 17 assumed a loan from 
Akkadian (karubu 'griffin, cherub'; cf. Hebr. kerub and Lewy 1895: llf.) through 
Hittite. From the archaeological perspective, origin in Asia Minor (and the Near 
East: Elam) is very probable, for discussions on which see DNP s.v. Greif, and 
Hemmerdinger Glotta 48 (1970): 51f. (note that it is not connected with Akk . 
karubu), Wild Wien. Ak. Sb. 241/4 (1963): 3-28. It is not certain that ypu'!' is related to 
ypU7to<.;. The adjective makes the impression of a Pre-Greek word (ypUfl7t-), thus this 
would be true of the mythical bird as well (whatever its ultimate origin); note 
ypupo<.;, which may prove a Pre-Greek alternation of stops. Fur.: 175 assumes further 
variations on the basis of the Latin forms. Note also ypuvo<.;· ypu'!' H., which fits in 
his system as showing 7t/ F (236). Through Lat. gryphus, the word entered the 
Western Eur. languages (griffin, Grei/). 

ypUTI1 =ypuflEa. 

ypu'!' =ypD7to<.;. 

ypwvo� [adj.] 'hollow, cavernous' (Lyc.). � ?� 
.DER ypwvTj 'hole, kneading trough' (Nie., AP), ypwvou<,; (H.) in several specific mgs. 
.ETYM The usual reconstruction *ypwa-vo<.; vel sim. (to �ypCtw) is quite uncertain, as 
the verb shows no ablaut; the meaning hardly fits, either. 

YUUAOV [n.] 'hollow (of a cuirass), vales, dells' (Il.), also of the hand, cf. tyyuaM(w; see 
below. � IE? *gou- 'hand'; *gu(H)- 'bend' (?)� 
.DER yuaA6<.; epithet of 11.180<.; (Call. Fr. anon. 331), with different accent yuaAo<.; [m.] 
'cubical stone' (EM 243, 12); yuCtAa<.; 'cup' (Megara and Macedonia, Ath. 11, 467C; see 
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Solmsen 1909: 216). ey-yuuA-L�w 'hand over' (ll.; see Schwyzer: 736). Independent 
eyyuuAov (Orion) = EYKOLAOV. Also yu£ALOV· KOAnov 'lap' (H.). 
oETYM For the formation, one might compare ayKuAT], 6fl<PUAO� (Chantraine 1933: 
245ff.). For eyyuuAL�w, the meaning 'hollow of the hand' has been posited. Cf. YAv. 
gauua- 'hand'; see .. eyyu'l. Mostly connected with "yu'l�

' 
.. yuiu s.v. 

yvyai [?] . nunnOL 'grandfathers' (H.; cod. nUflnOL). -<!l LW? Anat.� 
oETYM If nunnOL is correct, iliis is an Anatolian word cognate with Hitt. l:;ul:;l:;a­
'grandfailier', HLuw. l:;ul:;a-, Lyc. xuge-; see Kloekhorst 2008 s.v. Brandenstein 1954b: 
65 connects it with the name of the Lydian king ruy'l�. Cf. Heubeck Lydiaka (1959): 
62f; however, Neumann 1961: 69ff. connected it instead with the bird YUY'l�. The 
same word as Lat. avus, Arm. hav 'grandfather', i.e. *h2euh20-. See " KOKUUL. 

YUYlJ�' -ov [m.] a waterbird (Dionys. Av. 2, 16) . -<!l ?� 
oETYM Perhaps onomatopoeic, after its sound; see Thompson 1895 s.v. Liden 1892: 
92f. connected the word with Lith. guzas, -utis 'stork', ON kjuklingr 'chicken', etc. 

yUlJ�, -ov [m.] a. 'the curved piece of wood in a plough (Hes. Op. 427, 436), CipOTpOV 
ulnoyuov 'plough whose YU'l� is of one piece with the EAUflu and laTo�m;u�, not 
fitted together (n'lKTov)' (Hes.); b. 'lands' (trag.), mostly plur., also a measure in 
T£Tpu-yuo� 'of four y.', etc. (Horn.); sometimes fern., cf. YU'l · fl£TPOV nM8pou 
'measure of 100 ft./lO,OOO sq. ft.' (H.); also yuo� [m.] (pap.); c. 'the system of 
aaTpuyuAOL' (H., Poll.); d. -yuo� with e. afl<pLyuo�. -<!lIE? *gou- 'hand'; *gu(H)- 'bend' 
(?)� 
oCOMP afl<pL-yuo� of lance and javelin (ll.), 'with a limb at each end'? (Triimpy 1950: 
59); metrical lengthening afl<pLyu�£L�, said of Hephaistos, 'crippled on both sides'(?); 
T£Tpu-yuo� 'of four y.' (land measure). 
oETYM This word belongs to a difficult complex. It probably consists of: (1) yUUAov, 
(2) yuiu, (3) eyyu'l

' 
which I have treated separately, which correspond to 1, 4, and 2 

in DELG s.v. YU'l(�) . Here, YU'l(�) (DELG nrs. 3, 5) is treated. 
The basic form *yu('l)- 'curve, curving' has been assumed. For comparison, we have 
MoP gosii 'corner' and Av. gu- 'hand'; the other forms in Pok. 393-8 are hardly 
relevant. 
Here probably .. YUUAOV, .. yuiu; see also .. yupo�. Hardly to .. yUALO�. 

yvia [n.pl.] 'limbs' (ll.), also 'lap' (fl'lTpO� yuiu, h. Mere. 20); rare sing. yuiov 'hand' 
(Theoc. 22, 121); 'body' (Pi.). -<!l IE? *gou- 'hand'; *gu(H)- 'bend' (?)� 
oDER YULOW 'cripple' (ll.), with yULO� 'lamed' (Call.). 
oETYM Connected with .. YU'l� and .. eyyu'l. 

YUALOC; [m.] 'knapsack' (Ar.); also an animal, 'hedgehog'? (Sophr. 73; see also sch. Ar. 
Pax 527) . -<!l ?� 
o V AR Also yUALO�. 
oDER Also yUAALOV· ayyciov nA£KTov 'plaited vessel' (H.), and the fish names 
yuAALaKoL· iX8u£� nOLoL (H.), YUAUPLOV = flU�ivo� (sch. Opp. H. 1, m) . The gloss 
yUAAU�· eloo� nOT'lpLou, nupa MUK£06mv 'kind of drinking cup (Maced.)

, 
(H.) will 

be a mistake for yuuAu� (s.v. yUUAOV). 
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oETYM Unknown. ON kyll 'bag for victuals', OHG kiulla 'bag' < *keula- have been 
compared; see WH s.v. vola. Further related to YUUAOV? Fur.: 120 compares YUAUPLOV 
with .. KUAAUpO�. 

YUAAOC; [m.] mg. unclear, 'block of stone' (Milete VI-V") carried in a procession for 
Apollo (Nisson, Gr. Rei. 1,189); KU�O�, � T£Tpuywvo� AL80� 'cube or cubic stone' (H.); 
yuAAoL· OTOAfloL 'equipment, apparel' (H.; Latte: corrupt). -<!l ?� 
oDER yUAALVU· epdaflUTu, y£iaOL 'prop, projecting part of the roof (H.). On yuAAU�· 
eloo� nOT'lPLou, nupa MUK£06mv, yUAALOV· ayyciov nA£KTov (H.) see " yUALO�. 
oETYM No etymology. Lewy KZ 55 (1928): 72f. connects the word with Hebr. galel 
'Rollstein' . 

yVllvoC; [adj.] 'naked, unarmed' (ll.). -<!lIE *nogW-no- 'naked'� 
o VAR anovOLflov· anoyuflvwmv 'stripping bare' (H.). 
oDER YUflvu�, -uoo� [f.m.] 'naked' (E.); 'trained' (E., Att.); collective = 'trained men' 
(Amorgos, Astypalcria, Cos). YUflv��, -�TO� [m.] 'light-armed warrior' (Tyrt.) , with 
yUflV'lTLKO� (X.), YUflv�mo� (Arist.), YUflV'lT£UW (PIu.), YUflv'lT£LU 'light-armed men' 
(Th.), 'nakedness' (Corn.); yVflV�T'l�

' 
fern. -�TL� 'naked' (Lyc.). yUflVLKO� (aywv) 

'gymnastic' (opp. lnmKo�) (Hdt.). yUflV'lAO� 'poor' (H., EM, after voa'lA6�, etc.). 
yUflVOT'l� [f.] (LXX). Denominative YUflvooflUL 'to strip' (ll.), -ow (Hdt.), YUflvwm� 
(Th.). YUflvu�OflUL 'to exercise (naked)

, 
(lA); YUflvuaT�� 'trainer' (Pl.), YUflvuanKo� , 

� YUflvuaTLK� (T£XV'l) 'gymnastics' (lA); YUflvuaflu 'training' (D. H.), YUflvum� 'id.' 
(Poll.); YUflvumov 'training' (Pi.), 'school for exercise, gymnasium' (Att.) , 
YUflvumw0'l� (Cic.); YVflvuaLu; on -mov, -aLu Schwyzer: 469f. YUflvaaLoLOv (Arr.) and 
YUflvaaT�pLov (Gal.). YUflVL£uW 'to be naked' (P. Ross. Georg. 3, 28, IVP). 
oETYM Old inherited word. With a dental suffix, we have Lat. nudus « *nogWodho­
per Schrijver 1991: 274f.) , OIr. noeht, Go. naqaps, OHG naekt, and ON n@kkvior. 
Without a sufflx are Lith. nuogas, OCS nagb (with acute lengthened vowel according 
to Winter's Law); with a sufflx -no-, Skt. nagna-, Av. mayna- (dissimilated); with -n-, 
Gm. forms like ON nakinn, OFr. naken, probably modelled after the n-participles. 
Hitt. nekumanza (with e-vowel) is modelled after the adjectives in -yant- (becoming 
-mant- after u). With e, we also have Arm. merk < *megwro- (cf. Av. mayna-). The U 
is from *0 like in vu� after a nasal and before a following labiovelar; the - flv-, from 
* _gWn_ (cf. aflvo�). We also find AUflvo� (H.), with dissimilation of *vvflvO�, as well as 
anoAuYfluTO�· anoyuflvwm�. KunpLoL (H.), with preserved -y-. The essential point, 
the initial y-, was explained by Kortlandt (ap. Beekes Orbis 37 (1994): 91) as an 
assimilation *n01'Jwno- > *1J01Jwno-. The initial [1)-] was reanalyzed as /y-/, since 1) was 
not a phoneme in Greek. 

yvv� [f.] 'wife, woman' (ll.). -<!l IE *gWen-h2 'woman'� 
oVAR Gen. yUVULKO�. Boeot. �uvu (Corinn.), plur. �UV�KU�· yUVaiKU� H.; Cypr. 
*�ovu does not exist (0. Masson 1961: 298). Voc. YUVUL from *YUVULK, see Schwyzer: 
582f. The stem YVV-ULK- probably derives from an adj. *gWneh2-iko- (Szemerenyi 
AION 2 (1960): 13-30; against Lejeune REA 63 (1961): 435). 
oDIAL Myc. ku-na-ja /gunaia/. 
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.COMP On the forms of yuv� as a second member a- avopo- Kani- �uao- qllAOYUVO<;, 
a- �f.ll- KaAAl- OP<Jl- qllAoyuVaL�, ayuVaLKo<;, a- �f.ll- KaKO- KaLa- f.llao- TtOAU­
<PlAOYUVaLO<;, a- avopo- f.llao- v£O- TtOAU- <PlAOYUVTj<; see Sommer 1948: 62f. 
Exceptional yuv-avopo<; 'hermaphrodite', and yuvaL-f.lav�<; (ll.). Survey in DELG S.v. 
• DER Diminutive YUVaLKapLOV (Diocl. Corn.), yuvalKlov (Longos), yuvaLKlaKLOv, 
TtaLolaKlov (H.); yuvaLKla<; [m.] 'womanish man' (Eup.; like vwvla<;); yuvaLKwvin<; 
'women's room' (Lys.), rare YUVaLKWV (X., like avopwv). 
Adjective yUVaLK�"LO<;, -£10<; (Od.; as avop�"Lo<;, -£10<;), YUVaLKlKO<; (Arist.; like 
avoplKo<;), YUVaLKWOTj<; (Plb. :  avopwoTj<;), YUVaLKTjpO<; (Diocl. Corn.; aft;er TtovTjp0<;' 
etc.) . 
Denominative verbs yUVaLK1�W, -of.laL 'to behave like a woman' (lA) with yuvalKl<Jl<; 
(Ar.) and YUVaLKlaf.lo<; (Plb.); YUVaLKOOf.laL, -OW 'to be, make womanish' (Hp.). 
Not derived from the extended stem YUVaLK-: YUVVl<;, -lOO<; 'womanish man' (A.) and 
YUVaLo<; [adj.] (cf. O£lAaLo<;), YUVaLOV [n.] 'woman'. 
• ETYM yuv� derives from the PIE word for 'woman', *gWen-h" e.g. Skt. (Ved.) gna­
'woman, goddess', Av. gana 'woman'. An exact match with YUVaL- is offered by Arm. 
kanay- in the plur. kanay-k' [nom.] ,  etc.; the element -K- is seen further in Messap. 
gunakhai 'YUVaLKC(?) and NPhr. KVaLKaV, KVaLKO. 
The labiovelar also appears in Go. qino (n-stem), 0Ir. ben (a-stem) 'woman', both < 
*gWen-. The full grade, replaced by the zero grade in Greek, is seen in e.g. Arm. kin, 
OPr. genna, OCS zena, Skt. jani-, ToA sa1]1, ToB sana. The zero grade is found in 
OIr. ban- (in compounds), gen.sg. mna < *bnas. A lengthened grade is seen in Go. 
qens (i-stem) 'woman'. 
The word was originally a proterodynamic h2-stem: nom. *gWen-h2 (seen in Skt. jani-, 
ToB sana), gen. *gWn-eh2-s (in OIr. mna). The Greek u-vocalism probably goes back 
to a zero grade *gw1Jh2-V-, although this would normally be expected to give *�av-, 
which is the form attested in Corinna. 
On � f.lvaof.laL 'to woo for one's bride', see � f.llf.lv�aKw. The full grade may be 
preserved in � �£VEW, a variant of � �lVEW (ace. to De Lamberterie RPh. 65 (1991) : 
149-160) . 

y61tT1 [f.] . KolAwf.la y�<;, eaACtf.lTj, ywvla. 'cavity in the earth, den, corner' (Call. Aet. 
Oxy. 2080, 73) . � EUR� 
• VAR yuTta<;' KaAU�a<;, Kat eaAaf.la<;. ot OE yumDv v£Oa<Jla<; 'hut, den; nest of young 
birds', referring to � yu,/, through folk etymology. ot oE -ra.<; Ka-ra. y�<; oiK�a£l<;, ot oE 
aTt�AaLa 'a habitation below the earth, caverns' . . .  (H.). 
.ETYM The word is connected with a Gm. word for 'room, cave, etc.': ON koJi, OE 
coJa, MoHG Koben, ete. These words may be European substrate words; see Beekes 
KZ 109 (1996) : 223-227. Av. guJra- 'deep' is probably unrelated; see Mayrhofer 
EWAia s.v. gabhlra-. On YUTtapLOV, see � yu,/,. 

YUTtwv£<; [pI.] dancers in Sparta (Poll. 4, 104) : ot oE YUTtwv£<; �uAlvwv KWAWV 
Em�alvov-r£<; wPxovv-ro, 8La<pav� -rapav-rlvlola af.lTt£X0f.l£VOl 'some say the YUTtwv£<; 
danced upon wooden limbs, putting on tarantinidia, translucent dresses'. � ?� 
.COMP ll1t0YUTtwv£<; (ib.). 
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.ETYM Unknown. 

yupyaOo<; [m.] 'wisker-basket, creel' (Ar.). �PG� 
·VAR Accent after Hdn. Gr. 1, 145. Also yupyaeov (BGU 1092, 29) and yEpyaeO<; 
(POxy. 741, 5) . 
.DER yupyaeLOv (PHolm. 18, 17) . 
.ETYM Technical word. Connected with ger- ('plait'?) in � yEppOV? The word looks 
Pre-Greek. 

yupivo<; -yupo<;. 

yiiPl<;, -£W<; [f.] 'the finest meal' (Dsc.). � ?� 
.VAR Also yUplO<; (PSI 4, 428, 44, lIra). 
.DER yuplvTj kind of cake (Luc.), YUpl-rTj<; (ap-ro<;) 'bread from y.' (Ath.), yupla-r�plo<; 
(gloss.). 
.ETYM Unknown. Perhaps connected with � yovpo<; . 

yiipo<; [adj.] 'round, curved' (-r 246: yupo<; EV wf.l0l<JlV ['round in the upper arms', i.e., 
'muscular'?]). � IE? *gou- 'hand'; *gu(H)- 'bend' (?)� 
.DER yvpo<; [m.] 'rounding, circle' (Thphr.) with yUplO<; 'forming a y.' (Anon. apud 
Suid.), yupaMo<; (Opp.). Denominative yupow 'make round, make a circle' (LXX, 
Nic.) with yUpW<Jl<; (pap., Gp.); also yup£uw 'walk in a circle' (Str.). yUpla-rO<; 'curved' 
(sch.), yup-rov· KU<pOV 'hunchbacked' (H.). Also yupivo<; [m.] 'tadpole' (PI.; but with 
short u) with YUPlVWOTj<; (Arist.). Here also PIN like rUpat TtE-rpaL (0 500) , see Bechtel 
1914 S.v. 
.ETYM Connection with *gou- 'hand', *guH- 'curved' (see Frisk) seems quite possible. 
See � yuTj<;, � yuaAov. 

yu,/, [m.] 'vulture' (ll.). � PG� 
• V AR yVTto<;. 
.DER yuma<; (TtE-rpa) 'where vultures live' (A. Supp. 796 [lyr.] ;  cf. opw-r-la<;, etc. 
Schwyzer: 508) ; yumvo<; 'belonging to a vulture' (Luc.), yumaio<; 'id.' (Tz.), YUTtwoTj<; 
'vulture-like' (Arist.). YUTtaplOV 'nest, cranny' (YUTtaplOl<; Kat TtUPYlOlOl<; Ar. Eq. 793) . 
.ETYM Monosyllabic bird name like aKw,/" YAav�, etc. The usual connection with 
*geu- 'bend' (see � yvpo<;, � yuaAov, etc.) is quite uncertain. The word is no doubt 
Pre-Greek. 

yU,/,o<; [f.] 'gypsum, chalk, cement' (Hdt.). � LW Sem.?� 
.DER YU,/,lov (pap.), yU,/,lK� 'tax on plasterers' (pap.), YU'/'lVO<; (EM), YU,/,woTj<; (Sor.); 
denominative YU,/,ow 'plaster with gypsum, chalk over' (Hdt.) with YU'/'W<Jl<; (Gp.) 
and yU,/,w-r�<; (EM); YU,/,l�w 'id.' with YU'/'laf.lo<; (pap.). 
.ETYM From Semitic? See MuB & Arnolt TAPA 23 (1892) : 70. 

YWA£O<; [m.] 'hole' (Arist.), YWA<£>L01' aTt�AaLa. Kat at Ttpo<; eaAaaaav Ka-raoua£l<; 
'caverns; descents towards the sea' (H.); plur. yWA£(l)a (Nic.). � ?� 
.ETYM The word has been compared with Lith. guolis, Latv. guo/a 'lair, nest' (Lith. 
guliit 'lie down'), and Arm. kalal 'hole, hiding-place'. However, this comparison 
must remain uncertain and IE origin is not very probable. We have to reckon with 
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influence from <pwA£6<.; (Fraenkel KZ 71 (1954): 40); cf. also the remote similarity 
with � yUUAov, etc. 

YWVlU [f.] 'corner' (Hdt.), also 'leader' (LXX). On its use in geometry see Mugler 1958-
1959. � GR� 
.COMP As a second member -ywvo<,; in Tp[-ywvo<,;, etc. (like -�l�AO<'; to �l�A[OV, etc.), 
see Debrunner IF 60 (1952): 40ff.; croyyWV[o<.; (RPh. 73 (1999) 84) . 
• DER ywv[<'lLov (Luc.); yWVlalO<'; (Pl. Corn.), yWVl�'LO<'; (Delphi), YWVlWO'l<'; (Hp.), 
YWVlUK6<.; (Procl.); yWVlO<'; (pap. VIP). 
YWVlU(W (Porph.) with ywvlaGfl6<.; (Ar.); ywvl60flUl (Dsc.) with ywv[wflCt (Eust.) and 
ywv[WaL<.; (Archig. Med.). For nupuywv[(w see RPh. 71 (1997): 155f. 
.ETYM Generally connected with � y6vu. Since the paradigm of *gonu- contained no 
lengthened grade and mathematicians were Pythagoreans, the long W must be 
explained as the regular Doric development of *yovF-[u; the long a in Skt. janu arose 
from short 0 in *gonu by Brugmann's Law and is irrelevant. Alternatively, Hamp 
MSS 43 (1984): 19f. explains the long W from the type Tp[-ywvo<.;. 

ywo<,; [m.] . flv'lfldov 'memorial' (H.). � ?� 
.ETYM Unknown. For a suggestion, see von Blumenthal 1930: 15 A. 1, who considers 
the word as Messapian (or Macedonian), deriving it from lE *f!'{JUo- beside *f!'ouo­
in Gr. xou<,;. 

ywnu<.; [acc.pl.] . KOAOlOU<.;. MUK£06v£<.; 'jackdaw (Maced;), (H.). �PG(v)� 
.ETYM According to Lesny KZ 42 (1909): 297f., ywnu<.; is identical to yunu<.;; 
according to Hoffmann 1906: 47, it is to be connected with o'Kwnu<.; (both hypotheses 
doubted by Kretschmer Clotta 3 (1910-1912): 307). See � O'KW"', which could be yet 
another variant (Fur.: 110). 

ywpVTO<'; [m.] ([f.]) 'quiver, which was also a bow-case' (<p 54). �LW Iran.� 
.VAR Hesychius' xwpuT6<.; will be due to ancient folk-etymology, as appears from Ap. 
Soph. (nupa TO . . .  xwp£Lv), while yopuT6<.; (H.) may be just a mistake. 
.ETYM According to Benveniste 1937b: 42ff. , a loanword from a Scythian compound 
(see under T6�ov) that contains the word for 'cow' (see � �ou<.;), Iran. fw- in fw­
�uP'l<';

' 
etc., as a first member. The interpretation of the second member is totally 

unclear however, since (pace Benveniste) we can hardly identify it with MoP ruda 
'intestine' and interpret the whole compound as 'cow-hide' (Morgenstierne KZ 61 
(1934): 29f.). If the second member cannot be 'hide', the first member need not be 
'cow-' either. Alternatively, Lubotsky suggests that ywpuT6<.; may derive from 
*varutra- 'something that protects' (Skt. varutar-), with v- > g- as in later Iranian. 
For the Greeks, the pronunciation of the initial may already have resembled g( w)-, 
and a substitution of -va- by 6 is trivial. Note that this etymology additionally 
explains the long u. 

Ou- [pref.] . e.g. in oU-<pOlv6<.; 'very red' (ll.), especially of animals, and ou-aKlo<,; 'very 
shady' (Od.). � GR� 
.ETYM From <'lLu-, Aeol. (u-, although the conditions are unclear (metrical 
explanation in Chantraine 1942: 168, see also Sj6lund 1938: 25f.). See �ouaKlo<,;. 

M [interj.] (trag.) in lyrics, e.g. A. Eu. 874 oioL ca <p£u. � ?� 
.ETYM According to sch. Ag. 1072, EM 60, 8, the word is Doric for ya., y�, which 
Kretschmer finds in Dor. �afluT'lp (see � �'lfl�T'lp) and in Dor. TIOT£lOUV (see 
� TIoa£lOwv). However, it is probably only an exclamation. On the accus. �a.v, see 
� Z£u<';. 

MyU<';, -uoo<,; [f.] 'puppet' of wax (Theoc. 2, 110). � PG(S)� 
.ETYM Technical word of foreign origin. Etymology unknown. Probably a Pre-Greek 
word (suffIx -uo-). 

ouOUm10llaL [v.] 'to be distracted' (Sophr. 117, H.). � ?� 

.VAR Also oUlouaaw8Ul' EAKW8Ul 'to be drawn, pulled' (H.) and oUlO�aaOUaL (for 
*oUlouaaOUaL?} �uaav[(ouaL 'they put to the test'. 
.ETYM Since Roscher-Osthoff IF 5 (1895): 282 (and, later, LIV2 s.v. *deyk- 'ziehen'), 
the word has been connected with Lat. duco 'lead', Go. tiuhan 'draw' (cf. � ao£uK�<';, 
� £VOUK£W<.;), assuming intensive reduplication *OUl-OUK-!O-. However, different from 
that tradition, DELG notes that the word has "pas d'etymologie". Indeed, if oa- is 
not a late notation for OUl- (as argued by e.g. Schwyzer: 841 and Frisk), the variation 
oa-/oUl- may point to Pre-Greek origin. 

oueyw [interj.] . oIoa, £n[maflUl 'I know, understand' (H.). � GR� 
.ETYM Latte and Pearson read OU£lW (a subjunctive, acc. to DELG), for which I see 
no support. Alternatively, MoGr. (Cappadocian) oayw 'I know', from oIoa £yw 
(Schwyzer: 769), has been compared (Kretschmer Clotta 12 (1923): 215), which is 
more probable. 

�aelpu [f.] name of a chthonic goddess in Attica, to whom a pregnant sheep was 
sacrificed (Pherecyd. 45, Lyc. 710, inscr.); also �aLpa (A. Fr. 277, inscr.). � PG(S)� 
.DER �a£lp[T'l<'; [m.] name of a priestess (Poll.) . 
• ETYM Formerly compared to formations like Ku<'lL-uv£lpa and connected with 
� OU�VUl, Skt. dasra- 'effecting miracles' (cf. � oa't-<ppwv) but this is semantically 
unattractive. Nilsson Arch. f Religionswiss. 32 (1935): 82f. and Kern in PW 4: 1980f. 



oafjvat 

assumed a feminine of � oa�p, so properly "sister-in-law", which is not convincing 
either. More probably Pre-Greek (where a suffix -£lpa occurs more often). 

Safjvat [v.] 'to learn' (ll.). <!l IE *dens- 'learn'� 
.VAR Epic also intr. aor. oa�fl£vat, fut. oa�O'oflat, perf. o£OCtT]Ka, o£oaw<; (Od.), med. 
8£OCtT]flat (h. Mere.), redupl. aor. (with caus. mg.) 8£oa£ 'taught' (Od.), otoaov [3Pl.] 
(H.), inf. 0£OCtaO'8at (for 0£oatO'8at?) (rr 316), secondary 0Ct£, £oa£ (A. R.), Oa[l]fjO'at· 
8tOCt�at 'learn' (H.); present � 8tocWKW. 
.DER oa�flwv 'knowing' (ll.) with oaT]floaUvT] (A. R.); privative � aoa�<;; OCtT]m<; 
(EM); � L).U£lpa. 
.ETYM The stem Oa- derives from the zero grade of IE *dens-. The full grade is seen 
in Av. dldailjhe < *di-dens-h2ei and in nominal forms like Skt. dasrci- 'effecting 
miracles'. The aor. 8£-oa-£ is from *de-d1}s-e-t. Cf. � o�vw, �8touO'Kw, � oaT<ppwv. 

Sa�p [m.] 'husband's younger brother, brother-in-law'. <!l IE *deh2i-uer- 'brother-in­
law'� 
• VAR Ace. -tpa, voc. M£p, gen.plur. Mtpwv [2 769 (verse initial) and 762 (ll.), Hell. 
and late also the accus. and dat.sing. oalpa, Oatp[, nom.plur. otp£<; (Lydia), gen.sg. 
ofjpo<; (Bithynia). 
.DER L).U£lpa is rather not related. 
• ETYM Old kinship term, agreeing with Skt. devar-, Arm. taygr, Lith. diever-is, OCS 
dever-b; thus it derives from *OatF�P' Is Oatp[ from *OatFP[, and *OatFpWV for 
metrically impossible oatpwv? See Schwyzer: 266 and 568. Lat. levir was transformed 
after vir and has 1- for d- and e for ae from the colloquial language. 

Sal [interj. ]  always after interrogative T[, rrw<; oa[ 'what, how then?' (a 225, w 299 [both 
doubtful]; Com.; often false for ot). <!lGR� 
.ETYM Innovation to O� after v� : vaL See Schwyzer 1950: 5633; 570. 

Mt [f.] 'in battle' (ll.). <!l ?� 
.DIAL Myc. da-i-qo-ta Ida(h)i-kwhontasl, L).T]l<pOVTT]<;. 
.COMP OatKTafltvwv <1> 146, 301. PNs L).ulTIrro<; (Milete), L).atKpUTT]<; (Olbia), L).a"iAtwv, 
L).atfltvT]<; (Athens). 
• ETYM Isolated epic dative (also Hes. Th. 650, A. Th. 925), formerly derived from a 
root noun *oau<;. However, the Myc. form without -w- shows that this 
reconstruction is untenable, so it is rather not related to � Oa[w. New accus. OU'LV 
(Call. Fr. 243). See � O�·LO<;. 

SatMUw [v.] 'to work artfully, embellish' (ll.). <!lPG?� 
• V AR Only present stem. 
.DIAL Mye. da-da-re-jo-de Idaidalejon-de/ . 
• DER oa[oaAfla 'work of art' (Theoc.). oa[oaAov [n.] 'id., ornament' (ll.); L).a[oaAo<; 
name of a mythical artist (ll.), oa[oaAo<; 'artful' (A.); OatOCtA£O<; (ll., cf. flapfla[pw: 
flapflup£O<;, etc.; ace. to Leumann a metrical variant to rroAu-oa[oaAo<; 'rich in 
ornaments'); also OatOaAO£l<; (Q. S., like rralTIaA6£l<;). Denominative oatoaA6w (Pi.), 
OatOaA£l)oflat (Ph.) with OatOaA£lJTpla 'artful female artist' (Lye.). 
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.ETYM The relation between OatOuAAW, oa[oaAo<;, and Oa[oaAov is debated. Leumann 
1950: 131ff. started from a Mediterranean word oa[oaAov 'ornament', from which 
OatOUAAW and the compound rroAu-oa[oaAo<; 'rich in ornament' would be derived. 
Others have taken OatOUAAW, which was thought to be an intensive reduplicated 
formation, as the starting point (cf. Schwyzer: 647 and 725). Within Greek, � 8£ho<; 
and � oT]Atoflat have been compared (see s.vv); further, OUAA£l' KaKoupy£1 'do 
wrong' (H.) and � 86AWV; see also � 86AO<;. Not related are several words for 'build, 
split' in other lE languages, e.g., Lat. dolare 'hew', Skt. dar-dar(f)ti 'split', 0Ir. delb 
'form' « * del-wa-), ete. Instead, we should consider Pre-Greek origin, for instance 
through a connection with the PN L).a[oaAo<;. Assuming that the verb is primary, 
OatOCtAAw may have to be interpreted morphologically as a reduplicated *dalY-dalY-. 

SatSu(j(j£(j9at =>oaouO'O'oflat. 

Saf�w [v.] 'to cleave, pierce' (Il.). <!l GR� 
• VAR Aor. oa:t�at, ped. ptc. O£Oa·LYfltvo<; . 
.DER oa'LKT�p "divider", of Ares (Ale.), also of yoo<; (A. Th. 916); also oaLKTwp (yuflo<; 
A. Supp. 798); oa'LYflo<; (EM); OaTKTa<; in e.g. flT]AooaTKTa<; (B.); Kaprro-OataTat 
(Gortyn) is rather from oa[oflat with analogical -0'-, like in O£OatO'fltvov, oatO'8£[<; 
(E.) . 
.ETYM Deverbative from � oa[oflat (see Schwyzer: 736). 

Sal!1wv, -ovoC; [m., f. ] 'godlike power, fate, god' (Il.). <!l IE *deh2-(i-) 'cut, divide'� 
.DER Adjective OatflOVlO<; 'belonging to a oa[flwv' (ll.); on OatflOVl£ see Brunius­
Nilsson 1955; ntr. OatflOVlOV 'godlike power' (lA); OatflOVlKO<; 'id.' (PIu.); OatflOVlaKo<; 
'id.' (PMag. Oslo 1, 143); OatflOVlWOT]<; 'like a 0.' (Ep. Jae., Procl.). Rare and late 
Oatflov[<; (Procl.) and OatflOVlO'O'a (PMag. Leid. W. 16, 48). On OatflOV� (Alem. 69?) 
see Schwyzer: 524. Denominative OatflovUW 'be possessed by a 0.' (A.), OatflOVlUW 
'id.' (Phld.), oatflovT]nq.· OatflOV[(£Tat. KpfjT£<; H., after verbs of disease in -uw, - lUW 
and -T]nuw (Schwyzer: 731f.); Oatflov[(oflat 'id.' (Philem.) with OatflOVlO'flo<; (Vett. 
Val.), 'become a god' (S. Fr. 173, H.); OatflOVlU(oflat = OatflOVlUW (pap.). Often as a 
second member of compounds: bahuvrihi (�apu-, ouO'-); substantives (aya80-, 
av8pwrro-); see Frisk S.V . 
.ETYM The word is connected with � oa[oflat as 'divider' (cf. von Wilamowitz 1931: 
363); for the semantics, cf. OP baga-, OCS bOgh 'god' beside Av. baga- 'part', Skt. 
bhaga- 'id.', related to bhajati 'divide' (the meaning has not developed from 
"ZerreiBer, Fresser (der Leichen)

,,
) .  See Nilsson 1941: 216ff. and (on its development 

in modern languages) Chantraine eRA! 1954: 452-5 . 

Salo!1at [v.] 'to divide', med. 'to feast' (ll.). <!l IE *deh2-' *deh2-i- 'cut, divide'� 
• V AR oa[vufll, aor. oalaat, fut. oa[O'w, oatO'8£[<;. 
.DER Abstracta oa[<;, -TO<; [f.] 'portion, meal' (ll.), compounds Ct�pO-, oflo-; oa[TT] 
'meal' (ll.); OatTU<;, -uo<; [f.] 'id.' (X 496; Chantraine 1942: 96) with OatTUflwv, -ovo<; 
[m.] 'guest' (Od.); OatTUflov£u<; (Nonn.); Oa1m<; 'division (of property)' (Gortyn) with 
oatO'uvT] = rrnO'uvT] (EM), oa[mflov (-lOV EM)· eowolflov 'food' (H.); oat8flo<; 
'division, divided land' (ipscr.). Nomen loci: OatT�PlOV (EM). Agent noun: OatTP0<; 



'divider, carver' (Od.) with OULTPOmJVUL [pl.] 'the arts of the carver' (n 253); 
denominative Oarrp£lJW 'to divide, carve' (ll.) with oULTpda (Hdn.); Lla[Twp as a PN 
(8 275), auvoa[TWp 'conviva' (A.); OULTp6v 'part, portion' (Ll 262); oa[T'l<; title of a 
priest (E. Fr. 472, l2), as a second member in Aayo-oa[Ta<; (A.). Isolated is OULTaAeu<; 
'banqueter' (A.), cf. oaLTaAaOIlUL 'to banquet' and OaLTaAoupy[a (Lyc.). An 
enlargement of oa[ollUL is � oaT(w. See � oa[llwv. 
.ETYM oa[ollUL (with analogical -l-) agrees morphologically with Skt. dayate 'divide' 
< *dh2-eie-. Other forms of this Skt. root go back to *deh2- or *dh2-, e.g. da-ti 'to 
mow, cut off, di-ti- 'dividing', d-ya-ti 'divide' < *dh2-je-. Also connected is � 0�1l0<; 
(Dor. Oiill0<;)' From Gm. and Arm., the word for 'time' has been connected: OE 
tlma, ON timi 'hour, time', PGm. *tl-man- < *dl-mon-; OHG zlt 'time', Arm. ti 'old 
age, time' < *dl-t(i)-. Alb. daj 'divide, cut', aor. dava may be related, too. See LIV2 S.v. 
* deh2(j)- 'teilen'. Cf. � oaTEollUL and � 86.mw. 

M'io<; =>o�·io<;. 

SaLmlVIl = nTlaavT] (EM 264) 'peeled barley'. � ?� 
• ETYM Unknown. See Fur.: 255, 337. 

Saf<ppwv [adj.] 'artful, experienced'; 'brave' (11.) by secondary connection with � oaf 'in 
battle'. � IE *dens- 'high mind, power'� 
.ETYM Compound with � cpp�v (s.v.; cf. a-cppwv); the first member is perhaps from 
*oah-l-, related to Skt. das-ra- 'effecting miracles', with i and ro alternating as in 
Kuol-av£lpa and Kuop6<; (Schwyzer: 447). Note that this would presuppose that *s > h 
in the Greek outcome of clusters *-1;lsV-. On CtIlCP' 'Ooua�'i oafcppovl oa[eTUL �TOp (a 
48), see Risch 1947: 88. 

SaLw [v.] 'to kindle' (11.). � IE *deh2u- 'burn'� 
.VAR intr. perf. 8EoT]a 'burn', ptc. oeoaullEvo<; (Semon. 30 B), 86.T]TUL (Y 316, <D 375), 
aor. oa�vUL, EKoa�fi (= -Ffi} EKKaUefi. AaKwve<; 'let it be burnt out, lit (Lacon.)

, 
(H.). 

.COMP Compounds with Ctva- (A.), KaTa- (H.). eeam-ME<; (nup, M 177, etc.) 
'flaming godlike' (rather to the aor. oa�vUL than to 86.0<;?). 
• DER 86.0<; [n.] « *86.Fo<;) 'torch' (Horn.) together with ouv6<; < *oaFea-v6<; 'fit for a 
torch, dry' (0 322, Ar. Pax 1134 [lyr.l) .  MA6<; [m.] 'firebrand' (ll.) < *MFeA6<; (= 
oa�eA6<;· oaA6<;. AaKwve<; H.), oaeA6<; (Sophr.); *86.Fo<;: *oaFeA-6<; like VECPO<;: vecpEA­
T]; further oauAov, �1l[cpAeKTov �UAOV 'half-burnt wood' (H.). Diminutive MA[OV 
(Ar.); MA6<; also = lleAavoupo<; iXeu<; 'fish with a black tail' (H.), metaph. 'burnt out 
= old man' (AP), with hypocoristic gemination OaAAw, � Ctn6nAT]KTo<;. Ot o£ T�V 
£�wpov napeEVOV � yuvalKa Kat npea�uTEpav 'dumb woman; an over-aged maiden 
or woman' (H.). oaf<;, - [00<; [f.] 'torch' (11., on Att. 0«<;, oq86<; see below) < *oaF[<;, 
whence the diminutive oqo[ov (Ar.); oqo[<; 'torch-festival' (Luc.), O«OlVO<; 'ptng. to 
the torch, made of pine-wood' (Gal.), oq8WoT]<; 'resinous' (Thphr., Plut.), to 0«<; 
'resin-glut', name of a disease in pines (Thphr.); oq860IlUL 'become affected with 
resin-glut' together with o«OWaL<; (Thphr.), see Stromberg 1937: 167. Compounded 
oqoouxo<; 'holding a torch'. oauaKe<;· eUllaAwne<; 'pieces of burning wood' (H.), cf. 
Bechtel l921, 1: 118, Groselj Ziva Ant. 2 (1952): 206. oaep6v· IlEAav. Kat TO KUL61levov 
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'black; burning' (H.), perhaps also Emp. 90 for oaAep6<;. oaT]p6v· eepll6v, 
KaullaTT]p6v, Aallnp6v, npocpavE<; 'warm, very hot, glowing, shining forth' (H.). 
oaT]eIl6v· EllnpT]all6v 'burning' (H.), on the formation see Chantraine 1933: 137f.; 
Latte (with YoB) corrects it to oULell6v. � oauKo<; . 6 epamJ<;. Kat �oTavll Tl<; KpT]TlK� 
'bold; also a Cretan plant' (H.) is rather PG. Not here � oat 'in battle', because Myc. 
has no -W-. 

.ETYM As shown by oeoauIlEvo<;, oa[w goes back to *oaF-lw. Att. 0«<; (Ml<; < *oULF-l<;) 
originates from a metathesized *oa[Fw (cf. Cor. Llloa[Fwv). The perfect oEoT]a < *OE­
oaF-a resembles Skt. du-dav-a (gramm.), to which the present du-no-ti 'to burn' is 
related (for *dunati, acc. to LIV2 s.v. *deh2Y- 'in Brand geraten'). OIr. doim 'to burn' 
and OHG zuscen 'id.' may have to be connected as well. Cf. Peters 198oa: 37. See 
� OUT] and � O�·io<;. 

sa�Kvw [v.] 'to bite', also 'to sting (of insects), wound' (11.). �IE *denk- 'bite'� 
• VAR Aor. OaKeLV (11.), O��UL (Luc.); fut. 86.�OIlUL (Hp.), O��OIlUL (E.); perf. 8EOT]WUL 
(Ar.), 8eoaWEvo<; (Pi.), 8EoT]Xa (Babr.), oEoaKa (AP); aor. pass. OT]Xe�VUL (S.), 
oaK�vUL (Aret.); vb.adj . a-oT]KTo<; (Hes., Hp.) . 
.COMP Compounds with CtIlCPl-, Ctva-, CtVTl-, etc., also eUllooaK�<; (Od.) . 
• DER 86.KO<; [n.] 'bite, stitch', often 'biting animal' (Pi.) = oaKeT6v (Ar., cf. EpneT6v), 
oaw6<; 'bite, stitch' (Ruf.), 86.wa 'id.' (Nic.), 86.Kla· Ta aypla 6pVleapla 'wild birds' 
(H.); 86.� = 686.� (Opp.) together with oa�-aaIl6<; = 6Oaw6<; (Ti. Locr.; after 
llapaaIl6<;, etc., see Chantraine 1933: 141f.). From OT]K-: o�wa 'bite, stitch' (A.), 
oT]W6<; 'id.' (Hp.), O��l<; 'id.' (Hp.); O�KTT]<; 'biter, biting' (E.) with OT]KT�PlO<; 'id.' (E.) 
and OT]KTlK6<; (Arist.); o��, 01lK6<; 'worm in wood' (Tz.) after acp��. oaKvwOT]<; 'biting, 
stinging' (Hp.), oaKvllP6<; 'id.' (Phld., cf. 6OuvT]p6<;), oaKv[<;, 6pVEOU doo<; 'kind of 
bird' (H.), oaKvii<; 'biter' (Phryn.). Expressive oaKva(w (A.), oaYKavw (Hdn.). 
.ETYM The aorist OaKeLV agrees morphologically with the Skt. present dasati 'bites'; 
the perfect dada1]1sa and nouns like da1]1sa- 'bite' show that the root was denk-. 
Therefore, OT]K- in O��OIlUL, etc. is a secondary full grade of OaKeLV, after A�'i'0IlUL: 
Aa�elv. Probably we should connect ToB tsakii- 'bite' (Adams 1999 s.v.), whereas in 
Gm. we find nouns like OHG zangar 'biting, sharp', ON tfmg 'tongs' (perhaps Alb . 
dane 'tongs' is related, too). Further forms in LIV2 s.v. *denk- 'beiBen'. 

MKPU [n.] 'tear, drop' (ll., also Peripl. M. Rubr. 30 = 'resin', cf. � �paeu). � IE *drk­
h2krU- 'eye-bitter' > 'tear'� 
• V AR Dat. pl. 86.KPUaL; also 86.KpUOV [n.] (ll., from the plur. 86.Kpua). 
.COMP napa-oaKpu plant name (Ps.-Dsc.); many bahuvrihis in -oaKpu<;. 
.DER Diminutive oaKpuoloV as a plant name (Ps.-Dsc.); oaKpu-6et<; 'rich in tears' 
(11.); oaKpuwo'l<; 'running' (of wounds, Hp.); denominative oaKpuw 'weep (over)

, 

(11.) with 86.Kpulla 'mourned for' (Orac. apud Hdt. 7, 169), 'tear' (A.). 
.ETYM Old word for 'tear'. Also seen in Arm. artasu-k' [pl.] « *draku-, see below), 
sing. artawsr « *draku-r); Gm., e.g. OHG zahar, Go. tagr; Celt., e.g. OBret. dacr, 
OIr. der < *dakr(o)-. In addition to these forms, there is also OHG trahan < PGm. 
*trahnu- < lE *draknu-. It has been supposed that earlier *drakru- gave these various 
forms by dissimilation. B�t the eastern languages have similar words without initial 
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consonants: Skt. asru-, Av. asru-, Lith. asara, ToA akiir, ToB akruna [pl.] (see 
Pinault 1997: 219-233). To explain all different forms, Kortlandt AAL 6 (1985) 
assumes a compounded form *drk-hJru 'eye-bitter', where the first element is from 
*derk- 'to see' and the second element from 'bitter'. For Hitt. is1:Ja1:Jru- [n.] 'tears', 
Kortlandt (l.e.) reconstructs *skw-h2kru (from *sekw- 'see'). A Hell. form *ouKpufla is 
often assumed to be the source of Lat. dacruma, lacrima, but see now the discussion 
in De Vaan 2008 s.v. dacruma. 

MtKTVAOe; 1 [m.] 'finger' (also as a measure, etc.), 'toe' (lA). -<! PG� . 
.VAR Boeot. oaKKuAlOe; (Tanagra). 
.COMP Compounds like TnpaouKTUAOe; 'four-fingered'; POOOOUKTUAOe; 'rose­
fingered'. 
• DER Rare diminutives: oaKTUALolOV (Ar.), oaKTuALaKOe; (Lebadeia), oaKTUALe; (Steph. 
Med., Plin.); oaKTuAlOe; [m.] (-ov [n. ]) '(finger) ring' (Sapph., Hdt.) with the 
diminutive oaKTuALoLOV (Delos ma, pap.), also oaKTuALoPlOV, -LOpUOV (pap., 
dissimilated from -UOplOV [Chantraine 1933: 72f.]) , OaKTuATl8pov (Them.; cf. 
Chantraine 1933: 373), oaKTuA�8pa 'glove with fingers' (X., Chantraine l.e.). 
oaKTuAlne; plant name (Dsc.; after the root which is thick like a finger, Stromberg 
1940: 37), oaKTuAeUe; name of a sea-fish (Alli.). Adjectives: oaKTuA- laloe; 'as thick as a 
finger' (Hp.), oaKTuAlKOe; 'ptng. to the finger' (Ath.), oaKTuAWTOe; 'with fingers' 
(Ion.). Denominative oaKTuAL�W 'to count with the fingers, etc.' (H.) together with 
oaKTuAlaT�e; (pap.), an unknown profession. 
.ETYM No etymology. Because Boeot. oaKKUALOe; can hardly have its -KK- from -KT-, it 
is rather from *OUTKUAOe;. A form *oaTK-uA- looks perfectly Pre-Greek: cluster -KT­
« -TK-) and a suffix -UA-. Not connected to OHG zinko; the relation to Lat. digitus is 
unclear. 

MKTVAOe; 2 [m.] 'date', the fruit (Arist.). -<! LW Sem.� 
• ETYM From Semitic (Arab. daqal, etc.), reshaped to OCtKTuAOe; by folk-etymology 
because the leaf resembles a hand; see Lewy 1895: 20f. 

�aA<iyxav =8uAaaaa. 

�aAite; [adj.] . flwpoe; 'dull' (H.). -<!l PG?(v)� 
• VAR oaAale;' ol afla8e1e; 'those who are ignorant' (sch. Theocr. 9, 33e). 
• ETYM Fur.: 255 connects the word with �aAalvw· flwpaLvw 'be dumb' (H.). 

MAAeL =OTlAEoflm. 

MAOe; =oaLw. 

�a!1u�w =OCtflvTlfll. 

�a!1uATJe;, -OV [m.] 'tamer', said of Eros (Anacr.), 'younger bull (still to be tamed)
, 

(Arist.). -<!l IE *demh2- 'tame'� 
• VAR Fern. OCtflaAle; (A.); oafluATl (E.) 'young cow' . 
• DER Diminutive oafluAlov (pap.); OCtflaAOe; 'calf? (Hdn.); denominative oaflaAL�w 
'to tame' (PL). On i1uflaAle; as a PN see Schmid Phil. 95 (1942): 118123. 
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.ETYM Connected to � oUflvTlfll, oafluam; see Chantraine 1933: 236£. Cf. WH s.v. 
damma 'buck, doe, etc.'. 

�u!1ap, -apTOe; [f.] 'wife' (ll.; on the meaning, see Gernet 1937: 393ff.). -<!l PG?� 
.VAR ooflopne;· yuv� 'woman' (H.; perhaps Aeol.). 
.DIAL Mye. da-ma-te, du-ma-te [dat.sg.] /damartei/, /dumartei/? 
.DER No derivatives . 
• ETYM Etymology unknown. Since Schulze KZ 28 (1887): 281f., it has been derived 
from the word for 'house' (see ou1teoov, OW1tOTTle;, and oofloe;) and the root ap- in 
apapLaKw with a dental suffix; likewis, OOflOp-T-le; (Schwyzer: 4513). Others have seen 
an old neuter in -p in OCtflap; see Benveniste 1935: 30 and Lejeune 1972 §294. Ruijgh 
Lingua 51 (1980): 90 connects the word with Taflla, which might point to Pre-Greek 
origin . 

�U!1VTJ!1l [v.] 'to tame, subdue, conquer', especially of horses (ll.). -<!l IE *demh2- 'tame'� 
.VAR Also pres. oaflvq [3sg.] (for Aeol. OCtflvu, according to Schwyzer: 694), aor. 
oaflua( a)m, intr. oafl�vm, perf. oeoflTlflm (all ll.); to oaflua( a)m a new present 
oaflu�w (A.), fut. oafluaaw, 3sg. oaflq (ll.), aor. pass. oafla-a-8�vm (ll.), also (after 
oEoflTlflm 'I have built') 0flTl8�vm (ll.). 
.COMP Compounded with U1tO-. As a first member in OUflV-l1t1tOe; (Orph.). 
.DER OflTlT�p (L1t1tWV) 'tamer' (h. Hom., Alcm.), fern. 0fl�mpa (ll.), ofl�me; ((1t1twv) 
'taming' (ll.); a-ofl�e;, -TOe; [f.m.] 'untamed, unmarried' (Od.), also a-oflTl-TOe; 'id.' 
(ll.) and a-OCtfla-a-TOe; (ll.) , a-OCtfla-TOe; (trag.), ofluTEa (Dor.). oaflaaTEa (H.); 
� aouflae;. Isolated are oafla- and oaflv- in: i1aflaloe; 'tamer', of Poseidon (Pi.), 
oaflUTetpa (AP), 1tdv-oafluTwp 'all-tamer' (ll.), late fern. 1taVOaflUTetpa; OCtflame; and 
oaflaanKOe; (sch.), oafluaTTle; ([Epich.] 301 [? J ,  gloss.); oaflv�ne;· oaflu�ouaa, Tlflwpoe; 
'avenging'; OCtflvoe;· L1t1tOe;. TupPTlvo L (H.). oaflaaoJVlov and oaflvaflEvTl plant names 
(Dse., Ps.-Dsc.; a love potion ace. to Stromberg 1940: 92). See further � oafluATle;. Not 
here � oflwe; . 
.ETYM The present OCtflvTlfll, Aeol. OCtflvufll agrees morphologically with 0Ir. 
damnaim 'to bind, tame (horses)

, 
from *dm-n-eh2-mi, from a root *demh2- seen in 

oaflu-am, where the expected *oefla- was reshaped to oafla-, partly after -oaflo- < 
*dmh2-o-; the zero grade *df[lh2- is found in oflTl-8�vm (Dor. oflu-). There are many 
representatives in other IE languages, e.g. Hitt. damas-zi 'he forces, urges'. Gr. 1tav­
oafluTwp, Lat. domitor, and Skt. damitar- may be independent parallel formations . 
As a second member in compounds, l1t1to-oaflOe; (ll.) is reminiscent of Skt. 
arirrz-dama- 'conquering the enemy' (though the latter rather reflects *domh2-o-); 
(a-)oflTlTOe; is from *df[lh2-to- (Lat. domitus is an independent formation). 

MV&:KTJ [f.] name of a small Persian coin; EAEyno o£ Kat 6 TOle; veKpole; 8tooflevoe; 
6�OAOe; 'an obol offered to corpses' (H., Call., Poll., EM). -<!lLW Pers.� 
.ETYM From Persian, cf. MoP dana(k) 'quarter of a dram (drachme)'. See Eilers Welt 
des Orients 2 (1959): 333 . 
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E.UVUOl [m.pl.] 'Danaans', a Greek tribe (Argos), used by Homer as a general name �or 
the Greeks. According to an ancient tradition, they took their name from king 
Danaos, who came from Egypt. � PG� 
.ETYM Kretschmer Glotta 24 (1936): 15ff. sees in the Danaoi the people of the 
Scythian king Tanaus, who in the 15th c. came to Argos. Kretschmer also compare

.
d 

the river namesTanais and Donau, and the Indo-Iranian ethnonym Danu-, etc. ThIS 
is untenable; the name is certainly Pre-Greek. A country Danaja (T/Dnjw), with a 
city Mukana, is mentioned in inscriptions from Egypt, from Amenophis III (1390-
1352 BC) and earlier from Tuthmosis III (1437 BC); see DNP s.v. Danaos and Latacz 
2001: 150-165. 

l)U(V)l)UlV£lV [v.] . cm:vl(ELV, <pPOV1'I(ELV, fl£PlI..lVCiv 'to look intently, consider, ponder' 
(H.) . 
• ETYM oa(v)oalvw has nothing to do with � OevolAAw; it may be Pre-Greek (*da(n)­
dan-yw). 

l)UVl)UAl&:� =o£voaAI�. 

MVl)UAO� [m.] . 6 £pLeKao�, 1'0 0pv£Ov 'robin, redbreast'. �PG?� 
.ETYM Unknown. 

Mvl)'l�) -'lKO� [m.] name of a big dog (Ps.-Callisth. 2, 33 cod. B). � PG?� 
• ETYM Unknown. Cf. the other forms with -'lK- in Pre-Greek. 

Mvo� [n.] 'gift' (Euph. 42), 'loan, debt' (Call. Epigr. 48). � IE? *dh2-no- 'gift'� 
.DER oaVELOV [n.] 'loan' (D.) with oav£LaKo� (Cod. Just.), denominative oav£l(w, 
-OflCll 'loan, give credit' (Att., Hell. also oavl(w), from which oav£LO'fla 'loan' (Th.), 
oav£LO'flo� 'loan, credit' (Att., Arist.) and oav£LO'1'�� 'usurer, believer' (LXX,) with 
OaVELO'nKo� (Thphr.). Unclear is oavu�' fl£ploa�. KapuO'1'LOL 'portion' (H.). 
.ETYM The suffIx is just as in Ci<p£vo�, K1'�VO�, ete. Brugmann-Delbriick 1897-1916: 1, 
256 connects it witll � Oa1'£OflCll, Le. lE *dh2-no-; cf. Skt. dina- 'divided'? Not directly 
related to olowflL, as *dh3-no- would give *oovo�. Alternatively, the word could be 
foreign. 

M� =oaKVW. 

M�u [f.] . eUAUO'O'a. 'HnELpw1'Cll 'sea (Epir.)' (H.). � ?� 
.ETYM Unknown. 

Mo� =oalw. 

l)umlv'l =oumw. 

M1tt:l)OV [n.] 'ground' (Od.). � IE?� 
.VAR (un£oov (Xenoph., Paros). 
.DER No derivatives. 
.ETYM Possibly a zero grade of *dem-, seen in ow-no1''l� and 06fl-o� (and oaflap?), 
compounded with n£oov. ON topt, (O)Sw. tomt 'building place' have been 
compared, which would continue PGm. *tum-feti- (= *oa-n£OL-); further, can we 
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compare Lith. dim-stis 'court'? The form (un£oov is explained (see Frisk) as an 
inverted writing of oa- after the intensifying prefIx (a- 1 oa-; this is hardly 
convincing. Cf. � (aKopo� and perhaps � aAAooano�. 

M1tl�) -ll)O� [f.] 'carpet, rug' (corn.). 
.DER Diminutive oanlOLov. 
.ETYM Giintert 1914: 151 assumed a folk-etymological reshaping of 1'um<; after 
oun£oov 'ground', but the word is rather a variant of � 1'un'l�. 

l)umw [v.] 'to devour, consume' (11.). �PG?� 
• V AR Aor. OU\jlCll. 
.COMP Compounds with ano-, OLa-, Ka-ra-, whence Ka-raoanuv'l and Ka-raoanavuw 
(Hdt., X.) . 
• DER oanuv'l 'cost, expenditure' (Hes. Op. 723; cf. O'Kumw : O'Kanuv'l) with derivative 
oanuvuAAa (Corc.); oanav'lpo� 'spendthrift' (PI.) with oanav'lp(a (Arist.); 
denominative oanavuw 'spend, consume' (Hdt.) with oanuv'lfla (X.), oanuv'lO'L� 
(Aristeas) and oanav'lnKo� 'consuming' (S.); oanav'l1'�� EM; deverbal oanavo� = 

oanav'lpo� (Th.); isolated oanavoufl£va (Andania P) as if from oanavow or -£w. 
oum'l� 'eater' (Lyc.) from the present stem, unless = oun-1''l�; from the aorist stem 
oa\jl- with a suffIx -A-: oa\jl- LA�� 'abundant' (Ion., Arist.; oa\jlLA6<; Emp. may be older 
ace. to Solmsen IF 31 (19l2113): 461ff.) together with oa\jllAELa (Arist.) and 
oa\jlLA£uoflCll (LXX). See � oapoamw . 
.ETYM If oamw is formed from a root oan-, tllis may be compared with Lat. daps 
,(sacrifIcial) meal', and perhaps with the ToA pret. and subj. tap- 'eat', ToB tapp­
'consume' (?), although the Tocharian initial t- from *d- is problematic (Adams 1999 
s.v.). Further connections have been proposed with Lat. damnum 'expenditure, loss' 
and ON tafn 'sacrifIcial animal, meal', which could be from *dap-no-m, as well as 
with Arm. tawn 'feast' « *dap-ni-). Skt. dapayati 'divide' is a productive causative­
formation from da- 'divide', and is therefore not connected. In spite of tlle proposed 
cognates, which do not convince on the semantic side, we may also consider Pre­
Greek origin for oan( 1')-1 oa\jl-, especially if it should be related with � o£Lnvov (Fur.: 
325). Lat. dapino is a loan from oanavuw. 

l)apaTat [f.pl.] name of the kitchen, which is offered by a phratry at a matrimony 
(Delphi V-IV"). � ?� 
.VAR Also oapa-ro� [m.] name of a Thessalian bread (Seleue. apud Ath. 3, 114b); 
oapa-rov [n.] (Coropa VI-V"; not quite certain) . 
• ETYM The comparisons with Skt. durva- and MoDu. tarwe 'wheat' and MoE tare, or 
that with Lith. dirva 'fIeld, floor' (see Fraenkel 1955 s.v.), are very doubtful. See 
Kalleris 1954: 147-151. DELG refers to oapov (H.). Cf. � OpUflL�. 

Mpl)u [f. ]? ' fl£ALO'O'a 'bee' (H.). � ?� 
.ETYM Perhaps reduplicated: Skt. dardura- 'frog, pipe', Lith. derdeti 'rasseln, 
schwatzen' and Olr. dardaim 'to roar (of a deer)' have been compared. See also 
Belardi Doxa 3 (1950) : 202 (E.upOavOL, etc.). Fur.: 391 considers the word as Pre­
Greek. 
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6ap6aiv£L [v.] . 1l0AUv£l 'stains', o.v£Mpoav£· o.v£lloAuv£ (H.). <! ?� 
.ETYM Specht KZ 66 (1939): 203f. unconvincingly analysed oap-o-aLvw, -avw, 
connecting a word for 'excrement' seen in OE tord [n.] 'excrement', ON toroyfill 
'dung-beetle', as well as in Latv. dirst 'cacare', Lith. dirse 'back'. As this is mere 
speculation, the etymology is still unknown. Cf. � Mpoa. 

6apMmw [v.] 'to devour' (Horn.). <! ?� 
.VAR Only present except oapM\jIn (Opp.), oapM\jIat· p��at, OT[apa�at 'break, tear' 
(H.), o£OCtpoacp£· Ka-rapEppwK£ 'he eats up' (H.) . 
• ETYM Intensive reduplicated formation with unclear -p-, perhaps 'connected to 
Mmw (Fur.: 326). See Frisk for older litt. 

6ap9uvw [v.] 'to fall asleep'. <! IE *der- (?) 'sleep'� 
.VAR The simplex as a present only Hierocl. in CA; aor. EopaeOV (u 143); mostly 
KaTa-Oapeo.vw (PI.) , also £YKa1'a-, bUKaTa-, <JUYKa-ra-, and o.TIO-, TIapa-, aor. 
-opaeeiv (Od.), -oapeeiv, perf. -O£Mpe'lKa (Att.), later aor. -oape�Vat (see Schwyzer 
759). Mostly as a suppletive aorist to the pres. [Kae-] £uow 'sleep'. 
.DER No derivatives . 
• ETYM oapeo.vw bears a certain resemblance to Skt. dra-ti 'to sleep', Lat. dormio 'id.', 
CS dremati 'slumber' (from *drem-). Theoretically, the e could be a secondary 
formant (cf. Benveniste 1935: 191 and Chantraine 1942: 329). 

Mp[e]lp [?] . 1'0 o.TIO 1'OU ll£yo.AOU OaK1'UAOU £TIt 1'OV lllKPOV 8to.OT'llla 'the distance 
from the thumb up to the little [finger]

,
; also MplV' omeall�v, ApKo.O£C; 'span 

(Arcad.)
, 
(H.). <! ?� 

.ETYM DELG assumes rhotacism in the first gloss and thinks it is Laconian, and 
borrowed from the Arcadian form. See � owpOV 2. 

MpKa [?] kind of KaoLa (Dsc. 1, 13). <! PG?� 
.VAR MKap (v.l.). 
.DER OCtpKavoc; = £puepooavov (Ps.-Dsc. 3, 143); for the formation cf. uKavoc;, 
po.cpavoc;, etc. (Stromberg 1940: 144). 
• ETYM Unknown. The form oo.pKavoc; might confirm the reading of the lemma. Is 
the word Pre-Greek? 

6upKec; =>Opo.ooollal. 

MpTI'l [f.] . oapyo.v'l, KOCPlVOC; 'basket' (H.). <! PG(v)� 
• ETYM Fur.: 261 connects 1'o.pTI'l and oo.pTI'l and, further, oo.pTIOUC;· KlPW1'OUC;, BleUVOt 
o£ �UALVOUC; oiKLac; 'boxes; wooden dwellings (Bith.)' (H.) This proves Pre-Greek 
origin. Note that the word is also attested in Anatolia (Bithynia). Older suggestions 
(see Frisk; Guntert IF 45 (1927): 347: cross of � 1'o.pTI'l s.v. and *MpCP'l = Skt. darbhci­
'grass-bundle'; Bechtel 1921, 2: 289: 0- "vulgar" for 1'-) have therefore become 
obsolete. 

6UOKlAAOC; [m.] an unknown fish (Arist. HA 591a 14: 1'Epm:1'at 1'<1> popPoptp Kat KOTIPtp 
['it enjoys filth and excrement'l) .  <! ?� 
.ETYM Wood AmJPh. 48 (1927): 303 derived it from M-OKLOC; 'shadowy', which is a 
mere guess. 

6aOTIAi)1'lC; [f.] of unknown meaning; used of the Erinyes, Hekate, the Eumenids, ete. 
(0 234, Theoe.). <! ?� 
.VAR Also OaOTIA�C;, -�1'OC; [f.] (Simon., Euph., Nonn.; -�1'£ as a mse.du. in Nic.), 
OaOTIA�1''lC; [m.] (An. Ox.). 
.ETYM Unknown. The formation is like x£pv�nc;, Kuv'lYEnc;, etc. (Schwyzer: 451). 
There are. several explanations. An analysis as OaO-TIA�nc; looks nice formally, but a 
connection witlI TIA'lOLOV, a-TIA'l1'OC;, Dor. U-TIAU1'OC; 'unapproachable', TIAU1'lC; 
'spouse' (Bechtel 1914) seems strange. The first member must then be connected 
either to oaoUC; (Osthoff MU 2 (1879): 46ff.), or to *oa- 'house' in M-TI£oov. 
Differently, Solmsen RhM 60 (1905): 497ff.; Schwyzer: 451. 

6aoUC; [adj.] 'hairy'; 'aspirated' as a grammatical term (Od., lA). <! ?� 
.COMP Compounded with o.IlCPL- (Horn.), £v- (Dsc.), £TIL- (Thphr.), tmEp- (X.), UTIO­
(Dse.) . 
• DER oaoU1''lC; 'hairiness, aspiration' (Arist.), 0Ct00c; [n.] 'tlIicket, shagginess' (Men.), 
M<JUlla eye-disease = 1'Po.xwlla (Sever. Med.; cf. Chantraine 1933: 18M.); oa<JUAALC; [f.] 
hypocoristic of bears (EM 248, 55); LlaoUAAloc; epithet of Dionysus (Paus.; ace. to EM 
l.c. TIapo. 1'0 oaoUv£lv 1'aC; o.IlTIEAOUC;, 'because vine-branches are rough'). 
Denominative oaoUvollat, -w 'become, make hairy' (Ar.) with oa<JUv1'�C;, -1'lKOC; 
'aspirating' (gramm.), oa<JUolloc; (Dsc.). Note Oa0KOV' oaoU (H.); unless from 
Oo.OKLOV as per Latte. On � Oo.OKlAAOC;, see s.v. 
.ETYM The old connection with Lat. densus depends on the development of -0- after 
sonantic 1'}. Hitt. dassu- 'heavy, strong' used to be added here too, but it is now rather 
connected with Gr. OlOo.OKW 'learn' by Kloekhorst 2008, who reconstructs *de/oNs­
u- (cf. also � oa�vat). A pre-form *dntu- vel sim. was proposed because of PNs like 
Delph. Lla1'UC; and Phth. LlaTUOU, but the -1'U- in these names cannot reconciled with 
the -ou- in oaoUC;: the latter cannot reflect * -tu-. 

6aT£OllaL [v.] 'to divide' (ll.). <! IE *dh2- 'divide'� 
.VAR Aor. Mo(o)aoeat, perf. oEoaollat; from tlIe aor. the new present oo.oow (Call. 
Fr. anon. 145). 
.DIAL Myc. e-pi-de-da-to /epi-dedastoi/, e-pi-da-to /epi-dastos/ . 
.COMP Compounds with o.va - (o.vaoa011oC; 'redistribution'), o.TIO- (-MOlllOC;, 
-oaoll0C;), 8ta-, £v-, Ka-ra-, TI01'-. 
.DER oa1''l1'�C; 'divider' (A.), OaT�pLOC; 'dividing' (A. Th. 711; haplological for 
*oa1''l1'�plOC;), OCt1''lOlC; (Poll.). oaolloC; 'distribution, tribute' (ll.) < *oa1'-olloc;, 
MOll£uOlC; 'distribution' (X.), MOlla-ra· ll£pLollaTa 'parts' (H.); oao1'�p name of an 
official (Aetol.). LengtlIened present OaTUOO£lV' Aacpuoo£lv, £OeL£lV 'to lap, eat' (H.), 
iterative preterite oaoo.oK£1'O (1 333). 
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.ETYM No exact parallel. The verb contains the zero grade oii- < *dh2- of the root of 
� 0�f.1OC;, OClf.lOC;, and � oalof.lat. For the present formation, cf. na1"tof.lat and 
Schwyzer: 705f. and 676. 

8auKoc; [m.] name of several Umbellates (Athamanta Cretensis, Peucedanum 
Cervaria, Daucus Carota; Hp., Dsc., H.; see Andrews Class. Phil. 44 (1949): 185). 
�PG(V)� 
• VAR Also OauKov (Thphr.), OauK£lov (Nic.), OauKlov (Gp.); also oauxoc; (below), 
oauXf.l0C; 'Cretensis' (Nic.), see also on � M<pvT] 'laurel'. 
• DER OaUKl-rT]C; (olvoC;), see Redard 1949: 96. 
• ETYM The plants are characterized by their sharp smell and the bitter, burning taste 
of the root, such that a connection with Oalw 'kindle, burn' has been proposed; see 
Frisk for older lit., where the scholia to Nic. rh. 94 on OauXf.l0C; (v.l. oauKoc;) are 
mentioned: TIAOU-rapX0C; nA£lova f.ltv <PT]<Jl ytvT] 1"�C; �onlvT]C; dvat, 1"0 O£ KOlVOV 1"�C; 
OUVUf.l£wC; iOlwf.la Oplf.lU Kat nupwo£c; 'PI. says that there is more than one species of 
the plant, the common peculiarity of the meaning being "sharp and fiery"'. However, 
the name of the Daukos plants rather derives from their gummy sap, which is 
collected from certain species and which burns with a bright flame; cf. Oauxf.l0v· 
£uKaucr1"OV �UAOV M<pvT]C; 'well-burning wood of the laurel'. Note the form KaUKOV in 
Ps.-Dsc. 2, 139, which was influenced by KUW, Kaucrat. Mediterranean origin is quite 
possible. Under � ou<pvT], it is argued that this is one and the same word; in addition, 
OauKoc; and oauxoc; are actually identical, too: OauKou· 1"0 f.ltV1"Ol OauKOU Kat oauxou 
ypu<p£-rat, ent nvwv O£ Kat YAUKOU H.). 

8auAoc; [adj .] 'thick, shaggy' (A.). � ?/pG� 
.VAR OauAoc; (Paus. Gr.). 
• COMP EvOauAov· AOX<f.l>wo£c;, oacrU 'overgrown with bushes, rough' (H.). 
.DER L'lauA1C; in Phocis? 
.ETYM Cf. the antonyms '/fwMc;, '/flMc; for the suffix (Chantraine 1933: 238). Direct 
connection with OacrUC; is impossible. If a suffIx -1"- is assumed for � oacrUC;, then 
oauMc; < * d1'}su-lo- could remain with Lat. dens us. 

8auw [v.] 'to sleep' (Sapph. 83), EOaucr£v· eKOlf.l�eT] 'he fell asleep'; 6.oauwc;· eypT]yopwc; 
'awake' (H.). � ?� 
.ETYM Improbably, Giintert 1914: 163. No better is the hypothesis of Bechtel 1921, 1: 
118 (that the word is related to Skt. dO$a- 'evening'). See under � O£i£AOC;. 

M<pvll [f.] 'laurel' (Od.). � PG(v)� 
• VAR Variants: ACt<pvT]· M<pvT]. TI£pyalOl (H.) and oauxva (Thess., Cypr.) with 
L'lauxvaloc; (Aetol.); also oauXf.l0C; 'Cretensis' (Nic., H.; see OauKoc;). 
• DER oa<pvlC; 'laurel' (Hp.; cf. K£OP1C; and Chantraine 1933: 343), oa<pvwv 'laurel wood' 
(Str.), oa<pVl-rlC; 'Kassia of laurel, etc.' (Dsc.), -11"T]C; (olvoc;, Gp.), epithet of Apollo in 
Syracuse (H., EM). Adjectives: oa<pvwoT]C; 'laurel-like' (E.), M<pVlVOC; 'from laurel' 
(Thphr.), Oa<pvlaKoc; (AP), oa<pv�£lC; 'rich in laurels' (Nonn.), oa<pvaioc; 'belonging to 
the laurel' (Nonn.), also an epithet of Apollo (AP, Nonn.), L'la<pvala epithet of 

Ot£AOC; 

Artemis in Sparta (Paus.), also L'la<pvla (Olympia, Str.). L'lU<pVlC; [m.] PN, L'la<pvouc; 
TN. 
.ETYM While it is obviously in some fashion related to Lat. laurus, ou<pvT] is a 
typically Pre-Greek word that showing several types of variation. The variants oa<p­
v- or oauK/x-(v/f.l)- can be explained by assuming a proto-form *dakW-(n)- (note that 
there is no *Aau<p-, see Pre-Greek B 1). Thus, oa<pv- and oauK/x-v/f.l- were one and 
the same word originally . 

8aq>OLvoc; =>Oa- and <pOlVOC; . 

8a'/fLAqc; =>Mmw . 

8t [pd.] adversative and copulative: 'but, and' (ll.). �IE *de deictic pd.� 
.VAR Myc. -de, e.g. da-mo-de Idamos del 'but the people'. 
oETYM j=>robably from � o� by means of vowel reduction, following the functional 
bleachihg, as per Leumann Mus. Helv. 6 (1949): 85ff. Because of Myc. -de, the 
connection as *gWe with OCS ze 'of (as defended by e.g. Delbriick 1893-1900(2): 
502ff.) is impossible. 

-8E [postp.] local (deictic) postposition governing the accusative of direction, 
originally accentuated ot (A. D. Adv. 179, 5; 181,13, Hdn. 1, 498), later enditic as 
opposed to ot 'but' (ll.). � IE *de deictic pd.� 
.DIAL Myc. ku-do-ni-ja-de IKudonijan-del; a-mo-te-jo-na-de Iharmoteiona-del 'to 
the wheelwright' 
.ETYM Identical with (ablauting) OCS do 'towards', Gm., e.g. OE to, OHG zuo 'to' 
(lE *do); further, Lat. in-de and en-do, indu. The deictic function of -8£ is also 
observed in 0-0£, etc. See also � 8£upo . 

8ta1"0 [v.] 'seemed', isolated imperfect 3sg. ( 242). �IE *deih2- 'shine'� 
.VAR Besides o£uf.lT]v· eOoKlf.la(ov, e06�a(ov 'I approved, supposed' and Ma1"at· 
<palv£-rat, OOK£I 'it appears, seems' (H.); Arcadian subj. OW1"Ol and (aor.) OW[crT]]1"Ol. 
Here perhaps also the aorist Ooucrcra1"o 'seemed', subj . Ooucrcr£-rat (Horn.) for 
*o£ucrcra1"o, -£-rat after EOO�£ 'he expected' (Wackernagel 1916: 61f.), but cf. 1"POXu(w 
'I run quickly' from 1"ptxw 'I run'; see Ruijgh 1957: 130. 
.ETYM The disyllabic root *deih2- is continued in otii--ro and in the adjective � O�AOC; 
< *ota-Aoc;. There has been some debate on whether, in *-ViHC-, the laryngeal 
assimilated to the yod or not (cf. the thematic optative in -Ol-). If so, then our form 
may continue a thematic verb in *deih2-e-to. Sanskrit has di-de-ti 'shines', ipv. di-dl­
hi. See � 010C;, � Z£UC;, � Ot£AOC; . 

8t8aE =>Oa�vat . 

8t8la • V AR Also 8£olcrK0f.lat, O£olTrof.lat. => O£lOw. 

8tEAOC; [m.] 'binding'(?), only K 466. � IE *deh,- 'bind'� 
.VAR Ot£AOC;· oWf.loC;, uf.lf.la 'band, bond' (H.). 
.ETYM Although M£AOC; has traditionally been identified with the adjective O�AOC; 
'dear', even since the ancient grammarians, Ruijgh Lingua 25 (1970): 319 (see 
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� o�Ao�) has convincingly argued that this is wrong. According to him, it is rather a 
noun in the passage of the Iliad. OE£AO� is derived from O£w 'to bind' with the suffix 
-£1..0-; its meaning could have been 'tie' (cf. the gloss by H.; for another, less plausible 
option, see Ruijgh l.c.). 

6Ei => OEw 2, OEOllaL. 

6£l6ll1KOllat [v.] 'to greet, welcome' (Hom.). <!t IE [188] *deik- 'show'� 
.VAR O£LO£XaTaL, -TO, O£LK-VU-Il£vo�, O£LK-avowvTo and 8e(l)-ol<JK-oll£VO�. 
• ETYM These forms were corrected into *O'lOEXaTaL, etc. by Wackernagel BB 4 (1878): 
268ff., who connected them with Skt. diiSn6ti and wanted to restore the (supposed) 
intensive reduplication in the Greek form (see Beekes 1969: 114). On the use of the 
different forms, see Tichy Glotta 54 (1976): 71-84. Forssman Sprache 24 (1978): 3-24 
showed that O£l-, consistently found in the texts, is the correct reading. The form O£L-
8eX- is the most difficult and replaces O£L-OlK- (Forssman §31). The other forms 
replace *O£L-OLK-; the original meaning was 'to show'. Cf. also � o'lOExaTal. 

6t;(6w [v.] 'to fear' (ll.). <!tIE *duei- 'fear'� 
.VAR Old perfect continuing *OE-oFol-a; plur. OeLOlll£V < *OE-OP-Il£v, with a new 
sing. OeLOLa (ll.), Att. O£Olll£v, OEola; new perfect Hom. 8e[oolKa, Att. OEOOlKa < *OE­
oFOl-Ka (doubtful is 8eOpOlKW� [for O£OFOl- ] '  <O£>OOlKW� H.?), with a new present 
O£OO[KW, fut. 8eOOlK�<JW (Sicily); sigmatic aorist O£l<JaL (ll.) < *OF£l-<JaL (eoo£L<J£ < *e-
0F£L-<J£), them. root aor. in n£pl yap 0[£ (E 566, etc.) and o[ov (X 251) < *oF[-£, -ov 
(ll.); see on � o[£llaL; fut. OeL<JollaL (ll.). 
• DER To OeLOw: 8elO-�IlWV (r 56, Nonn.) after the adjectives in -�Ilwv (oa�-Ilwv, etc.). 
To O£l<JaL: o£L<J[Ao�· 0£LA6� 'wretched' (H.); to O£OOlKa: O£O£[K£Aov, ud <PO�oull£vov, 
O£LAov 'frightened all the time' (H.) Expressive deverbative O£LO[<J<JollaL (epic), Att. 
8eo[TTOllaL, aor. 0£L0[�a<J8aL, 0£0[�a<J8aL 'be frightened', first < *0£OPK10llaL, unless 
analogical after the verbs in * -([)<J<Jw. Innovation after the <JK-verbs o£o[<JKOllaL (Ar.). 
Cf. also � OEO�, � o£llla, � 0£LA6�, � O£LVO�. 
.ETYM O£[ow is related to Av. duuae{Jii 'threat', and, with an s-extension, Skt. dve$ti 
'hate'. Possibly, Lat. dlrus 'fearful' is to be connected (if a dialectal form from *dyei­
ro- or *dyeis-o-; cf. De Vaan 2008). Further related to � O[� 'twice', � Mw 1 'two'; see 
Benveniste Word 10 (1954): 254f. The comparison with Arm. erknc'im, etc. 'to fear' is 
rejected by Kortlandt AAL 10 (1989): 43-52. 

6t;(£Ao<; [adj.] 'of the afternoon, of the evening', [m.] 'evening' (Od.). <!t ?� 
.VAR -OV Hdn. Also OeL£AOV [n.] 'evening meal' (Call.); denominative o£L£Al�<Ja� 
'after the evening meal' (p 599; after £<JTl�<Ja�) . 
• DER OeLA'l [f.] 'afternoon, evening' (also cD lll, unless to be read o£L£A'l, Wackernagel 
1916: 166; Hdt.) with o£LAlvo� (LXX), o£L£Alvo� (Theoc.). Doubtful denominative 
O£[AeTO ('l 289; read by Aristarchus for M <JeTo); see Schwyzer 722f. Uncertain 
£uo£LAo� (Alc. POxy. 2165 I 3), of A6<po�; see Gentili Maia 3 (1950): 255f. Cf. 
£UOeL£Ao�. 
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.ETYM The word is not related to Skt. dO$a- 'evening', etc., nor to O�Ao�. Ruijgh 
Lingua 25 (1970): 319 argues that 8e[£Ao� must be connected with Myc. e-u-de-we-ro 
leu-deiwelos/. 

6£lKaVOWVTO => 0'lOExaTaL. 

6£lKvulll [v.] 'to show' (ll.). <!t IE *deik- 'show'� 
• V AR Also them. O£LKVUW; Ion. OEKvulll, Cret. O[KVUTl, aor. O£l�aL. 
.COMP Often with prefix: uno-, EV-, E1tl-, KaTa-, napaOeLKvulll, etc . 
.DER o£l�l�, frequent compounds uno-, ev-, En[-o£L�l�, etc. (lA); o£lYlla 'proof, 
napu-, ev-, En[-O£lYlla, etc. (lA), with napa-o£LYIlaTlKO�, o£LYIlaT[�w, o£lYllaTl<Jllo�, 
etc. (Arist.). Agent nouns: OeLKT'l�

' 
EV-, npO-OeLKT'l�

' 
etc. (Hell.) with O£LKTlKO�, uno-, 

EV-O£LKTlKO�, etc. (Att., Arist.). Nomen loci: O£LKT�pLOV 'scene' (pap., EM) with 
O£LKT'lPlU� [f.] 'mime' (Plb.). Isolated OeLK'lAov '(mimic) performance, picture, 
sculpture' (Hdt.; see Chantraine 1933: 242, Schwyzer: 484) with o£lK'lA[KTo.� (Dor.) 
'actor, imoKplT��' (PIu.); also OeLK£AOV (Democr.) and O£[Kavov (EM). See on � O[K'l' 
.ETYM With the exception of Cret. O[KVUTl and the noun O[K'l, the Greek vu-present 
with secondary full grade has ousted all other ablaut forms. Outside Greek, we find 
thematic presents, e.g. Lat. dlco (old deico) 'speak', Go. ga-teihan 'show, make clear', 
OHG zlhan, MoHG zeihen 'accuse', Skt. disati 'show, demonstrate'. Other 
formations are the Sanskrit intensive dedi$te, the Iranian yod-present Av. disiieiti 
'show', and deverbatives as Lat. drciire, OHG zeigon 'show'. Cf. in general Gonda 
1929. Hitt. tekkussije!a-zi 'to show' is not related (see Kloekhorst 2008). See also 
� 0'lOEXaTaL . 

6£lA'1 • V AR Also O£[AeTo. => OeL£Ao�. 

6£lAO<; [adj.] 'cowardly, miserable' (ll.). <!tIE *duei- 'fear'� 
.COMP a-, 8pacrU-, nuv-, n£p[-. 
.DER o£lA[a 'cowardice, uselessness' (lA) with o£LAluw 'fear' (LXX), uno-o£LAluw (Pl.) 
and (uno-)o£LA[a<Jl� (Plb.); o£lA6T'l� (H.) and denominative o£lAa[vw 'be fearful' 
(Arist.), O£LAOOllaL (S. Ichn. 150?, LXX); o£LAla[vw 'make fearful' (LXX). Expressive 
o£[AaLO� 'wretched' (Emp.), O£LAaLOT'l� (sch.); oeLAaKpo� (Ar.; Frisk 1934: 63f.), 
o£LAaKp[wv (Ar.), o£LAaKp[va� (EM). 
.ETYM Usually analyzed as *OF£l-Ao� or *OF£l-£A6�, a stem in -1..0- beside *oF£lo� > 
o£o�, comparable to the pair v£<p£A'l: v£<po�. However, Kuiper Glotta 75 (1999): 63-67 
finds the meaning 'cowardly' only in N 278; elsewhere in Homer, it means 'vile, 
worthless, miserable, wretched'. Moreover, the initial 0- does not make position, and 
out of 36 instances, O£lAo� is never found in hexameter-initial position, which shows 
that it was probably *0££A6�. Therefore, he prefers a connection with Skt. dlna­
'weak, minor, miserable' < *dih1-no-; 0£LA6� then reflects *deih1-(e)lo-. 

6Eilla [n.] 'fear' (ll.). <!t IE *duei- 'fear'� 
.DER o£lllaA£o� 'timid' ([Arist.] Phgn., Mosch.; cf. 8ap<JaA£0�, <J1l£poaA£o�, etc.), 
o£LllaTo£l� (AP) , o£LllaT'lpo� (A. D.), o£LllaTwo'l� (Aret.), L'l£LllaT[a� epithet of Zeus 
(D. H.), L'l£[lla� PN (cf. Schwyzer: 526). Denominative o£Llla[vw 'be afraid' (h. Ap.), 
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O£lfluTooflm, -ow 'to get, make frightened' (Hdt.) with O£lflo.TW<Jl<;. Often personified 
as L1Uflo<; 'Fear' (ll.). 
.ETYM From *Op':i-flu, related to � Oelow. 

O£lVU, 0 (�, TO) [?] 'N. N., mr. so-and-so' (Att.). � ?� 
.VAR TOU ouvo<;, ot OUVE<;, etc., sometimes indecI. TOU OEivu (more forms in 
Schwyzer: 612), always with the article. 
.ETYM Unknown. The explanation from plur. *To.OE £vu (cf. £KEivo<;) 'this (and) that' 
> *TaOUVU, with analogical 6 ouvu, has now been abandoned: the singular forms are 
much more common than the plural forms. Biraud 1994: 57-69 pr�poses that it 
consists of *de (proximate deixis) + pronominal *en- (with distant deixis) and final 
adverbial -u, lit. 'Mister-this-or-that-way'. 

OElvo<; [adj.] 'fearful, terrible', also 'awesome, strong, extraordinary', etc. (ll.). � IE 
* duei-no- 'fearful'� 
.COMP TCo.V-, TCEPl-, lJTCEp-. 
.DER O£lVOn]<; (Att.), especially as a rhetorical term. Denominative O£lVOW 'to 
exaggerate, magnify' (Th.), together with OelVW<Jl<; (PI.) with O£LVWllKO<; (Corn.) and 
OElvwflu (Phld.); O£lVo.�W 'to be in fear' (LXX). PN L1F£vlu<; (Cor.). Expressive 
L1£lVo.KWV (inscr.; Schwyzer: 417). 
.ETYM From *OF£l-VO<;, related to � OElow. The pair KA£lVO<; « *KAEFw-vo<;): 0.­
KAE(F)�<; enables an alternative analysis of O£lVO<; beside *o.-OF£l�<; (> o.-OE�<;): 
namely, from a basis *OF£lW-VO<;, with early contraction. 

&:iTCvov [n.] 'meal' (ll.). �PG?� 
.COMP With -OUTCVOV as a second member: 1. substantives o.PlO'TO-, AOYO-, \jIWOO-; 2. 
BahuvrIhis in -OElTCVO<; like u-, mJv-, <plA6-. As a first member: OelTCV'lO'lo<; (-0<;), scil. 
Kmpo<; 'time for eating' (p 170), from oEiTCVOV and £0- 'eat' (with compositional 
lengthening), with TO- as in oOPTC'lO'lo<; (s.v. � OOpTCOV) and �&plO'TOV; also 
OElTCV'lO'lU<; 'id.' (H.). 
• DER Diminutive OElTCvlov (Ar.), OElTCVo.PlOV (Diph., AP). OelTCVlTl<; (O'lOA�) 'cloth for 
meal' (D. C.). OelTCVOmJV'l = &:iTCVOV (Matro; parodizing); MlTCVEU<; [m.] a hero in 
Achaia (Ath.). Denominative OElTCVEW 'to have OUTCVOV' (ll.), whence O£lTCV'lT�<; 
'guest' (Plb.) with OElTCV'lllKO<; (Ar.) and O£lTCV'lT�pLOV 'dining room' 0.). OelTCvl�w 'to 
entertain (a guest)

, 
(Od.) with OelTCVlO'T�PlOV 'dining room' (Mantinea P); on 

OElTCVEW and oElTCvl�w see Schwyzer: 736. 
.ETYM No etymology; perhaps of Pre-Greek origin. Fur.: 339 assumes that it derives 
from *OUlTCVOV and compares � Oo.TCTW, Lat. daps, damnum, etc. 

oElpa<;, -aoo<; [f.] 'height, mountain ridge' (h. Ap.). The exact mg. is uncertain; see 
DELG. � PG?(S)� 
.DIAL Cret. O'lpo.<;. 
.COMP As a second member in u\jIl-O£lp0<;' 
.DER Without suffIx (or from OelP�; see below): o£lpuio<; 'hilly' (Lyc.). Also OEipo<;· 
A6<po<;. Kul o.vo.VT'l<; TOTCO<; 'ridge; steep place' (H.); derived from u\jIl-o£lpo<;? 
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.ETYM On the assumption that OElpo.<; goes back to *OEPO'o.<;, it was connected with 
Skt. dr�ad- 'rock, millstone', but this etymology must be abandoned because *-ad- is 
not an lE suffix (Mayrhofer BWAia 1: 741f.). Alternatively, Ehrlich KZ 39 (1906): 
569f. posited a pre-form *gWerjo-, relating it to � �OpEU<;, etc. (s.v.; also Forbes Glotta 
36 (1958): 248). However, Miller Glotta 54 (1976): 159ff. showed that the Attic word is 
epic, and probably Homeric in origin, so that it can reflect OEPF-uo- (which also 
matches Cret. 0'1 po.<;) , which makes a connection with Att. OEP'l 'neck, ridge' 
possible (for the semantics, cf. the gloss oupo<;· rAo<po<; H.). Although there are no 
other indications, the suffIx may point to Pre-Greek origin. See � OEP'l. 

OELpq => OEP'l. 

OELpLUV [v.] . AOlOopu0'8m. Ao.KWVE<; 'to abuse [Lacon.] '; O£lPUOl' AOloopOl 'railers'. ot 
U1JlOl; Oeplm· AOlooplm 'reproaches' (H.; Bechtel 1921, 2: 370 corrects into OEPlUV, 
OEPlUiol.; van Herwerden 1910: 192 into O'lPl�V, etc.). � ?� 
.ETYM Bezzenberge'r BB 16 (1890): 248 and Zupitza 1896: 78 have implausibly 
suggested connections with Skt. jarate 'crackles, roars, sounds', OHG queran 'tipple', 
etc.; so far, the word remains without etymology. See also � AOlOOpEW. 

oEiou [f.] 'slime, filth' (pap. lP, Suid., BM), oElO'-o�o<; 'having a bad smell' (AP). � ?� 
.COMP Compound UO£lO<;' o.Ko.8uPTO<;. KUTCplOl 'filthy (Cypr.)' (H.) with loss of -0'-, 

as is regular in Cypr. 
.DER O£lO'UAEO<; (Clem. AI., Suid., H.), O£louAlu = o.Ku8upO'lu (Thd., H.); cf. 
Debrunner IF 23 (1908-1909): 23f. and 38 . 
• ETYM Unknown. Solmsen 1909: 236f. connects the word with OCS zid1Jh 'succosus, 
uoupo<;' and Ru. zidkij 'thin, fluid, slim'. See also Lasso de la Vega Bmerita 22 (1954): 
89· 

OELOlU<; [acc.pI.f.] KpEWV 'of meat' (IG 2\ 1356 [Attica Iva ini!]). � ?� 
.VAR Also OEl<Jlo.OU' T�V floipuv 'lot', ot Of: olflolPluV 'double share' (H.), cf. OlXo.<; 
'half, flOVo.<; 'unit', etc. (Chantraine 1933: 358) . 
.ETYM Unknown. 

OEKU [num.] 'ten' (ll.). � IE *dekm 'ten'� 
·COMP 'eleven', 'twelve' :  £v-, OW-, also ouw-, ouo-. 
• DER Inherited (see below) OEKUTO<; (Arc. Lesb. OEKOTO<;, cf. Arc. ouwOeKO) 'tenth'; 
fem. OEKo.T'l (Sc. flEPl<;) 'the tenth' (lA) with OeKUTEUW 'to exact tithe' (lA), with 
OeKo.TWflu (Call.), OEKo.TW<Jl<; (D. H.), oEKuTElu (PIu.), OeKuTWT�<; (Harp.) and 
OeKuTwT�pLOV 'custom house' (X.); rare OEKUTOW 'id.' (Bp. Hebr.); OEKUTO<; 
'sentenced to a fine of one tenth of one's property' (Cyren.), haplological for 
OEKU[TW]TO<; or OEKU[TW]TO<;; OEKo.T'l (sciI. �flEpU) 'the tenth day of the month or 
after the birth of a child, when the name was given' (lA) with OEKUTUio<; (PI.) and 
oEKullO'Tul (Bithynia; see Chantraine 1933: 318f.). OEKo.<;, -0.00<; [f.] 'decade, group of 
ten, especially soldiers', OEKUOEU<; 'member of a decade' (X.) also 'president of a 
college of ten men' (Troezen), OEKUOlKO<; (Herm. Alex. in Phdr.), OeKUOtO'T�<;, -lO'TPlu 
(Delos) = OEKUllO'l�<;; Thphr. Char. 27, 11. OEKUVO<; 'decurio, surveyor' with oEKuvlu, 
OeKUVlKO<; (pap., cf. Mayser 1906-1938, I: 3: 88), Macedonian (von Wilamowitz 1932: 
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401'). Isolated denominative �OeKu<w 'to bribe (the judges)' (Att.) whence OeKuall0C; 
(D. H.). Uncertain OAtt. OeKuv (IG 1\ 919). 

_ 
.ETYM Gr. OeKU, Lat. decem, Skt. dasa, Go. taihun, etc. derive from lE *dekm. Besides 
this, there is a collective formation in -t- (Sommer 1950: 21'; also on oeKuKlC;, -LV), 
seen in Skt. dasat, Lith. desimt, OCS deslCtb, and Alb. dhjete 'ten', as well as in the 
ordinals OEKU-roC;, Lith. desifhtas, OCS deslCt'b, Go. taihunda, etc., lE *dekmto-. Lat. 
decimus, OIr. dechmad, and Skt. dasama-, however, derive from *dekmHo-. The 
collective OeKuc; is a Greek innovation: on the suffIx (= Hitt. -ant/d-), see Sommer 
MSS 4 (1954): Iff. See also � e'(Kom and � £KaTOV. 

O£KU�W [v.] 'to bribe (a judge)' (D. H.). � GR� 
.ETYM From OeKollm, in the sense 'to make accept'? See Oldfather in PW 13: 2398 and 
Szemerenyi 1964: 126-8. 

OtKO!1Ul => Oexollm. 

O£K-rq [f.] . XAulvu, XAUVLC; 'upper-garment' (H.). � ?� 
• ETYM Unknown. von Blumenthal 1930: 25' implausibly assumed dissimilation of 
*-reKr�, which would then be related to Lat. tego, toga. 

otA£ap, -a-roe; [n.] 'decoy, bait' (lA). � IE? *gwelh,-ur� 
.VAR Plur. oeL\uLa, also OeAeupu (see below). 
.DER Denominative OeAeu<w 'entice' (lA) with oeA£UO"llu (Ar.), OeAwallu-rlov 
(Philox.), oeAeUO"lloc; (Arist.) and the instrument names OeAeumpu 'baited trap' 
(Cratin.), oeAeua-rpov 'id.' (Nicoph.); with oeAumpeuc; 'fisher with baited trap' (Nic.; 
metri causa for *oeAw-, see BoBhardt 1942: 68). With the same mg. OeiAU-rU [plo] 
(Call. Fr. 458), OeA�-rlOV (Sophr.; OeA�n· OeAeun H.), OeA£L'pOV (Numen. apud Ath., 
Opp.; after the instr. names in --rpov), OeAoc; (PMagPar. 1, 939, Eust.; innovated after 
the neuters in -OC;). 
.ETYM The plural oeAeupu (Ath.) suggests that OEAWP goes back to an original r/n­
stem *OEAe-Fup; cf. the plur. aAeupu to *aAe-Fup. The root form OeAe- also occurs in 
OeA�-rLOV < *OeAeunov and in recent OEAe-rpOV (see Chantraine 1933: 332f.). Late 
OeiAULa, the only deviating form, may derive from *oeA-Fu-ru. Besides OeAe-, we find 
the root form �A'l- in �A�P (Ale.), from *�A�-(F)uP or *�Ae-(F)up. The pair �A�P � 

OEAWP points to *gW(e)lh,-ur with initial *gW_, but further cognates are unknown. 
Any connection with � �l�pwaKw (s.v.; allegedly with p > A dissimalation) can be 
excluded because that word has a root-final h3 instead. Hardly better is the 
suggestion to connect Arm. klanem, aor. ekul 'to devour', Ru. glotcit' 'to swallow', Lat. 
gula, gluttio 'to devour'. On the basis of the Similarity in form, one might consider a 
connection with � �UAAW instead (p.c. M. de Vaan). 

OEA£-rpOV 1 => OEAwp. 

OtA£-rpOV 2 [n.] 'torch' (Timach. apud Ath. 15, 69ge, H.). � ?� 
.ETYM Osthoff ZONF 13 (1937): 6 connects the word with Skt. jvalati 'to burn fiercely, 
blaze'; this is correctly rejected by Hofmann (ibid.). 

O£AKavOe; [m.] an unknown fish (Euthyd. apud Ath. 3, 118b). � GR� 
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.ETYM From the river MAKwv? Cf. MAKoc;· ALllv'l iX8uocpopoC; nepl -r�v 8pq.K'lV 'a 
creek rich in fish around Thracia' (H.); cf. Stromberg 1943: 85. 

OtAAl6£e; [f.] . acp�Kec;, � <<f0V 0lloloV lleALaan 'wasps, or an animal similar to a bee' 
(H., Hdn. Gr. 1, 89). � PG?� 
.DER OeAAL8lu· av8p�vlU. ol O£ K'lpLU 'wasp's nests; others honeycombs' (H.). 
.ETYM The formation is reminiscent of opvl-8ec;. There seem no reason to connect it 
with � �eA6v'l. The geminate AA could continue a phoneme lY, in which case the 
word would be Pre-Greek. Forms from Lower Italy are mentioned iri 'Rohlfs 1930: 
520. 

OEALa [n.] 'the letter delta, delta of a river'. �LW Sem.� 
.VAR Gen. OeATaTOC; Democr. 20; further uninflected . 
• DER OeATw-roc; 'formed like the OeATu' (Arat., Eratosth.). 
.ETYM From Semitic; cf. Hebr. diileth, properly 'gate'; see Schwyzer: 140 y. 

OEA-rOe; [f.] 'writing tablet' (lA). � LW Sem.� 
.DIAL Cypr. OUATOC; . 
.DER OeATLov (Hdt.), OeATuPlOV (Plb.). Denominative OeAToollm 'write on a tablet' 
(A. Supp. 179). See � aOwATwhme. 
.ETYM Note that �U�AOC; 'papyrus' is also fern. (Schwyzer 1950: 344). The old idea to 
connect OmMAAw, Lat. doliire (and even e.g. OHG zelt 'tent' < PGm. *telda- [n.l), 
which takes Cypr. OUATOC; as an old zero grade variant, is obsolete; the difference in 
meaning is too large. Semitic origin is mostly accepted now (Lewy 1895: 171, E. 
Masson 1967: 61-65). The Cypriot form confirms this. Hebr. has delet 'gate', plur. 
'columns of writing', as well as 'tablet' (Lachish); cf. also Ugar. and Phoen. dlt. Were 
OUAKLOV· mvuKlov, olov ypulllluTLOLOV both 'small tablet' (H.) formed after mVUKlOV? 
Latte corrects it to OUAnov, which is better. 

otAcpa�, -aKOe; [f.] ( [m.l) 'mother swine', as opposed to xolpoC; 'young pig' (lA). � IE 
*gWelbhu- 'womb'� 
.DER Diminutive OeAcpuKloV (Att.) and OeAcpuKLC; (pap. and Ostr.); also oeAcpuKLV'l 
'id.' (Epich. 124, 2; Chantraine 1933: 204), adjective oeAcpuK£loC; (Pherecr.) .  
Denominative OeAcpuKoollm 'become a 0.' (Ar. Ach. 786). 
.ETYM For the suffIx, cf. KOpU�, aKuAu� (Schwyzer: 497, Chantraine 1933: 377ff.), but 
otherwise the exact origin is unclear. Probably from a word for 'womb' (OeAcpUC;, 
*OEACP0C;? See � UOeAcpoc;). Cf. � OeAcpLC;, � MAcpoL 

OtA<Pl� => MAcpOl. 

O£A<pte;, -ivoe; [m.] 'dolphin' (11.) . � IE *gWelbhu- 'womb'� 
.VAR Late nom. -LV. 
.DIAL Lesb. �eAcplvec; (EM) . 
• DER OeAcplvLaKoc; (Arist.) and oeAcplvupLOV (Hero). MAcpLvloC; "dolphin-god", epithet 
of Apollo (h. Ap.); �eAcpLvloV temple of Ap. Delphinios in Athens (Att.); also 
�eAcpLOLoc; (Knossos). oeAcpLvloV and OeAcplVluc; (Ps.-Dsc.) plant name (after the form 
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of the leaves, Stri:imberg 1940: 42); <'it:Acpiv£LOC; (Cyran.) and <'it:AcpLVic; (Luc.). 
Denominative <'it:ACPLVi(w 'to dive like a dolphin' (Luc.). 
• ETYM Cf. UKTic;, YAwXiC;, ete. for the inflexion. Connected to a word for 'womb'; see 
� O£ACPUC; and � UO£Acp£OC;. Thus, the dolphin was named after its anatomical 
characteristics. 

Ll£A<poi [m.pl.] name of the inhabitants of Delphi (also attributive) and of the town 
itself (h. Hom.). <l: IE *gWelbhu- 'womb'� 
.DIAL Aeol. B£Acpoi; secondary dialectal forms are LlaAcpoi, LlOAcpoi, Ll£pcpoi 
(Schwyzer: 205, 213, 275). 
.DER Fern. Ll£AcpiC; 'Delphian' (Delph., S.), adjective Ll£ACPLKOC; (S.); O£ACPL�, -lKOC; 'table 
made after the Delphic tripod' (PIu., EM), = Lat. (mensa) Delphica. 
.ETYM Ace. to Lundahl Namn och bygd 31 (1943): 42ff., the place was originally called 
* Ll£ACPUC; 'womb' after the shape of the land. The inhabitants were called * Ll£ACPF-oi > 
Ll£Acpoi (cf. *UO'TF-OC; to aO'Tu); this form was then later used for the place as well. 

S£A<pUC;, -UOC; [f.] 'womb' (Hp.). <l: IE *gWelbhu- 'womb'� 
.VAR Dor. o£Acpua [f.] (Greg. Cor.; after Il�Tpa 'womb'?). 
• DER Also OOAcpOC;' � Il�Tpa 'id.' (H.) . 
• ETYM Beside the feminine word for 'womb', there is the zero grade neuter Av. 
garabus- 'young animal'; therefore, for O£ACPUC; an s-stem may be considered as well 
(Schwyzer: 516). OOACPOC; corresponds to Skt. garbha-, Av. garaf3a- [m.] 'womb'. The 
Greek form with a labiovelar (*gWelbh-u-, *gWolbh-o-) does not accord well with the *k­
in Gm. forms like OHG kilbur [n.] 'ewe lamb', OHG kalb 'calf, etc., which therefore 
have to remain apart, unless we assume dissimilation gW > g. 

Sef1ac; => O£llw. 

S£f1£A£UC; [ace.pl.f.] 'leeches' (Epid.). <I: ?� 
• DER Also oq.L�AciC;· �O£AAm 'leeches' (H.; with -1l�A- from -IlA-). But the gloss stands 
between O£Il£L and O£llvLa, so perhaps with Bucheler and Latte for (*)OeIl£A£lC;? 
.ETYM Unexplained. There are attempts to connect the word with Lat. lumbrICUS 
'intestinal worm' in Bq and WH. Connection with Alb. dhemje 'maggot' is doubtful. 

Stf1VlU [n.pl.] 'bed' (ll.). <I: ?� 
• V AR Rarely sing. -LOV. 
.ETYM If O£llvLa originally indicated the connective elements of the bed, we can 
consider a connection with Kp�-O£llvov 'headband'. Then o£llvLa could be a 
derivation in -LO- to an n-stem *O£lla (see � O£W 'bind'). O£llw 'to build' has also been 
adduced (Meister BB 11 (1886): 176). 

Sef1w [v.] 'to build' (ll.). <l: IE *demh,- 'build'� 
• v AR Aor. ocillm, perf. med. 0£01l11 Ilm, Dor. o£ollullm. 
• DIAL Myc. de-me-o-te Idemehontesl ptc. fut. to-ko-do-mo Itoikho-domos/, na-u-do­
mo Inau-domos/, e-te-do-mo lentesdomos/? 
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.COMP Old compounds v£o-olluToC;, v£o-OIlI1-TOC; (Pi.). See also � IlwOOIlI1. Agent 
noun OLKooolloC;, to which OLKoooll£w 'to build'; adjectival vao-, nupyo-ooll0C; 
'building of temple, fortifications' . 
.DER O£llaC; (only nom. and acc.) 'bodily shape, outward appearance' (ll.) with 
analogical -ac;, 001l� 'id.' (A. R.), also = 'TcixoC;, OLKoooll�' (H., uncertain J. Al 15, 11, 
3) with OOllalOC; 'useful for building' (A. R.); see also on � ooll0C;, � owlla, � OW. 
Deverbative aor. oWIl�<Jm, -�<Ja<J8m (A. R.; oWIl�<JOU<JLv· OLKoooll�<JOU<JL H.), from 
*owlluW (or *owll£w?, Schwyzer: 719), with owlll1lla (Lycia), Evowlll1<JLC; (Smyrna lP, 
etc.), OW1111 <JLC;, oWIlI1TuC; H., oWIl�TwP (Man.). A short vowel appears in some late 
forms: oOIl£ovn· oLKOoollouvn H., o£oolll1ll£voC; (l., Aristid.) with OOIlI1<JLC;, oolll1lla 
(J.), oOIl�TwP (Anon. Prog. in Rh.); from oLKo-ooll£w (lA)? 
.ETYM The present O£llw has a parallel in the Gm. verb Go. ga-timan, OS teman, 
OHG zeman 'to befit'. Dor. v£oolluTOC;, O£ollullm are hyperdorisms, as the root had 
-h,-: see Beekes 1969: 291 add. to p. 202, who adduces spellings with 11 in Pindar; 
likewise Ruijgh Lingua 25 (1970): 316, who points to Myc. de-me-o-te. Further 
connected is HLuw. ta+mi-ha 'I built'. 
Different from the reconstruction that the Greek data require (in my view), is that of 
LIV2 with * -h2 (s.v. 1. * demh2-). See further � ownOTI1C; . 

Stv [n.] 'something' (Democr. 156). <l: GR� 
.VAR Gen. o£voC; (Ale. 76; uncertain). 
.ETYM From ouo£v, 1l110£v; cf. Leumann 1950: 10868• 

S£vSuAic;, -iSoc; [f.] 'kind of barley-cake' (Nicopho, Eratosth.); o£voaAioac;' ot Il£v 
av80c; n, aAAOL TUC; A£UKUC; KUXpUC;, ot 8£ TUC; E1TTL<JIl£vac; KpL8uc; npo TOU cppuy�vm, ot 
O£ TUC; EK KpL8wv Ilu(ac; y£voll£vac; 'flower; white parched barley; winnowed barley 
corns for roasting; cake produced from barley corns' (H.). The a is short in 
Nicophon. <l:PG?(O)� 
• V AR Also oavoaAic; H., Pollux . 
.ETYM Cf. <J£lliOUALC; 'fine wheat flour'; further unknown. Nevertheless, the last word 
is probably from Akkadian samldu. One may consider a reduplication da/e-n-dali­
with prenasalization, in which case o£voaAic; could be Pre-Greek. 

S£vSiUw [v.] 'to turn the eyes to, glance quickly' (I 180, A. R. 3, 281, S. Fr. 1039). <I: ?� 
.DER OevOiAA£L' <JKapoalluTT£L, OLav£u£L, <Jl1llaiv£L, unIlU(£L, <JKW1TT£L 'he blinks, 
winks; nods, beckons; indicates; does not respect; jeers at' (H.). Here Ll£VOLAOC;, 
Decourt 1995: n° 50, 40? 
.ETYM Although O£VOiAAW certainly has intensive reduplication, its etymology is 
unknown. For suggestions, see Wood Class. Phil. 9 (1914): 145, Charpentier KZ 47 
(1915): 183, Fraenkel Gnomon 22 (1950): 239, and Groselj Ziva Ant. 2 (1952): 66£. 
O£VOiAAW has nothing to do with oa(v)oaivw, which may be Pre-Greek (from 
*da(n)-dan-yw) . 

StvSp£Ov [n.] 'tree' (Horn., Pi.). <l: IE? *doru, dreu- 'tree'� 
.VAR Also O£vopov (Att.); o£vopOC; [n.] , also [m.] ,  (Ion. Dor.; see below); gen. 
O£VOP£OC; (Hdt.), see Schwyzer: 583. 
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.COMP 1. substantives like Kapuo-, Al90-, po06-, am<puM-o£vopov; 2. many 
bahuvrihis in -o£vopoe;. 
.DER o£VOp-U<plOV (Thphr.; see Schwyzer: 471), o£vop(OV (Agathocl.). o£vopwolle; 
'rich in trees' (Hp.), o£VOp�£le; 'rich in trees' (Od.), O£VOp(Tlle;, -lne; 'belonging to the 
tree', also name of a stone (Thphr.), rare o£vopWTlle;, -time; 'grown with trees' (Hdn., 
E.); O£VOplKOe; 'belonging to a tree' (Thphr.), o£voplaKOe; 'id.' (AP), MVOplVOe; 'id.' 
(gloss.), o£vopaloe; 'from trees' (Nonn.), Ocvopue; [f.] 'id.' (Nonn.). o£vopwv and 
Mvopwlla 'thicket' (Aq.). Denominative o£vopoollm, -ow 'to grow to a tree, change 
into a tree' (Thphr.) with O£VOpWaLe; (Thphr.). On o£vopuu(w see � o£vo,puw. 
• ETYM The form o£vopoe; is modelled after the plural forms Mvopw, -£wv (to 
Mvop£Ov). The usual Attic form Mvopov is also secondary (cf. UO£A<pOe; from 
aO£A<p£Oe;?); see Wackernagel l916: 109f., Shipp 1967: 21f., 55. Mvop£Ov < *MvoP£FoV 
agrees with the Gm. word for 'tree': Go. triu, OE treow 'tree', etc., PGm. *trewa- < lE 
*dreu-o-. But the form of the Greek reduplication is rare (not comparable with 
� yuyypmva, as per DELG). See further � 06pu, � opue;. Janda 1997 assumes *dem­
drey-om 'tree planted near the house', and similarly Strunk 1995: 357-63. However, a 
compound with such a meaning strikes me as utterly strange. 

cSevcSpuw [v.] 'to dive into the water' (Epid.). -<! ?� 
.DER Lengthened o£VOpUU(£lV' TO KaTaOUV£lV Kat Kpu1tTw9m, KUp(We; de; Tae; opue;, 
KaTaXPllaTlKWe; of: Kat E1tt TOU Cl1tAWe; OUV£lV Kat KPU1tT£lV 'duck and hide, mainly in 
the woods, but also misused for diving and hiding in general' (EM 255, 55); similar H. 
and Paus. Gr. Fr. 119: TO opuat aK£1tw9m Kat TO Ka9' uoaTOe; ouw9m KTA. 'to hide 
among trees, also to dive under water, etc.'. 
.ETYM Intensive reduplication of 0pu£Tm· KpU1tT£Tm 'hides', opuuam· 
KaTaKoAull��am 'dive down' (H.; not shortened from <o£v>opu£Tm, <o£v>opuuam, 
as per Latte). 0pu£Tm is often considered to go back to *vpu£Tm, which would make 
a connection possible with Lith. neriu, nerti 'to dive, slip into', CS v'b-nbr9, v'b-nreti 
'1tap£laouw9m', etc. (which require a set-root *nerH-). See Frisk Eranos 40 (1942): 
81ff. 

cStvvoe; [m.] 'reproach' (Hdt., probably also Archil. 65 [cod. o£lVole;l). -<! ?� 
• DER Further o£vvu(w (cf. KuM(w) 'abuse, revile' (Thgn.); o£vvov· KaKoMyov 
'slanderous'; Ocvvamov· KamY£AaaTov, AOlOOpoull£VOV Il£Ta KamY£AWTOe; 
'ridiculous, reproached with absurdity' (H.). 
.ETYM Unknown. Untenable suggestions are contained in Bq., Pok. 466. The 
geminate is not expressive; see Hoffmann 1898: 583. 

cSe�allev� => Mxollal. 

cSe�U)e; [adj.] '(to the) right (side)
, 

(ll.). -<! IE *deks- 'right'� 
.DIAL Myc. PN de-ki-si-wo Ideksiwos/; also Pamphyl. O£�lFOe; (Masson Glotta 39 
(1960): 111f.). 
.COMP With a-, all<pl-, all<pOT£po-, etc. 
.DER O£�lU, Ion. -l� 'the right hand' (ll.); o£�mpoe; 'on the right side' (ll.). O£�lOTlle; 
'dexterity, cleverness' (lA). Oc�loollm 'to take by the right hand, welcome, greet, etc.' 

i 
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(h. Hom., Att.) together with o£�(WaLe; 'greeting' Ph.), Oc�lWTlKOe; 'welcome' (Eust.), 
o£�(wlla 'id.' (S.; v.l. Oc�(alla); Oc�lu(ollm 'to welcome' (LXX, pap.) after aa1tu(ollm. 
.ETYM If it is from *Oc�lFoe; (Wackernagel I897: 11; cf; � AmOe;, � aKmOe;), the word is 
identical with Gaul. Dexsiva dea (see Porzig 1954a: 138). Celt. and Gm. have forms 
with a suffix -yo-, but without -i-, e.g. OIr. dess, Go. taihswa, OHG zeso, zesawer 
'right\ lE *deks-uo-. Hr. and BSl. have a derivative in -n-, e.g. Skt. ddk$it:ta­
(dak$it:td-), Lith. desinas; Albanian has djath-(t)e, etc., perhaps from *deks(i)- (see 
Demiraj 1997 s.v.). Oc�lT£pOe; = Lat. dexter. Further, see � MXOllal. 

cSto�al => Mw 2 . 

cStoc; [n.] 'fear' (ll.; on the mg. Schadewaldt Herm. 83 (1955): 129ff.). -<! IE *duei- 'fear'� 
.DER As a second member e.g. in a-o£�e; 'fearless' (ll.), 9£Ouo�e; 'godfearing' (Od.) 
from *9£O-oF£�e;, Att. PN eouo�e;. 
.ETYM From *oF£loe;, a verbal abstract of � o£iow. 

cSt1tac;, -aoc; [n.] 'goblet' (ll.; on the meaning see Brommer Herm. 77 (1942): 357f. , 
364f.). -<! PG� 
.DIAL Myc. di-pa Idipas/, di-pa-e Idipahel [du.] . 
.DER Poetical lengthening o£1tampov 'id.' (Antim.) with omaaTpaloe; (Lyc.), see 
Chantraine 1933: 333f. 
.ETYM Pre-Greek, like many other words for cups, etc. The interchange £1 l is 
frequent (Fur.: 353ff., Hester Minos 6 (1958): 24-36). On -9pov/-aTpov, see Fur.: 30237 
and 30339• Perhaps the same word as HLuw. tipas- 'heaven'. 

cStpll [f.] 'neck, throat' (Att.). -<! ?� 
.VAR Ion. O£lp� (since ll.). Poetical innovation o£ipw [pl.] (Euph.), after Il£AW 
'limbs', ll�oW 'genitals', X£iAW 'lips', etc.; also Mple; (Alciphr., H.), cf pUXle; 'spine', 
etc. 
.DIAL Arc. OcpFa, Lesb. oEpa (Sapph.). 
.COMP Several poetical bahuvrihis only with -O£lpOe;, as a first member only 
o£lpax9�e; (AP), O£lPOKU1t£AAOV (Luc.), O£lp01tme; (Lyc.). Epic compound 
(a1to )o£lpoToll£w 'to cut off the neck', as if from * o£lPo-Tolloe; . 
.DER Diminutive O£lPUOLOV (Poll.); Mpmov 'necklace' (E.), from 1t£plMp-mov 'id.' 
(Ar.); MpLOV 'id.' (Charis.); O£lpllT�e; = mpou90e; (Nic. Fr. 123), Ocp�laT�p [= o£pF-l 
(EM), O£p[p] laT�p· 1t£plMpmov l1t1tOU 'collar of a horse', O£p [p] laT�e;· KUVUYXll 
1t£plaUX£VLOe; 'dog's collar' (H.); cf. �paXlovlaT�p S.V. � �pax(wv. 
.ETYM Mpll and O£lP�, which reflect PGr. o£PF<l (= Arc.), have been compared with 
Skt. grlva-, Ru. griva (originally 'neck'; cf. Ru. grivna 'collar'), Latv. grfva 'mouth of a 
river'. Apart from the highly problematic 'extension' with -1-, this etymology 
requires a reconstruction *gWer-ueh2-

' 
but Aeol. o£pa (instead of the expected *�£pa) 

excludes original *gw. For the same reason, � �l�pwaKw cannot be related. A much 
better etymology is offered by � O£lpUe;, which fits the meaning well. 

cStpKo�al [v.] 'to look, cast the eye (on)' (ll.). -<! IE *derk- 'see'� 
.VAR Aor. opaK£lv, with "passive" forms EopuK1lY (Pi.), EMpX91lv (A.), perf. (with 
present mg.) oEoopKa. 
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.COMP Preftxes clflqn-, Ctva-, etc. 

.DER 8EPWa 'glance' (A.), &:PYfloC; 'id.' (H.), oeP�lC; 'sense of sight' (Orae. apud PIu., 
H.); with zero grade 8pCtKOC; [n.] 'eye' (Nic. Al. 481). Verbal adjective as a PN 
MpKeTOC; (Crete), 8ua-8EpKE-rOC; (Opp.). Cf. also � 8pCtKWV, �lJJto8pa. Lengthened 
verbal form 8EPKlOWV-raL (Hes. rh. 911 at verse end; artiftcial?); innovation to 
8E80pKa (Schwyzer: 735): 80PKCt(WV' 1tEplPAE1tWV 'looking about' (H.). See also 
� 80pKCtC;. 
.ETYM The perfect oe80pKa 'I see' is morphologically identical with Skt. dadarsa, Av. 
dadarasa. The aorist MpaKov, with the old athematic form 8paKEv-r- (�i.; Forssman 
MSS 17 (1964): 17-19), is matched by Skt. a-drs-an [3Pl.] , etc. Since Indo-Iranian has a 
suppletive present, Skt. pasyati, Av. spasiieiti (related to � aKEmoflaL), 8EpKOflaL is 
probably a Greek innovation (on which 8EpX8�vaL, oeP�OflaL, etc. were built; see 
Schwyzer: 758). The verbal adj. MpKeTOC; may be compared with Skt. darsata­
'visible'. Further related forms are e.g. OIr. ad-can-darc 'I have seen', Go. ga-tarhjan 
'arjflElOUV, characterize', OE OS tarht, OHG zaraht 'light, clear', Alb. drite 'light' « 
lE *drk-teh2-)' More forms are recorded in LIV2 s.v. *derk-. 

Stpw [v.] 'to skin, flay' (ll.). � IE *der- 'flay'� 
• V AR Also 8ELpW, aor. 8cipaL, fut. 8EpW, pass. 8ap�vaL, 8ap8�vaL, perf. 8E8apflal. 
.COMP With preftxes Ct1tO-, £K-, etc . 
• DER oepfla '(slayed) skin, leather' (ll.) with diminutive 8EpflCt-rlOV (Pl.); adjective 
8EpflCtnvoc; 'of leather' (Od.), 8EpflanKoc; 'of skin' (Arist.) with 8Epfla-rLKlov a cloth 
(pap.), 8Epfla-rw8T]C; 'skinlike' (Arist.), 8Epfla-rT]pOC; in 8Epfla-rT]pCt [f.] 'tax on hides' 
(pap.), oepflT]-rEC;' ot £� £<p�pwv 1tEPL1tOAOl (cod. 1tEplaaoL) 'the patrolmen out of the 
epheboi' H., cf. yUflV�-rEC;, KOUpT]-rEC;, ete. Rare denominative Ct1to-8Epfla-row 'to flay' 
(Plb.; 8E8Epfla-rwflEVaL as an explanation of laxaAWflEVaL H.), Ct1t0-8Epfla-rL(w 
(medic.), 8EpflUAAEl' alaxpo1tOlEl, oi 8£ £KoePEl 'to act fIlthily; strip the skin off from' 
(H.), Sch.; see Schwyzer: 736. Further Mpfla (Delph.; from 8Epfla, Schwyzer: 274; but 
Ct1toMpfla-ra Hdt. 4, 64 with ablaut?). 
oepoc; [n.] = oepfla (S.); also 8Epac; 'id.' (Chios, E.); MpoC;' -ro pou-rumov 'ox-butcher' 
(H.). 80pCt 'flayed skin' (lA); with 80pEUC; 'flayer', also a throw with the dice 
(Herod.), 80pLC; 'sacriftcial knife' (Com.), 80plKOC; 'of skin' (Hp.), 80pow 'smear' 
(inscr.) with 86pwmc;, 80pwmfloc; (pap.), £v86pwfla (inscr.). 80poc; 'leather sack' (P 
354; 380). 8EpplC; [f.] 'skin', especially as a technical term for screens, ete. used in a 
siege (Th.), from *oep-mc;; here 8EpplOV' -rPIXlVOV aaKlov 'small bag of hair' (H.), 
8EppLaKoc; (Att.). 
Regular zero grade Mpmc; (GaL). 8Ep-rpOV 'caul, membrane' (A 579, ete.), and oe-rpov 
(H., Et. Cud.). 8Ep-rOV (accent unknown) 'flayed sheep' (Mykonos). Mp-rT]C; 'flayer' 
(gloss.). Verbal adj . 8pa-roc; ('If 169), 8ap-roc; (Milete va); with Mp-rlVOV' 1tE1tAOV 
AlVOUV 'linen cloth' (H.). See also on � 8�PlC; 'battle' and � 86pKaL. 
• ETYM oepw is related to e.g. Go. dis-, gatairan 'to tear up, destroy', OHG (jir-)zeran 
'id.', MoHG (ver)zehren; Lith. deru, dirti (dirti) 'to flay', OCS der9, dbrati 'to flay', 
and further Sanskrit with a root aor. dart [3sg.inj.] 'to split' and a na-present dp:zati. 
For the formation, we may compare ilie aorist i:8Elpa < *i:8Epaa with Skt. dar�at 
[subj . ] .  Also, Mpmc; is matched by Skt. dfti- 'sack', Go. ga-taurjJs 'destruction', and 
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Ru. dert' 'newly cleared land'; and likewise, 8pa-roc;, 8ap-roc; with Skt. drta-. A yod­
present (cf. 8ELpW) is found in Lith. diriu 'flay' and Skt. dfryate. Further forms are in 
LIV2 s.v. *der-. 

SW1t()-rqC;, -ou [m.] 'master (of the house), lord' (Pi.; on its absence in Homer 
[oea1tOlVa Od.] see Wackernagel 1916: 209 A. 1). � IE *dems-pat- 'lord of the house'� 
.COMP In compounds with ftrst member au-ro-, oIKo-, <plAO-. 
.DER 8E01tOlVa 'mistress of the house, lady' (Od.); 8W1tOlVlKOC; 'in service of the 
queen' (PMasp. 88, 10, VIP); also 8w1tonc; 'id.' (S.), rare 8w1to-rElpa (S. Fr. lO40), 
8W1to-rpla (sch. E. Hec. 397); on the feminine forms Fraenkel 1912: 27; on MoGr. 
8W1tOlVLC; Schwyzer: 133. Rare diminutive 8W1to-rLaKoc; (E.), 8W1tOlL8l0V 
(Aristaenet.). Adjective 8w1toauvoC; 'belonging to the lord' (Tyrt., h. Cer.), with 
8w1toauvT] 'lordship' (Hdt.); 8w1tomoc; 'id.' (A.), 8W1tOnKOC; (Pl.), 8w1tO-rEloC; 
(Lyc.). Denominatives: 1. 8w1to(w 'to be lord, rule' (lA); oea1toafla (Man.). 2. 
8W1tO-rEW 'id.', mos�ly pass. 'to obey a 8.' (A.). 3. 8W1tO-rEUW 'id.' (LXX); 8W1tOlELa 
(Pl.). 
.ETYM Cf. Skt. dampati- (also, in two words, patir dan), Av. dat:Zg paitis 'lord'. In 
Greek, it became a ftxed compound, which changed its flexion from an i-stem (see 
� 1tomc;) to that of an a-stem (cf. CtYKUAO-fl�-rT]C; beside fl�-rlC;; Schwyzer: 451). 
oe01tOlVa is from *8w-1to-r-vla. The ftrst part, lE *dems (whence Gr. 8w-, Skt. 
dam-), is the genitive of a word for 'house' (see � 86floC;). 

Se-ra[ => 8EW 1. 

SeuKqc; => Ct8WK�C;. 

SeuoflaL • v AR 8Euw. => oew 2. 

Sevpo [adv.] '(to) here', also as interj. and imperative (,come here'). � IE *de-u-ra? '(to) 
here'� 
.VAR Here belongs the plur. 8EU-rE (ll.); rare sing. 8EUpE (Att. inscr.; after the 
imperatives in -E); also 8WpL (Ar., And.) with deictic -l; Aeol. 8EUpU (Hdn.) like 
uAAu-(8lC;) 'from elsewhere', 8Eupw r 240 (Hdn.) after 1tpoa(a)w 'forwards'. 
.DIAL Myc. de-we-ra-(a3-ka-ra-i-ja), perhaps containing /dewero-/, a part of the 
kingdom of Pylos. 
.ETYM The Greek word starts with the demonstrative adverb *8E (cf. the postposition 
-8E). Cf. further Lacon. 1tE8Eupa· va-rEpa 'later' (H.). 
Regarding the second part analyzed as -u-ra, the Greek form recalls the synonymous 
Lith. aure and Av. auuara (see Nyberg in Boethius 1932: 237ff.). Compare further 
Arm. ur '(to) where?', from *ure (cf. ure-k' 'to some place'), and U uru 'illo'. See 
Ruijgh Minas 12 (1972): 441-50 for a Greek derivationas *de-u + *-(e)ra-, which is 
taken up by DELG Supp . 

Seunpoc; [adj.] 'second', in order and time, also in status (ll.). � GR� 
.DER 8w-rEpaloc; 'belonging to the second day' (Hdt.; from � 8w-rEpa [�flEpa], cf. 
Schwyzer: 596); 8w-rEpcia (sc. <':t8Aa) [n.pl.] , later also -ov and as an adjective (Hdt.; 
after Ctpla-rEla); 8w-rEpLac; (olvoc;) 'bad wine, made from the draff (a-rEfl<puAa), 
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(Nicopho [?] , Dsc.; after the wine names in - [(1(;, Chantraine 1933: 94f.; also 
owrep[vup (Lacon.) (H.); OWTeplov 'afterbirth' (Aq.). Denominative OeUTepeuw 'to 
be second' (Plb.), oWTepul�w 'id.' (Ar. Ec. 634); OWTepow 'to repeat' (LXX) with 
OeUTepWOl<:; (LXX) and oWTepwflu (Eust.). Beside OeuTepOe; rarely the superlative 
OeuTUTOe; (T 51, Mosch.). 
.ETYM Although OeuTepOe; is usually analyzed as a comparative of oeuoflaL (see � O£W 
2), so originally 'who stays behind, the following', Ruijgh Lingua 28 (1971): 317f. 
argues that it is improbable that -TepOe; should have been added to a verbal stem, and 
suggests that it was added to an adverbial stem *O£v instead (perhaps see.n, 

in OeuTe). 

cSeuw 1 [v.] 'to make wet' (ll.). � ?� 
• V AR Aor. O£UOaL. 
.COMP oevooTt0 l6e; 'steeped in color, fast', metaph. 'imperishable' (Pl.). 
.DER O£UaLflOe; (T6Ttoe; Sch. M 21), from *oeuaLe; (Arbenz Die Adj. auf -lfloe;), or 
directly from oeuoaL; uncertain O£uflUTa Kpewv (Pi. O. 1, 50); also OWT�p 'kettle' 
(auct. apud Poll. lO, lO5). OWOOTtOleW and OWOOTtOLlU (Alciphr., Poll.); Owoo­
pOUaLOe; (PMasp.VIP; cf. pOUaLOe; [from Lat. russeus 'reddish']). TtTjAoowoTew 'to 
make mortar' (Att.) from *TtTjAo-O£uOTTje;. 
.ETYM Unexplained; � OlU[VW has been compared. Could dIe word be connected with 
Mw 'to dive, enter' as 'to immerse' (Van Beek p.c.)? 

cSevw 2 => O£w 2. 

cSe<pw [v.] 'to soften (with the hand), masturbari' (Ar., Eub.). �PG� 
• VAR Also med.; aor. £O£'/'UTO (Hippon.)? See Scheller MSS 6 (1955): 88ff. Present 
Oe,/,£l (-ei?) [3sg.] (Hdt. 4, 64); aor. ptc. Oe,/,�oue; (fl 48). 
.DER Oe<plOuoTU[ [m.pl.] members of a guild of fullers (Argos), with -UOT�e;, - lOT�e; 
denoting membership (Chantraine 1933: 317ff.), otherwise unclear; via *O£<p[e;, *-lOOe;? 
O£,/,U 'tanned skin' (Suid.); uoe'/'TjTOe; (v 2; 142, etc.). 
.ETYM The present O£'/'W (cf. 1:,/,w) beside O£<pw seems to have an s-enlargement, but 
the other instances in Schwyzer: 706 are not completely comparable. Petersson KZ 
47 (1918): 285 compared the Arm. denominative top'em 'to beat' and SCr. depati 'to 
butt, slay', Pol. deptac 'to tread', which, however, are semantically rather distant and 
do not correspond phonologically. � ol<p8epu has also been compared, which, if 
connected, certainly points to Pre-Greek origin, as does, in fact, the variation 
between -<p- and -'/'- (cf. especially O£,/,u; Fur.: 263, etc., who also connects Ol<pCtW). 
Lat. depso, -ere is borrowed from Greek. 

cSe,/,w => O£<pw. 

cS£xo!1at [v.] 'to take, accept, receive, etc.' (Att.). � IE *dek- 'take, accept'� 
.VAR O£KOflaL (Ion. Aeol. Cret.), aor. 0£�aa8aL (ll.). 3Pl. O£XUTal (M 147), epic aor. 
ptc. O£Yf.Levoe;, Isg.ind. £O£Yf.LTjv, etc. (metrically conditioned), TtpOT[-OeYf.LaL· 
TtPOOO£XOflaL 'I am received' (H.; cf. Debrunner 1956: 77ff.; on the analogical voiced 
aspirated and voiced stop see Schwyzer: 772 and 769). 
.DIAL Myc. de-ka-sa-to Ideksatol, de-ko-to Idektol; ra-wo-do-ko Ilawo-dokosl, cf. 
Au600KOe; (ll.). 
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.COMP With prefIxes: Ctvu-, aTto-, do-, etc. 

.DER Numerous derivatives, especially with prefIx: 1. -86KOe; as a second member in 
compounds (ll.; also Att.), e.g. io-86KOe; 'receiving arrows' (epic), OWpO-86KOe; 
'accepting presents, corruptible' (Att.); also the simplex � 00K6e; 'beam'; 00x6e; 
'container' (Thphr., H.). 2. OOKCtV' 8�KTjV 'case' (H.); also in av-OoKCt 'surety' (Cret.), 
£O-OOKCt 'contract' (Arc.), etc., (avu-, £K-, etc.) OoX� (Att.) with OOXUlOe; (Nic.), 
00XlK6e; (pap.); avOoKeUe; 'guarantor' (H.; Dor., cf. Kretschmer Glotta 18 (1930): 91); 
(£K-, UTtO-, etc.) Ooxeue; 'receiver, etc.' (Hell. and late); TtUVOOKeUe; 'innkeeper' 
(retrograde formation); to ooxeue;: (£K-, UTtO-, etc.) OoXeiov 'container' (Hell. and 
late). 3. (aTto-, £K-, etc.) O£�le; 'reception' (Hdt.) with O£�lflOe; 'acceptable' (pap.). 4. 
(£K-, Olue, etc.) O£KTWP 'who accepts' (A.). 5. (aTtO-)OeKT�p 'collector', an offIcial (X.) 
with the fern. O£KTPlU (ArchiL). 6. O£KTTje; 'beggar' (0 248); aTto-, UTtO-O£KTTje; 
'collector' (Att. ,  Hell. and late); with (avu-, UTtO-, etc.) oeKTlK6e; 'fIt for accepting' 
(Arist.); �TtOO£�LOe; 'id.' (Hdt.), UTt0O£�LTj 'friendly reception' (I 73). 7. apl-� O£[KeTOe; 
S.V.; 8. � oe�uflev� 'water collector' (ptc. oe�UfleVTj with oppositive accent). 
See also on � 86Klfloe;, � 86XflTj; for 86KUVU, OOKCtVTj see on � OOKOe;. 
Deverbative verbs: OOKew, OOKCt�W, TtpOO-OOKCtw, etc., see on � OOKeuw. On 
OeKUVCtTaL' aOTtCt�eTaL 'welcome, salute' (H.) see � O£lO[OKOflaL. See further � OeKCt�W 
(from OeKCte;) and � O£KU. 
.ETYM There are several forms from lE *dek-, dok- which can be compared with 
O£KOflaL: Lat. decet 'it is fItting' with decus [n.] (� Skt. *dasas- in dasas-yati 'honor', 
Mlr. dech 'the best'; cf. also Oe�l6e;), dignus, doceo, etc. Therefore, O£KOflaL may 
originally have meant 'to consider something appropriate' . 
From Armenian, compare tesanem, aor. tesi 'to see' (cf. OOKeuw for the meaning), 
but the appurtenance of Arm. ancay 'gift' and Slavic and Germanic words like OCS 
desQ, desiti 'to fInd' (see � o�w), OHG gi-zehon 'to order' is uncertain. 
Skt. dasnoti, da?ti, dasati 'to bring a sacrifIce, honor' also belongs here, being an 
originally reduplicated present *de-dk- (there is no need to assume an old 
lengthened grade). From within Greek, we can connect the word with � oe�l6e;, from 
* deks- with a zero grade s-suffIx (cf. Lat. decus), widI an adverbial loc. * deksi 'right'. 
See also OOKeuw under � OOKew. 

cSew 1 [v.] 'to bind' (ll.). � IE *deh,- 'bind'� 
.VAR Aeol., etc. O[OTjfll (see below), aor. O�OaL, perf. med. O£OeflaL (ll.), with O£OeKu 
(Att.), aor. pass. oe8�vaL (Att.). 
·COMP Often with prefIxes like avu-, KUTa-, UTtO-, avv-, etc. 
.DER Verbal nouns: 1. -OTjflu (as a simplex [= Skt. daman-, see below] only sch. A. R. 
2, 535) notably in UTt60Tjflu 'shoe, sandal' (Od.) with UTtooTjflCtTlOV (Hp.), 
UTtOOTjflUTCtploe; 'shoemaker' (Hypata lIP), OLCtoTjflu 'band, diadem' (X.) with 
oluoTjfluT[�OflaL (Aq.); secondary zero grade in O£flu (Plb.). 2. O£ofloe;, plur. also 
OWflCt, oeofluTa 'band, fetter' (ll.) with several derivatives: oeofllOe; 'fettered' (trag.), 
OWfl[Tje;· flUOTly[ue;, oe; a�lOe; £OTl O£oflwv 'a worthless slave, who deserves 
imprisonment' (H.), OWfl[e; (Hp.), OWfl[OLOV (Dsc.), O£OflCtTlOV (sch.), oeoflwfluTa 
[pl.] 'fetters' (A.); OWflWTTje; 'prisoner' and O£0flWT�PlOV 'prison' (lA); denominative 
O£ofleuw 'bind, fetter' .(Hes.) with rare OWflWT�e; (sch.), OWflWTlKOe; (Pl.), 



--.......... ------------------........ '-""--'---'---"'-'-"-'--'-'-'--'---�-'-=�-�� - .  � ... 

322 

OEO"flEUT�PLOV (pap.), O£aflEUaL<; (pap.); oEO"flew 'id.' (Hell. and late) with oeaflTjfla 
(Tz.); uvaO£aflTj 'band for the hair of women' (X 469), O£aflTj 'bundle' (Att.). 3. oeaL<; 
'binding, etc.' (Pl.), especially imO-OEO"l<; 'binding of shoes, sandals' (lA). 4. O£Ta[ [pl.] 
'torch, fire' (A 554, Ar. V. 1361, H.); rather verbal noun 'binding, bundle' than from 
O£TO<; (Opp.); diminutive O£T[<; (GaL). 5. OTjTO[ [pl.] 'bundle' (Sammelb. 1, 5, IIIP). 6. 
-O£T�P, -OeTTj<; in uflaAAo-OeT�p£<; 'binders of sheaves' (2: 553, 554; see Chantraine 
1933: 323), uflaAAo-O£TaL (Theoc., AP) as bmo-O£TTj<; (S.), KTjpO-O£-ra<; (E. [lyr.l), etc. 
On � oeflvla, � Kp�o£flva, see s.vv. 
oETYM Gr. O£TO<; (in OUi-O£TO<; A., O£TO<; Opp.) and Skt. dita- 'bound: correspond 
directly, just as o�fla (urro-oT]fla, etc.) and Skt. daman- 'band', although they could as 
well be parallel formations. Of the Greek presents, o[oTjfll (A 105) is probably an 
innovation on the basis of o�aw, o�aaL, etc. after 8�aw: T[8Tjfll (but, according to 
LIV2 s.v. *deh,-, following Rasmussen and Tucker, a relatively old innovation). The 
£-vowel in oew, OeaL<;, O£TO<;, etc. (like that in T[-8£-fl£v, 8eaL<;, etc.) must be the zero 
grade * dh,- beside ilie full grade * deh,- in o�aw, etc. Furthermore, we have Skt. pres. 
-dyati (a-dyati) 'bind' from *dhde-ti and perhaps Hitt. tija [impv.] (Melchert apud 
Kloekhorst 2008 s.v.). 

liiw 2 [v.] 'to miss, lack, be in need of, med. also 'to ask'. � IE *deu(s)- 'miss, want, 
need'� 
.VAR O£oflaL (lA), Oeuw, O£UOflaL (Aeol., epic ll.), impersonal o£[, O£U£l, aor. o£�aaL, 
0£Tj8�vaL, epic to£uTja£v (l 483 = 540; o�a£v 2: 100 is, if correct, an innovation to O£[), 
fut. OEU�aoflal. 
.DER oeTjaL<; 'need, request' (Att.) with OeTjTlKO<; (Arist.), oeTjfla 'request' (Ar. Ach. 
1059). To tmoew, -OflaL, tmo£uoflaL 'need': tmo£�<;, tmoEU�<; 'in need of (Schwyzer 
513); to tvoew, tvo£L, tvO£oflaL 'need': tvo£�<; (lA) with £vO£la (Att.) < *tvO££la, 
tvO£Tjfla (pap.). 
• ETYM oew, Oeuw may derive from *O£F-w, but are probably also the regular 
development of *o£ua-w. In the latter case, we could directly connect Skt. dO$a- 'lack' 
< IE *douso-, although this is doubted by LIV2 s.v. *deys- and Mayrhofer EWAia 1: 
749 s.v. dO$-. Perhaps � oua- belongs here; on o£L, see Goodell Class. Quart. 8 (1914): 
91ff. and Bernardette Glotta 43 (1965): 285ff. 

liq [interj.] 'even, indeed, right', emphatic pd. (ll.). � IE? *de� 
• V AR Like O£, mostly in the second position of the sentence; also in more or less fixed 
connections like �-oTj, trr£l-o�, 0�-8£v, o�Ta, etc.; see Schwyzer 1950: 562f. 
.ETYM Perhaps a case form (instrumental?) of a demonstrative; it would be identical 
with Lat. de, OIr. di 'away from'. See de Vaan 2008 s.v. de. O£ arose by weakening of 
o�. See also � oaL 

li'lUl [f.pl.] 'barley corns' (EM 264, 13: oTjai rrpoaayop£UOVTaL urro KpTjTWV at Kpl8al). 
� PG?� 
.VAR OTjHa[· at tmlafleVaL Kpl8a[ 'winnowed barley' (H.). 
oETYM Schulze 1892: 2884 (p. 289) interprets the word as 8La[, i.e. � �£al, which would 
indeed be possible in Cretan, according to DELG. Latte mentions OaTWVaL· �£la[ H.; 
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therefore, Pre-Greek origin remains a serious possibility as well (thus also Fur.: 337, 
etc.). 

liTjliixuml => O£lO[aKOflaL. 

liTj6u => o�v. 

d'l·iuVElpa => o�·(o<;. 

liqYo<; [adj.] 'inimical, terrible', of rrup 'fire', also of rroA£flo<; 'war', uv�p 'man' (ll.); by 
false connection with oa�vaL: 'able, experienced' (API.). � ?, PG?� 
.DIAL Dor. OCt"Lo<;, o<;w<; . 
• DER OTj·[OT�<;, -T�TO<; [f.] (on the oxytonesis, cf. Schwyzer: 528) 'battle, struggle, 
death' (Horn.); partly as if from 'oTj·(ow (Triimpy 1950: 136ff.). Denominative OTj·(ow, 
onow 'slay, kill' (ll.), 'destroy' (lA); isolated oTj"LCtaaKOv (A. R. 2, 142) after epic 
-aaaK-. Thence oTj"Louaa epithet of KWV£lOV "the killing" (Ps.-Dsc.; c£ Stromberg 
1940: 64). Instead ofoTj·(ow, Wackernagel l916: 170f. proposes to read in the epic oTjTw 
(o�·(ov for onouv E 452, etc.), as A. R. 3, 1374 and H. have 0n£lV· rroA£fl£Lv, CPOV£U£lV 
'to make war, murder', which can be a denominative of *oTjT<; in dTjT-cpopo<;, etc. (cf. 
Kretschmer Glotta 10 (1920): 49f.). Among the PNs in dTj·(- note dTj"L-6.v£lpa (S., etc.), 
formed after � UVTl6.v£lpa, KUOl-6.v£lpa, etc., with verbal reinterpretation of the first 
member: 'killing the man'; cf. Sommer 1934: 41. 
oETYM The frequent epic expression O�lOV rrup (verse end) and rrupo<; OTj[OlO 
(combined wiili 8EO"moae<; rrup [M 177, etc.]) suggests a meaning 'burning', which 
makes a connection with Oa[w 'burn' likely. However, Ruijgh Lingua 25 (1970): 318 
observes that Myc. Da-i-qo-ta (cf. dTjlCPOVTTj<;) has no -F-, so it must have had an -h-, 
/Dahi-/, which shows that the word is non-IE (see Chantraine 1942: 107 and 
Leumann 1950: 129). 

*li'lKaVQWVTO oVAR *OTjKVUfl£vo<;. => O£lO[aKOflaL . 

li'lAuuyW<; [adv.] . ayav cpav£pw<; 'very conspicuous' (H.), Ev. Marc. 8, 25 (v.l.). � GR� 
.ETYM For *TTjAauyw<;, influenced by O�AO<;. See Blass-Debrunner-Funk 1961 §1l9, 4. 

liTjAio!1Ul [v.] 'to hurt, damage' (ll.). � ?, PG?� 
.VAR Aor. oTjA�aaa8aL (OUA- Theoc. 9, 36; 15, 48); El. Ka-oaAeOlTo, Ka-oaAEfl£vOl 
(Ka-�aA-), perf. o£o�ATjflal. 
oDER o�ATjfla 'damage, destruction' (Od.; on the mg. Chantraine 1933: 183), and 
oTjA�flwV 'damaging, ruin' (Horn.); O�ATjaL<; 'damage' (Ion., Thphr.); OTjA�W; 
'destructing' (Nic.), after nominal aiYA�£l<;, etc.; OTjATjT�PlO<; 'id.' (Teos Va, etc.), -lOV 
'poison' (Hp. Ep.); OTjATjT�p only Horn. Epigr. 14, 8; OTjATjTTjPlWOTj<; (Dav. Proll.). 
.ETYM Schwyzer: 720 took oTjAeoflaL as an iterative-intensive deverbative. A root 
variant with short a is found in cpp£vo-8iiA�<; 'destroying the mind' (A. Eu. 330 lyr.), 
OCtAA£l· KaKoupY£L 'does evil' (H.), as well as in rrav-OCtATjTO<; 'destroyed' (Hippon. 2); 
and further, but wiili unknown quantity, in uOaA£<;· uyle<; 'healthy', OCtAav· AUflTjv 
'maltreatment', oaAfj· KaKoupyfj, oaA�aaa8aL· AUfl�vaa8aL, u8LK�aaL 'maltreat, do 
injustice' (H.). Covers ely, the connection with � �6.-0TjAO<; (Alc., s.v.) is doubtful. 
Under the assumption of an original meaning 'split', oTjAeOflaL was connected with 
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8UlOUAAW, 8EA:ro� and derived from IE '" del- (cf. Lat. doleo, dolor). However, the 
ablaut forms are incompatible, and long "'a can hardly be derived from PIE (a 
hyperdorism in Theoc. is improbable); therefore, the verb is probably non-IE, i.e. 
Pre-Greek. Hackstein 2002: 219f. implausibly argues that the long U is a secondary 
lengthened grade, created within the history of Greek. 

StlAO!lUl • V AR Dor. for � poUAoflUl. => poUAoflUl. 

SiiAO� [adj.] 'clear' (Od.; £K8'lAO� E 2). <! IE? "'deih2- 'shine'� 
• V AR Besides 8EEAO� 'visible' (K 466) . 
• DER Denominative 8'lAOW . 'make clear' (lA) with 8tlAW<Jl�, 8tlAWflu (Att., etc.), 
8'lAWTlK6� (Hp.). Often with prefix: apl-8'lAO� (with, through inverted writing [cf. 
(u- = 8u-] ,  apl-('lAO�), £K-, £v-, £7tl-, KUTU-8'lAO�, etc. with £K8'lAOW, etc. See 
Stromberg 1946 (index). 8EFuAwom (BCH 1988, 283f., Mantinea Iva) has 
hypercorrect F (RPh. 71 [1997] 156). 
.ETYM The glosses 8lUAOV' cpuvEp6v and 8lUAU�' T<\� 8tlAU� KUt CPUVEpU� H., dialectal 
for 8£u-, show that 8�AO� continues "'8£UAO� < "'deih2-(e)lo-, cognate with � 8EUTO < 
"'deih2(-e)-to. This also fits £K8'lAO� in E 2 (Bechtel 1914: 98). Differently, Schulze 
1892: 244 A. 2 and Chantraine 1933: 242. See also � 8£EAO� and � Eu8£lEAO�. 

dlJ!ltlT'lP [f.] the Greek mother goddess (ll.). See further Schwyzer: 567f., Sommer 
1948: 147· <! ?� 
• V AR Gen. -TEpO� and -TpO� . 
• DIAL Though one might expect the name in Mycenaean, it happens not to have been 
found so far. dUfluT'lP (Dor., etc.), also dWfluT'lP, dUflfluTEpl (Thess.). 
.DER d'lfltlTPlO� 'belonging to d.' (A.), also as a PN; thence the month name 
d'lfl'lTPlWV (Attica); d'lfl'lTPl£lU [pI.] 'festival for Demeter' (Samos [Iva] , after 
AaKA'l1tlElU, etc.), d'lfltlTPlU [pI.] also 'festival for Demetrios'; d'lfl'lTplumul name of 
the worshippers of Demeter (Ephesus), cf. A1tOAAWVlUaTal, etc.; d'lfl'lTPlUK6� 
'belonging to Demeter or Demetrios' (D. S.); d'lfltlTp£lOl [pI.] name of the dead 
(PIu.). Denominative 8UflaTpl(£lV' TO auVUY£lV TOV d'lfl'lTPlUKOV Kup1t6v. KU1tplOl 
'to collect the harvest belonging to d.' (H.). Short form d'lW (h. Cer., etc.), whence 
d'l00� and d'lwTv'l 'daughter of d.'. 
• ETYM Taken as "Mother Earth" (Kretschmer Wien. Stud. 24 (1902): 523ff., 
Kretschmer Clotta 17 (1929): 240), and consisting of 80., assumed to be a Pre-Greek 
word for 'Earth', and � fltlT'lP' However, there is no indication that � 80. means 
'earth', although it has also been assumed in the name of Poseidon. Derivation from 
'" dua-fluT'lp < IE '" d111S-, a supposed genitive of '" dem- 'house' (cf. � 8£a1t6T'l�) by 
Ehrlich 1912: 62ff., should be rejected. 
Pisani IF 53 (1935): 28ff. and Georgiev 1937: 9ff., 20ff. both consider the word to be 
Illyrian (like dUfllU, dfllU, etc.) and compare Alb. dhe 'earth' (see �Xewv); rejected by 
Kretschmer Clotta 27 (1939): 31. 
Cf. Messap. damatura, probably name of a goddess (Krahe 1955: 82); the Messapian 
word must be an adaptation of the Greek name; cf. dEl1tUTUpO� S.V. � ZEU�. 
Heubeck 1961: 75-8 starts from 'Phrygian' r8uv-fluuul r8uvfluu, and sees in the first 
element a cognate of Gr. Xewv; he suggests that the form dWfluT'lP goes back on 
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"'dhfton-. However, his further connection with his Minoan-Minyan hypothesis 
(which would be a separate IE language) is unconvincing. 

S'l!lloupy6<; [m.] 'handicraftsman' (Att.). On the mg. Bader 1965. Originally a creator, 
in the Dorian world it designated a magistrate. See further Palmer TPS 1954: 18-53. 
<! IE? '" deh2-mo- 'people'� 
.VAR 8'lfllOEpy6� (Od., Hdt.). 
.DIAL 8'lfllOpy6� (Ion.), 8ufllOpy6� (Dor., NWGr., Arc., Boeot.), 8ufllWpy6� 
(Astypal.), 8ufllEpy6C; (Astypal., Nisyr.) name of an official. 
.DER 8'lfllOUpyl�, 8'lfllOUPYlOV, 8'lfllOUPYlU, 8'lflloupylK6�, 8'lfllouPY£lov; 8'l!llOUPY£W 
with 8'lfltOUPY'lflu. 
.ETYM From "'8'lfllO-FEpy6�, in turn from 8tlfllU £pyu with verbal reinterpretation of 
the second member after the types "'UXO-1t0fl1t6�; partly from -Fopy6�. Further, see 
� 8�flo�. 

Sil!lo<; [m.] 'land, territory' (as opposed to the town), 'people' (ll.); in Athens also a 
part of the phylai, a deme. <! IE "'deh2-mo- 'people'� 
.DIAL Dor. 8o.flo�. 
.COMP Numerous compounds, e.g. 8'lfloKPUTlU 'government of the people' (lA), 
after OAlYUPXlU, flOVUPXlU (8'lfluPXlU = 'the office of 8tlfluPXo�'); further see 
Debrunner 1947: 11ff . 
• DER Doric forms are not mentioned separately: 
Substantives: 8'lfll8tOV, diminutive 8'lfluKl8l0V (Ar.); 8'lfl6T'l�

' 
Dor. also 8ufl£TUC; 

(Carpathos) 'man of the people' (lA, Dor.) with two normal adjectives: 8'lfl6<JlOC; 
'belonging to the people, state, public' (lA) with 8'lflO<JlEUW intr. 'serve the state', also 
trans. 'make public' and 8'lflO<Jl6w 'confiscate, make public' with 8'lfloalW<Jl�. 
8'lflOTlK6� 'belonging to the people, useful for the people, democratic'; on the 
difference between 8'lfl6<Jlo� and 8'lflOTlK6� Chantraine 1933: 392; fem. 8'lfl6Tl�; 
denominative 8'lfloTEuoflUl 'be 8'lfl6T'l�

' 
belong to a demos' (Att.). 

Adjectives: 8tlfltO� 'belonging to the people, public' (Od.), 6 8tlfllO� (euphemistic) 
'executioner' (Att., Benveniste Sprache 1 (1949): 121), 8'lflw8'l� 'according to the 
people' (Pl.), 8'lfl6auvo� epithet of Artemis (Athens IV-lIP), 8'lfl6TEP0C; 'belonging 
to the people' (Call.; after ayp6TEpO�) . 
Denominative 8'lflEUW [v.] 'to make public, confiscate' (Att.) with 8tlfl£U<Jl� and 
8'lfl£lUl' ul TWV 8tlflwV auaTua£l� 'meetings of the people' (H.); 8'lfl60flUl 'sing or 
explain publicly' (Pi.) with 8uflwfluTU' Ta 8'lfloal\t <;t86flEVU 'which is sung publicly' 
(Ar. Pax 797); 8'lfll(W 'act as friend of the people' (Ar. V. 699). Adverb 8'lfl6eEV 
'from the people, on communal costs' (Od.). 
oETYM A morphological match is offered by Celtic: OIr. dam 'followers, crowd', OW 
dauu 'cliens', W daw(j) 'son-in-law', OCo. doj 'gener'; but since these are a-stems, 
PIE '" deh2mos was perhaps originally feminine (Pedersen 1938: 52). If the word is an 
m-derivative of the verb 'divide' (see � 8UlOflUl), which requires the analysis '" deh2-
mo-, it must originally have meant 'part'. On � 8'lfllOUpy6�, see s.v. 

S'l!l6� [m.] 'fat of animals and men' (ll.). <! ?� 
.DER No derivatives or compounds (probably because of the identity with 8�flo�). 



.ETYM The word has been compared with Alb. dhjame 'fat, pork, tallow', but 
Demiraj 1997: 161 thinks it may be non-IE. It hardly means just 'fluidity, wetness' (as 
per Frisk s.v.), so the connection with the I1r. word for 'fluid', e.g. Skt. da-nu- 'drip, 
dew', Av. da-nu- 'river, stream', Oss. don 'water, river', is not convincing either. 

61lv [adv.] 'long', also 'far' (11.). <!l IE *dueh2-m 'long'� 
.DIAL Dor. Mv, 80av (see below). 
• DER 811vmoc;, Dor. 8av- 'living, lasting long' (11.) with 811vmoTllC; (Demoer.) and 
L111vmwv month name (Erythrai) (not containing an element *mFoc; to uiwv). 
• ETYM Like � nA�v, Dor. nAav prop. *'near', 8�v is the old accus. of a root noun 
*8Fa-, also seen in �811P0C;, � 8119a. The notation 80av (Alcm. 135) just renders 8Fav. 
The form 8uov· nOAuxpoVLOV 'lasting a long time' (H.) can be *8Fa-!ov, perhaps also 
*8uFov, and belonging directly to OCS daV-bn'b 'old' (Latte gives 8u<vm>ov). For 
further cognates, see � 811poC;. 

61lvea [n.pl.] 'counsels, plans' (11.). <!l IE? *densos- 'counsel, skill'� 
• VAR 8�voc; (H.) . 
• COMP Several compounds, mostly only known from lexicographers: u811v�C;' aKuKoc; 
'guileless' H., EM (from where Semon. 7, 53 for traditional aAllv�c;), 6.811vtwC; (Chios, 
H.), u8uvtc;· unpovollTov 'unpremeditated', u811VElll' un£Lp1u 'lack of skill', 
noAu811vtu· nOAu�ouAOV 'of many counsels' (H.). 
• ETYM Brugmann Siichs. Ber. 49 (1897): 187 (also Brugmann-Delbriick 1897-1916 2:1, 
518) assumed *8avuw, with analogical U from �8u�vm, � 8uT<ppwv for older 
*8£vm:u, *8tvuoc; = Skt. da1]1sas- [n.] 'wonderful craft', Av. da1Jhah- [n.] 'dexterity', 
IE *densos- beside *d1:Js- in 8u-�vm, 8u-1-<ppwv. However, one would rather expect 
replacement by *8aoc;; see the objections in Bechtel 1914: 99 and Lasso de la Vega 
Emerita 22 (1954): 92, who also sees semantic problems. Wackernagel KZ 29 (1888): 
137 prefers connecting 8�w, which is nothing better. Ruijgh Lingua 25 (1970): 319f. 
considers the word Mycenaean, with *dens- giving 811v- (comparing n:All-(F)EvT- < 
*TEAW-FEVT-). See also R. Schmitt 1967: 161. 

6I1PlC;, -LOe; [f.] 'battle' (11.; cf. Triimpy 1950: 141ff.). <!l IE? *der- 'split'� 
.DER Denominative 811ptoflm (Pi.), aor. 811PlUUVTo (9 76), act. 811plum (Thgn.), pass. 
811PLv9�Tllv (IT 756) as if from *811p1vw; perhaps for 811P19�Tllv (Schwyzer: 761; see 
Chantraine 1942: 404), 811PLv9�vm (A. R.), present metrically reshaped in 
811pLOWVTo, 811pLauu9m, etc. (Horn.; Schwyzer: 727, Chantraine 1942: 359); pte. act. 
811pLWVTwv (Pi. N. ll, 26; for -OVTWV ace. to Schulze 1892: 384 A. 3), 811pLOWVTEC; (A. R. 
1, 752; see Schwyzer 1950: 234, partly metrically determined). 811p1HELv, £P1�£Lv 'to 
contend with' (H.). Privative adjective u-8�pl-ToC; 'without battle' (P 42; a-811pll:; AP); 
as a verbal adj. to 811p1oflm 'indomitable' (A. Pr. 105), 'undisputed' (Plb.). 
• ETYM Formally, 8�pL<:; seem to correspond to Skt. -dari- 'splitting' (as a second 
member in epiC), but the Skt. word is attested only rather late, which makes the 
comparison uncertain. See also � 8tpw. 

611p6e; [adj.] 'lasting long' (11.). <!l IE *dueh2- 'long'� 

81mTu 327 

.VAR Dor. 8apoc;, mostly 811pov, 8apov [adv.] 'long'. On the use Bjorck 1950: l26, 
208, 210. 
.ETYM Related to 8�v, 8(F)av, from *8Fa-poc;. The same root occurs in Hitt. tuya 
[adv.] 'far', tuyala- [adj.] 'far from' (Benveniste BSL 33 (1932): 142f.), OP duvaistam, 
Av. db6istam 'diutissime', Arm. tev-em 'to hold out' (cf. Kortlandt 2003: 102: 
derivation of tew), and Skt. du-ra- 'far', Lat. du-dum 'for a long time', etc. Not related 
to Arm. erkar 'lasting long', according to Kortlandt 2003: 92f . 

611Ta =>8� . 

61lw [v.] 'I shall find' (11.); the future mg. is based on the perfective aspect of the verb 
(Schwyzer 1950: 265). <!l IE? *des- 'find, look after'� 
• VAR Only present (except e811Ev, Ei5pEV H.) with future meaning. 
.ETYM Remarkable lengthened grade thematic root present. It has been compared 
with OCS desQ, desiti 'find' (Pedersen IF 5 (1895): 47) and Alb. ndesh 'meet' (Jokl 
Wien. Ak. Sb. 168: 1:' 6 off, Pok. 190). See also Vasmer 1953 s.v. desitb. Narten KZ 78 
(1963): 63 compared Skt. abhi-dasati (the subj . aor. of sda- 'be hostile') . 

6l(1 [adv., prep.] 'in two, apart, through' (11.), as a prep. 'through' (11.); on the mg. 
Schwyzer 1950: 448ff. <!l IE *dis 'apart'� 
.VAR Thess. 8Lt, Lesb, �a « 8!u). Epic � 8u-; also 8Lu1 (A.; after Ku-ra1 'downwards', 
nupu1 'beside', unu1 'under') . 
·COMP Note 8LuflnEptc;, 8Lav8LXu; 8Lunpo, 8LtK. 
.ETYM Probably from *8Lh-u; related to Lat. dis-, OS, OE te-, OHG zi-, ze- (whence 
zir-, zer- through contamination with ir-, er-), Alb. �- 'apart'. Greek has added -u 
after flETa, nupa, etc. Cf. � 81c;. 

6la�llTI1C; [m.] 'circle' (Ar.), 'compass' (Pl., PIu.), later 'siphon' (Colum., Hero) because 
of the formal Similarity. <!l GR� 
.ETYM From 8Lu�u1v£Lv, 'spread the legs' (see Kalbfleisch PhW 64 (1944); contra 
Stromberg 1944: 89). The meaning 'diabetes' is modern. See � �u1vw. 

6l(lyyapov [adj.] . 8LKt<pUAOV 'two-headed' (H.; alphabetically at the wrong place). <!l ?� 
.ETYM Schmidt and Latte consider this word corrupt. von Blumenthal 1930: 24 
attempted to identify it as Illyrian. 

6l(I�o�at => aHoflm. 

6talVW [v.] 'to make (the eyes) wet, cry' (11.). <!l ?� 
• V AR Aor. 8L�vm. 
.DER 8LUVTOC; (Arist.), 8LUVTLKOC; (Arist.); 81uvmc; (Gal.). On � 8Lepoc; (Hes.), see s.v. 
.ETYM Unknown. See Bechtel 1914 s.v . 

6latTa [f.] 1. 'mode of life, prescribed way of life, dwelling' (Pi., Ion., also Att.; on the 
mg. 'ornaments' in LXX Del Medico ByzZ 44, 413ff.); 2. 'arbitration' (Att.). <!l GR� 
.DER 8LmTaoflm 'feed on self, live somewhere, be somewhere' (lA), -aw 'treat as a 
phYSician' (Hp.); 2. 8LmTaw 'to distinguish, be arbitrator' (Pi., Att.). 8Lu1Tllflu (mostly 
plur.) 'way of life' (Hp.) with 8LUTllflUTw811C;; 8Lu1Tllmc; 'way of life' (Hp.); 8LmTllT�pLu 
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[pl.] 'living room' (X.); olurr'1TlKOC; 'belonging to the food' (Hp.), and 'belonging to 
the arbitration' (Str.); uncertain OlatT[[ U = OlU[T'1<JlC; (epist. Hadr.; Hesperia 3, 41). 
OtatT'1T�C; 'arbiter' (Hdt.), OtatTaTEp (Olympia VIa) and OtatT�<Jlfl0C; 'belonging to the 
arbiter' (Is.; after £<PE<JlflOC;; cf. Arbenz 1933: 69f.); TO OtatT'1TlKOV 'decision of an 
arbiter' (pap.). Otuhwflu (Delph. IP) = O[atTa, see Chantraine 1933: 187. 
oETYM Like UpTCtW from *U(F)£PTCtW beside primary u£[pw, so Ot-atTCtOflat, -CtW 
stands beside primary u'(vuflat (see Schwyzer: 705f.); thus, it originally meant 'take 
out, divide', whence 'divide food, feed oneself, live' and, on the other hand, 'decide' 
(with reference to jurisdiction, like � u'(noc;; cf. also � uluu). O[ULTU is fl retrograde 
formation from the verb. Only in the medical sense of 'treat as physician' is OtULTCtW 
a denominative of o [atTa. 

l)UXKOVlV [m.] . OUUK[V'1TOV. Kp�T£C; 'difficult to move (Cret.)
, 

(H.). -<!l ?� 
oETYM Unknown. 

l)lUKOVlOV [n.] . flCt�u � �WfloC;, KUt � KP'1T£iC; mu T£AUKOUVTOC; 'barley-cake or soup or 
sauce; bottom of a type of flat cake' (Pherecr. fr. 156), ol O£ T£EflflaTU £�umofl£vu T�C; 
£IPWlWv'1C; 'sweetmeats fastened on a wreath' (H.). -<!l ?� 
oETYM Unknown. 

l)lUKOVlC; [f. ] ?  . £T£t u<p�c; lfluT[oU UVWflCtAOU, 0 <pufl£v KOVl�£lV, KUt aVepWT£OC; 6 fl� 
T£UKVOC; 'a coarsely-woven tunic; also a man who is not shrewd' (H.). -<!l ?� 
oETYM Latte Mnem. 3:10 (1942): 82 recalls the gloss K£KOVlUflEVOC;' <JUVT££T£A£YflEVOC; 
from a sch. on Theoc. 1, 30, but this remains unclear. 

&aKOVOC; [m.] 'servant, diaconus' (lA, etc.). -<!l IE *ken- 'hasten'� 
o VAR Ion. Ot�KOVOC;; secondary OlCtKWV (pap.). 
oDIAL Myc. perhaps ka-si-ko-no if Ikasi-konosl 'worker, companion'. 
oDER Fem. OtUKOVlUO'U (late; see Chantraine 1933: 110). OtUKOV[U 'service' (Att.), 
OtUKOVlKOC; (Att.). OtUKOVEW (Ot'1-) 'to serve, be servant' (lA) together with 
OlUKOV'1flu 'service' (Pl.), OlUKOV'1<JlC; 'service' (Pl.), OlUKOV'1TlKOC; (Alex. Aphr.). 
oETYM If the formation is to be compared with that of � Ufl<P[T£OAOC;, OlCtKOVOC; derives 
from a verb lost otherwise, or else it could be deverbal derivation of OtUKOVEW, which 
would be an iterative-intensive deverbative like � £YKOVEW 'hurry'. Otu- may have 
meant 'from all sides, completely'; its long vowel might have to be explained from 
lengthening in compounds, were it not that according to Ruijgh Lingua 25 (1970): 
320 only the first vowel of the second member can be lengthened. On the meaning, 
see Liden 1906: 52. Cf. also � Ot'1V£K�C;. 

l)lUKOOlOl [num.] 'two hundred' (collective T�V OlUKOU[UV IT£T£OV 'two hundred horse' 
Th. 1, 62). -<!l IE *dui-dkmt- 'two hundred'� 
o V AR Ion. Ol'1KO<JlOl, Dor., etc. OtuKCtnOl. 
oDER OlUKO<JlOUTOC; 'the twohundredth' (D. H.), � OtUKO<JlOUT� name of a half percent 
tax in Ptolemaic Egypt (pap.); OtUKO<JlCtKlC; (Herod. Med.); OtUKO<JlCtT£PWTOl name of 
the highest class of taxpayers (Aphrodisias; after OEKCt-T£PWTOl); OtuKO<JlOVnX-Xouc; 
'twohundredfold' (Str.; after fXUTovTCt-XOUC;, etc.), cf. OlUKO<JlOVTCtKlC; (Alex. Aphr.). 
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oETYM The original form of the second member is -KCtTlOl, which became -KO<JlOl 
with regular assibilation T > U and analogical -0- after -KOVTa, -KOUTOC;; OlU-, Ol'1- is 
for Ot- (see 0[C;) after TPlU-, TPl'1-KO<JlOl, etc. See � dKO<Jl, � £KUTOV. 

l)luKoupa�Wecu [v.] . UT£VEC; �AET££lV 'to behold intently'· Ola TO wilC; 6<peUAfloilC; 
KOpUC; AEyweat 'because the eyes were called K.' (Suid., EM 267,24). -<!l GR� 
oETYM Unknown. 

l)lCtKTOP0C; [adj.] epithet of Hermes (Horn.); by later poets, who understood it as 
'messenger', also used for Iris, Athena, the Eagle of Zeus, etc. (CalL); finally also as 
adjective (OlCtKTOPU . . .  eyxw 'swords' Nonn.). Secondary OlCtKTWP (AP, H.; cf. 
OlCtKWV = OtCtKOVOC;). -<!l ?� 
oETYM The meaning was lost at an early date; it was used as 'OlCtKOVOC;' by A. Pr. 941, 
and later simply interpreted as 'messenger': UT£O TOU OtCtY£IV TaC; UYY£A[UC; 'because 
they carry over messages' (H.). The gloss continues, however: � olov OlUTOPWC; KUt 
uu<pWC; OtuA£yofl£vo� 'or like: said loudly and clearly'. Bechtel 1914 relates it as OlCt­
KTOp0C; to KTEpUC;: "one who disposes of treasure"(?); bstergaard Herm. 37 (1902): 
333ff. takes it as god of death, based on connection with KTEp£C;' V£KpO[ 'the dead' 
(H.), but this is probably a guess by grammarians to explain KTEPW as 'honors of the 
dead' (Solmsen IF 3 (1894): 98). Thieme 1952: 52f. objects to these explanations, and 
analyzes *OlU-UKT-TOP0C; as "transmitting to the other side [of Persephoneia]

,,
; Frisk 

deems this "mehr kiihn als iiberzeugend". Janko Glotta 56 (1978): 192-195 follows 
Hesychius in assuming that the form was thematicized secondarily and that it meant 
�Y£flwV 'leader'. 

l)lU!1£ucmxc; [acc.pl.] . UAU�OVUC; 'charlatans, cheats'; OtUfl£uT�C;' \jI£UUT'1C;, UT£UT£WV 'liar, 
cheat' (H.). -<!lGR?� 
oETYM From *ol-ufl£UOflat; see � ufl£uuuUeat. 

&U!1!1olplJM =>floipu. 

l)lU!1na� [adv.] 'right through, through and through' (trag., X). -<!l GR� 
oETYM From OlCt, uvCt and -T£Ct� in CiT£U�; perhaps modelled after � oluflT££pEC;. 

l)lU!1T££PEC; [adv.] 'through and through, right through', local and temporal (ll.). -<!lGR� 
o VAR Also with tmesis: Ola 0' UflT££pEC; (Schwyzer 1950: 426). 
oDER OlUflT££p�C; [adj.] 'piercing' (Hp.); OtUflT££PEWC; (Hp.), from there UflT££pEWC;' 
OtuflT£Ct� 'right through' (H.). 
oETYM From OlCt and Ufln£lPW; cf. UflT££lPUVT£C; 'having pierced' B 426 (OtUflT££lPW [Q. 
S.] is a secondary formation after OlUT££[pW). The root vowel is the same as in OlU­
n£pCtw, T££POV'1, etc., as well as in the adj. in -�C; (Schwyzer: 513). The combination 
Ot(Ct)-uvCt, or rather -uN-, occurs also in OtCtVOlXU (Horn.); see � O[XU. Cf. Stromberg 
1946: 140f. and Luther 1935: 154f. See also synonymous � OlUflT£Ct� (A.). 

l)lunpuOlov [adv.] 'going through, piercing', especially of sounds, 'far stretching' 
(Horn.). -<!l IE? *OtU-T£p-U-T-?� 
oVAR Also - [WC; [adv.] (D. S.). 
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.ETYM OLanpU<JLo<; arose from BLanpo 'through and through', to which *-tyo- was 
added (see Forssman KZ 79 (1965): 144). For the unclear u-vocalism, Aeolic origin 
has been proposed (Chantraine 1942: 25; for other suggestions, cf. Bechtel 1914 s.v.; 
Schwyzer 1950: 505; Schwyzer KZ 63 (1936): 60'). 

lilupafla -E�epaw. 

lilanuw [v.] 'to sieve' (Att.). <l IE *kieh2- 'sieve'� 
.VAR Perf. ptc. pass. BLenT]IlEvo<; (OLT]HT]IlEVO<; Thphr. as if from 8L-aHaw); as a 
simplex O"W<JL [3pl.pres.] (Hdt. 1, 200), EHT]IlEvO<; (Pherecr., Att. inscr.), EO"O"T] IlEVO<; 
(Delos Ill", with Ionic -0"0"-) . A present in -8- is � 0"�8w . 
• COMP CtAeupo-HT]O"L<; 'flour-sieve' (PolL), 'sieved flour' (Suid.). 
.DER Verbal noun BLaHT]<JL<; (PIu.), also (deverbal) 8 [aHo<;, � CtAeuPOT<T>T]<JL<;, TO 
KOO"KLVOV 'flour-sieve, sieve' (H.). 
• ETYM Formerly, *(oLa-)TFa[w was posited, and the word implausibly compared with 
Skt. titaii- 'to sieve'. Puhvel has connected Hittite kinae-zi 'to assort', which fIts 
excellently both formally and semantically (see Kloekhorst 2008 s.v. for a critical 
note, though). We have to reconstruct a root *kieh2- 'to sieve' (thus LIV2) , from 
which Greek probably formed a yod-present (see also most recentlyRPh. 72 (1998) 
124). 

lil�OAO<; [adj.] 'with double point', of a halbert or a cloth. <l GR� 
.DER oL�oA[a 'halbert' (Ar.), 'cloth' (PIu.); BL�OAEW 'harrow' (pap.). 
.ETYM DELG compares �aAAw. 

lil�O� [m.] name of a square on the draughtboard (AP 9, 482). <I LW Lat.� 
.ETYM Loan from Lat. dlvus; however, the L is short. 

lil6<iOKW [v.] 'to teach, instruct' (Od.). <lIE *d(e)ns- 'teach'� 
• VAR Aor. OLOU�aL (like CtAUO"KW : CtAU�aL), perf. med. 8eoLoux8aL; post-Horn. 
OLOa<JK�O"aL (Hes.), BLou�w (A.), 8e8[oaxa (Pl.). 
.DER BLouO"KaAo<; [m.] ( [f.])  'teacher' (lA, h. Mere.) wiili 8L8aO"KaA[a 'lesson, 
education' (PL), oL8aO"KaALOv 'knowledge' (Hdt.) , late in plur. 'tuition fee', 
oLoa<JKaALKo<; 'ptng. to the teacher', oL8aO"KaAeiov 'school' (lA). BL8ax� 'education' 
(lA), o[oa�L<; 'id.' (E.), 8[8awa 'id.' (lA), for which cf. Tapa�aL: Tapax�, Tapa�L<;, 
Tapawa; oLoawocrUvT] 'id.' (astrol.). 0[8aKTpa [pl.] 'teacher's fee' (Theoc.; cf. 
Chantraine 1933: 332); BLoaKT�pLoV 'proof (Hp.); BLoaKnKo<; 'suitable for teaching' 
(Ph., NT). 
.ETYM Reduplicated O"K-present of � 8a�vaL with factitive meaning < *oah-�vaL. 
Since the root was obscured, the reduplication (and partly also the O"K-suffIx) spread 
to the non-presentic forms. See Debrunner 1937: 251ff. 

lillillfll -OEW 1. 

lillipaOKW [v.] 'to run away' (Ctnoopa<; Od.; but see 'AopT]<JTo<; below). <lIE *dreh2-
'run'� 
.VAR Aor. Ctn-Eopav, perf. cmooEopaKa. Also EK-oLopaO"Kw; ilie simplex is hardly 
attested, see DELG. 
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.DER cmo8pcwL<; 'escape' (Hdt.), 8pacrll0<; 'flight' (Hdt.). a8pa<JTo<; 'who does not run 
away' (Hdt.), also as a PN 'A8pT]<JTo<;, -8pacrTo<; (ll.); fern. A8pu<JTeLa, name of 
Nemesis: 'from whom one cannot flee' (A.); also A8pT]<JT[vT]. Lengthened verbal 
form 8pa<JKa(w = cm08L8pacrKw (Lex apud Lys. 10, 17; Zen.), cm08pacrKa(w (Tz.); 
8pacrKa<JL<; (H.). 
8panETT]<; [m.] 'runaway (slave)

, 
(Hdt.), with unclear -n- (cf. DELG), whence several 

derivatives like 8paneTeuw [v.] 'to run away'. Note 8pu", (Ar.fr. 768). 
.ETYM The athematic root aorist l::-8pa-v corresponds morphologically to Skt. drantu 
[3PLimpv.] 'run', from a root *dr-eh2- beside *dr-em-, seen in � 8palleiv, � 8poll0<;' 
See � CtnoBL8pacrKw. 

lilliuflo<; [adj.] 'double', substantivized plur. 'twins' (ll.), 'testicles' (LXX). <lIE *dui-du­
� 
.DIAL Myc. PN Di-du-mo IDidumoi/ . 
.DER 8uSuIluove [du .. ] ,  -O<JLV [dat.pl.] 'twins' (Horn.), as an adj. in Nonn., both plur. 
and sing., = 8[8ullo<;; built on 8[8ullo<; after 6nawv (Chantraine 1933: 163, Schwyzer: 
521); 8LOVIlLo<; = 8[8ullo<; (Sammelb. 1068); medical terms 8Lov1lLa, 8L8ullaia [pl.] 
'testicles, etc.' (Hp.); 8L8ullwTo<; 'forked' (Cyran.); LlL8ullwV month name in 
Alexandria (Ptol.). 8L8ulloTT]<; 'duality' (Pl.). Denominative 8L8ulleuw 'to bear twins' 
(LXX). BL8ulla-ToKo<; (-T]-) 'bearing twins' (Theoc.) with compositional (metrical) 
lengthening for BL8ullo-TOKo<; (Arist.); from the former 8L8ullT]-TOKEW (-0-). 
.ETYM Reduplication from ovo with a suffIx -110- (l::TuIlO<;); cf. CtIl<P[-8ull0<; 'double' (8 
847). Analogical formations like TP[-8ull0<; (D. H.) show that 8[8ullo<; was connected 
with 8[<; 'twice', at least at a later date. Cf. also Gonda 1953: 48. 

lilliwfll [v.] 'to give' (11.). <l IE *deh3- 'give'� 
.VAR Fut. 8wcrw (8L8wcrw v 358, W 314), aor. l::8wKa, 80uvaL (see below), pass. 808�vaL, 
perf. 8£8wKa, 8£8ollaL. Cypr. opt. 8WKOL from 8wKw (from the aor.) . 
.DIAL Myc. di-do-si /didonsi/ 'they give', di-do-to /didontoi/ [3PLind.pass.], do-se 
/dosei/ 'he will give', jo-do-so-si /jo-dosonsi/, o-do-ke /hO-doke/ [ind.aor.] ,  a-pu-do­
ke /apu-doke/, a-pe-do-ke /ap-edoke/, de-do-me-na /dedomena/ [perf.ptc.pass.] ;  a­
pu-do-si /apu-dosis/, do-so-mo /dosmos/, do-so-mi-jo /dosmios/ 'consisting of 
contributions', do-ra /dora/ 'gifts'; PN te-o-do-ra /thehodora/. 
.COMP Often with prefIx: Ctva-, Ctvn-, Ctno-, 8La-, etc. As a fIrst member 8w<JL- in 
Llwcr[-8w<;, etc.; cf. Knecht 1946: 11; see also below. 
.DER ow<; [f.] 'gift' (Hes. Op. 356 < 8w-<; or *8wT-<;, see below); (Ctva-, CtVT[-, Ctno-, 
etc.)06<JL<; 'gift' (ll.) with 80cr[8LOV (inscr.) and 06<JLIl0<;, often from compounds with 
Em-, EV-, napa-; OG:m<;, uncertain; acc. to Fraenkel 1910: 105 twice in the 
Amphiktyon-Iaw of 380a for AWTL<;; also 8wTn<;· ow<;, <pepv� 'gift, dowry' (H.), 
probably a mistake, see Latte; 8wT[vT], -a, 'gift, present, rent' (Horn., also Argolis; but 
cf. Leumann 1950: 279f.), with 8wTLva(w 'collect gifts' (Hdt. 2, 180); Ctnu-oocrll0<; 
'selling' with Ctnu06crIlLo<; (Arc.); -80lla in Ctno-, 8La-, npo-8olla, etc.; cf. Wilhelm 
Glotta 14 (1925): 70f.; on � OwpOV see s.v. Further (EK-, Em-, etc.)OoT�p 'giver' (11.), 
fern. 06T£Lpa (Hes.); OWTWP 'id.' (Od.); on OOT�p : OWTWP see Benveniste 1948: 46 and 
49; OWT�p 'id.' (8wl oWTi'lpe<; Eawv 8 325, etc.; see below); 06TT]<; = 8OT�p (LXX); fIrst 
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only in compounds, e.g. npoMT'1<;, fern. -Tl<; 'traitor' (lA) with np080aiu 'treason' 
(lA); &irr'1<; (Hes. Op. 355, beside o.-&[rr'1<;; cf. 8w<; above and Fraenkel 191O: 118, Frisk 
1948: 20), £m8wT'1<; epithet of Zeus in Mantinea and other gods (Paus.) with 
'Em8wT£lov name of a tempel (Epidauros); LlWTW name of a Nereid (11., Hes.; see 
below). 80LlKo<;, often prefixed with £m-, flELU-, etc. (Arist.). Desiderative 
deverbative (nupu-, £v-, etc.)8wadw (Th.), iterative preterite MaKov (epic). 
oETYM 8i8wfll goes back to the widespread PIE root *dehJ-/dhJ-. Except for the 
reduplication vocalism, 8L8w-fll corresponds to Skt. dadati, Av. dadaiti; i­
reduplication is also seen in Italic, e.g. Osc. didest 'he will give', Vest. didet 'dat', and 
perhaps also in Lat. reddo, if < *re-di-do. Other correspondences are with the medial 
root aorists £80To, Skt. adita, Venet. zo-to < * dhJ-to; and with the participles 
(-)80To<;, Lat. dMus, Skt. -data-, Av. data- (but zero grade in Skt. -tta- < * -dhJ-to-; as 
a simplex it has new datta-). The active aorist £-8w-K-u (with -K- after £8'1KU, �KU, 
acc. to Schwyzer: 741) replaces the root aorist *£-8w-v (cf. £-aT'1-V), seen in Skt. a-da­
t, Arm. et 'he gave' < *hi-do-t. Cypr. 80FEVUl is often equated with Skt. davane [inf.] 
'to give' (see Benveniste 1935: 129); however, an element *y is also found in Cypr. opt. 
8uFavOl, Lat. duim 'dem', Lith. dovana 'gift', diive 'he gave', and other forms (see 
LIV2 s.v. *dehJu-). Horn. Att. 80uvUl is from *80-EvUl. Among the nouns, compare 
8wTwp = Skt. datar-, with zero grade Lat. diitor; 80T�p : Skt. diitar-; Mat<; = Lat. diiti-
0; 8w<;, if < *&OT-<; = Lat. dos, -tis (if the latter is from lE *dehJ-t- and not *dehJ�ti-). 
As a first member, LlWat- = Skt. dati-vara- 'who loves giving, liberal'. 

�l£f1at [v.] trans. 'to hunt, pursue' in 8iw8Ul (M 276, etc.), intrans. 'to run' in 8iEvTUl 
('1' 475) and 8iw8Ul (M 304). <! ?� 
• YAR Subj . 8iwflul, 8i'1TUl, 8iwvTUl (0 681, etc.), opt. 8iOlTo (p 317); act. £v8iwuv (see 
DELG). Active preterite forms 8iov 'I fled' (X 251; on 8iE see Chantraine 1942: 388), 
£v8iwuv 'they pursued' (� 584); note nEpl yap 8iE (E 566, etc.) 'he was afraid', see 
below. Rare forms in A.: 8iOflUl with inf. 'I feared' (Pers. 700f. [lyr.] bis), 8loflEvo<; 
'driven away' (Supp. 819, Eu. 357 and 385 [lyr.]); in Gortyn £88i'1TUl « £a8- = £K8-), 
£m8iE88Ul, -OtOflEVO<; 'to chase away, pursue' (SCDI 4997-8). See on � 8lwKw. 
• ETYM 8iE 'was afraid' rather belongs to 8E80lKu, � 8d8w. Since the only active forms 
remaining are the hapax legomena 8iov and £v8iEauv, these may be secondary after 
[EVTUl, [WUV; moreover, a PIE *dih,- could hardly have become OtE-, which also 
suggests that these two forms are analogical. Consequently, the verb was thematic. 
Cf. further � 8lEpo<; 'quick'. The appurtenance of Skt. dtyati 'fly' is not certain. From 
other languages have been compared OIr. dian 'quick' and Latv. diet 'to dance' (LIV2 
s.v. *deih,- 'dahinjagen'). See � 8ivo<;, � 8i�'1flUl, � �'1TEW. 

�l£paw [v.] 'to filter through' (PIu.). <! ?� 
.DER OtEpuflu 'funnel, strainer' (PIu.); in the papyri often used as a technical term of 
Egyptian transport, mg. not quite clear and probably influenced by OtUip£lV 
'transport', cf. the notation 8luipEflu; thence OtEpufluTiT'1<; name of an official of 
transportion. Note 8lapuflu next to OtEpCiv; thence OtuPUflaTiu name of a liturgy. 
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.ETYM Beside OtEpuflu, 8lEpuat<; (pap.), also 8luipuat<;. See Frisk 1931: 28ff. ; also, 
Redard 1949: 242, who adduces Otap'1 flu = AEfl�o<; 'kind of ship' (Procop.). See 
� o.nEpaW and � £�Epaw. 

�l£p61.; in Horn. a qualification of o.v�p 'man' (� 201 o.v�p OtEpO<; �pOTO<;), and of nODI.; 
'foot' (l 43); in Diog. Laert. (AP 7, 123) epithet of <pA6� 'flame, fire'. In Anaxag. 4, 12 
the opposite of �'1po<; 'humid' (A.). <! ?� 
.ETYM The meaning was unknown even in antiquity, as is clear from the 
incompatible translations in H.: 8lEpo<;· AUflnpo<;, �wv, nEpl<puv�<; 'brilliant, alive, 
apparent'. Connection with 8iEflUl is only possible if the word is from *dih,-ero-. 
Schulze (see Bechtel 1914 s.v.) reads � 201 as *8pEpo<; 'to be feared', related to 
� 8Ei8w; semantically, this is not convincing (cf. DELG). The word has also been 
connected with 8luivw (Frisk); this is also not convincing (as it is not from an r/n­
stem). 

�l�a [f.] . u'(�. AaKwvE< 'goat (Lacon.), (H.). <! LW? Illyr.� 
.ETYM The word has been compared with 8i�u < *8lY-1U, with Arm. tik 'sack' from lE 
*digeh2-, related to OHG ziga 'goat'. Schmitt-Brandt Kratylos 13 (1968): 3 compared 
Alb. dhi 'goat' (rejected by Demiraj 1997). Latte thought the word was Illyrian. 
Perpillou BSL 67 (1972): 115-122 supposes that the word was originally *uI�u, perhaps 
seen in Myc. a3-za (see now DELG Supp.). 

�l�TJf1at [v.] 'to search, seek out, desire' (11.). <! IE *ieh2- 'pursue'� 
.YAR 8l�'1aoflE8' (n 239; subj. aor., cf. Chantraine 1942: 455), fut. Ot��a£ul (Parm. 8, 
6), aor. £Ot�'1aafl'1V (Heraclit. 101); new present 8i�OflUl (Herod.; see Schwyzer: 689). 
.DIAL Att. has �'1TEW . 
.DER 8i�'1at<; (Parm.), cf. Porzig 1942: 197. 
.ETYM It was thought that 8i�'1flUl goes back to *Ot-81Ci-flUl, reflecting a verbal stem 
further occurring in ���AO<; and � �'1TEW. However, Garda Ramon (see � Z'1T�p) has 
shown that the basic root is *ieh2- 'to pursue, avenge, etc.'. 

�l�W =>8i<; . 

�lTJyavtl.; =>yavuflul. 

�lTJV£KI\I.; [adj.] 'uninterrupted, definite, exact' (11.; on the mg. Luther 1935: 64f.). <! GR� 
• YAR ArtifiCially Attic (Dorianized) 8lCivEK�<; (Schwyzer: 190), -EW<;. 
.ETYM From Ot( U)-EVEK-�<; with compositional lengthening (cf. n08-'1vEK�<;) to 
£VEYK£tV, £vEX-8�VUl; see Schwyzer: 513. The simplex �VEK�<; (Emp.) arose by 
decomposition. See also 80up'1vEK�<; (s.v. � Mpu). On the long -'1-, see Bonfante Riv. 
fil. class. 97 (1969): 189. 

�lTJTavtl.; [adj.] . ALLOV, OtUTELUflEVOV 'simple, stretched (out)' (H.). <! GR� 
.ETYM From 8la and TEivw, LUVDW with lengthening of the U (cf. Ot'1VEK�<;). 

�l6upa!1pol.; [m.] name of a song at the festival for Dionysus (Archil.), also said of the 
god (E. Ba. 526 [lyr.]) .  <! PG� 
.YAR 8l8upUfl<po<; on a vas� (SEC XVI (1959) no. 40). 



334 

.DER oleupUIl�woT]<; (Ph.), - lKO<; (Arist.), -lO<; month name (Gonni), Oleupull�£w 'to 
sing dithyrambs' (Hell.). 
.ETYM .Like '(ull�o<; and ep[ull�o<;, 8[eupull�0<; is Pre-Greek (thus also Frisk and 
DELG). See also Kretschmer Glotta 27 (1939): 219f., contra Brandenstein IF 54 (1936): 
34ff., who connects the word with Skt. arlga- 'member'. 

cSlI1t£"T�<; [adj.] 'fallen from heaven', then 'heavenly' (h. Ven. 4, oiwvo[ 'birds', perhaps 
from the root *peth2- 'fly'), 'light, clear' (Emp.); see Leumann 1950: 311. -<! GR� 
• VAR Horn. only in 8tTm::T£O<; 1tOTallo"io (verse end). 
.ETYM The older form for 8L[1t£"T�<; may have been Ol£l1t£"T�<; (as also suggested by 
ancient sources such as sch. Od. 4, 477), like LU£lTP£<PT]<; (inscr.) after [llF£[-<plAO<; 
(epic 8tl<plAO<;), where the dative was correct. See Bechtel 1914 s.v. On the verbal 
second member, cf. Fraenkel 19lO: 63, Risch 1937: 82. See also Schmitt 1968: 221f. 

cSlKU(J'1tOAO<; [m.] 'judge' (ll.). -<! GR� 
.DER Rare and late OtKWJ1tOA[U and OlKWJ1tOA£W. 
.ETYM Formation like � Ui1tOAO<;, � �OUKOAO<;, but here with a remarkable ace.pI. as 
the first member. OtKU<JK01tO<; (Mytilene, Cyme, IV-Ill') is formed after OlKU<J1tOAO<;. 
There is no relationship with Go. spillon 'to proclaim', ete. (pace e.g. Lagercrantz 
1938: 59). See � O[KT]. 

cSlKelV [v.] 'to throw' (Pi.) also 'to aim (on high)' (E. HF 498) with QvOtK£' avappl\/'ov 
'throw!', avolKa· 6 �OAO<; 'throw, cast', aVO[KTT]<;' TO avupl1tT0Il£vov T�<; Iluaypu<; 
�UAOV 'the sprung holding bar of a mousetrap' (Call.; H.). -<!PG� 
• DER � O[KTUOV and � o [<JKO<;. 
• ETYM Connection with � O£lKvulll is defended by Brugmann IF 39 (1917-1921): 144ff. 
and Gonda 1929: 216ff., but this is semantically problematic. See under � O[K"TUOV and 
� O[<JKO<;. Fur.: 297 compares Alxa�m' p"i'i'm, �UA£"iV. Kp�T£<; 'throw (Cret.)

, 
(H.), 

which points to a Pre-Greek word. LIV2 S.v. 2. *dejk- 'werfen' connects the word with 
Khot. diss- 'werfen'. 

cSlK£Ua [f.] a two-pronged fork (trag., Delos lIP). -<!PG� 
.DER OlK£AA[TT]<; (Lue.). 
.ETYM A technical term without established etymology. A connection with llaK£AAU, 
IlUK£AT] (11.) requires an analysis as 0[- and Ila-K£AAU, which is possible only for 0[­
K£AAU: a prefix Ilu- (allegedly from lE *sem-) does not exist. The variation -£AAU/­
£AT], as displayed by llaK£AAU, IlUK£AT], is best explained from Pre-Greek *-a/Ya vel 
sim. Therefore, llaK£AAU, IlUK£AT] is probably of Pre-Greek origin, and we can 
reasonably assume the same for O[K£AAU. 

cSlKT) [f.] 'custom, right, judgement, justice, lawsuit, trial, punishment' (ll.). -<! IE *deik­
'show'� 
.COMP � OlKU<J1tOAO<; 'judge' with an acc. pI. 
.DER Diminutive OtK[OLOV (Ar.; see Fournier 1946: 116). O[Kmo<; 'just, lawful' (11.); with 
OtKmoTT]<; 'justice' (X.) and OtKmo<JuvT] 'id.' (lA; see Porzig 1942: 225), secondary 
OtKmo<Juvo<; (of Zeus); denominative OlKmow 'consider to be right, claim, sentence' 
(lA) with olKu[wllu 'act of right' and OlKU[W<Jl<; 'lawsuit, punishment'; also 
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OtKmwT�ploV 'place of punishment' (PI. Phdr. 249a; like o£(JllwT�Plov, etc.) and 
OtKmwT�<; 'judge' (PIu.). OlKUVlKO<; 'belonging to trials', often depreciative (Att.); the 
base form only in H.: OlKUVOU<;' TOU<; 1t£pl Ta<; O[KU<; OtUTp[�OVTU<; 'those who occupy 
themselves with justice' (H.). The long Cl. (Ar. Pax 534) is from V£Cl.VlKO<; ace. to 
Chantraine Anales de filologia clasica 6 (1952): 45ff.; see also Bji:irck 1950: 256f., 279f. 
OlKa'LKO<; 'rightly' (M. Ant.). Denominative OtKa(w 'to judge', med. 'to go to law' (11.; 
oluolKa(w Att.); from it olKaaT�<; 'judge' (lA) with OlKU<JTlKO<; 'belonging to a 
judge/justice' (PI.) and OtKaaT£[u 'office of OlKU<JT�<;' (inscr.); rare olKaaT�p 'id.' 
(Locr., Pamph., etc.), fern. olKa<JTplu (Luc.), with OtKU<JT�PlOV 'law court' (lA) with 
the diminutive OlKU<J"TT]p[OlOV (Ar.) and OlKU<JTT]PlUKO<; (Phld.); from OtKa(w also 
OtKu<JTu<; (Epigr. Samos; Fraenkel 191O: 322), OtKaallo<; (Ph.), olKaa[u (Aq.; OlUOtKU<J[U 
Att.), oluo[Ku<Jllu (Lys.), O[KU<Jl<; (sch.). Privative compound aolKO<; 'unjust' with 
aOtK[u and CtOlK£W, whence CtO[KT]IlU (all lA). On the hypostasis CtOlK[OU 'because of 
unjustice' see Wackernagel 1920-1924(2): 288; on aO[Klov Wackernagel and 
Debrunner Phil. 95 (1942): 190f. 
.ETYM Although it is morphologically identical with epic Skt. disa- 'direction, part of 
heaven', O[KT] is an independent formation. It is probably an extension of the root 
noun seen in Skt. dis- 'cardinal point' and preserved in Lat. dicis causa (Wackernagel 
in WH 1: 860). Pace Kretschmer Glotta 32 (1953): 2, the association with 'right' must 
be old, as it is also found in Lat. dicis causa, iUdex, and in Germanic; see O£lKVUIlI. 

cSLKAlcS£<; [f.pI.] 'double folding' (eupm 'doors', 1tUAm 'gates', etc.) (11.); also 
substantivized (Theoc.). -<! GR� 
• V AR Late also sing . 
.ETYM Compound of 81- (see �O[<;) and KAl- in � KA[VW, KA[-<Jl<;. Cf. O[KA£l<;, S.V . 
�KA£l<;. 

cSlKpOO<; [adj.] 'forked, cloven' (lA; cf. Ilberg Arch. f Pap. 4, 281f.). -<! IE *(dui)-kr-ou-o­
'two-horned'.� 
.VAR Gen. O[KpOU<;. Also OtKPOO<;, gen. OlKpOU<;, or (with hyphaeresis) O[KP0<; . 
• ETYM O[KpOO<; goes back to *o[-KpoF-o<; 'two-horned', from 81- (see �O[<;) and a 
word for 'horn'. Nussbaum 1986: 2-18, assumes that there were forms without 
laryngeal (e.g. Skt. s[1iga-, Kapvo<; H.) to explain the discrepancy between O[KpOO<; 
without reflex of *h2 and K£pu[F] -o<; 'horned' (beside Lat. cervus 'deer', Av. sru­
'horn') from *kerh2-uo- with *h2. Note that KOpU<;, Kopull�u, etc. are not related, but 
rather of Pre-Greek origin. 

cSlKTallvOV [n.] plant name, 'Origanum Dictamnus' (Arist.). -<!PG� 
.VAR Also o[KTalloV (Arist.). 
.DER OlKTallv[TT]<; (olvo<;, Dsc.); cf. Redard 1949: 96. Note the town [l[KTUIl(V)oV on 
the north coast of Crete. 
.ETYM Formation like <J<P£voullvo<;, Kapoullov, ete. (Schwyzer: 524 and 494), and 
therefore Pre-Greek (Fur.: 396). Chantraine 1933: 216 hypothesizes that the word is 
from [l[KTT], mountain on Crete, which is possible; cf. Stri:imberg 1940: l26. 

cSlKTUOV [n.] 'net, strick' (Od.). -<! PG(v)� 



OIKTU<; I, -UO<; 

.DIAL Mye. de-ku-tu-wo-ko Idektuworgos/ . 
• COMP OlKTU-POAO<; (AP, Opp.) beside OlKTUO-POAO<; (Poll.) after OtKTu-UPXew 
(inscr.) with elided -o-? 
.DER Diminutive OtKTuOtov (Poll.); OlKTUEU<; 'fisher (with a net)

, 
(Str.) with olKTudu 

'fishing' (Ael.); also OlKTu"LU, see Scheller 1951: 41. - OlKTUWOll<; 'like a net' (Hp. Bp.), 
OlKTUWTO<; 'forming a net' (LXX); from OtKTU00!laL? (LXX). PN LlIKTU<;. 
.ETYM Usually derived from an older u-stem derivative of � OlKdv 'throw' (olKTu 
only BM 275, 27; from the plural olKTuu, Schwyzer: 460f.). However, the verb need 
not be related, and the Mycenaean form has -e- as a variant of -i-, which points to 
Pre-Greek origin (see Bader 1965: §23; Chadwick 1964: 19-21; see under � olaKo<;; on 
Pre-Greek u-stems, see Heubeck 1961: 36). Not with Chantraine RBGr. 80 (1967): 1-5 
or Ruijgh 1988: 450 should we explain the Mycenaean form from *deiktu-. The 
connection of Van Windekens KZ 100 (1987): 311f. with Hitt. ekt-, ikt- '(catching) 
net', which the initial 0- to be from OtKElv, is implausible. 

SiKTU<; 1, -uo<; [m.] name of an unknown Libyan animal (Hdt. 4, 192). <1. LW Libyan� 
• ETYM Unexplained. See Gsell 1913: 128 and Gsell 1915: 97f. 

SiK"tU<; 2 [m.] · 6  lKTlvo<; uno AUKWVWV 'kite (Lacon.)
, 
(H.). <1. ?� 

.ETYM Unknown. Fur.: 392 connects lKTlvo<;, assuming a Pre-Greek word with 
o!zero. However, � lKTlvo<; is rather an IE word. � OIKTU<; 1 probably refers to a 
different animal. 

SiAU� . � UPIU, TO <pUTOV. AUKWVE<; (H.). <1. PG(v)� 
.VAR With prothetic vowel in MoGr. u(IAuKE<; 'querens' (Fur.: 374). 
• ETYM The word is Pre-Greek on account of the variant with a prothetic vowel. 

SiAUO{ o)ov [n.] name of an article of clothing (BGU 814, 25; 816, 27 [lIPl). <1. GR� 
.DER TETpU-Aaa( a)ov as attribute of Aevn<o>v (PSI 8, 971, 17 [Ill -IVPl) , of flax (Bd. 
Dioel. 28, 61). 
• ETYM The second member is perhaps connected to AUCYlO<; 'hairy'; cf. TETPU-PlPAO<; 
from � PlPAlov, S.V. 

SlVUKW [v.] 'to change, correct'? <1. ?� 
.VAR Opt. OlVUKOl (Del.3 412, Elis) . 
• ETYM Unknown. See Bechtel 1921, 2: 863 and Schwyzer l.c. 

SLVT\ [f.] 'whirlpool, eddy' (ll.). <1.PG?� 
• DIAL Myc. qe-qi-no-to IgWegWinotos/, qe-qi-no-me-no IgWegWinomenosl 'endowed 

with life'. 
• COMP PU8UOlVll<; (ll.). 
.DER OlV�El<; 'whirling' (ll.), Dor. OlVUEl<;, Aeol. OtVVUEl<; (Ale.); olvo<; [m.] 'id.', also 

'round vessel' (lA, ete.) with OtVWOfj<; 'eddying' (D. C.) and OlVWTO<; 'with 0., 

rounded, covered with circles' (Horn.; OtvOW only Eust.). 
Verb O"ivew, aor. Otv�aaL, etc., also OLVEUW, (OlVVfjVTE<; pte. pl. Sapph. 1, 11; cf. below) 
'turn around' (both trans. and intr., ll.) with OlVfjCYl<; (Arist.), OlVfj!lU (Man.), OlVEU!lU 
(conj. in Ar. Th. 122 and X. Bq. 3, 11; Orph.); rare Otve!lEv (Hes. Op. 598), Otv0!levfjv 
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(Call.), uno-olvwvn [subj.] 'thresh' (Tab. Herael.; uncertain, to be changed to 
unoOtowvn?); Aeol. OlVVW (Hdn.; Lllvv0!levfj<; Ale.), Otvu(w (Artem. apud Ath.). 
Perhaps LllVWV month name (when the corn is threshed). 
.ETYM Perhaps an old nasal present *di-n-eu- (cf. KLvew beside KlVU!laL < *ki-n-(e)u-), 
of which the nasal was generalized (cf. UlVfj : KAlVW); the Aeolic form OlVV- is from 
-vF-· 
According to Garcia Ramon 1999b: 237-248, the Mycenaean forms are not related, 
but belong to � PlO<; instead, because they mean 'endowed with life' and because Ot­
is not the expected reflex of *gWi_. The Homeric form OtVWTO<; does not derive from 
the verb OlVOW; it simply meant 'ornamented, enlivened' and belongs to PlO<; as well, 
acc. to Garcia Ramon (with replacement of the reflex of the initial *gW_ to avoid 
association with plvew 'futuere'). 
The initial element Ol- has nothing to with � OlE!laL, because the connection is 
evident "ni pour la forme, ni pour le sens" (DELG). In view of the lack of a good 
etymology, we should rather consider the possibility of Pre-Greek origin. 

Sl�OO<; .VAR Ol�O<;. = Ol<; . 

Siov = odow. 

LllOVUO"O<; [m.] name of a god (ll.). <1. PG(v)� 
.VAR Dialectal Lllwvuao<; (epic, lyr.), Lllovvuao<; (Thess., Cret.), Zovvuao<; (Aeol.), 
LllEvuao<; (Amorgos), LlEuvuao<; (Anacr.). Hypocoristic vocative LllOVU (Phryn. Corn. 
10); cf. OLOV(V)U<;' 6 YUVaLKlU<; KUL nupu8fjAU<; 'weakling, effeminate' (H., BM); 
OlOVVU<;' � YUVaLKElU KUL 8�AU<; Ea8�<; 'womanish clothing' (Eust.) . 
.DIAL Myc. di-wo-nu-so-jo [gen.?] IDiwohnusoiol, di-wo-nu-so [dat.] . 
• DER LlLOVUCYlO<; PN, fern. LllOVUCYlU<;; Ta LlLOVUCYlU [n.pl.] 'festival for Ll.' (Att., etc.), 
LllOVUCYlUKO<; (Th.); diminutive LllovualaKo<;, denomination of a person with bone­
like outgrowths on the temples (medie.); denominative OlOVUCYlU(W [v.] 'to celebrate 
the Ll.' (Luc.), LllOVUCYlUmUl [m.pl.] worshippers of Ll. (Nisyros, etc.), cf . 
AnoAAWVlUaTQl s.v. � AnoAAwv. 
.ETYM The forms seem to point to *Llloa-vuao<;. Ace. to the tradition, Dionysus 
would have come from Thrace, and his father would be Zeus, his mother �L:E!leAfj. 
As the first member seemed to be the genitive of the Thracian Zeus, Kretschmer 
1896: 241f. assumed in the second member a Thracian word for 'son' (found in 
Thracian names like Nuau; further NuaaL, NUCYlaL the nymphs who cared for him) 
and Nusatita (PN). This interpretation finds no support, however (see on � vuo<;) . 
Dunke1 1995: 1-21 assumed that the name contains *suH-nu- 'son', of which s and n 
were metathesized; this is improbable too . 
Garcia Ramon Minos 20-22 (1987): 183-200 concludes that LllEvvualU can represent 
an old genitive *diyes, whereas LllOVVUCYlUV continues *diyos. For the variants 
Lllvuao<; and Lllvvuao<;, no definitive interpretation can be given. 
Fur.: 250 recalls the PN LllOVUTCt<; (beside -aCt<; on a coin from Teos; see Meyer 1896: 
381) and stresses that the variation Tla points to a non-IE = Pre-Greek word. Since all 
attempts to find an IE etymology have failed, we have to accept that it is a foreign 
name. 



O(OTtOe; 

O(OTtOC; .ETYM From OleTtW; see � £Ttw. 

OioC; [adj.] 'belonging to heaven, godlike' (ll.), also 'belonging to Zeus' (trag.); often as 
a month name (Thessaly, Macedonia, etc.). � IE *dieu- 'heaven'� 
• DIAL Myc. di-wi-jo, di-u-jo /diwjos/; di-wi-ja, di-u-ja /diwja/. 
.ETYM Old adjective, identical with Skt. divya- /div(i)ya-/ 'heavenly', Lat. dlUS 
'godlike', lE *diu-iHo-; see � Zeue;. The adjective may replace the genitive of the basic 
word; see Schwyzer 1950: 176ff. The feminine was Oia < *0(F-1Ct, which first appeared 
in the substantival function 'daughter of heaven, goddess', e.g. Oia YUVaLKWV 'goddess 
among women'; thence, Oia Seawv, etc.; see Schwyzer 1950: 116. The meaning 
'belonging to Zeus' is preserved well in tragedy, and probably in I 538 (DELG). 

OlO<JK£W [v.] 'to spy around constantly' (Anacr. 3, 3; not quite certain); acc. to H., 
Ola�AeTt£lV ouvexwe; T�V opamv fleTa�aAAOVTa, T(SeTaL OE Kat ETtt TOU olacpopeiaSaL 
T4J aWflaTl Kat Tft '/'uxft 'to stare at sth. which continuously changes its appearance; to 
be weakened in the body and the soul'. �GR� 
.ETYM See Schwyzer: 5417. DELG proposes * -okw -sk-. 

AU)OKOUPOl [pl.] 'sons of Zeus', name of the young gods Castor and Polydeuces (Ion. 
Hell.). � GR� 
.VAR Att. AloaKopw [du.] ;  also AloaKopOl. 
.DER AloaKo(u)p£lOV, -plOY 'temple of the A.' (Att., etc.), Ta AloaKo(u)p( e)la 'festival 
of the A.' (inscr.), also -�·la (after �amA�·la, etc.), ALOaKouplaO"Ta( name of the 
worshippers (pap.), cf. ALOVUmaaTa(; AloaKouplae; TN . 
• ETYM Univerbation of AlOe; KOUpOl (or KOpW), cf. Schwyzer: 427 and 445. See on 
� Zeue; and � KOpOe; 2. The Dioscuri are the sons of Tyndareos and parallel to the 
Indic Asvins. They are saviors and rescuers from danger, both at sea and in battle. In 
Lithuanian, they are called Dievo suneliai, sons of God. See the most recent 
treatment of the Dioscuri in West 2007: 186ff. 

OtOOTtUPOV [n.] 'fruit of the nettle-tree', name of the cherry-like fruit of the Celtis 
australis (Thphr.). � GR� 
.VAR Also OtoaTtupOe; [m.] = AlSOaTtepflov 'gromwell' (Dsc.). 
.ETYM Univerbation of AlOe; TtUpOe; with transition to the neuter gender, as in 
bahuvrlhi compounds like �ouyAwaaov. Semantic parallels are recorded by 
Stromberg 1940: l28. 

OITtAU�, -KOC; [adj.] 'in two layers, double' (ll.); as a fern. substantive 'a mantle' (Horn., 
A. Pers. 277 [lyr.] , Lyd.). � IE *dui-plk- 'two-fold'� 
• DER Cf. Tp(TtAa� 'threefold' (ll.). 
.ETYM Identical with U tuplak [n.] 'duplex' = 'furca', Lat. du-, tri-plex 'two-, three­
fold'. The word is a bahuvrlhi compound, the second member of which was 
considered unclear by Frisk, who compared TtAa� 'flatness', TtAllY� 'hit' (cf. a -TtAlly(e; 
'single mantle' [Herod.] ,  Ol-TtAlly(e; 'double mantle' [Poll.]). However, the word is 
more probably connected with TtAeKW 'to twine'; see De Vaan 2008 s.v. duplex. Cf. 
� O(TtAOe; and � OlTtAamOe;. 

O(aKOe; 

OlTCACtO"loc; [adj.] 'twofold, double' (Thgn.). � IE *dui-pl-to- 'two-fold'� 
• VAR Also OlTtAaa(wv (Arist.); Ion. OlTtA�mOe;. 
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.DER OlTtAama(w [v.] 'to double, reduplicate' (Att., etc.), whence OlTtAaO"laafloe; and 
OlTtAaa(ame;, OlTtAamaaTlKOe; . 
.ETYM From a verbal adjective *O(-TtAaTOe;, extended after the adjectives in -lO- (like 
afl�pomoe; from lifl�pOTOe;, OlcpamOe; from o(cpaTOe;, etc.; Schwyzer: 466, Chantraine 
1933: 41). The basis is a verb meaning 'to fold' (lE *pel-; cf. � aTtAOOe;, etc.). 
Additionally, Go. ain-falps 'one-fold > simple' and other Gm. formations also 
contain a word for 'fold', e.g. ON faldr < PGm. *falpa- < lE *p61-to-. Ion. OlTtA�mOe; is 
an innovation after 1tapaTtA�mOe;, etc.; Hell. OlTtAaa(wv, after the comparatives in 
-(wv (Schwyzer: 598, 536); and OlTtACtOtoe; (AP, pap.), after OlxSUOlOe;, etc. (Schwyzer: 
467). Cf. � O(TtAa�. 

OlTCAOOC; • VAR OlTtAOUe;. =>aTtAOOe;. 

OtPKUIU [f.] = KlpKa(d, 'Vincetoxicum nigrum' (Dsc.). � PG?� 
.VAR O(pKaLOV [n.] (Ps.-Dsc.) = � OauKOe; and mpuxvov tmVWTlKOV, 'Withania 
somnifera'. 
.DER O(pKOe; [m.] 'seed of pine' (Paus. Gr.). 
.ETYM According to Dsc. 4, 75, the plant was named after the sorceress Circe, ETt£lO� 
OOKei � p( a cp(ATpWV elVaL TtOlllTlK� 'because the root seems to produce philtres'. We 
do not know which of the two forms is original. OtPKaL- may derive from the source 
A(PKll. See Stromberg 1940: 93 and 152. Fur.: 255 points to Pre-Greek names in -aLO-. 

01C; [adv.] 'twice' (Od.). � IE *dui-s- 'twice'� 
.VAR As a first member Ol- 'two-' (ll.). 
.COMP As a first member OlXO-. 
• DER Denominative o( w 'hesitate' (n 713, Orac. apud Hdt. 1, 65). Further Ot�oe; 
(Ion.), OlaoOe;, Att. OlTTOe; 'twofold, double' with Olaaaxou, -TT-, etc. (see below); 
O(Xa [adv.] ( [prep.]) 'apart, separated' (ll.) with OlXft, Otxou, etc.; Otxae; [f.] 'half, 
middle' (Arat.; after flovae;, etc.) and the denominative OlXa(W 'distribute' (Pl.) with 
OlXaO"floe;, OIxame; (Hell.) , OlXaO"T�pee; 606vTee; 'the cutting teeth' (Poll.); also OlXaw 
(Arat.), OtXa(w (Arat.). OtXSa 'apart, in two' (Horn.) with OlxSaOtoe; 'twofold, double' 
(Horn.), OlxSae; [f.] (as an [adj.]) 'double' (Musae.). Isolated olaKa(eTaL· OtacpepeTaL 
'quarrels [or: carries over, vel sim.] '  (H.); for *Ot�a(eTaL, or dissimilated from 
OlaTa(eTaL? 
.ETYM In its formation, o(e; is identical with Skt. dvil:z, Lat. bis (OLat. duis), MoHG 
zwir 'twice'; as a first member, *di- = Skt. dvi-, Lat. bi- (cf. on � ouo), Go. twi-, Lith . 
dvi-. Examples include O(-TtOUe;, Skt. dvi-pad-, and Lat. bi-pes. The velar derivation is 
unclear; beside Gr. O(Xa, we have Skt. dvi-dha 'twofold', the dh of which might be 
found in Ot-x-Sa. Ot�oe; and Otaaoe; also presuppose velar derivatives: *OtXS-10-, OlX-
10-? See Schwyzer: 598. After O(Xa, OlXSa were formed Tp(Xa, TPlXSa, etc. (Schwyzer 
ibid.). See further � Ola, � 00101. 

O(OKOC; [m.] 'discus' (ll.). � PG?� 
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.COMP Compound 8l<JK-oupa [n.pl.] ('I' 523) 'throwing distance', from 8l<JKou oDpa 
('I' 431), see � oDpov 2. 
• DER Diminutive 8l<JKuplov (Orib.); further 8l<JK€uC; name of a co mete (Lyd.; see 
Scherer 1953: 107). Denominative 8l<JKew 'to throw the discus' with 8l<JKllfla 'throw, 
what is thrown' (cf. the nouns in -(Il)fla in tragedy, Chantraine 1933: 184ff.); also 
Ot<JK€UW 'id.' with Ot<JK€UT�C; (Arist. comm.). Unclear 8l<JK€AAa· <Jnuplc; 'large basket' 
(H.), for which a Latin suffix (Frisk: cf. synonymous fiscella) seems improbable. 
.ETYM Fur.: 297 pointed out that the traditional derivation of *8lK-<JKoc; from OtK€LV 
'throw' (Frisk, DELG) is hardly possible: the suffIx -<JKO- is rare . in nominal 
derivation, and an <JK-present from which it could have been taken is not attested. 
Therefore, Furnee concluded that we have to start from *OtK<J-, a variant of 8lK-flv, 
which has Pre-Greek origin. See under � 8lKTUov. 

c'5l<J<JOC; • Y AR 8lTTOC;. =>8lc;. 

c'5l<Jnl�w [v.] 'to hesitate, be uncertain, doubt' (Pl.). <! IE *dui-s- 'double'� 
.YAR Fut. 8l<JTu<Jw. 
.DER Analogical Ot<JTaw0C; (Agatharch.), 8l<JTaWu (Phld.), OlaTUKTlKOC; (A. D.), 
Ot<JTU�lfl0C; (Ptol.), Ot<JTa<JfloC; (Thphr.). 
.ETYM Since Solmsen KZ 37 (1904): 20f. and Solmsen IF 14 (1903): 437, the word has 
been considered to be a denominative of *8l-<JT-oC; = Skt. dvi-?th-a- 'double', ON tvi­
st-r 'sad', properly *'split in two', from lE *dui-sth2-o-, containing *dui- (see � 8lC;) 
and *steh2- 'stand' (see �'(<JTllfll); cf. � OUUTllvoC;. However, it could also be a 
derivation of 8l�w; cf. epnuuTu�w beside epnu�w, KAUUTU�W beside KACtW, etc. 
(Schwyzer: 706). 

c'5l<JTponov [n.] name of a vase for libations (pap.). <! ?� 
.ETYM Unclear. 

c'5LTnlf.l€VOV [n.]? · apvoufl€Vov. Kp�T€C; 'refusing, denying (Cret.)' (H.). <! ?� 
.ETYM Unknown. See Bechtel 1921(2): 783. 

c'5[q>aKoc; [m.] . d80c; �OTuvllC; 'kind of plant' (H.). <! ?� 
.ETYM Fur.: 326 connects the word with 8hvu 'thirst', but this is uncertain. 

c'5lq>amoc; [adj.] 'twofold, double' (Hdt.); cf. TPlq>U<JlOC; 'threefold' (Hdt.), also explained 
by H. as Tpl<pwvoC; 'three-voiced'. <! ?� 
.DER 8l<puTov, Ot<pU<JlOV, OtuuwC; A€yofl€VOV 'said ambiguously' (H.) and Tpl<pUTOC; 
'threefold' (Nic. Th. 102). 
.ETYM Based on 8l-, Tpl-<pUTOC; (cf. � 8l1tAu<Jloc;), but the second member is 
uncertain. On the basis of OtuuwC; A€yofl€VOV and Tpl<pwvoC; in H., a connection with 
<Pllfll could be suggested (e.g. von Skutsch IF 14 (1903): 488ff., who refers to Lat. 
bifariam), whereas Brugmann IF 17 (1904-1905): 367 and Brugmann-Delbriick 1897-
1916: 1, 186 rather connected n€<pv€Lv, <pOVOC;, 8dvw, as in apIlT-<puTOC; 'killed in battle', 
i.e. 'slayed twice' (cf. on 8lnAa�). However, in either case are the semantics 
compelling. No better is the connection with <pulvw as 'twice visible' (Walde 1910: 90, 

8l<ppoC; 341 

Brugmann-Delbriick 1897-1916: 2, 71) since one would rather expect *8l<puvToC;, like 
a<puvToc; (11.) . 

Oiq>6.w [v.] 'to search after' (IT 747). <! PG(Y)� 
.YAR Only present, except 8[€] l<p�uUVT€C;' \jIIlAU<p�UUVT€C; 'one who searched after' 
(H.). 
.DIAL Also 8l<pew (AP). 
.DER ol<paMoc; 'searching' (Hymn. Is. 10), 8l<p�Twp (�u8wv) 'who explores (the 
depths)' (Opp.), aUTpo-8l<PllC; 'astronomer' (Herod.). Denominative Ot<pu8€u<u>€l' 
£�€A€LTat 'will take out, choose' (H.), from *8l<puc;? Cf. <puyu8€u€lv : <puyuC;. 
Further 8l<puC; 'a snake' (Artemid. 2, 13), 8l<pu<v>- TOV 6<plV. Kp�T€C; 'serpent (Cret.)' 
(H.); 8l<puTov 6<plV (cod.; corr. Salm.); Latte comments ad loc.: "sdI. a rimas 
scrutando appellatus". Also 8l�uv· 6<plV. Kp�T€C; (H.); cf. the snake name nupduc; and 
the other names of animals in -ac;, -1lC; in Chantraine 1933: 30f . 
• ETYM 8l<puw has no established etymology. The restoration of the H. entry to 
8l<pu<v> is uncertain: Fur.: 325 prefers to maintain 8l<puTov of the manuscript. 
Rather than being a mistake, the � of ol�uv is to be taken at face value; the variation 
between � and <p suggests Pre-Greek origin. However, a connection with 8e<pw (as 
suggested by Fur.: 315, 355) lacks semantic justification, whereas the appurtance of 
� 8l<puKoC; remains in any event uncertain. 

olq>6tpa [f.] 'prepared skin, hide, leather', also ofleather objects (lA). <! PG(Y)� 
.DIAL Myc. di-pte-ra (also di-pte-ra3) 'leather' Idiphthera(i)/; di-pte-ra-po-ro 
Idiphthera-phoros/(?). 
.DER Diminutive 8l<p8eplov (Theognost.); Ot<p8€plC; = Ot<p8epu (AP); Ot<p8epwflu 'id.' 
(Thd.); 8l<p8€pluC; 'man dressed in leather, farmer, etc.' (Corn.); fern. Ot<p8€PLTlC; 
(Poll.); Ot<p8€PUPLOC; 'parchment maker' (Edict. Diod. Asin.); 8l<p8eplvoc; 'made of 8., 
of leather' (X.). Denominative Ot<p8€pOOflat 'to be dressed in hides' (Str.). Note 
Ot\jlupu· O£hoc;, ot 81:: 8l<p8epa 'writing-tablet; piece of leatlIer' (H.). (cf Schwyzer: 
326) . 
• ETYM Possibly, Ot<p8epu is with De Saussure MSL 7 (1892): 91 related to � O£<pw and 
O£\jIw, but the alternations € � l and <p8 � \jI, typical for Pre-Greek, are proven by the 
variant 8l\jlupu in any case (Fur.: 308, 326). On Iranian loans from Ot<p8epu, like MoP 
daftar 'offIce', see Bailey TPS 1933: 50. Lat. littera, too, ultimately derives from the 
Greek, perhaps via Etruscan (cf. 8l<P8€pUAOl<POC;' ypuflfluTool8uuKuAoC; nupa 
KunplOlC; 'teacher of writing in Cypr.' [H.]). 

o[q>pOC; [m.] 'seat, chair, chariot-board, chariot' (11.). <! IE *dui-bhr-o- 'two-bearer'� 
.DER Diminutives: Ot<pplUKOC; (Ar.), Ot<pplov (Tim. Lex.), Ot<pplOlOV (EM). 8l<ppu� 
'chair' (Theoc.; cf. Chantraine 1933: 379), 8l<ppuKov 'id.' (Samos IV'; see also 
Chantraine 1933: 384); 8l<pplC;' 6 eopuLoc;, KUt Ku8�fl€VOC; ad, oIov apyoc; 'sedentary, 
sitting all the time, as in idle' (H.).; cf. TpOXlC; 'runner', etc. Adjective 8l<pploC; (AP). 
Denominative Ot<PP€UW 'to drive in a car' (E.) with 8l<pp€uT�C; 'chariot-driver' (S.), 
Ol<PP€UTlKOC; (Ephor.), 8l<ppda 'driving a chariot' (X.); more common 8l<pP-IlACtTIlC; 
(Pi.) with Ot<pPIlAuTew and ol<PPIlAa<Jlu. 
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.ETYM Properly meaning "two-bearer" (from ok; and <pEpW), the Ol-<pp-O-e; was 
originally a chair with two handles carried by two people (one on each side); later it 
came to be used for the box of a chariot (cf. Fraenkel l923: 282). The initial Ot- « 
*op-) of Ol<ppOe; never makes position in Homer (Solmsen 1901: 211f.), which may be 
due to dissimilation from the following labial <p, or to the fact that as a vernacular 
word, Ol<ppOe; (like [opwe;; Schwyzer: 2225) originally was not part of the epic 
language. 

�ixa .YAR OlXea. -Ole;. 

�i'i'a, -'le; [f.] 'thirst' (ll.). -<l PG(Y)� 
.YAR Rarely Ol'i'Tj (A. Ch. 756), also Ol'i'Oe; [n.] (Th.) , after nvlyoe; 'stifling', plyoe; 
'frost', ete. (see Chantraine 1933: 420). 
.DIAL Mye. di-pi-si-jo and di-pi-si-je-wi-jo (from *Ol'i'lWe;?). 
.COMP nOAu-ol'i'loe; 'very thirsty, arid', of Argos (Horn.); metrical for *noAu-ol'i'0e;. 
• DER Ol'i'lOe; 'thirsty, dry' (trag.), Ol'i'TjpOe; 'id.' (Hp.; after aUXflTjpoe;), Ol'i'WOTje; 'id.' 
(Hp.), ol'i'aMoe; 'id.' (Hell. and late; after u�aAEoe;, etc.), ol'i'ae; [f.] 'id.' (Thphr.), also 
name of a snake, whose bite caused a strong thirst (cf. Chantraine 1933: 354f.). 
Ol'i'aKOe; [m.] the name of diabetes (medie.), because of the drinking of the patients, 
Stromberg 1944: 89; also the plant name 'Dipsacus silvestris' (Dse., Gal.), see 
Stromberg 1940: 78, with Ot'i'aKepOe; 'thirsty' (EM), acc. to H. = TaAalnwpoe; 
'suffering'; Ot'i'0mJvTj = ol'i'a (Orae. apud Porph.). 
Verbal forms: ptc. ol'i'awv (A 584), inf. Ot'i'�v (Hdt.), 3sg. ol'i'D (Pi., Pl.), Hell. also 
Ot'i'uv, -Q.; also Ol'i'EW (Archil.) and Ot'i'ww (Tryph.); with Ol'i'Tj01e; (Ath. I, lOb; 
doubtful) and Ot'i'TjTlKOe; (Arist.). 
Beside these, there are forms with Ol<p-, like ol<pae; 'a kind of snake' (Artemid. 2,13), 
Ol<paTov and ol�av· 6<plV. Kp�Tt:e; 'serpent (Cret.)

, 
(H.); see � ol<paw. 

.ETYM For Ot'i'awv, Ol'i'�V, compare n£lvawv, n£lv�v, which are close in meaning; the 
forms ol'i'awv, n£lvawv might be (Aeolic?) analogical formations based on the 
normal epic ending -awv, whereas Ol'i'�V and nelv�v are unexplained (Chantraine 
1942: 21 and 362, Leroy 1954: 288f.; improbably, Meister 1921: 89 on Ol'i'�V, n£lv�v; cf. 
further Fraenkel l937: 376f.). Under an analysis oln-oa, the final element can hardly 
be lE. Therefore, it is probably a Pre-Greek word, which is further made likely by the 
variants with <p and � (Fur.: 326). 

8l'i'Ul [v.] . �Aa'i'm 'to damage' (H.). -<I ?� 
.ETYM DELG suggests that the form was coined by grammarians to explain Ol'i'lOV, 
which was explained as �Aa1tTlKov (H.) or �Aa�epov (Ap. Soph.); Chantraine adds: 
"cf. encore Hsch. sous Ol'i'lOV 'Apyoe; avec S.fr. 296." 

�iw -oelOW and oleflm. 

�IWKW [v.] 'to pursue, drive away, prosecute' (ll.). -<I ?� 
• YAR Aor. olw�m, OtWXe�vm, fut. Otw�w, etc. (post-Horn.). 
• COMP Compounds with uno-, EK-, Em-, ete. 
• DER olwYfla 'pursuit, what is pursued' (trag., Pl.), OlWYflOe; 'pursuit' (trag., X.) with 
OlwYfllTTje; 'policeman' (inscr. lIP; cf. Redard 1949: 45), OlwYfllTlKa = persecutiones 
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(Cod. Just.); OlW�le; 'persecution' (Att.), OtwKTUe; 'id.' (Call.; cf. Benveniste 1948: 72). 
Agent noun OtwKTTje; 'pursuer' (NT), in YVWfllOlWKTTje; (haplological for YVWfllOtO-Ot­
Cratin. 307), see Fraenkel 1912: 811; OlWKT�p 'id.' (Babr.). OtwKTOe; (S.), OtWKTlKOe; 
(Iamb.). Lengthened OtwKaenv (-elv?), EOlwKaeOV (Att.); cf. Schwyzer: 7036 
(OtWKaeelv?). 
.ETYM OtWK£I stands beside oleflm as pWK£l (Cor.) beside Fleflm (see � leflm). The 
origin of the W is unclear (unconvincingly, Meillet MSL 23 (1923): 50f.). A K­
enlargement is also found in EpU-KW, oAE-Kw, ete.; see Schwyzer: 7025. 

�lwAuylOe; [adj.] uncertain (Pl. Tht. 162a, Lg. 890e); olwAuYlov 'immense', acc. to H. = 

�Xouv Ent noAu, flEya, Kat <J<pOOpOV, OlaTeTaflEVOV 'resounding much, heavily, etc.'; 
ace. to the sch. on Pl. = nepl�OTjTOe; 'much discussed' and <JKOT£lVOe; 'dark, obscure', 
i.e. connected with oAoAuy� 'loud cry' and �AuYTj 'shadow'. -<I ?� 
.ETYM The occurrences in Plato (olwAuYLOe; <pAuapla and fl�KTj OtwAuYla) are 
ambiguous . 

�l1we;, -woe; [m.] 'slave, servant' (ll.; see Kretschmer Glotta 18 (1930): 71f.), -<lIE *dem­
'house', *dm-au-� 
·YAR Also thematicized oflwoe; (Hes. Op. 430; also Call. Hec. 1, 4, 15 ace. to 
Gomperz); 0flw-lal (ofl4>al) [f.pl.] 'slave-women' (ll.), secondary sing. 0fl4>� (Q. S.), 
for *oflW-10., *ofl0a? For the accent, cf. aYUla : uYUlal and Wackernagel Gott. Nachr. 
1914: 118f.; also oflwie; (A.) and 0flw"iae;, ofl4>ae; (Q. S.). 
.COMP On the compound uno-oflwe; 0 386 see Sommer 1934: 26. 
.DER Adjective oflw-·(oe; (AP). Abstract flvw-la (flvo-ia, flv<.(Ja) serfs in Crete (Str.) 
with flvwhTje;, flvohTje;, flV<.(JTTje; (Hermon apud Ath. 6, 267C, Poll.; cf. Bechtel l921, 2: 
790); on ofl > flv cf. flwo-flvTj < flwo-oflTj; see Schwyzer: 208. 
.ETYM Related to oofloe; 'house', with the same formation as in naTpWe; (au-stem; 
Schwyzer: 479f.). See also Fraenkel Glotta 32 (1953): 23 and De Vaan 2008 s.v. domus, 
dominus. 

�vonaAi�w [v.] 'to shake, fling down' (Ll 472, � 512, etc.). -<lPG?� 
• Y AR Fut. ovonaAl�w. 
.DER ovonaAl�le; (sch. Opp.). 
.ETYM The word has been analyzed as formed from the roots of OOVEW and naAAw, 
respectively, but the type of formation required is very improbable (see Schwyzer: 
6451). Rather, I take the group ov- as typical of Pre-Greek words; perhaps we have to 
analyze as ovon-aA- instead. See also Chantraine 1942: 340. 

�vo<poe; [m.] 'darkness' (Simon.). -<lPG� 

·YAR In Hell. times � yvo<po<;, etc. with OV > yv (Schwyzer: 208, Niedermann WuS 8 
(1923): 641; Bq. s.v.; Lejeune 1972: 784). 
.COMP Compound ovo<po-elflwv 'in dark clothes' (Attica lIP). 
.DER ovo<pepo<; 'dark' (ll.), also ovo<p£O<; (B.), ovo<poel<; (Emp.), ovo<pWOTj<; (E.), cf. S . 
Schmid 1950: 48 . 
.ETYM A form *OVE<pO<; [n.] is presupposed by to-ove<p�<; 'violet-dark' (0 135, l 426; cf . 
Porzig 1942: 300), but it is further isolated. The word recalls � (o<po<; as well as 
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� KV£<pU<; and � ",£<pu<;, but these words have not been explained (see Giintert 1914: 
112ff.; Petersen AmJPh. 56: 57ff.). Note ovo"'· xmvvo<; £100<; �ue£o<; 'kind of depth (?) 
mantle', thus Latte (H.) As in � OV01tUA[(W, the group ov- seems to point to Pre­
Greek origin. 

c')oCtV =>o�v. 

c')oCtooa'1'o =o£u'1'o. 

c')oEhqv, -flvo<; [m.] 'small abscess' (Hp.). <!! PG� 
• VAR Also OOelWV, -ovo<; (medic., Hdn. Gr.). 
.DER OOelllvlKOV 'medicine against 0.' (Paul. Aeg.) . 
• ETYM Cf. A£lX�V, ao�v, 1tUp�V, etc. (Chantraine 1933: 166f., Schwyzer: 487) and 
�ou�wv, fluWV (Chantraine 1933: 162, Schwyzer: 488); the word is further unclear. See 
Solmsen 1909: 137f. The retention of el (as opposed to the development in e.g. 
fl£a( a) 0<; < *fl£e�o<;) suggests borrowing. Fur.: 172118, 355 plausibly points out that -llv 
is frequent in Pre-Greek words, and compares OOA£WV' 6 OOel�V (as a variant 
deriving from *000-). 

c')Olc')U�, -UKO<; [m.] 'pestle' (Ar.). <!! PG(s)� 
.COMP As a first member in OOlOUKO-1tOlO<; (PIu.) and in parodizing OOlOUKO-<pO�U 
(Luc.). 
.DER Denominative OlUOOlOUK[(W 'clench the fist like a pestle' (Corn. Adesp.), 
avuoOlouK[(£lV' avu-rapCtaa£lv 'to disturb' (H., EM). 
.ETYM No etymology. The suffix -UK- is typical of Pre-Greek (Pre-Greek, suffIxes). 

c')OLOl [pI.] 'two, both' (ll.). <!! IE *duoi- 'twofold, double'� 
.VAR OOlW [du.] . 
• DIAL Myc. PN du-wo-jo Idwoiosl. 
.DER OOlO<; [sg.] 'double' (Emp.). OOlCt<; [f.] 'group of two' (gloss.; after floVCt<;, etc.) 
and denominative OOlCt(W, -OflaL, aor. OOlCt�aL, also ooCtaaaL (through blending with 
ooCtaam:o) 'linger, deliberate', also (after ooCtaau'1'o) 'imagine, believe' (B.). Fixed 
expression EV OOlft 'in dubio, in hesitation' (I 230), whence EVOolCt(W 'hesitate' (Th.) 
with EVOOlaGTO<;, -w<; 'doubtful' (Ion., Th.) and late derivations EVOO[Uat<;, -Ctatflo<;, 
-uaflo<;, -UaT�<;, -UaTlKo<;. 
.ETYM 00l0[ is an old derivative of � ovo (related to � 0[<;), in its formation identical 
to Skt. dvaya-, OCS d'bVOjb 'twofold', OHG zweiio, Go. twaddje, ON tveggja [gen.pl.] , 
lE * duoiH6-. The retention of the intervocalic l in Greek, the short a of the Skt., and 
the Germanic "Verscharfung" (Go. ddj, ON ggj) point *-iH-. 

c')oKava .VAR OOKCtvll. =>OOKO<;. 

c')OK£W [v.] 'to seem, be of the opinion' (ll.). <!! GR� 
.VAR Aor. OOK�aaL, fut. oOK�aw (Od.), 06�aL, 06�w (Pi., h. Mere.; see below), perf. 
o£06KllflaL (Pi.), OEOOYflaL (Hdt.), oOKd flOl 'it seems to me' (ll.); OOK£UW [v.] 'watch, 
observe' (ll.); 1tpOa-OoKCtW, aor. 1tpOaOOK�aaL 'await' (Hdt.). 
.DER 06Kllat<; 'belief, opinion, appearance' (Hdt.), oOKllat-OE�LO<;, -VOU<;, -ao<po<; 
'appropriate [etc.] in one's own opinion' (Corn.). 06Kllflu 'image, delusion' (E., see 
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Chantraine 1933: 184£f.), 'decision' (Argos). 06Yflu 'opinion, decision' (Att. ,  Hell.; to 
06�aL, 06�w after TCt�aL, TCt�w : TCtYflU, etc.) with OOYflUTlKO<; 'dogmatic', OOYflUT[U<; 
'who pronounces 06Yflu-ra', oOYflaT[(w 'give an opinion' (Hell. and late). Further 
06�u 'opinion, consideration, excellence, glory', 06�l<; = 06�u (Democr.; after yvwat<;, 
Schwyzer: 505). OOKW [f.] 'id.' (E. El. 747; Chantraine 1933: 116), 06Ko<; [m.] 'id.' 
(Xenoph.), OOK� 'id.' (Hdn.). 06Klflo<; 'reliable, approved, distinguished, etc.' (lA, 
Dor.); compounds £u-, a-06Klflo<; ; with OOK[fllOV, OOKlfldov 'proof (PI.) and tlIe 
denominatives OOK[flwfll (Aeol.), OOKlfloW (Parm.) 'to believe', OOKlflCt(W 'to try, 
approve' (lA) with oOKlflua[u 'test' (Att.), oOKlfluaT�<;, OOKlflaGT�p, -�PlOV, 
OOKlflaGTO<;, -lKO<; (Att. ,  etc.); also deverbal OOKlfl� 'test, proof (Ep. Phil., Ep. Cor.) . 
£UOOKlfl£w 'to have a good reputation' (Thgn.) with £uoOK[flllat<; (Pl.). OOKlKW = 
OOKW (Hermipp. 12) humorous extension, cf. Bechtel Glotta 12 (1923): 211. From 
1tpOaOOKCtW : 1tpOaooK[u 'expectation' also 1tpoa06Kllflu (PI. Phlb. 32C), 1tpoa06Klflo<; 
(lA). 
.ETYM OOK£W (and 1tpOaooKCtw) are deverbative derivations of primary 
(1tpoa-)OEKOflaL (see � OEXOflaL). Like all secondary verbs, it originally Qccurred only 
in the present; for the other tenses, the primary verb was used. 06�aL, 06�w could 
belong to that primary verb if they have their -0- after OOK£W and derive from older 
*OE�aL, *OE�W (Wackernagel KZ 33 (1895): 37; further, Schwyzer: 718). Because of their 
meaning, OOK£UW and OOKCt(W 'to await' (Sophr., S. Fr. 221, 23) might alternatively 
rather belong together with -OOKCtW, � OEXOflaL. The semantic relations are difficult to 
account for in detail. OOK£W agrees with Lat. doce6 'learn' (causative lE *dok-eie-). 
On OOK£W in general, see Fournier 1946 passim, espeCially 166f. For other lE 
cognates, see � OEXOflaL and � OOKO<;. 

c')OKO<; [f.] 'bearing-beam' (ll.). <!!GR, PG?� 
• V AR Late also msc . 
.DER OOK[<; (Hp.), OOK[OV (Arist., Delos IV"), OOK[OtOV (Harp.). OOK[U<; (Phlp.), OOK£U<; 
(Heph. Astr.) name of a comete (like OOKO<;, OOK[<;; Scherer 1953: 107). OOKwoll<; 'like a 
beam' (gloss.). OOKOOflaL 'to be fitted with beams' (pap., S. E.) with 06Kwat<; (LXX). 
From OOKO<; also 06Kuvu [n.pl.] name of two upright beams constructed with a 
cross-beam (PIu.), OOKCtVaL' ut aTCtAlK£<;, uI<; taTaTaL Ta A[VU, � KCtAUflOl 'stakes on 
which hunting nets are fastened, or reeds' (H.); cf. tool names in -UVOV, -Ctvll in 
Schwyzer: 489f., Chantraine 1933: 198f. 
oETYM Connected to OEKOflaL as an agent noun, so properly "which takes on [the 
covering]".  Benveniste RPh. 58 (1929): 127, thinks that OOKO<; and 06Kuvu are Pre­
Greek. 

c')OAlX0<; [adj.] 'long' (ll.). <!! IE *d(o)lhd'6- 'long'� 
.DIAL Myc. PN do-ri-ka-o /Dolikhaon/, do-ri-ka-no IDolikh-anor/. 
.COMP Often as a first member of compounds; note OOAlxo-aKlo<; (Horn.) 'with a 
long shadow', of eyx0<; 'lance'. 
.DER With regular accent change (Schwyzer: 420) 06AlX0<; [m.] 'the long course' 
(Att., etc.) with OOAlX£UW 'run a long course', OOAlX£U<; 'long course runner' (Sparta 
lIP); on 06AlX0<; as a plant name (Thphr.) see Stromberg 1937: lOi, Stromberg 1940: 



24. Poetical form with metrical lengthening oouAlXow; (AP); TN L'iOAlXLm'l, island 
before Lycia, properly a superlative, and L'iOUALXLOV island in the Ionic Sea (Horn.), cf. 
Seiler 1950: 101. 
.ETYM Within Greek, we may further compare EVO£A£x�e; 'continuous' (Att., etc.), 
together with EVO£A£X£W., EVO£A£X£W, -L(W, -lalloe; (like EV-T£A�e;, EIl-Il£A�e;, etc.). 
OOAlXOe; is related to Skt. dlrgha-, Av. daraya-, OCS dl'bg'b, Serb. dug, Lith. ilgas (with 
unexplained loss of d-), Hitt. talugi- (on the vocalism see Kloekhorst 2008 s.v. 
*taluki-), which derive from PIE *d(o)IH-to-. Further related are e.g. Lat. indulgeo 
'be kind, indulgent', Go. tulgus 'firm, steadfast' , and Alb. glate, gjate . 'long' (with 
secondary -te?). 

MAOe; [m.] 'bait, any trick or device for catching, trick' (ll.). <! PG?� 
.DER MAlOe; 'deceiving, tricky' (Od.) with OOAlOT'le; (LXX), oOAtetJOllat 'deceive' 
(LXX) and OOAlOW 'id.' (LXX); OOA£pOe; 'id.' (lA), oOAOae; 'cunning' (Od.). 
Lengthened MA£ullu 'trick' (Aen. Tact.; see Chantraine 1933: 186f.). Denominative 
OOAOW 'to beguile' (Hes.) with MAW<Jle; (X.) and MAwIlu (A.; Chantraine 1933: 18M.); 
also OOAL(W 'to falsify' (Dsc.). Here also OOALU = Kwvaov 'hemlock' (Ps.-Dsc.), cf. 
Stromberg 1940: 64; cf. Latte ad loc.; OOACtVU· lluaTp0TrOe;. <ACtKWV£e;> 'pimp 
(Lacon.)' (H.; cf. Chantraine 1933: 199); also MAOTrU· KUTCtaKOTrOV, llumP0TrOV 'spy, 
pimp' with OOAOTr£U£l· Em�ouA£ua, Ev£op£ua 'plots, lies in wait for' (H.). On 
OOA£WV· 6 009l�V 'small abscess' (H.), see � 009l�V. 
.ETYM The identity of MAOe; and Lat. dolus, Osc. dolom, -ud [acc., abl.] seems 
evident; yet the Italic word might have been borrowed from Greek. A group of 
Germanic words, ON tal [f.] 'deception, trick', OE tdd [f.] 'blame, slander, derision', 
OHG zala [f.] 'danger', which would require a lengthened grade *dela- (see 
Brugmann-Delbruck 1897-1916: 1, 153f.) is rather not related. Likewise, a connection 
with � OatOCtAAW is quite hypothetical. Given its concrete basic meaning, it could well 
be a Pre-Greek word. The gloss MAOe;· TrCtaauAOe; 'stake, penis' (H.) is unclear (cf. 
Specht 1944: 157 and 219); cf. further � MAWV. 

MATrm [f.] . TrAUKOUVTlU IllKpU. KC:POl 'little flat cake (Coan)' (H.). <! PG?� 
.YAR Cf. OOA�UL· 9ulluTu· ot oE IllKTU TrAUKOUVTlU ' [sacrificial] cake; mixed, little flat 
cake' (H.) . 
• ETYM Neumann 1961 compares Hitt. turpa 'kind of cake' (for offering); Anatolian or 
Pre-Greek origin thus seems likely. 

MAWV, -WVOC; [m.] 1. name of a front sail (Plb., D. S.) or the spar on such a sail (Poll.), 
Lat. loan dolo (Liv.); adj. OOAWVlKOe; (pap.). 2. 'secret weapon, stiletto' (PIu. YG 10). 
<! GR/?� 
.DER Diminutive ooAlaKoe;· MAWV, TrUpU�lcpLe; 'dirk' (H.); Lat. dolo 'id.' (Varro). 
.ETYM In the meaning 'secret weapon', MAWV (2) could be derived from � MAOe;. In 
the meaning 'sail', the origin is unclear; in any event, the connection with � 8£hoe;, 
MoHG Zelt 'tent' is very weak. DELG unconvincingly argues that MAWV 1. and 2. are 
actually the same word. Cf. Rouge 1966: 59. 

MfloC; [m.] 'house, living, room' (ll.), also 'layer' (Hdt.). <! IE *dom, *domo- 'house'� 
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.COMP Compounded substantives like oma90-, Trp6- and adjectives like aYXI-, lao-. 

.DER oOlloollat 'be supplied with a house' (pap. VIP) . 
• ETYM Mlloe; is related to Skt. dama- [m.] 'house' and Lat. dam us. Beside this 
obviously secondary a-stem, an old u-stem is found in Skt. damii-nas- [m.] 
'roommate' and Arm. tanu-ter 'house-lord'. However, the u-stem inflexion of Lat. 
domus replaces older a-stem inflexion because of its feminine gender (De Vaan 2008 
s.v.). See also � ollwe;. The root noun *dom, gen. *dems, found in �OWTrOT'le;, 
� OCtTr£OOV (but less certainly in � OCtlluP), is archaic. Originally, Mlloe; (just like 
� 8(iJllu) is an adaptation of this root noun rather than a verbal abstract from � o£llw. 
L'i( u)lllu, MVlu s.v. � L'i'lIl�T'lP are unclear. 

Mvu� [m.] 'pole-reed, what is made of it, shaft of an arrow, pipe' (ll.). <!PG(Y)� 
.YAR Also owvu�, oouvu�, gen. -UKOe; (see below). 
oDER OOVUK£Ue; 'thicket of reeds' (L 576 -K�U, lengthening at verse end?; cf. BofShardt 
1942: 21f.), also 'bir9.-catcher' (Opp. K. 1, 73), deverbal to oOVUK£UOllat 'catch birds 
with a lime-stick' (AP); OOVUKWV 'thicket of reeds' (Paus.); OOVUK�IlUTU· UUA�IlUTU 
'compositions for the flute' (H.); see Chantraine 1933: 178. OOVUKWO'le; 'rich in reed' 
(B.), OOVUKO£le; 'id.' (E.), OovCtKlvOe; (H. s.v. K£pKloue;; uncertain); OOVUKLTle; 'made of 
reed', also plant name (AP; Stromberg 1940: 36); oovuK'lMv 'reed-like' (A.D.). 
Uncertain L'iovCtKTue; epithet of Apollo (Theopomp. Hist. 281), perhaps for 
L'iovuKIT'le; (Redard 1949: 208) . 
• ETYM Frisk (with lit.) explains the variants owvu� (Theoc. 20, 29 beside Mvu� Bp. 2, 
3 and Pi. P. 12, 25) and oouvu� (AP) as hyperdialectisms (for oouvu�, Schulze 1892: 
205 has proposed metrical lengthening as an alternative). However, this can hardly 
be correct: more plausibly, they all are variants of a Pre-Greek word (see Pre-Greek 
6.1 on vowels, where we find 01 ou and oul w). Pre-Greek origin is further confirmed 
by the suffIx -u�. Non-Greek origin was already advocated by Nehring Glotta 14 
(1925): 181. A connection with oov£w 'to shake' (see the parallels in Stromberg 1940: 
76f.) is most doubtful, whereas Latv. duonis 'reed' cannot be compared because it 
require long *0 (incompatible with Mvu�, which cannot have its short 0 from 
oov£w). Nor is Go. tains 'twig', etc. related. As a semantic variant, Mvu� may also 
refer to the fish aWA�v (Ath.). 

Oovew [v.] 'to shake' (ll.). <! ?� 
• Y AR Aor. oov�aat . 
• COMP As a second member e.g. in uAI-oovoe; 'driven around on sea' (A.). 
.DER MV'lllu (Luc.). 
.ETYM No etymology. 

M�u [f.] 'opinion, glory, splendour' (ll. since K 324). <! IE? *dek- 'accept', PG?� 
.DER Diminutive OO�UPlOV (Arr.); denominative oo�u(w 'to deem, praise' (trag., Th.) 
with M�uallu, oo�aalloe;, oo�um�e;, -aaTOe;, -UaTlKOe; (Att., etc.), also oo�aalu (D. 
C.) and M�u<Jle; (Simp.); oo�oOllat 'to have the name' (Hdt.). 
.ETYM The word is connected with OOK£W, but of unclear formation. Leumann 1950: 
173ff. rejects the older proposals *MK-Tla, *MK-<J<i, but his own theory is also 



oopa 

improbable (see Fraenkel Gnomon 23 (1951): 374). With its short final -u, the word 
could be Pre-Greek (cf. Pre-Greek: C 3.1). Cf. Szemerenyi 1964: 3764• 

oopa [f.] = OOKOC; 'beam' (H.). <!l ?� 
• ETYM The gloss Cret. oopa = OOKOC; (EM, H.) is considered uncertain; see Latte. 
Derivation from 06pu is difficult to maintain. 

OoptuHoC; [m.] (Ar. Fr. 367) E<Jn O£ TO YUVULKelOV uiOolov e<p' U�PEL TpuytpOonOlou 
�oplAAou 'female genitals with reference to the insolence of the tragic poet Dorillos' 
(Et. Gen., Et. Gud. 375,8, EM 283, 46). H. has OOpUUAAOC;. <!l ?� 
.YAR Also 06plAAoC;. 
.ETYM Unexplained. See Maas KZ 58 (1930): 127f. and Taillardat 1962: $)105. The 
name of the poet is given as �OplAaOC; in the life of Euripides of Satyros (p.Oxy. 9, 
1176). 

06PKaL [f.] . KovlO£C; 'eggs oflice, fleas and bugs, nits' (H.). <!l ?� 
• ETYM Unknown. Frisk compared O£PKUAAELV' uillonoTelv 'suck blood' (H.; beside 
O£PIlUAAELV from OEPIlU). 

oopKac;, -aooc; [f.] 'a kind of deer, roe, gazelle' (Hdt. 7, 69). <!l LW Celt.� 
.DER Other forms: 06p� (Call.; acc. 06pKav E. H. F. 376 [lyr.] ;  06pKu Dindorf), 
06pKoC; (Dsc.), 06pKwv (LXX); also �opKac; (Hdt. 4, 192), �op� (Call.); '(OpKOC; (Opp.), 
'(OPK£C;, '(UpK£C; (H.). Diminutives: oopKa8tov (LXX, Delos lIP), also a plant (Andre 
1958 s.v.); 00PKuA1C; (Call.; on -UA-lO- Chantraine 1933: 251f., 344); 00pKuA10£C; 'dice 
from the bones of 0: (Herod.; on -10- see Chantraine 1933: 346f.); 00PKuA10£C;' 
6pyuvov e<Jn KOAu<JnKov T£' � lla<Jny£c; ui uno illavTwv OopKaOWV 'a corrective 
instrument; whips from the leather straps of deer' (Suid.); oopKaO£(l)oC; 'made from 
the bones of 0: (u<JTpayuAoc;, Thphr., inscr., pap.; see S. Schmid 1950: 52), 06pK£LOC; 
(Theognost.), 06pKloc; (Edict. Diod.). PN �OpK£UC;, etc., see Bo:Bhardt 1942: 130. 
.ETYM Like 06pKoc; and 06pKwv, OopKac; (built like K£llaC;, etc.) was derived from the 
root noun 06p�. If we start from the forms with �-, it agrees with a Celtic word for 
'roe', Co. yorch, Bret. iourc'h 'roe', MW iwrch 'caprea mas', which points to IE *iork-
0-. The o-forms are perhaps folk-etymological, after OEPKOIlUL; '(OPKOC;, etc. may be a 
Celtic (Galatic) LW. See Sommer 1905: 147f. 

06pnov [n.] 'evening-meal' (ll.). <!l LW?� 
.YAR Hell. and late also -OC; [m.] .  
• DIAL Myc. do-qe-ja IdorkWeja/? 
• DER 06pmov 'time for dinner' (Hp. Epid. 5, 22 v.l.), 06pmoc; 'ptng. to the 0.' (Nonn.); 
Oopn�'iu [n.pl.] 'food, meal' (Nic.; cf. �£lV�'iu), �opnlu [f.] 'evening before a festival, 
especially the Apaturia' (Hdt.). Denominative oopnEw 'take the evening meal' 
(Horn.), Oopma�ELv' OELnvelv 'to take a meal' (H.; cf. <JullnO<Jl-a�ELv). Oopn'1<JToc; [m.] 
(scil. KULpOC;) 'time for dinner' (Hp.), cf. O£l1lv'1<JTOC; s.v. � Oelnvov. 
• ETYM 06pnov could be combined with Alb. darke 'evening (meal)' as a hypothetical 
*dorkw-o- (Mann Lang. 26 (1950): 384f., Porzig 1954a: 178). Further connections are 
unknown. The limited distribution of the word (only Albanian and Greek) suggests 
that it is a borrowing of some sort. 
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06pu [n.] 'wood, tree (trunk), spear' (ll.; on the epic use Trumpy 1950: 52ff.). <!l IE *doru 
'tree, wood'� 
.YAR Gen. 06puToC; (Att.), oopOC; (trag.), ooupOC; and OOUPUTOC; (Horn.); dual Ooup£ 
(Horn.), plur. 06puTu, ooupu, OOUpUTU . 
.COMP As a first member in several compounds (many PNs), beside Oopu- (OOpUTO-, 
ooupo-) also OO(U)pl-; as a dative (instrumental) in OOUPl-KA£LTOC;, etc., also 
analogical without case function. Note Oopu-<J<JOOC; 'throwing a spear' (Hes. Se. 54; to 
<J£lw), OOUP'1V£KEC; < *OoPF-'1V£KEC; [adv.] 'a spear's throw distant' (K 357, to eV£YKelV, 
cf. Ol'1V£K�C;). Also OWPl- in PNs, e.g. in �wPl-lluX0C; (Dor., Boeot.), �WPl-KA�C; (Arc., 
Dor.); also � U<JXE-OWpOC;, S.V.; (-)Owp- is regular for -ooPF-oC; in some Doric dialects, 
and these names were probably borrowed by the other dialects. 
.DER Diminutives oopanov (Hdt.), oopu8tov (auct. apud Orib. 47, 17, 5), OOPUAAlOV 
(Suid.); adjectives OoupaTwc; 'wooden' (Od.; oflnnoc;, etc.), also OOUpELOC; (E. Tr. 14), 
OOUplOC; (Ar. Av. 1l28), Oop�'ioC; (AP 15, 14); epic reminiscences, see Schulze 1892: 
102516 • 
Denominative verb 00pUT1�01lUL 'fight with the spear' (H.) with OopuTl<JIl0C; (PIu.). 
Uncertain � oopa « *ooPF-a) = OOKOC;. PNs �OpUAUOC;, �oPlllux0C;; with Doric 
lengthening upon loss of F: �wPlllux0C;, �WPlKA�C; (see above). Short names: �OUplC;, 
�opl'1C;, etc. 

. 

.ETYM 06pu is related to Skt. daru, Av. diiuru 'wood', Hitt. tiiru 'wood' and To AB or 
'id: (with loss of *d- in forms with *dr-), which reflect PIE *doru, gen. *dreus. Beside 
this old neuter originally denoting only 'wood', there was a feminine word for 'tree, 
oak': �OpUC;. Cf. also �opulla and �OEVOpWV. 

OOPUKVLOV [n.] plant name, 'Convolvulus oleofolius', etc. (Dsc.). <!l PG(Y)� 
.DER Diminutive oopuKvl8tov (Gal.). 
.ETYM No etymology. Fur.: 183 compares � <JTpUXVOV, �TpUXVOV (Nic., Gal.; see s.v), 
-OC; (Theocr.). He remarks that, after <J-, we often find the voiceless variant. On the 
epenthesis, cf. (<J)Kovu�ul KVU�U, KOAull�ac;1 KAu�unc; (ibid. 1839); thus he assumes 
that this word stands for *OpUK(X?)VLOV. 

OOUAOC; [m.] 'slave, servant', also as an adjective with compar. OOUAOT£P0C; (Hdt.); 
OOUA'1 [f.] 'slave-woman, maid' (ll.); on the spread see E. Kretschmer Glotta 18 
(1930): 74f. <!lPG?� 
• Y AR OWAOC; Cret. 
.DIAL Myc. do-e-ro, do-e-ra Idohelosl, Idohela/ . 
.COMP Many substantival and adjectival compounds . 
.DER OOUAtC; [f.] (Hyp.; cf. Schwyzer: 127 and 465) with 00uA10lov (H.), OOUAaplOV 
(Ar.). OOUAOaUV'1 'servitude' (Ion., Od.) with OOUAO<JUVOC; (E. Hec. 448 [lyr.l); see 
Frisk Eranos 43 (1945): 220. OOUAlOC;, -flOC; 'slavish, of a servant' (Horn.), OOUAWC; 'id: 
(A. R.), OOUAlKOC; 'id: (Att., etc.), OouAlKa (J(IJllu-ra) [n.pl.] 'slaves' (Peripl. M. Rubr., 
pap.) . 
Denominative verb OOUA£UW 'to be a slave, serve' (lA) with OouA£lu, Ion. -'1['1 
'servanthood', OOUAwllu 'id: (trag.; see Chantraine 1933: 186), OOUA£UTPlU 'female 
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servant' (Eust.); oouA6OflUL, -OW 'to be made servant' (lA) with oouAwmc; (Th.) and 
OOUAWTlKOC; (PIu.) . 
• ETYM The Mycenaean forms point to *86eAoc;, probably from *ooheAoc;. OOVAOC; is 
certainly not inherited (pace e.g. Neumann 1986: 489-496), although a borrowing 
from Carian or Lydian (as argued by Lambertz Glotta 6 (1915): Iff.; Benveniste 
RELat. 10 (1932): 438f.) is difficult to account for chronologically, since the word 
appears already in Mycenaean (Risch Kratylos 29 (1984): 96f.). Conversely, Pre­
Greek origin is a good possibility. 

6ouIJoC; [m.] an Anatolian religious community, connected with the Magna Mater 
(Hippon., inscr., AP). <{ LW Phr.� 
• ETYM A Phrygian word; it has been connected with Gr. 9wfloC; 'heap' and Gm. 
words like Go. doms 'judgement', but without further confirmation. Cf. Wikander 
1946: Iff. Masson found the word in Hipponax (ed. l23). Cf. bibliogr. Bull. Ep. 1992 n° 
202. The idea of Neumann 1999: 345-353 that the word primarily indicated the 
building in which the meetings are held is rejected by Lubotsky 1997a: l24-125. 

6ou1toc; [m.] 'dull, heavy sound' (ll.). «PG(v)� 
.COMP In EP1-OOU1tOC;, also Ep1-yOOU1tOC; 'thundering loud' (ll.); anlaut yo- also in 
EYOOU7tTJuuv (A 45) and flU(J1yoOU7tOV �umA�u· fleyuA6TJXov 'with heavy sound', . . .  
(H.), and also in aA1-, �upu-, fleA1-yoOU7tOC;. Other compounds have -OOU7tOC;. 
.DER oou7tew, aor. OOU7t�UUL, perf. ptc. oeOOU7tOTOC; [gen.sg.] ('¥ 679; innovation, see 
Schwyzen 771) 'sound heavily', secondarily (through misunderstanding oou7tTJuev 8£ 
7tWWV, Leumann 1950: 217) 'fall in battle' (ll.). 
.ETYM oou7tew is an intensive like �poflew, etc. It shows some resemblance to Latv. 
dupe ties 'sound dead', SCr. dupiti 'slay (wiili sound)" and ToAB tiip- 'give a loud 
sound, announce', but the initial *gd- (found in the compounds) is not known from 
PIE. Therefore, the word is probably Pre-Greek. Cf. � KTU7teW, � KTU7tOC;. 

6oXIJ0C; [adj.] 'oblique, slanted' (ll., Delphi II'). <{ IE *dhd'mo- 'oblique'� 
• DER 86XflLOC; 'id.' (Ar.) , also in metre 'versus dochmius' (Choerob.) together with 
OOXfllUKOC;, OOXfllKOC;, OOXflULKOC;, OOXfllU(W (sch.). 86XflTJ or oOXfl� 'breadili of the 
hand', from 'oblique'. Denominative OOXflOOflUL (00Xflw9eic;) 'to turn sideways' 
(Hes., h. Mere.), aor. act. and med. OOXflWUUL, -WUUU9UL (Nonn.). oOXflUAOV' 
XUflu1(TJAov, Ta7t£lVOV 'low' (H.), after X9UflUA6C; . 
• ETYM In its formation, oOXfl0C; is identical to Skt. jihma- 'oblique', from PIE 
*dhd'mo-. In Skt. jihma-, the j- from d- must be due to assimilation to the velar 
(PIlr. *Jitma- < * ditma-; see Mayrhofer EWAia s.v. jihma-). 

6puyun:uw [v.] probably 'to oversee a land with cereals or a vineyard' (Thess. IlIa). 
<{ ?� 
• ETYM From 0PUYUTTJC; *'cutter, laborer in the fields', MoGr. 'id.' (apXlopuYUTTJC;, 
Ankyra lIP); connected by Zingerle Glotta 15 (1927): 70ff. to � OpUUUOflUL after 
EpYUTeuoflUL : EpyUTTJC;. Zingerle adduces opu�wv' EV LlKeA1<;t lepov . . .  , etc; 15 01 
yewpyot euxac; E7tefl7tov, 15gev KUt opu�ovec; (OpuuovTec; cod.) EKA�9TJuuv 'temple in 
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Sicily, to which farmer sent prayers; because of that, they were called 0.' (H.); see 
Latte ad loco See Georgacas Orbis 4 (1956): 91ff. 

6puFeoc; [acc.pl.f.] name of something dedicated to Athena (SGDI 1537, Phocis [VI'l) .  
<{ ?� 
.ETYM The word has been compared with OpULOV· flUKpuv, 7tUeAOV 'bath tub, trough' 
(H.) and � opo1TTJ, but this is quite hypothetical. 

6PUKWV, -OVTOC; [m.] 'dragon, serpent' (ll.), also a fish, 'Trachinus' (Epich., cf. 
Stromberg 1943: 121f.). <{ IE *drk- 'look at'� 
.VAR Fern. 0PUKULVU 'female dragon' (h. Ap., A.) with 0PUKULV1C; a fish name (Corn.); 
see below . 
.DER Diminutive 0PUKOVTlOV (Delos IlIa), also a plant 'Arum dracunculum' (Hp.; 
after the color, Stromberg 1940: 38); opuKovT1C; name of a bird (Ant. Lib.; see 
Thompson 1895: 91); oPUKOVT1U a plant (Ps.-Dsc.); 0puKovT1UC; (7tUpOC;, u1KUC;, 
7teA£lUC;, Thphr.); ' opuKovT1TTJC; (A190c;; Ptol. Chenn., see Redard 1949: 54). 
0PUKOVT£lOC; and 0PUKOVTWOTJC; 'like a dragon' (E.). 0puKovT1umc; name of a disease 
(Gal.) as iffrom *OPUKOVTlUW, after the words in -lumc;, cf. Holt 1941: 13i. 
.ETYM On the assumption that the dragon was named after his paralyzing sight 
(despite doubts by Pick BB 18 (1892): 99), 0PUKWV is probably related to oePKOflUI. It 
could then be an original n-stem (cf. OpUKULVU) of a root noun *OpU(K) = Skt. dfS­
'view' (cf. �U7tO-OpU s.v.), whereas the nt-stem was formed after the participles 
(Schwyzer: 526; Chantraine 1933: 268). 

6PUAaLVU [adj.] ·AUflUPU. KtpOl 'full of abysses (Coan)' (H.). <( ?� 
.DER PN i1puMc; (Maeonia) and i1pUAlOC; (Ceos, Schwyzer: 764). 
.ETYM Unknown. 

6puIJelv [v.aor.] 'run' (ll.). <{ IE *drem- 'run'� 
.VAR Fut. opuflovflUL (lA), perf. oeopoflu (Od.), oeopofluKU (Sapph.; see below), 
oeopuflTJKU (lA); aor. to Tpexw . 
.DER � opofloC; 'course' with opofl� (Hdn.), opuflTJflu 'id.' (Hdt.), also opoflTJflu (AP!.). 
Deverbative OpofluU(JKe (Hes. Fr. 117 v.l.); opofl�uU(JU (Vett. Val.); oeOpofluKe [perf.] 
(Sapph., fr. 31 LP; Aeolic zero grade?), 0POflUUU£lV' TpeX£lv 'to run' (H.); also opwflq.· 
TpeX£l and opwfl1uuouuu, Tpexouuu (H.); see Schwyzer 718f . 
• ETYM The aorist and perfect stem opufl-, opofl- are found beside 0pu- in E-OpU-V, 
etc. (see � a7tO-OlOpUUKW), just as the present stem �uv- < *�ufl- in �u1vw is found 
next to �u- in E-�TJ-V. Outside Greek, a good match is offered by Skt. pres. dramati 
(gramm.), intensive ptc.med. dandramyamiilJa- 'run'. However, ilie connection with 
OE trem 'footstep', etc. is uncertain. Thus, we have IE *drem- : dreh2- like *gWem- : 
gWeh2-; see � �u1vw. A third variant is seen in Skt. dravati 'run' < *dreu-. As a present 
of opuflelv, Greek has TpeX£lv; on the aspect, see Benveniste 1935: 120 . 

6pUIJlC; [f.] kind of bread, Macedonian acc. to Seleuc. apud Ath. 3, 114b. <{ ?� 
.ETYM The word is reminiscent of � OUPUTal; further details are unknown. Cf. Pis ani 
Rev. Int. et. balk. 3 (1937): 11, and Kalleris 1954: 158f. 
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SpCl7tETTJ� =>OL8paaKw. 

SpaOOoflCll [v.] 'to grasp, take handfuls' (ll., lA). <!l IE? *drei'- (LIV2 126)� 
• VAR Att. 8paHoflUL; aor. 8pa�Cla8UL, perf. 8E8paYflUL. 
.COMP Compounds with 8La-, EV-, KaTa-. 
• DER 8paYfla 'handful, especially of corn stalks' (ll.), together with 8paYfl£uw 'collect 
sheaves' (� 555) as if from 8paYflo<; (E. Cye. 170) for metrically impossible 
8paYflaT£uw (Eust. 1162, 17); also 8paYfll<; 'small handful' (Hp. Morb. 2, 55, v.l. of 
8paXfl1<;), 8paYfl� 'id.' (EM); on � 8paXfl� s.v.; 8pay8'lv 'grasping with the hand' 
(PIu., Q. S.). Retrograde formation 8pa�, -KO<; [f.] 'handful' (LXX); with metathesis 
8CtpK£�' 8EaflUL 'handful' (H.). On � 8payaT£uw (8pa�wv), see s.v. Unclear 8paKTov 
'small vase' (inscr.). 
• ETYM 8paaaoflUL is a yod-present from a root *8paK- or *8pax-, of which the zero 
grade was generalized throughout the paradigm. A relationship with Arm. tre'-ak 
'Reisigbundel' has been considered, where the original word-final -e' is supposed to 
continue a sequence of velars; an lE e or () (PArm. i or u) must have disappeared 
between t- and r (or between r and e). OCS po-drag" 'edge, border of cloth' is not 
related (rather, to Ru. dergat' 'pull, tug' and OE tiergan 'annoy', etc.). LIV2 s.v. 
*drei'- connects the word with Av. drazaite 'holds', etc., and analyzes the Greek as a 
formation *dr-n-i'-je- or *dri'-je-. The latter solution seems the most attractive. See 
under � opaXfl�. 

SpClXfl� [f.] 'drachm', weight and coin (lA). <!l PG?� 
.VAR oapXfla (Arc., El., Cnossos), oapKva (Gortyn, /-khnii/, < -Xfla Schwyzer: 215f.). 
• DER OpaXflLalo<; 'worth a 0.' (Att., etc.; after �flLw�oALalo<;, etc., see Chantraine 1933: 
49), also opaXfla10<;, -�'lO<; (Nic.); Diminutive opaXfl1ov (Aristeas). 
.ETYM Usually taken as a verbal noun in -(a)fl'l/a from � 8paaaoflUL, properly 
meaning 'grasp of the hand, handful' (of oboles), based on comparison with 
arn8afl�' 7tuYfl�' etc., with opax- and oapx- in the zero grade. However, the two 
variants opax- and oapx- suggest that this is not a zero grade from PGr. *drkh-, and 
therefore, that it is a Pre-Greek word (cf. also oapK£<; s.v. � opaaaoflUL); this is not 
noted in Fur.: From 8paXfl� comes Arab. dirham, Arm. dram, etc.; see Bailey BSOAS 
13 (1949-1950): 128f. 

Sp&w [v.] 'to make, do' (Od.; Att. prose has 1tpaHW and 1tmEw). <!l ?� 
• V AR Aeol. 3sg. opalm, aor. opaaUL, etc. 
.COMP Compounds with uva-, uvn-, E1tL-, 1tapa-, auv-, lmo-. 
.DER opafla 'action, spectacle, drama' (A.) with diminutive 8paflanov (PIu.) and 
8paflanKo<; 'dramatic' (Arist.); with analogical a (cf. op'lm�p below): 8petaflaTwv, 
1tavoupY'lflaTwv 'tricks, villanies' (H.) and OpetaflaTLKo<; = OPetaT�PLO<; (Cat. Cod. 
Astr.); lengthened form opafloaUv'l 'holy service' (Attica Iva), beside 8p'lafloauv'l 
'id.' (h. Cer. 476) from *op�aflwv, cf. Chantraine 1933: 174. opam<; 'action, strength' 
(A. D.) with TO opamflov (A. Th. 554). Wwith analogical a (Schwyzer: 531): op'laT�p, 
fem. 8p�ampa (Od.), op�aT'l<;' opam'l<;, opama<; (Archil., Pi.) 'servant (maid)

, 

(Fraenkel 1910: 167f.) together with 8pam�pLO<; 'active' (A.), opam'lpLoT'l<; (Eust.) 
and 8petaT'lpLw8'l<; (Gal.), 8paanKo<; 'active' (Pl.), op'laToaUv'l 'obligingness' (0 321); 
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denominative op'laT£uw 'to serve (at a sacred act)' (Lesbos). Desiderative opaa£lw 
'want to do' (S.). Beside opaw, we find opalvw (formed after �alvw, cpalvw, etc.) 
'want to do, can do' (K 96, Herod.; an lonism acc. to Bechtel l914, Chantraine 1942: 
343) with oALyo-opavEwv 'who can do little' (ll.; from oALya opalv£Lv to OALY'l1t£AEWV, 
cf. Schwyzer: 724, Chantraine 1942: 349; different analysis in Bechtel 1914 s.v . 
oALyoopavEw), with oALyoopavla (A.), oALyoopav�<; (Ar.); innovation aopav�<; 
(LXX, Arr.) with aopav£La (Hdn.), aopavl'l (A. R.), uopavEw 'be inactive' (Arat.), 
uopavL�w 'id.' (sch.); as backformation 8pavo<;· epyov, 1tpa�L<;, opyavov, ayaAfla, 
KaTaaK£uaafla, ouvaflL<; 'work, action, tool, sculpture, work of art, ability' (H.; also 
MoGr. opava 'tendril'?, Bogiatzides ApX. 'Ecp. 27 (1888): 115ff.), 8pav£1<;' opaanKol 
'active' (H.). 
.ETYM If 8palvw is a younger form, then the root was opa- (cf. Kpa-, TAa-, etc.) . 
Connection with Baltic words like Lith. darau, daryti, Latv. darit 'do, make, build' is 
quite uncertain (cf. Schwyzer: 675): Fraenkel 1955 (s.v.) considers daryti to be a 
causative of deru, dereti 'be useful', and further connects Skt. dhar-ma-, dhiirayati 
'hold', etc. On opaw, 8pafla, see Snell Phi!. Suppl. 20:1 (1928): Iff. and Snell Phi!. 85 
(1930): 141ff. 

Spaw 2 [v.] 'to see' (A.D. Adv. 139, 8, EM 287,7). <!l GR� 
.DER opam<; = �A£\jIL<;; OL opaTol = Ocp8aAfloL 
.ETYM These forms were invented by grammarians to explain tmoopa. 

SPE1tW [v.] 'to pluck, cut off (Od.). <!l IE? *drep- 'pluck'� 
.VAR Aor. 8pE\jIUL (also opa1twv Pi., opo1twmv [subj.] Ale.); pres. OpE1tTW (Mosch.) . 
.COMP Compounds with uva-, U1tO-, E1tL-, KaTa-. In composition often -'l- for -0-, 
e.g. op£1tav'l-cpopo<; 'sickle-carrying' (X.); cf. Schwyzer: 438£ 
.DER 8pmav'l (ll.), OpE1taVOV (Od.) 'sickle' (opa1tavov epigr.) together with 
8pmav'lT<; 'id.' (Nic.; Chantraine 1933: 346), Op£1taVLOV (Seleuc. apud Ath.); op£1tavl<; 
the bird 'Alpine swift' (Arist., after the shape of the wings, Thompson 1895 s.v.; H. 
also has opa1tavl8£<;· £100<; OpVEOU 'a kind of bird'), op£1tavwo'l<; 'sickle-shaped' 
(Agath.). opEflfla· KAEflfla ("about stealing fruit?", von Blumenthal 1930: 35, unless 
for KA�fla), OL o£ KAaafla 'fragment' (H.). op£1tT£1<; (H.), Op£1t£1<; (EM) = TpuY'lTal, 
'vintagers', see BofShardt 1942: 81. Beside 8pE1tw stands (with lengthened grade) 
Op(lma� [m.] 'ichthyol', together with 0pW1taKL�W 'apply a depilatory' and 
0pW1taKLafl0<;, - LaT�<;, -lmpLa (medic.). Also 8pw1tT'l<;' 1tAav�T'l<;' 1tTWX0<; 'wanderer, 
beggar' (H.) ? 
.ETYM The lengthened grade of 0PW1t- is matched by a Slavic word for 'scratch, tear', , 
e.g. Ru. drapat' (secondary drjap-), Pol. drapac, SCr. drapiim, drapati, etc. (the ()­
grade points to an old root noun, which may be secondary in Slavic); the zero grade 
(8pa1twv, etc.) occurs in Bulg. df,rpam, SCr. dfpiim, dfpati. Very uncertain is the 
relation with ON trrJf [n.pl.] 'fringes', etc. « lE *drop-) and Gallo-Rom. drappus 
'cloth, linen', etc. OpE1tW might be an extension of 8Epw as *dr-ep-; compare � TPE1tW, 
� KA£1tTW. A parallel of op£1tav'l is Arm. artevan, -anae' 'eyebrow' (named after its 
shape); see De Lamberterie REArm. 17 (1983): 21f. and discussion in Clackson 1994: 
109-112 (an old loan from Greek?). Alb. drapen 'sickle' is a loan from Greek. 
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6pIlOT£UW • YAR 0Plla-r�p, etc. => opuw. 

6piAO� [m.] 'circumcised man', = verpus in Latin glosses (AP, Amphissa; on the mg. 
Diels & Brugmann IF 15 (1903-1904): 4-6). � ?� 
.DER OpO�UK£C;' �Oe;\AaL 'leeches' (H.; Chantraine 1933: 380). 
.ETYM No etymology. M. Scheller (in Pok. 208) adduces opLuouauv· 8uAAouauv 
'flourishing' (H.), which, like 0PLU£V-rU' XAWpU, is based on opioC;, plur. opiu 'bush, 
shrubs'; the supposed meaning 'swelling' (whence both 'circumcised man' [: 'penis'] 
and 'leech') is a mere guess. See Kretschmer Glotta 14 (1925): 229, contra H. 
Petersson ( Arm. titern 'crocodile') . Other suggestions can be found in von 
Loewenthal WuS 10 (1927): 186 and Sapir Lang. 15 (1940): 185. See also � KpOKOOLAOC;. 

6pi!1u� [adj.] 'sharp, sour, bitter' (11.). �PG?� 
.COMP OpL!1uA€wv as a philosophical nickname (GaL). 
.DER 0PL!1UAOC; 'piercing' (Mosch.; diminutive, cf. �8UAOC;, ete., Chantraine 1933: 250); 
0PLllU-rIlC;, -1l-rOC; [f.] 'sharpness, etc.' (lA). Denominative opLfluaaw 'cause a biting 
pain' (especially medic.; Debrunner IF 21 (1907): 243) with opiflu�LC; 'smarting' and 
oPLfluYf1oC; 'pungency'; also 0pLfl£uW 'to itch' (Anon. in EN). 
.ETYM The old interpretation (Persson 1912(2): 779) as 'splitting, cutting', from 
*opta-fluc; (replacing *OP'la-flOC;), is not convincing. Since the word has no 
etymology, we might consider Pre-Greek origin. 

6PlO� [n.] 'bush, shrubs' (� 353; cf. uAaoc; 'grove', -rupcpOC; 'thicket', etc.). � ?� 
.YAR Plur. opiu; opLm [dat.pL] (IG 14, 217: 43). 
.DER Perhaps OpLWV '8£vopwv ("thicket")' in EV OpLWVUC; (Meineke; cod. EVOpLWVUC;} 
opofloc; 1tup8tvwv EV AUK£ouifloVL 'maidens' race in Laconia' (H.). 
.ETYM Pedersen 1909: 80 compared OIr. driss 'vepres' (suffix -st-); this is unclear. 
The word is often combined with � optiC;, etc.; the formation remains unclear in any 
case. Not connected here (as per Osthoff 1901: 156ff.) is opiC;' OUVUflLC; 'potential' (H.). 
Also unclear are 0PU£VLa' XAWpU 'green' and opLuouauv· 8uAAouauv 'flourishing' 
(H.). 

6polLll [f.] 'bathtub' (A.), also 'cradle' (Alex. Aet.), 'coffin' (Parth.), name of a dance 
(H.; see Lawler Am/Ph. 71 (1950): 70ff.). � PG?� 
• Y AR Cf. oohpov· 1tU£AOV 'trough', aKucpllv 'trough, tray' (H.), dissimilated from 
*opohpov? 
.ETYM Although the word has no good etymology, its suffix -LLa suggests Pre-Greek 
origin (Fur.: 23845). Not attractive is the connection with OE trlg, MoE tray 'flat 
trough, dish' (from PGm. *trau-ja-, lE *drau-io- of 'wood'); indeed, any relationship 
with � optiC;) is probably due to secondary association. For example, the younger 
form opu-rll could be due to the pronunciation u for OL, or else result from influence 
of optic;. Lat. dureta 'wooden bath tub' is probably borrowed from the Greek 
(Schwyzer KZ 62 (1935): 199ff.). 

6p6!10� [m.] 'run, race, course' (11.); = YUflvumov 'school' (Crete; cf. on 0pofl£uC; 
below). �IE *drem- 'run'� 
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.DER 0p0!1£uC; 'runner' (Att.), 'ecpll�oc;' (Cret.); opofluC; [f.] (also [m., n.]) 'running' 
(S., cf. Schwyzer: 507, Chantraine 1933: 354), also used for the camel (D. S.), as a loan 
Lat. dramas with dramediirius, whence 0pofl£MpLOC;, OpofluMpLOC; 'dromedary' 
(pap.); OpOflUlOC; 'running' (S.), OpOflLKOC; 'for running, quick' (PI.) with opoflLKo-rllC; 
(Simp.); LlpoflLOC; epithet of Hermes (Crete), Llpofl�'ioc; month name (Crete); late and 
rare opofliuC; name of a fish and a crab (Eratosth.; see Stromberg 1943: 51f., 
Thompson 1947 S.v. OPOflWV); opofluA6C; epithet of AuywoC; 'hare' (H.), opoflwV 'light 
ship' (Procop.), = 6 flLKpOC; KUpKivoC; 'the small crab' (H.), cf. on opofliuC;; OPOflU� 
'good at running' (of KUflIlAoC; 'camel', Gp.); OpOflLOV 'running match' (Tab. Defix. 
Aud., Rome IV-VP). opofl� = opofloC; 'run, race, course' (Hdn. Gr.). 
.ETYM Derived from � opufl£lv. 

6p6�l!1U [n.pL] 'uncooked, raw fruits' (pap. V-VIP). � ?� 
.ETYM = -rPW�LflU 'id.' (from -rpwyw), via a folk-etymological reshaping after opoaoc; 
'dew', opoa£poc; 'frellh' (e.g. ofA<ixuvu 'vegetables' Ar. PI. 298)? 

6po6v [adj.] . iaxupov. ApydOL 'strong (Arg.), (H.). �IE *drou- 'wood'� 
.ETYM From *opoF-ov, properly 'made of heartwood', from the word for 'wood' in 
� 86pu, � optiC;. Compare OE trlg 'tray' < lE *drou-io- (see � opoi-rll); also, Go. 
trauan. The same word is supposed in PN Llpou80u [gen. ] ,  Telos II'. evopOLu, Kupoiu 
8£vopou KUt -ro flEaov 'heart of the tree, the middle part' (H.) may stand for evopuu. 
See Osthoff 1901: 145ff. 

6p6oo� [f.] 'dew', often of several fluids (Hdt., Pi.); in A. Ag. 141 (lyr., pI.) = 'young 
animals' (A£OV-rWV), thus Call. Hec. I, 2, 3; acc. to Bechtel 1914: 139 and Benveniste 
BSL 45 (1949): 1021 metonymic; different Leumann 1950: 258"; cf. on � £paaL. �PG� 
.YAR On the gender see Schwyzer 1950: 324, 341• 
.DER Adjectives mg. 'dewy, fluid': opoao£LC; (Sapph.), opoawollC; (corn.), opoa£poc; 
(E.), opomvoc; (AP), opomfloc; (PIu.). Abstract opoaiu (Orae. apud Luc. Alex. 53, Cat. 
Cod. Astr., also MoGr.; on the mg. see Scheller 1951: 54f.). Hypocoristic opoauAAic; 
name of a Bithynian wine (Gp.); see Chantraine 1933: 252. Denominative opoai�w 'to 
sprinkle, make dew' (Ar.) with opomafloc; (Olymp. Alch.); opoaooflaL 'to be 
sprinkled with dew' (Anacreont.). 
.ETYM The word is probably of Pre-Greek origin (note the intervocalic -a-; for older 
views, cf. Bq; Sapir Lang. 15 (1940): 185). 

*6pOTll'TU (IT 857, ete.) => av�p. 

6pUUOUl => o£vopuw. 

6pv!1u [n.pL] 'wood, forest' (11.). � IE *dru- 'wood, tree'� 
• YAR Late also optiflu, see below. 
.DER opufloC; 'bush, thicket' (SIG 57, 28 [va]); 0puflwollC; 'forested', OpUflLOC; 'who 
passes a forest' (Cyprus); opufliouC;' LOUC; KU-ra -r�v xwpuv KUK01tOLOtiV-r£C; (i.e. 
'brigands living in the woods'); opufldnc; (read -hLC;?) sciL y� 'forested country' 
(pap.); opuflwV -WVOC; 'forest' (J.). opufliC; -iooc; = opUUC; (An. OX. I, 225). 



0puilcwaw 

.ETYM Neutral collective of *opuil0<; = Skt. druma- [m.] 'tree', Ru. dram 'thicket, 
forest', an lE derivation in -m- of the word for 'wood, tree'; see �86pu and � opu<;. 
The length of the vowel, seen in the sing. 0puil0<; and the mase. plural forms only, is 
taken from opu<;; see Wackernagel l916: 184ff. On the ntr. plur., see Schwyzer: 581. 
Differently, Machek Listy filol. 72 (1948): 71. 

6pu!1uaaw [v.] 'to tear up, crush', intrans. 'to creak' (= AT]KElV Poll. 5, 93), also obscene 
uses; cf. H.: OpUilU�£l<;· KUp[W<; il£v aJtapu�EL<;. XPWVTaL O£ KaL eJtt TOU auv£a£l KaL 
JtPoaoilLA�a£l<; 'commonly: retching; also used for coition and sexual intercourse' 
(Cam. Adesp. 986); 0pUiluaa£lV Kat opuilu�m· TO TUltT£lV �UAOL<; 'to beat 'with clubs'. 
eOpuila�Ev· eepauaEv, eacpa�Ev 'he shattered, slayed'. uOpuilaKTov· Kaeapov 'clear, 
clean'. � PG?� 
• VAR Att. -nw; aor. 0puilu�m, fut. oPUilu�W. 
.ETYM Expressive formation. Nevertheless, a cross of OPUltTW with another verb (e.g. 
iluaaw, Liluaaw, as suggested by Frisk) does not seem probable. Rather, a derivation 
in -aK- from OpUltTW, with -il- for -Jt- (see Fur.: 224f., and cf. 326 on opucp-, opu'/'-). 
The explanation of 'TUltT£lV �UAOL<;' (H.) is probably folk etymological (based on 
Opuil°<;?)· 

6pu!16� => opuilu. 

6puJt£Jt�� [adj.] 'having ripened on the tree', about black olives (Ar. Lys. 564). � GR� 
.ETYM From 0pu- and Jt£JtWV. 0puJtltLo<;, said of aypo<; (IG 9(1), 61), is unclear; so too 
is opuJt£Jta (AP 6, 191), which may be an isolated innovation. The same holds for 
opuJtJta (AP 6, 299); can it be a Latin form? Note that Ath. 56 said that the accus. 
plur. opuJtJta<; is Roman. LlpUJt£T�<; would be a later change in the form; it may have 
existed because of OpUJt£TEl<;· uJto Mvopou JtEltTWKu[a<; 'fallen from the tree' (H.). 

6pUJtTW [v.] 'to scratch', especially as a sign of mourning (ll.). �PG(v)� 
• VAR Aor. opu,/,m, opt. uJtO-OpUCPOL (\f 187 = D. 21), probably pres., cf. 0PUcpOilEVOL· 
cpe£lpoilEVOL (H.). 
.DER UilCPL-OpUCP�<;, uilCP[-opucpo<; 'scratched on both sides (cheeks)

, 
(ll.); opuJt[<; [f.] 

name of a thorn-bush (Thphr.), cf. Stromberg 1940: 76. Only lexical opucp�· uiluX�
' 

KaTa�Uail� 'scratch', OpUcpUOE<;· OVUXE<;, KaTa�uailaTa 'talons, scratchings'. AuJtm, 
6Mvm 'pains'. � Ta uJto JtAT]yWV JtEALWilaTa 'livid spots from blows', opucpT]· �£ailaTa 
'abrasion' (H.). opucpu�m· eaKElV 'to sit' (H.). With -s-: 0pu,/,aAa 'leaves', opu,/,EAa· 
Jt£TaAa opuwoT] 'tree-like leaves' (H.), opu,/,La 'shavings'; 0pu,/,oJtmoa· T�V AailupuV 
'impudent female'· OL O£ cmaAOJtmoa � eA££Lvov 'delicate child; pitiable' (H.); 
opu'/'0y£povTa<;· TOU<; UTOJtOU<; JtPEa�uTa<; KaL oLovEL UT[ilou<; 'remarkable seniors, as 
if dishonored' (H.) . 
• ETYM Expressive form, usually connected with � Mpw, � Op£Jtw. However, the word 
was hardly reshaped after � epUltTw. The variants opucpc, opu,/,-, and � opuil-uaaw 
clearly point to a Pre-Greek word (and therefore it is improbable that it derives from 
lE Mpw); see Fur. 326, 348, etc. NeitlIer is the word Iranian (Schwarz 1970: 386). 

6pv<;, -u6� [f.] 'tree', especially 'oak' (ll.). �IE *doru, gen. *dreus 'wood, tree'� 

opwJta� 357 

.DIAL Dialectal sometimes also [m.], see Schwyzer 1950: 372; Myc. du-ru-to-mo /dru­
tomoi/ 'woodcutters'. 
.COMP � aopua 'upright pieces', � Ctiluopua 'sloe', � yEpUVOpuov 'old tree or stump', 
evopuov . Kapo[a Mvopou, Kat TO il£aa�ov 'heart of the tree; leathern strap' (H.), also 
Hes. (see below); ilEAuvopua 'hearts of oak', also 'slices of tunny'. 
.DER 0pU·LVO<; 'oaken' (Od.), opu"tva<; name of a snake living in oaks (Nic.); opuhT]<; 
kind of cypress (Thphr.), name of a precious stone (Plin.); Llpuu<; 'Dryad, tree­
nymph' (PIu.), also name of a snake (Androm. apud Gal.; cf. opu"tva<;); them. 
lengthening in opuou [gen.] 'bush' (POxy. 7, 1044, [7]; 8; 12, II-IIIP); but the them. 
endings in ilEAaV-Opu-ov 'heart-wood', ev-opu-ov 'oaken peg' (Hes. Op. 469) belong 
to 86pu. The same holds for OpU-OXOL [m.pl.] 'ribs of a ship' (Od.; cf. Wackernagel 
1916: 186), opU(O)-KOAaltTT]<; 'woodpecker' (Ar.), ete.; parallel mgs. in Schwentner KZ 
73 (1956): ll2f.; short form (after animal names in -o,/,) opuo,/, (Ar. Av. 304); also as a 
PN (Y 455) and as a people's name, see von Wilamowitz 1931: 52'. On � opucpaKToL, 
see s.v. 
.ETYM Apart from the vowel length, which can be explained as from the feminine 
gender (Wackernagel l.e.), opu<; is identical with Skt. dru- 'wood', found e.g. in dru­
$ad- 'sitting on wood (on a tree)" su-dru- 'of good wood'. Other cognates are OCS 
dr'bva [n.pl.] 'wood', Alb. dru [f.] « *druyii) 'wood, tree', and Go. triu < PGm. 
*trewa- < lE *dreu-o-. The feminine opu<; (gender after other tree names; cf. 
WackernageI 192o-1924(2): 17) arose from the oblique case forms of the word for 
'wood', Gr. 86pu, Skt. daru- (gen. dru-fl-a1:z next to dr6-1:z). Janda 1997 assumes a 
collective *druh2- (with -s in the nom.). The meaning 'firm, strong', found in Greek 
in � opoov . iaXUpov, is frequent in Gm., e.g. OE trum 'firm, strong, healthy' 
(formally = 0puilu 'wood', Skt. druma- 'tree'), Go. triggws « *trewwa-, lE *dreu(u)-
0-) 'true, faithful'. 

6pUcpUKTOl [m.pl.] 'railing or latticed partition, balcony, bar (in court)' (Ar.). � GR� 
.VAR Rarely sing. -0<;; also opucppaKTOL (Lib.) with restored p, and TpucpaKToL (Hell. 
and late inscr., Hdn. Gr.), with T- ace. to Schwyzer: 257 from regressive assimilation, 
but alternatively (Frisk) after TpUCP� 'delicacy' by folk etymology; doubtful. 
.DER Denominative opucpuaaw 'fence in' (Lyc.), opucpu�m· ++ OaKElV 'to bite' (H.; at 
wrong alphabetical position). Also OpUeaKTow. 
.ETYM Generally taken as a combination of opu- (in � 86pu) and � cppuaaw with a 
suffIx -TO- (cf. e.g. uKilo-eE-TOV). However, the T- is hard to understand as 
assimilation. 

6PWJtU�£LV [v.] . eil�A£Jt£LV 'to look in the face' (H.), A. D. Adv. 139, 8; 0pWJtl£LV· 
[OLaKOltT£lV �] OLacrKOJtElV. AiaxuAo<; \fuxaywyoi<; ' [cut through] ; examine well [in 
Aeschylus's Psychagogoi] ' (Fr. 278) (H.). � ?� 
.ETYM Frisk suggests a cross of MpKoilm, OpaKElV and oJtwJta, o'/'0ilm, which is not 
very convincing. Comparable is OpWKTU�EL<; (OpOK-)- JtEPL�A£JtEL<;, for which Latte 
adduces the PN LlPOKUAO<; (Argolis), but tlIis may stand for LlpaKuAo<;. See � opuw 2 
= 6puw. 

6pwJtu� =>Op£Jtw. 



Opw'l' 

�PW'l' [m.] . uv9pw1toc; 'man' (H.). � PG� 
.ETYM Thought to be a compound *vp-w'l' 'with manly face' (see � av�p), but the 
absence of a- is strange. Acc. to Latte, it is a creation of the grammarians. Kuiper 
1956: 224f. accepts the gloss as Pre-Greek, explaining uv9pw1toc; as arising through 
prenasalization and prothetic vowel. His solution is supported by Beekes Glotta 73 
(1995-1996): 13-5. Pisani Rev. Int. et. balk. 3 (1937): 11f. considers opw'l' to be 
Macedonian (connected to �Tpe<pw). 

�V�pl(; [?] . KUTa YAWUUUV � 9UAUUUU 'sea [gloss] ', sch. Theoc. I, 118e. � ?� 
.ETYM If the word is Illyrian, one could connect Latv. dubra 'pit, marshy place', OCS 
d'bbrb 'abyss', as well as Mlr. dobur 'water' and other words for 'deep', like Lith. 
dubits, Go. diups, ete. See Krahe 1955: 47. Ace. to Szemerenyi Archiv. Linguist. 5 
(1953): 77, also Lat. Tiberis (as Illyrian) is related. Cf. � oumw. 

Mll [f.] 'misery, anguish' (Od.). � ?� 
• V AR Dor. ouu. 
.COMP As a first member in oUfj-1tu9�c; (A. R.). 
.DER Mioc; 'unhappy, painful' (A. Supp. 829 [lyr.l), oUEp6C; 'id.' (metr. inscr., Attica); 
causative present ou6wm [3sg.] 'cause misery' (u 195), perf. ptc. oEoufjflevfj' 
KEKuKwflevfj 'distressed' (H.), with derivations. 
.ETYM If it originally meant 'burning pain', oUfj might derive from a zero grade of the 
root *deh2u- 'burn', seen in Skt. dun6ti 'burn (trans.), torment' and OHG zuscen 
'burn'. In Greek, this root is perserved in � OUlW < *dau-je!o- and � O�·ioC;. However, 
this remains uncertain, of course. 

Myc. du-ma 
.ETYM Probably the name of an official, on which see Fauth KZ 102 (1989): 187-206. 

MVU!lUl [v.] 'to be able, be equal to; to signify' (ll.). � ?� 
• VAR Aor. ouv�uau9aL, ouvau9�vaL (ll.), ouvfj9�vaL (trag.), fut. OUV�UOflaL (Od.), 
perf. 8£ouvfjflaL (Att.). 
• DER OUVUflLC; [f.] 'strength, power' (ll.; cf. geflLC; and below) with OUVUflLK6c; 
'powerful, effective' (Hell. and late), OUVUflEp6c; 'id.' (medic.), ouvuflom6v a fraction 
(Dioph.); ouvufl6w 'make strong' (Hell. and late), with ouvuflwmc;, OUVUflWTLK6C;, 
ouvumc; 'id.' (PL). OUVUUTfjC; [m.] 'lord, master' (lA) with OUVUULLK6C; (Arist.), 
OUVUUTEUW (lA), with ouvumElu, ouvumwflu, OUVUUTWLLK6C;; fem. OUVUULLC; 
(Demetr. Bloc.), ouvuuwpu (Tab. Defix. Aud. IIIP). ouvumwp 'id.' (E. lA 280 [lyr.l) .  
Verbal adj . ouvuT6C; 'able; possible' (Sapph.) with ouvuTew 'be strong' (2 Bp. Cor. 13, 
3); OUVfjLLK6C; 'potential' (A. D.). 
• ETYM Probably to be analyzed as ou-V-U-flaL, a present with generalized nasal infIx 
(ou-v-u-u9fjv for *ouu-u9fjv, cf. AlVUflaL : ALuu9fjv), oU-V-�UOflaL for *ou�-UOflaL, etc., 
as well as in nouns like OUVUflLC;, ete. An -u- was added in ouvu-u-9fjv, OUVU-U-TfjC;. 
LIV2 reconstructs *deuh2- 'zusammenfiigen' and connects the word with ToB tsuwa 
[3sg.pret.] 'join, adjust' and Go. taujan 'make'. This disyllabic root formally agrees 
with that of � o�v and � ofjp6C; but, semantically, a connection is difficult. Cret. 
VUVUflaL (Gortyn) must be the same word. The v- may simply be due to assimilation. 

OUU- 359 

�UV�£KUTn [num.] . �flep<;t OWOEKUTn 'on the twelfth day' (H.). � ?� 
.ETYM According to Schulze 1892: 178, OuvoeKUTOC; was formed after £voeKuToc;, but 
Latte implausibly corrects to OUOOEKUTn, contrary to the alphabetical order. 

Mo [num.] 'two'. � IE *duyo, *duy-eh3 (?) 'two'� 
.VAR Epic eleg. also ouw, Lacon., etc. also OU(F)E (after KUV-E, etc.), oblique forms 
ouoiv (Att. ou£iv since IV-lIP), ouwv, OUOiU(L), OUUl; also indeclinable (ll.); see 
Schwyzer: 588f . 
• DIAL Mye. dwo; du-wo-u-pi Idwouphi/. 
.COMP As a fIrst member (beside usual 8L-, see � OlC;) e.g. in ouo-1toL6C; 'making two' 
(Arist.), and in univerbations like OUO-KUl-OEKU (ll., etc.). 
.DER ouou-r6C; 'half (sch.), after £LKom6c; 'twentieth', etc. 
.ETYM The fInal short vowel of ouo is also seen in Arm. erko-tasan 'twelve' and in the 
Skt. derivative dva-ka- 'in pairs' (Lat. duo is due to iambic shortening). *duyo is also 
found in Go. twa aI!d wit 'we two', as well as in 0Ir. da; see Cowgill MSS 46 (1985): 
13-28, who demonstrates that the * duyo originally was an indeclinable next to the 
dual ouw (= Skt. duva, OCS d'bva [m.l). A monosyllabic *dyo(u) is reflected in 
O(F)W-OEKU, Skt. dva(u), Hitt. da- in da-yuga- 'two years old', dan 'a second time'. 

�uoxoi [v.] . 1tWflU-rl(EL 1tupa L'lfjfloKplnp (Fr. 136), �TOL 1tWflU(£L, UK£1tU(£L 'to cover 
(with a lid) [Democr.] ,  to protect or shelter'; OUOXWUaL' 1tWflUUaL (H.). � ?� 
.ETYM The explanation as from *ouoXOC; 'lid' is rejected by DELG, both because the 
meaning would not fIt and because a compound with ou(6)- instead of ow- is 
improbable. Chantraine suggests reading *opuoxoi from opuoXOC;, which is 'the 
props or shores upon which the frame of a new ship is laid', or (LSJ Supp.) 'the ribs 
of a ship' (DELG S.v. opUc;); it is then the same as 0PUUKEC; (H.). However, this does 
not seem to fIt well for the present gloss. 

Mmw [v.] 'to dive in', mostly intr. (Antim. [?], Lyc., A. R.). � ?� 
• V AR Aor. ou'l'aL. 
.DER oumfjC; [m.] 'diver', especially as a bird name (Call.); cf. Thompson 1895 S.v . 
.ETYM From � ouw, perhaps modelled after � Kumw; cf. also �umw (s.v. � �umw). 

MP0!lUl [v.] 'to lament, bewail' (trag.). � ?� 
.DER 1tUV-OUp-TOC; 'wailing about everything' (trag. [lyr.l). 
.ETYM A variant of OOUPOflaL, perhaps as a rhyme with flUPOflaL (Guntert 1914: 150). 

�V()'- [pref.] inseparable prefIx, 'mis-, un-, etc.' (ll.). Details in Schwyzer: 432, 
WackernageI 192o-1924(2): 295ff. �IE *dus- 'wrong, mis-'� 
.COMP E.g. OUUflEV�C;, see DELG . 
.ETYM Old element, also seen in Indo-Iranian (Skt. dUh dur-, Av. dus-, duz-). Some 
compounds are found in both branches, like OUU-flEV�C; = Skt. dur-manas-, Av. dus­
manah-; see also under � OUUTfjVOC;. The element is also found in other branches, e.g. 
in Germanic (Go. tuz-werjan 'hesitate', ON OE tor-, OHG zur-), Celtic (OIr. du-, 
do-), and Armenian (t-, e.g. t-get 'unknowing'). The Slav. word for 'rain', OCS d'bzdb, 
Ru. dozd', etc. is often connected with it (from "bad daylight" vel sim.); see Derksen 



ouo-a�c; 

2008 s.v. *d-6zdjb (d-6zdjb). IE *dus- is mostly connected with &:uOflat 'lack' (see 
� 8Ew 2). 

�uO'-a�c; [adj.] 'blowing violently, stormy' (11.). � GR� 
oVAR Ntr. -ec;. 
oETYM From ouo- and li'lflL with metrical lengthening. Cf. um:pa�c; (of li£AAa, A 297). 

�uO'��PI1C; [adj.] . 6 ouo�aToc; 'impassable' (EM 291, 43); ouo�'lpec;· ouo�aTov, 
ouox£pec; 'impassable, intractable' (H.); ouo��p£C;· 01 ouo�aToL T01tOL 'inaccessible 
places' (Suid.). �GR� 
oETYM Ace. to EM, the form is syncopated from ouo�aT�p'lC;; however, it is rather 
directly from ��Vat after the adjectives in -�P'lC;. Otherwise, is it a mistake for 
ouo�p£C;· ouox£pec; (Suid.)? Such a solution is not in accord with von Blumenthal 
1930: 3 (that the word is Illyrian, connected to <pepav). 

MO'yw -ouw 2. 

�uO'£a [n.pl.] . TOU TO[XOU Ta 1tepL�. KU1tpLOL 'that which is around the wall (Cypr.)' 
(H.). � ?� 
oETYM Unexplained. See Solmsen 1909: 245. 

�uO'I1X�C; [adj.] of 1tOA£flOC; 'war' and 9avaToc; 'death', so perhaps 'that which causes 
great pain, grief to axoc; 'distress', axvuflat 'to be distressed' (with Ap. Soph.). In 
h.Ap. 64 'of bad reputation'. Later mg. 'that which causes great noise'. � GR� 
oETYM From � axoc; or from � �X�. 

MO'KI1AOC; [adj.] 'unquiet, agitated'? Of X9wv 'earth' (A. Eu. 825 hapax), opposite to 
£UK'lAOC; 'still' (see � EK'lAOC;). � IE *uek- 'want'� 
oETYM See � £K'lAOC;. Not connected with K'lAew 'to bewitch'; see sch. 

MO'KOAOC; [adj.] 'discontented, troublesome' (Hp., Att.). � ?� 
oDER OUOKOAla 'discontentedness'. Opposite £UKOAOC; 'content' with £uKoA[a. 
oETYM Unknown. Unconvincing are connections wiili � KeAOflat, � 1teAoflat, etc. 

�uO'Kpa�c; -£uKpa�c;. 

�uO'oi�w [v.] 'to wail, be in fear' (A. Ag. 1316, E. Rh. 724 and 805). � ?� 
oVAR ouoo[�a· Ouox£pa[va, U1tOVO£l. AaKwv£c; 'be unable to endure; suspect 
(Lacon.)' (H.), Ouoo[�av· <po�£lo9at, U1t01tT£U£LV 'be afraid; be suspicious' (H.); 
oUOO[�OVTOC;· olwvL�oflevou KaL ayav U1t01tT£UOVTOC; 'who takes [things] as omens 
and is very suspicious'; OUOOLKTOC;· ou09p�V'lTOC; 'loud-wailing'; EouoOL�a· lJ1t£vo'loa 
'he suspected' (H.). 
oETYM Perhaps the explanation in H. wiili U1tOVO£IV, u1to1tT£uav, 0Iwv[�£(J9at is based 
on an erroneous connection with o'(oflat. Because of the nominal prefIx and the 
augmented aorist, we should start from OUOOLKTOC;, which comes either from olKToc; 
or from *oIKTOC; to o'(�w (A. D.). See Debrunner GGA 172 (19lO): 7 and Fraenkel 1950 
ad 1316. 

�UO'1tt!1<p£AOC; [adj.] of the sea (II 748, Hes. Th. 440), sailing (Hes. Op. 618), a man 
(Hes. Op. 722), ete., perhaps 'stormy, rough, raw'. � ?� 
oETYM Expressive word without etymology. The word recalls 1tefl<pL�, 1tOfl<poC;, 
1t0fl<pOAU�, which are also semantically relatable. Further suggestions are found in 
Bechtel 1914 s.v. and in Schwyzer: 423, who assumes reduplication. 

�UO'TI1VOC; [adj.] 'unhappy, wretched' (11.; cf. von Wilamowitz 1889 ad 1346); OUOT'lv[a· 
flox9'lP[a 'bad condition' (H.). � IE? *steh2- 'stand'� 
o V AR Dor. ouoTavoc;. 
oDER � aOT'lvoc; 'miserable', s.v. 
oETYM Probably 'who has a bad standing', from ouo- and *OT�-V-, *OTCt-V-, 
corresponding to Skt. sthana- [n.], Av. OP stana- [n.] 'stand, position'. Slavic has an 
old u-stem, e.g. CS stan'b 'lair', Ru. stan 'stature, standplace, camp'; other forms are 
mentioned in Derksen 2008 s.v. *stiin'b. The form OUOTOC; = OUOT'lVOC;, given by Hdn. 
Gr. 1, 217, may derive from *dus-sth2-o-. See Osthoff 1901: l26, Bechtel 1914 s.v. 
OUOT'lVOC;. 

�uO'X£P�C; [adj.] 'discontent, annoying, vexatious, unpopular' (lA). � IE *ter- 'desire'� 
oDER ouoxepaa 'annoyance, disgust' (Att., HelL), denominative ouox£pa[vw 'to be 
displeased wiili, be disgusted at' (Att., Hell.; see Leumann 1950: m) with ouoxepaofla 
(Pl.), ouox£paafl0C; (Phld.), ouoxepavOLC; (Hell. and late), ouox£paVTLKOC; (M. Ant.). -
Opposite £uX£p�C; 'tractable'. 
oETYM Not related to X£[p; see Leumann Phi!. 96 (1944): 161ff., who correctly 
connects the word with � xa[pw. We must depart from a form with -£-, like *xepoc; 
(cf. ouo-fl£v�C; to flevoc;), or from a full grade of the verb, which is not preserved in 
Greek. 

�UTI1 [f.] mg. uncertain, 'pit'? � IE? *deu- 'enter'� 
o VAR Accentuation unknown. Also oUTa (Thebe, Troezen IV-lIP). 
oETYM Perhaps the word must be connected with li-ouTov 'place one may not enter, 
most sacred', from ouw, ouoflat 'enter'. See Frisk 1938: 16f. This contradicts the 
hypothesis of von Blumenthal Glotta 18 (1930): 154, who relates it to 9uw as an 
Illyrian word for "place for sacrifIce". 

Mw 1 -ouo. 

Mw 2 [v.] 'to enter, dive', trans. 'to plunge', intrans. 'to get into, slip into, put on' (11.). 
� IE *deu- 'go in, enter'� 
o VAR OUOflat, ouvw, aor. OUOat, ouoao9at, OUVat, perf. oeouKa, aor. pass. ou9�vat, fut. 
ouow, OUOOflat, 8U9�oOflat, unclear epic pret. OUOETO (cf. Chantraine 1942: 416f.); if 
trans. (ouw, OUOat, ouow) mostly with prefIx Ct1tO-, EK-, EV-, KaTa-ouw; otherwise 
intrans. (ouOflat, ouvw), often with prefIx Ctva-, Ct1tO-, U1tO-ouoflat, -ouvw, etc. (but 
rarely -ouw). 
ocoMP Often with nominal fIrst member in compounds like TpwyAo-OUT'lC; 'cave­
dweller' (Hdt.) with -OUTLKOC;, -ouTew, AW1tO-OUT'lC; 'one who goes in other people's 
clothes, thief ( of clothes)' (Att., etc.) with -ouTew, -ouo[ou (O[K'l), -ouo[a; cf. Fraenkel 
1910: 225f. 



Ow 

.DER ouol<; 'setting of sun and stars, West' (Hecat.) with OUTlK6<;; often to the 
prefIxed verbs £K-, £v-, Kun1-ouOl<;, etc. in different mgs.; oUflu (POxy. 6, 929, 8; 15, 
II-I1IP) = £VOUflU 'garment' (va), also u1t68Uflu. OUT'1<; 'diver' (Hdt. 8, 8); in different 
mgs. £v-, um:v-, £K-OUT'1<;, etc. with £KouOlu [pl.] name of a festival in Crete (Ant. 
Lib.); £VOUT�p 'for putting on' (S. Tr. 674 of 1tE1tAO<;) with £VOUT�PlO<; (S.), also 
U1tOOUT�PlU [pI.] (Str. 14, 5, 6; v.l. U1tOOeKT.). ouaflul [pI.] (rarely [sg.] , see Schwyzer 
1950: 43) 'setting of sun and stars, West' (lA) with ouafllK6<; (Str.); also ou-8flul, -8fl� 
'id.' (Call.; on the suffix Chantraine 1933: 148f.). Cf. further � OUT'1. oUTivo<; name of a 
waterbird (Dionys. Av.; like LKTivo<;, KOPUKivo<;, etc.). OUTlK6<; 'suitable for diving, 
westerly' (Arist.). Verbal forms with extension: � OU1tTW; ouayw· U1tOOUW 'to put off 
(H.), after fllayw 'to mix' (Wackernagel KZ 33 (1895): 39); cf. also cpuaywv (Ale., 
POxy. 18, 2165; see Specht KZ 68 (1943): 150) . 
• ETYM ouw is related to the rare Sanskrit verb upa-du- 'to put on' (only gerundive 
Ved. upadutya-); see von Schroeder WZKSM 13 (1899): 297f. and Brugmann IF 11 
(1900): 274. The same root is possibly found in � OEl£AO<;, etc. On the intransitive 
nasal present ouvw, see Schwyzer: 696 and Schwyzer 1950: 230. Cf. also � aAl�ouw. 

i)w [n.] 'house' (11.). < HE *dam 'house'� 
.VAR In Horn. always at verse end, always as accus. (�flET£pOV ow, £floV 1tOTL 
XUAKO�UT£<; ow, etc.) except U 392 Ow / ucpv£l6v, where it has the nominative; further 
Hes. Th. 933 xpuaw ow 'golden houses' [acc.pl.] (innovation). 
• ETYM The ancients saw the word as a shortened form of oWflu (ow· oWflu, o'(K'1flu, 
a1t�AaLOV H.). Schmidt 1889: 222ff. derived it from *dam, the root noun belonging to 
� 06flo<;, etc.; thus, Schwyzer: 569 and (hesitantly) Chantraine 1942: 230, as well as 
Bartholomae 1895: 214 (*dam = Av. dqm as an old locative). Fick 1874-1876(1): 458 
and Brugmann-Delbruck 1897-1916: 1, 136, as well as Risch 1937: 359f., thought it was 
a local particle (adverb); cf. �flET£p6v Oe = �flET£POV ow), thus *da 'to(wards)', seen 
in OS to, OHG zuo, and perhaps even in Lat. en-do. In Greek, it is simply a 
substantive. Cf. � oWflu. 

i)Wi)£KU [num.] 'twelve' (11.). � IE *duoHdekm 'twelve'� 
• V AR Epic Ion. Dor. also OUWOeKU, Arc. OU60£KO; Hell. also O£KUOUO. 
.COMP OUWO£KU-�OlO<; 'worth twelve cows' (11.), etc. 
.DER OWOEKaTO<; (ouw-; on � ouvOeKuTn s.v.) 'the twelfth' (11.) with owo£Kumio<; 'of 
twelve days' (Hes.) from OWOeKUT'1 (�flEpU), and OUWO£KUT£U<; (fl�v) 'the twelfth 
month' (Tauromenion); OWO£KU<; (ouw-) [f.] 'group of twelve, the twelfth part' (PI.) 
with OUWO£KUOtK6<;; oWO£Kdt<;, -'1"[<; (ouw-) 'sacrifIce of twelve animals', also name of 
a festive deputation (Delphi Va, etc.; cf. TIu8dt<;); OWOeK£U<;' Xo£u<; a measure, 'twelve 
cotylae' (H.); OWO£KUKl<; 'twelve times' (Ar.). 
.ETYM From *OFW-O£KU = Skt. dva-dasa. It also appears as ouwOeKU, as in Lat. 
duodecimo See � ouo. 

i)w�u [n.] 'house, home, temple', often plur., see Schwyzer 1950: 43 (11.; also Arc. 
[Tegea va] as 'temple'). � IE *dem- 'house'� 
.DER OWflUTlOV 'small house, room, chapel' (Att.); oWfluTIT'1<;, fern. -iTl<; 'belonging to 
the house' (A.); OWflUT60flaL 'prOvide with houses' (A. Supp. 958). 

owpOV 2 

.ETYM Derived from lE *dem-, also seen in �0£a1t6T'1<;. The nearest cognate is the 
Arm. n-stem tun 'house' < *dam, gen. tan. See also � ow. 

i)WI-1(lW =>oEflw. 

i)WpuKlVOV 'kingstone', a kind of peach (Gp. 3, 1, 4). � LW Lat.� 
.ETYM From Lat. duracinum. See Andre 1956 S.V. MoGr. has PWOUKlVOV. 

L1WPlei" [m.pl.] 'Dorians', since T 177 -lE£<;, which is metri causa acc. to Debrunner 
1923: 33'· � ?� 
.VAR Att. -l�<;. Sing. L1WPl£U<;, as a PN (Hdt.) and as an adjective 'Dorian' (PL); 
thence L1WPI£lU (Cnidos), L1wp£lU (Cos) [n.pl.] names offestivals. 
.DIAL Myc. do-ri-je-we /D6riewes/ . 
• DER L1WPlO<; (PL), OWPlK6<; (Hdt.), OWPlUK6<; (Orac. apud Th. 2, 24, metrically 
determined), see Chantraine 1956a: 107; fern. L1wPI<; (Hdt.); oWPI�w 'to speak Dorian' 
(Theoc.), owplafl6<;, OWplaTl; OWPlU�W 'to clothe oneself like the Dorians' 
.ETYM Some older proposals started from the lE word *doru for 'wood, tree', or (in 
Greek) 'spear' (see Frisk s.v.), but this may be doubted. 

i)wpov 1 [n.] 'gift, present' (11.). � IE *deh3-ro- 'gift'� 
.COMP OWpO-06KO<; 'accepting presents, corruptible' (see � OEXOflaL) beside 
OWPOOOKEW 'accept presents, be corruptible' (lA) with OWp006K'1flu, owpoooKlu 
'corruption' . 
.DER Diminutive OWpUcplOV (pap.). Denominative oWPEoflul, OWPEW 'give presents' 
(11.; on the diathesis Schwyzer 1950: 234) with oWP'1 flu 'present' (Hdt.) and 
OWP'1flUTlK6<; (D. H.), OWP'1T�<; 'giver, benefactor' (Nesos Iva) and OWP'1TlK6<; (Pl.), 
OWP'1T�P 'id.' (AP), OWP'1T6<; 'prepared to accept presents' (I 526), 'presented' (S.). 
Also OWPUTTOflaL (Theoc. 7, 43; ad hoc formation; Debrunner IF 21 (1907): 242f.); 
perhaps also Thess. oouppuvm = owp�auvm like Horn. CPIAuTo beside cplAeiV 
(Fraenkel Glotta 35 (1956): 91f.)? Beside owpov and OWPEOflaL stands owp£u, older 
-£lU (Attica va), Ion. -£� 'gift, present' (Hdt.) with unclear formation; thence 
owpwK6<; 'offIcial of a fIef (pap. IlIa), owpwaTlK6<;, -PETlK6<; 'concerning presents' 
(pap. VIP) . 
.ETYM Old word, identical with Arm. tur, OCS dar'b 'gift', from PIE *deh3-ro-. It also 
appears with a suffIx -no-: Lat. danum = Skt. dana- [n. ] .  For further details, see 
� Olowfll. 

i)wpov 2 [n.] 'breadth of the hand' (Nic., Milete). � ?� 
.COMP As a second member in £KKaLO£KU-OWPO<; 'sixteen hands long' (L1 109), OeKu­
owpo<; (Hes. Op. 426), 6p86-owpov 'length of a hand' = 'the distance between the 
root of the hand and the fInger ends' (Poll., acc. to H. also = am8ufl� 'span between 
thumb and pinky'). 
oDER OUPlV' am8ufl�v. ApKuOe<; (i-stem) and � OUp[£] lp . 
• ETYM The word has been compared with Alb. dore (see La Piana IF 58 (1942): 98), 
which is, however, rather related to �XElP (see Demiraj 1997). Further Celt. words, 
like OIr. dorn, as well as Latv. dure, duris 'fIst', have been connected, but both 
branches point to PIE *u, which excludes any relationship with owpov. 



E 

£ £ [interj.] expressing pain (trag., corn.). �ONOM� 
• V AR Also repeated e 1:, e I: 
.ETYM Onomatopoeic formation. Cf. Schwyzer 1950: 600. 

e- [pref.] the augment (ll.). �IE *h,e- augment� 
.VAR Rarely �- (see below) . 
• DIAL Rare in Mycenaean, only a-pe-do-ke I ap-e-dokel . 
• ETYM Old element indicating the past tense, also found in Indo-Iranian a-, ii- « * a 
+ root-initial *H-), Armenian e- and Phrygian e-, e.g. I:-<pepe = Skt. a-bharat, Arm. e­
ber; cf. further OPhr. e-daes, NPhr. e-oue<; '1:8T]Ke'. See Schwyzer: 651ff.; on the 
variant �-, see Rix 1976: 226ff. Greek often gets a long vowel by contraction: *h,e­
h2eg-e-t > �ye. From cases like �8eAov < *h,e-h,dhel- next to pres. (t)8EAW, long 
augments arose analogically, e.g. in ��ouA6flT]v. Probably all long augments are 
analogical; see Ruijgh Lingua 28 (1971): 166. 

£, f [refl. pron.] 'se', epic also 'eum, earn, id', 3sg. accus. of the reflective (and enclitic) 
anaphoric pronoun (ll.). � IE *se, sue 'himself� 
.VAR Lesb. Fe, Pamph. Fhe, epic also E£; gen. ov (ou), epic 1:0 (do), ev (eo, eu), e8ev, 
Lesb. FE8ev, Locr. FEO<;; dat. (and gen.; Schwyzer 1950: 189 with lit.; cf. Latte Glotta 35 
(1956): 296) ot (01), epic also eOl, Lesb., etc. FOI, Cret. (Gortyn), etc. FLv, Boeot. 
(Corinna) £lV. For the plur. see � a<p£'i<; . 
• DER Hence the possessive 0<;, epic also £0<;, Dor., etc. F6<; 'suus, one's own' (also 
referring to the first and second person), 'eius' . 
• ETYM The epic forms e, eu, e8ev, 01, where we find no trace of a digamma 
(Chantraine 1942: 146ff.), have been supposed to derive from an lE reflexive stem 
*se-, as seen in Lat. se, OCS s� 'se', and Go. si-k. Additionally, it was thought that 01 < 
*soi corresponds to OP -saiy, Av. he, Prakr. se; on the other hand, eo would be from 
*se-so (cf. TEO < *kwe-so to �T[<;). 
However, it is now maintained that lE had only *sye; see Petit 1999: 126-8. In Greek, 
we find Fhe, FOI < *sue, *suoi = Skt. sva- 'himself (only in derivations and in 
compounds, e.g. sva-ja- 'born from himself). A disyllabic full-grade variant seems to 
be found in eE < *seue. Adjectivized *sue, *seue gave rise to the possessive *su-o-, 
*seu-o-, which yielded F6<;, £0<; = Skt. sva- 'suus', OLat. sovos > Lat. suus. 
Further details are in Schwyzer: 600ff. Cf. � euuTou, � eKa<;, � eKuaTo<;, � a<p£'i<; and 
� aU. 



ea 

Ea [interj. ]  expressing surprise and rejection (trag.). � GR� 
.ETYM Originally just the 2Sg. ipv. of loaw, but later taken as an independent 
interjection. See Schwyzer KZ 60 (1933): 141f. 

tav [conj.] 'if (Att.), Hell. and late also modal pcl. = ay. � GR� 
.VAR With crasis av (Att.), �v (epic Ion.; also Att.?). 
• ETYM From univerbation or crasis of � el and � av. The long vowel in loav can be due 
to a contamination of loav and ay; see Lejeune 1972: 323. 

tav6� 1 [m.] a woman's cloth (11.). � IE *ues- 'wear clothes'� 
• VAR Verse-initially davo<; (IT 9); late also Eavo<;. 
.DIAL Myc. we-a2-no-i Iwehanoihil [dat.pl.] . 
.ETYM From *Fw-avo<;, a verbal noun of � EVVUf.U; for the suffIx, cf. aTecpavo<;, etc. 
(Chantraine 1933: 196ff.). 

tav6� 2 [adj.] of clothes (AuL, 1tbtAO<;, iflaTLOv), also of tin (11., ine. auct. apud Greg. 
Cor., see Sapph. fr. 156). Mg. uncertain: 'supple'? Or 'fine'? � ?� 
.ETYM No etymology. Cf. � iavoyAecpapo<;. 

Eap 1, -pO� [n.] 'blood', metaph. 'sap' (Call.; Cyprian ace. to H.). � IE *h1esh2-r 'blood'> 
• V AR Also £lap, �ap. 
.COMP As a first member in elap01tOT1,]<;" aiflO1tonl<;, '/fUX01tOT'l� 'blood-drinker, 
breath-drinker' (H.); acc. to sch. T, eiapo1tGm<; is v.l. for �epocpohl<; (EplVU<;) T 87 
(Fraenkel I91O: 114). 
.DER None 
.ETYM Old word for blood: Hitt. dl;ar, gen. isl;anas, Skt. asrk, gen. asnab, Lat. aser 
(gloss., Paul. Fest.; form uncertain), ToA ysar, ToB yasar, Latv. asins. An extended 
form occurs in Arm. ar-iwn (Kortlandt 2003: 131f.: < *esar-). The original rln-stem is 
maintained in Hitt. and Skt. The length in £lap, �ap is metrical (but archaic, ace. to 
Schulze 1892: 165f.). Like in Greek (s.v. � alfla), the word was replaced in Latin and 
Sanskrit (sanguis, rudhiram; cf. under � lopu8po<;), though Lat. san-guis probably 
contains the oblique stem *h1sh2-en- as its first element (cf. De Vaan 2008). 

Eap 2 [n.] 'spring' (11.; cf Schwyzer: 251). � IE *ues-r- 'spring'� 
• VAR Gen. eapo<;, also �po<;, dat. �Pl (Att., also Ion. and Ale.), with new nom. �p 
(Alem.). 
.COMP As a first member in loapL-opemo<; 'plucked in spring' (Pi.), loapo-Tpecp�<; 
(Mosch.), ete. 
.DER loaplvo<; (also ei-, �- like e'lapo<; through metrical lengthening), poet. also �PlVO<; 
'belonging to the spring' (11.); likewise Mpn:po<; (Nic. Th. 380, with contrasting 
-Tepo<;, Schwyzer 1950: 183); loapLoa<;· Ta<; Kav8apLoa<; 'beetles' (H.); on the semantics 
Stromberg 1944: 13. Denominative verb loapL�w 'to bloom as in spring, etc.' (Pl.). 
.ETYM Both the form yeap· eap (H.) and Homeric prosody (Chantraine 1942: 128) 
point to older Feap, from PGr. *wehar, an old rln-stem: Av. loco vaJJri < *vasr-i 'in 
spring', Arm. gar-un 'spring', Lith. vasar-a 'summer'; OCS, ete. vesn-a 'spring', Skt. 
vasan-ta- 'id.' (cf. heman-ta- 'winter'; see �X£lflwv). On the Celtic forms, see 
MatasoviC 2008 s.v. *werr- I *wesn-. Beside lE *ues-r-, *ues-n-, we have Lat. ver and 

- .----�- �---

loaw 

ON var [n.] (a-stem). Porzig 1954a: 110f. suggests that Lat. and Gm. created *uer­
after the word for 'year', lE *iehlr- (see � wpa). The formation of loaplvo<; is mirrored 
in Lith. vasarinis 'of the summer' and Lat. vernus (like hibernus, hornus). 

tapa [pl. ]? Mg. unknown (IG 12(3), 450: al [Old Theraeanl). � ?� 
.VAR Cf. loapov· AouT�pa � 1tpOXOUV 'washing-tub or vessel for pouring out' (H.) . 
.ETYM Unexplained. See Sommer 1905: 119, who connects the word to U vestikatu 
'libato'. 

tavTov [refl. pron.] 'himself (lA), 3rd sing. and plur. (but also referring to the first 
and second persons). � GR� 
.VAR Fern. -T�<;; dat. -T4>, -Tft, ete., Ion. EWVTOU (EWTOU), W1JTOU, Att. also aUTou, ete., 
Hell. also EaTou, (nou, Cret. pavTou. 
.DER EauToT'l<; 'being oneself (Procl.) . 
• ETYM A univerbation of the reflexive � E, EOl, etc. and � mJ-ro<;, -TOV, ete.: EO alJTou > 
Ion. EWVTOU, Att. £auTou, EOl mJ-r4> > Ion. EWUT4>, Att. EaUT4>, ete.; thus also 
loflewUTou, aewuTou, loflauTOu, a(e)auTou, etc. (Horn. E aUTov, efl' aUTOv, EO aUTou, 
loflol aUT4>, etc.). Details are included in Schwyzer: 607 and 402 and Schwyzer 1950: 
193ff. A remarkable parallel is found in Phrygian: OPhr. ven avtun, NPhr. oe aULal. 

tacp611 [v.aor.] Mg. uncertain (of aa1tl� Kat KOpU<; N 543, I 419). � IE? *sengwh- 'sing'� 
.ETYM The word was already unknown in antiquity: it was explained as '�cp8'l ' by 
Tyrannion (ap. sch. A); Aristarchus connected it with E1tOflat; acc. to H. = loKaflcp8'l, 
loPMP'l. All of these are just speculations. Modern scholars proposed different 
explanations: that the word is connected to � lamw (Meister 1921: 1102), to Go. sigqan 
'to sink', ete. (Schmidt 1895: 62ff.). Meier-Briigger MSS 59 (1989): 91-96 explains the 
forms from the root *sengwh- in � 6flCP� 1 'song'. So it meant 'they sang', said of a 
shield and helmet. In a similar vein, � aamo<; would mean 'unsingbar'. None of 
these proposals is very convincing. 

Mw [v.] 'to let (go), allow, leave alone' (11.). � ?� 
.VAR Ipf. e'lwv, aor. loaaat (ind. e'laaa), fut. Maw (originally loaa(a)at, resp. loaa(a)w?, 
see below); younger perf. ,  ete. e'laKa, e'laflat, ela8'lv (D., Isoe.). 
.COMP Rarely 1tap-, elm:aw . 
.DER None. 
.ETYM The glosses epaaov· eaaov. LupaKomOl (H., EM; LupaKoumol <Kat AaKwvE<;> 
Latte) and eua· . . .  ea (H.) assure a digamma for loaw; the diphthongal augment 
points to an initial consonant (so probably a-), but the absence of aspiration is 
unexplained (cf. Lejeune 1972: 934). We have to assume a disyllabic root *(a)eFa-, 
like loACt-, TEAa-, ete., within the aorist *( a)eFaaat > loaaat, or loaaaat with analogical 
-aa- (like loAaa( a) at, etc., after TeAea-(  a) at, etc.), fut. loaa( a)w, forms that can be 
found in Horn. (loaaoumv cp 233, e'laaev K 299 as v.l.); thus, one could read loaaaat for 
loaaat (� 42), etc., like Maaw (v. 1.) in Parm. 8, 7. Additionally, Maoflev, eaaov in 
Hdt. are understandable (cf. e'laov· eaaov H.). The length in Maat, etc. would then 
be from the denominatives in -aw. Therefore, the unique form ea (E 256) would be 
the 3sg. of an athematic �eolic ea-fll. Previously, loaw was traced to lE *seuH-, with 



Skt. savi- in savi-tar- 'impeller, etc.', pres. suvati 'impel', but the semantics do not 
really fit. Now Nussbaum 1998 reconstructs a root *h,ueh2- and connects the word 
with Lat. viinus 'devoid', Gr. £iivlO:; 'bereft' (although the latter seems phonetically 
difficult). He explains forms with initial da- as renditions of older *EA-, with 
metrically long E; cf. 8£Lofl£v for 8EOMEN, from older *8�ofl£v (> Att. 8ewfl£v). Cf. 
on � £iaflevll. 

t�c5o��KovTa [num.] 'seventy' (Hdt.). <!!!( IE *septm-dkmt- 'seventy'� 
.VAR Dor. (Delphi, Tab. Heracl. Iva) £�o£fl-. 
.COMP As a first member e.g. in £�ooflllKOVT-upoupoo:; (pap.), etc. 
.DER £�OOflllKOCYToo:; 'the seventieth' (Hp.), £�80flllKOVTUKlO:; 'seventy times' (LXX). 
• ETYM From *£�8fl�KovTa, in turn from lE *sebdm-dkmt-, where the vocalic -m­
followed by the (glottalic element of the) preglottalized -d- yielded -flll-, just like 
-1]1h,-. See Kortlandt MSS 42 (1983): 97-104. See further under � £�oofl0O:;. Cf. 
� ev£v�KovTa and � £KaTOv. 

e�c50�1O<; [num.] 'the seventh' (ll.). <!!!( IE *s(e)ptm-os 'seventh'� 
.VAR OCor., Delph. £�8£fla(v). 
• COMP £�80fl-ayeTllO:; 'leader of the seven'; £�80fla-y£v�o:; 'born on the seventh day', 
epithet of Apollo (PIu. 2, 717d) . 
• DER £�ooflaloo:; (£�o£fl- Epid.) 'appearing on the seventh day, seventh-day fever' 
(Hp., etc.), -alov [n.] name of a festival for Apollo (Chios, Milete); £�06fl£LOO:; 
'honoured on the seventh day' (of Apollo, IG 2, 1653), £�80fl£UOflaL 'to receive a 
name on the seventh day' (Lys.). £�06flaToo:; (ll.) after OeKaToo:;, £�O£flUTaL [dat.f.] 
(Argos; Herzog Phil. 71 (1912) : 6). £�oofluo:; [f.] 'number of seven (days, etc.), (Sol., 
Hp.) with £�00fla8lKoo:; 'belonging to the week' and £�OOflu�w 'to keep the sabbath', 
£�OOflUKlO:; 'seven times' (Call.). 
.ETYM The ordinal £�oofl0O:;, £�o£fl0O:; is from earlier *sebdmos with a Greek prop­
vowel; the cluster -bd- arose by assimilation from *s(e)ptmos to *septm 'seven'. The 
same form is reflected in OCS sedm'b 'seventh'. With influence of the cardinal, we 
have Lat. septimus, Skt. saptama-, and Hitt. siptamija- (a drink, < *septm-io-; see 
Kloekhorst 2008 s.v.); with loss of the *t and pm > km OLith. sekmas. Cf. � £mu. 

e�£vo<; [f.] 'ebony (tree)' (Hdt.). <!!!( LW Eg.� 
• V AR Also msc.; rarely also e�£vll [f.] . 
.COMP e�£vo-TPlXOV = 6.OLavTov (Ps.-Dsc.; cf. Stromberg 1940: 38, 158). 
.DER e�evlvoo:; 'of ebony' (Str.), e�£vlTlO:; 'kind of germander, nOAlov TO 6P£lVOV' (Ps.­
Dsc.; see Redard 1949: 71). 
.ETYM From Eg. hbnj 'ebony', ultimately perhaps Nubian (Spiegelberg KZ 41 (1907): 
131); thence, Hebr. hobnlm (Lewy 1895: 35f.). From e�£voo:; comes Arab. 'abnus and 
Lat. ebenus, whence OHG ebenus, MoE ebonCy). 

t�paTuYIl(J£v [v.] . e\ll0<PllCY£v 'produced a sound' (H.). <!!!( ?� 
• ETYM Cannot be separated from pu8ayoo:;· TUpaxoo:; . . .  \IIo<poo:; (H.), but further 
details are unclear. 

eyyuo:; 

e�po<; [m.] · TPUYOO:; �uTllO:;· KaL nOTafloo:; 8pq.KllO:; 'a he-goat that treads; a river of 
Thrace' (H.). <!!!( ?� 
.ETYM No etymology. Cf. Wahrmann Glotta 19 (1931): 186f. 

tyyap£uw • VAR Also -ew, -La. => ayyapoo:;. 

tyyapouvT£<; [v.] mg. uncertain (Inscr. Olymp. 335). <!!!( ?� 
.ETYM Acc. to Dittenberger = e1TlOllflouvT£O:;, as a denominative of *Eyyapoo:; = 

Eyy£lOO:;; thus, Schwyzer: 482. Bechtel Gott. Nachr. 1920: 247f. prefers to identify 
-yapoo:; with Ion. (Att.) Y£llp0O:; 'earthly'. DELG holds that the meaning was 
'transporting' and supposes it could be from the verb eyyap£uw, as do Ernaut­
Hatzfeld REA 14 (1912): 279-82 . 

eyypaUAL<;, -£w<; [f.] kind of anchovy (Ael., Opp.), also called eYKpaCYLxoAoo:;. <!!!( ?� 
.ETYM Unexplained. Stromberg 1943: 68 starts from a verb *ey-ypauAL�£lv , beside 
YPUAL�£lV 'grumble'; . thus, EyypauAlO:; would mean "the grumbling one" (several 
examples of such fish names are found in Stromberg 1943: 63ff.). However, the 
variation au - u is not convincing. The MoGr. name is yaupoo:;; see Hatzidakis Glotta 
2 (1910): 298 . 

tyyuaA[�w =>yuaAov. 

tyyull [f.] 'surety, guarantee; nuptial contract' (Od.). <!!!( IE? *tw)ou- 'hand'� 
.COMP In un-eyyuoo:; 'under surety, responsible' (A., Hdt.), npo-eyyuoo:;, npwyyuoo:; 
'guarantee' (Heraclea, etc.) with npo-£yyuuOflaL, npwyyu£uw, npo£yyullCYlO:; and in 
<p£p-eyyuoo:; 'giving surety, guaranteeing' (Hdt.), ex-eyyuoo:; 'giving surety, reliable' 
(S.). 
.DER eyyuuw, -UOflaL 'give surety, be surety, guarantee marriage, get engaged' (Od.), 
also Ot-, e�-£YYuuw, etc., with eyyullCYlO:; (Ol-, e�- -) 'surety, engagement, etc.' (D., Is.), 
eyyullfla (Ot- -) 'id.' (pap.), eyyullT�O:; 'surety' (lA; cf. Fraenkel l910: 183 and 226f.), 
fern. eyyu�Tpla (pap.); eyyullT� 'engaged' (Att.); eyyullTlKoo:; 'ptng. to the surety' 
(Heph. Astr.); deverbal EyyUOO:; [m.] 'guarantor' (Thgn., inscr.), as an adjective 
'guaranteed' (Them.; see below). Beside eyyuuw also eyyu£uw (Delph.). 
.ETYM It is usually assumed that eyyull and eyyuuw contain the preposition ev and a 
lost word for 'hand', which is preserved in YAv. gauua- 'hand', as well as in uno­
YU(l)OO:; 'imminent, sudden', prop. 'under the hands, at hand?' (lA). The YAv. form is 
ambiguous, however, as it can also continue *gabha- and be related to Skt. gabhasti­
'hand, forearm'. This makes the etymology doubtful. Further, Greek has � yuaAov, 
� yullO:;, � yula, and from other languages, we may adduce Lith. gauti 'get, obtain'. On 
the meaning of eyyull, EyyuOO:;, eyyullT�O:;, cf. Kretschmer Glotta 18 (1930): 89f. and 
Gernet 1937: 395. See also � eyyuo:;. 

tyyu<; [adv.] 'near', both spacial and temporal (ll.). <!!!( ?� 
.VAR Compar. and superl. eyyuTepw, -TUTW (-UT£pOV, -UTaTa), also EYYlCYTa, EYYlOV 
(see Seiler 1950: 107ff.); late adjective eyyuT£p0O:;, -TaTOO:; (LXX) . 
.DER eyyu8l 'nearby' (ll.), eyyu8£v 'from nearby' (ll.); eyyuTllO:; [f.] 'proximity' (A. 
D.); eyyuoloV· EYYlOV, nAllCYLov, npoCY�KoV 'nearer, near, at hand' (H.) after the 
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diminutives in -uOLOV; denominative eYY1(w [v.] 'come near', trans. 'bring closer' 
(Arist., Hell.). 
• ETYM Adverb in -C; like EUeUC;, aAlC;, etc. (Schwyzer: 620). In view of Lat. comminus, 
scholars often see in eyyuc; an old word for 'hand' (in accordance with Bezzenberger 
BB 4 (1880): 321'), also attested in eyyuTJ, -Uw. The first syllable seems to be the 
preposition (adverb) ev, but further interpretation is uncertain. Pisani RILomb. 73:2 
(1939-40): 47 connected the word with �alvw as "colui che va innanzi". This may 
chiefly be correct, but the second element is rather the neuter (= absolutive) of the 
root *gWeu- 'to go', "en allant vers, au milieu"; cf. De Lamberterie 1990: 326-37, who 
compares � flE( 0') O'TJYu ( C;). 

eydpw [v.] 'to awaken, rouse, raise'. ';!( IE *h�er- 'awake'� 
• VAR Aor. eydpUl, fut. eYEpw, late perf. eY�YEpKa; med. eYElpoflUl, aor. eypEO'eUl 'rise' 
with new present eypoflUl, eypw (E.), perf. eyp�yopa 'I am awake' with epic forms 
ipv. eyp�yopeE, inf. -eUl, 3Pl.ind. -eaO'l, ptc. -opowv (see Chantraine 1942: 429 and 
359; Schwyzer: 8008 and 5404); new pres. YPTJYOPEW (Hellenistic; Schwyzer: 768), also 
eYPTJyopEW (Debrunner IF 47 (1929): 356) . 
• COMP Often with prefix: av-, OL-, e�-, £1(-, etc. As a first member in eypE-KuOOlfl0C; 
(Hes.), eypE-fluXaC; (S.), etc.; cf. eYEpO'l- below . 
• DER eYEpO'lC; 'awakening' (lA) with eYEpO'lfloC; (U1tVOC; Theoc. 24, 7; Arbenz 1933: 102), 
often with prefix av-, Ol-, e�-, e1t-EYEpO'lC;; also as a first member in late compounds 
like eYEpO'l-fluXaC; (AP); eYEpT�pLOV 'awakening' (Ael.); e�-EYEpTTJC; 'who rises' (pap.); 
(OL-, e1t-)eYEpTlKOC; 'raising' (Pl.); aV-EYEpflwv 'vigilant' (AP); eYEpTl [adv.] 'id.' 
(Heraclit.). From the perfect: eyp�yopO'lC; 'watch' (Hp., Arist.) , eYPTJyoplKOC; 
'watching' (Arist.), eYPTJyopOTWC; [adv.] 'id.' (PIu., Luc.), eyp�yopoC; 'id.' (Adam.), 
eYPTJyopTl [adv.] 'awake' (K 182). Enlarged present eyp�O'O'w 'to be awake' (1tUVVUXOl 
eyp�O'O'oVTEC; A 551) after the verbs in -O'O'W like 1tT�O'O'w, KVWO'O'W; see Chantraine 
1942: 335 (doubtful Schwyzer: 6483). 
.ETYM The perf. eyp�yopa is an old formation, parallel to Skt. jagara, YAv. jayara 'is 
awake', from *h�(r)e-h�or- (perhaps -yp- from the aorist eypEO'eUl?). Uncertain is 
Lat. experg'iscor. The word has also been connected with Alb. ngre 'rise'. See LIV2 s.v. 
*h�er- 'erwachen'. 

EYKap [?] = cpeElp 'louse' (Eust. 757, 27). ';!(GR?� 
.ETYM Uncertain. From the word for 'head'? 

EYKapoc; [m.] 'brains' (AP, Lyc.). ';!( GR� 
.ETYM Scholarly hypostasis from ev and � Kupa, KUpTJ 'head', after eyKEcpaAoc; 
KEcpaA�. Cf. � '(YKPOC;. 

tYKapOloc; =>e1tlKUpO'lOC;. 

tYKac; [adv.] 'deep inside' (Hp., GaL) . .;!( ?� 
• V AR Also eyKac; . 
• ETYM Related to � eyKaTa; formation like aYKuc;, eVTU1tUC;, etc. (Schwyzer: 631). 
DELG considers an analysis in ev- and -Kac;, as in E-Kac;, ava-Kuc;. 
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EYKa't'a [n.pl.] 'intestines' (11.). ';!(GR?� 
.VAR Dat.pl. eyKUO'l (A 438); as a back-formation later sing. eYKa't'ov (LXX, Luc.) . 
.DER eYKa't'oac; 'containing intestines' (Nic.), eYKaTwoTJC; 'like intestines' (sch.). 
.ETYM Uncertain. Leumann 1950: 158' derives it from *eYKaToc; 'interior', which 
contains ev- just as eO'xaToc; contains e�-; eyKaO'l would then be an innovation based 
on youvaO'l, etc. Lacon. eYKuTov, eYKaTov (H.) is folk-etymological, based on �KUTOC; 
'skin, trunk, body'. 

tYK1Uacpov [?] . oupu 'tail', also eYKlAAov· oupuv (H.) . .;!( ?� 
.ETYM The word has been compared with � KlAAOC; 'grey' (K1AAOC; 'donkey, i.e. the 
grey one'), or � K1AA<0>up0C;' O'ElO'01tuY1C; 'wagtail' (H.). On -cpOC;, see Chantraine 
1933: 264· 

tyKA1C; [f.] . � KayKEAAwT� eupa 'entrance furnished with a railing', (EM 518, 22). 
';!(GR� 
.ETYM Related to fYKAlvw, with the same formation as in OLKA1C;; see � OLKA10EC;. Cf. 
also Stromberg 1944: 15. 

tYKoaKlOat [?] . eYXEUl Mepa 'pour in secretly' (H.) . .;!( ?� 
.ETYM Groselj Ziva Ant. 4 (1954): 169 compares KOla· KAE"'TJfla (H.). 

tYKOlWTal [f.pl.] scil. oapKval, 'deposited money' (Gortyn). 
.ETYM Derived from *eYKolow, -OOflUl, which is probably a denominative from 
*eYKOloc;, which belongs to KOLOV' eVEXupoV 'pledge' (H.). See there for further 
etymology. 

tYKOVEW [v.] 'to hurry, be quick and active in service' (11.). ';!( IE *ken- 'be active'� 
.DIAL Perhaps here Myc. ka-si-ko-no. 
.DER eYKovTJTl [adv.] 'quickly' (PL), eYKovlC; 'servant' (Suid.). Beside eYKovEw stands 
OLaKovEw (with � OLUKOVOC;, s.v.); further perhaps aYKovEw 'hurry' in Ar. Lys. 1311; 
thence aYKovouC;' olaKovouc;, OOUAOUC; 'servants, slaves' (H.). The Simplex only in H. 
Kova' O'1tEu8£, TPEXE 'hasten, run [ipv.] '  and Kovdv· e1tEly£O'eUl, eVEpydv 'to hurry 
oneself, be in action' with KovTJTU1' eEpU1tOVTEC; 'attendants'. Note Kovapov· . . .  
OpaO'T�plOV and KovapwTEpoV' opaO''t'lKWTEpOV 'more efficient' (H.). Uncertain is a­
KovlTl (Olympia, Th.); cf. on � KOVlC;. 
.ETYM Iterative-intensive verb, mostly connected with Lat. conor, conar'i 'exert 
onself, try' (see De Vaan 2008 s.v.). Tremblay Sprache 38 (1998): 14-30, connects 
these words with the root *ken- 'to rise', assuming a lengthened grade adjective for 
Latin. Other comparanda come from Celtic, e.g. MW digoni 'to make', W dichon, 
digon 'can' (Pok. 564). 

tyKpaolxoAoC; [m.] 'kind of anchovy' (Arist.). ';!( GR� 
.ETYM SO called because the intestines are attached to the head? See Thompson 1947 
s.v . 

tYKpiC;, -i6oC; [f.] 'cake made of oil and honey' (Stesich., corn.) . .;!( ?� 
.COMP eYKplOO-1tWATJC; 'seller of e.' (corn.). 
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.ETYM A back-formation from eYK£pavvuf.ll, eYK£paaaL 'mix III is formally 
impossible. Neither is it connected to eYKplv£lv (Stromberg 1944: 15). 

tYKVTI [adv.] 'to the skin' (Archil., Call.). <!!lA compound of ev and Klrroe;, formed after 
other adverbs in - (T)l-( e;).� 
.VAR eYKuTle; (Hdn.). => K1JTOe;. 

typ�oow =>ey£lpw. 

fYX£AVe;, -Voe; [f.] 'eel' (ll.). <!!I PG(o)� 
.VAR Att. plur. -£le; (to which nom.sg. -Ale; [Arist.] ?). 
.COMP eYX£Auo-TpOcpOe; 'nourishing eels' (Arist.), eYX£AU-WTTOe; 'with eyes like eels' 
(Luc.) . 
• DER Diminutive eYX£AuOLOV (middle corn.), eYX£A£wV, -uwv 'eel-trap' (Arist.), 
eyxeA£loe; 'of an eel', mostly substantivized -£la [n.pl. ] ,  scil. Kpea, T£f.laXTj, etc. (corn.). 
.ETYM Gr. eYX£AUe; recalls other words for 'eel', like Lat. anguilla, Lith. ungurys, etc., 
but no IE pre-form can be reconstructed. Acc. to an old interpretation, eYX£AUe; is a 
cross between eXle; and a word like Lat. anguis (whence anguilla) 'snake'. Katz 1998 
assumes taboo transformations. Note further Lesb. '(f.l�Tjple;· eyx£AUe;. MTjeUf.lvalOl H., 
beside which there is Ae�Tjple; 'skin of a snake'. The words are no doubt non-IE. Cf. 
further Pok. 43ff. and Thompson 1947 s.v., as well as Stromberg 1943: 1Off. 

tYX£OI!1WP0C; [adj . ]  usually understood as 'famous for his spear' (ll.). <!!l IE *meh,-ro­
'great'� 
.DER Cf. iO-f.lwpoe;, epithet of the ApY£lOl (11 242, 3 479). Imitation in uAaKo-f.lWpOe;, 
of KUV£e; (� 29, TT 4; cf Porzig 1942: 239); see also � mvaf.lwpoe;. 
.ETYM The second member is usually connected with Celt., Gm. and Slav. PNs like 
Gaul. Nerto-marus, OHG Yolk-mar, Slav. Vladi-mer'b, from IE *-moh,-ro-, *-meh,-
ro-. Further one compares a denominative Gm. verb for 'proclaim', Go. merjan, etc. 
with waila-mereis [adj.] 'd\cpTjf.loe;', OHG mari 'famous', etc., and a Celt. adjective for 
'great', e.g. OIr. mar. The o-vocalism in Greek and Celt. agrees with the type Ci-cppwv 
: cpp�v (Schwyzer: 355). The form of the first member may be metrically conditioned 
(cf. eyxeaTTaAOe; s.v. � eyxoe;). Ruijgh 1957: 93 wonders whether this compound could 
contain f.lwpoe; 'foolish'. Cf. Leumann 1950: 37 and 27218. 

tYXISlOV [?] . eYYlov 'nearer'; eyxoOLa· uepoa 'crowded together' (H.). <!!I ?� 
• ETYM The former word could be a cross of eyyue; and uYX1OLoe;, the latter that of 
eyyue; and uYXou, -Oel, acc. to Baunack Phil. 70 (1911): 379f., but this does not explain 
much. Latte considers these forms to be mistakes. 

fyxoC; [n.] 'spear, lance' (ll.), also 'weapon' in general (Pi., S.); on the mg. Schwyzer 
Glotta 12 (1923): 11, Triimpy 1950: 52ff. <!!I PG?(O)� 
.COMP As a first member in eyxea-TTaAOe; 'spear drilling' (Horn.), -cpopoe; 'carrying a 
spear' (Pi.); � eyxwlf.lwpoe;; after it eyxwl-f.lapyoe;· eYX£l f.laLVof.l£voe; 'raging with a 
spear' (H., EM), eyxw(-X£lp£e; [pl.] 'weaponed with a spear' (Orph. Fr. 285, 18). 
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.DER Also eYX£lTj (Horn.), probably formed after eA£YX£lTj : eA£yxoe;, 6V£l0£(Tj : 
QV£lOOe;, etc. (Chantraine 1933: 8M.). Different Tovar Emerita 11 (1943): 431ff. Unclear 
is 'Eyxw· � L£f.leATj oihwe; eKaA£lTo. 
.ETYM No etymology. See Schwyzer Glotta 12 (1923): 1Off. (to UKaXf.leVOe;), as well as 
Tovar Emerita 11 (1943): 431ff. The word is possibly Pre-Greek. 

tyw [pers. pron.] T. <!!l IE *h,eg- + -e/oH, -h,-om T� 
.VAR Lesb. epic Dor. also eywv, Lacon. Tarent. eywvTj, Boeot. iw(v), iWV£l (i-?). 
.ETYM Beside eyw = Lat. ego, we find Venet. exo (length of the -0 uncertain), Lat. ego 
with secondarily short final vowel, as in the Gm. forms, e.g. ON ek (but see below); 
neither is there vocalic auslaut in the BaIt., Armen. and Hitt. forms: OLith. es, Arm. 
es, Hitt. uk (though in Armenian, -6 may have been lost). Indo-Iranian and Slavic 
have forms in IE *-h,-om, e.g. Skt. aham (aspiration from *-g- + -H-), OP adam, OCS 
az'b (lengthening by Winter's Law); enclitic ON -(i)ka (like proclitic ek, ik?), perhaps 
from IE *h,egom. Were the variants *h,ego, *h,egh,om reshaped after the ISg. verbal 
endings -0 (thematic), -om (secondary), or is -om a particle which is frequent in Old 
Indic (cf. tuvam 'thou', etc.)? Gr. eywv seems to be a compromise between -0 and 
-om (or is it shaped after eyvwv, *eowv, etc.?); in eywv-Tj (or eyw-vTj? Cf. TUVTj), -vTj is 
a deictic element; cf. eyw-y£. See � ef.le. 

Muv6C; [adj.] OHAaLOV 3 172 (eAa(41 / uf.l�poaI41 £oavq,). <!!I ?� 
.ETYM De Lamberterie 1999 adduces a second attestation in Nic. Alexiph. 162, 181, 
where £oavo<; qualifies two kinds of wine, and the gloss eoavo<;· £100<; uf.lTTeAou, 
perhaps to be corrected to £oavo<;. The meaning 'sweet' is quite possible for these 
contexts. De Lamberterie then proposes a reconstruction *sueh2d-no- with IE loss of 
laryngeal before voiced (= glottalic) stop plus resonant (cf. Lubotsky's Law in Indo­
Iranian). A parallel case in Greek would be � K£OVO<; < *keh2d-no-. 

fSucpoC; [n.] 'ground, bottom' (£ 249; see Richel 1936: 212ff.), also 'text' (Gal.) as 
opposed to the commentary. <!!I ?� 
.COMP eoacpo-TTolew 'equalize the ground' (J.). 
.DER Late: e06.cplov 'text' (Arist.); eoacplKo<; 'belonging to the ground' (pap.), 
eoacplalo<; 'id.' (sch., Tz.), eoacpLTTj<; (Tz.). Denominative verbs: eoacp( w 'to equalize, 
give a foundation' (Arist., HelL); eoacpow in �06.CPWTaL· KaTtPKlaTaL 'has been 
established' (H.) . 
.ETYM For the nouns in -(a )cpo<;, see Chantraine 1933: 262ff. and Schwyzer: 495. Is the 
word to be connected to eoo<; (see � e(Of.laL)? 

tStUTpOC; [m.] 'seneschal at the Persian court, steward'. <!!I ?� 
• VAR Also accented -TpO<;? 
·COMP upx-£oeaTp0<; 'upper seneschal at the Ptolemeian court' (Hell.) 
.ETYM Reformation of eAeaTpo<; (see � eA£ov) after Mw. See Giintert 1914: 155 and 
Kuiper Glotta 21 (1933): 272ff. 

fSdlAOV [n.] 'ground, bottom, foundation' (Antim.; probably also A. Ag. 776 instead 
of eaeM; or eaeAa, from *£O-eAa?). <!!I GR� 
.DER Also eoeeAlOV 'id.' (Call.). 
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.ETYM From the verb for 'sit' (see � e<oflUl), with a suffIx -£eAO- (Schwyzer: 533, 
Chantraine 1933: 375) and breath dissimilation. 

£6vQ [n.pl.] 'dowry' (ll.; on the mg. Kostler Wien. Ak. Anz. 81 (1944): 6£f., Theiler Mus. 
Helv. 7 (1950): 114). <!l IE *h,ued- 'dowry'.� 
• VAR Horn. also e£Ova (see below), rarely sing. eOvov (Pi., Call.). 
• COMP ava£OVOC; 'without e.' (ll.; on the preflx Schwyzer: 432, Chantraine 1942: 182). 
.DER Also a£Ovov· a<p£pvov � rroAu<p£pVOv 'without dowry; richly dowered' H.; eOvo­
<po pew 'bring dowry' (Eust.). Old denominative eOvooflUl (e£Ov-), -ow 'to give dowry 
to one's daughter' (� 53) with e£OvwT�C; 'bride's father' (N 382). Several "glosses in H.: 
eOvLOC; Xmov· QV rrpwTov � vUfl<Pll n:p vUfl<PLtP olowenv 'flrst thing the bride gives to 
the bridegroom'; eOvac;· � arro TWV eOvwv eOllTuC; 'food from the wedding-gifts', 
eOv£u£LV· ev£xupa<£Lv 'to take a pledge from'. 
.ETYM eOva, £Ovov, from lE *h,ued-no- (on tlle aspiration, see Schwyzer: 227), can be 
compared witll a Slav. and WGm. word for 'bride-price', e.g. ORu. veno < *h,ued-no­
(lengthening due to Winter's Law); OE weotuma, OHG widomo m., from PGm. 
*wet-man-, lE *h,ued-mon- (tlle Gr.-Slav. suffIx -no- may reflect -mno-, 
thematization of -mon-). This old word for 'bride-price' is often derived from a verb 
meaning 'to take home, to marry (of the man)" seen in Lith. vedit, Ru. vedu (from 
*uedh- because of the short e), and 0Ir. fedid, and to which Skt. vadhu- 'bride, young 
woman, daughter-in-law' also belongs. However, this is impossible because of the 
*dh• It is clear that eOv- is the younger and e£Ov- the older form. The 'prothesis' 
(from *h,-) must be old, while the -a- in ava£OVOC; is somehow secondary (vowel 
assimilation is impossible). 

£60c; =>e<oflUl. 

£6pa [f.] 'seat, abode (of the gods), temple' (ll.). <!I GR� 
.COMP Many compounds: Kaeeopa 'seat, chair' (Hp.); also e<peopa, Ion. erreoPll 
'siege' (e<p-e<oflUl), eveopa 'ambush, postponement' (ev-e<oflUl, eV- L<avw), see Risch 
IF 59 (1949): 45f.; but e�-eopa 'seat outside the house' (E., Hell.). Bahuvrihi with 
adverbial flrst member e<p-£OpoC; 'who sits by the side, reserve' (PL); thus rrap-£opoC; 
'assistance' (rrap-e<oflUl), ev-£opoC; 'inhabitant', crUv-£opoC; 'id.'; e�-£OpoC; 'far from 
his residence' (S.); rroAu-£OpOC; 'with many seats' (PIu.). 
.DER From eOpa: £OpaLoc; 'sedentary, flxed, steady' (lA) with eopUlOLIlC; and eOpUlow, 
eOpalwfla, -wenc;; eOpLKoc; 'belonging to tlle anus' (medic.), eoplTllC; 'fugitive' (Suid., 
EM); rrpwToKae£opITllC; 'president' (Herm.). Denominative verbs: eop-LaoflUl 'to sit 
down' (Horn.), -Law 'id.' (Theoc.); see Schwyzer: 732, Chantraine 1942: 359; eOpa<w 
'to set, flx' (Hell. and late) with eOpa<Jfloc;, £Opa<JnKoc;, aV-eOpa<JlOC;; eOpa<Jfla = eOpa 
(E.), after <JTeya<Jfla (see Chantraine 1933: 177). But e<p-, ev-, rrap-, <JUv-£op£uw from 
e<p-£opoC;. In H.: eOp�£0<Ja· �£�ala 'steady', after T£A�£0<Ja; see Schwyzer: 527, eOplac;· 
ad rrvewv 'always blowing', after wind names in -lac;; eOpLa· <JUveOpLa, £Oplc;· eOpaLoc;. 
After words in -uvov arose eOpuvov = eOpa (Hes.); eOpavwc; = <Jl£p£WC; (Eust.). 
.ETYM Derivative in -pa of � e<oflUl (*sed-reh2-); cf. x<'opa. No exact parallel 
formations. 
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e6w [v.] 'to eat' (ll.). <!l IE *h,ed- 'eat'� 
.VAR Atllem. inf. eOfl£VUl (Horn.), fut. eOoflUl (ll.), perf.ptc.act. eOllO<.OC; (P 542), med. 
eO�OOlUl (X 56; after rrerroTUl), with act. eO�OoKa (Att.); aor. pass. �oe<Jellv, perf. 
med. eO�O£( <J)flUl (Att.); new pres. e<Jew (ll.), e<Jelw (Od.). 
.COMP With preflx KaT-eOw, -£0elw (-e<Jew), -eOoflUl 'to eat up' (ll.), arr-£0elw: 
-eooflUl 'id.' (Att.) . 
.DER doap < *eO-Fup 'food' (ll.; on eoap· �pwflu H. see below). eowo� 'food, meal' 
(ll.), eO<'oOLfloC; 'edible' (Hdt.; see Arbenz 1933: 50f.), eowMc; 'usable as food' (Hp.). 
eOllTuC; [f.] (only gen. -TUOC;) 'food' (Horn.); -11- unclear, but cf. �oIlTuC;, ayoPllTuC;; see 
Porzig 1942: 183f., Benveniste 1948: 67. eO£0fla 'food' (Att.) with eO£0flanov (Procl.); 
eO£0T�C; 'eater' (Hdt.). eOIl8Wv· <payeOUlva 'cancer' (H.), cf. eOll0<.OC;. 
.ETYM The old athematic present, seen in the inf. eOfl£VUl, in the fut. = subj. eO-o-flUl, 
and perhaps also in the ipv. e<JeL (p 478?; see Chantraine 1942: 292), is found in 
several languages: �itt. edmi [ISg.] 'eat', Skt. admi 'id.', 3sg. atti, Lat. est, Lith. esti, 
OCS jast'b 'to eat'; all of these are from lE *ed-mi, -ti, with lengthening in BSl. acc. to 
Winter's Law. On younger thematic forms (cf. Go. itan, 3sg.pres. it-i"p), see Chantr. 
l.e. Ace. to Schwyzer: 7136, tlle secondary presents e<Jew and e<Jelw developed from 
the ipv. e<JeL (= Skt. addhf), but Hamp Glotta 59 (1981): 155f., simply derives e<Jew 
from eO-e-. The other forms are Greek innovations: �oe<Jellv, eO�O£(<J)flUl (after 
eTele<Jellv); thence eO£0fla, eO£0T�C; (cf. Wflll<Jl�C;), eO£0Toc;. As a suppletive aorist, 
Greek used <payeiv. The rln-stem doap < *eoFap, plur. e'(OaTa can be compared with 
S��. vy-advar-a- m. 'rodent' and agradvan- 'eating flrst' (agra-ad-van-). See also 
� apL<JTov and O£lrrvll<JlOC; (s.v. � Oeirrvov). Further, � 68ouc; (68<.Ov), � 68Uvll

' 
and 

� wOIC; are traditionally connected with eOw, which is incorrect. 

t6WALU [n.pl.] 'seat (especially of rowers in a ship); thwart, habitat' (Hdt.). <!l IE *sed-ol 
'seat'� 
• V AR Rare sing. - LOV. 
.DER Backformation eOwAa 'thwarts' (Lyc.). Reshaped after the nouns in -WA� is 
£OwA� (Naucratis). Denominative eOwALa<w [v.] 'to provide seats' (Delos lIP, 
Lycurg.). Also eOwAOc;· AOX0C; AaK£oUlflovlwV oihwC; eKaA£LLo 'name of the Spartan 
camp' (H.). 
.ETYM An I-derivative from the verb 'sit' (see � e<oflUL) is known in several languages: 
Lat. sella « *sed-Ieh2-) 'chair' = eAAa· KaeeOpa. AaKwv£c; H.; Gaul. caneco-sedlon 
(unknown flrst member); Go. sitls, OHG sezzal 'seat' (PGm. *set-Ia-); cf. also Arm. 
etl 'place, position' (the Slavic word, e.g. ORu. sedb-Io, Ru. sedl6 'saddle', is a 
borrowing from Germanic; cf. Derksen 2008: 443). The basis is an ablauting I-stem 
*sed-ol, oblique *sed-l- (Schwyzer: 483), of which Greek has preserved both ablaut 
grades. 

EEA6o!laL [v.] 'to desire, want, long for' (ll.). <!l IE *h,ueld- 'wish, desire'� 
• V AR Only present stem. 
.COMP Compound errL-eAOoflUL (A. R. 4, 783). 
.DER eeAOwp [n.] (only nom.acc.) 'desire, wish' (ll.; eAOwp Hdn., H.), also £eAOw [f.] 
(Ibyc. 18; if correct). . 



• ETYM From e(F)eAoollaL (Chantraine 1942: 133 and 182). No cognates outside Greek. 
Homer has EAO- only three times (E 481, 'If 122, \\f 6); these may have undergone 
influence by � EAnollaL. The form with 'prothesis' is the original one, as is proven by 
££Aowp; see Beekes 1969: 63f. 

£�O!1aL [v.] 'to sit (down)
, 

(ll.). <!l IE *sed- 'sit down'� 
• VAR With terminative prefIx (see Brunei 1939: 83ff., 257ff.) Ku8-e(0IlaL (ll.) 'to sit 
(down)'. Fut. Ku8£00UllaL (Att.), later Ku8w8�crollaL (LXX), Ku8£0�crollaL (D. L.); 
aor. Ku8w8�vaL (Paus.); other presents L(W, t(avw (Schwyzer 700) 'to J?1ake sit, set', 
with L('lcrU, L('lKU (late), prefIxed Ku8-I(w (ll.), Ion. KUT-l(w, Ku8-L(avw, Aeol. KUT­
Lcroavw 'to put down, sit down', med. Ku8-1(0IlaL 'sit down', with fut. Ku8LW (D.), 
Ku8lcrw (Hell.), KUTlcrw (Ion.), Ku8L�W (Dor.), med. Ku8L(�crollaL (Att.), Ku8LOUIlaL 
(LXX), Ku8lcrollaL (NT., Piu.); aor. Ku8lcr( cr)aL, Ku8lcr( cr)ucr8aL (X., wrong for 
Ku8ecr( cr)aL in Hom., see below), KUTlcraL (Hdt., for KUTecraL), Ku81�aL (Dor.), 
Ku8L(�craL (late.); late perf. K£Ka8LKu, late aor. ptc. pass. Ku8L('l8£k;. 
Beside these present forms and the aorists, there is a sigmatic aorist dcru 'I set', inf. 
1::cr( cr)aL, med. dcrall'lv, 1::cr( cr)acr8aL, Ku8-£lcru, Ku8-ecr( cr)aL (thus also in Hom. to be 
read for Ku8lcr( cr)aL; and also KUTecraL for KUTlcraL in Hdt.); also fut. Ku8ecrw (Eup.); 
see Wackernagel l916: 63ff. 
.COMP Often with prefIx: avu-, ev-, eltL-, nupu-, cruv-, etc.; these were also prefIxed to 
Ku8e(0llaL, Ku81(w, which were considered simplices (see Schwyzer: 656, Schwyzer 
1950: 429) . 
• DER 1::00c; [n.] 'seat' (see on � £upuoonu). The verbal nouns are largely independent 
from the verb, see on � 1::opu, � EowALu, � 1::AAu; also � EOU<pOC; and � Eo£8Aov; note 
1::crllu 'stalk, pedicle' (Arist.) < *sed-sm-. Probably unrelated is � 6(0c;. Cf. also 
� topuw . 
• ETYM Both 1::(OllaL and L(W are lE formations; 1::(ollaL is a thematic yod-present *sed­
ie/o-, also found in Gm., e.g. ON sitia, OS sittian, OHG sizzen 'to sit'; L(W derives 
from reduplicated *si-sd-e/o- = Lat. sido, U sistu 'sidito', Skt. sidati. As the preterite 
E(oll'lv is often an aorist in Homer, it might derive from a reduplicated aorist *se-sd-; 
it could even represent zero grade *h,e-sd- with an augment and secondary 
aspiration. In Homer, a present is furnished only by 1::(£aL (K 378). Cf. Schwyzer: 6525 
and 7163 and Chantraine 1942: 336. The aorist dcru from lE *h,e-sed-s-m (with 
secondary aspiration) agrees with Skt. ni . . .  �atsat [subj .] . As a resultative perfect of 
(Ku8-)1::(0IlaL, (Ku8-)L(W, Greek uses � �llaL, Ku8-'lllaL (see Schwyzer 1950: 258). 

£9£lPaL [f.pl.] 'manes of a horse, crest' (ll.), 'hair on the head', also sing. (h. Ven., Pi.); 
'manes of a lion, bristle of a boar', etc. (Theoc.). <!I ?� 
• COMP xpucro-e8£Lp0C; 'with golden hair' (Archil.), £u-e8£Lpu [f.] (Anacr.), etc. 
.DER e8£Lpuo£C; 'hair of the beard' (n 176 v.l. for Y£V£LUO£C;); e8npu(w 'to have long 
hair' (Theoc.); also e8dp£TaL 'is covered (with scales)

, (Orph. A. 929; see Schwyzer: 
722f.). 
• ETYM Uncertain. Taken with � E8wv 'pushing, tossing' vel sim. as "that which 
waves", formally like nlnpu to nlwv. Frisk s.v. assumed a connection with the r-stem 
found in � E8pLC;, and further connected 68'l" <ppovTIC;, <Opu, <po�OC;, loyoC; 'worry, 
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care, fear, consideration' (H.), comparing Lat. iuba, crista, crinis for the meaning . 
This is very unlikely. Perhaps the word is rather from *uedh-, as per Chantraine 1942: 
151 and DELG S.v. 

t9t:£pw [v.] Mg. unknown, mostly taken as 'to care for' (see H.: e8dpn' eltLll£AduC; 
a�Lwcrn 'deem worthy of care'), or 'to work, cultivate'. <!I ?� 
.VAR only <D 347 XUlpn O£ IlLV (sc. aAw�v) OcrTLC; e8£lpn . 
.ETYM Etymology unknown. On e8dpETaL 'is covered', see � E8npaL. See also 
Debrunner IF 21 (1907): 203. 

t9tAW [v.] 'want, wish' (ll.). <!l IE *hgWhel- 'wish'� 
.VAR With aphaeresis 8eAw (Aeol. Ion. Hell.; in Hom. only 0 317), aor. (e)8£A�craL, 
fut. (e)8£A�crw (ll.), perf. �8eA'lKu (X.), T£8eA'lKu (Hell.). 
.COMP As a fIrst member in e8£Ao-KuKew 'to play the coward, resign to the enemy' 
(Hdt.), 'to deliberately do wrong' (Ph.) with e8£AoKaK'l0"lC; (Plb.), cf. IlV'lO"l-KUKeW, 
etc.; e8£AO-oouAoC; 'voluntary slave' with -oouAdu (Pl.), e8eA-£x8poc; (Crat.), etc. PNs 
'E8£Ao-KpuT'lC;, etc. (inscr.). 
.DER (e)8£A'lIl0C; 'voluntary' (Hes.), (e)8£A�llwv 'id.' (Pl.) with e8£A'lllocrUVaL [pl.] 
(PMag. Par.); 8eA'lllu 'will' (Antipho Soph.; 8£A�Il'l Theognost.) with 8£A'l llunov; 
-TLKOC;, 8eA'l0"lC;, -'lT�C;, -'lTOC; (LXX, etc.). From the ptc. stem e8£AovT-: e8£AovT�C; 
'volunteer' (Hdt.) with -T�V [adv.] (Hdt.); rarely 8£AovT�C; (Hdt. v.l.); Hom. has 
e8£AoVT�puC; (� 292); £8£AOUO"loC; 'voluntary' (X., after EKOUO"lOC;). Adverbs e8£AovTI, 
-T'l06v 'voluntarily' (Th.), e8£AovTwc; (sch.). Isolated: 8eA£OC; a8eA£OC; 'volens nolens' 
(A. Supp. 862 [lyr.l), poetic formation after the adjectives in -wc;. 
.ETYM (e)8eAw is a primary thematic present indicative, which was extended by -'l­
in all non-presentic forms. It corresponds to OCS ielej9, -hi 'wish, desire', from 
*h�whel_. The gloss <puAI(n· 8eAn (H.) is unclear. 

t91l� [f.] . aTIl0C;, Kunvoc; A£1tTOC;, aTIl� 'vapor, fIne smoke' (H.). <!I ?� 
.ETYM No etymology. 

t9!101 [m.] ' noAAol, oWllol, nAOKuIloL 'multitudes, bonds, locks (of hair)' (H.). <!I ?� 
.ETYM Lagercrantz KZ 35 (1899): 273 assumed *uedh-mo-, related to Go. ga-widan 
'cru(wYVUVaL, to connect', etc. 

£9voc; [n.] 'group, crowd, swarm' (of people, animals; Hom., Pi.), 'class, people' (Hdt.), 
'foreign people' (Arist.), Ta E8v'l 'the pagans' (NT); on the mg. Chantraine BSL 43 
(1946): 52ff. <!I ?� 
.COMP As a fIrst member in e8v-upx'lC; 'governor, prince' (LXX, J., NT), as a second 
member in 61l0-£8v�c; 'belonging to the same people' (Hdt.), aAAo-£8v�c; (Hell.), etc . 
.DER e8vLKoc; 'belonging to a (foreign) people, national, traditional, heathen' (Hell.), 
cf. Y£VLKOC; to yevoc;; e8vIT'lC; 'belonging to the same people' (Eust., Suid.), e8vLcrTul' ot 
eK TOU UUTOU E8vouc; 'those who are from the same tribe' (H.); e8vullwV mg. 
unknown (Hdn. Gr.; after OaLTUllwv?); e8v'l06v [adv.] 'per people' (LXX) . 
.ETYM Etymology unclear. If -voc; is a suffIx (cf. EPVOC;, crll�voC;; see Chantraine 1933: 
420 and Schwyzer: 512), we may compare � E80c; and reconstruct *suedh-nos-, which 
may be based on the reflexive *sue (see � 1::, E). The word has also been connected 



with � 6SVEio<; 'foreign, alien' (Democr., PI.) as 'belonging to the eSvo<;' (Fraenkel 
Gnomon 22 (1950): 238); but in this case, it can hardly be from *sue-. The word could 
be of foreign origin. 
From eSvo<; (pronounced eSvo<;) comes Copt. hESvo<;, Arm. het'anos, and also Go. 
haiJmo 'heathen' (whence the other Gm. words). 

e60<; [n.] 'custom, usage' (lA). � IE? *suedh- 'custom, character'� 
.DER Old only tSa<; [m., f.] 'used (to)

, 
(Hp., Th.); late eSLflo<; 'usual' (Amorgos 1", D. 

S., etc.; after VOflLflo<;, Arbenz 1933: 99), tSLKO<; 'usual' (PIu.), tS�flwV 'id.' (Musae.) 
with tST]flO-AOY£w 'to collect as usual' (AP), tST]flo<JuvT] (H., Suid.). Denominative 
verb tS[(w (not with Schwyzer 716 from *eSw, see eSwv and e'iwSa) with eSL<Jfla 
'usage' (Pl.), tSL<Jfl0<; 'custom' (Arist.). 
• ETYM If we assume *F£So<;, from lE *suedhos (with dissimilation by Grassmann's 
Law), the word can be compared with Skt. svadha- 'custom, nature'. Further, there is 
the Gm. word for 'custom', Go. sidus [m.] , etc., which goes back to lE *sedhu-. 
Additionally, Lat. sodiilis 'comrade' has been compared as a reflection of*suedh- with 
an Italic suffIx -iilis. The basis of suedh-, sedh- may be the reflexive *s(u)e (see � e, e); 
the enlargement *dh may derive from the root *dheh1- 'to put, situate' (see �·dST]flL). 
See � e'iwSa, � �So<;; also � eTT]<; and � eTapo<;. 

e6pu, [adj.] . TOfl[a<;, KPLO<; 'castrated ram' (H.). � ?� 
.VAR Cod. tSp[<;; cf. '(8pL<;' <JTtaowv, TOfl[a<;, EUVOUX0<; 'eunuch' (H.) and aSpL<; (Suid.), 
OSpL<; (ZonaL). 
.ETYM Traditionally, the word has been compared with Skt. Viidhri- 'castrate'. Some 
suppose an r/n-stem, seen in Skt. vadhar-, Av. vadar- [n.] the weapon of Indra, but 
Mayrhofer EWAia 2: 498 rejects the connection with vadhri-. 
Frisk assumed that the fluctuating vocalism was due to the non-literary character of 
the word. He thinks t- is old, while 6- was created after � wS£w, and a- by 
association with privative a-. Finally, i- is explained away by vowel harmony. This is 
hardly credible. Given the variation of the initial vowel, it seems conceivable that the 
word stems from Pre-Greek. Both e/ L and a/ 0 are frequent in such words. See 
� eSwv. 

e6wv [adj.] in XAOUVT]V crUv aypLOv . . .  0<; KaKU TtoU' epowKEv eSwv Oiv�o<; aAw�v (I 
540), plur. <J<p�KW<JLV tOLKOTE<; . . .  , ou<; TtaioE<; tpLofla[VOU<JLV eSovTE<; (IT 260). � ?� 
• ETYM Acc. to sources from antiquity, it means �ACtTtTWV 'damaging', <pSdpwv 
'destructive', or tPES[(OVTE<; 'annoying'; additionally, there is the gloss eSeL' <pSdpeL, 
tPES[(EL (H.). Others analyzed it as a present ptc. of � e'iwSa 'to be used to'. Contrary 
to the last interpretation, it can be stated that the old perfect e'iwSa, indicating a 
situation, has no present form; moreover, a present in the same meaning would be 
rather strange. Also, the construction conflicts with that of e'iwSa, and the translation 
'acting in conformity with one's character' is a bit strange in these passages (of a 
swine and wasps). 
The hypothesis of Schmidt KZ 45 (1913): 231ff., which connects eSwv as a primary 
present to � wS£w, is doubtful. Cf. also Leumann 1950: 212f. Bechtel 1914 s.v. 
connected eSw to e'iwSa, eSo<;. 

379 

DELG prefers the interpretation �AaTtTWV (which seems, however, to conflict with 
tpLofla[vOU<JL). Not related to � eSpL<;. 

d [pd.] 'if, introducing a wish, condition, or question (lA, Arc.). � ?� 
.VAR Aeol. Dor. ai, sometimes EiK, aiK (after ou : OUK); CypL DOL �. 
.ETYM Uncertain. For interjective origin of ai (partly also of Ei), see Schwyzer 1950: 
557 and 683. Perhaps a demonstrative ei 'then' also existed (Brugmann-Thumb 1913: 
616), with which compare el-Ta, and which would originally be a locative of the 
demonstrative *h1e-, h1o- (Schwyzer: 550). See Schwyzer 1950: 557 and 683. 

£la [interj.] adhortative 'hey, come on' (Att.). � ONOM� 
.VAR See Hdn. Gr. 1, 495, 14. 
.DER eia(w 'call £la' (E. Fr. 844; cf. aia(w) . 
.ETYM Onomatopoeic; comparable with Lat. (h)eia and other cries. Cf. � ELev. 

£iar.u:vq [f.] 'lowlands� humid pasture' (Il.). � PG(v)� 
.VAR '(aflvoL [pI.] 'id.' (Nic., H.). Cf. iaflEv�, -ai, also ELafl£vov' v�vEflov, KoiAOV, 
�oTavwoT] 'without wind, hollow [valley] , herbaceous' (H.). 
.ETYM Frisk s.v. and others assume a participle, with accent shift as in � 8e�aflEv�. Is 
initial el- for L- metrical? The word is probably Pre-Greek, given the variation - flEV-/­
flv-, which could not occur in a participle. 

£lpw [v.] 'to drip, spill', med. 'to trickle down' (Il.). � PG?� 
• VAR Mostly KaT-d�w, -OflaL; only present. 
.DER Beside this (itacism or ablaut?) i�avT]' Kaoo<;, aVTAT]T�PLOV 'vessel for water or 
wine, bucket'; '(�avov· Kaoov, maflvlov, xaAKlov 'id., wine-jar, copper vessel' with 
i�avEi (for -q.?} aVTAel 'draw water' and i�avaTpl<;' LflT]T�pLOV 'rope of a draw-well' 
(all H.); also '(�0T]<; 'peg to let out the water' (Eust.). 
.ETYM Frisk suggests a cross of Ad�w and � iKfla<; with *e'iKW. See Giintert 1914: 148, 
Walleser WuS 14 (1932): 165f. All of these are rather improbable guesses. '(�0T]<; may 
be unrelated, given the meaning. Is e'i�w Pre-Greek, with its �, interchange eL/ L, and 
suffIx -av-? 

dMAlflo<; =£100<;. 

d6aAL<; [?] . OpVL<; TtOLO<; 'kind of bird' (H.). � ?� 
• V AR Also ioaALO<; . 
.ETYM Unexplained. 

d6ap =eow. 

£l611l-la • VAR e'ioT]<JL<;. = oLoa. 

£l6ol-lUl [v.] 'to appear, seem, resemble' (Il.). � IE *ueid- 'see'� 
.VAR AOL e'i<Ja<JSaL (ptc. also t-(F)eL<JaflEvo<;, Chantraine 1942: 182). 
.COMP oLa-ElooflaL with factitive fut. OLa-el<JoflaL 'make appear' (8 535; see 
Chantraine 1942: 442). 



£'(OWAOV 

.DER £looe; 'appearance, species, form, etc.', £LouAAlov 'poem, single song', eLOUAlflOe; 
'with beautiful appearance'; e'(OWAOV 'picture, image', -AUTp'le; 'who reveres idols', 
£LOUAAETaL' <pU[VETaL 'appears' (H.). 
• ETYM Beside (F)£[ooflaL and the s-aorist, there is the thematic aorist � LOuv and the 
perfect � olou, both of which are old. There is no exact equivalent of e'(oOflaL in other 
branches; comparable are Celt. and Gm. forms like OIr. ad-fided 'narrabat', Go.fra­
weitan 'to revenge', both from lE *ueid-, but with rather different meanings. 
Semantically, e'(oOflaL agrees well with inherited £looe;, by which it may have been 
influenced (or is it a back-formation from £looe;?). £looe; itself correspo�ds exactly to 
BSI. forms like Lith. veidas 'face' and OCS vid'b 'appearance', as well as to OHG Wlsa 
'way, manner' and other Gm. words, which were built on the lE s-stem *ueid-s-. 
Formally identical, but semantically farther off is Skt. vedas- 'knowledge, insight'. 
The form ££laufl£voe; is found only in the formula (verse initial) np fllV £. Ttpoae<p'l; it 
is therefore probable that an accident led to this unusual form: the formula must 
have had np O£ F£ F£laufl£voe;. See Beekes 1969: 59f. Incorrect analysis in RPh. 71 
(1997): 157. Cf. also � LvOUAAETaL. 

e'aiwAov => e'(ooflUl. 

£Itv [interj .] 'okay, alright!' (Att.). �ONOM� 
• V AR On the interaspiration, indicated by grammarians and the cod. Rav. of Ar., 
Schwyzer: 219 and 303. 
.ETYM Froehde BB 10 (1886): 297 connected the word with Skt. evam 'okay', but 
perhaps this rather belongs to � £lu; was the ending taken from flev? Differently, von 
Wilamowitz 1889: 320; cf. Barrett 1964: 297. 

eIeap [adv.] 'immediately' (11.). � ?� 
.ETYM Was the word originally a neuter noun in -up? It is difficult to connect it with 
i0ue;, which has a long L-; see Schwyzer: 350 arid 519 and Schwyzer 1950: 70. 
Incorrectly, Pok. 892; there is no etymology. 

dee [pcl.] 'utinam, 0 that', in wishes (11.). � IE *(h,)e(i) demo pron. + *gwhe pcl.?� 
.VAR Also ure£ (see � £L). 
.ETYM From £L, uL (see � £L) and a particle -8£; however, the latter has no clear 
etymology. Meillet MSL 8 (1894): 238 compared the particles Skt. gha and OCS ze; 
thus, is it from lE *gwhe? Further, see Schwyzer 1950: 5612. 

dKa.�W [v.] 'to picture, compare, suspect' (lA); on the mg. cf. Brunel 1939: 71, 155, 174, 
184. � IE *ueik- 'resemble'� 
• VAR Lesb. fLKuaow; aor. £LKuaaL, fut. £LKuaw, perf. pass. e'(KuaflaL (fj-). 
.COMP PrefIxed especially wiili CtTt-; also with £�-, £Tt-, Ttpoa-, etc. 
.DER (CtTt-)eLKua[u 'picture, comparison, conjecture' (lA; on the formation Schwyzer: 
469) with £LKUaLflOe; 'aestimabilis' (gloss.; Arbenz 1933: 99), (CtTt-)e'(Kuaflu 
'representation' (A., Pl.), (CtTt-, £Tt-)£LKuafloe; 'supposition' (D. H., Str.); eLKaaT�e; 
'conjecturer, diviner' (Th. 1, 138; see Fraenkel 1912: 73f.), 'who represents' (D. H.); 
£LKumoe; 'comparable' (S., etc.), £LKuanKoe; 'ptng. to portraying' (PI., etc.). 

.ETYM Like the synonymous Horn. (F)£(F)[aKw, tetrasyllabic fLKuaow presupposes an 
original *F£FLKU(W. Both formations are recent factitive presents of the perf. (F)e­
(F)OlK-U 'be like, resemble', with zero grade in (F)e-(F) lK-TOV [du. ] ,  (F)e-(F)lK-TO 
[plpf.med.] (Schwyzer: 735). See � £OlKU on the etymology . 

dKn [adv.] 'just so, without deliberation', late also 'in vain' (lA). � IE *ueik- 'resemble, 
seem'� 
.COMP As a fIrst member in £LKo-�oA£w 'shoot just so' (E.) with eLKO�OX[U (Phld.) . 
• DER £LKa.lOe; 'without plan, at random' (S.) with £LKaLOT'le; (Phld.) and eLKaLOauv'l 
(Timo). Cf. aTtouoft, KOfllOft, etc.; so a nominal dative (Schwyzer: 622). 
.ETYM Incorrectly, Wackernagel 1916: 137' who, based on Indic parallels, assumes *£­
F£Kft 'arbitrarily' from � eKwv; this is impossible because of the prothetic vowel 
assumed. Ruijgh Lingua 28 (1971): 169 starts from *ueik- 'resemble, seem', which 
seems possible. 

dKOO'l [num.] 'twenty'. � IE *dui-dkmt-i(H) 'twenty'� 
.VAR Horn. also ££[KOaL (see below), Dor. F[Kun. 
.COMP As a fIrst member often £LKoau-, e.g. ££lKoau�OlOe; 'worth twenty cows' (Od.; 
after emu-, TETpU-, etc.). On eLKOaLV�plTOe; (X 349) see �V�plTOe; . 
.DER £LKoauKle; 'twenty times' (11.), £LKoaue; [f.] 'twenty pieces' (late; cf. eLKUe; below), 
(£)eLKOmOe; (Boeot. FLKuaTOe;) 'the twentieth' (11.); fern. eLKOaT� 'the twentieth' with 
£LKoaTUloe; 'belonging to the twentieth day' (Hp.; like oEUT£puloe;, etc.); also £LKue; [f. ] ,  
Dor. LKue;, Ther. hlKue; 'the number twenty, the twentieth day of the month' (Hes.), 
after O£KUe;, TplUKUe;, etc. (not an original formation to (£)'(Kun, as per Schwyzer: 
597); from here eLKUOUe; the members of a society that met on the 20th, eponymous 
founder EiKuOeue; (Athens; Fraenkel 1912: 71 and 180, von Wilamowitz 1932: 368'), 
eLKUOlmu[ epithet of the Epicureans (Ath.), cf. o£KuOLaTU[ to OeKue; (see � oeKu). 
.ETYM Horn. £eLKOOl stands for £(F)lKOaL (the prothetic vowel derives from the 
glottalic feature of the *d-; see Kortlandt MSS 42 (1983): 97-104). It was graphically 
influenced by contracted e'(KOaL; likewise, Heracl. FeLKun. The o-vowel in e'(KOaL is 
diffIcult to account for: it may have been taken from eLKOmOe; (differently, Meillet 
MSL 16 (1910-1911): 217ff.; see Schwyzer: 344), which itself took it from TpluKomOe;, 
etc., with -0- as in TPlUKOVTU, etc. 
PGr. (I)FlKun, (I)FlKumOe; gave Dor., Boeot. FlKUTl after the loss of the fIrst laryngeal 
by dissimilation; see Kortlandt MSS 42 (1983): 97-104. The word is identical with Av. 
vlsaiti, as well as with Skt. vi1}1sati- [f. ] ,  which has secondary nasalization and i­
flexion, as well as secondary stress. The -g- in Lat. vlginti" is difficult to explain; see 
Kortlandt MSS 42 (1983): 101, who states that it results from voicing after a nasal in 
the words for '70' and '90', and subsequent analogical introduction in the other 
decades. 
The dual lE *dui-dkmt-i(H) properly meant 'two decades', from lE *dui- 'two' and 
� oeKU. See also under � eKUTOv. 

e'{KW [v.] 'to give way, yield'. � IE *ueig- 'give way, yield'� 



£IKWV, -ovo<; 

.VAR Aor. el�cu (E(F)£L�£ Alcm., yi�cu [i.e. F£i�cu] · XWP�<Jcu 'to give way' H.), fut. e'i�w, 
-o�cu (ll.; cf. Triimpy 1950: 229f.), perf. ptc. ££lKW<; (Chron. Lind.). 
.COMP With prefrx: {me 0 )-, Jtup-, <JUV-elKW, etc. Lengthened form (uJt-, JtUp-)elKUS£LV 
or -Suv (S., PI.; Schwyzer: 7036). 
• DER i\Jt£L�l<; 'yielding' (PI.; cf. Holt 1941: 164; £l�l<; PIu.) with {m£LKllKo<; (Arist.; 
£IKTlKo<; Phld.). 
.ETYM Among the many verbs based on IE *ueik-, there is no semantically 
convincing connection. Semantically, however, Skt. vijate (younger vejate) 'flee, give 
way' and the Gm. pres. OS wican, OHG wihhan 'give way, etc.' agree v�ry well with 
(F)elKW. As the former must go back to PIE *ueig-, not to *ueik-, we should assume 
that the different velar was generalized from forms with consonantal endings (cf. the 
Skt. aorist forms vik-thiis, vik-ta) or from the <J-aorist. Thus, Frisk s.v. and LIV2 s.v. 
*yeig-. To AB wik- 'disappear; abstain from' belongs here as well. See also � £JtI£LKTO<;. 

ElKWV, -ovo<; [f. ]  'representation, picture, resemblance' (lA). � IE *ueik- 'resemble'� 
.VAR Cypr. F£LKOVU, Ion. also elKW, -ou<; [f. ] .  
.COMP As a frrst member in dKovoAoYlu 'speaking in resemblances, frguratively' 
(Pl.). 
.DER Diminutive £IKovlov (Hell.) and -IOtOV (late); £IKovlKo<; 'picturing' (Hell.), 
dKovwoTj<; (gloss.). Denominative verb (£�-)dKovl�w 'imitate, record in documents' 
(LXX, pap., PIu.; cf. Mayser 1906-1938, I: 3: 146) with dKovl<J�u = £IKwv (S. Fr. 573; cf. 
Chantraine 1933: 188), dKovl<J�o<; 'picture; description of persons' (pap., PIu.), 
£IKovl<JT�<; name of an offrcial, 'registrator' (pap.). 
.ETYM Formation in -wv (Chantraine 1933: 159f.) as an agent noun related directly to 
� EOlKU, with the same vocalism as in elKW<;, -0<;, e'iK£Ao<;. On the innovation elKW, see 
Schwyzer: 4794• 

ElAU�lc5E<; [f.pl.] name of two cerebral membranes (Poll. 2, 44). � IE *uel- 'turn, wind'� 
.DER Diminutive of *e'iAu�o<; (as JtA6KU�O<;, etc.). 
.ETYM The word is related to dAEw 'turn, wind', "(:\Tl Jt£pt �U£AOV dAouvTcu" 'because 
they were wrapped around the marrow', with £1- (for *FEA-u�o<;) as in � dA£o<;. 

EIAU7tIVTJ [f.] 'drinking-bout, festive eating' (ll.; Ael. £A(A)uJtlvu Hoffmann 1893: 487). 
� PG(S,v)� 
.DER £IAUJ!lVU�W 'to feast' (ll.; only present) together with £IAuJ!lvaaT�<; (P 577). 
.ETYM No etymology. A cultural word that may well be of Pre-Greek origin; cf. 
under � ouJtvov. Initial £1- is perhaps due to metrical lengthening; a suffrx -uJt- can 
hardly be IE. 

elAUP [n.] probably 'parapet, protective wall', elAup V£WV [vTjwv Leaf] T£ KUt mJ-rwv 
'shelter of the ships and of themselves' (H 338 = 437; B 56 = 68, of J!lJpyOl, and 
TUXO<;), KU�aTO<; £IAup 'protection of a foetus' (£ 257, plJt£<; olaU·Lvm 'mat of wicker­
work'); in H. also EAup· �O�S£LU 'aid'. � IE? *ueru- 'defend'� 
• V AR Only nom. and acc. 
.ETYM Often considered to be an action noun *FEA-FuP (with dissimilation to *EA­
FUP?). Perhaps from � £IAEw 1, aor. (F)EA<JCU 'press together', but this does not frt very 

dAEW l 

well. Note ��ATj�u· KWAu�u, <ppuWu £V Jtom�4l 'impediment, defence in the river' 
(H.). Neither is it related to � dAEW 2 'roll, wind'. See Schulze 1892: 121, Bechtel 1914 
s.v., Chantraine 1942: 131, and Porzig 1942: 348. Blanc RPh. 70 (1996): 115f. proposes 
to derive the word from F£PF-uP, to EpU-�U, etc.; however, the dissimilation to A 
would then be diffrcult to account for. Cf. also Blanc BAGB 1 (1996): 4-5 . 

ElAE18UlU [f.] name of the goddess(es) of birth, often in plur. (lA). Also 'EA£ISutu (Pi., 
inscr.), EtA�Sulu (Call., Paus.), 'EA£USUlU (Cret.), 'EAwSITj (Paros), 'EAwSlu, with 
assibilation 'EAw<Jlu (Lacon.), and other variants. Short form 'EAwSw (AP) and 
(quite different) EtAlov£lu (PIu. 2, 277b; is it correct?). On the forms see Kalen 1918: 
8. �PG(S)� 
.DIAL Myc. E-re-u-ti-ja. 
.DER EtA£lSu(l)uiov 'temple ofE.' (Delos), 'IAUSulov (ibid.). 
.ETYM It has been assumed, starting from the assumption that 'EA£uSulu is the old 
form, that 'EA£ISutu . would have arisen by dissimilation and thence EtA£ISulu with 
metrical lengthening. Schulze 1892: 260f. then connected £A£uS- with £A£u<Jo�cu, 
�AuSov. Wackernagel too started from 'EA£uSutu, but he considered it to be Pre­
Greek because of the PN 'EAwSEpvu. Giintert 1919: 383, 258 also takes E(I)A£ISutU as 
Pre-Greek, with secondary adaptation to £A£uSw 'to bring' (Dor.), in the sense 'she 
who brings forth'. 
Beekes 1998: 24f. shows that the suffrx -utU is Pre-Greek. 

ElAEO<; [m.] 1. as a medical expression 'intestinal obstruction, Bauchgrimmen' (Hp.; 
Lat. ileus); 2. (rarely) name of a vine (Hippys Rheg. [Va?l); 3 .  'den, hole of animals, 
especially of snakes' (Theoc. 15, 9, Arc., Poll.). � IE? *uelu- 'turn, wind, cover, 
protect'� 
.VAR 111.£0<; . 
• DER From 1: £IA£WOTj<; 'ptng. to intestinal obstruction' (Hp.). 
.ETYM Formation like <pwA£o<;, KOA£o<;, etc. (Chantraine 1933: 51). An original 
meaning 'winding' (cf. H.: £111.£0<;· � TOU STjplOU KaTUOU<Jl<; KUt <JTpO<pO<; 'lair of a wild 
animal, cord'), from £IAEw 'to roll, wind', explains meanings 1. and 2. Also, the 'den' 
can be combined with 'winding'; however, note that £IAuo<; (A. R.), like synonymous 
£IAuS�o<;, is based on elAUW 'to envelop, cover'. 

ElAtw 1 [v.] 'to press together, draw together, fence in' (Horn.). � IE *uel- 'press 
together'� 
.VAR Epic Delph. also e'iAo�cu in £IAo�£vo<;, dAE<JSw(v), Dor. El. FTjAEW, Att. 
sometimes '(Uw, e'iAAw (cf. below), aor. EA<Jcu, £EA<Jcu (Ep.), med.-pass. aA��£vcu, 
aA�vcu, aA£I<;, perf. med. E£A�cu, -�EVO<; (Ep.), perfect preterite £OA£l? (Pi., see 
below); thence the new forms £IA�<Jcu, £IA�<Jw, e'iATj�cu, £IA�STjv (Ion. Hell.). 
.COMP With prefrx aJt( 0-), e.g. aJto-FTjAEW (EL); £�-, e.g. £Y-FTjATjSlwvll (Her.) = £�­
£LATjSW<Jl; KUT(U)-, e.g. KUTu-F£A�Evo<; (Cret.); also Jtpo<J- (JtPOll-), <Juv-£LAEw, 
-( £ ) IAAW, etc. with various shades of mg . 
.DER Most of the derivatives have become formally and semantically independent: 
� aA�<;, � aOAA�<;, � £�ouA�, � rATj (e'iATj) , � oUAu�o<;. Further: ��ATj�u· KWAu�u, 
<ppuwu £V Jtom�4l 'impediment, defense in a river' (H.), i.e. F�ATj�u; Mess. �ATj�u, 
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eLAEW 2 

KaT-, <JUV-£LATjat<; 'pushing together, what is pressed' or 'what is drawn together' 
(Epicur. or Ael.), eLATjefl0<; (£10- cod.) <JU<JTpOCP�, cpuy� 'mass [ofpeoplel, flight' (H.). 
From (F)LnW probably PA<JllO<; [gen.] 'adversity' (Pamph. IV'); unclear Inu<; 
'pressed together (?)' (S. Fr. 70, E. Fr. 837), cf. on � eLAEW 2; lengthened InL�£L, see 
ibid. See also � £IAap . 
• ETYM A nasal present *F£A-VEW can be posited on the basis of eLAEW, FTjAEW, and also 
on account of ct1t£ndv (?, cod. -£LV) anoKA£L£LV 'shut out (Aeol.), (H.). This *F£A­
VEW may be a variant of erAW < *FEA-VW (Schwyzer: 720, see also 693, and Chantraine 
1942: 130). Moreover, there is reduplicated '(nw < *FL-FA-W (mostly frQm � £IAEW 2, 
like Inofl£vo<; A. R. 2, 27). For erAAW, a prothetic vowel used to be assumed (so *e­
FEA-VW or e-FEA-LW), but this is no longer possible. It is probable that there was 
simply (graphical) influence by £IAEW. Originally, the non-presentic forms were 
primary, as is to be expected: aor. (F)EA-<JaL, perf. *(F)E-(F)oAa in £GA£L '( op )pressed' 
(Pi. P. 4, 233; a conj. by Boeckh)?, middle with secondary full grade (F)E-(F)£A-flaL, 
intrans. aor. with zero grade (F)aA�-VaL; these forms were replaced by the 
innovations £iA�<JaL, etc. WitlIin Greek, it is not always possible to distinguish £IA£W 
'press (together)

, 
from £IA£W 'wind'. On the whole group of words, see Solmsen 1901: 

224ff., 285ff. Many lE words contain an element *uel-, but there is no obvious 
counterpart to eLAEW 1. For example, Balto-Slavic formations like Lith. veliit, veiti 
(Ru. valjdt"to felt, full', Ru. vdlom [ins.] 'in mass' (from a noun *valb), Lith. su-valyti 
'to collect (grain), reap (together)

, 
require a set root, for which there is no evidence 

in Greek. LIV2 S.v. 1. yel- 'einschlieBen, verhiillen' remarks that "Eine detaillierte 
Untersuchung aller *yel-Wurzeln ware hilfreich". They connect Skt. var- [2] 'to 
cover, enclose, ward off, but Lubotsky 2000a pleaded against this connection 
because the Indo-Aryan evidence points to an initial laryngeal. 

dAtw 2 [v.] 'to roll, turn, wind, revolve' (mostly Hell.). <!l IE *uel- 'turn, wind, revolve'� 
.VAR 'LAAW, £'LAAW (Att.; see below). The non-presentic forms, most of which are 
compounds, are based on the presents: eLA�<JaL, eLA�<JW, £'LATjKa, etc.; from 'LAAW only 
InuflTjv (IG 5(2), 472: 11; Megalopolis II-IIIP). 
• COMP Often with prefix, especially ev- and n£pL-£LAEW (X., Hell.), -(£)LnW (Th. 2, 76; 
codd. Ar. Ra. 1066), also an-, OL-, e�-, en-, KaT-, nap-£LAEw (Hell.), e�-, KaT-Lnw (X., 
Hp.). 
.DER From eLAEW : � £IA£O<; (s.v.; secondarily adapted?); furtlIer (ev-, e�-, en-, KaT-, 
n£pL-)£'LATjat<; 'winding, etc.' (Pl.), (ev-, n£pL-)e'LATjfla 'id.' 0., Poll.), np0<J£LATjfla 
(K£cpaA�<;) 'turban' (Creon Hist.); £IA£TLa<; kind of reed (Thphr.), £IATjTUpLOV 
'winding, roll' (Aet.), £IATj86v [adv.] 'in windings' (AP). From 'LAAW: � IAAO<; 
'squinting' with many derivations; Inu<; [f.] 'snare, rope' (N 572; Chantraine 1933: 
351) with InL�£L' O£<Jfl£U£L, <JU<JTPECP£L, aY£Aa�£L 'fetters, presses together, drives 
together' (H.). (also to �'LAAW 1); unclear IAAaOa<; yovu<;· ++aY£A£L<l<; KaL <JU<JTpocpu<; 
'herds; dense masses' (H.: S. Fr. 70 and E. Fr. 837); probably to � £IA£W 1. Here also 
belong several nouns that have become independent from the verb: see � EAL�, 
� oAfl0<;' � OiJAO<; 2; further perhaps � aALv8£w, � EAaVTj, � £'LALYY0<;; finally the u­
enlargement � £IAUW with many derivatives. Not here � EAflL<;, � £UATj po., � AWfla, 
� £UA�, � aloAo<;. 

fj 

.ETYM As in � £IA£W 1 and (e)LnW 'press', a nasal present is also continued in eLAEW 
'roll, turn' < *F£A-VEW; a reduplicated formation *FL-FA-W is found in 'LAAW. The 
formal coalescence often led to semantic interference as well; for example, 
Inofl£VO<;, in A. R. 2, 27 A£WV . . .  Inofl£vo<; n£p OflLA<p, must have been identical with 
the ptc. in 1, 129 OWflol<; Inofl£vo<;, even if it originally did not mean 'surrounded', 
but 'pressed'. In the other branches, there are many words that go back to the 
unstable notion 'turn, wind, revolve', etc.: e.g., OIr. fillim 'to turn, bend' (see 
MatasoviC 2008 s.v. *wel-n-o-). A special group are the u-enlargements; see � £IAUW 
and LIV2 S.v. 2. *yel- 'drehen, rollen'. Further, cf. Arm. gelum, aor. 3sg. egel 'turn' < 
*yel-. 

e'LATJ 1 =>'LATj. 

t:lATJ 2 [f.] 'warmth, heat of the sun' (Ar. Ve. 772 [v.l. EATjl,  Luc.). <!l IE *suel(H)- 'burn, 
singe'> 
.VAR Also £'LATj, EATj; �EAa (=FEAa} �ALO<;, KaL auy�, uno AaKWVWV 'the sun; sunlight 
(Lacon.)' (H.; likewise to EAa); unclear is the appurtenance of YEAav (=FEAav?} 
auy�v �ALOU 'light of the sun', because of y£Adv· AUfln£LV, avedv 'to shine, to bloom' 
(H.), perhaps rather to � Y£AaW, � yaA�vTj; but y£AoouTLa· �ALoou<JLa 'sunsets' (H.) 
belongs to FEAa. 
·COMP As a first member in £LATj-e£p�<; 'warmed by the sun' (Hp., Gal.), eAae£pE<;' 
�ALoeaAnE<; 'warmed by the sun' (H.), rather to eEpOflaL then to eEpO<; (see Schwyzer: 
513); from there £LATje£pEW, -EOflaL 'warm (oneself) in the sun' (Hp.); � dALKPLV�<;, 
� £LAon£oov. As a second member in np0<;-£LAO<; 'exposed to the heat of the sun, 
sunny' (A.), £U-£LAO<; 'id.' (Ar.), a-£LAo<; 'sunless' (A. Fr. 334). 
.DER eLA�·iov· ev �AL<P e£PflaveEv 'heated in the sun' (H.; false explanation of'IA�'iov 
<J) 558 ?); denominative verb eLAEW 'warm in the sun' (Eust.), pass. aor. ptc. 
eLATjeEVT£<;; also eACtTaL' �ALOUTaL 'is exposed to the sun', fut. �£A[A]U<J£TaL' 
�ALWe�<J£TaL (H.). 
.ETYM From PGr. *hFEAa, whence FEAa, EAa, beside which a form with a prothetic 
vowel used to be assumed (*e-FhEAa > £'LATj, £'LATj), which however is impossible . 
These belong as a verbal noun to a verb 'to singe (intr.), burn without flame', which 
still exists in Gm. and BaIt., e.g. OE swelan, MoHG schwelen (with full grade), Lith. 
svilti (with zero grade of a root *suelH-), with many derivatives. The Greek forms 
exhibit £LA- beside EA-. There is no explanation for this, as a by-form *h1uel- from a 
root *suel- is hardly possible. Unless there is an unknown phonetic development, the 
problem cannot be solved. Could there have been an analogical spread of £LA-? From 
Greek, � aA£a 1 (UA-) 'heat of the sun' can also be connected. OHG swelzan 'to burn', 
OE sweltan 'to die', and ON svelta 'to starve, die' belong to an independent root lE 
*sueld- (also Arm. k'alc).Cf. also � �ALO<; 'sun' and � EAUVTj 'torch'. 

e'LAlyyO<; [m.] 'dizziness', often plur. (Hp., Pl.), 'whirl(pool)' (Peripl. M. Rubr., A. R.). 
<!l ?� 
.VAR e1ALY�, -yyo<; [m.] (D. S., etc.); also IA-, 'LA-. 
.DER Denominative verb £IALYY-LUW (IA-) 'get dizzy' (Ar.); with eLALYYLWOTj<; 'dizzy' 
(gloss.). 



.ETYM Form in -lYY( 0)- (Schwyzer: 498, Chantraine 1933: 398ff.), either directly from 
� £iAEW 2 'to turn, wind' or via an unknown noun. Initial el- was taken from the 
present (cf. � elHw 2); it is superfluous to assume a prothetic E-. On IA- for £iA-, cf. 
� '(AT]. ToB wai walau 'vertigo' (cited by Frisk s.v.) is a mistake for waipalau, from 
wip- 'shake'. On account of the suffIx, one could separate the word from elAEw as 
Pre-Greek. 

elAlKplVq<; [adj.] 'pure, absolute, genuine' (Hp., Att.). � ?� 
.vAR Also ei-. 
• DER £iAlKp[VetU 'purity', elAlKplvEw 'purify' (Hell.), eIAlKplvoTT]e; (gloss.) . '  
.ETYM Expressive word without a convincing etymology. It  is  mostly taken as a 
compound of Kp[VW and e'(AT] (with compositional -l? Schwyzer: 447f.), in which case 
it would properly mean "distinguished in/by the sun" (Frisk); one should then take 
e'(AT] not as 'heat of the sun', but as 'sunlight'. However, such a meaning is only 
known for Dor. FEAU and cannot be old. This makes the proposal highly improbable. 
Connection with £iHw (1 or 2) seems to make no sense either. DELG s.v. offers a 
difficult hypothesis. 

elAlOVf<; =*UEAlOl. 

elAl1roU<; [adj.] mg. uncertain, in Hom. only dat. and acc.pl. -noowmv, -nooue; of �oee;; 
later (Anacr., Eup.) also of other nouns. � ?� 
.VAR eIAl1tOoT]e; (Nonn.); on the formation see Schwyzer: 451. 
.ETYM Because the meaning is unclear, the proposed etymologies are uncertain, as 
well. As uep(J[noOee; lnnol (� 532) 'foot-lifting horses' suggests a contrastive use as 
'dragging the feet', Osthoff BB 22 (1897): 255ff. assumed that the first member 
contained an element related to Lith. se/if, seliti 'drag', Skt. tsarati 'to sneak, steal'; 
thus, elAlnoue; would mean 'with sneaking feet'. This interpretation, however, is not 
as convincing as the inner-Greek connections. There seems to be no trace of 
digamma (Chantraine 1942: 132); however, see Shipp 1967: 60 (who suggests that it is 
a late formation without an old tradition). One might think of 'pressing the feet' 
(from elAEw 'press') as 'turning the feet' (from £iAEW 'to turn'; thus also H.: Ola. TO 
EAI(J(Jelv TOUe; nooue; KUTa. T�V nopeluv 'because of their turning the feet in their 
mode of walking'). el- can be metrical or taken from the present. On the -l in 
compounds, see Schwyzer: 447f. and Knecht 1946: 31. The unclear gloss uvenlnoue;' 
o TOLe; nodl fl� aA<boflevoe;, �TOl XWAOe; 'not leaping with his feet, limping' (H.) 
does not help. See also � eIAlTev�e;. 

elAlTfVq<; [adj.] said of UypW(JTle; (i.e. 'dog's tooth grass'), mg. unknown (Theoc. 13, 
42). � ?� 
.ETYM Poetic formation, modelled after £iAl-KplV�e;, -noue;; the second member is 
probably related to � Te[VW (cf. uTev�e;), while the first member has been connected 
with elAEw 'turn, wind' (Frisk), but "die sich windend ausdehnende" is just a guess. 
Differently, Osthoff; see � £iAlnoue;. 

elAuw 

ElAOnfc')ov [n.] in T] 123 UAW� . .  , 'vineyard' / T�e; £Tepov flEV 8' eiAOneOov . . .  / TEp(JnUl 
�eAlqJ 'dry up in the sun', read by Doederlein (details in Bechtel 1914, Leumann 1950: 
44), for traditional 8etAOneOov. � ?� 
.ETYM Analyzed in antiquity as 'sunny spot', with eiAT] 'heat of the sun' as a first 
member. The reading 8elAOneOov (thought to be false; see Frisk) was already 
accepted in antiquity (AP, Dsc.); thence 8elAoneOeuw 'to wither in the sun' (Dsc.). 
See also Ure Class. Quart. 49 (1955): 227. Nonetheless, an inscription in Mylasa has 
8etAOne[, which rather suggests that 8etAOneOov was the correct reading after all; see 
Dubois RPh. 71 (1997): 162. See � e'(AT] . 

elAUCmaO!lUl [v.] 'to sneak like a snake or a worm' (Hp., Pl.). � GR� 
.vAR Also IA-. 
.DER eIAu(Jnume; and -(Jnu(JnKOe; (Arist.). 
.ETYM Expressive verbal dvandva-compound from elAuoflUl and (JnaoflUl (Schwyzer: 
645). 

flAvcpaw [v.] 'to roll, whirl about' (ll.). � ?� 
.VAR Only pte. -cpowv, -cpowvTee; (A 156, Hes. rh. 692, trans.; Nonn. D. 30, 81 intr.), 
-ucpa<w only present (Y 492 trans.; Hes. Se. 275 intr.). 
.ETYM Iterative-intensive formation in -CtW with lengthening to -a<w (Schwyzer: 734, 
Chantraine 1942: 337), from elAuw, though unclear in detail (dMw : *eL\umw : 
dAucpaw like amw : acpaw?). Schwyzer 1937: 662 incorrectly believes that it consists of 
elAuw and ucpaw; neither did it arise via an intermediate noun in -cpoe;, -CPT] (Solmsen 
1901: 235, Bechtel 1914). The varying length of the -u- is metrically conditioned 
(Chantraine 1942: 360) .  

elAUW [v.] 'to wrap around, envelop, cover' (ll.). � IE *ue/-u- 'envelop, cover'� 
.VAR (Arat. 432; Ku-raelAuov 'If 135 v.l. for -vuov, -vu(Juv), perf. med. e'(AuflUl, fut. KM 
8£ . . .  / eL\u(Jw <D 319, aor. KUT-eLAu(JuvTe (A. R. 3, 206); dAuoflUl 'to wind itself and 
curl, crawl forward' (S. Ph. 291 and 702), 'to swarm' (Com.), aor. pass. EAU(J8T] 
'rolled', EAu(J8e[e; 'ducking' (ll.; Theoc. 25, 246 has dAU8e[e; instead; A. R. 3, 296 
eIAuflEVOe;). 
.COMP Some prefixed compounds: KUT-elAuw (Hdt.), Ol-eLAu(J8e1(Ju 'sneaking 
through' (A. R. 4, 35), E�-eLAu(J8EvTee; (Theoc. 24, 17), (JUv-elAuw (EM 333, 42). 
.DER From EAU-: EAU-TPOV 'envelope, shell, container' (lA) with EAUTpooflUl (Hp.); 
EAUflu 'plough-beam' (Hes., secondary length, see below), in H. also = vU(J(Ju 
'turning point' KUt TO iflanov 'mantle', cf. e'(Auflu; EAUfloe; a Phrygian pipe (S., Com.), 
in H. also 'envelope'; EAumu· uflneAOe; flEAUlVU 'dark vine' (H.; -(J- like in EAU(J8T], see 
below); deverbative EAU(J(Jet· elAehUl 'draw oneself up' (H.). From dAU-: e'lAuflu 
'envelope' « 179, etc., cf. EAUflU); dAU8floe; 'hiding-place, hole' (Nic.), in H. = £AKOe;, 
Tpofloe; 'wound, trembling', to eiAuoflUl; eiAuoe; = � eiAeoe; s.v.; i(Aume; 'sneaking 
forward' (sch. on dAuoflUl); eIAu-rae;, EnUTUe; name of a cake' (inscr., H., EAUTT]e; 
gramm.; see Fraenkel 19lO: 171f.); deverbative eIAu(J(JnUl' elAehUl (H.), cf. EAU(J(Jet 
above, with dAU(JT�PLOV (gloss.). From UAU- (zero grade): � aAume;, � UAUTUe;. See 
also �nEnUTpOV and � YOMplOV. 



.ETYM The gloss yO .. OUTpOV· EA.uTPOV, �youv AEnupov 'pod' (H.) points to PGr. FEAU­
TpOV, identical with Skt. varu-tra- [n.] 'over-garment' (gramm.). Theoretically, ELAUW 
could derive from PGr. *F£A-V-U-W and agree with Skt. vp:zoti 'envelop, cover' < lE 
*ul-ne-u-ti, but the Greek word is late and rare, which makes the identification less 
probable; even less so, when we consider that the Skt. root contains an initial 
laryngeal (see Lubotsky 2000a). Disyllabic p:AU- in (F)EAU-a-efj, etc. (with analogical 
-a-; Schwyzer 761) is also found in Arm. gelu-m 'to turn' (formation uncertain) and 
in Lat. volvo; an iterative formation in Go. walwjan, OE wealwian 'to revolve' < 
*uolu-eie-. Note (F)EAU-fla, with the same secondary long vowel as in L,at. volUmen; 
further, Arm. gelumn 'turning'. In the formation of the Greek system, the perfect 
E'iAUl-taL < *FE-FAU-flaL (with long vowel; initial F- is uncertain, on which see 
Chantraine 1942: 131 and Schwyzer: 64ge) played an important role; the late forms 
ELAuaaL and ELAUaeEIC; and the many nouns in ELAu- are derived from it. See LIV2 S.v. 
1. and 2. yel-. 

£'lAW =>ELAEw 1. 

df1u =>EvvuflL. 

dfla6£� [pl.?] . nOLflEvwv OLKlaL 'houses of shepherds' (H.). � ?� 
.ETYM Formation like o£Lpac;, etc.; is the word derived from *Fcifla = Lat. vimen 'rod, 
wickerwork'? 

dflL [v.] 'to go' (perfective; cf. Schwyzer 1950: 265). � IE *h,ei- 'go'� 
• V AR Only present active; inf. LEVaL. 
.DIAL Myc. i-jo-te /iontes/. 
• COMP Very often with prefix: av-, an-, 01-, E'ia-, E�-, etc. 
.DER From the simplex: '(-eflaTa [pI.] 'step, pace' (E 778 = h. Ap. 114, of doves), = 'feet' 
(Call. Cer. 58); on the formation Schwyzer: 49212, 523); � Laefloc;, also hafloc;, �hfjC;; 
cf. oLToc;, OLfloC;. From the compounds: ELa-I-eflfj 'entry' (� 264, Opp.; cf. 'i6flaTa and 
Porzig 1942: 283); £�-I-TfjAOC; 'perishable' (lA), acc. to H. hfjAOV' TO EflfloVOV, Kat OUK 
£�LTfjAOV 'abiding, not going' (A. Fr. 42); ELa-I-Tfjfla 'revenue' (Delos, Delphi); ELa-, 
£�-, KaT+T�pLOC; (D.); OL-, auv-L-TLKOC; (Arist.). On � afla�-L-ToC;, see S.V.; on the 
univerbation cnapmToc; see � <lTpanoc;. Iterative haw in hfjTEOV 'eundum est' (Att.) 
and £naVLTaKWp = £navEAfjAUeWC; (Elis); thence ELa-LTfjT�pLa [n.pl.] 'initiation 
sacrifice for an official' (Att.; also ELa-LT�pLa, see above), ELa-LTfjToC; 'accessible' 
(Alciphr.) and LTfjTLKOC; = hafloc; (Arist.). As a verbal noun to dflL, especially to the 
compounds, serves Moc; (av-oooc;, etc.), Schwyzer 1950: 75, Porzig 1942: 201. See also 
� <poLTaw. 
• ETYM Old athematic root present with exact correspondences in several languages: 
d-flL, £I « *d-hi), £I-m = Skt. e-mi, e-#, e-ti, Lith. ei-mi, ei-si, ef-ti, Hitt. piii-mi, piii-si, 
piii-zi (with preverb pe-, pa-), Lat. i-s, i-t (replacement of 1Sg. with eo < *ei-o), all of 
which are from lE *ei-mi, -si, -ti. 1pl. '(-flEV : Skt. i-mas; ipv. '(-eL = Skt. i-hi : Hitt. i-t; 
impf. Horn. �'ia = Skt. ayam from lE *h,e-h,ei-m. Iterative LTaw = Lat. itiire, Mlr. 
ethaim. Further details are in Schwyzer: 674, etc. On the relation between dflL -
EPXOflaL - �AeOV and other verbs of going, see Bloch 1940: 22ff. 

E'ipyw 

dfll [v.] 'to be'. �IE *h,es- 'be'� 
.VAR Inf. dVaL (lA), Dor. �fll, inf. �flEV, Aeol. EflflL, inf. EflflEV, -aL; only present stem 
(with future). 
·COMP Often with prefix: an-, EV-, E�- (E�WTL), en-, nap-, auv-, etc. 
.DER £aT-W [f.] (to £aT!) = ouala (to wv) 'substance' (Archyt. Philos.), Cm-EaTW 
'absence' (Hdt. 9, 85; auv-wTw 6, l28 v.l. to GUVWTlfj), see Schwyzer: 478 , 
Chantraine 1933: 117; cf. also on EUWTW; cmWTlJC;' cmoxwpfjmc; 'retreat; voidance' (H.; 
Chantraine 1933: 291). From the ptc. WV, OVT-OC; : ouala (see above) with cm-, £�-, 
nap-, GUv-ouala, etc. from cm-wv, etc.; thence e.g. auvouma�w with auvoumaaT�C;, 
-aaTLKoc;, etc. 
.ETYM Old athematic root present with exact correspondences in several languages: 
ELfll, £I (epic and Dor. £aal), £aTI = Skt. asmi, asi, asti, OLith. esmi, esi, esti, Hitt. esmi, 
essi (esi), eSzi, Go. im, is, ist, Lat. es(s), est (sum is an innovation), lE *es-mi, *esi « 
*es-si, sometimes restored by analogy), *es-ti; }pI. with zero grade ELal, Myc. e-e-si 
/ehensi/, Dor. £VTI (with psilosis after ELfll, etc.) = Skt. santi, U sent, Go., etc. sind, all 
of which are from lE *h,s-enti. Horn. �a [ipf.Isg.] = Skt. asam, lE *h,e-h,es-m, Dor. 
Aeol. Arc. Cypr. �C; [3sg.] = Skt. (Ved.) as, lE *h,e-h,es-t. Further forms are 
mentioned in Schwyzer: 676ff. 

dvaTtp£�, -tpwv [f.pl.] 'wife of the husband's brother' (ll.) � IE *(H)ienh2-ter- 'wife of 
husband's brother'� 
.VAR Also sing. £vaTfjp, -TPL, -TEpa (late Anatolian inscr.), voc. E'ivaTEp, gen. -TEpOC; 
(Hdn.) . 
.ETYM Old, disappearing kinship term denoting a member of the extended family 
(see Risch Mus. Helv. 1 (1944): 117). Epic ELV- is a metrical lengthening of psilotic £V- . 
The acc. LavaTEpa is not Phrygian, but Greek. 
The etymon is also seen in Lat. ianitrices (after genetrices, etc.; the vocalization -a( n)­
in the root is not quite clear), OLith. jente, CS jatry (ending after svekry 'mother-in­
law'), and in Skt. yiitar- (with zero grade of the root: *i1}h2-ter-). Arm. ner (also ner), 
gen. niri is difficult to explain; see Kortlandt 2003: l20 and 163 on this word. 

dVOO'l<pU;U.O� =>evom<;. 

dnov [v.aor.] 'say, speak' (ll.). � IE *h,e-ue-ukw-om 'I said'� 
• VAR Epic e£Lnov, Ion., etc. also dna, inf. ELnciv, dnaL, Cret. FcinaL. 
.COMP Often with prefix, e. g. cm( 0 )-, £�-, fln( a)-, nap-, npo-(F)£Lnciv, -(F)cinaL 
.ETYM The Skt. aorist a-vocam 'I spoke', from *h,e-ue-ukw-om, points to a Greek pre­
form *e-weukwom, whence by dissimilation *eweikwom > e(F)£Lnov. On an uncertain 
trace of the digamma in an antique edition of Homer, see Kretschmer 1923: 190ff . 
Further, see � enoc;. On the meaning, use and inflexion, see Fournier 1946: 3ff., 99f., 
227ff. 

£'lpyw [v.] 'to fence in, shut out' (on the mg. BruneI 1939: 27f., 122). � IE *h,uerg- 'shut 
in, press'� 
.VAR Also dpyw; E'iPYVUflL, epic £EpyW, £EPyvuflL, epic Ion. epyw, epyvuflL, s-aor. 
dp�aL (also dp-, ep-, Ep-), them. aor. KaT-EFopyov (Cypr.), pass. ELpXe�VaL (Elp-, 
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etc.), fut. dp�w (£lp�W, Heracl. ct<p-, e<p-ep�ovll, (JUv-hep�ovll), perf. med. dpYflcu, 
E£PYflCU (EPYflcu), epic 3Pl. EPXaTCU, -aTO with artificial extension epxaTowvTo � 15 
(see Leumann 1950: 179ff.), lengthened pret. dpya6£1v (-a6£lv?; Schwyzer: 703). 
.COMP Often with prefix: a:rr(o)-, a<p-, Ol-, da-, e<p-, e�-, KaT- (Ka6-), (JUV-, etc. 
.DER £ipKT� (ep-), often plur. 'enclosure, prison, women's apartments' (lA); £ipYfloC; 
'prison' (Pl.); (aUv-, Ka6-, E�-)dp�lC; 'shutting in, etc.' (PI.) with -£lPKTlKOC;; a<p­
£pKTOC; 'shut out' (A. Ch. 446 [lyr.l). 
• ETYM Except for the zero grade thematic aorist Cypr. KaT-EFoPYOV (-e- or -�-; 
Schwyzer 653 �), all forms, including the nouns, go back to a full graqe e-(F)epyw, 
dpyw; acc. to Sommer 1905: 127f., the aspiration in dp�cu, £p�w, £lPYw, etc. arose 
before voiceless p in epKT-, ep�-(?). Details are included in Solmsen 1901: 221ff. There 
are no directly comparable formations in the other languages. Av. voroziiqn [opt.] 
'they should fence in' is perhaps cognate; Lith. verziit, verzti 'to narrow in, string' is 
not, but rather from *uerft- (see LIV2 s.v. *yerft-). Further, there are some related 
Indo-Iranian nouns: Skt. vrjana- [n.] 'enclosure' = Av. voroziJna-, varoziina­
'community', OP vardana- 'town'; Skt. vraja- [m.] 'fence' (as if from *h,yreg-o-). It is 
unclear whether to connect it with an Irish word for 'wall, etc.': OIr. fraig, MoIr. 
fraigh 'wall of wickerwork, roof, fence'. Within Greek, the word has been compared 
with Myc. we-re-ke /wreges/ 'fences'; see Tichy 1983: 286 with fn. 163. This would 
presuppose that the prothetic e- is secondary. 

dpepov [acc.] 'imprisonment, servitude' (6 529). -<! ?� 
.ETYM Etymology uncertain. Frisk Eranos 50 (1952): 6ff. argues against the 
connection with Lat. servus, instead suggesting a basis *F£PF£pov, and connecting the 
word with Arm. gerem 'to take prisoner'. It is probably not related to � £up[aKw 'to 
find' or � apuw 'to draw water', although based on the meaning the word has been 
compared with Skt. graha-, graha/Ja- 'taking, emprisonment, scooping'. Other 
suggestions are in Bechtel 1914 and Brugmann IF 19 (1906): 382ff. 

dpeG(u =>epeT'lC;' 

dpeGuovT\ [f.] 'an olive or laurel twig adorned with red and white bands and decorated 
with fruits', as a symbol of fertility (Ar.), 'a song when carrying this twig around' 
(Hom. Epigr., PIu.), 'wreath (of honour)' (Hell.). -<! ?� 
• V AR Also dpuatwv'l (Delos 1'), folk-etymological reshaping after £lpuoflcu 'protect'. 
• ETYM For the formation, cf. the plant names in -wv'l in Chantraine 1933: 207f.; 
Stromberg 1940: 81 points to laatwv'l, but further comparanda are unknown. The 
word is often derived from dpoc;, but without much reason. Chantraine thinks of 
'Epeatoc; epithet of Apollo (H.); cf. Myc. We-we-si-je-ja /Werwes-/. Differently, 
SchOnberger Glotta 29 (1942): 85ff. and Groselj Ziva Ant. 1 (1951): 122f.; cf. Meid IF 62 
(1956): 27722. 

*dpT\ [f.] taken as 'place of speaking or gathering', acc. to H. = epWT'latc;, <P�fl'l' 
KA'l0WV 'questioning, speech, omen', acc. to EM 483, 3 = eKKA'la[a 'assembly' and 
flavT£[a 'prophesying'. -<! ?� 
• VAR Only £lpawv L: 531 (verse-initial), also £lpeac; Hes. Th. 804 (conj. dpcuC;, dpac;). 

� .. 
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.ETYM Traditionally connected with epw, dp'lKa (dpw) 'say', but with an unclear 
base form; is the nom. *dpa < *Fep-!a? See also � £IP�v'l' 

dp�v [m.] name of the full-grown youths in Sparta, 'KOpOC; TeA£loc;' 'full-grown boy' 
(H., IG 5(1), 279, PIu. Lye. 17, etc.; on the mg., etc. Solmsen IF 7 (1897): 37ff.). -<! ?� 
.VAR Also dp'lv, 'LP'lv, -�v; gen. -evoc;. 
.COMP As a second member in fl£AA-£[P'lV 'a youth becoming dp�v' (PIu. Lye. 17) 
together with fl£AA£lp£v£la (Sparta), Tpmp£v£c; [pI.] 'third-year dpev£c;' (Messen.) . 
.ETYM Uncertain. Acc. to Solmsen IF 7 (1897) : 37ff., the word is from *epa�v, and 
therefore differs from Ion. � Epa'lv 'man, male' only in accent; the loss of *s with 
compensatory lengthening would be due to the oxytone accent (Wackernagel KZ 29 
(1888): l27ff.). However, as a strictly Laconian form, one would expect *�p�v, as 
Bechtel l921, 2: 370f. notes. Neither related to � �Pl 'early', nor to � £IP�v'l' 

dpqvT\ [f.] 'peace, time of peace' (11.), cf. Trumpy 1950: 183ff., later 'peace treaty', in the 
LXX also '(wish) of blessing' as a Hebraism (Wackernagel IF 31 (19l2113): 263f.); as a 
goddess, daughter of Zeus and Themis (Hes.). -<! PG?� 
·VAR lpava (Dor., Boeot., Arc., etc.), also lp�va (Gort. II': X[i] p�vac; [gen.] with 
secondary aspiration), lpdva (Thess.), £lpqva (Delph. IV., Pi., B.), £lpava (NWGr., 
etc.), dp'lva (Aeol., gramm.), Etp�va, -av'l (PN, Lycia) . 
• COMP As a first member in dP'lVO-TtOlOC; (X.), etc. 
.DER £lp'lvaloc; 'peaceful' (Hdt.), £IP'lvlKOC; 'belonging to peace' (Att., Hell.; after 
TtOA£fllKOC;; Chantraine 1956a: 151); denominative £IP'lv£UW [v.] 'keep peace, live in 
peace' (PI.) with £IP�V£UatC; (Iamb.); dp'lvew 'id.' (Arist., after TtoA£flew). On the 
Lacon. PN F£lpava see Kretschmer Glotta 7 (1916): 332, Bechtel l923: 155. 
.ETYM The many dialectal forms cannot be combined under one form, but must be 
loans with incomplete adaptation (Leumann 1950: 277). The original anlaut is 
perhaps, according to the hesitant suggestion ofWackernagel IF 25 (1909): 327', open 
IP- in Ionic and elsewhere, which was first rendered in Attic by e-, later by dp-; the 
Attic orthography became dominant. The occurrence of -p�v'l (also Att.) versus 
-po.va was explained by Whitney Tucker TAPA 93 (1962): there was an early 
dissimilation of *re to *e before *re in one of the following syllables. This prevented 
the so-called Attic Ruckverwandlung of *n:e to pa. No etymology; Pre-Greek origin 
is very probable, principally because of the ending (cf. A6�v'l

' 
MUK�V'l

' 
etc.); thus 

also Chantraine 1933: 206 . 

dpOflUl [v.] 'to ask' (11.). -<! IE *h,r(e)u- 'ask, inquire'� 
.VAR Also epeoflcu, epew (epic), subj. (with short vowel) ep£[ofl£v, imp. med. EP£lO 
(from *ep£uo? Chantraine 1942: 297), aor. epea6cu (Od.), fut. £lp�aoflcu (Od., Ion.), 
ep�aoflcu (Att.). See Chantraine 1942: 394 . 
• DIAL Myc. e-re-u-te-re /ereuteres/. 
·COMP With prefix: av-, Ol-, e�-, eTt-. 
.DER Agent noun ep£uTa[ '�'lT'lTa[, inquirers', name of the state exactors on Crete 
(inscr.); secondary presents � ep£dvw, � ep£uvaw, � epwTaw. 
.ETYM The verbal noun ep£u-m[ beside Ep£U£, ep£uva 'search (Aeol.)' (H.) and the 
subjunctive ep£[ofl£v (A 62, from *epeF-o-fl£V) lead to the reconstruction epe(F)-w, 
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athematic *ep£u-fu. Therefore, e'(POflat is derived from zero grade *epF-oflat; for the 
aorist epeoElat, one also supposes *epF-eoElat (with Attic development): both of these 
are from lE *h,ru-e-. The shifting accentuation (epwElat beside epeoElat, but also £7(­
elpeoElat) shows the uncertainty of the speakers regarding the function of the zero­
grade forms. 
There are no direct cognates outside Greek. The form is perhaps seen in ON raun 
[f.] 'attempt, test', lE *h,rou-neh2-; further, see � ep£uvo.w and � epeelvw. 

£Ipo<.; [n.] 'wool' (Od.), also a plant name = yva<po.AAlOv 'cotton weed' (Ps.-Dse.; on the 
name Stromberg 1940: 105) and name of a fever (Hp. apud Erot.; because of the 
temperature?, cf. Stromberg 1944: 74ff.). <!t IE *ueru-os- 'wool'� 
.DIAL Myc. we-we-si-je-ja Iwerwesieiail 'women who work the wool', from we-we-si­
jo(-) Iwerwesios/. 
.COMP As a first member e.g. in dpo-noKo<.; 'with woollen fleece', -KOf.lO<.; 'preparing 
wool' (both 11.). As a second member in eU-£lpo<,; (Hp., AP), Att. eu-epo<.; (with euep­
la [Pl. Com.]) 'with beautiful wool', en-epo<.; 'sheep' (Del,3 644, 15, appr. 300", Aeolic 
Asia Minor); on the phonetics Schulze 1933a: 367f., Forster 1950: 41; on the second 
member (for *eu- and *en-£lp�<,;) see Sommer 1948: 112; on uncertain euelpa<.; acc. pl. 
f. (S. Fr. 751, v. k.) Fraenkel l91O: 130 . 
• DER e'(PlOV (epic Ion.), Att. Cret. eplov 'wool', epl (Hell. poet) with artificial 
abbreviation (Schwyzer: 5846); thence eiplv£O<'; 'of wool', Att., etc. ep£Ou<.;, ep£lou<,; (for 
-lOU<.;) 'id.', with cross ep£lVou<,; (pap. V-VIP); epea 'wool' (Hell.; after aiyea et al.; 
Chantraine 1933: 91); on the derivations Schwyzer: 468 . 
• ETYM Most interesting among the words compared with clpo<.; is Lat. vervex, -ecis 
'wether', a derivation in k- of ueru- (see De Vaan 2008 s.v.). clpo<.; ultimately 
continues *FepFo<,;, a form now proven by Mye. we-we-. See further � up�v. 

£Ipo,/! =>flepo'/!. 

dpw 1 [v.] 'to string, attach' (Pi.). <!t IE *ser- 'string together'� 
.VAR Mostly present; aor. clpat, epoat (lA; cf. Schwyzer: 753), perf. med. pte. 
eepflevo<.;, dpflEvO<.; (Ion., ete.), plpf. eepTo (Hom.), perf. act. ol-£lpKa (X.). 
• COMP Mostly with prefix, especially auv-dpw 'connect'; also with ev-, uv-, Ol-, e�-, 
etc. (lA). 
.DER epflam [pl.] 'earrings' (Od.), 'sling' (Ael.), also KaElepflam (Anacr.); evepO"l<'; 
(evelpw) 'insertion, fitting' (Th. I, 6), OlepO"l<'; 'sting through' (Hell.); from the present 
dpflo<.; 'connecting' (Arist.; on the spiritus asper see below), auv£lPfl0<.; (Demetr. 
Bloc. 180); with o-grade � oPfl0<'; 'chain, collar', whence 6pfllo., 6pflaElo<.;. 
.ETYM Beside the full grade yod-present e'(pw (as a simplex only in Pi. and Arist.), 
Latin has a thematic present sero, and Arm. y-erum 'to tie, link, string together', 
which probably derives from *ser-s- or *ser-nu- (Martirosyan 2010 s.v.). This 
etymology presupposes that e'(pw lost the spiritus asp er; this can be understood from 
the fact that the Simplex is rare in comparison with auv-elpw, ete. An aspirated e\'pw 
is mentioned by BM 304, 30 (see Solmsen 1901: 2922); the verbal nouns may also have 
the old aspiration. Further traces of the verbal root and nouns are found in Italic 
(Ose. aserum 'asserere'), in Celtic (aIr. sern(a)id 'serit', a nasal present which 
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coincided -with sern(a)id 'sternit'; see Thurneysen 1946: 133), and in OLith. seris 
'thread'; further, ON sorvi [n.] 'collar' < PGm. *sarwija-, which belongs to the old 
Gm. word for 'weapon, equipment', e.g. Go. sarwa [n.pl.] < PGm. *sarwa-, lE *sor­
uo-. evepO"l<'; and Lat. insertio are due to parallel innovation. 

dpw 2 [v.] 'to say'. <!t IE *uerh,- 'speak (solemnly)'� 
.VAR only ISg. pres. (Od.) and 3sg. clpev as an aorist (B. 16, 20; 74), but e'(peTo (A 
513), -OVTO (A 342) rather mean 'asked' (cf. Chantraine 1942: 3413), e\'p£Tat (Arat.) for 
e'(PllTat like sporadic Hell. e'(peKa for e'(PllKa (to eppeElllv), fut. epic Ion. epew, Att. 
epw, perf. med. e'(PllTat (11.; Arg. FeFPllflevo<.;, Cret. Fepllflevo<.;), with fut. pass. 
eip�ooflat (epic Ion. 11.), perf.act. e'(PllKa (A., Ar.), aor. pass. ptc. PllEld<.; (Od.), 
eipeElllv (Hdt.), rather after e'(PllTat (Lejeune 1972: 1574) than from *eFpeElllv 
(Schwyzer: 654); Att. epp�Elllv, Hell. innovation eppeElllv, fut. PllEl�oOflat (Att.). As 
an aorist, clnov is used, as a present, <Pllfll, Myw, Hell. also epw (Schwyzer: 7844) with 
ipf. �p£Ov (e'(-) 'said' {Hp.). 
.COMP Often with prefix: npo-, npoo-, KaT-, also uV-, un-, Ol-, en-, auv-, un-epw, etc. 
.DER Action nouns: P�O"l<'; (lA <P 291), Arc. FP�O"l<'; 'pronunciation, speech' (on the mg. 
Chantraine 1933: 283, further Holt 1941: 87f.), often to the prefixed verbs: UVo.-, uno-, 
8Lo.-, enl-, KaTo.-, napo.-, npo-, npoo-pllO"l<'; (cf. Holt, see index); p�fla 'statement, 
word, story' (Ion. Archil.), as a grammatical term 'predicate, verb', also uno-, enl-, 
npo-, npoo-pllfla; p�Tpa, -11 (� 393, X., Dor.), El. Fpo.Tpa (Schwyzer: 679), Cypr. with 
dissimilation FP�Ta (from where eUFPllTo.oaTu) 'agreement, treaty, law, 
pronunciation' (Chantraine 1933: 333), with PllTpeuw 'pronounce' (Lye.); on the 
suffix -Tpa- cf. PllT�P' p�TWp. 
Agent nouns: PllT�P 'speaker' (I 443), p�TWP 'speaker', especially 'orator' in state 
affairs (trag., Att.). 
Verbal adj. PllTo<,; 'agreed, settled' (<D 445) < *urh,-to-; cf. Ammann 1956: 20, 'what 
can be said' (A., S.), often opposed to o.pPllTo<,; (e.g. Hes. Op. 4), uno-, enl-, npo­
PPllTo<,;; napa-ppllTo<,; 'convincing' (11.; to napo.-<Pllfll, -elTC£lv). Adverb 8La-pp�ol1v 
'expressly' (h. Mere., ete.; Schwyzer 1950: 450), em-pp�ol1v 'open' (Hell.), P�ol1v only 
A. D., BM (from ola-pp.) . 
Note the juridical and official mg. of many of the nouns (cf. the outer-Greek 
cognates below); see Porzig 1942: 265f., Fournier 1946: 5ff., 94ff., 224ff. 
.ETYM All forms derive from a disyllabic root *verh,-, including (F)elpw < *uerh,-je­
by Pinault's rule (loss of laryngeal in the sequence *CHjV), to which we may 
compare the Hitt. yod-present yerije!aJi 'to call, name, order'. Hitt. also has the 
particle -wa(r)- that indicates direct speech, properly 'said (he)

,
; additionally, Ru. 

vrat', ISg. vru 'to lie' « *vbr�J, *vbrati) has been connected. Among the nouns, 
compare Av. uruuata- [n.] 'pronouncement, order', from lE *ureh,-to-? See also 
� e'(pwv. 

dpwv [m., f. ] 'who suggests not to know what he does' (Ar., Arist.; cf. the description 
in Thphr. Char. I, 1). <!t ?� 
.DER dpWVlKO<'; 'like an e'(pwv' (Pl.; cf. Fournier 1946: 88); denominative dpwveuoflat 
[v.] 'simulate' (Att., Arist .. ) with dpwvda 'irony' (Att., Hell.; cf. Buchner Herm. 76 



394 £Le; 

(1941): 339ff.), £LPWV£UflULa [pl.] 'id.' (Max. Tyr.), dpWVEVT�e; = e'ipwv (Timo) and 
dpWVEVTlK6e; (sch.); also £LpWV[�W 'id.' (Philostr. VS 7, 1; v.l). 
.ETYM Substantivizing and individualizing fomation in -wv (Chantraine 1933: 161; see 
also Hoffmann MSS 6 (1955): 35ff.) from an unknown basis. Solmsen 1901: 263 
connected the word with .- e'ipw 'say' as "one who only says sth. (but does not mean 
it)"; is it derived from the present? Taken by Prellwitz 1892 as "one who asks", from 
e'iPOflUl 'ask'. 

£le; [prep., adv.] 'towards' (epic H., lA, Lesb.). <! IE *h,en 'in'� 
• VAR Epic Ion. also te; < tve; (Cret., Arg.); details in Schwyzer 1950: 455f. 
.ETYM Exists beside tv as t� beside tK, and was perhaps formed based on this 
opposition. Hence e'io-w, eo-w [adv.] 'towards' (H.), with added -w (cf. livw s.v. 
.- ava). 

de; [num.] 'one'. <! IE *sem- 'one'� 
·VAR Dor. �e;; fern. fl[u, ntr. EV, gen. £v6e;, fllae;, etc. 
• DIAL Myc. e-me dat. /hemei/. 
.ETYM The pre-form *EVe; (still visible in Gort. £v[8] 8- < EVe; 8-) derives from *Efl-e;, 
lE *sem-s, beside which is a zero grade fern . .- fl[u < *sm-ih2• The gen. £v-6e; replaced 
*£fl-6e; after *EVe;, EV. An old numeral, found in Lat. sem-per 'in one stroke, ever' and 
(though unclear in detail) in ToB ?e(me), A sas [m. ] ,  etc.; in Gm., it probably occurs 
in Go. sin-teins 'daily', etc., as well as in Arm. mi 'one' (generalized from the 
feminine). An ablauting variant is .- ofl6e;, afl6e;, .- uflu with derivatives; note further 
'(yYlU· de;. IIU<plOl H., with a velar suffIx as in Lat. singull. 

t[OKW =>eOlKu. 

e'iOO!laL 1 =>018u. 

e'iOO!laL 2 =>e'i80flUl. 

e'ioo!laL 3 [v.fut. ] 'set oneself in movement, hurry'. <! IE *uei(H)- 'track down' (?)� 
.VAR Aor. (t)e[OUTO . 
• COMP Also with prefIx: tm- 'hasten against', KULa- 'hasten down', fleT- 'drive 
inbetween' (Horn.). 
• ETYM Originally from (F)L£flUl, acc. to Bechtel 1914 s.v., so perhaps the word must be 
understood as (F)LOOflUl, t(F)LOUTO, (F)LOUTO; the loss of the digamma facilitated the 
(semantic) connection with dfll 'go' (Chantraine 1942: 293 and 4l2). See '-l£flUl and 
LIV2 s.v. *yejh,- 'sein Augenmerk richten auf, trachten nach'. 

e'iow • V AR eow. => £Le;. 

£LTU [adv.] 'then, thereupon'. <! IE *h,e(i)- demo pron.� 
.VAR Ion. Mess. Boeot. £IT£v; also e1t-£lTU, Ion. Dor. e1t-£m:(v). 
.ETYM From '- £L and an adverbial element -La, -T£(V); there are no direct parallels 
outside Greek. Cf. Schwyzer: 629. 

e'iTE 'sive - sive, whether - or', etc. (H.) .<!IE *h,e(i)- demo pron.� 
• V AR Dor. uIT£; often repeated £IT£ - £IT£. 

i .  
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.ETYM From .- d  (Dor. UL) and enclitic '-T£ < *kWe. 

e'iw6u [v.] 'to be used to, use' (ll.). <! IE *sue dheh,- 'character, custom'� 
.VAR ew9u (see Wissmann MSS 6 (1955): l24ff.), Lesb. £uw9u, plpf. £Lw9£lV, Ion. 
tw9ea. 
.ETYM Old intransitive perfect of state. The denominative t9[�w (from .-e90e;) 
functions as a transitive present with a complete inflexion (aor. t9[OUl, etc.); on 
supposed intr. *e9w, see .- e9wv. H. offers the unclear glosses £U£9WK£V· e'iw9£v (from 
*t96w?, Bechtel 1921, 1: 88; 369; from *£FF£9-), t9WKUTI· £Lw9umv; cf. Schwyzer: 775. 
The unexplained long vowel in *oe-oFw9-u, whence e'iw9u (with Grassmann's 
dissimilation), etc., is also found in ye-ywv-u 'I can be heard', which is old, too. The 
long vowel also appears in .- �90e; beside .- e90e;. Cognate verbs are unknown, but the 
same univerbation of *sue 'self and *dheh,- 'to posit' is found in nominal formations: 
Lat. sodalis 'member of a fraternity' and Skt. svadha- [f.] 'custom, peculiarity, etc.'. 

£K =>t� . 

£Ku£pyoe; [adj . ]  epithet of Apollo (ll.), also of Artemis (Ar. Th. 972 [lyr.l). <! GR� 
.ETYM Interpreted by the ancients as 'protecting at distance' or 'working at distance' 
(£KUe; and e'ipyw or epyov), but the word rather means 'freely working': i.e., it is a 
bahuvrlhi compound of *EKU < *FeKii, an adverb in -ii (ou<pu, etc.) of '- £KWV, and 
epyov. See Bechtel 1914 S.V., as well as Schwyzer: 4398. Cf. '- £K'1�6AOe;. £KU- appears in 
a few PNs, such as 'EKu-fl�8'1 (Horn.) and'£Ku-8toe; (Teos) (but Boeot. Fh£Ku-8Ctfloe;, 
together with Thess. fEKe-8Ctfloe; and Att. .-i\xu8'1floe; is rather Pre-Greek). 

£KUe; [adv.] 'far, far away', both local and temporal (H.); �£KUe;· flUKpUV 'far' (H.). <! IE 
*sue-kns ?� 
.COMP Compar. £KuoTepw, superl. £KUOTUTW . 
• DER EKii-9£v 'from afar' (ll.; cf. £KU-T£pOe;), a<p-£KUe; 'far off (Nic.). 
.ETYM Cf. av8pU-KUe; 'man for man' (v 14); the word is from the reflexive/anaphoric 
pronoun '- E, £, so properly 'on itself? The same distributive suffIx also occurs in 
Sanskrit, e.g. parva-sas 'limb by limb', sata-sas 'in hundreds, hundred by hundred' 
(AV+); cf. Schwyzer: 630 and Klingenschmitt 1975. The word £KU8t [dat.] (Dura, 
Hell.), name of an estate, is unclear; see Cumont RPh. 48 (1922): 104 . 

£KUOTOe; [pron.] 'every one' (ll.). <! GR� 
.VAR FeKUOTOe; (Gort., El., NWGr., Arc.). 
.DER Several adverbial derivatives: £KUOTOT£ 'every time' (lA), £KUOT09l 'in every 
place' (y 8), £Kumuxou 'everywhere' and several formations with a suffIx -x-, further 
£KUOTUKle; 'on every occasion' (Corc.), etc . 
• ETYM The solution ofWackernagel KZ 29 (1888): 144ff. is probably correct (see also 
Schwyzer: 6304): viz., that the word is from *£KUe; TIe; 'every one for himself (cf. de; 
TIe; 'unusquisque'). From *£KUe; T£O > £Kumou, *£KUe; np > £Kuonp, the other cases 
(like EKUOTOe;, etc.) were formed, along with the superlative in -lOTOe;. When EKUOTOe; 
was analyzed as EKU-OTOe;, this led to the creation of £KUT£pOe; (lA), F£KUT£pOe; (Gort., 
Delph.) 'each of both' (based on UT£pOe;, 1tOT£pOe;, etc.), with several adverbial 
derivatives like £KuTepw9ev, -W9l, -WOE (lA, etc.); note the form £KUT£p9£(v) 'on both 



sides' (11.), based on um:p8£v, Ev£p8£v, etc., for metrically awkward £KaTEpw8£v. See 
Schwyzer: 627f., Lejeune 1939: 223f., Mastrelli Stud. ital. fil. class. 27 (1956): 8, and 
Lazzeroni Ann. Pisa 2:25 (1956): 136ff. 

'EKaT'l [f.] popular goddess originating from Anatolia (Hes. Th. 411ff.; h. Cer.), more 
specifically from Caria, and identified with Artemis (E. Supp. 676 [lyr.]); cf. Nilsson 
1941: 722ff. � PG� 
• DER 'EKaLaLoc; 'belonging to H.' (S., D.), also 'EKaT�moc; and 'EKanKoc; 'id.' (late); 
'EKCtTaLOV [n.] effigy of Hecate, which was put up in front of houses or on three­
forked roads (Ar.), 'EKaT�mov 'id.' (PIu.), 'EKaT�ma [n.pl.] festival in 'Cos. Several 
Anatolian PNs: 'EKaLaLoc;;EKaT�vwp;EKaTiic;, etc. (BechteI 1917b: 150f.). 
.ETYM Originally an epithet, assumed to have resulted from a cross of � £KaT'l�oAoC; 
or � £K'l�OAOC;. However, I see no reason to assume that it had an initial digamma. 
More probably, of Pre-Greek origin. 

EKaT'l�£AET'lC; [adj.] epithet of Apollo (A 75, Hes. Se. 100, h. Ap. 157; always in gen. 
-ETao). � GR� 
• Y AR After this £Kan1 �£AEnc; (Theol. Ar.). 
• ETYM Either from the old full-grade aorist stem *gwelh,- of � �CtAAw, or (better) for 
older *£KaT'l-�£A�C;, with enlarging -T'lC; as in ai£l-y£vETllC;, for *ai£l-Y£V�C;, etc. after 
the example of cases like CtKaAa-pp£FE-T'lC; (> CtKaAapp£l-r'lC;), V£<p£A-'lY£PE-La, etc.; 
cf. Schwyzer: 451f. The synonymous £KaTll-�oAoC;, Dol'. -a- (11.) is a compound with 
�CtAAW. The word £KaT'l�£AET'lC; was already compared with £K'l-�OAOC; by the 
ancients, and interpreted as 'hitting from afar' or as 'with a hundred shots'. Contrary 
to the latter sense - which was proposed by Wackernagel IF 45 (1926): 314ff. , who 
translated 'hitting hundreds' - it must be objected that one would rather expect 
£KaTofl- as a first member; cf. the old word £KaTofl-�'l' The attractive connection 
with £Kll-�oAoC; suggests that £KaTllc�£AET'lC;, -�OAOC; are metrically lengthened 
"Streckformen", perhaps adapted to £KaTOV. The word £KaTll-�oAoC; could be a cross 
of £Kll-�oAoC; and the Apollonian epithet "EKa-roc; (11.); compare e.g. "I<pl-Toc; for 'I<pl­
KPCtT'lC;, -KA�C;, etc. Acc. to von Wilamowitz 1931: 325, "EKaToc;, 'EKCtTll are from an 
Anatolian language and adapted by the Greeks to £KaTll�oAoC;, £Kll�oAoC;; however, 
£KCt-£PYOC; is certainly Greek. See further Schwyzer: 4398 and Kretschmer Glotta 18 
(1930): 235f. 

EKaTofl�'l [f.] name of a large, official festive sacrifice (11.). � IE *dkmtom-gWu-eh2-
'sacrifice of hundred cows'� 
.DER 'EKaTofl�aLa [n.pl.] (Delph., Arg.) with the month name 'EKaTOfl�aLwV, -GJvoC; 
(Att., etc.), also 'EKa-rofl�£uc; (Lacon.); 'EKaTOfl�aLoC; epithet of Zeus and Apollo (H., 
EM) . 
• ETYM Collective bahuvrihi of £KaTOV and the zero grade of �OUC;, gen. �o(F)oC;, with 
a suffix -a- (Schwyzer: 450, Sommer 1948: 76); originally, *£KaTofl-�F-a. A 
counterpart is found in Indo-Iranian, e.g. Skt. sata-gu- 'possessing hundred cows', 
possibly through *sata-gv-a-, sata-gv-in- 'id.'; counterparts with a thematic vowel are 
the PNs Dasa-gv-a-, Nava-gv-a- 'having ten (nine) cows'. The word is traditionally 
explained as the 'sacrifice of a hundred cows'; cf. Oettinger 2008b. Differently, 
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Thieme 1952: 62ff., who translates it as 'winning a hundred cows' (scil. oa(c;). On the 
form, see Wackernagel IF 45 (1926): 319. After £KaTofl�1l was built the late (Jul.) 
XlAlOfl�T]· 

EKaTov [num.] 'hundred'. � IE *dkmtom 'hundred'� 
.YAR Arc. £KOTOV . 
• COMP As a first member in many compounds, like £KaTofl-n£ooc; 'measuring one 
hundred feet' ('¥ 164; see Sommer 1948: 28ff.); also £KaTOVTa- (after -KOVLa-), e.g . 
£KaTovTa-ETT]C; 'one hundred years old' (Pi.). 
.DER £KaToa-roc; 'the hundredth' (lA) with £KaToa-ruc; 'the hundred' (X.); £KaTo(JT� 
[f.] 'contribution of one percent' with £Ka-ro(JT-�pLOC;, -T]p(a, -laLoc;, -£uw (Att.). 
.ETYM Based on the comparison with Skt. satam, Av. satam, ToB kante, Lat. eentum, 
0Ir. cet, Go. hund, Lith. sirhtas, and OCS S'bto, we arrive at lE *kmtom. It is likely, 
however, that this had an initial * d- because of the relationship with * dekm, etc. 'ten' 
(see � 8EKa), so properly *dkmtom. This *d- was a preglottalized stop (*ld_), which 
was reflected as £- in Gr. £KaTOV (on Arc. £KOTOV, see Schwyzer: 88, 344); see 
Kortlandt MSS 42 (1983): 97-104. The aspiration was then taken from £V 'one' (see 
� £�OOfl�KOVLa) . 

EK£l [adv.] '(over) there, to there' (Hdt.). � IE *(h,)e-ke(i)- 'there'� 
.YAR K£l (Archil., Herod.), K� (Sapph.), an old instrumental. From there (E)K£l8l, 
K�8l 'id.', (E)K£L8£V 'from there', (E)K£l(J£ 'to there'. 
.ETYM Ending as in n£l, n� 'where?', T£L-o£, T�-8e 'here', etc. (Schwyzer: 549f.) and, 
like these, probably an old locative/instrumental. The basis is a deictic particle, lE 
*ke, *ki, seen e.g. in Lat. ee-do, hi-e, ci-s and with pronominal function in Hitt. ki 
'this', Lith. sis 'this', etc. (see also �T�fl£pov); the 3rd person deixis must then be a 
Greek innovation (cf. � EK£lVOC;). The initial E- (cf. E-K£lVOC;, E-X8EC;) is an inherited 
demonstrative particle, as well: Oskc. e-tanto 'tanta', Ru. e-tot 'this', Skt. a-sau 'that' 
(see � ODTOC;). 

EK£lVOC; [demo pron.] 'that one (over there), ille' (11.), on the use Schwyzer 1950: 208f. 
� IE *h,eno- 'that'� 
.YAR Also K£LVOC; (11.), K�VOC; (Aeol., Dor.; Dor. also T�VOC;); with added deictic pcl. 
EK£lVO(J-( (Att.). 
.DER EK£(VWC;, -vn; K�vo-8£v (Ale.), TT]vGJ8£(v) (Dor.) 'EK£l8£v', material adjective 
EK£(V-lVOC; 'from that material' (Arist.). 
.ETYM The formation consists of several demonstrative elements: *E-K£-£VOC; (or *E­
K£l-£VOC;, acc. to Ruijgh Lingua 28 (1971): 169); the last element *h,eno- also occurs in 
the frozen form � EVT] 'the third day', OCS on'b 'that', the Hitt. demonstr. pron. asi-" 
uni-, and Lat. enim 'for' (De Vaan 2008 s.v.). On E-K£-, see � EK£l. 

EK£X£lpla [f.] 'truce, festive time' (Th., Att. inscr., etc.). � GR� 
.YAR Dor. EK£XllP(a. 
.DER Hence EK£X£lpO-<pOpoC; 'who transfers an EK£X£lp(a, mediator' (Max. Tyr., Poll.). 
Backformation (cf. � �(�AOC;) EKEX£lPOV, -XT]pov [n.] 'travel permit when transferring 



a truce' (Hell.) , also eKeXelpLOV (Hell.); also ev-eKExapov, -XTjpov 'id.' (Hell.); and 
f.L£1'-eKEXTjpoV 'period between two festive times' (Olympia 24a) • 

• ETYM From £xav XeLpw,;, with the suffIx -La (cf. Schwyzer: 441; on the dissimilation, 
261). Cf. Sommer 1948: 118f. 

EKTJ�6AO<; [adj.] epithet of Apollo (ll.), later also of Artemis (S.), again later of objects. 
� IE *uek- 'wish, want'� 
• V AR Boeot. F£Ka�6Aot.;. 
• DER £KTj�OALTj, -a (E 54 in plur.; Call., Str.) and denominative £KTj�OAEW (Max. Tyr.). 
Also £KTj�eAETTjt.; 'id.' (Orph. Fr. 297, 11; cf. £KaTTj�eAETTjt.;). 

. 

.ETYM Metrical lengthening for *£KCt-�OAOt.;, taken with £K6.t.; in antiquity and 
interpreted as 'shooting/striking from afar' (thus Belardi Doxa 3 (1950) : 203f.) . It is 
rather from £KWV, as 'striking at will' (see .. £K6.epyot.;); £KTj�OALTj means 'accuracy, 
precision', but was probably already taken as 'shots from afar' by the poet of E 54 
(Trumpy 1950: 114; see also Porzig 1942: 204 and 210) . 

EKTJAO<; [adj . ]  'untroubled, at one's ease, quietly'. � IE *uek- 'wish, want'� 
• V AR Dor. EKCtAOt.;. 
.DER Also dJKTjAOt.;, eUKCtAot.; (ll.). From it £KTjALa· CPLAOTllO'La 'of friendship', etJKaALa' 
�O'UXLa 'quietness', eUKaAeL' Cnpef.LL�eL 'keeps quiet' (H.) . 
• ETYM Uncertain. The word is best taken, as per Buttmann 1825:1: 141, as *FEKCtAOt.; (= 
YEKaAov' �O'UXov H.; on the digamma, see Chantraine 1942: 129f.), from *FEKCt in 
.. £K6.epyot.;, etc., with suffIxal -CtAOt.;, -TjAOt.; (Chantraine 1933: 241f. ,  Schwyzer: 484). 
Thus, it would properly mean "at will". eUKTjAot.; was formed after the numerous 
compounds with eu-; .. OUO'KTjAOt.; was modelled after it. The semantically attractive 
connection with Skt. ucyati 'to find pleasure, be used to', 6kas- [n.] 'abode, 
residence', etc. would be fine for eUKllAot.; (root *h,euk- 'get used to', see LIV2), but 
does not explain the form EKTjAOt.;. 

EKTJTl [adv.] 'by the will of, for the sake of (Od.). � IE *uek- 'wish, want'� 
• V AR Also EKCtTL. 
.COMP CtEKTjTL 'against the will' (Hom.). 
.ETYM Related to £Ka-, £KWV and CtEKWV, but the formation is unclear. See Leumann 
1950: 251ff. , who states that it was created after (8ewv) iOTTjTL for (8ewv) ueKovTwv. 

EK7taYAo<; [adj.] 'terrible, surprising, tremendous' (ll.). �GR� 
.DER eKrrayAEof.LaL 'be surprised' (Hdt., trag.). 
• ETYM Both £K7tayAot.; and eKnAayoTTjTa' e�aLO'lOTTjTa (H.) are usually derived from 
*£KnAay-Aot.;, related to eKnAay-�VaL 'frighten' with dissimilatory loss of the first A; 
this is quite possible. 

EK7tOl)WV [adv.] 'out of the way, away, far' (lA). � GR� 
.ETYM From eK noowv with a shift of accent (Schwyzer: 389 and 625). Cf . ..  ef.Lnoowv. 

EKTlK6<; [adj. ] 'regarding the E�Lt.;, i.e. the situation, the state of the body, regarding the 
state, usual, skillful' (Hell.); also name of a continuing (literally "hectical") fever 
(medic.; cf. Stromberg 1944: 85f.). �GR� 

eK -cpAUVoo.VW 

.DER £KTLKeuof.LaL 'suffer from £KTLKOt.; (nup£1'ot.;)' (Alex. Trall.). 

.ETYM From £�Lt.;, related to .. £xw. 

EKT6<; [adv.] and [prep.] 'outside, far from' (ll.). � IE *h,et-s 'out'� 
.VAR ex8ot.; (Locr., Delph.), [e]K8ot.; (Arg.) . 
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• DER £KTO-8L 'id.' (ll.), £KTo-8ev (Od.), £KToO'-8e(v) (ll.) 'from outside', £KTo-O'e '(to) 
outside' (� 277); ex80-oanot.; 'foreign, inimical' (Pergam. lIP, after uAAo-oanot.;; 
associated with £X80t.;, ex8pot.;?), ex8oO'-oLKOt.; OLKa 'trial against a foreigner' (Arc. lIP; 
cf. Schwyzer 1950: 538) ; £X8OL 'outside' (Epid.; after O'(KOL, etc.), £X8w = £�w (Delph.) . 
eKTo-Tllt.;, -llTOt.; [f.] 'absence, being far away' (Gal.) . 
• ETYM From eK, shaped after eV-Tot.;; ex8ot.; derives from *eKO'-Tot.;. See Schwyzer: 326 
and 630 and Lejeune 1939 (see index). Cf . ..  e� and .. ex8pot.;. 

"EKTWP, -opo<; [m.] son of Priamos and Hekabe, the greatest hero of the Trojans (ll.). 
� IE *sef!- 'hold'� 
.DER 'EKTOp£Ot.; 'regarding Hektor' (ll.), perhaps Aeolic for -pLOt.; (see e.g. Wathelet 
1970: 159ff.). Patronymic'EKTOpLOTjt.; = Astyanax (ll.) . 
• ETYM Derived from the root of .. £Xw, and identical with the agent noun EKTWP (see 
on " £xw). The root originally meant 'to overpower, keep in check', thence 'to hold' 
in Greek. 

EKUp6<; [m.] 'father of the husband, father-in-law' (ll.). � IE *suekuro- 'father-in-law'� '  
.DER £Kup6., -� 'mother of the husband, mother-in-law' (ll.). Denominative Boeot. 
£Koupeuw 'be father-in-law' (Corinn.). 
.ETYM Old kinship term, preserved in many languages: Skt. svasura- (aSSimilated 
from *svas-), YAv. xVasura-, Lat. socer, OHG swehur, Lith. sesuras (aSSimilated from 
* seS-), all of which are from lE * suekuro-; the original anlaut can still be seen in the 
meter: cpLAe (Fh)£KUpE r 172 (cf. Schwyzer: 304 and Chantraine 1942: 146). The 
oxytonesis must be a Greek innovation (after £KUp6.; cf. also nev8epot.;). To £KUp6. 
corresponds Arm. skesur « *kuekura- with assimilation from *suek-), with the a­
stem replacing an older ii-stem; cf. Skt. svasru-, MoP xusrii, Lat. socrus, MW chwegr, 
OHG swigar, OCS svekry, and lE *suekruH- [f.] .  Another innovation is Go. swaihro 
= ON SV{Era (on-stem), whence the new msc. Go. swaihra. In other languages, as 
well, the word for 'father-in-law' is sometimes derived from that for 'mother-in-law': 
thus clearly in Arm. skesr-ayr, lit. 'husband of the mother-in-law', MW chwegr-wn, 
MoHG Schwiegervater from Schwieger(mutter); and probably in OCS svekr'b. This 
explains the oxytonesis in £KUP0t.;. The word probably contains the reflexive *sue (cf . 
.. CtEALOL); however, the ending is obscure. On uKepot.;, -6. with vowel metathesis 
(Lydia), see Schulze KZ 52 (1924): 152. 

EK-CPA�Vat [v.aor.] 'bubble forward' (E. Fr. 470). � IE?? *bhleu- 'flow'� 
.ETYM Cf. the opposite uno-O'KA�VaL 'dry up', related to "O'KEAAW; further forms are 
unknown. The word has been connected with .. CPAEW, .. cp.\Uw 1. See also .. cpeAAot.;, 
cpATjVUW S.v . ..  cpATjvacp6.w and .. eK-cpAuvoo.VW. 

EK-cpAuvMvw [v.] 'to break out, burst up' (Hp.). =>cpAUW 1. 



400 

EKWV [pte.] 'deliberate(ly)'. � IE *uek- 'wish, want'� 
oVAR Cret., Locr. FEKWV; fern. £Kouau (Cyren. IVa £Kuaau, Cret. FEKUe<e>U in 
YEKUeU' £Kouau 'willing' H.), ntr. £KOV; opposite Ct£KWV, Att. aKwv, Ct£KOUau, aKouau 
(Dor. Ct£KUaau in <UE>KUaau' liKouau H.), Ct£KOV, UKOV 'involuntary, unwittingly' 
(ll.). 
oDER £KOU<JlO<; [adj.] 'voluntary' (lA) with £KOU<JlOTTj<; (late), £KOU<JlU�OflUL '(be) 
sacrifice( d) voluntarily' with £KOU<JlUafl0<; 'voluntary sacrifice' (LXX); UEKOU<JlO<;, 
UKOU<JlO<; 'unvoluntary, reluctant, forced' (lA); £KOVT-[, -�v, -Tj06v 'voluntarily' 
(post-classical), £KOVT�<; [m.] 'volunteer' (Epict.), like £eEAovT�<;; Denominative 
UEKU�oflEVO<; [ptc.] (Od., h. Cer.), after uVUYKU�OflEVO<; (Wackernagel IF 45 (1926): 
3142). 
oETYM Old participle (cf. Wackernagel 1920-1924(1): 283 and 286), identical with Skt. 
us-ant-, fern. us-at-t (cf. Cyren. £Kuaau < *FEK-YT-1U) except for the root vocalism 
(on the spiritus asp er, see Schwyzer: 227). The Greek full grade must originate from 
the lost indicative *F£K-fll = Hitt. ldekmi, Skt. vasmi 'want, desire'. The origin OHKU­
(*uek-nt-?) is unclear. Cf . .. £KUEPY0<; and .. EKTjTl. 

EAUtU [f.] 'the olive (tree)
, 

(Od,), rare EAULO<; [m.] '(wild) olive' (Pi. Fr. 46, S. Yr. 1197). 
�PG� 
oVAR Att. also £Auu, Ion. £Au[Tj; Cypr. EAULFoV (Kadmos 3, 1965, 148). 
o DIAL Myc. e-ra-wa, -wo lelaiwa/, I-won/. 
oCOMP Many compounds, especially since Hellenistic times. As a first member 
£AULO- does not only refer to EAULOV, but also to £Au[u, e.g. £AULO-<pUTO<; 'planted with 
olives' (A.). As a second member in bahuvrihis like liV-EAULO<; 'without oil (olives)

, 

(Thphr., Str.); in determinative compounds like Uypl-£AULO<; = liYPlO<; EAULO<; 
(Thphr., etc.), XUfl-EAU[U 'Daphne oleoides' (Nic.), cf. Risch IF 59 (1949): 257, 
Stromberg 1940: 110; YAUK-£AULOV 'sweet oil', UOP-£AULOV "water-oil", i.e. 'oil mixed 
with water' (late). 
oDER EAULOV [n.] 'olive oil, oil in general' (ll.); on the pair £Au[u (-0<;) : EAULOV 
(distinguishing the tree from the product), see Wackernagel 1920-1924(2): 17, 
Schwyzer 1950: 30. Substantives: £Ao."f<; [f.] , £Ac;tOU<; [ace.pl.] 'olive trees' (Att.; see 
Chantraine 1933: 344), diminutive £A�8tov (-[OlOV) 'small olive tree', also (from 
EAULOV) 'a little oil' (Corn., pap.); £AULWV, -wvo<; [m.] 'thicket of olives' (LXX, pap.), 
'the olive mountain' (NT, J.), diminutive £AULWV[OlOV (pap.); £AULEU<; 'id.' (Chalkis; 
see B06hardt 1942: 21f.). Adjective £Aufivo<;, £Au'ivo<; 'of olive wood, belonging to the 
olive' (ll.), 'of olive oil' (Orph. L. 717); - [V£O<; 'of olive wood' (l 320 and 394; metrically 
convenient contamination of -lVO<; and -£0<;, Risch 1937: 122, S. Schmid 1950: 38); 
£AciiKo<; 'of olive' (Aristeas, pap.); £AULTjpO<; 'regarding oil' (Hp., PI., pap.; see 
Chantraine 1933: 232); £AULWOTj<; 'oily' (Hp., Arist.); £AUL�El<; 'belonging to the olive' 
(S.; on the formation Schwyzer: 527). Denominative verbs: £Acit�w 'to cultivate olives' 
with £AULaT�p, -T�<; 'collector of olives' (Poll.) and £AULaT�pLOv 'olive press' (Mylasa); 
£AULooflUL 'to be oiled' (Arist.) with £AU[W<Jl<; (Zos. Alch.). 
• ETYM Lat. oliva, which was borrowed from Greek, proves a basic form *£Au[Fo., with 
EAULFoV (which is now found in Cypriot) corresponding to Lat. oleum. All other 
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European forms derive from Latin (see WH 2, 205f.). The word is no doubt Pre­
Greek. Arm. ewl 'oil' may derive from the same source. 

E;\utuyvo<; [m.] name of a shrub, Salix Capra (Thphr. HP 4, 10, 1; 2; Boeot.). �GR� 
oVAR Also £1..£- (H.). 
oETYM Perhaps a determinative compound from " £Au[u and .. liyvo<;; cf. Bechtel 
1921, 1: 305 and Stromberg 1937: 72. 

EAaV'l [f.] 'torch from reed, reed bundle' (Hell.). � PG(s,v)� 
oDER Also £A£vTj' AUfl1tu<;, on� 'torch, reed' (H.), also a twisted basket containing the 
sacred utensils for a festival of Artemis Brauronia, the so-called 'EAEvTj<p0plu (Poll.); 
to this £A£vlo<;, uyydov xwpouv T£mpTov 'vessel containing a quarter' (H.). 
oETYM The plant name £A£vlov is uncertain; see .. 'EA£vTj. For the instrument suffIx 
-uvTj, cf. aKU1tUvTj, 1tAEKTuvTj, etc. (Chantraine 1933: 199). Since -£vTj is very rare (only 
in wAtvTj and Aeol. <pEpEVU), assimilation from £AavTj was assumed (Schwyzer: 255f.). 
Because of the meaning 'reed-bundle, twisted basket', £AuvTj, -£vTj is usually related 
to .. dAtw 'turn, wind', which can also account for the meaning 'torch' (cf. onu[ 
'AUfl1tUOE<;, 0pUWUTU'). Nevertheless, this etymology must be wrong, as £AavTj is 
most probably a Pre-Gre;k word (suffIx -uv-, variation ulE, meaning). 

eAuvo<; [m.] . LKTlvo<; 'kite' (H.). � PG?� 
oETYM Unknown. It is hardly related to £Auuvw, thus probably Pre-Greek. 

EAUPY£1 [v.] . EAupEv, £1tOp<e>TjaEv, KuedAEv 'took, destroyed, reduced' (H.). � ?� 
oETYM Ace. to von Blumenthal 1930: 35, the word is a denominative of *AUPY0<; = Lat. 
largus (?). Unknown. 

E;\uml<; [m.] "chaser", name of an unknown bird (Ar. Av. 886). � PG?� 
o v AR Accus. -0.. 
oETYM Ace. to W. Peters en Class. Phil. 32 (1937): 129, the word is a formation in -0.<; 
from £AuaUL, just as Tpwo.<;, xwo.<;; it is hardly from *EAu-ao<; (Solmsen 1909: 245, 
Fraenkel 1912: 15f., Schwyzer: 461). Possibly Pre-Greek. DELG thinks that the word 
was coined by Aristophanes. See .. £A£u. 

E;\a:t'l l [f.] 'pine, fir', metonymical 'rudder, ship', ete. (ll.). � ?� 
oDER £AaTlvo<; (metrical lengthening dA-) 'made of fir' (ll.), £AuTTj"f<; [adj., f.] 'like fir' 
(Nic.; on the formation Chantraine 1933: 345f.). 
oETYM No certain etymology. If we reconstruct *�,l1Jteh2' £AuTTj might be connected 
with OHG linta 'linden', Lith. lenta 'board, plank', Lat. lentus 'pliant, flexible', etc. 
(cf. De Vaan 2008: 335). 

EAUT'l 2 [f.] 'the fruit enclosed by the spathe of the palm' (Dse. 1, 109, 5). � ?� 
oETYM Etymology unknown. See DELG, Supp. 

EAUTtV'l 'cankerwort, Linaria spuria' (Dsc. 4, 40). � ?� 
oETYM Etymology unknown . 

E;\uuvw [v.] 'to drive, push, forge (metal)" intr. 'to drive, ride' (on the mg. in the Epic 
see Triimpy 1950: 95f., 115f:). � IE *h,elh2- 'drive, move'� 
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.VAR Also £AUW in £Auav [inf. ] ,  £AaWV [ptc.] ; impf. EAWV (Horn.), ipv. EAU (Pi.), 
£AaTW, "UVTW, -uaew (Dor. inscr.), etc. (further Schwyzer: 681f.); aor. £Aaa( a)aL, 
-uaeaL, fut. £AaW, perf. med. £A�AUflaL (11.), -uaflaL (Hp., etc.), act. £A�AUKU (Hdt.), 
aor. pass. £AU( a)e�VaL (Hdt.) . 
• COMP Often with prefIx: ClTC-, Ol-, da-, £�-, £7t-, m:pl-, 7tpoa-, etc. 
.DER Action nouns: EAumc; 'march (of an army), ride, expulsion, etc.' (lA), often to 
the prefIxed verbs: Ol-, £�-, £7t-, m:pl-EAumc;, etc.; rare £Aualu 'ride, march' (X.) with 
cm-, £�-, £7t-EAa<JIU (Hell.), after �O-TjAa<JIU, etc. (from �O-TjAUTEW, -UTTjC;), cf. 
Schwyzer: 468f., Chantraine 1933: 83f.; EAuaflu 'chased metal, tin, (medic.) probe' 
(Ph. Bel., Gal.) with £Aa<JfluTlOV (Delos na, Dsc.); £Aa<JfloC; = EAuaflu, EAumc; 
(Aristeas); EAUTPOV 'flat cake' (Milete V'), cf. £AUT�p. Agent nouns: £AUT�P 'driver' 
(11.) with £AUT�PLOC; 'driving off (A. Ch. 968 [lyr.l)  , normally 'carrying away, 
purging', ntr. 'purgative' (Hp.; see Andre Les et. class. 24, 41); £AUT�P 'flat cake' 
(Corn.); £AUTTjC; 'driver' (E. Fr. 773, 28 [lyr.l) from �OTjAaTTjC; (with �OTjAUTEW, -alu, 
see above), l7t7tTjAaTTjC;, Fraenkel 1912: 31f.; £AU<JTWP 'id.' (App. Anth. 3, 175); £AuaT�C; 
'id.' (EM); £AUTPEUC;' 6 TpITTjV 7tupwmv EXWV TOU mo�pou 7tupa TOlC; flETaAAEUmV 
'thrice-forged iron' (H.); see B06hardt 1942: 82f.; also as a PN (e m); see B06hardt 
1942: 120. Verbal adjective: £AaTOC; 'malleable, beaten' (Arist.), £�-�AUTOC; 'beaten' (M 
295; several compounds like l7t7t-�AaTOC;, eE-�AUTOC; (lA); £Aa<JTOC; 'id.' (pap.). 
Desiderative £AuaElw (Luc.), iterative pret. £AuauaKEv (B 199). Cf. also � £Auauc; and 
'� EAaaTEpoc;. 
.ETYM The verbal root is £Aa.- < *h,elh2-; £AUUVW derives from a verbal noun *£AU­
FUP, £AU-UV-OC; (related to £AU-W like *uAE-FuP, UAE-(F)UTa to �UA£W; s.v.). A 
secondary formation is £AuaTpEw (see �'EAuaTEp0C;). There are no certain cognates; 
connection with Arm. elanim 'to become' is improbable, whereas Arm. elanem 'to go 
out, go up' belongs to the verbs in -anem = Gr. -uvw. The Celtic na-present OIr. ad­
el/aim 'to go to, visit' could belong to � 7tIAvUflaL. Other Celtic forms point to *(P)el-. 

n.a<poc; [m., f.] 'deer, deer cow' (11.). � IE *h,el-en- 'deer� 
.COMP Note £AU<pTj-�OAOC; (with rhythmically preferable -Tj- for -0-, Schwyzer 438f.) 
'killing deer' (� 319, etc.) with £Aa<pTj�OAIU 'deer hunt' (S.), £AU<pTj�OAlU (Sc. lEpU) 
[n.pl.] name of a festival for Artemis (Phocis), whence the month name 
'EAU<pTj�OAlWV (treaty in Th. 4, 118). As a second member in determinative 
compounds like TPUY-EAU<P0C; 'buck deer' (Ar., Pl.; cf. Risch IF 59 (1949): 56), also 
l7t7t-, 6v-, TaUp-EAU<pOC; (Arist.). 
.DER Diminutive £Aa<plOV (Ar. Th. 1172), £AU<pIVTjC; 'young deer, deer calf (Aq., H.; 
see Chantraine 1933: 203); £AU<p� 'deerskin' (Poll.); £AU<plaL' ol TWV £Aa<pwv 
uaTpuyuAOl 'the neck vertebrae of the deer' (H.); £AU<pIC; name of a water bird 
(Dionys. Av. 2, 11); see Thompson 1895 s.v.; £Aa<p£lOC; 'of a deer' (X., Arist.); £Aa<p£lOV 
and £AU<plKOV as plant names (Ps.-Dsc.), see Stromberg 1940: 118, Stromberg 1944: 50. 
On Elaphe as a name of a kind of snake and on MoGr. dialectal forms AU<plUTTjC;, etc., 
see Georgacas 1956: 119f., 124f. 
.ETYM The by-form £AAOC; 'deer-calf (T 228, Ant. Lib. 28, 3), which (with Aeolic 
development?) may stand for *£A-VOC; (Lejeune 1972: 153, Schwyzer: 284), can be 
connected with a widespread name for 'deer': Arm. eln, gen. elin, Lith. einis, OCS 
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jelenb, MW elain, the Gaulish month name Elembiu (: 'EAU<pTj�OAlWV?), ToA yeil, ToB 
yal 'gazelle'. Note also EVEAOC;' VE�pOC; (H.) (if metathesized from *elen-); the n-stem 
is probably also in EAU<p0C; < *h,el1}-bho- (cf. Skt. vl$an- : v[$a-bha- and see Schwyzer: 
495 and Chantraine 1933: 263). 

£Aa<ppoc; [adj.] 'light, nimble, quick, small' (11.). � IE *h,lengwh-ro- 'light (of weight, 
movement)'� 
.COMP As a fIrst member in £AU<PPO-TOKIU 'low rate of interest' (Pergamon IP). 
.DER £AU<PPOTTjC; 'lightness, speed' (Pl., PIu.); £AU<PPIU 'lightness' (NT); 'EAU<pPlOC; 
(fl�v) month name (Cnidos); denominative verbs: £AU<PPI�W 'enlighten, lessen', intr. 
'be quick' (Archil., E.); £AU<pPUVW 'enlighten' (late; after �upuvw; Debrunner IF 21 
(1907): 84); £AU<PPOUTaL H. as an explanation of UAEyUVETUl. 
.ETYM Identical with a Gm. word: OHG lungar, OS lungor 'quick', OE lungre [adv.] 
'quickly, soon' < IE *h,lngwh-ro-. The root is also found in Skt. raraha1)a- < *h,le­
h,l1}gwh- (Garcia RaJ;non Sprache 34 (1988-90): 30); see further �£AUXUC;. Krahe 1955: 
94 connects the Illyrian HN Lambros (Upper Italy) = £AU<pp0C;. 

Uaxuc; [adj.] 'small' (Call. Hec. 3 K.). � IE *�,lngWh-u- 'light, quick'� 
.VAR £AUX£lU h.Ap. 197 (on the accent Wackernagel Gatt. Nachr. 1914: 115f., 
Schwyzer: 379; l 116, K 509 as a v.l. to AUX£lU; cf. Leumann 1950: 54), £AUXU (AP); msc. 
also EAUX0C; (Call., see Leumann 1950: 54). 
.COMP As a fIrst member in £Auxu-mEpu�, [£AU]XU-VWTOC; (Pi.). 
.DER Grades of comparison: £Act(Jawv, -TTWV [compar.] (11.), £AuXlaToc; [superl.] 
(lA). From £Auaawv, -TTWV (Schwyzer: 731f.): denominative £AuaaooflaL, -TTOOflaL 
'to become smaller, be inferior, be damaged' (lA), -ow 'to diminish, damage' (Lys., 
Isoc.) with £AaTTWmc; 'diminution, disadvantage, want, loss' (Antipho Soph., Pl. Dej, 
Arist.) and £AUTTWTlKOC; 'not insisting on his rights, diminishing' (Arist.), £Aaaawflu, 
-TTwflu 'id.' (D.). From EAuaaov-, -TTOV- : £AUTTOV-UKlC; 'less often' (Pl., Arist., after 
7tA£OV-UKlC;), £AUTTOV-OTTjC; 'be inferior' (Iamb.; beside fl£l�OV-OTTjC;); £Auaaov-Ew, 
-TTOVEW 'have or give less, to be defective' (LXX, pap.), £AUTTOV-OW 'diminish' 
(LXX). From £AaXl<JTOC;: £AuXlaT-uKlC; 'very rarely' (Hp.), £AUXl<JT-lrnOC; 'of smallest 
size, infInitesimal' (Diog. Oen. 2). 
.ETYM Old adjective, identical with Skt. laghU-, raghU- 'quick, light, small', YAv. 
riJUUI- [f.] 'agile, fast, quick' « *raYYI-), all of which are from an IE zero grade 
*h,l1}g<w)h_U-. The full grade of the root *h,lengwh- is found in Av. riJ1)jiio [compar.] ,  in 
Lith. lengvas, in Go. leihts 'light, easy' (if it derives from PGm. *linxta- [IE *h,lengwh-
to-i), and in ToB lafzkutse 'light'. A form without the nasal and with short e is Lat. 
levis 'light, small, quick'; with problematic root vocalism, OCS lbgt>-h 'light'; with a­
vowel, Celt., e.g. OIr. laigiu 'smaller, worse' [compar.] < PCl. *lag-jos. There is no 
uniform explanation for all these forms, although it seems that the nasalless root is 
the oldest (cf. De Vaan 2008). We then have to assume that the forms with nasal 
were influenced by the old nasal present seen in Skt. rarrzhate 'hastens', OIr. -ling 'to 
leap'. In Greek, the long vowel in £Auaawv is secondary; see Schwyzer: 538 and Seiler 
1950: 43f. 

£Aa.W => £AUUVW. 
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EA60flUl => £EA{)0flaL. 

£AEU [f.] kind of singing bird, perhaps 'reed warbler, Salicaria arundinacea' (Arist. HA 
616b 13). See Thompson 1895 s.v. �PG?� 
• VAR £A£lct (Call. Fr. 100C 14), £AEo.<; [m.] (Ar. Av. 302; on the formation Schwyzer: 
461, Chantraine 1933: 31); also £AaLo<; [m.] (Alex. Mynd. apud Ath. 2, 65b). 
.ETYM Formation and origin unclear. Compared with the Italo-Celtic name of the 
swan, Lat. olor, 0Ir. elae, as well as MoSw. al(l)a, al-fagel 'Fuligula glacialis' (Liden 
Arkiv f nord. Fil. 13 (1897): 30f.). Other European words for 'swan' have also been 
adduced, such as Ru. lebed' and OHG albiz, of which the analysis is unclear. If the 
latter really contained an element * al-, one may assume European substrate origin 
(acc. to De Vaan 2008 s.v. olor). However, the word is probably Pre-Greek (note El 
Ell aL). 

£AEU-rpo<; => £Aeov. 

£Aeyulvelv [v.] = nctpct<ppoVUV, U<JEAyctlVElV, UKOAct<JTctIV£lV 'to be beside oneself, 
behave licentiously, be licentious', BM 152, 51; 327, 6. � PG?� 
.ETYM Reminiscent of A£YaL, an attribute of YUVctLKE<; (Archil. 179), which was 
connected with AUyvo<; by Solmsen 1901: 111. The word was subject to folk­
etymological influence by £AEyo<;; cf. BM 327, 6: Kctt TO £AEYUOV flETpOV uno TOUTOU 
KATje�VaL TlV£<; vOfll(oumv 'the elegiac meter was also named after this, according to 
some', but this is a mere guess. The word is probably Pre-Greek because of the 
prothetic vowel (Fur.: 376). 

Heyo<; [m.] 'mourning song (accompanied by flute)' (E., Ar.). �PG?� 
.COMP Compounds ictfl�-EAEY0<; and £AeY-lctfl�o<;, names of verses (gramm.); see 
Risch IF 59 (1949): 284f. 
.DER £AEYELOV a verse, 'distichon', and a poem following this scheme; poetical 
'inscription' (Att., etc.) with £AEY£lo-nOlo<;, -ypu<po<; (Arist.); diminutives 
£AEY(E)18lov and £AEY(E)lMplov (late); adj. £AEyelctKo<; (D. H., Ath.); also £AEydct 
(Str., PIu.) and, as an adjective, £AEYuov (81<JTlXov, Ael.); also a fish, £AEYLvo<; (Arist. 
HA 610b 6), named after its sound? See Stromberg 1943: 74 . 
• ETYM Anatolian (Phrygian?) origin was considered by Hommel RhM 88 (1939): 194· 
Incorrectly, Theander Branos 15 (1915): 98ff. (who believes the word is related to 
£AEAEu, oAoAu(w); cf. Kretschmer Glotta 9 (1918): 228 and Kretschmer Glotta 12 
(1923): 220. From £AEYELov was borrowed Lat. elogium (influenced by AOY0<;); see 
WH s.v. The word is probably Pre-Greek. 

£A£YXW [v.] 1. 'to revile, disgrace' (Horn.); 2. 'to cross-examine, bring to proof, accuse, 
question' (Hdt., Pi., Att.); on the mg. Daux RBGr. 55 (1942): 252ff. � IE? *h,lent­
'revile'?� 
.VAR £AEY�aL (ll.), fut. £AEY�W, aor. pass. £AEYXe�VaL with £AEYXe�<J0flaL, perf. 
£A�AEYflaL, 3sg. -YKTaL (Att.) . 
• DER To 1. £AEYX0<; [n.] (like oV£l80<;) 'revile, disgrace' (Horn., Hes., Pi.), plur. also of 
persons, 'coward'; msc. £AEYXEE<; (ll 242, D 239; but see Bechtel 1914 s.v. £Aeyx�<;, 
Frisk 1935: 19f., Sommer 1948: 137); superlative £A£YXl<JTO<; (Horn.; Seiler 1950: 83f.); 
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I from £AEYX0<; also £AEYxelTj 'id.' (ll.). To 2. £AEYXo<; [m.] (like A6yo<;) 'proof, 
refutation, examination' (Hdt., Pi., Att.); £AEY�l<; 'id.' (LXX, NT, Philostr.) together 
with jocular £AEY�vo<; (D. 1.); £A£YflO<; 'id.' (LXX, NT); £AEYKT�p 'who proves' 
(Antipho; Ionic? See Fraenkel l912: 52); £AEYKTlKO<; 'fit for £AEYXElv' (Att., etc.) . 
.ETYM The word used to be connected with £ActXu<;, which is possible semantically 
(MoHG schmiihen, 'disgrace', OHG smiihen 'make small', from smiihi 'small'), but 
phonetically, the etymology would imply that £AEYXw (for **£AEfl<pw < lE *h,lengwh-) 
has its -X- from £ActXu<;, £Aa<J<Jwv « *£AUX-1WV), £AuXlcno<;. This is not very likely. 
Nowadays, it is mostly accepted that Hitt. li(n)k-Zi 'to swear' is related (see 
Kloekhorst 2008 s.v.), as well as OHG ant-lingen 'to answer' (Tischler). 

EAe6wvTJ [f.] a kind of octopus (Arist. HA 525a 17), cf. Thompson 1947 s.v. �PG� 
.VAR Also £1..- .  Further 8£Ae8wvTj· 6 flUAAO<; iXeu<; 'the fish Sciaena umbra'. 
oETYM Formation in -wvTj (seen in plant names; cf. XEAwvTj, yoyypwvTj, etc.); further 
unknown. "Ohne Zweifel Mittelmeerwort" (Frisk). 

EArlv [v.aor.] 'to take, seize', med. 'to take for oneself, pick out, choose' (ll.). � IE *selh,­
'take'� 
• V AR Iterative preterite £AwKov. '\ 
.COMP Often with prefix: u<p-, uv-, £�-, npo-, etc. As a first member in £AE-n(T)oAl<; 
'conquering cities', epithet of Helena (A. Ag. 689 [lyr.]); also name of a siege 
machine (Ph. Bel.); £A£Vct<U><; (A. ibid.) with reference to Helena. 
.DER £Awp [n.] (only nom.acc.sg. and pI.) 'plunder, capture, booty' (n.); also £AwPlov 
'id.' (Schwyzer: 4704) . 
• ETYM As some attestations suggest an initial F- (differently, Solmsen 1901: 251'), 
Chantraine 1933: 219, Chantraine 1942: 152 has proposed an alternation *s/del-I sel­
and connection with UA1<JKOflaL, Lat. vello, but this is impossible since the aor. £uAwv 
points to *-hj (see LIV2 s.v. */delhj-). Beside £Auv, Gm. has a yod-present in Go. 
saljan 'to offer, sacrifice', ON selja 'to render, sell', OHG sellen 'to render, give up', 
etc. with the deverbal nouns ON sal(a) 'rendition, sale', OHG sala 'rendering', etc. 
Because of its meaning, this Gm. word is generally considered a causative of £Auv 
("nehmen machen"), but this is unnecessary; cf. � ct'(vuflaL 'to take' next to related 
ToA e-, ToB ai- 'to give', and also e.g. ON fa (= Go.fahan) 'to take' and 'to give'. The 
appurtenance of OCS s'blati 'to send' and Lat. con-silium 'counsel' is possible; see 
Derksen 2008 s.v. *s'Dlati and De Vaan 2008 s.v. consulo, as well as LIV2 s.v. *selh,­
'nehmen'. As a suppletive verb of £Auv, Greek has � ctLpEW. Acc. to Schrijver 1995: 
437', OIr. selb and W helw 'possession' are perfect cognates of Gr. £Auv. De Vaan 
(ibid.) also mentions 0Ir. ad-roilli, do-sl£ 'to earn', MW dyrllid 'to earn', Co. deleth 
'to be appropriate', and MBret. dellit 'to earn' « *tu-arilro-) < PCl. *-slije!o- (<< 
*s(e)lh,-e!o-). 

£Ael6<; [m.] 'a kind of dormouse, Myoxus glis' (Arist. HA 600b 12); also = £180<; 
LEpctKO<; 'kind of hawk' (H.) (?). � PG?� 
.VAR Also £1..-. 
.DER Beside it oALO<;· <JKloup0<;' £AElo<; 'squirrel, £.' (H.), together with lower Ital. 
otJ4io, etc. 'id.'; Rohlfs 1930: Nr. 621. 



.ETYM Unknown. Probably Pre-Greek. 

nd.El; [interj.] cry of pain (A. Pr. 877), battle cry (Ar. Av. 364: EAEAEAEU), cry in 
general (PIu. Thes. 22). � ONOM� 
• DER EAEAl�W, aor. EAEAl�aL 'raise a cry of pain or of war (EAEAEU)' (Ar., E.); also 
EAEAucrow (Sapph. 44, 31 LP; v.l. oAoAucrOW). 
.ETYM Onomatopoeic interjection; cf. uAuM, -u�w, and OAOAU�W. See Schwyzer 716 
and Schwyzer 1950: 600f. 

n£Al�W [v.] 1. 'to shake', med.-pass. 'to tremble, be shaken', 2. 'to turn round (trans. 
and intr.)

, 
(ll.). � IE *h,leig- 'tremble'� 

• VAR Aor. EAEAl�aL, pass. EAEAlX8�vaL, 3sg.pret. EA£AlKTO, perf. med. EAeAlYf.laL (Hell.). 
.COMP As a first member (cf. Schwyzer: 444: 3) in EAEAl-X8wv 'shaking the earth' (Pi. 
P. 2, 4), 'earth-shaker', epithet of Poseidon (Pi. P. 6, 50), of Dionysus (S. Ant. 153); 
also in � EAEAlcr<puKo<;, -ov . 
• ETYM To be distinguished from EAEAl�w 'to raise a cry' (see � EAEAEU). Two verbs 
seem to have merged in the aorist forms EAeAl�U, EAEAlX8T]v: 1. a reduplicated present 
EAEAl�w 'to shake'; 2. an augmented *E-F£Al�U from the present (F)EAlcrcrw 'to turn' 
(see � EAl�). The pret. EA£AlKTO refers to a snake in A 39 and therefore belongs to 2. as 
*FEF£AlKTO 'twisted itself; the expression eyx0<; . . .  crElOllEvoV EAeAlKTO N 558 may 
represent the turning or whirling, as well as the shaking movement. It is no longer 
possible to distinguish the two. Cf. Chantraine 1942: 132, as well as Bechtel 1914 s.v. 
EAEAl�w. In the meaning 'to shake', EAEAl�aL, EA£Al�w is connected with Skt. rejate 'to 
tremble, shake', rejati 'to make tremble', Khot. rr'iys- 'to tremble', Go. laikan 'to 
jump', etc.; it presupposes tlIat - l�aL, -L�W is part of tlIe root, on which see Risch 1937: 
298ff. 
Formerly, a reduplicated aorist E-A£-Al�-U was reconstructed, to which the passive 
aorist E-AEAlX-8T]v was formed, but the E- in the present E-AEAl�w cannot be explained 
in this way; the root had an initial laryngeal, *h,leig-. The reduplicatio.

n may be a 
Greek innovation. Note the similarity in the formation of Skt. rejata k$iih 'the earth 
quaked' (RV) with Gr. EAEAl-X8wv. 

EA£Ala<puKo<; [m.] kind of sage, 'Salvia triloba' (Thphr.). � GR� 
.VAR EAEAlcr<puKov [n.] (Dsc.). On the gender see �OLocrnupov. 
• DER EAEAla<puKln]<; (OlVO<;; Dsc., Plin.; Redard 1949: 96) . 
• ETYM Properly "trembling sage-apple", related to � EAEAl�w, because of the · 
trembling fruits (Stromberg 1940: 76). On the apocopated form AEAla<puKo<; (Dsc.) 
and MoGr. uAla<puKlu (after UA<; 'sea'), etc., see Stromberg 1944: 44· 

£A£lloe.; =>EAull0<;' 

'EAEV'l [f.] daughter of Zeus and Leda, sister of the Dioskouroi, wife of Menelaos (ll.). 
� ?� 
• VAR 'EAevElu, £OpT� uyoll£vT] uno AUKWVWV 'a festival celebrated by the Laconians' 
(H.). 
.ETYM Nilsson 1941(1): 315 assumes that Helena is an old Minoan goddess of 
vegetation, who was connected with the treeccult. The plant name £AeVlOV (Thphr., . 
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Dsc.) was derived from this use, acc. to Stromberg 1940: 130. Connection witlI tlIe 
appellative £A£VT] (see � £AUVT]) is rather uncertain. See e.g. Linsay 1974: 209ff. De 
Simone Glotta 56 (1978): 40-42 argues that the form had a F- and goes back to *suel­
(Skt. svarati 'lights'), with a variant with *s-. 

n£ov [n.] 'table on which the roasted meat was put' (1 215, � 432 EAE01<JlV, Ar. Eq. 152, 
169 TOUAEOV). � ?� 
.COMP EAEO-OUTT]<; 'cook at the Delian sacrifices' (Ath. 4, 173a: OlCt TO To1<; EAE01<; 
unoouw8aL OlUKOVOUVTE<; EV Ta1<; 801vaL<; 'because they dive under the EAEOL when 
serving at the meals'. 
.DER EA£cnpo<; 'seneschal, steward' (pap. IlIa), EiA£UTPO<; (Pamphil. in Ath. 4, 171b, 
metrically lengtlIened?), or oxytone -TpO<; as in OaLTP0<;' etc. 
.ETYM Technical word witlIout etymology. On the formation, cf. KOAEOV, <JTEAEOV, 
8UPEO<;, etc. (Chantraine 1933: 51); on the meaning, Kuiper Glotta 21 (1933): 272ff. 

£Awe.; 1 [m.] 'compassion, pity' (ll.); acc. to Schadewaldt Herm. 83 (1955): 131ff. rather 
'pain, lament, commotion' than 'compassion'; criticism by Pohlenz Herm. 84 (1956): 
49ff. � IE? *h,leu- 'compassion'?� 
• VAR Hell. also ntr., see Schwyzer 1950: 38. 

� 
.COMP As a second member in VT]A(E)�<;, -£<; 'without compassion, merciless' (ll.) < 
*1J-h,leu-es-; beside it UV-T]AE�<; 'id.' (And., Hell.). 
.DER EAEOV [adv.] 'pitiful' (Hes. Op. 205), EA(E)ElVO<; 'rousing compassion, plaintive' 
(ll.), (after UA(E)yElVO<; and the adjectives in -Elvo<; (Chantraine 1933: 195f.) rather 
than from late TO EAEO<;; EAE�llwV 'compassionate, pitiful' (E 181, Att., Hell.), from 
EAE£W (cf. Chantraine 1933: 173), with EAET]lloaUvT] 'compassion' (Call.), 'alms' (LXX, 
NT); with internal shortening EAET]llo-nOlo<; 'giving alms' (LXX); EAET]TlKO<; = 
EAE�llwV (Arist.; from EAE£W). Denominative verbs: EAe£w, aor. EAE�aaL 'show 
compassion' (ll.) with EAET]TU<; = EAEO<; (� 82, P 451; Porzig 1942: 182; on the semantics 
Benveniste 1948: 66); EAE�llwv, EAET]TlKO<; see above; EAwlpw 'id.' (ll.; EAeT]pU A. R. 4, 
1308) after EX8uLPW etc. (Risch 1937: 286; not from *EAE-FuP as per Benveniste 1935: 
112 and Schwyzer: 724); PAEEpd· oiKTEiPEl. BOlwTol 'to pity (Boeot.), (H.), mistake for 
EAWlPEl? 
.ETYM No etymology. Origin as an interjection (cf. � EAEAEU, � OAOAU�W, etc.) is 
possible (see Pok. 306) . 

n£oe.; 2 [m.] an owl (Arist. HA 592b 11, see Thompson 1895 s.v.). � ?� 
.ETYM Unexplained. Onomatopoeic? Cf. e.g. Lat. ulula and � EAEAEU, � OAOAU�W. 

tAwnl6ue.; [acc.pl.] of nlaw, perhaps 'marsh-lands, swamp lands' (A. R. 1, 1266). � ?� 
.ETYM The analysis in EAO<; 'swamp' and a root noun *anl<; (*£AE [a] -anlo-), which 
would be cognate with � anloLO<;, � ua7Tlo�<;, and even with � QanL<;, is 
morphologically far from convincing. See Bechtel 1914 s.v. uanl<; and Schwyzer: 507. 
The connection witlI the gloss A£a7Tlv, llEyuAT]v, UOpT]A�V 'large, moist' remains 
unclear. Llloullo<; T�V KaTUOUoll£vT]v d<; n£Auy0<; n£Tpuv. ot Of: T�V VOTEpUV 'In D. a 
rock submerged into the sea, others: a wet [rock] '. aAAOl Of anlou (leg. A£a7TlOu?) 
pu8duv 'a deep cave[?] '. 01 Of A6XllT]v 'a lair' (H.). See Taillardat REGr. 73 (1960): 13. 
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Perhaps -mo- is the same element as contained in 1tlOU� 'source, geyser' (Van Beek 
p.c.). See � fAOC;. 

£AEU8EpOe; [adj.] 'free, free man', opposed to 80VAOe; 'slave' (11.). <!l IE *h,leudh- 'grow up, 
come out'� 
.DIAL Myc. e-re-u-te-ro leleutheros/. 
• COMP Rarely as a first member, e.g. EAW8EpO-aTOflOC; 'with free mouth' (A.); as a 
second member e.g. in cm-EAEu8EpOC; 'freed man' (Att.), mostly taken as deverbal to 
cm-EAw8EpOW 'liberate, make into a freed man' (PI., Arist.); Scl).wyzer: 421, 
Stromberg 1946: 39f. with litt. 
.DER EAw8Eplu 'freedom' (Pi.) with EAW8EPLWTLKOC; 'proclaiming freedom' (Him.); 
denominative verbs: EAW8EpOW 'liberate' (lA) with EAEu8ep-wmc;, -wflu, -WT�e;; 

EAw8Epw8ElC; (Thess., Schwyzer 736 with lit.); EAw8epLOC; 'as a free man' (lA), also as 
an epithet of Zeus (Pi., Hdt., because of the victory on the Persians) with 'EAW8EpLWV 

month name (Halicarnassus); EAW8EPLOTTjC; 'open-heartedness, liberality' (PI.) and 
the denominative EAW8EPLU�W 'speak and act as a free man' (Pl.); EAW8EpLKOC; 

'belonging to a free man' (PI. Lg. 701e beside OW1tOTLKOC;; 91ge beside the bahuvrihi 
CtV-EAEU8EP0C;; cf. Chantraine 1956a: 146). Cret. EAou8EpOC; with secondary voalism 
(Schwyzer: 194). 
• ETYM An adjective in the meaning 'free' is also found in Lat. llber, -era; as a 
theonym = Venet. Louzera, Pelign. loufir, Osc. (Iuveis) Luvfreis = (Iovis) Llberi; cf. 
Falisc. loferta = llberta, OLat. loebertat-em = Falisc. loifirtat-o. The starting point was 
an old word for 'people', which is found in Gm. and BSI.: OHG liut 'people', liuti 
[pI.], OE leod 'people', Lith. liaudis 'lower people', OCS ljudije, Ru. ljudi [pI.] 'men, 
people', all of which are from IE *h,leudh-o-, -i-; from the same root with different 
suffIxes are also Burgund. leudis 'a free man', OCS ljudin'b 'free man', so that 
EAEU8EpOC;, llber « IE *h,leudh-ero-) must originally have meant 'belonging to the 
tribe', as opposed to subjected peoples. The root is probably the same as that of 
� EAEuaoflat; see LIV2 s.v. *h,leydh- 'steigen, wachsen', who assume a development 
'frei' <- 'rechtsmundig' <- *'erwachsen' for EAEU8EpOC;. A reflex of the initial laryngeal 
is also seen in Skt. vi-rudh- 'plant', anu-rudh- 'growing along' (Mayrhofer EWAia 2: 
467ff.). Of foreign origin, but perhaps reshaped after EAEU8EpOC; and with oppositive 
accent, is the PIN 'EAw8Epul, whence 'EAW8EpEUC; as an epithet of Dionysus; cf. on 
ElA£l8ULU and'EAEualc;. On the semantics, see Benveniste 1969:1: 321ff. 

£AEU8w =>EAEuaofluL. 

£AEuaOflUl [v.fut.] 'come, go' (epic Ion., trag.). <!l IE *h,leudh- 'grow up, come out'� 
.VAR Aor. �Au80v, perf. EiA�Aou8u ('Attic reduplication' from *h,le-h,loudh-, with 
metrical lengthening), ptc. E(L)ATjAOu8wC; (epic), EA�AU8u (post-Horn.), plur. also 
EA�AUflEV, -TE (Att. Corn.), Cyren. ptc. KUT-EATjAW8ulU (Fraenkel Clotta 20 (1932): 
88f.). Rare trans. (factitive) forms in Doric: EAEualw, o'(aw 'I shall carry' (H.), 3Pl.aor. 
EAEuauv (Ibyc.), E1t-EAWaci, E1t-EAEVaat (Gortyn) 'bring'. As a present, � £PXOflat is . 
used. 
.COMP Often with prefix: CtV-, Ct1t-, OL-, Eia-, E�-, KUT-, etc. 
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.DER £AEumc; 'arrival' (Act. Ap. 7, 52), also from the compounds (mostly rare, all late), 
e.g. auv-, E1t-eAwmc;. Older the common noun �Aumc; 'walk, way' (E.), E�-, 1tEpL­
�Aumc; (Hdt.), etc. (cf. Holt 1941: 58 and 149) with compositional lengthening (�Aume; 
after the compounds), and the same vowels as in the compounds ve-TjAuc;, -OOC; 
'newly arrived' (11.), £1t-TjAUC; 'immigrated, foreigner' (Hdt., E1t-TjAU-TTjC; Th.), etc.; 
1tpOa-�AU-TOe; 'newly arrived, proselyte' (LXX, NT), etc.; further the abstracts E1t­
TjAualTj (h.Hom.), KUT-, auv-TjAualTj (Hell.) . 
.ETYM The best agreement (semantically and formally) to this old ablauting verb is 
found in Celtic, with the OIr. preterite lod, luid 'I, he went' « *h,ludh-om, -et : 
�Au80v, -E); formally as good, but semantically less convincing, is the further 
comparison with Skt. r6(d)hati, Go. liudan 'to grow, rise' (whence the old word for 
'people', OHG liut, etc.; see � EAEU8EpOC;). One must assume that -8- (IE *_dh_) 
disappeared analogically in �Aumc;, EA�AUflEV, -TE as well as in (ve)-, (1tpoa)-�AuTOC; 
(in other words, these are built secondarily on EAEuaOflat); cf. Schwyzer: 704\ 7697. It 
seems less probable- that the dental of Celtic, etc. was a secondary enlargement. 
Connection with Arm. eluzanem 'extract' is further possible. Cf. also � EA8civ. 

EAEq>ulpollUl [v.] 'to deceive' ('1' 388, T 565), also 'to damage, destroy' (Hes. Th. 330). 
<!l ?� 
• V AR Aor. ptc. EAE<pTj pUfl£voe; . 
.DIAL Myc. PN e-re-pa-i-ro IElephairon/? 
.ETYM In H. there are also active forms (EAE<pulpELv, EAE<P�Pat), explained with 
(E�)U1tUnxv, �AamELV, CtOLKElV 'deceive, damage, do injustice'. Old, rarely occurring 
epic expression with unstable meaning, of unclear formation und uncertain 
etymology. The ending -ulpw seems to point to an r-stem (*£AE<pUp?), but could also 
be suffIxal. The stem recurs in PN'EAE<p-�vwp, but pOSSibly stands for *EAE<PTjP-�vwp 
with dissimilatory shortening (Sommer 1948: 1702). Within Greek, it is compared to 
OAO<pW'LOC; 'deceitful, noxious', which itself is unclear. 
An acceptable connection would be with Lith. vilbinti 'allure, befool'. Cf. Bechtel 
1914 s.v. and Schwyzer: 724. Goto 1995: 365-370 suggests that it be connected with 
Skt. upa-valhate 'to puzzle, confuse by means of riddles', if Skt. -valhate goes back to 
* -valbhate. However, if the Mycenaean PN is related, the comparisons with Skt. and 
Lith. are impossible (Myc. has no initial y-). 

EAtq>a.e;, -uYt'oe; [m.] 'ivory, elephant tusk' (11.), 'elephant' (Hdt.), also as the name of a 
disease = EAE<puvTlumc;, see Stromberg 1937: 193. <!l LW Eg.� 
.DIAL Myk. e-re-pa, e-re-pa-to, e-re-pa-te I elephansl, etc. 
.COMP As a first member in both mgs., EAE<pUVTO-1tOUC; 'with ivory feet' (PI. Corn.), -

-fluxoe; 'fighting elephants' (Str.). 
.DER Diminutive EAE<puvTlaKLOv 'young elephant' (Ael.); adjectives EAE<pUVTLVOC; 'of 
ivory' (Ale., Att.), -lveac; 'id.' (inscr.; on the formation cf. Chantraine 1933: 203), 
EAE<pUVT-ELOC; 'belonging to an elephant' (Dsc., Opp.), -woTjC; 'elephant-like' (medic.), 
-LWO�C; 'suffering from [the disease] E-.' (medic.); substantives EAE<puvTLaT�C; 
'elephant driver' (Arist.), also 'shield from elephant skin' (App.), EAE<pUVTEUC; 'ivory 
worker' (pap.). Denominative verbs: 1. EAE<pUVT-LUW 'suffer from [the disease] E-.' 
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(Phld., medic.) with - la<Jl�, also -laaIl6� (EM); 2. -6w 'inlay with ivory' with -wT6� 
(inscr.). 
.ETYM Like Lat. ebur, EAE<pa� is a foreign word. Except for the vT-suffIx, the final part 
recalls Eg. ab( u), Copt. £�( o)u 'elephant, ivory'; the beginning recurs in Hamit. elu 
'elephant' (whence through Egyptian mediation [article P-J MoP pll, Arab. fro; the 
details remain unclear. From EAE<pa� comes Lat. elephas, elephantus, whence the Gm. 
and Romance forms. See Lokotsch 1927: Nr. 605 and Mayrhofer EWAia(3): 28. 

tA8eiv [v.aor.] 'to come, go' (11.). � ?� 
• VAR Ind. �ASov, epic lyr. also �AuSov (see � EA£uaollat), subj. EASw, etc. " 
.DIAL See also on Dor. � EVSeiV. 
• COMP Often with prefIx av-, a1t-, Ol- da-, E�-, KaT-, etc. 
• ETYM Because of their semantic and functional identitity, �AuSov and �ASov can 
hardly be separated from each other. As �Aueov is limited to the epic and lyrics, and 
has an acceptable lE etymology, it is generally regarded to be the original form. 
Improbable suggestions about the origin of �ASov are given in Frisk s.v. (by 
Johansson, Wackernagel, Schulze). Szemerenyi 1964: 3 takes EASeiv to be syncopated 
from EAuSeiv. It is often believed that the u was lost in the imperative EASE, which 
had oxytone accent. The form � EVSeiv probably arose by a dialectal Doric 
development, but it has also been connected with Skt. tidhvan- 'road', OAv. aduuan­
(both from *h,l}dh-uen-). 

UlKTJ 1 [f.] 'willow' (lG 1\ 864: hopo� h£AlKT]� Att.); acc. to Thphr. HP 3, 13, 7, 
Arcadian for ilEa. � ?� 
• DIAL Myc. e-ri-ka /helikaJ. 
.DER 'EAlKwv, -wvo� (Hes. Op. 639, F£A- Corinna) "willow-mountain, Viminalis" 
(Boeotia) with 'EAlKwv-lo�, [f.] -la�, -l� (Y 404 'EAlKwvlo� ava� of Poseidon, s.v. von 
Wilamowitz 1931: 213 and 336\ Nilsson 1941(1): 44i) Hes., Pi.; on 'EAlKwvla� as a 
plant name Stromberg 1940: 126. 
.ETYM Boeot. F£AlKWV precludes the connection with Lat. salix. Furthermore, the 
comparison with an old WGm. word for 'willow', OE welig, OS wilgia, MHG wilge, is 
impossible because of the Mycenaean form. DELG reconstructs *syel- / *sel-, which' 
solves nothing. 

UlKTJ 2 =>£Al�. 

EAlKW'V [adj.] said of the AXatOl (11., verse-final). �GR?� 
• VAR Always plur. nom. or acc. -W1t£�, -W1ta�, fern. £AlKwm�, -lOO� (A 98 KOlJPT], Hes. 
Th. 298 vUIl<PT]; also Sapph., Pi.). 
• ETYM From �£Al� and W1t- (on the second member, see Schwyzer: 4264 and Sommer 
1948: 1), so properly 'with eyes that constitute a winding', i.e. 'with winding eyes', 
formed like £AlKo-�AE<papo� (h. Horn. 6, 19, etc.) and expressing beauty (cf. H. 
£AlKo�AE<papo�· KaAAl�AE<papo�)? See Bechtel 1914, Diintzer KZ 12 (1863): 17· 
Differently, Prellwitz Glotta 15 (1927): 128ff. reads "with curls" (comparing H. 
£AlKW1t£�· OUA6TPlX£� 'curly-haired'). 

.� - .. . .. 
I 
I, 
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On the basis of £AlKW1t£� as Il£Aav6<pSaAllol 'black-eyed' in H., an adjective £AlK6� = 
IlEAa� was coined; thus not only H., but also Call. Fr. 299, etc., on which see 
Leumann 1950: 152126. 

eA1VO� [m., f.] 'tendril, vine' (HelL). � PG(v)� 
.VAR EA£vol· KA�llaTa Ta TWV all1tEAwv 'twigs of vines' (H.). 
.ETYM The word has been connected with £Al�, £Alll�, £A£VT], etc. and � dAEW 2 'turn, 
wind', from an l-stem; cf. yEAlv (= F-) 0Plllav 'fishing line of horse hair' (H.). 
However, the interchange £It rather points to a Pre-Greek word . 

£Aivuw [v.] 'to rest, pause, stop doing something' (Ion.). � PG?(v)� 
• VAR Aor. EAlvuaat, fut. EAlvuaw. Cf. oAlvun· A�yn, apyei 'to stop, be idle' (H.) . 
.DER EAlvu£� [f.pI.] (sciI. �IlEPat) 'festive days' (Plb. 21, 2, 1, = Lat. supplicatio) . 
.ETYM Etymology unknown. All earlier proposals are impossible or highly 
questionable. The va�iant in Hesychius may point to a Pre-Greek word (Fur.: 376). 

eAl�, -KO� [f.] 'convolution, volute, tendril, curl, spiral' (11.); also as an adjective of �6£� 
et aI. (1toTaIl6�, op61l0�), see below. � PG?� 
.COMP As a first member in � £AlKw'V, £AlK-all1tu� (Pi.), £AlKo-aTE<pavo� (B.) et aI., 
also (referring to £Alaaw) £Al- in £Al-Tpoxo� 'turning a wheel' (A. Th. 205 [lyr.l); cf. 
further � £Alxpuao�. As a second member in T£Tpa-EAl� kind of thistle (Thphr., H.), 
also in all<pl-EAlaaa, epic adj. of vT]u� (Horn.), later also of other things (e.g. 
IllaaSAT]), properly 'forming a £Al� on both sides'. 
.DER � £AlKT] 1 'willow' s.v.; £AlKT] 2 'spiral, turning' (Arist.), also name of the Great 
Bear (because of its turning movement; cf. Scherer 1953: 133, but not as an adjective); 
3. £IAlK6n� 'provided with coils' (Nic., Opp.; metrically lengthened). Denominative 
verb £Alaaw, - lnw, Ion. also £IAlaaw after £IAEw (not with Solmsen 1901: 230ff. from 
*E-F£Alaaw), aor. £Al�at, £IAl�at 'make a turning, wind, turn' (11.); also with prefix EV-, 
1t£Pl-, etc.; from there £AlW6� (d-) 'turning, whirl' (Hdt.), £AlWa (e'l-) 'bracelet, curl' 
(Sapph. [?] , Corn.), £Al�l� 'turned binding, turning' (medic.), £AlKT�p 'ear-pendant' 
(Att.), -£AlKTT]� in compounds like IllavT-£AlKTat 'turner of straps' (Democr.), see 
Fraenkel l910: 244; £AlyOT]V (£1-) [adv.] 'turning'. Cf. � EA£Al�w in its second mg. 
.ETYM Formation like �Al�, X6Al�, oEA<Pl� et aI. (Chantraine 1933: 382f.), so probably 
from a noun, which was perhaps derived from � dAEw (*F£A-vE-w) 'turn, wind'. The 
epic epithet £Al� is probably (cf. Bechtel 1914 s.v. and Risch 1937: 162) a shortened 
compound (*£AlK6-1tou�, -Kpatpa?). Note that the suffIx -lK- mostly makes Pre­
Greek words (like -UK-; cf. on K�pU�) . 

UlTpOXO� =>£Al� . 

Ulxpuao� [m.] plant name 'Heliochrysum siculum, goldflower' (Alcm., Ibyc.); also 
£An6xpuao� (Thphr.). � GR?� 
.VAR Also -ov [n.] (see on � �OUTUpOV). 
.ETYM Named after its golden yellow flower (Stromberg 1940: 25). Like e.g. 
£AnoaEAlvov, £An6xpuao� is understandable as a compound of £Ano� and xpua6� 
(related to £Ao�?), after the compounds in aypl(o)-, e.g. aypl-EAatO� = ayplo� EAatO� 
(see Risch IF 59 (1949): 257). The form £Al- is a further shortening after aypl-, aiyl-, 
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KUAAl-, etc. Stromberg 1940: 153 thinks it is a loan. The locus in Alcman (16) has no 
digamma; cf. Solmsen 1901: 146. DELG considers the variant £Aelo- either a mistake 
or an 'etymologie populaire deraisonnable'. 

EAKO" [n.] 'wound, ulcer' (ll.). � IE *h,elk-os 'ulcer'� 
• COMP As a first member in £AKO-1WlO<; 'making wounds' (A.) with £AKOn:Ol£W 
(Aeschin.) . 
• DER Diminutive £AKUOPlOV (Hp., Ar.; on the suffIx Chantraine 1933: 72f.); £AKwOrj<; 
'ulcerated' (Hp., E.), £AK�£l<; 'id.' (Man.); denominative verbs: £AKOOflat 'to fester', 
-ow 'to wound' (Hp., E.; also with prefix: av-, a<p-, t�-, t<p-, Ku9-, n:po-); thence (a<p-, 
t�-, t<p-)EAKWOl<; 'festering' (Hp., Th.) together with £AKWTlKO<;, EAKWflU 'wound, 
ulcer' (Hp., Thphr.) with £AKWflUTlKO<;; from t<peAKooflat also t<peAKI<; 'scab of a 
wound' (medic.); £AKUIVW 'fester' (A. Ch. 843) with deverbal EAKUVU· TPUUflUTa 
'wounds' (H.); also £AKuvwau· �AKWfl£vTj � �AKon:OlTjfl£vTj imo wpo<; 'wounded by 
fire' (H.; Schwyzer: 700) . 
• ETYM Old noun, identical with Lat. ulcus, -eris « *h,elkos-) 'ulcer', Skt. arsas- [n.] 
'haemorrhoids'. Is the spiritus asper from EAKW 'draw'? 

EAKW [v.] 'to draw, drag' (ll.). � IE *selk- 'draw'� 
.VAR The non-presentic forms show three stems: 1. a lengthened stem £AKTj-: 
£AK�aw, £AK�aat, £AKTj9�vat (Horn.), with ipf. e't'AKEOV (P 395; cf. Chantraine 1942: 
348; see also below); 2. £AKU- (after synonymous tp{)(Jat): £AKuaat (Pi., Att.), 
£AKua9�vat, elAKUaflat (lA), £AKuaw (Hp.), elAKuKu (D.); 3. £AK-: fut. EA�w (A.) and 
late aor. EA�at, £AX9�vat; details in Schwyzer 721. 
.COMP Often with prefix: av-, a<p-, t�-, n:up-, etc. As a first member in the epithets 
£AKe-XITwve<;, £AKeal-n:en:Ao<;, and £AKe-Tpl�wV (Pl.), £AKeal-X£lpo<; (AP); on 
£AKe( Ol)- Knecht Tep1f!ill[3poToC; 29· 
.DER From £AK-: (E<p-)EA�l<; 'drawing, dragging' (Hp., PI.) with (t<p-)£AKTlKO<; (PI.) 
and the plant names £A�lVTj, £A�iTl<; 'bindweed' (Dsc., Ps.-Dsc., Redard 1949: 71), also 
£AKlvu [acc.?] (Ps.-Dsc. 4, 85), EAKlflo<; 'what can be drawn' (Olymp.; cf. Arbenz 1933: 
76, directly from EAKW); with o-vocalism .- 6AKo<;, 6AK�, see s.v. From £AKTj- (old but 
rare) £AKTj9flo<; 'the drawing' (Z 465; cf. Benveniste 1935: 201, Porzig 1942: 236f.), · 
EAKTjflu 'what was dragged, booty' (E. HP 568; Chantraine 1933: 178), EAKTj9pov 
'coulter' (Thphr. HP 5, 7, 6; Stromberg 1937: 170); £AKTjT�P 'drawer' (AP 6, 297); 
£AKTjcS6v [adv.] 'drawing' (Hes. Se. 302). From £AKU-, mostly late: (a<p-, t<p-, 
n:Up-)EAKUOl<; 'the drawing' (LXX, Aret.), EAKuaflu = EAKTjflu (Man.), also 'dross (of 
silver), (Dsc., GaL), (t�-, t<p-, Ol-)£AKUafl0<; 'attraction, etc.' (Chrysipp., medic., pap.); 
£AKuaT�p 'drawer', 'instrument for drawing out, etc.' (Hp.), EAKUaTpOV 'id.' 
(Apollod. Poliorc.); £AKUOlfl0<;, £AKU(JT�pLO<;; secondary verb £AKUaTa�W 'draw' ('1' 187 
= [2 21), expressive form after pU(JTa�w (Schwyzer: 706, Risch 1937: 298). 
.ETYM A cognate verb is ToB salk"- 'to draw out' (pret. salkate; innovated nasal 
present slaliktar); nominal formations are found in Arm. helg 'slow' (a-stem), Lat. 
sulcus 'furrow' (see .- 6AKo<;), and OE sulh 'furrow, plow'. An old iterative is perhaps 
reflected in Alb. helq, heq 'draw (off)', if from lE *solk-eje-; cf. Porzig 1942: 236f. Not 
related to .- liAo�. 

EAAO\jI, -on:oe; 413 

EUU =>£OWAlu. 

tUt�opO" [m.] 'hellebore, Helleborus, Veratrum album' (Hp., Ar.; on the mg. 
Dawkins JHS 56 (1936): 3f.). � PG� 
.VAR Ion. tA- . 
.COMP As a first member in £AAe�opon:oalu 'drinking £.' (Hp.); £AAe�opo-a�fluTa 
plant name = A£lflwVlOV (Ps.-Dsc. 4, 16), an original bahuvrihi: 'plant that shows 
symptoms ofHelleborus', Stromberg 1944: 51. 
.DER £AAe�oplvTj 'Herniaria glabra' (Thphr., Dsc.), £AAe�OpITTje; 'KeVTuupeLOV TO 
fllKpOV' (Ps.-Dsc.), also name of a wine (Dsc., Plin.), cf. Redard 1949: 71 and 96; 
denominative verb £AAe�opl�w 'treat with hellebore, bring to sense' (Hp., D.) with 
£AAe�oplafloe; (Hp.). 
.ETYM Taken as "eaten by deer", from tAAOe; (£AAOe;) and �l�pwaKw (see .- �opa); see 
Stromberg 1944: 48ff. (full discussion). The compositional -e- remains problematic. 
Amigues RPh. 72 (1998 ): 125, stresses that the plant is fatally poisonous. It has been 
suggested that the first element be identified with ta9AOe;; Girard 1988 assumes 
original £AAO-, which is hardly correct. The traditional etymology seems very 
doubtful; the word could well be non-lE, i.e. Pre-Greek. The double -AA- may then 
represent the phoneme -lY-, which at the same time explains the two first e's: lal was 
pronounced [a] in contact with the palatalized 1, and [a] is reproduced by e; after the 
�, it may have been realized as 0, which gives us a pre-form lalYabar-l. 

tUd'UVOl [pl.m.] 'band for binding corn sheaves' (L 553, h. Cer. 456, Hes. Sc. 291). 
� IE? *uel- 'press'� 
.VAR Or -a [n. ] ?  All attestations have dat.pl. tv tAAeouvolOl, but H., Suid. have -01, 
-oe;. 
.ETYM From Aeol. *tAA£w < *F£Av£w 'turn, wind' (see .- eiA£w 2) with suffIxal -ouvoe;, 
possibly via *tAAeowv (cf. Tu<peowv beside Tu<peouVoe;). See Solmsen 1901: 244 and 
Schwyzer: 530. Chantraine 1942: 131 objects that there is no evidence for F-. 

tUepu [adj.] said of EpyU (Call. fr. 434); acc. to Hes. tx9pa, n:OAefllU, liOtKU 
'unfriendly, ptng. to war, unjust', acc. to Suid. <pOVlU, XUAen:a, KUKa 'murderous, 
troublesome, bad'; details in Pfeiffer 1949-1953 ad loco � ?� 
.ETYM Unexplained. DELG adds that the etymologists explain the word as OAAUPU or 
6AAUVTU. 

tUEn: = EppETe (Call. fr. 1, 17 [Pf]). =>EppW. 

tU6" 1 =>EAu<poe;. 

tU6" 2 =>EAAO\jI. 

tUo"" -on:o" [m.] 1. poetical epithet of ix9ue; (Hes. Sc. 212), in this function also 
EAAOn:Oe; (Emp. 117) and tAAOe; (S. Aj. 1297, Ath. 277d); also of KOUpU (Theoc. Syrinx 
18); 2. poetical for 'fish' in general (Lyc.); 3. name of a large, rare and expensive fish, 
which is compared (and identified) with the sturgeon (Arist.); in this mg. usually 
written EAo", (Epich., Archestr., PIu.), Lat. (h)elops; 4. name of a snake (Nic. Th. 
490). � PG� 
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.DER Denominative £AAoTCleuw [v.] 'fish' (Theoc. 1, 42); note £AAoTCloa<; [ace.pI.] 
(Crat. 408 ace. to H.; -ooe<; EM 331, 53), ace. to H. and others = TOU<; o"TPOUSOU<; � 
vwnou<; o<pew<; 'sparrows or the young of a snake'; unclear is aAAOTtlT]<;, epithet of 
TpUXOUp0<; (Numen. apud Ath. 7, 326a). 
.ETYM The ancients explained the word either as 'dumb' or as 'scaly', the former by 
means of impossible etymological connections. The meaning 'scaly' is interpreted as 
£AAOTtO<; < *£V-AOTtO<;, a prepositional bahuvrihi of AOTtO<; 'scale'; the shortened form 
£AAO,\, would have been adjusted to animal names in -o,\, (metri causa?); a second 
analogical shortening (cf. a18o,\, : aiSo<;) would then have given £AAO.<;. Then the 
single A in £AO,\" Lat. (h)elops remains; as this notation seems to indicate a special 
fish, £AO,\, could be of foreign origin. Ace. to Frisk, this could point to a cross of a 
foreign fish name with an inherited adjective. Cf. Thompson 1947 s.v. and Stromberg 
1943: 30f. However, the interchange AI AA is frequent in Pre-Greek (Fur.: 387); 
further, we find e/a and Tt/� in aA(A)u�T]<; (Str. 17, 2, 4; Ath. 7, 312b; PTeb.) and £Aa,\, 
(Gp.). An interchange of the suffix -a�-/ -OTt- is well known in Pre-Greek; see Fur.: 
107. In a similar vein, aAAOTtlT]<; can be understood. Therefore, we probably have a 
pre-Greek word for a great fish. In Pre-Greek, I reconstruct *aIYa/op-. 

UAVTUC; [m.] name of something baked, a kind of cake, 'pretzel' vel sim. (Thera). 
� PG?� 
• YAR £AAUTl<; (for -TT]<;?} TtAaKou<; Tl<; 'a flat cake' (H.), eiAuTa<; [ace.pI.] (Boeotia), 
£AUTT]<; (gramm.). 
.ETYM Traditionally connected (see Frisk) with � eiAuw, either from the verbal stem 
(F)eAu- or from the present stem *F£AvU- or the perfect stem *FeFAu-. Other attempts 
to accomodate the different forms by Solmsen 1901: 240, as well as Bechtel 1921, 1: 
304. The connection with etAUW may well be wrong, however; the interchange A/AA 
rather points to a Pre-Greek word, in which case the word had initial *elY-. 

n,.llC; [f.] 'intestinal worm, parasitic worm' (Hp., Arist.); MoGr. forms in Rohlfs ByzZ 
37 (1937): 56f· � PG(S,y)� 
.YAR Gen. £AlllVSo<; (to which a new nom. £Alllv<; Hp.), also £Alllyyo<;, etc.; further 
acc. £AlllSa (epid.); nom.pI. £AIl£l<; (Dsc.); AllllvSe<;· £AlllvSe<;. IIu<plOl (H.). 
.COMP As a first member in £AlllVSO-�OTaVOV 'herb used against worms' (medic.). 
• DER Diminutive £AlllvS-lov; -WOT]<; [adj.] 'worm-like', -lUW [v.] 'suffer from worms' 
(Hp., Arist.). 
.ETYM Traditionally connected with two other names for 'worm', Skt. ktmi-, Lith. 
kirmis, OIr. cruim, etc. < lE *kwrmi-, on the one hand, and Lat. vermis, Gm. *wurma­
on the other. Greek would have innovated its form by folk-etymologically adjusting 
it to the root *uel- 'turn, wind' (see � etA€w 2), which gave two further forms for 
'worm', � euA� and FUAT] (spelled uaAT]). It seems obvious, however, that the latter 
forms are clearly unrelated to £Alll<;. Our word is not lE, as per Fur.: 290. It is unclear 
why Fur.: and DELG hesitate to take the -vS- as an indication of Pre-Greek origin. 
Note that the form £Alllyyo<; also shows typical Pre-Greek prenasalization (cf. acc. 
£AlllSa IG 4\1), 122: 10] , Epidauros). The form AllllvSe<; also suggests a Pre-Greek 
variant. Was it *l!mi(n)t-, with prothetic vowel a- which became e- before the palatal 
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I (see Beekes 2008)? Note that the MoGr. forms Ae�lSa, -lO£<; confirm the vowel after 
the I (see DELG). 

tA�[VT) • Y AR £A9Tl<;. => £AKw. 

nOC; [n.] 'marsh meadow, marshy ground' (11.). � IE *selos- 'marsh'� 
• YAR £AT] ' O"UvoevopOl TOTtOl 'thickly-wooded places' (H.); cf. the etymology below. 
.COMP As a first member thematically lengthened in £Aeo-Spemo<; 'grown on 
marshy meadows' (B 776), £Aw-m�Alvov 'celery from marshy meadows' (Thphr., 
Dse.), also £A£lO- by contraction from £A£lOV m�A.; also in £AelO-�uTT]<; 'traversing 
(living in) marshes' (A. Pers. 39 [anap.]), from Ta £A£la or with metrical lengthening; 
with elision in £AWp€W 'be a surveyor of marshes' (Erythrae IV"; or 'forester'? See 
below), from *£Aw-(F)opo<;. Unclear � £A£(JTtloa<;; cf. also � £AlXPUO"O<;. 
.DER £Aelo<; 'marshy' (lA), 'EAeia epithet of Artemis (Cos), £AWOT]<; 'id.' (Hp., Th.), 
£AelTT]<; 'growing in marshes' (Dion. Byz.), also an epithet of Apollo (Cyprus; cf. 
Redard 1949: 12, 24, 208; on the formation see Schwyzer: 500); £Ael-�TT]<; (A€WV, Call. 
fr. 748). 
.ETYM Inherited word, identical with Skt. saras- [n.] 'pond', lE *selos-; Gr. £A£lO<; = 
Skt. sarasiya-. Not related to Lat. silva or VAT], in spite of H. and Thess. UAOp€WV 
exists beside Erythr. £AWp€WV; see Wahrmann Glotta 19 (1931): 165. 

EAO,\, => £AAO'\' . 

EATtO!1aL [v.] 'to expect, hope, suppose' (11.). � IE *uelp- 'expect'� 
·YAR Act. £ATtW 'make hope' only � 91 = V 380 TtUVTa<; IlEV (F)€ATt£l. Epic also 
£€ATtOIlCll (see below), perf. (with present mg.) £OATta, plpf. £WATt£l (for *(F)e(F)oATt£l, 
see below and Debrunner Mus. Helv. 2 (1945): 199, Chantraine 1942: 479f. with Add. 
et corr.). 
.COMP As a second member in a-eATt-To<; 'unexpected, unhoped for' with aeAm-la, 
-€w (11.), also a-eATt-�<; (e 408); as a first member in 'EATt-�VWP (Od.; on the 
formation Schwyzer: 441, Sommer 1948: 175 with lit.). 
.DER £ATtWP� 'hope' (Od.; for -WA�?; cf. Porzig 1942: 235); £ATtl<;, -lOO<; [f.] 'id.' (Tt 101 = 
T 84; cf. Porzig 353; on the mg. Martinazzoli Stud. ital. fil. class. N.S. 21 (1946): llff.) 
with eu-, av-eATCl<;, etc.; denominative £ATtl(W [v.] 'id.' (lA) with £ATClO"TlKO<;, £ATClO"Il0<;, 
£ATClO"lla (Arist.). On £ATtl<;, £ATtOIlCll see Myres Cl. Rev. 63: 46 . 
.ETYM There is no counterpart to (F)€ATt0IlCll (see Chantraine 1942: 133 and 182) and 
the old perfect with present meaning (F)€(F)oATta in the other languages; Homer has 
a few forms from £€ATt0IlCll, after £€AooIlCll (Beekes 1969: 64). A verbal adjective 
connected with Gr. £ATtl<; is supposed in Lat. volup est 'it is pleasant to me' (whence 
volup-tas); lE *u(e/o)lp-i-. 

EATtOC; [n.] ? . £ACllOV, O"T€ap, euST]vla 'olive oil, rendered fat, abundance'; £A<pO<;' 
�OUTUpOV. KUTtpLOl 'butter (Cypr.)' (H.). �PG(Y)� 
.DER On � OATtT] 'oil-bottle', see s.v. 
.ETYM The word has been compared with an lE word for 'fat', *selp-: Skt. sarpi$- [n.] 
'molten butter, lard', ToB $alype 'fat, oil', PGm. *salba- 'salve', as well as Alb. gjalpe 
'butter'. Nevertheless, one. would expect a spiritus asp er in Greek. The variation Tt/<p 
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rather points to a Pre-Greek word. Cypr. eA<po� is unexplained; see DELG. The word 
� OATIT] indicates a bottle, and therefore has nothing to do with the word for 'oil, fat'. 

£AVl)PlOV [n. ] ?  = X£AL86vLov, 'celandine' (pap.). <!! ?� 
.ETYM Formation in -U8pLOV (Chantraine 1933: 72f.). It has been connected with 
� £Ao� 'marsh' ("somit nach dem Standort benannt", ace. to Frisk), but this has 
spiritus asp er. 

EAU!-LOI:; 1 [m.] 'millet' (Hp., Ar.). <!! ?� 
• VAR In H. also eA£f.lO�· aTIEPllct OTI£P £"'OVL£� AUKWV£� £as[ouaLv 'see,d which the 
Laconians boil and eat'. Frisk (s.v. dAuw) notes that the word also means 'container': 
Kctt � L�� KLSUpct� Kctt LOU L6�ou S�KT] 'case for the kithara and the bow' (H.; S.v. 
eAuIlOL) . 
• ETYM Unknown (see Schwyzer: 494) . Connection with OAUPctL 'rice-wheat' and 
OUActL 'barley groats' is uncertain. Fur.: 246 suggests connection with £ALllctP' KEYXP4J 
0IlOLOV [£ALv�] � Il£A[vn UTIO ActKWVWV 'millet (Lacon.), (H.), assuming F- > 11-; 
however, this is very unclear. Perhaps Pre-Greek. See � £LAuw. 

£AuIlO� 2. [f.(m.)] name of a Phrygian pipe (S.). <!! ?� 
.ETYM There appears no reason for connection with � £LAuw. 

EAWP =>eAelv. 

£!-l�al)£1:; =>�ct[vw. 

£!-l�puov =>�puw. 

£!-lE [pron.] 'me'. <!! IE *h1me 'me'� 
.VAR Encl. 11£ [ace.] 'me', £Ilo[ (Dor. Phoe. £Il[v), encl. IlOL [dat.] (also gen.) 'to me' 
(,mine'); varying genitive forms: Ion., ete. £IlEO (Horn. also £Il£lO), £Il£u, Ilw, Att. 
contr. £Ilou, Ilou; Dor. also £IlEO�, £Il£u�, ete.; Lesb. Horn., etc. £IlES£v; more in 
Schwyzer: 602. 
• ETYM Old pronoun: for 11£, cf. Lat. me, Skt. ma, Go., ete. mi-k (after ik '1'; not = *IlE 
y£), lE *me; 1l0L = Skt. me, Lat. mf (used as vocative), OLith. -mi, etc.; £Il[v after all[v, 
etc. The genitives are all innovations: £IlEO (whence £llelO analogically or with 
metrical lengthening), modelled after LEO, etc. (gen. of � L[�)' whence £IlEO-�, £IlE-S£V 
(like O'(KO-S£V, etc.). Adjectivized £IlE gave the possessive £1l6� 'meus'; likewise, Av. 
ma-, Hitt. -mis, Lat. meus. On the ace. *h1me, see Beekes, Sprache 33 (1987-9) : 7-12; it 
is also seen in Arm. im [dat.] 'mei'. 

£!-lEW [v.] 'to vomit'. <!! IE *uemh1- 'vomit'� 
• VAR Aor. £IlEa( a)ctL (ll.), perf. £1l�Il£Kct (Hp., Luc.), fut. £IlEaw (Hp.), £11<0, £lloUllctL 
(Att.), pres. £IlESW (Hdn.) . 
• COMP PrefIxed with cm-, £�-, £v-, UTI£p-, etc. 
• DER Verbal nouns: ell£Lo� 'vomiting' (Ion., Arist.) with the bahuvrihis av-, oua-, £U­
EIl£Lo�, -�Il£LO� (Hp. et al.; also, directly from £IlEW, 8ua-, £u-£Il��' -T] Il��)' 
KOTIPL�Il£1'O� (Hp.); to UTI£P£IlEW: UTI£PEIl£1'O� (Hp.). From ell£1'o�: £Ilw[ct 'qualm, 
inclination to vomit' (Hp.), £1l£L-LK6�, -WOT]�, -�PLO�, - LUW (Hp., Arist. et al.); ellwL� 
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and ellWllct 'id.' (Hp.); £Il[ct� "spitter" (Corn.; see Chantraine 1933: 93). See also 
� £Ilu� and � TI£pLT]Il£KLEW . 
• ETYM In Skt., there is the athematic vami-ti; additionally, Lat. vomit, vomimus 
(beSide vomi-tus), which were reinterpreted as thematic forms, with which compare 
reg-i-mus. The disyllabic root is also represented in Lith. vemti (new yod-present 
vemiit). The root also occurs in North Gm., but only in metaphorical meaning, e.g. 
OSw. vami [m.] 'disgust'. Schwyzer: 2225 sees an element of the living language in 
£IlEW, which would explain why the verb does not show a F- in Homer (a similar 
explanation exists for lack of F in � iopw�, as well as in � O[<ppo�) . 

£!-l!-lavl� =>1l�VL�. 

£!-l!-lctTIEW� 'immediately' (epic since ll.). 
.ETYM From *£llllctTI�� 'grasping', to *£Il-llctTI£lV. See � IlctTIE£LV. 

£!-l!-lct-rEW =>llctL£uw. 

£!-l!-l0-ro� =>lloL6�. 

£!-lTIa�o!-lctl [v.pres.] 'care about something, for something' (ll.; mostly with negation). 
<!! IE? *peh2- 'protect, feed'� 
·COMP Act. KctL-£IlTIU�W 'take hold of (OTI6LctV Xp£LW a£ KctL£IlTIU�n Nie. Th. 695) . 
.ETYM No good etymology. Connection with � eIlTIT]� 'in any case' is semantically 
diffIcult. In view of the MoSw. expression for ' care for something', fiista sig vid nagot, 
properly "to attach yourself to", one may consider (as Frisk does) an original *£11-
TIUY-l0llctL, to £1l-TIuy�VctL (Ion. TIUK-L6�, TIUKLOUV). The gloss £IlTIctm�pct� lluSwv, 
maLwLa�, llapLUpct� 'confIrmers, witnesses' (H.) is unclear; Latte corrects it to 
*£llmaL�pct�. Blanc RPh. 70 (1996) : 1996 connects it with *peh2- 'protect' (Beekes 
1969: 173) ; however, cf. Pok. 787 *peh2klg- 'fIt together'. 

£!-lTIctlO� 1 [adj.] 'bursting in, sudden' (A. Ag. 187 [lyr.] , also Emp. 2, 2?). <!!GR?� 
.ETYM From £IlTIct[w 'burst in' (S. El. 902; see � TIct[w); cf. Schwyzer: 452: 2 . 

£!-lTIctlO� 2 [adj .] 'experienced, skillful' (u 379, <p 400; Lyc. 1321) . <!! GR?� 
.ETYM Not well explained. Schwyzer: 46i and 620 derives it from eIlTIT]� as *'fully 
master of (related to £1l-TIUOllctL; see �TIUOllctL). Differently, Lagercrantz KZ 34 
(1897) : 395; see also Sommer 1905: 80f. 

£!-lTI£l)o� =>TIEOOV. 

£!-lTI£lpO� =>TIelpct. 

£!-lTIT\� [adv.] 'in any case, really, all the same, nevertheless' (ll.). <!!GR?� 
• VAR Dor. eIlTIa�, also ellTIctv, ellTIu. 
.ETYM Origin uncertain. Acc. to Brugmann IF 27 (1910): 274ff., prop. a nom.-acc.ntr . 
'validity, reality, truth', related to El. £IlTIUW (£IlTI<9, £TI-£IlTI�LW) 'execute (a fIxed 
punishment), realize', TIETIallctL, TIa�, etc. It is improbable that £11- is from lE *sem- in 
d� (Schwyzer: 620). The ending of ellTIu is like �PEllu, cnpEllu; ellTIctv (a or u), as in 
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a1tUV (Brugmann IF 27 (1910): 274ff.); see also Bjorck 1950: 123f. Radt 1958: 200-208 
suggests EV 1tiiow 'in all cases'. 

E!17tl<;, -l60<; [f.] 'gnat' (Ar., Arist.). � GR� 
• ETYM Popular derivation from El-mlv£lv 'to drink oneself full (of blood)'; cf. e.g. 
c5LUlO£e; from KAlV£lV. See Stromberg 1944: 14 for full argumentation. Older 
interpretations, all wrong, are recounted in Stromberg and Bq. Cf. Gil Fermindez 
1959: 26. Differently, Szemerenyi 1964: 1431• 

E!17tAa-rlu [f.] name of a kitchen (lG 5(2), 4 [Ival). � ?� 
• VAR Only Arc. ifl1t- . 
• ETYM Perhaps related to 1tAaTOe; 'breadth', from Efl1tAUT�e; (only Anon. in Tht. 30, 1) 
or to Efl1tAaTUV£lV 'broaden' (LXX). It has been compared with E1tl1tAUTOP' 
1tAUKOUVTOe; ciooe; 'kind of flat cake' (H.), but is this really useful? Cf. on � 1t£AUVOe;. 

E!17tAlJV =1tA�V. 

E!17t06wv =7tOue;. 

E!17tOAQ [f.] 'trade, trade goods, purchase, profit' (Pi., Att.). � IE? *kwel- 'turn, move'� 
• VAR Arc. iv1toAU (Iva). 
.COMP Compounds: on a1t£fl1tOA� see below. Also with prefIX: a1t-, Ol-, E�-, 1tUp-, 
1tpoa- . 
.DER Note Efl1t£AWpOe;· ayopuv6floe; 'clerk of the market' (H.; probably for Efl1tOA-; 
for Chantraine's opinion, see below). Efl1tOAUioe; 'belonging to trade, etc.', epithet of 
Hermes (Ar.), Efl1tOA£ue; 'buyer' (AP). Denominative verb Efl1tOAUW, -UOflaL 'trade, 
buy, sell, win' (Od.), with impf. �f.l1t6AWV, aor. �fl1t6ATjau (Ev£1t6ATjau Is.), 
�fl1tOA�8Tjv, perf. �fl1t6ATjKU (Efl1t£1t6ATjKU Luc.), med. �fl1t6ATjflaL. Efl1t6ATjflu 'goods, 
profit' (S.), (a1t-)Efl1t6ATjaLe; (Hp., Poll.), a1t£fl1tOATjT�e; 'seller' (Lyc.); deverbal 
a1tq.l1tOA�V· a1tUnuy�v, 1tpiiaLv, Efl1tOplUV 'deliverance, sale, trade' (H.). 
• ETYM Also (E�-)Efl1tOA£W 'id.' (Herod., J.). Cf. EVTOA�, EVTOfl�' etc.; based on a verb 
*Efl7t£AW, -OflaL. It has been compared with the iterative (with lengthened grade) 
1tWA£W 'sell'. Efl1tOAUW is a denominative, as appears from the augmented and 
reduplicated forms. Connection with 1t£AOflaL, -w 'turn, move' (root *kwel-) is 
semantically possible; Efl1tOA� would then be 'traffIc'. However, lE also has an old 
root *pel- 'sell, earn, etc.' in several nominal derivatives, e.g. Skt. par:!a- [m.] 'salary' 
(with patlate 'trade, buy'), Lith. pelnas 'wages, salary', OHG fali, ON faIr 'sale e )able'; 
it has been. connected with 1tWA£W, as distinct from Efl1tOA�. See Schwyzer: 7208. On 
Efl1tOA�, Efl1tOAaW, see Chantraine RPh. 66 (1940): llff. with various suggestions 
(1t£AU�W, 1t£AUe;, etc.). Recently, De Lamberterie has argued for connection with 
*kwel- and 1tWA£OflaL (see DELG Supp. S.V. 1tWA£W). 

E!17tOpO<; [m.] 'who travels on a ship, passager' (Od.), 'traveller' in general (B., trag.), 
usually 'merchant' (lA; on the mg. beside KU1tTjAOe;, VUUKATjpOe; Finkelstein Class. 
Phil. 30 (1935): 320ff.). � GR� 
.COMP Several compounds, e.g. auv-, oiv-, fllKp-£fl1tOpoe;. 
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.DER Efl1tOplU 'sea-trade, wholesale trade' (Hes.), Efl1t6plOV 'commercial town' (lA), 
Efl1tOplK6e; 'belonging to a merchant (to trade), (Stesich., lA; see Chantraine 1956a: 
115); denominative verb Efl1tOP£UOflaL 'be Efl1tOpOe;, travel, trade' (lA), also 'be (more) 
cunning' (2 Bp. Pet. 2, 3), with Efl1t6pWflU, -£Tov, -wTlK6e; . 
.ETYM Hypostasis from EV 1t6ptp (wv), "being in transit"; see � 1t6poe; and Porzig 
1942: 258. See De Lamberterie RPh. 71 (1997): 159. 

"E!17tovou [f.] name of a popular phantom (Ar., D.). � PG?(s)� 
.ETYM Probably a Pre-Greek figure, see Fur.: 19i5; for the use of the suffrx:, cf. 
u'(8ouau, uyxouau, Kuoouau, v�80uau, AXloouau; KTjAouau = K�Awaau . 

E!17tpoo6e(v) .VAR Efl1tpoa8u. =1tp6a8£v. 

E!17tVpl�qTTIe;, -ov [m.] 'which goes into the fire', of a Tpl1tOUe; 'I' 702. � GR� 
.ETYM Compound of the prepositional phrase EV 1tUpl and ��-VaL, with suffIx: -TTj-; cf. 
Schwyzer: 452. Cf. 7tVpl��TTje; Arat. 983, a false archaizing form. On the matter, see 
Brommer Herm. 77 (1942): 366f. 

E!111<;, -u60<; [f.] 'freshwater tortoise' (Arist.) (in LSJ only in Suppl.) � PG?� 
.VAR Also £- (LSJSuppl.), msc. and fern. Also aflue; 'id.' (Archig. apud Gal. 12.575) . 
.ETYM See Chantraine 1933: l26 and 347; origin unknown. Sommer 1905: 100 derives 
it from Efl£w because the animal, when breathing out below the surface of the water, 
continuously releases air bubbles. However, * -ud- is not an lE suffIX, so the word is 
probably Pre-Greek; see Chantraine 1933: 348: 1tTjAuflue; "sans doute prehellenique", 
XAUflUe; "arrangement d'un mot emprunte." Cf. also Pre-Greek on the suffIX -uo-. It 
has apparently escaped researchers that there are two forms; this probably points to 
Pre-Greek origin (cf. Fur.: 346f.), where the variants a-I E- are different reflexes of a 
single Pre-Greek phoneme. There is no support for the suggestion that 1tTjAuflue; 
contains Eflue; as a second member, but this makes no difference for our 
interpretation . 

E!1CPWTOV =<pwe;. 

EV [adv., prep.] 'in, within' (n.), as a preposition usually with the dat. (loc.) to indicate 
the rest at the attained goal; in NWGr., El., Arc., Cypr., Thess., Boeot. also with 
accus. indicating the direction, for which the other dialects have EV + e;, see � tie;. � IE 
*h,en(i) 'in'� 
• VAR Also EVl; as a preposition EV, poetic EVl, metrically lengthened civet), Arc. Cypr. 
Cret. iv. 
.ETYM Old adverb, also seen in OLat. en (> in), Osc.-U en, Gm. (e.g. Go.) in, 0Ir. in, 
OPr. en, Arm. i, etc., all from lE *h,en, *h,eni (identical with the loco in -i, like Em, 
1t£Pl, etc. ?). On EVl as a copula (certainly since V-VIP), whence MoGr. civaL (ciVl, EVl, 
etc.) 'is, are', see Debrunner Mus. Helv. 11 (1954): 57ff. 

Evayx0<; =uYXl. 

EvaAiyKlo<; =aAlyKlOe;. 

Evuv-ra • V AR EVUVTl, EVUVTlOe;. =UVTU and aVTl. 
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tvavTi�loV =>�[a. 

£vapa [n.pl.] 'the weapons of a fallen opponent' (ll., Hes. Se. 367). <! ?� 
• COMP As a first member in £vapo-KTuvTa<;, of death (A. Fr. 151 [lyr.l), £vapT]-<p0po<; 
'carrying the E.' (APl.); also £vapa-<popo<; epithet of Ares (Hes. Se. 192), also name of 
a hero (Alcm.) with a in the compound after £YXEa1tUAo<; (Leumann Glotta 15 (1927): 
155f., Schwyzer: 336). 
.DER Denominative verbs: £va[pw, aor. £vapEiv (£�- Hes. Se. 329) 'take away the E.', 
euphemistic for 'kill' (ll.); also £vap[-fl�pOTO<; 'killing men' (Pi.; after <pSELa[­
fl�POTO<;); (younger) £vap[(w, aor. £vap[�UL (ll.; in Hom. often £�-; alSo a1t-, £1t-, 
KaT-) 'id.' . 
• ETYM Unknown. Schwyzer IF 30 (1912): 440f. compared Skt. (IX) sanara- (RV 1, 96, 
8), of uncertain meaning. Connection with Skt. san6ti 'win' (cf. � avuflL) would 
impart Evapa the original meaning 'gain, booty'; one would have to accept psilosis. 
Hardly an r/n-stem, as per Schwyzer: 518. On the meaning, see Triimpy 1950: 86£f. 
See also � EVTEU. 

tvapy��, -E� [adj.] 'clear, visible, recognizable, living' (ll.); on the mg. Miilder RhM 79 
(1930): 29ff. <! IE *h2erg- 'shining, white'� 
.DER £vupYELa 'clearness' (Pl., Hell.), £vuPYT]fla 'outward appearance', also in plur. 
-�flaTa 'recognizable facts' (Hell.; cf. Chantraine 1933: 190); £vapYOTT]<; (Poll.); also 
£vapywoT]<; (Aret.) . 
• ETYM Formations like £v-TEA�<; from TeAo<; demonstrate for the second member of 
£v-apy�<; an s-stem *apyo<; 'shining', which is also found in apYEaT�<; and apYEvvo<; 
(see � apyo<; 1 and Schwyzer: 5l2). Further details are difficult to ascertain, but it is 
probably a bahuvrihi with adverbial first member: 'having apyo<;, having splendor'. 
See Stromberg 1946: 118f.; differently, Sommer 1948:"108. 

tvUTTJP =>ElvaTepE<;. 

tvauA[�oflal =>EvauAo<; 3. 

£vauAo� 1 [m.] 'bed of a stream, torrent' (ll.); post-Homo 'hole, grotto, ravine' (Hes., h. 
Yen. 74, 124, E. [lyr.l) ,  also in sea (Opp.). <! IE *h2eulo- 'tube, longish hole'� 
.ETYM Properly 'with � avAo<;', so 'hollow area', from avA6<; 'hole, tube'. For the 
meaning 'torrent', cf. the analogous development of xap6.0pa (properly related to 
�xepaoo<; 'grave!'). 

£vauAo� 2 [ad).] 'accompanied by the flute' (Att.). <! IE *h2eulo- 'tube, longish hole'� 
.ETYM Bahuvrihi compound of � avA6<; and adverbial � EV. 

£vauAo� 3 [adj.] 'sleeping in the open air' (E.). <! IE *h2eu- 'pass the night'� 
.DER Also £vauALo<; with the substantive £vauALOv 'abode' (Hell.). 
• ETYM Hypostasis of £v aVAn (wv) 'living in the open air'; also, ofAeovTE<; (E. Ph. 1573 
[lyr.l). 

tvM7tlo� [adj.] 'indigenous' (Hell.). <! GR� 
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.ETYM From EVOOV, modelled after aAAoOmto�, TT]AEoa1to�, etc., and reshaped after 
the adjectives in - LO� (£VT01tLO�, etc.). Cf. Schwyzer: 625. 

tvtieAex�� =>ooALX0<; . 

evtilva [n.pl.] 'intestines'. <! IE? *h,endo- 'in(side)'?� 
.VAR Only £VOLVWV [gen.pl.] ('If 408). 
.ETYM Derived from EVOOV with a suffIx -LVO-. Metrical lengthening (as per Schulze 
1892: 253)? Cf. Chantraine 1933: 204 and Meid IF 62 (1956): 27516• Vendryes MSL 15 
(1908/09): 358 accentuates £vOivo<; like aYXLaTivo<;, etc.; differently, Brugmann­
Delbriick 1897-1916 2:1, 176 (accent as in EVTEpa). 

£VtilO� [adj.] 'in . cot) the afternoon' (ll.), as a substantive -ov [n.] (-0<; [m.l)  
'(after)noon' (Call., A. R.); rarely 'belonging to heaven, coming from heaven' (uowp, 
Arat. 954), 'in the air' (AP 9, 71); in Hom. I, later (from EMIO<;?) also I, see Sommer 
1948: 755 with litt. <! IE. *dieu- 'bright sky'� 
.ETYM Hypostasis of *£V OLF[ (: EV-OLFL-O<;, cf. £V-VUXL-O<;), locative of the word for 
'bright sky, day' (see � Oio<;, � ZEU<;). Whether the expression EVOLov uowp (Arat.), 
etc. contains a trace of 'heaven' is doubtful; it ratlIer arose by blending witlI Oio<;. 

tvtietilwKOTa =>�[o<;. 

tvtiol(i�w =>OOLOl. 

£vtiov [adv.] 'inside, at home' (ll.). <! IE *h,endon 'inside'� 
.COMP As a first member e.g. in £VOO-fl(lXii<; 'fighting at home' (PL), £voo-fluxo<; 
'who has his hiding place inside' (S.), -flEv[a, £vooux[a 'furniture, movables' (Plb.; 
£vouflEv[a Phryn., pap.; after OUOflUL 'enter'?). 
.DER EVOO-SEV (like O'(KO-SEV, etc.) 'from inside, from the house' (ll.), EVOO-SL = 

EVOOV (Hom.); on £VOOS[OLO<; see below; £vooaE (acc.?) = E'law (Keos), EVOW (Delph.; 
after E�W). Compar. and superlative £vooTepw (Hp., post-classical), -TCtTW 
(postclassical); late £VOOTEPO<;, -TaTO<; (VIP). By confusion with £VTO<; arose £voo<; 
(Dor.; cf. Kretschmer Glotta 27 (1939):11) with £vooaS[OLa [pl.] 'intestines' (Epidaur.), 
with Cretan development £VOOS[OLO<; 'living at home' (Gort.), £vooaSLa (LXX) = 
£vToaSLa. After O'(KOL et al. EVOOL (Lesb. Dor.; see Solmsen 1909: 114); on � tvOO.1tLo<; 
s.v.; unclear is £VOUAw, EVOOSEV (H.), like flLKKUAo<;, oPLfluAo<;? See Baunack Phil. 70 
(1911): 383. On � £vOLva, see s.v. 
.ETYM EVOOV is identical with Hitt. andan 'within'; also, anda 'id.' = Lat. endo. Often 
explained as 'indoors', from £V and an endingless locative of the root noun for 
'house' found in � 8CmEOov, � OEa1tOTT]<;, � OOflo<;; tlIe expression tHO<; EVOOV 
aYT]yepaTo (Y 13) has been adduced, but the genitive can just as well be elliptic, on 
which see Vendryes MSL 15 (1908/09): 358ff. See Schwyzer: 625f., Schwyzer 1950: 
546£., Lejeune 1939 (see index), and Brugmann-Delbriick 1897-1916 2:2, 723 . 
DELG rejects this view: it fits neither the form nor the meaning. Cf. Meid AAHG 27 
(1974): 54. Leumann 1977: 562 assumes that endo was borrowed from Greek: indigena 
would be a calque on Gr. £VOOYEV�<;, after which endo became separated. Acc. to De 
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Vaan 2008 s.v. endo, this "seems unlikely in view of the recent date of indigena, and 
because of the generally archaic look of the words indi/u- is combined with." 

iv�opa [n.pl.] properly 'what is wrapped in the skin [when sacrifIcing] ' (SIC 1025, 48; 
1026, 8); Cos: £voopu evoepnat. � IE *der- 'flay'� 
• ETYM From evoepoflat 'wrap in the skin', referring also to oopu; note the 
explanation of £vopu-ra (after £YKUTU?) in H.: Ta evoEpoflEVU oilv Tn KE<pUAn KUL TOLC; 
1tOUL 'what is wrapped in the skin together with the head and the feet'. Stengel Herm. 
54 (1919): 208ff. explained it as U1tAUYXVU 'internal organs'; however, his connection 
with OepTpov 'retina' is correctly rejected by Kretschmer Clotta 12 (1923): 220f. The 
word is a hypostaSiS of ev oop<;t, ace. to Jones Class. Rev. NS 9 (1959): 132. See �oepw. 

iv�pvov =>opUC;. 

EV�VK£WC; [adv.] 'careful' (ll.), explained in Hp. as 'continuously'. � ?� 
.DER Also evOuKec; (Nic. Th. 263, H. [beside eVOUKlov] ; probably also A. R. 1, 883 for 
metrically impossible -ewc;) . 
• ETYM Perhaps related to � aoEUK�C; with uncertain analysis; both a verb *ev-ouKELV 
and a noun *OUKTj are possible. Cf. Stromberg 1946: 90; on the meaning, see 
Leumann 1950: 311f., who explains its use in Hp. as from a false interpretation of 
Homer. 

EV£YK£lV [v.aor.] 'bring', resultative (Att., Pi., B., Hp.). � IE *h,nek- 'bring' and *h2nek­
'attain, reach'� 
• VAR Also eveYKat; aor. pass. evexe�Vat with fut. eVEXe�UOflat, perf.act. ev�voxu, 
med. ev�vEYflat; as a present there is <pepw, as a fut. o'(uw. 
• COMP Often with prefIx: cm-, eiu-, e�-, KUT-, 1tpOU-, etc.; As a second member with 
compositional lengthening in Ol-, Ooup- , � 1tOOTjVEK�C;, etc. (cf. also � 06pu). 
.DER Verbal noun � 0YKOC;, S.V . 
• ETYM Beside eYK- (old zero grade *h,nk-), there is also eVEK- (old full grade *h,nek-). 
With old o-grade, Attic reduplication, and aspiration, we have ev�vox-u < *h,ne­
h,nok- (but no reduplication in KUT-�VOKU H.). The crossing of eYK- and eVEK­
yielded ev-�vEYKlat; influence of eVelKat resulted in ev-�vElYK-Tat, �V£lYKUV, etc. 
(Att. inscr.). There are no exact parallels in other languages: Skt. has the reduplicated 
perf. an-arrzs-a 'I have attained' (*He-Hno(n)k-); however, an additional problem is 
that there were probably two roots, *h,nek- 'carry' and *h2nek- 'reach, attain' (see 
LIV2 s.vv. for various forms in the separate branches). 
There is a funClamental discussion of the separation of these two different roots and 
their respective semantics in Garcia Ramon 1999a: 47-80. The Greek verb derives 
from *h,nek- 'bring, carry', like a BSl. verb (Lith. nes-it, OCS nes-9 'I bring'), while 
most Indo-Iranian forms (Skt. nasati 'attains' < lE *h2nek-, as-no-ti 'reaches' < 
*h2nk-) derive from the second root meaning 'reach, attain', as do Go. ga-nah 'UpKel, 
it suffIces, "es reicht"' ,  OIr. t-anae 'I came' < *(-)h2e-h2nok-, Lat. na-n-e-zseor (nasal 
infIx present), naetus sum 'attain', and Arm. has-anem, aor. has-i 'reach'. ToB enk-, 
ToA ents- 'take' (LIV2 s.v. *h,nek-) have also been included with the etymon *h,nek-, 
although the semantics are not straightforward. Gr. � olavEK�C; probably belongs to 
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*h2nek-. The aorist eveyKelV is most diffIcult. A basic form *h,ne-h,nk-o- would 
develop into eVEYK- with shortening of the vowel by Osthoffs Law; cf. Beekes MSS 38 
(1979): 18ff. See LIV2 s.v. for further litt. 

EV£lKUl [v.] 'to carry (off)' � IE *h,nek- 'take away'� 
.VAR Aor. ind. �V£lKU (ll.), also �VlKU (Lesb. Dor.; partly = �VlKU for �VElKU) subj . 
with short them. vowel eVLKEl (Cyren.); sigmatic 3Pl. e'(Vl�UV (Boeot. for �V£l�UV); aor. 
pass. eV(E) lXe�Vat, perf. med. ev�v£lYf.lat. Also UUV-EVELKOflat (Hes. Se. 440). 
.COMP Also with prefIx: uv-, U1t-, EIU-, e�-, ete. 
.ETYM Derived from eV-elKat (related to �'(KW) by Frisk et al.; see also Chantraine 
1942: 395. However, eVELKat is di�cussed by Meier-Brugger KZ 100 (1987): 313-322. He 
concludes that eveyK- is the original form, and eVElK- a secondary development, 
pointing out that nominal derivations are from eveyK-. The root is now 
reconstructed as *h,nek- 'to take away', and the Greek form reconstructed as a 
reduplicated aorist *�,ne-h,nk- > *enenk-, in which the long vowel was shortened by 
Osthoffs Law. On demarcation against *h2nek- 'to reach', see Garcia Ramon 1999a: 
47-80. 

£V£KU [postp.] 'because, because of (ll.), with gen. On the mg. in Horn. see Porzig 
1942: 169; on the fInal -u cf. El-rU: El-rEV, £1tElTU: £1tElTE(V); EVEKOV after £vOov et al.; by 
crossing EVEKO, -KUV, see Schwyzer: 627, 406, Schwyzer 1950: 552. � ?� 
.VAR EVEKEV (especially postclassical); elVEKU, -KEV (Ion.), £VVEKU (Aeol.; see below); 
Hell. also EVEKE, -KO(V), -KUV. 
.DIAL Mye. e-ne-ka . 
.ETYM The analysis as EV-FEKU, related to � £KWV, etc., is refuted by the Mycenaean 
form. Note the interchange EV-, ElV- (is £vv- hyperaeolic? or a metrical lengthening?) . 
See Schwyzer: 228, Chantraine 1942: 161, and Bolling Lang. 30 (1954): 453f. The form 
OUVEKU = EVEKU especially in Att. poets, by reanalysis of a preceding genitive in -ou: 
LOUTOUVEKU was conceived of as TOUTOU OUVEKU (Schwyzer: 413). Since it is 
Mycenaean, there is no etymology; connection with *h,nek- has been suggested. 

ivd.oC; [m.] . VE�pOC; 'young of the deer, fawn' (H.). � ?� 
.ETYM From £VEAOC; comes Lat. inuleus 'young deer' (WH s.v. hinuleus with lit.); 
further uncertain. Niedermann IF Anz. 18: 78f. thought it was a metathesized form of 
*£AEVOC;, related to � eAA6c;, � £AU<pOC;. 

ev£vqKovTu [num.] 'ninety' (B 602). � IE *h,neun-� 
.COMP On the Tj see � £�OOfl�KOVTU. 
.DER hEvEvTjKOVTU (Heracl.; like hoyooTjKovTu after hE�0ef.lT1KOVTu), eVTjKov-ra 
(Delos, Phocis [Ill or IP]; probably haplological); uncertain evv�Kov-ra (T 174); 
innovation after evveu, eVV�flup, �ete.; gen. plo eVEVTjKoVTWV (Chios; Aeolizing). 
.ETYM Acc. to Kortlandt MSS 42 (1983): 99, a pre-form *h,neY1J-dkomt- regularly 
developed into *evEFV�KoVTU, in which the -F- was lost at an early stage. See � evveu. 

ev£oc; [adj.] 'speechless, dumb, stupid' (lA). � PG?� 
• V AR Also evvEoc;. 
.COMP As a fIrst member e.g. in eV£O-uTuULTj 'speechlessness' (A. R. 3, 76). 
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.DER EveoTTj� 'dumbness' (Arist.). 

.ETYM The form recalls Keveo�, but has no etymology. Ace. to Brugmann 1912: Iff., it 
is related to d)VL�, etc.; this is correctly rejected by Kretschmer Glotta 6 (1915): 305. 
Fur.: 392 recalls vevo�· £l)�8Tj� 'meek, silly' (H.), and further vev(TjAo� (also EV(TjAO�), 
but does this prove Pre-Greek origin? 

Evep8e(v) [adv., prep.] '(from) below, below'. <'!l IE *ner-(ter-o-) 'the lower one'� 
.VAR Also vep8e(v) (Horn.), £vep8a (Dor. Lesb.). 
.COMP Also lnt-, E1r-evep8e(v). See Lejeune 1939, especially 341ff. 
• DER £vepOL 'those below, those below the earth', of the dead below the earth and the 
chthonic gods (Horn.), compar. EvepTepo�, vepTepo� 'below (the earth)' (Horn.), 
superl. EvepTaTo� 'the lowest' (Emp.) . 
• ETYM Cf. the opposites unep-8e(v), unep-Tepo�, -TaTO�, from �unep; also, unepov, 
unepa. A good formal agreement witlI vepTepo� is found in Italic: U nertru 'sinistro', 
Osc. nertra-k 'a sinistra'. It has been cmopared with further Gm. words for 'nortlI', 
e.g. ON noror [n.] , which require zero grade: PGm. *nurjJra-, lE *nr-tro-, with basic 
meaning 'region where the sun is below [the earth] " or 'left side of someone who 
turns to the east when praying'. Another formation in Arm. ner-k'-in 'the one below' 
(cf. i nerk'oy, i nerk'ust ' [from] below'). Also different is Skt. naraka- 'hell' 
(Wackernagel-Debrunner 1954: 150). Without consonantal suffIx, there is ToB fior 
'below' < *ner- (see Adams 1999). As Armenian has no *e-, tlIis is probably a Greek 
innovation. Further, one connects Lith. neriit, nefti 'plunge, slip into', ete. (see 
� 8ev8puw); see also � V£LpO�. The Gr. E- may be compared with that of EKiL. 

tveT� [f.] 'pin, brooch'. <'!l IE *(H)ieh,- 'throw; make, do'� 
.VAR EVeT�p, -�po� [m.] 'clyster syringe' . 
• ETYM Verbal noun of EV-LTjflL; see � LTjflL. 

tvtwpa [adv.] ace. to Baunack Phil. 65 (1906): 637f. 'in the air' (inscr. Milete), 
comparing lleTewpa (cf. � lleTewpo�). <'!I GR� 
.ETYM Hypostasis of aep-? 

EVil [f.] sc. �Ilepa, only in adverbial expressions mg. 'the day after tomorrow'. <'!l IE 
*h,eno- 'that one'� 
• VAR e.g. £� -r' aupLov £� Te £VTjCPLV (Hes. Op. 410), with surprising hiatus; £vTj�, ei� 
£vTjv, Tft £vn (Att.), £va� (Theoe.), £vap (Lacon) E� TphTjv 'on the third day', 
Enevap· ei� TeTapTTjv. AaKwve� 'on the fourth day (Lacon.)' (H.). 
.ETYM Old pronoun, seen in � EKiLvo�. 

tVIl�� [adj.] 'mild, soft, benevolent' (IG 14, 1648: 8; metrical tomb inscription). <'!l IE? 
*h2eu- 'enjoy, desire', or *h,euH- 'help, assist'� 
.VAR Gen. and acc.sg. EVTjeo�, -ea (Horn., Hes.), nom.pl. -�e�, -ee� (Opp.). 
.DER EVTjeLTj 'mildness, benevolence' (P 670, Opp.). 
.ETYM Uncertain. Formations like EV-TeA�� (from TeAo�) point to a second member 
*�o�, which can be PGr. *aFo� or *�Fo�, the latter of which would differ only in 
ablaut from Skt. tivas-, Av. auuah- [n.] 'favor, benevolence, help' (*h,euH-os-), in 
which case EVTj�� would properly mean "having benevolence". However, it is rather 
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perhaps related to Lat. aveo 'be eager', Skt. avay- 'consume', etc. with initial *a-. For 
the ablaut, it has been compared witlI ayo� beside Skt. agas- (from decomposition?). 
It has additionally been compared with ahTj� (s.v. � a'ha�), from *a(F)o� with short 
a-. 

tv�vogev =>Ev8iLv. 

tvllPOO"lOV [n.] 'rent on ploughed land' (Delos, Halic.; since Iva) <'!l IE *h2erh3- 'plough'� 
• VAR In the same mg. EvapaTLOv (Rhodos IlIa) . 
.ETYM Hellenistic technical term, hypostasized from EV apoTw or apaTw (cf. on 
ApaTuo�) by means of a suffIx - LO-: " [rent] on the ploughed land"; the -Tj- is from -
compositional lengthening. Likewise, npo-TjpoaLd� 'before tlIe time of ploughing' 
(Hell.). 

E,,8« [adv. ] ,  demonstrative and relative 'there, here, where', first local, but secondarily 
also temporal; also 'to there, to here; where to' (on the use Horn. see Bolling Lang. 26 
(1950): 371ff.); <'!l IE *h,eno- 'there'� 
.VAR £v8ev 'from there, from where' (11.). On the difference between £v8a and £v8ev 
see Lejeune 1939: 375ff. 
.DER Ev8a-8e 'to there, here', Ev8ev-8e 'from here' (11.); also £V8LVO� 'from here' 
(Megar.; cf. Bechtel 1921, 2: 204), Ev8a8LO�' EVTomo� 'local' (H.). From crossing of 
£v8a and mha (with elision or shortened from *Ev8aUTa) arose Ion. Ev8auTa (cf. 
Tola : TOLaUTa); with transfer of aspiration after £v-8a, £v-8ev arose Att. EVTau-8a 
(and EVTeu-8ev) 'there, (to) here' (since I 601; cf. Wackernagel l916: 23; Att. inscr. 
also Ev8au8a, -(01); secondary loss of aspiration (after v) in Arg. EVT6.8e, El. EVTaUTa. 
Ion. Ev8euTev, Att. EVTeu8ev 'from here, from there' (T 568) is cross of £v8auTa and 
£v8ev (Wackernagel IF 14 (1903): 370'); different Schwyzer: 6287: *Ev8aUTa > 
*Ev8TjUTa > *Ev8euTa: Ev8euTev. After TOUTO, ete. EVTou8a (Cyme, Oropos). 
.ETYM No parallel formations in other languages. For £v-8ev, cf. no-8ev, ete. An old 
suffIx -8a is found in � i8ayev��, but other material ( Arm. and 'there', Olr. and 
'there', Lat. inde, OCS kQdu 'from where?') is doubtful; see WH s.v. inde and en. It 
has been compared witlI the deictic element *h,eno-; see � £vTj. 

tv8Eiv [v.] 'to come, go' (Dor., Delph., Arc). <'!l IE? *h,nedh- 'come about'� 
.VAR Aor. ind. �v80v, ptc. Ev8wv, etc. Compare the epic perf. and plpf. forms: 
av�v08ev (A 266), of aflla; Ev�v08ev (p 270), of KV(OTj (v.l. av-); En-ev�v08e (B 219, K 
134 of A6.xvTj; 8 365 of £AaLOV), KaT-ev�v08ev (Hes. Se. 269 of KOVL�; h. Cer. 279 of 
KOllaL [pl.]), nap-ev�v08e (A. R. 1, 664 of Il�TL�); the mg. is perhaps 'to bubble up, 
spring' or 'to spread out'. 
.ETYM Since Ev8elv is widespread in Doric, it is. not from EA8iLv (with a limited 
dialectal development h > VT). There is no good verbal connection for Ev8elv 
outside Greek. The forms EV-, av-�v08e have been compared with Ev8iLv (ablaut 
Eve8- : Ev08- : Ev8-); av�v08ev could go back to *av-ev�v08ev by haplology. 
Formally, we may reconstruct a root *h,nedh- 'to come about' vel sim. The Indo­
Iranian group of Skt. tidhvan- 'road', OAv. aduuan- [m.] 'id.' < *h,ndh-uen- is 
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probably related. The connection with ON pndurr 'snowshoe' seems more dubious. 
Not related to � aveoe;. 

Ev8lVOC; 1 =>EVea. 

h8lVOC; 2 [adj.] 'godlike', EVOPKOV T£ . . .  Kat EVelVOV (Hierapytna, Crete). <!GR� 
.ETYM Contaminated from EVe£Oe; (Cret. *EVeLOe;) and efivoe; (Cret. *eL-lVOC; > eLvoe;; 
built after Ctvepwmvoc;). Cf. Bechtel 1921, 2: 724. 

Ev8ou(Jul�W [v.] 'to be possessed by a god' (PI., HelL). <! GR� 
.VAR -lUW (A., E.), aor. £VeOUaLuaaL, -aaaL. 
.DER £VeOUaLaaLe; (PI., Ph.), £VeOUaLaGfloe; (Democr., Pl.), £VeOuaLa (Procl.; 
deverbal); £veOUaLaanKOe; 'possessed' (PI., Arist.), -aaT�e; 'somebody who is 
possessed' (Ptol.); £VeOUaLW0'le; [adj.] , -Owe; [adv.] 'possessed' (Hp.). 
.ETYM From EVe£Oe;, after the verbs in -aLU�W (eUaLU�W, etc.) and the verbs of illness 
in -lUW (Osthoff MU 2 (1879): 38); on £0 > OU, see Schwyzer: 251. On EVe£Oe;, properly 
"in whom is a god", see Schwyzer: 429 and 435 and Stromberg 1946: 115. 

tv8uaKEl [v.] . £VTUYXUV£l 'meets with'; CtnOeU<a>K£lv· CtnOTuyxuv£lV 'to miss'; 
auveu�w· auvavT�aw 'I shall meet with' (H.). <! IE *dheut- 'fit'� 
.ETYM From *eUx-aK-£l to TUX£LV (see � TUYXUVW). See Schwyzer: 708; doubts in 
Brugmann IF 9 (1898): 348'. 

EVl =>EV. 

tvlUUTOC; [m.] 'anniversary, year' (ll.; Risch Mus. Helv. 3 (1946): 254). <! ?� 
.DER £VlaUaLOe;, Delph. Coan -noe; ,(one) year, a year long, every year' (n 454), 
£vlauaLaloe; 'a year long' (Arist.; see Chantraine 1933: 49); denominative verb 
£vlaUTL�OflaL, -L�W 'pass a year' (PI. Corn.). 
• ETYM A new expression for 'year', properly 'anniversary' (cf. Bechtel 1914 s.v.). For 
the formation, cf. KOVl-Op-TOe;, �OU-AU-TOe;, etc. (Schwyzer: 501); it seems to contain a 
word EVOe; 'year' (H., Sch. Theoc. 7, 147), seen in several compounds : OL£VOe; 'two 
years old' (Thphr.), emu£vov· ema£T� H., T£TpU£VOe; (Call.); as an s-stem, in 
T£TpU£V£e; [n.] (Theocr. 7, 147), un£v£e;· £ie; T£TUpT'lV H.; see also � �Vle;. The same 
word also perhaps occurs in Baltic and Gm., e.g. as a second element in Lith. per-nai 
'last year' (*per-h,n-, with acute from the laryngeal), perhaps in Ru. loni < *ol-ni 'of 
the past year', Go. fram fair-nin jera 'from the past year'. The second member seems 
to contain iauw, either the present-stem £v-laU-TOe; (Meillet MSL 23 (1923): 274f.) or 
the verbal root (cf. KOVl-Op-TOe;, etc. above), in which case -l- would be a 
compositional vowel: £v-l-au-TOe; (Schwyzer: 4241, 448). This is hardly probable; 
neither are the semantics (*"pause of the year"?) evident. Acc. to Brugmann IF 15 
(1903-1904): 87ff., Brugmann IF 1 (1892): 319f.), and many others, it belongs to 
£vlauw as *"Rast-, Ruhestation der Sonne, Jahreswende"; a To-formation from a 
present would, however, be remarkable. 

EVlOl [adj.] 'some, a few'. <! IE? *h,eno- 'that'� 

£vv£a 

.DER £VL01'l:: 'sometimes', £vlax�, -OD 'in some places, sometimes', originally Ionic 
words (only in prose), that were taken up in Attic; late Dorianizing reshaping £vLoKa 
(Archyt.), also £Vl(lKle; 'sometimes' (Sor.; after nOAAaKle;, etc.). 
.ETYM Uncertain. The explanation by Ebel (KZ 5, 70f., taken over by Schwyzer 614), 
starting from EVl or, EVl on, = Eanv 01, Eae' on:, must be given up: EVl in the function 
'is, are' is ascertained only since V-VIP (see � EV). The best solution seems to be the 
hypothesis of Benfey, further advocated by Wackernagel l907: 6, assuming EV 'one' 
(like HG einige to eins and MoE some to *sem); the psilosis would be Ionic. For the 
ending, cf. flUPlOl, XLAlOl; then £vLon:, £vlax�, -OD would be formed after OT£, nOT£, 
nOAAax�, -OD, etc. Improbably, Brugmann IF 28 (1911): 355ff. connects it with the 
demonstrative *£voe; in EV'l 'the third day', £K£LVOe;, etc. 

EVl1t11 [f.] 'reproach, menace, threat' (ll.). <! IE? *h,eni-h2kw- 'reproach;� 
.DER Beside it the yod-present £vLaaw, aor. £v£vlnov, �vLnanov (Schwyzer: 648 and 
748, Chantraine 1942: 398), new present £vLmw (ll.; £vLmw also A. Ag. 590, cf. on 
� £vv£nw) 'reproach, revile'; lengthened present £Vl1tTU�W (A. R.). Here also the river 
name'Evl1t£ue; (Hdt.) as "rager" (Bo:Bhardt apud Frisk)? 
.ETYM As a verbal noun of £vLaaw, £vln� must have had a labiovelar *kw. Brugmann 
connected it with � onLn£uw, Skt. ik�ate 'see', etc. (root *h3kw- 'see'), which he 
substantiated (IF 12, 31) by referring to ome; 'reverential look', also 'retribution, 
punishment'. Likewise, Porzig 1942: 228: £Vl1t� as 'malign look'. Brugmann further 
connected it (in a rather unclear way) with '(\jIao, '(\jI£TaL (see �'(moflaL) 'to oppress, 
punish' vel sim. This in turn has been connected with � iunTW 'shoot, hurt, etc.' < 
*h2i-h2ekW-je/o-; thence ,(moflaL from *h2i-h2kw- (Kuiper Glotta 21 (1933): 282ff; Kuiper 
MKNA W 14: 5 (1951): 25'), and £vL-n� from *h,eni-h2k"'-. 

Evv£a [num.] 'nine' (ll.). <! IE *h,n(e)un 'nine'� 
.VAR Also h£vv£a (Heracl.; after emu, OKTW) , £vv� or -� (Delph., Cyren., etc.; cf . 
Fraenkel Glotta 20 (1932): 88). 
.COMP As a first member beside £vvw- (e. g. Horn. £VV£U-�OlOe;) also older £va-, Ion. 
eiva-, e.g. Horn. £iVU-£T£e; [adv.] 'nine years long', £ivu-vux£e; 'nine nights long', £va­
KOaLOl (eiva-) 'nine hundred'. 
.DER In derivatives: Eva-TOe; 'the ninth', Ion. e'(vaTOe;, Argiv. Cret. �vaTOe;, Aeol. 
EVOTOe;; £ivue; [f.] 'the ninth day' (Hes. Op. 810) beside £vv£ue; 'set of nine' (Theoc.); 
£VUKle; (£i-) 'nine times' et al.; but £vv�flap 'nine days long' (A 53), see Sommer 1950: 
28f., 33 with details, e.g. Boeot. £vaK'lOeKuT'l and £vva£T�pw (Hes. Op. 436). On 
� £V£v�KovTa, see s.v.; on EvaTOe; cf. O£KaTOe; s.v. � O£Ka . 
• ETYM The Greek form exists beside Skt. nava, Lat. novem (with -m after decem, 
septem), Go. niun, Lith. devyni, OCS deV?tb (with d- by dissimilation from -n- or 
after diiSimt, deS?tb), etc., all from lE *h,neun. The *h,- is reconstructed because both 
Gr. £vv£(F)a, *£vFa- (*h,1}1j1}, whence eiva-, £va-, etc.) and Arm. inn (= inan, 
disyllabic) show forms with initial vowel. Thrac. £vw is unclear (von Blumenthal IF 
51 (1933): 115). A special problem is presented by the geminate in £vv£a. Acc. to Ward 
Lang. 24 (1948): 50ff., it was caused by the syllable length in emu, OKTW 
(improbable); acc. to Sommer 1950: 27, *£vIFa- changed *£lv£Fa to *£vl lv£Fa (which 
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is improbable). Differently, Wackernagel KZ 28 (1887): 132ff.); see Schwyzer: 59l. 
Connection with �veoc; 'new' is impossible in view of the *h,-. Incorrectly, 
Szemerenyi 1964: 107-118 (who does not accept the laryngeal). 

£v(v)t7tW [v.] 'to say, recount, announce' (ll.). On the mg. Fournier 1946: 47f. � IE 
*sekw- 'say'� 
.VAR Aor. eVLa7t£lv, ipv. pI. ea7t£le (epic), fut. eVLa7t�aW (e 98), evhjlw (H 447; for 
*eve\jlw? Chantraine 1942: 443), new present eVlmw (Pi. P. 4, 201; cf. s.v. � eVl7t�). 
• COMP Also with preverb: e�-, 7tpoa-, 7tUp-, etc. 
.DER � lia7t£TOC;; also � 8w7temoc;, � 8ea7tLc;. Note 7tpoa-£\jIlu (cod. -La; leg. -LC;?)-
7tpoauyopwmc; 'greeting' (H.). On � evo7t�, see s.v. 
.ETYM The imperative evvE7te is identical with Lat. inseque, insece 'say, recount' (with 
inquam, inquit); -vv- in this form is attributable to metrical lengtlIening (Solmsen 
1901: 35, Chantraine 1942: 100f.), or rather to Aeolic assimilation from -va- (e.g. 
Schulze 1892: l28 A. 2, 173 and Lejeune 1972: 128; also, Schwyzer: 300)? The zero 
grade of (a)E7t- (IE *sekW-) is found in the aorist eVL-a7t-£1v (ipv. ea7t£l£ < *ev-a7t­
£le). On the preverb ev-, see Chantraine RPh. 68: 117 and Schwyzer 1950: 457. A 
verbal noun appears in OIr. insce 'discourse' < IE *en(i)-skW-iii; Celtic has other 
forms like OW hepp 'inquit'. In Lith., there is only dialectal sekil, sekti 'say', but 
otherwise this formation was replaced in Balto-Slavic by Lith. sakau, -yti 'say', Ru. 
soCit' 'indicate' < caus. *sokw-eie-, which is also found in Gm., e.g. ON segja, OS 
seggian, etc., PGm. pres. *sagje- < IE *sokw-eie-. OHG sagen is an innovation. The 
future eVI\jlw arose from *h,eni-skw-s-o, with dissimilation of tlIe first s (not from 
*eve\jlw, which is not authentic); see Waack-Erdmann MSS 41 (1982): 199-204. 

£vv£o[(U [pI.] 'counsels, plans' (ll.), only dat. -nm(v) (E 894) except A. R. 3, 1364 (gen. 
-6.wv). � IE *Hieh,- 'send, throw; make, do'� 
.ETYM Prop. 'inspirations' ("in-givings"), from eV-IT]flL with metrically necessary 
double -v- (Chantraine 1942: 100). On the suffIx -alT] (instead of -mc;) , see Schwyzer: 
469, Risch 1937: 124, and Porzig 1942: 99. Likewise, e�wlT] (Horn.) 'sending out, 
message', from e�-IT]flL. See � IT]flL. 

£vvonoc; [adj.] 'humid' (Call. Fr. 350). �GR� 
.ETYM Acc. to Leumann 1950: 51f., the form arose by false division from A 811 KUTa 
O£ VVOTLOC; pe£v 10pwC;. However, other explanations are possible: that it is a cross of 
vonoc; and ev-uypoc; vel sim.; or a bahuvrihi of ev and vOTlu, on which see Stromberg 
1946: 124. 

£VVUI-U [v.] 'to clothe, dress (oneself)' (ll.). � IE *ues- 'cloth'� 
.VAR Med. -flm; Ion. elVUflL, - flm, impf. KUTu-£lvuov 'If 135 (v.L -vuauv, -AUOV; cf. 
eIAuw), aor. ea(a)m, -ua8m, fut. ea(a)w, -oflm, Att. Ufl<pLW, -ouflm, perf. med. dflm, 
eaam, elTm or emm, £lflevoC;, plpf. eaTo, eWTo (ll.; cf. below), Att. �fl<pI£Oflm, 
�fl<pLwflevoc;, poet. ufl<p£flflevoc;, aor. pass. ptc. ufl<pLw8£lc; (Hdn.). 
.COMP Often with preverb, especially Ufl<pL- (always in Attic); also e7tL-, KUTa-, 7t£PL-, 
U7tUfl<pL-, etc. New presents: ufl<pL-e(w, � Ufl<pL6.(W. 
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.DER � euvoc; name of a woman's cloth s.v.; elflUTa [pI.] (rarely Sing.) 'clothes, cover' 
(ll.), AeoL (F)eflfluTu (yeflfluTa· Ifl6.TLu 'clothes' H.), Cret. F�fla (Y�fla· Ifl6.TLOV H.), 
also F�flac; [gen.sg.] to F�flu [f.] (cf. yvwfla � yvwflT] et al.); often as a second 
member, e.g. £1>-, KaKo-£lflwV. Diminutive £lfl6.na [pL] , Att. � Ifl6.TLov, often plur. - La, 
with IflaTloLOv, - LoapLOV, IflaTI(w, IflaTLafloc;, etc. Further ea80c; [n.] 'clothes, dress' 
(0 94, Ar. [lyrical and Dor.]), formation like liX80C;, 7tA�80c;, etc. (Schwyzer: 511, 
Benveniste 1935: 199); denominative perfect �aeT]flm, mostly in pte. �aeT]flevoc; (e-) 
'clothed' (Ion.) with eae�flaTa [pI.] 'clothes' (trag., Th.), eae�a£LC; 'id.' (Ath.); cf . 
Fraenkel 191O: 106£. More usual than eaeOC; is eae�C; (Pi. ea86.c;), -�TOC; [f.] 'id.' (Od.); 
attempts at an explanation by Brugmann-Delbriick 1897-1916 2:1, 527, Schwyzer IF 30 
(1912): 443; lengthened dat.pL eae�a£m (Hell.). yempa (== FeaTpa; cod. YWTla, �ee 
below)- evoumc;, aToA�, Ifl6.TLa 'putting on, apparel, clothes' (H.); see Latte; to e<p­
resp. ufl<pL-evvuflL: e<pwTplC; [f.] 'upper garment, coat' (X.), ufl<PL-wTPIC; [f.] 'coat, 
sleeping garment' (PolL); on the formation Schwyzer: 465, Chantraiile 1933: 338. 
From ufl<pL-evvuflL further ufl<plwfla (lA), -l£mc; (sch.), -LwfloC; (D. H. 8, 62; v.L 
-Laafloc;, from � Ufl<PL6.(W). 
.ETYM The present evvuflL, elVUflL < *Fea-vu-flL (Att. -vv- from restored -av-; 
Schwyzer: 284, 312, 322, Lejeune 1972: 123) is identical with Arm. z-genum 'to put on' 
(aor. z-gec'ay, med.). Beside this nu-present, there is also an athematic root present 
in Indo-Iranian and Hittite: Skt. wis-te 'clothes himself, Hitt. impv.act. 2pL yes-ten, 
ind.pres.med. 3sg. yes-ta. Exactly parallel are the Greek perfect forms 1Sg. dflm < 
*Fea-flm (to which belongs analogical 3sg. £lTm) , 2Sg. ea-am (Od.), 3sg. e7tI-WTm 
(Hdt. 1, 47 == Skt. vas-te); these are perhaps reinterpreted old presents (cf. pte. 
£lflevoc;); see Chantraine 1942: 297, Schwyzer: 767. For the Greek a-aorist, cf. ToB 
pret. wiissiite 'he put on'. The nominal derivatives could be old: eavoc; [m.] : Skt. vas­
ana- [n.] 'clotlI'; dfla == Skt. vas-man- [n.] 'cloth'; Fempu : Skt. vas-tra- [n.] 'id.', 
MHG wes-ter 'christening dress'. Except for uncertain YWTla (see above), Greek 
does not have the normal derivative in -t- seen in Lat. ves-ti-s, Arm. zges-t (u-stem), 
Go. wasti. The idea that IE *ues- 'dress, wear' is a derivative of *h,eu- 'put on', seen in 
Lat. ind-uo, etc., is impossible because of the initial *h,-. 

£V07t(U [f.pL] 'ear pendant' (S. Fr. 54). � GR� 
.ETYM Hypostasis from ev 07talc;, properly "in the holes"; in the same meaning, 
8Lo7tm (Attica, Ar.), from OL' 07tWV "(fitted) through the holes". With oppositive 
accent, OI-07tOC; 'with two holes' (Epid., Ath.), a bahuvrihi. See further � fl£107tT] and 
� 07t�. 

£V07t11 [f.] 'cry, battle cry, sound(s), voice(s), (ll.; on the mg. Triimpy 1950: 154f., but 
hardly all correct). � IE *sekw- 'say' or *uekw- 'speak'� 
.ETYM A connection with ev(v)e7tw 'say' (cf. Schwyzer: 460) is perhaps better than 
that with � e7toc;, etc. as *ev-F07t-� (Brugmann KZ 25 (1881): 3062) for semantic 
reasons; however, DELG holds that a connection with evve7tw is impossible, and 
prefers the other etymology. This presupposes a verb with ev-; cf. Lat. in-voco, OPr. 
en-wackemai 'we invoke'. Cf. Porzig 1942: 25l. 

£vopy£lac; [f.] . Tac; v£Oaa£lac;. Kp�T£(; 'breedings, nestlings (Cret.)' (H.). �GR� 
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.ETYM Acc. to Bechtel 1921, 2: 784 (who writes £VOpyIU), it is abstracted from £vopyoe; 
'who is £V 6pyft, i.e in the rutting season'. See �6py�. 

£voe; [adj.] 'old' as opposed to 'new', only in fixed expressions about fruits and officials 
of the past year, also of the last day of the preceding month, indicating the new 
period (Hes.; £vT] the first day of the month, with Ion. psilosis?); in the last sense 
mostly EVT] KUt veu (sc. UEA�VT]; Att. since Solon). � IE *seno- 'old'� 
.ETYM The common IE word for 'old', *senos, is still found in most branches, in 
opposition to 'new': Gr. Evoe;, Arm. hin, Skt. sana-, Lith. senas, OIr. sen; here also ON 
sina [f. ]  'withered grass of last year' (cf. Evoe; �AuUTOe;, etc.) . Some languages also use 
it in opposition to 'young': thus e.g. Celtic and Lithuanian, but also Gm., e.g. Go. 
sineigs '1tpW�UTT]e;', as well as Iranian, Av. hana- 'old, grey'; nevertheless, Skt. sana- is 
not used in iliis way. The latter meaning became dominant in Italic: Lat. senex, Osc. 
senateis 'seniitUs'. In the Eastern languages, *senos was replaced in this meaning by 
derivatives from the root of � yepwv. Cf. Porzig 1954b: 343ff. 

EVOUU, [f.] 'shaking, quake' (Hes., E. [lyr.]). � ?� 
• DIAL Myc. e-ne-si-da-o-ne, with a difficult -e-. 
• COMP As a first member in the epic compounds £voul-X8wv, £vvoul-YaLOe; 'earth­
shaker', epithets of Poseidon; in the same mg. £vvOUlOUe; (Pi.; with oa- in llu-lluTT]P 
(see llT]Il�TT]P and von Wilamowitz 1931: 203); after this eivoUI-cpUAAOe; 'shaking off 
foliage' (Horn.; £vv-, eiv- with metrical lengthening; cf. Chantraine 1942: 100); cf. 
Knecht 1946: 26. 
.DER £VOm�£laL' Tpell£l, UelETaL 'tremble, shake' (Cyr.) . 
• ETYM Uncertain. The explanation as *£v-F08-Tle; from � w8ew (see also � E8wv, 
� £8£lpU) by Pott, followed by many scholars, meets with several objections: the 
sequence -8-T- should have given -UT- (cf. e.g. 1tuu-ne; beside 1tEU-me;); the o-grade as 
in li-cppwv: cpp�v is not expected in a n-derivative (and refuted by Mycenaean 
anyway); finally, a prefix £v- is not well explained ("bump against"?). If £vome; is 
indeed a primary Tl-derivative (cf. Holt 1941: 94f.), we would rather expect a 
formation like lipo-me;; however, Evome; may have been derived from the 
compounds. Incorrectly, Janda 1999: 183-203 (followed by Stiiber 2002: 88), who 
assumes a root *h1enh3- 'to move', with which he connects Skt. anas, Lat. onus 
'burden'). However, no such root is attested: the Lat. o-grade points to *h3en- and the 
apparent lack of Brugmann in Skt. is explained by Lubotsky 1990: 132. Kloekhorst 
2008: now connects anijeiaJi 'work, produce, etc.' with these words as *h3n-ieio-. 
Finally, the root meaning of *h3en- would rather be 'carry on a cart or an animal', 
which does not seem adequate for Greek; neither does it solve the problem posed by 
Mycenaean. Thus, the Greek words remain without etymology. 

hUXEPW =>£nLUXEpW. 

hTuu6u .VAR £VTEU8EV. =>£v8u. 

EvrE =>£UT£. 
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EVTEU [n.pl.] 'equipment', especially 'defensive weapons' (ll.; cf. Triimpy 1950: 79ff.). 
� ?� 
• V AR £VlOe; [ sg.] (Archil. 6). 
.COMP As a first member in £vTEm-ll�uTwP (also £VT£O-)- £1l1tElpOe; 01tAWV 
'experienced with tools/weapons' (H.), further in £vTEm-Epyoue; [acc.pl.] 'working 
harnessed'(?), epithet of �lllovoue; (0 277). . 
.ETYM Beside £VTW, there is £VTUVW, -OllaL, £VTUW, aor. £VTUVaL 'to equip, prepare' 
(ll.). As it recalls UpTU(V)W, it may have been built after this verb (Porzig 1942: 338). 
A basic noun *£VTUe; could be assumed. Connection with � livulll, UVUW is impossible 
(see Frisk). Compare � £vupu and � uu8evTT]e; (on the psilosis, see Chantraine 1942: 
186). 

' 

£VTEAEXELU [f.] philosophical notion created by Aristotle, 'completion, fullness' 
(opposed to OUVUllle;). � GR?� 
.ETYM Compound from £VTEAEe; EX£lV (cf. uuveX£lu, vouveX£lu, etc.), hardly from the 
rare and doubtful £VTEAEx�e;; the resemblance to £vOeAEx�e;, -£lU has led to mistakes 
in the mss . 

EVTEPU [n.pl.] 'intestines, bowels', also sing. 'gut' (ll.). � IE *h1entero- 'inside part'� 
.COMP As a first member e.g. in £VTEpO-K�AT] 'breach of the intestines, hernia' (Dsc., 
GaL; see Risch IF 59 (1949): 285, Stromberg 1944: 69). 
.DER Diminutive £VTEPIOlU (Corn.); also £vTepLOv (M. Ant. 6, 13?; form and mg. 
uncertain); £VTEPlWVT] 'inside of a fruit, heartwood of a plant or tree' (Hp., Thphr.; 
Stromberg 1937: 127f.); formation like iumwvT], eipEmwvT] (Chantraine 1933: 208); 
£VTEPOV£lU (Ar. Eq. 1185) mg. unclear; acc. to H. and Suid. = £VTEPlWVT] 'innermost 
part'; adjectives £VTEplKOe; 'of the E.' (Arist.), £vTeplVOe; 'made from bowels' (sch.); 
denominative verb £VTEPEUW 'gut fishes' (Corn.). 
.ETYM Old word for intestines, identical with Arm. ;mder-k' [pl.] , -ac' [gen.pl.] and 
with ON iorar [pI.] < PGm. *inperoz. Hiibschmann 1897: 447f. suggested that ilie 
Arm. word was borrowed from Greek. The original adjectivial meaning is preserved 
in Skt. antara-, Av. antara- 'being inside', with Osc. Entrai [dat.sg.] *'Interae', name 
of a goddess; in Latin, it was replaced by interior. IE *h1enter-o is an adjective derived 
from an adverb *enter, preserved in Skt. antar 'inside', Lat. inter 'between'. Besides 
OHG untar, there is also Osc. anter 'under' = 'amongst' from the zero grade *hl1}ter. 
At the basis is the adverb *h1en (see � £v) with the comparative suffix -ter; see 
Benveniste 1948: l2of. 

tVTOATJ =>TeAAw 1. 

EVLO<; [n.]=>£VTW. 

tVTO<; [adv.] and [prep.] 'inside' (ll.). � IE *h1en-tos '(from) inside'� 
.DER £vTou8E(V), rare £vT08EV (after £V008EV, £KT08EV, etc.) '(from) inside' (epic 
Ion., ll.;) with £vTou8lU and £vTou81<'iLU [n.pl.] 'intestines' (Hp., Arist.; cf. Chantraine 
1933: 39), with the adjective £vTou8l0e;, -IOlOe; 'of the intestines' (medic.); cf. below. 
Compar. £VTOTEpOe; 'inner' (LXX). 
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.ETYM Identical with Lat. intus ,(from) inside'; lE formation in -tos (e.g, Skt. i-M/:! 
'from here', Lat. peni-tus ' [from] inside') from the adverb *h1en; see � £V. Cf. also 
� f:K"ro<;. evcoa8lu is not (as per Vendryes REGr. 23 (19lO): 74) from *£vcoanu (after 
£vcoa8e) = Skt. antastya- [n.] 'intestines'; the word belongs to Skt. antcir 'inside' (see 
� £vcepov) with regular replacement of -r by -5- in sandhi before the suffIx -tya-. 

Evcp01tUA[�0!1aL [v.] 'to turn around (often), turn back' (11.). � IE *trep- 'turn'� 
• VAR Only ptc. -oflevo<;. In the same mg. also fleLUcp01tUA(�eo [impv.med.] (Y 190). 
.ETYM Expressive formation from cpo1tEoflm, cpE1toflm, modelled on these like 
acpocpuA(�W on acpocpEw, 0LpECPW and KpOLaA(�W on KpocEW. The original starting 
point was a noun in -UA( 0-); cf. KPOcUAOV, 0LpocpaAlY�. Chantraine 1942: 340. An 
adjective evcpo1tuA6<; 'shameful, afraid' is attested in MoGr.; cf. Schwyzer: 32. 
Differently, Bechtel l914: 318f. 

EvcV�OV [n.] 'andive' (Gp.). � LW Lat. (Sem.)� 
.VAR hu�o<; (Edict. Diocl.); '(vcou�o<; (Ps. Dsc.) . 
• ETYM The Latin word seems to be a loan from Semitic (see Andre 1956: 170, 
Hiltbrunner 1958: 174-177, and Hiltbrunner Archiv fur das Studium der neueren 
Sprachen 197 (1960): 22f.). 

EVl\)VW .VAR evnJw. =>£vcw. 

EVcV1ta<; [adv.] uncertain, but probably 'wrapped in' (0 163 <'> 0' ev flEaaOl01 yepmo<; 1 1  
eVcU1tCt<; ev xAU(Vn KeKuAuflflEVO<;; later A. R., Q. S.). � IE? *tup- 'squat'?� 
.DER evcu1tuOlU H; eVceLlJ7tUacm 'is wrapped (in)' (BSA 16, lO7 [Pisidial) . 
• ETYM The meaning was already uncertain in antiquity, as appears from the 
explanations in Hesychius: eVcu1ta<;' evcecU1tWflEVO<;. eYKeKuAuflflEVO<; cO 1tpoaw1tov 
c41 Lfluc(q>, c�v Xe1pu £Xwv 1tpO cOu 1tpoaw1tou. � KeKucpw<; 'formed, molded. With the 
face wrapped in the mantle, holding the hand before the face. Or with the head down 
(in shame)'. Mostly (with the schol.) connected with �n)ltLw, cU1to<; and taken as 
'well enveloped in', i.e. in such a way that the outline of the bodily members and the 
head could be distinguished. Taken by Kurschat apud Prellwitz as 'squatting', related 
to Lith. tupti, tupiiti 'id.'. On the adverbs in -u<;, see Schwyzer: 631 and Chantraine 
1942: 25l. 

EvliJcSlov 'earring' (Att. inscr. since 399a; Meisterhans 1900: 65 and 79), often dual 
(Schwyzer 1950: 47). 
.ETYM Hypostatic diminutive formation from *ev-ou( a)-(OLov, with transfer of the W 
from linu, etc. (Wackernagel Phil. Anz. 15 (1885): 199ff.; see also Schulze 1892: 38'). 
Since Hellenistic times, it has instead been evwnov, fully adapted to (inu (inscr. 
Delos 279", etc.) with the new diminutive evwc(OLOV (inscr. Delos, Tanagra); further, 
evwcapLOv after wcapLOv (H. S.V. �OlpUOlU). Beside it exists a formation in -aOLov in 
e�w�aOLu· evwnu. AaKwve<; (H.), from *e�-wuh-aOLu; cf. Schwyzer: 520). See � oU<;. 

EvW1tU [adv.] 'in the face, openly; against' with gen. (0 320, Orph. L., Epigr.). 
Univerbation of ev limu, cf. � £vuvcu and Schwyzer: 619. � IE *h3ekw- 'eye'� 
• VAR Only in KUceVW1tu (KUc' evw1tu, KucEvwnu). 
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.DER EVW1tUCO(w<; 'face to face, in the flesh' ('V 94), -0(<; (A. R. 4, 351), -06v (Q. S. 2, 84) 
'id.'. 
.ETYM The form eVW1t-lo<; 'in the face, visible' arose by hypostaSis, mostly in its 
neuter form evwmov as an adverb and preposition (with gen.) 'in person, face to 
face' (Hell.), Kucevwmov 'id.' (Hell.). Additionally, there is evwmu [n.pl.] 'front wall, 
outside wall, front of a house' (Horn.), also in sing. (Delos IP); 'face' (A. Supp. 146 
[lyr.l). The form evw1tft 'in the face, openly' (E 374), an isolated dative, is from evw1t� 
'look, face' (only in evw1t�<; yA�VW Nic. rh. 227; simplex W1t� A. R.), if not a 
reformation of evw1tu after the adverbial datives in -ft (a1touoft, etc.; Schwyzer: 622); 
cf. Chantraine 1942: 249. See � w'V, and cf. �1tpoaw1tov and � flEcW1tOV. 

Evwnov => evliJOLov. 

E� [adv., prev., prep.] 'out' (11.). Details in Schwyzer 1950: 461ff. � IE *h1ei-s 'out' (or 
*hA<-s)� 
.VAR Before consonant eK (ey, ex), dialectally e<; (Boeot. always e(a)<;). 
.DER £�w [adv., prep. with gen.] 'outside' (cf. livw, e'(aw); thence £�w8ev 'from 
outside' (lA), etc. Variants: e�e1· £�w (H.) with locative ending, Cret. e�Ol, Delph. 
e�o<;; on £�ou8u, £�wu see Lejeune 1939: 329, 355. Cf. � ex8o<; (Locr., Delphi) from e� . 
• ETYM Exact agreements with E� are found in Italic and Celtic, e.g. Lat. ex (e, ec-), 
MW ex-, OIr. ess-; further, in Baltic and Slavic forms with unclear i-, e.g. Lith. is, ii, 
OCS is, iz; doubtfully, Arm. i, y- 'out, from' (beside i, y- 'in'). Because of the aspirates 
in £axuLO<;, ex8o<; (= eKco<;), etc., one has posited an lE pre-form *h1ei-s instead of 
*h1ek-s. This assumption is unnecessary for � ex8o<;, but seems unavoidable for 
� £axuco<;. Cf. also � EX8po<;. 

£� [num.] 'six'. � IE *sueks 'six'� 
.DIAL Myc. we-pe-za /�ekspeza/, see Viredaz SMEA 23 (1982): 310-313; Dor., etc. FE�. 
.COMP As a fIrst member, beside rare E�-, EK-, usually E�U- (E�a-fleLpo<;, E�U-K001Ol, 
etc.) after E1tcU-, cecpu-; E��-KovcU after 1teVc��KoVcU; on second members -KOVcU 
and -K001Ol see on � Ola.K001Ol. 
.DER E�(nl<; (scil. �OAO<;) 'throw of six in the game of dice' (Epigr., Poll.); E�a.<;, -a.vco<; 
[m.] (Sicil.) formed after Lat. sextans, together with E�avnov (Epich.). Ordinal £KcO<;, 
Cret. FEKcO<;; adverb E�aKl<; (after 1tOAAaKl<;, etc.); collective E�a<; [f.] 'number of six' 
(Ph.) with E�UOlKO<;. 
.ETYM The lE numeral 'six' has two variants: Lat. sex, Germ., e.g. Go. saihs, Lith. ses­
i, OCS ses-tb, Alb. gjash-te, ToA $iik seem to go back to lE *seks. On the other hand, 
Gr. FE�, Arm. vec', Celt., e.g. MW chwech, Skt. $a?-, Av. xsuuas point to *sueks. 
However, although some details remain unclear, the form with -y- is certainly 
original, while the loss of -y- may have been triggered by 'seven', *septm. Gr. £� (Dor. 
FE�) continues *sueks with loss of the digamma or the aspiration; on Boeot. £� 
(beside FLKuac�), see Schwyzer: 226. 
The ordinal £KcO<;, FEKLO<; is probably from *syek-to-s, as *syeks-to-s would give 
**-X8-. An original sequence *-kt- also seems necessary for certain Germanic forms, 
OHG sehto (beSide sehsto), ON setti. Other forms, however, show -5-: Lat. sextus, Go . 
saihsta, ToA $kii$t. Yet other forms are ambiguous: Skt. $aHha-, Lith. sestas, OCS 
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sest'b; note Gaul. suexos. On unclear �£UTPl� Kpl8�· � E�uunxo<;. KV[OLOl H., see 
Schwyzer: 269, 590. See Lubotsky 2000b on the I1r. and lE reconstruction. 

£�alTo<; =>u1VUllaL. 

t�alcpv'1<; =>t�U1tlV1K 

E�aAo<; [adj.] 'out of the sea, far from the sea' (A 134 = '" 281), weakly attested v.l. for t� 
aA6<;; also Emp. 117 (ix8u<;; from t�uAAOllaL?) and Hell. <!I GR� 
.ETYM Hypostasis of t� aA6<;. Hardly correctly, Leumann 1950: 5524. 

t�aVT'1<; =>aVTa. 

t�a1tlV'1<; [adv.] 'suddenly' (11.). <!IPG� 
• V AR Dor. -a<;; Hell. t�umva (after ilie adverbs in -a). 
.DER t�umvaio<;, together with the adverb -u[w<; 'id.' (Hp., Th.). 
.ETYM Formation like t�u[cpVT]<;. These words clearly have something to do with 
� acpup, � acpvw: Fur.: 158, etc. recognized iliat the whole group is Pre-Greek (TC/cp). 
The variants -lcp-/-m- show that the i is part of the consonant, so we may assume a 
PG phoneme *P for these forms (Pre-Greek: B 1). For the same Pre-Greek 
phenomenon, cf. � KVWTCEU<; / � KlV(iJT(£TOV, �mvuTo<;; also, � UKPaLCPV�<; / 
� UKpUTCV�<;. See further � uhvu, � ulTCu<;. 

E�ao-n<;, -lO<; [f.] 'hem of a fabric' (Samos IVa), plur. 'threads coming out of a fabric', 
especially 'selvage of linen' (medic.). <!l IE? *h2et-ti- 'stitching'� 
• V AR Also £�Eun<; (Gal.). 
.ETYM Derived by Schmidt 1895: 89' from *E�-UV-UT-l<;, a verbal noun from 
t�uv[mT]lll, for which he assumed apocope and loss of the nasal like in Epid. u-mu<; 
= uV(U)-UTU<;. However, apocope is unmotivated in a Ionic word, and the ending -l<; 
is unexpected. 
Boisacq considered connection with � anollaL 'to set the warp in the loom', aUllu 
'warp', etc. Given the new etymological proposal for � anollaL, this is quite 
attractive, as £�uml<; may simply mean 'what sticks out'. 

t�auoTqp =>UUW 2. 

t�auTi1<; [adv.] 'immediately' (Hell.). <!I GR� 
.ETYM Probably from t� UUT�<; T�<; MOD; see Wackernagel 1916: 414. 

t�Epaw =>UTC-EpUW. 

t�ETa�w =>tTU�W. 

E�i1<; [adv.] 'in a row, one after the other' (Od., Att.). <!I GR� 
.COMP tCP-E��<;, Ion. tTC- � 'id.', Ku8-E��<; 'id.' (Bv. Lue. 1, 3, PIu., Ael.). 
.DER Also E�dT]<; (Horn.), tcp-, Ku8-E�dT]<; (Orph., Opp.); E�UV (Dor., accentuation?) 
'id.'. 
.ETYM The adverbial genitive E��<; must derive from a nominal formation of £xw8aL 
'connect, follow', but the details are uncertain. Schulze 1892: 293 detects in E��<; and 
E�UV forms of a noun *£�a with the same inflexion as Ilia, Illa<;, Iliav; Bechtel 1914 s.v. 
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starts from an adjective *E�O<;. Solmsen 1909: 240') supposes that E��<; was contracted 
from earlier E�E[T]<; (metrical lengthening for *E�£T]<;?); however, this does not explain 
Dor. E�UV. E�E([)T]<; is from an adjective *E�E(l)O<; (cf. E�£lu· Ta E��<; H.); is this in turn 
from £�l<;? The synonymous tTCEX£<; (Arg.), tTCEXEl (Delph.), and TCoTEX£l (Heracl.) are 
from tTC-, TCOT-£xw8aL. See � £xw. 

E�lOTWV [adj.] 'fringed'? Adjunct of XLTWV[UKOV [acc.] ,  together with KTEVWTOV (IG 2\ 
1514: 30, 1516: 9 [middle Iva] , in lists of cloilies given to Artemis, containing several 
technical words). <!I GR� 
.ETYM Without a doubt for £� [mwv 'consisting of six woven pieces'; on the matter, . 
see Preisigke 1925 s.v. [UTO<;. 

t�ovOllaKAqcS'1V [adv.] 'by name' (Horn.). <!l IE *iclh,- 'call'� 
.ETYM Also tK 0' 6volluKA�0T]V, a hypostasis of the expression QVOllu KUA£lv (nvu) 
'to call (sbd.) by name' with KA�OT]V (I 11) and t� as in t�ovOlluivw (-u�w). See 
�KUA£W. 

. 

t�ouAq [f.] 'ejectment, dispossession' (Att.), almost only in t�ODA�<; O[KT]; rarely 
t�ODA�V and -u<;. <!l IE *uel-(H)- 'press together'� 
.ETYM Juridical term, from *tK-FoAvU from *tK-F£Av£W 'push out' (see � dA£W 1); cf. 
also on aA�<; and � OUAull0<;. On the oxytonesis, see Wackernagel and Debrunner 
Phi!. 95 (1942): 178f. 

E�W =>t� . 

t�wcpaKat [pl.] 'a kind of outward Haemorrhoid knots, resembling lentil fruits' 
(Cyran.). <!IEUR?� 
.ETYM Related to � CPUKO<; 'lentil'; cf. � UcpUKT]. 

EOlKa [v.] 'to resemble' (11.); see Chantraine 1942: 424f., 479f., Schwyzer: 769, 773> 54l. 
<!l IE? *ueik- 'be fitting'?� 
.VAR Epic duo fiKTOV, Att. pl. to[KuIlEV, pret.sg. ttiJKElV, epic duo ftKTT]V, Att. pl. 
ttiJKWUV, epic med. fiKTO, �·iKTO, ptc. E1Kw<; (<D 254, Att., beside tOlKW<;), fern. fiKDlU, 
ntr. dKO<;; 1Sg. olKu, ptc. olKw<; (Hdt.). 
.COMP Also with prefix tTC-, UTC-£OlKU, etc. 
.DER Innovation factitive � dKU�W and ftUKW (11., only present stem, ipf. lUKE(v), ptc. 
'(aKovT-) 'to equate, compare, suppose' . 
• ETYM The old intransitive perfect £OlKU (whence by hyphaeresis olKu, etc.; 
differently, Schwyzer: 766£.) continues *F£-FOlK-U, duo *F£-FLK-TOV, pIp£. *(t-)FE-Fo[K­
El (> ttiJKEl), which is shown by the meter (Chantraine 1942: 129). Innovations were 
*FE-F[K-UK-W (> tiUKW), *FE-FLK-U�W > fiKU�W, � E1Ku�w. A form *F[K-UK-W without 
reduplication is supposed in '(UKE(V), lUKovT' (e.g. Schwyzer: 708; Chantraine 1933: 
317). No reduplication in � E1Kwv; for E1Kw<;, however, a reconstruction *FE-FLK-Fw<; 
instead of *F£lK- is also possible. On e'iKEAO<;, see �lKEAo<;; on � tmElK�<; see s.v. There 
are no certain cognates outside Greek. The comparison with the Baltic root of Lith. i­
vykti 'to occur, happen, get real', pa-veikslas 'example', etc. is doubtful. 

MAEl [V.3sg.] 'oppressed' (Pi. P. 4, 233, conj. Boeckh). <!l IE *uel- 'press together'� 
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.DER Hence t6A'lTO 'be surrounded, oppressed' (A. R.). 
• ETYM See � E1A£w 1. 

eop [f.] . 8uYUT'lP, UVE\IIl6c; 'daughter, cousin' (H.). � IE *suesor- 'sister,� 
• VAR eopEC;· TIpOa�KOvTEC;, ouYYEvEIC; 'kinsmen, relatives' (H.). 
.ETYM Old relic of the lE word for 'sister', seen in Skt. svasar-, Lat. soror, Germ., e.g. 
Go. swistar, all from lE *suesor-. The Greek forms must come from a psilotic dialect; 
eop seems to be a vocative. In Greek, the word was replaced by UOEACP�, like cppUT'lP 
by UOEAcp6c;. 

EOpyU =>epow. 

MpYll [f.] 'TOPUV'l, stirrer, ladle'. � IE *uerg- 'work'� 
• DER Denominative Eopy�aaL· TOpUV�aaL 'to stir' and EOpyt(eTaL· TOpUVo.TaL (Poll., 
H., Eust.). Further EU£py'l, EUEPY£TlC; (Poll., H., EM). Semantically and formally close 
is 6pyu(Elv 'to weaken, knead, tan' (Att.), cf. EUEPY�C; of lipTOC; 'well-kneaded loaf in 
Andromachos (apud Gal. 14, 38, 9) . 
• ETYM The formation t6py'l (accent for *EOPY� like OEtA'l, o£P'l? See below), like EO­
wo-�, etc., may derive from reduplicated *F£-FoPY-'l. The variants EU£PY'l, -£TlC; seem 
to be folk-etymological reshapings (cf. EUEPY�C; above). The form 6PYu(w replaced 
original 6PYuw (Schwyzer: 718). The words belong to � epyov, � epow; for the 
meaning, cf. HG (Teig) wirken = 'knead'. 

tOPT� [f.] 'feast, religious festival' (Od.). � ?� 
• DIAL Ion. OpT� (with hyphaeresis). 
• COMP As a second member in CPlA-£OPTOC; (Ar. [lyr.l), etc. 
.DER Adjectives £opmloc; 'ptng. to the festival' (D. H.), £opn.oo'lC; 'festive' (J., Ph.) 
and denominative £OpTU(W, OpTU(W 'celebrate a festival' (lA) together with Mpmmc; 
(Pl.), - [flOC; (l.), MpTaaflu (LXX), £opTaaT�C; (Poll., Max. Tyr.) , £opTuaTlK6c; 
'appropriate for a festival' (PI. Lg. 829b, etc.). 
.ETYM Traditionally analysed as a verbal noun in -T� (e.g. *F£-FoP-T�), but without 
further cognates. Also taken as related to � epoTlC;, � epuvoc;; not, however, to � �pu. 

tnatV� [adj.] adjunct of Persephone (Horn.), late also of other goddesses (Hecate, 
Demeter). � ?� 
• ETYM Perhaps arisen by false split (in I 457?) from ETI' ulv� IT. 'and also the terrible 
P.'. See Buttmann-1825:2: 101, Leumann 1950: 72, and Schwyzer: 102. 

tnaA�C; [adj.] epithet ofA£ax'l (Hes. Op. 493 ETIUA£U A£ax'lv). � ?� 
.ETYM Connected with � UA£U 'heat of the sun', or (alternatively) with �aA�C; as 
'pressed together'. Chantraine rejects the latter interpretation for a number of 
reasons: aA�C; is said of persons or things, not of places; the prefIx ETI- is diffIcult to 
understand; and a reading ETI' makes no sense. However, this does not mean that the 
other interpretation is correct. See Bechtel l914: 129. 

Enuhvoc; [adj.] 'pleasant' vel sim. (Pi. P. 8, 84, from v6moc;). � ?� 
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.ETYM One hypothesis derives it from � apTIUA£OC; < *UATIUA£OC;, and connects it with 
*liATIlmOC; (see � liATIVlmoc;), which would derive from an rln-stem *liATIUP, gen . 
liATIVOC;. The word would then be a bahuvrIhi with adverbial prefIx; this is 
improbable . 

tmiVTTJC;, -EC; [adj . ]  'steep' (Th. 7, 79). �GR� 
.ETYM Like uV-, KUT-UVT'lC;, etc., from a noun UVT- 'front', seen in � liVTU, � UVTt, with 
adjectivial s-stem inflexion; thus, it properly means 'facing frontally, head-on'. 

tnupET£w [v.] 'to take in service, in use' (PTeb. 5, 182; 252; 11"; KT�V'l' TIAolu, of officials, 
etc.). �GR� 
.ETYM From UPeT� in the sense of 'service', with ETIt as in ETIl-XElP-£w, ETIl-8ufl-£w, 
etc . 

'EmiplTol [pI.] name of the soldiers of the Arcadian League (X., Ephor.), originally = 

ETItAEKTOl 'those selected' (D. S. 15, 62). � IE *h2ri- 'count'� 
.ETYM Compare the PNs ITEO-UpLTOC; (Arc., Lac.), 'ETI-�PlTOC; (w 306), MET-�PlTOC; 
(Ion.), and further the adj. �V�PLTOC; from *1J-h2ri- 'uncoountable, countless', from a 
verbal root *h2ri- 'count', seen in upl-8fl6c;, and prefIxed with ETIl- as in ETIl-A£YElV 'to 
select'. See Leumann 1950: 247, Schwyzer: 502. 

tnU<J<JUTEpOl [pI.] 'one after the other, as a group' (epic since H.). � IE *ki-eu- 'set in 
motion'� 
• V AR Also sing. -OC;. 
.COMP As a first member in ETIUaOUTEpo-TPl��C; 'following one another quickly' (A . 
Ch. 426 [lyr.l)  . 
.ETYM Uncertain. Some (see Frisk) derived it from an adverb *ETI-Uv-(a)au of *ETI­
uv(u)-aaEuoflaL 'hurry after one another', comparing uvu-aouToc; 'rising' (Hp.), ETIt­
aOUTOC; 'urging' (A., E.), and TIUV-OU-Otn 'full of impulse'; Ehrlich RhM N.F. 63 
(1908): 109 proposed haplological shortening from ETIUaau[T6] -TEp0C;. Acc. to Risch 
1937: 95 and Seiler 1950" 44, however, it is a contamination of *UYXUTEPOC; and 
uaaOT£pw; thus also Baunack Phil. 70 (1911): 387, who asserts that it is a 
contamination of uaaOT£pw and EyyUTEpOC;. 

tnuupl<JKW [v.] 'to touch, participate, enjoy' (H.). � ?� 
• VAR Mostly med. -OflaL; ETIuupd (H. Op. 419), aor. ETIuupdv, -£a8aL, fut. 
ETIuup�aoflaL . 
.DER ETIUUpEmc; 'pleasure, gain' (Hdt., Democr., Th.). 
.ETYM No etymology. Schwyzer: 7093 proposes *ETI-a-FP-, related to � EUptaKw. A 
form with another prefix occurs in uTIuuptaKoflaL 'derive nourishment' (Hp. Nat. 
Puer. 26). 

Enucpoc; 2 [adj.] adjunct of liflTIEAOC;; meaning unknown (PAvrom. 1 A 26, 1 B 27; 1"). 
� ?� 
.VAR Also -ov. 
.ETYM Perhaps 'with acp�, i.e. grip', 'supported, bound up' (Moulton JHS 35 (1915): 
55). 
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EJtd [conj.] 'as, when, because' (11.). � IE *h,ei 'when'� 
• VAR Also with added particles, e.g. EJtd n: (epic Ion.), EJtEL 8�, EJt£L8� (11.), epic also 
EJtEL � (EJtEL�); with av: EJtd av, EJtECtV (Ion.), EJt�V (lA), EJtCtV (Hell.); EJtd 8' av, 
EJt£L8uv (Att.). 
.ETYM From £Jt-E[ (see � £i); probably originally a demonstrative, like eLTa, eJt-ELTa. 
Details in Schwyzer 1950: 658ff.; also, Chantraine 1953: 258f. 

t7rdyw [v.] 'to press, urge; hurry' (11.). � ?� 
.VAR Also med.; impf. eJteryov (Od.), �Jt£LYOV (Pi., S.); the non-present�c forms are a 
minority: aor. �JtEL�a (Hp. Bp. 17), pass. �JtdX8fjv (Th., Pl.), fut. EJtE[�oflm (A.), perf. 
med. �JtELYflm (T.). Hdn. Gr. 2, 436 notes EJtO[YW as Aeol. 
.COMP Also with prefix, notably KaT-mdyw (Att.). 
.DER eJt£L�l(; 'pressure, hurry' (l., PIu.) with EJtd�Lfloe; 'urgent' (POxy. 531, 9, lIP); 
EJtdKTfje; 'who urges, urgent' with EJt£LKTLKOe; 'urgent' (BM, Sch.); EJtELywA� 'hurry' 
(BM); 'EJt£LYEue; PN (IT 571). 
• ETYM Uncertain. Ace. to Brugmann IF 29 (1911-1912): 238ff., it is related to O'(YVUflL 
'open' (from *FO-(E) LY-?, Lesb. OE[YfjV). 

£7terra .VAR eJtELTE(v). =>Eha. 

E7tevqvoge =>Ev8£1v. 

ErCeV7t£TW [v.impv.] uncertain, perhaps 'put upon'? Elis, see Schwyzer: 409. � ?� 
• V AR EJtEVJtO L [opt.] .  
• ETYM Unknown. Cf. Bechtel 1921, 2: 864. 

£7tep9a [adv.] 'above' (Ale.). � IE *h,epi 'upon'� 
• VAR KaT-EJtEp8EV . 
• ETYM From � EJt[, modelled on � evEp8E(V), -8a, uJtEp8E(V), -8a. Cf. also EJtEpTEpa· 
fld(w KaL U'i'fjAOTEpa 'more and higher', which is analyzed by Mastrelli Stud. ital. fil. 
class. 27-28 (1956): 272ff. as £JtEp-TEpa, but which may also be a mistake for UJtEP­
TEpa (DELG) . . 

£7tepOC; [m.] 'ram' (Aeol., Asia Minor, Schwyzer: 644, 15). � IE? *ueru-os- 'wool'� 
.ETYM Not related to KCtJtpOe;, Lat. aper, etc. (as per Meillet Rev. et. slav. 5 (1925): 9). 
Neither, as per Mastrelli Stud. ital. fil. class. 27 (1956): Iff., relatd to EJtEpTEpa· flE[(W, 
KaL U'i'fjAOTEpa 'more and higher' (H.), Alb. epere 'what is up high'. DELG translates 
'who has wool on him', and connects it with � eLpoe;. 

E7te(j�6Aoc; [adj.] 'throwing words, reviling' (B 275, A. R., AP). � IE *uekw-os- 'word'� 
.DER also EJt£(J�OA[fj 'slander' (8 159) and £JtEcr�oA£w 'revile' (Lye., Max.). 
• ETYM Compound of eJtoe; and �CtAA£LV, with E-vocalism of the s-stem and o-vocalism 
of the second member (Schwyzer: 440 and 449). 

E7t£TOCme [v.aor.] = '£JtETUXE, hit, reached'. � ?� 
.VAR £JtLTocrcrme; [ptc.sg.m.] (Pi. P. 4, 25; 10, 33). 
• ETYM Unexplained; cf. Schwyzer: 7552• 

£7tecpvov =>8dvw. 

r 
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E7tq�OAOC; [adj.] 'who gets something, participates, has possession of (Od.), also 
'attainable' (A. R.). � IE *gWelh,- 'throw'?� 
.VAR EJta�oAa [f.] 'share' (Gortyn), £Jtfj�OA�' flEpOe; 'share' (H.). 
.DER Cf. £Jtfj�oA[a· cruvfj�oA[a 'occurrence' (BM 357,29). KaTfj�oA�' TO £JtL�CtAAOV 
'which is put upon' (E. Fr. 614, 750). 
.ETYM Verbal nouns from EJtL-, KaTa-�CtAAW, with -fj- after £Jt-, KaT-�KOOe;, EJt­
fjflOL�Oe;, ete. (lengthening in compounds). See Brugmann Sikhs. Ber. 53 (1901): 103. 

E7t'lYKev[Sec; [f.pl.] 'part of a ship' (E 253). � IE *h2enk- 'bend'� 
.ETYM Ace. to Doederlein (see Bechtel 1914 s.v.), "what rests on the aYKOVEe; 'ribs of a 
ship'?", i.e. 'the planks', thus a noun in -[8-Ee; with compositional lengthening, for 
which crav[8Ee; has been compared (cf. aYKOLvm). The factual meaning remains 
unclear. 

E7t'luav6e; [adj.] prob.ably 'sufficient, rich, everlasting' (Od.). � IE? *uet-os- 'year'� 
.VAR £JtfjTaVOe; h. Mere. 113, Hes. Op. 607 . 
.ETYM Properly 'lasting the whole year' (like EJt-ET-eLOe;, £Jt-ET-�<JLOe;), with -fj- as in 
� £Jt��OAOe;, etc., and suffIxal -avoe; as in � crfjTCtVLOe;. It is unnecessary to suppose 
haplology from *-FTL-TavOe; or *-FETo-TavOe;. Ace. to Benveniste 1935: 45, an old 
suffIxal interchange with � eTaAov, s.v. 

E7t'lAuya�ol1al • VAR £Jt�AU�. =>�AuYfj. 

£7t'lAUC; =>EAEucroflm . 

E7tqpela [f.] 'bad treatment, offence, threat' (Att.). � ?� 
.DER EJtfjPECt(W 'to treat presumptuously, revile, threat' (Hdt., Att., Arc.), also -£L- in 
IG 5(2), 6: 46 (Tegea [Ival) £JtfjpEMfloe; (Arist.), -acrT�e; (Srn., pap.), -MTLKOe; (Corn . 
Adesp. 202, etc.). 
.ETYM Abstract of an adjective *£Jt-fjp�e;, for which relationship with � ap£L� , � ap� 
is suggested. However, if the form from Tegea is genuine Arcadian, this connection 
is impossible because it presupposes PGr. *-er-, not *-iir-. Ace. to Wackernagel KZ 33 
(1895): 57, it belongs to *epoe;, which he finds in � Ep£(JXfjAEW. Blanc RPh. 71 (1997): 
159 thinks the basic meaning is 'to look for problems' and connects it with � EpE8w, 
£pE8[(w, but gives no further details. 

EmlpeTl1oc; =>£pEcrcrW. 

E7t'lTqC;, -ov [adj . ]  'sedate, behaving well, benevolent' vel sim. (v 332, cr l28; A. R. 2, 987; 
cf. Fraenkel l91O: 322). � IE? *sep- 'care, honour'� 
.VAR EJtfjTEEe; [f.pl.] . 
.DER £JtfjTUe; [f.] (cp 306) 'good behaviour, benevolence'. 
.ETYM Uncertain. Acc. to Wackernagel l916: 42\ it is from � £Jtw in the meaning of 
Skt. sapati 'care, honor', with fj-enlargenent as in £8-fj-TUe;, as well as psilosis. 
Teffeteller Dale Glotta 60 (1982): 207-214 suggests that the word is derived from eJtoe; 
and EJtETUe; 'conversation, good at speaking' . 
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t1t1'rrpl!10l [adj.] 'near one another, in heaps' vel sim. (11., A. R., only plur.; in Q. S. and 
Opp. sing. 'prominent, powerful'). � ?� 
.ETYM Connected with �TPLOV 'warp' by the ancients, which is further explained by 
Bechtel 1914 s.v. Doubts to this are expressed by Arbenz 1933: 25f. Comparable 
meaning in � bruaaun:pOL. 

Em [adv.] 'on it, at it' (11.). � IE *h1epi 'on'� 
.VAR br[ [prep.] 'on, at, by, at the same time, because' with gen., dat. and acc. 
.DIAL Myc. e-pi. 
.ETYM lE adverb *h1cpi: Skt. api, Av. aipi, OP apiy 'also, at it; by, in', Arm. ew 'also, 
and'. Ablauting om- occurs in � om8ev, also dialectal. *m- (Lith. -pi) is supposed in 
�me(w and �mux�, but this seems improbable, as a zero grade *h1pi would also 
have given em in Greek. On the different forms, see the extensive discussion by 
Hamp MSS 40 (1981): 39-60. 

'E1tlu()'(JU [f.] epithet of Demeter (H.). � ?� 
.ETYM Old ptc.with zero grade = e1t-LOUaU (like euaau = (e)ouau, £Kuaau = £Kouau) 
from the root *h1ei- 'go', parallel to Skt. yati 'going' < lE *h1i-1Jt-ih2 beside *h1i-ont- in 
iOVTO�, etc. This etymology is doubtful, as it finds no support on the semantic side. 

Em�M [f.] 'the day after the festival' (Pi. P. 4, 140); mostly in plur. em�8m or br[�8m 
(Cratin. 323, Aristid., EM 357, 54); in H. (;1.110 TOU em<�L>�a(w8m TUl� £OpTal� OUK 
ouam� e� UUTWV (meaning unclear to me). � IE *ped- 'foot'� 
• ETYM Properly 'following the trace', with assimilated zero grade of the word for 
'foot' (see �1tOU�, as well as �1te86.), like in Skt. upa-bd-a- 'trampling', Av· fra-bd-a­
'front foot'. The formation of em�8u is not clear: Schwyzer: 475 pleads for a suffix 
-lU- with lost yod; Solmsen 1909: 269 thinks that em�8Ct is a secondary shortening for 
*e1t[-�8-a. 

tm£lK�� [adj.] 'proper, fitting, suitable; solid' (11.). � IE *ueik- 'be fitting'?� 
.DER also emeLKeLU 'equity, reasonableness' (lA) and bneLKeuoflm (LXX 2 Es. 9, 8 
[v.I.] , H.). 
.ETYM Opposite a-eLK�� (see � C(iK��), related to e1teOLKU; full grade as in � eiKWV. 
Beside this also exists em-e[KeAo� 'comparable' (Hom., Hes.) after e'(KeAo�; cf. 
Stromberg 1946: 91 and Schwyzer 1950: 466. 

t1tl£lKlO� [adj.] mostly _ with negation, OUK e1tleLKTOV (flevo�, a8evo�, 1tev80�) = 
'invincible, unindulgent' (Hom.); also = emeLK�� 'fitting, suitable' (8 307, late). � IE 
*ueik- 'give way'� 
• ETYM As there is no compounded verb *em-(F)dKW 'yield', Schulze 1892: 495' 
connected the adjective with Lat. vinca 'conquer', Go. weihan, OIr.fichim 'battle', for 
which he compared EM 638, 39: OUK e1t[eLKTOV = ou vLKwflevov. However, there is 
� e'(KW (DELG). 

tm-dO'0!1at =>e'(aoflm 1. 

tm�up£w [v.] 'to rush upon, press on' (E. Ph. 45, Rh. 441 [codd. here -(aTeL]), Arcadian 
acc. to Eust. 909, 28. � ?� 

I' 
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.ETYM No convincing etymology. 

tm�acpeAo� [adj.] 'vehement, violent', of fury (XOAO� I 525). �PG?� 
• VAR Also adverbial -w� (xuAe1tu[veLv, flevea[veLv, epeeLveLv I 516, ( 330, h. Mere. 487; 
on the shift of accent Schwyzer 618), -OV (KOleouau A. R. 4, 1672) . 
• DER With archaising suppression of the prefix (aq>eAO� (Nic. Al. 556, EM), (uq>eA£�, 
-w� (H.), -�� (Suid.). 
.ETYM Expressive word without etymology. (u- is probably the Aeolic form of 8Lu-; it 
is further unclear. Not better, Stromberg 1946: 89. Fur.: 176 suggests connection with 
� (a", 'surf, and takes it as Pre-Greek. 

tm�puvo� 1 'welcome'. =>e1t[TJpo�. 

t1t111PUVO� 2 'ruling, governing'. =>�puvo�. 

t1tlI'\PO� [adj.] 'graceful, pleasant' (Emp., Epich., etc.). 
.VAR e1t[TJpov [n.sg.J Marc. Sid. (Glotta 19, 176); otherwise e1t[TJpu [n.pl.] . 
.DER Compar. emTJpeaTepo�; as an adverb = XapLV (Antim. 87, etc.), e1t[TJpu 8ex8m 
(AP 13, 22), q>epw8m (A. R. 4, 375), q>epov-ra (S. OT 1094 [lyr.]) .  
.ETYM From e1tL �pu q>epwv (A 572, etc.) by univerbation; thence � em�puvo� 1 
'charming, welcome' (T 343). See Sommer 1948: 139 with litt. See further ��pu. 

t1t19u!1�pov =>8ufl�pu. 

tmKapO'lO� [adj.] 'transverse, crosswise, at a right angle' (L 70, of ships, Hdt., Plb., etc.) . 
� IE *(s)ker- 'cut'� 
.ETYM Also occurs as eyKapO'lO� (Th.), after evuvT[o�? Secondary Simplex KapO'lOV' 
1tAaYLOV 'athwart, sideways' (H.), -lw� Suid. Ultimately related to KeLPeLV, emKe[peLv 
'cut', but unclear in detail. Stromberg 1946: 92 starts from a verbal adjective 
*e1t[KupTO�, whence emKapO'lO� like Ctfl�P0O'lO� from lifl�POTO� (see also on 
8L1tAaO'lO�). Derivation from the root lE *kers- (in Kopaov· KOPfloV H., Ct-Kepae­
KOflTJ�; see � KopaTJ) seems less likely. The overall resemblance with Lith. skersas 
'transverse', OPr. kirscha 'across', Ru. cerez 'through, across' can be explained as 
parallel formations of the root (s)ker- 'cut'. Not from *e1tL Kupa[, a plur. of e1tt Kap (IT 
392) 'on its head', as supposed by Bechtel 1914 s.v. See � Ke[pw. 

t1tlKEpU� [n.] plant name = T�AL�, 'Trigonella' (Hp. apud Gal. 19, 99). � IE *kerh2s­
'horn'� 
.ETYM Called 'horn-like' or 'with horn', after its long sickle-shaped shell. See 
Stromberg 1944: 33. On the retained ending -u�, cf. 1tayKpea� (s.v. � Kpeu�) and 
� epua[1teAu� . 

tmKoKKaO'Tplu [f.] adjunct of �Xw, 'mimicking, reverberating' vel sim. (Ar. Th. 1059). 
�ONOM� 
.VAR emKOKKUO'l�� (uncertain conj. in Timo 43) . 
• ETYM Formation in -TpLCt (frequent in the language of comedy; Chantraine 1933: 
106) as if from *emKOKKa(W (Ar. Byz. apud Eust. 1761, 26); onomatopoeic. 
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£7tLKOKKOUP0C; [m.] . 0 nupUTTjpTjT�C; EV (JTuolqJ nupa AUKWGlV 'spectator at the race­
course (Lacon.)' (H.). � ?� 
oETYM Unknown. There seems no basis for Latte's "an E7tLK0!l!lUTWP0C;, scl. pugilatus 
legitimi custos?". 

£nIKoupm; [adj., m.] 'helper', 'support; helping, protecting'; plur. 'auXiliary troops' 
(ll.). � IE *krs- 'walk'� 
oDER E7tLKOUPlKOC; 'consisting of auxiliary troops' (Th., Pl.), E7tLK01JpLOC; 'coming to 
help' (Paus.), E7tLKOUpIU, -ITj 'help, support' (lA), denominative E7tLKOUPEW [v.] 'to 
come to help, support' (E 614; cf. Kretschmer Glotta 18 (1930): 98f.) with 
E7tLK01JPTjGlC;, -Tj!lu, -TjTlKOC;. 
oETYM The word stands completely isolated within Greek. Probably for *EnIKop(JoC;, 
from a lost verb equivalent to Lat. cum) 'walk, run' « *krs-e!o-). Cf. the related 
Celtic word for 'car', OIr. carr, MW carras (whence Lat. carrus, Arm. kar-k' [pl.] 
'wagon'; from Galatic). Further perhaps related is <JuP<JaL· a!lu�aL as Illyrian 
(Lagercrantz IF 25 (1909): 367); doubtfully, MHG hurren 'move quickly'. 

£7tLAufC;, -1�OC; =>ll7toAo.iC; and AaUC;. 

£7tL!l��lOV [n.] a plant (Dsc., Gal.) . � ?� 
oETYM Named after the plant � fl�OlOV. The parasitic nature of the plant may also 
have given rise to the name; cf. synonymous � CtfluflTjAIC; and � ofloflTjAIC;. 

bnf.lTJAIC;, -1�OC; [f.] 'medlar, mespilus germanica' (Dsc., Gal.) . 
oETYM Derived from fl�AOV, because of the similarity with the apple tree (Stromberg 
1944: 32f.). See � !l�AOV, � E7tLfl�OLOV. 

brlVTJTpOV =>VEW. 

£rrl�£voc; 1 'foreigner'. =>�EVOC;. 

£rrl�£voc; 2 [m.] . E7tLX8oVLOC; 'upon the earth' (H.). � IE *dh/em- 'earth'?� 
oETYM Unclear. Ace. to Hoffmann 1921: 80, it is from X8wv with a special 
development; cf. Schwyzer: 326. Because of �£VWVI::C;· ot CtVOpwv£C; uno cDpuywv 
'men's appartments (Phrygian), (H.), Pisani AnFilCI 6 (1953-54): 213 considered it to 
be Phrygian, which is rejected by DELG. 

£rrl�TJvov [n.] 'chopping block, hangman's block' (A., Ar., Eust., H.). � IE? *kes- (*kses-) 
'cut, split'� 

_ 

oDER Cf. �TjVOC; = 'KoPfloC;, trunk' (Suid.) from � �EW 'carve, polish'. 
oETYM Enl�Tjvov is rather from � �ulvw, modelled on E7tLKOnUVOV 'chopping-block' 
(Hell.), than from E7tL-�EW. 

£rrlopKoc;, -ov [adj.] 'perjurious' (T 264), later msc. 'perjurer' (Hes., Gortyn, ete.). 
� GR� 
o V AR In Horn. only in EnlopKov 0fl0<J<JaL 'to swear a false oath'. 
oDER E7tL0PKEW [v.] 'to break an oath, perjure' (since T 188), together with E7tL0PKIU 
'perjury' (D., X.), E7tL0PKO<JUVTj 'id.' (AP). 

T 
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oETYM As the verb E7tL0PKEW is frequent, it is obvious to consider the much rarer 
EnlopKoc; 'breaking the oath' as a back-formation from the verb (thus Stromberg 
1946: 86ff.). The form E7tL0PKEW derives directly from OpKOC;, with E7tL- like E7tL8uflEW 
from 8ufloC;, E7tLX£lPEW from X£IP, etc.; E7tL0PKEW then properly means 'act against the 
oath' (opposite £UOpKEW 'keep the oath' from d\OpKOC; [since Hes.l); on the 
preservation of the +, see Fraenkel 191O: 237. Differently, Leumann 1950: 79ff. (with 
discussion): the expression EnlopKov 0fl0(J<JaL 'perjure' (whence E7tLOpKEW) would be 
due to a false analysis of epic Ent OpKOV 0!l0(J<JaL 'swear an oath on top'; against this 
view, Luther 1954: 86ff. with a different explanation; see also Fraenkel Gnomon 23 
(1951): 373 and Bolling AmJPh. 76 (1955): 306ff., who start from (0) Ent OpKqJ (�UC;). 
Leumann 1950: 88 is similarly inclined to see EnlopKoc; as a back-formation from 
E7tLOpKEW. See � OpKOC;. 

£rrloup0C; =>oPOflaL. 

£7tLOVOlOC; [adj.] of aPTOC; (Ev. Matt. 6, 11, Ev. Luc. 11, 3), translated with 'quotidianus' 
in the vulgate, afterwards as 'daily'; also E7tLOUGl[wv (Sammelb. 5224, 20; economic 
message), meaning unknown. � GR� 
oETYM The most obvious interpretation as � E7tLOti<JU (�flEpU) suggests 'for the 
coming day', but this seems improbable. If we start (just as Debrunner Glotta 4 
(1913): 249ff.) from E7tL T�V oU(Juv (�flEpUV), we get the more acceptable translation 
'for the day in question'. See Blass-Debrunner-Funk 1961 §123 and Koerster in Kittel 
1935: 587-595. 

£7tLrrUKrlC;, -1�OC; [f.] 'rupture wort, Herniaria glabra' (Dsc. 4, 108); Pliny has epicactis 
(13,114), see Andre 1956 s.v. � ?� 
oETYM From *EnlmlKToc; 'fixed, closed', related to E7tLn�yvufll (cf. E7tLnUKTOW 'to 
close'), because of its healing function. Cf. the plant name nTjKT� = aUfl<pUTOV and 
Stromberg 1940: 89. On the short U in (E7tL)nuKTow, see Wackernagel 1916: 11. 

bnrruTp0<plOV [n.] 'father's name' (Schwyzer: 462 rem. 28, Tanagra lIP). �GR� 
oETYM Univerbation of *Ent nUTpo<pl with a suffIx -lO-; cf. Schwyzer: 551 and 451. See 
Morpurgo Davies Glotta 47 (1970): 46f. 

£7tLrrAU [n.pl.] 'movable goods, utensils' (lA). � IE *kwel- 'turn'� 
o VAR Rarely -ov. 
oETYM Old expression, probably as E7tL-nA-U, properly "what has been added" as 
opposed to fixed possessions, from E7tL-nEAOflaL; for the formation, cf. ol-<pp-OC; and 
Schwyzer: 449. Because the word was not transparent, reshapings like EnlnAou (Hdt. 
1, 94, pap.; modelled on E7tLnA£1v, for which cf. on � EnlnAoov) and EnlnoAu (Dodona; 
modelled on E7tLnOA�, for which see � E7tLnOA�C;) occurred. 

£rrlrrAoov [n.] 'fold of the peritoneum, omentum' (Ion., Hell.). � IE *pleu- 'swim'� 
oVAR Also -OOC; [m.] . 
oETYM The word has been compared with Lith. pleve 'fine, thin skin' (on milk, below 
the egg-shell, etc.), Ru. plewi 'id.', SIn. pl�va 'eyelid'; however, the prefix then 
remains unexplained. So. it is probably a purely Greek creation: a verbal noun from 
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em-nAeLV 'swim upon' (see Stromberg 1944: 65f.); enlnAoov is then 'the organ that 
floats on top'. The form emnoAULov (Eub. 95, 3) arose from connection with 
emnoAULoc;; see � emnoA�c;. 

E1tLnOA�C; [adv.] and [prep.] 'on top of, above' (lA). <!! ?� 
oDER emnoAULoc; 'on top of (Hp., D.), emnoA6.�w 'be on top, have the upper hand, be 
usual' (Hp., Att., Arist.) with emnoAumc;, -uofloC;, -uonKoc;; also emnoA� [f.] 'surface' 
(Argos Ill', Aret., Gal.) with emnoAEuw 'be at the surface' (Ael.). 
oETYM Probably from *ent nOA�C; (Schwyzer: 625), thus from a noun *noA� . A 
connection with n£AoflUL, nOAoc;, T£AOC; is not semantically evident: *no'A� like T£AOC; 
(yov� : y£VOC;) would then properly be the 'turning point' > 'culminating point' or 
'walking around, place where one walks'? Better connections seem to be with MoSw. 
fala [f.] '(treeless) plain, heathe', OCS poije 'field' from ORu. pol'b 'open, free' 
(Persson 1912(1): 228); additionally, 'EmnoAul [pI. ] name of the heights near Syracuse 
(Th.). 

Enlppo6oC; [m.] and [f.] 'helper, helping' (IJ. 390, 'I'770; Hes. Op. 560); 'abusive 
language' (S. Ant. 413, Fr. 583, 10), as an adjunct of 686c; = 'where the cars rage' (AP 
7, 50). <!! ?� 
oVAR As an adj. also -ov [n.] .  
oDER empp09£w 'shout in answer, rage against' (trag., D. H.). Not to be  separated 
from p090c; 'noise', p09£w 'rage'; in the epic 'come with noise to somebody' = 

'coming to help with noise', cf. Brugmann BPhW 39 (1919): 136ff. 
oETYM Ace. to Schwyzer Glotta 12 (1923): 15f., enlpp090c; 'helper' is wrong for usual 
� emTupp090c; in Horn. 

EnlOLov [n.] = eq:>�pULov, euphemistic designation of the pubic region (Hp., Arist.). 
<!! ?� 
o V AR en£lmov. 
oETYM Unknown. 

E1tLOK(JVlOV [n.] 'skin of the brows' (ll.), metaph. 'proud, severity' (Plb. 25, 3, 6). <!! IE 
*sku(H)- 'cover'� 
oETYM If the simplex OKUVlU [n.pl.] 'eyebrows' (Nic. Th. 177, 443, Poll. 2, 66) was not 
derived from emoKuvLOv, the word would come from *em-oKuvlOC; 'upon the brows'. 
In any case, we have to start from a nominal stem *OKUV-, which belongs together 
with OHG seur 'protecting roof, Lat. ob-seur-us *'covered', dark', so that an rln-stem 
is supposed. With a suffIx -l-, there is aKu-Aoc; [n.] 'flayed skin of an animal', OKUAU 
[n.pl.] 'spolia'. Perhaps the root is seen in Skt. sku-na-ti, sku-no-ti 'cover'. Differently 
on obseurus, De Vaan 2008 's.v. 

EnlOKUpoC; 1 [m.] name of a ball-game (H. = 6 flETa nOAAwv oq:>ULplafloc; 'playing ball 
with many people', Poll. 9, 103, sch. PI. Tht. 146a); also called enlKolvoC;. <!! ?� 
oETYM Unknown. Identical with � enloKup0C; 2? 
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EnlOKup0C; 2 [?] uncertain word in Call. Fr. 231 (see Pfeiffer 1949-1953: 567) and Fr. 
anon. 135; explained by H. with apxwv, PpUPWT�C;, pOT]90c;, enloKonoc;, eq:>opoc;, 
en�Kooc; 'ruler, arbiter, assistant, guardian, overseer, witness'. <!! ?� 
oETYM No etymology. 

E1tLOfluYEPOC; =>OflUYEPOC;. 

e1tLOOUl [f.pl.] 'later born daughters' (Hecat. 363 J.); H. also emooov· TO Ua-rEpOV 
YEvoflEVOV 'the later-born'. <!! ?� 
oETYM For the formation, cf. fl£laaOUL [f.pl.] 'lams of middle age' (l 221); perhaps also 
the geographical names 1\flq:>loau, 1\ VTloau. Derivation uncertain; perhaps suffIxes 
-T-10- or -K-lO-. Acc. to Giles Class. Rev.3 (1889): 3f., em-ooUL would be analogical 
after fl£T-UOOUL = flET-ouaUL with archaic disappearance of the zero grade of the fern. 
ptc. See Schwyzer: 472. 

E1tLOOOCPOC; [m.] name of an offIcial (Thera, Schwyzer: 227, 199). <!! ?� 
oDER Perhaps [£mjaoq:>ww (IG 9(1), 691: 15 [Corcyral). 
oETYM Unknown. 

EnlOOWTpOV [n.] 'metal hoop upon the felloe, tyre of a wheel' (ll., PolL). <!! ?� 
oETYM Derived from OWTpOV 'felloe' (Poll.), also in eu-oowTpOC; (Hes. Se. 273; v.l. n 
578); further OWTpEUfluTU' Ta TOU TpOXOU �UAU. Kut 6 ent TOuTOlC; OlOT]POC; enlawTpov 
(H.); on the enlargement -(w)flu see Chantraine 1933: 186f. 
Usually derived from � O£UOflUL, eoouLO 'to hurry', but the long root vowel that has 
to be assumed in the reconstruction *kj6(u)- is problematic. One compares Skt. 
eyautnd- [n.] 'enterprise, deed' = Av. sya68na- 'deed', which are then taken as 
thematicized enlargements of a noun in * -tr, - tn-. Doubtful. 

EnloTu!1ul [v.] 'be assured, know how' (ll.), also 'believe' (Heraclit., Hdt.), first intr. as 
in emoTufl£voC; fl£v aKovTl 0 282. <!! IE *si-steh2- 'stand'� 
oVAR Fut. emoT�aoflUL (n.), aor. �ma-r�9T]v (Hdt., Att.). 
oCOMP Also with prefix, e.g. e�-, auv-mlolaflUL. 
oDER emoT�flwv 'knowing about, expert' (Od.) with ema-rT]flovlKOC; 'of the 
ema-r�flwv', usually 'ptng. to knowing, to knowledge' referring to ema-r�flT] (Arist.), 
ema-rT]floaUvT] (Xenocr.); also enla-rT]floc; (Hp.; Chantraine 1933: 152); denominative 
verbs, both rare and late: ema-rT]flovl�oflUL (Al.), ema-rT]flooflUL (Aq.) 'become 
emoT�flwv', ema-r�flT] 'understanding, knowing, knowledge' (lA); the -T]- of the 
derivatives was favored by the adjectives in -�flwv, or by flv�-flT], q:>�-flT] respectively 
(Chantraine 1933: 173, 148; Schwyzer: 522); likewise in the verbal adjective. emoTT]Toc; 
'what can be understood' (PI., Arist.). 
oETYM From *em-hla-ruflUL with early loss of the breath and vowel contraction 
(hyphaeresis). Through the semantic development *'stand before something' > 'be 
confronted with sth., take knowledge of sth.'; likewise, OHG firstan, OE forstandan. 
The word enlolaflUL was also formally separated from La-ruflUL, which already in 
Homer had lead to a new verb eq:>-la-ruflUL 'stand at'. Ace. to others, it is an old 
fomation without reduplication (litt. in Schwyzer: 6752); acc. to Brugmann-Delbriick 
1897-1916 2:3, 160, it is a recent formation from an aorist em-a-rUflEvOC;, -OTUlflT]v. 



tn:i(J't�c; [?] 'prop' (inscr. Delos 340, 11, Ira). � GR� 
.ETYM Probably from � La-rTjflL. 

tn:i(JlloV [n.] 'staple-town, slip or shed for a ship' (� 265). � ?� 
.ETYM Term from shipbuilding, explained by Aristarchus as KuniAuflu and identified 
with e<p£aLLo<;, -ov as Ionic; from [mlov, ace. to the sch. on the passage. Schwyzer: 
425 suspects enlargement of a root noun *e1tL-ani (comparing OP upa-stii 'help'). 
The phrase n:lvouau -r�v £ItlaLLov (Anacr. 90, 4), the joking name of a drink, is 
unclear. 

tmox£pw [adv.] 'in a row, one after the other, uninterrupted, gradually' (11., Simon.). 
� IE *sef!'- 'hold'� 
.DER Besides eVOXEpw (A. R. 1, 912) and, in two words, ev aXEp<P (Pi.) 'id.'; so a 
compound of £Id and an instrumental aXEpw (Schwyzer: 550 and 625). 
.ETYM From the middle voice of the noun *aX-Epo<; (on the formation, see Schwyzer: 
482 and Chantraine 1933: 224; *aXEpov [n.] 'continuum'), i.e. ax-£aeaL, EXWeaL 'join, 
follow'; cf. E��<; from the same stem. With an s-stem, there is 6Ao-aXEp�<; 'complete' 
(Hell.; Schwyzer: 513); thence a derivation �XEP-lTj, "uninterrupted coast, continent" 
vel sim., name of the land of the Phaeacians (Od.). 

tn:mlpp090C; [m.] and [f.] 'helper' (Horn.). � ?� 
.ETYM Unknown. Resembles the synonymous £Idppoeo<;; is it a cross from this and 
another word, or a "Streckform" (cf. on � EKU-rTj�EA£-rTj<;, -�OAO<;)? Ace. to Schwyzer 
Glotta 12 (1923): 15f., a compound of *bn-nippo-eo<; = -rupa<p (-oL<;, -oLLv) e1tLe£WV, 
-e£ouau [meaning?] ;  however, -pp- for -pa- remains to be explained. The solution of 
Brugmann BPhW 39 (1919): 136ff. is no better: *£It-Leu-ppoeo<;, from teu- in ieu­
yEV�<;. The form -ruppoeo<; (Lye.) is secondary. 

tn:il£�, -£KOC; [f.] 'close to delivery' (Hp., Hdt., Gortyn). � IE *tek- 'give birth, bring 
forth'� 
.VAR Ace. en:l-roK-u (Andania, Hdt. 1, 108 as a v.l.). 
.ETYM From e1tl (E1tL) and an unattested second member, probably a root noun *-r£�, 
either as a hypostasis of e1tL *-rEK-l [dat.] (Schwyzer: 424), or as per Sommer 1948: III 
and 115 as a bahuvrlhi of the type EVe£O<;: "with the delivery approaching". Modelled 
on this form is late aYXl--rE� 'id.' (Theognost.). The o-vowel in e1tl-roK-u is rather 
from later e1tl--roKo<; than old ablaut. Further, see � -rlK-rw. 

tn:lT116£C; [adv.] probably 'of set purpose, deliberately' (A 142, 0 28); on the 
proparoxytonon Schwyzer: 380. � ?� 
.VAR e1tl-rTjoE<; (lA), e1tl-ruoE<; (Theoc. 7, 42). 
• COMP e�E1tl-rTjO£<; 'id.' (lA). 
• DER Adjective e1tL-r�o£Lo<; (Att.; Ion. -£0<;) 'appropriate, suitable, fitting' with 
e1tL-rTjoELO-rTj<; (lA); denominative verb e1tL-rTjoEuW 'do sth. on purpose' (lA) with 
e1tL-r�o£uflu, e1tL-r�o£u(JL<; 'profession, action' (Att. ;  on the meaning Rottger 1937: 
22ff.), Cret. e1tL-ruoouflu; e1tL-rTjO£u(flU)LLKO<; (Hell.) . 
• ETYM Presupposes a noun *-r�oo<;, *-ruoo<;; no further connection. 
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tmTllAic;, - i60c; [f.] 'horned poppy, Glaucium flavum' (Nie. Th. 852). � ?� 
.ETYM SO called because of the resemblance to -r�AL<; 'Trigonella'; see Stromberg 1944: 
33. Cf. on � e1tLfl�OLOv. 

tn:hupov [n.] 'confection of olives', only as a Lat. LW epityrum in Cato RR 119, Plaut. 
Mil. 24; ace. to Varro LL 7: 86, a Sicilian delicacy. � GR� 
.ETYM From -rupo<;, because it was eaten together with or after the cheese. 

tmwyni [f.pl.] 'places of shelter for ships' (E 404, A. R. 4, 1640 [sg.], Opp. H. 1, 602). 
�IE *uh,g- 'break'� 
.ETYM As a verbal noun from e1tL-(F)uyvuflaL 'break against sth.', so properly 'place 
where wind and waves are broken'; compare KUflu-rwy� < *KUflaLO-Fuy� (Hdt.), and 
�op£w U1t' iwyft (� 533), properly "under the breaking of Boreas", i.e. 'protected 
against Boreas'. The latter has the reduplication *P-FwY-Tj, *ui-uoh,g-; thus, e1tLwy� 
is probably from *e1tLPFwy�. Bechtel 1914 s.v. prefers *e1tL-Fwy� without 
reduplication, beside FUY�' On the formation, see Jacobsohn Gnomon 2 (1926): 384. 

en:oflaL [v.] 'to follow, accompany'. � IE *sekw- 'follow'� 
• VAR Ipf. E[1t0flTjv, fut. £'\IoflaL, aor. Ea1toflTjv, inf. a1t£aeaL (11.); Ea1t-£aeaL, -OflEVO<;, 
-olflTjv certain only since A. R., who also has the innovated present £am:-raL (see 
Braswell Glotta 58 (1980): 205-213). 
.DIAL Myc. e-qe-ta IhekWetasl, e-qe-si-jo Ihekwesiosl, see Gerard-Rousseau 1968: 91-
94· 
.COMP Also with prefix e<p-, 1tUp-, (JUV-, flEe-. 
.DER E1t£-rU<; 'who accompanies' (Pi.) = Mye. e-qe-ta; --rL<; [f.] (A. R.); further 
derivatives � aoaa£w, � 01tUWV, � 01tU�W; cf. � 01tTj06<;. 
.ETYM Identical with Skt. sacate, Av. hacaite (= £1t£laL, lE *sekw -e-toi); further, to Lat. 
sequor = OIr. sechur, Lith. seku, sekti 'follow'. The Gm. word for 'to see', Go. sailvan, 
ete. deviates semantically - perhaps 'to follow with the eyes'? See LIV2 s.v. *sekw- 'sich 
anschliessen'. It has mostly beeri assumed that the aorist Ea1t0flTjv stood for *e-a1t-, 
with secondary aspiration after £1tOflaL (like E[1tOflTjv), and that the form Ea1t£aeaL, 
which was considered certain only for Hell. times, was secondary. However, Braswell 
(l.c.) shows that Pindar has some non-indicative forms with Ea1t-, so Frisk and 
Chantraine mistakenly reject the form . 

tn:OflflMlOC; =>WflO<;. 

en:oc; [n.] 'word, speech' (11.). � IE *uekw- 'speak'� 
.VAR Plur. also 'song, epic poem' (Pi., Hdt.; on meaning and use Fournier 1946: 
212ff.) . 
.DIAL El. Cypr. F£1to<; . 
.COMP As a first member in � e1tEa�oAo<;, e1tO-1tOLo<; (with analogical compositional 
vowel); as a second member e.g. in � amOE1t�<;. 
.DER e1tUAALOV 'small song, small verse' (Ar.; after this other diminutives in -UAALOV, 
Leumann Glotta 32 (1953): 214 and 225); e1tLKo<; 'belonging to epic poetry' (D. H.). 
.ETYM El. and Cypr. F£1to<; is identical with Skt. vacas-, Av. vacah- 'word'; lE *uekw­
os- [n. ] .  Greek further has the root noun *0'\1 (in � 01t-U [ace.] , etc.), in addition to 



� oaaa and probably � ev-01t�, as well as the aorist � eL1tov. A primary athematic 
verb is preserved in Skt. vak-ti 'he speaks'. 

£1m,/" -01tO� [m.] 'hoopoe, Upupa epops' (Epich., Ar.), also e1to1to<;· 0pv£Ov 'bird', 
e1tw1ta· CtAeKrpUOVa aypLov 'wild cock', a1ta<po<;· e1to,/, TO opV£OV 'hoopoe', after the 
animal names in -<po<; (H.). <1:0NOM� 
.ETYM Formation like 0puo,/" etc. (Chantraine 1933: 259) on an onomatopoeic basis; 
cf. e1t01tOL, 1t01t01tO ofthe call of the bird (Ar. Av. 58 resp. 227). Parallel names exist in 
other languages: Arm. popop, Lat. upupa, Latv. pupukis, etc. The word probably 
cannot be called Indo-European. On e1to,/" see further Thompson 1895 s.v. 

E1tT<l [num.] 'seven' (ll.). <1: IE *septm 'seven'� 
.COMP As a first member in copulative E1tTaKalOt:Ka, in EmaKomoL (cf. on oLuKomOL) 
and in several bahuvrlhis like Ema-�oao<;. 
.DER EmUKL(<;), -LV 'seven times' (PL), emaxa 'in seven parts' (� 434), Emu<; [f.] 'a 
group of seven' (days, years; Arist.); Emao£uw 'belong to the Emu' (Olbia lIP). 
.ETYM Gr. Ema, Skt. sapta, Lat. septem, Arm. ewt'n, Gm., e.g. Go. sib un, etc. go back 
to IE *septrf:J (accent after IE *oktO[uJ > OKTW, a?tau). Cf. also � E�ooll�KovTa, 
� e�ooll°<;· 

E1tW 1 [v.] 'to care for, occupy onself (ll., Ion., Hell.); in the epic sometimes confused 
with E1tollm, or semantically influenced by it (Chantraine 1942: 309" 388). <1: IE *sep­
'occupy with, care for'� 
• VAR e1tovTa Z 321; further only with prefix (adverb): Ctll<P(L)-, Ot-, e<p-, 11£9-, 1t£PL­
E1tW, mostly present stem, further future and aorist forms like e<p-E,/,w, e1t-Ea1tOV, em­
a1t£lV, ll£Ta-a1twv. 
.DER � 01tAOV, � OI01to<;, probably also � e1tTjT�<;, -TU<;. 
.ETYM Old thematic root present, identical with Skt. sapati 'care, honor'; Iranian 
features athematic forms, viz. Av. haJ-fi [2Sg.] ,  hap-fi [3sg.] 'hold (in the hand), 
support'. An old enlargement is Lat. sepelio 'bury' = Skt. saparyriti 'honor'. 

e1tw 2 [v.] 'to name'. <1: GR� 
• VAR in e1toumv (Nic.) . 
• ETYM Artificial present of � eL1tov. 

btwT[S£� [f.pl.] 'catheads of warships, beams projecting like ears on each side of a 
ship's bows' (E., Th., Str.). <1: IE *h2ous- 'ear'� 
.ETYM Forms based on oD<;", WTO<;, like e1twlll<; 'upper part of the shoulder' on Wll0<; 
and emoopaTl<; 'point of a lance' on 06pu, etc. (Stromberg 1946: 99). Thus it is 
properly 'tips of the ear', because of their projecting position. Differently, Forster 
1950: 70. 

t1t(�xaTO [v.] only in M 340 1tuam yap e1ttPxaTo (scil. 1tUAm) 'they were all closed'. <1: IE 
*h3ueig- 'open'� 
.ETYM Perhaps a 3sg.med.plpf. to e1t-OLyvuvm in the meaning 'close', with aspiration 
of the velar. For the meaning, cf. especially (T�V 9upav) 1tpOaE4J�£V 'they shut (the 
door)' (LXX Ge. 19, 6). Wackernagel 1955(1): 127ff. also discusses the analysis as a 

I ·  

epavo<; 449 

plpf. e1tWxaTO (the inferior reading in the mss.) derived from e1tExw. See also Bechtel 
1914 s.v. � o'(yvullL. 

epa [f.] explained by Erot., Str., etc. with y� 'earth', in epa(£, Dor. epaao£ 'on the earth' 
(ll.); epa<;· y�<; (H.). <1: IE? *h,er- 'earth'� 
.COMP The word is further assumed in compounds, e.g. as a second member in 
1tOAU-TjP0<;· 1tOAUapoupo<;, 1tAOumo<; 'with many fields, rich' (H.), as a first member 
in epwL-ll�TPTjv· T�V y£wll£Tplav 'geometry' (H.); on the last Hoffmann 1921: 82ff., 
who wants to read in H. epa<;· y� and takes the word as a neuter; epa(£ then from 
*epaa-o£. 
.DER epavm· �wllol 'altars' (H.; Schwyzer: 489; very doubtful); denominative verb in 
� Ct1t-£paw, etc. Cf. also on � ev£poL. 
.ETYM A general resemblance is shown by a few Gm. and Celt. expressions for 'earth, 
etc.': OHG ero 'earth', ON jQrvi 'sand(bank)" MW erw 'field', all with a suffix -y­
(old u-stem?); with. a suffix - t-, Go. airpa, ON jQro, Mlr. ert 'earth'. Arm. erkir 'earth' 
is unclear. 

epallat [v.] 'to desire, love' (Il.). <1: ?� 
.VAR Lengthened form epaaa9£ IT 208 (cf. Chantraine 1942: 83); lA epaw; aor. 
epaa( a)aa9m, epaa9�vm, fut. epaa9�aollm (epic Ion.). 
.DER Verbal adj. epaTo<; 'desired, loved' (ll.), with 'EpaTw [f.] name of one of the 
Muses (Hes.) and epaTl(w 'desire' (A 551); lengthened form epan:Lvo<; 'lovely' (ll.; 
after the adjectives in -£LVO<;, e.g. CtAyavo<;; 1t09avo<;; Pi.); on epaaTo<; see below . 
Further epw<; (ll.), gen., etc. -WTO<; [m.] (Hdt., Pi.), epic also epo<; [m.] '(carnal) love, 
the god of Love', with several derivatives: beside the hypocoristics 'EPWT-LOV, -UpLOV, 
- laKo<;, -LO£U<; also epWTLKo<; 'ptng. to love' (Att.), epwTuAo<; 'lovely, darling', epwTl<; 
[f.] 'id.' (Theoc.); epwT-Lao£<; (Null<pm; AP); epwTloLa (-£la, -ma) 'festival for Eros' 
(Ath., inscr.); denominative verb epwT-Law 'be sick of love' (Hp.). From epo<;: epoa<; 
(Hes., h. Horn.); cf. Treu 1955: 245. From a stem epaa-: Aeol. epavvo<; 'lovely, 
charming' < *epaa-vo<; (ll.), epaallLo<; 'id.' (Semon., Anacr.; cf. Schwyzer: 49310, 
Chantraine 1933: 43), epaa-r�<; 'lover' (lA), also in compounds, e.g. 1tmO-£paaT�<;, 
fem. epua-rpLa (Eup.); epaa-ro<; = epaTo<; (Att., etc.); denominative verb epaa-r£uw = 
epaw (A. Pr. 893 [lyr.l). The frequent formations in -a-, which can hardly all be 
analogical, point to an original s-stem epw<;, epaa- (like yEAW<;, YEAaa-), which was 
subsequently enlarged by -T- or thematicized. 
.ETYM No etymology. Thus Pre-Greek? 

epavo� [m.] 'meal on joint account, meal of friends' (Od., Pi.); 'contribution, 
benefactory society' (Att., Hell.). <1: PG?� 
·COMP Compounds: epav-apXTj<; 'president of an epavo<;' together with -EW [v.] 
(pap., etc.), also CtpX-Epavo<; = Ctpx-£pavLaT�<; together with -l(w [v.] (inscr.). 
.DER epavLKo<; 'regarding an epavo<;' and denominative epavL(w, -ollm 'collect 
contributions' (Att., Hell.) with epav-Lm<; (Pl.), -Lallo<; (D. H.), epavLaT�<; 'participant 
or member of an epavo<;' (Att., Hell.), also epavwT�<; (Achae.) after KTjOWT�<;, etc. 
.ETYM Uncertain. Traditionally grouped together with � epoTL<; 'feast' (Cypr., etc.) 
and � EOpT�, and combined with � �pa 'service'; the latter connection is phonetically 
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improbable, however. We should assume the basic forms *Fepu-vo<;, *FepO-1"l<;, but 
their origin is unknown: so is the word Pre-Greek? 

EpUX0<; [?] . 1"0 opu)'Ilu· BOlW1"OI 'handful (Boeot.), (H.); also epUXU1"Ul' ol oWfleUovn:<; 
'the fettering ones'. � ?� 
.ETYM See Bechtel l921, 1: 305f. 

epuw 1 =>EPUflUl. 

*EpUW 2 =>Cl1t-epUW. 

EPYOV [n.] 'work, labour, work of art' (11.). � IE *uerg- 'work'� 
• DIAL Myc. we-ka-ta Iwergatasl. 
• COMP As a first member e.g. in epyo-AuPO<; 'undertaker'; further PN 'Epyu-flevTj<; 
(Bechtel I917a: 23f.; cf. epyu-1"Tj<; but also AhuflevTj<;); very often as a second member 
-epy6C; (or -opy6<;), e.g. yewpy6<; 'farmer' (see � y�), � OTjfllOUpy6<;. 
• DER epywoTj<; 'laborious, heavy' (Hp., X.). epyu1"Tj<; [m.] (from the plur. epyu; 
Schwyzer 500; cf. epyu�oflUl) 'labourer', especially 'farmer'; also adj. 'laborious' (lA), 
fern. epyuLl<;, with epyuLlK6<; 'ptng. to an epyu1"Tj<;, laborious', epyu1"lvTj<; = epyu1"Tj<; 
(Theoc.; cf. Chantraine 1933: 203, Schwyzer: 490), OlepYULlVO<; (Mytilene), 
epyaL�<1lo<; 'profitable' (PIu. Cat. Ma. 21; uncertain; cf. Chantraine 1933: 42); epyaalu, 
to epyu�oflUl, see below; denominative verb epyu1"elJOflUl, -eUW 'work hard' with 
epyu1"du (LXX, pap.). 'EpyuvTj, Delph. FUPYuVU epithet of Athena (Delphi VI-va, 
etc.), also = epyaalu (pap., H.); epyuvu, Fepyuvu (written yepy-} epyuA£lu (H.); 
epyuA£lov, usually plur. -eLU, Cret. FPY- 'tool, instrument' (lA); there is no *epyuAov 
(cf. Chantraine 1933: 60). Denominative verb epyu�oflUl 'work' (11.; Schwyzer 734), 
Cret. FPYUOOOflUl, often with prefix Cl1t-, ev-, etc.; several derivatives: epyu<HlK6<; 
'busy, productive, labourer' (lA); epyu0[u, Cret. Fepy- '(heavy) labour, fieldwork, 
profession' (lA) with epyu<1lflo<; 'in business, cleared (land), (also to epyu�oflUl; cf. 
Arbenz 1933: 44f.); epyaa1"�p 'field labourer' (X.), epyaa1"�<; 'id.', also 'negotiator' (A. 
D., Rom. inscr.); epyaa1"�plOV 'workshop' (lA; cf Chantraine 1933: 62f.; thence [after 
vinculum] Lat. ergastulum, though acc. to Leumann Sprache 1 (1949): 207", from 
epyu01"pOV) together with epyaa1"TjpluK6<; 'labourer' (Plb.), diminutive 
epyaa1"TjploLOv (pap.); epyaa1"pu [pl.] 'wages' (pap.; Chantraine 1933: 332). 
Desiderative ptc. epYU0elWV 'who wants to do' (S.). 
.ETYM Dor. Fepyov (thence regularly El. FUPYov) is identical with Av. varazam [n. ] ,  
OHG werc, ON verk [n.] 'work'; lE *uerga- [n.] ;  with secondary a, Arm. garc 'id.' 
(from deverbative garcem 'work'). Connecion with W verga-bretus 'highest official of 
the Aeduans' is uncertain. Primary verbs from this root are � epow and � pe�w; see 
LIV2 S.v. 2. *yerg- 'wirken, machen'. See further � opyuvov, � OpylU, � £6pyTj. 

EPYW =>dpyw. 

Epc5w [v.] 'to do, make, finish', also 'to sacrifice'. � IE *uerg- 'work'� 
.VAR Aor. ep�Ul (Cypr. eFP�u), perf. eopyu (11.), med. e] p)'llevo<; (B. 12, 207; 
uncertain), fut. ep�w (Od.). 
.DIAL Myc. wa-ze Iworzeil continues the original zero grade. 
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.COMP Rarely with prefix cm-, np00-, 0UV-. In prose replaced by nOlew, npuHw, 
epyu�oflUl, etc. 
.DER ep)'llu 'deed' (h.Ham., Archil.), epK1"Wp 'perpetrator' (Antim.). 
.ETYM The present (F)epow (Cret. pepoTjl; cf. Schwyzer: 224; on the digamma, see 
also Chantraine 1942: 135; on the secondary aspiration in EPOW, ibid.l, 187f.) can go 
back to *Fepy!w via *Fepzow, and differs only in ablaut grade from the zero grade 
yod-presents Av. varaziieiti = Go. waurkeip, OHG wurchit, all from lE *urg-ie-. The 
full grade could be taken from (F)epyov; likewise, OS wirkiu after werk; cf. Schwyzer: 
7162. The non-presentic forms show the expected full grade, with regular a- in the 
perfect. Cf. � pe�w . 

EptU =>£1po<; . 

EptU<; . 1"eKvu. @W0UAO[ 'children (Thess.)', epewqJl' 1"eKvol<; (H.). � IE? *h,(e)r- 'arise'� 
.VAR epewv [gen.pl.] , epw<1l [dat.pl.] (Puchstein Epigr. Cr. p. 76) . 
.ETYM With the exception of epeuc;, all forms can be explained from *epo<; [n.] ,  
which together with epvo<; 'sprout' may belong to � OpVUfll. So it is probably to be 
corrected to epea. Note that one expects generalized 6p- from *h3er-, however, so 
that the e-vocalism of the s-stem nouns must be secondary. A msc. *ep�<; would be 
difficult, in spite of Bechtel 1921, 1: 205. 

Ept�lv6o" [m.] 'chickpea' (11.). � LW Eastern Mediterranean?� 
.DER Diminutive epeplv8lov (pap.) and epeplv8-woTj<; (Thphr.), -£l0<; (Zen.), -lulo<; 
(Dsc.), - lVO<; (H., Phot., Suid.). 
.ETYM Related to � opopo<; 'id.' with the Pre-Greek suffix - lv80<;. Further related to 
Lat. ervum 'a kind of vetch', to which some Celt. and Gm. words for 'pea, etc.' are 
compared: OHG araweiz, arwiz 'pea', Mlr. arbaind 'grain', etc. The word may come 
from the eastern Mediterranean area; see WH s.v. ervum. Skt. aravinda- [n.] 'lotus 
flower' does not belong here; cf. Mayrhofer KEWA S.V. 

Ep£�O<; [n.] 'the dark of the underworld' (11.). � IE *h,regW-as- 'darkness'� 
.DER epepevv6<;, Aeol. < *epepw-v6<; properly 'belonging to epepO<;, dark' (11., Hes.); 
more common epeflv6<; < *epep-v6<; (cf. Risch 1937: 99; see also on � o£lv6<;) 'id.' (11.); 
epepWOTj<; 'id.' (late). 
.ETYM Old word for 'darkness, etc.', also found in other branches: Skt. rajas- [n.] 
'dark (lower) air, dust', Arm. erek, -ay 'evening', Go. riqiz, ON rokkr [n.] 'dark, dusk', 
all from lE *h,regW-as- [n.] . 

EptYflU'TU =>epelKW. 

Ep£t:lVW [v.] 'to interrogate, hear out' (epic since 11.) . 

• V AR Only present. 
.ETYM Like in the similar case of aAedvw (see � aAeu 2), a denominative formation 
has been assumed: an rln-stem *epeF-eV-. The form � dpoflUl is a primary present. 
Cf. also � epeuvuw, � epw1"uw. 

Ept6w [v.] 'to stir, provoke' (11.) � ?� 
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.VAR Also pres. tp£el�w, with aor. tp£elaaL (A.), pass. tp£e-lae�VaL, -laed� (Hdt.), 
-l�aL (AP), perf.pass. �pee-laflaL, -laflevo� (lA), act. �peelKU (Aeschin.), fut. - law, -LW 
(Hell.). 
.COMP With prefIx CtV-, Ol-, t�-, 7tpoa-£p£el�w, etc., also t�-, KUT-£peeW. 
.DER From tp£el�w: tp£elaflo� (Hp.), tpeelaflu (Ar.) 'provocation, irritation', 
tp£elO"T�� 'agitator' (LXX), - laTlKo� 'irritating' (Hp.) From tpeew perhaps *opoeo� 
in � 6poeuvw. 
.ETYM The present tpeew may have a form antic -e-, like eUAeeW, cpA£yeew, etc. 
(Schwyzer: 703, Chantraine 1942: 327ff.); the primary verb from which iUs derived is 
unknown. Note the forms in H., ep£To, wPfl�e'l' epa£O' ol£y£lpou, and epan' 6pfl�an, 
that might have formed the basis of tpeew. 

tpelSW [v.] 'to prop, support'. � ?� 
.VAR Also med. -OflaL; aor. tpdaaL, -£laUaeaL, pass. tp£lae�VaL (ll.), perf. med. 
tp�p£laflaL (ll.), 3Pl. tp'lpeOUTaL, -eOuTo (Horn.) for -lOUTaL, -lOuTo (Aeolism?, cf. 
Schwyzer: 106), tp�p£lVTaL, �p�p£lVTO (A. R.; Schwyzer: 671), act. auv-, 7tpOa-�p£lKU 
(Hp., Plb.), (7tpoa-)tp�p£lKU (Dsc., PIu.), fut. tp£law, -OflaL (Arist.). 
.COMP Very often with prefIx, e.g. CtVT-, Ct7t-, t7t-, 7tpoa-, auv-, U7t-, etc. 
• DER (-)ep£lQ"l�, (-)ep£laflu, (-)tp£laflo�, (-)tp£laTlKo�. Cf. CtVT'lPl�, Szemerenyi 1964: 
143'· 
.ETYM No certain correspondences outside Greek. Connected with Lat. ridica [f.] 
'stake, wine prop' by Froehde KZ 22 (1874): 263, which is deemed 'very uncertain' by 
De Vaan 2008 s.v. One could mechanically reconstruct *h,reid-. 

tpelKTJ [f.] 'heather, Arica arborea' (A., Eup.). � ?� 
• COMP As a second member probably in U7t-ep£lKO� [f.] (Nic.), -ov [n.] (Hp., Dsc.; 
written U7t£PlKOV) 'Hypericum'; Stromberg 1944: 42 . 
• DER tp£lKlU [n.pl.] 'heather plants', tp£lKlVO� 'made of heather' (pap.), tp£lK'lPO� 
'id.' (medic.), tP£lKUTov (scil. fleAl) [n.] 'honey from heather' (Plin.). PN 'Ep£lK£lu 
with'Ep£lK£l£u� (Attica Iva; written'EplK-, probably itacistic; cf. Meisterhans 1900: 42 
and 53), 'Ep£lKOU� A6cpo� (Asia Minor Iva), 'Ep£lKouaau island near Sicily (Str. et al.). 
• ETYM Celtic and Balto-Slavic designations of heather resemble tp£lK'l (supposing 
that this derives from *F£p£lKU), but they do not agree completely: OIr. froech, MW 
grug < lE *uroiko-; Latv. virsi [pI. ] ,  Lith. vii'zis, Ru. veres, veresk, etc. with unclear 
fInal velar. Acc. to Machek Ling. Posn. 2 (1950): 158f., tp£lK'l and veres, etc. were 
borrowed from a common source. 

tpelKW [v.] 'to break, bruise, crush, burst' (ll.). � IE *h,reik- 'break, tear off? (cf.)� 
.VAR tp£lKOfl£vo� intr. (N 441), aor. �PlK£ (P 595, intr.), tpd�aL (lA), perf.pass. 
tp�PlYflaL, -fl£vo� (Hp., Arist.) . 
• COMP Rarely with prefIx KUT-, Ol-, U7t-. 
• DER tp£lKlO£� [pI.] (GaL), tp£lKU� (H.) 'pounded barley, groats', tp£lKlov 'crumbly 
pastry' (Gal.; formation like tp£lmu), tp£lKlTa� (apTo�, Ath.; Redard 1949: 89), all 
often itacistically written tplK-; thus tplYflUTa [pI.] (Hp.), tplYfl'l (sch.) 'bruised 
beans' instead of tpery-; in the same meaning with unexplained £: tpeYfluTa (Thphr., 
Erot.), tp£Yflo� (pap., Gal., Erot.) together with tpeYfllvo� (Dsc., Orib.). 
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.ETYM With the full grade root present tp£lKw and the clearly old weak grade aorist 
�PlK£, there are no formal and semantic agreements in other branches. The nearest 
relations are Skt. rikhriti, likhati 'scratch' (with aspirated velar), Lith. riekiu, riekti 
'cut loaf, plough for the fIrst time', Skt. risati, lisriti 'pluck, tear away'. One might 
consider connection of nominal forms like OHG rlga, MHG rlha 'row, line', Lat. rixa 
'quarrel', and perhaps also rima 'cleft, crack' (see De Vaan 2008: s.vv.). 

tpel7tW [v.] 'to ruin, tear down' med. 'to collapse' (ll.). � IE? *h,reip- 'throw down, 
dash'?� 
.VAR Aor. tpmdv (ll., intr.), tpd\jlaL (Hdt., Pi.), tpmevTl [ptc.dat.] = tpmovTl (Pi. O. 
2, 43), pass. tp£lcpe£l� (S. Aj. 309), perf. tp�pm£ (8 55, intr.), plpf. tpepmTo (8 15); 
tp�PlflflaL, �plcpe'lV (Arr.); fut. tp£l\jlW (S.) . 
• COMP With prefIxes t�-, KUT- et al. 
.DER tp£lmu [pI.] 'ruins' (Hdt., Arist.; on the formation Schwyzer: 470, Chantraine 
1933: 55), adjectivized tp£lmo� (oLKlu Ph.; tp£lmo� y�. � xepao� 'dry land' Suid.); 
ep£l\jll� of unclear meaning (Att. inscr.) with tp£l\jllflo� 'ruined' (E. IT 48), 
tp£l\jllm)AU� [m.] (B.), -TOlXO� (A. Th. 883 [lyr.l) 'tearing down towers, especially 
walls'; with zero grade tpl7tVaL [pI.] 'broken cliff, steep ascent' (E., A. R.; sg. Nic.); on 
the suffIx cf. KP'lflvo�, Kpumvo� and Chantraine 1933: 192 . 
.ETYM Beside full grade tp£l7tW, we have ON rifa 'to tear down' (trans.), like tp£l7tW 
also of buildings; with verbal noun, Lat. rlpa 'steep border, shore' (cf. tpl7tVaL and 
tp£lmo� y� = xepao�, i.e. 'shore'); additionally, ON rip 'upper side of a boat', 
EastFris. rip(e) 'shore', MoHG rif 'id.'. Analysis oHp£l7tw and tp£lKw as lE *(h,)rei­
p-, *(h,)rei-k- (Pok. 857ff.) is too far-fetched. See LIV2 s.v. *(h,)rejp-. 

tpt7tTO!1Ul [v.] 'to devour, eat', of animals and men, properly 'tear away, snatch away' . 
� IE *h,rep-? 'catch, snatch away'� 
.VAR Only ptc. tp£JtT0fl£VO� (Horn., AP; tpeJtTwv Nonn.). With CtV- the aor.3Pl. CtV­
'lpe\jluvTo (Horn.; codd. everywhere -P£l\jl-; corrected by Fick; thus also A. R. [beside 
-p£\jI-] ,  Orph.), ptc. CtVUP£\jIuflev'l (Hes. Th. 990, cod. Ven.). CtV£p£\jIUfl£VOl (AB 401, 
27); CtV£pe\jlUTo (Pi. Pae. 6, 136) 'snatch away' . 
.COMP With CtV-. 
.ETYM The yod-present tpeJtToflaL resembles Lith. ap-repti 'take, catch' (which 
mechanically requires *(H)reh,p-) and Alb. rjep 'tear off, rob'; cf. Lat. rapio, -ere 'tear, 
snatch' with a-vocalism, on which see De Vaan 2008 S.v. It has also been compared 
with � ap7tu�w. See Szemerenyi 1964: 203-5 and Beekes 1969: 35-7; LIV2 s.v. *(h,)rep-. 

tp£OXTJAtw [v.] 'to joke, tease' (lA). � PG?� 
.VAR Only present; also -X£A£W v.l. 
.DER From the verb: tpwX'lAlU, -X£Alu (pap., EM 371, 1, Suid.). Also tplaX'lAo�· 
AOloopo� 'slanderous' (EM, Parth. Fr. 18) . 
.ETYM Like � �Auacp'lflew, probably from a nominal fIrst member and a verbal 
second member; further derivation unclear. Acc. to Wackernagel KZ 33 (1895): 57, 
tpw- is a neuter synonymous with epl� and is also found in t7t�p£lU; he compares 
the second member with X'lA£U£lV' PUJtT£lV, 7tAeK£lV 'sew, stitch; braid' (H.); tpw-
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XT]AeLV would then mean 'start a feud'. Fur. (index) considers ElT] Pre-Greek; note 
also the form with epl-, though this could also be analogical based on � epl<;. 

tpE't'1" [m.] 'rower' (ll.). � IE *h,erh,-, h,reh,- 'row'� 
.VAR Myc. e-re-ta leretas/; inf. e-re-e lerehenl (Perpillou Minos 9:2 (1968): 208-212). 
.COMP As a second member in �UTIT]pETT]<;. 
.DER epEllKo<; 'concerning the rowers' (Att.); collective abstract eipwlT], -IU 'the 
rowers' (Od.), where the metrical lengthening Ei- was maintained in prose); 
denominative verb epE<J<Jw, rare Att. epeHw, aor. epe<J( <J)aL 'row' (ll.). 
Further the instrument noun epElllov [n.] 'oar' (ll.) with epElllow [v.] 'to equip with 
oars' (E.), PN 'EpElIlEU<; (e m) , also the TN 'EpeTplu as "the rowing (town)". 
Formally isolated are the nouns in -T]PT]<; and -EPO<;, -opo<;, like TPl-�PT]<; 'trireme' 
(lA), UAl-�PT]<; 'rowing the sea' (KWTIT] E. Hee. 455 [lyr.]), TIEVTT]KOVT-EP0<;, 
TIEVTT]KOVT-OpO<; 'ship with fifty oars' (lA), etc., see below. 
• ETYM The agent noun epe-TT]<; points to a disyllabic primary root *h,erh,-I *h,reh,­
'row', like synonymous Skt. ari-tar- (which would be Gr. *epE-T�p, perhaps in 
'EpeTp-la). In Greek, this verb was replaced by the denominative epe<J<Jw (uncertain 
Myc. e-re-e), but it is still present in other languages: Lith. iriu, irti (from zero grade 
*h,rh,-), Gm., e.g. ON r6a, Celt., e.g. OIr. imb-ra 'row, sail' (both from *ro-, as 
opposed to re- in Lat. rem us, and go back to *h,reh,- versus *h,roh,-). Traces of the 
verb in Greek occur in TPl-�PT]<;, etc. (with compositional lengthening and ending 
after the s-stems), TIEVTT]KOVT-EP0<;, -opo<;, etc. (after the o-stems, with root vocalism 
-0- after -yovo<;, -cpopo<;, etc.; there is no vowel harmony, as per Schmidt KZ 32 
(1893): 327). Perhaps, with a suffIx -LO-, (Lesb.) TeppT]Tov, TPl�PT]<; H., ifhaplological 
for *TEpp-epT]Tov < *Tpl-epT]Tov as per Brugmann IF 13 (1902-1903): 152f. The form 
epElllov is reminiscent both of Skt. ari-tr-a- 'oar', Lith. irklas 'oar' < *h,rh,-tlo- and of 
Lat. rem us, which perhaps has *-smo-; see De Vaan 2008 s.v. 

tpeuyo�al l [v.] 'to belch out, disgorge, discharge, vomit', also metaph., e.g. of the sea 
(ll.). � IE *h,reug- 'belch'� 
.VAR Pres. also epuyyuvw (Hp., Att.); aor. �puyov (Ar., Arist.), �pw�ullT]v (Procop.), 
fut. epEU�OllaL (Ev. Matt. 13, 35). 
.COMP Also with prefix av-, aTI-, e�-, eTI-, KUT-, TIpo<J-, etc. 
.DER epw�l<;, epwwo<;, also epu�l<;, epuwo<;, epuwu together with epuwuTwOT]<; 
(also epwwuTwOT]<;); epuy� 'belching out, etc.' (Hp.). 
• ETYM The word epEuyollaL (the nasal present epuyyuvw like TIUVeUVOllaL beside 
TIEUeOllaL, etc.) belongs to an expressive group of words found in several languages, 
e.g. Lat. e-rugo, Lith. riaugmi, riaugeti, Ru. rygtit' (iter.) 'have belches, ruminate'; with 
zero grade as in �puyov: OHG ita-ruehjan 'ruminate', OE roeettan « PGm. 
*rukatjan-) 'belch', Arm. oream « o-rue-am < erueam, corresponding to Gr. e-); 
also, MoP a-ray 'belch'. Cf. � epEuyollaL 2. 

tpeuyo�aL 2 [v.] in Horn. only of the sea epwyoIlEvT]<; UAO<; (P 265), KUIlU . . .  omov 
epwYOIlEVOV (10 403), (Kullu-ra) epEuYElaL �TIElpOVOE (10 438); to be translated with 
'roar' in the last two passages (cf. B 394 KUllu . . .  pou<;t TIOTL xep<Jov), but here, like in 
P 265, a translation 'belch out' (= � epEuyollaL 1) is also possible. The sense of 
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'roaring' seems certain in the aorist �pUyEV (Y 403f.): �pUyEV w<; aTE TUUpO<; �pUyEV, 
406 TOV y' epuyov-ra AlTIE . . .  eUIl0<;; thus also in Theoc. 13, 58. The present and future 
are also used in the meaning 'roar' in LXX (<JKullvo<; epwyoIlEVO<;, AEWV epEU�ElaL). 
� IE * h,reug- 'belch' (also 'roar'?)� 
.DER epuWT]Ao<; I 580 (from epuw� H. or *epuYlleLv) is also used as an adjunct of 
-raupo<; 'bull'; differently, EM 379, 27 epuW�AT] (H. epuyT]A�} eTIleElOV pUCPUVlou, 
'(<JW<; aTIO T�<; epuy�<; 'epithet of the radish, perhaps called after the belch'. H. 
mentions also epuwulvou<Ju, � pou<; ('ruminator'? Cf. on � epEuyollaL 1). KUL 0 
-raupo<; epuwulvWV, aTIo T�<; epuw�<; 'also the bull, after e., and epuy�Twp· POT]T�<; 
'clamorous'. 
.ETYM Clearly, epEuyollaL 1 and 2 are not always kept apart in Greek, e.g. �Ilepu Tft 
� Ilep<;t epEuYElaL P�llu (LXX Ps. 18 [19] ,  2), epEU�OllaL KEKpullllevu (Ev. Matt. 13, 35), 
where 'to belch out' is used expressively for 'to cry', etc. Nonetheless, � 6pulluy86<; 
and wpuy�, wpuwo<; (see � WPUOllaL) clearly refer to 'roaring' . 
Other languages have comparable words in the meaning 'roar': Lat. rugiO 'to roar'; 
with a different auslaut (IE *-k-), OCS rykati 'roar', OE ryn 'id.' (PGm. *ruhjan-), 
OHG rohon < PGm. *ruhon-; in Latin, the expected form would be *rueare, but we 
instead have runeare 'to snore' (s.v. � peYKw). 

. 

tpeu8w [v.] 'to make red, paint red' (ll.). � IE *h,reudh- 'red'� 
• V AR Aor. epEu<JaL. 
.COMP Also with prefix <JUvE�-, KUT-. 
.DER epweo<; [n.] 'redness' (Hp., Ph.) with epwe�<; 'red-colored' (Str., Arat.), 
furthermore the poetical epWe�El<; (-lOEl<;) 'id.' (A. R.), epWeUAeo<; 'id.' (Nonn.), 
probably innovation, like PN 'EpweuAlwv (Horn.; cf. i'lwKuAlwv, IIuwuAlwv et al.), 
'EpweuAlu town in Argos (sch.; cf. OixuAlu). Denominative verbs: epweew 'get red' 
(Luc., pap.) with epEUeT]IlU (GaL), epWelUW 'id.' (Hp.; after the verbs of disease). On 
the plant name epweeouvov [n.] 'red dye, Rubia tinctorum' (Hdt., Thphr.), also 
epuepoouvov, see � epuepo<;. 
.ETYM The word epEUeW is identical with ON rj60a 'to make bloody', OE reodan 'to 
paint red'; epweo<; may also have an equivalent outside Greek, i.e. in Lat. robus, 
robur, -oris 'heartwood' (with a < *eu, a non-Roman dialectal trait; see De Vaan 2008 
s.v.), as heartwood is more red or brown than sapwood. Forms from an s-stem have 
been assumed in Greek, but see discussion on � epu<JlpT] 'rust'. An old formation is 
�epuepo<; . 

tpevvaw [v.] 'to search for (after), inquire' (ll.). � IE *h,reu- 'search, inquire'� 
.VAR Hell. (LXX, pap., NT, etc.) also epuvvuw with w > uv (cf. Schwyzer: 126 and 
198); aor. epwv�<JaL. 
.COMP Also with prefixes av-, Ol-, e�-, KUT- et al. 
.DER (Ol-)epWVT]T�<; 'inquirer' (X.) with epwv�TplU [f.] (Corn.), (Ol-)epEuvT]<Jl<; 
'inquiry' (Str.), (Ol-, e�-)epWvT]nKo<; (Str.). Also the back-formation epwvu [f.] , late 
also epuvvu (cf. above) 'id.' (S., E., Arist.). 
.ETYM Like � epEElvw, epwvuw is derived from a verb e'iPOllaL, epe(F)-w 'ask' via a 
noun *epEF-(E)V-, and m�delled on the verbs in -vuw. A transformation of this noun 
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could be seen in ON raun [f.] 'attempt, test, inquiry', from lE *h1rou-n-eh2-. Further 
see � dpoflUL, � epwTuw. 

tpt<pw [v.] 'to cover, provide with a roof (Pi., Ar.). <!l IE *hlrebh- 'cover, roof� 
• VAR Also epe1tTw (Pi., B., Cratin.); aor. epe'VClL (ll.), fut. epe'Vw (A., E.). 
.COMP Sometimes with prefIx ufl<P-, bt-, KClT-; as a second member e.g. in u'V-opo<po<; 
'with high roof (Hom.); also u'V-£P£<P�<;, -'lP£<P�<; 'id.' (Hom.), KClT-'lP£<P�<; 'with a 
roof, vaulted' (ll.), 1t£TP-'lP£<P�<; 'vaulted with rocks' (A., E.) et al. 
• DER ep£'VL<; 'roofIng' (Thphr.) with epe'VLflo<; (Pl.); with ablaut opo<po<; [m.] 'cover, 
roof (Orae. apud Hdt. 7, 140, A.), also 'thatch for a roof (0 451), opoip� [f.] 'roof, 
especially 'ceiling' (lA, Od.) with OpO<pLCl<; name of a snake (Ar. V. 206), = O<pL<; nilv 
KClT' OiKLClV H.; cf. Georgacas 1956: 126; OpO<pLVO<; 'covered with thatch' (Aen. Tact.), 
0p0<p- LCllo<;, -LO<;, - LKO<; 'ptng. to the opo<p� (opo<po<;)' (Att., Hell.); denominative verb 
opo<pow 'roof, cover' (Hell.) with opo<pwfla, opo<PWaL<;. 
• ETYM The only correspondences are the second member in OHG hirni-reba 'skull' 
(properly "brain-cover") and the Gm. word for 'rib' (as "cover of the breast"): OHG 
rippa, rippi, OE ribb, ON rif [n.] ,  lE *h1rebh-io-, and also Ru. rebro 'id.' < *hlrebh-ro-. 
Both opo<p� and opo<po<; contain two o-grades, the fIrst of which must be secondary 
(double ablaut?); there is no vowel assimilation. 

'Ep£X8£u� �EpLX8oVLO<;. 

tptX8w [v.] 'to rend, break' ('If 317, £ 83, h.Ap. 358). <!I PG(V)� 
• V AR Only present. 
• DER Plant name ep£x81TL<; = �pLyepwv (Ps.-Dsc.); see Andre RPh. 45 (1971): 216f.: 'the 
one that breaks'. On �'Ep£X8£t)<;, Att. vases Ep£X<J£<;, etc. See �'EpLX8oVLO<;. 
.ETYM Connected with Skt. rak$as-, Av. rasah- 'destruction, damage', YAv. rasaiiel)te 
[3Pl.pres.] 'damage'. Semantic objections are voiced by Kretschmer KZ 31 (1892): 
432f. The connection is 'unglaubhaft' to Mayrhofer EW Aia 2: 423 and Gunnarsson 
NTS 24 (1971): 64ff. Improbable analysis of -X8- from *-ks-dh- by Lipp, followed by 
LIV2 s.v. *(h1)reks-. 

tptw 1 'ask'. =dpoflUL. 

tptw 2 [v.fut.] 'say'. =dpw 2. 

tpil!l0� 'lonely, uninhabited, deserted', of places and things, people and animals (ll.). 
<!l IE *hlr(e)hl- 'loose, rare, separate'� 
.DIAL Myc. e-re-mo leremosl describing land. Younger Att. ep'lflo<;. 
·COMP Also in compounds, e.g. ep'lflo-voflo<; 'living in loneliness' (A. R.), late. As a 
second member in 1tav-, <pLA-, lm-ep'l fl0<; et al. 
.DER Poetical derivatives tp'lfl-a10<; (Emp., A. R.; cf. Chantraine 1933: 49), -£10<; 
(Mykonos); fem. ep'lflu<; (Man.; Chantraine 1933: 354f.). Abstract ep'lflLa 'loneliness, 
solitude, lack' (lA) with ep'l flLT'l<;, ep'lflLKo<; 'id.' (LXX). Denominative verbs 
ep'lflooflUL, -ow 'to become or make desolate, destroyed or looted' (Pi., lA), together 
with ep�flwaL<; (LXX), ep'lflwT�<; (AP); also with prefIx U1t-, e�-, KaT-, with u1tep'l flo<; 
(sch.). ep'lflU�W [v.] 'to live in solitude' (Thphr.). 
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.ETYM The Greek form mechanically requires *h1reh1-mo- (zero grade would have 
given two short vowels, cf. ovofla < *h3nh3-mn-); the root would agree with Lith. irti 
'disintegrate', ISg. yru. It has been connected with Lat. rarus, which would have to be 
from *h1[h1-ro- (Schrijver 1991: 31Of. is undecided between zero grade and full grade, 
but the latter would require *Hreh2- which would not be compatible with the Greek 
evidence); Lat. rete 'net' could be from *h1reh1-t- (Beekes 1969: 36), but is now also 
connected with Lith. retas 'rare, thin, slow' et al. (see De Vaan 2008 s.v.). Skt. [-tiE 
'with exception of, without' is unclear; see Mayrhofer EWAia s.v . 

tP'lTUW [v.] 'to keep back, hinder'. <!I ?� 
• VAR Aot. ep'lTu<JUL (ll.; rare S., E.), epaTu£L S. OC 164 (lyr.), epuT08£v (= ep�Tu8£v B 
99)- uv£1tau<JavTo 'they stopped' (H.), on which cf. Schwyzer: 182, Hoffmann 1891: 
166; 283, Bechtel l921, 1 :  401; DELG thinks it is not Cyprian. 
.COMP Also with cm-, KaT- . 
.ETYM No etymology. Cf. on � epw�, � epwew. If the -a- is reliable, we could 
reconstruct *h1reh2-tu-. 

ep8£L [v.] . <p8eyy£TUL 'utters' (H.). <!I ?� 
.ETYM Unknown. 

tpL- [pref.] 'very, high' (ll.) . <!l IE *ser- 'high'� 
.DIAL Perhaps in Myc. e-ri- leri-I. 
.COMP Especially in bahuVflhis like epL-(y)OOU1to<;, -<J8£v�<;, -TLflo<;, -aux'lv; also epL­
�p£fleT'l<;' -OflCtTO<; (A. Ag. 1461 [lyr.l) et al.; cf. Chantraine REGr. 49: 406 . 
.ETYM Willi KZ 112 (1999): 87-100 follows Heubeck in connecting Hitt. ser 'high, up', 
and separates � UpL-. Some semantic traces of this etymology may be found, e.g. epL­
auX'lv 'with the neck high, in height', etc. (ibid.: 96f.). 

tpi'lp£� [adj.] perhaps 'faithful'. <!l IE *ueh1r- 'true'� 
.VAR Ace.pl. -a<;; secondary sing. epL'lp0<;' said of £Talpo<; (Hom., formulaic), also of 
uOl06<; (a 346, 8 62 = 471) . 
• ETYM A bahuvrihi compound of � �pCl and epL-. It has also been compared with 
�PL'lPOV' fl£YUAW<; K£xapL<Jflevov (H.). 

tPL8aK'l [f.] 'bee bread' (a kind of wax) (Arist. Varr. Plin.). <!IPG?� 
.ETYM Hesychius comments: � U1tO nilv fl£AL<J<JWV 1tapaTL8£flev'l TpO<p� Kat TO 
eYKoLALOV TWV iX8uwv TWV flaAaKWV' Kat nl TWV UWV efl�pua, 'the food provided by 
bees; the intestines of fIsh; the young of swine'. DELG remarks: "The gloss gives two 
informations: on the one hand the meaning 'interior of crustaceans', which arose 
from the resemblance between the two materials, explains the adjective epL8aKwo'l<; 
'full of epL8uK'l', epithet of ypaIUL 'crabs' (Epich. 61); on the other hand, it appears 
that the 'bee-bread' was (be it wrongly) considered as food of the bees [in reality they 
use it to close openings in the walls of the bee-hive] , which would explain the 
connection with epL80<;." The latter remark is not very clear; perhaps Chantraine 
refers to the fact that epL8aKL<; means 'drone'. Pre-Greek, ace. to Nehring Glotta 14 
(1925): 183. See � epL8o<;. 
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tpl6aKO<; [m.] name of a bird, probably 'robin redbreast, Erithacus rubecula' (Arist.), 
see Thompson 1895 S.v. <! PG?� 
• VAR eplEl£u<; (Thphr.), ep[EluAo<; (sch.). 
.DER Adj. eplElaKwOTj<; (ypalaL Epich. 61; meaning unclear; see � eplElaKTj). 
.ETYM Connection with � EplElO<; suggested by Frisk, but DELG does not understand 
why. See Bof3hardt 1942: 67ff. and Thompson 1895 S.v. 

epi60<; [m., f.] 'day-labourer', of reapers, sheaf-binders (I 550, 560), 'spinner' (S., D. 
with folk-etymological connection with EplOV), 'servant, etc.' in general (h.Mere. 296, 
etc.). <!PG� 
.COMP Comp. auV-tplElO<; [m., f.] 'helper, labourer' (Od.), CPlA-tplElO<; 'who loves 
spinning' (Theoc., AP). With the familiarizing suffix -K-: eplElaK[<; [f.] (Theoc.). 
.DER Denominative verb eplEl£uoflaL (rare -£uw, also with e�-) 'to be a day-labourer, 
work for wages, try to obtain a favour or a job' (LXX, Arist.) with eplEl£[a 'trying to 
get a position' (Arist.), eplElwT6<; 'bribed' (Creta, Delphi). Unclear'EplEla0£O<; epithet 
of Apollo (Attica IV') . 
• ETYM No etymology; in the same semantic sphere as OOUAO<;, thus Pre-Greek? Cf. 
the suffix -lEl- (Pre-Greek: suffixes). 

tpiv£o<; [m.] 'wild fig-tree, Ficus caprificus' (11., Hes., Arist.), opposed to auK�; cf. 
Stromberg 1937: 166'. <! PG� 
.VAR eplv6<; [m.] (Stratt., Theoc., Delos, etc.; cf. 0&Acp£6<; : -cp6<;), Att. also eplv£w<; 
(Delos, Com.; after other tree-names in -£w<;). 
• DIAL Myc. e-ri-no-wo, -wo-to /erinwos, -otos/. 
.DER eplv£6v, -v6v 'wild fig' (com., Arist., Thphr.); eplva<; [f.] = eplv£6<; (Nic.; like 
KOTlVa<;, etc.; Chantraine 1933: 353); adjective ep[v£O<;, -vou<; 'belonging to a fig-tree' 
(Epich., E.), eplv£woTj<; 'full of fig-trees' (Str.); denominative verb eplva�w 'to 
caprificate', with eplvaGfl6<; (Thphr.): to hang branches of wild fig near the cultivated 
one, so that insects will bring over pollen (see Thphr. s.v. ",�v; Perpillou RPh. 71 
(1997): 160 adds: "le figuier sauvage serait alors le figuier-bouc, fecondateur 
considere le mape de l'espece", but this is hardly understandable as an etymology). 
• ETYM Recalling Messen. Tpayo<; = eplv£6<; (Paus. 4, 20, 2) and Lat. caprificus, 
Prellwitz BB 22 (1897): 284f. compared an old word for 'he-goat', which is also found 
in � EPlCPO<;. This is now accepted by Perpillou. Acc. to Chantraine 1933: 203 and 
Schwyzer: 491, however, the word is Pre-Greek (cf. K6Tlvo<; 'wild olive'; oAuvElO<; 
'wild fig'). 

epivo<; [m.] plant name (Nic., Ps.-Dsc.). <! ?� 
.ETYM Unexplained. See Andre 1956 s.v. erineos. 

'Epivt1<;, -vo<; [f.] name of an avenging goddess; as an appellative 'revenge, curse' (11.), 
name of Demeter in Arcadia (Antim., Call., Paus. 8, 25, 6). <!PG(V)� 
.VAR On the length of the U see LSJ. EplVVU<; is rejected by LSJ. 
.DIAL Myc. E-ri-nu. 
• DER eplvuwoTj<; 'like the E.' (PIu.); eplvuw = ElufltP XP�0ElaL (Arc., Paus. l.c., EM), cf. 
Bechtel 1921, 1: 390. 
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.ETYM A connection with the mythical stallion 'Ep[wv (Ap[WV, 'OP[Fwv; Bechtel 1921, 
1: 349) requires further demonstration. Pre-Greek origin can be expected, cf. Herter 
Lexis 3 (1954): 232 and Arena Helikon 6 (1966): 144f . 
Neumann Sprache 32 (1986): 43-51 proposes an lE reconstruction *eri-snh,-u- 'who 
provokes struggle', from *sneh,- as in v£upov. This would give, however, *eri-san-u­
> *eri-(h)anu-; this could be avoided by assuming that the laryngeal was lost in the 
compound. However, does 'provoke struggles' fit the Erinyes? Heubeck G10tta 64 
(1986): 164 states that such a meaning "zwar nicht restlos geschwunden, aber doch . . .  
weitgehend zuriickgedrangt worden ist". 
In sum, there is no good lE etymology and the word is probably Pre-Greek. For an 
Indo-European etymology, the ending -u<; would have to be from -uH-s, i.e. -U-h2-' 
but a "Motions-femininum" of this type is not known in Greek. Thus, the ending 
seems to be Pre-Greek. Moreover, the variation v/vv may represent a palatalized 
phoneme nY (cf. 1Y in .AXlA(A)£U<;; for the phenomenon see Pre-Greek: B 1). 

eplov =>dpo<;. 

tplOVVTj<; [adj.] of Hermes (Y 34, El 322), late of El£O[ (Ant. Lib. 25, 2), v60<; (Orph. L. 
199). <! ?� 
.VAR epLOuvlo<; (11., h.Mere., Ar. Ra. 1144). 
.ETYM The ancient scholars wrongly associated this word with various simplicia, 
connecting it with different qualities of Hermes: e.g., ouvTj<;' KAE1tTTj<;, OUVlO<;' [£UVl<;,] 
0pofl£u<;, KAE1tTTj<; 'runner, thief (H.); cf. Leumann 1950: 123. Better glosses are 
ouvov, [Uylt<;.] KU1tplOl op6floV 'course' and OUV£l (for ouvTj?)- OEUpO, opafl£ . 
ApKao£<; 'Over here! Run! (Arc.)'. Here further belongs the Cypr. PN <!>lAOUV[OU 
[gen.] ,  cf. <!>lA6opoflo<;. Would 'EPl-OUVTj<;, -OUVlO<; then be the quick messenger of the 
gods? Thus Latte G10tta 34 (1955): 192ff., but doubted by O. Masson 1961: 256'. See 
also Ruijgh 1957: 136, 142. 

epl<;, -uSo<; [f.] 'strife, quarrel, contention' (11.); oil the mg. in Hom. Triimpy 1950: 139ff. 
<! ?� 
.VAR Acc. also -LV . 
.COMP As a second member in OU0-£Pl<; (Att.), also with compositional lengthening 
OU0-TjPl<; (Pi.) 'arousing [bad] struggle'. 
.DER Denominative verbs: ep[�w 'to fight, wrangle, quarrel' (11.; enlarged from *ep[­
w?), whence Epl0fla 'quarrel' = 'object of the quarrel' (� 38), epl0fl6<; 'id.' (Timo), 
epl0TlK6<; 'quarrelsome' (PI., Arist.), epl0T�<; 'quarreler' (LXX Ps. 138 [139] ,  20; v.l.). 
eploa[vw 'id.' (11.; only present beside unclear eplo�0a0ElaL '¥ 792; cf. Chantraine 
1942: 416). eplofla[vw 'to provoke, irritate' (IT 260), = eploa[vw (Hell.); after the verbs 
in -fl-a[vw like 1tTjfl-a[vw; see Schwyzer: 724. 
.ETYM Unknown etymology. Because of the PNs AflCP-, AV-�Pl-TO<; (Bechtel 1917a: 7; 
also -lGTO<;), Epl<; must be an original l-stem; therefore, connection with ep£[ow 'prop, 
support' is excluded. Neither is there evidence for relation to � 6p[vw, �eptElw, 
�'EplVU<;. Hardly related to Skt. ari-, ari- [m.] 'stranger, enemy, etc.' . 

tPlO"<pqAO<; [adj.] epithet of Beracles (Stesich. 82). <! ?� 



l:PlCPO<; 

.DER Beside it UO"CPllAOl' QO"SeveL<;. O"CPllAOV yap TO iO"xupov 'weak, for O"cpllAOV means 
strong' (H.), but the mg. does not fit. 
.ETYM Unexplained; � O"cpCtUW has an entirely different meaning. 

fPlCPO<; [m. f.] 'young goat, kid' (11., Crete); in plur. name of a constellation of stars 
(Democr., Theoc.; see Scherer 1953: l24f.). <'!!( ?� 
• DER Hypocoristic diminutive epLcplov (Athenio Corn.) with eplcpl�f.LaTa· l:plcpOl. 
ACtKWve<; 'kids (Lacon.), (H.; on the formation Chantraine 1933: 178, Schwyzer: 523); 
adj . epLcpeLO<; 'belonging to l:PlCPO<;' (Corn., X.); 'EpLCPlO<; epithet of ,Dionysus in 
Metapontum (Apollod.; cf. on EipacplwTll<;); eplcp£a<; (for *eplcpLa<;?} xLf.Lapo<; 'he­
goat' (H.) . 
• ETYM Formation like � l:Aacpo<; 'deer' et aI. Resembles a word for 'goat, deer' in OIr. 
erp (erb), probably < PCI. *erba-; see MatasoviC 2008 s.v.; Arm. ora] 'agnus, agna' < 
*er-a], also erin] 'young cow' (unclear) and Lat. aries, -etis, U erietu 'arietem' are 
much farther away. In � eplveo<; 'wild fig', an old word for 'buck' has also been 
supposed. 

'EplX66vLO<; [m.] name of a hero and king of Athens, son of Ge, father of Pandion (A., 
E.); also name of a Trojan, son of Dardanos, father ofTros (Y 219, 230). <,!!(PG(Y)� 
.YAR Cf. 'EpexSeu<; (B 547, 11 80), which is also an epithet of Poseidon (inscr.); on 
Attic vases ' EpexO"e<;, together with 'EpeXSll"l<; [f.] name of an Att. phyle (D., inscr.), 
'EpexSd8m [pI.] name of the Athenians (Pi.). These names were taken to mean 'who 
tears apart, shaker [of the earth] " but see below. Also 'EplXSeu<; (Pape and Benseler 
1911: 379). Note the soothsayer EplXSW in Thessaly (Luc. Phars., see also Ov. Her. 15, 
139), which confirms (Pre-)Greek origin. 
.DIAL Att. vases EpexO"e<; (Schwyzer 326) a hero and king of Athens (B 543, 11 81). 
.DER oi'EPlxSovL8m ='EpexSd8m (IG 3, 771; poet., Roman times). 
.ETYM Probably a very old name; already the fact that Erichthonios is called the son 
of the Earth, points to Pre-Greek origin. There is no good explanation for the 
coexistence of'EpexSeu<; and 'EPlXSOVlO<;, cf. the by-form in -wv of Hermes, and cf. 
'EpUO"LXSWV. Is the form with -XO"- an Atticism, or does it have a wider spread? 
Connection with ep£xSw is improbable. 'EpexSeu<;, etc. are rather short forms of 
'EPlXSOVlO<;, and were later connected with � ep£xSw by folk-etymology. 'EpexSeu<; / 
EpexO"e<; is clearly a Pre-Greek name; more forms are given by Fur.: 263. It continues 
a pre-form *ErektYeu-, cE the alternation in f.LopoXSo<; / � f.LOpo�o<;. 

eplWATJ [f.] 'whirlwind, hurricane' (Ar. Eq. 511, A. R.). <'!!( ?� 
• Y AR On the accent see Hdn. Gr. I, 324. 
.ETYM Unexplained. Perhaps from *F£Al-FwAll (from eiAtw 'roll, turn, wind'), with 
intensive reduplication and dissimilation A-A > p-A? 

EPKO<; [n.] 'fence, enclosure, courtyard; net' (11.). <'!!( IE? *serk- 'twine'� 
.COMP As a second member e.g. in eu-epK�<; 'well-fenced' (11.); as a first member in 
epKo-811P-lKo<; 'ptng. to the hunt with a net' (PI. Saph. 220C). 
.DER epKLov 'fence' (11., cf. T£lXLOV: TelXO<; et al.); epKelo<;, epKelo<; (after OiKelO<; et al.) 
'belonging to the epKo<;, court-yard', especially as an epithet of Zeus protecting the 

l:pf.La 1 

house, whose altar is in the courtyard (X 935); epKITll<; 'a slave belonging to the place' 
(Amer. apud Ath. 6, 267C, H.). 
Further epKCtvll 'fence' (late) from cross with 6pKCtVll 'id.' (A., E.), which has a-grade 
like � OpKO<;; cf. Chantraine 1933: 198. Glosses epKaTo<;, cppayf.Lo<; 'fence', epKCtTll' 
cpuAaK� 'watch, guard' (H.), 'OpKaTo<; locality in Calymna (inscr. IP; cf. Fraenkel 
1910: 147); on the suffIx cf. oPXaTo<;; see also � l:pxaTo<; . 
.ETYM Apparently a verbal noun (like 1'£AO<;, y£vo<;, etc.), but there is no 
corresponding verb. Meringer IF 17 (1904-1905): 157f. connected it as *'wicker-work' 
with Lat. sarcio, -ire 'to twine, restore', properly *'to sew together'; cf. sartum tectum 
'unviolated, complete', properly *'twined and covered', sarcina [E] 'bundle'. Lat. 
sarcio belongs to Hitt. sar-nin-k- (nasal infix present) 'to restore damage, make 
amends'. On epKo<; 680VTWV, see Humbach MSS 21 (1967): 24ff. (it denotes the lips, 
not the teeth). 

EPflu 1 [n.] 'prop, support', of the stones or beams put under the ships when drawn 
ashore (in plur., 11. and h.Ap. 507); metaph. of men, 'support, column' (11.); 
'underwater cliff on which a ship gets stuck' (Ale. Supp. 26, 6, Hdt. 7, 183, Th. 7, 25); 
'stone (or any other weight) that can serve as ballast' (Ar., Arist.); 'heap of stones' (S. 
Ant. 848 [lyr.] ' AP 9, 319). <'!!( ?� 
.DER epf.Lk (or -Lv), acc. epf.LLva, dat.pl. -Lmv 'post of a bed' (S 278, '" 198, Hdt. 3, 16; cf. 
PllYf.LLv- from p�Yf.La, O"Taf.LLV-, etc.); cf. Hdn. Gr. 2, 431 with etymological 
speculations. epf.La� [f.] 'heap of stones' (Nic. et al.), MoGr. ePf.LaKlCt (ap-) 'wall of dry 
stones', many derivatives in the dialects of lower Italy, see Rohlfs 1930: 78f.; epf.LaKe<;· 
ucpaAol 11£Tpm 'rocks under the sea' (H.: cf. ALSa�, f.LuAa�, etc.). epf.Lewv· O"wpo<; ALSWV 
'heap of stones' (H.), cf. �oAewv s.v. �CtUW, etc. epf.LaTLTll<; 11£TpO<; 'stone serving as 
ballast' (Lyc. 618). epf.LaTlKo<; 'fixed' (KpCt��aTo<;, PGen. 68, 10; IVP). epf.LaLo<; AOCPO<; 
'heap of stones' (11 471; uncertain, cE on 'Epf.L�<;)' Denominative verbs: epf.LCt(w 'to 
support, make stable' (Hp.) with epf.LaGf.La, -O"f.Lo<; (Hp.), epf.LaGl<; (Erot., also Troezen 
Iva [-0"0"-] ; cf. Fraenkel 1910: 149); epf.LaTL(w 'id.' (Hp.). See �'Epf.L�<; (Epf.LeLa<;, 
'Epf.LCtwv). 
.ETYM Formally, epf.La seems to be a verbal noun in -f.La with regular e-vocalism of 
the root. For an etymology, one might think of Lith. sveriit 'weigh' and relatives, in 
which case it would originally mean 'heavy weight, stone', from lE *suer-mn. 
However, because of the divergent meanings, two or three different words have been 
assumed: thus, epf.La 'cliff was considered a separate word and connected with Skt. 
var$man- [n.] 'height, hill, top, point' (e.g. in WP I, 267). However, this etymology 
disregards the fact that cliffs under the sea surface are denoted. On the other hand, 
epf.La has been connected as ballast of a ship with Lith. 1Sg. sveriit 'to weigh', svarits 
'heavy', OHG swar(i) 'heavy'. In the meaning 'support, prop', words for 'pole, etc.' 
have been connected, e.g. Skt. svaru- 'sacrificial post', OE swer 'post, column', Lat. 
surus 'twig, sprout, pole'. However, it is doubtful whether epf.La ever meant 'pole'. An 
attempt to combine all meanings was made by Porzig 1942: 266: the original 
meaning would be 'stone [for supporting a ship] ', whence 'stones for ballast', and on 
the other hand, sarcastically, also 'cliffs under the sea'. Kretschmer Kleinasiatische 
Farschungen 1 (1927): 4 thinks that l:pf.La is Anatolian, pointing to the Lydian river 



Epflcrw 2 

"EPflo<; (1tOAU,/,�<plOa 1tap' "EpfloV Orae. apud Hdt. 1, 55) and to Lycian PNs in Erm-, 
Arm-. Chantraine Ant. class. 22 (1953): 69 is also in favor of non-lE origin. There 
seems no reason, however, to assume foreign origin. 

epflUTU 2 =>e'(pw l. 

epfluLov =>Epfl�<;' 

tpflllV£u� [m.] 'interpreter, translator' (Pi. O. 2, 85), also 'interpreter' in general (lA). 
� PG?� 
• VAR epflaveu<; (Pi.). 
.DER Denominative verb epfl'lveuw (-flav- Epid.), also with prefrx Ol-, E�- et aI., 
'interpret, translate', also 'explain' (lA) with several derivatives: epfl'lve[a 
'interpretation, explanation, way of expression, style' (PI., X., Arist.); epfl�vw(JL<; 'id.' 
(D. c., Longin.); epfl'lveufluTa [pI.] 'id.' (E., Ph.); epfl'lvwT�<; = epfl'lveu<; (Ph PIt. 
290C, LXX Ge. 42, 23, Poll. 5, 154; cf. Fraenkel l912: 63) with epfl'lvE1JTpla [f.] (sch.); 
epfl'lvwTlKO<; 'ptng. to interpretation' (Pl.), cf. Chantraine 1956a: 134 und 137· 
• ETYM Technical expression without etymology, probably of Anatolian origin (so 
possibly Pre-Greek); cf. Bo13hardt 1942: 36f. and Krahe Die Antike 15 (1939): 18l. 
Wrong attempts at an lE explanation, connecting it with to e'(pw 'string, attach', e'(pw 
'say', Lat. sermo, are found in old dictionaries like Bq. See also �'Epfl�<;' 

'Epflij�) -ov [m.] Hermes, son ofZeus and Maia; also 'herm, head of a herm' (11.). �PG� 
.DIAL Myc. E-ma-a2 (dat.), 'Epflda<;, -tu<;, 'EPfld'l<; (Call.), 'Epfla.<; (Dor. Boeot.), 
'Epflawv (Hes.), 'Epflav, -a.vo<; (Lae. Are.), 'Epflaou, -ao, -a. (Thess. dat.), 'EpfluOV 
(Cret. acc.). 
.COMP As a frrst member e.g. in epflo-YAU<PEiov (PI.) with backformation epfloYAu<P­
EU<;, -lKO<;, -0<; (Lue. et al.), see � yAU<PW. 
• DER Hypocoristic diminutive 'Epfl[OlOV (Ar.), -CtOlOV (Luc.; also 'small herm' 
[Lydial), after the nouns in -[OlOV, -aOlov. 'Epfluio<; 'belonging to H., of H.', also as a 
month name (A., S.), probably also Epfluio<; M<po<; (1t 471), if not from � EPflu; ntr. 

"EpflaLOV 'temple of Hermes' (Ephese), on the accent Hdn. Gr. 1, 369; plur. "EpflaLU 
(tEpa) 'festival for Hermes' (Att.); as an appellative EPflaLOV [n.] "gift of Hermes", i.e. 
'chance frnd, unexpected advantage' (PI., S.); also a plant name (Stromberg 1940: 
129); fem. 'Epfla:l<; (Hp.); 'EpflaLWV name of a month (Halicarn., Keos); 'Epfla'imu[ [pI.] 
name of the worshippers of H., Mercuriales (Rhodos, Cos, Delos), cf. e.g. 
A1tOAAWVlumu[ and Chantraine 1933: 317;'Epfla'iKO<; (late). 'EpflEiu [pI.] mg. uncertain 
(Str. 8, 3, l2). 
.ETYM 'Epfl�<; derives from epic 'Epfltu<; < 'Epfldu<;; cf. AivE[u<;. Myc. e-ma-a2 
/Hermahas/ shows the original form, and excludes an old form with the suffIx 
* -aFwv, which has been suggested for e.g. 'Epflav and 'Epflawv (Hes.). Thus, 
connection with � EPflU 1 should be rejected, since the model for a suffIxation in 
-iihiis is unclear. The Mycenaean form shows that it is an unanalysable Pre-Greek 
name. See Ruijgh REGr. 80 (1967): 12. 

epvo� [n.] 'sprout, offshoot', originally of trees, also of men (11.) . � IE? *h1er- 'go'?� 
• V AR Also EPVO<; with secondary aspiration. 

Ep1tW 

.COMP As a frrst member in EpVW[-1t£1tAO<; (Orph. H. 30, 5; after eAKw[-1t£1tAO<;), 
EpVOKOflwv, 1tUPUO£lO'Up[WV 'gardener' (H.). As a second member in EU-EPV�<; 'with 
good offshoots' (E., Str.), OUO'-EPV�<; (Poll.). 
.DER Diminutive EpV[OV (Hell.); EPVW0'l<; [adj.] 'like a sprout' (Dse.), EPVOOflaL [v.] 
'to sprout' (Ph.); two glosses in H.: epvuTl<;' uvuOevopa<; 'vine that grows up trees' 
(see Schwyzer 464) and epvuTa<;' epv'l, �AaaT�fluTa, KACtOOl 'sprouts, offshoots, 
shoots broken off, wrong for epvuya<; (Arist. Po. 1457b 35; after 1tTtpu�, etc.; 
Schwyzer: 498). 
.ETYM Formation in -vo<; (Schwyzer: 512, Chantraine 1933: 420), commonly derived 
from the root of � OpVUfll, etc. (to which belongs synonymous OpflEVO<;), but this had 
h3- (and not hr), which means that the initial E- would have to be secondary. 
Alternatively, simply from *h1er- 'go', for the semantics of which one might compare 
MoNw. run(n)e 'twig' to renna 'to run, shoot up, grow'. On the separation of *h1er­
and *h3er-, see � OpVUfll. One is further reminded of � Ept8w and � EptU<;. For the 
suffIx -vo<;, cf. �TtpxVO<;. Formally, epvo<; agrees with Skt. anJas- [n.] 'flood, stream', 
but the reminiscence is probably secondary . 

epo� =>epuflul. 

epoTl� [f.] 'festival' (Aeol. acc. to H., Cypr. acc. to Eust.) , epigraphically of king 
Nicocreon (Kaibel I878: 846); perhaps in Chalcedon (SIG 1009); E. El. 625; EpOT� 
(P.Oxy. 2084); on the use Bechtel l921, 1: 119 and 447. � ?� 
.ETYM Perhaps related to � epuvo<; and � eopT�. "Aeolic" in Hesychius may mean 
"Arcado-Cypriot" . 

ep1tL� [?] 'wine' (Hippon. 79, 18, Lycophr.). �LW Eg.� 
.ETYM As the scholia indicate, this is the same word as Egyptian irp 'wine'. See 
Masson RPh. 88 (1962): 46-50 . 

ep1tw [v.] 'to crawl, slink, go on all four', in Dor. also 'go' in general (11.). � IE *serp­
'crawl'� 
.VAR Aor. ep1tuO'aL (Att.; cf., ep1tu�w below), Ep'/'aL (LXX), fut. EP,/,W, also ep1tuO'w, 
Dor. ep,/,w . 
• COMP Very often with prefrx, e.g. uV-, EiO'-, E�-, E<p-, 1tpoO'-. As a frrst member in 
ep1t-aKuv8u = uKuv80<; (Ps.-Dsc.). 
.DER ep1t£TOV [n.] 'animal that goes (or crawls) on all fours' as opposed to birds 
(1t£TElva) and men (lA, ° 418; Aeol. Op1tETOV with zero grade, on the formation see 
Vine 1998: 73f., who thinks the zero grade is secondary in this form); Ep1t'l<;, -'lTO<; 
[m.] 'shingles' (Hp.), ep1t�v, -�vo<; [m.] 'id.' (Ph.; after A£lX�V, etc.; also ep1t�v'l EM) 
with ep1t'lvw0'l<; (Ph.); EP1t'lAU a shell-frsh (Ath.; form uncertain); ep1t'l0wv, -ovo<; 
[f.] 'crawling' (Nic.; Chantraine 1933: 360f.); ep1t'lO'T�<; 'crawling animal' (Nic., AP; 
rare like TWX'lm�<; et al.; Chantraine 1933: 317); Ep1tUAAO<; [m., f. ] 'tufted thyme' 
(Com.; after this Lat. serpullum) with ep1tUAA-LOV, -aplov 'id.' and ep1tUAA[<; 
'grasshopper' (H.); uncertain ep1tu�� (Dsc. 3, 69). Ep'/'l<; 'crawling' (PI., Arist.). An 
expressive enlargement is ep1tu�w 'to crawl' (11.; cf. Chantraine 1942: 336), to which 
belongs the Attic aorist �P1tuO'aL (after EpUO'aL, eAKuO'aL?); thence ep1tuO'TlKO<; (Hp., 



Eppao<; 

Arist.) and rare and late epl1uat<;, -uaflo<;, -uaT�p, -uaT�<;, -uaT<x(w. See also � OPl1f]� 
'sprout, twig'. 
.ETYM The word epl1w is identical with Skt. sarpati 'id.', Lat. serpo 'id.'. Several 
languages have derived the name of the snake from this root: Skt. sarpa- [m.] ,  Lat. 
serpens, Alb. gjarper. On meaning and spread of epl1w, see Bloch 1940: 71ff. 

£pp«o<; [m.] 'ram' (Lyc. 1316), 'wild boar' (Call. Fr. 335). � ?� 
.VAR H. has tppa<o><;· KPlO<; 'ram'. 
.ETYM No etymology. See Meid AAHG 27 (1974): 53-55. 

tpp£vTI [adv.] unknown (Ale. Fr. 407 L.P.); cf. Hdn. Gr. 1, 505, 7 cmo TOU EPPW � tppw 
m:plal1wflEvoU � flETOX� tppd<;, tpPEVTO<; w<; l1apa TO t9EAOVTO<; t9£AOVTt 'from EPPW 
or tppw, with perispomenon, the participle tppd<;, tPPEVTO<;, and like t9£AOVTt to 
t9EAOVTO<;'. � ?� 
• VAR Cf. tpovn· fluAa, AtaV, l1UVU 'very, much, certainly' (H.). 
.ETYM See Brugmann IF 17 (1904-1905): 11 and Schwyzer: 623. 

'Eppqcpopo<; =>appf]cpopo<; and epaf]. 

"Eppo<; [m.] . 6 Z£U<; (H.). � ?� 
.ETYM Unclear. Earlier proposals: to *uorso- in � oupavo<;; or 'the god of Dew', an 
Att. msc. corresponding to "Epaf] 'Sister Dew'. Cf. also 'Epaalo<;· aKplo<; z£u<; (H.). 

£ppw [v.] 'to go (away), disappear, go to ruin', mostly perfective 'to sod off, get lost' 
(11.), mostly ipv. and in imperatival expressions. � IE *uert-ie/o- 'turn'� 
.VAR Locr. FPPETW [ipv.] ,  El. FUPP£v [inf.] (in imperatival function); non-presentic 
forms are rare: fut. tpp�aw (h.Mere. 259, Com.), aor. �ppf]aa (Com.), perf. £La­
�ppf]Ka (Ar. Th. 1075) . 
• COMP Also with prefIx av-, al1-, £La-, t�-, l1£pl-. 
.ETYM Expressive word of the common and the poetic language, unknown to prose. 
The geminate -pp-, common to all dialectal forms, excludes derivation from *uers-. 
A reconstruction *FEpa-lw and connection with Lat. verro 'sweep', OCS vrbehp, vresti 
'thresh', Hitt. yars-i 'reap, harvest, wipe' is semantically and formally diffIcult. 
Forssman 1980: 180ff. therefore proposes a pre-form *uert-ie/o-, together with a new 
proposal for the development of the cluster * -rtj- (as opposed to * -rs-). 

ep(j(ll [f.pl.] 'young animals, small lambs' (l 222). 
.ETYM Probably simply metonymk for � epaf] 'dew'; cf. the use of � opoao<; in A. and 
Call. Cf. also flf]TEp£<; \jIaKaAouxOl (S. Fr. 793) to \jIuKaAov (Ar. Byz.), from \jIaKu<; 
'fIne rain, drops'; more details in Bechtel 1914 S.v. epaf]. Ace. to Leumann 1950: 25", 
opoao<; in the meaning 'young animal' in A. and Call. stems from imitation of l 222; 
epaaL would be a homonym of epaf] 'dew'. 

epoq [f.] 'dew', plur. 'dewdrops' (11.). � IE *h,uers- 'rain'� 
• VAR Epic poet. £tpaf], Dor. ep<J<l, Pi. N. 3, 78 E£paii (see Solmsen 1909: 240'); with 
different anlaut a£paav' T�V opoaov. Kp�T£<; 'dew (Cret.), (H.), atpaf]v (PLit. Lond. 
60 [Hell. ]). 
• COMP As a second member perhaps in � AlTuEpaf]<;, s.v. 

tpu9po<; 

.DER epa�el<;, t£pa�£l<; 'dewy' (11., AP), epailla· taplvu, yea, <'maM, opoawof] 'vernal, 
young, tender, dewy'; tpp�£VTa' opoawof], KaTa\jluKnKu 'dewy, cooling' (H.) with 
Att. -pp-, as against the hieratic Ionicism in "Epaf], name of the daughter of Cecrops; 
epawof]<; 'dewy' (Thphr.). 
.ETYM The name 'EpPf]CPOpOl is unclear; acc. to H., ot Tft "Epan t11lT£AOUVT£<; Ta 
VOfll(ofl£va 'who give to E. what is due', together with tpPf]CPOpEW; also, tpaf]cpopOl, 
-pta beside appf]-cpopOl; S.V.; see Nilsson 1941(1): 441. The normal form is t(F)Epaf] < 
*h,uers-; forms like atpaf] cited above are unexplained, as is epaaL. Sanskrit has 
var�a- [n.] 'rain' and var�ati [v.] 'it rains', IE *h,uers-e-. Beside it exists the iterative­
intensive *h,uors-eie- > Gr. OUpEW 'urinate' (euphemistically), with deverbal oi'Jpov; 
the laryngeal may have been lost here before the o-vocalism (Saussure effect); see 
also on � oupavo<;. Because of the accent and because of the £-vowel, epaf] cannot be 
a verbal noun (one would expect *oupu < *yorsa); rather, it is a collective deriving 
from a neutral noun *h,uer-os-, h,uer-s-, and further cognates in e.g. Mlr.frass 'rain' . 
The words � apaf]v and Skt. vt�an- 'masculine, man, bull, stallion' are not to be 
connected (T. Pronk fthc.). Cf. DELG Supp. 

£paqv =>apaf]v. 

£PTl<; [?] . KPf]flvo<; 'overhanging bank' (H.). � ?� 
.VAR Acc. to DELG, the plant is meant in H.: Kplflvou<;, AWKU<; Tlva<; �oTuva<; 'any 
pale grass'. 
.DIAL Myc. e-ti-we Iherti-went-I and a-e-ti-to la-herti-to-I. 
.ETYM See the discussion in DELG Supp., referring to Duhoux 1993: 103, and in RPh. 
74 (2000): 257· 

tpvyyavw =>EP£uyoflaL 1 and tp£uyoflaL 2. 

tpv9po<; [adj.] 'red' (11.). � IE *h,reudh- 'red'� 
.VAR Mye. e-ru-to-ro, e-ru-ta-ra leruthros, -al. 
.COMP As a first member, e.g. tpu9pO-110U<; 'with red feet' (bird-name, Ar.); t�­
Epu9po<; 'reddish' as a sign of illness (Hp., Arist.), A£UK-Epu9po<; 'white-red, flat-red' 
(Arist.; Risch IF 59 (1949): 60). 
.DER tpu9pta<; [m.] "the red one", epithet after the red color (Arist.), cf. wxpta<;, ete. 
and Chantraine 1933: 93; tpu9plvo<;, also tpu91vo<; (with dissimilation or after 
tpu9atvoflaL, see below) name of a fish (Arist.; Stromberg 1943: 21); 'Epu91vOl [plo] 
name of a town (B 855; cf. 'Epu9pa[ below); tpu9pooavov, -0<; plant (Dsc.), also 
tpw9Eoavov, see � tp£u9w; tpu9palo<; = tpu9po<; (D. P.); Epu9pOTf]<; 'red color' 
(Gal.). 'Epu9pa[ [f.pl.] town in Ionia (Hdt.; after the red-colored rocks inside ilie 
town), together with'Epu9pa'lKov aaTupLOv plant-name (Dse., Plin.), also tpU9pOVlOV 
(Ps.-Dse.; after 'Iovlov and other nouns in -OVlOV); 'Epu9pdlKO<; also from � 'Epu9pu 
(9uAa<Jaa; adjunct of KU�£pV�Tf]<;, inscr. IP). 
Denominative verbs: tpU9plUW 'to become red' (Att.; after the verbs of disease in 
- lUW; Schwyzer: 732) with tpu9p[aat<;, -f]at<; (Hp., H.); tpu9patVOflaL, -w 'to become, 
make red' (X.). Also tpu9atvoflaL, -w, aor. tpu9f]va 'id.' (11.) together with tpu9f]fla 
'becoming red, redness' (Hp., Th.); see below . 



.ETYM Old adjective in -ro-, a suffIx also encountered in Lat. ruber, CS rbdbr7J, ToA 
rtiir, ToB ratre, Skt. rudhira- (reshaped after rudhi- in rudhikra- name of a demon); 
ON roora [f.] 'blood'. Other languages have a different stem: ON rjoor, OE reod have 
the same vowel as the verbs rjooa resp. reodan (= � epeuSw, s.v.) and may therefore 
be secondary. Lith. raudas, (dialectal) Lat. rufus, robus, 0Ir. ruad, Skt. loha- 'reddish' 
[m./n.] 'red metal, copper, iron' probably continue IE *h,roudho- rather than 
*h,reudho-, because of the vocalism found in most Gm. forms: Go. raups, ON rauor, 
OE read, OHG rOt. Together with epuSp6�, the old denominative epuSCl[vOflat points 
to an original rln-stem *rudh-r-, *rudh-n-. Perhaps a neutral s-stem *h,reudh-os- (= 
EpWSO�) existed, as well as a verb *h,reudh-e!o- (= EpeuSw). Cf. also � EpUal�ll. 

EPUKW [v.] 'to hold back' (11.). � IE *ueru- 'ward off, defend'� 
• VAR Aor. EpU�at, epic also �pUKClKOV, EpuKClKEeLv (Chantraine 1942: 398). 
.COMP Also with prefix, notably cm-, KClT-. 
.DER KClTepUKTLK6� 'holding back' (pap.). Enlarged presents epUKCtVW, -ClVCtW 
(Chantraine 1942: 316 and 360) . 
• ETYM Enlargement with -K- like in OAf-KW, OLW-KW et al. (Schwyzer: 702, Chantraine 
1942: 329), from EPUflat, EPUOflat 'ward off rather than from EpUW 'draw'. 

EpuflUL [v.] 'to keep off, protect, save' (11.). � IE *ueru- (or *uruH-) 'ward off, defend'� 
.VAR Inf. EpUaSat; impf. EPU-TO, -ao; them. Epuoflat (EpUWSat, EPUeTO), also PUOflat, 
inf. puaSat, aor. Epua( a)aaSat, puaClaSat, fut. Epuaaoflat, puaoflat; also with 
anlauting e[-: e'lpuTo, eipi'JClTat, -ClTO, -VTO, perhaps reduplicated perfects with 
present-meaning (inf. e'lpuaSat); thence, or through metrical lengthening, 
eipuaaClaSat, e[puaaOVTat, eipuOflat; cf. also below; aor. pass. eppuaSllv (Ev. Lue. 1, 
74, 2. Ep. Ti. 4, 17, HId. 10, 7). 
.DIAL Myc. -u-ru-to I -wru(n )toil or I -wrusthon/. 
.COMP As a first member: EpU- in'Epu-AClo�,'Epu-flCl�, -flllAO� (also Eupu-, either after 
eupu� or from Fepu- (?); see below); EpUO"L- in Epua[moAL� 'protecting the town' (Z 
305 et al.), �'Epua[xSwv; Aeol. Eupua[-AClo� (cf. above). pua[- e.g. in pua[-1tOAL� (A. 
Th. 129 [lyr.] et al.) . 
• DER EPUflCl [n.] 'defence' (11.), diminutive EPUflCtTLOV (Luc.); from there Epuflv-6� 'for 
defence, protected' (lA) with Epuflv6Tll� 'defensive force' (X., Arist.), Epuflv6w 
'defend' (Agath.). Epuafl6� 'defence, protection' (h.Cer. 230). epi'JO"LflOV (ei- by 
metrical lengthening), name of a kind of mustard (Thphr., Dsc.), because of its 
protection (Stromberg 1940: 81); from *EpU-O"L� or directly from the verb. pUT�p [m.] 
'protector, watcher' (p 187, 223), pflTWp 'id.' (A. Th. 318 [lyr.] ,  AP). pUO"LO� 'saving' (A. 
Supp. 150 [lyr.] ,  AP), after the adjs. in -O"LO� (Chantraine 1933: 41) or from pUO"L� 
'saving' (Epigr. Gr. 200 [Cos] , LXX). pUflCl 'defence' (Hp., trag.). 
.ETYM The Skt. nouns varu-tar- [m.] 'protector', varu-tha- [n.] 'defense, protection' 
(with v[1:zoti 'avert', Go. warjan 'ward off, etc.) speak in favor of the assumption of 
original *FEpU-flat. Doubts arise because of the absence of a trace of the digamma in 
Homer; attempts at a solution are in Solmsen 1901: 245ff. Therefore, we have two 
ablaut grades, FPu- and Fpu-, the latter of which is certainly in e'lpUTat < *FE-FPU-Tat, 
etc. ( cf. above), but with otherwise unclear distribution. The initial vowel in the Ionic 

EpUW, -oflat 

present e[puoflat and in Eupua[-AClo� form an unsolved problem. Hackstein 2002: 
123-131 offers a new interpretation. He derives the forms from the root *syerh3-, 
which he reconstructs for 6pCtw. Essential to him is the assumption that the zero 
grade *SYrh3- became *sruh3- > *sru-, according to the rule that in some cases, -ur­
was metathesized to -ru- (like in *kWetYr- > kWetru-). I suppose that he assumes that 
*seru- arose secondarily from *sru-. In Myc. -u-ru-to I-wruntoi/, sru- was restored to 
wru-. Myc. o-ro-me-no would represent an athematic *SYrh3-' which according to 
him gave *syoro- (but he also speaks of o-vocalism in this form, p. l28). This 
hypothesis is difficult to assess. 

tpUO'l�lJ [f.] 'rust in plants' (PI., X., Arist.; long i in Orph. L. 600). �PG� 
.DER epuO"L�wOll� 'eaten by rust' (Arist., Thphr.), EpUO'(�LO� epithet of Apollo in 
Rhodos (Str.). Denominative verb EpUO"L�CtW, -60flat 'suffer from rust', also factitive 
-6w (Thphr.). There is an epithet of Apollo 'EpUSl�LO� (Str. 13,1,64, v.l. 'EpeS[�LO�; 
with Epe<:t(w), 'EpeS4tLo�, 'EpeOlflLo� (ins cr. Rhodes), 'EpeSuflLCt(W (Lyc. inscr.); further 
EpUal�ll epithet of Demeter (Et. Gud. 210, 25); Str. 13, 1, 64 says: 'P60LOL o£ 'EpUSL�[OU 
A1t6AAWVO� EXOUO"L EV Tn Xwp<t lepov, T�V Epua[�llv KClAoUVTe� epuS[�llv 'The 
Rhodians, who say EpUS(�llv instead of Epua[�llv, have a sanctuary of Apollo 
'EpUS[�LO� on their territory'. See below. 
.ETYM Popular word with a suffIx -�- (Chantraine 1933: 260ff.). The stem EpUO"L- is 
also found in � Epua[1teACl� and in the plant name epua[-aKllmpov (Thphr., Dsc.). It 
recalls verbal first members of the type Tep"'[fl�pOTO� (Schwyzer: 443), but it has also 
been considered an old s-enlargement of the word for 'red' (see � EpuSp6�, 
� EpeuSw), which may also be found in Lat. russus (but see De Vaan 2008 s.v.), Lith. 
rausvas 'red', OCS rUS7J 'reddish blond', Gm. words like OHG rost 'rust', etc.; IE 
*h,reudh-s- (h,roudh-s-, h,rudh-s-) derived from the s-stem in EpWSO�? However, Fur.: 
214, 255f. correctly saw that the word is Pre-Greek, because of the alternations of 
dental (S, 0) with s and �/fl (ibid. 248-263 and 203-221). The long 1 is also typical for 
Pre-Greek word formation (Pre-Greek: suffIxes -1�-, -ly-, -10-, lS-, -lK-, -lv-). The 
word must have been folk-etymologically influenced by Gr. EpUS-. 

tPUO'lflOV =>Epuflat. 

tpuO'I1tt:Aue;, -TOe; [n.] name of a skin disease, 'Erysipelas'. � PG� 
• V AR Often in plur. 
.DER Adjective -ClTWOll� (Hp., GaL). 
.ETYM Medical term of unusual formation; a learned compound? The first member 
also occurs in � Epual�ll (?) and in the plant name Epua[-aKllmpov (Thphr.); a word 
1tEACl� is further unknown, but cf. however on � 1tEAflCl. Therefore, properly "what 
reddens the skin" (Schwyzer: 4435)? Of course, it may also be of Pre-Greek origin, 
like the beginning of the word (there seems no reason for the suggestion by Fur.: 
21460 that it would be from EpUW). 

tpuw, -OflUL [v.] 'to draw, tear, draw towards one' (11.). Details in Chantraine 1942: 30, 
136f., etc. � IE *ueru- 'draw' ?� 



epcpo<; 

.VAR £i- (Hdt., Hp.), inf. dpUIl£VaL (Hes. Op. 818, verse-initially; cf. Chantraine 1942: 
294), aor. epua( a)aL, -aaeaL (also £i- Hdt., Hp.), pass. epUae�VaL, £i- (Hp.), Dor. 
FpuaetTw [ipv.] (Delphi Iva; uncertain), fut. epuw, -OllaL (Hom.), epuaw (Opp.), 
epuaaw, -OllaL (Orph.; as a v.l. in cD 176), perf. pass. dpDllaL, £ipf>ClTaL. 
.COMP Also with prefIx av- (aF-), e�-, KaT-, rrpo-, etc. As a fIrst member in epua­
uPlluT£<; ['(rrrrOl] ' [horses] drawing the chariot' (Hom.); on the formation Sommer 
1948: nf. 
• DER Rarely epu-: epu-<JL<; 'the drawing' (Max. Tyr.), epu-T�p 'the drawer' (Nic.), epu­
a-To<; (S.). Various old words have pD- (pu-): pD-T�p [m.] 'rein, rope' (n.), also 'bow­
stretcher, archer' (Od.); pU-TWP 'bow-stretcher' (Ar. Th. 108 [lyr.l); pD-llo<; [m.] 'pole 
of a chariot, etc.' (ll.); pD-llu 'that which is drawn' (A., X.); pU-Il'l 'force, pressure' 
(Hp.); pD-TO<; 'drawn' (puT01<JL AUW<JL ( 267; � 10), pD-TU [n.pl.] 'reins' (Hes. Se. 308) ; 
with a suffIx -10- PU<JLOV, Dor. PUTlOV *'what is drawn forth', i.e. 'deposit, retribution' 
(ll.); see further � pi:JTt<; 'fold, wrinkle', � pDao<; 'wrinkly'. Enlargement puaTu(w 'to 
draw to and fro, maltreat' (Hom.) together with puaTuKTu<; (a 224), puaTUWU (Lyc. 
1089) . 
.ETYM In the perfect, *Fe-FpD-llaL gave dpDIlUL. For the initial digamma in (F)£puw, 
note especially epic (Aeol.) uu£puw = aF-F£puw, aV-Fpuw, �pUT�P£<; = pUT�p£<; (A. 
D.). This undoubtedly old verb has no certain correspondences outside Greek. On 
ambivalent Lat. rudens 'sail of a ship', see WH and E-M S.v. 

EPCPOC; [n.] 'skin' (Nic. Al. 248, Th. 376) . -<!I ?� 
.ETYM Rhymes with better known aTepcpo<;, Tepcpo<; 'id.' (A. R., Nic., etc.), but further 
unclear. Perhaps a cross of <JTepcpo<; and eplOv? Giintert 1914: 139f. suggests that 
epcpo<; is a younger reshaping of (a)Tepcpo<; to *ep£cpo<; (from epecpw 'cover [with a 
roo£]'). 

EPXUTOC; [m.] . cppuwo<; 'fence' (H.). -<!I ?� 
• VAR Also epKuTo<;, cppuW0<;, epKuT'l' CPUAUK� 'watch' (H.). 
.ETYM In itself, the change K/ X might point to a Pre-Greek word, but the words may 
also have been influenced by � epKo<;. Other forms are epKuv'l, 0PKUV'l. Latte 
corrects epKuT'l to epKuv'l, but this remains uncertain. Cf. also 0PXaTo<; 'orchard'; 
perhaps adapted to epxuTowVTO (� IS), which belongs to � dpyw; s.v. Fraenkel KZ 72 
(1955) : 193ff. compares Lith. scrgeti 'to protect, guard'. 

EPXO�Ul [v.] 'to come', also 'to go, travel' (ll.). -<!l IE *h,ert-, *h,er- 'move, go'� 
• VAR Only present stem. 
• COMP Very often with prefIx arr-, da-, e�-, KUT-, etc. 
.ETYM One has compared 0Ir. eirg [ipv.] 'go!', regaid [fut.] 'he will go', and Skt. 
rghayati 'tremble, rage', and within Greek as an iterative � 6PXeollaL 'dance'. 
Alternatively, one has connected it with Skt. reehati 'to reach, arrive at', Hitt. arske/a­
zi [iter.] 'to reach repeatedly, make incursions'. This presupposes that epxollaL 
continues PIE *h,r-sk-e!o-, which seems quite possible; thus Rix MSS 27 (1970) : 79-
no. Unrelated to 6p- in � opvullL, which requires *h3er-. 

ep<!l6u)c; [m.] 'heron' (K 274) . -<!I ?� 

epWTUW 

.VAR Thus Hdn. Gr. 2, 924 and most mss.; also epw8Lo<; (mss. and pap.); also pw8Lw<; 
(Hippon. 63) and apw8Lo<; (LXX as a v.l.). Worthless is the gloss ++epwyu<;· epw8Lo<; 
(H.). 
.ETYM Ending like in UiYWALO<;, uiyumo<;, XUPUOPLO<;, and other bird names. The 
resemblance with Lat. ardea 'heron' cannot be coincidental; one has further 
compared Serb. roda 'stork'; very doubtful, however, is ON arta 'teal'. Is the writing 
with iota subseriptum secondary (after the nouns in -tOLO<;)? The word could be Pre­
Greek because of the variants (without or with different prothetic vowel) . 

epwJ1 [f.] 1. 'rush, impulse, force, throw', in the ll. mostly of spears (ooupo<;, �£Aewv e.), 
also of men (avopo<;, ALKIl'lT�po<;, II'lV£AeOlO), after Hom. of other objects (rr£Tpuwv 
A. R. 4, 1657, rrupo<; AP 9, 490, yuaTpo<; Opp. K. 3, 175, rr£pl KurrpLV AP 10, 1l2) . 2. 
'withdrawal, rest', in the ll. of battle (rroAelloU II 302, P 761), thus Theoc. 22, 192 
(lluX'l<;), also OUKpUWV (Mosch. 4, 40) , also 'rescue' (D. P. 601) . -<!l IE *h,reh,-(u-) 'rest', 
* h,reh,s- 'impulse'� . 
.DER Beside it epwew, aor. epw�aaL, also in two meanings: 1. 'draw back, withdraw, 
leave, rest from' (intr.), also with arr-, e�-, urr-, mostly with ablatival gen. rroAelloLo, 
XUPIl'l<; (ll.), KUlluTOLO (h. Cer. 301) et aI., also absolutely 'escape a disease' (Nic.); 2. 
trans. 'force back, push back' (N 57, Theoc., Call.), also 'quit' (Theoc.); also of blood 
u1llu K£AaLVOV epw�a£L rr£pl OOUpt (A 303 = rr 441), translated with 'flow, stream'. 
From epwew: epwTu [f.] 'respite, rest' (Theoc. 30, 9) ; from arr£pwew: arr£pw£u<; 'who 
hinders, who frustrates' (ellwv Il£vewv, El 361) . 
.ETYM Two homonyms are distinguished: 1. epw� 'impulse, etc.' with epwew 'flow, 
stream' (A 303 = rr 441) from IE *h,roh,s-eh2- in Gm. *rosa: MLG ras [n.] 'strong 
flow', OE fltS [m.] 'run, attack', ON ras [f.] 'run' ; also, ON rasa 'to fall down' with 
ras [n.] 'falling down', MoHG rasen, IE *h,rh,s-. Perhaps Lat. rorari'i [pI.] 'lightly­
armed skirmishers who start battle with slings' from *rosa 'impulse, throw' = epw�; 
2. epw� 'rest' with epwew 'rest, etc.', probably from IE *h,roh,-u-eh2- = Gm. *rowo in 
OHG ruowa, OE row, ON ro [f.] 'rest', beside OHG rawa 'id.' < PGm. *rewa-. Note 
that epw� 'impulse, etc.' and the verb epwew 'to rest, etc.' are much more frequent 
than epw� 'rest' and notably epwew 'flow'. 

EPWC; =>epullaL. 

epwTuw [v.] 'to ask, question' (Od.), Hell. also 'to request'. -<!I ?� 
.VAR Epic Ion. dpwTuw, after Hom. also non-presentic forms like epwT�aw, 
epWT�aaL, etc . 
• COMP Also with prefIx, especially err-. On the use see Fournier 1946: (index) . 
.DER epwT'lllu (err-) 'question, demand' (lA) with epwT'lllu-TlKo<; (D. T.) and -Tt(W 
(Arist.); epwT'l<JL<; (err-) 'questioning' (lA); epwT'lTLKO<; 'pertaining to questioning, 
clever in q.' (PI., Arist.); av-£pWTt(W (Telecl. 52) . 
• ETYM The present epwTuw, Ion. dpwTuw < *epFwTuw replaced primary *epF-ollaL > 
Ion. � dpOllaL, especially in Attic. Vine Glotta 78 (2002) : 203-221 explains the 
formation from *erowOto- to *h,row-o- 'questioning, inquiry', which was replaced by 
*erwOto-, whence the agent noun *erwota-. Other secondary presents of this root are 
� ep££lvw and � ep£uvuw·. 
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tc; [prep.]=>£te;. 

toe�c; .VAR ea80e;. =>£vvuf.u. 

toelW .VAR ea8w. =>eOw. 

ee; 

toeAOC; [adj. ]  'good, brave, stout, noble' of men and objects (n.). � ?� 
• V AR Aeol. Pi. eaAoe;, eaA6e;, Arc. eaAoe; . 
• COMP As a first member in ea8Ao-OOTT]e; (Man.). 
• DER ea8A6TT]e; (Chrysipp.). 
.ETYM Unknown. Some have connected it with Skt. edhate 'thrive' « . *azdh-), Av. 
azd-iia- 'well-fed, stout', from IE *Hes-dh-. Schwyzer: 5335 prefers a compound *Hes­
dh{-6- 'uyu80£pyoe;', from ea- in We; and a zero grade variant of OCS delo 'deed' (IE 
*dheh,-lo-; see �Tl8T]f.u). This analysis remains improbable. 

EOKOV [v.] 'I was' (Hom.). � IE *h,es- 'be'� 
.VAR Also augmented �aK£ (Alcm.). 
.ETYM From *ea-aKov, an iterative preterite of £tflL with the same suffIx as in OLat. 
3sg. eseit, plur. eseunt 'will be' and in ToB skente 'they are' < *h,s-sko-nto. Most 
uncertain is Thrae. T]aKo 'I am(?)' (Kretschmer Glotta 7 (1916): 89). 

£o�a =>£�Oflat. 

£O�OC; [m.] 'swarm (of bees)' (lA). � IE *(H)ieh,- 'throw'� 
.COMP As a first member e.g. in eaflo-ToKOe; 'producing swarms of bees' (AP). 
.DER £aflLov· VOaTLflOV 'ptng. to return' (H.; does it belong here?), also ucpwfloe; 
'swarm' (Arist. HA 629a 9) as a cross with acp£ate; 'id.' (Arist. HA 625a 20; plur.). 
• ETYM From IT]flL (or uCP- LT]flL) with a suffix -aflo-. Derivation from £�Oflat (cf. DELG) 
does not seem probable, as a swarm does not sit down. 

£O"TCt:pOC; [m.] 'evening' (Od.), adjectival 'of the evening, western', also substantivized 
'the evening star' (n.); earrtpu, Ion. -PT] [f.] 'evening, west' (Pi., lA, after �fltpu). � IE 
*ue-kwsp-er-o- 'to (wards) the night, evening'� 
.COMP As a second member in ecptarr£poe; 'western' (S. OC 1059 [lyr.l), uKp-tarr£poe; 
'on the edge of evening, at nightfall' (Arist., Theoc., Hp., etc., -LOe; AP), rr08-tarr£pu 
[adv.] (Theoc.), rrpoa-wrrtpLOe; (Arist.). 
.DER earrtpLoe; 'of the evening, western' (<1> 560), substantivized 'Earr£pLu 'the West, 
Hesperia' (Agathyll. apud D. H. 1, 49), Fwrrup LOL name of the western Locrians (V'), 
fem. earr£pLe;, especially in plur. as a PN 'the Hesperides' (Hes.); later earr£pLvoe; 'id.' 
(X., LXX); earr£pLKoe; 'id.' (Juba), earr£pLTT]e;, -ine; (xwpu; D. L.). Denominative verb 
earr£pL�w 'to pass the night' (Doroth.; MoGr. arr£pL�w) together with earrtpLaflu (Lex. 
apud Ath. 1, ud). 
.ETYM Inherited word, identical with Lat. vesper, 'evening'; further, with Lith. 
viikaras, OCS veCer'b 'evening', which derive from *uekero-, and also found in Celtic, 
e.g. MW ueher, and in Arm. giser. The diffIcult puzzle of reconstructing this word for 
PIE has recently been solved. Armenian had *e which became ei > i before s, z. The 
-s- can derive from a duster _kCwls_ (cf. vee' 'six' < *ueks beside ves-tasan); see Beekes 
2004: 59-62. Combined with the -k- and -sp- reconstructed for the other languages 
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above, this points to a group -kCwlsp-. It has been identified with Skt. k$ap- 'night', of 
which the zero grade has been found in Hitt. ispant- 'night'. MW ueher may 
continue *lje- followed by ks(P) or sp. The first element had been connected with Lat. 
ue- in ue-sanus 'mad' et aI., but this is now rejected (see De Vaan 2008). The 
meaning may have been '(stretching) towards night'. The suffIx -er- is also found in 
words connected with time like Gr. VUKT£pOe; . 

EOTCt:n: =>ev(v)trrw . 

to"O"�v, -Jivoc; [m.] name of the priests of Artemis in Ephesus (inscr. IV-lIP, Paus.), 
also 'prince, king' (CalL); ace. to Hdn. Gr. 2, 923, 8 = otKLaT�e;, ace. to EM 383, 30 
properly 'king-bee'. � PG� 
.DER eaaT]vLu, eaaT]v£uw (inscr. Ephesus). 
.ETYM Formation in -�v like �UA(A)�V 'king', KT]CP�V 'drone', ete. (Schwyzer: 487, 
Chantraine 1933: 

.
167f.). Probably Anatolian and Pre-Greek; see Frisk for 

bibliography with proposals for substrate and IE origin. Nouns in -T]v are discussed 
by Fur.: 172"8. 

EO"n: [conj., adv., prep.] 'until', later also 'as long as' (since Hes. Th. 754, not entirely 
certain; also Ion., southern Dor., Aetol., trag. and X.). � IE *h,ens 'in'� 
.VAR Boeot. eTT£, Locr. eVT£, Delph. htVT£ (also daTe mid IV'), Dor. faTe (EM 382, 8; 
v.l. in Theoe.). On the use Schwyzer 1950: 675f. Cf. eaK£ (Archil. 13, if for £te; 0 K£). 
.ETYM From *ev( a)-T£, dearly containing *h,en(s) 'in(to)" but the final element -T£ is 
ambiguous, as DELG remarks: it may derive either from -T£ (in OT£ 'when', Mye. 0-
te, so IE *-te), or alternatively from IE *-kwe, for which the form eaK£ would plead 
(see above). IE *-kwe is also found in Lat. donee 'until, while' < *do-ne-kwe. Cf . 
Monteil l963: 316f. 

£O"Tla [f.] 'hearth, fireplace, altar', metaph. 'house, family, etc.' (Od., Att., Pi., Delph., 
etc.), later identified with Lat. Vesta (Str.). � PG� 
• V AR Ion. iaTLT], Aeol. Boeot. Locr. Dor. Arc. iaTLU. 
.COMP As a first member e.g. in e(JTL-OUXOe; 'containing the hearth' = 'domestic', 
'protecting the hearth' (trag., ete.); as a second member in ecp-taTLoe;, Ion. err-Lanoe; 
'located by the hearth, belonging to the hearth' (B 125), uv-tanoe; 'without hearth' (I 
63), auv-, 0fl-tanoe;, etc.; on Att. -taTLoe; in Homer see Wackernagel 1916: 9ff., 
Chantraine 1942: 15; diff. Solmsen 1909: 214. 
.DER 'Ian�·Lu [n.pl.] 'monetary means of an 'IaTLT]-temple' (Milete va); eanwne; 
'belonging to the hearth (house)' (S. Tr. 954 [lyr.l); 'EaT-LUaTUL [m.pl.] name of 
worshippers of Hestia (Rhod.; cf. ArroAAWV-LUaTUL et al.); £anoe; 'belonging to the 
hearth' (HId., after 0fltanoe; et al.). As a translation of Lat. Vesta, Vestiiles: 'Eanuiov 
'Vesta-temple' (D. C.), 'EanuOee; [pI.] 'Vestales' (D. H., PIu.). Usual denominative 
eanuw, ianuw (augmented eia- in eiaTLwv [Lys.] , etc.), also with prefix, e.g. auv-, 
'receive at the hearth, feed, receive as guest' (lA, Dor.) with several derivatives: eaTL­
Uate;, -aflu, -uafloe; 'entertainment', eanuTwp (iaT-) 'host', with eanuTopLoV (ianu-, 
iaTLT]-), also eanuT�pLoV (after the nouns in -�pLOV) 'dining room'; eanaT0pLU (iaT-) 
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'party'. Also ean60flaL (E. Ion 1464 [lyr.] 8wflu) 'to be provided with a hearth, get 
settled'. 
• ETYM As a collective or abstract formation in -lu (cf. especially olK-lu, KAla-lu), 
eaTlu presupposes a noun ea-ro-, -a vel sim. For the etymology, an important 
question is whether the word had an anlauting F-. In favor of F- speak panuu (PN, 
Mantineia Iva) and Yla-rlu, eaxup'1 (cod. -T'1) (H.). However, there are dialectal 
forms where F- fails; see Solmsen 1901: 213ff. Therefore, the old, but still often 
defended connection with Lat. Vesta is probably incorrect. Moreover, e > l is unusual 
and unexpected, whereas an interchange el l is frequent in Pre-Greek. Alternatively, 
one has proposed that La-rlu, -1'1 may have arisen secondarily after '(aT'1fll, but tllis 
remains a conjecture. The most probable conclusion is that the word is of Pre-Greek 
origin. Cf. Fur.: 358, A. 2. Other explanations, such as connection with eaxupu 
(Solmsen l.e.) or Slav. jesteja 'hearth' (Machek Ling. Posn. 5 (1955): 59ff.) , are 
unconvincing. 

ton", -ou<; =>elflL 

£OTWP 1, -01'0<; [m.] 'peg at the end of a chariot pole' (0 272, v.l. EKTOpl after eX£lV; 
Aristoboul.). 
.ETYM Unexplained. Frisk lists a number of proposals, of which only that of 
Schwyzer 1939: 53112 makes sense: that the word is an agent noun of *sed- 'sit'. As 
DELG remarks, the suffIx -nup is surprising in an instrument noun. 

£OTWP 2 [m.] 'founder' (IUrb. Rom. 1155.88). <"!!l IE *sed- 'sit'� 
.ETYM From � E(OflaL. 

toX"pU [f.] 'hearth, house, sacrificing hearth' (11.), metaph. 'platform, stand' (Ph. Bel., 
etc.), in medical language 'scab, eschar on a wound by burning' (Hp., Arist.). <"!!l PG� 
• VAR lon. -P'1. 
.DIAL Myc. e-ka-ra. 
.DER eaxupl<;, - [80<; 'pan of coals, brazier' (Corn., PIu.) with -[8LOv (Delos lIP), 
eaxupLOv 'id.' (Ar.) , also 'platform, stand' (Plb.) beside eoxup£1ov 'id.' (Attica); 
eaxup( e )wv 'stove' (Delos IV., Theoe.; after the indications of place in -( e )wv, 
Chantraine 1933: 164); eaxupeu<; 'ship's cook' (Poll.); eaxup[T'1<; (<'iPTO<;) 'bread baked 
over the fire' (Corn., LXX); eaxupLO<; 'belonging to the hearth' (AP). Unclear 
eaxuplVeOV name of a dance in Sparta (Poll.). As a medical term, basis of the 
denominative eaxup60flaL 'form an eaxupu (eschar)

, 
with eaxupwaL<;, -wflu, -wnK6<;; 

in the same sphere also eoxupw8'1<; (Poll., Gal.). On the fish-name � eaxupo<; see s.v. 
.ETYM Formation in -po. (like xwpa, T£<ppa), but without cognates. Fur.: 376 points 
out that axupu (gloss.) may have lost the first vowel secondarily. As there are no 
cognates and as an lE proto-form can hardly be posited, the word is most probably 
Pre-Greek. 

£oxupo<; [m.] name of a fish, = K6pl<;, perhaps a kind of sole (sole a; Corn., Dorio apud 
Ath. 7, 330a). <"!!l PG?� 
• ETYM Derived from eaxup'1 as 'frying fish' (Stromberg 1943: 89)? See also 
Thompson 1947 s.v. The word may be Pre-Greek. 

ha1po<; 473 

£Oxu-ro<; [adj. ]  'the uttermost, last' (11.). <"!!l IE *h,e/s 'out'� 
.COMP Rarely in compounds, e.g. eaXUT6-y'1PW<; (-0<;) 'in the last age' (Hell.), 1tUp­
£axuTo<; 'the last but one' (Ph.) . 
.DER eaxunu, - l� 'uttermost part, frontier, extreme position' (Ion., Hes., Att.); 
poetical enlargement eaxuTlo<; (Nic.). Denominative verbs: eaxuTuw 'to be the 
uttermost, the last', only in eaxuTuwv, -6wv [ptc.] (11.; cf. Shipp 1967: 62); eaxuTeuw 
'id.' (Arist.); eaXUTl(w 'to come too late' (LXX). 
.ETYM Adjectival derivative of e�, but unclear in detail. The opposite � eYKUTa (to 
� ev) points to a formation *e�-KUTo<;, for which the aspirate X then requires a proto­
form *exa-KUTo<;. This is taken to point to an lE basis *h,e/s for � e�; however, note 
the notation Xa = � in older alphabets (Schwyzer: 210), which suggests aspiration of 
any velar before a. The suffIx -KUTO<; would consist of a velar element (cf. 1tp6-KU, 
Lat. reci-pro-cus; *exa-Ko- 'what is outside') and a dental element (fl£a( a)-uTo<;, Tp[T­
UTO<;, etc.). 

t-r"�W [v.] 'to examine, test' (Hdt. 3, 62 v.l., Democr. 266, Pl. Cra. 41Od, LXX). <"!!l IE *set­
'be stable'� 
.VAR Aor. eTUaaL. 
.COMP Most frequent e�-£Tu<w, aor. e�£TUaaL, -U�aL (Theoc.), ete. 'find out, inquire 
exactly' (lA); also with prefix, e.g. e1t-, auv-, 1tpO-e�£Tu(w; Arc. 1tup-h£Tu(w in 1tUp­
h£Tu�uflevo<;, 1tUp-£TU�WVaL 'have approved' (Tegea IVa; unless from 1tUP-l'1fll 
'approve', 1tUp-£TO<;) . 
• DER eTUaL<;, eTUGfl6<; 'proof, test' (LXX), eTaaT�<; = e�£T- (Lampsakos). e�£TUaL<; 
'enquiry, test' (Att.) , -alu 'id.' (Astypalaea, imperial period; cf. Schwyzer: 469), 
e�eTUGfl6<; 'id.' (D.); e�£Tua-r�<; 'inspector, controller' (Aeschin., Arist., inscr.; cf. 
Fraenkel 1910: 227) with e�£Tua-r�plOV 'inspection' (Samos IP), e�£TuanK6<; 'ready 
for control, belonging to control' (X., D.):E�£TuaT£wv PN (BechteI 1917a: 22) . 
.ETYM Denominative of eT6<;, which is only found in ETU' aA'1e�, ayueu 'true, good' 
(H.); therefore, properly 'verify, check the truth'. Formerly, it was suggested that 
e-r6<; is a verbal adjective of elfll 'to be' (one has compared e.g. ON sannr < PGm. 
*sanpa-, Skt. satya- 'true'), from *h6<; < lE *s-e-to-. However, the correct pre-form 
in laryngealistic terms would be *h,s-nt- or *h,s-eto-, which would not produce the 
Greek words. De Lamberterie RPh. 71 (1997): 160, following Pinault, assumes a stem 
*set-u-. See on � eTe6<; and � OaLo<;. 

e-raipo<; [m.] 'comrade, companion, friend'. <"!!l IE *se- reflexive pronoun� 
.VAR Also proparoxytone ETaLPO<;; fern. eTulpu (Ion. -P'1) 'female comrade' (11.); also 
e-rupo<; (11., Dor.), fern. eTup'1 (6. 441). 
.COMP As a second member e.g. in <plA-£TaLPO<; 'loving his friends' (Att.) with 
<plA£TaLP-[U et al. 
.DER eTaLp�"io<;, -£10<; (on the formation Chantraine 1933: 52) 'regarding the friend' 
(lA), eTaLplK6<; 'id.', -6v [n.] 'political society' (Th., Hyp., Arist.) , eTaLp6auvo<; 
'friendly' with -aUv'1 (late); fern. haLp[<; = eTalpu (X. HG 5, 4, 6 v. l.), eTaLp[l'iLov 
(PIu.); eTaLp'1'l'1, -pdu, -p[u 'comradeship, friendship, political society, etc.' (lA) . 
Denominative verbs: hU(l)p[(W, -OflaL 'be(come) comrade' (11.), late 'be prostitute', 
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with ETaLpLO"fla, -LO"fl6e;, -Lo"T�e; (late); also ETaLpLO"TpLa = TpLpae; (PI. Smp. 191e; 
contemptuous); ETaLP£W 'keep company with' (Att.) together with ETaLpTj<JLe;; 
ETaLpeuoflaL 'prostitute oneself (Hell.). 
.ETYM The different forms can be understood as follows: from hapoe;, a fern. *£TaLpii 
was first made with a suffix -La- (cf. e.g. XLflapoe; : XLflaLpa), which was reshaped into 
ETaLpTj, -pa and then gave ETaipoe;, haLpoe;; after ETaipoe;: hapoe;, a form ETapTj was 
ultimately made beside ETaLpTj (Schulze 1892: 82). As £TaPOe;, etc. show no trace of a 
digamma (Chantraine 1942: 150, Solmsen 1901: 203), the connection with F£TTje; 
'relative, friend' (see � ETTje;) must be abandoned. We have to start from the reflexive 
*se (see � £, E), with an enlargement -t- like in OCS po-setiti 'visit' (from *set'b 'guest', 
lE *s(u)et-o-, cf. Lith. svecias [m.] 'guest'), beside *sue-t- in F£TTje;. For the p-suffix, cf. 
e.g. veap6e;, yepap6e; (partly from p-stems). See now Pinsent 1983: 311-328. De 
Lamberterie connects the word with ETeOe; and O<JLOe;; see DELG Supp. 

ETUAOV [n.] a young animal, 'yearling' (De1.3 644, 18; Aegae IV-lIP). <!l IE *uet- 'year'� 
• V AR Also ETei\.ov (ibid. 252, 11; Cos lIP: TOU fl£v ET£i\.ou as opposed to TOU O£ Tei\.eLou 
'full grown animal'). 
• ETYM Identical with Lat. vitulus 'calf, U vitluf 'vitulos' (with irreglular i for e), 
except for the gender. The starting point is the lE word for 'year' (Gr. � ETOe;), lE 
*uet-os-, to which belongs Skt. vats-a- 'calf. For the pattern ETOe;: hei\.ov, ETai\.OV, the 
word has been compared with e.g. v£<poe;: ve<p£i\.Tj, liyKoe;: ayKui\.Tj, suggesting that the 
change -ai\.o-: -ei\.o- could be old. See on � btTjETav6e;, s.v. An r-stem is found in 
Gm., e.g. Go. wiprus '(one-year-old) lamb', MoHG Widder, from lE *uet-r(u)-. 

En:i\.U; [m. (f.)] name of a fish, 'gilthead' (Arist. HA 567a 20, H.)? <!I ?� 
• V AR Also accented ETei\.Le;. 
.ETYM Lat. atti/us 'a fish like a sturgeon in the river Po' (Plin.; also *atillus), shows a 
general resemblance; it is probably Gaulish, perhaps a Ligurian word. Farther away is 
the name of the turbot, Latv. iite, Lith. atis; see WH s.v. atti/us, Pok. 70. Stromberg 
1943: 39 rather envisages derivation from ETei\.ov (� ihai\.ov). DELG calls both 
suggestions improbable. 

tn:6e; [adj.] 'true, real', mostly in sing.ntr. ETeov (ETea [pI.] Y 255, reading quite 
uncertain); also adverbial 'really' (Horn., Theoc.); in interrogative sentences 'really' 
(Ar.); ETefj [adv.] 'in reality', also ETe� [nom.f.] 'reality' (Democr.). <!l IE *set- 'stable, 
true'?� 
• DIAL Myc. PN e-te-wo-ke-re-we-i-jo, to 'ETeFoKi\.£FTje;. 
.COMP Often as a first member in names like 'ETeo-KpTjTee; [pl.] 'Cretans in a strict 
sense, original Cretans' (T 176), 'ETe-avwp (Thera VIP), 'ET£F-avopoe; (Cyprus VIP), 
cf. Sommer 1948: 185 and 199; 'ET£O-Ki\.�e; (Tegea, etc.; probably rendered in Hitt. 
Tayag(a)layas; cf. Schwyzer: 79); also ETeo-KpL80e; [f.] 'real barley' (Thphr:; 
determinative compound formally adapted to a bahuvrihi; cf. Stromberg 1940: 28f.). 
.DER Beside it ETU floe; 'true, real' (ll.; prose has ai\.Tj8�e;) with ETUflo-opue; [f.] 'real oak' 
(Thphr.); TO ETUfloV 'the true (original) meaning of a word, the etymology' (Arist.); 
as a first member in ETuflo-i\.oy£w 'discover the true meaning' with ETufloi\.oyLa, 
-i\.oyLKoe; (Hell.; formally after 'I'euoo-i\.oy£w et al.; cf. Schwyzer: 726); ETUflo-TTje; = TO 
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ETUfloV (Str.). Reduplicated formation with lengthening of the original initial 
syllable: ET�TUfloe; 'true, real, authentic' (ll.; the form remains surprising, cf. 
Schwyzer: 4472), together with ETTjTuflLa (Call., AP). Lengthened form ETUflwVLOV· 
ai\.Tj8£e; H.; cf. Chantraine 1933: 42f. 
.ETYM When we compare the ending of Keve(F)oe; 'empty, idle', ETe(F)oe; presupposes 
an original u-stem, the zero grade of which is seen in enlarged ETU-floe;. Beside this u­
stem, we have ETa�w and ETa· ai\.Tj8�, aya8a (H.), which seem to point to an a-stem. 
Further analysis is uncertain; see � ETa�w. De Lamberterie RPh. 71 (1997): 160 follows 
Meillet in assuming *set-u- (also supposed in Arm. stoyg 'real'); he further connects 
the word with � O<JLOe; from *sot-. 

en:pOe; [adj.] 'one of two; the one ( . . .  ) the other' (ll.). <!l IE *sm-tero- 'one oftwo'� 
• VAR liTepoe; (Dor. Aeol.; also Att. in crasis clTepOe;, 8clTepa, etc.); cf. Dor. 
aTpOTtaVTtaLe; Bourguet 1927: 117; Meillet BSL 28 (1927-1928): 116£ assumed a zero 
grade as in ai\.i\.oTpLoe; and Lith. antras . 
• DIAL Myc. a2-te-ro Ihateros/ . 
.COMP With negation ouo-, flTjo-£TepOe;, -aTepOe; 'none of both' (Hes., lA, Dor.) . 
Very frequent as a first member in bahuvrihis with various meanings, e.g. ETep­
ai\.K�e; 'who helps one of two parties' (ll.; cf. on ai\.£�w), ETep-�flepoe; 'living day by 
day' (i\. 303 of the Dioscuri; Ph.), ETepO-TtToi\.Le; 'coming from another town' (Erinn. 
5). 
.DER ET£p-w8ev, -W8L, -wO"e, -WTa 'from the other side', etc. (Horn.); ETepoioe; 'of 
another kind' (lA; after Toioe;, ai\.i\.oioe; et al.) with ETepOLOTTje; (PI., Ph.), ETepOLOoflaL, 
-ow [v.] 'to become different, change' (Ion., etc.), -OLW<JLe; 'change' (Hell.); ETepoTTje; 
'being different' (Arist.) . 
.ETYM From lE *sm-tero-, the zero grade of *sem- in � de; 'one' (cf. further� iiTta�), 
with the same comparative suffix as in � apL<JTepOe;, etc.; cf. especially Skt. eka-tara­
'alteruter'; the e-vowel in £TepOe; is rather after de; or after � £, E than by vowel 
assimilation. An identical formation is probably represented by a Celtic word for 
'half: MW hanther, Co. Bret. hanter; see Gonda 1953: 33f. Gonda also tries to connect 
the Gm. group of Go. sundro 'on itself, KaT' [oLav', OHG suntar 'separated; however', 
etc. (cf. � liTep). 

ETIle; [m.] 'clansman' (Horn., only plur.), 'citizen, private person' (EL, Dor., also A. and 
E.); on the meaning see DELG. <!l IE *sue-t- 'own, relative'� 
.DIAL Dor. ETae;, El. F£Tae; . 
.ETYM Beside F£TUe;, Slavic has a word for 'relative by marriage', e.g. ORu. svat'b, QlE 
*suot-o-, and Baltic a word for 'guest', Lith. svecas, lE *suet-io-. These are derived 
from the reflexive *sue (Gr. F(h)e, see � £, E), enlarged with a suffix -t-, thus lE *sue­
t-. On the Greek psilotic anlaut and loss of digamma, cf. Fraenkel 1912: 125 and 
Chantraine 1942: 150 and 185. Therefore properly meaning "one's own", whence 
'belonging to the (own) clan', 'private person'. On the formation, see Schwyzer: 500, 
Chantraine 1933: 312, and Bechtel l914. See also � ETaipoe; and � ,(OLOe;. 

tT�TUf.lOe; =>ETeOe;. 
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ETl [adv.] 'still, also, further', of time and grade (11.). <!! IE *h,eti '(and) also'� 
.ETYM Old adverb, also preserved in Indo-Iranian, e.g. Skt. ati 'id.', in Italic, Lat. and 
U et 'and', and in Germanic, e.g. Go. ip '8£, KUt', all from lE *h,eti, which might be 
the loc.sg. of a root noun from *h,et- seen in Skt. at- 'to wander'. 

ETVO� [n.] 'soup of beans' (Ar., Hp.). <!! ?� 
.COMP As a first member in £TV-�pU<Jl� 'spoon for soup' (Ar.; cf. on �apuw 1), £TVO-
86vo� 'stirring the soup' (of Topuv11, AP). 
.DER £TV-11po� 'like soup' (Ath.; Chantraine 1933: 232f.), £TV-(T11<; (apTo<;; Ath.). 
.ETYM Etymology unknown. On the connection with Celt., e.g. Mlr. �itne 'kernel' 
(Pedersen 1909: 160), see the objections in Pok. 343. Arm. und 'soup, corn' can not be 
connected phonetically with ETVO<;. 

EToi�o� [adj.] 'prepared, ready, certain' (11.). <!! ?� 
.VAR Younger £TOLf,LO<;. 
• COMP As a first member in ETOLf,L0-96.vUTO<; 'prepared for death' (Str.); as a second 
member in av-eToLf,Lo<; 'unprepared' (Hes. Fr. 219, HelL). 
• DER ETOLf,LOT11<; 'willingness, readiness' (D., PIu.); ETOLf,L6.(W 'prepare' (11.) together 
with ETOLf,LQ(J(U (LXX, NT) . 
• ETYM No etymology. Ace. to Kuiper Clotta 21 (1933): 278ff., it is from a locative *ETOT 
to *ETO<; = £TO<;, with a suffIx -f,Lo-; this is a mere guess. 

tT6� 1 [adv.] only with negation OUK £TO<; 'not in vain' (Att.); beside it £nv<Jlo<; [adj.] 
'useless, fruitless' (11.). <!! ?� 
.ETYM Though the formation is unclear (cf. Chantraine 1933: 42, Schwyzer: 466, and 
Mezger Word 2 (1946): 229), £nv<Jlo<; for *FeTW<Jlo<; is probably an adjectivizing 
enlargement of £TO<; (cf. Jt£PLW<JlO<; beside Jt£p(). The latter stands for *FeTo<;, and 
formally belongs to the adverbs in -TO<; (� £VTO<;, etc.). Further unclear; semantically 
close is Alb. hut 'useless, empty, idle', which was derived from lE *uto- (Jokl Wien. 
Ak. Sb. 168: 1: 31). The connection of uihw<; in the meaning 'idle, useless' is formally 
impossible. Others have connected Skt. svata-, Av. xVata 'by itself, automatically' (lE 
*sue-t6-), which seems possible in spite of the difference in meaning (,of itself > 
'without an outside cause'?). 

ETO� 2 [n.] 'year' (11.). <!! IE uet-os- 'year'� 
• V AR Dial. FeTo<;. 
.DIAL Myc. we-to [ace.] , we-te-i [dat.] . 
• COMP Often as a second member, e.g. TpL-£T�<; (TpL-eT11<;) 'three years old' (lA) with 
TpL£T(U 'space of three years' (Hell.), TpLeT( W 'be three years old' (LXX); also TpL-eT-
11po<; 'three years old' (Call.) together with -11P(<; [f.] 'every third year (inclusive)" i.e. 
'in alternate years' (EOPT11; Pi., lA; after the nouns in -11po<;, -11P(<;; Chantraine 1933: 
346); thence TPLeT11pLKO<; 'belonging to a TPLeT11P(<;' (late). 
.DER ET£LO<; 'yeady, lasting the whole year, one year long' (Pi., A.); by hypostasis 
£JteT£Lo<; 'id.' (lA, from £Jt' ETO<;); £T�<JlO<; 'id.' (Att.; after the adjectives in -T�<JlO<;; 
Schwyzer: 466, Chantraine 1933: 42) with £T11a(m [m.pl.] 'periodic winds' (lA, Arist.); 
also £Jt£T�<JlO<; 'id.' (11 118, Th.); � £Jt11eTuvo<;, S.v. 
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.ETYM An old word for 'year', preserved in several languages. An exact agreement is 
Alb. vit 'year', plur. (also sg.) vjet, from lE *uetes- (Mann Lang. 26 (1950): 383). As a 
second member, the neutral s-stem is preserved in the zero grade in Skt. tri-vats-a­
'of three years'; the full grade of the suffIx is supposed in Messap. atavetes (perhaps = 
UUTO-eT£<; 'in the same year'; Schwyzer: 51Y) and is also found in Hitt. saudiSt- / 
sayitist- 'nurseling' (*"of this year"; details in Kloekhorst 2008 s.v.). Beside the latter, 
Hitt. has a root noun yitt- < *uet- 'year'. Thematicizations of the s-stem appear in 
HLuw. usa/i-, CLuw. ussa/i- 'year' < *uet-s-o- (Kloekhorst 2008 S.v. yitt-). A 
semantic problem is Lat. vetus 'old', which formally equals FeTo<;; for an explanation, 
cf. Beekes 1985: 59-61 (previously, Benveniste RPh. 74 (1948): 124f.). Old 
enlargements of the s-stem are found in words for (one-year-old) animals: Skt. vats­
a- 'calf, Alb. vie' 'calf (lE *uetes-o-), Celt., e.g. Ir. feis 'swine' (PCl. *wessi < *uet-s-i-, 
Matasovic 2008). By itself stands a Balto-Slavic word for 'old', Lith. vetusas, OCS 
vet'beh'b, lE *uetus-o- (here also Lat. vetus?). A new name for 'year' in Greek is 
� £VLUUTO<;. See also � ETUAOV, � vewTu, � oieTeu<;, �Jtepu<Jl, � a�T£<; . 

tTT'1�ivo� =>oLun6.w . 

£TU�O� =>£T£O<;. 

tTWO'lO� =>£TO<; 1. 

£uaytl� [adj.] 'bright, clear, in full view' (Parm., Pi., A.). <!! GR� 
.ETYM For £u-uuy�<; (v.l. Pi. Pae. Fr. 19, 25 et al.), from £D and uuy� 'beam of light', 
with transition to an s-stem and compositional lengthening. The second U was lost 
through dissimilation. By decomposition arose ayeu (KUKAOV Emp. 47, of the sun); 
cf. Bjorck 1950: 148 A. 1. A poetical enlargement appears to be found in £UO.Y11TOV 
(<pU<JlV Ar. Nu. 276 [lyr.] , of the clouds which are visible from afar); see Bjorck 1950: 
148 A. 1. 

£uu<w [v.] 'to cry £Du, £um' (S. and E. [lyr.] , AP). <!! ONOM� 
.DER Together with £uuaf,LuTu [pI.] (E. [lyr.l), £uuaf,Lo<; (Hell.); £UQ(JTq<;, -T�p with 
£uo.aT£Lpu, £uuaLlKo<; (late) . 
• ETYM From the interjection £Du· £JtL<p11f,LLaf,L0<; A11va'iKO<; KUt f,LuaLlKo<; 'word 
belonging to the Bacchanal rites and to the mysteries' (H.), £uu( (-uT) 'cry at the 
festival of Bacchus' (Ar.); also, £uav (E. et al.), £uo(, -oT (Ar. et al.). Additionally, with 
intermediate aspiration, £UUl, £uav, £UOL (D. T., Hdn.). Borrowed as Lat. euhoe, 
euhan. The same call also appears in Lat. ova, -are 'to exult, jubilate', which cannot 
be a borrowing, as it reflects the PIt. change of *ey > *oy (De Vaan 2008). Cf. 
� £i6.(w, � ui6.(w and Schwyzer: 303. 

£Mdd.o� [adj.] epithet of places (since Od.), in the Od. almost only of Ithaca, also of 
Kp(a11 (h. Ap. 438), of the mountain KpOVLOV (Pi. 0. 1, 111) , etc. <!! ?� 
.VAR Further El\O£LAOV (Ale. G I 2, POxy. 2165 I 2; unclear. The emendation [A6<po<;] 
by Gallavotti is uncertain). 



euOLa 

.ETYM One previously posited metrical lengthening of *eu-O£eAo<; 'well-visible', from 
O£eAo<; (K 466). However, see now on OdeAo<;, <SeLAT] 'evening' which are mostly 
connected with eUOeLeAo<;, which would mean 'with beautiful evenings' vel sim. 

EM[a [f.] 'bright weather, calm (of wind), quiet (of the sea)' (Pi., trag., lA). <! IE *diu­
'day'� 
• vAR Also -LT]. 
.DER eUOLo.vo<; 'calm, bringing rest', of <pupflaKov (Pi. O. 9, 97); eUOLaLo<; of the fish­
name TpLyoAa<; (Sophr. 67), 'caught in beautiful weather'(?) with euoLaLTepo<; (X.); as 
a msc. substantive 'outlet in the bottom of a ship' (PIu., Poll.); eUOL£Lvo<; 'bright, calm, 
quiet' (Hp. Aph. 3, 12 v.l. beside eUOLo<;, PI. Lg. 919a, X. Cyn. 5, 9, Arist.; after <pa£Lvo<;, 
UA££LVO<;); £1\010<; 'id.' (Hp., Hell.; to eUOLa after at8pLa: a'l8pLo<;). Denominative verbs: 
euOtuw 'be quiet, calm', of the sea and weather (A. R., Arat.; only ptc. eUOLowv); 
eUOLu(w 'calm down, be quiet' ([PI.] Ax. 370d, Ph.). 
.ETYM Compound (collective bahuvrihi) of di and the zero grade of an old word for 
'day, heaven' (see � Zeu<;), thus eU-OLF-o.. Cf. £KaTofl-�(F)-o., flwo-Ofl-T] for the 
formation with zero grade. An old counterpart is Skt. su-div- 'bringing a beautiful 
day' with su-div-a- [n.] 'id.'. 

EMw [v.] 'to sleep' (Il.). <! ?� 
• VAR The Simplex is only found as a present, except for eU8�uw [fut.] (A. Ag. 337). 
.COMP With prefix ev-, O1JV-, especially Ka8-euow (Il.), ipf. Ka8-euoov, -T]UOov, Att. 
also e-Ku8woov, fut. Ka8-wo�uw (Att.), rare aor. Ka8-wO�uaL (Ion.); also with 
double prefix, e.g. ev-, em-, napa-, O1Jy- Ka8euow, etc. As an aorist we find 
(KaTa-)oap8eiv, (-)opa8eiv, see � oap8uvw. 
.ETYM Several unconvincing suggestions: 1) related to Go. sutis 'quiet, calm', and 
further to Lat. sudus 'soft' (cf. Mayrhofer KZ 73: 116f.), but the latter is now 
reconstructed as *suoid-o- by Nussbaum 1999: 381. 2) from IE *seu-d- beside *su-ep­
in Skt. svapiti 'sleeps', etc. (Benveniste 1935: 156£.; cf. on �UJ1Vo<;), which is very 
unlikely because of the Schwebeablaut involved; 3) related to OE swodrian 'to sleep 
tight' (Groselj Ziva Ant. 7 (1957) : 42). 

Ei\E�O<; =>£xw. 

Ei>'1YEV�<; [adj.] see below (A 427, 'If81 with-v.l. eUT]<pev�<;, h. Yen. 229, Theoc. 27, 43, IG 
14, 1389: 1; 29. <! GR� 
.ETYM The reading eUT]yev�<; = euyev�<; (mss., Aristarchus) is strongly suspected to 
be a misreading for eUT]<pev�<; in Horn. (as a PN in IG 12(8), 376: 14), a compound 
from a<pevo<; which apparently was not transparent. Secondary eUT]yev�<; was 
supported by several forms in -yev�<; with a preceding -T]-, and taken over by post­
Homeric poets. On � euT]<pev�<;, see Bechtel 1914 s.v. and Leumann 1950: 11i3. See on 
� a<pevo<; and Masson RPh. 91 (1965): 239f. 

Ei>6EVEW [v.] 'to thrive, flourish', of animals and plants, also metaph. of towns, peoples, 
etc. (A., Arist.). <! ?� 
• COMP As a first member in eu8T]vL-UPXT]<; 'commissioner of (corn) supplies', 
together with -apx£w, -La, -LKO<; (pap.; also eu8evL-). 
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.DER eu8£veLa, -La (- LT] inscr. P) 'state of prosperity, fullness, supply' (Arist. as a v.l. 
beside eu8T]vLa, pap. of Roman times) with eu8evLaKo<; (pap.). 
Also eu8T]v£w 'id.' (h.Hom. 30, 10, Hdt., Hp., LXX) together with eu8T]vLa = eu8£v£La, 
-La (Arist. as a v.l., LXX, late inscr. and pap.); rare and late adjectives: eu8ev�<;· 
euna80uua, tuxupu 'enjoying herself, strong' (H.) whence eu8ev£aTaTo<; (pap. VIP), 
eu8T]vo<; 'thriving' (Hdn. Epim. 175, Lyd. Ost. [VIP]) . 
.ETYM The explanation depends on the relation between these forms. If the forms 
with -e- in the root are original, then eu8ev£w is a denominative of eu8ev�<;, from 
which the abstract eu8£v£La, -La was made. We would have to start from a noun 
*8£vo<; beside � <povo<; in the hapax <povov a'lflaTo<; (TI 162), if this means 'mass of 
blood' - but this is uncertain. This would give an analogy *8£vo<; : eu8ev�<; : eu8£v£La 
: eu8ev£w like fl£vo<; : eUflev�<; : eUfl£v£La : eUflev£w. However, eu8ev�<; is rare and late, 
while eu8ev£w is older. Therefore, the agreement with Skt. ii-hanas- 'thriving, full', IE 
* -gwhenes- becomes doubtful. With the IE root *gwhen_ supposed in ii-hanas- and eu-
8ev�<;, one scholar further connected Skt. ghana- 'solid, thick, full of (epic and class.; 
very doubtful RV 1, 8, 3), MoP ii-ganis 'full', ii-gandan 'fill on'; from Balto-Slavic, 
Lith. gana 'enough', OCS goneti 'be enough' have been adduced; finally, Alb. zane 
'solid, thick' (Jokl 1937: 131) and Arm. y-ogn 'multum, very, much'. The PNs in 
-<pOVTT]<; like KpW-<pOVTT]<; (cf. on � KpUTO<;), TIOAU-<pOVTT]<; are unclear, as is <pavo.v· 
8£A£LV 'wish, want' (H.). Unclear � a<pevo<; must be separated, as well as �nap8£vo<; . 
Secondary lengthening of -T]- in eu8T]v£w, etc. cannot be excluded. If we assume 
original -T]- < * -eh1-, however, eu8ev£w could either be after u8£vo<; (Sommer 1905: 
66) or a zero grade *-dhh1n-. A hypothetical Gr. *8�vo<; has been compared with Lat. 
fenus 'interest' (related tofe-lix; see � 8�AU<; and � 8�u8aL), root *dhehl- 'suck, be fed 
with milk', which could be phonetically and semantically identical if the connection 
with Skt. ii-hanas-, etc. is given up. 

Ei>6U<; [adj.] 'straight', also metaph. 'just'; eu8u<;, -u also adverbial (beside eu8£w<;) 
'straightaway, directly', of place and time (Pi., Att.). <! ?� 
• V AR Fern. -eia, ntr. -u. 
.COMP Very frequent as a first member, e.g. in � eu8uwp(a . 
• DER eu8uTT]<; 'straightness' (Arist.) and the denominative eu8uvw 'straighten, direct, 
steer, chastise, punish' (Pi., Att.) with several derivatives: dl8uvaL<; 'straightening' 
(Arist.), eu8uuflo<; 'id.' (Ph.); eu8uvT�p 'director, corrector' (Thgn., A., Man.) with 
eu8uvT�PLO<; 'straightening, directing' (A. Pers. 764), eu8uVTT]pLa [f.] 'the part of a 
ship where the rudder was fixed' (E. IT 1356), 'base wall, base' (inscr.), - Laio<; 
(Didyma); eu8uvT�<; = eu8uvo<; (PI. Lg. 945b, c), -nKo<; (Arist., D. H.). More common 
are deverbal expressions like eu8uvo<; [m.] 'revisor of the state' (PI., Arist., inscr. 
since Va, etc.), also 'judge, punisher' in general (A., E.); eu8uva [f.] 'public 
responsibility, revision' (Att.). 
.ETYM No correspondences outside Greek. It may have taken the place of t8u<; 'id.'. 
Perhaps a cross of � £l8ap and � t8u<; with assimilation £L : U > w : U (see Schwyzer: 
256). The word � eupu<; is semantically farther. DELG suggests influence of di 'good' 
(s.v. � eu<;) . 



eu6uepAOlOe; [m.] 'straight-barked', a kind of oak (Thphr. H.P. 3, 8, 2). <!(GR� 
.ETYM From £ueu- and � epAOLOC;? Also aAtepAOLOC;, from � iiALC;? 

ei>6uwpla [f.] 'straightness, straight direction' (Pl., Arist., Aetol., Cret., etc.), almost 
only in adverbial expressions like (av', KaT') £ueUWptav, £ueUWptq 'in straight line, 
directly'; also £ueuwpov [adv.] 'id.' (X.). <!(GR� 
• YAR Heracl. -wp£ta, Arc. -oPFta, Epid. -opta; Ion. ieuwptTj (Hp.). 
.ETYM Expression from the language of surveyors, from � £ueUC; (� ieuc;) and � opOC;, 
oPFoC; 'boundary' as a bahuvrihi: 'with straight boundaries, along straight lines'. The 
long vowel may be due to compositional lengthening, or to Doric influence 
(development of -oPF-). Incorrectly, Bechtel 1921, 1, 345: related to Av. auruua­
'quick', etc.; £ueuwpOC; would then properly mean 'hurrying straight'. 

eUK'lAOe; =>£KTjAOC;. 

eUKOAOe; =>ouaKoAoc;. 

eUKpalle; [adj.] 'temperate', epithet of T01lOL (Arist. Mete. 352a 7), of a1lP (Thphr. CP 1, 
11, 6; 2, 3, 3), of epwc; (Opp. H. 4, 33); but also 'blowing well', of oiSpoc; and aV£Il0C; (A. 
R. 2, 1228; 4, 891); also v.l. for aKpa1lC; (� 299, Hes. Op. 594). <!( IE *kerh2- 'mix'� 
• Y AR Also £UKpo.1lC;. 
.ETYM Reformed from £UKpaC; (related to �K£pavvuIlL) after the s-stems, perhaps by 
influence of aTjIlL, which at any rate influenced the meaning in A. R. At the same 
time, in opposition to aKp-o.1lc; 'sharp blowing' (properly 'blowing on the heights'), it 
was analyzed as a-Kpo.1lc;; cf. Marxer 1935: 46f. - On this basis, OUaKpo.1lc; (Opp.). 

eUAaKa =>aAo�. 

eUAll [f.] 'worm, maggot' (11.). <!( ?� 
.YAR Mostly plur. -aC Cf. £uAa�£L' aa1lpll;t, aKwATjKL9- 'make rotten, be worm-eaten' 
(H.). Sometimes, also MATj' aKWATj� 'worm' (H.) is mentioned, supposedly standing 
for uaAll; it is doubtful that this form is cognate. 
.ETYM Taken by Frisk et al. as an old verbal noun from � eiAEW 2, �'o..Aw 'turn, wind', 
properly meaning 'that which winds or coils'. However, a prothetic vowel *e-FA-1l is 
no longer possible, unless one assumes *h,uel-; however, *h,ul- would give UA-. It is 
improbable to assume metathesis from *F£A:-1l (cf. on � £upUC;). The word may well 
be Pre-Greek. The recent attempt by Balles 2007: 15-24 is pure speculation. Cf. 
� £AIlLC;. 

d\A'lpa [n.pl.] 'reins' ('1' 481, Q. 5.). <!( PG� 
• DIAL Dor. aUATjpa (Epich. 178, H.). 
.DER Unclear is £uATjpWatWv· 1lATjYwv 'strokes' (H.; perhaps from *£UA1lPWCYLC;, to 
*£uATjpoOllaL, -ow). 
.ETYM One scholar has assumed *e-FATjp-O-, *a-FATjp-O- (Schwyzer: 224) with 
prothetic vowel, combining Lat. lorum 'rein', Arm. lar 'strick, rope, band', from lE 
*uler-, *ulor-, *ulHr-, supposed to be a derivation in -r- from a primary verb for 
'turn, wind, twine' in � £iAEW 2. Given the variation, which cannot be explained in lE 

£iSVlI:;, - L( 0)0C; 

terms, the words are probably Pre-Greek. For the interchange a-I e-, cf. alluc;lelluC; 
and Fur. 347ff. See also � AWlla. 

eU!1apllC; [adj.] 'light, without pain' (Ale., PL). <!( IE?� 
.DER £ullap£La, -(£)tTj, -ta 'ease' (lA), £ullapoTTjC; 'id.' (Callistr. Soph.), £ullapEw 'have 
easy access' (B. 1, 175) . 
.ETYM Bahuvrihi of � £is and � llaPTj 'hand', which yielded a stem in -a- (Schwyzer 
513). Blanc REGr. 105 (1992): 548-556 rejects this explanation and assumes a meaning 
'accorde en abondance', from *smer- in � llelPOllaL 'accorder comme part'; this is 
uncertain. His comparison with the reduced grade in £u-Tpaep1lC; does not work, as 
one would rather expect -1l£P1lC; beside ll£tPOllaL and IlEpOC;. 

eU!1apu;, -Il'ioe; [f.] name of an Asiatic shoe or slipper of deerskin (A. and E. [lyr.] ' AP 
7, 413 [a] , Poll.); £ullo.ptoac; [acc.pl.] as attribute of aaKEpac;, so probably adjectival 
(Lye. 855). <!( ?� 
.YAR Ace. - LV. 
.ETYM Foreign word of unknown origin; cf. the foreign names for shoes in Schwyzer: 
61, as well as Bjorck 1950: 68. 

euvll [f.] 'lair, bed' (of animals and soldiers), 'bed, matrimonial bed', metaph . 
'marriage' and 'tomb', as a nautical expression in plur. 'anchor stones' (11.). <!( ?� 
.COMP As a first member in £uvouX0C; [m.] "protector of the bed", 'chamberlain, 
eunuch' (lA; on the mg. Maa6 RhM 74 (1925): 432ff.) with £UVOUXt�W, -tac;, etc. As a 
second member in XallaL-£uvTjC; et al. (on the formation Schwyzer 451), fem. -wvae; 
'having its bed on the earth' (Hom.); also xall-wvac; 'id.' (Lyc.), as a determinative 
'bed on the earth' (Nil. Th. 23); in this mg. further Xall-£uvTj, -a (trag.) with 
Xall£uVLOV (Pl.), -WVtC; (Theoe.), -Wvta (Ph., Philostr.). 
.DER £uvaioc; 'belonging to the £uvTj' (trag.), £UVLa [pl.] = £uv1l (App.), £UVETTjC; 
'bedfellow, wife' (E.), -ELLC; [f.] (Hp., A. R.), £uvaTac; 'id.' (E. Med. 159, conjecture), 
£iSVLC; [f.] (5., E.). Denominatives: £uvaollaL, £uvTje�VaL, -aw 'lie down, go to bed, 
sleep' especially 'bring to rest' (11.) together with £uv1llla-ra [pl.] 'marriage' (E. Ion 
304; cf. Chantraine 1933: 184ff.), £UV1lTWP, -amp, -TjT1lP, -o.T1lp = £UVETTjC; (trag.), fem. 
£UV1lT£Lpa, -aT£Lpa, -1lTpLa (trag.), £uvaT1lpLOV 'sleeping room' (A.). £uva�ollaL, 
£uvaae�vaL, £uva�w 'id.' together with Ta £uvaCYLlla 'sleeping places' (X. Cyn. 8, 4; 
after i1l1laCYLlloc; et al., cf. Arbenz 1933: 48), £uvaaT1lP = £UVETTjC; (Lyc.), £UVaaL£Lpa 
Aieoc; (Opp.), £UVaaL1lPLOV = £uvaT1lpLOV (5., E.). Details on the tragedians in 
Fraenkel l912: 17, Bjorck 1950: 139f.; also Chantraine REGr. 59-60 (1946-1947): 227f. 
.ETYM Unexplained. Liden IF 19 (1906): 320f. compares 0Ir. (h)uam 'hole' and Av . 
unii [f.] 'hole, slit (in the earth)

,
. Arm. unim 'to have, own' remains far. 

Unconvincing recent attempts are Balles 2007: 15-24 and Ziegler KZ 117 (2004): 1-l2. 

eiiVLe;, -1(1'i)0C; [adj.] 'robbed, lacking' (11.). <!( ?� 
• YAR Ace. -LV. 
.ETYM The word has been compared with adjectives starting in *u(H)- or *uii-: Skt. 
iina-, Av. una- 'deficient, lacking', Arm. unayn 'empty' (anlaut uncertain; lE *eu- is 



EUVOUX°C; 

also possible), Lat. vanus 'empty, idle', Go. wans 'defective, missing', etc. However, 
*h,euh2-n- would have given *E(F)av-. 

evvouxoC; =>EVV�. 

euox90C; [adj.] epithet of oaiLEC; (B. Fr. 18, 4), �opa (E. Ion 1169), y� (Hom. Epigr. 7, 2), 
perhaps 'rich, luxuriant, fruitful'. <!t PG� 
.DER Denominative verb EuoX8EW 'to be rich, luxuriant', of people (Hes. Op. 477, 
Rhian. I, 9) . 
• ETYM Connection with oX80C;, � oX8'l 'height, steep shore' is semantically 
unsatisfactory. Either d\oX80C; must be separated, or oX80c; had an additional, 
unknown, meaning. Fur.: 127 connects � aKT� 'corn' with oX80c;, which is quite 
acceptable (cf. aKT� / oX8'l 'cliff, etc.). 

eV1tE!11teAOC; [adj . ]  'easily dismissed', of the flolpa of the Eumenides (A. Eu. 476: OUK 
EU1tEfl1tEAOV). <!t GR� 

.ETYM The second member is derived from � 1tEfl1tW with a suffIx -EAO-. 

eV1teT�C; =>1tl1tTW. 

evpa� [adv.] mg. uncertain, in aT� 0' Eupa� (A 251, 0 541), perhaps 'near, at the side'; 
further Lyc. 920 1\Aalou IIaTapEwc; avaKTOpwv 'near the temple of A. P.'; as an interj. 
in Ar. Av. 1258 Eupa�, 1t(lTa�. <!t ?� 
.ETYM Uncertain. For the formation, cf. M�, 6M�, flouva�, OLafl1ta�, etc. (Schwyzer: 
620). It has been connected with EUpUC; and explained as EK 1tAaYlou, i.e. 'from the 
side' (e.g. by H.). Acc. to Bq, it is to be read as Oe Fpa�, and to be understood as 'en 
heurtant', from paTTELv, paaanv, p�aanv 'nudge, bump'; on the meaning, cf. �'(KTaP 
'near' and the parallels mentioned there. 

Eupi1toC; [m.] 'straits, narrows' (X., Arist.); especially the straits between Euboea and 
Boeotia (h. Ap. 222, Hdt.); later also 'canal' in general (D. H.); 'ventilator, fan' (Gal. 
10, 649) is probably a homonym, derived from Pl1t� in the sense 'blow'. <!tPG(s)� 
• DIAL Myc. TN E-wi-ri-po . 
• DER EUpl1tWO'lC; 'like straits, like the Euripos', etc. (Arist.); EUpl1tIO'lC; name of a wind, 
blowing from the Euripos (E. Maa6 KZ 41, 204), also PN; EupLmK� (axolvoc; Dsc., 
Plin.); EUplmoc;· IIoanowv (H.). 
.ETYM The etymology 'with strong current', from di and pl1t� (since Fick) must be 
rejected, even if the straits between Euboea and Boeotia are well known for their 
strong currents of water and wind. 
Forssman MSS 49 (1988): 5-12, explains the form from *euru-h2p-o- 'breite 
Wasser(laufe) habend'. The assumed dissimilation of the second u in *euru-po- does 
not convince; neither does the meaning fit for a narrow strait. The word may well be 
Pre-Greek, cf. already Ruijgh 1967a: 172374. Note that the long 1 in this position is 
typical for Pre-Greek forms, cf. Pre-Greek s.v. -I�-, -IY-, 10-, -18-, -IV-). 

euploKw [v.] 'to find, uncover' (T 158). <!t ?� 
.VAR Aor. EUpEIV, ind. dipov (11.; later also 'lUpov), fut. Eup�aw (h. Mere. 302, lA), 
perf. £i5p'lKa, -'lflm ('lup-), aor. pass. EUpE8�VCH with fut. EupE8�aoflm (lA). 

EUpUC; 

.COMP Often with prefix, e.g. av-, E�-, E<p-. As a first member EUP'laL- (later EUpEaL-) 
in EUP'laL-£1t�C; 'who finds £1t'l, epic poet' (PL), EUP'laL-AOYEW 'find reasons, find 
excuses' and -AoYla 'ability to find reasons, eristics, creation of empty words' (Hell.; 
after the compounds in -AOYEW, -AoYla); with Eup'lal-Aoy0C; (Corn. et al.) . 
• DER Derivatives, also from the prefixed verbs (not indicated): EUP'lfla, later EupEfla 
(Schwyzer 523) 'invention' (lA), EUPEaLC; 'discovery' (lA; EUP'laLC; Apollod.); £i5pETpa 
[pl.] 'finder's reward' (Ulp.); EUpET�C; 'discoverer' (Att.) with fem. EUpETIC;, -ETLC; (S. 
Fr. 101 [uncertain] , D. S.); also EupETpLa (D. S., pap.; Chantraine 1933: 104ff.); 
EUpEaLOC; epithet of ZEUC; = Iupiter Inventor (D. H.; after 'IKEaLoC; et al.); EUPETLKOC; 
'ingenious, inventive' (Pl.), EUPETOC; 'which can be found' (Hp., S.) . 
• ETYM Given the perfective meaning of EuplaKw, the aorist EUpOV is probably old. An 
old perfect seen in Eup'l-Ka probably existed next to it. After this, Eup�aw arose, and 
the latest member of the paradigm (beside EupE8�vm) was the present EuplaKw 
(quantity of the L unknown). The aorist EUPOV may be a thematic root formation 
standing for the augmented ind. *£-FP-ov; on this form, see Vara Emerita 61 (1993): 
177-9. The aspirat?ion is perhaps secondary after £A£lV etc. Alternatively, was it a 
reduplicated aorist *ye-yr-e/o- from *ue-urhce!o-, with dissimilatory loss of the 
anlauting F- and secondary aspiration, in which case, according to Beckwith Glotta 
72 (1994): 24-30, the root-final laryngeal was lost in a reduplicated formation? 
A reduplicated formation is also found in the OIr. preterite -fuar 'I found' < lE *ue­
ur- (pres.fo-gabim); the pass. -frith 'inventum est' agrees with *FP'l- in -FE-FP'l-Ka (> 
£i5p'lKa) as lE *urh,-to-. lE *ureh,-t- has also been supposed in OCS ob-ret'b 'I found'. 
A full grade *uer- is seen in Arm. gerem (with secondary aorist geree'i) 'take 
prisoner'. Taillardat RPh. 34 (1960): 232-235 assumes *suer-, with *sesure > dipE. 

evpuayula =>uYULa. 

evpuMna [adj.] only in a1to X80voc; EUPUOOEI'lC; (Hom., always verse-finally). <!t IE *sed­
'sit'� 
.ETYM Schulze 1892: 487f. (followed by Bechtel 1914 s.v.) reads EUPU-EOE1'lC; 'with 
broad seats' (i.e. places for settling, eooc;), recalling Simon. 5, 17 EUPUEOOUC; . . .  
X80voc;. Thus also R. Schmitt 1967: 246ff. 

evpuo1ta [acc.] = [voc.] epithet of Z�v (KpOVI0'lV), also in nom. and voc. EUpU01ta 
ZEUC;, ZEU (11.), later of K�pU�, KEAaooc;, �ALOC;; bahuvrihi of 01t-Ct- 'with far-reaching 
sight, far-seeing'. <!t IE *h3ekw- 'see'� 
.ETYM The formula was adapted to formulae like KuavoxaiLa, with a vocative in -a < 
*-h2' In the case of EUpU01ta, we are probably dealing with an old accusative. Thus 
Brugmann-Delbriick 1897-1916 2:1, 416f. and Beekes 1969: 148-150. 

evpuc; [adj.] 'broad, wide' (11.). <!t IE *h,urH-u- (?) 'broad'� 
.VAR Epic also acc. -Ea (under formulaic pressure). 
.COMP Very often as a first member. 
.DER EUPUT'lC; 'broadness, width' (Hp.) and denominative EUpUVW 'broaden, widen' (8 
260; on the formation Schwyzer: 733). Also dipoc; [n.] 'breadth, width' (A 312), as a 
second member in iao-£up�c; 'with the same breadth' (Phot.). 



·ETYM Indo-Iranian has Skt. unl-, Av. vouru- 'broad', and Skt. varas- [n.] 'breadth', 
from which EUpU<; and dipo<; differ only regarding their anlaut. We have to start 
from lE *urH-u- and *u£ErH-os-, which should have given Gr. *Fupu<;, *F£p0<;; cf. 
pupu<; = Skt. guru-. It has been assumed that EUpU<; has a prothetic vowel from *h,-, 
*e-Fpu-<;, but then one would rather expect *eF(u)pu<; < *h,yr(H)us. Alternatively, it 
has been supposed that it stands with metathesis for a secondary full grade *FEpU<; 
(after the primary comparative, Skt. vari-yan 'broader'); dipo<;, beside Skt. varas-, 
could also be explained in this way, if not secondary after EUpU<; (cf. pupo<;, pueo<;, 
1'UX0<;, etc.). ToA warts, ToB wartse 'broad' contain a suffIx -ts, -tse and reflect a 
preform *war(a)-. The reconstruction remains problematic. 

EUpW<;, -W1'o<; [m.] 'mould, dank decay', also 'rust'? (Thgn., Simon.); on the mg. Aly 
Glotta 5 (1915): 63ff. �PG?� 
• VAR eppw<;· £l\pW<; 'fair-flowing' (H.) . 
• DER EUPW£l<; 'mouldy, musty' epithet of the underworld (Horn., Hes.), also of rr'lAo<; 
(Opp.); EUPW1'lUW 'to be mouldy' (Ar., Thphr.). 
.ETYM EUPW£l<; (see Schwyzer: 527 and Chantraine 1933: 274) should not be changed 
into �EpO£l<;; see the remarks by Solmsen 1901: 121f. Based on comparison with 18pw<;, 
y£AW<;, lipw<;, etc., an original s-stem has been concluded (Schwyzer: 514). No 
convincing etymology. Etymologies assuming a prothetic vowel (see Frisk) must be 
discarded. Fur.: 242 refers to the form given by H. and thinks the form is Pre-Greek, 
which seems quite plausible. 

M<; [adj.] 'good, brave, strong (in war)
, 

(epic since 11.), only of men, never in fern.; ntr. 
eu, di 'good' (A., E.), mostly as an adverb 'well' (11.). � IE *uesu- 'good', and/or 
*h,(e)su- 'good'� 
.VAR Also �u<;, �u (see below), gen.sg. e�o<;, £-, gen.pl.n. ea.wv (verse-final, e.g. 
8w1'�pE<; euwv e 325). 
• DIAL Myc. names with e-u-, e.g. e-u-me-ne /Eumenes/. 
.COMP Very often as a first member, both adjectical and adverbial. 
.DER eu1'�<; (cod. e'l1'�<;)- ayue01''l<; 'goodness' (H.); on the accent see Wackernagel 
and Debrunner Phil. 95 (1942): 177. Note further �£u· ayueu (H.). 
.ETYM The Greek forms present several problems. As for �u<; beside W<;, old ablaut is 
highly improbable, and a metrical solution has been sought (�u<; occurs mostly in 
verse-final expressions). In combination with the analogical introduction of the 
length from compounds where metrical lengthening was necessary (e.g. �u-Koll0<;)' 
this is certainly possible. Metrical lengthening could also be assumed in e�o<;, if this 
stands for *££0<;; often, £�o<; (thus most mss.) seems to represent *£�o = *£80, *££0 
'sui', from � £, £ 'se'; cf. ellE10 = ell£o from ell£. The comparison of eu- with Skt. su­
points to *h,su-, with which Hitt. assu- 'good, useful, pleasant', ntr. 'goods, 
possession, prosperity' is also ultimately connected. On the other hand, there is also 
Skt. vasu-, Av. vohu- 'good', to which further Gaulish PNs like Bello-vesus and Ir.feb 
[f.] 'eminence' belong, as well as Illyr. Ves-cleveses [gen.] (cf. EU-KA£'l<;, Skt. vasu­
sravas-). Further, there is the expression 8w1'�pE<; (8w1'op) £UWV, which may have a 
pendant in Skt. data vasunam (beside data vasu [acc.]). Unambiguous traces of the 

-'--F----- ---- --��-----------------------___ ,--_,--_.;....o,,_ 

digamma fail, as £1'EpO<; 8£ euwv n 528 is young. We must also reckon with the 
merger of lE *esu- and *uesu-. See Chantraine 1942: 201; 254; 274. Not related to 
�Uyl�<;, which is rather from *h2iu-. Hoffmann 1975-6: 593-604 suggests that e�o<; 
continues hysterodynamic *h,yesy-os. On the ablaut of the compounds, see Zimmer 
MSS 55 (1994): 157-171. 

EuowrrlU =>Olwrruw. 

di1'E [conj.] '(as soon) as', rarely causal 'because' (11.); also as a compar. adverb 'like', 
see � �U1'E. � ?� 
.ETYM Debrunner IF 45 (1927-1928): 185ff. suggested it was in origin a paratactic 
exclamation di LE 'and rightly!'. Acc. to Brugmann-Delbruck 1897-1916 2:2, 731f., it is 
from � or d and *U1'E; see � �U1'E. Cf. Monteil l963: 286-290. 

EirrpU1tEAo<; =>1'p£1tw . 

EU'TPOXUAO<; =>1'P£Xw. 

EUCPPOVll [f.] 'night' (Hes. Op. 560, Pi., A.). � IE *gwhren- 'diaphragm'� 
.DER Patronymic Eucppov[8'l<; (Epigr. Gr. 1029, 6, Cios) . 
• ETYM Properly 'the benevolent', a substantivation of EUCPPWV; cf. 'HyEllov'l epithet of 
Artemis (Call.) and PNs like 'HplyOV'l' 'Hmov'l; also, MvuIloVU (Ar. Lys. 1248) for 
MV'llloouv'l ; and 8uocppov£wv [gen.pl.] v.l. for -oouv£wv Hes. Th. lO2. See further 
� <pp�v. 

EUXEP�<; =>8uOXEp�<;. 

Euxoflul [v.] 1. 'proclaim, boast' (11.); 2. 'promise solemnly' (Il.; also e.g. PI. Ph. 58b); 3. 
'pray' (Il.). � IE *h,uegwh- 'spea:k solemnly'� 
• VAR Aor. Eu�uaem, pret. diK1'O (see below). 
.DIAL Myc. e-u-ke-to (= EUX£Lm) 'declares' . 
.COMP Often with prefixes like arr-, err-, KU1'-, rrpoa-, auv- et al. 
oDER dixo<; 'glory' (cf. KA£O<;), rarely and secondarily 'fulfilment of a prayer' (11.); 
EUXWA� 'proclamation, cry of joy, boast, vow, prayer' (Il.; also Arc.-Cypr., see Bechtel 
1921, 1: 391 and 447) with EuxwAlllu10<; 'bound by a vow' (Hdt. 2, 63; cf. Chantraine 
1933: 49); EUX� 'vow, prayer' (K 526); EUYIlU1'U [plo] 'boasts' (X 249), 'vows, prayers' 
(trag., Call.); cf. P�IlU1'U; rrpoa-W�l<; 'prayer' (Orph.). Verbal adjective EUK1'O<; 'asked 
for' (3 98 EUK1'U [n.pl.]), 'desired' (Att.); together with arr-WK1'o<;, rrOAU-WK1'O<; (A.); 
also arr-, rroAu-EuX£LO<; (A., h. Cer., etc.); EUK1'UtO<; 'containing a prayer' (trag., etc.); 
EUKLlKO<; 'belonging to a prayer', � EUKLlK� (eYKAlOl<;) = (modus) optativus (Hell.); 
EUK1'�pLO<; 'belonging to a prayer', -lOV [n.] 'house of prayer' (Just.); on -LlKO<; : 
-1'�PlO<; Chantraine 1933: 13. Multi-interpretable is the first member in EuX-�vwp (N 
663), see Sommer 1948: 175. Lengthened forms of the present stem EUX£LOWV1'O, 
-1'uuaem = EUXOV1'O, -wem (Il.); explanation uncertain, see Leumann 1950: 182ff. , 
Chantraine 1942: 358. On dixo<;, EUX�' EUXWA�, etc. see Porzig 1942: 231f., 235, 
Chantraine 1933: 183, 418f.; also Steinkopf 1937, Greindl 1938, Benveniste 1969:2: 237-
243· 



euw 

.ETYM Greek euxoflcu is identical with Av. aojaite 'proclaim solemnly, invoke', Skt. 
6hate 'boast, praise', from reduplicated lE *h,e-h,ugwh-e-toi (with *gwh > X after u). It is 
an old term of the religious language. Beside it stands the athematic preterite 3sg. 
elJKTO (Thebais Fr. 3), which corresponds to OAv. aogada, LAv. aoxta, and perhaps 
also the 1Sg. eUYf!Tjv (S. Tr. 610). Lat. vovea 'to promise solemnly, implore', Skt. 
vaghat- 'the vower, who prays', Arm. gog [impv.] 'say!' show an unreduplicated 
formation, so the regular full-grade was lE *h,uegwh_ (cf. LIV2 s.v. *h,yegwh_). Arm. 
uzem 'I will', y-uzem 'I search' is semantically divergent. 

EUW [v.] 'to singe' (H.). -<l IE *h,eus- 'burn'� 
• V AR Aor. eDcrcu. 
.COMP Also with prefIx a<jJ-, E<jJ-. 
.DER eumpa (eucr-) [f.] 'place for singeing' (Ar. Eq. l236), 'roasted barley' (PTeb. rrp), 
'id.' (Paus. Gr.); eumov (e-ocr-) [n.] 'singed sacrifIce' (Miletus IV-rrp); eucrava = 

EYKauflGtTa 'sores from burning' (Poll., H.). Very unclear � Eupoe;, S.v. 
.ETYM An old verb which was ousted by Ka(w. Like other verbs with a diphthong -w­
(see �yeuoflcu), it lost its ablaut. Gr. euw is identical with Lat. ura 'burn', Skt. 6�ati 
'id.', so it may have metathesis of aspiration from older *euhw < lE *h,eus-elo-. The 
-cr- returns in eucr-Tov (with secondary full grade against Skt. u�-ta- = Lat. us-tus 
'burned') and in eucr-Tpa (with analogical aspiration; on Tpa-, cf. Schwyzer: 532 and 
Chantraine 1933: 333), and was introduced in eucr-ava based on these forms. On the 
aspiration, see DELG s.v. The root occurs elsewhere, too, e.g. in the Gm. zero grade 
l-derivative ON usli [m.] ,  MHG usel(e) [f.] 'glowing ashes'. 

Euwvufloc; [adj.] 'of good name, of good reputation, renowned' (Hes. Th. 409, Pi.); 'left' 
(Ephesus VI-va); TO eUct)VUflOV (Kepae;) = 'the left wing' (Hdt., Th.). -<l GR� 
.ETYM Euphemistic replacement of older crKcuoe;, Acuoe;, as well as aplcrTepOe;. Cf. 
� ovofla. 

EUWXEW, -EoflUl [v.] 'to treat, regale', med.-pass. 'to get satisfIed, feast, be treated' with 
euwx(a 'entertainment, feasting' (lA); cruvwwxeoflcu 'to feast together' (Arist.). -<l IE 
*seg;- 'hold, have'� 
• VAR Aor. -�crcu, -Tj8�vcu, -�cracr8cu. 
.DER 8ucrwxeLv, 8ucrxepa(v£lv 'be unable to endure' (H.). 
.ETYM Long grade deverbative of intransitive eu EXW 'I am in a good state' with 
causative meaning (cf. Schwyzer: 720), an expression which was perceived as a unity, 
whence it became univerbated, perhaps under the influence of expressions like 
eUTfopew (from eUTfOpoe;). 

E<jJEAlWflEVOC; [adj.] epithet of oxen, of unknown mg. (Mitylene P). -<I ?� 
.VAR -w- in DELG. 
.ETYM DELG suggests MoFr. 'tachete' as a meaning. Perhaps related to � E<jJTjAle;, 
with e instead of Tj? 

E<jJETUl [m.pl.] 1. 'commander' (A. Pers. 79 [lyr.]); mostly 2. name of a board of judges 
in Athens (Att.). -<l IE *(H)ieh,- 'throw'� 
.DER E<jJ£Tfl�' mostly in plur. 'command, order' (H.); cf. EpeTTje; : EPeTflov. 

E<jnuhTje;, -OU 

.ETYM In the meaning 'commander', it was derived from E<jJ(eflcu 'order, command'; 
in the juridical meaning, probably from E<jJ(Tjfll = 'decide something (about 
somebody)

,
. See DELG. 

£<jJIlAlC;, -lOOC; [f.] technical term of uncertain mg., 'rivet, clinch' vel sim.? Ace. to H. 
E<jJ�Al8ee;· Tfepovcu 'pins', ETfTjAle;· TO mOfla T�e; A6.pvaKoe; 'the lid of a coffer' (S. Fr. 
1046, Hell.); usually metaph. as the name of a rash (Nie.), in this mg. mostly in plur. 
(Hp., Thphr.), also explained as 'freckles' and connected with �Aloe;, cf. at TOU �A(ou 
ETflKaucr£le; 'burns from the sun' (H.). -<I ?� 
• VAR Also oxytone -(e;, -(80e;, plur. also -£le;. 
.DIAL Ion. ETfTjAle;, -l80e; [f.] (barytone acc. to Hdn. Gr. 1, 91) . 
.ETYM On the stem in -l(8)-, see Schwyzer: 450, 464f. and Chantraine 1933: 113f. 
Morphologically uncertain because of the unclear meaning. Proposals: 1. as a 
hypostasis of E<jJ' �Aou (wv): a) 'what is upon a �Aoe; ('pin')'; b) 'upper (part of a) 
�Aoe;'. 2. as a bahuvrihi: 'equipped with a �Aoe;'. 3. deverbal of E<jJTjAouv 'pin down, 
fIx': 'what has been pinned down'; cf. E<jJTjAoe;· 6 �AwflEvoe; 'sharpened' or 'callous 
person' (Suid.). See also � E<jJTjAoe;. 

£<jJIlAoC; [adj.] '(equipped) with a �Aoe;', of people (and eyes?) that have a certain eye 
disease (LXX, Call. Fr. anon. 106, Ael.). -<I GR� 
.DER E<jJTjAOTTje; [f.] name of that disease (S. E.). 
.ETYM From �Aoe; in the meaning 'wart, callus'; see Stromberg 1944: 93 and Forster 
1950: 44· Cf. also H. E<jJTjAoe;· ( . . .  ) E<jJ�Al8ae; we; �Aoue; EXWV de; T�V 0\l!lV (the gloss 
may be partly corrupt). Cf. � E<jJTjAle;. 

E<jJlUATIlC;, -ov [m.] 'nightmare, phantom' (Phryn. Com., Dse.). -<l PG?� 
• V AR Also ETfluhTje; (Ale. in Eust. 1687, 52); in the same mg. also �TflUATje;, ace. -TjTGt 
(Sophr.), �TflOATje; (Hdn. Gr.). As a PN: 1. 'E<jJlUhTje; (ETfl-), a mythical fIgure, son of 
Aloeus (or of Pose id on) and Iphimedeia, famous for his unusual size and strength (E 
385, A 308, Pi. P. 4, 89); 2. regular PN (Hdt., etc:). 
• DIAL Myc. E-pi-ja-ta (?). 
.DER E<jJlahlKOe; 'suffering from nightmare' (medie.), plant name E<jJlUATlOV, -T(a 
(Ps.-Dse., Aet., because of its prophylactic use, Stromberg 1940: 90) . 
.ETYM No etymology. The name of the 'nightmare', originally being the name of a 
demon, is clearly identical with the mythical name (cf. Nilsson 1941(1): 226). In 
antiquity the name was connected with E<jJUAAOflcu 'throw oneself onto sbd.'; cf. 
E<jJlUhTje;· 6 ETflTfTj8wv 'assaulting' (H.). This explanation is not without problems 
phonetically and must therefore be considered to be folk-etymological. Leumann 
1950: 8045 defended the suggestion that E<jJlUhTje; came from �Tf(aAoe;, name of a 
fever, which was reshaped via ETf(aAoe;, whence ETfluhTje;, to E<jJlUhTje;, by folk­
etymology after E<jJUAAOflcu. Ace. to Frisk, this is not very probable because of the 
difference in meaning. Leumann separates the PN'E<jJlUhTje; from that of the demon 
and connects it with ETf-lUAA£lV (but this does not explain the -<jJ-). The forms 
�TflUATje;, -oATje; are based on crossing with � �Tf(aAoe;. Other folk-etymological 
reshapings (E<jJEATje;, ETfw<jJEATje;, ete.) in H. s�v. ETflUATje;. If the name is identical with 



the noun �n(aAo�, as Leumann 1950: 8045 and Fur.: 159, 258, 342 assume, it is Pre­
Greek, which is what one might expect for such words. 

Exevrft<; [adj.] 'detaining or holding back ships' (A., Arist.); a fish, Lat. nemora. �GR> 
.ETYM See Keller 1913: 378f., Thompson 1947 s.v. 

ExeneuKq<; [adj.] epithet of �eAo� (A 51, /.::.. 129), of aflllpva or p(�a (Nic. Th. 600 and 
866), of aij-q.l� (Orph. L. 475). �IE *peuk- 'sting'> 
.DER Beside it m:pLTIEUK�� (A 845), also of �eAo�, and £f.LnEUK�� (Nic. AI. 202), of 
6n6�. 
.ETYM Compound (Schwyzer: 441) of £X£LV and a noun *n£uKo� vel sim. In any case, 
it has close relatives in � n£uKll' nEUK£oav6�, and nEUKaALf.L0�. The meaning 'bitter' 
(Eust.), also found in Nic., clearly derives from 'sharp, stinging'. The proper meaning 
of £x£-nEUK�� therefore is probably 'having a point'. For cognates outside Greek, see 
� n£uKll· 

EXeTAIl =>£xw. 

Ex8e<; =>Xee�. 

Ex806ontw [v.] 'to make oneself hated (to somebody), become enemies'. �IE *h,efs 
'out'> 
• VAR Only aor. £XeOoon�aaL (A 518). 
'DER £XeOoon6� 'hated, inimical' (S.). 
.ETYM For the formation, cf. otvoxoew (Schwyzer: 726); £Xeooonew presupposes a 
noun £Xeooon6�, which indeed exists, but the form may be rather deverbal because 
of its late appearence. If it stands for £Xeooan6� (Pergam. lIP; here probably an 
innovation for £Xeooon6�), it must be compared with nooan6�, anooan6�, and 
should then be from £Xe6� 'outside', £Xeo-oon6� properly meaning 'located outside, 
foreign', and £Xeooonew 'to become a foreigner to sbd.'. Bechtel 1914 s.v. compares 
KuoOLoomxv (Ar. Pax 1152, Nu. 616) 'make a hubbub' and assumes an unknown verb 
* depo, which is not very convincing. See � £Xeo�. 

£X8o<; [n.] 'hatred, enmity' (ll.). �IE *h,efs-to- 'outsider'> 
• COMP As a second member in qllA-£Xe�� 'who is inclined to hatred' (Theoc. 5, 137) . 
• DER £xep6� [adj.] 'hated' (thus always in Horn.), 'hateful', substantivized [m.] 
'enemy' (Hes., Pi.); grades of comparison £Xe(wv (A.), £XeL<JTO� (ll.); £xepa, Ion. -Pll 
[f.] 'hate, enmity' (lA, Pi.; on the formation Chantraine 1933: 226). Verbs: £Xeof.LaL 
(only present stem) 'to be hated' (Od.), act. £Xew 'to hate' (trag.); an-£Xeav0f.LaL (� 
202), aor. an-£XeeaeaL (ll.), fut. cm-£Xe�a0f.LaL (Hdt.), late present an-exeof.LaL 
(Theoc., Lyc.) 'to make oneself hated' with an£Xe�� 'hated' (S., D.), anexe£La 'to be 
hated, hate' (Att.) , aneXellf.La 'object of hate' (E. Tr. 425; cf. Chantraine 1933: 177f.); 
£xea(pw, aor. £Xe�paL (also with an-, un£p-, auv-) 'to hate' (ll.); £xepa(vw, aor. 
£xepavaL (X.) 'to be an enemy, hate' with £xepaaf.La· £xepa (H.); £Xep£uw 'to be an 
enemy' (LXX, Phld.). 
.ETYM The relation of the words cited is not always clear. Clearly, £xepa(vw and 
£Xep£uw are late derivations of £Xep6�; £xea(pw is much older and also a 

£xup6� 

denominative of £Xep6� (Schwyzer: 725). Also, an-£Xeav0f.LaL could be related to 
£Xep6� with interchange -r/n- (Benveniste 1935: 16), although it could just as well be 
a nasal enlargement of £Xeof.LaL, an-£XeeaeaL (Schwyzer: 700, Chantraine 1942: 315f.). 
Acc. to Schwyzer: 725, £Xeof.LaL is a back-formation from £xea(pw, but it is better 
taken with £Xeo�, like aeevw to aeevo� (Schwyzer: 723). More difficult is the 
interpretation of £Xeo� and £Xep6�, for which we may compare a[axo�: ataxp6�, 
KUOO�: Kuop6�. If we start from £Xep6� and consider £Xeo� (together with £XeOf.LaL, 
£Xe(wv, £XeL<JTO�) to be an innovation, perhaps modelled on Kuop6�, KUO(WV, 
Ku8L<JTO�, TO KUOO�, we can connect £Xep6� with Lat. extra 'outside', exterus 'being 
outside', and so also with £Xe6� = £KT6� 'outside'; £xep6� would then properly mean 
'located outside, being in foreign territory, foreigner, enemy' (cf. Lat. hostis). 

£Xl6va =>£XL�. 

EXlvo<; [m.] 'hedgehog', also 'sea urchin', and metaph. as a technical term in several 
professions, e.g. 'vessel', especially 'vessel to keep juridical documents', 'the third 
stomach of ruminants', 'the rounded part of the Doric capital' (lA). �IE *h,efi­
'hedgehog'> 
.DIAL Myc. e-ki-no IEkhlnosl. 
.COMP As a first member in £XLV0f.L�Tpa 'the greatest kind of sea urchin, Echinus 
melo' (Arist.; cf. Stromberg 1944: 23) . 
.DER Diminutives: £XLV(� 'vessel' (Hp.), -(aKo� 'id.', also 'hollow of the ear' (Poll.); 
£X(VLOV plant-name (Dsc.); £XLvea, -� 'skin of the hedgehog' (Hdn.), also a vessel 
(Delos lIra); £XLve£� [m.pl.] a kind of Libyan spinous mouse (Hdt.); 'EXlVaL or -ao£� 
[f.pl.] name of a group of islands in the Ionian Sea (B 635). £XLvwoll� 'rugged' (Arist., 
Str.). 
.ETYM Probably derived from £XL� 'snake' with suffixal -ivo- (i.e. -iHno-), so properly 
"snake-animal" = "snake-eater", as a taboo word for �X�P. A suffix -n- is also found 
in Arm. ozni 'hedgehog' (IE *h,of-i(H)-n-), with o-grade; beside it, we find Gm. 
words with -1-, e.g. OHG igil < PGm. *eglla-, which could replace older *eglna-. 
Balto-Slavic has a derivative in -io-, e.g. Lith. ezjis, SCr.CS jeZb, IE *h,ef-io-. The 
interpretation of Phr. £�L� (= £�L�?) remains uncertain . 

£Xl<;, -ew<; [m.] ( [f. ]) 'viper' (Att.). � IE *h,efi- 'snake'> 
.DER Diminutive £X(8Lov (Arist.) and the plant name £XLOV (Dsc.; because of the 
resemblance of the fruit to the head of a snake, Stromberg 1940: 54), £X(£LOV (Nic.); 
further £XL�£� [pl.] = £X£L� (Nic. Th. 133, only a metrical variant?); £XhL� [f.] name of 
a stone (Plin., after the color; cf. Redard 1949: 54). Fern. £XLova 'viper' (lA, Hes. Th. 
297), mostly considered to be a derivative in -La- from *£XLov6� (Schwyzer: 475), 
together with £XLov-alo� and -�£L� (Hell.); but this is not very probable, as -Ova is a 
typical Pre-Greek suffix; £XLova must have been a loan from Pre-Greek. 
.ETYM If the interpretation of � £xtVO� is correct, £XL� must contain a palatal f· 
Similar words for 'snake', Skt. tihi- = Av. azi- and Arm. iz, should rather be 
connected with Oqll� (*h3egwhi_), since Av. and Arm. exclude a palatovelar. 

Exup6<; [adj.] 'strong, tenable, secure' (Th., X.). � IE *sef- 'hold, have'> 
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.COMP EV-EXUPOV [n.] 'pledge, security' (lA), hypostasis of EV EXUPq,; besides 
EVExupa(w [v.] 'to take a pledge' with EVExup-a<Jla, -a<Jfla, -a(Jl�C; et al.; also 
EVEXUp6w [v. ] ,  -wfla [n.] . 
.DER Exup6TT]C; 'tenability, etc.' (Ph.), Exup6w [v.] 'to fasten' (Phot., Suid.). 6xup6C; 
'id.' (Hes., A., E.), av-wxupOC; 'not fortified' (X. Ages. 6, 6, SIG 569, 7 [IlIa]) with 
compositional lengthening, beside 6xup6TT]C; (Plb.), 6xup6w (X., Arist.) together with 
6xup-wfla, -wflaTlov, -W<JlC;, -wnK6c;. 
.ETYM Skt. sahuri- 'victorious, strong' (RV) seems to be comparable; an old stem in 
-u(s)- is found in Gm., e.g. OHG sigu [m.] 'victory'. Beside the rebuilt u-stem in 
6xu-, Exu-p-6C;, there is the neutral s-stem in Skt. sahas- 'power, might, victory', Go. 
sigis 'victory', lE *se/os- (would be Gr. *EX0C;). The adverb ox-a 'widely, by far' 
belongs here as well (cf. Taxuc; : Taxa et al.; Schwyzer: 622f.). The interchange 6X- : 
EX- may be due to old ablaut, but secondary influence of EXW is also possible. See 
� EXW. 

EXW 1 [v.] 'to possess, retain, have', aor. 'to conquer, take (into possession)', frequently 
also intr. 'to hold oneself, med. 'id.'. <!l IE *se/- 'hold, have'� 
• VAR Also pres. '(<JXw, aor. <JXdv, E<JXOV, fut. £�w, <JX�<Jw (11.), perf. act. E<JXT]Ka (Pl. Lg. 
765a), med. E<JXT]flat, aor. pass. E<JXEeT]V (late) . 
• DIAL Myc. e-ke Ihekhei/. 
• COMP Very often with prefix in various mgs., e.g. av-, an-, E�-, En-, KaT-, flET-, 
npo<J-, (JUV-. As a first member in e.g. EXE-<PPWV, EX-EyyUOC;, � EXEnEuK�C;, � EKEXElpla; 
also i<JXE-eUpOV et al. (Hell.); cf. Schwyzer: 441; as a second member e.g. in npo<J-, 
(JUV-EX�C; with npo<J-, (JUv-EXEla. 
.DER With e-grade (= present-stem): EXfla 'obstacle, support, defence' (11.) with 
EXfla(w (H., sch.; cf. 6Xfla(W below); Myc. e-ka-ma? £�lC; 'attitude, state, situation, 
etc.', often in derivatives of the prefixed compounds, e.g. np6<J-, Kae-E�lC; from 
npo<J-, KaT-EXElV (lA); together with (npo<J-, Kae-)� eKnK6c;; e��c; S.V.; EXE-TAT], 
-TAlOV 'plough handle', cf. the explanations KaL � aUAa�, KaL � <JnaeT] TOU ap6Tpou 
'furrow; the blade of a plough' and EXEAEUElV' apoTplCtV 'to plough' in H.; £KTWP 
'holder' (Lyc. 100; also Pl. Cra. 393a as an explanation of the PN [s.v. ] ;  Sapph. 157 as 
an epithet of Zeus); � Exup6C;. From EU EXElV: EUE�la 'good condition' (lA; opposite 
KaXE�la from KaKwc; EXElV) with EU£K-TT]C;, -nK6c;, -TEW, also -Tla (Archyt.); 
retrograde formation EUE�OC;' EU<pU�C; 'well-grown' (H.). From the reduplicated 
present (see below): i<Jxac; [f.] 'anchor' (S. Fr. 761, Luc. Lex. 15); lengthened forms 
i<Jxavw, -vaw (11.). From the zero grade (= aorist stem): <JXE<JlC; 'situation, character, 
relation, restraint' (lA), often in derivatives from prefixed compounds, e.g. ava-, 
Enl-, un6-, KaTa-<JxwlC; from ava-<JXElv, -E<Jeat, etc.; 0X�fla (cf. 0X-�<Jw) 'attitude, 
form, appearance' (lA; Schwyzer: 523); secondarily <JXEfla (H.), Lat. schema [f.] 
(Leumann Sprache 1 (1949): 206); besides <JXT]flaTI(w, with <JXT]flaT-l<JlC;, -l<Jfl6C;, etc.; 
verbal adjective a-<JXEToc; 'uncontainable, irresistable' (11.); abstract formations like 
E1tl<JXWIT] 'attitude, pretext' (<p 71), uno<JxwlT] 'promise' (N 369, A. R.) also derive 
from virtual verbal adjectives, cf. Schwyzer: 469, Holt 1941: 86£.; here also belong 
*<JXEp6c; (see � E1tl<JXEpW), � <JXEOOV, � <JXETAlOC;, � <JXOA�, � <JKEep6c;; further � iaxuC;. 
From the o-grade: 0XOl [m.pl.] 'keeper, container' (AlflEVEC; vT]wv 0XOl E 404); 6X6c; 
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'firm, certain' (Ph. Byz.), furilier in verbal adjectives to preflxed compounds like E�-, 
KaT-, flETOXOC; (from E�-EXElV, etc.); 6X� [f.] 'holding, support' (Call., Lyc., Ath.); to 
the preflxed compounds (JUV-, flET-, E�-, En-ox�, etc. (from (JUV-EXElV, etc.); 6XEUC; 
"holder", 'strap of a helmet, clasp, bolt of a door, etc.' (11.; cf. � 6XEUW 'to mount', 
etc.); oxavov 'holder of a shield' (Anacr., Hdt.), also 6xavT] (PIu.; cf. Chantraine 1933: 
198); 6xup6C;, see � Exup6C;; 0Xfl0C; 'fortress' (Lyc.), 0Xfla· n6pnT]fla 'garment fastened 
with a buckle-pin' (H.) with 6Xfla(W 'hold fast' (A., E.); adverb oxa 'widely, by far' 
(oX' aplaTOC; 11.), E�oxa 'in front of (E. navTwv 11.). Reduplicated formation: 
� avoKwx�, also (EV) (JUVEOXflq,? With compositional lengthening � EUWXEW. See 
further �auvoKwx6TE (B 218). 
.ETYM The present EXW, reduplicated ,(-ax-w « *Y-ax-w < *( a)l-ax-w), has an exact 
agreement in Skt. sahate [pres.3sg.med.] 'overpower, conquer' < *se/-e-). The zero 
grade aorist and the other verbal forms are isolated, however (cf. LIV2 s.v. *se/­
'iiberwaltigen, in den Griff bekommen'). In Greek, the word group underwent a 
strong development of meaning; cf. Porzig 1954a: u5f. Moreover, the neutral s-stem 
of Skt. sahas- 'force, strength, victory', Av. hazah- 'id.', Go. sigis (cf. on � Exup6C;) is 
missing in Greek. The root is also represented in Celtic, e.g. in the Gaulish names 
L£Y0-80uvov, Sego-vellauni. 

EXW 2 [v.] 'to transport'. <!l IE *ue/- 'transport, drive'� 
.VAR Pamph. FEXETW, Cypr. aor. EFE�E (also Pamph. ia-FE�£?) . 
.DER From there EXW<plV' apfla<Jlv 'with chariots' (H.), also OXOC; 'chariot, cart', 
� 0XAOC;, � 6XET6C;, � 6XEW . 
• ETYM An old verb, represented in several lE languages, of which Greek preserves 
only traces. Several parallel forms exist: FEXETW = Lat. vehito; Skt. vahati = Av. vazaiti 
= Lat. vehit 'carries, rides' (lE *ue/-e-ti), Lith. vezu = OCS vezp = Lat. vehO; Cypr. 
EFE�E corresponds with the old s-aorists Lat. VeXl, OCS VeSb, Skt. avak$am. Some Gm. 
words are also connected, e.g. ON vega 'move, weigh', Go. ga-wigan 'move', etc.; less 
certain are ToB wiisk- 'stir' and Alb. vjedh 'to steal', as alternative derivations can be 
given. See � OXOC; for further formal correspondences. LIV2 follows Schlerath SI! 20 
(1996): 379-87 in assuming an original meaning 'float, be suspended', whence 'be 
carried (on a vehicle, boat, etc.)" which I find doubtful. 

t'V(a [f.] 'joy, play' (S. Fr. 3, Nic. rh. 880). <!lPG(V)� 
.VAR Ion. -IT]. Also E'Vla (EM 406, 8), a'Vlat· eop-ral. AaKwvEC; 'festivals (Lacon.), (H.); 
'Vla (H.), 'Vla88Elv = nal(ElV (Ar.). Perhaps 'VlveOC;' TEP'VlC; 'enjoyment' (H.). 
.COMP As a second member in <plA-E'VlOC; (corn.), 0fl-E'VlOC; (AP). Also E'VEla· nalyvla 
'playthings' (H.) [n.pl. ] ,  E'Vla (EM). Deverbal from e'Vlaoflat, -a<Jaaeat [v.] (also with 
a<p-, E<P-, Kae-) 'to enjoy, play' (Od.). 
.DER Without anlauting vowel: 'VlaMElv = nal(ElV (Ar. Lys. 1302 [lyr.] ,  H.), 'Vla' 
xapa, YEAolaafla, nalYVla 'joy, laughter, playiliing', also (see DELG s.v. 'Vla880vn): 
'VIT]C;' flaKapoc;, Eu8alflwv 'blissful, happy'; 'Vlwaa· EU8alflwv, flaKapla; 'VIEV-ra· 1"(1 
aUTa 'id.' (H.). 
.ETYM Formation like the "verbs of disease" in -law (Schwyzer: 732). Note the 
variations: E-, e-, a, the varying accentuation and 'Vla (H.), 'VlaMElv. For these 
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reasons, the word must be Pre-Greek (Fur.: 139, 352, 376). Meier-Brugger MSS 50 
(1989): 91-96 assumes a noun *sengWh-ti- 'singing', with *E'i'l<; from *Efl'i'l<;, but one 
must wonder why *Efl'i'l<; was not retained. This view does not explain the attested 
variations, and there is no reason to assume that the word primarily referred to 
music. Acc. to Dettori Glotta 74 (1996): 159-163, the gloss np0<J£'i'lU' npo<Juyop£U<Jl<;, 
KUL � npo<; TlVU ofllAlu 'greeting, also a gathering with sbd.' (H.) belongs here as well. 
Dettori stresses the oxytone accent and the gloss OfllAlU, so that the word does not 
belong to Ev(v)£nw. The word would belong to the informal language; Scheller 1951 
assumes that the initial vowel was lost due to the final accent, but the variation 
would be better explained under the assumption that the word is Pre-Greek. The 
forms 'i'lw<Ju, 'i'1£VTa (with U beside £) may be explained if we assume a palatalized 
cluster *psY-. 

ElVW [v.] 'to boil, seethe' (lA). � PG(v)� 
• VAR Aor. £'i'�<JQl, fut. £'i'�<Jw (lA), perf. �'i'llKU (Ph.); new presents £'i'£w, -Uw. 
• COMP Also with prefix, e.g. Cl<p-, <Juv-. 
• DER E'i'llflu 'what has been boiled, meal, soup' (lA) with £'i'llfluTwoll<; (Dse.), Hell. 
E'i'£flu (LXX; cf. Schwyzer 523), E'i'll<Jl<; 'cooking' (lA); £'i'llT�P' -T�PlOV, -T�<;, -TlKO<; 
(Hell.); £cp8o<; 'boiled' (lA; with an-£cp80<; et al.), E'i'llTo<; 'id.', also name of a fish (Ar., 
X.; cf. Stromberg 1943: 89), £'i'uvo<; 'boiled, to be boiled' (Hp.), £'i'uAto<; 'id.' (Nic.; 
after 0muA£0<; [Horn.] et al.); also £'i'fivu [n.pl.] of unclear mg. (PLond. 3, 1177, 217; 
lIP). From an£cp80<; MoGr. cmoXTl (via cmocp8l( ov)) 'dried food' (Crete), 'salted meat' 
(Cyprus), see Hatzidakis Glotta 3 (1910-1912): 72f.; from £'i'uvo<; MoGr. 'i'uvo<; 'which 
is roasted', 'i'uvll 'wheat', see Georgacas ByzZ 41 (1941): 380f. 
.ETYM Cannot be separated from Arm. ep'em 'cook'. However, as Arm. p' can hardly 
represent lE *ps (Pedersen KZ 39 (1906): 428), a pre-form lE *seph- has been posited, 
which would have had an s-enlargement in Greek (Schwyzer: 706). Yet PIE did not 
have a phoneme *ph. This means that the word is from a substrate, probably Pre­
Greek (cf. Fur.: 327, who compares Otcpw / o£'i'w 'soften'). 
This Greco-Armenian isogloss ousted old �n£<J<J£lv. Cf. Porzig 1954a: 156. Another 
expression for 'boil, seethe' is � �£w. 

EW<; 1 [f.] 'dawn, break of day' (11.). �IE *h2eus-as 'dawn'� 
• V AR Acc. -w; Ion. (also Hell.) �w<;, -ou<;, Dor. CtFw<;, CtFWP, gen. CtpO, Aeol. uuw<; . 
• COMP As a first member in £w<J-cpopo<;, Dor. Ctw<J-cpopo<; 'bringer of dawn, morning 
star' ('If 226, Pi. 1. 4 (3), 24); see Wackernagel 1916: 1Ooff., where Horn. £w<J-cpopo<; is 
considered to be an epic Atticism; see also Chantraine 1942: 72 and (with improbable 
hypothesis) Schwyzer: 4408 • 

• DER £w'io<;, £410<;, �olo<;, �41o<; (see Wackernagel 1916: wM.) 'of the morning, eastern' 
(11.), EWAO<; 'belonging to dawn, a night long', of food, etc. (Att., etc.; on the 
pejorative suffix -A- Chantraine 1933: 239); adverb Ew8£v, epic �w8£v, Dor. Ctw8£v 
'from the morning on, early in the morning' (11.) with £W8lVO<; 'of the morning' 
(Hdt., Hp.; cf. Wackernagel 1916: 104, Schwyzer: 490); Horn. �W8l in �w8l npo 'early 
in the morning'; explanation uncertain, cf. Schwyzer: 6286, Chantraine 1942: 246. 
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.ETYM Wackernagel 1955(2): 1151ff. thinks that the barytonesis in EW<; (as opposed to 
�w<;) can be explained from frequent Ew8£v, where it is regular (Schwyzer: 383). The 
initial aspiration would be due to metathesis, as in � ElJW (Schwyzer: 219; however, 
ace. to Sommer 1905: 11f., it was taken from £<In£pu). PGr. **cwhw<; < lE *h2eus6s is 
identical with Lat. aurar-a (except for the added -a; cf. Jlas : Flar-a). With zero grade, 
we find Skt. u$as- [f.] 'dawn'. A corresponding r-stem, lE *h2eus-r-, h2us-r-, is seen in 
� UUpLOV, together with ayx-uupo<; 'near the morning' (A. R. 4, m) , in Lith. ausr-a 
'dawn', Skt. usr-a- 'of the morning', u$ar-budh- 'waking at dawn'. Of the other 
cognates, OCS za ustra 'at dawn', Gm., e.g. OHG ast(a)ra, -un 'Easter' should be 
mentioned. A full grade *h2yes-r- with Schwebeablaut is found in e.g. Skt. vasar-M 
(RV I, 122, 3) epithet of the wind, meaning uncertain, vasar-a- 'of the morning', and 
in Celt., e.g. Mlr. fair 'sunrise', lE *h2uas-r-i-. There is a verbal root in Indo-Iranian 
with sk-present: Skt. ucchati = Av. usaiti 'lights up (of the morning), appears', from 
lE *h2us-sk-e-ti, and a full-grade athematic root aorist a-vas-ran. LIV2 S.v. *h2yes­
'(morgens) hell weruen' connects Lith. austa, austi 'to dawn, break (of day)'. Cf . 
� �·iKUVO<; . 

EW<; 2 [pcl., prep.] 'until, as long as' (11.); prep. with gen. (rarely ace.) 'till' (HelL). � IE 
*ieh2uot 'as long as, until'� . 
.VAR Epic �o<; (written £LW<;, EW<;, see Chantraine 1942: 11, but also West Glotta 44 
(1967): 135), Aeol. 6:0<;, Dor. 6:<;, Horn. also demonstr. 'for some time'. 
.ETYM From PGr. *6:FO<; and identical with the Skt. relative yavat 'as long as', except 
for the final consonant (adverbial -<;, which was added in Greek, but not always in 
Doric; see on � w<; 1). See �T£W<;, � O<; 1. 
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�a.- 'very', mostly strengthening in epic compounds like � (a�e;, (6.-ewe; 'very godlike', 
(6.-KoToe; 'very angry', Z6.-AwKoe; PN. -<l GR� 
.ETYM Aeolic form of Ol6.. Under unclear conditions, we find Oa- for (a-, but 
conversely we also find (with inverse spelling?) (a- for expected oa-, like in (6.-m:oov 
for 86.-m:oov, (a-KOpOe; for *oa-KOpOe;, and probably also in � (aKpUO£le;. 

�a.yKATJ [f.] 'sickle' (Nic. AI. 180) . -<I ?� 
.VAR (6.YKAOV [n.] (Th. 6, 4, Call. Aet. Oxy. 2080, 73); 86.yKAov· opbtavov 'id.' (H.) . 
• DER (6.YKAlOV = aKoAlov acc. to Str. 6, 2, 3. Z6.yKA'1 is also the name of a town in 
Sicily (later Mwa�v'1)

' 
after the sickle-like shape of its harbour (Th. 6, 4); ZaYKAalOl 

'inhabitants of the town' (Hdt.) . 
• ETYM A Sicilian word (Th. l.c.) without etymology. According to Niedermann (see 
WH and E-M s.v. falx), it is a Ligurian word, from which Lat. falx would be a loan as 
well (doubted by De Vaan 2008 s.v. falx). 

�a.STJAO" adjunct ofAa1<poe; 'garment, rug' (Ale. 18, 7), perhaps 'transparent'. -<l GR� 
.ETYM Probably = ol6.-0'1AOe;, 'transparent' = 'perforated', as per Wackernagel Glotta 
14 (1925) : 52, who pleads against connection with � 0'1A£oflUl. See � O�AOe;. 

�6.El [v.] . �lVE1. Kal rrvEl. KUTIpLOl 'has intercourse, breathes (Cypr.)' (H.). -<l IE *gWeiH­
'force'� 
.ETYM In its first meaning, explained from *gWja-jei (Kretschmer KZ 31 (1892) : 383) , a 
denominative of *gWja (Skt. jya) beside �[Ct. < *gWijii 'force' (see � �lV£W), but this 
requires a high age for the separation from �[a. In the meaning rrvEl, the gloss is 
supposed to stand for (6.'1 = *8t-6.(F)'1, from a(F)'1fll with thematic inflection (litt. in 
Frisk). 

�Ct.�" [adj.] 'blowing strongly' (Il.). -<l IE *h2ueh,- 'blow'� 
.VAR Also acc. -�v (see Chantraine 1942: 209) , gen. -oue; (AP 9, 290) . 
• ETYM From *ola-a�e;, with contraction of 8t6. and the root of � a'1fll, or with 
compositional lengthening of the Ct. after � oua-Ct.�e;. 

�UKEAL[" => (EKEh[e;. 

�uK6po" [m., f.] 'temple servant' (Att. inscr. Va, Hyp., Men., etc.); lJ1fO-(uKopoe; [f.] 
'subaltern temple-servant' (Hdt.), apXl-(aKopOe; 'higher temple-servant' (Laodiceia). 
-<I ?� 
.VAR The accentuation is probably more correct than (6.Kopoe;; see below. 



�aKpUO£l<; 

.DIAL Myc. da-ko-ro. 

.DER �aKopeuw, uno- 'be a temple servant' (Delos, Thebes). 

.ETYM Hieratic professional term. Semantically related and formally comparable is 
vew-Kop0<; 'temple-guardian', which makes the analysis in �a-Kopo<; very probable. 
Here, �a- may stand for Oa- (cf. on " �Ct), as in �Ct-neoov for 06.-neoov; then �a-Kopo<; 
would properly mean "cleaner of the house" (related to "Kopew; Solmsen IF 31 
(1912113): 453ff.)? This seems rather doubtful. In antiquity, the word was analyzed as 
*Ola-Kopo<;; cf. the prefix in Ota-Kovo<;. The word must in any case be Aeolic; cf. 
Solmsen IF 31 (1912113): 453ff. 

�aKpu6t:U:; [adj.] adjunct of 8Ctva-ro<; (Ale. Supp. 12, 8 = LP B 2a 8), probably replacing 
oaKpuo£l<; 'with many tears' (influence of KpUO£l<; 'horrible'). � GR� 
.ETYM See on "�Ct and Risch Mus. Helv. 3 (1946): 253ff. 

�aATJ [f.] 'whirlwind, whirlpool, downpour' (Pi., trag., Pl.). � ?� 
.YAR �CtAO<; 'whirlpool' (Nic. Th. 568). 
.DER Denominative ptc. �aA6waa (xCtAa�a, Nic. Th. 252). Here also �CtAaKe<;· £X1vOl 
'sea urchin; a vessel' (H.)? 
• ETYM Poetic word without etymology. Bq connected it with .. o[vll, etc.; this is 
formally difficult. In MoGr., it merged with aCtAo<;; cf. Hatzidakis IF 36 (1916): 301. 

�am:iiov [n.] = 06.neOov (Xenoph., Paros). � GR� =>�Ct and �aKopo<;. 

�aXPTJq<; [adj.] 'rushing violently, furious' (ll.); verse-initially always plur. � IE? 
*g/'reh2u- 'oppress'� 
.YAR Also written -xpel-. Verse-initial �axplle<; (Nic. Th. 290), -d�<; (Epic. in Arch. 
Pap. 7, 6 Fr. 3, 1). 
.ETYM From intensifying �a- < Ola- and a second member belonging to the aor. 
Expa(F)ov 'to assault, oppress'. If -lle1<;, -llwv are replaced by �axpaee<;, -aewv (cf. 
�axpCta£l<;· £�aJtlva[ou<; 'sudden' [H.] which may stand for -aea<;), immediate 
connection with the zero grade aorist may be obtained. Otherwise, it is necessary to 
assume a full grade noun *XP�F0<; (*XpiiF0<;) or a full grade verbal form. See Bechtel 
1914 s.v. and Chantraine 1942: 41. 

�al/l [f.] 'surf (Hell. poetry). � PG?� 
.ETYM Expressive word. The supposed contamination of �CtAll and AaiAal/l is an 
improbable guess. Cf. Fur.: 176: Pre-Greek? 

*�aw =>�ww. 

�£lai [f.pl.] 'one-seeded wheat, spelt, Triticum monococcum' (Od., Hdt.) , Hell. and 
late also sing. �£lCt (Thphr.), �eCt (�ea), -11 (pap. np, D. H.; Dsc. and Gal. as a v.l.). � IE 
*ieuh,- 'wheat, spelt'� 
.COMP As a first member in �el-Owpo<; 'giving spelt (wheat)

, 
(ll.; of apoupa), �eo­

nupov n. 'kind of Triticum' (Gal.); as 2. member in <pual-�oo<; 'producing wheat' 
(Horn., Orac. apud Hdt. 1, 67; of ala), Oiae-�ea PN (Lesb.). Both as a first and a 
second member �el-, -�oo<; were early (Emp., A.) associated with ��v, �w� and 
understood as 'lifegiving'. 
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.DER ��VO<i = �fLVO<; 'of spelt' (pap. IP)? 

.ETYM Related to Skt. ydva-, Av. yauua- [m.] 'wheat, etc.', Lith. plur. javaf 'wheat', 
sing. javas. If the diphthong in �£lal is real, we have to start from PGr. *�eF-la, so a 
la-derivative of lE *ieuo- found in Skt. ydva-, etc. The monophthongal forms would 
be secondary. However, if �£lUl has metrical lengthening for �e(F)a[ (and if the epic 
orthography was retained in this word, which was rare and probably exclusively 
literary), then the Greek word agrees with the lndo-Iranian and Lithuanian forms. 
The second member -�O(F)O<; (with regular o-grade of the root) contradicts a la­
derivative. The first member �£l- may stand for �e(F)e- (from *jeyh,-). See Bechtel 
1914 s.v. �elowpo<; and Chantraine 1942: 31. Cf. also Mayrhofer EWAia 2: 404; DELG 
s.v. is unclear. Cf . .. ollaL 

�£lyapTJ [f.] . 6 -re-rn� napa IlO�-rUl<; 'cicala (Sid.)' (H.). �PG?, LW� 
.ETYM Pamphylian? See Gil Fernandez 1959: 126. Onomatopoeic, acc. to 
Brandenstein KratylQs 6 (1961): 169f. Not related to cicada (DressIer Arch. Orbis 33 
(1965): 185) as a Mediterranean word. Neumann 1961: 42 connects it with .. atyaA<poL 
Cf. Fur. index. 

�£lpa [f.] 'long robe kept by a belt', worn by Arabs and Thracians' (Hdt. 7, 69, 75) . 
�LW� 
.DER Cf. �£lpO<pOpO<; (Antim. 98, Wyss). 
.ETYM Probably a loan. Latte refers to �-repalov [sic] Aono<; in an Arcadian 
inscription, SEC 11, 1112. 

�£lpa-ri<; [m.lf.] . Lf.LCt-rlOV n IUplWV 'Syrian garment' (H.). � ?� 
.ETYM Unknown. 

�£K£A-riii£<; [m.lf.] Aeol. for yoyyuAloe<; 'turnips' or KOAoKuv-rUl 'gourds' (Nic., apud 
Ath. 369 a). � PG� 
.ETYM Unknown. Cf. �aKehloe<; = �eKehloe<; (Amerias and Timachidas apud Ath. 9, 
369 a), �aKeh[8e<; KOAoKuv-rUl, � yoyyuAI8e<; (H.) and �aKuv810e<;· KOAoKuv-rUl (H.). 
Fur.: 256 compares 8lKeAlov· -r�v yoyyuAloa. ACtKwve<; (H.), and believes the word is 
Pre-Greek. Is �e- from *dYa- (with influence of the palatal on the vocalism)? 

�£uyVUf.U [v.] 'to bring under the yoke, harness; to join, unite' (ll.). � IE *ieug- 'yoke, 
connect'� 
.YAR Also them. -uw; aor. �eu�Ul, pass. �uy�vUl, �euX8�vUl, fut. �eu�w, perf. pass. 
E�euYf.LUl (ll.), perf. act. E�euxa (Philostr.) .  
.COMP Often with prefix, like ava-, Ctno-, Ota-, £Jtl-, Ka-ra-, au-, uno- et al. 
.DER 1. �eu�l<; 'yoking, bridging' (Hdt.), often with prefix, e.g. aU-, OlCt-, £nl-�eu�l<; 
(lA). 2. uno-, Ctva-, napa-, Ctno-�uy� , etc. (since va), as a simplex only pap. (IV-VIP) 
meaning 'pair'. 3. �euYf.La 'what is used for joining, bridge of boats, canal lock, etc.' 
(Th., E., Plb.) with �euYf.LanKOv 'payment for passing through a canal-lock with a 
ship' (pap.). 4. �euYAll part of the yoke (,yoke-cushion, collar' , cf. Delebecque 1951: 60 
and 179), etc. (ll.; see below). 5 . .. �euyo<;, s.v. 6 . .. �uyov, s.v. 7. -�u�, see .. �uyov. 8. 
�euK-r�pLO<; 'fit for yoking, connecting', ntr. 'yoke' (A.), �euKnlP[Ul [pl.] 'ropes for 
strapping up a rudder' (Act. Ap. 27, 40); later 9. �euK-r�p 'connector' (J.), fern. -elpa 



(Orph.); cf. Chantraine 1933: 45, 62f. and below. 10. (OLa-, etc.) �EUKnKo<; (Hell.). 11. 
�EUKTO<; (Str., PIu.; see below) . 
• ETYM Beside the athematic vu-present �euyvuf.u (with full grade, for which cf. 
� OelKVUf.U), the other languages have forms with nasal infIx, e.g. Skt. yunak-ti 'yokes, 
connects' (athem.), Lat. iungo (them.), Lith. jung-iu (yod-present) 'id.', or forms 
without nasal, like Av. yaog-at [3sg.pret.] (athem.), yuj-yeite [3sg.pres.] (zero grade 
yod-present). Most other Greek forms also show a full grade: the future and the a­
aorist, in addition to the late agent noun �EUKT�p (cf. Skt. yoktar-), the n-derivative 
�eD�l<;, and the late verbal adj . �EUKTO<; (as against Skt. (pra-)yukti-, yukta-). The only 
exceptions are the pass. aorist £�uy'1v and the nouns in -�uy'1. The A-derivative �euy-
11.'1 is unconnected with Lat. iugulum 'throat' and Skt. yugalam 'pair'. 

�evyo<; [n.] 'yoke, team, pair' (ll.). <!l IE *ieug- 'yoke, unite'� 
.DIAL Myc. ze-u-ke-u-si [dat.pl.] 'men who look after the span'. 
.COMP As a first member e.g. in �EUyO-TPOCPO<; 'who keeps a pair' (Att. ins cr. IV., 
etc.), �EUY-'1AaT'1<; 'driver of a span' (S., X.). 
.DER �EUYlT'1<;

' 
fern. -n<; 'owner of a span', name of one of the Solonic classes (Arist.), 

also 'walking in a span', etc. (Hell.); thence �EUyl(JLOV 'tax of the �EUy1TUl' (Arist.). 
�EUylOV 'door panel' (Hell. inscr.); �euYl<; [f.] 'knot' (pap.). Denominative verb 
�EUyl�W 'yoke together, unite' (LXX, pap.). 
.ETYM The plur. �euyw, -Y'1 is formally identical with Lat. iUgera, -um (secondary 
sing. iugerum) and MHG jiuch 'a land measure'. For the meaning, cf. MoHG Joch, 
Juchert as a measure of land; properly 'the amount of land a span can plough in one 
day'. Beside the s-stem lE *ieug-os- (whence also OLat. plur. iouxmenta > iUmenta, 
sing. -um 'span'), there is also an I-stem in �euY-A'1 (see � �euyvuf.u); cf. on � ihaAov 
for the change of suffIx. See further ��uyov. 

Zeu<; [m.] Zeus (ll.). <!l IE *dieu- 'heaven'� 
• VAR Boeot. Lac., etc. L1eu<;, voc. ZeD, gen. L1l(F)o<;, dat. (loc.) L1l(F)l, dat. also L1lFel 
(e.g. L1lFel-cplAo<;), Myc. di-we, acc. Z�v, since Horn. also L1l-a and Z�v-a (whence 
Z'1v-o<;, -l); nom. Z�v (A. Supp. 162 [lyr.] ;  or perhaps voc.), Zav (Pythag., Ar.), Za<; 
(Pherec. Syr.), gen. Zavo<; (inscr. Chios IVa [?] etc.); note Miv (Theocr. -4, 17); more 
forms in Schwyzer: 576f., Leumann 1950: 288ff. 
.DIAL Myc. dat. di-we /diwei/. 
.COMP As a first member in univerbations: with gen. L1l0a-KOupOl, also L1lW­
KOUPlOOU (Priene etc.), with dat. L1lFel-cplAo<;, with various stem forms e.g. in OLo­
yev�<;; also Z'1VO-OOTO<; (for L1l0a-ooTo<;), etc. As a second member in � £VOLO<;, 
� eU8la, etc., see also � Q1hOOLOV. 
.DER See on � 010<;. 
.ETYM The old Indo-European word for 'heaven' and name of the god of heaven and 
of daylight, preserved especially in Anatolian, Indo-Aryan, Greek and Italic: Zeu<; = 
Skt. dyau/:! '(god of) heaven, day', Lat. Jovis, from lE *dieus. Also related is Hitt. SIU-, 
Sluna- 'god' (on which see Kloekhorst 2008 s.v.), with cognates Pal. tiuna- 'god', Lyd. 
ciw- 'id.'. 
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Other old correspondences are ZeD 11aTep = Lat. Jupiter, Z�v = Skt. dyam, Lat. diem 
(whence a new nom. dies, Diespiter). The other oblique cases L1lF-o<;, -el, -l, and L1la 
agree with Skt. diva/:!, dive, divi, divam, of which L1la and divam are parallel 
innovations. 
Recent formations in Greek are Z�va (after L1la), whence Z'1vo<;, -l, which continues 
the old acc. *die(u)m with early loss of the *u, which is also seen in Skt. Dyam. The a 
in Za<;, Zav, Zavo<; spread from Elean Olympia, where '1 became et, see Leumann 
1950: 288ff. (following Kretschmer Glotta 17 (1929): 197). 
It is has been assumed that lE * dieu- is an agent noun of the verb seen in Skt. dtdeti 
'shine', Gr. � 8EaTo 'shone'. However, this is doubtful as the verb was *deih2-, with 
final laryngeal, which is absent from *dieu-. Beside *dieu-, there is an old appellative 
for 'god' in Skt. deva-, Lat. deus, Lith. dievas, etc., all from thematic lE *deiuo-, which 
probably meant 'the heavenly one', as a derivative from the noun for 'heaven'. It is 
probable that this thematization started from an older nominative * dei-u- (see 
Beekes 1985: 85); we are dealing with an original hysterodynamic u-stem. After 
separating the suffIx, it is possible to compare lE *di-n- 'day' as well, as found e.g. in 
Proto-BSl. *d(e)in- 'day', Lat. nun-dinae 'market-day', Skt. madhya1]1-dina1]1 'mid­
day', etc. 

�t<pupo<; [m.] 'west wind', also personified (ll.). <!l IE? *h3iebh- 'futuere'� 
.DIAL Myc. ze-pu2-ro; uncertain is the interpretation of ze-pu2-ra3 (see Aura Jorro). 
.COMP As a second member in 'E1Tl�ecpuplOl AOKPOl name of the western (Italic) 
Locrians (Hdt.), also £1Tl-�tcpupOC; 'lying towards the west, western' (Hell.); both 
hypostases from £111 �tcpupov; CPlAo-�tcpupo<; 'loving the west wind' (AP). 
.DER �ecpuplo<; 'belonging to the west wind' (Od., Arist.); with the same meaning 
�ecpup-lKO<; (Arist., Thphr.), -�'(o<;, fern. -'1"1<; (Nonn.), -IT'1<;, -In<;, also epithet of 
Aphrodite as the goddess of cape ZecpupLOv UKpOV in Lower Egypt (Call.); 
patronymic Zecpupl0'1<; (Thasos; Bechtel 1921(3): 140) . 
.ETYM Perhaps, as per Buttmann 1925: 114\ related to �ocpo<; 'dark, west', which 
DELG calls 'certain'; see � �ocpo<;. Likewise, Risch Mus. Helv. 25 (1968): 205-213, with 
a suggestion for the formation. Peters 1980a: 96£. counters that Schwebeablaut 
*h3eibh- beside *h3iebh- has no motivation, but Cheung 2007 now suggests a 
reduplicated present *h3e-h3ibh-. However, a development *Hj- > �- is unlikely, as 
most evidence rather points to the contrary (note �Uyl�<; < *h,iu-gWih3-). The root 
*h3iebh- is found in Skt. yabhati 'copulate', Ru. jebu 'id.', ToB yiip- 'enter', etc. 
Alternatively, is the word Pre-Greek, with PG * a turning up as e after the palatal * dY? 

�tw [v.] 'to boil, seethe' (mostly intrans., see BruneI 1939: 198f.). <!l IE *ies- 'boil, foam'� 
• VAR Aor. �t( a)aUl (ll.), late forms �tVVUfll (to �taUl after aptaUl : aptvvufll et al.), 
£�WflUl, £�t(J8'1v. 
.COMP Also with prefix, e.g. uva-, U110-, £K-, £1Tl-, u11ep-. 
.DER (uva-, £K-, u11tp-)�t(JL<; 'seething, boiling' (Pl., Arist.); (£11l-, u11o-)�tfla 'boiling, 
decoction' (LXX, medic.), also u11o-�wfla 'id.' (PHolm.); £K-�e(a)fla 'eczema' 
(medic.); uva-�wfl0<; 'boiling up' (Mt.); verbal adj. (£K-, u11tp-)�WTO<; 'boiled, 
seething, hot' (Arist., Str) with �WTOT'1<; 'heat' (Paus.). With ablaut, but nevertheless 
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probably late: �oTj' TO £mivw TOU fl£AlTOe; H., according to Eust. 906, 52 'foam on the 
milk'. 
.ETYM The thematic root present �£W, from PIE *jes-oH (cf. �W-TOe;, �£(J-fla), is 
identical with Skt. yasati (gramm.) 'seethe, boil' and Gm. verbs like OHG jesan 
'ferment, foam'. In Skt., a yod-present yas-ya-ti and a reduplicated YC$ati < *ja-js- are 
found; Av. yaes-iia- (in yaesiianfim [ptc. acc.sg.f.]) 'boil' seems to be a mix of these 
formations. The verb is also found in ToA yas- 'boil', 3sg.pres. ysa$, ToB yayasau 
[ptc.pret.] ;  further, in Alb. ziej < IE *ies-eie/o-), according to Mann Lang. 28 (1952): 
38. Celtic has nominal formations, e.g. Gallo-Rom. *jesta 'foam', MW ias 'boil, foam'. 

�f1AOe; [m.] 'zeal, emulation, jealousy' (Hes. Gp. 195). <!tIE? *ieh2- 'pursue, avenge'� 
• YAR Dor. �aAOe; (late also ntr.; cf. 6V£lOOe;, fli(Joe; et al.; see Schwyzer: 521, Schwyzer 
1950: 38). 
.COMP As a first member in �TjAO-TU1tOe; 'formed by zeal, jealous' with -TU1t£W, -TU1t[a 
(Att.); often as a second member, e.g. a-, KaKo-�TjAOe;, Dor. rrOAu-�aAOe; PN. 
.DER �TjA�flwV 'jealous' (£ 118, Call., Opp.; after the adj . in -�flwv, see Chantraine 1933: 
173), together with �TjATjflO(JUVTj (Q. S.); �TjAaioe; 'id.' (AP); �TjAO(JUVTj = ��AOe; (h. Ap. 
100; cf. Porzig 1942: 227); ��ATj [f.] 'female rival' (X. Eph. 2, 112, Aristaenet. I, 25 
codd.). Denominative verbs: 1. �TjA6w 'vie with, emulate; admire, praise' (lA since 
Hes. Gp. 23) with ��Awme; 'emulation, zealous pursuit, jealousy' (Th.), ��Awfla 
'emulation, object of ambition' (E., D.), �TjAWT�e; 'emulator, zealous admirer', 
"zealot" (Att., Hell.), -WTlKOe; 'emulating' (Arist.); 2. �aA£w 'be zealous for' (Delphi 
P); 3. �TjA£UW = �TjAOW (Democr. 55 [v.l. J ,  Simp. in Epict. [VIP]), -£UT�e; (Eust.). 
• ETYM Belongs to � �TjT£W, � o[�Tjflm, etc.; see � ZTjT�p for an etymology. 

�TJ!1[a [f.] 'loss, damage, penalty' (lA). <!t ?� 
• DIAL Dor. �afl[a. 
.COMP As a second member in 0.-, £1tl-��fllOe; (-a-) et al. 
.DER �TjfllWOTje; 'damaging' (PI., X.) and the denominative �TjfllOW 'damage, punish' 
(lA) together with �Tjf.L[wfla 'penalty, fine, loss' (PI., X.), -wme; 'punishment' (Arist.), 
-WT�e; 'executioner' (Eust., Sch.), -WTlKOe; 'subject to a V (Vett. Val.). 
.ETYM Sommer 1905: 157f. analyzed it as �Tj-fl[a and connected it with � ��AOe;, 
� �TjT£W, � o[�Tjflm; for the semantics 'zeal', 'fine', cf. OE anda 'zeal' with OHG anton 
'punish'. Connection with Skt. dfna-, Gr. � o£lA6e; from IE *dejH- (Kuiper Glotta 21 
(1933): 281f.) is quite uncertain. See also � ZTjT�p. 

�f1Ta [n.] the sixth letter of the Greek alphabet (Pl.). <!tLW Sem.� 
• ETYM From Semitic, cf. Hebr. zajit, Aram. zeta (Lewy 1895: 169f.; see Schwyzer: 
1404). The idea that ��Ta continues Hebr. zajin and was subsequently reshaped after 
��Ta, �Ta, 8�Ta is unnecessary. 

�TJT£W [v.] 'to search, research, inquire, investigate' (B 258). <!t ?� 
.YAR Aor. �TjT�(Jm, �TjTTj8�vm (lA), perf. £��TTjKa (Din.); Dor. ptc. �aT£l(Ja (Theoc. I, 
85). 
.COMP Often with prefix, e.g. o.va-, £1tl-, (JU-�TjT£W. 
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.DER Also �TjT£UW (Hes., h. Horn.), �aT£uw (Alcm.). Derivatives: (o.va-, £K-, £1tl-, 
(JU-)��TTjme; 'search, query, inquiry, consideration' (lA) with �TjT�mfloe; (X.); 
(£1tl)��TTjfla '(object of) inquiry' (lA) together with �TjTTjflaTlov (Arr., Lib.), 
�TjTTjflaTlKOe; (sch.); (£K-, (JU-)�TjTTjT�e; 'researcher', in plur. the name of a juridical 
official in Athens (Att.), together with (£1tl-, (JU-)�TjTTjTlKOe; 'leaning towards inquiry' 
(Att.). Cf. further � ZTjT�p. 
.ETYM Formation like aLT£w, oaT£oflm, o.pTClw, etc. (Schwyzer: 705f.), thus derived 
from a nominal form in -to-; cf. especially Arc. �aTOe; (lG 5(2), 4: 22). The primary 
verb is found in reduplicated � o[�Tjflm, and the root left traces in � ��AOe;, � �Tjfl[a. 
For the etymology (from the IE root *ieh2-, as established by Garda Ramon, in: 
Isebaert 1993: 71-84), see � ZTjT�p . 

ZTJ'tqp [m.] . Z£U<e;> £V Ku1tp4l (H.). <!tIE *ieh2- 'search, inquire'� 
.YAR ZaT�p; further ��TWP in �TjTOpWV' �TjTOUVTWV. ypa<poum Of: £VLOl �TjTTjTOpWV 
(H., Phot.); �TjTpOV' TOV OTjflOKOlVOV 'executioner' (H.) with �aTp£uw' £V flUAWVl 
�a(Jav[�w 'to labor in a treadmill' EM 408, 12 and �TjTp£iov' TO TWV OOUAWV 
KOAa(JT�plOV 'instrument for correcting slaves' (H., Phot., com., Herod.; ��TP£lOV 
acc. to Hdn. Gr. I, 372, 7; 515, 24); details in Fraenkel 191O: 144f. 
.ETYM The gloss is interpreted admirably by Garda Ramon 1999C: 77-96, who shows 
that �TjT�p means 'avenger', just like Ved. yatar- (I 32, 14ab). The latter is derived 
from ya- 2 'to ask, pray, require, desire'. This meaning agrees well with that of �TjT£W, 
and further ��AOe; and �Tjfl[a 'punishment'. The PIE root was *ieh2-. See �o[�Tjflm, 
� ��Aoe;, � �Tjfl[a, � �TjT£W . 

�Lyy[�EpL [n.] 'Arabian spice-plant, ginger' (Dsc., GaL). <!t LW Ind.� 
.YAR Also -le; [m., f.] (Edict. Diod.) . 
.ETYM From MInd. (Pali) siligivera- 'id.', Skt. s[1igavera- [n.] , in turn from Tamil; see 
Turner 1966 n°. 12588. From Lat. zingiberi came French gingembre, whence MoE 
ginger. 

�[yyoe; [noun] . 0 TWV fl£Al(J(JWV �xoe;, � TWV 0flo[wV 'the sound of bees, or of like 
animals' (H.). <!t ONOM� 
.ETYM Onomatopoeic; see Schwyzer: 331. It is probable that �lYYOW 'to drink' 
(Nicostr. Com. 38; Cilician) belongs here as well. D'Arcy W. Thompson Class. 
Quart. 40 (1946): 44 reads flUlWV for 0flo[wv, and refers to Lat. zinzala 'gnat'. 

�LyV[C;, -[�OC; [f.] a kind of lizard (Arist. HA 604b 24). <!t PG(Y)� 
• Y AR v.ll. �[yVTjC;, �lyVUC;, OlyVUC;; O£lflVUC; may be a simple mistake; see below . 
.ETYM Unknown. The variants with -UC;, -TjC; may be unimportant, but the form with 
0- may be a (real, spoken) simplification of original *dlign-. Clearly a Pre-Greek 
word. Is o£lflvuC; a mistake for *OtflvuC; or Otyvuc;? 

�L�a.VLOV [n.] 'darnel, Lolium temulentum' (Ev. Matt. 13, 25, Gp., EM). <!tLW Orient. 
(Sum.)� 
.ETYM A loanword; cf. Lewy 1895: 52. Stromberg 1944: 43f. recalls the plant name 
�aVTj (LapOtaV�; Hippiatr.) and afla�av[o£e;· at flTjA£m 'apple trees' (H.). DELG states 
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that the word entered Greek from the Jews and Christians, and thus ultimately goes 
back to Sum. zizan 'wheat' (as the plant resembles wheat). 

�i�ucpov [n.] 'a tree of which the fruit is the jujube, Rhamnus jujuba' (Colum., Edict. 
Diacl., Gp.). <!LW Orient.� 
• ETYM Of unknown origin. MoFr. jujube (from MLat. jujuba) derives from Greek, as 
well as perhaps Syr. zuzja; see Sommer 1905: 154, WH s.v. jujuba. I see no reason for 
Szemerenyi's suggestion (from Durante AION-L 8 (1968): 25f) of original *�u�ucpov. 
Ace. to Barnhart 1988, it is from MoP zayzajun. It could be Pre-Greek (cf. <J£<Jucpoe;, 
LL<JUcpOe;). 

. 

�6p� =>OopKae;. 

�6<poc; [m.] 'darkness, west' (ll.). <! ?� 
.COMP As a first member e.g. in �ocpo-eLO�e; 'dark-colored' (Hp.). 
.DER �ocpepoc; 'dark' (Hes., Hp., Arist.), �ocpwOT]e; 'id.' (Hp., Arist.), also �OcpLOe; (AP), 
�ocp£Oe; (v.l. Nie. Al. 501). Denominative verb �OCPOOflUL, -OW 'to get, make dark' (AP, 
HId.) with �ocpwmc; (sch.). Cf � �£cpupoe;; cf. yvocpoe;, � ovocpoe;, ete. 
.ETYM Improbable hypotheses from Vendryes REGr. 23 (1910): 74 and Petersen 
AmJPh. 56: 59. There is no IE etymology. It is often connected (DELG) with �£cpupoe;, 
which seems possible but is not certain; ovocpoe; has also been compared. 

�uy6v [n.] 'yoke' (ll.), also metaph., e.g. of a crossbeam, of the rowing benches 
connecting the two ship sides, of the tongue of a balance, of a pair, of a row or a rank 
of soldiers (oppos. <JTolxoe;), as a land measure. In western Eurasia, from antiquity 
until quite recently, a single pole was used with a crossbeam at the end, i.e. the yoke, 
which originally "joined" two draught animals. The oldest use of yokes was for 
"paired draught" of oxen. <!IE *ieug- 'connect'� 
• VAR Hell. mostly -oe; [m. ] ,  rarely earlier, see Schwyzer 1950: 37. 
.COMP Often in compounds, e.g. nOAu-�uyoe; 'with many rowing benches', �uyo­
Oe<JfloV 'yoke-strap' (ll.), also �uyT]-cpopOC; 'carrying a yoke' (A., metrical beside �uyo­
cpopoe;; Schwyzer: 439'). 
.DER Several derivatives: 1. �UyLOV 'rowing bench' (Hell.). 2. �Uy[<JKOV (IG 2\ 1549: 9 
[Eleusis approx. 300'] , meaning unclear). 3. �uyULva the hammer-headed shark 
(Epich., Arist.; after the shape of the skull, Stromberg 1943: 35). 4. �uy[C; 'thyme' (Dsc.; 
naming motive unknown, Stromberg 1940: 56). 5. �ouywvep (= *�uywvee;)- �oee; 
epyaTUL. AaKwvee; 'working oxes (Lacon.)

, 
(H.). 6. �uy[TT]e; name of a rower (sch.), 

fern. �uylTLe; Hera as goddess of marriage (Nicom. apud Phot.). 7. �uy[a 'maple' 
(Thphr.) properly "yoke-wood" (see Stromberg 1937: 114), because the hard maple 
was mainly used to make yokes (even in southern Italy to our day), see the refs. in 
Frisk; different Stromberg 1940: 56 (after the fruits attached in pairs). 8. �uya<JTpOV 
'wooden cist, chest' s.v. � <J[Yl<JTPOV. Adjectives: 9. �uyloe; 'of the yoke, etc.' (Att., etc.; 
also as a nautical expression, Morrison Class. Quart. 41 (1947): l28ff.). 10. �uylfloe; 'id.' 
(Plb.). 11. �uylKoe; 'of the tongue of a balance' (Nicom. Harm.). Adverbs: �uy-aOT]v 
(Ph.), �uy-T]06v (HId.) 'pairwise'. Denominative verbs: 1. �uyow 'to yoke, connect (by 
a crossbeam); to shut, hold ilie balance' (A., Hell.) with �uywfla 'bar, crossbeam' 
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(Plb.), �uywme; 'balancing' (Hell.), *�uyw8pov in the denominative aor. ipv. 
�uYW8Pl<JOV (Ar. Nu. 745; meaning uncertain, 'weigh' or 'shut'?). 2. �uy£w 'to form a 
row or rank' (Plb.). Beside �uyov, as a second member, the root noun -�u�, e.g. li-�u� 
'unconnected, unmarried', 0flo-, crU-�u� 'yoked together, connected' (also li-, 0flo-, 
crU-�uyoe;), see Chantraine REGr. 59-60 (1946-1947): 231f . 
.ETYM Old name of a device, retained in most IE languages, e.g. Hitt. iugan, Skt. 
yugam, Lat. iugum, Germ., e.g. Go. juk, IE *iug6m; more forms in Pok. 509f. and WH 
and E-M s.v. iugum. The root noun -�u� also in Lat. can-iux 'spouse', Skt. a-yuj- 'not 
forming a pair, uneven' (formally = li-�u� except for the accent), sa-yuj- 'connected, 
companion', ete. Cf. ��euyvufll and � �euyoe;. Rix 1976: 60, 70 suggests Hj-, but more 
likely seems plain *j- on account of the reflex of *Hj- in �uyl�e;. 

�ueOC; [m., n.] 'Egyptian or northern [LSJ] beer' (Thphr., Str.; the Egyptians did not 
know wine acc. to Hdt. 2, 77, A. Supp. 952f., but this is wrong, see Masson RPh. 88 
(1962): 50). <! LW? Egypt.� 
• VAR Pap. almost only �UTOe; (-u-; see LSJ); ilie u is long in verse, LSJ. 
.COMP As a first member e.g. in �uTo-nOlOe;, -£w, -[a 'beer-brewer, brew, brewing' 
(pap.). 
.DER �U8l0V' uAcpLTOU no me; 'drink from barley' (H.), �UTCte; 'brewer', �UTT]pa 'beer­
tax', �UTlKOe;, ntr. -ov 'id.' (pap.). 
.ETYM The meaning suggests Egyptian origin (Sommer 1905: 153, Peruzzi Humanitas 
1 (1947): 138f., Nencioni Stud. ital.jil. class. 16 (1939): 212). The comparison with �uflT] 
might point to IE origin (Schrader-Nehring 1917(1): 143). The variation 8IT seems to 
point to Pre-Greek, but there is no confirmation. A Greek suffIx -80c; is doubtful; cf. 
Chantraine 1933: 365-8. Henning (Henning BSOAS 11 (1943-1946): 720 and Henning 
BSOAS 28 (1965): 245) thinks that the word was taken from Scythian; cf. Sogd. zwtk 
(read: zute) 'alcoholic drink, beer', as in the case of � uKlvaKT]C; . 

�tflTJ [f.] 'leaven, beer-yeast' (Arist.). <! IE *iuHs- 'mix, bring in movement' ?� 
.COMP Compounds like �ufl-oupyoe; 'who prepares leaven' (pap.), li-�UflOe; 
'unleavened' (PI., Hp.). 
.DER �Ufl[TT]e; (apTOe;) 'leavened bread' (Cratin. 99 [? ] ,  Hp., X.); �uflWoT]e; 'like leaven' 
(Arist.). Denominative verbs: 1. �UfloOflUL, -ow 'to be leavened; ferment' (Hp., PIu.) 
with �uflwme; 'fermentation' (Pl. Ti. 66b usW.), �uflwfla 'fermented mass' (Pl. Ti. 74b, 
Nic.); �Ufl-WTOe; 'fermented', -WTLKOe; 'inducing fermentation' (Diocl. Med.). 2. �ufl[�w 
'be like leaven' (Dse.). 
.E,:\YM Like aA-flT] 'salt water' et al. (Chantraine 1933: 148), �uflT] may be derived from 
a noun: an IE word for 'fermentation, soup', Skt. yu$-, Lat. ius [n.] . Thus, Greek 
would continue QIE *iuHs-meh2 (on the phonetics, see Schwyzer: 333). Oilier 
derivatives (or reshapings) of this s-stem are Skt. YU$-an-, YU$-a- 'id.', Lith. jus-e 'fish 
soup, bad soup', SCr. juha 'soup', Finn. juusta, ON astr 'cheese' (PGm. *jus-ta-), etc. 
At the basis is probably a verb with the meaning 'mix', Skt. yauti, Lith. jauju, jauti 
(jauti). See also � �wfloe;. 

�waypla [n.pl.] 'ransom for a living person' (ll.). <! GR� 
.DER �wayplOe; 'pertaining to a ransom' (Babr.). 
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.ETYM Formed like avOP-o.ypLa 'what is taken upon the capture of a man, exuviae' (B 
509), flOLX-o.ypLa 'fine for a caught adulterer' (S 332), et al.; see Wackernagel KZ 33 
(1895): 47. Univerbation from (wav ayp£lv with the suffIx - LO-. Thence also the verb 
(wyptw 'take somebody prisoner, grant a prisoner his life', in Hom. (11.) only pres. 
(wYPEL, -£IT£, aor. e(wYP11cra, -�Sl1v (lA; Hom. has (wove; £Aov, (wav £1..£). From 
(wyptw: 1. (wyp[a, -[11 'take sbd. prisoner alive' (Hdt., Plb., Str.) with (wyp[ae; [m.] 
'who was taken prisoner alive' (Ctes.); 2. (wyp£lOV 'cage, especially for fishes' (Aq., 
Str., PIu.). Here also (o.YP11 'pit to catch animals'? See � Zayp£\Je;. Cf. Chantraine 
1956a: 51 and Janni Quaderni Urbinati di Cultura Classica 4 (1967): 3, 20: 

�wfl6C; [m.] 'sauce, soup' (Asios, Ar., Arist.). <! ?� 
.COMP Rarely in compounds, e.g. £i\-(wfloV [n.] 'Eruca sativa' (Thphr.; properly 
'making good sauce'; cf. Stromberg 1940: 107). 
.DER Diminutives (wfl[oV (pap. IP), - [OLOV (Ar.), -o.pLOV (med.); (wfl[A11' o.v11SoV 'dill' 
(H., Phot.; on the formation Chantraine 1933: 249). Denominative verb (wfl£\JW 'boil 
into soup' (Ar., Hp.) with (wfl£ufla-ra [pl.] 'soups' (Ar. Eq. 279; cf. Chantraine 1933: 
188). 
.ETYM Generally connected with (ufl11, but ablaut o(u) : U (Schwyzer 346) is 
improbable. On the suffIx -flo-, see Schwyzer: 492 and Chantraine 1933: 132ff. 
Differently, Breal MSL 12 (1903): 314f. (to (tw). See discussion on � (ufl11 . Connection 
with (tw presupposes that *ios-mo- developed into (wfloe; regularly. 

�wvvufll, -flal [v.] 'to gird' (11.). <! IE *ieh3s- 'gird'� 
.VAR Aor. (wcraL, -acrSaL (11.), fut. (wcrw, perf. med. e(w(cr)flaL, aor. pass. (wcrS�VaL, 
perf. act. e(wKa; -uw (Hp.). 
• COMP Often with prefix: 8La-, uno-, n£pL- et al. 
• DER 1. (8Lo.-, n£p[-, uno-, crU-)(wfla (Hell. also (wcrfla; see below and Schwyzer: 523) 
'girdle, loincloth' (11.) with n£PL(Wflo.noV 'id.' (Hell.) and n£pL(wflaT[ac; 'forming a 
girdle' (of erysipelas; Orib.). 2. (wv11 'girdle', also 'waist' (11.) with the diminutive 
(WVLOV (Ar., Arist.), -o.pLOV (comm. Arist.); (wv-Laloe; 'with the size of a girdle' (Ath. 
Mech.; on the formation Chantraine 1933: 49), (wvlne; 'striped' (Kaofl£la; Dsc.); 
n£pL(wvLOV, -[8Lov 'dagger worn on the girdle' (Hell.). 3. (wcrT�p 'warrior"s belt' (11.; 
see von Wilamowitz 1889 313, Triimpy 1950: 89), often metaph., also as a name of a 
promontory on the west side of Attica (Hdt.) with ZwcrT�pLOe;, - La epithet of Apollo 
and Athena (inscr. va [Athens, Delphi] , etc.). 4. (wcrTpa [pl.] 'girdle' ( 38), (8La-, 
n£pL-)(wcrTpa [f.] 'loincloth, headband' (Hell.). 5. (WTUe; (or (wyue;)· Swpa� 'armour' 
(H.). 6. (0.-, £u-, etc.)(wcr-roe; '-girded' (Hes.) . 
• ETYM The verbal adjective (wcr-roe; has an exact parallel in Av. yasta-, Lith. juostas, 
all from IE *ieh3s-to-. In Balto-Slavic, we find yod-presents Lith. juosiu (inf. juosti), 
OCS po-jasQ (inf. -jasati) 'gird'; in Iranian, a secondary formation aif3i-ia1Jhaiia1Jte 
[3Pl.pres.med.] 'id.' (IE *ieh3s-eie-). A relic of the athematic root present is perhaps 
found in (oucrSw· (wvvucrSw (Thess.) (H.); it agrees with OLith. juos-ti [3sg.pres.] .  
The Greek nasal present (WVVUflL is a recent formation after the aor. stem. Further 
close correspondences are (wfla « IE *jeh3s-mfJ) and Lith. juosmuo 'girdle' < IE 

ieh3s-mo{nJ, (wV11 < *ieh3s-neh2 and Ru.CS po-jasnb 'id.' < ieh3s-ni-); cf. further Skt. 
rasna- 'girdle' for *yasna- after rasana- 'knot, gird'. 

�wp6C; [adj.] 'vehement, strong, unmixed', of wine (I 203). <! IE *iehJ-ro- (or *ioH-ro-) 
'strong'� 
.COMP E.g. (wpo-noT11e; 'drinker of unmixed wine' (late), £u-(wpoe; 'completely 
unmixed' (lA). 
.ETYM Solmsen IF 14 (1903): 426 compared it with OCS jarb 'strong, hard, serious', 
which seems unobjectionable. See also � eltL(aptw. 

�wpual [pl.] (IG 4, 823: 46 [Troezenl) = 8LwpuyaL <! GR� 
.ETYM See von Blumenthal Glotta 18 (1930): 1542• Cf. (wpu� = 8Lwpu� (pap.). So is it 
simply a dialectal form? 

�ww [v.] 'to live' (11.). <! IE *gWeih3-' *gWieh3- 'live'� 
.VAR Homer has only un contracted forms: (ww, (WELe;, (WEL, inf. (wtfl£v, (WOVT-; 
*(o.w is a grammarians' construction. 
.DIAL Myc. PN zo-wo, zo-wi-jo, probably /z6wos, z6wios/. Cret. ow-w, Att. (w, (fie;, 
(fi, (wfl£v, etc., ipf. e(wv (e(l1v), e(l1e;, -11, inf. (�v, fut. (�crw, -OflaL (beside �LwcroflaL), 
aor. (�craL, (wcraL, �LWcraL), perf. e(l1Ka (Arist.), ptc. e(wKo-ra (Kyzikos) for �£�[wKa 
(Att.). 
.COMP Sometimes with ava-, oLa-, eltL-. From (woe;: ZWFo-S£flLe; (Cyprus Va; Masson 
Beitr. z. Namenforsch. 8 (1957): 161ff.); (wypo.cpoe; 'painter'. 
.DER (w� (Od.), also (011, Dor. (wO., (oa, Aeol. (oTa (Theoc.) 'life'. 2. (woe; ( ooe;, (we;) 
'alive' (11.). (w'iov, (00v (from (we;; Leumann Mus. Helv. 2 (1945): 7) 'living being, 
animal'; (WO"LflOe; 'viable' (late); (avo.-)(�O"Le; 'reviving' (Theol. Ar., Dam.). A(l1cr[a (S . 
Fr. 981), Mocr[a (Epid.) epithet of Demeter (?), Fraenkel Lexis 3:1 (1952): 59f . 
.ETYM Derived from the root *gWeih3- / *gWieh3- (see the reflexes under � �LW-). 
Homer has only uncontracted forms (w£/o-. Attic, etc. (w, (fie;, e(l1cra must be 
innovations; cf. DELG on e(l1cra. 
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� 1 [pcl.] 'certainly, really' emphasizing and interrogative particle (ll.), mostly 
combined with other particles and adverbs, e.g. � <ipa, � yap, � 1WU, � fl�v, 
sometimes in second position: em:l �, -rL (Oll) �, (6)-rl�, etc. � IE? *h,e '?'� 
.ETYM Origin unclear; perhaps identical in origin with the interjection � .. . 
Brugmann-Delbruck 1897-1916 2:3, 983 connects it with Skt. a (affirmative, after 
nouns and adverbs), OHG ihh-ii '1', nein-ii 'no', et al. as the instr.sg. of the 
demonstratives *h,e-, h,o- (cf . .. El). 

� 2 [v.] 'said he'. =>�flL 

ii 3 [pcl.] interjection expressing dissatisfaction and impatience (Ar. Nu. 105, Ra. 271, 
E. HP 906 [lyr.]) .  � IE? *h,e vocative pcl.� 
.ETYM It has been compared with Lat. e- in eeastor 'by Castor'. Cf. Schwyzer 1950 
6004 and WH S.v. eeastor. 

ii 4 [pcl.] disjunctive and comparative particle: 'or', also 'as', � . . . .  � 'either . . . . or' (ll.), 
contracted from �£, �£ (epic). � IE *h,e-ue� 
.ETYM For *�-F£' *�-F£' univerbation of deictic � (see .. � 1) and a disjunctive particle 
found in Lat. -ve and (with long vowel) Skt. vii, OIr. va 'or' grown together. Skt. iva 
'like, as if, etc. diverges semantically (see Mayrhofer EWAia s.v.). 

� 5 'if (Cypr. Dor.). => £l. 

�paL6� [adj.] 'little, small', in the ll. only with the negation oUO' �pmov 'not even a 
little' (5 times), oUO' �pmaL (3 141), later also without negation (l 462, Opp.). �GR?� 
.ETYM According to Leumann 1950: 50, it arose by false split from OD 8� pmov 
(perhaps oUOe pmov). A prefix �- is improbable. 

fjPll [f.] 'youth, prime, vigour of youth, sexual maturity', also as a PN 'Hebe', daughter 
of Zeus and Hera (ll.). � IE? *(H)iegW-eh2- 'youth, (youthful) vigour'� 
• V AR Dor. fj pa, hyperaeolism (?) <ipa . 
• COMP As a second member e.g. in E<p-fJPO<; (lA, Dor.; hyperdorism (?) E<p-apo<;) 
'fullgrown youth', hypostasis from e<p' �PfJ<; (<Dv) or a bahuvrihi Con whom is �PfJ')' 
with e<pfJp-aw (after �paw), -£lJW, -lKO<;, -£[0<;, etc . 
• DER 1. �PfJ-r�<; (h. Mere. 56), �pa-ra<; (Loa. Va), £ipa-ra<; (Thess.), upa-ra<; (Call. Lav. 
Pall. 109) 'being a youth, youth' with �PfJ-rlKO<; (X.); Hell. poets have �PfJ-r�p, �p�-rwp 
(cf. Fraenkel 191O: 121) as if from �paw. 2. �PfJ86v [adv.] 'being fullgrown' (Heraclit., 
Hdt.; see Benveniste RPh. 81 (1955): 9). 3. �po-ra 'youth' (Pamphyl., after PlOl� 
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according to Fraenkel KZ 43 (1910): 207ff.). Denominative verbs: 1. �p6.w (11.), epic 
also �pww (with metrical lengthening according to Chantraine 1942: 76 after 
Wackernagel; different Schwyzer: 730), Cret. �P[w « -ew) 'be in one's prime, be full­
grown', also with prefIxes like o.v-, £v-, £<p-; thence o.VTJPTJT�PIO<; 'rejuvenating' (E. 
Andr. 552), £VTJPTJT�pLOV 'place of amusement' (Hdt. 2, 133), �PTJT�PIOV 'id.' (PIu.); on 
�PTJT�p, -TWP see above. 2. �p6.aKw 'become mature, become a man' (Hp., X.; after 
YTJp6.aKw, cf. s.v. and Schwyzer: 708). 3. �puAAI6.W in �pUAAIWaCl.l (6pXTJmp[&:<;, Ar. 
Ra. 516; KOpCl.l, Pherecr. 108, 29) '(female dancers) in the prime of youth', 
hypocoristic formation of the language of comedians after the diminutives in 
-UAALOV (flElpUKUAAIOV et al.); hypothesis in Leumann Glotta 32 (1953): 215. 
.ETYM One usually reconstructs a preform lE *iegW-eh2 vel sim. on account of Lith. 
jega 'power, stength', Latv. Rga 'power, sense'. However, one may doubt the 
connection with Baltic (cf. Derksen 1996: 136-7) on account of the Greek forms with 
initial 0.-. On the other hand, there are also Doric and Aeolic forms with �- and £[-. 
Lat. Iegius = Osc. Ieiis are unclear (see WH s.v.). The word � uppo<; is not related. 

��OAO" [adj.] in �POAOV �fluP· KUeO o.nuVTWaLV Ei<; -raUTOV, � dlKCI.lpOV, lEpOV 
'opportune (of time or place), hallowed' (H. = Call. Fr. anon. 170). <!I GR� 
.ETYM Probably an archaizing shortening of £n�poAo<;. Differently, Prellwitz Glotta 
19 (1931): 126 (see on � o.POA£W). 

�y6.6w" [adj.] 'most holy' (11.). <!I GR� 
• V AR uy6.e£O<; (Pi. P. 9, 71). 
• ETYM From o.y6.-e£O<; with metrical lengthening; cf. �VEfl0£[<; from aVEflo<; 
(Schwyzer: 104 fn.1, Bechtel 1914 s.v., Chantraine 1942: 98). 

�yavt" [adj.] . KUeUpOV, veov 'pure, young' (H.). 
.VAR �y6.V<E>O<;· VEav[aKo<; 'little boy' (H.). 
.ETYM Shortened from � OITJYUVt<;. 

�yavov [n.] 'casserole' (Anacr. 26). <!I GR� 
.DER Thence �y6.VEa· neflflu-ra TO. o.no TTJY6.vou 'dressed food from a pan' (H.). 
.ETYM From T�YUVOV by false split (taken as T' �yuvov); see Schwyzer: 413. 

�ytoflat [v.] 'to lead, direct', post-Horn. also 'to suppose, believe'. <!l IE *seh,g- 'trace, 
search'� 
• VAR Dor. uy-, aor. �y�aaaeCl.l, fut. �y�aoflCl.l (11.), perf. �YTJflCl.l, ay- (Hdt., Pi.), aor. 
pass. �y�eTJV (PI. Lg. 77ob) . 
• COMP Very frequently with prefIxes, in various meanings: Ot-, Eia-, £�-, Kae-, nEpI-, 
u<p-, etc. As a fIrst member in governing compounds like 'HYTJa[-AEw<;, AYTJa[-Aao<; 
(Hdt.; also as an appellative). Also as a second member in formations in -TTJ<;, e.g. 
Kuv-TJyeTTJ<; "leader of dogs", 'hunter' (Od.), o.pX-TJyeTTJ<;, fern. -n<; 'who is in charge, 
originator' (Hdt.), partly beside -TJYo<; and connected with ayw, see Chantraine 
1956a: 88ff., Sommer 1948: 121. Another compound with s-stem is nEpl-TJY�<; 'forming 
a circle' (Emp., A. R.). 
.DER Many derivatives, also from the compounds (Dor. forms are not given 
separately). Action nouns: I.�YTJaL<; 'guidance, direction' (LXX), older and more 
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usual Eia�, £�-, 01-, m:pl-, u<P-�YTJaL<;, etc. (cf. Holt 1941: index); 2. �YTJfla 'guidance, 
opinion' (LXX, Pergamon), older and more usual o.<p-, Eia-�YTJfla, etc. together with 
-TJYTJfl6.nov, -TJYTJflanKo<;. Agent nouns: 3. �YEflwv, -ovo<; [m.] 'leader' (11.; on the 
formation Schwyzer: 522, Fraenkel Glotta 32 (1953): 25f.; also from compounds, e.g. 
KaeTJYEflwV) together with �Y£flOVEUW 'lead, rule' (11.; like paaLAEuw), rarely -ew (PI.; 
cf. Fraenkel 1906: 184f., Schwyzer: 732), �YEflov-[a, �YEflov£u-fla, �YEfloV- IKO<;, etc.; 
fern. �YEflovTJ epithet of Artemis, etc. (Call.; Schwyzer: 4904, Sommer 1948: 145). 4. 
'HY�flwV Att. PN (cf. �YTJfla). 5. �Y�TWP' -opo<; [m.] 'id.' (11.), AY�TWP epithet of Zeus 
in Sparta (X.), also name of the priests of Aphrodite in Cyprus (Kretschmer Glotta 18 
(1930): 87). 6. �YTJT�p, -�po<; [m.] 'id.' (Pi., S.; also u<p-, npo-, Kae-TJYTJT�p [trag.l)  
with (npo-)�Y�l£lpa (A. R.), -T�pLO<; (Ath.). 7 .  �YTJT�<; 'id.' (A. Supp. 239), usually 
Eia-, £�-, Ot-, Kae-, npO-TJYTJT�<; (lA); on semantic differentiation of �Y�LWP

' 
-TJT�p 

see Benveniste 1948: 46; on �YTJT�<; Fraenkel 1912: 13. Adjective: 8. (£�-, 01-, etc.) 
�YTJnKo<; (HelL). On � �YTJA6.�w, see s.v. 
.ETYM An iterative · present �yeoflCl.l, ayeoflCl.l, from which all other forms were 
derived. It has a close correspondence in the yod-presents Lat. sagi8 'to trace, track 
down' = Gm. *sagie/o- in Go. sokjan 'search, attack', etc., as well as in OIr. saigim, -id 
'trace something, search', probably a yod-present (from *sh,g-), on which see 
Thurneysen 1946: 354; for the vowel, cf. Lat. sagax. Hitt. sagai- / saki- 'sign, omen' < 
*seh,g- belongs here as well, but sakV 'know' is from *sekh,- (Lat. secare); see 
Kloekhorst 2008: s.vv. The root may derive from the language of hunters, and 
properly mean 'search, track down'. See � �YTJA6.�W . 

�y£pt60VTO • V AR �YEpeeOVTCI.l, -eweat. => o.ydpw 

�Y'1Aa�w [v.] 'to lead, drag' (KaKov flopoV 'bad fate', P[OTOV papuv 'heavy life', etc.; A 
618, P 217, A. R. I, 272, Arat. 893, Orac. apud Zos. I, 57). <!I GR� 
.ETYM An enlargement of �yeoflCl.l. Perhaps (thus Bechtel 1914 s.v.) by univerbation 
with £A6.w, with productive -6.�w, rather than via a noun *�YTJA6<;, *�Y�ATJ (thus 
Chantraine 1942: 338 et al.). However, compare o.yeATJ to � ayw. 

�l'it [pcl.] 'and' (11.), with or without preceding �flev. <!I GR� 
.VAR Also �o£ Ka[, T'�oe, etc. (11.) . 
• ETYM From � �  1 'really' and � oe. See Ruijgh 1957: 55-57. 

�1'i'1 [adv.] 'already, immediately, (precisely) now' (11.) . <!IGR� 
.ETYM From � �  1 'really' and � o� 'even'. 

�l'ioflat [v.] 'to rejoice'. <!l IE *sueh2d- 'sweet'� 
.VAR Dor. ao-, Boeot. (Corinn.) F6.o- (y6.0£lCl.l· �O£lCl.l H.), aor. �ae�vCI.l (lA), fut. 
�ae�aoflCl.l (S., Pl.), aor.med. �aaTo (1 353). 
.COMP Also with prefIx, especially auv-; rarely active �ow , �aCl.l, �aw 'gratify' 
(Antipho Soph., Hell.; after Tepnw, etc. acc. to Schwyzer 1950 228). As a second 
member, -TJo�<; may be connected either with �8U<; or with �ooflCl.l: o.-TJo�<; 
'unpleasant' (lA), flEAI-TJO�<; 'as sweet as honey', eUfl-TJo�<; 'pleasing the heart', etc. 
.DER 1. �oo<; [n.] 'pleasure' (11.; on the absence of aspiration and the doubtful traces 
of the digamma Chantraine 1942: 184 and 151); in the meaning 'vinegar' a back-
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formation from ��ou<;, s.v.; 2. �OOv�, Dor. aOova 'pleasure' (lA, Dor.) with �OOVl<; = 
aqnJOLov (Cyran. 18), �00VlK6<; (Arist.). 3. UOoaUva· �Oov� (H.). 4. �a8Tjfla 'id.' 
(Eup.). 5. �aTlK6<; 'pleasant' (S. E.). 
.ETYM An exact formal counterpart is the Skt. hapax sVddate 'becomes tasteful' (RV 
9.68.2; of soma); much more usual however is svadate 'enjoy, taste well', svadati 
'make savory, sweeten'. On the -a-, see Lubotsky MSS 40 (1981): 133-8. The second 
member -TjOTj<; agrees with Skt. pra-svddas- 'pleasant'; the nasal suffix in �O-ov� is 
seen in Skt. svad-ana- 'making tasteful'. See � �OU<; and � avoa.vw, also � aoTjflovew. 

�c')UC;; [adj.] 'sweet, tasteful, pleasant, pleasing' (ll.). <!lIE *sueh2d-u- 'sweet'� . 
• V AR Dor. UOu<;, El., etc. Faou<;. 
.COMP Very frequent as a first member, e.g. �OU-E7t�<; 'with sweet words, sounding 
nice' (ll.); as a second member -TjO�<;, see � �Ooflal. On �OlWV (rare and late 
�OU-rEpO<;), �Ola-ro<; see Seiler 1950: 57f. 
• DER �Oufl0<; 'sweet, comforting', dactylic variant of �ou<;, said of U7tVo<; (ll.; in Horn. 
always incorrectly v�oufl0<;

' 
see Bechtel 1914 s.v., Leumann 1950: 44f.), also 'Aouflo<; 

as a PN; cf. £-rufl0<; and Schwyzer: 494, Chantraine 1933: 151f.; �OUAO<; 'id.', 
hypocoristic enlargement (A. D., EM) with �OUAl�W 'flatter, tempt' (Men.), �OuAlam· 
auvouaL<xam, �OuAlafl6<;· auvouala H.; also as a PN with 'HouAlvTj (Attica Iva), 
'HOUAElo<; (Delos lIra); further 'HOu-rw (Attica va; after 'Epmw et al.), 'Hoaplov 
(Rhodes; after the diminutives in -aplov). Backformation �oo<; 'vinegar' (Ath.), cf. 
yCiOo<; (= F-} yaAa, UAAOl o�o<; 'milk, others: vinegar' (H.), cf. Pisani KZ 68 (1944): 
176f. (where unclear Arm. k'ac'ax 'vinegar' is discussed). Denominative verb �ouvw 
'sweeten, make tasteful, savour' (lA) with �ouafla, -flaTlov 'spice' (lA), �ouafl6<;, 
�ouv--r6<;, -TlK6<;, --r�p 'spiced, etc.' (also of salt). 
.ETYM Old word for 'sweet', identical with Skt. svddu-, Gaul. Suadu-rix, -genus, lE 
*sueh2d-u�; reshaped in Lat. sudvis, Gm., e.g. OHG suozi, OE swete 'sweet'. The full 
grade perhaps comes from the comparative �OlWV, Skt. svadiyas- (cf. also �Ola-ro<; = 
svadi$tha-). The zero grade occurs in Lith. sudyti 'to spice, salt', Skt. sudayati, perf.pl. 
sU-$ud-ima 'make tasteful'. See ��ooflm, � avoavw. 

�t 'or'. =>� 4. 

�£pt60v-ral [3sg.pres.med.] 'they float in tlIe air' (ll.). <!lIE *h2uer- 'bind, hang'� 
.vAR lpf. -v-ro. 
.ETYM Related to � aEipw 'raise' like �yEpe80v-ro, --rm to � ayEipw. 

�tplOC;; [adj.] 1. 'early, of the morning', connected with �Pl 'early, in the morning' (e.g. 
A. R. 3, 417: opposed to OEiEAOV WPTjV); 2. 'misty' = �Ep6El<;, 'in the air, airy' (Simon. 
114, Hp. Vict. 1, 10, A. R., Arat., Opp.). <!l IE *h2euser- 'morning'� 
.ETYM An etymological distinction used to be drawn between �a�p 'air' and �Pl 
'early' (e.g. Frisk). However, Kiparsky Lang. 43 (1967): 619-635 has shown that both 
words derive from the root for 'dawn', a�p < *h2eus-er still meaning 'mist, haze' in 
Homer. He convincingly shows that aupTj 'breeze' still means 'morning mist' in E 
469. Therefore, we have to start from an adverb *�EPl (cf. 'HEpl-�Ola E 389); see � �pl. 
See further � aupa. 
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�£p6£lC;; 'misty, cloudy' . •  VAR �EpOElO�<;. =>a�p. 

�£p6<pwvoC;; [adj.] L 505 KTjPUKWV . . .  �EpO<pwvwv, after this Opp. H. 1 ,  621 yEpavwv . . .  
�. ,  properly 'whose voice(s) sound(s) through the mist (in the air), loud crying', = 
flEyaAocpwvwV, 7tATjpOUV-rwv cpwv�<; -r�v aepa (H.). <!I GR� 
.ETYM Ahrens Phi!. 27 (1868): 590 proposes (after Alcm. 26, 1) to write LEpOcpWVWV. 

�6tw [v.] 'to sift, strain' (lA). <!l IE *seh,- 'strain'� 
.VAR Aor. �8�am (ptc. �aa<; Hp. apud Gal. 19, 103), perf. pass. �8Tjflal. 
.COMP very often OL-Tj8ew (t:K-, 7tpoa-OLTj8ew, etc.), also a7t-, £�-Tj8ew. 
.DER �8fl6<; (hE8flo<; Sigeion VIa, Hdn.) 'filter, strainer' (Att.) with �8flaplov· 
OLUAla-r�PlOV 'filter' H., OLTj8flEUOV-rE<; s.v. � OLUAl�OV-rE<;; (ol-)�8Tjat<; 'straining' 
(Arist.), (a7t-, Ol-, 7tap-)�8Tjfla 'what has been strained' (medic.), �8�VLOV' �8avlov, 
�8fl6<; H.; �8Tj-r�p (Marc. Sid.), --r�PlOV (Str.) 'strain'; �8Tj-r6<; 'strained' (pap. lIra), 
�8Tj-rlK6<; 'fit for straining' (Thphr.) . 
.ETYM Starting from the aor.ptc. �aa<; and the noun �8fl6<;, one may suppose an 
older present *�8w. Then we have �8ew beside *�8w, just as a-rEpew beside a-repoflm, 
etc. (Schwyzer 721). Ifwe separate the -8- (as in aA�-8w : aAe-w, 7tA�-8w : 7tA�--rO et 
aI., on which see Schwyzer: 703; also �-8fl6<;, like pu-8fl6<;, etc. ?), we may connect the 
OCS yod-present pro-sejQ, inf. -sejati 'strain', from which Lith. sij6ju, -ti 'id.' cannot 
be separated. These presuppose a present *seh,i-. Cf. also � a�8w with the same 
meaning. 

1'160C;; [n.] 'custom, usage' (Hes., Pi.), plur. �8Ea 'accustomed place, haunts' (ll.). <!l IE? 
*suedh- 'custom, use'� 
·COMP As a first member, with analogical compositional vowel, e.g. in �80-7tOl6<; 
'edifying' (Arist.), as a second member e.g. in KaKo-�8Tj<; 'with bad habits' (lA). 
.DER �8Elo<; 'reliable, beloved' (Horn., Hes.), also �8alo<; (Pi., Antim.), after yEvvalo<; 
et al.; �8a<;, -aoo<; [m., f.] 'usual, reliable' (Hp., S.) with �8aOlo<; 'id.' (Opp.); �8lK6<; 
'ptng. to the character' (Arist.); �8aAeo<; 'usual' (Opp., Epigr.). 
.ETYM Differs from � £80<; only by its long vowel; the a-grade appears in � E'iw8a (s.v. 
for further etymology). See Petit RPh. 73 (1999): 87, who refers to Schindler 1975: 259-
267. For traces of the digamma, see Chantraine 1942: 150. 

iFa 1 [n.pl.] 'provisions for a journey' (N 103, Od.); = �pwflma, uxupa 'food, chaff, see 
� �'La 2, £cp60la 'travelling supplies' (H.). <!I ?� 
• VAR Also na. 
.ETYM Uncertain. Acc. to Thumb KZ 36 (1900): 179ff., it belongs with �'Lo<;· 
7tOPEUatflo<; 'passable; able to travel' (H.). Vendryes REGr. 23 (1910): 74 compared 
Skt. sasya- [n.] 'produce of the fields', which is formally unconvincing. Froehde's 
comparison (see Bechtel 1914) with Skt. avasa- [n.] 'food' is mistaken (as it rather 
belongs to avati 'protect, refresh, etc.'; see Mayrhofer EWAia s.v.). 

na 2 [n.pl.] 'heap of husks or chaff (E 368, Pherecr. 161), = uxupa H.; cf. Elal' -rwv 
Oa7tplWV -ra a7toKa8apflma 'what has been cleansed off the pulse'; ElOl' Oa7tplWV -ra 
Ka8apata (H.). Here also �'La Kpl8awv = uAEUpa 'flour' (Nic. Al. 412), but "le sens ne 
s'impose pas", as DELG rightly remarks. <!I ?� 
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.ETYM Unexplained. 

ifie [voc.] epithet of cDoi�e of unknown meaning or origin (0 365, Y 152, h. Ap. 120). 
« ?� 
.ETYM Several hypotheses (see Frisk). From the interjection �, like i�'lOC; from i� 
(LSJ); cf. �'lOC;' 1talUVlOT�C; 'chanter of paeans' (H.) beside nopeuaq . .lOC; (see � �'lU 1). 
Not from �wc; (cf. �'l-Kuv6c;) as 'shining in the morning' (Ehrlich KZ 40 (1907): 364). 
Nikolaev 2005 now connects the root *h2ns- (Skt. asu-ra-, ON ass, etc.), claiming that 
Lex Rix did not operate before nasals. If this is correct (which seems implausible), we 
would have an old vocative of the word for 'god'. 

' 

ifi:6£O� [m.] 'unmarried youth' (ll.; see Leumann 1950: 305 and 316f.), rarely also 
'unmarried young woman' (Eup. 332), in this meaning also �"l8e11 (Nic., AP). « lE 
*h,uidheu- 'unmarried'� 
• VAR Also fj8£Oc; (or �T8£Oc;?; B. 16, E. Ph. 945; i;i8£Oc; Cerc. 9, 11, see below). 
.ETYM An old and poetic word, connected with Skt. vidhava, Ru. vdova, etc., Go. 
widuwo, etc., Lat. vidua, from a pre-form *h,uidheu-. A masculine expression for 
'widowed, unmarried' was made from this pre-form, like in Lat. viduus, Ru., etc. 
vd6vyi, but perhaps only in the separate languages. Greek �T8£OC; presupposes an 
earlier feminine, which was replaced by X�pu in prehistoric times. Anlauting �- is 
easily explained as a metrical lengthening of a prothetic e- from *h,-; the 0.- in Cerc. 
is a hyperdorism (cf. �T8£Oc; Sapph. 44, 18). See recently Beekes KZ 105 (1992): 171-6. 

rflKuv6� [m.] · 6  o.AeK"rpUWv 'rooster' (H.). « lE *h2ues- 'lighten' + *kh2n- 'sing'� 
.ETYM Properly 'early-singer', a compound from �l- (from PGr. *awhi-, an old loco of 
*h2eus- 'dawn'; cf. � l::wC;) and a verb 'to sing', found in Lat. cana, MoHG Hahn, etc. 
On the accent, see Wackernagel Phil. 95 (1943): 182f. Synonymous formations with 
cognate elements are found in Skt. (Lex.) u$a-kala- and ON ar-gali [m.] 'cock'. 

ifl6el� [adj.] in en' �'l6evTl LKUfluVOPql E 36 (verse end); after this as an adjunct of 
I1uvoPfloC;, of neO[ov (Q. S. 1, 283; 5, 299), and of K6A.A.oupoC; (name of a fish, Marc. 
Sid. 22). « ?� 
.ETYM In later antiquity, the word was connected with �'lWV 'shore' and interpreted 
as 'with (high) shores, on the shore'; cf. �'l6evTl' �'l6vuc; £XOVTl 'having shores' (H.). 
This is formally impossible, as there is no trace of the -V-. Others take it as 'with reed' 
and arbitrarily connect it with � nu 2, or even as 'fertile' (and suppose connection 
with � �·lU). 

ifio� - �'l£' 

iflWV [f.] 'shore' (B 561). « ?� 
.VAR nWV E. Or. 994; Dor. o.'lwv, -6voC;. 
• ETYM Names in -wv may refer to features of the landscape (see Chantraine 1933: 
164). Of unknown origin. See also � �·l6elC;. 

�KU [adv.] 'slowly, quietly, a little' (ll.). « lE? *seh,k- (or *sek-?) 'slow' ?� 
• VAR Grades of comparison: �TTWV, Ion. �aawv 'smaller, weaker' (ll.), sup. �KlaToc; 
'slowest' ('I' 531), �KlaTU [adv.] 'not at all' (lA), �KlaToc; 'weakest, worst' (Ael.). 
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.DER Derived from �KU: �KUAOC; = o.KUA.6C; (Call.), �KUA.EOV yeA.6wau· npuwc;, OUK 
eaKu8pwnuKuiu 'mild, not looking angry'; �Kuiov· o.a8evec; 'weak' (H.). From �aawv, 
�TTWV: �aauoflm, �TTuoflm [v.] 'to be less, be weaker' (after vlKuoflm), with the 
back-formation �aau, �TTU [f.] 'defeat' (trag., Th., lA); Ion. (Hdt., Herod.) has 
eaa60flm, from *l::aawv, an innovation after Kpeaawv. 
.ETYM With �KU (with epic psilosis like �KlaToc;; cf. Chantraine 1942: 187), we may 
compare d)Ku and other adverbs in -a (cf. Schwyzer: 622). It has been connected with 
Lat. segnis 'slow' < *sec-ni-, but see the doubts in De Vaan 2008 S.V. Frisk compares 
the alternation in nUK-u : nUK-v6c;, as does Benveniste 1935: 89f. Discussed in Seiler 
1950: 65ff. 

ijKe(J'To� [adj.] only in �VlC; �KeaTuc; (�OUC;, Z 94 = 275 = 309), meaning uncertain. « ?� 
.ETYM Based on comparison with �KeaT11C;' a.8uflUOTOC; (Suid.), �KeOToc; is mostly 
taken as 'undomited, uncontrolled', from KevTew, Kevam ("unincited") with metrical 
lengthening for *a-KwToc;. This explanation should be rejected; instead, Schwyzer 
RhM 80 (1931): 213 assumes original (�ouv) �VlV v11KeOT11v (like v11-Kepo�c;, etc.), with 
single writing of the v and false split. Others translate 'full grown', connecting it with 
o.KfluioC;, � �K�. Improbable suggestion by Szemerenyi Sprache 11 (1965): 6-12. 

�K� [f.] . o.KWK�, emoopuT[C;, o.Kfl� 'arrowhead, point' (H.); � 6�uT11C; TOU mo�pou 
'sharpness of iron' 

_ 
(EM 424, 18 following Archil. 43: '(aT11 KaT' �K�V KUfluT6c; Te 

Ko.veflou). « lE? *h2ek- 'sharp'� 
.COMP As a second member in the epic epithets o.fl<P-�K11C; 'cutting on both sides', 
Tuvu-�K11C; 'with a thin edge': perhaps a secondary s-stem, and the -11- can be due to 
compositional lengthening. Backformation from the compounds: �Kec;' 6�u (H.), see 
Leumann 1950: I11f. 
.DER �KUOU' �vopwflev11v YUVUiKU 'mature woman' (H.); on the form�tion 
Chantraine 1933: 351f., on the meaning cf. o.KfluioC;. 
.ETYM Appears to be a form with lengthened grade beside � o.K�, � aKpoc;, etc.; an 0-
grade is found in reduplicated � o.KWK�. 

qKW [v.] 'to have come, be present' (lA, also Dor.; Hom. only E 478, v 325; elsewhere 
lKW . « .� " ) 7 
.VAR

_ 
Hell. also with perfect inflexion: �KU, �Kevm; fut.��w (A.), Dor. ��w (Theoc.), 

aor. ��m (late). 
.COMP Often with prefix, e.g. Ku8- (KaT-), npoa- (n08-), o.v-, npo-, nup-�Kw. 
.ETYM Beside �KW with perfective meaning stands � [KW with present meaning (epic, 
Dor., Arc.). It is difficult to connect the two, however, since the e-vocalism cannot be 
easily accounted for (lE *seik- is impossible), nor can the aspectual difference. Ample 
discussion in Johansson 1890: 62ff. No cognates (incorrectly, Pok. 893). LIV2 posits 
*seh,k-, but disassociates lK-. 

TJAUKaTTJ [f.] '(wool on the) distaff, also metaph. of comparable objects (Z 491). «PG?� 
.VAR �AeKuT11 (Delos, Cyrene, etc.), Aeol. o.AUKUTU (Theoc. 28, 1; but �AUKUTa E. Or. 
1431 [lyr.l)  and xpuaaAuK. (Pi., three times), eUUAaKUTOC; (Theoc. 22) . 
.DIAL Myk. a-ra-ka-te-ja [nom.pl.f.] 'spinsters'. 
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.COMP As a second member e.g. in xpua-TjACtKaTOC; (-UA- Pi.) 'with golden distaff 
(11.). 
.ETYM Unknown. Solmsen 1909: 121f. assumed an Anatolian loan, but it is probably 
just Pre-Greek. 

TJAUOKW [v.] 'to wander, stray, roam' (B 470, N 104, Emp.). � ?� 
.DER By a cross with aAalvw arose �Aalvw 'id.' (Theoc., Call.). 
• ETYM �ACtaKW (called expressive by Frisk) differs from � aACtoflctL by the length of 
the initial vowel, something which cannot be explained within Greek or Indo­
European. The etymology is therefore unclear. Connection with � �A£6C;; �A[9l0C;, etc. 
is not very likely. 

�AEKTWP [m.] name of the sun and adjunct OfY1t£PlWV (Z 513, T 398, h. Ap. 369; and 
Emp. 22, 2). �PG?� 
.VAR Acc. -Topa (Euph. 110), dat. -TWPl (Epic. in Arch. Pap. 7, 4), gen. -TWpOC; 
(Choerob.). 
.DER �A£KTPlC; [f.] adjunct of the moon (Orph. H. 9, 6); �A£KTpOV [n.] , -oc; [m., f.] (on 
the gender cf. LSJ and Schwyzer 1950: 344) 'gold mixed with silver, amber' (Od.) with 
'HA£KTplo£C; v�aOl 'the amber islands' (Str., Plin.), �A£KTPWOTjC; 'like amber' (Hp., 
Philostr.), �A£KTPlVOC; (Dor. aA-) 'of amber' (Call., Luc., HId.), �A£KTp60flctL 'become 
�.' (Zos. Aleh.); �A£KTpctL· Ta £V TOLC; KAlV61tom nvv acplyywv 0flflaTa (Phot.). Several 
PNs: 'HAEKTpa, AA£KTpwva (Rhodos), 'HA£KTpuwv (after AflCPlTpUWV; cf. Bechtel l921, 
2: 656). 
.ETYM Unexplained. von Wilamowitz 1931: 255 assumed Carian origin, but without 
sufficient grounds. Improbable lE etymologies in Bq. There seems no basis for 
DELG's statement that the word is lE. Leroy and Halleux Glotta 52 (1974): 36-52 
stress that �A£KTpOV has two meanings: 'white gold', i.e. gold with a high percentage 
of silver, like the Lydian gold from which the first coins were made, and 'amber'. 
However, �A£KTWP cannot mean 'brilliant', as amber is not brilliant, and the 
meaning and etymology of this word are unknown. They then derive the word 
�A£KTpOV from the verb � aAEyw, which they interpret as AEyW 'count' plus 
copulative a-. This is wrong: see there. The word has nothing to do with the verb, as 
its meaning does not fit. Thus, the word remains without etymology. On the words, 
see also Ruiperez 1972: 231ff. 

TJAEflUTOC; => �A£6C;. 

�AE6C; [adj.] 'distraught, crazed' (11.). �PG(v)� 
.VAR Also �A£ [VOc.] (11.); aA£6c; (-ctL- cod) 6 flUTctLOC;, ucppwv. AtaxUAoc; 'foolish' 
(H.), aA£6cppwv· 1tapucppwv (H.). 
.DER Denominative verb aA£waaav· flwpalvav 'be foolish' (H.). Abstract �AoaUVTj 
(Nic., late Epic; Pfeiffer Phil. 92 (1937): Iff. and 8), Aeol. aAoaUva (Theoc. 30, l2), 
probably metrical for �A£O-, aA£O-. Further �Alea [adv.] l. 'very much, exceedingly' 
(Horn. always �Alea 1tOAA�(V); A. R.), 2. 'in vain, to no avail' (Call., A. R.); the 
formation has a parallel, be it incomplete, in the local and temporal adverbs in -ea 
(£vea, oTjeu, fllVUVea) and in the numeral adverb OlXeU, etc. Thence �AleLOC; (Dor. 
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aA-) 'idle, vain, foolish' (Pi., lA), h£AleLOV [adv.] (IG 1\ 975 [VPl), �Alel-WOTjC; 
(Philostr.), -6TTjC; (Att.), -6w (A.), -u�w (Ar.). Here probably also �AEflaToc; (Aeol. 
Dor. aA-) 'idle, foolish' (Sapph., Ale., Theoc.), of unclear formation, but improbable 
is haplology for *�A£fl6flaToc; (BechteI 1921, 1: 44). Difficult to analyze are the verbs 
aAAo-cppoVEW 'to be senseless' (Horn., Hdt.) and aAAo-cpuaaw 'to be delirious' (Hp.). 
Acc. to Fick (see Bechtel 1914 s.v. aAAocppovEW, �A£6C; and Leumann 1950: 11682), the 
first member contains an Aeolic variant of �A£6C;, i.e. *<'iAAoC; < *UA10C; (whence voc . 
*<'iAA£ = �A£ 0 l28); cf. aA£6-cppwv above. Later it was construed as derived from 
UAAOC; (thus Hdt. 7, 205). As the medical expression aAAocpuaaw cannot be Aeolic, it 
must have been formed after aAAocppoVEW or contain the pronoun UAAOC;; see 
Leumann 1950: 30982 . 
• ETYM Formed like £v£6C;, K£v£6c;, £T£6c;, etc., �A£6c; recalls � �ACtaKW, � aAuOflctL, but 
has no further cognates. Lat. iilea 'game of dice' does not continue Dor. *UA£U. The 
variants �A£6C;, aActL6c; (H.) point to a noun with PG suffix *-ay-(os), with *ay > *ey > 
*e; see Pre-Greek: suffixes (6. ctL/a). Moreover, the suffix -le- is Pre-Greek. The form 
aAA(o)- seems to have been derived from *alY(o)- with palatalized -P-, which resulted 
in -AA-; however, the relation between iilay- and iiLY- remains unclear. Does it derive 
from *alyo-, a reduced form of*iilayo-? 

TJALULU [f.] 'supreme court at Athens'. =>aA�c;. 

�AL�UTOC; [adj.] Meaning unknown (11.), in Horn. always (and later frequently) of 
1tETpTj (-a) 'rock', but also of several other objects, e.g. opu£C;, UVTpOV, TupTctpoc;, 
KUfla; interpreted as 'steep, high, deep', later also as 'enormous, big', see Buttmann 
1825:2: 176ff. (,steep' or 'slippery'), which may all easily be later guesses. � ?� 
.VAR Dor. aA-. 
.DER Beside it �AlPUTUC; (TPUYOC;, Antiph. 133, 3). 
.ETYM Unexplained. Another unclear epithet of 1tETpTj is � atylAnjl. Cf. also �ALT£V�C; 
1tETpa· lJ\jlTjA� 'high' (Suid.). Acc. to Buttmann 1825=2: 176£f., it is from *�AlT6-paToC;, 
meaning upaToc;, MapaToc; vel sim. (by comparison with �AlT6-flTjvoC;), with 
"Silbendissimilation" . 

IlAL8u • V AR �AleLOC;. => �A£6C;. 

TJALKOC; [adj.] 'as old, as large', relative and indirect interrogative pronoun (lA). � IE 
*kweh2-1i- 'how (big)?'� 
.VAR Dor. aA- (Theoc.) . 
• DER Beside it the demonstrative TTjAlKOC;, Dor. TUA- 'thus old, thus large' (11.) with 
TTjAlK6ao£, TTjAlKOUTOC; (Att.) and the interrogative 1tTjAlKOC; 'how old?, how large?' 
(lA). 
.ETYM From the relative stem 6-, a- (see � OC; 1), after � 1tTjAlKOC; and �TTjAlKOC;. A 
parallel formation is OCS je-lih '(tantus) quantus'. See also on ��Al�. 

�AL� [m., f.] 'of the same age, as old' (a 373). � IE *sueh2-lik- 'as old'� 
• V AR Dor. a.Al�. 
.COMP As a second member in 1taV-acp-�Al� 'without any companions of his own 
age' (X 490). Mostly only as an indication of age, e.g. 6fl-�Al� 'of the same age' (11.; 



with OflT]ALK-(T] 'age group, generation' (ll.), Cl.(p-�AL�, Ion. cm- 'beyond youth, elderly' 
(h. Cer. 140), but also 'youthly' (Phryn. Corn.). 
• DER Abstract �ALK(a, -(T] 'group of the same age' (IT 808), 'manhood'; �ALKLWTT]<;, 
fern. -TL<; 'of the same age' (lA), Cret. FaALKLWTa<; (�-TT]<; cod) <Juv£<pT]�o<; 'id.' (H.). 
On �AL�, �ALK(a see especially Chantraine 1956a: 155ff. 
• ETYM Cret. FaALKLWTa<; points to original *oplAL�, from the lE reflexive *sue (in Fhe; 
see � E, £) with the same suffix as in � �A(KO<;, � TT]ALKO<;, � 1tT]ALKO<;. Thus it is 
properly "who is of the same kind". For the semantics, cf. Skt. sva-ka- 'relative, 
friend' and � ETT]<;, as well as � aEALOL. 

fjALO<; [m.] 'sun' (ll.). <!lIE *seh2u-el- 'sun'� 
.VAR Epic �£ALO<;, Dor. Aeol. Arc. a£ALO<;, Dor. (trag.) also aALO<;. 
.COMP Several compounds, e.g. in plant- and animal names like �ALo-Tpomov, 
-KCtv8apo<; (Stromberg 1940: 48 and 75, Stromberg 1944: n). 
.DER �ALWTT]<; (�£A-), fern. -Tt<; 'belonging to the sun' (S., AP), �ALaKo<; (UA-) 'id.' 
(Hell.; cf. Chantraine 1933: 393f.);'HAuxo£<; [f.pl.] 'daughters of the sun' (Parm., A. R. ; 
also sing. as an adj. [Luc.l) with masc. 'HALCtoT]<; 'son of the sun' (Str., D. S.); see 
Chantraine 1933: 356 and 362f.; �ALWOT]<; 'sunlike' (Chaerem.), 'HA LW V [m.] month 
name (Termessos), �A(TT]<; (A(eO<; Dam. lsid. 233). Denominative verbs: 1. �ALOOflat 
'be in the sun, be sun-struck' (lA) with �ALWOl<; (Hp., Thphr.), -ow 'to expose to the 
sun' (Mt.). 2. �ALCt�Oflat 'bake in the sun' (Arist.), -Ct�W 'id.' (Str.) with �ALaOl<; 
'exposure to the sun' (Gal., D. C.), �ALa<JT�pLoV 'place in the sun' (Str., pap.). 3. �ALCtW 
'expose to the sun, be like the sun' (Arist.). 
.ETYM Cretan a�£ALO<; in H. (Pamphyl., acc. to Heraclid. Mil.; cf. Bechtel 1921, 2: 
667), i.e. aF£ALO<;, points to an original *<JCtF£ALO<;, differing only in ablaut from Skt. 
surya- 'sun' (beSide sura-). Both languages have an l-stem, lE *seh2u-el-, *sh2u-l- (cf. 
Skt. svar [n.] < *suHl < *sHu0 with a personifying suffix * -jo-. The full grade is also 
found in Lith. saule, MW haul; the zero grade, e.g. in GIr. suil 'eye'. The basis is a 
neuter l/n-heteroclitic, still seen in Av. huuarC!, gen. xVij1Jg « PIIr. *suHan-s), as well 
as in Germanic in the interchange between Go. sauil, ON s6l, OE sol, and Go. sunno, 
OE sunne 'id.'. Connection with lE *suel- 'burn' (see � ei'AT]) is formally impossible. 

�AlT()flT]vo<; [adj.] properly "missing the right month" (Schwyzer: 442; thus Vos Glotta 
34 (1955): 290ff.), i.e. 'born prematurely' (T n8; after this AP, PIu.). <!lIE *h2leit- 'make 
a mistake, miss'� 
.COMP Late analogical formations are �ALTO-£pyO<; (AP) , �ALTOflT]VL<;· 0 flCtTT]V 
EYKaAwv 'who brings in a charge in vain' (H.), -flT]TtV (Epic. in Arch. Pap. 7, 5, Fr. 1 R. 
49; see ad loc.). 
.ETYM Verbal governing compound from the aorist aALTeiv (see � aAe(TT]<;) and fl�v, 
with metrical lengthening of a- to �- (aALTo�£VO<; Pi. O. 10, 6). 

�AOV [n.] plant-name, = �pCt�UAOV or KOKKUflT]AOV (Seleuc. apud Ath. 2, 50a). <!I ?� 
.ETYM Unexplained. 

�AO<; [m.] 'nailhead; wart, callus' (ll.). <!I ?� 
• V AR Dor. aAO<;. 

-r- ----�-----��--�--����-----------------------------------------------
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.COMP E.g. apyUpO-T]AO<; 'adorned with silver nails' (Horn.), �AO-KOTIO<; 'nailsmith' 
(pap.) . 
.DER Diminutive �ACtpLOV (pap.); �A1TL<; adjunct of A£1t(<; (Dsc., Aet.); denominative 
verb �AOW, mostly with prefIx, e.g TIpo<J-, E<p-, Kae-T]AOW 'nail on' (lA, Hell.) together 
with Ka8�Aw-0l<;, -fla . 
.ETYM Because of yCtAAOL· �AOL, which may stand for Aeolic FCtAAOL, �AO<; may be 
derived from *FCtAVO<;, *FCtA<JO<;, vel sim. (cf. on �THAL<;), and could be equated with 
Lat. vallus 'pole, stake of a palisade' (Wackernagel KZ 25 (1881): 261; thus still 
Schrijver 1991: 170). There are no certain traces of the digamma in Horn., as apyupo­
T]AO<; can be metrically conditioned; see Chantraine 1942: 155f. 

�AUy'l [f.] 'shadow, darkness' (Ar. Ach. 684, H., Erot. s.v. ETIT]AUyCt�OVTaL). <!I PG?� 
• VAR Also �AU� (Choerob.); note Auyalo<; (S., E.). 
.DER �Auyalo<; 'shadowy, dark' (Suid.), �AUyL<Jfl£vo<;· K£Kpuflfl£vo<;, ETI£<JKLa<Jfl£vo<; 
'hidden, overshadowed' (H.). More usual is ETIT]AUyCt�Oflat, -(�Oflat (-�w) 'to 
overshadow, cover up' (Hp., Th., Pl.), whence ETIT]AUyL<Jfl0<; (H. s.v. �AUyT]); further 
E1t�Auya [acc.] 'overshadowing' (of TI£TpaV, E. Cyc. 680; deverbal?), ETIT]AUyatO<; 
'shadowy, dark' (AB, H.). 
.ETYM To �AUyT] belongs the poetic adjective Auyalo<; 'dark' (S., E.), which differs in 
anlaut; an explanation remains to be found. As �AUyT] is much rarer than 
ETIT]AUyCt�Oflat, perhaps we should start from the verb. In this case, the -T]- could be 
secondary, like in � ETI� �OAO<;, � ETIT]£Tavo<;, etc. There is no convincing etymology. 
Fur.: 378 assumes a prothetic vowel �-, for which, however, there is little or no 
evidence. Nevertheless, the co-occurrence of Auyalo<; and �AUya10<; is remarkable 
(was it *alug-? with lengthened prothetic vowel a-?). The word might be Pre-Greek. 

'HAU<JLOV [adj.] epithet of TI£o(ov (0 563, A. R. 4, 811, Str., PIu.), also without a head 
substantive (IG 14, 1750); rarely'HAu<JLo<; A£LflWV, xwp0<; (Luc., late inscr.), the abode 
of the Blessed after death. <!I PG� 
.DER 'HAUOlO<; 'Elysian' (aupat, etc., lG 14, 1389). Also EV-T]AUOlO<;· Efl�POVTT]TO<;, 
K£pauvo�AT]TO<; 'struck by lightning' (H.), EVT]AU<JLa (A. Fr. 17)- Ta KaTa<JKT]<p8£VTa 
xwp(a (H.)? taken as "being in Elysion", as those hit by lightning acc. to folk belief 
would come in a higher form of life (thus Cocco, see below). In the same mg. also 
the simplex �AUOla [n.pl.] (Polem. Hist. 93). 
.ETYM Traditionally analyzed as Pre-Greek (on Elysion as a Pre-Greek conception 
see Nilsson 1941(1): 324ff.). However, it was often connected with EA£U<Joflat, �AUeOV 
too (e.g. Campanile 1969: 30ff.), but against this view was argued by Wackernagel 
1889: 5, Giintert 1919: 383• Explanations from Semitic (e.g. Lewy 1895: 219ff., Cocco 
Biblos 31 (1955): 401ff.) are also to be considered wrong. Beekes 1998: 19-23 argued 
against the idea that somebody struck by lightning would go to Elysion (against 
Burkert Glotta 39 (1961): 208-213). The word is a derivative in -LO- from a 
geographical name *Alut- or *Elut-, with a long initial vowel which may be 
metrically conditioned. 

�fla 'dart'. =>IT]flL . 
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Ttflat [V.] 'to sit' (epic, Hdt.). -<!{ IE *h,eh,s- 'sit'� 
.VAR 3sg. Tt0TaL, 3Pl. elaTaL (for �aTaL), eaTaL, ipf. �flT]v (ll.); lA has KCt8-T]flaL (KCtT-), 
KCt8T]TaL, 3Pl. KCt8T]vTal, KaT-EaTaL, ipf. (E-)Ka8�flT]v. 
.COMP With prefIx e<p-, rarely a<p-, ev-, flE8-, u<P-T]flaL (ll., Od.). A second prefIx was 
frequently added to KCt8T]flaL, because it was seen as a simplex: e.g. Ey-, ETCl-, npo-, 
ovY-KCt8T]flaL (lA). 
• ETYM Old verb for 'to sit', also found in Indo-Iranian and Anatolian: Skt. aste, Av. 
iiste = Tt0TaL < lE *h,eh,s-toi, Skt. asate = �aTaL < lE *h,eh,s-ntoi (Av. a1)hante is a 
secondary thematization); with (probably more original) stative inflexion, Hitt. 3sg. 
esa(ri), 3Pl. esanta(ri); for the other Anat. languages, see Kloekhorst 2008 s.v. es_a(n) / 
as-. Anatolian also has an active in the meaning 'to sit', e.g. Hitt. eSzi. This suggests 
that ilie root is identical to *h,es- 'to be (present),

. The aspiration comes from e�OflaL, 
'(�w. 

qflUl60v [n.] Name of a coin, acc. to H. = �fllW�Dl.lOV. OlW�OAOV napa KU�lKT]voL;:; 
(Herod., Phoen., Rhodes, etc., BechteI 1921(2) : 654 and 1921(3): 301). -<!{ ?� 
.ETYM Related to (or connected with) �fll-, with remarkable elision of the l- (cf. 
Schwyzer: 434); further unclear. 

TtfluP [n.] 'day' (ll.). -<!{ IE *Heh2mer 'day'� 
• VAR Cypr. uflan-uflan 'day after day' (cf. Myc. we-te-i-we-te-i). 
• DIAL Dor., Arc. (lflap, -aTO;:;; note Arc. aflaTa nCtVTa 'all days'. Myc. a-mo-ra-ma 
/amor-amar/ 'day after day', di-wi-ja-me-ro perhaps /dwi-ameron/ 'period of two 
days', see De Lamberterie BSL 94 (1999): 264. 
• COMP As a second member e.g. in EVV-, £�-, aUT-, nav-, npo-�flap 'nine days long', 
etc. (Hom.); on this type of compound see Leumann 1950: 10 of. (against 
Wackernagel Glotta 2 (1910): 1ff.). As a fIrst member e.g. �fl£pO-KOlTO;:; 'sleeping by 
day' (Hes.); as a second member e.g. in E<P-�fl£po;:; (Pi., lA; -EplO;:; Od.) 'living only a 
day, transient, daily' together with E<PT]fl£pt;:;, -ta, -£uw, -£UT�plOV. 
.DER �flCtno;:; 'daily, at day' (Hom., Hes.). 
Lengthened form �flEpa, Ion. -PT], Dor., etc. uflEpa, Locr. uflCtpa 'id.' (ll.). See also on 
�T�fl£pov, � fl£(JT]fl�pta. Thence: �flEPlO;:; (Ctfl-) 'living only one day, daily' (trag.), 
�fl£plVO;:; 'belonging to the day' (lA; Chantraine 1933: 201), �fl£P�O'lO;:; (or -to'lo;:;? See 
Debrunner Glotta 13 (1924): 169) 'lasting one day, belonging to the day, daily' (lA), 
�fl£paLo;:; 'id.' (pap.), �fl£POUO'lo;:; [adv.] 'daily' (pap. IVP; after ETClOUO'lO;:;; Debrunner 
Glotta 13 (1924): 169). Denominative verb �fl£P£uW 'to spend the day', also with 
prefIxes 01-, nav- (lA); thence �flEp£UO'l;:; 'spending the day' (Aq.). 
.ETYM A cognate of �flap is Arm. awr 'day' < *iimor. The ending -wp, like in TEKflap : 
-flwP, is also supposed for the fIrst member of Myc. a-mo-ra-ma. The word is not 
found in any other branch. The extension �flEpa, on which see Chantraine 1933: 228, 
may have its aspiration from £0nEpa (Schwyzer: 305, Wackernagel 1916: 45). On 
�flap and �flEPT] in Homer, see Debrunner Mus. Helv. 3 (1946): 40ff.; on �flap used 
as a plural, Leumann 1950: 100, who considers it to be an innovation. See further 
Clackson 1994: 96f. 

�flEoun6<; [adj.] 'of our land, native' (Att.). -<!{ IE *nsme- 'we'� 
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.ETYM The synonymous form Skt. asmad-iya- 'our' points to a suffIx -ano;:; (cf. on 
uAAooano;:;). On the stem of �fl£o- = asmad-, cf. � �flei;:;. Szemerenyi KZ 73 (1956): 
59f. assumes old ablaut. 

�fl£l<; [pron.pers.] 'we, us' (ll.). -<!{ IE *ne/os 'we'� 
• VAR Accus. �fla.<;, Ion. �flEQ(:;, Dor. <lflE;:;, acc. <lflE, Aeol. aflfl£;:;, acc. aflfl£· 
.DER Possessive �flE-T£pO;:;, Dor. CtflE-T£PO;:;, Ctflo;:;, Aeol. uflflE-T£PO;:;, aflflo;:; 'our' . 
.ETYM The accusatives <lflE, aflfl£ go back to *nsme (see below) and, by adopting 
nominal inflexion, they resulted in the paradigm nom. <lflE;:;, aflfl£;:;, later also �fl£L;:; < 
-E£;:;, with a new accus. �flEa;:;, and with irregular contraction �fla.;:;. Then came the 
genitives �flwv, �flEWV, <lflEWV, uflflEWV. On the datives �fllv, etc., see below. 
The archaic forms <lflE, aflfl£ < *u0fl£ agree exactly with Av. ahma 'us'; in Skt. asman 
'id.', it received the nominal ending. Other forms like Skt. nas (enclitic), Lat. nos, Go. 
uns « lE *nos, *ns) show for *u0fl£ = Av. ahma lE basis with added element -(s)me: 
*1Jsme < *1Js-sme. The spiritus in <lfl-, �fl- could be analogical after ufl-. The dative 
�flLv, Dor. <lflLV, Aeol. aflfll(v), from *u0fll(V), recalls the Indo-Iranian 
demonstratives and interrogatives Av. ahmi, asmin 'in eo', Av. kahmi, Skt. kasmin 'in 
quo?'; cf. Cret. on-fll, fl�Ot-fll. The long -LV is an innovation (after the long-vocalic 
endings in �fl-wv, -ei;:;, etc.?). 
Like Latin and Celtic, Greek lost the specifIc nominative for 'we', Go. weis, Hitt. yes, 
Skt. vay-am, etc., and used the accusative . 

Ttfl£v [pcl.] in �flEV . . .  �o£ . . .  , 'both . . .  and also . .  .' (ll.). -<!{ IE *h,e ?� 
.ETYM From �� 'really' and flEV. Cf. on � �OE . 

qflEpO<; [adj.] 'tame, civilized, cultivated' (0 162, also Tab. Heracl. 1, 172; codd. Pi. and 
A. wrongly ufl-). -<!{ ?� 
.COMP Negated uV-�fl£po;:; 'uncultivated, rough, wild' (A., Hell.). As a fIrst member 
in �fl£pO-<pUAAO;:; "with improved leaves", 'improved' (EAata; Isyll. 20). 
.DER �fl£Pt;:; (sc. afln£Ao;:;) 'improved vine' (£ 69) with �fl£PtoT];:; 'regarding the �fl£Pt;:;' 
(OlVO;:;, L'HOVU00;:;; PIu.); �fl£p6TT];:; 'tameness, gentleness, cultivation' (lA), �fl£pta 'id.' 
(pap.); denominative verb �fl£p6w 'tame, cultivate, improve' (lA) together with 
�flEP-WO'l;:; 'improvement, cultivation' (Thphr., D. S.), -wfla 'cultivated plant' 
(Thphr.; cf. Chantraine 1933: 186f.), -WT�;:; 'tamer' (Max. Tyr.). On ilie accent cf. 
EA£u8£po;:;; like this (: ayplo;:;) expressing an opposition. 
.ETYM Unclear. Several hypotheses (litt. in Frisk): (1) related to Skt. yamati 'tame, 
subdue'; (2) to Skt. siintva- [n.] 'gentleness', MoHG sanft, etc.; (3) to a WGm. word 
for 'sad, sorrowful': OHG jiimar, etc. The form ufl£po;:; is a hyperdorism (Forssman 
1966: 41ff; Bonfante Riv. fil. class. 99 (1971): 68 denies this). 

Ttfll [v.] 'to speak' (ll.). -<!{ IE *h,ehd- 'say'� 
• VAR 3sg. �0(, Dor. �Tt, almost only in ipf., especially 3sg. � 'he said' (to 1Sg. �v). 
.ETYM New forms were built in Greek on the petrifIed form � < *�K-T < lE *h,ehd-t, 
after <PT]flt, <PT]0t, e<pT]v. Cf. also ablauting � avwya 'command, order'. 

�fll- comp. element 'half (ll.). -<!{ IE *semi- 'half� 
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.COMP In compounds, e.g. �f.1lmJ-TPlTOV [n.] 'the third half = one and a half (Archil. 
167), �fmueKTo [gen.] 'half a £KT£1JC;' (Cret.). 
.DER 1. �f.1l(Jt)C; (-TUC;) 'half, properly substantival [m.] (6 �f.1lauc; TOU aplef.10U; plur. 
�f.1LaelC; <l> 7), TO �f.1lau (11.; after TO OAOV), adjective fem. �f.1La£la, Epid., Ther. �f.1h£la 
(Brugmann-Delbriick 1897-1916 2:1, 447). With regressive assimilation �f.1u(Jt)C; 
(Erythrae V", etc.). Lesb. aLf.1laewv is a reverse spelling for 11f.1l-, see Hodot 1990: 71. 
An o-stem �f.1laaov [n.] 'half < -TF-ov, found in Dor. and Arc. Denominative verbs 
�f.1laeuw 'halve, cut in half with �f.1Lawf.1a 'half (LXX), with aphairesis f.1Lawf.1a 'id.' 
(Perga); �f.1lO"lCt�W [v.] 'to halve, cut in half (Hero; cf. the verbs in -lCt�W in Schwyzer: 
735). 2. �f.1lVa [f.] 'half (Cret., Cypr.; Bechtel 1921, 1: 448), also as a measure (Sicily; 
thence borrowed into Lat. hemlna); for the formation cf. OWTlV11 and Chantraine 
1933: 205. 3· �f.1Lxa· �f.1laTaT�pa (H.), cf. � OLxa . 
• ETYM Old expression for 'half, also in Skt. siimi-, Lat. semi-, Gm., e.g. OHG siimi­
'id.'. The functional identity is reflected in parallel compounds (that need not be 
inherited, however): Skt. siimi-jlva- = Lat. semi-vlvuS, cf. �f.1L-�LOC; and OHG siimi­
queck "half-living", 'half-dead'. An old locative of the root *sem- 'one' (see � dc;), 
thus properly meaning 'in one half (of two)'. 

q!10P0C; [adj.] . Uf.10lpOC; 'bereft' (H.). � IE *smer- 'receive as a share'� 
.VAR Thence �f.10pLC;· Kev�, eaTep11f.1Ev11 'empty, bereft'. AiaxuAoc; Nl6�n (Fr. 165); 
�f.16pl�ev· Uf.10lpOV bWL11aev 'made possessionless' (H.). 
• ETYM The regular Ionic-Attic outcome of *u-af.1opoc;, and identical with Hom. 
(Aeol.) u-f.1f.1opOC;; see � f.1eLpof.1aL (f.16poC;, � f.1oipa) and � KCtf.1f.10pOC;. 

�!10C; 'when, while'. =>T�f.10C;. 

T)!1uw [v.] 'to bow down, perish' (11.); rarely transitive 'sink, ruin' (A. R., Musae.). � ?� 
• V AR Aor. � f.1uaaL . 
• COMP Also with KaT-, ErC-, UTt-. 
.DER Also Cif.1uw 'id.' (Hes. Fr. 216). Here probably also the perfect uTtef.1v�f.1uKe (X 
491) for *uTt-ef.1�f.1uKe (with metr. length.), see Bechtel 1914 s.v. �f.1uw. 
• ETYM Unexplained. 

qv [interj.] interjection calling attention: 'hey!, look over there', also �vLOe (�v ,(oe), �v 
ioou (Ar., Herod., Hell.). Added in Argiv. TaO-Ev, TovOeov-Ev. � IE? *h,en 'see there'� 
.ETYM Acc. to Frisk, the formally identical Lat. en is a Greek loan, at least in part. 

T)V£K�C; => 8t11veK�C;. 

�v[a [n.pl.] 'reins, bridles' (Hom., Hes., Pi.). � IE *h2ensieh2 'rein'� 
.VAR �VLaL [f.pl.], also - La [sg.] (post-Hom.), Dor. o.v- (av-). 
.DIAL Myc. a-ni-ja lanhiai/, anijapi lanhiiiphil [dat.pl.f. ] .  Is the Homeric neuter 
secondary? 
• COMP As a first member e.g. in �VL-OX0C; "driver", 'charioteer' (11.; epic also -�a, 
-�ec;, metrically conditioned) with �VLOX-lK6C;, -EW (epic -euw), -110"lC;, -£la. As a 
second member e.g. in xpua-�vloc; 'with golden reins'. 
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.ETYM As Lacon. aVLOXLov = �VlOXEWV (IG 5(1), 213) seems to point to original 
psilosis (the origin of the aspiration is unknown), CtVLa may go back to *avala and be 
identical with a Celtic word for 'rein', Mlr. eis(s)i [m.pl.] < *ansio-. It has further 
been connected with Lat., BaIt. and Gm. expressions for 'grip, handle': Lat. iinsa = 

Lith. qsa; semantically more doubtful is ON ces [f.] < *ansiii 'hole for shoe-strings'. 

�v[Ka [conj.] 'when, at the time when' (X 198). � IE *io- relative pron.� 
.VAR Dor. Aeol. (Pi., Theoc.) o.vLKa, also av-. A form without -Ka in koine-Cypr. a-ni 
Ihanil (Kafizin 267). 
.DER Beside it T11vlKa, Tt11VLKa; cf. on � �ALKOC;. 
.ETYM From the relative 6-, 0.- (see � OC; 1) with the same adverbial ending as in aUTL­
Ka, O-Ka. The element -Vl- is found in the Arc. demo O-Vl. For the *-eh2-' cf. � �Al�. 

qviC; [acc.pl.] epithet of �OUC;, �ouv (Hom.). � ?� 
.VAR �VLV (�VlV?) [acc.sg.] Hom., �VlOC; [gen.sg.] A. R. 4, 174 . 
• ETYM Probably with sch. A 1 'yearling, one-year-old', for which Wackernagel 
1955(2): 1171' suggested a lengthened grade formation of a word for 'year' also seen in 
� evlauT6c;, with criticism of other ideas. Not very probable; criticism by Szemerenyi 
Sprache 11 (1965): 6-12. 

T)VOP£11 =>av�p. 

�vO\V, -01tOC; [adj.] of xah6c; (IT 408, L 349 = K 360), of oupav6c; and 1tup6c; (Call. Fr . 
anon. 24, 28); also PN (11.). Meaning debated, already in antiquity, cf. �vo1ta· 
Aaf.11tp6v, 1tCtvu EV11Xov, 8ta<pav� (H.). � ?� 
.ETYM Formation in -o,\" but further unclear; originally *F�v-o,\, (Chantraine 1942: 
152). Cf. vwp-o,\" aW-o,\" which are also said of xah6c;, but remain without clear 
interpretation. Older literature in Frisk. 

qVU(JTPOV [n.] 'the fourth stomach of ruminants, rennet stomach'; also a dish (Ar., 
Arist.). � PG?� 
.VAR ev- (LXX) . 
.ETYM The form with ev- perhaps arose under the influence of EVTepa, eYKoLAla (but 
it is late in any case). Assuming *F�vuaTpov, �vuaTpov is traditionally connected 
with a NGm. word for 'rennet stomach', e.g. MoNw. dial. vinstr [f.] , but it differs 
regarding the quantity of the first syllable and the color of the intermediate vowel 
(although Gr. -u- might be analogical after umEpa). As a pre-form, lE *yenes-tro-, 
-trii- has been assumed. Further, with a different suffIx, there is OHG wanast 'belly', 
also 'the first stomach of ruminants', Skt. vani�thu- [m.] 'entrails' vel sim. (used as an 
offering). However, a digamma is uncertain, and the connection with the Germanic 
and Sanskrit words seems most improbable, as the forms are not well comparable. I 
think the ending in -mpov is Pre-Greek (Pre-Greek: suffIxes s.v. -mp-). Fur.: 25842 
points to the variation el 11, for which he gives parallels . 

T)1tav� [v.] and �1tavci· a1topci, a1taVL�el, af.111xaveL 'is at loss, is in need of (H.). � ?� 
.DER Further �1taVLa· a1tOpLa, a1tCtvlC;, af.111xavLa H., EM 433, 17; conj. in AP 5, 238. 
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.ETYM Reminiscent of TrUVLU 'TrAll(Jflov�', so metrical lengthening for *U-TrUVLU (WP 
2, 8) has been suggested. However, cf. (JTrUVLU 'lack, shortage'. DELG wonders how �­
can reflect an a- privative. 

I]TraOflUl [v.] 'to mend, repair' (Hes. Fr. 172, Ar. Fr. 227, Gal., Aristid.). � ?� 
• V AR Aor. �Tr�(JU<JeUl, perf.ptc. pass. �Trll flEVO<;. 
• DER �TrllT�<; 'mender, repairer' (X. eyr. 1, 6, 16 [worse v.l. uKwmL] , Batr., pap.; 
rejected by Atticists, cf. Fraenkel 1912: 15), fern. �Tr�TPlU (pap.); �TrllTPU [pI.] 
'mender's wages' (pap.), �TrllT�PlOV 'mender's instrument, needle' (Ael. Dion.). 
.ETYM For the formation, cf. 1tlloaw and other deverbatives with lengthened e-vowel 
(Schwyzer: 719); further unclear. The root shape is reminiscent of Hitt. bapp_zi 'to 
join, attach' (connected with Lat. aptus by Puhvel). 

�TrUp, -UTO<; [n.] 'liver' (ll.). � IE *(H)iekw-r 'liver'� 
.COMP As a first member e.g. in �TrUlO(JKOTrEW 'inspect the liver' (to predict the 
future)

, 
(LXX). 

.DER �Tranov name of a dish (Ar.); �TruTIn<; [f.] 'belonging to the liver' (Hp.), also 
name of a stone and a plant (Plin., Ps.-Dsc., Stromberg 1940: 41); �TrUT-lKO<;, -lulo<;, 
-LU<;, -l1po<; 'ptng. to the liver' (Hp.); �TrUlO<; [m.] name of a fish (corn., Arist.; 
Stromberg 1943: 45f.; acc. to Thompson 1947 s.v. Egyptian [?l) . 
• ETYM The lE word for 'liver', *iekw-r, gen. *iekw-n-es (-6s), is also retained in Skt. 
yak[-t, yakn-as and indirectly in Lat. iecur, iecin-or-is. In other languages the rln­
stem led to a paradigm split: e.g., OAv. yakara, MP jakar, MoP jigar (but Pashto 
yfna, and perhaps Old Iran. huyayna-, for *ha-yakana-, properly "of common liver", 
acc. to Krause KZ 56, 304ff.), or Lith. (j)eknos 'fish egg; calf; (plur.) spawn', Ru. ikra 
'id.' < *(H)ikw-r-. In some branches, we find initial *1-, which may have been taken 
from the word for 'fat' (cf. on � ALTrO<;): Gm., e.g. OHG lebara, Arm. leard (with the 
ending of *iekw[); attempts to connect the I-forms with *jekw[ by assuming an anlaut 
*Ij- have failed (Schmidt 1889: 198f., Benveniste 1935: 132). Hitt. li-i-si is probably a 
loan (Kloekhorst 2008 s.v.). Szemerenyi KZ 73 (1956): 191 suggested that the Greek 
long vowel must be secondary, e.g. from �TOp; this is also advocated by Kortlandt. 

1]1tdiuvo<; [adj.] 'weak, light, slight, halting' (ll.). � ?� 
• ETYM Formation like fHYEouv6<;, TrEUKEouv6<; (Chantraine 1933: 362, Schwyzer: 530, 
Risch 1937: 106), but further unclear, like several emotional adjectives. An Ionic 
word, acc. to DELG. Pokorny maintains the uncertain comparison with Lith. opus 
'soft, receptive, invalid' (beside which *�Tro<; [n.] has been assumed, like plyo<; to 
plyEouv6<;); it has also been compared with Skt. apuva- 'mortal fear' (see Hoffmann 
1955: 80ff., who also connects it with OP afuva and *h,ep- 'to seize'). 

il1t£lPO<; [f.] 'continent' as opposed to the sea and the islands, 'coast', also in opposition 
to the inland (ll.), as a TN Epeiros. � IE? *Heh2per- 'shore'� 
• V AR Dor. lim:lpo<;, Aeol. liTrEPpO<;. 
.COMP As a first member in �TrElpo-y£v�<; 'born on the mainland' (A. Pers. 42). 
.DER �TrElpwTll<;

' 
fern. -Tl<; 'inhabitant of the continent, of Asia Minor, of Epeiros' 

(lA; on the formation Fraenkel 1912: 128 n. 1) with �TrElPWTlK6<; (X.); denominative 
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verb �m:lpooflUl, *ow 'become (part of the) continent, connect with the mainland' 
(Th., Arist.). 
.ETYM Except for the suffIxal yod, PGr. *UTrEP!O<; agrees with the WGm. word for 
'shore', OE of er [m.] ,  MoHG Ufer, etc., PGm. *ofera-, which points to lE *apero- < 
*Hehzpero-. Arm. ap'n 'shore' (Benveniste 1935: 13) cannot be compared phonetically 
(so is it a substrate word?) . 

I]Tr£P01t£v<; [m.] 'cheat, deceiver' (A 364, A. R. 3, 617, AP 9, 524, 8). �PG(S)� 
.VAR -111<; [f.] (Horn., apud Str. 1, 2, 4). 
.DER �TrEp01tEVW (only present stem) 'cheat, deceive' (Horn., Hes.) together with 
�TrEpOTrEUT�<; (only voc. -Ta r 39 = N 768, h. Mere. 282, etc.; on the formation 
Fraenkel 1910: 20f., Fraenkel 1912: 34) and �1tEpOTrEUflU (Critias). 
.ETYM Because of the rarity of the attestations, �TrEpOTrEU<; could be a back-formation 
from �m:pOTrEuW. The basic form *�TrEP-O"', *�TrEP-OTrO<;, -� that was assumed 
received various explanations (see Frisk). Kuiper's connection (Kuiper Glotta 21 
(1933): 283f.) with � uTraTll is semantically attractive, but an lE reconstruction is 
excluded in this case. A loan from Pre-Greek is quite possible (thus also DELG), 
especially in view of suffIxal -op-. 

1]1tlUAO<; [m.] 'ague, ague from fever' (Thgn., Ar., Hp., etc.; on the meaning Stromberg 
1944: 82ff.); 'nightmare'. � PG(v)� 
• VAR £TrLUAO<; Ale. apud EM 434, 6 (probably after £Trl). Cf. �TrLOAO<; 'moth' (Arist. HA 
605b 14; v.l. -OAll<;) with �moAlov· PlYOTrUpETlOV 'ague' (H.). 
.DER �muAwoll<; 'ague-like' (Hp.), �muAEw 'suffer from agues' (Ar., Arist.), K 
llmuAooflUl 'turn into an ague' (Hp.) . 
• ETYM Acc. to Stromberg 1944: 82ff. (with parallels), it is from �mo<;, so properly 
"mild fever", which would be a taboo paraphrase. This seems an improbable 
hypothesis. On the suffIx -UAO-, see Chantraine 1933: 246f. The word �TrLOAO<; 'moth' 
(better, -oAll<;; after the nouns in -OAll<;) should not be separated from �TrLUAO<;, as is 
shown by the words adduced by Bugge BB 18 (1892): 166: Lith. drugys 'fever, malaria, 
butterfly, moth' (related to Ru. droiat' 'shiver'), Alb. ethe 'fever' with etheze 'moth' 
("feverbird"). In folklore, butterflies, etc. bring fever (Frisk). Given the variation u/ 0, 
it is probably a Pre-Greek word (Fur.: 258, 342). See also on � £q)[ahll<; . 

ilmo<; [adj.] 'friendly, gentle, kind, mild, soothing' (ll.). � IE? *hze-h2p-i- 'friendly'� 
.COMP As a first member e.g. in �mo-<ppwv 'with mild intention' (Emp.). 
.DER �moTll<; 'mildness' (Hell.) and the rare denominatives �mooflUl 'to become 
mild' (Phld.), �muLvw 'id.' (Arist. Mu. 397b 1; uncertain) . 
• ETYM Mostly connected with Skt. api- 'friend'. FIoyd Glotta 71 (1993): 10-16 
confirms this connection and compares the uses in Homer and the Rigveda, 
especially the turn of phrase TrUT�p w<; �mo<;. As Pinault LALIES 6 (1987): lll-128 
convincingly shows, the central meaning of �mo<; in Homeric Greek is 'favorable, 
well-disposed' (French prop ice, favorable), not 'mild'. Van Beek (p.c.) suggests that 
we should reconstruct *h2e-hzp-i- 'fitting, allied' (of the type Skt. cakri- 'doing' < 
*kwe-kWr-i-) on the basis of Greek and Sanskrit; this is more convincing than a 
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lengthened grade locative *h,ep-i 'proche', from which Pinault departs, a formation 
which would be isolated. 

TptUW [v.] 'to sound loudly, cry loudly' (ll.). � ?� 
• V AR Dor. Arc. amJw, aor. �1tuam. 
.COMP Also with av-, E1t-; �Pl-�1tU-O<; 'crying loudly' (N 521) . 
• DER �mlTa. 'cryer', as an epithet (H 384, Q. S., Opp.), 'H1tUTlOfj<; name of a herold (P 
324) . 
• ETYM It is possible that �mJw is based on a noun *�1tu<; 'loud cry' (F�aenkel 1910: 
165). On the ending, cf. YfjpU-W, oi(u-w, av-am; further unclear. The comparison 
with Lat. viipulO 'to be beaten' (probably properly 'lament, cry') and Gm. words like 
Go. wopjan 'cry' (which suppose a deviating labial) supposes an initial digamma. 
However, there is no trace of it in Homer. Improbable comparison by Fur. 236 with 
� auw 'to cry, call'. 

�pa [acc.sg.] (or [n.pl.] ?) 'service, favor' in (E1tt) �pa Cjl£P£lV 'do a favor' (ll.); post­
Horn. as a postposition with gen. = xaplv 'for the sake of, on account of (B., Call.). 
� IE *ueh,r- 'true' ?� 
.DER � EPlfjp£<; [pl.] 'faithful', also E1tlfjp0<; (perhaps a reinterpretation of E1tt �pa 
Cjl£P£lV in e.g. A 572 and 578). Also �plfjp6v· lleyaAw<; K£xaplall£vov 'highly charming' 
(H.; perhaps �Pl- is a mistake for Epl-); PN IIOAU-�Pfj<;, etc. The appurtenance of 
Lesb. � �pwva and � Em�pavo<; 'pleasant' is doubtful. 
.ETYM A pre-form *F�p-a (on the digamma, see Chantraine 1942: 152; on the 
formation, Sommer 1948: 138) can be connected in several ways. First, with words for 
'friendly': Lat. severus 'earnest', if < *se vero "without friendliness" (but see now 
Nussbaum 1998 apud De Vaan 2008 S.V. severus on this word), Gm., e.g. ON vcerr 
'friendly', OHG ala-wiiri 'friendly'. Alternatively, it can be connected with the word 
for 'true': Lat. verus = OIr. fir = OHG wiir, OCS vera 'faith', etc., from *ueh,-ro-. 
Within Greek, some have tried to connect it with � £OpTfj, � epavo<;, � epoTl<;. 

"Hpa [f.] Hera, the wife of Zeus (ll.). �PG� 
.DIAL Myc. E-ra, Ion. "Hpfj; Cypr. Bpm [dat.] (see DeP 681, 4). 
• COMP As a first member e.g. in 'Hpa-KAefj<;, -KA�<; (ll.), explanation in Kretschmer 
Glotta 8 (1917): l2lff., with �lfj 'HpaKAfj£lfj (probably an Achaean formula, see Ruijgh 
1995: 82f.), also -KA�·lO<;, -KA£lO<; and'HpaKA£lofj<; (ll.) . 
• DER 'Hpalo<; 'belonging to H.' (lA); fern. -ala, -aa place name (Arcadia VI") with 
'Hpmeu<; inhabitant of Heraia; also EpFaolOl (El.); 'Hpa(l)wv month name (Tenos, 
Eretria) . 
• ETYM The Mycenaean, Cyprian and Arcadian forms without digamma make El. 
BpFaolOl suspect. Therefore, the connection with Lat. serviire, etc. is quite 
improbable. Other proposals are highly doubtful: e.g� to lE *Hieh,-r- 'year' (see 
� wpa). As with most theonyms, Pre-Greek origin is most probable. 

�pave£llov [n.] "spring anthemon" (Dsc.). �GR� 
• ETYM From eap 'spring'; cf. Stromberg 1940: 72. On the formation, see Risch IF 59 
(1949): 53f. 
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�pavo<; [m.] 'keeper, lord, helper' (Hell. poetry), in H. = �aatA£u<;, apxwv, aKo1t6<;, 
CjluAa� 'king, ruler, overseer, guardian'. � ?� 
.VAR Found as Em-�pavo<; 'powerful, ruling, protecting' in earlier sources (Emp., Pl. 
Corn., AP) . 
• DER �pav£wv· �ofjewv, Xapl(61l£vo<; 'helping, charming' (H.) . 
.ETYM For the suffix, cf. �Kolpavo<;. Since Fick 1874-1876(2): 270, it has been 
compared with Skt. viiraka- 'who wards off, opponent' (or, rather, viira1;ui- 'averting, 
strong' RV), from the root of � epullal. Frisk compares Em-�pavo<; with 

_
Em­

�ouK6AO<; and asks whether �pavo<; is an archaizing Simplex. Connection with � �pa, 
� btlfjp0<; seems semantically improbable. 

�ptf1a [adv.] 'quietly, gentle, slowly, a little' (Pl., Ar., Arist.); also �P£Ila.<; (A. R. 3, 170; 
antevocalic), -Ill (Ar. Ra. 315). � IE? *h,remH- 'rest, be quiet'� 
.DER Comp. �p£ll£aT£po<; (X., Thphr.; innovation, not an old s-stem to Go. rimis), 
together with �p£llat.6Tfj<; (Hp.); �P£Il0<; 'id.' (Thphr.; back-formation from �pell£w) 
with �P£1l6Tfj<; (late); further �p£llalo<; 'quiet' (Pl., Hp.). Denominative verbs: l. 
�P£Il£w 'be quiet' (Pl., Hp., etc.) with �P£llfjat<; 'rest' (Ti. Locr., Arist.), also �p£llla 
'id.' (Arist.; after the type Emofjll£w : Emofjllla; Schwyzer: 469; cf. also �P£Il0<; [ :  
E1tlOfjllo<;l); 2. �p£lll(W 'calm' (X., Arist.) with �p£lll(Jlla (Comm. Arist.); 3. �p£lla(w 
'be quiet' (LXX). 
.ETYM See Schwyzer: 622 on the formation: �P£Ila.<;, like aTp£Ila.<; (ibid. 620); on 
�P£lll (-£l), ibid. 623. The word �p£lla cannot be separated from a widespread group 
for 'rest, quiet': e.g., Skt. ramate 'to rest, etc.', Lith. rimti 'to be quiet' (the acute 
accent pointing to a root-final laryngeal), Go. rimis [n.] 'rest', OIr. fo-rimim 'to set, 
lay'. A prefix �- cannot be assumed (cf. � ��m6<;); neither is a lengthened prothesis 
attractive (the archaic epic word � �T8£O<;, with metrical lengthening, is not a 
parallel). 

�Pl [adv.] 'early' (ll.). � IE *h2eus-er-i '(early) in the morning'� 
.COMP As a first member e.g. in �Pl-y£v£la 'born early' (ll.), epithet ofHw<;, also as a 
substantive denoting dawn; later also -�<; (A. R.); �Pl-Y£PWV "early grey", also the 
plant 'Senecio' (Thphr.; Stromberg 1940: 56) . 
.ETYM Seems to stand for *�£pl (cf. �£plO<;, 'H£pl-�Ola). This used to be explained as 
from *Cll£Pl as a locative with lengthened grade, beside a full grade *ajer-i seen in 
Greek in � a.PlaTOV 'breakfast', as well as in Go. air, ON ar [adv.] 'early'. The noun is 
seen in Av. aiiara, gen. aiiqn 'day'. However, the lengthened grade assumed for 
Greek is found nowhere else. Kiparsky Lang. 43 (1967): 624-6 convincingly derived 
the form from a locative *aus-er-i 'in the early morning', belonging to the root 
*h2eus- of � �w<;, to which � �lKav6<; also belongs. The old explanation should be 
rejected. 

�p(ov [n.] 'burial mound, barrow' (If l26). � ?� 
.COMP As a first member in �Pl-£PY�<;· TUIl�wpux0<; 'grave digger' (H.). 
.DER Not here the river name 'Hploav6<; . 
.ETYM Formation like KfjpLOV : Kfjp6<;, IlfjpLa : Ilfjp6<;, etc. (Chantraine 1933: 59). By 
the ancients, it was connected with epa 'earth' (cf. Schwyzer: 424, where unclear 



526 �pOC; 

1tOAUTlP0C;' 1tOAUapoupoc;, 1tAoumOC; 'having much farmland, rich' [H.] is adduced), 
but given flEya �Plov in 'If l26, we should rather reconstruct *FTJPlov. Often derived 
from a root *uer- 'cover', with reference to Gm. words like ON vQr [f] 'hill or bank 
of stones or gravel', ON ver [n.] 'dam' < lE *uorio-, which derive in the first place 
from a verb for 'avert', Go. warjan, etc. This is not convincing, as it supposes a 
lengthened grade for Greek. 

ilPoC; [m.] with �plaKoc; of unknown meaning (Delos IV -lIP). � ?� 
oETYM Unexplained. 

�puyyoC; 1 [f.] name of a thistle-like plant, 'Eryngium' (Nie. et al.). �PG(s)� 
o VAR Mostly �puyyLOV (Thphr.), also �puYYTJ (Plin.) and �puYYLTTJC; (PIu.). 
.DER �puYYlC; [f.] 'belonging to E.' (Nic.). 
oETYM Formation like £'Ol.lyyoC; and 1tlauyyoc;; the suffix -Vyy- is much more 
frequent in athematic forms like cpapuy�, etc. Ace. to Stromberg 1940: 72, it derives 
from eap, �pOC; 'spring', as "spring flower". Clearly a Pre-Greek word. 

�puyyoC; 2 [m.] 'goat's beard' (Arist. HA 610b 29). � PG(S)� 
• ETYM Although tlIe meaning 'goat's beard' is unexplained beside those of �puyyoc; 1, 
the word is clearly Pre-Greek. 

iJpwva [f] 'consecrated object' = L£pwvla (inscr. Thermi near Mytilene, IG l2(2), 242, 
cf. also 251) . 
• ETYM For L£pwvla, a Lesbianized form. See Hodot ZPE 49 (1982): 187-9. 

ijpwc; [m.] 'lord, hero' (11.). � PG� 
.VAR Gen. -woc;, rarely -WVOC;, -WVl, -wn, ete. (details in Schwyzer: 479f., 557, 582). 
• DIAL Mye. ti-ri-se-ro-e Itris-erohesl. 
.DER �PW'LOC;, �P4>oc; 'heroic' (PL, PI.) together with �pw"Lov, -WOV 'sanctuary of a 
hero' (lA); �PW'LKOC; 'id.' (Att., Arist.). Several feminine formations (cf. on �amA£uc;): 
1. �pwtc; (PL); 2. �pwtVTJ, �pq,VTJ, �potva (Ar., inscr.); 3. �pw'Laaa, �p4>aaa (A. R., 
inscr.); 4. �pwaaaa (Creta); 5. �pUC; (Lilybaeum IP), probably an innovation (after 
9�Auc; or YPTJUC;?); �pw'LaO"Tal, �pw'LaTal (-o'LaTal, -wa'ral) [pI.] 'adorer of heroes' 
(ins cr. Iva); after the nouns in -aaT�C;, - laT�C;, see Fraenkel 1910: 175ff.; �pw'Lafl0C; 
'adoration of heros' (Mytilene); the verb �pwt<w only in Eust. 4, 1 in the sense of 
'write epic poems'. PN "HpuAAa (Chantraine 1933: 252). 
.ETYM Not from �pwF-

' 
as previously assumed, because of the Mycenaean form. 

Probably a Pre-Greek word. 

'Hcrl060c; [m.] PN Hesiod (since PL). � ?� 
.DER'HmoO£loc; (Pl.). 
• ETYM Solmsen 1901: 81 supposed a governing compound to lTJfll *FoO�V 'to start a 
song'. See on � auO�; further Knecht 1946: 48f A survey of the proposals is given by 
Meier-Briigger Glotta 68 (1990): 66-67. 

ijauxoc; [adj.] 'quiet, silent, slow' (Hes.). � ?� 
.VAR Also �auXloc; (cD 598), �auXlfl0C; (Pi. 0. 2, 32; analogical to �auXla, Arbenz 1933: 
77), �auXaioC; (Att.; to �aux�)· 
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.DIAL DOL aaux- is not a hyperdorism, see Forssman 1966: 48ff. 

.DER �aux�, -fi [adv.] 'quiet, softly, secretly' (lA; Schwyzer: 550); �auXla, -ITJ 'rest' (a 
22); �aUXa<w, -aaaL 'be quiet, rest, bring to rest' (Att.) with �auxaaTlKoc; 'calming' 
(late). 
oETYM Unexplained. A hypothesis by Osthoff and Brugmann is given in Pok. 890 
and WH s.v. sino: that it is from the root *seh,- in Lat. semen. This is now viewed as 
impossible, as tlIe word had initial ha-. 

I1Ta [n.] the seventh letter of the alphabet (Hp., Pl.). � LW Sem.� 
.ETYM From Semitic; cf. Hebr. 1:Jeth. See Schwyzer: 140. 

I1TOP [n.] 'heart' (11.); on the meaning Bolelli Ann. d. Scuola Norm. di Pisa 17: 65ff. and 
Biraud LAMA 10: 1-32. � IE *h,eh,t-r 'heart, intestines'� 
.VAR Only nom.-acc. except �TOpl (PL, Simon.). 
.COMP As a second member in fl£yaA-�Twp, -opOC; 'magnanimous' (11.). 
.DER �TpOV [n.] 'abdomen' (lA; on the formation Schwyzer: 461) witlI �Tplaloc; 
'belonging to the abdomen' (Ar.); cf. e. g. v£cpP-laloc; and Chantraine 1933: 49. 
.ETYM Old r-stem with Aeol. -op from zero grade *-r. The word is also found in Gm . 
and Celt., e.g. ON cear [f.] 'vein', OHG ad(a)ra, MHG ader 'vein', plur. 'intestines', 
OIr. inathar « *en-otro-) 'intestines'. On the meaning 'heart' � 'intestines', cf. e.g. 
OE hreaer 'breast, belly, heart' next to OHG herdar 'intestines'. See also �K�p, 
� KapOla. 

�TplOV [n.] 'warp' (PI., E., Theoe.). � ?� 
• VAR lhplOV Theoe. 18, 33 (better -IOV?). 
.ETYM For the formation, cf. �plov. Semantically, connection with � aHoflaL 'set the 
warp in the loom' is probable; cf. the derivatives aafla, Olaafla with related meaning . 
It is difficult to give a precise derivational model, however. The word � £1t�TPlflOl 
'closely woven, thronged' perhaps also belongs here. 

ijHWV oVAR Ion. �aawv. =�Ka. 

iJiin: [pcl.] 'as, just like' (11.). � IE *h,e 'or'� 
oETYM From �, �(F)E 'or' and *(H)ute, found in Skt. uta 'and, also'. See Schwyzer 
1950: 564 and 576. Cf. � £UT£. 

"H<pataTOC; [m.] the divine smith, god of fire, also meton. for 'fire' (11.). �PG(v)� 
• VAR Dor. Aeol. J\cp-, J\cp-, Att. vases HecpaaToc; (Schwyzer: 276; on the form of the 
name also Kretschmer Glotta 30 (1943): 115ff.) . 
• DIAL Myc. A-pa-i-ti-jo PN I(H)aphaistiosl. 
.COMP 'HcpaLaTO-TWKLOC; 'made by H.' (S.), av-�cpaLaTOC; 'without H., without 
warmth' (1tUP, E. Or. 621) . 
'DER'Hcpalanoc;, -lWV month-name (Thess.), 'HcpaLO"Tlnc; (scil. AI90c;) name of a stone 
(Plin.). 'Hcpalana [pI.] 'festival for Hephaestus' (Att.), -£lOV 'temple of H.' (lA), also 
-l£lOV (pap. P, after l\aKA'l1tl-£lov), ete.; - laC; 'a plaster'. 
.ETYM A Pre-Greek theonym; the form without -i- shows a typical Pre-Greek 
variation (Fur.: 296, 336) �nd points to original sY. 
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ltXTJ [f.] 'sound, noise' (ll.). "'l IE *(s)ueh,t- 'sound'� 
• V AR Dor. Ctxu . 
• COMP As a second member e.g. in u\jI-T]X�C; 'with high neighing' (t11110C;, ll.); UVT­
T]X0C; 'sounding towards' (Ph.), to �X�, �X0C; or �X£w . 
• DER �X�£lC; 'sounding, making noise' (ll.; with shortening �X££VTU Archil. 74, 8; see 
Schwyzer: 246). �Xw [f.] 'sound, noise' (Dor. Ctxw) , also personified (h. Horn., Hes. 
Se., Pi., A.). �X0C; [m.] (secondarily [n.] ,  Schwyzer: 5l2) = �X�, together with �XWOT]C; 
(Hp., Hell.); also as a PN FCixoC; (Arc.), short name like FCixuC; (Cor. Chalcid.). Verb 
�X£W, aor. �x�am, often with prefix, e.g. CtVT-, U11-, 'sound, rustle, give a sound' 
(Hes.); with CtVT-�XT]flu, -�XT]O'lC;, �X£TT]C;, -Ta. (CtX-) 'who sounds, cicada' (Hes.; also 
from �X0C;, Schwyzer: 500, Fraenkel 191O: 165), �XT]T�C; Hes. with �XT]TlK6C; 'sounding' 
(late), �X£lov 'drum' (Ph., PIu.). See also on � iuxw, � iuX�' 
.ETYM �X� (from *FCiXu), �Xw, and secondary �XOC; (cf. K6fl110C;, TUpUX0C;) continue a 
root noun or an uncharacterized verb. These were replaced by innovations �X� and 
deverbative (or denominative?) �X£w. Beside it stands a primary zero grade 
reduplicated present FL-piX-w; see � iuxw. 
The forms �X�, �X£W have no exact parallels in other languages. The closest are Lat. 
viiglre 'wail' (though with lE *-g-) and a few Baltic and Germanic words with initial 
*sy-, e.g. Lith. svagiu, -eti 'to sound' (lE *_thJ_), OE swagan 'sound' (lE *-t- as in 
�X�)· 

6Ulp6C; [m.l 'pivot of a door' (M 459, Q. S., Agath.), also 'axle of a chariot' (S. Fr. 596). 
"'l IE *dhuer- 'door'� 
·COMP 8mpoouTm· ot EV T4J �uY4J OUKTlJAlOl, Ol' tiJv ot pUT�p£C; 'the rings on the yoke, 
whence the reins' (H.). 
.DER 8mpuloc; (Poll.). · 
.ETYM A technical term, which Brugmann IF 17 (1904-1905): 356£f. derived from 
*8FuP-l6-c; (thus lE *dhyr-j6-) as "Tiirganger", from � 8upu and itvm 'to go'. The 
form reconstructed for Greek would rather contain the suffix *-jo-, thus *dhur-io-. 
This remains uncertain. MoNw. (dial.) darre 'pivot of a door, small standard in the 
corner of a sledge' (Falk & Torp 1910: 178) is remotely related at best. 

6UKOC; [m.] 'seat, chair' (Att.). "'lPG(s,v)� 
.VAR Epic Ion. Dor. 8WKOC; (since ll.), lengthened 86wKOC; (P 26, fl 318 verse-finally; 
see below) . 
• COMP As a second member e.g. in aUV-8UKOC;, -8WKOC; 'who shares his chair with 
someone else' (S., E.) . 
• DER Denominative verbs: 1. 8uaaw, epic 8uuaaw (only present stem) 'sit' (ll.) < 
*8uFUK-!W, see below; 80u�w for *80uaaw; 2. 8iXK£W, 8WK£W (also with prefix, e.g. 
O'UV-, EV-) 'sit' (post-Horn.) together with 8UKT]flu 'sitting' (S.), Ev8uKT]0'lC; 'sitting' 
(S.), Ev8uKT] 'ambush' (Pompeiopolis; deverbal), 8uK£10v 'seat' (Attica Iva; cf. 
CtpX£1ov, Chantraine 1933: 61). 3. 8UK£UW 'go to stool' (PIu., Artem.). On � 80u�w, see 
s.v . 
• ETYM From 8UPUKOV' 8CiKOV � 8p6vov H., it appears that *8CiKO was contracted 
from *8u(F)UKOC;; 8WKOC; would then come from 86(F)iXKOC; (not from 8w(F)UKOC;, as 
per Frisk et al.), shortened *86(F)UKOC;; it yielded 86wKOC; after diectasis. Details on 
8CiKOC;, 8WKOC; in Bjorck 1950: 349ff. Connection with *dheh,- (comparing 8wfl-6C; 
'heap') as zero grade and a-grade is impossible because of *8uFuK-OC;. In accordance 
with Schulze 1892: 435, *8uFuKOC; has been explained as assimilated from *86FuKOC;, 
but this is most improbable. The word must be Pre-Greek, as was observed by Fur.: 
342. A suffIx -UK- is frequent in Pre-Greek (Pre-Greek: SuffIxes); the variation *-uF-/ 
-oF- is normal in substrate words. 

6uA.u!1oC; [m.] 'inside room at ilie back of a house' (as opposed to fltyupov, OWflU); 
room for women and bedroom, also a room for provisions (ll.; on the meaning 
Wace lHS 71 (1951): 203ff.), in mariners' language 'the lowest deck of a ship' (Timae., 
Poll.). "'l PG(v)� . 
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.COMP As a first member e.g. in 8aAaflTj-1t6AOe; [f. ] ,  late [m.] 'chamber maid, lady's­
maid; eunuch' (Od.; -Tj- metrically conditioned). 8aA<iflTj [f.] 'lair, den, cavity of the 
body' (e 432, E., Hp., Arist.), as a nautical term = 8aAafloe; (Luc.); on 8aAafloe; � -flTj 
see Porzig 1942: 284. 
.DER 8aAaflLa 'oar hole' (Hdt. 5, 33) , also 'oar at the lower deck' (Ar. Ach. 533, inscr.); 
8aAaflLae; [m.] 'rower in the 8aAafloe; or 8aAaflLa' (Th. 4, 32, App., Them.), in this 
meaning also 8aA<ifla� (Ar. Ra. 1074) and 8aAaflLTTje; (sch. ad loc.). From 8aAafloe; 
also the rare 8aAafl�·LOe; (Hes. Op. 807, A. R.), 8aAaflaloe; (Ph.), 8aAaflLe; (An. Ox.) 
and denominative 8aAafleuoflUL, -euw [v.] 'to (be) take(n) into the 8aAafloe;, as a 
wife' (Ph., HId. et al.) with 8aAafleuTpLa = vUfl<peuTpLa (Poll.); 8aA<ifleufla = 8aAafloe; 
E. Ba. 120 (lyr.), cf. Chantraine 1933: 185; 8aAaflwT6e; (Tim. Pers. 245) . 
.ETYM Reminiscent of � 86AOe; 'circular building', but further unknown; Pre-Greek 
origin is quite possible, as its structure (CaC-aC-) is typical for such words. It could 
be cognate with 86AOe; (Fur.: 342) . Not related to � 6<p8aAfl6e;. 

6aAaooa [f.] 'sea' (ll.). � PG(v)� 
.DIAL Att. 8aAana, Late Cretan 8aAa88a (Buck 1955: §81b), Lacon. in aaAaaao­
flEoOLaa Ale. 84. 
.COMP Several compounds, e.g. 8aAaaao-KpaTwp (Hdt., Th.), afl<pL-8aAaaaOe; 
'surrounded by the sea' (Pi.; bahuvrihi); often in hypostases, mostly with -LOe; 
(-LOLOe;), e.g. EltL-, 1tapa-8aA<iamoe;, -LOLOe; (lA). 
.DER 8aAaamOe; 'belonging to the sea, maritime' (Hom.), -La [f. ] ,  -LOV [n.] as a plant 
name (Dsc.; Stromberg 1940: 114), 8aAaaa- LOLOe; (Hdt.), -aloe; (Simon., Pi.) 'id.', 
8aAaaawOTje; 'sea-like' (Hanno Peripl.), 8aAaaaep6e; [m.] 'kind of eye-salve' (Gal.); 
8aAaaaLTTje; (OlVOe; Plin.). Denominatives: 8aAaaa-euw 'be in the sea' (Th.), -60flUL, 
-6w 'to be filled by sea water, turn into sea' (Arist., Hell.) with 8aA<iaawme; 
'inundation' (Thphr., Ph.), -L�w 'to be like sea water, wash in sea water' (Ath., pap.). 
.ETYM For the notion of 'sea', the Greeks did not use the stem *mor-i-, limited to the 
European languages (Lat. mare, MoHG Meer, etc.), but they used old words in a new 
meaning (aAe; properly 'salt', 1t6VTOe; properly 'path'), or borrowed words from Pre­
Greek, like 1tEAayoe;. The latter is the case for 8aAaaaa. It belongs to the gloss Maced. 
(?) oaAayxav· 8aAaaaav (H.). Fur.: 195 notes that it is uncertain that oaA<iyxav is 
Macedonian (Kalleris 1954 does not give it). The word, with its prenasalized variant, 
is typically Pre-Greek. Fur. further connects aaAOe;, �aAOe;, which seems possible but 
remains uncertain. Acc. to Lesky Herm. 78 (1943) : 258ff., 8aAaaaa was originally a 
foreign word for 'salt water'. See Beekes fthc. [on PG *ky] . 

6aUw [v.] 'to flourish, grow' (Hes., h. Cer. 402) . � IE *dh(e)h2-1-, dhh21- 'flourish. 
green'� 
.VAR Them. aor. Eea.AOV (h. Hom. 19, 33, Hell.), perf. with present meaning TE8TjAa, 
Aeol. Dor. TE8aAa (ll.); later forms s-aor. aV-E8TjAa (Ael.), fut. ava-8aA�aoflUL (AP). 
• COMP Also with prefix (ava-, etc.). 
.DER 1. From the root aorist: 8aAOe; [n.] 'sprout', only metaph. (ll.) with afl<pL-8aA�e; 
'surrounded by 8aAOe; (8aAm), rich' (X 496; also to 8aAelv); adj. fem. 8aAeLa 
'flowering, rich' (ll.; on the accent cf. EA<ixeLa, see � EAaXUe;), while *8aAUe; [m.], -U 
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[n.] is found only in 8aAEwv [gen.pl.] (X 504) ; instead of it we find 8aAep6e; (ll.), like 
yAuKep6e; to yAUKUe;. 8aALa, -LTj 'flower, abundance', plur. 'festival' (ll., Hdt.; Scheller 
1951: 39 with different analysis) with 8aALa�w [v.] 'to amuse oneself (PIu.). PN 
8aATje; (-�e;), gen. 8aAew, 8aATjTOe;, etc. (Schwyzer: 461f.) . See also on � 8aAuma. 2. 
From the present: 8aAA6e; [m.] 'green twig, especially of the olive; sprout', also 
'(festive) gift' (p 224) together with 8aAALa [f.sg.] 'foliage' (Thphr.), 8aAALa [n.pl.] 
'gifts' (pap.), 8aAAtvoe; 'consisting of 8aAAOL' (Rhodes). 8aAAw [f.] 'goddess of 
growth' (Iusi. apud Lycurg. 77, Paus. 9, 35, 2) . 
Secondary presents: 1. to the root aorist: 8aA-E8w (ll.; see Chantraine 1942: 327, Shipp 
1967: 39) ; 2. to the perfect: 8TjAEW, 8aAEW, aor. 8TjA�aUL, 8aA- (ll.), together with EpL-
8TjA�e; 'richly growing' (ll., Hes.), etc. (but cf. EpL8aALe;· clooe; OEVOpOU 'kind of tree' 
H., erithales [n.] Plin. to 8aAOe;). Lengthened from 8TjA£W: TTjAe8aw, old only the ptc. 
TTjAe8awv (ll.; Chantraine 1942: 359) . 
• ETYM Ascertained correspondences are found only in Albanian and Armenian: 
present Alb. dal 'to· sprout' < *dhal-n- (which may even be identical with 8aAAw, cf. 
on � �aAAw), aor. dol(l)a < lE * dheh21- as in TE8aAa, and the Arm. adjective dalar 
'green, fresh', which has been compared directly with 8aAep6e;. The Celtic material 
(MW deillyau 'to emanate, proceed, etc.'), and the Germanic even more so (see Pok. 
234) , is best considered separately. See LIV2 s.v. *dhalh,- (which cannot be the correct 
reconstruction, however). 
Clackson 1994: 118ff. argues concerning the comparison Arm. dalar : 8aAep6e; that 
-ar- is a productive suffix in Armenian and that 'the semantic development may be 
independent' . 

6aA1tW [v.] 'to warm', rarely intr. 'to be warm' (Od.). � PG� 
.VAR Aor. 8aA\IIUL. 
.COMP Also prefixed with ava-, EltL-, auv-, U1tO-, etc . 
• DER 8aA1tOe; [n.] 'warmth' (lA) with oUa-8aA1t�e; 'with bad warmth, shivery' (P 549); 
or from 8aA1tW; 8aA1tWp� 'refreshment' (Hom.); 8aA\IILe; 'warming' (Hp.); 8aA1tv6e; 
'warming' (Pi.; cf. Tep1tv6e;; Chantraine 1933: 193) ; 8aA1teLV� 'Iris' (Stromberg 1940: 
82) ; PN 8aAltLOe; B 620. Lengthened ptc. pres. 8aA1tL6wv 'warm' (T 319, Arat. 1073; on 
the formation see Risch 274) . 
• ETYM Connection with 8aAAw as 'make flourish' is improbable. The root is also 
found in � 8aAuKp6e;, *dhal-ukw-; the syncopated form, without -u-, yielded 8aA1tw. 
Thus Kuiper Lingua 21 (1968) : 270-275 and Fur.: 384, 391. On syncope in Pre-Greek, 
see Fur.: 378-385. 

6aAuKp6e; [adj.] 'warm, glowing' (Call. Fr. anon. 69, AP 5, 219) , in H. = hafl6v, 
Aafl1tp6v, �Aoaup6v, aVULOEe;, 1tavoupyov 'rash, splendid, hairy, shameless, knavish', 
with 8aAuKpEoVTUL· \IIeuoovTUL 'they are deceived' (H.). �PG� 
.DER 8aAu<m>ea8UL· <pAEyea8UL 'to be burnt [up]'; 8aAu\IIUL· 8aA\IIUL, 1tUpWaUL 'to 
[soften by] heat, burn'; 8aAuaa6flevoe;· <pAey6flevoe; 'who is burnt (up)' (H.) . 
.ETYM Beside the present 8aAuaaoflUL, ilie aorist had 8aAu\IIUL (Schulze GGA 1897: 
874; Schwyzer: 704) . Brugmann connected it with � 8aA1tW 'to heat', assuming that 
-1t- represents *kw, and t?at its labial element found as -u- in 8aAuaaoflUL, etc. in the 
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preceding syllable, after which -K- was retained. Although (as Frisk remarks) this is 
not convincing from an lE point of view, such mechanisms are well-known for 
substrate words. Both 8aAn- and 8UAUK- can be explained as from *tal-ukw-, while in 
8UAUKP0<; we have retention of k after u. See on � 8aAnw. The form aAuKp0<; is 
unclear; see � aMu 1 'warmth'. 

6UAiJO'lU [n.pl.] 'offerings of first fruits' (1 534, Theoc. 7, 3). � IE *dhh21- 'flourish, grow 
green'� 
• DER 8uMmo<; ap1'o<; 'bread from the first corn' (Ath. 3, 114a; cf. on 8upy�ALU), 
8UAUma<; 606<; 'the road to the Th.' (Theoc. 7, 31); patronynicon 8UAuma0'1<; (Ll 458). 
• ETYM From 8aAAw, etc., first from an adjective *8UAU<;, -U (found only in 8uMwv 
[gen.pl.] and 8aA£Lu [f. ] ,  of oui<;, £Op1'�), as was observed by Solmsen 1901: 37 and 
Solmsen Glotta 1 (1909): 80. On the formation, see Fraenkel 1912: 124 and Chantraine 
1933: 41f. On the Thalysia see Nilsson 1941(1): 468. 

6uflu [adv.] 'often' (ll.). � ?� 
.DER 8uJ..LaKL<; (: nOAAaKL<;) 'id.' (Pi.). 8uf.1Lva 'id.' (Pi., Hp.), adjective 8uf..lLvo<; 
'crowded, close-set' (Call.; cf. nUKLva, -LVO<;) with 8uJ..LLvaKL<; (Hp.); also 8UJ..L£LVO<; after 
uineLvo<; (h. Mere. 44). Next to 8uJ..La stands the u-stem *8uJ..Lu<; (1'axu : -raxu<;) in 
8uJ..Lte<; [pl.] 'close-set, crowded', 8uJ..L£LuL [f.] (Horn.; on the accent Schwyzer: 385); cf. 
also 8UJ..LU-KA�<; PN (BechteI 1917b: 197). Compar. 8uJ..Luv1'epm· nUKV01'epm (H.), cf. 
i8uv-ra-ra. Here also 8aJ..LupL<; (H.), probably after nuv�yupL<;, by which H. glosses it; 
also as a PN (B 595, inscr.); cf. Bechtel 1917a: 25f.; further Moil<; 8uJ..Lupou<;· 1'a<; 
Aewcpopou<; 'highways'; 8uJ..LupL�£L· a8poL�£L, auvaY£L 'brings together' (H.); also intr. 
(BCH 50, 401, Thespiae) . Denominative of 8uJ..La: 8uJ..LL�w [v.] 'to frequent' (ll.; cf. 
Schwyzer: 736). 
• ETYM It was previously assumed that 8uJ..L-a was a reduced grade beside � 8'1J..Lwv, 
� 8wJ..Lo<;, but this is impossible, since the latter two derive from 8'1- in 1'L-8'1-J..LL. This 
had a zero grade 8e- < *dhh,-, as in � 8tJ..Le8Au, � 8tJ..LL<;. Therefore, the etymology 
remains unknown. 

6Ufl�O<; [n.] 'amazement, fright' (ll.). � PG(v)� 
.COMP As a second member e.g. in a-8uJ..L��<; 'fearless, undaunted' (Ibyc., B.) with 
a8uJ..L�Lu, - L'1 'fearlessness' (Democr. 215); back-formation a8uJ..L�0<; 'undaunted' 
(Democr. 216), also as a PN (Delphi); cf. £K8uJ..L�0<; below; see Schwyzer: 469. 
.DER 8UJ..L�uAtO<; (Nonn.). Denominative verbs: 1. 8uJ..L�tw, -�om, also with prefixes 
like EK-, 'be amazed, be frightened' (ll.), Hell. also trans. 'amaze, frighten' (LXX), 
together with 8aJ..L�-'1m<;, -'1J..Lu (Aq.), £K8uJ..L�0<; (Plb.). 2. 8uJ..L�uLvw intr. 'id.' (Pi.). 3. 
8uJ..L�euw trans. 'id.', together with -eu1'�<; (Aq.). 
.ETYM Beside 8aJ..L�0<;, Greek has an archaic-looking perfect �1't8'1nu 'I am 
perplexed' with the thematic root aorist 1'ucpeiv (-racpwv, 1'acpe; ll.); from the latter 
derives 1'acpo<; [n.] = 8aJ..L�0<; (Od., Ibyc.). Secondary to 1't8'1nu are 8�nw· Em8uJ..Lw, 
8uuJ..La�w; also, � 8w'\l. However, a nasal did not voice a following stop in Greek; 
Barton Glotta 71 (1993): 1-9 incorrectly assumes a complicated series of 
developments; oJ..LcpuA6<; disproves the rule ND < NDh, and av8pwno<; is a Pre-Greek 
word; the rule has been rejected on several occasions. Moreover, there is no evidence 
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for e-vocalism (viz. *dhembh-), as we would expect if the word were of lE origin, so 
the whole approach thus far has been wrong: 8aJ..L�0<; and 1't8'1nu cannot be 
genetically related. The group is further isolated; Go. af-dobn [ipv.] 'become 
speechless' cannot be connected. Just as doubtful is the connection with a Germ. 
group for 'hit', e.g. ME dabben 'hit softly', MoHG tappen. The variation 8un-/ -racp-/ 
8uJ..L�- (with Pre-Greek prenasalization), to which *8uF- in 8uuJ..Lu, etc. also belong, 
cannot be lE. The rare form 8wn- is a variant of *8uun-. The whole group is of Pre­
Greek origin; thus already Kuiper 1956: 225 and Fur. passim . 

6ufll� [?] . aAwn'1� 'fox' (H.). � ?� 
.ETYM Improbable hypotheSiS by von Blumenthal 1930: 36£f.; see WH S.v . 

6uflvo<.; [m.] 'bush, shrub' (ll.). � PG� 
• V AR Also [f. ] ,  after other tree names. 
.DER Diminutive 8uJ..LvLoKo<; [m.] (Dsc.), 8uJ..LvhL<; 'shrub-like' (Nic. Th. 883), 
8uJ..Lvw0'1<; 'id.' (ThjJhr.), 8uJ..Lva<; = pL�u (EM). Beside it 8aJ..Lv'1 (-u) [f.] 'wine from 
pressed grapes (?)' (Herod. 6, 90, Gp.) . 
• ETYM The word 8aJ..Lvo<; exists next to 8UJ..LLVO<; and 8uJ..La just as nUKvo<; next to 
nUKLvo<; and nUKu; the barytonesis is caused by the substantivization (cf. Schulze 
1933a: 124'). For the meaning, cf. the explanation in H.: 8aJ..LvoL· ouotu Kul nUKVa 
o£vopu 'dense and thick trees'. Not, as per Alessio Studi etruschi 18 (1941): 414, 
related to Lat. tamnus; see WH S.v. With its ending in -uJ..Lv( 0<;), the word seems Pre­
Greek; its meaning makes this quite possible. 

6uvu1'o<,; [m.] 'death' (ll.). � IE *dh(u)enh2- 'die'� 
.COMP Compounds like a-8avu1'0<; 'immortal' (ll.), 8uvu1''1-cpopo<; 'death-bringing' 
(A. ; -'1- metrically and analogically conditioned, Schwyzer 438f.) . 
.DER Adjectives: 8uvamJ..Lo<; 'bringing death, going to die' (lA; on the formation 
Arbenz 1933: 17 and 70f.; rarely 8uvu1'�mJ..Lo<;, op. cit. 78f.); also 8uvu1'w0'1<; (Hp.), 
8UVU1'O£L<; (S., E.), 8uvu1'�mo<; (Afric.; after �L01'�mo<;, �p01'�OLO<;), 8uvunKo<; (D. S., 
PIu.), 8uvu1''1po<; (Eust.); 8uvuLOumu (sc. tepa) [pl.] 'festival for the dead' (Luc.; after 
yepoumo<;). Denominative verbs: 1. 8uvu1'oW 'kill, bring to death, sentence to death' 
(lA) with 8uva1'wm<;; 2. 8uvu1'aw 'like to die', also 'be dying' (Pl.); 3. 8uvunaw 'id.' 
(Luc.). Old perfect 1't8v'1KU 'I am dead', plur. 1't8vCtJ..Lev, ptc. 1'e8v'1w<;, 1'e8vew<;, Aeol. 
inf. n:8vCtK'1V, with the thematic root aorist £8uvov 'I died' (ll.), the fut. 8uvouJ..Lm 
(ll.) and a present 8V'1LOKW (inscr.), 8V�OKW (mss.), Aeol. 8vmoKw (Hdn. Gr. 2, 79); 
in prose mostly ano-8VnOKW; also with other prefixes, e.g. KU1'u-8vnOKW, -8uveiv, 
-1't8v'1KU (all ll.); on the function of the prefix see Schwyzer 1950: 268f. Verbal 
adjective 8v'11'o<; 'mortal' (ll.). Thence 8v�mJ..Lo<; (only Arg. to S. OT 7) with 
8v'1mJ..Luiov 'cadaver' (LXX); in the same meaning also 8vaoLoLOv, 8V'10(e) LoLOv 
(Lesbos, Ael.; Schwyzer: 270). Verbal subst. 8v�m<; 'dying, mortality' (medic.), 
eu8v�mJ..Lo<; 'preparing a soft death' (A. Ag. 1294) from eu 8VnOKeLv; cf. eu8avu1'0<;, 
-1'tw, -oLu . 
• ETYM The comparison with the Skt. aorist a-dhvanf-t 'he disappeared' and the ptc. 
dhvan-ta- 'dark' previously led to a reconstruction lE dhyenh2-, but this etymological 
connection is not certain. The Greek forms 8uv-(eiv) and 8avu-(1'0<;), 8va-(1'o<;) 
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point to a reconstruction * dhnh2-, * dhnh2-e- beside * dhnh2-C-, LIV2 therefore 
combines them under a root *dhenh2- 'sich in Lauf setzen, sich davonmachen', to 
which also belong Indo-Iranian forms like Ved. dhanvati 'flows', pra dhanvati (YV) 
'dies', as well as ToA tsnantar [subj.] 'flow'. Semantically, this is possible, but not 
wholly convincing. 

8uma [f.] . flu1u, Kp�w:; 'fly (Cretan), (H.). � PG� 
• ETYM Fur.: 388, etc. compares Aa:nU < *Aumu (glossed as flu1u, IIoAupp�vLOL H.), 
OcotT'l<; (Lye.), and Lat. tabanus 'horse-fly'. However, see � Sumw on La�te. 

8umw [v.] 'to bury' (11.). � IE? *dhembh- 'dig, bury'� 
• V AR Aor. SU'I!UL, pass. TUCP�VUL, also -S�VUL, perf. pass. TESUflflUL. 
.COMP Also with prefrx, e.g. £v-, cruv-, KUTU-. 
• DER TUCPO<; [m.] 'burying, tomb' (11.), TaCP� 'id.' (lA); derived from this the 
hypostases £v-, £1tL-TUCPLO<; 'ptng. to a burial' together with £VTaCPLU(W, £VTaCPLUcrT�<; 
(LXX, pap.); bmucpEw [v.] 'to attend a burial' (inscr.); Tacp�'io<; 'ptng. to a burial' 
(Od.), TacpEU<; 'grave-digger' (S.), TaCP(E)WV '(place) of a tomb' (inscr.), TUCPLKOV 
'burial costs' (pap.). TUCPP0<; [f.] (on the genus see Schwyzer 1950: 341) 'ditch (for 
fortifrcation, etc.), 

(11.) together with TUcppEUW 'make a ditch' (Att.), whence TUCPp­
du, TUcpp-EUflu, -EUm<;, -EUT�<;; rare TUCPP'l 'id.' (Ion.); TpUCPO<; (Tab!. Herael. I, 130). 
Uncertain Sum<p>u· flv�flu (cod. flulu). Kp�TE<; 'monument (Cret.), (H.); see Latte 
Glotta 34 (1955): 196f. 
• ETYM It has traditionally been compared with Arm. damb-an 'tomb', starting from 
lE *dh1jlbh_. Greek would also have generalized the zero grade SUTI-, Tacp- < *Sucp-, 
and the full grade *dhembh- would have been eliminated in both languages. However, 
Clackson 1994: 120f. doubts that the words are old. Armenian and Greek could well 
be borrowings; lE origin is uncertain. 

0apyqAla [n.pl.] Ionic-Attic festival before the harvest, connected with the cult of 
Apollo (Hippon., Archil.), also TUPY�ALU (Milete). � PG(v)� 
.DER 8UPY'lALWV (Tupy-) month name (lA), 8UPY�ALO<; (Tupy-) PN (Ion.). Beside it 
SUpY'lAO<;, ace. to Crates apud Ath. 3, 114a name of a bread, which was otherwise 
called SUAumo<; (lipTO<;) (s. SUAumu), also name of a pot (XUTpU) with cooked fruits, 
which was considered a symbol of fertility (Suid., H., EM 443, 19). 
.ETYM Pre-Greek origin is demonstrated by the variant forms with T-. 

8upvu!1al => Sopo<; and SpEoflUL. 

8upO'o<; [n.] 'confrdence, courage, audacity' (11.). � IE *dhers- 'bold'� 
• VAR Att. Suppo<; (partly a reshaping of Hom. Supcro<;, ete. ace. to Leumann 1950: 
115); Aeol. SEpcrO<;. 
.COMP E.g. EU-SUpcr�<; 'of good courage' (A.), SEpm-ETI�<; 'talking courageously' (B.; 
on ilie frrst member Schwyzer: 448). 
• DER SupcruAEO<;, -pp- 'with confrdence, courageous' (11.; on the formation 
Chantraine 1933: 253f.), 8EpcrlT'l<; PN (Hom., etc.), SUpcr�EL<; 'courageous' (Call., 
Nonn.; innovation, see Schwyzer: 527); denominative verb SUpcrEW (-pp-), aor. 
Supcr�crUL 'be courageous' (11.; cf. Schwyzer: 724, Chantraine 1942: 349; hardly from 
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EuSUpcrEW as per Leumann l.c.) together with SapP'lTLKo<; (Arist.). Beside Supcro<;, 
SEpcrO<; we have the adjective SpucrU<; 'audacious, courageous, bold' (since 11.), often 
as a frrst member, e.g. SPUcruKupOLO<; 'with audacious heart' (11.), Rhod. 8UpcrU-�LO<;, 
Ther. 8hup(p)u-fluqho<; (more forms in Schwyzer: 284); thence SPUcrUT'l<; 'boldness' 
(lA), 8pucrw epithet of Athena (Lyc.), denominative verb Spacruvw, SupcrUvw, -pp­
'encourage' (11.) with Supcruvo<; 'with confrdence' (11.; deverbal; cf. Schwyzer 491); 
compar. Spucrlwv (Alcm.), SPUcrUTEPO<;, superl. -UTUTO<; (Att.); see Seiler 1950: 55f. Cf . 
also � (lTucrSuAO<;. 
.ETYM An exact correspondence to Spucru<; would be Skt. dhr$u-, but the latter is only 
attested in grammarians; the typical form is dhr$1)u- 'bold' (RV), from dhr$1)oti 
[3sg.pres.] 'be audacious'. The s-stem SEpcrO<; (for which secondarily Supcro<;, Spucro<; 
by influence of SpucrU<;) has no parallel in Sanskrit. Greek has only the denominative 
verbs SupcrEw, Supcruvw, while other lE languages have primary formations: Skt. 
dhr$-1)-o-ti, perf. da-dhtir$a, Go. ga-dars 'dare, TOAflw', Lith. drlsti 'dare' (with infrxed 
nasal, cf. OPr. dyrsos [adj.] 'courageous, skillful'). 

8uO'O'w 'sit' . •  VAR Suucrcrw. => SUKO<;. 

8uO'O'wv 'quicker' . •  VAR Att. SUTTWV. =>TaXu<;. 

8au!1a [n.] 'wonder, astonishment' (11.). �PG� 
.VAR Hdt. et al. SWflu (mss. also Swuflu; see below). 
.COMP As a frrst member e.g. in SUUflUTO-TIOLO<; 'wonder-worker = juggler' (Pl., D.) . 
.DER SuuflUTO<; 'wonderful' (Hes. Se. 165, h. Ham., Pi.) with Suuflumo<; 'id.' (lA; 
Schwyzer: 466), from which SuuflumoT'l<; (Hp.); SUUflUTO£L<; 'id.' (Man.); 8uuflu<;, 
-UVTO<; (Hes.; Schwyzer: 526, Chantraine 1933: 269). Denominative verbs: 1. Suuflulvw 
'wonder, admire' (S 108, h. Yen. 84) with Dor. 8WflUVTa<; (Phleius); 2. Suuflu(w 'id.' 
(11.; on the formation Schwyzer: 734) with SuuflucrT�<; 'admirer' and SUUflUcrTLKO<; 
(Arist.), Suuflacrflo<; 'admiration' (Hell.), SUUflUKTpOV probably 'money paid to see a 
conjurer's tricks' (Sophr. 120; cf. Chantraine 1933: 332); 3. SUUflUTl(oflUL' £KTIA�TTOflUL 
'I am astonished' (H.). PN 8wflwV (Boeot.); cf. yvwflu : yvwflwV et al.; see Bechtel 
1917b: 214. 
.ETYM The word Suuflu belongs to the group of SUfl�o<;, TES'lTIU, etc. with Pre-Greek 
labial! F (Fur.: 228-33). This also explains SWflu with UU/W, beside which (with 
"etymological" notation) there is also Swuflu in Hdt.; the variation cannot be 
explained in lE terms. Thus Kuiper 1956: 225 and Fur.: 236, 242. It is possible, though 
by no means certain, that SuuflU, etc. are verbal nouns of a word for 'see, observe' in 
� SEU 'looking at', SEuoflUL 'behold', etc . 

8u'l!o<; [f.] name of a plant, 'fustic, Rhus Cotinus', used for dyeing yellow (Theocr.). 
� LW ?� 
.VAR Also SU'I!lu pl(u (Thphr.); SU'I!lu [f.] 'deadly carrot, Thapsia garganica' (Arist., 
Thphr.) . 
.DER SU'I!LVO<; 'yellow-colored' (Ar.). 
.ETYM Identical with the name of the peninsula Thapsos (on the eastern coast of 
Sicily), or derived from it See Stromberg 1940: 127. 



Seu 

9tu [f.] 'sight, aspect, spectacle' (lA). -<! PG� 
.vAR Ion. Sell (Syrae. Sau?; see Kaibel I899-1901(1): 200). 
.COMP As a first member in � SeWpO� 'spectator, envoy at a festival', s.v. 
.DER PN eat� [f.] (D. S.). Verb Seaoflm, Ion. Sl1eoflm, Dor. Sueoflm (with SafleSU 
[Sophr.] and other contracted forms; see Bechtel l921, 2: 191) 'to look at, behold' (ll.), 
also with prefix, e.g. £K-, KUTa-, auv-. Several deverbal nouns: 1. Seuflu, Sellflu 'sight, 
spectacle' (Semon., A.); 2. Seum� 'contemplation, insight' (Gal., Porph.); 3. SUTU� 
(Dor. < *SUaTU�} '(KPlOV (= 'bank in a theatre'), SeWpelOV, £� SaTuv, d� SeWptuv H.; 
4. SeaTpov, SellTpov 'place for spectators, theatre' (lA) with several compounds and 
derivatives, e.g. Ctfl<pl-SeaTPO� [adj.] 'having place for spectators around' (e.g of 
l1t1ro8poflo�, aToa), substantivized -ov 'amphitheatre' (D. H., Str.), SWTPlKO�, 
SeaTPt�W, SWTplaflo�; 5. SWT��, SellT�� 'spectator' (lA) with SWTlKO� (Arr.); 6. 
Sl1l1T�P (<p 397), SUT�p (B. 9, 23) 'id.'; 7. Se�flWV 'id.' (AP!.). 
.ETYM At the basis of Seu, etc. is *Supl. In Ionic-Attic, *Sa.Fu gave Seu, where one 
would expect contraction of two like vowels after loss of F (see the discussion in 
Peters 1980a: 301f.). Other primary nouns are probably S��o� (= S�FO�} Suuflu and 
S�yeLU (= S�F£lU} SuufluaTa, '\Ieu8� and S'1TaAa (= Sl1FUAa} SuufluaTa, '\Ieu8emv 
OflOlU (all H.). The verbs SU(F)eoflm, Sl1(F)eoflm (with uo > eo) and the development 
giving Seaoflm are discussed in Szemerenyi SMEA 3 (1967): 71-72. They can be taken 
as denominatives, or alternatively as deverbatives (Schwyzer: 720) with Sell, Seu as 
back-formations (this direction seems to be indicated by the chronology of the 
attestations)? No lE cognates; the word is Pre-Greek, as is proven by the variations 
(see � Suuflu, � Safl�o�). Incorrectly, Szemerenyi Glotta 33 (1954) : 256, who traces 
*Sa.Fu to lE * dh1]1S1diJ. 

9£lAom:8ov => elA61te80v. 

9dvw [v.] 'to slay', also 'to kill' (ll.). -<! IE *gwhen_ 'strike, slay'� 
.VAR Reduplicated aor. 1te-<pv-dv (ll.), med. £1te<puTo (cod. Ct1t-} Ct1teSUVeV 'he died' 
(H.); beside it also, probably as an innovation, the thematic root aor. Sevdv (E., Ar.) 
and the pte. SetVU� of the s-aorist (Y 481); fut. SeVW (Ar.), 3sg. perf. pass. 1te<puTm, inf. 
1te<paaSm (ll.), together with fut. pass. 1te<p�a£Tm (0 140, etc.). 
.COMP The verbal adjective as a second member in compounds, e.g. CtPllt-<puTo� (see 
also on � 8L<pamo�) . 
• DER Beside it � <povo� [m.] 'murder', s.v.; c£ also Apye'i<poVTll�' 
• ETYM From this root, Indo-European formed an athematic root present: 3sg. Skt. 
hdnti = Av. jainti = Hitt. kyen-zi 'he slays, kills', lE *gWhen-ti. This was replaced by a 
thematic root formation: YAv. janaiti 'kill', Lith. genu 'to drive (cattle), hunt', OCS 
zenr 'to drive, pursue', as well as perhaps Arm. jnem 'slay' (which may instead be 
denominative from jin 'stick'). Other formations are OIr. gonim 'to wound, kill' 
(iterative) and Lat. -fendo in de-, of-fendo (with a suffIxal -d-). The reduplicated 
aorist is also found outside Greek, e.g. in Indo- Iranian: Av. auua-jaynat (if not an 
intensive) 'he struck' = 1te<pVe. The perfect formations also correspond: Skt. 3sg. ja­
gMn-a < lE *gwhe_gwhon_; 1te-<pu-Tm and Skt. JPl. ja-ghn-ul; < *gwhe_gwhn_. Verbal 
adjectives: Skt hata- = Av. jata- = -<pUTO�, lE *gwhn-to-. The full grade thematic yod-
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present Seivw was connected (cf. Frisk) with Lith. geniu (inf. geneti) 'to prune 
branches' « lE *gwhen-jo), beside OCS zbnjr (inf. z�ti) 'to reap, mow'. However, as 
Derksen 2008 S.v. *z�ti II remarks, the Balto-Slavic words point to a root-final 
laryngeal. Arm. jnjem 'to wipe off, clean' could belong here phonetically as well, but 
differs in meaning. Connection with Alb. gjan 'to hunt, follow' is very doubtful. On 
the meaning of the lE root, see recently Garcia Ramon 1998: 139-154. 

9ciov [n.] 'brimstone' (ll., lA). -<! IE *dhues- 'smoke'� 
.VAR Epic SeeLov, also S�'iov (X 493). 
.DER Diminutivum Se(l)a<pLOv (H., Tz.; Seu<po� Eust.), adjective S£l(.o811� 'sulphuric' 
(Str., medie.); denominative verb SeLOW, SeOW, epic SeeLOW (also prefixed with 8lU-, 
£K-, 1tepl-) 'treat with sulphur' (Od., medie.); thence SeWflUTU' Ta. 1tePlKaSapT�pla 
'purificatory offerings' (H.). 
.ETYM The basic form was SeeLov, whence Sdov by hyphaeresis and, by further loss 
of the l, SeOW, Sea<p�ov. The hapax S�'ibv arose by metrical lengthening and change of 
suffix. Perhaps Hom. SeeLov derives from *SFeheLov; it would be a substantivized 
adjective from a noun *SFeho� [n.] ,  properly 'smoke', formed from a verbal root 
*dhues- 'smoke, breathe' (cf. LIV2 s.v.) in Lith. dvesti 'breathe, blow'. Not connected 
to � SeO�. Cf. � SUW 2. 

9cio<; [m.] 'uncle, father's or mother's brother' (Att.). -<!ONOM� 
.DER Innovations are 1tpOS£LO� 'great-uncle' (Laodicea; after proavus) and Seta [f.] 
'aunt' (pap.; for TllSt� acc. to Schwyzer 1950: 31). 
.ETYM Onomatopoeic *Sl1, with a suffix -elO�? Cf. reduplicated T�Sl1. From Sdo� 
came Ital. zio 'id.'. 

9tAyW [v.] 'to enchant, beguile, cheat' (ll.). -<! ?� 
.VAR Aor. SeA�m , pass. SeAXS�vm, fut. SeA�w (Od.); iterative ipf. SeAywK' (y 264). 
.COMP Rarely with prefix (8La-, £m-, KUTU, 1tupa-). SeA�l- as a first member in 
governing compounds, e.g. SeA�l-e1t�� 'with enchanting words' (B.), SeA�t-<ppWv 
'enchanting the mind' (E. [lyr.]) ;  see Schwyzer 443. 
.DER SeAKT�p 'enchanter, etc.' (h. Ham. 16, 4) with SeAKT�pLOV 'charm' (ll.), adj. 
SeAKT�pLO� 'enchanting' (A., E.); SO�KTWP 'id.' (A. Supp. lO40 [lyr.]); SeAKTpOV = 

SeAKT�plOV (S. Yr. 585), SeAYllTpoV 'charm, spell' (E.); SeAYfla 'id.' (sch., H.); SeAKTap 
(cod. SepKuA} SeAWu (H.), Fraenkel Glotta 32 (1953): 29; (KaTa-)SeA�l� 'charm' 
(PIu., Luc., Ael.) . 
.ETYM Unexplained. Several unconvincing hypotheses: that it is related to Lith. 
zvelgiu 'look at' (de Saussure MSL 8 (1894): 443, who connects it as 'enchanting by an 
evil look'); to Skt. hvarate 'go obliquely' < */uel- with Gr. enlargement -Y- (Ehrlich 
19lO: 29); to Gm. words like OE dolg, OHG talc 'wound' (Havers IF 28 (1911): 190ff.; 
see also on CtaeAy��). 

geAef10V [adj.] epithet of 1twfla 'drink' (A. Supp. lO27 [lyr.])  of unknown meaning, 
glossed by H. as OiKTpOV, �auxov 'pitiable, quiet', connected with � SeAw by Hdn. Gr. 
1, 171. -<! PG?� 
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.ETYM Unexplained. Cf. 8EATJfl(v)u ("rE KUL <HEpEwnu) Emp. 21, 6; taken as 
"supporting, basic", on which see Solmsen 1909: 63. See discussion on .- -8EAUflvo<;. 
Fur.: 317 thinks the word is Pre-Greek (due to suffIx -Eflo<;). 

-6£AUf.lVO� [adj.] in npo-8€AUflvo<;, epithet of O€vopea (I 541), of xuhm (K 15), of aUKo<; 
(N 130); post-Horn. of various objects (opu<;, KUp�UTa). �PG� 
.COMP Also in TETpU-8€AUflvo<; epithet of auKO<; (0 479 = X 122); cf. TpL8€AUflvo<; = 

TpLmuxo<; (Eust. 849, 5) . 
• DER The simplex is unknown, but Sturz read it in Emp. 21, 6 for traditional 
8EATJfl(v)u (Diels and others: 8EAEflvu). . 

• ETYM We may compare the prefIx in npo-8€AUflvo<; with npo-ppL(O<; 'of which the 
root is gone, uprooted', Lat. pro-fundus 'of which the bottom is removed, deep', Skt. 
pra-par1;a- 'whose leaves have fallen off, stripped of the leaves'. The second member 
of npo-8€AUflvo<;, which can be reconstructed as *8€AUflu as well as *8EAUflvOV (-0<;), 
has been interpreted as 'base' since antiquity. Thus, npo-8€AUflvo<; would mean 'the 
base (bottom) of which is removed; without foundation', which might fIt in all 
occurrences except N 130 (after this Nonn. D. 22, 183; 2, 374). Improbably, 
Wackernagel 1916: 237ff. (with criticism of older views), who recognizes in npo-
8€AUflvo<; a variant of TETpU-8€AUflvo<; 'with four layers', with npo- as the Aeolic 
parallel of TpU- from *mFPu- (cf. Tpu-nE(u). The glosses of H., a8€ALflvOL· KUKOL; 
a8€ATJflov a.Kouaflu· KUKOV are unclear, as is 8€AEflvov· OAOV £K pL(WV (Latte apud 
Mayrhofer KEWA 2: 94 fn.). Krahe Die Antike 15 (1939): 181 thinks the word is Pre­
Greek. This is without a doubt correct, because of the suffIx (-uflvo<;). Older attempts 
(e.g., Wackernagel above, or the comparison with Sanskrit dharLI1;a- [n.] by 
Mayrhofer) should therefore be discarded. 

6tAW => £8€AW. 

6tf.l£6Aa [n.pL] 'fundaments, base', also metaph. (11.) . � IE *dhehl- 'put, make'� 
oDER Also 8EflELALU [n.pL] 'id.' (11.), a metrically lengthened form of 8Efl€ALU, adjective 
8Efl€ALO<; 'belonging to the fundaments', as a substantive (se. ;\[80<;) 'foundation­
stone' (Att.) with 8EflEALOW 'lay the foundation' (X.), 8EflEALwm<; 'fundament' (LXX). 
A poetical-archaizing back-formation is 8€flELAOV (AP) with the same meaning, -u 
(verse ins cr. Adana). 
.ETYM Formations with 8AO- and AO- from a nominal m-stem. Cf. 8Eflou<; s.v. 
.- 8Eflow. On the formation of 8Efl€ALO<;, see also Frisk Eranos 41 (1943): 51ff. Cf. also 
.- 8Efl€PTJ, .-8€flL<;. See also Rix 1994: 35-53. 

6£fltP'1 [adj.] . �E�ULU, aEflv�, EvaTa8�<; 'firm, revered, well-based'; 8€flEpOV· aEflvov. 
a<p' ov KUL TO aEflvuvw8m 8EflEpuvw8m 'revered; hence, a. 'to be revered' is also 
called 8.' (H.). � IE *dhehl- 'put, make'� 
.COMP As a first member in 8EflEpwm<;, epithet of APfloVLTJ (Emp. 122, 2), of uiow<; 
(A. Pr. 134 [lyr.l) ;  8EflEpO<ppOVU<;· auvETOU<;, aw<ppovu<; 'understanding, wise' (H.). 
• DER As a simplex only 8Efl€P<;l 0nL (v.L Pi. N. 7, 83), 8EflE[PWTE]pU (IG 14, 1018: 3 
[IVP] , if supplied correctly). 
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.ETYM Beside 8€flEpO<; (or 8EflEpO<;) 'solid, firm' stands *8€flLaTo<; in 8EflL<HO-KA�<; 
(cf. APL<HO-KA�<;), like KpuTLaTo<; from KpUTEpO<; (Frisk Eranos 48 (1950): 6). The 
basis would be nominaI 8Efl-, as found in 8Eflou<; (s.v . .-8Eflow), .-8€flE8AU, 8Efl€ALU. 
It is doubtful that we should assume a separate word 8€flEpO<; in the meaning aEflvo<; 
'revered'. The lE etymology, too, is not without doubts. 

6tf.ll� [f., n.] 'justice, law, custom', also goddess of justice (11.). �PG(v)� 
.VAR Different oblique forms: gen. 8€flL<HO<; (� 68; Thess. inscr.), dat. -LaTL (0 87; 
Thess. inscr.), acc. -LaTa (E 761, Y 4); 8€flLOO<; (A. Pr. 18), 8€flLTO<; (Pi. O. 13, 8); rarely 
also 8€flLO<; (Hdt. 2, 50; v.L -LOO<;), 8€flEW<; (inscr. Metropolis); acc. 8€flLV (Hes.), voc . 
8€flL (0 93). Plur. 8€flLaTE<;, acc. - Latu<;, etc. 'statutes, (divine) laws, oracles' (Horn., 
Hes., Thgn., Pi.). 
.DIAL Myc. te-mi, gen. ti-mi-to; cf. Ruiperez Minos 5 (1957): 176f., 181ff. 
.COMP As a first member e.g. in 8EflL-aKono<; 'guarding justice' (Pi.), 8EflLa-Kp€wv 
'ruling through justi.ce' (Pi.), 8EflL<HO-noAo<; 'protecting the laws, obeying the oracles' 
(h. Cer. 103, inscr. Delphi lIP). As a second member e.g. in a.-8EflL<; 'lawless, unlawful' 
(Pi., E.), a-8€flLTO<; 'id.' (Hdt.), a-8€flLaTo<; 'id.' (11.), also a-8EflLano<; (Od.; metrical 
variant). 
.DER 8EflLaTo<; (A. Th. 694 [lyr.] ; after a-8€flLaTo<;); 8EflLTO<; in ov 8EflLTOV = OV 8€flL<; 
(lA); 8EflLano<; epithet of Zeus, 'Lord of the 8€flLaTE<;' (PIu.); also month name 
(Thessaly); 8EflLaT£lo<; 'regarding the 8.' (Pi.); 8EflLaToaUvm = 8€flLaTE<; (Orph. H. 79, 
6). Denominative verbs: 1. 8EflLaTEuw 'to proclaim the laws, oracles' (Od.) with 
8EflLaTeLU 'oracle-giving' (Str.). 2. 8EflLTEUW 'to behave lawfully' (E. Ba. 79 [lyr.l). 3. 
8EflL(€TW· fluanyouTw, VOfl08ETELTW. Kp�TE<; 'to flog, frame laws (Cret.), (H.); to be 
changed in *8EflLaa€Tw (= Paus. Gr. Fr. 202) acc. to Bechtel 1921, 2: 786; aor. ptc. 
8EflLaauflEvo<; (Pi.). Several PNs, e.g. 8EflLaTo-KA�<; (see on .-8€flEpO<;). 
.ETYM In Av. dii-mi- [f.] 'creation', also 'creator' ( [m.] and [f.l), we seem to have a 
formation corresponding to 8€flL<;. Cf. the same difference between 8€-m<;, -8E-TO<; as 
opposed to -dii-ti-, dii-ta- 'basis, justice, law' ( = 8€flL<;). The remarkable formations 
8€flL<HE<;, 8€flL<HO<;, ete. are problematic; the explanation by Schulze as a compound 
of 8EflL- and aTCt- 'stand' leads to unsurmountable diffIculties, ace. to Frisk s.v. 
However, C. J. Ruijgh suggested (pers. comm.) that interchange between i-stem 
forms and forms in -L( a)T- seems to point to Pre-Greek origin. Acc. to Fraenkel, the 
occasional neuter forms originated from synonymous expressions like o€ov, KUAOV, 
npoa�Kov; this is possible, but this may be an inheritance from Pre-Greek as well . 
On the meaning of 8€flL<;, see Vos 1956. 

6£f.lOW [v.] only aor. 8€flwaE in (v�u) . . .  <p€pE KUflu ( . . .  ), 8€flwaE Of x€paov LK€a8m (L 
486, 542). � ?� 
.DER Denominative verb to 8Eflo<;, which is only found in 8Eflou<;· oLu8€aEL<;, 
nupmv€aEL<; 'dispositions, exhortations' (H.) and in the PNs 8€fl-uvopo<;, 8Eflo-8£O<; 
(BechteI 1917b: 201f.) . 
.ETYM The usual rendering with 'to cause, enable' or simply 'drove ashore 
(landwards), (LSJ) is too abstract; for a denominative verb, we would rather expect 
'to provide with 8Eflo<;' vel sim. The etymology remains unknown. 



540 8evap, -apoe; 

6tvup, -upoe; [n.] 'palm of the hand' (also metaph.), 'sole of the foot' (ll.). <! IE *dhen-r 
'palm of the hand'� 
.COMP Also as a second member, e.g. om08evap [n.] 'back of the hand' (Poll.) for 
*om080-8evap, rrapUl8eva-ra· Ta arro TWV fllKpWV OaKLlJAWV rrapa TO 8evap, �youv 
errl TOV Kaprrov 'what [runs] from the small fingers along the palm, or rather up to 
the wrist' (H.). 
.DER Denominative verbs: 8Evapl�£l' Tum£l 'strikes'; ev8Evapl�El' eYX£lpei 
'undertakes, attacks' (H.). 
.ETYM Old word for 'palm of the hand', also found in Gm.: OHG tenar [m.] , tenra 
[f.] 'id.' (thematic derivations of the r-stem). Hypothetical further combinations in 
Pok. 249. 

6EOKOAOe; [m.] 'servant of a god, priest' (Dyme 11'). <! IE *kwel- 'turn, move around'� 
• VAR Also 8ETjKOAOe; (Schwyzer: 438). 
.DER Denominative 8eoKoAew [v.] (also 8ETj-); -la, -EWV (Hell.). 
.ETYM Innovated on the model of �OUKOAOe; 'cow-herd', but occasionally, the 
expected form 8eo-rroAoe;, -ew is found (Pl. Lg. 909d, Phot., Suid.; cf. ai-rroAOe;). 

6EOrrpon:Oe; [m.] 'fortune-teller, seer', also as an adjective 'prophetic'. <! IE *prep­
'appear'� 
.DER 8eorrporrew (only pte.) 'prophesy' and 8eorrpomov, -la 'prophecy, oracle' (ll.). 
.ETYM From � 8EOe; 'god' and �rrperr£lv 'to catch the eye, be conspicuous'. 
Semantically analyzed by Bechtel 1914 s.v. as "the one who appears from god". 

6£oe; [rn., f.] 'god, goddess' (ll.). <! IE *d\e)h,s- 'god'� 
.COMP Myc. te-o Jthehos/. Very frequent in compounds, e.g. a-8eoe;, 8eo-£l0�e;; 8EOO­
OOTOe; after L1l00-00TOe;; on the form 8w- see � 8eoKEAOe;, 8eome;. 
.DER 1. 8Ea [f.] 'goddess' (epic; see WackernageI 192o-1924(2): 25; on 8Ea and 8EOe; [f.] 
in Horn. see Humbach MSS 7 (1955): 46ff.). 2. 8eUlVUl [pl.] 'goddesses' (after 
TeKTUlVUl et al.; in Horn. as metrical filling; not an archaic form as per Chantraine 
REGr. 47: 287'). 3. 8eioe; 'divine' (ll.; cf. below) with 8£lWOWe; [adv.] (pap.), 8ElOTTje; 
'godliness' (LXX, NT, PIu.), 8Ela�w 'prophesy, worship as a god' (Th.), also with 
prefix, e.g. em-8Ela�w 'swear by the gods' together with (em-)8£laofloe; (Th.) 4. 
8e"iKoe; 'id.' (late). 5 . Denominative verb 8EOW, -OOflUl 'turn into a god, become a god' 
(Call.) , mostly with prefix, e.g. arrO-8EOW 'id.' (pap., Plb., PIu.) together with 
arr08ewme; (Str.) . 
• ETYM The connection with Arm. di-k' [pl.] 'gods' < *dheh,s- seems to be generally 
accepted. The old etymology *8Fw-0e; with Lith. dvasia 'spirit', MHG getwas 'ghost' 
has been abandoned, as there is no trace of the F in Greek and since the Armenian 
word contradicts it. To * dheh,s- further belong Lat. feriae 'festive days', festus 'feastly', 
fanum 'temple' < *fasnom < *dhh,s-nom; see Rix Kratylos 14 (1969 [1972]): 179f. and 
more recent literature in De Vaan 2008: s.vv. We must assume thematicizations of 
an old s-stem *dhh,-s- from the root *dheh,-, since Arm. and Lat. presuppose a full 
grade, while Greek requires a zero grade *dhh,s-. The -s- is preserved in 8eo-KEAOe; et 
al. as well as in 8eioe; < *8eo-10e;. 

1 --

8Epfloe; 

6EOu6qe; [adj.] 'god-fearing, devout' (Od.). <! GR� 
.DER 8eouo£la [f.] 'fear of god' (A. R. 3, 586) . 
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• ETYM Contracted Att. PN 80uo�e;, 80uOLaoou. The form stands for 8eo-oF�e; < 
*8eo-oFEl�e;, which is derived from *oFeioe; > � O£oe; 'fear'. The meaning 'like a god' 
(in late poets) arose from confusion with 8eo-ElO�e;. 

6t1lLuvoe; [adj.] . amoflEVOe; 'touching, [here:] set on fire' (H.). <! IE *dhegwh_ 'burn'� 
.ETYM Compared with Lith. degtinas 'what has to be burned', which is derived from 
degit, degti 'to burn'. Cf. on � Te'Ppa 'ashes'. However, ace. to Maas ByzZ 37 (1937): 
381 and Latte Glotta 34 (1955): 198f., it is corrupt for 8Emalvwv, amoflEVOe; (Cyr.), 
which Latte corrects to 8( E ) lyyavwv. On the origin of suffIxal -TaVOe;, Lith. - tinas (lE 
*-tIJHo-?), see Benveniste 1935: 107f. 

6£parrwv, -OVTOe; [m.] 'attendant, servant; companion' (ll.). <! PG� 
.VAR Aeol. (gramm.) gen. -ovoe; (see below); also 8aparr- (see Threatte 1980 (index) 
and Fur.: 352), probably recent. 
.DER Diminutive 8EparrovTlov (D. 1.). 8EpcmUlva [f.] 'servant, maid' (lA), together 
with 8EparrUlvle;, -loLOv (PI., Men.); also 8EparrvTj 'id.' (h. Ap. 157; see below) together 
with 8Eparrvle; (AP); unclear is 8EparrovTle;, epithet of 'PEPV� (A. Supp. 979). Also 
8epa,!" -arroe; [m.], mostly plur. 'id.' (E.) together with 8Epamov (Hyp.), -rrle; (PI. Mx. 
244e). Denominative verb 8EparrEuw 'serve, honour, care for, heal' (since v 265) with 
several nouns: 8EparrEla, Ion. -Tj"[Tj , 8Eparreufla 'serving, etc.' (lA), 8EparrEume; 'id.' 
(Phld.); 8EparreuT�e; 'servant' (lA) with 8EparreuLlKoe; (PI., X., Arist.), also 
8EparreuT�p (X., Aristox.; probably Doric, Fraenkel 1912: 54f.) together with 
8EparreuTple; (Ph.), -EuTpla (EM); 8Eparr�"ioe; = 8EparreuTlKoe; (AP), -TjTe; [f. ]  (Orae. 
apud Jul. Ep. 88b). 
.ETYM Except as 'servant', 8EparrvTj also occurs in Eur. and successors in the meaning 
'dwelling, habitation' (8EparrvUl' aUAWVEe;, 0-ra8flol H.), which is reminiscent of 
OOUAOe;' � oiKla (H.); one might assume a meaning 'house', whence a collective 
'servants'. We can hardly separate the Laconian TN 8Eparrva, -Vul from 8EparrvTj 
'house' (cf. also Tepaflva with the same meaning); this points to Pre-Greek origin of 
the whole group. The form 8EparrVTj can be derived from an n-stem 8Epcmwv; the nt­
stem may be secondary (cf. 8EparrUlva). Van Brock Rev. Hitt. As. 1959: 117-l26 
compares Hitt. tarpassa-. 

6tplloe; [m.] 'lupine, Lupinus albus' (middle corn., Thphr.). <! IE *gwher-mo- 'warm'� 
.DER 8tpfllOV 'id.' (pap.), 8tpfllVOe; 'from Lupine' (Luc., Dsc.). 
.ETYM Identical with 8EpflOe; 'warm', with a regular shift of accent upon 
substantivization. See Stromberg 1940: 82. See � 8EPflOe;. 

6£Plloe; [adj.] 'warm' (11.). <! IE *gwher-mo- 'warm'� 
.COMP Often as a first member, e.g. 8Epflo-rruAUl (Hdt.; see Risch IF 59 (1949): 267). 
On a-, EK-, Ev-8Epfloe;, etc. see below on 8tPflTj and 8Epflalvw. 
.DER A. Substantives: 1. 8tpflTj, also -flU (see Chantraine 1933: 102 and 148) [f.] 
'warmth, heat, heat offever' (lA) with a-8EPflOe; 'without warmth', Ev-8Epfloe; 'having 
warmth inside, warm' (S�romberg 1946: 95); 8EPflI�w [v.] 'to be feverish' (Euboea). 2. 
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8epflOTT]e; 'warmth, heat' (lA). 3. 8ePflwA� 'id.' (Hp.; Frisk Eranos 41 (1943): 52). 4· 
8epfleAT]· � 8epflT] Suid. (Stromberg 1944: 79). 5. 8epflaacra = KUfllVOe; 'oven' (Hdn. 
Gr. 1, 267; formation unclear, cf. Schwyzer: 525f.). 
B. Adjectives: 1. 8epflwoT]e; 'lukewarm' (Aret.); HN 8ePflwowv, -OVTOe; (Boeotia, 
Pontos; see Krahe Beitr. z. Namenforsch. 2 (1950-1951): 236; 3, 162). 2. 8epflT]poe; 
epithet of TtOT�pLOV (H. s.v. KeAe�T]; to 8epflT] ?). 
C. Verbs: 1. 8epflETo ipf. 'became warm' (11.), 8epflETe [ipv.] (8 426; after it Ar. Ra. 
1339); on the formation cf. Schwyzer 722f.; 2. 8ePfla(vw, aor. 8epfl�vaL 'warm up' (11.), 
often with prefix, e.g. £K-8epfla(vw 'heat up completely' (Hp., Arist.) with deverbal 
eK8epfloe; 'very hot' (Vett. Val.); from there 8epflavaLe; 'heating' (Arist.) with 
8epflavTlKOe; 'suited to warm' (PI., Arist.), 8epflaa(a 'heating, warmth' (Hp., Arist.; cf. 
Schwyzer 469), 8epflacrfla 'warming cuff (medic.; see Chantraine 1933: 176), 
8epflucrTpii (see 8epflu�w below); 8ePflavT�p "warmer", 'kettle for boiling water' 
(Poll.) with 8ePflavT�plOe; 'warming' (Hp., inscr.). 3. 8epflu�w 'id.' only aor.opt.med. 
8epflucrcraLO (Nic. Al. 587) together with 8epflucrTpa [f.] 'furnace' (Call.; also to 
8ePfla(vw); also written 8ePflaucrTpa, by confusion with 8epflaucrTp(e; (8epfl-), 'fire­
tongs' (Arist., H.), cf. TtUp-aucrTpa 'id.' (auav 'scoop fire'); also metaph. as the name 
of a dance (Poll., Ath.) with 8epflaucrTp(�w (Critias, Luc.); from 8epflucrTpa: 
8epflacrTp(e; (8epfl-) = 8epflavT�p (Eup., LXX); the forms in -acrTp-, -aucrTp- are not 
well distinguished, cf. Schulze 1933a: 189; by dissimilation 8epflacrne; meaning 
unclear (Attica Iva) with 8epflucrnov (Aen. Tact.). 
.ETYM Inherited adjective, identical wiili Arm. jerm 'warm', Thraco-Phr. germo- (in 
TNs, e.g. rEpflT]), lE *gwher-mo-; also, in substantivized function, Alb. zjarm, zjarr 
'heat'. With o-vocalism, originally substantival, lE *gwhor-mo- in Skt. gharma- [m.] 
'heat', OPr. gorme 'id.'; secondarily, also adjectival in Av. garama-, Lat. formus, MoE 
warm. See � 8epoflaL, � 8epoe;. 

etpoflut [v.] 'to become warm, warm oneself (11.). � IE *gwher_ 'warm'� 
• VAR Rarely act. 8epw 'to warm' (A. R., Nic.), only present stem except aor. pass. 
subj . 8epew (p 23; for *8ep�-w), fut.ptc. 8epcroflevoe; (T 507). 
.COMP As a second member e g. in £iAT]-8ep�e;, but see on � el'AT]. 
• DER 8epoe; [n.] 'summer' (11.), 'harvest' (lA). Thence 8epaoe; 'belonging to the 
summer', fem. 8epda, -T] (scil. <opa) 'summer' (Pi., Hdt.), 8eplVOe; 'id.' (lA; after 
xafleplVOe; etc., Chantraine 1933: 201), 8epoae; 'id.' (Nic. Al. 570; poetic formation, 
Schwyzer: 528), 8eplaKOe; 'fitting for the summer' (LfluTla 8. pap. VIP; after �AlaKOe; et 
al.); 8ep(OLov 'summer residence' (Jul.), 8epETpov 'id.' (Hp.; cf. Chantraine 1933: 332). 
Denominative verb 8ep(�w, aor. 8ep(craL 'harvest, mow down' (lA), also intr. 'pass the 
summer' (X., Arist.), with 8eplcrfloe; 'harvest' (Eup., X.), 8eplcrT�e; 'harvester' (Att.) 
with - lcrnKoe; (pap.), also - lcrT�p 'id.' (Lyc. 840), - lcrT�PlOV 'sickle' (LXX); 8eplcrTpov 
'summer tunic' (LXX, pap.), -(crTPlOV 'id.' (Theoc.; Wackernagel KZ 33 (1895): 50); 
8eplcrTpa [pI.] 'reward for harvesting' (pap.). 
.ETYM Formally, Skt. haras- [n.] 'heat' < lE *gwheros- corresponds exactly with 8epoe;, 
like Arm. jer 'id.'. The meaning 'summer' is a Greek innovation (,heat' = 8epflT], 
8UATtOe;). In the sense of 'harvest', 8epoe; may be from 8ep(�w *'to do summertime 
work'. The thematic root present 8epoflaL agrees with OIr. fo-geir 'warms, heats'. The 
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other languages have different formations : Arm. jer-nu-m, aor. jer-ay 'warm oneself 
(Skt. ghr-t;o-ti 'lights, burns' [gramm.] ;  cf. ghr-t;a- [m.] 'glow, heat'), OCS griW Sf, 
ISg. grejQ Sf 'to warm oneself (gorjQ, goreti 'burn'), etc. 

etate, [f.] 'situation, position, adoption, custom, etc.' (Alc., PL). � IE *dhehl- 'set, 
make'� 
.COMP Very frequently as a derivative of prefixed verbs, e.g. OLa-, crUv-, lmo-8eaLe; 
(from Ola-T(8T]fll, etc.). 
.DER -8eaLflOe; in Ttapa-, Ttepl-, £K-, clTto-8eaLflOe; (from Ttapa8eaLe;, etc.; cf. Arbenz 
1933: 91f.). 
.ETYM Greek 8eaLe; corresponds to a Skt. formation which is found only in 
derivatives and compounds: -(d)hiti-, e.g. apihiti- = £Tt(8eaLe; (from api-dhii- = £m-
8T]-), upahiti- = lmo8eaLe; (from upa-dhii- = lmo-8T]-); cf. apihi-ta- = £Tt(8e-TOe;, 
upahi-ta- = lmo8e-TOe;; with Av. taroi-dHi- (-1- secondary) 'putting aside, etc.' from 
taro-dii- (= Skt. tirQ-dhii- 'id.', ptc. tirohi-ta-); also, late Lat. con-diti-o 'foundation' 
(after condi-tus, -tor from con-do). Additionally, one finds various full grade forms 
(lE *dhehl-ti- as opposed to *dhh1-ti-): Go. ga-deds 'putting, adoption' (du suniwe 
gadedai > 'ete; uL08w(av' Eph. 1, 5), missadejJs 'crime', OHG tiit, Av. -oiiiti in ni-oiii­
ti- (from ni-dii- 'lay down'), etc., Lith. diftis 'load', OCS blago-detb 'benediction', and 
probably also Lat. *fe-tis 'settlement, treaty' in feti-iilis 'war-messenger'. A verbal 
noun of � T(8T]fll; cf. also � 8wfloe; and other derivatives. 

etaKEAOe; [adj.] 'marvelous, wonderful' (11.). � IE *dheh1s- 'god-, holy'� 
.ETYM Compounded from *8w- 'god' (see � 8eoe;) and �KeAOflaL 'drive', thus 
properly 'moved by a god'. On the e-vocalism of the second member, see Schwyzer: 
4493• Cf. � 8wTteaLoe;, � 8ecrcpaTOe;. 

eEafl0C; [m.] 'settled agreement, law, custom' ('V 196). � IE *dhh1-dhmo-? 'agreement, 
custom'� 
.VAR Dor. Te8floe;, Lacon. Arc. Locr. also 8e8floe; . 
.COMP E.g. 8wflo-8eTaL, ev8wfloe;. 
.DER 8ecrflloe;, Te8flLOe;, 8e8fllOe; 'lawful, customary' (lA, Dor., etc.); 8wflocrUvT] 
'lawfulness' (AP) . 
.ETYM Synonymous Celtic words (OIr. deidmea, MW deddf [f.]) require a pre-form 
*dhedhmo- (-ii-). Reduplicated *dhe-dhh1-m-o- is impossible for Greek, because this 
would give **Te8efloe; vel sim. Rather, 8e- could be the same form of the root as in 
8e-aLe; et aI., to which suffIxes -8fl- or -crfl- were added within Greek. In 8e8floe;, the 
result of Grassmann's Law was removed by influence of 8eaLe;. 

eEt1Tttmoc; [adj.] 'divine, superhuman, enormous, wonderful' (11.). � IE *dhh1s- 'god' 
and *sekw- 'speak'� 
.COMP As a first member, e.g. 8wm-oaee; (m)p, 11.; see on �oa(w) and as a PN. 
.DER Thence 8wTt(�w, aor. 8wTt(craL, -(�aL (Theoc.) 'prophesy, give an oracle' (Hdt., 
trag.) with 8wTt(crflaTa [pI.] (rarely [sg.]) 'oracle' (trag.), 8wmcrT�e; 'fortune-teller, 
prophet' (Man.). Also 8ecrme;, lOe;, -lV, - lOa 'id.' (Od.). Here also 8wma( [pI.] town in 
Boeotia and other TNs. 

. 
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.ETYM Like e.g. afl�poaLo<; from afl�poTo<;, Sw1teaLo<; derives from *Sea-a1t-ETo<;, a 
compound of *Sw- 'god' (see � S£o<;) and the verb (£vl-)a1t£lv 'to proclaim' (see 
� £v(v)e1tw), with a suffix -ETO- (cf. a-a1t-ETo<;). Thus, it properly meant 'proclaimed 
by a god'. It is thought that Seam<; was from *Sea-a1t-l<;; however, Hamp MSS 43 
(1984): 50f. explains that Swm- is the Caland form of SW1tWlO<;, and therefore arose 
by decomposition. 

0EO'OUAlU [f.) 'Thessaly' (Hdt.). -<! PG(Y)� 
.YAR Att. 8£TTaA-; Thess. IIETSaA-, Boeot. <D£TT-. 
.DER -0<; (Hdt.), PN (B 79, son of Heracles, father ofPheidippos and Antiphos); -£lO<; 
(Gal.); fem. - [<; 'Thessalian' (S.); -lWTl<; (Hdt.); -lKO<; (Hp.). - lKeTT]<; 'serf in T.' 
(Philocr. Hist.); -[<w [v.) 'to imitate the Thessalians, speak Thessalian' (Ael.); 
.ETYM No doubt a Pre-Greek name, probably from *KweWal-. This explains all the 
variants, notably aal TTI TS. Connection with SwaaaSm 'to pray' is rejected by 
Chantraine s.v. 

9Eoouo9m [v.aor.) 'pray, ask'. -<! IE *gWhedh_ 'pray'� 
.YAR Ptc. Swaafl£vo<;, 3Pl.ind. SeaaavTo (Hes., Archil.); glosses SeaawSm· aLT£lv, 
LK£T£unv 'to ask (for), supplicate'; S£aaofl£vo<;· 8£ofl£vo<;, <T]TOufl£vo<;, LKET£UWV 
'wanted, sought for, supplicating' (H.) . 
• COMP As a second member in 1tOAU-S£aTo<; et al., probably also in � cmo-SwTo<;, PN 
l\yAw-SeaTT]<; (Fraenkel I91O: 14 n. 2). 
.DER 8£aTop[8T]<;, 8£aTopno<;; 8eaTwp "entreater", father of Kalchas, etc. (11.). 
.ETYM A sigmatic aorist beside � 1toSew 'entreat'. Together with the Boeot. PN 8l0-
<pnaTo<;, this points to lE *gWhedh_ + -aaaSm. OIr. has a subjunctive in -S-, IPl. 
-gessam (recalling SeaaaaSm), and an indicative gUidiu 'pray' = 1toSew. Iranian has a 
yod-present in Av. jaioiieimi = OP jadiyamiy 'pray', which may be identical to the 
supposed present SeaawSm (lE *gWhedh_j_). Cf. also the EN � 8waaAoL 

9EO<pUTO<; [adj.) 'decreed by a god, decided' (11.), also 'enormous' (a�p T] 143; cf. aXAu<; 
SW1tw[T] T] 42; different Schwyzer Glotta 12 (1923): 10). -<! IE *dhh,s- 'god, holy'� 
.DER Also a-Sea<pmo<; (Ofl�PO<;, SaAaaaa et al.; 11.), properly "what has not been 
decided by the gods", i.e. "what does not fit in a given order" (FraenkeI 1923: 281f.) . 
Perhaps a pleonastic privative a-, like in a-�eh£po<;, but cf. the analysis in 
Benveniste 1969(2): 140ff. 
.ETYM Compound from *Sw- 'god' (see � S£o<;) and the *to-ptc. of <PT]flL Cf. a-<pa­
TO<;, as well as 8l<paaLo<;, etc. 

9EW 1 [v.) 'to run' (11.). -<! IE *dheu- 'run'� 
.YAR Fut. S£uaoflm, ipf. SewKov (Hom.), later aor. S£uam (Vett. Val.). 
.DIAL Myc. pe-ri-to-wo IPeri-thowosl (in IInp[Soo<;, n by metrical lengthening). 
• COMP Also with prefix, e.g. ava-, KaTa-, 1tapa-. 
.DER S£UaL<; 'running' (Corn. ND 1), Soo<; 'quick' (11.) with 80a<;, -aVTO<; PN, also HN 
(Krahe Beitr. z. Namenforseh. 2 (1950-1951): 236; 3, 162), 80waa [f.) PN (Od., Emp.); 
Soa<w 'bring in quick movement, move quickly' (E.) together with Soaafla 'dancing 
place' (Orph. H. 49, 6). On � �oT]Soo<;, -Sew, see s.v. 
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.ETYM The thematic root present Se(F)w (cf. S£u· Oeupo, TpeX£ 'Over here! ,  Run!' 
[H.)) is identical with Skt. dhavate 'stream, flow', except for the diathesis. Skt. 
dhavati 'run, stream' with lengthened grade has no counterpart in Greek; epic S£[T] 
and S£[nv have metrical lengthening, and the latter may stand for *S£(F)efl£v (cf. 
Chantraine 1942: 102; 346; 492). The Germanic word for 'dew' remains uncertain: 
OHG tou [m.), ON d9GG, gen. d9ggwar, PGm. *dawwa-, etc. < lE *dh6yo-, -a (would 
be Gr. *So(F)o<;, *So(F)�). The gloss aoo££· £1t£lYou 'hurry!' (H.) is also unclear. 

9EW 2 [v.) 'to glow', only in 6MvTWV A£uKa S£OVTWV (Hes. Se. 146); thence by imitation 
VAn XAwpa <S>ouan (Theoc. 25, 158) and 1to[T]v . . .  XAwpa Seouaav (Epigr. Gr. 1046, 
83). -<! IE? *dheu- 'glow', GR� 
.YAR Cf. Soov· Aafl1tpov 'bright' (H.; also explained as 6�u, aKoTnvov, iaxupov, 
TaXlvov 'bright, dark, strong, swift'); Sowam· 6�uvm, Aafl1tpuvm 'blaze, make 
brilliant' (H.). 
.ETYM For A£uKa SeovTwv, WackernageI 1955(2): 852ff. attractively reads one word 
A£uKaS£ovTwV (from A£uKaSew for *A£uKaSw = A£uKaS[<w). If this is correct, Sew 'to 
glow' would cease to exist. The explanation of Soo<;, Sowam as Aafl1tpo<;, Aafl1tpuvm 
probably goes back on the same tradition. From *A£uKaSw also comes the name of 
the goddess A£uKaSea (Wackernagel I955(2): 852ff.). 

9£wpo<; [m.) 'spectator, envoy to a festival or to an oracle' (lA, post-Hom.), also name 
of an overseer (Mantinea, Thasos). -<! IE *uer- 'observe'� 
• Y AR As a loan from Attic, adapted to the local dialect, Dor., etc. S£upo<;, Arc. also 
Swopo<;; Ion. also S£Opo<; (Paros), S£upo<; (Thasos). 
.COMP As a first member in SWpO-MKO<; 'who receives the S.', together with -80Kew, 
-80K[a (inscr.). 
.DER 1. S£wp[<; (sc. vau<;) [f.) 'ship of the S.' (lA); 2. 8£apLO<; epithet of Apollo as an 
oracle-god (Troezen), S£apLOv 'meeting place of the S.' (Pi.); 3. S£WPlKO<; 'reserved 
for the spectators', TO S. 'contrbution of the spectator' (Att.). 4. S£wp[a, -[T], Swp[a, 
Boeot. Slawp[a (hybrid form) 'perception, awareness; mission to a festival'. 5. 
S£wpoaUvT] 'id.' (Man.). 6. denominative verb: SlOW pew 'be S£wpo<;, observe, 
contemplate' (lA), together with S£WPT]TlKO<; 'contemplative, etc.' (Arist.; S£WPT]T�<; 
Phld.), S£wPT]fla (Att., Arist.) , -T]aL<; (Pl.; Rottger 1937: 17f.), -T]T�PlOV et al. On 
8£aplaTo<; Zucker Maia 11 (1959): 162. 
.ETYM Properly "who watches a show", *S£u-(F)op0<;' *S£T]-(F)opo<; > S£(£)wpo<; with 
quantitative metathesis and hyphaeresis; also, S£Opo<; > S£upo<;, probably after -opo<; 
(as in E<pOpO<;). See Buck 1953: 443f. and Szemerenyi Glotta 33 (1954): 2502• Koller 
Glotta 36 (1958): 273ff. connects S£wpo<; with S£o<;, which is implausible; see the 
objections in DELG. The meaning 'theory, theoretical, etc. is not found until after 
Aristotle, and developed from 'contemplation of a Form' (cf. Festugiere 1936) . 

9qyw [v.) 'to sharpen, whet; to excite' (11.). -<! IE *dheh,g- 'whet, sharpen'� 
.YAR Also ST]yavw (A. Ag. 1535 after H.), aor. S��m. With 6-vocalism: TeSwKTm· 
T£SuflwTm 'to be provoked'; T£SwYflevOl· T£SuflwflevOl 'who are provoked' (H.); less 
certain are Sw�m (also Sii�m)- fl£Suam, 1tAT]pwam 'to make drunk, make full'; 
T£SWWevOl (also T£SawevOl)- fl£fl£SuaflevOl 'drunken' et al., (H.). 



.DIAL Dor. eayw. 

.COMP Also with prefix, e.g. 1tapa-, auv-, tmo-. 
• DER e'lYuv'l 'whetstone' (A., S.; H. also e�yavov) with e'lyav[T'l<; A[eo<; 'id.' (IG 14, 
317, Sicily); e'lyaAeo<; 'sharp' (AP, Chantraine 1933: 253); in H. also e'lYuv£Ov, e'lYov· 
6�u, �Kov'lllevov, UKOV'lTOV 'sharp, sharpened', e��L<;· p01t�, aTLYIl�' TUX0<; 'decision 
[weight], point [of time] , speed' . 
• ETYM From lE *dheh,g-oH, with the Arm. instrument noun daku, gen. pl. dakuaf1 
'axe', probably from an u-stem lE *dheh,g-u- 'sharp'. See Liden 1906: 55. LIV2 
(following Clackson 1994: 116ff.) calls this connection with Arm. uncertain. 

OqK'1 [f.] 'case, chest; tomb' (lA). � IE *dheh,- 'set, make'� 
• COMP Very frequently as a second member, both prefixed (8La-, tmo-, (JUV-, etc.) 
and with nominal first member (�L�ALO-, xaAKo-e�K'l). 
.DER Diminutive e'lK[OV (pap.) and e'lKaio<; 'for the tomb' (Hdt.); thence again 
several derivatives . 
• ETYM Often connected with Skt. dhiika- [m.] 'container, etc.' (gramm.), but perhaps 
independent formations; see � T[e'lIlL. 

O'1AEW [v.] 'to flourish'. =>eunw. 

O'1Aq [f.] 'mother's breast, nipple' (lA). � IE *dheh,- 'suck(le)'� 
.COMP As a second member e.g. in a-, £11-, vEo-e'lAo<; (-e'lA�<;). 
.DER e'lAw· TpOCPO<;, T�e'l 'nurse, grandmother' (H., PIu.). Denominative verb 
e'lAU�W 'to suckle, suck' (lA, Dor.) with e�AaGlla, e'lAaGllo<; 'suck(l)ing' (PIu., pap.), 
e'lAuaTpLa 'wet-nurse' (S., Corn.); also e'lAallwv 'id.' (Sophr., Thespis), probably to 
e'lAu-am after TEAu-am : TEAa-llwv et al.; here e'lAaIlLvou· v£Oyvou 'new-born'; 
e�AavTo· £e�Aaaav 'they suckled' (H.; correct?); cf. Bechtel 1921, 1: 361. Uncertain 
e'lAov� 'wet-nurse' (PIu. 2, 278d) . 
• ETYM A counterpart to e'lA� is *fela 'mother's breast' in Lat. jeliire 'to suckle', lE 
* dheh,-leh2• From similar pre-forms stem Latv. dfls 'son' < * dheh,-lo-, properly 
"suckling", and U feliuf [acc.pl.m.] 'sues lactantes, i.e. 'sucklings' (Untermann 2000: 
271f.); Lith. dell 'leech'. 
Various languages have forms with an i-extension, which comes from tlIe present of 
the verbal root, *dhh,-i-: Lat. filius 'id.' < *d\e)h,i-l-io, Latv. dlle 'sucking calf (lE 
*dhhli-l-), Mlr. del 'nipple', OHG tila [f.] 'female breast'. Unclear is Arm. dayl, dal 
'Biestmilch'; Hubschmann 1897: 437, Pedersen KZ 39 (1906): 406. On Lat. fellx 
'fertile', see the comments in De Vaan 2008 s.v. Cf. � e�Au<; and � e�aem. 

OfjAU" [adj.] 'female', also metaph. (ll.) . � IE *dheh,- 'suck(le)'� 
.VAR Fern. -£la, ntr. -u; also a fern. subst., cf. Chantraine 1942: 252. 
.COMP Compounds like e'lAu-yEv�<;, IlL�O-e'lAu<;. 
.DER e'lAu8p[a<; 'woman-like man' (Hdt., Arist.), from *e'lAU8pLOV (Chantraine 1933: 
72); e'lAuKo<; 'womanly, womanish' (Arist., Hell.; cf. Chantraine 1956a: 165), e'lAw8'l<; 
'womanish' (Ar.), e'lAwTL<; [f.] 'id.' (Prisc.); e'lAuT'l<; 'womanhood' (Arist.); 
denominative verb e'lAuvw 'make womanish' (Ion., Hell.). On the comparative 
e'lAUTEpO<; see Benveniste 1948: 117f. 
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.ETYM A formal counterpart to e�Au<; < lE *dhehl-lu-, except for the accent, is Skt. 
dhiiru- 'suckling'. The Skt. form may directly derive from the verb 'suck' (see 
� e�aem) with a suffIx -ru- or -lu-, while for the Greek form we may assume an 
intermediate nominal l-stem. 

Ofjlla .VAR e'lllwv. =>T[e'lIlL. 

O'1v [pcl.] 'indeed, certainly, without a doubt', in � e'lv, OD e'lv et al. (ll.). � ?� 
.ETYM Unexplained. 

Oqp, -po" [m.] 'wild animal, beast of prey' (ll.). � IE *f!'ueh,r- 'wild animal� 
.DIAL Aeol. CP�P (Pi.) . 
.COMP E.g. e'lpo-cpovo<; 'killing wild beasts' (Thgn.), 8'lpE-cpova (Paus. 5, 3, 3; on the 
compositional vowel -E- see Schwyzer 438); EV-e'lP0<; 'full of wild beasts' (trag.), a­
e'lpo<; (Hdt., A.) 'without wild beasts', also 'without hunting' (from e�pa; Sommer 
1948: 149f.). 
.DER e'lp[ov 'wild animal, hunted animal' (Od.; Wackernagel 1916: 218; originally 
diminutive); post-Horn. also 'animal', with several derivatives: diminutive e'lP[8Lov 
(Thphr.), e'lpacpLOv (Damocr. apud Gal.; Wackernagel Glotta 4 (1913): 243f.); 
e�pacpo<; 'spider' (Cyren. 62), probably a back-formation; e'lpLaKo<; 'regarding the 
animals' (medic.), e'lpLw8'l<; 'full of wild animals, animal-like' (lA); e'lpLOT'l<; 'animal 
being' (Arist); denominatives: 1. e'lpLoollm, -ow 'to turn into an animal' (Pl., Eub.) 
with e'lP[WGL<; (Luc.); beside it e'lP[wlla 'malignant ulcer' (medic.) from e'lp[ov 'id.'; 
2. e'lpLu�ollm 'id.' (Corp. Herm. lO, 20). e�pELO<; 'ptng. to wild animals' (lA). 
Denominative verbs: 1. e'lpUW 'to hunt' (A.), perf. ptc. 1tEcp£lpUKOVTE<; (Thess.); 
thence e'lpaT�p, -UTWP (-P'lT-) 'hunter' (ll.) with e'lpaT�pLO<; (S.); also e'lPaT�<; 'id.' 
(Ar.) together with e'lpaTLKo<; (X.); e�palla 'hunting booty' (E.), e�paTPOV 'hunting 
device, net' (X.); e'lpUGLllo<; 'worth hunting, worth trying' (A. Pr. 858). Here also 
belongs the back-formation e�pa 'hunt, booty' (ll.) together with e'lpoaUv'l 'id.' 
(Opp., AP), e'lpOTL<;· e'lpEuTpLa (H.), after uypOTL<;. As a second member -e�pa<;, e.g. 
6pVLeO-e�pa<; 'bird-catcher' (Ar., Arist.). 2. e'lpEUW 'to hunt' (T 465) together with 
e'lpEUT�<; 'hunter' (ll.), e'lpEUTLKO<; (Ar., X., Arist.), also e'lpEUT�p (Opp.), fern. 
e'lpEuTpLa (pap.), e�pEUlla 'catch' (S., E., Pl.), e�pEUGL<; 'hunt' (Ph). 
.ETYM Lat. ferus 'wild' underwent pretonic shortening from *fer6- (cf. Schrijver 1991: 
343), which makes a reconstruction *f!'ueh,r- possible. The plural forms e�pE<;, 
e'lpwv have exact counterparts in Eastern Lith. zveres, zverij, < lE *f!'ueh,r-es, -om. 
Most BSl. forms were transferred into the i-stems: nom.sg. Lith. zveris, OCS zverb 
'id.'. Also related is ToB serwe 'hunter' < *f!'ueh,r-uo-. 

Oq", 0'1T6" [m.] 'serf, bondsman; hired labourer' (Od.). �PG� 
.VAR Fern. e�aaa, Att. e�TTa (E., Posidipp.). Also eUTa<;· e�Ta<; (eUTa<;· eUTa<; 
'sacrificers' cod.), mu<; 80UAOU<;. KU1tPLOL 'slaves (Cypr.)' (H.). 
.DER e'lTLKO<; 'of a serf (Lex. apud D., Arist.), e'lTEUW 'be a serf; work for wages' (ll.) 
with e'lTE[a 'wage-earning' (S., Isoc.), e'lTElOV 'wages' (Ath.). 
.ETYM Unexplained. Argumentation against connection with eew 'run' in Fraenkel 
19lO: 872). Acc. to ABma�n Glotta 9 (1918): 96, it is a loanword from West Semitic. 



ellcruupoe; 

See E. Kretschmer Glotta 18 (1930): 79f. on the meaning, etc. The original form was 
*tiit-, thus it was probably Pre-Greek. 

6'1ouup6" [m.] 'treasury, warehouse, receptacle, treasure' (Hes.). -<!PG� 
• COMP E.g. ell<Juupo-cpuAu� 'guard of the treasury' (Hello). 
.DER ell<JuuplKoe; 'belonging to the treasury' (pap.), ell<Juupwolle; 'full of treasures' 
(Philostr.); ellcruup[�w 'save, collect' (lA) together with ell<Juupl<Jflu 'savings, store, 
treasure' (Democr., trag.), ellcruupl<Jfloe; 'storage, preservation' (Arist., Thphr.), 
- l<JT�e; 'who preserves' (Poll.) with -l<J-rlKOe; (Arist.). 
• ETYM No etymology, but probably a technical loanword, without a doubt from Pre­
Greek. The appearance of the word could suggest a pre-form in *-arw-o-. From 
Greek, Lat. thesaurus, thesaurizo. 

6il06«l [v.inf.pres.] 'suck' (0 89). -<! IE *dheh,-i- 'suck, suckle'� 
• VAR Aor. 3sg. e�cru-ro (0 58, Call. Jov. 48), ellcrufl£voe; (h. Cer. 236); e�<Ju-ro 'suckled' 
(as opposed to 'sucked', h. Ap. 123); act. e�<Jm· epe'/lm, ellAu<Jm 'to feed, suckle' (H.) . 
• ETYM lE has a root *dheh,-, found in Greek ell- (ellA�, e�AUe;, ne�vll' yUAuellvoe;, 
e�VlOV' yUAu H.) and in Sanskrit (inf. dhatave, dhiitrl- 'wet-nurse', etc.). 
Correspondences to eq-<Jem have a yod-present: OHG tiien, ISg. tiiju; Latv. det, ISg. 
deju 'to suck'. Although it seems athematic, a yod-present *e�-i£-<Jem may be 
assumed for eq<Jem as well; it is perhaps an innovation after the aor. e�<JaLO (Frisk). 
Beside these formations, there was an i-present *dhh,-(e)i- in Skt. dhayati, which 
agrees with OCS dojp and with Go. daddjan, OSwed. dceggja 'suck' (with 
"Verscharfung" [gemination] of the yod). Further forms belonging to this present: 
Skt. dhUa- 'sucked', dhenu- 'milch cow', MHG dlen 'suckle'. See LIV2 S.V. *dhehlj)­
'Muttermilch saugen'. Discussion of Anatolian forms like Lyc. tideimi 'child' in 
Kloekhorst 2008 S.v. teta(n)-. Unrelated is � -rleU<JOe;. 

6ilT« [n.] the eighth letter of the Greek alphabet (Ar.). -<! LW Sem.� 
• V AR Gen. e�La-roe; (Democr. 20), Lat. tetates [plo] from e�-ru-r£e;; further uninflected. 
• ETYM From Semitic; cf. Hebr. teth. See Schwyzer: 140. 

6[aooe; [m.] 'Bacchic revel; religious guild' (lA). -<! PG� 
.DER elu<Jw-rlle; 'participant of a e.' (lA), fern. -wne; (Opp.) together with -wnKOe;; 
also elu<J[-rlle; 'id.' (Ion. and Hell. inscr.) together with -mKOe;; elu<Jwolle; 'e.-like, 
belonging to a e.' (Nonn.); elU<JWV£e;' OlKOl, £V ole; <JUVlOV-r£e; Oel1tVOU<JlV oi e[U<JOl 
'halls in which the companies took their meals communally' (H.). Denominative 
verbs: 1. elM£UW 'introduce in a e., participate in a e.' (E., Str.) with elM£[U (Procl.); 
2. back-formation elU�W in £�£e[u�£· xop£[ue; £ll£lEA£l 'was performing dances'; 
£ll£e[U�£v· £xop£u£v 'was dancing', aor. elu<Jm· xop£u<Jm (H.). 
.ETYM Formation like eup<Joe; et al. An expression of the Dionysiac religion, and as 
such suspected of foreign origin: probably Anatolian (= Pre-Greek?), in spite of 
older interpretations in Indo-European terms (see Bq). 

6i�le; [f.] 'basket of papyrus' (LXX). -<!LW Sem.� 
.VAR Nom. also e[�le;, e[�ll; gen. -ewe;, also e[�wvoe;· Kl�W-rOU, KUllplOl 'coffer (Cypr.)' 
(H.). 
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.ETYM A loan from Semitic, Hebr. tebhiih, which itself is a loan from Egyptian db:t 
'box'; see E. Masson 1967: 76. 

6l�p6e; [adj.] meaning uncertain (only in Alexandrian poets); epithet of KUllple; (Call . 
Fr. 267), of L£fl[puflle; (Euph. 81), of wea X£Auvlle; (Nic. Al. 555), and of ocp[wv K�p 
'snake-poison' (Nic. Th. 35). -<!PG(V)� 
.VAR Also elfl�poe; (Nic. Th. 35 v.l.). 
.DER The Spartan name 8[�pwv is often found as 8[fl�pwV in the mss. (Harp., Phot., 
Su.). Besides e[ppov· -ro -rpucp£pOV (Theognost.) . 
.ETYM Explained gropingly by the ancients as 'hot, soft, etc.'; cf. H.: el�pOV' 
-rpucp£pov, KUAOV, <J£flvov, cmuAOv 'delicate, beautiful, revered, soft'; el�p�V' 
CPlAOKO<Jflov, KUnUvnK�v . . . . Kul llupa flev NlKUVOptp -r�v £flllUPOV Kul Kuu<JnK�v, 
nvee; oe XUA£J1�V. Although the etymology is uncertain, the prenasalized form points 
to Pre-Greek origin. Therefore, not related to cpol�oe; (as per Ehrlich 1910: 33, who 
derives it from lE *g»:higW-ro-, based on comparison with Slov. zigra 'tinder'). 

6lYYUVW [v.] 'to touch with the hand, occupy oneself with' (Ion. Dor. Arc.; not in Attic 
or in Horn.; see Wackernagel l916: 222). -<! IE? *dheit- 'smear, knead'� 
.VAR Aor. elY£IV (Lacon. <Jlyqv Ar. Lys. 1004), fut. med. llpO<J-e[�n (E. Herael. 652; 
codd. -£le;), -r£e[�oflm (E. Hipp. 1086), aor. pass. elXe�vm (S., E.). 
.COMP Also with prefIx like llPO<J-, £J1l-, UllO-. 
.DER e[�le; 'touch' (Hp., Arist.), e[Yflu 'id.' (Pergam.), elYflU-rWV' fllMflu-rwv 'stains' 
(H.); uncertain e[Yllflu (AP 12, 209; cod. CPlA�flULa) and elYUVU 'cover?' (Delph., 
Labyadae inscr. C 39). 
.ETYM The form elYYUVW has been analyzed as a nasal present of the lE root * dheit­
(see � -r£lxoe;), with supposed parallels in Lat. Jingo 'to spread, knead, form, etc.', 
Arm. diz-anem 'to heap up' (for further forms, see LIV2 s.v.). The -Y- would have 
spread from the present to the aorist elyeiv (for *nxeiv). This etymology 
presupposes, however, that original lE *ft became Y after nasal, but this is incorrect, 
as is shown by � OflcpUAOe; (see � eUfl�oe;) . 

6Ie;, 6iv6e; [m., f.] 'heap (of sand), beach, dune, shore' (n.). -<!PG?� 
.DER cmoelvooflm 'silt up' (Plb.). As a second member in UKpO-e[VlU (-vu) [plo] 
(rarely [sg.l) 'the upper part of a heap, offering of fIrst fruits' (mostly post-Horn. 
poetry), a compound from aKpOe; e[e; and a suffIx -lO- (differently, Risch IF 59 (1949): 
289). 
.ETYM Without explanation. Wackernagel 1916: 82 A. 2) compares Skt. dhi?�ya­
[adj.] 'put on a heap of earth', substantival 'heap of earth with sand', which would go 
back to an n-stem lE *dhisen-, dhisn-. Thence he derives Gr. *elWV, *elllv, elv-, of 
which the nom. e[e; would be an innovation. Improbable. Often compared with 
MoHG Dune and cognates, but this is formally impossible. There have been 
unsuccessful attempts to relate e[e; to the root of � -r[911fll; the word is rather a loan 
(from Pre-Greek?). 

6lWT'1e; of ap-roe; (pap. lIP). -<! ?� 
.ETYM Unknown. 
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8Aa01W; [f.] 'shepherd's purse, Capsella bursa pastoris' (Hp.). � ?� 
.VAR Gen. -LO<;, -EW<;; 8A6.cnn [n.] (Dsc., Plin.). 
.DER 8AaGnloLOv (Ps.-Dsc.). 
.ETYM Unknown; folk-etymological derivation from 8AUW by Dsc. 2, 156 (see 
Stromberg 1940: 155). A neuter in -L is extremely rare in Greek. 

8Aaw [v.] 'to crush, bruise' (ll.). � ?� 
• VAR (Arist., Herod.), aor. 8A6.u( o)cu (ll.), pass. 8Auu8�vcu, fut. 8A6.uw (Hp.), perf. 
T£8AaGllcu (Alex., Theoc.). 
.COMP Also with prefix, e.g. ullcpL-, KUTa-, (JUV-. 
.DER 8AUGL<; 'crushing' (Arist.), 8A6.ullu 'bruising, bruise' (Arist.), 8AUUTO<; (Com.); 
8AU<JTT]<; 'crusher' = EIl�pu08A6.<JTT]<; (medic.), 8AaGTLKO<; 'crushing' (Arist.); 8Auolu<; 
[m.] 'eunuch' (LXX, Ph.) with 8AUOLUW (H.) = CPAUOLUW; from *8A6.00<;, *8AUOciv, cf. 
cpAuOciv. 
.ETYM No certain connection. Cf. � 8'\'(�w and � cpAUW. 

8Al�W [v.] 'to press, bruise' (p 221). � ?� 
• v AR Aor. 8A:hvcu. 
.COMP Often with prefix, e.g. EK-, UUV-, EV-, uno-. 
• DER 8".1'\1L<; 'pressure' (Arist.), also prefixed (£K-, etc.); 8AL1l1l0<; 'id.' (LXX, Aq.); uno-
8ALIlllu 'what is pressed out, sap' (Hp.), also with £K-; (EK-)8AL�� 'pressure' (LXX, 
Gal.) together with 8AL�Epo<; (Paul. Aeg.), 8AL�woT]<; (Aq.); 8AL�lu<; = 8Auolu<; (Str.). 
.ETYM It has been proposed that it is cross between 8Auw and CPAl�w (also Tpl�w?) 
(Walde IF 19 (1906): 105, Giintert 1914: 149). 

8VnUKW 'die'. -8UVUTO<;. 

80a�w 1 'sit'. - 8uuuw. 

80a�w 2 'move quickly'. -8£w. 

80[vTJ [f.] 'meal, banquet, feast' (lA, Dor., Hes. Se. 114). �PG?� 
• V AR Dor. 801vu, Hell. 80ivu. 
.COMP 8OLVOOOT£W 'to host a banquet' (Crete P-IP), 8OLvuPlloUTPLU [f.] 'mistress of 
the banquet' (inscr.) . 
• DER 80LVCtTLKO<; (v.l. -VT]T-) 'of a banquet' (X. Oik. 9, 7). Denominative verbs: l. 
8OLVUW, -uollcu 'to entertain, feast' (0 36) together with 80[VCtllu 'entertainment, 
banquet' (E. [lyr.] , Posidon.), 8OLVUT�p 'host' (A. Ag. 1502) with 8OLVaT�PLOV = 801vT] 
(E. Rh. 515), 80LVUTWP 'host' (E.), -�TWP (AP), 8OLVUTU<; 'id.' (Kallatis P); on Doric U 
see Fraenkel 1912: 16£., Bjorck 1950: 140ff. 2. 8OLVU�W 'to entertain' (X., Ael.). 3. 
80Lvlucu v.l. for 8OLV�UCU (Hdt. 1, 129) . 
• ETYM Previously derived from *8WL-VU, and connected with � 8wu8cu . oUlvuu8cu, 
8OLvuu8cu (A. Fr. 49), 8WTCU' Eu8T]VEiTCU, 80LVUTCU (H., also 8wuuu8cu, 8w8�vcu); 
8wuoullE8u (Epich. 139), 8WUT�PLU' EUWXT]T�PLU (Alcm., H.); see Frisk. However, the 
verb has no etymology; Pre-Greek origin of the group (including � 8w<; 'jackal'?) 
seems possible. 

80AO<; [f.] 'round building with conical roof, rotunda', 'round bath' (Od.). �PG� 

551 

.VAR HelL also [m.]; see Schwyzer 1950: 324, 342• On UUAlU, 8UALO- see below. 

.DER Diminutive 80AlOLOV (Att.). 80Alu 'conical hat with broad brim' (Theoc. 15, 39), 
also 'chest with conical lid' (Poll.); cf. uUAlu (u- < 8-)- nA£Wu KUAu841 0lloLov, ° Ent 
T�<; KEcpuA�<; cpopOUGLV ul AUKCUVCU. ol O£ 80Alu 'something plaited, like a basket, 
which Laconian women wear on the head; others: 8.' (H.); see also H. 8uALOnOLol, 
which Latte corrects to *8aAAoKonoLoL 80AwTo<; 'provided with 8., with conical 
form' (Procop.), 80ALKo<; 'id.' (Suid.) . 
.ETYM A technical word without explanation. The comparison with a European 
word for 'valley, etc.', e.g. Go. dales) [m., n.] 'cpupuY�' �08uvo<;', ON dalr 'valley, 
arch', OCS doh '�upu8pov, AUKKo<;', Ru. dol 'valley, lower part', MW dol [f.] 'valley', 
should be discarded. The connection with 8uAull0<; (e.g. MaaB RhM 77 (1928): 1ff.) 
makes more sense; the variation u/ 0 is typical of Pre-Greek. 

80AO<; [m.] 'mud, dirt, ink of the cuttlefish' (Hp., Arist.; on the accent Schwyzer: 459), 
also adjectival 'troubled' (Ath.). � ?� 
.DER 80AEpo<; 'troubled' (lA), 80AwoT]<; 'id.' (Hp., Arist.), 80AOW 'make turbid, 
unclean' (lA) together with 80AWGL<; 'making turbid' (Arist., Gal.). 
.ETYM The word has been connected, as *8FoAo<;, with some Gm. terms for 
turbidness of the mind: primary verb OS for-dwelan 'neglect, forsake', OHG gi­
twelan 'be deafened, linger', with several verbal nouns (ON dV9l [f.] 'lingering', OS 
dwalm, OHG twalm 'stupefaction', Go. dwals 'stupid'). These may or may not be 
connected with a Celtic word for 'blind', e.g. OIr. dall. There is no indication, 
however, that these IE forms (more in Pok. 265) are cognate. Fur.: 391 compares 
011.0<; 'the dark sap of the cuttlefish' (Hp.). 

800<; 1 'quick'. - 8£w. 

800<; 2 [adj.] 'sharp', in V�UOLGL E7tLnpo£T]KE GonGLV (0 299); cf. Str. 8, 3, 26 Gou<; O£ 
t'(PT]KE TU<; 'O�ElU<; KTA. (Bechtel 1914 s.v.); said of YOIlCPOL, o06vTE<;, nEAEKEL<;, �lcpo<; 
(Hell. and late: A. R., AP). � ?� 
.DER Factitive aorist E80wuu 'I made sharp' (L 327), pass. perf. ptc. TE80wll£vo<; (Nic., 
Opp.). 

_ 

.ETYM No certain connection; probably not related to Skt. dhiira 'cutting edge, blade 
(of a sword), (compared by Schulze 1933a: 370). 

80po<; 'masculine seed'. -8pWUKW. 

80pv�0<; [m.] 'noise, crying, tumult, confusion' (Pi., lA). �PG� 
.DER 80pu�woT]<; 'full (of) noise, etc.' (lA) and denominative 80pu�£w (also prefixed 
with uvu-, E7tL-) 'make noise, stir, confuse' (lA); 80pU�T]TLKO<; 'noisy' (Ar.) and 
8opu�T]8pov plant name = A£OvTon£TaAov (Ps.-Dsc.); on naming motive Stromberg 
1940: 80, on the formation ibd. 146. 
.ETYM Formation like OTO�O<;, KOVU�O<;, cpAolu�o<;, et al. (Chantraine 1933: 260). The 
reduplicated form Tov-80pu-�w (see Tichy 1983: 215f.), Tov8pu<; is comparable. 
Perhaps 8pU-AEW, 8pu-Ao<; also belong here; see also � 8p£0Ilcu. The variation 80pu�­
(from *tarup-?), Tov-8pu-, 8pu(A)- suggests a Pre-Greek word (cf. Fur.: 229, 381). 
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60iipo<; [adj.] 'rushing, impetuous, furious' (ll.) . � IE *dherh3- 'jump, mount'� 
.DER 80UpL<;, -LOO<; [f.] (Horn., H.), 80vpa<; (Nic., Lyc.; cf. Chantraine 1933: 354.); 
extended in 80UpLO<; 'id.' (trag.); also 80vpa10<;, 80vp�eL<; et al. (H.); denominative 
pte. 80vpwam [nom.pl.f.] 'rushing towards' (Lyc. 85), from 80vpaw + accus. 
• ETYM From *8oP-Fo<;, either directly from the aorist 80pelv or as a transformation 
of an u-stem *8op-v-<; (cf. Ilavo<; < *Ilav-F-o<;, aTevo<; < *aTev-F-o<;, etc.). Not related 
to � u8upw, as per Persson 1891: 59. 

9pavo<; [m.] 'bench, supporting beam' (Att. and Hell. inscr., Ar.). �PG?� 
.DIAL Mye. ta-ra-nu Ithranus/. 
.DER Diminutive 8pav(ov 'id.' (Ar.) together with 8pav(oLOv (Ar.); 8pav(nj<; 'rower 
of the upper of the three rows' (Th., Ar.), see Morrison Class. Quart. 41 (1947): 128ff.; 
fern. 8pavlTL<; (K(lJ1tT]; Att.); 8pavLlLKo<; (Callix.); 8pav(a<; [m.] (Marcell. Sid.), 8pCivL<; 
or -(<; (Xenoer.) = �Lep(a<; 'swordfish', after the shape of the upper jaw, cf. Thompson 
1947 s.v. 
Denominative verb 8paveuw 'to stretch to the tanner's board' (Ar. Eq. 369), also 
8paveueTm· avvTp[�eTm 'was rubbed together' (H.), u8pavwTov, aaTpwTov 'bare' 
(H. = E. fr. 569); cf. avv-8pavow and � 8pavuaaw. 
8p�vv<;, -vo<; [m.] 'footstool' (Horn.), cf. Hermann Gatt. Nachr. (1943): 8; Chantraine 
1933: 118; Benveniste 1935: 56), also 8p�vv�, -VKO<; (Euph.), 8pCivv� (Corinn.) with a 
secondary K-enlargement; see Chantraine 1933: 383 . 
• ETYM If vo- or vv- is a suffIx, we can connect the aorist inf. 8p�aaa8m, which is 
usually translated as 'to sit down' (only Philet. 14 [IV-lIP] : 8p�aaa8m nAaTaV<jl 
y<p>a(n uno). 
This group of words is often connected with � 8povo<;, whence the assumption that 
8pCivo<;, 8p�vv<; originally meant 'support'. Recently, De Lamberterie 2004: 236-253 
has argued that 8povo<; is a younger form of *8opvo<; (Myc. to-no, Cypr. 8opva� H.). 
He assumes a root *dherh2- 'support, hold', found in Skt. dhar-, assuming *dhorh2-no­
for *8opvo<;, with loss of laryngeal by the Saussure Effect. This would mean that 
8pCivo<;, 8p�vv<; derive from the zero grade of the root. The fact that the Indo-Iranian 
root is an it is problematic for this account, however. The existence of variants 8opv­
and 8pov- could also be an indication ofPre-Greek origin. See � 8pT]aKeuw. 

6pavuO'O'w [v.] 'to crush'. � ?� 
• VAR Only aor. pte. 8pavu�avTe<; (Lye. 664); avv-8pCivow 'id.', only perf. pass. 
avvTe8pavwTm (E. Ba. 633; = avllnemwKe 'has dashed together' H.). 
.DER Cf. also 8paveueTm· avvTp(�eTm 'is rubbed together' (H.). 
.ETYM Connection with a hypothetical noun *8pava-avo-<; from 8pauw 'shatter' 
inspires little confidence (cf. Sommer 1905: 64f.). Acc. to Frisk, more probable is 
connection with 8paveuw 'stretch on the tanner's bench', which H. glosses as 
avvTp(�eTm. One hypothesis posits the meaning change 'tan (torture), 

> 'crush', 
together with formal adaptation, perhaps to ulluaaw, vuaaw, etc. (Sommer 1905: 
64f.). Thus also DELG. See � 8pCivo<;. 

9po.O'o<; • V AR 8paau<;. => 8apao<;. 
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6paO'O'w [v.no trouble, disturb' (Pi., Hp., Att.). � IE? *dhreh,t'- 'irritate'� 
.VAR Att. 8paHw; aor. 8pCi�m (A., E.), pass. t8paX8T] (S. Fr. 1055); perf. TETPT]Xa intr. 
'be troubled, agitated' (ll.). 
.COMP Sometimes with prefixes tv-, uno-, tm-. 
.ETYM The form 8paaaw is a primary yod-present from *8pCiX-!w, beside the old 
perfect *TE-8pCiX-a. The rare aorists 8pCi�m and t8paX8T] could be innovations after 
the type npaaaw : npCi�m for older -rapa�m (like oallaam), from which the present 
� -rapaaaw was formed, which has the same disyllabic stem form as Tapax� and may 
be a denominative of it. The form -rapax� should not be explained as from * dhrh2-
et-, since ilie verbal forms point to a full grade *dhreh,t'-. Therefore, the only 
possibility seems to be *dhth,t'-, with secondary accent (see Rix 1976: 73f.), in spite of 
earlier objections (cf. Dev. 206ff.). The form � Tpaxu<; 'raw, hard' is a primary 
nominal formation. The words for 'dregs, sediment' (e.g. ON dregg [f. ] ,  OLith. 
driiges [pI.] ,  Alb. drii, Lat. fraces [f.pl.]) should be kept separate from 8paaaw. The 
same holds true for the Baltic group of Lith. driiges, dergti 'soil, defile, etc.'; the acute 
accent does not point to a laryngeal (with unattractive **dherh,t'- next to *dhreh,t'-), 
but rather to PIE *d(h)erg-, where the acute is a result of Winter's Law. A possible 
comparison is that with the Slavic group of OCS raz-draiiti 'incite, provoke', which 
(like Greek) could point to *dhreh,t'-. However, Derksen 2008 s.v. *driiiiti objects 
that the Slavic accent does not point to a laryngeal. Lit.: Tichy 1983: 171f. 

6pq.na [f.] name of a small sea-fish (middle corn., Arist.). � ?� 
.DER Diminutive 8pq.H(OLOV (Anaxandr.). 
.ETYM Acc. to Stromberg 1943: 86, properly "the Thracian"; see � ep(t�. Otherwise, it 
could be a deformation of8p(aaa (s.v. � 8p(�). 

6paunaXo<; [f.] name of a plant, ephedra campulopoda (Thphr.). � ?� 
.ETYM Unknown. 

6paunl<;, -l80<; [f.] name of a small bird (Arist. HA 592b). � ?� 
.ETYM Unknown. 

9pauw [v.] 'to break in pieces, shatter, enfeeble' (lA). � ?� 
• V AR Aor. 8pauam, pass. 8pava8�vm, perf. pass. TE8pavallm. 
.COMP Also with prefix, e.g. uno-, nepL-, avv-. 
.DER (uno-, aUv-)8pauaL<; 'breaking, etc.' (Arist.), acc. to H. also = a<pupa, � TOU<; 
�WAOV<; 8pauovaa 'hammer breaking the earth', from which MoGr. dial. (Chios, 
Ikaros) 8pa",a (Kukules 'ApX. 'Eep. 27: 61ff.); 8paulla (A., etc.), also 8paualla 
(Agatharch., Arist.) 'fragment, crushing, wound'; 8pavall0<; 'breaking' (LXX), 
8pavaT�pLO<; 'appropriate for breaking' (Aet.); 8pavaTo<; 'breakable, broken' (Ti. 
Loer., Thphr.); 8pauAov, KOAOVPOV 'truncated' (wrong von Blumenthal 1930: 38), 
8paupov· Tpayavov, 8pavollevov 'broken in pieces' (H.; see Schwyzer: 282) . 
• ETYM The a-vocalism is unexplained. Bechtel 1914 s.v. connects it with 8pvAi(w, 
� *8pvA(aaw (8pVA(X8T], 8pvA(�m), etc. See there and s.v. � 8pumw. 

6pt0!1«l [v.] 'to cry aloud, shriek, proclaim' (A., E., always of women). � IE? *dhreu-� 
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• VAR Only present except SpcU£TO (poet. inscr., Epid. IV"), artificially formed after 
SpcVflaL (A. Th. 78); on the imperfective aspect see Fournier 1946: 90 and 228. 
.COMP Very frequently as a second member, e.g. uno-spooe; 'with another man's 
voice, with foreign language' (Od.). 
.DER Spooe;, Att. Spove; [m.] 'noise, murmur, rumour' (� 437, Pi. N. 7, 81, Th., X.). 
Iterative deverbative (or denominative) verb Spoew 'cry, proclaim, speak' (trag.), 
with aor. Spo�O"aL; rarely with prefix ola-, npoO"- et al.; pass. SpoclO"SaL, SpoT]S�VaL 'be 
drowned, confused, frightened' (LXX, NT); from there (JUVSpOT]O"le; 'confusion, 
shyness' (S. E. M. 9, 169) . 
• ETYM Beside the thematic root present Spe(F)oflaL, which points to IE *dhreu-o-, 
Armenian has an athematic root present erdnum, aor. erdu-ay 'swear', from QIE 
* dhru-neu-mi (cf. OLat. deico next to Gr. odKvufll). See Frisk 1944: 8ff., where 
relation with SapVUTaL as 'speak' (OT]AOl T�V OLu A6ywv EVTW�lV H.) is also 
considered. Non-IE words like Sopu�oe;, SpuAew, SpVAOe; must be kept separate. Pok. 
255 contains much Greek material of non-IE origin. Cf. also � Sp�voe; and 
� TOVSOpU(w. 

8p�voc; [m.] 'dirge, lament, lamentation' (lA, 0 721; on the meaning Diehl RhM N.F. 
89 (1940): 90 and 1l2). � PG?� 
.COMP Compounds like SpT]v-q.>86e; 'who sings a lament' (Alciphr.), together with 
SpT]v-q.>oew, -la (E., PIu.); EV-SpT]VOe; 'full oflament' (pap.) . 
• DER SpT]vwoT]e; 'like a lament' (Pl.), Sp�vwfla = Sp�voe; (pap. ra, cf. Chantraine 1933: 
18M.). Denominative verb SpT]vew, aor. SpT]v�O"aL 'start a lament, lament, wail for' (0 
722), also prefixed, e.g. tm-, KaTa-, with several derivatives: Sp�vT]fla 'lament' (E.), 
SpT]VT]-T�e;, -T]T�p (A.) 'lamentation', also SpT]V�TWP (Man.); SpT]VT]TlKOe; (Arist.); 
tmSp�v-T]me; (PIu.). 
.ETYM In the first place, Sp�voe; should be connected within Greek with ablauting 
Spwva�· KT]<P�V. AaKwVce; 'drone (Lacon.)' (H.) and reduplicated TcVSp�VT] 'hornet' 
(cf. also on uvSpT]owv; see Kuiper 1956: 221f.). In other languages, we find words 
denoting sounds of similar appearance: Skt. dhra1:lati 'sounds' (gramm.) and the Gm. 
word for 'drone', e.g. OS dreno, and Go. drunjus 'sound'. These are rather 
independent onomatopoeic formations. We are probably dealing with a Pre-Greek 
word. 

Sp�VU� .VAR Sp�VUe;, Sp�O"aO"SaL. => SpaVOe;. 

SP'1(JKEUW [v.] 'to perform or observe religious customs' (Hdt.), 'to worship' (LXX). 
� PG?� 
• DER SpT]o"Kda, Ion. -T][T] 'holy service, religious practice' (Ion.), also Sp�o"Kwfla, 
-wme; 'id.' (HelL); SpT]o"KWT�e; 'worshipper' (late); deverbal Sp�o"KOe; 'fear of the 
gods' (Bp. Jac. 1, 26) with SpT]o"KWOT]e; 'id.' (Vett. Val.); Sp�o"Kla [n.pl.] 'religious 
customs' (POxy. 1380, 245, lIP, OCI 210, 9, Nubia IIIP). 
On the history of SpT]o"KcUW, -£la see van Herten 1934. 
.ETYM As Sp�o"KOe; is clearly deverbal, another starting point for SpT]o"KcUW must be 
found. Another O"K-present is found in the glosses Sp�o"KW' vow 'to think of and 
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SpaO"KclV' avafllflv�o"KclV 'to remember' (H.); SpT]o"KcUW could be an enlargement of 
these. The glosses would point to Ionic origin for SPT]O"KcUW. 
Beside the present Sp�o"KW, we also find a gloss tvSp£iv, <puAaO"O"£lv 'to guard, 
observe' (H.). However, if we explain this as a zero grade thematic aorist, then 
Sp�o"KW, which must derive from *dhrh2-ske!o-, becomes unexplainable. Perhaps, 
then, the word is Pre-Greek. 
The relevant nominal gloss aScpee;· avoT]Tov, avomov 'stupid, unholy' (H.) could 
point to a neuter *Sepoe; or an aorist *Scp£iv. 
Further connection with �Spovoe;, � Spavoe; is improbable. 

8ptai [f.pl.] Nymphs on the Parnassos who fed Apollo; also name of pebbles that 
served as lots of an oracle (Philoch. 196, Call. Ap. 45; uncertain conj. h. Merc. 552). 
See the texts in Amandry 1950: 27-29. � ?� 
• V AR Also S plaL. 
.COMP SpLO�OAOl [pL] 'who threw the S.' (Epic. apud St. Byz. s.v. 8pla, Suid.). 
.DER Spla(£lv, tvSoumav, tvSouma(£lv 'be inspired, be possessed by a god' (H.) from 
S. (Fr. 466) and E. (Fr. 478) together with Splame; (Suid.); also SplaO"SaL' flaVTcUWSaL 
'to divine' (AB 265). 
.ETYM Origin unknown. von Wilamowitz 1931: 379ff. thought it was originally 
identical with Spla 'leaves of the fig'. See Amandry 1950: 62, 133 and Fur.: 191 
(uncertain). There seems little reason to connect it with Splafl�oe;. 

8pia!1�0e; [m.] name of hymns sung at festivals for Dionysus (Cratin. 36), also said of 
the god (Trag. Adesp. 140 et al.); also a Hell. rendering of Lat. triumphus (Plb., D. S.). 
� PG� 
.DER Splafl�lKOe; = triumphiilis, Splafl�cu£lv = triumphiire. 
.ETYM Formation like � olSupafl�oe;, �'(afl�oe; and, like these, probably Pre-Greek. 
Since Sommer 1905: 58ff., it has often been connected with the numeral 'three' 
("Dreischritt" vel sim.), which is impossible. Ace. to Sturtevant Class. Phil. 5 (1910): 
323ff., it is from Spla(w, Splame;, by influence of'(afl�oe;. See also Theander Branos 15 
(1915): l26'. FUr.191 connects it with Tpla(w 'to conquer'. 

8ptYKOC; [m.] 'topmost course of stones in a wall, cornice, frieze', also metaph. (Od.), 
'fence' (E., Ar.). � PG(v)� 
.VAR Mostly plur., late also Tplyxoe; (SIC 1231, 6 [Nicomedia III-IVP], H., sch.), 
Splyyoe; (v.l. PIu. 2, 85f.), Splyxoe; (v.l. Dse. 4, 85) . 
• DER SplyKlov (Luc., App.), SplyKWOT]e; 'like a coping' (H.) sub aLflUO'lal; SplyKOW [v.] 
'to provide with a S., crown, complete' (� 10 et al.) with SplYKwfla = SplyKoe; (J., PIu.), 
see Chantraine 1933: 18M . 
.ETYM A term of construction; see discussion on �y£iO"ov. The forms Tplyxoe; and 
Splyyoe; may show old variation or more recent developments. The form O"TplyxOe;· 
T£lXIOV, GTplKTOpLOV, O"Tc<pavT] OWflaTOe; 'little wall, crown of a building' (H.) may be 
a cross of Tplyxoe; and GTplKTOpLOV (= Lat. strictorium). The word is without a doubt 
Pre-Greek. 

8pi8a�, -aKOe; [f.] 'lettuce' (Epich., Ion., Hell.). � PG(v)� 
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.DER epL8aKLVll 'id.' (Att., Hell.; Chantraine 1933: 204) together with -Iv le; [f.] (Stratt.), 
epL8aKIO"Ka (Alcm. 20; Chantraine 1933: 407), epL86.KLov (PIu.); also epL8aKlae; = 
flav8payopae; e�AUe; (Dsc., Chantraine 1933: 94) and the adjective epL8aK-llTe; [f.] 
(Nic.), -w81le; (Dsc.) 'lettuce-like'. Several by-forms: el8pa� (Arr., H.) together with 
eL8paKlvll (H.; metathesis of liquids, see Schwyzer: 258), epu8a� (pap.; after epUOV?), 
epo8a� (H.) together with e08pUKLOV (Choerob.) . 
• ETYM Acc. to Nehring Glotta 14 (1925): 151, it is Pre-Greek. Because of the typical 
leaves, Stromberg 1940: 39 thinks of eplov 'fig-leaf, leaf in general' and compares 
018a� 'unripe figs'. By folk-etymological association with -CPL- 'three' arose -C£lpaKlvll 
= epL8aKIVll (Hippon. 135). For the interchange 01 L, cf. -c0pvla· O'laqlUA� beside 
epLvla· uflnEAOe; (Fur.: 392). 

6plva�, -aKOC; [f.] 'three-pronged fork, trident' (Ar., Tab. Herael. 1, 5, Nic.). <!( PG(S, V) 
� 
• DER Thence 8pLvaKI1l [f.] "fork-island", name of a mythical island (Od.), later 
identified with Sicily, and changed to TpLvaKpla (-cpla uKpa) by folk etymology; also 
8pLvaKle; [f. ]  (Str.); adj . 8PLVUKLOe; 'Sicilian' (Nic.). 
• ETYM Technical word in -a� (Chantraine 1933: 377ff.). Mostly interpreted as a 
compound with -CPL- 'three', but the attempts at finding an lE etymology have failed 
(see examples in Frisk). Fur.: 189 compares -cplva� 'an instrument in agriculture', 
with -cl e; note also the suffIx -aK-, frequent in substrate words. Another comparison 
has been with eplov 'fig-leaf (because of the form), with epLvla· UflTtEAoe; ev Kp�-cn 
'vine on Crete' (H.); very unlikely. 

ept� [f.] 'hair', especially the bodily hair in opposition to KOflll, the well-groomed hair 
of the head (ll.). <!( ?� 
• V AR Gen. -CpLxOe;. 
.COMP E.g. -cpLXo-qlUAAoe; 'with leaves like hair' (Thphr., of a pine forest), OUA6-epL� 
'with curly hair' (Hdt., etc.). 
.DER 1. eplo"O'a, Att. eplna [f.] < *epIX-la 'Clupea alosa' (middle corn., Arist.), a kind 
of anchovy called after its hairlike bones (Stromberg 1943: 47f.; also Thompson 1947 
s.v.); diminutive epLaalov (pap.); in the same meaning also -CpLXle;, - 180e; [f.] (Ar.), 
-CpLXI8LOV (Alex.), -cpLXlae; [m.] (Arist.). 2. Diminutive -CPIXLOV (Arist.). 3· -CpLxw81le; 
'full of hair, hairlike' (Hp., Arist.). 4. -CpLXW-COe; 'hairy' (Arist.; cf. -cPLXOOflaL below). 5. 
-CpIXIVOe; 'of hair' (PI., X.). 6. -cpLxlne;, -L80e; [f.] sort of alum (after its fibrous 
structure; Dsc., Plin.). 7. -cpLXla 'knot' (pap.). 8. -cpLXLafloe; 'hairline split of a bone' 
(Paul. Aeg.), as if from *-CpLXI�W; cf. Chantraine 1933: 143ff. Denominative verbs: 1. 
-CPLXOOflaL, -ow 'to (be) provide(d) with hair' (Arist.); thence -cplxwfla 'hair growth' 
(Hdt., E., X.) together with -cPLxwflu-CLOV (Arist.); -cplxwme; 'hair growth' (Arist.). 2. 
-CPLXLUW 'to suffer from a hair disease' (Hp., Arist.) together with -cpLXlame;, name of 
some hair diseases (medic.). 3. *-CPLXI�W cf. -cpLXLafloe; above . 
• ETYM The words for 'hair' are different in most Indo-European languages. The 
comparison with Mlr. gairb-driuch 'bristle' (from garb 'raw' and *drigu- or *driku-) 
is better abandoned. Lith. drika 'threads hanging from the loom' (Fraenkel 1955 s.v. 
drafkas) presupposes *d(h)rik-, and therefore cannot be connected. 
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6plov [n.] 'fig leaf, secondarily also 'leaf in general; mostly as the name of a dish from 
eggs, milk, and honey in fig leaves (Ar.). <!( ?� 
.COMP As a second member in AEmo-epIOe; 'of fine leaves' (Nic.) with metrical 
shortening of -1-. 
.ETYM No etymology; a Mediterranean word (Frisk)? Cf. epLvla' uflnEAOe; ev Kp�-cn 
'vine (Cret.), (H.), and see also eplva� and epI8a�. 

6p[O'aL [v.] 'to cut off (Archil., E., Dsc.). <!( IE� 
• VAR Also cmO-epI�aL, -aaeaL (v.l. E. Or. l28, Ael.), after epl�(?); aor. eepLaEv 86floV 
(A. Ag. 536), mostly derived from cmo-eEplaaL. Also O'UveepLaE' O'Uve-cEflE, AEma 
eno111 aEV. ano -cou eplaaL, 0 ea-CL -CEflElV 'was cut down, made small; from e., which 
means to cut' (H.) . 
• ETYM Mostly taken as a syncopated form of anO-eEplaaL (LXX, Ael.), belonging to 
eEpl�W 'to mow down' (s.v. � eepOflaL); the syncope is supposed to be metrically 
licensed, but it was hardly influenced by epauw, epumw (as per Frisk). Cf. � epI", . 

6pt'" [m.] 'woodworm' (Thphr., Men.). <!( PG?� 
• V AR Gen. epInoe; . 
.COMP As a first member e.g. in epm-�8w-coe; 'eaten by woodworms' (Ar., Hyp., Att. 
inscr.), from e8w-coe; with compositional lengthening). 
.DER epmw81le; 'full of woodworms' (Thphr. HP 3, 8, 5; v.I. epm1l8eaLalOe;), together 
with epmw8£aLa-coe;. 
.ETYM Cf. r"" KVI"', aKvI",. Giintert 1914: 134f. assumes a transformation of *epu", 
based on these words, which would belong to epumw 'crumble, rub'; unlikely. See 
Gil Fermindez 1959: 114f. Probably a Pre-Greek word. 

6pOEW 'call, proclaim, speak'. -epeoflaL . 

6pofl�oC; [m.] 'clump, clot, curd', especially of blood (lA). <!( PG?� 
.DER epofl�lov (Dsc.), epofl��'iov (Nic.), epofl�w81le; 'full of clumps' (lA), 
epOfl�OOflaL 'form e., congeal' together with epofl�wme; 'curdling, thrombosis' 
(medic.). 
.ETYM Compared with Molc. drambr [m.] 'knag, knot' for the reconstruction lE 
*dhr6mbho-. However, deaspiration of stop after nasal (thus Schwyzer: 333) did not 
occur in Greek (see especially � afl<P1 and � ofl<paA6e;; cf. on � eUfl�oe;), so a direct 
connection is impOSSible. The same holds for the comparison with the group of Lith. 
dramblys, dremblys 'fat belly', Latv. drarhblis 'glutton'. Within Greek, epofl�oe; is 
generally connected with �-cpe<pw as 'make congeal', med. -cpe<pweaL, them.aor. 
-cpa<pElv 'to congeal'; epofl�oe; would then mean "curdled mass". The verb later 
received the specialized meaning 'make thick, feed', and had its proper development 
in Greek. Since -cpe<pw does not have a convincing lE etymology, the present word 
would be ofPre-Greek origin as well (Fur.: 274 takes no decision). 

6pova [n.pl.] 'flowers', as a decoration in woven tissues and embroidery (ll.) , as a 
medicine and charm (Hell. poets). Acc. to the sch. on Theoc. 2, 59, the Thessalians 
used epova for colorful embroidered figures (nEnOLKLAfleva �4Ja), and the Cypriots 
for variegated clothes (aVeLva Iflu-cLa); H. glosses epova both as 'flowers' and as 
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'colorful embroideries' (9povo.· o.v9Tj, Ko.t Ta EK XPWllClTWV 1toLKIAllo.Ta); cf. Bechtel 
1921, 1: 448; Bowra JHS 54 (1934): 73- � PG(V)� 
.COMP 1toLKLAO-9povo<; as an epithet of Aphrodite (Sapph. 1, 1), probably after 9povo. 
TIOLKIAo. (X 441); likewise xpuao-, 6.pyupo-9povo<; et aI., see Lawler Philological 
Quarterly 27 (1948): 80ff. 
.ETYM Many desperate attempts at finding an etymology: for example, Liden 1897: 
67f., 95f. compared Alb. dre-ri, dre-ni [m.] 'deer' (PAlb. *drani- 'variegated'?, = 
Illyrian 0po.VI<; [corrected for 6.p-] . EAW:pO<; 'deer' [H.]), from lE *dhroni-. Solmsen KZ 
35 (1897/98): 474f. compared 9povo. as 'herbs, flowers' with Ru. dern 'lawn, grass', etc. 
(rejected by Vasmer 1953 s.v. dern). Fur.: 189 compares TPOVo.· 6.yaAllo.To., � pallllo.To. 
o.V9LVo. 'statues, colorful stitchings' (H.), which proves Pre-Greek origin. 

9povo<; [m.] 'throne, seat', also 'chair of state, judge's seat'. �PG?� 
.DIAL Myc. to-no /thornos/, to-ro-no-wo-ko Ithorno-worgos/. 
.COMP xpuao-9povo<; 'with golden throne' (n.). 
.DER Diminutives 9povl<; [f.] (Them.), 9POVLOV (EM, PtoI.); further 9povlTTj<; (cod. 
-n<;} TIpwnaTo<; 'principal' (H.); 9pOVLTLKO<; 'throne-like' (Sidyma); denominative 
verb 9povl�0llCl.l 'be placed on the throne' (LXX) together with 9povLaT�<; 'enthroner' 
(liter. pap.), 9povLall0<; 'enthronisation' (D. Chr.); also 9povwaL<; 'id.' (PI. Euthd. 
277d; as a rite of the Corybantes), as iffrom *9poVOOllCl.l; cf. Chantraine 1933: 279. 
.ETYM The formation has been compared with that of KAOVO<;, which would belong 
to K£AOllCl.l; the root is assumed to be *dher- 'to hold, support', found in Skt. dhar-, 
perf. diidhtira. Within Greek, this root has been recognized in Ev9p£1v· cpuAaaa£Lv 'to 
guard' (H.) (see � 9pTjaK£uw). The original meaning 9povo<; would then be 
'supporter, bearer'. 
A number of formal problems persist, however. First, a suffIx * -ono- does not seem 
to have existed in Indo-European or in Greek: there is no certain instance of IE *CC­
on-o- (as opposed to the normal thematic type *CoC-no-). Since Greek has only a 
few forms in nom. -ovo<; (next to the frequent types in -WV, gen. -wvo<; and -WV, gen. 
-ovo<;; see Chantraine 1933: 159ff.), derivation from *dher- with such a suffIx is 
improbable. No other words for 'chair' are derived from the root *dher-, nor does 
Greek have a certain derivative from this root (see Pok. 252f.). 
Secondly, the connection with � 9pavo<; 'bench' and 9pfjvu<; 'footstool' (see De 
Lamberterie 2004) is problematic, as there are no indications for a set root *dherh2- in 
PIE. Neither is there any indication that � 9pTjaK£uw has anything to do with 9povo<;. 
A related form within Greek is 90pvo.�· imOTIOOLOv. KUTIPLOL. � L£POV l\TIOAAWVO<; EV 
Tfj Ao.KwvLKfj 'footstool (Cypr.) or a sanctuary of Apollo in Laconia' (H.), for which 
one assumes metathesis from *9povo.�, which is perhaps derived from 9povo<;. 
Greek words in -ovo<; are suspected to be of Pre-Greek origin; cf. also Xpovo<; and 
Kpovo<; with a typical consonantal variation. This may be the case for 9povo<; as well. 

91'00<; 'call, voice' . • vAR Att. 9pou<;. => 9p£0IlCl.l. 

9puaUI<; [f.] 'wick', also the plant name 'plantain, Plantago crassifolia' (Thphr., Nic.), 
the leaves of which were used to make wicks (hence it was also called Auxvln<;, 
Stromberg 1940: 78 and 106). � PG(S)� 

9puov 559 

.DER From 9puaAAL<; or from the diminutive 9PUo.AAIOLOV (Luc.) as a back-formation 
9pUo.AAOV [n.] 'shower of smut?' (Vett. VaI. 345, 22). 
.ETYM Cf. cpuao.AAI<;, aDKo.AAI<;; see Schwyzer: 484 and Chantraine 1933: 252 and 346. 
The suffIx occurs mostly wiili plants or birds, so the word is probably Pre-Greek. Cf. 
� 9puov. 

*OpuAIO'O'w [v.] 'to crush, smash'. � IE *dhreus- 'crumble'� 
.VAR Or *9puAI�w? Only in 9puAlX9Tj OE Il£TWTIOV ('I' 396), 9puAI�o.<; (Lyc. 487). 
.DER 9pUALWo. 'fragment' (Lye. 880). 
.ETYM May be analyzed as a denominative verb from *9pUAO<; 'fragment', which 
would belong to MW dryll 'fragment', Gallo-Rom. *drullia [pI.] 'waste', and go back 
to lE *dhrus-Io- vel sim. The primary verb is seen in Germanic, e.g. Go. driusan 'fall 
down', properly *'crumble (down),; Lat. frustum 'morsel' is probably derived from 
this verb, like Latv. druska 'morsel, crumb' with velar suffIx. It is doubtful whether 
9pUA[A]£1' Tapaaa£L,.6xA£1 'agitates' (H.) belongs here; it may also be an occasional 
use of 9puA£1v 'brag, boast' (Frisk). Another hypothetical connection is with � 9po.uw 
(Bechtel 1914 s.v.), but then its vowel would remain unexplained, as one would 
expect *dhreh2-u-; one might also compare � 9pUTITW. 

9pVAO<; [m.] 'murmer' (Batr., Orph., pap.). � IE? *dhreu- 'murmur, drone, rumble' (or 
PG?) .� 
• V AR Also 9pUAAO<;. 
.DER Further 9pUAEW (-AA-) [v.] 'to boast, brag' (Att.), also with OLo.- and other 
prefixes; TIOAu-9pUA(A)Tj-TO<; 'much discussed' (PI., Plb.), 9puATjllo. 'gossip, boast' 
(LXX); also 9puAl�w 'produce a false tone on the cithara' (h. Mere. 488; cod. 9PUo.A­
[would be metrically better] = 9PUAA- ?), together with 9puALall0<;, -LW0<; (D. H.). 
.ETYM While it seems most obvious to assume that 9pUAEW was derived from 9PUAO<;, 
both the dates and the frequency refute this. Rather, 9PUA£W was formed after the 
many (denominative, deverbative or primary) onomatopoeic verbs in -£w, e.g. 
KOllTI£W, K£Ao.O£W, �oll�£w, OOUTI£W, pOL�8£w (see Schwyzer: 726), from which the 
rare and late 9pUAO<; was a back-formation. It seems obvious that 9pUAEW is 
connected with 9p£0IlCl.l, 90pu�0<;, Tov90pu�w. It has been suggested that it is a zero 
grade derivative of lE dhreu- (Pok. 255), but this root is not well attested (though 
there is Gr. 9p£0IlCl.l). As Frisk remarks, it is questionable whether one should 
analyze an onomatopoeic word in such a purely grammatical way. The frequent 
notation -AA- may be an expressive gemination, but it may also point to Pre-Greek 
origin. Fur.: 237, 281 separates the word from the lE forms and connects it with 
90pu�0<;, with variant *9puF-. 

Opuov [n.] 'reed, rush' (n.). �PG(s,v)� 
.COMP As a first member in 9PUO-TIWATj<; 'seller of reed' (pap.) . 
• DER 9pUO£L<; 'rich in reeds' (Nie.), fem. 8puowao. place on the Alpheios (A 711), also 
called 8puov (B 592); 9puwoTj<; 'id.' (Str.); 9pD"ivo<; 'made of reeds', 9pULTL<; 'grown 
with reeds' (of y�, pap.). Fur. 135 adduces 9puaLo<; (EM 456, 31) and 9puaL<; (sch. <D 
351). On � 9puo.AAI<;, see s.v. 
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.ETYM Formally, one may compare �puov, but further details are unclear. Sommer's 
connection (Sommer 1905: 60f.) with the Balto-Slavic group of OCS trbstb [f.] 'reed, 
cane', Lith. tr(i)usis 'id.' (which presupposes lE *truso-) is impossible because of the 
anlaut. The variants with -a- (see Fur. above) point to a Pre-Greek word, and this is 
not unexpected in the case of a plant name. 

8PU1CTW [v.] 'to break in pieces, crumble, enfeeble, weaken', med. 'to be effeminate or 
prudish, be enervated' (lA). <!EUR� 
.VAR Aor. 8pu'\Iat, pass. TpU<p�Vat (ll.), later 8pu<p8�vat (Arist.), 8pu��vat (Dsc.), 
perf. med. TE8pUllllat. 

. 

.COMP Also with prefix, e.g. 8la-, ev-. 
• DER 1. TpU<pO<; [n.] 'fragment' (8 508, Hdt., Pherecr. et al.). 2. TpU<p� 'softness, 
luxuriousness, wantonness' (Att.); Tpu<p£p6<; 'soft, wanton' (Att.; after 8aA£p6<;, 
YAUK£P0<; et al.) together with TpU<p£pOTTj<; (Arist.); Tpu<pTjA6<; 'id.' (AP); Tpu<paAl<; = 

Tpo<paAl<; and transformations of it (Luc.); Tpu<pa� 'wanton, debauchee' (Hippod.); 
denominative verb TpU<pUW, also with prefix, e.g. ev-, with eVTpu<p�<; = TpU<p£pO<; 
(Man.), 'live softly, luxuriously, be wanton' (Att.) with Tpu<pTjlla 'wantonness, 
luxuries', also concrete (E., Ar.), TpU<pTjT�<; 'voluptuary' (D. S.). 3. 8puIllla 'fragment' 
(Hp., Ar.) with 8pullllaTl<; [f.] a kind of cake (middle corn.), perhaps also 8pulll<;' 
iX8u<; TtOlO<; 'a kind of fish' (H.). 4. 8pU'\Il<; 'tiring out, softness, debauchery' (X., 
Arist.) with 8pU'\IlX0<; = TpU<p£pO<; 'dainty' (Theognost., H.), after 1l£IAlX0<; 
(Chantraine 1933: 404) . 5. From the present: 8pUTtTlKO<; 'mellow, crumbling' (Gal., 
Dsc.), 'softness' (X., D. C.), 8pumaKov, KAaalla iipTOU. Kp�T£<; 'morsel of bread 
(Cret.), (H.) . 
• ETYM The word 8pumw may continue a pre-form *dhrubh-ie/o-, and is compared to 
Northern European forms: Latv. drubaza 'piece, fragment', drubazas 'splinter', OS 
drubOn, druvon 'to be sad', 0Ir. drucht 'drop' (PCl. *drub-tu-). Latvian also has 
forms in p, e.g. drup-u, drup-t 'crumble', and in Germanic we find variants too: ON 
drjupa [v.] 'to drip' (dropi [m.] 'drop'). It is probable that � 8pumw was modelled on 
8pumw. We are probably dealing with a non-lE substrate word from Europe of the 
type discussed by Kuiper NOWELE 25 (1995): 68-72. 

8pwaKW [v.] 'to spring, leap upon, rush, dart' (ll.). <!lE *dherh3- 'leap, mount'� 
.VAR 8pq,aKw (Schwyzer: 710, Chantraine 1942: 317), aor. 80p£1v, fut. 80pOUllat (ll.), 
e8pw�a (Opp.), perf. ptc. fern. T£80pulTj<; (Antim. 65); after 80p£1v the pres. 80pVUIlat 
(Hdt. 3, 109, S. Fr. 1127, 9, Nic. Th. 130) for original 8upvua8at = Ku'LaKW8at 'to 
conceive' in H.; there also thematic 8apv£u£!· 0X£U£l 'covers'; see also on � 8pEOllat. 
.COMP Often with prefix, e.g. ava-, eK-, em-, UTt£p-. 
• DER 1. From 8pw-: 8pwall0<; (8pqJallo<;) 'springing, rising' (K 160, A 56 = Y 3; A. R. 2, 
823) ; 8pwat<; 'cord, line' (Theognost., H.). 2. From the aorist: 80po<; [m.] (Hdt., Hp., 
Arist.), 80p� [f.] (Hdt., Alcmaion) 'masculine seed', properly "spring, jump"; from 
there 80plKO<; 'of seed' (Arist.), 80palo<; 'containing seed, etc.' (Nic., Lyc.), 80pw8Tj<; 
'id.' (GaL), 80po£!<; 'consisting of seed' (Opp.); denominative verb 80plaKollat 'to 
receive semen' (Ant. Lib.; cf. Ku'LaKollat). On � 80upo<;, see s.v. 

8uela 

.ETYM The only plaUSible comparison is found in OIr. -dair* 'to leap upon', together 
with the nouns der 'young girl' « PCl. * dera) and MW -derig 'rutty'. The ablaut 
pattern is identical to that of � �AwaKw, 1l0A£1v, 1l0AoUllat. The root was *dherh3-, 
with * dhrh3- giving 8pw- before a consonant; 80p� contains an o-grade * dhorh3-; the 
forms with 8apv(w)- go back to an old nasal present *dhr-n-(e)h3- > *8apvw-lll, 
which was regularly transferred into the class of vu-presents. The form 80pVUIlat has 
analogical op for ap after e80pov (cf. Haroarson 1993a: 2l8) . The fut. 80pEollat may 
go back to *8£po- < *dherh3- with metathesis (Ruiperez Emerita 18 (1950): 386-407) ; 
the aorist may have its vocalism from here. 

8uapo<; [m.] 'darnell, Lolium temulentum' (Ps.-Dsc.). <!PG� 
.ETYM Formation in -apo<; like KOllapo<;, Kla8apo<;, et al. (Stromberg 1940: 58) . 
Connected with � 8uw 'rage, seethe' by comparison with, e.g., Ru. durnica 'id.' from 
dur' [f.] 'stupidity'. However, the form in -apo<; rather points to a Pre-Greek word 
(cf. the sequence -u-a.p-), and connection with 8uw is a mere guess. 

8uuw 'be rutty'. =>8uw 1. 

8UYUTTJP, -Tp6<; [f.] 'daughter' (ll.). <! lE *dhugh2-ter- 'daughter'� 
.DIAL Myc. tu-ka-te, tu-ka-te-re, tu-ka-tq-?f Ithugater, -eres, -arsi(?)/. 
.COMP Rarely in compounds, late as a first member, e.g. 8uyaTpo-TtOlla 'adoption of 
a daughter' (Cos, Rhodos). 
.DER Diminutive 8UYUTPlOV (Corn., pap.); 8uyaTpl80u<;, Ion. -8£0<; [m.] 'daughter's 
son, grandson', 8uyaTpl8� [f.] 'daugher's daughter, granddaughter' (lA), also 
8uyaT£p£[<; [f.] (Magnesia; after patronymics in -1<;); 8uyaTpl�w 'call daughter' (corn.; 
cf. Schwyzer 731') . 
• ETYM Old word for 'daughter', preseved in most lE languages: Skt. duhitar- (nom. 
duhita; on the accent, see below), OAv. dugJdar-, Arm. dustr, Osc. futir, MoHG 
Tochter, Lith. duktl, OCS d'bsti, ToB tkacer, ToA ckacar, all from lE *dhugh2ter-. New 
evidence has come from Anatolian: HLuw. tuwatra/i- 'id.', Lye. kbatra- 'daughter'. 
According to Kloekhorst 2008, these forms point to an old full grade of the root, and 
he reconstructs *dyetr- < *dyegtr- < *dhuegh2tr-. The ablaut pattern of Greek 
(barytone 8UYUTTjp) would confirm this reconstruction; it is, then, unnecessary to 
explain 8UYUTTjp as opposed to Skt. duhita by analogy after the vocative 8uyaT£p, 

8uda [f.] 'mortar' (Corn.), also 'oil-press' (pap.). <!lE? *dhuH- 'fly about, dash'?� 
.VAR Also -elTj (Nic. Th. 91); late also itacistic - la, -ITj; also 8u£10v [n.] 'id.' (pap.). 
.DIAL Myc. tu-we-ta Ithuestasl. 
.DER Diminutive 8u(£) I8tov (Ar.); back-formation (?) 8u'L<;, -180<; [f.] (Damocr. apud 
GaL). Further 8UEaTTj<; [m.] 'pestle' (Dionys. Trag.) . 
.ETYM Formation like tYXelTj (to eyxo<;), etc., which points to *8uw-lu as a derivative 
in -la from 8uo<; 'burnt sacrifice' (Solmsen 1909: 250 fn.). We may compare other 
words in -la for concreta, especially names of vases like Mpla, aVTAla (Scheller 1951: 
48ff.) . The meanings 'mortar' and 'oil-press' are supposed to have developed from 
'vase for pounding the incense', which is rather strange. The neuter 8u£10v is 



eueAAU 

reminiscent of the vessel name uyyciov. On the formation of eUEcr-TT]<';, see 
Chantraine 1933: 312f. 

eUEAAU [f.] 'thunderstorm, hurricane' (11., Arist.). � IE *dheuh2- 'storm, rage, dash'� 
.COMP eueAAo-1wu<.; (Nonn.) after ueAAo-rro(u)<.; (8 409) et al. 
.DER eueAAwoT]<'; (sch. S.) like ueAAwoT]<'; (sch. 11.). 
.ETYM From euw 'storm, rage, dash', perhaps based on � aeAAu, in which the suffIx 
in -1- was inherited. 

9Ul]A� [f.] '(part of) a victim sacrificed in a burnt offering' (I 220). � IE? *dheuh2-
'storm, dash'� 
.DER Lengthened form (Chantraine 1933: 18M.) eUT]A�IlUTU [pI.] (Thphr. Char. 10, 13; 
beside crTEllllum). Cf. further: 1. euaA�lluTU [pI.] 'id.' (Milete Va), lengthened from 
*euaAT] (type uyKaAT] : ayKo<,;) or after aAT]llu, rrul1taAT]llu? 2. eUA�IlUTU [pI.] 
'sacrificial cake' (Corn., Thphr.), from an A-derivative to � euw. eUAEOllaL (Porph.) is 
a back-formation from euA�llum. 
.ETYM Formation like �yUIl<PT]AUl (but this is not from � yoll<p0<';; s.v.), UKUVeT]A� (: 
aKUVeU, Hdn.). Other comparanda are some barytones like UVe�AT] (to aveo<.;, 
UVeEW), oelKT]Aov (from 8elKVUlll), TpaXT]Ao<,; (from TPEXW, TpOXO<.;). The form eUT]A� 
would then be derived from euo<.; or (less probably) directly from euw 'to sacrifice'. 

9UAUKO<.; [m.] 'sack, bag', mostly made of leather (lA). � PG� 
• VAR eUAAl<';" eUAUKO<.; (H.), euAioe<.;· ot eUAUKOl (H.); also eUAU� (corn.), perhaps a 
back-formation from eUAaKlov . 
• COMP As a second member in rrupcrouAuKlP (= rrupUeUAUKl<.;)- TOV TPl�WVU, amv 
yEVT]TaL w<'; eUAUKO<.; 'a threadbare garment, as it came to be like a sack' (H.; Lacon.). 
.DER Diminutives: eUAaKlov (lA), eUAUKl<.; [f.] (Ael.), euAuKlcrKO<.; [m.] (corn., Dsc.). 
Other derivatives: eUAUK� 'scrotum' (Hippiatr.), eUAUKWOT]<'; (Thphr.), eUAuKoa<.; 
(Nic.) 'like a sack'; euAuKITl<.; in plant names (Dsc.): e. Il�KWV (after the capsules of 
the seeds), e. vapoo<.; (after the acorn-like stock of the root; Stromberg 1940: 36); 
eUAUKl�av" TO urruLTciv Tl £rrollevov lleTU eUAaKou. TupuvTlvol (H.). Short form, 
possibly with hypocoristic gemination: eUA(A) l<'; (H.). 
.ETYM Unexplained. Like craKKo<,;, probably foreign. The suffIx -UK- points to Pre­
Greek origin (Pre-Greek: SuffIxes). A form *eUA(O)-, obtained after removing a suffIx 
-K(O)-, has been compared with Lith. dundUlis 'puffed, big-bellied', but this is only 
speculation. 
The forms eUAAL<.;· llapcrl1trro<.; IlUKP0<.; 'long bag' and eaAAlKu, craKKou £100<'; 'kind of 
bag' (H.), with different vocalism, are unexplained. 

9ufluUo<.; [m.] name of a fish 'Thymallus vulgaris, Salmo thymallus' (Ael.). � PG(s)� 
.ETYM Formation in -UAAO<'; (Chantraine 1933: 317 compares KOpUO-UA(A)O<'; et al.), 
which has been connected with eUllov 'thyme' because of the scent (Stromberg 1943: 
60f.; doubts in Thompson 1947 s.v.).-- However, as the suffix is Pre-Greek, it is 
improbable that the basic word was of inner-Greek formation. Via Lat. thymallus, 
the word was borrowed as Ital. temolo, etc. 

eUIlOV 

9UflUAW'\!, -wrro<.; [m.] probably 'piece of firewood, charcoal' (Corn., Luc. Lex. 24). 
� PG(S)� 
.ETYM Formation like utllaAw,\! 'mass of blood, blood clot' (Hp., pap.), vuKTaAw'\! 
'seeing in the night' = 'day-blind(ness),; secondarily 'night-blind(ness)', based on 
which �llepaAw,\! was created. Since the present word has nothing to do with 'seeing', 
we are probably dealing with a Pre-Greek suffIx -AW'\!. Cf. also � UYXlAW'\!, � UiylAW,/" 
which no doubt derives from a Pre-Greek word as well. 

9Ufl�pa [f.] name of a sweet-scented plant, 'savory, Satureia Thymbra' (corn., Thphr., 
Dsc.). � PG(v)� 
.VAR Also eUIl�pov (Thphr.) and eUIl�pUlU (Hp. apud Gal.; after other plant names 
in -UlU). By metathesis (or adaptation to epu-mw?): epull�T] (Gp.). 
.DER eUIl�pwoT]<'; 'like e.' (Thphr.), eUIl�plTT]<'; oIvo<.; 'wine spiced with e.' (Dsc.). 
.ETYM Hardly derived from eUllov, eUllo<,; 'thyme' (Stromberg 1940: 149), in which 
case the -�- could . be epenthetic between Il and p. Persson 1891: 564 proposed a 
derivation from TU<pW in -p-, with nasalization and de aspiration. This is most 
improbable, unless the word is Pre-Greek (where prenasalization is common); there 
was no deaspiration after nasal (cf. � UIl<Pl). The proposal is rejected by DELG. 
Niedermann Glotta 19 (1931): 14 recalls Anatolian TNs like 8ull�PT], 8ull�PlOV, and 
on the other hand TU<PPT]crTO<'; (southern spur of the Pindos, named after eUIl�pu?), 
Clearly a non-lE Greek plant name, probably Pre-Greek; note the metathesized 
form. The ending -aLU is remarkable. The Anatolian toponyms could stem from a 
language related to Pre-Greek. 

8Ufl£Al] 'hearth'. = euw 2. 

8UfllUW [v.] 'to produce smoke, fumigate' (lA). � IE *dheuH- 'smoke'� 
.VAR Aor. -lacraL, Ion. -l�craL; lengthened forms: eUlll-a�w, -UTl�W (Gp.), -UlVW 
(gloss.), -uTeuw (sch.). 
.COMP Also with prefix, e.g. uvu-, eK-, em-, urro-. 
• DER (Ionic forms unmarked): eUIlLucrl<.;, mostly from the prefixed verbs (uvu-, em- et 
al.), 'fumigating' (lA); eUlllUllu, also from the prefixed verbs, 'incense' (lA); 
emeUlllUTp0<.; 'fumigator' (Ephesus), eUlllaTpOV 'vessel for fumigation' (Milete, 
HelL), also eUlllUTpl<.; (Dam.), mostly eUlllUT�pLOV (lA); deverbal eUlllT] = -IT]llu 
(Aret.); eUlllUTO<.; 'fir for fumigation' (Hp., Arist.), -TlKO<'; 'id.' (Pl.). 
.ETYM Formation in -law (after Kovl-aw, etc.; Schwyzer: 732) from � eull0<'; in its old 
meaning 'smoke', which was lost in the Greek base form. 

8UflOV [n.] 'thyme' (lA). � PG?� 
.VAR Rarely -0<'; [m.]. 
.COMP As a first member in eUIl-eAulu [f.] name of a plant, perhaps 'Daphne 
Cnidium' (Dsc., Plin.; cf. on eAulu) together with -uhT]<.; (oIvo<.;) 'wine spiced with e.' 
(Dsc.); eUIl-o�-aAIlT] [f.] 'drink from thyme, vinegar and brine' (Dsc.). 
.DER eUlllOV = crlllAu�, also 'large wart' (Hp., Dsc.; cf. Stromberg 1940: 97), eUlllTT]<'; 
'spiced with e.' (Ar., Dsc.), eUlllVOV (ilEAL) 'made of e.' (Colum., Apul.), eUlloa<.; 'rich 



in S.' (Choeril.), SUflwoT]<; 'S.-like' (Thphr.). Denominative verb SUfll(w 'taste S.' (sp. 
medic.), SUflLXSd<;. 1tLKpavSel<; 'bitter' (H.). 
.ETYM Primary derivative in -flo- from � Suw 2 'smoke', named after its scent 
(Stromberg 1940: 27)? This is doubtful. A variant of � Sufl0<; with short *u seems 
impossible in IE terms. As a local plant name, the word is liable to be of Pre-Greek 
origin. Cf. further the fish name � SUflaAAo<;. 

8ufloC;; [m.] 'spirit, courage, anger, sense' (ll.); on meaning and use in Horn., ete. Marg 
1938: 47ff.; also Magnien REGr. 40 (1927): 117ff. (criticism by Wahrmann Glotta 19 
(1931): 214f.). -<! IE *dhuH-mo- 'smoke'� . 

• COMP Many compounds, e.g. SUflo-�opo<; 'eating the heart' (ll.), SUfl-T]yeptwv 
'gathering one's spirit, coming to oneself (T] 283; Leumann 1950: 11683, Chantraine 
1942: 349), SUflap�<;, SUfl�PT]<; 'delighting the heart' (ll.; Bechtel 1914 s.v., Leumann: 
66); TIPO-Suflo<; 'prepared, willing' (lA) with TIPOSUflla, -LT] 'willingness' (B 588) and 
-toflaL [v.] (lA). 
.DER Diminutive SUfllOtov (Ar. V. 878); adjectives SUflLKO<; and SUflwoT]<; 'passionate, 
vehement' (Arist.); denominative verbs: 1. � SUflLo.W 'fumigate' together with SUfllT] 
'incense'; 2. SUflOOflaL 'get angry' (lA), rarely -ow 'id.' (E. Supp. 581), together with 
SUflwfla 'anger' (A. Eu. 861, Epigr.), SUflWaL<; 'id.' (Cic. Tusc. 4, 9, 21); 3. SUflalvw 'be 
angry' (Hes. Sc. 262, Ar., A. R.). 
.ETYM Identical with Skt. dhuma-, Lat. jumus, Lith. dumai [pl. ] ,  OCS dym'b 'smoke'; 
the meaning 'smoke' is preserved in � SUflLo.W. On the meaning of � Sufl0<;' see 
Chantraine 1933: 134. OHG toum 'steam, vapor', with an IE diphthong *ou, has been 
cited. Cf. � Suw 2. DELG compares � SUW 1 'rush in, rage', because derivation from 
'smoke' is judged to be difficult. 

8uvvoC;; [m.] 'tunnyfish' (Orae. apud Hdt. 1, 62, A. Pers. 424, Arist.). -<! PG� 
.VAR Fern. Suvva or *-T], gen. -T]<; (Hippon. 26, 2 W, see LSJ Supp.); also -l<;, -0.<; 
(corn.) . 
• COMP As a first member e.g. in SUVVO-OXOTIo<; 'watcher for tunnies' (Arist.), -tw 
(Ar.) together with -la, -elOV (Str.). 
.DER Suvva�, -aKo<; [m.] (corn.; affective formation, see Bjorck 1950: 62); SUVVlTT]<; 
'tunny fisher' (inscr. Varna), SUVV£LO<;, Suvvaio<; 'of tunny' (Ar.), SuvvwoT]<; 'tunny­
like' (Luc.), Suvvela [pl.n.] 'tunny-fishing' (Troezen), SUVVWTLKO<; 'belonging to 
tunny-fishing' (Luc.; as if from *Suvveuw, cf. also CtALWTLKO<; et al.); denominative 
verbs SUVVo.(w 'catch tunny' (Ar.), also -l(w (Suid.). 
.ETYM Mediterranean word, often compared to Hebr. tannIn 'big water-animal, 
whale, shark' (Lewy 1895: 14f.), but this is rejected by DELG. See Stromberg 1943: 
126f. and Thompson 1947 S.V., also on folk etymologies (from Suw, Suvw). Borrowed 
as Lat. thynnus, thunnus, whence the Romance forms are derived. The fern. in short 
-a could point to Pre-Greek origin (see Bq.). 

8uvw 'rush in'. => Suw 1. 

Supa 

8uov [n.] name of a tree, the wood of which was burned for its good fragrance: 
'arborvitae' (e 60, Hell.) , 'Callitris quadrivalvis'. DELG also gives 'Juniperus 
foetidissimus' (s.v. Suw 2). -<! ?� 
• v AR Also SUla, Sua. 
.DER Suiov 'resin' (Thphr.). 
.ETYM It has been suggested that it is a primary derivative of � Suw 2. The relation of 
these forms is not clear; it does not seem very probable that two distinct trees had 
nearly identical names. 

8uoC;; [n.] 'burnt offering', mostly in plur. SUT] (ll.). -<! IE *dheuH- 'smoke'� 
.DIAL Myc. tu-we-a Ithuehal 'aromatic products' . 
.COMP As a first member in � SUOOKOO<;, Suo-06Ko<; 'accepting burnt offerings' (E.), 
SUT]-TIOAO<; 'making offerings, priest(ess)' (A., E.), together with -tw, -la (SuT]- after 
the plural?). 
.DER SUO£L<;, Su�w;. 'rich in incense, etc., fragrant' (ll.; Suwev· euwoe<; 'fragrant' H.); 
SuwflaTa [pl.] 'incense, spices' (Ion.), lengthened from Suo<; (cf. Chantraine 1933: 
187) rather than from a denominative *SuOOflaL, -ow, though such a verb seems 
presupposed by the pte. TeSuwfltvo<; 'with odour' (I 172 et al.), to which also SuwStv 
(Hedyl. apud Ath. 11, 486b); SuToKT] (LXX, J.; v.l. -0<;), also SUOKT], -0<; [f.] (pap., Suid., 
EM) 'censer', after KaoloKo<; et al.; SuhT]<; (MSo<;) [m.] name of an Ethiopian stone 
(Dsc., Gal.). 
.ETYM Primary derivative of � Suw 2. Thence Lat. LW tUs, tUris [n.] '(frank)incense'. 
See further � Suda. 

OuO(JKOOC;; [m., £] name of a sacrificial priest, probably "observer of sacrifices" (Horn., 
E.), also as a translation of Lat. haruspices (D. H.); adjectival SuooKoa ipo. (lG 14, 
1389: 12; verse inscr.). -<! IE *(s)keu- 'observe'� 
.DER SUOOKelV· iepoi<; TIapt(wSaL, � Seoi<; 'to attend to a sacrifice' (H.); SUOOKel<; 
[2Sg.] (A. Ag. 87; -KLVel<; codd.); on the hyphaeresis from *SUOOKOelV cf. �oT]SelV from 
�oT]Soo<;. 
.ETYM An analysis of SUO-OKOO<; as containing a second member *oKoFo<; is 
attractive. This seems to be found as well in Go. un-skawai (for *us-skawai?) sijaima 
= v�<pwflev. The Gm. iterative OS skauwon, OHG scouwon 'see, perceive' is certainly 
connected, being parallel to the Greek iterative � KotW 'to note, perceive' with s­
mobile (s.v. and LIV2 s.v. *(s)keyh,- for further cognates). Cf. also �avaKw<;. 

8upa [f.] 'door, doorleaf, mostly plur. 'gate' (ll.). -<! IE *dhuer- 'door'� 
• VAR Ion. SUPT]. 
.DIAL Mye. o-pi-tu-ra-jo lopi-thuraioil 'doorkeeper' 
.COMP Several compounds, e.g. Supa-wpo<; (X 69), Sup-wpo<;, -oupo<; (Sapph.) 
'doorkeeper' (cf. on � 6po.w), as a second member with thematic enlargement, e.g. 
TIpO-SUp-ov 'place before the gate, forecourt' (ll.). 
.DER Diminutive: SUpLOV (Att.) and SUPlOLOV (Gp.), SUpl<; [f.] 'window (opening)' 
(lA) with SupLoeu<; 'window frame' (Delos lIP; cf. the names in -eu<; in Chantraine 
1933: 128), SupL06w 'provide with a window' (pap.) together with SUPLOWTO<; (inscr.). 
Further Supeo<; [m.] 'door-stone' (t 240, 313), name of a long shield = Lat. scutum 
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(Hell.; on the formation Chantraine 1933: 51), together with Elupeow 'cover with a 
shield' (Aq.); Elupe-rpu [pl.] ,(frame of a) door' (epic), together with ElUpe-rplKO<; 
(Chios); Elupwflu, often plur. -WflUTU 'doorway' (lA; cf. Chantraine 1933: 187); Elupwv, 
-wvo<; [m.] 'hall, antechamber' (S.). Adjective ElUPUlO<;, Aeol. Elupuo<; 'belonging to 
the door, standing before the door, outside, foreign' (trag., Hell.). Denominative verb 
Elupow 'to provide with doors' (Att.) together with Elupwm<; (Epid.), ElupWTO<; (Babr.). 
ElupuuAEw [v.] 'to sleep before the door' is from a compound with uUA�; *ElupawuTu· 
Ct<pOOeUflum 'excrements' (H.; in wrong position), as if from Elupa<w. 
.ETYM Starting from Elup-ou· i:�w. ApKa8e<; 'outside (Arc.), (H.), EluuEl�v for *Elup­
uElev = Elupu-Elev (Tegea), and from ElupU<e 'outside, outdoors' < *Elupa<;-Oe, we can 
reconstruct a consonant stem lE *dhur-, which is attested in many other languages: 
OHG turi = Tiir (properly plur.) < lE *dhur-es; Lith. dur-is [acc.pI. ] ,  dur-ij. [gen.pl.] , 
Skt. dur-a/:z [acc.pl.] < lE *dhur-1}s (on the anlauting d- instead of dh-, cf. Mayrhofer 
EWAia s.v. dvar-). This root noun is frequently replaced by suffIxed formations, e.g. 
the i-stem in Lith. dur-y-s [nom.pI.] ,  dur-i-ij. [gen.] ,  the a-stem in Go. daur [n.] = 
MoHG Tor, etc., by an n-stem in Arm. dur-n, by a h2-stem in Gr. EluPaL, and also in 
Arm. dr-a-e' [gen.dat.acc.pl. ] ,  dr-a-w-k' [instr.] . - - Beside the zero grade *dhur-, we 
find the full-grades *dhuer-, *dhuor-, e.g. in Skt. nom.pl. dvar-a/:z, acc.pl. dur-a/:z (see 
above), which were often generalized as in Lat.for-es, ToB twere. Enlargements: Skt. 
dvar-a- [n.] , OCS dvor-'b 'court', Lat. for-Is 'outside', for-as '(towards) outside'. A 
zero grade *dhy[_ has been supposed in � ElaLpo<; 'pivot of a door', but its 
appurtenance is not certain. The thematic enlargement of 1tpo-Elup-ov also occurs, 
e.g., in Skt. sata-dur-a- 'with a hundred doors' (Sommer 1948: 131). Cf. Benveniste 
1969:1: 311f£ 

Oupuo� [m.] 'the thyrsos-wand', wreathed in ivy and vine-leaves with a pine-cone at 
the top (E.). � LW Anat.� 
.COMP E.g. Elupuo-<popo<;, li-Elupuo<; (E.). 
.DER Diminutive Elupulov (Hero), Elupuaplov (PIu.); plant name Elupmov (Ps.-Dsc.), 
Elupm<; (Cyran.), Elupu-lvT] and -ITT]<; (Dsc., see Stromberg 1940: 50; the last also name 
of a stone, Redard 1949: 55); Elupulwv name of a dolphin-like fish (Ath., Plin.; see WH 
s.v. tursio). Denominative verbs: Elupua<w 'flourish the El.' (Ar. Lys. 1313; Lacon. ptc. 
Elupuuoow&.v = -U<OUUWV), Elupuow 'use as a El.' (D. S.). Does Elup�eU<;, epithet of 
Apollo in Achaea (Paus. 7, 21, 13), also belong here? See Boghardt 1942: 77. 
.ETYM Loanword from Anatolia; cf. HLuw. tuwarsa- 'vine' (Laroche BSL 51 (1955): p. 
xxxiiif., Forbes Glotta 36 (1958): 271f.). See Heubeck 1961: 80. 

Oupwp6� 'doorkeeper'. -Elupu and 6paw. 

OUl1avo� [m.] 'tassels, fringe' (ll.). � PG(s,v)� 
• V AR Usually plur. -Ol; on ElUUUUVO£l<; see below. 
.DER ElUUUUVO£l<; (ll.; on -uu- see below), ElUUUVWTO<; (Hdt., J.) 'framed with tassels', 
EluuuvwoT]<; 'tassel-like' (Thphr.), -T]86v [adv.] 'id.' (Ael.) . 
• ETYM Technical word in -uvo<; (Chantraine 1933: 200). Acc. to Persson 1912(1): 45, it 
is from *Elul1uu < *EluEl-!U, which would be identical with Latv. dusa 'bundle of straw, 
etc.' < lE *dhudh-ih2' A primary yod-present is found in ElUul1e-raL' Tlvauue-raL 'shakes' 

Eluw 2 

(H.), but Latte states that the word is an invention of grammarians in order to 
explain Eluuuvo<;. Skt. dudhi- 'tempestuous' and several Gm. words (Pok. 264f.) are 
unrelated because of their meaning; therefore a separate lE pre-form *dhudh- can 
hardly be reconstructed. The variation u/I1u rather points to Pre-Greek origin (Fur.: 
387, who refers to e.g. 'OOUU(U)eU<;. This would be understandable for a word of this 
meaning. 

OUI10A" [n.pl.] 'the sacred implements of Bacchic orgies' (Z 134), secondarily 'sacrifice' 
(Lyc.; influence of � Eluw 2). �PG� 
.ETYM The form Eluu-ElAu has been derived from � Eluw 1 by means of a suffIx -ElAo­
(Chantraine 1933: 375). This derivation does not seem adequate: it presupposes a 
much more general meaning than the very specific one of the present entry. It is 
rather be a loan, either from Anatolian or from Pre-Greek. Hardly related to Elupuo<; 
(as per Benveniste 1935: 203). 

Of,w 1 [v.] 'to rush in, storm, rage' (ll.). � ?� 
.VAR Also Elulw (Horn., h. Mere. 560; cf. Chantraine 1942: 51 and 372), Eluvw (ll.), ipf. 
also tEluveov (Hes.), aor. i:Elul1u (Call. Fr. 82). 
.COMP Rarely with prefix, e.g. Ctvu-, tmep-. 
.DER Elu(l)a<;, -aoo<; [f.] "the storming one", 'thyiade, Bacchante' (A., Tim.), also ElUlU 
[f.] (Str. 10, 3, 10 [and S. Ant. 1151, lyr.? ] ;  cf. Fraenkel 191O: 95); 8UlU [n.] name of a 
festival of Dionysus in Elis (Paus. 6, 26, 1), 8UlO<; name of a Thessalian and Boeotian 
month (inscr.); 8uwvT] epithet of Semele (h. Horn., Sapph., Pi.); also Eluum· ElUlU and 
EluuTa8e<;· vUfl<PaL TlVE<;, ut i:VEleOl, KUL BaKXaL 'maidens that are possessed, Bacchae' 
(H.); 8um�plo<; epithet of Bacchus (EM); Eluvo<;· 1tOAeflo<;, 6Pfl�' opoflo<; 'war, 
assault, race' (H.; from Eluvw; not = Skt. ptc. dhuna-); Elum<; (Pl. Cra. 41ge as an 
explanation of Eluflo<;). Deverbative: Eluaw 'be rutty (of swines), (Arist.; after �uKxaw, 
flupyaw et al.; see Schwyzer: 7262). Unclear EluwElel<;' flUVel<;, 6Pfl�uu<; 'frenzied, 
inspired' (H.). On � Eluenu and � EluuElAu, see s.vv. Here also EluaKTaL [m.pl.] 
(Troezen 11'), if = 'mystae sive thiasotae'; cf Fraenkel 1910: 174; DELG shares this 
under � Eluw 2. 
.ETYM The form Eluvw has been analyzed as an old vu-present *Elu-vF-w (with 
tEluveov < *t-Elu-veF-OV), and identified with Skt. dhun6ti 'shake'. It is unclear, 
however, what 'to shake' has to do with the meaning of this verb. A stem Eluu- has 
been posited for ElumaOe<;, EluuElAu, and also for Elulw, if this derives from *Eluu-1W. It 
is uncertain, however, that this supposed *Eluu- has anything to do with our verb 
(Lat. furo is better left aside; see De Vaan 2008 s.v.). See also � Eluw 2. The hesitation 
between Eluw 1 and Eluw 2 shows how uncertain the interpretation is. One can hardly 
even rule out that *Eluu- is of foreign origin. Note rare forms or meanings, such as 
Elumu, EluTaOe<;, ElUCtw. Pok. 261ff. gives an enormous amount of forms and 
meanings, but no close parallel for the meaning of Eluw 1. In the present situation, 
without further research, nothing can be said. 

Ouw 2 [v.] 'to offer by burning, sacrifice, slaughter' (ll.). � ?� 
.VAR Fut. Eluuw, aor. EluUaL (ll.), TuEl�VaL (Hdt.), perf. TEElUKU, TEEluflaL (Att.). 
.COMP Often with prefix; e.g. tK-, Kum-, 1tpO-, (JUV-. 
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.DER Derivations partly show the older meaning of 'smoke, incense' (see below): 1. 
8ufla 'sacrifice' (lA, etc.); 2. £K-, npo-8UOle; from EK-, npo-8uw (late); 3. 8uala see 
below on 8UTT]e;; 4 . ..  8uoe; [n.] with .. 8u£mT]e; et al. 'incense'; 5 . ..  8uov 'life-tree'; 6. 
BUT]TU [n.pl.] 'incense' (Aret.; on the formation cf. S.v . ..  BUT]AT]); 7. 8u(e)la [f.] 
'strong-smelling cedar, thuja' with 8UlOV [n.] 'resin' (Thphr.); to .. 8uoe;? 8. 8UTT]e; 
[m.] 'sacrificer' (Hell.; EK-8uTT]e; from EK-8uw E.); 8uLae; (Thess.), together with 
8uTelov 'place for the sacrifice' (Aeschin.), 8UTlKOe; 'belonging to the sacrifice' (Hell., 
directly from 8uw), 8uala 'ceremonial offering' (h. eer.); from there 8UOlU�W 
'sacrifice' with 8ualaafla, -aaT�plOe;, -OV; 9. 8UT�p [m.] 'id.' (trag.) together with 
8UT�PlOV 'sacrificial animal' (E.), also 'altar', name of the constellation Ara (Arat.; 
Scherer 1953: 192); 10. 8umae;· 6 tepeue; napa KpT]al 'priest (Cret.), (H.), fern. 8uaTUe;, 
-u80e; 'belonging to the sacrifice' (A., S.); 11. 8umpa [n.] = 8uflaLa (Cos); 12. 
8u<a>TT]plOle;· 8ufllaTT]plOle; 'censer' (H.); 13. 8uafllKOe; 'regarding the sacrifice' (£Loe;; 
Paros, Tenos). See also .. BUT]A�, .. 8ufl6e;; not in .. 8uflov, .. 8ufluAW'J!. Unclear 8ufl£AT] 
'hearth, altar' (trag.), with 8ufleAlKOe;. 
.ETYM The verb was probably thematicized in Greek. We find a yod-present in Latin 
suf-fio 'fumigate', explained as from *-dhuH-ie/o-. Ragot RPh. 75 (2001): 144 connects 
Hitt. tubbaeJi 'to sigh' from *dhuh2-' which would be very far semantically. However, 
Kloekhorst 2008 S.v. tubbae-zi now asserts that the meaning is 'to produce smoke' in 
Hitt. as well (said ofvoleanoes). Tocharian has a verb twasastiir [3sg.med.] 'to ignite', 
which Hackstein 1995: 354 connects with our root. It is often supposed that 1. 8uw 
and 2. 8uw were originally identical. A semantic core like 'rush, rage, whirl, make 
dust, smoke' vel sim. has been assumed, but this is far from compelling. The 
different languages show a mass of formations and meanings which can no longer be 
neatly interpreted; see Pok. 261-267 (and 268-271) for all material. See also .. TU<poflm. 
On the other hand, 8uvaTOe;, 80AOe; and a8upw, which were connected with our verb 
by Frisk and others, are unrelated. 

evwp6� [m.] 'table for offerings, 'tepa Tpune�a' (Pherecyd. Syr., Call.). � IE *uer­
'observe'� 
.vAR Als0 8uwple; [f] (Poll.). 
.DER 8uwplTT]e;· Tpane�hT]e; 'banker' (H.), metaph. in Lyc. 93; 8uwpla 'ceremonial 
offering' (Didyma), 8uwpela8m· euwxela8m 'to relish' (H.). 
.ETYM From *8uO-FWpOe; (cf. 8uwpov· Tpune�av T�V Ta BUT] <puAuaaouaav H.); see 
also .. 8upwpoe; (but 8uo- is difficult). By association with 8eoe;, 8ewpla, etc., the 
spellings 8ewple;, 8ewpla arose (Poll., Didyma, imperial period). Not from *8ue-wpo� 
< *8u-CtFOpoe;, as per DELG s.v., as this is semantically implausible. 

ewtl [f.] 'penalty' (N 669, � 192). � IE? *dheh,- 'put'?� 
.VAR 8W'l�, 8Wll� (Archil., Ion. inscr., Call.), 800. (IG 1\ 114: 42; Att.). 
.COMP As a second member in a-8(Poe; 'unpunished, innocent' (lA) with a8tpow 
'declare somebody innocent' (LXX). 
.DER Denominative verbs: 80uw (IG 1\ 4: 7; 12), fut. 80ua£l (IG 2\ 1362: 14; Att.), 
8w£w (Delph.), 80£w (Locr.) with a8wT]TOe;· a�T]fllwToe; 'immune from penalties' 
(H.), 80alw (Cret.), 80u�w (El.) 'fine, punish'; thence 8wTaOle; (Delph.). 

T i 

8wa8m 

.ETYM Formation in -lU (cf. aTwlu, aTo(l)u, etc.), often derived from Tl8T]fll as "the 
settled penalty" with o-grade of the root; a rather simplistic solution. 

eWKO� => 8oxoe;. 

ewr.uy�, -lyyO� [f] 'cord, string; bow-string' (Hdt., trag., etc.). �PG(s)� 
.DER Denominative 8wfllaael' vuaa£l, 8wfleu£l 'to pierce, fetter' (H.), 8Wfllx8de; 
(Anacr.). 
.ETYM Formation in - lyy-, which proves Pre-Greek origin. 

eW!-l6� [m.] 'heap' (A., Ar., Thphr.). � IE *dheh,- 'set, lay'� 
.DER Denominative 8wfleuam· auflf1l�m, auvayaydv 'mix together, gather together' 
(H.). 
.ETYM Probably identical with a Gm. word for 'judgement, opinion, situation, etc.', 
Go. doms, ON d6mr, OHG tuom. An old verbal noun of lE dheh,- 'set, lay' (see 
.. Tl8T]fll), thus it properly means 'setting', etc.; cf . ..  8£0le;, .. 8T]flwv. 

ewpa� [m.] 'cuirass' (ll.), 'trunk, chest' (Hp.). � PG� 
.VAR Ion. 8wpT]�, hyper-Aeol. plur. 8oppaKee; (Ale.). 
• DIAL Myc. to-ra-ke [n.pl.] . 
• COMP E.g. 8wpaKo-<popO� 'wearing a cuirass', xaAK£O-8wpT]� 'with bronze cuirass'. 
.DER 8wpaKdov (A., inscr.), 8WpUKLOV (Plb.) 'breastwork, parapet'; 8WpT]KT�e; 'soldier 
with cuirass' (ll.; on the formation Triimpy [see below]), 8wpaKlTT]e; 'id.' (Plb.); 
8wpaKlKOe; 'belonging to the trunk' (Mt.), 8wpaKalOe; 'with cuirass (?)' (Delos Ira). 
Denominative verbs: 1. 8wp�aaoflm, -w 'to put on a cuirass, armor oneself (ll.), also 
metaph. 'to strengthen oneself (with wine, o'(vtp, etc.), (Hp., Thgn.) with 8wpT]�le; 
'drinking to intoxication' (medic.). 2. 8wpaKl�w 'to arm or' (Th., X.) together with 
8wpaKlafloe; (LXX). 
.ETYM Technical word without etymology; probably a loan. Unrelated to Skt. 
dharaka- 'container', but compared with Lat. lor'ica as a loanword. As a medical 
term, the meaning 'trunk, etc.' is probably secondary from 'cuirass, armour'. Ample 
treatment by Triimpy 1950: lOff. See also Hester Lingua 13 (1965): 354. Most probably 
a Pre-Greek word; Fur.: 30235 points to a v.l. 8upa�, which would prove Pre-Greek 
origin. Fur. gives more examples of w/u; Pre-Greek *u was often rendered by Greek 
w. The suffix -CtK- is very frequent in Pre-Greek. 

ew�, ew6� [m., f.] 'jackal, Camis aureus' (ll., Hdt., Arist.); on the meaning (also a 
ferret?) see K6rner 1930: 17f � PG?� 
.COMP No compounds or derivatives . 
• ETYM Several hypothetical explanations (see Frisk). Fraenkel IF 22 (1907-08): 396£f. 
interpreted it as "glutton", related to .. 8wa8m, .. 801vT]. Probably a loanword; 
perhaps Pre-Greek. 

eWCJeClL [v.] 'to eat'. � PG?� 
.DER 8wm�pla [pl.] = euwXT]T�pla 'offer-food' (Alem., H.; cf. Kukula Phil. 66 (1907): 
226£f., Bechtel l921, 2: 374). 
.ETYM Connected with .. 801vT]; Pre-Greek origin seems quite possible, however. 
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*6wO'O'w [v.] 'to make drunk, intoxicate', in ew�m· fl£euum, TIAfjpwum 'to intoxicate, 
make full', ea�m· fl£euum; T£eWYflEVOl· . . .  fl£fl£euuflEVOl, T£eUYflEVOl· fl£fl£euuflEVOl 
(all H.), ewXe£k; (S. Fr. 173; contracted from ewpfjxe£Ie;? See Schwyzer: 161), etc. <!I ?� 
.ETYM The traditional connection with e�yw is doubted by WP 1, 823; instead, they 
connect it with eOI-vfj (as *eo(L)6.K-lw, *eO(L)-U�). DELG thinks the connection with 
e�yw is folk-etymological. 

6wuO'O'w [v.] 'to bark, bay, cry aloud, call aloud' (trag.). <!I ?� 
.VAR Aor. ewu�m . 
• COMP Also with prefIx: clVU-, e1TL-, UTIO- . 
• DER Agent noun ewi.iKT�p (APl. 4, 91). 
.ETYM Formation in -uuuw; further details unknown. Perhaps derived from ewe; *'cry 
like a jackal'? 

6wl/!, 6wTIo<; [m.] 'flatterer', secondarily also as an adjective (lA). <!I PG?� 
• DER eW1TLKOe; 'flattering' (Ar.), eWTI£UW [v.] 'to flatter' together with eWTI£IU, 
eWTI£UflU 'flattery', diminutive eWTI£Uflcmu [pl. ] ,  eWTI£UTLKOe; (Att., etc.); ewmw [v.] 
'id.' (A.). 
• ETYM Hardly a root noun of TE-efjTI-U, � e6.fl�oe;, as per Saussure 1879: 156, since this 
is a Pre-Greek word. Cf. eWl/!· KOAU�, 6 fl£TCt euuflUGflou eyKwflLU(JT�e; 'flatterer, 
praiser' (H.), which may be due to learned analysis. 

I 

-l [pcl.] particle added to pronouns, mostly of demonstrative value. <!l IE *-iH 
'demonstrative pcl.� 
• VAR Att. 68-1, OUTOU-I, VUV-I, etc.; also El. TO-I, Boeot. TUV-I, etc., rarely -LV . 
• ETYM Comparable with the enclitics Skt. OAv. lm, 1, and -i in Hitt. asi, uni-, ini­
'that ( one)

,
; perhaps-also seen in Lat. uti. Gothic has a deictic element -ei . 

1 [f.] 'she', anaphoric/reflexive pronoun (S. Fr. 471; also n 608?). <!l IE *sih2 'she'� 
.ETYM Identical with Go. si, OIr. si, Skt. sI-m [acc. ] .  See Ruijgh 1996: 335-352 . 

'ia [f.] 'one and the same', also '(the) one' as opposed to 'the other' (11.); 'that one' 
(Gortyn). <!l IE *i- pron. 'he, she'� 
.VAR Acc. '(UV (11., � 435). Incidental forms, partly doubtful, in Lesb., Thessal., Boeot. 
[Corinn.] and in Hp. (Morb. 4, 37), gen. i�e;, dat. ift (11.); further dat. n. iq, (Z 422), 
acc. m. iov (IG 5(1), 1390: 126 [Messen. 1"] , after Z 422; not quite certain), dat. m. iq, 
(Gortyn) . 
• ETYM An old pronoun without certain correspondences outside Greek, originally 
only feminine, and adapted to fllu in inflexion (Frisk). It probably continues an 
inflected form of *h,i-, rather than a reflex of *smih2' gen. -ieh2-s (the latter option 
was recently defended by J. Katz, lecture at the ECIEC 2007). Ruijgh Lingua 28 
(1971): 172 separates tlIe Cretan pronoun ioe; 'eK£lvoe;' and thinks that Homeric iq, 
(only Z 422) is an artifIcial form. 

ia [f.] 'cry, lament, voice' (Orac. apud Hdt. 1, 85, A., E. [lyr.l) .  <!I ONOM� 
.VAR Ion. i� [f.] . 
• DER As an interjection, ial (S., Ar.) and i� (A. [lyr.], Ar., Call.); i�LOe;, epithet of 
Apollo "who is invoked with i� (TImwv)" (Pi., trag. [lyr.l); also 'lamenting, sad' (S., E. 
[lyr.l); denominative verb i6.(w 'cry aloud' (Theognost.) . 
• ETYM Elementary formation like iw, iou, etc.; the noun arose from the interjection. 
Cf. � iOflwpOl, � LClA£floe;, also � "Iwv£e; and � iw. 

ialvw [v.] 'to (make) warm, delight, heal' (11.). <!I ?� 
• V AR Aor. iuvm (Ion. i�vm), pass. iuve�vm . 
• DER On ifjOOVEe;· £u<ppouuvfj, e1TLeUflIU, xup6. 'joy, desire' (H.) see Latte, who reads 
�oovale; . 
• ETYM In Skt., we fInd a yod-present i$a7)yati 'to urge on, incite' that might 
correspond to iUlvw as *Hisl'}-je/o-. The etymology has been doubted because of the 
deviant meanings. If correct, ialvw and i$a7)yati may be derivatives of an *rln-stem 
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(cf. Ved. i?a1:l-i, and perhaps also [EpOe;), which was based on primary i?-yati, i?-1:lati 
'bring in quick movement' (with the root-noun i?- 'refreshment, comfort'). See van 
Brock 1961: 255ff. and Ramat Sprache 8 (1962): 4ff. Comprehensive suggestion by 
Garda Ramon; see on � iaoflUL. Cf. � [EpOe;. 

iaAEfloc; [m.] 'lament, dirge' (trag. [lyr.], Theoc.), 'tedious, dull person', also adjectival 
'slow' (Hell.; cf. below). <!I PG� 
• VAR i�AEfloe; (on the distribution Bjorck 1950: 16). 
.DER iaAEflwoTle; 'pitiful' (H., Phot., Suid.), iaAEflew, -l�w (iTl-) [v.] 'to lament' (Hdn., 
Call.) together with iTlAEfll(HpLa [f.] 'wailing woman' (A. Cho. 424, lyr.) . . 

.ETYM It is improbable that this expressive word derives from the interjection � i�. 
The suffix is found only in � KoaAEflOe;, which may have influenced the later meaning 
of iaAEfloe;. Zacher IF 18 Anz.: 86 assumes Thraco-Phrygian origin for iaAEfloe;. Since 
KoaAEfloe; is probably Pre-Greek, the same must hold for the present word (Fur.: 151, 
317). 

laUw [v.] 'to send forth, stretch out' (11.; also Th. 5, 77, Dor.); intr. 'flee' (Hes. Th. 
269). <!l IE? *sel- 'set in movement'� 
• VAR Aor. i�AUL, Dor. (Sophr.) iiiAUL, fut. iaAw (br- Ar. Nu. 1299). 
.COMP Also with prefix, e.g. br- (ecp-, see below), Tfpo-. 
.DER'IaAflEvoe; PN (11.), see below. 
oETYM A reduplicated yod-present *i-aA-lw; the reduplication has spread to the non­
presentic forms. If the aspiration in [aAAw (Hdn. Gr. 1, 539; also in cpLaAile; [Ar. V. 
1348] and cpLaAouflEv [Ar. Pax 432] for (e)maA-) is original, [aAAw could belong to 
� aAAoflUL 'jump' (Leumann 1950: 80 n. 45). The connection with Skt. iyarti [pres.] 
'to incite, set in motion' (Frisk) is impossible, as this continues *h3i-h3er-ti. Narten 
MSS 26 (1969): 77ff. connects it with Skt. sisarti 'stretch out, draw out', and separates 
sisrate [3Pl.med.] 'to flow, run'. Within Sanskrit, this root is synchronically distinct 
from sar- 'to stretch out', but probably etyrnologically related. Further cognates of 
this root are ToB salate [pret.med.] 'jumped', ToB salamo, ToA salat 'flying' (see 
LIV2 S.v. 1.*sel- 'sich losschnellen, springen'). Connection of Lat. salio 'jump' seems 
probable, but see the objections in De Vaan 2008 s.v. 

'{afl�oc; [m.] name of a metrical foot and a verse, 'iambus, mocking verse' (Archil., 
Hdt., Att.). <!I PG� 
.COMP E.g. iafl�o-TfOLOe; (Arist.), XWA-lafl�oe; 'choliambus' (Demetr. Eloc.; cf. Risch IF 
59 (1949): 284f.). 
.DER iafl�LKOe; 'iambic, mocking' (Arist. ,  D. H.), iafl�woTle; 'mocking' (Philostr.), 
iafl�UAOe; 'mocking poet' (Hdn.), iafl�uKTl name of an instrument (Eup., H.; cf. 
aafl�uKTl)' iafl�iloe; 'iambic', iafl�Elov [n.] 'iambic verse' (Att.). Denominative verbs: 
iafl�l�w, - La�w 'speak, mock in iambi' (Gorg., Arist.) with iafl�LaT�e; 'mocking poet' 
(Ath.) . 
• ETYM Like OL8upafl�0e; and 8plafl�0e;, 'lafl�oe; is doubtless of Pre-Greek origin. See 
Hester Lingua 13 (1965): 354f. For the formation, cf. � '(8ufl�oe;. See � 018upafl�0e;. 

'la!1VOl 'lower land, humid meadow'. => E[aflEv�. 
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lav6lVOC; [adj . ]  'violet-colored' (Str., Plin., Aq., Srn.). <!I GR� 
.DER Backformation 'lav80e; [m. ] ,  -ov [n.] = 'lov (H., Theognost.). 
.ETYM Properly 'violet-flowered', from av8LVOe; (see � av80e;) and determinative first 
member 'lov 'violet'. Differently on 'lav80e;, Deroy Glotta 35 (1956): 193. 

laVOYA€cpapoc; [adj . ]  'witlI violet-blue eyes' (Alcm. 13, 69, of girls). <!I GR� 
• V AR Cf. iavoKp�OEflvoe;· 'lOLe; OflOLOV TO emKpavLafla 'head -dress that resembles a 
violet' (H.) . 
.ETYM Extended from iO-YAecpapoe; (Pi.) after comparable compounds with Kuavo­
(e.g. -xaLTTle;, etc.). The word Kuavo�AecpapOe; first occurs in AP 5, 60; note also 
ayavo-�AecpapOe; (Ibyc.). With different second member: iavocppue; (PMich. 11, 13), 
modelled on Kuavocppue;. On iavoYAecpapOe;, see Taillardat RPh. 79 (1953): 131ff. and 
Treu 1955: 265 and 285. Not related to eiivoe;. 

iao!1Ul [v.] 'to heal' (11.). <!I ?� 
.VAR Aor. iaaaa8adon. i�aaa8UL (11.), pass. ia8Tlv, i�8Tlv (lA), fut. iaaoflUL, i�aoflUL 
(Od.), perf. 'laflUL (Ev. Marc. 5, 29). 
.DIAL Myc. i-ja-te . 
• COMP Rarely with prefix (e�-, eTf-) . 
.DER 1. 'lafla, Ion. 'lTlfla [n.] 'medicine, healing' (lA) together with iaflaTLKOe; (Cyran.); 
2. 'lame; 'healing' (lA) togetlIer with iamfloe; 'curable' (Arbenz 1933: 71f.), probably 
also iumwvTl plant-name, 'Convolvulus sepium (?)' (Thphr., Plin.); Stromberg 1940: 
81 because of its medical use (though this is unknown); 3. 'Iaaw [f.] name of a healing 
goddess (Ar., Herod.), from '(ame; or from tlIe aor., cf. KaAu'!'w. 4. iaT�p 'physician' 
(11., Cypr., with i�mpa [adj. ,  f.] 'healing' (Marc. Sid.), iaT�pLOv 'medicine, healing' 
(medic., Q. S.); 5. iaTwp 'id.' (Alcm., Thess. inscr.) with iaTopla 'medical art' (B., S. 
[lyr.]); 6. iaT�e; 'id.' (LXX) with iaTLKOe; (Str.) 7. iaTpOe; 'id.' (11.), with iaTpLKOe;, � 
iaTPLK� (Texv'l) 'art of healing' (lA), iaTpLa [f.] 'midwife' (Alex.), iaTplv'l 'id.' 
(imperial period), iaTpEuw 'heal' (Hp.) together with iaTpEla, -ilov, iaTpwme;, -wfla, 
-WTLKOe;; 8. '(aTpa [n.pl.] 'payment for healing' (Epidauros, Herod.). More on iaT�p, 
iaTwp, iaTpOe; in Fraenkel 1910-1912 (index); on the difference iaT�p : iaTwp see 
Benveniste 1948: 46. Here also'Iaawv? 
.ETYM Schwyzer: 681 and 683 explains iaoflUL as a transformation of earlier athematic 
*'la-flUL (seen in 'Ia-flEvov M 139, 193 and in Cypr. ijaa8UL?). Doubts on the 
connection with ialvw in Schulze 1892: 381f. On the quantity of the i- (1- in Horn., 
later also 1-), see Schulze l.c. and Sommer 1905: 9f. See also van Brock 1961: 9ff. 
Garda Ramon 1986: 497-515 derives the verb from the root *h,eis- (Pok. 509) 'move 
strongly, drive on, comfort'. The root may have the form *h,i(e)sh2-. The root-final 
*h2 is apparent from ivaw and Skt. i?1:lati, while he supposes that the long t spread 
from the reduplicated athematic present *h,i-h,ish2-, which gives PGr. *thamai. He 
also connects � ialvw from *h,is(h2)n-ie/o-, like Skt. i?anytiti. 

'IaovEC; => "IwvEe;. 

'Ia7tETOC; [m.] Iapetos (11.). <!IPG(s)� 
• V AR I - metrically lengtht:ned. 
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.ETYM The name was connected with the biblical Japheth, see e.g. West 1978: 134. 
The idea seems most improbable for a god thrown into Tartaros by Zeus. Further, 
the name is often connected with iamw as "the one thrown off' (8 479, Hes.), with 
'IU1t£TlOV(OTj<; (Hes.). 
The interpretation seems improbable to me (it is a mere guess). It seems obvious 
that the name, of a pre-Olympian god, is Pre-Greek. A suffix -£TO<; is found in Pre­
Greek, Pre-Greek: Suffixes 42. Fur.: 1552 mentions a demon AU�£T6<; (which he 
compares with AUTt£TO<;' 6 AXlAA£U<; £v 'HTtdpcp H.); it is also found in TNs, cf. 
TavY£Tov, TaA£T6v. 

iUTtTW [v.] 'to shoot, send on, hurt, wound' (11.). <!t ?� 
• VAR Aor. ia,/,m (Il.), pass. ia<p9Tj (Theoc.), fut. ia,/,w (A.). 
.COMP Also with prefIx, e.g. Ttpo-. 
.DER On �'IaTt£T6<;, see s.v. 
.ETYM For the range of meanings, see � �aAAw. There is no reason (as per Schulze 
1892: 1683, Bechtel 1914 s.v. '(moflm, LSJ) to assume two different words with the 
respective meanings 'shoot' and 'hurt' (this is still maintained in the Supplement to 
LSJ; the meanings given there are rather different from those in Frisk and DELG). 
The reduplication was generalized from the present to the other tenses. Etymology 
unclear. Often combined with � *'(moflm, '(,/,au9m 'squeeze, oppress', but this is 
semantically difficult. It is uncertain whether the original present of ia,/,m is 
contained in iauu£lv (cod. -dv)- 9uflouu9m, OUKV£lV 'to be angry, bite' (H.); one 
could assume *h2i-h2ekw-, but again the meanings are difficult to combine. 

iUOlWVTJ plant name. => iUoflm. 

iUO"!1TJ [f.] 'jessamine, Jasminum officinale' (Aet.). <!t LW Iran.� 
• DER iaufllVov [n.] 'oil of jasmine', also iCl.0fl-€Amov [n.] (Aet.) .  
.ETYM From Iranian; cf. MP yasman, MoP yasaman, yasam, yasamtn, etc. 

'(UOTtU;, -160c; [f.] 'jasper' (Pl., Thphr.), also the plant-name (Dse.), probably from the 
color (Stromberg 1940: 26). <!tLW Sem.� 
• VAR Ace. -LV. 
.COMP As a fIrst member in iauTt-axaTTj<; 'jasper-like agate' (Aet., Plin.) et al. 
.DER iCl.0Tt(�w 'be like jasper' (Dsc.). 
• ETYM Oriental LW. C£ Hebr. jaspe, Akk. jaspu name of a stone; originally Egyptian? 
See Lewy 1895: 56 and E. Masson 1967: 65f. 

iuuw [v.] 'to sleep, rest, spend the night' (11.). <!t IE *h2eu-, h2u-es- 'pass the night'� 
.VAR Rare aor. iauum (A 261, Call.) and fut. iavuw (Lyc.). 
• COMP Also with £v-, TtUp-, £Tt-. 
• DER iau9fl6<; 'sleeping-place, bed', flTjA-lau9fl6<; 'sheep fold' (Lyc.), £vlau9fl6<; 'abode' 
(EM; uncertain Call. Fr. 127); doubtful '(auo<;· KOLTTj 'bed' (H.). 
.ETYM Reduplicated present (secondary iauum, iavuw) of the root seen in aD-Al<;, au­
A�, and o.£UKW, from *h2i-h2eus-Wo-. Peters 1980a: 34ff. (followed by Hackstein 1995: 
22of., LIV2 293 s.v. *h2yes-) reconstructs *h2us-jdo-, and thinks that the reduplication 
is a secondary addition within Greek. This suggestion must be rejected, since the 

T
- - -'-. - ----�-

--�---�--------------'-----'--

575 

development of *h2u- to Greek au- is unacceptable. There is also unreduplicated aV£l 
(Nie. Th. 263, 283). Cf. the related aorist � awa < *h2u-es-. The glosses al£<; and 
ai€uKovTO in H. are unclear; see Latte. See � aUA�. 

iuxw [v.] 'to cry aloud, shout, shriek, resound, roar' (ll.). <!t IE *u(e)h,t- 'cry, sound'� 
• VAR Aor. iax�um (h. Cer. 20), pres. also iaX€w with fut. iax�uw (trag.); perf. pte. 
o.fl<Pluxu1a (B 316), to which o.fl<plaxw (Orph., Q. S.). 
.COMP Also Tt£Pl-, £Tt-laxW (Horn.), o.vT-lax€w (Theoe., A. R.). 
.DER iax� 'cry, noise' (ll.; cf. Porzig 1942: 228) with � UU(UXOl; iaXTjfla 'id.' (E. [lyr.] ,  
AP; on the formation Chantraine 1933: 186); see � "IaKX0<;' 
.ETYM From reduplicated *P-FaX-w (on the digamma, see Chantraine 1942: 139f.). A 
thematic aorist *FaXdv, *FaX£ is supposed for Homeric '(axe, which functions as an 
aorist (see Chantraine 1942: 393 and Schwyzer: 748). The present may derive from 
the aor. iax�um or (less probably) be denominative from iax�. On the 
unreduplicated pte.. o.fl<pl-(F)axu1a, see Schwyzer: 767 and Chantraine 1933: 1, 42l. 
The long scansion of the 0., which occurs once in a while in the tragedians, may 
result from expressive gemination of the velar (cf. � "IaKXo<;), but influence of the 
present &'X€w has also been assumed. See also � �X�. 

i�uvTJ [f.] 'water-bucket'. <!t ?� 
.VAR Also '(�avov [n.] . LSJ does not give a form *'(�avo<; (DELG S.v. i�avTj). '(�oTj<; 
'cock, plug in a ship's bottom', 
.ETYM Usually connected with � £'l�w; doubts in Bq. The word seems to live on in 
Tsakon. iflavl 'bucket to scoop water'; see Kukules ApX' 'E<p. 27: 61ff., as well as on 
ifla<;. See also Fur.: 220£ - The word '(�oTj<; can hardly be lE. Fur.: 307 compares Hitt. 
impa 'load'. Though it has to do with emptying a ship, it is not evident that it belongs 
to the word i�avTj . 

'{�TJVOL [m.pl.] . [uopo(, 9�Km, 0mpaKlvm, Kl�WTO(] £v9uflOl 'urns, cases, earthenware, 
box; cheerful' (H.). <!t ?� 
• VAR There is also '(�Tjvo<;· TtATjUflOV� 'satiety' (H.). 
.ETYM Unknown . 

i�TJp£C;, -£60c; [f.] plant-name, 'pepperwort, Lepidium' (Damocr. apud Gal., Aet. apud 
Ps.-Dsc.). <!t ?� 
.ETYM Probably named after its native environment, 'I�Tjp(a (Stromberg 1940: 124f.) . 
Alessio Studi etruschi 15 (1941): 205ff. thinks the name is Aegean, like � i�(UKO<;, 
i�avTj, et al. 

'(�IC; [f.] 'ibis, Egyptian bird' (Hdt., Ar.). <!t LW Eg.� 
.DER i�lWV 'chapel where ibises live' (pap.) . 
.ETYM Eg. hb, htb; see Roeder in PW S.v. Ibis 813 . 

i�£o"KOC; [m.] a kind of mallow, 'marsh mallow = 0.1..90.(0.' (see on � o.A9a(vw). <!t PG(V)� 
.VAR V.l. in Ps.-Dsc. 3, 146, Erot. Also £�(JKO<; (Gal., Aet.). 
.ETYM Formed like other plant names, e.g. synonymous o.A9(uKo<; (Chantraine 1933: 
407). Further unclear; it seems to be identical with Lat. (h)ibiscum (also eb-, -us), 



which is attested earlier (since Verg.). Given the form of the suffix, it was perhaps 
taken from there, in which case Celtic origin is possible (WH s.v.). Cf. also on 
� i�Tjp[C;. Fur.: 355 thinks the word comes from Greek and is of Pre-Greek origin, 
where £1 l is frequent. 

i�u [pcl.] Interjection or adverb (H., Photo from Telecl.). <!ONOM; LW Anat.� 
.DER i�U£l' Tlnt"m, poq. 'strikes; cries' with deverbal ipuC;' £ucpTjIl[a, (1'nY!l� 
'auspiciousness; spot' (H.). A velar suffIx is shown by the glosses in H.: '(�u�· 6pVEOU 
el80c;, Kat l�lC; 'kind of bird, also an ibis' (see Thompson 1895 s.v.), iPUKTj' £ucpTjIl[a 
and i�UKT�p 'singer of a march-song on Crete' (cod. i�TjK-). Perhaps also "1�uKoc; PN 
(Radermacher Glotta 16 (1928): 135f.). The gloss i�uKlV�aat· bt£ucpTjIl�aat, �o�aat 
'sing praises to; cry' (H.; i�uKTjv[aat BM) is a cross with �UKlV[(W, �uKav[(w (Eust.; 
see � PUKUVTj). Details in Kock ad Telecl. 58. With a dental suffIx i�u8�vac;· TOUC; 
£uCPTj llouvTac; 'using auspicious words' (H.), cf. the sound-imitating nouns in -80c;, 
like KEAa80c;, etc. 
• ETYM Onomatopoeic word; Lydian (� i�u) or Ionic (i�uKlv�aavT£C;), acc. to H. It 
was also used as a cry of surprise, which explains why it is glossed with T('J nOAU Kat 
IlEya by H. It is unclear how the meanings TU1tT£lV and aTlYIl� should be understood. 
Cf. � �u(w and � iu(w. 

'{yl'iu;;, -ewe; [f.] 'mortar' (Sol., Corn., AP). <! PG?� 
.VAR Also '(y8Tj [f.] (Hdn. Gr., Hp.) . 
• DER Diminutive iy8[ov (Gp., Paul. Aeg.), verbal noun '(y8lalla (as if from *iy8[(w 'to 
pound the mortar') name of a dance (BM, Suid.; cf. Lawler ClassJourn 43 (1948): 34). 
.ETYM The form is reminiscent of My80C; 'mortar' (Giintert 1914: 158). As a technical 
term, it is most probably a loan. It can hardly belong to � '(KTaP, � '(�, nor to � aiXIlTj. 
Fur.: 351 believes it is of Pre-Greek origin (note -y8-); on the variation A-hero, see 
Fur.: 392, 7. 

'lYKpOe; [m.] . f.yKEcpaAoc; 'brain' (H.); also Hdn. <! GR� 
• ETYM For *eyKpoc; with l < £ before nasal (see Schwyzer: 275), a hypostasis of f.V and 
the zero grade of KUpa., KUPTj 'head'; cf. eyKapoc; and uKapoc;. See Nussbaum 1986: 
index. 

'lyVl)T£e; [pl.] 'auSly£v£LC;, native' (A. D., H.), also as a name of the old inhabitants of 
Rhodes (Simmias 11, H.). <! IE *genh,- 'procreate'� 
• ETYM From *ev-yvTj-T£C;, a compound of f.V and the root *genh,- in �y[yVOllat (cf. 
yv�atoc; from *yVTj-TO- < *gnh,-t6-) with a suffIx -T-. 

iyvul) [f.] 'hollow of the knee, ham' (Il.). <! IE *genu- 'knee'� 
.VAR iyvua (Arist.), also forms pointing to *iyvuC; (iyvuat h. Mere. 152, iyvuwv, -uv 
Arist.). 
.ETYM A hypostasis *f.V-yvu-Tj 'place in the knee'. The stem iyvuC; was formed after 
i�uc;, 6acpuc; and other body-parts in -UC;. See Solmsen 1909: 214f. See � yovu. 

iyvue; 'dust'. => iKVUC;. 

il'iav6e; [adj . ]  'fair, good-looking' (Call. Fr. 535, H.). <! IE *uid- 'see'� 

,(8Loc; 577 

.COMP i8avo-xpooc; 'with beautiful colors' (Bp. Alex.). 

.ETYM Primary derivative of � i8£Lv; cf. mSavoc;, tKavoc; et al. (Chantraine 1933: 196f.). 

'IMpvae; [m.] . 6 f.KToll[ac;, ot 8E �up�apov· ot 8E IlUVT£WC; oV0l-w, ot 8E nOAlv T�C; 
Kap[ac; elVat ' 18upvTjV, Kat cmo TauTTjC; TOUC; IlUVT£lC; AEYWSat 'eunuch; barbarian; 
name of a diviner; name of a city of Karikos, whence the name of the diviners' (H.). 
<!LW Anat.� 
.ETYM From the Carian town'l8apvTj; further details in Maag RhM 74 (1925): 432ff. 

il'iE [conj . ]  'and' (Il.), '(and) then' (Cypr.). <! IE *h,(e)i- 'he, that'� 
.ETYM Perhaps from the deictic pronoun *h,i- and 8E 'and, but'. Details in Schwyzer 
1950: 566f. Cf. � �8E. 

iMa [f.] 'appearance, form', whence in philosophical terminology 'idea, prototype, 
category' (lA). <! IE *u(e)id- 'see'� 
.VAR Ion. -ETj . 
.ETYM Verbal abstract from � i8£1v. For the formation, cf. �uAEa 'warmth of the sun' 
et al. in Chantraine 1933: 91. On the meaning, see Brommer 1940, Wersdorfer 1940: 
43ff., Gillespie Class. Quart. 6 (1912): 179ff., and Baldry Class. Quart. 31 (1937): 141ff. 

il'ieiv [v.aor.] 'behold, recognize' (11.). � IE *ueid- 'see, know'� 
.VAR Ind. el80v ((80v). 
.COMP Often with prefIx, un-, £ia-, KaT-, auv-, etc. 
.DER On � i8Ea, � i8avoc;, see S.VV. Also i8avlKoc; Koalloc; 'realm of ideas' (Ti. Locr. 
97d). Note that iAMc; = 6cpSaAIl0C; (H., e.g. S.V. emHoc;) does not derive from lE 
*yid-Io- (von Blumenthal 1930: 36), but was created from emHoc;· napumpa�oc;, 
iHw1tT£lV' mpap[(£lv et al. Cf. on � iAMc;. 
.ETYM Old thematic root aorist, formally identical with Arm. egit and Skt. avidat 'he 
found', lE *h,e-uid-e-t. Cf. also Lat. video. The perfect was � 018a 'I know'. As a 
present, Greek used suppletive � 6puw; cf. Kolligan 2007: 274-285. See also 
� iv8aHollat, � e'l80llat, � el80c; . 

il'il) [f.] 'wood, wooded hill' (Hdt., Theoc.). <! PG� 
.VAR Dor. (Theoc.) ,(8a. 
.DER As a TN "18Tj wooded hill in western Mysia (11.) and on Crete (D. P., Paus.); 
thence '18TjS£v,'18aLoc; (11.) . 
.ETYM Pre-Greek word without further etymology . 

'(l'ilOe; [adj . ]  'own, private' (Od.). <! IE *sue- reflexive pronoun� 
• V AR Dor. F[8LoC;, Arg. h[8LOC;. 
.COMP Often as a fIrst member, e.g. i8LO-y£V�C; 'of one's own kind' (Pl. PIt. 265e; 
opposite KOlVO-y£V�C;), Hell. 
-DER 1. i8lWTTjC; [m.] 'private, layman, uneducated man' (lA; on the formation 
Chantraine 1933: 311) with the fern. i8LGmc; (Hell.); thence i8LwTlKOC; 'belonging to an 
i8lWTTjC;, common, ordinary, vulgar, vile, uneducated' (lA; Chantraine 1956a: l20 and 
l23) and i8lWT£UW 'act or live on one's own, be uneducated or without esteem' with 
i8lwT£[a 'private life, uneducatedness' (Att.); also i8LwT[(W 'pronounce in a special 
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way' (Eust.). 2. iOIOTTJ�, -TJTO� [f.] 'specific character, peculiarity' (Pl., X.). 3. iOtKO� = 
'(Oto� (late). 4. iOloollat [v.] 'to make one's own, appropriate' (Pl.) with iOlwlla 
'specific character, pecularity' (HelL), iOlW<Jl� 'isolation, appropriation' (Pl., PIu.). 5· 
iOlu�w 'be peculiar, live on one's own' (Arist.) with iOla<H��, iOtaallo� (late). 
• ETYM As is shown by Arg. FheOtwTa� = iOIWTTJ� (cf. KTJOW-T��, El. TeAw-Ta), '(OLO� 
goes back to original *Fheolo�, derived from the reflexive Fhe = I:: (IE *sue) (on e > I, 
see Schwyzer: 256) . A different etymology connects it with Skt. vi 'separate', in which 
case Arg. hlOIO� would have its aspiration after eauTou, I::Ka0To�, etc. However, an 
equivalent of Skt. vi is not found elsewhere in Greek. 

tS(w [v.] 'to sweat' (u 204, Hp., corn.). <! IE *sueid- 'sweat'� 
• VAR Aor. to'iaat (Arist., Thphr.). 
.COMP Rarely with prefixes e�-, av-. 
.DER lOo� [n.] 'sweat' (Hp. Coae. 105), 'heat' (Hes. Se. 397, Emp.) with i06.AIllo� 
'causing sweat' (Hes. Op. 415; after eioo� : eioUAIllo�, Arbenz 1933: 29) ; aV-Io-ITl 
'without sweat' (Pl. Lg. 718e). 
.ETYM The glosses eioo�' Kaulla and �e100�· Ttv1yo� (H.) point to an s-stem *Fe100� 
from IE *sueid-os-, beside *suoido- [m.] in Skt. sveda-, OHG sweiz 'sweat'. The form 
lOo� shows Ionic psilosis and itacistic notation (favored by � lopw�). The verb tOlW = 
eiOlw (after KTJKlW etc.) represents older *e'(ow = Skt. svedate 'sweats', IE *sueid-. Cf. 
Rix 1985: 339-43. Other derivations are Skt. svidyati = OHG swizzit 'id.' < IE *suid-ie­
ti, and a ske!o-present in Latvian and Iranian (Leumann IF 58 (1941) : 120) . 

'{SIlWV 'knowing'. =- oloa. 

iSvoollat [v.] 'to bend oneself, double oneself up' (Hp.). <! ?� 
• VAR Aor. iovw8�vat (Horn.), act. iovow (Hdn. Gr. 1, 451) . 
• ETYM From a verbal adjective * [F] io-vo� 'curved'? The comparison with Skt. veda­
[m.] 'bundle of grass' is uncertain; see Mayrhofer EWAia 2: 581. WH s.v. compares 
Lat. v'idulus 'twined basket'; doubtful. The lemma *ueid- (Pok. 1124) should be 
dismantled. Cf. � hu�, � eilluoe�; also � IPI� and � olvo�. 

'{Spu; 'expert'. =- oloa. 

iSpiiw [v.] 'to make sit down, settle, establish, found' (11.). <! IE? *sed- 'sit'� 
.VAR Aor. lopuaat, pass. lopuv8�vat (r 78, H 56), perf. pass. lOPUllat (A.), Act. lopuKa 
(Arist.). 
.COMP Often with prefix, especially Ka8- (whence again eY-Ka810puw et al.). 
.DER lopulla 'what has been established or founded: statue, temple' (lA), lOpU<Jl� 
'founding, settlement' (Hp., Pl., Str., PIu.). 
• ETYM Frisk followed Schwyzer in positing a noun *lopu-, which would ultimately 
reflect a derivative in -r- (comparing I::opa) of the root *sed- in � I::�ollat, �l�W. The l­
was explained as from l�W or as a reduced grade of e, but the latter is impossible. See 
now Manessy-Guitton 1970, who departs from s" d- with reduced grade; Meier­
Brugger 2000: 90f. posits *s" d-wr-y-. 

iSpw<;, -WTO� [m., f.] 'sweat', also metaph. of other moisture (11.). <! IE *sueid- 'sweat'� 

lEpa�, -aKO� 579 

• VAR Epic dat. -tV, ace. -w (cf. below). 
.COMP Rarely in compounds, e.g. lopwTo-TtOIEW (Arist.), oua-lopw� 'with bad sweat, 
having difficulty sweating' (Thphr.), also with transition to a thematic stem, e.g. Ku8-
10pO� 'covered with sweat' (LXX) . 
.DER Diminutive lopwTloV (Hp.); iOpW£l� 'sweaty' (B.), lopwoTJ� 'accompanied by 
sweating' (Hp.), lopwTlKo� 'sudorific' (Hp., Thphr.); iopwa (?) pl. 'smallpox' (Hp. 
Aph. 3, 21; reading uncertain) together with lopw-Tupla, -Tloe� 'id.' (medic.; cf. 
Stromberg 1944: 102) ; iopwlov 'sweat-towel' (pap.); iopoaUvat [pl.] 'efforts that cause 
sweat' (poet. inscr. Phrygia, imperial period). Denominative verbs: iopww 'sweat' 
(11.) together with lOpW<Jl� 'sweating' (late) and iOpwT�pla [pl.] 'sudorifics' (Paul. 
Aeg.); iOPWTTW 'id.' (GaL) . 
.ETYM Gr. iopw� corresponds to Arm. k'irtn 'sweat', which goes back to an r-stem 
*suid-r-. This formation is also found in Latv. sviedri [pl. ] ,  Alb. dirse 'sweat'. This r­
stem was combined in Greek with a stem in -os-, which is found in Lat. siidor, if 
from *syoidos. Like yEAw�, £pw�, et al., iopw� was later transformed into a stem in 
-T-. The old s-stem is still seen in epic iopw [acc.] (perhaps to be read as -oa; 
Chantraine 1942: 54), perhaps also in ioptV [dat.] ,  if for -01 (doubtful; see Chantraine 
1942: 211) , and in several derivatives: iopw-w, iOpW£l� (* -os-uent-; see Ruijgh Lingua 
28 (1971) : 173), iOpwlov. On the absence of the digamma in Horn., cf. � ellEw (other 
explanations are no better; Chantraine 1942: 156) . Cf. � 10lw. 

iSUlOL [m.pl.] iouol 'witnesses' (llupTupe�, auvlaTope�, Lex Solon. apud Ar. Fr. 222, 
Paus. Gr. fr. 151, H.), also oi Ta� <povIKa� olKa� KplvovTe� 'who are in charge of 
murder trials' (H.). <! IE *ueid- 'know'� 
.ETYM For *POU10l = Lacon., etc. � �IOU(I)OI; see also Kretschmer Glotta 18 (1930) : 
91f . 

Lellat [v.] 'to move forward, hasten, be eager, desire' (11.). <!IE *uei(H)- 'move towards, 
go for, desire'� 
.VAR Aor. (e)elaaTo, fut. � e'(aollat. 
.ETYM The form *Flellat (on the digamma, see Chantraine 1942: 142) , as a middle of 
lTJIlI, was taken at an early stage as an old athematic formation (e.g., Chantraine 1942: 
293) . The word belongs to the widespread group of Skt. veti, 3Pl. vyanti 'to pursue, 
drive', Lith. vyti, ISg. vejit 'hunt, pursue', and perhaps also Lat. v'is 'you want' (Meiser 
1998: 224), in-v'i-tus 'tmwilling'. Cf. Ruijgh Lingua 28 (1971) : 170f. Haroarson 1993b: 
159ff, assumes a reduplicated *yi-yih,-entoi, which was contracted to *y'ijentoi, from 
which a stem *y'ije- was abstracted. The aspiration was taken from lTJIlI. Cf. further 
� iWK� (unclear -K-), as well as � iEpa� (appurtenance unclear), �'(� (pOSSible), 
� olllo� (certainly) and � iOTTJ� (unclear) . 

iEpCt�, -CtKO<; [m.] 'hawk, falcon' (Alcm. 28, E., Ar., Arist.); also a name of a fish (Epich. 
68; Stromberg 1943: 113f.) . <! IE? *ueiH- 'pursue' or PG?� 
• VAR Also '(PTJ�, -TJKO� (epic Ion. since 11.) . 
• COMP Rarely in compounds, e.g. iepaKo-�oaKo� 'falconer' (pap.). 
.DER Diminutive lepaKlaKo� (Ar.); iepaKlOLOv, -uOtov 'statuette of a hawk' (Delos IP; 
on the mg. Chantraine 1933: 70), iepaKe10v 'hawk-temple' (pap. IP), iepaKlOeu� 
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'young hawk' (Eust.; like un-uSeU'; et al.; B06hardt 1942: 78f.); [epClKapLO'; 'falconer' 
(Cod. Cat. Astr.); [ePClKtTTj'; name of a stone, after its color (Plin., Gal.), [epaKLOV, also 
-tCl, -La.;, -hl'; plant-name, 'hawk-weed, Hieracium' (Ps.-Dsc.; on the unclear naming 
motive Stromberg 1940: 118). [epaK-£lO';, -woTj'; 'hawk-like' (late). 
.ETYM Though '(pTj� in Horn. shows no digamma (Chantraine 1942: 156), the glosses 
�elPClKe,;· [epClKe'; and �£lpaKTj· � aprrClKTlK� (H.) point to an original *FIpu�, with 
-UK- as in several other animal names. Ebel KZ 4 (1855): 164f. started from an 
adjective (or noun) *FIpo.;, which he connected with (F)teflCll. The secondary form 
[epCl� would then be folk-etymological based on [epO,;. Possible but uncertain; 
alternatively, the suffIx -UK- could point to Pre-Greek origin. 

[epO'; [adj.] "holy", 'dedicated to a god, divine', also used in a glorifying way: 'glorious, 
excellent, strong, quick, etc.' (ll.). � IE *ish1ro- 'holy'� 
.VAR Dor. and NWGr. [clpO';, Ion. poet. IPO';, Aeol. Ipo.;. Substantivized: [ePOV [n.] 
'consecrated area, temple' (post-Horn.), [epa [n.pl.] ,  rarely sing. 'votive offering, 
(animal) sacrifice' (ll.) . 
• DIAL Myc. i-je-ro, i-je-re-u, i-je-re-ja, i-je-ro-wo-ko /(h)iero-worgos/. 
• COMP As a first member in many compounds, not mentioned here . 
• DER Dialectal forms are often not mentioned separately: 1. [epeU'; (11.), Arc. Cypr. 
[ep�,;, Ion. also [epeW'; (hardly taken from upXLepeW';, Sommer 1948: 129) [m.] 'who 
performs sacrifices (Ta [epa), sacrificer, priest' (on mg. and spread Kretschmer 
Glotta 18 (1930): 81f.). From [epeU';: a) several feminines (cf. on �Cl<JLAeU';): [ep£lCl (11.), 
Cypr. iep�FLjCl, Ion. [epeTj, -�; [epTjT.; (Megar.), [epLOuCl (pap. 11"); b) the nouns [epda 
'priestly office' (Thyateira; cf. Bechtel 1921, 1: 311), [epelOV, -�·lOV 'sacrificial animal' 
(11.), [ep(e)W<JUVTj 'priestly office' (lA) with [ep(e)W<JUVO'; 'priestly' (Hell.); c) the 
adjective [epWTLKO'; 'priestly' (pap.); d) the denominatives [epeUW [v.] 'to offer, 
consecrate' (11.) with [epw<JL'; (sch.) and [epeU<JLflO'; (PIu. 2, 729d, besides 9u<JLflo,;; 
Arbenz 1933: 94), or from [epO';, [epa; [epeWOflCll, [epeW<Jaa9Cll [v.] 'to be priest' 
(Hell.). 2. [epOACl'; = [epeU'; (S. Fr. 57; uncertain; on the formation see Chantraine 
1933: 238). 3· [eplTLV· Ka9aPflou o£OflevTjv, [KeTLV (H.: A. Fr. 93). 4. [epaTLKo,; 'priestly, 
hieratic' (Pl. Pit. 290d, Arist.; cf. also LepaTeUW, LepaTda below). 5. "Iepu.; PN 
(Leumann Glotta 32 (1953): 220). 6. Several denominative verbs: a) LepeUW; b) 
LepaoflCll 'to care for the victims (tepa)

, 
(Hdt., Th.); c) Lepa<w 'id.' (Ion. islands), 

Boeot. LaP£laoow, probably from Lapeta; d) [ePOW 'to consecrate' (Att., Locr., etc.) 
togehter with Lepwfla 'consecration' (Cret. , Epid., etc.), LePWTO'; (Thess.); e) Lept<W = 
Ka9atpw 'cleanse' (H.) (see a)'vhTj';) with LePL<JT�'; 'who cares for the Lepa' and 
LepL<JflO'; 'holy service' (Hell.); t) LepaTeUW 'be priest' with LepaTda, LepaTwfla, 
LepaTdov; LeplTeUW 'id.'; LepWTeUW 'id.' with [epWTela; all dialectical, Hell.; on the 
formation Schwyzer: 732, Solmsen Glotta 1 (1909): 80. 
.ETYM The different meanings and the formal variation induced many scholars to 
split [epO'; into two or even in three words. Thus, a separate FIepo.; 'rapid, quick' 
(whence Lepa� 'hawk', s. v.) was assumed because of the long anlaut in lepOV iX9uv IT 
407, LClpo,; OpVl'; (Alcm. Fr. 26), and LepO'; OpVl'; (AP 7, 171). This length can easily be 
explained as metrical lengthening. In the meaning 'strong, forceful', however, [epO'; 
would be identical with Skt. i$ira- 'strong, active'. A third [epO'; 'holy' would have 
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connections with Italic and Germanic words like Osc. aisusis 'sacrifiis', Palign. aisis, 
U erus 'dis', OHG era 'honor'. Duchesne-Guillemin 1937: 333ff. supported the old 
comparison with Skt. i$ira- by pointing to the agreement between [ePOV flevo.; and 
Skt. i$irb:ta manasii [ins . ] .  See R. Schmitt 1967: 111-114 on this correspondence. 
Further literature: Wiilfing von Martitz Glotta 38 (1960): 272-307 and Wiilfing von 
Martitz Glotta 39 (1961): 24-43; Locher 1963. Formally, the Greek dialects show three 
different forms: Le po.;, [apo.;, IpO,;. Ramat Sprache 8 (1962): 4-28 connects it with Skt. 
i$1:tiiti 'set in movement', which means that the root contained a laryngeal. Garda 
Ramon 1992b: 183-205 assumed a pre-form *h1ish2-ro- because of the connection with 
� ivaw. He also assumed that the laryngeal was lost between *s and r. Lesbian Ipo.;, 
then, continues the regular pre-form *isro-, while Dor. Lapo.; and Att. (etc.) LepO'; 
replaced the suffIx with -apo- or -ePO-. On the meaning (against a)'lo,;, a)'vo.;), see 
Nilsson 1941(1): 61ff.; also, Bolkestein 1936, Palmer Eranos 53 (1955): 4ff. , and 
Defradas RPh. 81 (1955): 208ff. 

L�W 'sit down'. => E<oflal. 

111 => i�lO'; . 

lTj9EVEOU<JCl [adj.] . EKrr£T(ATj)'flevTj, KCll urropou<Ja; iagevel· OLarropd Errt TLVL KaK4J. KWOl 
'driven away, looked away from; be in difficulty in some harm (Cos)' (H.). � ?� 
.ETYM Unexplained. DELG suggests that the glosses may be corrupt. Fraenkel KZ 77 
(1961): 188 proposes to change iTj -, ia- into the privative particles vTj-, vu-, based on 
comparison with � eugevew 'be strong'. 

l�·io.; [adj . ]  epithet of Apollo, who is invoked by the call i� (rrCllwv) or i�·le rrCllaV. Also 
said of �oa, )'00';, KaflaTOl, 'accompanied by laments' (Pi., trag. [lyr.] ,  A. R.). 
� ONOM� 
.DER Here also ia<w 'cry' (Theognost.). 
.ETYM From the interjection i� (A., Ar., Call.), to which i�Te (Pi. P. 6, 120) was taken 
to be a plural (Wackernagel Phi!. 95 (1943): 184), but the latter is rather a form of 
'LTjfll. The same holds for L� (Call., H.Ap. 103); see Strunk Glotta 38 (1960): 79-82. 
i�·lO'; has been incorrectly derived from 'LTjflL by the ancients ("urro T�'; u<pe<JeW'; Kat 
To�da.;" H.). Cf. � �·le and � EUlO';. 

L'lf.ll [v.] 'to send (away), let go, throw, hurl, etc.' (ll.); details on the inflexion in 
Schwyzer: 686£., 741, 770, 775. � IE *(H)ieh1- 'throw'� 
.VAR Aor. ETjKa, �Ka, inf. EfleVCll, elVCll, med. dflTjv (�KaflTjv), inf. E<J9Cll, pass. d9Tjv, 
£9�VCll, fut. �<Jw (ll.); pert. med. elflCll, act. elKa (Att.), EWKa (Hell.). 
.DIAL Myc. (jo-)i-je-si /(ho) hi-en-si/; i-je-to /hietoi/ 
.COMP Mostly (in some forms exclusively) prefixed, e.g. uv-, u<p-, E<P-, Ka9-, rrpo-, 
<JUV-, v<p-, etc., in several mgs. 
.DER Many derivatives, almost only from the prefixed forms: 1. � flCl 'throwing, throw 
(of a javelin), ('I' 891), �flwV 'throwing (a javelin)' ('I' 886); Ka9Tjfla, Hell. -efla 
(Schwyzer: 523) 'collar' (Antiph., LXX); fle9�flWV 'negligent' with -floaUvTj (Horn.), 
<JUv�flwV 'companion' (A. R.) with -floaUvTj 'treaty, companionship' (ll.). 2. � £<JflO'; 
'swarm (of bees)

,
. 3. av-, a<p-, e�-, e<p-, Ka9-e<JL';, etc. (lA; E<JL'; only Pl. Cra. 411d, 420a 



as an artificial formation, BM 469, 49) together with a<p£crLfloe; et al. (Arist.); 4. 
evvwLUL 'advice' (11.), e�wL'l 'sending out' (Horn.), avwLa 'leaving off (Cratin.); on 
the formation see � evvwLUL. 5. ev£1'� 'clasp, needle' (11.). 6. ev-, a<p-, Ka8-ET�p (Hp., 
Hell.) together with -£1'�pLOe;, etc.; Ka8£1''lpL�w, -lafloe; (medic.). 7. � e<p£TUL, � e<pETfl�; 
a<p£T'le; 'sender, hurler' (Plb.) . 8. auvEToe; 'sensible' (Pi., lA, beside mJVWle; 
'comprehension'), av-, a<p-, Ka8-£1'0e;, ete.; av-, npo-EllKOe; (: av-, npo-EcrLe;; X., Arist., 
Hell.) . 
• ETYM The pairs e8'lKa : Lat. feel and £'lKa : Lat. ieel point to an archaic formation 
with k-extension. On the original distribution of these forms, see Untermann 1993: 
461-8. Latin innovated the present iacio 'to throw', whereas Greek kept the old 
reduplicated athematic present. Further cognates are found in Anatolian: Old Hitt. 
pe-jezzi 'sends away', u-jezzi 'sends hither' contain prefixes and preserve th� old 
meaning. It has also been connected with Hitt. je/a- 'to do, make' (LIV2 s.v. *Hlehl-)' 
but see Kloekhorst 2008 s.v. je/a- for objections to this view. For the initial laryngeal, 
cf. Peters Die Sprache 22 (1976) : 157-161, who shows that Aristophanes consistently 
has l'lfll < *Hi-Hieh1-mi. Kortlandt thinks that PIE *hl originated from an Indo­
Uralic velar phoneme, and that the *k alternating with *hl in e8'lKa (and perhaps 
£'lKa) might be a remnant of the old situation. 

i9ayEv�c; [adj. ]  'born here, born in lawful matrimony' (� 203, Ion., A., Arist.). <!t IE 
*idhh2e 'here'� 
.VAR Secondary teULYEv�e; (Schwyzer: 448) . 
.ETYM Formation like au8l-YEV�e;: a bahuvrihi of y£voe;, possibly with an inherited 
adverbial first member i8a- = Skt. ihd, Prakr. idha, Av. ioa 'here', as well as Lat. ibi 
'there'. The same pronominal stem *hli- is found in Cypr. �'(v, and the same suffIx in 
ev-8a. 

i9apoc; [adj . ]  'cheerful, bright' . •  VAR i8aLvw = EU<pPOVW (Hsch.). - ai8�p. 

'l9flaTa [n.pl.] 'steps'. - Elfll. 

i90UAlC; [?] name of a fish (BCH 60, 28; Boeot., Ira) . <!tPG?� 
• ETYM Thought to be a mistake for iouALe; (see � '(OUAoe;), but adding a 8 by mistake is 
not very probable. Fur. 391 argues for a 'regular' variation in Pre-Greek words. 

'l9PlC; - e8ple;. 

'l9u!l�OC; [m.] name of a bacchic song with dance; one who performs this dance (Poll. 
4, 104, H., Phot.). <!t PG� 
• ETYM Formation like '(afl�oe;, ol8upafl�0e;, etc., and like these probably a loanword 
from the substrate. 

i9umlwv [adj . ]  'flying straight (of a lance), (cD 169, verse-final). <!t IE *pet- 'fly, fall' or 
*pieh2-� 
• V AR Only accus. flEALT]V i8umLwva. 
.ETYM Analyzed as a compound of i8ue; and the zero grade of n£ToflUL, with ending 
after the nouns in -WV, - Lwv (KaTanuywv, oupavLwv, KUAAonooiwv), for older *i8u-

m-LOe; (type OflOYVlOe;). Hackstein Glotta 70 (1992) : 154-167 proposed a meaning 
'striking straight' with zero grade *pih2- and analogical m-; see � m�aaw. 

19vC; [adj . ]  'straight, just' (ll.). <!t ?� 
.VAR Also adverbial 'straightforward' (ll.), beside rare i8u, i8£we;; cf. on � Eu8ue;. 
Superl. i8uvTa-ra (Horn.), perhaps after i8uvw. 
.COMP Often as a first member (see Stromberg 1946: 156) , e.g. i8u-wpiT], for which see 
� Eu8uwpia; also i8u-�£AEla epithet of Artemis 'whose arrows go straight' (ZPB 88, 
1991, 70 1. 11, ra). 
.DER 1. teue; [f.] 'straight direction, course, enterprise', only accus. av' i8uv, niiaav en' 
i8uv, ete. (Horn.); explanation in Schwyzer: 463, Frisk Branos 43 (1945) : 221; 2. teuTT]e; 
[f.] 'id.' (Aret.). Denominative verbs: 1. i8uw, aor. teuaUL (also with em-) 'go straight, 
strive, aim (for)

, (ll.); 2. tevvw, aor. teuvUL, pass. teuV8�VUL (also with prefixes Ol-, e�-, 
en-, KaT-l8uvw, etc.) 'straighten, direct, steer, lead' (ll.) together with teUVT�p 'who 
steers, leader' (Theoe., A. R.), fern. i8vvmpa (Orph. A. 352) , adj. -T�pLOe; 'steering, 
leading' (S. Ichn. 73) ; also tevv-rwp (Orph.), teuVTT]e; (H.) 'id.'; deverbal '(8uva = 
Ell8uva (Chios V-IV"). 
.ETYM The comparison with Skt. siidhu- 'straight, just', sadhati, siidhnoti 'reach the 
goal' is obsolete, as the zero grade in sidhyati 'id.' and ptc. siddha- is due to the 
vocalization of a laryngeal, viz. *seHdh- beside *sHdh-. Therefore, earlier 
reconstructions with a long diphthong can now be forgotten. A Cret. fern. d8da 
confirms the existence of a form *d8ue; (De Lamberterie 1990: 287f.) . Willi KZ 114 
(2001) : 117-146 proposes connection of both i8ue; and Eu8ue; with *Hieudh-, for which 
root he assumes a basic meaning 'make right' (*Hieu-dh-?). Cf. further � ELeap. 

LKavoc; 'enough'. -lKW. 

'lKEAoc; [adj . ]  'comparable, resembling' (ll.). <!t IE *ueik- 'resemble'� 
.VAR Also dKEAoe; (after EiKWV, EiKa�w, etc.; originally perhaps for metrically 
lengthened lKEAoe;, Leumann 1950: 306 A. 7�) 
.COMP As a second member in 8£O-(E) LK£Aoe; 'god-like' (ll.) et al., and in em-, npoa­
(£)lK£Aoe; 'resembling' (Horn., Hdt.) from em-, npoa-£OlKa; cf. also on em£LK�e; . 
.DER iK£AOW 'make identical' (AP). 
.ETYM Old formation on the basis of the zero grade of the root of � eOLKa, with a 
suffIx -1..0- (Chantraine 1933: 243) . Cf. a-·iK�e; beside a-£lK�e;. 

LK£TT)C; [m.] 'suppliant', also attributive 'seeking refuge' (ll.). <!tIE *seik- 'reach, grasp the 
hand'� 
• VAR Fern. LK£lle;, -lOOe; (Hdt.) . 
.DER 1. LK£crLoe; 'of the LK£TT]e;, etc.', epithet of Zeus as a protector of suppliants (trag., 
ete.); 2. LKwla 'request for protection, supplication' (E., Aeschin.); 3. LK£1'�crLOe; = 
LK£crLoe; (v 213), after <pLAoT�aLOe;, etc. (Chantraine 1933: 41f.; Fraenkel 1912: 151f.) ; 
beside this IKT�pLoe; from IKT�p (see �lKw); a cross is IK£TT]pla (scil. pa�ooe;), 
properly 'the twig (of laurel or olive) of the suppliants', 'request' (lA), LK£1'�p£e; = 
LK£TUL (S. OT 185; lyr.), LK£lT]ple; [f.] (Orph. H.); reversed lKTT]e; (Lye. 763) ; 4. IK£lLKoe; 
= IK£crLoe; (Ph., Aq.). 5. 'IK£TuAAoe; PN (Att. inscr.; Leumann Glotta 32 (1953) : 219 and 



225'). Denominative LK£T£UW [v.] 'to be a suppliant' (IL) together with LK£T£la (Att.), 
also LK£Twfla (Th.), LK£TWaL<.; (Suid.) = lKwla; LK£TWTlKO<.; (sch.). 
.ETYM From � [KW, LK£u8at. Several details on the formation in Fraenkel 1910-1912 
(see index); on the meaning, see van Herten 1934. 

LKf.lUf.l€VO<.; => aLXfl�. 

LKf.lU<.;, -u60<.; [f.] 'wetness, moisture, secretion' (P 392, Hdt.). <l IE *seik- 'pour out' (not 
from *seikW-)� 
.COMP As a second member (transformed to an o-stem) av-, £v-, OUU-LKflo<.; (Hp., 
Arist.), as a first member in LKflo-�WAOV [n.] 'moist clump of earth' (Dsc.; on the ntr. 
gender cf. on � oLounupov) . 
• DER LKflaowoT]<.; (H. s.v. 'iKfl£VO<';), LKflaTwoT]<.; (Ach. Tat.; after aLflaTwOT]<.;) 'moist'; 
also LKflalo<.; (A. R.), 'iKflLO<.; (Call.) , LKflwOT]<.; (sch.), LKflaA£o<,; (Hp., Opp.); LKflalvw 
'moisten' (A. R.). 'iKflap· vOTl<.; 'moisture' (H.). Here also the back-formation 'iKflT] 
'duckweed, Lemna minor' (Thphr.; different on the formation Stromberg 1940:113); 
also 'IKfluALO<.; T 57? Speculations by Lacroix Collection Latomus 28 (1957): 309ff. 
.ETYM Formation in -UO- like VLCPU<'; et al. (Schwyzer: 507f., Chantraine 1933: 349ff.) 
from an fl-stem. A primary aorist was perhaps retained in l�at· 8LT]8�uat 'filter' (H.). 
Outside Greek, there are several relatives, e.g. Skt. siikati 'pour out' (nasal present), 
OHG slhan 'strain, filter', OCS sbcati 'urinate' (iterative). The reconstruction *seikw­
in Pokorny and LIV2 does not work for Greek, nor for Germanic. The root is *seik-, 
with a pure velar. 

LKf.lUW 'winnow'. => ALKfluw. 

'lKf.l£VO<'; [adj . ]  epithet of oupo<,; 'wind' (A 479, Od.). <I IE? *seik- 'reach, grasp'� 
.ETYM Old athem. ptc. like apfl£vo<.;, aUfl£vO<.;, etc. (Schwyzer: 524, Chantraine 1942: 
384), probably derived from [KW, lK£u8at 'arrive', but the proper meaning is unclear. 
Perhaps "mit dem man gut vorwarts kommt" (Schwyzer), thus "with which one 
advances well", i.e. 'favorable'. Others (Schulze 1892: 493, Bechtel l914, et al.) suggest 
that the word meant 'desired' (comparing Lat. flatus optati), and connect it with 
npo-TKTT]<';, lK£T£uw, etc. They derive this group from a verb 'ask' (Go. aihtron; also, 
aLKu(£L· KaA£l H.) instead of from [KW 'come'. Casevits Eos 83 (1995): 27-32 proposes 
that the word belongs to £OLKa 'resemble', *FLKfl£vO<'; meaning 'qui convient, adapte 
a', but I find the assumed development of meaning unconvincing. 

IKVU<.;, -uo<,; [f.] 'dust, ashes' (Cyrene). <l PG(v)� 
• VAR Cf. 'iKVUOV· KovLav, ufl�fla 'dust, soap' (H.) and LyVU<'; 'id.' (Hp. Nat. Mul. 88). 
.ETYM Like previous authors, Fur.: 118 compares ALyVU<'; 'smoke, soot', but without 
referring to his p. 391 on the alternation A!zero. The variation (also K/y) proves a 
Pre-Greek word. Fur. further compares ALyVU<'; with CtALUY£W 'pollute' (298), which is 
formally difficult. 

'lKpta [n.pl.] 'half deck' (Horn., B.), 'platform, stage, benches' (Hdt., corn., inscr., etc., 
cf. Beare Class. Rev.53 (1939): 54f.); sing. 'mast' (Eust. 1533, 31 [?l). <I ?� 

LKTlVO<.; 

.VAR Probably \'- (Ar. Th. 395, Cratin. 323) . 
• COMP LKpLO-nOL£w [v.] 'to build a platform' (Hell. inscr.); £n-LKpLOv [n.] 'yard-arm' (£ 
254, 318, A. R.), properly a hypostasis 'what is on the 'iKpLa'; as an adjective perhaps in 
Nic. Th. 198 . 
• DER Denominative verb LKpLOW 'to provide with 'iKpLa, construct a platform' (Att. 
inscr., D. C.), whence LKpLwfla 'support, framework' and LKPLWT�p£<'; [pl.] 'uprights, 
flooring of a deck' (Att. inscr.; often written hLK-) . 
• ETYM Technical term without etymology. On the meaning, see also Martin RPh. 83 
(1957): 72-81. 

IKTUIVW => '(KTap 1. 

'lKTUP 1 [adv., prep.] 'near, near by' (Hes., Alcm., A.), with gen. or dat. <lPG?(v)� 
• VAR 'iKap· £yyu<,;, Kal nap' OALYOV TOU £cpLKv£lu8at 'near; to reach at' (H.) . 
• ETYM Acc. to Schwyzer: 630f., the same formation is found in � acpap, � £l8ap, etc. 
Like these, 'iKTap could be a verbal noun in -(T)ap. It has been connected with Lat. 
ICa 'to strike', comparing the Skt. adverbs ghanam and tat;litas 'near', from han- 'beat' 
and talj- 'strike', for the semantics. The expression im£pLKTalvovTo noo£<.; (\jI 3) is 
unclear in meaning; Aristarchus interpreted it as ayav £nuAAovTO; this is often 
connected with 'iKTap. A v.l. imoaKTaLvovTo is glossed with £TP£floV by (H.); see 
Bechtel 1914 s.v. LKTaLvw. If the variant in H. is reliable, the word is Pre-Greek (KT/ K). 
See �'iy8L<.;, � aLXfl�. 

'lKTUP 2 [n.] 'genital parts of a woman' (Hp. Mul. 2, 174). <l PG?� 
.ETYM Correction for �nap, acc. to Erot. and Gal. 19, 105. Most probably a Pre-Greek 
word; see Fur.: 13475• 

'lKTap 3 [m.] name of a small worthless fish (Call. Fr. 38, Eust.) . <l PG� 
.VAR LKTupa (H.), also KTupa· LX8u<.; �paxuT£po<,; nuvTwv 'shortest fish of all' (H.), 
CtKTUpa (sch. Opp. H. 1, 762) . 
• ETYM See Thompson 1947 s.v. Given the variants, the word is clearly Pre-Greek 
(Fur.: 376f.). 

'lKT£pO<'; [m.] 'jaundice' (Hp.), often plur.; also name of a bird, Lat. galgulus (Plin.), 
named after its color. <l PG?� 
.DER LKT£pLKO<';, LKT£pWOT]<'; 'jaundiced, regarding jaundice' (medic.), also LKT£pLWOT]<'; 
'id.' (Hp., Dsc.; after LKT£pLUW) and LKT£pO£L<'; 'id.' (Nic.); LKT£pLTL<'; [f.] 'rosemary' (Ps.­
Dsc.; used as a remedy, see Stromberg 1944: 29), - LTT]<.; 'id.' (gloss.); LKT£pLa<.; name of a 
yellow stone (Plin.; like KanvLa<.; et al., Chantraine 1933: 94). Denominative verbs 
LKT£poOflat (Hp., Gal.), LKT£PLUW (M. Ant., S. E.) [v.] 'to suffer from jaundice' . 
.ETYM The formation is reminiscent of M£po<.;, XOA£pa (Chantraine 1933: 228), but 
further details are unknown. The connection with '(KTl<.;, LKTlVO<.; is defended by 
Groselj Ziva Ant. 6 (1956): 236f., who assumes a color root LK- 'yellow, green', and 
compares LKflaA£ov· XAWpOV, uypov 'green, moist' (H.). This remains speculative. 
Acc. to Fur.: 321, the group -KT- points to Pre-Greek origin. 

IKTlvo<.; [m.] 'kite' (lA). <l IE .*tkiH-in- 'kite'� 
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.VAR Also (secondary?) LKt[V (-k;), gen. -lvoe; (corn., Paus.), after oeA<p[e; acc. to 
Thompson 1895 S.v. 
• ETYM For the formation, exlvoe; has been compared (Chantraine 1933: 204), but 
LKtlvoe; is probably inherited and identical with Arm. c'in 'id.'. Skt. syena- [m.] 'eagle, 
falcon', Av. saena- name of a big bird of prey are rather deviant. For the 
reconstruction *tkiH-in-, see Beekes in Kortlandt 2003: 200. See �'(KrepOe;. 

'lKm;, -L�O" [f.] 'marten' (Ar., Arist.). <!l ?� 
• VAR Also LKT[e;, gen. -[ooe;. 
• DER KT[oeoe; (LKTloeoe; Suid.) in KTlOET] KUVET] 'helmet of marten skin' (K 335, 458), 
with apocope of the first vowel; artificial back-formation KTle; in H. s.v. KTlOEa. 
.ETYM No etymology; see on � '(KTepOe;. 

LKW [v.] 'to come, reach' (Horn., Pi. Dor. Arc.). <!l IE *seik- 'reach, grasp (with the 
hand)'� 
.VAR LKUVW (epic), LKVEOflat (Od., almost only prefixed, see below), with aor. LKEa8at, 
fut. L�Oflat (ll.); epic aor. I�e, I�ov (Chantraine 1942: 418f., Leumann Glotta 32 (1953): 
213), perf. IYflat (Od.). 
• COMP Often with prefix (in prose almost exclusively), especially a<p-, an- (whence 
eLa-, cruv-a<p-lKvEOflat, ete.), also e�-, e<p-, Ka8-, etc. (see Fraenkel Glotta 35 (1956): 
88ff.). 
• DER 1. L�le; C(�le;) 'passage, direction' (Hp.); from a<plKvEOflat, ete. a<pl�le; 'arrival' (lA), 
rarely £<p-, Ku8-, O[-l�le;; 2. lKTWP, LKT�p = LKETT]e;, LKEmoe;, also npoa-, a<p-[KTwp 'id.' 
(trag.) together with LKT�ploe; (S.); 3. � LKETT]e; together with LK£Teuw, etc.; beside it 
(npoa-)lKTT]e; (Hell. poetry); 4. no8-lK-ee; [pl.] 'npoa�KovTee;, relatives' (Tegea va); 5. 
LKavoe; 'enough' (lA prose), cf. m8avoe;, etc. (Chantraine 1933: 196f.); see also 
� '(Kflevoe;, � npo[�. 
.ETYM The verb � �KW has been compared, but the point of the comparison is 
unclear. The forms in long vowel (lKw, lYflat) may be secondary morphological 
creations of Greek. All other forms have short vocalism, including LKavoe; and other 
nominal formations. The full grade was thought to occur in � eVelKat 'carry off, but 
this is now connected with � eveYKelV; in any case, it was semantically deviant from 
lKw. 
An acceptable connection is provided by Lith. siekiu, siekti 'reach with the hand, 
swear', at-siekiu 'reach with the hand', ToB pres. siknaYJl, subj. saikaYJl 'set foot', for 
which lE *seik- is reconstructed. See LIV2 s.v. *seik- 'erreichen', where the form U 
pru-sikurent 'confirm' is also adduced, but this is uncertain. The Lithuanian acute 
accent is unexplained under this reconstruction, however. 

L\u£Lpa, LAao", LAap6", LAEW" => LAuaKoflat. 

LAUOK0!1aL [v.] 'to propitiate, appease, reconcile', intr. perf. and aor. pass. 'to be 
merciful' (ll.). <!l IE *Selh2- 'reconcile'� 
• VAR Rarely 'O..aflal (h. Horn. 19, 48; 21, 5; inf. LAaa8at Orph. A. 944; on the quantity of 
the anlaut see below), LAaOVTat (B 550, LAaw8at A. R. 2, 847); aor. LAua(a)aa8at (ll.), 
LAa�aa8at (Delph., A. R.), pass. LAaa8�vat (LXX); fut. LAaa( a) 0 flat (Pl., Orae. apud 

L\uaKOflat 

Paus. 8, 42, 6), LAa�oflat (A. R.); Aeol. perf. ipv. £AAa8l (gramm., B. 10, 8), plur. 
£AAcm (Call. Fr. l2l); besides LAa8l, LAaTe (Theoc., A. R.), LAT]8l (y 380, n 184), cf. 
below; subj. LA�Knm (<p 365), opt. LA�KOl, ete. (h. Ap. 165, AP, Alciphr.) . 
.COMP Also with prefix, especially e�-. 
.DER e�[Aame;, (e�-)LAacrfloe; (LXX), LAacrla (inscr. imperial period), (e�-)LAacrfla 
'appeasement, expiatory sacrifice' (LXX), LAumfloe; 'appeasing' (M. Ant.; after 
Lumfloe;, etc., Arbenz 1933: 93), LAacrT�pLOe; 'appeasing', - lOV 'propitiatory gift' (LXX, 
pap.), also analogical LAaT�plov (Chron. Lind.), LAacrT�e; 'appeaser' (Aq., Thd.) with 
e�lAaaTlKOe; (Corn.) . 
Older formations: 1. LAaOe; (epic, Arc.; on the quantity of the a see below), LAeWe; 
(Att., also Ion.), LAeoe; (Cret. since lIP, also Hdt.), hlAEFol [dat.] (Lacon., IG 5(1), 1562 
[VI-val) ,  '(AAaoe; (Aeo!., gramm.) 'merciful, benevolent'; Are. 'appeased'; 
denominative verb LAaooflat (MAMA 1, 230), LAeWflat, LAeooflat (A. Supp. 117 [lyr.], 
Pl.) 'to appease', together with LAEwme; (PIu.), LAewT�plov (Phot., Suid.). 2. LAapoe; 
'cheerful, glad', also "; LAeWe; (Ar., X.) together with LAapoTT]e;, LAap[a, LAapow, -puvw, 
-peuoflat (Hell.); Lat. loan hilarus, -is. 3. LAAa£le;, -evTOe; (Alc.), LAae;, -aVTOe; (Hdn. 
Gr., H.), lengthened from '(AAaoe;, LAaOe; (cf. Schwyzer: 527). 4. LAu£lpa [f.], said of 
<pA6� and aeA�vT] (Emp.; on the varying quantity cf. below), also EAa£lpa (sch., Steph . 
Byz.) and EAEPA (Kretschmer 1894: 208; see also Schulze 1933a: 716), innovated after 
n[elpa, KTeUT£lpa, ilU£lpa, etc., see Chantraine 1933: 104, Schwyzer: 543 . 
.ETYM The Aeol. imperative £AAa8l, £AAaTe is decisive for the interpretation of these 
forms, from older *he-hla-ti'i, -te. They may therefore be analyzed as old perfect 
forms, cf. TETAa8l, £crTa8l, odol8l. The length of the a in £AAa8l (B. 10, 8) must b� 
secondary; perhaps the Attic form was seen in eiAT]8l' LAewe; Ylvou 'be merciful' (H.), 
which was remodelled after <puvT]8l, etc., presumably because the reduplication was 
no longer recognizable. 
Another source of innovations was the reduplicated present IAuaKOflat < *si-slh2-
ske!o-, with short -a- perhaps analogical after the s-aorist. The anlauting long vowel 
was introduced into other forms: into the perf. subj . and opt. LA�Knm, LA�KOl instead 
of expected *elA-; perhaps also into LAa8l, -Te and Horn. LAT]8l (cf. eiAT]8l H.). 
The 1- was further introduced into the aorist and future: LAua( a)aa8at, LAu�aa8at, 
LAaaaoflat, LAa�Oflat; beside these, there is a short vowel in LAaaawl (A 147), 
LAaaauflevol (A 100), LAaflat (h. Horn.; but LAacr8at Orph.), LAaOflat, as well as in 
LAapoe; and LAu£lpa (Emp. 85). Because the short 1- cannot be understood in terms of 
ablaut, it may replace an older e-grade (in EAa£lpa, *£Aaflat, *EAapOe;). 

'
The forms 

LAT]Foe;, LAEWe; (secondary LAaOe;) are from reduplicated *si-slh2-yo-. 
The discussion by Klingenschmitt MSS 28 (1970): 75-88 is fundamental, showing that 
Arm. alac'em 'to pray' < *slh2-ske!o- is the closest cognate. The Greek form goes back 
to *si-slh2-skelo-; the aorist would have been *selh2-s-, but the beginning has taken 
over the i-vocalism from the present. This explains the forms with short 1-. LIV2 S.V. 
*Selh2- and Clackson 1994: 173-4 are somewhat sceptical about this proposal. Lat. 
soliirf 'to comfort' is related too, but has an obscure lengthened grade solH- (see De 
Vaan 2008 s.v.). 



'lATJ [f.] 'band, troop', especially a division of the Spartan youth; troop of horses = Lat. 
turma (Pi., S., X.). -<l IE? *uel- 'turn, wind'� 
.DIAL Dor. 'tAa. 
.COMP As a first member in lA-uPX'l<;, also -apxo<; (Hell.) together with L\apXEw, - La, 
Boeot. FLAapxLw. H. has �£LAaPxa<; as an explanation of �£LAapfl0<1Tu<; (Tarent.) . 
• DER lAaMv 'in squadron' (B 93, Hes. Op. 287, Hdt.), which was metrically easier 
than *lA'lMv. 
• ETYM The gloss 'tAAaL· TU�£L<;, avoTpo<paL (H.) could point to original *FLFAaL, and be 
derived from 'tAAW 'press together' < *1ji-1jI-e/o- (see �£lAEW). If this is correct, 'tA'l 
would show an unexpected reduction of the geminate with compositional 
lengthening. Solmsen 1901: 227' departs from *FLA-vu, comparing 1tLhaflaL for the 
vocalism. However, in the latter form, the l is explained as an analogical schwa 
secundum. 

'lAla [n.pl.] . flopla (owpa cod.) YUVaLKela; 'tALOV· TO T�<; yuvalKO<; £<p��aLOV O'lAo1. KaL 
Koaflov YUVaLKelOV 1tapa Kq,Ol<; 'female private parts; the female pubes; a woman's 
ornament (Kos)' (H.). -<I ?� 
.ETYM In the last meaning, 'tAla has been connected with � £lAEW 2 'turn, wind', with l 
for £L like perhaps in 'tAIl. The Greek gloss may also be a loan from Lat. Ilia, -ium 
[n.pl.] 'the soft, the lower part of the body, intestines, womb' (cf. on � l�u<;). 

'lAlYYO<; • VAR [AlY�. ==> £'tAlYY0<;' £[
AlY�. 

"IAlO<; [f.] 'Ilios, the city of Troy' (ll.); -lOV only 0 71, always in tragedy (E.). -<lLW 
Anat.� 
.ETYM In a treaty between the Hittite king Muwattali II (1290-72) and Alaksandu 
(which must be Homer's Alexander) of Wilusa, Wilusiya, a small state in the far 
north West of Anatolia. First considered by Kretschmer Glotta 13 (1924): 205-13, it 
has in recent years been generally accepted that this refers to Schliemann's ruins. See 
e.g. Latacz 2001: 98-119. There is no agreement on the interpretations of the Greek 
form FLAlo<; (as the -s- would normally have been preserved; so this form must come 
from a variant without -s-) . The F- is ascertained by Homer. On Tray see � TpoL'l 
(which originally only denoted the land). 

lAAa<; ==> £lAtw 2. 

lU6<; [adj . ]  'squinting' (Ar., Sophr.) . -<l IE? *uel- 'turn, wind', PG?� 
.VAR Fern. lAA1<;· aTp£�A�, OLwTpaflflEv'l 'twisted, distorted' (H.). Note lAAO<; = 

6<p8aAflo<; (Poll. 2, 54) . 
• DER lAAwo'l<; 'id.' and lAAalvw (Hp.), lAAwmw (corn.), lAA1�w (Suid.) [v.] 'to squint, 
look askance', also 'tAAwm<; 'squinting' (Hp.) as if from *lAAow. PN 'IAA£U<; (see 
Boghardt 1942: 132) . 
• ETYM From 'tAAW 'turn, wind'? Or from Pre-Greek? See � £lAEW 2. 

'{AAW 1 'press together'. ==> £lAEw 1. 

'lAAW 2 'turn'. ==> £lAtw 2. 

F1AO"l<; 'distress'. ==> £lAEw 1. 

tAU<;, -uo<; [f.] 'mud, slime, dregs, impurity' (Ion., ll., Arist.). -<l IE *(H)iHlu- 'mud, 
dark'� 
.VAR The l- is long; on the length of the U see LSJ. 
.DER lAUWO'l<; (Hp., Hell.), lAuo£L<; 'muddy' (A. R., Nic.); lAUWflaL· £PPU1tWflaL (H.) . 
Further lAuflaTa (Gal. 13, 45) as a cross with AUflaTa. Adjective lAu (cod. £lAU)- flEAav 
'black, dirty' (H.) . 
.ETYM Formation like CtxAu<;, etc. (see Schwyzer: 495), and identical with a Slavic 
word for 'mud', e.g. OCS ilb, gen. ila (old u-stem); also in Latv. lis 'very dark'. 

I!1QAlU [f.] 'heap of flour, abundance', glossed by H. with TO £1tlfl£TPOV TWV CtA£UpWV. 
£1tlYEVV'lfla CtA£Tploo<;. KaL 6 Ct1tO TWV CtXUpwv Xvou<;. KaL 1t£pLOuala 'the excess of 
wheat -meal; surplus of a grinding woman; dust from the chaff; abundance'. -<I ?� 
.DER LflaAL<;, -Loo<; [f.] 'yield (of flour), etc.', in H. = voaTo<;, ouvafll<;, £1tlKap1tLa, 
�oov�, Ct1tapx� TWV ·YlvoflEVWV 'yield, quality, profit, enjoyment, first-fruits of that 
which is produced'; thus Trypho apud Ath. 14, 618d (Doric word); also 'song of the 
mill, £1tlflUAlO<; 4>0�' (H., Poll.) and as an epithet of Demeter in Syracuse (Polem. 
Hist. 39). 
Adjective LfluAlO<;, in H. = 1tOAU<;, LKavo<;, VO<1Tlflo<; 'much, sufficient, abundant', etc., 
also a month name in Hierapytna (SGDI 5040, 4) . 
• ETYM Popular terms of agriculture that rarely occur in literature. For the ending of 
LflaAlu, we should first compare o.pflaAlu 'distributed food, portion', CtXUpfllU 'heap of 
chaff, <pUTaAlU 'plants in the garden', etc. On the other hand, LflaAl<; is reminiscent of 
Tpo<paM<; 'fresh cheese' and floAu�OL<; 'clump of lead' (Chantraine 1933: 342ff.). 
Frisk assumes a derivation in -flaA- from the root seen in � �8EW 'sieve'; extremely 
doubtful, because ablaut *sci- / Sl- does not exist. See on � o.pflaAlu. On Lat. simila 
'finest flour of wheat', see � a£flloaAl<;. 

l!1avIWPTJ [f.] 'well-rope' (Herod. 5, 11). -<I ?� 
.ETYM Formation like KOAufl��8pa (related to KOAUfl�uw), CtAlVo�8pa (to CtAlVOEW, 
CtALvow), et al. (cf. Chantraine 1933: 373f.), which would presuppose a verb *Lflavuw 
(Bechtel I921(3): 304) or *LflaLvw; see on � Lflu<; (especially LfloVlU). 

l!1u<;, -UVTO<; [m.] 'leather strap', for drawing, lashing, etc., 'thong' of a sandal, of a 
door, etc.; as a term of construction, 'beam' (ll.; Delebecque 1951: 63, 187f.). -<l IE 
*seh2i-m(n)- 'rope'� 
.COMP As a first member e.g. in LflavT-£ALKTaL [pl.] "pricker of tapes", name of the 
Sophists in Democr. 150; LflaVT£AlYfl0<;, name of a game (Poll. 9, 118); compounds of 
LflUVTa<; £ALaa£Lv, cf. Fraenkel l91O: 244. 
.DER Diminutive LflUVTlOV (Hp.), LflavT-uplOV (Delos II', etc.), - LOLOv (EM), - LaKo<; 
(Herod.); adjective LflUVTlvo<; 'of ropes' (Hdt., Hp.), LflavTwo'l<; 'rope-like' (Pl., Dsc., 
Gal.); denominative verbs: 1. Lfluaaw, aor. LfluaaL a) 'lash' (ll.) together with Lflua8A'l 
'lash, whip' (ll.); also flua8A'l<; (perhaps cross with fluaTl�, cf. on � flaloflaL); b) 
'provide with LfluVT£<;, i.e. beams' only in Lflaama 'beams?' (IG 4, 823: 26 [Troezen 
IVa] ; see Fraenkel 1910: 14:9, Bechtel l921, 2: 510). 2. LfluaKw 'thrash, wallop' (also 'to 
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fetter' in DeU 409, 7? Cf. Brugmann IF 29 (1911-1912) : 214) . 3. Llluv-row 'provide with 
Lllavn:c;, i.e. bed-straps' in LlluVTwllEvTjv KAlvTjv (H. s.v. 1tU�<ivTjv» ; thence LllavTw<JlC; 
(LXX, Poll.), LllavTwllu 'hawser' (H.). Independent of Lilac;, but cognate with it: l. 
LlluloC; (sc. <i>o�), LIlUtOV (IlEAOC;, �<JIlU) 'song while scooping water' (Call., Tryphon, 
Suid.) with LlluOlOOC; (haplological for LIlULO-UOlOOC;) 'who sings an Llluiov' (Poll., H.); 
2. Lllaw 'to draw (water) with a rope (from a well)" also metaph. (Arist., Ath.), 
usually av-, Ku8-Lllaw (Ar., X.) together with LIlTjT�P (Kaooc;, Delos 11'), LIlTjT�PLoC; 
(H., see L�uvuTplC;), av-, Ku8-1IlTj<JlC; (PIu.); 3. LllovLa 'well-rope' (com., Ph., Luc. et al.; 
Scheller 1951: 75f.); 4. � Llluv�8pTj 'id.'. 
• ETYM As a secondary formation in -VT-, Lilac; presupposes a noun *LIlCt or *Lllu 'rope', 
which is also continued in Lllaw, LlluioC;. An n-stem is continued by LllovLa and by 
Ku8-, KUT-LlloVEu£L. Ku81Tj<Jl, Ku8L£l 'lets go' (H.), which probably derive from *Lllwv. 
Likewise, � Llluv�8pTj may go back to *LllavTj (via *Llluvaw, or perhaps *Lllulvw; cf. 
1tAEKTavTj, apTavTj), or to *lllu. 
Note the variable quantity of the anlauting vowel: long in LllovLa, Llluv�8pTj, Ku8Lllaw, 
but short in LlluioC;, and most of the time also in Lilac; (except <D 544, K 475 etc.; see 
Schulze 1892: 181, 466') and its compounds and derivatives. This variation cannot go 
back to old ablaut (as Frisk stated), but rather continues *Sh2i-, which gives a long 
vowel after metathesis to *sih2m-, and a short vowel without it; regarding the 
conditioning, see Schrijver 1991: 519ff., who supposes that stressed *Hi resulted in the 
long vowel. 
The form *IIlWV reconstructed above exactly matches a Germanic word for 'rope': 
ON simi, OS Slmo [m. ] ,  and also Skt. slman- [m., f.] 'skull, boundary' (although this 
has a slightly deviant meaning), all from lE *sh2i-mon-, sh2i-men- (note that for Gm., 
*seh,i-m- is possible too). A suffrx -m- is also found in Irish sim 'chain'. 
The primary verb meaning 'to bind' is still found in Indo-Iranian, Baltic and Hittite, 
e.g. Skt. syati < *Sh2-ie/o-, sinati < *si-neh2-ti, ptc. sita- < *Sh2-to-, Lith. sieti, ISg. sienu 
< *sh2ei-, Hitt. isbai-i• 
Garda Ramon Minos 29-30 (1994-1995) : 335-346 connects Myc. a-ja-me-no­
lai(h)aimeno-I 'inlaid', with a semantic specialization from 'put on' < 'attach, bind'. 

illUTlOV [n.] 'outer garment, dress, cloth', often plur. -LU (Att.). � IE *ues- 'clothe'� 
.VAR Ion. £LllaTlov (EIlUTlOLC; ins cr. Ceos), Dor. �llaTlov (Cyrene IVa). 
.COMP As a first member e.g. in LlluTlo-mvATjC; 'cloth-seller' (Critias, pap.). 
.DER Diminutive LllaT1OLOV, -LOUPLOV (Ar.) and denominative LlluTl(w [v.] 'to clothe' 
(pap., NT), whence LlluTL<JIl0C; (ELIl-) 'clothing, wardrobe' (Thphr., Plb., inscr.). 
• ETYM An informal diminutive of EIIlU, Cret. F�llu (see � EvvuIlL), with early 
transition of EL = I?I to l. See Wackernagel IF 25 (1909) : 330. 

L"ulw 'to draw with a rope'. => Lilac;. 

'l1l�T)Pl(; [?] . eYXEAuc;. MTj8uIlvuiOl 'eel (Methymna), 
(H.). �PG?� 

.ETYM The ending is reminiscent of A£�TjP1C; 'snake-skin' (Muller 1926: 30) . Do we 
therefore have to read tll�TjP1C;? 
The word resembles some Balto-Slavic words for 'eel', e.g. Lith. ungurys, Ru. ugor'. A 
pre-form lE *HengW- has been reconstructed, with E > L before nasal (but this is not a 
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general rule in Greek) and Aeolic development of the labiovelar. No lE proto-form 
can be reconstructed for these words. The ending, which is also seen in AE�TjP1C;, 
rather points to a Pre-Greek word. On -Tjp-, see Pre-Greek: Suffrxes. If one assumes 
interchange initial A-/zero as well as prenasalization, the words could be identical. 
Note that El L is frequent in Pre-Greek. The relation to � eYXEAuc;, Lat. anguilla, etc. is 
unclear. 

*(F)lll�W? [v.] 'to yoke, harness (horses)'? � ?, PG?� 
• VAR Aor. '(1l"'UC;· (EU�UC;. 8ETTuAol 'having yoked (Thess.), (H.). 
.DER"IIl"'LoC;· IIo<J£LOwv 6 ZUYLOC; 'Poseidon the Yoke'; yLIl�avaL (= F-)· (EUYUVU (H.) . 
Bechtel 1921, 1: 206 adduces the Boeot. PN FLIl1t1tlouC;. 
.ETYM Two hypotheses have been advanced: that the word is related to Lat. vincio 'to 
wind around', vi cia 'vetch' with labiovelar auslaut (followed by LIV2 s.v. *yjekW-); or 
to Go. bi-waibjan 'to wind around', etc. In both cases, the semantic connection does 
not seem to be very strong. There seems no reason to connect the two glosses t",wv· 
OE<JllwT�PLOV 'prison' (but see also on �l1toc;) and [",ov· TOV KL<J<JOV. 8<0>UPLOL. 'ivy' 
(H.). Note that the gloss "11l"'LoC; has -11"'-, although it is not an aorist. This could be a 
Pre-Greek variant. See Latte on yLIl�avaL. 

IIlt:POC; [m.] 'longing, yearning, love' (ll.). � IE? *seh2i-mr, *sh2i-men- 'bond'� 
.COMP £<P-lIlEpoc; 'filled with yearning, lovely' (Hes., Archil. ,  A.), LIlEpo-yuLOC; 'with 
lovely limbs' (B.). 
.DER LIlEpoELC; 'longing, lovely' (ll.), LIlEpwoTjC; 'id.' (Callistr.); LIlElpw, -OllaL [v.] (also 
with £<p-) 'yearn, desire' (ll.), together with LIlEPToC; 'longed for, lovely' (since B 751) . 
.ETYM The old connection with Skt. i�ma- 'spring, (god of) love' (lex.), which 
belongs to icchati « *h2is-ske-ti) 'to wish', may be semantically possible, but it leaves 
the formation of the Greek word (secondary suffrx -ero-?) unexplained. Another 
proposal by Bally MSL 12 (1903) : 321 assumed a reconstruction *si-smer-o-, and a 
yod-present *si-smer-ielo-, by comparison of Av. hi-smarant- 'well-conducted' to Skt. 
smarati 'to remember' « *smer-e-ti). As remarked by Weiss HSPh. 98 (1998) : 47ff., 
the problem with these proposals is that iliey lead us to expect Aeolic *lIlIlEpoC;, while 
we consistently find lIlEPOC;, IIlEPPW in Sappho and Alcaeus. Weiss convincingly 
derives lllEpoC; from *Sh2i- 'to bind' instead, as found in Skt. 'syati, Hitt. isbai): he 
reconstructs a heteroclitic *seh2i-mr, *sh2i-men-, with a suffrx * �merln- also found in 
TEKlluP and � IlUp (Weiss ibid.: 54 points to �IlEpU as a formal parallel for lll£p0C;); he 
also compares � ulllwv. This means that lll£p0C; may originally have been a bond or 
spell. See � ulllovu . 

illoVlU 'well-rope'. => Lilac;. 

'(v [pron.] . mh�v, U1JTOv. KU1tPLOL 'her, him (Cypr.)' (H.). � IE *h,i- 'he'� 
.ETYM Identical with OLat. im 'eum', from the lE demonstrative *h,i- seen in Lat. 
and Go. is, etc. See also � lVu, and on � IlLV, � VLV. 
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Lva [adv., conj . ]  'where, to where' (Horn., also lA); as a final conjunction 'that, in order 
that, etc.' (11.). <!( IE *h,i- 'he', etc.� 
.ETYM Origin unclear. For the ending, we may compare Skt. instrumentals like yena, 
tena 'by which, by that', OHG hina « *-nii), OIr. cen 'on this side' (from lE *ki- in £­
K£1), etc. The stem i- is perhaps cognate with the lE relative *Hjo- (see � oe;), or was 
formed after interrogative *Tlva. On the use, see Schwyzer 1950: 672ff. and Gonda 
1956: 92, 126f., 141. See also Monteil l963: 376-384 and Ruijgh Lingua 28 (1971): 171. 

ivuw [v.] 'to empty, purify', also 1tpoTweat 'to be sent forth' acc. to H. s.v. iviiaeat. <!( IE? 
*Hish2-, *His-neh2-� 

, 

.VAR -aoflat (also -£w, -OW gramm.), fut. med. iv�aoflat (Hp.). 

.caMP With prefix um:p-Lvaw 'empty excessively, vehemently' (Hp. apud Erot.) 
together with U1t£plVTjGLe; (Hp. Loc. Horn.) and U1t£pLVOe; 'excessively emptied, 
exhausted' (Hp. Epid. 6, 5, 15, Arist., Thphr.) .  
.DER iVTjefloe; 'emptying, cleaning' (Hp. Loc. Horn.), '(vTjGLe; 'id.' (ibid., Pherecyd. Hist. 
VP). Uncertain £1tLvaw (co mm. Arist. VIP); on � 1t£plVatOe; (-eoe;), etc. s.v. 
• ETYM Assuming that 'send forth' was the original meaning and that the i- was long, 
ivaw was compared by Meister KZ 32 (1893): 136ff. (cf Brugmann-Delbruck 1897-1916 
2:3, 301 and Bechtel I921(3): 304f.) with Skt. i$1Jati 'to bring in quick movement', also 
'to spurt out' (cf. on � ialvw). This is followed by Garda Ramon 1986: 497-514, see on 
� iaoflaL. The reconstruction is taken over by LIV2 s.v. *h,eish2-. 

ivMHoflaL [v.] 'to appear, seem' (11., Att.). <!( PG?� 
• VAR Only present stem except ivOCtAeTjV (Lye., Max.). 
.DER iv8aAfloe; 'appearance, image' (Hp.), '(v8aAfla 'id.' (LXX). 
• ETYM For the formation, one hypothesis has compared ayaAAoflat and posited a 
noun *'(v8aAov vel sim. Frisk states that it must eventually belong to � i8£lv, � £[80e;, 
comparing � e'(8WAOV for the A-stem, and citing Chantraine 1942: 142 on the 
digamma. The nasal is supposed to have spread from a nasal present, and is also 
recognized in Skt. vindati 'find' and in several Celtic forms, e.g. aIr. ro-finnadar 
'finds out', and nouns like aIr. find 'white', Gaul. Vindo-(magus, -bona) < PCl. 
*yindo-. However, note that these supposed cognates have a different meaning. The 
conclusion of Indo-European origin is drawn too quickly. The formation in -aA­
(and -aAfloe;) is non-lE: for � aXLv8aAfloe; and � 6<peaAfloe;, this becomes evident 
from their variants with ax-/ aK-, -Lv8-/ -L8-, and -aA(a)flOe;. Therefore, the word is 
rather Pre-Greek. The apparent agreement in form and meaning with *ueid- is just 
like that between � 6<peaAfloe; and *h3ekw-: such coincidences may be expected to 
occur every now and then. 

'iv6oupoe; [m.] . a(maAa� 'mole' (H.). <!( PG� 
.ETYM The similarity with Skt. undura- 'rat' is rather accidental; see Mayrhofer 
KEWA s.v. (not mentioned in Mayrhofer EWAia 3: 34f.). For the ending, we may 
compare � aKloUpOe; 'squirrel', which must be a loan, perhaps from Pre-Greek. 

IVlc; [m., f. ] 'son, daughter' (A., E. [lyr.] ,  Lyc., Call., also Cypr. inscr.; cf. Leumann 1950: 
27421). <!( aNaM?� 
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.VAR Accus. -LV. 

.ETYM Ace. to Walde Glotta 13 (1924): 127ff. , it is from *ev-YV-Le; with Cypr. LV < £v 
and assimilation to the nasal with compensatory lengthening like in ylvOflat. This 
would confirm the Achaean character of the word. aIr. ingen, Ogam inigena 
'daughter' have also been compared, as well as veo-yv-oe; 'newly born'. Alternatively, 
we may compare the expressive forms '(vvoe; ((vvTjv, KOPTjV flLKpav, '(vvoue;' 1ta18ae; 
H.), Byz. and MoGr. VLVl 'child, pupil' (older litt. in Frisk). See now Masson REGr. 88 
(1975): 1-5· 

'(VVOC; 1 'child' (H.) . •  ETYM See on �LVLe; 'son, daughter'. 

'(VVOC; 2 [m.] '(young) mule', = ylvvoe; (Arist.); more on the mg. in H. s.v. and Meister 
KZ 32 (1893): 143ff., with a wrong etymology. <!( ?� 
.caMP As a second member probably in � OVLVVOe; name of an animal. 
.ETYM A foreign word without explanation, like ylvvOe;. Borrowed as Lat. hinnus, 
with h- after hinn'ire. Cf. on � ovoe;. 

'(VTU�OC; => eVTupov . 

i� [m.] name of a worm that damages the vine (Alcm. 43). <!( PG?� 
• V AR Gen. [KOe;. 
.ETYM See Gil Fernandez 1959: 115f. Probably related to � '('/' as a substrate element. 

'(�aAoc; [m.] '(castrated) he-goat' (� 105, AP; on the mg. see MaaB RhM 74 (1925): 
464.). <!( PG(v)� 
.VAR Cf. iaxaAwfl£vat· 8£8£PflaTwfl£Vat 'skinned?' (H.), and '(aKAat· ai a'(yaat 
flTjAWTQl 'goatskins' (H.) . 
.DER i�aA� [f.] 'goatskin' (Hp. Fract. 29) with several orthographic variants: taaATj 
(sch. Ar. Nu. 72), he£ATj (Poll.), iH£ATj (Poll.), iaa£ATj (Theogn.), iaa£Aa, iaeA�, 
he£Aa (H.), etc. 
.ETYM Older scholars like Solmsen and Bechtel considered the variations as evidence 
for Anatolian origin. The word is Pre-Greek, ace. to Fur.: 129, 286, 349, 379, 393. The 
form with '(aKA- shows syncope of the ale; that with iaxaA-, metathesis. The variation 
ale is well known in Pre-Greek words. I suggest that the word had *iktYal- with a 
palatalized tY as its second consonant. See Pre-Gree�: 5.5, also Heubeck 1961: 66 and 
80. 

i�6c; [m.] 'mistletoe, the birdlime prepared from it', metaph. of all kinds of sticky 
substances (Hp., E., Ar., Arist., Thphr.) .  <!( EUR� 
.caMP As a first member e.g. in i�o-Popoe; name of thrush, 'Turdus viscivorus' 
(Arist.) .  
.DER i�la 'misteltoe' (perhaps derived from i�oe; in the mg. 'birdlime', cf. Stromberg 
1937: 114), also name of a thistle, 'XaflatA£WV AEUKOe;, Atractylis gummifera' (in this 
mg. also i�lVTj [Thphr., Stromberg 1937: 86]), name of a disease: 'varicose vein' 
(Arist., Thphr.), cf. Scheller 1951: 42; i�lae; [m.] a thistle, 'XaflatA£wV fl£Aae;, 
Cardopatium corymbiferum' (Dse.), i�Loae; 'made of i�lae;' (Nie.); i�lOV 'leaf of the 
XaflatA£wV AEUKOe;' (Gal.); 

.
t�w8Tje; 'sticky' (Hp., Lue.). Denominative: 1. i�£uw 'catch 
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with birdlime' (Artem., Poll.); from there i�WT�e.; 'birdcatcher' (LXX, Bion) together 
with i�wnKoe.;, also i�WT�P (Man.), fern. -ElnpLa (PIu.; TUXll i�EuTpLa = Fortuna 
viscata); 2. i�OOflaL 'be smeared with birdlime' (Thphr.). 
·ETYM An old cultural word, identical with synonymous Lat. viscum (viscus). It has 
been compared with Germanic and Slavic names for the cherry (also used for 
preparing birdlime), e.g. OHG wihsela 'morello', Ru. visnja 'cherry' . DELG wonders 
whether the word is IE, but given the structure, it is rather a European loanword. 

i�ve.;, -toe.; [f.] 'waist, loins' (E 231 = K 544, Hp., Hell. poetry). -<lPG(V)� 
.DER Adverb i�D08EV (Arat.); also i�ua, -11 (EM). 

�ETYM Formation like 6ocpue.;, vl18Ue.;, O£AcpUe.;, etc.; i�ua was created after O£Acpua, 
Lyvull, et al. (Schwyzer: 463). Etymological relation with Lat. ilia [pl.] 'side of the 
body' is improbable. Fur.: 393 proposed to connect � ioX(ov 'hip'; if correct, the word 
is Pre-Greek because of the variation. 

iOflWpOl [pl.] epithet of the ApYUOL (Ll 242, 3 479). -<I ?� 
·ETYM The explanation by the scholia as 'famous for their arrows' is incorrect, 
because the i- is short (see �toe.; 2). The epithet CtTI£LAaWV aKopllToL in the second 
part of the verse suggests connection with ia, i� 'crying', as do the expressions po�v 
aya8oe.; and uAaKo-flwpOL (KUVE<; � 29, n 4). The sense of the second member has also 
been unknown since antiquity; cf. Leumann 1950: 37 and 27218. On the second 
member, which derives from *moh,-ro- 'great', see � £yxw(flwpoe.;. 

lOV [n.] 'violet' (Horn., Thphr.) .  -<I LW Medit.� 
·COMP Determinative compound AWKO-·LOV = '(ov AWKOV 'stock, gillyflower' (Thphr.; 
Risch IF 59 (1949): 257); often as a first member, e.g. iO-£L(5�e.; 'violet-colored' (ll.; of 
nOvToe.;), io-oTEcpavoe.; 'crowned with violets' (h. Hom. 6, 18, Pi., Thgn.), iO-KoAnoe.; 
'with violet bossom' (Sapph.; Treu 1955: 171); on iO-OVECP�e.; see � OVOcpoe.;; on 
� iav8LVOe.; s.v. 
·DER iO£Le.; 'violet-colored' = 'deep blue' (O(0l1p0e.; '¥ 850, 8aAaOOa Nic.); iWVLa 'violet­
bed', also a plant name (Thphr.), after POOWV-La, 8'1flwv-La (Scheller 1951: 70f.); 
iovTlne.; [f.] plant name = apLoToAoX£La (Dsc.; after KA'1flaT1ne.;?, Redard 1949: 72). 
.ETYM The gloss y(a (for F(a) av8'1 'flowers' (H.) and the epic metrics confirm the 
initial F- and the connection with Lat. viola. Both probably come from a 
Mediterranean language; see WH s.v. 

lov6oe.; [m.] 'young, downy hair', usually 'eruption on the face which accompanies the 
first growth of the beard' (Hp., Arist., Phld.). -<l IE? *ui-uondh-o- 'facial hair'� 
.DER iov8wo'1e.; 'like '(.' (Thphr., Gal.) and iov8ae.; [f.] 'hairy, beard-like', of a'(� 'goat' (� 
50; on the formation Chantraine 1933: 354). 
.ETYM May belong to a word for 'hair', etc., which appears in Celtic, Germanic and 
Balto-Slavic: Mlr. find 'hair', OHG wint-briiwa 'eyelash' < IE *uendh-o-; with a 
different formation, Mlr. fes 'hair', OPr. wanso [f.] 'the first beard', CS 9S1> 
'moustache' (IE *uendh-s-o- or *uondh-s-o-). The Greek word would have to 
represent a reduplicated formation *F(-Fov80e.;. The words have been interpreted as 
verbal nouns of IE *uendh- 'to wind'. For the meaning, cf. � '(ODAOe.; within Greek. 

lOPKOe.; 'roe, gazelle'. = OOpKae.;. 

ioe.; 1 'one and the same'. =-'la. 

toe.; 2 [m.] 'arrow' (ll.), see Triimpy 1950: 67. -<l IE *(H)isu- 'arrow'� 
.VAR Plur. io(, also ia (Y 68). 
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.COMP As a first member e.g. in io-86KOe.; 'receiving arrows', of cpapETp'1 (Horn.), -'1 
[f.] 'quiver' (A. R.); on � iOXEaLpa s.v. 
.ETYM Compared with Skt. i�u- [f., m.] ,  Av. isu- 'arrow' < *(H)isu-; Greek toe.; < 
*ihwo- must be a thematization of this word. Meier-Briigger MSS 49 (1988): 75-77 
thinks that to. is the ntr.pl. of PGr. *ihu, and that ioe.; is a secondarily thematicized 
singular derived from it. 

toe.; 3 [m.] 'poison' (Pi., trag., PIu.). -<l IE *uiso- 'fluidity, slime, poison'� 
.COMP As a first member e.g. in io-popoe.; 'eating poison' (Nic., Opp.) . 
• DER iwo'1e.; 'poisonous' (imperial period). 
.ETYM Old word for 'poison', replaced in many languages by other (and in most 
cases euphemistic) expressions, like Gr. cpapflaKOV, Lat. venenum, German gift, 
French poison, etc. Besides Greek, the word is still present in Tocharian, Indo­
Iranian and Halo-Celtic: ToA was, ToB wase 'poison, venom' < *uiso-, Skt. vi�a- [n. ] ,  
Av. vfsa-, Lat. virus [n. ] ,  Mlr. fi < IE *uiso-. Tocharian and Skt. clearly point to a 
reconstruction *uiso-; the length in Latin, Irish and Greek should then be explained 
as secondary. MatasoviC 2008 s.v. *wisu- assumes an old root noun nom. *ueis, gen. 
*uis-os, which was levelled in various ways in the daughter languages. This could 
explain the occurrence of athematic forms like Av. vis- 'id.'. Szemerenyi 1989: 91 
argues that toe.; underwent secondary lengthening in hiatus, whereas De Vaan apud 
Matasovic 2008 suggests a secondary formation *yis-jo-. Forms with deviating 
meaning are perhaps found in Skt. vi�- 'faeces', Lat. virus in the meaning 'viscous 
liquid, slime, sap', W gwyar 'blood'. For this reason, the present entry has been 
identified with � ioe.; 4. 

toe.; 4 [m.] 'rust' on iron, 'verdigris' on copper, bronze (Thgn., Hp., Pl., Theoc., SIG 
284, 15 [Chios Iva]) .  -<I ?� 
.DER iwo'1e.; 'rust-colored' (Hp., Thphr.). 
.ETYM Given the varying meaning of IE *uis(o)- (see on � toe.; 3), the present word 
has been identified with it. It could be due to different technical uses. 

i6-rTJe.; [f.] 'will, decision' vel sim. (Horn), in 8EWV iOT'1n, etc. On the use in Homer see 
Krarup Class. et Med. 10 (1949): 13. -<l IE? *h2eis- 'wish'� 
.VAR Only dat. iOT'1TL (Horn., A. R.); iOTan (Ale. Cl 309 LP, A. Pr. 558 [lyr.]), except 
for iOT'1Ta 0 41. 
.ETYM Etymology uncertain. There are two hypotheses: 1) related to Skt. i�- 'to wish' 
(pres. icchati), either from *h2iso-teh2t- or *h2isto-teh2t- from the ptc. *h2isto- = Skt. 
i�ta- 'wished' (Chantraine 1933: 294); 2) to '(EflaL 'to hasten, desire', in which case we 
would have to posit *pO-T'1e.; (or, with haplological shortening, *POTO-T'1<; from 
*F(OTOe.; 'wishing' = Lat. (in-)vltus, for which see on � '(EflaL). However, '(EflaL has a 
long l-. Improbable suggestion by Leumann 1950: 127ff. , who explains iO"1n as from 
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a false split of 0'lLOT�TL (-TO<;) 'enmity' into o� iOT'lTL, -TO<;. The Boeot. PN 8£LO­
FloTo<; strongly speaks in favor of original *pOT'lTL. 

iOVAO<; [m.] 'down, first growth of the beard, etc.; corn sheaf; catkin'; also name of a 
centipede-like worm (A 319, A. rh. 534, Arist., Thphr.). "I: IE *uel- 'turn, wind'� 
oCOMP As a first member e.g. in iouA6-m:(o<; "with feet like an '(OUAO<;", also of a ship, 
i.e. 'with many rowers' (Lyc. 23). 
oDER iOUAl<; [f.] fish name 'Coris iulis' (Arist.), because it resembles a centipede 
(Stromberg 1943: 125; also Thompson 1947 s.v.), also called '(OUAO<; (Eratosth.); 'IouAw 
[f.] "goddess of the corn sheaf', i.e. Demeter (Semus 19); thence the back-formation 
'(OUAO<; 'song for Demeter' (ibid., Eratosth.), also KUAAlouAo<; (for KUAAL-louAo<;, 
Semus); iOUAW0'l<; 'like a centipede' (Arist.); denominative verb iouAI(w 'get down' 
(Tryph.). 
oETYM From reduplicated *FI-FoAvo<; (cf. �iov80<;), related to OVAO<; 'woolly, fuzzy' 
and � ElAtw 2 « *FeAvEW) 'turn, wind'. 

iOXtUlpU [adj . ]  epithet of Artemis, also used as a substantive (Horn.; Pi. P. 2, 9 [with 
shortening of the i-] ,  poet. inscr.), also of the <pUpETpU (AP 6, 9); also name of the 
viper (Nic. Fr. 33). "I: IE *Hisu- 'arrow' and */esr- 'hand'� 
oETYM Since antiquity, this epithet has often been explained as 'shaking out arrows, 
she who shoots arrows', from lo<; 'arrow' and XEW 'to pour', by comparison with 
OOUPUT' £Xwuv E 618. However, Heubeck Beitr. z. Namenforsch. 7 (1956): 275ff. more 
convincingly derived it from lo<; and Xdp as 'who has arrows in her hand'; this is 
supported by Skt. formations like i$u-hasta- 'who holds an arrow in the hand', sula­
hasta- 'holding a lance in the hand'. See also R Schmitt 1967: 177ff. , Hagen Glotta 76 
(1998): 53-58, and especially Peters 1980a: 223-228 with an extensive discussion. 

il£v'1 [f.] name of a bird (Boios apud Ant. Lib. 21, 6). "I: ?� 
oDER Also lmw (or rather * lmu, with Vossius, because of the alphabetical order), 
lnu· 0PUOKOAU'/f, e8vLKw<; 'woodpecker (dialectal)' (H.). 
oETYM The form tnu recalls � UITT'l; further unclear. Cf. Solmsen 1909: 1732• 

il£VOV [n.] = lmwupL<; (Thphr. HP 4, 10, 1), a plant. "I: ?� 
oETYM Unknown. 

il£vo<; [m.] 'furnace', also 'kitchen' and 'lantern' (lA). "I: IE? *sp-no-, *sep- 'boil, bake'� 
o DIAL Myc. i-po-no. 
oCOMP tl£vo-rrM80<; 'oven-maker' (Pl.) , "E<p-mvo<;. Zeu<; ev Xlq> 'Zeus in Chios' (H.). 
oDER Diminutive irrvlov (medic.); irrvwv (Delos IlIa), trrvLWv (Gortyn) 'kitchen'; 
irrvIT'l<; (lipTO<;) 'bread baked in an oven' (Hp.); irrvLO<; 'belonging to an oven', '(rrvLu' 
T<l Ku8upj..lUTU TOU btvou 'the offscourings from an oven' (H.) (Call. Fr. 216); trrveuw 
[v. ] 'to bake in an oven' (H.; hmve[uw8m] IG 12, 4: 15) together with irrvwT�<;' 

furnarius (gloss.). 
oETYM The form trrvo<; may have developed from *lrrvo<; (cf. "E<p-mvo<; and 
hmve[uw8m] IG 1\ 4: 15). It has been compared with a synonymous West Germanic 
word: OE of en, OHG ovan 'oven', also ON ofn, from PGm. *ofna- < *ufna-. 
However, these words cannot be combined because of the vocalism (and the Greek 
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aspiration). The same holds true for the forms with velar: Go. auhns, OSw. oghn, 
from PGm. *oxna-, *o3na- < *uxna-, *u3nti-. Neither is there any possibility to 
connect it with Skt. ukha- [m.] ,  ukhCt [f.] 'pot, cooking-pot'. A new proposal, which 
seems the most promising to date, has been advanced by Vine 1999a: 5-30: derivation 
from the root *sep- of e'/fw as *s)-no-, with a secondary zero-grade yielding +. The 
formation, an adjective in -no- with active sense, must be old. 

11£0<; [f., n.] 'press', of a fuller, or for medical purposes; 'weight (in a mouse-trap, etc.)' 
(Pi., Archil., Hp., Ar.). "I: ?� 
oVAR The primary aorist '('/fuu8m, with fut. '('/feTm (A 454 = IT 237, B 193), rather 
means 'to squeeze, oppress' than 'to damage' (<p8elpm, �Au'/fm H.); pres. '(mw = 

�Mmw only EM 481, 3 .  
oDER Denominative verb irrow 'to press' (Hdt., Hp., A.), also with cm-, e�-; '(rrw(Jl<; 
'pressing, pressure' (Hp.), irrwT�pLoV 'oil-press, wine-press' (pap.), 'bougie' (medic.), 
trrwTpl<; 'pressing' ( mu8'l, medic.), e�mWTLKo<; 'pressing out' (GaL). 
oETYM Unexplained. One could compare t'/fwv, OWj..lWT�PLOV 'prison' (H.). 

[1£1£0<; [m., f.] 'horse, mare' (11.), collective fern. 'cavalry' (lA). "I: IE *h,ekuo- 'horse'� 
oDIAL Myc. i-qo /hikkwos/, i-qi-ja /hikkwia/ 'chariot'. 
oCOMP Very frequent in compounds: bahuvrihis (AeUK-mrro<;), governing 
compounds (lrrrro-ouj..l-o<;, lrrrr-'lM-T'l<;), determinative compounds (lrrrro-TO�OT'l<;)' 
compounds with transformed second member (lrrrro-rroTaj..lo<;, lrrrr-uypo<; for lrrrro<; 
rrOTU!lLo<;, liypLO<;, see Risch IF 59 (1949): 287; on lrrrro-Kopum�<; see � KOpU<;); with 
metrically conditioned lrrmo- for lrrrro- in lrrmo-xuIT'1<;, -xupj..l'l<; (epic). As a first 
member also augmentative, especially in plant-names (irrrro-Aurru80v et aI., 
Stromberg 1940: 30). 
oDER A. Substantives: diminutive lrrl£UpLOV (X.), irrrrluKo<; '(small) statue of a horse' 
(Samos Iva), etc., lrrrrlOLov as a fishname (Epich.; Stromberg 1943: 100). lrrrrOT'l<; [m.] 
'horseman, chariot driver' (11.; in Homer always irrrrOTU), fern. lrrrroTL<; (Nonn.); 
irrrreu<; 'chariot fighter' (11.), 'horseman' (Sapph., A., Hdt.), 'knight' as a social class 
(Hdt., Ar., Arist.); thence irrrreuw, see below; also as a name of a comet like irrrrlu<; 
(Plin., Apul.; Scherer 1953: 107); irrrrwv 'stable' (Att. inscr., X.); irrrruK'l 'cheese of 
mare-milk' (Hp.), also a plant name (Stromberg 1940: 136; formation like epL8uK'l, 
UAWVUK'l et al.); lrrrrepo<; "horse-fever" (Ar., like '(KTepo<;, uoepo<;); irrrrocrUv'l 'art of 
driving, cavalry' (11.). 
B. Adjectives: irrrru<; [f.] 'belonging to a horse, status and census of the knights in 
Athens' (Hp., Arist.); lrrrr£Lo<; 'belonging to a horse' (11.); trrmo<; 'id.' (Ale., Pi., trag.), 
often as an epithet of gods (Poseidon, Athena, etc.); thence 'Irrmwv as a month name 
(Eretria); lrrmKo<; 'id.' (lA; Chantraine 1956a: 141); irrrrwo'l<; 'horse-like' (X.). 
C. Verbs: 1. lrrrru(oj..lm (also with a<p-, e<p-, Ku8-, etc.) 'drive horses, serve as a riding­
horse' (11.) together with irrrruulu, irrrru(Jlj..lo<;, lrrrruuT�p, -umpLu, lrrrruuT�<;, -UUTLKO<;, 
lrrrruuj..lu, lrrrracrj..lo<;. 2. irrrreuw 'id.' (lA), originally from irrrreu<;, but also referring to 
lrrrro<;; also with prefix, e.g. a<p-, Ku8-, rrup-, GUV-; thence irrrrwT�p, -T�<;, irrrrelu, 
lrrrrW(Jl<;, lrrrrwj..lu; details in BoBhardt 1942: 34f. Countless proper names, both full 
and short names (IrrrroAuTo<;, 'Irrrrlu<;,"Irrrr'l' etc., etc.) . See Delebecque 1951. 



.ETYM Derives from the inherited word for 'horse', represented in Skt. a5va-, Av. 
aspa-, Lat. equus, Venet. ekvon [acc. ] ,  Olr. ech, OE eoh, OLith. esva 'mare', ToB 
yakwe, as well as perhaps the Thracian PN BETwmo<; and Arm. es 'donkey'. All these 
forms derive from lE *h,ekuo-. According to Kloekhorst 2008 s.v. *ekku-, the 
Anatolian evidence (Hitt. phonetic complements in -us, -un, HLuw. asu-, Lye. esb-) 
points to an athematic stem *h,eku-. This form must have been thematicized in PIE 
to *h,ekuo- after the separation of Anatolian. From this form, we expect an outcome 
Gr. *bt1toe;, so one problem is the vocalism L-, for which Mycenaean origin has been 
suggested. A second problem is the initial aspiration. Connection with o.JKlJe; cannot 
be demonstrated. A form with geminate velar is found in '(KKOe; (EM 474, 12), "IKKoe; 
PN (Tarent., Epid.); see Lejeune 1972: 831• A recent discussion of the origin of the 
type brm:ue; is found in De Vaan JIES 37 (2009). 

11tTUf.laL 'fly'. => 1t£TOflaL. 

*'l1tTOf.lUl 'press'. =>11toe;. 

'lpTJV ·VAR Lp�v. => dp�v. 

Ipu;, -lcSOe; [f.] 'rainbow' (11.), also of the halo of the moon, ete. (Arist., Thphr., GaL), as 
a plant name 'purple Iris', etc. (Arist., Thphr.), see Stromberg 1940: 49; also name of 
a stone (Plin.). As a PN'lpI<;, .-180e;, -IV daughter of Thaumas and Elektra, messenger 
of the gods (11., Hes.). �PG(v)� 
.VAR Acc. -18a, -IV. 
• DER '(pIVOe; (corn., Thphr., Plb.), -£Oe; (Nic.) 'made of the Iris'; Lpw8Tje; 'like a rainbow' 
(Arist.), ipine; [f.] name of a stone (Plin.), see Redard 1949: 55; denominative ipi�w 
[v.] 'to be iridescent' (PHolm. 7, 6). 
.ETYM Evidence for the original form Flpl<; comes both from an inscription from 
Corinth and from the epic metrics (see Chantraine 1942: 152). 
The name of the goddess is no doubt identical with the appellative. This appellative 
has been derived from the root *ueh,i- 'bend', which is also seen in � iT£a and �hu<;; 
a suffix -r- is also seen in the Germanic group of OE wir, ON virr 'metallic wire, 
twisted ornament' (Kretschmer Glotta 2 (1910): 354). 
Fur.: 356 compares epI8ae;· Ta.<; EV oupavq, '(pI8a<; (H.), and concludes to Pre-Greek 
origin; does Elple; (formerly explained as "E-Flpl<; with prothetic vowel, which is 
impossible for an lE word) point to the same? Against the traditional etymology, it 
must be said that a pre-form PIE *uh,i-r-i- is hard to motivate. 

le; 1 [f.] 'power, strength' (Horn., Hes.). � IE *uiH- 'strength'� 
• V AR Accus. '(V ( a) (3 times, only before vowel, see below), instr. lqll. 
.DER '(<pl-Oe; 'strong' ((<pIa fl�Aa Horn., D. P.) with PNs like p<pla8a<;, Fi<pITOe; (Boeot., 
Cor.),'I<pI<; (I 667, etc.; pet name); � '(<p9Ifloe; does not belong here . 
• ETYM The gloss yl<; (= FIe;} . . .  Loxue; (H.) confirms the identity of (F)i<; 'strength' 
with Lat. vis 'id.'; the expected accus. (F)LV = Lat. vim can be restored from lv', which 
is always antevocalie. 
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le; [f.] 'sinew, tendon' (Horn., Hp., Archil., Ar.), 'tendon of the neck' (P 522), 'muscle 
fibres, fibrin, fibre of plants, ribs of leaves' (PI., Arist., Thphr.); details on the 
botanical usage in Stromberg 1937: 129ff. � IE? *uiH- 'tensile force'� 
• VAR Gen. LVO<;; mostly plur. lvE<;, dat. '(vEm, late [ulv, '(VaL<; . 
• COMP u-, 1tOAu-"ivO<; 'without, with many lvE<;', ete. (Thphr.). 
.DER LVlov [n.] 'the tendons at the back of the head, the neck' (11., Hp., Arist.), cf. 
Kpavlov, and see Chantraine 1933: 59; [vw8Tje; 'sinewy, fibrous' (X., Arist., Thphr.); 
probably also Lvala· Mvaflle; 'power, capacity' (H., uncertain conj. Peripl. M. Rubr. 
46); denominative verbs: [vow 'to provide with IVEe;, stengthen' (Hdn.), E�-IVOW 
'remove the IVE<;, make powerless' (Lyc.), also E�-Ivl�w, -Ivla�w (Gal., Peripl. M. Rubr. 
et al.) . 
• ETYM It is debatable whether '(<; 'sinew' (which seems to have had initial F-) is a 
concretization of '(e; 'strength', or if it was originally a separate word. We may 
compare the meaning 'tensile force' in Skt. vtiyas-, which also means 'power, etc.'. It 
is mostly assumed that the n-stem inflexion lva, IVEe;, etc. arose from an accus. (F)lva, 
with -a added like in Z�v-a. This is quite possible. Scheftelowitz IF 33 (191311914): 
158f. assumed an independent word (F)k (F)lvoe; 'sinew' (cf. yie;· lfla<; 'strap' H.) 
from a verb 'bow, bend', seen in � hue;, �Iple;. 

'{m1f.ll [v.] 'I know'. � GR� 
.vAR lnf. puaflTjv (Gortyn). 
.ETYM A Doric innovation (Theoe., Cret., ete.) starting from the 3Pl. '(uavn = Att. 
'(uam, based on lO"TaVn : lUTCtfll. Rejected by Floyd KZ 90 (1976): 166-177 . 

imine; [f.] name of a blue-caloring plant, 'woad, Isatis tinctoria' (Hp., Thphr., Samos 
Iva). � ?� 
.VAR Gen. -180e;, - IOe;, -EWe;. 
.DER LuaTw8Tje; 'woad-like' (Hp., Aret.). 
.ETYM Lat. vitrum 'id.' and OHG weit, OE wad 'woad' have been adduced, as well as 
MLat. waisda (Prellwitz 1905 s.v.); these seem too far off, but perhaps all these words 
are loans from a common source. The plant was probably named for its glass-like 
calor (see De Vaan 2008 s.v. vitrum). 

La9f.loe; [m.] 'small entry, spit of land, strait of earth or sea, neck', especially as a TN of 
the strait of Corinth (lA). � PG?� 
• VAR Also fern., after � 680<;, etc. (cf. Schwyzer 1950: 342). 
.COMP As a second member with a suffix -10- in the hypostasis 1tap-lu9flla [n.pI., sg.] 
'fauces, tonsils' (Hp., Arist.) . 
• DER '(u9flloe; 'belonging to the Isthmos' (Pi., trag.), TO '(u9flLOV 'collar' (u 300), Ta. 
'(u9flla 'fauces' (Hp.); ,(u9flloV also metaph. from the neck of a flask (Cypr. word in 
Pamphil. apud Ath. 11, 472e; different Leumann 1950: 271); Tu"lu9flla name of the 
Corinthian games (Pi., Simon., Ar.) together with 'lu9flLO-vIKTje;, -VIKO<; 'winner at 
these games' (B.), 'Iu9fllaO"Tal 'spectators of the games' (title of a play of A.; like 
AnoAAwvlaO"Tal, etc., Chantraine 1933: 317); Lu9flla�w (Suid., H.), also 'lu9fllCtTaL 
(Delos IP); Lu9flIKoe;, -laKOe; 'belonging to the Isthmos, the Isthmian games' (Ar., 
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Str.), la9llwoTje; 'isthmos-like' (Th.). Denominative la91laivw = ua9llaivw, with '(a9llu 
= lia91la 'panting' (H.), arose as a cross of 1a91l0e; with ua9llaivw. 
.ETYM Derivation from dill 'go' with a suffix -9110- has been assumed, by comparison 
with the by-forms 'I91l0e;, 'I91l0-viKa (inscr.) and '(-9Ila, Ela-i-9IlTj. In derivatives of 
this root, the meaning 'strait' is also found in ON eio [n.] 'strait of land', from IE 
*Hoi-dho- (or *Hoi-to-). However, the -a- is unexplained, and as a basic form *Hidh-
dhmo- cannot be accounted for. Chantraine 1933: 137 therefore assumes adaptation of 
a local loan; likewise, Fur.: 2949. 

lalKlOV [n.] 'a dish of mince-meat' (Ath. 376 b, pap.). <'lLW Lat.� 
.DER '(mKOe; 'id.' (Alex. Aphr., Pr. 1, 22), lmKluploe; and lmKLOlluyapoe; 'butcher'. 
.ETYM From Lat. insicium 

'(OKaL [f.pl.] 'fungus growing on oaks and walnut-trees (Aet. 7, 91, Paul. Aeg. 6, 49). 
<'l PG(V)� 
• VAR UaKat, uncertain reading Aet. 7, 9l. 
• ETYM Unknown. If the variant is reliable (Fur.: 367), it would point to a Pre-Greek 
word. 

LOKAaL 'sheep-skin'. -'(�aAOe;. 

'(OKW [v.] 'to make like, imitate, think like, interchange' (Hom.), also 'to imitate, feign' 
er 203 with Aeywv; cf. Lat. simuliire), 'to suppose by mistake' (X 31, after T 203); 
thence 'to suppose' (Simon. 130). In Alexandrian poets (where also ISg. '(aKov, pte. 
'(aKwv) 'to speak, say' (Theoe., A. R., Lyc.). <'l IE *ueik- 'resemble'� 
• V AR Only 3sg. ipf. '(aK£( v) and pte. laKovT£e;, laKouaa. 
.ETYM Probably from *FiK-aK-w; see on � £olKa, as well as Bechtel 1914 s.v. and 
Chantraine 1942: 317. 

'(ooe; [adj.] 'equal' in number, strength, size, status, etc. (ll.). <'l IE? *ueid- 'see, know'� 
• VAR Epic [aoe;, fem. t"laTj (see below), Are. Cret. Boeot. FiaFoe; (H. yiayov· ,(aov). 
.COMP Very frequent as a first member, e.g. lao-9we; 'god-like' (ll.), hypostasis of 
'(aoe; 9£tp or a bahuvrihi 'having gods as equals' (Risch 1937: 186; cf. Sommer IF 55 
(1937): 1952), lao-1t£OOV 'plain' (ll.), lao-1t£OOe; 'of the same level, as high as' (Hdt., 
Hp.; cf. Risch IF 59 (1949): 15), la-TjyopiT), - ia 'equal right to speak, political equality' 
(lA; a compound of '(aov uyopua9at); on � laocpapi(w s.v. As a second member e.g. 
in li(v)-laOe; 'unequal, unfair' (lA) . 
• DER laoTTje; 'equality' (PI., Arist.), lauKle; 'as often' (Pl.), laaxwe; 'in as many ways' 
(Arist.); denominative verbs: iau(w 'make, be equal' (ll.) with iaualloe; (Epicur.) and 
laQ(jTlKOe; (Eust.); 1aoollat, -ow 'to become (make) equal' (since Tj 212); laaiollat 'to be 
(made) equal' (Nic., Arat.) . 
• ETYM Formally, FiaFoe; > epic [aOe; (on the digamma, cf. Chantraine 1942: 144; the 
apparent prothetic vowel in t-(F) iaTj is artificial; Beekes 1969: 65f.), Att. '(aoe;. The 
development corresponds to that in *llovFoe; > epic Ilouvoe;, Att. Ilovoe;, and *oAFoe; > 
epic ODAOe;, Att. OAOe;, etc. 
As IE * -sy- was not retained in Greek, the comparison with Skt. vi?u- 'to several 
sides' must be given up. Phonetically, a basic form *yit'yo- would do, but the 

[aTia 601 

morphological connection to a zero grade *poa- from dooe; 'shape' (thus 
Brugmann-Delbruck 1897-1916 2:1, 205) is hypothetical. An ingenious but probably 
incorrect analysis as Ouw 'two' + thematization of a suffix -TU- by Meillet BSL 26 
(1925): l2f. Extensive discussion by Ruijgh Minos 20-22 (1987): 533-544. 

loocpapl�w [v.] 'to match oneself against, measure oneself with' (ll., Hes., Simon., 
Theoe.); 'to make equal' (Nic. rh. 572). <'l GR� 
• V AR Only present. 
.ETYM With comparable meaning, there is also UVTlcp£pi(w 'to oppose somebody' 
(ll.), after uVTl-cpepw. The word atJTocpapi(av· aUTollaTeLv 'to act spontaneously' (H.) 
arose after the example of iaocpapi(w. This probably stands for *iaocpopi(w = '(aa 
cpepav, from hypothetical *iao-cpopoe;, but the a-vocalism is unclear. Perhaps after an 
unknown example (type iao�ap�e;)? However, note that the a is also found in 
cpapeTpa. 

'(00ao6aL . KATjpoua9cu 'to be appointed by lot' (H.). 
.ETYM See Bechtel l921, 1: 120 and Luther 1935: 70. See � a[aa . 

ionivw [v.] 'to arise, acquire'. <'l GR� 
• V AR Hell. present for [aTTj III (Plb., pap., inscr.), formed to the inf. [aTUVat. 
.ETYM A parallel case is that of Cret. aTavuw 'install' (1tOAlV aTavuea9wv SGDI 5040, 
66), which has been compared with Av. fra-stanuuanti 'they gain an advantage'. In 
reality, the Cypr. form is rather a thematic enlargement of a primary present of the 
type a'(vullat, probably after Tavuw et al. See Schwyzer: 696£., 698f. 

[O'T'lf.ll [v.] 'to make stand, set up, take position, bring to a standstill, etc.' (ll.). <'l IE 
*steh2- 'stand, set'� 
• VAR Med. [aTallat 'to stand up, etc.', aor. aT�aat, aT�aUaeat, fut. aT�aw, aor. pass. 
aTa9�vat (Od.), fut. aTae�aollat (Att.); intr. aor. aT�Vat with fut. aT�aollat 'take a 
stand, arise', perf. £aTTjKa 'to stand'. 
.DIAL Dor. [aT(llll 
.COMP Very often with prefix, uva-, KaTa-, U1tO-, t�-, IlETa-, ete. 
.DER Several (partly inherited) derivations are � [aTOe;, � aTa91l0e;, � aTalllv£e;, 
� aTume;, � aTaT�p, � aT�ATj, � aT�llwv, � aTOU, etc. See also � aTullvoe;, � aTaupOe;. 
.ETYM The intr. athem. root aorist £aTTjv neatly corresponds to Skt. asthiim < PIE 
*h,e-steh2-m. Beside this, Greek innovated (already in Hom.) a transitive s-aorist 
£aTTjau, like £cpuaa beside £cpuv, etc. The intr. future aT�aollat was originally built 
from £aTTjv, but became associated with the s-aorist later. Also, the trans. 
reduplicated athematic present [aTTjlll is limited to Greek; one may compare T[9Tjlll, 
[Tjlll, �[�Tjlll. Both Indo-Iranian and Italo-Celtic have thematic formations: Skt. 
ti?thati 'stands', Lat. sistit (both < *-sth2-e-ti). The intr. perf. £aTTjKu, plur. £aTCtIl£V is 
old (leaving aside the enlargment in -K-), and together with Skt. tasthau, plur. 
tasthima, Lat. stetimus it continues an IE perfect formation. The verbal adjective 
aTaTOe; (ll.), also in Skt. sthita- 'standing', Lat. status, ON staor, ete. < PIE *Sth2-tO- is 
old as well. For more different IE formations, see LIV2 s.v. *steh2-. See also � LaTUVW. 

iOTla 'hearth' . •  VAR Ion. "[Tj. -£aTia. 
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iaT<>e; [m.] 'beam (of a loom), loom, tissue; mast' (11.). <!l IE *steh2- 'stand, set'� 
.COMP Often as a first member, e.g. [aTo-MK'1 'support of the mast' for the mast 
when let down (A 434), iaTo-rr£0'1 'hole in the keel for stepping the mast' (11 51 = 162, 
Ale. Z 2, 6); cf. Risch IF 59 (1949): 26; iaTo-poEUe; 'pole, thill' (Hes. Gp. 431, 435, A. R. 
3, 1318 and Orae. apud Paus. 9, 37, 4), metrical enlargement of *iaTo-pooe; = iaToe; 
POELOe;, powv (cf. irrrro-rroTalloe;) after the instrument names in -EUe;; also imo-p0'1 
(AP 6, 104, after -MK'1' etc.). 
.DER im[ov, mostly plur. -[a 'sail' (11.), also 'curtain' (LXX), 'piece' as a measure 
(pap.). 
.ETYM Formation like <p0pT[OV 'load, wares' et al. (Chantraine 1933: 59). Belongs to 
'(aTallaL (or a lost present of the type Lat. si-st-a) as "stand"; originally used for the 
(standing) beam of the loom; cf. Chantraine 1928: 14 and Hermann Gatt. Naehr. 
(1943): 7· See also � '(aT'1IlL, � aT�llwv. 

YaTwp, -opoe; [m.] 'knowing, expert' (h. Horn. 32, 2, Heraclit., B., S.), 'witness' (Hp., 
Boeot. inscr., Att. oath for ephebes in Poll. 8, 106), in unclear mg. � 501, 'I' 486 
('witness' or 'arbiter'?), also Hes. Gp. 702. <!l IE *ueid- 'see, know', *uid-tor-� 
.DIAL Boeot. F[aTwp . 
• COMP With prefix in OlJv-[mwp 'witness, conscious' (to aUv-OLoa; trag., Th., Plb.) 
with auvLaTop£w 'to be conscious of a matter' (Hell.); £1tL-[mwp 'knowing 
something, familiar with' (<p 26, A. R., AP et al.), lJ1tEp-[a-Twp 'knowing all too well' 
(S. El. 850 [lyr.] ,  momentary formation); u-Tmwp 'unknowing' (PI. Lg. 845b, E. Andr. 
682), rroAu-Tmwp 'polyhistor' (D. H., Str.), <pLA-[mwp 'who loves knowledge' together 
with <pLALaTop£w (Str., Vett. Val.). 
.DER imopLOv 'testimony' (Hp.), [aTop[a (see below). Denominative verb iaTop£w 
(also with prefix, e.g. uv-, £�-) 'be witness or expert, give testimony, recount, get 
testimony, find out, search' (Ion., trag., Arist., Hell.) together with iaTop'1lla 
'account' (D. H.); usually imop[a, -['1 'knowledge, account, (historical) account, 
history, search, investigation' (lA, Hell.), which formally derives from '(mwp, but was 
functionally associated with imop£w. Adjective imopLKOe; 'regarding iaTop[a or 
imopEiv, historical' (PI., Arist., Hell.; cf. Chantraine 1956a: 134-136). 
.ETYM From *yid-tar, an agent noun of oloa, '(aIlEv. The word itself, but especially 
the derivations imop£w, imop['1 that arose in Ionic, have spread over the Hellenic 
and Hellenistic world together with Ionic science and philosophy. The aspiration is 
probably not original; explanation in Schwyzer: 226 and 306. Unsuccessful attempt 
by FIoyd Glotta 68 (1990): 157-166 to derive the word from '(�w 'sit, seat' as 
'convenor'. On the history of the concepts '(mwp, iaTop£w, imop['1, see Kretschmer 
Glotta 18 (1930): 93f., Fraenkel 1910: 218f., Snell 1924: 59ff., Keuck 1934, Frenkian 
REIE 1 (1938): 468ff., Leumann 1950: 277f., Muller Mnem. 54 (1926): 235ff. , and Louis 
RPh. 81 (1955): 39ff. See � oIOa. 

iO'XlOV [n.] 'hip-joint, haunches' (11.). <!I PG(v)� 
·COMP As a second member e.g. in £�-[aXLOe; 'standing out from the haunch' (Hp.), 
Eu- [aXLOe; 'with beautiful hips' (Hell. poetry). 

.DER Diminutive iaxupLOV (Hero); iaXLaKoe; 'belonging to the hip' (Thphr.); iaXLue;, 
-uooe; [f.] (scil. voaoe;) 'pain in the hip' (Hp.) with iaXLa8LKoe; (medic.), as a plant­
name = AEUKuKav0a (Dse., as a remedy against iaXLue;, Stromberg 1937: 194); iax[ume; 
= iaXLue; (medic.; as if from *iaXLuw, see Schwyzer: 505 and 732); denominative verb 
iaXLu�w (iaXLUOOELV H.; Lacon.) 'bend the hip-joint' (Procop., Suid., Phot., H.; 
uncertain Gal. 18 [1] 786). 
.ETYM No etymology. If'(aXL' 6a<pue; 'loins' (H.) is correct, the formation corresponds 
to that of aA<pL and ilEAL. Skt. names for body parts like sakthi 'thigh-bone' (which is 
unrelated to iax[ov) and asthi 'bone' seem to have a similar formation, but these 
probably have -i < *-H. Latte tlIinks that '(axL is simply a mistake for iaxtov. Fur.: 393 
connects it with i�ue;, which seems quite possible if one assumes consonant 
metathesis in iax[ov. One might assume a Pre-Greek pre-form *iktY-; cf. on �'(�aAOe;. 
Pre-Greek had several words ending in -L, which is very rare in inherited Greek (Pre­
Greek: 3.1b). 

iaxvoe; [adj.] 'dry, arid, languishing, lean' (lA). <!I ?� 
.COMP E.g. iaxvo-<pwvoe; 'with dry (weak) voice' (Hdt., Hp., Arist.), often connected 
with '(axw (v.l. iaxo-<pwvoe;; cf. below on iaxva[vw) and understood as 'having an 
impediment in one's speech'; £v-Laxvoe; 'a little dry' (Nic. Al. 147; cf. Stromberg 1946: 
l28). 
.DER iaxvOT'1e; 'dryness, etc.' (Hp., Arist.); denominative verbs: 1. iaxva[vw (also with 
prefixes like KaT-, urr-) 'dry up, make lean' (lA) with iaxvaata, -['1 'dried up state, 
leanness' (Hp., Arist.) , iaxvaalloe; (Hp.), '(axvavme; (Paul. Aeg.) 'emaciation', 
iaXVaVTLKOe; 'fit for reducing' (Arist.); 2. iaxvoollaL 'to get dry', -ow 'to make dry', 
also with urr-, £�-, ete. (Hp., Arist.), together with '(axvwme;, -WTLKOe; (medic. , etc.). 
Further iaxaAtoe; 'dry, barren' (T 233, Man.) and iaxue;, -aooe; [f.] 'dried fig' (corn., 
Arist.) with derivatives iaxaoo-rrwA'1e;, ioxu8Lov, ete. (corn.). 
.ETYM The pair iaxvoe;, iaxaAtoe; does not show an old interchange v : A (which is no 
lE category, though it does have a parallel in allEpovoe; : aIlEpoaA£oe;). One might 
have expected a verb iaxa[vw (cf. KEpoaA£Oe; : KEpoa[vw), which incidentally is often 
found as a v.l., but this may also be a cross with iaxuvw 'to hold back'. A cognate u­
stem has been assumed in Av. hisku-, Mlr. sese 'dry', lE *si-sk-u-(o-). These are 
derived from a root *sek- 'wither' (see Pok. 894). For iaxvoe;, an ad hoe base form *si­
sk-sno- has been assumed (Brugmann-Delbruck 1897-1916 2:1, 475). The derivational 
basis for iaxue; is unclear; given otvue;, KOTLVUe;, <pUTUe;, IlUpTUe;, ete., one would expect 
a noun. 

iaxuc;;, -voe; [f.] 'power, strength, might' (Hes.). <!IPG?� 
.COMP Compound aV-Laxue; 'powerless' (LXX). As a first member e.g. taxupo-rrOL£w 
'strengthen, fortify' (Plb.), as a second member in uv-[axupoe; 'powerless' (Hp., Str.), 
urrEp-taXUpoe; 'extremely strong' (X., Arist.). 
.DER Denominative verb taxuw, aor. iaxuaaL (also with prefix, e.g. £v-, £�-, KaT-, 
urrEp-) 'have power, be strong' (Pi., Hp., Att.) together witlI '(axume; (LXX). 
Adjective taxupoe; 'powerful, strong, mighty, vehement' (lA); thence taxupLKOe; 
'strong' (PI. Tht. 169b), see Chantraine 1956a: 147, with denominatives: 1. iaxupt�OllaL 
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'to prove one's strength, exert oneself, proclaim emphatically, etc.' (Heraclit., Att.), 
also with prefIxes like 01-, Cl-rc-, uvr-, together with the desiderative ioxupl-elw 'to 
venture to affIrm' (Hp.); 2. KaT-LOXUpeuoflUl 'to be violent' (Aq.). 
PN'IaXUAOt; (inscr.). 

· ... , ' . __ �_.�_: _�_ 

.ETYM The glosses (Lacon.) �laxuv, Ylaxuv· iaxuv (H., also Hdn. Gr. 1, 509) point to 
PGr. *paxut;, which was connected with Skt. vi-$ah- 'to have in one's power' by 
Brugmann IF 16 (1904): 493f. and Brugmann-Delbriick 1897-1916 2:1, 209. The latter 
word belongs to the root *seft- (s.v. aXelV, � exw) with a prefIx *ui- 'apart, asunder', 
but this prefIx does not exist in Greek, so the etymology fails. However, Myc. i-su­
ku-wo-do-to has no digamma, which means that the F- in the glosses may be 
secondary after *Flt; 'power' (thus Meillet BSL 27 (1927): 129ff., though with false 
explanation of the i- as "prothetic"). The connection with eX£lv seems rather 
improbable. On the u-stem (like TrAIl9ut;, VllOUt;, etc.), see Schwyzer: 463f. and Meid 
IF 63 (1958): 19, who assumes an abstract formation from an adjective *p-aX-ut; 
'resisting' (-u- like in exu-pot;), which is not very convincing. Chantraine Bmerita 19 
(1951): 134ff. considers connection with i�ut;, iaxlov. Pre-Greek origin seems quite 
possible. 

ha!l6� [adj.] 'headlong, hasty, eager, bold, reckless' (Att.). � ?� 
.DER Also hll�' -ou [m.] 'id.' (Ar., Pl.), and hllTlKOt; = haflot; (Arist.); from in'tw? See 
� elfll. Further haflo-rllt; (PI., Plb.), haflla (LXX) 'vigour, effrontery', hafleuoflUl 'be 
h.' (Jul. Or. 7, 21OC; interpolated) . 
• ETYM Mostly, '(-Tilt; is derived from iEVUl 'to go' (Chantraine 1933: 318) as 
"Draufganger" (thus already in antiquity, e.g. PI. Prt. 34ge, 359C), though most other 
oxytones in -aflot; are substantives (TroTafl0t;, etc.). Probably a word from the Attic 
popular language (incorrectly, Fraenkel 1912: 58f.). 

hea [f.] 'willow' (cD 350), also 'shield made of willow' (E., Ar.; cf. Triimpy 1950: 73). � IE 
*ueh,i- 'bend', *uh,i-tu-� 
• v AR Epic Ion. hEll (-el- A. R. 4, 1428, with metrical lengthening?). 
.COMP Compound heo-<puAAOt; 'adorned with willow-leaves' (Halic. lIP). 
.DER hfivot; 'of willow' (Hdt., Thphr., pap.), iwilv 'willow forest' (Gp.). 
• ETYM Formation like meAEa and other tree names (Chantraine 1933: 92). From a 
noun parallel to (F)ITUt;, which derives from *ueh,-i- 'bend'; cf. YITEa (= pTEa)- iTEa 
(H.). See on � hut; for further etymology. Itacistic writing has been assumed for the 
initial t- on account of the Att. deme name EhEa (cf. on olaot;). 

hov [n.] Thracian name for a kind of mushroom (Thphr. fr. 167, Plin. H.N. 19, 36). 
�PG(V)� 
.VAR OlJlTOV' TO lm' eVlwv OiTOV (H.). 
.ETYM Probably pTOV (thus DELG). Fur.: 110, 184 connects it with �U8vov, ihvov 
'truffle' which has variants olovov, OITvov. Furnee is mistaken to assumes a prothetic 
6-, since 6- and OU- just indicate F-> a bilabial [w] . So we have *wit- and *wid-n-, with 
a suffIx beginning with n-, and voicing before the nasal (cf. Fur.: 110 on aTrIKavot;, 
amyvot;; on the suffIxes with a nasal added after a consonant, see Pre-Greek: SuffIxes, 

T 

-V-). Moreover, in ihvov, the I became u after the w, which itself disappeared before 
the u (so wit- > wut- > ut-). 

hplOV [n.] name of a cake (lA), made from sesame and honey acc. to Ath. 14, 646d. 
� ?� 
.VAR Usually plur.; long initial syllable in Ar. Aeh. 1092. 
.COMP hplo-m.lJAllt; (Poll.) 'seller ofhpLOv'. 
.DER hplv£Ot; 'like hplov' (AP). 
.ETYM Unknown; probably a loanword. 

'Luov [n.] . £v. Kp�Tet; 'one (Cret.)
, 
(H.). � ?� 

.ETYM See Latte 1953, who notes that Solmsen BB 17 (1891): 135 reads OITTov. 

hu�, -uo� [f.] 'felloe, rim of a shield', also metaph. 'shield' (ll.). � IE *ueh)- 'bend', 
*uh,i-tu-� 
.ETYM Aeol. F ITUt; (gramm.; cf. also Chantraine 1942: 144) proves that the connection 
with hEa, olaot;, IPlt; is correct. It therefore properly means 'bend, curve' (whence 
fIrst 'willow'?), a derivative in -TU- from a verb 'bend, twist', seen in Lat. vieD 'to bind, 
twist', Skt. vyayati 'wind, wrap, envelop', ptc. vlta-, Lith. vyti, 1Sg. veju, ptc. vytas, Ru. 
vit', 1Sg. vju 'to turn, wind'. Greek FlTUt; corresponds exactly to Lat. vitus 'felloe' (also 
vitutus 'provided with a felloe', concluded from �ITWTOt; Bd. Diod.), but the latter is 
rather a loan (WH s.v.). Elsewhere, there are also traces of tu-derivatives, both in 
Greek and in Balto-Slavic: iTEa, olaot; next to OPr. witwan 'willow', OCS VetVb, Ru. 
vitvina 'twig, rod'. 

iuyi] • V AR ,(uYfla, iUYflot;. - iu�w. 

'(uy�, -yyo� [f.] name of a bird, 'lynx torquilla' (Arist., Ael.), which was bound to a 
turning wheel during incantations to win back a lost love; thence the meaning 'spell, 
charm' (Pi., Ar., X. [cf. Gow JHS 54 (1934): 1ff.] and Theocr. 2, 41 [cf. Kretschmer 
Glotta 26 (1938): 63]); also (mostly in plur.) name of certain Chaldaic gods (Procl., 
Dam.). �PG(s)� 
.DER'IuYYlot; month name in Thessaly (IG 9(2), 258: 5); to 'Iuyy1llt;· 6 L110vuaot; (H.)? 
Cf. on iu�w; iUYYIKOt; 'belonging to the '(uyyet;' (Dam.) . 
.ETYM Formation like Trwuy�, aTpIY�, aUpIY�, and other names of birds and musical 
instruments (Chantraine 1933: 3 and 398). It has been connected with iu�w, after the 
crying of the bird (e.g. Osthoff MU 4 (1881): 1852). However, it was without a doubt 
originally a loanword that was adapted to � iu�w by folk etymology. 

iu�w [v.] 'to cry aloud, howl' (ll.). � PG(v)� 
.VAR Aor. iU�Ul (Pi. P. 4, 237). Also UV- IU�W (Q. S.). Cf. U�LUKTOV (cod. -IlKTov)- e<p' 
oD OUK eYEveTo �o� cmoAAuflEvOU (H.), and eK�LOu�el' 9pllvel fl£TCt KpauY�t; 'bewails 
with crying' (H.); DELG explains the F as analogical after iaxw, but this seems 
unnecessarily complicated; see below. 
.DER iuy� (Orac. apud Hdt. 9, 43, S., Nic.), iUYflot; (L 572, A., E.) 'crying', also 
iUYflaTa [pI.] 'id.' (A. Diet. in PSI 11, 1209, 17); iUKTllt; [m.] 'howler, flutist', only in 
iUKTCt (Theoc. 8, 30; after .�TrUTa, �XETa, Fraenkel 191O: 223). 
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With prenasalization iUYKTOV' -ropov 'piercing' and iuyyoopofluv, EK�OT]eELV. 
BOlWTO[ 'to march out to aid (Boeot.)

, 
(H.), after �OT]OpOflELV; perhaps a mistake for 

iuyo-? Also 'IuYY[T]C;' L'110VUOOC; (H.), with the Thessalian month name'IuYYloC;; details 
in Kretschmer Glotta 18 (1930): 98. 
• ETYM A verbalized interjection, cf. ii3 (Hdn. Gr. 1, 506); or is the latter a back­
formation from iu�w? We also find iou, iw, iav, but these may have had another 
initial. From the interjection also ''IuoC;, epithet of Dionysus (Lycaonia; cf. Robinson 
AJA 31 (1927): 26ff., Wahrmann Glotta 19 (1931): 161). See further � '(uy�. 
The forms U�[UKTOV (cod. -T]KTOV} Eep' oD OUK EY£VETO �o� U1tOAAUfl£v.ou (cf_ Latte 
ad loc.) and EK�IOU�et· epT]vu flETU Kpauy�c; (H.) point to *FLu�w (cf. Fur.: 277). With 
its prenasalization, the word is typically Pre-Greek; note the vocalism of -�LOU�et_ 

'lcpOlfloc; [adj.] 'powerful, strong, vigilant' (Horn., Theoc., D. P.). <!t PG� 
.ETYM Uncertain etymology, as the meaning itself is uncertain_ The absence of a 
digamma (Chantraine 1942: 143) makes connection with 'CC;, Lepl impossible_ Kuiper 
Glotta 21 (1933): 289ff. and Kuiper ZII 8 (1930): 249f.) connected it with epe6.vw and 
Skt. k?ayati 'possess, dominate'; doubts in Schwyzer: 3261• Athanassakis Glotta 49 
(1971): 1-21 explains the word as from *iepl-Tlfl-OC; (with Tlfl- 'honor'), but syncope 
does not occur on a regular basis in Greek, so this must be wrong. The word is non­
lE and therefore probably Pre-Greek, just as Fur.: 318 assumes (following Ruijgh 
1957: 1553). 

'lcplOC; => '(C; 1. 

'lcpvov [n.] kind oflavender, 'Lavandula Spica' (Ar., Epich., Thphr.). <!t PG(v)� 
• ETYM Fur.: 391 connects T[eplOV [n.] 'Scilla autumnalis' (Thphr.), (see Stromberg 
1940: 155f.) with '(epvov as a variant without T- (for which there are only few examples, 
however). Nevertheless, a Pre-Greek word is probable a priori. 

lxavaw [v.] 'to desire, try, crave' (Horn., Babr., Herod.). <!t IE *h2ehJ'-, h2i-hJ'­
'desire'� 
• V AR Often med. -6.oflal. 
.DER Also iXa[vw 'id: (Call. Aet. 1, 1, 22). 
.ETYM Probably an innovation after uepav6.w : uepalvw et al. (see Schwyzer: 700). 
More details on the formation in Risch 1937 (par. 112e) and Chantraine 1942: 360. An 
alternating r-stem may be seen in LXap 'desire' (A. Supp. 850 [lyr.]). For the 
connection with Skt. [hate 'desires', Av. iziieiti 'longs for', see � a.X�v. 

lXOUC;, -UOC; [m.] 'fish' (ll.). <!t IE *dtuH- 'fish'� 
·caMP Often as a first member, mostly with added 0, e.g. iXeUO-1tWAT]C; 'fish seller' 
(corn.) beside iXeU-�OAOC; (A., AP ; -�OAEUC; Nic., Call.). As a second member in av-, 
elJ-, 1toAu--iXeuC; (Str.), also 1toAu-TXeuoc; (h. Ap. 417; metrically convenient). 
.DER Diminutive iXeUOlOV (corn., pap.), probably from -U-TOLOV > -UOLOV; later -u­
(Schwyzer: 199 and Fraenkel I9l2: 177f.; different Chantraine 1933: 70). 
Other substantives: ixeua, Ion. -uT] 'dried fish (skin), fishery' (medic., pap.); 
iXeU�flaTa [pl.] (rarely Sing.) 'fish-scales' (Hp.); ixeuTa 'fishery' (Prod.); iXeuuov 'fish 
market' (Nesos; uncertain); iXeUOVEp. iXeuaywyo[ H.; cf. Schwyzer: 487. 

--.;."-,. .... : - - ­

I 

IXWP, -wpOC; 

Adjectives: iXeUOElC; 'rich in fish, consisting of fish' (Horn.); iXeuwoT]C; 'rich in fish, 
fish-like' (Hdt.); iXeuT]p0C; 'consisting of fish, scaly, polluted' (Ar., Ph.), iXeuT]p6. [f.] 
'fish-taxes' (pap.); iXeu'iKOC; 'regarding fish, fish-like' (LXX), -IK� 'fish toll' (Magnesia, 
Ephesus); iXeuaKoc; 'id: (Aq., Srn., Thd.); iXeu'ivoC; 'id: (Ael.). 
Verbs: iXeu6.w 'fish', also intr. 'behave like a fish' (Od.), also iXeu6.�OflaL 'fish' (AP) . 
Cf. the derivatives of UAC; (CtAl-EUC;, -EUW, -E[a, etc.), which compete with the group of 
iXevc; . 
• ETYM On the accent, see Schwyzer: 377f. and Berger MSS 3 (1953): 7. An old word for 
'fish' in general, also found in Armenian and Baltic: Arm. jukn (acc. to Kortlandt, -k­
is a reflex of the laryngeal, like in mu-kn < *muH-n- beside flvC;), Lith. iuvis, iuvq 
[gen.pl.] , Latv. zuvs. For the "prothetic" vowel i-, cf. on � iKTLVOC; and � Xe£c;. The 
word is now reconstructed *dtuH-, the long vowel in the nom. being caused by a 
laryngeal. The western languages (Latin, Celtic, Germanic) had a different word for 
'fish': Lat. piscis, 0Ir. iasc, MoHG Fisch. 

'(XAa [f.] name of a sea-fish. <!t PG(v)� 
.VAR K1XAa, K1XAT] (BCH 60, 28 [Boeotia IP] , H.); cf. iX6.AT] = EOKwaofl£voc; iXevC;. � 
K1XAT] TO opveov 'a prepared fish; thrush', and '(xAa· K1XAa (H.), also '(OAaL = K1XAaL 
'thrushes' (H.). Nasalized K[YKAOC;. 
.ETYM See Lacroix 1938: 52f. The variants show that the word is Pre-Greek; see Fur.: 
130, 297f., 379. On the initial K-, see Fur.: 391. 

'lxvoC; [n.] 'footstep, trace, track, sole of the foot' (p 317). <!t ?� 
.caMP As a first member e.g. in iXVO-OK01t£W 'look at the track (or traces)

, 
(A., S., 

PIu.) . 
.DER '(XVlOV 'id: (ll.), with U1t-[XVlOC; 'what is under the sole' (Q. S.). Denominative 
verb iXVEUW 'to trace' (X 192), also with prefix, e.g. uv-, E�-, 01-; thence iXVWT�C; 
'bloodhound, Ichneumon' (Hdt., S.), also iXVWT�p 'id: (Opp., Nonn.; cf. Fraenkel 
1910: 134f.) and iXvEuTetpa (Corcyra); iXVEUflwv, -OVOC; [m.] "tracer", name of an 
Egyptian kind of weasel, 'Ichneumon', also metaph. of a kind of wasp (Arist., Eub.); 
'(xvwfla 'trace' (Poll.); iXVWTlKOC; 'good at tracing' (Ph., Arr.). Also E�-IXVI6.�W 'to 
trace' with E�lxvlaofloc; (LXX, Aq.), from '(XVOC; after the verbs in - 16.�W (cf. Schwyzer: 
735) rather than from '(XVlOV. 'Ixva[T] epithet of 8£fllC; (h. Ap. 94) derives from the TN 

"IxvaL in southern Thessalia. 
. 

.ETYM Formation in * -nos- like EPVOC;, KT�VOC;, etc., but of undear origin. Perhaps 
related to � o'(XOflaL, which is doubted by DELG s.v. Different explanations by Wood 
Class. Phil. 16 (1921): 65 and Wood Class. Phil. 21 (1926): 72. Perhaps the form '(XflaTa' 
'(xvla (H.) stands for 'teflaTa (related to � ELfll)' West Glotta 77 (1999): l23f. reads 
'(XflaTa in N 71. 

IXwp, -wpOC; [m.] 'juicy, watery part of blood' (Hp., Arist.; from the poetic language, 
see Leumann 1950: 310), 'blood of the gods' (E 340, 416), secondarily of the blood of 
the Giants (Str. 6, 3,5), blood in general (A. Ag. 1480 [anap.]). <!t ?� 
• VAR Acc.sg. ixw (E 416) . 
• caMP As a first member e.g. in ixw(po)-ppo£w [v.] 'to run with serous matter' 
(Hp.). 
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.DER ixwpwOT]C; 'serous' (Hp.). 

.ETYM Without an exact morphological parallel (cf. Schwyzer: 519 and 569, 
Chantraine 1942: 212), and probably a foreign word. Several unconvincing 
explanations have been proposed: a loan from Hitt. esbar (which is related to � Eap), 
e.g. Heubeck 1961: 81 and Neumann 1961: 18; comparison with iKfHiC; (Pisani RILomb. 
73 (1939-40): 492ff.); or with lXap, ixavaw (Bolling Lang. 21 (1945): 49ff.), etc. All of 
these and other previous proposals are rejected by DELG, which continues by stating 
that the word is probably Indo-European; this is far from certain, of course. Acc. to 
Jouanna and Demont REA 83 (1981): 197-209, we should start from the technical, 
medical conception, and not from the poetic one. 

I'/I, ht6" [m.] name of a worm that eats horn and wood, notably vines (<p 395, Thphr., 
Str.). <!( PG(Y)� 
.coMP'Ino-KTovoC; name of a god in Erythrai (Str. 13, 1, 64). 
• ETYM Rhyming with 8pl'/l, KVl'/l, aKvl'/l; Frisk suggests a cross of one of these with 
� '(�. Traditionally connected with '('/Iaa8m (see � lnoc;). See also Gil Fernandez 1959: 
116. Rather, l� and l'/l reflect one and the same Pre-Greek word *ikw-, which was 
adapted in two different ways. 

'(,/,0" [m.] a tree, 'cork-oak, Quercus Suber (?)' (Thphr. HP 3, 4, 2). <!( ?� 
.YAR Also i'/loC;; i'/lov· TOV Klaaov. Eko>UPlOl 'ivy (Thurii)' (H.). 
.ETYM Unknown. Some compare *(F)lfl�w. 

LW [exclam.] 'alas! '  (A.). <!( ONOM� .DER iw� 'cry, noise (ll.), iwa (A.). =>i�, i�·LOC;. 

LWy� => E1tlwyaL 

LWK� [f.] 'rout, pursuit' (ll.). <!(PG?� 
.YAR Ace.sg. iWKa (A 601); see Chantraine 1942: 231, Egli 1954: l2f. 
.DER iWXfl0C; 'id.' (ll., Hes., Theoc.; cf. Triimpy 1950: 160), '(W�lC;· Olw�lC; 'pursuit' (H.), 
naALw�lC; 'pursuit in turn' (ll., App.), whence npolw�lC; (Hes. Se. 154). 
.ETYM Primary formations from fLWK£l 'pursues' (Cor.), so for (F)lWK�, naAl­
(F)lw�lC;, ete. On traces of the digamma, see Chantraine 1942: 143; iWXfloC; (with 
metrically lengthned i-) is from *iwK-aflo-. For the relation between fLWK£l (only 
inscr. Corinth, see LSJ) and Fl£flm, see � OLWKW. The verb may be Pre-Greek. 

"Iwve" [m.pl.] 'Ionian', one of the four Greek main tribes (since N 685 'Iaov£c; 
£AK£XLTWV£C;). <!( ?� 
• YAR In epic poet. mostly plur. 'Iaov£c;, rarely sing. ''!wv,'Iawv. 
.DIAL Myc. I-ja-wo-ne. 
• COMP As a second member in IIav-lwv£C; (Eust. 1414, 36), a back-formation after 
IIav-£AAllv£c; from IIavlwvLOv [n.] 'temple of all Ionians', -la [pI.] name of the 
festival (Hdt.), IIavlwvloC; [m.] epithet of Apollo and others (inscr.) . 
• DER 1. 'lac;, -aooc; [f.] 'Ionian woman, Ionic' (Hdt., Th.), 'laKoc; (Plb.), formed to 

"Iwv£C; after "EAAllV£C;: 'EAAac;. 2. 'laovLOC; 'Ionic, Greek' (A. [lyr.]), 'laovlC; [f.] (Nic.); 
late 'IwvLOC; 'id.' (Philostr.), 'IwvlC; [f.] (Call., Paus.), 'Iwvlac; [f.] (Nic., Str.); here'IwvLa 
'Ionia' (A. Pers. 771), 'Iaovlll-8£ (Nic. fr. 74, 2). 3. 'IwvlKoC; 'Ionic' (Hdt., Th.). 4. a 

'IovloC; (KoAnoc;) [m.] 'the Ionic Sea' (between Epirus and Italy). 5. 'Iav£loc; 
patronymic (Thess.). 6. iwvLaKoc; [m.] Ephesian name of the fish xpuao<ppuc; 'gilt­
head' (Archestr.), cf. Stromberg 1943: 86. 
Denominative verb iwvl�w [v.] 'to speak Ionic' (A. D.). 
Uncertain is the appurtenance ofIawAKoc;,'IwAKoC; town in Magnesia on the Pagasaic 
gulf (since Hes. Th. 997), which could properly mean 'port of Ionians' if it derives 
from "'IaFo-oAKoC; . 
• ETYM The foreign adaptations of the tribal name, Eg. jwn(n) ', Hebr. jawan, OP 
yauna, ete., point to a pre-form "'IaFov£c;, but a further analysis of this form is 
uncertain. A shorter form *'lov-£C; is supposed in 'IovLOC; (Jacobsohn KZ 57 (1930): 
76ff.), if it is not a reshaping after X80VLOC; (Beaumont lHS 56 (1936): 204 connects 
'IovLOC; with 'Iw). In any case, 'Iac; and'IawAKoc; can be explained from'Iaov£c;, "Iwv£C;. 
Unclear'Iavwv (anapestic in A. Pers. 949f. [Iyr.]). Ace. to Vendryes BSL 25 (1924): 49, 
the accent in "Iwv£C; shows the Attic shift as in EyWy£ . 
As the proper meaning is unknown, the name remains without a clear etymology. 
An interesting attempt was recently made by Nikolaev 2006, who suggests an 
original meaning 'die Kraftigen', starting either from *uiH- 'force' or from *h,ish2-, to 
which a suffix * -awon- was added. 
See also Ruijgh Minos 9 (1968): 109-155 and Heubeck MSS 48 (1987): 139-148. 

Lwp6" [m.] mg. uncertain (A.D.). <!( ?� 
.ETYM Ace. to A. D. Pron. 55, 26 Att., = a aUT�C; T�C; nOA£WC; <puAa�, wrongly 
connecting the pronoun L Cf. Hdn. 1, 200: a yv�moc; <puAa�; Suid. gives iwpoC;· 
8upwpoc;, <pUAa�· Kat napolflla· ouo' EVTOC; iwpoU· Kat a vOfloc; a nap' 'A81lvalOlC; 
EKTOC; iwpou EK£A£U£V £lval muc; uvopo<pOVOUC;. (App. Prov. 4, 39), so a ban (EVTOC;, 
EKTOC; iwpou) on a killer, taken as 'house' by H.; cf. also iwpoC;· TO 0P<£>lVOV XWplOV, 
Kat TO opOC;. Kat OlKOC;, Kat a TOUTOU <pUAa� (H.). Boisacq posited *fL-Fwpo-C;, related 
to apaw, wpa, Horn. o-6poC; 'guardian'; this is purely hypothetical. 

LWTa [n.] the ninth letter of the alphabet (PI. Cra. 418b). <!(LW Sem.� 
• Y AR Indeclinable. 
.DER iWTaKlafloc; 'repetition of the iota' (Quint.), after aOAolKlafloc;, uTTlKlafloc;, ete. 
.ETYM From Semitic, cf. Hebr. jodh; see Schwyzer: 140 and 313. 

'(W'/', -(Ono" [m.] name of a small fish (Nic., Call. in Ath., Ael., Hdn. Gr. 1, 247). 
<!(PG(S)� 
.YAR Boeot. FlW'/I (BCH 60, 28, IP) . 
.ETYM Thompson 1947 s.v. No doubt a local word for small useless fishes, i.e. a Pre­
Greek word (cf. on � '(KTaP 3). I therefore think that it started with *wY-, like e.g. iu�w . 



Ka [pd.] => Ke. 

Ka�aea => yapa80v. 

K 

Ka�auJO� [m.] 'gluttonous fellow' (Cratin. 103), also PN (IG 5(2), 271: 9 [Mantinea 
Iva]). «! PG(V)� 
o VAR Also Kapaao<; (Poll. 6, 43 v.l.). 
oETYM In antiquity, the word was analyzed as a compound of Kapo<; and alaa, which 
is of course nonsense. For the ending, cf. Ayopmao<; (SGDI 3269, 12; 3386, 36; 
Schulze 1933a: 665). The meaning and structure of the word point to Pre-Greek 
origin. Fur.: 214 points to the v.l. Kapaao<;. If we combine these variants, we arrive at 
a Pre-Greek form *kamasY-. He further connects Kallaao<;· papa8pov 'abyss', which 
is possible but uncertain; the comparison with Kallaa�v 'fish' is even more uncertain. 

Ka�aUT)�, -ov [m.] 'workhorse, nag, tpyaTT)<; lmto<;' (PIu., AP, H.). «!LW Anat.� 
oDER KapaAA(e)LOV [n.] 'id.' (inscr. Callatis, H.), also metaph. = � TCpWTTJ TOU 
TplKAlVOU KAlVTJ' OU1 TO UVaKALTOV 'the first couch in a dining-room with three 
couches' (H.). Further KapaAAaTlOV « Lat. *caballatium) plant name, = 
KuvoyAwaaov (Ps.-Dsc.; cf. the plant names in lTCTCO-, Stri:imberg 1940: 30); 
KapaAACtplo<; (Teucros Astrol.) = Lat. caballiirius 'groom' (gloss.), KapaAAaplKo<; 
(IlUAO<;, TaTCTJ<; Edict. Diad.). 
oETYM The PN KapaAAa<; (IV", Rev. Arch. 1925, I 259) shows that the word is old in 
Greek. Like Lat. caballus, W PN Caballas, KapaAATJ<; (with technical and popular -TJ<;; 
Chantraine 1933: 30f.) is an Asiatic loan or a Wanderwort, perhaps originally an 
ethnicon like Wallach et al. It has been compared with Turk. kaval epithet of at 
'horse', MoP kaval 'second dass horse of mixed blood', and further with Ru. kabyla 
'mare'. Connection with the Anat. EN KapaAel<; (KaPTJA£e<; Hdt.) is uncertain, as is 
the appurtenance of KaPTJAo<;, KaATJpo<;, UTCWKOAUIlIl£vo<; TO aiOolov (H.), cf. on 
paKTJAo<;. 

Ka��aALK6� [adj.] 'good at throwing somebody to the ground', said of a fighter (Gal. 
Thras. 45). «! GR� 
oDER Compar. KappaAlKOTepO<; (PIu. Mar. 236e, M. Ant. 7, 52). 
oETYM Laconian for KaTapATJTlKo<;. 

Ka�apvOL [m.pl.] name of the priests of Demeter on Paros (IG 12(5), 292 [IIIP], H.). 
oDER Kapapvl<;, poetic name ofparos (St. Byz.). 
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.ETYM See KU�ElpOl 

-KU�cSUAO� => UUTOKU�OUAO<;. 

KU�ElO� [adj.] . v£o�. I1uqllOl 'young (Paph.)
, 

(H.). <! PG?� 
.ETYM The word has been corrected to *KU�ElpO�, which is possible but uncertain. It 
has been suggested that it refers to the fact that the Kabeiroi are often children. The 
word is probably Pre-Greek. 

KU�ElpOl [m.p!'] name of chthonic gods, especially on Samothrace and Lemnos, as 
well as in Boeotia (Pi., Hdt., inscr.). <!PG� 

. 

• VAR KU�ElpOl' KUPK1VOl 'crab, pair of pincers' (H.); whether there is any relation 
with the gods, is unknown. 
• DER KU�ElploE� (vull<pat); KU�Elpw mother of the c.; KU�ElPlOV sanctuary of the C. 
.ETYM Not related to Skt. Kubera- (Wackernagel KZ 41 (1907): 316ff.), see Mayrhofer 
KEWA s.v. The root of the name is clearly the same as that in Ku�upvol. This root 
must have been Pre-Greek *kabarY-. The palatalized consonant explains both *a > E 
and the l; before the v, the palatal character was neglected. See Beekes Mnem. 57 
(2004): 465-477. See Hemberg 1950. 

KU�O� [m.] measure of grain: 4 �£aTal (LXX). <! LW Orient.� 
.ETYM From Hebr. qab. Cf. also Eg. �b, see Hemmerdinger Glotta 46 (1968): 247. See 
�yu�u00v, � Ku�u0u. 

KU�OUpO� [m.] 'crab' (Eust.), see Rohlfs 1930: 94f.834• <! PG� 
• DER KU�OUpi'i<; 'crab-fisher' (Inscr. Ephes. 4282). 
• ETYM MoGr. has KU�OUpO<; 'crab'. The word is no doubt Pre-Greek; cf. on 
� aKloupo�. 

KUYKUIlOV [n.] name of the 'resin of an oriental tree' (Dsc.). <! LW Orient.� 
.ETYM Related to Arab. kamkam, but not to the word for 'saffron', Arab. kurkum, 
Hebr. karkom, Akk. kurkanu. Cf. on � KpOKO<;. Lat. cancamum was borrowed from 
KUYKulloV (since Plin.). 

KUYKUVO� [adj.] 'arid, barren' (n.). <!PG� 
.DER KUYKUVEO<; 'id.' (Man.). Denominative KUYKulVEl' 0UA1tEl, �TJpulVEl 'heats, dries'; 
also KUYKUA£U' KUTaKEKUUIl£vU 'what has been burnt up' (H.), which is probably an 
innovation after the many adjectives in -UA£O<; meaning 'arid, dry' (a(uAto<;, 
uuuAto<;, etc.). Without a suffix: KUYKoll£vTJ<;' �TJPi'i<; np <po�q> (H.) and 1tOAU-KUYK�<; 
epithet of ohvu 'thirst' (A 642), perhaps formed to a present *KuYKOllat. 
.ETYM Words for 'hunger, pain' are traditionally connected with the group of 
KUYKUVO<;: the full grade primary verbs K£YKEl' 1tElvq. 'is hungry' (Phot.); from other 
lE languages: Lith. keiikti, 1Sg. keiikia 'to ache' (*'burns, withers'), secondary ON ha 
'to tease, pain' < PGm. *hanhon, and the verbal nouns Lith. kanka 'pain', Go. huhrus 
'hunger', denominative huggrjan 'to hunger'. 
If this comparison is correct and if we reconstruct a root *kenk-, the ablaut of 
KUYKUVO<;, etc. must be secondary. Schulze KZ 29 (1888): 269f. connects the glosses 
KUKl0�<;· ciTpo<po<; iill1tEAO<; 'untended vine', KUKl0£<;· XUAE1tOV, AlIlTJP£<; 'harsh, 
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hungry', KUKl0u· AlllTJpu (H.), the second member of which would belong to � u'(0w, 
i0ulvw; but if so, the first member could also be KUKO<;, as DELG s.v. notes. 
Because of the root structure (nasal and a-vocalism), the word is suspect of Pre­
Greek origin. The words compared mean 'hunger, pain', and not primarily 'arid, 
dry'. 

KUYKEA(A)OL [m.p!'] 'railings, barrier, starting gate' (pap., inscr., imperial period; sch.), 
also as a measure (Il£Tpq> TqJ KUYK£AAq>, etc.) in pap. <!LW Lat.� 
.VAR Sometimes sing. -0<;, ntr. -ov. 
.DER KUYKEA(A)WT� 'provided with lattice', of Otu�u0pu, 0upu (pap., sch.) . 
.ETYM From Lat. cancelll [p!.] 'id.' (Cic.); likewise, KUYKEAAUPlO<; (Lyd. Mag., pap. 
VIP) = Lat. cancellarius (since IVP) . 

KUYKUAU� [acc.p!.] . KTJKlou<;. AioA£[<; 'mussels (Aeo!.)
, 
(H.). <! PG(V)� 

.ETYM Cf. KOYXUAat· KTJKloE<; (H.) and KOYXUAlU' TU oaTpEU. KUL 1tOP<PUPUI. Oettinger 
General Linguistics 40 (2003): 71ff. concludes that KUYK- is just a mistake for KOYK-. 
However, the variation u/ 0 is typical for Pre-Greek, as is K/ X. Therefore, there seems 
no reason to reject the attested form. Of course, the word has nothing to do with 
MoHG Hengst, etc. 

KUYPi'i(�) [m.] . KUTa<pUYi'i<;, LUAUlllVlOl 'gluttonous (Salaminian)
, 

(H.). <! GR� 
.ETYM From KUTa- and ypuw (Bechtel 1921, 1:, 421). 

KUyxuMw [v.] 'to rejoice, exult' (n.). <!GR� 
.VAR Only pres. and ipf. KUyxuAuuaKE (A. R., Q. S.) . 
.COMP Also with prefix: e1tl-, 1tEpl-. 
.DER KuyxuAl(ETat· XUlpEl, iAUPUVEl 'rejoices' (H.). 
.ETYM Expressive verb of onomatopoeic character. If one compares KUKXU(W and 
KUYXU(W, -UAUW may be considered as a lengthening, comparing aaxuAuw, 
�UUKUAUW (see �1tUIl<puAuw). However, Apollonius and Bechtel 1914 reject the 
derivation from KUYXU(W, and connect it with XUAUW 'to relax, let go', assuming 
intensive reduplication. Further arguments in favor of the former view are given by 
Tichy 1983: 222f. 

KucSUIlO� [adj.] . Tu<pA6<;. LUAUlllVlOl 'blind (Salamis)
, 
(H.). <! PG� 

.ETYM If reliable (see Schmidt ad loc. and van Herwerden 1910 s.v.), it may belong to 
Horn. KEKUOWV, KEKuo�aEl 'to rob'. Not related to Lat. cadamitas (which is secondary 
for calamitas; see WH s.v.). One gets the impression of a Pre-Greek word (a­
vocalism), and it is preferable to abandon attempts at an inner-Greek or Indo­
European etymology. 

KUcSf.llAO� [m.] one of the � KU�ElpOl, son of Kabeiro and Hephaistos; he is the 
younger man, beside an older one and the Mother Goddess. <! PG� 
• V AR Also KualllAo<;, KUlllAAo<;; on the forms of the name see Beekes Mnem. 57 
(2004): 466ff. 
.ETYM The suffix of this name has been compared with MurSili and Troilos, and 
Morinail (of the Lemnos �nscription). As a whole, it may be identical with that of 
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Hasammil(i/as), a Hattic god. Was it originally *Hat'milY? It is probably a derivation 
of Kadmos, though there is no tradition that confirms this. 

KaS!1o� [m.] name of a hero, the founder of Thebes (Od.) <!l PG(s)� 
oVAR Kaaafloc; (vase Rhegium). 
oDER Kaofldoc;, Kaofl�toC; [adj.] (Hes.); Kaoflela 'the hill of Thebes' (X.); Kaofl£lWW:C; 
'the inhabitants of Thebes' (ll.); Kaoflela (y�) 'cadmia, calamine' (Dsc.). 
oETYM The connection with � K£Kaaflat is certainly wrong. The name is found for a 
river in Thesprotia and for a mountain and a river in Caria. Therefore, the word is 
without a doubt Pre-Greek, and of unknown meaning (Beekes Mnem. 57 (2004): 
465ff. and Beekes Kadmos 43 (2004): 172f. This is confirmed by the name KaoflLAoc; 
which has a suffIx -lA-, which is well known in Anatolia. The structure of the name 
agrees with that of IIaTfloC;, AaTfloC;, AaKfloc;. There is no further support for the 
gloss Kaofloc;· 86pu, M<poc;, uantc; (H.). Cf. on � KaoflLAoc;. 

KaSo� [m.] 'vessel for wine and other fluids'; also a measure (lA). <!lLW Sem.?, PG?� 
oDER Diminutive Kaolov (LXX, Delos lIP, Cyrene II -IIIP), KaOtaKOC;, also 'voting urn' 
(Att.); with hypocoristic gemination and familiar suffIx -X- (Chantraine 1933: 404) 
KaoolX0C;, as a measure 'half a EKT£UC;' (Lac., H.), together with K£KaOOtaeat (-tX8at?) 
'to be rejected by a vote' (Lac., PIu. Lye. 12); also Kaool� (Heracl.), probably after 
XOLVl� and ao8t� (Ar. Fr. 709); hypercorrect KaTaOtXlOv (Tauromenion) for 
*KaOOtXlOv as if from KaTa and otxa. See Wackernagel l907: 11f., Bechtel l921, 2: 374f., 
Fraenkel Phil. 97 (1948): 163. 
oETYM Generally considered to be a loanword, probably from Semitic, cf. Hebr. kad 
'bucket' (Schwyzer: 64 and152 and E. Masson 1967: 42-44). From KCtOOC;, Lat. eadus 
and Arab. �iidus were borrowed (Lokotsch 1927: N° 988). Fur.: 130 compares aool�, 
with interchange Ki zero, and suggests that the words are Pre-Greek. 

KaSouc:ra [f.] . clooc; aTa<puA�C; 'a kind of vine' (H.). <! PG� 
oETYM The word is most probably Pre-Greek (Fur.: 17355). 

KaSupo� [m.] . Kanpoc; avoPXlC; 'boar without testicles' (H.). <!l PG� 
oETYM von Blumenthal l930: 39 connected it with Horn. K£Kaowv, K£Kao�a£l 'to rob'. 
Cf. Perpillou 1996: 112-124. The connection seems improbable; the element -up­
rather points to Pre-Greek origin. 

KaOanT� [f.] name of a vessel (PSI 4, 420, 26 [lIP]). <!l GR� 
oETYM Named after the strap through its handles (Bonner AmJPh. 62 (1941): 453ff.); 
as an adjective, Kaeam6c; means 'connected with' (E. Fr. 752). 

KaOapo� [adj.] 'clean, spotless, pure, unmixed, white (of bread, linen)
, 
(ll.). <!lPG(v)� 

oVAR Dor. K08ap6c; (Heracl. et al.), Aeol. K6eapoc; (Ale.). 
oDER Ka8ap£loc; (- toC;) 'pure, elegant' (Arist., Men., Plb.), adverb Kaeap£twc; (X.), after 
uaTdoc;; on Ka8apuAAoc; (of apToc;, etc., corn.) cf. Leumann Glotta 32 (1953): 2193. 
Kaeap6TllC; 'purity' (Hp., Pl.), Ka8ap(£) l6TllC; 'purity, refinement' (Hdt.). 
Denominative verbs: 1. Ka8atpw (K08- Heracl.) 'to purify' (ll.), aor. Ka8�pat (-apat), 
often with prefix, e.g. uva-, uno-, ola-, £K-, n£pl-; thence Ka8apmc; (lA; K6e- El.) 

'purification', Ka8aPfl6c; 'atonement' (Hdt., trag.), Ka8apfla (often plur.) 
'purification, refuse' (Att.); Ka8apT�C; 'purifyer, conciliator' (Hp., S.), -T�p 'id.' 
(Man., PIu.), -T�PlOC; (D. H.); Ka8apmoc; (to KaeapT�C;, Kaeapmc;, KaeapT6c;) 
'purifying' (Hdt., trag.), KaeapTlK6c; 'id.' (Hp., Pl.). 2. Ka8apt�w 'to purify' (LXX), 
also with prefixes uno-, ola-, £K-, n£pl-, with Kaeaplafl6c; (LXX), Kaeaplmc; (pap.), 
etc. 3. Kaeap£uw 'to be pure' (Ar., PI.) with Ka8ap£umc; (H., EM); also Kaeapl-£uw 
(Paus., gramm.). 4. Ka8apl-6w 'to purify' (LXX). 
oETYM No etymology, see Frisk and DELG for unsuccessful older attempts. The 
variation a/o points to Pre-Greek origin (Fur.: 391 even connects it with ueap�c;, but 
this is doubtful). Alternatively, Peters 1993b: 95ff. takes up the old connection with 
Skt. sithira- 'loose', reconstructing *krth2-ro-, but this etymology needs too many ad 
hoc assumptions: independent dissimilatory loss of the first r in both branches, 
doubtful laryngeal aspiration *tH > e (nAaTUC; is a strong counterexample, and 
cannot be explained away by nAaTaflwv), and too complicated semantics. 

KaO£lc:rToV [n.] . clooc; <plA�flaToc; 'kind of kiss' (H.). <!l ?� 
oETYM Mistake for KA£laT6v? Latte suggests Ka8£AKT6v. 

KaOlSol [m.] . UOptat. ApKa8£c; 'vessels (Arc.)
, 

(H.). <!l ?� 
oETYM Hoffmann 1891: 103 considers reading KaeUOpOl 'those filled with water' or 
KaeUOOl 'id.' (from UOOC;; cf. uoaMoc;). For -l- instead of -U-, Thurneysen Glotta 12 
(1922): 146 compares M£Ttoplov = M£euoplov. See �K1l8tc;. 

Kat [conj.] 'also, even; and' (ll.). <!l IE *h]1t- 'along with, downwards'� 
oDIAL Arc. Cypr. Kac; (secondarily Ka). 
oETYM From *KaT! (cf. Hitt. katti) > *KMl > Kac;, Kat (Ruijgh 1967a: §293). Also found 
in �KMtyvllToC;. Ace. to Klingenschmitt MSS 33 (1975), Kat, Arc. Cypr. Kac; 'also, 
even; and' and -Kac; in uvopa-Kac; may all derive from *kl';fs(-i). 

Katasa� [m.] 'pit or cavern at Sparta, into which people sentenced to death (or their 
bodies) were thrown' (Th. 1, 134, Paus. 4, 18,4, D. Chr. 80, 9). <!l PG� 
oVAR Gen. -OU, Dor. -a. 
oDER Also KataTac;, -£TaC; 'id.' (Eust. 1478, 45); Kat£T6C; 'fissure produced by an 
earthquake' (Str. 8, 5, 7), KataTa· 6puYflaTa· � Ta uno a£laflwv KaTappaY£VTa xwpta 
'pits; places split by earthquakes' (H.). 
oETYM The connection with Skt. kevata- [m.] 'pit' must be rejected (Kuiper 1991: 27) , 
and we cannot reconstruct PIE *kaiyr-t-; cf. Mayrhofer KEWA s.v. The form Kat£T6C; 
may be a reshaping after 6X£T6c;, (a)Kan£Toc;, etc., and KataOac; does not necessarily 
contain an old variant with -0-, since glosses like yataoac;· 6 o�fl0C; uno AaKwvwv 
'people (Lacon.)" yauaaoac;· "'£u0�C; 'false' (H.) show that Laconian extended the use 
of the suffIx -oa-. The forms KataTac;, -£TaC; are secondary. 
It seems clear that the word is Pre-Greek. A pre-form *kawYat- would probably give 
*KatFa/£T-, where the £ is from a after a palatalized consonant; the 0 can also be 
interpreted as a normal variant of T. See Fur.: 180, 349 and on � KllTw£aaav. 

Kal£m [f.] . KaAafltVell. BOlWTot 'mint' (H.). <!l PG� 



KaLKIUC;, -OU 

·VAR KaLETUC; (without accentuation, Apollon. Lex. s.v. KT]Twwauv), KaLUTWV 
[gen.pl.] (Anon. Lond. 36, 57). Also KUluTu( C;). 
.ETYM Has been connected with KUlw, because of the burning taste (FraenkeI 191O: 62 
A. 2, Bechtel 1921, 1: 306). The word is rather Pre-Greek, though a direct connection 
with � KaLaOac; is not evident. 

KUlKla<;, -ov [m.] 'northeast wind' (Ar., Arist.). <! ?� 
.ETYM For the formation, cf. crnupKTluC;, 'OAUfl1tIUC;, and other wind names 
(Chantraine 1933: 95); basis uncertain. Already Ach. Tat. Intr. Arat. 33 (cf. von 
Wilamowitz 1931: 2652) explained it as "(the wind) coming from the KU'LKOC;", a river 
in Aeolis, comparing the similar names 'OAUfl1t[uC;, 'EnT]a1tOvT[uC;, etc. Others (Pisani 
KZ 61 (1934): 187, Huisman KZ 71 (1954): 99) take it as "the blind one" = "the dark, 
obscuring one" from the word for 'blind, one-eyed': Lat. eaeeus 'blind', OIr. eaeeh 
'one-eyed', Go. haihs 'id.', Skt. kekara- 'squinting'. Lat. aquilo 'north wind', from 
aquilus 'dark', has also been compared. Not very probable. 

KUlV6<; [adj.] 'new, newly found, unexpected' (lA). <! IE *ken- 'new, fresh'� 
·COMP Often as a first member, e.g. in KaLVO-TOfl£w (: KaLVCt T£flVElv), properly an 
expression of mining: 'cut out a new (type of) stone', metaph. 'introduce innovations 
(in the state)' (Att.), together with -Tofllu, -TO floC;; KaLVO-1tOL£W 'introduce 
innovations, renovate' (S., Plb.) together with -1tOLTu, -1tOLT]T�C; (see Fraenkel 1912: 
90f.). 
.DER Abstract KaLVOTT]C; 'innovation' (Att.). Denominative verbs: 1. KaLV[(W 'to 
innovate, inaugurate' (trag.), also with prefix, especially avu- (Isoc., Str., PIu.), ty­
(LXX, NT); thence (tY-)Kulvlmc;, -lafloc; (LXX); deverbal tYKulvlu [pI.] 'consecration 
of a temple' (LXX, NT). 2. KaLVOW 'to innovate, inaugurate' (Hdt., Th.), avu- (NT, 
etc.), whence (avu-)Ku[vwmc; (J., NT). PNs KaLv[uC;, KU[VlOC;, etc. (Bechtel 1917b: 229), 
KaLVElJC; together with KaLvdoT]C; (BoBhardt 1942: l28, Debrunner 1923: 32). 
• ETYM Comparisons have been made with YAv. nom.sg. kaine 'girl', acc. kainlnam, 
Skt. gen. pI. kaninam 'id.', full grade kanya 'girl' (reinterpreted as an a-stem), and the 
adj. kanina- 'young'; grades of comparison kanlyas-, kani$tha-. Another cognate is 
Lat. reeens 'fresh, new, young', which must derive from re-cen-t(i)-, from a verb 'to 
rise, begin' seen in OIr. cinim 'to originate', OCS -c�ti, 1Sg. -cbnQ 'begin' < lE *ken-. 
The appurtenance of OW eein 'beautiful' is doubtful (cf. MatasoviC 2008 s.v. *kani-. 
See Pok. 563f. and LIV2 s.v. *ken-. 

Kalvvf.lUl [v.] 'to overcome, surpass, excel' (Od.). <!GR?� 
.VAR In tKU[VVTO (y 282, Hes. Se. 4), a1tE- (8 127, 219; A. R. 2, 783), 1tEPl-KU[VUTaL 
(Nic. Th. 38), act. ipv. KaLVUTW (Emp. 23, 9). 
• ETYM Perhaps analogical from � K£KUaflaL, � K£KUmaL after ou[vUflaL, tOU[VUTO, 
which were connected with oeoUaflaL, 8£OUaTal (Brugmann 1886-1900 2: 1Ol2, 
Brugmann 1913: 339; also Hester Lingua 13 (1965): 373). 

KUlVW [v.] 'to kill' (trag., Timocr. 1, 9, Theoc. 24, 92). <!GR� 
.VAR Aor. KUVElv (KUV�V Theoc. l.c.), fut. KUVW, perf. K£KOVU (S. Fr. 1058). 
.COMP Also with KUTa- 'id.' (X.). 
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.DER KOVUL' <pOVOL 'murders' (H.) . 
• ETYM By-form of � KTElVW with the same simplification of the anlaut as in XUflu[ 
beside X8wv (Schwyzer: 326). It was supposed that KU[VW, KUVElV arose from KUTU­
KUVElV by dissimilation from KUTU-KTUVElV (Kieckers IF36 (1916): 233ff., Chantraine 
Spraehe 1 (1949): 1423), but it is difficult to connect this with the chronology of the 
attestations. 

Kalm:TO<; [m.] . a�[vT] 'axe-head' (H.). <!PG?� 
.ETYM Stands at an alphabetically wrong place in Hesychius. Specht KZ 52 (1925): 90 
compared CS cepiti 'split'. It is rather a Pre-Greek word (in which -ETO- exists as a 
suffix). 

KUlp6<; [m.] 'right measure, (right, deCisive) point of time, (favorable) opportunity, 
time of the year, time' (Hes.; cf. KU[plOC; below). <! ?� 
.COMP KaLPO-<pUAUK£W [v.] 'to guard (at the right time)' (D., Arist.), a-, dl-KaLpOC; 
with a-, EU-KaLp[U, -£w, etc . 
• DER KU[plOC; 'finding its mark, decisive, deadly' (ll.); 'coming at the right time, 
convenient'; KaLplKOC; 'at the right time, belonging to certain times', KU[plfloC; 'deadly' 
(Macho apud Ath. 13, 581b; not quite certain), 'matured', of wine (PFlor. 143, 2; IIIP), 
after wPlfloc; (Arbenz Die Ad). auf -lfloC;: 55 and 59). 
.ETYM Uncertain. Several proposals: related to KE[pW as 'decisive moment' or 'Ca 
certain) time', for which compare Lat. diserlmen (Persson 1891: 107, Brugmann 
Siiehs. Ber. 52 (1900): 4101); to KEpavvufll 'mix' (Brugmann IF 17 (1904-1905): 363f.; 
morphologically complicated; similarly, Benveniste 1940a: 11ff. , who asserts that it is 
properly "atmospherical mix"); to KUpW 'meet, meet accidentally' (Bq, phonetically 
difficult); to Skt. kala- 'time' (Giintert 1923: 232; phonetically impossible, on which 
see Mayrhofer KEWA s.v.). On the meaning of KaLPOC;, see Wersdorfer 1940: 54ff. 
and Pfister 1938: 131ff . 

KaipO<; [m.] 'row of thrumbs (on the loom), to which the threads of the warp are 
attached' (Ael. Dion. Fr. 440, Phot. 304, EM); the exact construction remains 
unknown. <! ?� 
.DER Ku[pwmc; (Poll. 7, 33, H.), acc. to H. = TOU m�flovoc; 01 auvowflOL 'the fastenings 
of a warp', a collective abstract from *KaLp6w 'to provide with KulpOL'; Ku[pwflu = 
KalpOC; (Ael. Dion. l.c., see Chantraine 1933: 187), also 'texture' (Call. fr. 295); 
KaLPWT[OEC; (-waT(p) [oEC;) 'female weavers' (Call. fr. 356, H., Suid.). Note KaLPOa£Wv, 
epithet of 680v£wv (T] 107) for KaLpOUaa£wv (on the explanation Wackernagel 1916: 
84f. against Kretschmer Glotta 13 (1924): 249 who sticks to his interpretation), gen.pl. 
of KaLp6wau, fern. to KaLp6ElC; which properly means 'provided with KulpOL'; exact 
meaning uncartain. Cf. KaLp[U, mostly � KElp[U (-T]- ,  -l-) . 
.ETYM A technical expression of unclear meaning, and therefore etymologically 
difficult. According to H. Petersson (see Pok. 577f.), it is related to Arm. sarik' [pI.] , 
gen. sareae' 'sling, rope', as well as to sard, instr. sardi-w 'spider'. Clackson 1994:139-
140 pleads for a different origin of the Armenian sari-k', which rather means 'chain, 
fetter', also 'band'. Cimochowski Ling. Posn. 5 (1955): 194 connected it with Albanian 
thur 'twine, weave'. 
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KULW [v.] 'to kindle', med.-pass. 'to burn' (ll.). <!l IE? *keh2u- 'burn'� 
.VAR Att. KUW, aor. KUUO'aL, epic (also Att. inscr. IG 1\ 374: 96; 261) K�aL, pass. KU�VaL 
(epic Ion.), Kuu8�vaL, fut. KUUO'W, perf. K£KUUKU, K£KUU(O')llaL (lA). 
• DIAL Mye. a-pu-ke-ka-u-me-no, pu-ka-wo Ipur-kawosl (vel sim.). 
.COMP Often with prefIx, e.g. OLU-, tK-, KUTU-, lJ1to- .  Among the compounds, note 
EYKUU-IlU, -O'l<';, -( O')T�<';, -O'T�PlOV, -O'TOV (> Lat. eneaustum; the red purple with 
which the Roman emperors signed, from where Fr. enere); also lmOKUU-O'l<';, -O'TTj<';, 
-O'T�PlOV, -O'TPU, ete. 
.DER 1. Kuullu 'fIre, heat, glow' (ll.) with KuuIlUT-w8Tj<.; (Hp., Arist.), -Tjp6<.; (Str.), -LU<'; 
(Thphr.; of the sun) 'burning, glowing', KuuIlUTL(w 'burn, singe' (NT, PIu., Arr.). 2. 
KUUO'l<'; (EYKUUO'l<';, ete.) 'burning' (lA) together with (ty-, KaTU-)KUUO'lIl0<.; 
'inflamable' (Pl., X.). 3. KUUO'O<'; [m.] 'causus, bilious remittent fever, etc.' (Hp., 
Arist.), from KUUO'aL, or rather with a suffIx -0'0- (Stromberg 1944: 87f.)? Thence 
KUUO'LU 'Macedonian hat against the sun', KUUO'WV 'id.', also 'heat, hot wind, etc.' 
(LXX, NT, medie.), KuuO'w8Tj<.; 'burning, hot' (Hp., Thphr.), KUUO'oOllaL, -ow 'to have 
causus, burn; to heaten' (medic., NT, pap.) together with KUUO'wllu 'heating' (Gal.). 4. 
KUU(O')T�p [m.] 'burner, burning iron' (Pi., Hp.), fern. gen. KuuO'mp�<.;, epithet of 
lluXTj<.; (ll.) or KUIlLVOU (Nie.), from *KUUO'T£lPU (Schwyzer: 474, Chantraine 1942: 192; 
note the switch of accent); KUUT�PlOV 'branding iron, brand(mark)

, 
(LXX, D. S., 

Str.), diminutive KUUTTjPLOLOV (Gal.), denominative verb KUUTTjPlU(W 'to brand' (Str., 
NT). 5. KUUO'TTj<.; [m.] 'heater, etc.' (pap.). 6. KUUO'TpU [f.] 'place where corpses were 
burnt' (Str., inscr.). 7. KUUO'TlKO<';, rare KUUT- 'burning, inflamable' (Arist.). 8. 
Kuu81l0<,; 'scorching ( of trees), fIrewood' (Thphr., pap.). Beside these formations 
there are older ones whose connection with KULW became less clear due to phonetic 
developments: � KUAOV 'wood', � KTjA£O<'; 'burning, blazing', � KTjw8Tj<.;, � KTjW£l<'; 
'smelling', KTjUU mg. uncertain; 1tUPKaLo., 1tUPKULTj, adj. -lO<,;. 
• ETYM All forms go back to a root KUU-, KUF-: KULW (whence Att. Ko.W) derives from a 
yod-present *KuF-1W, while the once enigmatic form E-KTj-U is now explained from 
ekahwa < *h,e-keh2u-s-m by Kiparsky Lang. 43 (1967): 627-8. This form is often 
incorrectly written with -£l-, as in K£LUVTO, ete. (see Chantraine 1942: 9), and in Att. 
K£UVTO<.; with quantitative metathesis. The full grade also occurs in epic KTjA£O<';, 
KTjw8Tj<.;, and in Delph. KTjUU, which shows a PGr. KTjF- beside KUF-. 
For an etymology, we have to rely on Baltic material: Lith. kiiles 'Brandpilze, 
Flugbrand, Staubbrand des Getreides', kuleti 'brandig werden', Latv. kula 'old, dry, 
grass of last year' (cf. Fraenkel 1955 s.v.). These would represent a zero grade ku- < 
*kHu-, beside a full grade *keh2us- continued in Greek EKTjFU, and zero grade *kh2Y­
in *KuF-1W, KUU-IlU. 

KaKUAU [n.pl.] . T£LXTj. AiO'XUAO<'; NlO�n (Fr. 166) 'walls' (H.). <!I ?� 
• ETYM Uncertain hypothesis by Solmsen 1909: 215: related to 1t080-KUKKTj 'piece of 
wood in which the feet of prisoners were tied' (Leges apud Lys. et D., Pl. Corn. 249, 
sch. [not in LSJl), also written -KUKTj (perhaps after KUKO<.;). Chantraine comments: 
"rapprochement en l'air". 

KUKl8�<.; [adj.] . lhpo<po<.; all1t£Ao<,; 'a withering grapevine' (H.). <!I ?� 

�-- ---------- ------------------�------�------�--------�----'----'--

• VAR Also KUKl8£<.;, KUKl8u (H.), KUKl8� (Theognost. Can. 109)· 
.ETYM Ace. to Collinder Eranos 67 (1969): 210, it is itacistic for KUK[ 0-] �8Tj<';. See 
� KUyKUVO<'; . 

KUKKapTJ 1 [f.] 'three-legged pot' (corn.), acc. to Ath. 4, 169c = XUTpU. <!IPG?� 
.VAR Also KUKU�Tj, KUKU�O<'; (Gal., Alex. Trall.), KUKKU�O<'; [m.] (Nicoch., Antiph.) 
.DER Diminutive KUK(K)U�l( o)v (Eub., pap.). 
.ETYM Technical LW of unknown origin. Semitic origin proposed by Lewy Glotta 16 
(1928): 137 and Grimme Glotta 14 (1925): 19 (who compares Akk. kukubu) ; rejected 
by E. Masson 1967: 83-83, but defended again by Szemerenyi IF 73 (1968): 194f. In the 
meaning 'kettle', it could be a metaphor of 'partridge', acc. to Hemmerdinger Glotta 
48 (1970): 53. Lat. eae(e)abus, diminutive eae(e)abulus (= KUKou�uAoull in Ps.-Dse.; 
Andre Latomus 14 (1955): 518) are borrowed from the Greek. Cf. WH s.v. eae(e)abus. 
Given the variations and the variant in Lat. easeabus 'cacabus grandis' (gloss.), cited 
by Fur.: 298, the word is likely to be Pre-Greek. 

KnKKaPTJ 2 [f.] 'partridge' (Ath. 9, 390a). <!I LW Anat.� 
.VAR KUKKUPL<.; [f.] (Alcm. 25). . 
.DER KUKKUPL(W 'to quack', of a partridge (Arist., Thphr.), of owls (Ar. Lys. 761; v.l. 
-Pu(w; cf. KlKKU�U(W); also KUKKU(W, of hens (H.) . 
• ETYM For the ending, Chantraine 1933: 260 compared OTO�O<';, KOVUPO<.;, 80pupo<.;; 
further onomatopoeic. Lat. eaeabare 'quack' was borrowed from Greek. One may 
compare Lat. eaeillare 'id.', MoHG gaekern, MoDu. kakelen, Ru. kokotat', ete., all 
onomatopoeic for 'to quack'. On the other hand, Hitt. kakkapa-, Akk. kakkabanu 
'partridge' have also been compared (Benveniste 1962: 7); see also Szemerenyi IF 73 
(1968): 94 and Cardona Orb is 16 (1967): 161-164. Neumann 1961: 60 suggests Lydian 
origin . 

KUKKaw [v.] 'to shit' (Ar. Nub. 1384, 1390), KUKKTj 'human ordure' (Ar. Pax 162). 
<!IONOM� 
.ETYM Lallwort from the language of children with expressive gemination, like Lat. 
eaeare, Mlr. eaeeaim 'to shit', caee 'ordure', Du. kakken, Ru. kcikat', Arm. k'akor 
'dung', ete. 

KnK(K)nAiu name of several plants (Dse., Plin.). 
.VAR KUKuAi<.;· VUpKlO'O'O<'; 'narcissus' (H.). =>aKuKuAL<.;. 

KnKo<,; [adj.] 'bad, awful, worthless' (ll.). <!l IE? *knk- 'slight', PG?� 
.VAR Grades of comparison: KUKWT£P0<.; (ll.) , KUKLWV, KUKlO'TO<.; (n.), after aplO'To<,; 
ace. to Seiler 1950: 100f., but see now DELG Supp. 
.DIAL Mye. ka-zo-e Ikazohes/ . 
.COMP Often as a fIrst member (in opposition to di); also as a second member, e.g. 
bahuvrlhi a-KuKo<,; 'who does not know what is bad, unguilty' (Sapph., A.); also a­
KUKU<.; (Dor.), epithet of Hades (Megara), of Darius (A. Pers. 855 [lyr.l), cf. 
Chantraine 1933: 28 . 
• DER Abstracts: 1. KUKOTTj<.; 'badness' (n.); 2. KUKLU 'id.' (Thgn., Att.; on KUKOTTj<.; : 
KUKLU see Porzig 1942: 212); 3. KUKTj 'bad character, cowardice' (A., E.); after 1tu8Tj, 
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�AU�T], cf. Frisk Branos 43 (1945): 221; as a second member in OToflu-KUKT] a disease 
of mouth and teeth (Str., Plin.). 
Denominative verbs: 1. KUKL(W 'to revile', -1(Oflm 'to behave badly, be a coward' (ll.), 
with KUKLcrfl0C; (Phld., Str.), KUKLmc; (Vett. Val.) 'scorn'; 2. KUKOW 'to revile, damage, 
ruin' (ll.) together with KUKwmc; 'maltreatment, damage' (lA), KUKWT�C; 'damager', 
KUKWTLKOC; 'damaging, harmful' (Ph., Vett. Val.); 3. KUKuvoflm 'to prove to be bad or 
cowardly', -UVW 'to damage' (E., Pl.). 
• ETYM No clear etymology. Neo-Phrygian KUKO(U)V is a loan from Greek, acc. to 
Solmsen KZ 34 (1897): 524 and others. De Lamberterie (see DELG Supp.) compares 
OAv. kasu- 'small, slight', with grades of comparison kasiiah-, kasista- 'smallest'. 
However, if this is accepted, his reconstruction of a PIE root *kak- may be altered to 
*knk-. Another option is comparison with the root of Lith. kenkti 'to ache' < *kenk-, 
and the Germanic group of Go. huhrus 'hunger'. Alternatively, the word could be 
Pre-Greek. 

KaKTO<; [f.] 'a kind of thistle, cardoon, cactus' (Epich., Theophr., Theoc.). �PG?� 
• ETYM Foreign word of unknown origin (cf. Stromberg 1937: 102). See Andre 1956 
s.v. cactus. Lat. cactus was borrowed from the Greek. Fur.: 321, 371 thinks the -KT­
points to Pre-Greek and compares aKuKlu. 

KUKXUi)[aL ' icrxVO<pWVOL 'wth weak voices' (H.). � ?� 
• ETYM Schmidt corrects it to KLcrxuuom, which would be contracted from KUt 
icrxuuom; cf. crxuuom (= icrxuuom} icrXVO<pWVOL (H.). 

KUAU�OUTOl [?] . £V T4J T�C; L'lEpEunooc; LEp4J ApTEflLOOC; <;t80flEvoL UflVOL 'songs sung of 
Artemis in the sanctuary ofD.' (H.). � ?� 
.ETYM On a suggestion by Laum, see Wahrmann Glotta 17 (1929): 242f. M. Schmidt 
suggests reading *KUAU�OLOLU; see �KUAUOLOLU. Latte reads -�GJTm. 

KUAU�V(jTa<; =>acrKuAu�OC;. 

KUAU�WTq<; =>acrKuAu�OC;. 

KUAUi)[U [f.] . PUKUVT] 'plane-tree' (H.). � ?� 
.ETYM Acc. to von Blumenthal 1930: 39, it belongs to KAUOUP0C;, KAUOOC; (?). 

KUAa�£l [v.] · 0YKouTm. AXmOL 'is elated (Achaian)' (H.). � ?� 
.ETYM Unknown. 

KaAu8o<; [m.] 'basket' (Ar., Arist.), also metaph. of various objects, e.g. 'capital of a 
pillar' (Callix.), 'reservoir of an oil-lamp' (Hero). � PG?� 
• COMP As a first member e.g. in KUAU8T]-<popoC; [f.] 'bearer of a K.' (Ephesus IIIP), 
KUAU8T]<pOpOL title of a comedy by Euboulos. On -T]- see Schwyzer 438f. 
.DER KUAu8IcrKoc; (Ar., Lys.), -ov [n.] (Delos IP); KUAa8LOV (Poll. Orib.); also 
KUAu8wmc; 'coffering of a ceiled roof (gloss.). 
.ETYM For the formation, cf. � yupyu8oC; (yupyu80c;), � Kuu80c;, oPflu8oc;, etc. 
Connected with � KAW8w by de Saussure 1879: 267, which is formally impossible. 
Probably Pre-Greek. 
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KUAa"ivo<; [adj.] 'blue-green, bluish', of stones, earthenware, etc. (PSI 4, 396, 9 [lIP], 
Peripl. M. Rubr. 39 [cod. KUAAWVOC;] , AP, Dsc.). � ?� 
.VAR Also KUAA-. 
.ETYM An adjective in -LVOC;, seemingly derived from KUAAmc; 'blue-green stone, 
turqUOise' (Plin. NH 37, 151), but this could also be a back-formation. Comparison 
with �KuAAmov 'cock's comb, the feathers of a cock' and � KuAaIc; 'hen' is 
improbable . 

KUAUt<; [f.] 'hen', msc. 'cock' (IG 42(1), 40: 5, 41: 6 Epid. [val). � ?� 
.VAR Only acc. -LOU. 
.ETYM No etymology. Mostly taken from � KUAEW. Bechtel 1921, 2: 51Of. posits 
*KUAUFLC;, a fern. of *KUAUFoC;, which would properly mean "the calling one", by 
comparison with Skt. u$a-�ala- 'cock', "who calls early" (see � �·LKUVOC;). However, 
we cannot obtain *KUAU- from �KUAEW, as the root ended in -h" Pagliaro Arch. glott. 
ital. 39 (1954): 145ff. identifies KUAaIc; 'hen' with KUAAU'LC; 'turquoise' (and with KUAa'LC;' 
TO Lmlov H.), KUAU'LVOC;, and perhaps with KUAAmov. Fur.: 125 fn. connects it with 
Lat. gal/us . 

KUAUfl[v8q [f.] name of an odoriferous plant (Hp., Ar., Arist.). � PG(s)� 
.VAR Also -flLV8u (Philum. Ven., Phot.), -flLV80c; (Nic. Th. 60) . 
• DER KUAUflLV8LVT] 'id.' (medic.; after PT]TlvT], etc., Chantraine 1933: 204), 
KUAuflLv8ITT]C; (Dsc., of olvoC;), KUAUflLV8woT]C; 'full of K.' (Str., Apollon. Lex.) . 
KUAufllv8Loc; name of a frog (Ar. Batr. 224) . 
• ETYM Unknown. The formal agreement with KUAUfl0C; and fllv8T] does not permit a 
conclusion. The assumption of a pre-form *KUAuflo-fllv8T] with dissimilation is 
unconvincing. A derivation KUAUfl-LV8oc; from KUAUfl0C; (Schwyzer: 526) and the 
assumption of a foreign word, with popular adaptation to KUAUfl0C; and flLV8T], 
remain hypothetical as well. Cf. Chantraine 1933: 370. A Pre-Greek word is most 
probable because of the suffIx and the meaning, 

KUAU!1lVi)UP [?] . nAaTaVOC; �OOVLElC; (H.). � ?� 
.ETYM Unknown. 

KaAU!10<; [m.] 'reed, grass-stalk', often metaph. of objects made of reed, 'flute of reed, 
fishing rod, reed pen', etc. (h. Merc. 47 [cf. Zumbach 1955: 5] , Pi., lA); on the 
botanical mg. see Stromberg 1937: 100f. � IE *kolh2-m-, klh2-em- 'reed, straw'� 
.VAR KUAaflT] [f.] 'stalk or straw' (Horn., Hdt., X., Arist.). 
.COMP Especially in botanical terminology (Stromberg 1937: 1l2), e.g. flOVO-KUAUfl0C; 
'with a single stalk' (Thphr.), KUAUflT]-<popoC; 'with reed' (X. HG 2, 1, 2; v.l. -0-, cf . 
Schwyzer: 526), KUAUflT]-TOfloC; 'cutting off stalks' (A. R.). 
.DER Diminutives KUAufllcrKoC; (Ar., medic.), KUAUflLOV (pap.); KUAufllC; [f.] name of 
several objects made of reed (Hell.; cf. Chantraine 1933: 342f.); collective KUAufllu 
(-du) 'reed' (pap.); KUAUflwV 'id.' (lit. pap.); KUAUfluPLOV 'reed-case' (pap.). 
KUAUflEUC; 'fisher' (Pancrat. apud Ath.); also KUAUflEUT�C; 'id.' (AP; as if from 
*KUAUflEUW, cf. Chantraine 1933: 318); KUAuflITT]C; 'provided with KUAUfl0C;, etc.' (D.). 
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KaAaf.llVoc; 'made of reed' (lA), KaAafl6£lC; 'of reed' (E. [lyr.l), KaAaflw0'lC; 'full of 
reed, reed-like' (Arist., Thphr.), KaAafllK6c; 'id.' (pap.). 
KaAafl600 [v.] 'to provide with reed, splint (a bone) with reed' (Gal.) together with 
KaAaflooT� 'fence of reed' (Eust., H.); KaAaflt�oo 'blow a reed flute' (Ath.). 
From KaAufl'l : KaAaflaia [f.] 'kind of grasshopper' (Theoe. 10, 18), KaAaflalov [n.] 
'kind of cicade' (Paus. Gr., H.), cf. Gil Emerita 25 (1957): 315f. and Georgacas Glotta 
31 (1951): 216), KaAafluOflat 'collect grain-stalks, gather ears (of corn)' (Cratin., LXX, 
PIu.) with KaAafl'lfla (Thd.). 
• ETYM An old word for 'reed, straw', with cognate forms in Latin culmus, Germanic 
(e.g. OHG halm), Balto-Slavic (e.g. OPr. salme 'straw', Latv. salms , Ru. sol6ma, SCr. 
slilma). Except for KUAafloc;, -fl'l, all these forms can go back to lE *kolh2-mo-, kolh2-
meh2-. Therefore, KUAafl0C; has been explained as from *K6Aafloc; (comparing 
TIOLafl6C;, TIAOKafloc;) by vowel assimilation, but this unsatisfactory solution is 
unnecessary, as the pro to-language may have had a paradigm *kolh2-m, *klh2-em-, 
i.e. an m-stem, which was thematicized in the separate branches. From KUAafloc;, Lat. 
calamus and Skt. kalama- 'writing reed', Arab. qalam > Osman. kalem > MoGr. 
KaAEfll were borrowed (Maidhof Glotta 10 (1920): 11). 

KUAavSpOe; [m.] 'kind oflark' (Dionys. Av. 3, 15). <! PG� 
• ETYM Ending like TupavO(p )OC;, MatavOpoc;; origin unknown. Thence Ital. calandro 
'lark' (Meyer-Liibke 1911-1920: N° 1486). See also WH s.v. caliandrum. No doubt 
either Pre-Greek, or a loan from Anatolia. 

KaAao(Sla [f.] . uywv E1TlTEAOUflEVOC; ApTEfllOl TIapa AUKoomv 'contest in honour of 
Artemis (Laconian)

, 
(H.). <! GR?� 

.ETYM Acc. to Fraenkel Glotta 4 (1913): 35, a univerbation of KaAElV and UEtO£lV. Ace. 
to Frisk, it is rather a derivation in -lO- from KaAal uOlOaL 

KaAUTIOUe; [m.] 'shoemaker's last', KaAaplvEC;· 0XELoL AUKooVEC; 'water-pipes 
(Laconian)

,
; KaAappuyat· TUCPPOl 'ditches' (H.). =>KiiAOV. 

KaAuple; [m.] a small bird (Arist. HA 609a). <! PG?� 
.ETYM Unknown. 

KaAUOlple;, -IOe; [f.] an Egyptian garment with tassels or fringes at the bottom (Hdt. 2, 
81, Cratin. 30; a Persian garment in Democr. Eph. 1), also worn at the Mysteries in 
Andania (Messenia) (IG 5(1), 1390: 17; written -a'lplC;); KaAaatplEC; [m.pl.] name of a 
kind of Egyptian soldier (Hdt. 2, 164; after the garment or vice versa?). <! LW Eg.� 
• V AR Also -all plC;. 
• COMP As a second member in Tpucpo-KaAumplC; name of a women's garment (Ar. 
Fr. 320, 6; cf. Risch IF 59 (1949): 269). 
.ETYM Egyptian word without certain etymology; cf. Spiegelberg Zs. f agypt. Spr. 43 
(1905): 87ff. On the notation, see Schwyzer Glotta 11 (1921): 75f. Further discussion in 
Drioton-Vandier 1962: 572f. 

KaAaup0'V' -OTIOe; [f.] name of a herdsman's staff, which was thrown to drive back the 
cattle to the herd ('I' 845, Antim., A. R.). <! PG(V)� 
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.VAR Also KOAA6po�ov (Hipparch. Ptol.; written KOAAWpO�OV in BGU 59.13), = 
KOPUV'l 'staff (H., who has KOAAOp6�ov), see Fur.: 145f. 
.DER KaAaUp61Tlov (Artem.). Unclear is KaAaup6cplC;· �aKT'lplocp6poC; 'staff-bearer' 
(H.), at an alphabetically wrong position; Fur.: 146'8 suggests that it is a mistake for 
*KaAaUpOTIo-cpopic;. 
.ETYM Explained as an Aeolic compound KaAa-Fpo'V by Schwyzer: 224 and 
Chantraine 1942: 158, but with unexplained second member. The comparison of the 
first member with Skt. sala- 'stick' (cf. on � K�Aa) or with � KAaoo, KAaaat must be 
forgotten . 
It is a typical Pre-Greek word, containing a labialized phoneme rW, from a pre-form 
*kalarw-ap-, where the labial element was anticipated in KaAaUpOTI-, and colored the 
following *a into o. In KOAAOP-, the preceding *a was colored to 0 as well, and the 
first *a was assimilated to the following 0 or 00 (which may have been contracted 
from au). Compare � liAO� for the phenomena described here, which are typical of 
Pre-Greek loans. 

KaA£W [v.] 'to call, call by name, name' (11.). <!IE *klh,- 'call' � 
.VAR Epic also KlKA�aKoo, Aeol. KUA'lfll, Cypr. KaA��oo, aor. KaAEa(a)at (11.), pass. 
KA'l8�vat (Archil.), fut. KaAEoo (lA since r 383), KaAw (Att.), KaAEaoo (young Att., 
Hell.), perf. med. KEKA'lflat with fut. KEKA�aoflat (11.), act. KEKA'lKa (Ar.) . 
.COMP Very frequently with prefix, e.g. uva-, EV-, EK-, E1Tl-, TIapa-, TIpO-, TIpoa-, auv-. 
As a first member in KaAEaat-XOpoC; 'calling to the dance' (Orph. L. 718; Schwyzer: 
443f.); cf. � 0flOKA� (also ofl-), 0flO-KAEoo, -Uoo. 
.DER With a disyllabic stem: 1. KaA�Toop 'Caller', epithet of K�PU� (0. 577), also as a 
PN (0 419), with KaA'lTOptO'lC; (N 541); KaA'l- as in KaA�-flEVat (K 125; athem. Aeol. 
formation?) 2. KaA�moc; (Z 18); 3. KUAEalC; = KA�mc; 'nominative' (gramm.). 
With a monosyllabic stem: 4. KA�mc; 'call, invitation, summon, etc.' (Att. Hell.), often 
to prefixed verbs, e.g. ETItu'l-mc; 'surname' (11.); 5. -KA'lfla, e.g. £YKA'l-fla 'reproach, 
accusation' (Att.) with EyKA�floov, -flaLlK6C;, -flaLt�oo, ete. 6. KA'lT�p, -�pOC; 'herald, 
witness' (A., Att.); 0flOKA'l-T�p 'who calls' (11.) from � 0flOKA�, -Eoo; uvaKA'lT�pla 
[n.pl.] 'festival when a king is nominated' (Plb.); 7. KA�Toop, -opOC; 'witness', also PN 
(Hell.), after U'lT�p (Fraenkel I91O: 17f.; on KaA�Toop : KA'lT�p see Benveniste 1948: 
29, 40, 46). 8. KA'lT6C; 'called, invited, welcome' (Horn.; Ammann 1956: 14 and 21) 
with KA'lTEUoo 'call to justice, ete.' (Att.), (uva-, ete.)-KA'l-TlK6C;; often from the 
prefixed verbs, e.g. £KKA'l-TOC; 'called in' (lA, Dor.) with the collective abstract 
EKKA'lata '(called) meeting' (lA), 'community, church' (LXX, NT); with EKKA'lm-u�oo 
and -aaT�C;, -aafl6c;, etc.; with nominal first member in TIOAU-KA'l-TOC; 'often called', 
i.e. 'called on from many sides' (t. 438, K 420). 9. KA�-O'lV 'by name' (I 11; cf . 
E�ovoflaKA�O'lv); 10. ETItKA'l-V 'with (sur)name' (Pl.; Schwyzer: 425). Deverbative 
formation KaAlaTpEoo = KaAEoo (D. 47, 60 from Harp., Call.; probably first from a 
noun, cf. EAaaTpEoo, Schwyzer: 706). On KA'lT�oo, KA'l0WV (UE'l-, KA'l'l-) see � KAEOC;. 
.ETYM The disyllabic verbal stem in KaAEaat (analogical KaAEaaat), beside KA'l- in 
KEKA'lflat, KlKA�aKoo, KA'lT6C;, points to a root *klh,- (KaAE- going back to *klh,-e-). 
Latin has clii- (clamare, clarus) beside cala-re, both from a zero grade root. The 



present KaAtw may be an innovation after KaAt<JaL; differently, Haroarson 1993a: 
8298• 
Cognate verbal forms include Lat. caliire 'to announce, summon', U kafetu < *kale­
tad; further, OHG hellan 'to resound' and OS halan 'to call, fetch' (= ealare), OE 
hlawan 'to low', Hitt. kal/is-zi / kaliss- 'to call, summon'. Noticeable among the 
nominal forms are Skt. u$a-kal-a- 'cock' (see on � �'iKavOe;) and Lat. clarus 'sonorous, 
bright' < *klh,-ro-, MoHG hell 'id.'. K£AaoOe; 'noise' is not cognate. 

KaAT) 'tumour'. =>K�A'l. 

KaAT)�Oe; . UTrWKOAUflfl£voe; TO aioolov 'with cut off private parts' (H.). =>�aK'lAOe;, as 
well as Ka�aAA'le;. 

KUAla [f.] 'hut, barn, granary, nest' (Hes.). <!!( ?� 
.VAR Ion. -l�; KaAlOe; [m.] 'hut, scale' (Epich., Cratin.). 
.DER Diminutive KaAlolov (Eup.); KaAlae;, -aooe; [f.] 'hut, nest, chapel' (Attica IV., D. 
H., PIu.) with KaAlaOtov (Delos IP) . 
• ETYM The word KaAla differs from other oxytone words in -la by its i, which is long 
almost everywhere (but short in Theoc. 29, 12). Etymological connection with 
� KaAumw, etc. is extremely doubtful. 

KUAt6lU [n.pl.] ? . £vn:pa. KUTrPlOl 'entrails (Cypr.)' (H.). <!!( PG?(v)� 
.ETYM Liden KZ 61 (1934): 23ff. connected it with Arm. k'alird 'intestines (of 
animals)" with -rd after leard 'liver', and Lith. skiivis 'stomach'. Fur.u6 compares 
yaAAla· £vn:pa (H.) and considers the word to be Pre-Greek. 

KaAlv6eoflul [v.] 'to roll about, wallow' (lA). <!!( PG� 
• V AR Only present stem. 
.COMP Also with EV-, TrpO-, Trpo<J-, (JUV-. 
.DER KaAlvo�8pa 'place for horses to roll' (Ael.), KaA[vO'l<Jle; 'name of a throw of the 
dice' (Alciphr.). 
.ETYM Perhaps (but not quite certainly) the aorist Ota-KaAI<JaL 'transport by rolling' 
(SIG2 587, 158) belongs here, together with olaKaAl<Jle; (Hermione); also, E<J- and Trap­
KaAl<Jle; (Epid.); however, cf. on � KCtAOV. For the formation, cf. UAlVO£oflaL and 
KUAlVO£oflaL (Giintert 1914: 131f.); DELG thinks it is a cross of these two. Fur.: 391 
reminds of the alternation K-/ zero in Pre-Greek words. 

KUAUJTpeW =>KaAtw. 

KuUa�te;, -t60e; [f.] name of a lascivious dance (Eup. 163, Phot.). <!!( PG?� 
.VAR Also KaAa�[e; (H.) = TO m:pl<JTrCtV Ta i<Jx[a, � y£voe; opX�<Jewe; u<JX'lflovwe; TWV 
i<JX[wv KUPToufl£vwv. 
.ETYM The word seems to be derived from *KaAAa�Oe;; it would belong to the group 
of popular, lower class words in -�oe; (cf. Chantraine 1933: 260ff.). Ace. to Bechtel 
1921, 2: 375, it derives from *KaTaAa�[e;, but this is semantically unexplained. Fur.: 343 
compares KOAa�pOe;, a song that accompanies the KoAa�pl<Jfloe;. 

-�� �-------------- ---��-----���- �� 
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KaAAalOV [n.] 'wattles' (Ar., Ael., Paus.), 'cock's crest' (Arist.), 'cock's tail feathers' 
(Ael. Dion.). <!!( PG?� 
.VAR Usually plur. -a . 
• ETYM Unknown. The connection with KaAa'te; 'cock' was rejected by WP 1, 444· 
Probably Pre-Greek. See � KaAa'(VOe;, � KaAaTe;. 

KaUu'':e;, -l60e; [f.] 'blue-green stone, turquoise' (Plin.). =>KaAuivoe;. 

KuUuptae; [m.] a kind of cod-fish (Archestr., Opp., H. s.v. Aa�[V'le;). <!!( PG� 
.VAR yaA(A)ap[ae;· ix8ue;, 6 QV[<JKOe; 'cod-fish' (H.), yaAAep[ae;, yeAap['le; (Dorion) 
and xeAAap['le; = QV[<JKOe; (Dorio apud Ath. 3, u8c). 
.ETYM Ace. to Frisk, formed from KaAAOe; with a suffIx -[ae; (Chantraine 1933: 94). 
The synonymous yaA(A)ap[ae; is sometimes connected with yaAeoe; 'dog-fish' (?); see 
Stromberg 1943: 130f., as well as Thompson 1947: 97. The variants clearly point to a 
Pre-Greek word (Fur. : 140); the two variants with e's and the geminate -AA- suggest a 
pre-form *kaIYar-. 

KUUtUe; [m.] 'monkey' (Din., Herod., H.). <!!( GR� 
.VAR lon. -['le;, Dor. -[ap (H.). 
.DER PN KaAA[ae; . 
• ETYM Perhaps a euphemistic usage of the PN (cf. Gal. 18 : 2, 236 and 6u), which has 
been connected with KaAAOe;. Cf. Kretschmer KZ 33 (1895): 560 and Kretschmer 1909: 
122. A semantic parallel from Indic is given by Schulze KZ 56 (1929): 124: MInd. su­
mukha "nice face", as a way of addressing an ape. Cf. also Spitzer KZ 57 (1930): 63· 

KuUl�avT£e; [?] . oflOla <JfllA[Ole; Kat ,/,aA[<JlV, EV ale; Tae; Qcppue; KO<JflOU<JlV at yuvaIKee;. 
[av8'l '] [� y£voe; QPX�<Jewe; u<JX'lflovwe; TWV i<JX[wv KpaToufl£vwv] (H.). <!!( PG?(s)� 
.ETYM Unknown. Words with the suffIx -(l�)avT- are mostly Pre-Greek. 

KuUlEpew [v.] 'to bring KaAa tEpa', i.e. 'to sacrifice favorably' (lA); intr. impersonal 
(of a sacrifice) 'to be KaAa tEpa, work out well' (Hdt.). <!!( GR� 
.VAR Aor. KaAAlEp�<JaL (lA), perf. KEKaAAl£p'lKa (X.) . 
• DER KaAAl£p'l<Jle; (Attica), -'lfla (H., EM); Dor. KaAAlap[a (Cos; from *KaAAlap£w). 
.ETYM Compounded from KaAa tEpa (cf. Schwyzer: 726), with adaptation of the first 
member to nominal compounds with KaAAl-. See � KaA6e;. 

KUAAlKUPlOl =>KlAAlKUplOl. 

KUUOV� • V AR KaAAOe;, KaAAuvw. =>KaA6e;. 

KaAov [n.] 'wood, logs (for burning), timber' (h. Mere. U2, Hes. Op. 427, Ion. trag., 
Call., Cyrene), also 'wood for ships' = 'ship' (Lacon. in Ar. Lys. 1253, X. HG 1, 1,23, 
PIu. Ale. 28.). <!!( PG?� 
• V AR Mostly plur. -a. 
.COMP As a first member in KaAOTUTrOe;' 6 OpuoKoAam'le; 'woodcutter' (H.), KaAo­
Tr£OlAa [n.pl.] "wooden shoes", fetters for the feet of a cow (Theoe. 25, 103); KaA6-
TrOUe;, -TrOOOe; [m.] "wooden foot", i.e. 'shoemaker's last' (v.l. in PI. Smp. 191a and Poll. 
2, 195; Edict. Diocl.), also KaAa-TrOUe; (PI. l.c., Poll. 10, 141; after TETpa-TrOUe;?), with 



the diminutive KctA01to8Lov (Gal. 6, 364 [v.l. -ct1t-] , Suid.); as technical expressions, 
KctA01tOU<; and KctA01to8Lov entered into Eastern languages, e.g. Arab. qalib, whence 
Osman. kalyp 'form, model' > MoGr. TO KctAOU1tl 'id.', MP kalapa8, MoP kalbud 
(Maidhof Glotta 10 (1920): 11; Bailey TPS 1933: 49). Of doubtful appurtenance is 
KctActp<p>Uct 'canal, water conduit' (Ambracian ace. to sch. Gen. <D 259), KctActpPUFctl 
(cod. -yctl)· nl<ppOL. AIl£Plct<; 'ditches' (H.), ace. to Schwyzer: 4384 properly "wooden 
water conduit"; similarly KctActPIV£<;' 6X£TOl. AUKWV£<; 'water-pipe (Lacon.)

, 
(H.); cf. 

f>lvouxo<; 'canal', ete., see Kretschmer Glotta 4 (1913): 335. 
oDER KUAlVO<; 'of wood' (Epich., Lye., A. R., Cyrene); diminutive (?) KUAlOV (-lov?} 
�UAaPlOV, �ctKTTlPl8Lov 'small piece of wood; small staff; KctAUPlOV (-U<plOV?} 
�UA�<PlOV 'piece of wood' (H.). 
oETYM The word has been connected with � KctIW, KctUactl as 'firewood', by 
comparison with the synonymous oaAO<; 'fire-brand' < OctF-£AO<; (to � Octlw), under 
the assumption that KMOV would represent *KuF-£AOV. However, since Dor. KUAOV 
cannot be derived from it, it was necessary to assume *KuF-ctAOV (Schwyzer: 248, 
Lejeune 1972: 263). Nevertheless, in the case of a pre-form *KctF-ctA-, Pre-Greek 
origin is much more likely. The connection with � KctlW is not certain at all. From the 
plur. KUAct, Latin borrowed cala [f.] 'dry wood, firewood'. See � K�Act. 

KctAO<; [adj.] 'beautiful, noble, good' (11.); on the mg. Smothers Traditio 5 (1947): 1-57, 
also Kretschmer Glotta 22 (1934): 261. -<! ?� 
oVAR Primary compar. KctAAlwv (Ale. ntr. KUALOV [see below] , El. KctAIT£po<; 
[graphic?] , rarely KctAWT£P0<;, KctAAlWT£PO<;), sup. KUAAl<1TO<;; Dor. adv. (Alem. 98) 
KctAAu; cf. Wackernagel 1916: 87f. 
oDIAL Epic Ion. KUAO<;, Boeot. KctAFo<; (DeU 538 [Vra]) . 
oCOMP Rare as a first member (for KctAAl-, £v-), e.g. KctAO-<pUAAO<; 'with beautiful 
leaves' (Thphr.; after IlctKpO-, A£lO-<pUAAO<;, ete.); as a second member e.g. U1t£lpO­
KctAO<; 'not knowing what is beautiful' (PI.; from TO KctAOV). Note especially 
KctAOKuyctelct (orators, X.), univerbating abstract of KctAO<; K( ctl) uycteo<; (lA; see 
Berlage Mnem. 60 (2007): 20ff.). 
oDER KctAO-r'1<; 'beauty' (Chrysipp. Stoic. 3, 60). With geminate: 1. KUAAO<; [n.] 'beauty' 
(11.), as a second member e.g. in 1t£pl-KctAA�<; 'very beautiful' (11., bahuvrlhi); thence 
KUAAlll0<; 'beautiful' (Od., h. Horn.; after Ku8Lf.lO<;, see Arbenz 1933: 1Off.), KctAAUVW 
'give beauty, make beautiful, sweep' (S., PI., Arist.) with KctAAUVT�<; 'sweeper' (pap. 
Ira), KUAAUVTPOV 'broom', also name of a shrub (Arist.), KUAAUVepOV 'duster' (LXX, 
pap.), KctAAUVT�Plct [n.pl.] name of a purificatory festival (Phot., EM), KctAAuallctTct 
[pI.] 'dust' (Ceos). Fom KUAAO<; also KctAAOV� 'id.' (cf. �oov�), KctAAOauv'1 'id.' (E.). 2. 
compar. KctAAIWV, KUAAl<1TO<; (11.); thence KctAAlOOllctl 'be made more beautiful' 
(LXX), KctAAlaT£uw, -Ollctl 'be the most beautiful' (Ion.) with KctAAL<1T£lOV, 
KctAAlaTWllct 'sacrifice of the most beautiful, price of beauty, price of honour' (S., E., 
inscr.). 3. KctAAl- as a first member (11.); e.g. KctAAl-YUVctlK-ct, -0<;, -l 'with beautiful 
women' (cf. Sommer 1948: 62), also in PNs, whence short names like KctAAlct<;, etc. 
oETYM Att. KaAO<; and Ion. KUAO<; both derive from KctAFo<;; the noun KUAAO<;, the 
compar. forms KctAAlwv, KUAAlaTo<; and the first member KctAAl- differ from these by 
their geminate -AA- , an explanation of which is still wanting. One proposal has been 
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a basis *KUA-VO<; or *KUA-10<; for KUAAO<; (and KctAAlwv, KUAAl<1TO<;, while KctAAl- may 
be analogical?), but this does not inspire confidence, as KUAAO<; seems to be a Greek 
innovation (cf. Chantraine 1933: 416f.), and there is no good explanation for KctAAl­
either. The assumption of expressive gemination (Chantraine Le.) is an ad hoc 
hypotheSiS and not a solution. Beside KctA-Fo<; (with an old suffIx *-wo-), one would 
expect KctAl- as a first member (is it retained in Ale. KUAlOV?), which Wackernagel KZ 
61 (1934): 191ff. recognized in Skt. kaly-tl1:za- 'beautiful'. Pinault BSL 98 (2003) 
assumes that the original Skt. form was fern. kalyaIJt- 'with beautiful hips', the 
second part of the compound being Skt. aIJi- 'axle-pin, linch-pin'; 'part of the leg 
above the knee'. Schwyzer: 44i derives KctAA- from antevocalic *KctAb whence 
KctAAl- and (as a back-formation) KUAAO<;, etc. Differently, Risch 1937 (par. 62a): -AA­
is from a compar. *KUAAWV < *KctA1WV, whence KUAAl<1TO<;, ete. Similarly, Seiler 1950: 
68ff. : a neuter comparative *KUAAOV < *KUA10V was interpreted as a positive, and 
resulted in a new comparative KUAAlOV, KctAAlwv (whence KUAAlaTo<;, ete.). 

K(U.7tTl [f.] 'trot' (Paus., PIu., Hippiatr.). -<! PG(v)� 
oDER KctA1tU�W 'to trot' (A. Fr. 145A, Aq., Suid.) with KctA1tctallo<; (Philum. apud 
Orib.). 
oETYM Technical term of horse riding without etymology, perhaps originally 
onomatopoeic ("dapper"). Brugmann (e.g. Brugmann-Delbruck 1897-1916 1: 260, 
572) connected it with OPr. po-quelbton 'kneeling', Lith. klupti 'to kneel, stumble', 
Germanic (e.g. Go. hlaupan 'walk'), but these forms cannot explain the Greek -ct-. 
The same holds for the comparison with K£A'1<;, KOAU<pPOV' £Act<ppOV 'nimble' (H.). 
Fur.: 379 compares aKctA1tU�£lV' P£Il�wow<; �ctOI�£lV 'to walk around at random' (H.), 
aKctAct1tU�£l' P£Il�£Tctl 'id.' (H.) with prothetic a-, which suggests that the word is 
Pre-Greek. 

KaAltl<;, -l�O<; [f.] 'pitcher' ('1 20; on the mg. Brommer Herm. 77 (1942): 358 and 365). 
-<! PG?� 
oVAR Acc. -lV, - lOct. 
oCOMP KctA1tO-<pOpo<; 'carrying a pitcher' (epigr.) .  
oDER KUA1t'1 (KUA1t'1V v.l. for -1tlV PIu., Hdn.) name of a constellation (Vett. Val.; 
Scherer 1953: 173 and 190); KUA1tO<;' 1tOT'1PIOU £100<; 'kind of drinking vessel' (H.). 
Diminutive KUA1tlOV (Pamphil. apud Ath. 11, 475c). 
oETYM Without a certain explanation, like many other vessel names. Most often 
connected with a Celtic word for 'urn, bucket', e.g. OIr. cilornn « *kelpurno-), but 
this does not explain the -ct-. Ace. to others, it is connected with Assyr. karpu 'vase, 
pot' or with OHG hal(a)p 'handle'. Lat. calpar (formation undear) was borrowed 
from KUA1t'1' Fur.: 146 connects it with K£A£�'1

' 
for which there seems no reason. Still, 

KUA1tl<; is possibly Pre-Greek. 

KaATlo<; [m.] 'shoe' (Rhinth., PIu., Edict. Diod.). -<! LW Lat.� 
oVAR Also Kuhol (for Kuh<l>Ol?} lmoo�llctTct KOIAct, £V ok L1t1t£UOU<1l 'hollow 
sandals, in which horsemen rode' (H.). 
oETYM A Sicilian loanword from Lat. calceus (KctAIKlOL Plb. 30, 18, 3). 



KUAU�TJ [f.] 'hut, cabin' (Hdt.); 'bridal bower' (A. R.); 'sleeping-tent' (PFlor. 335, 2). 
� PG(V)� 
• VAR Also KUAU�O<; (Epigr. Gr. 260, Cyrene), KOAU�O<;· b!aUAl<; 'farmstead' (H.). 
• DER KUAU�[T'l<; 'living in a hut'; KUAU�O-7tOlEOllat [v.] 'to make oneself a cabin' (Str.) . 
• ETYM The variant KOAU�O<;, adduced by Fur.: 343, shows that the word is Pre-Greek. 
Pre-Greek has a rule U - U > 0 - u; see Fur.: 340. 

KaAUYE<; [?] . Ta ell�puu 'embryos' (H.). � PG� 
.ETYM The structure of the word (KUA-UY-) is typically Pre-Greek. 

KUAUiilAU [?] . yEcpUpU 'bridge' (H.). � PG?� 
.ETYM Probably a Pre-Greek word. 

KUAUiiplOV [n.] 'a small cable' (BCH 29, 543, Delos IP). �PG?� 
.ETYM Unknown. Probably a Pre-Greek word. 

KaAu�, -UKO<; [f.] 'cup, calyx of a flower, husk, shell, pod, rosebud', also metaph. for the 
ornament of a woman (L: 401). � PG(S)� 
.COMP As a first member e.g. in KUAuKoaTEcpuvo<; 'crowned with buds' (B.). 
.DER Diminutive KUAUKlOV (Dsc., H.); KUAUKW0'l<; 'K.-like' (Thphr.), KUAUK£LO<; Ai80<; 
name of a stone found in the fish called aCtA7t'l (H.); also KaAU�l<;· Koallo<; n<; eK 
poowv 'an ornament made of roses', KUAU�£l<;· poowv KUAUKlU 'rosebuds' (H.), 
KUAUKWaL<; 'rosebud?' (Aq.), as if from *KuAuaaw, or *KUAUKOW; cf. the formations in 
Chantraine 1933: 288 and KUAUK[�£lV· uv8£lv 'to blossom' (H.). 
• ETYM On the ending -u�, cf. Chantraine 1933: 383. The word resembles Skt. (class.) 
kalikii- 'bud', but must probably be kept separate; see Mayrhofer KEWA s.v. Cf. 
� KUAl� and � aKuAA[ov. Both root and suffIx look Pre-Greek (KUA-UK-). 

KUAU7tTW [v.] 'to cover, hide' (ll., lA). � PG(v)� 
• VAR Aor. KUAU,/,at, perf. med. K£KCtAullllat, etc. 
.COMP Very often with prefix, e.g. uIlCPl-, KUTU-, 7t£Pl-, auv-, also with uvu-, U7tO-, eK­
in the mg. 'to open up, reveal'. 
• DER 1. See �KUAU�'l; 2. KUAUCP� 'submerged land' with U7tOKCtAUCP0<; (UiylUA6<;, 
apoupu) 'land that can be cultivated after inundation' (pap.), 7t£plKUAUCP� 
'envelopment' (Pl. Lg. 942d); on -�'l and -CP'l beside KUAU-7tTW Schwyzer: 332f. 3. 
(7tpO-, 7tUpU-, etc.) KCtAUllllu 'cover, veil, etc.' (ll.) with KUAuIlllCtnov (Ar.). 4. 
auYKaAUIlIl0<; 'cover' (Ar. Av. 1496). 5. ey-, KUTa-, Cl7tO-KCtAU,/,l<; 'cover, etc.' (Hell.); 
here, probably as an endearing name KUAU'/'W [f.] "one who covers" (Od.), properly 
a goddess of death acc. to Giintert 1919, see also Berard REGr.67 (1954): 503f. 6. 
KUAU7tT�P, -�po<; [m.] 'cover, tile' (Hp., Arist., Att.), KUAU7tT'lp[�w 'cover with tiles' 
(inscr.), fern. KUAU7tT£lPU 'veil' (AP); em-, ey-, UVUKUAU7tT�PlOV, -lU 'concealing; 
ceremony of unveiling' (Arist.). 7. KaAU7tTpU, -P'l [f.] 'veil, cover' (ll.). 8. eK­
KUAU7tTlKO<; 'revealing' (Stoic., S. E.) . 
• ETYM The word has been compared to KPU7tTW for the formation. In Western 
European languages, a full grade thematic root present *kel-e/o- is found, e.g. in OIr. 
celim, Lat. *celo, -ere (in occulere), OHG helan 'to hold back, hide'. Further, with a 
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lengthened grade, deverbative Lat. celiire, 'to hide', and a zero grade yod-present in 
Germanic, e.g. Go. huijan 'to veil, conceal'. Cf. � KEAUCPO<;. 
However, in this way neither the Greek a-vocalism nor the element U + labial can be 
accounted for. In view of the variants, the root KUAU�/7t/cp- is clearly Pre-Greek. Cf . 
on � KUAU�'l

' 
which proves Pre-Greek origin in a different way. 

KaAXTJ [f.] 'murex, purple flower, Chrysanthemum coronarium' (Alcm., Nic., Str.), 
metaph. as a term of construction 'rosette of a capital' (Att., Hell., inscr.). � PG?� 
• VAR With metathesis of aspiration XCtAK'l (Meisterhans 1900: lO3f.), also XCtAX'l· 
.DER Denominative verb KUAXU[VW 'to be purple' (Nic. Th. 641), originally medial, 
metaphorically trans. 'to ponder deeply' (e7to<;, S. Ant. 20), intr. 'to be unquiet, 
excited' (E. Herael. 40), 'to long for' (Lyc. 1457) . 
• ETYM A loan of unknown origin. The poetic meaning 'to ponder, be excited' may 
have arisen after � 7tOpcpupu : � 7tOpcpupw, which were secondarily connected with 
each other. It cannot be decided whether the name of the seer KCtAXU<; belongs here 
as well. 

KaAw<; [m.] 'reefing rope, cable, rope in general' (£ 260). �PG?� 
• VAR Acc. -w, -wv; KCtAO<; (e 260 and Hdt.), Hell. plur. -We<;, -wu<;, -WaL 
.COMP KUAw-aTpocpo<; 'rope-twister' (PIu. Per. l2). 
.DER Diminutive KUAtiJOLOV, also KUAO[OlOV (corn., Th., inscr., pap.). 
.ETYM No etymology; probably a technical loan. The IE etymologies that have been 
proposed (see Frisk) are untenable . 

KUflCtV [f.] . TOV uypov. Kp�Te<; 'field (Cretan)
, 
(H.). �?� 

.DIAL Myc. ka-ma a plot of land, ka-ma-e-u 'tenant of a ka-ma' (see below). 

.ETYM Unknown. An interpretation Ikamasl has been proposed; see Lejeune RPh. 42 
(1968): 233f. and Ruijgh Lingua 58 (1982): 208 . 

Kaflu�, -UKO<; [f., m.] 'pole to support the vine, bar, shaft of a spear' (L: 563). � PG(S)� 
.DER KUIlCtKlOV (sch.), KUIlCtKlvo<; 'made of one bar' (X.), KUlluK[u<; aho<; 'corn with a 
stalk that is too long' (Thphr.; cf. Stromberg 1937: 91) . 
.ETYM Formation like 86vu�, 7tlvu�, KA1Ilu�, etc. (Chantraine 1933: 377ff.). Several 
languages have similar words for 'bar, wood, stick, etc.', but they are all different: Skt. 
samyii 'stock, nail', Av. simii 'part of the harnass of the wagon for horses', Arm. sami­
k' [pl.] 'wood of the yoke', Gm., e.g. MHG hamel 'bar, bobbin'. Fur.: 221 compares 
ullCtKlov. KCtIlU� (H.), with alternation Klzero (see ibid. 391). The suffIx -UK- is highly 
frequent in Pre-Gr.eek. See � KUllua�v. 

KUflapu [f.] 'vault, vaulted room, wagon and bark with vaulted roof (Hdt., LXX, Str.). 
�LW?� 
.DIAL Ion. -P'l . 
• DER KUIlCtPLOV (inscr.), KUlluP[u· KOlT(VV KUIlCtpu<; exwv 'having a vaulted chamber of 
beds' (H.), KUlluPlKo<; 'vaulted' (Ath. Mech.). 
Denominative verbs: 1. KUllupoW 'to provide with a vault' with KUIlCtPWaL<; 'vault' 
(Hell.), KUIlCtP-Wllu 'vault' (Str., Gal.), -WTO<; 'vaulted' (Str.), -wnKo<; 'used in 
vaulting' (pap.); 2. KUflUpeUW [v.] 'to accumulate, exert oneself (H.). Further 



Kcq.lapOe; 1 

KaI-HipTJe;· oeaflTJe; 'package, bundle', Kaflupat· �WVat aTpaTlwTlKal 'belts for soldiers', 
Kaflaple;· Koafluplov yuvatKdov 'women's ornament' (H.); cf. below. 
.ETYM The form Kaflupa recalls Av. kamarii 'girdle', with a different meaning that is, 
however, found in the glosses KaflupTJ, Kaflaple; (H.). Lat. camurus, -a, -um 'curved 
(of horns), vaulted' has also been adduced. Comparisons with other languages 
remain uncertain: e.g. Skt. kmarati 'to be curved' (gramm.; see Mayrhofer KEW A 
s.v.), Gr. �KflEAEepov if from *KflEpEepOV (?), the Gm. word for 'heaven', e.g. Go. 
himins. It is rather a loan, perhaps from an eastern language (from Carian, acc. to 
sch. Orib. 46, 21, 7). From the Greek word, Lat. camera was borrowed; thence it was 
borrowed into Germanic and Balto-Slavic. See � KUfllVOe;. 

KUflUpOe; 1 [m.] name of a poisonous plant, kind of Aconitum (?), also = oEACPlvlov, 
'larkspur' (Hp., Stratt., Nie., Dsc.). <!( EUR� 
• V AR Also KUflflapoe;. 
• ETYM It has been compared with the Germanic and Slavic word for 'hellebore': 
OHG hemera, Ru. cemerica (from CS cemer'b 'poison', properly 'hellebore'), and 
Lith. kemeras 'hemp agrimony (Eupatorium cannabium), burr marigold'. The 
notation KUflflopoV (Dse., Erot.) can be folk-etymological after KUflflopoe; 'unhappy'. 
Given the distribution, the word seems to be a loan from a European subtrate 
language (see Beekes 2000: 28). From KUflflapoe;: kammari 'spurge' in Lower Italy; 
see Rohlfs ByzZ 37 (1937): 53, Rohlfs 1930: N° 877, and Dawkins JHS 56 (1936): 4· 

KUflUPOC; 2 [adj. ] = aacpaA�e; (Apollon. apud sch. Orib. 46, 21, 7). <!( ?� 
• ETYM The word would be Carian. Further unknown. See � Kaflupa. 

KUflUO"�v, -IlVOC; [m.] name of an unknown fish (Emp., AP, Hdn. Gr., H.). <!( EUR� 
.ETYM Given the fish name �AaKaT�v (from �AaKuTTJ), one would posit a basic form 
*Kuflaaoe; for Kaflaa�v, with suffIxal -aaoe; like in nEmaOe;, K6flnaaoe; (Chantraine 
1933: 435; unclear). It has been connected with Balto-Slavic words for the 'sheatfish': 
Lith. siimas, Latv. sa ms, Ru. som, ete. Further, connected with � Kufla� 'pole, bar' by 
Solmsen 1909: 122f.; on the naming motive, see Stromberg 1943: 36. Probably a loan 
from the European substrate. Fur.: 214 connects it with Ku�a(l)aoe;, Kaflaa6e;, but 
without evidence. 

KUflTJAOC; [m., f. ] 'camel' (Hdt., A., Ar.). <!(LW Sem.� 
.COMP As a first member e.g. in KaflTJAo-nupoaAle; [f.] 'giraffe' (Agatharch. ,  LXX; 
Stromberg 1944: 12); also in KaflTJAuTTJe; for *KaflTJA-EAuTTJe; 'camel-driver' with 
KaflTJA-umov 'camel-driver's wages' (pap.), -aala 'camel-driving' (Dig.). 
.DER Diminutive Kafl�Alov; adjectives Kafl�AElOe;, KaflTJAlK6e; 'belonging to a camel', 
KaflTJAwOTJe; 'like a camel' (Gal.); nouns KaflTJALTTJe; (Arist.), KaflTJAaplOe; 'camel­
driver'; KaflTJAwv 'camel stable'; verb KaflTJAI�W 'to resemble a camel' (HId.). 
.ETYM From Semitic (originally Babylonian?; Grimme Glotta 14 (1925): 17); cf. Hebr. 
giimiil (= yafluA· � KUflTJAOe; napa XaAOaIOle; H.), with (Ionic?) development of a to TJ 
in -TJAoe;; cf. rauyuflTJAa = Kafl�Aou olKoe; Str. 16, 1, 3 (Kretschmer KZ 31 (1892): 287). 
From KUflTJAOe; come Skt. kramela- (after kramate 'stride'), Lat. camelus, and the 
European forms. 

KUfllAOC; [m.] 'rope, cable' (sch. Ar. V. 1035, Suid.). <!( LW Sem.� 
.ETYM From Semitic, ace. to Lewy 1895: 154, who compares Arab. gamal 'id.'. Others 
argue that it arose from the v.l. KUfllAoe; for KUflTJAoe; Ev. Matt. 19, 24, Marc. 10, 25, 
Luc. 18, 25 (KUflTJAOV Ola Tp�flaTOe; pacplooe; OtEAedv 'a camel going through the eye 
of a needle'), as 'rope' would fit better. 

KUflivoc; [f.] 'furnace for smelting, baking, burning, etc.' (Horn. Epigr. 14, Hdt., A.). 

<!( PG?(s)� 
.vAR Also -TJ (pap. VIP). 
.DER Diminutive Kafllvlov (Gp., Olymp. Alch.). Other substantives: Kafllvw YPTJue; 

'furnace woman' (a 27; Chantraine 1933: 116); KafllVEUe; name of an artisan working at 

a furnace, e.g. 'smith' or 'potter' (D. S.; BoBhardt 1942: 76); Kafllvlwv 'id.' (Tegea lIP); 

KafllvlTTJe; lipTOe; (Philistion apud Ath.). 

Adjectives: Kafllvloe; 'belonging to the furnace' (Thphr.); Kafllvaloe; 'id.' (Ezek.) with 

Kafllvala = KUfllVOe; (LXX; cf. Chantraine 1933: 86); KafllvWOTJe; 'like a furnace' (Str.) . 

Verb KafllvEuw 'to burn or smelt in a furnace' (Arist., Thphr., Str.) with KafllvEUT�e; = 

KafllVEUe; (pap. Ill', Luc.), KafllvEUT�p (auA6e;) 'pair of bellows in a smithy' (AP), fern. 

-EuTpla (Aristarch.), Kafllvda (-la) 'burning, smelting' (Thphr., Gal.). All derivatives 

are rare, most of them late . 
• ETYM On the gender, see Schwyzer 1950: 342• A technical loan of unknown origin. 
The comparison with Kafl6.pa has little value; that with OCS kamy 'stone' is possible. 
Is it a loan from the north or from the east? From KUfllvoe;, Lat. camfnus, to which 
MHG kamin, etc. are related. Note that -lV- is a Pre-Greek suffix . 

KUflflUpoC; 1 [m.] 'kind of crab' (Epich., Sophr., Rhinth., H.), on the mg. cf. Thompson 

1947 s.v. <!( PG(V)� 
.VAR Kaflflaple; 'id.' (Gal.); KOflflupat � KOflupat· KaploEe;. MaKEOOVEe; 'shrimps 

(Maced.)
, 
(H.). 

.ETYM Has been compared with ON humarr, LG and MoHG Hummer. However, the 

variation a/o points to a Pre-Greek word (which may in turn be a loan from 

elsewhere). Skt. kamatha- [m.] 'turtle' is unrelated in any case. From KUflflapoe;, Lat. 

cammarus was borrowed. 

KUflflUPOC; 2 =>Kuflapoe;. 
',;11 

KUflfloVlTJ [f.] 'perseverance, successful defense' (X 257, 'I' 661, API.), on the mg. see 

Triimpy 1950: 201f. <!( GR� 
.ETYM For *KaTaflovITJ, with Aeolic treatment of the preposition, either as an abstract 
of KaTuflovoe; (Hell.), or with a metrically conditioned change of the suffix for 
*Kaflflov� = KaTaflov� (Hell.), belonging to KaTaflEVElv. See � KUflflopoe;. 

KUflflopoC; [adj. ] 'unhappy' (Od., A. R.). <!( GR� 
.ETYM Aeolic for metrically unfit *KaTu-flopoe; (via *KUT-flopoe;), a hypostasis for 

KaTa fl6pov (fl6pou) 'who is subject to fl6poe;, fate'. Beside it exists the older form 

Kuaflopoe;· ouaTTJVOe; 'unhappy' (H.), = *Kuaaflopoe; < *KuT-aflopoe;. 



KUIlVW [v.] 'to toil, labor, build; to get tired, die, be in danger, be in need' (11.); the 
euph:mistic meaning 'to die' almost only in epic Ot KUllovn:<;, Att. Ot K£KIlTjKOT!::<;. 
<!! IE *kemh2- 'exert oneself, get tired'� 
.VAR Aor. KUlleLV, fut. KUIlOUllat, perf. KeKIlTjKu, Dor. (Theoe.) KEKllaKu, epic pte. 
K£KIlTjw<;. 
.COMP Also with prefix, e.g. (1.110-, eK-, ouy-. As a second member in compounds: a­
KUllaTo<; 'without fatigue' (11.). a-Kullu<;, -UVTO<; 'indefatigable' (11.); more usual -KIlTj­
T- (-Klla-T-), -KIlTj -To- (-Klla-To-), e.g. a-KIl�<;

' 
-�TO<; 'id.', li-KIlTjTo<; 'id.', 7tOAU­

KIlTjTO<; 'prepared with much labor'. 
.DER Verbal noun Ka.IlUTO<; [m.] 'lab or, much demanding labor, fatigue, pain' (11.); 
KUllaTWOTj<; 'tiring' (Hes., Pi.), KUlluTTjp0<; 'tiring, tired' (Ion., h. Ven. 246), after 
aVLTjpo<;, ete.; KUlluTTjooV 'with fatigue' (Man.); also the verbal forms KUllaTwv. 
K07tLWV 'weary', eKulla.T£ua£· lleTU KUKo7tu8£lu<; eipya.auTo 'he labors with 
perseverance' (H.), to KUlluTa.w, -T£UW. 
.ETYM Beside the thematic nasal present Ka.IlVW, which is a Greek innovation, 
Sanskrit has an athematic nasal present: e.g. med. samn'ite 'to exert onself, labor'. The 
disyllabic root *kemh2- is also seen in the ipv. samf�va and in the agent noun samitdr­
'who prepares'; Gr. Ka.llaTO<; < *kmh2-eto- is a different formation (on the type, see 
Vine 1998. T�e thematic aorist £Kullov, £Kull£ is parallelled by Skt. asamat, both from 
zero grade *k1[lh2-e/o-; the full grade sigmatic aor. dsami$ta (RV) points to an older 
a�hematic root aorist *(h1e-)kemh2-t. The Greek zero grade is KIlTj-, PGr. Klla- < 
*kmh2-C- (in KEKIlTj-Ku, liKIlTjTo<;), which gave Skt. san-td- [pte.] ;  see Rix 1976: 73. 
Traces of the root in other languages have not been found with certainty; perhaps in 
some Celtic nouns, like Mlr. cuma 'trouble', cumal 'female slave'. See � Kollew, 
� KOIlI�w. 

KUIl7tUVO<; [m.] 'weighing-machine, steelyard' (pap. VIP). <!! LW Lat.� 
.ETYM From Lat. campana. 

KUIl7tTJ 1 [f.] 'caterpillar, silkworm' (Hp., corn., Arist., Thphr.). <!! ?� 
.COMP 7tLTUO-Ka.Il7tTj 'caterpillar of the pine woods, Gnethocampa processionea' 
(Dsc.; also Ut 7tLTU·lVat Ka.Il7tat). 
.ETYM Related to Ka.Il7tTW, in the sense of 'curve'? However, note Skt. kapana 
'caterpillar', Latv. kape, kapars 'larva of an insect, caterpillar'; if cognate with kapana, 
Ka.Il1t11 was adapted to KUIl7t�, Ka.Il7tTW by folk etymology (Frisk). The explanation in 
Stromberg 1944: 9 is unclear. See Gil Fernandez 1959: 147 (who refers to Arist. lA 
706b and 709a). The etymology seems doubtful. 

KUIl7tTJ 2 [f. ]  'sea monster' (Epich. apud H., D. S., Nonn.). <!! PG(V)� 
.VAR Also Ka.Il7tO<; [n.] in Libya (Lye.; H.), after K�TO<; 'id.'? 
.ETYM It has been compared with t7t7tO-KUIl7to<;. Fur.: 119 mentions KEllllop· Ileyu 
K�TO<; « *K£Il7tOp?) and Y£Il7to<;· KOLTO<;, Y£Il7tUAOU<; TOU<; tx8u<;, TU<; 7tTjAUIlUOU<; 
'tunnies' (H.); this would show that the word is Pre-Greek. 

KUIl7tTW [v.] 'to bend, curve, turn' (Il., lA). <!! PG?(v), EUR?� 

.VAR Fut. Ka.Il'\lW, aor. Ka.Il'\lat, pass. KUIl<p8�vat (A., Th.; v.l. I 158), perf. pass. 
K£Ka.Il<P8at (Hp.). 
.COMP Often with prefix, e.g. avu-, KUTU-, e7tL-, 7t£PL-, OUV-; as a first member e.g. in 
KUIl'\lI-7tou<; epithet ofEpLvu<; (A. Th. 791 [lyr.l), mg. uncertain. 
.DER Substantives: 1. (avu-, e7tL-, 7t£PL-, ouy-)KUIl7t� 'curve, curvature' (lA) with 
Ka.1l7tLIlo<; 'bent' (E. IT 81, at verse end; after 7t0Il7t� : 7tOIl7tLIlo<;, see Arbenz 1933: 81); 
e7tLKa.Il7t-LO<; 'forming an e7tLKull7t�, bow, bend', military and architectonical 
expression (Ph. Bel., Plb.). 2. (avu-, KUTU-, e7tL-, ouy-, ete.)Ka.Il'\lL<; 'bow, curving' (lA); 
3. KUIl7tT�P

' 
-�po<; [m.] "bender, curver", as a military and sports term, 'curve, 

turning-point of the racecourse' (X., Arist., Herod.) with KUIl7tT�pLO<; (sch.). 4. 
7t£PLKa.WrTTj<; 'tergiversator' (gloss.). 
Adjectives: 5 . KUIl7tUAo<; 'bent, curved' (11.; after aYKuAo<;, Chantraine 1933: 250) with 
KUIl7tUATj [f.] 'crook, crozier' (Ar., PIu.), KUIl7tOUAIP (= KUIl7tUAI<;} eAulu<; doo<;. 
Aa.KWV£<; 'kind of olive tree' (H.), KUIl7tUAOTTj<; 'curvedness' (Hp., Arist.), KUIl7tUAAW 
'curve' [v.] (Hp.), also KUIl7tUA£UOllat, KUIl7tUAOollat (medie.), KUIl7tUALa.�w (Phot., 
Suid.); poetical lengthening KUIl7tUAO£L<; (AP; Schwyzer 527). 6. e7tL-, 7t£PL-KUIl7t�<; 
'curved', from e7tL-, 7t£PL-Ka.Il7tTW. 7. KUIl7tTLKo<; 'flexible' (Arist., Poll.). 8. KUIl'\lov· 
KUIl7tUAOV 'bent, curved' (H.); after YUIl'\lo<;? (cf. Stang Symb. Oslo. 23 (1944): 46ff.). 
.ETYM A non-ablauting verbal stem KUIl7t-, with primary formations KUIl7t� (and 
KUIl7tUAO<;?), and a yod-present Ka.Il7tTW. In other languages, we find scattered 
nominal formations, partly in metaphorical meanings (so that the comparison is 
often uncertain: Latv. kampis 'curved wood, hook for a kettle', Lith. kampas 'corner, 
side, hidden place', also 'curved wood at the collar (of a horse)" which remind of Lat. 
campus 'field' (properly 'curve, depression'?), OCS kC(t'b [m.] 'corner' and a 
Germanic adj. 'mutilated, lame', e.g. Go. hamfs. Baltic has several words for 'curved, 
etc.' with u-vocalism: Lith. kumpas 'curved', Latv. kumpt 'become bent', ete. 
Lat. campsare 'to sail around, bend off was perhaps borrowed from Ka.Il'\lat; and 
from KUIl7t� were borrowed Lat.-Rom. camba, gamba and Alb. kembe 'leg, foot'; 
from KUIl7tUAo<;, Osman. kambur 'hump, humpy' > MoGr. KU�OUpTj<;. Amantos 
(apud Kretschmer Glotta 16 (1928): 179) assumes a noun *ya.IlIlU, *Ka.llllu in Byz. 
YUlllluT(�W = KUIl7tTW, -OIlUL. 
Most parts of Frisk's discussion have been maintained here, as it nicely illustrates 
how unreliable the material is: the words adduced with their alternations are rather 
from a substrate language. Add to this the fa�t that an lE reconstruction would 
require a form *kh2mp-, a root structure that is suspicious. The conclusion can only 
be that KUIl7t- is of Pre-Greek or European substrate origin. Cf. on � yull'\lo<; and 
� yva.Il7tTW, for which the same conclusion is reached. 

Kuva�o<; [m.] 'wooden framework around which artists molded wax or clay; block­
figure; mannikin; lean person' (Stratt., Arist., Poll., H.). <!! PG(v)� 
.VAR Also Ka.VVU�O<;; Klvvu�o<; (Suid.) [f.1. ace. to LSJ 953], KLVU�£UIlUTa· 
7tuvoUPY�IlUTU 'crimes' (H., Phot.; uncertain Ar. Fr. 699) . 
• DER KUVa.�LO<;, -LVO<; 'belonging to a K., like a K.' (AP, H.). 
.ETYM On the formation, cf. words in -�o<; like Ka.KKU�O<;, KOAAU�O<;, aITTu�o<; 
(Chantraine 1933: 262) ; ·  perhaps from �Ka.VVU 'reed', if properly a 'reed frame'. 



Ko.VaOOL 

However, given the variation v/vv, the word would be Pre-Greek; note Lat. canaba, 
cannaba. 

Kuva�Ol [m.] . 0layovec;, yVo.SOL 'cheeks, jaws' (H.). �EUR? ,  PG?� 
.ETYM See on yvo.Soc; s.v. � yvaSfl0c;. 

Kavaxq [f.] 'noise, sharp sound' (ll.). � PG?(v)� 
.DIAL Dor. -a. 
.COMP As a first member in KaVax�-1touC;, Dor. -Xo.- 'with noisy feet' (Alcm.). 
.DER Kavaxew, aor. -�Gm er 469, Cratin., A. R.), lengthened Kavax[(w CM 36, K 399 
v.l., Hes. Sc. 373) [v.] 'to ring, clash' (cf. Schwyzer: 736, Porzig 1942: 231); aor. <'ita-, 
Ey-, EK-KaVo.�m of gurging and gulping sounds (E. Cye. 152 and 157, Ar., Eup.), 
KaVo.�m acc. to Poll. 10, 85 = TO EKKeVWGm � EKltLdv 'to empty, drink up'; KaVo.�aC;' 
Eyxeac; 'pouring' (H.); KavaXT]06. 'with noise' (Hes. Th. 367 et al.), -T]oov 'id.' (D. P., 
Aret.) and the hapax Kavax�c; (A. Ch. 152 [lyr.] ,  of OUKpU), Kavax6c; (Nic. Th. 620; of 
�o.TpaXOl 'frogs'), both first from Kavaxew; KaVaXlGfloc; (Orac. Chald.) from 
Kavax[(w. 
• ETYM Explained as an expressive formation like movax� (related to GTeVo.XW; cf. 
Chantraine 1933: 403), derived from a verb 'to sing, etc.' seen in Lat. cana = Olr. 
canim, whence names for 'cock' like Gr. � �'iKavoc;, Go. hana, etc. are derived. Fur.: 
343 compares Kova�oc; and concludes that the word is Pre-Greek. 

Kuv�apoc; [m.?] . avSpa� 'charcoal, coal' (H.). � PG� 
.ETYM Generally connected with Skt. candra- 'glowing, light', Lat. candor 'white 
glow', candea 'to glow'. This etymology must be wrong: how could a stem form 
Kavo- ever arise? Fur. 391 connects Ko.VOapOC; with avSpa� (with alternation K-/ 
zero), which is not evident. Still, Pre-Greek origin seems certain. 

Kuv�auAoC; [m.] a Lydian meal or sauce (com., Men.). � LW Lydia� 
• V AR Also Ko.VOUAOC;. 
.ETYM Loan from Lydia? 

KUV�VC;, -voc; [m.] a mantle with sleeves, worn by the Persians (X.). �LW Orient.� 
• ETYM From OP *kantu-: see Szemerenyi 1991: 2034f.; also, Happ IF 68 (1963): 99. 

Kav6UTClvec; [?] 'chest where precious clothes are kept' � LW Iran.� 
• V AR KaVOUTo.Vm, KavOUAm . 
• ETYM From OP *kandu-diina-. See de Lamberterie in DELG Supp. (also RPh. 70), 
who cites Szemerenyi connecting the first member of the Persian word with a root 
*kam- 'to cover'. Extensive discussion, with various explanations for the second 
member, in Brust 2005: 290ff. 

Kuv9apoc; [m.] 'kind of (dung-)beetle, Scarabaeus pilularius', also metaph. of a 
drinking cup, canoe, fish (Stromberg 1943: 123f.), and a women's ornament (lA). 
� PG, LW Sem.� 
• COMP As a second member e.g. in �AlO-, KUKVO-Ko.VSapOe; (corn.). 
.DER KaVSo.PlOV name of a cup (Att. inscr., PIu.); KavSap[c; a beetle, also name of a 
fish and a plant (Hp., Arist.); KavSupewe; name of a vine (Thphr.; -ewe; like in 

KavSOe; 

EplveWe;; see on � EplveOe;), KaVSapLTT]e; olvoe; (Plin.), both of the KaVSo.plOe; aKpa on 
Samos (Str.), (also called Afl1teAOC;, Redard 1949: 97); KavSap[ae; name of a precious 
stone (Plin.); KavSapwoT]C; 'like a K.' (sch.). 
.ETYM Not well explained. Connected with the name of the ass (Ko.VSWV, KavS�ALOe;) 
by Stromberg 1944: lOf., with the same suffIx as in X[flapoc;, K[GGapOe;, et al. 
(Chantraine 1933: 226f.). Hardly probable. On the plant name KavSap[e;, 
a.VTlKo.VSapov, see Stromberg 1940: 140. DELG s.v. points out that there are 
anthroponyms (Bechtel 1917b: 582 and 589) as well as toponyms like Ko.vSapoe;, a 
port of Piraeus, and concludes from this that the term may be from Pre-Greek, with 
is likely. As an Akkadian word kandaluru- 'cup' exists, it would be a loan in this 
meaning; see Szemerenyi Gnomon 43 (1971): 672. 

Kav9qAlU [n.pl.] 'panniers on both sides of the pack-saddle' (Ar., Artem.), also 'curved 
pieces of wood at the back of a ship', which were used when a tent was drawn up' 
(H.). � PG(V)� 
.VAR Also -lOV [acc.sg.] 'rafters' in architecture (IG 2\ 463: 73); avoe; KavS�AlOe; 
'pack-ass' (Pl., corn., X.) . 
.DER KavST]AlKOe; 'belonging to the pack-basket or pack-ass' (pap.). Also KavS[m· 
G1tUp[Oee; 'creels' (H.), Ko.VSWV = avoe; KavS�AlOe; (Ar., AP), KavS[e;' av[e; 'dung of an 
ass' (H.). 
.ETYM The relations of these words among each other and to other similar 
formations are unclear, due to their specialized technical meanings. Formally, we 
may compare KavS�Ala with Kelfl�Ala, yafl�Aloe;; also note Tpo.XT]AOe;, yafl<pT]Aa[, and 
other words with a suffix -T]A-. The form KavS[m could be another derivation 
without A. The form (avoe;) KavS�AlOe; 'ass' is secondary to KavS�Ala 'pack-baskets' 
(Debrunner IF 54 (1936): 55); Ko.VSWV and KavS[e; could be short forms (like Lat. caba 
to cabal/us). Lat. cant(h)erius 'castrated stallion', also 'rafters', which has a different 
suffIx, cannot be separated from KavS�Ala, -lOe;. However, there is no Indo­
European etymology; acc. to Deroy Glotta 35 (1956): 190f., it is a Mediterranean 
word. Fur.: 130 connects it with a.VS�AlOV (Charax), with alternation K-/ zero, and 
assumes Pre-Greek origin; he further connects it with KavS[m· G1tUp[Oee; and with 
Ko.SOe;· G1tUp[e; (Fur.: 290). See � Ko.VSapOe;, � KavSOe;, � KavSUAT] . 

Kav96c; [m.] 'corner of the eye' (Arist., Nic., Gal.); poet. 'eye' (Hell,�; acc. to H. also 
'opening in the roof for the smoke, funnel, KanvoooKT]' and 'pot, kettle, XUTp01tOUe;' 
(Sicilian). � PG� 
.COMP Hence the hypostasiS EYKo.VSlOe; 'which is in the KavSOe;' (Dsc., Gal.) with 
EYKavS[e; [f.] 'tumor in the inner angle of ilie eye' (Cels., Gal.), acc. to Poll. 2, 71 = 
'inner corner of the eye'; also EltLKavS[e; 'id.' (Hippiatr., v.l. in Poll. l.e.). 
.DER KavSWOT]e; 'rounded' (Call. Fr. 504 conj. Hemsterhuys; codd. KaSv-, KUKV-). 
.ETYM Not well explained. KavSWOT]e; in Callimachos does not allow us to assume an 
original meaning 'curve'. It has been compared with Celtic words like W cant 'iron 
band, brim', Gallo-Rom. *cantos, and a Slavic word for 'corner (of a farm), etc.', e.g . 
Ru. kut. However, this comparison is problematic, since Gr. -S- remains 
unexplained, and becaus� the Slavic words are suspect of western European origin. 



Kav9uA'1 

The material accumulated by Belardi Rend. Acc. Line. 8: 9 (1954): 61Off. and Belardi 
Doxa 3 (1950): 209 needs to be sifted. Since there is no lE etymology, and since an lE 
pre-form is impossible (*kh2ndh- would have given *Ka9-), the conclusion must be 
that the word is Pre-Greek. 

Kav9uAI1 [f.] 'swelling, tumor', only in Kav9uAa<;· TaC; o.vOl<S�<JelC;. Ai<JxuAoC; 
LaAaf.LlvLmc; (Fr. 220) 'swellings' (H., at an alphabetically incorrect place). � PG(s,v)� 
• VAR Also Kov9'1AaL· at o.VOl<S�<J£lC; (H.). 
.ETYM The comparison with a Germanic word for 'ulcer, pus', e.g. OHG gund, Go. 
gunds 'yuyypmva', would require that Kov9- is original, or that Kav9- is secondary 
for *Ka9- (which is highly unlikely). Stromberg 1944: 94 derives Kav9uA'1 from the 
name of the ass (Kuv9wv, Kav9�AloC;), which is semantically unconvincing. The 
variation al 0 is clearly Pre-Greek, as is the suffIxation (Fur.: 201'4). 

Kavva [f.] 'reed, Arundo donax, reed-fence, -mat' (Corn., inscr., Plb.). �PG(v)� 
.VAR Often plur. Further forms see below . 
• DIAL Myc. ko-no-ni-pi Ikon6ni-phi/. Ion. KUVV'1 . 
.COMP As a first member in Kav'1-cpopoC; [f.] 'female carrying a basket' (Ar.), 
Kav'1cpop-ew, - La, -lKOC;. 
.DER 1. KUV'1C;, -'1TOC; [m.] 'reed mat' (Solon. Law in PIu. Sol. 21, Crates Corn., D. H.) 
with Kavv'1To-noloc; (Hippon. 116). 2. KUVV'1Kec;· nAEYf.LaTa TapmOV 'windings of 
wickerwork' (H.). 3. Kavouv, Ion. KUV£OV, epic also -elOV [n.] 'reed basket, dish' (11.; 
substantivized adjective). Diminutive KavL<JKoc;, -L<JKlOV (Ar.), KavL8!ov (pap.); 
further Kuva<JTpov (Horn. Epigr., Nicophon, Attica, Crete; cf. on �uya<JTpOV), also 
-au<JTpov (like gepf.La(u)<JTpa; see � gepf.L0c;), -lO"TPOV, -U<JTpOV (inscr., pap., Poll.; 
Kretschmer Glotta 11 (1921): 283) = Lat. canistrum; thence Kava<JTpala· KOIAU Tlva 
o.yy£1a 'any hollow vessels' (Suid.); Kuva<J90v (Naucratis). Cf. also �Kuva�oc;, 
�Kuvva9pov, � KavWv. 
.ETYM From Babylonian-Assyrian qanu 'reed', which may come from Sumerian­
Akkadian gin 'id.', Ugar. qn, Punic qn'. See E. Masson 1967: 47. The word Kuvva was 
borrowed as Lat. canna 'reed, etc.'; see WH s.v. Fur.: 303 points out that Kuva9pov, 
etc. are clearly Pre-Greek formations, so the word may have been of Anatolian 
origin; note further the Mycenaean form pointing to variantion a/o, which is also a 
sign of Pre-Greek origin. 

Kavva�lC; [f.] 'hemp, Cannabis sativa' (Hdt., S., Dsc., GaL). �LW Orient.� 
.VAR Gen. -IOC;, -ewc;. Also Kuvva�oc; (Poll. 10, 176). 
• DER Kavvu�lOv 'id.' (Ps.-Dsc., Gp.), Kavva�LC;, -LOOC; [f.] 'dress of hemp', plur. 'hemp 
seeds burnt and used at a steam-bath' (Hdt., Ephipp. Corn.); thence Kavva�l<J9�vm· 
npoc; T�V Kuvva�lv £�lopW<Jm Kat nupla<J9�vm (H.); Kavva�L<JKa [n.pl.] 'hemp shoes' 
(Herod. 7, 58); Kavvu�lvOC; 'from hemp, hemp-like' (AP); Kavva�uploc; member of a 
professional organization = stupparius (Ephesus, gloss.; Wahrmann Glotta 22 (1934): 
42f.). 
.ETYM Loan of unknown eastern origin, perhaps Scythian or Thracian (Hdt. 4, 74f.); 
cf. also Sum er. kunibu 'hemp'. From Kuvva�lC; comes Lat. cannabis; the word 

Kamxva 

reached Germanic (OE ha mep, OHG hanaf, etc.) before Grimm's law. Fur.: 343 
connects it with K0f.L�OC;, on insufficient grounds. 

Kavva9pov [n.] 'cane or wicker carriage' (X. Ages. 8, 7, Plut. Ages. 19, H., Eust.). 
� PG(v)� 
• V AR Also Kuva9pov . 
• ETYM Perhaps from Kuvva 'reed' with a suffIx -9po- (cf. Chantraine 1933: 373f.). 
Liden 1924: 227ff. assumes a compound from Kuvva and a word for 'wagon box' in 
� a.9pac;· apf.La. 'POOlOl (H.), which is highly improbable. The gloss is considered to 
be corrupt by Latte. On the suffIx, see Fur.: 30339• 

Kavwv, -OVOC; [m.] 'straight rod, bar, stave or grip to handle the shield, directive, rule, 
model, etc.' (11.). � PG(v)� 
.DIAL Myc. ko-no-ni-pi Ikon6ni-phi/ . 
• DER Diminutive Kavovlov (Ph. Bel., Hero); KavovLC; 'ruler, frame, etc.' (Arist., Ph. 
Bel.); KavOVL'1C; [m.] ·'straight man, like a rod' (Hp. Aer. 24); KavovlKoC; 'belonging to 
the Kavwv' (Hell.); KavovwToC; 'provided with Kavovec;' (pap.). Denominative verb 
KavovL�w 'to measure, decide' (Arist.) with Kavovl<J!-.lOL [pl.] (Man.), Kavovl<Jf.La (AP) , 
Kavovl<JTlKOC; (Choerob.) . 
• ETYM Most often connected with Kuvva as *'stave of reed'. The variation al 0 shows 
that it is a Pre-Greek word. The Semitic etymology by Lewy 1895: 133 (Hebr. qanoeh 
'measuring reed, balance') is not to be preferred. 

KaVWJ1lKOV 1 [n. ] ?  = J1lTou<J<Ja or nLTuou<Ja, 'spurge' (Dsc. 4. 165). � ?� 
.ETYM Unknown. 

KaVWJ1lKOV 2 [n.] ? 'kind of cake' (pap.). � LW Eg.� 
.ETYM Probably derived from the TN Kuvwnoc; in Lower Egypt. See � Kuvwnoc; . 

KaVW7tOV [n. ] ?  'elderflower, elder bark' (Alex. TraIl. 12). � ?� 
.ETYM No etymology. See Andre 1956 s.v. canopus. 

Ka7tUVa [f.] Thessalian word for 'wagon' = o.n�v'1 (Xenarch. ll, H.). � PG(v)� 
.VAR Also -'1 'crossbar of the wagon (?)' (Poll. 1, 142), Kamxvm (KanaAaL cod.)­
cpuTVm 'mangers' (H.) . 
• DER Kanuva� 'side-piece of the wagon box' (Poll. ibid.; cf. oLcppa� from OLcpp0C;); 
KanavlKwTepa epithet of E>eTTaAlKu (O£17tva) in Ar. Fr. 492, in Ath. 9, 418d = 
af.La�lala 'filling a wagon', acc. to H. as an alternative = XOPTa<JTlKWTepa, o.no T�C; 
CPUTV'1C; 'more foodful, more plenteous (after cp. = manger)', from Kanuv'1 = Kun'1 . 
Unclear Kanuv'1· TPlXLV'1 KUV� 'helmet of hair', Kanuvla· apne06vec; 'cords', 
KanaAL�£l· �£uY'1AaT£1 'drives a yoke' (H.). Perhaps also Kanaveuc; PN (BoGhardt 
1942: 121)? 
.ETYM Assuming an original meaning 'chest, box', a formation in -uvu from � Kun'1' 
�KUJ1TW has been assumed (Chantraine 1933: 206), especially comparing o.n�v'1. 
However, Kuiper 1956: 2139 compared o.n�v'1 in the light of the alternation K-I zero, 
which would mean that the word is Pre-Greek. This seems most probable. Fur. 22496 
further compares yunoS· oX'1f.La. Tupp'1voL 'wagon (Etruscan)

, 
(H.). Kanuva is 
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further reminiscent of Gallo-Romance capanna (Alessio Studi etruschi 19 (1946-
1947) : 17534) . 

KanavOl [m.] . aA<pLTWV dooe; 'barley-groats' (Phot.). <!! ?� 
.DER One connects the PN Kanavae;, L. Robert 1963: 1714. 
.ETYM Unknown. 

Kan£ne;, -lOC; [f.] a Persian measure, 1/48th of an apTa�ll (Polyaen. 4, 3, 32) = XOIVl� 
(H.). <!! LW Iran.� 
.DER Also KanL8ll [f.] a Persian measure = 2 XOLVlKEe; (X. An. 1, 5, 6) = 2 Att. KOTUAat 
(H.). 
.ETYM Persian words, so a connection with KanTw is improbable. They are certainly 
not from a Persian cognate of Kamw, as DELG assumes. Others reference Skt. kapatt 
[f.] 'two handfuls (?) ' (lex.), on which see Mayrhofer EWAia 3 s.v. and Lagarde 1866: 
198. Frisk (Supp.) refers to MoP qaftz (also Arab.), a measure. 

KanETOC; => aKannOe;. 

Kanq => Kamw. 

KanllAoc; [m.] 'merchant, innkeeper' (lA; on the mg. cf. on Eflnopoe;). <!! PG?(s)� 
.DER Secondarily as an adjective = KanllAlK6e; (A., Com. Adesp., D. H.). Fern. Kan'lALe; 
'female merchant or innkeeper' (corn., pap.), Kan�Alaaa (sch.); KanllA£tov 'shop, 
tavern' (Att.); KanllAlK6e; 'belonging to a KanllAoe;' (PI., Arist.); Kan'lAEuw [v.] 'to be a 
retail trader' (lA) with KanllAELa 'retail trade' (PI., Arist.) and KanllAEUTlK6e; = 
KanllAlK6e; (Ph Lg. 842d) . 
.ETYM Derivation from Kanll 'crib, manger' has been considered, assuming that the 
word could mean 'chest' ("who sells from a chest"); highly improbable. As 
loanwords, Lat. caupo 'innkeeper', etc. have been compared (WH s.v.). Fur.: 257 
considers Hitt. bappar 'purchase, price' as a comparandum. As there is no 
etymology, the word could be Pre-Greek (the suffIx does occurs in Pre-Greek; see 
Fur.: 115) . 

Kanv6c; [m.] 'smoke, steam' (11.). <!! PG?, EUR?� 
• DIAL Myc. ka-pi-ni-ja. 
• COMP Kanvo-06Kll 'flue (of a chimney)' (lA), oua-KanvOe; 'with an unpleasant 
smoke' (A., Thphr.). 
• DER Substantives: 1. Kanvll (corn.), short form of Kanvo06Kll; also = Kanvlaloe; A[8oe; 
(PHolm.; see below); 2. KanvLa for Kanvll (Moer. 292, gloss.; cf. Scheller 1951: 56) ; 3. 
KanvLae; [m.] (a) a wine that got its special taste by fumigation (corn.), (b) a kind of 
jasper (= KanvLTlle;), after its color (Dsc., Plin.), (c) of the poet Ekphantides (Ar. V. 
151) , Ola TO flllO£v Aaflnpov ypa<pElv 'because he wrote nothing clearly' (H.). 4. 
KanvLTlle; [m.] name of a stone, after the color (Alex. TraIl.; Redard 1949: 55) , 
KanVLTle; [f.] plant name, 'fumitory, Fumaria offIcinalis', after its smoke-colored 
leaves (Ps.-Dsc.), also called KanvlOe; and Kanv6e; (Stromberg 1940: 27) . 
Adjectives: 5. KanvE(l)Oe; (scil. uflnEAOe;) [f.] 'vine with smoke-colored grapes' (Arist., 
Thphr., pap.); 6. KanvwOlle; 'smokey, smoke-colored' (Arist., Thphr., Plb.); · 7. 

KanpOe; 

KanvllAO<; 'like smoke' (Nic. Th. 54) ; 8. Kanvlaloe; AL80e; 'smoke-colored quartz' 
(PHolm.). 
Denominative verbs: 1. KanvL�w 'to smoke, produce smoke, be smoke-colored' (11.), 
aor. KanVLer(a)at (also with prefIx ano-, nEpl-, uno-), Kanvlate; 'exposure to smoke' 
(Arist.), Kanvlafla 'incense' (AP), KanvlaT�plov perhaps 'steam-bath' (ins er. Priene); 
2. Kanv60flat 'to vanish into smoke' (Pi., E.); 3. Kanvulw 'to smoke a bee-hive' (A. R. 
2, 131) , after 8uf.uaw; 4. KanvELw 'to make vanish into smoke, burn' (Nic. Th. 36) . 
Beside Kanv6e;, there is an aorist ano (0£ '/fUX�v) EKanuaaEV 'he breathed forth' (X 
467; KanuaaEv Q. S. 6, 523) , with a present KamJaawv· EKnvEwv 'breathing out' (H.); 
the supposed base form seems preserved in KanUe;· nVEufla 'breath, spirit', also 
KanOe;· 'VuX�

' 
nVEufla (H.). Uncertain is the gloss KanUKTa· nVEOVTa 'breathing' (H., 

at an alphabetically wrong place); is it connected with KamJaawv? Cf. "aAuw beside 
aAuaaw. The stem with -u-_ also in "Kanup6e; 'dry, etc.'; uncertain is the 
appurtenance of .. KEKll<PE . TE8vllKE 'is dead' (H.), .. KEKa<p1l6Ta (Horn.). 
.ETYM A pre-form *kwap-no- has been assumed in view of the comparison with Lith. 
kvapas 'breath, smell', kvepti, 1Sg. kvepiu 'to gasp, breathe', Latv. kvept, 1Sg. kvepstu 
'to smoke, smell'. This group is close to Go. af-Ivapjan 'to suffocate, extinguish', af­
Ivapnan 'to extinguish', but this has root-fInal -p instead of expected -f or -b. It is 
unclear whether Lat. vapor 'vapor, smoke' is cognate with these words, with its v­
instead of expected qu-. Schrijver 1991: 260f. assumed a laryngeal in view of the 
Latvian word and posited *kuh2ep-, but it is improbable that such a form would 
result in Gr. *KFan-. Frisk remarks: "Man hat somit in den verschiedenen Sprachen 
mit zahlreichen, nicht unerwarteten Entgleisungen zu rechnen". At any rate, 
Mycenaean does not have a -w-. This has been explained as a dissimilation PGr. *kw -
p >  *k - p, cf. Schwyzer: 302 for more examples, but most etymologies adduced there 
are doubtful. 
Indo-European origin is improbable. *kap- is unprobelematic for Pre-Greek; an u­
stem (KanUe;) is frequent in Pre-Greek (see Heubeck 1961: 31-39) , as is a suffIx -n­
after consonant (Pre-Greek: SuffIxes). However, in view of the Similarity of the Balto­
Slavic material and of Lat. vapor, it may be best to assume a European substrate 
word . 

Kanna [n.indecl.] the tenth letter of the Greek alphabet (Callias apud Ath. 10, 453d) . 
<!! LW Orient.� 
.ETYM From Semitic; cf. Hebr. kaph. See Schwyzer: 140 . 

Kannapu;; [f.] 'caper plant, Capparis spinosa' (Hp., Arist.) . <!! LW Orient.� 
.VAR Gen. -EWe;, -LOe;. 
.DER Diminutive Kan(n)apLOv (pap.). KannapOe; [m.] a fIsh (PCair. Zen. 83, lIP), 
after the way of preparation, see Stromberg 1943: 88 . 
• ETYM Berger MSS 9 (1956) : 13ff. connected the word with MoP kabar 'id' and 
Burusaski copuri, copJri. 

Kanpoc; [m.] '(wild) boar', also epithet of aiJe; (11.); as a fIsh name = 'Capros aper' 
(Arist.; after the sound, Thompson 1947 S.V., Stromberg 1943: 101) . <!! ?� 
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.DER Diminutive KaTtp(OLOv, -(aKo� (corn.); fern. KCmpatVa of a lewd woman (corn.); 
KaTtp(a [f.] 'the ovary of a rutting sow' (Arist.); KaTtpWV 'pigsty' (Delos lIP); (au�) 
KcmpLo� = (aU�) Kcmpo� (ll., A. R.); KcmpLo� 'having the form of a boar' (Hdt. 3, 59), 
Kcmpno� 'belonging to a boar' (Nonn.). 
Denominative verbs: KaTtpaW 'to go to the boar', of a rutting sow (Arist.), also 
KaTtpLaW (Arist. v.l., Ar. Byz.), on the formation see Schwyzer: 731f.; KaTtp(�w 'id.' 
(Arist.); KaTtp<!>�Ollat 'to rut', of the boar (Sciras Corn.). 
• ETYM Agrees with a Italo-Germanic word for 'he-goat', Lat. caper, U cabru 
'caprum', and in Germanic e.g. ON hafr. An uncertain trace of the word in Celtic is 
supposed in Gallo-Rom. *cabrostos 'honeysuckle, privet'. The newly created Greek 
name of the he-goat, Tpayo�, made another use possible for *kapro-. The word was 
probably first used appositively with aU�, as in Homer. Lat. aper 'boar' took the 
vowel of caper, but is further unrelated. 
Briand 1997: 91-115 analyzes the attested forms as continuing an old adjective 
'devouring (greedily)' from the root *kap- 'to take' (Lat. capi6 'id.', G happen 'to 
swallow, snatch'). The root was used for a snatching way of eating (Horn. KaTtIl 'crib', 
Kamw 'to gulp down', cf. Tpayo� 'goat' beside TpwyW), and the adjective lexicalized 
in the separate languages, where it came to denote different male animals. See DELG 
Supp. If the root was Indo-European, it must have been *kh2p-, not *kap-; 
alternatively, it was borrowed from the European substrate. See �Kamw. 

KaTtTW [v.] 'to gulp down' (Hdt., Herod., corn., Arist.). � IE *keh2p- 'seize' (?)� 
.VAR Fut. Ka,\,w, perf. -KEKa<pa, -KEKaTtTaL. 
.COMP Also with Ctva-, £y-, lmo-. 
.DER (CtVa-)Ka,\,L� 'swallowing' (Arist.); KallllaTa [pI.] 'what is supped up, sacrificial 
cake' with KallllaT(O£� [pI.] 'laurel leaves, for supping up' (Nicocl. 2); EyKa<po� 'what 
you have in your mouth' (Eup. 330). Further KaTtIl [f.] 'crib' (8 434, 0 40, S. Ichn. 8, 
Lyc. 95), KaTt1l8£v (Suid.). 
• ETYM The present Kamw might be identical with Lat. capi6 'to take' and the Gm. 
verb Go. hafjan 'to raise'. In use and meaning, however, it corresponds much better 
to popular MoLG (= MoHG) happen 'to swallow', MoDu. happen 'to snap'. These 
belong to lE *keh2p- 'to seize, etc.', which has several variants. The form KaTtIl 'crib' is 
rather an old formation than a direct derivation from Kamw (cf. KWTtIl). 

KaTtvp6" [adj. ] 'dry, brittle, crackly, clear-sounding' (Hp., Epich., Antiph., Arist., 
Theoc.). �PG?, EUR?� 
.DER KamJpLa, -(OLa [pI.] 'kind of cake' (pap.); KaTtup60llat 'to be dried, singed, 
crackly' (Str., Orib.), KaTtUp(�w 'make noise, drink' with KaTtUpL<1T�� 'drinker' (Str.). 
.ETYM Derived from the u-stem in *Kamlw (KaTtU�), so properly 'giving smoke, 
burnt'; on the meaning, see Legrand REGr. 20 (1907): lOff. and Bogiatzides A8ryviX 26 
(1914): 109ff. See � KaTtv6�. 

KUm)aaUl => KaTtv6�. 

Kap [n.] indecl. 'head', only in £TtL Kap 'on its head, topsy-turvy' (IT 392) and Ctva Kap 
'upwards' (Hp. apud Gal. 19, 79). => Kapa. 

� __ '_C . ___ �_-----'-�� _____ � ______ "--_______ --'-___ --'-_'-

Kapa [n.] 'head' (trag., Cratin., Eup.). � IE *krh2-(e)s-n- 'head'� 
.VAR Kapll (epic) . 
• DIAL Myc. ka-ra-a-pi [instr.pl.] Ikrahat-phi/. 
.DER As a first member in Kapa-TollEw 'to behead' (E., J.) with KapaTollo� 'beheaded' 
(S., E.), apparent basis KapaT61l0� 'beheading' (Lyc.), cf. on OnpoTollEW s.v. � OEPIl; 
Kapll�apEw (-aw) 'to feel heavy in the head, be sleepy, have a headache' with 
Kapll�ap(a, -(11, etc. (Hp., Arist.); from there Lat. caribaria > Fr. charivari, (WH 1, 
854); on �KapaooKEw S.V. Cf. � KpaaTt£Oov, � KPlla<puy£Tov, �KP�o£llvov . 
Other forms: A. recent analogical formations to Kapa, Kapll: dat. TqJ Kap<;t (A., S.), 
Kapn (Thgn.); Kapll�' -TJv (CalL, Nic.), Kapav (Anacreont.). 
B. Older disyllabic forms: epic Kap�-aTO�, -aTL, plur. -aTa; also KapTJ-To�, -TL; a new 
nom.sg. KapTJap (Antim.) was made to Kap�aTa. 
C. monosyllabic forms: Kpa-aTO�, -an, pI. -aTa; usually contracted (also trag.) 
KpctT6�, -Tt, plur. KpaTa (Pi. Fr. 8); further isolated forms: KpUTW<PL (K 156; probably 
sg.), KPCtTWV (X 309), Kpaa(v (K 152), KpaTa� (E.); KpaTa accus.sg. (8 92, trag.), 
nom.sg. (S. Ph. 1457); new nom.sg. KpU� (Simm. 4). 
D. KUpU (antevoc.) as a nom.pl. (h. Cer. l2), Kupa [pI.] (?, Sannyr. 3). On � KapTJva 
see s.v. and below . 
• ETYM The origin of the Greek forms has to be judged by the Skt. word for 'head'. 
The oblique forms are, e.g., sir�lJ-as [gen.sg. ] ,  adverbial abl. sir�a-tas, which represent 
a zero grade root sir�-n- < *krh2-s-n-, i.e. an s-stem enlarged with -n-. The disyllabic 
nom.-acc. Sfras- (also Av. sarah-) derives from *krh2-0S. Therefore, it appears that Gr. 
KpaaTo� represents earlier *kriihatos (which may also be found in Myc. ka-ra-a-pi) < 
*krh2S-1jt-os, which by contraction gave Kp(tT6� (KPTJT6�, acc. to Zenodotus). The 
antevocalic form *kriisn- is continued in � Kpav(ov. The explanation of the Greek 
disyllabic forms has to start from the plur. Kapllva < *karasna < *krh2-es-n-h2, which 
formed the basis for the creation of the singular forms Kap�aTo�, -an (for earlier 
*karahatos, -ti), if these were not innovated from the sg. KapTJ. This nom.-acc.sg . 
may go back to analogical *Kupaa-a (like ovolla); from KapTJ, the forms KapTJ-TO�, -n 
were constructed. 
Beside the old s-stem, there are isolated forms without -s-: £TtL Kap 'on its head', 
EyKapo�, '(yKpO�' £yKE<paAo� 'situated in the head' and KaTa (CtTto) Kp�8£v 'from the 
head down' (Horn., Hes.), �KP�O£llvOV 'head-band'. The explanation is debated: 
KaTa Kp�8£v (whence CtTtO Kp�8£v) may stand for KaT' liKPTJ8£v (see especially 
Leumann 1950: 56ff.), but this seems unncessary; EyKapo� has been interpreted as a 
learned innovation of Kapll after K£<paA� : £yKE<paAo�; on � KP�o£llvov, see s.v. An s­
less form KUP is supported by Arm. sar 'hight, top' < *krh2r-o-. Very extensive 
treatment by Nussbaum 1986 (review by Beekes Kratylos 34 (1989): 55-59). Perpillou 
KZ 88 (1974): 230-234 analyzes the form *krh2-s-rln- 'head' and discusses the 
possibility of a suffIx -yer, -yen-. See � Kap6w 1, �Kapw, � KapwT6v, � KEpa�, 
�KpUVO�, � KpL6�. 

Kapa · a'l� �Il£po� ITOAUpp�VLOL' lmo rOpTUV(WV . . .  linOL O£ � auK�. 'lwv£� Ta Ttp6�aTa, 
KaL T�V K£<paA�v 'tame goat (Polyrrenian); others: fig-tree (Gortynian); cattle, head 
(Ionian)' (H.). �?� 



.ETYM The gloss is partly corrupt; see Latte. The meaning a'i� seems to be confirmed 
by Kapavw; see on � KUPllva. 

Kupapoc;; [m.] 1. 'a prickly crustacean' (Epich., Ar., Arist.; cf. Thompson 1947 s.v.), 
metaph. a light canoe (EM); 2. 'a horned beetle' (Arist.). <!( PG(v)� 
.VAR aKopopuAO<.;· Kuv8apo<.; 'kind of beetle' (H.). 
• DER KapapL<.; 'kind of sea-crab' (Gal., Sch.), KapupLOv = E<pOAKLOV 'small boat towed 
after a ship' (H. S.v. � E<pOAKla, sch.); probably also KapapaLa· OLKpOUV �UAOV 'forked 
timber' (H.). Further Kllpa<pL<'; = KapapL<.; (Nic. Al. 394), secondary after the names in 
-<pe 0 )-, and 11 an epic imitation for a? 

. 

.ETYM Cohen BSL 27 (1927): 100 gives several similar Arabic words. Boisacq s.v. 
suggests that -po<.; is Macedonian for Gr. -<po<,; < lE *-bho-. 
Fur. (index) connects it with several other words: Kappup£OI' KupapOl (H.), 
additional prenasalized forms Kapuflplo<.; (Ar. Byz. Epit. 9, 11; v.l. Arist. HA 551b 17), 
� K£puflPu� (Nic. Fr. 39, H.; s.v.), and K£PUflPllAOV (H.); the suffIx -111..0- is well­
known in Pre-Greek. These forms cannot be derived from K£pa<.;, as assumed by 
Frisk. Fur. further posits *aKapapaTo<.; on the basis of Lat. scarabaeus, which seems 
unavoidable. The form aKopopuAo<,; perhaps continues *aKapap-uA-, where both a's 
turned to -0- before the -u- in the following syllable (Fur. 340 discusses the 
phenomenon, but did not see that it operated here); thus, we have evidence for 
aKapap-. Then there is � ypa\jlaTo<.; (Diph. Siph. apud Ath. 3, 106d) = Kupapo<.;, which 
Fur. assumes to stand for *yap\jlalo<,; (doubtful). The word � aKopnLo<,; does not seem 
to belong here. 
In conclusion, it is clear that we are dealing with a Pre-Greek word *(s)karab- with 
several of its usual variants. From Kupapo<.; came Lat. ciirabus 'crab', also 'small boat' 
(also Romance, e.g. MoFr. caravelle) and a Slavic word for 'ship', e.g. Ru. korabl'. 

Kupayoc;; [m.] · 6  Tpaxu<.; \jIo<po<,;, olov nplwv 'raw sound, like a saw' (H.). <!(GR?� 
.ETYM Related to K£Kpuya, like TUpax0<.; (-X�) to T£TPllXa. See � KpU�W. Alternatively, 
is it Pre-Greek? 

Kapa�oKEW [v.] 'to await the outcome of something (fluXT], nOA£flo<,;, etc.), wait for 
something, take care' (Hdt., E., Ar., X., Plb.); in Hdt. perhaps an Attieism; cf. 
Wackernagel l916: 3'. <!( GR� 
.COMP Also with uno-, Ota-. 
.DER (uno-)KapaooKLa 'eager expectation' (Aq., Ep. Rom., Ep. Phi!'). 
.ETYM On the use oi KapaooK£w, cf. Aly Glotta 15 (1927): 104f. Ace. to the traditional 
assumption, properly 'expect something with the hand strechted out', which is 
neither factually nor formally very convincing. Given owpo-, �£VO-OOK£W, ete. (6001-
OOK£W after 600I-nop£w), one would expect Kapu- to be the object of OOK£W. DELG 
remarks that KUpU 'head' may have been used in the sense of 'end, outcome' here, for 
which we may compare KpaLmvw 'to accomplish'. 

KapaKaUov [n.] 'cap' (AP, Edict. Diad.). <!(LW Lat.� 
.DER KapaKuAAlov (pap. V-VIP). 
• ETYM From Lat. caracalla. Probably originally Gaulish; see WH S.v. 

Kupoaflov 

Kupavvoc;; • V AR Kupavo<.;, etc. => KUPllva. 

Kappav [?] 'outlandish, foreign'. <!(LW Orient.� 
.VAR Acc. -Civa (A. Supp. 129 [lyr.J , H.), Kappuvo<.; (A., Lyc.) . 
• DER Kappu�£lV, Kappat�£lv, KappavL�£lV = pappapL�£lV 'to behave like a foreigner' 
(H.) . 
.ETYM Unknown. Acc. to Kretschmer Glotta 31 (1951): 250, it is from the toponym 
Qarbana (= Herakleion) in Egypt, whence the captive Danaeans escaped to the 
Peloponnese. Ace. to Hommel Phi!. 98: 132ff., Kappuv is identical with Hebr. KOpPUV 
(NT), properly 'sacrificial gift', which became an epiiliet for Phoenieian merchants, 
but iliis is hardly convincing; see E. Masson 1967: lO7. Perhaps there is a relation 
with the name of the east wind in Cyrene, Kuppa<.;. Arist. (Vent. 973b) has uno TWV 
Kappavwv TWV KaTa <DOIVLKllv. Phoenician, ace. to Thphr. Vent. 62. Ace. to 
Neumann 1961: 92f., it is from Hitt. kureljana- 'foreign state that is not a vassal' (on 
the meaning, see Puhvel s.v.). 

Kappanvoc;; [adj.] 'made of skins' (Ph. Bel.). <!(EUR� 
.VAR KappuTlvm [f.pl.] 'shoes of unprepared leather' (X., Arist.); also Kapnunvov· 
UypO<l>KlKOV tJ1toollfla floVOO£PfloV 'one-layer farmer's sandal' (H.). 
.ETYM Formation like Oepflunvo<.;, etc.; it has been compared with words for 'shoe, 
etc.' in Balto-Slavic, Germanic, and Celtic, e.g. Lith. kurpe 'shoe', Cz. krpe 'id.', ON 
hriflingr, OE hrifeling 'id.', aIr. cairem 'shoemaker', but the formations differ among 
each other. Further, Lat. carpisc(u)lum 'kind of shoe' (IVP), which is considered to be 
a loanword because of its late attestation. In yet other respects, these words seem to 
be technical loans; cf. Beekes 2000: 28. From Kappanvo<.; came Lat. carpatinus 'of 
raw leather'. See � KPllnL<,;. 

KapplC;; [?] . flctaTpono<.; 'pimp' (H.). <!( ?� 
.ETYM Unknown. DELG notes: cf. Lat carissa? 

Kap�a�ov [n.] 'nose-smart', 'Lepidium sativum' (X., Ar.). <!( PG?(S)� 
.VAR Also napoafluAll (Phot.). 
.COMP As a first member in Kapouflwflov, haplological for Kapoafl-uflwflov [n.] 
'cardamom' (Thphr., Dsc.; on the formation Schwyzer: 263). 
.DER KctpOaflL<.; = Kupoaflov (Nic., PIu.), after K£OpL<';, etc. acc. to Chantraine 1933: 343; 
KapoaflLvll 'id.', also = atauflpploV, etc. (Dsc.; Chantraine 1933: 204); KapoafluAll 
'Persian cake from Kapoaflov' (Trypho apud Ath.; as UflUYOUAll, etc.); KapoaflL�w "to 
talk cress", i.e. 'to talk nonsense' (Nie. rh. 617). By-form Kapouvll 'id.' (gloss.), after 
pOTuvll? 
.ETYM Among the plant names in -aflov (Schwyzer: 494, Chantraine 1933: 133), there 
are several clear loanwords, and the same holds for Kupoaflov. Doubtful suggestion 
in Stromberg 1944: 38: from *KUpOO<'; = Kpaoo<.; 'twig' in KapOLOtov, uva-, 
KaTaKupOtov. The solution of Groselj Razprave 2: 41 is no better: related to 
� aKopoooV. The suffIx -aflov is known from Pre-Greek (Fur.: 64269). The word has 
been connected with Hitt. karsani 'an alcalic plant' (Fur.: 252) . 



Kapola 

KapS(a [f.] 'heart', metaph. 'soul, spirit' (11.), also 'cardiac orifice of the stomach' (Hp., 
Th.), 'heart of wood' (Thphr., pap.; Stromberg 1937: l25ff.). � IE *ker(d), gen. *krd­
(i)os 'heart'� 
• VAR Ion. -ITj, epic mostly KpaolTj. 
.COMP As a first member, e.g. KapOt-aAY£w 'to suffer from heartburn', together with 
-��, -la, -lKO� (Hp.); very often as a second member, e.g. 8pa01J-KapOto� 'with daring 
spirit' (11.) . 
• DER Kapolov [n.] 'heart-shaped ornament' (Delos 111'), KapOtKo� 'belonging to the 
heart' (pap.), Kapola:n� [f.] Pythagoraean name of the number of five (Theol. Ar.); 
KapOtW<1<1w, Att. -WTTW = KapolaAY£w (Epich., Hp., Ar., Arist.) with KapOtwYIlo� 
(Hp.), also KapOtaw (KapolowvTU Nic. Al. 581); KapOlow 'to revive' (LXX). Beside it 
K�p (epic), K£ap [n.] (Pi., B., trag.), K�Pl [dat.] ,  KTjpo8l [adv.] 'in the heart', together 
with KTjpalvw [v.] 'to be afraid' (E., Max., Ph.). 
• ETYM The word Kap8(a may be compared with other body parts in -la, like KOlA la, 
CtpTTjpla, AauKavlTj. The starting point is a monosyllabic neuter K�p < lE *ker(d) with 
ablaut: cf. Lat. cordis < lE *krdes, which would have resulted in Gr. *Kap86� or 
*Kpa86�. We often find an i-stem, which is probably old, in the genitive: Hitt. 
kardias [gen.] next to nom. ke-ir /ker/. The i-stem also appears in Lith. sirdis (but 
this is expected for an old root noun), Arm. srt-iw [instr.] beside sirt [nom.] < lE 
*kerd, and in Skt. the -i is found in the nom.-acc. htirdi, while the gen. is hrdas, like 
Lat. cordis. 
Disyllabic K£ap was created by poets as a false archaism of K�Pl, based on eap (�p) : 
�Pl 'spring'. On the accent of K�p, see Schwyzer: 377 and Berger MSS 3 (1953): 3. 
Further, e.g., OIr. cride < krd-jo-, OCS Sr'bdb-Ce beside OCS sreda 'middle' < PSlav. 
*serdd., Go. hairto, gen. hairtins (transformed into an n-stem like augo 'eye', auso 
'ear', etc.), Skt. hfd-aya- [n.] = Av. zarad-ae- [n. ] .  The Indo-Iranian word shows a 
secondary *jh_ instead of *c- < lE *k-, probably by contamination with another word, 
while the original *c- is preserved in sraddhtl- 'to trust'. See now the collection of 
different formations in Wodtko et al. 2008: 417ff. Cf. also on � KpaOCtw. 

KUpS01tO� [f.] 'kneading-trough' (corn., PI., Horn. Epigr., Nic.; for the fern. gender, cf. 
the instances in Schwyzer 1950: 342; on Kap86m1 [Ar. Nu. 678] see ibid. 28'). � PG� 
.DER Diminutive Kap86mov (Delos 11'); Kapoom:lov 'cover of a trough' (H.; cod. 
-toy), also 'muzzle' (Ar. Fr. 301); also KUp1tOOO� (H.), with metathesis? 
.ETYM No clear etymology. Fur.: 25i8 suggests Hitt. l;arduppi with uncertain 
meaning. No doubt a Pre-Greek word. 

KupTJva [n.pl.] 'heads, tops, mountain tops' (11.). � IE *kerh2- 'head, horn', *krh2-es-n­
h2� 
• VAR Secondary sing. KapTjvov (h. Ham.), Kapuvov (A. Cho. 396 [lyr.] ,  Mosch. 1, l2) . 
• DER Hence Kapavvo�· KEKpu<paAo�, KP�0Ef.lVOV 'headband', Aeol.; Kapavw· T�V alya. 
Kp�TE� 'goat (Cretan)' (H.); Lacon. Kapuvo� 'chief (X. HG 1, 4, 3) is a Persian 
loanword from *karana- 'leader of the kara-', acc. to Testen Glotta 69 (1991): 173f.; 
unclear is Kopavvo�· �a<1lAEU� MaKEoovla� probably an appellative. Denominative 

KapKapov 

verbs: Kapavow 'to crown, complete' (A.); *Kapavl�w 'to behead' in Kapavlm�pE� . . .  
OIKUl <1<payal TE (A. Eu. 186), KapaVl<1T�� Ilopo� (E. Rh. 817) . 
• ETYM From *karahna < *krh2-es-n-h2, which is also continued in Skt. slr$a. OHG 
hirn(i), MDu. hersene 'brain' (from *kerh2snio-) also belong here. The alternating r­
stem is found in Kapapa· K£<paA� 'head' (H.) < *karasra, and probably also in Lat. 
cerebrum 'brain' < *keras-ro- < *kerh2-(e)s-ro- (but see also Nussbaum 1986: 243). 
Further relatives are � Kapu, � Kpavlov, � Kpalvw; see also �K£pa�. 

Kap8!l0( · KlV�<1El� 'movements' (H.). - <1Kalpw. 

Kap(� [f.] name of small crustaceans; see Thompson 1947 s.v. �PG?� 
.VAR Gen. -loo� (Anan., old corn.), -100� (middle corn.); also Koupl�, KWPI� (Epich., 
Sophr.) . 
• DER Kaplolov (Arist.), KaplOCtploV (Anaxandr.); Kapl86w (TO <1Wlla) 'to move (the 
body) like a Kapl�; to wriggle, twist about like a shrimp' (Anaxandr.) . 
.ETYM Ath. 3, 106b says cnto TOU Kapa· TO 1tAelmOV yap Il£po� TOU <1wllaTo� � KE<paA� 
CtTrTjv£YKaTo, which is clearly folk-etymological. Ehrlich KZ 39 (1906): 556£. derived 
KUpl� from *Kap<1l� and Koupl�, KWPI� from *KOp<1I�, but there is no evidence for such 
a form (cf. on � KOp<1Tj). Acc. to Frisk, it rather belongs to Kapa�o� as a popular short 
form. Koupl� and KWPI� are unexplained; Chantraine (see DELG) pleads for 
association with Kwpa, Koupa 'girl', but this is hardly understandable. The variation 
may well point to a Pre-Greek word. Cf. Acaiyan 1937: 4, who considers Kapl� 
together with Arm. karic 'scorpion' as an Asiatic loan. 

KUPKUSWV, -wvo� [?] 'the price paid to Charon by the dead for their passage' (Phot., 
Suid.). � ?� 
.ETYM Unknown. 

KapKa(pw [v.] only in Y 157 KapKUlp£ OE yala TroOW<1lV opvull£vwv, explained in 
antiquity as EKpaoalv£lo, <1d£lO 'trembled', or as E'I'O<p£l 'roared' (details in Fraenkel 
1910: 132" though with a wrong explanation). � IE *kerH- 'praise (loudly)'� 
• VAR EKapKUlpov· 'l'0<pov nva CtTr£l£AOUV 'produced a noise' (H.). 
.ETYM A yod-present with intensive reduplication (Schwyzer: 647), of onomatopoeic 
origin. Sanskrit has an athematic reduplicated form car-kar-ti 'to mention with 
praise'. Not related to � K�pU�. 

KUpKUpOl [adj.] . TpaXel� 'coarse, rough' (H.). � PG?� 
.ETYM Seems to agree with Skt. karkara- 'hard', but this is a late form; cf. Mayrhofer 
EWAia 3 s.v. On the other hand, cf. �Kapxapo� and � KapKlvo�. Fur.: 130 adduces 
� K£pXVO� 'raw voice, hoarseness' and 'raw surface', which would be a Pre-Greek 
variant, with the interchanges a/ £ and K/ X . 

KupKapov [n.] 'prison' (Sophr. 147). � LW Lat.� 
.VAR Also -o� (D. S. 31, 9), -ov or -o� (Vett. Val. 68, 26); KapKapOl· oWllol 'fetters' 
(H.), also KapKapa, explained i.a. with llavopUl 'enclosed space', but the gloss is 
corrupt. 
.ETYM From Lat. carcer; s�e WH s.v. 



KUpKUplC; 

KUPKUPlC; [?] . �UAWV � <ppuyavwv <pOpTlOV 'timber; a load of firewood' (H.). � ?� 
• ETYM DELG supposes it is a mistake for KUYKUVlC;; see � KayKuvoc;. 

KUPKlVOC; [m.] 'crab' (Epich., lA), metaph. 'ulcer, pair of pincers, kind of shoe, etc.', 
also name of a constellation (Scherer 1953: 167f.). On the mg. also Thompson 1947 
s.v. � PG(V)� 
.DER Diminutive KUPKlVlOV (Arist., Hp.), also 'kind of slipper' (Herod.), KupKlvac;, 
-aooc; [f.] (Gal., Ael.); KUPKlVlUC; [m.] name of a precious stone (Plin.; after the color; 
like Kunvluc;, etc., Chantraine 1933: 94); KUpKlV£UT�C; 'crab-catcher' (Artem. 2, 14; 
after aAl£UT�C;, opvl8£uT�C; et al.); KUpKlVWOrjC; 'crab-like' (Arist., medic.). 
Denominative verb KUPKlVOW 'bend, crook one's fingers' (Antiph., Thphr.; cf. 
Stromberg 1937: 65), -OOflat 'become cancerous, suffer from cancer' (Hp.) with 
KUpKlvwflu 'cancer' (medic.), KupKlvwmc; 'formation of dangerous growth' (Aet.); 
KUpKlvw8pov (codd. -u8pov, -1l8pov) plant name, 'Polygonum aviculare' (Dsc. 4, 4; 
after Stromberg 1940: 147 properly "Krebsmittel", but rather after the roots spreading 
like a crab. 
.ETYM Clearly connected with Lat. cancer 'crab', Skt. karkata- 'id.', but not all 
morphological details are clear. Like Lat. cancer from *car-cro-, KUPKlVOC; may also 
have undergone a dissimilation of r-sounds, and later added the suffIx -lVO-. The 
etymological connection with Skt. karkata- is doubted in Mayrhofer EW Aia 1: 64 
and by Fur.: 129. A loan from KUPKlVOC; is Skt. karki(n)- 'the crab in the zodiac' 
(perhaps karka- 'crab' [lex.] is a back-formation). 
Connection with the adjective for 'hard' (see � KapKupoc;, KpaToc;) was deemed 
possible by Frisk, but this is a substrate word, like the present entry. Fur. connects it 
with Kapxat· KUPKlVOl, KUL <K>OXAOl. LlKEAOl (H.), not mentioned in Frisk or DELG, 
which is completely self-evident. The interchange K/ X proves Pre-Greek origin. Fur. 
doubts the appurtenance of Lat. cancer < *karkro-, and prefers to connect it with 
yayypatvu, yayyAlov. For KUPKlVOC;, he also adduces (op.cit. 130) the PN KEpKlVOC; 
and the HN KEPKlVEUC; (Thessaly), with *KEpKlV-. The suffix -lVO- can also be Pre­
Greek (Fur.: 12954; Pre-Greek: Sufftxes). 

KUPVTJ [f.] . (llfllu 'punishment' (H.). � ?� 
.VAR mhoKupvOC;· U1JTo(�fllOC; 'self-punished' (H.). 
.ETYM It has traditionally been compared with Lat. carinare 'insult, ridicule' (Enn., 
gramm.) and (without an n-sufftx) several Celtic, Germanic and Balto-Slavic words: 
OIr. caire 'blame', OHG harawen 'mock', Latv. karinat 'tease', Ru. kor 'insult, scoff; 
perhaps also ToAB kiirn"- probably 'to strike, afflict'. Note that KUpV- can hardly be 
explained in lE terms (*r would give pu), which means that the word may be Pre­
Greek. The word Kapuvvoc; hardly belongs here, although glossed as (llfllu by H. (cf. 
DELG), or *KUPUVl(ElV 'to behead' in KUpUVlOT�p, -T�C;, which is derived from 
Kapavov (see � Kapllvu). See �KEpTOflEW. 

KUpVOC; [?] . <p8ElP, �oaKllflu, npo�uToV 'louse, beast, cattle' (H.). � PG?; GR?� 
• ETYM In the meaning <p8dp, it is related to KOPlC;, etc. (see also � Kapov 1 and KUp0C;); 
in the sense '�oaKllflu, npo�uToV' perhaps with the group of � KEpUC;? Fur.: 371, 

KUpOW 2 

however, connects it with CtKUpl 'mite'. On KapvEloc; [m.] epithet of Apollo on the 
Peloponnesus, see Nilsson 1941(1): 532f. and Robert REGr. 80 (1967): 31ff . 

KUPOLVOV [n.] name of a sweet wine (Edict. Diod.: KUPOlVOU Meovlou; Hippiatr., 
gloss.). � ?� 
.ETYM Grimme Glotta 14 (1925): 19 assumes a loan from Semitic: Akk. khurunnu 
'sesame wine' (first from Hitt.); this is doubtful. Note olvoc; KUpU·LVOC; (Gal.; from 
Maeonia); also, Ct�oAAllC;

' 
XLT<OV Kup6Lvoc; (pap.), perhaps for KUpU·LVOC; 'nut-brown'? 

KUPOV 1 [n.] plant name 'cumin, Carum carvi' (Theb. Ostr. 135 [JP] , v.l. Dsc. 3, 57). � ?� 
.VAR Also KUpW [f.] (Dsc. l.c., Orib., uncertain Ath. 9, 371e; popular formation acc. to 
Chantraine 1933: 116). 
.ETYM Perhaps from Kap· <p8Elp (H.), because a corn of cumin would resemble a 
louse. 

KUpOV 2 [n.] . flEyaAll CtKplC; 'big locust' (H.). �PG(v)� 
.VAR Also Kapvoc; (see Fur.: 371) . 
• ETYM See Gil Fernandez 1959: 148. Fur.: 341 compares CtKOpVOC; = OKOPVOC; (H.), and 
further napvoc;. Thus, it is clearly a Pre-Greek word. 

Kup6c; [gen.] only in TlW 8£ fllV EV KUpOC; u'(an (I 378), indicating something useless. 
� ?� 
.ETYM The word KUplflolpOUC; also perhaps belongs here, explained by H. in two 
ways: TOUC; EV fllloEfll� flOlP<;t, � flla80<popouC; 'serving for wages'. Most often 
interpreted as "(cut off) piece, futile" and connected with KElPW, but perhaps rather 
from KUP 'louse' (H.), which acc. to Frisk would be more visual and expressive. 
Moreover, we cannot obtain KUp- from the root of KElPW, which did not have a 
laryngeal. 

Kup6w 1, -60flaL [v.] 'to plunge into a deep sleep, stupefy, anasthesize' (Hp., Antipho 
Soph., Arist.), med. 'to be stupefied'. � ?� 
.COMP Also with uno- . 
• DER Kapwmc; 'heaviness in the head, drowsiness' (Hp.), KUPWTlKOC; 'stupefying' 
(Arist., GaL), KupwollC; 'id., drowsy, soporific' (Hp.; on the formation cf. unvwollC; 
and the verbal derivations in -WOllC; in Chantraine 1933: 431); KUPWTlOEC; (CtPTllplat) 
[pI.] 'carotid arteries' (medic.), also sg.; deverbal Kapoc; [n.] 'torpor, drowsiness' 
(Arist., Phld., A. R.), cf. KUpOC;· KW<pOC;, ol 8£ aKoToolVOC; 'deaf, numb; dizzy' (H.). 
.ETYM The word is often taken as a denominative of KUPU, KUPll 'head': "to have a 
heavy head", like KUPll�uPEw. This is doubtful. The verb was originally intransitive, 
and later joined the class of factitives in -ow. Cf. Kupw8dc;· T�V KE<pUA�V aEla8ElC;, 
flE8ua8ELC; � �uPIl8Elc; 'shaken in the head, drunk or heavy' (H.). 

Kup6w 2 [v.] 'to estimate'. � ?� 
.VAR Only ptc. aor. KupouauvTEC; (lG 9(2), 1229: 25 [Thessal. IP]) and Kupoua8at· 
wvE1a8at 'to buy', KupouflEVOC;· wVllaaflEvoc; 'bought' (H.) . 
.ETYM Unknown. Cf. Bechtel l921, 1: 206f. 



----- --------�-

KapnaLa 

Kapnala [f.] name of a mimetic dance in arms of the Thessalians (X. An. 6, 1, 7, Ath. 1, 
15f.). <!!! PG(S)� 
.VAR Also KanpLa· £looc; 6px�a£wc; 'kind of dance' and K6.pnw· 0PXllmc; MaK£oovLK� 
'Macedonian dance' (H.). 
.ETYM The description of the dance in Ath. l.c. (and in Max. Tyr. 28, 4 without 
mention of the name) does not allow a comparison with Kapnoc; 'fruit' or with 
Kapnoc; 'root of the hand'. The variation -ala 1 -w 1 -La points to substrate origin; see 
Pre-Greek: SuffIxes: -aL- 1 -£(L)-. 

KapmU.l!10C; [adj.] 'swift, eager' (ll., h. Mere. 225, Ar. Th. 957 [lyr.]
' 

A. R:), epithet of 
noo£c;, of yevu£c; (Pi. P. 12, 20). <!!! PG� 
,vAR Adv. KapnaALflwc; (ll.). 
.ETYM On the formation, see Arbenz 1933: 28f. The etymology is unknown. Schrader 
KZ 30 (1890): 473 connected it with Kapnoc; 'root of the hand' as "handy", with 
further connection to OHG hwerban 'turn', etc.; see � Kapnoc; 2. Solmsen KZ 30 
(1890): 602 does not connect it with Kapnoc; and starts directly from the meaning 'to 
turn'. Others recognize the base form in K6.Anll 'trot' (with dissimilation of A - A to P 
- A). A first syllable Kapn- can hardly be ofIE origin. 

Kap1laaOv [n.] name of a plant with poisonous sap: 'white hellebore, Veratrum album' 
(med., Orph.). <!!! PG(v)� 
• DIAL Myc. women's names Ka-pa-si-ja, Ka-pa-ti-ja. 
.COMP 6no-K6.pnaaov (Dsc.; Lat. opoearpathon) = 6noc; Kapn6.aou 'sap of the K.' (= 

Lat. sueus earpathi, Plin.), after 6no-�6.Aaaflov; �uAo-K6.pnaaov (Gal.) after �UAO­
�6.Aaaflov (Risch IF 59 (1949): 287). 
.ETYM Lat. earpathum with th instead of -a- points to foreign (Mediterranean) 
origin. Both forms already existed in Mycenaean. A form with dental is found also in 
the name of the island K6.pnaeoC;, which was named after the plant (Bogiatzides 
Aellva 29 (1917): 72ff.); the TN KapnaaLa (Cyprus) also belongs here. The s-form 
also entered Latin (earpasum, earbasa). Derivation from Kapnoc; (Brugmann Siiehs. 
Ber. 51 (1899): 185) is not feasible. The variation ela is typical for Pre-Greek and 
points to a palatalized phoneme -tY-. 

Kapna<Joc; [f.] 'a kind of fine flax' (D. H. 2, 68, sch. Ar. Lys. 736), 'cotton' (Peripl. M. 
Rubri 41). <!!! LW Ind.� 
.VAR Also -a [n.pl.] 'sails from linen' (AP 9, 415, 6; after [aorta). Also KUAnaaoc; 
(pap.). 
.COMP '/'Woo-K6.pnaaoc; [m.] = � K6.XPU (Ps.-Dsc.; s.v.). 
.DER Kapn6.mov 'Spanish flax' (pap. IIIP), Kapn6.mvoc; 'made of K.' (LXX, Str., D. H.) 
= Lat. earbasinus. ALVOV Kapn6.mov 'from K. on Cyprus' (Paus. 1, 26, 7). 
.ETYM Reminiscent of Skt. karpasa- [m.] 'cotton bush', but the exact relation is 
unknown. The word K6.pnaaoc; is usually thought to be a loan from Indic (cf. also 
Mayrhofer EWAia s.v.), but ace. to Porzig ZII 5 (1927): 272ff., the origin is a 
Mediterranean or Anatolian language. Lat. earbasus, -a was borrowed from 
K6.pnaaoc;, -a (either directly or indirectly); see WH and Fohalle 1925: 172-175. There 
is no connection with the plant Kupnaaov. On 'cotton', see also � �afl�6.KLOC;. 

�-

Kapnoc; 2 

Kap1l�<JlOv [n.] name of an aromatic plant from Anatolia, 'Valeriana Dioscoridis' 
(Gal., Alex. Trall.). <!!! PG?� 
• VAR KapnllaLa = K6.pnaaoc; (Paul. Aeg.; not -ov as given by Frisk). 
.ETYM On the meaning, see Thiselton-Dyer Journal of Phi!. 34 (1915): 310f.; on the 
ending -�moc;, see Chantraine 1933: 41f. The etymology is unknown. Fur.: 349 
compares KepnaeOC; (Uran. l2), a kind of incense. The word can hardly be lE; thus, 
probably Pre-Greek. 

Kap1l0C; 1 [m.] 'fruit, fruits of the earth, corn, yields' (ll.). <!!! EUR� 
.DIAL Myc. ka-po Ikarpos/. 
.COMP Several compounds, e.g. Kapno-cpopoc;, a-Kapnoc;. 
.DER Diminutive KapnLov (Thphr., pap.); adjectives: K6.pmfloc; 'giving fruit' (trag., 
corn., Hell.; cf. Arbenz 1933: 45 and 47), Kapm.iJollC; 'rich in fruits' (imperial period). 
Denominative verbs: 1. KapnoofluL 'to reap fruits, exploit' (lA), -ow 'to offer, produce 
fruit' = 'to bring (burnt) sacrifices' (A., LXX) together with K6.pnwfla 'fruit, sacrifice' 
and K6.pnwmc; 'use, profit, sacrifice', Kapnwmfloc; (Hermipp. Hist.); cf. Bechtel 
1921(1): 449 and 1921(2): 550. 2. KapnL(oflaL (-L(W Paros; Hell. inscr.) 'to reap fruits' 
(E., Hell.), -L(W 'to fertilize' (E. [lyr.]); Kapmafloc; 'yields' (Arist., Thphr.). 3. Kapn£uw, 
-£UOflaL 'to reap fruits' (Hyp., Hell.) with Kapn£La 'profit, income', Kapn£lov 'id.', also 
= Kapnoc; . 
• ETYM Commonly compared with the root *kerp- of Lat. earpo 'to pluck (of£)', Lith . 
kerpu 'to cut with scissors', Hitt. karp(ije)-Zi 'to take away, lift, pluck', which would 
imply that Kapnoc; originally meant 'what is plucked or reaped'. Anoilier 
comparandum is the Germanic word for 'autumn', e.g. OHG herbist (*karp-isto­
"best time to pluck"). However, the assumption is that the a in Kapnoc; may 
represent vocalic *r. Yet, in classical Greek, *r would normally have given -pa-, and 
the Mycenaean form proves that there was no *r in Proto-Greek, as its normal reflex 
between two stops is Mye. I-or-I (see Garcia Ramon Minas 19 (1985): 195-226). This 
has led to the assumption that PGr. *karp- is a secondary zero grade, but this seems 
unlikely. DELG posits an "a populaire", which means that the word is a loan, 
perhaps from a European substrate? The connection with � Kpwmov is probably 
wrong (the word is Pre-Greek). 

Kap1l0C; 2 [m.] 'wrist' (ll.). <!!! ?� 
.COMP As a first member in Kapno-owflov, -owfloC;, -oeaflLov 'bracelet' (pap., Luc.), 
hypostaSiS lmo-K6.pmoc; 'under the wrist' (Aristaenet.). 
.DER KapnwToc; 'reaching to the wrist' (LXX); KapnL(oflaL [v.] 'to be taken by the 
hand', i.a. as a sign of manumission, EnL EAWe£pLc;t = 'adseror in libertatem' (gloss.); 
KapmaT�C; 'emanCipator' (Arr.), Kapmafloc;, -LaTLa 'vindiciae' (gloss.). 
.ETYM Has been connected with a Germanic verb for 'turn, etc.', e.g. Go. lvairban, 
OHG hwerban, hwerfan 'to turn (intr.), whirl' (see on � Kapn6.ALfl0C;). In this case, 
the basic form would be *kwrpo-, from an lE root *kwerp- 'to turn' (cf. Schwyzer: 302 
for the dissimilation *kw - p > k - p). However, the fact that the verb is limited to 
Germanic makes the connection uncertain. Michler Herm. 94 (1966): 314-319 
assumes that it is the same word as Kapnoc; 'fruit'; see the remarks in Frisk Supp. s.v. 



650 Kappov 

KUpPOV [n.] 'wagon with four wheels, car' (LXX, pap., Edict. Diocl.). <! LW Lat.� 
• vAR Also -0<; (Ed. Diocl.). 
.COMP As a first member in KUppO-1t'lY0<;

' 
-1tOlO<; (gloss.). 

.DER Diminutive KUPPlov (gloss.) and KUPPlKO<; YOIl0<; 'load of a wagon' (Palmyra 
lIP) .  
.ETYM From Lat. carrus (the Greek gender is after apllu; late Lat. also -urn), which 
itself comes from Celtic. Further details in WH s.v. carrus. 

KUPOlOV [adj.] . 1tACtyLOV 'sideways' (H.). <! GR� 
• VAR Also - lw<; (Suid.) . 
• ETYM Taken from f.y-, � f.1tlKapOlo<;. 

KupTa [adv.] 'strongly, very' (Ion., trag.). <! GR� 
• ETYM From *KUpTtJ<; = KPUTU<; (cf. Kupn:po<;, KapTlaTo<;); see on �KpaTo<;. On the 
ending -U, see Schwyzer: 622f.; on the ablaut type, see Ruijgh 1980: 189-198. 

KapTU�wvO� [m.] Indian word for the rhinoceros (Ael, N.A. 16, 20). <!LW Iran.� 
.ETYM To be corrected to *Kupya(wvo<;; cf. MoP karyadan. See Benveniste 1929: 371-
376. 

KapTai1to� [n.] 'larger cattle, beasts' (Gortyn). <!GR� 
.VAR Plur. Kup-raI-1tOOU (Gortyn) like n:Tpa-1tOOu (sing. n:Tpa1to<; Gortyn). 
.ETYM Innovation of msc. *KuPTUI-1tw<; for KUPTUI-1tou<; (Pi.) = Kpu-raI-1tou<; 'with 
strong feet' (Hom. Epigr.). It also bears a short form, KapT'lv (for --rav)- T�V �ouv. 
Kp�n:<; (H.); see Bechtel 1921, 2: 787, Fraenkel Glotta 35 (1956): 86£f., and Fraenkel 
1956a: 101; however, the gloss is probably corrupt (see Latte s.v. and p. 815). 

KUp-ranO� [m.] 'basket with pointed bottom' (LXX, Hell., Ph., H.). <! PG(v)� 
• V AR Rarely -UAO<;. 
• DER Diminutive KupTaAAlov (Hell.). 
.ETYM Technical or popular word in -UAAO<; (cf. Chantraine 1933: 245ff.), which was 
formerly connected with a root *k(e)rt- 'turn' (Pok. 584), "aber im einzelnen dunkel" 
(Frisk). It was also supposed in � KUpTO<;. However, the variant with single -A- rather 
points to a Pre-Greek word, and this would not be surprising, given the meaning. 
DELG and Fur.: 352 suggest to connect KUPTuAallLOV and KEPTUAAlOV. 

KapT6� [adj.] 'cut', epithet of 1tpaaov 'onion', KpolllluOV 'garlic'; TO KUPTOV 'chive' 
(Dsc., Gal., Gp.); also of doilies, perhaps ,(finely) cut' (IG 2\ 1514: 39f.; of XAuvl<;, 
xAuvlaKlov). <!GR� 
.VAR KupTol· KEKOUpwllEVOl 'who have had the hair cut' (H.). 
.ETYM Zero grad verbal adjective of � KElpw. For ilie connection with onion, cf. 
MoHG Schnittlauch 'chive' from schneiden 'to cut', and Knoblauch 'garlic', from 
OHG klobo-louh, related to OE clufu 'onion' and OHG klioban 'to split'; cf. also Lat. 
sectlle porrurn 'chive'. The vocalization KUPT- is analogical after the full grade KEp-. 

KupilK'1 [f.] name of a Lydian 'soup of blood and spices' (Pherecr., Ath., PIu., Hdn.). 
<!PG(v)� 
• vAR Also -UKK'l . 

-,.....- -
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Kapcpw 

.COMP As a first member in KUpUKO-£lO�<; (Hp.), -1tOlEW (Ar.) . 

.DER KUPUKlVO<; 'K.-colored', i.e. 'dark red' (X.); denominative verbs: 1. KUPUKEUW 'to 
provide with K., prepare' (Alex., Men.), also 'to mix, confound' (Erot., H.), with 
KupuKElu (Ath.), KUPUKWllu (Poll., comm. Arist.); 2. KupUKa(£lV· -rapaTT£lV 'to 
agitate' (H.). 
.ETYM Unexplained. Frisk suggested Lydian origin; but the variation points to a Pre­
Greek (= Pre-Antolian) word; see FUr.15038. The structure KUp-UK- fits the picture of 
Pre-Greek (see Pre-Greek: Suffixes). 

KUpUOV [n.] 'nut' (Epich., Ar., Thphr.). <! PG(v)� 
.COMP KUpUO-VUUT'l<; 'who sails in a nut' (Lyc.); KUpUO-CPUAAOV 'dried flower-bud of 
the dove, Eugenia caryophyllata' (medic.), acc. to Maidhof Glotta 10 (1920): 11 folk­
etymological adaptation of a loan (Skt. katuka-phala-) . 
.DER 1. KUpUU [f.] 'walnut-tree', especially 'hazel, Corylus avellana' (S., LXX, Thphr., 
etc.; on the gender Schwyzer 1950: 30). 2. Diminutives: KUPUOlOV (Philyll. 19) with 
Kupu86w 'castrate', KUPUOWOl<; (Hippiatr.); KupuTaKo<; (LXX). 3. Adjectives: KUpU­
·LVO<; 'of nuts, nut-brown, etc.', -wo'l<;, -'lpo<; 'nut-like' (Hell.); KUPUWTO<; 'with nut­
like hump or fruit' (= 'date-tree'), KUPUWTl<; [f.] 'kind of date' (Hell.); substantive 
KUPU'LT'l<; 'kind of Euphorbia' (Dsc.; Stromberg 1940: 53, Redard 1949: 72). 4. Adverb: 
Kupu'l86v 'like nuts' (medic.). 5. Verb: KupuuTI(w 'play with nuts' (Ph.; after the 
verbs in -aTI(w). A lengthened plural form in Kapu�lla-ra· Kapua. AaKwvE<; 'nut 
(Lacon.)' (H.; after TpaY�lla-ra et al.; Chantraine 1933: 178). 
.ETYM Several words have been compared, but they all differ from Kapuov and from 
one another: Lat. carina 'ship's keel' (since Enn. and Plaut.), 'shell of a nut' (Plin.); 
Skt. karaka- [m.] '(shell of the) coconut' (lex.), 'jar for water'. For Lat. carina, a 
Greek loan (from Kapu·Lvo<; = *'like a nut-shell' > 'ship's keel'?) has been supposed 
(WH s.v.); for karaka-, the priority of the meaning 'coconut' beside 'water-jar' is 
doubted by Mayrhofer EWAia 3: 59 (later form) . 
Beside Kapuov, we find apua· Ta 'HpuKAEWTlKa Kapua (H.), which points to a Pre­
Greek word (interchange K-/ zero; Fur.: 391). The connection with a group *kar­
'hard' (Pok. 531f.) is completely hypothetical. 

KUpCPW [v.] 'to dry up, wither, wrinkle' (Od.). <!PG?(v)� 
• VAR Aor. Kap,/,at, fut. Kap,/,w. 
.COMP Also with KaTU-, U1tO-. 
.DER 1. Kapcpo<; [n.] 'arid stalk, twig, halm, hay' (lA); diminutive KUPCPlov (Dsc.), 
KapCP'lpo<; 'consisting of arid stalks' (E. Ion 172; cf. aUXIl'lpo<;, aUaT'lpo<; et al., 
Chantraine 1933: 232f.), KUPCPIT'l<; 'id.' (AP), KUPCPWO'l<; 'full of K.' (gloss.), Kapcp£ia 
[n.pl.] = KapCP'l [pl.] (Nic. Al. 118); Kapcpoollat (AP) = Kupcpuvw8at· �'lpulvw8at, 
cp8dpw8at 'to dry up, perish' (H.); see Fraenkel 1906: 294. 2. KapCP'l [f.] 'hay' (X., 
Arr.). 3. KapcpaAEo<; 'arid' (n.), like auaAEo<;; perhaps from Kapcpo<;, cf. Chantraine 
1933: 253f. 4. Ka-raKapcp�<; 'withered' (Nic. Fr. 70, 9) . 
• ETYM There is no correspondence in the other lE languages to a zero grade thematic 
root present Kapcpw (does Kapcpo<; stand for older *KEpcpO<;?). A widespread group in 
Balto-Slavic and Germanic has been adduced, e.g. Ru. kor6bit' 'to curve, bend', refl . 



'to writhe', beside which (with anlauting s-) sk6rbnut' 'to writhe', Lith. skrebti, 1Sg. 
skrembu 'to get a thin crust, get stiff, Mole. herpa-st 'to draw together convulsively', 
ON skorpna 'writhe, wither', etc., from a root IE (s)kerbh-, (s)krebh- (Pok. 948f.). 
Within Greek, we also find the glosses KOp<pW�· EAU<pPW� 'light, small' and K£p�UAU· 
aae£v� 'weak' (H.). The problem with this Indo-European etymology is the 
consistent u-vocalism of the Greek words. The comments by Frisk are illustrative 
("Die expressive W ortgruppe hat offenbar lautliche Entgleisungen und 
Verschdinkungen erlitten"), as are those of DELG ("Les rapprochements proposes 
par les etymologistes ne donnent satisfaction ni pour la forme ni pour. le sens"). It 
seems, then, that the word is non-IE and it may well be Pre-Greek. In this context, 
note the vocalism of KOp<pW�. 

KUPXUA£O� [adj . ]  'arid, scorching, biting, sharp' (<D 541 [v.l. KUp<p-] ,  Nic. Th. 691 [v.l. 
KUp<p-] , A. R.). � ?� 
.ETYM A cross of KUpXUpO� and KUp<pUA£O�? DELG remarks that the oldest sources 
attest to the sense 'arid', which could mean that the readings with -<p- are to be 
preferred. See � KUp<PW, � KUpXUpO�. 

Kapxapo� [adj.] 'biting, sharp, raw' (Alcm. 140, Lyc., Opp.). �PG(V)� 
.VAR With reshaped ending KUpXUp£o� (EM). 
.COMP Kupxup68wv (-ou�), -OVTO� 'with sharp teeth' (ll., Hes., Ar., Arist., Thphr.; cf. 
Sommer 1948: 93). 
.DER KUpXUp[u� [m.] 'kind of shark' (PI. Corn., Sophr.; cf. Thompson 1947 s.v., 
Stromberg 1943: 45). 
• ETYM Onomatopoeic reduplicated formation (Schwyzer: 423; cf. Tichy 1983: 17420), 
which has been compared with Skt. khara- 'hard, raw, sharp', MoP xar(a) 'rock, 
thorn'; however, Skt. kh- does not correspond to Gr. -X-. Ace. to Leumann 1950: 156, 
KUpXUpO� was taken from Horn. Kupxup680VT£�. An unaspirated form appears in 
� KUpKUpOl · TpuXEi� Kul OEaflOl (H.). 
Blanc REGr. 107 (1994): 686-693 thinks that the word is connected with xupu� 
'pointed pole' and xupuaaw 'to sharpen, engrave, ete.'. Fur.: 130 rejects the IE 
comparison (see Mayrhofer EWAia 3: 139). The comparison with KUpKUpOl rather 
points to Pre-Greek origin; Fur. refers to Urart. 1:zar1:zar 'heap of stones', Arm. karkar 
'slippery rock'. 

KapX1lO"LOv [n.] 'a drinking vessel which is narrower in the middle', metaph. 
'masthead, top', also 'cage or chamber in a torsion engine' (Sapph., Pi., lA). �PG?� 
• VAR -umov (PL) . 
• DER Kupx�mo� [m.] 'halliard of a ship, rope in general' (GaL). 
.ETYM Foreign word of unknown origin; cf. Schwyzer: 470, Chantraine 1928: 3, and 
Hermann Gatt. Nachr. (1943): If. Borrowed as Lat. carchesium (see Friedmann 1937: 
20ff.), whence Sp. carquesia, Ital. calcese > MoFr. calcet. The word could be Pre­
Greek. 

Kapw [f.] 'cumin, Carum carvi' (Dse., Gal., Orib.). � PG?� 
• DER KUPWT6v [n.] 'carrot' (Ath. 9, 371e? Uncertain); Lat. carota (Apie.). 

� . .. 

I 

Kua[yvT]To� 

.ETYM A form of the word KUpOV. Derived from KUpT] 'head', like K£<pUAWT6v 'kind of 
onion' from K£<pUA�, by Frisk. However, the form in -w seems Pre-Greek. 

-Ka� adverbial suffix. => tKU�. 

Ka<JaA�a�, -uSo� [f.] 'strumpet' (Ar.). � PG(v)� 
.VAR Kuaau�u� (EM). 
.DER KuauA�Lov 'brothel' (sch. Ar. Eq. 1825 v.l.), KU(JUA�U(W (Ar., Hermipp. Corn.). 
Also KU(JWp[� with Kuawp£uw (Lyc.) and KU(JwplTL� 'id.' (Hippon., Antiph.), 
KuawpLov (Ar. Eq. 1285) == KuawpLKo� 06flo� (uncertain conj. in Hippon. 74); 
Kuauupu· Kuawp[�, n6pvT] 'strumpet, prostitute', also Kuauupu�, with KuauupEiu [pI.] 
(H.). Short form Kuaau (Lyc.). 
.ETYM Vulgar words. There seems no reason whatsoever to connect it with KUaa� 
'blanket'. The form Kua-wp- continues Kua-uup- (a well known development in Pre­
Greek; see Fur.: 30132) . In turn, -the form Kuauup- may continue Kuau�-, with � 
varying with u, F. The relation between KuauA�- and Kuau�- is unclear; Fur.: 305f. 
thinks that the A is secondary, but he gives only little evidence. I am inclined to think 
that the A is old, and suggest that KuauA�- originates from *kasalw-, with a labialized 
phoneme lw that may easily have become w > b. 

Kaoft� [m.] 'horse-cloth' (Agatharch., X. Cyr.). �LW Orient.� 
.VAR Ace. -av, ace.du. -a. Also Kua�� (PTeb.), also Kuaao� (Hdn. 1, 208), acc. to H. 
iflUTLOV nuxu Kul TpUXU, n£pL�6AULOV 'thick and coarse cloth, covering cloth', and 
KU�· . . .  OEPflu 'skin' (H., PLond. 2, 402 V 5). 
.COMP As a first member in Kua( a)0-n0l6� (pap., Ostr.) . 
.DER KU(JWT6� epithet of Eae�� (Diog. Oen.). 
.ETYM An oriental loanword; cf. Hebr. kisse' and kesut, properly 'cover, over­
garment' (Cuny MSL 19 (1915-16): 193f. and Nyberg in Bjorck 1950: 295). Borrowed 
from Greek as Lat. casula; see Kramer AfP 45 (1999): 192-204 and Kramer AfP 46 
(2000): 62-64. 

KaaLa [f.] 'cassia, Cinnamomum iners', a kind of cinnamon (Sapph., Melanipp., Hdt., 
Thphr.). �LW Orient.� 
.VAR Ion. - [T] (rarely -aa-) . 
• DER Kuaa[(w 'to smell or taste cassia' (Dsc.). 
.ETYM An oriental loanword; cf. Hebr. qe�tah, Assyr. kasia. Originally Austro-Asiatic 
(Kretschmer Glotta 27 (1939): 250 after Gonda). Cf. E. Masson 1967: 48f. and Welles 
1934: 342 . 

Kaalyvf]To" [m.] 'brother (of the same mother)
, 

(ll.). � IE *kmt-i- + *gnh,-to- 'born 
together'� 
.VAR Kumyv�TT] [f.] 'sister, cousin' also Core., Cypr., Lesb. (cf. Bowra lHS 54 (1934): 
65), Thess. KUT[yV£LTO� [m.] . 
.COMP ULJTO-Kua[yvT]To� (ll.), -�TT] (K 137), nUTpo-Kua[yvT]To�, -�TT] 'uncle, aunt' 
(Horn.), flUTpo-Kumyv�TaL [pI.] 'uterine sister' (A. Eu. 962); aUy-Kumyv�TT] '(own) 
sister' (E. IT 800) . 



.DER Short form (see below) Kumc;, -LOC; [m., f. ] 'id.' (trag., Call., Nic.), mJY-Kamc; 
,(own) sister' (E. Ale. 410 [lyr.l) .  Also KumOL (for -Lec;?} Ot EK T�C; au-r�c; aY£AT]C; 
a0eA<po[ -re Kat ave'lfloL Kat bIt 8T]A£LWV oihwC; EAeyov AUKwvec; 'brothers and 
cousins who are from the same band; the Laconians also say it in the case of females' 
(H.); cf. Leumann 1950: 307, where Kumc;, Kaa[yvT]-roc; are questionably taken from 
poetical language. Unclear are Kaaev (Lacon. Knabeninschr. ; see Kretschmer Glotta 3 
(1910-1912): 270ff., Schwyzer: 6255 [for Ka8' ev?l) and KmVL-ra· aoeA<p�, Katv[-rac;· 
aOeA<pouc; Kat a0eA<puc; (H.), perhaps Cyprian < KaGLyVT]-r- (with itacism)? See von 
Blumenthal 1930: 22. 
• ETYM From **kmti-gnh,-to-, so 'born together', i.e. from the same mother. On Kam­
< *Ka-rL-, see on � KaL See Ruijgh 1957: 137f and Beekes 1969: 219f. 

KuaKuv6L� [?] . � yT]8UAA[C; 'kind of onion' (H.). <'!IPG(s)� 
.ETYM It has been connected with aKav8L�, -lKOC; 'chervil', aKuvou�, -UKOC; (v. l. Dsc. 2, 
138), assuming reduplication and dissimilation of aK - aK (Brugmann-Delbruck 1897-
1916 1: 856, Schwyzer: 260). The word is Pre-Greek, in view of the a-vocalism and the 
suffIxation. 

KuaKOc; [m.] · 6  flLKpOC; oaK-rUAOC; 'small finger' (H.). <'!I ?� 
• YAR Also KaKKoc; 'id.' (H.). 
.ETYM Unknown. 

KuaflOpOC; · oua-rT]voc; 'unhappy' (H.). =>Kuflflopoc;. 

Kuaauv6pu [f.] daughter ofPriamos (11.). <'!l IE *(s)kend- 'raise', *keNs- 'order'� 
.DIAL Ion. -T]. Also Kaauvopa (first syllable always long), Kwavopa (Cor., Tarent. 
vases.), Ka-ruvopa (Att. amphora). On the forms Sommer 1948: 189f. Cf. also Myc. 
ke-sa-do-ro /Kessandros/, ke-sa-da-ra /Kessandra/. 
.ETYM Heubeck Beitr. z. Namenforsch. 8 (1957): 272-274 suggested derivation from a 
root Kaa- in K£KaaflaL. DELG Supp. suggests to connect the Myc. PN ke-sa-me-no 
and the root *keNs-. 
Garda Ramon 1992a follows Heubeck in connecting K£Kaaflm, but reconstructs a 
root *(s)kend- for this form. The name would be a Motionsbildung to Kassandros, 
which is then a -rep"'[fl�po-roC; compound, i.e. *k1Jd-ti-, which we find in Kaan­
uV£Lpa and Kaaa-av6p, the group -tj- yielding -aa-. The Myc. PNs in /Kess-/, on the 
contrary, would be derived from the root *keNs-, and are not cognate. 

Kaaain:poc; [m.] 'tin' (11.). <'!IPG� 
• YAR Att. KanL-repoc; . 
• COMP As a first member in Kaam-repo-rrOLoc; 'tinner' (Ptol.). 
.DER Kaam-r£pLvoC; (KanL-) 'made of tin' (Att. inscr., Arist.); Kaaanep[OeC; v�aOL "the 
tin-islands", probably South-West of Britain (Hdt. 3, 115, Str.); Kaaampiic; [m.] 
'tinner' (pap.); Kaaampow 'tin' (Dsc.). 
.ETYM Elamitie origin has been suggested, from *kassi-ti-ra "coming from the land 
of the Kassi" (whence Kaaa[npa island in the Indian Ocean [Dion. apud St. Byz.] ?) .  
Further, Celtic names like Cassi-velaunus were also connected, with the 
Kaaanep[oec; v�aOL giving their name to the metal (cf. e.g. Kurrpoc;: copper), or vice 

Kumwp, -OpOC; 

versa. More recently, Freeman Glotta 75 (1997): 222-225 pleaded for Near Eastern 
origin, referring to Kaaa[-repa in Steph. Byz. 
The Greek word spread widely: Lat. cassiterum (after ferrum, aurum et al.), OCS 
kositer'b, Skt. kastlra-, Arab. qazdir, etc. The group aa / n is typically Pre-Greek, so 
the word would have come from Greece or Western Anatolia, like the word for 
'lead', � flOAU�OOC;. 

KUamJW [v.] 'to stitch, sew together like a shoemaker' (Nic. Fr. 85, 6). <'!IPG� 
.DIAL Att. Kanuw (corn., Pl.). 
.COMP Also with EV-, E7tL-, rrapa-, auv-. 
.DER Kuo:aufla (Hp.), Kanufla (corn.) 'sole of a shoe', Ka-r-rUC; [f.] 'piece of leather' 
(Ar. Fr. 285� . 
• ETYM The form Ka-r-rUC; is not the basis (as per Kretschmer Glotta 1 (1909): 52f.), but 
rather a back-formation from KanUw. The "foreign phoneme" aa / n, in 
combination with th� a-vocalism, shows Pre-Greek origin. 

KuaTuvu [n.pl.] 'sweet chestnuts' (Mnesith. apud Ath. 2, 54b, Gal. Dsc. v.l.). <'!I PG?(S), 
LW Anat.?� 
.YAR Also Kua-ravOL (GaL); sing. Kua-ravov (Gp.), -oc; (H. s.v. Kapum), KaG-rav[m 
(Dsc.) . 
.COMP As a second member in �aAavo-Kumavov = �uAavoc; Kaa-ravLKoc; (thus Gal.) 
and �oA�o-Kaa-ravov 'earth-nut' (Alex. TraIL) .  
.DER Kaa-ravma, -£La [pI.] = Kua-rava (Att. inscr.), Kamav£T] 'chestnut tree', 
Kamavewv 'chestnut forest' (Gp.), KamavLKoc; (Gal.; see above), Kaa-rava·1Kov 
KUpUOV (Thphr.); Kaa-ravtc; aLa land in Anatolia (Nic. Al. 271; cf. Kaa-rav£a = rroALC; 
MayvT]a[ac; EM) . 
• ETYM The T] in KamT]vou (gen.) 'chestnut-tree' (Nic. Al. 269) is unclear. An 
Anatolian word? Except for the TN mentioned, cf. Arm. kask 'chestnut', kaskeni 
'chestnut-tree'. From Kua-ravov, -uv£La comes Lat. castanea (cf. e. g. picea), whence 
OHG chestinna, and, via new borrowing, MoHG Kastan(i)e. Further, see WH s.v. 
castanea. Fur.: 389 has a variation K / -r, but there is no Pre-Greek material for this 
(the k in Armenian may be due to assimilation). The variation -ma / -eLa may, 
however, be a Pre-Greek feature (Pre-Greek: SuffIxes 6. -m-/ -e(L)-). 

Kua-rov [n. ] ?  . �UAOV. A8afliivec; 'timber (Athamanian)
, 
(H.). <'!IPG?� 

oETYM Fur.: 164 compares aKaa-rov· � a<pevoaflvoc; 'maple', noting that the hard 
wood of this tree is excellent for building; he further compares Komov 'wooden part 
of a carrier' (343). Several other proposals can be found in Frisk. 

KuaTwp, -opOC; [m.] 'beaver' (Hdt., Hp., Arist.). <'!I ?� 
.DER Kamop(e)LOC; 'belonging to the beaver' (Pi., X., Dsc.), Kaa-rop(e)Lov [n.] 'castor 
(= Bibergeil)

, 
(pap., PIu.); Kaa-rop[oec; [f.pl.] 'Laconian race of dogs, initially elevated 

by Castor' (AP, PolL), 'beaver' (Opp., Ael.); Kaa-rop[�w 'to be like castor' (Dsc., Vett. 
Val.). 
.ETYM Since Kretschmer 1909:121-3, it has been assumed that the name Kaa-rwp, who 
was known as aw-r�p of 'Y0men, was transferred to the beaver, presumably because 



Kao1rta<.; 

of the medicinal effect of castor for women's diseases. This idea has been uncritically 
taken over, and in fact Kretschmer gives no specific argument. Gantz 1993: 323-328, 
who discusses the Dioskouroi rather extensively, mentions nothing about a relation 
with the beaver, so Kretschmer's idea should be abandoned. 
Schrader-Nehring 1917: 138 point out that the animal no longer existed in Greece; the 
word would be foreign. It is first mentioned in Hdt. 4, 109 in the North Pontic area, 
which is close to the supposed homeland of the Indo-Europeans, so the word could 
in principle be inherited. A Pre-Greek word for 'beaver' may have been ACtTa�. 
KCt(HWP was borrowed by Latin, and thence it spread to the other European 
languages. From Kamop(e)lov comes Skt. kastUrl [f.] 'musk'. 

KUmJTu<; [?] . LuplaKov �oTCtVlOV 'Syriac plant' (H.). �LW Sem.?� 
oVAR Also KaouTac; (Thphr. CP 2, 17, 3) 'Cassyta filiformis'. 
oETYM From Arab. kasuth; cf. Grimme Glotta 14 (1925): 19. Fur.: 256 remarks that the 
assibilation to -(1U- does not prove anything, and that the plant probably came from 
Anatolia. 

Kaowp[<; => KaaaA�Ctc;. 

Ktl-ra [adv., prep.] 'down(wards), against, along, through, over, across, concerning' 
(11.). � IE *kmt- 'down, with, along'� 
o VAR As a prep. with gen. and ace. 
oDER Also KaTat- in KaTat-�aTaL (v 110), KaTat-�CtTf)C; epithet of Zeus, etc. (Thera, 
Melos, Thasos, trag.); cf. � KaTaiTu�. 
oETYM Identical with Hitt. kattan [adv.] 'below, underneath', katta [postpos.] 'along 
with' (for further distinction in Old Hittite, see Kloekhorst 2008 s.v.); the old Celtic 
word for 'with', e.g. OW cant, OIr. cet-, may belong here, too. The lE base form is 
then *kYflt-, possibly with further connection to lE *kom in Lat. cum, ete. (see 
� KOlVOC;). The by-forms KaTat- and Arc. KaTu are best explained as analogical after 
7tapaL and emu. 

KUTUS[XLOV [n.] name of a vase (IG 14, 427: I, 15, Tauromenion). � GR� 
oETYM Hypercorrect form of*Ka80LxLOv. See � KCtOOC;. 

KumiTu�, -uyo<; [f.] name of a leather helmet without cpCtAoC; or A6cpoC; (K 258). � ?� 
oETYM Formally reminiscent of � aVTu�. The explanation by the sch. 7tapa TO KCtTW 
T£TUX8at· A6cpov yap OUK £xel is useless, as it is clearly constructed from the text; see 
Triimpy 1950: 45. A loan, acc. to Bechtel 1914 s.v.; Semitic connection proposed by 
Lewy KZ 55 (1928): 29f., unconvincing according to Frisk. 

KUT' aKpu<; 
o VAR Ion. KaT' aKpf)C;. 
oETYM See � aKpoc;; on KaT' aKpf)8ev, see � KCtpU. 

KaTuppaKTf)<; [m.] 'down-swooping, sheer, waterfall, portcullis, movable bridge, 
sluice'; also name of a bird, 'cormorant' (Hdt., S., Ar.). � GR� 
o VAR Ion. -pp�KTf)C;. 
oETYM From KaTa-ppCtHw, -pp�aaw; see on � paaaw. 

KumOKeve [v.subj.] 'he kills' (SGDI 4998: 1, 14f., Gortyn). � GR� 
oETYM Equivalent to Att. KaTa-KTeLVn, with a special phonetic development of the 
consonant group KT- (Schwyzer: 325f., Strunk 1967: 99). 

Kun:vW7tU 0 V AR KaT£VW7ta. => £vw7ta. 

KUTfjAll/!, -LCP0<; [f.] mg. unknown, perhaps 'ladder, roof-beam, upper story' (Ar. Ra. 
566); = iKpLwfla 'scaffold' (H.). � ?� 
oETYM For the formation, aiYLAl\/f, aAl\/f have been compared; further unexplained. 

KUTf\CPll<; [adj.] 'with downcast eyes, ashamed, sad' (w 432, Hp., E.) . � GR?� 
oDER KaT�cp£la, epic Ion. -eLf) 'being downcast, etc.' (11., Th.). KaTf)cp£w (E., Arist.), 
aor. -fjaat 'to be downcast, be ashamed, etc.' (11.); is KUTf)CP�C; a back-formation? By­
forms: KaTf)cpovec; = KaTf)cp£ec; (D 253; see Schwyzer: 487, Chantraine 1933: 160); 
KaTf)cplaw = KaTf)cp£w (A. R., AP, PIu.), after the verbs in -law. 
oETYM Uncertain. Aq:. to Schwyzer 1908: 247ff., it is from acp�, amw as 'having the 
view downwards'; to the contrary, Kretschmer Glotta 5 (1914): 309· Blanc 1988: 33-48 
(see DELG Supp.) connects the group of 8afl�0c;, ete., and assumes *KaTa-Tf)cp�c; 
'completely stupefied'; one would rather expect * -8f)7tf)C;, however. 

Kuna<;, -aSo<; 'surgical lancet' (Heliod. apud Orib. 44, 14, 4). � GR� 
oDER KanaOLOv (Aret., C. D. 1, 2). 
oETYM Probably from Ka8Lf)fll 'to let down (into)

,
; the psilosis does not surprise in 

Ionic. 

KUTOUAU [f.] juridical term of unclear mg. � ?� 
oDER KaTouA£w. 
oETYM Cf. £�OUA� (Schwyzer: 668) .  

KUTouAa<;, -aSo<; [adj.] epithet of the night (S. fr. 433, A.  R. 4 ,  1695). � GR� 
oETYM From KaTelA£w. Connected with 6AO� by A. R. (folk etymology). 

KUTP£U<;, -£w<; [m.] name of an Indian peacock (Clitarch., Nonn.). � LW Ind.?� 
oETYM Unknown, probably Indian; for the formation, cf. £pl8euc;, XAwpeuc;, ete. 
(B06hardt 1942: 20). It hardly belongs to the Cretan town name KaTpeuc;, KaTpf), as 
per B06hardt op. cit. 74. Cf. Thompson 1895 S.v. 

KaHu word for 'cat', which replaced a'O .. oupoc; (Ar. PI. 693). � ?� 
oVAR KaHoc; (sch. Call., H. Dem. lloa, p. 79 Pf.). 
oETYM Origin unknown, but the word is found in Latin and most other languages of 
Europe. 

KUTwnov [n.] 'lifeboat' (pap.). � ?� 
oETYM Unknown. 

KUUUAO<; . flwpoA6yoC; 'speaking foolishly' (H.). � PG� 
oETYM Perhaps related to � Ko�aAoc;. 

KUUU� . Aapoc; (H.), name of a sea-bird, perhaps 'seamew, tern' (see Thompson 1895 
s.v.). �PG(S)� 



·VAR Kal)'l�' -'lKO<; [m.] (Antim., Hell.), also K�� [f.] (0 479) and K�i.i� [m.] (Babr., 
Dionys. Av.). 
• ETYM Ending like in i£pa�, '(P'l�' etc. (Chantraine 1933: 380). Has been compared 
with bird-names like MW cuan 'screech-owl' and other Celtic words, whence Lat. 
cavannus 'id.', OHG (with regular sound shift) huwo 'owl'. Within Greek, one also 
finds forms with internal velar: KauKaAla<;· OpVL<; JTOLO<; 'kind of bird', KauKLuA'l<;· . . .  
OpVL<; H., with which are compared Lith. kaukys [m.] name of a crying bird and 
primary verbs like Skt. kduti 'cry', Lith. kaukti 'to howl, moan', etc.; cf. on "'KWKUW. 
Is Kaua�· JTavoupyo<; 'criminal' (Suid.) a term of abuse from comedy? See 
Kretschmer KZ 31 (1892): 354. The word with -aK- is probably Pre-Greek (the second 
velar does not belong to the root). Cf. on "'Kw�a�. 

KauTJ� [m.] name of a priest(ess) in Sardes (Hippon. 2). �LW Lyd.� 
• VAR Acc. -'lV [f.] (lG Rom. 4, 1755 et al.; written -£LV). 
.ETYM A Lydian word; cf. Latte Phi!. 97 (1948): 43. From Lyd. kaves, acc. to Masson 
Jb. f kleinas. Forsch. 1 (1950-51): 182-188 and o. Masson 1962: 107f. 

KaUKaAt�, -lSo� [f.] an umbelliferous plant, 'Tordylium apulum' (Thphr., Nic., Dsc., 
Gp.). � PG?� 
• VAR Also KaUKOV (Ps.-Dsc. 2, 139) and KauKLuA'l<;· �OTUV'l n<;, 0flo1a KOplqJ (cod. 
KWp-) 'a plant like coriander' (H.). 
.ETYM On the suffIx -aA[<;, see Chantraine 1933: 251f. The plant was also called oauKo<; 
aypLO<; (Dsc. 2, 139); see Stromberg 1940: 153. Further hypotheses in Nencioni Riv. 
degli stud. or. 19 (1940): 100f. Is it Pre-Greek? 

KavKo� [m.] 'cup' (gloss.). � ?� 
.DER Diminutive KauKlov (pap. VIP, AP 9, 749 in lemm., Just.). Also KauKuALOv 'id.' 
(Alex. Aphr. Pr. 1, 94; after �auKuALOv). 
.ETYM Identical with Lat. caueum [n.] 'id.' (Script. hist. Aug.) ,  but further unknown; 
cf. WH s.v. Schrijver 1997: 295 compares OIr. euach 'cup'. 

KaUA6� [m.] 'shaft, stalk, quill of a feather' (11.); on the botanical and anatomical mg. 
Stromberg 1937: 95ff. and 49. � IE *keh2ulo- 'shaft'� 
• COMP Often as a second member, e.g. flovo-KauAo<; (Thphr.; Stromberg 1937: I04f.) , 
rarely as a first member, e.g. in KauAo-KLvupa 'the shaft of the artichoke' (Gp.); see 
Stromberg 1944: 7· 
.DER Diminutives: KauAlov (Arist.), KauAlo"Ko<; (T., D. S., Dsc.); further KauAdov = 
KauA6<; (Nic.; after ayydov et al.); KauAla<; 'sap of the shaft' (Thphr.), like fJl(la<; 
'root-sap', cf. Stromberg 1937: 91, Chantraine 1933: 94f.; KauAlv'l<; fish name = XAWpO<; 
KW�L6<; (Diph. Siph. apud Ath. 8, 355C), after the color, acc. to Stromberg 1943: 26; 
formation like AioXlv'l<;; further KauALK6<;, KauAw0'l<; 'like a stalk' (Thphr.), KauALvo<; 
'consisting of a shaft' (Luc.), KauAwTo<; 'with a stalk' (Eudem. Phil. Iva; like aUAwT6<;, 
etc.); KauA'lOOV 'stalk by stalk' (Opp.). 
Denominative verb KauAi(oflaL 'to have a shaft' (Ar. Fr. 404); OLKauA£w 'to have two 
shafts', EKKauMw 'to grow out in one shaft' (whence EKKauA'lO"l<;, -'l fla) and 

T 

1 

EKKauAl(w 'to remove the shaft' (Thphr.) derive from virtual *OL-KauAo<;, *£K-KauAo<;, 
etc. (KaUA£W only Suid.) . 
.ETYM Old inherited word, also found in Latin and in Baltic: Lat. eaulis [m.] 'shaft' 
(secondary i-stem); Lith. kdulas 'bone, cube', Latv. kauls 'id.', also 'shaft', OPr. caulan 
'bone'; OIr. eCtal 'faggot, bundle of sticks' < *kl:lulii. Not related to Skt. kulya- 'ditch, 
canal' and the Gm. word for 'hollow', ON holr, Go. us-hulon 'to hollow out'. 

Kauva.KTJ� => yauvuK'l<;. 

Kauv6� [m.] . KaK6<;, aKA'lp6<;, KA�P0<; 'bad, hard, lot' (H.); in the last mg. also Cratin. 
194 and Ar. Fr. 660 (see Kock ad loc.). � ?� 
.DER OLaKaUVLUaaL = OLaKA'lpWaaL 'to assign by lot' (Ar. Pax 1081) . 
• ETYM In the meaning KaK6<;, Kauv6<; has been compared with a Balto-Germanic 
word for 'humble, shame, etc.', e.g. Go. hauns 'lowly, humble', MoHG Hohn, Latv . 
kiLUns 'shame, contumely'. However, the text of Hesychius is very uncertain; the 
form aKA'lp6<; (in this meaning taken as related to KalW by Schulze KZ 29 (1888): 
270) looks like a dittography (with a- from KaK6<;) of the following KA�pO<;. DELG 
splits the word in two, but this too is unclear. See Fur. 237 

Kavpo� [adj . ]  = KaK6<; (S. Fr. 1059, Phot., H.). � ?� 
.ETYM Giintert 1914: 131 assumes a cross of JTaupo<; and Kauvo<; = KaKo<;. Frisk thinks 
that a cross of KaKo<; and JTaupo<; is possible. There is no support for these 
suggestions. 

Kauc:rta [f.] name of a royal felt hat among the Macedonians (Hell.; see Hoffmann 
1906: 55ff.). � ?� 
.ETYM Unexplained; a suggestion was made by Sapir AmJPh. 60 (1939): 464· DELG 
connects it with Kalw. Fur.: 119 refers to yauaaJTo<; and yauauJT'l<;; also, Lat. gloss on 
gausape. 

Kauxuollat [v.] 'to boast, be proud' (Pi., Sapph.). � ?� 
.VAR Aor. Kaux�aaa9aL (Kauxua[a] LTo Sapph. Supp. 4, 21) , fut. Kaux�aoflaL, perf. 
K£KaUX'lflaL (2 Ep. Cor. 7, 14) · 
.COMP Also with EK-, EV-, KaTa- . 
.DER Kauxa [f.] 'ostentation' (Pi. Nem. 9, 6; back-formation), Kaux0<; [n.] 'object of 
boasting' (Syria VP; back-formation); KauX'lfla, -afla 'id.' (Pi.) with KauX'lflaT1a<; 
'boaster' (Ptol., sch.) and KauX'lflaTLK6<; (sch.), Kaux'lO"l<; 'boasting' (HelL); KauX�flwv 
'boasting' (Babr.); KauX'lT�<; 'boaster' with KauX'lnK6<;, KauX'lnuw (sch., EM). 
.ETYM There is no direct parallel in the other languages; the connections with Arm. 
xausim 'to speak' and Lith. saukti, ISg. saukiu 'to cry, call loudly' cannot be 
substantiated. The -au- remains unexplained. 

KacpwpTJ => aKacpwp'l. 

KaXa.(w [v.] 'to laugh loudly' (lA, Theoc.). � IE *kha kha 'ha ha'� 
.VAR Also KaKXu(w, Kayxu(w (on the gemination and nasalization see Schwyzer: 315 
and 647) , aor. KaXCtaaL, fut. Kaxa�w (Theoc.) . 
• COMP Also with prefix, e.g. ava-, EK-. 
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.DER Kuxu<Jflo1 [pI.] (Ar. Nu. 1073, v. l.), KUKxuolm· l<JXVO<pWVOl 'thin-voiced' (H.) . 
• ETYM Reduplicated sound word with comparable forms in several languages: Skt. 
(gramm.) kdkhati, OCS xoxotati, OHG kachazzen 'id.', Arm. xaxan-k' [pl.] ,  Lat. 
cachinnus 'resounding laughter', with cachinno, -are. Genetic relation of these forms 
remains uncertain. See also .. *KT]KU(W. 

KUXt#U [f.] 'bad condition of body or mind' (lA). -<! GR� 
.DER back-formation KUXEKTT]e; [m.] 'in bad condition, ill, ill-disposed', whence 
KUX£KTlKOe;, -TEW, -T£uoflm (Hell.), also KUx£��e; (Phld. Rh. 1, 36 S.; uncertain). 
Opposite £u£�lu with -EKTT]e;, ete. 
.ETYM A compound of KUKWe; eX£lv. 

KUXt:TUlpiTJ [f. ]  'bad company' (Thgn. ll69). -<! GR� 
.ETYM From KUKOL ETUipOl 'bad companions'. Cf. Porzig 1942: 212f. 

KUXAU�W [v.] 'to splash, bubble', of water (Pi., A.). -<! PG(v)� 
• VAR Almost only present and imperfect. 
.COMP Rarely with prefIx, e.g. avu-, iJ1t£p-. 
.DER KUXAU<Jfloe; (Zos. Alch., gloss.), CtVuKUXAUO'le; (sch.). Rare by-form KoXA<i(W 
(PHolm. 3, 1; conj. in PIu. 2, 59 of.) with KOXAU<Jflu (H. s.v. Cl1tO�pu<Jflu, n:Ofl<pOAU�). 
.ETYM Onomatopoeic word with intensive reduplication (Tichy 1983: 252f.); cf. 
.. n:U<pAU(W. It has been compared with .. KUXAT]�. There is no IE etymology, but the 
variation u/ 0 (KOXAU<JflU) is typical ofPre-Greek. 

KUXATJ�, -TJKOC; [m.] 'small stones, gravel in a river-bed', also collective (Th., Str., J.). 
-<! PG(V)� 
• VAR Also KOXAU�, -aKOe; (LXX); aXAu�· KUXAT]� (Suid.), cf. Fur. 391. 
• ETYM Formation in -T]�, like TpUn:T]�, vupeT]�, et al. (cf. Bjorck 1950: 261f.). The word 
has been connected with the Germanic word for 'hail', OHG hagal [m. ] ,  ON hagl 
[n.], ete. However, the alternations u/ 0 and K-/ zero rather point to a Pre-Greek 
word. Giintert 1932: 28' and Porzig ZII 5 (1927): 269f. are also in favor of foreign 
origin. 

KUXPVC; [f.] 'parched barley' (lA), 'winter-bud' (Thphr.). -<!PG(v)� 
• VAR Gen. -voe;, in Dieuch. apud Orib. also -uooe;; ace. -uou. Also KUXPV [n.] 'fruit of 
the frankincense-tree, also the tree itself (Hp., Thphr., Dsc.). 
.COMP As a fIrst member KUXpUO-<popoe; 'with winter-buds' (Thphr.), KUXpU-<popoe; 
'bearing KUXPU' (Nic.; epithet of Al�uvwTle;). 
.DER KUxpUW0T]e; 'like winter-buds' (Thphr.), KUxpUO£le; = KUXpV<pOpoe; (Nic.); 
KUXPUOlU [pI.] 'chaff of the KUxpUe;' (Arist.; on the formation Chantraine 1933: 70), 
KuxpUOlue; [m.] 'KuXpue;-like' (n:upoe;, Thphr.), 'made of KUxpUe;' (apTOe;, PolL); 
KuxpuOtu(Oflm 'bud in winter' (Cat. Cod. Astr.). 
.ETYM Connected with KEyxpoe; 'millet' since Persson 1891: 103 and 124), but the 
meaning of the present etymon rather points towards 'parched, dry', which suggests 
connection with .. KUYKUVOe; 'arid, barren'. Genetic connection is prohibited by the 
-X- of KUxpUe;, but we may think of a substrate element *ka(n)k-. Fur.: 277 points to 
the variant Kuyxpue; (also -uOtov, -uolue;) found in the mss. This would point to 

. �. 
,I 

661 

*kankru- (with prenasalization); he also connects "KEyxpoe;, but see s.v and the 
objection above. 

KUljIU [f. ] ? ' Kl<JTT], e�KT] 'basket, chest' (Suid., cf. Phot.). -<! PG(v)� 
.VAR KUflljlu, e�KT], YAW<J<JOKOflelOV 'chest, casket' (H.). 

.DER KUljIUpLOe; (inscr.), KUflljlloV (pap.), KU(fl)ljIUKT]e; (LXX), KUljIUKlOV (pap.), 

KUljIUKlOV' YAW<J<JOKOfloV 'case' (H.), KU'1'lKOe; (pap.) . 

• ETYM DELG comments that it is a borrowing from Lat. capsa 'box'; however, as the 

latter has no etymology, it is rather a loan from Greek, where the prenasalization 

points to a Pre-Greek word. For the structure of the word, cf. ol'1'u (note the short 

-u). 

KUljIoi [?] • ol ToiXOl 'walls' (H.). -<! ?� 
.ETYM No etymology. 

KUW 'burn'. => Ku1w . .  

Kt: [pcl.] modal particle (Aeol. Cypr.), equivalent of lA, Are. QV. -<! IE *ken, kn modal 
pcl.� 
.VAR K£V (Hom.); KU (Dor.; poetic Ka). 
.ETYM Gr. KU is reminiscent of Ru. -ko (after the dative of personal pronouns and 
after the imperative), also -ka (like Ka). Further, the pair KU : K£ is compared with yu 
: ye. In this line, the fInal nasal in K£V has be explained as an Ionic v E<p£AKU<JTlKOV. 
Alternatively, connection with the Skt. particle kdm and the Slav. preposition h 
(both from IE *kom) may be envisaged; note the comparison nu kam : vu K£V. The 
form K£V has been connected as a full grade, beside the zero grade KU < *k1} before 
consonant, and in Arcadian KUV before vowel; K£ has, in this view, been reshaped 
after KU (Palmer 1962: 90-92). The phrase ou KUV may have been changed to OUK QV . 
See Forbes Glotta 37 (1958): 179-182 and Lee AmJPh. 88 (1967): 45-56. 

Kt:U�W [v.] 'to split, pound, rub to pieces' (11.). -<! IE *kes- 'cut'� 
• V AR Aor. K£U<J( <J )m, pass. K£Q<Je�vm, perf. ptc. pass. K£K£Q<JflEVOe;. 
.DIAL Ace. to Palmer 1963: 186-8, Mye. ke-ke-me-na (ko-to-na) is also related in the 

sense of 'divided (land)
, 
(cf. also on .. Kelflm) . 

.COMP Also with Ctfl<pl-, OlU-. 

.DER £UKEaTOe; 'easy to split' (£ 60, Theoe. 25, 248), KEUpVU' <J10T]pu T£KTOVlKU 
'carpenter's axe' (after <JKEn:UpVOV); uncertain K£aouo [gen.] (B 847) . 
• ETYM The disyllabic aorist K£U<J( <J)m (with facultative analogical -<J<J-) is formed like 
EAU<J( <J)m, n:eTu<J( <J)m, etc., and has been taken to derive from a root PGr. *kesa- < 
PIE *kesh2-; the other forms (e.g. K£U(W) are then recent creations. This supposed 
PGr. *kesa- has been compared with Skt. sasi-?yati 'he will cut', but the value of this 
form is doubtful, as the root sas- 'to cut' is anit. An alternative assumption would be 
that the u(w-present is a Greek invention, and that the other forms are based on it 
(thus LIV2 s.v. *kes-). Another present formation is perhaps seen in K£lwv (� 425, 
verse-fInal), iffor K£WV < *K£UWV (Schulze 1892: 434). 



662 

Gr. KW- and Skt. sas- show a full grade *kes-, as opposed to a zero grade in Lat. 
eastro, -are 'cut', where a is explained as an anaptyctic vowel in a sequence of four 
consonants (Schrijver 1991: 496) . 

KE�Aq [f.] 'head' (Call. Fr. 140, EM). � IE *tebh-l- 'head'� 
• VAR Also Ke�uA� (H., EM), Macedonian for Ke<puA�. 
• COMP As a first member in Ke�A�-yovoe; 'born from the head', epithet of ihpunvvTj 
(Euph. 108) and of the moon (Nic. Al. 433). 
• DER Ke�A�vTj' � 6ptyuvoe; 'organy' (H.), from the three buds close to each other of 
the Origanums (Groselj Razprave 2: 42) ; KE�AOe;· KUVOKE<pUAOe;, K�ri:oe; 'kind of 
monkey' (H.). 
.ETYM On Ke�( U)A�, see Pisani Rev. Int. et. balk. 3 (1937) : 14ff. , and especially 
Kretschmer Glotta 21 (1933): 162 and Kretschmer Glotta 22 (1934) : 100ff.; also, Krahe 
IF 60 (1952) : 297, who assumes Illyrian origin. Acc. to Mayer Glotta 31 (1951) : 114ff. 
and Mayer Glotta 32 (1953) : 72) the Illyrian TN Cibalae is to be included here as well. 
See also Chantraine BSL 61 (1966) : 158 and 153. See on �Ke<puA�. 

KE�Aq1tUpU;; name of an unknown bird (Ar. Av. 303) ; also used as a nickname of 
Themistocles (Hermipp. Com. Va). � ?� 
.ETYM Connection with � Ke�A� and 1tUP (redpoll, 'Hanfling') is not comprehensible; 
cf. Thompson 1895 s.v. 

K£YXP0C; [m., f.] mostly plural, 'millet, grain of millet', metaph. 'spawn of fish, small 
ball, speck in the eye, etc.' (Hes. Se. 398, Sapph. 5, 13 [?J ,  Hecat., Hdt., Arist.). � ?� 
.COMP As a first member e.g. in Keyxpo-<popoe; (Str.) . With metathesis or 
dissimilation (cf. below) KEPXVOe; (Anaxandr., Gal., H.); also the TN Kepxvetu? 
.DER 1. Keyxpte; [f.] = KEyxpoe; (Hp.), also name of a bird fattened with millet, Lat. 
miliarius (Ael.; cf. Thompson 1895 s.v.) 2. KeyxptUe; [m.] 'millet-like protuberances' 
(ep1tTje;, Gal.) with -lOtUe; 'id.' (Dsc.). 3. KeyxptVTje; [m.] 'snake with millet-like spots' 
(Nic., Lyc.); cf. KEyxplVOe; below. 4. Keyxpt-rTje; 'id.' (Mt.), -iLle; toxae; 'dried fig' (AP). 
5. KeyxpUflte; [f.] 'kernel of a fig' (Hp., Arist., Thphr.), after KUAUflte;, aTjauflte; et al.; 
not a foreign suffix as per Schwyzer: 494; also -lOWOTje;. 6. Keyxpwflum [pl.] 'small 
openings on a shield, used as visors' (E. Ph. 1386, cf. Chantraine 1933: 186; see also on 
KEpXVOe;). 7. Keyxpewv, -<DVOe; [m.] 'place where iron is granulated' (Docum. apud D. 
37, 26) . 8 .  KeyXP-luloe; 'of the size of a millet corn' (Luc., Dsc.; Chantraine 1933: 49) . 9. 
KEyxplVOe; 'made of millet' (Dsc., GaL). 10. KeyxpWOTje; 'millet-like', of eruptions 
(Hp.), of plants (Thphr.). 11. KeYXPW-roe; 'with corns, drips' (pap.). 12. Keyxpeat [pl.] 
TN. 
.ETYM Mostly derived from reduplicated IE *ter-tr-o- "pulverized", with old 
dissimilation r - r > n - r (or r - n), and further connected with XEPflu, xepae; 'pebble, 
gravel', etc. The word KaxpUe; has also been adduced, to which MHG gruz 'corn of 
sand or grain', Lith. gritdas 'corn', etc. can be connected. Niedermann 1927-1928: 
mff. assumes *KEpXVOe; (with metathesis) < *kerk-sno-, connecting it to OHG hirso 
'millet' < *hirhso; this is improbable. The etymology remains unclear. See on 
� Kaxpue;, which is argued to be Pre-Greek. However, if KEyxpoe; is Pre-Greek as well, 
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one would also expect forms without prenasalization (*Kexp-oe;), and these do not 
occur. 

K£YXPWV, -WVOC; [m.] 'name of a wind on the river Phasis, which is described as �tatOe; 
KUL XUAe1t� KUL 8epfl� 'violent, troublesome, warm' (Hp. Aiir. 15) . � ?� 
.ETYM Acc. to Pis ani RILomb. 73 (1939-40) : 496 (with von Wilamowitz), it is from 
KEPXVOe; 'hoarseness', with metathesis. Schwyzer: 487 considers foreign origin . 

KEc')aaaul => aKeoavvufll . 

K£c')flum [n.pl.] (Hp.); acc. to Gal., Erot. and H. = ut Xpovlw-repat Otu8Eaele; voawoele; 
1tepL -ru lip8pu 'chronical limb-diseases'. � ?� 
.DER Keoflu-rwoTje; (Hp. apud Erot.; uncertain) . 
• ETYM Connected with Keoaa( a) at 'to tear apart' by Prellwitz, but one would expect 

-Keoaaflum. The explanation is neither formally nor semantically satisfactory 

(DELG). 

KEc')v6c; [adj.] 'careful, trusty, cared for, noble, cherished, dear' (ll.). � IE? *keh2d-no­
'cared for'� 
.DER KeovomJvTj (IG 3, 1370; metrical inscr., imperial times; cf. Wyss 1954: 64) . 
.ETYM A connection with K�OOflat, Dor. KaoOe;, epic KeKCtOWV < *k(e)h2d- has been 
considered impossible because of the -e-, but De Lambererie 1996 tries to revive this 
proposal in the light of Lubotsky's Law for Indo-Iranian: loss of a laryngeal before a 
glottalized PIE stop (*d, g, g, gW) plus a consonant. If this is true, a pre-form *keh2d­
no- lost its laryngeal before it colored the neighboring vowel to *a. Fur.: 195 
compares aKe8p6e;. 

K£c')pOC; [f.] 'cedar-tree' (e 60) . � ?� 
.COMP Few compounds, e.g. Keop-EAatOV 'cedar oil' (Aet.) , 6�u-KeopOe; [f.] 'prickly 
cedar' (Thphr.; cf. Stromberg 1940: 35) . 
• DER KeOpte; [f.] 'juniper-berry' (Hp., Ar.); KEOpOV [n.] 'id.' (inscr., EM, H.); KeOptU 
'cedar oil' (Hdt., D. S.), also KeopEu (pap., medic.; after flTjAEU, aDKEU, etc.). KeOpt-rTje; 
(oIvoe;) 'wine with juniper flavouring'; KEoplVOe; 'of cedar-wood' (Hp., E., Arist.), also 
KeOptveoe; 'id.' (Nic.; metrical reshaping), KeopW-rOe; 'made of cedar-wood' (E. [lyr.]), 
Keopeane;, - lOOe; [f.] name of Artemis in Arcadian Orchomenos (Paus. 8, 13, 2; after 
Teyeane;, etc.). KEopwane;, -ewe; [f.] 'bryony' (Dsc. 4, 182; after liypwane;, s.v.). 
Denominative verb Keopow 'to lay in cedar resin, embalm' (Posidon., Str.). 
.ETYM Unknown. The similarity with Baltic names of the juniper (e.g. Lith. kadagys) 
is limited to the first syllable; connection with Ru. cad 'vapor', OCS kaditi 'smoke' is 
also quite hypothetical. Borrowed as Lat. eedrus. Acc. to Fohalle 1925: 157ff. , a 
Mediterranean word for 'cedar', Lat. citrus 'Thuia articulata', and Gr. KEOpOe; would 
have been adapted to each other; doubtful. See also � Kt-rpOV, -Kt-rPlOV. 

KElflaL [v.] 'to lie, be somewhere, happen, etc.' (ll.). � IE *kei- 'lie, rest'� 
.VAR 3sg. KeiLat, 3Fl. KEU-rat (Att. KelV-rat), inf. Kela8at, etc. (further forms in 
Schwyzer: 679) . 
.DIAL The interpretation.of Myc. ke-ke-me-na is highly uncertain. 
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.COMP Very frequently with prefix in different mgs., uva-, KUTa-, 1tupa-, £y-, £K-, 
E1tI-, aUY-KElflUL, etc . 
• DER 1. KOLTO<; [m.] 'layer, bed, sleep' (Od.), KO 1nl [f.] 'id., matrimonial bed, nest, 
parcel, lot' (Od.); often in compounds, e.g. U1tO-, ouy-, �flEpO-KOLTO<;, u-, 1tUpU­
KOlnl<; (cf. on uKoITTj<;). From KOLTO<;, KOLTTj: KOLTI<; [f.] 'box' (Men., J.; cf. Schwyzer: 
127) with KOLTIOLOV 'id.' (sch.); KOLTapLOv 'bed' (sch.); KOlT(VV [m.] 'sleeping room' 
(Ar. Fr. 6, Hell.) with KOLTWVLOV, -wvloKo<;, -wvITTj<;, -WVLKO<; ; KOLTaT�PLOV 'id.' 
(Cyrene; cf. EOTLUT�PLOV S.V. � E<JTlu); KOLTaLO<; 'lying on the layer' (Decr. apud D. 18, 
37, Plb.), KOLTapLo<; 'belonging to the bed' (Edict. Diocl.). Denominative verb 
KOLTa�oflUL 'lay down, nest' (Pi., Hell.), -a�w 'bring to rest, lay down', also 'partition 
the land' (from KOITTj 'parcel'), Hell. Hence KOLTuolu 'living together' (LXX), 
KOLTuoflo<; 'folding the cattle' (pap.). 2. *KOlflTj or *KOLflo<;, whence denominative 
KOLflaw 'to lay to rest, put to bed', KOLflaoflUL 'to go to bed' (Il.); thence KOlflTj(Jl<; 'lying 
down, sleep (of death)' (Pl., LXX, NT), KOlflTjflu 'sleep, sleeping with' (S.), 
KOLflTjT�PLOV 'sleeping room, place of rest or burial' (inscr.); also KOLfll�W = KOLflaw 
with KOlflL(Jl<;, -Loflo<;, -L<JT�<;, -LOTLKO<;; rather reshaped from KOLflaw. 3. KELfl�ALOV [n.] 
'valuable, precious thing' (Il.), secondary -LOL [m.pl.] (Pl. Lg. 931a; apposition of 
1tUTEpE<; � flTjTEpE<;); derivation in -TjA- from a neuter *K£lflu (Frisk Eranos 38 (1940): 
42 and Frisk Eranos 41 (1943): 52). In the same mg. KEfl�ALOV (Ale. G 1, 8)? Specht KZ 
68 (1943): 145 (after *8Efl�ALOV, 8EflTjAU); but see on � KEfla<;. Cf. also "Kwflu and 
� KwflTj· Verbal derivatives: iterative (1tUpE)-KEOKETO (� 521, cp 41); desiderative or 
future forms KElw, KELEflEV, K£lOVTE<;, etc.; late lengthening KUTEKElu8Ev, KaTEKOLfl�8Tj 
'went to sleep' (H.), after Horn. fl£TEKlu8Ev. 
.ETYM The full grade middle athematic present KELTUL, pl. KEaTUL may be compared 
with Skt. 3sg. saye, JPl. sere, which goes back to an old stative paradigm sing. *kei-o, 
plur. *kei-ro. Beside the stative, there was a regular middle, as evidenced by Skt. sete 
(Av. saete 'lies') and Anatolian, where we find Hitt. 3sg. kitta < *kei-to, next to Lyc. 
sijeni, sijeni 'id.' « *kei-o. 
The nominal formations in -t- and -m- are also found outside Greek: Bret. argud 
'light sleep' < *are-koi-to-, Go. haims 'village, home' < *koi-mo-, Latv. silime 'family', 
Lith. seimyna 'id.', OCS sembja 'id.', 0Ir. caim 'dear'. Other derivatives of the verb 
are seen in Lat. clvis, Go. heiwa-frauja 'lord of the house', Skt. seva- 'trusty, friendly, 
dear', and in Arm. ser 'love' with denominative sirem 'love'. 

K£Lfl�ALOV => K£lflUL. 

KELp tU [f.] 'girth of a bedstead, bandage (for wounds, dead), tapeworms' (Ar. Av. 816, 
LXX, pap., medic., Ev. fa. 11, 44). -<! PG(V)� 
.VAR Often plur. Also KLPlu, KTjptU, KULpIU. 
.ETYM Connection with Kmpo<; 'string, snare' or the like seems obvious, but then the 
most common notations, K(E)Lp-, KTjP-, remain incomprehensible. Cf. Scheller 1951: 
57f. The variation is probably Pre-Greek: U before a palatalized consonant is realized 
as UL, which becomes EL and/or Tj (cf. AUI8upyo<;, A�8upyo<;). See Fur.: 235, 352 (who 
had not yet seen the mechanism). 

KEKUOWV 

KeLpW [v.] 'to cut (off), shave', especially of hair; 'to mow off, cut down, ravage' (Il.). 
-<! IE *(s)ker- 'cut'� 
• V AR Aor. KELpUL, epic also KEPOUL, pass. KUp�VUL (Kup8£vTE<; with v.l. KEp8EVTE<; Pi. P. 
4, 82), fut. KEpEW, KEPW, perf. pass. KEKUPflUL, new act. KEKUPKU (Hell.). 
.COMP Often with prefix, e.g. U1tO-, 8Lu-, 1tEPL-. Compound U-KEPOE-KOflTj<; 'with 
uncut hair' (Y 39), also U-KElPE-KOflCt<;, -Tj<; (Pi.); on the form Schwyzer: 442, on the 
mg. Pink Phi!. 93 (1938): 404ff. 
.DER 1. KEpflU [n.] 'cut-off piece, especially a small piece of money, change' (Emp. 101, 
1 [not quite certain] , corn., Hell.) with KEPflaTLOV (Hell.) and KEPflUTt�W 'to change in 
small money' (Att., Arist.); from it KEPflUTL<JT�<; 'money-changer' (Ev. fa. 2. 14), 
KEpflUTLOflO<; 'cut into little bits' (Olymp.); KEpfluTooflUL = -1�oflUL (Prod.). 2. KOPflO<; 
[m.] 'cut-off piece, bobbin, trunk' ('V 196) with KOPfllov (Hell.), KOPflTj86v 'in pieces' 
(HId.), KOPfla�w 'saw into pieces' (D. H.). 3. �KOUpU. 4. � KUpTO<;. Cf. also �KOpOTj, 
� KOpL<;, �KEPTOflEW, � KEAWP 2. 
.ETYM KEtPW < *KEP-1W belongs to a widespread IE group of words, but there are no 
exact correspondences to the Greek verbal forms. The nearest are Arm. k'erem 'to 
scratch, shave', Alb. sh-qerr 'tear apart' (pret. sh-kora < IE *ker-); further, Hitt. kars-zi 
'to cut off (with s-enlargement like in � Koupa). Forms with initial *sk- are frequent: 
OHG sceran 'to shave', Lith. skirti, 1Sg. skiriu 'to separate', OIr. scar(a)im 'id.'. Skt. 
krntati 'separates' shows an enlarged root *kert- (infixed nasal present; perfect ca­
kart-a); such a reconstruction would be possible for the aorist £KEpOU (Risch 1937: 
249). 
The number of nominal derivatives in the separate languages is enormous; most of 
them are independent innovations. Thus, formal agreement exists between KEpflu 
and Skt. carman-, Av. caraman- [n.] 'skin, hide', OPr. kermens [m.] 'body' (IE *ker­
men-); and only difference in ablaut grade between KOPflo<; and OCS kr'bma [f.] 
'steering oar, back part of the ship', Ru. karma 'puppis'. 

KeLW 1 desiderative or future forms of � K£lflUL. 
.VAR KElEflEV, K£lWV, KElovTE<;, etc. =>KELflUL. 

KeLWV 2 'splitting' (� 425). =>KEa�w. 

KEKUl)WV [ptc.aor.act.] 'robbing' (A 334). -<! ?� 
.VAR KEKUO�OEl [fut.] 'he will rob' (cp 153 = 170), KEKUO�OUL' �Aa'VUL, KUKWOUL, 
CPElouo8UL, OTEP�OUL 'to damage, maltreat, spare, rob' (H.); further med. U1t('l . . .  
KEKaoovTo 'they receded' (lI. 497 = 0 574) and the intr. plpf. EKEK�OEl' 
imE<KE>XWP�KEl 'had withdrawn' (H.). 
.ETYM The difference of meaning between the active-transitive and the middle­
intransitive forms may perhaps be explained from the diathesis. The glosses 
Kaoupo<;· Ka1tpo<; avopXL<; (suffIx -up-) and Kaouflo<;, TUcpA6<;. �uAUfltVLOL (H.) rather 
seem Pre-Greek. 
Connection with K�OW 'to care for, etc.' is possible (see LIV2 s.v. *keh2d-), but 
semantically not evident; imo . . .  KEKaOovTo is sometimes connected with Lat. cado, 
in which case the intransitive middle 'to recede' < 'to fall back' would be primary, the 
active meaning 'to rob' going back to a factitive 'to make fall' (LIV2 s.v. *kad-, where 
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we would prefer a root reconstruction *kh2ed-). The connection with �xu<oflaL is 
phonetically impossible. 

K£KUO!1Ul [v.] 'to surpass, excel' (ll.). � IE? *kend- 'excel'� 
.VAR (£)K£KaGTO, K£Ka8flEvoc; (Pi. 0. 1, 27). 
.DER Ku8floC;' Mpu, A6cpoC;, Cl<J1tIC;. Kp�n:c; 'stem, crest, shield (Cretan), (H.), i.e. 
'equipment' (see Bechtel 1921, 2: 787)? Cf. also � Ku8floC;. 
.ETYM A synonymous active perfect is found in Skt. sasadul; 'excel', ptc. sasadana­
(though note that Kummel 2000b: 512-4 argues that the Skt. meaning is different). 
Quite uncertain is the connection with Mlr. ca(i)d 'holy', Gaul. caddos 'sanctus'. 
Within Greek, a present � KalvuflaL was created analogically from KEKaoflaL after 
8alvuflaL : 8t8aOTaL. The root Ka8- could be from *kend-, seen in Sanskrit chand- 'to 
appear' (see Garcia Ramon 1992a: 239-255). Heubeck BNF 8 (1957): 274-277 had 
argued earlier that Kao- is from *kYfls- (root *keNs- 'proclaim, honor', LIV2 s.v.). The 
gloss on Ku8floC; seems unreliable; the proper names are also quite unclear. 

K£KU<pqO-rU [pte.perf.act. acc.sg.m.] with 9ufloV (E 698, £ 468); the mg. 'exhausted, 
tired' is certain in later authors, and is also found in Homer; cf. Nehring Class. Phi!. 
42 (1947): 113ff. � IE *keh2bh- 'get tired, be exhausted, die'� 
• VAR In later epic (Opp., Nonn.) constructed with yula, 8tflac; or absolute; also 
-lloTac; (Nonn.) and -lloTI (of 9ufl4J, Tapo4J; Opp., AP). 
.ETYM The indicative is attested in KEKllCP£' TE9vllK£v 'is dead' (H.); on the ptc. in 
-llwC;, see Schwyzer: 770 and Chantraine 1942: 428. Further connections are 
hypothetical: relation to £KU1tU<J<J£v ('/fUX�v X 467), £YKum£l' £K1tv£1 'exhales' (H.), 
ete. (see on �Ka1tVoc;); or to KllCP�v, KWCPOC; 'deaf (Solmsen 1909: 123, Bechtel 1914 
s.v.). 

K£K�VU<; [?] . Aaywouc;. Kp�T£C; 'hares (Cret.), (H.). � IE *k(e)h,-s- 'grey'� 
.ETYM Uncertain. For the n-stem, cf. A£lX�V, KWA�V, et al. (Chantraine 1933: 167f., 
Schwyzer: 487). Skt. sasa- 'hare' cannot be separated from the widespread name of 
the hare (in Germanic, e.g. OH,? haso, �lso OPr. sasins, W cein-ach < *kasnt). 
Lubotsky 1989: 56£ reconstructed keh,-s-, *kh,-s- for this word, with *kh,s-no- > Lat. 
canus 'grey'. A dialectal assimilation of *k - s > *k - k has been assumed for Indo­
Iranian (Skt. sas-) and Greek (K£K-), but no trace of such a development is found in 
Modern Iranian and Pamir forms (e.g. Pashto soe, Wakhi sui; see Morgenstierne 
1927: 66). This means that it is difficult to relate the Greek word. 

K£KPV<pUAO<; [m.] 'hair-net of a woman, envelopped by the uva8t<Jflll' (ll.), also 'part of 
the he�d-stall of a bridle' (X., Att. inscr.), 'pouch of the belly of a hunting-net' (X., 
PIu.); the second stomach of a ruminant, reticulum' (Arist.; Stromberg 1944: 63f.). 
See Marinatos 1967: B 22. �PG� 
.ETYM Technical word of unknown, perhaps Asiatic origin, that may have been 
reshaped after Kpucpa, Kpumw. Unacceptable lE (Kpumw, KOpUCP�, KpoKll) and 
Semitic etymologies in Bq. No doubt Pre-Greek. 

K£AU6o<; [m.] 'sound, noise, sharp sound' (ll.; on mg. and spread see Trumpy 1950: 
155). � ?� 

.COMP Rarely in compounds, e.g. K£Aa80-8pofloC; 'who runs in the noise' (Orph.; of 
Artemis), 8ua-KEAa80<; 'with terrible noise' (n 357); on'EY-KEAa80c; s.v . 
• DER K£Aa8£lvoc; (Aeolic -£VVOC; Pi.) 'noisy, sounding' (ll.; Chantraine 1933: 195f.); 
K£Aa8�TIC; 'id.' (YAw<Joa, Pi. N. 4, 86); K£ACt8wv, -OVTOC; 'id.' (ll.), also a river name (H 
133; see Krahe Beitr. z. Namenforsch. 2 (1950-1951): 236; Krahe Beitr. z. Namenforsch. 
3 (1951-1952): 162), rather a secondary formation in -VT- (cf. on Lfluc;) than from a 
denominative *K£AU8w (Schwyzer: 723, Bechtel 1914 s.v. KEAa80c;). Denominative 
K£Aa8Ew 'to sound, make noise' also transitive 'to sing of (ll.), aor. K£Aa8�<JaL, with 
K£Au811fla (E.). 
.ETYM Formation like ofla80c;, Xpofla80C;, pol�80c;, ete. (Schwyzer: 508, Chantraine 
1933: 359f.). Not related to KaAtaaL, KAllToC;, which is from *kelh,- and would give 
-£A£-. It has been compared with �K£Aapu<w. 

K£AUlVO<; [adj.] 'black, dark' (n.). � ?, PG?� 
.COMP As a first member e.g. in haplological K£AaL(VO)-v£cp�C; 'with black clouds', of 
Z£UC; (Hom., Pi.); also of alfla (Hom.), of 1t£810v, <JKOTOC; (Pi.); explanation in 
Leumann 1950: 202ff. 
.DER Denominative verbs: K£AaLVOOflaL 'to get dark' (A. Ch. 413, lyr.), K£AaLVIUW 'to 
be black' (Opp., Nonn.), after the verbs of disease in -IUW, Schwyzer: 732 . 
.ETYM Morphologically isolated and therefore difficult to assess. For the ending, cf. 
1t£PKVOC;, £P£flvoC;, et aI., but K£AaL- remains unclear. Assuming a suffix - 10-, we arrive 
at an n-stem *kel-n-, which may be found in Lat. colum-ba 'dove' (after its color). See 
further � KllAIC;. One might think of Pre-Greek * kelanY -0-, with a palatalized nasal. 

K£AUpU�W [v.] 'to babble, murmur', of water (ll.). � ?� 
.VAR Only present stem except aor. K£AUpU�£ (Lyr. Adesp. 90, 1) . 
• DER K£AUpuofla 'murmuring' (Opp.), K£ACtpU�IC; 'id.' (H.). 
.ETYM Expressive sound-word in -(p)u<w, like Tov90pu<w, yoyyu<w, OAOAU<W, 
KAU<W, probably related to KEAWP' cpwv� 'voice' (H.) (also K£AWPU£lV, -puoac; H.), 
first from an adjective *K£Aapoc;, -�C; (as Mwp : U8ap�<;; see Bechtel 1914 s.v.), or from 
a by-form *KEAap (cf. TEKflwP : TEKflap; cf. Bq and Benveniste 1935: 17); otherwise, 
from KEAa8oc;? Certainly not related to KaAEaaL. 

K£A£U [f.] name of an agon for youths in Sparta (Lacon. inscr., imperial period), cf. 
Bechtel 1921, 2: 376. � PG� 
.VAR Also ntr.pl.? Also -£la, -lla, -Ola; KaLAola, -ua . 
• ETYM A hypothesis by Laum in Wahrmann Glotta 17 (1929): 242. The variation 
suggests a Pre-Greek word; cf. on � K£lpla. See DELG S.V. K£Aola. 

K£At�q [f.] 'vase with a big opening, kind of mixing bowl' (Anacr., Theoc., Call.). 
�PG?� 
.DER K£A£��'iov (Antim. 17). 
.ETYM Hebr. koeloeb 'vase' was compared by Lewy 1895: 104, but the Semitic word 
does not exist; see E. Masson 1967:107f. Cf. also Kretschmer Glotta 11 (1921): 284. Ace. 
to Guntert 1932: 27\ it is related to Lat. calpar; see on � KUAmc;. Schroder Germ.-rom. 
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Monatsschrift N.F. 10 (1960): 184 compares A£�T]<; with 'movable K-'. More probably, 
the word is Pre-Greek (though a suffix -E�- is unknown). 

K£A£�pa [n.pl.] . AE-rrn\ Kat VEKpa KT�VT] 'weak and dying herds' (H.). <!! ?� 
.ETYM The gloss is reminiscent of KEV£�pEla. Is it corrupt? 

K£At:"f<; · u�lvT] 'axe' (H.). ==>KEAEO<;. 

-K£A£!lV- ==>Ufl<plK£AEflvov, KEA£OVTE<;. 

K£A£VSpuvov [?] . I5plnvov, KEAatOV. A£yETat 15£ Kat fluaK£AEVl5pov (?} Kat TO flaKpOV 
(H.); KEAEvl5puova· urco TOU KEAEOVTO<; Kat T�<; opUO<; <0<; flaKpOV Kat l5aau (Phot. 154, 
4). <!! PG?� 
.ETYM These glosses are probably corrupt. The word(s) look Pre-Greek. 

K£A£OVT£<; [m.pl.] 'the beams of the standing loom' (Ar. Fr. 795, Antipho Fr. 11, Theoe., 
Ant. Lib.), acc. to H. also Ta orcwaouv flaKpa �uAa, 150Kol, LaTol 'wood that is long in 
some sense, beams, masts or looms'. <!! IE?� 
.ETYM Acc. to Frisk IF 49 (1931): 97f., originally a pres.pte. of *KEA£w, which would be 
a denominative of *K£AO<; and mean "rising up" vel sim. Formally, the latter could be 
compared with OCS telo 'forehead', and further connected with � KOAWVO<;. It does 
not belong to KEAol = �uAa (H.); cf. on �KEAEO<;. Fur. 245 assumes a pre-form 
*KEA£FoVTE<; as a variant of *KEAEflo<;, which stands beside -KEAEflvo- seen in 
� Ufl<plK£AEflvov. 

K£A£O<; [m.] 'green woodpecker, Picus viridis' (Arist.) .  <!! PG(v)� 
.ETYM For the suffix see Chantraine 1933: 51. Perhaps it belongs to � KoAaTCTW, 
�KOAO<;, together with KEAol = �uAa (H.) as "chopper, cutter" vel sim. (see 
�KEA£OVTE<;)? Some recognize a diminutive in KEAd<;· U�IVT] (H.), "hacking". Bechtel 
KZ 44 (1911): 357 connected Lith. kulti 'to thresh', but ace. to Huber 1921: 16, the 
variae lectiones KaAlo<;, KOAlO<;, etc. are a sign of foreign origin. It is probable that 
these variations are due to Pre-Greek origin. 

K£A£Tpa [f.] a term ofland (IG 9(2), 521 [Larissa nra]) .  <!! ?� 
• ETYM The precise meaning is unknown. Frisk Symb. Oslo. 11 (1932): 64ff. analyzed it 
as 'drove', connecting it with � K£AOflat, � K£AAW. Unclear. 

K£A£u8o<; [f.] 'road, path, course, journey' (ll., also IG 5(2), 3: 23 [Tegea IVa]) .  � ?� 
.VAR Also ntr.pl. -a. 
• COMP Rarely as a first member, e.g. KEAw80-rcOlO<; 'making a path' (A.), more often 
as a second member, e.g. Lrcrco-K£AEu80<; 'making the road on a chariot, chariot­
fighter' (ll., of Patroclus); � UKOAou80<; 'following, attending'. 
.DER KEAEu8wl [f.] 'goddess of the road', epithet of Athena in Sparta (Paus. 3, 12, 4), 
after the nouns in -Ela; KEAw8da<;· Ta<; Evol5lou<; l5alflova<; 'the divinities [whose 
statues were situated] on the way' (H.); KEAEU8�TT]<; 'voyager' (AP 6, 120), after 
UyUl�TT]<;, rcoAl�TT]<; et al. 
.ETYM The difficulty of finding a parallel for the suffIx -8- within Greek resulted in 
attempts to connect K£AW80<; with the root EAEU8- (in EAEuaoflat, etc.). For these old 
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attempts, see Frisk s.v. Specht 1944: 254 and 280 suggested direct connection with 
KEAEUElV, comparing th in Skt. panthiib 'road' (see on � rcovTO<;) and in Lith. keliilta 
'road'. Since the latter is clearly built on hili-as 'road, street, course', it has no direct 
connection with K£AW80<;; cf. Fraenkel KZ 72 (1955): 177. The word therefore 
remains without etymology. On K£AW80<; and its relatives, see Ruijgh 1957: 123f. 

K£A£UW [v.] 'to urge, drive on, exhort, command' (ll.). <!! ?� 
• V AR Aor. KEAEUaat. 
.COMP Often with prefix, e.g. rcapa-, I5la-, ETCl-, EV-. 
.DER Derivations from compounded verbs are frequent, but are not indicated 
separately here: K£Aw(a)fla 'exhortation, command' (lA), also 'call of the 
KEAwaT�<;', KEAEuaflo<; (lA), KEAwafloaUvT] (Hdt.), K£AWO"l<; (Att.) 'id.'; KEAwaT�<; 
'commander of the rowers' (Att.; on the mg. see Richardson Class. Quart. 37 (1943): 
55ff.); KEAEUO"TlKO<; 'exhorting' (Att.). Enlarged pte. KEAWTlOWV, -OWVTE (-awv, 
-aoVTE) 'stimulating, inciting' (N l25, M 265), the model for which is unclear, cf. 
Schwyzer: 7325 . 
• ETYM If from � K£AOflat 'to incite, set in movement', the -w- remains unexplained; it 
may be the same element as in K£AW80<; 'road', and perhaps also in �TEAWT�, but 
we do not know. 

K£A£<pO<; [adj.] 'leprous' (Cat. Cod. Astr. 8 (4), 189). <!! LW Sem.� 
.COMP As a first member in KEAU<pO-KOflElOV 'hospital for lepers' (BMus. Cat. Copt. 
MSS. p. 453, Nr. 1077). 
.DER KEAE<pla 'leprosy' (Cyran. 15) . 
• ETYM Synonymous UA<pO<; 'lepra' has the same word-ending. Benveniste RPh. 38 
(1964): 7ff. argued that the word was taken from Semitic, e.g. Syrian qaliijii 'cortex, 
squama, putamen', qaliijiinii 'lepra'. Stromberg 1944: 99 thinks it is just a phonetic 
variant of K£AU<pO<; 'shell' (with oppositive accent), which is semantically possible but 
seems improbable to me. See � K£AU<pO<;. 

KtAT)<;, -T)TO<; [m.] 'runner' (l 371), cf. Delebecque 1951: 49f.; also a fast-sailing ship (lA). 
<!! IE? *kel- 'run'� 
.VAR Also Lacon. K£AT]� 'runner' (IG 5(1), 213 [Sparta Va]) • 

.DER KEA�TlOV 'sloop, shallop' (Th., App.); KEAT]TI(w [v.] 'to ride on race-horses' (0 
679), KEAT]TlCtV· KEAT]TI(ElV, LrcrcEuElv 'to be a horseman' (H.). 
.ETYM Perhaps a derivation in -T]T- (or -T]K-) from � K£AOflat 'to incite'. From Greek, 
Lat. celes, celax (after velax) 'fast -sailing ship' was borrowed . 

K£Ua<; [adj. ] . flovo<p8aAflo<; 'one-eyed' (H.). <!! ?� 
.ETYM A remarkable semantic identity as well as formal similarity are found in OIr. 
coll, Skr kiiva- 'one-eyed'. These may represent lE *kol-no-. The geminate -AA- may 
go back to -Av-, which in turn could be derived from an n-stem. The ending of 
KEAAa<; is different; Frisk and DELG suggest that it could be the feminine of KEAAO<;, 
which H. glosses as aTpE�A6<;, rcAayLO<; 'twisted, athwart'. The fact that the proposed 
cognates have o-vocalism casts doubts on the comparison (or could it point to an old 
n-stem?). Fur.: 354 connects it with KlAAl� (H.), which is rather improbable. 



KtX\(�a<; => KlAAlpa.:;. 

KEUW [v.] 'to drive, incite' (both trans. and intr.), 'to pull ( a ship) ashore, to land' 
(Od.). <! IE? *kel- 'drive, incite'; (O)K£AAW PG?� 
.VAR The present only attested in grammarians. Aor. K£Aaat (Od.), fut. K£Aaw (A., 
E.), KEAW (H.). 
• COMP One asssumes a prefix � o- in OK£AAW [v.] 'to pull ashore' (lA), aor. OKElAat, 
but this is unlikely (see � o-). Rarely with preverbs tJtl-, ty-, Ela-, aUY-K£Aaat (epic, 
Hp., Ar.); £1t-£KElAa Act. Ap. 27, 41. 
.DER K£AOflat [v.] 'to drive on, exhort, call' (Il., Dor.) rarely with eJtl-, 1tapa-; 
reduplicated aor. (t)K£KAETO (11.), to which a new present K£KAOflat (A. R.), also aor. 
(t)KEA�aaTo (Pi., Epich., Epid.), fut. KEA�aoflat (K 296). Athematic K£VTO (Alem. 141) 
< *K£A-rO with dialectal Laconian devopment. See also � K£A'l<;, � KEAElJW; doubtful is 
the appurtenance of � KAOVO':;. 
.ETYM It is often assumed (e.g. DELG) that K£AAW 'to spur' and K£AAW 'to drive 
ashore' (in unprefixed form; the latter occurs only in grammarians) are cognate, and 
that OK£AAW continues an old prefix 0-, also assumed in o�o<; 'branch' < *Hasda-. For 
the meaning 'to call' of K£AOflat, one has to assume that it secondarily developed 
from 'to drive on, summon, request'. However, this meaning is also reminiscent of 
KaAElV, so we may also envisage two separate words for Greek: 1) (O)K£AAW 'to haul 
ashore', which is Pre-Greek ("prothetic" vowel, and a technical term), and 2) KEA- 'to 
drive, summon'. The question remains, then, whether some or all forms of the latter 
derive from *kelh,- 'to call' (thus, LIV2 S.v. *kel- connect the reduplicated aorist 
(t)K£KAETO with KaA£w). 
Connections with other languages are scarce and rather doubtful. Semantically, the 
secondary present Skt. kalayati (ktll-) 'drives' is close to Greek, but its appurtenance 
is uncertain (it could belong to *kerH- 'to strew', acc. to LIV2 l.c.). In Tocharian, we 
find PTo. *bl- relflected in ToB 3sg.pres.med. kal$tiir 'goads' (only twice in this 
meaning), from which perhaps the pres. ToB kal$ii111 'to bear, endure', pret. keltsa 
developed. Not connected is PTo. *bla- 'lead, bring' from *kwelh,- 'to turn'; although 
it fits well semantically with the present root, its set-character precludes comparison 
with K£AAW 'to drive'. A comparable nominal formation is Lat. celer 'quick'. 
The meaning of (0 )K£AAW 'to run a ship aground', the usual way of landing (except 
in a harbor), is so concrete that I would assume a separate Pre-Greek verb; but I see 
no further indications for substrate origin. 

KEAUCPO<; [n.] 'husk or skin of fruit, skin of an onion, eggshell' (Ar. V. 545 [lyr.] ,  Arist., 
Thphr., AP). <!PG(S,v)� 
• DER KEAUCPlOV (Arist.), KEAucpavov 'id.' (Lyc., Luc.), KEAUcpavw0'l':; 'like a shell' 
(Thphr.); also KoAucpavov· CPAOlO':;, AE1tUPLOV 'bark; husk, skin., etc.' (H.), perhaps 
with -0- after KOAEO':;, etc. 
.ETYM For the neutral gender, which is rare in derivations in -cp-, cf. the synonyms 
aKuTo,:;, vaKo,:;, 8£po.:;, etc. On account of the semantic and formal Similarity, 
K£AUCP0':; has been connected with the group of � KaAumw. Since the latter is Pre-

KEVEWV 

Greek, the same must be true of the present entry. Note -ucp-, which may be a Pre­
Greek suffIx. Cf. on � KOA£OV. 

KEAWP 1, -wpo<; [m.] 'descendant, son' (E. Andr. 1033 [lyr.]
' 

Lyc.) . <! IE? *kelH- 'rise', 
*kelH-6r� 
.DER KEAWPlOV' 1tatOlov 'young child' (H.). 
.ETYM The ending (cf. EAWP, T£Kflwp) suggests an original neuter 'descendance' . 
Perhaps it arose from *K£pWP by dissimilation, from the root *kerh3- 'to grow, create' 
in Arm. ser 'generation, descendance' (cf. � KoP£vvufll and � KOp'l). Alternatively, 
Fur.: 21250 suggested Pre-Greek origin, comparing other forms in -wp like lixwp, 
lXwp, plaTwp, AElTWP, 'V08wp, but there are no further indications in this direction. 
Indo-European origin seems likely, and derivation from *keIH- 'to rise' seems quite 
possible, cf. Lith. kiltis 'clan'. 

KtAwp 2 [m.] . tKToflla.:;, yaAAo,:;, a1taowv 'eunuch' (H.). <! PG?� 
.ETYM If dissimilated from *K£pWP, the word may derive from � K£lpw 'to cut' .. 
However, given the meaning, one would rather expect a foreign word. 

KEAWP 3 [?] . cpwv� 'voice' (H.) . 
• DER K£AWPUElV' K£Kpay£vat, poav 'to cry aloud, shout' (H., Phot.), KEAwpuaa.:;· 
cpwv�aa.:;, po�aa.:; 'having produced a sound, cried aloud' (H.). =>K£Aapu�w. 

KE!1a<;, -a80<; [f.] 'young deer, young dog' (K 361, A. R., Call.). <! IE *kemh2- 'without 
horn'� 
.VAR Also KEflfla.:; (Q. S., AP, H.; hypocoristic gemination?) and KEflcpa.:; (H.), 
perhaps after the animal names in -cpa.:;, -cpo.:;, like ypoflcpa.:;. 
.COMP K£flaoo-aaoo.:; 'hunting young deer' (Nonn.). 
.DER K£fl�AlO':; epithet of Dionysus (Ale. G 1, 8); other interpretations in Risch IF 33 
(191311914): 195 (see also on � KElfl�AlOV). Note also � K£flwv, 
.ETYM A derivation in -a.:;, probably from an a-stem *K£flo,:; = Skt. sama- 'without 
horn' (cf. AlSo.:; beside Al8a.:;). Cf. the Germanic word for 'hind, doe', e.g. OHG hinta 
[f. ]  < PGm. *hin-ot < lE *kem-ti- (enlarged like hund 'dog' < PGm. *hun-oa- < lE 
*kun-t6-; see on � KUWV). Lubotsky 1988: 76 assumes a root *kemh2-. The zero grade 
of the root is found in Lith. smitlas 'without horn'. 

KE!1!1EpO<; [m.] . aXAu,:;, ofllXA'l 'mist, fog' (H.). <! ?� 
.ETYM Unknown. 

KE!1WV [adj. ] . ETEpocp8aAflo,:; 'one-eyed' (H.). <! IE? *skem- 'mutilated'(?)� 
.ETYM Unknown; cf. perhaps Pok. 929 *skem- 'mutilated'. DELG suggests it is a 
mistake for K£AAWV; cf. on � KEAAa.:; . 

KEvE�p£La [n.pl.] 'carrion, especially of dead cattle' (Ar. Av. 538, Erot., Phot.); also 
'dog-meat market' (Erot.). <! PG?� 
.vAR Also sg. (Ad. NA 6, 2). 
.ETYM Unknown. Cf. � Klvappa. It looks like a Pre-Greek word. 

KEVEWV 'hollow between r�bs and hip, flank'. =>KEVO,:;. 
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KEVOC;; [adj.] 'empty, idle' (Att.). � IE *ken- 'empty', *ken-u-� 
.VAR Epic Keve(F)o<; (also lA, Cypr. and Epid.), epic Ion. KetVO<; (since ll.). 
.COMP Often as a first member, e.g. Kev£-uuXEe<; [voc.pl.] (8 230), -EU (AP), Kev­
aux�<; (PIu., AP) 'empty, vain' (the second member belongs to UUXEW 'to boast', if it 
was not reshaped after this for earlier -euXEe<; after euxo<;, � euxollUl; see 
Wackernagel 1916: 65); KEV-UVOpo<; 'empty of men' (A. Pers. 119 [lyr.] ,  S. OC 917), 
whence -IU (A. Pers. 730 [troch.l), cf. Sommer 1948: 191; Kev-ell�UTEw lit. "tread on 
emptiness", 'lack a solid foundation, reach a cavity', whence Kevell�uTfjOl<; (PIu., 
medie.), as if from *Kev-ell�uTfj<; (after other derivatives in -�UTEW derived from 
compounds with -�UTfj<;) . 
• DER Kevewv, -wvo<; [m.] 'the hollow space between hip and ribs' (epic Ion., X., LXX); 
KeveoTfj<; (-VOTfj<;) [f.] 'emptiness' (lA); K£V�pLOV = KevoTuqHov (Hell.), probably 
after �PIOV, if not composed with it; thence ",euO�PLOV 'id.' (Lye.). Denominative 
Kevow, -veow [v.] 'to empty, make desert' (lA), whence KEVWOl<;, -VEWOl<; 'emptying' 
(Ion. poet., Att.), KevwOlIl0<; (Anon. apud Suid.), KEvwllu, -vEwllu [n.] 'empty space' 
(Hell.), KevwTLKo<; [adj . ]  'emptying' (Gal.). 
.ETYM Att. Kevo<; and Ion. K£LVO<;, both from *KevFo<;, may be compared with 
<JTevF0<;. Further, KeveF0<; is reminiscent of £TeFo<;. We should assume an old u-stem 
*Kevu<; (it is not found in De Lamberterie 1990: 187f.). Ruijgh Minos 20-22 (1987): 537 
compares the ablauting pair with OAOO<; « *ol-ewo- and OUAO<; < *ol-wo-. The root 
correspondence between Kevo<; and the Arm. o-stem sin, gen. sn-oy 'id.' < lE *ken-o­
is noteworthy. See Clackson 1994: 138-9 on this lexical correspondence. 

KEv-rEW [v.] 'to sting, goad' (PL). � IE *kent- 'sting'� 
.VAR Aor. KEV<JUl ('¥ 337), KevT�<JUl (Hp.), KEVTU<JU (Theoc. 19, 1), pass. KeVTfj9�vUl 
(Arist.), fut. KevTfj9�<JOIlUl (Hdt.), KeVT�<JW (S.), KeKEvTfj llUl (Hp.). 
.COMP Also with prefix, e.g. KaTU-, 1tUpU-, cmo-, OLU-. 
• DER 1. KEV<JUl < *KEVT-<JUl points to a root K£VT-, which developed to KW- before 
dental. Thus KW-TO<; < *KevT-To<; 'stitched' (epic); KE<J-TPOV 'pointed iron' (Plin.), 
KWTPWTO<; and KE<JTPWOl<; (H.), presupposing *KWTpOW, KE<J-TPO<; 'kind of arrow, 
etc.' (Plb., D. H., H.), diminutive Ke<JTpIOV (Attica) and KE<JTP£LOV 'stock of arrows 
(?)' (Delos lIra); KE<J-TPU [f.] 'sharp hammer, arrow' (S., Ph. Bel., Hero), also a fish 
name = <JCPUPUlVU (Ar.; after the shape of the body, see Stromberg 1943: 35); KWTpeu<; 
'mullet' (lA) and KWTplvo<;, -LVI<JKO<; 'id.' (corn.). 2. KEVTPOV 'sting', as a geometrical 
technical term also 'leg of a compass, centre of a circle' (ll.), perhaps a reshaping of 
KE<JTPOV after K£VTEW; thence many compounds and derivatives, e.g. KevTp-fjveK�<; 
'driven by a goad' (ll.; cf. ooup-, 1tOo-fjVeK�<;); substantive � KEVTPWV; adjectives like 
KevrpLKo<;, KevTpwofj<;, KevTp�£L<;; fish and plant names like KevTplvfj<;, KevTpI<JKO<;, 
KevTphfj<;; denominative verbs KevTpow 'to provide with a sting, to sting' (lA), 
KeVTp[�w 'to sting' (X.); from KEVTPOV as a back-formation KEVTWP [m.] 'stimulator, 
driver' (ll., AP). 3. From KevTEw (KevT�<JUl, -<Jw): KEVTfjllu 'stitching, mosaic' (Arist., 
ins cr. Smyrna [imperial periodl), KevTfjT�<; 'mosaic-worker' (Edict. Diocl.), 
KevTfjT�pLOV 'picker' (Lue.), KevTfjTLKo<; 'stingy' (Thphr.), KevTfjTo<; 'stitched, with 
mosaic' (Epict., pap.). 4. KOVTO<; [m.] 'pole, crutch, staff to spur on cattle' (L 487), 
which was borrowed into Lat. contus, percontor; thence KOVTU-KLOV, -UpLOV, -iAo<;, 

KepaT<; 

-WTO<;, etc.; KOVTO<; 'short' (Adam.) arose by reanalysis of KOVTO-IlUX0<;, -�OAO<;, 
-�OA£W, where KOVTO<; was taken as 'short'; likewise in KOVTO-1tOpe[u (Plb.) . 
• ETYM The sigmatic aorist KEV<JUl < *KEVT-<JUl is old; the formation of the present 
KevTEw is unclear (one would expect *KOVTEW); thence KevT�<JUl, KevT�<Jw, etc. were 
created. Other languages have only isolated nominal formations: OHG hantag 
'pointed', derived from PGm. *handa- (identical formation with KOVTO<;), Latv. sUs 
'hunting spear' < lE *knt-o-. Celtic words like Bret. kentr 'spur', W cethr 'nail' were 
probably all borrowed from Lat. centrum. 

KEVTPOV 'sting, goad, etc.'. =>KevTEw. 

KEVTPWV 1, -WVOC;; [m.] 'rogue' (S. Fr. 329, Ar. Nu. 450) . 
• ETYM From KEVTPOV; see � KevTEw. Originally meant "who bears the mark of the 
KEVTP°<;"· 

KEVTPWV 2, -WVOC;; [me] 'piece of patchwork' (Hell.). � LW Lat.� 
.DER KevTpwvuPLOV (pap. -OpLOV) mg. unknown (POxy. 2, 326 (!Pl). 
.ETYM From Lat. cent6 'id.' and adapted to KEVTpOV. It cannot be established whether 
� KEVTPWV 1 had any influence. 

KEmpoc;; [m.] name of an unknown water-bird, mostly identified with the stormy 
petrel, Thalassidroma pelagica, but without sufficient reason (Arist., Thphr., Lyc., 
Nic.); also metaph. of a simple man who can easily be deceived (Ar., Call.). � PG(v)� 
.DER Ke1tcpoollUl 'to be deceived easily, be simple' (LXX, Cie.). 
.ETYM A by-form is Kell1to<;' KOUCPO<;, £AUCPP0<; av9pw1to<; 'stupid person' (H.), where 
tlIe prenasalization shows tlIat tlIe word is Pre-Greek. For the semantics, cf. the 
description of the bird KE1tcpO<; in H.: eloo<; OpVEOU KOUCPOTUTOU, ete., so 'a 
featlIerlight kind of bird'. Solmsen IF 30 (1912): i compared Lat. hebes 'blunt', but 
the bird name is no doubt primary. See Thompson 1895 s.v. See �KUIl1to<; . 

KEpuf�w [v.] 'to destroy' (ll.). � IE *kerh2- 'damage', intr. 'fall apart'� 
.VAR Aor. Kepu'L<JUl (Hdt.), -'L�Ul (Nonn.), fut. inf. KepU#llev (IT 830 for Kepa'i�Ellev 
acc. to Bekker). 
.COMP Also with £K- (Call., AP). 
.DER Kepa'i<JT�<; 'destroyer' (h. Mere. 336; Zumbach 1955: 7), K£pu'i<JIl0<; 'destruction' 
(D. H.). 
.ETYM The secondary present Kepa'f�w, which stands at the basis of tlIe group, may 
have replaced an older primary verb. Skt. retains a nasal present in sPJati 'breaks', 
but the etymological connection (thus Frisk) with OIr. ar-a-chrin 'to fear, perish' is 
not followed anymore in MatasoviC 2009. The disyllabic stem Kepu- has an exact 
counterpart in the Skt. aorist asarU and in the OIr. preterit do-cer 'he fell', from lE 
kerh2-. In Greek, this stem is also seen in a-KEpUlo<; 'unhurt', and possibly also in 
� aK�puTo<; 'id.' (fj perhaps by metrical lengthening; cf. s.v.). The form �Kepuuvo<; is 
an independent formation; � K�p does not belong here. 

KEpufC;; [f.] 'black radish', ace. to Thphr. a medical name of the wild radish, pucpuvo<; 
ayplu. � LW Balkans� 
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oVAR Only ace. Kepa"LV (Thphr. HP 9, 15, 5; cerain Plin. HN 19, 82); the accent given 
by Frisk is probably wrong. 
oETYM The agreement with the Slavic word for 'horse-radish, Cochlearia Armoracia' 
(e.g. Ru. xren, Cz. Hen) is due to a loan from a common source. See Schrader­
Nehring 1917(2): 55. 

KEpafc; [f.] 'a small bird' (Lye. 1317). � IE? *kerh2-u- 'horn'� 
o V AR Ace. -"lOa 
oETYM Ace. to the sch., the name of a small bird that was put beside Medea in the 
passage cited. The gloss Kepa"l<;' KOpWVTj (H.) also refers to this. Originally a femihine 
of Kepao<; 'horned', and therefore a bird of the Bucerotidae, says Frisk. However, 
note that this pre-form would have to yield a short -a-, while DELG gives a long a 
(s.v. KepU"l<;, but not s.v. Kepao<;). 

KEpa!1�U�, -UKOc; [m.] 'longicorn beetle' (Nie. Fr. 39, H.); on the mg. see Goossens Ant. 
class. 17 (1948): 263ff. � PG(S,v)� 
oETYM Cf. u�pafl�o<;, KOAUfl�o<;, Kopufl�O<;, ete. (Chantraine 1933: 261) and �Ofl�U�, 
OPTU�, etc. (Chantraine 1933: 383 and 397). Another formation is KePCtfl�TjAOV, 
glossed as KCtVeapo<; 'beetle' by H. and others; cf. nETTjAo<;, KI�oTjAo<;, etc. The form 
cannot be derived from KEpa<; 'horn'. If the word has prenasalization, which seems 
probable, it is of Pre-Greek origin. Moreover, -TjA( 0)- and -UK- are Pre-Greek 
suffixes. Fur. (passim) compares Kapa�o<;, KapCt(flWlO<;, and Kapa�IOe<;, as well as 
*uKapa�alo<; (all names of beetles); the form with Kepa- may have been adapted to 
KEpa<; by folk etymology. 

KEpa!10C; [m.] 'potter's earth, tile, earthen vessel, jar, wine-jar, pottery' (ll.), in E 387 
denoting a (subterranean) dungeon, a use which is Cyprian acc. to the scholiast (on 
this topic Leumann 1950: 270'7, 273, and Latte Glotta 34 (1955): 200ff., who compares 
mpo<;· nLeo<;, OWflWT�PlOV 'large wine-jar, prison' (H.) for the semantics. � PG?� 
o DIAL Myc. ke-ra-me-u Ikerameus/. 
oCOMP Kepafloupyo<; 'potter' (Hell.). 
oDER A. material adjectives: KepCt-fllVO<; (Hdt.), -fllKO<; (lA), -flEO<; (Pl.), -flEOD<; (Att.; 
after tpEOD<; to tpEa), -flOD<; (Hell.), -flalo<; (Plb.), -fllO<; (Str.), -fl�'LO<; (Nic.) , -flITl<; 
(Hp., PIu.). B. Substantives 1. KepafleU<; 'potter' (ll.), to which Kepafl£lKo<; [m.] 
"potter's market" (X.), also as an adjective = -fllKO<;, Kepafl£UTlKO<; 'belonging to the 
potter' (D. S.), Kepaflelov 'pottery' (Att.) , KepafleUW [v.] 'to make out of potter's 
earth, be a potter' (Att.), with Kepaflda 'pottery' (Pl.). 2. KepCtfllOV 'earthen jar, vase' 
(lA), KepafluAAlov 'small pot' (Delos, pap., nra). 3. Kepafll<; [f.] 'roof-tile' (lA), 
KepafllOtov (late) and Kepafll06w [v.] 'to cover with tiles' (Arist.). 4. Kepafl(e)WV 
'pottery' (Ar. Lys. 200, Hdn. Gr. 1, 32; 40). Denominative verb Kepaflow [v.] 'to cover 
with tiles' (Att. inscr.), whence KepaflwTo<; (Plb., Str.), KepCtflwm<; (Epid. IVa). 
oETYM No certain etymology. Connection with KepCtUat, KepCtVVUfll 'to mix' is 
formally unproblematic, but semantically not very convincing. A verb *kerH- 'to 
burn, glow' (Pok. 571f.), which is found in several Baltic and Germanic nominal 
derivations, e.g. Lith. karstas 'hot, glowing, burning', Go. hauri [n.] 'coals', OHG 
herd 'hearth', would be better from the semantic side. However, among the words in 

-(a )flo-, several are suspected of being loans (Chantraine 1933: 133f., Schwyzer: 493f.). 
Therefore, this technical term for tile-making may well be Pre-Greek (or Anatolian). 
The Carian TN KEpaflo<; should be noted in this connection (Kretschmer Glotta 11 
(1921): 284, Schrader-Nehring 1917(2): 694). 

KEpav[�cu [v.] . KOAUfl��Uat, KU�lUT�Uat 'to dive, tumble head first' (H.). � PG?(v)� 
oVAR Also Kpavl�at· tnL Ke<paA�v cmoppl'/'at 'to throw away on the head' (H.). 
oETYM The last word seems to be a denominative of Kpavlov, and Kepavl�at would 
then be a reshaping after KEpa<;. This seems improbable. The variation might point 
to a Pre-Greek form. There is no (direct) connection with Lat. cernuus 'head 
foremost'. 

KEpaVVU!1l [v.] 'to mix, mix up' especially of wine with water, 'to temper', of the 
climate, ete. (corn., Hyp.). � IE *kerh2- 'mix'� 
oVAR Also Kepavvuw (corn., Hyp.), KepaLw (I 203, Delph. Va), KepCtW (Od.; subj. 
KEPWVTat t,. 260), KIPVTjfll, -VCtW (Od.), aor. KepCtU(U)at (ll.), also (t1tl-)Kp�Uat (Tj 164, 
Hp.), pass. KpUe�Vat, KpTje�Vat (lA), also KepaUe�Vat (Att.) , perf. med. KEKpUflat, 
-KpTj- (Sapph., Pi., lA), also KeKEpauflat (Arist.), fut. KepW (Att.) , KepCtUW (Them.), 
pass. Kpue�UOflat (Att.). 
oDIAL Mye. ka-ra-te-ra Ikratera/. 
oCOMP Also with prefix, especially uuv-. 
oDER A. From monosyllabic KpU- (KpTj-): 1. Kpum<;, Kp�m<; (uUy-, ete.) 'mix' (lA), 
with *Kpuulov > MoGr. Kpaul 'wine'. 2. Kpufla (rarely also KpCtflfla, after �Ctflfla, ete.), 
Ion. Kp�fla, 'mix, alloy', also 'mixed wine' (Ion., Hell.), whence KpaflCtTlOv (Dsc.) and 
Kpafl(fl)cmvo<; 'consisting of an alloy' (pap.). 3. KpUT�p, KPTjT�p [m.] "mixer", 
'mixing bowl', also metaph. 'crater' (ll.), whence KpaTTjpLa 'id.' (Dsc.) an:d the 
diminutives KpaT�plov, KpTj- (Hp.), KpaTTjp- LOtOV (Boeot., J.), - luKo<; (Delos nra, 
Ath.); KPaTTjPI�w [v.] "to drink a bowl", 'to intoxicate oneself (Sophr., D.). 4. 
compounds like a-Kpu-TO<; (-Tj-) 'unmixed' (Il.), alhO-KPTj-�<; "mixed with itself', i.e. 
'unmixed' (Nie. Al. 163), alJTo-Kpa<; 'id.' (Poll.). 
B. From disyllabic Kepii-: KaTa-KEpam<; 'mixing (with water)' (Arist.), KEpaufla 'id.' 
(Hell.) , UUY-KepauflO<; 'id.' (gloss.), Kepa<JTo<; (eU-, tY-KEp.) 'mixed' (D. H., PIu., 
AP1.) , KepauT�<; 'mixer' (Orph.), t1tl-, KaTa-KepauTlKO<; 'causing a (real) mix' 
(medic.), fl£TCt-Kepa<; [adj., n.] 'tempered, lukewarm' (corn.), mho-Kepa<; [adj., adv.] 
'unmixed' (Poll., Phryn.; cf. on aUToKpTj�<;). See also � CtK�paTo<; 2. In ilie mg. 
'unmixed' (OIVO<;; Dse. 5, 6, 10), CtKEpmo<; is a reinterpretation of CtKEpaLO<; 
'undamaged'; see � CtK�PaTO<; 1. 
oETYM The set-character of the root *kerh2- is apparent from the verbal adjectives 
(a)-KpuTO<; and corresponding Skt. a-fir-ta- 'mixed'. Gr. KlpvTjfll is from *k'rniimi, 
which contains a schwa secundum and therefore did not vocalize the *r. The nasal 
present found in Skt. srl1)ati rather belongs with *kreiH- 'to shine, excell', ace. to 
Narten KZ 100 (1987): 270-96. On the oilier hand, Av. sar- 'to unite' does belong 
here, e.g. OAv. siir<J1)te [3Pl.pres.] .  The old aorist KepCtUat gave rise to analogical 
innovations Kepalw, KepCtW, KepCtVVUfll, just like KePW, KepCtUW, KepaUe�Vat, 
KeKEpauflat (with analogical u); older forms are KpUe�Vat, KEKpuflal. 
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KEpao<; 

KEpa6c; [adj.] 'horned', secondarily 'made of horn' (ll.). <!t IE *kerh2- 'head, horn'� 
.ETYM *KEpaFo<; is identical with several words for 'deer' and other horned animals: 
Lat. cervus (like KEpao<; from lE *kerh2!J-o-), MW carw 'deer' < lE *krh2!J-O-, Alb. ka 
'ox', Ru. kor6va, SCr. krava 'cow' < *korh2ueh2 with centum-treatment of *k from the 
zero grade, which must consequently have been present in the paradigm), Lith. karve 
'id.'; also, with palatalisation and zero grade, OPr. sirwis 'roe'. We have to assume an 
original paradigm *kerh2-u-o-, *krh2-eu-o-. A parallel formation is the Germanic 
name of the deer, e.g. OHG hiruz, from QIE *keru-d-. All words derive from a word 
for 'horn', e.g. Av. sru- [f.] ; see Nussbaum 1986: 19-47 and 139-157. See � KEpa<;. 

KEpac; [n.] 'horn for blowing and drinking', metaph. 'branch (of a river), part of an 
army, top, etc.'. <!t IE *kerh2-s- 'horn, head'� 
.YAR Gen. epic -pao<;, Hdt. -pea<;, Att. -pw<;, -paTo<;, dat. epic -paY, Hdt. -pe"i, Att. 
-pg., nom.acc.pl. epic -pa(a), Hp. and Att. -paTa, gen. epic -pawv, Att. -pwv, -paTwv, 
dat. -pam, epic also -pawOl; late epic gen.sg. -paaTo<;, nom.acc.pl. -paaTa (further 
forms in Schwyzer: 515). 
.DIAL Myc. ke-ra-a Ikerahal [nom.pl.] .  
.COMP As a first member in KEpaa-<popo<; 'with a horn' (trag.), also KEpaTo-<p0p0<; 
'id.' (Arist.); KEpao-�oo<; 'polishing horn' (L1 110, AP), thematically reshaped e.g. in 
KEpO-<pOpo<; (E.), also KEpE-aAK�<; 'with strong horn' (A. R.). As a second member 
mostly -KEPW<; [m., f.] < -KEpa( 0)-0<;, seen in U\I'L-, U-KEPW<;, etc.; special feminine 
form U\I'L-, KaAAL-KEpav [acc.] (B.); isolated -KEpaTo<;, e.g. u-KEpaTo<; (Pl., Arist.; T�<; 
uKEpaTou beside T�V UKEPWV Pl. Plt. 265b, c), also U-KEPWTO<; (AP), -KEPO<; e.g. in v�­
KEpOL [pl.] 'hornless' (Hes. Op. 529); OL-KEpa<; [n.] 'double horn' (Callix.) and the 
plant names aiyo-, �ou-, Taupo-KEpa<; [n.] (after the shape of the fruit, Stromberg 
1940: 54); also aiyo-KEpW<; 'Capricornus', with metrically conditioned gen. -KEP�O<; 
(Arat., Q. S.) . 
• DER Diminutives: KEpaTLOV 'little horn' (Arist., Hell.), 'name of a weight and a coin, 
"carat" (Hero) = Lat. siliqua (inscr. and pap.); Ta KEpaTLa 'the fruits of the carob-tree' 
(Ev. Lue. 15, 16, Dsc.); thence KEpaTLa [f.] 'carob-tree' (Str., Plin.) , also -TEa (pap., 
Gp.; after other tree names in -Ea), KEpwvLa 'id.' (Thphr., Plin.), contaminated form 
KEpaTwvLa 'id.' (Gal., Aet.). 
Further substantives: KEpaa-T�<; [m.] 'horned being' (S., E.; of £Aa<po<;, IIav, etc.), 
name of a snake 'Cerastes cornutus' (Nic.), fern. -<JTL<; (A; cf. Fraenkel l912: 209); also 
epithet of the island of Cyprus (Hdn. 1, 104, 15: uno TOU nOAAa<; UKpa<; £X£LV, 'because 
it has many capes'); KEpaTlTL<; (fl�KWV) 'kind of poppy' (Thphr., Dsc.); KEpahT]<; [m.] 
= Lat. cornicularius (Lyd. Mag.), KEpdiTL<; [f.] "Hornpflanze" = T�AL<; (Redard 1949: 41 
and 72, Stromberg 1940: 54); KEpahT]<; and KEpdiTL<;, however, rather belong to KEpaLa 
(see below); KEpaTLa<; [m.] name of Dionysus (D. S.), also name of a comet (Plin.; 
Scherer 1953: 107); KEpaLa [f.] name of several horn-like objects, e.g. 'yard, beam, 
cornucopia', as a sign of writing = Lat. apex (Att., Hell.); diminutive KEpq.8Lov 
(Attica, Delos; or KEpaT8Lov?); KEpanDv, -wvo<; [m.] name of an altar on Delos 
(Hell.); originally "place adorned with horns"; after the place names in -wv. 
Adjectives: KEpaTLVo<; 'made of horn' (X., Pl. Corn.), KEpaTLvT]<; [m.] 'the fallacy called 

KEpauvo<; 

the Horns' (D. L., Luc.); KEpaTwOT]<; 'hornlike' (Thphr.); KEpO£L<; 'horned' (Anacr., 
Simon.); KEpfivo<; 'id.' (Aq., Srn.). 
Denominative verbs: 1. KEpaTL(w 'to but with the horns' (LXX); thence KEpaTL<JT�<; 
(LXX), KEpaTLOl<; (Apollod. Poliorc.); KEpaTLaflo<; 'loss upon exchange of solidi in 
ceratia', as if from KEpaTL(w *'to change in ceratia' (pap. VIP, Lyd. Mag.); 2. KEpaTow 
'to change into horn' (Ael.); 3. KEpaw 'to provide with horns' (Arat.), 'to form a wing' 
(Plb.). Cf. also � KEpao<;, � KEpaT<;, �KEpaVL�aL, �KEpOUTLaW, � KEpva . 
• ETYM Beside the full grade root in KEpa<; 'horn' < *kerh2-es-, we find a zero grade in 
*Kapaa- in Kapa, KapT]va 'head, top' < *krh2-es-, which also gave Skt. §iras- [n.] 
'head', and *Kpaa- < *krh2S- in KpavLov 'skull'. Cf. on � Kapa. The s-stem was 
enlarged with a suffix *-ro- in Lat. cerebrum 'brain' < *keras-ro- < lE *kerh2(e)s-ro-. 
Full discussion in Nussbaum 1986. The original meaning was probably 'horn', 
whence 'horned animal-head' and 'head' in general. Further related forms are 
discussed s.v. � Kapa, � KpavLov, �KP�8eflvov, �Kpavo<;. 

KEpa<TOC; [m., f.] 'bird cherry, Prunus avium' (Xenoph., Thphr.). <!t PG?� 
.YAR KEpaao<; (acc. to Hdn. Gr. 1, 209) . 
• DIAL Myc. PN ke-ra-so Ikeras61 [f.], see Heubeck Kadmos 4 (1956): 138-145; 
Chantraine 1968: 575 . 
• DER KEpaaLa, -Ea 'id.' (Gp.), cf. KEpaTLa, -Ea s.v. � KEpa<;; KEpaOlov 'fruit of the K.' 
(Hell.), *KEpaOlvo<; [adj.] in Lat. cerasinus 'cherry-colored', as a subst. KEpaOlvov [n.] 
'cherry-colored paint' (PHolm.) . 
• ETYM As the improved cherry came from the Pontos area (cf. KEpaaou<; "rich in 
cherries", town on the Pontos), the name is probably Anatolian as well. Given its 
intervocalic a, the form must be Anatolian or Pre-Greek. For the suffix, cf. � 9Laao<;, 
� Kapnaao<;, which too are of foreign origin. Assyr. karsu has also been adduced. Cf. 
on � Kpavov 'cornelian cherry'. Gr. KEpaao<;, - La, KEpaOlov were borrowed into many 
languages: Asiatic names of the cherry-tree and the cherry, like Arm. keras, Kurd. 
ghilas, and in the West, Lat. cerasus, -ium, VLat. *cerasia, *ceresia, -ea; from Latin 
came the Romance and Germanic forms like MoFr. cerise, OHG chirsa > Kirsche. 
Lit.: Olck in PW 11: 509f. and Hester Lingua 13 (1965): 356. 

KEpavv6c; [m.] 'thunderbolt, lightning' (ll.). <!t IE *kerh2- 'shatter, smash'� 
.COMP �TEpm-KEpauvo<;, eYX£L-KEpauvo<; 'who has the thunderbolt as a spear' (Pi.), 
after eyX£L-�poflO<; 'who thunders with the spear'; also KEpauvo-EyX�<; 'id.' (B.). 
.DER KEpauvLO<; [adj. ] 'belonging to the thunderbolt', also 'struck by a thunderbolt, 
hurling the thunderbolt' (trag.), also KEpauva'io<; (AP 7, 49; Steph. -ELO<;); KEpauvLOv 
name of a mushroom 'Tuber aestivum' (Thphr., Gal.), conceived as protecting 
against thunder, or as arisen from a thunderbolt; likewise KEpauvLa = UEL('P0V flLKpOV 
(Ps.-Dsc.), cf. Stromberg 1940: 79f.; also name of a stone KEpauvLa<;, -VLTT]<; (PHolm., 
Clem.). Denominative KEpaUvooflaL [v.] 'to be struck by lightning', -ow 'to slay with 
a thunderbolt' (Hes.); KEpauvwOl<; 'thunderclap' (Str., PIu.). 
.ETYM Thematic transformation of an rln-stem *KEpa-Fap, KEpa-uv- 'shattering', 
from a verb 'to shatter' that was replaced by � KEpa:t(w. For the formation, cf. on 



Ktp�EpOC; 

�£Aauvw. Not to be included here are Skt. saru- 'arrow' and Gm. words like Go. 
hairus 'sword'. 

Ktp�EpOe;; [m.] 'name of the dog that guarded the underworld' (Hes. 311, where he has 
fifty heads). <'!I PG?� 
.ETYM Traditionally connected with Skt. karbara-, sarvara- 'spotted', as an adj. 
sabala- of the two dogs of the lower world (RV 10, 14, 10). This is doubted by 
Mayrhofer KEWA s.v. karbarab, where, after Kuiper, an Austro-Asiatic origin is 
considered for the Skt. word (see also Mayrhofer EWAia 3: 297). Thus, it has nothing 
to do with the Greek word. Lincoln JIES 7 (1979): 273-285 follows Schlerath, who 
showed that there were two hellhounds in the lE conception; this is most clear in 
Armenian, where Spitak 'white' is the dog of life, Siaw 'black' the dog of death. He 
ends with unfounded speculations. The dog may come from the East, he may as well 
be Pre-Greek; for neither do we have any evidence. 

Ktp80e;; [n.] 'cunning, wiles; desire to win, gain, profit' (ll.); plur. also 'good advice' 
(Horn.). <'!l IE? *kerd- 'cunning'� 
• COMP Rarely as a first member, e.g. KEp80-cpopoC; 'bringing gain' (Artem.), as a 
second member in ataxpo-KEp8�c; 'full oflowly craving, greedy' (lA). 
.DER Diminutives KEpMplOV, KEpMcplOV (gloss.). Further KEp80aUvTj 'ruse' (Horn., 
Cleanth. Hymn. 1, 28), KEp8W [f.] "the cunning one", i.e. 'fox' (Ar., Babr.); PN 
Ktp8wv, -WVOC; (D., Argolis), whence Lat. cerd6 'ordinary artisan'; also KEp8twv 
epithet of Hermes and KEp8E[Tj II£lSW (Herod. 7, 74); KEp8(iJoc; epithet of Apollo 
(Thessal., Lye.), after ATjT(iJOC;; also of Hermes (PIu., Luc.), also said of the fox 
(Babr.); KEp8TjTlKOC; 'greedy' (gloss.). Further KEp8aAtoc; 'greedy' (ll.) and KEp8a[vw 
[v.] 'to gain, have profit' (Pi., lA), aor. KEp8�vat, -8avat, -8�aat. Comparative forms 
KEp8[wv 'more profitable' (ll.), Ktp8l0TOC; 'the most cunning' (Horn.). The positive 
has now been recognized in �Kop8uc;. 
• ETYM The only connections outside Greek are a few Celtic words: OIr. cerd 'art, 
handwork', also 'aerarius, figulus, poeta' < lE *kerd-h2-, MW cerdd 'song'. The gloss 
K�pTW· Ta Ktp8Tj (H.) is doubtful. R. Schmitt Glotta 51 (1973): 94-95 convincingly 
connected it with KopMc;· 1tavoupyoC; 'crafty' (H.). 

Ktp8lOe;; [m.] name of a small bird with a clear voice, perhaps 'treekreeper, Certhia 
familiaris' (Arist. HA 616b 28). <'!IPG?� 
• ETYM Unexplained; the word hardly belongs to � Kpt�. Perhaps Pre-Greek. 

KtpKU [?] . CtKp[C; 'locust' (H.). <'!I PG?� 
.VAR KtpKa�· ltpa� 'hawk, falcon', KtPKVoc;· ltpa� � CtAEKTpUWV 'cock' (H.). 
.ETYM Fur.: 127 compares KEP-K- with Ct-Kp-l8-, comparing for the morphology YEA­
Y-lS- beside a-YA-lS-; doubtful at best. The words hardly belong to � KtpKOC; 'tail', as 
per Frisk. The word is rather Pre-Greek. 

KEpKae;; [?] . Kp£� TO apv£Ov 'ruff, corncrake' (H.). 
• VAR KEpKlSaAk;· £p418lOC; 'heron' (H.). => Kpt�. 

KtpK'lPU;;, -EWe;; [?] name of a water-bird (PCair. Zen. 388b, ma, BGU 1252, 30, Ira), Lat. 
cerceris (Varro LL 5: 79). <'!I ?� 
.DER Cf. �KEpK[WV [m. ] .  
.ETYM Compared with Lat. querquedula, which is  paraphrased with KEPK�8TjC; (gloss. 
3, 319, 13, etc.). It is uncertain whether KtpKTjPlC; belongs to KtpKOC; or to the group of 
Kpt�. 

. 

KEpK[e;; -[80e;; [f.] 'weaver's shuttle' (ll.); metaph. of comparable objects, e.g. 'great bone 
of the leg, tibia' (A. R., Heroph. Med.), 'wedge-shaped division of the seats in the 
theatre' (Hell.); as a tree name 'asp, Populus tremula, etc.' (Arist., Thphr.). The mgs. 
are discussed by Martin REGr. 80 (1967): 319f. <'!I PG?� 
.COMP As a first member in KEPKl807tOllK� (ttxvTj) 'the art of a KEpKl807tOlOC;' 
(Arist.); as a second member in 7tapa-KEpK[C; [f.] 'splint-bone' (Poll.) . 
• DER Diminutives KEpK[8l0V (pap.); KEpKl8talov 'wedge-shaped spool' (Attica); 
KEpK[(W [v.] 'to use the weaver's shuttle' (PI., Arist.), KtpKlCHC; 'weaving' (Arist.), 
KEPK[(JTlK� (-ctxvTj) 'art of weaving' (Pl.), KtpKl0Tpa [n.pl.] 'weaver's wages' (pap.). 
Further also KEpKa8at [pI.] 'the weavers', name of a society of weavers (Argos) . 
.ETYM Unclear. A technical word that seems to be Pre-Greek. Vendryes REGr. 25 
(1912): 461 took it as a diminutive of � KtpKOC;, assuming an original meaning 'stave, 
rod'. 

KEpKlWV [m.] name of an Indian speaking bird, kind of mynah (perhaps Acridotheres 
tristis or Gracula religiosa; Ael. NA 16, 3; see Thompson 1895 s.v.). 
.ETYM The suffIx of KEpK[WV is found in 7topqmp[wv, CtKavS[wv, and other bird and 
animal names. Frisk derives it from KEpKOC;, following Ael., who argues £7t£l8� Kat 
alrtoc; 8laa£l£1'at TOV appov, WC; 1tOlOUVTat ol K[YKAOl 'because it wags its tail itself 
too, like the K. do'. 

KEPKOXUpU => KptKW . 

KEPKOpWVOUe;; [acc.pl.m.] name of an unknown Indian bird (Ael. NA 15, 14). <'!I ?� 
.ETYM Thompson 1895 s.v. assumes haplology for *KEPKO-KOpWVTj. 

KtpKoe;; [f.] 'tail of an animal' (corn., PI. Phdr. 254d, Arist.), 'penis' (Ar., Herod.). <'!I ?� 
.COMP KEPKO-CPOpOC; 'with a tail', a-KEpKoC; 'tailless' (Arist.); on �KtpKOUpOC; and 
� KtpKW'I' s.v . 
.DER Diminutive KEpK[OV (Aq., Srn., Thd.); cf. � KEpK[C;. Also the animal names 
� KtpKa . CtKp[C; 'locust' (H.), KEPKW1tTj name of a cicada (Ar.), see Stromberg 1944: 16 
and cf. on KEpKW1tEC;, probably also � KtpKa� . lEpa� (H.) and � KtpKVOC; . ltpa�, � 
CtAEKTpUWV (H.). KEPKWCHC; 'tail-like growth' (medic.); KEPKtTTjC;· TO f.llKpOV 1tTjMALOV 
'small rudder' (H., Paus. Gr. Fr. 118). 
.ETYM As opposed to � oupa, KtpKOC; seems to come from the lower stratum of the 
language and may originally have meant 'stave, rod' (but see on � KEpK[C;). Origin 
unknown . 

KtpKoUpOe;; [m.] 'light vessel' (Hdt., Hell.), originally Cyprian; also name of a sea-fish 
(Opp.; cf. Stromberg 1943: 48). <'!I ?� 
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.COMP Compounds TUUpO-KEpKOUpOe;, KEPKoupo-aKa<pll names of different vessels 
(Hell., pap.). 
• DER Diminutive KEpKOlJpLOV (AP 5, 43; also [f.] PN); KEPKoupLLlle; 'sailor on a K.' 
(Hell., pap.). 
• ETYM Properly a bahuvrrhi, 'having a KEpKoe;-like back', unless it is a folk­
etymological adaptation of a foreign word (cf. the animal names in -oup-, Pre-Greek 
(suffIxes). Semitic hypothesis by Movers in Lewy 1895: 152. See Chantraine 1928: 13f. 
Latin borrowed cercurus as a fish name (Ov., Plin.). 

KEPKWTCEC;; [m.pl.] 'name of two mischievous dwarves', which were · fettered by 
Heracles (Hdt.), metaph. [sg.] 'teaser, rogue' (Aeschin.); name of a long-tailed ape 
(Manil.). -<l PG(s)� 
• DER KEPKwTClu 'trickiness' (Semon.), KEPKwTCI�w [v.] 'to tease, joke' (Zenob., H.). 
Also, with a-stern-enlargement, KEPK(lJTCll· TEnl� 9�AElU fl� <pwvouau 'female cicala 
producing no sound' (H.). 
• ETYM Interpreted as 'with tail-like figure', from � KEpKOe; and -w,/! (Schwyzer: 4264). 
Gil Emerita 25 (1957): 312 considers KEPKWTCll 'TEnl�' to be a compound *KEPKO-FwTC-
11 'with shrill voice', but this does not fit H.'s explanation above. Rather, -WTC is the 
ending of several Pre-Greek names. 

KEPVU 1 [n.pl.] 'transverse processes of the vertebrae' (Poll. 2, 180). -<I ?� 
• VAR Also -VaL [f.pl. ] .  
.ETYM Mostly analyzed as *kers-na (cf. Kapllvu < *karasna). An exact parallel to this 
form seems to be found in the Germanic word for 'brain', e.g. OHG hirn(i) « lE 
*kers-n-ijo- beside ON hjarsi < *kers-on-). However, the formation was *kerh2-s-n­
with root-final -h" which makes this derivation impossible. See Nussbaum 1986: 192. 
It is semantically tempting to compare KEPVU with ON hvern 'the two boat-shaped 
white bones in the brain of a fish', but like Go. lvairnei 'skull', this derives from 
initial lE *kw_ and belongs to ON hverna 'cooking utensils', etc.; cf. on � KEpVOe;. 

KEpva 2 [?] . a�lvll 'axe-head' (H.). -<I ?� 
.ETYM Ace. to von Blumenthal 1930: 40, it is from KElPW, and to be separated from 
KEUpVU (see on � KEa�w). DELG even proposes to read KEupva here. 

KEPVOC;; [n.] 'earthen vase with nipples all around, used in mystery cult' (sch. Nie. Al. 
217; Ammon. and Polem. apud Ath. 11, 476f and 478c; H.). -<l PG(v)� 
• VAR Plur. KEpVW· Ta Tn flllTpl nvv 9EWV eTCl9uoflEVU 'that which is sacrificed to the 
mother of the gods' (H.); also -vu (Poll. 4, 103); on ilie mg. Nilsson 1941(1): l28, 270f., 
726. 
• COMP As a first member in KEPVO-<pOpoe; (Nic., Ath.), to which KEPVO-<pOpEW (sch.); 
short form KEpvae; (AP 7, 709). 
.DER Diminutive KEpvlov (Att. inscr., Theognost.) . 
• ETYM Several unsuccessful lE etymologies have been proposed: relation to KEpufloe;, 
Skt. caru- 'kettle', ON hverna 'cooking utensils'; to Lat. scrlnium 'chest', to Skt. 
sarava- 'plate' (see the relevant litt. in Frisk). The by-forms KEPXVOe; (IG 1\ 313: 17, 
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314: 23), with KEPxvlov (IG 2\ 1533: 19; 23), show that the word was Pre-Greek, as 
Chantraine already saw (DELG) . 

KEpOlJnaW [v.] 'to toss the horns or head' (Ar. Eq. 1344). -<l IE *kerh2- 'head, horn'� 
.DER KEpounaafloe; (Phot.) . 
.ETYM A denominative in -law from *KEpounu 'provided with horns', which is 
genuine Attic for KEpouaau (S., E.) or KEpOWcru (Anacr.), an epithet of ilie deer. It 
may originally have meant "to behave like a KEpouaau (EAu<pOe;)". On ilie formation, 
where we expect *KEPUT-, see Nussbaum 1986: 153. 

KEPcrU [?] . A<JlUVQV 6voflU 'an Asiatic name' (H.). -<I LW OP� 
.ETYM Schmitt 1999: 53-57 states it is a loan from OP krs, a Persian weight, which 
perhaps derives from *kwels- 'to draw furrows' . 

KEpTOflEW [v.] 'to taunt, insult, mock, ridicule' (almost only poetic, Il.). -<I PG(v)� 
.VAR Aor. KEpLOfl�aaL (rare) . 
.COMP Also with eTCl-. Compound <plAO-KEpTOfloe; 'loving mockery' (X 287, Theoe., 
API.). 
.DER KEpTOfloe; 'insulting, slandering' (Hes. Op. 788, poet.), with KEPTOfllaL [pl.] 
'mockery, slander' (Horn.); also with suffIx -lO-KEpToflloe; 'id.' (Horn., S. [lyr.l), 
KEpTOflll<Jle; (S. Ph. 1236). From eTClKEpToflEW: eTClKEpTofl-llflu (Demetr.), -11<Jle; (Hdn.) 
and, as a back-formation, eTClKEpTOfloe; (Q. S.) . 
.ETYM Prellwitz assumed a univerbation of KElpElV and TEflvElV, a type of formation 
which remains hypothetical. Fur.: 349 refers to KUpTOfll<Jl�e;· XAEUuaT�e; 'mocker' 
(H.). The varying vocalism points to Pre-Greek origin. 
The root has been connected with Lat. carina re, and the words cited under � Kapvll 
'punishment'. Schrijver 1991: 429 is right to connect it with the group of crKEp�oAAW, 
-�OA£W, KEp�oAAoucru 'to insult, mock, slander', which in turn is connected with 
(a)KEpU<pOe;, crxEpU<pOe;. All these words are clearly Pre-Greek, a conclusion which 
Schrijver also reaches. It is unknown what the second elements were, or even if the 
words were compounds at all. Fur.: 34946 suggests comparison with Hitt. kartimije/a­
zj 'to be angry', kartiminu- 'to make angry', which is possible, though the meanings 
are not the same. For a different but less likely proposal: Perpillou RPh. 75 
(2001):145f. 

KEPXVr\lC;, -1�OC; [f.] a kind of falcon, probably 'kestrel, windhover, Falco tinnunculus' . 
-<I ?� 
.VAR Also -ne;, -nooe; (Ar. Av. 304, 589); also KEYXPll"Le;, -pIe; (Arist., Ael.), KEYXPll 
(Arist.), KEPxvll (H.) . 
.ETYM From KEPXVOe; 'raw voice, hO,arseness', with the same variation as in XAwpll"Le; 
epithet of the nightingale (to XAWpOe;), ete. (see Chantraine 1933: 345f.). Also KEPxvll, 
after the feminines in -11-. Did KEYXPll"Le;, ete. arise through metathesis? Hardly after 
KEyxpoe; 'millet' (defended by DELG); see Thompson 1895 s.v. KEYXPllTc;. 

KEPXVOC; [m.] 'raw voice, hoarseness' (Hp., S. Ichn. l28), 'raw surface, rough 
excrescence' (S. Fr. 279), also = 6 TWV apyuplwv KOVlOpTOe; 'silver dust' (Poll. 7, 99). 
-<l PG?� 
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.COMP U-KEPXVOC; 'without hoarseness' (Aret.), alflo-KEPXvov [n.] 'cough with bloody 
sputum' (Hp.; substantivized bahuvrihi). From UKEPXVOC; and KEPXVW the adjective 
KEPXVOC; (KEpXVOC;?) 'raw (of the voice), hoarse' (GaL) [??] . 
.DER KEPxvwollC; 'raw, hoarse' (Hp.), KEPxva0floc; 'rawness, hoarseness' (GaL). 
Denominative KEPXVOOflaL [v.] 'to be raw or uneven', -ow 'to make uneven, engrave' 
(H.), whence KEpxvwflaTa [pL] 'unevennesses, elevated, embossed work' (H.); to be 
read as well in E. Ph. 1386 for KEyxpwflam - cf. on KEYXP0C;; KEPXVWTOC; 'embossed, 
engraved' (H.); also KEPXVW [v.] 'to be or make hoarse' (Hp.). KEPxaAtoc; 'raw, 
hoarse' (Hp.), also KEPxvaAEoc; (Hp. v.I., GaL). On � KEPxvlltC;, see s.v. 
.ETYM The derivation KEPXVOC; < *KEpK-0VOC; has been proposed, but the bird name 
KPE� hardly seems comparable. Perhaps the word is onomatopoeic in origin; cf. Skt. 
ghar-ghara- [m.] 'crackling, rattling', as well as, independently, Lat. hirrio 'to 
grumble', OE gierran 'to crack, creak, coo', etc. (Pok. 439). If we connect these, we 
could assume KEPXVOC; < *ter-tr-a-; KEpxaAEoc; would be analogical after i0XVOC; : 
i0xaAtoc; vel sim. Fur. 340 compares Kupxapoc;. If the word is Pre-Greek, it could 
simply be * KerK-na-, with automatic aspiration before the *n (cf. Fur. no). 

KiO'K€oV [n.] 'tow' (Herod. 9a). <!IPG?(s)� 
.VAR KE0Kl<OV>- 0TUrrEtOV, TO urroKTEVl0fla mu AlVOU 'what is combed from flax' 
(H.). 
.ETYM Mostly analyzed as *kes-kes-a-, from a root *kes- 'to comb, hackle, scratch' in 
OCS eesati, ISg. eesp, Hitt. kipi 'to comb, card', with the verbal nouns Cz. pa-ees 
'tow', Lith. kasa 'plait, braid' < lE *kas-h2-' OIr. cir [f.] < *kes-ra (for the apparent 
lengthened grade, see the discussion in MatasoviC 2008 s.v. *klsra). See also � �EW, 
� �alvw, � �uw. A reduplicated formation *kes-kes- is an improbable structure in lE 
terms. Word-final -EOV may be the Pre-Greek suffIx *-ay- (Pre-Greek SuffIxes sub 
-aL-/ E(l)-). 

K€O'TOl:; [adj.] 'stitched'. =>KEVTEW. 

K€u6w [v.] 'to conceal', also 'to be hidden' (ll.). <!l IE (s)keu-dh- 'conceal, hide'� 
.VAR Also KEU8uvw (r 453), Kuv8uVEl' KpUTtTEl 'hides, conceals' (H.), fut. KEU0W, aor. 
KEU0aL, also Ku8E (y 16), reduplicated subj. KEKu8wm (� 303), perf. KEKEU8a . 
• COMP Also with £m- (EVl-, Uflcpl-). 
.DER KEU80c; [n.] 'hiding, cave, depth' (ll.), often plur. -Ea; KEU8flwv, -flWVEC; 'id.' 
(Od.), KEU8floC;, -flol 'id.' (N 28, Lye., Call.); also KEU8�VEC;' ol KaTax8oVLOl oalflovEC; 
'subterranean deities' (Suid.). 
.ETYM A close relative to KEU8w is found in Germanic in the OE yad-present hydan, 
MoE hide. A further comparandum is Arm. suzanem 'to dive, hide', but this would 
presuppose an initial palatal *k, which does not fit with the other words adduced, 
like Skt. kuhu- [f.] 'new moon' ("the hidden one"), kuhara- [n.] 'cave', ete. (rejected 
by Mayrhofer EWAia s.v. kuha). Beside the words from lE *keudh-, several forms 
with root-final *t are found; see � KUTOC;. See also on � KU080c;, �KU0TlC;, and 
� 0KUTOC; and � 0KuAa. 

K€cpaA� [f.] 'head, the uppermost or top part, source, ete.' (ll.). <!l IE *tebh-l- 'head'� 

.COMP Several compounds, e.g. KEcpaA-aAYla 'headache' (Hp.), also -apYla (Lue.) by 
dissimilation; �ou-KEcpaAoc; 'with cow-head' (Ar.); also as a plant name (Stromberg 
1940: 54); as a PN Bou-KEcpUAUC; [m.] the personal horse of Alexander the Great (Str., 
PIu.). 
.DER Diminutive KECPUALOV (Att. inscr.), -lOtov (PolL, pap.), KEcpaALC; [f.] 'bulb of an 
onion, toe-cap of a shoe, capital of a column, ete.' (Arist.), KEcpaAlc; �l�Alou 'scroll' 
(LXX); KECPUAaLOV [n.] 'the main thing, capital' (Pi., Att.); rarely adjectival KECPUAaLOC; 
(Ar. Ra. 854, PMasp. 151, 16, VIP), with KEcpaAaLwOllC; (adv. -wowC;) 'regarding tlIe 
main point' (Hp., Arist., Hell.) and the denominative KEcpaAaLOW [v.] 'to summarize 
(the main points), (Att.), whence KEcpaAalwfla 'sum, total' (Hdt. 3, 159), -alwmc; 
'summary' (sch.), -aLWT�C; = Lat. capitularius, also -Tla (pap. Rom. Emp.); KEcpaAala 
[f.] 'chronic headache' (medic.); KECPaAwollC; 'head-like' (Thphr.), KEcpaAlKoc; 
'belonging to the head, to life' (pap., Dsc.); KECPaALTllC; AWOC; 'cornerstone, headstone' 
(H.), KEcpaAlTllC; yA�XWV probably 'Mentha aquatica' (Hippiatr.); KEcpaAlvll 'root of 
the tongue' (Poll.); K£cpaALvoc; fish name = �AE'l'lac; (Dorio apud Ath.), see Stromberg 
1943: 41, also KEcpaAoc; 'Mugil cephalus' (Hp., corn., Arist.), on which extensively 
Thompson 1947 s.v.; KEcpuAWfla 'sum' (Messen., Delph.); after uvuAwfla ace. to 
Bechtel 1921, 2: 156, but cf. also KEcpaAalwfla above; KEcpaAwToc; 'with a head' (Arist., 
HelL), as a plant name 'thyme' (Ps.-Dse.), see Stromberg 1940: 50; -WTOV (se. 
rrpc«Jov) 'onion' (pap.); KECPaAl186v 'per head' (Priene IV"). Denominative K]EcpaAl�w 
[v.] 'to behead' (BGU 1, 341, 9); in a different mg. KEcpaAl0floc; 'table of multiplication' 
(Arist.); KEcpaA6w in KEKEcpaAwflEvoC; 'provided with a head' (comm. Arist.); 
KEcpaAlow in EKEcpaAlw0av (Ev. Marc. 12, 4), which may mean either 'to beat the 
head' or 'to behead'. Furthermore hypostases rrp00- (Dor. rroTl-), urro-KEcpuAaLOV 
'head cushion' (lA), urroKEcpaAL�w [v.] 'to behead' (LXX, Phld.), - l0floC;, -l0fla, - l<JT�C;. 
.ETYM Old word for 'head', also found in Tocharian and Germanic: ToA spal 'head', 
OHG gebal [m.] , MHG gebel 'skull', OHG gibilla [f.] 'id.'; additionally, in the sense of 
'front', OHG gibil [m.] ,  Go. gibla [m.] (n-stem), and ablauting ON gafl [m.] 'side of a 
facade'. This points to an lE I-stem *tebh-l-, but it is unclear from which root it is. 
The Greek suffixal -a- is diffIcult to explain. Cf. also ya�aAav· EYKEcpaAov � KEcpaA�v 
(H.) and Macedonian (Illyrian?) KE�(a)A� s.v. � KE�A�. 

KiWI:;, -w [f.] one of the Cyclades (inscr., Str.). <!IPG(v)� 
.DER KEtoC;, Ion. K�'(oC; inhabitant of Keos (lA); KEOC; [f.] place on Salamis (Hdt. 8, 
76). 
.ETYM Solmsen 1901: 125 suggests derivation from *K�F0C; 'fire' (to � Kalw), which 
must be wrong, as it is a Pre-Greek name. Fick 1905: 59 compares KEWI:; K�LOC; KEtoC; 
with TEWC; T�lOC; and KowC; KWLOC; and Cret. AUTWC; Aunoc;, and notes as older forms 
K�wc; T�wc; KwwC;. 

Ki)pol:; [m.] 'monkey with a long tail' (Arist., Str., GaL). <!I PG(v)� 
.VAR Also K�rroc; (Agatharch., v.L in Str. 16, 4, 16, Ael., where also KEtrroc;) and 
*Kllcp0C; because of Lat. cephus (Plin. Nat. 1, 18, 28 and 8, 70; cef(f)us SoL 30, 22); in 
Lat. also ceppus (PoL Silv.), caepus (v.L Plin. Nat. 8, 70 = *KaLrroc;?); cf. Fur.: 176, 232, 
235· 



.ETYM The Greek, but also the Latin variants (see Fur.: l.cc.) point to a Pre-Greek 
word. It was previously compared with Skt. kapi-, Hebr. qof, Old Eg. qefi 'ape of the 
land Punt' and assumed to be a loan from an unknown source (acc. to Frisk, the 
vowel suggests Egyptian origin), see Mayrhofer EWAia s.v. kapi-, E. Masson 1967: 
8i, and Hemmerdinger Glotta 46 (1968): 244. 

Kil6oc;; [n.] 'care, mourning, funeral rites; connection by marriage, affinity' (Il.). <!!l IE 
*keh2d-s- 'care, grief; hate'� 
.VAR Dor. Ka60c;. Primary superlative K�Ol<JTOC; 'closest, most dear' (Horn.) . 
• COMP As a second member in U-KT]O�C; 'careless, unburied' (Il.), to which UK�O£lU, 
-LT], UKT]O£W, -laW; also U-K�O£<J--rOC; 'id.' (Il.), JtPOO-KT]O�C; 'careful, related by 
marriage, friendly with' (cp 35, Hdt. 8, 136, A. R.); on formation and mg. see Sommer 
1948: 110\ Levin Class. Phil. 45 (1950): llof. As a first member in KT]Ol-Kpa-rT]C; (IVa), 
perhaps after AAKL-, see Bechtel 1917b: 236. 
.DER 1. KT]O£<J-r�C; [m.] 'relative by marriage' (Att.), KT]O£<J-r(£)Lu 'connection by 
marriage', KT]O£O-rPLU [f.] 'nurse' (pap.); also KT]O£O-rWp 'educator' (Man.). 2. 
Adjectives: K�Oe(L)OC; 'worth caring for, beloved, relative' (Il.), £JtlK�O£lOC; 'belonging 
to a corpse, belonging to grief (E., Pl. Lg. 800e), KT]06ouvoC; 'dear' (E. Or. 1017) and 
KT]OOOUVT] (dat.pl. -oUVnOL) 'grief (A. R.). 3. Denominative KT]OeUW [v.] 'to care for, 
bury, marry' (Att.), to which K�o£uflu 'connection by marriage' (S., E.), -£VOLC; 'care' 
(Ael., Plot.), -£v-r�C; 'who cares for' (Arist.), -£LU 'relatedness, burial' (E., X.), whence 
KT]O£LUKOC; 'who buries the dead' (Pergam. lIP). 
Primary verb K�OOflaL 'to care, be cared for' (Il.), aor.ipv. K�O£<JaL (A. Th. 139 [lyr.l), 
fut. K£KUO�OOflaL (8 353), perf. K£KT]OU (Tyrt. 12, 28); also with prefix, e.g. Jt£PL-, JtPo-; 
also act. K�OW, fut. KT]O�OW 'be grieved' (Il.); KT]O£flwV 'who cares for, educator, 
protector' (Il.), after �Y£-flwV (Schwyzer 522), to which KT]0£floVLU 'care', -flOVLKOC; 
'caring for' (Hell.), -flov£uW [v.] 'to be protector' (Just.); metrical enlargement 
KT]o£flov£uC; (A. R., API.). 
.ETYM A related r-stem is supposed in Av. sadra- [n.] 'grief, pain, disaster', so from 
PIE *keh2d-s-, *keh2d-ro-. Thieme 1938: 158f. recognized the s-stem in the obscure 
word Skt. risadas-, which he took to mean 'caring for the foreigner'. This was 
recently defended by Pinault Bulletin d'etudes indiennes 17-18 (1999-2000): 466ff., 
but remains uncertain. Further nouns have been adduced from Italic, Celtic, and 
Germanic: Osc. eadeis 'malevolentiae' [gen.sg.] ,  Mlr. eais 'hate, love' (perhaps from 
older 'care'), MW eawdd 'offensa, ira, indignatio', Go. hatis [n.] 'hate, anger'. The 
Germanic words all have the zero grade of the root, so we have traces of a PIE s-stem 
with root ablaut. There is no parallel to the verb K�OOflaL in the other languages. 

KT)6iC;;, -i6oC;; [f.] 'ballot box, dicebox' (Poll. 7, 203; not quite certain). <!!I PG(V)� 
.DIAL Perhaps Myc. ka-ti /kiithis/, which Neumann Glotta 39 (1961): 176 thinks is 
Luwian . 
• DER Diminutive formations: K�8LOV, -£LOV, -LOV (Hermipp. 27, Poll., H.), KT]8apLOV 
(Ar. V. 674), KT]8LOLov (Poll.); also with metathesis of aspiration X£L-rLOV beside 
K£l8LOV (Eust. 1259, 36), and with loss of aspiration KT]-rLov (Alciphr. 1, 39, 8, Ath. ll, 
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477d). Cf. Ka80c;· oJtupLC; 'large basket, creel' (H.), also � Ka8LOOL (for -Lo£C;?} UOpLaL 
'jars' (H.). 
.ETYM Comparison with Kw8wv 'beaker' is improbable. If KT]-rLov is reliable, it points 
in the direction of Pre-Greek origin. The change of aspiration is Ionic, but the 
interchange T]/ £L is also typical of Pre-Greek (see Fur.: 352). 

*KTJKa�W [v.] 'to abuse, revile', only aor. subj . KT]KaOn (Lyc. 1386). <!!I ONOM� 
.VAR KT]KuOel (-a�£l?} AOLOOp£1, XA£Ua�£l 'abuses, scoffs' (H.) . 
• DER KT]KuofloC; 'abuse, scorn' (Lyc.); KT] KaC;, -aOOC; [f.] 'abusing, scorning' (YAWOOn 
Call. Fr. 253), also as an epithet of UAWJtT]� (Nic. Al. 185) . 
• ETYM Originally onomatopoeic; cf. the bird name K�� (see �KUUU�) and � KUXa�W; 
see also KUKOC; and *kak- in words for 'crow, raven' (Pok. 521). The comparison with 
OHG huohOn 'to mock, scorn', huoh 'mockery' (Frisk) is senseless. 

KTJKiC;;, -t6oC;; [f.] 'anything gushing forth, ooze', of blood, purple, pitch, fat (A., S.), 'dye 
from oak gall, oak gall' (Hp., D., Thphr.). <!!I PG(v)� 
.DIAL Dor. KUKLC;. 
.DER Diminutive KT]KLolov (medic.). KT]KLw [v.] 'to gush forth' (Il.), KUKLw· [OpODV 
apxoflaL. AaKOV£C; 'begin to sweat (Lac.), (H.), only present-stem, also with UVU-. It 
appears to be a denominative to an L-stem. 
.ETYM Traditionally compared with Lith. s6kti 'to jump, dance', as if from lE *keh2k-. 
The gloss KUYKUAUC;· KT]KlouC;. AioA£1C; is compared with Lith. sankus 'nimble', but 
this cannot be connected here if the root was lE *keh2k-. The form KT]KLC;, -1ooC; is 
either from an *iH-stem (suffix -10-, but this is also a Pre-Greek suffix), or a back­
formation from KT]Klw. At any rate, the connection with s6kti must be abandoned, 
and the word is Pre-Greek, because of the prenasalization in KUYKUAUC;. Thraco-Phr. 
oLKLv(v)LC; 'dance of the satyrs in honor of Dionysus' (S., E.) does not belong here 
either. 

KilAU [n.pl.] 'arrows, projectiles (of the gods)' (IL, Hes., Pi., Orph.). <!!I ?� 
.ETYM It has been compared with some Skt. words meaning 'cane, arrow', like san/­
[m.] , sarya- [n.] ,  sarya- [f. ] ,  salya- [m., n.] , and further Mlr. eail 'spear', ON hali [m.] 
'tail' (n-stem). However, all these words go back to a root with short vowel, as 
opposed to K�AU with long vowel. Connection with � KaAov 'wood' is rejected by 
Frisk and DELG. For further suggestions, see Pok. 552f. 

KTJAac;;, -a [m.] name of an Indian stork, 'Marabu, Leptopilus argala' (Ael. NA 16, 4). 
<!!I Lw lnd.� 
.ETYM Formation like unuyac;, £A£ac; (Chantraine 1933: 31f.), probably from Indic 
(cf. perhaps Hindi hargela). Thompson 1895 s.v. suggests that the word was reshaped 
after K�AT] 'tumor, hump', because the bird had a great crop. On the accent, see 
Bjorck 1950: 632• 

KTJAaC;; => KT]ALC;. 

KqAaG-rpOC;; [f.] 'holly, Ilex aquifolium' (Thphr.). <!!I PG� 



686 

.VAR Also -ov [n.] ;  KllAcHJTpm· GKU<pl8f:<;, ayy£lu 110LflEVLKU. � 8evopu 'bowls, vessels 
of shepherds; trees' (H.). 
.ETYM Formation like � 8e11umpov, � KUVUGTpOV, � �uyumpov; the suffIx is Pre­
Greek (see Pre-Greek: SuffIxes). 

K'lAEO<; [adj.] 'burning' (Horn., Hes.). � IE? *keh2u- 'burn'� 
• V AR Only in 11upl KllAE4J (disyllabic), always verse-final except in e 217 and 0 74 
(11upl KllAEl4J). 
• DER 11EPl-KllAo<; (Od.), KllAOv· �llP6v 'dry' (H.) and KuuuAeov � KUUUAE<;· U110 
AioAewv TO u18o<;, � KUTaKEKUuflevov KTA. 'fire (Aeolian); burnt completdy, etc.'. 
.ETYM If Delph. � KlluU is correctly compared (which is quite uncertain; s.v.), KllAeo<; 
has to stand for *KllFuAeo<; (Shipp 1967: 54 suggests that KllFuAeov 11ljp was originally 
verse-final, like ui96flEVOV 11Up, etc.); Aeol. *KuFuAEO<; would tlIen have a different 
ablaut grade (perhaps *keh2u- beside *kh2u-). The form KllAEl4J may have replaced 
the suffIx -£0<; with -ELO<;. The forms 11EPl-KllAo<; and KUUUAE<; were reshaped as well, 
after the adjectives in -AO- and -�<;. See furtlIer � KUlW and � Kllwoll<;. 

K'lAEW [v.] 'to charm, bewitch' (lA). � IE? *keh21- 'enchant, deceive'� 
• VAR Aor. KllA�Gm. 
.COMP Also witlI KUTU-, U11EP-, EK-. 
.DER Verbal nouns: KllA1l8fl6<; 'enchantment' (A 334 = v 2), K�Allm<; 'id.' (Pl.), K�Allflu 
'charm' (lbye., E.), K�A1l8pov 'id.' (Phryn., H.); KllAll86vE<; [f.pl.] name of mythical 
singers who resembled the Sirenes (PL), KllA�TwP 'enchanter' (Orph.), -�TELpU [f.] 
(Hes. Op. 464 EUKllA�TELPU; = �GUXUGTpLU 'she who soothes' H.), KllAllT�pLO<; 
'enchanting' (S., E.), -llTLK6<; (Ath., Ael.). 
.ETYM Bugge Curtius Studien 4 (1871): 331f. compared a Germanic deverbative with 
deviant meaning: Go. (afJholon 'to slander, (JUKO<pUVTELV', OE holian 'id.', OHG 
huolen 'to deceive' < *keh21-, from which we may also mechanically derive the Greek 
verb. Lat. calvor, -/ 'to deceive', calumnia 'trickery, false accusation, malicious 
prosecution' is formally different, but semantically it matches the Germanic words 
well. Schrijver 1991: 95, 113 reconstructs *kh21-u- for Latin, while LIV2 s.v. *kelh1-
'verlocken, betoren, betriigen' assumes a Narten present *kelh1- / *kelh1-, presumably 
because they want to connect it with *kleh1- 'to call', which is unwarranted. 

KqA'l [f.] 'tumor; rupture, hernia' (Hp., AP), 'hump' (Eup., Arist.). � IE *keh2u-l­
'tumor, stalk'� 
.DIAL Att. KUAll (Arist., gramm.). 
.COMP As a first member in KllAo-Tofllu 'operation for hernia'; as a second member 
in EVTEpO-, GUpKO-K�All (medic.). 
.DER KllA�Tll<; [m.] 'hernia patient' (Str., Gal., Phryn.), Att. KUA�Tll<;; (EVTEpO)­
KllALK6<; (Dse., GaL); KUAUflu· OyKO<; 'distension' (H.), see Chantraine 1933: 18M.; 
denominative verb KUAa�EL· 0YKouTm. AXmol 'is distended (Achaean), (H.). On 
KllAu<; bird s.v. 
.ETYM The difference between Ion. K�All and Att. KUAll (where the U is long, ace. to 
gramm.) is unexplained. 'Riickverwandlung' of PAtt. ll > 0. cannot be accounted for, 
and it is unattractive to assume different ablaut forms *Ko.F-EA-o. > K�All' *KCtF-EA-o. > 

KUAll as late as Proto-Ionic-Attic. Bjorck 1950: 70 tlIerefore suggested that KUAll was 
taken by Attic from another dialect, but there is no proof for this. 
A remarkable correspondence is found in the Germanic term for 'groin rupture', ON 
haull [m.] , OE heala [m.], OHG hola [f.] < PGm. *haula(n)-, -o(n), and in Balto­
Slavic: CS kyla, Ru. (dial.) kilri (which also means 'knag on a tree'), Lith. kit/as 'navel 
rupture', kdla 'thickening, swelling, knag'. All forms mentioned must go back to an 
ablauting I-stem *keh2u-I-, *k(e)h2u-el-, kh2u-l- (cf. on � �ALO<;). The precise 
derivation of tlIe Greek forms, however, remains unclear . 

K'lAlC;, -iSoC; [f.] 'stain (of blood), spot, defilement' (trag., Antipho, X., Arist.). � IE? 
*keh21- 'white spot'� 
.DER KllAL86w (KUA- Ecphant. apud Stob. 4, 7, 64) 'stain, soil' (E., Arist., Ph.), 
KllALowT6<; (Suid., gloss.). Further KllAa<;, -uoo<; [f.] epithet of storm clouds (Thphr.), 
ace. to H. also XELflEPLV� �flepu 'stormy day' and u'(�, �TL<; KUTa TO fleTW110v Gllfl£lOV 
EXEL TUAoEL8e<; 'goat .having a knob-like sign on its forehead'; also KllA�vll· fleAmvu 
'black; (also) name of a disease' (H.). 
.ETYM Formation like KAllT<;, KVllfll<;, etc. (Chantraine 1933: 347), derived from a 
noun. In Italic, we find an adjective with comparable meaning: Lat. calidus 'witlI a 
bless on the head' = U (bufJ kalefuj 'boves calidos', where it is unknown whether the 
Lat. a is long or short. To the same semantic sphere also belongs Lith. kalybas, -yvas 
'white-necked (of dogs), and 0Ir. caile 'stain' < IE *kh21-io-. Nussbaum 1999: 381f. 
suggested that the Latin word was borrowed from a Greek pre-form *kiilad-. 

*KiiAOV 'arrow, projectile'. => K�AU. 

KqAWV, -WVOC; [m.] 'stallion, male ass' (Archil., Cratin., Ph., H.) often metaph. 'swing­
beam (for drawing water), swipe' (Delos Ill', pap.). � ?� 
.DIAL Dor. KUAWV. 
.COMP As a first member in KllAwvo-mumov 'support or base for the swing-beam' 
(PBerl. Leihg. 13, 14). 
.DER KllAWVElov (Ion. -�·LOV) 'machine for drawing (water), (Hdt., Ar., Arist.), 
KllAWVEUW [v.] 'to turn the swing-beam' (Hero, Ath. Mech.). 
.ETYM A secondary formation in -wv (Chantraine 1933: 161f.). Vendryes REGr. 25 
(1912): 461 proposed to start from K�AOV in the unattested sense of 'penis', but this 
cannot be further substantiated. 

Kll flOC; [m.] 'muzzle, plaited lid of the balloting urn, fyke for fishing, cover for nose and 
mouth, etc.' (A., S., Ar., X.); on the mg. Schenkl WuS 5 (1926): 172ff. �PG(V)� 
.DIAL Dor. KUfl6<;. 
.COMP As a second member in EUKUfllU· �(JUXlU, �TOL EU<Pllfllu 'quiet, silence' (EM, 
H.), as iffrom *dlKo.flo<;. 
.DER Kllfl6w [v.] 'to muzzle' (X., 1 Ep. Cor. 9, 9, sch.), K�flwm<;· <plflwm<; 'silencing' 
(H.). 
.ETYM Unexplained. Connection with Arm. k'amem 'to press (out), (LIV2 s.v. *kem-) 
is formally possible, but is incompatible with the probable basic meaning of the 
Greek word, 'wicker'; t�e same holds for the Balto-Slavic and Germanic group 
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meaning 'to press, etc.', e.g. Lith. kamanos pl. 'harness with bit', Ru. kom 'clump', 
MHG hem men, hamen 'to restrain, bind, hamper'. Fur.: 220 connects the adjectives 
xu�oe; and XUfloe; (both H.); the connection with �xu�oe; 'muzzle' is self-evident, and 
the interchange fl/ � points to Pre-Greek origin (see Fur.: 203-227). It seems evident 
to connect Kllfloe; as well, and all variants derive from a pre-from *kam-. Lat. camus 
'muzzle' was borrowed from Dor. KUfloe;; Osman., Arab. gem 'bit, mouth-piece of the 
harness, bridle' (which later gave rise to MoGr. TO YEfll 'bridle') are from Kllfloe;. See 
� KW floe;, � KWflue;. 

Klllloe; [f.] a plant, AeovT01tOOLOV or Evax (Dsc., Orph.). � ?� 
.ETYM No etymology. See Andre 1956 s.v. cemus. 

Ktl� => KUUU�. 

KIl1tOC; 1 [m.] 'garden, orchard, plantation' (ll.), 'uncultivated piece of land' (Cypr.). 
� IE? *keh2p- 'enclosure', EUR?� 
• V AR Dor. Ka1tOe;. 
• COMP Often as a first member, e.g. Kll1tOUpOe; 'gardener' (Att., Hell.) < *Kll1tO-Fopoe;, 
also Kll1t-WpOe; (Archipp.), probably after 8upwpoe; (see � 8upu); Kll1tO-A<ixuvov 
'garden of vegetables' (pap.) of the type l1t1to-1tOTaflOe;, see � [1t1tOe; and Stromberg 
1944: 7, also Kll1tO-AUxuv-lu 'id.' (pap.); Kll1t-Epyoe; 'gardener' (Corycus), for -oupyoe; 
(Poll.) after EpyOV. Also as a second member, e.g. 1tEPI-Kll1tOe; [m.] 'garden around 
the house' (Ptol. pap., D. S.), probably after 1tEPI-XWpoe;; aypo-Kll1tOe; (Att. inscr., 
Rom. Emp.), aypo-Ktlmov (Str.) 'field worked as garden'. 
• DER Diminutives Kll1tIOV (Halic. Va, Th.), -1tIOLOV (PIu., D. L.), -1tUOLOV (pap.); 
Kll1tu10e; 'of the garden' (Arist.), Kll1tEUe; 'gardener' (Philyll. Corn. 14, AP), Dor. 
KU1tEUe;; Kll1tIOEe; NUfl<PaL 'garden Nymphs' (Aristainet.). Denominative Kll1tEUW [v.] 
'to work in the garden, cultivate' (E., Eub., Arist.), whence Kll1tElaL [f.pl.] 'gardens' 
(Pl. Lg. 845d), plur. Kll1tEUflUTU 'products or fruits of the garden' (Ar. Av. 1100), 
Kll1tEUTtle; = Kll1tEUe; (gloss.), Kll1tEUOlfloe; 'grown up in a garden' (Alex. Trall.), after 
<pUTEUOlfloe;, see Arbenz 1933: 86. 
.ETYM Except for the ending, PGr. *kapo- could be identical with a WGm. word of 
comparable meaning, OHG huoba, OS hOba, MoHG Hufe, Hube [f.] 'piece of land of 
a certain size', MoDu. hoeve 'farm', from lE *keh2p-h2-. Alb. kopshte 'garden' (with 
suffIx -shte-) also belongs here. Further connections are either uncertain or wrong 
(�KU1tETOe;, Lat. capio, OHG habaro 'oats'). Could the word be from a European 
substrate language? 

KIl1tOC; 2 'ape'. =>K��Oe;. 

KtlP, KTJp6C; [f.] 'death, doom, goddess or demon of death' (ll.), plur. 'types of death, 
accidents'. � PG� 
.COMP KllpEaOl-<popllTOe; 'driven (into death) by the Keres' (Q 527), Kllpl-TpE<pEle; 
'brought up for death' (o.V8PW1t0l, Hes. Op. 418), KllpO-TpO<pOe; 'deadly' (6qne;, Nic. 
rh. 192) ; £1tI-Kllpoe; 'fallen to death' (Hp., Arist., Hell.); also aKtlPUTOe;, with 
aKllpUOlOe; and aKtlPLOe; 'unharmed', see � aKtlPUTOe; 1 and Sommer 1948: 152. 

KllpOe; 

.DER KllpEOlOV· OAE8plOV, voallpov 'deadly, diseased' (H.), after 8W1tEOlOe;; Kllpulvw 
[v.] 'to damage, destroy' (A. Supp. 999, Ph.), after 1tllflulvw; KllpoOflaL [v.] 'to be 
injured' (EM) . 
• ETYM The main question is whether the long U in Ale. (Kapl B 6 A 7) and Alem. 
(Kapu Fr. 56; KUpUV was handed down) points to PGr. *kar. We may compare the 
glosses KUp· 8UVUTOe; 'death' (H.), KUplWaaL· a1tOKTElVaL 'to kill', and £Kuplwaue;· 
a1tEKTElVUe; (H.), where U was probably long. Further evidence is provided by the 
Attic proverb 8UpU�E KapEe;, OUK £-r' Av8wTtlPlU. It has been suggested that KapEe; 
meant 'Carians', i.e. 'slaves', but this is clearly an aetiological story made up in order 
to explain the u. See also Brunel RPh. 41 (1967): 81-104. On the other hand, K�pEe; and 
KtlP occur both in Pi. Fr. 277 and in the choral songs of tragedy. In order to explain 
this, an ablauting paradigm KtlP, *Kiipoe; has been suggested, from which a secondary 
nom. *KUP was formed, but this cannot be maintained. The most likely conclusion is 
that the long U is original, and that the lA development 11 spread over a large area. 
Since there was no lE root *kar-, the most likely conclusion is that the word is Pre­
Greek. See Beekes MSS 63 (2003): 7-10 . 

KIlP 'heart'. =>Kupolu. 

KTJ paq>lC; => KUpU�Oe;. 

KTJp6C; [m.] 'wax' (Od.). � PG?� 
.COMP Frequent as a first member, e.g. KllpO-OETOe; 'fixed together with wax 
(Theoc.), KllpO-1tAUaTlle; 'wax sculptor' (Pl.), KllpO-TaKle; [f.] 'hot plate' (to keep wax 
paints hot) (PHolm. 6, 33; cf. Lagercrantz 1913: ad loc.) . 
As a second member e.g. in maao-KllpOe; [m.] 'propolis, a mix of resin and wax by 
which bees stop up their hives, bee-bread' (Arist., Plin.); also Kllpo-maaoe; 'ointment 
from wax and resin' (Hp.), cf. Risch IF 59 (1949) : 58, flEAI-Kllpoe; 'bee-wax' (pap.); 
flEAl-KtlPlOV 'honeycomb' (Srn.), flEAl-Kllple; 'id.', metaph. 'cyst or wen' resembling a 
honeycomb (Hp., pap.), the same metaph. in flEAI-Kllpii [f.] 'spawn of the murex' 
(Arist.) . 
• DER 1. KllPlov 'wax-cake, honeycomb' (lA, h. Mere. 559), KllPIOLOV (Aet.), KllplWolle; 
'like a honeycomb' (Thphr.), Kllplwflu 'tearing eyes' (S. Fr. 715), KllPlU�W [v.] 'to 
spawn', of the murex, as its spawn resembles a honeycomb (Arist.). 2. KtlPlVOe; 'of 
wax' (Alem., Att.), KllPlvll (se. Efl1tAUa-rpOe;) name of a plaster (medic.); 3· KtlPlV80e; 
[m.] 'bee-bread' (Arist., Plin., H.); 4. KllPlwv, -wvoe; 'wax-candle, -torch' (PIu., Gal.); 
5. KllPWV, -wvoe; 'bee-hive' (sch.); 6. Kllple; fish name, perhaps = Klpple; (Diph. Siph., 
Alex. Trall.; see � KlppOe;), probably after its yellow color; cf. Stromberg 1943: 20f., 
Thompson 1947 s.v. 7. KllplTle; (AI80e;) 'wax-like stone' (cerae similis, Plin. HN 37, 
153); 8. *Kllpotiaau in Lat. cerussa 'white lead' (Plaut.). 
Denominative verbs: 1. KllpoOflaL [v.] 'to be covered with wax', -ow 'to cover with 
wax' (Hp., Herod., AP), whence KtlPWOle; 'bee-wax' (Arist.); Ktlpwflu 'wax-ointment, 
-plaster' (Hp.), cf. Lat. ceroma, with -flunKOe;, -fluTITlle;, -flunaTtle;; KllPWTtl 'id.' (Hp., 
Ar., Dse.), KllPWTUPLOV 'id.' (medic.); 2. KllPI�W [v.] 'to look like wax' (Zos. Aleh.). 
.ETYM Baltic has a similar word for 'honeycomb': Lith. korys, Latv. kare(s); however, 
these point to a pre-form *kari-, and comparison with KllpOe; is doubtful because all 
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Greek evidence points to PGr. *kero-. As there is no evdience for Indo-European 
apiculture, we have to reckon with foreign origin for KTjp6e;, cf. Chantraine 1933: 371. 
From KTjp6e;, Latin may have borrowed cera (details in WH s.v.); from Lat. cereolus, 
Greek took KTjploAoe; 'wax candle' (Ephesus lIP). The word K�pLvEloe; 'bee-bread' 
seems Pre-Greek. 

KllPVAoe; [m.] name of a bird, identified with or compared to the kingfisher aAKUWv 
(Alcm., Archil., Ar., Arist.); see Thompson 1895 s.v. �PG?(S)� 
.VAR In Ar. Av. 299f. it is written K£LpUAOe;, as a nickname referring to KElp£Lv. 
• DER KTjpUAOe;· apaTjv OpVLe; auvouaLuaTLK6e; 'sociable male bird' (H.). 
• ETYM No etymology. With the root KTjP- (or perhaps KTjA- with dissimilation), it has 
been compared with Skt. scmi- 'motley', sari- a kind of bird, but such comparisons 
amount to nothing. The suffix -UAO- occurs in Pre-Greek words. 

K�pUVOC; [m.] a throw of the dice (Eub. 57, 2). � PG?� 
• V AR Also KUpUVVOe; (Phot.). 
.ETYM Unexplained. Probably Pre-Greek. 

Kqpu� [m.] 'herald, messenger', also 'trumpet-shell' (ll.). �PG(s,v)� 
.VAR Accented K�pU� in Hdn. (cf. Schwyzer 391); Dor. Aeol. KUpU�, -UKOe;. 
·DIAL Myc. ka-ru-ke Ikiiriikesl. 
·COMP As a second member e.g. in OP0f.l0-K�pU� 'courier' (Aeschin.). 
.DER 1. Feminine: KTjPUKaLVU 'heraldess' (Ar. Ec. 713), cf. Chantraine 1933: 108; 2. 
Patronymic KTjpuKIOaL [m.] 'descendants of the Athenian family of the K�pUKEe;' 
(Poll.). 3· Adjectives: KTjpUK£LOe; 'belonging to the herald' (S.), mostly ntr. 
KTjPUK(E)LOV, Dor. Kap-; Ion. KTjpUK�·lOV 'herald's wand' (lA Dor.); borrowed into Lat. 
ciiduceum, -eus, cf. WH s.v., also as a constellation (Scherer 1953: 200); 'auctioneer's 
fee, tax on auction sales' (Hell. ins cr. and pap.); KUpUK�FLoe; Boeotian name of 
Apollo (Tanagra, Thebes, VP); KTjpUKLK6e; 'regarding the herald' (Pl.), -LVOe; 
'belonging to the herald' (pap., SUid.), -woTje; 'like the trumpet-shell' (Arist.). 
Denominative verbs: 1. KTjpuaaw 'to be herald, broadcast, announce' (ll.), Att. -UTTW, 
Dor., etc. Kap-; K�pUYf.lU 'herald's cry, announcement' (lA), KTjpuYf.l6e; (sch.), K�pU�Le; 
(D. C.) 'id.'; 2. KTjPUKEUW [v.] 'to act as a herald, announce' (Att.), whence KTjpuK£lu, 
-Tj[Tj 'herald's service' (lA), KTjpUKEUf.lU 'announcement' (A. Th. 651), -Wale; 'id.' 
(Suid.). 
.ETYM Traditionally compared with Skt. kcini- 'Singer, poet'. However, Beekes 2003: 
109-116 showed that Greek does not have an 'enlargement' -K- (the examples in 
Schwyzer: 496 are few and doubtful); furthermore, in this manner, the long U could 
not be explained. Words in -UK- all have very different meanings and are probably 
non-lE. Therefore, the word is most probably Pre-Greek. In this way, the gloss 
KOpUYTje;· K�pU�. L1WPLeIC; (H.), hitherto unexplained, can also be understood: Pre­
Greek *a interchanging with *0 before a following *u. The *a that we must assume 
for the gloss was short, so this is another variant of the same word. 

KilToc;, -wc; [n.] 'big sea-animal, sea-monster' (ll.), 'whale' (Arist.); also name of a 
constellation (Arat.; Scherer 1953: 187). � PG?� 

.COMP KTjT6-oopnoc; (auf.l<popu) 'giving the K�T£a their evening meal' (Lyc.); f.lEYU­
K�TTje; 'with big K�T£a' (Hom.), epithet of n6vTOe;, also of oEA<ple; = '(being) a big 
K�TOc;', thence also of vuue; (cf. Sommer 1948: 184f.), PuElu-K�TTje; (n6vToc;) 'having 
K�T£a in the deep' (Thgn. 175), nOAu-K�TTje; 'with many K�T£a' (Theoc. 17, 98). 
.DER K�T£LOe; 'belonging to the K�TOe;' (Mosch., Nonn.), KTjTWOTje; 'belonging to the 
whale' (Arist.); KTjTElu [f.] 'catching of K�T£a (tunnies), (Str., Ath., Ael.), after uAL£lu; 
K�TTjf.lU 'salted tunnies' (Diph. Siph. apud Ath. 3, l21b; uncertain), KTjT�VTj· nAolov 
f.leyu we; K�TOe; 'large ship, like a sea-monster' (H.) (cf. an�vTj 'wagon', and the ship 
name rrET�VTj); KTjT60f.laL [v.] 'to become a K�TOe;' (Ael.). See � KTjTwwauv . 
.ETYM Unexplained. Probably a Pre-Greek word . 

KTjTWE(J(JUV [adj.] epithet of KOIATjv AUKEoulf.lovu (B 581, 0 1; verse-final), generally 
taken as 'full of crevices, abysses', later said of the wooden horse (Q. S. 12, 314) and, 
by confusion with K�T£LOe;, K�TOe;, said of nW£a, <PUAUY� (Nonn.). �PG� 
.ETYM Not well explained. Zenodotus (sch. on 0 1) read KaLnUWaUv in its place, and 
understood it as 'KUAUf.lLVElWOTj', derived from KaLeTa· KuAuf.llvElTj. BOLWTOI (H.) or 
KaLnUe; (unaccented, Apoll. Lex. s.v. KTjTWWauv) = KuAUf.llvElTj, a sweet-smelling 
plant. Call. (Jr. 639 Pf.) calls the river Eurotas KaLnU£Le;. Other informants (see Str. 8, 
5, 7 and Eust. 1478, 41) connected it with the gloss KaLETol· oi ano nov a£Laf.lwv 
pWXf.l01 'clefts due to earthquakes' and KaLeTae; = � KaLUOUe;. This may be a learned 
guess, but it is difficult to explain KTjT- from it. Bechtel 1914 s.v. assumed a word 
K�TOe; 'crevice, abyss'. For KTjTwwauv, a metrical lengthening of *KTjT6wauv was 
assumed, but this is unnecessary if we follow Ruijgh Lingua 28 (1971), who posits a 
pre-form *KTjTOa-FEv'r-, with Achaean W as a result of the first compensatory 
lengthening. 
It seems evident to connect KaLeTUe;, KaLUOUe; 'crevice in Sparta'. Fur.: 1806 points to 
the gloss af.luaaoe;· K�TOe;. AUKWVEe; (see � puEloe;), which shows that a crevice could 
be called K�TOe;. 

KllUU [?] in ElUEV . . .  TpLKTWUV KTjUUV (Delph., IG 2>, 1126: 34 [Ival), meaning unclear. 
� GR?� 
.ETYM TpLKTWUV could belong to TpLTTO(L)U, TpLKTUU 'sacrifice of three animals'. 
Then KTjUUV may be an adjective belonging to KUIW 'to burn', perhaps from *KTjF- LUV 
'destined for burning' (cf. KTjWOTje; and K�·lU, KElu· KUElUWUTa H.). The opposite 
analysis (KTjUU as a substantive) may also be considered; cf. Schwyzer: 4597, 349 
(assuming *K�F-a). Unclear. 

Kilii� name of a sea-bird. =>KUUU�. 

KTjq>�V, -ilvoc; [m.] 'drone', often metaph. 'lazy vagabond' (Hes.), also used for Asiatic 
peoples by the Anatolian Greeks, e.g. for the Persians (Hdt. 7, 61), like in Slavic 
languages, Nemec 'German' originally means "someone dumb". � PG(s)� 
.VAR Also KU<pUV (H.). 
.DER Diminutive KTj<P�VLOV (Arist.); KTj<pTjVWOTje; 'drone-like' (Pl.). Further KTj<pEUC; 
(Hdt.) and several short names like K�<PLC;, Ka<pLe;, Ku<pwv, Ku<pw; differently Bechtel 
1914 s.v. � KEKU<pTjWe;. 



K�X°<; 

.ETYM Perhaps a substantivization in -�v, -UV of an adjective *Kacp6<;, whence Kwcp6<; 
'dumb, deaf with ablaut. Mechanically, one could reconstruct a root *ke/oh2bh- or 
te/oh2bh-. However, it is impossible to connect Lat. hebes 'dumb', not only because 
of its e-vocalism (as opposed to a, 0 in Kacpuv, Kwcp6<;), but also because of the vowel 
quantity (*tHbh- would vocalize as hab- in Latin). DELG notes that ablaut *a/o is 
rare in Greek; note that a suffix -av is rare, too. The insect name may well be 
original; the chances are high that the word is Pre-Greek. Cf. on � K£Kacp'16Ta. 

Ki'jX0<; [?] only in the question 1tOL K�X0<;' which acc. to some grammarians stands for 
1tOL y�<;, acc. to others for 1tOL o� (Ar. Fr. 656, Pherecr. 165). -<! PG(V)� 
• V AR Also K�YX0<;' K'1YX6<; 
.ETYM The prenasalization clearly shows the Pre-Greek character of the words. 

KlJw6lJ<; [adj.] 'full of perfume, sweet-smelling' (Z 483, after it D. P. 941). -<! IE? *keh2u­
'burn'� 
.VAR By shortening of the vowel K£WO'1<;' Ka8ap6<; 'clear, pure'; K£W£V O�£l' £uwo£l 
(H.). 
.DER K'1W£l<; (Horn., AP, Nonn.). 
.ETYM For earlier *K'1Fwo'1<; and *K'1F6£l<; (with metrical lengthening), the words 
have been derived from a neuter *K�F0<; 'fire, incense', from the root of �KaLw. 
However, provided that this etymology is correct, the lengthened grade *keu­
assumed by Frisk and DELG is wrong; the word is based on *kawV- > *keh2uV-. 
Beside the s-stem *kawos-, Greek also had *kawion in K�'ia and in K£la· Ka8upflaTa 
'purifications' (H.), cf. T£lX0<; : T£lXLOV, and further, a form with -1- in � K'1AEO<; 
'burning'. For the interchange of suffixes, cf. � iho<; / � £TaAov, � aYKo<; / � aYKaA'1. 

KlU9w => KLW. 

KlP6lJAO<; [adj.] 'false, fake, tampered' (of gold, coins, etc.), 'deceitful' (Thgn., Pi. fr. 
70b 3, lA). -<!PG?� 
• VAR Fur. 316 quotes KLpaAo<;, 6 An01�<; 'pirate' (Su.) (but = OlUKOVO<; 'servant' H.); 
the connection is unclear (not mentioned by DELG). 
·COMP Negated a-KL�o'1AO<; 'untampered' (Hdt., Pl. Lg.). 
.DER Kl�o'1ALa, - L'1 'falsification, deceit' (Hp., Ar.); denominatives: 1. Kl�O'1A£UW [v.] 
'to falsify' (E., Ar., Arist.), whence Kl�o�A£ufla, -A£la 'falsification' (Pl. Lg.);, 2. 
Kl�O'1AlUW [v.] 'to look like forged gold; to have jaundice' (Arist.), after the verbs of 
illness in -lUW. Besides KL�0'1<;' KaKoupy0<;, <KU>1t'1AO<;, X£lPOTEXV'1<; 'malefactor, 
huckster, artisan' (H.), KL�OWV£<; = fl£laAA£l<; 'miners' (Poll., Moer.), Kl�OWV£<; 
(Phot.). The basis is KL�OO<; 'dross of metal' (Poll.); in the same mg. also KL�O'1Al<; 
(H.), see Kl�0'1AlwvTa<;; on the suffIx -'1AO- see Chantraine 1933: 242. 
.ETYM It remains uncertain whether KL�aAo<; belongs here. In spite of Frisk, there 
appears no basis to connect � KL�OV . Ev£6v. IIucplol 'dumb (Paph.)' (H.). Of course, 
the word is Pre-Greek (Fur.: 316); on the suffIx -'1AO-, see Fur.: 1155• In the root Kl�O-, 
-�O- was most probably one phoneme, for which we propose (the voiced 
representative of) PG *pY. A final -00<; is also found in AUyOO<; 'white marble' and 

� fl6AU�00<; 'lead'. Von Blumenthal finds a related verb in KL'/I£l' KaKo1tOl£l 'does 
wrong' (H.). 

Klpl<H<; [f.] 'sack, pack' (Hes. Se. 224, Pherecyd., Call.). Ace. to H. Cypr. for 1t�pa 
'leather pouch'. -<! PG� 
.VAR Also KL�'1(JL<; (Suid., Orion), KU�£(JL<;, KU�'1aLa (H., see Fur. 365); besides, 
probably as a popular hypocoristic form with gemination, KL��a· 1t�pa, AiLwAOL (H., 
see Fur. 305); further KLp�a' 1t�pa (cod. 1t£Lpa), olcp8Epa. A1TwAoL 'leather pouch 
(Aetolian), (H.), MoGr. Klp�EAAa 'small sack'; see Kretschmer Glotta 11 (1921): 247· 
.ETYM Given the variants, most probably ofPre-Greek origin. See � Kl�WT6<;. 

KIPWplOV [n.] 'seed-vessel of the Egyptian water lily (KoAoKaaLa)'; metaph. 'cup; tomb' 
(Hell.). -<!LW Eg.� 
.ETYM Probably a loan from Egyptian (thus H.), but not attested there; see Meyer 
1896: 140, Nencioni Stud. ital. fil. class. 16 (1939): 11. Lat. ciborium was borrowed 
from the Greek; cf. E-M s.v. 

Kipw-c6<; [f.] 'wooden chest, box, cupboard' (Hecat., Simon., Att.), also of Noah's ark 
and of the alliance (LXX). -<! PG� 
.VAR On the gender see Schwyzer 1950: 342• 
.DER Diminutives Kl�wnov (Ar., Arist.), -LOlOV (Delos Iva), -UplOV (Hero). 
.ETYM Perhaps cognate with � KL�l(JL<; 'sack', thus probably Pre-Greek. A shorter 
form KL�O<; (KL�o<;?) is found in Suid. Semitic hypotheses in Lewy 1895: 99f. From 
Kl�WT6<;, Syr. qebutha and MoP kebut 'box' were borrowed (cf. Bailey TPS 1933: 50). 
Lat. eibus perhaps also belongs here; see WH s.v. 

KlyKuao<; [?] . KU�£UTlK6<; n<; �6AO<; 'a cast of dice', also KLKKaGO<;' . . .  Kal �6AOU ovoflu 
'name of a cast of dice' (H.). -<! PG(s)� 
.ETYM Fur.: 281 assumes that the interchanges are due to "spatgriechische 
Geminatenauflosung", referring to Schwyzer KZ 61 (1934): 230. Still, the word must 
be Pre-Greek because of its suffix . 

KlYKAl<;, -llSo<; [f.] 'latticed gate', especially those through which knights or counsellors 
entered the court of justice or the meeting hall (Ar., Luc., PIu.), also 8UPO-KlYKALO£<; 
(Attica). -<! PG� 
.VAR Mostly plur. -LO£<;. 
.ETYM Technical word without a certain etymology. Stromberg 1944: 15 assumed a 
back-formation from KlYKAL�£lV 'to wag the tail, change continuously' (Thgn. 303); 
see on � KLyKAO<;. It seems to be a reduplicated form with prenasalization Kl-y-KAlO-. 
Probably Pre-Greek. 

KlyKAO<; [m.] 'dabchick', ace. to H. 0pv£Ov 1tUKVW<; T�V oupav KlVOUV 'a bird often 
wagging its tail' (corn., Arist.); details in Thompson 1895 s.v. -<!PG(V)� 
.VAR Also as a fish name KLYKUAO<; (Numen. apud Ath. 7, 326a), perhaps after the 
color, cf. Stromberg 1943: 116 . 
• COMP As a first member in KlyKAo-�uTa<; 'going like a dab chick' (j'm8fl6<;, Ar. Fr. 
140). 



KIOaAov 

.DER KlyKAl�W [v.] 'to change constantly' (Thgn. 303), perhaps originally "to move 
like a dabchick", with regard to the tail (cf. H. on KlyKAo<;: KlyKAI�£lv, 6 £OTl 
Ota(J£lwSm 'which means: to be shaken'), also trans. with Ota- (Hp., Ar.) and non­
(Theoc. 5, 117); thence KlyKAl<Jl<; (Hp.), - l(Jllo<; (Hp., Men.). Cf. on KlyKAI<;. 
.ETYM The variation KI(y)XAo<;, KlYKaAo<;, KEYKAo<;, ete. in the tradition shows that 
the word is Pre-Greek. Not from *KEYKAo<;, related to Skt. cancala- 'movable, 
uncertain', which rather derives from *cal-cal-a- (with dissimilation), and belongs to 
calati = carati 'to move' (see � nEAollm). 

KL6uAOV [?] • KpolllluOV 'onion' (H.). <!!l PG?� 
.ETYM Cf. (JXlGT6.· Ta yp6.llllaTa. Kat Ta Kpollllua 'letters, also onions' (H.); the words 
are probably Pre-Greek. 

KL6upu; [f.] name of a turban-like headgear, worn by the Persian kings only (Ctes., Ph., 
PIu.), also of the turban of the Jewish high priest (LXX); name of an Arcadian dance 
(Ath. 14, 631d). <!!l LW Orient.� 
• VAR Also KIT( T)apl<;; gen. -£w<;. 
.ETYM Grimme Glotta 14 (1925): 16 supposes Hittite or Oriental origin; Szemerenyi 
Gnomon 43 (1971): 63 mentions Hebr. ktr mlkwt and Aram. kitrii. 

KL6u<po<; [?] = aAwnT]� 'fox' (H.). <!!l PG(v)� 
.VAR Fern. KlM<pT]; also KlVM<pT], Kl(V)M<pLO<;; further (JKlvoa<po<; [f.] (Ael.), (JKlM<pT] 
(Are.). 
.DER Adjectival: Kloa<po<; = 06Alo<; 'cunning', Kl(V)M<plO<; = navoupyo<; 'knavish' 
(H.). Denominative Kloa<p£u£lv, navoupY£lv 'play the knave' (H.) . 
• ETYM Animal name in -<po- (see Chantraine 1933: 263); the adjectival function is 
clearly secondary. Wood Class. Phil. 3 (1908): 76 compares it to Lith. skiediiu, skiesti 
'separate', ete. as "the cunning one". Another variant is �Klpa<po<;; all these variations 
show the Pre-Greek character of the word. 

KL6vUIlUl 'to be spread out'. =>(JK£o6.vvUIll. 

KL6v6v [adv.] . £vS6.o£. IT6.<pLOl ' (to) here, (to) there (Paphian), (H.). <!!l IE? *ko, ke 
'this'� 
.ETYM From the deictic particle PIE *ki in Lat. ci-s, Gr. � £K£l, etc., but unclear in 
detail. Bechtel 1921, 1: 349 assumes a derivative in -no- from a neuter *kid, by 
comparison with Go. und hit-a 'i:w<; upn'. Pisani AnFilCl 6 (1953-54): 213ff. identifies 
*KlO with Go. hita as well, but -vov would be from vuv 'now' (cf. Hitt. kinun 'now') 
with Cyprian development of u to o. Blanca Prosper KZ 108 (1995): 75-83 explains the 
word as from *ki-dinom 'at this day here'. 

KL6pUL =>Xlopov. 

KLEnl1 [f.] . <pEyyO<;, auy�, <pw<;· n6.xvT]· 0IlIXAT] 'light, sunlight; hoarfrost, frozen rain; 
mist' (H.). <!!l ?� 
.ETYM Unknown. 

KLOapu [f.] 'lyre' (lA). <!!l PG� 
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.VAR Ion: -PT]; also KISapl<;, -LO<; [f.] (ll.) . 
• COMP KlSapo-aOl06<; (corn.), usually contracted KlSapc.p06<; (lA) 'lyre-singer', 
whence KlSapc.poEw [v. ] ,  ete.; a-KISapl<; 'without lyre' (A.) . 
• DER Kteapo<; [m.] 1. 'thorax' (Hp. Loc. Horn.; after its shape); 2. name of a flatfish 
(corn., Arist.; after the shape); KlS6.PlOV (Ptol. Euerg.); also KlSapc.p06<; name of a fish 
in the Red Sea (Ael.; after the patterning of the colors; Thompson 1947 s.v., 
Stromberg 1943: 38). 
Denominative KlSapl�w [v.] 'to play the lyre', also of string instruments in general 
and of the accompanying songs (ll.; on the mg. Diehl RhM N.F. 89 (1940): 96£.), with 
several derivatives: KlSaplGTu<; [f.] (ll.), KlS6.Pl<Jl<; (Pl.), - l(Jllo<; (Call.) 'playing the 
lyre, the art of the lyre'; attempt at semantic differentiation in Benveniste 1948: 69, 
see also Porzig 1942: 181; KlS6.pl(Jlla 'piece of music for the lyre' (Pl.); KlSapl(JT�<; 
'lyrist, etc.' (h. Horn. 25, 3, Hes.), -1(JTpla (Arist.), also -lGTpl<; (Nic. Dam.), - l(JnKo<; 
(Pl.), -l(JT�PlO<; (Hell.) 'belonging to lyre-playing' . 
• ETYM Pre-Greek. Earlier explanations from IE and Semitic in Bq. are incorrect. 

KLOpu [f.] a vase for preserving grapes (Herod. Med.). <!!l GR� 
.ETYM See Rh. Mus. 57: 100 and 1l0. On KuSpa, see �XEW. 

KiKCtIlU [ace.pl.n.] name of a plant, ace. to H. (cod. KlKallla) similar to the KauKaAI<; 
(Nic. Th. 841). <!!l PG� 
.ETYM Formation like �aA(Jallov, (J�(Jallov, ete.; further unknown. No doubt Pre­
Greek. 

KIKL [n.] 'castor oil' (Hdt. 2, 94, PI. Ti. 60a, pap.), which is oil from a tree, the 'wonder­
tree, Ricinus communis' (Str., Dse.). <!!l LW Eg.� 
.VAR Gen. -lO<;, -£W<;; indeclinable in Mayser 1906-1938, I: 2: 24; also KIKl (Hdn. Gr. 1, 
354; 2, 766). In the last mg. also KlKEa (Aet., Paul. Aeg.); after (JuKEa, etc. 
.COMP As a first member in e.g. KlKlO-<pOpO<; 'producing ricinus oil', of y� (pap.). 
.DER KIKlvo<; 'originating from the ricinus', of £AaLOv (Dsc., GaL); KIKlov 'the root of 
the ricinus tree' (GaL). 
.ETYM An Egyptian word, ace. to Hdt. 2, 94; cf. Hehn-Schrader 1911: 207 and Mayser 
1906-1938, I: 1: 37. Perhaps the Egyptian word was teqi; cf. Hdt. T�Kl (Loret in 
Legrand red. Hdt.] ad loe.). See also Nencioni Stud. ital. fil. class. 16 (1939): 9. 

KLKL�UAO<; [m.] a kind of shell-fish (Epich. 42); reading uncertain. <!!l PG(V)� 
.VAR KlKo�auAmo£<;· KoyxuAlou Tl yEVO<; IlEAav· Kat Ta £K (JTEaTo<; (JKwA�Kla 'species 
of dark mollusk; little worm-shaped cakes of flour or spelt' (H.). 
.ETYM Pre-Greek. The variants point to kikVbalw-it-. 

KLKLVVO<; [m.] 'curly hair, lock of hair' (corn., Theoc., AP). <!!l PG(v)� 
.DER PN KlKlVVCt<;, L. Robert 1963: 268 . 
• ETYM See Schrader-Nehring 1917(1): 420, who assume a foreign cultural word 
(Aegaean or Anatolian). From Greek came Lat. cincinnus (cf. WH s.v.). Fur.: 278 is 
probably right in assuming a prenasalized form *KlyKlVVO<; as a source for the Latin 
word. Pre-Greek origin must be asssumed. 



KlKlPpOC; 

KlKlppOe; [m.] . uA£Krpuwv 'cock'; KlKKa· uA£KToPlC; 'hen'; KlKKOC;' uA£KTpuwv 'cock' 
(H.). -<!( ONOM� 
.DER PN Cicirrus, see WH S.v. 
• ETYM Onomatopoeic words; cf. MoHG kikeriki, imitating the natural sound of the 
cock, etc. Ose. Cicirrus, cognomen of Messius (Hor. Sat. 1, 5, 52), probably originally 
meant 'game-cock', referring to the cock-masks used in lower Italy (WH s.v.). 

KlKKa�au [exclam.] natural sound of the screech-owl (Ar. Av. 261). -<!( PG(V)� 
.DER KlKK6.�T] 'screech-owl' (sch.) and KlKKa�6.(w [v.] 'to cry like an o�l' (Ar. Lys. 
761, conj. Dobree for KaKKa�6.(w, -�l(W). Further KlKK6.�T] (gloss.), KlKUfl0C;, -u�OC; 
(H.), KlKUflwtC; (Call. fr. 318), -WVlC; acc. to Latte 'id.'; cf. Heubeck Wilrzb. Jb. 4:2 
(1949-1950): 208ff. Note KlKUflWVelv, 8uG�A£melv 'to see badly' (H.). Further 
KlKUfloC;' Aaflm�p 'lantern'· � YAauKoc;' OflOlWC; KaL KlKU�OC; 'little owl, Athene noctua' 
(H.). 
.ETYM Onomatopoeic words; on the suffix -�-, see Chantraine 1933: 261. Cf. 
�KaKK6.�T] and � KlKlPpOC;; see also �KlKKa�oc; and � KufllV8lC;; also, WH S.v. cucubiO, 
the sound of the screech-owl. The words KlKU�/fl0C; show the Pre-Greek interchange 
�/ fl (note, however, the doubts in Fur.: 221). There is also Lat. cicuma 'screech-owl'. 
There is no explanation for the interchange a/ U in, e.g., KlKK-a�- / KlK-ufl-. 

KlKKa�Oe; [m.] comic name of a small coin in the Underworld, an eighth of a ,/,w8la = 

three obols (Pherecr. 1, 167 apud Poll. 9, 83); also 'niggard' (Phot. S.V. Klfl�lKae;). -<!( ?� 
.DER KlKK6.�l( 0 )v· £Ao.XlGTOV, oUOev 'very small, nothing' (H.). 
.ETYM Ending like in � KOUU�Oe; with related meaning; as per Pis ani Paideia 6 
(1951): 291ff. , it is perhaps derived from the screech-owl, KlKKa�au or KlKK6.�T], after 
the owl which was depicted on the back of the Athenian coin. The word *KlKKOe; 
'shell of the pomegranate' is based on a conjecture for unclear KlKaioe; in H.; see 
Pis ani l.c. 

KlKKaO'Oe; [m.] . o�oAou ovofla 'name for an obol' (Phot.). -<!( PG� 
.VAR Cf. KlKKaGOe;· a £K TWV napaflT]plwv l8pwe; pewv, KaL �oAou ovofla 'sweat 
flowing from the inside of the thighs; name for a cast of the dice' (H.) . 
• ETYM DELG doubts the first gloss, and for the second, compares �KlYKaGOe; (for 
which Fur.: 281 refers to 'spatgriechische Geminatenauflosung'; Schwyzer KZ 61 
(1934): 230). 

KlKK'l [f.] . GUVOUGla, � uno TWV ai80lwv GUVOGflla 'sexual intercourse, emitting the 
same smell(?) from the private parts' (H.). -<!(PG� 
.ETYM See � KlKKaGOe;. 

KlKAqO'KW 'to call, name'. => KaAew. 

KlKOUe; [?] . a veoe; TeTn� 'the young cicala'; Kl�LOe;· TeTTl� 'cicala' (H.). -<!(PG(v)� 
.ETYM Ace. to Gil Fernandez 1959: 126£., it is onomatopoeic, reminiscnet of Lat. 
cicada. The variation K/ � rather points to Pre-Greek origin. 

KlKPl�lVTle; uv8p6.xvT] 'purslane' (H.). -<!(PG(v)� 
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.ETYM Cf. Lat. cicirbita, a plant. The prenasalization points to Pre-Greek origin. See 
Fur.: 273. 

KlKUfJw'fe; => KlKKa�au . 

KlKUe;, -uoe; [f.] 'strength, power' (A 393). -<!( PG?� 
.COMP a-KlKUe;, -uoe; 'without strength, weak' (Od., Hp.) . 

• DER KlKUW = iGXuW (Hdn. Gr. 2, 533). 
.ETYM Meier-Brugger (apud DELG Supp.) assumes a reduplicated form of *kyeh,- 'to 
be strong' in Kuew, KUfla. This is accepted by de Lamberterie in DELG, but the long 1 
cannot be explained in this way. 

*KlKW • V AR in £Kl�a. => KlX6.VW. 

KlAlK£e; [pl.] 1. 'Cilicians, inhabitants of the province in the south-east of Anatolia; 2. a 
people in the valley of Thebes, e��T], the town of Eetion, the father of Andromache, 
south of Troy (11.). �LW Assyr.?� 
.VAR Sg.mse. KlAl�, fern. KlAlGGa (A.). 
.DER KlAlKl(w8aL' KaKOT]8l(w8aL (H.), £YKlAlKl(wTl' KaKoT]8£UETaL, KaKOnOlel' 
8l£�e�AT]vTo yap £nL novT]pl«t ol KlAlK£e; (H.); KlAlKlOV 'a coarse cloth of goat's hair' 
(Procop.). KlAl� mythical name; KlAlKi'ie; PN (Cyprus, see O. Masson KunplaKal 
Lnou8al 32 (1968): 9ff. KlAlKla 'Cilicia' (Hdt.). KlAKlGflOe; 'Cilician behaviour, i.e. 
drunken butchery (Theopomp. Hist.). 
.ETYM The country Cilicia (in Hittite times Kizzuwatna) was called Hilakku by the 
Assyrians since 858 (but the name may be local); later there were local kingdoms 
where hieroglyphic Luwian was used. The Greeks arrived in the 8th_ih e. On the 
Greek kingdom of Mopsos = Musa/us and its king Hiyawa, see now Oettinger 2008b. 

Klnl�ae;, -aVTOe; [m.] 'three-legged stand, frame' (Ar. Ach. 1121, Poll.). -<!(PG� 
.VAR Usually plur. -aVT£e;; also K£Ul�ae; (pap.). 
.ETYM Perhaps from KlUOe; 'ass', with a suffix as in the synonymous oKpl�ae; (cf. 
Schwyzer: 448). For the development of meaning cf., e.g., ovoe;, OVlGKOe; 'winch', 
MoFr. chevalet 'support', MoHG Bsel, Bock 'id.', etc. The suffix may be Pre-Greek; 
connection with �alvw is probably folk-etymological. 

Klnl� 1 [?] . GT6.flvoe; 'jar' (H.). -<!( PG(V)� 
.ETYM Fur.: 132 connects it with KUAl� 'id.'; the interchange AI U points to Pre-Greek 
origin. 

Klnl� 2 [adj.] . �oue; TO £V Kepae; £XWV 8lWTpaflflevov 'cow with one twisted horn' 
(H.). -<!( PG(v)� 
.ETYM Fur.: 356 connects it with K£UOV' GTp£�Aov. nA6.yLOv 'twisted, athwart' (H.). 

Kln6e; [adj.] 'grey' (Eub. 103, Phot., H., Eust.). -<!( ?� 
.COMP As a first member, e.g. KlU-aKT�p· OVT]Ao.TT]e;, KUVT]yoe; 'donkey-driver' (Poll., 
H.; Dor.), KlU-6.KTwp PN (AP 5, 28; 44). As a second member perhaps in 
Macedonian'Eno-KlUoe; (with £no- = Gr. lnno-). 
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.DER With shift of accent KLAAOC; [m.] 'ass' (Sammelb. 5224, Poll. 7, 56, H.), metaph. 
'cicada' (H.), after its color, cf. Stromberg 1944: ll, Stromberg 1943: 100, Gil 
Fermindez 1959: 100. Derivative KLAALOC; 'ass-colored, OVo.YPLVOC;' (Poll.), probably 
also KLA<A.>Lac;· aTpouEloC; apaTjv 'male sparrow' (H.). See � KLAA(O)Up0C;. 
.ETYM For the root vocalism, we may compare TtLAvOC; 'grey' beside m:ALoc; 'id.'. 
Formally, KLAAOC; is reminiscent of � KEAaLVOC;, if this is from *kel-n-io- (but see s.v.), 
and if the geminate AA derives from *-In- (though its most straightforward 
explanation would be from *-ij-). In sum, there is no convincing etymology. 

KlAA<o>vpOC; [?] . aELaOnuYLC; 'wagtail' (H.). �PG?(S)� 
.ETYM Schrader BB 15 (1889): 127f. connected it with a Baltic word for 'wagtail', Lith. 
kiele, Latv. cielava, OPr. kylo, which would be derived from a verb 'to move' (seen in 
� KLvew, �Klw); Lith. kiele could then be identical with Gr. *KlAAa < *KLA-!a, if this 
was the first compound member. Another possibility is that the wagtail was named 
for its grey color (see on �KLAAOC;). In both cases, the second member would be oupo. 
'tail', but note that the 0 is only a conjecture. Moreover, -oupOC; is also a frequent 
suffix in Pre-Greek words. DELG connects KLYKAOC;, analyzing *KEA-KAOC;, but this is 
completely uncertain. On unclear Lat. motacilla 'white wagtail', see WH s.v. 

KLIlPu�EL · a-rpaYYEUETaL 'loiters' (H.). =>aKLfl�o.�w. 

KlllPL�, -LKOC; [m.] 'niggard, skinflint' (Xenoph., Arist., PIu.). � PG(v)� 
.DER KLfl�LKla· navoupYla, evoOLaafloc; (corrected to evwafloc;) 'villainy, perplexity' 
(H.); also KLfl�(E)la 'stinginess' (Artist., H.). 
• ETYM Reminds one of the gloss aKLTrOc;· aKvL<poc;, <'> flLKPOAOYOC; 'dim-sighted, 
penurious' (H.), and of aKL<pla (H.) as an explanation of KLfl�Ela. These variants, as 
well as those found s.v. � Kvl'l' in the meaning 'niggard', point to a Pre-Greek word 
(prenasalization, interchange of stops, etc.). 

KLvuppa [f.] 'smell of a (male) goat' (Lue., Poll.). �PG� 
.DER KLVa�po.w [v.] 'to smell like a goat' (Ar. PI. 294). 
.ETYM Unexplained. Doubts about the usual connection with KEve�pELOC; in 
Schwyzer: 350. No doubt a Pre-Greek word. 

KlvapEuIla-ra [n.pl.] . navoupYEufla-ra (H., see also Phot. Ko.vva). � PG(v)� 
• VAR KLva<pEUELv· navoupYEuwElaL 'to fabricate by ruse' (H.). 
.DER KLva�EuwElaL (-�p- codd) TO aKEUwpdaElaL 'fabrication, fraud' (Phot.). 
.ETYM The variants show that it is a Pre-Greek word; see Kuiper 1956: 245 and Fur.: 
169f., who assumes a Pre-Greek word *kinapo- 'deceiver, fraud'. 

Klva6oc;, -EOC; [n.] Sicilian word for 'fox' (Call. Com. 1 D., sch. Theoc. 5, 25), 'beast, 
monster' (Democr. 259), of people 'cunning, rogue' (Att.); acc. to H. = ElTjplov, O<pLC; 
'wild animal, serpent'. � PG?� 
.DER Diminutive KLVo.OLov (Harp.). PN KLVo.OTjC;, KLVo.OWV (Bechtel 1917b: 582). 
KLVo.Opa· o.AWnTj� 'fox' (H.) . 
• ETYM Not related to � KvwOaAov. Reminiscent of � KLoa<poc; 'fox'. 

KLvu9Lalla [n.] 'noise, rustling', of flying birds (A. Prom. 124 [anap.l). � PG?� 

KlVOUVOC; 

.DER KLvaElLafloc; 'id.' (Phot.); from KLvaEll�Elv· iOLo.�ElV, o.noElTjaaupL�ELV KaTa flLKpOV 
auAAeyovTa. £VLOL flLVUPl�ElV KaL KLVdv 'to devote oneself to, to hoard up for a small 
collection; to complain in a low voice; to move' (H.). KLvaEloc;· ElTjaaupLafloc; 
'accumulation' (Phot.), KLvaElLac;· Kpumoc; 'hidden' (H.). 
.ETYM For the initial syllable, cf. � KLVUpOC;. Probably Pre-Greek. 

Klvm6oc; [m.] 'lewd man, catamite' (Pl., Herod.), also name of a sea fish (Plin.), a bird 
(= KLvaloLOv, Gal.). �PG?� 
.COMP In compounds, e.g. KLVaLOO-Aoyew (Str.) . 
• DER KLvaloLOv (-LOC;) name of the '(uy� (H., Phot.), the wagtail (sch.), etc.; KLvaLolac; 
[m.] a stone found in the fish KlVaLOOC; (Plin.), - la 'lewdness' (Aeschin.), -woTjC; 'like a 
K.' (sch.); KLVaLOl�W [v.] 'to be a K.' (Antioch. Astr.), KLvalOLafla (Eust.); also -OEUOflaL 
(sch.) . 
• ETYM Unexplained. Acc. to Archigenes apud Gal. 12, 800, it is a Syrian word. 
Probably Pre-Greek. 

KLvupa [f.] 'artichoke' (Hell.). � PG?(v)� 
• VAR Also Kuvapa (S. fr. 348; also other plants); Kuvapoc; 'white rose' (S. fr. 718). 
·COMP KLvapTj-cpo.yoC; (Juba) . 
• DER KLvapewv (pap.) 'bed of artichokes'. 
.ETYM Unexplained. Does the variation L/ U point to Pre-Greek origin? 

Klv6a� [adj.] . EUKlvTjTOC; 'easily moved' (H.). � PG� 
.VAR KlvoaKac;· EUKLV�TOUC; (H.) . 
• COMP OVO-KLVOLOC; (Eup.), -oac; (H.) 'ass-driver' . 
.DER KLVOaUEl (KLVoo.VEL, see Taillardat REA 58 (1956): 189ff) KLVELTaL, KEpaTl�EL 
'move, butt with horns' (H.), KLVOWV name of an o'l'o<po.yoc; (Ath. 8, 345C). 
.ETYM Explanations from Indo-European, assuming a form with nasal infrx *ki-n-d-, 
should be discarded. Fur.: 291 compares aKlva�, implying that the word is Pre-Greek. 
This nicely illustrates that some forms of substrate words may closely resemble 
inherited material. For the variation vo/v, cf. Kuiper 1956: 216, e.g. o.El�p / o.vElepL�, 
KLoa<poc; / KLVOo.<pTj. See � KlvOUVOC;. 

KLv6vvoC; [m.] 'danger, risk' (Thgn., Pi., lA; on the mg. Mette Herm. 80 (1952): 409ff.). 
On KLVOUVOC; = � ev np4lpa aEALC; 'bench in the prow of a ship' (H.), whence MoGr. 
(Naxos) 'bed', see Andriotis Glotta 25 (1936): 19f. � PG� 
.VAR Dat. -UVL (Ale. Z 92); also gen. -UVOC; (Sapph. 184)? 
.COMP As a second member e.g. in eTtL-KlVOUVOC; 'connected with danger' (lA). 
.DER KLVOUVWOTjC; 'dangerous' (Hp., Plb.), KLVOUVEUW [v.] 'to wage, take a risk' (lA), 
whence KLv8UvEufla 'risk' (S., E., Pl.), -EUT�C; 'dare-devil' (Th., D. C.), -EUTLKOC; 
'dangerous, adventurous' (Arist.) . 
• ETYM The connection with Klvoa�, oVO-KlVOLOC; (which do not belong to � Klvew; 
s.v.) is formally attractive. For the semantics, Prellwitz 1892 and Vendryes REGr. 25 
(1912): 461f., compare Lat. solli-citus 'to be in danger' < *'to be wholly stirred'. See 
also Taillardat REA 58 (1956): 189-194. 
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Attempts at an lE etymology should be given up (thus still, e.g., Knobloch Glotta 53 
(1975): 78-81), and the old etymology *kun-du-no-, KUWV being an unlucky cast of the 
dice (older litt. in Frisk), should be discarded. The Pre-Greek character is clear in 
view of the ending -VV- in KLVOVV (Ale., Sapph.), with its long v, as seen by Kuiper 
1956: 217. Debrunner in Ebert 1924-1932: 526 and Kretschmer KZ 55 (1928): 90f., too, 
are in favor offoreign (Pre-Greek or Anatolian) origin. Cf. Chantraine 1933: 208. 

KLV£W [v.] 'to set in movement, drive away, shake' (Il.). <!! IE *keih2- 'set in motion'� 
• V AR Aor. KlV�aaL. 
.COMP Often with prefIx, e.g. Ctva-, Ola-, fl£Ta-, Jtapa-, auv-. 
• DER KLv'lfla, KLV'late; 'movement, agitation' (lA), 1tapa-KlV'lflaTlKOe; (Ph.), KlV'lTlKOe; 
'moving, movable' (lA), see Chantraine 1956a: 101; KlV'lSfloe; 'movement' (Pi.), on the 
mg. Benveniste 1935: 201; KlVW = KLV'late; (Emp. 123, 2; Doric ace. to H.); KlV'lT�p 
'mover, agitator' (h. Ham., Pi.), of Poseidon; cf. Fraenkel 191O: 108; 153; Benveniste 
1948: 39 and 42; thence KlV'lT�plOe; (A.); KlV'lT�e; 'id.' (Ar., Plb.); KLV'lSpov (Poll.), 
-'lTPOV (Eust.) '(stirring) spoon'; KlV'lT�PlOV 'brothel' (Eup.; from KlV£lV in an 
obscene sense). A back-formation from Ct1tO-KlV£lV is Ct1tOKlVOe; [m.] name of a comic 
dance (corn.). Further KLVUflaL [v.] 'to move (oneself), KlV£oflaL' (Il.), only present 
stem, incidentally with £v-, £1tl-, U1tO- (Q. S.); an intensive enlargement in 
KlVUaaoflaL [v.] 'to be heavily moved, be excited' (A. Ch. 196; Schwyzer: 716), whence 
KLvuWa 'movable or light object, ball, toy' (A. Pr. 158 [anap.l). 
.ETYM Because of the athematic middle KLVUflaL, a pre-form *KlV£F-w « *Kl-v£u-fll 
has been assumed for the active KlV£W. The present KLVUflaL is a poetic medium 
tantum and means 'to move to and fro, to shake (intr.)' in Horn. (see Garcia Ramon 
1993b: l25-139), while the active KIV£W occurs only in Attic (see K6lligan 2007: 35). 
The non-presentic forms KlV�aaL, ete. are analogical formations. LIV2 s.v. *keih2-
'sich in Bewegung setzen' follows Haroarson 1993b: 192 in assuming root fInal *h2 on 
account of the gloss KLaTO· £KlV£LTO 'moved' (H.) and Horn. fl£T-£KLaSov 'followed'. 
See � KLW, as well as � a£uw. 

Klvvupapl, -EWe; [n.] 'cinnabar, vermilion' (Arist., Thphr.). <!! LW Orient.?� 
• VAR Also -le; [m.] (Anaxandr. 14, Ps.-Dsc. 3, 143) 'serpent's blood' (painter's color); 
as a plant name = £puSpooavov (Ps.-Dsc.). 
.DER Klvvapuplov name of an eye ointment (Gal.), -UplVOe; 'cinnabar, vermilion' 
(Arist.), -apL(w [v.] 'to be vermilion' (Dse.). 
.ETYM Foreign word from an unknown (but probably Oriental) source; cf. Schrader­
Nehring 1917(2): 701f. From Greek, Latin borrowed cinnabaris, whence MHG 
zinober, ete. A remarkable by-form is Tlyyupapl (Diocl. Corn. 9, 10, Theognost. Can. 
l20, H.) with TlyyapuplvOe; (Dam. Isid. 203), perhaps with ki- > ki- > tsi-? 

KlVVa!1W!1ov [n.] usually taken as 'cinnamon' (Hdt., Thphr.), but ace. to Hennig Klio 
32 (1939): 325ff. some other kind of sweet-smelling substance. <!! LW Phoen.� 
.VAR Rarely -V-, also K[vvaflov (Plin.), -v- (Nic. rh. 947). 
·COMP As a fIrst member in Klvvaflwflo-cpopoe; (Str.) , of y�; Klvvaflo-A6yoe; [m.] 
"cinnamon-gatherer", name of a mythical bird (Plin.), also called KlvvuflwfloV 
(Arist.); see Thompson 1895 s.v. 
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.DER KlvvaflwflLe; [f.] a lesser kind of cinnamon (Gal.), KlvvaflwfllVOe; 'prepared with 
cinnamon' (Antiph.), -flL(W [v.] 'to be similar to cinnamon' (Dsc. 5, l21). 
.ETYM From Phoenician (Hdt. 3, m) ; cf. Hebr. qinniimon 'id.'. The ending was 
modelled on that of the spice-plant Ciflwflov, or due to folk etymology, on that of 
Ciflwfloe; 'blameless'. See Lewy 1895: 37 and Schrader-Nehring 1917(2): 695f. 

K1VU!1UL 'to move (intr.)'. => KlV£W and KLW, as well as a£uw. 

Klvupa [f.] name of a stringed instrument (LXX, J.). <!! LW Hebr.� 
.ETYM Borrowed from Hebr. kinnor 'cither' and adapted to KlVUpOe;. See Lewy 1895: 
164; also, Grimme Glotta 14 (1925): 19 and E. Masson 1967: 692 • 

KlVUpOe; [adj.] mg. uncertain; epithet of pove; (P 5), of yooe; (A. R. 4, 605), of 1t£T'lAa 
(Nonn. D. 38, 95). <!! ?� 
.DER KlV[V]Up[O£e;· Ta fllKpa OpvlSupla (H.), apparently 'wailing, lamenting'; KlVUp[(W 
[v.] 'to wail, lament' (I 6l2, ace. to Zenodotus), KlVUPOflaL [v.] 'to gnash, lament' (A. 
rh. 123 [lyr.] , Diet. 804, Ar. Eq. 11, A. R., Call.). PN KlVUp'le; (A 20), -pae; (Tyrt.). 
.ETYM The meaning was already unclear in antiquity; cf. H. on P 5: KlVUp�· a1taA�, 
yea, A£XW, OiKTpU, SP'lV'lTlK� 'weak, young, woman in childbed, pitiable woman, 
inclined to lament' and (on A. R. 4, 6(5) KlVUpOV· A£1tTOV, Ka1tUpOV, o�u, OiKTpOV 
'small, crackly (of sound), i.a., sharp, pitiable'. The parallelism between KlVUpOe;, 
KlVUpL(W, KlVUPOflaL and fllVUpoe;, � fllVUpL(W, fllV6pOflaL 'to twitter, complain' is clear. 
Other mixed forms are KlvaS[(£lv, - lafloe;, � KlvuSlafla and Klvapu(wSaL· SP'lV£lV 
fl£Ta TOU yOyyU(£lV 'to lament together with grumbling' (H.), perhaps after 
K£Aapu(£lv (see Leumann 1950: 24137). Given the age of the attested forms, Leumann 
(l.e.) considers only KlVUpOe; and fllVUp[(W to be old; the other forms would have 
arisen by contamination, as did flUPOflaL. 

KlvuaOO!1UL => KlV£W. 

KlVW1tETOV [n.] 'venomous animal, especially a snake' (Call. Jov. 25, Nic. rh. 27 and 
195). <!! PG(V)� 
.COMP KlVW1t'laT�e;, -ou [m.] 'id.' (Nic. rh. 141), see below . 
.ETYM Endings like in tp1t£TOV, oaK£Tov, and tp1t'laT�e;. Probably related to �KVW'i' 
'venomenous animal' (thus Persson 1891: 177). The vocalism points to Pre-Greek 
origin; cf. on � 1tlVUTOe;. 

Kl�anT)e;, -OV [m.] 'highway robber, pirate, thief (Democr. 260, SIG 38, 19 [Teos Va] , 
H.); Jo. Gramm. (in Hoffmann 1898: 208) has KlTTUA'le; = KA£1tT'le; (on the phonetics 
see Schwyzer: 318). <!! PG(V)� 
.VAR Cf. KL�ae;· TOUe; £V 604> AnaTae; 'thieves on the road' (Phot.) . 
• DER Kl�aAA£uw [v.] 'to commit robbery' (SIG l.c.), Kl�aAALa· miaa KaKoT£xv[a 'any 
malpractice' (H.). 
.ETYM The formation is reminiscent of KapuAA'le;, oafluA'le;, ete. Ace. to Hoffmann 
1898: 6l2, the word was Anatolian (Carian/ Lycian), but it is a clear example of a Pre­
Greek word (alternations AA/ A, TT/ �). We could reconstruct PG *kiklalY-. See Fur.: 
286. 
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KLpa [?] . Cti\wn'l�. AaKwv£<; 'fox (Lacon.)' (H.). <!PG� 
• VAR Klp(l(po<;· Cti\wn'l� (H.) . 
• ETYM Frisk IF 49 (1931): 98f. connected it with � KlPpO<; = nuppo<;, £puepo<;, �aveo<; 
'red, yellow', suggesting that it was adapted from KI8acpo<;. The form Klpacpo<; is from 
Klpa, extended by the animal suffIx -cpo<;. 

KLp�a [f. ] ?  · n�pa 'leather pouch' (H.). <!PG� 
.VAR MoGr. Klp�Ei\i\a 'small sack'. 
• ETYM Probably Pre-Greek; see Fur.: 305. 

KlpKaLa [f.] scil. pl(a, 'black swallowwort, Vincetoxicum nigrum' (Dsc., Apollod.). 
<!PG� 
• V AR = � 8lpKala. 
• ETYM Probably Pre-Greek; see � 8lpKala. 

KLpKLO<; [m.] = 8paaKla<;, the north-northwest wind (Agathem.), = Lat. circius. <!PG?� 
.DIAL KlpKla<; (conjecture Arisl.), also KEpKLO<; (v.l. Arist. Mu. 394b 31), Lat. cerci us 
(Cato). 
• ETYM Unknown. Pre-Greek because of the variation? See Fur.: 356. 

KLPKO<; 1 [m.] a hawk or falcon (Horn., A., A. R.); see Thompson 1895 s.v. <! ?� 
• ETYM Unknown; cf. on �KpE�. 

KLPKO<; 2 'circle, ring'. =>KplKo<;. 

KLPV'1!-U => K£pavvuf.ll. 

KLppl<; => CtKlpl<;. 

KlPpO<; [adj.] 'red-yellow, yellow-brown', said of OLVO<;, vEKtap (Hp., Nie.), fern. Klppa<; 
(Nie.). <! ?� 
.COMP {mo-Klpp0<; (Hp., Dsc., Gal.), ey-KlppO<; (Dse.), KlPpO-£l8�<; (Apollod. Myth.). 
.DER Klppw8'l<; (Hippiatr.); Klppl<; [f.] a sea fish (Opp.); cf. K'lPl<; s.v. � K'lPO<; (Klppa 
[for Klppa?] H.); also = £l80<; LEpaKo<; 'kind of hawk or falcon' (EM 515, 15); cf. KElpl<;' 
opv£Ov, LEpa�, ot 8£ aAKuova 'bird, hawk or falcon, kingfisher' (H.), whence Lat. ctris 
'sea-bird', see WH S.V.; also Klpl<;' . . .  opv£Ov (H.). 
.ETYM The geminate -pp- also occurs in �nuppo<;. Unexplained. The comparison 
with Lith. si'i'mas, si'i'vas 'grey' is problematic, since Lith. -i'i'- is from a zero grade. 
The group of CS Serb 'grey' (see Derksen 2008 for a reconstruction), Mlr. ciar 'dark', 
etc. cannot be connected either for phonetic reasons. 

Klpao<; [m.] 'varicocele' (Hp., Philostr.) .  <! PG(V)� 
• VAR Also Kplaao<; (Hippiatr., H.), KPl�O<; (Poll.). 
.COMP As a first member in Klpao-K�i\'l 'varicocele', Klpao-ToflEW [v.] 'to operate a 
varicocele', whence -la. 
.DER Klpaw8'l<; 'varicose', Klpaooflat [v.] 'to become varicose', act. -ow (causative 
mg.), whence Klpaw0l<; (med.) . 
• ETYM The variation a( a)/ � shows that the word is Pre-Greek. 

, 
I 

Klaeo<; 

KLPTO<; [adj . ]?  mg. unknown; corrected to aKlpTo<; (Simon. 624 P). <! ?� 
.ETYM Unknown. 
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KLPWV [adj . ]  . Ct8UVaTo<; npo<; auvoualav' Kat ai8010u �i\Ct�'l ' Kat CtnWKoi\uflflEVO<;' Kat 
KUplW<; fl£v 6 aaTupo<;, Kat £vT£TaflEvo<;, 6 yuVatKla<;, Kat fl� 8uvafl£vo<; xp�aeat 
'unable to have intercourse; injury of the penis; stripped off; mainly used of a lewd 
man, one who has a penile erection, a weakling, one who is unable to use it' (H.). 
<! ?� 
.DER DELG cites the PNs Klpo<;, Klpwv, KlpwvI8'l<; (cf. Bechtel l917b: 497) . 
.ETYM Unknown. 

-Kl<; multiplicative suffix, in noi\i\Ct-Kl( <;) 'often' (n.), TETpa-Kl( <;) 'four times' (£ 306), 
n£vTa-Kl( <;) 'five times' (Pi.), etc. <! IE *kwi- 'something'� 
.DIAL Epic, lyr., Dor. also -Kl; Lacon. -KlV; Tarent. CtflaTl<; 'once' . 
.ETYM The word noi\i\a-Kl(<;) agrees in meaning with Ved. purd-cid 'often'. The 
forms can be comDined if we assume that the plural noi\i\a 'often' replaces older 
*noi\u (which is unlikely), after which *kw was delabialized in Greek. This hypothesis 
is confirmed by Tarent. Ctfla-Tl<; 'once' = Cret. Ctfla-Kl<; (H.) . 
From noi\i\aKl( <;), the forms in -K- spread to the numeral adverbs TETpaKl( <;), ete.; cf. 
also OUKl. The final consonant of -Kl<;, Skt. cid reminds one of the correspondence 
£W<; 'until': Skt. yavat (see on � £W<; 2); Greek added adverbial *-s (cf. 81<;, Tpl<;) . 
Etymologically, -Kl/ -Tt = Skt. cid are identical with the indefinite pronoun Tl 
'something'; see �Tl<;. 

Ki<;, KlO<; [m.] 'weevil' (Pi. Fr. 222, Thphr., gramm.). <! PG?� 
.VAR Ace. Klv; also nom. Kl<; (Hdn. Gr. 2, 925). On the accent see Schwyzer: 378 and 
Berger MSS 3 (1953): 8; on the quantity of the l in KlO<;, etc. Schwyzer: 571. 
.COMP CtKlWTaTOl 'least damaged by weevils' (Hes.). 
.ETYM Unexplained. Skt. klfa- [m.] 'worm, insect' is unrelated; see Mayrhofer 
EWAia s.v. Probably Pre-Greek. 

KLOT)Pl<; [f.] 'pumice stone' (Ar., Arist., Thphr.). <! PG(v)� 
.VAR Also Kla'li\l<; (pap., Luc.); gen. -£w<;, - l80<; . 
• DER Kla�plov (EM), Kla'lpo-£l8�<; and Kla'lpw8'l<; 'like K.' (Diog. Apoll., Hell.); 
Kla'lpooflat [v.] 'to be changed into K.' (Thphr.), -pl(w [v.] 'to smoothen with K.' 
(Nie. Dam.). 
.ETYM On the matter, cf. Schrader-Nehring 1917(1): 146. Fur.: 117 compares Car. 
Ylaaa and Caucasian (and Basque) forms. Without a doubt Pre-Greek, in view of the 
variation p/ i\. 

KL09o<; [m.] 'cistus', family of low shrubs, of which the seperate types often produce 
the resin-like substance i\�8avov (Dse.). <! PG� 
.VAR Also KlaeO<; (Eup., Mnesim.) and KlaTo<; (Hp., Gal.), Klaeapo<; [m.] (Dsc.) 
.DER lmoKlael<; (-Tl<;) f. 'Cytinus hypocisthis', hypocist (Dsc., Gal.) . 
• ETYM The suffix of Klaeapo<; may be compared with KOflapo<;, Klaaapo<;, and other 
plant names (Chantraine 1933: 227). The Cistus is a typical plant of the 
mediterranean world. Fur.: 190, 25736 compares Ligurian kusti, MLat. custrus. 
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KIOlPVl� [?] . OPVlC; 1tOlOC; 'kind of bird' (H.). <!l PG� 
.VAR Cf. KlomplC;' d80C; 6pveou 'kind of bird' (H.); also Klmv8L� (Su.). 
• ETYM Unknown. Pre-Greek has additional words wiili a nasal added after p; see 
Fur.: 48126, 2156\ and 387. 

Kl(mpa [?] . 1tlKpa -r0 �eOC;, 1tUAIYKOlOC;. K4iOl 'bitter disposition, spiteful (Cos)' (H.). 
<!l ?� 
• ETYM Bechtel 1921, 2: 599 compares (with due reservation) Osc. kaispatar, of which 
the meaning is unknown. Pre-Greek? 

Kl(ma 1 [f.] 'jay, Garrulus glandarius', also 'magpie, Pica caudata' (Ar.); see Thompson 
1895 s.v.; also = iXeuC; 1tOlOC; 'kind of fish' (H.); on the motivation of the name 
Stromberg 1943: 115. <!l ONOM� 
.VAR Att. Klnu. 
.DER KloouPI�w (-n-) [v.] 'to cry like a jay' (Poll.), cf. nnupl�w, etc.; also KlOacXW, see 
� Klaau 2. 
oETYM By comparison with v�aou 'duck' and other animal names (Chantraine 1933: 
98), one scholar reconstructed PGr. *kikja, derived from an onomatopoeic root. For 
this sound-imitation, bird names like Skt. kiki- (lex.), kikidlVi- [m.] (RV lO, 97, 13, 
TS) 'blue jay', and Gm. names like OE higora 'magpie' can be compared; the latter 
were apparently not restored after Grimm's Law. 

Klooa 2 [f.] morbid longing of pregnant women, craving for strange food (Dsc., S. E., 
Sor., Gal.). <!l GR� 
• VAR Att. Klnu. 
• DER Kloauw, Klnuw [v.] 'to suffer from K.' (Ar., Arist.), 'to become pregnant' (LXX), 
whence Klaofjmc; (Gal.). Kloaw8fjC; 'full of Kloou' (Dsc.). 
• ETYM The age and frequency of the attestations suggest that Kloou 2 is a back­
formation from Klaouw. The form Kloauw itself is a denominative of � Klaou 1 'jay, 
magpie', and refers to the well-known gluttony of the bird (opv£Ov a8fjepuyov KUL 
1tUflepuyov, sch. Ar. Pax 496); thus, Klaouw originally means 'to behave like a 
magpie'. The connection with Skt. keta- 'will, desire' must therefore be given up. The 
gloss Kohm· yuvmKwv £1tleUfllm 'longing of/for women' is only an incidental use of 
KOLLfj 'marital bed, sexual intercourse'. 

KlOOO� [m.] 'ivy, Hedera helix' (lA). <!l PG(v)� 
·VAR Att. Klnoc; . 
• COMP Often as a first member, e.g. Klaoo-epopoC; 'having ivy' (Pi., Ar.); also as a 
second member, e.g. KaLU-KlaOoc; 'crowned with ivy' (Anacreont.). 
.DER Diminutive Klaolov = aOKAfj1tlUC; (Ps.-Dsc.); Klamvo� 'of ivy' (Pi., E.), KlOO�ElC; 
'id.' (Nic., Nonn.), on the formation Schwyzer: 527; Klaow8fjC; 'enveloped with ivy' 
(Nonn.); Klam:uc; epithet of Apollo (A. Fr. 341); KlOOWV 'forest with ivy' (Hdn. Gr.), 
Klaoupoc; = Kloaoc; (gloss.). Denominative KlOOOW (Att. -n-) [v.] 'to crown with ivy' 
(E., Alciphr.), whence Klnwmc; (Attica). 

.ETYM Pre-Greek. See Fur.: 256, who compares KleUpU in the sense of 'ivy' (Ps.-Dsc.); 
and ibid. 25i6 on the suffix -upo� in Pre-Greek words. We may reconstruct a form 
PG *kitY-. 

KlOoU�lOV [n.] name of a wooden drinking-cup (Od., Theoc., Call.), on the matter see 
Brommer Herm. 77 (1942): 358 and 365f. <!l PG(v)� 
.VAR Also KlOaUeplOV (lG 2\ 1424a: 265), acc. to Frisk after the diminutives in -UepLOV, 
but see below . 
oETYM The ancients connected it with KlOOOC;, either after the material (Eumolp. 
apud Ath. 11, 477a) or after the ornamentation (Poll. 6, 97). The word is Pre-Greek 
because .of the variation PI ep, as seen by Schwyzer: 316 and 470; see also Debrunner 
in Ebert 1924-1932 4:2, §46 and Fur.: 170. 

Klo-rfj [f.] 'basket, chest' (� 76, Ar.). <!lEUR� 
.COMP As a first member in KlaLa-epopoC; 'basket bearer', -ew [v.] (Thrace, 
Macedon.), Kla-ro-£i8�� 'like a chest' (H. S.v. 6yKlov). 
.DER Diminutive KlmlC; [f.] (Hp., Ar.), Klo-r18LOv (Artem.). 
.ETYM Mlr. cess [f.] 'basket, causeway of wickerwork, bee-hive', OW cest [f.] gl. 
fiscina point to a pre-form QIE *kisteh2-. If these are conneted with Gr. Klmfj, the 
most likely scenario is a European loanword. From Klmfj was borrowed Lat. cista, 
whence most European forms, e.g. Ir. ciste [m.], OHG kista, etc. 

KLLplOV [n.] 'citron tree (Citrus medica), citron' (Juba, J., Epidauros lIP, Dsc.). <!lLW 
Lat.� 
.VAR Also Kl-rpov 'citron' (Pamphil. apud Ath. 3, 85C) . 
.COMP Kl-rPlO-El8�C; (Gal.), KLTPO-flfjAOV 'id.' (Dsc., Gp.) . 
.DER KI-rPlVOC; 'belonging to the citron tree' (D. C.), also KI-rp£OC; (pap. VIP); Kl-rpeu 
[f.] 'citron tree' (Gp.), after flfjAeU, etc.; KLTpii-rov 'citron drink' (Alex. Trall.) . 
.ETYM From Lat. citrium, citrum, citreus, citriitus, which all go back to citrus 'citron 
tree', which itself is somehow connected with Gr. � Ke8po� and perhaps came from 
Greek via Etruscan. See WH s.v. citrus with litt. 

KI<pO� [n.] Messenian for o-reepuvoc; (Paus. 3, 26, 9). <!l PG?(V)� 
.COMP aKlepu--roflOC; 'who cuts oKlepu' (lG 5(1), 212: 63 [Sparta 1"]), perhaps palms, for 
\j!IAlVOl o-reepuvOl . 
• DER aKleplvlov, 1tAeWU £K epolvlKOC; 'plaiting of palm' (H.). 
.ETYM Unexplained; perhaps Pre-Greek because of the varying anlaut. 

KlX&VW [v.] 'to reach, attain, hit, meet with' (ll.). <!l IE *f!'eh,- 'leave, abandon'� 
.VAR Att. KlYX&VW; several aorists: a) athem. (£KIXfjv), -XElC;, (£)KIXfjfl£v, subj. KlX£lw, 
opt. -X£lfjv, inf. KlX�fl£vm, -x�vm, ptc. KlX£lC;, -X�fl£voC;; b) them. 3sg. EKlX£V, 3Pl. 
EKlXOV, subj. KIXw, Klxnm, inf. KlX£lV, ptc. KlXWV; c) sigmatic Klx�au-ro, act. ptc. 
KlX�OUC; (B. 5, 148); d) Dor. EKl�£ = �V£yK£ (Simm. 26, 7), a1teKl�UV (Ar. Ach. 869; 
Boeot.), KI�uv-r£C;' £AeOV-r£C;, 1tOpweev-r£C; 'having come, been driven or carried', 
Kl�u-ro· £Dp£v, EAU�£V, �VeyK£V 'found, took, brought' (H.); fut. KlX�OOflUl. 
.DER KIXfjmc;· � A�\j!lC; 'taking hold' (H.). 
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.ETYM From a reduplicated root present *KIXllf.u (like Tlellf.u), found in KIXllf.1£v, 
KlX�TllV, etc. (£KIXw; after £T(8W:;), which were taken as aorists when the new present 
KlXUVW arose. Innovations are the them. aor. £KlX£V, etc. and sigmatic Klx�craTo, 
whence fut. KlX�cr0f.1at (ll.). Doric created a different s-aorist in £Kl�£. The form 
KlXUVW arose at a recent date after the analogy of cpeuvw to £cpellv, cpe�cr0f.1at; the 
nasal infIx in KlYXUVW was modelled on Aaf.1�uvw, etc., on which see Schwyzer: 6885, 
698, as well as Chantraine 1942: 300, 392, 415, 446. 
Except for the reduplication vocalism, *KIXllf.1l < PIE *fI'i-fI'eh,- corresponds nicely to 
Skt. jahiiti 'to leave (behind), abandon', Av. zaziiiti 'to let go'; Skt. also has an old 
root aorist ahiis. It is unclear whether the Gm. verb for 'go' belongs here: dHG, OE 
giin, ON ga (the same development of meaning is found in Skt. med.3sg. jihUe, 3Pl. 
jihate 'to go on, go away'). Remote cognates from the same root are supposed in 
�xu(Of.1at, �xaT£w, �x�pa, �xwpo�. Ruijgh and Van Krimpen Mnem. 22 (1969): 113-
136 read the older meaning 'to abandon' in Myc. ke-ke-me-na /J.zhekhemena/ 'deserted 
(land),. They suggest that the transition in meaning occurred in sporting contests, 
where a runner reaches and leaves, i.e. passes, another runner. LIV2 considers KlXUVW 
together with Arm. gam 'I come', OE giin 'to go', and the other Gm. words under 
*teh,- 'kommen, erreichen' (with plain velar because of Armenian). This seems less 
attractive than the connection with Indo-Iranian, which is formally and semantically 
impeccable. 

KLXAlJ [f.] 'thrush' (X 468); also name of a fIsh, a kind of wrasse (Epich., Arist.), because 
it changes its color with the seasons, like the thrush; see Stromberg 1943: 116. 
<!(PG(V)� 
• VAR Younger KIXAii (Alex. TraIl., Gp.), see Solmsen 1909: 260; Dor. KlX�Aa (Epich. 
157, Ar. Nu. 339). Cf. '(xAa· KIXAa (H.). and '(crKAat = KIXAat (H.). 
.DER KlXAi(W [v.] 'to giggle, laugh' (Ar., Theoc., Herod.), KlXAlcrf.10�; KlXAl8-lUW [v.] 'to 
have a desire to giggle' (Com. Adesp. 1038; not quite certain). 
• ETYM Hardly belongs to � X£Al8wv. A by-form is '(XAa (H.); the initial variation 
points to a Pre-Greek word. See Thompson 1895 S.v. (also on the different names of 
the bird), as well as Fur.: 130 on Klx�Aa. 

KLxopa [n.pl.] 'chicory, Cichorium intybus' (Nic. Al. 429, where l verse-initially). <!( ?, 
PG?� 
.VAR KlXOPll [f.] (Thphr.), KlXOPlOV [n.] (Thphr., Dsc., Plin.), -la [pl.] (Ar. Fr. 293), 
perhaps for -£la = Lat. cichorea [pl.] ?  
.ETYM No etymology. See DNP s.v. cichorie, stating that the plant grows in the 
Mediterranean area. Is the word Pre-Greek? However, one type of chicOry comes 
from Egypt. 

KLXPlJ f.ll [v.] 'to lend', med. 'to borrow from' (D., PIu.). <!( ?� 
.VAR Impv.3sg. KlXP£TW, etc. (Delph. Iva), £crKlXP£f.1£V [inf.] (Thess. IlIa); also 
KlvXPllTl 'gives an oracle' (Cret. 11"), med. KIXpaf.1at (Thphr., PIu., AP), aor. xp�crat, 
xp�cracreat and fut. xp�crw, -of.1at (lA), perf. K£XPllKa (Hell.), -llf.1at (D.). 
• COMP Rarely with prefix 8ta-, £m-, £cr-. 
.DER KIXPll(Jt� (Tz.). 
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.ETYM Like 8181lf.1l next to 8�crat, 8�crw (see � 8£w 1), the presents KIXPllf.1l, KIXpaf.1at 
arose as innovations of the aorist xp�crat and other sigmatic forms. We must start 
from a middle aorist xp�cracreat with original mg. 'to use', from which a factitive 
active xp�crat 'to give in use' = 'borrow' was created; later, xp�cracreat also came to 
mean 'to borrow from'. See �XPll. 

KLW [v.] 'to set in movement', intr. 'to start to move, move away' (Horn., A.). <!( IE 
*keih2- 'set in movement'� 
.VAR Present 2Sg. Kl£l� (A. Ch. 680), further only preterite and non-indicative forms: 
£KL£ (Kl£), Klof.1£v, Klov, ipv. Kl£, subj. Kln�, opt. KIOL, ptc. KLWV. With enlargement -e-: 
f.1£T-£Klae£, -ov 'followed after, visited'. (ll.), with l by metrical lengthening; for the 
vocalism cf. KlaTo, £KLV£LTO 'moved (intr.)' (H.). 
.ETYM Except for two occurences in Aeschylus, the verb is only epic. Originally a 
thematic root aorist, interpreted as an imperfect, Kl£ received incidental present 
forms (see Chantraine 1942: 392f.), and it came to serve as a metrical variant for the 
imperfect of £If.1l (Kolligan 2007: 162f.). The nasal present �Klvuf.1at, � KLV£W was felt 
to be closely connected with � cr£uw. On Kla- < *kih2-e-, see on � KlV£W. Cf. Strunk 
1967: 88, 100, 114. Outside Greek, the root is only found in Latin, which has a to­
derivative citus 'quick', originally 'set in motion' (for which cf. con-citus, solli-citus, 
etc.), while the present ciere (next to (ac)dre) probably developed from a causative; 
see De Vaan 2008 S.v. 

KlWV, -ovoc.; [m., f.] 'column, pillar', also metaph. (Od.); as a medical term 'cartiledge, 
wart' (Hp.). <!( IE *(s)kiHu- 'shin, post'� 
.VAR On the gender see Schwyzer: 486, Schwyzer 1950: 37 . 
.COMP As a fIrst member in KLovo-Kpavov 'capital of a column' (v.l. in Str. 4, 4, 6; D. 
S.) beside earlier and more usual Klo-Kpavov (Pl. Corn., X., Delos Ill', etc.), by 
haplology. Further CtKpO-, TETpa-, f.1ETa-, npo-KloV- lOV (Ph.). 
.DER Diminutives KlOVLOV (Ph. Bel.), -lcrKo� (Hero, T.), -l� 'uvula' (medic.) . 
.ETYM Identical with Arm. siwn 'column' < *ktwon-, which like Greek reflects an n­
stem. One of the traditional exclusive correspondences between Greek and 
Armenian, but the word has now also been recognized in other branches (see 
Lubotsky JAOS 112 (2002)): Skt. a�thtvant- [m.] 'shank, shin'; YAv. ascuua- [m.] 
'shank, shin' < *asctua- reflect a compound PIlr. *ast-(s)CiHua- < QIE *h3est­
(s)kiHu- 'shin-bone'; further, OE sda [m.] 'shin, leg', scinu [f.] 'shin' and MHG schte 
[f.] 'post', OHG skena, skina [f.] 'id.' can be traced back to a PGm. paradigm *skto, 
*skinaz (Kroonen 2009); fInally, Balto-Slavic forms like Lith. seiva [f.] 'spoo1, 
forearm, shin' and SCr. djev 'tube, spool, shin-bone' point to PIE *koiH-u-, with 
depalatalization of the initial *k- due to the s-mobile. Note that WGm. *skino is 
reminiscent of the n-stem in Gr. and Arm.; still, the semantic shift to 'pillar' may 
point to a common development. 

KAayyq [f.] '(shrill) sound, cry of an animal, etc.' (ll.). <!( EUR?, ONOM?� 
.VAR Also KAayyov 'id.' (Babr.); dat. also KAaYY-1 (Ibyc. 56; see below) . 
.DER KAaYYllMv 'accompanied by crying' (B 463), KAayyw81l� 'full of sound, shrill' 
(Hp., Gal.). Further KAa(W [v.] 'sound, resound, cry' (ll.), also with prefIx, e.g. Ctva-, 
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£K-; aor. KACtY�UL, also KAUye1V (B. 16, 127, h. Ham. 19, 14, E., et al.), fut. KACtY�W (A.), 
perf. KEKA�YOVn::C; (Aeolizing) and KEKA'lYWC;, -WTEC; (Hom.), see Chantraine 1942: 
430f.; KEKAaYU (Alcm. 7), KEKAUYYU (Ar., X.), perfect future KEKACtY�OIlUL (Ar.). 
Isolated presents: KAUyyuivw (A. Bu. 131) , -6.vw (S.), -EW (Theoe. Bp. 6, 5), -6.�w (Poll., 
Porph.). To KAUyEiv: KAUyEpoC; 'crying' (AP). 
• ETYM As a yad-present, KA6.�W may derive from *KA6.YY-1W, from a root noun 
KA6.yy- seen in the dat. KAUyy-i (or is this an innovation?). However, perhaps we are 
dealing with a primary nasal present, which took -�w from other sound-verbs 
(OAOAU�W, oillw�W, etc.; cf. Schwyzer: 716). The non-presentic forms KA6.y�UL, 
KA6.y�W, KEKAUYYU are innovations in any case. KAUyy� functions as a verbal noun. It 
is possible that KAUye1V and KEKA'lYU are original primary forms without a nasal 
infIx, but analogical innovation with loss of the nasal is possible too. 
Material for comparison is provided by Lat. clango 'to cry' (almost only present), 
which has a counterpart in ON hlakka 'to cry' (kk < *nk). Note that a pre-form *klag­
is impossible (PIE did not have * a, and * klh,g- would have resulted in Greek *KAUy-). 
Schwyzer: 692 assumes expressive nasalization, but this does not help, as *KAUY­
cannot be explained in this way. Cf. Fur. 274. 
Wrong analysis in Pok. 599 and LIV2; the alternations cannot be accounted for in an 
Indo-European framework. The root must have been adopted from a non-lE 
language. See � KAW�W. 

KAUSUpOC; [adj.] 'invalid, infIrm', of 80p6.nu (Plb. 6, 25, 5; beside AEm6.), of K6.IlUKEC; 
(AP 9, 322 beside UKAUO"TOL; v.l. KAUIlUpui), of ypullll� �W'l<popOC; (in palmistry, Cat. 
Cad. Astr. 7, 241) . -<l PG(V)� 
.COMP As a fIrst member in KAu8upopuyxoC; 'kind of peewit' (Ael., H.), 
KAu8upolllluTol· EUaElClTOL Ta 0lllluTU 'liable to shaking in the eyes (?)' (H.). 
.DER Further KAu86.aUL· aEiaUL, KAU06.£[· ad£[, KlVe1 'shakes, moves' (H.); 
KAu06.aaollUL [v.] 'to rustle, bubble, vel sim.', of sweet blood (TEpEV uillU) through 
the members (Emp. 100, 22) ; but Lobeck 1843: 899 corrects into KAu86.aaoIlUL; 
Debrunner IF 21 (1907) : 224 assumes influence of Tup6.aaw. 
.ETYM For the suffIx, compare other expressions for 'invalid, weak', like TIAu8upoC;, 
\jJu<pupoC;, XUAUpOC;, AUTIUP0C; (Chantraine 1933: 227); KAu8upoc; to KAU06.W is like 
TIAu8upoc; to TIAU06.W, XUAUP0C; to XUA6.W, etc. Ultimately, it might be related to 
�KA6.80c;, as well as to � KpU06.W. The gloss Kp6.8uAOL· KACt80L 'branches' (H.) then 
suggests that these words are Pre-Greek, with interchange pi A. 

KA6.S0C; [m.] 'branch, twig, sprout' (lA, Arist., Thphr.). -<l PG?, IE? *kJda- '(piece of) 
wood'� 
• VAR Also a few cases of monosyllabic KAu8- in KAu8-i, KA6.8-u, -UC;, and of an s-stem 
in KACt8E<Jl, -EW<Jl, -EWV (perhaps after 8Ev8pE<Jl). 
.COMP oAlyo-KAu80c; (Thphr.), KAu80-ToIlEW (pap.). 
• DER Diminutives KACt8LOV (Lib., pap.) and KAu8iaKoc; (Gal.); KAu8Ewv (Orph.), 
KAUMv (H.) = KACt80C;; KAu8w8'lC; 'full of branches' (sch., Eust.), KACt8lvoc; = rameus 
(gloss.). Denominative KAu8EUW [v.] 'to cut off branches, clip' (Artem., -EW Arr.), 
whence KA6.8£u<Jlc; (Aq., Sm., Gp.), KAu8du (Gp.) 'cutting off branches, clipping', 

KAu8£uT�plu [pI.] 'pruned leaves' (gloss.), KAu8£uT�c; 'pruner' (gloss.), KAu8£uT�plov, 
-lU 'pruning knife, pruning festival' (H.). 
.ETYM Connection with *kelh2- 'to hit, cut off (see � KA6.W) cannot explain the Greek 
form, which presupposes a root *kld-. Connection with the Germanic word for 
'wood', ON OE halt [n.] , etc., to which also belongs the Slav. group of CS klada, Ru . 
kal6da 'log, block of wood', suggests itself. However, it may be accidental that all 
forms can be derived from *kJda-, since KA6.80c; can also be connected within Greek 
with � Kpu86.w, which points to an interchange pi A and therefore to substrate origin. 
Kuiper 1956: 121f connected KA6.80C; with � KAWV, KAWVU�, with nasalization 
(replacement of a stop by the nasal of that series) of the 8; cf. KAWVU�· KA6.80c; (H.). 
Lat. cliides 'destruction, ete.' requires *klh2-dhehl- and is therefore unrelated. 
Independent of KA6.80c; is the 8-formation of � KAu8upoC; 'invalid'; further, KuAu8iu· 
EUK6.V'l 'plane' (H.; LSJ and Frisk s.v. give pUK6.V'l 'plane-tree', but this lemma does 
not exist), with different ablaut grade. 

KA6.�W 'to sound'. =>KAUyy�. 

KAUiw [v.] 'to lament, bewail, weep over' (11.). -<l IE?, PG? *klau- 'weep'� 
.VAR Att. also KAaw, aor. KAuuaUL (11.), pass. KAuu(a)8�vUL (Lye., J.), fut. KAuuaollUL 
(11.), KAuuaw (Theoc.), KAu(l)�aw (Att.; cf. Chantraine BSL 28 (1927-1928) : 15), 
perhaps also KAuuaoullE8u (Ar. Pax 1081; cf. Schwyzer: 786) , perf. KEKAuullUL (A., S.), 
-allUL (Lyl., PIu.), fut. KEKAuuaollUL (Ar.). 
.COMP Rarely with prefIxes, e.g. IlETU-, auv-. 
.DER 1. KAuu81l0C; 'weeping' (11.) , with several derivatives: KAuu8Ilw8'lC; 'broken as if 
by weeping' (Hp.), KAuu81l'lpoC; 'weeping' (sch.), KAuu81lwv 'place for weeping' 
(LXX); KAuu8Ilupi�0IlUL, -i�w [v.] 'to moan' (Hp., [PI.] Ax.), a cross Of KAuu81l0C; and 
Ilupo IlUL, with suffIxation after the verbs in -i�oIlUL (cf. Schwyzer: 644), to which 
KAuu8Iluplall0C; (Is., PIu.). 2. KAuulluTU [n.pl.] 'moaning, lamenting' (Att.), 
KAuualluTu (Porph.). 3. KAuullovui [f.pl.] 'id.' (PI. Lg. 792a; acc. to Stob. KAUu81l0vui), 
cf. TI'lllovuL 4. KAUU<JlC; 'weeping' (Hell.), whence KAUU<Jl6.W [v.] 'to long to weep' (Ar. 
PI. 1099), KAuuai-yEAwC; [m.] 'weeping combined with laughing' (X.). 5. KAUUO"T�p 
'crier' (Man.) and KAuuanKoc; (Apoll. Lex.); KAuu(a)Toc; (A., S.). Highly uncertain is 
the present KAuu80VTUL (PTeb. 3, 7; epigram), perhaps an ad-hoc poetic formation, 
cf. Schwyzer 703. 
.ETYM The present derives from *KA6.F-lw, as is obvious from KAuu-aoIlUL, KAUU-
81l0c;, ete. Alb. klan, qan 'to weep' from *klau-n-jo, with a combination of nasal and 
yad-suffIx, is the only comparison that suggests itself; cf. Mann Lang. 26 (1950): 381. 
If the word is lE, we may mechanically reconstruct *kleh2u-. However, since there is 
no further connection with any lE language, the word could be Pre-Greek. 

KAu!1upav [acc.sg.f. ]?  . TIAu8up6.v, 6.a8Ev� 'weak, feeble' (H.). -<lPG?� 
• VAR Also KAullupui as a v.l. for KAu8upui (AP 9, 322) . 
.ETYM Belonging to the same semantic group as � KAu8upoc;, KAullup0C; has the 
appearance of an expressive innovation. The comparison with Skt. klamyati 'to get 
tired' and other words mentioned in Pok. 602f. is not very attractive. 
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KAU!1p6� [adj.] 'cocked, cropped' (of dna, Hippiatr.). � PG� 
.ETYM Formation like KOAO�6<; 'id.', aKafl�6<; 'crooked', etc. (Chantraine 1933: 261). 
The similarity with Lith. klumbas 'limping, stumbling' (to klubti 'to stumble'), OE 
lempi-healt 'limping', which Specht 1944: 130f. connected wih KAafl�6<;, is probably 
accidental. The word is typically Pre-Greek; cf. on � aKafl�6<;. 

KAU!1VO'TijO'at [v.] . �o�am, KaAEam 'to cry aloud, call' (H.). � PG?� 
.ETYM The formation in -ua-TEw could be denominative from -vaT6<;, ppp. to 
*KAaflu�w, which would be formed like KEAapu�w, yoyyu�w, ete. This form was 
connected with Lat. clamare 'to call loudly, cry', OHG hlamon 'to rustle', but this is 
not possible since the Greek a is short. The word looks rather Pre-Greek. 

KAUVlOV [n.] 'bracelet' (pap. imperial period). � PG(v)� 
• VAR Also KAUVLOV, KAUALOV (after ,/,EALOV? rejected by Fur. 1316°); KAav[a· ,/,EALa 
�paXL6vwv 'bracelets for the arms', also KAap<[>a· ,/,EALa 'armlets or anklets' (H.), 
probably by dissimilation. Cf. xAav[m· rrEpL�oAa[ 'garment' (Fur. 131 objects that this 
word belongs rather to XAav[<;) and xAav[TL8E<;· oi OpflOL rrap8Evwv 'maidens' 
necklaces' (H.). 
.ETYM Connection with � KAUW seems improbable, in spite of KAaaT6<; 'frizzly head', 
EYKAaaTp[8La 'earring'. The forms with X- have been explained away by assuming 
association with XAav[<; 'upper garment', but see Fur. 131, who argues that XAav[TL8E<; 
cannot be explained in any such way. The variation between voiceless and aspirate 
shows the Pre-Greek origin of the word. Fur. 388 further compares rrAav[<;· TO T�<; 
VUfl<Pfj<; xpuaouv 8Lu8fjfla 'golden headband of the bride' (H.). 

KAurruL [f.pl.] 'wooden shoes' (D. C. 77, 4, Suid.); also euphemistically 'stick', as a 
means of punishment (sch., Tz.). � ?� 
.vAR Also -OL [m.pl.] . 
• ETYM No etymology. Perhaps sound-symbolic, after the clattering? 

KA&W [v.] 'to break (off)' (ll.). � PG?� 
.VAR EVL-KAi'iV, KaT-EKAwV (ll.), aor. KAaa(a)m, pass. KAaa8�vm (ll.), athem. ptc. 
cmo-KA&'<; (Anacr. 17), fut. KAaaW, perf. pass. KEKAaaflm (lA). 
• COMP Often with prefix, e.g. uva-, KaTa-, rrEpL-, avv-. 
.DER KAUaL<; 'breaking' (lA), KAaafla 'broken piece' (Att.) with KAaafluTLOV (Delos 
IlIa), uva-KAaGfl6<; 'bending back' (Heliod.), KAaaTfj<;· uflrrEAoupy6<; 'vine-dresser' 
(H.), also OaTO-KAaaTfj<; (Cyran.), ete., KAaaT�pLov 'knife for clipping the vine' 
(Delos Ira); secondarily KAaaTU�W [v.] 'to clip the vine', metaph. 'to chastize' (Ar. Eq. 
166). On � KAWV, KAwv6<; [m.] 'sprout' (Att.) , see s.v.; on KAwfla�, urr6KAwfla see 
below. With different ablaut grade: �KA�fla 'twig, tendril of the vine', � KA�pO<; 
(KAi'ipO<;) 'lot', � KAwfla� 'heap of stones', urr6KAwfla. urroAoy[a Errt TO XElpOV 'defense 
on behalf of an inferior' (H.). Very doubtful is the appurtenance of KAa�oflEva[ TN 
(Anatolia), which acc. to Fraenkel KZ 42 (1909): 256; Fraenkel KZ 43 (19lO): 216 
would be a "place where the waves break" Gust fantasy). 
.ETYM The verbal system is based on *kla(s)- and may be the result of analogical 
developments. There is an lE root *kelh2- 'to hit, strike' (LIV2 s.v.), to which belong 
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Lith. kala, 1Sg. kalu 'to beat', Latv. kart 'id.', OCS klati, 1Sg. koljQ 'to kill', Ru. kol6t' 'to 
prick, stab', which point to Proto-BSl. *kolH-, as well as Lat. -cello 'to hit' < *-k(e)l-n­
h2- (De Vaan 2008 s.v.). LIV2 states that urroKA&'<; may have been built on the 
generalized stem *kla- and replaced older athematic *kalant- < *klh2-ent- (cf. 
TaAavT-), but there are no indications for this within Greek, so it should be rejected. 
It is unclear how we can derive any of the above forms from a root *kelh2-. 
Chantraine 1942: 354 considers the present KAUW to be secondary as opposed to the 
aorist KAuam. The passive aorist KAaa8�vm seems to suggest a root *klad­
(Schwyzer: 761), but analogical extension of the aorist stem KAaa- is more likely 
(Chantraine 1942: 404f.). Since there is no good etymology, the verb may well be 
Pre-Greek. See � KAa8ap6<;, �KAU80<;, � K6AO<;. 

KA£LV6� 'famous'. =>KAEO<; . 

KAEl<; [f.] 'bar, bolt' (secondarily 'rowing bench', Leumann 1950: 209), 'hook, key, 
collar bone' (Att.). <ilE *kleh2u- 'lock'� 
.VAR Gen. KAEL86<;, ace. KAElV (late KAEl8a), older KAIl<;, KAn86<;, KAfi8a (on the 
notation Schwyzer: 201f.), epic Ion. KAfj"t<;, -180<;, -18a, Dor. KAat<;, -180<; beside - [80<; 
(Simon., Pi.; perhaps Aeo!., cf. Schwyzer: 465); also KAq� (Theoe.), gen. KAmKo<;, ace. 
-Ka (Epid., Mess.) . 
• DIAL Myc. ka-ra-wi-po-ro Iklawi-phorosl. 
.COMP KAEL8-ouxo<; (or KAn8-) [m., f.] 'key-holder' (inscr.), KaTa-KAEL<;, -KAfjT<; 'lock, 
case, quiver' (Att.), from KaTa-KAElw . 
• DER Diminutives KAEL8[ov (Ar., Arist.); KAEL8i'i<; [m.] 'locksmith' (pap., inscr., 
imperial period); late denominative KAEL86w (Smyrna, pap.), whence KAEl8waL<; 
(sch.), -wfla (Suid.). 
Old denominative KAE[W [v.] 'to shut, block' (often with prefix, especially urro-, 
KaTa-, auv-), OAtt. KAIlw, Ion. KAfj"tW (Hdt.), late KAIl�w (Hymn. Is., AP), Theoc . 
KAq�W, aor. epic Ion. KAfjlam, KAfj"taam (Od.), OAtt. KAfiam, Att. KAElam, pass. 
KAfj·ia8�vm (Ion.), KAna8�vm, KAELa8�vm (Att.) , KA<;ta8�vm (Theoe.), fut. KAIlaw 
(Th.), KAElaW, perf. KEKAnKa (Ar.) , KEKAELKa (Hell.), med. KEKAnflm (-�·iflm), 
KEKAELflm, Dor. KEKA<;tvTm (Epich.); after this Dor. aor. KAaT�m, KAq.�m, pass. 
KAmx8El<;, fut. KA<;t�W (Theoc., Rhod.), backformed present rrOTL-KAqyw (Heracl.) . 
Thence KA�·i8pov, KAfi8pov, KAEl8pov, KAq.8pov 'lock, block' (lA, h. Mere. 146, Dor.), 
KAEL8p[ov (Hero), KAEL8p[a 'keyhole' (Lue.), KAU·iaTpoV (Pi.), KAElaTpov (Luc.) 'lock', 
KAfiaL<;, KAElaL<; (Th., Aen. Tact.), KAElafla, KAELafl6<; (Hell.); also Urr6KAnaL<;, ete. from 
urro-KAE[W, etc.; verbal adj. KAfj·iaT6<;, KAnaT6<;, KAELaT6<; (epic lA), KAmKT6<; 
(KA<;tKT6<;) 'what can be locked' (Argiv., Mess.). On KAELa[ov see �KA[VW. 
.ETYM lA KAfj(F)I-8- and Dor. KAi'i(F)i-K- are enlargements of an i-stem that is still 
found in denominative KAfj"tW. Att. KAElV can be explained as analogical to KAE[<; < 
KAIl<; (after vau<;: vauv, ete.). A corresponding formation is found in Lat. clavus 'nail, 
pin', next to clavis 'key, block', with the same meaning as the derivation KAfjT<;. The 
Latin forms presuppose an old root noun *kleh2u-, while Greek made an i-stem 
*kleh2u-iH-, just as KVfjfll-8- is based on KV�flfj, and XELPl-8- on XElP (cf. Chantraine 
1933: 346f.). Further, there is a Celtic group, perhaps borrowed from Latin, or simply 
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inherited (which is equally possible): 0Ir. clo, plur. cloi 'nail', MW clo [m.] 'lock, 
bolt'. Slavic has a number of words pointing to *kleu-, which has to replace *klaHu-: 
OCS kljUCb 'key', SCr. kljuka 'hook, key, clamp', etc. The original meaning of the 
word was probably 'nail, pin, hook', instruments that were traditionally used for 
locking doors. 

KA£L<JlOV 'hut, shed'. => KAlVW. 

KAErropl�, -l6o� [f.] 'clitoris' (Ruf., H., Suid.). <! IE *klei- 'lean'� 
.DER KA£LTOP[(J.�w [v.] 'to touch the clitoris' (id.). 
• ETYM A medical term, formed like o.A£KTOpl<; from o.A€KTWp, o.K£<JTOpl<; from 
o.K€UTWp, ete. We may assume an original meaning "small hill", from *KA£LTWP 'hill' 
(known as the name of an Arcadian town), a verbal noun from �KAlVW 'to lean, 
incline'. For the semantics, cf. KA£lT1J<; 'slope, hill', Lat. ctivus 'hill'. See Groselj Ziva 
Ant. 3 (1953): 201; also, Schwyzer: 5312 and Benveniste 1948: 34. 

KAELT6� 'famous'. =>KAUW. 

KAelW 1 'to celebrate'. =>KA€O<;. 

KAelW 2 'to lock'. => KA£l<;. 

KAE!1r.U)�, -uo� [f.] 'turtle' (Ant. Lib. 32, 2, H.). <! PG(v)� 
.ETYM The formation is similar to that of synonymous X€AU<;, Eflu<;. Probably a 
foreign word; speculations in Frisk about folk-etymological adaptation to KA€flflu, 
KA€mw 'to conceal', because turtles can hide their body under their shell. Ace. to 
Giintert 1914: 144, it is a cross of Eflu<; and unattested *KAWflo<;, which would 
correspond to Skt. kurma- 'turtle', with -flfl- from KA€flflu. This is too far-fetched. 
Fur.: 131 compares KP€flu<; 'a fish with a hard head' and XP€flu<;· 6 QVlUKO<; iXSu<; 'kind 
of gadus or cod' (H.); these variants confirm that the word is Pre-Greek. On 
geminates in substrate words, see Fur.: 387, where this word can be added. 

KAtO� [n.] 'rumour, fame, renown, reputation' (ll.). <! IE *kleu-s- 'word, fame'� 
• V AR Phoe. KA€F0<;. 
• COMP Especially in PNs, e.g. KAW-fl€vT]<; (shortname KA€Ofl(fl)l<;), with transition to 
the o-stems, beside KA£l-US€VT]<; (from *KA£F£u- or *KA£p-US€VT]<;), Tlflo-KA€FT]<; 
(Cypr.), ete.; see Fick & Bechtel 1894: 162ff., Bechtel 1917b: 238ff. ; on -KA€U<; for 
-KA€T]<; in Thess., etc. see Kretschmer Glotta 26 (1938): 37. 
.DER Adjective KA£lVO<;, Aeol. KA€£VVO<; « *KA£Fw-vo<;) 'famous' (Sol., Pi.), with PN 
KA£lVlU<;, etc. Enlargement after the nouns in -( T])owv (cf. Schwyzer: 529f., 
Chantraine 1933: 361): KA£T]OWV, -ovo� [f.] (Od.), KAT]T]OWV (0 312; metrical 
lengthening), KAT]OWV (Hdt., trag.) 'fame, (divine) pronouncement', by contraction 
or adaptation to KAll�W, KlKA�UKW; thence KAT]06vlO<; (sch., Eust.), KAT]OOVl�OflaL, -l�W 
[v.] (LXX), -luflu, -lufl0<;. 
Denominative verbs: 1. KA£lW (ll.), KA€W (B., trag. [lyr.l) [v.] 'to celebrate, praise, 
proclaim', Hell. also 'to call' (after KAll�W, see below), KA€oflaL 'to enjoy fame, be 
celebrated' (0 202), Hell. also 'to be called'; mostly derived from *KA£Fw-1W > 
*KA£(F)€w, whence KA£lW, KAeW by hyphaeresis; but see Frisk GHA 56 : 3 (1950): 3ff. , 
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discussing the possibility that KAeW (whence, only in epic poetry, KA£lW by metrical 
, lengthening) is a back-formation of KA€O<; after \jI£uow : \jI£uoo<;. Alternatively, KAeW, 

KA€oflaL would be an old primary formation *kleu-e!o-, see Chantraine 1942: 3463 and 
DELG. From KA£lW, KA€W as an agent noun: KA£lW, KA£W, -ou<; [f.] "she who gives 
fame", name of one of the Muses (Hdt., Pi.). 2. KA£l�w [v.] (Pi.) 'to celebrate, praise, 
proclaim', also 'to call' (after KlKA�UKW, KUA€W; thence the notation KAT]-), also 
£UKA£l�w from £UKA£�<; (Sapph., Tyrt.); forms: KAT]I�w (Hp., Hell.), KAll�w (Ar.), aor. 
KA£l�aL or KAT]IUaL, KAfiUaL, KA£1uaL, fut. KA£l�w, KAT]luw, KAllUW, etc.; probably from a 
basis *KA£F£U-l�W with hyphaeresis . 
.ETYM Old s-stem of the root *kleu- 'hear', found in several languages: Skt. sravas­
[n.] 'fame' (KAeO� a<pSlTov: ak?iti sravab), Av. srauuah- [n.] 'word', OCS slovo [n.] 
'word'; also, 0Ir. cla and ToA (nom)-klyu, ToB (nem)-kiilywe 'fame', Illyr. PN Ves­
cleves (= Skt. vasu-sravas- 'having good fame'; cf. EU-KA�<;). The denominative 
KA£(l)W, if from *KA£Fw-1W, corresponds to Skt. sravasyati 'to praise', and may 
therefore be old. Further forms s.v. �KAUW. 

KA£1tU� [adj.] . VOT£POV, 1tT]AWO£<;, � OUaD, � uypov 'moist, muddy or clayey, bushy, 
wet' (H.). <! ?� 
.VAR KA€1tO<;· U\jIT]AOV, VOT£POV, OUaD 'high, moist, bushy' (H.) . 
• ETYM The meaning VOT£POV suggests connection with OIr. cluain 'meadow' and the 
Baltic group of Lith. slilpti 'to become wet'. Acc. to MatasoviC 2008, PIE *klopni­
would have regularly given PCl. *klowni-. Still, the formation of the Greek gloss does 
not match that of the proposed cognates, which makes the etymology uncertain. 

KA£1tTW [v.] 'to steal, conceal, do secretly, cheat, deceive' (ll.). <! IE *klep- 'steal'� 
.VAR Aor. KAe\jlaL (ll.), pass. KA£<pS�VaL (Hdt., E.), KAU1t�VaL (Th., Pl.), pte. KA£71£l<; 
(pap. lIP), fut. KAe\jlW (h. Mere.), perf. K€KAO<pU (Att.), ptc. K£KA£�W<; (Andania 1", but 
cf. Schwyzer: 722), med. K€KA£flflaL (S.), K€KAUflflaL (Ar.). 
.COMP Also with prefixes like 0.710-, EK-, OlU-, u.710-. As a second member in �OU-KA£\jI 
(S. fr. 318), as a first member in governing compounds, e.g. KA£\jIl-<PPWV 'guileful' (of 
Hermes, h. Merc.); from KAe\jlaL, cf. Knecht 1946: 38, Zumbach 1955: 21; on 
� KA£\jIUOpU s.v . 
.DER A. With £-vocalism: KA€710<; [n.] 'theft' (Sol. apud Poll. 8, 34). 2. KAeflflU 'theft, 
deceit, ruse of war' (Att.), KA£flfluOLO<; 'stolen' (Pl.), after o.fl<PUOLO<;, KpumuoLO<;, see 
Chantraine 1933: 39. 3. KA£7tlU· KA071� 'theft' (Phot.). 4. KAemT]<; [m.] 'thief (ll.), 
superI. KA£mlUTaTo<; (Ar.), see Leumann Mus. Helv. 2 (1945): lOff. Diminutive 
KA£mluKo<; (Eup.), -TUPlOV (Charis.), jocular patronymic KA£mloT]<; (Pherecr.); fern. 
KA€71Tl<; (Alciphr.), KAemplU (Sotad. Corn.), formally from KA£m�p, see Fraenkel 
1910: 75; KA£7tTlKO<; [adj.] 'thievish' (PI., Lue.); KA£mo-uuvT] 'thievishness' (T 396, 
Man.). 5. KA£m�p 'thief (Man.). 6. KA€7tlflo<; 'smuggled' (pap. 1I1"), hardly to the rare 
word KAe710<;, as per Arbenz 1933: 100, but rather from KA07tlflo<; with £ from KA€mw; 
7. KA£\jIlflulo<; 'acquired by theft' (LXX), a juridical term. 
B. With o-vocalsim: 1. KA071� 'ilieft, secret act' (trag., Att.), KA071ulo<; 'acquired by 
theft' (Att.), KA07tlflo<; 'id., thievish' (Ps.-Phoe.), -lflulo<; = KA£\jIlflulo<; (Lue., Ant. 
Lib.), see above; KA07tlKOI; 'thievish' (of Hermes, PI. Cra. 407e; cf. Chantraine 1956a: 
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142); br[-KAo1to<; 'deceitful' (n.), £1tlKA01t[T] (Nonn.); 'E1tlKA61tELo<; epithet of Zeus 
(H.); on U1tO-KA01to<; see below. 2. KA01to<; 'thief (h. Mere. 276, Opp.), KA61tlo<; 
'deceitful, thievish' (v 295, AP, APl.). 3. KA01t£u<; 'thief, secret author' (S.), KA01t£UW 
[v.] 'to plunder' (App.), KAom:[a (Str.; v.l. -w-), -£lOV 'stolen good' (Max.). 4. iterative 
present U1tO-KAo1t£orro 'to hide' (X 382), cf. U1tO-KA£1tTELV (PL), U1tO-KA01to<; 
'deceitful, false' (B.) and Schwyzer 1950: 524. 
C. With w-vocalism 1. KAw'1' 'thief (Hdt., E., X.), whence KAW1tlKo<; 'secretly' (E. Rh. 
205 and 512), see Chantraine 1956a: 119, KAW1t�"io<; 'id.' (A. R., Max.), KAW1t£UW [v.] 
(X., Lue.), -era (Att.); 2. iterative present KAW1t<XOflCll = KA£1tTOflCll (H.). . 
.ETYM Not related to � KaAU1tTw. The s-aorist KA£'1'Cll is paralleled by Lat. clepsl, but 
KA£1tTW is probably recent for an older thematic root present found in Lat. clepo, Go. 
hlifan 'to steal', although a pre-form *klep-ie/o- is also presupposed by the ToB subj. 
kiilyp- 'to steal' (ace. to Adams 1999 s.v.). Isolated nominal derivatives may have 
been preserved in Mlr. cluain 'deceit, flattery' < *klop-ni- and Slavic, e.g. CS po-klopb 
'cover', za-klepb 'closure'. With a different anlaut, there is Lith. slepti 'to conceal', ISg. 
slepiu, perhaps from *skl-, or alternatively influenced by other words with sl-; the 
root was preserved in Baltic, as shown by OPr. au-klipts 'concealed'. It is possible 
that * klep- 'to steal' is a special development in the Western languages of a root 
*klep- that is probably found in ToB klep- 'to grab, touch with the hand' and kiilp- 'to 
get, obtain'; see Adams KZ 102 (1989): 242-3. 

KA£,/,uSpa [f.] 'water clock', constructed like a sandglass (lA). � GR� 
.VAR Ion. -PT]. 
.ETYM A governing compound from KA£'1'Cll (KA£'1'L-) and Mwp, with zero grade of 
the second member (as in avuopo<;, etc.) and derivation in -a (on which see 
Schwyzer: 452). 

KA£w 'to celebrate, call'. => KA£O<;. 

KATJSwv 'fame, call'. => KA£o<;. 

KA�epa [f] 'alder, Alnus glutinosa' (Od., Thphr.). � ?� 
.VAR lon. -PT]. 
• DER KA�9pLvo<; 'of alder' (Ath. Mech.). 
.ETYM It has been connected with MoHG (dial.) lutter, ludere, ludern 'Alpine alder, 
Betula nana', as if from QIE *kliidhrii-. Cf. Schrader-Nehring 1917(1): 259, who 
comments on other IE names of the alder. Unclear. 

KArfr�w 1 'to lock' . •  VAR KAn(w. =>KAd<;. 

KArfr�w 2 'to celebrate, call' . •  VAR KAn(w. => KA£o<;. 

KAfl�a [n.] 'twig, sprout, tendril (of the vine)' (lA); also as a plant name 'Polygonum 
aviculare' (Dse.), see Stromberg 1937: 184). � PG?� 
.VAR Aeol. KAuflfla (Ale.), with geminate fl, see Hamm 1957: Si73C). Inscr. KAafla [n.] 
'fragment, KA6.afla' (Aigina Va), rather KAufla than KAufla. 
• DER KAT]flaT[<;, -[00<; [f.] 'twig of the vine, faggot' (lA), also name of several plants, 
like 'Clematis vitalba' (Dsc.); KAT]flaThL<; [f.] plant name (Dsc.); KAT]flcmvo<; 
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'consisting of (vine-)twigs' (Thgn.), KAT]flaToEL<; 'id.' (Nic.), KAT]flaTwoT]<; 'full of 
twigs, like vine-branches' (Dsc., Gal.), KAT]flaTLKo<; 'belonging to a vine-branch' 
(gloss.). Denominative verbs: KAT]flaTooflCll [v.] 'sprouting' (S., Thphr.), KAT]flaT[(W 
[v.] 'to clip vines' (LXX). 
.ETYM Connected with � KAuw, but the meaning 'break' does not fit a sprout. For 
KAuw, we do not find evidence for a long a, and must conclude that this verb is 
rather of Pre-Greek origin. The form KAuafla may rallier belong to KAuw. Cf. on 
� KAflp°<;' 

KAflpo<; [m.] 'lot, allotment, inheritance, piece of ground' (n.), '(Christian) clergy' 
(Just.). � PG?� 
• V AR Dor. KAupo<;. 
.COMP KAT]po-voflo<; 'heir' (lA; Dor. also KAapo-), whence -vofl£w, -vofl[a, -VOflLKO<;, 
ete.; a-KAT]p0<; 'without lot, without inheritance, poor' (A 490); but vau-KAT]p0<;' -KAapo<; arose by dissimilation from vauKpapo<; (s.v. �vauKAT]p0<;)' One also derived 
6A6-KAT]p0<; 'complete' (lA) from *6A6-Kpapo<; (Debrunner Phi!. 95 (1943): 174ff.), 
but it was rather derived from the present entry, see den Boer Mnem. 3:13: 143f. 
.DER Diminutives KAT]p[ov (AP, pap.), Dor. KAap[ov 'notes for debt' (PIu. Agis 13); 
KAT]PLKO<; [adj.] 'belonging to the KAflpo<;' (Vett. Val.); denominative verb KAT]pow, 
KAapow [v.] 'to cast lots, choose by lot', med. 'to draw lots, obtain by lot' (lA, Dor.), 
whence KA�PWaL<; 'election by lot', KAT]pwT�PLov 'urn for casting lots, room for 
voting', KAT]pwTo<; 'who is elected by lot' (lA). 
.ETYM Originallly a shard of stone or a piece of wood that was used as a lot. Formally 
identical with a Celtic word for 'plank, etc.': OIr. clar, OW claur; also, as an 
expression of the cartwright Bret. kleur 'pitch-fork of a wagon'. However, the 
relationship is doubtful for semantic reasons. The word is usually connected with 
� KAuw 'to break off, with the same ablaut grade as in � KAflfla, but see doubts S.V. 

KAflaL<; 'call' . •  VAR KAT]T�p, KA�Twp 'herald, witness', etc. => KaA£w. 

KAlpavo<; [m.] 'baker's oven', properly an earthenware or iron pot, less wide on top 
and provided with air holes, in which bread was baked; metaph. of comparable 
objects, e.g. 'pot for drawing water, rock hole, etc.' (Hdt., Epich., LXX, pap., NT) . 
�PG?(v)� 
.VAR Also Kp[�avo<; [m.] (corn.), Kp[�avov [n.] (Str., Ael.), probably with A > p, see 
Schwyzer: 259. 
.DER Mostly from KAL�-: KAL�UVLO<;, - LKO<; 'of the baker's oven' (pap.), -LOV 'oven for 
baking' (pap.), - LTT]<; (apTo<;) 'bread baked in a K.' (corn.), KpL�avwTo<; '(bread) baked 
in an oven' (Alem. 20, Ar.), KpL�Uva<;· 1tAaKouvTu<; TLva<; 'flat cakes' (H.); KAL�av£u<; 
'baker', -£lov 'bakery' (pap.). Hypostasis £1tlKAL�uvLo<; (9£u) 'ruling over the oven' 
(Carneades). KAL�avupLo<; (IVP) is from Lat. cllbaniirius (thus Frisk; short i acc. to 
DELG) 'armored knight', and may derive from the soldiers' language, or perhaps it is 
after Aram. tanur 'oven, armor', cf. Schwyzer: 39. Acc. to Rundgren Orientalia 
Suecana 6 (1957): 49f., the Latin word has nothing to do with the Greek group, but 
derives from MP grlbiin 'coat of arms' (comparing grlva-piina- 'neck-protector') . 
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.ETYM A technical loan in -avoe; (see Chantraine 1933: 200 and Schwyzer: 489f.), of 
unknown origin. Unconvincing proposals: Walde 1910 s.v. llbum suggested 
connection with the Germanic word for 'loaf of bread', Go. hlaifs, etc., as a loan from 
the north; Lewy 1895: 105f. proposed Semitic origin. It is unknown whether p or A is 
original; Fur.: 387 lists the words among examples of the interchange of p and A in 
Pre-Greek words. Substrate origin is probable. 

KAIvw [v.] 'to bend, incline, lean on, sink' (ll.). � IE *klei- 'lean'> 
.VAR Aor. KAlvaL (ll.), pass. KAL8�vaL (Od.), KALV8�vaL (ll.); see Chantraine 1942: 
404\ Schwyzer: 761; also KALV�VaL (Att.), probably for *KAL-�VaL, see Schwyzer 760; 
fut. KAlVW (Att.), perf. med. K£KAlf.LaL (ll.), to which act. K£KAlKa (Plb.). 
.DIAL Myc. ki-ri-ta-de, JklWis-deJ [acc.pl.] , ki-ri-ta-i JklitahJ [dat.-Ioe.pl.] , see Meier­
Briigger Glotta 68 (1990): 167. 
.COMP Very frequent with prefIx, e.g. Ctva-, KaTa-, 1tapa-, EV-, Ct1tO-. 
.DER 1. From the root with suffIx -0-: � OLKA(OEe; [f.] 'two-winged [doors]', EYKA(e;· � 
KaYKEnWT� 8upa 'railed door' (EM); 1tapa-, EY-KAUSOV 'turning aside, inclining' 
(Od.). 2. From a prefIxed present, with ending after the s-stems (Schwyzer: 513): 
KaTa-, E1tL-, Ct1tO-, EK-, UUY-KALV�e;, etc. 'bending downwards, slanting, ete.' (Hp., A.), 
to which E1tLKALV-ELa (Heliol. Med.), UUYKALV-(aL [pl.] (PIu.). 3. Compounds with 
suffIx -T'1-: 1tapa-, UUY-KA(-T'1e; 'who lies beside or together [at the table] , (X., PIu.), 
E1tL-KA(V-T'1e; 'moving to the side' (Arist.). 4. KAELTUe; (also KALTUe; after KAlvw), -uoe; 
[f.] 'slope, hill' (ll.), on the notation see Schwyzer: 5067). 5. KAELTOe; [n.] (A. R. 1, 599), 
KAhoe; [n.] (Lye., LXX, AP) 'slope, side'. 6. KA(me;, mostly in prefIxed compounds, e.g. 
CtVCt-, KaTa-, Ct1tO-KALme; 'leaning back, etc.' (lA). 7. KA(f.La [n.] 'inclination, slope, 
quarter, land' (with Hell. l for EL, see Schwyzer: 523), also i:YKAL-f.La, etc. (Arist.); 
thence KALf.LaT(ae; 'inclining' (Heraclit., Amm. Marc.), KALf.LaTLKOe; 'belonging to a 
given compass point' (Vett. Val.). 8. KAlf.La�, -aKOe; [f.] 'staircase, ladder, climax, etc.' 
(Od.), whence KALf.LCtKLOV (lA), - (e; (Att. inscr., Hell.), KALf.LaK(uKoL· 1taAaLuf.La 1tOLOV 'a 
kind of grip in wrestling' (H.); KALf.LaK(�w [v.] 'to use the grip called KA1f.La� in 
fIghting', metaph. 'to bring down' (Att.); KALf.LaKwTOe; (Plb.), -W0'1e; (Str.) 'like a 
stairway'; also KALf.LaK-T�p 'rung of a ladder' (lA), 'critical point of a man's life' 
(Varro), to which KALf.LaKT'1pLKOe;, -T'1p(�W (Gell., Vett. Val.); on the formation of 
KA1f.La� (with 1 from KAlvw analogical for *KAEl-f.La) Rodriguez Adrados Emerita 16 
(1948): 133ff. ; on KALf.LaKT�p Chantraine 1933: 327f. 9. KALUf.LOe; 'armchair' (ll., Ion. 
poet.), whence KALUf.L(OV, -aKLov (inscr., Call.), 'inclination, slope' (Arist.). 10. Ctva­
KAL8pov 'back of a chair' (Ptol.). 11. KA(m· UToa( 'roofed colonnade, storehouse', 
KALmV (Kat Tav cod.) (Jloav (H.), originally "leaning"; thence KALu(a, Ion. -('1 'pile 
dwelling, barracks, chapel; armchair, resting place, tomb' (ll.), KA(mov 'annex, stoa' 
(w 208, Delos lIra), 'annex, shed, chapel' (Lys., Paus.); often written KAELU(OV (inscr.), 
also KAELu(a [f.] 'tavern' (epic), perhaps by adaptation to KAElW 'to lock'; thence 
KAELmaOEe; (8uPaL) 'doors of the KA(E)Lu(a, of the KA(E)LU(OV' (Hdt., Ph., D. H., PIu.); 
details on KALU('1 in Frisk Eranos 41 (1943): 59ff., Scheller 1951: 61. 12. (EY-, 
EK-)KALTLKOe; 'inflecting, etc.' (gramm.); to (i:y-, i:K-)KALme;. From the present: 13. 
KA(V'1 'layer, bed, litter' (lA), cf. Chantraine 1933: 192, whence KALV(e;, -(OLOV, - (OV, 
-apLov (corn.), KALVELOe; 'belonging to a KALV'1' (D.), -�p'1e; 'censorius' (Ph., J.); as a 
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second member in UUY-KALVOe; 'bedfellow' (Men.). 14. KALVT�p, -�poe; [m.] 'id.' (Od.), 
whence KALVT�PLOV, -(OLOV, -(UKOe; (Ar.), CtVaKALv-T�p 'neighbour at table' (Ps.­
Callisth.); 1tapaKA(v-TWp 'id.' (AP); Ctva-, E1t(-KALV-TPOV 'back of a chair, ete.' (Erot. in 
Poll., Ar., inscr., ete.). 
.ETYM The yod-present KAlvw < *klin-je/o- (a Greek innovation) goes back to an 
older nasal present, which is found in various forms: Lat. cllniire 'to bend', Gm., e.g. 
OS hlinon, OHG hlinen > MoHG lehnen 'to lean', BaIt., e.g. Latv. sliet, 1Sg. slienu, 
Eastern Lith. slifiti, 1Sg. slinit 'to lean', Av. srinu-, pte. srita- 'to lean' ( Arm. linim 'to 
become, be', given by Frisk, is now derived from *kwel(h,)- 'to turn'). 
On the question of what the original form of the nasal present was (*kli-n-eH-, *kl-n­
i-, vel sim.), see LIV2 s.v. Indo-Iranian and Baltic have a thematic root present, Skt. 
srayati = OLith. (also dialectal) slejit 'to lean'. The nasal, which was originally only 
presentic, conquered the entire inflexion in Latin and Germanic, but did not reach 
the perfect in Greek (K£KALTaL; cf. Skt. sisriye'). The Greek nominal derivations are 
innovations except for the following: the to-ptc. (a)-KALTOe; = Skt. srita-, Av. srita­
'leaning', KA(me; which is formally equal to Lith. slitis 'shove-shed', KA(TOV, which 
matches OHG lit 'cover' and MoE eye-lid. The full grade of KAEL-TUe; is found, e.g., in 
ON hUlJ [f.] 'slope'. 

KAOlOC; [m.] 'collar for dogs, iron collar for prisoners' (corn., E. Cye., X., Babr.). �PG?> 
.VAR Also KA<.pOe; (Ar. V. 897, E. eye. 235). 
.DER KAOLWT'1e;· 6 OEuf.LWT'1e; 'prisoner'; KAOLwTa· OWf.Lole; OLELA'1f.Lf.L£va 'arrested in 
chains' (H.) . 
• ETYM Probably from a preform *klowjo-, but without a good connection. Often 
connected to KAde; 'key'. Alternatively, the word could be Pre-Greek. 

KAOVlC;, -wc; [f.] 'haunch' (Antim. 65). � IE? *klouni- 'buttocks, hip'> 
.DER KAOVLOV· lUX(ov, paXLe;, o(J(pue; 'hip-joint, chine, loins' and KAOVLUT�p· 
1tapaf.L�pLOe; f.LaXaLpa, 1tap(uxLOv 'dagger worn at the hips' (H.), cf. Lat. cluniie( u)lum 
'cultrum sanguinarium . . .  , quia ad clunes dependet' (Paul Fest. 50). 
.ETYM The word resembles an old lE word for 'buttock, hip', found in Skt. srolJi-, 
Lat. clunis, MW clun, ON hlaun, Lith. slaunis, all from lE *klouni-. Phonetically, 
KAOVLe; cannot be combined with these forms, but the word may have been folk­
etymologically adapted to KAOVOe; (sch. A. Pr. 499: Ctq>'oD Kat KAOVLe; oV0f.La�ETaL OLu 
TO CtELK(V'1TOV, scil. ouq>ue; has been compared). Cf. Schulze 1892: 105' and Schwyzer: 
38'; doubts in Pok. 608. Different hypotheses in Petersson IF 35 (1915): 269ff. and 
Holthausen IF 62 (1956): 157. 

KAOVOC; [m.] 'excitement, throng, turmoil (of battle), (ll.), on the mg. see Triimpy 1950: 
157f. � PG?> 
.COMP Rarely in compounds, e.g. a-KAOVOe; 'without excitement, quiet' (Gal.), of the 
pulse. 
.DER Denominative KAOV£W [v.] 'to excite, urge', pass. 'be pressed, get in excitement' 
(ll.), mostly present, also with prefIxes like lmo-, UUV-, E1tL-; thence KAOV'1me; 
'excitement' (Hp.). 
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.ETYM Mostly derived from KEAoflm, with a formation KA-OVOC; tlIat is also assumed 
in � 8povoc;. This explanation is doubtful: words in -OVOC; are rare, and the analysis of 
8povoc; is also uncertain. Rather a Pre-Greek word. 

KAorr� 'theft', etc. => KAE1tTW. 

KAoTorrEuw [v.] only T 149 together with 8LuTP1�£lv; the mg. was uncertain already in 
antiquity, cf. KAOTOrrelJ£lv, rrupuAoYl�w8m, urruTav, KA£'\flyufldv, aTpuyy£uw8m 'to 
misreckon, deceive, seek illicit love, loiter' (H.), who further cites KAO'torrwT�C;' 
£�UAAUKTTjC;, UAU�WV 'vagrant, charlatan'. <l PG(s» 
• ETYM Kuiper Glotta 21 (1933) : 287ff. thought that the word was Pre-Greek, and 
compared �rr£p-orr-£uw for the suffix * -op-. The suggestion in DELG, that it is a 
cross of KAE1tTW, KAorr� and Torroc;, Torru�w, is useless. 

KAU�U'tLC;; [f.] plant name = £A�lvTj, 'bindweed, Convulvulus arvensis and Smilax 
asp era' (Nic., Dsc.). <l PG(Y» 
.YAR By-form KOVAV�U'r£lU [f.] (Nic.), perhaps for *KOAVPUT£lU? See Fur.: 181. Cf. 
also KOAUfl�UTOC; [f.] a plant (Gp.) and KOAVfl�uC;, -UOOC; = aTOlp� (Gal. 14, 18) . 
.ETYM Fur.: 207 furtlIer compares KAUfl£vOV (Dsc. 4, 14) with dissimilation p-v > fl-v. 
The inserted -0- may derive from PG *a, i.e. a pre-form *k(a)lu(m)p-at-. 

KAU�W [v.] 'to wash (away), clean', pass. (intr.) 'to wash, surge, drench' (ll.). <l IE 
*kluH-, *kleHu- 'wash, purify'> 
.YAR Iter. ipf. KAU�WKOV ('If 61) , aor. pass. KAva8�vm (ll.), fut. KAua(a)w (h. Ap. 75, 
Pi.), aor. act. KAuam (lA), perf. KEKAVKU, KEKAvaflm (Att.). 
• COMP Often with prefix, e.g. £1tl-, KUTU-, 1t£Pl-, rrpoa-. 
• DER KAumc; 'washing' (Hp.), mostly to the prefixed verbs: £rrlKAvmc;, etc. (lA); 
KAuaflu (also KUTuKAvaflu, etc.) 'liquid by which something is rinsed, clyster', also 
'surge, shore' (lA); KAvaflunov, -flunKoC;; (Hp.); (£1tl-, KUTU-, etc.)KAvafloc; 
'inundation, etc.' (lA); KAvaT�p, -�pOC; [m.] 'clyster-pipe' (Hdt.), whence -T�PlOV, 
-TTjplolov. Further aUY-KAVC;, -OOC; 'washed together, thrown together' (Th., Pl.), 
KAUO-U [acc.sg.] 'beating of the waves' (Nic. Al. 170; perhaps an archaizing 
innovation), KAUO-WV, -wvoc; [m.] 'undulation, surf, turmoil' (fl 421) , KAVOWVlOV (A., 
E.), KAvOWv-l�oflm [v.] 'to be thrown around by the waves' (LXX, J.), KAvowvlafloc; 
(Hdn.), -laflu (Suid.). Expressive enlargement (£y-, avY-)KAvoo.�oflm 'to splash, etc.' 
(Hp.), -uHoflm (D. L.), to which KAvoaafloc;;, (£Y)KAUOU�lC;, £YKAvouanKoc; (Hp.). 
Further KAVoo.W 'to be soaked, soft, moldable' (Arist.), of anuc;, 1tTjAOC;, probably after 
<pAVoo.W. 
• ETYM The present KAU�W is eitlIer derived from nominal forms with -0- (KAUOU, 
KAUOWV), i.e. denominative *klud-je!o-, or arose as an independent enlargement in 
-�w, in which case KAUOWV, etc. should be analyzed as back-formations (which is the 
preferable explanation). Germanic also had an IE enlargement in *-d-, e.g. Go. 
hlutrs, MoHG lauter < *klud-ro-, but we find forms witlIout -d- in Celtic, Latin, and 
Baltic: W clir 'clear, pure' < *klu-ro-, and OLat. cluere 'to purify' (hapax Plin. 15, 119) , 
cloare 'id.' (glossed in Servius, hapax), the reconstruction of which is debated (see 
the discussion in De Vaan 2008 on the derivation of clo(u)aca 'subterranean drain, 
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sewer'). For Lith. siUoti, ISg. sluoju 'to weap, wipe', one would like to reconstruct PIE 
*kloHu-. In Greek, there is no evidence for long u, which also makes a reconstruction 
*kleHu-, *klHu- preferable. Greek would have generalized the zero grade *klHu­
(which under certain conditions, apparently, did not undergo metathesis to *kluH-). 

KAUW [v.] 'to hear, understand, obey' (ll.), also (with dl, KUKWC;) 'to have a (good or 
bad) reputation' (trag.). <l IE *kleu- 'hear'> 
.YAR Pres. since Hes. Op. 726; aor. EKAVOV (ll.); athem. forms ipv. KAU8l, -T£ (Horn., 
Pi., trag.), KEKAV8l, -T£ (Horn.), also KEKAUK£ (Epich. 190), ptc. KA-0fl£voC; 'famous' 
(Antim., Theoc.), PNs KAUfl£voC;, KAVflEVTj (Horn.) . 
.COMP Rarely with prefixes £1tl-, urro-. 
.DER KAVTOC; [m.] (also [f. ] ,  see Schwyzer 1950: 325) 'famous' (ll.), often as a first 
member, e.g. KAVTO-TO�OC; 'with famous bow' ( of Apollo), KAvTo-rrwAoc; 'with famous 
foals' (of Hades); also KAvTm-fl�aTpu, -PTj (ll.), with second member derived from 
fl�aTWP' and the first member reshaped after KPUTal-, IIuAm-, etc. (see Schwyzer: 
448, Sommer 1948: 147') . With different ablaut KA£l'tOC; 'famous' (Horn., Pi.) from 
*KA£Fnoc; (see below). 
.ETYM The present KAUW is an innovation of the thematic root aorist EKAVOV, which 
corresponds to Skt. sruvam [aor.] . Both languages innovated this thematic aorist 
from an older athematic aorist, which is still seen in Horn. ipv. KAU8l, -T£ and ptc. 
KAUfl£voC;. An exact counterpart of KAU8l (which is always verse-initial and has 
metrical lengthening for *KAU8l) is Skt. srudhi. In Greek, KAUT£ was innovated after 
KAU8l, perhaps for older *KA£UT£ = Skt. srota. Reduplicated KEKAV8l, -T£ may be 
innovations after TETAii8l, etc . 
The to-ptc. KAVTOC; seems to be an old formation, preserved in several languages, e.g . 
Skt. srutd- 'heard', Lat. in-clutus 'famous', Arm. lu 'known', 0Ir. cloth [n.] 'fame', PIE 
*klu-to- (Gm. words like OHG hlut 'loud' and ON hljoo 'hearing, etc.' continue a full 
grade formation *kleu-to-). The forms *KA£Fnoc; > KA£lTOC; (cf. Schwyzer: 502) and 
the old verbal noun � KAEOC; continue an ablauting full grade *kleu-eto-. The other 
languages have various present formations, e.g. a nasal present in Skt. s[1;6ti, Av. 
surunaoiti, ToB kalnerrz 'to resound'; note the stative in Lat. cluere 'to be called'. 
Further, Greek has a denominative KAEW 'to celebrate, praise'; see on � KAEOC;. 

KAW�6C;; [m.] 'bird-cage' (AP, Babr.). <I LW Sem.> 
.YAR Also KAOV�OC; (POxy. 1923, 14 [V-VIP] , where mg. uncertain, Tz., gloss.) . 
• DER Diminutive KAw�lov (-ov-) 'small cage, twined basket' (Hdn. Epim., pap.). 
.ETYM A Semitic loan; cf. Hebr., Syr. kelUb 'bird-cage'. See Lewy 1895: 129, Grimme 
Glotta 14 (1925) : 19, and E. Masson 1967: 1084 • 

KAWSLC;; [m.] . KAE1tTTjC; 'thief (H.). <I ?> 
.ETYM Unknown. Latte thinks it could be a mistake for � KVW'\f. 

KAW�W [v.] 'to cackle, clack' (D., Alciphr., Poll.). <l ONOM> 
.YAR Only present stem; also KAwaaw (Suid. S.v. <pWAUC;, uncertain, perhaps a back­
formation from KAWYfloC;, see Debrunner IF 21 (1907) : 248) . 
.DER KAWYf.lOC; (Cratin., X), also KAwafloc; (Ph. 2, 599 beside -y-, Harp.) 'cackling'. 
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.ETYM For KAW(W, cf. KAa(W (�KAUYY�) and, on the other hand, � KpW(W. Like these, 
KAW(W is onomatopoeic. 

KAW8w, -OflUI [v.] 'to spin' (ll.). -<! PG?� 
• VAR Aor. KAWOUl, -woaa8Ul (0 525 and Od.), pass. KAwo8�VUl (Pl.), KEKAWOflUl 
(com., LXX); KAWOKW (H.), cf. Schwyzer: 708. 
• COMP Also with prefrx, especially e1tl-. 
.DER KAW8E<; [f. pI.] 'spinsters' (T] 197), KAW8w [f.] "the spinster", one of the Moirai 
(Hes.); KAWOT�p, -�po<; [m.] 'yarn, clew, spindle' (Att., Theoc., A. R.), KAWOT�PLOV 
'band, yarn' (Ostr. 1525 [?], Suid.); KAW0TU<; [m.] 'spinner' (Sparta); KAWOflU 'thread, 
clew' (LXX, Nic.), KAW0l<; 'id.' (Lyc.), 'spinning' (Corn., M. Ant.). 
.ETYM The supposed connection with � KUAU80<; 'basket' cannot be supported in any 
way. Connection with Lat. colus 'distaff has also been considered (see WH s.v. and 
calum). The word is probably Pre-Greek. 

KAWKUM. [adv.] . TO Ku8�o8Ul e1t' Ctfl<pOTEpOL<; 1tOO[V 'to be placed or seated on both 
feet' (H.). -<! PG?� 
• ETYM DELG reminds us of OKAa(W, but the word can hardly be cognate with this. It 
could be Pre-Greek. 

KAWflu�, -UKO<; [m.] 'heap of stones, rock' (Lyc. 653). -<!PG(S,v)� 
.DER KAWfluKOEOOU 'stony, rocky' (B 729), ofI8wflT]. 
• ETYM Formation like Al8u�, �WAU�, etc. (see Chantraine 1933: 379). It is usually 
connected with KAUW (KA�flu, KAiipo<;) 'to break', by assumption of a verbal noun 
*KAWflo<; 'crack, split' and comparison with 1tEPlKEKAuoflEVO<; 'lying on uneven, rocky 
grund', said of T01tOl, 1tOAEl<;, OLK[Ul (Plb.). This is unlikely, especially given the by­
forms KPWflU� 'id.', KPWflUKOEl<;· KPT]flvwoT]<; 'precipitous' (H.), KpwfluKWTO<; (Eust. 
330, 40; Paphlagonian). Belardi Daxa 3 (1950): 210 connected it to Lat. grumus 'heap 
of earth, hill' as a word from the Aegaean substrate (i.e. Pre-Greek). The form with p 
could show Pre-Greek variation pi A as well. 

KAWV, -wv6<; [m.] 'sprout' (Att.). -<!PG(v)� 
.DER Diminutives KAWV[OV, -[OlOV, -UplOV, -[OKO<; (Thphr., Hell. inscr., Gp.), further 
KAWV[TT]<; 'with sprouts' (Hdn.), KAWVU� = KAaOO<; (H.), KAWV[(W [v.] 'to clip' (Suid.). 
• ETYM Not from *KAU-WV (Schwyzer: 521), as a sprout can hardly be called 'broken'. 
Kuiper 1956: 221f. connected the word with � KAUOO<; 'branch'. See further � KAUW. 

KAWOOW =>KAW(W. 

Kfl£A£8pu [n.pl.] 'beam' (Pamphil. apud EM 521, 34, H.). -<!PG?� 
• ETYM The resemblance to � flEAU8pov can hardly be accidental and strongly 
suggests substrate origin. Cf. on � KUflupu. 

KVU6«.'IAA£TUL => -KVU[W. 

-KVUlW [v.] 'to scrape, scratch' (Hp., trag. [lyr.] , Att.). -<! IE? *kneh2- 'scratch, plane', 
PG?� 
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.VAR Only with prefrxes OtU-, Ct1tO-, eK-, KUTU-KVU[W; Att. inf. KV�V, Kv�o8Ul (also 
exists as a simplex), 1 and 3sg. pres. KVW, KVft, ipf. e1tL . . .  KV� (A 639), also Kviiv 
(Hdt.), Kviio8Ul, KVq. (HelL); further Kv�8w (Arist., Hell.), also with KUTU-, ev-, e1tl-, 
etc. Non-presentic forms: -KvuloUl, -KVUl08�VUl, -KVU[OW, -KEKVUlOflEVO<; (Ar., E . 
[lyr.] ,  PI., Theoc.); more usual (both as a simplex and in compounded verbs) is 
KV�OUl, Dor. KVUOUlO [opt.med.] (Theoc.), KVT]o8�VUl, KV�OW, KEKVT]oflUl (lA) . 
.DER Action nouns: 1. KV�0l<; 'scratching, tickling' (Pl.), whence KVT]0lUW [v.] 'to wish 
to tickle' (Ar., Pl.), also KVT]0TlUW 'id.' (Gal., Jul.), after other verbs in -TlUW; KVT]8lUW 
'id.' (Hdn., EM), after Kv�8w (cf. Schwyzer: 732). 2. KV�OflU 'id.' (Hp., X.), rarely 
KV�flu; 3. KVT]0flov� 'id.' (medic.), cf. 1t�flu: 1tT]flov�, etc.; 4. KVT]ofl6<; 'id.' (Hp., 
Arist.), KVT]oflwoT]<; 'affected with itching' (Hp., Arist., Str.). 5. KVT]8flo<; 'itching' 
(Nic.). Agent nouns and instruments: 6. KV�OTl<; [f.] 'knife for scratching, cheese­
grater' (A 640, Nic., Opp.), also 'spine' (K 161; cf. � aKvT]OTl<; s.v.), perhaps from 
*KV�OTT]<; [m.]; 7. KVT]OT�p 'scratching knife' (Nic.). 8. KVT]0T[<; -[00<; [f.] 'hollow 
hairpin' (PIu.). 9. KV�0TpOV 'stinging plant, Daphne oleoides, 8uflEAU[U' (Hp., Dsc.); 
KVT]0Tp[OV 'scraper', (Edict. Diad.). 10. KvhoTlKO<; [adj.] 'scratching, itching' (sch.) . 
.ETYM Of the presents, Kv�8ElV may be an innovation from KV�OUl, etc. after 1tA�OUl: 
1tA�8w, A�OUl: A�8w, etc.; the pair KV�V: KVU[ElV matches the formation of the 
semantically close 'JI�v: 'JIu[ElV 'to rub, etc.'; -KVU[W is probably secondary. The form 
KV�V, which originally was probably athematic (see Schwyzer: 675f. and Chantraine 
1942: 297 and 307), is usually connected with Baltic, Celtic and Germanic: e.g. Lith . 
kn6ti 'to peel, tear' < athematic *kneh2-, OHG nuaen 'to make smooth by scratching, 
to make frt together' and OIr. -cna 'to bite, gnaw' < yad-present *kneh2-je/a-. 
It has not been proposed that the words could be Pre-Greek. We may compare 
KVU06.AAETUl· Kv�8ETUl (H.), to which belong, as variants, YVU<PUAAOV, YVO<PUAOV; 
these are clearly Pre-Greek (see � KVU1tTW). Is KVUO- a variant of KVT]8-? For KVUO-, 
no PIE pre-form can be reconstructed (cf. on � yvu80<;). The formation of KV�OWV 
'scratcher' (inscr. Delos lP, see DELG) is reflected in the Latin loan cnasanas [acc.pl.] 
'scratching nails' (Paul. Fest. 52), which must have been borrowed from Hell. 
*Kvaowv (cf. the gloss KviioUl· OAtOUl, AU1t�OUl 'to perish, grieve' (H.), and see 
Leumann Sprache 1 (1949): 207). Verbs with a formation in -u[w are further 
unknown in Greek. See further � KVEWpO<;, � KV�<PT], �KVWOUAOV . 

KVU1tTW [v.] 'to card, comb, full ( cloth)' as a technical term, also metaph. 'to mangle, 
tear to pieces' (lA). -<!PG(v)� 
• VAR Rarely KVUfl1tTW, cf. � YVUfl1tTW and Giintert 1914: 115f., � YVU1tTW (late Att., 
Hell., Ion.). 
.DIAL Myc. ka-na-pe-u Iknapheus/ . 
.COMP Sometimes prefixed with Ctvu-, e1tl-. 
.DER Late Att. has yv- for KV- in most derivatives: KVU<pO<; [m.] 'fullers' teasel', also 
'tangle; carding comb (an instrument of torture), (Hdt., Hp., com.), KVU<pEU<; 'fuller' 
(lA), also as a frsh name (Dorio; on the motive see Stromberg 1943: 93); Kvu<pElov, 
-�·iov 'fuller's shop' (lA), KVU<pEUTlK� (TEXVT]) 'art of fulling' (Pl.), KVU<pEUW [v.] 'to 
full' (Ar.) and, as a late feminine formation, KVU<plOOU 'female fuller' (pap.), see 
Chantraine 1933: 110; Kva<plKo<; 'belonging to fulling' (Dsc., pap.). YVU'JIl<; 'fulling' 
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(Pl.), yvumwp = KvacpeUe; (Man.). yvucpanov 'cushion of wool' (pap. and ostr.) , 
with yvacpaA(A)WOTje; 'like a y.', yvacpUnLOV, -anle; plant name 'Diotis maritima' 
(Dsc., Plin.), see Stromberg 1940: 105; also KvecpanOv 'cushion' (corn., E.; v.ll. Kvacp-, 
yvacp-) and yvocpanov (Ale. Z 14, 8), beside flOAeaKov. Verbal adjectives: a-yvamoe; 
(PI. Corn., PIu.) and a-yvacpoe; (NT, pap.) 'unfulled, new', E1d-yvacpoe; 'fulled again', 
of clothes (Poll.), to £1tl-yvumw. 
.ETYM The initial sequence has been compared with � -Kvalw, KV�V, � Kvl�w, � KVUW; 
the ending with pumw, which also denotes a technical operation of the clothing 
industry (KVUcpOe; is reminiscent of pacp�, etc.). The forms with Y\l- cannot be 
explained in an inherited word (even if they are mostly younger), so they point to 
Pre-Greek origin. Note that Schwyzer: 414 unconvincingly took Kvumw as 
assimilated from yvumw, and also the typical 0 for a in yvocpanov (Ale.) and the e 
in KvecpanOv, which can hardly be due to old ablaut (cf. Schwyzer: 343). 
Outside Greek, a Celtic word for 'fleece' has been cited as cognate, e.g. MW enaif 
[m.], OIr. enai [f.] < PCl. *knawl (cf. MatasoviC 2008, who considers a relationship 
with PCl. *knii-je/o- 'to chew, bite' probable); forms in Germanic and Baltic are 
semantically farther away, e.g. ON *hnafa, pret. hnof 'to cut off, Lith. knabenti 'to 
pick (with the beak)'. However, the variation K/ y, a/ 0 rather points to Pre-Greek 
origin (not in Fur.). See � KV�CPTj, � KVW'I'. 

KVU'l' [?] = OUAOe; 'piece of half-burned wood' (Hdn. Gr. 1, 404). <!I ?� 
.ETYM Unknown. 

KVE<pa<; [n.] 'evening twilight, dusk, morning twilight' (ll., X.). <!I PG(v)� 
.VAR Gen. -aoe;, -oue;, etc. (on the inflection Schwyzer: 514f.); secondary nom.acc. 
KvecpOe; (H., Suid., Phot.), perhaps from KvecpOUe;, -£I. 
• DER Kvecpruoe; 'of the dusk, dark' (trag., corn., Hippon.); Kvecpu�w [v.] 'to become 
dark' (A. Ag. 131 [lyr.]). 
.ETYM Often connected with the Indo-Iranian word for 'night', Skt. k$ap-, Av. xsap-, 
which belong with Hitt. ispant- 'id.'; nevertheless, it is unknown how this 
comparison would work. The word �'I'ecpae; is a rhyming formation; cf. also 
� ovocpoe;. The word is no doubt Pre-Greek, but the variation is not known from 
other examples. 

KVEWPO<; [m.] name of a stinging plant, 'Daphne, Thymelaea' (Thphr., Dsc., Plin., H.). 
<!I GR� 
.VAR Also -ov [n. ] ;  cf. perhaps K<v>ewpelv, 1taaXTj-rlCiv 'to feel (unnatural) lust' (H.), 
as per Fraenkel Glotta 4 (1913): 42. 
.ETYM Connected with KV�V, like synonymous KV�a-rpOV. Perhaps from a pre-form 
*knii-Qro- (i.e. *KV�-OUpoe;, containing the plant suffIx -oupoe;), with quantitative 
metathesis. See � -Kvalw. 

KVl1Koe; [f.] 'safflower, Carthamus tinctorius' (Hp., Arist., Thphr.). <!I ?, IE? *knh2k6-
'yellow (like honey, gold)'� 
• DIAL Myc. ka-na-ko /knako-/. 
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.COMP As a first member e.g. in KVTjKO-cpOpOe; 'carrying safflower' (pap.). 

.DER Adjective KVTjKOe;, Dor. KVCt..KOe; 'yellow, safflower-colored', usually of a goat 
(Thespis, S. Iehn. 358, Theoc., AP), but also of the wolf (Babr.). KV�KlOV 'clover, 
aUfl'l'0uxov' (Dsc., Ps.-Dsc.); KVUKWV, -wvoe; [m.] 'he-goat' (Theoc.), KvCiKlae; [m.] 
'wolf (Babr.); KV�KlVOe; 'from safflower' (pap., Dsc.), KVTjKWOTje; 'safflower-like' 
(Thphr.); KVTjKl-rTje; (Meoe;) name of a yellowish stone (Hermes Trism.); KVTjKle;, -IOOe; 
[f.] 'bleak spot', especially in heaven (Call., PIu.), cf. KTjAle; and Chantraine 1933: 347; 
also name of a kind of antelope (H.). 
.ETYM Skt. kiifieana- [n.] 'gold', OPr. cuean 'brown', and the Germanic word for 
honey, OHG honag, etc. resemble words for 'yellow, etc.' or yellowish material; but 
the varying vocalism is unclear. The Greek word was probably originally an 
adjective; the plant was probably (Schrader-Nehring 1917(2): 270) introduced from 
Egypt. The appurtenance of the Skt. word is doubted by Mayrhofer EWAia s.v. 
("nicht iiberzeugend erkHirt"), and a PIE paradigm cannot be reconstructed. 

KV�f.lTJ [f.] 'part between knee and ankle, leg, shank' (ll.), 'tibia' (Gal., Ruf.), metaph. 
'stem between two joints' (Thphr.), see Stromberg 1937: 48, 'spoke of a wheel' (Horn., 
etc. in compounds, Poll., Eust.). <!l IE *konh2-m, *knh2-m- 'bone, tibia, shank'� 
• V AR Dor. KvuflCi. 
.COMP As a second member e.g. in OK-rU-KVTjfloe; 'with eight spokes' (ll.) , 1taxu­
KVTjfloe; 'with thick shanks' (Ar.). Substantivized hypostasis: CtvnKv�fl-lOV [n.] 'what 
is over against the shank', i.e. 'tibia' (lA) . 
• DER KVTjflle;, -IOOe; [f.] 'greave' (ll.), Aeol. KvCiflle;, Kvuflloee; [pI.] (Ale.); also KVTjfllola 
[pI.] (Att. inscr.; mg. uncertain); see Triimpy 1950: 19f.; KVTjflla [f.] 'spoke' (Lys.), 
plur. = -ra. -r�e; o.flU�Tje; 1tepleefla-ra 'what is put around the wheel' (H.), etc.; KVTjf.L­
(l)aIOe; 'belonging to the shank' (Hp., GaL) . 
.ETYM KVuflCt corresponds with GIr. enaim 'leg, bone' (i-stem), both of which derive 
from *kniim- < lE *knh2m-. A different ablaut grade is found in a Germanic word for 
'shank, back of the knee': OHG ham ma, OE ham m, ON h9m, which may have 
assimilated from hanma-. We may therefore assume an ablauting paradigm nom. 
*konh2-m(-), gen. *knh2-m-os, which was thematicized in different ways. On 
� KvTjfloe;, see s.v. 

KVTJf.lO<; [m.] geographical term (Horn., h. Ap. 283, Orph. A. 465), e.g. '10Tje; £V KVTjf.L01at 
(ll.), mg. uncertain, probably 'projecting part, shoulder of a mountain'; 0T]f10atOe; 
KVTjfloe; 'public grove' (TAM 2: 1, 64, Telmessos; not quite certain); also = oplyavoe; 
(Arg., Eust. 265, 40). <!l IE? *knh2-m-, *konh2-m- 'mountain-forest'� 
.DER Denominative KVTjflwam· 1teplXWam, cppu�m, cpeelpm, KAelam, £Aeelv 'to be 
exceedingly angry, fence in, destroy, enclose, come'; KVTjflouflm· cpedpoflm 'perish', 
KVTjflwe�vm· cpeap�vm 'id.', OleKvTjf.Lwaa-ro· olecpe£lpe 'ruined completely' (H.). In 
the sense 'encircle, etc.' cf. KVTjfloe; 'grove'; in the sense of cpecipm it remains unclear 
(cf. KVTjfllm· cpeopal 'destruction' H.) . 
• ETYM The meaning of KVTjfloe; recalls MoLG hamm 'mountain forest' (cf. Fick KZ 21 
(1873): 368), but this word rather belongs with MLG ham 'fenced in piece of land', 
MoLG hamme 'fenced in field', and therefore can be explained differently . 



724 KV�V, KV�UTl<; 

Connection with KV�jlTj as "shank of a mountain" (Eust. 1498, 42 explains it as 'what 
is above the foot') remains uncertain. 

KVi]V, KVi]OTU; => -KvuLw. 

KVqcpTj [f.] 'itch' (LXX De. 28, 27, H. S.v. �UUjlU, Suid. S.v. AcppoOL-rTj). �PG?� 
.DER KVTjCPUW = prurio (gloss.). 
.ETYM Connected with KV�V 'to scratch, itch' with a suffIx -cP-, for which one 
compared � aKUA�CPTj. Direct connection with KVUCP0<;, � Kvumw is improbable. Note 
KVLcpw, KVLou<; (H.), with an -l- that is explainable by analogy with KVLoTj, � KvL�w. 
The word UKV�CPaL (probably for aKUA�CPaL) as an explanation for KVlOaL (H.) is 
doubtful; if it is correct, we may compare uKvL\II beside KVL\II for the variation. 

KVlSq [f.] 'nettle, sea-nettle' (Hp., Arist., Theoc.). � PG?� 
.DER KVLo£lo<; 'of a KVLoTj' (Theognost.); KVlOCtTaL (KVTjO- cod} OUKVElaL, '(uw<; a1tO 
T�<; 1tou<; 'be stung, perhaps by a grass' and KVlowvn::<; (-OOVT£<; cod} KVLon 
jlaanyouvT£<; 'whipped by a nettle' (H.); KVlOWU£l<; [pl.] 'itching, caused by a nettle' 
(Hp.), as if from *Kvl06w; cf. the numerous formations in -(w)0l<; in medical and 
technical terms. See Chantraine 1933: 284ff . 
• ETYM Taken with �KvL�w 'to scratch, sting'; yet the l of KVlOTj is long, which may 
point to Pre-Greek origin. See � KVlUU. 

Kvi�w [v.] 'to scratch, pound, chop up, provoke' (Pi., lA). � IE? *knid- 'scratch'� 
• VAR Aor. KVLUaL, pass. KVlU8�vaL, fut. KVLuw, perf. pass. K£KVlUjlaL. 
.DIAL Dor. aor. KVL�aL (Pi.). 
.COMP Also with prefIx, e.g. Ct1tO-, KULa-, U1tO-. 
.DER KVlUjlO<;, KVLujlu 'scratching, provocation, etc.' (Ar.), Ct1tOKVlUjlU 'piece' (Ar.) , 
Ct1tO-, £1tL-KVl0l<; 'scratching' (Thphr.). As a back-formation *KvL<;, acc. KVLou (Opp.), 
plur. KVLo£<; (LXX) 'nettle', KVL�u 'id.' (gloss.). Compound with a verbal (aoristic) 
second member CPlAO-KVlUO<; 'desirous' (AP), also KVlUOT£P0<; (Ath. 12, S49a) . 
• ETYM The basis is KVlO- or KVlT-, aor. KVlU-, which points to a root that seems to be 
found in Baltic and Germanic verbs, e.g. Latv. knidet 'to itch, geminate, creep', ON 
hnita, pret. hneit 'to push against', both from root final * -d- (also in Mlr. cned 
'wound' < *knidii). A root-final -t- (which may also be continued by the Greek 
forms) is found as well, e.g. in Lith. knisti, ISg. knintu, pret. knitait, 'to scratch, itch, 
tickle'; a root-final -s- occurs in Lith. ISg. knisu 'to grub up'. The forms � KVlOTj, 
� KVlUU, wiili a long vowel, are probably not cognate. 

KVlOU [f.] 'steam and odor offat, smell and savor of burnt sacrifice, fat caul' (ll., Arist., 
Hell.). � IE? *kniHd-s- 'fumes'� 
.VAR Epic KVLuTj; also KVlUO<; [n.] (Corn. Adesp. 608, sch.), after AL1to<;, etc. 
.COMP 1tOAU-KVlUO<; 'with rich smell of the sacrifice' (A. R.). 
.DER KVlU�£l<; (K 10, Pi.), KVlUWTO<; (A. Ch. 485), KVlUTjP0<; (Achae. 7) 'smelling offat', 
KVlUWOTj<; 'id., fat' (Arist., Gal.), KVlUUA£O<; (H.), KVlUO<; (Ath. 3, use), = KVlU�£l<;. 
Denominative verbs: KVlUUW 'to fill with the smell of fat' (E., Ar.), KVlUOOjlaL 'to be 
changed into the smell of fat', -OW 'to give the smell of fat' (Arist., Ph.). 
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.ETYM Often compared with Lat. nldor [m.] 'smell of roasted meat, vapor, smoke', 
which may continue *knldos. This points to a neuter s-stem *knld-s-h2 [n.pl.] for 
KVLuTj, whence secondarily KVlUU (Solmsen 1909: 238) , so it is ultimately from IE 
*knldos- [n.] (cf. on � £puTj). Close to this form is ON hniss [n.] 'strong smell, bad 
taste in eating', from IE *knid-to-. This word belongs to hnUan 'to push against' (cf. 
Go. stigqan 'to push' = OHG stincan 'to stink'), and one assumes a comparable 
origin for nldor and KVlUU, i.e. connection with � KvL�w. However, for KVlOTj, KVlUU, 
and nldor we have to start from a form with long vowel, which is quite problematic 
for IE. 

Kvi\ll, KVi1to<; [m.] name of unknown insects (small ants acc. to Arist. Sens. 444b l2) , 
that infest several trees and plants (Ar., Arist., Thphr., LXX). � PG?� 
• v AR Also uKvL\II, OKVl1tO<;, plur. also UKVlcp£<; . 
• COMP As a first member in KVl1tO-AOY0<; [m.] name of a woodpecker, UKVl1tO-CPUyo<; 
'eating UKVl1t£<;' (Arist.) . 
• DER KVL1t£lo<; 'belonging to a KVL\II' (Zos. Alch.). Several expressive words have been 
put in connection to KVL\II, <JKvL\II, rarely found in literature, that indicate especially 
avarice or different eye diseases: KVl1tO<; (AP) , UKVl1tO<; (Anon. in EN, H.), UKVlCP0<; 
(Phryn.) 'niggard'; KVl1t£UW [v.] 'to be stingy' and KVl1teLU (Doroth. Astrol.); further 
in the mg. 'feeble-mindedness, etc.': KVl1tO<; (Semon.), UKVlCP0<; (H.), lmO-UKVl1tO<;, 
-UKVlCP0<;, -UXVlCP0<; 'slightly short-sighted' (pap.), KVl1tU' mLATj ' [female] suffering 
from a disease of the eyelids' (H.); with KVl1tOTTj<; 'eye-inflammation' (Hp. Loc. Horn . 
13, Erot.), KVl1tOOjlaL [v.] 'to be inflamed, of the eyes' (H. in K£KVl1tWjl£VOl), also 'to be 
infested with mildew', of fruits' (H. ib.). Beside the names for eye diseases, etc., there 
are expressions for 'dark': UKVlCPUlO<; (v.l. -1talo<;) adjunct of 6OLTTj<; 'who walks in the 
darkness' (Theoc. 16, 93) , perhaps after KV£CPUlO<;; UKVlCPo<;' TO UKOTO<; 'darkness' (H.). 
Further two denominatives: KVl1telV' u£L£lv, �U£lV jl£Au8pu KUL OOKOU<; 'to shake, 
scratch or scrape balks and beams' (H.), perhaps originally of the KVl1t£<;; uKvLm£lv, 
VUUU£lV 'to pierce' (H.) . 
.ETYM Formations rhyming with KVL\II, uKvL\II are � 8pL\II and � '(\II. Both (u)KvL\II and 
the words for 'niggard' could go back to the idea of pinching and stinging (cf. 
� uKvlmw). Perhaps the terms for diminished Sight come from closing the eyes, or 
perhaps from plant diseases caused by Kvl1t£<; (see � KVl1tOOjlaL). It has been 
compared with words for 'pinching, etc.' in Baltic and Germanic, e.g. Latv. kniebt, 
knpet, MLDu. nipen, but these are rather European substrate words. The whole 
picture is that of a Pre-Greek word: very small animals, the long l, the variation 1t/cp, 
prothetic U-. 

KVOO<;, KVOU<; [m.] 'the grinding sound of the wheel against the axle', also (A. Fr. 237) 
'the sound of feet when marching'; also (by confusion with xvoTj) 'axle-box, nave' 
(H., Phot.). � ?� 
.ETYM Not well attested and therefore hard to judge. It is most often considered to be 
a full grade noun from � KVUW 'to scratch'. 

Kvu�a 1 a plant. => KOVU�U. 
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KVU�U 2 'scratch'. => KVUW. 

KVU�tOf1Ul [v.] 'to whine, whimper', of dogs and children (S., Ar., Theoc., Opp., 
Nonn.). � ONOM?� 
-V AR Also -(uOflaL, -(oflaL; also act. -two 
-COMP Rarely with 1tpoa-, U1tO-. 
-DER Kvu(T]8floC; 'whining', also of wild animals (1t 163, A. R., Opp., Ath.); Kvu(T]fla 
'whimpering of children' (Hdt., Him.). 
-ETYM Onomatopoeic; coincidental similarity with Lith. kniaukti 'to miaow'. See 
� KVU(OW. 

. 

KVU�OW [v.HIE? *kneu-g-, -k- 'become somber'� 
-VAR Only Kvu(waw (v 401), Kvu(wa£v (v 433), of the eyes of Odysseus, that, while 
earlier 1t£plKanta toy-m, were made dim and dark by Athena. 
-ETYM The basic form seems to have been preserved in KVU(O[' Ot Ta oflfla-ra 
1tOVOUVT£C; 'who have trouble with the eyes', KVU(OV' atpa tmvt<p£AoV Kat 
1tvEUflaTw8T] 'cloudy and windy air' (H., unclear Anacr. 87); cf. Buchner Herm. 75 
(1940): 1561. Connection with Kvu(a 'scratch', � KVUW is quite probable; the 
correspondence with Kvu(uOflaL is therefore probably accidental. A remarkable 
parallel gives Lith. kniauktis 'to get cloudy, cover oneself (of heaven), take a gloomy 
aspect' beside kniaukti 'to miaow'; niauras 'cloudy, somber, troubled' is comparable, 
as well as 'grumbling, nasalizing', niaur6ti [v.] 'to growl, of bears'. The word can be 
of independent (onomatopoeic or other) origin or show semantic analogy; this can 
hardly be decided. 

KvUW [v.] 'to scratch' (Ar. Th. 481, Men. 1021). � IE? *knu- 'scratch'?� 
-VAR 1t£Pl-KVUW 'to scratch round about' (Phot.). 
-DER Kvufla [n.] 'scratching (Ar. Ec. 36, Gal. 19, 112) and 'scratch'; KVUOC; [n.] (Hes. fr. 
29, 1), Kvuaa [f.] (Herod. 7, 95 as a term of abuse; cf. 8elaa, flu�a, etc.), Kvu(a (Philox. 
Gramm. apud EM 523, 2, Eust.), cf. a(a, aKu(a, Kv[(a, etc. Note the glosses in H. 
Kvu80c;· aKav8a fllKpU 'small thorn', Kvu8ov· afllKpov 'small' (cf. TUT8oc;, -ov and 
plant names in -80c;, Chantraine 1933: 367f.); back-formation KVU' TO tAuXlaTov 
'smallest', like ypu, pp1. On � KVOOC;, KVOUC;, see S.V. 
-ETYM Like in the case of � -Kva[w, KV�V, � KVU1tTW, � KV[(W, words formally 
comparable to KVUW can be found in Germanic and Baltic: OHG hniuwan 'to 
squash', ON hnj60a 'to push, hit, etc.' < *kneu-, Latv. knudu, and knustu 'to itch'. 

Kvw6uAOV [n.] 'wild or harmful animal' (p 317). � PG� 
-DER Kvw8aAw8T]C; (Tz.). Kvw8a�, -aKoc; [m.] 'pin, pivot', also 'sockets for an axe' 
(Hero, Ph. Bel.), KvwMKlOV, Kvw8aK[(w [v.] 'to hang on pivots' (Hero). Kvw8wv, 
-OVTOC; [m. ] ,  plur. 'teeth of a sword or a javelin', sing. 'sword' (S., X.). 
-ETYM The pair Kvw8aAov : Kvw8wv recalls pairs like aYKuAT]' : ayKwv, ofl<paAoc; : Lat. 
umbo (Chantraine 1933: 246). Given the meaning 'teeth', Kvw80v-T- may well be 
secondary for *Kvw80v- after 6<'5ovT- (cf. Schwyzer: 526). Frisk assumed that 
Kvw8aAov and Kvw8wv, Kvw8a� go back to a verbal noun *Kvw8( 0-) meaning 'tooth, 
biter, gnawer', belonging to KV�V, etc. (see -� Kva[w). The glosses Kuva8ot· atayov£c;, 
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YVU80l 'jaws', Kva8un£TaL' Kv�8£TaL 'gnaws' (H.) belong here too. The words do not 
belong to Lith. kandu 'to bite', as this is formally impossible (see on � yvu80c;); they 
are no doubt Pre-Greek, since Kva8- cannot continue an lE pre-form. I am not sure 
that Kvw8a� belongs with the other words. See also � KVW\jI. 

Kvwaaw [v.] 'to sleep, slumber' (8 809). � ?� 
-VAR Only present stem. 
-COMP Also with tVl-, KaTa-. 
-ETYM Like � £Mw, without etymology. Formally, cf. the opposite typ�aaw (A 551), 
related to � tydpw. 

KVW\jI, KVW1tOC; [m.] a wild animal, of snakes, etc. (Nic. Th.). � PG(v)� 
-DER KVW1t£UC;' apKTOC;. £VLOl KVOU1t£UC; 'bear' (H.); also KUVOU1t£C;' apKTOC; (for -ot?). 
MaK£86v£c; 'bear (Maced.)' (H.). Further also KlVW1t£TOV 'poisonous animal, snake' 
(Call., Nic.), with anaptyctic vowel. 
-ETYM Not a cross of Kvw8aAov and another word (e.g. KAW\jl, KV[\jI, a�\jI), as 
suggested by Frisk. The variant forms point to a Pre-Greek word. On secondary 
vowels in Pre-Greek, see Fur.: 383f. 

KoaKTllP [m.] name of a servant in the Spartan mysteries. =>Kolov. 

KOaA£f10C; [m.] 'blockhead' (Ar., PIu.), also name of a demon of stupidity (Ar. Eq. 221). 
� PG(V)� 
-VAR Cf. KauaAoc;' flwpoAOyoC; 'speaking like an idiot' and KOaAot· puppapol 
'foreigners' (H.). 
-ETYM Ending like in � iUA£floC;; on the phonetics, see Schwyzer: 302. Bjorck 1950: 46 
and 258 refers to onomatopoeic KO-. The word is clearly Pre-Greek because of the 
variants. See � KopaAoc;. 

KOU� interjection imitating the croaking of frogs (Ar. Ra.). � ONOM� 
-ETYM A sound imitation, like MoHG qua(c)k, quaken. Lat. coaxiire [v.] 'to croak' 
(Suet.) is probably a literary imitation of KOU� (cf. WH S.V. caaxo). See � KoT, � KoT(w. 

KOUAOl [m.pl.] . puppapol 'barbarians' (H.). �PG� 
-ETYM Perhaps related to � KauaAOC; or � KopaAoc;. See � KoaA£floc;. 

Ko�u6oc; [m.] a vessel (PLand.). � PG� 
-ETYM Fur.: 346 compares Kup£8pov 'beehive' (H.) and Kua80c; 'vessel, scoop'. If 
correct, the word is Pre-Greek. 

KO�UKTpU [n.pl.] . KOAaK£uflaTa, 1tavoupY�fla-ra 'pieces of flattery, knavery' (H.). 
� PG� 
-VAR Kupa�· 1tavoupyoC; 'crafty, knavish' (H.). 
-ETYM The element Ka/op-aK- is clearly Pre-Greek. 

Ko�aAoc; [m.] 'rogue, mischievous knave', also (parodic) of mischievous genies (Ar., 
Arist., D. C.). �PG� 
-VAR As an adjective KopaAov, -a [n.] 'knavish tricks' (Pherecr., Ar.). 



.DER Ko�uAElu (Din.), Ko�aA£uflu (Et. Gen.) 'roguery'; (EK)KO�UAlKEUOflaL [v.] 'to 
swindle, deceive' (Ar. Eq. 270), KO�UAlKEUflUTa [pl.] (Ar. Eq. 332), derived from 
*KO�UAlKOe; (Ko�uAlKOI01 is a conj. in Timocr. fr. 1, 7 Diehl). Also KO�UAEUW [v.] 'to 
transport' (pap., EM), MoGr. KOU�UAW 'id.', Ko�uAlafloe; 'transport' (pap.) . 
• ETYM Words from the vulgar language of comedy. Bj6rck 1950: 46f. and 258f. 
assumed an original meaning 'porter, transport worker', whence contemptible 
'rogue'. This original meaning would have been introduced into koine as a non-lA 
element. Against connection with Lat. caballus (Gregoire Byzantion 13 (1938): 287ff.; 
cf. on Ku�anlle;), see Bj6rck l.c. The word is probably Pre-Greek. 

KO�ElPOC; [adj.] . yEAOlU<JT�e;, aKwm�e;, AO[(SOplaT�e; 'jester, scoffer' (H.). �PG(v)� 
.VAR KO�ElpU' YEAolu 'jests' [n.pl.] (H.). 
.ETYM Hemberg 1950: 326 refers to the grotesque pictures of the Kabeiroi in Thebes. 
Since U may vary with 0 in Pre-Greek words (Fur. 341-5), our word must be identical 
in origin with � Ka�£lpOe;. 

KOYXTJ [f.] 'mussel, cockle', also as measure and metaph. of several shell-like objects, 
e.g. 'hollow of the ear, knee-cap, brain-pan, case round a seal, knob of a shield, etc.' 
(Emp., Epich., Sophr., lA). � PG?, LW?� 
• VAR Also Koyxoe; [m., f.] .  
.COMP Some compounds, e.g. KoYXo-8�pa.e; [m.] 'mussel-fisher' (Epich.). 
.DER 1. Diminutives KOYXlov (Antiph., Str.), Koyxaplov (Str., Aret.). 2. KOYXWTOe; 
'provided with a knob' (pap. lIP). 3. KOYX1Tlle; (A180e;) 'shelly marble' (Paus.). 4. 
KoyxuAl(£lv' nEnolllTaL uno TOU �Xou TWV KOYXWV ' [a form] created after the sound 
of the mussel-shell' (H.), possibly after KpOTuAl(Elv: KPOT-UAU: KpOTOe; (Frisk); 5. As a 
back-formation KOY� interjection, used for the sound of the sherd falling in the 
voting urn, etc. (H.). 6. KOYX1(w [v.] 'to paint purple', whence KOYXlaT�e; 'painter' and 
KOYXl<JT:K� 'trade of purple-dyeing' (PGrenf 2, 87), for *KoyxuAl(w, etc. (see below). 
7. KOYXUAlOV [n.] 'mussel', the animal and the shell, also 'murex, purpura' (Epich., 
Sophr., Hdt., Hp., Arist.), from KoyxuAll (which only occurs as a v.l. in Ph. 1, 536 and 
AP 9, 214); from KOYXUAlOV: KoyxuAlue; (Ar.) and KoyxuAlaTlle; (X., Philostr.) = 
KOYX1Tlle; (A180e;), see Redard 1949: 56); KOYXuAlwolle; 'like a K.' (Str.), KOYXUALOe; 
'purple-colored' (pap.), KOYXUAlUTOe;, -lWTOe; 'painted with purple' (pap., gloss.); also 
KOYXUAEUe; 'purple-worker' (Korykos), either for *KOYXUAlEUe; or from KoyxuAll, to 
which KOYXUA£UT�e; 'murex fisher' and KoyxuA£unK� 'trade of murex fishing' (Just.). 
.ETYM The word Koyxoe; is compared with the similar Skt. smikha- [m.] 'mussel', but 
a common pre-form cannot be reconstructed. Latin borrowed concha, conchylium, 
conch'ita from KOYXll, KOYXUALOV, Koyx1Tlle;. The word is clearly cognate with KOXAOe;, 
which suggests that the forms are Pre-Greek (prenasalization); this is confirmed by 
thevariants KOKaAlu, v.ll. -KK- and KWKaAlu (Arist. HA, see Fur.: 131). Alternatively, if 
the comparison with Sanskrit is correct, the word may be a common loanword (Fur.: 
278). See � KOxAOe;. 

KOI'iuAu [?] . ix8ue;, KE<JTpEUe; 'fish, mullet' (H.). � PG?� 

r 
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• VAR KOOUAEUw8aL' EVOOV 8tuTP1�£lv 'to waste away inside', KOOUAUUOflaL' Evoofluxw 
'to lie hidden', KOOUA£uofl£vll' upwK£uofl£vll, unpuyouau 'obsequious, subservient; 
remaining quiet' (H.). 
.ETYM Unknown. Perhaps Pre-Greek. 

Ko6ofl£uc; [m.] 'one who roasts barley' (Poll., H.). �PG?� 
.VAR Special feminine forms Kooofl� and -fl£UTPlU (also Phot. and Suid.). Remarks 
on the relation between these words in BoBhardt 1942: 84. 
.DER Kooofl£uW [v.] 'to roast barley', KoooflElu and KoooflEloV 'pot for barley' (Poll., 
H.). 
.ETYM Comparison with the Slavic word for 'smoke', e.g. OCS kaditi, cannot be 
upheld. A similar meaning is found in K10VaL' ut EYXWPlOl n£cppuYfl£VaL Kpl8ul 'barley 
roasted on the countryside' (H.), but this has a different vowel. Probably Pre-Greek. 

KoMfluAOV => KUOWVlU. 

Ko6wv£u ' aUKU XElflEplva 'winter fruits' (H.). => KUOWVlU. 

KOEW [v.] 'to remark, learn, hear' (Anacr. 4, 14, Hellad. apud Phot} � IE *(s)keuh,­
'note, see, hear'� 
• VAR Probably also in H. [cod. K08£i] . 
.DER Also Koaw, in KO�' UKOUEl, nEu8£TaL 'hears, takes notice'; EKoaflEe;· �KouauflEv, 
Enu8oflE8u; EKoa811' EnEvo�811

' 
E<jlwpa811 'was contrived, discovered'; KOaaaL' 

uia8£a8aL 'perceive' (H.); EKollaEv (Call. Fr. 53). A primary verb seems to be found in 
EKOflEV' dooflEV, £WPWflEV, na8oflE8u 'saw, watched, perceived' (H.), see below. 
Verbal adjective in � UVUKWe;. AUO-KOWV, EUpu-Kowau 'who learns from afar' (Euph. 
112, H.), etc. (cf. Bechtel 1917a: 37f.). 
.ETYM On KOllle;, etc., see � KoIOV. The form KO(F)£w is identical in origin with Lat. 
cave6 'beware', which derives from *covere < PIE *kouh,-eie- by Thurneysen-Havet's 
unrounding of oy in pretonic position; see now Vine KZ 119 (2006) on Thurneysen­
Havet. A zero-grade primary formation is seen in Skt. a-kuvate 'to have in view'; 
further forms in LIV2 s.v. *(s)keuh,- 'wahrnehmen, schauen'. The gloss UKEU£l' TllpEI 
(H.) rather belongs to � UKOUW; EKOflEV is unclear, on which see Schwyzer: 72110 and 
740. Additionally, there was (s)keuh,- with s-mobile; see � 8uoaKOOe;. 

Ko6opvoe; [m.] 'high boot, footware with high base for actors, tragic cothurn' (Hdt., 
Ar.). �PG?� 
.ETYM Lydian, acc. to Jonkees JHS 60 (1940): 80, but more probably Pre-Greek. 

Ko6oupoc; [adj.] epithet ofKll<jl�v or the drone, 'without sting' (Hes. Op. 304). � ?� 
.VAR Ko80uplV (cod. -ou-)- uAwnEKu 'fox' (H.). 
.ETYM The formation recalls KOAOUpOe;, fern. -ple; 'with cut (short) tail', said of the 
fox, etc., which is a compound of KOAOe; and oupa. Frisk connects Ko80upoe; "ohne 
Zweifel" with K08w· �Aa�ll 'damage' (H.), which is further unclear. In H., we also 
find Kop8w· �Aa�ll

' 
which led to the assumption that Ko80upoe; stands for *Kop8-

oupoe;, and that K08w was back-formed from Ko80upoe;. Comparison of this Kop8w 
with Skt. krdhu- 'short.ened, mutilated, invalid' is formally impossible (*krdh-u-



730 

would have given **Kpu8-u- in Greek). Fur.: 198 connects Kov-r6e;, Kov86e; with a 
similar meaning (s.v. � KEVT£W). 

KO'f interjection, imitating the sound of young pigs (Ar. Ach., Hdn. Gr.). � ONOM� 
.DER KoT(Elv [v.] 'to squeak' (Ar. Ach.). 
.ETYM Like MoE squeak, Ru. kvicat' 'id.', and other sound-imitations in various 
languages. Cf. � KOU� and � ypu, ypu(w. 

KOlUKTl\p mystery servant in Sparta. => Kolov. 

KOlKUUW [v.] 'to gape about' (Ar. Th. 852). � ?� 
• DER KolKU/I.!WV PN (Ael.). 
.ETYM Debrunner IF 21 (1907): 96 suggested relation to � KuAu 'bags under the eyes, 
eye socket'. Cf. the synonyms OEVOIAAW, ouvoulvw, 7tumulvw, etc., which are of 
similar formation. Tichy 1983: 298 corrects the meaning to 'im Selbstgesprach die 
Lippen bewegen, munkeln'. This would mean that the connection with KUAu is folk­
etymological. 

KoiAOC; [adj.] 'hollow, hollowed out, spacious, deep' (ll.). � IE? *keuH- 'hollow'� 
• V AR K6"lAoe;, see below. 
• COMP Often as a first member, e.g. KOlAo-yuaTwp 'with an empty stomach, greedy' 
(A.); on the formation see Sommer 1948: 150 . 
• DER A. Substantives: 1. KOLAlu [f.] 'abdomen, belly, body cavity in general' (lA), 
KOLALwOrle; 'like a belly' (Arist.), KOLALuK6e; 'belonging to the belly, suffering from 
diseases of the belly' (PIu., medic.), KOLALTLK� (v6aoe;) 'disease of the belly' (Cat. Cod. 
Astr.); diminutive KOLAfOLOV (Str.). 2. KOLAUe; [f.] 'hollow, ravine' (Hell.) , adjectival 
'hollow' (Tryph. Ep.). 3. KOLAOTT]e; 'hollow' (Arist.). 4. KOLAlaKoe; [m.] 'hollow, scoop­
shaped knife' (medic.), cf. ypucplaKoe; and other names of instruments in Chantraine 
1933: 408. 5· KOIAwflu (Arist., Hell.), KOIAwme; (Hp.) 'hollowing, deepening', cf. 
KOLAOOflaL below. 
B. Adjectives (to TO KOIAov 'hollow, cavity'): 1. KOLAWOT]e; 'rich in cavities' (Babr.). 2. 
KOLAuloe; = KOIAoe; (Gal.). 
C. Verbs: 1. KOLAulvw 'to hollow out, excavate' (lA), aor. KOLAiivaL (-�VaL), perf. 
KEKolAuaflaL, whence KOIAuvme; (Alex. Aphr.), KOIAuaflu (LXX, Hero), KOLAualu 
(Hero) 'excavation, etc.'. 2. KOLAOOflaL, only in KEKoLAwfl£voe; 'hollowed' (D. S., Dsc.); 
also KO lAW flU, KOIAwme; (if not directly from KOIAoe;, see above). 
.ETYM K6"lAoe; can be or must be trisyllabic at all Homeric attestations, except verse­
initially at X 385· The basic form *K6pAoe; is probably a derivative in -1..0- from the 
root found in K6OL' Ta xuaflUTa T�e; y�e;, KUL Ta KOLAWflUTa 'the depths of the earth, 
cavities' (H.) and Lat. cavus 'hollow' < *kouHo-, Mlr. cua 'hollow', and other Celtic 
forms. Other cognate derivatives in -1- are Arm. soyl 'cavity' < lE *keu-lo- (vel sim.), 
PGm. *hula- < *kuH-16- (with pretonic shortening), found in ON holr, OE, OFrL, 
OS, OHG hol 'hollow' (G. Kroonen p.c.). The root is reconstructed with a laryngeal, 
because this is required by the cognate formation � KUUP 'eye of a needle, orifice in 
the ear' < *kuH-r. Alb. thelle 'deep' may, like Greek, derive from a pre-form *kowilo-

731 

(thus first Pedersen KZ 36 (1900): 332), but could be a loan from Greek. The word 
� KUAu is probably not connected. See � KWOe;. 

KOIAv [n.sg.] . TO KUAOV 'sth. good or beautiful' (H.). � ?� 
.ETYM Connected with a word for 'whole, unhurt, healthy' with representatives in 
Germanic and Balto-Slavic, e.g. Go. hails, OCS dlb 'whole', OPr. kailustikan [acc.sg.] 
'health' < PIE *keh2i-lo- or European substrate *kailo-. Frisk and DELG rightfully 
doubt the appurtenance of the Greek gloss, since the definition is open to many 
interpretations (does it stand for KOIAov, with Latte?). 

KOlf1UW 'to lay to rest' . •  V AR KOLfll(w. => KElflaL . 

KOlVU ' x6pTOe; 'pasture, fodder' (H.). � IE? *koino- 'grass, hay'� 
.ETYM The gloss corresponds nicely to a Balto-Slavic word for 'hay': Lith. sienas, 
OCS seno 'x6pTOe;'. However, Latte supposes that x6pTOe; should be taken in the 
sense of 'common ground'; in that case, it is simply a form of � KOLV6e;. 

KOlV6C; [adj.] 'common, public, usual, impartial', TO KOLV6v 'the community, common 
good, public, leading authority, league' (lA, Hes.); Hom. has �uv6e;. � IE *kom 'with'� 
.COMP Numerous compounds . 
.DER 1. *KoLvawv (see Chantraine 1933: 163) > Dor. Arc. KOLVUV, -iivoe; [m.] (Pi., 
Locris, Tegea), Att. KOLVEWV, -wvoe; [m.] (E. HF 149, 340), KOLVWV, -wvoe; [m.] (X. 
Cyr.) 'fellow traveler, companion', after KOLVWV£W, etc.; thence Dor. KOLVUV£W (Dor. 
treaty apud Th. 5, 79, 1; Argos, Delphi), Att. KOLVWV£W [v.] 'to be a participant, 
participate' (for *KOLVEWV£W), KOLvuvlu (PL), Att. KOLvwvlu 'community, share', 
KOLVWv6e; 'companion, etc.' (probably a back-formation, see Leumann 1950: 224); 
thence KOLVUVLK6e; (Archyt.), KOLVWVLK6e; (Att.) 'common, social'; KOLVWVLflalOe; 
'regarding the community' (pap.; Chantraine 1933: 49); from KOLVWV£W also 
KOLvwvT]flu (Pl., Arist.). Further nominal derivations: 2. KOLV6TT]e; [f.] 'community, 
affability' (Att., Hell.); 3. KOLVElOV 'public hall, community, etc.' (inscr.); 4. KOLVUPLOV 
diminutive of KOLV6v (written cynarium CIL 13, 10021, 199). Denominative verb 
KOLV6w, -60flaL 'to make communal, share', also 'to make profane', med. 'to act as 
member of a community, participate, ask for advice' (lA), aor. KOLViiaaL (Pi.), 
KOlvwflu, -flunov 'joint, band' (Ph. Bel.), KOlvwme; 'intercourse' (PIu.). 
.ETYM The word KOLV6e; may be related to the preposition and prefix found in Lat. 
cum, com- (con-), Gaul. com- 'with, together with', Gm. ga-, from lE *kom 'together, 
with'. We have to assume that an adjective *kom-i6- > *konj6- was formed (see Rix 
1976: 67). 

K6'l�, -"lKOC; [m.] a kind of palm, 'Hyphaene thebaica', and a basket made from its leaves 
(com., Thphr.). �PG?, LW Eg.?� 
.VAR K6'le; (Epich., BGU 972, 5). 
.DER KoTKLVOe; 'made of K.' (Str.). 
.ETYM Fraenkel Phil. 97 (1948): 170 thought that aKolKLOV 'vessel, receptacle' (Cyrene, 
Hell. pap.) was derived from this word, but it is improbable that the a- was taken 
from aKEUOe; or a7tuple;. This interchange alzero rather points to Pre-Greek origin. A 
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by-form is � KOVKl [n.] (pap., Plin.), which may point to Egyptian origin, see 
Hemmerdinger Glotta 46 (1968): 214. 

Koiov [?] KW"iOV' £v£xupov 'pledge' (H.). -<! LW?, PG?� 
.VAR Also Kova, KWa· £v£xupa (H.). 
.DER KOlU�£l' £v£XUpU�£l 'takes a pledge from', Kouuam' £V£xupluam, KWU�£lV' 
£v£XUpU�£lV, Kwa9d<;· £v£xuplaa9d<; (H.). As an agent noun KO(l)aKT�p, name of a 
mystery servant in Sparta (IG 5(1), 2lOff.), meaning £v£xupaa-T�<; (FraenkeI 191o: 158 
after Meister)? Alternative explanations in Bourguet 1927: 112f. 
.ETYM von Blumenthal 1930: 41 analyzed it as *KoF-lOV, related to KO£W

' 
'to remark, 

pay attention', with the same semantic development as in Lat. cave6, from 'to regard, 
take care of to 'to serve as a surety'. He also connects KOlTj<;, KOTj<;' L£P£U<; KaP£lpwv, 
6 Ka9alpwv <pov£a 'priest of the Kabeiroi, who purifies a murderer' (H.) with 
KOlOATj<;' 6 L£P£U<; (H., Suid.), KOlaTm· L£paTm, KOlWaaTo, a<pl£pwaaTo, Ka9l£pwaaTo 
(H.). However, cf. also Lyd. kaves (Masson lb. f kleinas. Forsch. 1 (1950-51): 182ff.). 
DELG tentatively adds KWTUpX�<; 'priest' (Didyma). Even more uncertain is KOlo<; = 
apl9flo<; (Ath. lO, 455e) which is supposed to be Macedonian. The group could well 
be Anatolian or Pre-Greek. The hypothesis connecting Hebr. k6hen 'priest', ete. 
(Lewy 1895: 258) is now abandoned. 

KOLPUVO<; [m.] 'ruler, commander, lord' (ll.). -<! IE *kor(i)o- 'war, army'� 
.COMP Rarely as a second member, e.g. 1tOAU-KoLpavo<; 'ruling many' (A. fr. 238, lyr.) 
with 1toAuKOlpavlTj 'lordship over many' (Rhian. 1, lO) but B 204 = 'the presence of 
many rulers' with the first member as a subject, and the second member as a verbal 
noun to KOlpav£w. 
.DER KOlpavlom [pl.] 'sons of rulers, members of the ruling house' (S. Ant. 940); 
KOlpavfjo<; and KOlpavlKo<; 'belonging to the ruling house' (late poets); KOlpavlTj 
'dynasty' (D. P., API.); KOlpav£w [v.] 'to rule' (ll.). 
.ETYM Derived from a word for 'army, host of warriors' found in Go. harjis 'army', 
Lith. kiirias 'id.', Mlr. cuire [m.] 'crowd, group', Gaul. ENs Tri-, Petru-corii 
"consisting of three/ four tribes", from IE *korio-. The Greek word seems to have a 
close counterpart in ON herjann, epithet of Odin, and in the Old British EN 
Coriono-t6tae (see Peters 1980a: 17off., with an attempt to clarify the derivational 
history of these words). It is debated whether the suffIx * -no- is old in the type Lat. 
dominus from domus, Go. piudans 'king' from piuda 'people', ete. In Greek, the base 
form *korjo- still existed in proper names like KOlPO-flaxo<;, KOlpaTuoa<;. Beside IE 
*kor-io-, there was *kor(o)- in Lith. kiiras 'war', OP kiira- 'army, people'. In Greek, 
the old word KOlpavo<; was replaced by the substrate words � ava� and � paatA£u<;. 

KOK(K)UAIU [n.pl.] 'small crustacaeans (Arist. HA 528a 9). -<!PG(V)� 
.VAR Also KWK-. 
• ETYM On the meaning, see Thompson 1947 S.v., who points to similar Italian names 
like cocciole, cozzule. The word should be connected as Pre-Greek together with its 
variant � KOYXTj. 
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KOKKO<; [m.] 1. 'kernel of fruits, especially of the pomegranate' (h. Cer., lA), cf. 
Stromberg 1937: 185; 2. 'berry (gall) of the kermes oak, scarlet, kermes oak' (Thphr., 
Gal., Dsc.), see Michell Class. Rev. 69 (1955): 246; 3. metaph. 'pill' (medic.). -<! PG?� 
.COMP KOKKo-pa<p�<; 'painted with scarlet' (Thphr.), KaAAL-KoKKO<; 'with beautiful 
kernels' (Thphr.); KOKKo-oa<pvov, oa<pvo-KoKKOV (medic.) = KOKKO<; M<pvTj<;, oa<pvL<; 
(Stromberg 1944: 7). 
.DER Diminutives KOKKlov, KOKKUPlOV (medie.); KOKKWV, -wvo<; [m.] 'kernel of the 
pomegranate' (Sol., Hp.), 'mistletoe berry' (H.), KOKKaAo<; [m.] 'kernel of the stone­
pine' (Hp., Gal.), see Chantraine 1933: 247; KOKKlo£<; [pl.] 'scarlet slippers' (Herod.), 
-lOa' a'(Y£lpov 'black poplar' (H.); KOKKlVO<; 'scarlet' (Herod., pap., Arr.), whence 
KOKKlvl(w [v.] 'to be scarlet-colored' (sch.), KOKKTjP0<; 'made of scarlet' (Edict. Diocl.), 
cf. oivTjp0<;

' 
£AmTjp0<;; KOKKl�w [v.] 'to take out the kernel' (A., Ar.). 

.ETYM Etymology unknown. Alessio Studi etruschi 18 (1945): 126 adduces Span. 
cuesco 'nut' and considers a Mediterranaean loan *kosko-, from which KOKKO<; would 
also derive; this is rejected by Fur.: 2934• Probably Pre-Greek. 

KOKpU�WV => KOpOU<;. 

KOKKU [interj .] cry of the cuckoo; also a cry in general (Ar.). -<!PG?, ONOM� 
.COMP As a first member in KOKKu-poa<; OpVl<; name of the cock (S. fr. 791; codd. 
Eust. KOKKO-). 
.DER KOKKU�W of the cry of the cuckoo and of the cock (Hes.), KOKKuafl0<; 'shrill cry' 
(Nicom. Math.), KOKKUaT�<; 'crier' (Timo); KOKKU�, -vyo<; [m.] 'cuckoo' (Hes.), -uyo<; 
[nom.] (Ale.), also metaph., e.g. as a fish name (Hp., Arist.), a fig (Nie.); see 
Stromberg 1943: 116, Stromberg 1940: 73. From KOKKU�: KOKKUYLOV name of a 
mountain (Paus.); KOKKuyla· aV£flwvTj. KpoTwvlaTm 'poppy anemone (Krotoniate)

, 

(H.), "cuckooflower" acc. to Stromberg l.e.; KOKKuy£a 'Rhus cotinus', a tree (Plin.; 
conj. in Thphr. HP 3, 16, 6). With labial suffIx the PN KOKKU'\!, KOKKoupla<; (Boeot.), 
cf. Bechtel l921, 1: 262f. Here perhaps also KOKKU<;' A6<po<; (H.), if to be interpreted as 
'cock's comb'. 
.ETYM Cf. � KOKKUflTjAOV. Onomatopoeic, like Skt. kokila- 'cuckoo', kukkuta- 'cock', 
Lat. cuculus, MoE cuckoo, etc. On KOKKU�, see Thompson 1895 s.v. The word could 
well be Pre-Greek. 

KOKKU!1'1AOV [n.] 'plum' (Archil.) . -<! PG?� 
.DER KOKKuflTjA£a [f.] 'plum tree' (Arar. Corn., Thphr.), -flTjAWV [m.] 'plum garden' 
(gloss.). 
.ETYM Connection with KOKKO<; as 'stone fruit' seems probable (see Schrader­
Nehring 1917(2): 182); the -u- would have to be folk-etymological after KOKKU�, but 
no motivation for the replacement is indicated (cf. Stromberg 1940: 73). Note KOOU­
flaAov (s.v. � Kuowvla). The word could be Pre-Greek. 

KOKUal [pl.m., f.] 'forefathers' (AP, Call., H.). -<! ?� 
.VAR V.l. KOKK-. Cf. KOUKa· 1tU1t1tWV 'of ancestors' (H.). 
.ETYM Groselj Razprave 2: 12 and Schmidt ad loco compared � yuyal . 1tUmtol (H.). 
Cf. also Pfeiffer 1949-1953 ad Call. fr. 340. 
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KOKXO� [?] :=: Lat. coculum 'a vessel for cooking' (PHamb. 12, 36). � LW Lat.� 
• ETYM From the Latin word, which is derived from coqua 'to cook' (DELG). 

KOAa�po� [m.] name of a song which accompanied the dance KOAa�plall0C; (Ath.), :=: 

XOlPlOlOV 'little pig' (H. [cod. KOlAlOLOV] , Suid.). � PG(v)� 
.VAR KaAa�plall0C; (v.l. codd. Ath. 14, 629d). Cf. KOAO�PlOV 'little pig' (Ar. Byz. apud 
Eust. 1817, 19), Fur.: 343. 
.DER KoAa�pl�Elv· aKlpnxv 'to leap, bound' (H.), pass. 'to be derided' (LXX), 
KOAa�plalloc; (Ath., Poll.); KoAa�p£uollevTj· KWAOlC; CtAAollevTj 'twitching with the 
limbs' (H.). See Lawler and Kober Class. Phil. 40 (1945): 98ff. with hypotheses on the 
etymology. 
.ETYM Poll. 4, 100 calls the dance Thracian or Carian, so the word is probably 
foreign. Cf. Suid. KoAa�pla9£lTj· XA£laa9£lTj, eKtlvax9£lTj, aTlllaa9£lTj· KOAa�poc; yap 
6 lllKpoc; xoipoC; 'was mocked, kicked out, dishonored; for a K. is a small pig'. Fur.: 
343 compares KoA6�PlOV 'little pig' (Ar. Byz. apud Eust. 1817, 19), which means that 
the word is Pre-Greek. For the dance, he compares KaAAa�lC; 'a passionate dance'; 
note the v.l. KaAa�plall0C; (codd. Ath.). 

KOAU�W 'to chastize, punish'. ==> KOAOC;. 

KOAa�, -aKo� [m.] 'flatterer, fawner' (Att., HelL). �PG(s)� 
.COMP Often as a second member (com.), e.g. KVlao-KoAa�; see Risch IF 59 (1949): 
277· 
.DER KOAaK£la (Democr., Pl.), KOAaKlC; [f.] (Clearch., PIu.), KOAaKlKoc; 'flattering' 
(PI.) and KOAaK£uw 'to flatter' (Att. HelL); KOAaK£ulla (X.) 'flattering', KOAaK£UTlKOC; 
'id.' (Pl.), KOAaKwr�c; :=: KOAa� (gloss.). 
.ETYM A word from Attic everyday language without established etymology. As the 
suffIx -aK- originates from Pre-Greek, the same probably holds for this word. 

KOAumw [v.] 'to peck (of birds), strike, carve, engrave' (lA, Aeol.). � PG� 
• V AR Aor. KoAu\lfal. 
.COMP Also with preflx, especially ev-, eK-. 
.DER eY-KoAa\lflC; 'inscription', eK- 'obliteration' (inscr., Arist.), eY-KoAalllla 
'inscription' (LXX, Priene), (eY-)KoAamoc; 'carved out' (inscr., LXX); KOAam�p [m.] 
'chisel' with ola-KOAaTtTTjPl�W 'to engrave with a chisel' (Lebadeia); also opu( 0)­
KOAam- [T]TjC; 'woodpecker' (Ar., Arist.; see further � opUC;), a compound of 06pu and 
KOAamElV with suffIxal -TTjC;, similar Kpavo-KoAamTjC; name of a venomous spider 
(Philum.). 
• ETYM Frisk and DELG assume that KOAamw derives from an lE root *kelh2-, and 
that it replaces a primary verb by adding -amw after verbs with similar meaning, like 
aKamw, oapoamw, Komw; the resultant form perhaps replaced a primary verb 
preserved in Lith. kdlti, ISg. kalit 'to forge, hammer', OCS klati, koljp 'a<paTTElV', Ru. 
kol6t' 'sting, split, chop'. Several other Greek words have been connected with this 
root; see discussion on � KOAOC;, � K£hoc;, � KAaw. Cf. LIV2 s.v. *kelh2-. However, as 
long as the origin of the labial enlargement is not further clarifled, it is best to 
assume that KOAamw is derived from � KOAa<poc; and, therefore, of Pre-Greek origin. 

KOAa<po� [m.] 'punch, buffet' (Epich. 1 as a name of a rrmOOTpl�TjC;, H., EM). � PG� 
.VAR KOAa<poc;· KOVOUAOC; 'knuckle' (H.) . 
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.DER KOAa<pl�w 'to punch, to box on the ear' (NT, Sammelb. 6263, 23); KOAa<plOLOV 
Att. woman's name, see Fraenkel 1912: 863). 
.ETYM A lowly word without clear etymology. For the formation, it has been 
compared to � KpoTa<poc; (Chantraine 1933: 264). Frisk and DELG argued that 
KOAa<poc; derives from �KoAamw as a back-formation, if the two are cognate, but it 
remains unclear why they do not consider KOAa<poc; as basic. The word is no doubt 
Pre-Greek, with KOAamw as the accompanying denominative. Latin borrowed the 
word as colap(h)us (Plaut.); see Ernout RPh. 77 (1951): 155f. It received a wide 
distribution in Vulgar Latin and in the Romance languages (VLat. colpus, Ital. colpo, 
MoFr. coup, etc.); it perhaps also appears in Go. kaupatjan 'KoAa<pl�ElV'. 

KOA£a [f.] . rrOla TlC; 0pXTjatC; 'kind of dance' (H.). � PG?(s)� 
.VAR KOAla· 6px�a£.wc; ilooc; 'id.' (H.). 
.DER KoAlaam· 6px�aaa9m 'to dance' (H.), ipf. eKoAla�£ (IC 12 Supp. 244; cf. Latte 
Clotta 32 (1953): 39f.). 
.ETYM The variant in -ea suggests Pre-Greek origin. 

KOA£KUVOl [m.pl.] . TOUTO errL Il�KouC; oilv A£moTTjTl eTaaaETO 'used in the case of 
length combined with thinness' (H., citing Strat. 64). �PG?� 
.VAR KoAoKavOl· £l)IlTjK£iC; KaL A£1tTOl 'tall and thin, narrow' (H.). 
.ETYM Unknown; probably Pre-Greek. 

KOAEOV [n.] 'sheath of a sword' (11.), see Triimpy 1950: 62. � PG?� 
• V AR Also -OC; [m. ] ,  lengthened KOUA -. 
• COMP Also in compounds, e.g. KOA£o-m£poc; 'sheath-winged (of beetles)

, 
(Arist.), 

atOTjPO-KOA£OC; 'with iron sheath' (pap. 111") . 
• DER Denominative KoA£a�ovT£C;· W90UVT£C; dC; KOA£OV, rr£palvovT£C; 'thrusting into 
the sheath, penetrating' (H.) (likewise Ath. Mitt. 59, 66; Syrus va), KoAwall0c;· TO 
rr£palvw9m 'penetration' (H.). It is unlikely that KOAU9pOl [pI.] 'testicles' (Arist.) 
belongs here too; KOAU9pov, -TPOV also means 'with ripe flgs' (Ath. 3, 76f.); cf. on 
� aKoAu9pov. 
.ETYM The suffIx recalls � dA£oc; 'hole, den, etc.'. Ace. to Meillet BSL 30 (1930): 115" 
KOA£OV comes from a Mediterranaean language, like Lat. culleus 'leather sack'; cf. 
WH s.v. Therefore, it is probably Pre-Greek. Connection with � KaAumw, �KeAu<poc; 
as an inherited word (*KOA£Fov) is formally impossible; these too are substrate 
words . 

KOAETPUW [v.] 'to trample on' (Ar. Nu. 552). � PG?� 
.ETYM Acc. to H., a term from oil preparation: arro niJv Tac; eAalac; rraToUVTwV, 0 O� 
Aeyouat KOAETpav 'after those treading olives, which is called K.'. This presupposes a 
substantive *KOAETPOV or *KoAeTpa, which could be an instrument noun or nomen 
loci, but the meaning of which remains unknown. Connection with KOAOC;, KOAamw, 
etc. does not help much. Probably a technical Pre-Greek term. 

KoAia� [m.] name of a mackerel-like flsh, 'Scomber colias' (Epich., Ar., Arist.) . � ?� 



.DER Diminutive KOALOLOV (medic.). 

.ETYM Formation like UKUVeLW;, �LcpLUe;, and other fish and animal names 
(Chantraine 1933: 94); further unexplained. Cf. Thompson 1947 s.v. 

KoHn [f.] 'glue' (Emp., Hdt., Hp., E.). <!\ PG?, IE? *kol- 'glue'� 
.COMP As a first member e.g. in KOAA-£,/!Oe; 'glue-boiler' (Att. inscr., Poll.); as a 
second member in -raupo-, LXeUO-KOAAU 'bull-, fish-glue' (Plb., Dsc.); but TCOTL-, auy­
KOAAOe;, etc. (Pi., A.) are back-formations to TCOTL-, aUY-KoAAUW, etc . 
• DER KOAA�£VTU [n.pl.] (0 389 �umu, Hes. Se. 309 apf!u-ra) 'well-fixed', cf. KOAATJTOe; 
below; KOAAWOTJe; 'gluey, sticky' (Pl., Arist.). Denominative verb KOAA:uw 'to glue, 
stick together, make one, unite' (Pi., Emp., lA), often with prefixes like auv-, TCpoa-, 
ev-, KUTU-; KOAATJf!U 'what is glued together, etc.', plur. 'papyrus leaves that form a 
scroll', KOAATJaLe; 'glueing together, soldering' (lA) with (auY-)KOAA�aLf!Oe;, -ov 'glued 
together' (pap.); (auY-)KOAATJT�e; 'who glues together' (Ar., pap.); KOAATJT�PLOV 'glue' 
(Ph. Bel.); KOAATJTPU [pl.] 'cost of soldering' (pap.); KOAATJTOe; 'glued together, well­
fixed' (11.), Ammann 1956: 16, KOAATJTLKOe; (Dor. -cn-) 'gluey, gluing together' (Arist., 
Epid., pap.), KOAATJTLKU lipyu 'plumber's work' (pap.). As a second member in the 
back-formation TCPWTO-KOAAOV [n.] 'the first fixed (glued) leaf of a papyrus scroll' 
(Just.). Rarely em-KoAAuLVW 'to stick to' (Thphr.), KOAAL<W (Gp.), KOAALaT�e; (gloss.) . 
• ETYM KOAAU may be a derivation in -ja from a root *kol-, but further details are 
obscure. The Similarity with a Slavic word for 'glue' (e.g. CS klejb, klejb, Ru. klej < 
PSl. *klejb; *klbjb) is only apparent (there is no evidence for *hlejb, *hlbjb with 
reduced vowel). The Germanic verb MDu. and MLG helen 'stick' < PGm. *haijan is 
limited to a small area, and is hard to connect with KOAAU. Because of the geminate 
-AA-, the Greek word could be Pre-Greek in origin, i.e. *kolYa. It was taken over by 
Romance, e.g. ltal. colla, MoFr. colle, etc. See �yAOLOe;. 

KoHa�o� [m.] a kind of bread or cake (Ar., Philyll.); also = KOAAO,/! (Luc., lamb., H.). 
<!\PG� 
.DER KOAAU�L<W "to play KOAAU�Oe;", i.e. one holds his eyes, while the other strikes 
him, and asks him to guess by which hand he has been struck (Poll. 9, 129); the 
naming motive is obscure. 
.ETYM Popular word in -�oe; (Schwyzer: 496, Chantraine 1933: 261f.) and, like so 
many words of the same formation, without etymology. Could the word originally 
mean 'buffet'? See � KOAAO'/!. Cf. further � KOAAL� and � KOAAUpU. The word is no 
doubt Pre-Greek; cf. also Guilleux RPh. 75 (2001) S.V. 

KoHl�, -iKO� [m.] 'round, coarse bread' (Hippon., corn.), 'tablet' (medic.). <!\ PG� 
.COMP KOAAlKO-cpuyoe; (Ar.) . 
• DER KOAALKLOe; apTOe; (Ath.), KOAALKLOV (Greg. Cor.). 
• ETYM The word is no doubt Pre-Greek, because of the suffIx -lK-. 

KoHopo�ov - KUAUUp0'/!. 

KoHoupo� [m.] name of an unknown fish (Marc. Sid. 22). <!\PG(s)� 
• DER KOAAOUpLe; 'marshmallow' (gloss.). 
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.ETYM Stromberg 1943: 48 proposes that the word replaced *KOA-OUpOe; 'with stump 
tail', with expressive gemination; as a marsh-plant, the mallow would have been 
called after the fish (ibd. 25). Andre RPh. 45 (1971): 216f. separates KOAAOUpLe; from 
the fish and and connects it with KOAA(O)UpU 'small, round flat bread', given the 
similarity of the fruit of the mallow with a cake. Probably Pre-Greek, given the 
geminate -AA- (which is not a sign of expressiveness) and the suffix -oup( oe;). 

KoHmV, -OTCO� [m.] 'peg or screw by which the strings of the lyre were tightened' (cp 
407, Ar., Pl., Luc.); 'thick skin on the upper part of the neck of oxen or pigs' (Ar. fr. 
646 and 506, 3); 'bar by which a windlass was turned' (Arist. Meeh. 852b l2); metaph. 
'uvopoyuvoe;, cinaedus' (Hell. corn., AP). <!\ PG(s,v)� 
• VAR Also KOAAU�O<; (in the first mg.). 
.COMP KOAAOTCO-OLWKTTJe; (sch. Ar. Nu. 347, Eust., Suid.) . 
• DER KOAAOTC£UW 'to be a KOAAO'/!' (Pl. Corn.); other denominatives: KOAAOTCL<£LV' 
KUe£AK£LV 'to draw. or carry down' and KOAAOTCWaaL' KUTuKOAA�aaL 'to glue upon' 
(H.), with folk-etymological connection with � KOAAU. 
.ETYM A technical term, which was analyzed by H. as OLU TO de; KOAAUV £ue£T£lv 
(referring to the thick part of the neck of animals). Others have proposed relation to 
Lat. eallum 'thick skin, callosity'; Bq suggested to connect it with � aKoAo,/! 'pole'. 
The word is clearly Pre-Greek because of its suffix; this is further confirmed if 
KOAAU�Oe; is a variant (-oTC-I -uTC-I -u�- is a Pre-Greek suffIx variation). 

KoHu�o� 1 [m.] 'small change' (Ar., Eup., Call.), 'small gold weight' (Thphr.); 'rate of 
exchange' (Hell., inscr., pap., Cic.). <!\ PG(s)� 
.VAR Also -ov [n.] (Poll. 9, 72). 
.DER KOAAu�Lm�e; 'money changer' (Men., NT, pap.), from *KOAAU�L<W; 
KOAAU�LaTLKOe; and KOAAu�LaT�pLov 'exchange office' (pap. and ostr.) . 
• ETYM Explained as Semitic by Lewy 1895: 119f., who compared Hebr. biilap 
'exchange'. However, the element -u�- (which cannot be explained from the Hebr. 
word) rather points to a Pre-Greek word. 

KoHupa mg. uncertain, probably 'cake, tablet' (Ar., Thphr., LXX, pap.), cf. KOAAL� 
and KOAAU�Oe;. <!\ PG(s)� 
• v AR Also KOAAOUpU. 
.DER Diminutives KOAAUpLe; and KOAAUPLOV (-ou-) (LXX, pap.); KOAAUPLOV (-ou-) 
usually 'eyesalve, salve in general', in the form of a tablet (Apoe., Arr., medic., inscr. 
and pap.); KOAAUpLKOe; 'made from KOAAUPaL' (Plaut. Pers. 95), KOAAUPL<W 'to bake K.' 
(LXX), KOAAUpLOOf!aL in K£KOAAUPLWf!£VOV (cod. -p0f!£vov)- A£UKqJ K£xpLaf!£vov 
'anointed with white' (H.); KOAAUPLWV [m.] name of a bird, probably 'thrush' (Arist.); 
also KOPUAALWV (H.), naming motive unknown (cf. Thompson 1895 s.v.) . 
.ETYM Like other words in -upu (aYKupu, y£cpupu, A£TCUpOV), probably Pre-Greek 
(see Pre-Greek: suffIxes). If the variation ul ou is old, this also points to Pre-Greek 
origin. 

KOAo�acplvo� .VAR XOAO�UcpLVOe;. => XOA� . 

KOAO�O� [adj .] 'curtailed, maimed, short' (PI., X., Arist., Hell.). <!\ PG(s)� 
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KOA0l6e; 

.COMP As a first member e.g. in KOAO�6-K£pKOe; 'with docked tail' (LXX). 
• DER KOAO�lOV [n.] 'jacket without sleeves' (pap.), also KOAO�U� (gloss.); KOAO�WOT]e; 
'stunted, stumpy' (Polem. Phgn. [v.l.]), KOAO�6TT]e; 'stuntedness' (PIu.). 
Denominative verbs: 1. KOAO�6w 'to stunt, shorten', KOA6�wme; 'mutilation', 
KOAO�wflu 'maimed, amputated member' (Arist.); 2. KOAo�l<w 'id.' (Thera ra-IP). 
.ETYM An enlargement of K6AOe; 'id.'; see also on � KAUfl�6e;. Since the suffIx -(oWo­
cannot be explained in lE terms, the word is probably Pre-Greek. 

KOAOlO<; [m.] 'jackdaw, Corvus monedula' (ll., Pi., Ar., Arist.) .  <!! PG(v)� 
• DER KOAOlWOT]e; (PIu.), KOAolaw (Poll. 5, 89), -41aw (B 212) 'to cry (like 'a jackdaw)" 
KOA41EW 'id.' (Antim, 37); back-formation KOA416e; 'screeching' (A 575, A. R. 1, 1284), 
KOAOl�' <pwv� 'voice' (H.). 
.ETYM Onomatopoeic origin cannot be further substantiated; neither does the word 
belong to KUAEW. It would be highly unsatisfactory to separate KOA41aW, -416e; from 
KOAOlaw, -0l6e;, but an explanation of the notation with -41- (in EKOA4JU B 212) has 
not been found (cf. the hypotheses in Frisk and DELG). Cf. also KoAouav· eopu�dv 
'to make noise' (H.). These variants may be of Pre-Greek origin. See � KoAol<ppu�. 

KOAordu [f.] tree that grew on the Liparian islands 'Cytisus aeolicus', also 'sallow, Salix 
cinerea' (Thphr.), <!! PG(v)� 
.VAR Also KOAOUTEU, KOAUTEU [f.] 'Colutea arborescens' (Thphr.), whence Lat. 
colutea [n.pl.] 'its fruits'; in H. also KOAOlTEU, KOAWTEU, KOlAWTEU' OEVOpOV Tt 'a tree'. 
.ETYM Clearly a Pre-Greek word, given the variation. Cf. on � KOAOKUVeT]. 

KOAOl<PpU� [?] . Tuvuypuioe; CtA£KTpUWV. KUt opoe; BOlwTlue; 'Tanagrian cock; mountain 
in Boeotia' (H,), <!! PG?� 
.ETYM The second element is not in any way related to <papu�. Probably Pre-Greek. 

KOAOKU!1U [n.] 'large heavy wall' before it breaks, said of the threats of Cleon, only (Ar. 
Eq. 692). <!! ?� 
.ETYM Explained in various ways since antiquity: K6AOV KUflu 'blunt wave' (sch. ad 
loc.); TU<pAOV or flUKpOV KUflu 'blind or high wave' (H.); KW<pOV KUflu KUt fl� 
bHKUXACt<OV 'silent wave, not gurgling' (Suid,). See the suggestion by Taillardat 1962: 
§343 in DELG S.v. 

KOAOKuv9TJ [f.] 'round gourd, Lagenaria vulgaris' (Hp., com., Arist., pap.). <!! PG(s)� 
.VAR Att. -TT], later -uvea, -UVTa (Solmsen 1909: 263), late also -uveoe; (-UVTOe;, 
-lVTOe;) [m.] . 
.COMP KOAOKUVeUpUTalVU [f.] 'spoon from K.' (pap.). 
.DER Diminutives KOAOKUVTlOV (Phryn. Com.), -uvele; 'KOAOKUVeU Ctyplu' (Dsc., 
Gal.), -UVelVOe; (-UVTtVOe;, -lvelvoe;) 'made with K.' (pap., Luc.), -UVelae; [f.] 'id.' (AP), 
-wv 'plantation of K.' (pap.); Ct7tOKOAOKuvTwme; 'transformation into a pumpkin' 
(Seneca, D. C. 60, 35). KOAOKUVeW [f.] PN; see Schulze 1933a: 309f. 
.ETYM The suffix -uveoe;, -lVeOe;, frequent in plant names, points to Pre-Greek origin. 
Cf. also KUKUOV' TOV mKu6v, KUK1J"« U' YAUKdu KOAOKUVTa 'sweet gourd' (H.). An 
informant in Ath. 2, 58f. says that it was introduced from India, but the comparison 
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with Skt. kalinda- [n.] 'watermelon' and Kurd. kaIak 'melon' is not very informative . 
On the names of the gourd and cucumber, see Schrader-Nehring 1917(1): 652ff. 

KOAOV [n.] 'large intestine, ileum' (Ar. Eq. 455, Arist., Nic., Poll.); name of food 
preserved in a pot (PSI 5, 535, 39; 46, lIra), acc. to Ath. 6, 262a = � TpO<p� 'food'. <!! ?� 
.ETYM No convincing explanation. Bq hesitantly pOinted to KUAA6e; 'curbed', K£AA6v· 
<JTp£�AOV 'twisted' (H.); others have connected it with �KUAlOlU . EVT£pU. KU7tplOl 
'entrails (Cypr.)' (H.). Late Greek had the form KWAOV, influenced by KWAOV 
'member'. Fur.: 131 connects xoae; 'intestines', and further x6AlK£e;, y6AU' EVT£pU . 
MUK£06v£e; (y6ou codd.), yaAAlu· EVT£pU, yaAAoe; = X6Al�; none of these is really 
convincing. 

KOAO<; [adj.] 'hornless, with stunted horns', of cows and goats (Hdt., Theoc., Nic., H.), 
of a spear 'without point' (IT 117), of battle 'broken off (sch.), as a name of book e. 
<!! PG?� 
.COMP As a first member in K6AOUpOe; 'with short tail' (PIu.), as a mathematical and 
astronomical term 'blunt' (Hipparch. Astr., Hero, Nicom.); KOAOUpuioe; 'broken off, 
steep' (of 7tETpU, Call.), KOAOUPU 'hill, etc.' (Hermione, Epid.), KoAouplq.· Tti Ct7tOTofllq. 
'in a piece?', KOAOUphle;· y�. LlK£Aol 'earth (Sicilian)

, 
(H.), KOAoupwme; = KOAO�wme; 

(Iamb.); Lat. LW clura '(kind of) monkey' (WH s.v., Leumann Sprache 1 (1949): 
2068). 
.DER K6A-£pOe; 'with short-sheared fleece' (Arist.), opposed to £u-, E7t-£pOe;, perhaps 
after K6AOUpOe;; see on � dpoe;; further KOAOXnp' X£lpupyoe; (H.). Derived from 
K6AOe; or closely related are two verbs: 1. KOAa<w 'to wring in, chastise, punish, cut' 
(lA), aor. KOAa<Jat, rarely with <JUV-, CtVTt-, 7tpO-; thence probably denominative 
K6Aume; 'chastisement' (lA), -a0flU (Ar., X.), -a0fl6e; (PIu.) 'id.'; KOAU<JT�e; 'punisher' 
(trag., Pl., Lys.), also KOAU<JT�P 'id.' (Arr.), fem. KOACt<JTPlU (Ezek.), KOAa<Jwpu (AP); 
KOAa0T�PlOV 'punishment', -oe; [adj.] 'punishing' (X., Ph.), KOAU<JTlK6e; 'punishing' 
(Pl.). 2. KOAOUW 'to mutilate, limit' (ll.), aor. KOAOU<Jat, sometimes with 7t£Pl-, KUTa-, 
Ct7tO-; formation unclear (cf. Schwyzer: 683, Chantraine 1942: 374 and see on 
�KWAUW). From it K6AOU<Jle; 'docking, cutting short' (Arist.), KOAOU<JflUTa' KAa<JfluTa 
'fragments' (H.) . 
• ETYM The archaic word K6AOe; was replaced by KOAO�6e;, and also by K6AOUpOe;. It is 
usually taken as a verbal noun from a Balto-Slavic primary verb: Lith. kdlti, 1Sg. kalif 
'to beat, forge', OCS klati, 1Sg. koljp 'to butcher'. In Greek, the root may have left 
some traces in �KAaw, but see s.v. In any case, connection with �K£A£6e; and 
�KoAamw is improbable. The barytone accent may be connected with the passive 
meaning (Schwyzer: 459); perhaps K6AOe; was originally a substantive. The fact that 
KOAamw and � KOAOUW are of unclear formation might point to a Pre-Greek 
complex. 

KOAOcrcrO<; [m.] 'gigantic statue, colossus' (Hdt. [only about Egypt] , Hell.), also 'statue' 
in general (A., Hell.), 'figure, puppet representing someone absent' (Cyrene, SEC IX, 
72, 117 and 122), cf. Buck 1955: 112. <!! PG� 
.VAR -TT- (D. S.), -<J- [f.] (Cyrene) . 
• COMP As a first member' e.g. in KOAO<J<J0-7t0l6e; (Hero). 
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oDER KOAo<J(JlalOC; (D. S. [-LT-] ,  Ph., pap.), -lKOC; (D. S. [-LT-], Str., PIu.) 'having the 
size of a K., colossal'. 
oETYM Ample discussion of the word by Benveniste RPh. 58 (1929): 118ff. The 
element -<J<J- typically points to Pre-Greek origin: it could represent PG *tY or *kY, 
like in � 8aAa<J<Ja. Bq compared �KoAEKavOl (also -OK-) 'tall, meager man' (Stratt., 
H.), which is possible if we start from *kolokY- I *kolokY-n-, with depalatalization 
before the nasal. 

KOAoauPTOC; [m.] 'noisy rabble, tumult, uproar' (ll., Hes., Ar.). -<! ?� 
oDER KOAoauPTEl' 80pupEl, -rapa<J<JEl 'makes troubles, agitates' (H.). 
oETYM Frequently analyzed as KOAO-<JUP-TOC; (cf. KOVlOPTOC;, afla�lToc;, POUAUTOC; for 
this use of the suffIx -TO-), of which the second member would be from � <Jupw 'to 
draw, sweep' (Suid. s.v.), and the first member remain unexplained. 

KOAOUAlU [n.pl.] 'gastropod mollusks' (Xenocr. apud Orob. 2, 58, 79). -<! PG?� 
oVAR Also in Lat. coluthia (Plin. NH 32, 84, 147). 
oETYM Unknown. 

KOAOUW =>KOAOC;. 

KOAO'PWV, -WVOC; [m.] 'summit, top, pinnacle', only metaph. (PI., com. Adesp., Str.), 
acc. to H. also = KOAlOC; 'green woodpecker' (i.e. � KEAEOC;; s.v.) and tx8uc; 8aAa<J(JlOC; 
'sea fish'. -<!PG� 
oDER KOA0'PWVEW [v.] 'to crown a work' (Steph. in Hp.). Also a TN, town in Ionia; 
KOAO'PWVLOC; 'from K., inhabitant of K.'. 
oETYM A connection with KOAWVOC; 'hill' via an analysis *KoAa'Pwv < lE *kol1}-bho- is 
highly doubtful; the Anatolian toponym rather points to substrate origin. See 
Chantraine 1933: 162. 

KOA1tOC; [m.] 'bosom, lap, gulf, bay, vale, womb' (ll.) , also 'fistulous ulcer under the 
skin', = KOA1tapLOV 'id.' (medic.). -<! IE *kwelp- 'curve, vault',� *kwolp-o-� 
oCOMP As a second member e.g. in pa8U-KOA1tOC; 'with folds of the garment falling 
down deep' (ll.). 
oDER KOA1tWO'lC; 'bosom-like, full of bays' (E., Plb.); KOA1tLac; 'puffIng up' (1tE1tAOC;, A. 
Pers. 1060), 'wind blowing from the bay', £YKOA1tLac; 'id.' (Arist.); KOA1tLT'lC; [m.] old 
name of Phoenicia (Steph. Byz.), plur. "inhabitants of the coast", name of an 
uncivilized people living by the Red Sea (Philostr.), cf. below on OLaKOA1tlTEUW; 
KOA1tOOflaL, -ow 'to puff up' (B., Hp.), KOA1tW(JlC;, -wfla 'puff, -WTOC;. Several prefixed 
forms in various functions, of which most are Hell.: £y-, £1tl-, tmO-KOA1tlOC;, Qva-, £y-, 
£1tl-KOA1tOW, £y-, Ka-ra-, 1tEPl-KOA1tL(W, etc. However, note (ola-)KOA1tlTEUW 'to 
smuggle' (PTeb. 709, 9; 14 [IP]), which hardly belongs to KOA1tOC; 'bosom, etc.', but 
rather with the ethnonym KOA1tlTaL "inhabitants of the coast" (see above); likewise 
£AaLOV KOA1tlnKOV (PTeb. 38, 12 and 125 [II']) 'smuggled oil'. 
oETYM If we connect KOA1tOC; with MoHG wolben as a verbal noun to the primary 
verb preserved in ON holfinn 'vaulted', causative ON hvelfa, OHG (h)welben 'to 
vault', we have to assume dissimilation *kw . . .  p > K . . .  1t for Greek (see Schwyzer: 
302, Lejeune 1972: §723). Germanic also has a verbal noun ON hvalf, OE hwealf [f.] 
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'vault', which would be identical with KOA1tOC;. The comparison of OE heofon-hwealf 
'vault of heaven' with at8Ep0C; KOA1tOl (Pi. O. 13, 88) is not compelling, as the Greek 
expression could be based on the image of a bosom and the Germanic on that of a 
vault. Vulgar Latin borrowed KOA1tOC; as colphus > Ital. golfo, MoFr. golfe, etc. 

KOA<JU<J8aL ' lKETEU<JaL 'to supplicate' (H.). =>KWAOV. 

KOAUPSaLVU [f.] 'kind of crab' (Epich. 57). -<! PG(V)� 
oETYM Cf. KOAUflPaLva 'id.', see on � KOAUflPoC;. A typically Pre-Greek word, with 
interchange pOI p and prenasalization. There is no reason to assume influence of 
flOAUpOaLVa 'bull oflead'. 

KOAUPOC; => KaAumw. 

KOAU8pOl 'testicles'. => KOAEOV and <JKOAU8pov. 

KOAUflpoC; [m.] 'little .grebe, Podiceps minor' (Ar.) , see Thompson 1895: 158, also a 
back-formation of � KoAuflPaw . -<! PG(v)� 
oVAR Note KOAufl'Paw (EM 526, 2). In the same mg. KOAUflPLC; [f.] (Ar., Arist.), -ac; [f.] 
'id.' (Ath.), but more commonly of olives pickled in brine (Diph. Siph., pap.); 
KOAUflPaLva = KOAUpOaLVa (Archig. apud GaL), KOAuflPaTOC; name of a plant (Gp.), 
naming motive unknown, cf. Stromberg 1940: 113, and KOAuflpac; name of a shrub 
(<JTOlP�) in Gal. 
oDER Denominative verb KOAuflpaw 'to dive, submerge, jump into the water, swim' 
(Att., Hell.), often with prefix, e.g. £K-, KaTa-, Qva-, ola-, KOAuflP�8pa 'bathing place, 
pool, cistern' (Pl.), KOAUflP'l(JlC; 'diving' = 'pearl fishery' (Peripl. M. Rubr.), back­
formation KOAUflpoC; = KOAUflP'l(JlC; (Str., Paus., PIu.) and -�8pa (Hero); KOAUflP'lT�p 
(A.) and -'lT�C; (Th., PI.) 'diver' (cf. Fraenkel 1912: 14 and 17f.), KOAuflP'lnK� (TEXV'l) 
'art of diving' (Pl.); also KOAUflPl<JT�C; (sch.); KOAuflpmuw (= -'lTEUW?) 'to throw into 
the water' (pap.). 
oETYM Lat. calumba 'dove' is similar, but a common pre-form would make no sense. 
Apart from the suffix -uflP-, the variant KOAufl'Paw proves that the word is Pre­
Greek. The variation flP I po is most easily explained from *pY, the palatal feature of 
which was lost after prenasalization, giving flP (cf. Fur.:.307"7, although � flOAUPOOC; I 
plumbum must now be given up). 

KOAU!-UPU'TOC; [?] . 'PAOlOC;, AE1tLOLOV 'bark, capsule' (H.). -<!PG(v)� 
.ETYM Referring to a part of a plant, the gloss must be identical with KOAuflPaToc; 
(see � KOAUflPoC;), with well-known Pre-Greek variation. 

KOAuTeu plant name. =>KoAOlTEa. 

KOAXlKOV [n.] name of a venomous type of saffron, 'Colchicum speciosum' (Dsc.). 
-<! GR� 
oETYM Named after its homeland, KOAXLC;; see Stromberg 1940: 122. 

KOAWVTJ [f.] 'hill, height, heap of stones, mound, etc.' (ll., Pi., S.), also as a TN (town in 
Troas, Att. deme). -<! IE *kolH-n- 'rise, height'� 
oVAR KOAWVOC; [m.] (h. Cer., Hdt., X., A. R.). 
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.COMP As a second member in KaAAl-KoAWVfj hill near Troy (ll.) , U'\Il-KOAWVOC; 
'towering high' (Opp.). 
• DER KoAwvla· TU<pOC;. 'HUlol 'funeral rite, tomb (Elean)

, 
(H.), alphabetically 

misplaced, so perhaps for -wva (Schmidt); KOAWVETal [pI.] EN derived from the 
deme-name (Hyperid.). 
• ETYM The forms KOAWV-fj beside KOAWV-OC; point to an old n-stem. This is also seen 
in Lith. kdlnas 'mountain', Lat. collis 'hill' < *kolnis, OE hyll, MoE hill < PGm. *huln­
i-. The n-stem *kolH-n-, *klH-n- belongs to a primary verb 'rise up', from which Lat. 
-cello < *-kel-nH- forms a nasal present (see De Vaan 2008), and for- which Lith. 
kelti, ISg. keliu 'to lift' proves a root-final laryngeal. On the suffIx -wvfj, -WVOC;, see 
Chantraine 1933: 207f. and Schmeja IF 68 (1963): 36£f.; they probably arose by 
extending the vocalism of the nominative to the other cases. 

KOA<!lOC; 'screeching'. => KOAOlOC;. 

KOflaKTwp, -opOC; [m.] mg. uncertain (Rhinth. 9, Inscr. Magn. 217 [Pl)o � LW Lat.� 
.ETYM Probably from Lat. coactor 'exactor pecuniae' (Fraenkel I912: 70f.). Not from 
Osc. *comahtor, as per von Blumenthal Glotta 18 (1930): 149. 

KOflap[�£c; [acc.pl.f.] 'a fish' (Epich. 47). � ?� 
• ETYM Unknown. 

KOflapOC; 1 [f., m.] 'strawberry tree, Arbutus unedo' (com., Thphr., Theoc.). � PG� 
• VAR Also KUllapoc; (H.). 
.DER KOIl(Il)apl [n.] 'red paint from the root of the plant Comarum palustre' 
(PHolm., Alchim., etc.), also -PlC; [f. J ,  -pOV [n.]; cf. Lagercrantz 1913: 197f.; the i-stem 
reminds of Klvvu�apl( C;), etc. 
.ETYM Stromberg 1940: 58 derives it from KOllfj 'crown of a tree', with an added suffIx 
-apo-, for which he compares Kloeapoc; to KlOeOC;. However, the variant with KUIl­
shows that it is a Pre-Greek word (Fur.: 362). 

KOfl(fl )apal => Kall(1l )upOC;. 

KOfl�a [f.] . KOpWVfj. rrOAUpp�VLOl 'shearwater, crow (Polyrrhenian)' (H.). �PG(v)� 
.ETYM Bechtel 1921, 2: 788 connects it with KOIl�fjoav· nOlov �Xov anETEAEoav 
'produced a certain sound' and KOIl�aKEUETaL' KOllnouc; AEy£l 'brags, boasts' (H.). It 
has been compared with � KOllnoc; 'loud noise, bragging' and � �oll�oC;, which are 
sound-imitating words, but at the same time Pre-Greek variants. If the bird name 
� KUIl�fj 3 is related, it is yet another variant. 

KOfl�OC; [m.] 'band, belt' (Anon. apud Suid.). � PG� 
.COMP As a first member in KOIl�OAUTfjC;' �aAaVTlOTOIlOC; 'cutpurse, footpad' (H.), 
KOIl�oefjAe[a [f.] 'buckle' (sch.), from KOIl�OC; e�AUC; (or e�AEla); also KOllno-efjAala 
'band, belt' (sch.) and KOllno-e�AuKa [pI.] (Hippiatr.), v.l. for nopnaKac;, which were 
thought to be influenced by KOllnoc; 'boast', but see below. 
.DER KOIl�loV = nEpovfj 'buckle' (Eust., Sch.), KOIl�woaOeaL' <JToAloaOeaL 'to equip, 
dress', KOIl�wlla· <JTOAlOlla 'garment' (H.), KOIl�wllaTa = KaAAwnlollaTa, etc. (Suid., 
H.). Better attested is the hypostasis £yKoll�OOllaL [v.] 'to bind on, put on' (Epich., 

�--�-------==-������--�------------------�------�--�----------� 

743 

Hell. Com., 1 Ep. Pet. 5, 5), whence £yKoll�wlla 'protecting upper garment worn by 
slaves' (Longus, Thd.); further avaKoll�oollaL [v.] 'to gird on (intr.)' (Gp.) . 
.ETYM The old comparisons with Balto-Slavic words for 'hang', e.g. Lith. kabinti 'to 
hang, hook on', kibti 'to hang oneself, hook on', CS skoba 'fibula', Ru. skoba 'iron 
hook, clamp', and, within Greek, with oKall�oc; 'crooked (legs)', are quite dubious . 
As Frisk remarks, "Das Resultat dieser Vergleiche ist offenbar eine sowohl lautlich 
wie begrifflich wenig befriedigende Approximation". MoNw. hempe 'string, strap, 
handle' can hardly be separated from hamp 'hemp'. 
The forms KOIl�oefjAe[a, KOllnoefjAala, KOllnoe�AuKa clearly show that there was a 
variant with -n-, which points to Pre-Greek origin (confusion with KOllnoc; 'noise, 
bragging' is improbable). Also, note the variation in the suffix: -Ela, -ala, -UKa, which 
are found more often in Pre-Greek (Pre-Greek: suffIxes -aL/-E(l)). 

KOflfW [v.J 'to care for, ply' (ll.). � IE *kemh2- 'get tired'� 
.VAR Only present�stem, with iterative ipf. KOIlEWKOV; prefixed with all<pl- (AP); 
further KOIlI�W [v.] 'to care for, attend, look after, loot, save, fetch, bring, transport' 
(ll.), aor. KOlllo( O)aL, -Meal, Dor. (Pi.) KOIlI�aL, pass. KOlllOe�VaL, fut. KOlllW, -OUllaL 
(since 0 546), see Schwyzer: 785, Chantraine 1942: 451; Hell. KOlllow, -IOOllaL. 
.COMP Very frequent with prefix, e.g. ava-, ano-, E[O-, £K-, KaTa-, napa-, (JUV- . 
.DER (ava-, ano-, etc.)KolllO� 'attendance, care, support, loot, rescue, supply, escape' 
(ll.); dat. KOlllOfi [adv.] 'exactly, definitely, certainly' (lA); KOlllOT�p, -T�C; 'who takes 
care, provider' (E.), fem. KOIlI<JTpla (AB, Orph.); KOllloTpa [n.pl.] 'reward for saving 
or transportation' (trag., inscr.); KOlllOTlKOC; 'fit for care, for transporting' (lA); £K­
KOlllOlloC; 'export, burial' (Str., Phld.), IlETa-KOlll<JlC;, dO-Kolllolla, etc. (sch., gloss.). 
As a second member in several compounds -KolloC;, e.g. dpo-KOIl0C; 'processing wool, 
spinner' (r 387, AP), innoKolloc; 'who takes care of horses, groom' (lA). On the 
semantic development of KOIlI�W and derivatives see Wackernagel 1916: 219f., 
Hoekstra Mnem. 4:3 (1950): 103f. 
.ETYM Iterative deverbative KOIlEW from primary �KullvW (type <po pEW; see 
Schwyzer: 719), which was enlarged to KOIlI�W, whence as a back-formation KOlllO� 
(Schwyzer: 4213). See further S.V. � Kullvw. 

KOflTJ [f.J 'hair' of the head, also of the manes of a horse (ll.), metaph. 'foliage', also of 
growth in general (Od.), 'tail of a comet' (Arist.). � ?� 
.COMP Bahuvrihi inno-Koll0C; 'covered with horsehair', of a helmet (ll.), opposed to 
governing inno-Koll0C;, see � KoIlEW; KOlla-Tp0<pEW [v.] 'to grow one's hair' 
(Amorgos, Str.), also with compositional -o-. 
• DER Diminutives KOIlIOKCt (Alcm.) and KOlllOV (Arr.). Further KOIl�TfjC; [m.] 'with 
(long) hair' (lA), 'comet' (Arist.). see Scherer 1953: 105 and 107f., also a plant-name 
'TleullaAAoc;, Euphorbia' (Dsc.); KOIl�£lC; 'with leaves' (Orph.). Denominative KOlluW 
[v.] 'to have long hair, show off (ll.), Ion. -EW; late with ava-, KaTa-, etc. 
.ETYM Not explained with certainty. The word KOllfj may be taken as "well-tended 
hair", in opposition to � ep[�, and connected with � KoIlEW 'to take care of. Thus, it 
would originally mean 'care'. Schwyzer: 72510 considers a back-formation from 
KOlluw, which could be. a by-form of KOIlEW. However, since KOlluW is always 
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connected with hair and is never used in a different sense of ' to care', the assumprion 
is not very probable. Borrowed as Lat. coma; see WH S.v. 

KOflflL [n.] 'gum' (Hdt., Hp., Arist., Thphr.). � LW Eg.� 
• VAR Indeclinable, but also declined -EW�, -EL (-LOL). 
.DER KOflfll8LOV (Hippiatr., sch.), KOflflL(O)WO'l� 'rubber-like' (Arist., Thphr.), 
KOflfll�W [v.] 'to be like K.' (Dsc.). 
.ETYM From Eg. kemai, kema, kmjt, Copt. kommi (see Schrader-Nehring 1917(1): 
417). From KOflflL, Latin borrowed cummi(s), younger gummi. The other European 
forms came from Latin. Independent loans from Egyptian (as assumed by Fohalle 
1925: 171; cf. Kretschmer Glotta 16 (1928): 166) would hardly have resulted in the 
same form in both languages. 

KOflflOOflaL [v.] 'to embellish, adorn oneself (Eup., Arist., Them.). � PG?� 
• COMP With tltL- (Them.) . 
• DER KOflflwfla 'ornament' (Luc.), -WOL� 'ornamentation' (Ath., H.); back-formation 
KOflflo�· 1tEPlEpyO� Koofl'lOL� 'elaborate adornment' (Suid.); -WT�� 'dresser' (Arr., 
Luc., PIu.), KOflflWTl(W' tltLflEAOUflUL 'to take care of (Suid.), -wTpLa [f.] 'servant-girl' 
(Ar., Pl.), -WTpLOV 'cleaning product' (Ar.), -WTLKO� 'belonging to cleaning, 
polishing', -WTLK� (TtXV'l) 'art of cleaning' (Pl., Hell.); KOflflw, � Kooflouoa TO £oo� 
T�� A8'lva� itpELa 'priestess arranging the (seated) statue of Athena' (AB). 
• ETYM As a typical culture word, KOflfloW is suspected to have been a fashionable 
innovation or a loan. The similarity with Kooflo� and KOfl\jJo� led to unconvincing 
attempts to connect these two words. Solmsen RhM 56 (1901): 50lf. assumes that 
KOflflw is the oldest form, derived from *KOflw (to KOflElv) with hypocoristic 
gemination. For lack of a clear solution, it seems best to assume that we are dealing 
with a substrate word. 

KOfl1W<; [m.] 'echoing noise, clattering when something is struck, any loud noise, 
bragging' (ll.). � ONOM� 
• COMP lJ1ttp-KOfl1tO� 'extremely noisy, bragging' (A., Men.). 
.DER KOfl1tWo'l� 'ostentatious' (Th., PIu.), KOfl1tO� [m.] 'resplendent, vaunting' (E.), 
on the accent see Schwyzer: 459), KOfl1t'lpo� 'ringing loudly' (comm. Arist., sch.). 
Denominatives: 1. KOfl1ttw [v.] 'to clash, ring' (M 151), 'to rattle, strike' (D. L.), usually 
'to flaunt, boast' (Pi.), on the formation see Schwyzer: 7265. 2. KOfl1ta�w [v.] 'to flaunt, 
boast' (B. and A.), 'to strike (a pot) to try its quality' (pap.), whence KOfl1taoflaTa 
[pl.] 'boasting' (A.), rarely sg., KOfl1taoflo� 'bragging' (PIu.), KOfl1taOla 'rattling, 
striking' (pap.), KOfl1taOT�� 'parader' (Ph., PIu.), KOfl1taOTLKO� (Poll.), KOfl1taoo� 
(Hdn.), KOfl1taOEU� 'belonging to the district of KOfl1tO�' (Ar.). 3. KOfl1tOOflUL [v.] 'to 
show off (D. C.). 
.ETYM Probably onomatopoeic; cf. on � pOflPo�, � Kovapo� and � KOflpa. Fur.: 380 
compares Kovapo� with interchange at zero, but there appears to be no basis for this. 

KOfl'VO<; [adj.] 'fine, elegant, to the point, cunning' (Att.). On KOfl\jJ6� as a stylistic 
notion see Wersd6rfer 1940: 105f., 127f. � PG?� 
• COMP 1tEPl-KOfl\jJo� 'very fine' (Ar.). 
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.DER KOfHj!OT'l� 'elegance' (Pl.), KOfHj!EuoflUL [v.] 'to be cunning or clever' (Pl.), also 
-EUW, with KOfl\jJEla (PI., Luc.), KOfl\jJEUfla (Arist., Luc., Gal.) 'sth. to the point, clever 
remark' . 
• ETYM The old connection with Lith. svankus 'decent, reasonable, etc.', as if from 
*kuonkw-so-, is meaningless, since etyma in this kind of meaning are never old (thus 
Fraenkel 1955 s.v.), and since there is no suffrx * -so-. The latter objection also 
excludes connection with �Kofltw 'to take care', � KoflflooflUL 'to adorn' (as per 
Chantraine REGr. 58 (1945): 90ff., DELG s.v.). The word can hardly be lE, so Pre­
Greek origin is probable. 

Kova�Ew [v.] 'to din, ring, clash, resound' (AP). �PG?� 
• VAR Aor. KOVap�O'Ul (Horn., Hes.), KovaPl�w (ll., Orph.), only ipf. On the metrically 
conditioned use of the different forms see Schwyzer: 105 and 736, Chantraine 1942: 
340 and 350 . 
.DER Probably as a ·back-formation Kovapo� [m.] 'clang, clash' (K 122, A. Th. 160 
[lyr.l); Kovap'l86v 'with clattering' (AP). 
.ETYM The ending recalls other sound-words like apaptw (to apapo�), OTOptW 
(Chopo�), 80puptw (8opupo�), etc. (Chantraine 1933: 260, Schwyzer: 496). Fur.: 343 
assumes a Pre-Greek sound-word, comparing Kavax� 'clattering, rattling, etc.' with 
the interchanges at 0 and xl p . 

Kovapov [adj.] . E1hpa<p�, 1tlOVa, Opa<JT�pLOV 'well-fed, fat, active' (H.). � ?� 
.DER KovapwTEpoV' opaoTLKwTEPOV 'most active, efficacious'; KovapLXov, yAa<pupov 
'hollow' (H.). 
.ETYM In the sense of Opa<JT�pLO�, probably related to � ty-KOVtW. It is unknown 
whether the glosses E1hpa<p�, 1tlOVa refer to a different word Kovapov; they could be 
different suggestions for an obscure passage. On the Thessalian PN Kovapo�, see O. 
Masson 2000: 145. 

Kov�a�, -UKO<; [m.] name of a gambling game, played with a blunt dart (AP 5, 60 [sens . 
obsc.] ,  Cod. Just. 3, 43, 1, 4). �PG(S)� 
.ETYM A different name for the game is Kovoo�flovoPOAOV (Cod. Just., ibd.). Cf. 
KOVOOL' KEpalUL 'horns' (H.), KOvooKtpaTo� 'with short horns'. The word Kovoa� 
must be Pre-Greek, in view of the suffix -aK-; the structure (prenasalized consonant) 
fits this supposition well. On KOVOOL' aOTpayaAOL 'vertebrae', see � KOVOUAO�. 

KOV�U, -uo<; [n.] 'name of a drinking-vessel (Hell.); acc. to H. = 1tOT�PLOV pappapLKov, 
KUflPlOV 'foreign drinking-cup, small cup'. � LW Sem.?� 
.DER Diminutive KOVOUALOV (Hell.). 
.ETYM Like many words in -u, it is a loan (cf. Chantraine 1933: 119). Fur.: 181 
compares KOTUA'l 'beaker'; cf. KOVOUALOV. Szemerenyi Gnomon 43 (1971): 674 refers 
to late Babylonian kandu 'vessel'. 

Kov6UAO<; [m.] 'knuckle, joint, bony knob, clenched fist, swelling of the gum, etc.' (lA). 
�PG(s,v)� 
.COMP As a second member e.g. in flovo-, 8L-KOVOUAO� (Arist.) . 
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• DER KovouAwoT]<; 'like a knuckle', KovouAwfla, -m<; 'hard swelling, tumor' (Hp.), 
KovouAwTo<; 'with K.' (Att. inscr. [Iva]), KOvouAOoflm [v.] 'to swell' (Aspasia apud 
Aet., H.). KovouAL(w [v.] 'to hit the face with the fist, buffet, maltreat' (Hyp., LXX), 
KOVOUAloflo<; (LXX). 
• ETYM Other body parts in -uAo<; are MKTuAo<; and a<povouAo<; (cf. Giintert 1914: 
116ff.); the bare stem is seen in KOVOOl' aaTpCtyaAol 'vertebrae' (H.). Most 
connections outside Greek, like Skt. kanda- [m.] 'tuber', kanduka- [m.] 'playball', 
kanduka- [n.] 'cushion' can be rejected straightaway (cf. Mayrhofer KEWA: S.VV., 
who considers Dravidian origin). Lith. kanduolas 'kernel' belongs to kqsti 'to bite'; 
see Fraenkel 1955 s.v. The word is probably Pre-Greek because of its structure, KOVO­
uA- < *kant-ul-. Moreover, the gloss Kav8uAa<;· Ta<; avolo�o£l<;. AioxuAo<; LaAafllvLm<; 
(Fr. 220) 'swellings' (H.), may show variation a/o and 8/8 (Van Beek p.c.). 

KOVIAI1 [f.] a kind of aromatic plant, 'Origanum, marjoram' (Nic., medic., Dsc.). 
� PG(s)� 
.ETYM Formation like (WflLAT], flapLAT], etc. (Chantraine 1933: 249, Schwyzer: 483); 
further unclear. Borrowed into Latin as cunlla, for which Fur.: 361 assumes a Greek 
variant *KuvIAT], given that 0 remains before n in Latin. He further compares (1972: 
l20) YOVWVT]' 6pLyavo<; (H.), and perhaps yov�<;, KWVT]TE<;' 8UpOOl (H.) (op. cit. l2l), 
with variation y/ K. On -11..- as a Pre-Greek suffIx, see Pre-Greek: suffixes. 

KOVl<; [f.] 'dust, ashes' (11.). � IE *konis- 'ashes'� 
• VAR Gen. -lO<;, -EW<; (-£0<;); dat. -l, -£I . 
• COMP As a first member in KOVl-OPTO<; [m.] 'cloud of dust' (lA), from Op-VUfll with 
suffixal -TO-, MoGr. KopvlaXTo<; (Hatzidakis Glotta 3 (1910-1912): 70ff.); Kovl-oaAo<; 
[m.] (= KovLo-oaAo<;, cf. below) 'cloud of dust' (11.), 'dust mixed with oil and sweat of 
a wrestler' (Gal.), also name of a priapic demon (corn., inscr.) and a lascivious dance 
(H.); Kovl-noOE<; [m.pl.] 'kind of shoe' (Ar. Ee. 848, Poll.), name of the slaves in Epid. 
(PIu.); French parallels in Niedermann KZ 45 (1913): 182. 
• DER Denominative verb KOVIW (-Loflm) 'to cover with dust, cover oneself with sand' 
(11.; on tlIe formation below), also with £v-, ola-, etc.; fut. KOVIOW, Hell. KOVlouflm, 
aor. Kovlom (KovLoom), perf. med. KEKOvl(o)flm. Further Kovlfla (Delphi IlIa), -lOfla 
(Cythera) 'dust of the wrestling arena', Kovlm<; 'production of dust, training at the 
wrestling arena' (Arist.), £VKOVlaTCt<; [m.] mg. unclear (inscr. Thebes), KovLoTpa 
(Arist.), KOVlOT�PlOV (Pergam. [IP]) 'wrestling arena', KovlonKo<; 'fond of rolling in 
the dust' (Arist.). Enlarged form KovL(w8m· KUALw8m, q>8ELpw8m, KOVlOpTouo8m 
'to roll, be destroyed, be covered with dust' (H.). Further derivatives: KOVlO<; 'dusty' 
(Pi.), 'creating dust' (Paus.), epithet of Zeus, KOVlWOT]<; 'like ashes' (Hp.). KovLa 'dust, 
ashes, sand' (Horn., Hes. Se., A., E.), 'alkaline fluid' (Ar., Pl., Thphr., medic.), 'chalk, 
whitewash, plaster' (LXX, Hell.); epic Ion. -LT], metrically lengthened -IT], cf. Kovva· 
ono86<; 'ashes' (H.), which might be Aeolic. Thence KOVlCtW [v.] 'to plaster, 
whitewash' (D., Arist.), KovLafla 'chalk, plaster' (Hp., D., Hell.), KovLam<; 'whitewash' 
(Hell. inscr.), KovlaT�p 'whitewasher' (Epid. Iva) , KovlaT�<; 'id.' (inscr., pap.); 
KovlaTo<; 'whitewashed' (X., Thphr., pap.), KovlaTlKCt (epya) 'stuccowork' (pap., 
inscr.). Also KOVlCt(Oflm [v.] 'to be covered with ashes' (Gp.). 
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.ETYM The form KOVl<; differs from Lat. cinis, -eris [m., f.] < *kenis- by its o-vocalism . 
The s-stem seen in ciner-is and cinis-culus can also be assumed for KovLo-oaAo<;, 
KEKOVlO-flm, KOVIW < *konis-je/o-, KOVL-a < *konis-h2• The word may be an original 
neuter is-stem, of which ToB kentse 'dust' < *koniso- is a thematisation. The basis is 
unknown, but � -KvaLw is unrelated . 

KOVl<; [f.] 'eggs of lice, fleas, bugs' (Arist., Antyll. apud Orib., Hdn.). � IE *knid- 'eggs of 
lice'� 
• V AR Mostly plur. KOVLOE<;. 
.DER KOVlOlOfl0<; 'disease of the eyelids' (Cyran.; on the formation Chantraine 1933: 
142ff.). 
.ETYM The closest cognate is Alb. theni 'louse', which also goes back to lE *konid-; 
the Gm. group of OE knitu, OHG (h)niz 'nit' goes back to *knid-. Cf. further the BSl. 
group of Ru. gnida, Latv. gnfda, which may have gn- from kn- by regular 
development, thus *knid- (the Slavic forms with Winter's Law). Lith. glinda 'id.' has 
-1-, perhaps by dissimilation from *gninda. Other forms: Lat. lens, lendis 'id.', Mlr. 
sned [f.] 'id.' < *snida, Arm. anic 'louse' < *Hnid-s-, ON gnit 'louse'. Because of folk­
etymological, euphemistic or taboo changes, no uniform proto-form can be 
reconstructed for PIE. Connection with KvaLw, � KVL(W poses a problem for Alb. 
theni, which has an initial palatal. 

Kovvapo<; [m.] name of a thorny evergreen shrub, 'naALoup0<;' Zizyphus Spina Christi' 
(Theopomp. Hist.). � PG?� 
.VAR Kovvapov· Kapm'><; OEVOpOU 0flOlO<; (OflOLOU?) naAloup41 'fruit of a tree like the 
n.' (H.). 
.ETYM Formation like � KOflapo<;, etc.; otherwise obscure. Probably Pre-Greek. 

KOVV£W [v.] 'to know, understand'. �PG?� 
.VAR Only in Kovvd<;, KOVVW (A. Supp. 130 and164) and Kovvdv· ouvltvm, 
£nLo-rao8m 'understand, know'; KovvoUm· YlvwoKoumv 'know' (H.) . 
.ETYM Similarity with KOV' £i86<; 'appearance' and eKoflEv, dooflEV, £wPWflEV, 
no8oflE8a 'know, see, perceive' (H.), as well as with � KOtW 'to remark, learn', has 
been noticed, but the details of any of these comparisons remain unclear. With its 
geminate, the verb looks non-lE, and might well be Pre-Greek. 

KOVVO<; [m.] 'beard' (Luc. Lex. 5), acc. to H. = 0 mvywv, � un�vT], � XCtpl<; 'beard, 
moustache, grace', similar in mg. to OKOUU<;, flaUo<;. � ?� 
.DER Further plur., beside ",tU la, as the name of an ornament for girls (KOVOl Plb. 
10, 18, 6, -vv- Suid.). PN Kovvo<;, KOVVlOV, KovvCt<;, see L. Robert 1964: 168. 
.ETYM Unexplained. 

KOVTO<; 'pole'. =KEVTtW. 

Kovu�a [f.] name of a plant with a strong scent, 'fleabane, Inula (viscosa, graveolens, 
britannica)

, 
(Hecat., Arist., Thphr., Dsc.). � PG(s,v)� 

.VAR Also oKovu(a (Pherecr.) and Kvu(a (Theoc.), giving MoGr. (Calabr.) kliza 
(Rohlfs ByzZ 37 (1937): 53,. Rohlfs 1930 s.v.). 



.DER KOVU��£l(:; 'like the K.' (Nic.), KOVU�LT'l<; (olvo<;) 'seasoned with K.' (Dsc., Gp.). 

.ETYM Formation like other plant names, such as flWAU�U, flavu�u, opu�u, KOpU�U, 
etc. The assumption that it was formed from � KOVL<; with this suffIx -u�u, with 
dialectal KVU�U remodelled after KVUW, is unwarranted. The form KVU�U has also been 
analyzed as *knug-ja, and compared with ON hnykr 'stench' < PGm. *hnuki- < IE 
*knugi-. The variation rather points to a Pre-Greek word; note the prothetic (J-. See 
Fur.: 183, 381. 

KOTtU:; 'prater, liar'. => Komw. 

Komra [n.] 'name of the character q, which originally stood between Tt and p in the 
alphabet' (Parmeno 1) ; also a sign for '90' (pap.). <! LW Sem.� 
.DER KOTtTtUTLU<; [m.] 'horse with a KOTtTtU burned into it' (Ar.), with allusion to 
Komw, cf. (JTlYflUTLU<;; also KOTtTtU-<popo<; (Luc.). 
.ETYM From Phoenician; cf. Hebr. qoph. 

KOn:pO<; [f.] 'excrement, ordure, dung, filth' (11.). <!IE *kokw-r 'dung'� 
.COMP KOTtpO-AOyO<; 'dung-gatherer' (Ar.), KOTtpo-<popa 'loaf of dung' (Amorgos 
IV"). 
• DER A. Substantives: KOTtPlOV = KOTtpO<; (Heraclit., Hp., inscr., pap.) with KOTtPlW0'l<; 
'dung-like, full of dung' (Hp., Thphr., pap.), KOTtPlUKO<; 'belonging to dung' (pap.); 
KOTtpUVU [pL] 'excrements' (Hp., Aret.); KOTtPLU 'dung-heap' (Semon., Stratt., Arist.); 
KOTtpWV (Ar.) , -£WV (Tz.), -lWV (Gortyn) 'privy'; KOTtpOaUV'l 'manuring' (pap. VIP); 
KoTtp£u<; herald of Eurystheus (0 639) ; KoTtpwlo<; jocular PN (Ar.); KOTtpLm [pL] 
'buffoons' (D. C.), whence Lat. copreae. 
B. Adjectives: KoTtpao<; 'belonging to the demos KoTtpo<;' (inscr.), also referring to 
KOTtpO<; (Ar.), KOTtpLO<; 'id.' (Is.); KOTtPlVO<; 'living in K.' (Hp.); KOTtpW0'l<; 'dung-like, 
dirty' (Hp., PL, Arist.). 
C. Verbs: KOTtp£W 'to manure', only fut. ptc. KOTtp�(JOVT£<; (p 299; v.L KOTtPL(J(JOVT£<;); 
(£K-, £Ttl-)KOTtPL�W 'id.' (p 299 v.L, Hp., Thphr.), whence KOTtPl0l<;, - l(Jflo<; 'manuring' 
(Thphr., pap.); KOTtpOW 'to defile with dung' (Arr.) with KOTtPW0l<; 'manuring' 
(Thphr.), £KKOTtpOW and -W0l<; (Hp.); KOTtp£UW = KOTtPL�W (Chios V-IV"), KOTtp£u(Jm· 
<puT£u(Jm 'to plant, bring forth' (H.). 
• ETYM A thematization of an old rln-stem PIE *kokw-r, preserved in Skt. sakr-t, sakn­
ab 'dung'. A primary verb is assumed in Lith. sikti, ISg. siku 'to shit' from a root 
*hkw-. See also on � (JKWP, which is an old collective *sk-or with a similar formation. 

Komw [v.] 'to strike, smite, hew, hammer, disable, tire out' (11.). <! IE? *kop- 'strike, 
smite, hew'� 
• VAR Aor. KO'1'm (11.), pass. KOTt�Vm (Att.), perf. K£KO<pU (Att.), epic ptc. K£KOTtW<; (N 
60 with v.L -<pw<; and -TtWV, which may be Aeolic, Schwyzer: 772, but see Chantraine 
1942: 397) , med. K£Koflflm (A.), fut. KO'1'W (Ale., Hippon.). 
• COMP Very frequent with prefix, in various shades of mg., e.g. CtTtO-, £K-, TtpO-, Tt£Pl-, 
(JUV-. 
• DER 1. KOTtO<; *'stroke' (thus perhaps E. Tr. 794 for mss. KTUTtO<;; cf. also A. Ch. 23), 
'pain, trouble, labor' (lA); KOTtW0'l<; 'tiring' (Hp., Arist., HelL), KOTt'lpo<; 'id.' (Hdn.); 
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KoTtooflm, -OW 'to get tired, tire' 0., PIu., etc.), KOTtW0l<; (LXX), KOTta�W [v.] 'to get 
tired, leave off (Ion. Hell.), whence KOTtu(Jflu (Tz.), KOTtlaW (£y-, (Juy-, Ttpo-) [v.] 'to 
get tired' (lA), KOTtlUP0<; 'tiring' (Arist., Thphr.), KOTtlaT'l<; 'excavation worker, 
digger' (Cod. Theod., Just.), KOTtlli)('i'l<; = KOTtW0'l<; (Hp., Arist.), KOTtLm' �(JUXLm 
'quietness' (H.). 2. (CtTtO-, £K-, TtUpU-, TtpO-, etc.)KOTt� 'hewing, etc.' (lA), KOTtmOV 
(Aleiphr.), KOTtaOLOV (gloss.) 'piece', KOTtaplOV 'kind of probe' (medic.), (£y-, 
£K-)Kom:u<; 'oil stamp er, chisel' (HelL). 3. KOflflu (also with ola-, CtTtO-, m:pL-) 'stamp, 
coinage; piece' (lA), KOflflaTLOv 'small part' (Eup.), KOflfluTLU<; 'who speaks in short 
sentences' (Philostr.), -UTlKO<; 'consisting of short sentences' (Luc.); 4· KOflflo<; 
'beating the breast in lamentation, dirge' (A., Arist.). 5. KOTtl<;, - lOO<; [m.] 'prater' 
(Heraclit. 81 [?J , E. Hec. 132 [lyr.J , Lyc.), cf. WTOKOTt£i· K£<pUAuAya, £VOXA£l AUAWV 
'suffers from (or causes) a headache, troubles by talking' (H.), and the expression 
Komav T�V CtKPOU0lV, 0'lflO-KOTtO<; = 0'lfl'lYopo<; (H.), "hitting the ears of the 
public", etc.; hence (or perhaps from KOTtO<;) KOTtL�£lV' '1'£uow8m 'to be deceived' 
(H.); 6. KOTtL<;, -LOO<; If.] 'butchering knife, curved sabre' (Att.), also name of the meal 
on the first day of the Hyacinthia in Sparta (corn.), whence KOTtL�W 'to celebrate the 
K.' (Ath.); 7. KOTta<;, -aoo<; [f.] 'pruned, lopped' (Thphr.), 'bush' (HelL pap.), £Ttl­
KOTta<; 'land cleared of wood' (pap.). 8. KOTt£TO<; = KOflflo<; (Eup., LXX, Act. Ap.). 9 . 
TtpO-, CtTtO-, TtPO(J-KO'1'l<;, etc. from TtpO-KOmav, etc. (Sapph., Hp., Arist.). 10. 
KOTtUVOV 'butchering knife, axe' (A. Ch. 890), 'pestle' (Eust.), whence KOTtUVL�W 'to 
pound' (LXX, Alex. TraIL), KOTtUVl(Jflo<;, KOTtUVl(JT�pLOV (H.); £TtlKOTtUVOV 'chopping 
block' (HelL). n. Komo<; 'pounded' (Cratin., Antiph.); Kom� ((J'l(JuflL<;) 'cake from 
pounded sesame' (HelL epic), 'squill, 8UACt(J0loV Ttpa(Jov' (Ath.), which Fur.: 3185 
considers to be Pre-Greek, also 'pastille' (Dsc.); 12. £Ttl-Kom'l<; 'satirist' (Timo), m:pl­
'stonecutter' (pap.), fIpoKomu<; = fIpoKpou(JT'l<; (B. 18, 28); 13. (CtTtO-, TtUpU-, Ttpo(J-, 
etc.)KomlKo<; (medic.). 14. Kompu [pL] 'wages of a hewer' (pap.); 15. Kom�pLOv 
'threshing place' (Hell. pap.). 16. Two plant-names: KOTtL(JKO<; = AL�UVO<; (JfllAlWTO<; 'a 
kind of frankincense-tree' (Dsc. 1, 68, 1) , KOTt'l8pov' <pUTOV AUXUVWO£<; liypLOV 'wild 
plant of the vegetable kind' (H.). Further verbal nouns like CtTtO-, £TtL-, Ttupa-, lJ1t£p­
KOTtO<; and compounds like 0'lflO-KOTtO<; (cf. on 5. above). 
.ETYM The present Komw may correspond to Lith. kapti, ISg. kapiu 'to hew, fell', 
intr. nasal present kampu, pret. kapau 'to be cut down, get tired', and umlauted Alb . 
kep 'hew' < *kop-eie-. Lith. and Greek point to an IE yod-present. Further, there is a 
secondary formation in Lith. kap6ti 'chop, hew', Latv. kaptit 'id.', and the Slav. group 
of Ru. kopdt', ISg. kopajo 'to hew, dig'. Alternatively, if related to � (JKamw, 
� (JK£TtUPVO<;, etc. the word might be from the Pre-Greek or European substrate, with 
interchange u/ o . 

KopaAAlOv [n.] 'coral' (Peripl. M. Rubr., Dsc.). <! PG?(V) , LW Sem.?� 
.VAR KOPMlOV (S. E.), KoupaAlov (Thphr.), KWpMCA)lOV (Att., acc. to Hdn. Gr. 2, 537). 
.DER KOPUAAlKO<; 'coral-like' (Ps.-Democr.), -L�W 'to be like K.' (Dsc.) . 
.ETYM Schrader-Nehring 1917(1) : 628 considered univerbation from KOP'l (KOUP'l) 
aAO<; "daughter of the sea", which would be a calque of a similar Indian expression . 
The varying notations KOP-, KOUP-, KWP- are ascribed to association with KOP'l, etc. 
Semitic etymology in Lewy 1895: 18f. (Hebr. gored 'small stone'); criticized by E. 
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Masson 1967: 110, although it looks convincing. See L. Robert 1963: 277-283. From 
Greek, Latin borrowed corallium, curalium; cf. WH s.v. 

Kopa�, -UKO<; [m.] 'raven' (Thgn., Pi.), also KopaKo<; 1tETP'l 'raven rock' (v 408), often 
metaph. 'hook (of a door), grappling-iron, etc.' (Hell.); also as a fish name (Diph. 
Siph.) and the name of a constellation (Eudox.), see Scherer 1953: 191. � IE *kor­
'raven'� 
• COMP KopaKo-£LO�<; 'raven-like' (Arist.), 6�U-KopaKo<; 'witlI a sharp hook' (Paul. Aeg.). 
.DER Some fish and plant names, acc. to Stromberg 1943: 114f., Stromberg 1940: 119 
after their color or voice, or after the place where they grow: diminutives KOpCtKLOV 
'small hook' (pap.), tlIe plant LepCtKLOv (Arist.), KopaK[aKo<; (gloss.), KopaKivo<; [m.] 
'young raven' (Ar.), but usually a fish name 'Sciaena nigra' (Epich., Ar., Arist.), fern. 
KopaKLv[<; (Gp.), diminutive -LV[OLOV (corn., pap.); Lat. LW coraclnus > Ital. coracino, 
etc.; KopaK[a<; [m.] 'chough, Pyrrhocorax alpinus' (Arist., H.), KopaKLa[ [pl.] TN on 
Delos (inscr. lIP), with oppositive accent; KopaKeu<;· cloo<; iX8uo<; 'kind of fish' (H.); 
KOpCtKew<; [m.] = Kopwvew<; 'fig-tree with raven-black fruits' (Hermipp. 51), cf. on 
tpLvew<; s.v. tpLveo<;; KopaK'la[a plant name (Pythag. apud Plin.), KopaK�mov TN 
(Pamphylia), -�mo<;, -'lmWTLKo<; (pap. lIP); on -�mo<; Chantraine 1933: 42, Schwyzer: 
466; KOpaKwo'l<; 'raven-like' (Arist.), Kopa�o<; 'raven-black' (Str.), Kopa�o<; fish name 
(Xenocr.), with a suffix -ao- (Schwyzer: 516, Chantraine 1933: 434); (KaTa-)KopaKow 
'to lock (with a door hook)

, (Mon. Ant.), KOpCt�m· Ciyav 1tpOaAL1tap�am. 1t£1to['lTm 
1tapa mu<; KopaKa<; 'to persevere excessively, built on Kopa�' (H.), probably with 
original mg. 'to hook oneself onto'; back-formation KopaKo<; [m.] 'plaster' (Paul. 
Aeg.)? aKopaK[�w originally "to wish to go to the raven (t<; KopaKa<;)", 'chase away, 
revile' (Att. ,  Hell.) with aKopaKLajlo<; 'revilement, curse' (LXX, PIu.), cf. Schwyzer 
413. Extensively on Kopa�, KopaK[a<;, KopaKivo<; Thompson 1895 and Thompson 1947 
s.vv. 
.ETYM Cognate with the different formations in Lat. corvus 'raven', Gr. KOPWV'l, Lat. 
cornlx 'crow', Gr. Kopa<po<; bird name (H.). Greek -a� is a productive suffIx, so there 
is no need to derive it from *-I1-k- and connect it with the nasal in Lat. corn IX, Gr. 
KOPWV'l. T. Pronk (p.e.) suggests that the same formation is found in Balto-Slavic, 
e.g., Ru. sor6ka 'magpie', both branches continuing *korh2k-. The alternation 
between suffIxes (containing) *-n- (KOPWV'l, cornlx) and *-u- (corvus) is often found 
in animal names. See � KOPWV'l. 

KOpSU�, -UKO<; [m.] name of a dance in old comedy (Ar., Thphr.), also in the cult of 
Apollo (Amorgos) and Artemis (Sipylos, Elis; Paus. 6, 22, 1). � PG� 
.DER KopMKa [f.] epithet of Artemis in Elis (Paus. l.e.), KopoaKLKo<; 'like K.' (Arist.), 
KopoaK[�w [v.] 'to dance the K.' (Hyp.), whence -Lajlo<; (D.), -Lajla (H.), - LaT�<; 
(Amorgos, pap.) . 
• ETYM A Doric word (Bjorck 1950: 61) of uncertain origin. It is reminiscent of 
� KpaMw 'to swing' and derivatives. Note that the ending -u� is typical of Pre-Greek. 

KOpStATJ [f.] 'tumor, swelling' (Semon. 35, EM); name of a hairdo = Att. KPW�UAO<; 
(Creon apud sch. Ar. Nu. 10, EM); 'club, KOPUV'l, p01taAOV' (H.). Frisk notes that the 
mg. is the same as that of TUA'l. � PG(Y)� 
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.YAR Also aKopouA'l (Arist.) and KOPUOUAL<; (Numen. apud Ath.). 

.COMP As a first member (with haplology) in Kopou-�anw8E<; (1tEOOV, Lue. Trag. 
222) 'pavimentum'; 'young tunny' (Str.), cf. in Lat. cordyla (Plin., Mart.), cordula 
(Apic.), on the mg. see Thompson 1947 s.v. 
.DER Denominative pte. tYKeKopouA'ljlEVO<; 'tvr£TuALYjlEVO<;, wrapped up' (Ar. Nu. 
10). 
.ETYM Formation like Kav8uA'l, axevouA'l (see Chantraine 1933: 251). The mg . 
'younger tunny' may go back to 'club'; see Stromberg 1943: 36. Proposals like those 
by Giintert 1914: 117f., who assumes a cross of � KOVOUAO<; 'swelling' with KOpU<;, 
KOpU<p�, KOpa'l, or KOPUV'l, are mostly incorrect. The prothetic a-, the suffix -UA-, 
and the anaptyctic U (Fur.: 384) point to Pre-Greek origin. The form KOpO- might be 
from *kard- with 0 < *a before *u. 

KOpSUAO<; · 8aMamo<; iX8u<;. £VLOL KOPOUA'l 'a sea fish' (H.). � PG� 
.ETYM The suffix -UA- and the meaning make Pre-Greek origin plausible. 

KOpSVAO<; [m.] probably 'water-newt, Triton palustris' (Arist.). � PG(Y)� 
.YAR Also KOUptAO<; (Numen. apud Ath.). 
.ETYM Perhaps related to KOpOUA'l 'swelling', after the crest on the back. Probably 
Pre-Greek. 

KOpSV<; [m.] . 1tavoupyo<; 'crafty' (H.). � IE? *kerd- 'cunning'� 
.ETYM Fur.: 362 proposed connection with KOKpUOWV· AnaTwv, KAe1tTWV 'robbing, 
stealing', but this should be forgotten since Schmitt Glotta 51 (1973): 24f. argues that 
KOpOU<; is the Aeolic positive of KEPOLOV (which also means 'more cunning'), KOpO-, 
coming from *krd-. This is accepted by Minon RPh. 74 (2000): 271. See �KEpOO<;. 

KOptVVUjll [v.] 'to satiate, fill, be satiated' (epic Ion.). � IE *kerh3- 'feed, grow'� 
.YAR The present (also -jlm) only Them., Orph.; other presents KOpEW, KopEaKw 
(Nic.), Kop[aKojlm (Hp.); aor. KopEa(a)m, -aa8m (11.), pass. Kopea8�vm (Od.), 
perf.ptc.act. (intr.) KeKOp'lW<; (Od.), perf. med. KeKOp'l jlm (11.), KeKOpwjlm (X.), fut. 
KOPEW (11.), KopEaw (Hdt.). 
.COMP Sometimes prefixed with lJ1tep- (Thgn., Poll.), a1tO- (gloss.). As a second 
member in Ci-KOpO<; 'insatiable, untiring' (Pi.), o.Kop[a 'unsatiated condition, 
moderation' (Hp.), 'insatiability' (Aret.). OLCt-, KaTCt-, 1tpoa-, lJ1tEP-KOPO<; 'satiated, 
etc.' (lA); also as an s-stem 0.-, oLa-, 1tpOa-Kop�<;, whence the verb 1tpOa-Kop[�ojlm 'to 
vex, annoy' (sch.). As a privative also o.-KOP'lTO<; (11.), o.-Kope(a)To<; (trag.). 
Uncertain the appurtenance of AiYL-KOpei<; [m.pI.] , AiYLKOp[<; [f.] name of one of the 
old Ionic phylai (E., inscr.), cf. Hdt. 5, 66. 
.DER With lengthened grade: Kwpa· U�PL<; 'excess, insolence' (H.). KOpO<; [m.] 'satiety, 
surfeit, insolence' (11.). On KOp0<; (epic KOUpO<;, Dor., ete. KWpO<;) 'youth' see � KOP'l 
'young girl'. 
.ETYM The starting point of the whole paradigm was the aorist KopEam: thence pass. 
Kopw8�vm (Chantraine 1942: 406), perf. KeKOp'ljlm, -wjlm (Schwyzer: 773), fut. 
KOpEW, -taw, and finally also the presents Kop[aKojlm, KOpEW, -EaKw, -EVVUjlL, which 
are sparsely attested and late. The formation of KOpe- (with o-vocalism) is also found 
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in (JTOpeaUL, SOP£lV, flOA£lV, TIOp£lV, and is mostly explained from root-final *-h3' 
This gave rise to the aorist *kero-s-, which apparently underwent a metathesis of 
some sort to yield Kope-a-. 
In other branches, we find Lith. serti 'to feed', the acute accent confirming the 
laryngeal, and Arm. ser 'origin, gender, offspring' < *ker-o-, serem 'to produce'. It is 
uncertain whether Lat. creo 'to procreate, etc.', cresco 'to grow', and Ceres 'goddess of 
the growth of plants' should be connected (see De Vaan 2008 S.VV., in which Ceres is 
connected and the two verbs are separated). 

Koptw [v.] 'to sweep out, purify' (u 149, corn.). <! ?� 
• VAR Also *KOpl(W, in K£KopLaflevo<; 'purified' (BGU 1120, 40 [P]); aor. Kop�aUL. 
• COMP Mostly with £K-, rarely with ava-, TIapa-, aTIo-. As a second member in al]Ko­
KOpO<; 'groom' (p 224, Poll.), V£W-KOP0<; (Att.), Dor. va(o)-KopO<; 'warden of a 
temple' (inscr.), whence derivations in -Kopew, - la, -ll], -£lov, -LOV (Att., Hell.). 
.DER Kopl]fla 'dirt, broom' (corn.), KOpl]Spov 'broom' (Luc.), as a back-formation 
also KOpO<; 'broom' (Bion, H.). On � (aKop0<;' see s.v. 
.ETYM An iterative deverbative verb, lacking a good etymology. 

KOPTl [f.] 'young girl, daughter' (since h. Cer. 439), metaph. 'pupil', in architecture 
'female figure', also name of the daughter of Persephone (lA, Arc.). <! IE *kerh3-
'grow'� 
• VAR Epic Ion. KOlJPl] (11.), Dor. Kwpa, Kopa, Arc. Cor. KOPFa. 
.DIAL Myc. ko-wo Ikorwos/, ko-wa Ikorwa/. 
·COMP Some compounds, e.g. KOPO-TIAaSo<; [m.] 'sculptor of female figures' (Att.). 
• DER Several diminutives: KOpLOV, Dor. (Megar.) KWPLOV (Ar., Theoc.), KOp(OLOV 
(Delphi, Naupaktos); KoplaKl] (Pl. Corn.), - laKLov (Poll.); also KoplaKo<; [m.] name of 
an arbitrary man (Arist.), also as a PN (D. L.); Kopumov (Hell.), whence -aal8Lov 
(Arr.), -aal<; (Steph. Med.), -amwol]<; (Corn. Adesp., PIu.); KopLAAa, KopLvva 
(Boeot.), see Chantraine 1933: 252 and 205; KOPUOLOV (Naupaktos). 
Adjectives: KOUPlOLO<; (11., Ion. poet.), original mg. 'of a young lady, untouched', 
thence 'matrimonial, lawful' (aAox0<;, TIom<;, Aexo<;, etc.; on the mg. see Bechtel 1914 
s.v., on the formation Schwyzer: 467, Chantraine 1933: 40; Koup�'io<; 'of a young lady' 
(h. Cer. 108); KOp£LO<; 'of Kopl]', KOP£LOV 'temple of Kopl]', -a [pl.] 'festival of K.' 
(Attica, PIu.); Kopalo<; 'of a girl' (Epic. in Arch. Pap. 7, 8), KOPLKO<; 'id.' (Hell.). 
*KOplTl]<; (-TL<;) 'servant of Kopl]' in KOp£LT�UL [pl.], which may stand for *KopmlUL 
'service of Kopl]?' (Lycosoura). 
Verbs: KOP£uoflUL [v.] 'to pass one's maidenhood' (E.), 'to lose one's maidenhood' 
(Pherecyd.), Kopwfla 'maidenhood' (E.), Kope(a 'id.' (D. Chr., AP); KOpl(oflUL 'to 
caress' (Ar.), originally "treat like a child", lmo- 'to call by endearing names, address' 
(PL, Att.). 
Beside KOPl], or perhaps derived from it (see below): KOpO<; (trag., Pl. Lg., PIu.; also 
Dor.), epic KOUpO<;, Theoc. KWpO<; [m.] 'youth, boy, son' (11.). Compounds, e.g. a­
KOUpO<; 'without son' (l] 64), KOUpO-TpOCPO<; 'educating youths' (Od.); on 
� LlLoaKoupOL s.v. Derivatives: KOUpl]T£<; [m.pl.] 'young warriors' (11.), KOUp�T£<;, 
Dor. Kwp- (Hes., Crete, etc.) 'Kuretes', name of divine beings who dance in armor 
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around an infant Zeus (Hes. Fr. 198, Crete, etc.), whence KOUpl]TLKO<;, -�TL<;, 
KOUpl]T£UW, Koupl]TLaflo<; (Hell.); on the formation of KOUpl]T£<; see Schwyzer: 499, 
Chantraine 1933: 267. From KOUpO<; also KOUpWOl]<; 'boy-like', probably also KOUpLO<; 
'youthful' (Orph. A., Orac. apud Paus. 9, 14, 3), KOUpoaUVl], Dor. -a 'youth' (Theoc., 
AP), -auvo<; 'youthful' (AP). KOUpl(W 'to be a young man or maiden' (X 185), 'to 
educate a youth' (Hes.), KOUpL(ofl£vo<;, Ufl£VULoufl£vo<; 'singing the wedding-song' 
(H.). 
.ETYM The more limited attestation of msc. KOUpO<;, KOpO<;, compared with general 
KOUPl], KOPl], seems to indicate that the msc. was an innovation from fern. PGr. 
*korwa. However, the Mycenaean evidence shows that the masculine is old as well . 
In the meaning 'boy', Greek also had TIal<; and veavla<; . 
It is generally accepted that KOPFa and *KoPFo<; derive from the root of KopevvuflL, 
but the exact semantic development is difficult to reconstruct. Perhaps an abstract 
formation "growth, flourishing"? The rare meaning 'sprout, branch' is hardly old for 
KOpO<; (Lysipp. 9, Hp. apud Gal. 19, 113), and may have developed from 'son' or the 
like; alternatively, it may derive from Ke(pW, for which see � KOUp0<;' Note KOpU�' 
veavlaKo<; 'boy' (H.) (beside KOPl\V 'id.' and Kopu\Jf Boeot. PN; see Bechtel 1917a: 
29f.), which could continue the u-stem from which Myc. ko-wa, ko-wo were derived. 
See � KopevvuflL. 

KopetAUl [pl.] in KopSlAa<; TIOL£lV (IG 2\ 2493: 16 [IV']), of garden work, but exact mg . 
unknown. <! PG?� 
.VAR Cf. KopSlAa<; Kat KOpSLV' TOU<; awpou<;. Kat T�V auaTpocp�v 'heaps, mass' and 
KopSeAUL' aumpocpal, awpol 'masses, heaps' (H.) . 
.ETYM Connection with (the root of) � XOpTO<; is most certainly wrong. Probably a 
Pre-Greek formation; cf. � KOpSU<;. 

Kop9lAOe; [m.] . OpVL<;, QV TLV£<; �amAlaKov 'a bird, 
, 
(H.). <!PG?� 

.VAR KOpS- (cod.). 

.ETYM Formation like TpOXlAO<;, aTIOpYlAO<;, and other bird names (Chantraine 1933: 
249). Related to KOpSL<;, KOpSlAUL? Fur.: 195 derives it from KOpU<; 'helmet'. The form 
looks Pre-Greek. 

Kop9t<; => KOpSlAUL. 

Kop9ue;, -uoe; [f.] 'heap (of grain?), sheaf(?)
, 

(Theoc. 10, 46: KOpSUO<; a TO flU); cf. 
KOpSua<;· Ta KaT' OAlYOV opuYflUTa 'handfuls little by little' (H.); 'heap, awpo<;' (EM 
530, 3), of sand, aflflou KOpSU<; (Anon. apud Suid. s.v. KOpSUeTUL). <! IE? *kerdh-, 
skerdh- 'herd'� 
.DER KOPSuoflUL (Kufla I 7, U8wp A. R. 2, 322) 'to form a heap or sheaf(?), rise up'; 
KOpSUVW 'to raise high', aor. KopSuaUL, in: Z£U<; KOPSUV£v tov flevo<; (Hes. rh. 853); 
diTe fl£ SUflo<; KOpSuan (Hymn. Is. 150). 
.ETYM Frisk assumes that KOpSU<; and � KOpSlAUL are related. Related to Skt. sardha­
[m.] ,  sardhas- [n.] 'band, troop, host', and Gm. words like Go. hairda 'herd'. 
Connection of MW cordd [f.] 'troop, band, family' is less probable, as this may also 
derive from PCelt. *koryo.- 'troop, tribe' (MatasoviC 2008 s.v.). 
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Kop[avvov [n.] 'co.riander, Co.riandrum sativum' (Anacr., co.m., Thphr.). � PG(v)� 
.VAR Also. Ko.p[avOpo.v (glo.ss.), dissimilated Ko.ALaVOpo.v (Gp., sch.); Ko.p[aflPAo.v 
(H.); sho.rtened KOPLOV (Hp., Nic., pap.) . 
• DIAL Myc. ko-ri-ja-do-no, ko-ri-a2-da-na Iko.rihadno.n, -na/. 
.ETYM It is do.ubtful that the fo.rms in -avopo.v and -aflpAo.v are fo.lk-etymo.lo.gical, as 
Frisk suppo.ses. Szemerenyi Gnomon 43 (1971): 674 po.ints to. the co.mpariso.n with 
Akk. huri'iinu 'id.', but this do.es no.t explain the Myc. -d-. The cluster -dn- rather 
po.ints to. a Pre-Greek wo.rd. It is po.ssible that PG *koriandro- dissimilated to. 
*koriandno-, with subsequent (post-Mycenaean) assimilation -ndn- > .-nn- in the 
classical form. 

Kopla�Oe;; [m.] 'a kind of fish'? (Alex. Trall.); acc. to. Stromberg 1943: 115 rather 'spiced 
meat'. �PG?� 
• ETYM If 'spiced meat' is the correct translation, does it belo.ng to KOpLOV, 
� Kop[avvov? However, the formatio.n remains unclear in any case. Probably Pre­
Greek. 

KOpLe;;, -tOe;; [m., f.] 'bug, Cimex lectularius' (Ar., Sor., Phryn.); also a fish (Dorio, Boeo.t. 
inscr.), see Lacro.ix 1938: 52; called after its flat shape ace. to Stromberg 1943: 124. As a 
plant name 'Hypericum empetrifolium' (Dsc., Aet.), after the shape of the leaves acc. 
to Stromberg 1937: 50. � IE *(s)ker- 'cut'� 
• VAR Gen. also - LOo.e;;, -EWe;;. 
.DER Denominative Ko.p[�W [v.] 'to be full of bugs' (glo.ss.). 
.ETYM The i-stem also occurs in Tpome;;, Tpoqne;;, TpOXle;;, ete. (Schwyzer: 462). 
Identical with Ru. kor' [f.] 'moth', and traditionally analyzed as an old verbal noun 
from *(s)ker- 'shave, split, cut' seen in �K£[pW, ete. (s.v). However, an o.ld isogloss is 
highly improbable for a word of such a specialized meaning. Literature: Jouanna 
RPh. 50 (1976): 32-40; Gil Fermindez 1959: 109. 

KopKopae;; [?] . OpVle;;. II£pyalOl 'bird (Pergaian)' (H.). �LW Anat.?� 
.ETYM Neumann 1961: 42 connects it with Hitt. kallikalli- 'falcon', with a borro.wed 
as 0 and interchange o.f I and r. 

KOpKOpUy� [f.] 'dumb sound, battle cry' (A., Ar.). � ONOM, PG?� 
.DER (ola-)KopKo.puyew [v.] 'to fill with no.ise, storm, rumble' (T�V yacYTepa, Ar. Nu. 
387 with sch.); Ko.pKOpUYflOe;; 'rumbling in the belly' (Ps.-Lue. Philopatr. 3). 
.ETYM Onomato.po.eic word with reduplication; the ending like in poppo.puy�, -Yfloe;;, 
6Ao.AUy�, -Yfloe;; (see Chantraine 1933: 40.1). See Tichy 1983: 275f. 

Kopfloe;; 'piece cut o.ff, clump, trunk'. =>K£[pW. 

KOPV0'V, -on:oe;; [m.] 'locust'. =>mxpv0'V' 

KOpOe;; 1 'satiety, surfeit, insolence'. => Ko.pevvufll. 

KOpOe;; 2 [m.] 'yo.uth, boy, son' . •  VAR Io.n. Ko.VpOe;;. => KoPIl .  

KOpOe;; 3 [m.] name of a measure o.f capacity for grain, flour, etc.; ace.to J. AJ 15, 9, 2 it 
equals 10 Att. medimnes (LXX, J., Ev. Luc., pap.). � LW Sem.� 
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.ETYM A loan from Semitic; cf. Hebr. k6r, originally a round vessel (Lewy 1895: 116). 

KOPOIl [f.] 'temple, hair on the temple', metaph. 'parapets, etc.' (ll.); mainly po.etic, 
except in Att. expressions like n:anx<J<J£[v, TU1tT£lV, pa1t[�£lv £Id KopPIle;;; prose usually 
has KpoTa<pOe;; 'temple'. � IE *(s)ker- 'cut'� 
• V AR Att. KOPPIl, Aeol. Kopaa, Do.r. Koppa. 
.COMP 1tUpaOKo.paOe;; "with red temples (hair)", i.e. 'with red manes' (Mwv; A. Fr. 
110), 'JIlAo.-Kopalle;; [m.] 'bald-headed' (Call., Hdn.); Kopao-£lo�e;; (AL80e;;) "with tlIe 
col or of the temples", i.e. 'gray' (Plin.); cf. MiGr. Ko.pa[TIle;;, see Redard 1949: 56; 
Kopp[-flaxoe;; (Thess.), see Kretschmer Glotta 2 (1910): 350 . 
• DER Kopa£la, Kopaw [pl.] 'temples' (Nic.); Kopa�£le;; = Ko.pao£lo�e;; (Orph. L. 498 
[?l). 
.ETYM Pro.bably from *kors-o- 'that which is shaven' (H. has KopaOe;;· Kopfloe;; 'cut-o.ff 
piece' and Ko.paovv· K£lP£lV 'to shave'; cf. the -s- in a-K£pa£-Kofllle;;, S.V. �Koupa) . 
This interpretation.go.es back to antiquity, e.g. Poll. 2, 32: Kat Kopaae;; TlVEe;; £KaAwav 
Tae;; Tp[xae;; Ola TO K£lpw8m 'so.me called hair Kopaae;; because it was shaven'. 
However, 'hair' is not the original meaning; we have to start from 'haircut (at the 
temples)'. Fo.r parallels, see Frisk 1951: 14ff. Cf. Forbes Glotta 36 (1958): 191-205. 

KOpOOe;;, -ow, Ko.pawT�p, ete. => Koupa. 

KopupavTee;; [m.pl.] 'Corybantes', priests o.f the Phrygian Cybele (E., Ar., Str.), sg . 
Kopupae;;· 'Peae;; L£p£Ue;; (H.); also KuppavT£e;;, sg. -ae;; (Pherecyd., S.). � PG(v)� 
.DER KOpUpaVT£lo.e;; 'Corybantian' (AP), -avTlKOe;; 'id.' (PIu.), -avT[e;; [f.] 'id.' (No.nn.), 
-avnvolle;; 'C.-like' (Luc.), -aVT£lo.v [n.] 'C.-temple' (Str.); Kopupavnaw [v.] 'to be 
filled with frenzy like the c.' (Pl., Longin.) with -laafloe;; (D. H., Longin.); 
KopupavT[�w [v.] 'to. consecrate in the C. rites' (Ar. V. 119, Iamb.) with -lafloe;;· 
Ka8apme;; flav[ae;; (H.). 
.ETYM Formation like 'A.paVT£e;;, aA[pavT£e;; ete. (Schwyzer: 526, Chantraine 1933: 269). 
Given their origin, a Phrygian word would be the first guess. However, the variation 
shows that the word was originally Pre-Greek, so. Kretschmer's IE etymo.lo.gy 
co.nnecting ON hverba 'to turn (intr.)' must be abandoned. For Kretschmer, the 
Phrygians were the only IE people in Anatolia; he liked to find Indo-European 
Phrygian etymologies, forgetting that the Phrygians borrowed much from earlier 
peoples in Anatolia. 
It is very difficult to establish which of the two forms was o.riginal; Kretschmer 
tho.ught is was KuppavT£e;; (whence Kopup- wo.uld have arisen by adaptation to 
Kopue;;, which seems improbable to me). Fur.: 359 holds that a sequence u - u became 
o - u in Pre-Greek. Therefore, he also. thinks that Kupp- was original (giving *Kupup­
> KopuP-). Rejecting the traditional etymology from KOVpOe;;, he assumes a form 
Kopu-p- as the stem of KOpU'JI' vwv[aKo.e;; and thus explains KopupavT£e;;. However, 
in this way he seems to forget that he took KuppaVT£e;; as the original fo.rm. 

KOpUSOe;; [m., f.] ,(crested) lark, Alauda cristata' (Ar., Pl., Arist.). �PG(s,v)� 
.VAR Also. -Me;;; enlarged forms with suffIxes -v- and -A(A)- (see Chantraine 1933: 
360f. and 246f.). With different vo.calism KapuoOl' KapuoaAOl (H.). Cf. forms with 
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-8- (like in Kopu8- 'helmet'): Kopu80<;· £k n<; niJv TpoXlAwv 'one of the Egyptian 
plovers' and Kopu8wv· CtA£KTPUWV 'cock' (H.). 
.DER KOPUOWV£<; [pl.] (Arist. HA 609a 7), KopuoaA(A)o<; (Arist.; v.l. -aHo<;), -aHo<; 
(Theoe., Babr.), -aHu (Epich., inscr. Sicily), -aHl<; (Simon., Theoe.). PN Kopuoo<;, 
-uowv, -uoaHo<;, -uOeu<; (see B06hardt 1942: 132). 
• ETYM The connection with KOpU<; 'helmet' may be correct, but only as a variant of 
the same Pre-Greek word. A suffIx -00- did not exist in Greek, and therefore the 
comparison with the Gm. word for 'deer' (OS hirot, OHG hiruz < QIE *kerud- vel 
sim.) does not work. On KOpUOO<;, ete., see Thompson 1895 s.v. KOpUOaAQ<;. The form 
KUpUOO<; is the older one: PGr. *a often gives 0 before a following U (so there is no 
need to correct the form; Fur.: 345 had not seen the rule); therefore, derivation from 
KOpU<; is impossible. Note that -aA(A)- is the Pre-Greek suffix *-alY-; see Beekes 2008. 
See �KOpU<;. 

Kopu�a [f.] 'mucous discharge from the nostrils, rheum' (Hp., Gal., Luc.), metaph. 
'stupidity' (Lue., Lib.). -<l PG?� 
• DER KOpU�WOT]<; 'with a cold' (Hp.), Kopu�ii<; 'id.' (Men. Fr. 1003; cf. Korte ad loe.), 
-�uw 'to have a chill, be stupid' (Pl., Arist., Plb.), KOpU�l<:t· pipitat (gloss.). With 
intensifying �ou-: �OU-Kopu�a = � fl£yaAT] Kopu�a (Men. Fr. 1003 from Suid.), 
�OUKOpU�O<;' Ctval<J8T]To<;, Ct<JUVeTo<; 'without sense, witless' (H.). Further KOPUVaL 
and KPOUflaL' flU�aL 'mucus' (H.). 
.ETYM Ending like in � Kovu�a, but without certain connection. It has traditionally 
been compared to a Gm. word for 'mucus', e.g. OE hrot, OHG (h)roz 'mucus', which 
is a verbal noun of OE hrutan, OHG hruzzan 'to grumble, snore' (see Pok. 571, 573). 
IfPre-Greek, it is from *karutYa. 

KOpUf1�O<; [m.] 'uppermost point of a ship' (I 241), 'top of a mountain' (Hdt., A.), 
'cluster of the ivy fruit' (Mosch., Corn., PIu.), 'hair knot; = KPW�UAO<;' (Heraclid. 
Pont.). -<lPG(s,v)� 
.VAR Plur. -a (next to -Ol). Also KOpuflva· KO<Jflo<; n<; YUVaLKelO<; 1t£plTpaX�Alo<; 
'women's ornament worn round the neck' (H.). 
• COMP Kopufl�o-<popo<; 'bearing fruit' (Longos), Ol-KOpufl�o<; 'with two tops' (Hell. 
poetry). 
.DER Kopufl�T] [f.] 'hair knot' (Asios), 'hairband' (Antim.). Kopufl�LOV 'grape' (Dsc.); 
Kopufl�la<; (Thphr.), Kopufl�T]AO<; (Nic.), KOPufl��8pa (Ps.-Dse.) 'ivy, Hedera helix'; 
cf. Stromberg 1937: 91, Stromberg 1940: 53; Kopufl�hT]<; (Kl<J<JO<;) 'id.' (medic., Plin., 
see Redard 1949: 73); Kopufl�woT]<; 'grape-like' (v.l. Dsc. 3, 24); KOPUfl�OOflaL [v.] 'to 
be tied together in a hair knot' (Nic. Dam.). 
• ETYM Related to �KOpU<p�, with a by-form of the suffIx. 

KOpVV'l [f.] 'club, mace, knobby bud or shoot, penis' (11.). -<lPG?� 
• V AR The quantity of the U varies. 
.COMP KOpUVT]-<p0po<; 'club-bearer' (Hdt.). 
.DER KOpUV�TT]<; [m.] 'who uses a club' (11., Paus.); KOpUVWOT]<; 'knobby' (Thphr.), 
KOPUVlO£l<; 'id.' (v.l. Hes. Se. 289); Kopuvaw [v.] 'to put forth knobby buds' with 
KOpUVT]<Jl<; (Thphr.). 

757 

.ETYM Perhaps related to � KOpU<;, referring to the thick end of the instrument in 
question? For the formation, cf. instrument names like TOpUVT], �£A6vT] (Chantraine 
1933: 207f.). The frequently suggested connection with KOpU<p�, Kopufl�o<; is 
undoubtedly wrong; the word is probably Pre-Greek. 

KOPV7fTW 'butt with the head (the horns)'. =>KOpU<p� . 

KOPU<;, -u8o<; [f.] 'helmet' (11.). -<lPG(s)� 
'VAR Acc. -u8a, -UV . 
• DIAL Myc. ko-ru-to Ikoruthosl [gen.sg.] ; ko-ru-pi Ikoruthphil [ins.pl.] . Also Lac. 
KOpUp' 8plyKO<; 'topmost stone' (H.) . 
• COMP Kopu8-a'L� 'shaking the helmet' (X 132), from � at<J<Jw; -a[oAo<; 'id.', mostly of 
Hector (ll., A. R.); accent after Hdn., Eust., codd. Ven.), Kopu8�KT] [f.] 'helmet case' 
(Delos Ha; haplological for Kopu80-8�KT]); TPl-Kopu<; 'with triple plume' (E. Ba. 123 
[lyr.l), also TPl-KOpu80<; 'id.' (E. Or. 1480); xaAKo-, i1t1tO-KOpU<JT�<; 'with bronzelred­
haired helmet' (ll.): 
.DER 1. Diminutive Kopv8l0V (gloss.). 2. KOpU<JT�<; [m.] 'helm-bearer' (11.). 3 . 
Kopu80<;· £1<; Tl<; TWV TpoXlAwv, 1t£plK£<paAala 'one of the Egyptian plovers, helmet' 
(H.); to Kopu(v)80<; as an epithet of Apollo see below. 4. Kopu8wv· CtA£KTPUWV 'cock' 
(H.). 5. Kopu8aAT], -aAl<; = eip£<JlwvT] 'maypole' (EM), Kopu8aAla epithet of Artemis 
near Sparta (Polem. Hist., H.), also = Kopu8aAT] (H., gloss.); Kopu8aAl<JTplaL' at 
xop£uou<JaL Tn Kopu8aAlq 8£<:t 'women dancing for the goddess K.' (H.), after the 
fern. in -(l)<JTpla, cf. Chantraine 1933: 106. 6. Denominative verb KOpU<J<JW, -OflaL 'to 
raise high, rise', also in general 'to arm oneself (11.), originally 'to take a helmet'; aor. 
Kopu<J<Jaa8aL (11.), Kopu�a<J8aL (Ath. 3, 127a; also Hp. Ep. 17?), pte. perf. 
K£KOpu8flEVO<; (11.), verbal adj. KOPU<JTO<; 'heaped up', of a full measure (Attica); 
KOPU<<J>TOV' £1tlflWTOV 'filled up' (H.). Kopu(v)80<; epithet of Apollo in Messenia 
(inscr., Paus. 4, 34, 7), appurtenance uncertain; Kopuv8£v<;· KO<plVO<;, KUAa80<;. 
CtA£KTPUWV 'basket (narrow at the base), cock' (H.), cf. Kopv8wv above. On KOpU<; 
and derivatives see Triimpy 1950: 40ff., Gray Class. Quart. 41 (1947): n4ff. 
.ETYM Most often connected with KEpa<; 'horn', but the differences of meaning and 
the morphological problems render this improbable. Chantraine 1932: 165ff . 
therefore considered Mediterranean origin for KOpU<;; we now know tlIat this must 
be correct, since the alternating suffixes in � KOpU<p�, � Kopufl�o<;, � KOpUOO<;, 
� KOpUVT], KOpUO-wv, -aA(A)o<; all point to a Pre-Greek word (cf. Fur.: 195). 

KOpV<P� [f.] 'top, skull', also metaph. (11.). -<l PG(s,v)� 
• V AR Dor. -<pa. 
.COMP E.g. Kopv<pii-y£v�<; 'born from the head', properly of Athena, metaph . 
(Pythag. in PIu. 2, 381f.), Ol-KOPU<p0<; 'with two summits' (E., Arist.) . 
• DER Kopu<paLo<; [m.] 'the main figure, leader of the chorus' (lA), secondary 'at the 
head' [adj.] (PIu., Hdn.), KOpU<paLOTT]<; 'leadership' (Corp. Herm.); Kopu<paLov 'the 
upper part of a hunting-net', -<pala 'head-stall of a bridle' (X., Poll.). KOpU<pWOT]<; 
'with summits' (Hp.). Kopu<pa<; [f.] 'edge of the navel' (Hp. apud Gal.); -<Pl<;, -<pwv = 
KOpU<p� (gloss.), KOpU<pO<; [m.] = KOpU<p� (Epid.), = KOPUfl�o<; YUVaLK£LO<; 'hair knot 
of a woman' (H.); Kopu<paLVa [f.] name of a fish, '(1t1tOUPl<; (Dorio apud Ath.); on the 



K6pxopo<; 

naming motive Stromberg 1943: 59, on the suffix ibd. 137; Kopu<pLa [pl.] kind of 
mollusks (Xenocr. apud Orib.). KOpU<pLo"T�p = Kopu<palov (Poll.), also 'headband' 
(sch.), cf. �paXLOVL<JT�p (Chantraine 1933: 328); -L<JT�<; 'id.' (H.). 
Denominative verbs: 1. Kopu<p60flaL 'to rise up high' (11.), 'to count together, sum up' 
(Hell.), -6w 'to bring to the top' (medic.), Kopu<pwfla 'summit' (Ath. Mech.), -W<JL<; 
'top of a pyramid' (Nicom.). 2. KOPU7ITW 'to butt with the head' (Theoc.), Kopu7ITL\0<; 
'butting' (Theoc.), after TpoXIAo<;, O"TCopylAo<; (Chantraine 1933: 249), probably 
hypocoristisc; also KOPU7ITll<;, -T6All<; 'id.' (EM, H.); eKopu7ITla<;· eyaupla<; (H.). 
• ETYM Long recognized as Pre-Greek, due to the alternation of KOpU<p- with 
prenasalized Kopufl�-. See � K6pufl�0<;. 

KOPXOP0<; [m.] plant name, 'blue pimpernel, avayaHl<; � Kuav�, Anagallis caerulea'; 
on the mg. Thiselton-Dyer Journ. ofPhil. 33 (1914): 201. � PG(V)� 
.VAR K6pKOpO<; (Ar. V. 239, Nic. Th. 626). Msc. in Thphr. and Ps.-Dsc. 
.ETYM A reduplicated Pre-Greek formation (see Stromberg 1940: 21). 

KOpxvptu [f.] 'subterranean drain' (lG 9(1), 692: 8 [Corcyra Ira] : m:pL TaV 
Kopxup£[avl). � PG(v)� 
• ETYM Dittenberger ad loco lG 9(1), 692: 8 refers to � yopyupa, y£pyupa, YOPYUPLOV 
'id.' (Hdt. 3, 145, H.; cf. s.v.) and KOpK68pua (KOpKopp6a Lobeck)- Mp6pua 'drain' 
(H.); the variation points to a Pre-Greek word. 

KOPWVTJ [f.] 'crow', also 'shearwater', 'Corvus corone, cornix, frugilegus, Puffinus 
yelkuan' (Od.). Often metaph. of all kinds of curved or hook-formed objects (cf. 
below): 'tip of a bow' (11.), 'grip of a door' (Od., Poll.), 'tip of the plough pole' (A. R.), 
'back of a ship' (Arat.), 'pathological tumor of the elbow, etc.' (Hp.), 'kind of crown' 
(Sophr. 163, H.). � IE *kor-u/n- 'crow, raven'� 
.COMP Rarely in compounds, e.g. Kopwvo-�6AO<; 'shooting crows', TPL-K6pwvo<; 
'have three times the age of a crow' (AP). 
.DER KOPWVL8£u<; [m.] 'young crow' (Cratin. 179); KOPWV£W<; [f.] 'tree with raven­
black figs' (Ar. Pax 628), cf. on epLv£w<; S.V. � epLv£6<;. Kopwvl<; [f.] 'curved, with tail', 
of ships (Hom.), of cattle (Theoc.), as a noun 'crown' (Stesich.), 'curved line, 
ornament' at the end of a book, etc., as an orthographic sign 'end' (Hell.); also 
Kopwv6<; [m.] 'curved, etc.' (Archil., Hp., EM), also PN K6pwvo<; (B 746), Kopwv6v 
[n.] 'knob ofbone(s)" T<l K6pwva 'elbow' (medic.); KOPWVLO<;' flllvo£L8� £Xwv K£pma 
�ou<; 'bull having crescent-shaped horns' (H.), also a month name (Knossos), 
KOPWVLOV [n.] plant name (Ps.-Dsc.), see Stromberg 1940: 42; KOPWVlll<; [m.] 'who 
proudly bends the neck' (Of'{TCTCO<;; Semon.), whence KopwVl(iw [v.] 'to bend the neck 
proudly, be proud' (Hell.), also 'to curve oneself (KOpWvL6wvTa TC£TllAa Hes. Sc. 289; 
metrically conditioned). Denominative verb Kopwvl�w 'to end, finish' (of Kopwvl<;; 
Pontos); also of Kopwvll as a basis of KopwvLO"TaI [pl.] "crow-singer", KOPWVIO"flaTa 
[pl.] "crow-songs", i.e. 'singing beggar', 'begging songs' (Ath.). On KOpwvll see 
Thompson 1895 S.V . 
• ETYM The Italic words for 'crow' (Lat. cornfx, U curnaco 'cornicem') suggest that 
Kopwvll also continues an old n-stem *kor-on, *kor-n-os. The root is also found in 
� K6pa� and � K6pa<po<;. A u-stem alternating with this n-stem is seen in Lat. corvus 
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(Mlr. cru 'raven' is perhaps a ghost word; see De Vaan 2008). As a name for curved 
objects, Kopwvll

' 
Kopwvl<;, Kopwv6<; are sometimes separated from Kopwvll 'crow' 

and connected with � KUpT6<; 'curved, hunchbacked', but the unique formation of 
the Greek word speaks against such a separation. Moreover, the metaphorical use of 
Kopwvll 'crow' is nothing remarkable given the use of its cognates (K6pa�, Lat. 
cornfx, MoFr. corbeau, MoE crow, etc.): the metaphors may have originated from the 
shape of the beak or the claws of the bird. From Greek comes Lat. corona, coronis, 
whence Western European loans like MoE crown . 

KOO'KLVOV [n.] 'sieve' (Semon., Democr., Att.). �PG?� 
.COMP A few compounds, e.g. KOO"KLVO-TCOL6<; 'sieve-maker' (com.), TUPO-K60"KLVOV 
kind of cheesecake (Chrysipp. Tyan. apud Aili. 14, 647f) . 
• DER Diminutive KOO"KlvLov (Chrysipp. Tyan.); KOO"Klvwfla 'fencing' (Sm., Thd.); 
KOO'KLv1l86v [adv.] 'like a sieve' (Luc.). Denominative verbs: 1. KOO"KLV£UW 'to sieve' 
(Democr., pap.), whence KOo"KLVW-T�<; 'siever', -TLK6v 'fee for sifting', -T�PLOV 'place 
for sifting' (pap.); 2. KOo"KLV[�W 'id.' (medic., Aq., Sm.), whence - lvwL<; 'sieving' 
(pap.). 
.ETYM No etymology; perhaps Pre-Greek (Chantraine 1933: 203) . 

KOO'KVA!1UnU [n.pl.] 'cuttings of leather', metaph. of the flattering words of the tanner 
Cleon to Demos (Ar. Eq. 49). �GR?� 
.ETYM Uncertain. A reduplicated formation *(O")KO-O"KUA-fl(h-La (Schwyzer: 423) has 
been assumed, related to � o"KuHw 'to dishevel, maltreat'. The Similarity with Lat. 
quisquiliae [pl.] 'waste, dirt' may be accidental (Walde assumed a loan from Greek). 

KOO"!10C; [m.] 'order, propriety, good behavior; ornament' (11.), 'world-order, world' 
(Pythag. or Parm.; Kranz Phil. 93 (1938): 430ff.), 'government' (lA); name of the 
highest officials in Crete (back-formation from KOO"fl£w acc. to Leumann 1950: 285f.; 
against this Ruijgh 1957: 109). � IE *keNs- 'order'� 
.COMP Several compounds, e.g. KOO"flo-TCoLla 'creation of the world' (Arist.), KOO"fl6-
TCOAL<; [m.] name of an official of the town (Hell.), properly a governing compound = 
6 KOO"flwV TC6ALV; independent is KOO"flo-TCOAITll<; 'citizen of the world' (Hell.); EiS­
KOO"floC; 'in good order' (Sol.). 
.DER 1. Diminutives KOO"fl-aPLOV, -IOLOV, -aplOLov 'small ornament' (late); 2. K60"flLO<; 
'well-ordered, decent, quiet' (lA), 'regarding the world' (PIu., Arr.) , whence 
KOO"flL6Tll<; 'culture, civilization' (Att.); 3. KOO"flLK6<; 'worldly, earthly, of the world' 
(Hell.); 4. KOO"flwT6<; 'changed in a world' (Hell.); 5. KOO"flw [f.] name of a priestess 
(Lycurg.); PNs KOO"fl1a<;, KOO"fla.<;, etc. 6. Denominative verb KOO"fl£w 'to order, 
govern, adorn' (11.), with several derivatives: KOO"flllT6<; 'well-ordered' (11 127); 
K60"flll<JL<; 'order, ornamentation' and K60"flllfla 'id.' (Att.); KOO"fl�TWP 'who orders, 
commander' (11.) and KOO"flllT�P 'id.' Epigr. apud Aeschin. 3, 185), fem. KOO"fl�T£Lpa 
(Ephesus, Orph.; -�TpLa H.); KOO"flllT�<; 'orderer, commander, who orders, adorns', 
also name of an official (Att.), whence KOO"flllT£uW (-T£W) 'to be KOO"flllT�<;' (inscr., 
pap.), -T£la (pap.); KOO"flllT�PLOV 'place with toilets' (Paus.), K60"flllTpoV 'broom' 
(sch.); KOO"flllTLK6<; 'belonging to adorning' (Pl., Arist.). 



KOOav<pOC; 

• ETYM The most probable reconstruction is *koNs-mo-. This implies that the word is 
related to Lat. cense6 'to estimate', censi6 'assessment, rating', etc., OCS sft'b 'said he', 
and the Indo-Iranian group of Skt. sarrzs- 'to praise', OP Bah- 'to declare, announce'. 
Acc. to Schumacher apud LIV2 s.v. *keNs-, MW dan-gos- 'to show, point out' is 
related as well. It is probable that the element -KUC; in � £KUC;, uv8paKuc;, Skt. sahasra­
sas [adv.] 'a thousand times' (RV+) is also related. The original meaning was 
probably 'to put in order (by speaking)'. The meaning 'to adorn' is probably 
secondary within Greek. On the semantics of this root, see Garda Ramon 1993a: lO9-
15; he also connects (ibid.: 120) Myc. PNs like ka-e-sa-me-no Ikahesamenosl. 

KOOO1J<pOC; [m.] 'blackbird, Turdus merula' (Arist., Matro, AP), metaph. as a name of 
the cock (Paus. 9, 22, 4; Tanagra); also a wrasse (Numen. apud Ath. 7, 305C, medic., 
Ael.), because it changes colors with the seasons, like the blackbird; or perhaps 
named after their sounds (Stromberg 1943: 116). 
.VAR Att. -TT-, gloss. -UKOC;. Also KO\(lLX0C; (-LKOC;, -UKOC;) [m.] (corn. since Ar., Suid., 
Moer.). 
.DER KOOOU<pl(W 'to sing like a K.' (Hero). Fern. KoomJ<pa, Doric name of a hetaira 
(Schulze 1933a: 7079). 
• ETYM Previous scholars connected �KO\(lLX0C; with the Slav. name of the blackbird, 
CS kos'b, etc., from *kopso-. Meillet MSL 18 (1914): 171ff. explained KOOOU<pOC; by 
assuming a dissimilation from *KO\(IU<pOC;. However, this does not explain the 
phoneme expressed by OO/TT, so the explanation must be given up. Knobloch Glotta 
55 (1979): 76f. connects the verb Komw, which beside 'to blow, strike' also means 'to 
dig', like in OCS kopati, which would fit the bird. However, there is no element *-so­
that would create agent nouns, as he states, so the formation remains obscure. Given 
the variants, the word is clearly Pre-Greek. Not in Fur. 

KOOTal [f.] 'a fish' (Diphn. Siphn. apud Ath. 357a), occurring in a list of fish. -<! ?� 
.VAR Koo-rlac;' KOLAlac; KOfloPOC; (= KUflflapoc;?) (H.). 
.ETYM No etymology. 

KOOTOC; [m.] name of a plant and of its root, which was used as a spice, 'Saussurea 
lappa' (Thphr., D. S.). -<! LW Skt.� 
.vAR Also -ov [n.] . 
.DER K0016'LVOC; 'made of K.' (pap.), cf. Kalbfleisch RhM 94 (1951): 345. 
• ETYM From Skt. ku�tha- [m.] 'id.'. Lat. costum, -us was borrowed from K0010C; (-ov). 
See Mayrhofer EWAia s.v. 

Kooup[aT]ac; [m.] 'sacrificer' (Gortyn V-IV", SEG 1, 414, lO). 
.VAR Koo<u>�a-rOL (-�U-rUL?} ot £1tl 8u0LWV n:-raYflEvOL 'appointed for sacrifices' (H.) 
(u added, because it stands after Koo-rlac;). -KomJfl�l1. 

KOoUflPl1 [f.] name of a cloak which acc. to D. Chr. 72, 1 was used by herders and 
countrymen; by EM 311, 5, H. and others is was explained with £YKofl�wfla 'kind of 
apron' (see KOfl�oc;), by EM 349, 15 called an ava�oA� 'mantle'; the mg. 'KPW�UAOC;' 
in Poll. 2, 30 (different readings) must be a hybrid with � Kopufl�oC;. -<! PG(v)� 

.VAR Also Ko-r8u�0c;, a piece of military equipment, perhaps m:pl(wfla? (Rev. Arch . 
1935 : 2, 31); cf. also KOav�U-raC;, which confirms the form without nasal (Fur. 283). 
Further Lat. gossypion, (Plin. N.H. 19, 14), -inum (ibid. 1, 12, 21, etc.), which point to 
*yooavmov. Also Kooufl�oC; [m.] ,  which acc. to H. (with -00-) = Koo(o)ufl�l1; also 
'hair-net' (LXX Is. 3, 18); thence Kooufl�w-roC; (Ex. 28, 35, xmov; v.l. Koavfl�oC;), acc. to 
H. = KpOOOW-roC;, i.e. 'with fringes'. 
.ETYM Lewy KZ 58 (1931): 26ff compares Assyr. guzippu, kuzippu 'a cloak', Arab. 
korsuj 'cotton'. Pre-Greek origin is likely, given the prenasalization and the variants 
with -0-, -OO/TT-, etc. This does not exclude that the word is found in Semitic too, 
since it may be an old culture word (Fur.: 283). 

Ko-r8upoc; -Kooufl�l1' 

KO-rlAlOV [n.] mg. not certain, probably name of a vessel to preserve things (inscr. 
Delos 1429 B 11 25 [11']) .  -<! PG(V)� 
.ETYM Unexplained. The formal similarity with vulgar KO-rLAOV, KO-rlAALV (Latte gives 
KO-rlAALOV)- av8poc; ai8010v 'male private parts' (and Ko811fla· £1tl -rou ai80lou, also 
KO-rLAOV H.) cannot be denied. The variation in KonA(A)- points to a Pre-Greek 
word . 

Konvoc; [m., f.] 'wild olive, aypL£Aala' (Ar., Thphr.), on the name Stromberg 1937: 166'. 
-<! PG?� 
.COMP As a first member in KOlLvll-<popoC; 'carrying wild olives' (Mosch.), etc. 
.DER Konvuc; [f.] 'the fruit of the wild olive' (Hp.), '(olive) grafted upon a wild olive' 
(Poll.); on the formation see Chantraine 1933: 353. 
.ETYM Probably a loan, perhaps from Pre-Greek. Cf. Schrader-Nehring 1917(2): 131. 
From Greek was borrowed Lat. cotinus 'Rhus cotinus' (Plin.). 

KOTOC; [m.] 'grudge, hatred' (11.). -<! ?� 
.COMP Often as a second member, e.g. bahuvrihi EY-KO-rOC; 'grudging' (A.), whence 
denominative £YKO-rEW [v.] 'to be full of grudge' (A.); thence £YKo-rllfla, -110LC; (LXX) 
and, as a back-formation, EYKOlOC; (Hdt.) 'grudge'; also £YKonoc; [adj.] (Salamis on 
Cyprus). 
.DER KOl�£LC; 'grudging' (E 191); -�ac; analogical for Ko-roac; (A. D., EM); further 
(probably a denominative, see below) KOlEW, -EoflUL 'to grudge' (11.), aor. 
KOlEooa08UL, -EOUL, fut. KOlEoooflUL, perf.ptc.dat. K£KOlll0-rL; a]so KO-ralVW 'id.' (A . 
Th. 485), after 8uflalvw, etc., see Fraenkel 1906: 18 and on � 8UfloC;. 
.ETYM It has been compared with a Celto-Germanic word for 'struggle, fight', e.g. W 
catu- in Catu-rlges, OHG hadu- in Hadu-brand, ON hQd [f.] 'battle, contest' and, 
with a different suffIx, MHG hader 'quarrel, fight', as well as perhaps Slav., e.g. CS 
kotora 'fight'. Further, perhaps, with palatal anlaut, Skt. satru- 'enemy'. Machek 1958: 
49f. additionally compares Cz. katiti se 'to be annoyed'. If KO-rOC; were an old s-stem 
(Fraenkel KZ 43 (19lO): 193ff.), it would fit the u- and r-stems in catu-, hader better. 
All in all, not very clear. 

Konapoc; [m.] name of a game (Anacr., Pi., trag., corn., Hell.) from Sicily, in which the 
player throws the rest of the wine from a cup against a target, either against a slice 



Konuvu 

that is in balance on top of a stick, which falls (SOC. K6TTU�0e; Ka-rUKTOe;), or against 
an empty saucer, which floats in a basin with water, and sinks when hit (K. £V AeKaVn 
or OL' 6�u�a<pwv). However, Konu�Oe; indicated not only the game itself, but also 
several objects and movements used in it. <!I PG(Y)� 
.YAR Ion. -O'O'- . 
• COMP As a second member in lle8uO'o-Konu�0e; [adj . ]  'drunken while playing K.' 
(Ar. Ach. 525) . 
• DER Konu�Le; [f.] 'cup with two handles for throwing' (Hell.); Konu�eLOV (-�LOV) 
'kottabos-basin, -stander' (Dikaiarch., Hell.), also 'winner's prize at K.' (corn.); 
Konu�LK� pa�ooe; 'K.-bar' (Hell.). Denominative verb Konu�L�w 'to play K.' (Ar., 
Antiph.), euphemistic for 'vomit' (Poll., EM) , also with cuto-, KUTU-, O'uv- (X., corn.); 
thence KOna�LO'le;, ( uto-)Konu�LO'lloe; (late) . 
• ETYM As the original meaning of Konu�Oe; is unknown, all etymologies are 
necessarily uncertain. Formally, it has been compared with �KonLe; 'head, back of 
the head', KOnELV' TlmTELV 'to hit, stamp' (H.), KonOe; 'KU�Oe;, etc.'. For various 
hypotheses, see Frisk. Lat. cottabus 'slapping blow' (Plaut.) was borrowed from 
Greek; cf. Friedmann 1937: 46ff. The variation n/O'O' points to a Pre-Greek word. See 
� KOTUAll · 

KOTTava [n.pl.] kind of small figs (Ath., H.). <!I LW Sem.� 
.ETYM From Semitic; cf. Hebr. qatan, qetannim 'small' (Lewy 1895: 22). Also to be 
connected is KOTavvu [f. ] ,  acc. to H. = n:up8£voe; n:upa KPllO'L 'maiden (Cret.),; cf. 
Hebr. qaton, fern. qetanna 'small, young', also 'immature boy, girl' (Lewy 1895: 65). 
Lat. LW cottana [pl.] 'kind of small Syrian figs' (Plin.). 

KOTTUVTJ [f.] 'name of a fishing device (Ael. NA 12, 43). <!I GR� 
.ETYM From KonOe;, name of a river fish; see on � KonLe;. 

KOTTte;, -t60e; [f.] 'hairdress with long hair on the forehead', Doric for Ke<pUA� (Poll., 
H., Phot.). <!I PG?� 
·YAR Also KOTLe; (Hp.), = lVLov, n:UpeYKe<pUALe; 'occipital bone, cerebellum' (Gal.), T�e; 
Ke<pUA�e; � KOpU<p� 'top of the head' (Erot.). 
.COMP As a second member in n:poKonLe;' � XULTll 'loose, flowing hair' (H.) and 
n:poKonu [f.] (Dor.). 
.DER KOTTLKOL' ut n:epLKe<pUAULaL 'head coverings'; KonapLu, Ta oxpu T�e; K£YXpOU 
'ears of millet' (H.). Further KonOe; = KU�Oe; (Cod. Just.) , KonOe; (KonOe;} OpVLe;. KUL 
ot UAeKTpUOVee; KonOL OLa TOV £n:L Tri Ke<pUAri M<pov 'bird; cocks, because of the 
crests or tufts on their heads' (cf. MoGr. Konu 'chicken'); KOnO�OAeLv· TO 
n:upa-rllpeLV TLVU OpVLV 'observing a certain bird' (H.). On KonOe; as a name of a river 
fish (Arist. HA 534a 1) see Stromberg 1943: 119 (named after the cock). PN KonLe;, 
KonuAOe;, -clAll (Herod.). 
.ETYM Connection with KOTUAll 'bowl, dish' is a mere guess. Fur.: 362 connects 
KOT(T)Le;, (n:po)Konu with O'KUTll' Ke<pUA� 'head' (H.); the geminate is not expressive, 
but rather points to Pre-Greek origin. 

Koupa 

KOTUATJ [f.] 'bowl, dish, small cup' (n.), on the mg. Brommer Herm. 77 (1942): 358 and 
366, also as a measure for liquids and dry materials, = 6 Kuu80L or = 0,5 �£O'T1le; (lA), 
metaph. 'socket, especially ofthe hip-joint' (n., Hp.), 'cymbals' [pl.] (A.). <!I PG(s)� 
.YAR Also KOTUAOe; [m.] 'id.' (Horn. Epigr., corn.) . 
• COMP KOTUA-�pUTOe; 'to be scooped with cups' ('If 34), �IlL-KOTUAll 'half a K.' (pap.), 
OL-KOTUAOe; 'measuring two K.' (Hp., pap.) . 
• DER Diminutives KOTUALe; 'socket' (Hp.), KOTUALO'KOe;, - LO'Kll, - LO'KLOV 'small cup' 
(corn.), KOTUALOLOV (Eust.). KOTUA1l0WV, -ovoe; [f.] name of different cup-like holes 
(on the formation Chantraine 1933: 361), e.g. 'sucker, suction cup' (e 433; etc.), also as 
a plant name, probably 'Cotyledon umbilicus' (Hp., Nic., Dsc.), after its leaves like 
suckers, Stromberg 1940: 44f., whence KOTUA1l00vwOlle; 'nipple-like' (Gal.). 
KOTUALaLOe;, -LeLOe; 'measuring a K.' (Hell.), Mayser 1906-1938, I: 3: 95; KOTUAWOlle; 
'cup-like' (Ath.); KOTUAWV, -wvoe; [m.] 'drunkard' (PIu.). Denominative verb 
KOTUAL�W 'to sell per K., i.e. in small quantities' (lA), whence KOTUALO'lloe;, -LO'T�e;, - L(JTL 
(Hell.). 

. 

.ETYM A close relation is Lat. catinus '(flat) dish'; the deviation in vowel and 
formation suggests that they are independent loans from a third party. A loan is 
probable in the case of a vessel. Fur.: 101, 181 adduces KOVOU 'a cup', as well as 
KOVOUALOV; he notes (op. cit. 205'4) that -UAll is a well-known suffix in Pre-Greek. 

Kou�apte;, -tOoe; [f.] 'wood-louse' (Dsc. 2, 35 tit.). <!I ?� 
.DER Diminutive of KO�UpOe;· ovoe; 'id.' (cod. av8pwn:oe;, i.e. av6e;) (H.). Another 
diminutive formation is MoGr. Kou�apL 'clew' (Kukules Ae�. 'APX. 5: 34), with the 
denominative KOU�UpL�W (v.l. - La�w) = 1l1lpuOllaL 'to wind (together)

, 
(sch. Theoc. 1, 

29, also MoGr.). 
.ETYM Acc. to Kukules (see also Stromberg 1944: 12), the animal was called this way 
because it can roll itself together. The group itself remains unexplained. 

KOUKL [n.] name of a palm-like tree, 'Hyphaena thebaica', also used for its fiber 
(PBaden 35, 23 [IP] , Plin.). <!I LW Eg.� 
.COMP KOUKLO<p0POV 8£vopov (Thphr.). 
.DER KOUKEOV 'fruit of the kouki-tree' (Ostr.); KOUKLVOe; 'of the kouki-tree; made from 
its fiber' (pap.). 
.ETYM Foreign word, perhaps of Egyptian origin (but see on � K6'i�). Cf: 
Hemmerdinger Glotta 46 (1968): 244. 

KOUKOU<pae;, -aTOe; [m.] Egyptian name of the £n:o'1' (Horap. 1. 55, PMag. Berol. 2, 18). 
<!ILw Eg.� 
.YAR Also KOKK-. 
.DER Diminutive KOKKo<paOtov (PMag. Lond. 121, 411), cf. Dolger ByzZ 38 (1938): 213. 
.ETYM Onomatopoeic word. Comparable with Skt. kukkubha- 'Phasianus gallus', Lat. 
cucubio, -ire from the cry of the screech-owl. Cf. on � KLKKU�UU. 

KOUpU [f.] action noun ' cropping', of hair, beard or wool; 'lopping, cutting' of trees and 
grass; also 'lock of hair, virgin wool, fur' (lA); 'cut-off end, slips of wood' (Ph.). <!l IE 
*kers- 'shave'� 



.VAR Ion. -p�. 

.DER Nouns: 1. Koupeu� [m.) 'shaver, barber' (Att.); also name of a bird (H.), after its 
sound; thence Koupelov 'barber-shop' (Att.), KOUpWKO� 'talkative' (Plb.), on the 
formation Schwyzer: 497; also KOUp£UT�� 'id.' (gloss.), fem. KoupeuTpLu (PIu.), 
KOUp£UTLKO� 'used for shaving' (sch., Olymp.). 2. KoupeLOV (-eov) [n.) 'sacrifice of 
hair, etc. on the Apaturia (S., Is., inscr.), KOUp£LO� epithet of Apollo (Teos), 
KoupeGJTl�, -L<SO� (�iJ£pu, £OpT�) [f.) 'the third day of the Apaturia, on which the hair 
of the young boys and girls was sacrificed' (PI., inscr.); Koupewv (-'l'iwv), -wvo� [m.) 
month name in Magnesia on the Maeander (inscr.). Perhaps also in ULiJU-KOUp[at 
[pI.) 'sacrifice of blood to the dead' (Pi.), with faded second member. 3. KOUpLiJO� 
'belonging to cropping; shaved' (trag., PIu.), also KoupeumiJo� (sch.) as if from 
*Koup£um� (KoupeuoiJat); see Arbenz 1933: 79f. 4. KOUpLKO� 'used for cropping' 
(pap.). 5. KOUp[�, -[OO� [f.) 'id.', of iJaxatpu (Cratin.), also 'cleaning girl' (com., Plb.). 
6. KOUp[U� [m.) 'who has his hair shaved' (Luc., D. L.). 7. Koupa�· � £V TOl� 
6pocpwiJum ypucp�, 6pOCPLKO� rr[vu� , writing on the roofs, plank for a roof (H.); also 
£yKoupa� (A. Fr. 142, H.). 8. KouphL� [f.) plant name, 'rrepLaTepewv urrTLo�, Verbena 
officinalis' (Ps.-Dsc., Ps.-Apul.); naming motive unknown. 
Denominative verbs: 1. KoupLaw 'to need cropping, to have long hair' (Pherecr., PIu., 
Luc.), after the verbs of disease in -Law, see Schwyzer: 732; 2. KOUp[(w 'to shave, cut' 
(Thphr., H.), aor. -[�at; 3. KoupeuoiJat 'to take the tonsure, have the hair cut' (Just., 
sch.). On � KOUpO� and � KOUp[�, see s.vv. 
.ETYM As a primary verbal noun, Koupa continues *korstl; the verb is seen in Hitt. 
karsJi 'to cut off, Lyd.fa-karsed 'cuts off, and in ToAB kiirs"- 'to know, understand', 
as well as ToA kiir$F-, ToB kiirsF- 'to cut off, destroy'. Traces of the same verb (but 
with a different development of -rs-, ultimately depending on the accent) are found 
in Gr. a -Kepae-KOiJ'l� 'with uncut hair' (Y 39), Kopa'l� nickname of a smooth -shaved 
man (Chrysipp.), Kopao�· KOPiJO� 'cut-off piece' (H.), Kopaouv· Kdp£LV 'to shave' 
(H.), with Kopaa� [m.) (pap.), Kopaw-T�p (Call., Poll.) 'barber', -Teu� 'id.' (Ath. 12, 
520e), -T�pLOV 'barber-shop' (ibd.). Further details under � Kopa'l and �Ke[pw. 

KOVPT)T£<; • VAR KOUp[OLO�. => KOP'l' 

KOUpl� [adv.) in epuaav T£ iJLV e'law K. 'draw him inside K.' (X 188), K. £AKoiJ£v'l 'being 
drawn K.' (A. R. 4, 18), K. utVUiJ£vou� 'taking K.' (H.); meaning uncertain. � GR� 
.ETYM From Koupa, after the adverbs in -([)� (Schwyzer: 620, Chantraine 1942: 250). 
Acc. to Aristarchus, it means T�� KOiJ'l� £mAu�oiJevoL, 'taking by the head of hair', 
which would make perfect sense, though Koupa in the sense of 'head of hair' raises 
some doubts. Others have assumed an original mg. 'holding the hair like when 
shaving', which fits the usual meaning of Koupa better. 

KOUpO<; [m.) probably collective 'loppings, twigs lopped from a tree' (IG 2\ 1362: 6 
[end Iva)): �UAU . . .  KOUpOV . . .  cppuyuvu . . .  CPUAAO�OAU. �GR� 

• ETYM Verbal abstract from *kors6-, like �Koupa from *Kopaa; cf. Forbes Glotta 36 
(1958): 238. The form KOpO� 'twig, sprout' does not show a trace of *-s- and therefore 
rather belongs to �KOp'l' etc. 

T 

KOUCPO<; [adj. ) 'light, easily movable, nimble, vain, empty' (N 158 and e 201: KOUCPU and 
KoucpoTepov as adverbs); on the mg. Treu 1955: 76, etc. � ?� 
.COMP Few compounds, e.g. KOUCPO-voo� 'with a nimble mind' (trag.), i)T(O-KOUCPO� 
'rather light' (Dsc., PIu.). 
.DER KOUCPOT�� [f.) 'lightness' (Hp., Pl.), accent after �UpUT��, Wackernagel Gatt. 
Nachr. 1909: 59, Schwyzer: 382; KOUcpe1at [pI.) probably 'vase shards, debris'? (PTeb. 5, 
199 [11')), KOUcpOV KepaiJLov also 'empty vessel'; MoGr. (aypLO-)KOUcp[T'l� [m.) plant 
name 'Fumaria' (Redard 1949: 68 and 73). Denominative KOUcp[(W [v.) 'to lighten, 
mitigate, cancel, nullify' (Hp., Att.), rarely intr. 'to be light' (Hes. Gp. 463, Hp., trag.), 
whence KoucpLm� (Th.), -LaiJu (E.), -LaiJo� (Hell.) 'mitigation'; KOUCPLaT�p 'ring-pad' 
(to lighten the pressure; medic.); KoucpLaTLKo� 'mitigating' (Arist.). 
.ETYM Unknown. The full grade of the stem and the barytonesis are remarkable in 
the case of an adjective (Schwyzei: 459), which suggests that it could originally have 
been a noun. The form KOUCPO� replaced or pushed back the old forms £AUXU�, 
£AUCPPO�, which in the process assumed a different meaning. 

KOCPLVO<; [m.) 'big basket' (Att., HelL), on the mg. Schulze Berl.Ak.Sb. 1905: 727f., also 
as a measure of capacity = 9 Att. xo[vLKe� (Boeot. inscr.). � PG(S,v)� 
.DER Diminutive KOcp[VLOV (pap.); KOCPLVWO'l� 'basket-like' (sch.), -'lc56v 'per basket' 
(EM); KOcpLVOOiJat [v.) 'to have a basket put over one's head' (Nic. Dam.). 
.ETYM Borrowed as Lat. cophinus, whence MoE coffin, MHG koffer, etc. Fur. 
compares KOCPO�, probably 'basket-load', as well as K0'\l[U' XUTpU 'earthen pot' and 
K0'\lU' Uc5p[u 'water bucket, urn'; on the suffix, see Fur.: l2954. 

KOXAO� [m., f. ) shell-fish with a spiral-shaped shell, 'sea-snail, land-snail', also 'purple­
snail, kohl' (E., Arist., Theoc.). �PG(v)� 
.DER Several diminutive formations: KOXA[� [f.) (Luc., Man.); also name of an Arabic 
stone (Plin.); KOXAlU = �LCPUOPLU 'shell' (H.); KOXA[OLOV (pap., Epict.), -ac5Lov (sch.). 
Further KOXAlU� [m.) 'snail with spiral shell', often metaph. 'waterscrew, spiral stair, 
etc.' (com., Arist., HelL); borrowed as Lat. coc(h )lea, cf. Ernout 1954: 54£.; KOXALO� 
'id.' (Paul. Aeg., Aet., gloss.); KOXAa� [m.) = KaXA'l� (LXX, Dsc.); Lat. LW cocliica 
(Orib. lat.), cf. Ernout l.c. Unclear KOXALa�wv (-a(wv), -OVTO� [m.) kind of machine­
screw (Orib.), perhaps after a.�wv? From Lat. coc(h)lear, -iiris [n.) (derived from 
coc(h)lea), Greek borrowed KOXALapLOv 'spoon', also as a measure (Dsc., medic.); 
originally name of a spoon, of which the sharp end was used to draw the snail from 
its shell; cf. WH s.v. coc(h)lear. 
.ETYM Connection with �KOyXO�, � KOyX'l is evident; it has (Pre-Greek) 
prenasalization. Note also the vocalic variation in KOXAU�/ Ka-. 

KOXU\S£W [v.) 'to stream forth copiously' (Pherecr. 130, 4). �GR?� 
.VAR Ipf. KoxuowKev (Theoc. 2, 107; v.l. KOXUWKev), pres. also Koxu(eL (Stratt. 61; 
cod. KOKKU(£L) . 
.ETYM Explained by Frisk as an intensive reduplicated formation from xuo'lv (on the 
dissimilated vowel, see Schwyzer: 647), with back-formations KOXU' rroAu, rrA�pe� 
'much, full' (H.), KOXO� 'mighty stream' (sch. Theoc. ad loc.). Are the latter words 



learned contructions to explain the unclear forms? Reduplication from an adverb 
seems very strange in Greek. 

KOXWV'l [E] 'buttocks' (Hp., corn., Herod.). � IE? *feni- 'step'� 
.ETYM The almost complete identity with Skt. jaghana- [m., n.] 'buttocks' can hardly 
be a coincidence, but the further analysis remains hypothetical. Since Schmidt KZ 25 
(1881): 112 and 116, as well as Schmidt KZ 32 (1893): 373f., KOXWV'l has been explained 
as assimilated from *Kaxwva, with *KaX- equivalent to Skt. jagh- as the zero grade of 
jarlgha [f.] 'lower thigh-bone' (to Go. gaggan 'to go', lE *feni-). Objections by 
Specht KZ 66 (1939): 197ff. , who separates KOXWV'l from jaghana-, etc

'
. because of 

rrpoxwvat 'buttocks' (Archipp. 41), and compares xaaKw and cognates. However, 
rrpoxwvat could be a comic distortion of KOXWV'l after rrpwKTOe; (ace. to Giintert 1914: 
122). Notice, too, that the Skt. word shows no trace of Brugmann's Law. Mayrhofer 
EWAia 1: 563 finds no solution either. 

KO'/lIX0C; [m.] 'blackbird'. => Koaau<pOe;. 

Kpaa[vw => Kpata[vw. 

Kpa��aTOC; [m.] 'couch, mattress' (Rhinth., Criton Corn., Arr.). �LW Macedonian?� 
• V AR Kpa�aHOe;, Kpa�aTOe;, also -aKTOe;, -ov (so-called 'reverse writing'? See 
Schwyzer 317'). 
.COMP Kpa�aTo-rroOLov = epfl[e; 'leg of a bed' (sch.). 
• DER Diminutives: Kpa�aTlOv (Arr.), -aKTlOV (pap. V-VIP), KpE�aHaplov (Ed. 
Diocl.), MoGr. KpE��aTl. Kpa�aKT�plOe; [adj.] (pap. VIP). Unclear Kpa�aTplOe;, 
perhaps 'chamberlain' (IPE 2, 297). 
.ETYM Cf. Lat. grabatus (-attus). Acc. to Kretschmer 1921: 91ff. , it is a loan from a 
Macedonia-Illyrian word for 'oak', *ypa�oc;, which is seen in �ypa�lov. Fur.: 12641 
calls this semantically arbitrary. On anlauting K- for y-, see Schwyzer ZII 6 (1926): 
242. See further Kramer AfP 45 (1999): 205-216; the word would have been adopted 
independently by Greeks and Romans (likewise Fur.: ibid.). Hardly related to 
�ya�a80v. 

Kpa�v�oc; [m.] name of a shell-fish (Epich. 42). � PG?� 
.ETYM Probably a substrate word; for -u(oc;, see Schwyzer 4723 and s.v. �Kovu(a. Ace. 
to Stromberg 1943: 121, it stands for *Kpa�o-�u(oe;, from Kpa�Oe;· 6 AapOe; 'mew' (H.) 
and �u(a 'eagle-owl' (Nic.); highly unlikely. Fur.: 238, 283 connects it with Kpafl�oe; 
'dry', for which there seems no reason. 

Kpayywv, -OVOC; [f.] name of a small crustacean, probably 'Squilla mantis' (Arist. HA). 
�PG?� 
• VAR Kpaywv, Kpayy'l (v.ll.) . 
• ETYM On the formation in -wv, see Chantraine 1933: 159. The meaning suggests a 
loan. The connection with Skt. sfnga- 'horn' (which belongs to � K£pae;, etc.) is 
rightly rejected by Brugmann-Delbriick 1897-1916 2:1, 508. Instead of Kpayywv· K[aaa 
'jay', von Blumenthal 1930: 41f. proposes to read Kpaywv, i.e. "crying bird" (to 

T 

Kpa(w 

�Kpa(w), and to change Kpaywv· £vuopov (wov 'water animal' to Kpayywv, which 
would fit the alphabetical order. 

KpaMw [v.] 'to swing, brandish', med. 'to tremble, be agitated' (post-Hom.). � ?� 
.VAR In Horn. only pte. KpaOUwv and Kpaoa[vw (ll.). Also KpaOeuElv (H.) as an 
explanation of KpaOa[v£lv. 
.COMP Rarely with prefix: eTIL-KpaOUW (A. R., Opp.); eTIL-, OLa-, aUY-Kpaoa[vw (Tim. 
Pers., Arist.); CtVaKpaOEu£l' aE[£l, aaAEU£l 'shakes, causes to rock' (H.). 
.DER Kpa0'l [f.] 'spray at the end of branches, twig, especially of figs' (lA, Hes. Op. 
681), Ctrro-KpaOIOe; 'plucked from a fig tree' (AP), CtrrO-Kpa()[(w [v.] 'to pluck from a 
fig tree' (Nic.); also 'diseased formation of small shoots in trees', whence KpaOaw [v.] 
'to have KpaO'l' (Thphr.); also name of a contrivance that shows actors hovering in 
the air (Poll. 4, l28, H.). Also KpaOoc; 'blight in fig-trees' (Thphr. HP 4, 14, 4), after 
Thphr. l.c. also a name of the twig. Further Kpa8'lalT'le;' <papflaKOe; 'scapegoat', 6 TruC; 
Kpa8ate; �aAAoflEVQe; 'who is being hit with a branch' (H.); Kpa8['le; [m.] 'prepared 
with fig twigs, provided with fig twigs' (H., Hippon.); Kpa8laloe; 'made of fig-shoots' 
(Orph.); Kpa8aAOl' KAa80l 'branches' (H.); Kpa8aA6c; 'trembling' (Eust.). On 
KpaowTa[ see � KpaTWTal. 
.ETYM It seems certain that Kpa8'l and Kpa80c; belong with Kpaouw, of which 
Kpa8a[vw is an enlargement. It is probable that Kpa8aw is a denominative, so an 
original meaning 'swinging' may be assumed for Kpa8'l. This fits well with the 
meanings 'crown (of a tree)

, 
and 'suspension-machine' (cf. Fraenkel 1906: 19f.) . 

Alternatively, KpaOaw could be a zero grade iterative, derived from a lost primary 
verb, with Kpa8'l' -oc; as back-formations. Acc. to Schwyzer: 682 and Chantraine 
1942: 356, Kpa8aw is an old ( originally athematic) root present, but this can hardly be 
correct. The word � Kop8a�, name of a dance, is unrelated. The connection with Lat. 
eard6 remains hypothetical. Schulze KZ 57 (1930): 75 supposed that the lE word for 
'heart' (Gr. �K�p, � Kap8[a) is a very old root noun from Kpaouw, but this must 
remain uncertain. 

Kpa�w [v.] 'to croak, cry' (individual attestations since Ar.). �ONOM� 
.VAR Perf. K£Kpaya (trag., Ar.), to which pret. eK£Kpayov (LXX), fut. KEKpa�Oflat 
(corn., LXX), KEKpay�a£l' Kpauyaa£l 'will cry aloud' (H.), aor. KEKpa�at (LXX); aor. 
Kpay£1v (� 467, Pi., Antiphon, Ar.), later Kpa�at (Thphr., LXX) with fut. Kpa�w (AP, 
Ev. Lue.). 
.COMP Also prefixed, especially with Ctva-. 
.DER KEKpaKT'lC; [m.] 'cryer' (Hp., Ar., Luc.), K£Kpawa (Ar.) , KEKpawoC; (E., PIu.) 
'crying'; KEKpa�l-ouflac; [m.] 'control by crying', comic epithet of Cleon (Ar. V. 596), 
after l\AKl-OUflac; (see Sommer 1948: 174); Kpay£TaC; [m.] 'crier' (Pi.), Kpayoc; 'crying' 
(Ar. Eq. 487 Kpay6v KEKpa�£Tat), KpaKT'lC; 'id.' (Adam., Tz.), KpaKTpla (H. s.v . 
AaK£pv(a), KpaKTlKoc; 'crying, making noise' (Luc.). 
.ETYM The original system had a thematic root aorist Kpay£1v beside an intensive 
perfect K£Kpaya with present mg. (Schwyzer 1950: 263f.). The central position of the 
perfect is testified by the derived verbal and nominal forms KEKpa�Oflat, KEKpaKT'lC;, 
etc. Later formations are. the rare present Kpa(w and the aorist Kpa�at, etc.; a further 



KpatU[VW 

innovation was tK-, tY-KPUYYUVW (Men., H.). As an original onomatopoeia, KEKPUYU 
and KpuyETv show similarity with � KpW(W 'to croak'. The form � KUpUyO<; ' o TpUXU<; 
\jIo<po<;, olov rrplwv 'raw sound, like a saw' (H.) is not a regular disyllabic form beside 
KpUy-. See � KOpU�, � KpUUy�. 

Kpmuivw [v.] 'to complete' (11.), intr. 'to end' (medie.), 'to rule' (8 391, S., E.). � IE 
*krh2-s-n- 'head'� 
.VAR Kpauivw (v.l.), aor. KPTj�vat (11.), Kpuavat (H.), pass. Kpauv8�vat (Theoc.), 
perf.3sg. KEKpauvTat (Od.), verbal adj. a-KpauvTo<; (Horn.); Kpuivw (Od., medic.), 
fut. KpiivEW, -w (Emp., A., E.); tm-KpavEi (A. Ag. 1340), intr. KpiivEw8at' (I 626), aor. 
Kp�vat (0 599), KpaVat (A., S.), pass. Kpuv8�vat (Pi., trag.), perf.3sg. KEKpUVTat 
(trag.), a-Kpuv-TO<; (Pi., trag.). 
.COMP Also with tm-. 
.DER From KpU[VW: KpUVLWp, -opo<; 'ruler' (E. [lyr.] , AP), 'who fulHlls' (epigr. apud 
Paus. 8, 52, 6), with dissimilation KUVTOPE<;' ot KPUTOUVTE<; 'who are ruling' (H.); 
KpUVT�p, -�po<; 'ruler' (Orph.), plur. 'wisdom teeth', originally "completer" of the 
tooth row (Arist.), sing. 'tusk' (Nic., Lyc.); fern. KpUVT£lpU 'governess' (APl., Orph.); 
on KpUVTWP, -T�p see Benveniste 1948: 46f.; KpUVTTj<; 'fulfiller' (Lyc.); KpUVT�pLOl' ot 
KpU[VOVTE<;, KUt tmTEAouvTE<; 'who are fulfilling, completing' (H.). Compound atho­
KpUVO<; 'completing itself, self-evident' (H., EM; also A. Fr. 295f.); ace. to H. also = 

K[WV flOVOAl80<; 'stone pillar', but in the last mg. rather to Kupa 'head'; see -KPUVOV 
and KpUV[OV. 
.ETYM The variant reading Kpau[vw points to an old denominative *krah1}-je/o-, 
from the old n-stem found in gen. KpauTo<; < *krah1}t-os « PIE *krh2-s-n-os (cf. on 
� Kupa 'head'), like 6voflu[vW to � 6voflu. The original meaning must have been 'to 
crown' (cf. Kupavouv 'to complete' to Kupavov 'head'). Beside Kpau[vw, the aorist 
KPTj�Vat shows Ionic phonetics. It was contracted to KP�Vat, and from this a new 
present KpU[VW was made (cf. <p�Vat to � <pu[vw), whence KpiivEW, ete. The form 
KpatU[VW may owe its root syllable Kpat- to influence of the later form KpU[VW 
(Leumann IF 57 (1940): 157). 

KpmmU.Tj [f.] 'hangover, headache' (Hp., Ar.). � PG?� 
.COMP a-Kpu[rruAo<; 'without intoxication, liberating' (Arist., Dse.), KpumuA6-Kwflo<; 
'rambling in drunken revelry' (Ar.) . 
• DER KpumuAwoTj<; 'prone to drunkenness' (Phld., PIu.), KpumuMw [v.] 'to have a 
hangover' (Ar., PI., Plb.). 
.ETYM For the formation, cf. aYKuATj, flU0XUATj, 0KUTUATj, ete. (Chantraine 1933: 
245ff.); further unclear. Connection to Kpumvo<; with interchange vi A cannot be 
excluded semantically, but it is not evident. Latin has a LW crapula 'id.' (yielding 
MoFr. crapule) with long a, which might continue the Pre-Greek variation atl a (for 
which see Fur.: 336ff.) . See also Andre Ant. class. 33 (1964): 92f. 

Kpumvo<; [adj.] 'swift, rushing' (ll.); cf. Treu 1955: 6f. � PG?� 
• COMP Kpumvo-0UTo<;, -<popo<; 'swiftly rushing, leading' (A.). 
.ETYM Unknown. Cf. on KpumuATj. Could it represent a Pre-Greek pre-form *krapY­
n- (cf. on � t�u[<pvTj<;, � t�urr[vTj<;)? 

KpaipU [f.] . � KE<pUA�, KUt aKp00l0ALOV 'the head, terminal ornament'; also KpuipOl' 
0TOAOl VEWV, flETwrru, KE<pUAU[ 'prows, fronts, heads of ships' (H.). �IE *kerh2- 'head, 
horn', *krh2-s-r-ih2� 
.COMP Further only as a second member: 6p80-KpatpU 'with upright standing horns 
or beaks' (Horn., verse-final), in �owv, VEWV 6p80KpatpUwV; tU-KpatpU 'with 
beautiful horns', e.g. �oU0tv £UKpu[PD0lV (h. Mere. 209); �fl[-KPatPU 'half the head or 
face' (corn., inscr.); flEMY-KpatpU 'with black heads' (Lyc., [Arist.] Mir.); O[-Kpatpu 
'forked' (A. R.). Thematicized EU-KpatpO<; [f.] (A., Opp., Tryph.; v.l. in h. Mere. 209); 
6p80-KpatpO<; [f.] (AP); TUVU-KpatpO<; [m., f. ] 'with long horns' (AP, Opp.); 0[­
KpatpO<; [m.] 'two-horned' (AP); �QO-, [00-, OflO- KpatpO<; (Nonn.). Reshaped after 
the nouns in -Tj<;, -TjTO<;: EUKpU[PTj<; (Max. 84). 
.ETYM The apparent simplices Kpuipu and Kpuipo<; have clearly been taken from 
compounds. The only old form is the feminine second member -KpatpU. This 
extremely complicated form was extensively discussed in Nussbaum 1986: 222-247, 
as well as in Peters 1980a: 228-286. It has been recognized for a long time that 
-KpatpU belongs to � KEpU<; (� Kupa). As a basic form, we may posit *krh2-s-r-ih2 > 
*krah-ar-ja, where the contraction product -a- was regularly shortened before -rj-. 
After the other compounded adjectives, Greek created a thematic form -KpatpO<;, 
indifferent to gender, which eventually survived. 

Kpa!l�TJ [f.] 'cabbage' (lA). Up till now, the word was mentioned under � KPUfl�O<;, but 
it has nothing to do with it. Cf. also RPh. 71 (1997): 165, where it is noted that a 
reading *yufl�PTj is wrong. Fur. did not split the words either (see on � Kpufl�o<;). 
� ?� 
.COMP As a first member e.g. in Kpufl�o-KE<pUAO<; 'cabbage-headed' (pap.). 
.DER Diminutive Kpufl�[8tov 'id.' (Antiph.), Kpufl�[oV 'cabbage soup' (Hp.; MoGr. 
forms, part of which has yp-, in Georgacas ByzZ 41 (1941): 362); KPUfl�[<; 'cabbage­
worm' (Ael.), see Stromberg 1944: 9; Kpufl��£l<; 'cabbage-like' (Nic.), Kpufl�(-ru<; [m.] 
'greengrocer' (Thess.). 
.ETYM No etymology. Stromberg 1940: 24 connected the word with � Kpufl�o<;, 
assuming that the plant was called after its shrunken leaves; however, the connection 
with the Gm. group of OHG (h)rimfan 'to shrink' must now be forgotten. Borrowed 
as Lat. crambe (Plin.), MoP kararrzb 'cabbage'. 

Kpa!l�o<; [adj.] = Kurrupo<;, �Tjp0<; 'loud or clear, dry', of sounds (Ar. Eq. 539, H., Suid.). 
� PG(v)� 
.DER Kpufl�UAEO<; 'dry, roasted' (Ath.), after UUUAEO<;, ete.; Kpufl�uAi(OU0lv' 
Kurrup[(ou0l 'revel' (H.); Kpofl�oW [v.] 'to roast, bake' (Diph.). KPUfl�OLaTOV 0l0flU 
'loudest voice' (H., Suid.); as a msc. subst. 'blight in grapes, when they shrivel before 
they are ripe' (Thphr.), see Stromberg 1937: 167. One also connects KPUfl�UAU' 
flVTjflETu 'monuments' (H.), supposing it denotes the urn with ashes, but this is 
uncertain. Further Kpufl�WTOV' [KTivo<; TO (q>OV 'kite, the animal' (H.) (perhaps after 
its claws, but see Thompson 1895 s.v.) . 
.ETYM For the structure, cf. 0Kufl�0<;, � KAUfl�o<;. The accent is remarkable and may 
point to original substan�ival function. 
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The word has been compared with OHG (h)rimfan 'to wrinkle, curb, etc.', as if from 
IE *kremb-, *kromb-. However, Fur.: 238 compares �KpaupOe; 'dry, frail, fragile', 
assuming it is a form without prenasalization and with l;! for � (on which see Fur.: 
228-242). This seems convincing; note Frisk's comment s.v. � KpaupOe;: "ebenfalls 
mit bemerkenswerter Barytonese." Fur.: 343 further adduces KOfl�oe;· 6 Kov8uAOe;. Kat 
6 Ka7tUpOe; 'ball, swelling; also dried, parched'; KPOfl�OTaTOV' Ka7tUpWTaTOV. 
KaLaK£KOv8uAWflEVOV 'very dry, swollen' (H.). Further, � Kpa�u(Oe; may perhaps be 
added. Therefore, the word is without a doubt Pre-Greek. The further connection of 
Kpafl�wTov 'kite' with Kpafl�Oe;· AUpOe; 'mew' (H.), Fur.: 283, is uncertain. 

Kpava6� [adj.] 'hard, raw, rocky' (ll.), also of Athens and the Athenians, called 
Kpavao. 7tOAle; and Kpavaa( (Ar.), or Kpavao( (Hdt.); also Kpavaoe;, a mythical king 
of Athens. <!I ?� 
• COMP Kpava�-7t£80e; 'with rocky soil' said of Delos (h. Ap. 72), -Tj- metrically 
conditioned (Zumbach 1955: 18) . 
• ETYM Evidenced by comparison of K£pa(F)oe; and Tava(F)oe;, it probably derives 
from *KpavaFoe;. No convincing etymology. The traditional connection with words 
for 'hard' (see � KpaTOe;) makes no sense, as long as the formation has not been 
explained. 

Kpav[ov [n.] 'skull, brain-pan', also of the head in general (8 84, Pi. 1. 4, 54, Att.). On 
the long u in Horn. see Wackernagel 1916: 225, Chantraine 1942: 18, Shipp 1967: 2l. 
<!l IE *kerh2- 'head, horn'� 
.COMP As a first member in Kpavlo-A£lOe; 'bald-headed' (Com. Adesp. 1050); quite 
frequent as a second member, especially in medical expressions, e.g. om<J80-Kpavlov 
'occiput', eY-KpavLOv 'cerebellum' (after eY-KEcpaAOe;), but also �ou-Kpavlov 'oxhead' 
(EM), also a plant name (Ps.-Dsc., Gal.) , see Stromberg 1940: 47. Adjectival 
hypostasis 7t£pl-KpavlOe; 'round the skull' (PIu., medic.). Older and more common is 
-KPUVOV, e.g in e7t(-Kpavov 'capital, headband' (Pi., E., inscr.), 7tOT(-Kpavov 'cushion' 
(Sophr., Theoe.), oAE-Kpavov 'point of the elbow' (Hp., Ar., Arist.), KlO(vo)-Kpavov 
(see � K(WV). Also adjectives like �ou-, eAacpo-, 8(-, Tp(-, XaAK£o-, Op8o-KpavOe;. 
Rarely as a first member: KpaVO-K07tEW [v.] 'to cut off the head' (pap.); on Kpavo­
KOAamTje; see �Kpavov. 
.DER Denominative verbs: Kpav(�at· e7tt K£cpaA�v cmopphvat 'to throw (down) upon 
the head', KPTjVlWV' KapTj�apwv 'being heavy in the head' (H.); hypostasis 
Ct7tOKpav(�at 'to tear from the head' (AP), 'to cut off the head' (Eust.) . 
• ETYM The secondary formation KpUV(OV goes back to a nominal basis. It seems best 
to start from the old oblique stem *kriin- < *krh2-s-n- of KapTj, which was later 
replaced by *kriih1}t-. In this context, note the gloss Kpava· K£cpaA� (H.). See further 
� Kapa and � KEpae;. 

Kpavov [n.] 'Cornelian cherry' (Thphr., medic.). <!l IE *ker- 'cornel'� 
• VAR Also KpavOe; [f.] (pap., Gp.). 
.COMP As a first member perhaps in Kpavo-KoAamTje; name of a spider (Philum. 
Yen. 15, 1, sch. Nie. Th. 764), see Stromberg 1944: 22. 
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.DER More common and attested earlier is Kpav£la [f.] 'cornelian cherry' (Horn., E., 
Thphr., Hell.) , also Kpav(a (Hp., Dse.), -Ea (Gp.). Hence Kpav£lov (-lOV) 'id.' 
(Thphr., Gal.) , KpavfLVOe; 'of cornel wood' (Hdt., X.), also Kpava'LVOe; 'id.' (Hp., X., 
Str.), after eAa'LVOe;; KpavlVOe; 'id.' (Paus.). 
.ETYM Lat. cornum, -us, with the same fluctuation as to the gender, has been 
compared to reconstruct IE *krno-. Lith. Kirnis name of a 'god who protects cherries' 
is of doubtful appurtenance. Mediterranean origin is also possible, which has to be 
assumed for � KEpa<JOe; in any case. 

Kpavo� [n.] 'helmet' (lA), see Triimpy 1950: 45f. <!I ?� 
.COMP As a first member in KpaVO-7tOlEW 'to forge helmets', whence -7to(La, -7tOlOe; 
(Ar.). 
.DER Diminutive Kpav(8lov (Att. inscr.) . 
.ETYM The word KpavOe; must be connected with the group of words for 'head, 
horn', but cannot centain a laryngeal. Connection with �Kapuov, � KpavaOe;, ete. is 
less probable. 

Kpa7taTaU6� [m.] name of a �orthless fish (Hdn., H.); also metaph. = flwpoe; 'dull' 
(H.), see Stromberg 1943: 95\ and as a name of a coin (= 8paXfl�) in Hades (Pherecr. 
apud Poll. 9, 83). <!IPG(V)� 
.VAR Also -aAAOe; (Hdn. 1, 158) . 
• DER Kpa7taTaA(ae;· CtV£flw8Tje; Kat Ct<J8£v�e;. Kat Ctv(<Jxupa AEywv, a.fl£lVOV 8£ ATjpw8Tje; 
'vain or idle and weak; speaking without foundation, or better: frivolously' (H.) 
(Pherecr. 99). 
.ETYM A formation in -aA(A)6e; with variation AI AA (not noticed by Chantraine 1933: 
245ff.). Therefore, clearly a Pre-Greek word in -aZY- (see Beekes 2008). 

Kpa01U:8ov [n.] 'edge, border of a cloth', metaph. of a country, a mountain, also of an 
army = 'wing of the army' (S., E., Ar., X., Theoc., NT). <!I ?� 
.DER Kpa<J7t£8hTje; 'hindmost person in a chorus' (PIu.), opposed to the Kopucpaioe;; 
Kpa<J7t£86oflat [v.] 'to be bordered' (E.). 
.ETYM Analyzed as an old compound of Kapu 'head' (in the form KpU<J-) with a faded 
second member 7tE80v 'plain, ground', for which Skt. dru-pada- [n.] 'wooden post' is 
compared. The first member would point to an original meaning 'upper border', ace. 
to Risch IF 59 (1949): 14. However, Nussbaum 1986: 71 is very sceptical; there is no 
indication whatsoever that it would contain the word for 'head'. 

Kpaon� 'green fodder'. =>ypaw. 

KpaTaLyo� [m.] 'hawthorn, Crataegus oxyacantha' (Thphr.). <!I ?� 
• VAR Also -atywv, -ovoe;. 
.ETYM Connection with Kparue; 'hard' and aiy- in � aiY(Aw,/, explains nothing. The 
etymology therefore remains unknown . 

KpaL£uTa[ [m.pl.] 'stone or metal blocks on both sides of the altar, on which the spits 
rested' (1 214, Eup., Att. inscr.), see Chapouthier REA 43 (1941): l2ff.; also 'supporting 
stone of the pavement' (L.ebadea). <!I PG(V)� 
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.VAR KpaocuTaI (Att. inscr.), Solmsen KZ 42 (1909): 221ff. 

.DER KpaTEUT�pla [pl.] 'id.' (Poll. 6, 89), after the instrument nouns in -T�plOV. 

.ETYM The formation in -EUTU- is remarkable, but it does not help to assume a verb 
KpaTEuw = KpaTuvw 'to strengthen, prop'. The rare by-form KpaocuTal (Att. inscr.) 
can hardly be explained as a folk-etymological transformation after �Kpaouw, nor 
does the form in -T- point to folk etymology after KpaTu<;. Fur.: 181 is right in 
concluding to a Pre-Greek loan with 0/ T; cf. on � �auKcuTal for the formation. 

KpUTO<; [n.] 'strength, power, authority' (ll.), on the mg. Triimpy 1950: 202ff. <!l IE *kret-
s- 'strength', *krt-u-, *krt-ero-� 

. 

• VAR Epic Ion. (Dor.) also KUPTO<;, Aeol. KpeTo<;. 
.COMP Often as a first member, e.g. a-KpaT�<; 'without strength, powerless', opposed 
to ey-KpaT�<; 'having power over, controlling (oneself)', whence eyKpuT£la, -ew, etc.; 
alJTo-KpaT�<; 'having power over oneself, independent'; more usual mho-KpuTWP 
'with unlimited power' (Ar., Th.); also -KpeTIl<; in Aeol. and Arc.-Cypr. PNs, e.g. LW­
KpeTIl<;· 
.DER Beside the noun Kpcno<;, KpeTo<;, several adjectives exist: 
1. KpaTu<; 'strong, powerful' (Horn.); only verse-final KPaTU<; ApYE'(<poVTIl<;; KpaTuvw 
'to strengthen, consolidate, rule' (ll.), epic also KapT-; thence KpaTuuflo<; 
'strengthening', KpaTuvT�pLO<; 'id.', -TlKO<; 'id.' (medic.), KpaTuvTwp 'controller' 
(PMag. Leid.). 
2. Kpan:po<; (ll., A. Pr. 168 [anap.]), KapTEpo<; (ll.) 'id.' (lA); also as a first member, 
e.g. KpaTEpo-<ppWv (ll.). Thence KapTEpew [v.] 'to be steadfast, hold out, overcome 
onseself (lA), also with prefix, e.g. Ota-; thence KapTEpla (Pl., X.), -PIlUl<; (Pl.) 
'holding on, firmness', -PlKO<; (Att.); KapTEpow [v.] 'to strengthen' (Aq., Herm.). 
3. KpaTmo<; 'id.' (ll.), also as a plant name (Ps.-Dsc.), cf. Stromberg 1940: 82; rarely as 
a first member, e.g. KpaTmo-<ppwv (PMag.). Thence KpaTaloTIl<; = KpUTO<; (LXX), 
KpaTmOW 'to strengthen' (LXX, NT), KpaTalwfla, -WUl<; (LXX). Fern. KpaTatl<; (Od.), 
see Schwyzer: 385. 
4. Grades of comparison: comp. KP£lTTwv (Att.), KP£luuwv (epic) with secondary -El­
for Kpeuuwv (Ion., Pi.); Dor. KUpPWV < *krt-jon, Cret. KUPTWV; denominative 
KP£lTTooflm [v.] 'to have excrescences', of wine, whence KpEITTwUl<; (Thphr.). Superl. 
KPUTlUTO<; (ll.), epic KUPT-, whence KpaTlaTEUW [v.] 'to be the best, surpass' (Pi., 
Att.); also -(E)la 'highness' (pap.), as a title. 5. Adverb KupTa 'in a high degree, very' 
(Ion., trag.). 6. As a first member often KpaTm- (KapTal-), e.g. KpaTal-yuaAo<; 'with 
strong breast-pieces' (T 361). Further KpaTl-, KapTl- in PNs, e.g. KpaTI-oll fl0<;, 
KapTI-vlKo<;; also KpaT( 0 )-, KpaTE-, etc. (Bechtel 1917b: 256). Short hypocoristic 
names KpaTlvo<;, KpaTuAo<;, KPUTUAAO<;, KpaTlEu<;. On Kpw<poVTIl<; see below. 
7. Verb: KpaTew 'to control, possess, rule, conquer' (ll.), Aeol. Kp£Tew, aor. KpaT�um 
(post-Horn.), KpeTllum (Sapph.), often with prefix, e.g. em-, KaTa-, 1tEpl-; thence 
(em-, etc.) KpuTIlUl<; 'power, rule' (Th., LXX), (Ola-, em-) KpaTIlTlKo<; 'controlling' 
(late), (ola-)KpuTllfla 'support, grip' (medic.); KPaTIlT�<; 'possessor' (Procl.); 
KpaT�pa<;· TOU<; KpaTouvTa<; 'who are in power' (H.), for KpaTIlT�pa<; (Lewy KZ 59 
(1932): 182). But eYKpaTew from ey-KPaT�<;, VaU-KpaTeW, -Tla from vau-KpaT�<;, etc.; 
see above. Also KapTaIV£lv, KpaTElv 'to rule' (H.). 
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.ETYM The full grade in Aeol. KpeTo<; interchanges regularly with the zero grade in 
KpaTu<;, KUpTa (the distribution of ap and pa in this root is not well understood; 
discussed in Schwyzer: 342). Both KpUTO<;, KUPTO<; and the compounds Dor. KUpPWV 
< *KUpU( u)wv < *KuPT1WV, KUPTWV arose analogically beside the old full grade 
Kpeuuwv < *KpeT1WV (details in Seiler 1950: 53ff.). A zero grade of the s-stem KpeTo<; is 
supposed in Kpw-<poVTIl<; < *Kp£T�U- (see Kretschmer Glotta 24 (1936): 237 and 
Heubeck Beitr. z. Namenforsch. 5 (1954): 26). 
The derivational history of the forms is unclear in some cases. The adjective 
KpaTEpo<;, KapTEpo<; was supposed to contain an r-stem alternating with the s-stem 
(Benveniste 1935: 17), but it may also be a Greek formation in -ero- (cf. e.g. 8aAEp0<;, 
yAUKEpO<;). For KupTa, cf. e.g. Tuxa, o.fla, and see Ruijgh 1980: 189-198. The first 
member KpaTal- may have been modelled after 1taAm-; thence perhaps KpaTalo<;, 
like 1taAmo<;. Acc. to Risch 1937: 126, however, KpaTmo<; is a back-formation from 
KpaTm� for *KpuTma, the old fern. of KpaTu<; (comparing IIAaTmal to 1tAaTu<;). 
An exact correspondence to the group of KPUTO<; is not found in other lE languages. 
The closest are Skt. kratu- [m.] '(magical) power, mind, will', Av. xratu- [m.] 'id.' 
(for tlIe semantics, cf. OE crceft 'force, physical strength, power', but also 'insight, 
craft, etc.'). The Germanic word for 'hard', Go. hardus, etc., which is usually 
adduced, has Schwebeablaut (*kortu- as opposed to *krtu-, *kret-); the connection is 
rejected by Strunk MSS 34 (1976): 169f. 

Kpauy� [f.] 'cry, loud crying' (Att.). <!l IE *krau-g- 'cry'� 
.DER Kpauyia<;· l1t1tO<;, 0 U1tO Kpauy�<; Kat '\Io<pOU TapaUUoflEvO<; 'horse that is stirred 
by a shout and noise' (H.) and Kpauyo<;· 0PUOKOAU1tTOU 800<; 'kind of woodpecker' 
(H.). Denominative Kpauyu�w [v.] 'to cry, crack' (unknown poet apud Pl. Resp. 
607b, D., Hell.), Kpauyauflo<; 'crying' (Diph.), -aaT�<; 'cryer' (AB), -UaTPla [f.] (H.), 
-aaTlKo<; 'crying' (Procl., sch.). Also Kpauyauo<; 'crier' (gloss.), see Schwyzer: 516, 
Chantraine 1933: 435; Kpauyauloll<; (Batr.), Kpauya�o<; (PtoI.). A different formation 
Kpauyavuoflm in KpauyavwflEvoV (Hdt. 1, 111), v.I. -YOflEVOV, cf. Schwyzer: 770; 
uncertain sch. Call. Aet. Fr. 1, 20. Further the PNs Kpauyl<;, Kpau�loa<;, KpauyaAlom 
(Bechtel 1917b: 496). 
.ETYM The form Kpauy� could be an action noun pointing to a primary verb, 
corresponding to several forms in Germanic and Balto-Slavic. Thus, ON hraukr 'sea­
raven' could be directly equated with Kpauyo<;; further, with ablauting, u Go. hruk 
[acc.sg.] 'crowing' and hrukjan 'to crow'. A voiceless root-final stop is found in Lith. 
kraukti, 1Sg. kraukiu 'to screech', and Slav. words like Ru. kruk 'raven' (*krauk-o-). 
Note further, with palatal final, Skt. kr6Sati = Av. xraosaiti 'to screem, cry'. Like the 
comparable sound imitations � KpU�W, � KPW�W, Kpauy� is probably an old 
onomatopoeia. 

Kpaiipo<; [adj.] 'dry, brittle, fragile' (Pl., Arist., Thphr.). <!I PG(v)� 
.DER KpaupoTIl<; 'frailty' (Thphr., Gal.), Kpaupooflm [v.] 'to become dry' (Ph., D. C.). 
Further Kpaupo<; [m.] (Arist.) = Kpaupa [f.] (Suid., Phot., perhaps Gortyn, see Collitz 
5001) 'feverish disease of swine and cattle', whence Kpaupuw [v.] 'to suffer from K.' 
(Arist.). 
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• ETYM A Pre-Greek variant of � KpCq.tPO<;, with interchange F/ p and prenasalization. 

KPEU<; [n.] 'meat, piece of meat' (ll.). <!l IE *kreuh2- 'flesh'� 
.VAR Gen. KPEW<; (secondary KPEUTO<;; Att. inscr. 338a); plur. nom. Kp£<l (ll.), which 
must be an innovation; very uncertain KpEum (Od.); gen. KpEWV (lA), also KpELWV 
(Horn.), probably for KPEEWV, KpECI.WV (h. Mere. 130), dat. KpEUaL (ll.), also KpEWaL 
(Orae. apud Hdt. 1, 47), KpECtWaL (late Ep.). 
• DIAL Dor. KP�<;. 
.COMP As a first member usually KpEO- (after the o-stems), e.g. KPEO-K01tEW [v.] 'to 
cut meat' (A., E.), also KPEW- (after YEW-, AEW-, etc.) as a v.l. and e.g. in i<PEW-OULT'l<; 
'meat distributor' (Phld.), KPE-CtypU 'meat pincer' (Ar.), with elision from KpEO-; 
KpEU-voflo<; 'distributing meat', whence -EW, -lu (E., Is., Hell.) , after ayopu-voflo<;; 
thence KPEU-OOTEW, -alu; KPE'l-CPUyEw [v.] 'to eat meat' (Hp.), analogical beside 
KpEO-cpUyEW. Details on the inflexion in Schwyzer: 516, Chantraine 1942: 209f.; on the 
shape of the first member Solmsen 1901: 231• Rarely as a second member: 1tCtY-KpEa<; 
'sweetbread, pancreas' (Arist., medie.), YAUKU-KPEO<; 'with sweet meat' (Sophr.), etc. 
• DER Diminutive KPE�OlOV (lA), KpdaKo<; (Alex. 189), KPEUAALOV (Theognost.); 
KPEWO'l<; 'meaty' (Arist., Thphr.), KpEiov 'butcher's stall' (I 206), Kp�·(OV (H.), after 
ayyEiov, etc.; quite uncertain Kp'lm�plov (Attica Iva). 
• ETYM Except for the accent, KPEU<; is identical with Skt. kravi$- [n.] 'raw flesh', from 
a base form *kreuha-s- [n. ] .  An s-stem is probably also continued in Lat. eruor, -oris 
'blood from a wound', as well as in OIr. eru [n.] 'gore, blood' and OCS kry 'blood', 
which derive from zero grade *kruH-s. Further forms: Skt. krur-a- 'raw, bloody' < 
*kruh2-ro-, Skt. kravya- [n.] 'raw flesh' = OPr. krawian [n. ] ,  Lith. kraujas [m.] 
'blood', all from *kreuh2-i-. See � KpUO<;. 

KpdTTWV ==> KpCt-ro<;. 

KPElwv, -OVTO<; [m.] 'ruler, prince' (ll.). <!l IE *kreiH- 'splendour'� 
.DIAL KpEWV (Pi., A. [lyr.]), -ovw<;. 
.DER Fern. KpElOUaU (X 48), KpEouau (B.) 'ruler, princess'; PNs KpEWV, -ouau (post­
Horn.), patronymic KPElOVTlCtO'l<; (T 240). 
.ETYM An inherited word from Indo-European poetic language. For example, Gonda 
KZ 73 (1956): 153f. compared EUpU KpElWV with Skt. p[thu-srl- 'with broad srl-'. The 
Greek nt-stem (after apxwv, flEOWV, etc.) probably replaced an older n-stem. 
In Indo-Iranian, we find a noun Skt. srl- [f.] 'magnificence, riches, splendor, fame' < 
*kriH-. Narten KZ 100 (1987): 270-96 points out that the oldest Greek forms must be 
those in PNs in -KPEWV, e.g. <DlAO-KPEWV (Cyprus). Therefore, the old connection of 
epic KpElwv with the Indo-Iranian comparative Av. sraiiah- 'more beautiful', Skt. 
sreyii1fls- (with secondary e for a) 'more shining, superior' is untenable. Instead, 
Greek has a plain n-stem *kreiH-on, and the epic form KpElWV may have metrical 
lengthening for KpEWV. Cf. also Peters 1993b: 106-8. 

KpEKW [v.] 'to weave, strike a stringed instrument with a plectrum', metaph. 'to 
produce a sound, raise (a song)' (Sapph., Pi., Ar. [lyr.] ,  AP). <!l IE? *krek- 'strike'� 
• VAR Aor. KPE�at (late). 
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.COMP Rarely with lJ1tO-, Otu-, (JUV-. 

.DER KPOK- [f.] in KpOK-U [ace.sg.] (Hes. Op. 538), KPOK-E<; [nom.pl.] (AP 6, 335), KpO� 
[nom.sg.] only H., Theognost.; further KpOK'l (lA) 'thread which is passed between 
the threads of the warp, woof, (woollen) cloth'. From KpOK'l: KPOKlOV 'woollen band' 
(Anticl. 13), KpoKI<; [f.] 'sundew, fly-strap, Drosera' (Apollod. apud Plin. HN 24, 167), 
KPOKU<; [f.] 'flock of wool' (lA), KPOKUOlOV (Gal.), KpoKuol�w [v.] 'to pluck off flocks 
of wool' (corn., Gal.), - laflo<; (Gal.); KPOKOW [v.] 'to weave, envelop in wool' (Dionys . 
apud St. Byz., Phot.) ; KpoKlaflo<; 'cloth' (sch.); as if from *KpoKI�w. KpEYflO<; [m.] 
'sound of stringed instruments' (Epich., A. R., Poll.). 
.ETYM Originally a term of weaving, KpEKW was also transferred to the playing of 
stringed instruments. The present KpEKW is isolated, though Germanic has several 
nouns pointing to a primary verb: ON hnell [m.] 'staff to fasten the cloth' < PGm. 
*hrahila-, OE hreol 'reel' < PGm. *hrehula-. A trace of Verner's Law exists in OE 
hrcegl [n.] 'cloth, garment', OHG hregil [n.] 'indument, spolium'. Several Balto-Slavic 
words have also been compared: Lith. krekles 'rags, tatters', Latv. kr?kls 'shirt', "Stuhl, 
der Teil des Spinnrockens, in dem die Beine ruhen", as well as words for 'loom', e.g . 
Ru. kr6sno. Further Slavic expressions for 'strike fire, etc.': Ru. kresit', 1Sg. kresu, SCr. 
kresati, 1Sg. kresem (thus LIV2 s.v. *krek-), which seems the most promising 
comparison . 

KpEI.uivvUfll [v.] 'to hang', intr. 'to be suspended' (Att.). <!l IE *kremh2- 'hang'� 
.VAR Other presents KPlflv'lfll and KP�flv'lfll, -CtW (Pi., Hp., trag., corn.), also 
KpEfluVVUW and KpEflCtw (Arist.), KPEflCt�w (LXX), KpEflVCtW (Demetr. Bloc.); intr.med. 
KpEflUflat (ll.); aor. KpEflCtaat (ll.), pass. KpEfluae�Vat (Hdt., Att.); fut. KpEfloW (H 83), 
KpEflw (Att.) , KpEflCtaw (corn., LXX), pass. KpEfl�aoflat (Ar., Hell. pap.); perf. 
KEKpEfluKU, -uflat (late). 
.COMP Often with prefix, e.g. avu-, KUTU-, £K-. 
.DER KpEflCtepU [f.] 'hammock' (Ar.), 'rope hung from a hook' (Arist.; v.l. -Ctmpu, see 
below); KpEflCt<; [f.] 'beetling, precipitous' (A. Supp. 795 [lyr.]); KpEflUaL<;, -uaflo<; 
(Hp.), -aaflu (sch., Eust.) , -ualu (gloss.) 'hanging'; KpEfluaT�p name of certain 
muscles (medie.), 'stalk by which a grape cluster hangs' (Gp.), -Ctmpu 'stalk by which 
a flower hangs' (Thphr.), Stromberg 1937: 116; £K-, a1to-, 1tEPl-KPEfl�<; 'hanging down, 
hanging all around', from £K-KpEflCtvvufll, ete. 
.ETYM The original situation in Greek seems to be that of an active aorist KpEflCtaat 
'to hang' (trans.) beside a medial athematic present KpEfluaeat 'to be suspended' 
(perhaps reshaped after the aorist?). Several secondary active presents arose 
subsequently: KPlflv'lfll, KP�flv'lfll (perhaps after KP'lflvo<;), KpEflCtvvufll, as well as 
KpEflCtw, -Ct�W, KpEflVCtw. However, � KP'lflvo<; is unrelated. 
Sanskrit has a root srami- 'to become weary, tire' with a root aor. Ved. sramat 'will 
tire me' and a ptc. sriinta- 'tired'. The oldest meaning could be 'be flaccid, weak'. Go. 
hramjan 'to crucify' is better left out (it belongs to OE hremman 'lock in, hinder', 
ON hremma 'grasp, clench'; Pok. 623f.). See LIV2 s.v. kremh2-. 

KPE!1PUAU [n.pl.] 'clapper, castanets' (Ath. 14, 636c, Carm. Pop. 3); on the realia Weber 
RhM 82 (1933): 194f. <!I PG?� 



.DER KpEfl�aALa(W [v.] 'to play the K., clapper' (Hermipp. 31), Schwyzer: 735; thence 
KpEfl�aALa(JTUC; (h. Ap. 162), see Zumbach 1955= 8, Porzig 1942: 181, and cf. on 
� �afl�a(vw. 
.ETYM The suffIx -aAo- is also found in Kp6TaAa, p6naAov and other loans; cf. 
Chantraine 1933: 245f. Connection with the group of sound-words with anlauting 
*(s)kr- (Pok. 569f.), e.g. Lat. crepo 'to creak', Lith. skrebeti, ISg. skrebu 'to rustle', Ru. 
kropotcit' 'to growl', is impossible, as Gr. � cannot be due to the preceding nasal (as 
per Schwyzer: 333). This nasal rather points to a non-lE word, quite possibly Pre­
Greek (prenasalization?). A word of this meaning is likely to be a loan. 

KpEfluC; -KAEflfluC;. 

KPE�, KpEKOC; [f.] name of a long-legged bird, perhaps 'ruff, Machetes pugnax', or 
'corn-crake, Rallus crex' (Hdt., Ar., Arist.); also metaph. of a noisy braggart (Eup.). 
<!! IE? *kerk- 'bird'� 
.ETYM As the identifIcation of the bird is uncertain (see Thompson 1895 s.v.), all 
etymologies remain hypothetical. Onomatopoeic origin is quite possible. It has been 
compared with other bird names, like Skt. krkara- a kind of partridge, Mlr. cercc 
'hen', OPr. kerko 'diver', Ru. krecet 'gerfalcon' (Pok. 568). Cf. also KEpKac;· KP£� TO 
0pV£OV, KEpKL8aA(C;' tpq>CL6c; 'stork' (cf. aiy(8aAoc;), KEpKOC;' UAEKTpUWV 'cock' (H.); 
also, KEpKVOC;' iEpa� � UAEKpUWV 'hawk or cock' and KEpKa�· iEpa� (H.). About the 
possibility of confusion with � KEpKOC; 'tail of an animal', nothing can be said. 

KpJ\yUOC; [adj.] 'appropriate, right, useful' (epic poet.) and, by misunderstanding in A 
106, also 'true' (cf. Leumann 1950: 33f.). <!! ?� 
• V AR Dor. Kpayuoc;. 
• DER Adv. KP'lYUWC; (Call.) . 
• ETYM Unexplained. Schwyzer Glotta 12 (1923): 18ff. thought it was a compound 
from Kapa, KP'l - 'head' (see � KP�OEflvov) and YUla 'members', as well as 'hand' (sg.), 
in which case it would mean 'having head and hand'; highly doubtful. Fur. 105 
considers the word to be Pre-Greek. See � Kapa. 

KpJ\SEflvOV [n.] 'women's head-dress, veil', metaph. 'battlements, cover, lid (of a jar), 
(ll.), cf. Leumann 1950: 2966°, Haakh Gymnasium 66 (1959): 374ff. <!! IE *icerh2- 'head, 
horn'� 
• VAR Often plur. 
.DIAL Dor. Kpa-. 
.ETYM A compound from Kapa 'head' and the root of oew 'to bind', but unclear in 
detail. The first member could stand for KP'lVO- by dissimilation, Le. thematic 
enlargement of the zero grade of � Kapa (see � KpaV(OV), but acc. to Frisk it may also 
have arisen from KP'l<J- with loss of <J before 0 (this seems unlikely, and is rejected by 
DELG). The word �Kpa<Jm:oov is probably unrelated. The second member -oEflvov, 
-a contains a derivation *dh,-mn- of �oew 'to bind', for which we may compare 
�EAEflva for the suffIxation (see � �aAAw) and � oeflvLa. 

Kpi'j8EV in KaTa (uno) Kp�8EV 'down from the head' (Horn.), probably false for KaT' 
aKp'l8EV. -Kapa. 

Kp�8flOV [n.] 'samphire, Crithmum maritimum' (Hp., Call., Nic., Dsc.). <!! PG?� 
.vAR Also -OC; [m.] , KpL8- and Kp(Taflov. 
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.ETYM Unexplained. Probably a foreign word; cf. Chantraine 1933: 133. Acc. to 
Amigues RPh. 75 (2001): 272, the plant obtained its name because it has its grains like 
barley (thus already Dsc. n 129). 

KP'lflUTiC;, -iSoc; [f.] name of an instrument, probably a cup (lG 7, 3498: 15; 20 [Oropos; 
temple inventory]). <!! ?� 
.COMP In KP'lflo-q:>6pOL (beside oivo-X6m lG 2\ 1425: 358), the first member could 
stand for *Kp'lflanoo-q:>6pOL, if it is not from Kp�fla . 
• ETYM A diminutive of Kp�fla (Att. Kpafla) 'mixing, mixed drink'; cf. mWflaT(C; 'cup 
iliat falls down (without foot)'. 

KP'lflvoC; [m.] 'steep incline' (ll.). <!! ?� 
.COMP Often as a second member, e.g. un6-Kp'l flvoC; 'inclined, steep' (lA), �a8u­
KP'l flvoC; 'with steep 

'
inclination' (PL); rarely as a first member, e.g. KP'lflvo-q:>o�Eoflm 

[v.] 'to be afraid of chasms' (Hp.) . 
• DER KP'lflvwo'lC; 'slanting' (Th.); (KaTa-, etc.)KP'lflv( w [v.] 'to have a steep slope' 
(Att., etc.), -L<Jfl6C;, -Lmc; (late). 
.ETYM Traditionally considered an old verbal noun from �KpEflavvuflL, with ablaut 
KP'lfl-: KpEfla-; however, this is impossible if the root was *kremh2- (a zero grade 
*krmh2- would give *Kpafla-). DELG notes that the e is proven by Pindar, which 
makes the case even worse: a h2 can never result in PGr. *e. The present KP�flv'lflL is 
rather influenced by KP'l flv6C; than the other way around. The present entry 
ilierefore remains unexplained . 

KpJ\V'l [f.] 'source, fountain' (ll.); on the mg. as against n'lY� see Wycherley Class. Rev . 
51 (1937): 2f. -<l IE? *krs- 'spring, flood'� 
• V AR Dor. Arc. Kpava, Aeol. Kpavva. 
.COMP Compounds like KaAA(-Kpavoc; 'with beautiful springs' (PL) . 
• DER Diminutives: KP'lV(C;, -IOOC; [f.] (E., Call., D. H.; Chantraine 1933: 347), also as a 
TN (Str.); KP'lV(OV (Delos np, Str.), - (CLOV (Arist.). Kp'lvaloc; 'of the/a source' (since p 
240), Kp'lv�'ioC; 'id.' (Orac. apud Dam. Pr. 344); vUflq:>m Kp'lvLa8£c; (A. fr. 168 
[hexam.] , after opWTLa8£c;), cf. Chantraine 354f.; Kp'lvlnc; [f.] 'of the/a source' (Hp.). 
TN Kpavvouv (Thess.) . 
.ETYM The different dialectal forms (see above) point to PGr. *krasnii-. Att. -P'l- for 
-pa- has been explained variously (Proto-Ionic-Attic dissimilation, an Ionism or a 
hyperatticism; see Schwyzer: 189f.). Since Whitney Tucker TAPA 93 (1962), it has 
generally been accepted (as by Peters 1980a) that the dissimilation assumed for 
KP�V'l was regular. 
One hypothesis connects KP�V'l with � Kpouv6C; 'spring', Kpouvm· Kp�vm TEA£Lm 
(H.). The lE base forms would then be *krosno- and krsneh2-' respectively; but note 
that all dialects have the vocalization * -ra-, so the etymon probably did not have 
vocalic *[. Therefore, the explanation remains uncertain. The words Kpouv6c;, 
Kpouvm may correspond to a Germanic word for 'wave, flood', except for the accent: 
ON hn;mn [f. ] ,  OE hrcen, hcern [f.] , from PGm. *hrazno, lE *krosn-eh2-. 



KPll1lI<;, -100<; 

KpTJ1lI<;, -i60<; [f.] 'man's high boot, half-boot' (X., Theoc., PIu., Poll.), also 
'groundwork, foundation, quay' (lA, PL). �PG?, IE? *krh2p-ih;.., 
.COMP Some compounds, e.g. oma80-KPll1ll<; name of a shoe (Att. inscr., Poll., H.). 
• DER KPll1l18ta [pl.] 'bordering stones' (Didyma IP), KPllmoa10v (Lys.), -£lov (Ostia) 
'foundation of a house', KPllm8ta10<; 'of the foundation' (Att. inscr.), on the 
formation see Chantraine 1933: 49. Denominative KPllmMw [v.] 'to give a basis, 
found, support' (D. c., PIu.), -wfla 'foundation' (inscr., D. S., Aq.). 
• ETYM Derived from a nominal base form (like KVllfll<; and Xapl<;), or perhaps KPll1ll<; 
just took over their ending. The technical meaning suggests a loan (Chantraine 1933: 
347, Schwyzer: 465). The connection with words for 'shoe', e.g. Lith. kurpe < *krHp­
ih2 is formally impeccable (see � Kap�uTlvO<;) but is rejected by Fraenkel 1955 s.v. 
Borrowed as Lat. crepida 'half-boot', crepfdo 'stone basis, etc.'. Note that the suffix 
-To- occurs in Pre-Greek. 

KpTJ0Epa [f.] 'fine sieve' (Ar. Ec. 991, medic., Poll.). � ?, IE? *kreh,(i)- 'sieve'� 
·VAR Ion. -Pll. 
• DIAL Kpaapa· KoaKlvov � opuYfla 'sieve; ditch' (H.), Elis . 
• DER Diminutive KPllaEplov (Poll.), -PITll<; apTo<; 'bread from fine-sieved meal' 
(Diph. 26). 
.ETYM Isolated words in -Epa (like � ol<p8Epa, � 6.aKEpa, �xoAEpa, �KuaEPll) are 
likely to be loans. Theoretically, derivation from a old noun *Kp�m<; 'sieving' < 
*kreh,-ti- is possible, which would belong to �KPlvw < *krh,i-n-, and have the same 
ablaut grade as Lat. excrementum and crevi. 

KpTJ0cpUY£TOV [n.] 'place of retreat, refuge' (Hdt., D. H., Luc.). � ?� 
.ETYM Wackernagel KZ 33 (1895): 56£. posits *XPllw<puynov, with contraction and 
Grassmann's Law. It would be a compound with suffIx -no- (DELG), from <puye1v 
and Xp�o<; 'debt', so originally "fleeing from debt". Chantraine calls this proposal 
more ingenious than convincing. The connection with � KUpa 'head' (Kretschmer 
KZ 31 (1892): 410, Solmsen RhM 53 (1898): 155f.) is semantically hardly convincing. 
To be rejected, Kapsomenos Glotta 40 (1962): 43-50. 

Kpl�avo" => KAI�avo<;. 

KPI�w [v.] 'to scream, creak' (Men. 879). �IE *krik- 'cry'� 
• VAR Perf. ptc. K£KpTyoT£<; (Ar. Av. 1521), them. aor. lmo-Kplye1v (S. Ichn. 171 [lyr.l ), 
sigm. aor. (imo-)Kp1�aL or -1�aL (Ael. NA 5, 50, H.); also them. aor. KPIK£ (H 470), of 
�uyov. Cf. KPlOOEfl£v = Y£AaV (Stratt. 47, 7; Boeot.). 
.DER Verbal nouns Kply� (Hippon. 54), KplYflO<; (Zonar.) 'screaming, creaking'; 
Kply�· � YAau� 'the shrieking little owl' (H.). 
.ETYM The system KEKpTya: Kplydv: KPI�w: Kp1�aL corresponds nicely with KEKpaya: 
Kpiiye1v: � KpU�W: Kpa�aL. The word KPI�w has a direct cognate in the root present 
ON hrika 'to creak' < IE *krig-. Lith. krykti (krykSti), 1Sg. krykiu 'to cry, creak', and 
the Slav. group of Ru. kricat' 'to cry', krik 'cry' show root-final -k. An old isolated 
nominal formation is the Germanic name of the heron, e.g. OHG (h)reigaro, heigaro 
(with dissimilation), MoDu. reiger. 

KPIKo<; 779 

Kpl8J1 [f.] 'barley-corns', usually plur. 'barley' (n.); also metaph. = 'swelling on the 
eyelid' (medic.), see Stromberg 1937: 192, Stromberg 1944: 63. On the mg. of KPl8�, 
1lUp0<;

' 
mTo<; see Moritz Class. Quart. 49 (1955): 129ff. � ?� 

• V AR Short form Kp1 [n. ] ,  see below . 
.COMP Kpl8o-1lupoV [n.] 'mix of barley and wheat' (pap.; cf. on � OlOa1lUpov), 
£UKPl80<; 'rich in barley' (Theoc., AP). 
.DER Diminutives: Kpl810v (Luc., Longos), Kpl810LOv, also 'decoction of barley' (Hp., 
Posidon.), Kpl8uplOV (pap.). Further substantives: Kpl8ala 'barley soup' (Hom. Epigr . 
15,7), after uAflala, etc., Chantraine 1933: 86; Kpl8avla<; [m.] name of a kind of wheat 
(Theophr. HP 8, 2, 3, beside mTavla<;), perhaps after vwvla<; (Stromberg 1937: 91), 
see also Chantraine 1933: 94. Adjectives: Kpl8lvo<; 'of barley' (Ion., Hell.), Kpl8ufllVO<; 
'id.' (Polyaen.), after allaufllvo<;; Kpl8lKO<; 'consisting of barley' (pap.), Kpl8woll<; 'like 
barley, full of barley-corns' (Hp.). 
Denominative verbs: Kpl8uw 'to feed oneself with barley' (A., S.), also Kpl8lUW 
(Arist.), after the verbs of disease in -lUW, Schwyzer 732; thence Kpl8lam<; 'surfeit 
caused by overfeeding with barley' (X.); Kpl81�w 'to feed with barley' (Aesop., Babr.). 
TN Kpl8wTll (-WT�) name of a spit of land in Acarnania (Krahe IF 48 (1930): 223ff.) . 
Epithet Kpl8wv (H.) from KPl8� = 1loa8ll (Ar. Pax 965); see Schulze KZ 29 (1888): 
263· 
.ETYM The epic by-form Kp1 [n. ] ,  occurring only in the nom. and acc., points to an 
original root noun *krff', from which KPl8-� is an enlarged form. Attempts to 
connect Kp1 with Western European words for 'barley', Lat. hordeum, OHG gersta, 
have failed thus far. The word Kp1 corresponds better with Alb. drithii, 'barley, 
wheat', of which the -ri- may come from IE *-r-. Further, Arm. gari, gen. garwoy 
'wheat' < IE *trjo- also recalls Kp1, and a similar word appears in Georgian qeri 
'barley'; cf. Deeters IF 56 (1938): 140f. We may be dealing with a Wanderwort. 
Egyptian origin has been considered too (Schwyzer: 61, Debrunner in Ebert 1924-
1932: 4, 525). 

KPIKO<; [m.] 'ring' at the end of a carriage-pole, on a sail; 'curtain-ring, arm-ring, 
finger-ring, etc.' (D 272, Hdt. 2, 36, Arist., Thphr., Hell. inscr.). � ?� 
.VAR Acc. KplKa· KplKov (H.). Also KIPKo<; (Hell.), cf. KlpKOW below. 
.COMP Rarely as a first member, e.g. in KplK-llAaala 'trundling of hoops' (Antyll. 
apud Orib. 6, 26. 1) . 
.DER KlpKIOV 'small ring' (Delos IP), KplKEA(A)LOV 'id.' (Alex. TraIl., sch.), like 
\jIEA(A)LOV, and cf. Lat. circellus; KPlKWTO<; 'consisting of rings' (Hell.); cf. KplKOOflaL 
'to be fastened with a ring' (Str.), KplKwm<; (Heliod. apud Orib.), -wfla (Eust.); 
KlpKOW 'to fetter with a ring' (A. Pr. 74). Several glosses in H.: KplKUO£la· TO 
evanU�aL TOU<; oaKTUAou<; wa1l£p [t] KpU�OU<;; eYKplKUO£la· auV(l(p� xapwv £t<; 
T01)1llaW; eYKplKla· �UAa K£KKaflflEva. See also on � Klpao<; (and Kplaao<;, KPl�O<;). 
.ETYM The form KIPKo<; would have an impossible root structure in PIE, and, on 
chronological grounds, KPIKo<; must be original as well. Further analysis remains 
hypothetical. Lat. circus 'circle' is probably a loan from KIPKo<; (thus De Vaan 2008); 
from the former, and from circulus, derive all Western European words for 'circle'. 



780 KPlflVOV 

KPl!1VOV [n.] 'coarse barley-meal, coarse bread', plur. also 'crumbs' (Hp., Herod., Eup., 
Arist., pap., Lyc.). <!!I ?� 
.VAR Or -i-? The length of the L is unclear. 
.DER KpLflvwoTjC; (Hp., Ar.); KPLflvlTTjC; apToc; 'coarse bread' (Iatrocl. apud Ath. 14, 
646a); KPLflV�(JTLc;· nAUKoUVTOC; dooc; 'kind of flat cake' (H.), cf. on KuAA�0nc;. 
• ETYM Unexplained. The connection with Kpi, KpLe� is formally unwarranted, and an 
analysis as KpL-flv-oV (to KpLVW) does not seem preferable. Fur.: 245 compares Kplvov 
'kind of bread' (Ath. 3, 114f., not in LSJ), assuming *kriwno-. 

KpL!1VOC; [m.] 'purple color?' (PHolm. 8, 43 [written KpLflflov, ace.] , Ps.-Deniocr. Alch. p. 
42B. [cod. KPTjflvoC;l). <!!I LW Orient.?� 
• VAR KpLflVOlJC;' AEUKUC; nvuc; �OTUVUC; 'light pastures or plants' (H.). 
.ETYM From Arab. qermez 'scarlet'; see Amigues RPh. 74 (2000): 272 (with 
complicated details). 

KplVOV [n.] 'white lily' (lA), also name of a dance (Apolloph.), see Lawler AmJPh. 65 
(1944): 75ff. <!!I ?� 
• vAR Plur. KP1VW, -WLV. 
.COMP Some compounds like KpLV-UVeEflov 'houseleek, �flEpOKUAMc;' (Hp., Ps.­
Dsc.), KUAUflo-KPLVOV 'kind of KUAUfl0C; that is reminiscent of Kplvov' (Aet.), see 
Stromberg 1944: 13· 
.DER KPlvLVOC; 'of lilies' (pap., Gal.), KPLVWTOC; 'ornamented with lilies' (Aristeas); 
KPLVWVLU 'bed of lilies' (Suid.), 'lily' (Thphr.); see Scheller 1951: 71, and also LWVLU (s.v. 
� '(ov). 
.ETYM Foreign word; cf. Schrader-Nehring 1917(2): 11 and Hehn-Schrader 1911: 245. 

KPlVW [v.] 'to separate, choose, select, decide, judge, condemn, accuse, apply' (ll.); uno­
KplvoflUL 'to answer' (ll.), 'to answer on stage (of the choir), to be an actor' (Att.); 
o.no- 'to answer' (Att.). <!!l IE *kre(hdi- 'separate, distinguish, sieve'� 
.VAR Aor. KpivUL, pass. KpLe�VUL (epic also KpLVe�flEVUL for metrical reasons, 
Chantraine 1942: 404), perf. med. K£KpLflUL, act. K£KPLKU (Pl. Lg.), fut. KpLVGJ, epic Ion. 
KPLV£W, Dor. -lw . 
• DIAL Thess. KpEVV£flEV, Lesb. aor. KplVVUL. 
.COMP Very frequently prefixed, e.g. o.vu-, KUTU-, 8Lu-, £K-, 0UV-, ete. 
.DER 1. (o.no-, OLU-, ete.)Kpl0LC; 'decision, judgement, tribunal, etc.' (Pi., lA), KPl0LflOC; 
'decisive, critical' (Hp., Arist.), o.noKpL0LUpLOC; 'secretary' (pap. VIP). 2. (o.no-, £nl-, 
01JV-, npo-)Kplflu 'decision, etc.' (Hell.), Kpiflu = Kp£iflu (A. Supp. 397); mlYKPLflu 
'body formed by combination' (Hell.) with 0UYKpLflunov 'small body' (M. Ant.), 
-flUTLKOC; (Gal.). 3. (o.V-)KpLT�p 'judge, examiner' (Dor.), KPLVT�p 'id.' (Gortyn), 
KPLT�C; 'judge, arbiter' (lA), often from prefixed compounds, e.g. iJ1tOKPLT�C; 'actor, 
ete.' (Att.); KPLT�PLOV 'distinguishing mark, tribunal' (Att., Arg.), £1tL- 'court of 
justice' (Crete); £YKPLT�PLOC; 'for admission' (Corinth lIP); further details on KPLT�p, 
-T�C;, -T�PLOV in Fraenke1 191O-1912 (index). 4. KpLTOC; 'selected, excellent' (ll.), PNs 
KplTwv, KplTuAAu; also £K-, 01JY-KPLTOC;, etc. (lA); (8Lu-, £1tL-, 0UV-)KplTLKOC; 'ofKpl0Lc; 
Gudgement), etc.' (Pl., Arist.). 5. -KpL86v, e.g. OLUKpL86v 'separated' (ll.), OLUKPLOU 
'id.' (Opp.). 6. On � KPlflvov, see s.v. 

KpOKTj 1 

.ETYMThe present KPLVW derives from PGr. *krin-je/o-, unless it was innovated from 
the aorist KplvUL. It has a nasal suffIx which originally belonged only to the present, 
but was later extended to the other aspectual stems (this also happened e.g. in 
� KALVW). Italic and Celtic have corresponding nasal presents in Lat. eerno 'to select, 
discern' < *kri-n-oH, MW go-grynu 'to sieve' < IE *upo-kri-n-oH. The verbal adj . 
KpLTOC; matches Lat. eertus 'decided, certain' < *kr(H)i-to-, but in other respects the 
two languages behaved differently: the lengthened grade in (de)erevi, exerementum 
'separation' < *-kreh,- (which is an argument for reconstructing the root as *kreh,-i­
rather than *krei-) perhaps lives on in isolated � KPTj0£pU 'fine sieve', but was 
otherwise lost in Greek. 
The Greek paradigm results from large-scale levelling; only Att. Kplflu could 
continue an older full grade Kp£iflu comparable to Lat. dis-eri-men. Other languages 
have numerous nominal formations, especially Latin, Celtic, and Germanic: e.g. Lat. 
eribrum 'sieve', Gm., e.g. Go. hrains 'pure', originally 'sieved'. The root must have 
been used specifically for sieving in PIE, given the many derivations pointing in this 
direction . 

KpioC; [m.] 'ram' (Od.); on the mg. as opposed to o.pVELOC; see Benveniste BSL 45 (1949): 
103, often metaphorical, especially in the sense of 'battering ram' (X., Plb., Hell. 
inscr.); also name of a plant, a kind of chick-pea (Thphr., Hell. pap., Dse.), and a sea­
monster (Ael., Opp.), see Stromberg 1943: 102. <!!I ?� 
.COMP KpLo-np00wnoc; 'with a ram's face' (Hdt.), o.vTl-KPLOC; 'enemy battering ram' 
(Aen. Tact.). 
.DER KpLWOTjC; 'ram-lil<e' (Ph.); KPlwflu 'kind of ship' (Aq.), also 'battering ram' 
(Apollod. Poliorc.?); on the formation Chantraine 1933: 187. 
.ETYM The word points to something like *kriH-uo-. Connection with K£pUC; 'horn' < 
*kerh2-s- is formally impossible. Another attempt connected it with the Germanic 
name of the reindeer, ON hreinn, OE hriin < *kroi-no-, but this too is formally 
awkward. Closer are some Balto-Slavic words for 'curved', e.g. CS kriv'b '0KOALOC;', 
Lith. kreivas, kraivas (Eastern dial.) 'oblique, curved, bent' (cf. on �KpOLOC;). In case 
these words are related, the ram would have been named after its curved horns. 
Forssman IF 101 (1996): 304 recently suggested connection with Go. hrisjan 'to 
shake, dally', from *kris-io-. Formally, this is quite possible (there is in fact no trace 
of a wau). As the name of a kind of chickpea, KpLOC; has nothing to do with Lat. cieer 
(Pok. 598), as the plant was named after its curved shells; see Stromberg 1937: 50. 

Kpoalvw 'to push, stamp'. => KPOUW. 

KpOLOC; [adj.] ace. to H. = V00WOTjC;, 0.0eEV�C; 'sickly, feeble'; ace. to Theognost. Can. 21 
= KOAO�OC; 'curtailed'; also in Att. inscr. (IG 2\ 244: 63 [Iva] , cf. ApX.'E<p. 1923: 39), of 
building stones (MeOL). <!!I ?� 
.ETYM Compared with Lith. kraivas 'oblique, bent', etc. by Solmsen IF 31 (1912113): 
466f.; cf. on � KpLOC;. It is probably better to posit *krow-jo- 'cut off, broken off and 
to connect it with � KpOUW. 

KpOKll l 'thread of the woof. => Kp£KW. 



KPOK11 2 

KpOK'1 2 [f.) 'rounded pebble on the seashore' (Arist., Lye.). <!( ?� 
• V AR KPOKCtAaL [pl.) (E. lA 210 [lyr.), AP, Agath.) is attested earlier; unclear is 
KPOKCtAllV [ace.sg.) (AP 7, 294), which could be adjectival. 
• ETYM No etymology. Connection with Skt. words like sarkara [f.) 'grit, gravel' or 
kfsana- [n.) 'pearl' (cf. Mayrhofer EWAia: s.vv.) is meaningless. See � KpOKOOlAOC;, 
� UCtKXUp. 

KPOKOSiAO," [m.) 'lizard, crocodile' (Hdt., Arist.). <!( ?� 
.VAR Also KOPK- (pap.), KpOKUO- (Hippon.), KpEKUO- (Et. Gen.). 
.COMP As a first member in KpoKoOtAo-TCtqnov 'burial place for crocodiles' (pap.). 
.DER KpoKoOtA[TllC; [m.) (Chrysipp.), of AoyoC; = Lat. crocodilina ambiguitas (Quint.), 
"crocodile syllogism", a kind of fallacy; KpOKOO[AEOV (Dse., Gal.), -OlAlCtC; (Gal., Alex. 
TraIl.) 'Eryngium maritimum, sea-holly'; -OtAEU 'excrements of the KpOK. XEpuuIOC;', 
used as an eye-salve (Plin.). 
.ETYM Ace. to Hdt. 2, 69, it was originally the Ionic name of a lizard, which was 
transferred to the crocodile and the alligator. Frisk's etymology as a compound from 
KpoKll 'gravel' and OplAOC; 'worm' (with dissimilation) should be forgotten. See Diels 
& Brugmann IF 15 (1903-1904): Iff. and Solmsen BPhW 1906: 758f. on variant 
spellings of the word, especially the itacistic writing with -El-. 

KPOKO," [m.) 'saffron, Crocus sativus' (since 8 348). <!( LW Sem.?� 
• COMP E.g. KPOKO-1tE1tAOC; 'with saffron-colored cloth' (n.), see Treu 1955: 244 and 
258, Capelle RhM 101 (1958): Iff. 
.DER Especially adjectives of color: KPOKEOC; 'saffron-colored' (P. [v.l. -OElC;) , E. [lyr.l), 
-�·LOC; 'id' (h. Cer. 178), metrically conditioned, see S. Schmid 1950: 48, Zumbach 1955: 
14; -OElC; 'id.' (Tyrt., Sapph., E., Ar.), see Treu 1955: 268); KPOKlVOC; 'of saffron, saffron­
colored' (Stratt., Hell.), -wOllC; 'id.' (Dsc., medic.), -l1poC; 'of saffron' (Gal.), after 
oivllpoC;, ete., see Chantraine 1933: 233; KpOK[UC; [m.) 'saffron-yellow stone' (PIu.), like 
KU1tV[UC;, etc., Chantraine 1933: 94; KPOKWTOC; [adj. ) 'saffron-yellow' (PL), [m.) 
'saffron cloth' (corn., Att. inscr.), whence -WTlOV (Poll.), -WT[OlOV (Ar.), -wnvoc; 
(pap.); KPOKWV [m.) 'saffron-bed' (Hdn.); KpoKcnov [n.) 'saffron-yellow parchment' 
(Edict. Diod. Asin.), from Lat. crocatus, see below. Denominative verbs: KpOK[�W 'to 
be saffron-like' (Dsc., PIu.), KpOKOOflaL (KlUU4» 'to be surrounded with saffron­
colored ivy' (AP) . 
• ETYM Identical with the Semitic word for 'saffron', e.g. Akk. kurkanu, Arab. 
kurkum, Hebr. karkom, and with Skt. ku/1kuma- 'id.' (which is MInd. for 
*kurkuma-); further details on the origin are unknown. Ace. to E. Masson 1967: 50, 
the Semitic words could be loans themselves. From KPOKOC; came Lat. crocus, as well 
as crocOta [f.) 'saffron-cloth' (from KPOKWTOC;) and crocotinum 'saffron cake' (: 
KpOKWTlVOC;); there is Lat. innovation in crocatus 'saffron-yellow' (> Gr. KpOKihov, 
see above). Another word for the same notion is � KCtYKullov. 

KpO!1�OW 'to roast, bake'. => KPCtIl�oC;. 

KP0!1!1UOV [n.) 'onion, Allium Cepa' (lA). <!( EUR?� 

.VAR Also KpolluOV (A 630, T 233, Philem. 122), Kpoll�uOV (pap.) < -1111-, cf. Schwyzer: 
23l. 
.COMP KPOlllluo-1tWAllC; 'onion handler' (pap.) . 
.DER Diminutive Kpoll(ll)uOlov (Gp., sch.). 
.ETYM A similar word for onion and garlic is attested in Celtic, Germanic and Balto­
Slavic, e.g. Mlr. crim, MW craf 'garlic', OE hramsan [pl. ) ,  MoE ramsons 'wood­
garlic', MoHG (Bav.) rams 'id.', Lith. kermitse 'wild garlic', Ru. ceremsa 'Allium 
ursinum'. The e-vowel of Celtic and Balto-Slavic is also found in KPElluOV (H.) and in 
the TN KpElllluWV (also Kpollll-, near Corinth). Therefore, Schmidt KZ 32 (1893): 346 
assumed vowel assimilation KPEIl- > Kpoll-, but this is hardly acceptable; see Van 
Beek fthc.b. Note that Gm. also has *hram- < *krom-. 
It is difficult to reconstruct a PIE pre-form, given the alternations pointing to 
*kremus-, *kromus-, *kermus-, and also the Greek geminate -1111-. Beekes 2000: 29 
therefore considers the word to be non-lE. The interpretation of Cremona near 
Venice (Krahe 1955:. 104) as an Illyrian TN is speculative. On the distribution, see 
Schrader-Nehring 1917(2): 71Off. 

KPO!17tO," [?) a piece ofland. <!( PG?� 
.VAR With secondary prop vowel KOPOIl1tOl dat.sg. (Arcadian Orchomenos, 369a), 
see Def.3 664, l2; 16. 
.ETYM Connection with OHG hrimfan 'to wrinkle, curb', OCS krppb 'small', Lith . 
krumplys 'finger-knuckle', etc. (Fraenkel 1955 and Pok. 948f. apud Frisk) hardly 
makes sense. Fur.: 381 considers the word to be Pre-Greek, because of the anaptyctic 
vowel (see also Fur.: 378-385). 

KpomJUl [f.pl.) 'stepped copings of parapets' (M 258, 444), 'courses, steps of the 
pyramids' (Hdt. 2, 125); 1tpO-KpOUUOl 'arranged in rows, ranks' (8 35, Hdt.). <!( ?� 
.COMP KpOUUO[ [m.pl.) 'tassels, fringes' (Gal., Poll., H.); O[-KpOUUOC; 'double­
bordered' (Poll., EM), whence OlKPOU(JlU [n.pl.) (Peripl. M. Rubr.). 
.DER Diminutive KpOUU[ov (Hdn.); also as a plant name (Ps.-Dsc.); also KPOUUWTOC; 
'with fringes' (LXX, Lye., PIu.), 'with steps' (Lye. 291?), v.l. KOpU-. 
.ETYM Frisk's suggestion that the expression originally derives from weaving 
(connecting KpO�, KpoKll 'thread of the woof [see � KpEKW l )  is not likely. As he 
notes, it seems that KpOUUO[ (which is late and rare) was back-formed from 
KPOUUWTOC;, which is attested much earlier and better. The word KPOUUWTOC; (also 
O[KpOUUOl, OlKPOU(JlU) was formed to the original KpOUUaL after ElUUUVWTOC; 
'provided with tassels, fringes', and was transferred from the sphere of architecture 
to that of tailor-work. From KpOUUWTOC;, the back-formation KpOUUO[ was formed 
(cf. ElUUUVOl from ElUUUVWTOC;). 
The word KpOUUaL itself is a technical expression of unknown origin. Derivation 
from *krok-jai and connection with Balto-Slavic words for 'bar, rod, rafters' (e.g. 
Lith. krake 'rod, staff, which formally matches KpOUUU, kreklas 'rafters', Ru. kr6kva 
'bar, club, rafters') seems rather speculative. Fur.: 257 connects � Kopull 'temple', 
which is unwarranted. 

KPO'tUq>O," [m.) 'temple', metaph. 'side, profile, steep mountain slope' (ll.). <!( PG?� 



KpO-rO<; 

.VAR Usually plur. By-forms with metathesis: KOp-racpO<; (EM, Et. Gud., perhaps also 
Pl. Com., see Maas KZ 46 (1914):159), KO-rpUCPO<; (PMag. Oslo 1, 152). 
• COMP nOAlo-KPO-rUCPO<; 'with gray temples' (8 518). 
.DER KPO-rUCP[<; [f.] 'pointed hammer' (Att. inscr., Poll., H.), on the mg. see below, 
KpO-rUcpLO<; 'of the temples' (Gal.), KpO-racp[-rT]<; 'temple muscle' (medic.), -[-rloe<; 
nAT]yu[ [fem.pl.] (Hp.). Denominative KpO-racp[�w [v.] 'to hit on the temple, box on 
the ear' (pap.), KpO-rUCPla-r�<; (gloss., H. S.V. KO�UAO<;) . 
• ETYM Often derived from KpO-rO<; as "beating (of the veins in the temples)". In this 
case, KpO-racpO<; would refer to the sound that is heard after being hit Gn the temple. 
Fur.: 257 connects it with � KOpGT] 'temple' (like Forbes Glotta 36 (1958): 258ff.) and 
remarks that it is unsatisfactory, from a semantic viewpoint, to separate KOpGT] and 
KpO-racpO<; from KpOGGUl. 

KpO-rO<; [m.] 'stamping of the feet, clapping of the hands, of the oars, etc.; clapping, 
applause' (Att.). <!IE? *kret- 'shake'� 
• COMP Often as a second member, e.g. flovo-, 0[-, -rp[-Kpo-rO<; 'with one, two, three 
rows of rowers' (E., X., Plb.), see Morrison Class. Quart. 41 (1947): 122 ff. ; Lnno­
Kpo-rO<; 'trodden by horses, resounding of the hoofbeat of horses' (Pi., E.), uno­
Kpo-rO<; 'well-pounded' (Th., X.). 
.DER Kpo-rEW [v.] 'to rattle, beat, stamp' (0 453, lA), also prefixed, especially with 
(JtJV-, in various mgs.; thence Kpo-rT]flu (S., E.), -T]Gflo<; (A. Th. 561), perhaps after 
oPXT]Gflo<;, Chantraine 1933: 141; -T]0"l<; (Pl. Ax., Ph. Bel.), -T]llKO<; (Dosith.). KPO-raAU 
[n.pl.] 'rattle, castanets' (h. Horn., Pi., Hdt.), [sg.] 'boaster' (Ar., E.), KPO-rUAlU [n.pl.] 
'( clappering) ear-rings' (pap.), MoGr. KPO-rUA[U<;, - [-rT]<; 'rattlesnake' (cf. Redard 1949: 
83), KpO-rUA[�W 'to rattle' (A 160, Hdt.), - [a-rPlU, -lG-rp[<; 'castanet player' (pap.). 
.ETYM Cf. � Kp6-rUCPO<;, -cp[<;. The earlier and more frequent attestations of KpO-rEW, as 
compared with KpO-rO<;, point to priority of the verb. The comparison with a Gm. 
verb, OE hrindan, hrand, ON hrinda, hratt 'to push' (Pok. 621) should probably be 
rejected; note that it has an inner nasal which need not be an infix. LIV2 S.V. *kret­
compares OHG redan 'to sieve', Lith. kresti, Isg. kreCiu 'to shake' and OCS krotiti, 
ISg. krostp 'to tame'. Although formally impeccable, the semantics are not wholly 
satisfactory. See LIV2 S.V. *kret-. 

KpO-rWV, -wvo<; [m.] 'tick, louse of a sheep, Pediculus ovis, Ixodes' (Arist., Dsc., PIu.), 
also 'tree of castor oil, Ricinus communis' and its seeds (Hp., Thphr., Hell.); acc. to 
Dsc. 4, 161 OLa -r�v w<; npo<; -ro �00v -rou GnEpflu-ro<; £flcpEP£lUV 'because of the 
likeness of the seed to the animal', cf. Stromberg 1937: 50. <! ?� 
.COMP E.g. KpO-rWVO-cpopo<;, of y� (Hell. pap.). 
.DER KpO-rWVT] [f.] 'knag, pathological excrescence on the stem (of the olive tree), 
fragments of bronchial cartiledge' (Thphr., Hp., Gal.); for the formation cf. 
Chantraine 1933: 207. 
.ETYM Unexplained. 

KpOUVUl [f.pl.] ? . -ra licpopu O£vopu 'barren trees' (H.). <! PG(v)� 
.ETYM Fur.: 120 compares ypuvo<; 'faggot, firebrand' and ypouvo<; 'dry wood, torch', 
so the word is clearly Pre-Greek. 

.. . --. -� 

KpOUW 

KpOUVO<; [m.] 'source, fountain, stream, torrent', also as a TN (11.). <! IE? *kros-n- 'wave, 
flood'� 
.COMP E.g. 'Evveu-Kpouvo<; name of a source on the Hymettos (Hdt., Th.) . 
.DER Diminutives KpOUV[ov (Hdn')J -[GKO<; (sch.); further Kpouv-eLov a cup (com.), 
-WflU 'flood' (Emp. 6, 3), -l-ru'ie<; (vuflCPaL, Orph.), -T]06v 'like a spring' (LXX, Ph.); 
KpOUV[�w [v.] 'to bring forth a stream', -OflaL 'to catch a stream with the mouth' 
(com.), -lGflo<; 'gushing, spray' (Aq., medic.), -lGflU 'stream', -lGflcmov 'small nozzle 
or spout' (Hero). KPOUVaL' KP�VaL -rEAelaL 'perfect springs' (H.) . 
• ETYM Probably from *kros-n6-; to which the group of ON hrpnn < PGm. *hrazno- < 
*kros-neh2- is compared. Within Greek, it has been connected with � KP�VT] (see S.V. 
for details). 

KpOU1tt:�Ul [f.pl.] 'wooden shoes to press olives or to indicate the rhythm of a dance' 
(Paus. Gr., Poll., Phot.). <! GR?, PG?� 
.VAR Also -�u [sg.] . By-forms KpounuAu (S. Fr. 44), for which cf. KPO-raAU; Kpounuvu 
(H.), after instrument names in -uvov; Kpoune-ru (H.), example unknown . 
.COMP Kpoune�o-cpopOl [pl.] name of the Boeotians (Cratin.). 
.DER Diminutives KpounE�lu [pl.] (Poll., H.) and Kpoune�ouflevo<; 'provided with K.' 
(H.) . 
• ETYM A governing compound, analyzed as -rOV noou (-r0 nool) KPOU£lV 'to bump 
the foot, stamp with the foot' (Frisk s.v.), where the second member is modelled after 
upyupo-ne�u, etc. The variant forms may also point to substrate origin: we have 
*krou-panll-, -pet-. It is not a priori certain that these are due to folk etymology. 

KpOUW [v.] 'to strike, stamp, knock' (Hp., Att.). <!IE *krou(s)- 'push, bump, strike, 
break'� 
• VAR Aor. KpOUGaL, pass. -Ge�VaL, perf. med. KEKpOU( G)flaL, act. KEKpOUKU. 
.COMP Very frequent with prefix, e.g. uvu-, OlU-, £K-, nupu-, (JtJv-. 
.DER Special mgs. from the prefixed compounds are not especially noted: Kpouflu, 
-GflU 'sound made by striking: tone, melody' (Hp., Att.), KpOU( G)-flUllKO<; (Hell.), 
KpOUO"l<; 'striking (especially of the strings), string music' (Hp., Att.), KPOUGflo<; 'id.' 
(Hell.); UVUKpOUG[U' naLOla<; £loo<; £nl Gcpu[pu<; 'kind of ball game' (H.); £1tlKPOUG-rlOV 
name of a medical instrument (medic.), --r�pLOV 'hammer' (gloss.); KpOUGllKO<; 'good 
for striking' (Hp., Ar., Arist.); TIpOKpOUG--rT]<; name of a mythical brigand (X.). 
Instead of KpOUW, Homer has the enlargement KpOU[VW (Z 507 = 0 264 KpOU[vwv 
'stamping, gallopping'), imitated in Opp., Philostr.; cf. Debrunner IF 21 (1907): 43. 
Cf. � KpOlO<; . 
• ETYM The Greek verbal system, including nominal derivations, is based on a root 
KpOUG-. The present may derive from *krous-je!o- or be analogical after the aorist. 
Cf. on � UKOUW. Ace. to Frisk, it is unnecessary to assume a root variant without -s-, 
as he explains KpOU[VW in the same way as UKO� < PGr. *akowsa (however, note that 
Homer still has UKOU� without shortening in hiatus). The form � KpOlO<; may go back 
to *kroy-jo-, if it was derived after the present had already developed to *krowwo-. 
The form KpOUW is from lE *krous-, and corresponds to a Balto-Slavic verb built on 
*krous-eie!o- (cf. LIV2 s.v., *kreys-): OCS s'b-krusiti '(JtJV-rp[�£lV, epuuelv, KPOU£lV', Ru. 



Kpuep6c; 

kruSit'; Latv. krClUset 'to stamp (off)', Lith. krausyti 'id.'. Zero grade *krus- is found in 
nominal derivations, e.g. CS kr'bxa, Ru. kroxa 'morsel, crumb', Lith. krusti, 1Sg. krusu 
'to stamp, push (apart)'; an e-grade also appears in Lith. kriausti 'to sting'. 

Kpuepoc; • V AR Kpufl6C;. => KpUOC;. 

KPUOC; [n.] 'icy cold, frost' (Hes. Op. 494, A. [lyr.], Arist., Jul.). <!!l IE? *kreus- 'shiver', 
*kruh2- 'bloody'� 
.DER Kpu6£lC; 'horrible, sinister' (11., Hes., Pi.), 'icy-cold' (A. R., AP, Orph.), with 
analogical -0-; see also on � oKpu6£lC;; Kpuw8T]C; 'id.' (PIu., Poll.); further Kpuep6c; 
'horrible, sinister' (Hom., Hes., Ar. [lyr.])  , 'icy-cold' (Simon., Ar. [lyr.]); cf. below. 
Independent formation from KpUOC;: Kpufl6c; [m.] 'frosty cold, frost, horror' (Ion., 
trag., Hell.) , Kpuflw8T]C; 'icy-cold' (Hp., Ph., AP), KpufluAEOC; 'id.' (S. E.), see 
Chantraine 1933: 254; KPUflUIVW [v.] 'to make cold' (Hdn.), -waaw 'to be stiff out of 
cold' (Theognost.). On � KpuaTuAAoc;, which is Pre-Greek, see s.v. 
.ETYM The etymology is difficult to assess, as there are two alternatives. The most 
obvious connection for KpUOC; is that with ON hrj6sa 'to shiver', OHG hroso 'ice, 
crust' from *kreus-. This means that KpUOC; may represent *krus-, derived from the 
root *kreus- 'to stamp, strike'. Lat. crusta has often been compared with KpUOC;; ace. 
to De Vaan 2008 s.v. crusta, the Latin word can be explained from a basic meaning 
'hardened part' (by beating or pounding). Semantically, connection with ToB krosce, 
ete. 'cold' (Adams 1999 s.v.) is perfect for the Greek group, but the ToB -0- is difficult 
(did it arise by umlaut < *kreus-ton, as Adams suggests?). 
Alternatively, the group of Av. xruma- 'horrible', which must be reconstructed as 
*kruh2-mo- and connected with the group of *kruh2- 'blood', could agree with 
Kpufl6C; (KpUOC; going back on *kruh2-s-). This group is represented by e.g. Skt. krura­
, Av. xrura- 'wounded, raw, bloody, horrible' < *kruH-ro- (Lat. crudus 'raw' is 
probably from not *crurus, see De Vaan 2008 s.v.). The form Kpuep6c; is probably a 
recent formation after the adjectives in -ep6c;. 

KpU1t'TW [v.] 'to conceal, hide' (11.). <!!l PG?� 
• VAR Fut. KpU'l'W, aor. KPU'l'Ul, pass. Kpu<p8�VUl (11.), -<p�VUl (S.), -��VUl (LXX), fut. 
-��aoflUl (E., LXX), perf. med. KEKpuflflUl (Od.), act. KEKpU<pU (D. H.), iter. ipf. 
KpumuaKe (8 272), see Risch 240, -WKe (h. Cer. 239), late pres. KpU�W, ipf. eKpu�ov, 
-<pov . 
• COMP Often prefixed, e.g. with U1tO-, ev-, em-, KUTU-. 
.DER 1. Kpum6c; 'hidden, secret' (3 168), Kpumu8Loc; 'id.' (11., A.), after ufl<pu8l0C;; 
KpumlK6c; 'concealing' (Arist., Alex. Aphr.) , Kpumlv8u 1tUI�£lV 'to play hide-and­
seek' (Theognost.); Kpumeuw [v.] 'to hide' (E., X.), Kpumelu 'secret service at Sparta' 
(Pl., Arist.). 2. (ey-, U1tO-, e1tl-)KpU'l'lC; 'hiding' (E., Arist., Plb.). 3. Kpum�p "hider", 
name of an instrument (Delos lP, sch.), -T�PlOC; 'serving as a hiding place' (Orae. 
apud Paus. 8, 42, 6), KpumT]C; 'member of the Kpumdu' (E. fr. 1126 [?D. 4. KpU<p�, Dor. 
-<pii (Pi., S., X.), Kpu<pii (Th.) [adv.] 'secretly'; thence Kpu<pu8av (Corinn.), -U8lC; 
(Hdn.), -T]86v (Od., Q. S.), -uv86v (H.) 'id.' (Schwyzer 550, 626, 631); Kpu<puloC; 
'secret' (Pi., trag., LXX), Kpu<puaoc; name of a throw of the dice (Poll.), see 
Chantraine 1933: 435. 5· KUTU-, U1tO-KpU<p� 'hiding place' (S., LXX); KpU<plOC; 'secretly' 

(Hes., Pi., trag., Th.), on KpU<plOC; to Kpumw see Schulze 1933a: 362; KpU<pIU [f.] 
'hiding place' (PFlor. 284, 8 [VIP]), KpU<plfloC; = KpU<pLOC; (Man.), -lfluloC; 'id.' (Ephesus 
[IVP]), -lw8T]C; 'id.' (Eust.); u1t6-, e1tI-, ey-, lmo-Kpu<pOC; 'concealed' (Pi., Hdt., E.), 
from U1tOKpUmW, etc.; Kpu<p6C; (KpU<pOC;) 'hiding' (Emp. 27, 3, LXX), 'secret' (conj. Pi. 
0. 2, 97)

' 
see Georgacas Glotta 6 (1958): 164f.; eyKpu<pIUC; apToc; 'bread hidden under 

the ashes, i.e. baked' (Hp.), eyKpu<plU�W [v.] 'to hide' (Ar.); Kpu<plum�c; 'interpreter 
of dreams' (Aq.). 6. Kpu�8a. = KpU<pU (L 168, A., Pi.), Kpu�8T]v, Dor. -Mv (Od.). 7· 
(U1tO-)KpU�� 'concealment' (LXX, Vett. Val.), KpU�� = -<p� (LXX); KpU�T]AOC;· 
Kpumoc; [1tUPY0C;] 'hidden [tower] " Kpu�ec;· veKpol 'the dead' KpU��TaC;· 
T£TeAwTT]KoTUC; 'the dead', Kpu��mu· veKumu 'festivals of the dead', KpU�U�£l· 
U1tOKpuirm 'hides (from)

, (H.). 
.ETYM The word Kpumw is formally and semantically reminiscent of � KUAumw; the 
verbs may have influenced each other. The variation 1t1 <pI � may be partly 
analogical; cf. Schwyzer: 333, 705\ 737. Although there is no formal match with 
Kpumw, it does recall the Balto-Slavic group of OCS kryti 'Kpumw, U1tOKpUmW', 
Lith. krauti, 1Sg. krauju 'to pile up' (on the meaning, see Schulze KZ 50 (1922): 275). 
However, since there is no good lE etymology, the word could be Pre-Greek. This 
seems confirmed by the frequent variations in the root-final labial stop. 

KpUaTaAAOC; [m.] 'ice' (11.), also 'rock-crystal' [f.] (Str., D. S.), with gender after AI80c;. 
<!!l PG(v)� 
• VAR Kp6muAAoc;· cl80c; UEAou 'kind of crystalline stone' (H.), where Latte notes "h.e. 
KpUaTaAAOC; (Kpoum- S.)". 
.DER KpuaTuAAlov 'id.' (PHolm.), also plant name = 'l'UAALOV (Dse.), because of the 
cooling effect, see Stromberg 1940: 83); KpuaTuAAlvoC; 'icy-cold' (Hp.), 'of rock­
crystal' (D. C.), -w8T]C; 'icy, crystal-clear' (Ptol., PHolm.); KpumuAAOoflUl 'to freeze' 
(Ph.), -I�W 'to glow like crystal' (Apoc.); further KpumulvoflUl 'to freeze' (Nic. Al. 
314), probably a free analogical formation to KpumuAAoc;, after other cases of the 
interchange vI A (differently, Schwyzer: 706). 
.ETYM The word has been connected with Lat. crusta 'bark, crust', but this is wrong, 
as the Latin word has a quite different meaning: 'the hard surface of a body, the rind, 
shell, crust, bark, which protects it' (Lewis and Short). The collocation with flumen, 
indicating a covering or crust of ice, is just an incidental use. The etymology with 
KpUOC; must therefore be given up. As Kuiper 1956: 21516 remarked, the word is Pre­
Greek because of the suffIx -UAAO-. All Greek words in -UAAO- are of Pre-Greek 
origin; there are no Greek words of lE origin with this suffix. The suffix is not -uA­
with expressive gemination (as Chantraine often states), but goes back to *-afY-. This 
is confirmed by the variant Kpom-. The word means 'ice' and was also used for rock­
crystal, because it is transparent, and in this respect looks like a piece of ice. Pliny 
(37, 23) still thinks it is ice. We now know that rock-crystal is a mineral; it is quartz, a 
silicate (Si02). The semi-precious amethyst and agate are varieties of it. See Beekes 
2008 and also on � KpUOC;. 

KPW�UAOC; [m.] 'roll or knot of hair on the crown of the head' (Th., X., Antiph.), on the 
mg. see Hauser Jahresh. �. Osterr. arch. Inst. 11 Beibl.: 87ff. <!!l PG?� 
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.VAR The accent after Hdn. Gr. 1, 163. 

.DER KPW�UAW81le; 'K.-like' (Luc. Lex. 13); Kpw�vAIl [f.] 'hair-net' (Hdn. Gr. 1, 323, 
Serv. ad Aen. 4, 138). 
.ETYM Semitic explanation in Lewy 1895: 89; cf. Knauer Glotta 33 (1954): 116'. Rabin 
Orientalia 32 (1963): 123f. points to Late Bab. karballatu and Hitt. kariulli. Fur.: 205 
points to -V All as a common Pre-Greek suffix. 

KPW�W [v.] 'to croak, creak' (Hes. Op. 747, Ar.). <! IE? *kroh2k-� 
• V AR Aor. KPW�aL, fut. KpW�W. 
• COMP Also with prefIx, e.g. E1tl-, KaTa-, uno-. 
.DER KpWWOe; 'croaking' (AP, Jul.), Kpwwa 'id.' (Hdn. Epim .). 
.ETYM Originally an onomatopoeic word, which differs only in the auslauting stop 
from Lat. croc'ire, CS krakati, ISg. kracu. Cf. also Lith. kr(i)okti, ISg. kr(i)okiu 'to 
ruckle, grumble' and (with -g-) krioguoti, ISg. krioguoju 'to speak or cry with hoarse 
voice'. lE *-g- is also found in the Gm. group of ON hr6kr 'crow'. Cf. �KpCt(W, 
� Kpauy�, �Kopa�. 

KPW!-UlKlcrKOC; [m.] 'young pig' (Antiph. 215, dubious). <! ?� 
.ETYM Unknown. 

KPWf.lU� => KAwfla�. 

Kpwmov [n.] 'sickle, scythe' (Pherecyd. 154 J.). <!PG(V)� 
• VAR Better -tOY; in H. also KPW�LOV (cod. also Kpon- and KpO�-). 
.ETYM Probably derived from a noun (*KPW,!, vel sim.), in view of forms like AUXV[OV, 
xaAK[ov, UKOVTlOV, and other instrument names in -lOV (Chantraine 1933: 58). 
The Greek word recalls the verbal root in Lith. kir-pti, ISg. kerpu 'to cut, shave', Lat. 
carpo 'to pluck off; see on � KapnOe; 1, as well as on � o"Kopn[oe; and � aKEnapVOe;. 
Further compared with Skt. krpii1)a- 'sword', Mlr. comin 'sickle'. However, this is 
not even a root etymology, in view of the Schwebeablaut *kerp- / *krop- involved. 
Given the variation, the word must be Pre-Greek. Fur.: 148 refers to Hurrit. hurubbi 
'sword'. 

KPWcrcrOC; [m.] 'water pail, pitcher, salve bottle, cinerary urn' (trag., Theoc.). <!PG� 
• V AR Also [f.] after A�KU90e;, etc. 
• DER Diminutive Kpwaa[ov (AP) . 
• ETYM The element -aa-, as well as the technical meaning, points to a Pre-Greek 
word. Previously, Celtic and Germanic words for 'jar, pot' were compared, e.g. Mlr. 
crocem, OE crocca, OHG kruog; see Pok. 389 and Vendryes REGr. 32 (1932): 495ff. 
Fur.: 369 compares Hurr.-Hitt. abrusbi 'incense-pot'. 

KTaof.lul [v.] 'to acquire, win', perf. 'to possess' (11.). <!IE? *tkeh,- 'rule, gain, acquire'� 
.VAR Ion. ipf. EKTEETO (v.l. Hdt. 8, ll2), aor. KT�aaa9aL (11.), pass. KT1l9�vaL (Th., E.), 
fut. KT�aoflaL (post-Hom.), perf. £KTllflaL, KEKTllflaL (Hes., Att.). 
.COMP Often with prefIx, e.g. uva-, EV-, E1tl-, npoa-. 
.DER (prefIxed compounds are not indicated seperately): 1. dat.pl. KTECtTt:a<Jl (Hom., 
Pi., E.), sg. KTEap (Hell.) '(acquired) goods, possessions, property', whence KTEaT[(W 
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[v.] 'to acquire' (11.), KTEaTlaflOe; (Man.), cod. KTEaV-. 2. KTEava [n.pl.] 'id.' (Hes., also 
Hp.), secondary and rare -ov [sg. J ,  <jllAO-KTEaVWTaTE [voc.] (A 122), see Sommer 
1948: 69; nOAu-KTEavOe; (Pi.). 3. KT�flaTa [n.pl.] (11.) 'goods, landed property', also 
'domestic animals' (also [sg.J ,  0 19), KTllflCtTlOV (Aleiphr., pap.), -[8!ov (pap. VIP), 
- lKOe; 'rich' (Hell.), - [Tile; 'id.' (Lycurg.); as a second member, e.g. in nOAu-KT�flwv 
'rich in possessions' (11.), whence -floaUvll (Poll.). 4. KT�VEa, -vll [n.pl.] 'domestic 
animals' (especially Ion., HelL), rarely -voe; [sg. ] ,  probably directly from KTCtOflaL 
with a suffix -nos- (Chantraine 1933: 420); thence KTllvll86v 'like beasts' (Hdt.), 
KTIlvv8pLOv (pap.); often as a fIrst member, e.g. KTllvo-Tpocpoe; 'cattle-keeper' (Hell.) . 
5. KT�<Jle; 'acquisition, possession' (11.), KT�<JlOe; 'regarding possessions', ZEUe; KT�<JlOe; 
as a protector of possessions (lA); diminutive KTlla(E)[8!ov (Arr.). 6. KTECtTElpa [f.] 
'who possesses' (A. Ag. 356), archaizing for -KT�TElpa, -Tpla, which are found in npo­
KT�Tpla 'former possessor' (pap.), after KTECtTEa<Jl, etc.; KT�TWP [m.] 'possessor' (D. 
S., pap., Act. Ap.), KTIlToplKoe; (pap.); details in Fraenkel l912: 29f., 1, 183" Schwyzer: 
4743• 7. <DlAo-KT�-TIle; PN (11.), compound from cp[AOe; and KTCtOflaL with suffix -TIl-; 
Att. <DlAoaK�TIle; (cf. Kretschmer Glotta 4 (1913): 351). 8. Verbal adjectives: KTIlToe; 
'acquired' (I 408); usually En[KTIlToe; 'newly acquired' (lA); KTIlTlKoe; 'of acquisitions' 
(Att.). 9. Unclear is UKT�VEe;· nEvIlTEe;, �PYIlKoTEe; 'poor, unemployed' (EM 55, 11), for 
which Solmsen 1909: 143 proposed *u-KTIl-�vEe;. 
.ETYM All forms have KTIl-, except for the present KTCtoflaL, but this is relatively rare 
and late; £YKTa<Jle; is a hyperdorism after £flnu<Jle;; see �nEnuflal. Tichy Glotta 56 
(1978): 237-245 has shown that the forms Hdt. EKTEaTo, EKTEETO are due to 
palaeographical difficulties. An old heteroclitic stem PGr. *kte-war, -w(a)n- must be 
assumed for KTECtTE<J<Jl, KTEap, and KTEava, whence secondarily KTEavov. 
The old comparison with the Indo-Iranian present Skt. k$ayati, Av. xsaiieiti, -te 'to 
rule, order, have power' is semantically attractive. We have to assume that Skt. 
k$ayati continues *tkH-ei-, and that Skt. k$a-tra- [n.] = Av. xsa-8ram 'dominion, 
rule' was formed after a root *k$a- had been extracted from the present *k$a-ya-. If 
this is true, the root-fInal laryngeal must be *h" which is confIrmed by the fact that 
the Greek forms almost exclusively show -11-. Since the equation of the formations of 
KTCtoflaL and Skt. k$ayati is less evident, LlV2 (s.v. 1. *tek-) gives up the etymology, 
and suggests that KTCtOflaL is denominative from a noun *tk-eh2- 'possessions'. See 
also Meier-Briigger Glotta 56 (1978): 224-236 . 

KTELVW [v.] 'to kill, put to death' (11.). <!IE *tken- 'injure'� 
.VAR Att. pres. also KTElVUfll, -vw, Aeol. KTEVVW (Hdn.), fut. KTEVW, epic also -EW, 
KTavEw, aor. KTElVaL, Aeol. KTEVVaL (Ale.), and KTaVElV, epic also KTCtflEV( aL) and 
med.pass. KTCta9aL, pass. 3Pl. £KTa9Ev (epic), Hell. KTav(9)�vaL, perf. un-, KaT-EKTova 
(Hdt., Att.), Hell. also un-EKtovIlKa, -EKTa(Y)Ka, pass. -EKTCtv9aL. 
.COMP Att. prose mostly with uno-, poet. also with KaTa-. As a second member 
-KTOVOe;, e.g. naTpo-KTOVOe; 'who kills his father' (trag.), whence -KTOVEW, -[a; rarely 
in passive sense: VEO-KTOVOe; 'recently killed' (Pi.); the simplex KTOVOe; (Zonar.) 
probably from the compounds; also -KTaa[a, e.g. UV8po-KTaa[a [f.] 'murder of men' 
(11.), usually -[aL [pl.], as iffrom *UV8pO-KTaTOe;. 
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.ETYM The present KT£Lvuf.u (incorrectly, -£lVV- and - LVV-) has a secondary full grade 
after £KT£lVU (cf. o£LKvuf.u to £8£l�U, etc.). It replaces a zero grade *KTCtVUf.U, 
corresponding to Skt. k?a7')6ti 'to injure' (the sense 'to kill' of KT£Lvw is euphemistic). 
The Greek system seems to be based on an athematic root aorist sg. *kten- (cf. 
Gortyn subj. KaTUO"KEV£, with aK for KT; Schwyzer: 326), pl. and med. *ktIJ-, which is 
directly continued by £KTUTO (ll.). The present *kten-je!o- > KT£Lvw, the thematic 
aorist £KTUVOV, and sigmatic £KT£LVU go back to this formation. The ptc. *-KeU-TOc.; 
(assumed for CtVOpo-KTuaLUL) corresponds to Skt. dk?ata-, OP. axsata- 'uninjured'. 
Without a doubt, � KULvw is related too, but it is unclear under which circumstances 
the initial *t- was lost. 
Literature: Haroarson 1993a: 186. Opposed to connection with Skt. ak?ata is Strunk 
1967: 99265• 

KTdc.; [m.] 'comb, comb in the loom', often metaph., e.g. 'rake, rib, finger' (Att. inscr.). 
� IE *pekt-en- 'comb'� 
• VAR KT�V (Jo. Gramm. [VIP]), KT£v6c.; (lA). 
.COMP Some compounds, e.g. KT£VO-TtWAfjc.; 'comb-handler' (Poll.), Tt£VTE-KT£VOc.; 
'with five teeth' (corn.). 
• DER KTEVLOV 'id.' (Epich., pap.), KT£VWT6c.; 'with teeth' (Att. inscr.), KT£VUc.; [m.] 
'comb-maker, wool-carder' (Corycus), KT£VWOWc.; 'comb-like' (gloss.); KT£vL(w [v.] 'to 
comb, card' (lA), - Lafl6c.; 'combing' (E.), -LaT�c.; 'comber, hairdresser' (pap., Gal.) , 
-LaTLK6c.; 'belonging to combing' (pap.). 
• ETYM Because of Lat. pecten 'comb', the Greek word is explained as from *pkt-en­
with zero grade root and loss of the initial *p-. Several Modern Iranian forms, e.g. 
Pashto �manj, MoP sana, point to *pk-en- (Morgenstierne 1927: 106; see Charpentier 
Acta Orbis 7 (1929): 197 with a remark by Morgenstierne ibd. 199). It may be that the 
root was originally *pek-; see on � TtEKW. 

KTEpac.; [n.] 'gift' (K 216, 0 235, A. R. 4, 1550). � ?� 
• VAR Sing. only nom.; usually plur. KTEpea, -EWV 'gifts for the dead, sacrifice' (ll.); see 
Chantraine 1942: 210. 
.COMP As a second member in Ct-KT£p�c.; 'unburied' (Orac. Sibyll., H.). 
.DER KT£pd(w 'to bring gifts for the dead, bury ceremoniously' (ll.), fut. -L�w, aor. 
-L�UL (see Ruijgh 1957: 83), also with £v-, £TtL-, auv-; also KT£pL(w (ll.) 'id.', fut. -LW, aor. 
-LaUL; thence KT£PLafluLa [pl.] = KTEpea (S., E.), - LaLaL (H.) = TU<p�£c.;, Ct-KTEpLaToc.; (S., 
Lyc.), -{iaToc.; (AP). KTEp£c.;· v£KpoL 'the dead' (H.) is probably a constructed back­
formation (Solmsen IF 3 (1894): 98 in spite of Fraenkel 19lO: 68); further probably 
IIoAu-KTwp (Horn.), after which fUVU-KTWP (PIu., Paus.), where the second member 
may originally mean 'giving presents' (Fraenkel and Solmsen l.cc.). Uncertain 
� OLCtKTOpOc.;. 
.ETYM No etymology. See Arena RILomb. 98 (1964): 3-32. 

KTllcSWV, -6voc.; [m.] 'line of fissure, grain of wood, layers' in the body, wood, stone, etc. 
(medic., Theophr.). � IE? *pekt-en- 'comb'� 
• VAR Mostly plur. -6v£c.;. 
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.COMP £U-KT�OWV, -ovoc.; 'with strong fibres' (Thphr.); not here £U-KTEUVOc.; 'id.' 
(Theophr., PIu.). 
.ETYM It has been compared with the glosses £U8U-KTEUVOV' teu Tt£<pUKUlUV, £tc.; 6pe6v 
'grown straight', ieU-KTEUVOV' TO teu Tt£<pUKOc.; Kul 6p80v OEVOPOV 'upright tree' (H.). 
Amigues 1989: 151f. derives it from * [Tt]KT-fjOWV 'in the way of a comb', 
metaphorically of the fissures of wood, etc. 

KTlcSWc.; 'of marten'. =>'(KTLc.;. 

Kd�w [v.] 'to found, establish, build, create' (Emp.). � IE *tk-ei- 'settle, found'� 
.VAR Aor. KTLa(a)UL (ll.), pass. KTLa8�VUL (lA), fut. KTLaw (A.), perf. med. £KTLaflUL 
(Hdt.), act. £KTLKU (Hell.); on the reduplication see Schwyzer: 649. 
.DIAL Myc. 3Pl. root present ki-ti-je-si Iktijensil 'they cultivate', ki-ti-me-no 
Iktimenosl 'cultivated', ko-to-(i-)na lktoina! 'part of land', a-ki-ti-to la-ktitosl mg. 
unclear. Also (me-ta-)ki-ti-ta Imeta-ktitai/, perhaps '(transported) settlers'? 
.COMP Also wiili prefix, e.g. auv-, £TtL-, CtVU-. 
.DER KTLmc.; [f.] 'foundation, creation' (Pi., lA), KTLmuc.; [f.] 'foundation' (Hdt. 9, 97), 
KTLaflu 'foundation, colony, building' (Hell.), KTLafl6c.; 'foundation' (Asia Minor 
[imperial period]); KTLaTwp 'founder' (Pi., E.), KTLm�p 'id.' (Corinth [Iva]) , fern . 
KTLmpLu (Asia Minor [imperial period]), KTLmfjc.; 'founder, builder' (Arist.), KTLaTLOV 
(-£lov) 'temple of a founder' (pap. [IVP]), older auyKTLmfjc.; 'co-founder' (Hdt. 5, 46); 
KTLaT6c.; 'laid out, founded' (h. Ap. 299, pap.), see Zumbach 1955: 26; subst. KTLaTOv 
[n.] 'building' (pap.) . 
Several formations have the intransitive mg. 'to live, abide': £U KTlfl£voc.; 'where one 
can live well' (Horn.); Tt£PL-KTL-ov£c.; [pl.] 'those living around, neighbours' (ll.), Ctfl<pL­
KTL-ov£c.; 'id.' (PL), also as a PN (Att. inscr. va), also -KTUOV£c.; (Hdt., inscr. Iva) with 
unclear U (cf. Hoffmann 1898: 290); Tt£PLKTLTUL [pl.] 'id.' (A 288), after which the 
simplex KTLTUL 'id.' (E. Or. 1621), KTLTfjc.; = KTLaTfjc.; (Delph. IP); £U-KTLTOc.; = £U 
KTLfl£voc.; (B 592), 6pd-KTLTOc.; 'living in the mountains' (Pi.); but e.g. e£6-KTLTOc.; 
'founded by the gods' (Sol.). 
Rhod. KTOLVU (also mOLvu with unexplained m-) designates an administrative region 
in Rhodos and is also found as a cadastral term in Myc. ko-to-(i-)na. Thence 
KTOLVUTUL, -ETUL (see Lejeune REGr. 78 (1965): 13ff.). 
.ETYM The Mycenaean athematic root present ki-ti-je-si corresponds with Skt. 3sg. 
k?eti, 3Pl. k?iydnti, Av. saeiti, siieinti 'to live', which is only used intransitively. 
Probably, the root *tkei- should be analyzed as continuing an older i-present *tk-ei­
ti, *tk-i-enti of the root *tek- 'to procreate'. The transitive meaning 'to cultivate, 
found' (a Greek innovation) first arose in the aorist KT La(a)UL, which developed 
beside an intransitive root aorist still preserved in athematic KTLfl£voc.; (cf. £aTfjau to 
£aTfjv; see � LaTfjflL). The form KTL(w, whence most derivations developed, was built 
on KTLa( a)UL. The formation of Tt£PLKTLTUL and Myc. pe-ri-ki-ti-ta recalls Skt. pari-k?i­
t- 'living round about', and the to-ptc. -KTLTOc.; is mirrored by Av. (ana)-Sita­
'uninhabited'. The form KTLmc.; has a parallel in Skt. k?i-ti-, Av. si-ti- 'dwelling, 
residence', but ilie deviant meaning suggests an independent formation from KTL(w . 
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Finally, KToLva can be compared with Arm. sen, gen. sini 'inhabited (place)" if the 
latter continues *kti-n-. See '- KTLAO<;. 

KTL\o<; [adj.] 'obedient, tame', also mse. 'ram' (11.), acc. to H. = 6 TIP01lYoufl£vo<; T�<; 
TIOLflvTj<; Kpl6<; 'the ram taking the lead of the flock'; cf. Thompson Class. Rev. 46 
(1932): 53f. -<! IE *tki-Io- 'of the dwelling place'.� 
.DER KTlAL<;' TlElau6<;, TIPq.o<;, �Y£flwV 'tame, leader' (H.) and the denominatives 
eKTlAwuavTo 'they tamed' (Hdt. 4, 113), eKTlAwfl£vo<; 'tamed' (Paus. Gr.), KTlA£UOVTaL 
'they are being tamed' (Pi. Fr. 238). , 
.ETYM Connected to .- KTL(W as 'belonging to the dwelling place'. The suffIx is found 
in xwA6<;, cpauAo<; and various expressions for defects (Chantraine 1933: 238). 

KTU1tO<; [m.] 'strong noise, cracking, stamping' (11.). -<! PG(V)� 
• caMP Very frequent as a second member, e.g. �apU-KTUTIO<; 'with loud noise' (h. 
Cer.) . 
• DER KTUTI£W (n.) 'to crack, rumble', trans. 'to make rumble', probably intensive; aor. 
KTUTI�UaL (S., E.), also them. aor. KTUTI£lv (11.), cf. Porzig 1942: 25, often prefIxed 
(late), e.g. eTIl-, KaTa-, UTIO-. Thence KTUTITjfla = KTlJTIO<; (Critias, E.), -TjT�<; 'one who 
makes noise' (Suid.), KTUTILa' 0 eTIlElaAafllo<; KTUTIO<; 'the nuptial din' (H.). 
.ETYM Reminiscent of .- OOUTIo<;, OOUTI£W, but further details are unknown. No doubt 
of Pre-Greek origin, with variation between voiced and unvoiced stop; see Fur.: 120. 
A prefIx K-, as assumed by Meillet BSL 28 (1927-1928): 117, followed by Ruijgh 1957: 
148, is unknown. 

Kua9o<; [m.] 'ladle for drawing wine' (lA). -<!PG(v)� 
.DER Diminutive KUUEl-lOV (Pherecr.), -L<; (Sophr.), -LUKO<; (medic.); KuaEl-woTj<; 'like 
K.' (Eratosth.), -la10<; 'measuring a K.' (comm. Arist.), -6TTj<; 'the idea KuaElo<;' (Pl.) , 
-L(W 'to scoop with a K.' (corn., Plb.). 
.ETYM The ending appears also in .-A�KUElO<;, .-yupyaEl6<;, etc. Lat. LW cyathus 
(Plaut.) . Often connected with .- Kuap (opposed to this, Chantraine 1933: 367; yet it is 
accepted in DELG s.v.); cf. on '- Kuafl0<;. Szemerenyi Gnomon 43 (1971) compares 
Ugar. qb't, Hebr. qubba'at 'cup'. However, the word is clearly Pre-Greek: Fur.: 237 
compares the variants K6�aElo<; 'a vessel' and KU�£Elpov 'beehive'. The sequence -ua­
is also typical of 'foreign' (Le. Pre-Greek) words. 

Kuaflo<; [m.] 'bean' (11.) , 'lot', in which those who drew white beans won (Att.) , 
metaph. 'swelling of the paps' (Ruf., Poll.) , 'woodlouse' (Gal.), name of a coin 
(Taurom. 1"). -<!PG(v)� 
• VAR Also TIuavo<; (H.); KUflTjXa· Kuaflov (H.) also TIuavo<; (H, Poll., Phot.). 
.caMP Some compounds, e.g. Kuaflo-Tpw� 'bean-eater' (Ar.), uou-Kuafl0<; 'henbane' 
(Hp., X.), see Stromberg 1940: 31 and 155. 
.DER Diminutives KuufllOV (Nubien, Eust.), -L8£<;· fabacia (gloss.); Kuufl-lVO<; 'of 
beans' (corn., Gal.), -la10<; 'as large as a bean' (DSC., Luc.); Kuafl-La<; [m.] 'stone like a 
bean' (Plin.), like Kan:vLa<;, etc., see Chantraine 1933: 94), -LTTj<; [m.] 'god of beans = 

chairman of the bean market' (Paus.), -lTl<; (ayopu) 'bean market' (PIu.), cf. Redard 
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1949: 193 and 108; Kuaflwv, -wvo<; [m.] 'fIeld with beans' (Thphr.), -WVLTTj<; 'laborer of 
the bean-fIelds' (pap.), see Redard 1949: 37). 
Denominative verbs: Kuafl£uW 'to draw a lot with beans' (Att.) , -L(W 'to be ripe for 
marriage' (Ar.). Beside Kuaflo<; also TIuavo<; (H., Poll., Phot.), ace. to Heliod. Hist. 3 = 
OA6TIup0<;, whence compound IIuav-£'/'la, -6,/,la [n.pl.] name of a Ion.-Att. festival, 
whence the month name IIuav£'/'lwv, -O,/,lWV; also Kuav-£'/'lwV, -0- (Ceos, Asia 
Minor) and IIav-6,/,la (non-Att. ace. to Lycurg.fr. 84). 
.ETYM Since no lE suffIx -am- is known, Kuaflo<; cannot be derived from KU£W (root 
*kuh,-). The word Kuaflo<; has often been considered foreign (Chantraine 1933: 133, 
Schwyzer: 494, Kuiper 1956: 215'9). The variation in Kuuflo<;: TIuavo<;, as well as the 
forms suffIxed with -£,/,-, -0,/,-, point to Pre-Greek origin. Fur., following Kuiper l.e., 
remarks that the variation between Kuafl- and KUfl-TjX/K- proves the Pre-Greek 
character of the word. On the variation TI-/K-, see Fur.: 388 . 

Kuavo<; [m.] name .of a dark blue substance, 'enamel, lapis lazuli, blue copper 
carbonate' (11.); also a bird name (Arist., Ael.), see Thompson 1895 s.v.) and a plant 
name 'blue cornflower' (Plin.). -<! ?� 
.DIAL Myc. ku-wa-no 'smalt', also ku-wa-no-wo-ko Ikuano-worgosl 'smalt-worker'. 
.caMP Often as a fIrst member, e.g. Kuav6-TIp4>p0<; 'with a dark blue prow' (Horn., 
B.), -TIP4>P£lO<; with metrical lengthening at verse end; -XaLTTj<; 'with dark hair' 
(Horn.), -TI£TIAO<; 'with dark cloth' (h. Cer., Hes.), cf. Treu 1955: 244. 
.DER KUUV£O<; (D metrically lengthened) 'made of K.', usually 'dark blue' (11.); on the 
mg. Capelle RhM 101 (1958): 10 and 35 . 
• ETYM Perhaps a loan from Hitt. kuyanna(n)- '(blue as) copper, ornament� stone' 
(Friedrich 1952 s.v.). Danka & Witczak JIES 25 (1997): 361ff. derive it from * kWt;JHo-, 
which seems unlikely. 

Kuap [n.] 'eye of a needle, orifIce of the ear' (Hp., Poll.). -<! IE *kuH-rln- 'swelling, 
hole'� 
.ETYM An old rln-stem, which is found thematicized in Av. sura- [m.] 'hole, lacuna' 
< lE *kuH-r-o-, as well as in Arm. sor 'hole' if from lE *kou-er-o-; a thematic n-stem 
occurs in Skt. suna- 'swelled up, grown up', suna- [n.] 'emptiness, lack', sunyd­
'empty, hollow'. An I-stem is supposed in '- KuAa . Ta UTIOKUTW TWV �A£CPUpWV 
KOlAWflaTa 'holes under the eyelids' (H.), but see s.v. and under .- KOlAO<; 'hollow' < 
*kouHi-lo-. The words are generally connected with the group of '- KU£W 'to be 
pregnant' < 'to swell', assuming a basic mg. 'curvation', whence both 'hole' and 
'vaulting'. 

Ku�u�6a · alfla, AflaElouUlOl 'blood (Amathousian)' (H.). -<!PG?� 
.ETYM Unknown. 

KU�£pvuw [v.] 'to steer, head for', metaph. 'to govern, rule' (y 283). -<!PG� 
• V AR Aor. KU�£pV�UaL, Cypr. inf. KUfl£P�VaL; Aeol. KUfl£PV�TTj<;. 
.caMP Also with prefIx, e.g. ola-. 
.DER KU�£pVTjT�p, Dor. -aT�p [m.] 'steersman, coxswain' (El 557, PL), fern. -�T£lpa 
(AP, Nonn.) and -TjT�Pl<?<; (Orae. apud PIu.); KU�£pV�TTj<; (Aeol. KUfl£PV�TTj<; [-UTa<;] 
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acc. to EM 543, 3) 'id.' (ll.) with fern. -�.tl(; (pap.) and -�mu [n.pl.] festival of the 
steersmen in Athens, in memory of Theseus (PIu.); KU�Epv'lmc;, -umc; 'steering, 
government' (Pi., Pl.); KU�£pV'lTlKOC; 'belonging to steering' (Pl.); Ku�£pvlafl0C; = 
KU�Epv'lmc; (Aq.). 
.ETYM From KU�£pvuw, Lat. guberno was borrowed; see WH s.v. Given Cypr. 
KUfl£p�vm, the form KU�£pvuw has been thought to be due to dissimilation fl-v > �-v 
(Lejeune 1972: 152). See also Neumann KZ 100 (1987): 64-69, Neumann KZ 105 
(1992): 188, and Neumann Kadmos 13 (1974): 146-155, who reconstructs a 
denominative from *kurb-na- from the root *kwerb- 'to turn' in KUp�lC;. This is highly 
doubtful. 
As Frisk remarks, the word has no cognates. The comparison with Skt. kubara-, -rt 
'pole (?)' and with Lith. kumbras 'grip on the steering oar', kumbryti 'to steer' must 
be given up; see Mayrhofer EWAia s.v. and Fraenkel 1955 s.v. kumbrys. Foreign 
origin is probable; see references in Frisk s.v. The group -pv- is typical for non-IE 
material. 

KU�tA'1 [f.] Anatolian goddess (Pi.fr. 8 Snell, Ar.). �LW Anat.� 
.VAR Ku���'l (Hippon.fr. 127 M, Charon ofLamps. F.Gr.H. 262fr. 9, Hdt. 5, 102). 
.ETYM In Old Phrygian, she is called Matar Kubileya or Kubeleya. The exact meaning 
of the adjective is unknown; does it refer to a mountain? The goddess originated in 
Karkhemish, around 1200, where she was called Kubaba. See Laroche 1949: 113-128. 
Her Lydian name was Kuvava. From Locri Epizephyrii we have her name as Qubalas 
(end ih e.). See now Rein 1996: 223-237. 

KU�'1AU;, -EWe; [f.] acc. to H. fluXmpu, Ufl£lVOV 8£ TTEA£KUC;, 4J TUC; �OUC; KUTU�aAAOum' 
TlVEC; T�V TupOKV'laTlV cpumv 'large knife, properly an axe, with which cattle were 
slain; cheese-grater' (corn., Lye.). � PG?� 
• DER KU�'lAlKOC; 'regarding a K.' (corn.), KU�'lAlam· TT£A£Klam 'cut off wiili an axe, 
behead' (H.). 
.ETYM Unexplained. On ay£pm-Ku�'lAlC;, see Chantraine, REGr. 75 (1962): 390. 
Probably Pre-Greek. 

KU�l(miw [v.] 'to tumble head-first' (ll., PI., X.). � PG� 
.VAR Also -EW (Opp. K. 4, 263). 
• COMP Also with prefix, EK-, KUTU-, TT£pl-. 
• DER KU�laT'lT�p 'who tumbles head-first' (Horn., E., Tryph.), also with haplology 
KU�laT�p (H.) and KU�laT�C; (Delos; uncertain; cf. Fraenkel Glotta 2 (1910): 31 n. 2 
and below); KU�laT'lmc; (PIu., Luc.), -'lflU (Luc.) 'cartwheel, somersault'. 
.ETYM One may consider a pre-form *KU�l�OflaL for KU�laT�C;, if iliis is old; thence 
perhaps KU�laTUW. Further, a few words in EM are compared: KU�'l = K£CPUA� 
(KU�laTUW = £iC; K£CPUA�V TT'l8w 'to jump on the head'), KU�'l�OC; = 0 KUTUKU'I'UC; 'bent 
down, stooped', KU�'l�UV = KUplWC; TO ETTL T�V K£cpaA�V Pl1TT£lV properly 'to throw on 
the head' (acc. to H. = 9£Ocpop£La9m, Kopu�avTlCiv 'to be inspired by a god, be 
enthousiastic'); further, KU�'lTl�W' ETTL K£cpaA�v pl'l'w, KU�'lalv8a· ETTL K£cpaA�v, � TO 
cpoptiv ETTL VWTOU, � Kanl VWTOU 'on the head; bearing on one's back; in rear' (H.). 
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Frisk considers connection with KU�OC; 'dice' and KUCPOC;, � KU1TTW 'to stoop', 
assuming that the words with -�- are from a northern source (Thracian or 
Macedonian), with � instead of cp. However, they may rather be Pre-Greek variants, 
like KUfl�'l 'head' (EM 545, 27) and KUfl�axoc; 'head first', avaKufl�aAlu�w 'to tumble' 
(see Kuiper 1956: 213f.), which are prenasalized forms clearly containing the same 
word. Then there is a variant with KUfl- in KUfllv8aAa· KaTUaTpocp�. TapavTLvOl 
'rotation (Tarant.)

, 
(H.). The variants are clearly ofPre-Greek origin. 

KU�ITOV [n.] 'elbow' (Hp. Lac. Ham. 6), Sicilian ace. to Ruf. Onom. 72 and Poll. 2, 141. 
�LW Lat.� 
.DER KU�LTl�W 'to push with the elbow' (Epich. 213). Also KU�WAOV 'id.' (Poll. I.e.), 
which would be a cross with WAEV'l acc. to Bq, not an independent derivation from 
KU�OC; (Solmsen 1909: 7). 
.ETYM From Lat. cubitum (pace Bechtel 1921, 2: 284). 

KU�OC; [m.] 'dice' (lA), also of the eyes of the dice (E., PI.) and the gaming table 
(Hermipp. 27, pl.); metaph. of dice-like objects, 'cubus' (Ti. Locr.), 'cubic number' 
(PI., Arist.), 'dice-like block of stone or wood' (Hell. pap. and inscr.), 'cake, piece of 
salted fish' (corn.); also 'vertebra' (Rhian. 57; after aaTpuyaAoc;) and 'hollow above 
the hips of cattle' (Ath. 9, 399b). � PG?� 
.COMP Some compounds, e.g. cplA6-KU�OC; 'who loves the dice' (Ar., Arist.). 
.DER 1. KU�lOV 'fish salted in KU�Ol' (corn., pap.), KU�lUpLOV name of a pot related to 
KU�lOV (pap.) 2. KU�lac; 'kind of tunny' (Opp.). 3. Ku�oaTov [n.] name of a fraction 
(Dioph.), after £lKoaTov, etc. 4. KU�£WV [m.] 'gambling house' (Tz.). 5. KU�lKOC; 
'quadrangular' (PI., Arist.). Denominative verbs : 1. KU�£UW [v.] 'to dice, gamble' 
(Att.), also 'to deceive' (Arr.), whence KU�£la 'dice', KU�£UT�C; 'gambler', -TlKOC;, 
-T�PlOV (Att.). 2. KU�l�W [v.] 'to raise to the cube' (Hero), whence KU�lafl0C; (Theol. 
Ar.). 3. KU�� (H.) as an explanation of TT£TT£U£l 'to play TT.' . 
.ETYM Words for dice are often loans (Schrader-Nehring 1917(2): 423). Ace. to Hdt. 1, 
94, ilie Lydians claimed to have invented the game of KU�OC;. Lat. cubus is from 
Greek. In view of the incidental meaning 'hollow above the hips of cattle', KU�OC; was 
wrongly connected with the Germanic group of Go. hups 'hip'. Lat. cubitus 'elbow' is 
probably derived from -cumbt'ire; see De Vaan 2008 s.v. On KU�OC; = TpU�AlOV 'cup, 
bowl' (Paph., H.), cf. the words s.v. � KUTT£AAov . 

KuM�o�at [v.] 'to revile, jeer at' (A. Fr. 94, S. Aj. 722, A. R. 1, 1337). � PG?� 
• V AR Act. -w (Epich. 6; 35, 6); aor. KuMaaaa9m. 
.DER Further Ku80c; [m.] 'scorn' (sch.), probably a back-formation. On � Ku80lfl0C; 
'din of battle', which is formally unclear, see s.v. Glosses KuMYXac;· fluXaC;, A0l80plac; 
'battles, slanderings'; Ku8ayxofl£va· A0l80poufl£va 'jeers'; Ku8uTT£lV' E1TlCPWVtiV 'call 
by name, exclaim' . 
• ETYM Words for 'blame, revile' are found in Slav., e.g. OCS kuditi 'flEflcpw9m, to 
blame', Gm., e.g. MHG gehiuze 'noise, crying, derision, insult', and in Skt. kutsayati 
'blame, revile' (rejected by Mayrhofer EWAia 1: 365), MoP ni-kuhldan 'blame, revile' 
[Pok. 595]). In view of the glosses wiili structure Ku8-ayx-, the Greek words are 



Ku8apo<; 

probably Pre-Greek. Moreover, Ku8-ayx- could be the prenasalized form of *Ku8-aX­
seen in Ku8aTtELv. See on �Ku80Il..l6�, � Ku80�. 

Kv6apoc; [m.] name of a small ship (Antiph. 321). <!!l ?� 
.VAR Also -ov [n.] (pap., AB, EM). 
• ETYM Origin unknown. 

Ku6lac; [?] . Ta av8'l 'flowering' (= e�av8�flaTa 'eruption') TWV 606vTWV 'of the teeth' 
(H.). <!!l ?� 
.ETYM Hypotheses in Pok. 956, who translates 'Zahnkeim', a tooth which has not yet 
erupted. 

Ku6ol6omlw 'to make noise, bring about confusion'. =>Ku80Lfl6�. 

Ku6ol!JOC; [m.] 'din of battle' (ll.), see Schwyzer: 492 and Triimpy 1950: 158f. <!!l PG� 
.DER Ku8OLfl£w [v.] 'to rage, confuse' (ll.). Unclear Ku80uSomlw 'to make noise, bring 
about confusion' (Ar.), cf. on ex80801t£W . 
• ETYM Unknown, but given the unusual formation, the words are without a doubt 
Pre-Greek. Frisk and Chantraine discuss it under � KuM(oflUL 'to insult', but there 
appears to be no semantic relation. 

Ku6oc;, -wc; [n.] 'fame, honor, glory, renown' (ll.) , see Triimpy 1950: 196ff. , Greindl 
RhM 89 (1940): 220, Benveniste 1969:2: 57ff. <!!l IE *keud-s- 'miraculous power'� 
.COMP Often as a second member, e.g. bn-Ku8�c; 'famous' (ll.); very often in PNs, 
e.g. <DEPE-KU8'l�' Ku06-VLKO� (BechteI 1917b: 269f.). 
.DER Caland-forms: 1. Ku8L-o.VELpa [f.] conventional epithet, interpreted as 'in which 
renowned men partake' (ll.), of flo.X'l, thence of ayopo.; see Schwyzer: 447, 474; 
Sommer 1948: 181; with -L- further Ku8tflo� 'famous' (Hes., h. Mere., Pi.). KU8to.W [v.] 
'to boast, be proud' (ll., Hes. Se., h. Cer. , h. Hom. 30, 13, A. R., Q. S.), many forms 
with diectasis, cf. Chantraine 1942: 359. 
2. Ku8p6� 'famous' (ll.), to which Ku8p6TEpO� (Xenoph., B.) beside primary Ku8LaTo� 
(ll.), see Seiler 1950: 76, and Ku8tov (E.); also Ku8£aTEpO� (Plb.) and Ku8laTaTo� (Nic. 
rh. 3), -TE [VOc.] for Ku8LaTE (ll.). Late denominative Ku8p60flUL [v.] 'to boast' (Ael., 
Polyaen.). 
3. Ku8alvw 'to honor, glorify' (ll.), aor. Ku8�VUL; also pres. KuMvw 'to glorify, boast' 
(ll.), see Chantraine 1942: 315; Ku8v6� = Ku8p6� (v.l. in Hes., lG 14, 2117). Here also 
KuMALflo� = Ku8p6� (ll.), for which Arbenz 1933: 27 suggests a cross of *Ku8aAtoc; 
and Ku8Lflo�; Ku8�ELC; (AP, Man.), Dor. -Cteaaa (Epid.) are late analogical formations; 
{J1tEP-KU8Ct� [ptc.] 'boasting' (ll.), only -avTa( �); probably analogical, see Risch 1937: 
23'89• Perhaps here the deme name Ku8avTl8UL (Wackernagel Glotta 14 (1925): 54)? 
• ETYM The word KU8o� is connected with a Slavic word for 'wonder, miracle', e.g. 
OCS Gudo, gen. -ese, SCr. Ci1do (acute). Ablaut *keuHd-os- next to *kuHd-es- has 
been assumed, which would give Gr. *k11d-es- (cf. Porzig 1954a: 170). However, 
assuming a root *keuHd- seems superfluous, especially given that the Slavic acute 
accentuation can be due to Winter's Law. Meier-Briigger 1992a: 269 assumed that 
Greek replaced the old ablaut pattern *eu / u with *u / u, like in the nasal presents. 
Thus, Ku8- is a morphological full grade replacing older *keud-. As far as the 
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meaning -is concerned, the Slavic group has the connotation of sorcery (e.g. ORu. 
kudes'b [m.] 'magic, sorcery'; Ru. (dial.) kudesa [nom.pl.] 'miracles performed 
through an evil force'). The Greek words denote the "force rayonnante des dieux

.
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celle qu'ils conferent" (DELG, following Benveniste l.c.). Any further connectIOn 
with the verb 'to learn, understand, hear' found in OCS Gujp, Guti, Gr. � KO£W is 
gratuitous, as this has no root-final *-d . 

Ku6wvla (!JuXa) [n.pl.] 'quinces' (Stesich., Alcm., corn.). <!!l PG(V)� 
• VAR Also Ku8wVLUL fl'lAI8E� (Ibyc.). 

_ 

.DER Ku8wv£a (-la) [f.] 'quince tree, Pirus Cydonia' (Hell. pap., Dsc.), - IT'l� (oivo�) 
'wine from the quince' (Dsc., Colum.), -UTOV 'drink of quince' (Aet., Paul.Aeg.), - Lo.W 
[v.] 'to swell like quinces' (APl.). Ku8wv6-flEAL [n.] 'mead from quince' (Dsc., Orib.), 
cf. Stromberg 1944: 30) . 
• ETYM From an older Anatolian word still retained in K08u-flaAov (Alcm. 90); Greek 
connected the word with the famous city of Ku8wvla (on the north coast of Crete) 
by folk etymology. Cf. also the town KUTWVLOV on the Lydia� border. The 
interpretation by H. in K08wvw· aUKa XELflEpLVo.. Kat Kapuwv £i80� IIEpmKwv 
'winter-figs; kind of Persian nut' is based on confusion with � K6Ttavov. Lat. 
eydoneum 'quince-juice, -wine' (Ulp.) is from Greek; Lat. eotoneum 'quince' (Cato) 
also belongs here, but probably as an independent loan. The Western and Eastern 
European forms derive from eotoneum and eydoneum, e.g. Ital. eotogno, MoFr. eoing 
(> MoE quince), OHG ehutina, MHG quiten, ORu. gdunja. See Hehn-Schrader 1911: 
241, Trump Herm. 88 (1960): 14-22, and Berger MSS 9 (1956): 8ff. 

KU£W [v.] 'to be or become pregnant' (ll.), with TLVo. or Tl 'with a young'. <!!l IE *keuh,-
'swell'� 
.VAR Ku�aw (Hdt.), Ku�aUL (lA), KEKu'lKa (Hell.), KU'l8�VUL, -8�aea8UL (late); older 
aorist Kuaaa8UL (ll.), causative active KuaUL (A.); younger present KUW (since Arist., 
LXX); also KUlaKoflUL, -w (lA). 
.COMP Sometimes with prefix, e.g. e1tL-, a1to-, auY-Ku£oflUL, -KulaKoflUL (-laKw), U1tO­
Kuaafl£v'l (ll.). Compounds, e.g. KUO-<pOp£w [v.] 'to be pregnant, be with young', 
whence -<popla, -'lm� (LXX, med., etc.), -<p6po� (pap., EM); ey-Kuo� 'pregnant' (Ion., 
Arist.); Ku-oupa [f.] name of a plant that was used to procure abortion (Stob.), see 
Stromberg 1940: 95. 
.DER Verbal nouns: KU'lfla 'foetus, embryo' (lA), -'lm� 'conception, pregnancy, 
embryo' (Pl., Arist., Thphr.), KUO� [n.] = KU'lfla (Ar. Fr. 609, inscr. Ceos), Ku6EL� 
(Cos [lIra]); a1tOKu'lTLK6� 'capable of giving birth' (Astrol.), KU'lT�PLO� 'promoting 
pregnancy' (Hp.), KU�TWP 'be getter' (Cyran.), of a bird; KU'lp6v· eYKuov, cmaAOv, 
�AaaT6v 'pregnant, tender, offspring' (H.). See on � Kufla, � KUpLO� . 
.ETYM The present KU£W can be equated with Skt. svayati 'to be or become strong, 
increase' < IE *kuh,-eie-. As LIV2 s.v. *kljeh,- remarks, the Ved. aorist asvat may be 
an innovation based on the pair hvayati : ahvat. More forms s.v. � KUpLO�. The words 
� Kuaflo�, � 1tU�, � 1t£1tCtflUL are not related. On the supposed connection to words for 
'hollow, empty', see � Kuap. 



Ku9vov 

KUOVOV [adj.] . TO aKUov <papflaKov. Kat 1tOA:uKu9va 1toAuam:Pfla. Ku9vov yap TO 
a1tEpfla 'seed' (H.). � ?� 
• ETYM Because of aKullT�pLOv· <paPflaKOV 1tp0C; TO fl� Kuelv YUVaLKUOV 'philter for 
contraception' (H.), a correction to <lbKU9vov (LSJ) was assumed necessary. Frisk 
does not consider it necessary, and instead assumes a euphemistic ellipsis of the 
negation. DELG supports the correction, and refers to uKu90c; (Call. H. Ap. 52), 
connecting � Keu9w (unclear). 

KUKaw [v.] 'to stir, mix, bring in confusion' (ll.). � PG?� 
• V AR Aor. KUK�aaL, -119�vaL. 
.COMP Also with ava-, ola-, <JUV-, etc. 
.DER KUKewv, -WVOC; [m.] 'mixed drink' (post-Horn.), poet. also -e(l)w [acc.] (A 624, 
641), which may be after the comparatives in -w, but acc. to Risch 1937: 147 and 
Chantraine 1942: 212 it is an old s-stem); Dor. KUKav, -avoc; (Epid.); instrument noun 
KUKll9pov 'stirring spoon', metaph. 'turbulent person' (Ar.); action noun KUKll<JlC; 
(Pl., Epicur.), -llafloc; (S.), -1l9floC; (Max. Tyr.) 'mixing'; also KUKll fla· Tapaxoc; 
'disorder', KUK�9pav· Tapax�v 'disorder' (H.). 
.ETYM Intensive formation in -aw (cf. Schwyzer: 719) without etymology. Pok. 597 
connects it with Lith. saukStas 'spoon', which seems unlikely. Fur.: 305 compares 
�KupKavaw (with further examples of insertion of a liquid) and concludes to a Pre­
Greek form. 

KUKAOC; [m.pl.] 'circle, ring, wheel', also metaph. of circular objects, e.g. 'circular 
square, wall around the city' (ll.). � IE *kwe-kwl-o- 'wheel, circle'� 
• V AR Also Ta KUKAa, originally a collective. 
.COMP Many compounds, e.g. KUKAo-Tep�c; 'made round, round' (ll.), cf. on � T£lpW, 
eU-KuKAOC; 'forming a beautiful circle' (ll.); also in hypostases, e.g. £Y-KUKAlOC; 'going 
around in a circle, circular; general' (Att. Hell.), on the mg. Koller Glotta 34 (1955): 
174ff.; on � KUKAW'l' S.v. 
.DER A. Substantives: 1. diminutives KUKA-LaKoc; (medic., Ptol.), -LaKlov (Dsc.). 2. 
-LaTpla [f.] 'cyclic danceress' (Att. inscr.), after Kl9apLaTpla, etc. 3. KUKACt- fllVOC; [f., 
m.] plant name, 'Cyclamen graecum, Lonicera periclymenum' (Thphr., Dsc.), also 
-aflLC; (Orph.), after the circular radical tuber (Stromberg 1940: 36; formation after 
allaafllvoc;, etc.). 4. KUKA£lWV, -WVOC; [m.] month name (Ceos [Ival), after the festival 
Ta KUKA(e)la. 5. KUKAeuc; PN (Ael.), BoBhardt 1942: 130. 
B. Adjectives: 1. KUKAac; [f.] 'forming a circle', also KUKAaoec; [pl.] TN "circle­
islands", the Cyclades (lA), Lat. LW cyclas name of a circular cloth; KUKAlac; [f.] 
epithet of TUpOC; 'cheese' (AP). 2. KUKA-lOC; 'circular' (Att.). 3. -lKOC; 'circular, 
belonging to a circle' (Arist.), 4. -O£lC; (S. [lyr.] , AP). 5. -wollC; (Hp.) 'id.'. 6. KUKA-laloc; 
'turning in a circle' (Att. inscr.). 7. -laKoc;, in Ta KUKAlaKa, title of a treatise on the 
circle (late); 8. KuuaToc; 'shod', of horses (pap. VIP).� 
C. Verbs: 1 .  KUKAEW 'to turn in a circle, surround' (H 332), whence KUKAll<JlC; 
'revolution' (Pl.). 2. KUKAOW 'to make circular; surround' (lA), whence -wfla 
'rounding, round object, wheel, etc.' (E.), -W<JlC; 'surrounding' (Th., X.). 3. KUKA£UW 
'to surround, go in a circle', e.g. of a water-wheel, 'to irrigate' (Hp., Str., pap.), 
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whence KUKA-eufla 'water-wheel', -euT�pLOV 'id.', -euT�C; 'watcher of a water-wheel' 
(pap.). 4. KUKAL�W 'to turn around' (Agatharch.), -lafloc; (comm. Arist.). 5. KUKACt�£l' 
KUKA<.p 1teplEpXeTaL 'goes around in a circle'. 6. KUKAaLv£l' aTpoyyuAol 'is round' (H.) . 
.ETYM Old name of the wheel, preserved in several languages: Skt. cakra- [m., n.] , 
Av. caxra- [m.] ,  Gm., e.g. OE hweol [n.] (also hweowol, hweogol) > MoE wheel, from 
reduplicated IE *kwe-kwl-o-. With u-coloring of the reduplication vowel, due to the 
surrounding labiovelars, Gr. KUKAOC; and ToA kukal (B kokale) 'wagon'. Related, but 
unclear in detail, is Phr. KLKAllv, T�V UpKTOV TO umpov (H.), originally 'wagon' (cf. 
Porzig 1954a: 183). An archaic formation with full grade and without reduplication is 
found in ON hvel (beside hjol = OE hweol) and OPr. kelan, from IE *kwelo- [n. ] ;  0-
vocalism, in OCS kola, gen. -ese 'wheel, wagon'. The word is derived from the root 
*kwel(H)- 'turn'; see �1tEAOflaL. Given that the meaning 'wheel' (> 'wagon') is 
represented almost everywhere, one may wonder if the meaning ' circle' is secondary. 
An original meaning 'turning, turner' is suspected for the Baltic word for 'neck', e.g. 
Lith. kaklas < IE *kwo-kwl-o- (?) . 

KUKVOC; [m.] 'swan' (ll.), also name of a ship, after the front part (Nicostr. Corn.), and 
of an eye-salve, after its color (Gal.), whence KUKvaplov 'id.' (Aet., Gal.); also as a PN 
(Pi.). �IE? *(s)keuk- 'lighten, be white'� 
.DER KUKV£lOC; 'of the swan' (Pi., S., Hell.), fern. -lnc; (S.); KUKvLac; [m.] name of a 
white eagle (Paus.), cf. KopaKLac;, etc., Chantraine 1933: 94. 
.ETYM Abundant discussion on KUKVOC; in Thompson 1895 s.v. Connected with Skt. 
socati 'to lighten, glow', sukra- 'light, clear, white'; the root is now reconstructed as 
*(s)keuk- by Lubotsky Inc. ling. 24 (2001) (formerly *keuk-) . 

KUKUl<U . YAuKua KOAoKuvTa 'sweet KOAoKuVTa' and KUKUOV' TOV <JlKUOV 'cucumber' 
(H.). =>aLKuoc;. 

KUAU [n.pl.] 'the parts under the eyes' (Hp., Sor.), cf. KUAa· Ta U1tOKaTW TWV �Ae<papwv 
KOlAWflaTa. Ta U1tO TOUC; 6<p9aAflouc; fl�Aa. Ta u1twma 'the cavities under the eyelids; 
the swellings under the eyes; the parts of the face under the eyes' (H.). � PG(v)� 
.VAR Var. lectio KOlA- (cf. LSJ s.v.). Also KUAAla· u1twma flEAava 'black eyes' (H.), 
KUAAa�Ol' u1twma 'parts of the face under the eyes' (H.). 
.COMP As a first member in KUA-OlOtaw 'to have a swelling under the eyes' (Ar., 
Theoc.), compound of KUAa and OLO£W (olooc;) after the verbs of disease in -law; 
KUAola�elV' TO TOUC; 6<p9aAflouc; £mKALV£lV XAeua�OVTa 'scornful shutting of the eyes' 
(Theognost. Can. 21). 
.DER Diminutive KUALoec;, -aoec; (Poll., Eust.); £m-KUALOec; 'the upper eyelids' (Poll.), 
probably a hypostasis. PN KUAWV (Argos), KUAaaoc; (Larisa), KUAahoc; (Argos), see 
Solmsen 1909: 88f.; on KUAwToac;, -'iaoac; (Delph.) see Bechtel l917a: 31ff. 
.ETYM Not related to � Kuap, for we would expect long u from *kuh,-l-. The 
connection with Lat. super-cilium 'eyebrow' is probably wrong: cf. De Vaan 2008 s.v. 
cilium, connected with the root *kel- 'to hide'. The variants with KUAA- rather show 
that the word is from Pre-Greek *kufY-. 
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KUAlvSw [V.] 'to roll, turn over' (11.). �PG� 
.VAR Also intr. med. -OflaL; -EW, -EOflaL (Att.), fut. KUAlaw (Att.), KUAlvo�aw (late), 
aor. KUAlaaL (Pi., lA), pass. -lae�VaL (11.), - lVOTje�VaL (Str.) , perf. med. K£KuAlaflaL 
(Lue., Nonn.); secondary present KUAlW (Ar.) to KUAlaaL < -lvO-aaL. 
• COMP Often with prefix, e.g. 1tpO-, eK-, ev-, Uflcpl-. 
.DER 1. KUAlVOpO<; [m.] 'rolling stone, tumbler, cylinder, etc.' (Democr. 155, Hell.) , 
whence KUAlVOp-LOV, -laKo<;, -lKO<;, -ow (Hell.). 2. KUAlaL<; 'rolling, turning over' 
(Arist.), -laflo<; 'id.' (Thd.), - laflu 'roll, etc.' (Srn.), - laTPU 'place for horses to roll in' 
(X., Poll.), - laTO<; [m.] 'roll of papyrus, packet' (pap.); -rPl-KuAlaLO<; (Epicur. fr. 125) 
with unclear mg., see De Witt Class. Phil.35 (1940): 183. 3. KUAlVOTjaL<; 'rolling' (Pl., 
PIu.). 
.ETYM The same element -vO- is found in the synonyms � uAlvOw, -EW, 
� KUAlV8£oflaL; further unclear. Most often connected with �KUAA6<; 'curved, lame' 
"zu einer allumfassenden Wurzel (s)kel- 'bent, curved' (s. KWAOV, aKEAo<;)". The 
word is hardly lE. 

KUAl�, -lKO� [f., m.] '(drinking) cup' (post-Horn.). �PG(V)� 
.VAR Note KUAlaKTj, - lxvTj. 
• COMP Some compounds, e.g. KUAlK-�pULO<; 'scooped with a cup' (Call.), £ll-KuAlKo<; 
'with beautiful cups' (AP). 
.DER Diminutives: KUAlKlov (Thphr.), KUAlaKTj (D. H., Poll.), hardly from -lK-laKTj 
(Schwyzer: 542), -laKlov (Poll.); - IXVTj (Ale., Ar.), Chantraine 1933: 195; Lat. LW 
culigna; -IXVlOV (Ar., Hell.), -lXVI<; (Achae.); further KUAlK-dov 'cup-stander' (corn., 
pap.), -£lO<; 'belonging to a cup' (Poll.), -WOTj<; 'like a K.' (sch.). 
• ETYM The word looks similar to Lat. calix 'deep bowl, cup', but a variation *a/u is 
unknown in Indo-European words. For the same reason, � KaAu� 'seed-vessel, husk' 
is not identical with our word. One might assume a pre-form *kwlH-ik- in order to 
explain both Greek and Latin, but this is an improbable formation for PIE. 
With anlauting sk-, U skalse-to 'ex patera' has been connected (by comparison with 
� aKuAAloV), but it does not belong here for the same reason. As with so many names 
of cups, ete., we must reckon with loans. See Fur. 110, 13265, who points to KUAl-aK-Tj 
and KUAIXV-lOV, etc., with aspiration before the nasal. As this feature is non-lE, the 
word may be Pre-Greek; note that -lK is a typical Pre-Greek suffix (Pre-Greek: 
suffixes), and that KUA-lK- is a typical Pre-Greek structure. 

KUAAU ' aKuAu�. 'HAdOl 'puppy (Elis)' (H.). => aKuAu�. 

KUAATj�l� . KOAO�OV[-ru] . ot O£ TO. KEpU-ra KoA6�lU 1tup"I1t1twvuKn 'short horns' (Jr. 
122). � PG� 
.VAR KUATj�l<;' KOAO�� 'curtailed' (H.). Cf. Theognost. 21, 19. 
.ETYM Unknown. The glosses are unclear, but a variation typical for Pre-Greek may 
be recognized in KUA(A)Tj�l<;' KOAO�- (note A/AA). 

KUAA6� [adj.] 'deformed, crippled, crooked', of hands, feet, etc. (lA). �IE? *(s)kel­
'bend, crook'� 
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.COMP As a first member in KUAAO-1tOOIWV (-ov [voc.]) epithet of Hephaistos, 'with 
crippled feet, limping' (11.), from KUAAO-1tOU<; 'id.' (Hell.) after the nouns in -lwv 
(Schwyzer: 487). 
.DER KUAAOOflaL, -ow [v.] 'to be crippled' (Hp., Gal.), -wm<;, -wflu; KUAAulvw (intr.) 
'id.' (S., Ph.). Also KUAAaLO<;' �OaTPUX0<; 'lock of hair' (H.) . 
.ETYM Probably connected with K£AAOV' a-rp£�A6v, 1tACtyLOv 'twisted, athwart' (H.); 
see � K£AAa<;. The word � KUAIVOW does not belong here, nor do Skt. kUlJi- 'lame (of 
the arm)" kUl:uj,a- [n.] 'jar'; see Mayrhofer KBWA s.v. The form was recently 
explained differently by Meier-Brugger KZ 103 (1990): 20-23, who derives tlIe word 
from *kwel- 'turn' as *kwl-no- 'turned outward or inward'. Vine 1999b: 566 accepted 
the etymology of the root, but assumed *kwol(H)-i6-, according to a variant of 
Cowgill's Law (*0 > U before *-lj-). In view of its semantics and problematic lE 
etymology, the word may as well be Pre-Greek (cf. Fur.: 35455). 

KUfla, -a-ro� [n.] 1. 'w.ave, breakers', also metaph. (11.); 2. = KUTjflu 'foetus, embryo' (A., 
E., AP), 'young sprout' (Thphr., Gal.), see Stromberg 1937: 79. �IE *kuh,- 'swell'� 
.COMP KUflu-rwy� < *Kuflu-ro-Fuy� 'breaking of the waves, beach' (Hdt.); u-KuflwV 
'without waves' (Pi., trag.), also 'without foetus' (E.), opposed to eY-Kuflwv (Att.); 
also a-Kufl0<; (E., Arist.), UKuflu-ro<; (Trag. Adesp.) 'without waves' . 
.DER Diminutive KUflanov 'the volute on tlIe Ionic capital' (inscr.); KUflu-r-lTj<;, -IU<; 
[m.] 'causing waves, stormy' (Ion. poet.), -WOTj<; (Arist.), -O£l<; (Arist., Opp.), -Tjp0<; 
(gloss.) 'full of waves'. 
Denominative verbs: 1. KUfluIVW 'to rise in waves, swell' (11.), 'to become pregnant' 
(yua-rEpu; late Epic), also with eK-, etc.; thence KUfluvm<; (Arist.); 2. KUflu-roOflaL, -ow 
'to rise in waves, cover with waves' (Th., Lue., PIu.), whence -wm<; (Str.); 3 . 
KUflu-rI�OflaL 'to roll with the waves' (Arist.). 
Here also belongs KUflw [f. ] ,  name of a Nereid (Hes.); also KUflTj (Kretschmer Glotta 
24 (1936): 277ff.)? 
.ETYM In the meaning 'foetus', KUflu is clearly a verbal noun of � KUEW. The meaning 
'wave', which is more common and older, may also derive from 'swelling' (cf. oIOflU). 

KUfl�axo� [adj., subst.] 1. adjectival, 'falling head-first' (B 586; imitated by Call., Lyc.); 
2. substantival, probably 'crest of a helmet' (0 536). �PG(V)� 
.ETYM Ace. to Leumann 1950: 231ff., the divergent meanings should be explained 
from an original substantival, technical sense. The formation favors this as well; cf. 
especially OUPIUX0<; 'end of a spear', a-rofluxo<; originally 'end of the mouth', i.e. 
'throat'. The form KUfl�Tj 'drinking cup' has been taken as the basis, but this is 
unconvincing. Others, e.g. Kuiper 1956: 213f., have started from a nasalized form of 
� KU�Tj 'head', � KU�laTaw: these forms in KU�- without prenasalization show that the 
word is Pre-Greek. 

KUfl�lJ 1 [f.] 'cup, bowl' (Nie., Ath.), 'boat' (S.fr. 127). �PG(V)� 
• VAR Also KOfl�o<; = -ro EK1tWflU 'drinking-cup' (H.), but does it really belong here? 
.DER KUfl�o<; [m., n.] 'hollow vessel' (Nie., H.); KUfl�loV (-£1-) [n.] 'small cup' (Att., 
Hell.), 'small boat' (H., Suid.). Also KUfl�UAOV [n.] ,  usually -u [pl. ] 'cymbal' (Pi., A., 
X.), cf. KPO-raAOV, whence the diminutive KUfl�aAlov (Hero) and denominative 
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KUfl�UAl�W 'to play the cymbals' (Hell.), -laflo<;, -laT�<;, -la-rPlu (late). Probably 
aV£KUfl�UAlU�OV 'they dashed together like KUfl�UAU', of ol<ppol (IT 379), also belongs 
here. 
.ETYM Previously connected with Skt. kumbha-, Av. xumba- [m.] 'pot', and Celtic 
vessel names like Mlr. comm, cummal. More forms in Pok. 592, WH s.v. cuba. 
Because of the sequence * kumbchL (either with *b, which did not exist in PIE, or with 
both voiceless and aspirated stops *k - bh, which is an impossible root structure in 
native Indo-European words), the word cannot be inherited. It is rather a 
'Wanderwort', which fits a vessel term very well. From KUfl�T], Lat. borrowed cymba, 
cumba 'ship' (ace. to Plin. HN 7, 208 it is Phoenician). Fur.: 284 compares KunT] 'ship, 
etc.' (H.) and considers the word to be Pre-Greek; likewise, DELG. See �KunT]. 

KUfl�lJ 2 [f.] = KU�T] 'K£<pUA�' (only EM 545, 27). -<!( PG(V)� 
• DER KUfl�T]nuw 'to fall head first' (ibd.); cf. KU�T]Tl�W, etc. s.v. �KU�la-rUW. 
• ETYM Perhaps identical with � KUfl�T] 1 'cup' (cf. Lat. testa > Fr. fete, etc.). The 
prenasalization in the pair KUfl�T] / KU�T] proves Pre-Greek origin. Of course, 
KUfl�ux0<; 'head first' belongs here too. 

KUfl�lJ 3 [f.] name of an unknown bird, in m£po�ufloat KUfl�at<; (Emp. 20, 7). -<!( PG?� 
.VAR Cf. KOfl�u· KOpWVT]. IToAupp�VlOl 'crow, shearwater (Polyrrhenian)

, 
(H.); 

KUfl�u<;· OpVleU<; 'birds' (H.). 
.ETYM Unknown. See Thompson 1895 S.v. If KOfl�u is a variant, the word is Pre­
Greek. 

KUfl1Vc')U;, -10<;, -1c')0<; [f., m.] name of an unknown bird (8 291, Ar. Av. U81, Arist.). 
-<!( PG(v)� 
.VAR KU�lVOt<; (v.l.); this form was borrowed into Latin (Plin. N.H. 10, 24), see Andre 
1967 s.v. cybindis, also as cibinnus (Pol. Silv.). In Greek also KU��Vat<; [read 
KU�lVOl<;?] ' yAUU�[at<;] 'little owl' (H.) (thus Fur.: 21667); v.l. KOfllVOt<; (Prod.). 
.ETYM The sch. on Ar. Av. 291 identified the bird with KlKUflw"t<; (Call., cf. KlKuflo<;, 
-u�o<; H.); therefore, it was understood as 'owl'. Clearly a loanword, because of the 
suffIx -vo-; perhaps of Anatolian origin, or Pre-Greek, which may amount to the 
same. 

KUfllVOV [n.] 'cumin' (Hp., Sophr., corn.). -<!( PG?� 
.DIAL Myc. ku-mi-no /kuminon/. 
.caMP As a first member e.g. in KUfllvo-nplaTT]<; "cumin-splitter", i.e. 'skinflint' 
(Arist., corn.). 
• DER KUfllVWOT]<; 'like K.' (Thphr.), -lVO<; 'of K.', -0.<; 'K.-seller' (inscr. Jaffa), -£uw 'to 
besprinkle with K.' (Orac. apud Lue.). 
.ETYM Thought to be a loan from Semitic; cf. Hebr. kamman, Akk. kamunu, ete. 
(Lewy 1895: 38), although Kretschmer KZ 29 (1888): 440 rather saw these reflected in 
the plant names KUflwV (Nic.) and aKufl(fl)wvlu, -WVLOV (corn., Nic.) 'kind of 
bindweed'. Frisk suggests that the word may have been borrowed from Semitic 
twice. See also Masson 1967: 51. 

Kunuplaao<; 

However, Ruijgh Lingua 58 (1982): 209 suggested that the word, with its typical Pre­
Greek suffIx -lv-, was in the first place a loan from Anatolia (or the Aegaean); 
Semitic could have taken it from the same source; cf. Fur.: 18i8 on �pueu. Borrowed 
as the Lat. LW cum/num, whence the modern European forms (Schrader-Nehring 
1917(1): 655). 

KUVclflUlU [f.] 'dog-fly' (11.), usually as a term of abuse. -<!(GR� 
.VAR Later Kuvo-flulU (LXX, AP), with analogical -o-. 
.ETYM Frisk assumes older *Kuu-flulU from lE *kuYl}- > Skt. suva-, with -v- from 
KUVO<;, etc. This seems improbable, but no other solution is apparent. For the 
meaning, cf. Lith. sun-muse 'id.'; further, Risch IF 59 (1949): 59. 

KUVc')UAO<; [m.] 'wooden nail' (Poll., H.). -<!( PG� 
.VAR Plur. both -Ol and -u . 
.caMP KuvouAo-nulKTT]<; (Poll.), -nulaTT]<; (H.) 'K.-player' . 
.DER KuvouAlafl0<; 'the game oh.' (PolL), also called KUVOUAT] (H.). 
.ETYM The formation recalls that of the synonymous nuaauAo<;. The word has a 
typical Pre-Greek appearance: prenasalization(?) and the structure *CuNC-aR-. 

KUV£W [v.] 'to prostrate (oneself at), to kiss the ground, to honor by prostrating' 
(Horn.), also 'to throw kiss-hands' (cf. Marti Lang. 12, 272ff.). Mostly poetic (prose 
uses <plAEW). -<!(IE *ku(e)s- 'kiss'� 
• VAR Aor. Kua( a) at (Horn.), fut. Kuv�aoflat (E.), Kuaaw (Babr.). 
.caMP The compound npoa-KuvEw occurs in prose: aor. npoa-KuV�aat (lA), -KUaat 
(S., Ar.), fut. -Kuv�aw (Hippon., Pl.), -K£KUVT]KU (LXX.). Thence npoaKuvT]-at<; (PI., 
Arist.), -flU (Hell.) 'prostration, reverence', -T�<; 'adorer' (oriental inscr., NT), -T�p 
'footstool for prayer' (Mon.Ant.). 
.DER From the simplex only KuvT]-Tlvou (nul�£lv, Crates Com.) . 
• ETYM Interesting for the interpretation of the Greek is the Hittite verb kuyass-zi 'to 
kiss'. As remarked by Kloekhorst 2008 S.v., it is consistently spelled with a geminate 
-ss-, which ace. to him points to an lE pre-form *Kuens-. The Greek nasal present 
KUVEW, which seems to go back to *ku-ne-s-, may somehow reflect the same archaic 
formation, though admittedly the Schwebeablaut is difficult. This means that the 
root may be reconstructed as *kues-, not *kuas- (Eichner in LIV2 s.v. *kyas-). As has 
been remarked by Puhvel HED s.v., the word may be onomatopoeic in origin. This 
may explain the deviating initial in the Germanic word for 'kiss', e.g. OHG kus, 
kussen, which escaped Grimm's Law (it may also be unrelated). A formally identical 
root *kues- (perhaps even *kuns-; cf. Kloekhorst ibid.) is found in Skt. svas- 'to hiss' . 

KunclplO'O'o<; [f.] 'cypress' (£ 64). -<!(PG(V)� 
• V AR Att. -IlTO<;. 
.DIAL Myc. ku-pa-ri-se-ja [n.pl.] 'made of cypress-wood', probably the ethnic name 
ku-pa-ri-si-jo. 
.DER Diminutive -lTnov (Alciphr.); further -laatvo<;, - lHlvo<; 'of cypress-wood' (p 
340), - laalu<; 'Euphorbia aleppica' (Dsc.; Stromberg 1940: 35), -laawv, -wvo<; [m.] 
'cypress forest' (Str.). Town name Kunuplaao<; (in Phocis, B 519), also -laaou<;, 
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-laaLa, -Iama(, - laa�EI<; (of Elis, B 593), Kucpaplamvo<; (inscr. Aegina); also 
Ku1tapLamo<; epithet of Apollo (Cos), KucpaplaaLa of Artemis (Lacon., IG 5(1), 977), 
KucpaplaaL-ra<; of Pan (Crete). 
oETYM Clearly a Pre-Greek word, because of the 'foreign phoneme' -aa-I-H-, and 
notably the variant Kucp- in the toponym and the epithets. Latin has cupressus (note 
the -e-) . Perhaps Hebr. gofer is from the same source. See Fur.: 159f., index. On other 
names of the cypress, see Schrader-Nehring 1917(1): 671. 

KU1taaaU" -£W<; [m.] name of a (short) frock, also worn by women (Ale. Z 34, 7, cf. 
Hamm 1957: 53, Hecat., Ion Trag., AP). �LW Anat.� 

, 

oVAR Plur. -18E<; (Ale.). 
oDER Diminutive -LaKo<; (Hippon. 18). 
oETYM An Anatolian loanword, connected with Lydians and Persians in our sources 
(cf. Gow Class. Rev.69 (1955): 238f.). A striking agreement is shown by Hitt. kupabi­
(von Blumenthal 1930: 27ff.), which however seems to indicate a headgear; see 
Friedrich 1952. 

KU1t£LPOV [n.] name of a meadow-plant with an aromatic root, 'galingale, Cyperus 
longus, rotundus' (<D 351, 8 603, Thphr.), cf. Stromberg 1937: 79f. � PG(V)� 
oVAR Also -0<; [m.] (h. Mere. 107, corn., Thphr., Theoc.); KU1tEP0<; [m.] (Ion., Dsc., 
PIu.), KU1tatpO<; (Alem. 16), KU1tEpa· Ta aXOlvLa EK KU1tELPOU 1tE1tAEyIl€va 'the cords 
plaited from the galingale' (H.). 
oDIAL Myc. ku-pa-ro Ikupa(i)rosl. 
oDER Diminutive Ku1tatpLaKo<; (Alem. 38), KU1tEPL�W 'to be like the galingale' (Dsc.). 
oETYM A foreign Pre-Greek word; on the varying form, cf. Schwyzer 471f. Cf. on 
� KU1tpO<; 1. The word probably reflects *kuparY-, which explains the variants 
KU1ta(l)po- and KU1tE(I)pO-; the *a was phonetically colored to E before a palatal 
consonant, which also explains the lack or presence of I. Cf. on � KapElpOl. See 
Mayer RILomb. 94 (1960): 316 and E. Masson 1967: mf. 

Kf,1t£UOV [n.] 'bulbous drinking vessel, beaker, goblet' (11.). �PG(v)� 
oVAR Note KucpEAAa 'hollows of the ears' (Lyc.). 
oDIAL Myc. [kuJ-pe-ra (uncertain, cf. Palmer 1963: 364). 
oCOMP Some compounds, notably ullcpI-KU1tEAAOV [n. ] ,  epithet of 8€1ta<; (Horn.), 
literally "with cups at both sides", i.e. 'double beaker'; acc. to Aristarchus (EM 90, 43; 
cf. Ath. 11, 783b) 'double-handled'; cf. Kretschmer Glotta 20 (1932): 248, Brommer 
Herm. 77 (1942): 358f., 366. 
oETYM Acc. to a witness in Ath. 11, 483, a KU1tEAAOV was known to both Cyprians and 
Cretans; cf. Bowra JHS 54 (1934): 73. In the traditional interpretation, -EAAO- is a 
combination of suffIxes -A- and -10- (cf. Chantraine 1933: 253 and Schwyzer: 483). 
One may then connects K1J1tll' TpwYAll 'hole' (H.), with corresponding forms in Lat. 
cup a 'vat', Skt. kupa- [m.] 'pit, hole', etc.; see Mayrhofer EWAia s.v. kupa-. However, 
Furnee compares not only KU1tll (H.) in various meanings (Fur.: 121), but also KUPO<; 
. . .  TpUPAIOV (H.) and KUIlPll 'cup', KUIlP0<; 'id.' (op. cit. 176 and 284). The word was a 
widespread 'Wanderwort', but given the variants it was probably Pre-Greek. 
Moreover, -EAAO- rather continues the Pre-Greek suffIx -aIY-. 
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Ku1tpivo<; [m.] 'carp' (Arist., Opp.). �PG(s)� 
oETYM Formation like uHaylvo<; and other fish names (see on � uHayii<; and 
Stromberg 1943: 41), derived from � KU1tpO<; 'henna' after the color (cf. Stromberg 
1943: 20ff.). Other names for the carp are not connected (e.g. Skt. saphara- [m.] = 
Lith. sapalas, or OHG karp(j)o, etc.). The suffIx -lv- is well-known in Pre-Greek. 

KU1tpO<; 1 [f.] 'henna, Lawsonia inermis', also a salve made of it (Thphr., LXX, Dsc.). 
�LW Sem.� 
oDER KU1tPIVOV (of Ilupov, EAatOV, Dsc. Aret.); KU1tPIOV' TO upv6yAwaaov 'plantain' 
(H.). Denominative verb KU1tPL�W 'to bloom', whence Ku1tplall0<; 'blooming' (of olive 
or vine, LXX, Eust.). On � Ku1tplvo<;, see s.v. 
oETYM From Semitic; cf. Hebr. kofer (Lewy 1895: 40f.). The word � KU1tElPOV, -0<; does 
not belong here. See also E. Masson 1967: 52. 

KU1tpO<; 2 [m.] a corn measure (Ale., inscr.); �IlL-KU1tpOV (Hippon.), acc. to H. = �Illau 
1l£8LllvOU 'half a medimnus'. � ?� 
oETYM Persson 1912(1): 1044 compares KU1tEAAOV, KU1tll; rather a loan. Lewy 1895: 263' 
recalls Hebr. kepor 'beaker'. 

Ku1tpo<; 3 [f.] the island Cyprus (11.) . � ?� 
oDIAL Myc. ku-pi-ri-jo IKupriosl. 
oDER KU1tPI<;, - 180<;, -18a, -IV [f.] name of Aphrodite (11.); Ku1tplo<; 'Cyprian' (lA), 
KU1tplaKo<; 'id.' (D. S.). 
oETYM The Similarity with Sumer. zabar 'copper' ("gleaming stone"), whence Assyr. 
siparru > Elam. cupar 'id.', is accidental, see Ipsen IF 39 (1917-1921): 232ff. 
Neu 1987: 181f. (see also Neu 1988: 37, Neu Glotta 73 (1995): 1-7) points to Hurr. 
kab/pali- from a root kab/p- 'copper' as the possible origin of the name. It is 
remarkable, though, that this word has no -u-. The word might come from a 
substrate language. The word is found in a Middle-Hittite text from 1400 BC, where 
kup- may stand for kab/p. 
Cyprus was famous for its copper in antiquity. In the Bronze Age, the island (or a 
part of it) was called Alas(b)ija; the name lives on in the epithet AAamwTll<; of 
Apollo. 
It was borrowed as Lat. cuprum, older (aes) cyprium 'copper'. From Latin originate 
MoFr. cuivre, MoE copper, MoHG Kupfer. 

KU1tTW [v.] 'to bend forward, stoop, to run with the head down' (lA). �PG(v)� 
oVAR Aor. KU\jIat (11.), fut. KU\jIollat, -w (Att., Hell.), perf. K€Kucpa (lA). 
oCOMP Often with prefix, e.g. uva-, KaTa-, E1tl-, 1tapa-, U1tO-, U1tEp-. 
oDER E1tL-, KaTa-, 1tapa-, 1tpO-KU\jlI<; 'stooping' (medic., Hell.); aUYKUmat [pl.] 'rafters, 
sloping beams' (Ath. Mech.), 1tapaKU1tTlKo<; 'looking inside, inspecting inquisitively' 
(Cod. lust.). Adverb Kup8a 'bent forward' (Archil., corn.). Enlarged present Kuma�w 
'to keep stooping, go poking about' (corn.). Besides KUCPO<; 'bent forwards, 
hunchbacked' (P 16), with several derivatives: KUCPWV, -wvo<; [m.] 'bent yoke of the 
plough; pillory; one who has had his neck in a pillory; curved beam., etc.' (Thgn., 
Archil., corn., etc.); KUCPWVLOV a kind of salve (Alex. Trall.), - Iallo<; 'punishment by 
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the K.' (sch.); Ku<po-rrl':; 'being bent' (HId.), KU<pOC; [n.] 'hump, hunch' (Hdn.). 
Denominative KU<poOflat 'to be bent, hump-backed', Ku<pwmc; 'being hump-backed', 
-wfla 'hump' (medic.); KU<pW, in Ku<povra 6<peaAflolC; 'with downcast eyes' (LXX), 
perhaps a back-formation (to KU<pOC; or KEKu<pa?). With factitive mg. KUTIOW 'to 
overthrow', only in (ava-)Kumvaac; (Lye., Nic.); perhaps after TU1tlW: TUTIOW? 
.ETYM The formation of KU<pOC; is isolated within Greek, and therefore it may contain 
the original root shape. The word KU<pOC; has been compared with Skt. kubhra- [m.] . 
'humpbacked bull', kubja- 'humpbacked, crooked', but for these Munda origin has 
also been claimed. A direct comparison of KU<pOC; [n.] with Av. ·kaofa- [m.] 
'mountain, camel-hump' (Brandenstein 1956: 53) is deceptive, as KU<pOC; is late and 
was derived from KU<pOC; within Greek. Other branches of lE show words with root­
final *-p-: Lith. kupra 'hump', OHG hovar 'id.', ete. Glosses like KU<P€POV � KU<p�V' 
K€<paA�v. Kp�T€C; 'head (Cretan)' (H.) probably do not belong here; see �KUfl�T] 2. It 
has also been compared with words for 'pot, jar', like Skt. kumbha-, Av. xumba- [m.] 
(cf. Sturtevant Lang. 17 (1941): 10). The variation KU<p-/ KUTI- (in KUTIOW) points to a 
Pre-Greek word. Cf. on � KUTI€AAOV, � KUfl�T] 1, � KU�OC;, � KU'l'EAT] . 

Kup�ao"La [f.] name of a Persian hat with a pOinted crown (Hdt., Hp., Ar.), acc. to H. = 
6pe� Tuipa 'upright tiara'. -<!LW Pers.� 
• ETYM Groselj Ziva Ant. 4 (1954): 172 compares Hitt. (Hurrit.) kurpisi- 'part of a 
helmet, helmet' (precise meaning uncertain). 

KUp�W; [pl.f., m.] name of rotating pillars or columns, in the form of a three-sided 
pyramid, on which the laws of Solon were inscribed in Athens; also used of other 
inscribed tables (Att., Arist.). -<!PG?� 
• Y AR Also -l€C;, gen. -€WV; rarely KUp�lC; [sg. ] .  
.ETYM As a technical expression, suspected of being a loan (perhaps Pre-Greek?). Of 
course, the older connection with �KapTIOC; 'hand-root' is unacceptable. Pick BB 29 
(1905): 239 and Kretschmer Sprache 2 (1950-1952): 68 also adduced the � KUp�aVT€C;, 
which would have been named after their whirling dances. Discussion in Jeffery 1961: 
53f. 

Kupq�la) -LWV [n.pl.] 'husks, bran' (Crat., Hp., Ar.). -<! ?� 
.DER KUpT]�lO-mvAT]C; [m.] 'seller of clay' (Hp., Ar., Epicur.). KUpT]�lWV, -lWVOC; [m.] 
epithet (D., Ath.). 
• ETYM Formation and origin both unknown. Fur.: 271 connects it with Hitt. 
kurimpa- 'residue, dregs', but there seems little reaon for this. On KupT]�a(w, ete., see 
� KUplHW. 

KUPlOC; [m.] 'lord, ruler, possessor', also as an adjective 'ruling, decisive, valid, decided' 
(post-Hom.). -<! IE *keuh,- 'swell, be strong'� 
.YAR Kupla [f.] '(lady) who rules' (Hell.). 
.DER Kupla (from Kupl-la) [f.] 'control, possession' (Arist., Hell.), KUplOTT]C; [f.] 
'lordship, rule' (Christian literature); KuplaKoc; 'belonging to the lord (= Christ), to 
the emperor' (imperial period); KUPl€UW [v.] 'to be or become lord, to possess, obtain 
power' (X., Arist.), whence KUpl€la, KUp€la (Schwyzer: 194) 'possession, proprietary 

KUpOC; 

rights' (Hell.), KUplWTlKOC;, -KWC; 'regarding the proprietary rights' (pap.). KUpOW 'to 
become or make lawful' (lA), aor. pass. KUpWe�Vat, act. KupWaat, whence Kupwmc; 
'ratification' (Th., Pl.), KUpWT�C; 'who ratifies' (Att. inscr.); back-formation KUpOC; [n.] 
'authority, confirmation' (lA). QXUPOC; 'without authority, invalid' (Att.), whence 
aKupow [v.] 'to render invalid' (Din., Hell.), whence aKupwmc;, -WTOC;, -wala (late). 
.ETYM a-Kup-oC; 'without authority' presupposes an r-stem also found in KUPlOC; 
(another example is av-uop-OC; 'without water', based on Mwp). A trace of this r­
stem is probably found in EY-Kuap 'pregnant' (Miletus [VPl), from *Kuap 'foetus' < 
*kuh,-r (Kretschmer Glotta 8 (1917): 250). Beside KUpLOC;, there may have been a 
simple thematic derivative *KUP0C;, which would correspond to Skt. sura-, Av. sura­
'hero': cf. the Skt. words for 'sun', sur-ya- and sur-a-, derived from the ntr. suvar- (an 
old I-stem; see on � �ALOC;). From this *KUpOC; [m. ] ,  KUpWe�Vat and KUpOW may derive 
as well; however, KUpWe�Vat can also be derived directly from the r-stem (cf. 
avopwe�Vat to av�p). Other derivations: Skt. savlra- 'strong, powerful' (*keuh,-ro-), 
Celtic, e.g. Gaul. Kauapoc;, W cawr 'giant'; the appurtenance of KuapT]' � AeT]va (H.) 
is uncertain. Further details s.v. � KUEW. 

KUPLTTW [v.] 'to butt with the horns' (A., Pl., Arist.). -<! PG?� 
.YAR Fut. KUpl�W . 
.COMP With prefix: aYKuplH€l' flETaflEAETat. Kp�T€C; 'repents (Cretan)

, 
(H.); cf. 

Bechtel l921, 2: 777 . 
• DER KUPl�lC; (Ael.), KUplHlAOC;' KOpU1tlT]C;, TIA�KTT]C; 'one that butts with the head, 
striker' (H.). Also KUpl(W (EM); cf. KUpl(We€· Tpl�We€ 'are rubbed (down), worn 
out' (H.). An unclear by-form is KupT]�a(w (Ar., Cratin.), aor. med. -aaaaeat, 
whence Kup��amc;, -ala (sch.); metaphorically, it also means AOlOOp€laeat 'to 
slander': KupT]�aTT]C; Kat K6pT]�0C;' 6 aa€AY�C; £V T4> AOlOOP€lV 'sbd. brutal in 
slandering' (H.). 
'
.ETYM The old connection with �KOpUTITW, � KEpac; does not explain the formation. 
Frisk follows Curtius and Prellwitz, who connected � KUpW 'to hit, meet with, 
obtain', but this seems improbable (thus also DELG). Cf. Fur.: 363, who gives no 
solution; the suffIx -T]�- in KupT]�a(w is hardly inherited. 

KupKavaw [v.] 'to stir, mix, contrive' (Hp., Ar., Epin., EM). -<!PG?� 
.COMP Also with O"UV-. 
.DER Backformation KupKavT] = Tapax� (EM, Hdn. Gr.); also KUpKalT] (Suid. S.v . 
'OflT]poC;) for Kup�alT], epithet of fla(a (Hom. Epigr. 15, 6). 
.ETYM Expressive enlargement of KUKaw (cf. Schwyzer: 700) with infixed p; cf. TUp�T] 
or <pupw. The inserted p may be a Pre-Greek element; cf. Fur. 305. 

KUPVOl [m.] . ot VOeOl 'bastards' (H.), ace. to Photo Macedonian; also as a PN (cf. 
Solmsen 1909: 104). -<! PG?� 
.ETYM Unexplained. Fur.: 363 compares Koplvaloc; 'id.' (Marsyas Phil., 24 J.), which is 
also called Macedonian. Perhaps the two forms can be explained from Pre-Greek 
*kurYn-? 

KUpOC; 'authority'. =>KUPlOC;: 
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KUpaCtVlOe; 'young man'. 
.ETYM Laconian for � aKup8CtALOC;. 

KVpTOe; [adj.] 'vaulted, rounded, bulging, hunchbacked' (11., Hell.). <'! ?� 
.DER KUPTOTTjC; 'vaulting, rounding, lumpiness' (Arist., Str., PIu.). Denominative 
verbs: KUpTooflUL, -OW 'to form a vault, belly out' (A 244, X.), KupTwfla (Hp.), -WaLC; 
(medic., Vett. Val.) 'vaulting, bellying out', KUPTWTOC; 'hunchbacked' (Vett. Val.); 
KupTaLvw 'to form a vault, rounding' (PMag., Suid.). 
• ETYM The word remains without direct agreement. The comparison with Lat. 
curvus 'vaulted, bellied, crooked' presupposes that KUPTOC; continues a reduced grade 
*kCwlr-to- with u-coloring. As a u-colored reduced grade is difficult, it is doubtful 
whether this comparison (and others) is valid at all. Schrijver 1997: 297 assumes an 
lE root *kur-, but such a root structure is foreign to lE. The comparison with 
� KOpWVTj (Frisk, DELG) is also unfounded, as this does not continue *kor-ou-n-. 

KUp-roe; [m.] 'weel, lobster pot' (Sapph., Pl., Arist., pap.), also 'bird-cage' (AP). 
<'! PG(v)� 
• COMP KUpTo-poAOC; 'fisherman' (Smyrna). 
.DER KUpTTj [f.] 'bird-cage' (Archil.) , 'bow-net' (Hdt., D. S.), 'strainer' (Nic.). 
Diminutives KUpTLC; 'strainer' (Nic., Dsc., Opp.), -LOLOV 'strainer' (Dsc.); also KUPTLOV 
name of an unknown part of a chariot (Poll. 1, 143). Further KupTLa 'wicker shield' 
(D. S.), Kupn:uc; 'fisherman' (Herod., Opp.), KUpTEUT�C; 'id.' (AP) and Kupn:La 'fishing 
with the bow-net' (Ael.), from *Kupn:uw or analogically after uAL-EUT�C;, -eLa. Here 
further KupaepLOec;· Ta TWV fleALaawv 6.yyeLa, KU\veALoec; 'honeycomb, beehives' (H.), 
pointing to *KupaEpa, but this was rather not formed after KpTjaEpa 'fine sieve' (as 
per Groselj Ziva Ant. 3 (1953): 202). 
.ETYM There is no convincing etymology. � KCtpTaAAoc;, which was connected by 
Frisk and DELG, is clearly Pre-Greek. Miiller-Graupa Glotta 31 (1951): 132 
implausibly suggested that KUPTOC; properly means 'wicker-work', and is a 
substantivized form of KUPTOC; 'curved'. lE *krt-o- (Schwyzer: 351) was traditionally 
assumed, based on comparison with Skt. kcita- [m.] 'wicker-work, mat' (phonetically 
impossible) and a European term for 'wicker-work, hurdle': OHG hurt, plur. hurdi 
and Lat. eriitis; however, this comparison formally points to a disyllabic root *krH­
ti-. The Greek word is excluded from such a reconstruction, and there is no further 
evidence for a root *krH- in this meaning in Indo-European (*kert- 'to plait', in the 
Skt. nasal present k[l:uitti 'to spin', is formally deviant from the Latin word). In 
Baltic, we find OPr. corto 'hedge', which is unclear. If Kupa-ep- belongs here, the 
word could be Pre-Greek; see Fur.: 258, who also tentatively compares Hitt. kurtal(i)­
'container of wood or wicker-work'. 

KUpW [v.] 'to hit (upon), meet with, attain, obtain' (11.), cf. Triimpy 1950: 118. <'! ?� 
.VAR Aor. KupaUL (11.), fut. Kupaw (Democr., S.); later pres. KUPEW (A., S.), Kup�aUL 
(Hes.), Kup�aw (Hdt., A.), KeKupTjKa (D. S.). On the inflection see Chantraine BSL 28 
(1927-1928): 26f. and 38. 
.COMP Also with prefix, e.g. £v-, £TCL-, 1tpoa-, auv-. 

KUTLVOC; 

.DER Few derivatives: Kupfla 'catch, booty' (Horn.); auy-, 1tpoa-, £Y-KUPTjaLC;, auy­
KupTjfla 'meeting, concurrence, etc.' (Hell.), aUy-KupLa 'coincidence' (Hp., Bv. Lue.) . 
• ETYM No etymology. Not related to �KULpOC; or � Kup[nw. 

KU<J90e; 1 [m.] 'pudenda muliebra' (Eup., Ar.). <'! PG(v)� 
.VAR Kuaoc;· � 1tuy�. � YUVULKeLOV aiooiov 'buttocks; pudenda muliebra' (H.), also in 
the sense of �KuaTLC; (Herod., Call.), with long U acc. to Pfeiffer 1949-1953 ad Call. 
191, 98 . 
.COMP Kua80-KopWVTj = VU fl<PTj , 'clitoris' (Corn. Adesp.); KuaoAafl1tLc;. � 
1tepLAafl1toflEvTj TaiC; vu�l Kav8apLC; 'beetle lighting up at night' (H.); cf. Stromberg 
1944: 13f.; Kuao-paKKapLC;· 0 TOV Kuaov flUPL�WV 'who is rubbing the K. with ointment' 
(Corn. Adesp. 1062); Kuao-ACtKWV = 1tULaepam�c; 'pederast' (Corn. Adesp. 1066); 
Kuao-vLmTjC;· 1tOpVOC; 'catamite' (H.); Kuao-x�vTj (H.); Kuao-oaKvLq· ,/,WpLq 'has the 
itch, scab or mange' (from c5CtKVW, with - LCtW after other verbs of disease); also 
Kuaaapoc; 'anus' (Hp., Gal., Erot.); on the formation Chantraine 1933: 226; cf. also 
� Kunapoc;. 
.DER KUaLq· 1taaXTjTLq 'feels lust'; KuaavL�£L (H.) . 
.ETYM The previous explanation, as a derivation *kudh-dho- from � Keu8w 'to hide', is 
doubtful, as it does not explain � Kuaoc;. The alternation of Kua80- with Kuao­
suggests a Pre-Greek word. Perhaps Kunapoc; is a further variant. Cf. the variation 
in flaa8oc;, fla�oc;, flamoc; 'breast'. 

KU<J90e; 2 [n.] of unclear mg. (PHolm. 22, 42 ; 23, 2), see Lagercrantz 1913: ad loc. 
<'!PG?(v)� 
• V AR Also xuaToc;. 
.ETYM Unknown. If Kua80c; = xuaToC;, the word is probably Pre-Greek, with 
variation -a8- / -aT-; 

KU<JTLe;, -EWe; [f.] 'bladder, pouch, small bag' (11.). <'! IE? *kues- 'hiss, sigh'; PG?� 
.VAR Gen. also -LOC;, - LOOC;; also Kuany� (Hp. apud Gal. 19, 116), perhaps after <pUaLy� 
(Chantraine 1933: 400, Schwyzer: 498). 
.DER KuaTTj· apToc; a1t0YYLTTjC; 'sponge-like bread' (H.) and KuaTLOv· TO uALKCtKKapov 
(H.), a plant name, after the shape of the fruit. 
.ETYM Wackernagel l916: 227 analyzed it as a suffix -TL-, added to the zero grade of a 
root 'to blow, hiss', found in Skt. 5vas-iti, ptc. 5u?-antam [acc.] < PIE *kues-. The 
further comparison of this Skt. root with Lat. queror is far from evident (see De Vaan 
2008 s.v.). The connection is possible, but not evident; as an alternative, the suffix 
-Ly� could point to a Pre-Greek word. Not to be connected are � Kua80c;, Kuaoc;, etc. 

KUTLVOe; [m.] a flower, properly the calyx of the pomegranate (Thphr., Dsc., Gal.) also 
'Cytinus hypocisthis' (Dsc. 1, 97), because of the similarity with the flower of the 
granate. <'!PG(v)� 
.DER KunvwoTjC; (Thphr.). 
.ETYM Because of the mg. 'calyx', the word has been connected with KUTOC; 'hollow, 
vessel' (like av8Lvoc; with av80c;). However, Fur.: 182 compares KUTapov· �Wfl�PUaLC; 
'spoon', Kuoapoc;, ov 'sm<).ll ship', �Kunapoc; 'cell of a honeycomb', as well as 'calyx 
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of the Egyptian bean' (Thphr.), 'calyx of an acorn' (Thphr.), KUTTOl 'receptacles', 
KU<1lEPOl = ayyeIa n'iiv flEAlaawv 'honey-comb' (H.). This points to a Pre-Greek 
word (variation TI 01 TT, etc.). 

KU"l"lOO<; [m., f.] 'cytisus, Medicago arborea' (lA). <!! PG� 
oDIAL Myc. ku-te-so Ikutesos/. 
oETYM A foreign word, like � K£paao<;. The variation eli shows that it is Pre-Greek. 

KUTfl(�' -(�o� [f.] a soothing salve prepared from the fat of goats (Luc. A lex. 22, 53). 
<!! PG?� 
oETYM Diminutive formation. Origin unknown; probably Pre-Greek. 

KUTO� [n.] 'rounding, vault of a shield, of a cuirass or a vessel, etc.', 'vessel, trunk, body' 
(trag., corn., Pl. Ti. and Lg., Arist., Plb.). <!! IE? *(s)kHu-t- 'cover, skin, etc.'� 
oDER � £yKuTl 'to the skin'. Uncertain is KUTl<; 'cupboard, box' (sch. Ar. Pax 665), 
which may stand for KOlTl<;. 
oETYM Best connected with the group of aKiho<; 'leather, skin', Lat. cutis 'skin', the 
Gm. group of OHG hut 'hide', as well as OPr. keuto 'skin', Lith. kiautas 'shell, rind' < 
*keHu-to-, ToA kiic probably 'skin' < *kwac < *(s)kuHt-i-I-es-. The variation of long 
and short u in aKuTo<; next to KUTO<; is problematic, but may be explained by 
assuming a root *(s)kHu- and pretonic shortening of the resulting long vowel in 
Latin (see Schrijver 1991: 239f.). In Greek, the sequence would undergo metathesis 
only in accented position, thus *sk(ejHu-t- > aKuTo<;, while *kHu-t-es- [obl.] and 
* -kHu-ti- would yield KUTO<; and £YKUTl. 
The word is sometimes split in two: 1. 'skin', 2. 'sth. hollow', with connection of the 
second group to the group of � KU£W (see Frisk), but this has to meet the difficulty 
that it would have to show long U < lE *kuh,-, which it does not. There seems no 
reason to connect � KU£W. 

KUTTapo� [m.] 'cell of a honeycomb, pit in the receptacle of the searose (Nelumbium 
speciosum), the calyx in which the acorn is located, the male flower of the pine' (Ar., 
Arist., Thphr.). <!! PG?(V)� 
oVAR Also Kuaaapo<; 'anus'. 
oDER Diminutive KUTTUPlOV 'bee-cell' (Arist.). 
oETYM Uncertain, but probably Pre-Greek. Kuaaapo<; may be the Ionic form of 
KUTTapo<;, but in any case the most likely option is that both are variants of 
� Kunvo<;, Kuao<;, and � Kua90<;. 

K{,cpt:Ua [n.pl.] 'hollows of the ears' (Lyc.), 'clouds of mist' (Lyc., Call.). <!! PG� 
oETYM An Alexandrian word. Probably the same Pre-Greek word as � KU1tEAAOV 
(variation 1t1 cp). The meaning 'clouds' is explained by reference to Lat. cava nubes, 
umbra (Persson 1912(1): 195). 

Kucp6� =>Kumw. 

Kuxpaflo� [m.] name of an unknown migratory bird, which accompanies the quail 
(Arist.); see Thompson 1895 s.v. <!! PG(V)� 
oVAR Also K£-, Kl- (v.ll.); KlYKpafla<;· 0pv£Ov 'bird' (H.). 
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oETYM Unexplained. Clearly a Pre-Greek word, because of the variants. 

KUljt£A'1 [f.] 'chest, box, beehive' (Hdt., Ar., PIu.), 'earwax' (corn.), 'hollow of the ear' 
(Poll., H.). <!! PG(v)� 
oVAR Also -UAT] (pap.), cf. Mayser 1906-1938, I: 3: 22. 
oDER KU\jI£AlOV 'beehive', -EAl<; 'bird-nest' (Arist.), 'earwax' (Ruf., Aret.), with 
KU\jIEAlTT]<; PU1to<; (EM), see Redard 1949: 112; back-formation KU\jIEAO<; [m.] name of a 
bird like the swallow (Arist., H.), cf. Thompson 1895 s.v. 
oETYM Not related to KU1tT], etc. (s.v. � KU1tEAAOV), nor derived from Kumw 'to bend 
(forward), stoop'. Fur.: 327 compares KU\jI£AOV· KU�EPTOV flEAlaawv ' . . .  of bees' (H.), 
etc. Clearly a Pre-Greek word, given the variants; cf. also KU�£AT] 'hollow'. 

KUWV [m., f. ] 'dog, bitch' (ll.). <!! IE *kuon- 'dog'� 
o V AR Gen. KUVO<;, acc. Kuva. 
oDIAL Myc. ku-na-ke-ta Ikun-(h)agetas/. 
oCOMP Several compounds, e.g. KUV-T]y£TT]<;, Dor. -ay£Ta<;, -ayo<; "leader of dogs", 
'hunter' (l 120); see Chantraine 1956a: 83ff.; Ct1tO-KUVOV plant name 'Marsdenia erecta' 
(Dsc., Gal.); see Stromberg 1940: 65 and 143; on � Kuvaflula s.v. 
oDER Diminutives Kuv-laKo<; (Hdt.), -laKT] (Ar.), - lOlOV, -aplov (Att.); KUVW [f.] 
'female dog', also as a PN (Hdt.); KUV£T] 'dog's skin' (Anaxandr.), 'cap, helmet', 
originally made of dog's skin, later from other materials (cf. atydT], XaAK£T], etc.; 
Schwyzer: 37, Triimpy 1950: 40ff.); KUVU<; [f.] 'belonging to a dog, dog hair, etc.' 
(Theoc.); KUVElO<;, -£0<; 'belonging to a dog' (Ar.), 'shameless, impudent' (ll.), KUVlKO<; 
'dog-like, cynical' (X., Men.), KUVWOT]<; 'dog-like' (Arist.); comp. and superl. 
KUVTEpO<;, -ov, -TaTO<; 'more shameless, impertinent'; KUVT]OOV [adv.] 'like a dog' (S., 
Ar.); KUVl<W "to play the dog", i.e. 'to live as a cynic', Kuvlafl0<; (Apollod. Stoic.). 
oETYM The name of the 'dog' is preserved in most lE languages: e.g. nom. KUWV, Skt. 
sva, Lith. suo, gen. KUVO<;, Skt. sunas, Lith. suns, etc. (the Gr. accentuation is oldest), 
from lE *kuo(n), gen. *kun-6s, etc. For Lat. canis, Schrijver 1991: 461 assumes that a 
development *wo > *wa in open syllable yielded an acc.sg. PIt. *kwanem. The word is 
also found in Anatolian: Hitt. LUkuyan- [c.] 'dog-man', gen.sg. kunas, HLuw. 
�wan(i)- [c.] 'dog'. The paradigm is strange because of the lack of an old e-grade in 
the ablaut pattern. 

KWa · £v£xupa 'pledges' (H.). 
.VAR Also KW·lov· £v£xupov (H.). 
oETYM See on � KOlOV. 

Kwa� [n.] 'soft, hairy skin; fleece' (ll.). <!! PG?� 
o V AR KW<; (Nicoch. 12); plur. Kwea, -Eat. 
oDIAL Myc. ko-wo Ik6wos/. 
oDER Diminutives Kl(>O-lOV (Att.), -aplov (corn.); KWo&'<;, -o.TO<; [m.] 'dealer in fleece' 
(pap.). 
oETYM Without etymology. If the group of � KUTO<; < lE *(s)kHu-t- is connected, it is 
unnecessary to assume a lengthened grade, since *koHu-es- or *keh3u-es- would do 
for the oblique forms. Ho�ever, this does not explain the nom. in -a<;. The inflection 
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is unusual: the -£- would fit the Myc. nom. ko-wo, but -ac; can hardly be explained by 
analogy. Perhaps these inflectional irregularities can be understood if we assume that 
the inflection of a Pre-Greek word was adapted to Greek. 

KW�U� [m.] · 6  flEyac; TETTl� 'the large cicala' (H.). <! PG� 
.ETYM Acc. to Gil Emerita 25 (1957): 321f., it belongs to �Kaua�, etc. with � for F. In 
any case, it is a Pre-Greek word. 

KW�U)C; (-[OC;) [m.] name of a fish like the goby or gudgeon (lA). <! LW Akk.?, PG?� 
.DER Diminutive -[OlOV (com., Arist.); also as a plant name 'neuflaHoc;, Euphorbia' 
(Dsc., Plin.); KW�LTlC; 'kind of CtcpuTj' (Arist.), see Redard 1949: 83; KW�lWOTjC; (PIu.) . 
• ETYM Probably a loan from a Mediterranean language, perhaps from Pre-Greek. 
Lat. gobius (c-), gobio (c-) is borrowed from Greek. Fur.: 32821 compares Akk. kuppu, 
gubbu name of a fish. 

KWSElU [f.] 'poppyhead, capsule of the grape hyacinth, etc.' (8 499, Nic.), also other 
plants and comparable objects. <! PG(v)� 
• VAR Variants KWOW, -Ula, -uo., -[a (Delos, Att. inscr., Arist., Thphr.) . 
• DER KWOUOV 'head of purse tassels' (Thphr.), like KCtpUOV to KapuTj. 
.ETYM No cognates. Kah�n 1918: 24 has shown that KwOula is the oldest form, but this 
does not necessarily imply that the variants are secondary analogical creations. Fur.: 
195, 198 showed that the variants point to Pre-Greek origin; he compares words for 
'cup', e.g. � KWOWV 'bell', KOTUATj 'cup', KOVOU, �KWeWV, but also Etr. qutum. Cf. 
Beekes 1998: 25f. and Pre-Greek: SuffIxes sub -at-I-£(l)- .  

KWSWV, -WVOC; [m.,  f.] 'bell, (sound of a) trumpet' (lA). <!PG(v)� 
.COMP KWOWVO-cpOpEW 'to carry the bell round (of inspection of the guards), etc.' 
(Ar.). 
.DER Diminutive KWOWVlOV (J.); KWOWV[�w [v.] 'to test a coin by its sound' (Ar.). Cf. 
KwoaAoc; PN (Hippon.), Nehring Sprache 1 (1949): 166. 
• ETYM Previously taken as a formation like afl�wv, KWeWV from KWOEla, -ma, 
analogous to a'(9wv: a'(9ma (Kalen 1918: 26). As Kretschmer Glotta 10 (1920): 232 
remarks, there is no corresponding verb, which makes the construction doubtful. 
The word has been shown to be Pre-Greek by Fur.: 198f.; see on � KwO£la. 

Kw9wv, -WVOC; [n.] name of Laconian drinking utensils (Archil., Ar., X., inscr.), 
'drinking-bout, feast' (LXX, Thasos), = KW�l6C; (Sicilian; Nic., Apollod. apud Ath. 7, 
309C); also name of the inner harbor of Carthage (Str., App.). <! PG?� 
.COMP KWeWVO-7tAUTal [pI.] 'washers of the fish KWeWV (?)' (Sophr.). 
• DER Diminutive KWeWVlOV (inscr. V", etc.); KWeWv[a 'deep potation' (Aret.), Scheller 
1951: 41; KweWv[�Oflat 'to drink hard, carouse' (Arist., Hell.), KWeWV-lGflOC;, -l(JT�C;, 
-lGT�plOV (Arist.). Also KWea· 7tOT�pla 'drinking-cups' (H.). 
.ETYM Fur.: 199 compares � KWOWV. He further compares Mingrel. koto 'cup' and 
Georg. kotoxi 'id.'. The word is probably Pre-Greek. 

KWKUAOV [adj.] . 7taAatOV KaL ilooc; CtA£KTPUOVOC; 'old; kind of cock' (H.). <! ?� 
.DER PNs like KWKaAoc;, KWKOC;, KWKo.C;, etc. (L. Robert 1963: 312ff.). 

KWAUW 

eETYM Unknown. 

KWKUW [v.] 'to lament, wail' (ll., late prose). <!PG?� 
• V AR Aor. KWKUGat. 
.COMP With prefix, e.g. Ctva-, e7tl-. 
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• DER KWKUTOC; [m.] (ll.), KWKufla (trag.) 'lamenting, wailing'; KWKUTOC; name of a 
river in the underworld (K 514, etc.). 
.ETYM It has been assumed that the verb has intensive reduplication, by comparison 
with Skt. ktiuti, kokuyate 'to wail' (intens.), but these are only attested in 
grammarians; as argued by Tichy 1983: 266, the word is non-Indo-European. 

KWAUKjJET(U [m.pl.] name of financial officers in early Athens, chairmen of the main 
treasury (inscr., Ar., Arist.). <! GR� 
.DER KWAaKp£TEw [v.] 'to be a K.' (inscr.). 
.ETYM From earlier *KwA-aypETal with assimilation, thus originally "collector of the 
KWAa", i.e. the sacrificial pieces, and an old sacral expression; for the second 
member, see on �Cty£[pw. See further � KWAOV . 

KWAOV [n.] 'member (of animal or human being), body part, especially the leg' (lA), 
also metaphorical, e.g. of part of a period (Rhet.), often plur., e.g. in the mg. 'corpse' 
(LXX, NT). <! PG?� 
.COMP Several compounds, e.g. LGO-KWAOC; 'with equal members' (Arist.), CtKpO­
KWAla 'extremities', lmo-KwAla 'thigh of an animal' . 
• DER Diminutives KwA<iplOV (Ael.), KWAUCPlOV (Phryn., Plaut.), cf. Lat. colyphium; 
KWAEa, -� (Att.), KWA�V, -�voc; [f.] (lA), KWA£OC; [f.] (Epich., Hp.) 'bones of the hip 
together with its flesh, ham' (Solmsen 1909: 124); KWATj'l', -Tj7tOC; [f.] 'hollow of the 
knee' ('I' 726, Nic.); with a different suffIx KWATj� 'id.' (sch.), which shows that the 
second member probably does not contain the root of � amw, as assumed by Bechtel 
1914 s.v.; KWAWTTjC; [m.] 'lizard' (Hp., Arist., Babr.), cf. Lat. lacerta 'lizard' to lacertus 
'upper arm' (see WH s.v.). Denominative KWA[�Oflat 'to be arranged in KWAa' (late) . 
.ETYM No obvious cognates. The Balto-Slavic group ofOCS koleno 'knee', Ru. koleno 
'knee, stem, lineage', Ru. Clen 'member, body-part', Lith. kelys 'knee' (root *kwel(H)­
�to turn' or *kelH- 'to raise') can hardly be related because of the Greek vocalism. 
Specht KZ 55 (1928): 19 presumed that an a-grade aorist was found in KOAGaGeat· 
LK£T£UGat 'to supplicate' (H.), but is this form cognate at all? The word �GKEAOC; is 
unrelated. It should be noted that Pre-Greek has a suffIx -Tj� (as in VCtpeTj�, KUflTj�). 

KWAUW [v.] 'to hinder, prevent' (Sapph., Pi., lA). <! ?� 
• v AR Aor. KWAUGat . 
.COMP Also with prefix, e.g. 8ta-, KaTa-, Ct7tO-. 
.DER KWAufla 'obstacle' (lA), KWAUflCtnOv 'catch, clutch in a machine' (Hero); 
KWAUflTj (Th.), KWAU<JlC; 'hindering' (PI., Arist.); KWAUT�p (Archyt.), -T�C; (lA) 'who 
hinders', KWAUT�pLOC; (D. H.), KWAUTlKOC; (X., Arist., Hell.) 'hindering'. 
.ETYM One hypotheSiS (which goes back to Meillet) starts from from *KWAOC; in the 
sense of 'wooden pin': the word would originally mean "to fasten with a pin", to 
hinder the freedom of m?vement of animals; the ending would have been reshaped 
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after AVW (hardly credible). Others (Meillet MSL 16 (1910-1911): 244, Fraenkel l937: 
357) connected it with �KOAOVW 'to mutilate'. There is no etymology. 

KW!!a [n.] 'deep, sound sleep' (ll.), 'lethargy, coma' (medic.). <!!I ?� 
.DER KWfla-rwoTjC; 'lethargic'; KWflalvw, KWfla-rl�oflaL [v.] 'to lie in a coma', KWflOOflaL 
'to fall into a coma' (medic.). 
.ETYM Unexplained. Brugmann's proposal (Brugmann-Thumb 1913: 317) to connect 
it with �KdflaL as *koi-mr; is unacceptable because of the lengthened grade. Cf. 
Porzig 1942: 281. 

KW!!Tj [f.] 'village', as opposed to a strengthened 1tOALC;, also 'district, part of a city' 
(Hes.). <!!I ?� 
.COMP E.g. KWflO-1tOALC; 'town with the position of a KWflTj, market town' (Str., NT), 
cf. Schulze 1933a: 5232 . 
• DER Diminutives KWflLOV (Str.), KWflCtpLOV (H.), -VOPLOV (Porph.); further KWfl�-rTjC; 
(lA), KWflE-rac; (Mycenae Ha) 'inhabitant of a village or district', KWflTj-rLKOC; 'belonging 
to a KWflTj (or a KWfl�-rTjC;)' (pap.); KWflaioc; 'regarding a K.' (St. Byz.); KWflTj86v 'per 
village' (Str., D. S., D. H.). , 
• ETYM The reconstruction of a lengthened grade form *koi-m-h2, connected with the 
Germanic group of Go. haims 'village' and the Baltic group of Lith. ktiima(s) 
'(farmers') village', kiemas 'farmstead' has now been abandoned, because such 
lengthened grade formations cannot be accounted for in PIE terms. Thus, the word 
remains unexplained. 

KW!!OC; [m.] 'revel, carousal, merry-making <?fyouths, Dionysiac festive procession and 
festive songs, festival' (post-Horn.). <!!l IE? *komso- 'praise', PG?� 
.COMP KWfl-qJ86C; 'singer of a KWfloC;' (Att.), 'comic player' (Hell.) with -EW, -la, etc., 
oVY-KwfloC; 'comrade of a K.' (Att.; rather back-formation from aUY-KwflCt�W). 
.DER KWflLKOC; = KWflqJOLKOC; 'belonging to a comedy' (Aeschin., Arist., Hell.); KWflCt�w 
'participate in a KW floc;, drink' (post-Horn.) with KWflaala 'festive procession', 
KWflaa-r�c; 'drinker, member of a festive procession' (Att., pap.), KWflaa-r�pLov 'place 
where KWflaa-ral assemble' (pap.), KWflaanKoc; 'belonging to a KWflaa-r�c; or a KWfloC;' 
(D. H., Ph.) . 
• ETYM As the precise development of the meaning of KWfloC; is uncertain, 
etymological suggestions remain highly hypothetical. Recently, connection with Skt. 
stirrzsa- 'praise, judgement' has been assumed; see e.g. Schlerath RPh. 74 (2000): 273 
(discussion in Hackstein 2002: 190). I suggest that this is a Pre-Greek word. 

KWfluc;, -u8oc; [f.] 'bundle, truss of hay' (Cratin., Theoc.), also = M<pvTj, �v ia-rwaL 
<1tpo> -rWV 1tUAWV 'laurel, which is put in front of the gate' (H.), 'place where the 
reed is closely grown with the roots' (Thphr.). <!!I PG(s)� 
• ETYM The formation with the suffIx -u8- clearly points to Pre-Greek origin. 

KWVELOV [n.] 'hemlock, Conium maculatum, hemlock drink, poisonous drink' (lA). 
<!!I PG(v)� 
.DER KWV£Lo.�OflaL 'to be dosed with hemlock' (Men., Str.). 
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.ETYM The word can hardly be separated from � KWVOC;. The plant may owe its name 
to its narrow leaves with pointed teeth. On the European names, see Schrader­
Nehring 1917(2): 294.; on the many Greek epithets of the plant, see Stromberg 1940: 
64. Fur.: 121 connects not only � KWVOC;, but also KOV� and � aKovLLov, so it is a Pre­
Greek word. 

KWVOC; [m.] 'fruit of the pine cone, cone' also 'pine' [f. J ,  'top' (Democr., Arist., Thphr., 
Theoc.). <!!I PG(V)� 
.VAR KWVTj-rEC;' 8vpaOL 'thyrsoi' (H.), KWVTjC; 'the stave of Bacchus and the Bacchantes, 
ending in a pine cone'. Further cf. yov�C;' Vo.pKLaaoc; -ro <pu-rov 'narcissus' (H.); Kwva 
= 1tlaaa 'pitch'; Kwva· �Efl�L� 'whipping-top' (H.) . 
• COMP E.g. KWVO-<pOpoC; [f.] 'conifer' (Thphr.), KWVO-KOAOUP0C; 'truncated cone', 
beside KOAOUPO-KWVOC; 'id.' (Hero), cf. Risch IF 59 (1949): 284, Stromberg 1944: 8 . 
• DER Diminutive KWVlOV, -LOV (Posidon., AP), KWVlC;' MplaKTj 'little water vessel' 
(H.); Kwvinc; 1tlaaa :pine resin' (Rhian.), Kwvlac; (oIvoc;) 'resinated wine' (Hp. apud 
Gal.; Chantraine 1933: 94 f.); KWVo.W 'resinate, pitch', also 'spin' (Ar., H.), with 
KWVTjaLC; 'resinating, pitching' (Arist.), -Tj-rLKOC; 'suitable for pitching' (pap.); 1tEpL­
KWVEW 'smear with pitch' (Ar.) . 
.ETYM Often identified witlI Skt. saIJa- [m.] 'whetstone, touchstone' (assuming 
MInd. IJ for n), derived from a verb 'to whet, sharpen' in Skt. Sisati < *ki-keh3-' To 
this root also belongs Lat. cos, gen. cotis 'whetstone' and catus 'sharp, clever', OIr. 
cath 'wise, able', etc. Schwyzer: 458, however, considered foreign origin; this is 
confirmed by the variants adduced in Fur.: 121 (most notably � aKovl-roV). 

KWVW,/" -W1tOC; [m.] 'gnat, mosquito' (A., Hdt. 2, 95. Arist.). <!!I PG(S)� 
.COMP Kwvw1t0-8�pac;· 0PVLC; 6 KWVW1tac; 8TjPEVWV 'bird hunting gnats or 
mosquitoes' (H.). 
.DER Diminutive Kwvwmov (Gal.), usually 'couch with mosquito curtains' (LXX); 
also -EWV, -WVOC; [m.] 'id.' (AP 9, 764 tit.). 
.ETYM As Frisk already remarked, the connection with KWVOC; and W'/' (o,/,) is far 
from evident semantically, and formally it is also improbable. Spiegelberg KZ 41 
(1907): 131 derives it from Eg. bams 'gnat', with adaptation to KWVOC;. The form 
Kwvwmov would have been remodelled by folk etymology from earlier *Kavwmov, 
the Egyptian town Can opus; see WH s.v. conopium. Since there is no good 
etymology, and since the suffIx -W1t- is frequent in Pre-Greek words, substrate origin 
is the only plausible option. 

KWOC; [m.] 'cavern, prison' (Str., St. Byz.). <!!I ?� 
• V AR Usually plur. KWOL. 
.ETYM A variant with long vowel of KOOL' -ra xo.afla-ra -r�c; y�C; 'clefts of the earth' 
(H.); see on �KoiAOC; . 

KW7t'l [f.] 'grip (of a sword, an oar), oar, stalk' (ll.). <!!l IE *k(e)h2p- 'take, hold'� 
.COMP Some compounds, e.g. KW1t-�PTjC; 'provided with oars' (trag., Th.) . 
• DER Diminutive KW1tlOV (Ar.); KW1t�£LC; 'with a good grip' (ll.), see Triimpy 1950: 62; 
KW1tdC; [m.pl.] 'wood fit for making oars, spars' (lA), KW1tEWV, -WVOC; [m.] 'id.' 
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(Thphr.); KWnTj-r�p, -�pOC; [m.] 'leather thong for the oar' (cf. Bergson Eranos 55 
(1957): l2off.); Kwm:uw [v.] 'to row' (AP), Kwnaw (-EW) in perf. med. K£KwnTj-rat 'is 
provided with oars' (Att. inscr., H.). On � Kwnw, see s.v. 
oETYM Old verbal noun from � Kamw, so lE *koh2P-h2- (without a lengthened grade, 
cf. Hamp MSS 43 (1984): 51f.). For the meaning, cf. Lat. capulus 'grip' . 

KW7tW, -�Ue; [f.] 'wreathed staff used in the Daphnephoria' (Boeot.; Procl.). -<l GR� 
oDERAlso as a PN. 
oETYM Personification in -w (Schwyzer: 478) of KwnTj. Not related to K�noc; 'garden', 
as per Schonberger Glotta 29 (1942): 87ff. and Pis ani RILomb. 77 (1943-44): 558ff. 

KWpUKOe; [m.] 'leather sack' (Od.). -<l PG� 
oDER KWpUKlC; (corn., Thphr.), KWpUKlOV, -l8LOV (Poll., Suid., H.) and KWPUKW8TjC; 
'sack-like' (Thphr.). Cf. the TN � KWpUKOC;, a promontory in Cilicia. 
oETYM The resemblance with Lat. corium, etc. (Pok. 939) is deceptive. Fur.: 32821 
compares Hitt. kurk- 'to retain'. The word is no doubt Pre-Greek, with the suffix 
-UK-. 

KWpUKOe; [m.] a promontory in Cilicia (h. Ap.). -<lPG� 
oDER Also -aloc;; also KWPUKLOV liv-rpov a cave on the Parnassos, with KWpUKlat 
vUfl<Pat, etc. (Hdt., trag.). 
oETYM The structure of the word looks like Pre-Greek. It could represent *karuk-, for 
which see K�pU�, but I see no way to connect 'messenger'; neither does it belong to 
the 'leather sack'. 

Kw-rL\oe; [adj.] 'chattering, babbling' (Thgn., Arist.). -<I ?� 
oVAR Also -ac; [f.] Boeot. name of the swallow (Stratt.). 
oDER KW-rlAAW [v.] 'to chatter' (Hes., D. H.); Kw-rlAl(w 'id.' (Call.); KwnAla 'chattering' 
(gloss.). 
oETYM Formation like nOlKlAoc;, etc. (see Chantraine 1933: 248), but without 
etymology. 

Kw<p6e; [adj.] 'blunt, dumb, mute' (ll.), post-Horn. also 'deaf (h. Mere.). -<l IE?, PG?� 
oCOMP E.g. un6-Kw<poC; 'hard of hearing' (lA). 
oDER Kw<p6-rTjC; 'deafness' (lA), KW<p£UC; 'deaf man' (Call.), Kw<plac; [m.] kind of snake 
= -ru<pAlac; (Ael., H.); KW<p£UW [v.] 'to be silent' (LXX), Kw<paoflat (-aw) 'to become 
(make) blunt, etc.' (Clearch., Opp.), Kw<p�aat· KOAouaat 'to cut short', KW<PTjaLC;· 
K6AouaLe; 'cutting short' (H.); KW<p60flat 'to become silent or deaf, -6w 'to silence', 
whence Kw<pwfla, -WaLC; (Hp.). 
oETYM To be connected with � KTj<P�V, � K£Ka<pTj6-ra; the vocalism could be 
reconstructed as ablauting *kls!'(elo)h2bh-, but there is no lE comparandum. If KTj<P�V 
is Pre-Greek, the same probably holds for this word. 

KW,/, 'owl'. =>aKw,/,. 

A 

Aa- prefix with intensifying function. -<I ?� 
oCOMP Only in isolated and rare words: Ao.-Ka-ranuywv (Ar. Ach. 664, 1.0.- rhythmical 
lengthening?), Aa-Ka-rapa-roc; (Phot.; AaKK- cod.), Aamu�p· a<p08pwc; muwv, 
:\a<pWVOl (Latte: :\a<pOVOl?} Alav li<pWVOl (H.); Aata- in AalanatC;· �ounatC;. AWKa8LOl 
(H.), also :\aanatc; (Latte, codd. Aaonatc;); Al- in Al1t6vTjpoC;· Alav novTjp6c; (H.); cf. on 
� Alav. Aat- in PNs, e.g. Aat-KA�C;, Aat-an08lac; (BechteI 1917b: 273, Bechtel Herm. 50 
(1915): 317). 
oETYM Unknown. Does Aata- represent Pre-Greek *lasY-? 

Aaae; [m.] 'stone' (ll.). -<lPG?(V)� 
oVAR Case forms: gen. AaOC;, -l, -ay (-a Call. 11, 4), plur. Aa-£C;, etc.; also as an o-stem 
AaOC;, -OU, etc. (Hes. Fr. 115 [?]

' 
S., Cyrene, Gortyn), details in Schwyzer: 578. Late also 

fern. 
oDIAL Myc. ra-e-ja Iliihejiil and Cypr. la-o-se show that the word did not have a * -w-. 
oCOMP Compounds like Ao.--r6floC; (beside uncontracted or restored Aao-) 'stone 
cutter', with Ao.-rofl-lat 'quarry' (Arg., Syracus., Hell., see Ruijgh 1957: l25f.), = Lat. 
latomiae beside lautumiae < *Aao- (see WH s.v.); Aa(0)-�6(0)C; with Aa�£uw, etc. 
(Georgacas Glotta 6 (1958): 165f.), Aa-runoc;; as a second member in Kpa-ral-A£wC; « 
*-ATjOC; or *-Ao.OC;, see below) 'with hard rock' (A., E.), probably also in uno-AaTc;, 
-l80c; (H. also -ATjTC;) [f.] name of an unknown bird (Arist.); cf. Thompson 1895 s.v.; 
see also � Aat6c; 2. 
oDER As a TN (Laconia) Aac; and Aa (Th., Paus., St. Byz., et al.), with A&o.v [acc.] (B 
585). Further :\a.(yy£C; [f.pl.] 'small stones' (Od., A. R.); AQ"(VOC;, -Tveac; '(made of) 
stone' (ll.); uncertain Aatal [f.pl.] (Arist.), Aelat (GaL), A£la [sg.] (Hero) 'stones used 
as weights to keep the threads of the warp straight in the upright loom'; unclear are 
Aalnat· Ka-raA£unat 'is lapidated' (H.) and Aaua-r�p· flOX8Tjp6C; 'troublesome' . . .  � 
O'(KOU Aaupa 'alley [or privy] of a house', Aaua-rpavov· nvec; AUKov (in the sense of 
'hook', see LSJ), nvec; <ppEa-roc; iipnaya 'the hooks of a well (for drawing up buckets)

, 

(H.). 
oETYM The unique stem formation of AaaC; is unexplained. An old neuter has been 
supposed, with secondary transition to msc. (later fern.) gender after Al80c;, nE-rpoc;. 
An lA form seems to be reflected in Kpa-ral-A£wc;, but it may be an epicism. 
Since the Mycenaean and Cypr. forms show that the word had no -w-, all earlier 
hypotheses starting from a pre-form with *-F- can now be forgotten (unless the F 
was lost between like vowels at a very early stage). The relation to �A£uw, � Aaupa 
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has therewith become unclear; all we can do is assume a stem *liih-. See Heubeck IF 
66 (1961): 29-34· Fur.: 239 compares Abtae; 'rock'; he considers AaLVeT]· Aupva� AleLVT] 
(Cyr.) to be proof of Pre-Greek origin. 
Non-Greek correspondences to Auae; are all doubtful, e.g. Alb. lere, -a 'stone, heap of 
stones, stony plain, rockslope' from P Alb. leurii (Demiraj 1997), OIr. lie, gen. liac < 
PCl. *tiyank- (taken up by MatasoviC 2008 s.v. *tiwank-). 

Xupu [f.] . <JTaywv 'drop' (H.). � ?� 
.ETYM Unknown. Macedonian for AOlPU, ace. to von Blumenthal l930: 18f. 

XupupTJP [?] . AaKavLaKT] 'small dish' (H.). � ?� 
• ETYM Unknown. Lewy KZ 59 (1932): 187f. considers it a loan of Lat. laviibrum 
'bathing-tub' by Palestinian Jews (otherwise unknown). 

XuPl5u [n.] the eleventh letter of the Greek alphabet (Att.); later (with secondary nasal) 
Mf.Lpoa (Ar., Arist. as a v.l.). � LW Sem.� 
• v AR Indeclinable. 
.DER AapoaKlaf.LOe; [m.] 'special use or pronunciation of the A' (Quint.); cf. s.v. � lWTa 
on lWTaKlaf.Loe;. 
.ETYM From Semitic; cf. Hebr. liimedh. Gr. Aapo- corresponds to Sem. lamb-; see 
Schwyzer: 140\ 826 and Schulze 1933a: 283f. Doubts in Kretschmer Glotta 6 (1915): 
307. 

XuppOC; [adj.] 'furious, boisterous, violent, fierce; gluttonous' (Ion. poet., late prose). 
� PG?(V)� 
.COMP Aapp-ayopT]C; 'fierce boaster' ('I' 479), KaTu-AappOe; 'very furious' (Eup. 293), 
after KaTa-Aapdv? 
.DER Fish-names: MPpu�, -UKOe; [m.] 'bass, Labrax lupus' (Ale., com.), see 
Chantraine 1933: 381, Bjorck 1950: 262, Stromberg 1943: 34f.; Thompson 1947 s.v.; 
thence AappuKloV (com.); AUPplXOe; (Boeot. [11']); see Lacroix 1938: 51. 
Abstracts: AappomJVT] 'furiousness, fierce conversation' (AP, Opp.), AappOTT]e; 'id.' 
(Ath.) with Aappomuwv· XOpTaGf.LOU aKoaf.Lou 'disorderly feeding' (H.). 
Denominative verbs: 1. AappeuOf.LUl [v.] 'to discuss furiously' ('I' 474 and 478), 
probably after uyopeuw (Risch 1937: 333) or f.Lwf.Leuw, em-Awpeuw (Debrunner Mus. 
Helv. 2 (1945): 199); 2. AappOof.LUl [v.] 'to rush violently' (Lyc.); 3. Aappu(w = 
AappeUOf.LUl and Aappoof.LUl (Nic., Lyc.), whence AappuKTT]e; = AappayopT]e; (Pratin. 
Lyr. 5); 4· Aappuaa£l· Aappeuel, o£lAaLv£l 'is a coward' (H.); cf. Aa<puaaw, etc. 
(Debrunner IF 21 (1907): 244). 
.ETYM The traditional connection with Aapdv, AU(Of.LUl is improbable. Fur.: 208 
compares Aaf.LupOe; 'gluttonous', and further Aa<puaaw 'to swallow' (op.cit. 177) and 
AaupOe; (as an orthographic variant of AUppOe;, op.cit. 242). This is uncertain, because 
these alternations do not conform to a known pattern. If Auppa� beside AUpplXOe; is 
typical, the word seems to be Pre-Greek. 

AitPpuC; =>AapuplVeOe;. 

XUPpWVLOV [n.] 'a large, wide cup' (Men., Diph., H.). � ?� 
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.VAR Also AappwVlOe; [m.] , - La [f.] (Eust.). 

.ETYM Ace. to Ath. 11, 484C, EKTtwf.LaTOe; IIepmKou elooe; UTtO T�e; EV T<9 TtLVelV 
AappoTT]TOe; wvof.Laaf.LEvov 'a kind of Persian cup, thus called after the greediness 
during drinking'. Folk-etymological explanation? 

Xupu<OC; [f.] an unknown spice plant, used by the Persian king (Dinon Hist. [Iva] apud 
Ath. 12, 514a, H. s.v. KLoapLe;). �LW Ind.� 
.ETYM The hypothesis by Peters son KZ 46 (1916): 146f. (a Persian word: related to 
Skt. libujii 'liane, climber') is untenable. Acc. to Charpentier MondOrbls 13 (1919): 
32ff. , it is rather an Indic LW, related to the Pali plant-name labuja-. See Brust 2005: 
378ff . 

Xupuplv90c; [m.] 'labyrinth', a great building with many corridors and turns, in Egypt 
(Hdt., Str.), Crete (Call., D. S.), Anatolia (inscr. Miletus), ete.; metaph. of 
complicated thoughts (Pl.). � PG(s,v)� 
.DIAL Myc. da-pu2-ti-to-jo /daphurinthoio/. 
.COMP AapuplVeWOT]e; 'labyrinth-like, complicated' (Arist.) . 
.ETYM A Pre-Greek word in - lVeOe;. The traditional connection with AUPpUe; (ace. to 
PIu. 2,302a Lydian for TtEAeKUe;), and interpretation as "House of the Double Axe" (a 
sign of royalty), is speculative. Perhaps the Carian god t.appauvooe; al�o be

_
lon�s 

here. Connection with Aaupa as a substrate word is possible, but that WIth Aaae; IS 
difficult, as it has no -w-. Cf. Fur.: 397f. 

Xuyu[w [v.] 'to release' (Crete). � EUR?� 
.VAR Aor. AayuaUl; AayuaaUl· u<pelvUl 'let go' (H.). 
.COMP Also with UTtO-. 
.DER uTtOMya�le; 'release' (Crete). 
Several nouns, not directly depending on the verb: 1. Aayapoe; 'slack, emaciated, thin' 
(lA), whence AayapoTT]e; 'slackness, etc.', Aayapoof.LUl [v.] 'to get slack' (AP) with 
Aayupwme; (Eust.), of aTLXOl AayapoL; also AayapL(Of.LUl mg. unclear (com.). 2. 
Myavov 'thin cake' (Hell.) with Aayuvlov (late) and AayavL(w (?; Hp. Morb. Sa cr. 
13). 

, '1 . .  
A nasal suffix is also found in semantically deviant 3. Aayvoe;, -vT]e; aSCIVlOUS, 
voluptuous' (on the barytone accent see Schwyzer: 489), with Aayveuw [v.] 'to be 
lascivious, be lecherous', Aayvda 'the act of coition, etc.' (lA). 4. *Aayoe; (*M�) 
'slack, thin' in Aayovee; [f.pl.] (also msc.), rarely -WV [sg.] 'the hollows on the side, 
flanks' (lA), and also in �Aaywe; 'hare'. 

, .ETYM Disyllabic AayuaUl (: AayapOe;) has a model in the synonym �aAa-aUl (: 
xaAapOe;); AayaLw is an innovation like KepaLw, uyaLof.LUl (see � Kepavvuf.Ll and 
� uya-). A different ablaut grade is usually recogn!zed in �A�yw, �AW�UVlOV .

. A direct correspondence to *Aayoe;, if from slago- (see on � AT]yW), YIelds a 
Germanic adjective for 'slack': ON slakr, OS slac, OE slcec, etc., with initial 1- MLG 
lak 'id.'. In Celtic, we find OIr. lac 'id.'. The formal identity of Aaywv and MoNw. 
lake 'flap' on the one hand, and of Myavov and OS lakan, OHG lahhan 'cloth' on 
the other, rests on parallel innovations in the separate languages. 
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Further, AUYUPOC; is compared with ToA slakkiir 'sad'. Beside it exists Lat. laxus 
'slack, weak, etc.' with an s-suffix; perhaps also Skt. slak?1:ui- 'slippery, meagre, thin' 
(if assimilated from *slak?-). 
However, as *slh,g- would have given *slag-, and since Indo-European had no 
phonemes * a, a, the above correspondences have not been explained. Perhaps it is 
necessary to assume a secondary zero grade for the Greek forms. Alternatively, we 
may be dealing with a European substrate word. 

Auyya�w [v.] 'to slacken' (Antiph., Phot., AB [= £v- o[owf.u]); Auyya�£Lo oKv£l 'is slow', 
ol 8£ AUYY£l (H.); AuyyauUl' m:pl<puy£lv 'to flee' (H.). � PG?(v), EUR?� 
.DER Other formations in H.: AUYY£U£L' <P£UY£l, Auyyuvwil£voC;' 1I£pli<JTail£voc;, 
<JTpuyyeuoil£voC; 'avoiding, hesitating', Auyyup£l· cmoolopauK£l 'runs away'. AUYYWV 
(for Aayywv?)- 6 £U8DC; Auv8avwv mu aywvoc; KUL TOU <popou (EM 554, 15, cf. 
Chantraine 1933: 160). With -0-: � Aoyya�w, AoyyaUUI. 
• ETYM Expressive and popular words, which correspond formally and semantically 
to Lat. languea, -ere 'to be faint, slack' (with secondary -u-) and, like the latter, can be 
understood as nasalized present formations from AuyauUl (�AUyU[W). The same 
problem as with � AUYU[W holds here: the pervasive a-vocalism. Do the forms with 
-0- point to substrate origin? It is quite possible that the variation Auy-/AUYY- is due 
to Pre-Greek pre-nasalization. 
We must separate several Baltic words in the meaning 'to rock, sling, vacillate', like 
Lith. lang6ti, ling(tati; see Fraenkel 1955: 331 (s.v. laigyti). The same holds for Gm. 
words like OHG slinc 'left', MoSw. linka, lanka, lunka 'to limp, go slowly, etc.'. 

A<iylOv [n.] 'kind of cup or vessel' (Delos IP). � ?� 
.ETYM Unexplained. Fur.: 121 compares A�KU80c;, but this is uncertain. Kronasser 
1956: 225 compares Hitt. laban(n)i, Akk. labannu, etc. See � Aayuvoc;. 

AUyKpU�£(JeUl [v.] . AOlOOP£lU8Ul 'to be slandered' (Phot.). �PG(v)� 
• ETYM A prenasalized form beside AUK£pU�w8Ul 'id.'; see AUKepu�u S.V. �AauKw . 
Therefore, clearly a Pre-Greek word. 

A<iYllUTU -AU[WUlU. 

A<iyvoC; -AUYU[W. 

AUYUVOC; [m., f.] 'flask with a small neck', also as measure (Arist. Fr. 499, Hell.). 
� PG(v)� 
.vAR Also -1\-. 
• COMP Tpl-Aayuvoc; 'containing three A.' (Stesich. 7, pap.), AUyUVO-<pOplU [n.pl.] 
name of an Alexandrinian festival (Eratosth.). 
.DER Diminutive AUYUVlOV, -uv[C; (Hell.); Auyuvaploc; 'manufacturer, handler of 
flasks' (Corycos), Auyuv[wv [m.] name of a parasite (Ath.). 
.ETYM Many names for vessels are loans. This one is probably Pre-Greek, because of 
the interchange Ulu. Puhvel HED 5: M. compares Hitt. laban(n)i, Akk. labannu, etc. 
From Aayuvoc; was borrowed Lat. laguna, -ana; also, lagena, from which was taken 
MyT]voC; (Gal.). Cf. � AaYlov. 
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AUYXUVW [v.] 'to obtain by lot' (an office, the right of a lawsuit), 'to obtain one's share' 
(Od.). � IE? *lent- 'obtain (by lot)'� 
.VAR Aor. AUX£lv (n.), caus. A£AuX£lv (n.), perf. MAOYXU (A 304), AeAuxu (Emp.), 
e'iAT]XU (A., Att.), fut. M�oilUl (Hdt.), A��OilUl (Pl.), perf. pass. £'O'T]WUl, aor. 
AT]X8�VUl (Att.). 
.COMP Also with prefix, e.g. a1Io-, Otu-, avn-, (JUV-. 
.DER 1. With old a-grade: A6YXT] [f.] 'share' (Ion.), with £U-AOYX0C; = £u-ilOlp0C; 
(Democr.) and £uAoY<X>£lvo £uilOlP£lV (H.). 2. With zero grade: Aa�lC; 'portion, share 
(ofland)

, 
(Hdt., Miletus), A1IOAU�lC; (Eretria); AaxwlC; [f.] name of one of the Moirai, 

also as an appellative 'share, lot' (Hes., Pi.), perhaps after yev£<JlC;, NeilwlC;; younger 
formations are Mxoc; [n.] 'lot, share' (Thgn., Pi., A.; also Arc.) and MXT] (AUX�?) [f.] 
'id.' (A. rh. 914, H.); cf. on AUXU[VW; PN AaXT]C;, -T]TOC; [m.] (Th.); AUXil0C; = Mxoc; 
'id.' (sch., Eust.). 3. With a secondary full grade (see below): A��lC; (uUv-, Ota-, aVT[-) 
'allotment, written complaint' (Att.) . 
.ETYM Old forms are the a-grade perf. AeAoyxu, A6YXT] and the zero grade aor. 
AUX£lv, Aa�lC;. Later, £'LAT]Xu, A��OilUl, A��lC;, etc. arose as innovations by analogy with 
£'LAT]<pu, A�'\'0ilUl, A�,\,lC; (after Auyxavw : AUilPavw, AUX£lv : AuP£lv). No known 
cognates exist. A noteworthy agreement with AaX£<JlC; is Messap. Lagetibas [dat.pl.J ,  
to which belongs Aay£<JlC;' 8£0c;. LlK£AO[ (H.); if correct, it must be an old loan; cf. 
Kretschmer Glatta 12 (1923): 278ff. 

AUYWV 'the flanks' . •  VAR Plur. -ov£C;. -AUYU[W. 

AUyWC; [m.] 'hare', also metaph. of a bird (Thompson 1895 s.v.; cf. AUyWtC; below), of 
several sea-animals (Thompson 1947 s.v., Stromberg 1943: 111), of a constellation 
(Scherer 1953: 189, 192), and of a bandage (medic.). � GR� 
.VAR Att. also AUywc; (on the gender see Schwyzer 1950: 314); gen. AUYW (-w), acc. 
AUyWV, analogical -w (-w), etc. 
.DIAL AUYWOC; (epic, Arist.), AUYOC; (Ion., Dor., poet.) . 
.COMP As a first member in Auyo-ouhac; [m.] 'hare-devourer' (A.), AUYW( 0 ) -POAOV 
[n.] 'stick for flinging at hares' (Theoc., AP), etc . 

• DER Diminutives: Auy4JOtoV (Ar., pap.), AUYWoaplOV (Ph.); AaYlov (X.), AUY[OlOV 
(M. Ant., Poll.), AUYlO£UC; (Str.). Adjectives: AUY4>OC; 'ptng. to a hare', Ta AUY4>U 'hare­
meat, delicacy' (Hp., corn.), AUYW£LOC; 'id.' (Opp.), AUYWV£LU' AUYOU Kpeu 'hare's 
meat' (H.), cf. TUWV(£)lOC; from TUWC;, -WC;; MY£lOC; (of Kpeuc;, Hp.), MylVOC; 'ptng. to 
a hare' (A.). Bird-names: AuywtC; [f.] (Hor. Sat. 2, 2, 22; leparini colaris Porph.; cf. 
WH s.v.). AUyWtVT]C;' apvlC; 1I0l0C; (H.), cf. KEYXP[VT]C;, £AU<p[VT]C;, etc.; AUYWO[UC; = <bTOC; 
a kind of owl (Alex. Mynd. apud Ath. 9, 390f); cf. KUXpU-O- [uC;, Chantraine 1933: 203· 
.ETYM Traditionally analyzed as *Auy(O)-w [uu] -oC; 'with flabby ears', an adjectival 
bahuvrihi of *AUYO- (see on �AuyU[W) and oDc;. Cf. Oss. tcerqus 'hare', properly 
"long-ear", MoP xargos 'id.', properly "donkey-ear", Berber bu tmezgln "the animal 
with the long ears" (litt. in Frisk). Probably a taboo word from the language of 
hunters (e.g. Schwyzer: 38, Havers 1946: 51f.). By contraction and analogy arose 
AUyWC;, AUYOC; (Schwyzer: 55i). 
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Szemerenyi SMEA 3 (1967): 85ff. shows that the compound formation *AaywFfje; 
'having flabby ears' (which is more probable than an o-stem) can actually be restored 
in Homer, and that it accounts for the Attic forms as well. DELG calls this plausible. 

AuSae; [?] . fAacpOe; VEPp[W; 'a deer dappled like a fawn' (H.). � PG?(v)� 
oDER Also PN (Paus. 3, 21, 1). 
oETYM Fur.: 195 connects it with A�80v· paALov 'dappled' (H.). 

AuSptw [v.] 'to run, flee', of the f.LUKT�pEe;, nostrils (Sophr. 135). � ?� 
oETYM Uncertain. Fur.: 199 compares AaTpapOe;, AULOpOe;, Aa8pouv, AUL8apu<ELv. 

Au£p'Tlle; [m.] name of the father ofOdysseus. �GR?� 
oETYM Connected with the root of fpETO' wpf.L�8fj 'was incited' (H.). DELG adds: 
"C'est l'homme qui met en mouvement le peuple." For the meaning, one compares 
the Myc. PN e-ti-ra-wo, which is interpreted as 'Epn-AaFoe; (Palmer 1963: 78). Acc. to 
Ael. NA, it is the name of an insect (a bee or an ant), which we cannot explain; see 
Gil Fernandez 1959: 193. 

AU�Of.Lat [v.] 'to seize, grasp, take hold of (11.). � IE *sleh,gw- 'seize, grasp'� 
oVAR Also M<Uf.LUL (h. Merc. 316), also Megar., Thess. Aa80ouu8fj, oureo-Aa80ouv8fj, 
only present stem. 
oCOMP Also with avn-, ava-, repou-. 
oETYM The more recent formation AU<Uf.LUL was probably created after a'(vuf.LUL 
(Schwyzer: 698, Fraenkel IF 60 (1952): 132). As a yod-present, AU<Of.LUL may continue 
a pre-form *lag-je!o- or *lang-je/o-; given AapELv, f-UapE (see � Aaf.Lpuvw), from 
which AU<Of.LUL can hardly be separated, a labiovelar must be reconstructed: lE 
*(s)leh,gw-ie!o-. Connection with the isolated OE lcecc(e)an 'to seize, grasp', MoE 
latch, seems possible. 

A&:eapyOl [m.pl.] 'bit of leather' (Nic. Th. 423), acc. to H., Ta. �u0f.LEVa areo T�e; pupufje; 
ureo niJv app�Awv 'what is carved from the hide with a cobbler-knife'; also = 
UKWAfjKEe; 'worms' (H.). � PG?(v)� 
oETYM Technical term without a clear origin. Fur.: 374 connects it with Aa[8apyoe;, 
and A�8apyoe; with Au8apyoe; (Phryn. PS 87 B.), but these have a quite different 
meaning. See � Aa[8apyoe;. 

AaelKIlSqe;, A6.epa =>Aav8uvw. 

A&eupoe; [m.] 'a kind of pulse, chickling, Lathyrus sativus' (Hell.). � PG?(s)� 
oVAR Plural also -a. 
oDER Aa8up[e; [f.] name of a purging plant, 'Euphorbia Lathyris' (Dsc., Gal.); hence 
Lat. (gloss.) latridus [f.] (see Andre Et. class. 24 (1956): 41f.). 
oETYM No etymology. Only a remote resemblance with the word for 'lentil' (Lat. lens, 
OCS lr;sta, Ru. ijaca). The structure (suffIx -up-) could point to a Pre-Greek word 
(not in Fur.). 

Aatat 'stones ofthe weaver'. =>Aaae;. 

"_" "C '"_ , __ ,����������� ___ � ___ --'-_-"-____ --'-

AaLAa,\!, -areoe; 

AatYfJa'Ta rn.pl.] . re£f.Lf.LaTa, o[ O£ ure£pf.LaTa, [EPa. areupYflUTa 'cakes, others: seeds, holy 
firstlings' (H.); AaLYfla· TO [EpOV (Theognost. Can. 9). � PG(V)� 
oDER Cf. AUYflaTa (Cyr., Phot.), AaLTf.La· 8uf.La 'sacrifice' (H.), cod. AULTf.Lu8fjf.La; also 
as a v.l. (cod. Ven.) in Ar. Av. 1563 beside AaLf.La, in an uncertain mg.; thus also Suid. 
with many interpretations (alf.La, AULf.LOe;, etc.). 
oETYM The variation Aa-/AUL- points to a Pre-Greek word. 

AatSpOe; [adj.] 'bold, impudent, shameless' (Hell. poet.: Call., Nic., Max.). � PG?� 
oETYM Stem vowel and suffIx as in cpULOpOe;, aluxpoe;. Fur.: 199 connects it with 
AaTpapOe;, Aa8pouv, AUL8apu<w, AUL8upu<w, Aaop£w; uncertain. Origin unknown, 
but possibly Pre-Greek. Note the rather late attestation of the word. 
Traditional etymologies do not have much to recommend themselves: Krahe 1955: 
129ff. connects Messapian I Illyrian PNs like Ledrus, Laidius, IKEp8L-Aatoae;, as well 
as the semantically unclear laidehiabas (adj. of Logetibas; see � Aayxuvw), Po­
laidehias. Another -suggestion is Lith. pa-ltiidas 'loose, free', pa-ltiida 'looseness', 
assuming that AULOpOe; properly meant 'loose, elated'. A different root grade is found 
in Lith. leisti 'release'. On the Baltic group, see Fraenkel 1955 s.v. 

Aat£'TOV 'townhall' (Su.). 
oETYM See A�'iTOV s.v. � AaOe;. 

Aateapyoe; radj.] 'guileful, treacherous', of dogs which bite unexpectedly (S. Fr. 885, 
Orac. apud Ar. Eq. 1068); also AUL8upyq> reoo[ (Trag. Adesp. 227), explained by H. as 
Aa8palq>. � PG(v)� 
oVAR Aa8apyOL' KUVEe; KpUcp[We; OUKVOVTEe; 'dogs that bite unexpectedly' (H.). 
oETYM Frisk and others consider it to be identical with � A�8apyoe; 'forgetful, 
lethargic' and take it as a reshaping based on popular words in AUL- (AULOpOe;, 
Aa[f.Lapyoe;, etc.). However, the variation UL/fj rather points to Pre-Greek origin (Fur.: 
338, 374). Acc. to DELG, the gloss M8apyOL 'dogs which bite unexpectedly' in H. 
arose from confusion with Aa[8apyOL, but it may also be a different variant. See also 
�M8apyoL. 

AateapU�£lv . Aaf.LupWUUL, 8Larepu�au8UL 'to be wanton, get something done (by 
seduction?)' (H.). =>AUTpapOe;. 

AatKu�W [v.] 'to wench' (corn.). � PG(V)� 
o V AR fut. AULKUUOf.LUL. 
oDER AULKumpLa [f.] 'strumpet' (corn.), also AULKam�e; [m.] (Ar. Ach. 79); back­
formation AULKUe; [f.] (Aristaenet. 2, 16; not quite certain); also AULKaA£Oe; (Luc. Lex. 
12). 
oETYM Resembles � AfjKUW, of which AULKU<W is probably only a variant (cf. 
� Aa18apyoe;). The variation UL/fj is typical for Pre-Greek; cf. Pre-Greek: section B 6. 

Aa.lAa'\!, -areoe; [f.] 'furious storm, hurricane' (11., Hell.). � PG?(s)� 
oVAR On AaLAaf.L'\! see Fur.: 287 Anm. 4. 
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oDER AaLAUTtwoTje.; 'stormy' (Hp.), AaLAUTtEToe.; = AUIAu\j! (sch. A. on A 495), after 
UETOe.;, etc. Denominative AaLAUTti(w [v.] 'to quake by storms' (Aq.). AaLAucpE-L·Tje.; [m.] 
'sender of storms' (PMag. Leid. W. 8, 21), haplological for AaLAUTt-ucpETTje.;. 
oETYM Probably Pre-Greek, with intensive reduplication. Fur.: 225 refers to AUAuflle.;· 
AUIAu\j! (H.); the corrections by Latte are unnecessary. 

Aai�a =>AuiwuTu. 

AaL�Oe.; [m.] 'throat, gullet' (11.). <'lPG(v)� 
oCOMP As a first member in AaLflO-Tofloe.; 'cutting the throat' (E.); on AuifluPYoe.; see 
below. 
oDER Denominatives: 1. AaLflu<J<Jw, -TTW [v.] 'to be voracious' (Ar., Herod.) with 
Auiflu<JTpoV 'voracious animal', as a term of abuse (Herod.), cf. on (UYU<JTPOV; 2. 
AaLflw<J<JW [v.] 'id'. (Nic. Al. 352 as a v.l.); 3. AaLflUW [v.] 'id'. (Hippon.); 4. 
AaLflu(ou<Jlv, £<J6iou<Jlv UflETpWe.; 'eat without a limit' (H.); AaLfli(w [v.] 'to cut the 
throat, slaughter' (Lyc.). 
Nouns: AaLflU [n.pl.] = AUflupu 'voracious, greedy' (H.; Men. 106, codd. AUlflu, A�flu), 
probably a back-formation to AaLflUW, -u(w, -u<J<Jw; AaLflwPTj' � AUflupie.; (Theognost. 
Can. 9, Suid.); cf. especially TtATj6wpTj (on the accent Wackernagel and Debrunner 
Phi!. 95 (1942): 181f.). 
A compound that became unclear as such is AuiflUPYOe.; 'voracious, carouser' (Arist., 
Thphr.), from *AaLflO-fluPYoe.; (cf. especially YU0Tpi-fluPYoe.;); see Georgacas Glotta 6 
(1958): 165· 
oETYM There seems no basis for the comparison with � AU'iTflu. Fur.: 225 compares 
AaLfloe.; 'gefrassig' with AaLcpoe.; and AaLcpu<J<Jw, which proves Pre-Greek origin. Does 
AUITtoe.; belong here, too? 

AaLVOX£lP . <JKATjPOX£lP 'with a hard hand' (H.). <'l GR?� 
oETYM The first member is probably Au·ivoe.; 'of stone'; see � A6.ue.;. There is no 
context, so further analysis is uncertain. 

AaLOV [acc.sg.] name of a part of the plough, probably 'ploughshare' (A. R. 3, 1335). 
<'l ?� 
oETYM No etymology. The -aL- remains unexplained by the comparison with a Gm. 
word for 'sickle', ON le, MLG le, lehe [m.] , from PGm. *leyan-, IE *leuon-. Further, 
Skt. lavi- [m.] (UI).. 4, 138), lavi-tra- [n.] (Pill).. 3, 2, 184) 'sickle', from a pres. lunati 'to 
cut' (see �Auw). 

AulOe.; 1 [adj.] 'left' (poet. since Tyrt., A.; late prose). <'l IE *leh2iuo- 'left'� 
o V AR � AaLU 'the left hand'. 
oDER Diminutive AuioLOv· Upl0T£pOV, £uwvufloV 'left' (H.). 
oETYM Old word for 'left', identical with Lat. laevus, OCS lev'b, Ru. levyj, from IE 
*leh2i-uo- (or *lh2ei-uo-?). Comparison onui�u· u<JTtie.;, TtEATTj 'shield' (H.) as *AuiFu 
"carried in the left hand" is unlikely. On spread and use of AaLoe.;, <JKaLOe.;, UPl<JT£POe.;, 
see Chantraine 1956b: 61ff. 

The attempt by Fur.: 339 to compare Aucpoe.;· 6 UPl<JT£Pq. X£lpl Xpwfl£voe.; 'who uses the 
left hand' (H.) and establish a substrate etymon should be neglected: AaLoe.; cannot be 
separated from Lat. laevus, etc. 

AaLOe.; 2 [m.] a kind of thrush, 'Petrocichla (cyanus, saxatilis)'. <'l GR?� 
oETYM Perhaps from A6.ue.; 'stone'; cf. MoGr. TtETpO-KO<J<JUCPOe.; 'thrush'. See 
Thompson 1895 s.v. 

AaUj�'(a [n.pl.] a kind of shield, made of raw skins (E 453 = M 426 AaL<J�'iu T£ 
m£pO£VTct, Hdt. 7, 91 WflO�OETje.; Tt£1tOlTjflEVU), used by the Cilicians. <'l PG(v)� 
oETYM For the ending, compare the instrument names in -�'iov, -£lov; it recalls 
AU<Jloe.; 'rough', but is further unclear. See Triimpy 1950: 38f. 
Fur.: 182 compares Au'iTu· TtEATTj 'shield' H., Auioue.;· � u<JTtie.; UTtO �up<JTje.; 'shield made 
of a hide' (Theognost. Can. 9, Zonar.), as well as A6.ooe.;, etc. 'light, cheap cloth', 
although the latter is not very convincing. The gloss AaL<Jue.;· � TtUX£lU £�wflie.; 'thick, 
one-sleeved tunic' (H.) should probably be excluded as well. If the comparison with 
AU'iTu and Auioue.; is correct, the word must be Pre-Greek. 

AaiL�a [n.] 'depth, gulf of the sea' (11.). <'l ?� 
oETYM Connected with � AaLfl0e.; 'throat', assuming suffixes -T-flU (like in a£-T-fl-u, 
Chantraine 1933: 180). If this connection is correct at all (the semantics are not 
compelling), it rather points to Pre-Greek origin, from a pre-form *latYm- (Fur.: 
32269 rather connects it with the obscure word AUlflu [n.] [Ar. Av. 1563]). 

AaLcpa [?] . u<JTtie.; (H.); cf. Aui�u· u<JTtie.;, TtEATTj (H.). <'l PG(v)� 
oETYM Given the variant, the gloss is clearly Pre-Greek. Note also Auiue.;· u<JTtioue.; 
(H.); cf. Fur.: 238. Fur.: 170 compares Aulcp0e.;, AuicpTj 'old garment, sail', but he gives 
no further explanation. One may imagine that the sails were made of skins, like the 
shield. 

AaLcpa<J<Jw [v.] 'to swallow, gulp down' (Nic. rh. 477); AaLcpu<J<JovT£e.;· \j!TjAucpouvT£e.; 
'groping' (H.). <'l PG(v)� 
oETYM A cross between AaLflu<J<JW and Aucpu<J<Jw has been proposed, but such crosses 
are posited too easily, and can hardly be demonstrated. If correct, the gloss 
AaLcpu<J<JovT£e.; is after ucpU<J<JOVT£e.;. On the other hand, the variation cp/fl is well­
known in Pre-Greek words. The meaning of AaLcpui· UVaLO£le.;, 6pu<J£le.;, <JTuyvui, 
TOAflTjpui 'shameless, bold, hated, daring' (H.), where Schmidt reads AaLopui, 
deviates too much. The word AaLcpue.;· OUTtuvoe.; � popoe.; 'extravagant, gluttonous' 
(H.), which too is uncertain, looks like a back-formation (acc. to Maas ByzZ 37 
(1937): 380, it is an error for Aacpu�). 

Auicpoe.; [n.] 'ragged cloth, old garment' (Od., h. Horn.); 'cloth, sail' (poet. Ale. Z 2, 7; h. 
Ap. 406). <'l ?� 
oVAR AuicpTj [f.] 'id.' (Call.). 
oETYM Unexplained. Fur.: 170 un convincingly compares � AUlcpu . u<JTtie.;. 

AaL\j!llpoe.; [adj.] 'swift, quick, nimble' (11.). <'l ?� 
ODERAaL\j!Tjpu [adv.] (E.; perhaps also X 24, see Leumann 1950: 165f.). 
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.ETYM The analysis as an expressive transformation of ut'V'lp6<.; after e.g. AU�pO<'; 
'violent, boisterous' may be possible, but it is not evident. Frisk compares ZEqJUpO<'; 
. . .  ACt�po<,; B 148 beside UVEllwV Aat'V'lpa KEAEUeU 'the quick paths of the winds', B 17. 
Another possibility is a compound of � AU- and � ut'V'lp6<.;. 

AaKu�w .YAR AUK£lv, AUKEpU(U, etc. =>AuaKw. 

AUKapa, -'1 [f.] tree-name, probably 'bird cherry, Prunus avium' (Thphr.). � ?� 
.YAR v.ll. AEUKUpU, AUKUe'l. Cf. the gloss AUKUPT'l <�> AUKUp'l· Mvopov n (H.) . 

• ETYM Unexplained. 

AaK£cSalllWV, -OVO� [f.] town and country on the river Eurotas (ll.). � PG?� 
.DIAL Myc. ra-ke-da-mi-ni-jo ILakedaimniosl and [ra-lke-da-mo-ni-jo 
ILakedaimonios/, cf. Lejeune RPh. 68 (1994): 165-168. 
oDER AUKeOatll6vlo<,; [m.] 'inhabitant of L.' (Hdt.), also as adj .  (fern. almost only 
AUKatVU, see � AUKWV); AUKeoatllov[(w = AUKWV[(W (Ar. Fr. 95). 
oETYM The meaning of the appellative is unknown, so the name remains without 
etymology. Several proposals: a) to AUKeOCtllu· Mwp aAllupoV aAaL TCe1tol'l IlEvov 
[CiAlKl ETClKexullEvov Latte] , 0 TC[VOU<JlV ot TWV MUKe86vwv UypOlKOl 'bitter water 
[poured over groats] which the M. countrymen drink' (H.); b) the second member is 
oU[llwv in the sense 'part' (BechteI 1921, 2: 370); c) dissimilated from *AuKev-u[llwv, 
to � AUKWV and another ethnonym A'Lllwv (Szemerenyi Glotta 38 (1960): 14ff. with 
ample discussion). 
Acc. to Fick 1905: 90, however, it is rather a Hellenisation of a Pre-Greek word. Frisk 
thinks that AUKWV is a shortened form of AUKe-OatIl6vlo<.;; the element AUKe- is 
found in AUKe-eev, a deme ofEretria. 

AUK£pu�a 'sbd. who cries'. =>AuYKpu(eaeat. 

AUKl�, -lcSO� [f.] 'rent, rag, tatters of clothes' (Ale., A.). � IE? *lh2k-� 
.YAR Often AUK[Oe<.; [pl.] . 
.DER Denominative AUK[(W (also with TCepl-) [v.] 'to tear' (Lye., AP) with AUK[allu-ra 
'shreds' (E.), AUKlaT6<.; 'torn to shreds' (Antiph.); also AUKlo-60llat [v.] 'to be torn (to 
shreds)

, 
(Dsc.). Besides ACtK'l· PUK'l. Kp�Te<.; 'rags' (H.), AUK'lllu 'rent, fragment' 

(pap.), cf. on � ACtaKw. 
.ETYM The plural AUK'l may belong to the s-stem *lacus, supposed in Lat. lacerare 'to 
tear' (cf. vulnerare : vulnus), unless it is a recent innovation from PUK'l. The adjective 
lacer, -era, -erum 'torn', which is attested later, would then be a back-formation. For 
AUK[<.;, one could assume both a nominal (*AUKO<';?) and a verbal basis (Chantraine 
1933: 338, Schwyzer: 465), and likewise for ACtK'lllu (cf. Chantraine 1933: 178). The 
only trace of an old primary verb (which was replaced by AUK[(W) is UTCEA'lKU· 
UTCEPPWYU. KUTCPlOl (H.). Latin, too, has given up this verb in favor of denominative 
lacerare. The Latin n-stem lacin-ia [f.] 'edge of a garment' belongs here too. An n­
stem is surmised in MoP raxna 'rent, cleft' (Benveniste 1935: 15; doubted by WH s.v. 
lacer). 
It is difficult to posit an lE root for AUK- and related forms: perhaps *lh2k-? 

AUA€W 

AaKKO� 1 [m.] 'pond, cistern, pit, reservoir' (lA). � IE? *loku- 'lake, pond'.� 
.COMP As a first member e.g. in AUKK6-TCAOUTO<.; [m.] 'who hides his wealth in a 
cistern', epithet of Callias, ete. (PIu.); as a second member in the hypostasis TCpO­
AUKK-lOV (Arist.), TCpoa-AuKK-lOV (Gal.) 'pre-, side-cistern'; cf. TCpo-uaT-lov. 
.DER AUKK-ulo<,; 'sprung from a A.' (Hell.), -WO'l<'; 'full of A'. (Gp.), -UpLO<'; 'guard of a 
A.' (gloss.), -[(w [v.] 'to dig a A.' (Suid.). AUKK[OV name of the small harbour in 
Syracuse (D. S.) . 
• ETYM Perhaps from lE *loku-; see Schrijver 1991: 422ff, 475. Greek would have to go 
back to a zero grade *Jkyo-. 
Beside the a-stem AUKKO<.;, there are several western and northern languages with an 
u-stem: Lat. lacus 'lake, pond, pit, etc.', aIr. loch 'lake, pond', OS lagu 'lake, water', 
OCS laky 'ACtKKO<.;'. It has been assumed that ACtKKO<'; stands for *ACtKF-o<,;, but the 
development of *-ky- > -KK- is unexpected. 

AaKKO� 2 [m.] 'kind of dye, lac' (Peripl. M. Rubr. 6). �LW Ind.� 
.DER AUKK6w [v.] 'to dye with lac' (PLond. 2, 191, 10 [lIP] : aKouTAlU �UAlVU 
AeAuKKwIlEvu). 
.ETYM From Prakr. lakkha < Skt. lak?a 'lac'. 

AUKTCa-r£w, AaK-rl�w => AU�. 

AaKxa [f.] a plant-name, = Ciyxouau (Ps.-Democr.). �LW Ind.� 
.DER AUKXU"iVO<.; (Edict. Diocl.) . 
• ETYM A foreign word, probably from Prakr. lakkha 'lac' (see � AUKKO<'; 2); cf. the 
explanation of the borrowing into Lat. lacca(r) in Plin. Val. 2, 17: herba quaedam 
unde vermiculatae pelles tinguntur, 'certain herbs by which vermiculated skins are 
painted'. 

AaKwv, -WVO� [m.] 'Laconian, Lacedaemonian', name of an inhabitant of Laconia 
(Lacedaemon), also as an adjective (fern. also AUKWV[<.;) 'Laconian, Lacedaemonian' 
(Thgn., Pi.). � PG?� 
.YAR AuKatVU [f.] . 
.COMP Few compounds like AUKWVO-IlUVEW 'imitate Lacedaemonian manners', Illao­
ACtKWV 'enemy of Sparta' (Ar.). 
oDER AUKWVlK6<.; 'Laconian' (lA), AUKWVlOV name of a female cloth (pap.); AUKWV[(W 
'behave, be minded or speak like a Laconian' (Att.) with AUKwv-laTu[ [m.pl.] 
'supporters of the L.', -laIl6<.; 'Laconian-friendly behaviour' (X.). 
.ETYM Acc. to Dittenberger Herm. 41 (1906): 196, hypocoristic for official 
AUKeOatIl6vlo<.;, which is why the fern. AUKatVU (for AUKeOatllov[u) is found almost 
everywhere. Krahe IF 57 (1940): 119 supposes the name to be Illyrian and connects 
Lacinium, a promontory in southern Italy, Iuno Lacinia. 
Fur.: 171"7 thinks that the suffix -atVU is Pre-Greek. 

AaAtw [v.] 'to talk, chat, prattle' (Att.), 'to speak' (Arist., Hell.), MoGr. also 'to drive' 
(of cattle, etc.), properly 'to talk into going'. � IE? *lal- ONOM� 
• YAR Aor. AuA�aat . 
• COMP Also with prefix, e.g. OlU-, KUTU-, TCepl-, <JUV-, EK-. 
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.DER Backformations: 1. ACtAO<; 'chattering' (Att.) with AaAL0-n:po<;, -TaTO<;, also 
KaTCtAaAo<; from KaTa-AaAeW; poetical transformations AaALo<;, AaAO£L<; 'id.' (AP); 2. 
ACtAll [f.] 'chatter' (Corn. Adesp., Luc.). 
Other derivations: 1. AaALCt 'chatter, talk' (Att., Hell.), also with KaTa-, <JUV- from 
KaTa-AaAew. 2. ACtAllfla, ACtAllUL<; 'id.' (Att.). 3. AaAllTo<; 'able to speak' (LXX), 
n£pLACtAllTo<; 'much discussed' (Agath.); AaAllTLKo<; 'chattering' (Ar.). 4. AaAllTpt<; [f.] 
'gossip' (AP), ACtA1l9po<; 'twaddler' (Lyc., AP), cf. 0TwfluAIl9po<;, Chantraine 1933: 
372f. 5. With extension -y- (cf. 0flapayew, oiflw(w, the suffix -wy�, etc., Chantraine 
1933: 401): AaAayew [v.] 'to babble, chirrup, chirp', of unarticulated 'sounds (Pi., 
Theoc., AP), also AaACt(w, -Ct�aL [v.] 'id.' (Anacr., H.); also AaAay-�, -llfla, -IlT�<; 
(Opp., AP, H.); ACtAay£<;' XAwpol �CtTpaxOL . . .  ot oe opveou £106<; cpaUL 'pale green 
frogs, . . .  others: a kind of bird' (H.). With geminate: ACtnaL [f.pl.] 'pebbles' (Theoc., 
H., EM). 
.ETYM The ending is like in 0flapayew, K£AaO£w, �ofl�ew and other sound-verbs (cf. 
Schwyzer: 7265) . An onomatopoeic elementary formation, like e.g. Lat. lalliire, Lith. 
laluoti, MoHG lallen. 

AUfl�UVW [v.] 'to take, grasp' (post-Hom.). <! IE *sleh,gw- 'take, grasp'� 
• VAR Aor. Aa�£lv (ll.), reduplicated med. A£Aa�e09aL (0 388) , pass. Aacp9�vaL (Ion.), 
Allcp9�vaL (Att.), AllflCP9�vaL (Hell.); fut. ACt\jloflaL (Ion.), ACt[fl]\jIETaL (Alc.), see 
Hamm 1957: 145, 2Sg. Aa\jlft (Dor.), A�\jIoflaL (Att.), A�fl\jloflaL (Hell.); perf. dAllcpa 
(Att.), dAacpa (Dor.), A£ACt�IlKa (Ion. Dor. Arc., also Att.), med. £'LAllflflaL (Att.), 
AeAllflflaL (trag.), AeAaflflaL, A£ACtcp9aL (Ion.). 
• COMP Very often with prefIxes in various mgs.: ava-, KaTa-, tnL-, napa-, n£pL-, 0UV-, 
uno-. 
.DER Many derivatives are technical words with specific mgs.: 
A. From Aa�£Lv: 1. Aa�� 'grip, point of application, etc.' (Ale. [ACt�a] , lA), 
compounds like 0Una�� 'grip, syllable, etc.' (A., Att.); Aa�t<; [f.] 'grip, clamp, 
tweezers' (Hell.) with Aa�tOLOV (Dsc., Gal.) , aVTL-, KaTa-, n£pL-Aa�£u<; 'handle of a 
shield, peg, etc.' (H., medic.), ACt�LOV 'grip' (Str.), anOACt�£LOV 'clamp' (Ph. Bel.). 2. 
-ACt�o<; in compounds like tpyo-ACt�-o<; [m.] 'contractor', whence -ew, -ta (Att., 
Hell.). 3. -Aa��<;, e.g. £u-Aa�-�<; (to di Aa�£lv) 'careful', with -eoflaL, -£La (lA). 4. 
Aha�ETo<; PN (Att. epigr.). 
B. From full-grade forms (A�\jIoflaL, Allcp9�vaL): 1. A�flfla (avCt-, etc.) 'acceptance, 
assumption, etc.' (Att.). 2. A�\jIL<; (avCt-, etc.), Hell. A�fl\jlL<; 'capture, apprehension, 
attack of a disease' (Hp., Att.), ano-, 8LCt-Aafl\jlL<; = ano-, 8LCt-All\jlL<; (Mytil. and Cyme, 
etc.). 3. -All(fl)mwp, e.g. <JUA-A�n-Twp with <JUn�mp-La 'participant, assistant' 
(Att.). 4. ava-, KaTa-Alln-T�p 'scoop', 'clamp', resp. (Hell.), ava-Allmp-t<; [f.] 
'connection' (Gal.). 5. napa-A�(fl)n-Tll<; 'tax collector' (Hell.) , np00wno-A�n-Tll<; 
'who looks after the person' (NT). 6. AllnTLKo<; 'receptive' (Arist.), further in 
compounds like tnLAllmLKo<; 'epileptic' (to tntAll\jlL<;, Hp.). 7. <JUA-A��-Ollv [adv.] 
'taken together' (Thgn., A.). 
On � ACt�po<;, see S.V.; on aflcpL-Aacp�<; see � ACtcpUpOV. 
.ETYM From Aegin. Aha�wv, Att. Aha�ETo<; and £'LAllcpa (as well as Hom. Ena�ov), 
we have to infer lE *sl-. The Hom. present ACt(oflaL (Aafl�Ctvw was an innovation) 

points to lE * _gW -, so the root must have been lE *sleh,gw -. The aspiration in £'LAllcpa 
may be secondary (cf. Schwyzer: 772) ; however, perhaps another verb for 'grasp' (see 
� ACtcpupa) was involved; some other forms may have been influenced by this verb as 
well. 
The zero grade Aa�- must be secondary anyway, for *s/h,gw- would have yielded a 
form with long 0.. LIV2 connects OE lcecc(e)an 'to seize', but this presupposes two 
secondary developments: loss of s-mobile and creation of a-vocalism in the present. 
See LIV2 s.v. *sleh,gw-. See �ACt(oflaL. 

AUfl�6u => ACt�oa. 

AUflLU =>Aaflupo<;. 

AUflnll [f.] 'foam', e.g. on the surface of wine, 'phlegm, mucus'; metaph. 'filth, decay', 
of the underworld (A. Eu. 387, Dsc., PIu.). <! PG(v)� 
.VAR Also ACtnll (Hp., Diph.). Fur. 316 adduces Aam�<;· Aam�v EA£YOV TOV naxuv 
acppov 'thick foam' (H.), etc. 
.DER Aa(fl)nwoll<; (also -nn-) 'covered with foam' (Hp., Erot., Gal.), Aaflnllpo<; 'id.' 
(Hp. apud Gal.) . 
.ETYM The connection with �ACtflnw (see Frisk) does not explain the forms without 
nasal. These point to a Pre-Greek word. Groselj Ziva Ant. 2 (1952) : 212 connects it 
with � Aenw. See � Aeflcpo<;. 

AaflnfJvll [f.] 'a covered wagon' (S. Fr. 441, Hell., com., LXX; acc. to Polem. Hist. a 
Tegeatan word, acc. to others Thessalian). Also fopa, 9povo<; (Porphyr. in Ptol. 49) . 
<! PG(S,v)� 
.VAR Also Aantvll' � afla�a 'wagon' (Su., Lex. Ambr. ined. 137) , probably itacistic for 
*Aan�vll (Fur.: 285) . 
.DER AaflnllvLKal afla�aL (LXX). 
.ETYM Ending like in an�vll' Kamxvo.. The word is evidently Pre-Greek, because of 
the prenasalization and the suffix -�vll ' 

Aaflnw [v.] 'to lighten, glow', act. also 'to illuminate' (ll.). <! IE? *leh2p- 'glow, light'� 
.VAR Aor. ACtfl\jlaL, fut. ACtfl\jlw (lA), perf. 3sg. AeAafln£ with present mg. (E.), aor. 
pass. Aaflcp9�vaL (J.). 
.COMP Often with prefix, e.g. ano- , tK-, tv-, tnL-, uno- . 
.DER 1. AaflnCt<;, -6.00<; [f.] 'torch, torch-race' (lA), also poet. adj. 'lit by torch' (S.); 
AaflnCtOLOV 'small torch' (Att.); Aaflnao-ta<; [m.] name of a comet and of the 
constellation Aldebaran (Chrysipp.), see Scherer 1953: 121f., -tTll<; 'torch-runner' 
(Pergamon lIra); AaflnCtO-LO<; 'ptng. to a torch' (pap.), -L£Lo<; 'id.' (Delos lIra), see 
Chantraine 1933: 93; -LKO<; 'id.' (sch.); Aaflnao£lov 'torch-holder' (Eleusis Iva) , cf. 
AUXV£lOV. Denominatives: a. Aaflnaot(w [v.] 'to participate in a torch-run or a torch­
procession' with AaflnaOL<JTat [pl.] 'participants in a torch-run' (Delphi Ira); b. 
Aaflnao£uoflaL, -£uw [v.] 'id., to treat as a AaflnCt<;' (D. S., Ph.) with Aaflna8£ta 'torch­
procession' (Priene Ill-Ira). 2. Aaflm�p, -�po<; [m.] 'lighter, torch, lantern' (Od.), 
with Aaflm�pLa [n.pl.] name of a festival (pap.). 3. ACtfl\jlL<; [f.] 'lighting' (LXX, Ph.), 
especially in compounds like OLCtAafl\jlL<; (Arist.), etc. On � Aafl\jlCtvll 'cabbage, 



Aaflupoe; 

Brassica arvensis', see s.v. 4. Aafl1t118wv, -ovoe; [f.] 'lustre, glow' (Epicur., D. S.). 5. 
Aafl1tUpie; [f.] 'glow-worm' (Arist.), with Aafl1tUpi�w [v.] 'to shine like a glowworm', 
also 'to illuminate' (Thphr., pap.), perhaps dissimilated from *Aafl1t-UAie;? 6. Aafl1tpOe; 
'shining, gleaming' with Aafl1tpoT11e;, Aafl1tpuvw 'to illuminate', med. 'to show' (lA), 
with Aafl1tpuV-T�e; (late); as a first member with dissimilation in AUfl1tOUpOe; name of 
a dog (Theoc.), -OUple; [f.] 'fox' (A. Fr. 433, Lyc.). 7. U1tO-, m:pl-Aafl1t-�e; 'shining 
below, around' (Hes. Se., Ph., PIu.). 8. Lengthened verbal forms: Aafl1tnuWV (-owv) 
[ptc.] 'shining' (A 104); explanation uncertain, see Schwyzer: 705, Leumann 1950: 
181f., Chantraine 1942: 358; Aafl1tu�W = Mfl1tW (Man.). 9 .  Several PNs: AUfl1tOe;, 
Aafl1tni811e;, Aafl1tni11, AUfl1tllOe;, -TW, Aafl1ta8-iwv, - ioxoe;, Aafl1t(T)p£Ue;; see 
Bechtel l917b: 621, Fraenkel l91O: 236, Schwyzer: 337. 
.ETYM Both the verbal and the nominal forms derive from the nasal present AUfl1tw. 
Without a nasal, we find Hitt. liipPJi / lapp- 'to glow, flash'; with a long vowel (from 
lE *leh2p- or *lah2p-), some Baltic words for 'torch, flame': Lith. 16pe, Latv. lapa, OPr. 
lapis; with short a-vowel, but deviating in auslaut, we find OIr. lassaim 'flame', W 
llaehar 'glow', which can go back to *laps-. LIV2 reconstructs *leh2p- 'aufleuchten', 
but it is doubtful whether this material proves lE origin. Cf. � Aafl'l'uv11 and � Aocpvie;. 
Is it possible to explain Aafl1t118wv, AUfl1tUpie; as Greek formations? The nasal present 
is difficult, for what would be the outcome of*lh2mp-? 

AU!1VP0C; [adj.] 'voracious, avaricious, eager, coquettish' (X., corn., Hell.). � PG(S,v)� 
.DER Aaflupia 'voluptuousness, coquetry' (PIu.), AUflupie; [f.] 'dewlap' (sch. Luc. Lex. 
3), AaflupwoUl H. s.v. AUl0apu�£lv. Further AUflla [f.] name of a man-eating monster 
(Ar.), of a shark (Arist.); in this mg. also AUflvo. or -V11 (Opp.); (Ta) AUflla = xuoflaLU 
'chasms' (EM, H.); cf. Aaflupa 0uAaooa (EM 555, 57). Name of a hero AUfloe; (K 81). 
Lycian TN AUflupa (AifluPU), HN AUflupoe;; suggestion in Heubeck Beitr. z. 
Namenfarseh. 1 (1949): 281. 
• ETYM For the formation of Aaflupoe;, cf. yAacpupOe;, �8£AUpOe;, etc. Mfl-lo. has 
retained -lo., like 1tOWla (see Chantraine 1933: 98). There seems no basis for the 
comparison of Aaflupoe; with Lat. lemures 'roaming ghosts of those who died at a 
wrong time, or who died a violent death'. 
From AUflla was borrowed Lat. lamia [f.] 'vampire'; perhaps also lamium [n.] 'dead 
nettle', from *MflLOV? The form Aafloe; 'cleft' (sch. Hor. Ep. 1, 13, 10; AUfloe; LSJ) does 
not exist. 
The word (note the suffIx -up-) is probably Pre-Greek, and related to AUcpUOOW 'to 
swallow' with interchange fl/cp; see Fur.: 225. Perhaps � AUlfloe; is also related. Fur.: 
further connects Au�poe;, which is possible but uncertain. 

AU!1'1'UV'l [f.] 'kind of cabbage, Brassica arvensis' (Dsc., Gal.; pap.), acc. to Stromberg 
1940: 24 because of the gleaming color. � PG(v)� 
.VAR Also AU'I'-, A£'I'-. Further Aa'l'av11· TWV aypiwv Aaxavwv Eo0loflev11 'edible wild 
vegetable' (H.). and Aa'l'a· yoyyuAie;. II£pyalOl 'turnip' (H.). 
.ETYM The variants prove Pre-Greek origin (note the different vocalism in A£'I'-), 
while connection with � Aafl1tw remains doubtful. 

AuvOuvw [v.] 'to escape notice, be unknown or unnoted; to make sbd. forget sth.', 
med. 'to forget' (ll.+). �IE *leh2- 'remain unnoticed or hidden'� 
.VAR Also A�0w (A110avw 11 221), aor. Aa0dv, A£Aa0£lv, -eo0Ul (E1tl-A�OUl u 85), fut. 
A�OW (ll.), perf. HA110a (lA), med. HAUOflUl (Horn.), AeA110flUl (Att.) , late aor. 
A�ouo0Ul, A11<J0�vUl, Dor. Aeol. Aa0w, Aaow, AU<JUl, HAu0a. 
.COMP Also with prefix, especially E1tl-. 
.DER A. from Aa0£lv, -eo0Ul: 1. Au0p11, -u [adv.] 'secretly' (ll.), M0po. (h. Cer. 240) 
with Au0pmoe; 'secret' (lA); M0plOe; (S. Iehn. 66 [lyr.] , Hell.), -i8l0e;, -lflaIoe; (late) 
'id.'; Aa0p&8av [adv.] (Corinn.), like KPUcp&8aV; Au0P11-Mv, -8a, -8ie; (late); as a first 
member Aa0po- in compounds like Aa0po-vuflcpoe; 'secretly married' (Lyc.), instead 
of the older variant Ao.0l- in forms like Aa0l-K118�e; (X 83), properly "hiding sorrow", 
but also 'making forget sorrows'; cf. Au0l- sub C. 2. Aa011TlKoe; 'which escapes notice' 
(Arist.), M011me; (sch. Gen. A 36) ; 3. M00e; [n.] 'forgetfulness' (MoGr. for *A�00e;, 
Au00e; sub B.). 
B. From A�0£lV: 1. ·A�011' Dor. M0a 'forgetfulness' (B 33) with A110aIoe; 'forgetful' 
(Call., Lyc.) , also A110�flwv, A110w811e;, A�0l0e; (H.). 2. M00e; [n.] = A�011 (Theoc.); 
Au00aUva [f.] 'id.' (E. IT 1279, uncertain). 3. A110£8liJv, -ovoe; [f.] 'id.' (AP, API.) with 
A110£8avoe; = A110aIoe; (Luc.). 4. £K-A11-me; (w 485), E1ti-AU-me; (Pi. P. 1, 46) 
'forgetfulness', from EK-, E1tl-A�0£lV; from the simplex further A�O-lle; 'id.' (S., E.), 
which is typologically older. 5. A�o-flwV 'forgetting, forgetful' (Them.) with 
A11ofloaUv11 (Hes. Th. 55, S. Ant. 151), after flv11floouv11; E1tlA�o-flWV 'id.' (Att.) with 
E1tlA110flOV-�, -floouv11 (Crat., LXX), E1tlA11oflov-ew (late), A11<Jflov-ew (MiGr. and 
MoGr.); details in Georgacas Glatta 6 (1958): 167f. (not always correct). 
C. As a first member in verbal governing compounds: 1. A11oi-fl�poToe; 'taking men 
by surprise, deceiver' (h. Mere.); 2. Au0i-1tovoe; 'forgetting (or: making forget) 
sorrows' (S.), cross with Ao.0l-; 3. Au0-uv£floe; 'escaping the wind' (Simon.). 
Cf. also � aA110�e; and � aAaoLOe;; unrelated is � A11Tw . 
.ETYM At the base of the Greek system stands the present A�0w, Aa0w. Beside this are 
found, from the earliest sources on, the thematic zero grade aorists Ao.0£lv and 
A£Ao.0dv, -eo0Ul together with the perf. med. AeAaoflUl and some isolated nominal 
derivatives, especially the couple M0pu : Aa0l- (Beckwith KZ 112 (1999): 78-85 argues 
that the reduplicated thematic aorist of the type AeAu00v is a Greek creation). 
The nasal present Aav0avw (beside A�0w, which is better attested in Horn.) is 
perhaps an innovation after fla0dv : fluv0avw. Though parallels (1tu0w : 1tUOe;, �pi0w 
: �plapOe;) are not very strong, the -0- must be a presentic element in A�0w. A form 
without dental enlargement indeed seems to be found in AfiTO· E1t£Aa0no, beside 
A�lTO· E1t£<M>0no (H.) (on the -l- see below). Lat. lateo 'to be hidden' is probable a 
denominative from *lata- 'hidden'. 
The combination with ToB liit- 'to go out, emerge' is wrong, both formally and 
semantically (see Adams 1999 s.v.), while the comparison with OCS lajati 
'Ev£8p£U£lV, to ambush, lie in wait for' and OCz. ldkati 'id.' is now once again 
defended, e.g. by LIV2 s.v. 3. *leh2- (see also *leh2dh-) and Derksen 2008. The words 
� Aui0upyoe; and � A�0apyoe; are Pre-Greek. 

ACt� [adv.] 'with the heel or foot' (ll.). � PG?� 



Aao<; 

.VAR Also (very rare) subst. (secondary back-formation) = AaKTl<Jlla (H.), 'sole of 
the foot' (sch. A. R. 2, 106), see Thierfelder Sachs. Abh. 43:2: 423. 
• COMP As a first member in AaK-naTew 'to tread (with the foot), trample underfoot' 
(Pherecr. 136, S. Ant. 1275 v.l.; cf. A£w-nUTfjTo<; s.v. AeLO<;) . 
• DER AaY-Ofjv = AU� (S. Fr. 683, 3). Denominative verbs: 1. AaKT( w [v.] 'to kick with 
the foot or the hoof (Od.), also with prefix, e.g. aVTl-, £K-; rather after the verbs in 
-T( W than from *AaKTl, as per Schwyzer: 620; thence AUKTl<Jlla (A., S.), AUKTllla 
(pap., H.); (£K-)AaKTl<JIl0<; (H.) 'treading, pushing'; - l<JT�<; 'who kicks with the foot' 
(X.), -l<JTlK�, scil. Texvfj (in boxing; late). 2. Aa�a<; = AaKT(<Ja<; (Lyc . .  137), AU(£lV' 
£�U�p( £lV 'to break out, go crazy' (H.) with AaXIl0<; = AaKTl<Jllo<; (Antim.); AaKTl<; [f.] 
'pounder' (Call., Nic.), back-formation from AaKT( w (see Schwyzer: 270)? 
• ETYM Formed like m)�, yvu�, 68u�, etc., but without a certain explanation. The 
connection with Lat. calx 'heel' is semantically adequate, but even assuming 
dissimilation from *KAU�, formal problems remain. Within Greek, the gloss AfjKiiv· 
TO npo<; 4>O�V 0pXeL<J8at 'dance on a song' (H.) could be compared; further, AfjK�<Jat, 
AaK�<Jat· naTU�at 'strike, beat, knock, etc.' (H.) and several expressions for 'limbs', 
like Lat. lacertus 'upper arm'. Semantically, none is very convincing. Since a good lE 
etymology is lacking, we may ask whether the word is Pre-Greek. See on � 68u�. 

A«6<; [m.] '(the common) folk, crowd, the military, tribe' (ll., Dor., Hell.), in the NT 
especially 'the Jewish people', plur. 'the military, servants, subjects, serfs', also 'laity' 
(LXX); sing. 'follower' (Hecat. 23 J.); elaborate discussion of use and spread by 
Bjorck 1950: 318ff. <!t IE? *leh2-uo- 'band of people', PG?� 
.VAR Ion. AfjO<; (rare), lA A£W<; (archaic and rare). 
.DIAL Myc. ra-wa-ke-ta /liiw-iigetiis/, cf. Chantraine 1956a: 881• 
.COMP Many old compounds: AaFo-moA£Il0<;, Flo-AaF0<; (Cor.), AayeTa<; [m.] 
'leader of the people' (Pi.) from AiiF-iiynu<; (see Myc. above), AiiepTfj<;, Aao-<J<Joo<; 
'urging the men' (Horn.), from � <J£uw, Aao-, A£W-<pOpo<; 'carrying the people, 
public', of streets, as a subst. 'road' (11.), M£veAao<; (11.), -A£W<; Att. (cf. Bjorck 1950: 
104ff.), etc. 
• DER Few derivatives (in part due to the synonym 0�1l0<;

' 
in part to homonymous 

forms ofAiia<; 'stone'): 1. Aa"LKO<; 'of the people, common' (Hell.). 2. AaWOfj<; 'popular' 
(Ph., PIu.). 3. A�ho<; PN (11.), A�hov [n.] (on the very rare suffIx -lTO- Schwyzer: 
504), 'town hall' among the Achaeans (Hdt., PIu.) with the lA form for Aahov· TO 
apXeLOV 'town hall', Aa"iTwV' TWV ofjll0<J(WV Tonwv 'place of public affairs' (H.); other 
glosses: AfiTOV (cod. AnTOV) ' ofjllomov, Afjhfj, OL O£ AIlTfj (cod. AnT�)- Lep£la; cf. 
AatnOV 'townhall' (Su.). A£lTOV' �Aa<J<PfjlloV (H.). Fur.: 23845 objects that -lTO- is a 
Pre-Greek suffIx (cf. ibid. 163, 187). Derivation AfjlTla(· �Y£llov(at, <JTpaTla( 'leaders' 
(H.). 
As an adjectival first member in AnToupyew (A£lT -) [v.] 'to fulfill a public office on 
private means, provide a (public or ecclesiastical) service', with AnToupy-(a (A£lT-) 
'service, liturgy' (Att.), -0<;, -fjlla, etc. (Hell.), compounded *Afj'LTO-F£py-ew to *A�ha 
Epya, cf. � � ofjlllouPY0<;; also AIlT-apx0<; [m.] 'public priest' (Lyc. 991). Cf. also 
�A£LTWp. 

Aan( w 

.ETYM Like the Gm. word for 'people' (OHG liut, OE leod), Aii(F)O<; was originally a 
collective; from this form, the plural AU(F)o( arose Gust like liuti, leode), from which 
the sing. AfjO<; 'follower' was built, like liut 'man' . 
Most often connected with Hitt. liibb- 'campaign' and OIr. laech 'warrior'. On 
A�lTOV, etc., see Gschnitzer Glotta 55 (1977): 190-207. Gschnitzer assumes that the 
writings n and £l instead of <;! show that the form came from the lA area. For the 
etymology, he follows Heubeck and assumes that Afj- L-TO- is a compound 'von den 
Leuten betreten', i.e. 'publicus'. This interpretation is not convincing, as the PN 
A�lTO<; (11.) cannot be explained in this way. The form Aao<; is rather Pre-Greek, and 
has a Pre-Greek suffIx -IT( 0 )-, which was recognized as such by Fur.: 163, 238, 303f., 
etc. This suffIx is also found in e.g. �Up�LTo<;, �OA(�) lTOV, nO<plTov . 
The word Ada 'booty' is not related. 

Aana60v 1 [n.] 'monk's rhubarb, Rumex acetosa' (Epich., Thphr.) . <!t PG(s)� 
.VAR Also -0<; [m., f..] ;  -fj [f.] . 
.COMP Also in compounds, e.g. o�u-, Lnno-, �ou-Aana80v (Dsc.). 
.ETYM Because of the formation (cf. aVfj80v), foreign origin is suspected. The gloss 
as �OTUVfj K£VWTlK� 'purgative plant' (sch. Theoc.), with Auna8a [pl.] 'faeces' (sch. 
Gen. E 166), recalls Aanu<J<Jw. 

Aan«6o<; 2 [m.] 'pitfall for wild animals' (Democr. 122, plur.). <!tPG(S)� 
.VAR Also -ov [n.] (H., Phot., Suid.). 
.ETYM Words in -80<; are often Pre-Greek; cf. � Aima80v 1. 

Aanap6<; [adj.] 'weak, slack, hollow' (Hp., Arist.). <!t PG?� 
.DER AanapoTfj<; 'weakness' (Hp.); Aanupfj [f.] 'the weak flanks', plur. 'the flank(s)

, 

(11.). 
Further Aanu<J<Jw, -TTW (-(w Ath., H.) [v.] 'to weaken, hollow out, empty' (Hp.), also 
'destroy' (A.), aor. AanU�at, fut. Aanu�w; thence ACtna�l<; 'evacuation' (Arist., medic.), 
Aanawwv· £KK£VW<J£wv 'emptying' (H.), AimaKTlKo<; 'evacuating' (medic.). On 
� ACtna80v 'pitfall', see s.v . 
.ETYM For the formation of Aanapo<;, cf. Aayapo<;, xaAapo<;, nAa-oapo<;, etc., all with 
similar meaning (Chantraine 1933: 227). A basic primary verb may have been 
retained in EAmva· Ote<p8£lpa. KunplOl 'weakened, destroyed (Cypr.)' (H.). 
It is usually assumed that Aanu<J<Jw, -TTW is an extension of this, perhaps after 
llaAuTTW (cf. AanuTTwv, llaAuTTwv, Aayapov nOlwv H.). The meaning 'to hollow out' 
arose in the medical language from 'to weaken', referring to the stomach and the 
intestines. 
In the sense 'to destroy', Aanu�£lv, -�at agrees with aAanu(w, the relation of which to 
Aanu<J<Jw, -(w has not been explained before, but the a- could well be the Pre-Greek 
prothetic vowel (see on � aAanu(w). Cf. Fur.: 350 and 371, who also combines forms 
with A£na-. 

Aanfj 'foam'. -Aallnfj. 

Aanl�w [v.] 'to boast, swagger' (S. Fr. 1062, Cic. Att. 9, 13, 4, AB, Phot., H.). <!t PG?(o)� 



AU111'W 

.DER Aamcrfla 'boasting' (Cic. l.c.), ACl1n<YT�<; 'swaggerer' (LXX, H.), -lcrTpLa, - LKT�<; 
(Phot., H.). 
.ETYM Compared with Skt. lapati 'to chatter' and the Slavic group of Ru. lepetat' 'to 
stammer', ete. (Pok. 677f.). However, a root of the shape Aan- is rather Pre-Greek 
than cognate with Sanskrit. 

AU7tTW [v.) 'to lap with the tongue, drink greedily, gulp down', especially of dogs, ete. 
(Arist.) .  �PG?, ONOM� 
.VAR Fut. AU'/'W (IT 161, Ar.), -OflCll (Ar.), aor. AU'/'Cll, -acreCll (Ar., Pherecr., LXX), 
perf. AEAiicpa (Ar. Fr. 598). 

' 

• COMP Also with ano-, £K-, m:pL-. 
.DER AU111'a<;· TOU<; pOcpOUVTCl<; 'gulping down' (H.); also supposed in Aanaflula· 
IToAUp<p>�VLOL (H.) by Latte Glotta 34 (1955): 197, who reads Aana<<;> (Cret. for 
AU111'a<;} flula 'fly'; further Aa,/,L<; 'gulping down' (Arist.). 
.ETYM An onomatopoeic word. In other IE languages, we find Alb. lap 'id.', of dogs, 
cats, Ru. 16pat' 'to devour', Lith. lapenti 'to absorb greedily' (of swines), OE lapian, 
MHG leffen 'to gulp down', MoHG lappen, MoFr. lap er 'id.'. Since AU111'W, AEAacpa 
may be secondary to AU'/'W, Aa,/,Cll, Schulze KZ 52 (1924): 105 (= KZ. Schr. 372) refers 
to BSl. synonyms with k, like Lith. lilkti, Ru. lokat' 'Aa111'£LV', to which Aa'/'w, AU'/'Cll 
(if with IE *kW) may correspond. However, as PIE had no *a, the word is rather Pre­
Greek. See � Aacpucrcrw. 

AUP()O<; [m.) 'salted meat' (pap. IVP). � LW Lat.� 
.coMP AapOT1Y0<; 'supplier oH.' (Abydos V-VIP). 
.ETYM From Lat. lardum 'id.'; gender after TUPLX0<; [m., n.)? See �Auplvo<;. 

Aupivo<; [adj. ) 'fattened, fat' (Xenoph., Ar., Eratosth.). � ?� 
.DERAapLV£uoflCll 'be fattened' (Sophr.). 
• ETYM Unclear. Athough it is remarkable that AUplvo<; has final stress and a long I, it 
recalls Lat. liiridum > lardum (see on � AUpOO<;) 'bacon, salted meat'. 

Aaplvo<; [m.) name of an unknown sea-fish (Opp. H. 3, 399, H.). � ?� 
.DER AapLv£uT�<;' CtAL£U<; 'fisher', AapLvalov KUPTOV 'fishing net'· oi CtAL£l<; TOV £K 
A£<u>KEa<;, � flEyav (H.). 
.ETYM Both the long u and the meaning refute the connection with AUp0<; 'sea-gull' 
(as per Stromberg 1943: l20), 

AUPKO<; [m.) 'charcoal-basket' (Ar.). � ?� 
.COMP AapK-aywyo<; (E. Fr. 283), AapKo-cpoPEW (D. C.). 
• DER AapKlov (Poll.) and - lOLOV (Ar.). 
• ETYM Because of vapKlov, acrKov 'bag, wineskin' (H.), it has been derived from 
*VUpKO<; by influence of � Aupva�. Doubtful. On vapKlov, cf. � VUPKI} Fur.: 30546 
compares VUKO<; 'fleece', which is semantically far-fetched. 

Aupva�, -aKo<; [f.) 'chest, box, coffer, coffin' (n.). � PG(s)� 
.COMP AapVaKOcpeOpO<; 'killing in a A.' (Lye.). 
.DER AapvuKLoV (Srn.). 

Aucrapov 

.ETYM The suffIx is seen in other instrument names, like nlva�, KUfla�, KAlfla�, 
Olcppa�. Note the gloss vupva�· KL�WTO<; 'id.' (H.) with dissimilation. There is no 
etymology and the suffIx is typically Pre-Greek. This means that the word itself is 
probably Pre-Greek. Nehring Glotta 14 (1925): 185 points to Aupvacrcro<;, which is an 
old name of the ITupvacrcro<; ace. to EM 655, 5 et al. 

AUpO<; [m.) name of a rapacious sea-bird, perhaps 'sea-gull' (Thompson 1895 s.v.), 
often metaph. of demagogues (£ 51, Ar., Arist.). � ONOM?� 
.DER Cf. Aapl<; [f.) 'id.' (AP); perhaps also in <YLcrlAapo<;· nEpOL�. IT£pyalOL 'partridge' 
(H.) . 
.ETYM Often considered to be onomatopoeic, e.g. by Pok. 650. Cf. Arm. lor 'quail', 
with a different vocalism. Perhaps the same word as � AUp0<;. See � A� po<;. 

AUpO<; [adj. ) 'delicious, sweet, fine' (n.). � ?� 
.ETYM Blanc Glotta 76 (1998): 162-167, connects this word and � AapLvo<; with 
� anoAauw 'to enjoy, have the benefit of. Aupo<; means 'invigorating, reinforcing'. 
The superlative AapwTClTo<; shows that the word was contracted from *AaFapo<; or 
*AaF£po<; (the first syllable can be replaced by two short syllables everywhere; 
Chantraine 1942: 33). The form Auplvo<; may simply be derived from AUp0<;. 
The root is given by Pok. 665 as *liil;!-, but cognates are unclear: Slavic lov'b 
'dexterous' is hardly cognate on account of the meaning, while W llawen 'merry' 
points to *lal;!-, which itself points to a non-IE word rather than to *lh2eu-. 

AUPUY�, -uyyo<; [m.) 'upper part of the windpipe' (Hp., corn., Arist., Gal.). � PG(s,v)� 
.DER Diminutive AapuYYLoV (Gal.), -LKO<; 'rapacious' (Pherecr.) and a few 
denominatives: 1. Aapuyy-l�w [v.) 'to cry loudly' (Ar., D.); 2. -LUW 'id.' (AP); 3. 
Aapu�£L' �o�· ano TOU Aapuyyo<; 'cries; after the A.' (H.); also 4. Aapuv£L, of the dove 
(Stud. itfilcl. 1, 95; 3, 496). Backformation Aapuyyo<;· flaTClloAoy0<; 'talking idle' (H.) . 
.ETYM The suggestion of a cross between cpupuy� and ACllflo<;, which have earlier 
attestations, is found in Stromberg 1944: 59ff., who discusses the meaning. 
Nevertheless, such crosses should not be posited at random. 
Formerly connected with Lat. lurco(r) 'to devour, carouse', MHG slurc 'throat' (Pok. 
965f.). Frisk concludes, in accordance with Giintert 1914: 119: "If this analysis is 
correct, then AUpuy� must have been reshaped after cpupuy� in any case." However, 
in addition to the suffix -uyy-, the by-form AUpuyO<; [gen.) (EM 788, 37) confirms 
Pre-Greek origin (secondary origin is far from convincing; cf. DELG). 

Aaoava [n.pl.) 'tripod or stand of a pot', usually 'nightstool' (Hp., corn.). � PG?� 
• V AR Rarely sing. -ov . 
.COMP Aacravo-cpopo<; [m.) name of a slave (PIu.) . 
.DER AacravlT'l<; OlCPp0<; (pap.), mg. unclear; Aaava· £nlcrTaTov 'support, stand' (H.). 
.ETYM Instrument name in -avov (Chantraine 1933: 199), but otherwise obscure. 
Borrowed as Lat. lasanum. On Aucra· Tpun£�a nA'lpWTuT'l 'overfull table' (H.), see 
� AU<YLO<;. Perhaps Pre-Greek. 

Moapov [n.) 'ono<; <YLACPlou, asafoetida' (Aet., Alex. Trall., H.). �PG?� 
• V AR Also -ap. 



oDER -UpLOV (Mt.). 
oETYM Unexplained foreign word. Cf. Andre 1961: 208f. Probably Pre-Greek. 

AUa61l [f.] 'insult, mockery' (Hdt. 6, 67, AP 7, 345, H.). -<!(PG?� 
oDER Cf. the glosses, all from H.: Aaa8w and Aaaua8w· XAEua�ETw 'scoff; Aaa8aL· 
naL�ELv 'to joke', OALyWpdv 'neglect', AOLOOpdv 'revile'; Aua8wv· KaKoAoywV 
'speaking badly'; Aaa80v· aiaxpov 'shameful'; Aaa8ac.;· ouflcpopuc.; 'misfortunes'. 
Aaa8aLv£Lv· KaKOAoYElv (H.). 
oETYM Connection as Aua-8'l with a root *las- as in Lat. las-6vus 'wanton, luxuriant, 
lascivious', Skt. lii-las-a- 'greedy' is semantically inadequate. Perhaps Pre-

·
Greek? 

AUOlOc.; [adj.] 'shaggy, woolly, overgrown with' (11.). -<!( ?� 
oCOMP Compounds like Aam-aux'lv 'with a hairy neck' (h. Mere.). 
oDER Aamwv, -wvoc.; [m.] 'thicket' (Nie.), also as a TN; AamwTLc.;, epithet of UAIl (Epic. 
Alex. Adesp.), cf. Oevopwnc.; (E.), ete. 
oETYM If it is from *FAaT-loc.;, Aumoc.; can be connected with words for hairy things, as 
in OIr. folt 'hair' < lE *uolto-, OPr. wolti 'ear (of corn)" Lith. vdltis 'bunch of oats', 
Ru. v6lot' 'fiber, ear; panicle', SCr. vlM 'ear' < lE *uolti-; acc. to Solmsen KZ 42 
(1909): 2144, the Gm. group ofMoHG Wald 'forest' < lE *u6ltu- belongs here as well. 
If from *yltio- < lE *ult-io-, Aumoc.; would differ from the words mentioned in root 
ablaut. Speculations by Blanc RPh. 73 (1999). See � AaXV'l. 

Aa<JKW [v.] 'to ring, crack' (only for Aoxdv), 'to splash' (-A'lKEW), 'to bang' (AUKEW), 'to 
shout, scream, speak loudly' (A., E., Ar.); for the mg. see Bj6rck 1950: 280ff. -<!( ?� 
oVAR Lengthened AaaKu�EL· cpAuapEl, 8wnEuEL 'talks nonsense, flatters' (H.), em­
A'lKEW (8 379), (OLa-)AuKEW (Ar. Nu. 410, Theoe., Act. Ap. 1, 18), AaKU�W (A.), also 
AaW in (o�u) Aawv? (cf. s.v. �Aaw), aor. AaKdv (11., trag.), AEACtKEa8aL (h. Mere.), 
AaK�aaL (Ar. Pax 382), -AUK�aaL (Ar. Nu. 410), fut. AaK�aoflaL (Ar. Pax 381, 384), 
perf. AEA'lKa (X 141), AEAuKa (A. [lyr.] ,  E., Ar.). 
oDER 1. From AaKdv: AUKOc.;· �xoc.;, \jIocpoc.; 'cry'; AaKEpov· �xalov 'resounding', cod. 
EiKalov (H.), AaKEpu�a 'screaming', of KOpWV'l (Hes.), also KUWV; secondarily -�oc.; 
(Schwyzer: 473, 4723); thence AaKepu�w, -OflaL (EM, H., Phot., Suid.), but see on 
AaYKu�w8aL; AaKETuc.; (AUK-?) 'kind of cicada' (Ael.; cf. Gil Emerita 25 (1957): 318); 
AaK'lfla 'fragment' (cf. Bj6rck 1950: 282). 2. From A'lKEW, AUKEW: AaK'lT�p spit of 
land of Cos (Fraenkel Nom. ago 1: 162); A'lK�TpLa [f.] name of a goddess (Lyc. 1391) 
belongs here too, acc. to Schwyzer RhM 75 (1926): 448 (codd. A'lKT'lP-); A'lK'lT�c.; 
'cryer' and AUKeoovec.; [f.pl.] 'shouting' (Timo). 
oETYM The system was created starting from the pair ACtKdv : AEAuKa, -'lKa (cf. 
KpCtydv : KEKpuya, etc.). From ACtKdv: AaaKW < *AuK-aKw, AaKU�W, AaK�aaL, 
AeACtKEa8aL; from AEAuKa, -'lKa: AUKEW, A'lKEW, AUK�aaL, as well as perhaps �AUW. 
The form AaK�aoflaL admits both interpretations, as the quantity is uncertain. 
No etymology. 

Aa<JT«l [f.] · nopvaL 'whores' (H.). -<!( PG(o)� 
oDER Further Aumaupoc.; 'KLVaLOOc.;, catamite' (Theopomp., AP), �flL-AUaTaUpoc.; 
(Men.). Shortened form AumpLc.; (EM 159, 30). 

Acirpov 

oETYM AuaTaupoc.; was hardly formed after KEVTaUP0c.; (as per Frisk), in spite of the 
gloss KEVTaUpOL· . . .  Kat OL naLOepaaTaL (H.). Fur.: 383 connects AamTOc.;· KLVaLOOc.; and 
AWLTOc.;· nopv'l. The element Aaa-/Aam-/Aem- is clearly Pre-Greek, and probably 
represents *latY- or *lasY-. Therefore, it is unrelated to � ALAaLOflaL. 

A(ha� 1, -ayoc.; [f.] 'drop of wine, dregs of wine (also in the game of kottabos) , (Ale., 
corn.). -<!( PG(s)� 
o VAR Mostly plur. -ayec.;, sing. also -uY'l. 
oDER AaTaYEw (Lue. Lex. 3), AaTuaaw (Dor. vase-inscr.) [v.] 'to throw away the dregs 
(=AaTayec.;)', AaTaydov 'vase into which the A.S fall' (Suid.). 
oETYM Borrowed as Lat. latex, -icis 'fluidity', and reshaped after other nouns in -ex. 
The -aa- in AaTuaaw may be analogical and does not necessarily point to a variation 
y : K (Schwyzer 496). Still, the word is probably Pre-Greek, in view of the suffix -ay­
and the semantic field (viticulture). 

AUT«� 2, -ayoc.; [f.] na�e of a quadruped that lives in the water, perhaps 'beaver' (Arist. 
HA). -<!( PG(s)� 
oETYM Unexplained. Perhaps somehow connected with AUTa� I? Cf. Keller 1909: 186. 
Like its homonym, this word is probably Pre-Greek. 

AaT!1£vda [f.] . oouAELa 'slavery' (H.). -<!(PG(v)� 
oETYM Contamination of CtTflevLa and AaTpda has been assumed, e.g. in Fraenkel 
Glotta 32 (1953): 24. Such proposed cross-forms are doubtful. Fur.: 392 points to 
other instances of variation A- / zero; therefore, the word is most probably Pre­
Greek. 

AaTpa�6c.; [adj.] . Aaflupoc.; 'gluttonous, lascivious' (H.). -<!( PG(V)� 
o V AR Also AaTpa�wv· CtAa�ovwoflevoc.; 'boastful' (H.); eA.aTpU�L�OV· Tt) 
�WflOAOXEU£LV Kat navoupydv AaTpa�L�£Lv £Aeyov 'to play low and villainous tricks' 
(H.); AaTpa�L�£Lv· eanouoaaflEvwc.; KaL Cta�flwc.; AaAdv 'to talk hastily and [therefore] 
meaningless' (H.); cf. AaTpanla· Aaflupla flnu epu8pLuaewc.; 'voluptuousness with 
blushing' (H.). Also AaTpa\jl· unoc.; 'rain, shower' (H.), cf. AalAa\jl with similar mg. 
oETYM Fur.: 199 proposes to connect the following as well: AaTpu�£Lv· �ap�apl�ELv 'to 
speak incomprehensibly' (H.), Aa8pouv· �AanT£Lv 'to hinder, damage' (H.), 
AaL8apu�£Lv· AaflupwaaL, oLanpu�aa8aL 'to be wanton or gluttonous, get something 
done (by seduction?)' (H.), and AaL8upu�w. These attempts are uncertain. However, 
the forms with AaTpa�/n- are clearly Pre-Greek, because of the interchange they 
display. 

A(lTPOV [n.] 'payment, hire' (A. Supp. 1011), = flLa8oc.; (Suid., EM). -<!(PG� 
oDER AaTpLc.;, -LOc.; [m., f.] 'hired servant, handmaid' (Thgn., S., E.); AUTPLOc.; 'ptng. to a 
hired servant or to the payment, etc.' (Pi., Man.); AaTpEuw, El. -dw [v.] 'to serve (for 
wages), serve a god (with prayer and sacrifice)' (Sol., Olympia VIa, trag., Isoe., X.), 
with AaTpela (trag., PI., LXX, Ep. Rom., ete.), AaTpeuflaTa [pI.] (S., E.) 'service, 
worship', AaTpw-Toc.; (LXX), -TLKOc.; (Ptol.) 'ptng. to a servant, obedient'; AaTpeuc.; 
'servant' (Lyc.), from AaTpeuw or AaTpOV; AaTpwo'lc.; 'obedient' (Vett. Val.). 



AcrrU(J(JO flUL 

oETYM As a North-West Greek word, ACtTpOV and derivatives were originally 
unknown in Aeolic and Ionic, and even in Attic (see Bechtel 1921, 1: 207, Kretschmer 
Glotta 17 (1929): 79). There is no convincing lE connection. Usually, AU-TPOV is 
considered to contain a zero grade of words in Gm., BSI., and Hr., which go back to a 
full grade lE *le(i)- 'provide, gain' (Pok. 665). However, this is impossible, as a root 
*le- = *leh,- could never yield Greek AU-. Therefore, we can be quite sure that the 
word is of Pre-Greek origin. 
From Hell. *AUTPWV was borrowed Lat. latro 'hired soldier'. 

AaTl)(1<J0/lal [v.] 'clap, strike with the wings' (Opp.). <'!\ ?� 
oETYM Expressive formation in -uaaw (cf. ui8uaaw, mepuaaoflUL), but otherwise 
unclear. The word AUTuaaw (see � AUTU� 1) is conceptually too far off. 

AauKavlTJ [f.] 'throat' (ll.). <'!\ PG(v)� 
o VAR Later usually Aeu-, see below. 
oETYM Formation like apT'lplu, etc., from an unattested *AUUK-UVOV (or -uvo<;, -uv'l). 
An aspirated by-form appears in AUUXUV'l' YAwaau 'tongue, language' (H.). Since 
there are no certain correspondences (Lith. liauka 'gland' has been proposed, but 
does not convince), and as there is a variant with -X-, Pre-Greek origin is almost 
certain. The form in AeuK- (v.l. in Hom.) may be folk-etymological after AeuKO<;, but 
may also be due to substrate origin. 

Aaupa [f.] 'narrow street, narrow passage, alley, quarter' (ll.). <'!\ PG� 
oVAR Ion. -P'l. 
oCOMP OlUAUUP0<;' oiKlu fleyuA'l nuvTaxo8ev AUUpUL<; OtelA'lflfleV'l 'a large house 
surrounded by narrow streets on all sides' (H.). 
oDER Perhaps AUUP£lOV (-eov, - lOV) [n.], a mount in Attica with famous silvermines 
(Hdt., Th.), after the mine galleries?; in H. also AUUpOV' fleTaAAOV apyupou nupa 
A8'lvUlOl<; 'a silvermine (Athens)

,
. Adjective Auupe(l)wnKo<; 'belonging to A.' (Ar.). 

oETYM Used to be connected with Aau<; 'stone', and further with Alb. lere, -a 'rock­
slip', but this comparison must be dropped, as �Aau<; did not have a -W-. Doubts 
already in Schwyzer: 481 and 578'. The word is no doubt Pre-Greek (note the name 
of the mountain). 

Aucpiipa [n.pl.] 'booty' (lA). <'!\PG(S)� 
oVAR Also -ov [sg.] . 
oCOMP As a first member in e.g. Aucpupo-nWA'l<; [m.] 'who sells booty' (X.) .  
oDER Aucpupeuw (LXX), -ew (Aq.) [v.] 'to plunder'. 
oETYM The traditional analysis as a suffIx -p-, added to a u-stem from the root of Skt. 
labhate 'to take, seize', is wrong. The word has the suffIx -Dp-, which is Pre-Greek 
(Pre-Greek: Suffixes). 

Aacpuc:rc:rw [v.] 'to swallow, gulp down' (ll.). <'!\ PG(v)� 
o V AR Aor. AUcpU�UL. 
oDER AUcpUYflO<; (com., AP), AaCPU�l<; (Ath.), AUCPUYflUTU [pI.] (epigr.) 'gluttony'; 
AUCPUKT'l<; 'gourmand' (Arist.); also Aucpuano<; 'gluttonous, devoured' (Lyc.), cf. Zeu<; 

Aucpuano<; (Hdt. 7, 197; from Aucpuanov opo<; in Boeotia), in whose cult human 
sacrifices occurred. 
oETYM Formation in -uaaw related to � Aumw as a Pre-Greek word. Fur.: 225 also 
connects it with �AuiAmjt 'storm, hurricane', � Auflup0<; 'voracious, eager', and the 
family OfAULCPO<; 'impudent'. 

Aaxa(vw [v.] 'to dig' (A. R., Call., prefixed since w 242). <'!\PG?(S)� 
o V AR Aor. AUX�VUL. 
oCOMP Also with aflcpl-, £K-, Otu-. 
oDER AaXUVOV [n.] , usually -u [pI. ] ,  'garden-herbs, vegetables' (lA); often as a first 
member, e.g. AUXUVO-nwA'l<; 'greengrocer' (Critias, pap.). 
Thence: 1. diminutives AUXUVlOV (D. 1., pap.), - IOtov (H.). 2. AUXUVlK�, -OV 'taxes on 
vegetables' (Ins cr. Magn., Sammelb.), AUXUVUPlOV' herbarium (gloss.). 3. Auxuv-a<; 
(Hdn. Gr.), -eu<; (Procl.) 'greengrocer'. 4. AUXUV-w0'l<; (Arist., Thphr.), -'lpo<; 
(Thphr.), - lO� (Jul., Ostr.) 'ptng. to vegetables'. 5 .  Auxuveuw [v.] 'to plant, cultivate, 
harvest vegetables' (pap., Str., App.) with Auxuvdu 'cultivation, etc. of vegetables' 
(LXX, pap., J,), also AUXUV-lU 'gardenbed' (H., sch., also pap., but cf. Scheller 1951: 
68f.); Auxuveu-flu 'cultivation of vegetables' (Procl.), -T�<; 'greengrocer' (pap.). 6. 
AUXUV 1(0 flUL, -w [v.] 'to harvest vegetables, graze (of horses)

, (EM, Hippiatr.), with 
-laflo<; (Th., pap., Hippiatr.). Doubtful is AUX� in A. rh. 914 (lyr.): TUCPWV nUTpq,wv 
Auxul 'the digging of the forefathers' graves' (sch.), which should rather be read as 
AUXUL to � AUYXUVW, S.v. 
oETYM The substantive for 'vegetables' is probably of Pre-Greek origin, as suggested 
by the suffIx -uvov. The denominative simplex Auxulvw, which has only late 
attestations, is probably a back-formation from compounded forms; cf. especially 
aflcpl-AuXulvw (w 242). See the remarks by Perpillou in DELG Supp. and Perpillou 
RPh. 73 (1999): 96. 

AUX£la [adj.] epithet of v�ao<; 'island' (l 116), aKT� 'cape' (K 509), v.l. £AaX£lU (see 
£AUXU<; for the accent; cf. Schwyzer: 474" Chantraine 1942: 191). Mg. uncertain, 
explained by H. as euaKucp0<; KUL eUy£lo<;, rcupa TO Auxulvw8UL, 0 tan aKumw8UL 
rcUKVW<; 'easy to cultivate, with good soil, after A., which means to dig in dense rows'. 
<'!\ ?� 
oETYM The commentary by H. is folk etymology. The connection with a Gm. 
adjective for 'low, flat' (ON lagr, MHG lrege) must be wrong, as these presuppose lE 
*lehf/'-, from which form the Greek -u- cannot be understood. Following this 
etymology, modern interpreters have understood AUX£lU as 'low, flat', which does 
not fit aKT� at all. In sum, no etymology. 

AaXVTJ [f.] 'woolly hair, down' (ll.), metaph. ofleafage (Nic., Opp.). <,!\ IE *u(o)lk- 'hair'� 
oVAR Rarely AaXV4J [dat.sg.] ,  of the wool of a sheep (l 445). 
oCOMP AUXVO-yUlO<; 'with hairy members' (E.). 
oDER AUXV-�£l<;, -ael<; (ll., Pi.), -w0'l<; (E.), -uio<; (AP) 'woolly, hairy, shaggy'; 
AUXVOOflUL [v.] 'to become hairy' (sol., AP) with AUXVWat<; (Hp.). 
oETYM Reconstructed as *AuK-av-a and corresponding with an Iranian and Slavic 
word for 'hair' via a pre-form *FAuK-av-a < lE *ulk-sn-eh2: Av. varasa- [m., n.] , MoP 



AUW 

gurs, OCS vlas'b, Ru. v6los, all from lE *uolk-o-. Less probable, because of the 
meaning, is the connection with OCS vlakno, Ru. volokn6 'thread', Skt. valka- [m.] 
'bark, sap-wood', from lE *uolk-. See � AUcnO<;. 

Ao.W [v.] mg. unclear, cf. Ao.£· E\jI6cp'la£v, oi 8£ Ecpeeyyno 'cried, uttered', AU�fl£vo.l and 
AU1£lv, cpeeyyweat, but ACt£T£' aKoJt£lT£, �AeJtn£ 'look, see' (H.). � ?� 
.VAR Only ptc. ACtWV (T 229 KUWV, h. Mere. 360 uin6<;), ipf. AU£ (T 230 KUWV). 
• ETYM The ancient interpreters of T 229f. hesitated between 'see' (�AEJtWV) and 'bark' 
(UAUWV). In modern times, Lobeck has proposed a meaning 'grasp' and two different 
verbs: 1. 'seize' (T 229f., completely isolated), 2. 'see' (h. Mere. 360), the last of which 
was also seen in � CtAu6<; and in Skt. lasati (epic class.) 'to glow' (see Bechtel 1914 s.v. 
CtAu6<;). 
Leumann 1950: 233ff. takes o�u AUWV (h. Mere., 'crying loudly') as an innovation 
from o�u A£A'lKW<; (K1PKo<; X 141), which was wrongly analyzed as A£-A'l-KW<; (but 
belongs to � AuaKw), and then interpreted as 'having sharp sight' on the one hand, 
and connected with a barking dog on the other. 

AE�'1p(<; 1, -(60<; [f.] 'skin or slough of serpents' (Hp., J.), acc. to H. also = TO AEJtO<; TOU 
KUUfloU 'skin of a bean'; proverbially of empty or thin objects (corn.), cf. H. Tlve<; Oe 
&.vOpu AE�'lPlV y£veaeat mwx6v 'beggar'. � PG(s)� 
.ETYM The lE analysis in Frisk seems misplaced. It is rather a Pre-Greek word, 
because the suffix is also found in �'(fl�'lPl<; and KUJt'lpl<; (s.v. � KUJtUlpO<;). Note 
AE�lVeOl (cod. -lvetOl} Epe�lVeOl 'chick-peas' (H.); see also � A£�lu<; and � Ae�'l<;. 

AE�'1Pl<; 2 [f.] 'rabbit' (Str. 3, 2, 6); Massaliotic acc. to Pole march. apud Erot. � LW 
Iberia� 
.ETYM Of Iberian origin, like Lat. lepus and laurex, see WH S.vv. with litt. See also 
Fur.: 347. 

At�'1<;' -'1TO<; [m.] 'kettle, cauldron' (11.), on the mg. Brommer Herm. 77 (1942): 359 
and 366£., also a monetary unit (Crete) , see Leumann 1950: 282ff., Ruijgh 1957: 107. 
�PG(S)� 
.COMP iJtVOAE�'l<; 'kettle' (Luc., Ath.). 
• DER Diminutive A£��T-lOV, -laKo<; (IV'), -UplOV (Poll.); A£�'lT-W0'l<; 'kettle-shaped' 
(Ath.); -l(w [v.] 'to cook in a kettle' (Lyc.). 
.ETYM On the suffix, see Fur.: 172118. Pre-Greek origin is most likely; cf. �K£Ae�'l' 

AE�(U<;, -ov [m.] name of an unknown freshwater fish (Hell. com.); acc. to H. also = Ta 
A£JtlOU<; £XOVTa TaP1X'l 'dried meat of a fish having scales'. � PG?(o)� 
.ETYM Formation like CtKUvelu<;, etc. (Chantraine 1933: 94); otherwise unclear. 
Thompson 1947 s.v. recalls the Eg. fish CtA(A)U�'l<; (Str., Ath.) , but see � CtAAU�'l<;. 
Perhaps Pre-Greek. 

Atyvov [n.] 'colored edging, hem of a cloth' (Poll., H., sch.), also of the side of the 
womb (Hp.). � PG?� 
.VAR Also -V'l [f. ] .  

Aeyw 

.DER A£yVWT6<; 'provided with A.' (Call., Nic.) , A£YVWO£l<;' JtOlK1AU<; 'varicolored', 
A£yvWaat· JtOU<lAUl (H.). 
.ETYM No etymology. Perhaps Pre-Greek. 

AtYaL epithet of YUValK£<; (Archil. 179). �PG?� 
.ETYM LSJ cite it as Aeyo<; 'lewd'. Fur.: 346 connects it with AUyVO<;. Is it Pre-Greek? 
See � EA£yulv£lv . 

Atyw [v.] 'to collect, gather' (11.; Att. prose only with prefix), 'to count, recount' (11.), 
'say' (post-Horn.). On use, mg. and inflexion see Fournier 1946: 53ff., lO off. , 
Chantraine BSL 41 (1940-1941): 39ff., Wackernagel 1916: 220ff. Beside it stand the 
synonymous and suppletive verbs Ctyop£uw, CP'lfl1, eiJteiv, EPW, e'lP'lKU (see Seiler 
Glotta 32 (1952): 154f.). � IE *leg- 'collect'� 
• VAR Aor. Ae�Ul, -uaeUl (epic EAEYfl'lV, AeKTo), pass. A£Xe�VUl, fut. Ae�w, -OflUl, perf. 
AeA£Yflat, Ol-.etA£YflU.l, GUv-£IAoxu (£l analogical). 
.COMP Very often with prefixes like Otu-, EK-, ETtl-, KUTU-, GUV-. 
.DER 1. A6yo<; [m.] 'computation, account, esteem, reason; speech, word, statement' 
(0 393, U 56); see Fournier 1946: 217ff., Boeder Arehiv fur Begriffsgesehiehte 4 (1959): 
82ff.; also from prefixed compounds, e.g. Otu-, KUTU-, EJtl-, aUA-Aoy0<; (to OlUAEyoflUl, 
etc.), also in hypostases like Ctvu-, JtUpU-AOyO<; (to CtVa, Jtupa A6yov). 
From A6yo<;: a. diminutives: AOY-1Otov, -UplOV (Att.) , -uplOtov (pap.). b. adjectives: 
AOyU<; [m., f.] 'selected', substantivized 'choice soldier, etc.' (lA), semantically rather 
to AEyW, cf. Chantraine 1933: 351; A6ylO<; 'notable' (Pi., etc.), TO A6ytOV 'oracle' (lA); 
on the development of mg. E. Orth, Logios (Leipzig 1926); A6Ylflo<; 'worth mention, 
notable' (Hdt., pap.), usually EAA6Ylflo<; (to EV A6ytf'); AOylK6<; 'regarding reason, etc., 
logical' (Philol., Hell.); AOYUlO<; 'chosen' (Str. 1, 3, 18; after Ibyc. 22), perhaps to AOy�, 
see 2.; c. AOYUO'lV [adv.] 'by accidental selection' (Th.; cf. AOyU<;). d. substantives: 
AOY£U<; [m.] 'orator, prose writer' (Critias, PIu., sch.) with AOyeiOV 'speakers' place, 
scene' (Delos 111'); KaTU-, EK-, GUA-AOY£U<; from KUTUAOY0<;

' 
EKAOy�, etc.; e. verbs: 

Aoyi(OflUl [v.] 'to count, calculate, consider, estimate' (lA), often with prefix, CtVU-, 
etc., with AOY-lafl6<;, -laflu, -laT�<;, -laT£uw, -laTlK6<;, etc.; AOY£UW [v.] 'to collect 
taxes', also with ETtl-, EK-, (pap., inscr.), with AOyetU, A6y-euflu, -euT�<;, -euT�PlOV . 
2. AOy� [f.] 'reasoning, way' (= MoGr.; only late pap.; LSJ and DELG translate 
'attention, heed'); isolated from compounds with EK-, KUTa-, auv-, OlU-, etc. (lA, 
etc.)? 
3. Ae�l<; [f.] 'reason, way of speech, diction, style, (specific) word, phrase', also with 
OlU-, EK-, KUTa-, (Att. , etc.); thence A£�IOtov, -et- (Arr., Gal.), Lat. lexzdium; see 
Leumann Spraehe 1 (1949): 205; A£�lK6v (scil. �l�Alov) 'containing Ae�£l<;, lexicon' 
(AB, Phot.). 
4. AEYflU' TO eiJteiv 'speaking' (H.), EJtlA£Yflu 'excerpt' (pap.), KUTU-A£YflU 'tragic 
song' (Srn., Al.), cf. KUTuAEyweat· o8Upweat TOV T£eV£WTU 'to bewail the deceased' 
(H.). 
5. OtUA£KTO<; (to OlU-AEyoflUl) 'speech, dialect' (lA) with (Otu-, EK-)A£KTlK6<; 'capable 
of speaking, etc.' (Att., etc.: Ae�l<;, Aeyw). 



.ETYM The thematic root present Myw, from which all stem forms and nominal 
derivatives are derived, is identical with Lat. lego 'to collect, etc.'. Also related is Alb. 
mb-ledh 'to collect, harvest', which points to a palatal -g-. A synonymous root *les- is 
found in Germanic, Baltic, and Hittite, e.g. MoHG lesen, Go. lisan 'to collect, 
harvest', Lith. lesti, 1Sg. lesu 'to pick, eat picking' (beside lasyti 'to collect, select'), 
Hitt. less-zi / liss- 'to pick, gather', (Hitt. llSiie-zi is unclear; cf. Kloekhorst 2008 s.v.), 
but the relation between * les- and * leg- is unclear. See � AWYTj. 

Adu [f.] 'booty, spoils', especially of plundered cattle, of war, of hunting, also 'cattle, 
herd' (Att.); cf. Edgerton AmJPh. 46 (1926): 177f. � IE *leh2u- 'capture, seiie'� 
.VAR Ion. ATjTTj, Dor. (Pi. 0. 10, 44) A<tu [f.] ; also ATjT<; (Dor. AuT<;), -LOO<; [f.] (ll.). 
• COMP Compounds like A£-TjAuTEw [v.] 'to drive away prey, especially cattle; to 
pillage' (Hdt., S., E., X.), after �o-, bm-TjAuTEw, etc. from �o-, bm-TjA6.-TTj<;) with 
A£TjAUG-LU, -LTj (X., A. R), -aTTjm<; (Aen. Tact.); o.y£-A£lTj [f.] epithet of Athena: 'who 
provides booty' (ll.) . 
• DER ATj·la<; [f.] 'the seized or captured one' (y 193, A. R); ArJill<; [f.] 'o.y£A£lTj' (K 460), 
'ATj'la<;' (A. R, Lyc.); ATjTolo<; 'belonging to the booty, captured' (AP, APl.). 
Denominative verb ATjT�Oflat, Ad�Oflat 'to seize, plunder' (ll.), whence several nouns: 
1. ATj·lGTo<;, A£"lGTO<; 'to be carried off as booty' (I 406, 408); 2. ATj'lGlu<; [f.] 'capturing, 
plundering' (Hdt. 5, 6); 3. *ATjlGflo<; in An(l)GflUOLu· uiXf.HiAwTo<;, A£ATjlGflEvTj 'captive, 
prisoner of war' (H.); 4. ATj·lGT�p, AnGT�p [m.] 'plunderer, pirate, robber', fern. 
A!lGWpU (Ael.), AnGlpL<; (D., Herod.), with AnGTplKo<; 'plundering' (lA), cf. AnGl­
lKO<; below; AnGl�-plOV, Dor. A<;tG- 'gang or den of robbers, robbery' (Att., Cret.), 
A<;tGl�PlOl [pl.] 'pirate' (Hell. poetry); 5. ATjTGTwp, A!lG- 'id.' (0 427); 6. ATj·lGl�<;, AnG-, 
A<;tG- 'id.' (lA) with AnGllKo<; (often interchanged with AnGTplKo<;); AnGT£uw [v.] 'to 
rob, plunder', with AnGl£Lu 'robbery' (Att.). 
.ETYM The abstract A£lu, ATjTTj (from *AuF- Lu) and the lo-derivation ATjT<; (from *AuF­
LO-) that exists alongside it may either go back to a noun *AuF(-o)- vel sim., or 
directly to a verbal root, the zero-grade of which is supposed in � o.1tOAuuw. See 
further � AUpo<; and � A�·lov. 

Ad�w [v.] 'to pour, drip, make a libation' (ll.). � IE? *leh,-i-, *lei- 'pour out, drip'� 
.VAR Aor. A£hjtat . 
• COMP Also with prefIx, e.g. KUTU-, em-. 
.DER A. A£l��VO<;· 6 LllOVUGO<; (H.), A£l�Tjepov (AL�-) [n.] 'wet place, gutter' (Eup. 
428), A£l�OTjv 'in drops' (EM). 
B. Ablauting: AOl�� [f.] 'libation' (ll.) with AOl�-£lov (PIu.), -L<; (Antim., inscr.), 
-amov (Epich.) 'vase for libations', -ulo<; 'ptng. to libation' (Ath.); AOl�UTat· G1tEVO£l, 
eU£l 'makes a libation, sacrifIces' (H.), cf. below. 
C. Zero-grade: 1. *Al\jt [f.] 'libation, drop', only in gen. Al�o<;, acc. AL�U (A., A. R), 
with Al�Tjp0<; 'wet' (Hp. apud Gal.); 2. AL\jt, Al�O<; [m.] "the dripper", name of the 
rain-bringing southwest or west wind, also of the point of the compass: 'southwest, 
west' (Hdt., Arist.), with Al�lKo<; '(south)westerly' (pap.). For AL\jt· . . .  1tETpU, o.<p' �<; 
Mwp GTa�£l 'rock from which water drips' (H.), cf. � uiyLAl\jt. 3. From AL\jt: Al�a<;, 
-aoo<; [f.] 'spring, etc.' (trag., etc.), diminutive Al�aolov (Str., PIu.), also 'XWPLOV 

A£q.lWV, -wvo<; 

�OTUVWO£<;', i.e. 'wet meadow' (H., EM); Al�a�w, -a�oflat [v.] 'to drip' (AP, Poll.), 
with o.1tO- metaph. 'to throw away, remove oneself (com.). 4. AL�o<; [n.] = Al�a<; (A. 
Ch. 448 [lyr.] ,  Gal.). On � Al�p0<;' see s.v. 
.ETYM The zero grade primary noun AL\jt is unexpected beside the regelar full grade 
thematic A£L�w, whence A£l\jtUI. One compares V£L<p£l : VL<pU, while evidence of the 
gloss AL�£l· G1tEVO£l, eKxuv£l 'libates, pours out' (H.) must be considered uncertain. 
Lat. tibiire 'pour out, spill' may either be a borrowing from Greek (LIV2 s.v. 2. 
*lejH-), or be unrelated in case it derives from the root *h2libh- 'to anoint' (De Vaan 
2008 s.v. tibo) . In the former case, the root is considered that of OCS liti, 1Sg. lbjl(, 
lejp 'to pour', Lith. lieti, 1Sg. lieju, assuming that the Greek -�- is secondary, e.g. after 
� £'l�w 'to drip'. Au�a· G-raywv 'drop' (H.) may be a mistkae for AOl�a (DELG) . 

AdIlU�, -UKO<; [?] 'slug', only H. s.v. A£LfluK£<; (cf. A£lflwv): EGll 8£ KUt �wov 6flOlOV 
KOXALq, 6 KUAoum A£lfluKU 'there is also an animal similar to the snail, which is called 
A.'. � IE? *lei-� 
.ETYM Identical with Lat. timiix (Pl.) 'id.' (which is probably a Greek loan), but also 
with Ru. slimak 'snake' and other Slavic words. Thus, it has to be a derivative in -iik­
of the m-stem seen in Gm. (ON slim 'slime', also OHG, OE; Lat. timus 'id.'. Since lE 
did not have a suffIx * -eh2k-, it is highly improbable that there is a direct connection 
between the Slavic and Greek forms. 

AELIlWV, -wvo<; [m.] 'moist, grassy place, humid meadow' (ll.), metaph. of flowered 
surfaces and objects (Ach. Tat., Philostr.). � IE? *lei-mon, ace. *li-men-m, gen. *li-mn­
as� 
.COMP �UeUA£Lflwv (Pi.), -AElflo<; (ll.), with transition to the a-stems, 'with grassy 
meadows'; o.-ALflEvo<; 'without harbour or refuge' (Att.). 
.DER AElflwvlo<; 'of the meadow' (A., Arist.), fern. -la<; (S., A. R.), -L<; (D. P.), -lOV [n.] 
plant name, 'Statice limonium' (Dsc., Plin.); A£lflwv-laTTj<; ALeo<; name of a stone 
green as grass (Plin.). With change of suffix (after 1tlOU�, �wAu�, etc.): AElflu�, -UKO<; 
[f.] 'meadow' (E. [lyr.]) ,  'garden' (Pherecr.), with -UKWOTj<; 'meadow-like, grassy' 
(Hp.), -UKLOc<; vUfl<Pat (Orph. A. 646; uncertain; codd. AlflVUKLowv). 
With different ablaut: Alfl�v, -EVO<; [m.] 'harbour, protected creek', also metaph. 
'refuge' (ll.), 'gathering place, marketplace' (Thess.; acc. to H. also Cypr.; cf. Bechtel 
1921, 1: 450f.). Diminutive AlflEvloV (Str.; MoGr. Alflavl is from Osman. liman; see 
Maidhof Glatta 10 (1920): 14); AlflEvlo<; 'belonging to the harbour' (Paus.), AlflEVl-rTj<;, 
fern. -hl<; 'inhabitant of a harbour' (Corycos), of Priapos and Artemis, respectively, 
as deities of the harbour (AP, see Redard 1949: 23), AlflEV-TjllKCt XP�flu-ra 'harbour 
taxes' (Cod. Just.), with analogical -TjllKa, if not itacistic for -lllKa), AlflEv-L�w [v.] 'to 
build a harbour' (Polyaen.). 
With a zero grade suffix, enlarged after the u-stems: ALflvTj [f.] 'stagnant water, pond, 
lake, marsh' (ll.), ALflVat [pl.] place in Athens, in Sparta, etc. (Att.); compounds like 
EU-Alflvo<; 'with many lakes' (Arist.). Thence many derivatives: 1. diminutive AlflvLOV 
[n.] (Arist.). 2. AlflVUlo<; 'living in lakes, etc., belonging to the lake' (lA); 3. Alflva<; [f.] 
'id.' (Theoc., Paus.). 4. Alflv�TTj<;, -ll<; (-hl<;) 'id.' (Theoc., Paus., inscr.), AlflvlllKa 
[n.pl.] name of a tax (pap.). 5. AlflvWOTj<; 'like a lake or marsh' (lA). 6. plantname : 



AelOe; 

Alflv-�mov, -TjaLa, -Tjane;, -TjaTpov, -TjaTpLe; (Dsc., Gal.). 7. Denominative verbs: 
Alflvu(w 'to build a A.; to stagnate, put under water' (Arist.), with Alflvaafloe; 'flood, 
inundation', -am�e; 'surveyor of the inundation', -ameLa 'inundation works' (pap.), 
-aaLa 'marshy ground' (Arist.); AlflvOOflat [v.] 'to build a A.' (Thphr., Str.) . 
• ETYM The primary formations A£lflwV and Alfl�v, ALflVTj show old ablaut in both 
stem and suffIx. They are isolated in Greek, and have no outer-Greek counterpart. 
One might start from an old paradigm nom. *lei-mon, acc. *li-men-m, gen. *li-mn-os. 
For the etymology, only suppositions are at hand. Starting from the idea 'moistness, 
standing water, etc.', it has been connected with Lat. IImus 'mud', to which may 
belong the words mentioned under A£Lfla� with anlauting sl-. Also, words mentioned 
s.v. � AeL�W, e.g. Lith. lieti, might be considered as well. Pok. 309 defends connection 
with Lat. IImus 'oblique', lImen 'threshold', and without m-suffIx, e.g. Latv. leja 'dale, 
valley', assuming a basic sense of *'dip, low place, bay'. 

Xcioc; [adj.] 'level, smooth', of the soil, of surfaces, etc. (ll.), also 'rubbed, well-ground' 
(Delos, pap., Dsc.), cf. A£(l)aLvw, -OW below. -<! IE? *lei- 'smooth'?� 
• VAR A£LWe; [adv.] (also A£We; after T£A£We;, �8£we;, etc., cf. also A£(l)aLvw below) 
'smoothly', also metaph. 'completely, totally' (lA), cf. Lat. plane, MoHG glatt. 
• COMP Frequent as a first member, like in A£LO-<pAOlOe; 'with smooth bark' (Thphr.), 
also with adverbial value (with -w- after A£(L)We;), e.g. A£lWATje; = navwATje; (Rhodos 
VP), A£W-KOVlTOe; 'turned into fine dust', -KOpTjTOe; 'swept clean', i.e. 'utterly 
destroyed' (Theognost., H., Phot.), A£w-nuTTjTOe; 'completely trodden down' (S. Ant. 
1275 with v.l. AaK-nuTTjTOe;, see � Aa�); cf. further A£wpyoe; = navoupyoe;, KaKoupyoe; 
(Archil. 88, 3, A. Pr. 5, X.), see Chantraine Glotta 33 (1954): 25ff. 
• DER A£LOTTje; [f.] 'smoothness' (Att.), A£La� 'beardless boy' (EM, H.); two 
denominatives: A£(l)aLvw [v.] 'to smoothen, grind' (ll.), also with £K-, auv-, Ctno-, etc. 
Thence A£(L)av-me;, -T�p, -TlKOe;, £KAw-afloe;, etc. (Arist.); further A£LOW [v.] 'id.' 
(Arist.), also auv-, Ctno-, etc.; thence AeLw-fla 'powder' (Thphr.); -me; 'grinding' 
(Gal.). 
.ETYM Beside the o-stem in *AelFOe;, Latin has an i-stem levis 'smooth', which may 
have replaced an older u-stem (cf. brevis). Schrijver 1991: 283f. proposed that *A£lFoe; 
and levis go back on a u-stem *leh,i-u-, with secondary thematicization in Greek. The 
root is also found in ALTOe; and cognates (see � ALe; 2), and probably in � AeLfla�. 

A£lnw [v.] 'to leave (behind)', intr. 'to be wanting, disappear', med. 'to depart' (ll.). -<! IE 
* leikw - 'leave behind'� 
.VAR Alflnuvw (Sapph., Hp., Th., v.l. A 604), fut. A£hvw, aor. AmelV, perf. A£Aoma, 
med. AEA£lflflat (all ll.+), aor. pass. A£L<pe�Vat (h. Mere., Pi.), aor. A£hVat (Ar.). 
.COMP Often with prefix, e.g. Ctno-, £K-, £v-, Kma-, uno-. As a first member in several 
governing compounds, partly with privative mg., like Amo-T£KVOe; 'childless' (Pi.), 
see Schwyzer: 442. On the formation of the stem see Sommer 1948: 124f. Also with 
inversion of the members, like in aapKo-Am�e; (AP) for Amo-aapKOe; (Hp.). Also 
note A£L'I'(l)- in A£L'I'-uop-La 'lack of water' (Thphr.), etc. 

A£LTWP, -opoe; 

.DER Substantives: 1. Aelflfla (uno-, KaTu-, £A-, etc.) 'rest' (lA, Arist.). 2. A£l'l'le; (£K-, 
Ctno-, etc.) 'leaving, continuing absence' (lA). 3. A£L'I'avov, mostly plur. -a 
'remainder' (E., Ar., Pl.). 4. £KA£Ln-La 'lack' (T.). 
Adjectives: 5. AomOe; (also uno-, Kmu-, etc. from uno-A£Lnw, etc.) 'remaining' (post­
Hom.), with (uno )Aom-Ue; [f.] 'rest' (pap.), CtnOAom-aaLa 'id.' (Hero, pap.). 6. £K-, 
£v-, uno-Am-�e;, etc. (v.l. -A£m�e;) 'lacking, remaining, etc.' (Att.). 7. £K-, £v-, napa-, 
UnO-A£LTtllKOe; 'regarding the £KA£l'l'le;' (Hell.). 
Apart stands ALaawfl£v, £uawfl£v 'let us leave/depart' (H.); the explanation is 
dubious, cf. Schwyzer: 692. 
.ETYM The thematic root aorist £-Am-£ has exact parallels in Arm. e-lik', Skt. arieat, 
from IE *hi-likw-e-t 'he left'. An old perfect *(le-)loikW-h2e is continued in Skt. rinka, 
A£Aoma, and (without reduplication) in Germanic (e.g. Go. lailv) and Lat. IIqul. The 
nasal present Alflnuvw best resembles Arm. lk'-an-em < IE *likw-n-; nasal presents of 
various formation are found elsewhere too, e.g. Skt. ri1)akti, Lat. linquo. The thematic 
root present A£Lnw corresponds to the Gm. verb in e.g. Go. leilvan, OHG IIhan 'to let, 
lend', and to Lith. lieku 'to let'. The last stands for older athematic liekmi. The Gm . 
present may go back to a nasalized *li1Jhy-, which would correspond to Lat. linquo. 
For the various formations, see now LIV2 s.v. *leikw-. 
The correspondence of AomOe; with the substantives Skt. ati-reka- [m.] ,  Lith. iit­
laikas, OCS ot'b-leh 'remainder' < IE *-loikw-o- is noteworthy. 

X£lPLOV [n.] 'lily, Lilium candidum' (h. Cer. 427, Hp., A. R., Thphr., Dsc.; A£LPlOV 
ave£flov PL), also 'narciss' (Thphr., Dsc.). -<!PG(o)� 
.COMP As a second member in the PN IIooa-A£LpLOe; (ll.) . 
.DER A£LplVOe; 'prepared from lilies' (Dsc., Gal.), also 'lily-like' (aveoe;, Thphr. HP 3, 
18, ll; not entirely certain), A£Lpl-WOTje; 'lily-like' (Thphr.), -O£le; 'ptng. to the lily' (Nic. 
Ai. 406). A£LplO£Le; also of the skin (N 830), of the voice or the singing of cicadas (r 
152), of the song of the Muses (Hes. rh. 41, Q. S. 2, 418); AeLplOe; of the voice (A. R., 
Orph.), also of the eyes (B. 17, 95), A£LpOe;, A£Lpa [n.pl.] of the song of the cicadas (IG 
14, 1934: f6, metro inscr.). 
.ETYM Like Lat. Ulium, the word comes from an eastern Mediterranean language; a 
comparable word for 'lily' is found in Coptic: hreri, hleli (Eg. l;rr-t) . We also find 
several like words for 'flower', Hamit. ilili, alili, Alb. lule, Hitt. alil-, aIel; see WH s.v. 
lllium, Benveniste BSL 50 (1954): 43, Fur.: 369. 
The poetic word A£LplO£Le; and (later attested - probably back-formations) A£LplOe; 
and A£LpOe;, as epithets of the skin and the voice, can be understood as derivatives of 
A£LPlOV 'lily-white, soft as lilies'; see Wrern Eranos 50 (1952): 19f. Leumann 1950: 27f. 
doubts that intermediate phases can be reconstructed. Others (see Frisk) connected 
the gloss A£LpOe; (cod. -we;)- 6 iaxvoe; Kat wxpoe; 'thin and pale' (H.), arisen by 
dissimilation from *A£IAOe;, which would belong to Lith. leilas 'thin, slender'. 
Improbable. 

X£lTOVpytW (ATjh-), -La, -oe; =>AaOe;. 

X£lTWP, -opoc; [m.] 'priest' (post-class. Att. inscr.). -<! PG(v)� 



oVAR OflO-AElTWp = aUA-AELTOUpYOe; (Att. ins cr. liP), A£LTOp£e;· LEp£LaL (H.); AT]T�p£e;· 
L£pol ()"T£<pUVT]<pOpOl. ASufluv£e; (H.), fern. A�T£LPaL' LEp£LaL niJv a£flvwv S£wv (H. = 
Call. Fr. 123), A£LT£LPT]' LEp£LaL (Boeot. apud H.); uncertain Arc. AeTOpO<e;> (IG 5(2), 
405). 
oDER Denominative A£LTOP£UW [v.] 'to be A£LTWP' (Thess. since Ira; perhaps also Eg., 
see Wilhelm AfP 9: 214ff.). Details on the distribution in Kretschmer Glotta 18 (1930): 
83f., also Fraenkel 1910: 145, Bechtel 1921, 1: 207f., Benveniste 1948: 47fn. Cf. also 
UA�TWP' L£p£ue; (H.); further AeTWP 'priest' (inscr. Arc.). 
oETYM Because of the form AT]T�p£e;, which is ascribed to the northwestern 
Athamanes, and (if correctly explained) because of Arc. A£TOpO<e;>, Thess. and 
Boeot. A£L- seem to represent PGr. AT]-. Att. AElTWP may then perhaps be a loan from 
Boeotian. For the same reason, the semantically attractive connection with A�'L-TOe;, 
AT]'LTT] and A!lTT] 'LEp£Lu', and also with A£LToupyoe; (see � AUOe;) , presents difficulties. 
Moreover, -TWP, -TT]P (instead of -TT]e;) is remarkable as a secondary suffix. Other 
hypotheses (see Frisk): relations to Acnpov; and to AlaaoflaL, AlTUl. To my mind, the 
prothetic vowel seems to point to a Pre-Greek word. 

A£lXllV, -�VOC; 'lichen'. -AelXW. 

AelXW [v.] 'lick' (lA). <'!! IE *leif!'- 'lick'� 
o V AR Aor. Ae1�aL, fut. AEl�W. 
oCOMP Also with 1l£Pl-, OLU-, uvu-, f:K-, etc. As a first member in A£lX-�VWP and other 
parodising PNs (Batr.). 
oDER A£lX�V, -�voe; [m.] "the licker", 'lichen, moss, rash' (A., Hp., Thphr.), with 
A£LX�V-T] plantname = flUPTUKUVSOe; (Dsc.), -woT]e; 'lichen-like', -lKOe; 'ptng. to moss' 
(medic.), A£lXT]V-lUW [v.] 'to suffer from A.' (Thphr.). £KA£LY-flu (to £K-A£lXw) 'tablet, 
candy', £KA£LK-TOV 'id.' (medic.). 
Ablauting: 1. AlXUVOe; (OUKTUAOe;) [m.] 'forefinger' (Hp., pap.), with oppositive accent 
(Schwyzer: 380) Alxuvoe; [m.] 'the string struck by the forefinger' (Aristox., Arist.); 
AlXUe;, -uooe; [f.] 'the distance between the forefinger and the thumb' (Hero, Poll.), 
after OLXUe;, 1l£VTUe;, etc. (see Chantraine 1933: 358) for expected *AlXUVUe;. 2. 
AlXflUOflaL, -uw [v.] 'to lick' (since <l> 123; on A£AlXfloT£e; Hes. Th. 826 see Leumann 
1950: 218), also with U1l0-, 1l£Pl-, etc. Thence AlXfl-�flwv, -�pT]e; 'licking' (Nic.) and 
AlXflUe;' Splvu�. Kul U1lUA� 1l0U Kul XUflaL1leT�e;, �V Ta Ep1leTa £mA£lxoum 'trident, also 
a delicate herb on the ground which snakes (animals) lick' (H.). Lengthened forms: 
AlXflU(W (Hes. Se. 235, Nic.), -aLVW (Opp.) 'id.' 3. AlXVOe; 'fond of sweets, greedy, 
gluttonous, tasty' (Att., Hell.) with AlXVWOT]e; 'id.' (Ael.), AlXVOTT]e; 'greediness' (sch.); 
denominative verb AlXV£UW, -OflaL 'to be greedy, swallow' (D. H., Ph., PIu.), also with 
£m-, 1l£Pl-; thence Alxvwflu 'delicacy' (Sophr.), Alxv£lu 'dainty, rapacity' (Pl., X.). 
oETYM Beside the thematic root present A£lXw, from which all other Greek forms 
derive, the related languages show several formations: a full grade yod-present in 
Lith. lieziit, OCS lizp; nasal present in Lat. lingo; iterative formations in Go. bi-laigon, 
Lith. laizyti < lE *loif!'-; several full grade formtions in Arm. liz-um, -em, -anem; zero 
grade in OIr. ligim, gemination in OHG leeehon, etc. 

An athematic present with old ablaut is retained in Skt. Uhmi, lihmas [Ipl.] < lE 
*Uif!'-mi, *lif!'-mes. Greek too once had zero grade verbal forms, as evidenced by 
nouns like AlXUVOe; (cf. mSuvoe;), Alxvoe; and the denominative AlXflUOflaL, which 
presupposes an fl-stem AlX-fl- (Schwyzer: 7259). See now LIV2 s.v. *leif!'- on the 
various types of formation. 

AEKUVTJ [f.] 'basin, dish' (Ar., inscr., pap.). <'!! PG(s,v)� 
o VAR AUKUVT] (Hell.), -laKT] (H.). 
oDER A£KUV-lOV (Ar.), -loLOv (Poll., Eust.), - le; [f.] (Ar., PIu., Luc.), -laKT] [f.] (corn.). 
Also AEKOe; [n.] 'id.' (Hippon.) with A£KUPLOV (Hell.), A£Kle; [f.] (Epich.), -laKoe; [m.] 
(Hp.) 'id.', -laKlov as a measure (Hp.). 
oETYM For A£KUVT], cf. 1lUTUVT], oupuvT], and other names of utensils in -uvT], -uvov 
(Chantraine 1933: 197ff.); also note AEKOe; beside the vessel name ayyoe;. The pair 
AEKOe; : A£KUVT] is comparable with aTE<pOe; : aT£<pUVT], epKOe; : EpKUVT] (though the 
latter is late; see on E.pKOe;). 
Outer-Greek connections that were proposed (see Frisk) are almost certainly wrong; 
the word is Pre-Greek (thus already E-M s.v. lanx). The variants with AUK- are not 
due to a (late) assimilation, but rather point to substrate origin. See Fur.: 352. 
The word A£KUVT] was borrowed as Arab. leken, Osman. lejen, which in turn was 
borrowed as MoGr. TO A£yEvl 'bowl, dish' and Ru. legin 'kind of vase'. 

AtKl8oc; [m.] 'gruel or pulse of cereals' (Hp., Gal., corn.), fern. 'yolk' (Hp., Arist.). 
<'!! PG(s)� 
oDER A£K[8LOV [n.] (PHolm. 19, 41), A£KlS-W0T]e; 'color of yolk' (Hp., Thphr.), -lTT]e; 
apTOe; 'bread from leguminous plants' (Alli.). 
oETYM Because of llie suffixes and the meaning, the word is clearly of Pre-Greek 
origin. DELG recalls the TN A£KlST]. 

AtKTpov 'bed, couch', etc. -AEXOe;. 

AEAlTJ!1EVOC; [adj.] 'longing for' (11., Emp., A. R.). <'!! ?� 
oVAR Late finite forms A£AlT]-To (A. R.), -aaL (Theoc., Orph.). 
oETYM An isolated perfect formation, traditionally connected with AlAuloflaL; 
A£AlT]flEVOe; is then taken to be analogical after T£TlT]flEVOe;; critique of this in Tichy 
1983: 2307• She suggests connection with AlT]v, or an epic "Streckform" for 
*A£A�fl£voe; to A�V 'want'. Uncertain. 

At!1POC; [m.] 'small fast-sailing galley' (D., Anaxandr., Hell.). <'!! LW Illyr.?� 
oDER A£flPwo£e; 1lA010V (Arist.). 
oETYM Lat. lembus is a loan from Greek. A foreign word without etymology; perhaps 
Illyrian (see the litt. in WH s.v. lembus). 

AE!1<P0C; [m., n.] 'mucous discharge from the nostrils, KOpU(U, flu�U' (Lib., Moer., H., 
Tz.); plur. also 'putrescent carcasses' (Phot., Eust.), metonymic 'simple man' (Men.). 
<'!! PG(v)� 
oDER A£fl<pwoT]e; 'snivelling' (sch.). 
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.ETYM Fur.: 160 recognized that it is the same word as .- Acq..l1t'l, which shows 
characteristic Pre-Greek variations. 

At�u;; -AEyW. 

A£onup6o" [m.] 'leopard' (Gal., Edict. Diocl.). <!GR� 
.VAR Also A£OmxpoaAl<; (see Wessely Glotta 6 (1915): 29f.) . 
• ETYM Starting from the Iliad, the normal word for 'leopard' was .-mxpoaAl<;. 
Probably, AEo1tapoo<; was formally influenced by Lat. pardus, leopardus, or even a 
borrowing from Latin (DELG). The analysis as a compound of AEwv and mxpoo<; is 
doubtful, because mxpoo<; is only attested in Ael. NA 1, 31 (v.l. mxpoaAo<;), and 1..£0-
instead ofA£OVLQ- is rare, e.g. A£O-opuKwv, name of a mythical being (Crete IVa). 

At1tu6vov [n.] 'broad leather strap, fastening the yoke to the neck and the girth' (11., 
A., Ar., AP, pap.). <! PG(s)� 
.VAR Mostly plur. -va; also AE1taflva (Apollon. Lex.), with ov > flv (Schwyzer: 208). 
.DER AE1taOV- laT�p [m.] 'end of the A.' (Poll.), like �paXLOV-L<JT�p, Kopu'P-laT�p, etc. 
.ETYM Frisk's connection with AE1tu<;, -uoo<; 'limpet' (adducing 0mo-vo<;, 1tatO-vo<;; 
Chantraine 1933: 194) is semantically strange: the AE1taOVa would cling to the neck 
like snails (he compares Ar. V. 105 Wa1tEp AE1tu<; 1tpoaExoflEvO<; TtiJ K[OVl 'clinging to 
the pillar like a snail'). Without a doubt, a Pre-Greek word. 

A£nu" [n.] 'bare rock, mountain' (Simon., A., E., Th.). <! LW Medit.?� 
• V AR Only nom. and acc. sg . 
• DER AETcalo<; 'rocky' (E.); AE1tU<;, -uoo<; [f.] 'limpet' (Ale. Z 36, 2 [uncertain] , Epich., 
corn., Arist.), as the animal clings to the rock (cf. H. AE1tUOE<;· TU 1tpO<; Tal<; 1tETpat<; 
KEKOAA'lflEva KoyxuAla 'mussels sticking to the rocks'), but alternatively, derived 
from AE1to<;, AE1t[<; 'shell, scale'. 
From Ae1ta<;: AE1taaT� (-UaT'l) [f.] 'limpet-like drinking cup' (corn.) with AE1taaT[<;, 
- [00<; 'id.' (vase-inscr., H.); on the formation Schwyzer: 503; borrowed as Lat. lepista, 
-esta; AE1taaTpov· aKEuo<; Tl CtAlEUTlKOV 'a fisherman's instrument' (H.), cf. 
O£1taaTpOV, etc. (Chantraine 1933: 333f.); AE1taOEuoflat [v.] 'to collect A.S' (H., Phot.). 
.ETYM The similarity between Ae1ta<; and Lat. lapis, -idis [m., f.] 'stone' is hardly 
accidental; a Mediterranean borrowing is most probable. 

A£nuaTq (-aaTTJ) -AE1ta<;. 

A£nw [v.] 'to peel (off)' (11.). <!PG(s,v)� 
• VAR Aor. AE\jIat, fut. AE\jIw (11.), perf. med. cmo-AEAEflflat (Epich.), aor. pass. 
CI.1tEAe1t'l· cmEAE1t[a9'l (H.); ablauting AEAaflflat (Att. inscr. around 330a), EK-Aa1t�vat 
(Ar. Fr. 164). 
.DIAL Myc. re-po-to Ileptosl. 
.COMP Sometimes with cmo-, EK- (see above), 1tEPl-, Em-. 
• DER A. With e-grade (from the present): 1. AE1tTo<; (cf. aTpE1tTo<;) 'peeled' (Y 497), 
'thin, lean, weak, fine, delicate' (11.), often as a first member. Poetic and lengthened 
AE1tT-aAeo<; 'weak, fine' (11.), see Chantraine 1933: 255; AE1tT-aKlvo<; 'id.' (AP), perhaps 
from *AE1tTa� (Bechtel 1914 s.v. 'Pu�aKlvo<;); further AE1tT[ov 'mug' (pap.) from 
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AE1tW 

AE1tTOV (scil. KEpufllOV) 'thin earthenware' (pap.), AE1tTuYlov a kind of vase? (PHib. 1, 
47, 13; lIP), acc. to the editors perhaps = AE1tToYElov 'barren land'; AE1tTUPlOV name 
of a medical instrument (Herm. 38, 282); AE1tT[TlOE<; Kpl9a[ kind of barley (Gp.); 
AE1tTOT'l<; [f.] 'thinness, leanness, etc.' (lA), AE1tToauv'l 'id.' (AP); AE1tTUVW [v.] 'to 
make thin, etc. ' (Hp., X., Arist.), AE1tTuaflo<;, Ae1tTuvm<; (Hp.), -UVTlKO<; (Dsc., Gal.). 
2. AE1tpo<; 'scaly, leprous, uneven, raw' (Hp., Hippon., Hell.), fem. AE1tpu<; (Theoc., 
Opp.); AE1tpa (Ion. -P'l) 'leprosy' (Ion., Arist., Hell.), both probably first from an p­
stem (cf. Schwyzer: 481); AE1tpwo'l<; 'uneven, leprous' (Ael., Dsc., medic.), AE1tPlKo<; 
'relating to rash or lepra' (Dsc., pap.); denominative verbs: AE1tpUW [v.] 'to become 
scaly or leprous' (Ion.), also AE1tP-lUW (Dsc.), after the verbs of disease in - lUW; 
AE1tPOOflat 'id.' (LXX, pap.) with AE1tpwm<; = AE1tpa (Tz.), AE1tPUVOflat 'to become 
scaly, uneven' (Nic.). 3. AE1to<; [n.] (Alex., Nic., Luc.) with AEmov (Hp.), usually AE1t[<;, 
-[00<; [f.] (Ion. Hell.) 'scale, shell, pod, metal plate' with diminutive AE1t[8!ov (Hero), 
also as a plant name 'pepperwort' (Dsc., Gal., Ath.; as a remedy against rash), 
AEmo[aK'l 'id.' (Imbros 11'); further AEmo-wTo<; 'scaly' (Hdt., Arist.), with AEmOOoflat 
'to become scaly' (Hp.); other denominatives: AE1t[�w (to Ae1to<; or AE1t[<;) [v.] 'to 
remove the scale, to peel off (Hell.), with Aemafla 'scale' (LXX, Dsc., Gal.); EAe1tOUV· 
olov EAem�OV . . .  (H.); note Ae1taafla 'pod, skin' (sch. Nic. Th. 184); rather lengthened 
from AE1to<; than from *AE1tU�w. 4. On AE1tu<;, '- AE1ta<; see s.v. 5. AE1tUpOV 'shell, pod' 
(LXX, Batr.) with AE1tUpwo'l<; 'like a shell' (Thphr.); AE1tUP-lOV 'id.' (Hp., Arist., 
Theoc.), -lWO'l<; 'id.' (Arist., Thphr.), AE1tUP[�Oflat [v.] 'to be contained in a husk or 
shell' (sch.), AE1tuplwaat· E�axuplWaat (H.); besides AE1tUpo<; 'contained in a shell' 
(Nic.). On itself stands AE1tuxavov 'skin of an onion, rind of fruit' (Theopomp. Com., 
Plu., Dsc.). 
B. With o-grade: 6. A01to<; [m.] 'peel, rind' (T 233, Hp.) with AOmflo<; 'easy to peel off, 
(Nic., Gal.), AOmfla· KuaTava 'chestnuts' . . .  (H.); diminutive A01tu<; [E] 'dish', also 
name of a crustacean and of a botanical disease (corn., Thphr., Luc.), with A01tUO-lOV 
(corn., pap.), - [aKo<; (sch.); A01t[<; 'scale, dish, etc.' (Ar., inscr.) with A01t[8!ov (Delos); 
denominative A01tUW [v.] 'to flake off, let the bark peel off (Thphr.), A01t[�w 'id.' 

JThphr., pap.), A01t'lTo<; [m.] 'time of bark peeling off (Thphr.). 7. On .-eAAo\jl, see 
s.v. 
C. With lengthened grade: 8. AW1t'l 'pod, coat' (Od., Theoc., A. R.), AW1tO<; [m.] 'id.' 
(Ale. [? ] ,  Hippon., Anacr., Herod.); as a first member in AW1tO-OU-T'l<; [m.] "who 
dresses in other peoples' clothes", 'thief of clothes' with AW1tOOUT-Ew, etc. (Att.); 
without a suffIx AW\jI· XAaflu<; 'mantle, cloak' (H.). Diminutive Awmov (Arist., inscr.); 
denominative Ct1tO-, 1tEPl-AW1t[�w 'to undress, put off (S., Hyp.). 
.ETYM The primary thematic present AE1tW, from which all verbal forms were derived 
(AeAaflflat, -Aa1t�vat are innovations after eaTpaflflat, aTpa'P�Vat, etc.), has no direct 
correspondences outside Greek. There are a few nominal formations resembling the 
Greek forms: Lith. liipas 'leaf, Alb. lap€! 'rag, leaf, peritoneum' (� A01to<;), Lith. lopas 
'rag, piece' (� AW1to<;), together with Ru. ldpot' 'shoe of bark', lapotok 'rag, piece'. The 
form AE1to<; was also compared with the s-stem Lat. lepos 'grace', and the extension in 
Ru. lepest 'rag, piece, leaf of a flower'. 



850 Aea<poc::; 

However, we may safely conclude that the verb is non-lE (and Pre-Greek): there is 
hardly any exact correspondence, and the semantics are not very convincing. Note 
the forms AETto.YLOV, AETtUKLV6c::;, AeTtu0f.Lu, AeTtUPOV, AETtUXUVOV, AETtpU, AW\j!, AGmoc::;, 
etc., with suffIxes and/or alternations of Pre-Greek appearance. 

AEO'CPOC::; 'smooth'. =>ALOTtOC::;. 

AEO'XTJ [f.] 'lounge' (0 329, Hes.), 'resting-place, grave' (Rhodos), 'public building' 
(Dor., Att.), 'talk, gossip' (Ion. poet.). <!l PG(s) / LW Anat.?� 
.COMP £A-AWX0C::; 'subject to gossip' (Hdt. 1, 153), from ev Ae0xn; Ttp6-M:oxoc::; 'eager 
to talk' (A. Supp. 200), cf. Ttp6-XELpoc::;, etc.; on � a80Aeox'lC::; see s.v. 
• DER AWX�V, -�voc::; [m.] 'chatterer' (Timo 46); AWX'lvEi· Of.LLAEi, f.LUeoAoyEi (H.). 
Awxuioc::;· e�'lY'lT�C::;, 0f.LLA'lT�C::; (H.); AWXo.pUL' olov ut 0XOAUL . . .  (EM 561, 17), see 
Solmsen 1909: 124f. Two month names of unclear formation: Awxuvo.0Loc::; (Tegea), 
Awxuv6pLOC::; (Thessal., Gortyn); also A.Tt6AAWV AWX'lv6pLOC::; (from the AEOXUL which 
were under his protection?). 
.ETYM Most often connected with AEX0C::; 'bed' as PGr. *lekh-skii-. However, Greek had 
no nominal suffIx *-sk-, so a oK-present *AeX-OK-ETUL > *AEOXETUL has been assumed 
to underlie AEOX'l ' However, there is no trace of this verb. OHG lesean (MoHG 
lOsehen) 'to disappear' (supposed to derive from 'to lie down') and OIr. lese 'lazy' are 
uncertain. 
As the AEOX'l was not necessarily a room for lying down, the whole etymology (even 
granting that *AWXETUL really existed) is improbable. Long ago, the agreement with 
Hebr. liskiih was observed. This cannot be ignored. It was assumed that Greek took 
the word from the East (cf. West 1997: 38), and not the other way round, and as the 
word is isolated in North West Semitic; Schrader 1911: 469 already assumed that both 
languages took it from Anatolia, which seems the most probable interpretation. This 
is accepted by Fur.: 295, 257, who points out that the suffIx of AWXo.pUL is non-Greek; 
he also points to the variant Hebr. niskiih, which may point to Anatolian interchange 
l/n, as in Fur.: 388. 

AEUYUAEOC::; [adj.] 'wretched, unhappy, sore, baneful, etc.' (11.). <!l IE? *leug- 'break'� 
.DER Auyp6c::; 'id.' (11.). 
.ETYM The pair AEUYUAEOC::; : Auyp6c::; has a (late) parallel in epEUeUAEOC::; : epuep6c::;.The 
word AEUYUAEOC::; is isolated and archaic, and may derive from a noun (perhaps 
*AEUY0C::;, like £pEUeOC::;, and cf. upYUAeoc::; : UAY0C::;, eUpOUAEOC::; : eo.pooc::;, etc.; Schwyzer: 
484). The word Auyp6c::; is isolated, as well (perhaps it derives from a primary verb; 
see below). 
The Greek adjectives have no direct correspondences in other languages, but there 
are several cognate forms, of which Lat. lugeo 'to be sad' is semantically closest. This 
can be understood as an iterative-intensive secondary formation, or as a 
denominative (to *lugus < lE *lougo-, beside *AEUyOC::; < lE *leug-os-?). 
Connection with primary verbs for 'to break' may be envisaged: Skt. rujati 'to break, 
torment', Lith. lUi:ti 'to break' [intr.] (semantically, compare sirdis luzta 'the heart 
breaks'), OHG liohhan 'to tear, draw', Arm. lueanem 'to set free'. LIV2 s.v. *leug-
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reconstructs a plain velar because of forms like YAv. uruxti- [f.] 'breaking'. See 
� UAUKTOTtE8'l. 

AEVKUVlTJ 'throat'. =>AUUKUVL'l. 

AEUKOC::; [adj.] 'clear, white' (11.). <!l IE *leuk- 'white'� 
.COMP Many compounds (some prefIxed), like 8Lo.-, TtUPo.-, eTtL-, im6-AEuKOC::; 
(Stromberg 1946: 161). 
.DER 1. Substantives with oppositive accent: AEUK'l [f.] 'white rash' (lA), 'white 
poplar' (Att., Hell.) , whence AEUKLVOC::; 'made of white poplar' (Arist., Hell. inscr.), 
AEUKUioc::; epithet of Zeus (Paus.), AEUKULU (-EU) 'white poplar, etc.' (pap.); AEUKOC::; 
[m.] name of an unknown fIsh (Theoc.) with AEUKLOKOC::; [m.] 'white mullet' (Hikes . 
apud Ath., Gal.), see Stromberg 1943: 22f., Thompson 1947 S.VV. 2. AEUKo.c::; [f.] 'the 
white one' (Nic.), name of rocks and of an island (w 11), also plant name 'Lamium' 
(Dsc.). 3. Further �ubstantives: AEUKOT'lC::; [f.] 'whiteness, the color white' (lA), 
AEUKLTUC::; [m.] name of a he-goat (Theoc. 5, 147), AEUK'lepOv plant name (Dsc. 3, 96; 
v.l. AaK'lepov; see Stromberg 1940: 147); AEUKUP0C::; « -UAOC::;?), -UpLWV PN (Epich., 
inscr.), see Schulze 1933a: 115\ perhaps also t.EUKUALWV with a different dissimilation 
(see Schulze l.c.). 
4. Verbs: a. AEUKULVW 'to make or paint white' (f.L 172), AEUKUV0LC::; (Arist.), AEUKUOLU 
'bleaching, whitening' (PHolm., Cyran.); also as a HN in Messenia, Arc. TN 
AEUKo.0LOV; AEUKUVT�C::;, -TLK6c::; 'one who makes or paints white' (gloss., sch.). b. 
AEUK60f.LUL 'to become white', -6w 'to make white' (Pi., Att.) , whence AEUKWf.LU 
'whitened tablet' (Att.), 'white speck in the eye' (Arist., pap.), -Wf.LUTLK6c::;, -Wf.LuTw8'lC::;, 
-Wf.LUTL(Of.LUL (medic., sch.); A£UKW0LC::; = AEUKUOLU (PHolm. 3, 6), -WT�C::; (or -wT6c::;? Att. 
inscr., mg. unknown). c. AE-llKUeEW, only in AEUKUeE6vTWV [ptc.gen.pl.] 'gleaming 
white' (Hes. Se. 146), metrical reshaping in verse-fInal position for AEUKUe6vTWV 
from AEUKo.eW, acc. to Wackernagel Glotta 14 (1925): 44ff.; AEUKUeEU, with secondary 
o-vowel AEUKOeEU (Od., Pi.) name of a goddess, Ta AEUKo.eW festival on Teos, -eEWV 
month name (Ion.); lengthened form AEUKUeL(W 'to gleam white' (Hdt., LXX), also 
-UVeL(W (imperial period), after uveoc::;, Wackernagel Glotta 14 (1925): 44ff. 
.ETYM Originally a verbal noun, identical with Skt. roea- 'bright' from roeate 'to 
shine, radiate, etc.'. Another old verbal noun is seen in Lat. lUeus 'wood, forest', 
properly 'glade', Lith. laukas 'fIeld', OHG loh 'overgrown glade', Skt. loka- [m.] 'free 
space, world', lE *louko- [m.] . In Greek, �AEUOOW, � AUXVOC::;, �AOUOOOV also belong 
to this large group of words. 

AEVpOC::; [adj.] 'open (of fIelds), spacious, even, smooth' (since 'l 123). <!l ?� 
.ETYM Unexplained. Connection with Lat. levis (as defended by de De Lamberterie 
1990b: 420f.) is improbable, as this rather belongs with � AEiOC::;. 

AEUO'OW [v.] 'to see (clearly), look, examine' (11.), cf. Ruijgh 1957: 132. <!l IE *leuk­
'(become) light'� 
• VAR Present stem only, except for the isolated and late aorist forms AEUOOUTE, 
AEUOOELE(V); on mg. and construction Treu 1955: 64. 
.DIAL Arc. AEUOW, but see·on �AEUT6v. 



·COMP Rarely with ETtl-, £Ia-, rrpoa-, rrpo-. 
.ETYM Beside the full grade yod-present A£ua(a)w from *AWK-1W, Sanskrit has a full 
grade thematic root present lokate 'to discern, perceive' (also locate, with locana- [n.] 
'eye'), which differs slightly from rocate 'shine' (see �AwKo<;). An athematic middle 
present is preserved in Hitt. lukk-tta 'to become light, dawn' < *Ieuk-to; Lat. /Uceo 
'make light, dawn' = Skt. rocayati 'to make shine' is from lE *Iouk-eie!o-, iterative­
intensive or causative; ToA Ihim 'I see', ToB Ikiiskau 'id.' are from a sk-present, 
beside a full grade in ToB Iyuketrii 'he is illuminated'. The meaning 'to see' arose 
from 'to light up'. See � AUXvo<;, � Aouaaov. 

A£VTOV [nom.sg.] 'negligent', 'seeing'? (Arc. lG 5(2), 3). � ?� 
.ETYM Dubois 1988: 77-78 follows the traditional interpretation that the T is a special 
way of writing the (old) affricate of A£uaawv. A different interpretation is suggested 
by Morpurgo Davies Minos 20-22 (1987): 459-468: she reads AWTovT£<; in lG 5(2), 16: 
10, basing herself on the squeeze (though the back side of the squeeze does read 
AwaovT£<;, as she remarks op.cit. 468). This would eliminate Arcadian evidence for 
A£ua( a)w, and she tentatively reconstructs a root *Ieut-, at least for the two Arcadian 
forms, but perhaps also for A£ua( a)w itself (*Ieut-ie!o- instead of *Ieuk-ie!o-). 

A£UW [v.] 'to stone, lapidate' (lA). � ?� 
• VAR Aor. A£uaat, aor. pass. Awae�Vat, fut. A£uaw. 
.COMP Also with KUTU-. 
.DER AwaT�p [m.] 'lapidator' (Orac. apud Hdt. 5, 67, trag.), Awaflo<; [m.] 'lapidation' 
(A., E.), (KUTa-)A£Uatfl0<; 'connected with lapidation' (after eUVCWlflO<;), AwaTCl' . . .  
Aleo�oA'lTa 'hit by stones' (H.). 
• ETYM Traditionally considered to be a denominative of �ACiu<; 'stone', but it now 
appears that ACiu<; had no -F-. Pedersen 1926: 45f. proposes relation to ON ljosta, 
pret. laust 'to slay' from lE *Ieus-t-. 

AtX£Tat [v.] . KOlflCiTat 'lies down in bed' (H.). �IE *Iet- 'lie'� 
.VAR Also perf. ptc. A£Ao [y]xuTu· A£Xw Y£VOflEv'l 'lying in childbed' (H., also Antim. 
in PMilan. 17 11 10), KUA£X£<;' KUTCtK£lao. IICt<plol 'lie down (Paph.)

, 
(H.), to which 

belong the epic aorist and future forms AEKTo, AE�o, -AEXeat, -AEYf.l£vo<; « A£X-To, 
-ao, -aeat, -fl£vo<;, Chantraine 1942: 296); A£�uaeat, AE�Oflat (also with rrupu-, KUTa-, 
rrpoa-) 'to lie, lie down'; act. aor. AE�ov, EA£�u 'to lay down, put to sleep' (11.). 
.DER 1. AEX0<; [n.] 'lair, bed', especially 'bridal bed', also 'deathbed' (11.); as a first 
member in A£x£-rrol'l<; 'having grass as a bed' (11.), as a second member in e.g. OP£I­
Aex�<; 'having his lair in the mountains' (Emp.); witlI A£xuTo<; 'belonging to the lair' 
(A. Th. 292 [conj. ] ,  A. R.), A£X�P'l<; 'bedridden' (E. [lyr.l), A£Xw [f.] 'woman who has 
just given birth' (E., Ar., Cyrene), also A£KXw (Delphi), with expressive gemination 
(Schwyzer: 4783 and Fraenkel Glotta 32 (1953): 18), with A£xw"io<;; A£xwi<; = A£Xw (A. 
R., Call.), see Schwyzer: 465. 
2. AOX0<; [m.] 'childbed', but usually 'ambush, band (in ambush)" military 'armed 
band' (11.), often as a second member, e.g. a-Aox0<; [f.] 'spouse' (11.); as a first 
member e.g. in AOX-Ciyo<; 'leader of a A6xo<;, (Dor.; S., Th., X.). Several derivatives: 
AOXLO<; 'ptng. to birth' (E., Ar.), � AoXiu epithet of Artemis (E., inscr.), TCl A6Xlu 

'discharge after childbirth' (Hp., Arist.); AoX£To<; (E. [lyr.] , PIu.), AoxuTo<; (Arat., AP) 
'id.'; AOXLT'l<; [m.] 'sbd. belonging to the same A6x0<;, fellow soldier' (A., S., X.); AOXw 
(-w<;, -0<;) = A£Xw (LXX, Dsc.). Transformation AOX£o<; 'ambush' (Hes. Th. 178), after 
<pwA£O<;, etc.; AOX� = A6Xfl'l (late epigr.). 
Denominatives: a. AOxCtw, -oflat [v.] 'to lie in ambush' (epic Ion., Hell.); after KOlflCtw, 
-Oflat; thence A6X'lat<;, -'lTlKO<; (late). b. AOX£uw, -Oflat [v.] 'to give birth, deliver', 
pass. 'to be delivered, be born' (h. Mere., trag., etc.) with A6xwflu 'that which is born' 
(A., E.), AoXdu 'process of birth' (PI., E.), AOX£uTPlu [f.] 'woman who has just given 
birth' (sch.). c. AoXi�w 'to lie in ambush, to distribute men among companies' (Hdt., 
Th.), with AOX1afl0<; 'the setting of traps' (PIu.). 3. A£KTpOV, often plur. -u 'couch, 
bridal bed' (11.); compounds like KOlVO-A£KTP0<; 'sharing a bed, matrimonial, 
bedfellow' (A.); A£KTpiTD epovqJ' UVCtKAlatV EXOVTI 'leaning back against the bed' 
(H.). 4. A6Xfl'l [f.] 'lair of wild beasts, thicket, bush' (T 439, Arist.), perhaps after 
KWfl'l (Porzig 1942: .289; cf. also *Kolfl'l ,in KOlflCtw), with AOXflalo<; 'living in the bush' 
(Ar. [lyr.l), -10<; 'id.' (AP), -w0'l<; 'overgrown with bushes, etc.' (Th., Thphr.), 
AOXflCt�w [v.] 'to make up a thicket' (Pisand. Ep.). 
The whole group of words was restricted in its use in Ionic-Attic (instead, Kelflat or 
(KuTu)-KAivOflat was used), see Ruijgh 1957: 153f . 
• ETYM The thematic present A£XeTat is exactly paralleled by ToB lyasii1]1 3sg. 'lies 
down' < *Iet-e- and by Go. ligan 'to lie', which is suspected to be an innovation for 
the yod-present dominant in other Gm. and Slav. languages (e.g. OCS lezp), like 
sitan 'to sit'. A primary present, originally probably a yod-present too, is also found 
in Celtic: OIr. laigid 'lies down'. Italic once had this verb too, as appears from Falisc. 
lecet 'iacet'. Hitt. 3sg. liiki 'to fell, lay down' < *Iot-eie-. 
Nominal formations comparable to Greek verbal nouns: ON lag [n.] 'position', plur . 
Ipg 'law', Ru. log 'valley, cleft, fallow land', SCr. log 'lying', Pol. od-log 'fallow field', 
Alb. lagje 'band, group', all from lE *Iot-o- and formally identical to A6xo<;; OCS 
loze 'KALv'l, KOLT'l = bed'; OHG lehtar 'uterus' = AEKTpov. In Slav., OCS lozes-no, plur. 
-na 'fl�TpU, uterus' probably shows the s-stem of AEx0<;. For a-Aox0<;, cf. Serb.CS su­
log'b 'aUY-KOlTO<;, spouse', CS SU-IOZb. Also, ToB leke, ToA lake 'lair'. See LIV2 for 
further forms. 

AtXPLO" [adj.] 'slanting, crosswise' (S., E., X.). �PG(v)� 
.DER A£XPI<; [adv.] 'id.' (Antim., A. R.), after axpI<;, flEXPI<;, Schwyzer: 620; also 
AIKpl<pL<; 'crosswise, sideways' (A. M�u<; 3 463, T 451). Glosses: AIKpoL' o[ O�Ol T<DV 
EAu<pdwv K£PCtTWV 'the branches of the antlers of deer' (H.), with a variant A£KpoL; 
AL(y)�· rrAayLO<; 'sideways, athwart, etc.' (H.). 
.ETYM As a basis Of AEXPIO<;, one formerly posited a p( 0 )-stem *A£XP( 0)- of unknown 
meaning, for which a pre-form *A£K-a-p- was reconstructed on account of AIKpoU 
A£KpoL (without -a-). The form with -a- is also seen in AO�o<; 'slanting' (cf. Schwyzer: 
327). 
However, the forms A£KpoU'AIKpoL, AIKpl<pL<; and the gloss AI(y)� display typical Pre­
Greek alternations (interchange £1 I, KI X and prenasalization). It is much more 
difficult to depart from lE forms witlI and without -a- side by side, than to assume 
Pre-Greek origin. Note "that the interchange £1 1 is not the consequence of vowel 



AEWV, -OVTO<; 

assimilation, as Frisk still assumed for AlKpl<pI<;, following Schwyzer: 256 et al. See 
� AO�O<;. 

Atwv, -OVTO� [m.] 'lion' (ll.). �LW Sem.?� 
• VAR Dat.pl. also A£IOuat (ll.), on the supposed metrical lengthening of -£l­
(Chantraine 1942: 102) cf. Wyatt 1969: 23i. 
.DIAL Myc. re-wo-pi Ilewont-phi/ [instr.J ,  re-wo-te-jo Ilewonteios/. 
.COMP Compounds like A£OVTO-1tOU<; 'lion-footed' (E., inscr.) with A£OVTO-1tOOlOV 
plant name (Dsc.), cf. Stromberg 1940: 42; XUflm-AEwv kind of lizard, 'chilmeleon' 
(Arist.), see Risch IF 59 (1949): 256, also as a plant name (Thphr., Dsc.), because of 
the varying color, Stromberg 1940: 110; on -AEWV, -AEWVO<; in PNs (secondary) see 
Bechtel l917b: 277. Cf. on � A£01tUPOo<;. 
• DER 1. Diminutives: A£OVT-lOV (Theognost. Can., Med.), -aplov (inscr., pap.), also as 
a fern. PN (Epicur), -1<; 'lion-like ornament' (Lydia), -lO£U<; 'young lion' (Ael.). 2. 
A£OVTETj, -T� [f.] 'lion skin' (lA). 3. Adjectives: A£OVT-£lO<; 'of a lion, lion-like' (A., 
Theoc., AP); -woTj<; 'like a lion' (Pl., Arist.) , - lKO<; 'of a lion' (Porph.), -lUVO<; 'born 
under the sign of the lion' (Cat. Cod. Astr.). 4. A£OvT-Tj06v [adv.] 'like a lion' (LXX). 
5. A£OvT-law [v.J ,  whence -IUat<; name of a disease (medic.), cf. £A£<puvT-law, -IUat<;. 
6. PNs A£OVT-£U<;, -IU<;, etc. (see Boi3hardt 1942: 72, Bechtel l917b: 276£., Bechtel l917a: 
36). Fern. AEmvu 'lioness' (Hdt., A., Ar.). 
.ETYM Judging by AEmvu, AEWV was perhaps originally an n-stem, like opaKwv. 
However, the fact that Myc. already has an nt-stem casts some doubt on this 
supposition. 
AEWV is a loan from an unknown source; Semitic origin is probable, but Hebr. labl', 
Assyr. labbu, Eg. labu are quite different phonetcally. Lat. leo, -onis was borrowed 
from AEWV (the n-stem is a Lat. innovation). Thence were borrowed, either directly 
or indirectly, European forms like 0Ir. lean [gen.pl.] , OE leo, OHG lewo (whence the 
Slavic group ofRu. lev, together with Lith. levas). 
On itself stands AL<; [m.] 'lion' (also AI<;), acc. ALv (ll.), which is often compared with 
Hebr. lajis 'lion'. 

A£wpy6� 'criminal' . •  VAR AEW<; (A£lw<;) 'completely'. =>A£Lo<;. 

A�YW [v.] 'to cease, stop' (ll.), incidentally trans. 'to make stop, pause' (epic); on the 
mg. Porzig 1942: 48ff. � IE? *sleh,l,g-, PG?(V)� 
• VAR Aor. A��m, fut. A��W. 
.COMP Also with prefIx, especially KUTU-, Ct1tO-. 
• DER A��l<; (Ct1tO-, KUTa-, etc.) 'cessation' (A., A. R., Ph.), as a grammatical term 
'ending, desinence' (Demetr. Bloc., A. D.); as a fIrst member in governing 
compounds like ATj�l-7tUP£TO<; 'allaying fever' (medic.); Ct1tOATjYf.LU 'border of a cloth' 
(Aq.); li-(A)ATjKTO<; 'incessantly' (epic); ATjKTlKO<; 'terminal', KUTU- 'coming to a 
premature end, incomplete', of a verse (grammatical and metrical). 
.ETYM In view of li-AATjKTO<;, KUTU-AA��£lUV (fl 224) and other forms, an original root 
*aA�y- is probable. The thematic root present *aA�y-w, whence all the above forms 
are derived, has no direct counterpart in other languages. However, a zero grade 
nasal present is supposed within Greek in � Auyya(w 'to slacken' and Lat. langueo 'to 
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be slack' (for the formal diffIculties, see s.v.). Besides, we fInd the primary zero grade 
aorist Auyaam (with the present � AUYUIW 'to release') and several nouns, e.g. 
� AUyUpO<;. A full grade form is retained in North Germanic, e.g. ON sl6kr. More 
forms in Pok. 959ff . 
A pre-form lE *sleh,g- is possible; see Pok. 959. Joseph Glotta 60 (1982): 112-115 
reconstructs *sleh,g-. However, one could also conceive of a Pre-Greek variation 
ATjy- I AUyy- (long vowel alternating with prenasalization), cf. flTjXuv� I flayyuvov 
and KTjKI<; I KUYXUAU<;. 
See � Awyavlov, � Aoyya(w. 

A��a [f.] mother of the Dioscuri and Helena (A. Ag. 914). �LW Lyd.?� 
.VAR A�oTj (epic) . 
.ETYM Perhaps from Lyc. (not Lyd.!) lada 'wife, spouse'. See � ATjTW. 

A��avov [n.] name of .a resin-like substance, from the shrub called Kla00<; (Hdt., 
medic., pap.). �LW Sem.� 

. 

• V AR Also Aaouvov. 
.DER Backformation A�OOV [n.] = Kla00<; (Dsc.). 
.ETYM A loan, originally from Semitic; cf. Arab. ladan > MoP ladiin, Assyr. ladunu 
(A�OUVOV, TO KUAEOUat Apa�lOl AaOUVOV Hdt. 3, 112). Borrowed from Greek into Lat. 
ledanum, ladanum (back-formations leda, lada 'Cistus cyprius'), Ru. lcidan 'sweet­
smelling resin, incense'. See Masson 1967: 553• See � AWTO<;. 

ATJ�£iv [v.] . Komav, K£KflTjKEvm 'to be tired'; ATjo�au<;· K£KflTjKW<;, Komaau<; 'tired' 
(H.). � IE *leh,d- 'let (go )'� 
.ETYM Because of CtTjo�am· Komaam, KUfl£Lv; CtTjoEofl£v' Komwfl£v; CtTjo�<;, KomwoTj<;, 
OKVTjP0<; 'reluctant, sluggish', the correctness of ATjO£lV, ATjo�au<; has long been 
doubted (cf. Maas ByzZ 37 (1937): 380). 
If correct, however, the glosses may be compared with Alb. lodh 'to make tired', 
lodhem 'to get tired' < lE *leh,d-, Lat. lass us 'weary, tired' < zero grade lE *lh,d-to-, 
and Gm. forms like Go. letan < lE *leh,d- 'to let', lats 'weary, slow'. 

A��LOV [n.] a light cloth = TPl�WVLOV (kind of garment) or lflaTlov £lJT£AE<; 'cheap 
garment' (H.). �PG(v)� 
.VAR Also ATjOIOV (Att. ins cr. IV'), A!lO-, AnOIOV, A�lO- (Men.). Basic form A�OO<; in 
Dor. Moo<; (Alcm.), A(tOO<;, Am- (H.) 'TPl�WVlOV' . 
.DER Diminutive ATjOUplOV, v.l. AnO- (Ar. Av. 715, 915). Adjective ATjlOtWO£l<;' 
TPl�WVlW8£l<; (cod. -10£<;) (H.) . 
.ETYM The variation between forms with and without l shows that the word is Pre­
Greek. 

A�6apyo� [m., f.] 'lethargy, lethargic fever' (Hp., Arist., Chrysipp. Stoic.), as an 
adjective also 'forgetful' (Men., AP). � PG(v)� 
• V AR Also plur. 
.DER ATj0upy-lKO<; 'affected by lethargy, lethargic' (medic., AP), -woTj<; 'id.' (Dsc., 
Gal.), -IU 'lethargy' (Cam. Adesp.), -EW [v.] 'to be forgetful' (pap., inscr.). Unclear is 
CtA�0upyo<; POxy. 1381, 100 (literary, lIP). 



.ETYM Probably an original adjective (scil. voao<;, TtUpe-ro<;). Cf. �Aal8apyo<;, which 
shows that the word is Pre-Greek. The word, or at least its meaning, seems to have 
been influenced by ATj8-, Aa8- 'to forget', and perhaps also by epy- 'work'. 

Aq811 • V AR A�8w, etc. => Aav8avw. 

A11"i�0!1at .VAR Also ATj·iTj, ATj"i<;. =>Ada. 

Aq"iOV [n.] 'standing crop' (ll., Arist.), 'cornfield' (Theoc.). � ?� 
• VAR Dor. ACt·iov, AqOV (Sophr., Theoc.). 
·COMP Compounds like Aqo-Tofl£w [v.] 'to reap corn' (Theoe.), TtOAU-A�"iO<; 'rich in 
crops' (E 613, etc.), cf. Bechtel 1914 s.v. aA�"ici<;. 
.ETYM If Aa·iov is a real Doric form, A�·iov may belong to � aTtOAaUW 'to enjoy', 
assuming a pre-form *law-io- 'gain, produce'. For the formation, cf. �Ada which 
derives from *law-ia-. The connection with the group of AUW would seem to require 
PGr. *lew-, but it is semantically not convincing. 

Aq·lTOV 'town hall'. =>Aao<;. 

A11Kaw [v.] 'to have intercourse' (corn., H.), ace. to H. also = TO TtpO<; 4>o�v 0pX£la8m 
'to dance to a song'. �IE? *lek- 'jump', PG?(V)� 
• VAR Aor. ATjK�am . 
• COMP Also with lJ1tO-. 
.DER ATjK�flaTa [pl.] (Epicur. Fr. 414); ATjKW· TO flOpLOV 'genital part' (H.); also 
ATjKlvoa Ttal�£Lv 'to beat time, drum with the fingers' (Luc., A. D.). 
.ETYM Iterative-intensive formation like TtTjoaw (Schwyzer: 719), and as such 
identical with Latv. l?kCit, ISg. l?kaju 'to fly, jump, hop'. Of course, the meaning 
'�LvElv, to have intercourse' is euphemistic and secondary. The primary verb is seen 
in Lith. lekti, ISg. lekiu 'to fly, run', Latv. lekt 'id.'. Alternatively, we may consider the 
fact that Greek also has � AmKa�w, which points to Pre-Greek variation m/Tj. 

AqKU8o<; [f.] 'casket for oil or perfume' (Od.), also metaph. 'rhetorical bombast' (Cic., 
Plin.), = Lat. ampulla. � PG(v)� 
• VAR On the gender see Schwyzer 1950: 342• 
.DIAL Epid. ACtKu80<; (IVa) • 
• COMP aUTo-A�KU80<; 'who carries his own oil-casket' (out of poverty) = 'poor man, 
beggar' (Att.). 
.DER Diminutive ATjKU8LOV (Att.), ATjKu8LaOE<;· evwna TtOLa 'earrings' (H.), ATjKuTlm 
[pl.] = A�KU8OL (pap.). Denominative ATjKu81�w [v.] 'to declaim in a hollow voice (as 
though speaking into a A.)' (Call., Str., Phryn., Poll.), ATjKU8-L<JT�<; 'who recites with 
hollow voice, KOLAO<pWVO<;' (S. Fr. 1063, H.), -Laflo<; 'speaking in a hollow voice' (PIu.); 
also as a back-formation A�KU80<;· TO fle-ra�u TOU AauKavlou Kat auX£vo<; �XWOE<; 'the 
resounding part between the throat and the neck' (Clearch.). 
.ETYM Also TN A�KU80<; (Macedonia). Evidently a Pre-Greek word. Fur.: 121 
connects Aayuvo<;, AayLOv 'cup, vase', which seems convincing. 

Aq!111 [f.] 'humour in the corner of the eye, rheum', also metaph. (Hp., Ar., PIu.). 
� PG?(o)� 

.VAR A Doric form seems to be found in ACtfla<;· flu�a<; 'slime' (H., cod. Aafla<;· flu<; 
'mouse'). 
.DER Diminutive ATjflloV (Hp.), ATjfluopLOV (Gal.); ATjfl-aA£o<; (Lue.), -Tjp0<; (Heliod.), 
-woTj<; (Alex. TraIl.) 'full of A.'; AT]f1-0TTj<; (sch.), -W(Jl<; (medic. pap.), cf. '(AAW(Jl<;, 
KVlOW(Jl<;; ATjfl-aw [v.] 'to have bleary eyes' (Hp., Ar.) . 
• ETYM Unexplained. Connection with Lat. lama 'puddle, marsh, mud', Lith. lamas 
'pit, hollow, lower spot' is semantically unconvincing. Rather Pre-Greek than lE. 

A11!1VL01W<; [m.] 'woollen tape, bandage, compress' (Hell.), acc. to Varro (in Plin.) 
originally made oflime-bark. � ?� 
.ETYM Utensil name in -laKo<; (cf. Chantraine 1933: 408), Syracusan acc. to H. (Ta.<; 
Tmvla<; 'headbands'. LUpaKOU(JlOL). Connection with ilie name of the island 
� A�flvo<;? Suggestion on Etruscan origin in Muller Phil. 78 (1923): 264f. 

Aq!1vo<; [f.] a Greek island � PG� 
.DIAL Mye. ra-mi-·ni-jo /lamnios/ 'man from Lemnos'; ra-mi-ni-ja /lamniai/ 
'Lemnian women'. Dor. Aaflvo<;. 
.DER A�flvLO<;, ATjflvLaKo<; 'Lemnian'. 
.ETYM No doubt a Pre-Greek name, note the suffIx -flvo-. 

AqV [v.] 'want'. =>AW . 

AqVat [f.pl.] 'Bacchantes' (Heraclit., Str.), Arc. acc. to H. (who has ATjval). � ?� 
.DER A�va [sg.] as a PN (Ambracia, Aitolia); ATjvl<; 'Bacchante' (Eust., Suid.). Also 
A�vma [n.pl.] name of a festival in Athens and elsewhere, with ATjvmwv, -wvo<; [m.] 
month name in Ionia (Hes. Op. 504, inscr.), A�vmov [n.] name of a district in 
Athens dedicated to Dionysus (Ar., Pl.), ATjva·iKo<; 'belonging to the Lenaians' (Hell.), 
ATjvahTj<; 'id.' (Ar.); ATjVa"t�w [v.] 'to celebrate the Lenaians' (Heraclit.); PN ATjvalo<;, 
ATjva"t<;. ATjVEU<; (Myconos) and ATjvalo<; (D. S.) epithet of Dionysus, ATjVEUOU(Jl· 
�aKXEUOU(JlV (H.) . 
• ETYM If A�vm (in H. and as the title of Theoe. 26) are real dialectal forms, ilie word 
cannot belong to ATjVO<; 'winepress', which would otherwise be the most obvious 
solution. A better explanation has not been found . 

A11v6<; [f.] 'trough (for pressing wine), winepress, sarcophagus, socket into which the 
mast fitted, etc.' (h. Mere. 104). � ?� 
.VAR On the gender see Schwyzer 1950: 342• Dor. Aavo<; 
.COMP Rare compounds like ATjvo-�aTTj<; 'one who treads the wine cask' (late), a­
ATjVO<; 'not pressed', of almond oil (Aet.). 
.DER Diminutives ATjvl<;, ATjVlOLOV (pap.); further ATjV(E)WV, -wvo<; [m.] 'place where 
wine is pressed' (pap., Gp.), ATjVa<;, -aoo<; [m.] (late inscr.; Anatolia), probably = 
ATjvo�aTTj<;, see Schulze 1933a: 300. 
.ETYM Unexplained. Perhaps a technical term from the substrate. For A�vma, 
ATjvmwv, see on � A�vm. 

AqVO<;, -ov<; [n.] 'wool, fillet, fleece' (A. Eu. 44, A. R. 4, 173, 177). �IE *h2ulh,-neh2-
'wool'.� 
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.ETYM Except for the ending -0<; (which is perhaps an innovation after e1po<;, rr£Ko<;, 
Frisk suggests), A�VO<; is the old inherited word for 'wool', which is preserved in 
several languages: e.g. Lat. lana, Lith. vilna, Ru. v6lna, Go. wulla, Av. varana, Skt. 
urJ)a-, all of which may go back on lE *(h2)ulh,-neh2-. An initial laryngeal is 
reconstructed on the basis of Hitt. bulana-, Luw. *bulani- 'wool', but Kloekhorst 
2008 s.v. hesitates to reconstruct *h2ulh,-n- (see also Peters Spraehe 33 (1987): 115f.). 
Celtic forms like MW gwlan, OIr. olann (pointing to a vocalisation PCl. ulana- < lE 
*1JJ�,neh2-) deviate. 
The word probably belongs, as a verbal noun in -na, to a verb for .'tear, pluck' 
retained in Lat. vello 'pull out' (but not related to .. aA[aKoflm); Lat. vellus [n.] 
'shaved wool' < lE *Huel-no- and Arm. gelmn 'id.' < lE *Huel-mn- (?) belong to this 
root as well. If we reconstruct an initial laryngeal, it must have disappeared in Greek 
at an early date, giving rise to a preform */dJh,-n- after revocalization. 

Aijpo<; 1 [m.] 'trash, nonsense' (Att., Hp.). �ONOM, lE? *leh2- 'howl'� 
.DER AT]P-WOT]<; 'silly' (PI., Arist.) with -wO[a (Hdn.), -wO£w (Phot.), -woT]fla (Suid.). 
Besides, probably as a denominative, AT]p£W [v.] 'to be foolish, silly; to speak 
nonsense' (Att., Hp.), aor. -�am, also with prefIx like rrapa-, urro-, KaTa-; thence 
(rrapa-)A�p-T]fla (Pl.), -T]at<; (Hp., PIu.); back-formation rrapa-AT]po<; 'delirious' (Hp., 
Ph.). Also AT]pa[vw [v.] 'id.' (Ph., H.), after u<ppa[vw, etc. (Debrunner IF 21 (1907): 
57), AT]pda = A�PT]at<; (Phld.), as iffrom *AT]pEUW. 
.ETYM An analysis as A�-pO<; offers the possibility to connect a widespread group of 
words with *la-, e.g. Lith. 16ti, ISg. 16ju, OCS lajati, ISg. laj9 'to bark, revile, abuse', 
Arm. lam 'to cry', Lat. lamenta 'wailing'. Perhaps, the root is onomatopoeic, but we 
may also reconstruct *leh2- 'to howl'. 
With short vowel, we encounter .. Aapo<;, .. AaaKw; also, Aa[£lv, Aa�flEvm· 
<p9£yyw9m 'to utter' (H.), but these are not necessarily related. 

AijpO<; 2 [m.] 'golden ornament on women's clothes' (Delos lIa, AP, Luc., Poll., H.). 
� ?� 
.YAR Or AT]p0<;

' 
Boeot. A£lpO<; (IG 7, 2421). 

• ETYM Unknown. A special use of .. A�pO<; 1 'trash' is rather improbable. 

AnTovpytw, -ia, -6<; =>Aao<;. 

AlJTW [f.] Leto, mother of Apollo and Artemis (Il.). � PG?� 
• Y AR Gen. -00<;, -ou<; . 
• DIAL Dor. AaTW. Myc. ra-to ILato/, ra-ti-jo lLatiosl. 
.COMP As a fIrst member in AT]TO-YEV�<; (AaTO-), fern. -y£v£la 'son (daughter) of 
Leto' (A., E. [lyr.] ,  AP). 
.DER AT]TotOT]<;, AaTotOa<; 'son of Leto' (h. Mere. 253); AT]T4JO<; (AaT-) (A., S.), fern. 
-<va, -wt<;, -wta<; (Hell. poetry) 'born of Leto'; TO AT]T4JOV 'temple of Leto' (Arist.), Ta 
A-a 'festival of Leto' (Delos lIP). 
.ETYM Unknown. Traditionally derived from Lyc. (not Lyd.) lada 'wife, spouse', 
together with A�Oa. Kretschmer Glotta 32 (1953): 187 and 196f. assumes Pre-Greek 

r .. 
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origin, comparing Caucas. (Awar.) ladi. Pre-Greek origin also assumed by Bethe 
1923: 20f. and Chantraine Ant. class. 22 (1953): 68. 
Sources from antiquity tell that it was originally a name of the 'night'; hence the 
Semitic etymology by Lewy 1895: 230ff. as well as the lE one (to Lat. lateo) by Osthoff 
IF 5 (1895): 369; both are unconvincing. Borrowed as Lat. Latona, see WH s.v. See 
also Fur.: 186. 

Al(i�o�aL [v.] 'to collapse, incline, recoil, sink' (Il.). � ?� 
.YAR Aor. Alaa9�vm. Rare and late active forms (cf. Wackernagel 1916: 131) Ala�w 
(Lye., H.), Alaam (H.), A[aaaE v.l. 'I' 879 for A[aa9Ev; nasal present ALvaflm· Tp£rroflm 
'turn' (H.), verbal adj. uA[aa-ro<; 'inescapable, inflexible, obstinate, incessant' (Il., 
Hes.), on the mg. cf. Erbse Glotta 32 (1953): 236ff. 
.ETYM The meaning is not very explicit, and may have changed through literary 
influence. This leaves much room for etymological speculations and makes a secure 
interpretation diffIcult. 

. 

The present Ala�oflm (whence hapax A[aaaE) are innovations to Alaa9�vm. The nasal 
present A[vaflm (taken by Frisk to be an old formation) was supposed to correspond 
to Skt. linati (gramm.) 'to lean against' and to 0Ir. lenaid 'to follow', but the latter is 
from *h2IeiH- 'to stick' and the Skt. attestation is doubtful. 
Semantically better is connection with a Germanic group: Go. af-linnan 'urroxwpuv, 
to go away, cede', OHG bHinnan 'yield, stop, leave off, with -nn- from -n/d-. LIV2 
s.v. *leih2- chooses for this connection, assuming that -nH- yielded the Germanic 
geminate, but this development is highly controversial; they also connect Ved. -lfyate 
'is (re)solved'. 
A third option is Skt. layate 'to hide (intr.)', which also presupposes a root *leiH-. 
The appurtenance of Hitt. ulaeJi, uless-zi 'to hide' to this root (defended by Oettinger 
1979: 364) is very uncertain, as there is almost no trace of a prefIx u- in Anatolian 
(Kloekhorst 2008 s.v. ulae-Zi). 
See further .. Alflo<;. 

Aiav [adv.] 'very much, exceedingly' (Il.). � ?� 
.YAR Epic Ion. A[T]V ('[) . 
.DER Here Ala�Elv [v.] 'to be over-enthousiastic' (A.D., Phot.). 
.ETYM Like O�v, rrA�v, etc., A[aV is a petrifIed accusative with an unknown basic 
meaning. A form Xi is cited from Epich. 223 (Str. 8, 364), and also occurs as a fIrst 
member in Al-rroVT]po<;· A[av rrovT]p0<; 'extremely worthless' (H.); see also A�V· A[av 
(H.). Connection with the intensifying adverb " Aa-, Am- is uncertain. Has also been 
compared with A[T]<P0<;· OElVO<; (H.). 
Etymologically unclear. Chantraine Glotta 33 (1954): 28 considers a remote 
connection with "AEio<; 'level, smooth'. 

AlUp6<; [adj . ]  'tepid, mild' (Il.). � ?� 
.ETYM Note the similarity with synonymous XAlapo<;; cf. Giintert 1914: 147. Other 
semantically close formations in -apo<; are given by Chantraine 1933: 227. 
Unexplained. The comparison with Al�pO<; by Fur.: 240 is useless. 
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Al�avo� [f.m.] 'frankincense' (Sapph., Pi., E.), 'frankincense tree' (Hdt., Melanipp., 
Thphr.). �LW Sem.� 
.VAR Al�avwTOe; [m.] (or [f.]) 'id.' (Sapph., lA). 
.COMP Some compounds like Al�av0'P0poe; (Herakleid. Corn.), Al�avwTo-'P0pOe; 
(Hdt.). 
.DER 1. From AL�avoe;: diminutive Al�avl8lov (Men.); adjectives: Al�av-w8'le; 'like 
frankincense' (Philostr.), - lVOe; 'with the color of frankincense, made of frankincense' 
(pap., gloss.); Al�aVCte; [m.] 'trade of frankincense' (pap.), Al�aviTle; [f.] �pithet of 
Aphrodite (Luc.), as she was venerated with incense; verbs: Al�avooflat 'to be mixed 
with frankincense' (LXX), Al�avl(w 'to smell like frankincense' (Dsc., Gal.). 2. From 
Al�avwTOe;: Al�avwTle; [f.] 'rosemary, Rosmarinus' (Thphr., Nic., Dsc.), after the 
smell (Stromberg 1940: 62), also 'censer' (Delos, Hell.) like Al�avwTi8l0V (Delos II') 
and Al�avwTpie; (Anatolia, imperial period), after names of utensils in -Tpie; 
(Chantraine 1933: 340f.), Al�aV-WTlKOe; 'consisting of frankincense' (Hell. inscr. and 
pap.), -WTlVOe; 'prepared with frankincense' (medic.); Al�avwTI(w [v.] 'to incense, 
smell like frankincense' (Str., Dsc.). 
• ETYM A loan from Semitic, for which one compares Hebr. lebona 'frankincense' and 
Phoen. lebonat, etc. 'id.' (from the root laban 'to be white', probably after the white 
color of the sap of the tree. The meaning 'tree' is secondary to 'frankincense' itself. It 
was thought that the name of mount Ai�avoe; ( = L'banon) had influenced the Greek 
vocalization (details in Lewy 1895: 44f., Masson 1967: 53). Ace. to Muller Glotta 52 
(1974): 53-59, however, the word was taken from Southern Arab liban. The form in 
-WTOe; comes from the plural libanot 'the grains of the resin'. The word is derived 
from the adjective lbn 'white' (Arab laban 'milk'). This is confirmed by the fact that 
people from southern Arabia came to Delos. 

AL�p6e; [adj.] epithet of 6A6e; 'turbid liquidity' (AP 15, 25, 1), of vu� (EM 564, 49), 'dark' 
or 'humid', of aEAae; (Trag. Adesp. 232); explained by Erot. as aKOTelVOe; KaL flEAae; 
(on Hp. Aer. 15, where the codd. have 8lepCiJ and eOAepCiJ, said of ��p) .  � ?� 
• VAR Alfl�poe; (EM 564, 52; Suid.). 
.ETYM Fur.: 28i8 notes that the prenasalization could be due to late Greek/Byzantine 
nasalization. The merit of his comparison with AlapOe; (ibid. 240, 287) is doubtful. 
The comparison with Ael�W (Frisk, DELG hesitantingly) does not seem to make any 
sense. 

Aly.5TJV [adv.] 'touching superficially, grazing' (X 278), e1tlAly8'lv 'id.' (P 599). � IE? 
*sleig- 'slide'� 
.DER Aly80e; [m.] 'mortar' (Nic., also S. Fr. 35?), 'mould made of earthenware or of 
clay, funnel' vel sim. (Poll., Ael. Dion., H.), 'lye' (Eust.), Aly8a· � UKOV'l, Kat � Kovla 
'whetstone, plaster' (H.). Denominative verb Aly<'leua· un'leei 'filters' (H.). 
.ETYM For ALy8a, cf. apM, e1tl�8a and Solmsen 1909: 269. The suffIXal agreement 
between the adverb Aly8'lv and the substantives Aly80e;, -8a is not accidental (cf. 
Chantraine 1933: 360), but the adverb was first. As the semantic connection between 
Aly80e; and Aly8'lv is not immediately clear, note the phonetic similarity of Aly80e; 
with its synonym � ,(y8te;. 
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As a basis, a verb Al(w (otherwise unattested) was assumed by Eust. 1926, 37, "we; uno 
TaU AI(eLV, AE�eWe; wVOflaTOn£1tOl'lflEV'le;", which he probably thought up. A verb 
with an original meaning 'to smear, glide, etc.' is compared: OIr. (jo)sligim 'to 
smear', also 'to beat' (from *'to brush'), OHG stihhan 'to steel, creep' from 'to go 
gliding'; several nouns, e.g. OIr. slige 'comb', ON slikr 'smooth', slikisteinn 'rubbing 
stone', and from Slavic e.g. Ru. slizkij 'slippery, slimy'. This points to a root *sleig- 'to 
slide'. See further � AlaaOe;. 

ALYVV�) -vo� [f.] 'thick smoke, smoking fire' (A., S., Ar., Arist.). � PG?(v)� 
.DER Alyvuw8'le; (Hp., Gal.), Alyvuoae; (A. R.) 'smoky'. 
.ETYM Fur.: 118 compares LKVUe; 'dust, ashes' (A-/zero), which is conceivable; but his 
comparison with uAlaYEw (ibid. 292) is mistaken. 

ALYV� [adj.] 'clear, resounding, shrill' (ll.). � ?� 
.VAR Fern. Alyaa (on the accent Schwyzer: 474, Chantraine 1942: 191), ntr. AlyU. 
.COMP Frequent as a first member, e.g. AlYU-{IRVVOe; 'with clear voice'; adverbs Alya, 
AlyEwe; (ll.) . 
• DER With extended SUffIX Alyv-poe; (perhaps dissimilated from -v-AOe;?) 'id.' (ll.) . 
Denominative verb Alyalvw 'to cry, resound or sing with a clear voice' (ll.), with 
AlyavTap (= AlyavT�p)' el80e; TETTlyoe;. AaKWVee; 'a kind of cicada' (H.), see 
Stromberg 1944: 18. An old nasalized formation is the aor. Aly�e 'twanged' (of �lOe; 
'bow' fj. 125); cf. ALYYw, �Xw 'resound' (Theognost. Can. 16). 
.ETYM Unexplained. 

Al6o� [m., f.] 'stone, boulder, rock, precious stones' (ll.). � ?� 
.VAR On the gender see Schwyzer 1950: 3i, Shipp 1967: 76. 
.COMP Compounds like AleO-�OAOe; [m.] 'stone-thrower' (Att.), flOVO-AleOe; 
'consisting of one stone' (Hdt.). 
.DER 1. Diminutives: Ale-18lov (Pl., Arist.), -aplOV (Thphr., Hell. inscr.), -apl8tov 
(Alex. Trall.). 2. collectives: Aleae;, -a80e; [f.] 'shower of stones, throw of a stone' 
(Od., A., Nic.), see Chantraine 1933: 352; Alela 'rock' (Hell.), cf. Chantraine 1933: 81. 3· 
Alea� [f.] 'stone' (e 415 [attributive] ,  Hell. poetry), AleaKOe; 'id.' (Stesich.), Chantraine 
1933: 384; Alele; = Alelaate; (see below; Hp.). 4. Adjectives: Alewe; (Horn.), AleLOe; 
(Thess.), -eLOe; (sch.) 'of stone'; Alelvoe; 'id.' (Pi., lA), AlelKOe; 'ptng. to a stone' (Hell.). 
Alew8'le; 'stone-like, stony' (lA), Alew8la (Eust.) .  5. Verbs: Alea(W 'to throw with 
stones, lapidate' (Arist., Anaxandr.), with Aleaa-floe;, -T�e;, -TlKOe; (A. D., sch.); 
Aleooflat 'to be turned into stone' (Arist.), with A[9wate; (Aristeas, PIu.); AlelaW 
(-eaw) 'to suffer from the stone' (Hp.; after other verbs of disease in - laW), whence 
Alelaate; (Hp., Gal.). 
.ETYM Unexplained. 

ALK£PTl<£LV [v.] . aKlpTCtV 'to leap, bound' (H.); Frisk wrongly gives n'lMv. � PG?� 
.ETYM Connection with � A6.�, � AaKTI(w is impossible. Pre-Greek origin is likely. 

AlK!-uiw [v.] 'to separate the grain from the chaff, winnow', metaph. 'to crush, destroy' 
(E 500, B., X., LXX, pap.). �·IE *neik- 'swing ( cereals) for winnowing'� 
• VAR Aor. AlKfl�aat. 
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.DER ALKf.lT1T�P 'winnower', ALKflTlTPL<; 'winnowing fan', also ALKfl�TWP, -T�<;; -llT�PLOV 
'winnowing fan, shovel'; -llTo<; 'winnowing, scattering'; -llTLKo<; 'ptng. to winnowing'. 
Probably a back-formation is ALKflo<; 'winnowing fan', ALKflaLa epithet of Demeter, 
ALKflL<£L· aAo� 'threshes, crushes' (H.), ALKvov [n.] 'winnowing fan' (Arist.), also a 
sacred basket with the first fruits in the cult of Demeter (S., AP); ALKVO<p0PO<; also 
'cradle' (h. Mere., Call.), ALKVLTll<; epithet of Dionysus (Orph. , PIu.), -iTL<;, of TpO<p� 
(S. Iehn. 269), ALKvL<W = ALKflUW (pap.). 
With a different initial: V(E)LKAOV' TO ALKvov (H.), IKfluv, ALKfluv, o1TOV KaeaLp£Lv 'to 
cleanse grain'; IKflwVTo, eaeLOVTO, btVeOvTo 'to shake, blow' (H.), aVLKflwflEv

'
a (Pl. ri. 

53a; v.ll. avaALKvwflEva, avaALKflwflEva), an-LKfl�aaL, OL-LKflwVTUL (Thphr.). Further 
from H. EU<Vl>KflllTo<v>, EUAkK>flllTOV, aVLKAwflEVOV' avaKaeaLpOflEVOV (cf. on 
aVLKflwflEva above), and without a suffIx VLK�' ALKfl�; VLKeLV (for -KUV?)- ALKfluv, 
VELKWEV' £KPLVEV 'sieved', EuvLKe<;' EUKpLve<; 'well-sieved', VELKllT�P' ALKflllT�P' 
MeyapeL<; . 
• ETYM ALKvov and vLKAov, and probably also VLKfluV (in EUVLKflllTov), can be 
understood as dissimilated from *vLKvov, *VLKVUV. Perhaps, ALKfluV and, with loss of 
the anlaut, IKfluv, derive from VLKfluv. Cf. Danielsson Branos 5 (1903-1904): Iff. on 
the dark form anOA£LKaL (inscr. Milete). 
Starting from *vLK-vov, it is attractive to connect the full grade verb Lith. niek6ti, ISg. 
niek6ju 'to winnow (corn)', Latv. niekat 'to swing groats in a mill'; cf. suffIxless Greek 
glosses like VLK�. 

ALKpL<pl<; =>AeXPLO<;. 

ALAUlO!1UL [v.] 'to desire, vehemently long for' (ll.). <!!l ?� 
• VAR Only present; the perf. � AEALllflevo<; does not belong here. 
• ETYM A reduplicated yod-present, which has been connected with Skt. la�ati 'to 
radiate, be pleased' (either a thematic root present with secondary � for s, or from 
*la-ls-a-ti with reduplication and zero grade). However, the nouns AUaTaL' nopvaL 
'whores' (H.) and MaTaupo<; (see � MaTUL, as well as Maell and A�VaL) point to Pre­
Greek origin in view of their suffixes. 
From other languages, comparisons have been made with, e.g., Lat. lasc1vus 
'luxuriant, wanton' (from *las-ko-, cf. Ru. laska 'caress, affection'), Skt. lii-las-a­
'desirous', etc. Unrelated because of the deviant vocalism is the Gm. group of Go. 
lustus 'lust'. 
An lE root *las- is hardly possible. LIV2 s.v. *las- states that the appurtenance of the 
Skt. (epic class.) verbs la�ati and lasati to the Greek verb is uncertain. 

Al!1�O<; [adj.] 'ALXvo<;, desirous, fond of sweets' (comm. Arist., H.). <!!l ?� 
• V AR Also ALfl�o<;. 
.DER ALfl�EUW [v.] 'ALXVEUW, to be desirous' with ALfl�eLa = ALXVeLa (Hdn. Bpim., H.). 
• ETYM Unexplained. 

AL!1TJV 'harbour'. =>A£Lflwv. 

Al!1LV6e<; [?] . £AflLVeE<;. TIU<pLOL 'intestinal worms' (H,). <!!l PG(v)� 

ALVOV 

.ETYM A Variant of � £AflLVeE<;, where the idea is discussed that ALfl- goes back to a 
Pre-Greek sequence *lYm-. Influence ofAlflo<; 'hunger' seems improbable. 

Al!1o<; [m., f.] 'hunger, famine' (ll.). <!!l ?� 
.VAR On the gender see Schwyzer 1950: 37\ Solmsen 1909: 109. 
.COMP ALfl-ayx-eoflaL 'be weakened by hunger' (Hp.) from *ALfl-ayx-o<; (to ayxw, cf. 
Schwyzer: 726); on �OU-ALflO<; see on � �ouALflLa; on nOUALflo<; 'strong hunger' 
(Boeot.) see Schulze KZ 33 (1895): 243f. 
.DER ALfl-woll<; 'hungry' (Hp.), -llpo<; 'hungry, ptng. to hunger' (Theoc., AP), -aA€o<; 
= fmao<;, AE1tTO<; (H.), after auaA€o<;, etc. Verbs: ALflaLvw, ALfl�VaL 'to suffer from 
famine' (Hdt.), ALflwTTW, -waaw 'id.' (Str., J.), with ALflW�L<; (late). 
.ETYM A primary formation compared with Alflo<; is� suspected in � AOLflo<; 'plague', 
where the long l is sometimes explained by Saussure's Law: loss of laryngeal after 0-
grade root. For � A£LpO<; see � AeLpLOV. 

AL!1navw =>AELnw. 

AL!1<P0<; [m.] . aDKo<puVTll<;. � flllvuT�<; napavoflwv 'a denunciator, or accuser of illegal 
acts or people' (H.). <!!l ?� 
.DER ALfl<PEUELV· anaTuv 'to deceive' (H.). 
.ETYM Unexplained. 

AlVU!1UL =>ALU<OflaL. 

AlVSO<; [m.] an aromatic plant (Mnesim. Com. 4, 63 apud Ath. 9, 403d, Eust. 315, 18). 
<!!l ?� 
.ETYM Named after the town Lindos on Rhodes? Cf. the plant name eU\II0<; (after the 
spit ofland and town of the same name) and other cases in Stromberg 1940: 121ff . 

ALveu<; [m.] fish name = KWTPEU<;, 'mullet' (Call. Com. 3 apud Ath. 7, 286b, Phot., H.). 
<!!l GR?� 
.ETYM Connected with ALvov 'fishing net', as a back-formation from ALVEUW [v.] 'to 
catch fish with a A.' by Boghardt 1942: 50; cf. the description in Thompson 1947: 109 
(s.v. KWTPEU<;). Hardly related (as an inherited word) to Balto-Slavic names of the 
'tench': Lith. lynas, Ru. lin', etc. 

AlVOV [n.] 'linen, flax, linen cloth, thread, cord, fishing net' (ll.). <!!l EUR?� 
.DIAL Myc. ri-no llino-I. 
.COMP Several compounds like ALvo-eWPll� 'with linen cuirass' (ll., AP), ALvo-<waTL<; 
[f.] 'mercury, Mercurialis' (Hp., Dsc.), from a compound *ALvo-<WaTll<;, cf. 
Stromberg 1940: 148; AEDKO-ALVOV [n.] 'white flax' (Hdt.) . 
.DER Diminutives: ALVUPLOV 'thread, net' (Delos lP, D. Chr.), ALVOUOLOV 'linen cloth' 
(pap.), probably from TO ALVOUV (lflUTLov); also ALVOUTLOV (pap.; cf. below) . 
Adjectives: ALv£O<;, -ou<;, -0<; (lA); ALvea, -aLa [f.] 'cord, noose' (Hell.), ALvLvo<; 
(Tanagra Ill") 'linen', ALvaio<; 'id., made of flax' (Hp., pap.), ALVLK� [f.] 'tax on flax' 
(pap.). 
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Verbs: ALvEuw 'to catch with nets' (PeripZ. M. Rubr.); also late hypostases: 8Lu-, eK-, 
bn-ALvuw 'to slip through the net, escape from the net, inspect the net' (Phryn., 
Eust., H.), eK-ALvI�w 'to escape from the net' (Byz.). On �ALvEu<,; = KWTPEU<.;, see s.v. 
.ETYM Alvov has been compared with BSI. forms like Lith. linai [pI.] 'flax, linen', Ru. 
Zen, gen. Zbna 'id.', which go back on a short vowel. Opposed to this is Lat. Unum with 
long vowel, whence OIr. Un 'net' and other Celtic words, and Alb. li-ri, Zj-ni 'linen' 
were borrowed. The Gm. group of Go. Zein, OHG Un (also ON, OE) also agrees with 
Lat. Unum, and can therefore be considered loans from it, too. 
Original identity is possible, however, since the cultivation of flax in Central Europe 
is very old. Still, it is more probable that Alvov and Unum derive from a 
Mediterranean word. The word is unknown in Indo-Iranian (but the concept is, of 
course). 
Fur.: 375 cites the gloss KUt Atvo<.; nupa KunplOL<.; (H.), a variant with long vowel. See 
also � MTU and � 1..1<.; 2. 

Aivo� [m.] name of a song (L 570, Hdt. 2, 79, Pi. Fr. 139, 5), also personified as a name 
of a mythical singer (Hes. Fr. 192, Theoc. 24, 105, Apollod. 1, 3, 2). � ?� 
.ETYM Foreign word from an unknown oriental source. Cf. �u'(ALvo<,;, which is the 
source of the PN AIVO<.;, acc. to Giintert 1921: 64. Acc. to Ei6feldt 1939: 161ff., u'{)uvov 
(whence perhaps Alvo<.; as a PN, as opposed to Alvo<.; 'song' = AIVOV 'linen') is from 
Phoenie. 'ij Alijan, a lamentation for the god of vegetation Alijan. 

Ainu [adv.] 'fat, gleaming' (ll.). <!! IE *Zeip- 'stick'� 
.VAR In Horn. in elided form only: (uAEl\jlua8UL) Aln' eAu[(p, ete.; unelided Alnu in 
Hp., Th. (cf. Leumann 1950: 309f.). 
• DER AL1tUpo<.; 'fat, gleaming (of oil or unguent), fruitful' (ll.), together with AL1tUPIU 
'fatness' (Dsc.) and AL1tUIVW 'to make fat, anoint' (lA) with Alnuv<1L<.; 'anointing' 
(med.), AL1tUVLLKo<.; 'good for anointing' (sch.), AL1tuaflo<.; 'anointing' (Dse.), Alnuaflu 
'fat substance' (Hp., Hell.). Other verbs: AL1tUW 'to be sleek from unguents' (T 72, 
Hell.), trans. 'to anoint' (Nie.), AL1tU�W 'id.' (Nic.). Innovated s-stem: Alno<.; [n.] 'fat' 
(A., S., Arist.) with AL1two'l<'; 'fatty, oily' (Thphr.); also Alnu<.; [n.] 'id.' (Aret.), after 
Kpeu<.;? 
.ETYM A formal correspondence to Aln-u, probably a derivative from a root noun, is 
found in Skt. rip- [f.] 'defilement, deceit'; AL1tUpo<,; looks like Skt. rip-rri- [n.] 
'defilement, dirt', and Alno<.; like Skt. repas- [n.] 'stain, dirt', but both could be 
independent formations. Appurtenance of Alb. Zaparos 'to defile' is doubtful. 
The other languages show different formations: nasal present Skt. li-m-p-ati 
[3sg.pres.] 'to smear', with Wl. aor. med. aZipsata, Lith. lipti, ISg. limpu 'to stick, be 
sticky'; yad-present in OCS pri-Zbplj9, inf. pri-Zbpeti 'to stick'. A deviant meaning is 
found in the Gm. group of OHG bi-Uban 'to stay, remain'. Unrelated is � uAEI<pw 'to 
anoint', which requires *haZeibh-. The comparison with Hitt. lip(P)_Zi 'to lick' should 
be discarded, because it is an onomatopoeia (Kloekhorst 2008 s.v.). See � Almw. 

Al1tUPEW 'to persist'. =>Almw. 
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Al1tEPV��, -'lTO� [adj.] mg. uncertain, perhaps 'poor, deserted, orphaned' (Archil. 50 
[noALLUL] , BCH 11, 161 [Caria] , gloss.). <!! PG(v)� 

• VAR AL<PEpv-ouvTu<,; (see below). 
.DER Also -�T'l<'; (AP 9, 649, EM), -�TL<'; [f.] (Call. Fr. 66e, Epic. Oxy. 1794, 17, Suid. [= 
mwx�l), together with AL1tEpvouvTu<.;· nEvLXPOU<.; 'poor, needy' (Suid.), which has a 
variant AL<pEpVOUVLa<.; (J. AJ 2, 5, 5), of aTuxuu<.;, parallel to Ua8EVEl<.;, opposed to 
KUP'l �UpOUVLa<';. 
.ETYM The suggestion by Suid. and EM 566, 50: nupa TO AElnw8UL epvewv, 0 eaTL 
<pUTWV 'leaving behind the sprouts, i.e. the plants', is clearly folk-etymology. The 
variant with aspiration points to a Pre-Greek word. For the structure, cf. 
� KU�EpVUW. 

Al7to� 'fat'. => Alnu. 

Al7tTW [v.] 'to desire' (A. R., Lye., Nic.). <!! ?� 
.VAR Perf. med. AEALflflevo<.; 'desiring' (A. Th. 355, 380) . 
• DER Cf. AI\jI' em8ufllu 'desire' (H.), further Atnupew [v.] 'to persist, ask persistently 
or repeatedly' (lA), with AL1tupi'l 'persistence, endurance' (Hdt.) and AL1tUp�<'; 
'persistent, persisting, earnest' (S., Ar., Pl.). 
.ETYM Almw is traditionally compared with Lith. liepti, ISg. Ziepiu 'to command, 
order, organize', OPr. pallaips 'order'. Alternatively, Almw and ALnupew may belong 
to Alnu, AL1tUpo<.;; but a serious problem is the length of the 1. See � AL\jIouplu. 

Aip6� [adj.] 'bold, shameless, lewd' (Call. Fr. 229, Alex. Aet. 3, 30). � ?� 
.COMP Compound ALp-0<p8uAflo<.; 'with lewd eyes' (Suid.), ALpo-KA�<'; PN (Ion. 
inscr.) . 
.DER ALpulvEL· UVULOEUElUL 'shows shameless behaviour' (H.). 
.ETYM Unexplained. Fur.: 240 is unconvincing. 

M� 1 'lion' . •  VAR AL<,;. =>A£WV. 

Ai� 2 [adj. ]  epithet of m::-rp'l 'rock' (fl 64, 79) and of <1LVOWV 'cloth' (SGD! 5702, 19; 
Samos Iva): 'smooth'. <!! IE? *Zh,i-t- 'smooth'� 
.DIAL Mye. ri-ta pa-we-a /lita pharweha/ 'smooth clothes'. 
.DER 1. ace.sg. (also taken as pI.) ALL-u, dat. All-I 'smooth linen' (Horn.). 2. ALTO<'; 
'simple, plain' (since Iva) , AlTW<'; (Ale. F 7, 2; context unknown) together with 
ALlOT'l<'; [f.] 'simpleness' (Democr. 274, Thphr.). 3. ALaao<.; (Crete lIP, also TN), fern. 
ALaa� (Od.), ALaau<.;, Boeot. ALHu<.; (Corinn., A., E., Theoe., A. R.) 'smooth, bare', also 
metaph. 'naked, insolvent' (Crete); hence ALaaooflUL in [ALa]aw8evTwv [pte.] 
'becoming insolvent' (Crete lIP) and in Alaawflu '(bald spot on the) crown', 
Alaaw<1L<.; 'bald-headedness' (Arist.); cf. ALaaou<.;· oEOflevou<.; 'lacking, in need'. KUt 
TOU<.; �aux� <puAuKpou<.; 'slightly bald' (H.). On � ALaaavLO<.;, see s.v. 
.ETYM The basis of these words was the T-stem AL-T-, seen in Al-<'; and in the 
substantives ALL-u, All-I. Thematic enlargement gave ALT-o-<,;; beside this, there was a 
Lu-derivative in fern. *Ataau < *ALL-Lu, with a new nom. ALaa� from the originally 
;blauting gen. ALaa�<.;, and a new �sc. ALaao<.;. For 1..1<.; : Ataau, compare e.g. 8�<.; : 
8�aau, Kp�<.; : Kp�aau. The form � AElo<,; 'level, smooth' can hardly be separated 
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from AL<;; this points to a reconstruction Ah- < *lhli-t- beside full-grade *leh1i-u­
(Schrijver 1991: 283f.). 

Aloyaplov [adj.] 'spade, mattock' (sch. Theoe. 4, 10, Suid. s.v. O"Ku<pd8Lov). <lPG?� 
• DIAL MoGr. ALO"yapL. 
.ETYM A diminutive derived from *ALcryO<;, which is unexplained itself. Several 
hypotheses have been advanced: from *ALY-O"KO<; to Lat. ligo 'mattock'; from *AL8-
O"KO<; or *AL8-yo<;, related to � ALcrrpOV. Fur.: 294 objects to a suffIx -O"K-, referring to 
Schwyzer: 541. So the word is rather Pre-Greek. 

ALO"1(o<; [adj.] probably 'smooth, polished, flat' (Ar. Ra. 826, of YAWo"o"U); ai ALmfUL as a 
word for the halfs of a dice, used by two friends as a tally (PI. Smp. 193a), also oi 
ALmfOL (Suid.). <l PG(v)� 
.VAR Aspirated by-form ALo"<pO<; (Attic ace. to Moer. and Tz.), ALO"<pOL = Ta to"XLa 'hip 
joints' (EM 567, 20). Cf. ALo"<pO<; = lbruyo<;; also A£O"<pO<; (EM 567, 21) . 
• COMP Compounds ALO"1t6-1tuyo<; (-1tU�) 'with smooth (flat) buttocks' (Phryn., Poll., 
sch.), lJ1t6-ALO"1to<; (-<po<;) 'smooth, polished or flat underneath', especially of the 
buttocks and hips (Ar. Eq. 1368, Philostr., Poll.). 
.DER Denominative ALO"<pwO"a0"8UL· £AaTTwO"a0"8UL 'to reduce, diminish' (H.). 
• ETYM ALo"<P0<; and A£O"<pO<; are by-forms typical of a Pre-Greek word. 

ALO"oavlo� [adj . ]  only in cl) ALO"O"aw: (Ar. Lys. 1171; v.l. AUO"O"-), a form of address of 
unknown mg., explained by H. and Phot. as uya86<; (cf. cl) 'ya8£). <I ?� 
.ETYM A Laconian word without etymology. The analysis as a compound pursued by 
Frisk fails to convince. 

Aiooo�al [v.] 'to beg, pray, implore' (ll.). <I IE? *leit-� 
.VAR Aor. ALT£0"8UL, ALO"U0"8UL (ll., epic poet.), new pres. Ahof.WL (h. Horn. 16, 5, Ar. 
[lyr.] ,  AP). 
• DER 1. ALTaL [f.pI. ] ,  rare ALT� [sg.] 'prayer' (ll., Hdt.) with ALTUIO<; epithet of Zeus 
(Bithynia IP), ALT�<JLO<; 'praying' (Nonn.), after iK£T�<JLO<; (Chantraine 1933: 42); 
ALTa(oflaL [v.] 'to pray, beg'. 2. With a suffix -v-: ALTav6<; 'begging, suppliant' (A.), 
ALTaLVW [v.] 'to implore, beg' (E.), ALTUVEUW 'id.' (ll.); ALTavELu [f.] 'appeal, entreaty' 
(LXX, pap., D. H.), -EUTLK6<; 'ptng. to prayer' (sch.). 3. ALT�pa 8aAA6v· TOV iK£<JLOV 
(H.). 4. Verbal adjective -ALcrrO<; in compounds: TPL-, 1tOAU-, a-AALcrro<; 'implored 
three times, much prayed for, etc.' (ll.), on -AA- (also in £-AALO"O"ETO, ete.) see 
Chantraine 1942: 176. An adj. *ALT6<; 'begging' does not exist, see Chantraine RPh. 79: 
16ff. 
• ETYM Unclear. Connection with Baltic words for 'touch', like Lith. liesti, lyteti is 
semantically unconvincing, that with UALVW formally impossible. LIV2 (s.v. 2. *lejt-) 
defends the connection with the Baltic words: "Im Gr. iiber 'an den Knien berUhren' 
zu 'anflehen' weiterentwickelt, vgl. homo ALO"O"£O"KETO youvwv". Does the borrowing 
Lat. litare 'to sacrifice under prosperous omina' from *!ita < Gr. ALT�? 

Alt:J(J6� 'smooth'. =>AL<; 2. 

ALOTPOV [n.] 'tool for levelling, spade, shovel, etc.' (X 455, Lyc., Mosch.). <I ?� 

.VAR Also -0<; [m. ] .  

.DER Diminutive ALcrrpLOV [n.] (Ar. Fr. 809, inscr. Lebadea), ALcrrpwT6<; 'flattened, 
smoothed' (Nie.) with ALO"Tp6w (Eust.), ALO"TpEUW [v.] 'to dig up' (w 227), ALO"TPULVW 
'id.' (Suid.) . 
.ETYM An instrument name in -TPOV without explanation. Assuming *Ah-TpOV, it 
may belong to AL<;, ALT-6<; 'smooth, even'. Comparisons with Latv. list, 1Sg. lidu, Lith. 
lydyti 'to dig up, unearth, smooth en' and with Lat. lira 'furrow' have been given up. 

AL0<PO� 'smooth'. =>ALO"1tO<;. 

Aha 'linen', dat. An'l. • V AR Arr6<; 'simple'. => Al<; 2. 

AnaL 'prayer( s)'. => ALO"O"oflaL. 

AhapYL�� [v.] 'to slip away' (Ar. Pax 562, Nu 1253, both fut.); ALTUPyL(ELV· Tpoxa(ELv 'to 
run quickly'; U1tOALTUPYLO"UL. Tax£w<; u1t08paflElV 'to run off quickly' (H.); <I ?� 
.VAR Fut. -LW. 
.COMP Also with U1tO- .  
.DER ALTUPYLO"fl6<; (sch. Ar. Nu. 1255), ALTUI\Y0<; 'running qUickly' (An. Ox. 2 ,  236, EM 
567, 38), perhaps an invented back-formation . 
.ETYM Unexplained. The ending recalls upy6<; 'quick', but the beginning is unclear 
(ALT6<; 'simple'?). 

Ahpa [f.] 'pound', as a weight and coin; as Sicilian silver money = half a mina or 50 
drachmes (Epich., Sophr., [Simon.] 141, Hell.). <I LW Western Medit.� 
.COMP Compounds like 8EKa-ALTp0<; 'worth ten pounds' (Epich., Sophr.), ALTpO­
O"K61to<; 'money-changer' (S. Fr. 1065). 
.DER ALTpalo<; (AP, Gal.), also Arrp- Lalo<; (Gal.; cf. Chantraine 1933: 49) 'worth or 
containing a pound'; ALTpL(W [v.] 'to weigh, deliver by weight' with ALTPLO"fl6<; (pap.); 
also ALTpUO"fl6<; 'libratio' (gloss.) . 
.ETYM A Mediterranean word, originating from Sicily and identical with Lat. llbra 
'balance, pound'. As common basic form, *['lpra has been postulated; on the 
phonetics, see Schulze KZ 33 (1895): 223f., Schwyzer: 206, and Pariente Emerita 20 
(1952): 389ff. The shortness of the L in ALTpa, which would be Doric acc. to Hdn. Gr. 
2, 546, 12, is unexplained. Details in WH s.v. llbra. Fur.: 182 further compares 
AL8pLOV· TpUPALOV 'cup', also a measure (H.). 

Alxav6� .VAR ALXflaOflaL, ALXVO<;. =>AELXW. 

AL,/" Al�6� =>Adpw . 

Al,/,ovpLa [f.] 'desire to urinate' (A. Ch. 756). <l GR?� 
.ETYM Abstract formation in -La from a supposed *AL,/,-OUP£w or *AL\jI-oupo<;, a 
governing compound from *AI\jlaL 'desire', related to � AL1tTW, and oDpov. Was this 
the origin of the gloss AL\jI· £m8uflLu (H.)? 

Ao�6� [m.] 'lobe, lap, slip', a designation of various lap- or slip-like parts of the body 
or of plants, especially 'lobe ·of the ear' (2 182), also of the liver (Hp., A., E., Pl.), of 
the lung (medic.), ete.; 'leaf of the elder' (Thphr.), 'capsula with seeds, pods of 



868 Aoyao£c; 

leguminous plants'; also these plants themselves; 'pod, seedbox, skin of fruit' 
(Thphr., Dsc., Gal.) . <!I EUR?� 
.COMP Often as a second member, e.g. npo-Ao�OC; [m.] 'crop of birds, Adam's apple' 
(Arist., LXX), but npo-A6�LOV 'the front part of the lobe of the ear' (poll., H.); EA­
AO�OC; 'in a pod, having a pod' (Thphr.), lengthened EAAO�-WO'1C; 'id.' (cf. Stromberg 
1937: 164), but EA-A6�LOV 'earring' (Luc., S. E.); UVTL-A6�LOV, -�[C; 'part of the ear-lobe 
opposite to the npoA6�LOv' (medic.); E7tLAO�[C;' flEpOC; TOU �naTOC; 'part of the liver' 
(H.); as an adjective in � E7tLAO�lC; YAwaaa 'lobe of the liver', a sign of soothsayers 
(PAmh. 2, 14, 21; III-IVP); as a term of construction KaTaAo�£uc; [m.] 'cornice, 
crossbeam' (Epid., Hierapytna); O�UAO�EW 'TO TaXEWC; UKOUW = hearing quickly' 
(Suid.), from *O�U-AO�OC;, see Stromberg 1937: 164. 
• DER Diminutive A6�LOV (Gal, Dsc.). 
.ETYM Etymology unknown. The connection with MoHG Lappen pIece, rag IS 
semantically attractive, as is that with its cognates, e.g. OE lceppa [m.] 'tip, lap', ear­
lceppa 'ear-lobe'. It sometimes appears without gemination, as in MoNw. lape 'to 
hang down', MLG or-lepel 'ear-lobe'. 
A deviating vocalism is shown by Lat. labare 'to waver', beside which with a long 
vowel labor, labl 'to glide'; both may derive from a root *(s)leh2b- (in which case they 
are unrelated). With initial sl- we find e.g. MLG slap 'slack', OCS slab'b 'slack', 
probably continuing *slob-. The fact that all these words show lE *b points to 
European substrate origin. 

Aoya6t:c; [f.pl.] 'white of the eye, TU AeUKU TWV ocp9aAflWV' (Sophr. 49, Call. Fr. 132, Nic. 
Th. 292) , also = 'eyes' (AP 5, 269) . <!I GR?� 
• V AR In Poll. 2, 70 sing. 
.ETYM Metaphorical use of AOYUO£C; (M9OL): 'picked, chosen', i.e. 'unworked stones, 
pebbles' as opposed to 'cut stones' (Paus. 7, 22, 5) ; cf. also AOYUO'1V 'by accidental 
selection', of stones (Th.), AL90-A6yoC; (-EW, -[a) 'who works with unworked stones' 
(as opposed to AL90-TOfl0C;, -oupyoC;). Note the alternative explanation of Aoyaoae; as 
\II�cpoue; A£uKae; 'white pebbles' in H. Likewise, Sw. ogon-sten 'eye-ball', properly 
"eye-stone". See also � AEYW, and on �AwyaALoL. Fur.: 363, etc. connects AoyaOee; 
with Auyooe; 'white marble', but this not evident semantically. 

Aoyya�w [v.] 'to linger, hesitate, abide' (A. Fr. 112, Ar. Fr. 811) . <!I PG(V)� 
• VAR Aor. Aoyyaam. 
.DER Aoyyama [n.pl. ] ,  H. also -a['1 [f.sg.]

' 
originally "abode", 'stones to fix cables of a 

ship' (H., Phot. S.v. Aoyya(£Lv). 
.ETYM Formation like YUflvamov, -ala to YUflv6.(oflm, etc. (Schwyzer: 469f.); further 
Aoyywv£e; [m.pl.] 'id.', which acc. to EM 569, 42, is Syracusan, a shortened form after 
the place names in -(£)wv. 
It cannot be separated from the synonym �Aayy6.(w; the variation a/o points to Pre­
Greek origin. Cf. also Fur.: 274 (on Lat. langueo). 

AOYOC;, AOyloC; =>AEyW. 

AOYX'l [f.] 'spearhead, javelin, lance' (Pi.). <!I ?� 

.COMP Compounds like AoYXo-cpopoe; 'lance-bearer' (E., Ar., X., Plb.), O[-Aoyxoe; 
'with double lance' (A.). 

. 

.DER Diminutives: AOYX-[ov (Hell. inscr.), -6.pLOv (Posidon., Luc.), -[e; (Hell. [?l), 
-IOLa (H. S.V. (L�uvvLa). 
Adjectives: A6YXlfloe; 'belonging to the lance' (A.), cf. fl6.Xlfloe;; AOYXWTOe; 'provided 
with a lance' (B., E., Hell. inscr.) with Aoyxooflm, see below; AOyx�p'1e; 'id.' (E.), 
AoyXaloe;· flETU T�e; A6YX'1e; (Suid.). 
Substantives: AOYXIT'1e; [m.] 'lance-bearer' (Hdn.), AOYXLTLe; [f.] plant name (Dsc., 
Gal.), after the form of the seeds (Stromberg 1940: 55) . 
Verbs: Aoyxooflm 'to provide with a lance' (Arist., Str.), probably a back-formation 
from AOYXWTOe; (above), rare AOYX£UW [v.] 'to pierce with a lance' (AP 9, 300 in tit.), 
AOYX6.(£L (H.) explaining Oop6.(£l . 
.ETYM Unexplained; all previous hypotheses are unconvincing: comparison with 
Aayxavw as "the reaching one"; analysis as "the long one", related to Lat. longus; 
more in Frisk. 

AOlYOC; [m.] 'ruin, havoc, death' (n.). <!l IE ;leig- 'illness'� 
.COMP As a second member in �poTo-AOLyoe; 'destroying men', of Ares (n.), also in 
u9'1P'1-AOLyoe; "destroyer of chaff', 'winnowing-fan' (Od.). 
.DER AOlYLOe; 'destrOying, bringing disaster' (n.), also AOLy�£le;, -�e; 'id.' (Nic.), 
poetical transformations, cf. Schwyzer: 527 and 513) ; AOLy[mpLa' oA09p£uTpLa (H.), to 
OA09p£uw 'to destroy' . 
• ETYM Properly an agent noun "destroyer" (cf. Porzig 1942: 307) of a primary verb 
preserved in Lith. liegti 'to be very ill, be ailing' (lE *leig-), to which also belongs the 
zero grade action noun liga, Latv. liga 'illness, plague'; further perhaps Alb. lig 'bad, 
meagre' and (with lE *k) OIr. liaeh 'miserable, unhappy'. Unrelated are � oMyoe; 
'slight, small' (Saussure Effect is unlikely, espeCially in initial position), and Arm. 
alk'at 'poor' (see Martirosyan 2010 s.v.). 

AOl6optw [v.] 'to slander, abuse, reprove, revile' (Pi., lA). <!I ?� 
.vAR Aor. AOLOop�am. 
.COMP Sometimes with prefixes like uno-, auv-, npoa-. 
.DER AOLOop[a 'slander' (Att.); also AOL06p-'1me; (Pl., LXX), -'1afloC; (Ar.), -'1fla (Arist., 
PIu.), -'1flaTLov (Ar.); -'1TLKOe; 'abusive' (Arist.), -Lm�e; (H.) as an explanation of 
KO�£lpOe; (after uywvLaT�e;, etc.); as a back-formation AO[OOpOe; 'abusive, slanderer' 
(E. eye. 534, Arist., Hell.). 
.ETYM Taken as a formation comparable to nOAL-opKEW, O£lpo-TOflEW, oiVO-XOEW, 
etc., but further details are unclear. It is doubtful to compare the first part with Lat. 
lUdus 'play', M(£l· na[(£l 'plays' (H.), as is done by Perpillou 1996: 112ff., who also 
adduces the gloss A[vOw9m· aflLAAcw9m 'to contend', and proposes haplology from 
*AOLOO-OOpEW. Note that several terms with this meaning are Pre-Greek (cf. 
� K£pTOflEW). 

AOl/10C; [m.] 'plague' (A 61) , metaph. 'pernicious man' (D.), also in adjectival function 
(LXX, christ. lit.). <!I ?� . 

• VAR AO[fl'1 (H.), probably for AUfl'1. 



.DER AOlflWolle; 'like the plague' (Hp., Th.), AOlfllK6e; 'belonging to the plague' (Hp., 
Hell.; Chantraine 1956a: 121), AOlflloe; epithet of Apollo in Lindos (Macr.); AOlfloTIle; 
'plague-like situation' (LXX); AOlflEUOflaL [v;] 'to be contaminated with the plague' 
(LXX), AOlflwaaw, -WTTW 'to suffer from the plague' (Gal., Luc.) . 
.ETYM Most often taken as ablauting with � A[floe;. The form AOlyoe; has also been 
considered as a root-cognate, and a third suffIxal variant was seen in AOlTOe;· AOlfloe; 
(H.). The form AOlTOe; is taken by Schmidt s.v. as a mistake for AOlyoe;, and with good 
reason. A cross of Alfloe; and AOlyoe; has also been suggested, but this is a desperate 
attempt to explain everything. 

Aomoc; 'remaining'. =>AEI1tw. 

AOlo6oc; 1 [adj.] 'the last, utmost' ('If 536). <!I ?� 
• DER AOlaeloe; (Pi., trag., Theoc., A. R.), (n'» AOlaeLOv [adv.] 'at last'. AOlae�·LOe; 
'regarding the last', (n\) AOlae�·La 'the last prize' ('If 785, 751), like UplaT�·LOV, -·La; 
Aolaellfla· T£AOe;, 1t£pae; 'end, border' (H.). Unclear are the glosses Aolaewvae;· TOUe; 
uKpaTde; 1tEpl Ta u<ppoolma 'the weak ones regarding sex' (H.) and AOlaeWVIl· � 
epaada 'the bold one' (Suid.). 
.ETYM No etymology. All suggested explanations are unconvincing (for literature see 
Frisk): from *Aomla-eF-Oe; "the weakest in the course", related to e£w and Gm. 
*laisiz 'less' in MoE less, etc.; from *AOlhla-Toe;; related to Lith. liidiiu, leisti 'let', Lat. 
lUdus 'game', etc.; from *Aohla-Toe; to Go. las-iws 'weak, powerless', etc. (Solmsen IF 
13 (1902/03): 140ff.). The problem is that the -e- causes diffIculties. Scheftelowitz KZ 
56 (1929): 179 tried to get around this by positing *sloidh-to- (to OCS po-sledbnjb 
'eaXaTOe;, utmost, last' � sled7J 'trace', Lith. slysti, 1Sg. slydau 'to glide', Gr. oAlaeavw, 
etc., from IE *(s)leidh- 'slippery, glide'), but it is unlikely that the cluster preserved its 
aspiration for such a long time. 

AOlo6oC; 2 [m.] 'beam' (IG 2\ 1673: 17 [IVal), also an epithet of 86pu, 'deck beam' vel 
sim. (E. Hel. 1597). <!I ?� 
.ETYM MoGr. AoaTOe; 'lever' seems to presuppose a pre-form Ao"Laeoe;, see Georgacas 
Glotta 6 (1958): 168. Further unclear. 

AOlTTJ [f.] . Ta<pOe; 'tomb' (H.). <!l IE *leit- 'go away, pass away'� 
• VAR AOlTEUElV· ea1tTElV 'to bury' (H.). 
• ETYM Derived from an old verbal root *leit- 'to go away, pass away' found in 
Germanic, e.g. Go. (af)leipan, ON lioa, OHG tidan > MoHG leiden 'to suffer', with 
the causative ON leioa 'to carry, conduct, bury', OHG leiten 'to lead, carry, etc.', to 
which also belong ON leioi [n.] 'burial place', OHG leifi [f.] 'conduct, exequiae'. In 
Iranian, the verb also remained as a euphemistic expression for 'pass away, die': Av. 
rae8-, pres. iri8iieiti. Tocharian preserves the older mg. 'go away', e.g. ToA 3PI.pres. 
litantiir, ToB 3sg.subj. laita1]1, pret. lita . 

AOLTOC; 1 . AOlfloe; (H.). =>AOlfloe;. 

AOlTOC; 2 [adj.] epithet of vooe;, perhaps = ayvoe; (Supp. Epigr. 8, 716, 14 [Balbillal). <!I ?� 
.ETYM Unexplained. 

--,----­i 

Aop86e; 

AOKaAOC; [?] name of an unknown bird, perhaps a stork (Arist. HA 504). <!I ?� 
.ETYM Fur.: 345 Anm. 3 compares Georg. laglagi, laqlaqi, lakvi, (East Caucasian) 
Tsakhur liigliig 'stork', MoP laglag, laglag 'id.'. 

AOKK'l [f.] . XAaflUe;, £<pa1tTle; (garment names) (H.). <!I PG(v)� 
.ETYM Fur.: 344 compares AaKKOe; 'a garment' (Peripl. M. Rubr.). Given the 
interchange a/o, the word is probably Pre-Greek; compare Lat. lacerna 'mantle-like 
overcloth' . 

AoUa [f.] ? name of a plant (pap. Byc.). <!I ?� 
.ETYM Unknown. 

AOUW word of child language (Hermipp. 89). <!I ?� 
.VAR Cf. AOAAOUV· Ta 1taLola TOV 1t6hov 'porridge in child language' (H.) . 
.ETYM Unknown. 

AO�OC; [adj.] 'bent to the side, slanting, oblique', metaph. 'ambiguous' (lA). <!I ?� 
.COMP Late compounds like AO�O-K£A£UeOe; 'with oblique paths' (Nonn.), 1tapa­
AO�Oe; 'slanting, oblique' (Sor.), cf. 1tapa-AO�alvoflaL below. 
.DER AO�lae;, Ion. - llle; [m.] epithet of Apollo as a prophesying god (B., Hdt., trag.), 
also of the ecliptic (astron.)? Ao�w [f.] daughter of Boreas (Call., Nonn., EM 641, 57). 
AO�lKOe; KUKAOe; 'the ecliptic' (astr.), AO�OTIle; 'obliquity, ambiguity' (Str., PIu.). 
Denominative verbs: AO�OOflaL 'to be oblique' (Sophr., Hp., Herod.), also -6w, also 
with £1tl-, U1tO-, whence AO�wme; 'inclination, obliquity (of the ecliptic)

, 
(Epicur., 

Str.); (Ola-)AO�EUW 'to make aslant or ambiguous' (Lib.), with AO�EUflaTa [pI.] 
'obliquities' (Man.); 1tapa-Ao�alvoflaL 'to be placed obliquely' (Hp.). 
.ETYM Several adjectives with comparable meaning also have a suffIx -ao-: yauaoe;, 
Kafl,/,oe;, <po�oe;, puaoe;, etc. Connection with A£xplOe;, and further with AEKpol (see 
AOKpOl) seems probable, but it seems impossible to make a reconstruction. The 0-
vowel seems to point to a nominal base form. 
Further connections are not very clear; words for 'elbow, arm' and other curved 
body parts have an initial vowel (e.g. Lith. alkune 'elbow', Ru. 16kot' 'id.' < PSI. 
*alht-, Arm. olok' 'shin-bone') and should therefore be kept separate. 

AO��pOC; [adj . ]  an indecent dance (Poll, 4, 105). <!I ?� 
.ETYM It has been compared with AOfl�oue;· TOUe; U1tWKOAUflfl£vOue; 'stripped off . 
Bechtel 1898: 61 gives the PN AOfl�a�. Etymology unknown. 

A01tOC; 'shell, bark, scale' . •  VAR A01tae;, -le;, etc. =>A£1tW. 

Aop6oC; [adj.] 'bent backwards, so as to be convex in front', also sens. obsc., opposite 
KU<pOe; (Hp., Arist.). <!l IE? *lerd- 'curve'� 
.DER Aopowv, -wvoe; [m.] name of a demon (PI. Corn. 174, 17, beside Ku�oaaoe; from 
Ku�oa); AOp86oflaL, -ow [v.] 'to bend supinely' (Hp., corn.), whence AOpo-wme;, -wfla 
'curvature of the spine inward' (Hp., GaL), opposed to Ku<p-wme;, -wfla; also 
Aopoalvw = -ow (Hp.). 
.ETYM Isolated in Greek. Cognates in Armenian have been supposed, as well as in 
Celtic and Germanic. Semantically, a neat comparison exists with Arm. lorc'-k' [pI.] 



(i-st.) = OmaSOTOVOL (PI. Ti. 84e), i.e. 'spasmodic inward curvature of the upper 
body' (cf. Aopowm<;, -wfla above); however, lore'-k' must be derived from IE *lor(d)­
sk-(i)-. A corresponding formation may be found in Celtic Gael. loire [f.] 'deformed 
foot', which also admits of an IE basis *lor(d)-sk-eh2-. Further we have, without a 
suffIx -sk- and deviating in ablaut, MHG lerz, lurz 'left, sly' < 'crooked' (cf. lUrzen 'to 
deceive' = ME bi-Iurten 'id.'), from IE *lerd-, *lrd-. 

A01JllaTa 'chaff. =>AoUW. 

AOUO'O'OV [n.] 'white pith of the fir-tree' (Thphr. HP 3, 9, 7); details in Stromberg 1937: 
126, l28, 166. � ?� 
.ETYM May continue *AOUK-LOV as a derivative of a root noun, as is seen in Lat. lUx 
'light', if from IE *louk-s. Further derivatives from this root are OCS luta [f.] 'ray, 
beam' with a suffix *ih2' An o-derivative IE *louk-o- is seen in Lat. lileus 'forest', etc.; 
the verbal adj. �AWKO<; and the yod-present � AEuaaw belong there, too, as does 
� AUXVO<;. The etymology remains rather improbable, though. 

AOUW, -ollal [v.] 'to bathe, wash (the body)' (11.). � IE *leuh3- 'wash, bathe'� 
.VAR Also Aoew (ipf. AO£OV 0 252). AOW (ipf. AO' [K 361] , A60v [h . Ap. l20] ,  inf. 
AOWSUL [Hes. Op. 749]); further AouaSUL (( 216), AOUVTUL (Hdt.), AOUflEVO<; (Ar.); 
Dor. (Call. Lav. Pall. 72f.) AWVTO, AWOVTO; aor. AouaUL, -aaaSUL (ll.), epic also 
Aoea(a)UL, -eaaaaSaL, Dor. AwauflEvo<; (Cyrene), pass. AOUS�VUL (Hp.), -aS�vUL 
(LXX, pap.); fut. Aouaw, -OflUL (lA), AoeaaoflUL (( 221), perf. ptc. AEAouflevo<; (B 6). 
• DIAL Myc. re-wo-te-re-jo Ilewotreios/, epithet of bathtubs. 
.COMP Also with prefix, especially uno-, eK-. As a first member e.g. in AOETPO-X60<; 
'pouring bathwater' (Horn.) = Myc. re-wo-to-ro-ko-wo, see below. 
.DER 1. AOUTp6v, Horn. AOETpOV, Dor. AWTPOV (H.), usually plur. (always in Horn.) 
'bath, bathing site' (11.); AOUTPLOV [n.] 'bathwater' (Ar., Luc.), unoAouTpLO<; 'already 
used for washing' of water (Ael.), AOUTPWV, -wvo<; [m.] 'bathroom, public baths' (X. ,  
Hell.) with -WVLKO<; 'ptng. to a bathing site' (Cod. Just.), AOUTpi<; [f.] 'ptng. to the bath' 
(Theopomp. Corn., H., Phot.), AOUTpLK6<; (H. S.V. �UaTPOA�KUSOV), AOUTpooflUL [v.] 
'to bathe' (Euboea). 2. AouTpa [f.] 'sarcophagus' (Corycos), for the mg. cf. fluKpa 
(from fluKTpa) 'bathtub, coffin'. 3. AOUT�p [m.] 'bathtub' (LXX, inscr.), -�pLOV [n.] 
'id.' (Antiph., inscr.; AWT- Tab. Herael.), whence diminutives -T]pi8Lov (Hero, pap.), 
-T]piaKo<; (gloss.); eKAouT�PLO<; 'for washing out' (Aegina); eyAouaTpi<; [f.] 'bathing 
trunks' (Hell. pap.). 4. AOUaTT]<; [m.] 'who loves bathing' (Arist., M. Ant.). 5. Aoum<; 
'bathing, washing' (late pap., inscr.), unoAoum<; 'washing' (Pl.). 6. Aoufla [n.] 'stream' 
(Sardes); probably also AouflaTa (cod. uouflaTa} TU TWV 7tTLaaoflevwv KpLSWV axupa 
KunpLOL 'the chaff of the barley-corns that are winnowed' (H.); cf. un6Aoufla = 
unoKuSapfla (sch., Eust.); was the chaff drenched in water before feeding it? 7. 
AOUTLUW [v.] 'to wish to bathe' (Luc. Lex. 2), after eflET-LuW : eflew, etc. 
.ETYM The aorist AO(F)eaUL is of the same type as KopeaUL, aTopeaUL; the rare present 
AO(F)ew can be explained as an innovation. The form AouaUL may have arisen from 
*AoFeaUL by contraction, and hence AOUW may have been formed. In Homer, the 
uncontracted forms can often be substituted, e.g. AOEaEv, etc. for AouaEv, etc., as well 
as AoewSUL for AOUWSUL (Z 508 = 0 265). 

Both AouaUL, etc. and the isolated forms A6', A60v, A6wSUL are understandable if we 
start from a thematic verb *AoFW; the last forms however, could also be due to 
hyphaeresis (cf. Schwyzer: 252f.). Likewise, AouaSUL, AOUVTUL, AouflEVO<; admit of 
basic forms *AOF-wSUL *AOF-oVTUL, *AoF-6flEVO<;, but they may alternatively be 
explained from AO(F)ew-SUL, AO(F)eovTUL, AO(F)EOflEVO<;. 
A correspondence to the vocalism of *AoFw is found in Lat. lava, lavere, the a­
vocalism of which Vine KZ 119 (2006): 239 explains from a pre-form *loy-V- that 
originated in the frequent prefixed verbs (Lat. laviire is mostly found as a simplex). It 
remains uncertain whether Arm. loganam, aor. logae'ay 'to bathe' has a disyllabic 
root too, given the productivity of the Arm. verbs in -anam. 
Myc. re-wo-to-ro-ko-wo and re-wo-te-re-jo deviate in root vocalism from the 
Homeric and later forms; it is thought that their e-vocalism is original, and that 
AOETp6v, etc. arose by metathesis of *lewo-. The Celt. and Gm. nominal derivatives 
show the same vocalization as the Homeric forms, e.g. Gaul. lautro 'bathing place', 
0Ir. 16athar 'basin', ON lauor [n.] 'lye, soap foam', OE leapor 'soap foam', which 
may go back to IE *louh3-tro- and be identical with AO(F)ETpOV. 
Hitt. liibu-i / labu- 'to pour, cast (metal), overflow' points to *leh2-u- and can 
therefore not be related to AOUW. 

AOCPVI<;, -i80<; [f.] 'torch' (Lyc., AP, Cleitarch. gloss. apud Ath. 15, 701a [cod. Aocpioa]). 
� ?� 
.DER Aocpvi8La· Aaflnu8La 'small torches' (H.); also Aocpv[a [f.] 'id.' (Anon. apud Ath. 
15, 699d; Kaibel Aocpvioa); cf. Scheller 1951: 56 . 
.ETYM Formation in - i<; or -ia derived from *AOCPVO<;, -vT]. Because of the description 
in Ath., T�V eK TOU cpAOLOU T�<; uflneAou AaflnUOa 'torch made of the bark of the 
vine', it may derive from *lop-sn-, related to A£nw 'peel', Aono<; 'shell, bark'; the suffIx 
is also seen in AUXVO<;, with comparable meaning. Still, I find this solution rather 
improbable. 

AOCPO<; [m.] 'neck of draught animals and men, crest of a helmet, crest of a hill, ridge' 
(ll.), also 'tuft on the head of birds, crest of feathers, cockscomb' (Simon., Hdt., Ar., 
Arist.). � IE? *lobh-o- 'crest, top'� 
.COMP Often as a second member, e.g. y�-, yEW-AOcpO<; '(earthen) hill' (PI., X.); rarely 
as a first member, e.g. (TU) AOcpoupa 'having a crest-like tail', of draught animals and 
animals of burden (horses, asses, TU lmo(uYLa) as opposed to ruminants (Arist., 
Thphr., Hell. inscr.). A6cpT] [f.] 'comb' (D. S.), perhaps after K6flT]? 
.DER 1. Diminutives: AOcpLOV 'small crest of the helmet' (sch.), AocpioLOV 'small hill' 
(Ael.). Other substantives: 2. AOCPLU, Ion. -L� [f.] 'manes, bristly back, dorsal fin, etc.' 
(T 446, also Hdt., Arist.), cf. Scheller 1951: 72f.; 3. Aocp£iov 'crest case' (Ar.), also Aocpi<;· 
nEpLKEcpaAaia<; S�KT] 'chest around the head', i.e. 'helmet' (H.). 4. Aocp[a<; [m.] 'fish 
with dorsal fins', denomination of the cpuypo<; (Numen. apua Ath.), like CtKavSia<;, 
etc., Chantraine 1933: 94, also 'the first dorsal vertebra' (Poll.); in the last mg. also 
Ao<paoia<; (Poll.); AOCPL�TT]<; [m.] 'inhabitant of a hill' (AP, of Pan, after noAL�TT]<;). 5. 
AOcpwm<; [m.] 'crest ornament' (Ar. Av. 291); cf. aeTwm<; (see � atETo<;). 6. Adjectives: 
AOcpWOT]<; 'crest-like, hilly' (Arist.), AOCPO£L<; 'crested, hilly' (Tryph., Nonn.). 7. Verbs: 
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AOcpUW 'to be crested' (Babr., Ar., H.), after KOfluw, Leumann 1950: 30777; AOCPl<W [v.] 
'to raise the A.' (Zonar.); AocpoOflaL [v.] 'to tower, form a hill' (Eust.). 8. Hypostasis: 
KUTaAOcpUOetU [adv.] 'hanging down from the neck' (K 169 with metrically 
conditioned -etu, cf. KUTWfluOto<;, KUTwflu06v; Chantraine 1933: 39, Chantraine 1942: 
101 and 176). 
• ETYM As both Alc. (Z 65) and Hdt. (1, 171) consider the crest of the helmet to be a 
Carian invention, Schulze 1892: 257, 4 considers AOCPO<; to be a Carian loan in this 
specific sense, which he separates from Mcpo<; 'neck'. This is untenable. 
An acceptable connection is that with ToA lap 'head' (Schulze 1933a: 252), the 
semantics of which are understandable if the Greek meaning was originally 'crest, 
crown'. However, ORu. l'bb'b 'skull', together with OCS l'bbbn'b 'belonging to the 
skull' (also Ru. lob 'forehead'), cannot be connected, since they point to *lubh-. Illyr. 
PN Otto-(Atto-)lobus is uncertain (Mayer Glotta 32 (1953): 83). 

AOXIlIl 'lair of wild beasts' . •  VAR AOX0<; [m.] 'ambush, childbed', etc. �A£X£TaL. 

Auyaio<; 'dark'. ��AUyT}. 

AUYYOUPlOV [n.] 'a kind of amber' (Thphr., Delos Ill', Str.). <!lPG?, EUR?� 
• VAR Also ALyY-, ALYK-; note AUYKOUpLOV· TO �A£KTpOV 'amber' (H.). 
.ETYM Analyzed as a substantivized bahuvrihi of AUy� and oDpov, as the stone was 
thought to be the urine of the lynx. However, AUYYOUPLOV has variants AOYOUPLOV· 
U£AO<;, AUKWV£<; 'glass, crystal' (H.) and AOYOUPLOV· UUAO<; 'id.' (H.), which rather 
show that it is a foreign word. Therefore, the explanation as urine of the lynx is just a 
folk-etymological fantasy. See Fur.: 27843• See � AUY� 2. 

AUySO<; [f.] '(white) marble' (D. S., Peripl. M. Rubr., AP). <!l PG?� 
.DER AUYO-LVO<; 'made of marble, marble-white' (Babr., Philostr., AP, Cyrene), -lv£O<; 
'id.' (AP). AUyOT}· TO O€VOpOV � A£UKT} 'white poplar' (H.). 
.ETYM Ending as in � flOAU�OO<;, Kl�oo<;, etc. and, like these, without etymology. A 
connection with AWKO<; and cognates is morphologically hard to explain, as the 
suffIx -00<; is not productive (except in sound-words like �K£AUOO<;, s.v.). Fur.: 307 
connects AOYUO£<;, but this is improbable. Still, the word is probably Pre-Greek. 

AUyO<; [f.(m.)] 'flexible branch, twig which is suited for twisting' (Il.). <!l IE? *leug- 'bend, 
twist'� 
.COMP Some compounds like Auyo-O€uflu [f.] "bound with willow-tWigs", Laconian 
epithet of Artemis (Paus.). 
• DER AUYLOV 'twig' (sch.), Auyeu 'willow' (Eust.), AUYLVO<; 'made of A.' (Heph. apud 
Ath.), AUYWOT}<; 'like a willow' (Dsc., Eust.), AUYOW 'twist, bend' (AP, APl.). Also 
Auy« oflaL, -w [v.] 'to turn, wind, bend' (Hp., Att., Theoc., AP), with AUYLUflo<; 
'turning, bending', of wrestlers, dancers, etc. (Ar., Luc.), AUYLUflu 'sprain' (Dsc.), 
-LUTLKO<; 'supple, flexible' (Poll.). 
.ETYM Interpreted as verbal noun, AUY0<; can be connected with isolated formations 
in other languages: Lith. litgnas [verb.adj.] 'supple', together with the denominative 
yod-present ON lykna < PGm. *lukn-jan 'bend the knee'; Lat. luxus < *lug-s-o­
'sprained' (cf. AUYLUflu). Cf. also the frequentative Lat. lueto(r), luetare 'to wrestle' 

(back-formation lueta [f.] 'wrestling match'), originally *"to turn (intr.)
,,
; cf. 

AUYLUflo<;. 
The original meaning of AUYO<; would be "turning, bending"; perhaps AUY 1<0 flaL, 
which is attested at a later date, retained a sense of this meaning. 

AUy� 1 'hiccup'. �AU<W . 

AUY� 2, AUYKO<; [m., f.] 'lynx' (h. Horn. 19, 24, E., Arist., Thphr., Ael.). <!l EUR� 
.VAR Also gen. AUYY0<; (E.fr. 683). 
.COMP As a first member in AUKO-AUY� 'wolf-lynx' (pap. in Sb. Heidelb. 1923: 2, 14, 
13); on � AUYYOUPLOV (also AUYK-, ALYK-, etc.) [n.] a kind of amber (Thphr.), see s.v. 
.DER Diminutive AUYKlov (Callix.), AUYYLO<; 'of the lynx' (Edict. Diocl.). On the 
ambivalent PN AUYK£U<; (Hdt., Pi.) see B06hardt 1942: 130f.; thence AUYK£U<; name of 
an eye-salve (medic.) . 
• ETYM Old name of the

· 
lynx, found also in Arm., Gm., and BSI. Except for the nasal, 

AUY� has a counterpart in the Lith. consonant-stem lits:1j [gen.pI.] , which is found 
beside the innovated i-stem Ius-is. The same change of declension occurred in the 
Slav. group (which received an initial r- by influence of another word, e.g. *rys'b 
'sotted, red'): Ru. rfs', etc. 
Transformations have occurred elsewhere as well: with thematic vowel in MoSw. la 
'lynx' (PGm. *luh-a-, lE *luk-o-); with an s-suffIx in West-Germanic: OHG luhs, OE 
lox (cf. MoHG Fuehs, OE fox); with an n-suffIx in Arm. lus-an-un-k' [pI.], which also 
presupposes an old full grade lE *leuk- or louk-. The Arm. n-formation might be 
connected somehow with the Greek nasal infix, which reappears in Lith. dial. (Zem.) 
llfnsis. 
Fur.: 121 argues, on the other hand, that the word is of non-lE origin. It has been 
connected with the root *leuk- 'to see'; it would have referred to the sharp sight of 
the animal. However, this cannot explain the long it of BSI., nor the -n- of Arm. nor 
the g of Gr. AUYYLO<;. So the word is non-lE, and probably a loan from a Eur. 
substrate language. There seems no reason to connect the gloss AOUVOV· AUfl1tPOV 
'shining' (H.). The PN AUYK£U<; may be cognate or not. 
Lockwood Glotta 72 (1994): 41-43 thinks the name refers to the light color of the 
animal's skin. He simply declares that the nasal is secondary, and also connects the 
mythical name AUYK£U<;, but DELG Supp. (where Lockwood's interpretation is 
accepted in its entirety) thinks that the name rather comes from the geographical 
names with AUYK- mentioned by Lockwood, which indeed seems possible (these 
names may refer to the lynx or not, and they may well be of Pre-Greek origin) . 
Therefore, there is as yet no conclusion to this discussion. Cf. Fur.: index. See 
�AUYYOUPLOV. 

Auyp6<; 'miserable, unhappy'. �AwyuAeo<;. 

AiiM<; [adj . ]  'Lydian' (Ale.). <!lLW Luw.� 
.DER AUOLO<; 'of Lydia, Lydian' (Pi.), Auolu (Hdt.), AUOLKO<; (Hdt.), Auol<w 'speak 
Lydian' (Hippon.), AUOL<YTl 'in Lydian' (Cratin.). 



.ETYM The name derives from Luwiy-a- 'Luwian'. The Lydians came from the north 
and were originally called MnOVEe;. Then coming southward, iliey occupied Luwian 
territory and thereby received the name of the older inhabitants. In Lydian, -y- > -d-, 
while -i- was syncopated. Thus * Luwiy-a- > * Luwd- gave Lud- (with long u). The 
change of name is mentioned by Herodotus (1, 7; 7, 74); it is not found in Homer. 
The later Lydian territory had a Luwian substrate. See Beekes Kadmos 42 (2004): 
47ff., where the thesis is put forth that the Lydians were driven south on the arrival 
of the Phrygians, around 1200a; see also Beekes BiOrbis. 59 (2002): 205-242 (441f.). 

AU�W [v.] 'to hiccup' (Hp., Ar., Arist.). � IE *sluklg- 'swallow'� 
• VAR Aor. AUy�aL (Gal.). 
.COMP Sometimes with Ctva-, £m-, UTIO-. 
• DER AUYflOe; 'swallowing' (Hp., Arist., Nic.), also = OAOAUYflOe; (H.), with AUYflw8T]e; 
'accompanied by swallowing' (Hp.); Auy8T]v [adv.] 'swallowing' (S., AP). Also AUy�, 
Auyyoe; [f.] 'id.' (Hp., Pl., Th.) with Auyyw8T]e; = AUYflw8T]e; (Hp.), AuyyavoflEvoV· 
AU(OVTa £V TtP KAalElv 'during crying' (H.), AUYKalvw [v.] 'to swallow' (Suid.). 
• ETYM For AU(W : AUy�, compare IU(w : '(uy�, KAa(w : KAaYYI, as well as ��aaw : ���. It 
cannot be decided whether the verb or the noun is more original. Morphologically, 
AUy� can be a back-formation from AU(W < *AU(Y)Y-!W, but also its base form. 
Cognates are found in Celtic and Germanic, e.g. OIr. slucim 'to swallow' < *slu-n-k-, 
W llyncu 'id.'; MLG sluken 'id.' < lE *slug-, MHG slUchen 'id.'; and with geminate 
MHG slucken 'id.', together with iterative MHG sluckzen 'to sob'. This means that 
Gr. A- is from *sl-, but there are forms without *s-, e.g. Pol. lkac 'to swallow'. LIV2 
distinguishes two roots *sleuk- and *sleug- with identical meaning, which seems to 
call for a solution. 

AU6po�, -ov 'clotted or thick blood'. =>Aufla. 

AVKa.pa�, -aVTO� [m.] attested since T 306 = � 161, A. R. 1. 198, Bion Fr. 15: 15; grave­
epigrams (imperial period) from Arcadia and Ionia. Time-indication of uncertain 
mg., usually explained as 'year' and used in this sense by later authors, who seem all 
to be based on T 306; ace. to Leumann 1950: 2124 rather 'new moon' (against this 
Ruijgh 1957: 147). The supposed Arcadian origin (AB) probably refers to the late 
Arcadian inscriptions, see Leumann: 273. � PG(V)� 
• VAR Also acc. -�av, also AUKaflac; (inscr. Amorgos, Kretschmer Glotta 2 (1910): 319). 
'DER AuKa�avTlOee; dJPaL (AP) . 
.ETYM Unrelated is the TN AUKa�T]TTOe;. All existing explanations are unconvincing: 
e.g. original meaning "light-circle", from *AUK- 'light' (see on AUxvOe;) and li�a· 
TpOXOe; 'wheel' (H.); or originally "Lycian king (or priest, god)", i.e. Apollo, so 
elliptical for 'festival of Apollo', and a Lydian word. More dated suggestions are 
found in Frisk (with lit.). Recently, Koller Glotta 51 (1973): 29-34 explained the word 
from *AuKa �avTa 'das weggegangene Licht', so ilie moonless night of the new 
moon. This cannot be correct: the variant with fl and the suffix -aVT- clearly point to 
Pre-Greek origin. 

AVKa.,!,O�, -6� [f.] name of a poisonous plant, 'Echium italicum' (Nic., Dsc.). � PG? (S, 
V)� 
.VAR v.l. AUKO'VOe; (Dsc. 4, 46). 
.DER Also AUKa'!'Ie; . 
• ETYM Frisk explains, following Stromberg 1944: 100f. on Xop8a'V0e;, that it originally 
meant "attacking wolves", because it was poisonous (like AUKO-KTOVOV, etc., 
Stromberg 1940: 66 and 70f.). However, the suffix also occurs in aKlv8a'Voe; and in 
the town Galepsos, so it is more probably a Pre-Greek form (note the interchange 
a/o). 

AVKTJY£V�� [adj.] epithet of Apollo (� 101, 119). � GR� 
.ETYM Like for AUK£lOe; (A.), for AUKT]-YEV�e; several connections have been 
attempted: with the wolf, the Lycians, and earlier also with light (cf. on AUXVOe;). 
There is little doubt now that it means 'born in Lycia', see e.g. Beekes JANER 3 
(2003): 15f. The antiquity of the formation appears from the lack of the 
compositional -l- in AUKl-. 

AUKLOV [n.] 'dyer's buckthorn, Rhamnus petiolaris', also a decoction from it (Peripl. M 
Rubr., Dsc., Gal.). � GR?� 
.ETYM Perhaps originally "the Lycian (plant)", named after its place of origin: cf. 
Dsc. 1, 100 CPUETal 8e MElaTov £V KaTma80KI<;t KaL AUKI<;t 'it grows mainly in 
Cappadocia and in Lycia', though with the addition: KaL £V UAAOle; 8e TOTIOle; TIoAAole; 
'but also in many other places'. Cf. Stromberg 1940: 122. 

AUKO� [m.] 'wolf (n.); often metaph., e.g. as the name of a kind of daw (Arist.; v.l. 
AUKlOe;, cf. Thompson 1895 s.v.), of a fish (Hikes. apud Ath.; Stromberg 1943: 105), = 
'hook, sting' (PIu., Poll.), etc. � IE *ulkwo- 'wolf� 
.COMP Compounds like AUKO-(F)opyoe; > AUKoupyoe; PN, properly "warding off 
wolves" (e'lpyw), AUKoa-oupa town in Arcadia; cf. � AuKa'V0e; (also AUK-) [m.] and 
-'VIe; [f.] . 
• DER Feminines: AUKaLVa 'she-wolf (Arist.), after A£aLVa, etc., with -alvLOv (Poll.), of 
a woman; AUKW name of the moon (PMag. Par.); diminutives: AUKlOeue; [m.] 
'younger wolf (Sol. apud PIu., Theoc.), AUKlaKOe;· � fl� £xouaa Ct�OvlaKov TpoxaAla, 
Tp�fla 8e floVOV 'pulley without a bolt, but with only a bolt-hole' (H.); also PN 
(Schwyzer: 542). 
Further: AUK£T], -� 'wolfskin' (K 459, etc.), AUK£lOe; 80pa 'id.' (E. Rh. 208), 
substantivized AUKela [f.] (Plb. 6, 22, 3); AUKW8T]e; 'like a wolf (Arist.), AUKT]86v 'id.' 
(A.), AUKT]8floe; 'howling of wolves' (Anon. apud Suid.), after flUKT]8floe;; AUKOOflaL 
[v.] 'to be lacerated by wolves' (X.). On � Auaaa, see s.v. 
.ETYM An exact formal correspondence with AUKOe; is found in the North-Germanic 
name of the lynx, MoSw. 16 < PGm. *luha- from lE *luko- (see � AUy� 2). However, 
one would of course prefer to connect the widespread name of the wolf, which is 
preserved in e.g. Skt. vfka-, Lith. viZkas, OCS vlbk'b, Go. wulfs, Alb. ulk. AUKOe; can be 
derived from lE *ulkwo- if we assume metailiesis. A comparable problem is found 
wiili Lat. lupus. 

. 



AUIlU, -UTOe; 

For the name of the wolf, taboo may have played a role (Havers 1946: 37ff.), causing 
phonetic irregularities. For lE *ulkwo-, such a taboo origin is possible as well; 
however, the interpretation as 'lacerater' (from *uel(k)- 'to lacerate') can hardly be 
maintained, as that root has no labiovelar. 

AVlla, -aTOe; [n.] 'dirt, waste, garbage', metaph. 'contamination, defamation' (A 314 
and 8 371, Hdt.); on the mg. Sinclair 1953: 330ff. (who wrongly connects AVW). �IE 
*luH- 'dirt, pollute'� , 
.VAR Mostly plur. -u-ra. Also AVIl'1 [f.] , often plur. -aL, 'maltreatment (e.g. mutilation, 
flagellation), damage, violation, revilement' (Ion, poet., also Hell. and late). 
• DER 1. From AUllu: AVlluKEe;' TtETpaL 'rocks' (H.), at an alphabetically wrong position; 
cf. PWAU�, Ateu�, etc. (Chantraine 1933: 379); Ku-ra-AuIlUKOOllaL [v.] 'to be covered 
with AVlluKEe; (i.e. dirt)' (Tab. Herael. 1, 56); also AVlla�, -KOe; [m.] Arcadian HN (cf. 
pva�, avp<pa�, etc.; Chantraine 1933: 381f.), ace. to Paus. 8, 41, 2 because of the 
afterbirth (AvIlU-ra) of Rhea that was thrown into the river, but in fact probably 
because of the ooze. 2, From AVIl'1: AUIlEwv, -WVOe; [m,] 'destroyer' (S., E., Tim. Pers., 
Isoe.), like aTtUTEWV (Chantraine 1933: 163), with AUIlEWV-EVOllaL [v.] 'to play the A.' 
(Plb.); AUllaX'1 (-X�?)- � de; 8Lu<p80pav AiJ1t'1 'grief because of destruction' (H,), after 
-rapuX� or aTovux�? A transformation of AUllu, AVIl'1 is AUlluP (Max. Astrol.), cf. 
Schwyzer: 519. Denominative AUlluivOllaL [v,] ,  aor. AUIl�Vua8aL (rare AUIl�VaL, -avaL), 
in two meanings: a. derived from AUllu 'to purify, remove dirt' (Hp.), usually UTtO­
AUlluivOllaL 'to wash, purify' (A 313f., A. R., Agath., Paus.) with UTtOAUIlUV-T�P 'table 
cleaner' (p 220, 377); b. more often from AVIl'1 'to maltreat physically, damage, 
destroy, violate', also with 8Lu-, KUTU- (lA, Arc.); on the mg. see Schulze 1933a: 169, 
Fraenkel 1906: 49); AUlluVT�P 'destroyer, violator' (X.), AUlluVTwP (Timo, Epigr. 
Cyrene), -T�e; (S.) 'id.' with AUlluv-T�ploe; (A.), -TlKOe; (Ph., Arr.) 'destroying, 
violating'. 
Av8poe; [m.] ,  also -ov [n.] 'clotted or thick blood' (Horn. [only dat. -P4l] , Hp. Bp.), 
with Au8pwo'1e; 'bloodstained' (LXX, AP). 
• ETYM For AUllu : AVIl'1 , cf. yvwllu : YVWIl'1, Xapllu : -11'1, PpWIlU : -11'1, etc. To AUllu, 
-11'1 corresponds Alb. lum 'slime, mud' < lE *lum-; an match for Av8poe; is perhaps 
found in the Illyr. TN Ludrum (with lE dh or d), and Alb. ler 'mud' (lE *leu-dChlr-) is 
also close. 
The nouns mentioned derive from a primary verb meaning 'to pollute, contaminate', 
lost in Greek and replaced by AUllaivollUI. This verb lives on in Lat. pal-lUG < *por­
lUG and led to the verbal noun Lat. lutum = Olr. loth 'excrements, dirt'. Other 
derivatives are Lat. lustrum 'puddle, marsh' and German river names like Lune and 
Lienz (from *Luantia); cf. AVllu�, On the geographical names, see Krahe Beitr. z. 
Namenforseh. 6 (1955): 106ff. and 242ff. and Eisenstuck Beitr, z, Namenforseh. 7 
(1956): 53ff. 

AtJ1t'l [f.] 'pain, grief (lA). � IE? *leup- 'peel'� 
.COMP As a first member in AUTtO-TOKOe; 'bringing grief (Halicar.), 
.DER AUTtllPOe; 'painful, distressing' (lA); besides AUTtpOe; 'id.' (trag,), often of the soil, 
opposed to Eupdu (v 243), TtE8Lae; (Hdt. 9, 122), also 6pEtv� (Arist. HA 556a 4), 

Avaau 

'unfruitful, frugal' vel sim.; compounds Ttapa-AUTtpOe; (Str.), AUTtpoyEwe;, -xwpoe;, 
-plOe; (Str., Ph., App.); AuTtp6TT]e; 'frugality', of the soil (Str.) . 
Denominative verb AUTtEW 'to cause sorrow, pain or distress', -EOllaL 'to be distressed' 
(Hes., Sapph., lA), after aAYEw ace. to Debrunner 1917: §194, with AVTt-T]IlU 'sorrow' 
(Antipho Soph.), -T]TlKOe; 'full of sorrow' (Arist., PIu.). 
.ETYM Without a certain explanation. In the same way as � AEUYUAEOe; and relatives 
could be related with Skt. rujtiti 'to break', it was suggested that AVTtT] could belong, 
as a verbal noun, to synonymous Skt. lumpati, lupyate 'to break, tear apart'; however, 
lup- is rather dialectal for rup- in Skt. rupyati (which is related to Lat. rumpG < lE 
*Hru-n-p-) . 
Other words going back to lE *lup- rather mean 'peel off vel sim., e.g. Lith. litpti 'to 
peel, fleece, flay', Ru. lupit' 'to peel', OHG louft, loft 'bark' (where lE *lubh- is also 
possible). In view of th� semantics, this etymology must be considered uncertain. In 
AUTtpOe;, an old primary derivative independent ofAVTtT] may have been preserved. 

Auma [f.] . e-ruLpa, TtOpv'1 'whore' (H.), in an alphabetically wrong position. � PG(S,v)� 
.ETYM Connection with Skt. lubdha- 'avaricious, desirous, eager' (to which belong 
Lat. lubet, libet, MoHG lieb, ete.), is phonetically impossible, Fur.: 316 compares AVTtT] 
'id.', also AOVTtU 'id.'; he also connects � ALmw. For the ending, cf. 8amu. Therefore, 
the word is Pre-Greek. 

Af>pa [f.] 'lyre', four-stringed (or seven-stringed) instrument like the cithara (h. Mere. 
423). � PG� 
.VAR Ion. AVPT]. 
.COMP Compounds like AUpO-TtOlOe; 'fabricator of lyres' (Pl.), uVTL-Aupoe; 'like the 
lyre' (S.). 
.DER Diminutives AVPLOV (Ar.), Aupie; (Hdn. Gr.); further AUplKOe; 'ptng. to the lyre; 
lyre-player' (Phld., PIu.); AupL(w [v.] 'to play the lyre' (Chrysipp.), cf. Schwyzer: 736; 
instead, Kl8upL(w is usual; thencewith AuplaT�e; 'lyre-player' (Plin.), - La-rPlu [f.] 
(sch.), - lalloe; 'playing the lyre' (sch.) . 
.ETYM Technical loan from the Mediterranian area; cf. � Kl8apa. lE etymologies 
should be rejected. Borrowed as Lat. lyra; OHG lira > MoHG Leier, etc. 

AUOln:A�e; [adj.] 'useful, profitable, advantageous' (lA). � GR� 
.DER AUatTEAEW 'be profitable, useful' (lA), -TEAEtU 'profit, advantage'. 
.ETYM Properly "paying the costs", a governing compound ofAVEtv and Ta TEAT]. 

Mooa [f.] '(martial) rage, fury, frenzy' (11.), 'rabies' (X., Arist.). �IE *leuk- 'light', GR 
AUK- 'wolf� 
.VAR Att. AUHU. 
.COMP Some compounds like Auaao-Iluv�e; 'mad for rage' (AP), a-AUaaOe; 'healing 
Auaau' (Paus.), a-AUaaOV [n.] name of a plant, the seeds of which were used against 
rabies (Stromberg 1940: 91). 
.DER Auaaae; [f.] 'raging' (E.), Auaa-wOT]e; (N 53, etc.), -uA€oe; (A. R., Man.), -�pT]e; 
(Orph., Man.), -�Ele; (H.) 'id.'; AuaaT]86v [adv.] (Opp.). Denominative verbs: 1. 
Auaaaw, -Haw [v.] 'to rage, rave, be mad' (Hdt., Ar., S., Pl.), with Auaa'1T�p epithet 
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of KUWV (6 299; cf. AP 5, 265) , and Auaarrr�<;, Dor. -anl<; (Anth.) 'raging', Auaa­
TJTlKO<; 'id.' (Ael.), -�flaTa [pI.] 'attacks of rage' (E.); 2. Auaaalvw [v.] 'to rage, rave' 
(S.); 3. AuaaooflaL [v.] 'to become raging' (Ps.-Phoe.). 
.ETYM Formation like oaaa, YAwaaa, alaa, etc., so a derived feminine. It has often 
been explained as "she-wolf' and identified with Skt. vrkt/:z, ON ylgr 'id.'; ace. to 
Wackernagel-Debrunner 1930: 171, it is rather an abstract like cpu�a 'flight, rout'. 
Specht 1944: 344 and 387, rather connects Skt. ruc- [f.] 'light' (the rage is called after 
the sparkling eyes) and recalls the expression A£uKa1<; cppaalv 'with white/lighting 
cpp�v' (Pi. P. 4, 194), A£uKal cppeVE<;· flaLVOflEVaL 'raging' (H.). Pok. 687 agrees with 
this. 

AULTn [v.] . rroAAu AaAE1 'is talkative' (H.). <!I ?� 
.ETYM Cf. AU�£L 'eructat' (Latte). 

AULTO� [adj.] = U,/,TJAO<; (St. Byz. s.v. AUKTO<;, H.). <!I ?� 
• ETYM Ace. to St. Byz., also the name of a town in Crete "81U TO KE1aeaL £V fl£TEWP'P 
Torr'P" 'because of its elevated location', = AUKTO<;; thus, as an appellative, it probably 
also has Cretan assimilation KT > TT (Schwyzer: 316) . Etymologically isolated, but see 
Fur.: 307. 

AUXvo� [m.] ' (portable) light, lamp' (T 34) , also a fish name (Str., H.), cf. Lat. lucerna; 
perhaps called after its fluorescent organs, or after its shape Stromberg 1943: 55f.)? 
<!l IE *leuk-sn-eh2- 'moon, stars', etc.� 
.VAR Plur. also TU Auxva, to which the sing. AUXvov was formed (cf. Schwyzer 1950: 
37, Sommer 1948: 88) . 
.COMP Several compounds like AuxvoDX0<; [m.] 'lamp-stand' (corn.), also as a second 
member, like in eEpflo-AuXvov = AUXV-£AaLOV 'lampoil' (Att. inscr.). 
.DER 1. Diminutives: AUXvupLOv (pap.), Auxv[aKo<; fishname (Luc.). 2. name of the 
candlestick: Auxvdov (corn., Arist., Hell. ins cr.) with AuxvEl8tov (-L8tOV), Auxvlov, 
-IOV (Antiph., Theoc., Luc.), also 'lamp' (pap.), Auxv[a, -Ea, -£la (HelL). 3. name of 
the ruby that emits light: Auxvla<; A[eo<; (PI. Corn.), AUXVLTTJ<; (Str.) , also name of 
Parian marble, because lamps were made of it (Varro apud Plin.; see Redard 1949: 56 
and 244'3), AUXVEU<; (Callix., H.), also 'lighter' (Ath.), AuxvI<; [m.] (D. P., Orph. L.), 
AUXv[<; [f.] (Luc.; cf. 4) . 4· plant name: Auxvl<; [f.] 'rose campion, Lychnis coronaria' 
(Thphr., Dse.), because of its crimson col or, acc. to Stromberg 1940: 49, AUXV1Tl<; [f.] 
'candlewick, Verbascum' (Plin., pap., Dsc.), because the leaves were used as a 
candlewick (Stromberg 1940: 106, Redard 1949: 73; cf. on � epuov). 5. Other 
substantives: AuxvEwv, -wvo<; [m.] 'place to store lamps' (Luc. VH 1, 29), AUxvwfla 
'lint' (sch. Ar. Ach. 1175, = Aaflrru810v), with a nominal basis (Chantraine 1933: 187) . 
6. Adjectives: Auxv-a1o<; (Prod.), also -la1o<; (S. E., Gal.) 'ptng. to a lamp', -w8TJ<; 
'lamp-like' (Heph. Astr.). 7. Verb: AuxvEuw [v.] 'to light sbd.' (Areth. in Apoc.). 
.ETYM Beside AUXvo<; < *AuK-av-o<; we have, with full grade, Av. raox-sn-a- 'light, 
gleaming', OPr. lauxnos [pI.] 'stars', Lat. litna = Praen. Losna, OCS luna 'moon', Mlr. 
luan 'light, moon', all from lE *louk-sn- or *leuk-sn-; acc. to Frisk, the deviating zero 
grade in AUXVO<; may be related to a reluctance of Greek to use ou-diphthongs. 
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The words mentioned are all transformations of an old noun with suffIxal -sn- from 
the verb for 'shine, gleam', which is represented in Greek by � AEuaaw. An s-stem 
probably served as an intermediate form (Av. raocah- [n.] 'light' < lE *leuk-es-, Lat. 
lumen from *leuk-s-men-, ete.). Uncertain is the appurtenance of Aouvov· Aaflrrpov 
'brilliant' (H.). The suffIx -sn- is also found in synonymous Skt. jy6tsna- [f.] 
'moonlight'. 
A zero grade noun *AuK- (= Skt. ruc- [f.] 'light') appears in the hypostasis uflCPI-AUK-TJ 
epithet of the night (H 433) 'dawning', also as a substantive 'twilight, dawn' (A. R., 
Opp.); and based on this, also in AUK-auy�<; 'of the grey twilight' (Luc.), AUK-o-cpw<;, 
-WTO<; [n.] 'twilight' (Ael., H. s.v. AUKo£L8£0<;, sch.); see also on �Auaaa. 

AUw [v.] 'to loose, untie, release, (re)solve, destroy, pay' (Il.). <!l IE *lh,u- 'cut off, 
release'� 
.VAR Aor. ADaaL, fut. Au·aw, perf. med. AEAUflaL, aor. pass. AUe�VaL (Il.), aor. med. also 
AUflTJv, Au(v)To (Horn.), perf. act. AEAuKa . 
.COMP Very frequent with prefix, like uva-, urro-, 8ta-, £K-, KaTa-, rrapa-. As a first 
member Aua(I)- in governing compounds like Aual-rrovo<;, � AuaLTEA�<;, PNs like 
Aual-flax0<;, short name Aua[a<;, etc.; as a second member in � �ouAuTo<;. 
.DER 1. AUUl<; 'solution, deliverance' (0 655 and I 421) , from the prefixed verbs also 
urro-, uvu-, 8tu-, KaTu-, £K-AuUl<;, etc. (Thgn., Sol., lA); thence (KaTa-, urro-)AuUlflo<; 
'fit for solving, etc.' (trag., PI., Arist.); also AUUlo<; 'bringing release', epithet of the 
gods, especially Dionysus (PI., PIu.). 2. AUflaTa [pl.] = £v£xupa 'pledge, security' 
(Suid.); but KaTuAu-fla [n.] 'inn' (Hell.), together with -flUTlOV (Hell. pap.) derived 
from KaTa-Auw in the mg. 'to lodge, visit'. 3. Aeol. Dor. Aua [f.] (Ale., Pi.), AUTJ (Hdn. 
Gr.) 'dissolution, separation, O"TUUl<;'; thence, but with deviating mg., Aua1o<;, -ala 
epithet of Dionysus or the Great Godd.ess (Anacreont., IG 5(2) , 287 [I-lIP] ; Tim. Pers. 
132), borrowed as Lat. Lyaeus. 4. (uva-, KaTa-)AuT�p, -�po<; [m.] 'deliverer, arbiter' 
(A., E., Hell. inscr.) with (£K-)AuT�Plo<; 'rescuing, liberating' (Hp., trag.); AUT�Plov = 
AUTpov (Pi., A. R.), but KaTaAuT�pLOv = KaTuAufla (Poll., see above). Fern. AUTElpa 
(Orph.), also AUTTJplu<; (Orph.). 5. 8ta-AuTTJ<; 'deliverer', KaTa- 'lodging guest', uva­
'rescuer', auv- 'reconcilor' (Th., Plb.); also (after AUUl<;, AUw): (uva-, KaTa-, £K-, 
rrapa-, etc.)AuTlKo<; 'fit for releasing or solving, etc.' (PI., Arist.). 6. AUTpov 'ransom' 
(usually plur.), 'substitute, retribution' (Pi., lA), together with (urro-, rrapa-, 
£K-)AuTpow, -OOflaL [v.] 'to release in exchange for ransom, etc.' (Att.), whence 
(-)AuTpwUl<;, AUTpwUl-fl0<;, AUTpwT�<;, urroAuTpwTlKo<; (Hell.) . 
• ETYM The regular Greek verbal system apparently resulted from levelling. The 
athematic aorist AU-flTJv, AU-To with short vowel is archaic; a more recent form is the 
thematic present AUw, originally with short U (Horn.), but later also long (Att.; 
sometimes also Horn.), probably by influence of ADaaL, etc. (cf. Schwyzer: 686 and 
Chantraine 1942: 372). 
Correspondences to Atw are Lat. luo 'to make amends, pay', to which belongs salvo 
(from *se-Iuo) 'to loose, release'; the long vowel in solutus and in the verbal adjective 
Skt. lUna- 'cut off agrees with that in �ou-Au-To<;, and points to a laryngeal in the 
root. Since AUTO, AUUl<;, ete. have a short root vowel, the root must have been *lh,u-, 



882 AW 

perhaps to be further analyzed as a u-present *leh,-u-. This is oncfirmed by the 
accentuation ofLith. liciuti 'to stop' and PSI. *leviti 'to diminish, weaken'. 
The Skt. verb deviates formally (the nasal presents lunati, lunoti are not found 
elsewhere, while the other finite forms are of much later date). Germanic has a verb 
with s-enlargement, e.g. Go. fra-liusan 'to lose' < IE *leus-, Jralusts 'loss' < IE *lus-ti-, 
fra-lus-nan 'to be lost'. See LIV2 s.v. *leyH- for further forms. 

AW [v.] 'want, wish' (Epich., Ar., Theoc., Dor., El. inscr.). � ?� , 
.VAR Pres. 2Sg. Aft�, 3sg. Aft, 1Pl. AWflE�, ete., El. opt. AEOLTaV, Cret. opt. AE(L)OL, 
AELOLEV, subj. AELWVTL, ptc. AELOVro�, -a, etc., inf. (conj. by Ahrens Th. 5, 77) A�V; the 
gloss AE'PflL (H.) looks Ionie. 
.DER 1. A�fla [n.] 'will, spirit, courage, audacity' (Hdt.), with A'lflo:na· <ppov�flaTa, 
00uAEuflaTa 'thoughts, resolutions' (H.), A'lflaTLa� [m.] 'high-spirited, daredevil' (Ar. 
Ra. 494) , Chantraine 1933: 93; v.l. A'lflaTL<;i�, as if from *A'lflaTLuw; A'lflaTOoflaL in 
AEA'lfluTwflaL· A�fla exw Ei� TO epyov 'I am desirous of work' (H.); 2. A�aL�· 00UA'laL�, 
arpWL� 'will, purpose' (H.), to which one adds A'lL�· . . .  Kat 00UA'laL� (H.), for which 
Laconian loss of intervocalic sigma is assumed (DELG). 
• ETYM Connection with ALAaLOflaL (root *las-) and Mav (no etymology), found in 
older dictionaries, is impossible. According to DELG, we could start from a pre-form 
*le-jo, which would enable derivation from IE *uelh,- (Lat. velle, MoHG wollen) as 
*y/h,-ie/o-. It is not clear, however, if this formation would vocalize to give *FA'l -. Cf. 
� AwTwv. 

Aw0TJ [f.] 'outrage, dishonour, damage, mutilation' (ll.), 'kind of rash' (GaL). � IE 
*sleh,gw- 'seize'� 
·COMP £71L-AW00� 'bringing damage' (Vett. Val.), -�� 'id.' (Nie.). 
.DER AW0'lTO� 'laden with Aw0'l' (.0 531, Hes. Se. 366, S.; Ammann 1956: 21) , AW0�-EL� 
(A. R.), -flwV (Nic. Al. 536; v.l. -TWp) 'outrageous'. Denominative verb AW0UOflaL 
(-uw), rarely with prefixes like U710-, £K-, OLa-, 'outrage, maltreat, mutilate' (ll.), or 
rather deverbative like 7lWTU-OflaL, vWfluw?; with Aw0'lT�p 'slanderer, corruptor' (ll.; 
on the mg. Benveniste 1948: 38 and 42) , fern. -�TELpa (AP); also -�TWP (Opp., AP), 
-'lT�� (Ar.); Aw0'laL� = Aw0'l (Ptol., sch.). Rare Aw0EUW 'mock, ridicule' (Od.; like 
UYOPEUW, Chantraine 1942: 368; also Shipp 1967: 120: to avoid contracted forms). 
.ETYM Formerly analyzed as a lengthened grade formation like KW71'l, AW71'l, AWY'l, 
but such ad hoc lengthened grades can no longer be accepted. 
Traditionally connected with a Baltic word for 'aggravation, objection, burden, 
nuisance, damage', Lith. sloga, Latv. sliiga < IE *sloHgw-eh2-, a verbal noun to Lith. 
slegti 'to (op)press, aggravate', Latv. slegt 'to shut, close'. Recently, Ragot RPh. 76 
(2002) convinCingly suggested, on the basis of Homeric evidence, that AW0'l 
originally meant 'seizure' and that it is connected with AU�OflaL 'to seize, take hold' < 

*sleh,gw- as a regular feminine o-grade derivation. 
Fur.: 30235 compares AU0U�ELv· AOLOOPELV 'slander, abuse' (H.), which (if correctly 
compared) would point to a Pre-Greek word *lub-. 

Aw0TJ�, -TJKO� [m.] . yU\jI 'vulture' (Cyran. 28) . � PG(V)� 

AWOL�, -LKO� 

.VAR AOU71'l� = iKTLVO� 'kite, Milvus regalis' (Hierocl., Facet. 257, Hdn. Epim. 46), 
AOU71m� 'milvus' (gloss.). 
.ETYM See Fur.: 148, and cf. Lat. lupio 'to cry, of the kite' (Suet. Fr. p. 251) . Thus, a 
Pre-Greek word with interchange *lub/p-. 

AWYUAlOl [m. ]? · uCHpuyaAOL � 7l0PVOL 'dice or fornicators' (H.). � ?� 
.ETYM In the first meaning, it has been connected to Aeyw in the sense "die 
Aufgelesenen", with a lengthened grade as in AWY'l, for which one also compared 
�AOyUOE� (ALeOL) 'accumulated stones'. However, such lengthened grades are 
unacceptable. In the sense of 7l0PVOL, it is related to AWyU�; see � AWYUVLOV. 

Awyavlov [n.] 'dewlap (of oxen)' (Lue. Lex. 3, sch.), also AWYUALOV (H.) and AOYUVLOV 
(Suid.). � ?� 
oETYM Perhaps from �AayaLw, �Aayapo� in the sense "(skin) hanging down"; 
intermediate forms (*AiOyavov, *AWy'l?) cannot be determined, however. The gloss 
� AWyU�· 7l0pv'l 'whore' (H.) also belongs here. 

Awya� · 7l0pv'l 'whore' (H.). 
.ETYM Related to Aayvo� 'lewd' and to �AWyUVLOV (Persson 1912(1): 134 and 2, 939) . 

AWYaoO� [m.]?  . TaupELa fluaTL� 'whip made of ox-hide' (H.). � PG(s)� 
.ETYM Pre-Greek, on account of the suffIx -aao�. 

AWYTJ [f.] . KaAafl'l. Kat auvaywy� aLTOU 'reed, gathering offood' (H.). � ?� 
.ETYM In the last meaning, clearly related to Aeyw; a lengthened grade is also found 
in £AWy'l· eAEYEv (H.), with Dor. contraction of the ending, from the deverbative 
AWYUW; the explanation KaAufl'l can also be understood as a collective, e.g. 'straw'. 

AW"fWV [adj.] 'better, more desirable, more agreeable' (Semon. 7, 30). � ?� 
• VAR Att. A4JWV; ntr. AW·(OV (ll.), Att. AqJov, plur. Aw·(a, AqJa (Thgn., Theoe.), gen. TWV 
A4JWV (Chalcis lIP), also msc. sing. AqJO� (Hdn. Gr.); AwhEpOV (Od.), -EpO� (A. R.), 
-ep'l (Call., AP). 
Superlative AqJCHO� (Thgn., trag.), iP AqJCHE (Pl.); details in Seiler 1950: 88ff. 
.ETYM The neuter A4J"(OV, which is the first attestation, can be interpreted both as an 
o-stem and as a n-stem; the o-stem is ascertained only in rare and late forms: Aw·(a, 
AqJa, A4JWV, AqJO�. The n-stem is ascertained in AwTwv and A4JOVO�, -L (S.); the s-stem 
alternating with it appears in A4JW [ace.sg.f.] (S., PI.) and A4JOU� [acc.pl.f.] (S.). From 
these data, Leumann Mus. Helv. 2 (1945) : 7ff. concluded that the o-stem forms arose 
as analogical formations from the neuter A4J·(OV, and that AW"(OV is an old n-stem 
form. 
As primary formations, AwTwv and AqJCHO� may go back to a verb as well as a noun 
(cf. Seiler 1950: 88ff.). Two possibilities are mentioned by Frisk: connection with A�V, 
1Sg. � AW 'wish, want', or derivation from *lau- seen in,.� u71oAauw, � Ada, � Aapo�, 
for which we could reconstruct *loh2u-is-, perhaps connected with Arm. law 'good, 
better'. 

AW�l�, -lKO� [f.] 'woven cover' (Peripl. M. Rubr., pap.). � LW Lat.� 
.DER Also diminutive AWOLKLOV, etc. 



.ETYM From Lat. lad/x, which itself might be taken from Celtic; see WH S.v. 

AW!1U [n.] 'hem, fringe, border of cloths' (LXX Ex.). � ?� 
.DER AW!1crnov (AP); acc. to EM == TO YUVaLK£LOV, 0 into ATTLKWV oXeo�o<; MynaL . , .  
KUL TO £1<; TO KUTWT£POV TOU Lf!UT[OU br[�ATjf!U 'woman's dress, which is called o. in 
Attic . . .  also the embroidery on the lower part of the dress'; acc. to H. also == pucp� 
'seam, stitch', KAwa!16<; (a clucking sound). 
Further uaUAAWTOl, of Wf!Ol 'shoulders' (Call. Dian. 213) , properly 'not tied together', 
i.e. 'uncovered'; £uAwaTOl' £UUCP£L<; 'well-woven', AWaTO[' £PPU!1f!£VOl 'stitched', 
aAWaTO l' appucpOl 'unstitched', AWla!16v· AWf!U (H.); see Danielsson IF 4 (1894): 162ff. 
.ETYM AW!1U has been connected with £UATjpU, UUATjpU 'rein', Lat. lorum 'id.', Arm. 
lar 'noose, cord', but £UATjPU is Pre-Greek. Connection with the root *uel- 'turn, 
wind, twist' is hardly possible, as it does not explain the W in AW!1U. Both proposals 
are unconvincing. See � AWTl<;, � AwaTu<;. 

AW1f'l 'cove, mantle, cloth'. =>Abtw. 

AWOTU<; [f.]� ?� 
.VAR Only AwaTuo<; [gen.sg.] (APX. 'Ecp. 1923, W 123, 39 and 68; Oropos [Ival) . 
• ETYM Meaning end etymology unknown; cf. Kretschmer Glotta 16 (1928): 169. 

AWTl<; [f.] mg. unknown (SIG 145, 26; Delphi IVa); acc. to Danielsson IF 4 (1894): 164ff. 
designatin of a 'cloth with trimming and ornament woven and sewed on it', and 
related to AWf!U, u-aUA-AWTO<;, etc. (see � AWf!U). � ?� 
.DER The reading A]WTl (SIG 243 D 15) is uncertain, cf. Dittenberger ad loc. 
.ETYM Related to AwaTu<;? 

AWTl)<; [m.] 'lotus', name of several nutrimental plants, 'Trifolium, Melilotus, 
Trigonella, etc.' (ll.), also of the Egyptian water lily, 'Nymphaea' (Hdt.), of the libyan 
lotus tree, 'Celtis australis' (l 93 f.), and a flute made of it (E.); on the mg. Stromberg 
1937: 184, Carnoy REGr. 71 (1958): 95f., Economos Class. /ourn. 30 (1934-1935): 424ff. 
� LW Medit.� 
.COMP EN AWTo-cpayOl (Od.), f!£A[-AWTO<; [m.] ,  -ov [n.] 'Melilotus' (Sapph.) . 
• DER AWT6£l<; 'rich in lotus', probably in AWT£UVTU, -OUVTU for -6£VTU, of 1t£8[u (M 
283), see Chantraine 1942: 35 and 351, Chantraine REGr. 63: 283; AWTLVO<; 'consisting 
on., made on.' (Sapph., Anacr.); AWTaplov 'lotus flower' (medic.), AWTU� 'UUATjT�<;, 
flute player' (Zonar., Eust.). 
Denominative verbs: 1. AWT[(0f!aL 'to pick the flower, i.e. take the best part' (A. Supp. 
963), -w (H.), U1tO-AWT[(W [v.] 'to take the flower from sbd.' (E.), with AWTlaf!u 'the 
flower, best part of sth.' (A. Fr. 99, 18, E. Hel. 1593). 2. AWT£W [v.] 'to play the flute' 
(Zonar.); hardly in AWT£UVTU (M 283), see above . 
• ETYM A Mediterranean word. Acc. to Lewy 1895: 46, it was borrowed from Hebr. lOt 
'aTuKT�, oil of myrrh' (LXX Ge. 37, 25; 43, n); cf. also Arab. liidan > A6.8uvov, 
� A�8uvov. Hyllested 2004 assumes *lyh3-to-, with vocalization of the laryngeal, but 
the evidence for such a development is too limited. 

-
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Awcpaw [v.] 'to recover, take rest, let go' (PI. Phdr. 25IC), also trans. 'to quench, relieve' 
(poet.); on the mg. see Fowler Am/Ph. 78 (1957): 176 and 179. � ?� 
.VAR Also -£W (Hell.); aor. Awcp�aaL (since l 459), fut. Awcp�aw (<1> 292, etc.), perf. 
A£AWCPTjKU (Th., Pl.). 
.COMP Rarely with prefIx, e.g. KUTU-. 
.DER AWCPTjaL<; 'cessation' (Th.), AWCPUp' AWcpTjf!U (H.), AWcP�"iO<; 'relieving, expiatory' 
(A. R. 2, 485). 

, . .  . 

.ETYM Formally, cf. the type 1tWTaof!aL, vWf!aw, aTpwcpuw, whIch means that It IS 
probably a deverbative (Schwyzer: 719). Etymology unknown; connection with 
£Aucpp6<;, £AUXU<;, etc. is impossible because these have an initial laryngeal. The 
comparison with the Germanic group of OHG labon 'to quench, refresh' 
(Bezzenberger BB 5 (1882): 318) is doubtful; these may also be considered borrowings 
from Lat. laviire 'to wash'. Not related to lE *sleubh- 'hang down' (as per Schwyzer: 
719\ followed by Pok. 9'64). 
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!la [pcl.] asseverating 'really, indeed' (ll., lA), adversative = 8£ 'but' (Thess.). <!IE 
*(s)me(h2) (?)� 
oETYM Might be cognate with Skt. sma [pcl.] 'really, truly' and/or with Hitt. -ma 
[encl.] 'but'. It is unclear whether flU continues *mh2 or *mn. See � fl�v l. 

!la. [f.] 'mother', in flU yu voc. = fl�n:p y� 'Mother Earth' (A. Supp. 890, 899 [lyr.l), and 
also as a woman's exclamation (Hdt., Theoc.). <!IE, ONOM� 
oETYM Nursery word like Skt. mii 'mother' (lex.); likewise, TCUC; = �TCUT�p 'father'. See 
� flata, � fl�TT1P' � fluflflTl· 

!laya6lC;, -l60" [f.] a stringed instrument, ascribed to the Lydians, but also to the 
Thracians (Alcm., Anacr.); also a Lydian flute (Ion Trag., Anaxandr.). <!LW Lyd.� 
oVARAcc. -LV. 
oDER flayQ(Si�w 'to play the fluya8tc;, imitate the fl., i.e. sing scales' (Theophil., Arist.), 
cf. Schwyzer 736. Further flayuc;, -Moc; [f.] 'the bridge on a stringed instrument' 
(Pto!., Philostr., H.), with flayu8tov (pap. J", Ptol.). 
oETYM A foreign word from an unknown, probably Lydian source. Others have 
proposed Semitic origin (Lewy 1895: 162f.). Fur.: 122, 226 reconstructs a pre-form 
*flay8tc;, comparing TC'lKTlC;, also a Lydian stringed instrument, with which it would 
be identical, according to Aristox Fr. Hist. 66 and Menaichm. 4 J. 

!luyapi" [f.] . flLKpa GTCUe'l 'small blade' (H.). <!LW Sem.?� 
oETYM Lewy KZ 59 (1932): 192 compares Hebr. megerii 'saw', giirar 'draw, pull', which 
remains questionable. Latte considers it a mistake for flaTapl", comparing fla8up£lC;· 
TaC; TCAanJn:pac; A6yxac; TWV K£pUTWV. K£ATOl; see DELG s.v. 

!layyavov [n.] 'philtre, charm' (Heracl. All., H.), 'block of a pulley' (Hero Bel., pap. 
IIIP), 'iron peg, bolt' (sch.), fl. TCOA£flLKOV 'catapult, ballista, tormentum' (gloss., H.), . 
yuyyaflov 'fishing-net' (H.). <!PG(v)� 
oDER flayyavupLoc; 'enchanter' (pap. IIIP), 'mechanic' (Papp.) is probably a loan from 
Latin. Denominative verb flayyav£uw 'to deceive by machinations, bewitch, play 
tricks' with flayyav-da 'trickery' (PI. Lg., Ph.), -£uflam [pI.] 'trickeries, quack 
medicines' (PI., PIu.), -£UT�C; 'impostor, quack' (Suid., Phot.), -£unK� T£XV'l 'magical 
art' (PolL), -£UTPLUl [pI.] (H. s.v. �afl�aK£uTpLUl), -£UT�PLOV 'haunt of impostors' 
(Them.). 
oETYM As a loan, the word became widespread: Lat. manganum 'machine' (whence 
Ital. mangano 'sling'), with the by-form mango 'fixer' (from Hell. *fluyywv?), whence 



888 llayOaAlIJ. 

mangonium 'the touching up of wares for sale'; a number of European languages 
may have borrowed the word from Latin: for example, Alb. mange 'hemp brake, 
hackle', mengji 'medicine'; MHG mange 'catapult', MoHG Mange(l) 'wringer for 
laundry' (whence e.g. Lith. mangalis 'mangle'); Mlr. meng'deceit, cleverness, ruse'. 
Skt. manju-, manjula- [adj.] 'beautiful, sweet, charming', mmigala- [n.] 'happiness, 
salvation, good omen' (all epic and class.) were proposed as cognates of IlCtyyavov, 
but this is not credible, as they are semantically too far off (Dravidian origin was 
considered by Mayrhofer KEWA: 547, 553 and Mayrhofer EWAia: 3: 379f.). Such an 
isolated comparison of Sanskrit and Greek wO�,

ds carries little weight. Oss. mceng 
'deceit', MP mang 'id.', Sogd. mnk 'id.' are unClear. Connection to the group of 
� IlCtaaw 'knead' is unconvincing too. 
As Van Beek (p.c.) suggests to me, IlCtyyavov recalls Ilflxavij both semantically and 
formally. Although the Greek form cannot be derived from an IE root *meng- (as per 
Pok. 731), ilie pair of words shows prenasalization and interchange of y and X, which 
both are typical reflexes of a Pre-Greek word. For the change in vowel quantity, we 
may compare � KaYKuAa<; . KTp<lOa<;. AioA£1<; (H.). 
As regards the semantic development, Frisk assumes that the word originally 
denoted a concrete technical object. However, the technical meanings diverge 
strongly, and are attested at a later date. Rather, the connection with IlT]Xavij shows 
that the oldest attestations depart from a meaning 'ruse, trick' (see � IlT]Xavij). Later, 
the word was used to denote all kinds of special tricks, and the divergent technical 
meanings, e.g. YCtyyallov 'fishing-net' (H.), can only be understood in this way. 

!1ay�aAlti late for u1tollayoaALCt. =>IlCtaaw. 

!1ay�wAo� [m.] 'watchtower' (pap., H.). �LW Sem.� 
o V AR Or WAO<;? Also llayOWA, -WAO<;. 
oCOMP llayowAo-<puAa� 'watchman' (pap., H.). 
oDEREg. town name MCtyowAo<; (Hecat. 317 J.), MayowAa (pap.). 
oETYM From Sem.; cf. Hebr. migdal 'tower' (also as a TN). Fur.: 312, 321 considers a 
non -IE loan in Hamito-Semitic (adducing Berb. mogador 'watchtower' and Akk. 
madgaltu 'id.'). 

!1ay£lpo� [m.] 'slaughterer, butcher, cook' (Att., Hell. and late). �PG?(v)� 
o v AR Dor. IlCtylpo<;. 
oCOMP As a second member in upXL-IlCtynpo<; 'chief cook' (LXX, J., PIu.). 
oDER Rarely fem. llay£lpaLva (Pherecr. 84; nonce form), llaY£lpLaaa (LXX). 
Diminutive llaynplaKo<; [m.] (Ath.), with magiriscium 'small figure of a butcher' 
(Plin.). Adjective llaY£LPLKO<; 'of a cook or butcher' (Ar., PI., Arist.) with -LKOV, -LKij 
'art of cooking, butcher taxes, etc.'; llaynpwOT]<; 'like a butcher' (Eun.). Denominative 
Ilaynp£uw [v.] 'to be cook or butcher' (Hell.) with llay£Lp-£1ov 'butchery, soup 
kitchen' (Arist., HelL), -£la [f.] 'boiled food' (Cato, Hdn. Epim.), -T]Ta [f] 'butcher 
taxes?' (Eresos), -£ulla = -£la (H., Eust.) , -£ULLKO<; (late). Probably also AnoAAwv 
MaylpLo<; (Cyprus). 
oETYM As an element of higher culinary culture, the profession IlCty£LP0<; seems to 
have entered Attic from Doric (for older oaLTpo<;?). The earlier history of the word is 

unknown. Pisani Rev. Int. et. balk. 1 (1934): 255ff supposes Macedonian origin, 
connecting IlCtXaLpa 'big knife, butchery knife'; Schwyzer: 47112 recalls Lat. mactiire. 
Not related to � IlCtaaw 'to knead', as earlier authors assumed. 
The word looks non-IE, because of the alternations £L / I and (if IlCtXaLpa belongs 
here) Y/X. Is it Pre-Greek, deriving from *mak-arY-? Aeol. IlCtyOLpO<;, mentioned by 
LSJ S.V., is only attested in Greg. Cor., which is not a trustworiliy source. See 
� IlCtXaLpa. 

!1ayo� [m.] 'member of ilie Median caste of priests, Magus', as an appellative 
'interpreter of dreams, sorcerer, deceiver' (Hdt., Heraclit., S., E., etc. [Mayo<; A. Pers. 
318]), as an adjective 'magical, enchanting' (Philostr., AP). �LW Iran.� 
oCOMP UPXL-IlCtyO<; 'chief Magus' (Epigr. Hypaipa; cf. Wikander 1946: 49f.). 
oDER llaYLKO<; 'belonging to the Magi, magical' (LXX, PIu., etc.), llaYLavo<; 'magical, 
enchanted' (pap. P; after Amavo<;), llaY£Tav auAOv· TOV llay£uovTa TOU<; 
UKpowll£vOU<; H.; Ilay£uw 'perform as a Magus, enchant' (E., Hell.) with Ilay£la (-La) 
'teachings of the Magi, magic' (PI. Alc., Thphr., Act. Ap.), llay-£ullaTa [pI.] 'id.' (E.), 
-£UTij<; = IlCtyo<; (D. C.), -£ULLKO<; 'regarding the Magi, regarding magic' (Pl.). 
oETYM From Iranian; cf. OP Magus (Av. moyu-), name of a Median tribe with 
priestly functions. As the appellative meaning is unknown, the etymology cannot be 
established. See Schmitt Glotta 49 (1971): lO5-lO7; recent discussion in Brust 2005: 
385ff. 

!1ayUSapl� [f] 'blossom, seed, root (and the sap obtained from it) of the plant called 
aLA<pLov and of a related plant' (Thphr., Dsc., H.). �?� 
oVAR Late !1ayooapL<; (Gp. 2,35,9 codd.). 
oETYM Foreign word of unknown origin (Libyan or Syrian?); cf. the litt. in WH s.v. 
magudaris (Pl.). 

!1a�aw [v.] 'to drip, melt, be moist' (Thphr.; concerning a disease of a fir-tree), also 'to 
fall out', of hair. �IE *meh2d- 'be moist, drip'� 
o VAR Aor. llao�aaL. 
oCOMP Also with uno- (Hp., Ar., Arist., LXX). 
oDER IlCtoT]m<; 'hair loss' (Hp.), Ilaoalo<; 'moist' (Poet. de herb.), after iKllalo<;? 
Factitive llaOL(w [v.] 'to remove hair, pluck or singe' (medic.), also with uno-; thence 
llaOLaTijpLOV 'instrument for removing hair, place where depilation is carried out' = 
£l)aTpa 'place for singeing slaughtered swine' (Halicarn. P, sch.), OAO-IlCtOLaTO<; 
'completely bald' (Cyran.), also lla.oLao<; (see below); as an iterative llaOCtaKollaL [v.] 
'to drip, become moist' (medic. VIP). Expressive enlargement lla[y]OCtAA£L· TLAA£L, 
Ea81£L 'plucks, eats'; lla[y]OCtAAOVT£<;· TlAAovT£<;, Ea810vT£<; (H.), cf. KvaOCtAA£TaL· 
Kvij8£TaL 'scratches' (H.) and Debrunner IF 21 (1907): 9l. 
Further: Ilaoapo<; [adj.] 'wet' (Hp., Arist.), 'bald' (Luc.) wiili llaOapoTT]<; 'baldness, 
loss of hair and of the eyelashes' (Hp., GaL), Ilaoapow 'to remove hair' (LXX Ne. 13, 
25, v.I., Crete IP), llaOCtpwm<; = -OTT]<; (Gal., Vett. Val.) , probably directly from 
Ilaoapo<;; llaoap-LCtW [v.] 'suffer from hair loss' (Cleopatra apud Gal. 12, 405). Also 
llaOL-Y£V£LO<; 'with bald chin' (Arist.); cf. xaAapo<; beside xaAI-<ppwv. Note Ila.oo<;, -ov 
(back-formation?) = alln£Ao<; A£UKij (Dsc.), because its root was used for depilation; 



rendered as \jIlAWepOV by H., which may indicate the same plant. Further fluowvciie; = 
VUflcpu[u 'water-lily' (Boeot. according to Thphr. HP 9, 13), but Bechtel amends to 
flUOWVlU. Also fluOlaOe;· OlKEAAU. ot Oe fluOl�Oe; (H.), probably from flUOl�W. 
.ETYM For the shift of meaning from 'flow away' to 'fall out', compare £Kpew 'to flow 
away, fall out' and Lat. defluo 'to flow down', also 'to fall out', of hair. For the pair 
fluoaw : fluoupoe;, cf. XUAUW 'slacken' beside xUAupoe; 'loose' and 1tAUoaw 'to be 
moist' beside 1tAUOUpOe; 'wet' (rhyming), which are both semantically close. The aor. 
fluo�aUl is an innovation as compared to XUAuaUl (which behaves like Auyupoe; : 
AuyuaUl, etc.); it is unclear how the present stentflUOu- was derived. The root is also 
found in Lat. madeo 'to be moist, drip, be drunk' tafter the intransitives in -ere), OIr. 
maidim 'to break (out)

, 
(intr.), 'to fall to pieces' « *'to flow out or away' vel sim.; 

possibly formally identical with madeo), Skt. madati 'to be intoxicated'. On t?e 
reconstruction *meh2d-, see Lubotsky MSS 40(1981): 133-138. See further � flUaTOe;, 
�fl�ow. 

,.1(16p"a [n.pl.] = KOKKUflT]AU, �pU�UAU 'plums, sloes' (Seleuc. apud Ath. 2, 50a). 
<!lPG(Y)� 
.YAR Also ufluopuu· KOKKUflT]AU. :2:lKUWVlOl (H., Phot.). Also �liOpuu, in :2:lKEAol OE 
liOpuu Aeyoum Ta fl�AU 'apples'. 1tUpa Oe AnlKOle; uKp08puu 'fruits grown on upper 
branches of trees' (H. and Ath. 3, 83a). Maybe also �Uopuu, but see Fur. 221. 
.ETYM Ufluopuu did not originally mean 'belonging to a tree', as tree names in uflu­
meant 'blossoming at the same time as'. Rather, initial /h-/ was added by folk 
etymology to *u-fluOpuu, a form with (non-lE) prothetic vowel. This 

.
fo

.
rm 

(u )fluOpuU must be a Pre-Greek etymon. If �Uopuu is reliable, we also have vanatIOn 
fl/�' to which F may be added in order to explain � iiopuu. 

flii�a [f.] 'barley-cake' (lA), '(metal) nugget, mass, ball' (LXX, T., pap.). <!lIE? *meh,g­
'knead'� 
.YAR Accent acc. to Hdn. Gr. 2, 937; Att. acc. to Moer. Also flu�u (Hell. acc. to 
Moer.) , Megar. flaCOu (Ar. Ach. 732, 835) . • COMP Compounds: flu�o-vofloe; (pap. IIIP), -vofloV (Hell. inscr.), -VOfllOV (Callix. 2), 
-VOflelOV (com.) 'trencher for fl.'; 6AO-flu�0e; 'with its whole mass, from top to 
bottom' (Hero Stereom.) . • DER Diminutive flu�-laKT] (Ar.) , -tOY (Phryn. Com. et al.). Adjective flu�-T]poe; 
'belonging to the fla�u' (PolL), for the formation cf. mTT]pOe;; flu�Elvoe; (for flu�lVOe;?) 
�oue;. 6 £� UAcplTWV 'of barley groats' (H.). Denominative flU�uW [v.] 'to knead barley 
dough' (pap., H.), iJ1tEP-flU�uW 'to be overfed' (Ath., Luc.); also flU�UW (Suid.), cf. 
KpleUW. Unclear flU�UyLOV [n.] (beside flu�ue; [f.l) 'amalgam' (Zos. Alch.). • ETYM Derived from flUy-�VUl, pres. � fluaaw with a suffIx -lU-; cf. fla�u flEfluYflevT] 
(ArchiL). The long U would then be secondary. Borrowed f�o� flU�u: Lat. ma�s.

a 
'clump, mass' (Plaut.). Not a Semitic loan word (Hebr. ma$$ah un soured bread IS 

rather from Greek). The comparison with OCS mazati 'to salve, smear', mazQ 
[lsg.pres.] points to *meh,g-. In this case, the long U may also represent an old full­
grade. 

fla�6c; 1 [m.] 'nipple, breast'. =>fluaTOe;. 

fla�6e; 2 [?] a fish (Epich. 69). <!lPG? (S)� 
.YAR Also flu�eae; = the fish �1tUTOe; (Xenocr. apud Orib. 2, 58); flU�Elvo<; or flU�ElvOe; 
(Doris apud Ath. 315t). 
.ETYM See Thompson 1947 s.v. The variation has no parallel, but rather points to a 
Pre-Greek word. LST notes: "probably for flU�lVT]e; in Thphr. Fr. 171.2". 

fla9a.AiC;, -i6oc; [f.] 'name of a cup, used as a measure (Blaes. 2, H.). <!lPG? (s)� 
.ETYM Formation like UYK-UA-le;, cpua-uAle;, TpUCP-UAl<; et al. (Chantraine 1933: 252), 
but there is no root etymology. Connection with flUeUlUl· yvueOl 'jaws' or 
� fluauoflUl 'to chew' seems impossible. Fur.: 212 compares Lat. matula 'pot for 
liquids' and �UTOe;, �Uooe;, �UOlOV 'measure of liquids'. 

fla9TJ • Y AR flueT]me;, flUeT]T�e;, etc. =>fluveuvw. 

fla9l1laL [f. pI.] . yvueOl 'jaws' (H.). =>fluauoflUl. 

flaia [f.] 'mother', mostly used to address elderly women (Od.), 'nurse, midwife' (Att.), 
'grandmother' (Dor.); name of a big crab (Arist.), cf. ypUlU; of a plant, = AE1tlOtOV 
(Orib.), cf. yepwv and synonyms in plant names in Stromberg 1940: 56 and 1591• As a 
PN, mother of Hermes (h. Merc.). <!lGR� 
.DER flUl�·ioe; and flUlUe; = flUlwnKOe;, -K� (Nonn.), MUlUe; = MUlU (� 435). 
Denominatives: 1. flUlEuoflUl [v.] 'to be midwife, deliver' (Att.) with flUlElU [f.] 
'midwifery' (Pl.), flUlW-flu 'product of delivery', -me; 'delivery', -nKOe; 'pertaining to 
delivery, able to deliver' (PI.) , flUlEUTplU 'midwife' (S.); 2. flUloOflUl [v.] 'id.' (Hell.) 
with flulw-me; 'delivery', -nKOe; (PIu.), flUlWTPU [pI.] 'midwife's wages' (Luc.); flUlOl 
'adoptive parents' (Paros). 
.ETYM Analogical enlargement of the nursery word fla with the suffIx -lU, based on 
ypUlU (related to ypuue;, both 'old woman'). Borrowed as Lat. maia 'midwife'; the 
ancient roman goddess Maia was later identified with MUlU (WH). 

flaLflaw [v.] 'to be eager, quiver with eagerness, rage' (Il.). <!lPG?� • YAR 3sg. flUlflaEl, pI. flUlflwwm, etc., aor. flUlfl�aUl (E 670); enlarged form flUlfluaaw 
(LXX, AP), also flUlflwaaw (Nic.) and flUlflu�w (Ph.). 
.COMP Also with uvu-, 1tEPl-, £m-. • DER flalflU�· TUpUXWOT]e; 'disturbing' (H.), flUlfluKTT]e;, -ou [m.] "the boisterous one", 
of Zeus as god of the wind in Athens (PIu., Harp., H.), opposed to flElA[XLOe;; also 
MUlfluKT�p name of a month (Phocaia), with MUlfluKTT]plWV, -wvoe; [m.] 'id.' (Att.), 
probably from *MUlfluKT�PlU [pI.] name of a festival; flUlfluXT]e;· u�plaT�e; (Zonar.). 
.ETYM The intensive reduplication can hardly be of lE origin; the aorist must be 
secondary. The original quantity of the middle syllable cannot be ascertained . 
Although productive, the suffIx -UK- in flUlflU�, flUlfluKTT]e;, etc. points to Pre-Greek 
origin. Late flUlfluaaw may just contain an enlargement -( u)aaw, but it might also be 
connected with the velar in flUlflUK-TT]e;, etc. Additionally, U-flUlflUKELOe; may belong 
here (cf. s.v.), but this is semantically unclear (assuming a pleonastic privative, like in 
u�ehEpOe;, is unlikely). 



The connections with f.lu[of.laL and f.lwf.laL are obsolete; see Tichy 1983: 331-334 for a 
discussion of the meaning of f.laLf.luw and an attempt to derive it from the perf. ptc. 
f.l£f.lUWT-. 

!1alvll [f.] 'name of a small herring-like fish, Maena vulgaris' (AP 9, 412). �?� • VAR Further forms f.laLvof.l£vT] (sch. Luc.) with f.laLV0f.l£VLOV (Alex. TraIL), MoGr. 
f.lU[VOVAU, f.lUVUAl, etc.; details in Thompson 1947 S.v. Also f.laLv[e;, -[ooe; [f.] (corn., 
Arist.) with f.laLV[OlOV (corn., Arist.). 
.ETYM No etymology. The connection with fish names in other languages (e.g. Ru. 
men' [m.] 'barbot', Lith. menke 'haddock', whiGJf derives from menkas 'small', see 
Fraenkel 1955 s.v., and Skt. mina- [m.l) is extremely doubtful. Stromberg 1943: 53ff. 
hesitatingly attempts to connect f.lu[vT] with �f.lu[VOf.laL by interpreting it as "the 
wildly raging fish". Borrowed as Lat. maena. 

!1alv0!1ul [v.] 'to rage, be furious, out of one's mind, excited' (ll.); rarely active £K­
f.lu[vw 'make furious' (E., Ar.), f.lu[vw (Orph.), aor. f.l�VaL (S., E.), intr. med. f.l�VUUeaL 
(Z 160, Theoc.). �IE *men- 'think of, remember'� 
.VAR Aor. f.luv�VaL (lA), fut. f.lUV££TaL (Hdt.), perf. (with present mg.) f.l£f.lT]vu (A., 
S.). • COMP Also with prefix, e.g. £K-, rc£Pl-, tJTCO-, £v-. • DER 1. From the present: !1aLVUe;, -aooe; [f.] 'the raging one, Bacchante' (ll.); 
f.laLVOAT]e; (Aeol., Dor. -AUe;, fern. -Ale;) 'raging, excited' (Sapph., A.). 2. From the root: 
f.luv[u, -[T] 'fury, madness' (lA); f.lUVlKOe;, f.lUVlWOT]e; 'furious, raging' (lA), fern. also 
f.lUVlUe; 'id.' (after Muuu : AVUUUe;, Schwyzer: 508). Verbal adj. £f.l-f.luv�e; 'raging' (lA), 
probably a hypostasis (to f.luv[u) after £f.l-cpuv�e;, etc., as £f.l-f.lu[vof.laL does not occur 
before Act. Ap., J. On � f.luvne;, see s.v . • ETYM Several languages have a zero-grade yod-present corresponding to f.lu[vof.laL < 

lE *mn-ie/o-: Skt. mdnyate, Av. mainiieite 'to think'; 0Ir. muinithir 'id.'; OCS mbnjQ 
'to think, consider', Lith. miniit 'to commemorate, remember'. The intr. aorist 
f.luv�VaL has counterparts in the Balto-Slavic infinitive, Lith. mineti, OCS mbneti. 
Secondary origin may be considered for f.luv�VaL (which is post-Homeric) as well, cf. 
cpu[vof.laL : cpuv�VaL. Formations that arose in Greek are f.l�VUUeaL < PGr. *man-s­
and f.l£f.lT]vu (after TUK�VaL : T£TT]KU, etc.). 
Related to the group of � f.l£voe;, � f.l£f.lOVU, and probably � f.ll!1V�UKW. For more 
cognates, see LIV2 S.v. 1. *men-. 

!1alO!1at [v.] 'to touch, investigate, search', present also 'to seek to attain' (ll.). �?� • VAR Aeol. also f.luof.laL (Sapph. 36?), fut. !1uuuof.laL, aor. -f.lUUUUUeaL. 
.COMP Usually with £TCl-, in the aor. also with eLU-, £K-, af.lcpl-, f.l£Ta- (Pi. N. 3, 81). 
.DER Verbal adjectives a-rcpo-r[-f.laO"TOe; 'untouched' (T 263), £rc[-f.laO"TOe; epithet of 
aA�TT]e; (v 377), mg. unclear (cf. Bechtel Lex. s.v.). 
Action nouns: f.luuf.lu [n.] 'search, investigation' (Cratin. 424, PI. Cra. 421b), !1uunye;, 
-uoe; [f.] 'id.' (Call. Fr. 277). Agent noun: f.lUUT�p [m.] 'searcher' (trag.), also [f.J, 
Schwyzer: 530, also name of an Athenian officer (Hyp.); f.lUO"T£lpU [f.] (A.), 
f.lUO"T�pLOe; 'Epf.l�e; 'Hermes, God of tracing' (A.); epic PN MUUTWP; f.laO"TpOe; [m.] 

name of a financial officer (Pellene, Rhodos, Delphi), !1UUTplKOe; (Delphi IP), f.lu­
UTp(£)[U, El. f.lUUTpUU = £iJ6vvu (Messen. lP, H.). 
Denominative f.lUUT£uw [v.] 'to search, track down' (Pi., A.; Epid., X.), f.lUO"T-£UO"le; 
(Epid. Iva, Archim.), -£VT�e; (X.), -£[u (VIP); cf. f.lUT£uw. Perhaps also related are PNs 
like EUf.laLoe;, Oivof.luoe;, Mu[wv (epic) . 
.ETYM The sigmatic forms (e.g. aor. -f.lUUUUUeaL and a-rcpo-r[-f.lUO"TOe;) suggest an 
analysis f.lu[of.laL < *mas-je/o-, but they might also belong to f.lUT£w, � f.lUT£uw as 
secondary formations. Often, f.lu[of.laL 'to touch' and f.lu[0f.laL 'to strive for, try' (the 
latter with genitive) are considered to be two different verbs, but the meaning 'try to 
reach, strive for' can be easily explained from the conative aspect of the present stem. 
There are no clear cognates. In the sense 'to touch', f.lu[of.laL has been compared with 
words for 'beckon with the hand', etc., e.g. OCS namajati, ISg. namajp 'to beckon', 
Lith. moti, ISg. moju 'id.', mosuoti 'to turn, swing'; but these clearly continue a root 
*meh2- or *meh3-, and thus are formally different from Greek. In the sense 'strive, 
try', the verb was compared with � f.laLf.luw 'to be eager', � f.lwf.laL 'to strive', but these 
connections cannot be formally substantiated. LIV2 s.v. *mes- reconstructs a present 
*ms-io- > *ahio- » PG *mahio-, but such analogical replacement is questionable. 
� f.luun�, � f.lUUeAT]e;, � f.lUUTporcoe; were compared in Frisk, but are unrelated. See 
further � f.lUUTOe; . 

!1atra [f.] 'the Dog Star'. =*f.lupf.lu[pw. 

!1alO"wv, -wvoc; [m.] 'native cook' in Athens (Ath. 14, 659a); f.laLUWVlKo. UKWf.lf.lUTU 
(ibd.). �?� 
.ETYM No etymology. Acc. to Ar. Byz. (ibd.), it is originally the name of the comic 
mask of a cook or servant, which was named after an actor. Unrelated to f.lUUCWeaL 
'chew', as per Chrysippus (ibd.). 

!1uKar [adj.] epithet of gods and men, 'happy, blissful' (ll.). �PG(v)� 
.VAR Fern. also f.lUKUP (E., Ar. [lyr.l), but more frequently f.lUKaLpU (h. Ap. 14), also 
ntr. in the obl. cases (AP, Nonn.). Further also f.lUKap (Archil. Supp. 3, 5, Sol. 14, 
Diph. 126, 6), f.lUKUpe; (Alcm. 10, 11). 
.DER Superl. f.lUKUpTUTOe; (Od., A., S.); f.lUKUplOe; 'blessed, happy' (Pi.); often used as a 
form of address (PI., Ar.), cf. OaLf.l0Vl£; also f.lUKUplO-rT]e; 'blessedness' (PI. Lg., Arist.); 
f.lUKap[u [f.] 'id: (Ar., PI. Hp. Ma. 293a); f.lUKUp[TT]e;, Dor. -Tae;, fern. -ne; "part of the 
blessed", 'blessed one' (A., Ar., Men., Theoc.). Denominative f.lUKUp[(w [v.] 'to 
praise, glorify' (Od.) with f.lUKUplUTOe; (lA), also barytone f.lUKUplO"TOe;; f.lUKUplUf.lOe; 
[m.] 'act of blessing' (PI. Resp., Arist.), f.lUKUplO"T�e; [m.] (T.). Also f.lUKUpTOe; 'blessed' 
(AP 7, 740, 5; verse-final), as if from *f.lUKU[pw. Obscure is f.lUKUp[vT]· avopuXvT] 
'purslane, Portulaca' (H.) . • ETYM The idea of Brugmann IF 18 (1905-1906): 434 that f.lUKUP is originally a neuter 
*'blessedness', whence occasionally msc. f.lUKap and fern. f.lUKaLpU, is not supported 
by the texts. It is rather Pre-Greek, 'because its formation is isolated within Greek, 
and because of the interchange -up/ -ap. 



flaKE8voe; 

flUKE6v6� [adj.] 'tall, slim', of trees, etc. (T) 106, Nic., Lyc.); also name of a people 
related to the Dorians (Hdt.). <!PG(s)� 
-DER Also EN MaKEMvE<; [m.pl.] 'Macedonians', -wv (lA) [sg.J, whence MaKE80v­
[a, -[T), -lKOe; 'Macedonia, -nian' (lA), also � MaKE80v-[e; (scil. y�) (Hdt.), -LT le; (Ael.), 
-laaa 'Macedonian woman' (Stratt.); flaKE80v[(w [v.] 'to be pro-Macedonian' (Plb., 
PIu.). Long medial vowel in MaKT)-8wv (Hes. Fr. 5, 2, Call.), -80v[a, -[T) (Hell. poet.). 
-ETYM The pair MaKE-Mv-Ee; beside flaKE-8v-oe; is thought to contain an old 
ablauting suffIx, which is also supposed in YOE8voe;, etc., though a variant -Mv- is 
lacking there. A sufftx -Mv- is found in animal names, in other appellatives, as well 
as in action nouns. � 

A by-form of the EN is MaKE"CT)e; 'Macedonian' (Gell.), -ne; [f.] (Str., AP) and -"C[a, 
-"CT) (AP), -"Ca (pap., see Mayser 1: 3, 24); cf. OlKE"CT)<;, etc. Fur. does not discuss these 
forms. As an analysis flaKE-8v-oe; is impossible for an IE word, the ethnonym is 
probably of substrate origin (cf. AaKE8a[flwv; Fick 1905: 90); the form with -"C­
(which could be a variant alternating with -8-) then points to Pre-Greek origin. 
The meaning of the adjective strongly suggests that it is cognate with flaKpOe; (Frisk), 
but this can hardly be accounted for in terms of IE morphology. On account of the 
strange sufftxation, I assume Pre-Greek origin for it, too. 

f.lUKEAT\ [f.] 'mattock' (Hes. Op. 470, Theoc., A. R.), also a destructive instrument of 
Zeus (A., S., Ar.). <!PG(v)� 
-VAR floxEAAa [f.] (<D 259, Luc. Hes. 7). 
-ETYM The formation has been compared with UYEAT), 8uEAAa, etc. The similarity 
with � 8[KEAAa cannot be coincidental, but Frisk concludes that a convincing 
explanation has not yet been found. A cross of 8[KEAAa and a form *fla"CEAT), 
corresponding to Lat. mateola 'tool to stave in the earth', supposed by Guntert 1914: 
122f., is not supported by any further evidence. Arm. markel 'mattock' shows a 
remarkable similarity; it might be a loan from a common source. Unrelated are Lith. 
makaras 'big stave' and Arm. mac 'plough-tail' (the latter is an Iranian loan). 
The following glosses from H. may belong to fluKEAAa, -EAT): fluaKT)' 8[KEAAa, �uaKa· 
flaKEAT) and flUKKOP (Lacon. for fluaKOe;)- £pyakiov yEWpylKov, we; 8[KEAAa 
'agricultural tool like a 8.'. 
The variation -EAAa/ -EAT) is best explained by a Pre-Greek ending * -a/Y a. Therefore, 
fluKEAAa, flaKEAT) are Pre-Greek, as is � 8[KEAAa, see Beekes 2008. On variation K/ aK, 
cf. Fur.: 295-30l. 

f.lUKEAAOV [n.] 'fence' (inscr. Epid. Iva). <!PG?(V), LW Sem.?� 
-VAR -oe; [m.] 'id.' (sch. Ar. Es. 137); -oe; [m.] and -ov [n.] 'meat market, hall for 
groceries' (Mantinea 1', Sparta, 1 Ep. Cor. 10, 25, D. C.); flUKEA(A)a· <ppuYfla"Ca, 
8pu<paK"col 'fence, railing; latticed partition'; flUKEAOe;· 8pu<paK"COe; (H.). 
-DER flaKEAAWlctl 8upctl 'latticed doors' (Delos 11'), borrowed as Lat. macellOtae 'id.' 
(Varro); flaKEAAuov, laniatorium 'butchery', flaKEAA["CT)e;· corporicida (cod. 
corpodicina) (gloss.); details in Redard 1949: 117. Also flaKEAiie; [m.] as "keeper of 
latticed doors" (AP 7, 709)? See O. Masson Arch. Orbis 18:4 (1950): 7ff. 

-ETYM Frisk considers this to be a borrowing from Semitic (Hebr. mikla 'enclosure'), 
after Stowasser apud Lewy 1895: 111f. Borrowed from Greek was Lat. macellum 
'market, etc.', whence macellarius > flaKEAAUpLOe; 'butcher' (gl. laniator), -lOV [n.] 
'food market' (pap. VIP). The form flaKEAAw"Ca[ was not derived from Hebr. mikla'6t 
[pI.] , but from flUKEAAOV, like e.g. 8uaavw"Coe; from 8uaavoe;. The TN MUKEAAa [f.], a 
town in western Sicily (Hell. and late), also belongs here. The primary meaning of 
flUKEAAOV is 'lattice, fence', and thence 'meat market', etc. The fence may have 
consisted of pointed objects, which would support relationship with � flaKEAT) 
'mattock'. If this is correct, the word must be Pre-Greek. 

f.lUKKOUW [v.] 'be stupid or out of one's mind' (Ar. Eq. 62, 396, Cam. Adesp. 1210, Luc. 
Lex. 19); MaKKw [f.] name of a stupid woman (Suid.). <!?� 
-ETYM Popular formation with expressive gemination; further details are unclear. 
Lat. (Osc.) maccus 'person of the Atellana, fool, buffoon' also belongs here, of which 
further details and various explanations are found in WH S.V. 

flUKKOUp� [f.] . X£lpl m8T)p(l, � Xpwv"Cctl1tp6e; "Coue; 11t1tOUe; 'an iron hand, which is used 
with horses' (H.). <!?� 
-ETYM Improbable Semitic etymology by Lewy KZ 55 (1928): 24ff. 

f.luKp6� [adj.] 'long, great, high' also 'deep, tall, far, lengthy' (ll.). <!IE *meh,k- 'long, 
thin, tall'� 
-COMP Many compounds, e.g. flaKpo-�lOe; 'having a long life' (Hdt., Hp.), £1t[-, U1tO-, 

1tpO-flaKpOe; 'oblong' (Hp.), see Stromberg 1946: 100. 
-DER Grades of comparison: flaKpo-"CEPO<; (8 20 = a 195), -lct"Coe; (8 288 a. 373); 
further primary forms fluaawv, fl�Kla"COe; (see on fl�KOe;). 
Nominal abstracts: flUKpO<; [n.] 'length' (Ar. Av. 1131), probably an accidental 
formation, cf. Chantraine 1933: 417; flaKpo"CT)<; [f.] 'id.' (Hell.). 
Denominative flaKpuvw [v.] 'to lengthen, remove' (LXX, Hero), whence flaKpuafloe; 
'long interval', fluKpuflfla [n.] 'sth. thrown away' (LXX; v.l. fluKpuvme;). 
-ETYM Old adjective, which was also preserved in Latin and Germanic: Lat. macer 
'meagre, thin', OHG magar, ON magr 'meagre' < IE *mh2kr6-. A parallell-formation 
is found in Hitt. mak-l-ant- 'meagre'. flaKE8voe; cannot be formally explained in IE 
terms, however. In the sense of 'long, high', flaKpOe; ousted 80AlXOe;, which was 
inherited too. On the vocalisation of laryngeals in the position *RHC-, cf. Beekes IF 
93 (1988): 25· See � fl�KOe;. 

f.lUKtpu [f.] 'kneading trough, bathing tub', etc. =>fluaaw. 

f.lUAU [adv.] 'very, quite, by all means' (ll.). <!IE *mel- 'strong, better'� 
-COMP Compar. fliiAAOV 'more, rather', superl. fluAlcrLa 'most of all, especially' (ll.). 
-ETYM Formation like afla, "Cuxa, mipa, etc. (Schwyzer: 622). It is thought to contain 
a zero grade stem, as opposed to the full grade seen in Lat. me/-ius 'better' beside 
multus 'many' < ml-t6-; a zero gra4e also in Latv. milns 'very many'. The compar. 
fliiAAOV (with secondary length after 8iiaaov) probably replaced the original full 
grade *flEAAOV. The form flUAlOV' fliiAAOV (H.), to be inserted in Tyrt. 12, 6 as well, is 



an innovation; the same goes for flUAlWT£PU' npoO"qHAwT£pU 'more dear' (H.). See 
� flUA£p0C;, � fl£AW. 

lluAu�u9pov [n.] name of an oriental spice, probably a kind of cinnamon (Peripl. M. 
Rubr., Dsc., Gal., Plin.). <I LW Ind.� 
·DER -lVOC; 'prepared with fl.' (Dse.) . • ETYM From Skt. tamala-pattra- [n.] 'leaf of the Tamala tree', which was borrowed as 
Ta fluAu�UElpu, Lat. malobat(h)rum (after malum), -inus, -atus. 

IlUAUKOC; [adj.] 'weak, soft, tender; effeminate, flabby' (ll.), on the mg. cf. Treu 1955: 
183, 187f. <lIE? *mlh2-k- 'weak'� 
.COMP flClAUKOyvwflwV 'of mild mood' (A.), flUAUKO-KPUV£UC; "having a weak skull", 
bird-name 'grey shrike' (Arist.). 
.DER flUAUKlU, -ITJ (lA), flUAUKOT'lC; (P!" Arist., Herod.) 'weakness, effeminacy'. 
flUAUKlWV [m.] (form of address) 'sweetheart' (Ar. Ee. 1058), see Chantraine 1933: 165; 
Ta flUAaKlU 'molluscs' (Arist.); flUAUKW0'lC; 'softish' (St. Byz.). Denominative verbs: 1. 
flUAaO"O"w, -TTW 'to soften, appease' (Pi., lA), flUAUWu [n.] 'emollient, padding' (P!" 
Thphr., Ph. Bel., etc.), flUAUWU-TW0'lC; (medic.), -TI(W [v.] (20s. Aleh.); flUAU�lC; 
'softening' (Thphr., PIu.); flUAUK-T�p "weaken er", flaAUKT�P EA£CPUVTOC; 'ivory 
worker' (PIu.); -TlKOC; 'mitigating' (Hp., PIu) 2. flUAUKl(OflaL [v.] 'to be soft' (Att.). 3. 
flUAUKUVW [v.] 'to soften' (X., Hell.), with fluAuKuvmc; 'softening' (Alex. Aphr.) . • ETYM The nearest cognate of flUAUKOC; seems to be monosyllabic �Aa�, so we are 
dealing with a primary K-derivative. The forms point to a split paradigm: *mlh2-k- > 

*flActK- and *mlh2-ek- > *flUA-UK-. The comparison with the verb for 'rub, meal' (in 
� flUA'l) is outdated. See � �Aa�, � fluAEluKOe;. 

flUXUTijp£c; . vuihaL 'sailors' (H.). <I?� 
.ETYM Unknown. 

flaXuXfJ [f.] 'mallow' (Hes.). <lPG(v)� 
.VAR Also flOAOX'l (Epich. and Antiph. apud Ath. 2, 58d, SrG 1l72, 8, etc.), flOAaX'l 
(Vase inscr. Naples). flUA�UKU [ace.] (Orae. apud Lue. Alex. 25). • DER flUACWOV (Ar. Fr. 320, 10), flOAOXLOV (Clem. Al.) 'woman's ornament worn 
around the neck', also flUAUKLOV (Poll., H.), after flUAUKOe;; flUAaXlOe;· ixElue; nOlOe; a 
fish (H.), after the color (Stromberg 1943: 25); flOAOXlT'lC; (v.l. -Tle;) 'mallow-colored 
stone' (Plin., Isid.); flOAOXlVOe; 'made of mallow-fibre, mallow-colored' (Pe rip I. M. 
Rubr.), flOAOXlVU [n.pl.] 'clothes made of mallow' (ibd.) > Lat. malachina [f.]. Cret. 
TN Efl MOAOXiivTl (nom. *MOAoxiie;, see Schwyzer: 528). • ETYM Along with Lat. malva (whence MoHG Malve, etc.), from a Mediterranean 
language; traditionally compared with Hebr. malluaJ:t, name of a lettuce-like plant; 
does Georg. balba also belong here? The hapax flCtA�UKU [ace.] has a remarkable 
similarity with malva and points to *flUAfuK/X-. We may therefore assume a Pre­
Greek form *malwak-. This explains all Greek variants, including the different 
vocalizations. Pre-Greek may have taken the word from Semitic, or the other way 
around. 

fluAEla.KOC; 

flCtMUKOV [n.] = �O£nlOV (Dsc. 1, 67, Plin. 12, 35) 'aromatic gum obtained from 
Balsomadendrum africanum'. <I LW Near East� 
.ETYM Fur.: 212 thinks it is a non-IE loan from the Near East, standing for 
*flUOUAKOV, and compares Hebr. b'dolaJ:t, Akk. budulbu, bidurbu. 

fluX£p0C; [adj.] mg. uncertain, said of fire (ll., Hes. Se. 18, A. Ch. 325), of lions (A. Ag. 
141), of singers (Pi. O. 9, 22), also of noEloe;, J\P'le;; usually explained as 'violent, 
strong' (or 'consuming'), acc. to Bechtel 1914 s.v. rather "zermalmend", 'crushing'. 
<I?� 
.VAR fl£A£pOe;· flUPUVTIKOV. KUUO"TlKOV 'quenching, burning' (H.). 
.ETYM Formation like EluA£poe;, cpuv£pOC;, ete. There is no etymology, because of the 
uncertain meaning. Traditionally taken to be related to � flCtAu in the meaning 
'violent', etc.; acc. to Bechtel, however, it belongs to � flCtAWPOV and � flUA'l' 

fluXt:Vpov [n.] 'flour' (Ale. 70 LSJ, Achae. 51, Theoc. 15, 1l6). <lIE *melh1- 'meal, rub'� 
.VAR Cret. PN MCtAwpOe; (SGDI 5028 n 4). 
.DIAL Myc. me-re-u-ro Imeleuron/. 
.ETYM Either a reshaping of UAWPOV (s.v. �aA£w) after flUA'l, or an old word, 
cognate with OHG mela < PGm. *melwa- 'meal', etc. The latter connection is 
possible if we reconstruct PIE *melh1-u V-, in which case Mye. me-re-u-ro < *melh1-
U[- represents the old vocalism, cf. apoupu 'arable land' (Myc. a-ro-u-ra) which is an 
extension of *h2erh3-u[. flCtA£UPOV must then have taken its vo' calism from aA£upov, 
or even continue an old ablauting variant *mlh.-eu- (assuming that the heteroclitic 
inflection is secondary). The explanation of Myc. me-le-ti�ri-ja by vowel assimilation 
from mela- (as per LIV2 s.v. *melh2-) is unacceptable, as there was no regular vowel 
assimilation in Greek (see Van Beek fthc.b). 

fluXfJ [f.] 'armpit', almost only in the expression uno flCtA'le; 'under the armpit, secretly' 
(Att.), after this also uno (T�V) flCtA'lV (Plb., Lue.), nupa T�V fl. (Hippiatr.). <I?� 
.DIAL Myc. ma-ra-pi ImaHiphi/? 
.ETYM In the same meaning we find flUO"XCtATJ, but it does not seem probable that 
flCtA'l is a shortened form of flaO"XCtA'l . 

fluX9uKOC; [adj.] 'weak, tender, soft, mild' (P 588, also Hp., Pl.). <lPG(s,v)� 
.vARAeol. floAEluKoe; (Ale.) . • DER fluAEluKlu 'softness' (Pl. R. 590 b); flUA8uKWO'lC; 'emollient' (Hp.,

' 
Gal.), 

flUA8uKIVOe; = flUA8uKOe; (AP). 
Denominative verbs: 1. flUAElCtO"O"w = flUAaO"O"w (Hp., trag.), with flUA8uK-T�PlOV 
-TlKOe;, -�le; (medic.). 2. flUAElUKI(oflaL [v.] 'to be or become soft' (A., E., Pl., Gal.). 3 . 
fluAElUKUVW = flUAUKUVW (sch.). 4. Also flUAElCt(W (Aret.), -UIVW (Stob.) = fluAElCtO"O"w, 
both probably through replacement of the suffIx, rather than to flUA8'l, � flCtAElWV. 
Unrelated is � flCtAEl'l. 
Without suffIxal -UK-: flUA8wo'le; = flUAUKTlKOC; � K'lPWO'lC; 'emollient or like wax' 
(Hp. apud 

-
Gal.); flCtAElwv [m.] 'sissy' (Soer. apud Stob.); MCtAEllov woman's name 

(Paros); flClAElWO"W' flClAClKWO"W 'will soften' (H.). Here also EnlflClAElu· ayuElu, 
npoO"'lv�. � flClAClKCt, � aoEl£v� AIUV 'good, soft, or soft, or very weak' (H.). 



.ETYM Formation like llaAaKoc;; the two synonymous adjectives may have influenced 
each other. If llaAaKoc; belongs with �Aa�, then llaAeaKoC; must have taken its ending 
from llaAaKoc;. Solmsen 1909: 55 recognizes � llaAeT] as the feminine of an original 
adj. *llaAeoc; 'weak', which also left traces in llaA8wv, etc. (though a reconstruction 
-IJ-ko- seems improbable for llaA8aKoc;). 
Outside Greek, the Germanic word for 'mild', e.g. OHG milti, Go. unmildjai 
'a<J1'OpyOL', has been compared, which could belong to Skt. mardhati 'to neglect' 
(maintained in LIV2 s.v. l.*meldh-). 
However, the following considerations may show that the word is Pre-Greek: 1) 
llaA8- cannot be explained from lE *mldh-, as thiS, would give **�Aa8-; 2) llaAeaKOC; 
cannot be cognate with llaAaKoc;, as the latter must go back to *mlh2-ek-, and there is 
no trace of the *h2 in the former; 3) if llaA8a�w is old, it points to suffIxal * -ay-, 
which together with the (more common) variant seen in llaA8aKoc; must derive from 
the well-known PG suffIx -ak-. 
It is now clear that words in -aKO- cannot be derived from an lE derivational type 
* -IJ-ko-, as most words of this kind (like oaTpaKov) are of substrate origin. 
� llaAeT] should be separated from llaA8aKoc; as a technical loanword. However, 
llaA8wv, *llaA8ow, etc., which seem to be derivations of llaA8T] , are rather variants of 
llaA8aKoc; without the suffIx *-ak-. It is unclear whether � ullaA6c; 'weak' can be 
connected; � ullaAOUvw differs too much phonetically as well as semantically. 
See further � llaAaKoc;. 

llaAOTJ [f.] 'mix of wax and pitch', used to caulk ships, and on writing tablets (Cratin. 
204) ; acc. to H. also = Tpucpep� [adj. ] 'delicate, tender'; is this correct? Also name of a 
large aquatic animal (Ael., Opp.), perhaps after its tender or wax-like meat, 
Stromberg 1943: 32. �PG(S)� 
.VAR Also llaA8a (Ar. Fr. 157), llaA8T]C;, -8n (Hippon., S., D.); on the variation -'1 : -a 
cf. Solmsen 1909: 265. 
.ETYM This word probably has nothing to do with � lluA8uKoc;, as it is a technical 
loanword. The word is Pre-Greek, as lluA8- cannot be explained from lE (*mldh- > 
�Au8-). This also explains the nom. in -a (Pre-Greek: C 3,1). Borrowed as Lat. 
malt(h)a. 

llaALaw [v. ] 'to suffer from glanders' . •  DER llUALUO"LC;, the disease. -1l�AOV l. 

llaAKTJ [f.] 'numbness from cold' in hands and feet, plur. 'chilblain' (Nic.); llah'1v. T() 
e7tLKOnuvov. IIaplol 'chopping-block' (H.). �PG(v)� 
.DER llaAKLOv [n.] : cpaplluKov ua8ev£c; Te KUt llahLOv 'a weak and benumbing 
medicine' (Anon. apud Suid.), perhaps a compar. like PLYLOv; superI. lluhL<J1'uTOV 
�IlUP (Call. Fr. anon. 45) . Denominative lluhLw [v.] 'to become numb with cold, 
freeze' (A. Fr. 332 [652 Mette] , X., D., Ael.), after t8Lw, often written lluAUKLW after 
lluAUKoC;; llUAKlO-WVTl [ptc.dat.sg.] (Arat. 294, m.c.), lluhl�v· uno KpUOUC; 
KUTWKA'1K£VaL KUt 8uaKLvT]ToC; elVaL 'to be stiff and unable to move for cold' (Phot.). 
Here also lluhov· lluAUKOV (H.)? 
·ETYM A convincing explanation is still lacking. There have been attempts connect 
Lith. mulkis 'blockhead', OCS mlbcati 'be silent, dumb', and other words of doubtful 

appurtenance. The connection with lluAUKoC; is semantically unconvincing. A form 
lluh- can hardly be explained in lE terms. The variant spelling lluAUKLW may 
indicate that the word is Pre-Greek. 

llaAXo" [m.] 'flock of wool' (Hes. Op. 234, Milete VI", A., S., Herod.). � PG?� 
.COMP n'1ywL-llunoc; 'thick-fleeced' (r 197) . , . 
• DER llunwToC; 'provided or lined with flocks of wool (PI. Com., Str.) WIth 
llunwTaplov 'sheepskin' (pap. V-VIP); llanWO"LC; 'lining wi�h w�ol' 

.
(sch) . Further 

llanuKec;· TpLXeC; 'hairs' (H.), after allnuKec;, KaAuKec;, etc.; WIth slmplIficatlOn of the 
geminate: llaALOv 'long hair, pigtail' (AP 11, 157, Herm. Trism.). , 
.ETYM The cOlmection with Lith. milas 'coarse homespun wool has been 
abandoned. Greppin Glotta 59 (1981) : 70-75 suggests that Arm. mal 'ram' is cognate 
with the Greek word. The latter only denotes the 'flock of wool', and never the 
animal, but this may be a later semantic development. An lE form *mh2l- is rather 
improbable, however. Greppin explains the form from *malyo-, but this is not 
certain, as the -AA- may also be a geminate of Pre-Greek origin. Clackson 1994: 232 
(fn. 250) suggests that "the word is

. 
be�ter ex?lained �s

. 
a loan from �rabic mal 

'possession' with its transferred meanmg sheep (thus Acaryan 1977: 224). 
The word may well be Pre-Greek. 

llaM" [adj.] epithet of Tpayoc; 'goat' (Theoc. Bp. 1, 5): explained as \�hi:e' by H. � ?� 
, .ETYM May have been dissolved from lluAo-nupauoc;, properly apple-cheeked 

(Theoc. 26, 1), but taken by H. to mean AEUKonapeLOC;; cf. llaAoup0C; (-plC;) = 
AeUKoup0C;, AEUKoKepKoc; (H.). See � Il�AOV l. 

llallaTa [n.p!.] . nOl�llaTu (v.l. n£lllluTu 'dressed food' Meineke), �PWlluTU 'prepared 
food (H.); llalllluTa· �pwlluTU (sch. PI. Ale. 1, 118e) . � ?� 

. .ETYM von Blumenthal 1930: 2lf. thinks it is dialectal (Doric-Macedoman) for 
llawaTu (and related to � llaaaw 'to knead'). 

llallllTJ [f.] 'mother' (Pherecr., Men., Epicur., AP), 'mother's breast' (Arr.) , 
'grandmother' (LXX, pap. I", Ph., PIu.). �ONOM� 

� .COMP llullllo-8pe1tToc; 'raised by grandmother' (Phryg., Poll.), also MUlllluKu80C; 
[m.] 'blockhead' (Ar. Ra. 990), properly "who hides with his mother" (Keu8w). 
.DER Hypocoristic derivatives: llallllLu (Ar.) , - Lov (Phryn.), -L8LOv (PIu., Hdt.). 
Adjective llullllq,oC;, llUlllllKoC; (pap.). Cf. nunnLu, etc. s.v. � nannu. 
Denominative llallllaw [v.] 'to cry for the breast' [thus LSJ] (Ar. Nu. 383) . 
.ETYM A nursery word, from reduplicated llalllla [VOc.] (Ar. Byz.). Several cognates, 
e.g. Lat. mamma 'mother, nurse, grandmother, mother's breast', MoHG (Alem.) 
mamme, Lith. mama, Ru. mama. See also Chantraine REGr. 59-60 (1946-1947) : 243 
and Risch Mus. Helv. 1 (1944) : 119. On the geminate, see Schwyzer: 315; on the u­
vowel, ibid. 339. See � lla, � lluIa, � Il�T'1P' � lluaToc;. 

llavMKTJ" [m.] '8wll0C; XOpTOU (band to ti� trusses), sheaf, bun�e'. �L� Thrac.?� 
.DER lluvMKLOv [n.] (pap.); lluv8uKilMv in the form of a band (Hlpplatr.). 



900 fHiv8aAOe; 

.ETYM Formation like � yauvUK'le;. Is it perhaps a loan from Old Iranian banda-ka­
'band, fetter' via Thracian, in view of the development b > m? See recently Brust 
2005: 415ff. The formation can hardly be IE. See � fluv8pa. 

flUVSUAOC; [m.] 'bolt of a door' (Med. apud Erot., Artem.). � ?� 
.DER flav8aAw<Jae; 'bolting(?)' (H. s.v. TUAapw<Jae;), flav8aAwTOe; 'with the bolt shot' 
(com., Phot.), also a lascivious kiss [LSJl . 
.ETYM Technical word in -aAo- without etymology; cf. on � fluv8pa. The formation 
can hardly be IE. Unrelated are Ctfluv8aAov = Ct<pavee; 'invisible' (Ale. Z 81), 
uflav8aAol· Ct<pav[(£l, �AanT£l 'renders invisible, damages' (H.), in view of the 
divergent meanings. 'S., 

fuivSpa [f.] 'fold, pound, stable' (S. Fr. 659, Call., Theoc., Peripl. M. Rubr., PIu.), also 
'cloister' in uPXl-flav8p[T'le; 'chief of a cloister, abbot, archimandrite' (Just.). �PG?� 
.VAR fluv8pat· EPK'l, <ppaYflo[, aUAat, <JrjKO[ �OWV Kat ImTwv 'enclosures for cows and 
horses' (H.). 
.DER Enlargement fluv8pEUfla (D. H.), after the nouns in -EUfla. 
.ETYM The wor

,
d fluv8pa has been compared with Skt. mandira- [n.] 'dwelling, 

house', mandura [f.] 'stable' since Fick, in which case we could be dealing with a loan 
from a common source (Asia Minor). The unification of fluv8pa, fluv8aAOe;, 
flav8uK'le; under one root mand- 'to fence in' or 'pound made of twisted rods', is ill­
founded. Semitic etymology in Lewy KZ 58 (1931): 59 (to be rejected). 
DELG mentions flav8po- in names, on which see Nilsson 1941(1): 5583• Hardly an IE 
formation, as a root *mh2n(d)- is improbable. 

fluvSpuy6pue; [m.] 'mandrake' (Att., Thphr.). � ?� 
.DER flav8payop[T'le; olvoe; (Dsc.), -hle;· A<pp08[T'l (H.); the plant was known as an 
aphrodisiac; -lKOe; 'made of fl.' (Alex. Trall.); -l(Oflev'l 'drugged with fl.' (name of a 
comedy of Alexis). 
.ETYM Unexplained. E. Fraenkel Satura Berolinensis: 23f. suspects that the plant was 
named after a person (a physician). Schrader-Nehring 1917(1): 42 (following 
Lagarde) hesitatingly refers to the Persian plant name merdum gija "plant of 
humans"; the Mandragora root is called uv0pwnoflop<poe; by an unknown informant, 
and is referred to by Columella as semihama. It could be a folk-etymological 
adaptation of a foreign word. 
From flav8payopae;, MoE mandrake, Arm. manragar, ete. have been borrowed. 

flUVSuU [f.] a woollen garment (A. Fr. 364 = 711 Mette, LXX). � ?� 
• VAR -'l [f.J, -ae;, -'le; [m.] . 
• ETYM Unexplained foreign word: Persian acc. to Ael. Dion. Fr. 252 and H.; A. (l.c.) 
and St. Byz. 415, 7 speak of Al�UpVlK� flavOU'l. Considerations in Brust 2005: 420ff. 

flUVIlC; [m.] 1. 'slave', also a typical slave-name (com.); 2. 'kind of cup' (Nico I, Delos 
IlIa, pap.); also the unlucky throw of the dice; also a bronze figure, used in the game 
ofKoTTa�Oe; (a cup, or a support?); see Ath. 487C d. � ?� 
.VAR flUV'lT£e; [nom.pl.] , fluvae; [ace.pl.] . 
• DER Diminutive flav[ov. 
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.ETYM The slave name is from Phrygian (<Dpu� means 'slave', among other things; 
see WH s.v. manes); the connection with KOTTa�Oe; is secondary. Mazzarino Rend. 
Acc. Linc. 6:15 (1939): 366£f. thinks the word is Sicilian in the latter meaning, and 
connects it with Lat. manare 'to flow'. We may be dealing with two different origins. 

fluv8uvw [v.] 'to learn, get to know, experience' (PL). On the meaning, see Snell 1924: 
74f. and D6rrie 1956. � IE *mn(s)-dhhl- � 
.VAR Aor. fla0£lv (11.), fut. ya0�<Joflat (Thgn., Parm.), perf. fl£flu0'lKa (Anacr., 
Xenoph., Emp.). 
.COMP Also with prefix, e.g. KaTa-, £K-, npo-, flETa-. 
.DER Action nouns: 1. flu0'l [f.] 'learning, insight' (Emp., H.). 2. flu00e; [n.] 'what has 
been learnt, custom' (Ale., Hp., A.). 3. flu0'late; = flu0'l (Alem., lA). 4· flu0'lfla 'what 
has been learnt, knowledge', plur. '(mathematical) sciences' (lA, Hell.), with 
fla0'lflaT-lKOe; 'fond of learning, scientific, mathematical' (Pl., Arist.), -lK£uOflat [v.] 
'to argue mathematically' (Dam.). 5. fla0'lflocnJV'l 'learning' (Phr., imperial period). 
Agent nouns: fla0'l-T�e; 'disciple' (lA), -TlKOe; 'fond of learning; learnable' (Pl., 
Arist.), -TlK£uoflat (Dem.), -T£UW [v.] 'to be a disciple, turn into a disciple' (NT, PIu.) 
with -Tela 'education' (Timo, D. Chr.), -TlUW [v.] 'to be eager to learn' (Ar.); fem. 
-Tp[e; (Ph.), -Tpla (D. S., Act. Ap.); fla0ET�e; 'id.' (Knossos 11'), after £up£T�e;? 

' 

.ETYM The Greek forms all go back to the zero grade aorist fla0£lv; the full grade 
could be represented either in fl£v0�p'l '<ppOVT[e;, fleplflva' (H., EM) or in npofl'l0�e; 
'premeditative, careful' . The latter is isolated (cf. s.v.), but fl£v0- corresponds to 
OHG mendt 'gladness', menden 'to rejoice', beside a zero grade in e.g. Go. mundan 
sis 'to look at, <JKOneLV', ON munda 'to aim (with a weapon), head for a goal'. 
A full grade in Lith. mandras 'lively, cheerful', OCS mQdr'b '<Ppovlfloe;, <Jo<poe;'. A pre­
form *mns-dheh1- (related to *men-s-) is assumed for Skt. medha 'wisdom, insight', 
Av. mazda 'remembrance'. See � fl£v0�p'l. 

fluvlUKIlC;, -OU [m.] 'golden collar, worn by the Persians and Gauls' (Plb., LXX, PIn.). 
� ?� 
.VAR Also -'l [f.] . 
.COMP flavvo-<popoe; (Theoc. 11, 41; v.l. for Ctflvo-). 
.DER Diminutive -lUKlOV (sch. Theoe. 11, 41), also flavuKlv (pap.); fluvvoe;, flovvoe; 
[m.] 'collar' (Poll.). 
.ETYM Formation like � flav8uK'le;, � yauvUK'le;. Usually considered to be a Gaulish 
word (cf. e.g. OIr. muin-tarc 'collar', OW minci 'collar for horses', etc.) with cognates 
in Lat. mantle 'collar', OHG menni 'neck ornament', etc.; see WH s.v. mantle . 
Relation with � flovanoe; 'aurochs' seems improbable . 
It is now thought that the other IE languages must have acquired the word from the 
same (or a related) source as Greek. R. Schmitt Sprache 13 (1967) : 61-64 connects Av. 
zaranu-maini- 'with golden collar'; see also Kronasser 1969: 61. Arm. maneak 'collar' 
could be of Iranian origin in view of the suffix * -aka-. The variants fluvvoe;, flovvoe; 
point to a non-IE origin for the Greek word: geminate -vv-, interchange a/o and 
presence of a suffix -(l)aK-. Still, the origin remains unclear. 

fluVVU 1 [f.] 'frankincense powder' (Hp., Dse.). �PG?� 
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.ETYM Probably a loan, possibly ofPre-Greek origin. 

flavva 2 [n.] 'manna' (LXX). � LW Sem.� 
.ETYM From Hebr. miin 'manna'. 

fluv6<; [adj.] 'thin, loose, open in texture, rare' (lA, Emp. 75, 1). �PG?(V)� 
.VAR flCtvo<; (Telecl. 61); on �avov see below. 
.COMP flCtVO-OT'1flo<; 'with loose chain, thin, fine' (A. Fr. 297 = 688 Mette). 
.DER flavoT'1<; 'thinness, rareness' (PI., Arist., Thphr.), flav(a 'id.' (An. Ox.); flavwo'1<; 
'thin' (Arist.); flavaKL<; 'rare' (PL Corn., H.), to nOAAaKL<;; flavow [v.] 'to loosen' 
(Thphr.) with flavwO"L<; (Arist.). Variant �avov· A�TITOV 'thin, delicate' (H.). 
.ETYM Ion. fluvo<; and Att. flCtvo<; derive from * flavFo<;; beside these, we find a u-stem 
in flavu· flLKpOV (cod. 1tLKpOV). A8afluv£<; 'small' (H.). The u-stem is also seen in 
Arm. manr, gen. manu 'small, thin, fine', manu-k 'child, boy, servant' (see Clacks on 
1994: 117). Unrelated is � flavu�a. Brugmann RhM N.F. 62 (1907): 634f. also adduces 
flavaunaL· nap£AK£TaL (H.), properly 'isolates himself, and, hesitatingly, 
� �avuuoo<;. However, the -uu- remains unexplained. 
Skt. manak 'a little', Lith. mefikas 'short', Hitt. maninku- 'close, near', are all of 
unclear formation, as well as OIr. menb < *menyo-. If Gr. flavu- is from *mnh2-u- (cf. 
fluVWO'1<;, fluv-aKL<;), it conflicts with the etymology of GIr. menb. 
Perhaps, flovo<; could be included here. For Pre-Greek origin, see Fur.: 221 with good 
motivation. See � flovo<;. 

flavTla [f.] 'raspberry' (Dsc. 4, 37). � PG(O)� 
• ETYM Probably Pre-Greek. Cf. Alb. Gheg mand 'mulberry(tree),; see Fur.: 209, 272, 
who compares Sardian and Basque forms and states that � �aTo<; cannot be 
separated from these words. He considers flavT(a to be Dacian, but with no apparent 
reason. 

flavTl<;, -£w<; [m., f. ] 'seer, prophet' (Il.); also name of a plant (Nic.), of a grasshopper: 
'praying mantis' (Theoc., Dsc.), a garden-frog (H.) as a predictor of the weather, cf. 
Stromberg 1940: 79. � IE? *men-ti-� 
.VAR Ion. gen.sg. - LO<;. 
• COMP Often as a second member in trag., e.g. iUTpo-flavTL<; 'soothsayer who is also a 
physician' (A.), cf. Risch IF 59 (1949): 272f. Rarely as a first member, e.g. flUVTl-noAo<; 
'predictive' (E. [anap.] ,  Orac. apud Luc., Man.), which is formally like oiwvo-noAo<; 
'bird-watcher', etc. (Wackernagel KZ 29 (1888): 143). 
.DER 1. flUVT£lo<;, -�·io<; 'concerning the soothsayer, prophetic' (P., trag.), after 
�UO"LA£lO<;, etc.; fluVT£lov, -�·iov [n.] 'oracle, oracle site' (fl 272). 2. flUVTlKO<; 'id.', 
flUVTlK� (T£XV'1) 'the art of seeing' (lA). 3. flUVTq,o<; 'id.' (AP) , after �pq,o<;, etc. 4. 
fluvToaUV'1 'faculty of prophecy' (Il., Pi., Emp.), after lnno-aUv'1' etc.; -ouvo<; [adj. ] 
'belonging to the seer or bracle' (Corinna, E. [lyr.]) .  5 .  flUVT£UOflaL (late also -£uw) 
[v.] 'to predict, consult an oracle' (Il.), after �UO"LA£U£LV, etc.; with flUVT£(u, -£1'1, '1-T'1 
'prophecy, prophetic faculty, oracle' (h. Mere.), flavTwflu 'oracle' (Pi., trag.), 
flUVTWT�<; = flavTL<; (Hdt.), -£UTPLU (sch.). PN MavTlo<; (Od.). 
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.ETYM As an agent noun in -Tl-, flavTl<; stands isolated (most other ti-stems are 
abstract nouns); flapTITL<; 'brigand' (A. Supp. 826£. ;  broken context) and nopTl<; 'calf 
are similar in formation. Benveniste 1935: 83 reconstructs an old neuter *TO flavTl 
'divination', but flavTL-noAo<;, adduced by Benveniste, can easily be explained in a 
different way ( see above). flavTL<; seems to be derived from fla(vOflaL, flav�vaL (cf. 
uno TOU 8wG fla(vnaL, Hdt. 4, 79). It is natural to take it as an original feminine 
abstract, like cpaTl<;, with an Aeolic reflex of the suffIx. However, the vocalism flav­
would have to be an analogical zero grade (after which example?), which makes the 
etymology a bit doubtfuL See � fl£flova, � fl£vo<;. 

flavv�a [f.] . flovoK£cpaAov OKOPOOOV 'garlic' (H.). � PG(s)� 
.ETYM No doubt a Pre-Greek plant name; it has nothing to do with flavo<; 'thin, 
loose'. For words in -�a (with short -a, an ending characteristic for substrate words), 
cf. Kovu�a. 

fla�£Lvo<; glossed as yaAA£p(a<;, 6V(OKO<; (diminutive of DVO<; 'ass', but also a fish­
name) by Dorio apud Ath. 315f. =>fla�o<; 2. 

flan££lv [v.aor.] 'to take hold, grasp' (Hes. Se. 231, 304). � ?� 
.VAR Reduplicated fl£flanoL£v [3Pl.opt.aor.] (ibid. 252; v.l. fl£flapnOL£V). 
.DER Further *£fl-flan£lv in £flflan£w<; 'immediately, quick'. 
.ETYM Etymology unknown. In spite of its semantic agreement with flapTITw 
(fl£flapn£v, -w<; Hes. ibd. 245, Op. 204), flan££LV can hardly be connected with it in 
formal terms . 

flapay6o<; =>oflapuyoo<;. 

flapayva [f.] 'whip' (A., E., PI. Corn., PolL); H. also oflapuyvu (cf. on � oflapuyoo<;). 
� LwIran.� 
.ETYM The word corresponds to Syrian miiraynii 'flagelli genus'. Hiibschmann KZ 36 
(1900): 175f. already assumed that both were loans from OP *miira-gna- "killer of 
snakes". On the formal difficulty that MoP mahr points to *mar8ra- (miir8ra-), 
instead of *miira-, see now Brust 2005: 428ff., who assumes it is a loan from North­
West Iranian . 

flapa80v [n.] 'fennel, Foeniculum vulgare' (Epich., D., Thphr.). � PG?� 
.VAR Also -0<; [m., f.] (Hermipp.) and flapu8pov (Alex., Hell. pap., Dsc.). 
.DIAL Myc. ma-ra-tu-wo Imarathwon/ . 
• COMP Compounds £v-flapu80<; 'rich in fennel' (AP) , lnno-flapu8(p )ov 'Prangos 
ferulacea' (Diocl. Med., Thphr., Dsc.), OLa TO fl£y£80<; (Stromberg 1940: 30). 
.DER flUpu8[<;, -(00<; [f.] = lnno-fl. (Ps.-Dsc.), flupu8Ci.<; [m.] 'fennel-trader', flUpu8h'1<; 
olvo<; (Dsc., Gp.), TNs like Mupu8wv, -wvo<; [m., f.] ('1 80). 
.ETYM For a plant name, foreign origin is suspected. A cunning attempt at an 
explanation in lE terms was made by Hesselman 1932: 94ff., who compared MoSw. 
mjiird(r)e, OSw. micerdher [m., n.J 'fish-trap' (or its funnel-like entrance), from 
PGm. *merdra- < lE *merH-dhro-; the plant would have been named after its funnel-
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like flower. Apart from formal problems, the Mycenaean form eliminates the 
proposed cognates. It is rather a Pre-Greek word. 

!1apalVw [v.] 'to quench, destroy', med.-pass. 'to die away, wither' (11.). � ?� 
.VAR Aor. flapiivaL (h. Mere.), aor. pass. flapaVe�VaL (11.), perf. med. fl£flCtpa(o)flaL 
and fut. flapavw (late). 
.COMP Also with U1tO-, KaTa-, 1tpO-, eK-. 
.DER flCtpavcn<; [f. ]  'fading away' (Arist.), flapaofl6<; 'withering', flapaoflwoT]<; 
(medie.); flapavTlK6<; 'withering' (Phryn., sch.). 
.ETYM As an example for the above system of forms, Frisk suggested KT]palvw 'to 
damage, corrupt' with comparable meaning, o�; � ialvw, aor. iiiVaL 'refresh', with 
opposite meaning, which probably had an old primary nasal present (cf. s.v.). The 
precursor of flapalvw may have been a nasal present as well; see � flCtpvaflaL with 
further connections. 
DELG thinks that the root may be related to Lat. morior, etc. This idea finds support 
in the thesis of Meier-Briigger KZ 102 (1989) : 62-67 that the verb meant 'to die out, 
let die out, let waste away', from the root *mer- 'to die away'. However, his 
reconstruction *m[1}-je!o-, with two consequent vocalic resonants, and hence the 
explanation of flap-, is hardly possible and does not solve anything. 

!1apa<J<J«L [f.pl.] . KUV£<;, 0pVle£<; 'dogs, birds' (H.). �PG(v)� 
• VAR Also uflapCtoaL' at oii<;. ot O£ Kuva<; 'swine, others: bitches' (H.), see Fur.: 372. 
• ETYM The word is Pre-Greek in view of the prothetic vowel. It has been compared 
with � flaplv. 

!1apauytw [v.] 'to contract the pupils when exposed to light; to be blinded', of the 
pupils of a cat (PIu.). � GR� 
.DER flapauYla 'flicker, be blinded' (Archyt. apud Stob. 3, 1) , -y£la also name of a fish 
(Xenocr.), because of its gaze, acc. to Stromberg 1943: 42f . 
• ETYM Compound with second member as in Xpuo-, OKl-, �oA-auyEw, and with an 
adjectival or verbal first member. Thus, either related to flaPflCtp£O<; 'flashing' 
(flapflCtp£aL auyal Ar. Nu. 187 [lyr.]), or to � flapflalpw, with compositional 
formation like in e.g. £iAu-01tCt0flaL, � ovo1taAl(w. 

!1apyaphT)<; [m.] 'pearl' (Thphr., Str., Ael., Arr., NT). � LW Iran.� 
.DER flapyaplTl<; (Aleo<;) [f.] 'id.' (Ath., Isid. Char.), diminutive -LTCtPlOV (PHolm.). 
Besides, probably as a back-formation (cf. below), flCtpyapov 'id.' (Anaereont., 
PHolm.), -0<; [m., f. ] 'id.' (Tz.), also 'Indian pearl mussel' (Ael.), -l<; (Aleo<;) 'pearl' 
(Philostr., HId.), -lO£<; [pl.] name of a pearl-like kind of date palm (Plin.); -lOT]<; [m.] 
(Praxag.) . 
• ETYM An oriental loanword, mostly assumed to be from Iranian, MP marviirlt, MoP 
marvii-r'io 'pearl' (ace. to Schiffer RPh. 63 (1937) : 45ff.), but critical discussion in 
Brust 2005: 432ff. The older view derives it from Skt. mafijar'i 'flowering bead' (epic 
class.), 'pearl' (lex.), with -lTT]<; added in Greek, like in numerous other stone names. 
The by-form mafijara- [n.] would agree well with flCtpyapov, but the late and rare 
occurrence of both the Skt. and Greek form is no support for a direct identification. 

Suggestion by Gershevitch 1989: from Iran. *mrga-ahri-ita- 'born from the shell of a 
bird' = 'oyster'. 
From flapyaplTT]<;, Lat. margarita, ete.; see WH S.v. 

!1apyo<; [adj. ] 'mad, furious, greedy' (Od.). � PG(v)� 
.VAR Also fl6pyo<;, U1tAT]oTo<; 'greedy', flopYla<;' yaoTPlflapy[a<;, KaL aKpaola<; 
'gluttony, being out of control, incontinence' (H.). Moreover uflapyo<;; flaplKii<;· 
KlVaLOO<; 'catamite' (H.), but see under the names; u�apKva· Alfl6<; 'hunger, famine' 
(H.), which points to *u�apKo<;. u�apTO<;' U1tAT]<JTo<;, ot 8E uflapyo<; (H.), u�apTla· 

U1tAT]oTla (H.). PNs BCtpyo<;, BCtpyT], Bp6yyo<;, BCtpyaoo<;, MCtpyaoo<;. 'A�apTo<; 
(Paus. 7, 3, 10). 
.COMP As a first member in e.g. yaoTpl-flapyo<; 'gluttonous' (Pi., Arist., Ph.) with 
yaoTpl-flapY-la (Hp., Pl.), -EW (Ph.); Blanc RPh. 65 (1991) : 59-66 connects oT6flapyo<; 
from *oToflCt-flapyo<;. 
.DER MapylTT]<; [m.] name of the principal character of a satirical epic poem (Arist., 

Plb.), -IT£la [f.] 'fury, madness' (Phld.); flapy6TT]<; [f.] 'madness, gluttony, 
wantonness' (Pl., trag.), -ooUvT] 'id.' (Anacr. , Thgn.); flapYT]EVTWV' AuoowvTwv 
'raving' (H.). 
Verbs: 1. flapyalvw 'to rage, be furious', only pres. (E 882, Democr.); 2. flapyCtw, only 

in pres. pte. flapywv, -woa 'furious, wanton' (trag., Call.); 3. flapy60flaL, only in pte. 
flapyoufl£vo<;, fl£flapywflEvO<; 'id.' (Pi., A.). With an unclear e-vowel: flEPYl�£' uep6w<; 

£Oel£ 'eat at once!' (H.) . 
.ETYM The many variants (prothetic vowel, K/y, fl/�, a/o, ete.) are typical for Pre­
Greek words. The -£- in flEPYl�£ probably represents a Pre-Greek variation as well; 
see Fur.: 21772• 

!1apcSo<; [m.] 'reed-pipe' (Hdn. 1, 142, LSJ Supp.). � ?� 
.ETYM Unknown. 

!1aPT) [f.] 'hand' (Pi. Fr. 310) . � ?� 
.DER � £uflap�<;, whence £uflCtp£la; uncertain flCtpl<;, -£W<; [m.] name of a measure for 

liquids, = 6 KOTUAaL (Arist., Poll.), = 10 X6£<; (Polyaen.), whence diminutive flCtpLOV 
(pap.) . 
• ETYM Forssman 1966: 135-140 doubts the authenticity of flCtPT] 'hand'. Blanc REGr. 
105 (1992) : 548-556 and Blanc RPh. 70 (1996) : u8 and 126 supposes that the form was 
coined to explain £uflap�<;. Schrijver 1991: 458 rejects an rln-stem, as this would 
presuppose a root consisting of a Single consonant m-, which is impossible in PIE. 
Former comparisons with Germanic and Celtic words, to be found in Frisk, are now 
obsolete. 

!1apt£\J<;, -tw<; [m.] 'stone that burns when in contact with water' (Arist. Mir. 833a 27; 
v.l. flapleCtV [ace.]); in H. flapl�£u<;· 11.[00<; Tl<;, 0<; emOTa�OflEVOU UOaTo<; KalnaL 'id.', 
also flaple�V [nom.] without an indication of mg. (Hdn. 1, 16, 7) . � ?� 
.ETYM The correct form is uncertain; connected with � flapflalpw? In this case, it 
would properly mean "gleaming, sparkling". See � flaplAT]. 
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�aplATJ [f.] 'glowing ashes', opposed to av8pu� 'glowing coals' and <J1toMe;, -lU 'ashes' 
(lA). <!:PG(v)� 
-VAR Arist. also has <Jfl-. Photius cites a form flUPElvTj which he connects with 
flupulvw. 
-COMP flUPlAO-KUUTTje; 'charcoal-burner' (S.). 
-DER Diminutive flUPUAAlU [plo] (P.Leid. X. 56) , after other diminutives in -UAALOV; 
flUPlA-EUW [v.] 'to change into glowing ashes; to burn coals', whence -EUT�e; (Poll.). 
-ETYM Formation like flu<JT1ATj , �WfllATj, <JTpo�IATj (-LAOe;), etc. (Chantraine 1933: 249) . 
The form with <Jfl- probably shows that the word is Pre-Greek, as initial IE *s- would 
disappear in Greek. See � flUpll:Ue;. 

�UplV [f.] . T�V <JUV. Kp�TEC:; 'swine (Cret.), 
(H.). <!:PG?(v)� 

-ETYM Fur.: 372 cites uflupu<JaL' ul <Jiie;. ol O£ KUVUe; 'others say dogs' (H.) beside 
flupu<J<JaL' KUVEe;, 0pvlEke; 'birds' (H.). Because of the prothetic vowel in the former, 
fluPlv (if connected) is probably Pre-Greek. 

�apivoc; [m.] an unknown fish; perhaps a kind of barbel (Arist., H.), cf. Thompson 
1947 S.v. H. glosses it Kl8upoe; 'chest', a kind of flatfish, ix8ue; 8uAa<J<Jloe; 'seafish', Kul 
ovoflu KUPLOV 'an ordinary name'. <!:PG(s)� 
-ETYM Formation like unuy-ivoe;, ete. (see on � unuyae;). The suffIx -ivoe; is Pre­
Greek. 

�aplC; [m.] a liquid measure (Arist., Poll.) = 6 KOTUAaL, or 10 XOEe; (Polyaen.). <!:LW 
Iran.� 
-ETYM Schmitt 1989: 301-315 thinks it is a loan from OP *mari-. 

�apl(JKoc; [m.] 'bog-rush, Cladium mariscus' (Plin. HN 21, 112) . <!:PG(S)� 
-ETYM Formation like i�I<JKoe;, uA81<JKoe;, and other plant names (Chantraine 1933: 
407) ; further opaque. The suffIx -1<JKoe; probably points to a Pre-Greek word. 

�ap�alpw [v.] 'to flash, sparkle, gleam' (ll., late also prose). <!:PG(v)� 
-VAR Only present. Rarely with uvu-, 1tUpU-, 1tEpl-, U1tO-. 
-COMP 1tUPl-, 1tEpl-flUwupoe; 'sparkling (of fire)

, 
(Man., Hymn. Is.). 

-DER Besides flupflupwe; 'gleaming, flashing, sparkling' (ll.) with flUPfluPI�w = 
fluPflulpw (Pi., D. S.); fluPflupuy� [f.] 'flashing, sparkling', of rapid movements, ete. 
(lA since 8 265), cf. on � upyoe; 1 for the semantics; formed after uflupuy�. Thence 
fluPflupuywOTje; 'seeing sparks' (Hp.), fluPflupu<J<JW (cf. uflupu<J<Jw) = fluPflulpw 
(Them., Jul.); flUPflupuYflu (Cael. Aur.). 
-ETYM Analyzed as a reduplicated intensive yod-present fluPflulpw < *fluP-fluP-1W, 
standing beside flupflupwe; like OaLOUAAW beside OaLOUAWe;. The discussion of the 
semantics and parallels in other IE languages by Tichy 1983: 289-296 shows that the 
word may well be an onomatopoeia in origin. This means that Pre-Greek origin is a . 
strong possibility, and in fact, it is almost ascertained by � uflupu<J<Jw, with a 
prothetic vowel. The suffIx -uy- also speaks for this. 
An element fluP- is found in Maipu [f.] "the sparkling one", name of Sirius (Call., 
Eratosth.), also as a PN in Hom., and in � flupuuy£w, Cf. further perhaps the PN . 
AflCPI-flupoe;, son of Poseidon (Paus. 9, 29, 6), perhaps from *AflCPl-flupflupoe;? 

The connection with � fluP1ATj and � flUplEUe; is quite possible in terms of Pre-Greek 
origin. It was thought that Skt. marlci- [f., m.] 'beam of light, mirage in the air' was a 
certain outer-Greek cognate. Although accepted by Mayrhofer KEWA 2: 589 and 
Mayrhofer EWAia 2: 321, the connection must be rejected, since the Greek vocalism 
flUP- cannot be explained in this way (PIE has no phoneme *a). See � flupflupoe;. 

�ap�apoc; [m.] 'stone, (piece of) rock' (M 380, l 499, probably also E. Ph. 663 [lyr.] and 
Ar. Ach. 1172 [lyr.l), also an attribute of 1t£TpOe; (ll 735, E. Ph. 1401); 'white stone, 
marble' (Hp., Thphr., Theoe.); also fluwupoV [n.] 'id.' (Call., late inscr.); also 
'callosity on the foot of asses' (Hippiatr.) . <!:PG?(o)� 
-COMP Some compounds, e.g. fluPfluPo-cpEyy�e; 'gleaming like marble' (Tim. Pers.). 
-DER fluPflup-lVOe; (Theoc., inscr.), -we; (inscr., pap., AP) 'of marble'; -one; 'gleaming 
like marble' (S.), -WOTje; 'marble-like' (Et. Gud.); uncertain fluPfluplKOe;, of a<J�WTOe; 
(PHolm. 25, 19) ; probably rather to MUPfluplK�. Further flupflup'iTle; (1t£TpU) 'marble­
like' (Ph. Byz.); also a plant name, 'peony, Fumaria' (Ps.-Dse.), because of the blue­
gray color; Stromberg 1940: 26, also 'peony' (Plin., who explains the plant's name 
from its location). fluPflup-UpLOe; 'marble worker' (inscr.; = Lat. marmorarius). 
Denominative fluPflUPOOflaL, -ow [v.] 'to be changed into marble, to cover with 
marble' (Lyc., Hero); flUPflUpW<Jle; 'callosity' (Hippiatr.) is best taken directly from 
fluPflupov, cf. on U£TW<Jle; s.v. � Ui£TOe;. flUPflupw<J<Joe; 'with callosity' (Hippiatr.) is 
from Lat. marmorosus 'id.'. 
-ETYM Because of its original sense of 'stone, rock', Frisk connected it with flUPVUflaL, 
assuming that the meaning 'marble' resulted from folk-etymological connection with 
fluPflulpw, flupflupwe;. P. Mazon prefers a connection with fluPflulpw; cf. LSJ's 'a 
crystalline rock which sparkles'. Pre-Greek origin is probable. 
The age of the veterinary meaning 'callosity' cannot be established; in any case, it 
does not represent an independent development from a supposed mg. *'hardening' 
vel sim., but is rather a direct metaphor from 'stone' or 'marble'. The same 
development is seen in Lat. marmor, which was borrowed from Greek. The forms 
found in Western European languages are from Latin. See � flUPVUflaL, � fluPflulpw. 

�apva�aL [v.] 'to fight, battle' (ll.). <!:IE? *merh2- 'seize, grip'� 
_ V AR Only present; by dissimilation �UpVUflEVOe; [ptc.] . 
-COMP Rarely with Em, m:pl-. 
-ETYM The zero-grade nasal present flUPVUflaL has an exact formal pendant in Skt. 
mpJlhi [ipv.] ,  from which thematic mpJati 'to crush', also 'to grab' was formed. If 
this etymology is correct, flUPVUflaL may originally have meant 'to crush one 
another', or alternatively, it may derive from the sphere of wrestling (from 'to grab'). 
Both Gr. and Skt. may derive from athematic *mr-n(e)h2-. For possible further 
cognates, most of which do not seem ascertained, see LIV2 s.v. *merh2-. See 
� flupflupoe;. 

�ap1tTW [v.] 'to catch, seize, lay hold off, overtake' (ll.). <!:PG(v)� 
_ VAR Aor. fluP'I'aL (ll.), perf. fl£flUpTIEV, etc. (Hes., A. R.). 
-COMP Also with KUTU-, (JUV-. 
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-DER flCtP1tTl<.; [m.] 'robber' (A. Supp. 826 [lyr.] ; Schwyzer: 271, 5043); KCtflflap'J!u:;, 
fleTpov atTlKOV, TO �fllfle8Lflvov. AioA£IC; 'a corn-measure (Aeol.), (H.). 
-ETYM A system without outer-Greek cognates. Note the glosses (all H.) �pCt'J!aL' 
auAAa�dv, aVaAWOaL, KpU'J!aL, 9Tjp£uoaL 'to gather, spend; consume, hide, hunt' and 
�pCt1tT£lV' eo9[£lv, KpU1tT£lV, acpav[(£lv 'to eat, hide, make disappear; remove', T<!> 
oToflan EAK£lV, � OT£vCt(£lV 'to suck into one's mouth, or to sigh, groan', with �p- < 
mr-. 
With a different auslauting velar, we find �paKdv· auvleVaL 'to understand', i.e. 'to 
grasp', and �pCt�aL' auna�£lv, oaKdv, KaTam£lv 'to gather, bite, drink'. The latter 
have been compared with Skt. mrsati 'to touch;litake'. However, the variation K : 1t 
cannot be explained in lE terms (improbable is

' 
assimilation fl - K > fl - 1t as per 

Schwyzer: 302) . Rather, the variants point to Pre-Greek *mr(a)kW-, which became 
either �pa1t- or �paK-, with a reflex different from that of the lE labiovelar, or flap1t-. 
See � �paKdv, � fla1te£lv. 

flUPOl1t1toc:; [m.] 'bag, pouch (for money), purse' (X., LXX, Hell. pap.). � PG(v)� 
-VAR Codd. also -moc;, -U1t(1t)OC;. 
-DER Diminutive flapo[1tmov, - [mov, -U1t(1t)LOV (Hp., LXX, Hell. pap.). 
-ETYM The word is most probably Pre-Greek because of its variants in 1t(1t) and l/u. 
Borrowed into Lat. marsup(p)ium, -sip(P)-; see WH S.v. 

flup'nxopuc:; [m.] according to Ctesias (apud Arist., Paus.), an Indian name for a 
mythical animal, ace. to Paus. 9, 21, 4 (flapTlopa) the tigre, = avopocpCtyoc;. � LW 
Iran.� 
-ETYM From Iranian; related to OP martiya- [m.] 'man' and Av. xVar- [v.] 'to 
consume', MoP mardam-xar 'man-eater'. Cf. Brust 2005: 449ff. 

flUP'tUC:; [m., f.] 'witness' (11.) 'martyr, blood-witness' in christian litt. �PG(s)� 
-VAR Aeol. (Hdn. Gr.) and Dor. flCtpTup, Cret. Epid. flahuc; (-PC;), -pOC;, also flCtpTuV 
[ace.] (Simon.), flCtpTuat [dat.pl.] (-pat Hippon.?); thematicized in epic and NWGr. 
flCtpTUpOC;. 
-COMP flapTUpO-1tOleoflaL [v.] 'to call to witness' (inscr., pap.), 'J!w06-flapTuc; 'false 
witness' (Pl.), e1t[-flapTUC; 'witness' (Ar., Call., A. R.), probably back-formation from 
em-flapTUpoflaL, -pew; on alleged emflCtpTupOC; (for Em flCtpTUpOC;) see Leumann 1950: 
71. 
-DER flapTup[a (A 325; cf. below on flapTupew), flapTuploV (lA) 'testimony, evidence'. 
Denominatives: 1. flapTUpoflaL [v.] 'to call to witness' (lA), also with prefix, e.g. ola-, 
em-; 2. flapTupew [v.] 'to testify, bear witness' (Ale., Pi., lA), often with prefix, e.g. 
aVTl-, eK-, em-, Ola-, KaTa-, auv-; thence flapTupTjfla (E.), (avn-, KaTa-)-flapTupTjatC; 
(Epicur., pap.) 'testimony', also (8La-, eK-, em-, aufl-) flapTup[a 'id.'. 
-ETYM The basis may be a verbal abstract *flCtP-TU- 'testimony', seen in flCtP-TUC;, -TUV, 
-TUat. The change from the abstract mg. 'testimony' to the appellative 'witness' is 
frequently attested, e.g. MoFr. temain < Lat. testimonium, MoE witness originally 
'testimony', then 'witness'. The suffIx -po- gave rise to flCtpTupOC;, probably of 
adjectival origin. A compromise with flCtpTUC; then perhaps led to the consonantal 
stem flCtpTUp-; note the gen.pl. flapwpwv (evavT[ov flapTupwv, etc.), which can be 
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both from the a-stem and from the consonantal stem. Dissimilation occurred in 
flahu(p)C; < *flCtPTUP-C;; flCtpTUat and flCtpTUC; can be explained in the same way. 
flCtpTUC; has been explained as a zero grade Tu-derivation from the root *smer­
'remember', which is found in Skt. smarati and which may have other derivatives in 
Greek, e.g. � fleplflva 'care, concern'; the proper meaning of flCtpTUC; would then be 
*'remembrance'. However, a reconstruction *smr-tu- would rather give *�paTu-; 
therefore, I assume that it is rather a loan from Pre-Greek (see Fur.: 296) . This is 
confirmed by the suffixes -tu-r-, which are non-Indo-European. 

fluouoflul [v.] 'to chew, bite' (Hp., corn., Arist.). � ?, PG?(v)� 
-V AR Aor. flao�oao9aL. 
-COMP Also with prefix, e.g. ola-, KaTa-. 
-DER Derivatives: (Ola-) flCtoTjfla 'bite, morsel' (Hp., Antiph., Thphr.), (Ola-) flCtOTjatC; 
'chewing' (Thphr., Dsc.), flaaTjT�p "chewer", 'muscle in the lower jaw' (Hp.), napa­
flao�TTjC; "by-chewer", 'trencher-companion, parasite' (middle corn.). Besides 
1tapaflaa-uvTTjC; 'id.' (middle corn.), flaa-uVTTjC; (H.), MaauvT[ac; PN (Ar.) from 
*flaauvw; cf. flOOa-uV£lV' flaaiio9aL �paO£wc; 'to chew slowly' (H.); Chantraine 
corrects to flao-, which may be right or wrong; the variation might point to Pre­
Greek origin. 
-ETYM The meaning of flaoCtoflaL suggests that it is an iterative-intensive deverbative 
formation to a primary yad-present (cf. cpupctW to cpupw < *cpuP-1W). Next to it we 
find an innovative *flaa-uvw. The yad-present has been analyzed as PGr. *mnf'-je/a­
on account of the gloss flCt9UlaL' yVCt90l 'jaws' (H.); a stem PGr. *mnf'- can also been 
recognized in � flCtOTa� < < flCtmo- < fla9-T-. 
As there is not enough evidence for a sound change *-tH- > Gr. -9-, I reject the 
comparison with Skt. math- 'to stir' < lE *metH- (which is semantically not 
compelling either). The synonym Lat. mando, -ere 'to chew' is mostly derived from 
*metH-, too, but in Latin, the development *mt-nH- > mand- is regular (cf. pando < 
*pt-nH-). 
On the other hand, the Gm. group of OHG mindel, ON mel [n.] 'bit of the bridle' < 
lE *ment-, Go. munps 'mouth' < lE *mnt- has been compared. Gr. fla9- was analyzed 
as the corresponding zero grade, but the aspiration cannot be explained. Moreover, 
the Gm. group should rather be compared with MW mant 'gums, mouth', Lat. 
mentum 'jaw' as *mn-ta-. 
In sum, everything remains uncertain, but note that the gloss flOOa-uV£lV could point 
to Pre-Greek origin. �. 

fluo9Aqc:; [m.] 'leather', name of leather objects (cf. olcpgepa) like 'leather shoe, strap' 
(Sapph., Hp., S.); also metaph. of a flexible and flattering man (Ar.). � PG?� 
-VAR Aeol. flCtOATjC;, -TjTOC; (with loss of the 9); flCto9ATj [f.] (S. Fr. 571, H.). 
-DER flaa9A�TlvOC; 'like leather' (Cratin., Eup.), flao9A�flaTa [n.pl.] 'leather ware' 
(Ctes.). 
-ETYM Formation like TCt1tTjC;, Ae�TjC;, etc.; explanation uncertain. Traditionally 
derived from LflCto9ATj (see � LflCtC;) with loss of the anlaut (for which flCtOTl� is 
compared, see Chantraine 1933: 375, Stromberg 1944: 44) . However, such a loss is 
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highly improbable. Schwyzer: 533 and 7253 derives flua8ATJ<; from � fluan� and 
� fluIOflat; thence Iflua8ATJ with secondary adaptation to lflu<;. 
Extensively on flua8ATJ<;, Hamm Glatta 32 (1953): 43ff. Possibly Pre-Greek (see Fur.: 
172"8). 

flua8o<; 'breast'. =>flUaTo<;. 

fluaKuuATJI:; [m.] 'basin for ablution'. <"!!(?� 
.ETYM Late transcription of Hebrew maskel (inscr. Philadelphia, Lydia IIIP). DELG 
asks whether it is a notation of � �UaKm)ATJ<;. 

flU<J1t£TOV [n.] 'leaf or stalk of silphion' (Antiph.). <"!!(PG?(s)� 
• ETYM On the suffIx -eTO-, see Fur.: 1154• 

fluaaw [v.] 'to knead (dough), press a workable material in a form; to strike, wipe off, 
make a reproduction of sth.' (since T 92). <"!!( IE? *menk-, or *meh,g- 'knead'� 
• V AR Att. flUTTW, -Oflat, aor. flu�at, -a8at, pass. fluy�vat, flax8�vat, perf. med. 
flefluYflat, act. flefluxu (Ar.). 
.COMP Often with prefIx, like Ctno-, EK-, CtVU-. 
.DER 1. EKfluYelOV (fluYelOV Longin.) 'mass of which prints are made, offprint, mould; 
towel, napkin' (lA). 2. flUYI<;, -100<; [f.] 'kneaded mass, cake, kneading trough, 
dresser' (Hp., Corn, S.). 3. fluYflu [n.] 'kneaded mass, thick salve, smear' (pap., Plin.), 
£K-, Ctno-fluYflu 'offprint, wiping cloth, wiped off dirt' (Hp., S., Thphr.), flUYflOV· TO 
Ku8upatov 'purifying means' (H.). 4. £K-, CtVU-flU�l<; 'wiping off (Arist.). 5. fluyeU<; 
[m.] 'kneader, baker, sbd. who wipes off (Poll., AP, H.), probably directly from the 
verb. 6. flUKT�p· � Kupoono<; 'kneading trough', � nUeAI<; 'socket, basin'. Kat Olcp8epu 
'leather bag'. KUt 6px�aew<; aX�flu 'scheme of a dance' (H.); (Ctno-, KUTU-)fluKTTJ<; 
'someone who kneads or wipes off (Cam. Adesp., H.), fern. CtnOfluKTplU (Poll.). 7. 
fluKTpa [f.] 'baking trough' (corn., X.), 'trough, bathing tub, sarcophagus' (Hell.), 
spelled flUKpU, see Schwyzer: 337; (£K-, Ctno-)-fluKTpOV 'offprint, towel, etc.' (E., Ar.). 
8. flUKT�PlOV = flUKTpU (PIu.). 9. fluKTplaflo<; name of a dance (Ath.), after 
KopouKlafl0<;; cf. on flUKT�p above; thence - laTPlU name of a dancing girl (ibid.). 10. 
CtnOfluyouAlU (Ar., PIu., Gal.), fluyoaAlu (Gal.) , -ea (Hippiatr.) 'bread crumb for 
handwashing'; like CtpflUAlU, CPUTUAlU, ete., but with unexplained 0 (perhaps after 
*CtnofluyoTJv?). 11. With root-fInal K: flUKUPIU· �pwflu EK �WflOU Kat CtAcphwv 'dish 
made of soup and barley groats' (H.) . 
• ETYM In Germanic and Balto-Slavic, comparanda are found that may be derived 
from lE *meh,g-, e.g. MoHG maehen, OS makon 'to make, erect, build', if from *'to 
knead, form' (but note Mole. maka 'to smear'), OCS mazati, ISg. mazp 'to smear, 
salve' (MBret. mezajf'to knead' is unrelated, see MatasoviC 2009 s.v.); uncertain is 
the comparison with Arm. maeanim, maenum 'to stick, congeal'. 
On the other hand, a root lE *menk- is found in Lith. minkyti, ISg. minkau, also 
mankyti, Isg. mankau 'to knead a soft mass', OCS mpka, Ru. muka 'flour' and related 
Balto-Slavic words. From Gm., one might adduce MoHG mengen, OE mengan, etc., . 
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if the original mg. is 'knead together', and from Indo-Aryan Skt. maeate 'to crush, 
etc.' (Dhatup.). 
The etymology is connected with the question which velar was original in Greek, -K­
or -y-. The isolated flUKUPIU is the only one with a clear voiceless stop, for fluaaw < 
*fluK-1W can be explained as analogical after the aorist. If related, fla�u points to -y-, 
but fluy�Vat and most nominal forms -y- can be explained by analogy as well. 
Therefore, both options remain open. A suppletive system *menk (whence flUKUpIU, 
fluaaw) beside meh,g- (whence fluy�Vat) is conceivable, too. I retain some doubts, 
however, about the form -flUyOUAlU. See � fla�u. 

fluaawv 'longer'. =>fl�KO<;. 

flua'tU [?] . �yeflwv, � fleyuAW<; (H.). <"!!(?� 
.ETYM Unknown . 

fluaTU�, -UKOI:; [f.] 'mouth; mouthful, morsel' (I 324), also metaph. 'locust' (S. Fr. 716, 
Nic.), Ambraciotic ace. to Clitarch. apud EM 216, 9, because of its voracity (cf. 
Stromberg 1944: 17f.). <"!!(PG?� 
.DER flaaTu�w [v.] 'to chew' (Nic. Th. 918), also GUfl- (Hippiatr.), with expressive by­
forms: 1. fluaTUpu�w (v.l. - I�W) [v.] 'to chew fervently, without uttering a word', of an 
old man (Ar. Aeh. 689); cf. flaaTapI�elV· fluanxaa8at. KUt Tpefl£lv 'to tremble'. � 
acpoopw<; � KUKW<; fluaaa8at 'to chew violently and in a bad way' (H.), fluaTTJpU�elV· 
TO KUKW<; fluaaa8at (Phot.); formation like KeAUpU�W, �UTTUpl�W, ete. 2. fluanxuw, 
only pte. dat.sg. fluanxowvTl (Hes. Se. 389, verse-fInal) 'chewing violently for anger' 
= 'grinding the teeth, foaming' (of a boar), fluaTlxaa8at in H. s.v. flaaTUpI�elv (see 
above); back-formation fluaTIXTJ [f.] 'resin of the mastich-tree' (Cam. Adesp., 
Thphr.), fluaTIX-lVO<; (Dse.), -TJpu [f.] 'plaster from mastich' (Aet.) , after EAatTJpO<;, 
etc. (Chantraine 1933: 232f.). 
.ETYM Both flUaTU� and fluaTu�w, which need not be directly related, go back to a 
derivative flua-T- (from *flu8-T- , cf. the gloss flu8ulat· yvu80l H.) which stands 
beside the yad-present fluauoflat (from *flu8-1-). The function of the proposed 
formation remains unclear, however. For the formation of fluaTu�w, cf. �UaTU�W, 
KAUaTU�W (beSide KAaW), ete. (Schwyzer: 706); for fluaTU�, see nopTu� (: nopTl<;), 
flUAU� (: flUAO<;). The gloss fleaTUKu· T�V flefluaTJflevTJv TpOCP�V 'chewed food' (H.), 
with deviating vocalism, does not show an old full grade, but it was simply reshaped 
folk-etymologically after flWTO<; 'mouthful'. 
The group may be of Pre-Greek origin; see � fluauoflat for further details. 

fluaT£UW 'to search after'. =>flUIOflat, flaTeUW. 

fluan�, -iyol:; [f.] 'whip, scourge', metaph. 'plague' (11.). <"!!(PG(S)� 
• VAR Also dat. fluaTl, ace. -LV (\f' 500, 0 182, AP). 
.COMP flaanyo-cpopo<; 'bearing the whip', also name of a policeman (Th., pap.). 
.DER Diminutive flaaTlYlOV (M. Ant.); flaanY-Ia<; [m.] 'rogue' (Att.), see Chantraine 
1933: 93; - IU name of a magic plant (PMag. Par.). 
Denominative verbs: 1. fluaTlw 'to whip, scourge, thrash' (11.), present only, sporadic 
in epic. 2. fluaTI�W (post-Horn.), - Iaow (Theoc.), aor. fluaTI�at (11.; Hell.) 'id.', either 
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from flCtan� or enlarged from flua-rlw, beside fluaT1K-Twp 'scourger, chastiser' (A. 
Eu. 159), -T�P 'id.' (conj. A. Supp. 466). 3. fluaTlY-WaaL, -ow (-EW Hdt. 1, 114) 'id.' 
(lA), with fluaT1YwO"l<; 'whipping' (Ath.), -WO"lflOC; 'worth a thrashing' (Luc.), after 
A£UO"lflOC; (Arbenz 1933: 99). 
-ETYM The connection with flU10flaL, as an enlargement in -Y- of an old instrument 
noun in - ti-, is doubtful; the word is rather Pre-Greek, on account of the suffIx -Iy-. 

f.1a(J·tlXUW =>flCtam�. 

f.1U(JTOC; [m.] 'nipple, motherbreast, breast', metaph. 'hill, height', also name of a cup 
(Apollod. Cyren. apud Ath. 11, 487b, Oropos, Selos); cf. Jaeger RhM 102 (1959): 337ff. 
(on the use in Clem. Al. and Ph.). -<!IPG(v)� ; 
-VAR Post-Horn. flaO"TOC;, epic ion. poet. flU�oC;, Dor. (Theoc.) flaO"Mc;, Hell. also 
flua90C;; on flua-rlXTj see � flCtam�. 
-COMP <plAO-flua-roC; 'loving the breast' (A.), YUVaLKO-flua-roC; (-90c;) 'having female 
breasts' (medic.), O£KCt-flU�oC; 'having ten breasts' (Epigr. Gr.); flaO"TO-O£-LOV [n.] 
'breast-band' (AP); cf. e.g. UKflo-9£lOV. 
-DER Diminutive flaO"TloV 'small cup' (Oropos), flUaTCtplOv 'id.' (Delos), also 'small 
breast' (Alciphr.). 
-ETYM Attempts have been made to attribute flu�oC;, flua-roC;, flua90C; to three 
different pre-forms, *mad-do-, *mad-to-, *mad-dho- (Schrader KZ 30 (1890): 476). 
However, the existence of a nominal suffIx * _dh_, and especially of * -d-, is doubtful. 
Moreover, semantically, derivation from the root of flUOCtW is meaningless. 
If the form is Pre-Greek, flu�oC; [mazdos] and fluaToC; differ in voice only (and 
aspiration in Hell. flua90c;). Since voice and aspiration are not distinctive in Pre­
Greek, all forms may go back to the same Pre-Greek word. It is therefore not 
preferable to explain flua90C; (attested at a later date) as a reshaping after words with 
comparable meaning, or by association with words like aT�90C;, Kua90C;, �poX90<;. 

f.1a(JTpono<; [m., f.] 'procurer, procuress' (Ar., X., etc.). -<!IPG(v)� 
-V AR Also flaO"TpO<pOC; (H.); hypocoristic flCtaTpuc; [f.] (Phot.). 
-DER flUaTP01tlKOC;, -on£uw, -on£lU (Att.). 
-ETYM The usual connection with flU10flaL 'touch, investigate' is uncertain, as the 
variant with -<p- may point to a Pre-Greek word. Fur.: 160 compares flCtTPUAAOC;, -u 
'procurer', flUTPUA£lOV 'brothel', flUa-rPUAA£lOV and flCtaTpuc; 'procurer, -ess'; note the 
variation al zero in these forms, on which see Fur.: 301ff. 

f.1aO"XUATj [f.] 'armpit' (h. Mere.), metaph. 'axil, branch' (Thphr.), 'bay' (Str.) , etc. 
-<!IPG(S)� 
-COMP E.g. Ufl<pl-flCtaXUAoc; 'with two arm-holes', of XlTWV (corn.). 
-DER flaO"xuA1C; [f.] 'axil' (Thphr.), flUaXCtAl(v)OV, -£QV (-EOV cod.) [f.] 'basket made of 
palm twigs' (H., sch.), -lmoc; 'belonging to the armpit' (inscr., medic.); fluaxuAlaT�p 
'girdle in the arm-pits' (Hdt., A.), like �puXLOvlaT�p, etc., see Chantraine 1933: 328; 
formally, it is a euphemistic expression for 'mutilate' from the denominative 
flaO"xuAl�OflaL, with probable original mg. "be girded in the armpits": according to 
ancient informants, all bodily extremities including nose and ears were cut off 
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during mutilation, and were fastened to a string running through the armpits. 
Thence flaO"xuAlafloc; 'mutilation', flaO"xuAlaflum [pl.] 'cut off extremities' (A., S., 
Lex.). The correctness of this old interpretation is doubted by Boehm in PW 14: 
2060ff. 
-ETYM The formation may be compared with that of UYKCtATj 'bent arm'; further 
details are unclear. No doubt a Pre-Greek word. A very bold attempt was made by 
Adams Glotta 62 (1984): 65f. See � flCtATj. 

f.1UTULO<; =>flCtTTj. 

f.1UTEUW [v.] 'to search, seek, strive to' (3 110). -<!I?� 
-VAR flUTEW in flCtTTjC; (Theoc. 29, 15, from Aeol. * flCtTTj fll) , fluT£l· �TjT£l; flUT�aaL' 
flUaT£uaaL, �TjT�aaL 'id.'; flCtaaaL' �TjT�aaL (H.), flaL£la9aL' �TjT£la9aL (Hp. apud Erot.). 
-COMP Also with prefIx: Ea-fluTEOflaL, -flCtaua9aL (Hp.), Efl-, KUT-£fl-fluTEW (Nic.) 'to 
put the fInger (down the throat), to implant (a sting)'. 
-DER flCtTOC; [n.] 'investigation' (Hp. apud Gal.), flUT�P' EnlaKonoc; 'supervisor', 
E1tl�TjTWV, Ep£UVTjT�C; 'searcher, inspector' with flUTTjP£U£lV' flu<a>T£u£lv, �TjT£lV (H.). 
-ETYM flUT£uW is probably secondary for flUTEW (cf. Schwyzer: 732). The latter 
formally corresponds to OUTEOflaL and nUTEOflaL, so we probably have to start from a 
nominaI T-stem. 
The verbal nouns aouaToc;, anua-roc; are parallelled by unpoTlfluaToc;, while 
-flCta( a)aO"9aL, flCtaaaL conform to the aorists oaa( a)ua9aL, nCta( a)aO"9aL. Therefore, 
the verbal forms with -a- can be combined with flUTEW, just like nom,inal forms such 
as fluaTuC;, fluaT�p, flCtan�, � flCtaflu, etc. The form fluaT£uW (see � flU10flaL) may also 
have received its -a- from these sigmatic forms. 
The pair flUTEW: flU10flaL may be compared with OUTEOflaL : OU10flaL; but ascertained 
outer-Greek comparanda are lacking for flU10flaL (unlike for OU10flaL). 

f.1UTEW [v.] 'to tread', in the ptc. flCtT£laaL [nom.f.pl.] (Aeol., Ineerti auet. 16, 3 LP, from 
*flCtTTj-fll), flUT£l' nUT£l 'id.' (H.). -<!l IE? *men- 'tread'� 
-ETYM Formed like � flUTEW 'to search', if not simply a rhyme with nUTEw. Connected 
with a primary verb 'to tread' in Balto-Slavic, e.g. Lith. minti, 1Sg. minu 'to tread 
(down), break flax', OCS mfti, 1Sg. mbnp 'to press together', Ru. mjat', 1Sg. mnu 'to 
knead, tread (loam), break (flax)

,
; nominal derivatives are found in Celtic, e.g. W 

mathr 'trampling, mire' < *mn-tro-. Skt. carma-mna- [m.] 'tanner' cannot be 
included here; see Mayrhofer EWAia s.v. See � nUTEw. 

f.1UTTJ [f.] 'fault, folly' vel sim. (Stesich., A., S.). -<!I?� 
-VAR Also flaL1Tj 'id.' (K 79, A. R.), a metrically convenient transformation (Porzig 
1942: 204 and 70); flCtTTjV [adv.] 'idly, in vain, without reason' (h. Cer.). 
-DER 1. flCtTaLOC; 'idly, empty, foolish, rash' (lA) with flUTaLO-TTjC; (Hell.), -auvTj 
(Polem. Phgn.) 'idleness, etc.' and denominatives: a) (cmo-)fluTu'f�w [v.] (Hdt., J.), 
flUTq.�W [v.] (A., S.) 'to talk nonsense, act foolishly', also -aLCt�W [v.] 'id.' (Hell.); b) 
flUTaLOOflaL, -OW [v.] 'to bring to naught, act foolishly' (LXX, NT) with flumlwflu 
(Hermas). 2. flUTCtW, aor. flUT�aaL 'to do in vain, miss, be useless' (ll.). 
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.ETYM The difficulty in determining the original meaning of the verbal noun flCtTT] 
(thus Fraenkel l912: 115) and of its fossilized accusative flCtTT]V makes it very hard to 
find a convincing etymology. The connection with the Slavic group of Pol. matac, 
ISg. matam 'to swindle, turn, lie, deceive', SCr. matati, ISg. matam 'to allure, attract', 
clearly has little value. 
Meier-Briigger Glotta 67 (1989): 42-44 connects the root *men- 'to have in mind', 
wiili negative connotations. Fur.: 88 n. 476 notes that words for 'stupid, foolish' are 
often of substrate origin (see also ibid. 242, 339; cf. flctTTct�Oe;· 6 flwp6e; 'moron' H.). 
See � flT]vuw, � flctTTct�Oe;. 

!-ulnov [n.] Eg. measure of capacity (pap. II-IIlP),,� ?� 
.ETYM Unknown. 

. 

�aTl� [�dj.] . flEycte;. Tlvee; btL TOU �ctatAEWe; (H.). <'!( ?� 
.ETYM Tentatively compared with Celtic words for 'good', e.g. Olr. maith < PCl. 
*mati-. It remains doubtful whether the gloss is from Greek or from another 
language. 

�aTpuA£lov -flctaTpo7t6e;. 

�aTTa�o� [adj.] · 6  flwp6e; 'someone stupid, moron' (H.). <'!(PG? (SV)� 
• VAR flctTTCt�T]e;· cmopwv 'wiiliout escape or means' (H.), flctTTct�£l' 7t£pl�A£7t£l, 
uoT]flovd 'gazes around, is troubled' (H.), flctTTct�O<u>fl£voe;· flEAAWV KctL a7tOKVWV 
'who is about to do something but hesitates' (H.). 
.ETYM A popular word, ace. to Chantraine 1933: 261f. derived from flCtTT] with the 
degrading suffIx -�-, and containing expressive gemination. It may well be Pre­
Greek; see Fur.: 242, who connects it with flCtTctlOe; 'idle'. See � flCtTT]. 

�aTTu'1 [f.] name of a sweet dish, which is made of all kinds of ingredients, like minced 
meet, poultry, aromatic spices; it is ascribed to the Thessalians and the Macedonians 
(middle and new com.). <,!( PG(v)� 
.VAR Also -ct [f.] , -T]e; [m. ] .  
.COMP As a first member in flctTTUO-K67tT]e; [m.] (epithet, Amm. Marc.), perhaps also 
in flctTTUO-AOlx6e; (Ar. Nu. 451 and Hdn. Gr. 1, 231 according to Bentley; codd. 
flctTlO-). 
.DER flctTTUCt(w [v.] 'to prepare a fl.' (Alex.). 
.ETYM Formerly analyzed as derived from *flctTTUe; (comparing iXeuT] : ixeue;, O£ACPUct 
: O£AcpUe;, ete.), representing *flctK-TUe; with a dialectal (Cretan or perhaps Thessalian) 
assimilation. This would be a Tu-derivative of flCtO"O"w < *flctK-1W 'to knead'; see Kalen 
1918: 91ff. following Ath. 14, 663b. Improbable. Fur.: 386 compares flctTUAAT] 'id.' 
(Poll. 6, 70). The a-vocalism in the root and the alternation T(T) point to Pre-Greek 
origin. Borrowed as Lat. mattea; see WH s.v. 

flauAl� 1 . flCtXctlPct. KctL � fllO"eWTOV (Latte: fllO"eLov) 7tOlOUO"ct 'large knife, also a 
procuress' (H.). <'!( LW Lyd.?� 
• DER flctUAL(w = flctaTP07t£UW 'to pander' (H., sch.) with flctUAlo"T�e; [m.] (Cat. Cod. 
Astr., Phot., Suid.), flctUALO"Tplct [f.] (Suid., sch., EM); flctUAlaT�PlOV' 7tctp"I7t7twvctKTl, 
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AUOlOV v6fllO"flct 'a Lydian custom / currency in Hipponax' (AEfllO"flct cod.) A£7tT6v Tl 
'something small or delicate' (H.); Latte gives AUOl6v Tl A£7tT6v v6fllO"flct 'a small 
Lydian currency',fr. 126 Bergk. 
.ETYM A chain of hypotheses is assumed by Jongkees Acta Orbis 16 (1938): 146fL 
from Lyd. *mav-lis, an adj. built on *Mavs, the Lydian name of the mother goddess 
Magna mater (seen in PNs from Asia Minor, e.g. Mctuct, Mctu-£vvct, Mctu-O"O"-wAAoe;, 
etc.). Thus, it would properly mean 'belonging to Mavs". Thence 1. = flCtXctlPct, as the 
Magna mater was considered the patroness of metal weapons; 2. 'woman devoted to 
the Magna mater', who makes her money as a prostitute; 3. 'coin of the Magna 
mater' (with added suffIx -T�pLOV). Criticism of iliese hypotheses in O. Masson 1962: 
178f. 

�aUAl� 2, -l6o�, -lO� [f.] 'knife' (Call., Nie., AP, H., Suid., sch.). -flctuAle; 1. 

flaupo� • VAR flctup6e;. -aflctup6e;. 

�a<p6pT'1�' -OU [m.] 'short cloak with a cap' for women and monks. <,!(LW Sem.� 
.VAR flctcp6p(T)lOV [n. ] .  
.COMP OeAflctTlKO-flctcp6pTT]e;, -TlOV 'a fl.  cut like a Dalmatian cloak', from O£A-, 
OctAflctTlK�, Lat. Del-, Dalmatica (pap. imperial period). 
.ETYM From Sem., cf. Hebr. ma'aforet, Aram. ma'aforii, -fortii 'cloak with cap'. See 
Lewy KZ 59 (1932): 192. Lat. probably borrowed mafortium, maforte from Greek, as 
well as mafortis, -fors; see WH s.v. Greek borrowed 0"0U�PlKO-flctcp6pTloV (pap. 
imperial period) from Latin. . 

�aXUlpa [f.] 'large knife, butchery knife' (11.); post-Homo also 'short sword, dagger'. 
<,!( PG(v)� 
·COMP flctXctlpo-cp6poe; [adj.] 'sword-bearing', subst. mse. 'sword-bearer' (lA), a­
flCtXctlpoe; 'without a knife' (Pherecr.). 
.DER Diminutive flctXctLP- lov (Hp., X., Arist.), -Le; [f.] (com., Str.), -LOtov (Ph., Luc.); 
further flctXctlpiie; [m.] 'sword-bearer' (pap., inscr.), flctXctlpWT6e; 'equipped with a 
sword' (Gal., Paul. Aeg.); flctXctlPLwv, -Lwvoe; [m.] plantname = �lCPLov (Dsc. 4, 20, v.l. 
-WVLOV), after the form of the leaves, ace. to Stromberg 1940: 44; also as a PN (Paus.); 
MctXctlp£ue; [m.] (Str., sch. Pi.). 
.ETYM Like YEpctlpct, XLflctlPct, 7tL£lPct, etc., flCtXctlPct looks like a derivative in *-lct- built 
on an r-stem. Traditionally connected with flCtXOflctl, but DELG finds this 
implausible. Semitic etymology (with reservations) in Lewy 1895: 177 (comparing 
Hebr. mekerii 'sword', but acc. to Gordon Antiquityy 30 (1956): 22ff. , this is rather 
from Greek); cf. Kretschmer Glotta 19 (1931): 160. Borrowed as Lat. machaera. 
I compare flCty£lpoe; 'cook', and on account of the interchange Y/X

' 
conclude that it is 

a Pre-Greek word. 

�aXAo� [adj.] 'lascivious' (of women), 'luxuriant, wild' (Hes., A.). <,!( PG?(v)� 
.VAR flCtxAT]e;· aKpctT�e;, 7t6pvoe; 'out of control, sodomite' (H.); also flctxAite;, -Moe; 
[f.] (Man., AP, Ph.), flctxALe;· £TctLPct, it6pvT] 'courtisane, prostitute' (H.) . 



·DER flaXAo-aUvT] 'lasciviousness, voluptuousness' (0 30, Hes., Hdt.), -TT]<; 'id.' (EM, 
Sch.); flaXALKO<; 'like a lascivious woman' (Man.); flaXAEUoflaL [v.] 'to be lascivious' in 
flEflaXA£uflEvOV �TOp (Man.), flaXAWVTE<;' nopvEuoVT£<; 'prostituting' (H.). 
.ETYM The comparison with Skt. makhd-, an attribute of gods, is gratuitous and 
should be discarded in view of the unknown meaning of the latter (see Mayrhofer 
EWAia 2: 288). Fur.: 211 adduces BUKX0<; (with interchange �/fl)

' 
and compares (ibid. 

fn. 48) Arm. mahaz 'lascivious', suggesting that all these words are from Asia Minor. 
Note that a word of this meaning with interchange �/fl may well be Pre-Greek. 

flUXOflaL [v.] 'to fight, combat' (ll.). -<! PG?� 
• VAR Epic also flaXEOflaL (flaXELoflEvO<;, flaxwID:flEVOV with metr. lengthening), aor. 
flaXEo( o)aOeaL (ll.), flaX�OaOeaL (D. S., Paus.), flaXWe�VaL (PIu., Paus.), fut. 
flax�ooflaL (epic Ion.), flaXEo( 0) 0 flaL (Ion. and late), flaXEOflaL (B 366), flaxouflaL 
(Att.), flaXELTaL (y 26), perf. flEflUXT]flaL (Att.). 
• COMP Often with prefix, e.g. 8La-, O'Uv-, uno-. As a second member in flovo-fluxo<; 
'fighting on his own' (A., E.), msc. 'gladiator' (Str.) , whence flovoflaX-EW, -La, etc., 
vau-flux-o<; 'fighting at sea' (AP), but vau-flaxo<; from fluXT], see below. 
.DER fluXT] 'battle' (ll.); as a second member in u-, npo-, oUfl-, vau-, lnno-flax0<;, with 
derivatives like npoflaX-L�w, O'UflflaX-EW, vauflaX-EW, -La. 
Thence: 1. flaXT]-T�<; [m.] 'warrior' (Horn., LXX), Dor. flaxaTu<; (Pi.), flaxuTap' 
uVTLnaAo<; 'adversary' (H.), AeoI. flaxaha<; (Ale. 350), probably hyperaeolism (cf. 
DELG). 2. flUX-LflO<; 'warlike, militant' (lA), after UAKLflo<;; also msc. 'soldier of an 
Egyptian tribe', with flaXLflLKo<; 'in the way of the flUXLflOL' (pap.). 3. Maxuwv [m.] PN 
(AeoI. epic), Ion. -EWV, with Dor. Maxav-Loa<;. 
From flUXOflaL also flaX-�flwv 'warlike' (M 247, AP) and flaX-T]To<; 'to be fought with' 
(fl 119), u-, nEpL-fluX-T]TO<; (Att.) , flaX-T]TLKo<; 'ready for battle' (PI., Arist.). The 
second member -fluxu<;, as in unELpo-fluXu<; 'unexperienced in battle' (Pi.), A£OVTO­
fluxu<; 'fighting with a lion' (Theoc.), may be derived from noun or verb alike. 
.ETYM Beside the thematic root present flUXOflaL, the isolated by-form flaXEOflaL is 
modelled on flax�ooflaL, rather than a denominative of fluXT]. The pair flaX�OoflaL : 
Eflaxo-flT]v has parallels like un-EXe�OOflaL : un-ExeoflT]v, flae�OOflaL : Eflaeov and 
yEv�OOflaL : EYEvoflT]v. One has therefore been inclined to analyze Eflaxofl'lv as an 
original aorist, from which flUXOflaL was subsequently made. Further evidence for 
this view is the remarkably low frequency of the aorist in Homer (Triimpy 1950: 
260333). It is supposed that a new aorist flaXEo( o)aOeaL arose (after the model of 
KOTEOOaOeaL, etc.) after flUXWeaL had been reinterpreted as a present. The new 
future flaxouflaL then arose from flaXEo( o)aOeaL in analogy with the type TEAEO( o)aL : 
fut. TEAW. 
In the domain of fighting and battle, old inherited expressions can hardly be 
expected. The connection with a supposed Iran. PN *ha-mazan- "warrior" in 
� l\fla�wv, ufla�aKupav· noAEflElV. IIEpoaL, and afla�avLoE<;' al flT]AEaL (H.) is 
ingenious, but highly uncertain. Within Greek, it is formally possible to connect 
flUXOflaL with fluXaLpa '(butchering) knife' and with fl�xap, flT]xav� 'ruse' (cf. XELpO­
fluxa [f. ] ,  sciI. ETaLpda, the name of the workers' party in Milete acc. to PIu. 2, 298C.), 
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a suggestion which DELG rightly calls improbable. As an isolated root, flax- may 
well be Pre-Greek. 

flU,!, [adv.] 'blindly, in vain' (Horn.). -<! PG?� 
·COMP As a first member in fla'!'L-AOY0<; 'speaking in vain' (h. Mere.), after other first 
members in -L, see Zumbach 1955: 22; fla'!'-UAUKU<; 'barking in vain' (Pi., Sapph.), etc. 
.DER fla,!,-L8Lo<; 'idle, useless' (E., Theoc.), -LoLw<; [adv.] (Horn.). 
.ETYM Adverb in -<;, always occurring before vowel, of unexplained origin. Not 
related to Lat. mox 'soon', etc. (see WH s.v.). It could well be Pre-Greek. 

flEya(pw [v.] 'to grudge, envy, refuse' (ll.), mostly with negation. -<! IE *megh2- 'great'� 
• VAR Aor. flEy�PaL. 
.DIAL According to sch. N 563 and Eust., from Salamis (cf. Ruijgh 1957: 162). 
.DER Privative verbal adj. u-flEyap-To<; 'not enviable, unpleasant, unhappy' (ll.). 
Perhaps MEyaLpa [f.] name of one of the Erinyes . 
.ETYM Formation like EXeaLpw, yEpaLpw, etc., formally identical with Arm. meearem 
'to esteem highly' from mee 'great', except for the yod-derivation. As Clackson 1994: 
149-150 remarks, the suffIx -aLpw became productive in Greek, e.g. EAwLpw to EA£W 
'to pity'. Thus, it is unnecessary that an r-stem *meg(h2)-r- 'greatness' or *megh2-ro­
'great' underlies both the Greek and Armenian verbs. 
The Greek development of meaning is understood by Clackson from 'to regard as 
great' > 'regard as too great' > 'grudge'. See � flEya<;. 

flEyapa 1 [n.pI.] 'pits into which living pigs were thrown during the Thesmophoria' 
(Paus.). -<!LW Sem.?� 
• VAR Also fluy- (Men.). 
.ETYM Probably from Semitic, cf. Hebr. me'ara 'cavity'. See Lewy 1895: 94, although 
he prefers identifying the word with flEyapov 'hall'. 

flEyapov 2 [n.] 'hall, room, the inner space of a temple', plur. 'house, palace' (epic Ion., 
ll.); on the mg. e.g. Wace JHS 71 (1951): 203f. -<! PG� 
.VAR Gen.pI. -EWV (Sophr.). 
.ETYM Undoubtedly a technical loan from the substrate, perhaps adapted to flEya; cf. 
the TN MEyapa. 

flEya<; [adj.] 'great, big, large' (11.). -<! IE *meg-h2- 'much, many'� 
.VAR flEYMT] [f.] , flEya [n.] ; compar. flE�WV, superI. flEYLOTO<; (11.). 
.DIAL Att. compar. fld�wv, lengthened after KpdHWV, uflELvwv, etc. (Schwyzer: 538), 
Myc. compar. me-zoo 
·COMP fleyu-euflo<; 'with great mind' (Horn.), fleyaA-�Twp 'magnanimous' (11.), 
flEyaAo-<ppwV 'magnanimous' (Att.) , cf. Horn. flEya <pPOVEWV; flEyL<JTO-TLflo<; 'with 
highest honour' (A.). 
.DER 1. From fleya-: flEyEeO<; [n.] 'greatness, sublimity' (ll.), Hdt. v.I. flEyaeO<;; cf. 
nA�-eO<;; -E- by vowel assimilation a.ccording to Schwyzer: 255, but this is improbable 
as such assimilations were irregular; thence fleyEe-LKO<; 'quantitative' (comm. Arist.), 
-uvw [v.] 'to magnify', pass. 'to get exalted' (late), after flEyaAuvw; -OOflaL = 
flEyaAuVoflaL (medic., S. E.); PN MEyT]<; with patronymic MeyuOT]<; (11.). 



918 IldlEWV, -EOUaa 

2. From lleyaAo-: lleyaA-doe; 'grand(iose)
, 

(Pl., X., Plb.), enlarged after uv8peLOe;, 
with -£LD-tT]e; 'highness, majesty' (LXX); lleyaA-wlla [n.] 'greatness, power' (LXX), 
-wmJvT] 'id.' (LXX, Aristeas), -w- analogical; -wa-rl [adv.] 'magnificently'. 
3. From IlEylaLOe;: lleYla-riivee; [m.pl.] (rarely -av sg.) 'great lords, magnates' (Men., 
LXX, NT), after the PNs in -iivee;, Bj6rck 1950: 55, 278ff.; PN MeYlaT-w [f.] (Emp., 
pap.), -lae;, -eue;; lleYla-reuw [v.] 'to be(come) very great' (App.). 
• ETYM A form corresponding to IlEya, IlEyae; is found in Arm. mee 'great', meea-w 
[instr.] (a-stem); Skt. mahi [n.] 'great' (with h from *-gh2-) can also be subsumed 
under lE *megh2-. We find PGm. *meku with secondary *-u after *felu > Go. filu 
'many', see �TIOAUe;: ON mjQk 'very'. Further, ijitt. mekk- 'much, many' (Old Script) 
was reshaped into an i-stem mekki-. : 

The final -a from -h2 is the zero grade of -a in Skt. maha- 'great' (as a first member), 
maha-nt- 'id.'; the effect of a laryngeal after g was aspiration in Skt., with *gh > h. The 
masculine IlEyae;, -ay is immediately understandable as an innovation from IlEya; the 
other forms have an enlargement *-1-, the origin of which is unlear. This 
enlargement is also found in Go. mikils 'great' < PGm. *mekila- and in synonymous 
Lith. didelis 'great' (from didis 'id.'). See � uya-, � Ileyalpw. 

,"U:SEWV, -Eouau 'ruler'. =>IlE8w. 

IlESlllvoC; [m.] corn measure (lA), a "bushel" = 48 XOlvlKee;, which was about 52 1/2 
liters in Athens. � PG� 
.VAR Older - lllvoe;; with dissimilation Fe8tllvoC; (Gortyn). 
.COMP As a second member in �IlE8lllvOV [n.] 'half-bushel', also -oe; [m.] 
(haplological for �lll-IlE8lllvov, originally a substantivized adj.). 
• DER lle8lllv-laLOe; 'measuring one Il.' (Gortyn), -a1ov· IlETpOV 1l0810u (H.). 
• ETYM Formally, IlE8q.lvoe; looks like IlEplllvU 'care, anxiety', ALllvT] 'harbor' (cf. 
AlllT]v), aLallvoe; 'wine-jar', etc. Ifwe assume an enlarged mn-stem to the root *med­
(seen in Greek IlE80llUl 'to care', IlE8w 'to rule, govern', 1l�8w 'counsels, plans'). 
However, the - l- remains problematic. It is tempting to compare Lat. modius 
"bushel", derived from modus 'measure'. Because of the great number of loanwords 
in - Ilv-, Chantraine 1933: 216 considers the word to be of Mediterranean origin. To 
my mind, tlIe word must be Pre-Greek, in view of the suffIx - Ilv-. See Fur.: 2467'. 

IlESW [v.] 'to rule, govern' (Emp., trag.). � IE *med- 'measure'� 
.VAR Also -EW? Only present. 
.DER IlE8wv [ptc.] 'ruler' (Horn.), like apxwv, fern. -ouaa "ruling", name of one of the 
Gorgons (Hes.), also lle8£wv, -EOVTOe; 'id.' (ll., h. Mere.), fern. -Eouaa (h. Hom., Hes.); 
PN ME8wv, Aao-IlE8wv, etc., TN Me8ewv (Boeotia) in the sense "seat of 
government"(?). 
IlE80llUl [med.] 'to care for, think of, be prepared for' (ll.), only pres. except 
lle8�aollUl (I 650). Hence lle8LIl'P' �PWl 'hero' (H.), probably after Ku8l1l0e;, MKllloe;, 
etc. 
.ETYM In the sense of 'think of, be prepared for', IlE80llUl corresponds exactly to the 
Lat. frequentative meditor, -arl 'to reflect, meditate', beside which we find the 
primary verb medeor, -erl 'to heal' and tlIe primary noun modus 'measure', from 
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which modius, modestus and moderor are derived. Celtic has several cognates, e.g. 
OIr. mess 'iudicium' < *med-tu-, air-med 'measure'. The basic meaning 'measure' is 
found in Germanic as well: Go. mitan (also miton 'to consider'), OE metan, MoHG 
messen, etc. An old specialized meaning is found in Lat. medeor 'to heal' (originally 
'to take measures' vel sim.?) and Av. vl-mad- 'healer, phYSician'. 
See � 1l�801lUl, which has been considered to show a lengthened grade of tlIe same 
root, but may also be from a different root *meh,(d)-. 

IlE�EU [n.pl.] 'male genitals'. =>1l�8w. 

IlEaU [n.] 'entoxicating drink, wine' (ll.). � IE *medhu- n. 'honey, intoxicating drink'� 
.VAR Gen. -uoe; (Pl. Epigr., Nic.) . 
• COMP As a first member in lle8u-TIA��, -yoe; 'hit by wine, drunk' (Call., AP1.), etc. 
.DER Denominative verbs: lle8u-aKollUl (lA) 'to intoxicate oneself, be(come) drunk', 
aor. lle8u-a8�vUl (Ale., lA); act. lle8u-aKw 'to intoxicate oneself (Pl., Hell.), aor. 
lle8u( a)-aUl, fut. lle8f>aw; lle8u-w (only present-stem) = -uaKollUl, often metaph. 
(Od.). 
Verbal nouns: 1. IlE8T] [f.] 'drunkenness, intoxication' (lA), back-formation from 
lle8uw after TIAT]8uw : TIA�8T]; 2. IlE8ume; 'intoxication' (Thgn.), after TI6me; (Porzig 
1942: 190); 3· IlE8ualla 'intoxicating drink' (LXX, Ph.). 4. IlE8uaoe; (-aT]) [m., f.] 
'drunkard' (Hecat., Ar.), first of women; also lle8uaT]e; 'id.' (Ath., Luc.); 5. lle8uaT�e; 
'id.' (Arr., AP), -uaTpla [f.] (Theopomp. Corn.), -uaLae; (Trag. Adesp.). 6 . . lle8ua-rlK6e; 
'dipsomaniac, intoxicating' (Pl., Arist.); 7. lle8umov· e180e; UIlTIEAOU 'kind of 
grapevine' (H.); 8. lle8ullvULOe; epithet of Dionysus (PIu.); playful transformation of 
MT]8ullvaLOe; (from M�8ullva), according to H. an epithet of Dionysus (Wackernagel 
1916: 1313) . 
PNs, e.g. ME8wv, -unoe;, -uaKOe;. On � uIlE8uaTOe;, see s.v . 
.ETYM Old word for 'honey, mead', which was retained in most languages: Skt. 
madhu- [n.] 'honey', Av. maou- [n.] 'currant wine', OCS med'b 'honey', LitlI. medus 
'id.', ON mjoor, OHG metu [m.] 'mead', OIr. mid 'id.', ToB mit 'honey'. The 
meaning 'honey' was limited in Greek to ilEAL, which was inherited as well; the 
archaic word IlE8u, which (unlike its derivatives) was soon given up, referred to wine 
only. 

Ilt:lyvulll [v.] 'to mix, bring togetlIer, connect', med. 'to intermingle, convene in battle' 
(ll.). � IE *meig/k- 'mix'� 
.VAR ll£LyV-uw (X., Arist.), Illayw (Horn., lA, etc.), ovellelxvu-ro (Sapph.), aor. lleL�Ul, 
med. IllKTO (epic), pass. Illy�VUl with fut. -�aoIlUl, ll(e)lx8�vUl with -�aoIlUl, fut. 
Ilel�w, -OIlUl, perf. med. IlEIl( e)lYllUl; act. IlElllXa (Hell.). 
.COMP Very often with prefix, e.g. auv-, em-, KaTU-, uva-. As a first member in 
governing compounds Il(e)l�(o)-, e.g. Ill�-En'lVee; [pl.] 'semi-Hellenes' (Hellanic., 
Hell.), ll(e)l�6-8pooe; 'mixing the crying, with mixed cries' (A.); also Illay-, especially 
in Illay-ayK£La [f.] 'place where vall�ys meet' (L1 453), from *lllay-ayK�e;. As a second 
member in TIall-, uva-, aull-Illy�e;, etc. (lA); thence Illy�e; (Nic.), uva-, em-Ill� [adv.] 
'mixed' (ll.). 
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• DER Few derivatives: 1. (Jl)Il-)Il£l�L<; (also - L-) 'mixing, etc.' (lA); 2. Il£lYlla (-L-) 
'mixing' (Emp., Anaxag., Arist.), Il£lXIl[a] (Ale.); 3. bnll(E)L�La, - LTj 'mixing, 
intercourse' (lA); from £TtLIl(E)LK-TO<;. 4. IlLya<;, -6.80<; [m., f.] 'mixed, together' (Att.). 
5· Several adverbs: (mJll-)IlLya, IlLya-8Tjv, -8L<;, IlLy-8a, -8Tjv (epic poet.). 6. IlLya�OllaL 
[v.] 'to mix, unite' (8 271), to IlLya, IlLya<; (Schwyzer: 734) . 
• ETYM It is very doubtful whether IlLyvuIlL, which is frequent in mss., is an original 
zero grade. It is probable that IlElyvuIlL, built after 1l£l�aL and IlEL�W, was early. The 
full grade is an alternative rendering for other forms, which in principle take zero 
grade (as in 1l£l�L<; for IlL�L<;; (mJll)-IlLKTO<;, 1l£IlLYIlaL). 
lE *m(e)ik- is reflected by Skt. misra- = Lith. rt!)sras 'mixed'; Lith. miesti, 1Sg. miesiil 
'to mix', OCS mesiti, 1Sg. mesp [caus.] 'to mix'. 'A sk-present, like in IlLayw, is well­
represented in the Western languages too: Lat. misceo, OIr. mescaid 'mixes, 
confuses', OHG miscan, MoHG mischen (if not a Lat. loanword). The vu-present is 
probably an innovation, as it is limited to Greek. Indic has a reduplicated s­
formation in mi-mik$-ati 'mix', probably an original desiderative, with perf. mimik$e, 
caus. mek$ayati. 
All other languages have a voiceless root-final stop instead of the voiced one 
represented by IlLayw and found in IlLy�VaL, IlLya. Since all Greek formations (except 
the ske!o-present) are isolated (e.g. pass. IlLy�VaL), these are probably analogical after 
forms with a following voiced consonant (or made to the aorist IlEI�aL). It is 
unnecessary to assume a variant *meig-. 

f.1EU�U.iW [v.] 'to smile' (11.). <'!l IE *smei- 'smile'� 
.VAR In Horn. only ptc. -LOWV, -Lowaa, later also inf. -LaV (PI.) and indicative forms, 
e.g. lleL8u'!. (Theoc.); aor. lleL8-LaaaL (Sapph., PI., Plb., PIu.), -�aaL (11.) . 
• COMP Also with prefixes like £1tL-, UTtO-. Compound q)lAo-(Il)IlEL8�<; 'with a friendly 
smile', especially of Aphrodite (11.), as if from 1l£l80<;· yEAW<; 'laughter' (H.), but 
perhaps directly from the verb, see below. On Hes. Th. 200 see Risch 1947: 76 and 
Strunk Glotta 38 (1960): 70, but also Dornseiff Ant. class. 6 (1937): 247, and Heubeck 
Beitr. z. Namenforsch. 16 (1965): 204-6; see DELG . 
• DER Ild8T]1la [n.] 'smiling' (Hes.), - Lalla 'id.' (Luc., PIu.), (£1tL-)IlEL8La<JL<; (PIu.), 
-Laalla (H.), -Laallo<; (Poll., Sch.), TO lleL8LaaTLKOV 'cheerfulness' (sch.); IlEL8-UIlWV 
'smiling' (Hymn. Is.). 
.ETYM The relationship between the above forms is unclear. The present lleL8-LaW, 
with the aor. lleL8LaaaL, is probably an epic transformation, and the pres. ptc. may 
have served as a pivot form. The form q)lAo-(Il) lleL8�<; can be derived from a verb as 
well, and 1l£l80<; then extracted from it. 
All Greek forms have an element -8-, which appears to be lacking in most other 
languages. Skt. smayate, -ti 'smile', ToB smi-, ToA smi- 'id.', OCS smijati s� 1Sg. smejp 
s� 'to laugh', Latv. smiet, 1Sg. smeju 'to laugh (at)'. However, we also find the BaIt. 
iterative smaidit, and smafda 'laughing'. One view is that Baltic and Greek 
independently added *-d- to the root. The opposite view is that Baltic and Greek 
share an old *d-enlargement (DELG s.v. and LlV2 s.v. *smej-). In view of the recent 
insight that root-final *d and *h, interchange frequently, *smeid- may well be the 
original form. 

f.1el�WV [compar.] 'larger'. =>IlEya<; . 

f.1elALU [n.pl.] 'propitiations, atonement, penalty' (1 147 = 289, A. R., CalL). 
• V AR Rarely sing. - LOV. 
.ETYM No good explaination exists. See � IlElALXO<;. 

f.1elALX0<; [adj.] 'soft, mild, friendly' (11.). <'!I ?� 
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• VAR Also lleLALXLO<; 'id.' (11.); MeLALXLO<; epithet, especially of Zeus (lA). 
.DIAL Att. also MLALXLO<; (early itacism, Schwyzer: 193), Dor. MTjA-, Arc. MEA-, with 
MeLALXL£lov 'temple of Zeus M.' (Halaesa); details in Nilsson 1941(1): 411ff.; Aeol. 
IlEAALX°<;' 
.COMP IlEAALXO-CPWVo<; (Sapph.), Ct-IlElALX0<; 'unfriendly, irreconcilable' = CtIlELALKTO<; 
(11.). 
.DER From IlELALX0<;: 1. lleLALXLTj [f.] 'softness, mildness' (0 741, Hes., A. R.); 2. 
lleLALx<.08Tj<; 'soft' (Cerc.); lleLALXTj [f.] 'boxing-glove' (Paus. 8, 40, 3), cf. TtUpp[XTj; 4. 
IlELA[aaw [v.] 'to calm, appease' (11.), aor. - L�aL, also with £K-; IlElALYIla (IlEALXlla 
Milete VI") [n.] 'expiational sacrifice' (K 217), (EK-)IlELAL�L<; 'expiation' (Anon. apud 
Suid., Eust.), lleLALK-T�pLO<; 'expiating' (A. Pers. 610), -TLKW<; [adv.] 'id.' (sch.); 
IlELALKTpa [pI.] = lleLALYIlaTa (A. R.). 
oETYM Popular formation with a suffIx -X- like in vTjTtLax0<;, Dor. oaaLX0<;, etc. 
(Chantraine 1933: 403f.), related to � IlELALa, but without any certain further 
connection. The different dialectal forms IlELA- : IlEAA- : IlTjA- have been explained · 
from IlEA-V-; for comparison, Lat. mel 'honey', gen. mellis (if indeed from *mel-n-) 
has been proposed, as well as Lith. mal6ne 'mercy'. IlELALX0<; was undoubtedly 
connected with � ilEAL by folk etymology. 

f.1Elov [n.] 'small animals (sheep or lambs), which were sacrificed during the 
Apatouria' (Att. inscr., Is., sch.). <'!I GR� 
.COMP As a first member in IlEL-aywyo<; 'who puts the animals on the weighing­
machine' (Eup. 116) with IlEL-aywyEw (Ar. Ra. 798), -£lov, - La (Suid.) . 
• ETYM Properly a neuter of the comparative � IlElWV with transition to an o-stem. 
Unrelated to the lE word for 'ram, sheep' in Skt. me$a- [m.] 'ram, sheep, fell', OCS 
meXb 'leather sack', etc. 

f.1eIpa� [f.] 'girl' (corn.), late also msc. 'boy' (Aret., HId.). <'!l IE *mer-io- 'young (girl or 
man)'� 
·COMP CPLAo-IlElpa� [m., f.] 'loving boys' (Ath., Paus.). 
.DER Diminutives: 1. IlELpaKLOV [n.] 'youth, younger man' (Hp., Att.) with IlELpaKL­
<.08Tj<; 'youthful' (PI., Arist.), -OOllaL [v.] 'to become adolescent' (X., Ph., Ael.), -EUOllaL 
[v.] 'id., to behave as a youth' (Arr., PIu., Luc.), also IlELpaK-EUollaL (Aleiphr. 2, 2). 2. 
IlELpaKLaKo<; [m.] 'boy', also -Tj [f.] 'girl' (Att.). 3. lleLpaKUAALOv 'id.' (corn.). 
.ETYM For the feminine gender, cf. 8EAcpa�, Tt0pTa�, aKuAa�. The diminutive 
derivatives in Greek ousted the basic word. 
We have to start from a noun, perhaps *IlElpo<; (cf. AL8a� : AL80<;), which would agree 
with Skt. marya- [m.] 'youth, lover', Av. mairiia- (meaning unclear), and Skt. marya-
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ka- 'small man' (with a thematic k-suff1x independent of fldpa�). A fern. *fldpa (like 
mdpa) may be also considered. 
As a remote cognate, Lith. merga 'girl' has been adduced and, with different 
vocalism, Lith. martl [f.] 'bride, young woman' (cf. � BprrOflapTL�); also, the undear 
Lat. marltus 'with wife, married' (see WH s.v.). Nowadays, Celtic words are also 
connected: W morwyn, OCo. moroin 'girl, maiden' < PCl. *moreinii-, MW mereh 
'daughter' < *mer-k-. The connection of Alb. shemiirii is "hardly convincing" 
(Demiraj 1997 s.v.). In view of all the different enlargements involved, all 
comparisons beyond I1r. and Gr. *mer-io- (perhaps a common innovation?) remain 
a bit weak. 

Il£ipOllUL [v.] 'to receive as one's share' (I 616), 'to divide' (Arat. 1054). � IE *smer­

'remember, care'� 
• VAR £flfloPE [3sg.perf.act.] 'shares in' (11.), }pI. Eflflopavn· T£TEuxam 'they have as a 

share' (H.), later also £flflopE�, -ov (A. R., Nic.); flEfloPllKa (Nic.); ELflapTat (-TO) 

[3sg.perf.(plpf.)med.] 'it is (was) decided by fate' (11.), ptc. (especially fern.) 

eiflapflEvll 'fate' (lA); Aeol. EflfloPflEVOV (Ale.), DOL £flPpaTat· eLflapTat, EflppaflEva· 

eiflapflEvll (H.); also innovated pEppaflEvwv, ELflapflEvwv (H.), flEfloP-llTat, -llflEvo� 

(Man., AP). 
.COMP Also with uno- (Hes. ap . 578), E1tl- (Vett. Val. 346, 6). As a second member in 

� Kuflflopo� « Ku-aflopo�), ��flopo� < a-aflopo�, etc. 
.DER 1. � flEpO� [n.] 'share, etc.'. 2. flopo� [m.] 'fate, (fate of) death, violent death' (11.), 

'share, share of ground', also as a measure of land (Mytilene, Western Locris). 

Diminutive flOpLOV [n.] 'share, part, member of the body' (lA), mathem. 'fraction, 

denominator', with flopLaaflo�, -aTLKO�, from *flOpLU�W (Ptol., sch.); further flOpLflo� 

[adj.] 'destined by fate' (Y 302, Pi., A.), flOpLO� 'belonging to the fate (of death)' (AP), 

probably also � flop[at, of EAalaL, flOpO£L� 'deathly' (Nic.). 3. flopa [f.] name of a 

Lacon. section of troops (X.). 4. flolpa [f.] 'part, piece, piece of ground, share, degree, 

fate, (evil or good) fate, death-fate', also personified 'goddess of fate' (11.); in 

compounds, e.g. flOLPIl-yEV�� 'child of destiny' (r 182), -ll- analogical metrical 

lengthening; EU-flOLpO� 'favoured' (B., Pl.). Hence flOLP-UOLO� 'destined by fate' (S. 

ac 228 cod. Laur.), -[OLO� 'id.' (Pi., S.), -aIo� 'belonging to fate' (Man.), - LaIO� 

'measuring a degree' (Ptol., Prod.). flOLP-LKO�, - LKW� 'according to degree' (Ptol., 

Vett. Val.); flOLp[� [f.] 'half (Nic.); flOLp-uoflat, -aw [v.] 'to divide, be awarded one's 

share, share' (A., A. R.), -a�w = -aw (Anon. in Rh.). 5. flOpT� (Dor. -Ta) 'share of the 

farmer' (Poll., Eust., H.). 6. � flopmflo� 'destined by fate'. 

• ETYM The perfect forms Aeol. £flfloPE (later taken as a them. aor., whence £flflopE�, 

-ov) and Ion. eLflapTat can be explained from *se-smor-e and *se-smr-toi, resp. The 

full grade yod-present flelpoflat < *smer-io- joins this pattern, also seen in <p8E[pW : 

£<p80pa : £<p8apflaL. Initial *sm- shines through in derivatives too: e.g. a-flflopo�, 

KaTa (fl)flolpav. 
Corresponding forms outside Greek are doubtful. Lat. mereo, -ere, -eor, -ert 'to earn, 

acquire' (if properly *'to get one's share') might be cognate, but its formation, 

*(s)mer-eh,-, is different. Hitt. marrijela-tta(ri) cannot be connected (as it rather means 

'to dissolve by heating'; cf. Kloekhorst 2008 s.v.). The connection with the group of 

flEpLflva 'care, concern' is highly hypothetical. Of the nominal derivatives, only flolpa 
requires a special explanation: one may start either from an o-stem flopo� or from an 
older consonant-stem *floP-' The o-vowel could also be an Aeolic zero grade. See 
LIV2 S.v. 2. *smer-, to be separated from 1. *(s)mer- 'denken an, sich erinnern'. 

Il£iwv [compar.] 'smaller' (11., Hp., X., Dor., Arc.). � IE *meiH-u- 'less, small'� 
.VAR fldov [n.] , also flELOTEpO� (A. R., Arat.), superl. fldmo� 'least' (Locr. va, Hdn., 
H.). 
.DIAL Myc. me-u-jo, me-wi-jo Imeiw-iosl. 
.COMP As a first member in fl£LOV-EKTEW [v.] 'to have too little, fall short', with -E�[a 
(X.), from fldov £X£LV after nA£Ov-EKTll�' -EKTEW, -E�[a . 
• DER Derivatives, probably analogical after the o-stems: 1. flELOTll� [f.] 'minority' 
(A.D., Vett. Val.); 2. flELOOflat, -ow [v.] 'to decrease, be inferior, diminish' (Hp., X., 
Arist.) with flel-wm� 'decrease' (Hp., Arist.), -wfla 'reduction of wealth' = 'penalty' 
(X. An. 5, 8, 1), -WTll� [m.] 'who diminishes' (Paul. Al.), -WTLKO� 'diminishing, 
decreasing' (HelL). 
.ETYM Considered to be a primary comparative from a verbal root 'to lessen' (LIV2 
s.v. 1. *mejH-), seen in Skt. minati 'to lessen, damage', m/yate 'to become less, 
wither', etc. Cf. the opposite nAelWV, nAEwv, nAdmo� (see �noAu�). The presence of 
the suff1xal -u- in Myc. me-u-jo and me-wi-jo is unexpected from an lE point of view 
(we expect it in the positive only), but it is not contradicted by the later evidence. It 
might find support in ToB maiwe 'small, young' < *moHi-uo- (Adams 1999 S.V., 
which he connects with ON mj6r 'small, thin'). See � flLvu8w. 

IlEAa6pOV [n.] 'vault of the roof, roof-beams, roof, also (often plur.) 'dwelling, house' 
(11., also inscr. Delos lIP, LXX, pap.). � PG(v)� 
.VAR Also flEAu8pa [f.] (Delos Iva). 
.COMP As a second member in u"'L-flEAa8po� 'with high-roof-beams' (h. Mere.), etc. 
.DER flEAa8poOflat 'provide with roof-beams' (LXX). 
.ETYM Explained by the ancients as uno TOU flEAa[vea8at uno TOU Kanvou, 'because 
of sooting by smoke' (EM 576, 16). The comparison with � pAw8po� 'high', proposed 
by Frisk, fails because the latter would presuppose a root *mlh3- (if inherited at all), 
which can never yield flEAa - .  
Connection with � KflEAE8pov 'beam' was tentatively considered by Giintert 1914: 
144f. and Pis ani KZ 71 (1954): l25f. because of the remarkable formal and semantic 
similarity. In my view, this proves that the word is Pre-Greek, as � KflEAE8pov is a by­
form showing variation E/a and in the initial . 

IlEAU� [adj.] 'dark-colored, black' (11.). � IE *mel(h2)-n- 'black'� 
.VAR Fern. -atva, ntr. -ay. Compar. flEAaV-TEpO� (11.), superl. -TaTO� (lA), late 
flEAavwTEpo� (Str.), flEAatvoTUTll (Epigr. Gr., AP). 
.DIAL Aeol. -at�. 
.COMP Very frequent as a first mem.ber, e.g. flEAay-Xpoo� (-E� [pl. ]), -XpOL��, -Xp��, 
-Xpw�, flEAavo-xpoo�, etc. 'with dark skin' (see Sommer 1948: 21ff.); flEAaY-XLflo� 
'dark, black' (A., E., X.), cf. oua-XLflo�, Sommer 1948: 71ff.; flEAaV-O£TO� probably 
'dark-striped' or 'with dark bands' (0 713, A., E.); flEAUV-OpU-o� 'made of black wood 
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(86pu)' (A. Fr. 251), ntr. 'heartwood' (Thphr.), plur. 'piece of tunny', with flEA6.V­
opu<,; [m.] 'tunny' (Pamphil.); flEA6.fl-nupov [n.] (also -0<'; [m.l) 'ball-mustard, Neslia 
paniculata' (Thphr., Gal.); for the form cf . ..  8tocrnupov, on the mg. Carnoy REGr. 71 
(1958): 96; flEAaY-KuAaflov [n.] (dvandva) 'ink and pen' (pap. VP, see Maas Glotta 35 
(1956): 299f.). Often in PNs (e.g. short names like MEAaLVEU<.;, MEAavEu<.;, MEAavSEu<.;, 
MEAavSo<.;). 
.DER 1. flEAaLV-U<'; [f.] name of a dark-colored fish (Cratin.), see Stromberg 1943: 22; 
-1<'; [f.] name of a sea-shell (Sophr., Herod., Xenocr.), also name of Aphrodite in 
Corinth (Ath.). 2. flEAUV-lOV [n.] 'ink' (pap., Edict. Diod.). 3. flEAav-la [£] 'blackness, 
black shade or pigment' (X., Arist.), -6-T'1<.; Jf.] 'blackness' (Arist.), opposed to 
AWKOL'1<';. 4. flEAavo<.; = flEAa<.; (Sp.), -ov [n.] 'black pigment' (Sammelb. IVP); after 
KEAaLVO<.;, opq>vo<.;, etc.; flEAaLVaio<.; 'id.' (Orae. Sib.), after KVEq>aio<.;, etc.; flEAavwo'1<'; 
'blackish' (EM). 
Denominative verbs: 1. flEAalvoflaL [v.] 'to become dark or black' (11.), act. (trans.) 
-w; hence flEAaV<1l<.; [f.] 'blackening' (Arist.), flEAacr-fla [n.] 'black spot, black paint' 
(Hp.), -flo<,; [m.] 'blackening, black spot' (Hp., PIu.), flEAavT'1P-la [f.] 'black pigment, 
blackness' (lG 2" 1672, Arist.), - lOV 'stain' (sch.). 2. flEA6.VW [v.] 'to become (make?) 
black' (H 64). 3. intr. flEAavEw [v.] 'id.' (Thphr., A. R., Call.) . 
• ETYM The formation flEAa<.; [m.] < *flEAav-<.;, flEAaLVa [f.] < -aV-la, flEAav [n.] is 
parallelled in the adjective TUAa<.; [m.] 'wretched', TUAaLVa [f.] , TUAav [n. ] .  It must be 
remarked, however, that TUAa<.; seems to be an original nt-stem. Traditionally, 
flEAaLVa is identified with Skt. malinf [f. ] ,  from alleged lE *melh2-n-ih2• The stem 
flEAav- [m.] would be an innovation for older thematic *flEAavo- = Skt. malina­
'dirty', but the direct comparison fails, for not only is malinf exclusively known as a 
gloss in the sense of 'menstruating woman', but the masculine malina- must be an 
epic-classical derivative from Ved. mala- [n.] 'dirt'. The latter may be from *molh2-o­
or from *mel-o-, so we cannot decide on this basis whether the root of flEAa<.; ended 
in a laryngeal. 
Of the many words cited under the root mel- denoting colors, a couple of Baltic 
formations with a suffIx -n- are interesting for Greek: Latv. m�[ns 'black', OPr. melne 
'blue spot', fern. mflinan [act.] 'spot'; beside these, there are formations with a suffIx 
-y(o)-, e.g. Lith. mu[vas 'yellow, of clay'. See .. flOAUVW. 

�EASO�aL [v.] 'to cause to melt' (<D 363), intr. 'to melt' (Nic. rh. 108). � IE *smel-d-, 
*h2meld- (?) 'melt'� 
.VAR flEAOW 'to cause to melt' (Call., Man.); UflEMetv· T�KElV 'to melt' (H.). 
• ETYM In Greek, flEAOOflaL was superceded by inherited T�KW. It is a full grade 
thematic root present with an exact parallel in Gm.: OE meltan 'to melt, flow away', 
caus. mieltan 'to dissolve, digest' < *maltjan = ON melta 'to digest, malt'; beside 
these (with inital s-) OHG smelzan, MoHG sehmelzen, etc. The Gm. verbs have 
many derivatives, e.g. Go. ga-malteins 'analysis'. 
The relation to Greek " uflaAouvw and UflEAOetV is unclear. Rix KZ 104 (1991): 19438 
reconstructs the root without initial laryngeal. On flEA86flEVO<.; (<D 363) see Schmidt 
Glotta 65 (1987): 65-9. 

�EAE [VOc.] in Att. cl) flEAE [voc.} ,  'my best (friend)' vel sim. (corn., Pl.). � GR� 
.ETYM Probably shortened from cl) flEAEE; compare cl) Tav from cl) TUAav. 
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�EAEayp(", -(SO" [£] 'guiney-fowl, Numida ptilorhyncha, meleagris' (Soph. apud Plin., 
Arist.), also flEAeaypo<.;· � KaTOlKI8to<.; 0PVl<'; 'the domestic bird' (H.); extensively 
Thompson 1895 s.v. � ?� 
.ETYM Probably a foreign word, adapted to MEAEaypo<.; by folk etymology. Uncertain 
hypothesis by Schrader-Nehring 1917(2): 159': connection to an Iranian word for 
'bird, fowl' seen in Av. maraya-, which does not match the African origin of the bird 
at all. 

�EAESa(vw, flEA£TUW, etc. =>flEAW. 

flEAW" [adj . ]  'idle, vain, futile; miserable' (11.). � ?� 
.COMP Rarely as a first member, e.g. flEAeo-naS�<.; 'suffering misfortune' (A.). 
.ETYM As for its accent, flEAeo<.; agrees with secondary adjectives like xpucreo<.;, AlSeo<.;, 
�oeo<.; (Chantraine 1933: 50f.), but conceptually it rather belongs to primary oxytones 
like £TEO<';, KEVEO<';, crTEPEO<.;; is it a case of Aeolic retraction? Like £TEO<'; from £TEFo<,;, 
flEAeo<.; may derive from *flEAEFO<.;. Further details are unclear. See .. �Aucrq>'1flO<';. 

�EAl, -lTO" [n.] 'honey' (11.) . � IE *melit- 'honey'� 
.DIAL Myc. me-ri. 
·COMP Very frequent as a first member, e.g. flEAl-Kpa-Tov, Ion. -KP'1-TOV "honey 
mix", 'sacrifice of milk and honey' (Od.), compounded with " KEpuvvufll; also 
flEAlTO-, e.g. flEAlTo-nwA'1<'; [m.] 'honey trader' (Ar.); as a second member in oivo­
flEAl 'drink from wine and honey' (Plb.), etc.; on .. unoflEAl, see s.v. 
.DER A. Adjectives: flEAlTOet<.; 'honey-sweet' (Pi.), fern. flEAlTowcra (scil. fla�a), Att. 
flEAlTouHa 'honey-cake' (Hdt., Ar.), flEAlT-'1PO<'; 'pertaining to honey, honey-like' 
(Ar., Thphr.), -lVO<'; 'made from honey' (pap.), -w0'1<'; 'honey-like' (Thphr.). Probably 
also flEAl-XPO<'; 'honey-sweet' (Ale., Anacr., Hp., Telecl., Theoc.), cf. nEvlXp0<.;, 
�OeAUXPO<';, Chantraine 1933: 225f. See Sommer 1948: 26\ who assumes it is Aeol. for 
flEAl-Xpw<,; 'honey-colored'; acc. to Schwyzer: 450 it stands for -Xpoo<.;. 
B. Substantives: flEAh(E)lOV [n.] 'mead' (PIu.); flEAlTOV· K'1Plov, � TO !':q>SOV yAEUKO<.; 
'honeycomb, or the boiled new wine' H.; flEAlTlT'1<'; (AlSo<,;) 'topaz', (OlVO<';) 'honey­
wine' (Dsc.); flEAlTEla [£] 'Melissa officinalis' (Theoc.); flEAmcrflo<.; [m.] 'treatment 
with honey' (medic.) as if from *flEAlTl�Elv. 
C. Verbs: flEAlTOOflaL 'to mix with honey, be sweetened with honey' (Th., PIu.) with 
flEAlTwfla 'honey-cake' (corn.), -W<1l<'; 'sweetening' (gloss.) . �solated 

.
sta�d�

, 
flEAlcrcra, -Ha [f.] 'bee' (11.), perhaps haplological for *flEAl-AlX-la 

honey-lIcking ; compare Skt. madhu-lih- [m.] "honey-licker" = 'bee'; but 
alternatively derived from *flEAlT-la. Thence several compounds and derivatives, e.g. 
flEAlcrcrOUpyo<.; (-H-) 'beekeeper' (Pl., Arist.) with -EW, -la, -Eiov; flEAlcrcrEU<.; 'id.' 
(Arist., pap.), also (with different origin) as a PN; flEAlcr<1l0V 'beehive' (pap. 111"), - la 
'id.' (Gp.), -wv 'id.' (LXX), etc. Cf. further .. �AlHw. 
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.ETYM Old inherited neuter for 'honey', formally identical with Hitt. milit < melit. 
The Greek verb � �ALTTw and the Hitt. stem form malit(t)- show that the root 
originally had ablaut, so a gen. *mlit-os. 
With thematic enlargement, it is found in Go. milip and Alb. mjalte < PIE *meli-t-o-. 
OIr. mil and Lat. mel may also go back to *meli-t-; it is improbable that the Lat. gen. 
mellis is from *mel-n-. Arm. melr, gen. melu was supposedly transferred to the u­
stems after synonymous *medhu (see � Il£eu). 
The gloss IlEALTlov· nOllu Tl �KUelKOV Il£Arroc; £\j!0Il£vOU aUv MUTl KUt noq. -nvL 'a 
Scythian drink made from honey, cooked with water and a kind of herb' (H.), stems 
from an unknown source. 

flEAiu [f.] 'ash, lance made of ash-wood' (ll., also Thphr.). � PG? (S, V), IE? *smel- 'ash, 

grey'.� 
.VAR Epic -LT] . 
• COMP IlEAlT]-YEv�c; 'born from an ash' (A. R.); £u-IlIlEALT]C; [m.] 'armed with a good 

lance' (Horn.), after it CPEPE-IlIlEALT]C; 'bearing a lance' (Mimn.) . 

• DER Il£A-lVOC; (p 339); with metrical lengthening lleLA-lVOC; (ll.) 'made of ash-wood'; 

like in 0pU-·LVOC;, etc., and favoured by the metre; further IlEAL-·LVOC; (Att. inscr.), IlEA£­

·LVOC; (Att. inscr., Thphr.): after 7tlEA£-·LVOC;, etc., or dissimilated from -l-l-? 

.ETYM Morphologically and etymologically isolated. The old comparison with Lith. 

(dial.) smelits 'sand-colored, ashy-grey' starts from the grey color of the wood. 

Perhaps the word is Pre-Greek in view of the various forms in -lVOC;. See Fur.: 223, 

226, 317 on the consonantism (who compares �7tlEA£U 'elm'), and 354, 356 on the 

vowel alternations. 

flEAiVT) [f.] 'millet', especially 'foxtail millet (Setaria italica)
, 
(lA). � ?� 

.ETYM Lat. milium [n.] 'millet, proso millet' is usually compared, although it formally 
deviates from IlEALV'l. Uncertain is the appurtenance of Lith. malnos [f.pl.] 'swath, 
foxtail millet'. The root is thought to be either that of Lat. malO 'to meal', etc., in the 
sense "product to be mealed"; or that of Il£AUC; (cf. MoFr. millet noir, G Mohrenhirse, 
denoting varieties of millet); Porzig 1954a: 178 assumed an opposition with aAcpl, 
supposed to be related to CtACPOC; 'white'. 
On the other hand, Fur.: 246 compares EAull0C; 'millet' and £ALllap· K£YXP4> 0IlOloV � 
IlEALvn uno AaKwvwv (H.), which may continue FEA-. This seems too far-fetched. 

fl£AKU [f.] 'a dish prepared from sour milk' (Gal., Alex. Trall., Gp.) . � LW Lat.� 

• VAR Or [n.pl.] ? Also -'l. 
• ETYM From Lat. melca 'id.', which itself is considered to be a loan from Germanic; 

see WH s.v. for this and other interpretations. 

fl£AKLOV [n.] . KP�V'l' vUllcpUl, nULyvloV 'source, nymphs, playful' (H.). � ?� 
.ETYM Has been compared with a few Balto-Slavic words of various meanings, e.g. 
Ru. moloko 'milk', Lith. malkas 'draught'. The second and third meanings are rather 
unclear. 

fl£AAU�, -UKO," [m.] 'young boy' (inscr. Alexandria, PMag. Par.), Il£AuKEC;· VEWTEPOl 
'the younger ones' (H.). � PG(v)� 

927 

• V AR See below on 1l1Au�. 
.DER Diminutive IlEAAUKlOV (Alexandria) . 
• ETYM Thought to be a hypocoristic short form (based on, e.g., lleLpa�) of IlEAA­
£CPT]�OC; (Hell. inscr.), IlEAA-eLP'lV (Sparta), vel sim.; cf. IlEAAovullcp0C; (S.), and see 
Chantraine 1933: 379f. However, as the word is no doubt identical with � 1l1Aa� 2, it is 
rather Pre-Greek (note the variant with single -A-). Therefore, etymological 
connection with IlEAA- is improbable. 

flEAAW [v.] 'to be destined, must, need, etc.', in various constructions; also 'to be about 
to, commemorate, linger, hesitate' (ll.). � ?� 
• VAR Aor. IlEAA�<JUl (Thgn., Att. prose), fut. IlEAA�<JW (D.). 
.COMP Rarely with 8ta-, KU-ra-, Ctvn-. As a first member in IlEAAo-yull0C; = Il£AAWV 
YUlleLV (S.), IlEAA-elp'lV 'who is about to be Eip�v' (Lacon.). 
.DER Il£AAT]<JlC; 'being about to do, (mere) intention, hesitation' (Th., PI. Lg., Arist.), 
Il£AA'l lla 'postponement' (E., Aeschin., -'l<Jllu PMasp.), IlEAAW [f.] 'hesitation' (A. Ag. 
1356), IlEAA'l<JlloC; 'delay, indecision' (Epicur., D. H.), also 'approach', of a disease 
(Aret.); IlEAA'lT�C; [m.] 'laggard' (Th. 1, 70, Arist.), -TlKOC; 'hesitating' (Arist.), 
IlEAA'lTUXv· TO Il£AAElV (H.), like �lv'lnav etc., Schwyzer: 732 . 
• ETYM The full grade yod-present Il£AAW, probably < *IlEA-1W, is original; the non­
presentic forms and the nominal derivations were created at a later date. 
Traditionally connected with Lat. pro-mellere 'litem promovere' (Paul. Fest.) and the 
Celtic group of OIr. mall 'slow, tardy'. On this basis, a root *mel- 'to linger, hesitate, 
be late' is somf!times reconstructed. 
According to Gray Lang. 23 (1947): 247, however, Il£AAW is a denominative from 
*1l£AOC; 'concern, interest', related � Il£Aw, Lat. melior, etc. Alternatively, Szemerenyi 
AmJPh. 72 (1951): 346ff. suggested derivation from the root of 1l0AeLV 'to go', Il£AOC; 
'member', Lat. molior 'set in motion by force', etc. 

fl£AO," [n.] 'member', in older literature only plur. 'limbs' (ll.); also '(articulated) tune, 
song, melody' (h. Ham. 19, 16, Thgn., Pi., lA). � ?� 
.COMP AU<Jl-IlEA�C; 'relaxing the limbs' (Od.), also with allusion to the IlEAEo�llaTu (u 
57); IlEAo-nOloc; 'poet of songs' with -£W, -La (Att.), IlEAWL-7tlEP0C; 'with singing 
wings', of a cicada (AP), after the type £AKwL-n£7tAoc;. 
.DER 1. Diminutive IlEAuoPlov 'small song' (Ar., Theoc.), -lU [pI.] 'poor limbs' (M. 
Ant.); IlEAL<JK(l)ov 'id.' (Alcm., Antiph.). 
2. Adjective: IlEAlKOC; 'lyric' (D. H., PIu.) . 
3. Adverb: IlEA'l06v 'part by part' (Poseidon.); on IlEA( E )"L<JTL see below . 
4. Verbs : IlEAL(w 1. 'to analyze' (Pherecyd. Hist., LXX), also with OlU-, £K-, Ctno-; 2. 'to 
sing, sing of (Pi., A., Theoc.), also with 8tu-, Ctvn-. Further IlEAl<JIlOC; (OlU-) 'analYSiS' 
(PIu.), 'song' (Str.), Il£Al<Jlla 'song, melody' (Theoc., AP); IlEAlKTUC; (Theoc., Mosch.), 
-l<JT�C; (Anacreont.) 'flute-player'; IlEAlmL 'limb for limb' (J.), older form IlEAe"L<JTL 
(Horn.), probably from *IlEAd(w. Also IlEAEu(w [v.] 'to execute a recitative' (Nicom. 
Harm.). 
.ETYM For the double meaning 'member' and 'tune, song', cf. Ir. alt 'member' and 
'poem'. In the sense of 'member', Il£AOC; has been replaced by synonymous terms like 



flEA1tW, -OflUl 

KWAOV, ap8pov. To judge by its structure, flEAOC; must be old (cf. £OOC;, e1tOC;, yEVOC; 
etc.), but it does not have a clear outer-Greek counterpart. Still, a comparison with a 
Celtic word for 'knuckle' might be possible: Bret. mell, Co. mal, plur. mellow, also in 
W eym-mal 'articulus, iunctura, commissura'. This may derive from PCI. *melsa, and 
would relate to flEAOC; like e.g. Skt. vats-a- 'yearling' to *FETOC; 'year'. 

!lEA1tW, -o!lal [v.] 'to celebrate with song and dance; to sing, dance' (ll.) . � ?� 
• VAR Post-Horn. (epic lyr.) aor. flEA,/,aL, -aG8Ul, fut. flEA,/,W, -OflUl. 
.COMP Also with ava-, flETa-, t1tL- . 
• DER flEA1t'l8pa [n.pI.] 'plaything' (ll.), flEA1t�TWP, -opOC; [m.] 'singer'; flOA1t� [f.] 
'(play with) song and dance' (ll.), with flOA1tu16� epithet of aOLo� (Erinn.), flOA1t'l86v 
'like a flOA1t�' (A. Pers. 389), flOA1tiiTLC; [f.] (Dor.), apposition to KEPKlC; 'female singer' 
(AP), floAmx(w [v.] 'to sing (of)' (Ar.), whence flOA1tUGT<XC; [m.] (Dor.) 'Singer, 
dancer' (AP), flOA1taGTpLU = GUfl1tUlKTpLU (H.); flOA1tOl [m.pl.] guild of singers in 
Milete, with flOA1tLKOl 'id.' (va). 
• ETYM No etymology. If somehow related to flEAOC;, we have to start from an original 
meaning 'member', not from 'song'. Far-fetched speculations by Szemerenyi Emerita 
22 (1954): 169f£ Connection with the Celtic group of OIr. -molathar 'to praise', W 
mawl 'praise' is dubious. 

!lEAW [v.] 'to be concerned with, care for' (lA). � ?� 
• VAR flEAEL flOL [3sg.pres.] ,  flEAOflUl, fut. flEA�GW, -GEL, -GOflUl (ll.), aor. flEA�GUl, 
tflEA'lGE (Att.), pass. flEA'l8�VUl (S.), perf. flEfl'lAU, -E (ll.), med. flEfl�AnUl, -TO (ll.), 
with a new present flEfl�AOflUl (A. R., Opp.), flEflEA'lKE (Att.), flEflEA'lflUl (Theoc., 
Call.). 
• COMP With prefIx: t1tL-flEAOflUl and -EoflUl 'to care for', flnu-flEAoflUl, flET<l-flEAEL 
flOL 'repent' (lA). 
.DER 1. flEA'lflu [n.] 'anxiety, object of care, darling' (Sapph., Pi., A.), flEA'lGflOC; 'care' 
(EM). 2. flEAETWP, -opOC; [m.] 'who takes care of = 'avenger' (S. El. 846). 3. flEAnuw . 
[v.] 'to care for, strive; to study, practise oratory' (Hes., h. Mere.) beside flEAET'l 'care, 
provision, practice, etc.' (Hes.); because of its accent (cf. yEvn�, TEAn�), the latter is 
probably a back-formation, like ayu1t'l from ayu1tuw; on deverbatives in - (E)TUW see 
Schwyzer: 705. Thence flEAn'l-POC; 'who likes practicing' (X.). From flEAnuw: flEAET­
'lflu 'practice' (Att.), -'l0LC; 'id.' (AB), -'lTLKOC; 'caring' (LXX), -'lT�C; [m.] 'trainer' 
(Aristid.), -'lT�PLOV 'place for practice' (PIu.). 4. flEAE-OWVEC; [f.pl.] (late also sg.) 
'cares, concerns' (v.l. T 517, h. Hom., Hes., Thgn.), also flEA'l-86vEC;, -owv 'id.' 
(Simon., A. R.); -EOWV- and -'loov- are both metrically conditioned for -EOOV-; 
flEAEOWVUl [pl.] 'id.' (v.l. T 517, Sapph., Theoc.), sing. -WV'l (Hp.); flEAEOWVOC; [m., f.] 
'watcher' (Ion.), -WVEUC; 'id.' (Theoc.). 
Denominative flEAEOUlVW [v.] 'to care for' (Ion., Archil.); besides, flEAnulvw (Argos 
VI") from flEAnuw; flEAEO�fluTU [pl.] = flEAE-OWVEC; ('I' 62), after VO�flUTa; 
flEAEO�flwV 'caring' (Emp., AP), after vO�flwV etc., see Chantraine 1933: 173; flEAEO­
'1 8 flOC; 'practice' (Orac.); back-formation flEAEO'l [f.] 'care' (Hp.), after flEA£T'l . 
From t1tL-flEAOfluL: 1. t1tLflEA-�C; 'caring for, anxious; object of care' (lA); thence 
t1tLflEAELU 'care, attention' (Att.); 2. t1tLflEA'l-T�C; [m.] 'who cares, governor', etc.; 

929 

flETaflEAELU 'repentance, change of mind' (Att.) is analogical to flnu-flEAoflUl; also 
(back-formation) flETUflEAOC; 'id.' (Th. 7, 55). 
.ETYM Beside the full-grade thematic root-present flEAW, the perfect flEfl'lAU has a 
remarkable lengthened grade. The middle flEfl�AnUl, -TO for *flE-flA-E- takes the zero 
grade and a thematic vowel. The 'l-enlargement in flEA-�-GW gradually conquered 
the whole verbal system: flEA�-GUl, -8�VUl, flEflEA'l-KE, -flUl. 
There is no convincing etymology. Most dictionaries defend the connection with 
flEAAW, which is semantically not evident. 

!lE!l�pa�, -aKOC; [m.] 'kind of cicada' (Ael.). � PG(s)� 
.ETYM Formation like aG1tUAU�, KOpU�, upu�, and other animal names (Chantraine 
1933: 379). Probably related to �pu(ELV 'drone' vel sim., as a sound-imitation. Other 
such names of cicadas and locusts in Stromberg 1944: 18. According to Gil Emerita 
25 (1957): 322f., the word is Pre-Greek, which must be correct in view of the suffIx 
and the meaning. See � flEfl�puC; . 

!lE!l�pac;, -U6oc; [f.] 'kind of sprat' (corn., Arist.) .  � PG(s)� 
• VAR flEfl�PUOLOV (Alex. Trall.). 
.COMP flEfl�P-u<puu [f.] 'kind of anchovy' (corn.), cf. the gloss a<puu· flEfl�puC; (H.), 
see � a<puu. 
.ETYM Perhaps dissimilated from �Efl�puC; (Aristomen.). See Fur.: 217. See � �Efl�puC; . 

flE!lV'1!lQl 'to be mindful of. =>flLflV�GKW. 

!lEflvWV 1, -OVOC; [m.] name of a black bird (Ael., Q. S., Dionys. Av.). � ?� 
.DER flEflvOVlOEC; [f.pl.] 'id.' (Paus. 10, 31, 6) . 
.ETYM The birds in question were connected with the tomb of Memnon in different 
ways by ancient informants; see Thompson 1895 s.v. and Hitzig and Bliimner 1896-
1910 on the attestation in Pausanias. See � flEVW, � flEflvWV 2. 

!lE!lVWV 2, -OVOC; [m.] . 6 OVOC; 'donkey'; flEflvOV<E>LU· Ta OVELU KpEU 'donkey meat' 
(H.); acc. to Poll. 9, 84, also name of the relevant market. � GR� 
.ETYM In the meaning OVOC;, we have an appellative use of the PN MEflvWV as "the 
fIrm, steadfast one" (see � flEVW and � AyuflEflvWV for a different opinion), because 
of the proverbial stubbornness of the donkey (cf. A 558ff.). See aAEKTwp 'cock' (s.v. 
� aAEKTpuWV), KUAAlUC; 'ape, monkey', and Kumwp 'beaver' as other animal names 
that are based on appellatives. Further examples of this naming process in Schrader­
Nehring 1917(1): 231'. 

!lE!l0VU [v.perf.] 'to have in mind, strive' (ll.). � IE *men- 'think'� 
.VAR 1pl. flEflUflEV. 
.ETYM Old stative perfect, identical with Lat. meminf 'to remember', lE *me-mon-h2e. 
Without reduplication, we fInd Go. man 'to think, believe', ga-man 'to remember'. 
The ablaut, with a zero grade in the plur. flEfluflEV < *me-mn-me, is old and matches 
e.g. Go. 1Pl. mun-um. Another exa�t correspondence exists between the imperatives 
flEfluTW and Lat. memento < PIE *me-mIJ-tod. The zero grade in the ptc. flEfluwC;, 
plur. flEfluWTEC;, flEfliioTEC; (with metrical lenthening) is analogical. 
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A yod-present was formed to the root *men-, represented in Greek by � llaLvollUL (with deviating meaning); from a root *mneh2- (probably an extension) derives � IlLllv�aKw. An old verbal noun is � Il£vo<;; perhaps, the compound � airrollaLo<; also contains the zero grade. 
On the supposed forms £IlIlEllaw<; (Horn.), £1l1l£lloVEV (S. Tr. 982 [lyr.]) see Leumann 
1950: 52. 

IlE!I°PLOV [n.] 'monument, mortuary monument' (inscr. imperial period). �LW Lat.� 
• VAR Also 1lT]IlOPLOV, IlVT] lloPLOV. 
• ETYM All of the above are crosses of IlvT] llelOV and Lat. memoria. From IlElloPLOV comes Lat. memorium. See Kretschmer Glott/'h,,n (1921): 97 and WH s.v. memor, memoria. . 

!I£Il<P°!Ial [v.] 'to reproach, blame, be discontent, complain' (Il.), 'to accuse' (Gortyn). � IE? *me-mbh- 'reproach' (?)� 
• VAR Fut. 1l£Il\jloIlUL, aor. 1l£Il\jlaa6UL, IlEIl<P6�VUL. 
·COMP Also with prefix, especially £7tL-, KaTa-. As the first member of a governing compound: IlEIl\jlL- lloLpo<; 'reproving fate' (Isoc., Arist.). 
.DER 1. (£nL-, KaTu-)Il£Il\jlL<; 'reproof, reproach, objection (Att. since A.). 2. (E7tL-)lloll<P� 'id.' (poetic since Pi., Ep. Col. 3, 13), Iloll<p0<; [m.] 'id.' (E. Fr. 633, Mantinea va); EnL-, KaTu-lloll<po<; 'subject to reproach, reproachable, reproaching' (A., E.), either hypostases from Ent, Kala IlOIl<P�<;, or bahuvrihis; also £7tLIlEIl<P-�<; 'reproachable' (Nic., AP), iIlIlEIl<P-�<; 'subject to complaints' (Mantinea Va), derived from £7tL-, £1l-1l£Il<POIlUL; opposite a-lloll<PO<; (A.), U-IlEIl<P�<; (Pi., A.) with uIlEIl<P- La (A., S.). 3· 1l£Il<pELpa [f.] = 1l£Il\jlL<; (Telecl. Corn. 62), probably personified after np£a�ELpa, KTEUTELpa, etc. 4. IlEIl<PWA� = 1l£Il\jlL<; (H., Suid.). 
·ETYM The isolated Gothic verb bi-mampjan 'mock, insult' (Ev. Luc. 16, 14) shows a remarkable similarity, although its -p- does not correspond to Gr. -<p-. Celtic words for 'disgrace', like OIr. mebul 'shame' et al. < PCelt. *meblii, lack the medial nasal. This may point to a root *mebh-, which occurs as a reduplicated or a nasal present in Greek (and perhaps Gothic). Most dictionaries doubt the connections mentioned (not even mentioned in LIV2). 

!I£v emphatic pcl. =>1l�V 1. 

IlEvEaLvw, IlEVOLVUW =>Il£vo<;. 

IlEV6�p'1 [f.] explained as <ppovTL<;, ll£pLllva 'thought, care' (in Panyas. 12 [?] ,  H., EM, Suid.). � ?� 
·VAR Cf. IlEV6T]pLW' ll£pLllv�aw, 8taTu�w 'to take care of, arrange' (H.), and a­IlEv6�pLaTo<; = u<ppOVTLaTo<;, UIl£PLllvo<; 'without consideration, careless' (Timo 59; codd. un-). 
·ETYM Origin uncertain. Perhaps derived from the root of llav6uvw with a suffIx -�Pll (cf. Il£PIlT]PUL, -pL�w). See � llav6uvw, � Ilovaa. 

Il£vo<; [n.] 'mind, courage, rage, strength, urge' (Il.). � IE *men-s- 'mind'� 
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.COMP oua-IlEv�<; 'evil-minded, hostile' (Il.) with ouall£v-ELa, -LT], -aLvw, etc.; 
metrically enlarged ouaIlEV£WV, -£OVTE<; (Od.); a-Il£v�<; 'forceless' (E.); perhaps also 
the PNs AIlEv£a<;, AIlEvLaKo<; and (with unexplained -vv-) AIlEvvuIlEVO<; (Bechtel 
1917a: 6£)? C£ further � aIlEvT]vo<;. In PNs, e.g. KA£O-Il£VT]<;; as a first member in 
IlEVO-ELK�<; 'suitable for the mind, delightful, plentiful' (Horn.) . 
• DER 1. IlEVWLVW [v.] 'to desire strongly, rage' (Il.), aor. -�VUL, with -aLvw added to 
*meneh-. 2. IlEVOLVUW [v.] 'to have in mind, aim at, wish, desire' (Il.), also -ww, aor. 
-�aUL, of unclear origin (MEvOLTT]<;, -OLTLo<; belongs to oho<; 'fate'). Thence IlEVOLV� 
[f.] 'intention, desire' (Call., A. R., AP; probably a back-formation) . 
.ETYM As an old verbal noun, Il£vo<; is identical with Skt. manas- [n.] , Av. manah­
[n.] 'spirit, thought, will', lE *men-s- [n.] . The adjective oua-IlEv�<; matches with Av. 
dus-manah- 'evil-minded', Skt. dur-manas- 'sorrowful'; and EU-IlEV�<; with Skt. su­
manas- 'well-minded'. The root formed a perfect that is preserved in � 1l£llova, cf. 
y£vo<; : y£yova. The related present � llaLvollUL deviates in meaning. See further 
� IlLllv�aKw. 

Il£VTOl [pcl.] postpositional pcl. 'however, meanwhile, yet' (lA). � GR� 
.ETYM From Il£V (� Il�V 1) and the dative TOL 'tibi' (still distinct in Horn.). Hell. 
Il£VTOV 'id.' modelled on evOOL' � evoov. See Denniston 1954: 405, 409-10, 495. 

ll£vW [v.] 'to remain, stay, wait, expect, stand fast' (Il.). � IE *men- 'stay'� 
• VAR Also IlLllvW (Il.), enlarged IlLllvu�W (Il.), fut. IlEV£W (Ion.), Att. IlEVW, aor. llelVUL 
(Il.), perf. IlEIl£vT]Ka (Att.) . 
• COMP Very frequent with prefix, e.g. £v-, £7tL- KaTa-, napa-, uno-. Often as a first 
member in governing compounds, e.g. IlEVE-xuPIlT]<; 'steadfast in battle' (Il.), also -0<; 
(Il.); PN MEv£-Aao<;, -AEW<; (Il.) . 
• DER Ilov� (£v-, £7tL-, KaTa-, napa-, uno-, etc.) 'stay, abode, etc.' (lA) with IlOVLIl0<; 
(nap(a)-) 'staying, steadfast, etc.' (Thgn., Pi., lA); lloVLT] 'stability, permanence' 
(Emp.), 'steadfastness' (Tyrt.), probably after � KalllloVLT] 'endurance'; Ilovo<; (ev-, 
nape u)-, £nL-, etc.) 'enduring' (Pi., Att.). ll£vT]lla [n.] 'place of detention' (pap. VIP). 
IlEV£TO<; 'inclined to wait' (Th., Ar.). M£llvWV (Horn.), a secondary appellative 
(� Il£llvWV 2) , interpreted as "who stands firm, who persists", but rather from *M£o­
Ilwv, cf. on � Ayall£llvwv. An iterative deverbative E7tL-IlT]vUW is retained in the perf. 
£7tLIlEIlT]vuKaVTL (De/.3 91, 11; Argos lIP); cf. below . 
• ETYM The thematic root-present ll£vW is the basis of the whole Greek system. Beside 
this stands a reduplicated present IlLllvW. The perfect IlEIl£vT]Ka is an innovation. 
Although a counterpart of these formations is not found outside Greek, we have 
Arm. mnam 'to stay, expect', which agrees with the iterative £7tL-IlT]vuw; both derive 
from *menii-, for which cf. Lat. celiire (to oc-culere), sediire (to sIdere; c£ � £�OIlUL). 
Other formations are found in Lat. manere < *mn-eh,- and Av. miinaiieiti [caus.] 'he 
makes stay' < *mon-eie-. In Sanskrit, we find as primary formations the reduplicated 
athematic ma-man-dhi (ipv.), ma-man-yiit (opt.), a-ma-man (ipf.) 'to wait, stand 
still' (only RV 10, 27; 31; 32) . Furtp.er represented in ToAB miisk- 'to reside, be' < 
*mn-sk-, and probably in the isolated verbal noun OIr. ainmne 'patience' < *an-men­
V-. The comparison with Hitt. mimma- 'to refuse, reject' as from *mi-mn-e/o-, 
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matching fllflvW (Jasanoff 2003) is doubtful for semantic as well as formal reasons 
(see Kloekhorst 2008 s.v.). 

flEpl!1Va [f.] 'care, concern, solicitude' (h. Mere., Hes., Sapph., Emp., Pi., trag., Ar.); 
rare in prose, originally Ionic? � IE? *smer-, PG?� 
.COMP U-flEpLflvoe; 'without concern' (S., Hell.), UflEpLflV-lu 'carelessness' (PIu.), etc. 
.DER flEpLflvUW [v.] 'to care (for), be anxious' (S., Ar., X., D.), whence flEPLflv-�flUTU, 
Dor. -uflum [pl.] 'cares' (Pi., S.); -'lT�e; [m.] 'caring for something' (E.), -'lTLKOe; 
(Artem., sch.). 
.ETYM The position generally taken is that flEpLflvU is a back-formation from 
flEpLflvUW (cf. epwvuw : epwvu, etc.), but this iqfa it not confirmed by the age of the 
attestations, nor by their distribution. Formally Closest is � flEOLflvoe;; a noun *flEp-l­
flwV or *flEp-L-flU seems to have served as a basis. A primary verb *smer­
presupposed by this analysis exists in Skt. smarati, Av. maraiti, paiti-smaraiti, hi­
smar- 'to remember, remind'. Cognate formations can perhaps be found in 
� flEpflEpOe;, flEpfl'lpu, - l�w, where further connections are given. Alternatively, Fur.: 
246 assumes Pre-Greek origin because of the suffIx (-Lflv-). 

!1Ep!1EpOe; [adj.] conventional epithet of unclear mg. (acc. to H. flEpflEPU = XUAETl:U, 
OELVU, CPPovTlooe; a�Lu 'difficult, awesome, worthy of thought'); apparently a 
reduplicated intensive formation. If related to flEpLflvu, we may assume an original 
mg. 'raising concern', whence 'distressful, dreadful' vel sim. (?), beside 'pondering, 
caring', of persons. � PG(v)� 
• VAR Also attested as a PN (Apollod., Paus.). In Hom. (only 11.) always flEpflEpU 
[n.pl.] as an epithet of epyu, also as object of pE�ELV, fl'lTlauaSat; post-Homo of 
KUKOV, PAUP'l, etc. (E., Lyc., Nic.), also of persons and animals (Pl. Hp. Ma., PIu., 
Opp.); enlarged flEp-flEpLO<; (Them.). 
.DER flEpfl'lpat [f.pl.] 'cares, concerns' (Hes. Th. 55, Thgn. 1325, also IG 14, 1942 [late 
verse)), flEPfl'lpl�w [v.] 'to care, meditate, invent, consider, linger' (Hom.), aor. -l�at, 
fut. -l�w (cf. Ruijgh 1957: 87) ; also flEpflulpw [v.] (Suid., H., Photo [codd. also -flEpW)); 
on uTCo-flEPfl'lplaaL 'forget the cares' (Ar. V. 5, D. C.) see Ruijgh ibid. 
.ETYM Under flEpLflvu, the primary thematic root-verb Skt. smarati, Av. maraiti 
'remember' (reduplicated hi-smar-) was adduced. The length of the vowel in 
flEpfl'lpat, as opposed to flEpflEpOe;, was explained by Frisk from the verb flEPfl'lpl�w, 
where he ascribed it to the meter. Yet, this is no sufficient explanation; the 
interchange rather points to Pre-Greek origin (on £/'l, see Fur.: 25742) . Thus, 
unrelated to � flUpTU<; or � fl£lpOflat. 

flEpflle;, -Woe; [f.] 'band, string' (K 23, D. S. 3, 21) . � PG(S,v)� 
.VAR Dat.pl. -Sate; (Agatharch. 47) ; acc.sg. -SOY (H.), nom. -So<; (Zonar.). 
.ETYM Formation like EAflL<; 'intestinal worm' (flEpflLVSU is a v.l. in D. S. l.c., cf. 
EAflLVSO<;), and like 0PVL<;, yEAYL<; 'head of garlic', etc. Cognates have been supposed in 
fl'lpuW 'to wind up' as well as in � ppoxo<; and � flupaSov 'fennel'. But of course, the 
word must be Pre-Greek, because of the alternating suffIx -lS-I-LvS-. Fur.: 289 
compares fl�PLVSO<;, afl�pLvSO<; 'string, thread', and further afl�pLY� 'hair', afl�pLYyE<;· 
TCAEKTUl, aELpul, pompuxOL 'coils, strings; cords; curls of hair' (H.). 
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flEPflvoe; [m.] 'kind offalcon' (Call., Ael.). � PG(v)� 
• VAR flEpflV'l<;· Tplopxoe; (H.) . 
• DER PN MEpflvWV (Theoc. 3, 35) . 
.ETYM Origin unknown, but compare the Lydian dynasty of the MEpflvuOat; see 

Neumann 1961: 70. Fauth Herm. 96 (1968) : 257 recalls the PNs MUPflu� (Paus.) and 

Buppu� (� puppu�), and � flopcpvoe; (epithet of ulnoe; 'eagle', meaning unclear). The 

last connection could show that the word is Pre-Greek (alternation fl/cp). 

!1£pom:e;, -wv, -£a(JL [pl.] epithet of avSpwTCOL (Hom.), PpoTol (B 285) , after these of 
Auol (A. Supp. 90 [lyr.)) and, as a substantive, = avSpwTCoL (trag., Hell. and later 
poets); also = ot acppovEe; imo EUPOEWV 'senseless (Eub.), 

(Gloss. Oxy. 1802, 48) . 
Further as an EN (Pi.) and of a bird (Arist., PIu.); cf. below. �PG(s)� 
.COMP flEpoTCo-aTCopoe; 'procreating men' (Man.). 
.DER flEpoTC�·lOe; 'human' (Man., Opp.) . 
• ETYM The original meaning is unknown, which has opened up the way for 
speculations (see Frisk). Koller Glotta 46 (1968) : 14-26 starts from h. Ap. 4 with the 
formula TCOALe; flEpOTCWV UVSPWTCWV, said of Cos, and states that it meant 'a city of 
mortal men'. See further Ramat Aead. Toseana La Colombaria 1960: 131-157 and 
Ramat Riv. fil. elass. 90 (1962) : 150. 
The suffIx -o\jl (-w\jI), probably non-lE, is found in various names of animals and 

peoples, e.g. opuo\jl, �puOTCEe;, TCuPVO\jl, �oAoTCEe;, etc. (Chantraine 1933: 259) . Like the 

word itself, it is probably Pre-Greek. See Beekes Glotta 73 (1995-1996) : 21-27· The 

relation between aepo\jl and MEpO\jl is unclear (see Fur.: 246) . 

flEpoe; [n.] 'part, share, section, row, rank' (h. Hom., Thgn., Pi., lA). � IE *smer- 'think 

of, remember, care'� 
.COMP Rarely as a first member, e.g. flEp-upX'le; [m.] 'distributing offIcial' (Att. 

inscr.), 'commander of a military division' (Hell.), very often as a second member, 

e.g. TCOAu-flEp�e; 'consisting of many parts' (Ti. Locr., Arist.) . 
• DER flEple;, -looe; [f.] 'part, distribution, contribution, plot of ground, district, class' 

(Att., Hell.) with flEplo-Lov (Arr.); as a first member it appears in in flEPLO-upX'le; [m.] 

'governor of a district' (pap., LXX), etc. Further flEpiT'le; [m.] 'participant' (D., Plb.) 

with flEpLTlKOe; 'belonging to the flEplT'le;' (Lyd.), (aufl-)flEpLTEUW, -Oflat [v.] 'to 

distribute (among each other)
, 

(LXX, pap.), with flEPLTElu 'distribution of property' 

(pap.); flEpLKOe; 'concerning the part, individual, special' (Aristipp. apud D. L.), with 

-KEUW [v.] 'to consider as an individual' (Steph. in Rh., Eust.); flEpOEV· flEpLaTLKOV 'fit 

for dividing [LSJ]' (H.); flEpELU or -£lu in ev TaL flEpELaL (Tab. Herael.). 

Denominative (first from flEpOe;, but later from flEple; too): flEpl�w (Dor. -laow) [v.] 

'to distribute', med. 'to distribute among each other, to drive apart' (lA, Theoc., 

Bion), also with prefix as eTCL-, OLu-, KUTU-; thence (eTCL-, KUTu-)flEpLafloe; 'distribution' 

(PI., Arist.), flEpLaflu 'part' (Orph.), KUTU-, UVU-flEpLate; 'distribution' (Epicur.), 

flEpLm�e; 'distributor', aufl- 'fellow-heir' (Ev. Lue., pap.), fem. -lmpLu (sch.). 

.ETYM Verbal noun from � fl£lpOflaL 'to take one's share', perf. eflflopE 'to 

participate' . 

flE(Ja�ov [n.] 'strap', fixing the pole to the middle of the yoke. � PG� 
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·VAR Hes. Op. 469 -WV, probably gen.pl.; f.lw(Ju�u [pI.] (Call.); f.lwa�o Lov, v.l. -0-
(Poll. 1, 252) . 
• DER f.lw(JU�Ow [v.] 'to yoke (the horses)' (Lye.). 
.ETYM Analyzed as an hypostasis from (tv) f.lE(J(P �owv 'between the oxen', with a 
thematization like in eKuTOf.l-�f] (f.l£(Ja�o LOv based on tvv£a�OLov, etc.). However, 
the compositional vowel -u- instead of -0- is unexplained (assuming that f.lwu- was 
influenced by f.l£TU- does not help). In fact, the whole analysis is morphologically 
unacceptable. If we take into consideration the forms f.lE(Jo'l' 'strap' in f.lwonu. 
[f.lavTu n'>v n£pL n'>v �uYov KUL TO apOTpov O£O£f.lEVOV 'a strap bound around the 
yoke and the plough' (H.), pointing to interchange of labials, and also f.lw(Julov. TO 
uno TOU<.; TpuX�Aou<,; unoTLSEf.l£VOV 'which i�: put around the neck' (H.), with 
geminate -(J(J-, f.lwaTLov (f.lwavTLov I Reg 17, 7), Pre-Greek origin becomes evident. 
See Fur.: lO7 on ufo, 148f. on n/�. 

f.l£OUKAOY [n.] 'weaver's beam' (LXX 1 Ci. 17, 7). � PG(V)� 
.VAR v.ll. -KVOV, -avTLov; -Kf.lOV (H.), -KVOV (Suid.); f.lE(JUKf.lOV' KUVWV TOU [(JTOU 'rod 
of the loom', o[ oE uVTLov 'others: (part of) the loom', o[ of: TO f.lwaKTWV � f.lWaKpwv 
(H.); f.l£OaTf.l41' np KUVOVL, T4J f.lE(J41 KuAaf.l41 TOU [(JTOU 'the middle rod of the loom' 
(Suid.). 
.ETYM Almost certainly a technical loanword from Pre-Greek, because of the many 
different variants. 

IlWflll�P(U [f.] 'midday, noon', as a direction 'south' (Att. A.). � GR� 
.VAR - LT] (Archil., Hecat.), f.lWUf.l�pLf] (Hdt.). 
.DER f.lWT]f.l�PLVO<,; (Att.), Dor. (Theoe.) f.lWUf.l�PLVO<,; 'ptng. to the afternoon, 
southern' (after the adj. of time in -LVO<.;); f.lW�f.l�PLO<'; 'southern' (Ruf. apud Orib.), 
f.lwf]f.l�pLa<.; [f.] (Nonn.); also (after Dor. Uf.lEpU) TO f.lWdf.lEPLOV 'at midday' (Theoe.). 
Denominative verb f.lWT]f.l�p-La�w (Pl.), -L�w (Str.), with pte. -Lawv, -LOWV (AP, A. R.) 
'to pass the meridian, culminate', of sun and stars. 
·ETYM An abstract formation in - Lu from f.lEOOV d.f.lup, or derived from an old 
adjective *f.lEo-df.l(�)p-o<,;, -LO<'; 'of the middle of the day' from the zero grade of d.fluP 
'day'. Thence f.lw-6.f.l�p-IU, -LT] with shortening by Osthoff, and f.lw-f]f.l�p-Lu with 
analogical f] after " �f.lUp, �f.lEpU. 

1l£O"K01:; [m.] ? . K<p0LOV, OEpf.lU. NLKuvop0<.; 'skin, fleece (Nic. = Fr. 119)' (H.). �LW 
Orient.� 
·ETYM An Oriental loanword ace. to Lewy 1895: 131, Justi IF Anz. 17: 125: cf. Aram. 
meSkii, Assyr. masku, OP maskii, MP and Arm. mask 'hide, skin, soft leather', ete. 
Did .. nEoKo<.; arise from here by contamination with nEKo<,; (Giintert 1914: 145f.)? 
Latte simply reads nEoKo<,; instead of f.lE(JKO<';. 

Ilw6c5llu , yuv� <W<'; AaKwv£<.;> (H. gl. 917). � ?� 
·VAR Also f.l£(Jo06f.lu, yuv�. AaKwv£<.; (H. gl. 947). 
·ETYM Unknown; -of.lu reminds of oaf.lup. Fur.: 227 derives a form f.lw(o)of.lu from 
the glosses cited above, but this is unwarranted. 
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Il£OOSllfl [f.] 'crossbeam', stretched from wall to wall in a building, or
.
fr�m side to side 

on a ship, and in which the mast was stepped (Od., Hp., Q. S.), detaIls m Bechtel 1914 
s.v. � GR� 
.VAR f.lwOOf.ld (Delph. IV'), f.l£(Jof.lvf] (Att. inscr.), on the �honetics see S

,
chwyzer: 

208. Also f.lWOOf.lf]· �UAOV, TO uno T�<'; TpOn£w<.; £W<'; TOU [mou (H.) and f.l£(Joof.laL KaL 
f.lWOOf.lUTU· Ta f.lwomuAu. TLv£<.; OE Ta TWV OOKWV OLum�f.laTU (H., Latte: 
"f.lWOOf.lUTU vix sanum") . 
• ETYM Properly "belonging to the middle of the house", a compound of f.lE�O<'; and 
the zero grade of the word for 'house' (o£f.l-, of.l-), seen in .. ownOLf]<.; and .. oun£oov, 
cf. on .. 06f.lo<.;, enlarged with a suffIx -d-: f.lwo-Of.l-d like *EKUT0f.l-�F-d. The term 
was transferred from domestic architecture to the construction of ships. The second 
member -of.lf] is often directly derived from O£f.lw 'to build' as a zero grade root-noun 
(cf. vEO-0f.ld-TO<.;, OE-Of.lf]-f.laL < *-dYJ1h2-), so "middle structure"? 

11£001:; [adj.] '(in the) middle', of space, time, ete., TO f.lE(JOV 'centre' (ll.). � IE *medhio­
'middle'� 
• V AR Compar. f.lWuL -T£PO<';, superl. -TaTO<'; (lA), after nuAuh£po<.;, ete.; also 
f.lE(J( (J)UTO<.; (ll., Ar.), after £(JXUTO<';, ete.; f.lW(JOTUTO<.; (A. R., Man.). 
.DIAL Aeol. f.lE(J(Jo<,;, Cret. Boeot. f.lEHO<.; . 
• COMP Very often as a first member, e.g . ..  f.lwoof.lf] , .. f.lwf]f.l�pLU; f.lwaL-noAL?<.; 'half­
grey, grizzled' (N 361; cf. e.g. f.lw6-AwKo<.;), like f.lwuLT£p0<.;, was not bUllt on a 
locative but metrically conditioned (Schwyzer: 448). 
.DER Adjectives: 1. f.lW�£L<'; = f.lE(Jo<,; (M 269, metrical enlargement in verse-final 
position, perhaps after TLf.l�£L<';, T£A�£L<';). 2. f.lW( (J)�Pf]<'; = �EOO<'; (E., E�atos�.), afte� 
noo�pT]<';, etc. 3. f.lwulo<.; = f.lE(Jo<,; (Antiph.), c£ T£A£UTaLO�. 4. f.lWUO

,
LO<'; ��ntral 

(Aeol. ace. to sch. D. T.), after OLxSaOLo<,; ete., cf. also f.lwu�u:. 5. f.l£.<JLOLO<'; I� th� 
middle, mediating' (Arist.); f.lwLOLov [n.] 'property deposited wIth an mtermedIary , 
whence - LOW 'to make a deposite' (pap., inscr.). 6. f.l£(JITT]<.; [m.] 'mediator, arbiter', 
with -muw [v.] 'to be a f.l., to settle', also 'to pawn' (Plb., pap., NT), - LT£LU 'mediation, 
settlement, pawning' (T., pap.). 7. f.lEOT]<.; [m.] 'wind between unupKTLu<.; and KaLKLu<.;' 
(Arist.), also f.l£o£u<.; = KaLKLu<.; (Steph. in Hp.). 8. f.lWOTT]<.;, -f]TO<'; [f.] 'middle, mean, 
moderation' (PL, Arist.). 9. f.lWUKOS£V [adv.] 'amidst, between' (Arc. IV'), from 
-uxoS£v after nuvTuxoS£V. 

, f.lwoaTLO<.; (CalL), f.lwaTLOv name of a strap (Poll.) are unrelated, see .. f.lwu�ov 
'leather strap'. 
Denominative verbs: 1. f.lwow 'to constitute the middle, be in the middle' (lA); 2. 
f.lW£Uw 'to keep the mean, be neutral' (PI. Lg., X., Arist.); 3. f.l£oa�w = f.lwow (LXX, 
D. S.). . . . .  
• ETYM Old local adjective, identical with Skt. madhya-, Lat. medIUS, Go. mldJls, OHG 
mitti, all from IE *medhio- 'in the middle'. See further .. f.l£( o)oT]Yu( <.;). 

Il£01tlAOY [n.] 'medlar, -tree, Mespilus germanica' (Archil., Hp., Amphis, Dsc.), also 
'thorn, Crataegus (orientalis, oxyacantha', Thphr.). � PG?(s)� 
.VAR -LAT] [f.] (Thphr.). 



flW1tOOl 

oETYM A foreign word of unknown origin. Probably Pre-Greek on account of the suffIx -lA- (Pre-Greek: suffIxes). Borrowed as Lat. mespilum, -a, whence OHG 
mespila, ete. 

flW1to& =>flEa<pU. 

!1£OOUVAOC;; (-ov) =>flETUUAoc;;. 

!1£(o)O'I1Yv(C;;) [adv.] 'in the middle, between' (ll., Hp., Eratosth.). <l IE *medhieh _gWu_ 'going in the middle'� 
1 

o VAR flwllyue; (only Orph.). 
oET:-M On th� �acu1tative -e;, see Schwyzer: 404'4nd 620. The similarity with tyyue; is ObVIOUS, but It IS unknown whether this is due t6 a common origin or to analogy. See. �ost recently De Lamberterie RPh. 72 (1998): 132, arguing tlIat it contains an Instrumental fl£�<J

w
ll' like �n Skt. madhya 'in the middle' (Forssman IF 101 (1996): 305), and a root g eu- whIch stands beside *gWem_, *gWeh2-. See � 1tpE<J�Ue;, � tyyve;. 

!1£OTOC;; [adj.] 'full, filled, satiated' (lA). <l IE? *med- 'measure, be full'� 
oCO�P �lso with avu-, tv-, tm-, ete. in different mgs., first after avct1tA£Oe;, etc. Also possIble IS 

,
a back-:ormati�n of avu-flwTOU<J8at (cf. Stromberg 1946: 91 and 117). 

oDER �WTOOflat, -ow [v.] to be filled, fill up' (corn., S., PI. Lg., Arist.), also with avu-, Ol
,
U-, £v-', 

KUTU-, whence late and rare flE<JTwme; 'filling, satiation', -wflu 'filling'. Also flwflu, flWTWflu (H.), perhaps an old primary formation independent of flWTOe;? o�TYM Unclear. �onne
.
ctio

*
n with

, 
flUOUW is impossible from the laryngealist point of VIe,:". A �?nnectIOn wIth med- to measure' has also been proposed, defended by MeIer-�rugger KZ 105 (1992): 240-244, referring to de Saussure's translation 'qui a sa mesure . LIV2 connects flWTOe; with 2. *med- 'voll werden, satt werden', to be separated from 1. *med- 'measure'. 

fl£OCPU [adv., prep.] 'until' (8 508). <I GR� 
oVAR Further flE<JCPl (Aret.); flE<JTa (Cret. lP, Cyren.), fl£d te; (Gortyn), flE<JT£ (Are.), flW1tOOl, fl£e; (Thess.); cf. Ruijgh 1957: 137. 
o�TYM The initial part is the same as in � flEXpl (and perhaps � flETU); thence the -l in flWcpl was taken. Final -cpu is obscure. flE<JT£ corresponds to � £<JT£' flW1tOOt may c�ntai? lE *pod-i

.
'foot' (see Garcia Ramon in DELG Supp.); Thess. fl�e; (only in flEe; TUe; 1t£fl1tTUe;), mIght stand for flE<JT£, -TU with haplology. Many details remain unclear, as is common with petrified expressions. 

!1£m, !1£n! [adv., prep.] 'in the midst, afterwards; between, with, after' (ll.), with gen., dat. and ace. <l IE *meth2 'in the midst, between, after'� 
oDIAL Myc. me-ta. 
oETYM The Germanic preposition Go. mip, ON mea, OHG mit(i) 'with, among' < lE �met(l) or medhi is very similar, and probably related to flE<Joe;; Gr. -u could be an Innovation a�er K�TU, avu, OlU, etc. Cf. also Alb. mjet 'middle'. A remote cognate �ay be

, 
contamed m the first element of � flEXPl, and possibly in � flE<JOe;. Note TU fl�Ta�£ a�e�ard:' (Hes. Dp. 394 ace. to Hdn. and other sources [TU fl£Ta�U codd.]), WIth -�£ lIke In 8upu�£, ete. The form flETU�U [adv.] 'in the midst, between' (ll.), late 
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also 'afterwards', is common and old, and may derive from fl£Ta + �u(v). Beside flETU 
or instead of it, some dialects (AeoI., Dor., Arc.) use � 1t£M. 

!1£TaAAOV [n.] 'mine, quarry' (Hdt., Th., X., Att. inscr.), late also 'mineral, metal' 
(Nonn., AP), back-formation from fl£TaAA£UW. <lPG(s)� 
oCOMP As a first member in flETuAA-oupyoe; 'miner', with -EW, -£1ov (D. S., Dsc.). 
oDER 1. fl£TuAA£1u [n.pI.] 'minerals, metals' (PI. Lg. 678d), substantivized form of 
*fl£TaAAElOe; 'ptng. to to a mine'. 2. flETUAAlKOe; 'ptng. to mines' (D., Arist.). 3. 
fl£TUAA£Ue; [m.] 'miner' (Lys., PI. Lg., Att. inscr.); thence, or from flETaAAOV, 4. 
fl£TaAA£UW [v.] 'to be miner, work in the mines, dig up from quarries' (PI., Arist., 
LXX) with fl£TaAA-£lU (PI., Str.), -£ume; (Ph. Bel.) 'mining', -£UT�e; = flETUAA£Ue; (Str.), 
-£UTlKOe; 'ptng. to mining' (PI. Lg., Arist., pap.). 5. fl£TaAA[�Oflat [v.] 'to be 
condemned to be a miner' (Cod. Just.). 6. fl£TaAALne;' y� ne; 'some kind of earth' (H.). 
On itself stands flETUAAUW [v.] 'to investigate, inquire, examine' (ll., late prose), cf. 
below. 
oETYM A technical term of mining, and therefore suspected of being a loan. The 
attempt to explain flETaAAOV as a back-formation from fl£TUAAUW does not help, as 
no convincing etymology has been found for the verb either. The explanation from 
fld aAAU, properly "(inquire) for other things", is hardly convincing. It is much 
more probable that denominative flETUAAUW is originally a technical term, which was 
used in a metaph. sense by epic poets, but fell out of use elsewhere. Borrowed as Lat. 
metallum 'mining, metal', whence MoHG Metall, MoE metal, etc. On Pre-Greek 
-UAA-, see Beekes 2008. 

fl£Ta!1WVLOC;; [adj.] 'idle, vain, useless' (Horn., Pi., Theoc.), where always -u [n.pI.] , later 
'borne by the wind, raised on high' (Simon., Ar.), by association with aV£floe;. <I GR� 
oETYM The word is synonymous with aV£flwAloe;, and like the latter, it is modelled on 
aV£floe; 'wind'. It is a hypostasis of flET' aVEflwv for *fl£T-Uv£fl-wVlOe;, with subsequent 
haplology. The glosses flWVl�' oAlywplu and flWVlOV' flUTaLOV, aXP£1ov (H.) probably 
originated from a false analysis of this form. Not related to � flUTllv. 

I 
!1£TUVUOTlJe;, -ov [m.] See below. <lGR� 

oDER In Horn. only in the expression aTlflllToV fl£TaVU<JTllV (I 648 = P 59); post­
Horn. 'migrant, emigrant, fugitive' (Hdt. 7, 161 of the Athenians, Arat., Ph., pap.), 
-<Jne; [f.] (Ph.) and -<JTPlU (AP), like ayupTlle; : ayupTplU, etc.; fl£TaVU<JT-lOe; [adj.] 
'migrating, wandering' (AP, Nonn.), fl£TaVU<JT-£UW, -£UOflat [v.] 'to drive out, 
wander, flee' (LXX, Str., Ph.). 
oETYM Hdt. and his contemporaries already understood the word as 'wanderer', and 
connected it (as flET-UVU-<JTll-e;) with flET-UVU-<JT�-Vat 'to move, emigrate', 
flETUVU<JTume; 'removal, emigration' (Hdt., Th., Hp.). In this case, however, it would 
stand for *flETUVU-<JTU-Tlle; with metrically conditioned haplology (cf. tm-, 1tUpU-, 
1tPO-<JTU-Tlle;, etc.), as an old root noun -<JTll-e; < *steh2- (like in Skt. ni-�thd-s, prati­
�tha-s, etc.) has no counterpart in Greek. 
Since this interpretation is in confliCt with the Homeric use of fl£TU and aVl<JTu<J8at, 
a better hypothesis may be the explanation already given in the TLG: fl£TU-VU<J-Tlle; -
*flETU-VUlW 'to live together with', like fl£TaVatE-Tlle; (Hes.), -TUW (h. Cer.). As an old 



p�ra�lel formation to A
,
tt. f·uh-OlKOC;, Arg. m:86.-FolKoC; and to flETOlKETCU· KaTa flEaov 

OlKOUVTE� (H.), flE:ava�TT]C; would originally have meant 'who lives among others 
(as a forelgner), resldent (and still does in Homer). �ecause

, 
of the disappearance of verbal -vaa- and the gradual advance of flETa­

around at the expense of flETa- 'with', flETav6.aTT]C; was associated with 
flETaVaaT�Vm, flETav6.aTamc; already in classical times. Leumann's view (Leumann 
1950: ;8330) that flETa-v6.a-TT]C; would properly mean 'immigrant' (from flETa-VaLW 'to 
mov; ) has to meet the same objections as the connection with flETavaaT�vm. See 
� vmw. 

!1ET<ipOlOC; [adj . ]  'raised, high in the air' (Ion.), equivalent of Att. flETEWpOC; (Capelle 
Phi!. 71 (1912): 449ff.). � GR� 
.VAR Dor. TCEMpmoc; (A., Ar.). 
• DER flETapmOW [v.] 'to raise on high' (Ion.) . 
• ETYM Formation like 6.v6.pmoc; (to *a.v-apToc;), 6.fl�poaLOc; (to a.fl-�pOTOC;), etc. Ace. 
to Wackernagel KZ 28 (1887): 131, it is a contracted form of *flET-6.EpToC; > *flET-ap­
TOC;, from flET-adpw, -aLpw 'to lift up'. See � flETEWpOC;. 

!1�:aa(Jat [f.pl.] 
,
'la�bs born late�, i.e. of middle age', between the TCPOYOVOl and the 

Epam (l 221); Ta flETaaaa [n.pl.] later on' (h. Mere. 125). � IE *meth2-tio- 'born later'� 
.ETYM Derived from flETa like emaam 'daughters born later' to em, so probably from 
*flETa=Tl0-;, 

-T�a [�. ] ,  like Sk�; apa-tya-
.
'offspring'. The explanation as flET-aaam = 

flET-ouam bemg m between , an archalC zero grade fern. ptc. of flET-ElVm, meets the 
proble� that bot� Ta fl£Taaaa (for Ta flETovTa) and emaam have to be explained as 
analoglCal formatIOns. See � TCEplaaoc;. 

!1ETavAoc; [adj . ]  attribute of aupa (Ar., Lys., PIu.), also substantivized [f.] 'the door that 
opens from the ( outside) court, or from the living of the men, towards the back 
rooms' (opposite � aUAElOC; aupa 'the outside door'), in Vitro (6, 7, 5) used of a 
corresponding corridor. � GR� 
·VAR flEaauAoc; (E., Ph. [v. I. -AlOC;, Vitr.), flEaaauAoc; (-ov) 'the inner court where the 
cattle were put for the night' (Horn., A. R. 3, 235); flwaUAT] [f.] 'court inside the 
house' (pap. VIP; reading not quite certain). 
• ETYM A� a hypostaSis, Att. flETaUAOC; either stands for � flEL' aUA�v (aupa), i.e. the �oor be�md the (outward) court, or for � flET' aUA�C; (flET' aUAwv aupa), i.e. the door 
m the ml�dl� of the court (between both courts); the meaning, which changed with 
the orgamsatIOn of the house, cannot be settled without exact knowledge of the plan 
of the house; cf. the explanations by Wistrand Eranos 37 (1939): 16f£ Therefore, the 
etymological analysis is likewise uncertain. On flwo- for older flETa-, see 
Wackernagel 1920-1924(2): 242. 
O

,
n :he othe� ha2d, Horn. flEaaauAoc; seems to stand for TO flEaov or (ev) flEaa4J 

aUAT]C;, meamng what belongs to the middle of the court" or "what is in the middle 
of the court", i.e. 'middle of the court, interior of the court'; cf. Risch IF 59 (1949): 
19f. It would then have to be separated from flETaUAOC;. In A. R. 3, 235, epic · 
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fl£aaaUAoc; may have been influenced by later flEaauAoc;; late flwauAT] conformed to 
the simplex. 

r.u:TEWpOC; [adj.] 'raised on high, in suspense, above the earth, on high sea, superficial', 
metaph. 'hesitating, uncertain, pending, excited' (ll.). � GR� 
.VAR Epic flET�OpOC;, Aeol. and Dor. TCEMopoC; (Ale., A.). 
.COMP Often as a first member, e.g. flETEWpo-A6yoC; 'who speaks about Ta flETEwpa, 
astronomer', with -EW, - La (lA) . 
• DER flETEWP-OTT]C; [f.] 'sublimity' (Corn.), -La 'absence of mind' (Suet., M. Ant.), 
-oaUvT] 'id.' (Man.); -L8LOV mg. uncertain (pap. letters). Denominative flETEWpL(W [v.] 
'to raise high, encourage (with false hopes), etc.', med.-pass. also 'to become proud, 
arrogant' (lA) with flETEwp-lafloc; (Hp., Arist.), -lafla (Hell.), - lmc; (PIu., D.e.) 
'exaltation, excitedness, etc.'; - laT�C; (H.) as an explanation of TCE8aoplaT�C; (beSide 
lTCTCOC; cppu<a>waTLac;), -laTlKoc; 'exciting' (Vett. Val.) . Also flETEWpEW = 
flETEwpL(oflm (Ph.) . 
.ETYM Derivation from *flET-adpw, flET-aLpw (Aeol. TCE8aLpw) 'to lift up', like 
auv6.opoC; 'coupled together' from auv-aELpw (cf. e�oxoc; to e�EXw, ete.). A hypostasis 
of flET' 6.£poC; 'located in the air', with analogical -0-, is unlikely. See � flET6.pmoc;. 

!1ETOTCT) [f.] 'metope', element between the triglyphs on the frieze of Dorian temples 
(Vitr.), codd. methope, -a like triumph us, sephulerum, etc. (cf. Leumann 1963-1979: 
131). � GR� 
.VAR Accentuation not found in the mss. Also flEaoma [n.pl.] (Delph. IV", H.; 
fl[ . . .  ] oma Att. inscr. Iva), cf. ecpomT]C; besiddTComT]C;. etc. (Schwyzer: 220)' 
.ETYM Given other technical terms like flETa-KlOVlOV, flETa-aTUAlov 'space between 
the columns' (Att. and Hell. inscr.), flEaOplOC;, -ov 'what lies between boundaries, 
borderland between two countries' (Th., X.), flETomov must indicate a space between 
the oTCm. Ace. to Vitro 4, 2, 4, the OTC\lL were tignorum eubieula et asserum, i.e. 
omissions or indentations in the beams, in which the heads of the crossbeams were 
fitted in; these heads were covered with speCial planks, the so-called triglyphs. 
According to another view, rejected by Vitr., the oTCaL were originally openings for 
light, which certainly fits the meaning of OTC�, 'hatch, opening for light', better. 
Demangel BCH 55 (1931): 117ff. argues for the latter, seeing the triglyphs as a grid 
which was put before the OTCaL afterwards . 
The form flETOTCT] is clearly secondary to flETomov, and adapted to the simplex, 
perhaps because the metopes themselves seemed to be "openings in-between"; 
flETOTCT] 'opening between (the triglyphs)' would be a compound of the type TCEpL­
KT]TCOC; 'garden around (the house), (Hell. and late pap.), cf. Risch IF 59 (1949): 252, or 
understood like flw-auAT] (see � flETauAoc;). 

!1ETPOV [n.] 'measure, goal, length, size; metre' (ll.). � IE *meh,- 'measure'� 
.COMP Many compounds, e.g. aUflflETpoC; 'with the same measure, measured, 
appropriate, symmetrical', O"UflflETp-La 'harmony, symmetry, ete.' (lA); TCEpL-flETpOC; 
'exceeding (the measure), (Od.); but 1rEpL-flETPOV (Hdt., Arist.), -oc; [f.] (scil. ypaflfl�) 
'circumference', with verbal connotation after TCEpL080c; etc. (cf. TCEpl-flETpEW Lue.). 
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.DER Adjectives: 1. fl£TPlO<; 'moderate, suitable' (Hes.) with flETpl-OTT]<; 'moderation' 
(lA), -omJvT] 'poverty' (pap. VIP), -aKo<; 'moderate' (pap. VIP), -u(w 'to be moderate' 
(Att., Hell.) with -a(Jflo<; (Suid.); flETplEUETat (H. s.v. AayaphTETat). 2. flETplKO<; 
'metrical, by measure' (Arist.). 3. flETpT]OOV [adv. ] 'in metrical form' (Nonn.). 4. 
Verb: flETP£w 'to measure (out)" etc. (Horn.), very often with prefix, e.g. uva-, 8la-, 
Em-, EK-, UTIO-, OUV-; hence (often with prefix) fl£TP-T]<Jl<; 'measurement' (lA), -T]fla 
'measure' (E., Hell.), -T]T�<; [m.] "measurer", name of a measure, 'metretes' (Att.), 
-T]TL<; [f.] 'id.' (Amorgos Iva), -T]Tlalo<; 'sticking to a fl.' (Caryanda), -T]TlKO<; 
'regarding measurement' (Pl.). As a second member in several verbal compounds, 
e.g. YEw-fl£TpT]<; [m.] 'geometer' (Pl., X.) with �EwflETp-La, Ion. - LT] (Hdt., Ar.), -lKO<; 
(Democr., Pl.), -£W (Att.), �OU-fl£TPT]<; "melisurer of cows" = <'> Em eU(J[wv 
TETaW£VO<; TIapa AiTwAOI<; 'who has been appOinted at a sacrifice (Aetolian), (H.). 
Backformations, e.g. 8lUflETpO<; (scil. ypaflfl�) [f.] 'diameter, diagonal, etc.' (Pl., 
Arist.), ETILflETPOV 'excess, addition' (Hell.). 
.ETYM Beside fl£TPOV, we find fl�Tpa [f.] 'areal measure', etc. (Cilicia) with an 
identical suffIx, but a different root grade; corresponding exactly with Skt. matra [f.] 
'measure'. Also in EPWl-fl�TPT]V' T�V YEwflETpLav (H.), see on � £pa. 
It may go back to the root *meh1- seen in the athematic present Skt. ma-ti 'measures'. 
Greek shows a short vowel in fl£TPOV, as opposed to Skt. matram [n.] 'id.'; this 
derives from a vocalization of the zero grade *mh,-tro- > flETp- (rather than *1jlh,tr- > 
flT]Tp-). The latter would be the expected vocalization, if we assume that *NHC­
develops like *-CNHC- > Gr. CNT]/u/wC. However, contra Beekes 1969: 183, it seems 
that the *m- remained consonantal in initial position, see Beekes IF 93 (1988): 22-45. 
A derivation lE *med-tro- from *med- 'measure' is impossible, as it would have given 
*fl£<JTpov. See � fl�Tl<;. 

fl£TWTIOV [n.] 'the space between the eyes, forehead, brow', metaph. 'front, front of an 
army' (11.); also as a plant name = xaA�uvT] (Dse.). � GR� 
• COMP EUPU-fl£TWTIO<; 'with a broad forehead' (Horn.). 
.DER flETwmo<; 'on the forehead' (A 95, P 739), also substantival = 'forehead' (see 
below), - lOV [n.] 'front' (Priene Iva), 'bandage on the forehead, etc.' (Gal.), name of a 
salve prepared from the plant fl., etc. (Dsc., Gal.); flETWTI-L81O<; 'of the forehead' (Hp., 
AP), but TIPO-flETWTI-L81O<; 'on the forehead' (Hdt., X.), TIEpl- 'covering the forehead' 
(Hp.), from the corresponding prepositional forms; -lalo<; 'id.' (medic.); -La<; [m.] 
'with a typical forehead' (pap.); flETWTIL<;' iaTplKo<; ETIL8wflO<; 'medical bandage' (H.); 
flETWTI-T]oov (Hdt., Th.), -a.oov (Opp.) 'forming a front'. On the PN M£TWTIo<; 
Sommer 1948: 82. 
.ETYM Ace. to Arist. (HA, 491b 12), it originally means flETa�U TWV oflfluTWV, 'space 
between the eyes', a hypostasis from flETU and <bTI-a 'eye, face' with a thematic vowel. 
The form flETWTI-lOV 'forehead, front' may be a parallel formation containing a suffIx 
- 10-. The expression is understandable when one starts from an animal's head, which 
has the eyes on the flanks (cf. Sommer op.cit. 1151). 

fl£Xpl [adv., prep.] 'as far as, until' (11.). � IE *me-fs-r-i 'until'� 
• VAR Also fl£Xpl<; (D 128, X., Hell.). 
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.ETYM Identical wiili Arm. merj 'near, by', whence merjenam 'to approach' < *merji­
anam; from lE *me-fs-r-i, containing the word for 'hand'. See � CiXpl. 

flq [pcl.] 'not, iliat not' (11.). � IE *meh,� 
• VAR Further flT]8£, flT]8d<;, flT]K£Tl, fl�TE, ete. 
.ETYM Old prohibitive negation, identical with Arm. mi, Skt. ma, Av. ma, OP ma, 
and ToAB ma; lE *meh,; also to be included here is Alb. mo 'id.' < *meh, next to mos 
< *meh, kWe. See � OU. 

flq8Ea 1 [n.pl.] 'male genitals', of <pWTO<; (Od., Androm. apud Gal., Call., also Ant. 
Lib.), fl£(W (Hes. Gp. 512, Lyc.); fl£8w (Archil. 138); metaph. 'urine' in Opp. (Cyn. 4, 
441); fl£(O<;' ai80Iov 'private parts' (H.). � PG(v)� 
.COMP As a second member in EUfl£(EO<; (cod. -flU�EW<;; leg. -flE(£O<;?} EU<pU�<; (cod. 
-EL<;; leg. -ou<;?) ToI<; ai80LOI<; 'well-endowed qua private parts' (H.). 
.ETYM The variation between fl�8w, fl£(w and fl£8w clearly points to a Pre-Greek 
word: interchange ElT] (cf. Fur.: 25842), 81( (Fur.: 253ff.). The form fl�8w is not a 
euphemistic replacement for fl£(w, fl£8w (as per Wackernagel). WP compared Mlr. 
mess « *med-tu-) 'gland', assuming an original meaning 'swell, swollen in the form 
of balls' (which does not make sense for this root). 

flq8w 2 'counsels, cares'. =>fl�80flat. 

flq810V [n.] plant name, 'Campanula lingulata' (Dsc.). � ?� 
.DER bnfl�Otov name of an unknown plant (Dse.). 
.ETYM Stromberg 1940: 122 supposes connection with fl�Oto<;· flaAaKo<; 'soft, delicate' 
(H.). 

flq80flal [v.] 'to deliberate, estimate, contrive, decide' (Horn.). � IE *meh,-, *med­
'measure'� 
• VAR Aor. fl�(Ja(Jeat (Horn.), fl�(JTO' <b�OUAEU(JCtTO (H.), fut. fl�(J0flat . 
.COMP Rarely with Em- and 8la-. As a second member e.g. in epa(Ju-fl�8T]<; 'with bold 
plans' (Pi., B.), also as a PN (11.). 2. flT]80mJVT] 'prudence' (Hell.). 3. fl�<JTWP' -wpo<;, 
-opo<; [m.] 'adviser' (11., Hp.), also as a PN (11.); as a second member in e.g. 80pl­
fl�(JTWP [m.] 'adviser in war' (E.), often in PNs, e.g. eEO-fl�<JTWP (Hdt.), KAuTat­
fl�(JTpa, -T] (see on � KAUW), ete. 
.DER fl�8w [n.pl.] 'counsels, plans' (11.). 
.ETYM Primary thematic fl�80flat, whence aor. fl�(Ja(Jeat beside older fl�(JTO, and 
fl�doflat, is commonly identified with the near synonym fl£80flat (see � fl£8w). The 
lengthened grade -T]- is also seen in Dor., so it must be old. This is remarkable, as all 
other presents with a long root vowel have an old full grade plus a laryngeal. 
Therefore, one might consider influence of the root *meh,- 'measure' (discussed 
under fl�Tl<; and fl£TpOV) on fl£80flat, so as to yield fl�80flat. This cross would have 
to be old, as the verbal noun fl�8w 'plans' has an immediate counterpart in Arm. 
mit-k' [pl.] 'id.'. See Beekes IF 93 (1988): 30f., and also Clacks on 1994: 147-149, who 
denies that Arm. mit-k' and Greek ��8w necessarily constitute a shared innovation 
of iliese two languages . 
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!111Ka0!1Ul [v.] 'to bleat', of sheep, also of a hare and of a horse; in the formular verse 
Kao' 0' £nw' EV KOVlnOl IlUKWV, of a horse, deer, boar, and also of a man (Phryn. PS, 
Procop., sch., H.). -<l ONOM *mek- 'bleat'� 
·VAR Il'lKU�W (Nic.), perE IlEIl'lKU only in ind. pIpE EIlEflT1KOV (l 439) and ptc. 
llell'lKW':; (K 362), fern. llelluKUiUl (Ll 435), aor. ptc. IlUKWV (P 469, K 163). 
• DER After Kellu,:; and other animal names: Il'lKU':; [f.] 'bleating', in Horn. only plur. of 
alye.:; 'goats', later (S., E.) also of upve.:; 'sheep', and (substantivized) = u'(�. Late 
derivatives: Il'lK-WJIl0':; (PIu., Poll.), -'l81l0,:; (Opp.), -� (Ael., sch.) [f.] 'bleating', 
-'lTlKO':; [adj . ]  'bleating' (sch.). 
.ETYM The pair IlEIl'lKU: IlUKelV (ptc. IlUKWV)" agrees with AD''lKU : AUKeiv (with 
comparable meaning 'to scream, screech'), KEKphyu : KpUyeiV 'to croak', etc. Several 
types of present were created from the old intensive perfects and thematic aorists: 
Il'lKU�W, -UOIlUl (cf. AaaKW, KpU�W, etc.). On IlUKWV, see Leumann 1950: 235 n. 31. The 
formation is onomatopoeic, starting from the sound-imitation Il'l (*me), and with 
many cognates, e.g. MHG meckatzen 'bleat', mecke 'he-goat', Lith. mekCi6ti, mekenti 
'id.', Lat. miccio 'id.', Skt. (lex.) meka- [m.] 'he-goat', Arm. mak'i 'sheep'. The ablaut 
IlllK-/ IlUK- cannot be of lE date, so it must be analogical. 

!1�KO" [n.] 'length' (Od.). -<l IE *mehJ-os- 'length', *mhJ- 'long'� 
.DIAL Dor. lluKo,:; (Archyt.). 
• COMP Often as a second member, e.g. nepl-Il�K'l':;, Dor. - IlUK'l':; 'very long, very high' 
(ll.), with expressive enlargement neplll�K-eTO':; 'id.' (Horn., Arat.), after nuxeTo,:;, 
UPlOelKeTO':;, UIlUlIlUKeTO':;, etc. 
• DER Superlative Il�Klmo.:; (Dor. lluKlaTo,:;) 'longest, highest, greatest' (ll.), with 
M'lKlaTelJ':; PN (ll.); compar. Iluaawv, ntr. Iluaaov (8 203, etc.), after aaaov etc., 
derived from � IlUKP0':; after EAuaawv, nuaawv, 8uaawv; secondary IlUKPO-TUTO':;, 
-Tepo.:;. 
Old denominative verb Il'lKUVW (Dor. IlUKUVW) 'to lengten, stretch out' (Pi., lA), 
rarely with prefix, e.g. uno-, Em-. Hence the rare and late prosodic terms Il�K-UVOl':; 
(sch.), -uall0':; (Eust.) 'lengthening', -UVTlKO':; 'which can be lengthened' (A. D.). 
Further derivations, also rare and late: Il'lKeouvo.:; 'long' (AP, Nonn.), for lluKeovo.:; 
after �neouvo.:;, etc.; Il'lK-LKO':; 'regarding the length' (Procl.), -08ev 'from afar' 
(Aesop., Paul. Aeg.), -OT'l':; [f.] 'length' (Gal.). 
.ETYM A counterpart to Il�KO':; is Av. masah- [n.] 'length, greatness', with a short 
stem vowel. Likewise, Av. masista- and OP ma8ista- are opposed to Il�KlaTo,:; in their 
vocalism, which is not well understood. The full grade formation *mehJ-os- in 
Il�KO':; is typical for an old s-stem. On the short vowel in � IlUKP0':; < *mhJ-ro- see 
further � IlETpOV. The root is also seen in Lat. macies 'leanness', maceo 'to be lean' 
and Hitt. mak-I-ant- 'lean'. 

!1!lKWV [f.] 'poppy, Papaver somniferum, poppy-head' (8 306), meatph. of poppy-like 
objects, e.g. 'ink-bag of the cuttle-fish' [m.] (Arist.). -<lIE *meh2k-n-� 
• VAR Dor. Arc. IlUKWV, -wvo.:;. 
·COMP Il'lKWVO-<pOpo,:; (scil. y�) [E] 'poppy-bearing country' (pap.). 

r 
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.DER 1. name of poppy-like plants (Euphorbia, wild lettuce): Il'lKWV-LOV (Hp., 
Thphr.); also = 'opium' (Phld.), - l':; [f.] (Nic., inscr., pap.). -hl':; (Gal.), also name of a 
stone (Plin.), Redard 1949: 57. 2. IlllKwv-eLO':; [adj.] 'spiced with poppy' (Philostr.), 
ntr. 'opium' (S. E., sch.), -l':; [E] (Alcm.), -lKO':; 'poppy-like' (Thphr.). 3. Diminutive 
Il'lKWVUPlOV (Androm. apud Gal.) . 
.ETYM Formation like �A�XWV. It is clearly related to the Slavic and Germanic word 
for 'poppy': CS mah, Ru. mak (o-stem), and OHG maho, MHG mahen, man, and 
(with the reflex of Verner's Law) OHG mago, OSw. val-moghi (val- < *yalha­
'torpidity'), etc. The Verner variants and the short vowel (as opposed to Gr. -a-) are 
notable and point to old ablaut. Kroonen 2009 reconstructs an ablauting n-stem for 
PGm., which is the same formation as Greek and points to an inherited lexical item. 
As the poppy originates from the Mediterranean according to botanists, it is often 
thought that we are dealing with a 'Wanderwort', which was borrowed into lndo­
European at PIE date. Fur.: 218 compares �'lKWVlOV· eioo.:; �OTUV'l':; and concludes to 
a Pre-Greek form, but this is improbable. 

!1!lAll [f.] 'chirurgical probe' (Hp., AP). -<I GR?� 
.COMP As a second member in nAuTu-Il�A'l 'broad probe' (medic.) and other 
determinatives (Risch IF 59 (1949): 285), UIl<pl-Il'lAOV [n.] 'probe with two ends' 
(medic.) . 
.DER ll'lAOW [v.] 'to probe' (Hp., Ar.), also (med.) 'to paint wool' (Eust., H.), with 
Il�AWOl':; 'probing', IlllAw-T�, -Tl':;, -TPl':;, -TplOtov 'probe' (medic.); ll'lA-U<pUW [v.] 'to 
probe' (Sophr., H., EM, Eust.), after '/IllAu<puw; Il�AW8pov 'painted wool' (Eust., H.) . 
.ETYM Prellwitz proposed a pre-form PGr. *mas-la- derived from the root of IlUlOIlUl, 
aor. lluaaua8Ul 'to touch, examine'. Possible, but uncertain. 

!111AOAov611 [f.] 'beetle, gold-beetle, dung-beetle' (Ar. Nu. 764, Arist.). -<I GR� 
• VAR Also ll'lAOAav8'l (Poll.), IlllAuv8'l (Herod.). 
.COMP xpuao-Il'lAoAOV8l0V (Ar. V. 1341). 
.DER IlllAOAov8lov (sch. Ar. V. 1332). 
.ETYM From Il�AOV oAov8l0V, properly "fig-sheep"; it consists of Il�AOV 'sheep' and 
oAov80.:; 'wild fig', because many beetles are parasitic of figs and other plants. The 
formation is like Lnno-nOTull0':; (for lnno.:; nOTuIlLO':;). It was reshaped to ll'lAOAav8'l 
by folk etymology, based on uv80.:;; thence (after oivuv811 'blossom of the vine', etc.) 
ll'lAuv811. Extensive treatment in Stromberg 1944: 5fE 

!1�AOV 1 [n.] 'apple' (ll.), also of other stonefruits (Hp., Dsc.), '(seed-)capsule of a rose' 
(Thpr.), metaph. plur. 'breasts, cheeks, tonsils, apple-like beaker' (Ar., Theoc., 

d· . ) ? me lC., pap., mscr. . -<I .� 
.VAR Dor. Aeol. lluAov . 
• COMP As a first member in Il�A-O'/l 'apple-colored' = 'yellow' ('l lO4), lluAo-nupuuo.:; 
'with apple-like cheeks' (Theoc.); ll'lA-umov [n.] name of a fruit (medic., Plin.), etc. 
As a second member in determinatives, e.g. YAUKU-lluAOV, -1l'lAOV 'sweet-apple' 
(Sapph. [but cf. Risch IF 59 (1949}: lO] , Call.), lleAl-llllAov 'summer apple, Pyrus 
praecox' (Dsc.), also 'apple mead' (medic.) for ll'lAO-lleAl (Dsc.); cf. KOKKU-Il'lAOV; cf. 
further � EmllllAl,:;. 
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.DER A. Substantives: 1. flTjAeTj, -u 'apple-tree' (Od.); 2. flTjAI<;, fluAi<; [f.] = flTjA£U 
(Ibyc., Theoc.), 'yellow pigment' (PIu.), name of a distemper of asses, perhaps 
'glanders' (Arist.); 3. flTjALTTj<; olvo<; 'apple-, quince-wine' (PIu., Dsc.); 4. flTjAluKU 
[n.pl.] name of cups shaped like apples (Delos lIP); 5.MTjA-lU8£<; [f.pl.] 'fruit-tree 
nymphs' (Poll.), like KPTjV-lU8£<;; 6. fl�AWepOV [n.] = lifl1t£AO<; A£UK� (Thphr., Dsc.), 
cf. 'i'IAwepov 'id.' from 'i'lAOW, 1t1JPWepOV = 1t1Jp£epov. 
B. Adjectives: 7. fl�AlVO<;, flUAlVO<; 'made of apples, apple-colored' (Sapph., Thphr.); 
8. fl�A£lO<; 'concerning the apple' (Nic., A. R.); 9. flTjAW8Tj<; 'apple-like' (Gal.). 
C. Verb: 10. flTjAI�W 'to resemble an apple (in color), (medic.). Perhaps the island 
name M�AO<;; see Heubeck Glotta 25 (1936): 271. 
• ETYM Mediterranean word. From Greek sterhs Lat. malum, melum, with malinus 
'apple-colored', melinus 'of quince-apples'; see WH s.v. 1. malus. The word was 
formerly connected with Hitt. mabla-, but this appears to have a different meaning 
'grape, vine, twig of a vine', see Cuny REA 20 (1918): 364f. It can hardly be related to 
afluflu�u<;, as per Fur.: 212. 

flllAOV 2 [n.] 'small cattle, sheep and goats' (ll.). � IE? *meh,lo- 'small cattle'� 
• VAR Mostly plur. -u. flTjAaTWV (Lyc. 106) after 1tpOPUTWV. 
.DIAL Also Dor. 
·COMP Often as a first member, e.g. flTjAO-POTTj<;, Dor. -Ta<; 'shepherd' (Pi., E.), also 
-POT�p (L 529, h. Mere. 286) in verse-final -POT�pU<;, after the simplex; flTjAaTav· TOV 
1tOlfl£vu. BOlWTOI (H.), haplological for flTjA-TjAUTUV or for flTjAOTaV after POTjAaTUV 
(Bechtel l921, 1: 307); on � flTjAOAOVeTj, see s.v. Rarely as a second member, only in a 
few bahuvrihis, e.g. 1tOAu-flTjAO<; 'with many sheep' (ll.); also in PNs, e.g. Boeot. IIlul­
fl£lAO<;. 
• DER fl�A£lO<; 'pertaining to the small cattle' (Ion., E.), flTjAOTat· 1tOlfl£v£<; (H.), 
flTjAWT� [f.] 'sheepskin' (Philem. Corn., Hell.), like KTjPWT� etc., with MTjAW(JLO<; 
epithet of Zeus (Corc., Naxos), prop. "who is wrapped in a sheepskin" (Nilsson 
1941(1): 395f.). 
.ETYM An old word for 'small cattle', which is well-attested in Celtic, e.g. OIr. mil [n.] 
'small animal', and is sporadically found in WGm. too, e.g. in OLFr. mala 'cow', 
MoDu. maal 'young cow'. Opposed to these words, which may all go back on a pre­
form *meh,lo-, stands Arm. mal 'sheep' with a-vocalism, as well as Ukr. mal' [f.] 
'small cattle, young sheep', Ru. (Crimea) malic 'kind of Crimea-sheep'. It seems 
obvious to connect these words with the Slavic adjective for 'small', e.g. OCS mal-b, 
Ru. malyj. One step further is the Gm. word for 'small, narrow' in Go. smals, etc., 
which is often used of small cattle, e.g. ON smali [m.] 'small animal', OHG smalaz 
fihu 'small cattle'. If we posit IE *(s)meh,l-, (s)moh,l- (OCS malb, etc.), and (s)mh,l­
(Arm. mal, Go. smals, etc.), it seems possible to bring together all words mentioned. 
For Arm. mal, Acaiyan 1977: 224 (approved in Clackson 1994: 23225°) proposes a loan 
from Arabic mal 'possession; sheep'. 

!l�V 1 [pcl.] confirming pcl., 'honestly, certainly; truly' (ll.). � IE *sme 'really, true'� 
• VAR Dor. Aeol. fluv. 
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.ETYM Commonly compared with the asseverating pcl. Skt. sma, sma, but ilie exact 
relation with this form and wiili · flU remains unclear. The particle � fl£v 'really, true', 
which is functionally identical and related in meaning, can hardly be separated from 
� fl�v. Like � 8� beside � 8£, fl�v must have undergone vowel shortening as a result 
of a weakening of its function; this shortening then entered Attic and the oilier 
dialectal areas from the epic and Ionic scientific language. See Leumann Mus. Helv. 6 
(1949): 85ff.; extensively on fl�v Schwyzer 1950: 569f. See � flU. 

!lqv 2 [m.] 'month' (ll.), also 'moon-sickle (Ion., Ar., Att. inscr., Thphr.). � IE *meh,not, 
*meh,n-es-s 'moon, month'� 
• VAR Also Att. fl£l<;, Dor. fl�<;' El. fl£u<;; gen. flTjvo<;, Aeol. fl�vvo<; . 
.COMP flTjVO-£l8�<; 'formed like a moon-sickle' (lA), PN MTjvo-8wpo<;, also flTjvl­
upX0<;, -uPXTj<; [m.] 'monthly prefect' (pap. IVa). after TU�I-uPXo<; etc.; �AlTO-flTjvo<; 
'missing the right month' (T 118; cf. s.v.), £1tl-fl�V-lO<; 'lasting a month, monthly' (lA). 
.DER fl�v-Tj 'month' (ll.), like U£A�VTj; -0.<; 'id.' (E.); flTjv- luKo<; [m.] 'moonsickle', 
especially of objects in the shape of a moon-sickle (Ar., Arist.); flTjv-lulo<; 'a month 
old, monthly' (Hp., LXX, pap.), - l£io<; 'monthly' (Hell. pap.), flTjv-ulo<; 'belonging to 
the month' (Orac. apud Lyd. Mens.; probably from fl�vTj); flTjvluUT£lu [f.] 'monthly 
achievement' (pap. IIIP), but cf. MTjvluuTul [m.pl.] 'adorers of M�v' (Rhodos); 
fl�VLOV [n.] (botanical) 'peony' (Ps.-Dsc.), from its astrological use, see Stromberg 
1940: 133 . 
• ETYM From the oblique cases (gen. fl�vv-o<; < *mensos, etc.), ari analogical nom. 
*mens arose, whence *mens by Osthoffs Law. By subsequent loss of the nasal and 
compensatory lengthening, fl£l<; and fl�<; developed. The new nom. fl�v arose by 
analogy with gen. flTjvo<;, etc. (after simplification of the -vv-), and El. fl£u<; is built on 
the model of ZTjvo<; : Z£u<; . 
Originally, a disyllabic nom. *menos- (with lengthened grade) or *menOt- (with 
alternating -t-) existed beside the obl. stem *flTjvu- < IE *mens-. Thence arose Lith. 
menuo 'moon, month', Go. menops 'month', etc. The disyllabiC form is also seen in 
Lith. menes-is 'month'. On monosyllabic *mens- are based boili Lat. mens-is (gen.pl. 
mensum) and Skt. mas- 'moon, month' < PIIr. *maHas- < *meh,ns-. The 
development of the calendrical meaning 'month' was accompanied by the creation of 
new expressions for 'moon' (U£A�VTj, lima, etc.). Original derivation from *meh,­
'measure' (see � fl�Tl<;), from the role of the moon as a measure of time, is quite 
possible. 

!ll1vlY�, -lyyO<; [f.] 'skin, cuticle', especially 'cerebral membrane' (Hp., Arist., Gal.), also 
'cuticle in the eye' (Emp., Arist.),'drum of the ear' (Arist.). �PG(s)� 
.COMP As a first member in flTjVlYYO-<PUAU� [m.] ,  name of a chirurgical instrument 
(medic.). 
.DER Diminutive flTjvlYYlov (gloss.); MoGr. flTjvlyyln<; [f.] 'inflammation of the 
cerebral membrane', MoFr. meningite (Redard 1949: 103f.) . 
• ETYM The semantic parallel with wprds like Lat. membrana 'thin, soft skin' and 
Slavic words for 'inner part of the skin, etc.' (e.g. SCr. mezdra, SIn. m�zdra, Ru . 
mezdra), all ultimately derived from the root of IE *mems- 'meat', is striking. 



However, fl�VlY� cannot be combined with them. The unexplained -v-, together with 
the suffIx -lyy-, clearly points to a Pre-Greek word. 

l1i1vu; [f.] 'wrath', especially of gods, but also of Achilles (ll.). <! ?� 
• VAR Dor. flavl<;, -lO<;, -lOO<;. 
.COMP As a second member in Efl-flavl<; 'filled with wrath' (Cret.), on the formation 
Sommer 1948: 113. 
.DER fl'lv[w, Dor. flav[w [v.] 'to rage' (ll., Hdt., Hell.), aor. -iaaL, rarely with curo-, E7U­
(avTl-, EK-); fl�vl-fla [n.] '(reason for) wrath' (ll.), -8flo<; 'raging' (P 62, 202, 282); also 
fl'lvlaw 'id.' (LXX, D. H.), on the formation Schwyzer: 732, and fl'lv[afla (LXX); 
enlargements -la(w (Et. Gud.), - [(w (An. Ox:�., and - lafla (Iolkos lIP). From fl�Vl<; 
(fl'lv[w?) also fl'lvIT'l<; (-T�<;?) [m.] 'a man filled with rage' (Arr. Epiet.). 
.ETYM Etymology unknown. The identification with Lat. manes 'souls of the 
departed' by Ehrlich KZ 41 (1907): 294£. is now abandoned. The explanation from 
* flva-vl<; (from the root of fl£flv'lflaL by Schwyzer RhM 80 (1931): 213ff. was later 
doubted by Schwyzer himself (Schwyzer 1939: 495); instead, he proposes connection 
with flaLflaw. The semantically obvious connection with fl£vo<; and cognates is 
impossible because of the long a in Doric (see Bjorck 1950: 177f.); on fl'lV[T'l<;, see 
also Radermacher RhM 63 (1908): 444£f. 

I1l1vUW [v.] 'to notify, betray, announce' (h. Mere.). <! IE? *meh2- 'notify'� 
• VAR Dor. flavuw, aor. -uaaL, etc. 
.COMP Also with prefix: KaTa-, EK-. 
• DER fl�vufla [n.] 'indication, information' (Th., Men.), (KaTa -)fl�VUaL<; 'id.' (Att.); 
fl'lVUT�<; [m.] 'informer' (Att.), also -T�P 'id.' (A. Eu. 245, Orph. H.), flavuTwp 'id.' 
(AP); fl'lVUTlKO<; 'containing information; boastful' (Ph., D. C.); fl�VUTpOV, usualy 
plur. -a 'reward for infomation' (h. Mere.) with fl'lVUTp[(OflaL 'to be denunciated (for 
a reward), (Hell. pap.; also H. as an explanation of fl'lvuea8aL). 
.ETYM fl'lvUW is either a primary thematic vu-present (with present suffix introduced 
in the aorist) or a denominative from a pre-form *fl�vu<; or *fl'lv{k. The word 
remains without obvious cognates. LIV2 takes up the connection with the BSl. group 
of Lith. m6ti, OCS namajati 'to beckon (with the hand)' and reconstructs *meh2- 'to 
notify'. 

l1i1ov [n.] Name of an umbellate, 'bald money, spignel, Meum athamanticum' (Dse., 
Plin.). <! PG?(v)� 
• VAR fleiov (v.l.) . 
• ETYM Carnoy REGr. 71 (1958): 96 connects mei- 'to be refreshing', which does not 
convince. Fur.: 23535 compares flaiov 'Trifolium arvense', which would point to 
substrate origin. 

l1i1plY� [?] . uKav8a Ylvofl£v'l EV Toi<; Ep[Ol<; TWV npopaTwv 'thorns which grow in the 
fleece of cattle', i.e. 'bristles'? (H.). <! PG(s,v)� 
.VAR afl�ply�· no a, KaL doo<; aKav8'l<; 'grass, also a kind of thorn'; afl�plyyE<;· 
nAEKTa[, a£lpa[, poaTpuxOl 'braids, cords, curls of hair'. KaL TWV KUVWV EV Toi<; fl'lpoi<; 
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KaL Toi<; aUX£aLv 6p8aL Tp[XE<; 'hairs which stand upright on the shank and neck of 
dogs' (H.); a kind of hair dress (Lye. 37, Poll. 2, 22) . 
• ETYM In the sense of 'braids, cords', afl�plY� agrees with .. fl�PlV80<;. The occasional 
meaning 'rope, string' may have been caused by the similarity with fl�PlV80<;, fl'lpuw. 
The meaning 'EV Toi<; fl'lpoi<; . . .  Tp[XE<;' is clearly a folk-etymological attempt to 
connect fl�ply� with fl'lp0<;. Fur.: 28978 separates the gloss as uKav8a from the other 
words. All of them are clearly of Pre-Greek origin, of account of the suffIx -lyy-, the 
prothetic a-, and the lack of possible cognates. 

l1�plveo<; [f.] 'cord, thread' (ll.). <! PG(s)� 
.VAR afl�plv80<; [f.] (Pl. Lg. 644 e). Cf. fl�PlV<; Orph. A. 597, and further afl�plY�, 
-lyyO<; 'hair' (Lye. Poll. 2,22, H.); afl�plyyE<;· nAEKTa[, a£lpa[, poaTpuxOl (H.), see 
" fl�ply�. 
.ETYM Because of its suffix, fl�PlV80<; is probably Pre-Greek. Adaptation to fl'lpuOflaL 
has also been assumed, a word that was probably inherited. However, there is little 
reason for this: see .. fl'lpuoflal. 

11111'6<; [m.] 'the upper meaty part of the shank, shank' (ll.). <! IE? *me(m)s-ro- 'fleshy'� 
.VAR Plur. both fl'lpo[ [m.] (0 146) and fl�pa [n.] . 
.COMP Few compounds, e.g. fl'lpo-Tpacp�<; 'with fleshy shanks' (Str., AP), aUfl-fl'lpo<; 
'with the thighs closed' (Hp.) . 
• DER fl'lP[a [n.pl.] 'thigh-bones' (ll.), -tOY [sg.] (Posidon.); fl'lP-laio<; 'belonging to 
the shanks' (X.), like vWT- laio<;, etc. (Chantraine 1933: 49); fl'lP[(w [v.] 'to strike on 
the thigh' (D. 1.), after yaaTp[(w; OLa-fl'lP[(w [v.] 'to hold the thighs separated' with 
-laflo<; (Ar., Zeno), also KaTa- 'id.' (Suid.). 
.ETYM According to Vine 2002: 333, fl�pa continues an old collective plural *mems­
reh2, although one would expect Greek to develop anaptyxis as in **flEflPP-. Via a 
back-formation *mems-ro-, this collective may have been the basis for the thematic 
neuter for 'flesh': lE *mem�-(o-), seen in Skt. ma1flsa- [n.] , Go. mimz, Ru. mjaso, ToB 
m'isa [pl.], all 'meat'. We also find a form lE *mes- (with unexplained lack of nasal) in 
Skt. mas- [n.] 'id.'. Reflexes of *mems-ro- can be found in Lat. membra [n.pl.] 'limbs, 
body parts', OIr. mir 'piece, bite', CS m�zdra 'inner side of a rind'. To account for the 
Greek forms fl'lpo<; and fl�pa, it would be best to depart from the nasalless pre-form 
*mes-ro- seen in Skt. mas-. Unrelated is .. fl�VlY�. 

I1l1puKa�w [v.] 'to ruminate' (Arist. ,  Thphr.), -aoflaL. <! ?� 
.VAR flap- (Ath. 9, 390f, Jul. Gal. 314d), -[(w (Gal.). 
.COMP Also with ava-, ano-, (LXX, Ph., PIu. et al.). 
.DER fl'lpuKlaflo<; [m.] (LXX), ava-fl'lpuK'laL<; [f.] (Aristeas) 'ruminating'; back­
formation fl�pu� [m.] name of a (supposedly) ruminating fish, 'Scarus cretensis' 
(Arist.), see Stromberg 1943: 53. 
.ETYM The three verbs fl'lPUK-aoflaL, -a(w, -[(w are derived either as denominatives 
from a noun with a suffIx -K-, or as enlargements of a primary *fl'lPUK-, which may 
itself have an enlargement -K- (cf. epu-K-w, EpuK-avw, -avaw to EPUOflaL or EpUW). 
Frisk connects *fl'lpuw, -UOflaL 'to wrap, wind', referring to the turning movements 
of the mouth and muscles of a ruminator; unconvincing. 
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!1T]PU0!1Ul [v.] 'to draw up, furl, wind (Up)' (fl I70, Hes., Hp., X., Plb., Hero). <!! PG(V)� 
• VAR Dor. fluP- (Theoe., cf. below), aor. fl'lpuaua8aL, perf. fl£fJ.�pUKU (Hp.). 
.caMP Also with prefIx, e.g. EK-, 1tepl-, <JUV-. 
.DER fl�puflu [n.] 'knot, strand' (Hero, Ph. Bel., Nic.), - flunov (Hero); <JUflfl�pu-at<; 
[f.] 'winding together, connection' (M. Ant.). *fl�pu<; 'clew' is posited by Fur.: 218 on 
account of �'lpuaaeuelv· a1tetpetv (supposed to stand for a1tetpav), EA(aaetV 'to wind' 
(H.); which he assumes to be a denominative of *��puaau = *fl�pu<;, 
.ETYM The word is probably Pre-Greek, on account of the variant in �-. Fur.: 289 
suggests that fl'lpuOflaL is a denominative of *fl�pu<;, See .. fl�PlV80<;. 

!1�TT]P [f.] 'mother' (Il.). <!! IE *meh2ter- 'mother'�"'; 
• VAR Dor. flUT'lP; gen. fl'lTpO<;, acc. fl'lTEpU, ete. 
.DIAL Myc. ma-te. 
.caMP Many compounds, e.g. fl'lTpO-1tUTWP 'mother's father, grandfather through 
mother' (Il.) and other kinship-names, fl'lTPO-1tOAl<; [f.] 'mother-state' (Pi., Simon., 
lA), a-fl�Twp 'motherless' (Hdt.), poet. also 'unmotherly' in fl�T'lP afl�Twp (S.); 
probably in .. L1'lfl�T'lP' On the compounds see Sommer 1948: 147, 176£., Risch IF 59 
(1949): 17L 59 and 261, Wackernagel Glotta 14 (1925): 38 . 
• DER 1. Diminutives: flUTpUA(A)U [f.] 'brothel-hostess' (Phryn., Eust.) with flUTPUA­
dov 'brothel' (Din., Men.), see Leumann Glotta 32 (1953): 224, Bjorck 1950: 67; 
fl'lTpaplov = matercula (gloss.). 2. fl�TpU, Ion. -'l [f.] 'uterus, womb' (lA), metaph. 
'hardwood, marrow' (Thphr.), see Stromberg 1937: 122ff., also 'queen bee' (Arist.), 
see Sommer 1948: 1474; fl'lTp(OlO<; "having a womb", 'rich in seeds' (Ar. Lys. 549), 
after KOUp(OlO<;, VUfl<P(OlO<;? 3. fl'lTp(<; (scil. y�) [f.] 'land of the mother' (Pherecr.), 
after 1tUTp(<;. 4. fl'lTPlKO<; 'regarding the mother' (Arist., Hell. inscr., pap.). 5· fl'lTpO-
8ev (Dor. flu-) 'from mother's side' (Pi.). 
6. Denominative verbs: fl'lTp-la�w 'to honour the (Great) Mother' (Poll.), after 8uat­
a�w (cf. Schwyzer: 735), -(�w 'to belong to the (Great) Mother' (Iamb.), -a�w 'to 
resemble the mother' (gloss.). 7. PN M'lTpd<; (Schulze 1933a: 419), MaTpu<; 
(Leumann Glotta 32 (1953): 220). 8. See also .. fl�TPW<; and .. fl'lTpula. 
.ETYM Old inherited word for 'mother'. It has been retained in all branches except in 
Hitt. (which has anna-): Skt. matar-, Lat. mater, Lith. mote 'woman, wife', (dial.) 
'mother', OHG muoter. The word does not go back to a nursery word *ma (see fla), 
as it contained a laryngeal (*meh2-ter-), as shown by the acute accent of Lithuanian. 

!1'1nC;;, -l0C;;, -lSOC;; [f.] 'measure, skill, craft' (Il.). On the concept of fl�n<;, see Detienne 
and Vernant 1974. <!! IE *meh1- 'measure'� 
.caMP As a second member in 1tOAu-fl'lTl<; 'capable of many machinations, 
inventive', of Odysseus, also of Hephaistos (Hom.), ayKuAo-fl�T'l<; 'having crooked 
counsels, cunning', of Kronos, also of Prometheus (Hom.) . 
• DER 1. fl'lTlETU [nom.sg.m.] (originally vocative?), epithet of Zeus, 'who possesses 
fl�Tl<;', metrically conditioned form at the end of verse for *fl'lTiTU, cf. ve<peA'lyep-ETu 
(Zeu<;); ace. fl'lTlET'lV (metr. inscr. Tegea), nom.- ET'l<; (Corn.). 2. fl'lnoel<; 'imbued 
with fl.', ofZeu<;, <papfluKu, etc. (0 227, h. Ap. 344, Hes.). 
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Denominative verb: aor. fl'lT(aua8aL, fut. fl'lT(aw8aL 'to ponder, deSign, devise' 
(Hom., Emp., A. R.); pres. fl'lT(oflaL (Pi. P. 2, 92); as a present, epic poetry uses 
fl'lnaw, -aoflaL (fl'lTlOWV, fl'lTlaUa8aL, ete.) for metrical reasons (after the type in 
-lUW), also prefIxed E1tl-, auv- (Hom., A. R.). Verbal noun fl'lTlflu-ra [pl.] (H. S.V. 
fl�TW, for fl�ow?). 
.ETYM An original verbal noun meaning *'measuring', fl�Tl<; is derived from the root 
*meh1- found in Skt. mimati 'measures', ete. The formation *meh1-ti- itself is found in 
an isolated Germanic word, OE mced [f.] 'measure', and is presupposed by the 
denominative Lat. metior 'to measure'. 
Another Greek formation is fl�TpU 'land-measure', ablauting with .. flETpOV, with the 
instrument suffIx * -tro-. Other languages also preserved isolated verbal nouns in 
various meanings, e.g. in Germanic: Go. mel 'time', OHG mal 'point of time, (time 
for) meal'. The unassibilated -Tl- (for -at-) must be explained as an archaic element 
of Aeolic (and perhaps Doric). See further .. fl�OOflaL. 

!1�TpU 1 'uterus' .  =>fl�T'lp. 

!1�TPU 2 'land-measure, KA�pO<;'. =>flETpOV. 

!1�TPWC;; [m.] 'male relative of the mother, maternal uncle, grandfather' (Il.). <!! IE 
*meh2ter 'mother', *meh2tr-ou- 'relative of the mother'� 
.VAR Dor. flaTpw<;, -wo<; and -w (further forms in Schwyzer: 480 and in LSJ). 
.DER fl'lTpw"iO<;, -q,o<; (Dor. flu-) properly 'belonging to the fl�Tpwe<;, i.e. to the 
mother's family' (T 410), later referring to fl�T'lP directly: 'what belongs to the 
mother, maternal' (A.); TO M'lTpq,ov (scil. iepov) 'the temple of the Great Mother 
Cybele', which was used as a state archive in Athens (Att.); Ta M'lTpq,u (scil. iepa) 
'the temple-service of Cybele' (D. H.); with fl'lTpq>UKO<; 'belonging to the service of 
Cybele' and fl'lTP4J�W 'to celebrate the Cybele-festivals' (late); fl'lTPW'lKO<; = fl'lTPlKO<; 
(Delos 11'). By-form fl�TPWV (Dor. fla-), -wvo<; [m.] (inscr. Asia Minor; originating 
from the ace. fl�TpWV). fl'lTpma (Dor. flu-, Ion. -l�) [f.] 'stepmother' (Il.) with 
fl'lTPUl-WO'l<; 'like a stepmother' (PIu.), -u�w 'to act as stepmother' (gloss.); jocular 
innovation fl'lTpUlO<; [m.] 'stepfather' (Theopomp. Com., Hyp.). 
.ETYM If fl'lTpma is connected with fl�TPW<; (following the communis opinio, but 
there is in fact no decisive evidence for this), we must start from a long -ou- > 0, of 
which -u- in fl'lTpula would be the zero grade (cf. Schwyzer: 479f.). Regular 
correspondences with fl'lTpUlU (probably for older *fl�TpUlU, gen. -ula<;, see 
Wackernagel KZ 33 (1895): 574" Schwyzer: 4698) are found in Arm. mawru, gen. 
mawrui « *matruyi-) 'stepmother, mother-in-law', and perhaps also (though 
further off) in OE modrige 'sister's mother' < PGm. *modruYion-. The formation 
would have to be of pre-Proto-Greek age. Cf. Kuiper 1942: 56£f. See .. fl�T'lP' 

!1T]Xuv� [f.] 'expedient, contrivance, cunning; means, tool, machine, device' (lA, Dor.). 
<!! PG(s,v)� 
• VAR Dor. fluxuva. 



950 

·COMP flllxavo-nol6� 'machine-builder, engineer, machinist' (Att.), u-fl�xavo� (Dor. 
-a-) 'without any means, helpless; unmanagable, irresistible, impossible' (ll.), partly 
associated with flllxavaoflat; thence uflllxav-La, -Lll (l 295), -ew (Ion.). 
• DER 1. Uncertain Maxa-veu� epithet of Zeus (Argos, Tanagra, Cos, since va), also a 
month name (Corcyra), Maxaveio� month name (Chakedon); Maxav-L� epithet of 
Athena (Cos), -LTl� epithet of Aphrodite and Athena (Megalopolis). 2. f.lTlxavlwTll� 
'deviser, machinator', of Hermes (h. Merc. 436; after uyyeAl-wTll�' etc.). 3. 
flllxavaplo� 'engineer' (pap.). 4. flllxav-6el� 'inventive' (S.), - lK6� 'id., pertaining to 
machines, mechanical', subst. 'engine builder' (X., Arist.). 5. flllxavwfla (Dor. fla-) 
[n.] 'apparatus, crane' (Thphr., Delphi), enla"tged from flllxav� (Chantraine 1933: 
187). 6. Denominative verb flllxavaoflat (-aw) 'to devise (with ruse), realize, 
construct, manufacture artificially' (ll.), aor. flllxav�<Ja<J0at, etc., also with prefix, e.g. 
EJtl-, UVTl-, npo<J-; hence flllxav-llfla 'invention, apparatus, mechanical device' (Hp., 
D., trag.), -1l<Jl� 'id.' (Hp., Plb.), -IlT�� [m.] 'deviser of war machines' (sch.), -IlTlK6� 
'inventive' (X.). Besides, we find fl�xap [n.] (indecl.) 'means, expedient' (A., Lyc.) 
and fl�Xo� (Dor. flu-) [n.] 'id.' (ll., Hdt.); unlike flllxav�, both words are dying and 
remain without compounds and derivatives. 
.ETYM Dor. flaxava, lA flllxav� are not derived (as traditionally assumed) from a 
heteroclitic *fluXap, *flaxavo�. They have oxytone accentuation, like the verbal 
nouns <puAaK�, KOfll8�. Beside the rln-stem, we find an s-stem fl�Xo�, according to a 
regular pattern. The root is usually recognized in verbal forms with a short vowel in 
Germanic and Slavic, e.g. Go. mag 'can, is able', MHG mag; OCS moW, ISg. mogQ, 
Ru. moc', ISg. mogu 'can, be able'. These verbs have accompanying nouns Go. mahts 
'power, might', etc. = OCS mostb, Ru. moc' 'id.' < QIE *mat-ti-. Beside this ti­
derivation, we find an n-stem in OHG magan, megin, ON magn, megin 'power, 
might'. It is doubtful if Lith. mageti, ISg. magit 'to please, be pleasant', megti, ISg. 
megstu 'to love, like', etc. can be connected with flllxav�, already in view of the ablaut 
*e : Gr. a. 
Since PIE had no * a, the question is how we can derive the ablauting forms. In 
Beekes MKNA W 61 (1998): lOf., I pOinted out that a laryngeal cannot have been 
vocalized to Slavic *0. This means that the Germanic and Slavic forms (which are 
closely related, both semantically and formally) cannot derive from *mhd'-. As a 
consequence, the Greek word remains isolated. 
The suffIx -av- is typical for Pre-Greek words; note that Greek has no forms with 
*fliiX- either that could point to a zero grade. In fact, the connection with 
� flayyavov (Van Beek p.c.) proves that flllxav� is Pre-Greek. 
Lat. machina was borrowed from Dor. flaxava; Pashto mecan 'handmill' from 
flllxav� (Morgenstierne Acta or. 7 (1929): 200; Morgenstierne Acta Orbis 18: 143); for 
the meaning, cf. VLat. machina also 'millstone, handmill'. 

ilia [f.] 'one'. =>ek 

I1lalvw [v.] 'to stain, soil, defile' especially 'to defile through bloodcrime' (ll.); in Hom. 
also a technical term for coloring or dying (L} 141-7), see Myc. below. <'!!PG?, lE? *smei� 
'smear'� 
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.VAR Aor. fllUVat, fll�Vat, pass. fllav0�vat (ll.), fut. fllavw (Cyrene, Antipho), pass. 
fllav0�<J0flat, perf.pass. fleflLa<Jflat (Att.), act. fleflLaYKa (PIu.), fll9- [3sg.subj.aor.pass.] 
beside fut. flla<Jei (Cyrene). 
.DIAL Myc. mi-ja-ro, probably of colored fabrics . 
.COMP Rarely with prefix as EK-, KaTa- (JUV-. Compounded fllat-<p6vo� 'committing a 
defiling murder, defiled by murder', epithet of Ares (ll. E and $, B., Hdt., E.), fllll­
<p6vo� (Archil.), fllat-<povew (Att.), -La (D., D. S., PIu.). Isolated are flLaxo�· flLa<Jfla, 
and fllaxp6v· <ov> Ka0ap6v (H.). 
.DER flLa<Jfla [n.] 'defilement, abomination, horrible stain' (lA), on the formation see 
Porzig 1942: 241; flla<Jfl6� [m.] 'defilement' (LXX, PIu.), flLav<Jl� [f.] 'id.' (LXX); 
flla<JTWP [m.] 'defiler, avenger' (trag., late prose), -<J- like in flLa<Jfla, cf. also UACt<JTWP; 
fllavTll� [m.] 'id.' (EM), u-flLav-To� 'unstained' (Thgn., Pi.), of a stone = a<J�e<JTo� 
(Arist., Plin., Dsc.). Further fllap6� (ll.), fllep6� (Call.) 'defiled, soiled, polluted', 
especially through bloodcrime, with fllap-La (Att.), -6Tll� (An. Ox.). 
.ETYM Although the interchange *rln in fllaLvw : fllap6� looks Indo-European, clear 
cognates are unknown. Improbable or uncertain hypotheses are listed in Frisk. 
The first member in fllat-<p6vo� is probably verbal, like in TaAaL-nwpo�, so properly 
"6 fllaLvwv <p6vqJ". Beside it, we find fllll-<p6vo�, probably secondary like 1\A011-
beside 1\A0at-flevll�. 
Blanc BSL 96 (2001): 153-179 connects Go. bi-smeitan 'to besmear, strike', but there is 
no evidence for sm- in Greek; moreover, the development of meaning within 
Germanic is not evident. 
If there is no etymology, fllaLvw is rather Pre-Greek. Did it have *rrzYa(n)-, with 
palatal *m-? We know that an lal could be pronounced as [e] after a palatalized 
consonant; this might be the origin of the e/a-alternation in adjectives of the type 
fllap6�/fllep6�. 

fllYVU!-ll =>fleLyvufll. 

I1lKp6� [adj.] 'small, short, little' (E 801, Y 29.6, trag., Att.). <'!! PG(V)� 
.VAR Also <JfllKp6� (P 757, Hes. Op. 361, Ion., trag., Att.), fllKK6� (Dor. Boeot.), fllK6� 
(Att. inscr. Iva, Trag. Adesp. 31, pap.). 
·COMP Very frequent as a first member, especially in scientific and technical 
language. 
.DER Diminutives and hypocoristics: fllKUAO� (Mosch. 1, 13); fllKU0lVOV' TO fllKp6v Kat 
V�JtlOV 'infant' (H.); *fllKKlXO� (cf. 6<J<JLXo� etc., Chantraine 1933: 404) in Lacon. 
fllKKlXlM6flevo� 'under age' (inscr.), from *fllKKlXL(oflat; cf. also the PN below. 
Abstract: (<J)fllKp6Tll� [f.] 'trifle, insignificance' (Anaxag., Pl.). Denominative: 
(<J)fllKpUVW [v.] 'to diminish, reduce, belittle' (Demetr. Eloc., LXX), also with prefix, 
especially KaTa-; KaTa<JfllKpL(w 'id.' (Arist., Phld.), <JfllKPL(w0at· OtaTTu<J0at 'to sift' 
(H.); uno<JfllKp6w 'id.' (Tim. Lex.). PNs, e.g. LfllKPLvll� [m.] "niggard" (Men.), like 
Ai<JXLvll�' etc.; MLKwv, MlKLwv, MLKu00�, - Lwv, LfllKu0Lwv (Leumann 1950: 155, 
Schulze 1933a: 671). 
.ETYM The group of words has a familiar and colloquial aspect, as is shwon by the 
variants fllK6� and geminated fllKK6�. The initial interchange in fllKp6� and (older) 



952 

crflLKp6<; is unexplained and (also) points to Pre-Greek origin. The connection with 
the comparative flElWV, assuming that the K was taken from the opposite flaKp6<;, 
fails because crflLKp6<; is clearly older: the latter cannot be combined with fl£lwV 
(which belongs to Skt. mindti 'reduce', etc., and has no s-mobile). Old alternation of 
suffixes in flLK-p6-<; : flLK-U-e6<; (Bloomfield Lang. 1 (1925): 94) is improbable. 

liL\u� 1 'taxus, bindweed'. • v AR fllAO<;. =>crfllAa�. 

!1iAU� 2 [?] . �ALKla 'age-group' . EVLOL 8f: flEAAa�. KaL nap' 'Epfllnmp ev 8£Ol<; (Jr. 33) 
ayvo�cra<; ApT£flI8wpo<;· eKd yap fllM� ecrnv, 811Aol 8f: TOV 811flonK6v 'some have 
flEAAa�, among them Artemidorus on Hermip�us's "Gods" (Jr. 33), but wrongfully, 
as fllAa� is found there, and it means a kind pet-son' (H.). DELG adds that the gloss 
may be partly corrupt, referring to flEAAa� in H., i.e. flEA[A]aK£<;· V£WT£POL 'the 
younger ones' (corrected to fl£AA- by Salm.). � PG(v)� 
.ETYM Identical with � fllAa� 1 as a metaphor? Baunack Phil. 70 (1911): 461 supposes a 
cross of fldpa� (pronounced fllp-) and flEAAa� (?). The word is Pre-Greek on account 
of the variant seen in � flEAAa�. 

!1lA(A)6<; [adj.] . �pa8U<;, Xauvo<; 'slow, loose, spongy; frivolous' (H.), c£ apy6<;· flLAO<;, 
�pa8U<; and vWXEA£La 'slowness'· . . . .  flLA6T11<; (-WTL<; cod.) (H.), VWX£A�<;· 6 flLA6<;, 
�pa8U<;, uXP11crTo<; 'useless; ineffective' (H.). � PG(v)� 
.DER PN MlAwv (inscr.). 
.ETYM Unexplained; cf. Latte Glatta 34 (1955): 191f. DELG compares � fllAa� 2. The 
variation AlAA points to a Pre-Greek word. Fur.: 226, 317 compares mlAo<; 'having an 
eye-disease through which the eye-lashes fall out', but this is not very convincing. 

!11A-ro<; [f.] 'ruddle, red earth, red color, cinnabar, vermillion, red lead' (Hdt., corn., 
Att. inscr.), also 'rust' in plants = epucrl�l1 (Paus. Gr.), and a taboo for 'blood' 
(PMag.). �PG� 
• DIAL Myc. mi-ta-we-sa Imiltowessa/. 
.COMP flLA-rO-rtupn0<; 'with red-painted cheeks', of ships (Horn.), Efl-, crufl-flLA-rO<; 
'painted red' (Dsc., Lebadea). 
.DER flLA-rUpLOV = 'blood' (PMag.), flLA-rdov 'vessel for storing fl.' (AP), fllA-r-£LO<; 'of 
fl.' (AP), -w811<; 'fl·-colored, rich in fl.' (Eub., corn., Str.), - IT11<; [m.] name of a red 
stone (Plin.), -6w 'to smear with fl.' (Hdt., Ar.). PN MLA-r£U<; (Epid.VP), or an 
appellative; MLA-r-Lu811<; (after LTp£\jIL-u811<;), MLA-rW [f. ] , etc. 
.ETYM A technical foreign word. The connection with flEAa<; 'black' is phonetically as 
well as morphologically impossible, and semantically uncompelling. The word is 
undoubtedly Pre-Greek. 

!1IA<pol [m.pl.] a disease, 'falling off of the eyelashes' (Dsc., Gal.). � PG?� 
.DER fllA<pwm<; [f.] 'the falling off of the eyelashes' (Gal.), cf. £hwm<;, 'LAAwm<;, 
KVI8wm<;, etc.; back-formation flLA<p6<; [m.] 'sbd. who suffers from fllA<pwm<;' (Vett. 
Val.). 
.ETYM Like so many nouns in -<po<;, fllA<POL is etymologically unclear. Fur.: 225, 317 
compares � mlAo<; 'id.' and � flLA(A)6<; 'slow' (but see s.v.). 
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!1l!1UIKUAOV [n.] 'fruit of the K6flapo<;' (corn., Thphr.), cf. Dawkins JHS 56 (1936): 1. 
� PG(V)� 
.VAR Also fl£flalKuAo<; (Gal.), flLfluKUAO<; (H.). 
.ETYM A foreign word, no doubt Pre-Greek (note the variations). For the ending, cf. 
UKUAO<; 'acorn' with comparable meaning. 

!11!1uPKu<;, -UO<; [f.] 'hare-soup, jugged hare', from the intestines with their blood 
(corn.). � PG� 
.ETYM The form fllflapKu<; seems to display reduplication. A tempting Similarity 
exists with a synonymous Germanic word: OE mearh 'sausage', MoNw. mar 'meat­
sausage from intestines', ON mQrr 'the fat inside a slaughtered animal', etc., PGm. 
*marhu- < IE *marku- or *m6rku-. If related, it would have to be a very old 
anatomical expression of cattle-breeders, cf. �VUcrTpOV 'fourth stomach of a 
ruminant', which is unlikely. Unrelated are Lat. murcus 'maimed' or Hitt. mark- 'to 
cut apart' < *merg-. 
Acc. to Neumann 1961: 85f., fllflapKu<; is a loan from Hitt. or another IE Anatolian 
language. I agree with Fur.: 36695 that the word cannot be IE. The reduplication is 
clearly Pre-Greek. 

!1l!1V�()"KW [v.] 'to remind (oneself), remember, heed, care for, make mention' (ll.). � IE 
*mneh2- 'remind'� 
.VAR Usually -oflm (-ncrKw, Schwyzer: 709f., Aeol. flLflvmcrKw [gramm.] , flv�crK£Tm 
Anacr.); fut. flv�crw, -oflm, aor. flv�crm (Dor. flvacrm), -acr8m, per£ med. flEflv11flm 
(Dor. -flva-, Aeol. -flvm-) with fut. fl£flv�croflm (all ll.), aor. pass. flv11cre�vm (8 418, 
Aeol. flvacr8�vm) with fut. flv11cr8�croflm (lA). 
Also pres. flvuoflm, flvwflm, flVWOVTO, flvw6fl£vo<;, etc. (ll.), 'to woo for one's bride, 
court' (Od.) 'to solicit' (Hdt., Pi.), npo-flvuoflm 'to court for' (S., Pl., X.); see below. 
·COMP Often with prefix, especially uno-, ava-; also nap-, npocr-unofllflv�crKw, en-, 
cruv-, rtpo-avafllflv�crKW . 
.DER 1. flv�fla, Dor. Aeol. flvafla [n.] 'memorial, monument, tomb' (ll.) with flv11fl­
dov, Ion. -�·iov, Dor. flvafl- 'id.' (Dor., lA), cf. cr�fla : cr11fl£lov, etc., rare and late 
-unov, -UOlOV, -U<PLOV, -6pLOV (see � fl£fl6pLOV); flv11flaTh11<; AOyO<; 'funeral oration' 
(Choerob., Eust.); un6flv11-fla 'remembrance, note' (Att.) with -flanK6<;, -flaTl�oflm. 
2. flV�fl11' Dor. flvufla [f.] 'remembrance, mention' (Dor., lA), flv�-cr-fl11 (Lycaonia); 
hence or from flv�fla: flv11fl-�·io<; 'as a remembrance' (Phryg.), -lcrKoflm = 
fllflv�crKoflm (pap.). 3 · flvEla [f.] 'remembrance, mention' (Att.), verbal noun < * flva­
Ta like n£v-la etc. (cf. Chantraine 1933: 81). 4. flV�crLL<; (flvacr-) [f.] 'remembrance, 
thought, posthumous fame' (v 280) with -cr- like in flv11cr8�vm, flv11crLu<;, etc.; after 
A�crn<; (see �AaVeUVW) rather than the other way round. 5. avu-, un6-flv11-m<; 
'remembrance, admonition' (Att.); also flv11m- as a verbal first member in flv11m-
KaKEw [v.] 'to remember the (suffered) wrong', whence -la, -0<; (lA). 6. flv11crTu<;, 
-uo<; [f.] 'courting' (Od.), later replaced by flv11crL-Ela, -£ufla (see flv11crT£uW). 7. 
flv11crT�P (flvacr-), -T�pO<; [m.] 'wooer' (Od.), on flVT]crL�p beside flv11crTu<; see 
Fraenkel l91O: 322; also month name flvacrL�p (Messene); adjectival 'remembering, 
reminding' (Pi.), flv�crT£lpa [f.] 'bride' (AP), 'reminding' (Pi.); flV�crLpOV 'betrothal, 
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marriage' (Cod. Just.); 1tPOflV�cr'P-lct (1tpo-flvaoflctl) [f.] 'matchmaker' (E., Ar., Pl.), 
- L� 'id.' (X.). 8. flV�cr,WP 'mindful' (A.). 9. flV'lcr,� [f.] 'wooed and won, wedded' 
(Hom., A. R.), also 'worth remembering' (Sammelb. 6138), 1tOAU-flv�cr,'l (-o�) 'much 
wooed' (Od.), also 'mindful; remaining in memory' (Emp., A.); but A-flva.,O� 
(Gortyn); hence flV'lcr,£\JW (flvacr-) [v.] 'to woo a wife' (Od.), also 'to apply for

.
a job'; 

with flv�m£uflct (E.), -ELct (Hell.) 'wooing'. 10. flv�flwv (flva-), -ovo� [m., f. ] 'mmdful 
(Od.), often as the title of an office 'notary, registrator' (Halic., Crete, Arist.), �rst 
derived from flV�flct, but also directly associated with the verb. Thence flv'lflo-cruv'l 
'remembrance' (8 181), also the name of one of the Muses (h. Mere., Hes.); -cruvov 
[n.] 'id.' (Hdt., Th., Ar.); probably poetical; -Q� 'for remembrance' (LXX); besides 
Mvctflov-ct (Ar. Lys. 1248), cf. on EU'PPOV'l;' MV'lfl-W (Orph.) = MV'lflocruv'l. 
Denominative flv'lfloVEUW [v.] 'to remember' (lA), with flv'lflov£U-C1l�, -flct, etc. 
Adjective flv'lflov-lKO� 'for remembrance, with good memory' (Att.). 11. PNs like 
MV'lcrEU� (Pl.), short name of Mv�cr-ctpXO� (B06hardt 1942: 130), MVctcrLAA£l 
(Boeot.); MVctcrEct�; probably a Hellenisation of Sem. M'nasse = Mctvctcrcr'l. 
oETYM The above paradigm (including all formations derived from flva.-) is a Greek 
creation. A monosyllabic IE *mneh2- is represented in classical Skt. a-mnasi?u/:t 
[3Pl.aor.] 'they mentioned' (which recalls flv�crctl); further, in a-mna-ta- 'not 
mentioned' and mnayante 'are mentioned'. It is probable that this is a root extension 
of *men- 'to remember', but its function is unclear. Other cognate languages present 
nothing that could be compared directly with the Greek forms. 
It has been thought that flvaoflctl corresponds exactly to Skt. mnayate, so from 
*mneh2-ie/o-, but it was rather analogically formed to (e.g.) the aorist flv�crctcr9ctl; 
fllflv�crKW may also have been secondarily created, like e.g. KlKA�crKw or �l�pWcrKW. 
The meaning 'to woo a woman, court' developed from flvaoflctl 'to think of, be 
mindful of as a courteous expression; see Benveniste 1954: 13ff. The connection with 
yuv� < *gWn-h2- should be discarded. See � flctLVOflctl, � flEflOVct, � flEVO�. 

fli!1o<; [m., f. ] name of an actor, 'mime' (A. Fr. 57, 9, E. Rh. [lyr.] , D., Piu., pap.), kind of 
scenic sketch, founded by the Syracusan Sophron, 'mimus' (Arist.). � PG?� 
oCOMP fllflo-ypa'P0� 'mime-writer' (Hell.), Aoyo-fllflo� [m.] 'actor or writer of 
spoken mimes' (Hegesand. Hist.), CtPXL-fllflo� [m.] 'chief comedian' (Piu.); as a 
second member mostly verbal to fllflEOflctl, e.g. yUVctlKO-fllflo� 'imitating women' 
(trag.). 

, " . oDER fllfla�, -aOo� [f.] 'mimic player (female), (Ael.), fllflw [f.] ape (SUld. s.v. 
1tL9'lKO�), fllfl(E)Lct [f.] 'farce' (Ph.), fllfllKO� 'regarding the flLflo�, mimic' (Hell.). 
Probably denominative fllflEOflctl, fllfl�cracr9ctl 'to imitate, mimic, copy (in art)' (h. 
Ap. 163), also with prefIx, e.g. Ct1tO-, £K-, with derivatives: (Ctvn-, Ct1tO-, £K-)flLfl'lC1l� 
'imitation, artistic, especially dramatic presentation' (lA), (Ct1tO-) flLfl'lflct 'imitation, 
representation' (lA); (crufl-)fllfl'l'�<; [m.] 'imitator, artist' (lA), fllfl�'WP' -opo� [m.] 
'id.' (Man.); fllfl'l'lKO� 'able at imitation, imitating, mimetic' (PI., Arist.); fllfl'lA6� 
'id.', also 'imitated' (Luc., Piu.), or 'referring to fliflO�' (Chantraine 1933: 242) , with 
fllfl'lAa�W (-L�W?) = fllflEOflctl (Ph.). 

. . oETYM Compared with fllflEOflctl, flLflo<; is attested only rarely and at a late date; still, It 
is most likely that fllflEOflctl is a denominative built on the latter. The technical 
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meaning of fl1flo� makes a loan probable. The connection with Skt. maya [f.] 'magic, 
etc.' is dated: the translation found in Frisk (following Schulze) as 'Zauber(bild), 
Truggestalt' is deceptive, as it focuses on the notion of 'image', which is not found in 
the earliest attestations of maya. It rather means 'magical power, skill, etc.'. 
flLflo� was borrowed as Lat. mfmus 'id.'. There is no etymology, and Pre-Greek origin 
is quite possible. 

!1lV [ encl.pron.] 'eum, eam, id; se', anaphoric or reflexive pron. 3sg. (11.), late also 3Pl. 
� IE *h,i- 'he, who'� 
oVAR Also anaph. VlV 'id.' (Dor., trag., cf. Bj6rck 1950: 163). 
oDIAL Myc. -mi Imin/. 
oETYM Compare especially Cypr. �'(v 'id.' < *h,i-m (Lat. is, etc.). Not from a 
reduplicated form *im-im (as per Rix 1976: 186), which looks rather strange for 
indefInite pronouns. The initial nasal may have been taken from (the end of) the 
preceding word, as happened in OP dim and OPr. dim (reanalysis of the neuter 
ending *-od), e.g. in the ISg. aorist *(h,e)deiksY[! Him > *(e)deiksam im » *(e)deiksa 
mim > £o£l�a fllV. Cf. Beekes KZ 96 (1982-1983): 229-32. 

!1lv6a� [f.] 'a kind of persian incense' (Amphis 27 Kock). � ?� 
oETYM Unknown. 

!1lv6l<; [?] 'association for the maintenance of tombs' (Tit. As. Min. 11, 1, 62, 
[Telmessosl). � LW Lyc.?� 
oDER flEVOhctl 'members of such a SOCiety'. 
oETYM A local word, perhaps from Lycian mifiti. See Neumann 1961: 53f. and Laroche 
BSL 58 (1963): 78'. 

!1lVeT) [f.] 'mint' (lA, Thphr., Piu.); on the mg. Kretschmer Glotta 12 (1923): 105ff. 
� PG� 
o VAR Also flLv9a (Thphr.), flLV90�. 
oDIAL Myc. mi-ta. 
oETYM A foreign word, like Lat. menta. It is undoubtedly Pre-Greek, because of the 
variant ending -a. See � KctActflLV9'l. 

!1lVeO<; [m.] 'human ordure' (Mnesim. Com.). � PG?� 
oDER fllV9-ow [v.] 'to stain with fl.' (Ar.), metaph. 'to renounce utterly, abominate' 
(Hell., com.). 
oETYM Formation like ov90�, cr1tEAE90�, etc. (Chantraine 1933: 369); further unclear, 
but perhaps Pre-Greek. 

!1lVVeW [v.] 'to lessen, fade away', also trans. 'to reduce' (11.). � IE *mi-n(e)-u- 'lessen, 
diminish'� 
oVAR Also fllvuv9avw (PMieh.); ipf. -U9WKOV (£fllvu9£l Hp.), fut. fllvu9�crw, aor. 
-�crctl, perf. flEfllvu9'lKct (Hp.). 
oCOMP Rarely with 1tEPl-, C1UV-, Ct1tO-.. 

oDER Medical terms: fllvu9-'lC1l� [f.] 'waning', -�flct,ct [pI.] 'what is lessening, dying 
members', -w9'l� 'weak, lessening' (Hp.), on the verbal derivation see Chantraine 
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1933: 431, - lKO� 'diminishing' (Cael. Aur.). Beside it fllvuv9a [adv.] 'for a short time' 
with !.llVUV9aOlo� 'lasting a short time' (11.) . 
• ETYM Built after the synonym cp9lvu9w, either from a vu-present (corresponding to 
Lat. minuo, cf. *cp91vF-w) or from an adjective *fllVU� (cf. �apu9w : �apu�) , which 
seems to have been preserved as a first member in a few compounds, though late and 
rarely attested: fllVU-WpO�, -WPlO� 'living a short time' (AP), fllVU�TjOV' 6AlyO�lov 
'having a short life' (H.). The same adjective has been recognized in fllvuv9a, i.e. ace. 
*fllVUV + -9a e.g. after the opposite oTj9a. 
An lE adj . *minu- is also presupposed by Lat. minuo, and probably also by minus 
(secondarily s-stem), and is assumed for Gerl?anic (e.g. Go. minniza 'smaller' < 
*minyiza-) as well. If a suffIx -nu- is separated, :"flElWV, etc. may be compared. 

fllVUp[�oo [v.] 'to whimper, whine, complain (in a low tone), (E 889, 0 719), 'to sing in a 
low tone, wharble, hum' (Ar., Pl., Arist.). <!l PG?� 
.VAR !llVUplactl [aor.] (PIu.) . 
• DER !llVUplafla 'twittering' (Theoe., S. E.), - laflo� 'id.' (sch.), -lmpla [f.] 'twittering' 
(CtTjowv, verse inscr.); unclear fllvuplwaTa [pl.] (Philox. 2, 28). !llVUPOflctl [v.] 'to sing 
in a low tone, twitter' (A., S., Ar., Call.), fllVUpO� 'whimpering, whining' (A., Phryn. 
Com.), 'twittering' (Theoe.) . 
• ETYM Expressive and onomatopoeic words, resembling Klvupl�oo KlVUPOflctl 
KlVUpO�, with which they were amalgamated in a way that can no longer be 
established. There is no further evidence for a variation K/fl, as proposed by Fur.: 388. 
Still, Pre-Greek origin is possible. 
Ace. to Leumann 1950: 244, fllvuPl�oo is the oldest form of the series. Lat. minurrio, 
-Ire 'twitter' (Suet.) shows a remarkable similarity: if it is not directly borrowed from 
Greek, it was at least influenced by it. Similar reduplicated formations are fll!llXflo�· 
TOU lmtoU cpoov� 'horse's voice' and fllfla�aaa· xp£fl£Tlaaaa, cpwv�aaaa 'to neigh (of 
horses), resound' (H.). See � flUPOflctl. 

,.uPYa.�oop . TO AUKOCPoo� 'twilight' (H.). <!l GR?� 
• VAR fllpywactl· JtTjAWactl 'to cover with mud or clay' (H.). 
• ETYM A relationship with fllayoo (fllpya�oop as dialectal Laconian or Elean for Ion. 
*fllaY-�Fw�, e.g. Brugmann-Thumb 1913: 150) has been assumed, the second element 
being the word for 'dawn'. However, the gloss on fllpywactl (if it belongs here at all) 
cannot be correct. Connection of the first element with Lith. mirgeti 'flicker', ON 
myrkr, acc. myrkvan 'dark' < PGm. *merku-, *merkyija- is improbable. 

fl[PYflCl [n.] (?) , £JtL TOU KaKOJtlVOU� KaL puJtapou KaL JtovTjpou 'filthy, dirty, bad' (H.). 
<!l ?� 
.VAR fllpfla ms. (DELG). 
• ETYM Unknown. Latte connects the glosses fllpywactl and fllPYOUAOV. 

,"UpYOUAOV [n.] fluao�, fllaafla 'defilement, stain' (H.). <!l ?� 
.ETYM Unknown. See � fllPWa. 

!-llp6v [?] (hav vuaTa�n n� AEyOU<1l TapavTIvOl 'The Tarentians say this whenever 
someone is sleepy' (H.). <!l ?� 

!lla90� 

.DER Perhaps the PN Mlpoov (see Latte)? 

.ETYM Unknown. 

!-llPUKeQV =>fluP1KTj. 

!-l[c:ryoo 
.ETYM See � flElyvufll; for fllay-ayK£la, see also ayKo� (�CtYK-). 

!-llc:rtoo [v.] 'to hate, abhor' (Pi., lA). <!l PG� 
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.VAR Aor. flla�actl (P 272) , aor. pass. fllaTj9�vctl (Hdt.), fut. pass. flla�aoflctl (E.), also 
-Tj9�aoflctl (LXX), perf. fl£fllaTj-Ka, -flctl (Att.). 
.COMP Also with prefix, e.g. Ola-, CtJto-. Very often as a first member (opposed to 
cplAO-), e.g. fllao-9£O� 'who hates the gods' (A., Luc.), cf. Schwyzer: 442. 
.DER fllaTjfla [n.] 'what is hated' (trag.), fllaTj9pov (-TpOV) 'charm producing hatred' 
(Lue., pap.), after aTEpyTj9pov, Benveniste 1935: 203; fllaTjTo� 'hated, hateful' (A., X.), 
-TjnKo� 'prone to hatred' (Arr.), flla�n�£' fllaa, mUY£l 'id.' (H.). flla�TTj [f.] 
'lascivious woman, whore' (Archil. [ ? J ,  Cratin.), accent according to Ammon. 94; cf. 
fllaTjTo�· ' " aJtATjaTO� 'greedy' (H.) with unclear change of mg., with fllaTjTla 
'lasciviousness, unsatiable desire' (Ar., Procop.). fllao� [n.] 'hatred, enmity, grudge, 
object of hatred' (trag., Att.). 
.ETYM The date and the spread of the respective attestations do not favor the 
common assumption that fllaEoo is a denominative to fllao�; if it were, we would 
expect an aorist Hom. *flla£( a)a£v instead of fllaTja£v (but perhaps it is analogical 
after cplATja£v?). 
A suffix -ao� does not exist in inherited words. Therefore, Fur.: 254 assumes a Pre­
Greek word, with an assibilated dental *tY• 

!-llc:r86C; [m.] 'hire, pay, wages, reward, daily wages' (11.). <!l IE *misdho- 'salary'� 
.COMP Several compounds, e.g. flla90-86-TTj� [m.] 'who pays the wages', -T!�W, -ala 
(Att.), compounded forms of flla90v OOUVctl with a suffIx -TTj-; flla90-cpopEW [v.] 'to 
get paid' with -cpopo� 'who served for hire', -cpopa 'wages'; £fl-flla90� 'being paid' 
(Att.) . 
.DER Diminutive flla9aplov (Hp., com., pap.); flla9lo� [adj.] 'hired' (Hell.); 
flla900flctl, -000 [v.] 'to hire for oneself, act. 'to hire' (lA) with several derivatives: 
flla900fla 'rent, lease' (Att.), -wflanov (Alciphr.), flla9w<1l� 'hiring' (Att.), -W<1lflO� 
'which can be hired' (Lex. apud D.), -w<1lflalo� (gloss.); flla9ooTo� (directly from 
flla90�?) 'hired, hireling, mercenary' (lA), -WT�� [m.] 'tenant' (Att.), -wTpla [f.] 
(Phryn. Com.), -oonKo� 'belonging to rent' (Pl., pap.), -ooT�PlOV 'meeting place of the 
flla9wToC (Ephesus lIP, H. s.v. 0'l" �A9£�). 
.ETYM This old word for 'reward, recompense' vel sim. was also preserved in Indo­
Iranian, Germanic and Slavic: Skt. miqlhci- [n.] 'prize in a contest, contest', Av . 
miida- [n.] 'wages', Go. mizdo [f.] 'wages', MoHG Miete 'rent', OCS mbzda, Ru. 
mzdd [f.] 'wages, hire, reward', all from lE *misdh6-. Because of the gender of the 
Gm. and Slav. words, Meillet MSL .21 (1920): III considers *misdh6- to be an old 
feminine; but if so, the change of gender in flla90� would be remarkable. In the sense 
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of 'wages', Illa8o<; was replaced by O,/,WVlOV in the Hell. period (Chantraine 1956a: 
25f.). 

!1lo"rUATJ 
.ETYM See � IlU<JTlAT] (also for IllaTuAuollm). 

!1l0TUAAW [v.] 'to cut up meat' (11.). � PG?� 
.VAR Aor. Ill<JTUAm, -aa8m (Semon., Lyc., Nonn.); Ola-lll<JTUAm (Hdt. 1, 132). 
• DER Backformation Ill<JTUAAOV 'piece of meat' (Strato Corn.). 
.ETYM As a denominative, Ill<JTUAAW seems to go back to *lll<JTUAO<; 'cut up, 
consisting of pieces' (cf. aTwlluAAw : -UAO<;, Kall1tUAAW : -&0<;). As a further basis, 
one might posit a noun *lllaTo-, which coufd stand for *miT-to-, and could be 
connected with some Germanic words for 'hew, cut', e.g. Go. maitan 'to injure, 
mutilate'. Skt. methati 'to be inimical' is not related (cf. Mayrhofer EWAia). The 
word may rather be Pre-Greek. See � IlhuAO<;. 

!1lOU, -uo<;, -EWe;; [n.] I. 'copper ore' found in Cyprus (Hp.); 2. 'ruffle, Tuber aestivum', 
growing near Cyrene (Thphr.), cf. Andre 1956 s.v. misy. � LW Anat.?� 
.ETYM Perhaps an adjective 'brilliant' borrowed from an Anatolian language; cf. Hitt. 
misriuant- 'brilliant', from the root *meis- (Skt. mi?ati 'to open the eyes'). See 
Neumann Kadmos 28 (1989): 94f. 

!1l0XOe;; [m.] I. 'stalk of a leaf, fruit or flower' (Thphr., Porph.); 2. name of a Thessalian 
instrument for field work, iaxupon:pov en T�<; OlK£AAT]<; 'even stronger than the 0.', 
. . .  0 llaAAov £i<; �u80<; Kanov 1tA£lW y�v 1t£pLTPE1t£l KaL KaTwTEpw8£v 'which, 
reaching deeper, turns around more earth, and from a greater depth' (Thphr.). Acc. 
to H. = 6 1tapa T(ji CPUAA'!> KOKKO<; 'the seed at the leaf, which can hardly be correct. 
Also difficult to understand is IllaKo<; = 'pod, shell' (Poll. 6, 94). Extensively on 
Illax0<; Stromberg 1937: 115f. � l. PG(V) ; 2. PG?(V)� 
.COMP li-Illax0<; 'without stalk' (Thphr.). 
• ETYM Probably an agricultural term in origin, and transmitted to botany by the 
botanist Theophrastus. No etymology. The connection with IllaKaLO<;' K�1tO<; 'garden' 
(H.), which is also compared to Lith. miskas 'wood, forest', also 'wood for burning or 
building', is semantically void, unless one accepts a basic meaning 'trunk, bar' for the 
Lith. word. 
Fur.: 133 connects Illax0<; with IllaKo<; 'pod, shell', which means that the word is Pre­
Greek. However, he does not connect the stalk with the Thessalian tool. On the other 
hand, he may be right in connecting the latter with IllaKmo<; 'garden', where ax/aK 
also points to Pre-Greek origin. 

!1lTOe;; [m.] mg. uncertain, 'thread of the warp, chain' vel sim., also 'thread' in general, 
Lat. llcium (since 'If 762), see Bliimner 1875-1887: 141ff., where other interpretations 
are discussed. Cf. KaLa IllTOV 'uninterrupted' (Pherecr., Plb.). � ?� 
.COMP Often as a second member, e.g. A£1tTO-IlLTo<; 'with fine threads' (E.), 1tOAU­
IlLTo<; 'consisting of many threads, damask' (A., Cretin., Peripl. M. Rubr.). 

959 

.DER IlLTWOT]<; 'thread-like, made of threads' vel sim. (S. Ant. 1222), IllnvOL 'licinae' 
(gloss.), IllTT]pO<;, IlLTUPlOV (sch. E. Hec. 924), IllToollm, -waaa8m [v.] 'to hitch up 
threads' vel sim. (AP) , Illaaa8m(?) 'id.' (Pl. Corn.), IllTlaaa8m 'liciare' (gloss.). 
.ETYM Because of the uncertain meaning, all explanations are hypothetical. 

!1lTpa [f.] 'girdle bound with metal' (ll.), 'maiden's girdle' (Theoc., A. R., Call.), 'fillet, 
diadem' (Alcm., Hdt., E., Ar., Call.), 'victor's chaplet, wreath' (PL). � ?� 
.VAR lon. -PT] [f.] . 
.COMP IllTPT]-CPOpo<; (also -o-cp-) 'bearing a ll.' (Hdt., PIu.), aioAo-lllTPT]<; 'with 
glittering girdle' (E 707, Theoc.), on the ending -T]<; see Schwyzer: 451); li-lllTp0<; 
'without girdle' (Call.). 
.DER IlLTP10V (gloss.), IllTPWOT]<; 'like a Il.' (An. Ox.), IllTpalov (cod. -EOV)- 1tOlK1Aov 
'many-colored' (H.); IllTpoollm, -ow [v.] 'to put on or wear a Il., to dress with a ll.' 
(Str., Nonn.). 
.ETYM For comparison, one has thought of Skt. mitra- [n., m.] 'friend', properly 
'friendship', Av. miBra- [m.] 'treaty, friend', as a personification 'Mithra' = OP 
MWra-, assuming an inherited word *mi-tro- with original meaning 'connection', 
from IE *mei- 'to bind, attach' (Pok. 710). The combination remains quite 
hypothetical, as long as a corresponding primary verb is not found (Ilr. may- 'to fix, 
establish'?). Extensive treatment of mitra- in Mayrhofer EWAia s.v. 
Given its technical meaning, Ilhpa (which is isolated in Greek) could very well be a 
loan, perhaps from an Indo-Iranian source. Or does the short -a (in the acc. IllTpav 
[LSJ) point to a Pre-Greek word? 

!1lTUAOe;; [adj.] Adjunct of a'(� (Theoc. 8, 86) of uncertain mg.; acc. to H. IllTUAOV' 
eaxaTov, v�mov. AaK£oa1Ilov£<; 'utmost, childish; foolish'. � ?� 
.VAR llunAov, eaxaTov, acp' oD KaL TOV V£WTaTOV 'utmost, whence (?) also the 
youngest'. 01 Of: KaL TO a1tO�alVOV KaL 6 v�mo<; KaL 6 VEO<; 'that which results, infant, 
young one' (H.); see Leumann Glotta 32 (1953): 217 . 
.ETYM Explained as 'hornless' and connected with IllaTuAAw, in which case IlUTlAO<; 
must have arisen by means of metathesis. However, as DELG remarks, the 
explanation may be due to a folk-etymology with Lat. mutilus by a later scholiast. 
Dissimilation from an original *IlUTUAO<; could be imagined (similar cases in 
Schwyzer: 258). The similarity with the PN MUTlA�VT] (also MlTUA-) is probably 
irrelevant (cf. WH s.v. mutulus) . 

!1lTUe;;, -uoe;; [f.] name of a substance used by bees (Arist.). � PG?� 
.ETYM Unexplained; it could very well be Pre-Greek. 

!1vii [f.] 'mina', weight and a sum of money = 100 drachmae (lA). � LW Sem.� 
.VAR Gen. -a<; (Ion. -�<;), etc., Ion. IlvEm [pl. ] .  
.DER Diminutive Ilva06.pLOv (Diph. Corn.), probably for *IlV<;!O-UplOV from *Ilv<t­
OLOV, - llva-T8tov (like ('!>O-UPlOV : (�-8tov); Ilva-alo<;, Ilvalo<; 'weighing or worth a 
mina' (corn., X., Arist.), -'(alo<; 'id.' (Arist., Hell.), -'(£lOV [n.] golden coin = 1 silver­
mina (pap.); on -lalO<;, -lelO<; see Chantraine 1933: 49 and 53. 



.ETYM A Semitic loanword. Cf. Hebr. mane, Akk. manu name of a weight. Borrowed 
from flva. was Lat. mina. Skt. mana- [f. ] ,  name of a golden ornament, remains far; 
but MoP man as a designation of a weight might belong here, too; see Mayrhofer 
EWAia 2: 308. Fur.: 380 connects flva<JlO<.;/v and assumes a cultural term from the 
Near East. 

/1Vao/1ul 'to remember, think of, ponder', also 'to woo (a woman), court'. =>fllflv�<JKW. 

/1vupov [adj.] glossed as flUAUKOV, �8V, pq.8tov 'delicate, sweet, easy' (Phot.), or 
9ufl�pe<.; 'delightful' (H.), respectively (Cratin. 431). <!! ?� 
.ETYM Probably for flVlUpoV (*flV1UPOV), cf. Sch�zer: 274. See � flVlOV. 

/1vaOlOV [n.] name of an Egyptian waterplant, 'Cyperus esculentus' (Thphr.) .  <!! LW 
Eg.� 
• V AR Also fl VUlJ(JLOV. 
.ETYM From Eg. mnw; see Hemmerdinger Glotta 46 (1968): 245. 

/1VlOV [n.] 'seaweed' (Lyc., Nic., Agatharch., Str.), also flVlO<.; = cmuA6<.; 'soft' (Euph. 156 
from EM and Hdn.). <!! ?� 
.DER flvl-oel<.; (A. R.), -w0'l<'; (Nic.), -upo<,; (Opp., AP) 'weak like moss'. 
• ETYM Unexplained. See � flvoo<.;. 

/1VOOe;, /1voue; [m.] 'soft down' (on young birds) (Hp., Ar., AP). <!! ?� 
• ETYM Rhyming word with xvooe;, xvou<.; [m.] 'down, foam, crust'. On the other 
hand, cf. flVlOV 'seaweed'. Is flvoo<.; a cross from these two? See � flVlOV. 

/1v<pu [f.] name of the serf population of Crete. <!! ?� 
• V AR flvw"fu, flvo"fu. 
.ETYM Polome Latomus 13 (1954): 83 argues against the connection with Georg. 
mona 'servant, slave' as a Caucasian-Pre-Greek correspondence (as per Hubschmid 
1953b: 103, with Dumezil). See � oflwe;. 

/1oytw [v.] 'to toil, be distressed, suffer' (ll.). <!! PG� 
.VAR flefloy'lw<.; [perf.ptc.] (Nic.). 
.COMP Rarely with <JUV-, £v-. As a first member in flOYO<J-TOKO<'; epithet of Eileithyia 
(ll.) and Artemis (Theoc.), who where assist at child-birth; also of wOlve<.; (Lyc.), of 
the Trojan horse (Tryph. Ep.), of wpu (Nonn.). Compound mg. uncertain, but not 
(as per Bechtel l914) 'causing pain', taking floY0<J- as an acc. pl. < *floyov<.;. In any 
case, flOYO-TOKO<.; was metrically impossible (Chantraine 1942: 95). 
.DER floyo<.; [m.] 'toil, trouble, distress' (I:!. 27, rare). From floyoe; probably floyepo<.; 
'laborious, distressful' (trag.). Adverb flOYl<.; 'with toil, barely' (ll.). Perhaps PN 
Moyea. [m.] (Boeot.). 
.ETYM floyew may be a denominative from floyo<.;, but the scarcity of the substantive 
makes it more probable that an old intensive verb floyew gave rise to floyo<.; as a 
back-formation. 
There are no certain cognates. The Baltic adjective Lith. smagus 'heavy, strong, 
powerful (of blows)" Latv. smag(r)s 'heavy' rather belongs to Lith. smi5gti, ISg. 
smagiu 'to scourge, beat, throw (something heavy)'. Meier-Briigger Glotta 70 (1992): 

134f. proposes that the word belongs to *megh2- 'big', but this is semantically not 
immediately convincing. 
A by-form with initial <Jfl- is found in <Jfloyepov· <JKA'lPOV, £1tlPOUAOV, flOX9'lpOV 
'harsh, treacherous, sorrowful' (H.), cf. also � <Jfluyepo<.; 'painful', etc. Beside 
<Jfloyepov and <Jfluyepo<.;, Fur.: 140, 363 connects floX90<.;, floXA6<.;, and judges the 
group (probably correctly so) to be Pre-Greek. See on � flWAO<.;. See � floX90<.;, 
� flOXAOe;, � flOAle;. 

/106oe; [m.] 'battle-din' (n., Hes. Se., Nic.). <!! PG?� 
.COMP fl090upu<.;· TCt<.; AUPCt<.; TWV KW1tWV 'the grips of a handle' (H.), explained in 
Solmsen 1909: 562 . 
• DER flo9u�, -UKO<'; [m.] 'child of the Helotes or Perioikoi, who has received his 
education together with a Spartan' (Phylarch. Hist. [lIP] , PIu., Ael.); flo9wv, -wvo<'; 
[m.] = flo9u� (sch., EM., H.), also 'impudent man' vel sim. (Ar. PI. 279), parodically 
represented as a demon (beside KOPUAOl etc., Ar. Eq. 635); name of a vulgar dance, 
practised by sailors (Ar., Poll.), also name of a melody on the flute that accompanies 
the dance (Trypho apud Ath. 14, 618c). fl09wVlKO<.; 'like the flo9wve<.;' (Ion apud PIu. 
Per. 5), fl09wVlU· aAu�ovdu Tl<'; TOU GWflUTO<.; KlV'lTlK� 'a boasting posture of the body 
that sets in motion' (EM) . 
.ETYM The great stylistic difference between epic flo90<.; and Dor. flo9u� and flo9wv 
is remarkable, but it is clear that Homer preserves the oldest meaning 'turmoil'. 
No cognates outside Greek. Has been compared with CS motati s� 'agitari', Ru . 
mottit' 'to throw to and fro, waste; to reel, wind up', or with Skt. manthati, mathnati 
'to stir, shake', but Gr. 9 as against Sl. t and Skt. th contradicts this (*-tH- does not 
regularly yield Gr. -9-); moreover, regarding the latter equation, a vocalic nasal does 
not vocalize to -0- in this position in any Greek dialect. Perhaps the word is Pre­
Greek. 

/1Ol/1uaw 
.ETYM See fluaw (s.v. � fluw) and � flUAAOV. 

/101/1UAAW 
.ETYM See flUAAW s.v. � flUA'l. 

/1oioe; =>GflOlOe;. 

/1oipu [f.] 'part, share, lot'. =>flelpoflat. 

/1oi-roe; [m.] 'Xapl<.;, thanks, favour' (Sophr. 168). <!! LW Ital.?� 
.ETYM As the word is Sicilian, perhaps it is a borrowing from OLat. (or Italic?) 
*moitos 'exchange' (seen in Lat. mutare 'to change, exchange'; cf. mutuus 'mutual', 
etc.); see WH s.v. muti5. At any rate, unrelated to the group � aflOlo<.;, � flo1o<,;, and 
� GflOlO<,;. 

/1OlXOe; [m.] 'adulterer' (lA), 'idolatrous person' (Ep. Jac. 4, 4), cf. flOlXUAl<.;, flOlXaw, 
-euw. <!! IE? *h3meit- 'urinate'� 
.COMP Sometimes as a first member, e.g. flOlX-ayplU [n.pl.] 'fine imposed on one 
taken in adultery' (9 332), after � �wayplu, Chantraine 1956a: 513 (cf. s.v.); also 



KaTajlOLX0C; jlOlX0C; (Vett. Val.), probably back-formation from KaTajlOLxeuw (pap.). 
oDER A. Several feminine formations, mostly late: jlOLx-ac; (Aeschin. Socr.), -aAic; (LXX, NT, HId.), also 'idolatrous woman' (NT), -�, - iC; (Ar. Byz.), -mva (Tz.); older 
jlOLxeuTpla (see below). 
B. Adjectives: jlOLX-iolOC; 'begotten in adultery' (Hecat., Hdt., Hyp.), after KoupiolOC;, see on � KOp'l; -lKOC; (Lue., PIu.), -lOC; (AP), -wo'lC; (Com. Adesp., Ptol.) 'adulterous'. C. Abstract formation: jlOLX0mJV'l = jlOLXda (Man.). 
D. I?enominativ�s: 1. jlOLXaw [v.] 'to seduce into adultery, be adulterous' (originally �onc: ?o�tyn -LW), of a man (the Lacedain:o�ian Callicratidas in X. HG 1, 6, 15), 
-aojlm Id. , of women and men (LXX, NT), to ',be idolatrous' (LXX), 'to bastardize' (Ael.), after Lat. adulterare; 2. jlOlXeuw = -aw, also pass. 'to be seduced' (Xenoph., Att.), med. -euojlal 'to be adulterous' (Att. only of women, LXX also of men); 'to idolate' (LXX); jlolxeia 'adultery' (Att.), jlOLXeu-T�C; = jlOlX0C; (Man.), -Tpla [f.] (PI., PIu.); 3. jlOLx-aivw (Vett. Val.); 4. -a�w (Anon. apud Sui d.) 'id.'. 
oETYM Often analyzed as an agent noun of � 6jleixw 'to urinate', as a vulgar expression. Borrowed as Lat. moechus. The initial laryngeal (*h3meit-) is usually assumed not to have vocalized before a resonant and an o-grade root (the Saussure Effect). Alternatively, it may be thought that the semantic connection of adultery with urinating is not specific enough, and that the etymology must be abandoned. 

IlOKPWV [?] jloKpwva· TOV 6�uv. 'Epu8palOL 'sharp' (H.). � PG?� 
oETYM Latte Gnomon 31 (1959): 32 corrects it to jloKWVa, after the Acarnanian name 
MOKWV; an adjective *jlOKWV would explain jlOKKWVHC;' rreplcppOVelC; 'very thoughtful; arrogant' (ms. jlOKKwvwatC;). Fur.: 341, 372 identifies jlOKPWV with ujlaKplimc; = 
ujlrreA6rrpaaov 'wild leek, Allium Ampeloprasum' (Ps-Dsc. 2, 150), but it remains unclear on which grounds. 

IlOAY0C; [m.] 'bag made of cowhide' (Ar. Eq. 963, D. C.), Tarentinian acc. to Poll. 10, 
187. � LW Thrae.� 
oDER jlOAYlVOC; 'made of ox-hide' (Theodorid. apud Poll. 10, 187); jlOAY'lC;, -'lTOC; [m.] 
(like rrEv'lC;, rrAav'lC;, etc.) = jloX8'lPOC; (Crates Gramm. apud sch. Ar. Eq. 959), in the 
same mg. also jlOAY0C; (Suid.). 
oETYM Differs from a Germanic word for 'bag, pouch' only in the velar and accent: 
OHG malaha, MHG malhe 'leather bag', ON malr 'bag' < lE *m6lko-. It has 
therefore been assumed that Gr. -Y- is due to borrowing, perhaps from Thracian 
(thus Pok. 747). Also, Go. balgs 'ballows, bag', Ir. bolg have been compared, in which 
case jlOAyOC; must have been phonetically influenced by UjlEAyW. 
Fur.: 126 assumes a pre-IE Wanderwort. Cf. Taillardat 1962: §§160 and 209, 
commenting on the meaning 'glutton, Kivmooc;'; cf. also Taillardat REGr. 64 (1951): 
lOff. 

IlOAEIV 'to go, come'. =>�AwaKW. 

jlOAOUP°C; 

IlOAEUW [v.] 'to cut off and transplant the shoots of trees' (Lex. Att. apud Poll. 7, 146); 
jlOAOUHV' £YK01TTHV TaC; rrapacpuaoac; 'to engrave the offshoots' (H.). � IE? *melh3-
'come, appear', PG?� 
oETYM Probably built on *jlOAOC; or *jlOAeUC; 'runner', from the root of jlOAelV 'to go, 
come'; see � �AwaKw . The form jlOAOUelV is explained as modelled on KOAOUHV. 
Perhaps, jlOAOUP0C; [m.] 'kind of snake', jloAoupiC;, - iooc; [f.] 'locust' (Nic.) should 
also be included here? It may be asked, however, whether the variation -ou-l-eu- is 
not rather a Pre-Greek phenomenon. I do not believe in a variation jl/K as in 
jlOAeuwlKOAOUW (Fur.: 388). See � jlOAOUp0C;. 

IlOAU; [adv.] 'hardly, barely' (trag., Att.). � ?� 
o V AR = jlOylC;. 
oETYM No etymology. Earlier proposals (see Solmsen 1909: 169ff.) are problematic: 
connection with jlWAOC; 'fight', if from earlier 'trouble', is formally doubtful because 
of the root vocal ism; that with jlEnW 'to be about to do, hesitate, etc.', semantically 
uncompelling. See � jlOyEW. 

IlOAO�pOC; [m.] scornful or ignominious qualification, referring to Odysseus, who has 
not yet been identified, by the goat-herd Melanthos and the beggar Iros (p 219, a 26; 
after this Lyc. 775); also of the head (KecpaA�) of a plant in unknown mg. (Nic. Th. 
662). � PG(V)� 
oDIAL Mye. mo-ro-qo-ro ImologWrosl. 
oDER jlOA6�p-LOV [n.] 'the young of a swine' (Ael.), -h'lC; DC; 'id.' (Hippon.). PN 
MOAO�p0C; [m.] (Th. 4, 8, 9; Lacon.). 
oETYM Numerous doubtful proposals have been advanced. In antiquity: urro TOU 
jlOAelV Kat rrapayiv£<J8m rrpoc; �opav Kat TpOCP�V 'from going, and having recourse 
to food' (sch. Lye. 775), which is clearly folk-etymology; and also recently: Neumann 
KZ 105 (1992): 75-80 derives it from *jlOAOC;, related to Skt. mala- [n.] 'dirt', and the 
root *gWrh3- 'eat' in �l�pwaKw, assuming a meaning 'Dreckfresser'. Although this is 
clearly better than earlier proposals, it does not explain the second member -�pOC;, as 
*-gWrHo- would have given *-�apo- (I do not accept the loss of laryngeals in 
compounds). Rather a Pre-Greek word; Fur.: 388 compares KoA6�PlOV 'young of a 
swine' (Ar. Byz. apud Eust.). 

IlOA090upoc; 'evergreen plant, asphodill, Asphodelus ramosus' or = 6A6axOLvoc;, 
'Scirpus holeschoenus' (Euph. 133, Nic. Al. 147). � ?� 
oETYM Unknown. 

IlOAOUP0C; [?] unidentified snake (Nic. Th. 491). � ?� 
oETYM It has been assumed that a word for a locust is derived from this word: 
jloAoupiC;, -iooC; (Nic. Th. 416). Gow and Scholfield think that it is the snake 
jlOAOUpOC;, but Gil Fermindez 1959: 52 translates 'locust'. Hesychius has jlOAOUPlC;' 
aloolov 'private parts'· KOAO�� A6YX'l 'blunt spear(head)'- � jlOAlC; oupwv 'urinating 
with difficulty' (folk-etymology), and jloAoupioeC;' �aTpaxioeC; Kat TWV aTaXUWV Ta 
yovaTa 'little frogs, the knees of the offspring' (?); Suid. has jloAupiC;, jlOAupioeC;' 
jloAupioac; TaC; uKpioac; 'locusts' cpaaL No etymology. 



!l0AOXTJ [f.] 'mallow'. =>flaA6.XTj. 

!loAm'! [f.] 'dance with song'. =>fl£A1tW. 

!l0AOOV [n. ] ?  . a£Alvou KauAO<; Kal Qv80<; 'stalk and flower of the celery' . ot O£ T�V tJ1to<puaoa (H.). <! ?� 
.ETYM Unknown. 

!l0AOO� [m.] <'> oTjflo<;. AioAeL<; 'fat (Aeol.)' (H.). <! ?� 
• ETYM Compared with fl£AOW. See Hoffmann 1893: 241, who reads oTjflo<; for o�fl0<;. 

!l0Au�c5o� [m.] 'lead' (lA). <! LW IE Anat.� 
.VAR flOAL�O<; (A 237, also Hell. prose), als'6 flOAU�O<; (LXX), flOAL�OO<; (PIu.), �OAU�OO<; (Att. defIX.), �OALfl0<; (Delph., Epid.), �OAL�O<; (Rhod. in m:pL-�oAL�WaaL). .DIAL Myc. mo-ri-wo-do. 
• COMP flOAU�OO-Xo£w 'melt lead, solder with lead' (Ar., inscr.). 
.DER A. Substantives: flOAU�O-aLVa [f.] 'weight of lead, plummet, ball of lead' (D 80, Hp., Arist.), 'a plant, Plumbago europaea' (Plin.), see Stromberg 1940: 26; like aKaLVa, etc. (Schwyzer: 475, Chantraine 1933: lO9); -l<; [f.] 'id.' (Att., Hell.); -LOV [n.] 'leaden weight' (Hp.), flOAl�-Lov [n.] 'leaden pipe' (Antyll. apud Orib.), - l<SLov (Hero); flOAu�o-In<; [f.] 'lead-sand' (Dsc., Plin.); -wfla 'lead-work' (Moschio apud Ath.); flOAU�ii<;, -iiTO<; [m.] 'lead-worker' (pap.). 
B. Adjectives: flOAU�O-LVO<; (floAl�-) 'leaden' (lA, Paul. Aeg.), -ou<; (flOAL�-, flOAU�-) 'id.' (Att., Hell.); -woTj<; 'like lead' (Dsc., Gal.), -LKO<; 'leaden' (gloss.), flOAU�pOV· TO flOAU�O£L8£<; 'like lead' (H.). 
C. Verbs: flOAU�86oflaL (flOAL�-) 'to be furnished with leaden weights, etc.' (Arist.) with -WaL<; (gloss.); 1t£pL-�OAL�WaaL 'frame with lead' (Rhod.); flOAu�O-L6.W [v.] 'to have the color oflead' of the face, as a symptom of disease (Com. Adesp.). 
Here also floA�l<;· a-ra8flLov TL emaflvalov (H.) with loss of internal L or U (Solmsen 1909: 602). 
.ETYM Because of its variants, the word is commonly considered to be an Anatolian loan. The form �OALflO<; would be due to metathesis and �OAL�O<; due to assimilation. The forms flOAL�O<; and flOAU�OO<; are clearly the most archaic; apart from these, there is also Myc. /moliwdos/; and flOAL�OO<; is now also found in Olbia about 500". The Mycenaean form could easily be the oldest, assuming that i changed to u before wed)· 
A connection with Lat. plumbum cannot be substantiated. The Latin word is rather related to Celt. *pl(o)udho-, as I have shown in Beekes MSS 59 (1999): 7-14; the Germanic word *laud- (E lead) was borrowed from Celtic. The Greek word cannot have come from the West (cf. also Basque berun 'lead'), as lead was much older in Greece. 
The Greek word has now been compared with Lyd. marivda-, of which we now know that it meant 'dark' (as in E murky); its Hitt. equivalent is dMarkuyaja­'chtonic deities'. marivda- would be an IE word from the root *mergW-, *morgWijo­giving *marwida-, which may have become *marwda- with syncope, which in turn 

flovo<; 

might have become *marwida- by anaptyxis. For the semantics connecting 'lead' and 
'dark', cf. Lat. plumbum nigrum. See Melchert 2004· 

!l0AUVW [v.] 'to defile, pollute, stain' (Att.). <! IE? *mel(h2)- 'dirt'� 
• VAR Mostly present stem; flOAUVW, flOAUVaL, -uv8�vaL, etc. (Hell.). 
.coMP Also with prefIX, e.g. uva-, auv-. 
• DER flOA-UVaL<;, -uaflo<; 'defilement, pollution: (LXX, S

,
tr.), -uafla ' stain'

,
(late) , -uflfla 

'id.' (gloss.); floAuvlTj· � 1tuy� 'behind, r�m� (H.): flOA�XVOV. oua-raA£Ov (H.), leg. 
aua-raA£ov 'dried up'?; Latte gives o£LaaA£Ov filthy vel Slm . 
Perhaps also the Boeot. HN MOAO£L<;, if "the filthy one", from *flOAO<;? 
.ETYM Denominative in -uvw from an unattested base form. Schmidt

_ 
�Z 

.
3
,
2 (1893): 

384 connects it with Lith. mulve 'mud, mire' and the factitive verb mul:tntl t? cover 
with mire'. In order to combine the root vocalism with that of LIthuama

.
n, he 

assumes *flaAUvw (like Lith. -ul- from *-J-), and assimilation *a > 0 before U m the 
following syllable, but there are too many counterexamples to such a rule . 
Numerous words for 'dark, dirty color' and 'dirt, defilement' are assembled un�er a 
root *mel(H)-, but only Skt. mala- [n.] 'dirt, defilement' is of interest he�e, WIth a 
derivative malavant- 'dirty', which formally matches the hydronym MoAO£L<;. Both 
Greek flOAUVW and MOAO£L<; may have been built on older *fl�AO<;, -ov 'dirt' (cf. 
aiaxuvw, aKATjpuvW, etc.), which corresponds with the Skt. word If we assume a pre-
form *moIH-o-. Cf. Mayrhofer EWAia, s.v. mala-. 

. Alternatively, Fur.: 227 compares <pOAUV£L· flOAUV£L (H.), which could pomt to a Pre-
Greek word. See � fl£Aa<;. 

!l0va1to� [m.] Paeonic word for �ovaao<;, �OALV80<;, 'aurochs' (Arist.). <! PG(v)� 
.vAR Also flovamo<; (Arist.), flovw,/" -W1to<; (Ael.). 

. . ' .ETYM Fur.: 207, etc. adduces flovamo<; (Arist. Id. Mlr. 830a) and denves flOVWTO<; 
(Antig. Mir. 53 cod.) from *flovaF'o<; < *flovamo<;; both flovamo<; and *flovamo<; 
may continue a Pre-Greek pre-form *monapY-. Other variants could be �OALV80<; and 
�ovaa( a)o<;, but details are unclear. 

!lOV8UA£UW [v.] 'to stuff, fill, etc.' <!PG?(v)� 
.ETYM If 6v8uA£UW stands for Fov8-, it may show the characteristic Pre-Greek 
variation F/fl (Fur.: 246). See � 6v8uA£UW. 

!lOVl!l0� 'lasting, steadfast'. =>fl£vw. 

!l0vo� [adj.] 'alone'. <! IE? *men- 'small', *mon-uo- 'alone'� 
.VAR flouvo<; (epic Ion.), flwvo<; (Theoc.). 

" , .  , .COMP Frequent as a first member, e.g. flov-apxo<; [m.] monarch (flouv-), WIth -£W, 
- la, etc. (Thgn., Pi., lA). 

. , .DER 1. flova<;, flouva<;, -6.80<; as an adj. [f., m.] 'lonely' (tra�., �P), 
.
su�st. [f.] 'u��ty 

(PI.) with flovao-Lalo<; 'of uniform greatness' (Hero), - LKO<; con�lstmg 
,
of umt�es, 

uniform, individual' (Arist.), - La-rl [adv.] 'in unities' (Nicom.), - Laflo<; [m.] formatIOn 
of unity' (Dam.). 2. flovaX-fj (PI., X.), -w<; (Arist.) 'only in one way', -�u (Pl.: Thphr.� 
'only in one place'; flovaxo<; [adj.] 'single' (Arist., Epicur.), also [m.] herml;, mon� 
(AP, Procop.), Lat. monachus, with flovax-ouaa [f.] (Jerusalem VIP), -LKO<; [ad).] 



'hermit-like, monkish' (Just., pap. VIP); substantive flovaXlafl6� 'monastic life'; 
flovax-6w 'to get lonely' (Aq.). 3. flouva� [adv.] 'lonely, alone' (Od., Arat.), flova�[a 
'lonelyness' (sch., Eust.) from *flova�o� like Ol�O�, ete.; PN Mova�lO� (VP). 4. flOVlO�, 
flOUVlO� 'living alone, wild' (Call., AP), flov[a� [m.] 'lonely man' (Ael.). 5. flov[a, - ['l 
'lonelyness, celibacy' (Max.) , flOVOT'l� [f.] 'unity' (Sm., Iamb.), 'singularity' (Alex. 
Aphr. in Metaph.). 6. flouvo8EV (Hdt. 1, 116; v.l. -08£vTa), flova-o'lv (A. D., EM), 
flouva-86v (Opp.) 'lonely, alone'. 7. Verbs: flOVOOflaL (flouv-) [v.] 'to be left alone', 
-ow 'to leave alone' (11.), with flOV-WaL� 'lonelyness' (Pl., Ph.), -WT'l� [m.] = flov[a� 
(Arist.), -wnKo� '(left) alone' (Ph.); flova<w [v.] 'to stay alone, separate oneself 
(LXX, Christ. authors, gramm.) with flovaaflo� 'lonely situation' (Eust.), 
flovaaT�plov 'cell of a hermit, cloister' (Ph., pap,), flovaaTpla [f.] 'nun' (Just.) .  
.ETYM PGr. *flovFo� (whence Ion. flouvo�, Att. flovo�) probably stands beside 
*flavFo� in flQVO�, � flavo� 'thin, rare', albeit with a somewhat different meaning. 
The latter agrees with Arm. manr, gen. manu 'small, thin'. An element -yo- also 
appears in the synonym *oIFo� (see � 010�), and also in � OAO� < *sol-uo- 'whole'. 
Otherwise, *flovFo� is isolated. A different formation may be found in Skt. manak 'a 
little', Lith. mefikas 'scanty', ToB meliki [n.] 'lack', etc., which contain a velar. 
Unrelated is Hitt. maninku- 'short, near'. 

flopa =>flE[pOflaL. 

flopYla<; [f.] . yaaTPlflapy[a� Kai uKpaT(a� 'gluttony, being without command; 
incontinence' (H.). « PG?(V)� 
.ETYM It has been suggested that this is the Aeolic equivalent of *flapy[a�. On the 
other hand, we may also be dealing with the Pre-Greek variation a/o (Pre-Greek, 
sections 6.1 and 6.3). See � flapyo�. 

floPY°<; [m.] 'twined basket of a chariot, in which straw and chaff was transported' 
(Poll. 7, 1 16, H.); ace. to H. also aKunvov or �OElOV TEUXO� 'leather ware'. « PG?� 
• DER flOPYEUW [v.] 'to transport in a floPYo�' (Poll. l.c.). Unclear flOPYLOV' fl£TPOV y��, o Ean TIM8pov. Kai doo� UflTI£AOU 'land measure, which equals a plethron; also a 
kind of vine' (H.). Chantraine reads flOpTlOV and connects flOpT�, without 
argumentation. 
.ETYM The connection with � OfloPyvufll or AfloPYo� would presuppose the 
operation of the Saussure's Law (loss of initial or root-final laryngeal in an o-grade 
root). However, the connection is semantically uncompelling and speculative. As a technical term, probably Pre-Greek. See � flapyo�. 

flopial [f.pl.] of EAaLaL, probably to be corrected in flopla( (Scheller 1951: 128 and 1324), 
name of holy olives in Athens (Ar., Lys., Arist.). Thence A8'lvQ Mop(a and ZEU� MOpLO� as protectors of olive culivation (S.). C£ Nilsson 1941(1): 442. « ?� 
• V AR Rarely sing. 
.ETYM Probably from flopo�, flOpLOV 'lot, share' (see � flE[POflaL), as these trees formed the share due to the goddess in every plantation (Latte in PW 16: 302f.). Nilsson (l.c. fn. 4) refers to "den primitiven Rechtsbrauch, daB ein Baum dem gehort, der ihn gepflanzt hat, auf welchem Boden er auch wachst". Different 

1'" , 

floPflW, -ou� 

explanation by Heubeck Beitr. z. Namenforsch. 1 (1949): 281 (with Brandenstein): a 
Pre-Greek word for 'olive', whence several PNs in Asia Minor and Greece were 
derived, e.g. Mupa (Lye.), MupaL (Thess.). 

flOPflUP0<; [m.] name of a sea-fish of the family of the breams (Sparidae), 'Pagellus 
mormyrus' (Arist., Archestr.); details in Thompson 1947 s.v. « PG?�

, . .VAR With dissimilation floPfluAO� (Dorio apud Ath., Opp.); also fluPfl'l (EplCh. 6�). 
.ETYM According to Stromberg 1943: 76 "probably called after the sound, whlCh 
arises from its qUick movement in the water". The connection with

. 
flUPOflaL" fluP� 

'to flow trickle' (Stromberg l.c.) is not convincing. Connection WIth floPflUPW IS 
quite p;ssible, if the fish meant here would pro�erly be the 'bubble-bl0.wer'. 

'. Borrowed as Lat. murmillo 'gladiator with GaulIsh helm, on top of whIch was a fish , 
see WH s.v. 

floPfluPW [v.] 'to bubble up, foam', of water (11., late prose). «ONOM� 
• VAR Present stem only; also flUPflupw (H.). 
.COMP Also with uva-, Em-. 
• ETYM Onomatopoeic verb with intensive reduplication (Schwyzer:

_ 
64� and 2�8, 

Chantraine 1942: 376). Such formations are frequent: Lat. murmu�o, -are [v.] to 
murmur' Skt. murmura- [m.] 'crackling fire', -a [f.] name of a flver, marmara­
'roaring': Lith. murmeti, murm(l)enti 'to grumble, murmur', Arm. mrmr-am, -im < 
*murmur-am, -im) 'id.', etc. See � flupoflal. 

floPflw, -ou<; [f. ]  'bogey, spectre', also personified and as an interjection (Erinn. [? ] ,  
Ar., X., Theoe., Lue.). « PG?� 
• V AR Also -ovo�, -ova, ete. (Schwyzer: 479). 
.DER floPflWTO� 'frightful' (Lyc.); floPfl-Ua�OflaL [v.] 'to f�i�hten' 

,
(Call.), floPflu�av­

TE� (Phryg. IVP), als? floPfluV£l and flOPflUP;l' OnvOTIOl£l
, 

sc�res (H.).
, 
Further the 

nouns floPflopo� and fluPflO�' <po�o�, floPfl'l' xaA£1t'l , EKTIA'lKnK'l (H.).
, 

P� 
MOPflu80� (like fopyw : fopyu80�, Leumann 1950: 155129); also the PN MUPfllOOVE� . 
Enlarged verbal form floPflOAUTTOflaL = flopfluaaoflaL (Ar., Pl., X., �h.), 
flOPfloAu�aflEvo� (Gal.) with floPfloAUK-'l, Dor. -a [f.] (Sophr. 9, Str.), -£lOV (-ElOV) 
[n.] (Ar., Pl. u.a.) = floPflw; also flOPflopu<w 'id.' (��o

,
t.). 

, . .ETYM floPflw has been compared with Lat. formldo terror,
. 
fear, ghost b

_
y assummg 

a dissimilation analogous to that supposed for fluPfl'l� beSIde L�t. f�rmlca. F�rther 
connections are uncertain; it is probably a reduplicated formatlon like fopyw (see 
yopyo�), which was originally used as a terrorizing call, and perhaps cognate to 
floPflupw. The by-forms MOfl�pw, MOflflw (H.) cl:arly show 

,
the po�ular character of 

the word. Beside floPflw, we find both flopfluaaoflaL, :UV£l, -Up£l a�d floPflo­
AUTTOflaL, -AUK'l, -AUKELOV, for which TIOfl<pOAU�, TIOfl<pOAU�aL (to TIOfl<PO�) �ay be 
compared, though dissimilation from *flOPfloPUTTO�aL (Schwyzer: 258) IS also 
imaginable (the nouns floPfloAUK'l, -ElOV are backfomatl?ns). 

. . . . 
A connection with Lat. form/do, etc. does not seem obvlOus. To my mm�, It IS lIkely 
that the words are Pre-Greek, although there is no concrete proof of thIS. See Fur.: 
364· 



!10POW; [adj.] !10PO£VTa epithet of eplluTa 'ear-pendants' (2 183, a 298). -<lGR� 
o VAR Only ntr.pl. -o£vra; a different word is 110 pow; derived from Ilopoe; 'fate (of 
death)', as in Ilopo£v 1toTOV 'fatal drink' (Nic.). 
oETYM Acc. to H. and Eust. 976, 40 = Il£TCt 1tOAAOU KUIlCtTOU 1t£1tovTJIlEVU 'what has 
been accomplished with much pain' (from Ilopoe; 'share'; per H., also = 1tOVOe; 
'labour, pain'); therefore in Q. S. 1, 152 also of T£UXTJ. Acc. to LSJ, it probably rather 
derives from Ilopov 'mulberry', in the sense 'having the color or shape of mulberry'. 

!10POV [n.] 'black mulberry, blackberry' (Epich., A., Hp.). -<l ?� 
oDER 1l0PEU, -ETJ [f.] 'mulberry tree, Morus nigra' (Nic., GaL); 1l0pLVOe; 'mulberry­
colored' (pap.); on � 1l0pO£Le; S.V. Here also IlQPLO£e;' IlUVT£Le; 'seers' (H.), where the 
latter must be a mistake for IlUVTLaL vel sim., which Dsc. 4, 37 gives as the Dacian 
name of the mulberry (see � �UTOe;). 
oETYM Gr. Ilopov matches with Arm. mar, instr. -iw 'blackberry', whence mor-i, mor­
eni 'berry-shrub' .  Latin has morum 'mulberry', whence ( as loans) Germanic words 
like OHG mur-bere, mor-bere, MHG mulber. In spite of its long vowel, Lat. morum 
may be a loan from Greek; the same holds for Arm. mar. Thus, all forms mentioned 
may go back to Gr. Ilopov. For the compounded form O"UKollopov, see � aUKOV. Pok. 
749 gives Ilwpov (H.), but I can only find Ilwpu· aUKullLvu, which Latte corrects to 
Ilopu. 

!10po�oe; [m.] 'kind of pipe-clay, used to bleach clothes' (Gal., Ad.). -<l PG(V)� 
o VAR Also llopoxSoe; (Dsc.). 
oETYM The variation �: xS (like in 'Ep£xS£ue; : Ep£xaee;) is typical of Pre-Greek; see 
Fur.: 263 Anm. 3. The interchange S/a may reflect a phoneme *tY (Pre-Greek: section 
5.5). 

!10POTLOV [n.] £K cpAOLOU 1tAEWU TL <9 £Tumov UAA�AOUe; Tole; �TJIlTJTpLOLe; 'kind of 
wickerwork made of bark, with which people used to beat each other during the 
Demetria' (H.). -<l PG?� 
oETYM See Nilsson 1906: 3233• Fur.: 341 connects Calabr. marrotta. A Pre-Greek word 
is probable (cf. DELG). 

!10PPlU [n.pl.] name of an oriental mineral ('Derbyshire spat' or a kind of agate); also a 
vessel made of it, "murra vessel" (Paus.). -<l LW Iran.� 
oVAR 1l0UPPLVU (Arr.); also 1l0(U)ppLVTJ [f.sg.] (Peripl. M. Rubr.). 
oETYM Probably of Iranian origin; cf. MoP mori, muri 'glass balls'; the Greek word 
was borrowed as Lat. murra, vasa murrina (whence perhaps 1l0UPPLVU, -LVTJ?). See 
also Kretschmer Glotta 1 (1909): 337. 

!10p<n!10C; [adj.] 'decided by fate, 1t£1tpWIlEVOe;', of � IlUp = 'day of death', thence also of 
man (X 13): 'destined to die, mortal' (n., also Hdt.). -<l IE *smer- 'think of, remember, 
care'� 
oETYM Related to � lleipOllaL, and traditionally derived from *Ilopme;, supposed to be 
Aeolic for *smr-ti- in the sense of Ilopoe;, � Ilolpu. This analysis is doubted by DELG 
S.V. Il£LPOllaL, which prefers a derviation in -mlloe;. The connection with the word for 

'death' (Lat. mars, IE *mr-ti-) or 'mortal' (� 1l0pTOe;, � �poToe;) is rightly rejected by 
Frisk. 

!10PTOC; [adj.] = avSpW1tOe;, SVTJTOe; (H., Call. Fr. 271), rather llopTOe; (Latte). -<l IE *mor­
to- 'mortal, man'� 
oCOMP 1l0pTO�UTLV' UVSpW1tO�UTLV VUUV (H.), mg. unclear; cf. 1l0pTO-�UTTJ 'trodden 
by the dead' (LSJ). As a second member in 'AYE-, KA£O-, XUPL-llopTOe; (Lesbos, Syros, 
Lato), Bechtel 1921, 1: 123; Masson RPh. 89 (1963): 218ff. (more names in DELG).

. . oETYM DELG correctly remarks that there is no reason to take the gloss as Aeohc, m 

view of the Doric names. Therefore, the vocalism points to original *mor-to-, 
identical with Skt. marta- and Av. marata- [m.] 'mortal, man'. See � �poToe;. 

!10PTOC; . IlEAUe;, cpaLOe; 'black, grey' (H.). -<l ?� 
oETYM Uncertain. DELG compares Ilopuaaw and refers to Pok. 734· 

!10puaaw [v.] Only perf. ptc. 1l£lloPuXIlEvoe; (v.l. -Y-) 'defiled, blackened' (v 435, Nic., 

Q. S., Opp.), also 2Sg. aor. opt. 1l0pu�aLe; 'one should be smear' (Nic. Al. 144). -<l ?� 
oDER Compar. 1l0PUXWT£POV (used as an adverb) 'darker' (v.I. in Arist. Metaph. 987a 

10), Mopuxoe; epithet of Dionysus in Sicily (Sophr. 94), as his face was besmeared 

with yeast during the wine harvest; also name of a tragic poet (Ar.) with MOPUXLU 

OLKLU (PI. Phdr. 227b); see Praechter Herm. 42 (1907): 647· 
oETYM For Mopuxoe;, cf. �O"Uxoe;, �oaTpUXOe;, and other popular words in -xoe; (see 

Chantraine 1933: 402ff.); a back-formation from Ilopuaaw, with analogical -uaaw, is 
possible. 
Possible Greek cognates are mentioned under � Ilopcpvoe;. Outside Greek, Slavic 

words for 'smear', etc. have been considered, e.g. Ru. maratb, maraju 'to smear, 

stain', etc. (but these have IE lengthened grade). 

!10pcpq [f.] 'shape, form, beauty, grace' CS 170 and A 367), on the mg. cf. Treu 1955: 175f. 
-<l ?� 
oCOMP Very often as a second member, e.g. 1tOAU-llopcpOe; 'with many forms' (Hp., 

Arist.) with 1tOAUlloPCP-LU (Longin., Him.). , 
oDER Three denominatives: 1. 1l0PCPOOllaL, -ow [v.] 'to assume a shape or form 

(Thphr., Arat., LXX, NT, PIu.), also with Il£TU-, 8Lu-, etc., wh
,
ence (Il£:ru-, 

8Lu-)llopcpwme; 'shaping, embodiment' (Thphr., Str., Bp. Rom.); 1l0pCP-WTPLU [f.] she 

who shapes, represents' (E. Yr. 437), -WTLKOe; 'forming' (Gal., Procl.); also lloPcpwllu 
'form' (Epicur., Aq.), but in trag. (A., E.) as an enlargement of 1l0PCP�, cf. Chantraine 
1933: 18M. 
2. Ilopcpu(w [v.] 'to make gestures, behave' (X.) with -aalloe; name of a dance (Ath., 
Poll.), 'to embellish' (Eust.); £1tL-1l0Pcpu(w 'to pretend, simulate' (Ph.). 
3. 1l0PCPUV£L' KUAAW1tL(£L, Koall£l 'to adorn' (H.), after KUAAUVW etc.; from a-Ilopcpoe;: 
ulloPcpuv£Lv, ov o£ovTWe; 1tPUTT£LV 'not proceeding as one should' (H., Antim. �2). 
Two names: Mopcpw [f.] epithet of Aphrodite in Sparta (Paus., Lyc.), Mopcp£ue; [m.] 
son of Sleep (Or. Met. 11, 635), aft�r the dream-images created by him. Adjective 
1l0pcp�£Le; 'with beautiful shape' (Pi.). 
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-ETYM ailEp<pte;· utaXpov (H.) points to a noun *iltp<poe; [n.] beside il0P<P�. A verbal root *mergwh_ vel sim. that could be the basis of the verbal nouns *iltp<poe; and iloP<P� is unknown. Lith. margas 'many-colored, beautiful' and mirgeti 'to flicker' (with zero grade), point to a root *mertwL (Winter's Law) and therefore cannot be related. 
Van Beek (p.c.) suggests that Lith. merga 'girl' (which has no good etymology) makes a nice formal match, if from 'beautiful appearance'; we would have to assume a pre-form *mergWh-h2- in which Gr. introduced an o-grade. Lat. forma (the long 0 is secondary, De Vaan 2008 s.v.) may be a loan from Greek via an intermediary (e.g. Etruscan), but perhaps it could be related to ilOP<P�, assuming a relatively early metathesis *mergwh_ » *gwherm_ > *gwhorm_ > form-. 

"'\ 
1l0P<PVOC; [adj.] epithet of utnoe; (.0 316), also n�me of a kind of eagle (Hes. Sc. 134, 

Arist., Lyc.), 'vulture' acc. to Suid.; cf. Thompson 1895 S.v. � ?� 
-VAR Accentuation after Hdn. Gr. 1, 173 (following Aristarchus); ilop<pvoe; is cited as 
well. 
-ETYM Like the rhyming word 6p<pvoe; 'dark', il0p<pvoe; is usually explained from a 
meaning 'dark-colored' vel sim. (thus already Hdn., SUid.). Similar words are 
ilOpL<pOV' aKoT£LvOV, iltAuv 'dark, black' (H.), ilopuaaw, Mopuxoe;, as well as � ilopov. 
Connection with iloP<P� cannot be proven. 
Pis ani RILomb. 73 (1939-40): 497ff. suggests an Aeolic form *iloP�o-<pv-o-e; < IE 
*mrgWo-gwhn_o_, with a first member related to Skt. mrga- [m.] 'big bird', and 
influenced by the eagle name vllHo<povoe; "killer of ducks" (Arist.); doubtful in view 
of the haplology that has to be assumed. See � iloP<P�. 

lloO'<JUv, -uvoe; [m.] 'tower-like building of wood' (X., A. R., Call., D. H.), also of other wooden constructions (Lyc.). � LW?� 
-VAR -VOLe; [dat.pl.] . 
-DER MoaaUv-oLKoL [m.pl.] 'inhabitant of the iloaauVEe;', name of a people south of the Black Sea (Hecat., Hdt., X., Arist.); iloaauvLKoL' �UALVOL nLvuKEe; ilEyaAoL, waTE £V 
UVTole; KUt UA<pLm ilaaa£Lv 'large wooden planks, for pressing barley groats in' (H.); also as an ethnicon in iloaauvLKa ilU(oVOildu (Ar. Fr. 417), cE H. 
-ETYM Stated to be a loan from Iranian (comparing Oss. (Digoron) masug 'turris'). However, acc. to Brust 2005: 464ff., this must be regarded as uncertain. Fur.: 340 follows a proposal by Kretschmer Glotta 22 (1934): 112 that the word is a pre-IE substrate word. 

1l0<JUAOV [n.] kind of cinnamon (Dsc. 1, 14, cE Gal. 14, 257). � ?� 
-DER iloauA1TLe; a kind of cassia (ib.). 
-ETYM Has been compared with the PN MOauAOL. CE Redard 1949: 67, 74. 

Il°O'X°C; 1 [m.] 'offshoot of plants, slip' (A 105, Thphr.), 'stalk of a leaf (Dsc.); 'young 
cow, heifer, calf (also fern.), also of other young animals and of young men (Hdt., 
corn., E., pap.). � IE *mosfo- 'young of an animal', *mosto- 'young shoot'� 
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-COMP As a first member almost only in the sense 'calf, e.g. ilOaxO-Tpo<poe; 'raising 
calves' (pap.), iloaxo-TUUpOe; [m.] 'bull as old as a iloaxoe;', i.e. 'bull-calf (Al. Le. 4, 3); 
as a second member only in ilovo-iloaXOe; 'with one stalk' (Dsc.). . -DER 1. Diminutive iloaX-(8LOV 'small shoot' (Ar., Ael.), -Lov 'young calf (EphlPP" 
Theoc.), -apLOv 'id.' (LXX, pap.). . , 
2. Substantives: iloax-ae;, -Ct8oe; [f. ]  'shoot, slip' (Pamphyhan), after, <pume; �tc. 
(Chantraine 1933: 353), also 'heifer' (gloss.); -Lue; [m.] 'young of a animal (Poll.), hke 
v£Qv(ue; etc.; -<bY, -wvoe; [m.] 'calf-stable' (pap.); -� [E] 'hide of a calf (Anaxa�dr.). 
3. Adjectives: iloaX-(E) LOe; 'of a calf (E., X., Plb., AP); -LVOe; 'of calf-�ea��er (pap.); 
- LvUL' ot aKLpTllTLKOL 'the jumping ones' (H.). 4. Adverb: iloaX-1l80; h�e calves 
(Nic.). 5. Verb: iloaXEuw [v.] 'to plant a shoot' (D., Thphr., D. H.), also to ��IS; a calf 
(Philostr.), with iloax-du [E] 'planting of shoots' (Ph. Byz.), -WaLe; [f.] Id. (Gp.), 
-wilu [n.] 'shoot, offspring' (Thphr., pap.), -EuiluTLKOe; = malleo!aris (gloss.). 
Perhaps related is the EN MoaxOL "youngsters", see Brand�nstem 1954b; 82. 
-ETYM The form iloaXLOV seems to match Arm. mOZl, gen. -voy calf . exactly. 
However, a number of objections may be raised against the reconstruc�lOn of a 
Graeco-Armenian isogloss (see Clackson 1994: 152-154). First, the Armeman word 
may have a number of different origins; it is �ot e�cluded that �t is a borrow!ng from 
Greek, for example. Further, the meaning calf IS 

,
comp�ratlve�y. recent m Greek 

beside 'stalk, shoot of a plant', in which meaning iloaxoe; IS tradlt1?n�lly compa�ed 
with Lith. mazgas 'bud of a tree'. Also, the semantic development heIfer, young > 
'shoot' seems strange (though not without parallels: DELG c?m��res E. �o sucker). 
Now, the Lithuanian word is mostly derived internally from megstl to knIt , so that a 
couple of options remain: . . 1) iloaXOe; 'calf and Arm. mozi are a Graeco-Armenian is�gloss *mosfo-, and 11th. IS 
unrelated. 
2) Greek and Lith. are related as *mosto-, an� Arm. is � loan from Greek. 
3) two etyma *mosfo- and *mosto- merged m Greek (Improbable). 

1l00X0C; 2 [m.] 'musk' (Ad., Alex. Trall.) . � LW Iran.� 
-DER iloaXl-rlle; = 6ailuAOe;, name of a sea-octopus that emits a strong odor (sch. Opp. 
H. 1, 307). , b f h -ETYM From MoP musk 'id.', which is from Skt. mu?ka- [m.] 'testicle , ecause 0 t e 
shape of the gland; cf. iluaxov· TO av8pdov KUt YUVULK£lOV ilOPLOV 'the male and 
female genitals' (H.). Late Lat. muscus 'id.' with muscatus, -um also bel?ng here, 
possibly a borrOWing from Greek. All other European forms came from Latm. 

Ilom [n.pl.] . �Up8LaVUL �aAuvoL 'acorns' (Dsc. 1, 106). ��G� 
-ETYM Fur.: 304 compares ilOO'TllVU Kapuu (a nut-beanng tree, Ath. 2, 52b); further, 
uilWTOV = KuaTav£Lov 'chestnut' (Ageloch. apud Ath . . 2: 54d). So an interchange 
ilo( a)T- � a-ilWT- remains, which points to Pre-Greek ongm. 

1l0-rOC; [m.] 'lint pledget, lint, compress, tampon' (Hp., Dsc.). �P
,
G?(V)� 

-VAR Ta ilom [pl.] (Call., H.), like il�poe; : il�pu etc., gen. ilomwv (Q. S. 4, 212; verse­
final); ilOTOe; . .  , KOLAOe; 'drainage tube' (Hp.). 
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.COMP IlOTo-cpUAa� [m. ] ,  -CtKlOV [n.] 'bandage to retain a compress' (medic.), £11-
1l0TOC; 'provided or treated with 11.' , also 'ulcerating' of wounds (medic. since Hp.), 
also metaph. (A. Ch. 471), cf. BechteI 1921(3): 294f . 
• DER Diminutive 1l0TCtPlOV (Gal., EM),  Lat. motarium; further lloT-Wlla [n.] 'lint 
dressing' (Hp., pap.), -T]lla [n.] 'linen, oakum' (pap.). Denominative 1l0TOW [v.] 'to 
stop up, pack', also with 8la-, £m-, m:pl-, whence (8la-, m:pl-)1l0TW-<JlC; 'packing' 
(medic., LXX), back-formation 8lCtllOTOV [n.] 'lint, tent' (Paul.Aeg.); besides £11-
1l0TEW 'id.' (medic.). 
.ETYM Technical medical expressions without etymology. Fur.: 182 compares llo8a· 
<JTpwllaTa 'anything soft for lying on: mattre�s, etc.'. If this is correct, the word is 
Pre-Greek. ; 

�oTTia =>lloXeOC;. 

�ou(Ja [f.] 'Muse', goddess of song and poetry (usually in plural), also metaph. 'song, 
music, poetry' (lA, Il.). � IE? *men(s)-dhh,- whence *mondh-ih2, PG?� 
.DIAL Aeol. 1l01ua, Dor. Ilwua, Lacon. Ilwa (Ar.). 
.COMP Many compounds, e.g. 1l0UU-T]yETT]C;, Aeol. 1l00u-ayETac; [m.] 'who leads (the) 
Muses' = Apollo (Pi., Att.), a-llouuoC; 'without Muses, uneducated, etc.' (lA), ulloU0-
La 'lack of education' (E., Pl.) . 
• DER A. Substantives: 1. 1l0UU-elOV 'seat of the Muses, school for higher education, 
Museum' (Att.), Lat. museum, -tum, also 'varicolored sculpture of stones, mosaic'; 
thence late Gr. Ilouulov 'id.' (WH s.v.). 2. Mouua-"i<JTaL [m.pl.] 'guild of worshippers 
of the Muses' (Rhod.), like 'EPIla'(uTaL etc. 3. 1l0uuwv£C;' ot KopucpalOl nvv Ilaydpwv, 
Kat ot T£xvITat 'the top cooks, i.e. the specialists' (H.), with MouuwvloC;, -La (if not 
Etruscan; Solmsen 1909: 49). 4. 1l0UUCtplOV name of an eye-salve (Alex. TraIL). 
B. Adjectives: 1. 1l0U<JlKOC; 'belonging to the Muses, musical, educated' with 1l0U<JlK� 
(TEXVT]) 'music, poetry, mental education' (Pi., lA), -lK£uollat [v.] 'to be a musician' 
(Duris, S. E., sch.). 2. Ilolu-aloc; 'belonging to the Muses' (Pi.). 3. 1l0UU-£lOC; 'id.' (E., 
AP). 
C. Verbs: 1. 1l0UUOOllat 'to be led and educated by the Muses' (Ar., Phld., PIu.), -OW 
'to endow with music' (Ph.), £K- (E. Ba. 825), KaTa- (Jul.), 'to ornate with mosaics' 
(Tralles), with 1l0UUWT�C; 'mosaic-worker' (Syria VIP); probably a back-formation to 
Ilouulov (see above). 2. 1l0UU-L�0Ilat (E.), -Lu8w (Theoc.) 'to sing, play', with 
1l0U<JlKTCtC;' 1/ICtATT]C;, T£xvLTT]C; 'harper, artist' (H.). 3. 1l0UU-lCt�W 'id.' (Phld.) . 
• ETYM Although the precise original appellative meaning of Ilouua is unknown, it is 
clear that the Muses are connected with poetry and singing. The word may analyzed 
either as *llovT-la or as *lloVe-la. It cannot be directly related to *men- (IlEVOC;, 
IlEllova, etc.) . The explanation from *llovT-la (as 'mountain woman, nymph') is 
impossible, as the root of Lat. mont- 'mountain' is not found in Greek (and is 
actually IE *men-, LIV2 S.v. ?3. *men-). More plausible is the comparison of Ilouua < 
*lloVe-la with '- 1l£ve�pT], '- llaVeCtVw. In this context, it may be remarked that the 
Muses are connected with memory and remembrance, which is indeed the meaning 
of the root IE *men- (LIV2 S.v. 1. *men-). 

Ilua�, -UKOC; 973 

So far, all explanations have started from the assumption that the word is IE, while it 
could also be of Pre-Greek origin (continuing *montY-a). 

�6X9oC; [m.] 'exertion, difficulty, distress, misery' (Hes. Se., Pi., trag., mostly poet.). 

� PG� 
.COMP Often as a second member, e.g. nOAU-1l0XeoC; 'of much labour' (trag., Arist.), 

also as a technical expression (in construction) in npOIlOXeOl' Ta npo�£�AT]lleVa TWV 

TOLXwv 'the projecting parts of the_ walls' (H., also Delos IP).
, . , , 

.DER 1. 1l0Xe-T]pOC; 'laborious, miserable, wor�hless, bad WIt� 1l0Xe�p-la 
,
bad 

condition' (lA), -oOllat [v.] 'to be troublesome (Aq.). 2. 1l0Xe-T]£lC; (NIC.), -w8T]C; 

(Vett. Val.) 'id.'. . 
Verbs: 1. 1l0Xe-ew 'to exert oneself, subsist with difficulty' (poet. smce K 106), also 

with £K-, etc., with 1l0Xe�llaTa [pl.] 'exertions' (trag.); 2. 1l0Xe-i�w 'id.' (poet. since B 

273), a metrical variant of 1l0Xeew, see Chantraine 1942: 95, Shipp 1967: 95; 3· 1l0Xe­

ow 'to tire' (Aq.) . 
• ETYM For the sequence -Xe-, we may compare aXeoC;, 0XeOC;, �poXeOC; etc. When 

compared with synonymous '- Iloyoc;, '- Iloyew, the 
,
words sho",: a vari:tion y/�e, 

which must be Pre-Greek. It is improbable that 1l0XeOC; contams an expreSSIve 

enlargement" -e- (Frisk). 

Fur.: 319f., 388 connects 1l0uiaC;' q, <JTptCPOU<Jl TWV pUT�PWV n'lv a�ova 'by which one 

turns the a�wv of the reins' (H.) as Cretan for *lloKTiac;. 

�oXA6C; [m.] 'handle, lever, long or strong rod', often used to bar doors, 'crossbeam, 
-bar' (Od.). � PG(v)� 
.VAR 1l0KAOC; (Anacr. 88). , ' .DER Diminutive 1l0XA-iov (Com. Adesp., Luc.), -lUKOC; (Hp., Ar.), 1l0XA- lKOC; 
'regarding the lever' (Hp., Ph. Bel.). 

. 
Verbs: 1. 1l0XA£UW 'to (re ) move with a lever' (Ion. poet., also late prose), also �Ith 
uva-, £K-, whence 1l0XA-da 'removing with a lever, restoring with a lever' (�nst., 
mediC.), -£U<JlC; 'id.' (Hp.), -£UT�C; (Ar.), -£UTlKOC; 'pertaining to leverage' (medIc.); 2. 
1l0XAtW 'id.' (M 259); 3. 1l0XAOW 'to shut with a bar' (Ar.). 
.ETYM A pre-form *1l0y-UAO-C; with the instrumental suffix has been assumed, as 
seen in Lat. palus 'pole' < *pag-slo- from *peh,g- 'to fix'. The basis has been taken to 
be the stem seen in '- lloXeoC; and '- Iloyew. The variation K/X, and (if correct) the 
comparison with lloXeoC; and Iloytw, show that the word is Pre-Greek. 

�u 1 [n.] the twelfth letter of the Greek alphabet (inscr. Iva). � LW Sem.� 
_ .ETYM Transformation of a Semitic name based on vu; cf. Hebr. memo Ion. has Ilw 

instead (Democr., Delos lIP; Schulze KZ 42 (1909): 113), like vw based on pw. Cf. 
Schwyzer: 140. 

�u 2 [interj.] llullu imitation of a complaint (Ar. Eq. 10). � ONOM� 
.ETYM Cf. Schwentner 1924: 29 and 50f., and Lat. mu faeere. See '- Ilu�w, 

�ua�, -UKOC; [m.] '(sea) mussel' or its shell (medic., Plin.); 'spoon' (medic.), from 
'shell'. � PG?(s), GR?� 
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.ETYM Formation like 6.a1t<XAa�, 1l£Il�pa�, upa�, and other animal names (Chantraine 
1933: 378f.). Probably derived from Ilu<; (which may also mean 'mussel'), like llu'taKTj, 
-0<; 'id.'; cf. also Lat. musculus 'mussel', and see Stromberg 1943: 109. Connection 
with Iluw 'to shut (oneself)' is not very probable. Although the suffIx -a� is typically 
Pre-Greek, it is quite possible that this suffIx was added to the lE word *muHs 
'mouse'. 

!1UUW =>Iluw. 

!1uyepo<; =>lluKap[<;. 

!1vMw [v.] 'to be humid, decay (due to moisture)L,(Ion. poet., Plb.). �PG?(v)� 
• VAR Aor. Iluo�aat (H.), perf. 1l£IluOTjKa (Dsc.) .

. 

.COMP Also with 1t£Pl-, Ola-. 
• DER IlUo-aA£o<; 'soaked, dripping' (since A 54), Ola- (A. [lyr.l) ,  -aA6£!<; 'id.' (AP); 
IlMo<; [m.] 'moisture, corruption' (Nic.) with IlU06£l<; = lluoaA£o<; (Nic.), IlUOwv, 
-wvo<; [m.] 'putrefaction of an ulcer' (Poll.). (Ola-)fluoTjat<; 'moisture, corruption' 
(medic.), lluOa[vw [v.] 'to moisten, make wet' (A. R., Nic.), also with Ola-. For 
� IlUOpo<;, which may be cognate, and � flu(w 'suck', which was wrongly connected. 
.ETYM It is doubtful whether Iluoo<; was the basis of the Greek group, as it is late and 
rare (see below). A verb or a noun may have served as a basis for lluoaMo<;, which is 
the earlier attestation (formation like IKllaA£o<;, 6.(aA£o<;, etc.); beside this adjective 
(probably with metrically lengthened u), the verb lluOa[vw may have its long vowel 
by analogy (after auaMo<; : aua[vw, etc., see Schulze 1892: 169ff.). lluMw is 
ambiguous too: it can be denominative from Iluoo<;, but it can also be understood as 
a deverbative formation (cf. Schwyzer: 719, also 682 on Ilaouw), in which case Iluoo<; 
would be a late back-formation. 
Comparable words outside Greek do not clarify the situation: Lith. maudyti 'to 
bathe' (full grade iterative), may have secondary d and is probably related to Latv. 
maut 'to submerge, swim'; Lith. mudrits 'lively' cannot be from lE *mud-, as the 
expected reflex of Winter's Law is missing (so it must derive from *mudh-). Further 
Skt. mudira- [m.] 'cloud' (class.), also 'frog' and 'lover' (lex.), where all meanings 
probably derive from mud- [f.] 'lust, joy', m6date 'to rejoice'. For the semantics, note 
Skt. madati 'to rejoice', beside � llaMw. Further, MoDu. mot 'fine rain' and other 
Germanic words are compared. 
Fur.: 249f., 259 connects Iluao<; and takes O/a to point to Pre-Greek origin. The 
variation of vocalic length may also point in the same direction. 

!1U6LOV =>Ilu<;. 

!1u6o<; [adj . ]  iicpwvo<; (H.). � PG(v)� 
• VAR Iluvoo<; (S. Fr. lO72, Lye. 1375, Call. Fr. 260), in lower Italy 'with small ears' 
(Rohlfs ByzZ 37 (1937): 58f.). 
• ETYM The connection with lluvOo<; (see also on � IlUKO<;) immediately presents itself, 
and it would point to a Pre-Greek word (prenasalization). Connection with Arm. 
munj 'dumb' may seem obvious, but is unclear in the end (Clackson 1994: 45 lists. 
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munj < *mundjo- as 'somewhat dubious'); it could well be a substrate word. Pok. 751 
does not help. 

!1u6po<; [m.] 'metal or iron mass roasted in fIre, glowing stones (of a volcano)" etc. 
(Ion., A., S., Antiph., Arist.) on the mg. see Kagarow Eos 31 (1928): 195ff. � PG� 
.VAR alluopo<;· Olcmupo<; a[OTjp0<; 'red-hot iron' (H.). 
.COMP As a fIrst member in IlUOPOKTU1t£W 'to forge glowing iron' (A.), -KTU1tO<; (E.). 
.DER As a medical technical term, lluOp[-aat<; (Ion. -Tjat<;) [f.] 'broadening of the 
pupils' (Cels., Gal., Cael. Aur.), as if from *IlUOP-lUW "to glow like metal"; naming 
motive uncertain . 
• ETYM If related to lluMw, which is formally proximate (IlUOpo<; : lluOaA£o<;; cf. 
Debrunner IF 23 (1908-1909): 5 and 9), IlUOpo<; originally denoted the molten, 
flowing metal mass as opposed to the hard iron. However, the technical meaning 
rather suggests a Pre-Greek word. This is confIrmed by the variant alluopo<; . 

!1ueAo<; [m.] 'marrow' (Il.). � PG?� 
.VAR Epic U with metrical lengthening. Late Greek has lluaA6<;, rejected by 
Phrynichos. 
.COMP Some compounds, e.g. 6.-IlU£AO<; 'without marrow' (Arist.) . 
• DER IlU£A-O£!<; 'full of marrow' (Od.), -wOTj<; 'like marrow' (Arist.), -lVO<; 'soft as 
marrow' (AP); llu£A60llat [v.] 'to be changed into marrow, consist of marrow' 
(LXX) . 
• ETYM For the formation, cf. 1tlIl£A� 'fat' with comparable meaning. Has been linked 
with Iluwv 'cluster of muscles' (see � Ilu<;), Marrow and muscles, both being soft, 
stand in opposition to the bone. The old word for 'marrow', seen in Skt. majjan-, 
OHG mark, etc. was replaced in Greek by IlU£AO<;, and in Latin by medulla. 
The word has no further etymology. Chantraine 1933: 244 is probably right that the 
word is Pre-Greek. Fur.: 350 adduces lluaAo<; as a Pre-Greek variant, but this may be 
recent and is unreliable. 

!1U£w =>Iluw. 

!1u�w 1 [v.] 'to suck' (Hp., X.). � ONOM� 
• VAR Aor. Ilu(�aat (I::,. 218), pres. also Ilu( -uw, -£w (Hero, late) . 
• COMP Also with EK-, Ct1tO-. As a first member in IlU(-OUPl<; 'fellatrix' (Com. Adesp.). 
.DER (EK-)IlU(Tjat<;, EK-Ilu(-Tjell0<;' -Tjallo<; 'sucking' (medic.), IlU(TjT�<; [m.] 
'caterpillar' (Sm.) . 
• ETYM Properly "to do Ilu", because of the position of the lips when sucking, and 
basically identical with � IlU(W 2. The traditional connection with Iluouw is not 
obvious semantically. See for further details Tichy 1983: 103f., 143f. 

!1u�w 2 [v.] 'to mutter, moan' (Hp., A., Ar., Arist.). � ONOM� 
.VAR Aor. Ilu�at (Men.), fut. Ilu�w (D. L.), perf. pte. 1l£IlU(OT£ (Antim.), after Hom. 
1t£CPU(OT£<; . 
.COMP Also with E1tl- in E1t£llu�av -(I::,. 20), E1t£llu�aTo· E1tWT£Va�£v, E1tqoyyua£v 
'groaned, muttered' (H.). 



flu80<; 

.DER fluYflo<; [m.] 'moan, sigh' (A., Arist.), also 'production of the sound fl' (D. T.); 
further fluXfl0<; 'id.' (w 416). 
.ETYM Properly "to say flU", an old onomatopoeic formation with several 
correspondences, like Lat. mugio 'to roar', Hitt. mugaeJi 'to evoke, invoke, entreat', 
OHG muckazzen 'to speak slowly', etc. See Tichy 1983: 150. A connection with 
� flu<J<J0flUL may also be envisaged. See � fluKaoflUL, � flu80<;. 

flu80<; [m.] 'word, discourse, conversation, deliberation, story, saga, tale, myth' (ll.); 
on mg. and use see Fournier 1946: 15f. �PG?� 
• COMP flu80AOYO<; [m.] 'story-teller', whence -£w, - lu (Att.), -euw 'to tell' (Od.), metro 
for -£W; 1tOAU-flU80<; 'rich in words (stories)

, CU., Arist.). 
.DER 1. Diminutives: flu8-aplov (Str.), -l8!ov (Lue.), -U8plOV (Tz.). 2. Adjectives: flu8-
lKO<; 'belonging to the fl.' (Pl., Arist.), -w81l<; 'fabulous' (Att.). 
3. Verbs: a) flu8£0-flUL 'to tell' (ll.) with flu81l-T�<; 'story-teller' (Antig.), flu81lT�pe<;· 
mumumul 'leaders of a revolt' (H.), also flu8l�TUL (like OiKl�-TUL, 1tOAl-�TUL) = 
<JTQmumUl (Anacr. 16; cf. Call. Alex. 248f.); also sing. with unclear mg. (Phoen. 1, 7); 
b) flu8euw 'id.' (E., Arist.) with flu8euflu 'tale' (Arist., D. H.); c) flu8[�w 'id.' (Dor. in 
Ar. Lys., Theocr., AP). On itself stands flu8u· <pwv�. KU1tpLOl 'voice (Cypr.)' (H.). 
.ETYM Frisk thinks that flu80<; is originally a creation of popular and everyday 
language, drawn from an onomatopoeic element flU. DELG objects that there is no 
trace of sound-imitation, not even in the earliest texts. There are no comparanda; the 
word is quite possibly Pre-Greek. 

fluiu [f.] 'fly' (ll.). � IE *mus-ih2� 
• V AR Also fluu. 
• COMP Some compounds, e.g. flU(l)O-<JO�ll [f.] 'fan against flies, fly-flap' (Delos lIP, 
Men.), � flUW\jI l [m.] 'horse-fly; goad, spur', � Kuvaflulu [f.] 'dog-fly'. 
.DER 1. flulTl<;, -l80<; [f.] = 8Aa<J1tl, 'Capsella bursa pastoris' (Ps.-Dse.), also flUlO­
mepov (ibd.), as the partition of the fruit was compared to the wing of a fly 
(Stromberg 1940: 55). 2. flULLKO<; 'pertaining to the fly' (gloss.), flUlW81l<; name of a god 
in Elis, who was also called flul-uyp0<; "fly-catcher" (Plin.). 3. fluTv8u 1tUl�etv 'play the 
game fluiu XUAK�' (Poll., H.). 
.ETYM Formation with the suffIx -lU-, like v�<J<Ju, Kl<J<Ju, and other animal names 
(Chantraine 1933: 98). An old word for 'fly, mosquito' is found in several languages, 
but it was subject to all kinds of (tabooistic?) transformations. PGr. *mus-ja, whence 
fluiu, agrees best with Lith. musia, muse 'fly' and with the Slavic group of OCS 
mbsica 'mosquito'. Lat. musca 'fly' has a suffIx -k-, and Arm. mun (gen. mn-ay) 
'mosquito' a suffIx -n-, if it derives from *mus-na-. A basis without -s- is possible too, 
like in ON my [n.] < PGm. *mu-ja-. Forms with (secondarily developed?) velar are 
found as well: OHG mucka 'id.', Slavic words (with au-diphthong) like Ru. muxa 'fly' 
< lE *maus-h2-, ete. Onomatopoeic origin (from the humming sound) is quite 
possible; see WHo 

fluKaofluL [v.] 'to low, bellow' (of cattle), metaph. 'to roar, crack' (almost only poet.). 
� IE *muH- 'bellow'� 
• VAR Aor. flUKelV (ll.), flUK�<Ju<J8UL (Ar.), perf. fl£flUKQ (ll.). 
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.COMP Also with prefIX, e.g. 6.fl<pl-, 1tUpU- (K 413). As a second member in ep[-fluKO<; 
'lowing loudly' (Hom.) . 
• DER Action nouns: flUK-1l8fl0<; [m.] 'the bellowing' (ll.), Chantraine 1933: 137; -llflu 
'id.' (E., Arist., Call.), -llm<; 'id.' (Arist.); back-formation flUK� 'id.' (A. R.). 
Agent nouns: flUK-llT�<;, Dor. -uTa<; 'the bellowing' (Theoc.), -�TWP 'id.' (Nonn.), 
-llTlUL <Jet<Jflol (Arist.), "<JelOVTe<; T�V y�v fleT6. �POflOU" 'shaking the earth with a 
roar'; cf. on �paafluT[u<; s.v. � �pa(J<Jw; fluKaflwv 'bellowing' (Hymn. Is.). 
Adjective flUKllTlKO<; 'bellowing' (Corn., S. E.). Adverb flUKll86v 'with bellowing' 
(unknown poet POxy. 864, 22) . 
.ETYM The pair fluKeiv : fl£fluKU agrees with KpaYelV : K£Kpayu, AUKelV : A£AllKU, etc. 
The present fluKaoflUL, to which flUK�(Ju(J8UL is an innovation, was formed from this 
pair after intensive verbs like �£�puXu: �puxaoflUL (Fraenkel 1912: 95f.3); on the 
middle diathesis, see Schwyzer 1950: 227· 
The Greek verb has direct couterparts in Balto-Slavic and Germanic: Lith. mukti, ISg. 
mukiil 'to bellow', Ru. mycat', Ukr. mukaty, etc., MHG muhen 'id.'. Lat. mugio, ete. 
have lE *g (see on � flu�w 2). 

flUKUpl<; [?] . vuKTep[<; 'bat' (H.). � PG?� 
.ETYM The assumption of a taboo reshaping of vuKTepl<; based on flUKT�p, flU�u, 

fluKllTe<;, ete. is unconvincing. Latte thinks the gloss is corrupt (see DELG), but this 

cannot be maintained as there is no argument. Fur.: 122 compares fluyepo<; 

VUKTlKOpU� 'long-eared owl' (Cyran. 29), so the word could be Pre-Greek. 

flUKT) [f.] . � 8�Kll 'chest, box' (Suid.). � PG?, IE? *mu(H)k-n-� 
.VAR Cf. flUKWV· <Jwpo<;, 81lflwv 'heap' (H.), and CtflUKUpl<;· 1tA�80<;, Ci8pOl<Jflu 'mass, 
aggregate' (H.) . 
.ETYM The identification is by Fur.: 372. If the third gloss is correctly compared, the 
6.- is evidence for a Pre-Greek word. Pok. 752 compares ON mugi 'heap', OE muga 
'heap, mass', Bav. Mauche 'Auswuchs, Fussgeschwulst der Pferde'. See now Kroonen 
2009: 116ff. on the possibility to reconstruct an lE n-stem for flUKWV beside a Proto­
Germanic paradigm nom. *muho, gen. *mukkaz. 

flUKT)pO<; [m.] 'almond, kind of nut' (Ath. 2, 52C and 53b, H.). �PG(v)� 
.VAR Lacon. flOUKllP0<;, ace. to Seleue. and Pamphil. apud Ath. 2, 52C and 53C 
Laconian and Teian for 6.fluy8aAll; another by-form is 6.fllx8uAOel<;; further forms 
given are <'iflUKTOV· yAuKU 'sweet'. ot 8£ <'ifllKTov (H.), and 6.fluKAl<;· YAUKU<;, �8u<; 'id.' 
(H.), see Fur.: 140. 
.COMP flOUKllpO-�UTO<; (Ath. 2, 53b), -�U<; (H.) 'KUpuoKuTaKTll<;, nutcracker', 
probably for -�ayo<; = -Fayo<; to (F)ayvufll 'break'; cf. �ayo<;· KAa<Jflu 'fragment, 
morsel' . . .  AUKwve<; (H.); details in Kretschmer Glatta 18 (1930): 95f. 
.ETYM The variants (prothetic 6.-, ult, KT/ y8/ X8, etc.) show that the word is Pre­
Greek. 

flUKT)<;, -T)"[o<; [m.] 'mushroom', also metaph. ,  e.g. 'mushroom-like protuberance, any 
knob or rounded body, cab or cap at the end of a scabbard, snuff of a lamp-wick, 
membrum virile' (lA). �PG� 



• Y AR Gen. also -ou (Ion. -£w), plur. -cu . 
• DER flUK�T-lVO<; 'made of mushrooms' (Luc.), flUKooflcu 'to become like a 
mushroom, become spongy' (medic.). 
.ETYM Traditionally taken to be a formation in -T](T)- from a noun possibly found in 
Lat. mucus 'snivel, mucus of the nose'; for the development of meaning, cf. Sin. glfva 
'agaric' beside Lith. glefves 'slime'; for further details, see � flucrcroflcu. However, Fur.: 
298 correctly remarks that the meanings of this word cannot all be explained by 
derivation from flucrcroflcu 'to snuff, blow one's nose'. He assumes a basic meaning 
'prominent, extremity', as flUKT]<; may also mean 'stump of a felled olive tree' (inscr.). 
He connects the word with flucrKAOl· OL 1tUSfl£v£<; niJv �T]PWV crUKWV 'stalks of dried­
up fig trees' (H.), which implies that the word: is Pre-Greek (interchange K/crK). On 
the suffIx -T]<;, -T]TO<; in Pre-Greek, see Fur.: 172"8. 

!1UKAO<; [adj.] 'lascivious, lewd' (Archil. 183 as a PN, Lyc. 771, H.), as epithet of ilie pack 
mule (Lye. 816), also name of the ass itself? (PTeb. 409, 7, IP; written flOlK-, reading 
very uncertain). Acc. to H., flUKAOl or flUKACU are 'black stripes at the neck and feet of 
the ass'; according to EM 594, 18 and sch. Lyc. 771, flUKAO<; is 'a fold on the ass's neck'. 
� PG(Y)� 
.YAR Cf. flucrKAOl (below). 
• DER flUXAO<;, a Phocaean name of a stallion ass according to H., but also = crKOAlO<;, 
6XWT�<;, ACtYVT]<;, flOlX0<;, uKpaT�<; 'twisted, someone lewd, lecherous, adulterer, not 
in control'; cf. also flucrKAOl· crKOAlO[ (H.). 
• ETYM flUXAO<; has been reduced to a pre-form *flUKcrAO<; and identified with Lat. 
mulus 'mule', if from *mukslo-; a deviating formation is found in Alb. mushk 'mule' 
as well as in Slavic forms like ORu. m'bsh 'mule'. 
As the breeding of mules originates from Pontic Asia Minor (cf. on � 6vo<;), Frisk 
remarks that we are probably dealing with a Wanderwort. I do not agree with this: 
the variants (notably K/X, crK) are typical for Pre-Greek words (Pre-Greek section 5.5), 
and thus receive an easy explanation. Fur.: 29925 thinks that flUKAO<; is a separate 
word. 

!1UKO<; [adj.] . a<pwvo<; 'speechless' (H.), alphabetically in a wrong position. � PG?, ?� 
.YAR With dental stop: fluno<;, flUTT]<;, fluoo<; (H.), fluvoo<; (S. Fr. 1072, Lye. 1375, Call. 
Fr. 260), in lower Italy 'with small ears' (Rohlfs ByzZ 37 (1937): 58f.), fluvapo<; (H.) 
'id.'. 
On itself sands flUpKO<;· 6 KaSoAou fl� ouvCtfl£vo<; AaAdv. LupaKoucrLOl, £v£o<;, 
a<pwvo<; 'who is unable to speak at all, dumb' (H.); flUplKU<;· a<pwvo<;, £V eaun:j) £Xwv 0 
fl£AA£l 1tpCtn£lv 'who keeps for himself what he is going to do' (H.), cf. von 
Blumenthal l930: 42 . 
• ETYM Skt. muka- 'dumb' has been compared. Perhaps from sound-imitating mu. 
For ilie dental formations, cf. Lat. mutus. Arm. munj 'dumb' < *mun(d)jo- (?) can be 
connected with fluvoo<;. Lat. murcus 'mutilated' (he who cuts off his thumbs, so as to 
avoid becoming a soldier) corresponds formally with flUPKO<;; it is rather a loan from 
Latin in Sicily ilian the other way around (see WH s.v.). 
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Does flUplKU<; continue a Pre-Greek form *murY-k-? The other forms do not fit in 
easily; it is very unclear whether ilie words with flu(v)o- belong here. The form 
fluvoo<; may be a prenasalized variant beside fluoo<; (and must therefore be retained 
pace Latte, whose note is unclear to me). It seems that fluvapo<; is a misreading for 
*fluvopo<;. 

!1UKWV [?] . crwpo<;, ST]flwV (H.). =>flUKT]. 

!1UAaLKCt [n. pl.] a kind of figs (Ath. 3, 78a). � GR� 
.ETYM Perhaps from a place called MuAcu. 

!1UACt<JuoOaL [v.] . TO crwfla � T�V K£<paA�v crfl��acrScu. KU1tpLOl 'to wipe off the body or 
the head (Cypr.)' (H.). � ?� 
.ETYM Taken as a denominative from *flUAT] or *flUAOV, and connected with a Slavic 
word for 'soap': Cz. mydlo, Ru. mylo, ete. These derive from a Slavic verb myti 'to 
wash' < *m(i)uH- with the instrument suffIx *-dhlo-, which is the Slavic equivalent of 
Gr. * -tro-. The connection is ilierefore highly improbable. 

!1uAll [f.] 'handmill, mill', '(the lower) millstone' (Od.), metaph. 'molar' (LXX), 'knee­
cap, hard formation in a woman's womb' (Hp., Arist.). � IE *melh,- 'grind'� 
.YAR Hell. and late also flUAO<; [m.] (LXX, NT, Str.), cf. Fraenkel l912: 58 . 
.COMP flUAO-£I0�<; 'like a millstone' (H 270), fluA�-<paTo<; 'ground by a mill' (� 355, A. 
R., Lye.); X£lpo-fluAT] 'quern' (X.), also -flUAO<; (Edict. Diod.) , -flUAOV (Cass. Fel.), cf. 
on �OUTUpOV; diminutive -flUAlOV (Dse., pap.) . 
.DER A. Substantives: 1. fluAa�, -aKO<; [m.] 'millstone, big rounded stone' (MI61, AP, 
Opp.), cf. A[Sa� ete. (Chantraine 1933: 379). 2. Hence, with a suffIx -p-, fluAaKP0<; [m.] 
'millstone' (Alcm.), plur. = YOfl<P[Ol 606vT£<; 'molars' (H.); -aKp[<;, - [00<; [f.] as an 
attribute of Aua<; 'millstone' (Alex. Aet.), substantively 'cockroach', also (influenced 
by UKp[<;) 'locust' (Ar. Fr. 583, Poll.); also -a�p[<; 'id.' (Pl. Com., Poll.), perhaps after 
o.�po<;, a.�pa; -T]Sp[<; 'id.' (Poll.). 3. flUAWV, -wvo<; [m.] 'millhouse, mill' (Att.) with 
-WVlKO<; 'miller' (pap.), diminutive -WVLOV (gloss.). 4. flUAWSp0<; [m.] 'miller' (Att., 
Arist.); cf. Chantraine 1933: 373 on the rather unclear formation; hence -wSp[<; [f.] 
'milleress' name of a comedy of Euboulos; -WSplKO<; 'belonging to a miller' (Piu.), 
-wSp£w 'to grind' (Men.); back-formation -wSpov = flUAWV (Phot.)? Also -wSpla10l 
epithet of KaAU1tT�p£<; (perhaps = 'roof-tiles', Delos lP, reading uncertain); also 
flUAWp0<; 'miller' (Aesop., Poll.), after 1tUAWpO<;, etc. 5. diminutive flUACtplOV 'small 
handmill' (pap.). 6. flUA£u<; [m.] epithet of Zeus as keeper of mills (Lyc.). 7. fluA[a<; 
[m.] (A[SO<;) 'millstone, stone from which millstones were made' (Pl., Arist., Str.), see 
Chantraine 1933: 96. 8. flUA[TT]<; [m.] (A[SO<;, 600u<;) 'millstone, molar' (Gal.). 9. 
MUAO£I<;· 1tOTaflo<; J\pKao[a<; 'a river in Arcadia' (H.), but cf. the HN MOAO£I<;, 
usually connected with Skt. mala- 'dirt', s.v. � flOAUVW. 
B. Adjectives, all rare and late: 1. flUA-lO<; 'belonging to a mill' (Procop.); 2. flUA-lKO<; 
'id.' (Ev. Luc., Gal.); 3. -lVO<; 'consisting of millstones' (Smyrna); 4. -illo<; 'working in 
a mill' (AP) , -a10v [n.] 'handmill' (pap.); 5. - \a10l 606vT£<; 'molars' (medie.); 6. -0£1<; 
'consisting of a millstone, belonging to a mill' (Nic., Nonn.); 7. -T]TlK� £fl1tAacrTpo<; 
'remedy for toothache' (Gal.). 



C. Verbs, all rare: 1. fluAUXW only in fluAlowvw:; [pte.] 'gnashing with the teeth' (Hes. 
Op. 530), on - lUW Schwyzer: 732; 2. flUAOOflat 'to be hardened, cicatrized' (Hp.). On 
itself stands flUAAW = �lVEW (Theoc. 4,58) with fluA(A)u<:; [f.] 'whore' (Phot., Suid.), 
flUAAO<:; [m.] 'cake in the form of the pudenda muliebria' (Ath. 14, 647a; Sicilian). 
oETYM The primary verbal noun fluA'l, secondary flUAO<:; (perhaps after 1..180<:; or QVo<:; 
uAET'l<:;), and the primary yod-present flUAAW are consistent in their u-vocalism, 
which is now explained by Vine 1999b: 565 as a raising *olj > ulj, comparing <pUAAOV 
beside Lat. folium, and a few more examples. The U then spread from flUAAW to fluA'l 
before the former lost its agricultural meaning. 
The yod-present is seen in OHG muljan, ON mylia 'to crush', from a zero grade 
which also appears in W malu 'to grind' and Ji:rm. malem 'to crush'. Further verbal 
forms are OIr. melim [ISg.] ,  OCS meljp [ISg.] from *melH-, Go. malan, Lith. malit 
[ISg.] from an a-grade, like Hitt. malla-i / mall- < *molH-ei; Lat. malo is probably 
from *melo like OIr. melim. 
The technical meaning 'grind' may have evolved as a specialization from 'rub' or 
'crush'. As a verbal noun, fluA'l looks archaic in Greek, while flUAAW, which 
developed an obscene meaning, was replaced by � UAeW, which was also inherited, 
but limited to the eastern languages. � fluAwpoV stands by itself. Remarkable is the e­
vowel of Mye. me-re-u-ro 'meal' and me-re-ti-ri-ja 'female grinders', which seems to 
point to a root *melh,- instead of the usual reconstruction *melh2-. 

!1UAAOV [n.] 'lip' (Poll. 2, 90). <! ONOM?� 
oDER Verbs fluAA-alvw, -l(w (Phot., Suid.), flUAAaW in fl£fluAA'lK£' OlEmpamat, 
<1UVEGTpamat 'distort the mouth, make mouths' (H.). With intensive reduplication 
flOlfluAA£lV' 8'lAa(£lV, EG81£lV 'to suck, eat'. Kat Ta X£IA'l 1tpoGum£lv uAA�Aol<:; 'attach 
the lips to each other' (H., Hippon., Cam. Adesp.), cf. flOlfluUW S.v. � fluw. 
Adjective, probably a back-formation: flUAAO<:; (cod. -u-) = Kafl1tuAo<:;, GKOAlo<:;, 
KUAAO<:;, mp£�AO<:; 'bent, curved, crippled, twisted' (H.), also Eust. 906, 54 'swivel­
eyed'. 
oETYM Frisk compares a Germanic group with a single consonant: OHG mula [f. ] ,  
MHG mul [n.] 'mouth, jaws', and further Skt. mala [n.] 'root', but ace. to Mayrhofer 
KEWA s.v., Dravidian origin cannot be excluded for the latter. It does not seem that 
flu80<:; is connected, nor that the gemination is expressive. Perhaps an onomatopoeia. 

!1UAAO<:; [m.] name of a Pontic fish, also found in the Danube (Ar. Fr. 414, Ephipp., 
Gal., Ael.). <! ?� 
oVAR flUAo<:; (Opp.). 
oETYM As there is no further specification of the fish (see Thompson 1947 s.v.), all 
explanations are up in the air. Therefore, the connection with the group of flEAa<:;, 
under the assumption that we are dealing with the mullet (Stromberg 1943: 22; see 
also WH s.v. mulleus), is a pure hypothesis. Borrowed as Lat. mullus. 

!1UAAW =>fluA'l. 

!1u!1u [n.] 'meat, cut up and mixed with blood, cheese, honey, vinegar and tasty herbs' 
(Corn. apud Ath. 14, 662 d). <! ?� 

oETYM Unexplained. See � flUTTWTO<:;. 

!1u!1up =>ufluflwv. 

!1vvup6<:;, !1vv�o<:; =>flUKO<:;. 

!1UVT\ [f.] 'pretext, 1tpo<pa<Jl<:;' (<p m) . <! ?� 

flU P 10<:; 

oDER Aeol. fluvaflat in fluvufl£vo<:; [pte.] (Ale. Z 69), mg. uncertain: 'to pretend'?, 'to 
divert'? 
oETYM The former connection with ufluvw, ufl£uGaG8at is impossible because the 
prothetic vowel developed from a laryngeal, provided that the latter words are lE. 
fluv'l might be a back-formation from fluVUflat (Hamm 1957: 143352). 

!1VVVUKlU [n.pl.] 'kind of shoes' (Poll. 7, 89, Ath. 351a). <! GR� 
oETYM Reported (by Poll.) to have been named after their inventor. 

!1U�U 1 [f.] 'slime'. =>flUGGOflat. 

!1u�u 2 [f.] 'kind of plum-tree'. <! PG� 
oETYM Fur.: 12952 (also 393) compares flUGKAOV 'id.' (Orib. Syn. 6, 43). 

!1upmva [f.] 'kind of eel, moray' (Sophr., A., Ar.). <!PG(s,v)� 
o VAR Epich. -u-; GflUpatva (PI. Corn., Mnesim., Arist.). 
oDER flup0<:; (Dorio apud Ath. 7, 312t), GflUpo<:; (Arist.) [m.] 'kind of sea-eel'; cf. e.g. 
AUKatva : AUKo<:;; extensive treatment in Thompson 1947 S.VV. 
oETYM Connected with GflUpl<:; 'emery powder', ete. by Wood Am/Ph. 49 (1928): 172, 
and with words for 'grease, fat', e.g. OHG smero < lE *smer(u)- (Pok. 970f.), which 
would fit the eel as a fat creature. 
However, this does not explain the Greek U. Names of fishes are often Pre-Greek. 
The suffIx -atva is well-known in such words (Fur.: 171"7), as is the prothetic G-. 
Therefore, it is a clear Pre-Greek word. 

!1VPIKT\ [f.] 'tamarisk' (11.). <!PG?(s)� 
o VAR Originally I; "[ from metrical lengthening, see Solmsen 1901: 14f. 
oDER flUPlK-lVO<:; 'of the tamarisk' (Z 39, pap.), -lv£O<:; 'id.' (AP), -w0'l<:; 'tamarisk-like' 
(Thphr.); MUplKa.lO<:; epithet of Apollo in Lesbos (sch. Nic. Th. 613). 
oETYM Ending in -IK'l (like EA1K'l, U01K'l), fluP1K'l is a loan of unclear origin, probably 
Pre-Greek word. In favor of Semitic origin is Lewy 1895: 44: connection to Hebr. 
miirar 'to be bitter' because of the bitter bark (cf. fluP1K'l' OUGWO'l<:; H., related to 
Aram. morlqii 'crocus'?); cf. also � fluppa? 

!1iipio<:; [adj. ]  'countless, immense', usually plur. (11., poet.). <! ?� 
oVAR flUplOl [pI.] 'ten thousand' (Hes. Op. 252). 
oCOMP Often as a first member, e.g. fluplO-Kap1to<:; 'with countless fruits' (S.), -<popo<:; 
(vau<:;) 'freighter carrying 10,000 measures' (Th.); also flUplovT-apx0<:; 'commander 
of 10,000 men' (A., after EKaTovT-apx0<:;). 
oDER flU PlU<:;, -uoo<:; [f. ]  'the number 10,000, myriad' (lA); llUPl-OGTo<:; 'ten 
thousandth' (Att.), after EKaTOGTo<:;, £LKOGTO<:;; -aGTo<:; 'id.' (Hell.), after flUplU<:;; 
-omu<:; [f.] = flUplU<:; (X.); flUpl-UKl<:; 'ten thousand times' (Att.), also -OVTUKl<:; 'id.' (H. 



as an explanation of IlUplUKle;; after EKaTovTUKle;); IlUPLOVTaO- lKOe; 'of the number ten 
thousand' (Theo Sm.), from *IlUpLOVTUe; after EKaToVTUe;. 
• ETYM No etymology. 

'.l1)Pllll�' -l1Koe; [m.] 'ant', metaph. 'submarine rock' (lA, Lyc.), also as a proper name 
(Hdt.), also 'gauntlet with metal studs' (Poll.). For the mg. cf. lluPIl'lK(a 'ant-hill; 
throng of people'. � IE *morui- 'ant'� 
• VAR Dor. (Theoc.) IlUPIlU�, -UKOe;. Also lluPlloe; (Lyc.), �uPlla�, �oPlla�, oPlllKae; 

(H.) . 
• COMP Rare in compounds, e.g. IlUPIl'lKO-AEwv (LXX) and A£OVTO-lluPIl'l� (Hdn. 
Gr.), name of a fabulous animal. Cf. Risch IF 5if(1949): 256. 
• DER 1. lluPIl'lK-lU [f.] 'ant-hill' (Arist., Thphr.), 'crowd' (Com. Adesp., H.), 'triller, 

arpeggio' (Pherecr.). 2. IlUPIl'lK-(a 'wart under the skin', or the irritation caused by it 

(Hp., Ph.), with lluPIl'lKluW [v.] 'to be afflicted with warts' (LXX), whence -(ame; 

(medic.). 3. lluPIl�K-(E)lov [n.] name of an ant-like spider (Nic., Plin.). 4· lluPIl'lK(ae; 

AWoe; 'stone with ant- or wart-like lumps on it' (Plin.), - xpuooe; 'gold dug out by 

IlUPIl'lKEe;' (HId.). 5. lluPIl'lKLne; (A(90e;) 'id.' (Plin.). 6. lluPIl'lK-wO'le; 'ant-like' (PIu.), 

-W£le; 'full of warts' (Marc. Sid.), metrically lengthened from -O£le;. 7. IlUPIl'lK« W as a 

medical expression 'to feel as though ants were running under the finger' i.e. 'to be 

quick and feeble' (of the pulse); 'to itch' (medic.). On itself stands lluPIl'lowv, 

�uvOlK(a TWV lluPIl�Kwv, a transformation of IlUPIl'l�
' 

and lluPIl'lOOvEe;· o[ lluPIl'lKEe; 

uno D.wPlEwv (H.), a derivation from lluPlloe; (see above) after TEV9p'lowv and other 

insect names; cf. also Oep'lKWV and other names of habitation in -wv. 
.ETYM The suffIx is found in OKWA'l� 'worm, maggot', oep�� 'wasp', etc. Parallel forms 
with a velar suffIx (probably genetically unrelated to IlUPIl'l�) are Lat. formIca 'ant' 
and Skt. valmika- [m., n.] 'ant-hill'. The basic form was probably *morui-. It is found 
in various forms, most of which underwent some deformation, perhaps of tabooistic 
origin. Influence of *u( 0 )rmoli- 'worm' may also be assumed. 
IE *morui- is directly continued in Av. maoiri-, OIr. moirb, ORu. morovij, etc.; IE 
*mour-, *meur- in e.g. ON maurr- [n.] < PGm. *maura-, OSw. myra [f.] < PGm. 
*meurion-. Other forms are Skt. vamra- [m.] (cf. also valmika- above) and �oPlla�, 
�uPlla�, where �- probably stands for F-; in oPlllKae;, a F- may have been lost. In Lat. 
formica, the f- may go back to m- by dissimilation (cf. on 1l0Pllw); it would then be 
close to lluPIl'l�. 

llupollUl [v.] 'to shed tears, bewail' (ll.), later (Lyc., A. R.) also 'to flow' (of a river) and 
'to drip' (of blood). � ONOM� 
• VAR Only pres. and ipf. (3Pl. ipf. Ilupov Hes. Sc. 132), except for aor. llupaOeat 
(Mosch.). 
• COMP Also with nEpl-, npoo-. 
• ETYM If it originally refers to a murmuring sound, lluPOllat is onomatopoeic, and 
related to .. 1l0Pllupw. The connection with Lat. muria [f.] 'pickle', Lith. murti, 1Sg. 
murstu 'to become wet', etc. is not preferable. Probably derived from the same root is 
the seond member of aAl-llup�£le;, -Ilup�e;, an epic epithet of nOTalloe;, nETp'l, etc., 
although its proper meaning remains uncertain. 

IlUpOV [n.] 'sweet-smelling oil, salve, perfume' (Archil., Lesb. lyr., lA). � ?� 
·COMP Often as a first member, e.g. llupo-nwA'le; 'seller of salves' (Att.). IlUp-E'I'oe; 
[m.] 'preparer of unguents' (Critias, Arist.) . 
.DER 1. Substantives: diminutives IlUp- (OlOV (Ar.), -UeplOV (Arr.); Ilup(e; [f.] 'salve box' 
(Poll.), cf. anup(e;, also = Ilupp(e; (Thphr.), see .. Iluppa; llupwlla [n.] = IlUpOV (Ar. Ec. 
1117); Ilup(v'le; o[voe; (Hell., com., Ael.), beside Ilupp(v'le; (see .. Iluppa and .. IlUpTOe;). 
2. Adjectives: Ilup-'lpoe; 'belonging to Ilupov' (A., Ar.), like EAat'lpoe;; -O£le; 'full of 
salves, smelling like salves' (AP, Man.), -W0'le; 'salve-like' (sch.). 3. Verbs: Ilup« w 
(lA), 0lluP« w (Archil.) 'to salve, perfume'; lluPOOllat 'to be salved or perfumed' (Ar. 
Ec. 1117 [v.l. IlElluPlOllatl). 
.ETYM Evidently a culture word, Ilupov may be a loan (thus Chantraine 1933: 16) . 
Traditionally connected as IE (together with 0lluple; 'emery') with a Germano-Celtic 
etymon for 'smear, fat': OHG smero 'smear', OIr. smi(u)r 'marrow' (perhaps also in 
Lat. medulla if < *(s)meru-lo-). However, this comparison does not explain the 
Greek -U-. The isolated form 0lluP« w may rest on association with 0lluple;, 0llupva, 
but it may also be a variant. 
.. Ilupatva is also a Pre-Greek word on account of the variants in 011-, and probably 
unrelated. See also .. 0lluple;, .. 0llupva. 

Iluppa [f.] 'myrrh, sweet-smelling wood of the myrrh-plant' (Sapph., Thphr.). � LW 
Sem.� 
.DER Ilupp(e;, -(ooe; [f.] 'sweet cicely, Myrrhis odorata' (Dsc. 4, 115) beside Ilup(e; 
(Thphr. CP 6, 9, 3) from (or after?) Ilupov (cf. below). lluppLT'le; (-ne;) [m., f.] name 
of a stone (Plin., "myrrhae colorem habet"), and of a wine (Edict. Diocl.); also 
Ilupp(v'le; (scil. o[voe;; Hell. com.), if not from .. IlUpTOe; or .. Ilupov. 
.ETYM From Semitic, cf. Aram. mura, Hebr. mar, Arab. murr 'myrrh' (Lewy 1895: 
42ff.); should .. IlUp(K'l also be included here? Borrowed as Lat. murra, murrina. 
According to Ath. 15, 688c, Iluppa stems from Ilupov. Iluppa was replaced by 
unrelated 0llupva, .. 0llupv'l, which had the same meaning; this may in turn be a 
back-formation from Lllupva(a [adj.] (properly 'Smyrnaean'), which arose as an 
epithet of Iluppa. Further details in Heubeck Beitr. z. Namenforsch. 1 (1949): 272f. 

'.l1JPOOC; [adj.] . KOeplVOe; tbTa EXWV 'basket with ears', oe; KaL CipplXOe; 'a kind of wicker 
basket' (H., Call. Fr. anon. 102). � PG?(V)� 
.ETYM Groselj Ziva Ant. 5 (1955): 112 compares Etr. murs 'urna'. Fur.: 65 accepts this, 
and further compares (213) �uppoe;· Kuv9apoe;. Tupp'lvo( 'dung beetle'; metaph. 
'drinking cup' (H.). Probably Pre-Greek. 

IlUPTOC; [f.] 'myrtle, twig or spray of myrtle' (Pi., Simon.). �PG(V)� 
.VAR IlUPTOV [n.] = Ilupo(v'l (Archil. acc. to EM 324, 14), 'myrtleberry' (Att.), 
'pudenda muliebria' (Ar.); on the difference in gender see Schwyzer 1950: 30 . 
.COMP Few compounds, e.g. llupTo-nwA'le; [m.] 'myrtle seller' (Sammelb. P), [EpO­
IlUpTOe; [f.] = Ilupo(v'l ayp(a (Ps.-Dsc.). 
.DER 1. llupmvOe; 'of myrtle' (Eub., Thphr.), Att. IlUpplVOe;, also llupnVOe;; Ilupa(v'l, 
Att. -pp- [f.] 'myrtle, -twig, -crown' (lA), llupmvo-£lO�e; (h. Merc. 81), llupmv-LT'le; 
(o[voe;) 'myrtle wine' (Dsc.), 'kind of stone' (Plin.), probably after the color, 'kind of 



Euphorbia' (Dsc.), after the form of the leaves, acc. to Stromberg 1940: 43; - lVOC; 'of 
myrtle' (Dsc., Aet.), MUPPlV-OUC;, -OUVTOC; [m.], -ouna [f.] names of Attic demes, 
with -oumol [pl.] 'inhabitants of M.'; !lUPOWUTOV £AUlOV 'myrtle oil' (medic.); also 
!lUpTlVT] [f.] 'kind of olive, kind of pear-tree' (Nic.). 2. !lUPTlC;, - lOOC; [f. ]  'myrtle-berry' 
(Hell.), also !lupTla· !lupalvT], KaL !lupT1C; (H.), !luPTC:IC;, -aOoc; [f.] 'kind of pear-tree', 
etc. (Nic., Gal.). 3. !lupTloavov [n.] 'myrtle-like plant', etc. (Hp.), perhaps from 
!luPT1C;, cf. epeu9£-oavov 'madder', Stromberg 1940: 147f. 4. !lupTaA1c;· � 6�u!lupplVT], 
wc; AaKwvEC; 'butcher's broom (Lacon.)' (H.), like auK-aA1C; etc. (Stromberg 1940: 78). 
5. !lUPT-lTT]C; = !lupmv-1TT]C; (Thphr., Nic.). 6. !lUPTEWV, -WVOC; [m.] 'murtetum' 
(gloss.), also !lupaEwv 'id.' (gloss.). 7. !lupTwml [f.pl.] 'vases decorated with myrtle­
twigs?' (vase-inscr., AmJArch 31, 349f.; like ��AWT� etc.). 8. !lUPTWV, -WVOC; [m.] 
'weakling, debauchee' vel sim. (Luc. Lex.). 9. !luPT1Aw'l'· (q,ov n 'an animal' (H.); 
formation like aiylAw'l' etc. with a Pre-Greek suffrx. TNs and PNs like MUPTOC;, 
MUPTq,OC;, Mupmvoc;, Mupaoc;, MupT1AoC;, MupalAoc;, etc.; see Heubeck Beitr. z. 

Namenforsch. 1 (1949): 271. 
.ETYM Because of the phonetic Similarity and their semantic proximity, !lUPTOC;, 
!luppa, !lUplKT] are usually considered to be mutually cognate Semitic loans without 
further argumentation, as first stated by Lewy 1895: 42ff. (see especially Heubeck op. 
cit. 282, with further hypotheses). However, the variation !lUPT-/!lupa- points to Pre­
Greek origin (see Fur. 259) and should not be explained by assuming all sorts of 
cross-influence. Semitic origin is also rejected by DELG. Heubeck (l.c.) takes the 
group as coming from Asia Minor, which does not exclude that it is Pre-Greek. 
Lat. murtus, -um, as well as Arm. murt, MoP murd, were borrowed from !lUPTOC;, 
-ov. 

fluC;, flUO<; [m.] 'mouse, rat' (lA, etc.), metaph. of sea-animals: 'mussel, kind of whale', 
etc. (A. Fr. 34 [= 59 Mettel); details in Thompson 1947 s.v., on the naming motive see 
Stromberg 1943: 109f.; also 'muscle' (Hp., Arist.); cf. below. <!!l IE *muHs 'mouse'� 
• V AR !luv [acc.sg.] analogical, see below . 
• COMP !lu-yaA� (-£T]) [f.] 'shrew-mouse' (Hdt., corn., Arist.), !luo-9�pac; [m.] 'mouse­
catching snake' (Arist., sch.), a-!luoc; 'without muscle' (Hp.), also !lua-K£AEvOpa 
[n.pl.] 'mouse dung' (Dsc., Moer., Poll., H.); for the second member cf. Lat. mus­
cerda 'id.', but unclear in detail. 
.DER 1. Diminutive !lUTOlOV (Arr., M. Ant.), also !luOtov 'small boat' (D. S.), 'small 
forceps' (medic.); !luTaKT], -oc; 'small sea-mussel' (Hell.). 2. On � !lua�, -aKoc; [n.] 'sea 
mussel', see s.v. 3. !luwv, -WVOC; [m.] 'cluster of muscles, muscle' (P 315 and 324, A. R., 
Theoc.). 4. !luwvla (rather - la) [f.] 'vulva', properly 'mouse hole', as a term of abuse 
for a lewd woman (Epicr. 9, 4), directly from !lUC; like iWVla from 'tOY, etc.; more in 
Scheller 1951: 45f., 70f. 5. Adjectives !lUWOT]C; 'muscular' (D. S., PIu.), also 'mouse-like' 
(PIu.); !lU£lOC; 'of the mouse' (An. Ox.), !lu·1VOC; 'with the color of a mouse' (EM, 
Phot.). 6. !lUW-TOC; epithet of XLTWV (Poll.), 'mouse-colored' or 'of mouse-skin'? also 
name for an arrowhead (Paul. Aeg.), also 'having muscles' (Clearch.); thence 
!lU00!lUl 'to be or become muscular' (medic.), trans. -ow. 

!luaa0!lUl 

.ETYM Old lE name of the mouse, retained in several language families: Lat. mus, 
mur-is, OHG mus, Skt. mfl$-. etc.; the acc. !luv must therefore be secondary for *!lua 
by influence of DV to DC;, DOC;, etc. 
The vocalic length was caused by a laryngeal, for which there are two indications: the 
accent of SCr. ml'S, and ToB mascitse 'mouse', with mas- < *mwas- <*muHs-. A 
variant with short vowel has been wrongly supposed in Skt. mu?ka- [m.] 'testicle'; cf. 
� !l0ax0C; 2. 
The metaphorical meaning 'muscle' (after the mouse-like movement of certain 
muscles under the skin) can be observed in other languages too: beside Greek, also in 
Germanic (OHG and OE 'muscle of the upper arm'), Lat. musculus 'small mouse, 
muscle', Arm. mukn 'mouse, muscle'. Derivation from ilie verb for 'steal' in Skt. 
mu?- (pres. mU?/Jiiti, m6?ati) is purely hypothetic. On several plant names containing 
the word for 'mouse', see Amigues RPh. 74 (2000): 273f. 

flv(JO<; [n.] 'pollution, defilement, horrible sight' (Emp., trag., Hp.). <!!l ?� 
.COMP Few compounds, e.g. XEp0!lua�c; 'polluting ilie hands' (A. Ch. 73) with verbal 
interpretation of the second member, !lua-ax9�c; 'cumbered by !lvaOC;, horrible' 
(Nic., AP) . 
.DER Adjectives: !luaapoc; 'polluted, defiled, horrible' (Hdt., E., Ar.), -EpOC; (Man.), cf. 
!llapoC;/-EpOC;; cf. !luaapfa (Srn.); also !luaa· !llapa, !lE!llaa!l£va, !luaapa 'polluted' 
(H.). Verbs: 1. !luaan0!lUl, -ax9�vUl, -a�aa9al 'to feel defiled, loathe, abhor' (Hp., E., 
X., Luc.), whence !luaawa = !luaoc; (A. Supp. 995) and expressive !luaaxvT] [f.] 
'prostitute' (Archil. 184), = !llaT]T�, uKa9apTOC; 'to be abhorred, unclean' (H.), 
!luaaxvov· !lE!loAua!l£vOv 'stained' (H.), cf. �8eAlJTT0!lUl : �OEAUXpOC;. 2. !luaa(w = 
!luaan0!lUl (Aq.). 3. !lumaw 'to abhor, loathe' (Corn.), after verbs of disease in - law. 
With velar enlargement (but perhaps a Pre-Greek variant) in !luaKoc;· !llaa!la, K�OOC; 
'pollution, anXiety' (H.), cf. !llax0C; s.v. � !llalvw. 
.ETYM !luaoc; recalls !llaoc;, but remains without certain etymology. A couple of 
isolated words meaning 'unclean' from Celtic, Germanic and Slavic are compared in 
Pok. 742: e.g., OIr. mosach < *mussiiko-, LG mussig 'dirty', Ru. muslit' 'to suck, 
beslaver'. The group has been compared with the root of !luMw 'to be moist, decay' 
as *mud-s-o-, but this remains hypothetical. The sparsely attested forms � o.!luaxpoc;, 
� o.!luXp0c; could be related if !luaoc; is Pre-Greek. 

!lv(J(Joflat [v.] 'to blow one's nose, snort' (Hp., Epic. in Arch. Pap. 7, 5); also act. 'to 
wipe off (Pl., E., Arr., AP), metaph. 'to deceive' (Men., H.). <!!l IE? *mug-, *muk­
'slime, glide', PG?(v)� 
• V AR Fut. !lu�0!lal. 
.COMP Usually wiili o.no- 'id.' (Ar., X., Arist.), also with npo- 'to deceive sbd. for 
money' (Hp.), 'to snuff a lamp' (Ar. V. 249 v.l. for npo�uaov), 'to extort money'. 
.DER 1. !lUKT�p, -�pOC; [m. ] ,  often plur. 'nostril' (Ion., corn., X.), also 'mocker' (Timo), 
as a back-formation from !lUKTT]pf(w, 'mockery' (PIu., Luc.); thence !lUKTT]pf(w (o.no­
H.) 'to bleed at the nose' (Hp.), 'to be mocked' (Lys. Fr. 323, S., LXX), whence 
-T]pla!loc; 'mockery', -T]pla!laTa [pl.] (H. as an explanation of cmoaKw!l!laTa), 
-T]PlGT�C; [m.] 'mocker' (Ath.). 2. !lu�a, -T]C; [f.] 'slime, mucus', also 'nostril, snout, 



spout of a lamp' (Hes. Se. 267, Ion., Arist.), with several derivatives: diminutive 
flu�apLOv (M. Ant.); flU�w8T]C; 'slimy, full of slime' (Hp., Arist., Thphr.); flU�-wT�pec; 
[pl.] (Hdt., Hp.), -T]T�pec; (Gal.) 'nostrils' (cf. TponwT�p, KwnT]T�p, etc.); flu�-a(w, 
-aw 'to be slimy' (sch.); fishnames: flu�wv, -wvoc; [m.] 'kind of mullet' (Arist.), as a 
back-formation flu�oC; 'id.' (Ath.), cf. KOKKWV : KOKKOC;, etc. (but see below on the 
derivation); flU�lVOC; 'id.' (Hices. apud Ath.), like KOpUKTVOC;, ete. 3. cmoflu�-lC; 
'snuffling' (PIu.), -[u 'mucus' (AB, H.). On � flUKT]C; 'mushroom', see s.v. 
-ETYM flUOOOflaL is a yod-present; Latin has a nasal present e-mungo 'to wipe the 
nose' (cf. 0X[(w beside Lat. scindo). Frisk explains flU�U as follows: in the same way as 
KV[0T] and KVIOU may go back to the s-stem s�pposed in Lat. nidor, flu�u could go 
back to an s-stem perhaps continued in Lat. mf:tcor [m.] 'mold, moistness' (Solmsen 
1909: 238f.). He then asserts that flu�wv, flu�OC; can be derived directly from flu�U. For 
the sporadic forms with ofl- (oflUOOeTaL and 0flUKT�p H., 0flu�wV Arist. beside 
flu�wv), Frisk adduces a Celtic parallel in Gael. smile, smug 'mucus'. Further 
proposed cognates include Mlr. moeht 'weak' < *muk-to- . (problematic, see 
MatasoviC 2008 s.v. *muxto-), the Germanic group of ON mjukr, and Latv. mukls 
'marshy'. 
To my mind, the forms flu�u, flu�OC;, flu�wV (the above derivation of which seems 
doubtful) beside flUK-, as well as the existence of variants with initial 0-, could also 
point to Pre-Greek origin. On flUOKOC;' fl[acrflu (H.), see � fluooC;. See � flu(w 2, 
� flUXEH(w. 

1.l\)OTa�, -aKO!; [m.] 'upper lip, moustache' (Stratt., Eub., Theoc., LXX), a Doric and 
Laconian word (cf. Arist. Fr. 539). � PG(V)� 
-VAR fluTTuKec;' flUKU[ (cod. flUKaL). LlKeAoL "Iwvec; (leg. AaK-) nwywvu 'beard' (H.). 
On �UOTU� see below. 
-ETYM According to Ehrlich KZ 41 (1907): 288 and Giintert 1914: 128, a 
transformation of flaOTu� 'mouth' by influence of the rare � �UOTa� 'moustache' 
(Antiph.), which has itself been explained as an innovation. Frisk assumes a cross of 
flaoTu� and flUAAOV 'lip', which seems impobable. Both the variation fl-/�- and the 
variant fluTTuKec; point to Pre-Greek origin; see Fur.: 218, 304. 

flUOTllpLOV =>fluw. 

�UOTlAI1 [f.] 'piece of bread, scooped out as a spoon' (com. Ath., Aret., Poll.). �PG(s)� 
-DER Diminutive flUOTlAaplOV (Poll.), denominative flUOTlAaOflaL [v.] 'to gulp out 
soup wiili a flUOT[AT]' (Ar.). Further flUOTpOV [n.] 'id.' (Nic. Fr. 68,8 = Ath. 3,126b), 
also -OC; [m.] (Poll., Hero Mech.), also 'spoon, especially as a measure or dose' 
(medic., pap.), flUOTpO-9�KT] [f.] 'spoon-case' (pap.); diminutive flUOTP[ov (medic.). 
-ETYM Probably a Pre-Greek word because of its suffIx -IA-, which is frequent in 
these words. For the suffIx of flUOTlAT], one may compare (WfllAT], OTpO�LAT], flUPlAT], 
nE8lAov, etc. (Chantraine 1933: 249). For an Indo-European etymology, one would 
have to assume a nominal basis, e.g. *flUOTOV, -OC;, for which there is no furilier 
connection. The notation fllOTUA(A )T], -aoflaL is due to confusion with � fllOTUAAW. 

�UOTl� [adv.] . uflu Tq, OKoTet 'at the time of darkness' (H.). � GR� 

-ETYM From fluw, with an adverbial suffIx, see Janda Spraehe 40 (1998): 21. 

�UTT6!; [?] . TO YUVaLKelOV 'female genitals' (H.). � PG(v)� 
-ETYM Fur.: 218 compares �UTTOC;' TO YUVaLKUIOV ui8010v 'id.' (H.), which proves Pre­
Greek origin. See � flUKOC;. 

�UTTWT6!; [m.] 'dish, kind of paste', made of cheese, honey, garlic, ete. (Hippon., 
Anan., Hp., com., Thphr.). � PG(v)� 
-VAR Also -00- (Hp. Loe. Hom. 47), -0- (Call. fr. 282). 
-DER flUTTWTeuw [v.] 'to change into a fl., to hash up' (Ar.), flUOOWTeufluTU' apTufluTa 
'condiments' (H.). 
-ETYM For the realia, cf. on flU flu. A formation in -WTOC;, probably denominal (cf. 
Chantraine 1933: 305f. ,  Schwyzer: 503). In view of the variation -TT-/-OO-/-o-, the 
word is Pre-Greek. 

�uX6(�w [v.] 'to blow ilie nose, sniff; to ridicule' (Theoc., Plb., AP). � PG?� 
-VAR avu-flux9[(OflaL 'to sniff, sigh loudly' (A. Pr. 743); in H. also npoflux9[(et and 
eneflux9l0UV, the latter as an explanation of enEflu�uv. 
-DER fluX9l0floC; [m.] 'snorting, mocking' (Hp., E., Aq.); flUX9w8T]c; 'snorting' (Hp.), 
as if from * fluX90c; (cf. below). 
-ETYM An expressive present, related to � flUOOOflaL and � flu(w 'to moan, sigh'. Frisk 
suggests that the starting point for the present flUX9[(w may have been the aorist 
flU�aL, flU�u09aL, perhaps via an intermediary *fluX90c; (see above), or alternatively 
after �pO�aL : �poX90c; : �poX9[(w. The element fluX9- could be Pre-Greek (not in 
Fur.). 

�uXA6!; =>flUKAOC;. 

�uX6!; [m.] 'the innermost place, interior, corner, hiding-place, storage room' (ll.); on 
the mg. in Homer see Wace lHS 71 (1951): 203ff. � PG?� 
-VAR fluxa [pl.] (Call. Del. 142). On flOXOl- see below. 
-COMP ema-fluxoc; 'with seven hiding-places' (Call.). 
-DER 1. flUXlOC; 'innermost' (poet. since Hes. Op. 523, late prose); several superlatives, 
all from flUXOC;: flUXO[TUTOC; (<p 146), from the loe. -fluxol in floxol' eVToc;. IIa<plol 

'inside' (H.); flUXU[TaTOC; (Arist.); -Tepoc; (Hdn. Epim.), after flWU[-TaTOC;, -Tepoc;, 
etc.; flUXUTOC; (A. R., Call.), after EOXUTOC;, ete.; flUXEOTUTOC; (Phot.). 2. flUX-UAOC; = 
-aLOC; (trag. anon. flUXUAU TapTapu; also E. Hel. 189 [lyr.] ?), cf. fluxaAflT]' �u90c; 
9uAaooT]C; 'depth of the sea' (Phot.), cf. UAflT], and �UOOUAOl' �09pOl 'holes' (H.). 3. 
fluxw8T]C; 'full of corners' (E.). 4. fluxac; [f.] = fluxoC; (Lyr. Adesp. Oxy. 15 II 4). 5. 
flUXOOflaL [v.] 'to be hidden in a corner' (sch.). 
On flUOXov, TO av8pelov KUt YUVaLKelOV flOplOV 'male and female private parts' (H.), 
connected by Fick KZ 43 (1909-1910): 149 assuming *flUX-OKOV, see � flooxoc; 2. 
-ETYM As a fourth series of stops (*k\ etc.) is not assumed anymore, ilie genetic 
connection with Arm. mxem 'to immerse' (Frisk) is obsolete, but it was semantically 
doubtful anyway. The Gm. group of-ON smjuga 'to slip in', MHG smiegen 'to nestle' 
may theoretically derive from lE *smeut-, like Greek, but the Gm. words may also 
go back to *smeuk, and correspond to OCS smykati s� 'to drag on, cooper', Liili. 



smukti 'to glide (away)" etc. Fur.: 364 thinks that Iluxoe; is Pre-Greek, but without 
further arguments (see � �ueoe; and Fur.: 254). One argument could be the gloss 
�uaaaAol, if it really belongs here; another, the gloss Iloxol' fYCOe; with a vocalic 
interchange. 

flUW [v.] 'to close, be shut', of the eyes: 'to shut the eyes, abate', especially with KaLa­
(S. Fr. 774, Call., Nic.). � IE? *meus-, *meuH- 'shut'J;> 
-VAR Aor. Iluaat (0 637), late Iluaat (AP), fut. Iluaw (Lyc. 988), perf. 1l£lluKa (0 420). 
-COMP Also with prefix, especially Em-, Ka1'a-, auv-. As a first element in Ilu-w'\!, 
thematically enlarged -wnoe; "with closing eyes", i.e. 'near-sighted' (cf. Sommer 1948: 
92). 11., 
-DER 1. Adverb in -1'1 with privative a: Ctllua-rl 'without closing (the lips), at one 
draught' (Hp., Pherecr.), whence alluane; [f.] 'drinking at one draught' (Anacr., 
Epich., E.), whence CtIlUaLI(w [v.] 'to empty the cup at one draught' (E., PIu.). 2. 
(aull-, Ka1'6.-)llume; [f.] 'closing' (Hp., Thphr., PIu.). 3. IlUaL'le; [m.] 'sbd. initiated (in 
the Eleusinian mysteries)

, 
(Heraclit., Ar., E.), probably from "who shuts his eyes", in 

opposition to the Enom'le; "the observer": he who has reached the highest degree; 
Iluane; [f.] name of comedies of Antiph. and Philem., also in LXX; lluanKOe; 
'belonging to the llua1'at (mysteries), secret' (lA), IlUa1'�plOV, usually -la [pI.] 'secret 
service' (lA), IlUaL'lp-lW8'le;, -lKOe;, etc. 
Beside lluW stands Ilu£w (mostly pass. llu£Ollat) 'to be initiated', secondarily act. 'to 
initiate' (lA), aor. llu'le�Vat, Ilu�aat, fut. IlU'le�aollat, perf. 1l£llu'lllat; rarely with EV-, 
auv-, npo-. The mg. probably deVeloped from 'to have one's eyes closed' (cf. IlUaL'le;). 
Thence Ilu'lme; [f.] 'initiation' (Hell., inscr., Ph.). 
On itself stands llu6.w 'to shut the lips (the eyes?)

, 
(only in Ar. Lys. 126 1'1 IlOt lluii1'£; 

explained with aKap8alluH£L£ by H.), also IlOtllu6.w (H., Phot.); perhaps constructed 
from the passage in Ar.; but cf. the reduplication in IlOlllUAAW s.v. � IlUAAW. 
-ETYM The present lluW can be explained either from *mus-je/o-, or from *muH­
je/o-. The short vowel in the aor. Iluaat, like that of <pe6.aat, etc., may perhaps be 
explained from an older root aor. (Frisk suggests that Iluaav 0 637 stands for older 
*Iluv); Iluaat can be secondary after Iluw. The fut. Iluaw derives from the aorist. The 
innovative presents llu£Ollat and Ilu£w may have arisen from non-presentic forms 
enlarged with 'l, like Ilu'le�vat, 1l£llu'lllat; cf. Schwyzer: 721. The perfect 1l£lluKa 
recalls other intransitive perfects, like eaL'lKa, �£�'lKa, etc., and could be a recent 
formation. 
From other languages, Oettinger 1979: 161ff. connected Hitt. munnae-zi 'to hide, 
conceal', which is followed by Bernabe and Rodriguez Somolinos Glotta 71 (1993): 
121-129. IlUW cannot belong to � Ctlluvw, however, which requires a root *h2meu-. The 
connection with Pal. mus- 'to satiate oneself as IE *meus- 'to shut oneself by Janda 
Spraehe 40 (1998): 21 is semantically not very attractive. Finally, Fur.: 378 compares 
� CtlluW and considers the possibility of Pre-Greek origin. 
So: either the root was *meus-, in which case the perfect was innovated, or it was 
*meuH-, when the aorist and nominal forms like llua1''le; are young. 

fluw�6c; [m.] 'dormouse' (Opp. K. 2, 574). � PG?(S)J;> 

-ETYM The proposal to derive IlUW�Oe; from a pre-form *IlU-WK-!OC;, a verbal 
governing compound of lluW 'to shut' and the IE root * h3kw - 'eye, sight', with a suffIx 
-!O- and compositional lengthening, is untenable: it would have resulted in -aa-, not 
in -�-. Unclear is lluw�la, glossed u�planKOe; A6yoe; by H. and Suid.; according to 
Suid., it also means 'mouse-hole', � Iluwnla. If so, the first member may be Ilue;, but it 
may also be folk etymology. The word is rather Pre-Greek, cf. � IlOpO�Oe; for the 
suffIx. 

fluwnlu [f.] 1. 'mouse hole' (Arist., Ael.); 2. 'shortsightedness' (Aet.). � GRJ;> 
-ETYM In the first meaning, a compound of Iluc; and 6n� 'hole', with compositional 
lengthening and suffIXal - la; cf. Scheller 1951: 45f. In the second meaning, the word is 
derived from � Iluw'\! 2 'shortsighted'. 

fluw'V 1, -wnoC; [m.] 'goad, spur; gadfly', also 'stimulus' (A., PI., X., Arist.). � PG?(S)J;> 
-DER lluwnl(W [v.] 'to spurn' (X., Plb.); Iluwnl(ollat [v.] 'to be stung by gadflies' (X., 
J.). 
-ETYM Boisacq's proposal *Ilul-w'\! "with the aspect of a fly, fly-like" is called doubtful 
by DELG. The suggestion of a speCial use of Iluw'\! 2 (Gil Fernandez 1959: 81-4) is not 
convincing either. For the suffIX -w,\! in insect names, cf. KWVW'\! 'gnat, crane fly' and 
Sommer 1948: 92• Since KWVW'\! is probably a Pre-Greek word, the same may hold for 
Iluw'\! as well. 

fluw'V 2, -wnoc; [adj.] 'shortsighted' (Arist.). � GRJ;> 
-DER Iluwnla 'shortsightedness', -wnlac; [m.] 'shortsighted man' (Poll., Paul. Aeg.), 
-wnlame; = -wnla (GaL), after the words for diseases in -Lame;, as if from * -wm6.w; 
lluwn6.(w [v.] 'to be shortsighted' (2 Bp. Pet. 1, 9). Also thematic Iluwnoe; 'id.' (X. 
Cyn.). 
-ETYM Properly "with eyes getting shut", from lluW and W'\!. See � Iluw'\! 1, � IlUW. 

flW [?] Name of a letter. =>Ilu 1. 

flwKaoflUl [v.] 'to mock, ridicule, insult' (LXX, Epicur., Agatharch.). � PG(v)J;> 
-COMP Sporadically with prefix, like 8ta-, KaLa-. 
-DER IlWKOe; [m.] 'mocker, insulting' (Arist., LXX), IlwKla 'mockery', IlWKOe; [m.] 
'insult' (Anon. apud Ath., Simp.), IlWK6.(W (Suid.), -£uw (Zonar.) 'to insult'; IlwK'llla 
(LXX), 8la-, KaLa-llwK'lmc; (Plb., Ath.) 'mockery'. 
-ETYM Formally (cf. �pwll6.0llat, nW1'6.ollat, etc.), it is obvious to take IlWK6.0llat as an 
intensive deverbative; the rare forms IlWKOC; and IlWKOe; must then be back­
formations. One might also compare intensives like Il'lK6.ollat and IlUK6.0llat, but 
further details are obscure. According to an anonymous spokesman (Stud. itfild. 
N.S. 1, 93), the word was originally used for a camel (K6.Il'lAOe; IlWK(hat), an 
indication which could point to onomatopoeic origin. Fur.: 133 compares IlWX£Lat. 
<peov£l (H.) with a different velar, and concludes to a Pre-Greek word. See � Ilwlloe;. 

flWAOC; [m.] 'battle, turmoil of battle' (ll., a 233, Hes. Se. 257; after these Archil. 3). � IE? 
*meh3- 'get tired'J;> 
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.COMP As a second member in £1JIlWAOe;· uyu8oe; nOAEIlLaT�e;, EuonAOe; 'good fighter, 
well-armed' (H.), EUllwA(wV (Sparta); further in the following words from Gortyn, 
which semantically belong together: uVT(llwAoe; 'UVT(OLKOe;, opponent in court', 
UVTLIlWA(U· O(KT] Eie; �v ol UVT(OLKOL nupuy(vOVTaL 'trial in which the adversaries are 
present' (H. s.v. IlwAEi), UIl<P(IlWAOe; 'about which a trial is held, disputable', UIlWAE( 
'without trial', uncertain UYXEIlW [A(U], perhaps = uYXLaTdu? 

.DER Denominative verb IlWA£W [v.] 'to go to court, litigate' (Gortyn), also with 

UIl<pL-, uno-, em-; IlwA£'i· IlUX£TaL 'battles', IlWA�aETaL· IlUx�aETaL, mKpuv8�aETaL 'will 

be embittered' (H.). Here probably also MWA£LU [n.pl. ] ,  name of an Arcadian festival 

(sch. A. R. 1, 164). . . 

• ETYM Connection with Lat. moles 'heavy ma1s, effort, etc.' (Frisk) is by no means 
certain: the original meaning would then be 'effort, labor' vel sim. (cf. IlWAOe; 'ApT]oe;), 
whence 'fight' (cf. novoe;), and thence, with transition to the juridical sphere, 
'lawsuit' (cf. OtWKELV, <PEUYELV; see Triimpy 1950: 160ff., Ruijgh 1957: 95f.). 
A better solution seems to separate a suffix -l-, and connect a group of Germanic and 
Slavic words: OHG muoan 'to cumber, bother' (G mude), Ru. ISg. maju 'to exhaust, 
tease', Lith. pri-si-muol-eti 'to get tired'. See LIV2 s.v. *meh3-· See � IlOALe;, � IlwAUe;. 

�WAU [n. ] name of an unknown plant (K 305, Cam. adesp. 641), identified in various 
ways by later authors (Plin., Dsc., Ps.-Dsc., Poet. de herb.). According to Thphr. (HP 
9, 15, 7) it is an Arcadian name for a kind of garlic 'Allium nigrum'; also IlWAUe; p(�u 
(Lyc. 679). See Ferrari RILomb. 88 (1995): 12ff. �PG?(V)� 
• ETYM A foreign word, which may be compared with � IlWAU�U. This has a non­
Greek suffIx (cf. KOVU�U, opu�u), which means that our word is probably Pre-Greek, 
too. For tlIe u-stem, cf. Il(au, �pu8u, awpu, etc. (Chantraine 1933: 119) . All proposed 
lE etymologies (see Frisk) have to be rejected. 

�WAU�U [f.] name of a kind of garlic (Hp.). � PG(s)� 
• ETYM Related to IlWAU with the same ending as in KOVU�U, opu�u, p(�u, etc. See also 
Andre RPh. 84 (1958): 235. As the ending can hardly be explained in Indo-European 
terms, it must be Pre-Greek. It could represent /-dYa/ or /-Fa/. 

�WAUe;, -uoe; [adj .] '(mentally) enervated; dull, feeble, weak' (S. Fr. 963. Nic., Demetr. 

Lac.). � ?� 
• VAR Also IlWAU�· unu(OWTOe; 'lacking education, stupid' (H.), cod. -0-, cf. von 
Blumenthal l930: 42f. ;  IlWAUKU· TOV unu(OwToV. ZUKuv8LOL (H.); IlWAUpOV· vw8pov, 
�pu8U 'sluggish, slow' (H.). 
.DER IlWAUW [v.] 'to boil imperfectly, scald, simmer', med. 'to become powerless, fade 
away', especially of wounds: 'to fail to come to a head' (Hp., Arist.), also -uvw, 
-UVOllaL; aor. pass. IlWAU(v)8�vaL, perf. med. IlEf.LWAUallaL, rarely with uno-, KUTa-, 
Otu; IlWAUETaL· YT]puaK£L 'becomes old', IlEllwAUall£vT]· nup£LllevT] 'slack, weakened' 
(H.). Verbal nouns IlwAuate; (-uvate;) [f.] 'scalding, simmering' (Arist., Thphr.), 
opposite oH,\!T]ate;; -UT�e; En£wv mg. uncertain (Timo). 
.ETYM For IlWAUW (whence IlWAUVW), compare KWAUW. The much rarer IlWAUe; could 
be a back-formation. With velar: IlWAU� like KOpU�· v£av(aKoe; 'boy' (H.), see KOpT]; 
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IlWAUpOe; like exupoe;, KunupOe;, ete., if not dissimilated from -uA6e;. Because of the 
unclear meaning and formation, IlWAUe; is etymologically hard to assess. 
Connection with Il£A£Oe; does not explain the long vowel -w-. Comparison with 
IlWAOe; is mentioned by Pok. 746. Petersson 1923: 18 relates IlWAUW to IlOAOUW (see 
IlOAEUW), like KWAUW to KOAOUW. As Frisk remarks, everything remains hypothetical. 
The suffIx -UK- looks Pre-Greek. 

�wAa� [?] a Lydian name for wine (H.). � PG?(v)� 
.ETYM Fur.: 219 compares �WAT]V� = allnEAOe;, a kind of vine in Bithynia (Gp. 5, 17, 5). 
If correct, the word seems Pre-Greek in view of the interchange. 

�WAW,\!, -wnoe; [m.] 'stripe, wale, weal, bruise' (Hyp., Arist., LXX, medie.). � PG(s)� 
.DER IlwAwn-LKOe; 'stripy' (Gal.), -(�w [v.] 'to make stripes, wallop, bash' (Aq. , Plu.). 
.ETYM The analysis as a compound containing -w,\! 'eye, Sight, ete.' is wrong. Words 
like these contain a suffIx -w,\! (see e.g. � KWVW'\!) and are certainly of Pre-Greek 
origin. Any relation with *mel- 'black' (Il£AUe;, IlOAUVW) is out of the question. 

�W�«L [v.] 'to strive, try, desire' (poet.). � ?� 
• VAR 3sg. IlWTaL (Epich.), 3Pl. IlWVTaL (Euph. [lIP]), opt. IltpTO (Stob.); perhaps also 
El. lluiTo, see Fraenkel 1910: 45, Bechtel 1921, 2: 854; inf. Ilwa8aL (Thgn.), pte. 
IlwIlEVOe; (A., S.), aor. EllwauTo, EUPEV, eTExvuauTo, E��TT]aEv 'invented, contrived, 
investigated' (H.). 
.DER IlWate; [f.] 'searching' (Corn.) . 
.ETYM It cannot be established whether the primary verb IlWllaL is an athematic 
formation or a yod-present (cf. Schwyzer: 6758). There is little support for the 
supposition of Bechtel 1914 s.v. llaLIlUW, that IlWllaL derives from a lost perfect. The 
hapax ellwauTo is an innovation from IlWllaL. Connection with the reduplicated verb 
� llaLIlUW and the ambiguous � llu(ollaL is possible. Prellwitz BB 26 (1901): 309ff. 
connected the Gm. group of Go. mops ' courage, fury', followed by Pok 704f . 

�wlloe; [m.] 'blame, reproach, blemish' (poet. � 86, late prose), 'stain of a sacrificial 
animal' (LXX). � ?� 
.VAR IlwIluP [n.] (Lye.). 
.COMP a-llwlloe; 'without blame' (Ion. poet.), Ilwllo-aKonoe; 'who inspects the 
sacrificial animal for a blemish', together with -aKon£ollaL, -£W (Ph.) . 
.DER Ilwll-Llloe; 'with blame' (Stoic.); cf. VOIlLlloe;, etc. Denominative verbs: 1. 
IlWIlUOllaL 'to blame, abuse, defame' (Ion. poet. since n.), Ion. -£OllaL, rarely with em-, 
OLU-; thence Ilwllflllu (LXX, v.l.), -T]ate; (sch.) 'blame', -T]T�e; [m.] 'censurer' (Hp.), 
-T]TLKOe; 'censorious' (Hell.), -T]A6e; 'blameful' (Hld.). 2. IlWIlEUW [v.] 'id.' (� 274, Hes. 
Op. 756), in order to avoid contracted forms, cf. AW�UOllaL next to AW�EUW (see 
� AW�T]). 3. Ilwllu(vW [v.] 'id.' (Hdn. Epim.). 
.ETYM Beside Ilwlloe; stand llulluP' ulaxoe;, <po�oe;, '\!oyoe; 'shame, fear, blame' and 
llulluP(�£L' yEAOLU�£L 'jests' (H.); the old connection with ullullwV 'noble, royal, vel 
sim.' as a privative formation from *llullu is rather doubtful. Ablaut W (from *ou) : u 
is hardly possible, in spite of examples like �wlloe; : �ullT]. The word remains isolated, 
but cf. IlWKUOllaL, IlWKOe; for the meaning. 
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flWVU�, -uxoe; [adi.] 'with one hoof, mostly plur., of horses, as opposed to the split 
hooves of cattle and sheep (Horn., Hdt., Arist.). <!l IE *S1l1-h3nogwh-'r 
.VAR On the stem formation, see Sommer 1948: 96ff . 
• ETYM The ancients derived it from *llovF( 0 )-ovu�, with syllable dissimilation and 
compositional lengthening, an opinion defended in modern times by Runes Glotta 
19 (193011931): 286£ However, Saussure 1922: 266 derived it from *all-wvu� with an 
old zero grade of IE *sem- (see .. de; 'one'). Under this hypothesis, llwvu� must be an 
extremely archaic form, which Frisk did not consider very likely. However, the 
reconstructed form must be *S1l1-h3nut- > llw-vuX-' as was shown by the present 
author (Beekes Orbis 20 (1971): 138-142). "', 

flwp6e; 1 [adi.] 'stupid, obtuse, foolish' (lA). <!l ?'r 
.VAR Att. llWp0C; (accent probably taken from the vocative; see Schwyzer: 380 and 
383). 
·COMP Compounds, mostly late: e.g. llwpo-AOyoC; 'who speaks stupidities', whence 
llwpo-Aoyia, -AOY£W, -AOYTjlla (Arist.), lmo-llwp0C; 'a little stupid' (Luc.). 
.DER llwpia [El  'stupidity' (lA), , Ion. - (Tj; llwP(at· [mWl Kat �OUC; uno APKUOWV 
'horses and cows (Arc.)

, 
(H.), llwp(ac; [m.sg.] , like e.g. epu8piac;, and with a semantic 

development like in MoGr. UAOYO = [nnOC;; Mwpiwv (Arc. Gramm.) .  Denominatives: 
1. llwpa(vw [v.] 'to be stupid, foolish' (A., E., X., Arist.), 'to play the fool, make 
foolish', pass. 'to become insipid' (LXX, NT), whence llwpaV-aLC; = llwpia (sch.). 2. 
llwPOOllat [v.] 'to become insipid' (Hp.). 3 .  llWp£1JW = llwpa(vw (LXX). 4. llwpi(w 'to 
be stupid' (Gal.). 
.ETYM Unexplained. Usually connected with Skt. mitra- 'foolish', with ablaut o(u) : it, 
but this ablaut is now not accepted anymore, c£ Mayrhofer EWAia s.v. With words 
of this meaning, we must reckon with deviations and crosses, which makes 
comparative work rather difficult. Lat. morus 'mad, silly' was borrowed from Greek 
(see WH s.v.). 

flwp6e; 2 [adi.] . 6�u, llUTatov, all�AU 'sharp, in vain, blunt; dull' (H.). <!l ?'r 
.ETYM On the gloss 6�u, see Leumann 1950: 27218. 

flWXETUl - llWKUOllat. 

N 

v- variant form of the privative prefix, in V-TjA(£)�C;, v-�v£ll0C;, v-wMc;, etc. <!l IE *n­
'un-''r 
.ETYM In Beekes 1969: 98-113, it was shown that forms in vTj-, va-, vw- arose from the 
lE negating prefix *n- combined with a following sequence *HC- (for *H = *hl' *h2' 
* hp respectively). This vocalized as * 1J -H C-. See .. a -. 

vupXa [f.] name of a Phoenician lyre with 10 or 12 strings (Soph. Fr. 849 [uncertain 
coni . ] ,  LXX). <!l LW Sem.'r 
.VAR -ac; [m.] (corn., Str.), also vauAa [f.] (Aq., Srn.), -ov [n.] (H.). 
.DER va�Ai(w = '\IUAAW (gloss.) with va�AlaT�C; [m.] 'vu�Aa-player' (Euph.), also 
va�AlaTo-KTun£uc; 'id.' (Man. 4, 185) for *va�Ao-KTunoc; (through cross and with 
formal enlargement -WC;), va�A(aTpla [f.] (Maced.). 
.ETYM Like the instrument, the name was probably also Phoenician; cf. Hebr. nebel 
name of a harp. More in Lewy 1895: 161. Borrowed as Lat. nablium, nablum, see WH 
s.v. 
Originally, the word seems to have meant 'vase'. See Masson 1967: 67-69 and 
Heurgon 1966: 518-522. Etruscan has naplan, designating a cup. 

vueppa [f.] . O£anolva 'mistress' (H.). <!l GR'r 
.ETYM An Aeolic form, probably for va<£T>£ppa; cf. valT£Lpa (leg. va£T-?} 
oiKoO£anolva (H.), see Hoffmann 1893: 241. 

vat [pd.] affirmative pd. 'really, yes' (11.); vat o�, vat ll�v, vat lla 1).ia, v� 1).(a, etc. <!l IE? 
*(h1e)no- 'that one''r 
• VAR Also v� (esp. Att.), VEl (Boeot., also Arc.) . 
• DER va(Xl (S., Pl.), with -Xl like in ouXi, llTjXi; vatoallwc; (Com. Adesp.) after ouoallwC;, 
llTjoallwc; . 
• ETYM Greek v� corresponds with Lat. ne 'really'; vat could have a formal 
counterpart in ToB nai 'indeed, surely'. For v� : VEl : vat, cf. � : El : ai 'if; .. Oat is 
analogical beside o�. The word is usually connected with the demonstrative lE 
*(h1e-)no- 'he there'; see " eK£lvoc; and WH s.v. enim. 

va"Lue; [f.] 'Naiade' .VAR yak Ion. vTj·iuC;, vTjTc;. -vuw. 

vUlKlaaopeuovTae; . En(TTjo£c; olaaUpov-rac; Kat E�WT£Al(OV-raC; 'they who willingly "tear 
to pieces", that is to say, disparage' . Tlvec; o£ cpaaL VatKlaa�p£lC; AtY£a8at Ent TOU 
Ellcpa(vovToC; 0llOAOY£lV Kat ll� 0llOAOYOUVTOC; 'others say that v. is called he who 
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makes it appear that he agrees, even if he does not agree' (Pherecr. 222), btL 1'WV 
Ka1'£",wafl£vwv � A£�lC; 'the way of speaking of those who speak falsely' (H.). Cf. 
Photius S.v. � ?� 
.ETYM It has been attempted to recognize vaLXl (= vaL) in the beginning. 

vUlw [v.) 'to live, inhabit', occasionally 'to be situated' (in this mg. also med. di 
VaL0fl£voC;), aor. trans. 'to settle, give as a home', intr. 'to settle' (ll.). � IE? *nes­
'escape, return home', PG?� 
• V AR Aor. vaaaaL, -aaa8aL, -8�vaL, late forms vaL�aav1'o, perf. v£vaaflaL, fut. 
vcwaoflaL. 
• COMP Also with prefIx, e.g. KU1'a-, UTrO-, auv-, �Pl-, Trupa-. 
• DER Enlarged vaLnaw 'to live, inhabit', also with Tr£Pl-, fl£La-, Trapa-; also 'to be 
situated', especially in dj vaLnawv 'well situated, livable' (ll.); cf. Chantraine 1942: 
358. From the present stem (probably in part a back-formation from vaL£1'aw): Tr£Pl-, 
fl£La-VaL£1'aL [m.p!.) 'who live around, together with' (0 488, A. R. 4, 470, Hes. Th. 
401), a)\l-VaL£TaL 'who live in the sea' (B. 16, 97); EV-Va£1'al 'inhabitants' (Isyll., A. R.), 
-£1'lC; [f.) (A. R.). Simplex va£1''lC;, Dor. -Tac; 'inhabitant' (poet. since Simon.), VaL£1'lC; 
[f.) (Call.); secondary (Ev-)van�p [m.) 'id.' (AP), EVVa£1'£lpa [f.) (APl.). On 
� flnavaa1''lC;, see s.v. 
• ETYM The causative meaning of aor. vaaaaL probably arose from its opposition to 
intr. vaa8�vaL. The meaning 'to be situated', which is often found for vaLnaw 
(especially in di vaLnawv), but rarely with vaLw, has not yet received a convincing 
explanation; perhaps we must start from the ptc. dJ vaLnawv, if properly 'where one 
lives well', with the same shift as in 6 Em�aAAwv, etc. (type cafe chantant). 
The verbal stem vaa- (valw < *vaa-�w) is isolated. Comparison with *nes- as in 
�V£OflaL, voa-rOC; is semantically attractive, but the a-vocalism poses a problem. A 
solution could be that vaa- arose by restoration of v- in the zero grade ua- < *ns-; 
thus e.g. LIV2 s.v. *nes-. Note, however, the original reflex of the zero grade in 
� uafl£voc;. 
Alternatively, vaa- could be Pre-Greek. See further �vaoc;. 

vaKil [f.) 'woollen skin, fleece', especially of sheep and goats (� 530, Lyc., Paus.). � PG� 
.VAR More common is vaKoc; [n.) (Pi., Hdt., Simon., inscr.). 
.COMP As a fIrst member in vaKO-O£",'lC; [m.) 'tanner' (Hp.), as a second member in 
Ka1'W-vaK'l [f.) 'coarse cloth, worn by slaves working on the fIeld, with a front of 
sheepskin' (Ar.), which is properly a bahuvrihi; on upvaKLC; see �Ctp�v. 
.DER vaKuplov, O£pfla 'skin, hide' (H.); formation unclear, perhaps to be changed 
(following Schmidt) into vaKu<o>pLOV (like fl£A-UOpLOV etc., Chantraine 1933: 72f.). 
.ETYM For vaKoc; : vaKIl, cf. vaTrOC; : vaTr'l and common pairs of abstracts, like �Aa�oc; 
: �Aa�'l; the suffIxation of vaKoc; is like dpoc;, cpapoc;, etc., tlIat of vaK'l like AWTr'l, etc. 
(all names for 'wool' and 'cloth'). 
The reconstruction as lE *nak-s-ko- and comparison with OE ncesc 'soft leather, e.g. 
deer-skin' < PGm. *naska-, which is isolated in Germanic, cannot be upheld for 
obvious reasons. Rather a Pre-Greek word; see Fur.: 294, 305. The suffIxation of 
vaKupLOv points in the same direction. See � vaaaw. 
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VUflUPUV [acc.sg.m.) 'candelabrum?' (inscr. Delos 2240f.). � LW Sem.� 

.ETYM Through metathesis from Syr. meniirii 'id.'; see Gregoire Byzantion 13 (1938): 

181f. Ronzevalle Mel. Univ. St. Joseph (Beirut) 22 (1939): 109-121 starts from Syr. 

namarii 'crown'. 

vavvu<;, -u =>v£vvoe;. 

vuvvaplOv [n.) . OU1'W KaAoufl£vov d06e; 1'l uaw1'wv 'a sort of hopeless people' . 

Ufl£lVOV O£ 1'OV 1'pucp£pov KaL flaAaKov CtKOU£lV 'better: hearing softly and delicately' 

(H.). � ?� 
.DER Also name of a courtesan (Theophil.n); cf. perhaps vavvav . 

.ETYM Unknown . 

VUVVUpl<; [m.) . KLVaLOOe; 'someone lewd' (H.). � ?� 
.ETYM Unknown. See �vavvaplov. 

vavo<; [m.) 'dwarf (Ar. Fr. 427, Arist., Longin., H., POxy. 465, 225 [lIP)); also a cake 

made of oil and cheese (Ath. 14, 646c). �ONOM� 

.VAR Often vavvoe; (mss.); on the notation vavvoe; (hypocoristic gemination) beside 

vavoe; cf. Schwyzer: 268. 
.COMP As a fIrst member in vavvo-cpu�e; 'of dwarfIsh stature' (Ar. Pax 790) . 

.DER vavwo'le; 'dwarflike' (Arist.), vavvouOLov 'lapdog' (sch. Luc. Conv. 19). 

.ETYM An onomatopoeic word of unknown origin; cf. Schwyzer: 423 and Bji:irck 

1950: 67. Borrowed as Lat. niinus > MoFr. nain, etc.; see WH S.v. 

vu�o<; [adj.) epithet of KOAoaaoe; (Epigr. apud Phot.). � ?� 

.ETYM According to Geffcken & Herbig Glotta 9 (1918): 97 ff., to be accented va�oe; = 

'driven (with a hammer)" related to �vaaaw. According to G. and H., the name of 

the island Na�oe; should also be included here. 

vu6<; [m.) 'temple, house of a god, sanctuary' (Dor., Thess., late Att., Hell.). � GR? *nas­

wo-, PG?� 
.VAR vaFoe; (Lacon.), vauoe; (Lesb.), V'loe; (Horn., Hdt.), v£we; (Att.) . 

• COMP VUo-KOpOe; (Delph.), va-KopOe; (Dor.), V£W-, VW-KOpOe; (lA, Hell.) [m.) 

'temple-warden' with derivatives (see �KOp£W); va(o)-, V£W-TrOlOe;, secondary 

-Tro(L)ae; (Schwyzer 451), -Tro(L)'le; name of an offIce in charge of the construction of a 

temple, whence -TrOl£W, -TrOlLa, -TrOldov, -TrO'iKOe;, etc. (inscr. since Va); as a second 

member in Trp6-vaoe; (A.), Att. -v£we;, also -va'LOe;, Ion. -V�'Le; (A8'lva TIpova:ta, 

-v'l'ta), 'in front of the temple', substantivized Trpo-vaOe;, Ion. -v'l0e; [m. ) ,  -vaov, 

-va'Lov, -V�'LOV [n.) 'front hall' . 
• DER 1. Diminutives: va'toLOv (Plb., Str.), vaIaKoe; [m.) (Str., J.) with - LaKlov, - laKapLOv 

(pap., sch.). 2. Adjective: va'LKOe; 'belonging to a temple' (Dodona). 3· Denominatives: 

va£uw [v.) 'to take sanctuary in a temple' (Gortyn); vaow 'to lead into a temple' 

(Crete); cf. vau£lv, LK£T£U£lV, Trapa 1'0 ETrL 1'�V ea1'Lav KaLacp£uY£lV 1'OUe; LK£Lae; 

'supplicate, after the fact that suppliants take refuge at the hearth' (H.) . 

• ETYM A pre-form *vaaFoe; has 
'
to assumed for the different dialectal forms. 

Therefore, the word is mostly analyzed as PGr. *nas-wo- and derived from vaaaaL, 
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�VULW as 'habitation, house (of the god)', which is quite possible. However, Fur.: 
338'3 adduces the variants VaLO� (Clinias apud sch. A. R. 2, 1085, H.) and V£LO� (inscr. 
Samos Iva), variants which would point to substrate origin. 

va1tTJ [E] 'wooded vale, chasm' (8 558 = P 300); va1tu· mJf.J.(pUTO� T01tO� 'overgrown place' (H.). <!! PG?� 
·VAR va1to� [n.] (Pi., 5., E., X.). 
.DER vu1t-uio� 'like a wooded vale' (5., E.), -w8'l� 'id.' (Eust., St. Byz.). 
.ETYM CE the TN Na1to� (Lesbos); probably Pre-Greek. See �1tpOVW1t��. 

yam, -uo� [n.] 'mustard'. 
• V AR Also <JLvum. 
.DER van£lOV (Nic. Al. 430), after Y�T£lOV, KWV£LOV. => <JLvum. 

vap8o� [f.] 'spikenard, Indian narde, Nardostachys Jatamansi' (Hell. and late). <!! LW 
Sem.� 
.VAR vap80v [n.] (Thphr. Od. 12, Poll.). 
·COMP Few compounds, e.g. vup06-<JTaXu<;, -uo� [m.] = vap80u <JTaxu<;, vap80<; (Dsc., Gal.). 
.DER vap8-lvo<; 'of nard' (Antiph., Men., Plb.), -h'l<; olvo<; 'wine spiced with nard' (Dsc. in tit.), -iTl<; �OTav'l 'nard-like plant' (Gal.) ; - L�W 'to resemble the nard' (Dsc.). 
• ETYM From Phoenician, cf. Semitic forms like Hebr. nerd, Aram. nirda, and Babyl. lardu. Further connection with Skt. nac;la- 'reed, cane' (beSide nada- 'id.') is quite uncertain and should probably be abandoned; the Semitic words rather come from Skt. nalada- [n.] 'Indian narde' (AV), on which see Mayrhofer KEWA: s.vv. nac;lab and naladam. Borrowed as Lat. nardus, -um; see WHo Beside vap80<;, we have vapT'l [f. ] ,  designating aromatic plants (Thphr. HP 9, 7, 3) . 
Fur.: 199 also compares �vap8'l� and suggests that we are dealing with a Middle Eastern culture word. 

vapTJ � o.<ppwv Kui flwpa 'an insane and stupid woman' (H.). <!! ?� 
.ETYM Unknown. 

vap8TJ�, -TJKO� [m.] 'giant fennel, Ferula communis', also denoting its hollow stalk, which was used as a thyrsos and splint, among other things (Hes.); also 'capsule, cupboard' (Str.). <!! PG(s,V)� 
·COMP Few compounds, e.g. VUp8'lKO<pOpO� 'v.-bearer' (PI., X.). 
.DER VUp8�KlOV 'small splint' (medic.), -LU name of a v.-like plant (Thphr.), cf. �UKT'lP-LU, UPT'lP-LU, etc.; VUp8�K-lVO<; 'made of v.' (Arist.), VUp8'lK-L�W [v.] 'to splint' (medic.), whence -l<Jflo<;, -l<Jflu (Apollod. Poliore., etc.); VUp8'lKLWVT£<;. 
vap8'l�l ni\�<J<JovT£� 'hitting with v.' (H.). TN Nup8aKlov in Phthiotis, also a mountain in Thessalia (X., PIu.). 
.ETYM The variant va8pu�· vap8'l� (H.) with metathesis, as well as the TN Nup8aKLOv, point to original -CtK-, which is a Pre-Greek suffIx. See Fur.: 199, who compares � vap80<;. 

vapKucp80v [n.] 'a fragrant Indian bark' used as spice (Dsc. I, 23) . <!! PG?� 
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.VAR Also va<JKu<p80v (written VUOKU<pWOV, which will be a simple mistake), but also 
vaKu<p80v. Also AaKu<p80v (Paul. Aeg. 7, 22)? 
.ETYM Fur.: 299 thinks it is a cultural term from the Middle East, in spite of the 
suggested Indian origin. On a possible variation p/<J, see ibid. 299f. 

vapKTJ [f.] 'numbness, deadness, numbfish' (lA); on the fish see Stromberg 1943: 57. 
<!! PG?� 
• VAR Secondary VapK<l (Men.) . 
• COMP As a second member in 8'lpLo-VapK'l [E] name of a plant that paralyzes a 
snake (Plin.). 
.DER vupKw8'l� 'paralysed' (Hp.); vupKaw [v.] 'to be paralysed' (8 328), also with 
uno-, OLU-, £K-, whence unOvapK'l-<JL� (PIu.); VUpKOW [v.] 'to paralyse, deaden' (Hp.) 
with VapKW-<JL�, -nKo� (medic.) . 
• ETYM vapK'l has been analyzed as a zero grade verbal noun with barytone accent 
(Chantraine 1933: 22f.), belonging to a Germanic verb OHG sner(a)han, MHG 
snerhen 'to swing, knot, draw together', with deverbative ON snara 'to turn, swing, 
wind' < PGm. *snarhon- and the verbal noun OHG snar(a)ha, ON snara [E] 'swing'. 
The supposed connection (thus still LIV2 s.v. *snerk- 'zusammenziehen, schlingen') 
is semantically far from convincing; moreover, one would expect *nrk- to yield Gr. 
*V(8)pUK-. The structure of this word looks non-lE. Therefore, we should rather 
assume a Pre-Greek word *nark-; the variant nom. in -a also points to this . 

vupKiov [n.] . U<JKOV 'skin, hide, belly, bellows, etc.' (H.). <!! ?� 
.ETYM DELG considers connection with i\apKo�, i\uPKLOV, and perhaps vapvu�, and 
rejects the connection with �vapK'l. 

vapKL<J<Jo� [m.(f.)] 'narcissus' (h. Cer.). <!! PG� 
.DER VUpKL<J<JLVO� 'made from narcissus, narcissus-colored' (Hp., Dsc., pap.), - LT'l� 
name of a stone (D. P., Plin.), because of the color or the smell? 
.ETYM The suffIx clearly points to a Pre-Greek word; cf. Hester Lingua 13 (1965) : 361, 
with Heubeck Vox Romaniea 19 (1960) : 151f. The connection with vapK'l is due to 
folk -etymology. 

vup6� [adj.] 'flowing, liqUid'. =>vaw. 

vap<PTJ [f.] . <JK£UacrTo� CipTO� 6 KUL f.La<J'lTpL� 'prepared bread/cake, which is also called 
fl.' (H.). <!! ?� 
.ETYM Unknown. 

va<J<Jw [v.] 'to stamp down, squeeze close, press together, stuff (<p 122). <!! PG?(V)� 
• VAR Att. vaTTW, aor. va�aL, fut. va�w (H.), perf. med. v£vuYflaL, v£vu<JflaL. 
.COMP Rarely with prefix, e.g. KUTU-, <Juv-. 
.DER Verbal adjective VU<JTo<; 'pressed together, stuffed' (medic., J.), substantivized 
(scil. ni\uKou<;) [m.] name of a cake (corn.) with VU<JTL<JKO<; [m.] (Pherecr.); also 
VUKTO<; 'pressed together' (PIu.); vUKTa· TOU<; nLi\ou<; KUL Ta £flnLi\LU 'things made of 
felt and felt shoes' (H.). Verbal substantive vawu [n.] 'closely sqeezed stone-wall' 
(J.). 
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-ETYM It is unclear from the attestations whether the verbal stem originally ended in 
a velar (VU�at cp 122) or a dental (vaO'Toc; from *vanoc;?). Etymology unknown; 
connection with .- VUKOC; 'woollen skin' cannot be proven. Borrowed as Lat. naccae 
'fullones', perhaps from *VUKTat; see WH s.v. The verb is probably Pre-Greek. 

vauay6� [m.] 'shipwrecked person' (Hdt.). -<! GR� 
-V AR Ion. -T]y0C;. 
-DER vau-ayew, -T]yew [v.] 'to be shipwrecked', -ay La, -T]yLa [f.] 'shipwreck', -aYLa, -�yLa [n.pl.] (rarely -LOV [sg.l) 'wreck (of a ship) , (lA). 
-ETYM Compounds of vauc; and ayvuflL, uY�Vat 'break' with long compositional vowel. This may be due either to compositionJlI lengthening or analogy after other such compounds (thus in Ion. -T]Y-), or to infhtence of KaTayvuflL, £aya, see Bj6rck 1950: 42 and 147. 

vaUKA'1po� [m.] 'shipowner, captain', sbd. who lets his ship and the places on board to other persons (lA), on the mg. against £fl1tOPOC; and KU1tT]AOC; see Finkelstein Class. 
Phil. 30 (1935): 320ff.; metaph. 'owner of a rented house' (corn.). -<! IE *krh2s-ro­
'head'� 
-DE� v

.
au�AT]p-La [f.] 'employment as a vauKAT]-pOC;, society of shipowners, navIgatIOn (Att.), perhaps from vauKAT]pew (see below); -LOV [n.] 'freighter' (D., E.); VaU-KAap-LOC; epithet of Poseidon (Delos la), -KAT]PLKOC; 'belonging to the v.' (Pl. Lg.), vauKAT]pwaLflOL aTeyat· Ta 1taVOOK£ta 'rooms, taverns' (H.), after flLO'ewaLfloC;. 

Denominative vaUKAT]p-ew [v.] 'to be vauKAT]poC;' (Att.), metaph. 'to govern (a state)' (trag.), with vauKAT]p�flaTa [pl.] 'shipping' (Tz.). Further vauKpapoc; (vauKAapoC; H.) [�.] name of t�e manager of a vauKpapLa (Lex Solonis apud Arist. Ath. 8, 3, Hdt.) wIth vauKpap-La [f.] part of a phyle in Solonic Athens, for financial and administrative purposes (Arist. Ath. 8, 3), - La [n.pl.] 'registry of the vauKpapOL' (Ammon. gramm.), -LKOC; 'belonging to the vauKpapoc; or - la' (Lex Solonis apud Arist.). 
-ETYM The usual term vauKAapoc; / vauKAT]poc; arose by dissimilation and folk­etym?logi�al connection with KA�pOC; from older vauKpapoc;. The latter only remaIlled Ill a technical sense. The original mg. is "who stands at the head of a ship". The zero grade in the second member of vauKpapoc; (* -krh2-C-) may be compared wit� that in OpeO-Kpatpa (see '- Kpatpa). Here, Kpap- may derive from *krah-ro-, whIch belongs to *krahn- < *krh2-s-n- seen in '- KpavLov, and inflected forms of .- Kupa. Other ablaut grades are continued in KupT]va < *krh2-es-n-h2 and Lat. 
cerebrum < *kerh2-s-ro- (see '- KupT]va, '- Kepac;). 
The same element appears in Boeot. PN (A)a-KpapLoac; < *Au-KpapoC; (Solmsen 
RhM 53 (1898): 151ff.). Borrowed as Lat. nauclerus, cf. Friedmann 1937: 26ff. 

vavAOV [n.] 'fare, freight, passage-money' (Att., Hell.) . -<! GR� 
-VAR -oc; [m. ] ,  also -U- (inscr.), Schwyzer: 238. 
-DER vauAOw, -OOflat [v.] 'to let out a ship, freight a ship' (Plb., pap.), with VaUA-WaLC; 'freighting', -WaLflOC; 'belonging to freighting' (also of KT�VT], OVOL), -WTLK� [f. ] ,  scil. auve�KT] or auyypacp� 'freighting agreement' (all pap.); cf. Kalbfleisch RhM 94 (1951): 94f. . 
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-ETYM Probably from '-vauc;, though further Ao-derivatives of nouns and semantic 
examples are missing. See Chantraine 1933: 241. Borrowed as Lat. naulum. See 
.-vauO'eAov. 

vav� [f.] 'ship' (11.), details on the inflection .in Schwyzer: 578. -<! IE *neh2u- 'ship'� 
-VAR Epic Ion. vT]UC;, gen. v£WC; (vT]OC;, v£oC;, Dor. vaoc;), dat. vT]T (vaT), acc. vauv (v�a, 
yea), plur. nom. v�£C; (ve£c;, vii£C;), gen. v£wv (vT]wv, vawv), dat. vauO'l (vT]uO'L, 
v�£O'aL), ace. vauc; (v�ac;, veac;). 
-COMP vau-apxoc; 'commander of a ship' (lA), see also .- V£WPLOV, .- v£wAKew; in 
dat.pl. as a first member, e.g. vauO'L-KAuTOC;, -KA£LTOC; 'famous for his ship' (epic poet. 
Od.), vauO'L-1topOC; (X., Arist.) = vau-1topOC; (A., A. R.) 'sailed by ships'; as a second 
member in XLALo-vauc; 'consisting of thousand ships' (E., Str.); amalgamation with a 
suffIx -La- in e.g. (1tEVT£Kat-)oEKa-va-Ta [f.] 'fleet of fifteenlten ships' (Plb. and D.). 
Cf. further .- vauayoc;, '-vauKAT]p0C;. 
-DER A. v�"ioc;, Dor. vu"ioc; (11.), vT]hT]C; (Th., A. R.) 'consisting of ships, belonging to 
the ship', or VfjTT]C;? See Redard 1949: 12 and 43. 
B. vauTT]C;, Dor. -Tac; [m.] 'sailer, ship-passenger' (11.), vauaTT]C; (pap.) with analogical 
-0'-. Thence several derivatives: 1. vauTLC;, -LOOC; [f.] epithet of yuVatK£C; (Theopomp. 
Corn.), vauTpLa [f.] (Ar. Fr. 825); 2. vauT-da [f.] 'shipping' (Hell. inscr. and pap.), 
after O'TpaTELa (to O'TpaT£uw), etc.; 3. vauT-La (Arist., Aret.), Ion. vauO'LT] (Semon.), 
'seasickness, disgust' (Scheller 1951: 41) with VU1JTL-WOT]C; 'prone to seasickness, 
sickening' (medic., PIu.), vaUT- LUW [v.] 'to be seasick, be disgusted' (Att.), vauTLa 
partly a back-formation; -Laafloc; = vauTLa (Hippiatr.); 4. vauT-LKoC; '(consisting) of 
seamen', also (referring to vauc;) 'nautical' (lA); 5. vauT-LAoC; [m.] or [adj.] 'shipper, 
seaman; nautical' (Hdt., trag.), also name of a mollusc, 'paper nautilus, Argonauta 
argo' (Arist.), see Thompson 1947 s.v.; on the formation Chantraine 1933: 248f.); 
vauTLA-La, - LT] 'navigation, sea-journey' (e 253), also connected with vauTLAAoflat 
(Scheller 1951: 35), vauTLAAoflat [v.] 'to be sailor, sail' (Od.); 6. NauT£uc; [m.] PN (e 
112 beside 1tPUflV£UC;; see Wackernagel KZ 24 (1879): 297). 
C. See .-vauAov and .-vauO'eAov. 
-ETYM Old lE word *neh2u- 'ship', which is also found in IIr., Arm., Lat., Celt., Gm., 
and Illyr. The inflections of Greek, Sanskrit (and also Latin) seem to correspond: 
vauc; = Skt. nau� < lE *neh2u-s; v�(F)a = Skt. navam, Lat. navem (whence nom. 
navis) < lE *neh2u-m; v�(F)£C; = Skt. navas < lE *neh2u-es, v�(F)ac; = Skt. nav-as < lE 
*neh2u-ns, ete. Other reconstructions (e.g. nom. *neh2-eu-s, acc. *neh2-eu-m, gen. 
*neh2-u-os « *nh2-u-oS, cf. Beekes 1985: 96) are also possible. 
Examples from other languages: MoP nav, Arm. naw (perhaps from Iranian), OIr. 
nau, ON nor [m.] , Illyr. TNs Nau-na, Nau-portus, ete. 
Lat. nauta, nausea were borrowed from Greek. 

vavoOAov [n.] Arg. for vauAov: 'fare, freight' (ecpooLOv Kat vauO'eAov, lG 4, 823: 12 [IV", 
Troezen] ,  H.). -<! GR� 
-DER vauO'eAOo-flat, -ow [v.] 'to b� carried for fare, transport', (as a passenger) 
'travel' (E., Ar., Lyc.). 
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.ETYM Built on vau<.; with a suffIx -81..0- also seen in 8ua-8Aa, 8efle-8Aa, etc. 
(Chantraine 1933: 375); the -a- must be secondary (cf. vauaTll<.; beside vauTIl<.; s.v. 
� vau<.;). Unrelated is � vauaaov. 

vai>ooov [n.] 'name of a tax' (Cyzicus VP, Cos P). � ?� 
.ETYM Because of the -aa- (original sampi) a technical foreign word, perhaps from 
Carian; see Wackernagel RhM 48 (1893): 299. 

vacp8a [f., n.] 'petroleum' (LXX, Str., Dsc.). � LW Iran.� 
• VAR -a<.; [m.] . 
.ETYM Cf. MoP naft 'petroleum', which is of uncertain origin. Acc. to Brandenstein ' 

OLZ 43 (1940): 345ff., the Greek word is from'lran. *nafta- from *nab- 'be wet'. On 
the meaning and further forms see Brust 2005: 471ff. Borrowed as Lat. nap(h)tha. 

vacpp6v [n.] . Alvouv pUflfla 'linen thread' (H.). � ?� 
.ETYM Unknown. 

v&.w [v.] 'to flow, stream', mainly of water (ll.). � ?� 
.VAR Only present stem except for Olavauam· o LaJtAeuam 'to sail across' (H.) and the 
ptc. aor. CtflCjll-vaevTo<.; (Emp. 84). A long vowel is found in ipf. vCie(v) (A. R., Call.), 
va10v (l 222); note vauet· peet, �AU(el 'flows, gushes forth' (H.), interpreted as Aeol. 
.COMP Rarely with CtflCjll-, ola-, JtePl. 
.DER 1. vaeTwp· pewv, JtoAuppou<.; 'streaming, having much current' (H.), VUTWP (S. 
Fr. 270); 2 .  vCip6<.; 'welding, streaming' (A. Fr. 347 = 764 Mette, S. Fr. 621); 3. vCifla 
[n.] 'flowing water, source, stream' (trag., PI., X., Arist.) with diminutive vaflu-nov 
(Thphr.), -Tla10<.; 'from sources, source-' (Aeschin.), -TWOIl<'; 'rich in sources' 
(Thphr.); 4. vaafl6<.; = vCifla (E.), -wOIl<'; (H.). Probably also 5. Na"ia<.;, Ion. NIl·(u<.; (Od., 
A. R., AP), NaT<.;, Ion. NIlT<.; [f.] (ll.) 'Naiade', see below. 
• ETYM It is usually assumed that all present stem forms go back to *vuF-tW (Frisk, 
DELG, LfgrE). This is only possible if one assumes that shortvocalic v&w (VUet, 
VUOUaLV ( 292, cD 197) stands for valw as a rhythmical variant (Chantraine 1942: 167). 
Note, however, that valw is only attested in 1 222 (with a v.l. vCiov). The ptc. CtflCjll­
vaevTo<.; (Emp. 84) was probably formed under the influence of puevTo<,;. It seems 
that a basic form *vaFefla or *vuFllfla has to be assumed for vCifla (which is common 
in Attic), although such a formation is unparallelled; if so, vCip6<.; could also be from 
*vaFep6<.;, vaafl6<.; from *vaFwfl6<.;, and VUTWP from *vaFeTwp (cf. Bechtel 1914: 
234f.). 
The forms with long vowel va-·(u<.;, -T<.;, vll-lu<.;, -1<'; presuppose a noun *vCiF-a (cf. e.g. 
KP�V-Il : -la<.;); the proper meaning would then be "daughter of the source". As all 
nymphs are considered to be daughters of Zeus, the Naiades are connected with the 
Dodonaic ZeU<'; Nu·(o<.;. However, a source in Dodona is only mentioned in late Latin 
writers, and Zeus is unknown as a god of sources (cf. Nilsson 1941(1): 426f.); so the 
proper meaning of N u·(o<.; remains unclear. If the Naiades have something to do at all 
with ZeU<'; Nu·(o<.;, their qualification as daughters of a source must be left open. 
Correspondences to vuw outside Greek are uncertain. One might compare the 
athematic long grade present Skt. snauti 'to drip', with zero grade ptc. snuta- (cf. 
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LlV2 s.v. *sney-), although the explanation of the Greek �-vocal�sm as an a�alogical 

zero grade *snaw- beside *snew- remains dubious. See � VeW, �vIlXw, �NIlPw<,;. 

-Ve [pcl.] in Thess. O-Ve, T6-ve, TU-Ve = o-Oe, T6-0e, Tu-8e; beside it -vu in Arc. Cypr. 0-

vu, with deictic -l Arc. gen.sg. TW-Vl = TOU-Oe, Touol, etc. � IE *eno- 'this, that'� 
.ETYM Like val and v�, -Ye has also been connected with the demonstrative stem 

*(e-)no-. On -vu, see on �vu, vuv , vuv 'now'. See �vaL 

VeclAq<.; [adj . ] 'fresh, powerful, rested' (Ar. Fr. 361, PI., X., D.). �GR� 
• VAR -CtA�<'; (Nic.) . 
.ETYM Originally 'newly fed, newly grown (up)', from *veo-aA�<';, a compound �f 
veo<.; and the root of an old verb 'to feed, nourish', preserved in � avaATo<.;, and m 
Lat. ala, etc. The compound underwent compositional lengthening and is formed 
with the suffIx -�<.; (cf. Schwyzer: 513). 

Veclvicl<';, -ou [m.] 'youth, young strong man', also as an adj. 'youthful, strong, wilful' 

(Od.). � GR� _ 

• V AR Ion. VellvIIl<.;, -eW; VeCiVl<.; [f.] 'young lady, girl' (ll., also LXX), Ion. Vellvl<.;, 

contracted V�Vl<';, -lOO<';, -LV . 
• DER 1. Hypocoristic: veavlaKo<.;, VeIlV- [m.] 'id.' (lA) with veavlaK-eUoflm [v.] 'to be 

in youth' (corn., X.), -eUflaTa [pI.] = Lat. Iuvenalia (D. C.); v�avlaK-uploV (A.rr
. 

Epict.), -UOPlOV (Theognost.). 2. Adjective: veavlK6<.; 'youthful (Att., Hp.) , wIth 

veavlK-ew [v.] 'to be youthful' (Eup.), -6TIl<.; 'youth' (Sext. Ps.). 3· Verbs: veavlwoflm 

[v.] 'to behave youthful or recklessly' (Att.), rarely with prefix as tm-, JtPoa-; thence 

veavlwfla [n.] 'youthful behaviour' (Pl.), veav(l)eta [f.] (Ph.); veavI�w (PIu., P.
oll.) . 

.ETYM A substantival derivation in -ICi<.; from *veCiv6<.; vel sim., whLCh must Itself be 

an enlargement of veo<.;. A proposal for the origin of this suffIx -an- was made by 
Leukart 1980: 238ff . 

veaTo<.; [adj . ]  'lowest, utmost' . •  VAR Epic also VelaTo<,;. =>vet6<.;, veo<.;. 

Veaw [v.] 'to plough up a fallow land'. =>vet6<.;, veo<.;. 

Ve�A«pal = JtepalvetV 'to finish, fulfill' (H.). � ?� 
.ETYM Cf. Ve�AuPeTm (?) in Phot. = Ar. Fr. 241. 

ve�p6<.; [m., f.] 'young of the deer, fawn' (ll.). � ?� 
. 

• COMP As a first member e.g. in Ve�po-T6KO<'; 'bringing forth fawns' (NLC.). 
.DER Several derivatives, most poet. and late: 1. Substantive: Ve�pl<';, -100<'; [f.] 

'fawnskin' (E.) with ve�pIO-LOV (Artem.) and Ve�pl(W [v.] 'to wear a �awnskin' (�. 18, 

259, beside KpaTllpl(w 'drink a bowl', of the participants of a �lOnysus-festIva,l), 

Ve�plafl6<.; 'wearing Ve�pI<';' (gramm.); Ve�p� [f.] 'id.' (Orph.); v��pla<.; [m.] o� ya:eo<.;: 
name of a shark (Arist.), after its color, cf. Thompson 1947 s.v., eAaCjlo<.; ve�pla� deer 
(H. s.v. Moa<.;); ve�paKe<.;· Ol appeVe<.; veoTTOL TWV CtA�KTpu6vwv 'the mal� chLC�s of 

the rooster' (H.), cf. aKuAa�, Jt6pTa� and Chantrame 1933: 379; V��PlTIl<'; Al80<.; 

(Orph.), -LTl<'; (Plin.), after the color. 2. Adjectives: ve�plvo<,; (S.), ve�pelO<'; (Call., 

API.) 'of a fawn', ve�petov name of the Pastinaca sativa (Ps.-Dsc.), Stromberg 1944: 
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50; vEPpw8Tj<; 'fawn-like' (AP). 3. Verb: VEPPOOflat 'to be changed into a fawn' 
(Nonn.). 
.ETYM An exact match to VEPpO<; has been sought in Arm. nerk, -ay 'color', deriving 
both from IE *(s)negWro-. However, the meaning of the Armenian word has nothing 
to do with 'deer'. The correspondence is listed as 'doubtful' in Clackson 1994: 182. 
Janda Sprache 38 (1996) : 87-92 derives it from *negW-ro- 'naked' (= unarmed). 
The deer and hind are often called after their variegated color, e.g. 1tpO�, 1tpOKa<; 
'deer- or roe-like animal' from 1tEPKVO<; 'speckled', 1tpEKVOV' 1tOLKLAOXPOOV eAacpov 
'varicolored deer' (H.). 

VETjAU<; 'newly arrived'. =>EAEuaoflat. 

VElKO<; [n.] 'quarrel, strife, feud' (ll., Hdt.), on the mg. Triimpy 1950: 144f. � IE *neik­
'attack, run at'� 
.COMP As a second member in 1tOAV-V£LK�<; 'much quarrelling', as a PN IIoAv-vE[KTj<; 
(ll.). 
.DER VELKew [v.] 'to quarrel with words, blame, abuse' (ll.), epic also -dw < *-es-je/o-, 
aor. v£LKea(a)at; thence vELKea-T�p 'quarreler' (Hes. Op. 716; v.l. -TjT�p); v£LKeamo<;· 
1toAeflLo<; 'hostile' (H.), after LKemo<; etc. 
• ETYM Related to the Baltic group of Lith. ap-nikti, also su-nikti 'to attack somebody', 
Latv. nikns 'bad, grim, vehement', naiks 'vehement, angry', and to Hitt. nini(n)k-Zi 'to 
set in motion, mobilize' (see LIV2 s.v. *nejk- 'sich erheben'). Greek only preserves 
derivations from the s-stem, and perhaps also � V[KTj. 

VELO<; [f.] 'fallow field' (Horn., Hes., Call., Arist., Thphr.); on the mg. see below. � IE? 
*ni- '(be)low'� 
.YAR Also VEO<; (X., Amorgos Iva) , V£La (Amorgos Iva) , VEa or yea (Thphr., Att. 
inscr.). 
.DER With deviating semantics: VEL-08EV [adv.] 'from below' (K 10, Hell. poet.), VEL-
08E 'id.' (poet. inscr. IIIP, Luc.), v£L-08L 'below' (<D 317, Hes. Th. 567, Hell. poet.). 
Superl. vE[aTo<; 'lowermost, utmost' (mainly epic since ll.), also veaTo<;, Arc. v�aTo<;, 
after eaxaTo<;, 1tUflaTo<;, cf. fleao<; : fleaaTo<;; vEaTTj [f.] (Cratin., Pl.), contracted V�TTj 
(Arist., Ptol.) , scil. xop8� 'the lowest string' (with the highest tone); VELOTaTOV' 
KaTWTaTOV 'lowermost' (H.); also v�YaTo<; in v�·laTa· eaxaTa, KaTWTaTa (H.), 
probably also in N�'laTat (Boeot. -'lHat) 1tUAat a gate in Thebes (A. Th. 460, E. Ph. 
1104) . Fern. vdatpa (veatpa Simon.) 'the lowermost', as a substantive (scil. yaaT�p) 
'belly, abdomen' (ll., Hp., Hell.), cf. yepatpa, etc. (Chantraine 1933: 104, 234; cf. also 
Benveniste 1935: 1l2); contracted ve1pa (A. Ag. 1479, E. Rh. 794 [readings not quite 
certain] , H.); V£LpO<; [m.] (Lyc., H.) with VELP� KO [ATj' KOLAla taxaTTj 'outermost 
stomach' (H.), Schwyzer: 475. On the entire set of forms, cf. Schwyzer: 503. 
Denominative vEaw [v.] 'to plough a fallow land' (Hes. Op. 462, corn., Thphr.), 
connected with veo<; 'new' at an early date, if not even derived from it, cf. on � VEO<;; 
VEaTO<; [m.] 'working of fallow land' (X. Oik. 7, 20; like uAoaTo<;), vEam<; [f.] 'id.' 
(Thphr.) with vEamfl0<; (gloss.), see Arbenz 1933: 87. 
.ETYM If v£L08EV, vE[aTo<;, vdatpa are cognate with V£LO<;, VELO<; (scil. y�, xwpa), it 
must have originally meant 'with a low location, low plain'; the meaning 'fallow 
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land', which is also possible for Homer, could rest on the folk-etymological 
connection with veo<; 'new'; cf. Lat. navalis, -e 'fallow land'. 
The comparison of v£Lo<; < *v£LFo<; with a Slavic word for 'field', e.g. Ru. niva [f.] , is 
doubtful (see Derksen 2008 s.v. with alternatives). For Greek, if we separate a suffIx 
* -uo-, it is possible to compare the IE adverb *ni 'low' seen in Skt. ni, with deriva�i:es 
in e.g. OHG nidar 'downward', OE neowol 'steep' < *ni-yol-. However, :he WrItIng 
vTj- in v�YaTo<;, Arc. V�aLo<; has not been explained in a convincing way. SInce an old 
lengthened grade is highly improbable (especially in a superlative), the Tj must be 
secondary. 

VdcpEL [v.] 'it snows' (ll.). � IE *sneigwh- 'snow'� 
.YAR Aor. vEl'1'at, v£Lcp8�vat, fut. vd'l'EL. Cf. v[cpa [acc.sg.f.] '(falling) snow' (Hes. Op. 
535) . 

, 1< '  ' .COMP Sometimes with prefix, e.g. KaTa-. Compounds, e.g. VLCP-O-VOJ\o<; snow-

covered' (Ar., E.), uya-vvLcp-o<; 'with much snow' (A 420, L 186, Epich.).
, . 

.DER 1. vLcp-a8E<; [f.pl.] , also sing. vLcp-a<;, -a80<; 'snow-flake, snowstorm (Il.
; 

Plo, 

trag.), also [aq.j.] 'rich in snow' (S.); 2. VLCP-£lO<; [m.] 'falling snow, snowstorm (ll., 

Arist.) with vLcpn-w8Tj<; 'connected with snow-fall' (Arist., Plb.); 3· VLCP-O£L<; 'snowy, 

rich in snow' (ll.) . 
.ETYM The full-grade thematic root present VdcpEL (vlcpeflEv M 280 st�nds for V£L�v

-)' 
from which the other Greek verbal forms arose, neatly corresponds WIth Av. snaeza­
(e.g. subj. snaezat), OHG and OE snlwan, Lith. sniegti, 3sg. sniega, as well as perhaps 
Lat. nlvit 'it snows' (Pac.), from thematic PIE *sneigwh-e- 'it snows' . A zero grade 
thematic present is found in OIr. snigid 'it drops, rains', and a nasal present in Lat. 
ninguit, Lith. snifiga. 
Deviating in meaning is the zero-grade yod-present Skt. snihyati 'to get wet, sticky', 
metaph. 'to find affection', with sneha- 'stickyness, affection, etc.', with a shift of 
meaning that has been ascribed to the mild climate, like in the Celtic word (see 
above). Comparable to this shift in Greek is e.g. Nonn. D. 22, 283 a'lflaTL VdcpEL<; of 
stiCky blood, Lyc. 876 0flPp[a vLcpa<; of a rain shower. It is also possible that 'to be 
sticky' is the original root meaning, as advocated by LIV2 �.v. *sn�jg"h-.

, . . 
. 

The root noun acc. v[cpa (beside which as a nom. vLcpno<;, vLcpa<;, XLWV) IS Identlcal 
with Lat. nix, nivis < IE *snigwh- and is also continued in uya-vvLcpo<; < *_snigwh_. v[pa' 
XLova 'winter' (H.) could also be included here as Illyrian (Krahe IF 58 (19�2) : 1331 ' 
An a-stem *snoigwho- is found in Gm. (e.g. Go. snaiws, MoHG Schnee) and In Slavlc 
(e.g. OCS snegtJ). 

VEKP0<; [m.] 'corpse, dead' (ll.) , plur. 'the dead' = 'inhabitants of the Underworld' 
(Od., Th., LXX, NT), also attributive and adjecti�al (-a; �ov) 'dead' (Hell.); ;'EKPOV 
'(1t1tOV (Pi. Fr. 203) is probably predicative. � IE *nek-(u-) VIOlent death, corpse � 
.COMP Often as a first member, e.g. VEKpo-8eYflwv 'receiving dead' (1\L8Tj<;, A. Pr. 153 
[lyr.]); rarely as a second member, e.g. flVPLO-VEKpO<; 'with uncountable casualties' 
(flaXTj, PIu.). . 

, .DER 1. Substantive: VEKPWV, -wvo<; [m.] (Tegea na, AP), vEKpLa [f.] place of the dead, 
graveyard' (Hell. pap.), on the unknown accent see Scheller 1951: 46. 2. Adjective: 
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V£KP-Lfla'ioC; 'belonging to a corpse', TO V£KP-Lfla'iov 'corpse' (LXX), after eV'laLfl-a'ioC;, 
Chantraine 1933: 49; V£KP-LK6C; 'regarding the dead', Ta v£KpLKa 'inheritance' (Luc., 
Vett. Val.); V£KP-WO'lC; 'like a corpse' (Lue., Gal.). 3. Verb: v£KPOOflaL, -OW 'to die, kill, 
enervate' (late) with V£KPWaLC; 'being dead, killing' (late), -waLfla [n.pl.] = V£KUaLa 
(church-writers, gloss.), to eavaaLfloc; (Arbenz 1933: 93), -wflaTa [pl.] 'dead bodies' 
(comm. Arist.), -WTLKOC; 'causing death' (Gal.). 
In the same mg. V£KUC; (post-Horn. -1\-) [m.], also [adj . ]  'dead' (epic poet ll., also Hdt. 
and Gortyn), V£KUP' V£Kp0C;. AaKwv£c; (H.); some compounds, e.g. v£Kuo-flavT�'(oV, 
-£lOV 'oracle of the dead' (Hdt.), [ao-v£KuC; 'corpse-like' (E. Or. 200 [lyr.] , after [ao­
e£OC;, see on '(aoc;). Thence: V£KULa [f.] 'offer to the dead, so as to summon them' (D. ' 
S., PIu., Nic.), old abstract formation in -La i�stead of later -la. (cf. o.A�e£La beside 
-£la, etc., cf. Solmsen 1909: 248ff.); in the same mg. v£Ku'(afl0C; (Man.); on formations 
in -LafloC; see Chantraine 1933: 142ff.; V£KUaLa [n.pl.] 'feasts of the dead' (Hell. pap.), 
cf. eaAUaLa, y£v£aLa, whence N£KuaLoc; [m.] Cretan month-name (Ira); V£KU'(KOC; 
'belonging to the dead' (Cyran.); V£Kua [f.] plantname = cpA6floC; (Cyran.), because of 
its use in the conjuration of the dead; after Kapua, aLKUa, etc.; on �v£KuoaA(A)oc; see 
s.v. 
Archaic is V£K£C;' V£KPOI (H.), note also v£K-ac;, -0.00C; [f.] 'heap of dead' (E 886, AP), 
like vLcpac;, ete. (Bechtel 1914 s.v., Chantraine 1933: 352). 
Unrelated is �vwKap, -apoc; [n. ] .  
.ETYM The monosyllabic stem of V£K£C; corresponds exactly to Lat. nex, necis [f.] 
'violent deaili, murder' and OAv. nas- [f.] 'need, distress', from a root noun IE *nek-. 
The u-stem in V£KUC; also appears in Iranian, in Av. nas, gen. nasauu6 [f., m.] 
'corpse'; originally, the Gr. U was short, corresponding to Iranian ablaut u : av < *u : 
oy, as established in Beekes and Cuypers Mnem. 56 (2003): 485-491. Lat. nequalia 
'detrimenta' is sometimes adduced, but rejected by De Vaan 2008 s.v. nex. The ro­
formation in V£KpOC; has no parallel outside Greek. 
The r?ot was verbal i� PIE, e.g. Skt. nasyati, ToA nakat [3sg.pret.] 'to disappear, 
perish ; see LIV2 S.v. nek- for further forms. 
Probably unrelated is � V£KTap. 

v£KTalpouOlv [v.] . KOAa(oUaLV 'chastise'; v£KTapac;· flaaTL� 'whip'; v£KTape'l' t('lflLWe'l 
'was punished' [corr. for t(UflWe'l] (all H.). � ?� 
• ETYM Not related to �v£KTap. Unknown. 

VEKTap, -apoe; [n.] 'nectar, drink of the gods' (ll.). � IE?, PG?� 
• COMP As a first member in V£KTaPO-aTay�c; 'dripping nectar' (corn.), etc . 
• DER v£KTap-£OC; 'of nectar, smelling like nectar' (ll.), -wo'lC; 'nectar-like' (Gp.); 
v£KTapLOv [n.] plantname = eA£vLov (Dsc.), also name of a medicine and several eye­
salves (Gal.), with V£KTaPLT'lC; (oIvoc;) 'wine spiced with v£KTapLOv' (Dsc., Plin.). 
.ETYM In contrast with o.fl�poala, which is of related meaning (see � �pOTOC;), V£KTaP 
does not have �n ascertained etymology. Often considered to be a compound of the 
root noun *nek- 'death', found in V£K£C; (cf. � V£KpOC;), Lat. nex 'murder', and the 
verbal root *terh2- 'to cross, overcome', found in Skt. tarati, the zero grade of which 
indeed occurs as a second member in Skt. ap-tur 'crossing the waters', visva-tur 
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'overcoming everything', ete. (cf. on �T£Pfla). There is no reflex of word-final *h2, 
which may be assumed to have been lost in the oblique cases, e.g. *nek-trh2-os > 
v£KTapoc;. However, it seems unlikely that the latter stem form was introduced into 
the nom./acc., since these were much more frequent. We rather have to assume 
analogical reshaping of the nominative; cf. the discussion in Beekes 1969: 161. 
If the etymology is correct, V£KTaP would be an element of IE poetic language (cf. 
Schmitt KZ 77 (1961): 88, who refers to Skt. mrtyumati tt 'to overcome death' 
odanena 'by rice-milk' (AV 4, 35), as well as R. Schmitt 1967: 38f., 155ff.). Various 
older speculations should definitely be rejected (e.g. V£KTaP would originally mean 
'not being dead', belonging to the gloss KT£P£C;' V£KPOI 'the dead' [H.] ; cf. on 
� KT£pac;); see Frisk for references. 
Meanwhile, different explanations have been suggested assuming non-Indo­
European origin. Fur.: 320 compares vLKapLOv, an eye-salve. If this is correct, the 
word may be Pre-Greek. He also points to other Pre-Greek words in -ap (op.cit. 
13475), remarking that the traditional interpretation as a compound is too Indo­
Iranian in character for a Greek word. 
Drew Griffith Glotta 72 (1994): 20-3 explains the word as a loan from Egyptian ntrh 
'divine', a sodium carbonate used in mummification; in T 37, V£KTaP is dripped into 
the nostrils of Patroclus. The word is found as nit(i)ru in Akkadian, and as nitri in 
Hittite. Since these forms have no velar, the difficulty of explaining the Greek cluster 
-KT- remains. It is suggested that it went via a Semitic form *netkr, but such a form is 
not attested. Drew Giffith furilier compares oaKTuAoc; 'date' from Eg. dql, but this 
form may have been influenced by the word for 'finger'. It cannot be assumed that 
the velar was introduced from V£KUC;, so the explanation cannot be maintained. The 
Egyptian word was later borrowed as �VITpOV. Finally, Levin SMEA 13 (1971) derived 
the word from Semitic nqtr 'to burn incense'. 

v£Ku6aA.(A.)oe; [m.] 'the cocoon of the silkworm' (Arist., Ath., Clem. Alex.). On the mg. 
Immisch Glotta 6 (1915): 203ff. � PG(S)� 
.ETYM Formation like Kopu-O-aA(A)oc; 'crested lark' (see KOpUOOC;), "so probably 
derived from V£KUC; in view of the apparent lifelessness of the larva" (Frisk). 
According to Immisch Glotta 6 (1915): 203ff. , the name is also connected with the 
view of the Seelenschmetterling (butterfly of the soul) and its symbolic views . 
Incorrectly, Giintert 1919: 220 f. : properly "deathworm", from V£KUC; and del- 'split' in 
OaLOaAAW, etc. The interpretation in Frisk seems most improbable. The word is 
clearly Pre-Greek (on -aA(A)oc;, see Beekes 2008) . 

V£KUe; =>V£KpOC;. 

V£IlWle;, -ewe; [f.] 'righteous anger, retribution' (ll.), also personified (Hes.); on the mg. 
below. � IE? *nem- 'attribute'� 
.DER N£fl£aLa [n.pl.] 'festival of Nemesis' (D.), appellative V£fl£aLOV [n.] as a 
plantname = WKLflo£LO£C; 'catchfly' (Ps.-Dsc.); N£flw£'iov (-LOV) 'temple of Nemesis' 
(Hell. inscr.); V£flWIT'lC; AWOC; [m.] name of a magic stone (Cyran.). 
Denominative verbs: 1. v£flw( a)aoflaL, -aw 'to become indignant, rage, get angry, 
resent' (ll.), aor. v£flw( a)-'le�VaL, -�aaaeaL, -�aaL, verbal adj. -'lTOC;; analogical after 
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other verbs in -aoflaL, -aw (cf. Chantraine 1942: 358, Schwyzer: 727), -00- beside -0-
is also analogical / metrical, as in VEflEOCJl [dat.sg.] Z 335; VEf.lEOf]TlKO<; 'prone to 
perturbation' (Arist.), VEflw�flwV 'unwilling, perturbed' (Call., Nonn.). 2. VEflWl�o­
flaL (only pres. and ipf.) 'id.' (Hom.). 
.ETYM Formation in -Tl<; (cf. yEVWl<;, AaXECJl<;; see on � Aayxavw), often connected 
with � vEflw. The proper meaning would be *'Gust) assignment, attribution, 
imputatio'; this perhaps still shines through in the usual epic expression ou VEflWl<; 
(nvl), originally 'one cannot attribute (to sbd.)" i.e. 'one cannot blame sbd. for sth.' 
(cf. Bischoff Gnomon 15 (1939) : 5491) . 

VE�O<; [n.] 'grove, forest' (since A 480) . � IE? *nem:; 'attribute', *nem- 'bend'� 
.DER Probably here NEflEa, epic -Elf] [f.] valley and place in Argolis with a forest 
dedicated to ZEU<; NEfl£lO<; (since Hes.). 
.ETYM Identical with Lat. nemus [n.] 'forest, (holy) wood'; also related is a Celtic 
word for '(holy) wood, sanctuary', in Gaul. nemeton, OIr. nemed. For IE *nem-os­
beside *nemeto-, cf. TEAO<; : TEAeT�. Further combinations are hypothetical: 
connection with Skt. namati 'to bend' with namas- [n.] 'bow, adoration'; with 
�vEflw, -ofli:u in the sense 'to pasture'. 

vt�w, -O�at [v.] 'to allot, dispense, distribute, appropriate, possess; to inhabit, manage; 
to pasture, graze, consume' (ll.). � IE *nem- 'dispense, distribute; take'� 
• VAR Aor. vdflaL (ll.), -aOeaL, pass. vEflf]e�VaL, fut. VEflw, -OUflaL (Ion. -EOflaL, late 
-�ow, -�OOflaL), perf. VEvEflf]Ka,-f]flaL (Att., etc.). 
.COMP Often with prefIx, e.g. uno-, ETIl-, KaTa-, npoo-. 
• DER A. vOfl� [f.] 'pasture', metaph. 'spread', e.g. of an ulcer , 'distribution' (lA), 
'possession' (Hell.). Also ETIl-, npo-vofl�

' 
etc. from ETIl-, npo-vEflElV, -Weal, etc. Also 

vOflo<; [m.] 'pasture' (ll.), 'seat, residence' (Pi., Hdt., S.), 'province' (Hdt., D. S., Str.). 
From vOfl� or vOflo<; (cannot always be determined with certainty): 1. vOfla<;, -Mo<; 
'roaming the pasture', substantivized plur. 'pastoral people, nomads' (lA), as an EN 
'Numidians' (Plb.); thence vOflaO-lKo<; 'roaming, belonging to pastoral peoples, 
Numidian' (Arist.), -l-rf]<; 'id.' (Suid.), - laL [f.pl.] 'pastures' with -laio<; (Peripl. M. 
Ruhr.). 2. VOflEU<; [m.] 'herdsman, shepherd' (ll.), also 'distributor' (Pl.), plur. 'ribs of 
a ship' (Hdt.); from this (or from vOflo<;?) VOflEUW [v.] 'to pasture' (ll.) with VOflEu-fla 
[n.] 'herd' (A.), -nKo<; 'belonging to pasturage' (Pl.); Otavofl-Eu<; (to Olavofl�)

' 
npovofl-EUW (to npo-vofl�)

' 
etc. 3. VOfllO<; 'regarding the pasture', also as an epithet of 

several gods (Pi., Ar., CalL); cf. on vOflo<;; vOflalo<; 'id.' (Nic., Call.); vOflwOf]<; 
'festering', of an ulcer (medic.). 4. vOfla�w, -OflaL [v.] 'to pasture' (Nic.). 
B. vOflo<; [m.] 'custom, usage, law; (musical) key, tone' (since Hes.), with several 
compounds, e.g. "Evvoflo<; PN (ll.), Eu-voflo<; 'equipped with good laws' (Pi.) with 
Euvofl-lf], - la 'lawful order' (since p 487) . From vOflo<;: 1. adj. VOfllflo<; 'customary, 
lawful' (lA), with VOfllfloTf]<; [f.] (Iamb.); VOfllKO<; 'regarding the laws, juridical, 
jurisprudent' (PI., Arist.); VOflaLo<; = VOfllflo<; (Ion. and late); VOflLO<; 'id.' (Locris; cf. 
on vOflO<;). 2. Verb VOfll�W 'to use customarily, be used to, observe (a custom), 
believe' (lA, Dor.), sporadically with prefIx, e.g. (JUV-, Ka-ra-; thence VOfllCJl<; [f.] 
'belief (Th.), vOfllofla [n.] 'custom, received or current institution, (valid) coin' (lA), 
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diminutive -anov (Poll.); VOfllOTO<; 'received' with VOfllOTEUOflaL 'be received' (Plb.), 
also VOfllTEUOflaL 'id.' (Hell. and late inscr.), cf. eEfll( O)TEUW. 
c. VEflETWp, -opo<; [m.] 'keeper (of justice), avenger' (A. Th. 485) ; VEflf]CJl<; [f.J , also 
uno-, Ota-, ETIl-, etc., from uno-vEflw, etc., 'distribution' (Is., Arist.); VEfl-f]T�<; = 
VEflETWp (Poll.) with -�Tpla [f.] (inscr. Rome, IVP); uncertain NEfl�·io<; epithet of 
Zeus (Archyt. apud Stob.); perhaps for NEflElO<; (from NEflEa). On �vEflwl<;, see s.v. 
D. Deverbatives: vEflEeW, -oflal [v.] 'to pasture' (A 635, Nic.); vWflaw 'to distribute, 
maintain, observe' (ll., Hdt., Parm.), aor. -�OaL, also with ETIl-, Ufl<pl-, npoo-, whence 
vWfl-f]CJl<; (PI. Cra. 411d) , -�TWP 'distributor, etc.' (Man., Nonn.). 
.ETYM The Greek system is built on the present VEflw. The disyllabic forms VEflETWp, 
VEflwl<;, VEflf]CJl<; must somehow be analogical after yEVETWp, YEVWl<;, etc., as VEfl­
had no fInal laryngeal. The ramifIcation of the meanings found in VEflw and its 
derivations is problematic. Benveniste 1948: 79 stresses that the phenomenon of 
lawful and regular distribution that characterizes the verb VEflw. However, it may be 
asked whether more than one root is at the basis of VEflw. 
Of the words outside Greek that are interesting for the etymology, the Germanic 
verb for 'take' agrees best with VEflw: Go. niman, ete.; further, Latv. lJemt, ISg. lJ�mu 
'to take'. A selection of nominal derivations: Av. namah- [n.] 'loan', Lat. numerus 
'number, etc.', 0Ir. nem [f.] 'poison' (cf. Gr. OOCJl<;, G Gift). 
Connection with Skt. namati 'bow, bend' and ToB niim- 'id.', which are formally 
identical with VEflw, can be neither proven nor disproven. LIV2 makes a division in 1. 
*nem- 'zuteilen' (Gr., Gm. and Latv.) and 2. *nem- 'sich neigen' (Ilr. and To.). See 
�vEfl°<;· 

v£VITJAo<; [adj.] 'unwise, blinded', ace. to H. = TU<pAO<;, unonAf]KTo<;, UVOf]TO<; 'blind, 
senseless, stupid' (Call. Jov. 63) . �PG?� 
.DER Beside it EVlf]Ao<; (very doubtful, probably <V>E-)- UVOf]TO<;; also VEVO<;· EU�ef]<; 
'simple, silly' (H.). 
.ETYM Fur.: 392 compares VEVO<; with EVEO<; 'stupid, dumb'; the v.l. <V>E- might also 
be an instance of this alternation. 

vtVVO<; [m.] '(maternal) uncle' (Thera, Poll., H., Eust.), 'maternal grandfather' (Poll.; 
v.l. vovvo<;); on the mg. cf. fl�TpWC;. � ONOM� 
.DER vavvav· TOV T�<; flf]TpO<; � TOU nmpoc; UOEA<pOV· ot O£ T�V TOUTWV UOEA<p�V. 
vavvf]· flf]TpO<; UOEA<P� (H.). Cf. also vlv(v)f] [f.] 'grandmother, mother-in-law' vel 
sim.? (Thessalonica lIP). 
.ETYM Reduplicated Lallwort like e.g. Skt. nana [f.] 'mother, mama', MoP nana 'id.', 
SCr. nana 'mother', Ru. njanja 'nurse'; Lat. nonnus, -a 'monk, nun', also 'nurse­
maid' can probably also be adduced. On the Greek words, see Schwyzer: 315, 339, 423. 

V£OYlUO<;, -lAO<; [adj . ]  'newly born, young, small' vel sim. (fl 86, Is. Fr. l2, Theoc., late 
prose); cf. H. VeoYlA�<; (fl 86) - veoyv�<;, veapii<;, vEa<;, VEWOTL yEVVf]ee(Of]<;; acc. to sch. 
ad loco yaAaKTl TpE<poflEVf]C; 'fed by mother's breast'; besides perhaps VeoylA�<; in 
veoYf]Aea, v.l. Anacr. 51 for veoef]AEU. � IE? *geid- 'suck'� 
.VAR Perhaps found in Myc. ki-ra = /gilla/, Chantraine 1968: 574· 
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.ETYM The second member is also seen in the PN [(Hoe;, with [LHLe;, - Lwv. The 
gemination, which is typical of pet names, does not necessarily belong to the 
adjective. However, if it is original, -1'LHoe; may stand for *-1'LO-AOe; and belong 
together with Lith. zjsti, 1Sg. zindit 'to suck'; v£01'LHoe; may then originally mean 
"who started sucking recently". 

veoyvoc; [adj.] 'newborn'. -1'L1'voflUL. 

v€OAuiu [f.] 'group of young men, youth of a nation' (A. [lyr.] ,  Ar. Fr. 67, Theoc., late 
prose), also adj. (E. Ale. 103 [lyr.] ;  correct?). <!!I GR� 
.ETYM Abstract compound from veoc; and AaOe; with a suffix - La-: *v£O-AuF-La, 
properly "composition of young people". Cf. (}�orgacas Glotta 6 (1958): 172f. 

VE0!1Ul [v.] 'to reach some place, escape, return, get home' (11.). <!!l IE *nes- 'return, 
heal'� 
.VAR Contracted forms VEuflUL, VEiUL, VELLUL, etc., only present-stem. Further vLaoflUL 
(-aa-), only present stem except for uncertain or late attestations of a supposed 
aorist vLa( a)aa6UL, often with prefIx. e.g. flETa-, 1tOLL-, Cl1to-, 'drive, go, come' (11.). 
.DIAL Mye. PN Ne-ti-ja-no INesti-an6r/, see Peters Spraehe 32 (1986). It is compared 
with Thess. Neaaavopoe; (SEG 34, 530). 
• COMP Also with prefIx, especially a1to-. 
• DER 1. voaTOe; [m.] 'return, homecoming, (felicitous) journey' (11.), also 'income, 
produce' (Trypho apud Ath. 14, 618d); a-VOaTOe; 'without yield' (Thphr.); hence 
voaTLfloe; 'belonging to the return' (Od.), also 'giving produce, fruitful, nutritious' 
(Call., Thphr., PIu.). 
Denominative verb voaTew 'to return, come home, travel' (epic poet. since 11., also 
Hdt.), also with prefIx, e.g. a1to-, U1tO-, 1tEpL-; thence a1to-, U1tO-, 1tEpL-voaTT]aLe; [f.] 
'return, retreat, etc.' (late). 2. NeaTwp, -opoe; [m.] PN (11.), whence NWTOp£Oe; (11.), 
Aeol. for -LOe;; -£lOe; (Pi., E.), vWTopLe;, -Looe; [f.] name of a cup (Ath. 11, 487f.) . 
• ETYM The thematic root present veoflUL < *nes-e!o- corresponds formally with the 
Germanic group of Go. ganisan 'to recover, be saved', OE genesan 'to escape, be 
saved, survive', MoHG genesen 'to mend, recover', with a perfective prefIx *ga-. The 
semantic connection between these verbs is quite straightforward. Skt. nasate 'to 
come near, approach, meet sbd., unite', which is semantically farther removed, is 
nevertheless formally identical; if Nasatya [m.du.] ,  indicating the Asvins, properly 
means "Healers, Saviors", it fIts well with veoflUL, ga-nisan and the causatives Go. 
nasjan 'to save' and OHG nerian 'to save, heal, feed'. 
The forms vLaoflUL (also written vLaaoflUL) are debated. Ace. to LIV\ we may explain 
them as *ni-ns-e- > VLaE- (instead of sound-regular **VLVE-) by assuming an 
athematic 3sg. *ni-ns-toi with preservation of s before t, and only later thematization 
(likewise, Pok. 766; differently, Peters Spraehe 30 (1984): 86). The explanation as a 
desiderative *ni-ns-s-e!o- is less likely in view of the formal match with Skt. ni1]lsate 
< *ni-ns-e/o-. 
The comparison with ToA nasam, ToB nesau 'I am' < perf. *nos- is accepted by 
some, doubted by others. See also on .-vaLw 'to live' and on .- aaflEVOe;. 

. 

v£Oaaoe; 

veompUl [f.] . ULWV 6u1'aTepEe; 'daughters of sons' (H.). <!!I ?� 
.ETYM Hypotheses by Latte and Benveniste 1969:1: 234. 

VEOC; [adj.] 'new, young, youthful, unusual, unheard' (11.). <!!l IE *neuo- 'new'� 
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.VAR Grades of comparison VE(lJTEpOe;, -TaTOe; (since 11.), also veaTOe; in the sense of 
'the last one' (trag.), but perhaps contaminated with vELaTOe;, see on '-VELOe;. 
.DIAL Mye. ne-wo . 
• COMP Very often as a fIrst member, cf. v£O-1'LHoe;, v£O-1'v-oe;, ve-opTOe; (see 
OpVUflL), v£OXfloe;, etc. 
.DER 1. VEapOe; 'young, youthful, tender, fresh' (B 289; on the formation below) with 
VECtpWaLe; [f.] 'rejuvenation' (Poet. in PIand. 78, 13). 2. VEOTT]e;, -T]TOe; (Dor. -Tae;) [f.] 
'age of youth, youthful spirit, band of young men' (11.), -T�aLOe; 'youthful' (Ps.­
Phoc.). 3. v£OLT] [f.] 'youthful thoughtlessness' ('I' 604), veOLUL' a<ppoaUvUL 'id.' (H.); 
after avoLT], aVOLa. 4. veu�, -KOe; [m.] = vEavLae; (Nicophon, Poll.); see Bj6rck 1950: 
264f. Adverbs: 5. vEwaTL 'newly, fresh' (lA) from vewe; + TL (Schwyzer: 624). 6. vEo6EV 
'lately' (S. OC 1447 [lyr.l) .  Denominative verbs: 7. VECt(W 'to be or become young' 
(trag., com., Hdt., Hell.), also with prefIx, e.g. ava-, £K-, £v-, whence £KvEaaflOe; 
'innovation' (Simp.); on vEaaflOe; 'labouring of a fallow land' (Gp.), from VECtW, see 
below and on '-V£lOe;. 8. VEOW 'to make new' (A.), also = VECtW (LXX, Poll.) with 
vEwflaTa [pl.] 'laboured fallow land' (LXX). 9. VECtW [v.] 'to work fallow land' (Hes . 
Op. 462), cf. Lat. navalis (ager, terra) 'fallow land'; besides, derivation from '-V£lOe; 
'fallow land' is conceivable. 10. vEwaaw, -TTW [v.] 'to renew' (Hdn., H.). 11. vEwTEpL(w 
[v.] 'to renew, innovate (in political organization)' (Att.) with VEWTEp-Lafloe;, -Lafla, 
-LaLe;, - LaT�e;, - LKOe;. On '-vEuvLue;, see s.v . 
• ETYM The form veoe; < veFoe; (cf. Mye. ne-wo and Cypr. vEFoaTaTOe;) is identical 
with Hitt. neya-, Skt. nava-, Lat. novus, OCS nov'b, ToB nuwe, ToA nu, all from lE 
*neuo- 'new'. There is also a derivative in -jo- in Skt. navya-, Go. niujis, Gaul. Novio­
dunum, Lith. naujas. Theoretically, vEioe; (only A. R. 1, 125, verse-initially) could 
agree with this, but it is rather due to metrical lengthening. An r-formation parallel 
to VEapOe; is found in Arm. nor 'new' < *neyer6- vel sim.; cf. vT]poe;. The 
denominative verb VECtW agrees with Lat. novare and Hitt. neyabb- 'to renew', but 
they could be parallel innovations, like the correspondence of VEOTT]e; with Lat. 
novitas, and of veu� with CS novak'b. It is probable that the adjective *neuo- derives 
from *nu 'now'. 

v€Oaaoc; [m.] 'young bird, chick', also of other animals and of men (11.), 'yolk of an 
egg' (Arist.) .  <!!l IE *neuo- + -tio- 'young'� 
.VAR Also voaaoe; (Schwyzer: 253 with lit.), Att. V£OTTOe;. 
.COMP Some compounds, e.g. v(E)oaao-Tpo<pew (-TT-) [v.] 'to rear young birds' 
(Ar.). 
.DER 1. Diminutives: v(E)oaaLov, -TT- 'chick', also metaph. 'yolk of an egg' (Ar., 
Arist., Thphr.); -aaLe;, -TTLe; [f.] 'id.', also as a PN (com., Arist., AP), as a designation 
of a shoe (Herod. 7, 57; probably from the PN). 2. collective v(E)oaaL� (Ion.), -TTLCt 
(Att.) , voaaLCt (Hell.) 'brood', also 'den, lair' (Herod.), 'beehive' (LXX). 3. 
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Denominative verb v(e)oo"Geuw, -TTeuw 'to breed, nestle' (lA) with v£OTTelu, 
-TTWOle; 'breeding' (Arist.). 4. PN Nocrcroe;, Nocrcrw, NocrOlKiie; (inscr.) . 
• ETYM Formed from veoe;, probably after the example of neplcrcroe;, eJtlcrcrat, or 
lleTacrcrul. These contain the adjectival suffix * -tio- added to a preposition, as found 
also in e.g. Hitt. appezzija- 'backmost', Skt. apatya- 'offspring' < *Hop-e/o-ti-o- and, 
within Greek, in the adverbs onlcr( cr)w, npocr( cr)w. 

v£OXll0C; [adj.] 'new, unusual, strange', almost only of objects (Ion. poet., Alcm.). 
-<! GR� 
.DER v£OXlll'l ' Klv'lOle; npompa-roe; 'recent movement' (H.) and denominative 
v£OXlloW = vew-repl�w 'to innovate (in the poli.Vcal system), to revolt' (Hdt., Th. 1, 12, 
Arist.) with veoXllwOle; [f.] 'innovation, unusual appearance' (Arist., Aret.); also 
v£OXll-ew (H., Suid.), - l�w (H.) 'id.'. 
.ETYM Derived from veoe;, but with an unclear formation. It has been compared with 
0PPOXllov, ecrxu-rov, aKpov 'topmost, highest' (H.), from oppoe;. Wackernagel KZ 33 
(1895): If. analyzes -Xll- as the zero grade of X8wv, XUllul, so the compound would 
originally mean 'new in (this) land'; however, this has not been universally accepted. 

veneToc; [?] = KUAulllv8'l (Gal.). -<!PG?� 
WAR Cf. vemra· � KUAalllv8'l (H.) . 

• ETYM According to Andre 1956 s.v., veJtl-ra was taken from Lat. nepeta. Fur.: 357 is 
probably right in considering the origin of the Latin word to be a Greek pre-form 
*v£JtETa. Such a form points to Pre-Greek origin. 

veno�ec; [pl.] in venoOee; KaA�<; AAOcrUOV'l<; as a designation of the CPWKat 'seals' (0 
404); differently interpreted by later poets: as cmoyovol 'descendants' (Theoc. 17, 25, 
Call. Fr. 77; also Eust. 1502, 36); as v'l�lnooe<; 'creatures with fins' (H.), referring to 
fishes (Call. Fr. 260, Nic., AP), as anoOe<; 'feetless' (Apion apud Apollon. Lex.). -<! ?� 
.ETYM The exact meaning is uncertain, so the word remains etymologically unclear. 
The fact that Greek has no word-negation *ve- 'not-, un-' is evidence against the 
interpretation 'footless'. The interpretation as 'cmoyovOl' identifies venooe<; with Lat. 
nepotes = Skt. napiitav [pl.] 'grandchild'; thus, the word would have been adapted in 
its inflection to noue; : noM<;. 

vepee(v) [adv.] '(from) below' . •  YAR vep-repo<; 'lower'. =>evep8ev, evep-repo<;. 

V£TW7tOV [n.] 'oil of bitter almonds' (Hp.), also VETWJtlOV (H.) and by folk-etymology 
llETWJtlOV (medic., H.); vlwnov (Hp. apud Erot.). -<!PG?, LW Sem.?� 
.ETYM Acc. to Lewy 1895: 39f., it is a Semitic loan; cf. Hebr. niitiip, Aram. n'tiipii, 
niitopii 'drip; dripping, odoriferous resin'. However, the variations dental/zero (Fur.: 
391) and elt could also point to a Pre-Greek word. 

veupa [f.] 'string of a bow, sinew' (11., X., Arist.). -<!IE *sneh,-urln- 'band, sinew'� 
.YAR Ion. -�. 
.COMP Many compounds, e.g. veupo-crnucr-ro<; 'drawn by strings', substantivized 
[n.pl.] 'puppets' (Hdt., X.), with derivatives vwpocrno.cr-r-'l<;, -lKO<;, -la, -ew (Arist., 
Hell.). 
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.DER Diminutive vWPlov [n.] (AP). Lengthened form veupel� (Theoc. 25, 213; verse­
initial), cf. eyxel'l : eyx0<;, etc.; oxytone accent after vwp�. 
Also veupov [n.] 'sinew, string (of a bow, of an instrument), cord, penis', in plur. 
'strength, power' (11.). 
Derivatives: ' 1. diminutive veuplov (Hp.). 2. Plant name vwpo.<;, -0.00<; [f.] = 
no-rlpplov (Dsc., Plin.), OOPUKVlOV (Plin.). 3. Adjective vwp-w0'l<; 'sinewy' (lA), - lVO<; 
'made from sinews' (Pl., Arist.), -lKO<; 'suffering from contraction of the sinews, 
concerning ilie sinews, etc.' (medic.). 4. Verb vWPOOllat, -ow 'to be provided with 
sinews' (Ar., Ph., Gal.), also with prefix Ctno-, eK-, whence CtnoveupwOl<; [f.] 'end of 
the muscle, where it becomes tendinous' (Gal.). 
.ETYM Greek veupov and Lat. nervus 'sinew, muscle, nerve' < *(s)neuro- display a 
thematic enlargement of the r-stem seen in Av. sniiuuara [n.] 'sinew', ToB �fzaura 
'sinews, nerves', Arm. neard 'sinew, fiber' (with QIE *-t). An alternating n-stem is 
found in Skt. sniivan- [n.] 'band, sinew'. The Greek and Latin thematizations 
probably originated in the collective (neuter plural). 
We have to depart from lE *sneh,-urln-, a derivative in -uerln- from a root *sneh,- 'to 
twist together (threads)" found in �vew 2 'to spin'. For the reconstruction, see 
Schrijver 1991: 269. Hitt. isvunayar [n.] 'sinew' is unrelated, but derives from 
isvunay- 'upper arm' (cf. Kloekhorst 2008 s.v.) . 

veuw [v.] 'to incline, nod, beckon, grant' (11.). -<! IE *neu(H)- 'nod, incline'� 
• Y AR Aor. veucrat, fut. veucrw, -veucrollat (11.), perf. vevwKu (E.) -vevwllat (Ph.). 
.COMP Often with prefix, e.g. Ctva-, eJtl-, Ka-ra-. 
.DER veuOl<; [f.] 'nodding, inclination', also with eK-, Ctvo.-, etc. (Pi., LXX), veulla [n.] 
'beck, nod' (A., Th., X.), also with eJtl-, ev-, cruv-; thence vWllo.nov (Arr.); vwcrnKo<; 
'inclining' (Ph.). Enlargement vwcr-ro.�w (rarely with eJtl-) [v.] 'to nod, beckon' (11.), 
cf. �acr-ro.�w, pucr-ro.�w, etc. 
.ETYM Frisk argued that the retention of the diphthong in veuw as well as in 
vwcr-ro.�w pointed to a pre-form *neus-e/o- or *neus-ie/o-, comparing � yeuollat and 
� euw. The late forms vevwKa, -veveullat are derived from veuw. However, the 
obvious cognate Lat. abnuo 'to refuse, deny', adnuo 'to nod, permit' derives from 
*-neue/o-, which is why a root without -s- would be preferable. The form veullu 
agrees with Lat. numen < *neu(s)-mn, but both forms are easily understood as 
independent innovations. 
Garda Ramon MSS 54 (1993): 33-63 discusses the Aktionsart and aspect of *neu(H)­
'to make a sudden movement', and comes to the following conclusions: 1) Lat. nutus 
does not prove a laryngeal. 2) Skt. navate 'to move' should not be included as 
evidence. 3) The Greek present may continue *neu(H)-e/o-. 4) The verb is non­
momentative and non-durative. The original meaning is still preserved in Greek and 
Latin. 
Further cognates include Lith. niausti 'to incline' and Mlr. a:t-noi 'to entrust' (LIV2 
s.v. *neu-). The group of Ru. nurit', which is semantically close, is difficult to connect 
because a ro-adjective is hard to imagine for this root. See �vucrcrw, � VUcrTo.�W. 



1012 W:CPEAfj 

ve<pEATJ [f.] 'cloud, mass of clouds' (epic poet. since 11., X., Arist.) also a cloud in urine 
and in the eye (medic.), metaph. 'fine bird-net' (Ar., Call., AP). � IE *nebh-l- 'cloud'� 
• COMP vecpeA-fjyepETa 'cloud-gatherer', epithet of Zeus, with voc. for nom., E1tl­
vEcpeAo<; 'clouded' (Hdt., Hp., Arist.) . 
• DER 1. Diminutive vecpEAlov [n.] (Arist., Thphr., medic.). 2. Adjectives: vecpeA-w8fj<; 
'cloudy' (Arist.), -WTO<; 'covered with clouds, consisting of clouds' (Luc.). 3. Verbs: 
vecpeA-ooflaL (Eust.), - ( oflaL (sch.) 'to be(come) covered with clouds'. 
.ETYM Both VECPO<; and vecpEAfj are old inherited words with exact counterparts in 
several languages. The word vecpEAfj corresponds to Lat. nebula, MW nyfel 'cloud', IE 
*nebh-el-h2-. Germanic has the same element -1-, but the ending and the medial vowel 
vary: e.g., ON nj61 [f.] 'darkness' < PGm. *n�bulti, OHG nebul [m.] 'mist' < PGm. 
*neb(V)la-. Celtic forms like aIr. nel [m.] 'cloud, mist', gen. nivil are ambiguous. 
Beside this I-stem, we find a neuter s-stem *nebh-s- in � VECPO<; = Skt. nabhas- [n.] 
'cloud, mist, haze', Hitt. nepis, OCS neba, gen. nebese 'heaven'. The word � ofl�p0<; is 
unrelated. 

VE<pO<; [n.] 'cloud, mass of clouds' (11.). � IE *nebh-s- 'cloud'� 
.COMP vecpo-£l8�<; 'cloud-like' (Epicur.), (JUv-v£cp�<; 'surrounded by clouds, dark' (E., 
Arist.), E1tl-vecp�<; 'cloudy, bringing clouds' (Arist., Thphr.) with the verbal 
formations (probably back-formations): (JUV-VECP£l, -vEvocpev (Ar., E., Arist.), E1tl­
VECP£l (Arist., Thphr.) 'is or makes cloudy', whence ETI(ve'\ll<; [f.] 'cloudiness' (Arist.). 
• DER 1. Diminutive vecpu8ploV (Olymp. Phil.). 2. Adjective vecpw8fj<; 'cloudlike, 
bringing clouds' (Arist., Str.). 3. Verb vecpooflaL (also with EK-) 'become cloudy, be 
changed in a cloud' (Thphr., Ph.) with VECPW<Jl<; [f.] 'cloudiness' (Ph.). 
• ETYM For cognates, see �vecpEAfj. LIV2 s.v. 1. *nebh- takes the impersonal verbs 
(JUvvEcpel, etc. as old. 

ve<ppoL [m.pl.] 'kidneys' (lA). � IE *negwhra- 'kidney'� 
• VAR Also vecppw [du.] (Ar. Ra. 475), rarely sg. vecppo<;. 
.COMP As a second member in TIep(-vecppo<; 'fat around the kidneys' (Arist.). 
.DER vecpp(a [n.pl.] 'id.' (pap. II-IIIP); vecpP- (Tfj<; acpov8uAO<; 'first vertebra of the 
sacrum' (Poll.), -lTl<; (voao<;) [f.] 'disease of the kidneys' (Hp., Th.) with -lTlKO<; 
'suffering of vecpplTl<;, healing the v.' (medic.); vecpp-w8fj<; 'kidney-like' (Arist.), -lalo<; 
'ptng. to the kidneys' (Dsc.); hypostasis E1tlvecpp-(8LO<; 'on the kidneys', of 8fjflo<; 'fat' 
(cD 204). 
.ETYM The word vecppo( has a counterpart in the glosses given by Festus: nefrones 
(Praeneste), nebrundines (Lanuvium) 'kidneys'. The Germanic word for 'kidney', 
OHG niaro, ME nere (also kid-nere > E kidney), OSw. niure, etc., which requires a 
pre-form *neuran-, points to IE * negwhro-. Both Q8�v 'gland', inguen 'groin' and Lat. 
renes, aIr. aru 'kidney' must be kept separate. 

VEW 1 [v.] 'to swim' (11.). � IE *sneh2- 'swim'� 
.VAR Ipf. E-VV£OV (cD n), aor. veuaaL, perf. VEVeDKa (Att.), fut. veuaoflaL (H.), -aouflaL 
(v.l. X. An. 4, 3, 12). 
.COMP Often with prefix, e.g. 8ta-, EK-, TIepl-. 
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.DER veu<Jl<; [f.] 'swimming' (Arist.), QvaveD-<Jl<; properly "swimming upward", 
'revival' (LXX) . 
Beside YEW stands v�xw, usually -OflaL 'to swim', Dor. (Ps.-Theoc.) VQXW, -OflaL, fut. 
V��OflaL (epic poet. Od.), aor. v��aa9aL (Plb., Lyc., AP), perf. med. vev�x9aL (Ath.), 
very often with prefix (mostly med.), e.g. TIapa-, 8la-, EK-, E1tl-. Thence V��l<; [f.] 
'swimming' (Batr., PIu., medic.), 8lavfj�-l<; 'swimming through' (Herm. apud Stob.), 
vfjxaAEo<; 'swimming' (Xenocr.), after flu8aMo<;, etc. 
.ETYM The present v�xw, vaxw, whence V��OflaL, etc., contains a velar enlargement 
of IE *sneh2-, as seen in Skt. snati 'to bathe', Lat. ntire 'to swim', aIr. sniiim 'to swim, 
float, etc.'. For the root-extension -X-, compare afl�v beside afl�Xw 'to salve'. 
Deviating from v�xw in their vocalism, YEW and veuaaL agree with TIAEW : TIAeUaaL 
and could be rhyme-formations. Verbal nouns with a-ablaut are supposed in voa· 
TIfjy�· AaKwve<; 'source (Lacon.)' (H.; corrected to voa by Bechtel 1921, 2: 378) and in 
Nou<; TIoTaflo<; (Arcadia, Asia Minor; cf. Schwyzer: 310); a zero grade aorist occurs in 
Evvugev· EKEXUVTO (H.) (correct?). 
Beside v�xw and YEW, there is �vaw 'to bubble up, stream'. 

VEW 2 [v.] 'to spin'. � IE *sneh,- 'spin'� 
.VAR Present 3sg. vfi (v�, vel; Hes. Op. 777), 3Fl. VW<Jl (Ael., Poll.), ipf. EVVfj (Aeol.; 
Hdn., EM), inf. v�v, ptc. VWVTa (H.), vWflevo<; (Poll.); also v�9w (Cratin., PI., LXX); 
aor. v�aaL, -aa9aL (since fj 198); vwaaL (Eup. 319, ptd.pl.(?); Meineke v�aaL), pass . 
vfj9�vaL and fut. v�aw (Att.), perf. med. vEvfjaflaL (late). 
.COMP Rarely with E1tl-, 8la-, (JUV-, KaTa-. 
.DER v�fla [n.] 'thread, yarn' (Od.) with vfjflaT-lKo<; 'consisting of threads' (Ath . 
Mech.), -w8fj<; 'fibrous' (PIu.); V�<Jl<; [f.] 'spinning' (Pl.); V�TpOV [n.] 'distaff (Suid.); 
�v�90uaa [f.] plant name . 
• ETYM The dental enlargement in v�9w may be compared with Kv�9w : KV�V, TIA�9w 
: TIA�TO (Schwyzer 703), and perhaps also KAW9w 'to spin' (Frisk) . 
Aeolic EVVfj and Homeric W-VVfjTO<; 'well spun' point to original *sn-, which is 
etymologically expected on account of aIr. sniid 'spins, stitches'. The root is also 
found in Lat. nere 'to spin' < *(s)neh,-, and without s-mobile in Germanic, e.g. OHG 
ntien 'to sew'. 
The question is what present formation PIE built on this root. The forms VW<Jl, 
vwvTa, vWflevo<; are thematizations (from *vfjOU<Jl, *v�ovTa, *vfjoflevo<;) of the old 
athematic verb found in the ipf. EVVfj < *e-sneh,-t. However, there are also forms that 
point to an i-enlargement: e.g., Ru. nit' 'thread', Lith. nytis 'warp thread' < *(s)nh,i­
ti-. Lat. neo is ambiguous and could continue either a yad-present derived from this 
i-present, or an old athematic formation. Celtic points to a yad-present *sniya-. Latv. 
sntiju, sntit 'to wind together loosely' is perhaps related, but its apparent a-vocalism 
is unclear. The *a is also found in several nouns, e.g. aIr. snath 'thread' (probably < 
*snah,-ta- rather than *snh,-t6-), OGutn. snop 'cord' = OE snod 'headband, snood', 
Latv. snatene 'linen shawl'. 
An important derivative from *sneh,-, which became lexicalized already in PIE, is 
*sneh,-urln- 'cord, sinew, etc.'; see on �veupov. 
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-YEW 3 [v.] 'to amass, pile up, load with sth.'. � ?� 
.VAR Aor. v�aaL, -aa8aL, perf. med. vEv'l(a)flaL, also with e1tl-, m:pL-, auv-, etc. (lA), 
aor. pass. v'la8�vaL (Arr.), fut. v�aw (Suid.), v'laoflE8a· Kopw8'laoflE8a 'will be 
stuffed' (H.); ipf. also V�£L, v�£Ov, aor. v'l�aaL (epic H.), va�aa-ro (B. 3, 33), besides 
v�v£Ov (only v.l. 'If 139), eTt-, Ttap-EV�v£OV (Horn.). 
.COMP Present stem only with e1tl-, TtEpL- (Hdt.). 
.DER v�'laLe; [f.] 'heaping up' (sch. A. R. 1, 403). 
.ETYM Horn. -EV�V£OV does not have intensive reduplication with lengthened grade 
(such formations are not assumed anymore, since o'l<'itXa-raL has been explained 
differently). Most scholars assume that it is a wistake for -EV�£OV, but an objection is 
that is occurs several times (DELG). Therefore/the form remains unexplained. 
The present V'lEW, posited on the basis of V�EL, v�£Ov, may have been formed from a 
non-presentic stem in -'l, like aor. v'l�aaL. Likewise, -YEW may have arisen from 
v�aaL (which may in turn be a contracted form of v'l�aaL). The gloss VWVlOe;· 
awpEuOV-rOe; 'heaping up' (Phot.) can also be explained in various ways. In its 
entirety, then, the collection of forms remains unclear. There is no etymology. 

V€WAKEW [v.] 'to haul the ship on land, bring the ship in dock' (Thphr., Plb., D. S.). 
� GR� 
.DER Also VEWAKOe; = 6 VEWAKWV (Arist., Cos ra, Poll.), -la [f.] 'docking' (Aen. Tact., 
Arist., Thphr.), - La [n.pl.] 'docks' (App., H.). 
.ETYM Synthetic compounds of vave; and eAKw. The forms VEWAKOe; < *v'lF-OAKOe; 
and VEWAK-ta, -La may be back-formations from VEWAKEW (cf. o£Lpo-r0flEW, 
TtOALOPKEW, ete.; Schwyzer: 726), but they may also be the basis of the latter. 

V€WpLa [n.pl.] 'dockyard, ship-arsenal' (Att.). � GR� 
.VAR Also -LOV [sg.] . 
.DIAL Dor. vawpLov (Core. Ira). 
.DER Diminutive VEWptOLOV (Delos; Ira); VEWpOe;· VEwpLO<puAa� 'guard of the 
dockyard' (H.), -Ot [pl.] = e1tlflEA'lLUL -rWV VEWptWV (IG 1\ 74: 11 [V"]). 
.ETYM From *v'lFO-Fop-La (perhaps with haplology), originally 'place where ships 
are surveyed', a compound of �vave; and a verbal noun of � 6p6.w, extended with the 
suffIx - LO-. The rarer form VEWpOe; may be a back-formation from this (like e.g. 
8upwpoe;; cf. Leumann 1950: 2232°). 

V€WC; [m.] 'temple'. =>vaoe;. 

VEW-rU [adv.] 'next year' (Semon. 1, 9). � GR?� 
• VAR Elsewhere de; (ee;) vEw-ra (X., Thphr.), Delph. [ev V]EW [-r]a (DeP 323 A 12 [V­
Iva]). 
• DER In the same mg. ee; VEW (Cyrene; also as a weakly attested v.l. in Theoc. 15, 143); 
unclear ee; VEWV (BGU 958 c 13 [IIIP]), see Maas Riv. fil. class. 56 (1928): 413f. 
• ETYM Without a convincing explaination. The word VEWLU is traditionally analyzed 
as a compound of VEOe; and £loe; 'year', but none of the advanced reconstructions 
(see Frisk) can explain the -w-. DELG accepts the solution by Szemerenyi 1969b: 233, 
who starts from the dative attestation in Semon. without the preposition ee;, 
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assuming that VEW was abstracted from VEW(L)E-r£L, and that adverbial --ra (as in 
£TtELLU, ete.) was added later. 

v'l- privative prefIx in V'l-KEpO�e; 'useless', v'l-TtEv8�e; 'free of sorrows', ete. (ll.). � GR� 
.VAR Dor. va-. 
.ETYM Forms in v'l-, va-, vw- arose from the lE negating prefIx *n- combined with a 
following sequence *HC- (*H = *h" *h" *h3, respectively). After reanalysis of such 
forms, V'l- spread as a separate prefIx to words without original initial laryngeal. See 
Beekes 1969: 98-113, and cf. the privative prefIxes � a- and �v-, both from *n-. 

vq [pcl.] assertory particle. =>vat. 

vTJUC; [f.] a gigantic animal, the remains of which were seen on Samos (Euph. apud Ael. 
N.A. 17, 28). � ?� 
.ETYM Unknown. 

VTJYUl€OC; [adj. ] epithet ofXL-rwv (B 43), KP�Oeflvov (B 185), <papoe; (h. Ap. 122), KaAU�aL 
(A. R. 1, 775). � ?� 
.ETYM The similarity with MoGr. Macedonian aV�YUlOe; 'not worn yet, new' cannot 
be accidental. However, the etymology is unknown. Fur.: 374 does not help. 

VryYP€LO� [adj.] 'which cannot (or hardly) be woken' (Od., Alex. poets). � IE *h�er­
awake � 
.ETYM From *n- and *h�r-eto- in £yp£lO. See � eydpw. 

vq4SufloC; [adj.] epithet of UTtVOe; (Horn.), in late poets also of Movaa, 'Op<pEUe;, l\Owp, 
uv80e; (h. Pan., APl., Nonn.). � GR� 
.ETYM R�interpretation of �oufloe; 'sweet' (see � �oue;) by taking the preceding 
ephelcystIc v to the next word. This v had been introduced after the loss of the F in 
order to remove the hiatus (e.g. £XEV �oufloe; UTtVOe; B 2). See Leumann 1950: 44f. and 
Chantraine 1942: 14. 

vTJ4Suc;, -�OC; [f.] 'abdomi�al cavity, abdomen' (ll.). � ?� 
.VAR -ve;, secondarily -ve;; see Schwyzer: 463f. 
.DER With suffIx -LO-: v�oULa [n.pl.] 'intestines' (P 524, A. R., Nie.). 
.ETYM Unexplained. 

VTJEW 'to heap (up)'. =>-VEW 3. 

vq6ouO'a [f.] plant name (PMag. Par.). � PG� 
.ETYM Probably a Pre-Greek word; see Fur.: 19is. Details in Stromberg 1940: 106 . 

vq6w 'spin'. =>VEW 2 . 

ViFc;, -L4SoC;, -l4Sa [adj.] 'unknowing, nescius' (since H 198, 8 179). � ?� 
.VAR Secondarily ace. -LV . 
.E�'Y� Perhaps �ontains the prefIx �v'l-, which arose by reanalysis of the original 
pnvatIve prefIx n- (cf. V'lKEpO�e;) and a root noun *uid-. 

VqKOUO'LOC; [adj.] 'who does not hear' (Emp.). � IE *h2kou- 'hear'� 
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.ETYM From *n- and *h2kous-, as in � UKOUW. 

VllA(e)��, -eE� [adj.] 'without compassion, pitiless' (epic poet. since Il.), also 
'unescapable, unavoidable', in VllAef:� �f.l.ap, etc. � IE *n-h,leu-es- 'pitiless', *n-h21eu­
'unescapable'� 
.VAR Metrically lengthened VllAeL��, -eLt� (Hes. rh. 770 and h. Yen. 245 [verse­
initial] , A. R. 4, 476); see Chantraine 1942: 74 and 101. 
• COMP As a first member in VllAe6-TIOLVo� 'punishing without mercy' (Hes.), etc. 
.ETYM In the sense 'without mercy', from the negation *1}- and *h,leu-o- (as in 
� £Aeo�, £AeEW). In the sense 'unescapable', from the root *h,leu-, as in UAEOf.l.aL. The 
PN NllAeU� (Hom.) could be related, but coul� also be Pre-Greek. See Beekes 1969: 
109 and index. 

vllA[TIOU� [adj.] 'without footgear, barefoot'. � GR� 
• VAR Gen. -TIOOO� (S. GC 349), V�AL1tO�, -ov (A. R. 3, 646, Lyc. 635, Theoc. 4, 56, 
where v.I. UV�AL1tO� [-6.A-]) .  
.DER Cf. VllA1TIe�0L � V�AL1tOL' UVUTI60eTOL 'without shoes' (H.). 
• ETYM Acc. to sch. Theoc. 4, 56, it derives from an otherwise unknown and 
unexplained �Al\V (name of a Dorian shoe) and privative v(ll)-. If this is true, the 
oldest attestation VllA1TIOU� may stand for *vllAL1tO-TIOU� with syllabic dissimilation 
(cf. Schwyzer: 263), or be a reformation of V�AL1tO� after TIou�. 

V�VeI10� [adj.] 'without wind, calm' (Hom.). � IE *1}-h2nh,-m-� 
.DER VllVef.l.lll (11.) 'calm, lull', VllVef.l.EW [v.] 'to be still' (Hp.). 
.ETYM From *n- and the root of � aVef.l.0� in the zero grade. 

vllvEW 'to heap (up)'. =>-VEW 3. 

vllv[a [f.] public eulogy, sometimes accompanied by the flute (Cic. Leg. 2, 24, 62). � ?� 
.ETYM Unknown. It is supposed to be the origin of Lat. nenia. The word vllvlaTov is 
ascribed to Hipponax (Jr. 163 Masson) by Poll. 4, 79. Cf. vllvlaTo� (correction for 
vLv�aTo�)- v6f.l.0� TIaLOapLwoll� KaL CPpUYLOV f.l.EAO� 'childish tune, Phrygian melody' 
(H.). 

VllTIeAEW 'to be powerless'. =>OALYllTIeAEWV. 

v�mo� [adj.] 'under-aged, young, feeble, childish, foolish' (11.). � ?� 
.COMP As a first member in VIl1tL6-cppwv 'puerile, thoughtless' (Str.). 
• DER vll1tLEll [f.] 'puerility, childish behaviour' (Hom.) with AeoI. -Ell for -Ill, 
probably after �VOPEll (Leumann 1950: 1l07" Chantraine 1942: 83); hence VllTIleo� = 
V�1tLO� (Opp.); VIl1tL6Tll� [f.] 'puerility' (PI., Arist.); VIl1tL6.�w [v.] 'to be childish' (Hp. 
Bp., Erinn., 1 Bp. Cor. 14, 20, etc.). 
Enlargements: 1. vllTIlaxo� 'id.' (Il.) , whence -axeUW [v.] 'to be childish, play 
children's plays' (X 502, verse-final; metrically conditioned, Chantraine 1942: 95 and 
368), -6.xw 'id.' (A. R., Mosch., Opp.), probably after UTeV6.XW, i6.xw; see also 
Schwyzer: 722f. 2. VllTIUTLO� 'id.' (Il., Ar. Nu. 868, Orph.), with -Ill (A. R.), -LeUOf.l.aL 
(AP). 
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.ETYM The most recent discussion by Kazansky 2005 is not convincing: he assumes a 
root *h2ep- 'strength' with an extension *h2pel- in UVllTIeAlll' UU9EVeLa 'weakness' 
(H.), � OALYllTIeAEWV, etc. Since the root *h2ep- itself is not attested in the meaning 
'strength', Van Beek (p.c.) suggests that it may be better to return to ilie proposal of 
Lacroix 1937: 261ff., who proposed that V�1tLO� consists of the negative prefix and 
� �1tLO�. We may reconstruct *1}-h2p-ijo-, with ilie root *h2ep- 'join' as found in Hitt. 
bapp_zi 'to join', Lat. aptus 'fitting' and Gr. amw 'to attach, grasp' . 

V�peLOV [n.] the plant 'dolphin-flower' (Ps. Dsc. 3, 73). � ?� 
.DER VllpeL6.oLOv (ib.). 
.ETYM Neither V�PLOV nor NllPeU� offers an etymology. 

NllP£\)�' -EW� [m.] sea god, son of Pontos and Gaia (h. Ap. 319, Hes. rh. 233 and 240). 
� PG?� 
• V AR Epic Ion. gen. -�o� . 
.DER NllPeio� in Nllpeia TEKva = 'fishes' (Euphro 8, 2) and N�peLov, -6.0LOv = 
OeAcplVLOv, a plant name (Ps.-Dsc.) perhaps referring to vllp6v '(fresh) water'? 
Besides NllPllt�, -eT� [f. ] ,  -IOe� [pI.] 'Nereids, seanymphs' (Il.) . 
.ETYM As NllPeU� has relevance only as the father of the Nereids (see von 
Wilamowitz 1931: 219 and Nilsson 1941(1): 240; in Hom., he is probably mentioned as 
aALo� ytpwv), we should consider whether the father was named after his daughters. 
He may also be called rrpWTeU� (West ad Hes. rh. 233). Not only NllPeU� has been 
considered as a base form of NllPll(F)lo-, but other stems as well; cf. Schwyzer: 465 
and Chantraine 1933: 345f. The glosses vllPloa�· Ta� KOlAa� TIETpa� 'hollow rocks' and 
vllp6v· T(J TaTIeLv6v 'low-lying' (H.) are also worthy of consideration. 
An lE etymology can hardly be expected. The word is probably Pre-Greek, as is 
suggested by the ending -eU�. See � v6.w. 

V�pLOV [n.] name of a plant, 'Nerium Oleander, oleander' (Dsc. 4, 81, Plin.). � ?� 
.ETYM May belong to vllp6v '(fresh) water' because of the characteristic property of 
this plant to follow the course of brooks (Stromberg 1940: 113). 

V�Pl� 1 [?] plant name, mostly taken as 'savin, Juniperus Sabina' (Nic. rh. 531), but 
sometimes identified with V�pLOV. � ?� 
.ETYM Unknown. 

vf1Pl� 2 vllPloa�· Ta� KOlAa� TIETpa� 'hollow rocks' (H.). � ?� 
.ETYM Unknown. DELG connects the word with vllp6v, but this is not obvious . 

vllphll� [m.] several kinds of sea-snails (Arist.). � PG?� 
• VAR Also written -el-; besides we find uva.plT(l� (Ibyc., Epich.), uVllP1Tll� (Herod.). 
·COMP vllPLTOTp6cpo� (A. Fr. 312), but see Leumann 1950: 245. 
.ETYM The more usual orthography with -el- may be based on association with 
N�peLo� (from NllPeU�); the connection with vllp6v 'water' (already improbable in 
itself) is refuted by the forms uvap�, uVllP- with vocalic anlaut. Fur.: 372 takes this 
initial variation as evidence for Pre-Greek origin. See Thompson 1947 s.v. 

V�PLTO� [adj.] 'uncountable' (Hes. Gp. 511, A. R.). � IE *h2ri- 'count'.� 
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.COMP As a first member in VIlPLTOqJUAAOV· nOAucpuAAOV 'with many leaves' (H.), and 
in vllpLTOllu80<; (H.); cf. also vIl P[Tm· IlEYUAOL (H.), to be changed into v�pLTm· 
IlEyuAm. 
.ETYM From *1:J-h2ri-to-, a compound of privative *n- (see �vll-) and a verb apL- 'to 
count' (seen in � apL81l0<;) with a suffix -to-. It also occurs in £iKOOlV-�PLTO<; 
'twentyfold' (X 349, with compositional lengthening), Arc. 'EnupLTOL = £n[AEKTOL 
'selected', etc. Hence, probably through reinterpretation, the mountain name 
N�PLTOV (B 632, Od.) and the PN N�PLTO<; (p 207); see Leumann 1950: 243ff. , as well 
as Ruijgh 1957: 161f. 

VTJpov [adj.] . TO Tun£Lvov 'low' (H.). � ?� ", 
.ETYM Unknown. The connection with � V�PL<; 2. by DELG is not obvious. 

vTJpo<; [adj.] 'fresh', of fish, �1l[-vllp0<; 'lightly salted'; also of water: TO VIlPOV (6 vllp0<;) 
'(fresh) water' (Hell.), MoGr. VEpO. � GR� 
.ETYM Contracted from vwpo<; (Schwyzer: 250); see �veo<; and Kretschmer Glotta 15 
(1927): 64· 

vTJO'ly6u [?] . £V NUKT[ (= Philem. 52) ano8t06uOl lluallllu n nOLOv (H.), so a kind of 
dish. � ?� 
.ETYM Unknown. The suffix - LYOU points to Pre-Greek origin. 

vllO'o<; [f.] 'island' (n.); also '(flooded) land near a river, alluvial land' (Tab. Herael., 
pap.). � PG� 
• VAR Dor. va.ao<; (Rhod. va.aao<; SGDI 4123, 4 [Pl)o 
.COMP Some compounds, e.g. vllao-cpuAu� 'guardian of the island' (D. S.), vlla[­
upX0<;, -uPXIl<; 'governor of the island' (Antiph. corn., Hell. inscr., etc.), after Ta�[-, 
nOA[-upX0<;, etc.; not from vlla[<; or vlla[ov; XEpao-vllao<;, Att. XEPpO-, Dor. -vuao<; 
[f.] 'peninsula'; m:p[vllaov 'with a fringe', of llluTLov. 
.DER 1. Diminutives: vlla[<; [f.] (Hdt., Th., Plb.), Vlla[OLOV (Th., Arist., Str.), vlla[ov 
(Str.), VllauOPLOV (X., Isoc.). 2. Other nouns: VIlOlWTIl<;, Dor. VUOlWTU<; (-TL<; [f.l) 
'islander', as an adjective 'insular' (Pi., Hdt., A.), after iOLWTIl<;, aTpunwTIl<;, etc. 
(Chantraine 1933: 311); thence VIlOlWTLKO<; 'typical of an islander' (Hdt., Th., Ar., E.); 
Vlla[TIl<; [m.] 'id.' (St. Byz.), fern. vaahL<; 'forming an island' (AP); vllaruo<; 'insular' 
(E., Arat.), after ALllvruo<;, etc.; NIlOlUO£LU [n.pl.] festival at Delos, -£LOV [sg.] name of 
a fund (Delos lIP), with -L- like in vllal-uPX0<;, etc. 3. Verbs: Vlla[(w (Plb.), -LU(W (Str., 
Ph.) 'to form an island'; vllaEuollm 'to form alluvial deposits' (EM 25, 48). 
.ETYM The interpretations as "swimmer", derived from v�xw or the root *sneh2- 'to 
bathe' (recently, Meier-Briigger KZ 106 (1993): 302, who follows Rix in assuming 
PGr. *sniikh-jo-), should be abandoned. As words for 'island' differ from language to 
language, v�ao<; is probably an Aegean loan (note that Lat. insula is also of unclear 
origin). Fur.: 387, who points to the variation between single a and geminate, also 
assumes a Pre-Greek loan. 

VllO'O'u [f.] 'duck' (lA). � IE? *h2enh2t- 'duck', GR?� 
.DIAL Att. V�HU, Boeot. (Ar. Ach. 875) va.aau [f. ] .  
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.DER Diminutive VIlHUPLOV (Ar., Men.), vllH[ov (Nicostr. Corn.), vllaa[ov (pap. VI­
VIP). 
.ETYM A formation in -lU like lluTu, K[aau, and other animal names (Chantraine 1933: 
98). The first question is whether the word is related to other words for 'duck' that 
go back to *h2enh2t- (vel sim.). These are the following: an i-stem in Skt. iiti- [f.] and 
Balto-Slavic, e.g. Lith. antis, Bel. ue [f.] < PSl. *9tb 'duck'. In Slavic, there is also an u­
stem, e.g. ORu. uty, gen. ut'bve (PSl. *9ty) . The various extensions go back to a t­
stem, which was retained as such in Lat. anas, gen.sg. anatis, gen.pl. anat(i)um, and 
in some Germanic languages, e.g. OHG anut (i-stem in plur. enti), ON endr [pl.] .  
However, the stem *h2enH-t- suggested by Lithuaninan and Latin would yield *av­
in Greek, even in a zero grade root. No solution has been found for this problem. Rix 
KZ 104 (1991): 186-192 suggested a dissimilation of *h2 - h2 to *s - h2, with adaptation 
to the root of v�xw 'to swim'. One may also envisage derivation within Greek from 
v1lX- 'swim' (thus Ruijgh, apud Schrijver 1991: 95). For older literature, see Hamp 
KZ92 (1978): 29-31. 

vllO'TL<;, -LO<;, -L60<; [m., f.] 'not eating, fasting, jejune' (n.); as a fern. subst. a part of the 
small intestine, 'intestinum ieiunum', as it was always found to be empty upon 
section (Hp., Arist.), see Stromberg 1944: 63. � IE *n-h,d-ti- 'not eating, fasting, 
sober'� 
.VAR Dat. also -EL, nom.pl. also -£L<;. Secondary forms: V�<JTIl<; [m.] (Semon., Arist.), 
V�<JT£LpU [f.] (Nic. AI. 130), see Fraenkel 1910: 1262• With secondary a-: uVllan<; = 
UOlTO<; (A. Fr. 433 Mette, Cratin. 45) . 
.DER VIl<JTEUW [v.] 'to fast', with VIl<JTE[U, -11 [f.] 'fast' (lA) and the rare and late 
adjectives V�<JT-LIl0<; (pap.), -LKO<; (Aet.) 'ptng. to fast'. 
.ETYM From the negation *n- and the verb for 'eat', to which a suffIx -ti- was added. 
The origin of this element used to pose a problem, but it also appears in � uypwaTL<;, 
which Meier-Briigger KZ 103 (1990): 33f. convincingly analyzed as *h2egr-o-h,d-ti­
'field-fodder'. The synonym Arm. nawt'i 'fasting' (which also translates Gr. v�an<; in 
the Gospels) may well be derived from the same pre-form *n-h,d-ti- (see the 
discussion in Clackson 1994: 154ff.), as proposed by Klingenschmitt, assuming a 
development * -tt- > Arm. -wt'-. Meier-Briigger l.c. also gives possible parallel 
formations * -h,d-ti- from Iranian and Luwian. 

V�TTJ [f.] 'the lowest (string),. =>VELO<;. 

v�<pw [v.] 'to be sober', often metaphorical. � IE *h,egwh- 'drink', *n(e)-h�wh- 'sober'� 
.VAR Dor. vucpw. In the older language only present, mostly ptc. (lA, Thgn., Archil.); 
aor. v�\jIm (J., 1 Ep. Pet. 4, 7). 
·COMP Also with prefix, e.g. avu-, £K-. 
.DER 1. v�cpwv, -ovo<; in V�CPOVE<;· V�CPOVTE<; (H.), dat.pl. V�cpOOl (Thgn.); 2. VIlCPUALO<; 
'without wine', of libations, etc. (A.), later also of persons 'sober' (Ph., J.), whence 
VIlCPUALEUW [v.] 'to bring a libation without wine' (Poll.), VIlCPUA[(W in vllcpuALallevov· 
uoun, OUK O'(V41 �yvLallevov 'purified with water, not with wine' (H.); besides 
VIlCPUALEU<; epithet of Apollo (AP 9, 525, 14, where -eu is a metrical enlargement in 
verse-final position, cf. BoBhardt 1942: 70); also vllcpuAeo<; (Hdn. Gr., Ph.), after 
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auaAeo<;, etc., and VTj<pavTlKo<; 'sobering' (Pl. Phlb. 61, Porph.) as if from *vTj<palvw; 
cf. e.g. aTjllaA£o<; : aTjllavTlKo<;. Verbal noun V�'1'l<; [f.] 'soberness' (Plb., Str.). 
• ETYM Arm. nawt'i is probably unrelated (see on �v�aTl<;); see the discussion in 
Clackson 1994: 154ff. In view of the predominance of nominal forms (including the 
ptc. v�<pwv) and of the meaning, it is conceivable that the relatively rare present 
v�<pw (with secondary v�'1'at) is denominative. This was already suggested by Frisk, 
and is elaborated by Weiss KZ 107 (1994): 91-98, who reconstructs *1J-h�wh-an- > 
vTj<pov-, from the root for 'drink' seen in Hitt. eku-zi and in Lat. ebrius < *h,egwh-r­
(perhaps rather *h,e-h�wh-r-). Weiss also makes it clear (ibid. 97) that va<pw is a 
hyperdorism, which may have been created by an ancient commentator. 
OHG nuah-turn 'sober', earlier considered to "testify for *nagwh-, is not related (it is 
rather a loan from Lat. nacturnus). 

V�X\)TO<; [adj.] 'streaming richly, overflowing', of uowp, aAIlTj, iopw<;, etc. (Hell. 
poetry). "'l GR� 
.VAR On bnv�xuTo<; 'id.' (owpa, Orph. A. 39, 312) see below . 
• ETYM Can hardly be separated from other frequent formations in -XUTO<; (from 
X£w), like ull<pl-xuTo<;, u-Ota-XUTO<;, oiVO-XUTO<;; in this case, vTj- must be secondary. 
However, since the compound £mv�xuTO<; clearly belongs to bnv�xollat, the 
question arises whether V�XUTO<; was not secondarily connected with v�XOllat. This 
would agree better with the meaning. See �vTj-. 

v�Xw, V�XOflaL [v.] 'to swim'. =>v£w 1. 

-Vl =>-ve. 

VlpaTL<Tfl0C; a Phrygian dance (Ath. 629d, H.). "'l ?� 
• ETYM Hypothesis by Haas 1966: 168; also, Haas Acta Ant. Acad. Hungar. 18 (1970): 
57f. 

VLYAapoc; [m.] 'whistle' (Ar. Ach. 554), plur. 'trills, quavers' (Pherecr. 145), but a small 
flute acc. to Poll. 4, 82. "'l ?� 
.DER vlyAapeuw [v.] 'to whistle' (Eup. 110); cf. vlyAapeuwv· Tep£Tl�wv 'humming' 
(H.). 
.ETYM Unknown. 

vL�ec; [?] . aioola � 0pXlola 1tatOlwv 'private parts or testicles of children' (Phot.), who 
cites the word as Sicilian. H. has vlloe<;, which Latte corrects. "'l ?� 
.ETYM Unknown. 

VL�W, -OflaL [v.] 'to wash, bathe' (ll.). "'l IE *neigW- 'wash'� 
.VAR Analogical Vl1tTW (Men., NT), -Ollat (v.l. a 179, Hp.), aor. vl'1'at, -aaem (ll.), 
pass. Vl<pe�vat (Hp.). fut. vl'1'w, -Ollat (Od.), pass. vl<p�aollat (LXX), perf. med. 
V£Vl1tTat (0 419), V£Vlllllat (Ar.) . 
• COMP Also (in Att. prose always) with prefix, especially cmo- and £K-. 
• DER 1. Vl1tTpOV (U1tO-) [n.] (mostly plur.) 'water for washing' (trag., Ar.), 1tOMVl1tTpa 
[pl.] (-ov) by syllable-dissimilation from *1toO-a1tOVl1tTpOV, secondary 1t086Vl1tTpOV, 
'water for washing one's feet' (Od.); also 1tOOaVl1tT�p [m.] (secondarily 1tooo-) 'basin 
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for washing one's feet' (Stesich., Hdt., inscr.), Vl1tT�p [m.] 'washing basin' (Ev. fa.); 2. 
KaTavl1t-TTj<; [m.] 'washer', who washes the peplos of Athene Polias (AB, EM). 3 . 
(U1tO-, KaTa-)vllllla [n.] 'washing water'; 4. (U1tO-, £K-)vl'1'l<; [f.] 'washing' (PIu., 
medic.) . On � X£PVl'1', see s.v. 
.ETYM The word vl�w goes back to a zero grade yad-present IE *nigW-ie/a-, which is 
also retained in OIr. nigim 'to wash'. Skt. nenikte has intensive reduplication, but cf. 
also impv. ninikta; further, a sigmatic aorist nik$i [lsg.inj.med.] , anaik$lt [3sg.act.] 
with regular lengthened grade, and a thematic aor. anijam, both perhaps going back 
to a root aorist (see LIV2). Greek generalized the zero grade in vl'1'w, vllllla, etc. 
Formal correspondences are found in the privative verbal adj. (iVl1tTO<; beside Skt. 
nikta- 'washed', OIr. necht 'pure'. An isolated verbal noun seems to have been 
preserved in Gm., e.g. OHG nihhus, nichus 'river-monster, water-spirit', fem. 
nihhussa, MoHG Nix, Nixe, PGm. *nik-wes-, *nik-us-. Lat. pallingo 'to wash corpses' 
probably does not belong here; it is connected by LIV2 with *yleikW- 'to make wet'. 

VlKTJ [f.] 'victory, upper hand', in a battle, in a contest, before court, etc. (n.), NlKTj 
'goddess of victory' (Hes.). "'l PG?� 
• v AR Dor. vlKa. 
.COMP VlKTj-<p0PO<; (Dor. -0.-) 'carrying away victory' (Pi., A.), VlKO-�OUAO<; 'who 
wins in the council' (Ar. Eq. 615; hidden PN, connected with VlKaW), <PlAO-VlKO<; 
'fond of triumph, emulating, pugnacious', whence -la, -£w (Pi., Democr., Att.), often 
written with -£1- and associated with v£lKo<; 'quarrel'; 'OAullmo-vlKTj<;, Dor. -a<; [m.] 
'victor in Olympia' (Pi., lA); many PNs, e.g. NlKo-oTjIl0<;, 'I1t1tO-VlKO<; . 
• DER 1. From NlKTj : VlKa<;, -0.00<; [f. ] ,  VlK-aOtov, - lOtov '(small) Nike-statue' (inscr.); 
2. Adjective VlKUtO<; 'ptng. to victory' (Call., J.), VlKael<; 'rich in victories' (AP); on 
VlKTj-T�pLO<;, -TlKO<; see below . 
Probably denominative VlKaW [v.] 'to vanquish, overcome, conquer', Ion. VlK£W, 
Aeol. vlKTjlll, aor. vlK�aat, pass. VlK-Tje�Vat, fut. -�aw (all ll.), perf. vevlKTjKa (Att.), 
rarely with prefixes, e.g. £K-, KaTa-, 1tpO-; on the epic use of vlKTj and VlKaW see 
Triimpy 1950: 192ff. 
From VlKaW: 1. VlKaTWP, -opo<; [m.] 'victor', epithet of the kings Seleucus and 
Demetrius of Syria (Hell. inscr.) with vlKaTop£lov 'tomb of NlKaTWP' (App.), also 
PN with the patronymic NlKaToploa<; (Rhodos), cf. Fraenkel 191O: 163" VlK�TWP 'id.' 
(D. C.). 2. VlKaT�p, -�po<; [m.] 'victor' (Dreros Ill-IP), VlKTjT�<; [m.] 'id.' (III-IVP). 3. 
vlKTjlla (Dor. -0.-) [n.] 'prize of victory, victory' (Hell., Crete). 4. vlKaepov [n.] 
'offering for victory' (Sparta), vlKaO'Tpov [n.] 'prize of victory' (Phot., H.); on the 
formation see Chantraine 1933: 373 and 333f. 5. VlKTjT�pLO<;, [n.] -ov 'ptng. to victory, 
prize of victory' (Att.) and VlKTjTlKO<; 'conducing to victory' (X., Hell.), both also 
connected with vlKTj. 
An innovation for vlKTj is vIKo<; [n.] (Hell.), after KpaTO<; (Fraenkel Glatta 4 (1913): 
39ff., Wackernagel 1916: 81f.). Unclear is VlKaPlOV [n.] name of an eye-salve (Alex. 
Trall.); cf. on �V£KTap . 
.ETYM There is no good etymology. Skt. nlca- 'directed downwards', OCS niCb 
'directed forward, on the face', Latv. nlcam 'down the stream', etc. are from *ni­
h3kwa- and are unrelated, as this would have to yield a labial stop in Greek. 
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Connection with the root of velKOe; and Lith. ap-nikti 'to attack' is semantically 
gratuitous. Klingenschmitt's analysis (Klingenschmitt 1975: 16222) as *ni-ih,k-eh2-
"Niederwerfung" is pure speculation, as the prefIx *ni- is not attested elsewhere in 
Greek. The word could be Pre-Greek (not in Fur.). 

VlKAOV · T() AlKVOV 'winnowing fan' (H.) . •  VAR Also -e1-. =>ALKIlCtW, AlKVOV. 

VlKUAeoV [n.] 'a fIg' in Crete (Hermonax apud Ath. 76e). -« PG� 
.ETYM See Neumann Glotta 36 (1957): 156 and Neumann Glotta 40 (1962): 51-4, as 
well as Ruijgh 1967a: §1O. The Mycenaean sign <ni> looks like a fIg-tree. 

VlKUPTUC; [m.] . OOUA£KOOUAOe; 'born slave' (H.); @C. Hippon.fr. 28 M. -« ?� 
.ETYM See O. Masson 1962: 12of., as well as Haa� 1966: 168. 

VlV = m'rrov, UUT�V, etc. =>IlLV. 

VlVVll [f.] 'grandmother, mother-in-Iaw(?)'. =>v£vvoe;. 

VlVVlOV [n.] . pupus (gloss.). -« ?� 
.ETYM Unknown. 

VlVVOV [?] . TOV t KaTa�CtAA'1v rmtov (H.). -« ?� 
.ETYM Perhaps a modifIcation ofLvvov (DELG). 

VlOOllat 'to travel, go, come'. =>v£ollaL. 

vhpov [n.] 'sodium carbonate, soda, natron' (Sapph., Ion., Arist., Hell.). -« LW Eg.� 
• VAR With dissimilation v - T > A - T: AlTpOV (Att., Hp.), cf. Solmsen 1909: 235. 
• COMP Few compounds, e.g. 6�u-vLTpOV 'mix of vinegar and natron' (Paul. Aeg.), 
ALTpO-rrwA'1e; 'natron-seller' (inscr. IV'). 
• DER 1. VLTpwo'1e; (also A-) 'natronlike, containing natron' (PI., Arist.), with -wola 
(medic.); 2. VlTpLVOe; 'of natron' (Delos 11'); 3. vLTpla [f.] 'natron-mine' (pap. nI', 
Str.), cf. Scheller 1951: 46, with VLTpLWT'1e; vOlloe; name of an Egyptian province (Str.); 
4. VLTPLK� [f.] and -KCt [n.pl.] 'natron-taxes' (Hell. pap. and ostr.); 5. VLTphLe; [f. ] ,  of 
Alllv'1, 'producing natron' (Str.); 6. VLTPOOllaL [v.] 'to be washed with natron' (Sor.), 
with vhpwlla [n.] 'sodium carbonate' (PHolm., H.); also 7. vlTpaalla [n.] 'soap' (Sor.) 
as if from *VLTPCt�w. 
.ETYM An Oriental loanword: Hebr. neter, Arab. natrun > MoFr. natron, etc., and 
probably also Hitt. nitri- [n.] , all from Eg. ntr0) 'natron'. See Lewy 1895: 53, Laroche 
BSL 51 (1955): xxxiif., Neumann 1961: 19, and WH s.v. nitrum (which is a Greek LW) 
for further considerations. 

voa [f.] . rr'1Y�· ACtKwvee; 'source, running water' (H.). -« ?� 
.ETYM Unknown; reminiscent of � VCtw. Cf. Perpillou BSL 67 (1972): 109ff. 

vo8oc; [m.] 'procreated out of wedlock by a known father, illegitimate, bastard' (ll.); 
opposite yv�moc;. -« PG?� 
• COMP v08a-yev�c; 'baseborn' (E.), with analogical a (Dor.) for 0 (Schwyzer: 438) . 
• DER v08e10e; 'ptng. to a vo80e;' (Lys., Ar.), denominative v08euw [v.] 'to corrupt, 
adulterate' (LXX, T., PIu., Luc.), also with urro-, with v08da [f.] 'birth out of wedlock' 
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(PIu.), (urro-)v08euT�e; [m.] 'adulterer' (Ptol.), (urro-)vo8wme; [f.] 'corruption, 
adulteration' (inscr. Mylasa). 
.ETYM Unexplained. 

VO!1�' V0!10C;, v0!10C; =>v£llw. 

VOOC; [m.] 'mind, sense, intellect, reason; purpose, aim' (ll., epic Ion.). -« ?� 
.VAR Contracted voue; (Att., also K 240, etc.), perhaps Aeol. gen. vw (Alc.), acc. vwv 
(Sappho)? 
.COMP Very frequent as a second member, e.g. eu-vooe;, -voue; 'well-minded', whence 
euvo-£w, -l'1, - La, etc. (lA); as a fIrst member, e.g. in the compounds vou-8eT-£w [v.] 
'to put in mind, remind of (after vOIl08£T£w : vOIl09£T'1e; : vOlloV 9e1vaL, etc.), 
whence VOu9£-T'1me;, -T'1lla, -ola, -Tela, etc. (lA); vouv-ex-�e; 'prudent', vouvex-we;, 
-OVTWe; [adv.] (to vouv EXn, EXWV). 
.DER Nouns: 1. voepoe; 'intellectual' (Heradit., Arist.); 2. vo�p'1e; 'prudent, capable' 
(Herod., H.); 3. VOOT'1e;, -'1TOe; [f.] 'intellectuality' (Prod.); 4. voap [n.] 'illusion, 
phantom' (Theognost.), archaizing innovation. 
Verbs: A. vo£W 'to meditate, observe, think, devise, have in mind' (ll.), aor. VO�OaL 
(contracted VWOaL), etc., very frequent with prefIx, e.g. oLa-, £v-, £1tL-, rrpo-, ll£Ta-, 
auv-; hence 1. vO'1lla [n.] 'thought, intelligence, decision' (ll.), -IlCtnov (Arr.), 
-llanKOe; (late). -IlWV 'thoughtful, prudent' (Od., Hdt.); 2. vO'1-me; (vwme;) [f.] 
'observation, understanding, thinking', also oLavo'1-me;, etc. (lA); 3. rrpo-vola [f.] 
'provision', Ota-vola, -VOLa 'meditation, thought, aim', etc. (lA); 4. vO'1-nKOe; (also 
rrpo-, etc.) 'mental' (Pl.); 5. rrpo-, Ota-, £1tL-, urro-vO'1T�e; [m.] 'director', etc. (late) . 
B. VOOllaL 'to be converted into vooe;' (Plot.) . 
.ETYM No doubt an old inherited verbal noun (cf. A6yoe;, 'Popoe;, etc.), though there 
is no certain etymology. An old proposal compares the Germanic group of Go . 
snutrs 'wise, prudent', which is possible, but not compelling. Heubeck Minos 20-22 
(1987): 237 defended the connection with veuw (cf. LIV2 s.v. *nel;!-). Formally, 
connection with *nes- (mentioned by LIV2) is also possible, but the semantics seem 
to be diffIcult. 

VOp��:l [v.] £vTallehaL 'will engrave' (H.). -« ?� 
.VAR vop�Ct· KaA� (H.) . 
• ETYM Pok. 977 connects Go. at-snarpjan 'to touch', ON snarpr 'sharp, hard, 
uneven', snerpa 'to sharpen', MoDu. snerpen 'to bite (of wounds)', OHG snerfan 
'draw together'. De Vries 1961 mentions Arm. snerb 'narrow'. The connections 
remain uncertain. 

VOPUll [f.] a plant, = <JTPUXVOV (name of various plants), n9ullaAAoe; 'spurge' (Thphr. 
apud Phot.). -« ?� 
.ETYM Unknown. 

VOpUllV · [OpU£LV] EOTL Of dooe; oorrplou 'a kind of leguminous plant' (H.). -« ?� 
.ETYM Unknown . 

voooc; [f.] 'illness, disease; distress, need' (ll.). -« ?� 
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• VAR Epic Ion. vou<JOC; (see below). 
.COMP VO<JO-1tOL£W [v.] 'to cause illness' (Hp.), £1t[-vo<Joc; 'prey to disease, unhealthy' 
(Hp., Arist.), Stromberg 1946: 85. 
• DER A. Adjective: 1. VO<JEpOC; 'ill, unhealthy' (Hp., E., Arist.); 2. vO<Jfjp0C; 'id.' (Hp., 
X.), cf. irylfjpoc; (Pi., Ion.); thence VO<J�PlOV (H. s.v. Kfjp£<JlOV), perhaps for 
VO<JfjT�PlOV or vO<Jfjpov? 3. VO<JfjAOC; 'ill, sickly' (Hp.), from vo<J£w, cf. Chantraine 
1933: 241; thence vO<J�Ala [n.pl.] 'diet for ill persons' (Opp.), VO<JfjAEUW [v.] 'to care 
for a patient', med. -Oflat 'to be ill' (Isoc., J.), VO<JfjAE[a [f.] 'nursing, morbidity' (S., J., 
PIu.); 4. vO<JaKEp0C; 'id.' (Arist.); 5. vO<JwofjC; 'ill, unhealthy' (Hp., Att.); 6. NO<JloC; 
epithet ofZEuC; (Milete VI-V'). . 
B: �erb�: 1. VO<J£W 'to be ill' (Att., also Ion�, whence vO<Jfjfla [n.] 'illness' (lA), 
dlmmutlve vO<Jfjflcmov (Ar.), -TlKOC;, -TWOfjC; 'sickly' (Arist.); 2. VO<JEUOflat 'to be 
sickly', whence vO<Jwfla 'illness' (Hp.); 3. vO<Ja�-Oflat 'to be ill', -w 'to make ill', 
vO<J[�w 'to make ill' (Arist., Gal.). 
C. Substantives: 1. vO<Jav<JlC; [f.] 'getting ill' (Arist.), cf. uy[av<JlC;; 2. unclear vO<J[flfj 
(leg. -�flfj?) = vO<Jfjfla (Theognost.). 
.ETYM Since Herodotus has vou<JOC; beside vo<J£w (which is predominant in Ionic 
anyhow), it is thought that the former is a Homerism in Hdt. Mechanically, we have 
to reconstruct a pre-form *vo<JFoC; on the basis of our material, but as Wackernagel 
1916: 86 suggested, epic vou<JOC; could also be understood as a false rewriting of 
NOL:OL:, which would represent *vo<J<JOC;. The epic form must then have been taken 
over by Hdt. and Hp. 
There is no good etymology. Recently, an attempt was made by Willi JHS 128 (2008): 
153-172, who reconstructs *n-h,osu-o-, starting from the adjective *h,osu- 'good, in 
good condition'. This is taken to be a u-stem of the root * h,es- 'be', and is supposed 
to be the same formation as found in Hitt. iiSSu- 'good, favorable' (cf., however, 
Kloekhorst 2008 s.v.). Willi then posits a "regular" development of *n-osuo- to 
*nosw�-, assuming that all instances of prevocalic av- (the normal reflex) are 
analogical. In order to make this work, he assumes that intervocalic PIE -su­
regularly yielded Gr. *-<JF- (which is against the communis opinio). However, since 
t�iS root (and all other roots which turn up with an initial vowel in Greek) started 
with a laryngeal, the regular outcome of *n-h,osuo- (and of all similar cases) is 
*anoswo-. This disproves the whole account. 

voaToc; =>v£Oflal. 
voaqH(v) [adv., prep.] 'aside, far (from), without' (epic and lyr. since 11.). � ?� 

• DER VO(J(p[OLOC; 'situated aside, secretly' (Hes. Fr. 187), VO(J(PlOOV [adv.] 'secretly' 
(Eu�t.); verb vO<J<p[�Oflat 'to turn away (intr.), remove (oneself), steal' (B 81 = D 222), 
act. turn away (trans.), remove', aor. vo<J<p[<J( <J)a<J9at, pass. vO(J(pl<J9�vat (Od.), fut. 
vO(J(p[<J( <J) 0 flat (A. R.), also act. vo<J<p[�w (h. Cer., Pi.); sometimes with prefIx, 
especially a1to-; thence vO<J<pl<Jfla [n.] 'pilfering' (pap.) . 
• ETYM No etymology. Meier-Briigger MSS 48 (1987): 179-186 explains the form as 
containing *nos 'us', as seen in uflflE < *1}s-me, and assumes an original meaning 
'away from us'; this is semantically doubtful. Heubeck KZ 98 (1985): 257-259 defends 
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Thieme's idea that the word is derived from the stem *nos- of the word for 'nose'; 
this is impossible, as the word for 'nose' was *neh2-s-, *nh2(e)-s- (see Beekes 1995: 
180) . 

NOTOC; [m.] 'South(west) wind', which brings mist and wetness (11.), 'the South, 
Southwest' (lA); on the mg. Nielsen Class. et Med. 7 (1945): 5ff. � PG?� 
.COMP Some compounds, e.g. Eupo-vOToC; [m.] 'Wind between EupoC; and NOTOC;' 
(Arist.). 
.DER A. Subst.: 1. vOT[a, -[fj [f.] 'wetness' (El 307, Arist., Thphr.; it could also be an 
abstract in - [a from VOTlOC;, see Scheller 1951: 54 f.); from it VOTlWOfjC; (Gal.) = 
VOTWOfjC; (see below) and VOTlaw 'to be wet, drip', if not rather VOT-law (see below). 
2. VOT[C;, -[OOC; [f.] 'wetness' (E., Pl., Arist.). 
B. Adjectives: 1. vonoc; 'rainy, wet' (epic, Hp.), 'southern' (lA); on the retention of 
-Tl- Schwyzer: 270; 2. VOTEpOC; 'id.' (lA); 3. vonvoc; 'id.' (pap.); 4. VOTWOfjC; 'id.' (Hp.); 
5. vOT-laLoc; 'south(west)ern' (Herm. apud Stob.). 
C. Verbs: 1. VOT[�Oflat, -[�w 'to become, be wet, make wet', also with prefIx, e.g. 
KaTa-, U1tO- (lA); hence VOTl<Jfl0C; 'wetness' (Sor.). 2. VOT£W (Hell.), VOT-law (Arist.; 
Schwyzer: 732; cf. above) 'to be wet, drip'. 
.ETYM Connection of VOTOC; with v£w and v�xw 'to swim' leads nowhere, since these 
continue a root *sneh2-. A similar formation may be seen in Arm. nay 'wet, fluid' < 
PArm. *nato- or *noto-. The form may instead be Pre-Greek. 

VOU8t:TEW 'to admonish, warn'. =>VOOC;. 
vou80c; [adj .] only as an epithet of OOU1tOC; (Hes. Fr. 48), 'dull' vel sim. � IE? *sneudh-

'cloud, dark', PG?� . 
.ETYM Solmsen Glotta 2 (1910): 75f. adduces vu90v· u<pwvov, <JKOTElVOV 'mute, dark', 
and VU9WOEc;· <JKOTElVWOEC; (H.), comparing the IE word for 'cloud' in Av. snaooa-, 
Lat. nubes, etc.; cf. on �vu<Jla�w. However, the two glosses adduced, together with 
vou90c;, may also form a Pre-Greek etymon (thus Fur.: 12029). One might also think 
of comparing �vw9fjC; 'indolent, etc.'. 

vu [n.] name of a letter (Achae. Trag., PI., inscr., pap.). � LW Sem.� 
• V AR Indeclinable. 
.ETYM From Semitic; cf. Hebr. nun. See Schwyzer: 140. 

vu, vuv [pcl.] enclitic particle 'now', rarely adverbial. � IE *nu, nuH 'now'� 
.VAR VUV [adv.] 'now' (11.); VUV-L (Att.), with deictic -L like 68-1, etc.; on spread and 
use Ruijgh 1957: 57ff., also Risch Gnomon 30 (1958): 92 . 
.ETYM Old inherited adverb, retained in most branches: Skt. nu, nu, nun-am, Lat. 
nu-dius tertius "now (is) the third day", num, nun-c, OHG nu, late MHG nun, Lith. 
nu, nu, nun-aI, Hitt. nu [pcl.] , ki-nun 'now', etc. Gr. vuv may have either old *-m 
(Lat. num) or *-n (Skt. nun-am) . 

vu8ov, VU8WcSEC; =>vou90c;. 
VUKTUAW"', -W1[OC; [m., f. ] 'seeing in the night' = 'day-blind', as a msc. substantive 'day­

blindness', secondary 'night-blind, night-blindness' (Hp., Arist., Gal.); cf. Gal. 14, 
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776: VUKTCtAW1tU<; O£ Atyouow, OTUV �flEpU<; fl£v �AE1tWOlV Ctfluupon:pov OUOflEVOU O£ 
�Aiou AUfl1tpon:pov, VUKTO<; O£ Ell flCi.AAov 'night-blind is called this, when people see 
less clearly at day, but more clearly when the sun sets, and even more clearly at 
night'· � um:vuvTiw<;, �flEpU<; fl£v oAiyu, ea1tEpu<; O£ � VUKTO<; ouo' OAW<; 'or the 
opposite: at day they see only few things, while in the evening or at night they see 
nothing at all'; opposite �fl£pCtAW,/, (Gal. 14, 768e Dem. Ophth.). � PG� 
.DER VUKTUAW1t-LKCt [n.pl.] 'attacks of night-blindness' (Hp.), -LaW [v.] 'to suffer from 
v.' (Gal.), with -ium<; (Orib.). 
.ETYM On the suffIx -W1t-, see � CtYXiAW,/, (with a variant uiyiAW,/,), which is Pre­
Greek. The connection with vu� (for the formation, compare uiflCtAW'/' to ULflU, and 
uifluAEO<; and eUflCtAW'/' to eUfl-LCtW, eUfl0<;) must be folk-etymological. 

vU!l<PTJ [f.] 'bride, young lady', also appellation of a goddess of lower rank, 'nymph' 
(ll.); also metaph., e.g. 'pupa' (Arist.), see Gil Feruclndez 1959: 208 ff. � PG� 
.VAR Dor. -Ci.. Voc. -a (r 130; AP 14, 43). 
.COMP VUfl<pO-AT]1tTO<; 'seized by the nymphs, raptured, delirious' (Pl., Arist.), fl£AAO­
vUfl<p0<; 'about to be wedded', 'betrothed' (S., Lyc., D. C.). 
.DER A. Nouns: 1. VUfl<pLO<; 'bridal' (Pi.), with different accentuation vUfl<pio<; [m.] 
'bridegroom' (ll.); 2. vufl<P-iOLO<; 'bridal, wedding-' (E., Ar.), formation like KoupioLO<;, 
see on � KOpT]; 3. -LKO<; 'id.' (trag., Pl. Lg.); 4. -£10<;, epic -�·LO<; 'bridal, belonging to the 
bride' (Simon., Pi., S., Call.), like KOUp�"(O<;, yuvULK£lo<;, -�"(o<;, etc.; 5. -u10<; 'belonging 
or consacrated to the nymphs' (E., inscr.), -uiu [f.] name of a water-lily (Thphr.); 6. 
vufl<Pa<;, -aoo<; [f.] 'belonging to the nymphs' (1tUAUL; Paus.); 7. VUfl<pi8e<;· U1tOO�flUTU 
yuvULKdu VUfl<pLKa 'women's wedding-shoes' (H.); 8. vUfl<pwv, -wvo<; [m.] 'bridal 
chamber' (LXX, Ev. Matth.); 9. vUfl<pCtafluTu [n.pl.] 'ornaments of the bride' (Orac.) , 
after u<pCtaflUTu; 10. NUfl<puaiu [f.] name of an Arcadian well. 
B. Verbs 1. vufl<p£uW 'to give in marriage, to marry (of the groom)" pass. 'to marry 
(of the bride)' (Pi., S., E.) with vUfl<P£ufluTU [n.pl.] 'marriage' (S., E.), sing. 'bride' (S.), 
vUfl<p£um<; [f.] 'marriage' (LXX); VUfl<p£U-T�<; [m.] 'bridegroom' (E.) 'groomsman' 
(Poll.), -T�p 'bridegroom, husband' (Opp.), -TPLU [f.] 'bridesmaid' (Ar., PIu.), -T�PLO<; 
'bridal', TU VUfl<p£UT�PLU 'marriage' (E.). 2. VUfl<P-LCtW 'to be in a frenzy', of a mare 
(Arist.), after the verbs of disease in -LaW. 
.ETYM Compared with Lat. nubo 'to get married', OCS snubiti 'to love, court', from 
IE *sneubh-. This is still followed by LIV2 s.v. *sneybh-. However, the inner nasal in 
vUfl<PT] remains unexplained this way. Therefore, vUfl<PT] is rather a Pre-Greek word, 
perhaps containing a prenasalized stop. The voc. in -u may be the old nominative 
(cf. Pre-Greek endings). Note that Kretschmer Glotta 28 (1940): 273 also pleaded for 
substrate origin, comparing the source name NUfl<puaiu. 

VUVU!lUl [v.] 
• V AR VUVUTO<;. 
.ETYM Cret. for � OUVUflUL, OUVUTO<;. 

VUVVlOV [n.] . E1tt To1<; 1tULoiOL<; KUTU�UUKUAoufl£vOV <pum AtyweUL· ofloiw<; KUt TO 
VUVVLO<; 'in the case of children, they say that they are lulled to sleep; likewise . 
VUVVLO<;' (H.). � ?� 
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.ETYM An onomatopoeic Lallwort; cf. MoGr. vuvvupi�w, vuvvoupi�w 'I lull asleep' 
and Oehl IF 57 (1940): 19· 

VU�, VUKTO<; [f. ]  'night' (ll.) . � IE *nekWt-, nokWt- 'night', *negwh_ 'become dark'� 
.COMP Often as a first member, e.g. VUKTo-fluX-iu, -iT] [f.] abstract formation as if 
from *VUKTO-flCtXo<;; VUKTO-fluXEW (PIu.), VUKTi-1tAUYKTO<; 'wandering at night' (A.), 
with locatival first member, probably partly analogical; as a second member e.g. in 
CtwPO-VUKTO<; 'at an untimely, nightly hour' (A. Ch. 34), flWO-VUKTLO<; 'in the middle 
of the night' (Pi., Hp.), to flEaUL VUKT£<;; further -vuX- in e.g. EV-VUX0<;' EV-VUXLO<; 
'nightly, in the night' (ll.), VUXLO<; 'nightly' (Hes.), vuX£uw [v.] 'to wake all night long' 
(E., Nic.); cf. below. 
.DER 1. VUKTWP [adv.] 'at night' (Hes., Archil.); 2. VUKT£P0<; 'nightly' (trag.) with 
VUKT£pi<;, -ioo<; [f. ]  'bat' (Od.), also as a fish-name (Opp.) and plant-name (Aet.), cf. 
Stromberg 1943: lll, see also Stromberg 1940: 74; VUKT£PLTL<;, - LOO<; [f] 'CtvuyUAAt<; � 
KUUV�' (Ps.-Dsc.), VUKT£P£UW [v.] 'to pass the night, pass a sleepless night' (X.) , also 
with OLU-, EV-, etc., whence vuKT£p-du [f] 'hunting by night' (Pl.), -£uflu [n.] 'night­
quarters' (Plb.), -£UT�<; [m.] 'who hunts by night' (Pl.), -£ULlKO<; 'fit for hunting by 
night' (X.); 3. VUKTEpLO<; 'nightly' (Aret., Luc.), TU VUKTEP£LU = � VUKT£pdu (Eun.); 4· 
VUKT£PLVO<; 'id.' (lA) with VUKT£PLViu or -du [f] 'commander of the night watch' 
(Ephesus IP), spelled -T]u; 5. vuKT£p�mo<; 'id.' (Luc., S. E.), perhaps for -imo<; 
(Fraenkel 1912: 151')? Rare VUKTLO<; 'nightly' (AP), VUKT<jJOV [n.] 'temple of the night' 
(Luc.), after flT]Tp<jJOV, etc., NUKT£U<; [m.] PN (Apollod.). 
Cf. also � VUKTCtAW,/,. For VUKTEALO<; epithet of Dionysus (AP, PIu., Paus.) 
haplological for *VUKTL-TEALO<;, which is a hypostasis of vu� and T£AO<; (T£AtW), cf. 
vuKT£Adv· EV VUKTt T£Adv (H.) . 
• ETYM Old inherited word for 'night', retained in most IE languages: Lat. nox, gen.pl. 
noctium, Go. nahts, Skt. nak, acc. naktam (adverbial), Lith. naktis, gen.pl. nakti;t, 
OCS nostb, etc., all from IE *nokt-. The i-stem forms in Lat. noctium, Lith. naktis, 
OCS nostb, etc. are innovations of the separate languages. The deviating U in vu� is 
explained from *nokWt- by Cowgill's Law (extensive treatment in Vine 1999b). 
The aspirated and t-less form in vuXu· VUKTWP (H.), EVVUX-O<;, -LO<;, £ivCtvuX£<;' VUXLO<;, 
etc., is attested only in Greek and in Anatolian (Hitt. neku-zi 'to become dark'). 
Schindler KZ 81 (1967): 290-303 reconstructed a static paradigm for a PIE root noun: 
nom. nokWt-s, gen. nekWt-s, because ofHitt. nekuz me1;ur 'at night', which contains an 
old genitive. However, acc. to Kloekhorst 2008 s.v. neku-zi, the consistent non­
geminate spelling in Hitt. neku-zi and the aspirate in Greek vUX- both point to a root 
*negwh_, which was lost in PIE after Anatolian split off. Subsequently, *negwht- was 
assimilated to PIE *nekWt- (cf. Ilr. *nakt-). On -vuX- as a second member, see also 
Sommer 1948: 64f. 
The r-stem in VUKTWP, etc. is also found in Lat. nocturnus < *nokterino-, although 
this may also be an independent formation. Otherwise, the formation of the 
adjectives is partly paralleled by derivatives of � �fluP' 

� �fl£pu: a) VUKT£PLVO<; : 
� fl£pLVO<;, b) VUKT£PLO<; : � fl£PLO<;; c) vuKT£p�mo<; : �fl£p�mo<;; d) VUKT£P£UW : 
�fl£P£uw. 
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vu6c; [f.] 'daughter-in-law' (Hom.), secondary 'bride' (Theoc.). <! IE *snusa- 'saughter­
in-Iaw'� 
.ETYM An old feminine a-stem, identical with Arm. nu, gen. nuay 'id.', from lE 
*snusa- [f.] . Lat. nurus was transformed into a u-stem is (after sacrus); Skt. snu$a, to 
an a-stem, as was the Germanic group of OHG snur, MoHG Schnur, and the Slavic 
one of CS sn'bxa. Alb. nuse 'bride' does not belong here. Connection to the group of 
veupa, � v£upov is impossible, as this word was *sneh,-ur/n- and contained a 
laryngeal. 

VUpl�El [v.] . vuaa£!, �U£L 'to prick, pierce; scratch' (H.). <! ?� 
.VAR Also vupwv· vuaawv, �uwv (H.). ,. 
.ETYM Unknown. Perhaps related to �VEUW and � vuaaw; cf. Pok. 767. 

vuau [f.] = Mvopov (Pherecyd. 178 J). <! ?� 
• ETYM Unknown. 

vuaoe; [adj.] = xwA6e;, a Syracusan word (Nonn. D. 9, 22; EM 280). <! ?� 
.ETYM Unknown. 

vuaau [f.] 'turning post in the race-course, starting point and goal of the contest' (n.). 
<! PG?� 
.ETYM Without a good explanation. Compared with � vuaaw as *VUK-LU "the 
thrusting one", which seems possible. Untenable Semitic etymology in LewY KZ 55 
(1928): 24ff.; acc. to Jiithner Die Antike 15 (1939): 251, the word is Aegean (i.e. Pre­
Greek). 

vuaaw [v.] 'to tllfuSt, sting, pierce' (on the epic use Triimpy 1950: 96f., 1Ooff.). <! ?� 
.VAR Att. VUHW, aor. VU�aL (n.), fut. vu�w, Hell. aor. pass. vUY�VaL, vuX8�vaL, perf. 
VEVUYf.lUL. 
• COMP Also with prefIx, e.g. KU-rU-, U1tO-. 
.DER 1. VU�Le; [f.] 'thrust, sting' (Dsc., PIu.), Ku-ravu�-Le; 'stupefaction, bewilderment' 
to Ku-ru-vuaaof.laL 'to be stinged in the heart, be stunned' (LXX, NT); 2. vUYf.lU (also 
-Xf.lu) [n.] 'stab, prick' (Nic., Epicur., Gal.) with VUYflU-LLKOe; 'fIt for stabbing' 
(medic.), --rwolle; 'punctuated' (Arist., medic.); 3. vUY-f.loe; [m.] (D. S., PIu.), -f.l� [f.] 
(PIu.) 'id.'; 4. vuy-ollv 'by pricking' (A. D.). Further vuKxaaUe; = vu�ue; (H.), 
expressive enlargement with geminate and aspiration. 
.ETYM Without an exact correspondence outside Greek. A formal similarity exists 
with some WGm. and Slav. expressions for 'nod, etc.', e.g. MLG nucken 'to move the 
head menacingly', nuck(e) 'sudden thrust forward and upward of the head when 
frightened, etc.', OCS nukati, njukati 'to encourage', which are sometimes connected 
with v£uw, Lat. nuo (assuming a velar enlargement). Following Brugmann IF 13 
(1902-1903): 153ff., vuaaw has been analyzed in the same way, which would, however, 
imply a basic meaning 'to pull, thrust' for the root of V£UW. 

vua-ra.�w [v.] 'to slumber, be sleepy' (Hp., Att.). <! IE? *snud- 'sleepy, slumber'� 
• VAR Mostly present; aor. -a�aL (Thphr., LXX), -aaaL (Dionys. Com., AP). 
.COMP Also with prefIx, e.g. U1tO-, em-. 
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.DER vua-ruYfloe; [m.] 'drowsiness' (Hp., LXX), vumuYflu [n.] 'nap, short sleep' 
(LXX), vumu�le; (H.) as an explanation of VWKUP; vumuK-r�e; as an epithet of U1tVOe; 

(Ar. V. 12, Alciphr.), -UKLLKWe; 'in a sleepy way' (Gal.). Also VUaTaA£Oe; 'sleepy' (Aret., 
H.), after lmvuA£Oe;, skipping the presential suffIx (Debrunner IF 23 (1908-1909): 18), 
vua-rUAOe; (Corn. Adesp.) with VUaTaAWmav' vua-ra�£!v (H.). 
.ETYM Some Baltic expressions for 'slumber, sleepy' are strongly reminiscent of 
vua-ra�w, e.g. Lith. snusti, ISg. snudau 'to slumber away', with snuda, snitdis 'sleeper, 
dreamer'; a different ablaut-grade appears in snaudziu, snausti 'to slumber', and 
(independent of Greek vua-ruAEOe;) forms with an I-suffIx: Lith. snaudiilius 'sleepy 
man', Latv. snaudule 'sleepy-head'. Thus, --ra�w would be just a formal enlargement, 
as in KAua-ra�w (from KAua-r-, KAUO-), �ua-ra�w, etc. If this is correct, the old 
connection with v£uw 'nod' should be abandoned. It is doubtful that vu80v and 
� vou80e; also belong here . 

vw [pron. nom.!acc.du.] 'we two, both of us' (Att., also E 219 and 0 475) . <! IE *neh3 'we 
two'� 
• V AR Att. gen. and dat. v4Jv . 
• DIAL Nom., acc. VW'l, gen., dat. VW'lV (Hom.); acc. VW£ (Antim., Corinn.). 
.DER Possessive VW'l-r£pOe; (0 39, f.l 185). 
.ETYM The old dual personal pronoun, identical with Av. nii, OCS na, from lE *neh3' 

Further, with an old long diphthong, there is Skt. nau. Lat. nos also belongs here. 
The other case forms are Greek creations: VW'l, perhaps from *vw-p (?) ; vw£, based 
on a<p£ or 1tOO£ (Schwyzer: 602f.). 

VWYUAU [n.pl.] 'dainties, candies' (com. IVa). <! ?� 

.DER VWYUAEOe; = AUf.l1tp6e; (Zonar.) and VWYUAl�W [v.] 'to chew candies' (com. IVa), 

with vwyuAlaf.lu-ru [pl.] = VWYUAU (Poll.); also -£uw 'id.' (Suid.) with -£uf.lu-ru [pl.] 
'id.' (com. V-Iva) . 

.ETYM No good explanation. Groselj Ziva Ant. 1 (1951): 259 assumed dissimilation 
from *AWYUAU, derived from AWYll· 

vwMc; [adj.] 'toothless' (com., Arist., Theoc.). <! GR� 

.COMP Determinative compound VWOO-YEPWV 'toothless old man' (com.), see Risch 
IF 59 (1949): 277· 
.DER vw86-rlle; [f.] 'toothlessness' (Porph.) . 
• ETYM From *1}-h3d-, consisting of privative *n- (see � a-) and the root of 60wv 
(60oue;) < *h3d-ant-. The a-stem perhaps replaces older *vwowv after the pattern of 
mpa�wv : a-rpu�oe;, etc. (see Solmsen 1909: 29ff.). For the reconstruction of *h3-, see 
Beekes in Kortlandt 2003: 186. 

vwSUVOC; [adj.] 'feeling no pain' (Pi.), 'alleviating pain' (S.). <! GR� 
.DER VWOUVlU 'painlessness' (Pi., Theoc.). 
.ETYM From privative *n- and 6ouvll; see on � vw86c;. 

vwe�c; [adj . ]  'slow, indolent, stubborn' (A 559), see Bechtel I921(3): 319 and Leumann 
1950: 316. <! ?� 
.DER Thence vw8£!u [f.] 'indolence' (Pl., Luc.), vw8wolle; 'lethargic' (Aret.). 
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More usual is vw8po<; 'id.' (lA), whence vw8p-Ia, -IT] (Hp., Herod., pap.), -OTT]<; [f.] 
(Hp., Arist., LXX) 'slowness, indifference'; -woT]<; 'laming' (Hp.); fern. vw8pa<;, -aoo<; 
botanical name = �aAAwT�, also vw80upl<; (Ps.-Dsc.). Denominatives: 1. vw8p£uw, 
-ollat [v.] 'to be slow, slack, indifferent' (Hp., Hyp., pap.), with vw8pda 'slowness' 
(Erot.); 2. vw8p-law 'id.' (Dsc.). 
-ETYM A number of etymologies has been proposed, none of which is really obvious: 
1) from privative *n- and the root of 68ollat, meaning "who cares for nothing", with 
transformation of the second member after the s- and ro-stems; 2) from privative *n­
and the root of � W8EW, 'who does not let himself be pushed from his place'. 3) The 
old connection with Skt. adhra- 'weak, poor', which presupposes PIE *nh3dh-ro-, is 
again hesitatingly mentioned in Mayrhofer EWAia, but the meaning of the Sanskrit 
word, which is clearly derived from the root nadh- 'to be in need', is too remote. 
Alternatively, Fur.: 390 connects vwcpaAT]<; and vwcppu<;, but a variation 8/cp is 
otherwise unknown. 

VWK«P, -«po<; [n.] 'lethargy, coma' (Nic., Hdn.); the latter explains it as OTEpT]aL<; T�<; 
\jIuX�<; 'absence of the soul'; it is also translated as VUOTa�l<; 'slumbering'. � PG(v)� 
-VAR Also [adj . ] .  
-DER vWKapwoT]<; 'slothful, sleepy' (Diph.). 
-ETYM Frisk includes vWKap under the derivatives of the root *nek- 'disappear' in 
Greek, but a long vowel is entirely unmotivated in this formation. On the other 
hand, Fur.: 133 connects vWKap with VWX£A�<;, which fIts well semantically (the 
translation 'Todesschlaf by Frisk is inspired by a wrong etymology), and he denies 
that it has anything to do with �V£KpO<;, �VEKU<;. For Pre-Greek words in -ap, see 
Fur.: 13475. 

VWAE!1£<;, -£W<; [adv.] 'without pause, unceasingly' (ll.), usually verse-fInal with al£l; 
later 'fIrmly' (A. R.). � GR?� 
-ETYM Probably a compound of privative *n- and a neuter *oA£llo<;, which is rather 
hypothetically compared with a word for 'break, breakable' in Germanic, e.g. OHG 
lam 'crippled', which may further belong to OCS lomiti 'to break', Lith. lemti 'to 
ordain', ISg. lemiu, and perhaps OIr. ro-laimethar 'to dare' (LIV2 s.v. *lemH-). The 
comparison with the Greek form presupposes, however, that the root reconstruction 
is *h)em(H)-. 

VW!1UW =>vEIlW. 

VW7t£o!1at [v.] 'to be downcast', = Ouow7t£L08at 'to shun, disapprove of (Ion. Hist., 
Phot.). � ?� 
-VAR V£VW7tT]Tat· T£Ta7tdvWTat, KaTa7tE7tAT]KTat 'is humble, is struck with 
amazement' (H., Phot.). 
-ETYM Cf. � 7tpOVW7t�<;. Alternatively, does it derive from vW\jI· <'w8£v�<; Tft 6\j1£l 
'weak qua Sight' (H.)? 

vwpel [v.] . £v£PYeL 'is effective, operates' (H.). � IE? *noHr-� 
-ETYM It has been compared with Lith. noras 'will' and noriu, noreti 'want'. This 
would point to *noHr-, but a reconstruction that is only based on a gloss remains 

doubtful. At any rate, it does not belong to *h2ner-, which is impossible because of 
the acute vowel in Lithuanian. 

VWpO\jl [adj.] mg. unknown. � PG?(S)� . , 
_ VAR Only in VWp-01tl, -o7ta, as an epithet of Xah4J, -ov (Horn.); after thIS VWp01tl 

7tE7tA4J (Nonn.). , " " 

-ETYM Adjective of unknown meaning. Cf. vWpo\jl· Aall7tpo<;, ��ucpwvo<;, £V�XO� 
'bright, shrill, resounding'. � OTl T�V O\jllV <'w8£v� 7tOleL 'or that whICh weakens SIg�t 
(H.), which would imply a meaning 'blinding'. It has .often b:e� com���ed �It� 
� uv�p, but this has an initial laryngeal. Comparison WIth VWp£l· £V£PY£l IS actr:e 
(H.), Lith. noreti, ISg. noriu 'want', etc., which have incorrectly been compared WIth 
uv�p, is perhaps possible, but gratuitous. 
The suffix -07t- may point to a Pre-Greek word. Kuiper MKNA W 14: 5 (1951): 5 
suggested that it was taken from a'(So1tl. 

VWTOV [n.] 'back' (ll.). � ?� 
_ VAR Secondary TOV VWTOV and ot VWTOl (Egli 1954: 84ff.). , 
-COMP VWTO-CPOpO<; 'carrying on the back', 'bearer' [m.] , 'beast of bur�en [n.] (X., 
Hell.) with -EW, -la (D. S.); 7tOlKlAO-VWTO<; 'having a va�icolored back' (PI., ::.). . 
-DER Adjectives: vWT- laLo<; (Hp., PI., E.), see Chantrame 1933: 49, also -ato<; (NIC.), 
-lO<; (Ti. Locr.) 'belonging to the back', fern. -la<; (Hp.). . 
Substantives: vwnoavo<; [m.] 'kind of shark' (Arist.), on the formatIon see Schwyzer: 
530; also E1tlVWTlOeU<; 'id.' (Epaen. apud Ath. 7, 294d), explanation uncertain (see 
Thompson 1947 s.v.; different Stromberg 1943: 49f.; cf. also BoBhardt 1942: 86); 
VWT£U<; [m.] 'beast of burden' (Poll., H.), see BoBhardt 1942: 86. , 
Verb VWT[�W 'to turn one's back, cover one's back, besmear, bea: on the back 

,
(trag., 

cf. Kretschmer Glotta 5 (1914): 287), also with prefIx, e.g. U7tO-, £1tl-; thence vWTlOlla 

[n.] 'cover of the back' = 'wing' (Trag. Adesp.). 
. _ 

-ETYM There are no obvious cognates. If connected with the Lat. natls, nates, gen.pl. 
-ium [f.] 'the buttock', we may either assume an old root noun *n(e)hi- (�c�rijv�r 
1991: 169) or a root *nh2t- (De Vaan 2008 s.v. natis), which became thematlcrzed m 
Greek. 

VWXEAij<; [adj. ] 'slow, dull, sluggish' (Hp., S. , E., Hell. epic). � PG(v)� 
, , 

_ VAR Also vwxaA�<; (cod. vwcp-)- vw8po<; 'id.' (H.), VWxaAL�£l· �paouv£l to make 
slow, delay' (H.). MoGr. has uvwxaAo<;. 
-DER VWX£AIT], -la [f.] 'slowness, laziness' (T 411)" cf. Porzig 1�42: 204 ,and Delebecque 
1951: 156£., also -£la [f.] (Orib., H.); vWX£A£uollat to be slow, mdolent (Aq.). 
The plantname VWXeAI<;, - 100<; [f.] = �aAAwT� (Ps.-Dsc.; cf. S�r�mberg 1940: 158) h�s 
a variant VWK£AI<;, and is therefore rather of Pre-Greek ongm; note also vwcppu<; 

(Fur.: 390). _ ,  , . . _ 
-ETYM Fur.: 133 convincingly compares � vwKap lethargy , whICh pomts to Pre 
Greek origin. The variant forms in -xaA-, -K£A-, and the alternation X/CP lead to the 
same conclusion (although there is no explanation for the latter). 
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�uivw [v.] 'to card, comb wool', metaph. 'to scratch, mangle, lacerate' (� 423, lA). <! IE? 
*ksn-ie/o-� 
.VAR Fut. �uvw, aor. ��VaL (late �aVaL), pass. �uv8�vaL, perf. med. £�aaflaL (Hell. also 
£�aflflaL) . 
• COMP Also with prefix, especially KaTa- and OLa . 
• DER �avTTje; [m.] 'wool-carder' (Pl.) with �avTLK� (scil. T£XVTj) [f.] 'the art of carding 
wool' (Pl.), fern. �aVTpLaL (title of a drama by A.); �aafla [n.] 'carded wool' (S. Fr. 
1073), also �aflfla (H. S.v. m:lKOe;), ava�aafloe; [m.] 'laceration' (med.), �avme; [f.] 
'carding of wool' (gloss.), �avLov [n.] 'comb for carding' (Poll., AB, H.), also = £rr(­
�Tjvov (Poll.) , probably after KT£VLOV; �avaw (Nic.) 'to work hard (carding wool)" 
-�aaL (S.Fr. 498), arro�avav· KaKorra8£lv 'to suffer' (H.); cf. ucpavaw : ucpa[vw and 
similar cases in Schwyzer: 700. Probably related is � £rr[�Tjvov 'chopping-block', with 
an unclear formation . 
• ETYM Technical expression from the production of wool. Its formation may have 
been influenced by ucpa[vw, which is semantically close. Probably somehow related 
to � �£w, � �uw, but the exact derivation is unknown. There are no correspondences 
outside Greek. 

�uve6e; [adj. ] 'yellow, golden yellow, reddish, brownish, blond', of hairs (ll.), also of 
other things (post-Horn.); on the mg. Capelle RhM 101 (1958): 21f. <! PG?� 
.DIAL Myc. PN ka-sa-to, cf. Gallavotti Par. del pass. 12 (1957): lOf . 
• COMP �aveo-KoflTje; (also -oe;) 'blond-haired' (Hes., Pi.), £rr[-�av80e; 'almost yellow, 
yellowish' (X., Thphr.) beside £m-�av8[�oflaL [v.] 'to become yellowish or brownish' 
(Pherecr.) . 
• DER 1. Sav80e; [m.] name of a river, a town, a person, a horse (ll.), with oppositive 
accent; 2. �av8Tj [f.] name of a yellow stone (Thphr.); 3. �av8LOv [n.] name of a plant 
used to bleach hairs (Dsc., Gal.); Stromberg 1940: 23; 4. �av80TTje;, -TjTOe; [f.] 
'yellowness' (Str.); 5. Denominative verbs: a. �av8(�w 'to make or be �.' (corn., LXX) 
with �av8-Lme;, -Lafloe; 'yellow-colored' (medic.), �av8[aflaTa (KoflTje;, xa[TTje;) 'blond 
curls' (E. Fr. 322, AP) ; b. �av8ooflaL 'to become V, -ow 'to paint �.' (Dsc.), whence 
�av8wme; (Ps.-Democr. Alch.); c. �av8uVOflaL 'id.' (Thphr.) . 
• ETYM Unexplained. A remote connection with Lat. canus 'grey' has been supposed, 
but this remains gratuitous. The comparison with Etr. zamBic, supposedly 'of gold', 
has little value (Heubeck Wurzb. Jb. 4:2 (1949-1950): 202 compares LKaflavopoe; as 
well). The word may be Pre-Greek; cf. � �ou8oe;. 
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�£i [n.] Name of the letter (Callias apud Ath. 10, 453d). � LW Sem.� 
• VAR Indeclinable. Later �I (Luc.). 
.ETYM Formed after mol = Sem. pe; see Schwyzer: 140. 

�£vo� [m.] 'foreigner, guest, host' (ll.), 'mercenary, soldier' (� 102, Att.); �EV'1 (sdl. 
yuv�, y�) [f.] 'foreign woman, foreign country' (trag., X.); as an adjective 'foreign' 
(post-Hom.). � PG?� 
.VAR Epic Ion. poet. �£Ivo<;, Dor. �EVFO<; (in Cor. cevFoKA�<;, Corc., El. cevFo.P'1<;), 
��vo<; (Cyr. (DL;\o�'1vo<;), (hyper-)Aeol. �EVVO<; (Hdn.), cf. Schwyzer: 228. 
.DIAL Myc. ke-se-nu-wo /ksenwos/, ke-se-nu-wi-ja /ksenwia/. 
·COMP Many compounds like �evo-, �£lvo-06Kq<; [m.] 'receiving foreigners or guests; 
host' (ll.), qllAO-�e(l)vo<; 'loving guests, hospitable' (Od.), rrpo�evo<;, Corc. rrpo�evF0<; 
[m.] 'public guest, deputy' (post-Hom.), see Risch IF 59 (1949): 38f.; see � EU�£lVO<; 
rrovro<;. 
.DER A. Adjectives: 1. �EVLO<;, �eLvLO<; 'regarding the foreigner', Ta �e(L)vla 'friendly 
gifts' (ll.), = Mye. ke-se-nu-wi-ja. 2. younger �e(l)vlKO<; 'id.' (lA); 3. �£lV�'LO<; in Ta 
�elv�'La (or TO �£lV�'LOV) = Ta �eLVla (Hom.), after rrpw��"(a; 4. �evoel<; 'full of 
foreigners' (E. [lyr.l). 
B. Substantives: 1. �e(l)vl'1' -la [f.] 'guest-friendship, guest-right' (since w); 2. 
�elVOO"1)v'1 [f.] 'hospitality' (cp 35); 3. �evwv, -wvo<; [m.] 'guestroom, -house' (E., Pl.); 
�evwve<;· ot uvopwve<; imo <Dpuywv 'the men's apartments among the Phrygians' 
(H.); 4· �evL<;, -Loo<; [f.] 'road leading into foreign countries' (Delph. IP); 5. �evLoLOv 
[n.] 'small guesthouse' (pap. IIlP); 6. �ev-uopLOV (Men.), -UAALOV (PIu.) depreciatory 
diminutive of �EVO<; (Chantraine 1933: 73f.). 
C. Verbs. 1. �e(l)vL�w 'to entertain as a guest' (ll.) , also 'to surprise' (Hell.), whence 
�EVl01<; [f.] 'hospitality' (Th.), �evlaflo<; [m.] 'id.' (Pl., inscr., Luc.), also 'strangeness, 
innovation' (Plb., D. S., Dsc.); �eVlaT�<; [m.] 'host' (sch.). 2. �e(l)vooflaL 'to enter into 
a treaty of hospitality; entertain sbd. as a guest, to be entertained' (Pi., lA), also 'to 
live in (or: emigrate to) a foreign country' (S., E.), -ow 'to deprive of, embezzle' 
(HId.); �EVW01<; [f] 'stay abroad' (E. HF 965). 3. �evlT£u-OflaL 'to serve abroad as a 
soldier' (Isoc., Antiph.), -w 'to live abroad' (Timae. Hist., T.); after rroALTeUOflaL, -w to 
rroALT'1<; and rroAl<; (Georgacas Glotta 6 (1958): 173); �evlT-eLa [f.] 'being a mercenary, 
life abroad' (Democr., LXX), -£UT�<; [m.] 'who lives abroad' (VIP). 
.ETYM The semantic agreement with the old PIE word for 'foreigner, guest', seen in 
Lat. hostis [m.] 'foreigner, enemy', Go. gasts 'guest', OCS gostb 'id.', IE *tosti-, has 
led to attempts to connect these with �EVO<;, assuming a root etymology *tes-. The 
word �EVO<; could be Pre-Greek. 

�£p6v [n.] 'the dry (land)' only in rrOT! �epov �rreLPOlO (e 402), rrOT! �epov (A. R. 3, 322, 
AP), £rr! �epov (Nic.). =>�'1po<;. 

�t(JTlJ� [m.] measure for fluid and dried things, = Lat. sextarius (Oropos [around 
200a] , T. , AP), also 'pot, bottle' (Ev. Marc. 7, 4, pap.). � LW Lat.� 
.DER �wTlov [n.] 'id.' (Ostr., Orib., Aet.); cf. uflvLov, AuxvLov, ete.; �wT-lalo<; 
'measuring a �.' (Gal.). 
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.ETYM Backformation from *�WTo.pLOV, which was borrowed from sextarius with 
metathesis, under the assumption that this was a diminutive. The suffIx is like in 
KOOpo.VT'1<; (= Lat. quadrans), ete. The word �EaTpl� Kple�· � £�o.aTlX0<;' KVLOLOl (H.) 
is probably similar. 

�tw [v.] 'to shave, carve, smooth, polish' (ll.). � IE? *ks-es- 'carve'� 
.VAR Aor. �Ea(a)aL (ll.), pass. �We�VaL, perf. med. £�eaflaL (lA), fut. �Eaw (Paul. 
Aeg.), perf. act. £�eKa (Choerob.), verbal adj. �WTO<; (ll.). 
.COMP Also with prefix, e.g. urro-, KaTa-, rrapa-, rrepl- . 
• DER 1. �E01<; (Cmo-) [f.] 'planing' (Thphr., Delph. Iva); 2. �EaflaTa [pl.] 'carving, 
chips, carved objects' (M. Ant., AP); 3. �WfloI<; [dat.pl.] (H. as an explanation of 
arrapo.Yf.La01 'pieces torn off); 4. �oavov [n.] '(carved) image of a god' (S., E., X.), also 
name of a musical instrument (S. Fr. 238); �oo.vwv' rrpoeupWV £�eaflEvwv 'carved 
doorways' (H.); ace. to Latte Glotta 32 (1953): 35, who reads �oavwv rrpoeupwv' 
£�WflEVWV, it is also an adjective; diminutive �oavlov (Anaphe IP) . 5· �oT<;, - Loo<; [f.] 
'chisel' (Hell. inscr.) with �OTOlOV (pap. IIIP) and �oh'1<; [m.] name of a profession 
(Isauria; Redard 1949: 36); probably directly from �EW after KorrL<;, oOpl<;, etc.; �oo<;· 
�uafl0<;' oho<; 'scratch, furrow' (H.). 6. Of the prefixed forms: ola�oo<; [m.] 'sculptor' 
(Delph. 341a), uflCPL-�oo<; (-ou<;) 'smoothing all around' (AP); £1tl-, KaTa-, rrapa-�o�, 
-0. 'carving, planing, ete.' (inscr.) . On � �waTpa, see s.v . 
• ETYM Probably related to � �uw and � �alvw, but without a close correspondence 
outside Greek. The stem �w- (reconstructed from �WTO<;, aor. �Ea( a)aL, ete.) is the 
basis of all forms cited. It has traditionally (Pok. 585f.) been interpreted as *ks-es-, the 
zero grade of the IE root *kes- 'to scratch, comb', with an enlargement -es- (cf on 
�TpEW). This root is seen in OCS cesati 'to comb', Lith. kasti 'to dig, scrape', ete.; 
� Keo.�w and cognates could be related as well. 
The form �oavov follows the model of oxavov : £Xw, rrAOKavov : rrAEKw, etc. See also 
�KEaK£oV. 

�lJv6� [m.] . KOPflo<; 'squared trunk, block' (Suid.). � ?� 
.ETYM Has been connected with £rrL�'1vov 'chopping-block', but further details are 
obscure. 

�lJp6� [adj.] 'dry, arid' (lA). � IE? *ksero- 'dry'� 
.COMP Many compounds, e.g. �'1p-aAOlcpEw [v.] 'to rub dry with oil' (Lex Solonis 
apud PIu. Sol. 1), composed of �'1pov UAeLCP£lV (to *�'1p-aAOlcpo<;); �'1pO�'1�' -X0<; [m.] 
'dry cough' (medic.), opposed to uypo-�'1� (Stromberg 1944: 100); KaTo.-, £rrl-�'1p0<; 
ete. (Hp., Arist.) beside KaTa-, £1tl-�'1palvw . 
• DER 1. �'1pOT'1<;' - '1TO<; [f.] 'dryness' (Att., AriSt.); 2. �'1PLov [n.] , �'1po.CPlOV [n.] 
'desiccative powder' (medic., pap.); 3. �'1pwO'1<; 'dryish' (EM beside rrupWO'1<;)' 4· 
�'1paLvw [v.] 'to make dry', -OflaL 'to dry up', fut. -avw, -avouflaL (lA), aor. �'1paVaL 
(-�VaL), -aVe�VaL (ll.), perf med. £��paaflaL (lA), -aflflaL (Hell.); often with prefixes 
like uva-, urro-, £1tl-, KaTa-. Thence (uva-)��pav01<; [f.] (Thphr., Gal.), (uva-, £1tl-, 
urrep-)�'1paaLa, - L'1 [f.] (Hp., Arist.; Thphr.), on the formation see Chantraine 1933: 
85; (uva-)�'1paaflo<; [m.] (medic.) 'getting dry'; (uva-)�'1paVTlKo<; 'getting dry' (Hp., 
Thphr.). 
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.ETYM The word �T]pOC; can hardly be separated from � �EpOV. If these belong together with Lat. serenus 'bright, clear, dry' < *kseres-no-, seresco 'to become dry', OHG sera wen 'id.', etc. (cf. Pok. 625), �T]pOC; must contain a lengthened grade, which is problematic. Mayrhofer EWAia s.v. k?ii rejects the old connection with Skt. ksiira­'burning, biting, sharp' and k?ayati 'to burn'. Alternatively, for �EpOV one �ight assume metathesis of aXE pO V 'id.', possibly influenced by �T]pOC;. See Janko Glotta 57 
(1979): 20-23 on this problem. 

�ll1�(p)a =>a(oT]. 

�(pLC; [f.] 'Iris foetidissima' (Thphr.). � PG� 
·VAR Also �Lp(C; (Dsc. 4, 22); aIpLC; or a(pLC; (EM'209, 35); �up(C; (Dsc., Plin. Gal.); �ELp(C; (Ar., H.), all 'id.'. 
.ETYM Frisk (s.v. �upov, which is unrelated) asks whether the original form was �LP­or �up-. Acc. to DELG, �up- could be due to folk etymology (referring to Stromberg 
1940: 44). Indeed, the form ifLpLc;/a(pLC; suggests that �LP- is the oldest form. The variants point to Pre-Greek origin. 

�(q>OC; [n.] 'sword with a straight, double-edged blade' (n.); see Triimpy 1950: 60ff.; metaph. of the �(qlOc;-like bone of the cuttle-fish (Arist.); as a plant name = �Lcp(OV (Thphr.). � PG(v)� 
• VAR Also aK(cp0C; (sch., EM, H.). 
• DIAL Myc. qi-si-pe-e /kwsiphehe/ [du.] . 
·COMP As a first member in �LCPT]-CPOpoC; 'sword-bearing' (A., E.) with analogical -T]­(Schwyzer: 440). On aKLcpa--rofloc; see below. As a second member in a-�LcpoC; 'swordless' (Lyc., A. D.), u�Lcp-£l [adv.] (Hdn.). 
.DER 1. diminutive �Lcp(OLOV (Ar., Th.), also plant name = a1tapyavLov, 'swordgrass' (Ps.-Dsc.), see Stromberg 1940: 44; 2. �LCPUOPLOV (aKLcp- Epich.) name of a crustacean (medic., H.). 3· �Lcp(ac; (aKLcp- Epich.) [m.] 'swordfish' (Arist.), also name of a comet (Plin.); 4· �Lcp(OV [n.] 'cornflag, Gladiolus segetum' (Thphr., Dsc.); 5. �LCP�PT]C; 'armed with a sword' (E., late prose). 6. �Lcp�V· 6 CPEPWV �(cpOC; 'who bears a �.' (Suid.). 7. �Lcp(voa 1ta((ELv = �Lcp((ELV (Theognost.). 8. �Lcp((W [v.] 'to dance the sword-dance' (Cratin.), U1tO�LCP((ELV· 0PXEIaectL 1tOLUV 0PXT]aLV, aKLcp((EL· �Lcp((EL. ean o£ aX�fla 
�aXctLpLK�C; 0px�aEwc; (H.). Thence �Lcp-Lafloc; (Ath., D. C.), - Lafla (Choerob., H.) sword-dance', �LCPLa-rUC;· flaXctLpoflax(a, flaXT] EK XELPWV 'battle with daggers' (H.); 
�LCP-La-r�p [m.] (pap., PIu.); - La-r�C; (H.) 'sword-belt' rather directly from �(cpOC; in view of the mg.; cf. KOpUCPLa-r�p s.v. � KOpUcp�. With prefix oLa-�Lcp((OflctL [v.] 'to fight with the sword' (Ar.), oLa�LcpLa-floC; [m.] 'battle with swords' (PIu.). Two further glosses from H.: �(cpctL· -ru EV -raIc; pUKaVctLC; OpE1taVa � aLO�pLa 'sickles or tools in planes' and (with metathesis) aKLcp(vLOV· 1tAEWa EK cpO(VLKOC; 'sth. plaited of date-palm' (after 
KOcp(VLOV, etc.); perhaps also aKLcpa--rofloc;, a profession (Sparta P)? Cf. on � K(cp0C;. 
.ETYM Oriental origin (Aram. salfii, Arab. saifun, Eg. sefet 'sword') has been advocated by e.g. Lewy 1895: 17M. 
Cop KZ 74 (1956): 231f. compared ass. lExsirf'sickle', assuming IE *kwsibhro-. Such an isolated comparison, however, is highly unlikely. . 
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The Myc. form clearly points to Pre-Greek origin because of the variation kw-/k-. 
Perhaps the forms with aKLcp- also point in this direction. It is unlikely that Myc. qi­
si-pe-e lost its labiovelar through dissimilation with the following cP (as per Heubeck 
Minos 6 (1958): 55ff.). Pre-Greek also had labiovelars, which did not always share the 
fate of the inherited ones (see Pre-Greek). 

�o1Je6c; [adj.] mg. uncertain, 'resounding, trilling, quick, agile, yellow'(?), said of the 
wings of the Dioscuri (h. Horn. 33, 13) , of an eagle (B.), a cicada (AP) ; of the 
nightingale and its yEVUC; (A., E., Ar., Theoc.), of the swallow and other singing birds 
(Babr.), of bees (S. Fr. 398, 5, E.); also of the winds (Chaerem. Trag.), of UAKUOVEC; (AP), of the l1t1taAEK-rpuWV (A., Ar.); further of flEAL, alfla, AUKOC; (Emp., Opp.), with 
�aveOC; as a v.l., probably referring to the color (cf. H. �ouea· OD floVOV �avea, unu 
KaL AEUKU KaL 1tUppa 'not only �., but also white and tawny'). � ?� 
.DIAL Myc. PN ko-so-u-to (Gallavotti Par. del pass. 12 (1957): M.) . 
.COMP As a first member in �OUeO-mEpoc;, of flEALaaa (E., Lyr. Alex. Adesp.). 
.ETYM On the meaning, see Leumann 1950: 215. The etymology is unknown. The 
general similarity with �aveoC; has long been observed. Cf. Taillardat 1962: §266 and 
Duerbeck MSS 24 (1968): 9-32. 

�1JAal1aw [v.] 'to plant or sow green crops or fodder' (opposed to a1t£lpw), usually with 
dat. (xop-r4J 'fodder'). � ?� 
.VAR Aor. -fl�actL . 
.DER �uA6.flT]aLC; [f. ] ,  also the back-formation �uAafl� [f.] 'sowing green crops', 
�uAaflT]-r�c; (also - La-r�C;) [f.] 'sower of green crops' (Hell. , pap.; Mayser 1906-1938, I: 3: 
127, 66 and 79) . 
.ETYM Technical word without etymology. Neither �UAOV nor uflaw (uflaoflctL) seems 
to yield an acceptable connection. 

�UAOV [n.] 'wood, timber, firewood, tree, beam, stick; wooden block put around the 
neck, gallows; bench, table' (n.); also as a measure of length: 'the side of the vau�Lov' 
(Hero Geom., pap.). �Non-IE substrate?� 
.COMP Very frequent in compounds, e.g. �UAOUPYOC; (-opyOC;, -EPYOC;) [m.] 
'carpenter', with -EW, - (a, -LKOC; (lA), cf. on OT]flLOUpyOC;; flOVO-�UAOC; 'made from one 
piece of wood', of1tAolov, etc. (lA). On � �UAOX0C;, see s.v. 
.DER 1. Diminutives: �uA-apLov 'small piece of wood' (LXX, pap., etc.), -�CPLOV 'piece 
of wood' (Hp., Hell.), -acpLov 'id.' (Eust.); on -�CPLOV, -acpLov see Wackernagel Glotta 
4 (1913): 243f.; �UALOV 'piece of wood' (pap. IVP). 
Further substantives: 2. �UA-EUC; [m.] 'woodcutter', name of a sacrificial attendant in 
Olympia (inscr. P, Paus., H.), with -EUW, -EUOflctL 'to fetch wood' (Hell. inscr., Men., 
H.), -£la [f.] 'fetching wood, stock of wood, timber' (Plb., Str., pap.). �UAL-rT]C;· lXeUC; 
1tOLOC; 'kind of fish' (H.), explanation in Stromberg 1943: 25; �UALLLC; (y�, XEpaoc;) [f.] 
'bush' (pap.); 4. �UAWV, -WVOC; [m.] 'place for wood' (Delos III-IP). 
Adjectives: 1. �UA-LVOC; 'of wood, wooden' (Pi., B., lA), 2. -LKOC; 'id.' (Arist.) with 
-LKapLOC; 'woodseller (?)' (Corycos), from Lat. -iirius, 3. -T]p0C; 'regarding wood' 
(Delos IlIa), -T]pa [f.] 'woodmarket'? (pap. IP), 4. -WOT]C; 'woodlike, -colored' (Hp., 
Arist., Thphr.). 



Verbs: 1. �UA-( oflat 'to fetch wood' (X., PIu.) with -l(Jfloo:; 'fetching wood' (Str., D. 
H.), -l(JT�O:; 'who fetches wood' (sch.); 2. �UA-OOflat, -ow 'to turn into wood, make of 
wood' (Thphr., LXX) with -W<JlO:; [f.] 'woodwork' (Th., Hell. inscr.), -wfla, -WflC1TlOV 
'id.' (Delos Ill", etc.); 3. �UA-£UW, see above on �UA£Uo:;. 
.ETYM The word �UAOV appears as mJAOV, (JUAlVOO:; on younger Att. vases (see 
Schwyzer: 211). It seems to correspond with Lith. sulas 'post, pole, stave' < IE *ksulo-, 
Ru. sulo [n.] 'garden-pole', SCr. sCtij [m.] 'block' < IE *kseulo- (?). Germanic words 
like OHG sul [f.] 'style, pole', Go. sauls 'pillar' have a similar appearance. The 
relation between the Slav., BaIt., and Gm. words has been amply discussed, but 
hardly explained. Was the word taken from a non-IE substrate language? See 
Lehmann 1986 s.v. sauls. Original connection"pf �UAOV with � �uw is not probable, 
but secondary influence (Chantraine 1933: 240) is conceivable. 

�UAOXOO:; [f.] 'A6Xflll , lair', also 'thicket, bush'? (Horn., AP, Anacreont. , also late prose). 
�GR?� 
• DER �uAoX( Oflat (-1(J0-) probably = �UAl(oflat (Theoc. 5,65; see �UAOV) . 
• ETYM Explained from *�UA6-AOX0O:; with haplology, but the exact semantic 
interpretation remains uncertain; cf. Solmsen 1901: 97'. Because of the fern. gender 
(perhaps after A6Xflll?)' Bechtel 1914 s.v. points to the possibility of adjectival origin: 
"having dry wood as a bed", of £uv�? 

�uv [adj., prep.] 'with, together' (H., especially OAtt.). � ?� 
• V AR With dat.; since Il" sometimes with gen. after fl£Ta. Younger form mJV (since 
H.); on the distribution of the forms see Schwyzer 1950 4872. On the use in Plato see 
Kerschensteiner MSS 1 (1952): 29ff . 
• DIAL Myc. ku-su /ksun/. 
• ETYM No clear correspondences exist outside Greek. The appurtenance of BSl. 
forms (Lith. su 'with', OCS S'b, Ru. s(o) 'together with, down from, etc.') is doubtful. 
Dunkel Glotta 60 (1982): 55-61 assumes that �uv arose from *som with *k- (seen in 
*kom, Lat. cum) added before it (thus a contamination). 
The word �uv is probably also contained in fl£Ta�u (cf. on � fl£Ta). See � �uvoo:;. 

�uv60:; [adj.] 'common, public, usual' (epic Ion., H.), = KOlVOo:;. �GR� 
.COMP Rarely in compounds, e.g. btl-�uvoo:; = btl-KOlVOO:; 'common' (M 422). 
• DER 1. �UvaWV, -av (Pi.), �UVEWV (Hes.), �uvwv (S.) [m.] = KOlVaV, -wv 'comrade, 
companion', whence �uvwvla (Archil.), �uvwvoo:; (Theognost.); see on KOlVWV, -vla, 
-voo:; (s.v. � KOlVOo:;). 2. �uv�'ia [n.pl.] 'common booty', i.e. not yet distributed (A 124, 
'If 809), after TIp£(J��'ia, �£lv�"ia. 3. �uVOOflat [v.] 'to have contact with' (Nearch., 
Man.), -ow 'to bring into contact with' (Nonn.). 
• ETYM From *�UV-l0-, derived from �uv like � KOlVOO:; from *Kofl-l00:; < *Kofl (*KOV) = 

Lat. cum. On �uvoo:;: KOlVOO:; and their derivatives, see Leumann 1950: 2243 and Bjorck 
1950: 366£. See � �uv. 

�up6v [n.] 'razor' (K 173). � IE *ksuro- 'razor'� 
.VAR Also -00:; [m.] . 
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.COMP Rare as a first member, e.g. �upo-06Kll [f.] 'razor-case' (Ar.); as a second 
member with metrically conditioned enlargement in \mO-�uplOO:; (AP 6, 307; verse­
final), "what is under the V, whence 'on which the razor is whetted'. Backformation 
in \mo-�upoo:; 'cut away as ifby a razor', of the nose of an eagle, etc. (Hp.), <'mo-�upoo:; 
'cut off, steep', of a rock (Peripl. M. Rubr., Luc.), KaTa-�upoo:; epithet of 8up(8e0:; 
'loopholes' (Ph. Bel.), cf. \mo-, cmo-, KaTa-�upaw, -EW below. 
.DER 1. Diminutives: �Up-lOV (Hell.), -aqJlOV (Gal., sch.). 2. �uplao:; [m.] 'with a 
tonsure, clean-shaven man' (Poll., H.). 3. On �up(o:;, -(000:; [f.] see � �lplo:;. 4. 
Denominative verbs: a. �UpEW 'to shave clean' (Hdt., trag. and Att.), �upaw, -aOflat 
(Hdt., PIu.), �upw, -0 flat, aor. �uPat, -a(J8at (Hp., Hell.), also with prefix, e.g. <1TIO-, 
lmo-, KaTa-; thence �UPll<JlO:; [f.] 'shaving' (LXX), -�<Jlfl0O:; 'good for shaving' (Ael. 
Dion.), �uPll(JflOO:; [m.] 'id.' (Hdn.), �uPllT�O:; [m.] 'barber' (pap.); b. �up( w = -EW 
(sch.), whence �upl(Jfla [n.] 'shaving' (Tz.). 
.ETYM An inherited word, identical with Skt. k�ura- [m.] 'razor' < IE *ksuro-. For 
further connections, see � �uw . 

�u(JTa6£0:; [f.] . at TIUKVaL UflTI£AOl, Ufl£lVOV oe T<10:; elK!l KaL fl� KaT<l (JTolxov TI£CPUT£U­
flEvao:; <1KOU£lV 'vines planted closely togehter, but it is better to understand the plants 
planted at random and not those planted in a row' (H.). =>(JU(JTao:;. 

�U(JT[O:;, -[600:; [f.] 1. 'robe of rich and soft material, worn with festive clothes as a robe of 
state' (corn., Pl.), whence �U(JTlOWTOO:; (scil. XlTWV) 'chiton like a robe of state' (Att. 
inscr.); 2. 'shaver, drawknife; currycomb' (Epich., Diph.). �GR� 
.ETYM From �U<JToo:; 'shaven clean, planed', probably a comic name: a cloth sweeping 
the ground (on the formation, see Chantraine 1933: 343f.), but also a "planing 
instrument" (Chantraine 1933: 338). See � �uw . 

�u(JT6v 1 [n.] 'shaft of a spear', usually 'spear' (H., Hdt., E., X.). � GR� 
.ETYM From � �uw as "what has been smoothened; smoothened stick" (scil. 06pu). 

�U(JT60:; 2 [m.] 'walking place in a garden, a gymnasium, etc., covered colonnade where 
athletes exercise in winter' (X., Hell., inscr., Vitr., PIu., Paus.). � GR� 
.VAR Also -OV [n.] . 
.COMP As a first member in �u(JT-apXllO:; [m.] 'director of a �U(JTOO:;' with �u(JTapX-Ew, 
-la (late inscr. and pap.) . 
.DER �U<JTlKOO:; 'belonging to a C who exercises in a �.' (late inscr. and pap., Gal.). 
.ETYM Originally an adjective, �U<JToo:; meant 'smoothened', of the floor of a 
promenade and a colonnade; thus still in �U<JToo:; opofloo:; (Aristias 5, va). Cf. also 
�U£lV 'to smoothen', of 06.TI£OOV (X 456). The word � �U(JTaO£O:; (beside which (JU(JT-) 
is unrelated . 

�UW [v.] 'to shave, smooth, scratch' (H.). � IE *kseu- 'shave, scratch'� 
• VAR Aor. �u(Jat, pass. �u(J8�vat, perf. pass. £�u(Jflat . 
• COMP Also with prefix, e.g. <1TIO-, em-, KaTa-, TI£Pl-. 
.DER Action nouns: 1. �U<JlO:; (<1TI6-) [f.] 'shaving, scratching, ulceration, erosion' (Hp., 
inscr.). 2. �u(Jfla (<1TIO-) [n.] 'filings, chip, lint, etc.' (Hp., Arist.) with �u(Jfla-Tlov, 
-TwollO:; (medic.); -AlOV [n.] 'erosive plaster' (Cyran.). 3. �u(Jfl� [f.] 'scratching' 
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(Sophr.), plur. 'scribbles' (AP, D. T.). 4. �uaflo� [m.] 'itching, irritation' (Hp.). 5. 
KaTa-�u� [f.] 'smoothing' (Didyma IP). 
Agent and instrument nouns: 6. �uaT�p, -�pQ(; (TC£pl-) [m.] 'shaver, plane, rasp, fIle' 
(Hp., Hell. inscr.), �uaT-T1Pl8tov (Phryn.), -�PlO� (Paul. Aeg.). 7. �uO"Tpa [f.] 'plane, 
curry-comb' (Hp., Hell. inscr. and pap.). 8. �uaTpov = -T�p (Sparta lIP), also 'sickle, 
scythe on a wagon' (D. S.); thence �UO"TPlOV (pap. IIa Paul. Aeg.), �uaTpl� (H. s.v. 
aT£Ayl�, = aTA£yyl�), �UO"TPWTO� 'fluted, chamfered' (LXX, Hero), �UO"TPOOfl(ll [v.] 'to 
flute' (Mylasa). 9. TC£pl-�UaTT]� [m.] name of a chirurgical instrument (Hermes 38, 
283). 10 . �U�AT] (-aAT]) [f.] 'planing iron' (X., H., Suid.). 11. �UO"TaAAlOV = �UO"TpOV 
(Delos IlIa). 
Adjective �uaTlKo� 'ptng. to shaving, etc' (me'tHc., etc.). See also �UO"Tl�, -ov, -o� and 
� �upov. 
·ETYM There is no direct correspondence for the Greek system. An athematic 
lengthened grade present is found in Skt. k$l':uiuti 'to grind, whet, rub', zero grade 
pres. ptc. k$7:zuvana-. If this contained a nasal infix, it is archaic, as is clear from Lat. 
novacula [f.] 'razor', a denominative or deverbative formation from *novare < 
*ksnovare. The nasal was also introduced in non-presentic forms, e.g. ptc.perf. 
k$7:zuta- (= Av. hu-xsnuta- 'well-sharpened'), verbal noun k$7:zotra- [n.] 'whetstone'. 
One may further compare Lith. skusti, ISg. skutu 'to shave, plane, etc.', if somehow 
transformed from *ksu-. See � �£W, � �alvw. 

�w(JTpa [?] . \jIUKTPl�, \jIuKTpla (H.). � ?� 
.ETYM The gloss is probably corrupt, since \jIUKTP- is unknown. It has variously been 
corrected to \jIT]KTPl�, \jI�KTpla, or the lemma changed to �uaTpa. The word is usually 
given under �£W, but this need not be correct. 

o 

0- 1 copulative prefix. � IE *sem- 'one'� 
.VAR In o-TCaTpo� 'of the same paternal descent' (A 257, M 371), OTCaTplo� (Lyc.); in 
O-TPlX£� YTCTCOl 'horses with like manes' (B 765) and the glosses oyaO"Twp· ofloyaaTwp, 
o�uy£�· 0flo�uy£� (H.); also in � Oi£TW�. 
.ETYM Probably, Aeolic for copulative � a- 1. Semantically, it often comes close to 
� o- 2. See � oTCaTpo�. 

0- 2 'close by, near, with' vel sim. � ?� 
.ETYM Assumed to be a fossilized prefix cognate with Av. and Skt. a- 'towards, away 
from' < *(H)o-, in order to explain 0- in OK£AAW 'to drive ashore' beside � K£AAW, and 
further OTpUVW, � o�o� 1, � oaXT], � o\jlov; for further details, see the separate words. 
In view of the paucity of the examples, this analysis is probably wrong. More forms 
are mentioned in Pok. 280f., but almost all of these are now explained by an initial 
laryngeal. 

o [pron., art.] demonstrative 'this one, that one' (11.) , later article. � IE *so, to- 'this 
one'� 
• VAR Fern. �, Dor. a; the nom.pI. oi, fern. ai (epic, Att.) is analogical for TOl, Tal (epic, 
Dor.) . 
• DER Also substantivized 6�, in Kal 6�, � 0' 6� 'said he', etc. (11.) . 
• ETYM An old demonstrative, originally only nom.sg.msc. and fern., retained in 
several languages: e.g. Skt. sa(l;), fern. sa, Go. sa, fern. so, ToB se, fern. sa, and OLat. 
sa-psa 'ipsa' with innovated forms sum, sam, s6s, sas 'eum, earn, eos, eas'. All are 
from lE *so(s), *seh2. 

0« [interj.] interjection of pain (A. Pers. 117 and 122 [lyr.]) . � ONOM� 
• V AR Also 00. . 
• DER Besides oua, ouo. interjection of admiration (Arr. Epict., D. c., Ev. Marc. 15, 29) ; 
oual of pain, 'woe' (LXX, J., NT) . 
• ETYM Cf. Lat. vah, interjection in various mgs., as well as vae utterance of pain, Go. 
wai 'woe'; further forms in Pok. 11lOf. On 0-, ou- as a rendering of a w-sound, see 
Schwyzer: 313. 

on 1 [f.] 'elderberry tree, mountain ash, Sorbus domestic a' (Thphr.). � IE *Hoi-ueh2-
'yew'� 
.VAR Ion. oT], 0'(T]; variant ova. The fruit is called OOV or oDov [n.] 'elderberry' (PI. 
Smp. 190d, Hp., Thphr., Dsc.). 



·ETYM Words reminiscent in form and meaning of oa are found in many languages: 
Lat. uva [f.] 'grape', which may derive from lE *Hoiueh2-, like oa; a derivation 
*oiyijii- is assumed in Arm. aigi 'vine'. Further, Lith. (j)ieva, Latv. ieva [f.] 'alder 
buckthorn', the Slavic group of Ru. iva [f.] 'willow', the Celto-Germanic word for 
'yew', e.g. Olr. e6 [m.] ,  OHG iwa [f. J ,  and OPr. iuwis 'yew'. It remains uncertain 
whether these words have a common origin, and/or whether we must reckon with 
old loans. Alb. vo-dhe, va-dhe 'rowan tree' were borrowed from Gr. oa, 0'(T]. 

oa 2 'hem, border'. -4)a. 

oap, oapo� [f.] 'wife', only in oapwv [gen.pl.] (I 327); WPWO'lV [dat.pl.] (E 486); oapa<;· 
YUllou<;. ot O£ yuvalKa<; 'wives, others: women"'(H.). � PG?� 
.DER Thence 6apl�w [v.] 'to have a private conversation, to consort with someone 
intimately, to chat' (11., h. Horn.), only pres. and ipf.; oapo<;, usually plur. -Ol [m.] 
'cosy intercourse or conversation', also 'ditty' (h. Horn., Hes., Pi., Call.), probably a 
back-formation; also 6aplO'Tu<; [f.] (Horn.), later 6aplO'Il6<;, usually plur. -Ol [m.] 
(Hes., Call., Q. S.), 6aplO'IlaTa [pl.] (Opp.) 'intimate, close or colloquial conversation, 
billing and cooing'; 6aplO'T�<; [m.] 'close friend' (T 179, Timo); on mg. and use of the 
verbal nouns see Benveniste 1948: 70, Porzig 1942: 181f. 
.ETYM Looking at the denominative 6apl�w, it is thought that oap originally meant 
'confidential intercourse', whence 'confidential company, wife'. A good etymology 
has not been found. Several proposals have been made (see Frisk) where the initial 6-
would be either the Aeolic variant of copulative � a- 'equal, together with', or � 6- 2 
'to, with'. Regarding the second member, these proposals do not convince, however. 
Ruijgh 1967a: 386f. supposes that the Linear B ideogram for 'woman' (MULIER) 
developed into the sign for wo, suggesting that there was a Pre-Greek word *woar 
'woman' (cf. � oullap). 

o�.5'1V [adv.] 'in the face, overtly, public' (Call. Fr. 522, Lampsakos; A. D. Adv. 198,7 
[where also o�oT]vl). � IE *h3ekw- 'face'� 
.VAR Only in £1<; (£<;) o�oT]v. 
• ETYM Adverb in -oT]v from 61t-, the root found in 61t�, o\llollm, etc., with £i<; like in 
£<; aVTa. 

6�d.6� [m.] 'broach' (11.), 'obelisk, bar of metal used as a coin or weight, obol' (= the 
sixth part of a drachme), 'obelus, horizontal line used as a diacritic'. � PG� 
• VAR Att. 6�0A6<;, Dor. Arc. 68£A6<; (also Nic.), Thess. 6�£n6<;. 
.COMP 6�OAO-O'TUTT]<; [m.] "obol weigher", i.e. 'petty usurer' (corn.), TPl-W�OAOV, 
Dor. -W8£AOV [m.] (-w- by compositional lengthening) 'coin worth three obols, 
amount of three obols = half a drachme' (Th., Ar.); also 600AKal' 6�oAol (H.) from 
*60£A-oAKal? 
.DER 1. Diminutive 6�£AlO'Ko<; [m.] '(little) spit, needle, obelisk, etc.' (Att., Hell.); 2. 
6�£Ala<; (apTo<;) 'bread roasted on a spit' (Hp., corn.); 3. 6�£AlTT]<; = -la<; (Poll.); 4. 
6�£Ada ( = la) [f.] name of an iron object (Att. inscr.), -la [f.] 'obol tax?' (Cos P); 5. 
6�£A-lalo<; 'like a broach' (medic.), 6�oAlalo<; 'worth an obol, weighing an obol' 
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(Arist.); 6. 6�£Al�w [v.] 'to mark with an obelus' (Cic., Hermog.) with 6�£AlO'Il6<; [m.] 
'marking with an obelus' (sch.); but 6�OAlO'Il6<; [m.] 'carriage rate' vel sim. (pap. IIIP). 
.ETYM The variation 0 : � in 68£A6<; : 6�£A6<; can seemingly be explained by 
assuming an original labiovelar *gW, but a number of problems remain in the 
reconstruction of a pre-form: 1) non-Aeolic 6�£A6<; instead of expected 68£A6<; 
cannot be easily explained by analogy, as e.g. Frisk s.v. states; 2) there is not enough 
evidence for early vowel assimilations in Greek, for which 6�0A6<; is taken to be one 
of the main examples (see Van Beek fthc.b). Thus, it was assumed (Schmidt KZ 32 
(1893): 321ff.) that unaccented *e regularly developed to 0 if accented *6 followed in 
the next syllable, with at least one consonant separating the vowels. However, if 
6�0A6<; would reflect such an old assimilation £ > 0, then the vocalism of 6�/0£A6<; in 
all other dialects would be hard to understand; 3) the geminate in Thess. 6�£AA6<; is 
unexplained; 4) the word was etymologically connected with �EAO<; 'missile', but the 
initial 6- cannot be accounted for (cf. � 6- 2). Extensive discussion of the word (also 
in compounds) in Tod Numismatic Chronicle 7 (1947): 1-27. The word is clearly Pre­
Greek (see Fur. 389). 

o�pla [n.pl.] 'cubs of wild animals' (E. Fr. 616); cf. l�plKaAOl' xo1po l 'young pigs' (H.). 
� PG(v)� 
.VAR 6�PlKUAOlO'l (A. Ag. 143 [lyr.l), 6�plxolO'l (A. Fr. 474, 809 Mette). 
.ETYM For o�plxa (perhaps -Ol?), compare animal names and hypocoristic 
formations like 6PTUAlX0<;, oO'O'lXo<; (Chantraine 1933: 403f.); 6�plKaAa (-Ol?) seems 
to have a combination of suffixes -K- and -A-; further unclear. Vendryes REGr. 32 
(1932): 496 supposes Sicilian origin. Fur.: 19137, on the other hand, assumes Pre­
Greek origin with interchange 6-/ 1-. Although this would be a rare interchange, the 
variation in the suffIxes -K- and -X- seems to confirm this. 

O�Pll-l0� [adj.] 'strong, mighty' (11.). � PG(v)� 
.VAR Also 01l�Plll0<; with prenasalization. 
.COMP As a first member in 6�PlIl0-1tUTPT] [f. J ,  epithet of Athena and others, 'having 
a mighty father' . 
.ETYM The word o�Plll0<; is traditionally compared with words that have no initial 6-
and a long stem vowel: �PlIl6<;· IlEya<;, xaA£1t6<; 'huge, hard' (H.), �pllluollm 
'xaA£1talvw, to be hard to deal with', Bplllw [f.] epithet of Hecate, Persephone, and 
others (see � �PlllT]), all of which are probably related to �plew, �plap6<;. The short l 
in o�Plll0<; may have been taken from aAKlllo<; and other near-synonyms, but the 6-
yields serious problems: it is neither a prefix nor a prothetic vowel. The variation 
6�pl-/ �Pl- probably points to Pre-Greek origin (Fur.: 246, etc.), as does the 
prenasalization. 

o�pu�a [f.] 'assaying of gold' (Just. Edict. 11). � ?� 
.DER 6�pu�laK6<; and o�pu�o<; 'pure, i.e. having been assayed', of gold (pap. IV-VIP, 
sch.). 
.ETYM A technical loanword, compared by Benveniste RPh. 79 (1953): 122ff. with 
Hitt. buprusbi- name of a pot, as the word originally indicated the pot in which the 
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gold was tested. Borrowed as Lat. obrussa (since Cic.), later obryza, -iaeus (since 
IVP). 

oy{ioo<; [adj.] 'eighth' (ll.). <!l IE *hJektehJ 'eight', *hJekthJ-uo- (?) 'eighth'� 
• Y AR 6y86a-ro<; (ll.); after TeT PUTO<;, etc. 
.COMP As a first member probably in 6y868Lov· 8uGlu 1tUP' A8TjvUI0l<; n:AouflevTj 
E>TjG£l 'sacrifice brought to Theseus by the Athenians' (H.), probably of a sacrifice 
brought "on the eighth day"; cf. on � U1JTo8Lov. 
.DER 6y80aLo<; 'appearing on the eighth day' (Plb., PIu.). On 6y80Ct<;, -�KOVTU, etc. 
see � 6KTW . 
• ETYM The Greek ordinal 'eighth' goes back to'l;:ay80F0<; (cf. Old Corinth. [6y]86Fu), 
which is an enigmatic form beside the cardinal 6KTW for at least two reasons: the 
voiced cluster -y8- and the suffIx -ow- that it seems to contain. It is possible that the 
voiced cluster is analogical after £�80fl0<; from *septm-o-; Sommer 1950: 24f. even 
considered the possibility that the cluster in a pre-form *okty-o- developed an 
anaptyctic -0-. However, nowadays one usually reconstructs *(�J)ekt(e)hJ-uo- with a 
suffIx * -uo- added to the form, seen in the cardinal *hJektehJ. Rix 1976: 172 
reconstructs *(hJ)ekthJu-h2o-, assuming voicing of the cluster by the * -hJ-, which was 
afterwards vocalized to yield -0-; this is an ad-hoc solution. 
Another question is whether or not the -y- is part of the stem (cf. Skt. a?tau). It is 
found in Go. ahtuda 'ay800<;', OHG ahtowi [pI.] 'eighth (as an office)" and in Lat. 
oetiivus (with -ii- perhaps by dissimilation * -ehjuo- > * -eh2uo-; Schrijver 1991: 300). 

oYKUOflaL [v.] 'to cry, roar', of the ass (Theopomp. Com., Arist., Luc.). <!l IE? *h,enk­
'groan'� 
.COMP Also with 1tpO-, auv-. 
• DER ayKTj<1L<; [f.] (Corn., Ael.), -Tj8flo<; [m.] (Luc., Nonn.), -TjflU [n.] (gloss.) 'roaring, 
bellowing', also of oxen; -Tj<1T�<; [m.] 'crier' (AP), -TjGTlKO<; 'inclined to crying' (sch.); 
6yKW8Tj<; 'id.' (Ael.) . 
• ETYM An intensive formation, like � �OCtW, � YOCtW, � flUKCtOflUl, etc. A direct formal 
counterpart is Lat. uneiire 'to drone', of a bear (Suet.). An e-grade (IE *h,enk-) is 
found in Ru. jacat', 1Sg. jacu 'to groan, call plaintively', Alb. nekon, Gheg ang6j 'to 
groan, sigh, lament'. Celtic and Germanic have various forms in the same meaning 
from IE *h,ong-, e.g. Mlr. ong 'groan, sigh, lament', MLG anken 'to groan, Sigh'; 
further, Lith. ifiksti 'to groan, sigh', imgti 'id.', etc. 
The word may have been onomatopoeic in origin. However, De Lamberterie RPh. 73 
(1999): 37f. now derives it from ayKo<; 'swelling'. Borrowed as Lat. oneiire 'to cry', of 
an ass (Suet.). See also � aKVo<; 2 'bitter'. 

OYKlOV [n.] 'name of a chest for iron and bronze ware' (cp 61, Hermipp. 16). <!I ?� 
.YAR Also -lov . 
• ETYM Details unknown; in Poll. 10, 165 GKeUO<; 1tAeKTOV, a plaited tool. It is therefore 
unclear whether it belongs to � ayKo<; 1 (as a chest with hooks or handles) or to 
� ayKo<; 2 (as a carrier). 
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0YKO<; 1 [m.] 'barbs of an arrow, chock' (ll., Philostr. Im., Moschio apud Ath. 5, 208b). 
<!l IE *h2onk-o- 'curvature'� 
.YAR Further aYKTj' ywvlu 'corner, angle' (H.). 
.ETYM Identical with Lat. uneus [m.] 'hook', as an adjective 'curved'; Gr. ayKlvo<; 
'barbed hook' (Poll. 1, 137 v.l., sch.) comes from Lat. uneinus [m.] 'id.' (Vitr.). For 
further cognates (e.g. crYKCtATj, ayKwv), see on � ayKuAo<;. 

OYKO<; 2 [m.] 'mass, burden, weight; dignity, pride, show-off, also as a notion of style 
(lA). <!l IE *h2onk-o- 'curvature', ?*h,onk-o- 'burden'� 
·COMP Often as a second member, e.g. lJ1tep-oyKo<; 'excessively large, exaggerated, 
haughty' .(Pl., X.), rarely as a first member, e.g. 6YKO-CPWVO<; 'with a hollow and 
pompous tone' (of a trumpet; sch.). 
.DER 1. Adjectives 6yK-TjpO<; 'bulky, extensive', mostly metaph. 'pompous' (Hp., X., 
Arist.); -w8Tj<; 'bulky, bombastic' (PI., X., Arist.); 6YKUAOV' GeflVOV, yuupov 'proud, 
haughty' (H.), together with (8L-)6YKUnOflUl, -uAOoflUl [v.] 'to be swollen, be puffed 
up' (Hp., Ar.); compar. 6yKOTePO<; 'bulky' (Arist.), superl. -TUTO<; (AP). 2. Verb 
6YKooflUl 'to be puffed up, swollen, elated', -OW 'to raise, exalt, etc.' (lA), also with 
prefix, e.g. 8lU-, £�-; thence (8L-, £�-)aYKW<1L<; 'swelling' (Arist., medic.), (£�-)aYKwflu 
'swelling' (Hp., E.). From H.: 6yKIUl' 8TJflWVe<;, XWflUTU 'heaps, piles'; aYKTj' fleye80<; 
'magnitude' (cf. on � ayKo<; 1). 
.ETYM In the sense "what is carried, load, burden", taken to be an o-grade verbal 
noun to the root *h,enk- (seen in the reduplicated aorist � £VeyK£lV). A problem with 
this analysis is the Schwebeablaut that has to be assumed, as the root is rather 
*h,nek-. Jouanna CRAI (1985): 31-60 has claimed that the meaning 'burden' is not 
attested, and that all attestations can be understood from a meaning 'swelling', which 
may have developed from 'curvature' (and, like � ayKo<; 1, be derived from *h2onk-) . 

oYflo<; [m.] 'furrow, swath, line of scythed grass or grain', also of the course of the 
moon and the sun, etc., 'strip of land, which is (or ought to be) scythed down or 
cultivated in another way', also as a field-measure (n., pap. imperial period). <!l IE 
*h2og-mo- 'trajectory'� 
.DER £1tOYfllO<; 'presiding over the aYflo<;', epithet of Demeter (AP); 6Yfleuw [v.] 'to 
form an a., to move in an a.' (X. Cyr. 2, 4, 20 of the drivers; S. Ph. 163 of the wounded 
Philoctetes), £1t-OYfleUW (KUKAOV) [v.] 'to move in circles' (Tryph. 354); perhaps also 

'OYfllO<; name ofHeracles among the Celts (Luc. Here. I)? 
.ETYM A term of agriculture. As a verbal noun to ayw (aYflov aY£lV Theoc. 10, 2), 
aYflo<; may be identical in origin with Skt. ajma- [m.] 'trajectory, draught'. It is hard 
to imagine parallel innovations, since the suffix -mo- was not productive in Greek. 
This is one of the good examples showing that *h2o > Gr. o. 

0yxvll [f.] 'pear tree, Pirus communis', also 'pear' (Od., Thphr.). <!IPG?� 
• YAR Also axvTj (Theoc., CalL, Nic.), ayxvlu, amov 'pear (tree), (H.). 
.ETYM Hypothetically connected with � EYX0<; 'lance', if this was originally a lance of 
pearwood. Of course, this remains· a wild guess. Cf. �axpCt<; and � aXep80<;, both 
'pear (tree),. Fur.: 13159 connects KOYXVUl' Ut ayxvUl (H.), and thinks the word is Pre­
Greek, also on account of the by-form axvTj (ibid. 279). 



Ma� [adv.] 'with the teeth, clenching one's teeth' (6M� £V XELAWl Q)1)vw:; a 381 = a 410 
= U 268; also com., e.g. Ar. V. 164 OtaTpw�ollat TOLVUV Ma� TO O(KTUOV); perhaps in 
different mgs. at three places in the ll. (e.g. A 749 6M� £AOV o-08a<;; cf. X 17, B 418). 
<!PG� 
.DER Three verbs: 1. MaK-ni(w (Call., A. R.), -TL(W (D. H.) 'to bite, gnaw' (cf. 
AaKTL(w : ACt�); o.oaKTw· Kv�80llat 'to itch' (H.). 2. 6oa�-0Ilat, -w 'to scratch (oneself), 
to itch, be scratchy, gnaw', also -o.Ollat (-£Ollat), -o.w; variant o.oo.�Ollat, -o.Ollat; fut. 
-�aollal, perf. pte. woaw£vo<; (S.), aor. woa�aTo (AP); woaWTjv· £KVTjao.IlTjV (H.); 
6oa�El· TOl<; MODal oaKVEl 'bites with the teeth', folk-etymological explanation (H.); 
Mawo<; (0.-, S. Yr. 770), 60a�-Tjall0<; (Hp., �h., PIu.) 'itch', -TjTlKO<; (Poll.), -woTj<; 
(Aret.) 'scratchy, causing itch'. 3. aoaxd 'scratches, itches' (Ar. Fr. 410), aoaxq.· KVq., 
Kv�8El KE<paA�V, '/ITjAa<pq. 'scratches the head, touches' (H.) . 
• ETYM Both MaK-To.(w, -TL(W and Mo.�El in H. have been derived from 6oa�, which 
traditionally translated as 'with the teeth'. However, it is hard to derive Mo.�-ollat, 
-o.Ollat, which is attested better and earlier, as well as o.oax-d, -q., if we start from 
such a meaning. For the oldest attestations of 6oa� (ll.), 'with the teeth' is not 
directly evident, although it seems possible. Bechtel 1914 rendered 6oa� in these 
places with 'itching, scratching' (after 6oa�0Ilat). The later meaning 'with the teeth' 
would have arisen from a folk-etymological connection with 60wv and Oo.KVW. 
The forms with a- have traditionally been explained by vowel assimilation (Schmidt 
KZ 32 (1893): 391£), but this has now become doubtful (see Van Beek fthe.b); they 
rather point to Pre-Greek origin. It is also quite possible that the original reading was 
aoay-, and that this was replaced by 08- at some point by folk etymology, as aoay­
was less well-known. The aspiration in aoaX-q., -El does not have to be explained as 
analogical (Schmidt l.e.), but may be a variant of a Pre-Greek phoneme as well. The 
same holds for the interchange between -KT- and -�- in the verbal forms. For all these 
reasons, the former derivation from a zero grade *h3d-nt- must be dropped. See 
� aoawo<;. 

Maxue;; [?] . KaTa1tuywv. TapavTlvOl 'lecherous, lascivious (Tarentinian), (H.). <! ?� 
.ETYM Unknown. 

M!1� [f.] 'smell, scent'. =o(w. 

6MAvv80l [m.] ? . £p£�lv80l 'chick-peas' (H.). <!PG(S)� 
• ETYM Clearly a Pre-Greek word; cf. � oAuv80<;. 

oMe;; 1 [f.] 'road, street, ride, journey, march' (11.), metaph. 'way out, means' (Pi., lA). 
<! IE *sod- 'course'� 
.COMP Many compounds, like 600-1t0l£w [v.] 'to clear a path, pave the way' (Att.), 
with -1tOlLa [f.] 'road construction' (X.), -1tOlO<; [m.] 'road worker' (X., Aeschin., 
Arist.); 600l-1topo<; [m.] 'traveller, wanderer' (.0 375, trag., com.) with -1tOpLa, -LTj 
'journey (on land)' (h. Mere. 85, Hp., Hdt., X.), -1tOP£W [v.] 'to cover a distance, 
travel, cross' (Ion., trag.); 600l-06Ko<; [m.] 'highwayman, robber' (Plb.); the first 
member retained a locative ending in order to avoid a sequence of three shorts. As a 
second member e.g. in dS-ooo<; 'well-roaded' with Euoo-(a, -£w, -OW (Att.), also in 
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c'(a-, £�-, 11£8-, auv-ooo<;, ete. 'entrance, ete.' (since K 90), used as verbal nouns of da­
l£Vat. 
.DER 1. OOLO<; (£v-, 1tap-, £<p-, etc.) 'ptng. to the road' (ll.); 2. Ta Mala [n.pl.] 'goods 
traded along the way' (8 163, 0 445; C£ 60aw below); 3. -OOtKO<;, in e.g. IlE800-lKO<; 
'methodical, systematic' (Hell.); 4. 6OwTo<; 'equipped with roads, practicable, doable' 
(S. GC 495; cf. Mow); 5· 6OLTTj<; (1tap-, etc.) [m.] 'traveler, wanderer' (ll.); 6. oolalla 
[n.] 'road construction' (A. Pers. 71 [lyr.l), cf. TELXlalla. 
Denominative verbs: 7. 60Euw 'to travel by road, wander' (since A 569), very often 
with prefix, e.g. Ol-, £�-, IlE8-, 1tap-, auv- (partly from 0(-000<;, etc.); thence 
(-)OOWaL<; (lA), etc.; 8. Mow 'to show the way, lead' (Hdt., A., E.); 9. 60aw (£�-) 'to 
sell' (E. Cye.); 60dv· 1twAdv 'to sell' (H.) . 
• ETYM Traditionally, 606<; is connected with a Slavic word for 'course', e.g. OCS xod'b 
[m.] '�o.olalla, oPOIlO<;', Ru. xod 'course, progress', which (like 600<;) frequently 
occurs with a prefix, and may have its initial (x- instead of s-) from compounds with 
prefix (pri-, U-, per-). However, the absence of traces of Winter's Law in the Slavic 
word (lengthening of the preceding vowel by influence of the glottalic stop *d) 
makes it probable that xod'b was borrowed from Iranian. A further connection has 
been proposed with Ilr. verbs like Skt. a-sad- 'to tread on, go on', Av. apa-had- 'to go 
away, become weak'. 
The relation between all forms mentioned and the root *sed- 'sit' remains unclear. 
Thus, the Greek noun 606<; remains isolated. 

Moe;; 2 [m.] 'threshold'. =ou06<;. 

Moue;; [m.] 'tooth'. =Mwv. 

Muv'1 [f.] 'pain, torment, harm, sorrow' (ll.). <! IE *h3d-un- 'pain'� 
• V AR Mostly plur. -at. 
.COMP As a second member in e.g. 1tEPl-WOUVO<; 'very sore, painful' (Hp., Att.), -w­
compositional lengthening; thence 1tEPlWOUv-La [f.] (Hp., Pl.), verbs -£W (medie.), 
-o.w after Muvo.w; rarely as a first member, e.g. in Muv�-<paTo<; (Muv�<paTa 
<Po.pllaKa E 401 = 900, also of pL(av A 847; after this Orph. L. 345, 753) 'soothing, 
mitigating', an incidental poetical formation after apTj"f-<paTo<;, etc., but with 
remarkable active mg . 
• DER Muv-Tjp0<;, Dor. -apo<; 'dolorous, painful' (Pi., Att.) , -wow<; [adv.] 'painfully' 
(Gal.) , -aLTEpo<; 'more painful' (Hp.) as if from *Muvalo<; after axoAaLTEpo<;, etc . 
(Schwyzer: 534); Muvuw [v.] 'to hurt, grieve', -UOllat 'to be hurt, suffer pain' (lA), 
rarely with £�-, KaT-; thence Muv�llaTa [pl.] 'pains' (Hp.). 
.ETYM Beside lA MuvTj stands Aeol. £ouva<; [ace.pl.] , cited in Greg. Cor. 597. On this 
basis, it was assumed that the vocalic interchange is due to vowel assimilation E > 0 
before u. However, this is improbable; as argued by Kortlandt 2003: 94 and 199, a 
form attested only in Gregory of Corinth (XIIP) cannot be taken so seriously. 
The form 60uvTj was taken to be an enlargement in -0.- of a verbal noun in -ur, -uen-, 
-un- from the root *h,ed- 'eat'. Semantic parallels were adduced by Frisk (Hor. eurae 
edaees, Lith. edii6tis 'to trouble oneself beside edii6ti 'to devour, bite', from esti 'to 
eat') , and � MUPOllat 'to wail' was compared as well. A further representative of 



*h,ed-ur, -un- has been seen in Arm. erkn, gen. erkan 'birth-pain, heavy pain'. On the 
further basis of OIr. idu 'birthpangs', from which he derived from PCelt. *edwon-, 
Schindler KZ 89 (1975): 53-65 reconstructed an original feminine paradigm 
*hidyo(n), gen. h,dun-es, nom.pl. *hedyon-es. 
However, the initial laryngeal was *hn like in � 68wv; cf. Kortlandt 2003: 94 and 199, 
where Schindler's analysis of the Irish and Greek words is criticized on good 
grounds. The comparison with Armenian is doubtful, because acc. to Kortlandt, a 
cluster *dw did not yield Arm. rk (ibid. 88ff.). He starts from a root *hJed- 'to bite, 
sting' also seen in Lith. uodas 'gnat' < *hJod-o-. Van Beek (p.c.) suggests that this root 
is continued in the verbal roots meaning 'stipk, smell' (Gr. � o�w) and 'hate' (Lat. 
odt), on which see LIV2 s.vv. 1. *hJed- and 2. *h/ed-, but that the original meaning was 
'to sting'. Within Greek, � WOI<; may also be related. 

66Upo�al [v.] 'to wail loudly, lament, grieve, mourn, bewail' (ll.). � IE? *hJd-ur, *h3d­
un- 'pain'� 
• VAR Non-presentic forms are rare: aor. 68upaaeaL, pass. WOUpellv, fut. 68upOUflaL. 
• COMP Also with prefix, e.g. (1.1"(-, KaT-. 
• DER 68uPflo<; [m.] (trag., Pl.), ooupfla [n.] (trag.) 'wail, lamentation', oouP-Tll<; [m.] 
'who breaks out in lamentations' (Arist.), -TlKO<; 'inclined to lament or to wail' 
(Arist., J. PIu.). 
.ETYM Perhaps a denominative yod-present to the r-stem alternating with the n-stem 
in � 68uvll, so Originally 'to feel pain'. As a rhyme of flUPOflaL, � OUPOflaL arose. 

6�ua(cr)aO"9at [v.aor.] 'to be angry, grumble' (ll.). � IE? *h3ed- 'hate'� 
.VAR Perf. pass. 68WOUUlaL (£ 423), aor. pass. 68uae�vaL (H.). 
• ETYM Beside the aor. ooua(a)aaeaL (oouaavTo Z 138, 68uaaufl£vo<; T 407), we find 
OUOU£laL' tpl�£l 'fights, quarrels' (H.), probably with metrical lengthening: a 
formation like � �1tUW, iopuw, fl£euw, ete. If not analogical after other verbs denoting 
a state in -uw, OOUOflaL may derive from a u-stem noun *odu- (oouae�vaL, 
OOWOUaTaL may have a secondary -0'-) . This has been compared with a verb for 'hate' 
seen in Lat. odt, odium, Arm. ateam, and with a Germanic adjective for 'dreadful': 
OS atol, ON atall (Hitt. batuki- 'terrible, frightful' is unrelated; see on � cnu�oflaL 'to 
be terrified' and Kloekhorst 2008 s.v. batukJi). 

'O�VcrcrEU" [m.] son of Laertes and Anticleia, king of the island Ithaca (ll.). �PG(v)� 
.VAR Epic also 'Ooua£u<; (metrical shortening? Cf. on AXlAA£U<;). Several by-forms 
with A (cf. Schwyzer: 209 and 333, Heubeck 1961: 24ff.): 'OAua( a)£u<;, 'OAUT(T)£U<;, 
'OAla£u<;, etc. (vase-inscr.), OUAl�£U<; (Hdn. Gr.), Lat. Ulixes. The form with -0- is 
only ascertained by epic literature. 
.DER 'Ooua�'(o<; (a 353); 'Oouaa£la [f.] 'the Odyssey' (Hdt., PI.) with 'Oouaa£laKo<; 
'belonging to the Odyssey' (Hdn. Gr., sch.), Ta. 'OOUaa£la 'Odyssean games' (Magn. 
Mae. lIP); 'OAla-acioaL [m.pI.] name of a family (cppuTpa) in Thebes and Argos 
(inscr.). 
• ETYM Connected by the epic poets (e.g. T 407ff.) with 68uaaoflaL, which is folk­
etymological (Linde Glotta 13 (1924): 223, Risch 1947: 82f., Stanford Class. Phi!. 47 
(1952): 209ff.). Modern interpreters sought the origin of the name in the Greek West 
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or on the continent on the one hand, and in Asia Minor on the other. Those who 
argue for western, Illyrian-Epirotic origin are Helbig Herm. 11 (1876): 281 (doubts by 
Kretschmer 1896: 280ff. with Ed. Meyer), Krahe IF 49 (1931): 143, and van Windekens 
Herm. 86 (1958): 121 ff.; for continental origin, BoBhardt 1942: 138f. (also on the 
phonetics); for origin in Asia Minor, Hrozny Arch. Orbis 1 (1929): 338, Gemser 
Archiv fur Orientforschung 3 (1926): 183 (from Babyl. Hitt. Ul(0us?; on this, see 
Kretschmer Glotta 18 (1930): 215), and Kretschmer Glotta 28 (1940): 253 and 278 
(Odysseus as an Anatolian hero, related to Hatt. AU�Il<;, Lyd. A[�o<;). Doubtful 
attempts to connect the name 'Oouaa£u<; with the name of his maternal grandfather 
AUToAuKo<; by Bolling AmJPh. 27 (1906): 65ff. and Bolling Lang. 29 (1953): 293f. 
However, the name is typically Pre-Greek (see Fur. index) on account of the many 
variants. Faure's connection with OAlyO<; (Faure 1980: 33) is therefore wrong. 

Mwv [m.] 'tooth' (Ion.). � IE *hJd-(o)nt- 'tooth'� 
.VAR ooou<; (Arist., LXX); gen. 686vTO<;; Aeol. plur. £OOVT£<; (only Procl., Greg. 
Cor.) . 
.COMP 68ovT-uypa [f.] 'forceps for drawing teeth' (Hp., Arist.), xauAl-ooWV (Hes. Sc . 
387, ntr. -oOov and -ooouv Arist.) 'with protruding teeth' . 
.DER 1. 680VTUPlOV 'little cog' (Heliod. apud Orib.), OOOVT-I<; [f.] name of a fish (pap. 
lIP), -ii<; [m.] 'dentatus', - Ia<; [m.] 'dentiosus' (gloss.); odontitis [f.] 'toothwort, 
Dentaria' (Plin.). 2. Adjective 680VT-lKO<; 'ptng. to the teeth' (medie.), -WTO<; 
'equipped with teeth' (Hero, Lue., Gal.), with 680VTOOflaL [v.] 'to be equipped with 
teeth' (Poll.). 3. Verbs: OOOVT-lUW 'to teethe' (Gal.) with -Iam<; [f.] 'teething' (Dsc., 
Gal.), -[�w 'to equip with teeth' (Orib.), 'to polish (with a tooth), (pap.), together 
with -laflo<; (Poll.), -lafla (Eust.) 'the grinding of teeth' . 
.ETYM The younger nom. 68ou<; for 68wv is perhaps after OlOOU<;. The form 68wv, 
gen. OOOVTO<; agrees with the old name of the tooth in Skt. dtm [m. ] ,  Lith. dantis [m., 
f. ] ,  and OHG zan(d), all from lE *hJd-ont-. A zero grade *hJd-nt- is found in Go. 
tunJms (unextended tund- still in Go. aifuatundjai 'horse's tooth'; cf. De Lamberterie 
RPh. 74 (2000): 278), Lat. dens, etc. The original ablaut is still alive in Skt.: gen.sg. 
datas < *hJd1'}t-6s beside ace. dtmtam; cf. also the Germanic forms. The zero grade is 
assumed by some in Mye. o-da-ke-we-ta, -tu-we-ta, -twe-ta ,(wheels) with teeth', but 
this is uncertain; see Aura Jorro 1985-1993 2, 16. 
Aeol. £OOVT£<; (with secondary barytonesis) was taken to suggest that 086VT- stands 
for earlier *toovT- with vowel assimilation. Therefore, one used to reconstruct *h,d­
ont- as 'the eating one'. However, there are a couple of problems with this view. First 
of all, the attestation of the Aeolic form (twice in a late secondary source) is doubtful. 
Further, the initial 0- is neatly matched by Arm. atamn (Kortlandt 2003: index), 
which pOints to *hJ-. It is further confirmed by vw86<;, which requires *1'}-hJd-o- and 
can hardly be secondary. The root *hJd- means 'to bite' and is also seen in Lith. 
uodas, Latv. uods 'gnat', both from *hJod-o- with long vowel by Winter's Law, and 
within Greek with � oouvll (see there for further suggestions). The Aeolic form can 
easily have to- after £OW. See � vw06<;, � aiflwO£W . 
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O�OC; 1 [m.] 'branch, twig, bough, offshoot' (11.), also 'knot or eye on a tree' (Thphr.). 
<!l IE *h3esdo-, *Hosdo- 'branch'» 
• V AR Aeol. uoooe; (Sapph.). 
.COMP As a second member in e.g. 1t£VT-O(Oe; 'with five knots', as a name of the hand 
(Hes. Op. 742), 1t£VTa-o(Oe; 'with five knots' (Thphr.). 
.DER 6(-woTje; 'branchy, having many knots' (Thphr., Dsc.), -WTOe; 'branchy', -aA£Oe; 
'id.' (AP), after u(aA£Oe;; 6(oOllat [v.] 'to put forth branches' (Hp., Thphr.). 
.ETYM Old inherited word for 'branch', identical with Arm. ost, gen. -oy, Go. asts, 
OHG ast, from IE *Hosdo-. Beside these, we find OS and MLG ost 'knot in wood, 
knarl' with deviating length. Traditionally analyzed as *o-sd-o- 'sitting on (the stem)" 
containing a prefix � 6- 2 and the zero grade 6'f *sed-; cf. on '((w (s.v. � e(ollat). It has 
also been compared with Lat. nidus 'nest' < *ni-sd-o-. 
However, Lubotsky draws attention to the fact that there are various words with 
similar formation and meaning: Skt. adga- 'knot, sprout (of bamboo)" MP 'zg 'twig', 
and MoP azg 'twig' seem to reflect *Hodsgw)o-, and 0Ir. odb 'knot', MW oddf'knot' 
go back to *osbo- < *HosgWo-. Hitt. basduer- can also be compared; see the discussion 
in Kloekhorst 2008 s.v. Taken together with Gr. 6(0e;, Arm. ost and Go. asts 'branch' 
< *Hosdo-, we seem to be dealing with a preform *HosdgWo- (that may have 
undergone metathesis to *HodsgWo- in Indo-Iranian). Lubotsky therefore assumes 
that the word was in fact an old compound with the first element *h3est(H)- 'bone'. 

o�oe; 2 in 6(0e; 'ApTjoe;, a nickname of brave heroes (11.). =>uo(oe;. 
o�w [v.] 'to smell, scent' (lA). <!l IE *h3ed- 'smell'» 

.VAR Also 6oow, -ollat (Theoc., Xenoph.); aor. 6(�oat, fut. 6(�ow (Att.), also 6(£oat, 
-£ow (Hp. SuperJ, Hell.), plpf. OOWO£l (Od.), perf. 08woa (Hell.). 
.COMP Also with prefixes like U1t-, 1tpoo-. As a first member in the governing 
compound 6(o-moIl0e; 'with smelling breath' (AP, M. Ant.), as a second member in 
plantnames like KUV-O(OAOV (Ps.-Dsc.). 
• DER 1. ooll� [f.] 'odour, scent' (11.), 6oll� (Att., Hippon.); on Oil from Oil see below; 
as a second member e.g. in £u-Oolloe;, -oolloe; 'sweet-smelling, odorous' (PL), also in 
6voolla [n.] plantname? (Dsc.); thence ooll-aA£Oe; (Hp.), -�£le; (Nic.), -Tjvoe; (H.; cod. 
08-) 'strong-smelling'; 60Il-WOTje; (Arist., Thphr.), -Tjpoe;, -�pTje; (Nic.) 'id.'; 6olluA-Tj, 
-oe;, -lOV 'strong-smelling octopus' (Ar., Arist.) , 60Il-LTTje; (gloss.), -lne; (Ps.-Dsc.) 
plantname, -ae; [f.] = 6voolla (Dsc.); ooll-, 6oll-aollat [v.] 'to scent' (Ion., Arist.), 
with -Tj<Jle; (Aret.). 
2. From the present: 6(-atva [f.] = 60lluATj (Call.), 'stinking adenoid' (Gal.) with 
-atVlKOe; 'belonging to the 6(atva' (Ps.-Dsc.); 6(OAle; [f.] = 6olloATj (Arist.); 6(Tj [f.] 
'malodorant breath' (Cels.), 'skin of the wild ass' (Suid.), because of the smell; 6(TjA[e;· 
� �OTavTj (Theognost.); 6(woTje; = oollwoTje; (EM, sch.); also 'O(OAat [m.pl.] name of a 
Locrian people (Hdt., Str., PIu.)? Lengthened present 6(a[vollat = 6(w (Sophr.), after 
6mppa[vollat. 3. From the perfect: oowo� [f.] 'scent' (AP). 4. the suffix -woTje; in £\)­
WOTje; 'sweet-smelling, odorous' (ll.), etc.; it became a highly productive suffix, but 
with a faded mg. 

680VTj 1051 

.ETYM Apart from the perfect 6owoa, all verbal forms are clearly innovations based 
on the present 6(w. The derivations are largely based on this present, as well. The 
formation of oowo� (derived from the perfect?), as well as of ooll� and -woTje;, is 
isolated within Greek. Both can be old: ooll� may match Alb. ame 'unpleasant smell' 
< IE *h3ed-mh2-' and -woTje; may represent (with compositional lengthening) the s­
stem of Lat. odor, OLat. odos, probably also seen in Arm. hot, gen. -oy 'smell, odor' < 
IE *h3ed-os-. The form 6oll� rather derives from *od-s-ma than phonetically from 
oo-Il� · 

Both IE *h3ed-mh2- and *h3ed-os- presuppose a primary root present, which is 
continued in thematic form in Lat. 010, olere (with 1 for d); beside this, we find the 
more common innovation oleo, -ere (after the intransitive verbs). The yod-present 
6(w was first thought to differ in vocalic length from Baltic forms like Lith. uodziu 
'smell', but the formation is in fact identical, as it is now known that the Baltic 
vocalism is due to Winter's Law: lengthening before a glottalic (i.e. voiced non­
aspirated) consonant. Arm. hotim 'to smell' is a denominative of hot (see above). 
The present Arm. hototim (with intensive reduplication) may present a formal 
parallel to the reduplicated perf. 08woa. See � 6mppa[vollal. 

o(h�u · U1t�vTj �lllOVlK� 'wagon drawn by mules' (H.). <!lPG?» 
.ETYM Lagercrantz KZ 35 (1899): 273 and Frisk 1966: 283 adduce � 680Ilal. Possibly 
Pre-Greek. 

68veloc; [adj.] 'foreign, alien' (Democr., Att., Arist.), 'irregular' (Gal., Aret.) . 
• COMP 68v( £ )lo-8ull�0e; 'buried abroad' (Man.). => e8voe;. 

OS0!1Ul [v. ] 'to attend, turn to, take heed' vel sim., only with negation (11., A. R.). <!l ?» 
.VAR Only presentstem, except 68wav· £1tWTpa<pTjoav 'turned around, paid 
attention to' (H.). 
.DER From H.: 68£wv· <pPOVT[(WV 'heeding', 68Tj' <ppOVT[e;, <opa, <po�oe;, AOyoe; 
'thought, care, fear, mind (etc.)' and 68wav (see above) . 
.ETYM Not well explained; the o-vocalism is remarkable in a present. Several 
proposals have been made, but all at best hypothetical: a) connection to Go. ga­
widan, etc.; b) to 68£u£l' UY£l, <PPOVT[(£l (H.), Lith. vedit 'to lead, bring', etc.; c) to 
� e8wv, � w8£w, � e8£lpa (see Frisk s.v.). See � vw8�e;. 

686v'l [f.] 'delicate cloth, linen, sheet, canvas' (Hom., Emp., Act. Ap., Luc., Gal., AP). 
<!lLW Eg.» 
.VAR Usually plur. Also 68oVLOV [n.], often plur. (Hp., Att., Hell.). 
.COMP 680VlO-1tWATje; 'salesman oflinen' (pap.). 
.DER 68oVlVOe; 'made of 6.' (Pl. Com., Luc.). From 68oVLOV: 680vl-aKOe; [m.] 'id.' 
(pap., inscr.), -Tjpa [f.] 'linen tax' (pap., Ostr.); diminutive 680v-[OLOV (pap.). 
.ETYM A culture word of foreign origin. Acc. to Lewy 1895: 124f., it is from Hebr. 
'et[m of uncertain meaning; however, Spiegelberg KZ 41 (1907): 129f. has proposed 
Egyptian origin for this word (Eg. idmj 'reddish linnen'). 
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686vva [f.] 'greater celandine, Chelidonium maius', also of the sap of this and other 
plants (Dsc., Plin.); name of an Egyptian stone (Paul. Aeg.); as a botanical name also 
086v<V>LOV (Dsc.). <!! LW Eg.� 
.ETYM Recalls 086v-Tj, -LOV, and hardly accidentally. Ace. to Dsc. 2, 182, it originates 
ev Tft KUT' A'(yumov l\pu�[<;t, and acc. to Plin. HN 27, 12, it is Syrian. 

09pl� [adj.] 'with the same hair' (11.). <!! GR� 
.ETYM Composed of � o- 1 and � 8p[�. 

09poov [adj.] . 6fl6<pwvo�, aUfl<pwvo� 'having the same voice' (H.). <!!GR� 
• ETYM Composed of � 0- 1 and a verbal noun 0t. � 8pEOflaL. 

'Depue;;, -uo� [f.] high chain of mountains in Thessaly (Hdt., Str.), also o8puv· Kp�n:� 
TO opo� 'mountain (Cret.), (H.). <!! PG� 
.DER From it 08pu6EV' TpUXU, UAWOE�, ouau, KPTjflVWOE� 'overgrown, forest-like, 
rough, steep' (H.). 
.ETYM Acc. to Mahlow 1927: 497, it stands for o<ppu�, with variation 8 : <p (cf. 
Schwyzer: 302f.). Fur.: 198 compares Mye. o-du-ru-we, -wo (cf. Ruijgh 1967a: 185439). 
The name is no doubt Pre-Greek. 

oi [pcl.] onomatopoeic, expressing pain or suffering (trag.). <!! ONOM� 
.VAR o[ ace. to Ar. Pax 933. => 6'L(U�, o'(flOL. 

o'(a�, -CtKO� [m.] 'handle of the rudder, rudder' (trag., Pl.), O'(TjKE� [pl.] name of a 
device on the yoke (a handle? rings? 0 269). <!! IE *h2( 0 )iH-s- 'pole, shaft'� 
.VAR Ion. -Tj�, -TjKO� . 
• COMP As a first member in OiUKO-v6flo� [m.] 'helmsman' (A. [IYL]) , cf. Sommer 
1948: 166; as a second member perhaps in KEp-O[UKE� (from KEpU(L)-O[UKE�) [pl.] 
'ropes belonging to the yard-arm' (Lue. Nav. 4)· 
.DER Diminutive oiaKLov (Eust.); OiUK-TjOOV [adv.] 'in the manner of an o'(u�' (A. D.); 
denominative OiUK-[(W (-Tj-) [v.] 'to pilot, steer' (lA), with -Laflu 'steering' (Trag. 
Adesp.), - LO'T�� (Suid.); oiaK-wm� 'steering' (Aq.). Also Oi�'LOV [n.] 'rudder' (Horn.). 
• ETYM An instrument name, o'(u� is formed like J16pml� 'handle of a shield', Tp6J1Tj� 
'handle of an oar', and Oi�'LOV like AaLa�'Lov 'a kind of shield', epyuA�'LOV 'tool', etc. 
The base of the Greek words was an old s-stem PIE *h,(o)iH-s-, reflected in 
thematicized Skt. f�a [f.] 'pole, shaft' and Hitt. bissa- 'id.', which both point to a zero 
grade. The origin of the Greek a-grade is unclear. The s-stem is also found in Slavic, 
e.g. SIn. oR, oRsa [n.] 'thill'. The nautical usage is a Greek innovation; cf. on � iaT6�, 
which came to mean 'mast'. The IE noun is also preserved in Fi. aisa 'bar of the 
forked pole (thill)', probably from Baltic *aiso or *aisa-. According to H. Katz 2003: 
252, the noun is preserved as an IIr. loan in other Uralic languages too. 

ol�oe;; [m.] 'back of the neck of a cow' (Luc. Lex. 3)· <!! ?� 
• ETYM Does it occur in OX8OL�0�? 

oiyvuf,u [v.] 'to open' (11.). <!! IE *h3ueig- 'give way'� 
.VAR Also o'(yw, Aeol. inf. odYTjv (SCDI 214, 43), later also av-OLYVUW (Demetr. 
Bloc.), ipf. WTYVUVTO (B 809, e 58), avu-o[YWKOV (0 455), -4Jyov, -E4lYOV, aor. OL�aL 
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(<V�E, w'L�E Horn., aV-E4l�E Horn., Att.), pass. oiX8�vaL (Pi., Att.), fut. o'(�w, perf. av­
E4lYU (intr., Hp. and late), with -E4lXU, *-E4lYflaL (Att.) , W'LKTaL (Herod.), av-4JKTaL 
(Theoc.). 
.COMP Mostly with prefix, especially av- (to which UJ1-, J1Up-uvo[YVUflL, UJ1-, auv­
uvo[yw, etc.), with the secondary past tenses �VOLyOV, �VOL�U, �voIX8Tjv, �volyTjv, 
�VE4l�U, ete. (X., LXX). 
.DER Few derivatives: aVOL�L� [f.] 'opening' (Th., Thphr.), aVOLY-flu [n.] 'opening' 
(LXX), -EU� [m.] 'opener' (Dam. Pr.), eJ1uvoIK-Twp (Man.), -TTj� (Arg. Man.) [m.] 
'who blows up'. As a second member in m8-0IY-Lu [n.pl.] 'opening of a barrel', 
opening of the Anthesteriae in Athens (PIu.) . 
.ETYM The judgment of these forms remains rather uncertain. The most recent 
discussion is by Forssman 2005. He concludes that on the basis of the Greek 
evidence, an ablauting root *OF£Ly-1 *opy- can be reconstructed. Starting from 
epigraphically attested odYTjv < 0FdYTjv and the zero grade w(F)IYvUVTo (cf. '(YVUVTO' 
�volyovTo [H.]), avuolywKov, aVE4lYE, aVE4l�E in Homer can be replaced by earlier 
*av-oFElywKov, *av-6(F)£LYE, *av-6(F)£L�E. There is no certain etymology. The form 
oPy-, 0F£LY- corresponds formally to Skt. vijate, vejate 'to tremble; to shrink, start 
back', Skt. vega- = Av. vaeya- [m.] 'violent movement, pressure, clash, blow' < IE 
*h3u6igo-, ete. See � eJ14>XUTo. 

oIc5u [v.] 'to know' (11.). <!! IE *ueid- 'see, look, know'� 
.VAR 2Sg. oLa8u (11.+), oLa8u� (corn., Att.), OLOU� (Ion.); Ipl. '(oflEV, Att. '(aflEv after the 
2pl. '(aTE. The initial i- in the 3Pl. '(aCtm is measured both long and short in Homer; 
this is explained by assuming a pre-form *yid-san, with different dialectal 
developments, by Ringe (Jr.) MSS 50 (1989): 123-157. For the forms (e.g. subj. 
dooflEV, inf. d8£vaL, '(OflEVaL, plpf. noTj) see Chantraine 1961: 189f . 
• ETYM An old perfect, identical with Skt. veda [Isg. ] ,  vidma [lpl.], Go. wait [Isg.] , 
witum [Ipl.] 'know', from IE *u6id-h2e [ISg.] ,  *uid-me [Ipl.] . Other cognates are OCS 
vede 'I know' with middle inflection, formally = Lat. vfdf. From the perfect arose the 
present Arm. gitem 'to know'. Other correspondences are, among others, 2Sg.ipV . 
'(a8L = Skt. viddhi, pte. dow� = Go. weitwops 'witness', fern. ioulu = Skt. vidu�f. In 
Greek, � io£1v 'to note, observe' is used as an aorist; cf. also � V�·L�. 
De Lamberterie (in DELG Supp. s.v. olou) wrongly assumes a root *h,yid- on 
account of V�L� (Call.), which is a late form and can easily be a secondary formation, 
while there are no forms with e(F)Lo- or e(F)ELo- (and cf. '(OpL�, iOfloaUvTj, �LOULOL). On 
the basis of Celtic evidence, Schrijver KZ 112 (1999): 264-272 argues that the plpf. noTj 
'he knew' continues a stative stem *ueid-eh,-. 

oic5tw [v.] 'to swell' (E 455). <!! IE *h2oid-eie- 'swell'� 
.VAR Also oi86.w (PIu., Lue.), oioulvw (Hell. poet.); oi86.vOflaL, -w (I 646 and 554, Ar., 
A. R.), oiO[aKOflaL (medie.), act. -w 'to make swell' , aor. olo�aaL (lA), olo�vaL to 
olOulvw (Q. S.), perf. WOTjKU (Hp., Theoe.) . 
.COMP With prefix, especially av-oLOEW, -OLOlaKoflaL, -OLOUIVW; also with OL-, e�-. 
.DER 1. OLoflu [n.] 'flood of water' (11.), after KUflu; cf. KUEW : KUflu, OOKEW : ooYflu (or 
from a lost primary verb); oiOfluT6EL� 'flowing' (A. Fr. 69 = 103 Mette, Opp.). 2. OLOO� 



1054 Oio[1tou<; 

[n.] 'swelling' (Hp., Nic., Aret.); cf. KpaTEw : KpULO<;. 3. o'(o-'1!.la [n.] 'swelling' (Hp., 
D.) with -'1 !.lULLOV (Hp., Mt.), -'1 !.laTWO'1<; (medic.); (av-, Ot-, £�-, etc.)-o [O'1aL<; [f.] 
'bulge' (PI., medic., Thphr.). 4. (£1t-, ll1t-)OloaAEo<; 'swollen' (Archil., Hp.), to oioa[vw 
like KEpoaMo<; : KEpOa[vw. 5. o'(ou� [m. ]  'unripe fig' (Poll., Choerob.), from 0[00<; or 
OiOEW. 6. Backformations: U1tOlOO<; 'somewhat swollen' (Gal.), to U1t-OlOEW; £VOlO�<; 
'swollen' (Nic.), to £V-OlO£W. See also � Oio[1tou<; . 
• ETYM Of the presentic forms, only oiO£w could be old. The causative oiouvw arose 
by enlargement, together with the intr. oiMv0!.laL, and in the same way OiO[<JK0!.laL, 
-W; oioa[vw would be analogical after KU!.la[vw, 6pya[vw, etc., or perhaps from 
oio�<JaL after KEpO�<JaL : KEpoa[vw, etc. The b!e and rare form oiouw was formed to 
oio�<JaL. Sometimes, oiO£w is held to be an! iterative-intensive formation, but a 
corresponding primary verb is not attested. A certain cognate is Arm. aytnum 'to 
swell' with the primary aor. ayteay and the noun ayt (i-stem) 'cheek' < lE *h2oidi- or 
*h2eidi-; the nu-present is an Armenian innovation. Germanic presents a few isolated 
nouns, like OHG eiz, MoHG (dial.) Eis 'abscess, ulcer', from PGm. *aita- < lE 
*h2e/oid-o-, cf. formally close 0[00<; [n. ] ;  a suffIx -r- is found in e.g. OHG eittar [n.] 
'pus' < PGm. *aitra- [n. ] ,  and perhaps also in HNs like Eiter-baeh. Lat. aemidus is 
isolated as well (probably after synonymous tumidus), deviating from oiO£w in 
vocalism, but in this way it proves that the root was *h2eid-, not *h3eid- (the other 
non-Greek forms may continue both lE *h2oi- and *h2ei-) . The Slavic group of OCS 
jad'b 'poison' is open to more interpretations: they can also be derived from *h,ed­
'eat'. 

OiSi1tou<; [m.] king of Thebes, son of Laios, who unknowingly married his mother 
Iocaste after he had killed his father. <!! GR� 
.VAR Also -1to<; (AP), -1tOU, -1tOUV (Hdt., trag.), -1tooo<; (Apollod.), -1tOOU (PIu.); 
besides, after the patronymics, the following metrical variants of *Oiomoou<;, -'1<;: 
gen. -1to8ao, -1to8a, acc. -1to8av (epic poet.), -1to8£w (Hdt.), etc.; see Schwyzer: 582, 
Fraenkel 1912: 163f., Sommer 1948: 38, Egli 1954: 14 and 17. 
.DER Oiomoo£la [f.] 'the saga of Oedipus' (Arist.; after � 'Oou<J<J£la), also Ta 
OiomoO£la 'id.' (Paus.) from Oiomoo£lo<; [adj.] (PIu., Paus.). 
• ETYM Properly "with a swollen foot", with regular change i : ro in OlOl- and lE 
*h2oid-ro- , which is found in Gm., e.g. OHG eittar 'pus'; see � oiO£w. Improbably, on 
the meaning of the first element, Schroder Gymnasium 63 (1956): 72 ff. (to ON eista 
'testicle'); quite hypothetically, Kretschmer Glotta 12 (1923): 59f. (chthonic 
interpretation). 

oitna<; [acc.pl.] 'of the same year, of the same age' (B 765). <!! IE *sm- 'same' + *uet-s­
'year'� 
.ETYM For *6-ETW<; (see � 6- 1 and � £TO<; 2) from *6FET'1<;, with Ol as a reversed 
notation for metrical lengthening. This notation can be understood in connection 
with the antevocalic change of Ol to 0 in Attic (e.g. £1tO'1<JE); it also occurred in Ionic. 

(;l��<; [f.] 'bale, wailing, suffering' (ll.). <!! ONOM� 
• VAR oi�u<; (trag., Herod.), -uo<; . 
• COMP 1tUV-Ol�U<; 'consisting of nothing but misery' (A. [lyr.]) . 
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.DER (>l(0-po<; (also -PWTEpO<;, -PWLaTO<; metrical lengthening, see Chantraine 1942: 
102 and 258), secondarily oi�upo<; 'woeful, miserable, poor' (epic Ion. since ll., Ar.); 
6·l�UW (v) [v.] 'to wail, suffer', aor. -U<JaL. 
.ETYM An expressive word, ultimately derived from the interjection 0'( (Ion. 6T after 
Ar. Pax 933), probably through a verb o'(�w, 6T�w (only A. D. Adv 128, 7ff.). See 
� oi!.lw�w, � OlKTO<;. 

0'('1 1 [f.] 'elderberry tree'. =>00.. 
0'('1 2 [f.] 'village' (Chios IV., A. R., H., Theognost.); Att. deme name'Da (also 0'(0.,''0'1, 

0" ) ;> l'1 . <!! . �  
.COMP Perhaps as a second member in Oiv0'1. 
.DER Oi�TaL [m.pl.] 'villagers' (S. Fr. 134), olan'iv· KW!.l'1TWV 'villagers' (H.), OiUTaL 
[m.pl.] inhabitants of a deme in Tegea (Paus. 8, 45, 1; reading uncertain). Besides 
w�u [f.] name of a Spartan tribe (lG 5(1), 26: 11 [H-I"], PIu. Lye. 6) with W�ULa<;· T01><; 
cpUAELa<; 'tribal members' (H.), W�U�aL 'to divide into w�a[' (PIu. ibid.); also wy� (= 
wF�)- KW!.l'1 'village' (H.), wu<; (wa<; cod) Ta<; KW!.la<;, oua[· cpuAa[ 'tribes' (H.). Details 
in Baunack Phil. 70 (1911): 466f. 
.ETYM The word 0'('1 has been identified with w�u = *wFu under a pre-form *wF[u. 
Formerly derived from *6Hu and compared with Go. gawi 'xwpa, 1tEp[XWP0<;, 
district', which is interpreted as PGm. *ga-awja- [n.] . This is unlikely, however; see 
Lehmann 1986 s.v. Further details are obscure. 

ohFov =>o'(a�. 

OiKO<; [m.] 'house, dwelling of any kind, room, home, household, native land' (ll.). � IE 
*ueik-, uoik- 'house'� 
.VAR Dial. FOLKO<;. 
.DIAL Myc. wo-i-ko-de Iwoikon-del 'homeward'. 
.COMP Very many compounds, e.g. OlKO-V0!.l0<; [m.] 'housekeeper', with -V0!.lEW, 
-v0!.l[a (Att.), compound of O[KOV VE!.l£lV, -Weal; !.lET-OlKO<; (lA), 1tEM-FOlKO<; (Arg.) 
'sbd. living among others, small farmer, tenant'; £1tO[K-lOV [n.] 'outbuilding, 
countryhouse, village' (Tab. Herael., LXX, pap.), hypostasis of £1t' O'(KOU . 
.DER A. Substantives: 1. Ta oiK[a [pl.] (ll.), sing. TO OlK[OV (since LXX) 'residence, 
palace, nest'. 2. oiK[a, Ion. -['1 [f.] (post-Hom.), FOlK [a (Cret., Locr.) 'house, building' 
together with the diminutive OiKLOtOV [n.] (Ar., Lys.), OiKl�-T'1<; (Ion.), FOlKlU-La<; 
[m.] (Locr., Thess., Arc.) = OiKET'1<; (see 5.), oiKla-Ko<; 'belonging to the house, 
housemate' (pap., Ev. Matt.). 3. Rare diminutives OlK-[<JKO<; [m.] 'little house, little 
room, bird cage' (D., Ar., inscr.), -UpLOV [n.] 'little house' (Lys.). 4. OiKEU<; (ll.), 
FOlKEU<; (Gort.) [m.] 'housemate, servant'; fem. FOlKEa (Gort.). 5. OiKE-T'1<; (lA), 
Boeot. FUKE-La<; [m.] 'housemate, servant, domestic slave', fem. -LL<; (Hp., trag.), 
together with -TlKO<; (PI., Arist., inscr.), -T£la [f.] 'the whole of domestic servants, 
attendants' (Str., Aristeas, J., inscr.); OlK£lEUW [v.] 'to be a housemate, occupy' (only 
E. Ale. 437 [lyr.] and H.); compound 1taVOlKw[<;t [adv.] 'with all OiKETaL, with the 
whole of attendants' (Att.) . 
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B. Adjectives: 6. OiKEtOC; (Att.), OlK�'(OC; (Ion. since Hes. Op. 457) 'belonging to the 
house, domestic, familiar' together with -£lOL'1C; (-'1'(Ol'1C;), -£IOW (-'1'(000), whence 
-£Lwfla, -£LWOlC;, -£lWll-KOC;. 7. OlKLOLOC; 'id.' (Opp.); KalOlK-LOLOC; (to Kal' OlKOV) 
'indoors' (Hp., Ph.). 
C. Verbs. 8. OiK£W (ll.), FOlKEW (Locr.) 'to live, reside', also 'to be located, occupy, 
manage', very often with prefIx, e.g. cm-, Ol-, EV-, bt-, KaL-, fl£l-. Thence O'(K-'1OlC; 
(late also OlOLK-£OlC;), -�Olfl0C;, -'1fla, -'1fla,lov, -'1flallKoC;, -'1l�P' -'1l�pLOV, -�lWP' -'1l�C;, -'1llKOC;. 9. OiKL�W 'to found, settle' (since fl 135 CtTIq,KlO'£), often with CtTI-, OL-, 
Kal-, fl£l-, O'UV-, etc., whence O'(K-lOlC;, - lO'La, -lO'floC;, - lO'l�C;, -lO'l�P' - lO'llKOC;. 
Adverbs: 10. 0'(Ko-8£v (ll.), -8l (epic), -0'£ (A. D.) beside the fossilized locative O'(K-Ol 
(ll.), -El (Men.), a recent formation? 11. o'(Ka-'a£ 'homeward' (ll.), FOIKaOe (Delph.), 
probably from (F)olKa [n.pl.] like KEAw8a, KUKAa, etc.; o'(Ka-OLC; (Meg.); further 
OlKOV-O£ (epic). 
.ETYM Old name for 'abode, house', identical with Lat. VICUS [m.] 'group of houses, 
village, quarter', Skt. vesa- [m.] 'house', especially 'brothel'; lE *u6ik-o- [m.] . 
Additionally, tlIere is a zero grade root noun in Ilr. and Slav.: Skt. vis- [f.J , ace. visam, 
Av. VIS- [f. ] ,  acc. vls<Jm, OP viBam 'abode, house, community', also 'house of kings' in 
Iranian; OCS VbSb [f.] (secondary i-stem) 'village, fIeld, piece of ground', Ru. ves ' 
'village', from lE *uik- [f.] . Next to these old root nouns, Ilr. has a verb Skt. visati, 
Av. vlsaiti, lE *uik-e/o- meaning 'to sit down, settle, enter'. lE *u6ik-o- must be 
derived from this verb, originally as an action noun, properly "settlement". Gr. la 
oiKLa and Skt. vesya- [n.] 'house, village', though formally identical, are separate 
innovations (Schindler BSL 67 (1972) : 32) . The word �'PlX6:(K£C; is probably 
unrelated. 

OIK,OC; [m.] 'lamentation, compassion, pity' (Od.). �ONOM� 
.COMP Rarely as a second member, e.g. £TI-OlKlOC; 'pitiable' (A.), aV-OlKLOC; 'pitiless' 
(S., E.). 
.DER Primary superlative O'(Kll<JlOC; (X 76) , </HA-OLKllO'LOC; 'loving pity the most' (S.) 
from <pLA-OlKlOC; (A. [lyr.l); thus the rare OiK,lKOC; 'ptng. to lamentation, lamenting' 
(An. Bachm.) and OiK,O<JUV'1 [f.] = OlKlOC; (Hdn. Epim.). Old is OlKlPOC; 'woeful, 
wailing, deplorable' (ll.), as a fIrst member e.g. in OiK'PO-YOOC; 'with woeful 
lamentation' (PI. Phdr. 267C) ; probably (in spite of the difference in gender) to 
OlKlOC; after alO'Xoc; : aiO'xpoc;, £X8oc; : EX8poc;, etc., cf. also the pair O'(KllO'lOC; : 
a'(O'Xl<JlOC;. 
Denominative verbs: 1. From OlKlPOC;: OiK'LPW 'to pity, commiserate, bewail' (ll.), 
Aeol. OiK'LPPW (Hdn. Gr.), aor. oiK,lpaL, fut. OlKllPW (Att. also -l£PW after itacistic 
-lEtPaL, -,£ipw) late -l(£)lp�O'W (LXX, NT), also with Kal-, ete.; thence OiKllp-floC; 
[m.] 'compassion, pity' (Pi., LXX, NT), -flwV 'compassionate, pitiful' (Gorg., Theoe., 
LXX) with -flo<JUv'1 (Tz.); *oiK,LP-1W is supposed to continue *oiK'P-1W with an i­
colored schwa secundum. 2. From OlKlOC;: OiK'L�W, -OflaL 'id.' (trag., Th., Arist.), also 
with Kal-, ete., whence OiK,-lO'floC; [m.] 'bewailing' (A., X.), -LO'flam [n.pl.] 'id.' (E.), 
KaloLKl-lOlC; [f. ]  'wailing, compassion' (X.). 
.ETYM Like 6"(�UC; with comparable meaning, OlKlOC; probably also derives from the 
interjection 0'( via o'(�w; the close connection appears from the backformation 
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� OUO'OL�W, from OUO'-OlKlOC;. Comparable nouns from interjective verbs in -�w are 
frequent, e.g. a'(awa, aiaKloc; (to aia�w, aial), papa�, papaKl'1C; (from papa�w, 
papaL), etc. Doubtful non-Greek combinations, such as Go. aihtron 'beg' and Mlr. 
eigid 'screams', are given in Pok. 298. See � 6"(�UC;, � oiflW�w. 

O'lKuAU [n.pl.] 'a kind of pulse' (Epie. in Arch. Pap. 7, 7) . � ?� 
.VAR O'(K£AOC; 6 TILO'OC; (Theognost Can. 20.); O'(KUAOC;' lO OO'TIPLOV (ibid. 21) . 
.ETYM Recalls Lat. vicia. 

oIflU [n.] 'rush, attack, rage', of a lion and an eagle (ll.), of a snake (Q. S.). � IE? *hJeis­
'move quickly'� 
.DER Verbal forms: aor. oifl�O'aL 'to plunge, dash forth', said of birds of prey and of 
people compared to birds of prey (X 140, 308, 311, 00 538) , fut. oifl�O'OUOl (Orae. apud 
Hdt. 1, 62) , of 8UVVOl, with o'(fl'1fla· oPfl'1fla 'rush, incitement' (H.). A supposed but 
unattested present *oiflaw seems, just like the o-vowel, to presuppose a noun *olfloC; 
or *o'(fl'1 (beside an original ntr. *ufla). 
.ETYM Probably from *OlO'fla, related to Av. aesma- [m.] 'anger', which is compared 
with an Ilr. verb 'to put in qUick movement, urge forward' (e.g. Skt. pres. {�yati, Av. 
isiieiti, perhaps related to � lalvw) as a primary noun. Lat. Ira 'anger' belongs to this 
group as well. See � 6"(O'lOC;, �OlO'lP0C;. 

o'lflTJ [f.] 'song, chant, saga, tale' (Od., A. R., Call., ete.). � IE? *soh2i-m- 'song, spell'� 
• VAR In similar use also oIfloC; CtOlO�C; (h. Mere. 451) , ETIEWV oIfloV (Pi. O. 9, 47), AUP'1C; 
o'(flouC; (Call. Iov. 97) . 
.DER aOlflov, apP'1loV 'unsaid' (H.), substantivized hypostasis TIPOOLfllOV (Pi., Att. 
prose), <PpoLfllOV [n.] (trag.), properly "what stands TIpO o'(fl'1C; or TIpO o'(floU (older 
Olflou, see olfloC;)", 'start of the song, introductory chant, introduction, preamble', 
borrowed as Lat. prooemium. Unclear is �TIapOlflLu . 
• ETYM Because of the occasional connection of msc. OlfloC; with song and play, it has 
been thought obvious to connect o'(fl'1 with � OlfloC; 'path, way'. It is supposed, then, 
that the word acquired a special meaning in the language of the aoidoi. 
Alternatively, however, o'(fl'1 and oIfloc; 'song, chant' can be separated from oIfloC; 
'path, way' and connected with ON seior [m.] 'kind of sorcery', Skt. sa man- [n.] 
'song', which would presuppose a root *seh2-i- 'bind' (also found in Gr. � iflac;), as 
was proposed by Bader BSL 85 (1990) : 36. In this case, the connection with oIfloC; 
'road' is folk etymology. The form OlfloC; cannot reflect *sh2om-io- (cf. Hitt. isbamai-i 
'to sing' < *sh2m-oi-), as *-VmiV- should have yielded Gr. -VlVV-. 

O'lflOl [excl.] exclamation of pain (Thgn., trag.). =>o'(�UC;, OlKlOC;. 
oIfloC; [m.] 'streak' (A 24 oIflol KuavoLO, on a 8wp'1�)' 'path, road, track', also 'strip, 

tract of land' (Hes. Op. 290, Pi., trag., PI., Call., Men.), also connected with song and 
play (see � o'(fl'1)' � ?� 
.VAR Also [f.] after 686c;, etc.; also aspirated olfloC;, see below. 
.COMP Few compounds: 8UO'-Olfl0<; (luxa A. Ch. 945 [lyr.l); acc. to H. = ETIl KaK4J 
�KouO'a, oUO'OOOC;; aOlfloc;, aTIopOC; 'without way' and TIapOlfloc;· 6 y£i,WV 'neighbour' 
(H.). See also � TIapolflLa. 
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.ETYM Perhaps related to � o'(fl'l' Since an aspirated form OlflOC; is ascertained, e.g. by 
Hdn. Gr. 1, 546, and by CPpolflLOV (see on � o'(fl'l) and UOlflOC;, a pre-form IE * h,oi-mo-, 
which is at the basis of Skt. e-man- [n.] 'path, walk', cannot be considered. Sommer 
1905: 29 therefore proposed a modified reconstruction *h,oi-s-mo-. Osthoff BB 24 
(1899): 168ff. earlier proposed a pre-form *yoi-mo-, belonging to � L£flaL 'to pursue, 
hasten, desire'. Finally, Schulze 1933a: 665 connected � o[pwv '£ueuwpla'. A 24 
requires initial F-> and uOlfloc;, UTCOpOC; (instead of **uVOlfloc;) may also point to this, 
but Hes. Op. 290 does not have F-. 

oif1w�w [v.] 'to wail loudly, cry, lament' (Il.). -<! ONOM� 
• VAR Aor. oiflW�aL (Il.), fut. oiflW�-OflaL (Att.), �"� (PIu., AP). 
.COMP Also with av-, aTC-, etc. ' 
• DER oiflwy-� [f.] (Il.), -fla [n.] (A., E), -floC; [m.] (S.); privative adjective av-olflwK­
TOC; 'not wailed for', adverb aV-OlflwK-TI (-n:l) 'without lamentation' = 'unpunished' 
(S.). An innovation is oiflwnw 'id.' (Lib.). 
.ETYM Derived from the interjection o'(flOl (0'( flOL) 'woe me'. See � 6"i(uC;, � olKToc;. 

o'Lv'l [f.] 'the ace on a die' (Achae., Zen.). -<! IE *Hoi-no- 'one, only'.� 
.VAR Also oivoC; [m.] (Poll.) . 
• DER OiVI(£LV' TO flova(£lV KaTa YAwaaav 'be alone regarding speech', oiVWVTa' 
flov�P'l 'solitary' (H.). 
.ETYM Old word for '0ne, only', found as a numeral in several languages: Lat. unus 
(OLat. oino), OIr. oin, Go. ains, OPr. ains, IE *Hoino-. In Greek, � dc; was used in 
this meaning. The accentual variation o'(v'l : oivoC; may be related to the substantival 
use of the former. A parallel fomation is � oloc; < *Hoi-uo-. 

oIVOC; [m.] 'wine' (Il.). -<! IE *uoh,i-no- 'wine', *ueh,-i- 'turn, twist'� 
• vAR Dial. FolvoC;. 
.COMP Very many compounds, e.g. oivo-xooC; [m.] 'cupbearer', together with -Xo£w 
[v.], aor. -xo�aaL 'to be a cupbearer, pour wine' (Il.), epic also -XOEUW (only present), 
metrically conditioned (Chantraine 1942: 368); oiv-ave'l [f.] 'fruit-bearing bud, 
blossom of the vine', also metaph. of the grape (since Pi., Thphr.), also name of a 
plant, 'meadowsweet, Spiraea flipendula', because of its smell (Cratin., Arist.), name 
of an unknown bird (Arist.); U-OLVOC; 'without wine' (lA), E�-OlVOC; 'drunk' (Alex., 
Plb.), back-formation from E�-OlVOOflaL 'to get drunk' (E.). On Oiv0'l cf . ..  0'('l 2. 
.DER A. Substantives: 1. Diminutives, mostly belittling: oiv-apLOv (D., Hell.), not 
from o'(vapov because of the mg. (cf. Chantraine 1933: 74); -laKoc; (Cratin., Eub.), 
-IOLOV (Apollod.). 2. o'(v'l [f.] 'vine' (Hes.), like EAala : EAaLOV, etc.; oivac; [f.] 'id.' (AP, 
Nic.), also 'rock dove, Columba livia', after the color (Arist.); also adjectival 
'belonging to the wine' (AP, AP1.). 3. o'(v-apov [n.] 'vineleaf, grapevine' (X., Thphr.) 
with -aplC;, -apla, -ap£OC;, -apl(w (Ibyc., Ar., Hp., Thphr.). 4. oivouna [f.] 'wine cake' 
(Ar.), also name of a plant with intoxicating effect (Arist.). 5. oivwv, -WVOC; [m.] 'wine 
cellar' (X., Hell.). 6. FOlvwa [f.] 'vineyard?' (Thespiae), cf. TCpOeUp4>a etc. in Hdn. Gr. 
1, 303. 7. Some glosses in H.: O'(VWTPOV' xapaKa, n T�V uflTC£AOV [aTaaL 'pole by which 
the grapevine is held upright', YOlvaK£C; (= F-)- �AaaTOI 'sprouts', YOlV££C;' KopaKE<; 
'ravens', cf. oivac;. 
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B. Adjectives: 8. oiv-'lpoC; 'containing wine, abundant in wine' (Pi., Ion., Arist.); 9 ·  
-WO'lC; 'wine-like, redolent of wine' (Hp., Arist.); 10. -lKOC; 'ptng. to wine' (Hell., inscr. 
and pap.). 
C. Verbs: 11. oiv-I(OflaL 'to furnish oneself with wine' (Il., late prose), -I(W 'to 
resemble wine' (Thphr., Dsc.); with oiv-LaT�pla [n.pl.] name of an Attic festival 
(Eup., H., Phot.); cf. AVe£aT�pla, xaplaT�pLa, etc. l2. oiv-OOflaL, -ow 'to intoxicate 
(oneself)' (Ion., Od., trag.) with -WaLC; [f.] 'intoxication' (Stoic., PIu.). On the PN 
Oiv£uC; see Bof3hardt 1942: 106£.; on tlIe HN OivouC; [m.] (Laconia) and on OivouaaaL 
[f.pl.] (islands), see Krahe Beitr. z. Namenforsch. 2 (1950-1951): 233· 
.ETYM Greek (F)olvoC; looks similar to other words for 'wine' in Soutern European 
languages: Lat. vfnum < *uih,no-, U vinu, etc., Arm. gini < *yoin-ijo-, Alb. Gheg vene 
< *uoina-. 
Th� IE word for 'wine' may be reconstructed from these forms; together with related 
�huC; 'willow', Lat. vltis 'vine', and various other words, it may be derived from the 
root *ueh,-i- 'turn, bend'. As the wild vine was indigenous in southern Russia and in 
certain parts of central Europe, this assumption is acceptable from a historical point 
of view. However, as the cultivation of the vine started in the Mediterranean region, 
in the Pontus area and in the south of the Caucasus, most scholars are inclined to 
look for the origin of the word in these countries. This would point to non-IE origin. 
However, if we put the homeland of viticulture in the Pontus and the northern 
Balkans, the word for 'wine' might come from there. In this case, not only would the 
words mentioned from Greek, Lat., Arm., and Alb. derive from this IE source, but 
also Hitt. yijan(a)-, HLuw. wijan(i)-, and tlIe relevant Semitic words, like Arab. 
wain, Hebr. jajin. In Beekes MSS 48 (1987): 21-26, it was pointed out that the Hitt. 
form requires *yih,-on-o-; this is now accepted by Kloekhorst 2008 S.v. (with the 
modification that the Hittite form is not thematic) . 
The Celtic and Germanic words were borrowed from Lat. vfnum, and from 
Germanic or Latin again the Slavic and Baltic words for 'wine'. From Arm. gini 
comes e.g. Georg. yvino. 

O'iOflUl [v.] 'to suspect, expect, think, believe, deem' (Od.). -<! IE *h3Uis- 'suppose, 
assume', *h2uis- 'see clearly'� 
.VAR New presents: lm-ol(WeaL' lmovo£1v 'to distrust' (H.), lm£p-Ola(oflaL 'to be 
arrogant, conceited' (Phot., Suid.; also H.?). By-forms oTOflaL (Horn.), olflaL (trag., 
Att.), also active oTw, o'(w (n.), oiw (Lac. in Ar., etc.), aor. oTa( a)aaeaL, 6"iae�vaL 
(epic), oi'l-e�vaL (lA), -aaaeaL (Arat.), fut. oi�-aoflaL (Att.), -e�aoflaL (Gal.). 
.COMP Sometimes with prefix, e.g. auv-. 
• DER o'('l-aLC; [f.] (lA), -fla [n.] (PIu., D. C.) 'conceit, smugness, belief, opinion' with 
-flaTlac; [m.] 'prig' (Ptol., H., Suid.), -nKoc; 'arrogant' (Ph.); av-w'ia-Toc; 'unimagined, 
unthought of (epic since <D 39), -TI [adv.] (0 92) . 
• ETYM We may consider 6ToflaL (l) and 6Tw (both l and 1) to be the original forms, 
and thence o'(oflaL, o'(w. FurtlIermore, olflaL arose in unstressed position, together 
with the ipf. 41fl'lv (Ar.) beside 4>oll'lv. The oldest forms point to a reconstruction 
PGr. *owis-jelo-, which is supported by 6"iae�vaL and av-w"iaToC;. Then, 6(F)IOflaL 
developed into *6(F)!OflaL > o'(oflaL. 
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Etymological details are unclear. Beekes 1969: 58 assumes a root *h3uis-. The 
comparison with Lat. omen 'portent' (OLat. osmen) from *oyis-men- is dubious (see 
De Vaan 2008 s.v. for alternatives). It seems preferable to depart from an adverbial 
pre-form *h2ouis directly comparable to Skt. avi$ 'evidently, before the eyes'. Then, 
6l0flaL must be formed with the denominative suffIx - ie/o- from this adverb. The 
root *h2euis is also found in Gr. � alw 'to perceive' and with enlargement in 
� uL0'9avoflaL 'id.'. 

010<; [rel.pron.] 'of which quality' (11.). 
• vAR oYu, olov. 
.ETYM From the relative pronoun � 6<;; see alsQ" � To10<;. 

oio<; [adj.] 'alone, only, single' (= class. � floVO<;). � IE *Hoi-uo- 'one, only'� 
• VAR Fern. -u (-'1), ntr. -ov (Horn., Hes., Pi., A., S.); Cypr. OLFo<;. 
.DIAL Myc. o-wo-we /oiw-owes-/ 'with a single ear'. 
• COMP As a first member in OLO-7tOAo<; 'wandering solely, alone' (Horn., Pi.), together 
with OLo7toA-ew (E. [lyr.] , AP). 
.DER oL09£v 'all alone' (H 39, 226); explanation in Leumann 1950: 258ff.; 
denominative aor. oiw9�vaL 'to be left alone' (11., Q. S.). Details on the use of oLo<; in 
Ruijgh 1957: 127f. 
.ETYM Identical with Old Iranian words for 'alone, one': Av. aeuua-, OP aiva- from 
IE *Hoi-uo-. Fomation like *flovFo<; > � floVO<;), *6AFo<; > � 6AO<;. Beside it stands IE 
*Hoi-no-; see � o'(v'1 ' Further connection with pronominal *h,ei- is probable. 

OlPWV, -wvo<; [m.] 'furrow of a plough, � xapu�L<; TOU apoTpou' (Eratosth., Hdn.), 
'straight line (in measuring fields) , � £K T�<; KUTafl£Tp�O'£W<; T�<; y�<; £u9uwp[u' (H.); 
probably also in Cypr. i-to-i-ro-ni, i.e. LV (= £v) T4> oLpwvL 'in the region'. � IE? *soHi­
r- 'furrow, limit'� 
.vAR Also 01-. 
.ETYM Probably a derivative in -wv, which is often used to indicate places, from a 
noun *olpo<; vel sim. Compared with Skt. slta- [f.] 'furrow', stra- [n.] 'plough', s'ima 
[f.] 'frontier' by Schulze 1933a: 665, which is semantically and formally quite possible. 
The relations between the Skt. words, however, are debated. 

<W" [m., f.] 'sheep' (11.). � IE *h3eui- 'sheep'� 
.VAR Horn. gen. O'io<;, nom.pl. lS'i£<;, etc.; Att. oL<;, gen. oLo<; (also Horn.), nom.pl. oL£<;; 
Arg. op<;. Details on tlIe inflexion in Schwyzer: 573, Chantraine 1942: 219. In prose, it 
was ousted by 7tpO�UTOV. 
.COMP Rare compounds and derivatives: OLO-7tOAo<; 'herding sheep' (h. Mere., Pi.), 
-voflo<; 'id.' (Delphi IV., AP, APl.). Diminutive 6ToLOV (Theognost.); 0'(£0<; 'of sheep' 
(Hdt., Cos), oeu· fl'1AWT� 'sheepskin'; oUu<; (dialectal for -eu<;} TWV 7tpO�aTWV Ta 
O'K£7taO'T�PLU oepfluTu 'the covering skins of sheep' (H.); also OLaL' 8L<pgepaL, fl'1AWTal 
'hides, sheepskins'; ou' fl'1AWT� (H.). Perhaps with lengthened grade (?) <Vu [f.] 
'fleece of sheep' (corn., Att. inscr. IV., Poll., H.). � oLO'7t(VT'1 and � oLmJ7t'1 are 
probably unrelated. 
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.ETYM Old name of the sheep, found in nearly all IE languages, e.g. Skt. avi-, HLuw. 
l:Jawi-, Lat. ovis, Go. awistr 'sheepfold', Lith. avis, all from IE *hiui- [m., f.] .  The 
accusative o'iv matches Skt. avim, while the gen. O'io<; equals Skt. avyab. Additionally, 
Gr. 0'(£0<; corresponds to Skt. avy-aya- (usually -aya-), but perhaps only as a parallel 
innovation (see recently Schmitt 1997). 
We also find Lyc. xawa-, with transition to the a-declension (Melchert 1993: 66). 
This Lycian x- can point to *h3e-, contrary to what has often been assumed (see 
Kloekhorst 2008 S.v. l:Jayi-). The reconstruction *h3e- is also backed by the absence of 
a in Skt. (no reflex of Brugmann's Law) . 

oiO'o" [m.] kind of wicker, 'chasteberry' (Thphr., Ael. Dion.). � IE *uoh,i-tu- 'wind, 
bend', or PG?(s)� 
• V AR Also -0<; . 
.COMP oLO'o-KUp7tOV [n.] 'fruit of the oLO'o<;' (sch., Eust.), for the ntr. gender cf. on 
� �OUTUpOV . 
.DER oLO'Ov = crxOLV[ov 'cord, thread' (H.); oLO'u�, -UKO<; [f.] kind of willow (Gp.); on 
the formation see Stromberg 1940: 78. Further oLmJ-u, -'1 [f.] 'AUY0<;, willow' (Poll.), 
oLmJu ayp[u = £A�lV'1 (Ps.-Dsc.), with oLcruoupyo<; [m.] 'basket-maker' (Eup.), Ta 
o'(cruu [n.pl.] 'basket market' (Lycurg.), oLmJ-Lvo<; 'made of oLmJu' (£ 256, Th.). 
.ETYM The pre-forms *yoi-ty-o- and *yoi-tu-a have been assumed, which would 
both be enlargements of *uoHi-tu-, derived from the IE verbal root *ueh,i- 'to wind, 
twist' with a suffIx *-tu- and an old o-grade. See on �heu, �hu<;. An enlargement is 
found in OCS VetVb [f.] 'branch' < *uoHi-tu-i-. However, the form in -uu does not 
look Indo-European; moreover, oLO'u� has a Pre-Greek suffIx. Is the word Pre-Greek? 

olO'o<payo" [m.] 'esophagus, upper opening of the stomach' (medic., Arist., Thphr.) . 
� GR� 
.ETYM A learned formation, created by a physician. There are hardly any good 
attestations of tlIis purely scentific expression. Georgacas Glotta 6 (1958): 174 
explains it as 'the one that carries what is eaten', from �O'(O'£LV and the common 
second member -<payo<;. The formally much easier explanation as "oLO'o<;-eater" 
(Stromberg 1944: 61ff.) cannot be defended. A similar Semitic designation of the 
esophagus is Akk. serittu "that which carries down"; cf. Mayrhofer BiOrbis. 18: 274'9. 

o'(01t'l =>oLmJ7t'1' 
oi01tw't'l [f.] 'greasy dirt of unshorn sheep's wool, especially on the buttocks', also 

'sheep!'droppings' (Cratin., Ar., D.e., Poll.). � PG(s)� 
.VAR -WT� (Hdn. Gr. 1, 343, H.), like fl'1A-, K'1P-W't�, etc. Also 0'(0'7t'1 (v.l. Hdt. 4, 187 
[cf. oLau1t'1] , Gal.), oLO'7taL' 7tpO�aTWv K07tpO<;, PU1to<; 'sheep droppings, filth' (H.). 
.ETYM Analyzed as *6p-0'7tWT'1 , but with an unclear second member. Connection 
with the stem syllable of � a7tUT[A'1 'ordure, diarrhoea', etc. is uncertain, as the 
semantic function of O'1tU(T)- is in need of explanation. The word is rather Pre­
Greek; cf. the suffix -WT- in aO'KUAU.�WT'1<; (s.v. � aO'KaAU�O<;). See Fur.: 188, 384, and 
further on � oLO'U7t'1. 

6'lo'to" [m., f.] 'arrow' (11.). �PG?� 
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-VAR olmOe; (Att.). 
-COM�

.
�S a

f
irst m�mber e.g. in 6"(cr:0-8£YflWV 'holding arrows' (A. [lyr.l). 

-DER Olmww [v.] to shoot arrows (Horn., Nonn., AP), also with 8l-, (IT(-; thence 
o'(mw-T�p (Nonn., AP), -T�e; (Call.) 'archer', -fla [n.] 'shot of an arrow' (PIu.). 
-ETYM No convincing etymology. The traditional analysis (see Frisk) as a prefixed 
verbal adjective O-'(cr-Toe;, related to Skt. i$yati 'to bring in quick movement' via a 
�roper meaning "rushing on, flying towards" (or "urged on, sent off'), is extremely 
Improbable. DELG correctly supposes this word to be of Pre-Greek origin (not in 
Fur.). 

OlO"TPO" [m.] 'gadfly, Tabanus bovinus' (X 300,0-., Arist.), also of a water-insect and a 
bird (Arist., perhaps Sylvia trochilus), 'sting' '(S., E.), 'rage, madness, fierce desire' 
(Hdt., PI., S., E.). � IE *h3eis- 'set in movement, irritate'� 
-COMP OlcrTpO-1tA��, -yoe; 'stung by a gadfly, driven by rage' (trag., of 10, also of the 
Bacchantes ). 
-DER 0Imp-w8T]e; 'enraged' (PI., Epicur.), -�Ele; 'full of stings, stinging, stung' (Opp., 
Nonn) , -T]86v 'with rage' (Opp.); OlcrTp-6.w 'to rouse, rage, roar' (trag., PI., Arist.), 
also -EW (Theoe., Luc., Jul.), aor. -�crat, also with Ctv-, e�-, 1tap-, 8l-. Thence O'(crTP­
T]fla [n.] 'sting' (S., AP), (1tap-)o'(crTp-T]me; [f.] 'rage, passion' (Corp. Herm., PMag. 
Par.); back-formation 1t6.pOlcrTpoe; 'enraged, mad' (Simp.). 
-ETYM.Agreeing in its barytonesis with K£crTpoe;, XUTpOe;, etc., olmpoe; must originally 
be an mst�ume_nt noun_ or an agent noun (which amounts to the same thing). If it is 
cognate wIth olfla < *olcrfla, and if (like the latter) it is derived from a verb 'to set in 
vehement movement, urge, irritate', the word originally meant "urger, irritator". The 
�ctua� meanings. 'gadfly', 'sting', 'anger' can be explained from this starting point. An 
IdentIcal formatIOn, except for the gender, is Lith. aistra [f.] 'vehement passion'; for 
further cognates, see on � olfla. See also Gil Fernandez 1959: 157. Fick KZ 43 (1909-
1910): 136 compared Imu6.(El· opyl(£Tat 'rages' (H.) as a parallel zero grade TU­
derivation *His-tu-, but Latte judges the gloss to be corrupt. 

OlcrUu, -11 =>Olcroe;. 

olcrU1t'l [f.] 'the greasy extract of sheep's wool' (Hdt. 4, 187, Hp.); cf. Dsc. 2, 74 with an 
extensi�e description of the preparation; ace. to H. it is 0 T�e; 010e; pU1tOe; 'sheep's 
ordure . � PG� 
-VAR o'(cru1tOe; [m.] (Dsc. 2, 74, Plin., H.); Olcr1tat· 1tpoP6.TWV K01tpOe;, pU1tOe; 'sheep's 
dung, ordure' (H.); o'(cr1tT] (v.l. Hdt. 4, 187, Gal., Suid.). 
-DER olcru1t-Le; [f.] 'greasy flock of wool' (Hp.), -T]poe; (Ar.), -OEle;, -w8T]e; (Hp.) 'greasy' 
(of wool); -ov = A6.8avov (Plin.); OlcrU1tElOV' eplov pu1tapov 1tPOPUTWV 'greasy wool 
of sheep' (H.). 
-ETYM Explained as *op-crU1tT] , like the synonym � olcr1tWTT], with an unclear second 
member. There is clear evidence for the variant o'(cr1tT], but it is difficult to decide 
whether the form with U or the form without it is secondary; cf. Fur.: 18822 on 
eaA(u!1t-. In an� case, the word is most probably Pre-Greek (the meaning also speaks 
for thIS). One might think of a labialized s, thus *oiswp-. 

o'(<pW 

OlO"W, -ol1Ul [v.] 'I will bear, bring' (ll.). � IE *h3eit-s- 'fetch'� 
-VAR Dor. OlcrW, -£tTal (Ar., Theoc., Archim.), pass. olcre�croflat (E., D., Arist.), aor. 
inf. Olcrat (Ph. 1, 116), Ctv-olcrat (Hdt. 1, 157; -wcral codd.). Subj. e1t-olcrE (Are.), 
o'(crWflEV' KOflLcrWflEV 'transport' (H.); verbal adj. olcrToe; 'bearable' (Th.), mostly with 
prefix, e.g. Mcr-olcrToe; 'hard to bear' (Hp., trag.), Ctv-U1t-OlcrToe; 'unbearable' (Timae., 
D. H.). 
-COMP Often with prefix, e.g. av-, Ct1t-, E1t-, cruv-. As a first element perhaps in 
� olcro<p6.yoe; 'esophagus', perhaps also in OlcrE-(ea (Lesbian fieldname), cf. 
Schwyzer: 442 and 445. 
-ETYM Except for a few isolated aorist forms (see above) and for olmOe;, o'(crw is 
limited to the future tense (on OlcrE, olcreflEv( at), etc., see Schwyzer: 788 and 
Chantraine 1942: 417f.). It stands in suppletion to the durative present <pepElv and to 
the perfective aorist EVeyKElV. The Boeot. PN l\vEfl-oLme;, adduced by Bechtel 1917a: 
8f., supposedly meaning 'who carries the wind'(?), cannot be taken as a proof for 01-, 
nor can the other names in -ohT]e;, -OlTOe; (BechteI 1917b: 346). 
Until Tichy Glotta 78 (2002), there was no etymology for o'(crw. Tichy connects it 
with Lat. uti 'to use' from PIt. *oit-, and argues that the meaning may have developed 
from 'fetch (in one's own interest), to 'use'. Greek o'(cr- < *oiss- is explained as an s­
present *oit-s-. Melchert 2007 proposes to compare CLuw. hizza(i)- 'to fetch' < 
*h3eit-s-e!o- as well, which was previously translated as 'to bring', but rather means 
'to fetch'. 

ohov =>U8vov. 
oiTo" [m.] 'fate of men, (unfortunate) destiny' (ll., trag. [lyr.l). � IE *h2oi-to- 'share'� 

-COMP As a second member in fley6.A-OlToe; 'burdened with a heavy fate, unhappy' 
(Theoc.) and in PNs like 'Ex-oLTT]e; (Athens; Bechtel 1917b: 345); as a first member in 
OhO-AlVOe; [m.] "linos offate" (Sapph. 140b, from Pamphos). 
-ETYM The derivation of OITOe; from the root of levat 'to go' as *h1oi-to- is formally 
possible. An identical formation is supposed in the Celto-Germanic word for 'oath', 
OIr. 6eth, Go. aips, OHG eid, if it originally denoted the walk to confirm an oath; c£ 
MoSw. edgang. As an alternative, consider Av. aeta- [m.] 'punishment, guilt', which 
was identified with OITOe; by Bartholomae IF 12 (1901): 139 under an original meaning 
'part, share'. It cannot be separated from �alcra, �ahlOe;, ete., and may reflect an 
ablaut *h2ei / *h2oi. Thus, OITOe; may rather derive from *h2oi-to-, originally 'what has 
been granted'; this is semantically much more convincing. 

o'(cpw [v.] 'futuo' (Thera, Gort., PIu. Pyrrh. 28). � IE *h3iebh-, *h3e-h3ibh- 'enter, 
copulate'� 
-VAR Uncertain -ew (Mimn.). 
-COMP As a second member in <plA-oL<pae; [m.] (Theoc. 4, 62), Att. PN KOp-Ol<pOe;, 
also KOp-OlPOe;, for which Kretschmer Glotta 14 (1925): 199 suggested Phrygian 
origin. 
-DER OI<p-OAT]e; [m.] 'fututor' (Naxos; H.), -OAle; [f.] (H.). 
-ETYM The synonym Skt. ydbhati, OCS jebr, Ru. jebu, can hardly be separated from 
o'(<pw. Moreover, ToB yiip- 'to enter' formally identical. It is supposed that Tocharian 



preserves the original meaning, and that the other languages initially started to use 
the word as a euphemism, perhaps after the departure of the Tocharians. The 
comparison with � �o<poe; and � ZE<pUpOe; is doubtful; see s.vv. LIV2 reconstructs a 
prefIx 0- added to a root *iebh- to account for the Greek form, but it is better to 
assume a reduplicated present *hje-hjibh-, as suggested by Cheung 2007: 175, since 
the prefIx mentioned hardly occurs in Greek (see on � 6- 2). 

OlXI1� . OOUAf], 0'[ Oe oiXlluV (H.). <!!! ?� 
.ETYM Unknown. 

OIXOllat [v.] 'to go (away), leave, disappear, die' (11.), mostly used in a situation with an 
accompanying or preceding action, which is'l'expressed by a pres. ptc.: 'to be gone 
away, be vanished'. <!!! ?� 
• VAR Fut. o ix�aollat (Att.), perf. t9XWKa, 0'(- (K 252), t9Xf]Ka (K 252 v.l., Hell.), med. 
t9Xf]llat, o'(- (Ion.). 
.COMP Often with prefIx, e.g. cm-, £7"(-, 11ap-, Ol-, lleT- .  
• DER OiXVEW [v.] 'to go, come, walk, approach', also with £�-, Eia-, etc. (Hom., Pi., 
trag.) ,  also = o'(XOllat (S.). 
• ETYM The pair o'(XOllat : OiXVEW may be compared with tJJ1- [axollat : lJJ1-lGXvEOllat. 
The perfect o'(xwKa, which is attested early, probably arose by analogy with some 
semantically close example (Frisk suggests IlEIl�AwKa). 
The main problem with o'(xollat is its curious meaning, which seems not to have 
been proper to OiXVEW, which is durative. It is suggested in LIV2 s.v. *hjeit- that 
o'(XOllat continues an old perfect. 
An acceptable connection is provided by the nasal present Arm. iJanem 'to come 
d
.
own' (beside Gr. OiXVEW, although both may be innovations), 3sg. aor. eJ < *ait­

(1)e-t. On the Armenian verb, see Klingenschmitt 1982: 208f. Furthermore, ToB yku 
'gone' [ppp.] is considered to be related; see Adams 1999: 61. A few isolated nouns 
are also adduced: 0Ir. 6egi 'guest' < *ait-et-; Lith. eiga [f.] 'course', but the latter is 
rather directly derived from *hJei- 'go'. The analysis as an "extension" of the root 
*hJei- 'go' is gratuitous. See �'[xvoe;. 

OlWVOC; [m.] 'bird of prey, observed by the soothsayer' (11.), 'prognosticating bird, 
omen' (11., also in prose). <!!! IE? *h2eu-i- 'bird'� 
.VAR o"iwvo<; (Trypho; also Alcm. 60 B 6?). 
�COMP As a fIrst member in OiWVO-110AOe; [m.] 'interpreter of birds' (11., Pi., A. [lyr.l); 
m D. H. = augur. 
.DER oiwv [�Ollat [v.] 'to observe the prognosticating bird or the auspices, to deem an 
omen, tell fortunes' (X, D., Hell.) , rarely with prefIxes like lleT-, £�-. Thence oiwv­
l�T�e;. [m.] 'interpreter of birds, augur' (11., Hes. Se., D. H.), -lanKOe; 'belonging to the 
blrd-mterpreter or to soothsaying' (PI., Arist.), -lalla [n.] 'omen' (E., LXX), - lalloe; 
[m.] 'id.' (LXX, PIu.), -l<1T�PlOV [n.] 'omen' (X. Ap. 12), probably after TEKIl�Plov; 
'place for observing birds, augurale' (D. H.); OiWVEUT�e; = oiwvlaT�e; (pap.). 
.7�YM

. 
E�planation debated. Because of the comparable formation in uiwvoe; (: uiue;, 

UlOe;), It IS probably best derived from a nominal basis. Therefore it is connected with 
the lE word for 'bird' seen in Lat. avis, Skt. vib, etc. (also reflected in Gr. � aieToe;). 
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The initial 0- has been explained as a case of vowel assimilation since Schmidt KZ 32 
(1893): 374, but this is unnecessary: one may assume an a-grade, as does Beekes 
Spraehe 18 (1972): 21, who departs from a nominative *h2au-i-fm that was 
subsequently thematicized. By others, it has been combined with � ollla, � ol<1Tpoe;, 
� Ol<1TOe; and connected with the root *Heis- 'to put in vehement motion', but this is 
doubtful. The connection with 4JOV 'egg' by Schmeja IF 68 (1963): 35f. was defended 
by Peters 1980a: 292-305. 

OKEAAW =>KEAAW. 

oKlona [n.pl.] 'harrow' (SEC 13, 13, 120, Athens). <!!! IE *h2ak- 'sharp'� 
.ETYM Cf. Lat. aeea and Gr. � o�lva . 

oKKapoc; [?] 'bracelet', = Kp [KOe; (EM 383, 21), = 'i'EAla (H.). <!!! PG?� 
• VAR Lat. ins cr. aeeabus . 
.ETYM Unknown. With a suffIx -�- (Chantraine 1933: 262); Pre-Greek? 

OKLI1PU<W =>aKlll�oe; . 
OKKUAat . TO OKAUaat Kal £111 TWV l1TEP<V>WV Ka91�Ea9at 'to prostrate, sit down on 

one's heels' (H.). =>OKAa�W. 

oKXu<w [v.] 'to prostrate, crouch down, squat', metaph. 'to sink, abate', trans. 'to abate' 
(N 281, HId.). <!!! ?� 
• VAR Aor. oKAUaat (S.). 
.COMP Also with prefIx, e.g. lleT-, tJJ1-.  
.DER OKAa-ate; [f.] 'crouching' (Hp., Luc.), -alla [n.] name of a Persian dance (Ar. Fr. 

344b); also oKAa-olae; [m.] 'camp stool' (Att. inscr., Ar.), -ora = OKAaate; (Suid.), -Mv 
(A. R., Nonn.), -8t<; (Hdn. Gr.), -Ol<1Tl (Babr.) [adv.] 'crouchingly, squattingly, 
prostratingly'; OKAa� [adv.] 'id.' (Hp., Pherecr.), after yvu�, 11U�, etc.; 'DKAaaoe; [m.] 
PN (sch.) , like i'lullaGoe;, etc. 

.' 

.ETYM A noun like *OKAOe;, *OKA�, or *oKAUe;, but also a verb *OKAUW (cf. oalluw : 
oallu�w), may have served as a basis of OKAU�W. Etymology unknown. Note the 
glosses KAWKUOU' TO Ka9�a9at £11' UIl<poTEpOle; 110alv 'sitting down on both feet', 
OKKUAat. TO OKAUaat Kal £111 TWV l1TEP<V>WV Ka9[�w9at 'to prostrate, sit down on 
one's heels' (H.). 

OKVO<; 1 [m.] 'hesitation, doubt, shyness' (11.) . <!!! ?� 

.COMP Also as a second member, e.g. Q-OKVOe; [adj. ] ,  -we; [adv.] 'without hesitation, 
determined' (lA, Hes.), with uOKv-la [f.] 'determination' (Hp.). 
.DER Adjective OKV-f]pOe; 'hesitant, doubtful, arousing doubt' (Pi., lA), whence -f]pla 

[f.] = OKVO<; (LXX, pap. VIP), -f]PEUW [v.] 'to inspire doubt' (LXX); in the same mg. 
also oKv-f]A6e; (Theognost.), -<.Dof]e; (Dionys. Av.), -aAEOe; (Nonn.). Denominative 
OKVEW (-Eiw E 255 is metrically cOl1ditioned) [v.] 'to hesitate, tarry, scruple, recoil' 
(11.), also with CtJ1-, KaT-, Ol-; thence (U11-)OKVf]at<; [f.] 'doubt, reluctance' (Th., PIu.). 
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oETYM Hackstein 2002: 232 suggests the possibility of dissimilation from *h2onk-no­
(to 0YKO<; 'hook'), comparing Lat. cunctiirl 'to hang, tarry'. 

OKVO<; 2 [m.] name of a big bird, family of the heron, perhaps 'bittern' (Arist., Paus., 
Ael.). <!I ?� 
oETYM Identical with � OKVO<; I? The name clearly refers to the motionlessness of the 
bird by day. 

OKOPVO<; =>UKOpVO<;. 

OKpl<; [m.] 'top, protruding point, corner' (Hp.). <!l IE *h2ok-ri- 'top, protruding'� 
oCOMP As a first member in OKPl-�U<;, -UVTOf;, [m. ] ,  properly "walking on the top", 
'elevated place, stage, stand' (Pl.). Fur.: 21l' takes this word as Pre-Greek, but 
without sufficient reason. 
oDER OKPl-OEl<; 'sharp-edged, spiky' (Hom., A., Hell. poet.); OKpl<; [f.] 'spiky', epithet 
of <papuy� (A. Pr. 1016); OKpl-aof.l.Ul [v.] in OKPlOWVTO 'they incited themselves, they 
were fierce' (a 33), wKplwf.l.evo<; (Lyc. 545); oKpl-a�w [v.] 'to be brusque, be bitter' (S. 
Fr. 1075). 
oETYM Identical with Lat. ocris [m.] 'stony mountain', U ukar, gen. ocrer 'arx, mons', 
Mlr. och(a)ir 'edge, ,border', Skt. asri- [f.] 'corner, sharp edge'; an o-grade with 
suffixal -ri- from *h2ek- in � UKpO<;, etc. 

OKPVO£l<; [adj. ] 'morbid, spooky, ghastly' (Z 344, I 64, A. R., AP). <!I GR� 
oETYM Arose from KpUO£L<; by false separation in the genitives £1tlO'lf.l.lOO KPVOEVTO<; 
(I 64) and KUK0f.l.'lxavoo Kpuoeaa'l<; (Z 344); see Leumann 1950: 49f. The 
phonetically close OKPlO£L<; may have been an influence (Ruijgh 1957: 103). 

oKTa6lov [n.] . KuMSlOV 1tpo<; opvlSaplu 'basket for small birds' (H.). <!I ?� 
oETYM Unknown. 

OKTUUO<; =>o<pSUAf.l.0<;. 

OKTW [num.] 'eight' (Hom.). <!l IE *hJektehJ 'eight'� 
oVAR Boeot. Lesb. oKTo like Mo, Heracl. hOKrw after £�, ema, El. omw after ema. 
oCOMP As a first element, we usually find OKTU- (after emu-, e�u-, etc.) in OKTa­
KO<1l0l 'eighthundred' and in many bahuvrlhis like oKni-f.l.'lvo<; 'eight months old, eight monthly' (Hp., X., Arist.). Besides, there is OKTW- in OKTW-KQlO£KU, OKTW­
OCtKTUAO<; 'with a breadth of eight fingers' (Hp., Ar.), etc. 
oDER Further OyOO�-KOVTa, which (like e�OOf.l.�-KOVTU) may have started from the basic word, see � oyooo<;. A cross with OKTW gave rise to OyOW-KOVTU (B 568 = 652). After OyOO�KovTU the late oyooa.<; [f.] 'group of eight' (PIu.) for OKTa.<; [f.] (Arist.). Further derivatives: OKTa.-Kl( <;), -KlV 'eight times' (Hdt.), OKTa-aao<; 'eightfold' (pap. IIIP), after olaao<;, etc., -xw<; 'in eight ways' (EM, comm. Arist.). 
oETYM Gr. OKTW, Lat. oct�, Skt. a$ta(u), Go. ahtau, Lith. astuoni, and other cognate forms go back to lE *hJektehJ(u). Arm. ut' was reshaped after the word for 'seven', like El. omw. The lE word for 'eight' was clearly an old dual, but further analysis is quite uncertain. 

OAlY'lm:Mwv 

OKWXft [f.] 'arrest, custody' (EM). <!I GR, IE *set- 'hold'� 
oDER OKWX-lf.l.O<; 'answerable, liable' (Cyrene Iva; after UyWYlf.l.O<;?), OKWXEU£LV· eXElv, 
auveXElv 'to hold (together), (H., also S. Fr. 327). In literary sources (and perhaps 
originally) only with uv-, Ol-, KUT-, etc. (from uv-exw, etc.). 
oETYM Reduplicated formation from � exw; see also � UVOKWX� and � auVOKwXOTE. 

OAuYIl£u£lV, OAUlf.l.- =>ouAuL 

OAUl [f. pI.] 'barley corn used at a sacrifice'. =>ouAuL 

OAaLTOl [m.pl.] . a1tEpf.l.oAOYOl 'gossip'. KUt OAUTOl (H.). <!I PG� 
oVAR Also OAULTO<; (Orus apud EM 622, 9). 
oETYM Clearly a Pre-Greek word on account of the variation Ul/ u. Fur.: 338 also 
connects AElTOV· �Aaa<p'lf.l.Ov 'slanderous' (H.), which is not immediately evident. 

oA�axlOv =>ouAuL 

OA�O<; [m.] 'prosperity, blessed state, wealth, happiness' (ll.). <!I PG� 
oCOMP OA�O-OOT'l<;' Dor. -OOTU<; [m.] ,  -oompu [f.] 'giver of wealth' (E. [lyr.] , Hell.) 
UV-OA�O<; 'without prosperity, unhappy' (Orac. apud Hdt. 1, 85, trag.). 
oDER 1. OA�lO<; 'blessed, well-to-do, happy' (ll.), voe. OA�lO-OUlf.l.0V (r 182), superl. 
oA�laTo<; (Hell.); 2. OA��El<; 'id.' (Man.); 3. OA�-lU [E] = OA�O<; (Phot.); 4. OA�l�W [v.] 
'to bless (oneself)' (trag.), £1t- (Nonn.), with OA�l<1T�P, -�po<; 'bless er' (late). 
oETYM Various older hypotheses are found in Frisk s.v. Fur.: 155 connects OA1tU· 
XOVopou n<; £'V'l<1l<;. EOwf.l.a n 'cooking of groats, kind of food'. � OA�O<; (H.); if the 
gloss is cognate, it must be Pre-Greek, which is certainly a good possibility. 

oA£8po<; [m.] 'destruction'. =>OnUf.l.l. 

OAEKPUVOV [n.] 'point of the elbow'. =>wAeKpuvov. 

OAl�POV [adj .] . o)uaS'lpov, A£lov, £1tlmpuAe<; 'slippery, smooth, unstable' (H.), beside 
WAl�pU�UV· wAlaSov 'slipperiness' and, without p, oAl�a�Ul· oAlaS£lv 'to slide' (H.). 
<!l IE? *hJlib-ro- 'slippery, smooth'� 
oETYM May be cognate with OE slipor, OHG sleffar 'slippery, smooth' (with MoNw. 
slipra 'glide'), from *(s)lib-ro-. Thence the primary verb OHG slifan, MLG sllpen 'to 
slide', etc. Further cognates in Pok. 663 and 960. See also � Alf.l.�O<; and � oAlaSavw. 
The problem of *s- beside prothetic vowel has not been solved; see Beekes 1969: 82-
87. Perhaps Germanic added the s- after the loss of the initial laryngeal. 

OAlY'l7t£AEWV [adj., pte.] 'weak, powerless' (0 24 and 245, E 457), -eouau (T 356). <!l IE? 
*h2pel- 'strength'� 
oDER Metrically enlarged from OAlY-'l1tEA�<; (AP, Opp.). Thence OAlY'l1tEA-l'l [f.] 
'weakness, impotence' (E 468); likewise EU'l1tEA-l'l [f.] 'strength, thriving' (CalL), 
EU'l1tEA�<; (H.), opposite KUK'l1tEA-l'l, -ewv (Nie.); also UV'l1tEAl'l· uaSev£Lu 'weakness' 
(H.) and v'l1tEAeW = aouvuTew (Hp.). 
oETYM The form (OAlY)-'l1tEA�<; is derived from a neuter *U1tEAO<; 'strength' (with 
compositional lengthening), and is compared with the Germanic group of ON aft, 
OE afol [n.] 'strength'; the El. PN TWTl-u1tAo<; (possibly Illyr.), Illyr. PN Mag-
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aplinus, etc. also belong here. However, since the Germanic words must be 
connected with Lat. ops, opus, etc. < *hjep-s-, the Gr. a- would be unclear in this 
comparison. We have to reconstruct *h2pel- (v'1m:A-ew < */}-h2pel-), and the 
connection with Lat. ops may have to be abandoned. The denominative aV-a1teA6.�w 
in aVa1teA6.ua<;· avappwu8e(<; 'recuperated' (H.) belongs here as well. Cf. also on 
�v�1tlo<;. 

OAlyyO� [?] a kind oflocust (Phot., Suid.) . �PG?(v)� 
• VAR OAlYlOl' £100<; aKplowv 'id.', Tlve<; pl�lov, Of.lOlOV �OA�<P 'a small root, like a bulb' 
(H.); thus Latte, but the ms. has (unaccented) OAlYlOl. DELG thinks that the correct 
form should be OAlYY01. "'., 
.ETYM Connection with AlyU<; does not h�lp (Frisk, DELG). In view of the 
prenasalization, the word may be Pre-Greek (not in Fur.). Cf. Gil Fernandez 1959: 95. 
See � oAlyo<;. 

OA[yO� [adj . ]  'small, inferior' (ll.), 'little, few' (post-Hom.). � IE? *hjlig- 'little'� 
.COMP Often as a first member, e.g. oAly-apX-la [f.] 'rule of the few, oligarchy' (lA; 
after f.l0vapxla, see � f.lovo<;) together with oAlyapx-ew, -lKO<; (Att.); -'1<; [m.] (D. H.) 
On � oAlY'11teAtwv, see S.V., on oAlyo-opavewv see � opaw, on oAly-wp0<; see � wpa . 
• DER Grades of comparison: oAlY-luTo<; (ll.), oAI�wv (11.), OAe(�WV (Att. inscr.; after 
f.lel�wv); OAlYOT'1<;, -'1TO<; [f.] 'small number' (Pl., Arist.), OAlyoof.lm, -ow 'to become 
small or faint-hearted, to diminish' (LXX); OAly-6.Kl<; 'seldom' (Ion.), -ax08ev 'from 
few places' (Hdt., Arist.), -axou 'in few places' (Pl., Arist.) . Perhaps also oAlYlol' £100<; 
aKplowv. Tlve<; pl�lov, Of.lOlOV �OA�<P (H.), see � OAlyyO<;. 
.ETYM For � OAlYY0<;, connection with AlyU<; does not help - perhaps the word is Pre­
Greek? The adjective oAlyo<; may be identical with Arm. alk'at 'poor' < *oliko- < 
*h)igo-. However, Alb. lig 'angry, meager' could rather belong to � AOlyO<; 'ruin', 
which should not be connected with oAlyo<;. Less clear are OIr. l£ach 'miserable, 
unhappy' and OPr. licuts 'small' (which fits well semantically), which both derive 
from a root in *-k-. 

OAlVOl [m.] . KPl8�<; oWf.loL KaL Alvo<; 1tapa Ku1tplol<; 'sheaves of barley, also A. (Cypr.)' 
(H.). �PG?� 
• ETYM Fur.: 375 gives "ATvo<; (usually Alvov)". 

OAlVUW =£AlVUW. 

OAU1�O� [m.] 'penis coriaceus', = 'of leather' (com., Herod.). � PG(s)� 
.ETYM Obscene word with a suffIx -�-. Chantraine (DELG) and others suggested that 
it was transformed from OAlU80<; after other familiar and vulgar words. However, as 
the suffIx shows, the word is rather Pre-Greek. 

OA1O'8itvw [v.] 'to slide, slip, glide' (Att.) .  � IE *h)idh-, *hjslidh- 'glide'� 
·VAR -alvw (Arist., Hell.), aor. OAlU8-civ (ll.) , -�um (Hp., Hell.), -�vm (Nic.) , 2Sg. 
wAlu8a<; (epigr. 1"-IP), fut. OAlU8�uw (Hell.), perf. wAlu8'1Ka (Hp.). 
.COMP Often with prefix, e.g. a1t-, Ol-, £�-, KaT-, U1t-. 

.DER 1. Verbal nouns: oAiu8-'1f.la [n.] 'fall, sprain' (Hp., Pl.), -'1at<; (also a1t-, KaT-, 
1tepl-) [f.] 'slipping, spraining' (medic., PIu.); back-formation OAlU80<; [m.] 'lubricity' 
(Hp., Hell.), also the name of a slippery fish (Opp.). 2. Verbal adjectives: OAlU8-'1po<; 
'slippery' (Pi., lA), -�el<; 'id.' (AP) , -avwTepa 'id.' [nom.sg.f.] (Gal.) , from 
*oAw8avo<;, but which accentuation? Further OAlU80<; 'id.' (Hdn. Gr. 1, 147), 
probably from OAlU80<; with shift of accent, -'1TlKO<; 'making slippery' (Hp.). On its 
own stands OAlU8p6.�w = OAlU86.vw (Epich., Hp. apud Gal. 19, 126) as if from 
*OAlU8po<;, cf. OAl�(p)6.�m from � OAl�pO<; . 
.ETYM All forms derive from the thematic root aorist OAlU8civ. A present in -6.vw 
(later -alvw) arose from this, which recalls -oap8elv : oap86.vw, aiu8eu8m : 
aiu86.vof.lm, and may (like these two) contain an enlarging element IE * _dh_, with Gr. 
-u8- coming from *_dh_dh_. An alternative is to assume metathesis *hjslidh- > *h)isdh-; 
see Mayrhofer EWAia: II, 787. This pre-form may be compared with a verb for 
'glide, slide' in Germanic and Baltic: e.g. OE sUdan (MoE slide), MHG stiten, Lith. 
slfsti, Isg.pret. slfdau (with secondary y beside slidits 'smooth, slippery'). There are 
also some isolated nouns in Slavic and Celtic: OCS sled'b, Ru. sled [m.] 'trace' < IE 
*sloidh-o-, Molr. slaod 'gliding mass'. Skt. sredhati 'to stumble, make a mistake' vel 
sim. may also belong here. See also � Aola8o<; 1. 

OAK� [f.] 'dragging, drawing, towing, inhalation, draught, drink, attraction, drawing 
down of the scales = weight' (lA). � IE *selk- 'draw'� 
.VAR oho<; [m.] "drawer", 'machine for hauling ships on land, strap' (Hdt., Th., S., 
E.), also 'track, furrow, ditch; orbit, coil' (E., Ar., Hell.), also the name of a spider 
(Dsc.); adjective oho<; 'drawing to oneself, attracting' (PI., Arist.), 'dragging on, 
leaning, tarrying' (Ph., HId.) . 
• DER From oh�: 1. oh6.<;, -6.00<; [f.] 'towed ship, trading vessel' (Pi., lA) with 
ohaol-Ko<; (Arist.); 2. ohciov (-lov) [n.] 'large bowl or basin, out of which water is 
drawn' (com. and inscr. since Iva), after ayyciov, with ohlOtov (pap. IIIP); 3· ohel<;· 
0'1 Ta af.l<pI�A'1aTpa £1tlU1tWVTal 'who draw the fishing nets towards themselves' (H.); 
4. ohmo<; 'ptng. to drawing, making a twist' (Nic., Lyc.), -mov [n.] 'stern(post)' (A. 
R.), -ala, -al'1 [f.] 'tail' (Nic., A. R.); 5. Oh-lf.lO<; 'drawable, flexible, viscous' (mediC., 
PIu.), 'useful for drawing' (Paul. Aeg.), perhaps after UT6.atf.lO<;; 6. -�el<; 'weighty' 
(Nic.); 7. -6.�w 'to draw' (pap., H.) . 
.ETYM Verbal nouns from £AKW, built according to regular patterns. Lat. sulcus [m.] 
'furrow' may be an old formal correspondence to OAKO<;, but it may also be a zero 
grade; cf. OE sulh [f.] 'plough, furrow' < IE *slk-. Further details s.v. � £hw. 

OAAl�, -lKO� [f.] 'wooden cup for drinking' (Pamph. apud Ath. 11, 494f.). � ?� 
.ETYM Unknown. 

OAAUI.u, -flUl [v.] 'to ruin, destroy, lose', intr. med. 'to be ruined, be lost' (ll.). � IE 
*hjelh,- 'destroy'� 
.VAR Also -uw, -uof.lm (Archil.) , OAtKW, -of.lm (ll.); aor. oAeum, oAeu8m (ll.), pass. 
oAw8�vm (LXX), fut. oAtu(u)w (epic), oAtw (Ion.), OAW (Att.) , oAeof.lm, OAouf.lm 
(ll.), perf. oAwAeKa (Att.), intr. oAwAa (11.). 



.COMP Very often with prefIx, especially Cl1t- (thus exclusively in Att. prose), with 
£�an-, (JUvan-, npoaan-, etc.; also with Ol-, £�-, etc. As a simplex only epic. 
.DER 1. oA£8po<; [m.] 'destruction, ruin, loss, death' (ll.) with oAE8p-lo<; 'disastrous' 
(ll.), -laW 'to be on the verge of death' (Archig.), after other verbs of disease in -laW; 
(K)oA£8p-£uw, assimilated (£�-)oA08p-£uw 'to destroy' (LXX), together with -£Uat<;, 
-wfla, -£la (beside -La), -WT�<;; MoGr. �oA08p£uw. 2. Cl1tOA£-at<; [f.] 'loss' (Hippod. 
apud Stob.); as a fIrst member e.g. in oAw-�vwp 'destroying men' (Thgn. [?] ,  
Nonn.), wAwL-Kapno<; 'losing its fruit' (K 5lO, ete.; w- metri causa). 3. oA£-T�p, -�po<; 
[m.] 'destroyer, murderer' (l: 114, ete.), -T£lpa [f.] (Batr.), CtvOp-oAET£lpa (Hes., A.), 
oAE-TTj<; [m.] (Epigr. Gr.), CtVOp-oAETTj<; (poet. inscr.), OA£Tl<; [f.] (AP), nmo-oAETwp, 
-opo<; [m., f.] 'child-killer' (A. [lyr.]). On the PN 'OA£T<i<; (Halicarn., etc.; Carian?) see 
O. Masson Beitr. z. Namenforsch. lO (1975): 163f. 
.ETYM The disyllabic forms oA£8po<;, oAEam, ete. at fIrst Sight point to a root *h3elh,-
(the commonly accepted reconstruction). The present OUUfll derives from *oAvufll; 
for the pattern, compare aTopEam: aTopvufll. However, in view of the metathesis 
which regularly occurs in this type, we may also consider a root *h,elh3-, and in this 
case, the Greek present is certainly recent. If athematic, oAEa8m also reflects the 
root-fInal laryngeal, while oA6flTjv, ete. are thematicized forms. For the enlargement 
in oAEKw, cf. £pUKW, ete. Within Greek, � 01..00<; 'pernicious, fatal' is related as well. 
An obvious cognate of OAAufll is Lat. -oleo (LIV2 s.v. *h3elh,-) as found in deleo and 
ab-oleo, which represents an iterative formation *-h30Ih,-eie!0-. Since Puhvel HED, 
ballanna-i 'to trample down, flatten (fIelds and plants), is also compared, which may 
in principle derive from older *h213eIH- (Kloekhorst 2008: 271), and would be in 
agreement with the reconstruction *h3elh,- assumed for Greek and Latin. Hackstein 
1995: 248ff. adduces ToB alii��ii1!1 'is exhausted'. See recently Neri 2007 on the thesis 
that the root *h3elh,- is also contained in verbs for 'fall', like Lith. pulti, 3Pres. puola, 
and OHG fallan and cognates. We may note that the reconstruction *h,elh3-, 
tentatively suggested above for the Greek forms, is possible for Latin (if we assume 
that the verbal suffIx * -eie! 0- was restored), but not for Hittite. See � 01..00<;. 

OAflO<; [m.] 'mortar', metaph. of mortar-like, i.e. hollowed objects, e.g. 'mouthpiece of 
a flute, drinking cup, tripod of the Pythia' (A 147). � IE *uel- 'turn'� 
• Y AR Psilotic OAflo<;. 
·COMP Few compounds, e.g. oAflo-nOlo<; [m.] 'manufacturer of mortars' (Arist.), ucp­
OAfl-loV [n.] 'stand of an OAfl0<;' (corn., Poll.) . 
• DER Diminutive OAflLOV [n.] (pap.), also OAflLaKo<; [m.] 'socket of a door hinge, of a 
tooth' (pap., S. E., Ruf., Poll.); OAfl£lo<; [m.] = OAflo<; (sch. Ar. V. 238), after 
aT£A£(l)O<;, etc . 
• ETYM From *uol-mo-, originally 'roll, cylinder', after the cylinder-like form of the 
mortar made of a hollowed tree (cf. Palmer Eranos 44 (1946): 54f.). Further related to 
� £LAEw 'to roll, turn'. 

OAOKATjP0<; 'entire'. =>KA�po<;. 

OAOKOT'TLVO<; [m.] name of a gold coin, Lat. solidus (pap. IV-VIP). � LW Lat.� 
.YAR Also -ov [n.] . and oAoKonov (BGU lO82). 

01..00<; 

.ETYM From � oAo<; and Lat. (aurum) coctum = oA6-xpuao<; 'consisting entirely of 
pure gold' (with ct borrowed as TT); see Frisk. 

OAOAU�W [v.] 'to cry out loudly; to call, shout with joy, moan (to the gods)" especially 
of women (mostly poet.). � ONOM� 
.YAR -UTTW (Men.), aor. oAoA-u�m (Od.), fut. -u�oflm (E.), -u�w (LXX). 
.COMP Also with prefix, especially Ctv-, £n-. 
• DER oAoAuy-� [f.] (Z 301) with -aLa [f.] epithet of the vUKT£PL<; (epitaph), -flo<; [m.] 
(A.), -fla (E.) 'loud outcry', mostly of women invoking a god; -wv'. 

-ovo<;
. 

[f.] 
'quacking of a frog, etc.' (Arist., Ael., PIu.), also name of an unknow� am

,
mal (bIrd), 

Lat. acredula (Eub., Theoc., Arat.), see also Thompson 1895 s.v.; oAoAuK-Tpla [f.] 
'professional wailing woman' (Pergam. Ira), -ToATj<; [m.] 'crier' (An. Ox.), cf. e.g. 
aKwmoATj<;, uAaKTEw. Backformations 01..01..01 [m.pl.] = O£lat-OaLflov£<; (Theopomp. 
Corn., Men.), oAoAu<; [m.] (acc. to Phot. = 0 yuvmKWOTj<; Kat KaTa8£O<; Kat �aKTjAo<; 
'woman-like, superstitious and womanish'; Anaxandr., Men.) . 
• ETYM Onomatopoeic reduplicated formation with the same ending as in LU(W, 
�ai3(w, etc. Similar formations, genetically cognate or of identical structure, are Lat. 
ululiire 'to howl', ulula [f.] 'owl', Skt. ululi- 'crying loudly', uZUka- [m.] 'owl', Lith. 
ulula (bangos) '(the waves) howl', all with u. Beside these stands oAoAu(w, with 
dissimilation o-u or perhaps ablauting to � £A£A£u; cf. Pok. 306 and 1105. See 
� oAocpupoflm. 

oAov90<; [m.] 'wild fIg'. =>oAuv80<;. 

oAoohpox0<; [m.] 'round piece of rock, boulder, large stone' (N 137, Democr. 162, 
Orae. apud Hdt. 5, 92 �). � IE *uel- 'turn', *dhret- 'run'� 
.YAR Accent uncertain. Also oAoLTpox0<; (Hdt. 8, 52, Theoe. 22, 49), oAoLTpox0<; (X. 
An. 4, 2, 3). . .ETYM Probably properly 'circle-runner', a technical term for a round stone, whIch 
rolls downhill or is taken forth by a vehement stream. The fIrst element belongs to 
� £LAEw 'to roll, turn' and looks like a locative; acc. to Bechtel 1914 s.v., it derives from 
a noun *FoAoFo- 'whirl, rotation', closely connected with � dA£o<;; this is rejected by 
Shipp 1967: 49f. (who follows the ancients in connecting 01..00<; 'pernicious', 
assuming that -01- is metri causa) . 

OAOO<; [adj. ] 'destructive, sinister, ominous' (ll.). � IE *h30Ih,-uo- 'destructive'�
, , 

.YAR Also 01..010<; (A 342, X 5, h. Ven. 224), OAWlo<; (Hes. Th. 591, Nonn.), oUAoo<; (A. 
R.), vocative oAE (Alcm. 55), OA6£l<; (S. Tr. 521 [lyr.]). 
.COMP As a fIrst member in oAoo-cpPwv 'with destructive intent', ofuopo<;, AEwv, au<; 
KanpO<; (ll.), also 'crafty', of 'ATAa<;, AL�TTj<;, MLvw<; (Od.); also oAo-£pyo<;, -£py�<; 
'having a destructive effect' (Nie., Man.) with loss of 0 (cf. Schwyzer: 252f.) . 
• ETYM Derived from the root of oAEam, oA£8po<;, ete. (see � OUUfll), and 
traditionally explained as *oAo-Fo<; < *oA£-Fo<; with vowel assimilation (Schmidt KZ 
32 (1893): 332f. , 337). All formal va.riations are secondary: 01..010<; with 01 spell�ng 
lengthened 0 (Chantraine 1942: 168; cf. on � oLETea<;); oUAoo<; with metncal 
lengthening and/or after 01>1..0<;; oAw'(o<; after oAocpw'(o<; ace. to Frisk, but corrected to 



oA6mw 

OAo[Lo<; by Nauck; OA6£L<; with poetical enlargement (Schwyzer: 528 with lit.); voc. 
oAE from *oAoE (or *oAe[F]E?) with loss of vowel by hyphaeresis(?); cf. W flEA£. 
Suggestions on the formation in Ruijgh Minos 20-22 (1987): 537 and Garcia Ram6n 
2000: 69-71. 

OA01t'tW [v.] . A£1t[(£LV, T[AA£LV, KOAC11tmV 'to peel, pluck, peck' (H.). <'l PG(v)� 
• VAR Aor. oA6'l'aL (Call., Euph., Nic.) 'to strip off, tear off, pluck'. 
.ETYM Can hardly be related to � AE1tW, � Ao1t6<;, etc., but rather a Pre-Greek variant 
of � oAou<pw. 

01..0<; [adj.] 'complete, whole' (p 343 and W 118, Att., Hdt.), OUAe [voc.] 'salve' (w 402). 
<'lIE *sol(H)-uo- 'whole'� \l" 

.VAR oUAo<; (epic Ion.). 
• COMP Often as a first member, almost only Hell. and late (instead of 1tUV-, see 
Leumann 1950: 105), e.g. oA6-KAllP0<; (see � KA�po<;), oAo-oX£P�<; (see � Emax£pw), 
� OAOK6TTLvo<;. 
·DER oA6-Tll<;, -llTO<; [f.] 'wholeness' (Arist.), oA6OflaL [v.] 'to be constituted as a 
whole' together with OAWaL<; [f.] (Dam.), ouAtw in O&dOL£V' EV uy£[<;t <pUACtaaOL£V 
'may they keep watch in health' (H.). Besides 01..06<; = <pp6VLflo<; KUt ayu86<; 'clever 
and able' (Suid., H.) with OAO£LTaL' UYLU[V£L 'is healthy' (H.). Uncertain OUALO<;, Ionic 
epithet of Apollo, acc. to Str. 14, 635 and Suid. as a healing god; cf. � oUAo<; 3. 
·ETYM Identical with Skt. sarva-, Av. hauruua- 'whole', from IE *sol(H)-uo-. For 0A6-
Tll<;, compare Av. hauruua-tiit- and Skt. sarva-tiit(-i)- [f.] 'wholeness, etc.', which are 
probably independent innovations. Beside the Indo-Iranian forms, we find Lat. 
salvus 'sound, safe' (on the a-vocalism, see Schrijver 1991: 294-297 and Nussbaum 
1997: 186ff.) and, with disyllabic stem, Osc. aUAuF<; 'id.', Pael. Salavatur 'Salvator', 
which points to an older ablauting u-stem *slh2-eu-. Perhaps the Greek and Indo­
Iranian forms derive from a thematization of a neuter *solh2-u? 
Other cognates are ToA salu 'complete', ToB solme 'id.' (with a different suffix), and 
Alb. i gjalle 'alive, lively'. A different suffIx is found in 0Ir. slan 'healthy' < *slh2-no-, 
perhaps Lat. sollus < *sol(H)-no- and possibly in Hitt. salli- / sallai- 'big, main, chief, 
etc.' < *solh2-i- (Kloekhorst 2008 s.v.). On the question whether the Saussure effect 
operated in this word (as advocated by Nussbaum 1997), see Pronk 2009. 

OAO<; [m.] name for a bleary liquid, from the juice of squids (Hp., Phryn. PS, Phot.), for 
blood (AP 15, 25, 1. 01..6<; ALPp6<; ipwv). <'l PG?� 
·ETYM Unclear. A cross between 80A6<; and op6<;, as assumed by Frisk, is improbable. 
A Pre-Greek word is possible. 

OAO<TXepq<; [adj.] 'complete, whole, general' (Hell.). 
·DER oAoaXEp£Lu [f.] (Phld. Rh., Str.). => EmOX£pw. 

oAouPLSu<; [?] . £100<; K6YXll<; 'kind of mussel' (H.). <'l ?� 
·VAR OAOUPOLaLV' o.VW T�<; 8upu<; aTp6<pLYY£<; 'pivot above the door' (H.). 
• ETYM Unknown. 
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OAOU<pW [v.] = oA6mw (Phot.), oAou<p£lv (oAou<p£LV Schmidt). T[AA£LV 'to pluck hair', 
OtoAou<p£1v (-<p£LV Schm) OtaT[AAeLv � OLUaLAAU[V£LV 'to mock' (H.). <'l PG(v)� 
.ETYM The present etymon is evidently a variant of � OA61tTw, with variations 01 ou 
and <pI m that point to a Pre-Greek word. The IE etymology proposed by Groselj 
Ziva Ant. 4 (1954): 173, which connected it with the IE word for 'bark, etc.' in Lat. 
liber [m.] 'bark, book' < *luber, Ru. lub 'bark', can therefore be forgotten . 

oAo<pAuK'tL<; [f.] 'bladder, pustule with blood and water' (Hp.). <'l GR� 
• VAR Also -<pUKT[<; (H.); oAo<puyowv (Theoc. 9, 30) or -<puyywv (H.). 
.ETYM From 0A6<; and <pAuKTI<;; see �<pAuKTaLvu. 

oA0<PUpoflul [v.] 'to wail, lament, bewail, bemoan' (ll.). <'l IE? *Holbh- 'cry, lament'� 
.VAR Aeol. -uppw (Hdn. Gr.), aor. oAo<pupaa8aL, ptc. pass. oAo<pup8d<; (Th. 6, 78), 
fut. oA0<puPOUVTaL (Lys. 29, 4 codd.) . 
.COMP Often (especially in prose) with prefix, e.g. av-, a1t-, KaT-. 
.DER oAo<puP-fl6<; [m.] (Ar., Th., Pl.), -aL<; [f.] (Th., T.) 'lamentation, wail'; -TLK6<; 
'prone to wail' (Arist., T.). Further oA6<pu<;· OLKTO<;, £1..£0<;, 8p�vo<; 'lamentation' (H., 
Sapph. 21, 3), Aeolic for *oAo<pu<; acc. to Schulze KZ 52 (1924): 311, oAo<puov6<; 
'lamenting, wailing' (Hom., AP). 
.ETYM The ending is also seen in synonymous OOUPOflaL, flU po flaL, KLVUPOflaL, 
flLVUPOflaL; oAo<puPOflaL may have been formed after them, and it is unnecessary to 
suppose a prior adjective *oAo<pup6<;. The form oAo<puov6<; may be an innovation as 
well, e.g. after aAu1tuov6<;, afl£pov6<;, etc. (cf. Chantraine 1933: 194) and yoeov6<; 
(Frisk). Likewise, was *oAo<pu<; formed after 6'((u<;? 
In view of Arm. olb, gen. -oy 'lament', Lith. ulbuoti 'to call, sing', one might asssume 
a pre-form *oA<po<; (= Arm. olb) or *oA<pu<;, which would have received an anaptyctic 
-0- from synonymous � oAoAu(w. 

oAo<pwlo<; [adj.] mg. uncertain. Hom. only oAo<pw'(u [n.pI. ] ,  substantivized or as an 
epithet of O�V£(l 'plans' (Od.); Hell. in sing. of AUKwv £pvo<; (Theoc. 25, 185), and of 
i6<; 'poison' (Nic. Th. 327). <'l ?� 
.ETYM Formation like flllTpw'(O<;, �pw'(o<;, A£Xw'(o<; (Hell.) , etc., so perhaps derived 
from a substantive in -w<; or -wo By the ancients it was associated with OAAUflL and 
interpreted as 'pernicious' (H. oAo<pw·(u· OAt8pLU, olov OA01tOL<l, O£LVCt PouA£uflum); 
it was connected with EA£<pu[POflaL in Hom. in the sense of 'deceitful'. 

OA1tTJ [f. ]  'oil flask'. =>£A1to<;. 

'OAU!l1to<; [m.] name of several mountain ranges in Greece and the Near East, 
especially at the borders of Thessaly and Macedonia; seat of Zeus and of the gods 
(ll.) . <'l PG� 
·VAR With metrical lengthening OUA-. Ruijgh 1967a: 173 points to a variant OUAUfl1t-, 
Myc. u-ru-p-. 
• DER 'OAuflmo<; 'Olympic' (ll.), 'OAUfl1t[u [f.] region in Elis Pisatis with a famous 
temple of Zeus (Pi., lA; cf. von Wilamowitz 1931: 224) . 
.ETYM Probably originally an appellative 'mountain', and without a doubt Pre­
Greek. Report of the discussion in van Windekens 1952: 66ff. (see also van 



1074 oAuv00e; 

Windekens BNF 6 (1955): 117). Cf. also Nilsson 1941(1): 353f. Perhaps Myc. u-ru-pi-ja­
(jo-) points to an original PG *u-, which is one of the phonemes that could be 
reflected as Gr. 0 (though the interpretation of the Myc. word is debated). Was the 
original word * Ulump(-) ? 

oAuv6oc; [m.] 'wild, unripe fig' (Hes. Fr. 160, 1, Hdt. 1, 193, Hp., Thphr., LXX). 
� PG(v)� 
• V AR Also oAov00e;. 
.COMP As a first member in oAuv00-<popoe; 'bearing OA.' (also oAov00-, pap.), with 
-£00 (Thphr.) . 
• DER oAuv0-'l [f.] 'wild fig-tree, EpLV£Oe;' (P'lps.); -u�oo [v.] 'to caprificate, EPLVU�oo' 
(Thphr.). : 

.ETYM A technical Pre-Greek word with a suffix -v0-. Note bolunda· oAuv00e; (Corp. 
Gloss Lat. 2, 517, 40), which points to original *f-, and cf. � fl'lAOAOV0'l, � 086AUv00e;. 
As -ov0- is very rare, the second -0- in oAov00e;could be due to assimilation from 
*-u-. Fur.: 358 further compares'DAofl1tOe;. 

OAUVOC; [?] . TO cmOTpLflfla Kat u1toKu0apfla 'what is rubbed or cleansed off (H.). 
� PG?� 
.ETYM Unknown. Is the word Pre-Greek? 

OAUPUl [f.pl.] kind of grain like �£Lal, usually translated as '(corn) of spelt', also as 
'durra' (Egypt) (ll., Hdt., D., Thphr.). � PG(s)� 
• V AR Rarely sg. 
.COMP As a first member e.g. in OAUPO-K01tOe; [m.] 'oAupm-beater, -baker' (pap. lIra). 
.DER OAUp-LVOe; 'containing oAupm, made of oAupm' (pap. lIra Gal.), -IT'le; (apTOe;) 
[m.] 'bread made of oAupm' (LXX). 

• ETYM An isolated cultural term. By-forms like � £Aufloe; 2, � oAuv00e;, and � ouAal 
suggest that it is Pre-Greek. Cf. � axupa for the suffix. 

of.luc5oc; [m.] 'clamorous crowd, melee, turmoil, clash' (ll.). � ?� 
.DER ofla8£oo, -�0m [v.] 'to clamor, speak or shout all at once' (Od., A. R.). 
.ETYM For the formation, see perhaps K£Aa80e;, Xpofla80e;, etc. Usually connected 
with Skt. samad- [f.] 'battle' and connected with ofloe; = Skt. sama-, but this is rather 
improbable: samad- should be interpreted differently as sam-ad- (Mayrhofer EW Aia 
2: 703f.), and ofla80e; could belong to � 0flu�oo (although DELG rejects this 
comparison because of the semantics). 

0f.lu�oo [v.] 'to growl, grumble', said of bears and panthers (Zenod.). � ONOM� 
.ETYM Probably onomatopoeic. Here also � ofla80e;. See � oflOe;. 

OflUAOC; [adj.] 'equal, level, smooth' (L 327). � IE *semh2-1- 'level, smooth'� 
.VAR Innovation 0flaA�e; 'id.' (Pl., X., Arist.). 
.COMP As a second member e.g. in uv-wflaAOe; 'unequal' (lA), with compositional 
lengthening. 
• DER oflaA-OT'le;, -'lTOe; [f.] 'equality, even surface' (Pl., Arist.) , -£ue; [m.] 'leveller' 
(who levels the soil, pap. lIra). Denominative verbs: 1. oflaA-l�oo 'to level, make even' 
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(X., Arist.), also with 8L-, E�-, etc. Thence oflaA-L0floe; [m.] 'leveling' (LXX, S. E.), -L�Le; 
[f.] 'leveling' (Delph., Didyma), -L0T�p£e; [m.pl.] 'instruments for leveling' (gloss.), 
- L0TPOV (H.); hardly to A10TpOV. 2. oflaA-uvoo [v.] 'to make equal, make even' (Hp., 
Pl., Arist.), also with OL-, 1tpO-, 0UV-; -UVTLKOe; 'emollient' (Gal.). 3. *uv-oflaA-ooo in 
UVOflUAoo-0Le; [f.] 'equalization' (Arist.). 
.ETYM The formation is like that of Lat. similis 'like', OIr. samail < *semh2-1-. The 0-
grade of oflaAOe; is often thought to have been imported from � ofloe;. Cf. also the 1-
stem in Lat. semel 'once' < *s(e)mli-, Go. simle 'one time' = 'once'. Arm. amol 
'harnessed pair of cows' is probably unrelated. 

Of.lUpTEoo [v.] 'to meet, join' (Hom.). � IE *sm- 'together' + *h2er- 'join'� 
.DER oflapTfi 'together', see � CtflapT� . 
• ETYM The identification of the frozen instrumental CtflapT� (ofl-) with Skt. (Ved.) 
sam-rta 'at the meeting, in battle' (e.g. Schwyzer: 433) is wrong, as the latter is the 
locative of sam-rti- 'coming together, battle'. The form with Ctfl(a)- must go back to 
*sm-h2er- containing the root *h2er- 'to jOin', while the probably more recent 
formation with ofl- derives from � ofloe;, oflou . See � ofl'lpoe;. 

0f.l�P0C; [m.] 'rain, shower, thunderstorm', also 'rainwater', metaph. 'water' (ll.). 
�PG?� 
.COMP As a first member e.g. in 0fl�Po-<popoe; 'bringing rain' (A., Ar.); often as a 
second member, e.g. in £1t-, K(iT-ofl�poe; 'rainy, wet with rain' (Hp., Arist.). 
.DER Adjectives: 0fl�p-LOe; 'ptng. to rain, like rain' (Pi., Ion.), -'lpoe; 'wet' (Hes.), -'lAOe; 
'id.' (Theognost.), cf. UOp'lAOe;; -w8'le; 'abundant in rain' (Thphr.), -LKOe; 'id.' (Vett. 
Val.), - Lfloe; = 'ptng. to rain, rainy' (Nic. Th. 388, v.l., PMag. Land.); also uVOfl�p�£Le; 
'abundant in rain' (Nic. Al. 288, of OAUfl1tOe;) , from uv-ofl�P£oo, cf. below. 
Substantive 0fl�pla [f.] 'rain' (sch.); cf. uVTAla, unla . 
Verbs: 1. 0fl�P£oo 'to (make) rain, moisten' (Hes., LXX, A. R.), aor. -�0m, also with 
uV-, E1t-, etc. Thence (E1t-)ofl�p'l0Le; [f.] 'raining, etc.' (Suid., sch.), 0fl�p'l fla [n.] 
'rainwater' (LXX); 2. 0fl�Pl�OO = -£00 (Eust.); 3. 0fl�pouTm· imbricitur (gloss.). 
.ETYM Often compared with Lat. imber, -ris [n.] 'rain(shower)" with the same 
meaning, and with Skt. abhra- [n.] 'cloud', with slightly deviating meaning (e.g. Pok. 
315f.). An old r-stem was assumed for these words, beside which stood the s-stem in 
Skt. ambhas- [n.] 'water, rainwater'. However, the assumption that Gr. -�- could 
represent an lE aspirate in the position after nasal is wrong (pace Schwyzer: 333). 
In an recent and yet unpublished talk, Kroonen started from the old paradigm *nebh-
s-, gen. *nbh-es-s for Lat. imber and Skt. abhra-, so from the root seen in Gr. �v£<poe;, 
�V£<P£A'l' etc. The locative *nbh-es-i gave rise to Lat. imber-i and (with revocalization 
and thematicization) to Skt. ambhas-. 
In view of the *_bh_, 0fl�poe; cannot belong to this group. For the same reason, Arm. 
amb, amp, gen. -ay 'cloud' must be kept separate from the Greek word. Thus, 
0fl�poe; has no good etymology. Szemerenyi 1964: 241f., 249 assumes a loanword, so 
it is possibly a Pre-Greek word . 

Of.lElp0f.lUl [v.] 'to desire' (LXX, NT; inscr. Phrygia JHS 38 (1918) 157). � ?� 
• VAR 0fl£lpovTm· E1tL0uflOU0LV 'they desire' (H.). 



.ETYM Unknown. 

0!1ElXW [v.] 'urinate' (Hes. Op. 727; codd. ofllXelV, see below.). � IE *h3meit- 'urinate'� 
.VAR Aor. Oflel�m (Hippon. 55 A; codd. - L- or -'1-); ufll�m· oup�am 'to urinate' (H.). 
• DER 0fle1Xflu-ra = oUP�flu-ru (A. Fr. 435 = 487 Mette; codd. -1-). 
• ETYM The persistant itacistic notation is probably due to the popular character of 
the word. The old thematic root present oflelXw, which was ousted by the more 
decent verb oupew (after which oflLxew arose), corresponds exactly to Skt. mehati, 
Av. maezaiti and ON miga 'to urinate', while sigmatic oflel�m recalls Lat. mixi, perf. 
of meio 'to urinate' < *h3meit-ie!o-. Other present formations: Lat. mingo 
(innovation?), OLith. minzu, Arm. mizem (a4enominative from mez 'urine', where 
a reflex of the initial laryngeal is lacking, but see Martirosyan 2008: 542f.; 
alternatively, we are dealing with an Iranian loan), etc. Connection with � flOLXO� can 
be debated; the gloss with ufl- is unexplained. 

0!1'lyepiJ� [adj.] 'assembled' (ll., Pi.; v.L -up��). � GR� 
• VAR Dor. ofliiy-. 
.ETYM From ofloU and UyelP£LV with formation of the second member after the 
adjectives in -��. Thus also 0fl�yUpL� [f.] 'meeting' (Y 142, Dor. OflUY-) after the 
simplex ayupL� (see � uyelpw) with contraction or compositional lengthening. 

0!1ilAl� [adj.] 'of the same age'. =>�AL�. 

o!1'lP£w [v.] only in wfl�p'1ae 'met' (Tt 468) and in the ptc. ofl'1peuam [f.pL] (= -ouam) 
'meeting, agreeing' (Hes. Th. 39). � GR� 
.ETYM From � Ofl'1po�; cf. 0fl�P'1� 'united, (being) together ' (Nic. Al. 70), after the s­
stems. 

0!1'lPO� [m.] 'pledge, hostage, bail, warrant' (lA). � GR� 
• VAR Plur. also -u. 
.DER ofl'1peuw [v.] 'to serve as a hostage, guarantee, take as a pledge, take hostage' 
(Att. Rhet., E. Rh. 434, Antiph.), also with E�-, auv-; thence ofl'1P-elu [f.] (PI., Th., 
Plb.), -wflu [n.] (PIu.) 'pledge, hostage', E�ofl�pwm� [f.] 'taking of hostages' (PIu.). 
.ETYM Probably a compound of ofloU and up- in UpUpelV, etc.: properly "joined 
together, sbd. who is forced to accompany", with a development of meaning similar 
to that in Lat. obses (: obsideo) 'hostage, bail'. The original meaning is still found in 
� ofl'1pew and 0fl'1pe-rm�· 0flO\ll�CjlOL�, ofloyvwflomv 'who have the same 
vote/opinion' (H.); cf. also � oflup-rew and � aflup-r�. The word 0fl'1po� = 0 -ruCjlAo� 
(Lyc., H.) is probably an appellative use of the poet's name. On attempts to connect 
the name 'Ofl'1po� (Cret. 'Oflupo�) with the appellative, see the litt. in Frisk. 

o!1iAo� [m.] 'throng, band of warriors, crowd, turmoil of battle' (ll.). � PG(s)� 
• v AR AeoL OflLAAO� (EM) could be hyperdialectaL 
.COMP As a second member in E�-oflLAo� 'standing beside the crowd, strange, 
uncommon' (S. [lyr.]), etc. 
.DER Denominative oflLAew (AeoL pres. ofllAAeL Ale.) [v.] 'to be together, associate 
with (friendly or adversely), keep company, converse' (ll.), also with prefIxes like 
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Ku8-, Ttpoa-, E�-; thence oflLA-lu, -1'1 [f.] 'company, intercourse, association, speech, 
sermon' (lA), formally from 0flLAO�; -'1flu [n.] 'association' (PL, E.), -'1-r�� (auv-) 
[m.] 'companion, adherent, student' (X., Luc.), fem. -�-rPLU (Philostr. VA), -'1-rLKO� 
'sociable, affable, talkative' (Isoc., PIu.). oflLACtOov [adv.] 'in bands' (ll.), -'106v Hes . 
Se.), 'together with' (A. R., Opp.) . 
.ETYM Frisk argues for an analysis 0fl-IAo-� (related to 0flo�, etc.) with the rare suffIx 
-111.0- (as in a-rpo�LAo�, TteOLAov, etc.), taking 0flLAAO�, ofllAAeL to be hyper-Aeolisms. 
However, it rather seems that the word is Pre-Greek. SuffIxes with VC were frequent 
in Pre-Greek; the interchange -LA-o-/ -LAA-O- may represent a suffIx - ilY-o-. The form 
0flIAo� recalls � aflLAAu (which seems to be Pre-Greek, as well). 

O!1lX£W =>oflelxw. 

0!11XA'l [f.] 'fog' (ll., A., Ar., X.). � IE *h3mit-lh2- 'fog'� 
.VAR Att. 0- (secondary aspiration). 
.COMP UV-OflLXAO� 'without fog' (Arist.). 
.DER oflLXA-w0'1� 'hazy' (HelL), -�£L� 'id.' (Nonn.). Verbs -ooflm (HelL), -ulvw (Lyd.) 
'to vaporize'. 
.ETYM Identical with a Balto-Slavic word for 'fog', e.g. Lith. miglil, OCS m'bgla [f.] , 
from IE *h3mit-lh2- (suffIxed like veCjleA'1). Beside this old I-formation, to which 
MoDu. (diaL) miggelen 'to mizzle' also belongs, stands a zero grade root noun in Skt. 
mih- [f.] 'fog' on the one hand, and a full grade o-stem on the other, e.g. Skt. megha­
[m.] 'cloud' < *h3moit-O-. 
It is sometimes assumed that � 6flelXw 'to urinate' and cognates (lE *h3meit-) are 
related, but this would mean that we have to reconstruct an original palatal for the 
current entry as well, which was then depalatalized before *1 (cf. Lith. klausyti � Ru. 
sl�sat' 'to listen' < *klouH-s- < *klouH-s-, the s- in the latter going back on restored 
*k). This is a problematic assumption, however, since lIr. *Hmait- seems to exclude 
a palataL 
Also probably related is Arm. meg 'mist, fog' < *h3meit-olh2-, which acc. to 
Martirosyan 2008 shows regular loss of the reflex of initial laryngeal before m (cf. 
Arm. magil 'claw' with secondary m next to Gr. ovu� 'nail'). Armenian dialectal 
material points to a verb *mglim 'to cloud', which parallels the formation of Gr. 
ofllXA'1. On � UflLx8uA6wau, see s.v. and also Ruijgh 1957: 145. 

O!1!1U, -U'TO� [n.] 'eye; look, sight, face', metaph. 'sun, light' (ll.). � IE *h3ekw- 'see'� 
.COMP As a fIrst member e.g. in 0flflu-ro-a-rep�� 'depriving sbd. of eyesight' (A. 
[lyr.]), 'deprived of eyesight, blind' (S., E. [lyr.] ); often as a second member, e.g. 
fleAuv-oflflu-ro� 'with black eyes' (PL, Arist.) . 
• DER Diminutive oflflu-rLOV [n.] (Arist., AP), = MoGr. flU-rL; further 0flflu-r£LO� 
'belonging to the eyes' (S. Fr. 801), oflflu-row [v.] 'to provide with eyes, enlighten' (A., 
D. S.), E�- 'to deprive someone of his eyes' (E. Fr. 541), 'to open sbd.'s eyes, 
illuminate' (A., S., Ph., etc.), EV- 'to provide with eyes' (Ph.). 
.ETYM The usual form is oflflu, but there are also the rare forms OTtTtu-ru (Sapph.) and 
08flU-ra (CalL, Nic., Hymn. Is.), which may, like oflflu, have arisen from *OTtflU by 



progressive assimilation and by differentiation (Frisk), respectively. Or is oeflaTa 
rather an artificial reshaping with -efla (Chantraine 1933: 175)? 
If oflfla is a verbal noun in -fla from the root 01t- 'see' ( .. o1tw1ta, O'/'OflUl), it must 
originally have meant 'look, glance', but it may also be an enlargement of the root 
noun seen in the dual o00e < *h3ekw -ih,. The form .. o<peaAflo<; is unrelated. See 
further .. 000e. 

0llvulll, -IlUl [v.] 'to swear, affirm with an oath, take a vow' (11.). � IE *h3emh3- 'insist, 
urge'� 
.VAR Also -uw, -UOflUl, aor. OflO-0(0)Ul, -0(0)a0eUl, fut. OflODflUl (11.), perf. oflwflo-
Ka, -( 0)flUl, aor. pass. oflo( 0)e�VUl (Att.). 11, 

.COMP Very often with prefix, e.g. cm-, £�-, £1t-, O1JV-, U1t-. 
• DER avwfloTo<; 'unsworn', together with -Tl [adv.] , further 0uvwflo-T'1<; [m.] 
'confederate' together with -01a, etc. (lA); for oPKwflOT'1<; see .. OpKO<;. 
.ETYM The aorist Ofl00Ul points to a root *h3emh3- (cf. ap00Ul 'to plough' < *h2erh3-); 
the future OfleLTUl was created analogically for older *OflODTUl. The present formation 
oflvuflL is reminiscent of " oAAuflL, etc., and confirms that the root-final laryngeal was 
*h3' The perfect is a clear innovation. 
Traditionally, oflvuflL, Ofl00Ul are connected with the disyllabic athematic root­
present Skt. ami-ti 'to take hold of, swear'. Currently, Lat. amiire 'to love' is 
compared as well, and on this basis the root *h2emh3- has been reconstructed (see 
LIV2 s.v.). A huge problem with this view is that one has to assume vowel 
assimilation oflo- < *aflo- for Greek, which is certainly not regular (see Van Beek 
fthc.b). It is therefore best to assume a root PIE *h3mh3- reflected as PIt. *ama- in 
front of a vowel; cf. Schrijver 1991: 318. See .. 0flOClO<;, .. 0flOKA�. 

0IlOYVlO<; 'of the same ancestry'. =>ylyvoflUl. 

0llof(o<; [adj.] epithet of noAefl0<;, VelKO<;, eavaTo<;, y�pa<; (Horn.), traditionally (e.g. by 
H.) identified or connected with oflOlO<;, and explained as 'common to all, 
equalizing, impartial', which is supported by synonymous �uvo<; 'EvuaALo<; (L 309). 
� ?� 
.VAR On -oflo<; for -OlO<; cf. yeAoflo<; (s.v . ..  yeMw). 
• ETYM Acc. to an alternative interpretation by Anon. apud Apollon. Lex., however, it 
means KaKo<;, for which an etymological argument has been raised: ofloflo<; (with 
lenis) < *OflOLpO<; from *oflOL-FCt, or rather for *oflo-po<; from *oflO-FCt 
corresponding to Skt. amivii [f.] 'misery, vexation, suffering', amUi 'urge, press' (cf. 
on .. oflvulll) . Uncertain. 

0IlOlO<;, 0IlOlO<; =>oflo<;. 

0IlOKi\.� [f.] 'threatening cry, reprimand, command' (Horn., Hes. Se.; also Emp. [-ewv] , 
Pi. [-aId A. Fr. 57, 5 = 71, 5 [ay]); 'attack, onset' (HelL), perhaps falsely deduced 
from IT 147? � IE? *h3emh3- 'seize' + *kleh,- 'call'� 
• V AR Also o-? See below. 
.DER Further (probably as a denominative) the more usual ofloKA-aw, -ew (also 6-) 
'to cry threateningly, call, urge', in 3sg.ipf. OfloKAa (L 156, 0 248), }pI. OflOKA-eoV, 1Pl. 
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-eoflev (0 658, etc., w 173) , aor. 0flOKA�0Ul (Horn., S. El. 7l2), iterative ipf. 
0floKA�0a0Ke (B 199). Thence OflOKA'1 -T�p, -�po<; [m.] 'shouter, warner' (M 273, 'I' 
452), fern. -TeLpa (Lyc. 1337). 
.ETYM Since the elision in U1t' 0flOKA�<; (e.g. Hes. Se. 341), KeKAn' 6floKA�0a<; (v.l. Y 
365) points to original lenis, the connection with oflO<;, etc. was already doubted in 
antiquity. A counterpart for oflo- could be found in Skt. ama- [m.] 'violence, 
pressure, turbulence', Av. ama- [m.] 'attacking power, strength'; tllUs, 0flO-KA� 
would originally be a determinative compound meaning "attacking cry". 
The second member must belong to "KaJ\.£w < *klh,-eie/o- and may be a root-noun 
* kleh,-, but it can also be explained as an abstract * omo-klii- related to * omo-klo- (cf. 
on .. 11£00011'1), with loss of laryngeal like in veoyvo<;. The former interpretation 
seems to be excluded by 0lloKAav (A.), but an artificial Dorism cannot be excluded . 
On the variation -aw : -ew in the verb, see Chantraine 1942: 361. 

0lloPyvulll, -Ilut [v.] 'to wipe (oneself), dry (oneself)', med. with £�- also 'to give sbd. a 
beating; to imprint'. � IE *h3merg- 'wipe off� 
• VAR Aor. 0lloP�Ul, -MeUl (11.), fut. 6110P�W, -oIlUl, pass. aor. 0llopXe�vUl, perf. 
WflOpYflUl (Att., Arist.). 
.COMP In prose only with prefix, especially a1t-, £�_. 
.DER £�OIlOP�L<; [f.] 'stamp, imprint, impression' (Pl.), a1tolloPYfla [n.] 'which is 
wiped off (Eust.). 
.ETYM The Greek aor. 0lloP�Ul is probably secondary (with vocalism from the 
present 0lloPyvullL) for 0llap�ov · cmolla�ov 'wiped off (H.), which can be equated 
with the zero grade aor. Skt. amrk?at. Further connection within Greek with 
.. allepyw is conceivable (for the semantics, cf. Lat. verro 'to sweep' next to Hitt. uars­
j 'to reap, harvest, wipe'), but the variation in the initial vowel is unexplained (there 
is no sufficient reason to assume vowel assimilation). The initial vowel is absent in 
the late forms 1l0p�-avTo, -allevoL (Q. S.), probably via reanalysis as a1to- ll-' 

ollo<; [adj.] 'common, one and the same, equal, similar, level' (11.). � IE *som-h2-o­
'same, equal'� 
.COMP Very often as a first member, e.g. 0IlO-<PpwV 'of similar character, like­
minded' (X 263) . 
.DER 0fl-00e 'to one and the same place', -OD 'at the same place, together' (11.), -oeev 
'from the same place' (e 477); oflw<; 'equally, likewise' (11.), 0llw<; 'nevertheless, all the 
same' since M 393; ollolO<; (ll.), 0lloLO<; (young Att.) 'like, similar, the same' (ll.), after 
1tOlO<;, TOlO<;, etc., with oIlOl-OT'1<;, -'1TO<; [f.] 'similarity' (lA), verb -We�VUl (11.), 
-oollUl (lA), -ow (Th., E.) 'to equalize, unite, make the same'; further 0llol-wlla, 
-W0l<;, etc. See also .. ollaAo<; and perhaps .. 0IlIAo<;. 
.ETYM Old word for 'one and the same, equal', identical with Skt. sama-, OP hama-, 
and Gm. words like ON samr, sami, Go. (sa) sama (secondary n-stem), etc., from IE 
*somh2-o- with root-final *h2, because there is no reflex of Brugmann's Law in Skt. 
Other cognate formations are .. eI<;, � ETepo<;, .. afla, and .. a- 1. 

01l1tV'1 [f.] 'food, corn', plur. 'cake of flour and honey, honeycombs' (Call., Nic., H., 
EM). � PG(V)� 
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.vAR Also all1T'1 . 
• DER all1TV(£)LO� 'ptng. to corn, nutritious, fruitful' (S. Fr. 246, HelL poet.), fem. 
'OIl1TVLa epithet of Demeter (Call., Nonn.; after 1TowLa); 01l1TV£LOX£Lp· 1TAOUO"L0X£LP, 
1TAOUO"LO� 'with rich hand, rich' (H.); 01l1TVLaKo� 'id.' (AP); 01l1TV'1POV uowp· TPO'PLlloV 
'nutritious' (H.) . 
• ETYM Traditionally connected with Skt. apnas- [n.] 'produce, property, possession', 
ON efni [n.] < PGm. *afnija- 'material, goods' (also ON efna, OE cefnan 'to carry out, 
work'), Hitt. bappin-ant- 'rich'. The inner nasal in Greek was explained by 
anticipation of the suffix, and all1T'1 by dissimilation from this form. These 
assumptions are ad hoc and therefore doubtful 
Frisk further states that 01l'PUV£LV· aU�£Lv,; (J£IlVUV£LV, £vLLlloT£POV 1TOLelV 'to 
strengthen, respect, honor' (H.) is unclear. However, ace. to Fur.: 161, it shows that 
we have a by-form oll'Puv-, and a Pre-Greek word. The word � a'P£vo� is unrelated. 

ofl<paAoc; [m.] 'navel, navel string' (11.), very often metaph. of navel-shaped elevations: 
'knob of the shield or yoke' (n.), 'centre' (a 50). <!IE *h3enbh-, *h3mbh-, *h3nebh-
'navel'� 
.COMP Compounds like oll'PaA'1-ToIlO� [f.] 'cutter of the navel string, midwife' 
(Hippon., Hp.; on -'1- see Schwyzer: 438f.), Ilw-oll'PaAo� "in the middle of the 
navel", 'in the centre', especially of Delphi and its oracle (trag.), also 'having a navel 
(an elevation) in the center' (trag., com.); also with enlargement of the second 
member, e.g. £1T-oll'PuA- LO� 'situated on the navel (the shield knob)' (H 267, Parth.), 
also 'equipped with a navel' (AP 6, 22) . 
• DER 1. Diminutive 01l'PuALOV [n.] (Arat., NiC.); 2. 01l'PaA(� [f.] 'navel string' (Sor.); 3· 
oll'PaA-o£L� 'equipped with an 0.' (n.), -WTO� 'id.' (Pherecr., Plb.), -wo'1� 'o.-like' 
(Arist.), - LO� 'belonging to the 0.' (AP), -LKO� 'id.' (Phan. Hist.); 4· 01l'PaAL(Jl�p, -�po� 
[m.] 'knife used for cutting the navel string' (Poll., H.; cf. on ppaXLovL(JT�p). 
.ETYM The old word for 'navel' closely corresponds to Lat. umbillcus (probably from 
*umbilus = oll'PaA6�), OIr. imbliu < PCL *imbilon- < lE *h3mbh-I-. This originally 
athematic I-stem (perhaps retained in the Epirotic tribal name 'OIl'PaA-o� [gen. sg.] , 
_£� [nom. pL] ;  see Schwyzer: 484) alternates with an n-stem in Lat. umbo, -onis [m.] 
'boss of a shield', probably also in a WGm. word for 'belly, abdomen': OHG amban 
(secondary a-stem), -on [m.] ,  OS ambon [ace.pLm.] , PGm. *amban- < QlE 
*Hombhon- (cf. on � all'Pa�). The variation I :  n recalls aYKuA'1 : ayKwv. 

_ 
In the eastern languages, we find forms with a different ablaut grade, like Skt. nabhi­
[f.] 'navel, nave', OPr. nabis 'id.', Latv. naba 'navel', but also Gm. forms like OHG 
naba [f.] 'nave of a wheel', nabalo [m.] 'navel' (suffIx like in oll'PaA6�, etc.), all from 
lE *h3nebh-. The Schwebeablaut *Hombh- ! Hnobh- is probably due to the 
development of the zero grade *h3nbh- in the western languages, so the original root 
shape was *h3nebh-, with all'PaAo� continuing the zero grade *h3nbh-l- (with 
vocalization of the laryngeal according to the so-called Lex Rix). 

ofl<PaL [pL] barbaric word for the best quality of nard (GaL 14, 74). <! ?� 
.ETYM Unknown. 
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ofl<pa�, -aKoc; [f.] 'unripe grape' ('1 125), also of olives (Poll.); metaph. of a young girl, 
an undeveloped nipple, ete. (poet.). <! PG(s,v)� 
.VAR Late also [m.] . 
.DER 1. 01l'PUKLOV [n.] 'juice of unripe grapes or olives' (Hp., pap.); 2. 01l'PaK(�, -(oo� 
[f.] 'cup of a certain kind of oak' (PauL Aeg.), because of the astringent taste; 3. 
01l'PaK-(a� (olvo�) [m.] 'wine of sour grapes' (GaL), metaph. 'sour, unripe' (Ar., 
Lue.); -(T'1� (olvo�) [m.] 'id.', also name of a stone (GaL; codd. -Th'1�)' -LLL� [f.] of 
£Aa('1 (Hp.), 'kind of oakapple' (Dse., GaL); 4. 01l'PaKw0'1� 'a.-like' (Hp., Arist.), - LVO� 
'made of a.' (Hp., pap.), -'1pa (ayy£i:a) [n.pL] 'vessels for a.' (medic., pap.); 5. 
oll'PaK(�w [v.] 'to be sour, unripe', also of other fruits (LXX, Dsc.), -(�OllaL 'to pick 
sour grapes' (Epich.). 
.ETYM By itself, all'Pa� could derive from an unattested pre-form *oll'PwV (= Lat. 
umbo, ete.; see on � oll'PaAo�), but the semantic explanation as a navel-like knob is 
hardly convincing. Fur.: 341 connects all'P(a� 'a bad Sicilian wine' and all'P�C;· o'(vou 
av90� 'wine blossom'. o[ o£ IlEAava olvov 'red wine' (H.). The variation would point 
to Pre-Greek origin; note that the suffix -a� is also typically Pre-Greek. 

Ofl<PJ1 1 [f.] 'divine voice or revelation, oracle, emblem' (11.), 'voice, speech' in general 
(Pi., trag.). <! IE *sengwh- 'sing'� 
.COMP 'OIl'P0-KA£F'1� [m.] a Cyprian in Abydos, £u-oll'Pa ovolla-ra 'auspicious 
names' (H.); enlarged in 1Tav-oll'PaLo� 'sending all omens, witness of everything', 
epithet of Zeus (8 250, Simon., Orph.), also of 'HEALo� (Q. S.) and "Hpa (EM), 
transformed into 1Tav-oll'P�� (av£LpOL, Orae. apud Porph.). 
.DER 01l'P-aLo�, -�£L� 'predicting' (Nonn.), 'OIl'Pa('1 [f.] name of a goddess (Emp.), 
01l'P'1T�p, -�po� [m.] 'prognosticator' (Tryph.), after VLK'1-T�p : VLKUW, etc. Cf. Ruijgh 
1957: 134· 
.ETYM An archaic inherited word, which is isolated in Greek and has cognates only 
in Germanic. Beside 01l'P� < lE *songWh-eh2- stands e.g. Go. saggws [m.] 'song, music, 
lecture' < lE *songwh-o-. The basic primary verb is retained only in Germanic, e.g. Go. 
siggwan 'to sing, lecture' < lE *sengwh-e/o-. 

Ofl<PJ1 2 [f.] . 1TVO� 'breath' (H.). <! ?� 
• VAR Also 0ll<pu· 0(J1l�. AUKWV£� 'scent (Laconian), (H.). 
.COMP As a second member in £u-oll'P0� = £uo(JIlO� (Arcad. ace. to Timachidas apud 
Ath.; codd. -'PaAov). 
.DER Verb 1TOT-oll'P£L· 1TpO(JO�£L 'to smell, stink' (H.). 
.ETYM Unknown. It cannot be related to the group of �VE'P0�' �v£'PEA'1 (thus Frisk, 
on which see the litt. s.v.), since that word had no initial laryngeaL 

ofl<popa [n.pL] . o(Ja a1TO nvv [£pwv £K'PEpw9aL 6 vOllo� KWAu£L 'what the law forbids 
to carry away from shrines' (H.). <! GR� 
.ETYM Latte notes: avu'Popa reportanda ad aram; thus it would have dialectal OV- for 
ava-. 

OflWPOC; [?] 'a Sicilian bread' (Epich. 52, Sophr. 27). <! ?� 
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oVAR Cf. 0lloupa· a£ll[oaAu.; tcp9�, Il£Al exouaa KaL allaullllv 'cooked flour containing 
honey and sesame' (H.); also 0lloP[Tct<; (Redard 1949: 90) .  
oETYM Unknown. 

6vaAa [f.] = CtvuAwlla, 'expenditure, cost' (Thess. lIP). � GR?� 
oETYM Backformation from CtvaAOw, perhaps influenced by oanuvll : oanavuw (cf. 
also oanav-oull£va, -waa after CtvaA-oull£va, -wa£l). See Fraenkel l912: 88. 

ovap [n.] 'dream', especially 'fortune-telling dream, vision' (11.), as an adverb 'in a 
dream' (trag., Att.). � lE *hJen-r 'dream', *hJner-io-� 
oVAR Only nom. and acc.; further ovapoe; [mJ 'god of dreams, dream' (11.), -ov [n.] ; 
other case forms are ovdp-aTOe;, -an, -aTa, etc., 'vision, phantom' (Od.); thence the 
back-formation ovaap [n.] (Call., AP). Note Aeol. OVOlpOe; [m.] (Sapph.); Cret. 
avmpov· OV£lpOV, avap· ovap (H.). . 

oCOMP E.g. ovapo-noAOe; [m.] 'interpreter of dreams' (ll.), £1J-OV£lpOe; 'having good 
dreams' (Str., Piu.). 
oDER 1. Diminutive ovap-uTLOv (sch.). 2. Adjectives oV£[p-£LOe; (0 809, Babr.), -�ae; 
(Orph.), -anKoe; (comm. Arist.) 'concerning dreams, pertaining to dreams', -WOlle; 
'dream-like' (Philostr.) . 3. Verbs: ovap-waaw, -WHW (£�-) 'to dream, have a seminal 
discharge while sleeping' (Hp., Plo, Arist.), with (£�-)oVdp-W�le; [f.] (Pl., medic.), 
-wwoe; [m.] (Arist.), -wKnKoe; (Arist., Thphr.); £�-ovapow 'id.' (Hp.); *£�OV£lP-lU�W 
in £�ovaplaalloe; [m.] (Diocl. Med.). 
oETYM ovap < *hJen-r and Lesb. OVOlpOe;, Cret. avmpov < *hJn-r-io- show gradation 
with ovapoe; < *h3n-er-jo- (with full grade of the suffIx; for the addition of *-io-, see 
� �AlOe;). The case forms ov£[p-ctlOe;, -an, etc. probably arose by a cross of *ovalOe;, 
etc. with OV£lpOe;; from ovdpaT- in turn arose the late and rare form ovaap for ovap. 
The neuter gender of ovapov (for ovapoe;) was influenced by dOWAOV, £vUnVlOV. 
The word is limited to Greek and two neighbouring languages, in both of which it 
only occurs with a suffix -jo-: Arm. anurj < *onor-jo- (cf. T£KllwP beside T£Kllap; 
Arm. a- < 0- is a regular development in a pretonic open syllable, like in anun to 
ovolla, etc.), and Alb. ttderre (Gheg), enderre (Tosk), the details of which are 
debated. Note also Cret. avmpoe;, of which the a- is unexplained (cf. Beekes Spraehe 
18 (1972): l26). 
Through the rise of ovap and cognates, the meaning of old �unap shifted (s.v.). 

oV£lap, -aTOe; [n.] 'utility, value, help, refreshment'; plur. -aTa 'refreshments, foods, 
valuables, gifts' (11.). � lE *hJneh2- 'help, be useful'� 
oETYM False writing for oVll(F)ap < *ovCt-Fap, a verbal noun of � ov[vlllll; perhaps 
influenced by CtAda-ra (s.v. � CtA£W), doap (s.v. � eow), etc. 

ovw50e; [n.] 'reproach, rebuke, abuse, disgrace' (11.). � lE *hJneid- 'revile'� 
oDER Thence ova8£[l1 [f.] 'id.' (Nic.), cf. on £A£YX£[l1 s.v. � £A£YXW, ov£[oaoe; 'baling, 
scolding' (Horn., AP), ovaodw [v.] 'to blame' (Thebais Fr. 3) < *-es-je!o-; mostly 
ovao[�w 'to make reproaches, abuse, scold', also with prefIxes like £�-, npoa-, with 
several derivatives: ovdo-lalla [n.] 'reproach, abuse' (Hdt.), - lalloe; (£�-) [m.] 'id.' (D. 
H., J.), - taT�p (E.), also KaT- (Man.), -laT�e; (Arist.) 'who reproaches', 
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(£�-)ov£lolanKoe; 'abusive' (Hell.); on itself stands £n-ov£[O-lGLOe; 'deserving a 
reproach, worthy of blame' (Att.), probably for *£n-ovao�e; after other verbal 
adjectives in - laTOe;. 
oET

.
YM OV£lOOe; is an old verbal noun, isolated in Greek. The basic primary verb, 

whIch was replaced by the denominative OV£lO[�W in Greek, is retained in other 
languages: Skt. athem. nid-ana- 'reproved' [aor.ptc.) , beside which stand the passive 
formation nidya-mana- 'id.' and the nasal present nindati 'to reproach', Av. nais-m'i 
< *naid-s-mi 'I reproach', as well as Baltic forms like Lith. niedeti 'to despise', Latv. 
nfdet, ISg. nfdu 'to squint at, exclude, hate', which derive from a stative *hJneid-eh,-. ?erma�ic has a secondary formation in Go. ga-naitjan 'to revile', etc. Especially 
mterestmg for Greek, because of its prothetic vowel, is Arm. anieanem, aor. anici < 
*hJneid-s- (for Arm. a- < 0- in pretonic open syllable, cf. on � ovap). 

ov90e; [m.] 'droppings, excrement of animals' ('If 775, 777, A. Fr. 275 [= 478 Mettel). 
� ?� 
o V AR Late also fern. after KonpOe;. 
oCOMP ov90-cpopoe; 'dungbearer' (pap. IVP). 
oETYM Unexplained. For older lit., see Frisk s.v. 

6v9uA£UW [v.] 'to stuff, pad, fIll up with stuffIng', offood (corn. IV-lIP). � PG?(v)� 
oDER Ov9uA£uaae; [pl.] 'stuffed foods' (corn. IV-lIP); further 1l0V9UA£UW (rejected by 
Phryn. 334, sch.), 1l0v9uA£ua£Le; (Poll. 6, 60) 'id.'. 
oETYM Expression of culinary art without etymology. We may start from a noun 
*ov9uAll, -oe; like KopouAll , Kctv9uAll, KpWpUAOe;, etc. Frisk suggests that the initial Il­
in 1l0V9UA£UW was perhaps taken from � llaHull (With related meaning) or from 
1l0Ayoe; 'bag' (less probable). Fur.: 246 explains the variation Il/zero from initial F-. 
Probably a Pre-Greek word. 

OVlYAlV [?] . dooe; orVOU 'kind of wine' (H.). � PG?(v)� 
oVAR'OvOYAlV (Alcm. 117 apud Ath. 1, 31d). 
oETYM Unknown. 

QV{VT)"U [v.] 'to be of use, help, avail' (ll.). � lE *hJneh2- 'help, be useful'� 
oVAR Aor. ov�aal, fut. ov�aw (11.), Dor. ovaa£l (Theoc.), med. ov[vallm (Att.), aor. 
ov�aaa9m (late), wV�Il11V, opt. ova(ll11v, epic Ctn-ov�Il11V, -ovllTW (ll.), wvullllv, inf. 
ovaa9m (E., Pl.), fut. ov�aollm (Il.). 
oDIAL Myc. o-na-to /onaton/, o-na-te /onater/. 
oCOMP Often with Ctno- 'to benifIt, gain, enjoy, relish'. 
;DER 1. 6vllap (written �6vaap, s.v.); 2. 6vllme; [f.] (cp 402), 6vame; (Dor., etc.) 
,be�efIt, advantage, gain, enjoyment' with ov�mlloe; 'useful, benefIcial' (h. Mere.); 3. ?V�TWp, -opoe; [m.] PN (IT 604, etc.), Dor. OVUTWP (conj. Pi. O. 10, 9) 'helper', 
,OVllTwP name of a plaster (medic.); 4. 'Ov�Tlle; [m.] PN (Eretria Iva); for the PNs in 
O�l1m-, etc. see Bechtel 1917b: 348ff.; 5. oV�llwv = ov�mlloe; (Cat. Cod. Astr.) .  6. 
Pnmary compar. forms: superl. ov�·la-TOe; 'most useful' (Ion., etc.), compar. ntr. 
OV�·lOV (Nic.), Dor. OVU·lOV (Dodona IlIa); reinterpreted as a positive, details in 
Leumann Mus. Helv. 2 (1945): 7ff. 
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.ETYM The full-grade medial aorist forms a1t-Ov�flT]v, -ovT]'TO, -ov�flevo�, ete. are 

noteworthy. They may have their vocalism from the s-aorist ov�aaL, as . Kiimmel 

remarks in LIV2. In Euripides, WVCt'TO, ovua8aL may have the old vocahsm from 

*h3nh2-, or have their -a- from the present OVLVUflaL, with productive short vowel (cf. 

laLaflaL : l0TT]fll)' The late present OVLaKW (Ath. 2, 35C) was formed from ov�aw after 

eup�aw : eupLaKw, ete. 
There are no obvious cognates. Skt. niitha- [n.] 'refuge, help' was compared by 

Wackernagel I955(2): 946, and looks like a primary noun from a root *nii-, but is 

further isolated (cf. Mayrhofer EWAia 2: 33f.). LIV2 s.v. *h3neh2- compares ON 

unnum [IPl.] 'to love, grant' if from *h31J-nh2�111e, but remarks that the. -ns- in related 

forms like Go. ansts 'favor' is difficult to explain with this reconstructIOn. Moreover, 

additional assumptions are needed to arrive from the assumed nasal present 

formation at Greek OVLVUflaL. 

OVlVVO<; [m.] name of a parasite in seaweed, 'kind of centipede' (Thphr. HP 4, 6, 8). 

<!! PG?� 
• ETYM To be analyzed as OV-lVVO�, ace. to Stromberg 1944: nf., thus a compound 

from � ovo� and �'(VVO� 2; however, this is most improbable. Probably a Pre-Greek 

word (not in Fur.). 

'OVOYALV 
• ETYM See � OVlyAlV. 

ovoyupo<; -avCtyupo�. 

OVOKLVcStO<; [m.] 'donkey-driver'. -KLVOU�. 

ovoflu, -U'TO<; [n.] 'name' (ll.) , gramm. 'word' (Att.) , as a part of speech = nomen 

(Arist.). <!! IE *h3neh3-mn, *h3nh3-men- 'name'� 
.VAR Epic (also Hdt.) ouvoflu (metrical lengthening), Aeol. Dor. ovuflu; Dor. also 

*l:vuflu if found in'EvuflU-KPU'TLou�, 'EvufluvnCt8u� (Lacon.), but the interpretation of 

these PNs is doubtful. 
.COMP oVOflCt-KAU'TO� 'with a famous name' (X 51), � £�oVOflUKA�8T]v; OVOflU'TO-

1tOl£W [v.] 'to give a name, name' (Arist.), after other compounds with -1tOl£W 

(ovOflU'TO-1tOlO� Ath., Zos. Alch., -1tOltU Str.); vwvufl(v)o� 'nameless' (epic); more 

recent is av-wvuflo� (8 552) . 
• DER A. Nouns: 1. Diminutive ovoflCtnov (Arr., Longin.); 2. Adjectives OVOflaL-w8T]� 

'having the nature of a name, concerning the name' (Arist.), -lKO� 'ptng. to the 

ovoflu' (D. H.). 
B. Verbs: 1. 6voflUtVW 'to call, proclaim', almost only aor. 6vOfl�VaL, also with £�-

(mostly epic ll.), fut. o(u)vofluv£w (Hdt.), pres. (Dor.) OVUflULVW (Gortyn, Ti. Locr.). 

2. ovoflCt�W 'to call (by the name), name, enunciate', aor. ovoflCtaaL (Dor. Aeol. 

OvuflCt�W, aor. OvuflCt�aL) often with preftxes like £�-, £1t-, KU'T-, 1tUP-, fl£'T-· Thence 

ovofluaLu [f.] 'name, expression' (Hippias Soph., PI., Arist.), OVOfla0'T�� [m.l = Lat. 

nominator (pap. IIIP), 6vofl-ua'Ti (-et) 'by name' (lA), -a0nKO� 'ptng. to naming' 

(Plo), � ovofluanK� (1t'TW0l�) 'casus nominativus' (Str., gramm.). 3· OVOflU'Ti�w [v.] 'to 

dispute about names' (GaL), -laflo� [m.] 'list of names' (ins cr. Thess.). 

I ,  
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.ETYM Old word for 'name', directly comparable with Arm. an un < *onomn- < 
*anomn- (with 0 > u before m and a >  0 in pretonic open syllable); Arm. anun may 
represent both the zero grade *h3nh3-mn- (originally found in the oblique cases) and 
the full grade *h3neh3-mn from the nominative, but the Greek word must have the 
old zero grade. Further, OPhr. onoman, NPhr. ovofluV also have their initial 0- from 
*h3- (Kortlandt SCauc. 7 (1987): 63). 
The e in other languages has a different origin: Alb. emer (Gheg), emen (Tosk) may 
be a loan from Latin nomen, while in OPr. emmens [gen.sg.m.] < *h31Jh3-men-s, the 
initial e- is the reflex of a vocalic nasal (cf. also the group of OCS im�} Celtic (e.g. 
OIr. ainm) is derived from *anmen- < *h31Jh3-men-), and ToB nem, ToA nom points 
to *nem-, which perhaps derives from a preform *h3neh,-m- by dissimilation of the 
second h3• If the e- found in Laconian EVUflUKpU'TlOU� belongs here at all, it is not 
well explained, but it need not be due to (incidental) vowel assimilation; it may also 
be due to dissimilation of the ftrst laryngeal against the second (cf. on Tocharian) . 
The Greek u-vocalism in ovuflu, vwvuflvo�, ete. is due to Cowgill's Law (see Vine 
1999b) . 
All languages have generalized one of the two ablaut grades: Lat. nomen = Skt. nama 
< lE *h3neh3mn. In Germanic, Go. namo [n.] , ete. < lE *h3nh3mon goes back on a zero 
grade, while OFr. nomia, MHG be-nuomen, MoDu. noemen have the old full grade 
*h3neh3-; see Beekes Sprache 33 (1987): Iff. (against this, Stiiber Die Sprache 3911 
(1997): 74-88, but unconvincing) . 
The Anatolian evidence is highly complicated (see Kloekhorst 2008): Hitt. liiman­
[n.] < *h3neh3-mn- (like Latin), with regular loss of the *h3- and then *n- > 1- by 
dissimilation; lamnija- [v.] 'name' from *h3nh3-mn-; but HLuw. a-ta4Is-ma-za 
(interpreted as !?laman=tSa/ in Kloekhorst KZ 117 (2004)) preserves the reflex of 
initial *h3-' 
Kloekhorst 2008 s.v. bannai- has also made it clear that the root of the word is 
*h3neh3-, as still preserved in the Hittite verb bannai- 'to sue, judge' and in Greek 
� OVOflaL. A denominative yod-present like ovofluivw is found in other branches, too: 
Go. namnjan 'to name', Hitt. lamnija-. The original n-stem is still clearly seen in 
vwvuflv-o� < *1J-h3nh3-mn-; avwvuflo� is younger. 

OVOflUL [v.] 'to scold, blame, insult' (Hom., also Hdt.). <!! IE *h3neh3- 'name'� 
.VAR Aor. ovoa(a)ua8aL (WVU'TO P 25; cf. below), fut. ovoaaoflaL, with KULa- in KU'T­
WVOV'TO, -ovoa8ft� (Hdt. 2, 172 and 136). 
.DER Verbal adjective OVO'TO� (Pi., Call., A. R.), OV00TO� (I 164, Lyc.) with analogical 
-a-; dental formation in OVO'TCt�W = OVOflaL (h. Mere., Hes., A.); oVT]'TCt· fleflmCt 
'reproached' (H.), probably after the oppositum aYT]'TCt 'admired'; OV00l� [f.] 'blame' 
(Eust.). 
.ETYM All forms except WVU'TO (which is rather aor. then ipf.), OVU'TaL' a'TlflCt�£'TaL 
'dishonors' (H.), and the debated form ouvw8e (0 241) are based on a root ovo-; 
thus, ovu- is not an old ablauting variant but a secondary deviation. The comparison 
with the Celtic group of Mlr. on 'shame', ani m 'blemish, fault' remains highly 
hypothetical, while that with the unreliable pte. (hapax) OAv. nadant- 'slandering, 
reviling' and with Skt. nindati 'to blame, revile' (as ni-nd-ati; but rather ni-n-d-ati, 
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for which see � ova80e;) is based on the wrong assumption that ovocrcr-acr8Ul, -OflUl, 
and ovocr1'Oe; go back to *ov08-, instead of being analogicaL . 
Kloekhorst 2008 has recently convincingly argued for connection with Hitt. l:Janna-' 
'to sue, judge' (3sg. l:Jannai, WL l:Jannanzi), which he retraces to *h3e-h3n6h3-ei, *h3e-
h3nh3-enti by regular soun� laws. For the semantics of �e Greek �or�, starting fro� 
the meaning 'to call, name , one may compare the Enghsh expresSlOn to call names . 

OVOC; [m., f.] 'ass, female ass' (A 558), often metaph., e.g. 'windlass, winch, the upper
. millstone' (ovoe; CtA£1''le;), as a fishname (after the grey color, or after the large head 

as a sign of stupidity?), see Stromberg 1943: 100. <l:PG?� 
oVAR Myc. o-no lonos/. '>, 

oCOMP Very often as a first member, e.g. in plantnames like ovo-8�pa, -Kup8LOV, 
-nop80v, ovocrfla (see Stromberg 1940: 138 and 61); on � oVLVVOe;, see S.V., �n ?v�ypoe; = ovoe; liypLOe; 'wild ass' see Risch IF 59 (1949): 286f.; as a second member m 'lflL-OVOe; 
[f., m.] 'mule' (11.), cf. Risch Le. 22f. 
oDER 1. Several diminutives, partly in metaph. mg.: oV-lcrKoe; [m.] (Hp., Ph. Bel.), - LOV 
(-lov?) [n.] (pap.), - 1<'5Lov (Ar.), -UpLOV (DiphiL Corn.), -apl<'5Lov (pap.), -v<'5Lv (?; pap. 
IVP). 2. Other substantives: oVle; [f.] 'donkey droppings' (lA); Mine; [f.] 'kind of 
marjoram, Origanum heracleoticum' (Nic., Dse., GaL); oVlae; [m.] 'kind of crKupoe;' 
(Ath.); OVElOV [n.] 'donkey stable' (Suid.). 3. Adjectives: ov-aoe; 'of a donkey' (Ar., 
Arist.), - LKOe; 'belonging to a donkey' (NT, pap., inscr.), -w8'le; 'donkey-like' (Arist.). 
4. ovevw [v.] 'to draw with a windlass, draw up' (Th., Stratt.). On � oVWVLe;, see s.v. 
oETYM Doubtfully explained by Brugmann IF 22 (1907-1908): 197ff. from *osonos 
(which via *ohonos > *hoonos would have been reinterpreted as 6 ovoe;), which 
together with Lat. asinus is supposed to be a loan from a South Pontic language. 
Arm. es, gen. is-ay is rather from *h,ekuo-. Sum. ansu 'ass' was also compared (see 
Neumann IF 69 (1964): 61). 
Not related to Lat. onus 'burden' (Gregoire Byzantion 13 (1938): 287ff.), nor to Hebr. 
'aton 'female ass'. Probably a Pre-Greek word. 

ovu� 1, -UX0C; [m.] 'nail, claw, hoof, often metaph. in several mgs. (11.). <l: IE *h3not­
'nail'� 
oDIAL Mye. o-nu-ka lonukal or lonuks/, cf. Guilleux RPh. 75 (2001): 149· 
oCOMP ovuXo-ypa<peoflUl [v.] 'to be carved by a nail' (Hp.), yafl"'-wvu� and -wvuxoe; 
'with curved claws' (11., also Arist.); on � flwvu�, see s.v. 
oDER Diminutive OVVXLOV [n.] (Arist., pap.); OVUXLcr1'�P, -�poe; [m.] 'hoof (LXX), cf. 
on �paXLOVLO"1'�P and ovuXl�OflUl below; OVUX-LflalOe; 'of the size of nail-parings, tiny' 
(Corn. Adesp.), -Laloe; 'as broad as a nail' (Eust.); ovuX-l�OflUl [v.] 'to cut one's nails' 
(Cratin., LXX) with -Lcrfloe; [m.] (Str.), - LcrT�PLOV [n.] 'nail scissors' (Posidipp. Co�.); 
-l�w [v.] 'to test with one's nails' (Artem.); -ow [v.] 'to equip with claws, bend m a 
claw-like fashion' (Orib., sch.). 
oETYM Old name of the nail and the hoof, retained in most branches in various 
formations. Disyllabic ovu� (ovuX-) obtained its u-vocalism from *h3not- by 
Cowgill's Law, which would require a neighboring Proto-Greek labiovelar (see Vine 

1999b). Therefore, we may propose a u-stem *h3not-u- (for which OCS nogbtb 
'hoof < *Hnotu-ti- has been compared), or reconstruct *h3nogwh-. 
The Greek form agrees with Arm. elungn 'nail', which is a secondary n-stem like ot-n 
'foot' < acc. *pod-m (see � nove;). Kortlandt assumes tl1at *h3not- I *h3nt- yielded 
PArm. *onog I *ong, which were contaminated in *onong; this became *enong by 
dissimilation, which gave elungn, on which see Kortlandt 2003: 76. The other 
languages have a monosyllabic stem: either *h3nt- (Lat. unguis, OIr. ingen [f. ]) or 
*h3not- (OHG nagal [m.] 'nail', BSL, e.g. Lith. nagas [m.] 'nail, claw'). I1r. has a 
voiceless aspirate, e.g. Skt. nakha- [m., n.] 'id.'. 

ovu� 2, -uX0C; [m.] name of a precious stone, 'onyx' (Ctes., LXX). <I: ?� 
oCOMP crap8-ovu� 'sardonyx' (Philem. Corn., J.); cf. crUp8LOV. 
oDER OVVXLOV [n.] 'kind of onyx' (Thphr., LXX), - LOe; [adj.] (Suid.),-IT'le; [m.], -lne; 
(AI80e;) [f.] 'onyx-like stone' (Str., Dse.), -LVOe; 'made of onyx, onyx-colored' (HelL). 
oETYM Perhaps identical with ovu� 'nail' because of its white glaze, like that of a 
fingernail; alternatively, is it just a foreign word reshaped by folk etymology? 
Untenable Semitic etymologies in Lewy 1895: 58. 

6VUp[�£1'Ul [v.] . o8VpnUl 'laments' (H.). <I: ?� 
oETYM Fur.: 35658 mentions this form after ivvpno· eflvpno (H.). 

OVWVlC; [f.] plantname, 'restharrow, Ononis antiquorum' (Thphr.); cf. Stromberg 1940: 
61, 155. <l: PG(V)� 
oVAR Also -le;. 
oDER OVWVLne; [f.] 'id.' (Ps.-Dse.). 
oETYM Fur.: 340f. compares CtVWVle; (Dsc.), with variation al 0, thus it is probably a 
Pre-Greek word. 

6�aA[C; =>Ctva�uple;. 

6�£p[ac; [m.] name of a Sicilian cheese (Corn. Adesp. 880 from PolL 6, 48), acc. to H. = 

TUpOe; CtxpeLOe; 'useless cheese'. <I: ?� 
oETYM Formation like onlae; (from onoe;) 'kind of cheese', o�eAlae; (from o�eA6e;) 
'kind of bread', and other names of victuals; thus perhaps from *o�epoe; (from o�ve;) 
like YAuKepOe; (from YAUKVe;; Scheller MSS 6 (1955): 87). Ace. to Bolling Lang. 12 
(1936): 220, it is incorrect for 6 �eplae; (from �epoe;, �'lpoe;) vel sim.; however, the 
article to be assumed creates difficulties. 

6�[va [f.] . epyaAElOV n yewpYLKoV, m8'lpoue; YOfl<poue; exov, £AKoflevov uno �owv 'an 
agricultural tool having iron teeth, drawn by cows' (H.). <I:?� 
oETYM Probably connected with the lE word for 'harrow' seen in Lat. oeea, W aged, 
OHG egida, Lith. akeCios (also ek-), from lE *h2ok-et-h2-' although the Latin word is 
unclear (s�e De Vaan 2008 s.v.). The Greek word was perhaps reshaped after o�ve; 
and has an ending like Ct�IV'l 'axe', but the latter has a long L, while here the length is 
unknown. Note that Pre-Greek has a.suffix -LV-. 

o�oe; [n.] 'wine vinegar' (lA). <l:PG?� 
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.COMP 6�0-1tWAll<; [m.] 'vendor of wine vinegar' (Lib., Poll.), 6�-uAllll [f.] 'broth 
made of o�o<; and UAllll' (corn.), KU-r-O�O<; 'drenched with wine vinegar' (Posidipp. 
Corn.). 
.DER 1. Substantives: diminutive 6�(8l0V [n.] (pap.); 6�(<;, -(80<; [f. ]  'vinegar flask' 
(corn., pap.); 6�[Vll<; (olvo<;) [m.] 'sour wine', also metaph. and as an epithet of men: 
'sour, ill-tempered' (Hp., Ar., Thphr.), c£ e.g. KE)'XP[vll<;, £Aaq:>[vll<;; 6�aA[<;, -[80<; [f. ] 
'sorrel, Rumex' (Nic., Ps.-Dsc.) with 6�UA-ElO<; 'tartish' (Apollod. Car.), to *o�aAo<;; 
6�l1A(<; [f.] plant name (Theognost.). 
2. Adjectives: 6�-l1P6<; 'relating to wine vinegar, acetic' (S., Ar., medic.), -un6<; 'in salt' 
(Ar. Fr. 130), -w811<; 'like wine vinegar, sour' (�al.), -hl<; [f. ]  'tasting like wine vinegar' 
(PHolm.). 3. 6�[(w [v.] 'to taste or smell like wine vinegar' (medic.). 
.ETYM From � 6�u<;, like �80<; to �8U<;, Ei'ipO<; to EUpU<;, etc. 

6�ua, -11 [f.] 'beech, Fagus silvatica' (Xanth., Thphr.), 'spear shaft (made of beech 
wood), spear' (Archil., E.). � ?� 
• VAR Secondarily 6�ea, -£la (but cf. below). 
.DER 6�u-6El<; 'made of beech wood', of £YX0<;, Mpu (ll.); hardly enlarged from 6�u<;, 
as per Bechtel 1914: 55; 6�u-'(vo<; (-f(vo<;) 'id.' (Thphr., Delos lIP). 
.ETYM On the variation 6�ua, -11, see Schwyzer: 189; late 6�ea after l-rea, Il11Aea, etc.; 
6�£la after the adjective. 
Probably identical with the old IE word for 'ash', which got the meaning 'beech' in 
Albanian as well (cf. on � q:>l1y6<;). The Albanian, Armenian, and Germanic forms 
come closest to Greek: Alb. ah (from *ask- or *osk-), Arm. hac'i (from *askijo-?), ON 
askr, OHG asc (PGm. *aska-, *aski-). The suggestion that 6�ull was reshaped after 
6�u<; is not strong, and the assumption of an old metathesis like in �uv, etc. is 
untenable (Sanchez Ruiperez Emerita 15 (1947): 67). 
The other languages have a deviating stem formation: e.g., Lith. uosis, Ru. jasen' < 
PIE *Heh3s- (see Derksen 2008 S.v. *asenb). Other European forms have a short 
initial vowel, e.g. Lat. ornus [£] 'mountain-ash' (if from *os-Vn-o-), OIr. uinnius [m.] 
'ash-tree' < *osno-, and also the Gm., Arm., and Alb. forms mentioned above. This 
may be taken to point to ablaut *Heh3-s- / *Hh3-es-. 
The IE character of these words is far from sure, despite the tradition to compare 
them. The forms are unclear. The vocalic variation in Greek, which is not sufficiently 
explained by assuming the intervention of an adjective, may in prinCiple also point 
to a Pre-Greek word. The word � CtXEpwT<; is unrelated. Witczak Linguistica Baltica 1 
(1992): 201-211 connects Arm. hac'i 'ash' with CtK-rea, while he connects � 6�ua with 
Arm. usi and hosi. 

6�UyyLOV [n.] 'lard' (Dsc., Orib.). � LW Lat.?� 
• VAR Also Ct�ouyy[a = Lat. axungia, Ct�OUYYlOV, Lat. oxingion (gloss.). 
.ETYM Borrowed from Lat. axungia. Fur.: 341 thinks that it is rather a loan, not a 
native Latin word. 

6�upEY!l(a [f.] 'sour eructation of the stomach'. �GR� 
.VAR Also -[11 . 
• COMP 6�upEYIll-w811<;' -uw (medic.), KPOllllu-O�upEYIl[a (Ar. Pax 529). 

.. � .. 

01tEa<; 

.ETYM A compound of 6�u<; and £puYll6<; with a suffix -[a-, so from *6�U-EpUYll-[a 
with dissimilatory interchange of the vowels; cf. Stromberg 1944: 99. 

6�u<; [adj.] 'sharp, stinging'; 'sour, tartish' (of taste), 'shrill, loud' (of the voice), 'fierce, 
acute, rapid', of emotion and movement (ll.). � ?� 

. 

.COMP Very often as a first member, also with prefix, e.g. a1t-o�u<; 'pointed' (Hp., 
Dsc., Gal.), with back-formation from Ct1t-O�uvw. 
.DER � o�o<; [n.] 'wine vinegar'; 6�u-rll<;' -l1-ro<; [f.] 'sharpness, sourness, acuteness', 
gramm. 'high-tonedness' (lA); 6�u<;, -u80<; [El 'dock, Rumex' (Plin., Gal.), cf. £Ilu<;, 
KpOKU<;. 
Denominative verbs: 1. 6�uvw 'to sharpen, whet, sour, heat' (lA), also with prefix 
(especially 1tap-), whence o�uv-rpa [n.pl.] 'wages for sharpening tools' (Hell. inscr.), 
6�ualla-ra [n.pl.] 'whetting, sharpening' (Delos IlIa), 1tapo�uaIl6<; [m.] 'irritation, 
embitterment' (Hp., D.), -VLLK6<; 'enlivening, irritating, embittering' (lA), -v-ra( [pl.] 
(H.; 6�uv-rll<; Hdn. 1, 77, 25). 2. £�o�ew 'to sharpen' (inscr. Delos), cf. Hellmann 1992: 
67· 
.ETYM Without correspondences outside Greek. It has been compared with � OKPl<;, 
which is an a-grade of the root of � aKpo<;, but there are no further examples for u­
stem adjectives with o-vocalism. Alternatively, Narten 1986 reconstructs a root *h3ks­
on the strength of the comparison with Skt. ak?lJoti 'to mark the ear', but this is 
doubtful. See � 6�[va. 

6ml�w [v.] 'to chase, oppress; to make follow, give as a companion, provide with, 
grant', med. 'to take as a companion' (ll.). � ?� 
• VAR Aor. 61tua( a) at, -aa9at, fut. 61tua( a)w. 
.COMP Rarely with Ka-ra-, 1tEpl-, £m-. 
.ETYM From � £1tOllat (with epic Ionic psilosis), best taken as an iterative-intensive or 
causative with secondary dental inflection (*6mlw : 61tu(w). Derivation from a noun 
(*61t6<;, *61t�) is possible as well; see on � 61tuwv, and cf. also � 61tllM<;. 

61tUAALOI:; 'opal' = Lat. opalus (late). 
.ETYM See E-M. 

o1ta-rpol:; [adj.] Probably 'of the same paternal descent' (A 257, M 371). �GR� 
.ETYM From copulative � 6  1 and 1tu-rPll 'paternal descent' (see �1ta-r�p). 
Wackernagel 1955(1): 491f£, however, thinks it is Aeolic for 6-1tU-rPlO<; (Lyc. 452) 
'having the same father', which is certainly possible. 

6mlwv, -OVOI:; [m.] 'fellow, companion' (ll.). �GR, lE *sekw- 'follow'� 
.VAR 61tewv, -wvo<; (Hdt.). 
.DIAL Myc. PN o-qa-wo-ni /hokwawoni/ (Lejeune 1964: 87, Ruijgh 1967a: 256"3) . 
.ETYM The form *61tU-FWV 'belonging to the retinue' is derived from *61tu [f.] 
'followers, retinue', a verbal noun from � £1tOllat. The psilosis is also found in 
� 61tu(w. Cf. synonymous KOlVWV, -uv < -uwv. See Ruijgh Minas 9 (1968): 109-155. 

01tEal:; [n.] 'awl' (Poll. 10, 141). �GR, lE *h3ekw- 'see'� 
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.VAR Also v.I. -wp; dat.sg. imean (Hdt. 4, 70); l)J1eaTa' orr�na (H., um:a· Ta orrla91a 
cod.). 
• DER Diminutives orr�T-lov [n.] (Hp., LXX; urr- in gloss.), -IOIOV [n.] (Poll. 7, 83); 
unclear Nicoch. 9. 
.ETYM Vine Glotta 72 (1994): 31-40 rejects Schwyzer's interpretation and assumes a 
stem in -ur/n-, also from *opa- 'hole'; this gives a substantive *opa-y[ / *opa-y1'Jt-. 
The word would properly mean 'hole-making thing' = 'awl', rather than 'provided 
with an eye'. The nominative would then yield orrwp, and was replaced by om:ae;. 
The form *om]aT- > *om:cn- gives orrTjT- by contraction. Vine adds a discussion of 
Myc. o-pa-wo-ta, ultimately rejecting the derivation from orr�. 
The form with urr- remains difficult; folk etyntblogy was assumed, e.g. by Frisk, and 
dialectal origin (cf. AeoI. urrlaaw = orrlaaw) may also be considered. 

orr� [f.] 'light opening, hatch, hole, hollow' (Ar., Arist.) , 'sight' (Cerc. 4, 23; beside 
clKOUa). <! IE *h3ekw- 'see'� 
• V AR Dor. -a. 
·COMP As a second member in an:(I)v-wrroe; 'with a narrow opening, narrow' (ll.), 
rroAu-wrrOe; 'having many holes, mesh' (X 386, etc.), w analogical or metrical; also in 
� £vorrat, � flETorrTj, etc.; further also in �clVOrrata? 
.DER orraioe; 'having an opening', of a tile (Diph. Com., PolL), orraiov [n.] 'skylight, 
chimney-flue' (Att. inscr., PIu.), cf. Berard REGr.67 (1954): 4; O�£le; 'having a hole', 
of Ol<ppoe; (Hp.). 
.ETYM If it is a verbal abstract from orr- 'see', orr� must originally have meant 'sight' 
(thus as an incidental poetic formation in Cerc.; see above), whence 'that through 
which one sees'. It can, however, also be an extension from a root noun, thus an 
agent or instrument noun in origin. See � oflfla. 

orrlJMe; [m.] 'attendant, companion' (h. Mere. 450, late prose). <! GR� 
• VAR Dor. (also trag., etc.) orruMe;. 
.DER orrTjOew, orraOew [v.] 'to attend, accompany' (ll.), -EUW (A. R.) with orruoTj01e; 
[f.] 'attendance' (Criton apud Stob.), OrrTjoTjT�p' auvoOoe;, clKOAOu90e; 'fellow, 
companion' (H.). 
.ETYM On omlwv, orraMe; in tragedy, see Bj6rck 1950: 109f. Since orrTjMe; can hardly 
be separated from synonymous orrawv, an analysis orrTj-Me; (orr-TjMe;?) has been 
considered. Such a formation is unknown, however, especially for an agent noun 
(but several in -Tjowv do exist). Meier-Briigger Glotta 69 (1991): 171f. therefore 
derives the word from an adverb *orrTjMv 'in company'; the substantive would have 
been derived from the verb orrTjOew. 
The connection with Hitt. bapati- 'servant, etc.' must be abandoned (see Tischler 
1983f£: 163£). 

orrim:uw [v.] 'to look after something, stare or peek at someone' (ll.). <! IE *opi-h3kw­
'look at'� 
• VAR Aor. omrrEiiaat; the pres. omrrTEuw arose after orrTEuw. 
·COMP As a second member rrap9Ev-orrirra [VOc.] 'one who stares at maidens' (1\ 
385), after which rratO-orrirrat [pI.] (Ath.), etc. 
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.DER omrrEUT�p, -�poe; [m.] 'sbd. who stares' (Man., Nonn.), omm�· £�arraTq 
'deceives' (H.) . 
.ETYM Because of the strong productivity of the verbs in -EUW, several nominal stems 
can be considered as a basis. A verbal noun *orrLrr�, like orrwrr� and � £vLrr�, is most 
likely; thence the denominative omrrq and the second member -orrirra in 
compounds. The stem consists of a preverb om- (see � oma9Ev) and the zero grade 
of *h3ekw-, giving *opi-h3kw- > orrLrr- . 

OTIlC; [f.] 'revenge, punishment, retribution of the gods' (Horn., Hes.), 'help, assistance 
from the gods' (Pi. P. 8, 71); 'awe, obedience, solicitude' (Hdt., Pi., Mosch.). <! IE 
*h3ekw- 'see'� 
• VAR Acc. - IV, -lOa; dat. -I. 
.DER orrl�oflat 'to awe, fear, shy' (ll.), also with £m-, post-Horn. 'to worry about', e.g. 
orrloooflat (Lacon. epigram), late aor. wrrlaaTo (Q. S.); omovoe; [adj.] 'awesome' (A. 
R. 2, 292), rather verbal than nominal, cf. Chantraine 1933: 193 and 195. PN LlTj'i­
orrlTTje;, 'OrrlTTje; [m.] (A 420 and 301) . 
• ETYM The connection with orr- in o\jloflat, etc. can hardly be rejected. This implies 
an older meaning 'sight, look, glance', whence 'animadversion, punishment' on the 
one hand, 'consideration, respect, reverence' on the other. The development of 
meaning of the noun was partly influenced by orrl�oflal. Cf. on � £VlTI�. 

OTIlG8EV [adv., prep.] '(from) behind, at the back, after(wards)' (ll.). <! IE *h,epi, *h,opi 
'close upon, at, behind'� 
.VAR Also -E (Ion. poet.); om9E(v) (ll.). 
.COMP Many compounds like oma90-00floe; [m.] 'backmost hall of the temple of 
Athena' (Att.); on omagevap see � gevap. As a second member in flET-oma9E(v) 
'behind, after' (ll.), etc. 
.DER orrla9-1Oe; (lA), -l&oe; (Sophr., Call., AP) 'situated in the back'; grades of 
comparison orrlmaToe; (0 342, A 178), instead of *orrla9-aToe;(?), and thence -TEpOe; 
(Arat., Nonn.) beside oma90-TEpOe; (Arat.). Further orrla(a)w (ll.) , AeoI. urrlaaw 
(Sapph.) 'backwards, afterwards' with omaw-TaTOe; (HelL); £�-orrlaw 'id.' (ll.), etc. 
.ETYM The old adverb/preposition om (Myc. a-pt) is retained in om-9Ev. Later, 
oma9Ev was formed from this after rrpoa-9Ev and orrla( a)w. The latter stands for 
*opi-tjo-; cf. on £law s.v. �de; for the suffix. For connections outside Greek, see on 
� Em; the a-grade is also found in Lat. ob, etc. 

orrlTlWV [m.] a plant with a bulb, perhaps 'Bunium ferulaceum' (Thphr.). <!PG(v)� 
.ETYM Fur.: 240 compares OUITOV 'an Egyptian truffle'; OUITOV TO urr' £VlWV ohov 
(H.) beside hov a Thracian mushroom (Ath. 2, 62a v.I. ohov; iton Plin.), which he 
analyses as pointing to (O)FITOV. He further connects UOvov, o'(Ova. The variations 
point to a Pre-Greek word. 

orrA� [f. ]  'the unsplit hoof of a horse' (A 536 = Y 501), 'the split hoof of oxen, cattle' (h. 
Mere., Hes., Pi., lA). <! ?� 
.DER 6rrA�-Ele; 'with hooves' (Poeta "apud D. Chr. 32, 85). 
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.ETYM Unexplained. The formally obvious connection with onAov is semantically 
hard to explain. Connection with anA� 'simple', with *sY[l- > 6-, could be envisaged, 
although the conditions of this development would remain unclear. 

()1tAla<; [?] . AOKPOt TOU<; Tonou<; £V 01<; ouvEAauvovTE<; apl8floUaL Ta npo�aTa Kat T<1 
�oaK�flaTa 'the Locrians thus call the places where they drive together their catlle 
and count it' (H.). � ?� 
.ETYM The thesaurus suggests that in these places many traces of hoofs were seen; 
hardly the correct solution. 

onAov [n.] 'implement, tool, instrument, marine instruments', notably 'tackle, (heavy) 
weapons' (ll.). � IE *sep- 'care, prepare', *sop-lo".:; 'instrument'� 
• V AR Mostly DnAa [pl. ] .  
.COMP 6nAO-flaX-o<; 'who fights with heavy weapons', -EW, - La (Att.). Ev-onAo<; 
'under arms, armed' (Tyrt., S., E.), enlarged tv-onAlo<; 'id.', also substantivized (scil. 
pu8flo<;) as the name of a military rhythm (PL); on �{J1tEpOnAo<;, see s.v. 
.DER 1. Diminutive 6nACtplOV (Hell.). 2. 'OnAfj-TE<; [pI. ] ,  gen. 'OnA�8wv name of one 
of the four oldest Ionian phylai (Hdt., Milete); -8- after nA�80<;, or by transfer of 
aspiration? 3· 0nAl-Tfj<; Dor. -Ta<; [m.] 'heavily armed (warrior), i.e. 'hoplite' (Pi., lA), 
fern. -Tl<; (Poll.), together with -TlKO<;, -TEUW, -TELa (Att.). 4. 0nA-lKo<; 'pertaining to 
arms' (Vett. Val.). 5· 'OnAEu<; [m.] PN (Hes. Se.). 6. 'OnAO-afllo<; [m.] epithet of Zeus 
in Arcadia (Arist., inscr. lIP), -aflLa [f.] epithet of Hera in Elis, etc. (Lyc.), -OflLa [f.] 
name of a phyle in Mantinea (Iva); formation unclear. 7. � 0nALa<;: AOKpOt TOU<; 
Tonou<;, £V 01<; ouvEAauvovTE<; apl8flOuaL Ta npo�aTa Kat Ta �oaK�flaTa (H.) is 
unclear. 8 . .. 6nAOTEp0<;. 9· Denominative verbs: a) onA£w = 0nAL�w only in wnAEOv � 
73; b) 0nAl�W, -Oflat 'to prepare', of food and drinks, etc. (Horn.), 'to arm, equip 
(oneself)' (ll.), aor. 0nAla( a) at, -aa8al, -a8�vat, late perf. wnAlKa, often with prefix, 
e.g. £�-, tcp-, Ka8-. Thence OnA-laL<; [f. ] ,  -laflo<; [m.] 'arming, armament, equipment, 
equipage' (Att.), -lafla [n.] 'arm(s)' (E., Pl.), £�onAla-La [f.] 'equipment, position, 
muster, (military) review' (X., Ain. Tact., etc.), also t�onAaaLa [f.] 'id.' (Arist., inscr.), 
probably after OOKlflaaLa, YUflvaaLa, etc.; 0nAlO"T�<;, Dor. -Ta<; [m.] 'armed warrior', 
also attributive (Vett. Val., AP). c) DnAE-a8at 'to prepare', of OEinvov (T 172, '¥ 159), 
formation after the thematic root-presents (Schwyzer: 722f.), if not simply a mistake 
of the tradition for 0nAEia8at, as per Solmsen 1901: 90. On the use of DnAov and 
derivatives in Horn. see Triimpy 1950: 81ff. 
.ETYM Greek formation with suffix -A- and o-grade (Chantraine 1933: 240), from the 
inherited root of � £nw 'to care for, perpetrate'. 

onAon:po<;, -TaTO" [adj.] 'junior, youngest' always of persons, also applied to women 
(ll.). �GR� 
.ETYM appositional formation in -TEpO<;, like KOUpOTEpO<;, aypoTEpO<;, and 
opEaTEpo<;. According to a remarkable interpretation from antiquity, it properly 
means 'able to wear arms, sturdy', as opposed to the yEpOVTE<;. Extensive 
argumentation in Bechtel 1914 S.V.; cf. also Barone Boll.fil. class. 13 (1906-1907): 283. 

{)1tOKapnaaov =>Kapnaaov. 
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ono" [m.] 'plant juice', especially 'juice of the fig-tree used to curdle milk, fig curd' (E 
902). � IE *sokwo- 'jUice, resin'� 
.COMP Some compounds like nOAu-ono<; 'juicy', ono-�aAaafloV [n.] 'the juice of a 
balm' (Thphr.) for om'><; �aAaafllO<; (alternative . explanation by Risch IF 59 (1949): 
287), likewise ono-Kapna80v (Plin.), -KaAnaaOV (Gal.), see Thiselton-Dyer Journal of 
Phi!. 34 (1915): 305ff. 
.DER 1. omov [n.] 'poppy juice, opium' (Diocl. Fr. 94), with omKo<; 'made of opium' 
(pap. lI-IIlP); 2. onla<; (TUpO<;) [m.] 'cheese made of milk, curdled with fig juice' (E., 
Ar.); 3. omoofj<; (Hp., Arist.), onoEl<; (Nic.) 'juicy'; 4. as a TN 'Onou<; « -OEl<;), 
-OUVTO<; [m.] capital of the eastern Locrians (ll., inscr.) with 'Ono(u)vTlOl [m.pl.] , 
honovTLwv [gen.] (Th., inscr.); on the phonetics see Schwyzer: 253; also a HN, see 
Krahe Beitr. z. Namenforseh. 2 (1950-1951): 233; 5. onL�w 'to press out the juice, curdle 
with ono<;' (Arist., Thphr.), also with t�-; thence omaflo<; [m.] 'pressing out of juice' 
(Thphr., Hell. pap.), omafla [n.] 'pressed-out juice' (Dsc.) . 
• ETYM The form ono<;, with Ionic psilosis for *6no<; (cf. honovTLwv), matches with a 
Balto-Slavic word for 'plant juice, etc.', e.g. OCS soh 'juice', Lith. sakai [pl.] 'resin' < 
lE *sokwo-. A by-form with initial *sy- is Lith. svekas, Latv. svakas, sv�ki 'resin, 
rubber'. Perhaps Alb. gjak 'blood' is also related (Demiraj 1997 s.v.). Lat. sucus, 
probably from *souko- or *seuko-, is clearly deviant. 

onni�oflat, omavoflat, omo<; =>onwna, oaaE. 

omaw [v.] 'to fry, roast, bake' (Od.). �PG?(v)� 
.VAR omEuflEvo<; (Theoc.), aor. om�aat (ll.), omfj8�vat (Od.), perf. wmfjKa, -fjflat 
(Euphro or Ar.), fut. om�aoflat (Luc.). 
.COMP Also with prefix, e.g. £n-, £�-, KaT-, nap-. 
.DER omfjaL<; [f.] 'frying' (Milete Va, Hp., Arist.), with om�aLfl0<; 'fit for frying' 
(Eub.), om-�TElpa [f.] epithet of KafllVO<; (Call.), -fjT�pla (H. as an explanation of 
w,/,a, alphabetically wrong, so very doubtful); also omEUT�p [m.] 'smith', of 
Hephaistos (Coluth. 54 V-VIP) as if from *omEuw; cf. KafllvEUT�p, etc. As a second 
member in yaaTp-omfj<;, fern. -oml<; 'sausage fryer' (Delos IV-lIP). Backformation 
E�-omo<; 'well-done' (Hp.), from t�-omaw (lA). Further omo<; 'fried, roasted, 
baked' (Od.); with om-aAEo<; 'fried, roasted' (Horn., Ath.), enlarged from omo<; after 
auaAEo<;, etc.; omavo<; 'fried, fit for frying' (corn., Arist.), formed like e,/,avo<; with 
related mg. From omavo<; further OmaV-LOV 'kitchen' (corn., inscr.), -lKO<; 'fit for 
frying' (pap. IIIP), -Eu<; [m. ] 'kitchen master' (pap.) with -Eiov (-�'iov) 'kitchen' (PIu., 
Luc., Hdn. Gr.); OmaVaPlO<;' assator, eoetarius (gloss.). Formally isolated is omaaLa 
[f.] 'roasting, kiln' vel sim. (PHolm. 9, 39 80<; Et<; omaaLav omiia8at), probably to 
omaw after 8EpflaaLa vel sim. 
.ETYM As to its formation, omaw is a verb in -TaW like apTaW, cpOlTaW, OUTaW, etc. It 
is commonly assumed that the verbal adjective omo<; (or rather Ta oma) forms its 
basis. Etymology unclear. Fur.: 263 compares o,/,ov 'any cooked dish' as a variant, 
which seems a good possibility; the variation is Pre-Greek. 

omlA(A )0" =>ocp8aAflo<;. 
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01tUlW [v.] 'to marry, take as a wife', late also 'to have sexual intercourse with', pass. 'to 
get married', of women (11., also Cret. and late prose). On the mg. see Ruijgh 1957: 
I07f. (against Leumann 1950: 284) . � PG?� 
.VAR Also omJw (Arist. , Cerc., Moer.), fut. om)ow (Ar. Aeh. 255) . 
.DER 01tU<1lu<; [f.] 'marriage' (Cret.), with analogical -0-; from the present stem 
01tUllrrU1 [pI.] 'spouses' (Herod.). 01tUOAat· yEyull'1KOTEC; 'married women' (H.); aor. 
subj. pass. o1tuu08WIlE8u (Lyr. Alex. Adesp. 1, 52) as if from *01tUU�Ollat. 
.ETYM Hitt. bapus- 'penis' is not related: it was cited in this form and compared with 
01tUlW by Watkins 1982, but actually has a quite different form bapusa(sS)-, and also a 
different meaning, viz. 'shaft, shin-bone'; see Kloekhorst 2008 s.v. for details. The old 
comparison with Etr. puia 'wife' (Hammarst1'9m Glotta 11 (1921) : 212) is tempting; if 
correct, it is probably a Pre-Greek Mediterranean word. 

01tW1tU [v.perf.] 'to watch, observe, view, contemplate' (11.). � IE *h3ekw- 'see'� 
• VAR Innovated ipf. 01tW1tEOV (Orph.) and aor. 01tw1t�ou08at (Euph.). Further fut. 
o\jlollat (11.), which like the following forms often occurs with prefIxes like Cl1t-, �1t(l)-, KUT-, 1tpO-, U1t-, U1tEp-: aor. pass. ocp8�vat (lA) with fut. ocp8�00Ilat, perf. med. 
Wllllat (Att.). As a suppletive present to 01tW1tU, � opuw is used. 
·DER 01tW1t-� [f.] 'observation, view, eyeball', plur. 'eyes' (Od., A. R.), -'1T�p [m.] 
'scout' (h. Mere. 15), -lU [n.pl.] (sdI. OOTEU) 'the bones of the eyes' (Hp.). Derivatives: 
1. verbal adjective omoc; (Lue. Lex. 9, Ath.), earlier and more common as a 
derivation from prefIxed verbs, e.g. U1t-, ct1t-, KUT-, 1tpo-omoc; (1tpoDmoc;); thence 
U1t-, Cl1t-, KUT-01tT-EUW, U1to\jl- lu, ete.; 2. agent and instrument nouns: a) £1t-, KUT- (h. 
Mere. 372) , U1tEP-, Ol-om'1C;, etc., also £1t-, KUT-, U1tEP-, Ot-om-Euw (K 451) , OLOm�p 
(K 562) ; thence the Simplex omEuw (Ar. Av. 1061); b) om�p [m.] 'scout' (Od.), also 
with Ot-, £1t-, KUT-; thence om�p-lu [n.pl.] 'gifts upon seeing a person' (E., Call.); c) 
01-, £'(0-, ev-, KUT-ompov [n.] (Ale., Pi., A.) with derivatives; 3. Adjectives: om-lKoc; 
'ptng. to sight', - lK� [E] 'optics' (Arist.), older (PI.) OUV-, £1t-, U1tEp-OmlKoc;. 4. Action 
noun: o\jl [E] , gen. 01tOC; 'eye, face, look' (Emp. 88, Antim. 65), more frequent as a 
second member, e.g. olv-o\jl 'wine-colored' (Hom.); O\jllC; (e1t-, 1tpOO-, crUv-) [f.] 
'sight, vision, view, appearance' (11.); o\jluvov [n.] 'appearance' (A. Ch. 534) . 5. For 
omlA(A)oC; [m.] , see on � ocp8uAIlOC;. 6. Verbs: om-uvollat (LXX, HelL), -u�Ollat 
(LXX) 'to appear, become visible', probably after ui08uVOllat and uuyu�Ollat; 
omulvw (Eust.), like 1tumulvw, ete. 
.ETYM The verbal root is also found in YAv. aif3ii-axsaiia- 'to watch over' < *h3ekw-s-
(other interpretations in LIV2 s.v. *h3ekW-) and in Skt. tksate 'to perceive' < *h i-h kw_ . 3 3 
s-, which (like the Greek future) are originally desideratives. The root is also 
contained in � omc;, � OOOE, � 0llllu, and � w\jI. 

o1twpa [f.] 'end of the summer, beginning of autumn' (11.), 'harvest, fruit' (post­
Hom.), cf. on 8EpOC; S.v. � 8EPOIlUI. � IE *h1opi 'at, on' + *hos-rln- 'harvest-time, 
summer'� 
·VAR Ion. -'1. Also 01tWpU; Lac. (Alem.) 01tUPU (see below). 
·COMP As a fIrst member e.g. in 01tWpO-CPUAU� [m.] 'fruit watcher, garden watcher' 
(Arist.). . 
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.DER 1. 01tWP- lVOC; 'belonging to 01t.' (11.); 2. Ta 01twp-lulu [n.pl.] 'fruits' (Thphr.); 3. 
- llloC; 'fructiferous' (Anon. apud Suid.), after Kupmll0C;; 4. -lIlElOC; 'of fruit, belonging 
to fruit' (PLond.; uncertain); 5. -lKOC; 'belonging to 01t.', also name of a medicine 
against dysentery (Plin., Gp.); 6. '01tWPEUC; [m.] epithet of Zeus in Akraiphia (inscr.); 
ho1toplc; [f.] PN (Lacon. or Mess. inscr.), Hopora [f.] PN (Lat. inscr.). 7. 01tWPUPlOV = 
pomarium (gloss.). 8. Denominative verb 01tWP-l�W 'to reap (fruit), harvest in 
autumn' (lA) with - lolloC; [m.] 'vintage' (Aq.). Hypostasis IlEl-01tWpov (IlE8-) 'what 
comes after 01tWPU', cp8lV-01tWPOV 'when the 01t. ends', '(late) autumn' (lA), a verbal 
governing compound with them. enlargement. Thence IlEl-, cp8lV-01tWP-lVOC; (lA), 
ete. 
.ETYM The aspiration is not original and must have been taken from a word with 
closely related meaning, e.g. wpu. The form is a contraction from *op-ohara, yielding 
Lacon. 01tUPU; it consists of the preposition om- (see on � em and � oma8Ev) and a 
heteroclitic neuter *ohar < *h1os-r. The Greek word properly means 'the time 
following summer'. The oblique form *h1os-n- is continued in Balto-Slavic and 
Germanic as an n-stem, e.g. CS jesenb, Ru. osen' [f.] 'autumn', Go. asans [f.] 'harvest, 
summer', OHG aran, MoHG Ernte 'harvest'. 

opauytollUl [v.] 'to inspect closely' (Aesar. apud Stob. 1, 49, 27) . � GR� 
.ETYM Verbal dvandva-compound from opuw and uUYEOllat; cf. Wahrmann Glotta 
19 (1931) : 178. On the topic in general, see Schwyzer: 645. 

opaw [v.] 'to look, perceive, contemplate, see' (11.). � IE *uer- 'observe, note'� 
.VAR Ion. also OpEW (Hdt.), also oP'1at (� 343) , OP'1TO (A 56 and 198 ace. to 
Zenodotus, uncertain accent), opftc;, -ft, -�v (Hp., Democr., Herod.), Aeol. oP'1lll 
(Sapph.), OP'1 (Theoe.); ipf. EWPWV (Att.), epic 3sg. opu, Ion. wpu (Hdt.), etc.; present 
also OpOVTat (� 104) with -VTO (y 471) , OpEl' cpUAaOOEl 'guards, watches' (H.); 
innovated perf. act. EOPUKU (Att., also EWp-), Ion. 0pwP'1Ka and wP'1KU (Herod.), 
Dor. ptc. wpuKulu (Epid.), med. Ewpullat (late Att.), aor. pass. opu8�vat (Arist., D. 
S.), plpf. also OpWPEl (\l' 112) . 
.COMP Highly frequent with prefIx, e.g. £cp- (£1t-), Ku8- (KUT-), 1tUp-, 1tpO-, <1UV-, 
U1tEp-. 
.DER Almost all derivatives are Hell. and late, as opposed to the older ones which 
derive from primary 01t- (see � 01tw1tu) and from � tOE1v: 1. opcnoc; 'visible' (Hp., Pl.), 
1tpO-OpUTOC; 'which can be foreseen' (X. Cyr. 1, 6, 23) as against 1tpo-omOC; 
(1tpoDmoc;) 'foreseen, apparent' (lA); 2. 0pullU [n.] 'sight, spectacle, appearance' (X., 
Arist., LXX), also 1tUp- (Hell. and late), with opulluTl�Ollat (Aq.) against � ollllu, 
� clooc;; 3. opumc; [f. ] ,  also with 1tpO-, 1tUp-, U1tEP-, ete., 'sight, face, look, apparition', 
plur. also 'eyes' (Demad., Arist., Men.) as opposed to O\jllC;; ucpopumc; 'suspicion' 
(Plb.) for older U1to\jl[u; 4. OpUT�<; [m.] 'viewer' (LXX, PIu.) against om�p 'scout'; 
OpUT�p (H. as an explanation of om�p); 5. OpaLlKOC; 'able to see, provided with sight' 
(Arist., Ph.), with £cp- 'fIt for oversight' (X.), as against E1tOmlKOC; 'belonging to the 
E1tOm'1C;' (Pl.). 6. 0puTl�w [v.] 'to catch sight of, aim for' (me die. IVP). 7. See � oDpoC; 
[m.] 'watcher' and � E1tlOUpOC;. 
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.ETYM The ipf. EWPWV < *�-F6pwv, with aspiration after opw, and the perf. MpaKa < 
*p:-F6paKa, also EWP- after the ipf., seem to point to an original F-, which has left a 
trace neither in Homer nor epigraphically, and is also absent in Myc. o-ro-me-no. It 
remains uncertain whether the rough breathing is connected with the older F- . 
The presentic forms, from which all non-presentic forms are derived, including the 
verbal nouns, seem to require three different stems: 1. Fopii- in opa-w, whence 
perhaps regularly Ion. 6p£w; 2. FOPT]- in Aeol. OpT]fll, oPT], epic opT]aL, etc. (see 
above); 3. FOP- in OPOVTaL, -VTO, opn. 
Original *wora-je!o- can be either an iterative-intensive deverbative of the type 
TtoTaoflaL, which fits the meaning well, or be explained as a denominative from a 
feminine *wora, as found in cppoupa < *Ttpd'�hopa < *Ttpo-Fopa, and in Germanic, 
e.g. OHG wara [f.] 'attentiveness', wara neman 'observe', ToA war, ToB were 
'flavor'. The Germanic and Tocharian words are usually reconstructed as verbal 
nouns *uor-eh2-, *uor-o-, respectively, but Hackstein 2002: 123-131 reconstructs the 
root as * syerh3-, and connects it with � EpuflaL. 
More difficult to judge, however, are Aeolic (F)6pT]fll and other seemingly athematic 
verbal forms. The forms 6pfte;, -ft, -�v may have been transformed from this by 
thematization. One may compare Lat. vereri 'to venerate', though it has an ablauting 
stem vowel. 
The primary thematic formation OPOVTaL, -VTO, to which perhaps also belongs OpEL 
(H.), is built on the root. It is attested in the formulaic expression £TtL 0' CtV£pEe; 
£<JElAOL OpOVTaL (-VTO), and modified in the plpf. £TtL 0' CtV�p £<JElAoe; 6pwpn. The 0-
vocalism is remarkable, though analogous cases can be found, e.g. oEloflaL, O'(xoflaL. 
From the primary verb are derived both *TtPo-Fop-a in � cppoupa (see above) and 
*-Fop6e; 'guardian', a form which occurs only as a second member in compounds, 
e.g. Elup-, TLfl-wp6e;, KT]Ttoup6e; from Elupa-, TLfla-, KT]TtO-FOp-6e;. Formally, we may 
compare Germanic adjectives like OS war 'attentive, cautious, aware', OHG giwar 
'id.'. 
Further instances of a root *uer- include Latv. veruos, verties 'to inspect, observe', 
ToA war, ToB war-sk- 'to smell'. 
See � oupoe; 2, � wpa. 

opya�w [v.] 'to soften, mold, tan'. =E6pYT]. 

opyavov [n.] 'implement, tool, instrument, sense organ, organ' (Hp., Ctes., Att., 
Arist.). <!l IE *uerg- 'work'� 
• COMP Few compounds, e.g. 6pyavO-TtOL6e; [m.] 'instrument maker' (D. S.). 
.DER Diminutive 6pyav-Lov (AP, M. Ant.), - LK6e; 'instrumental, operative, practical' 
(Arist.), - iTT]e; [m.] 'engineer' (pap. IVP), -L<JT�e; [m.] 'engineer of waterworks' (pap. 
liP), unattested *6pyavi(w, but OL-, KaT-opyavi(w (AP, Alchem.); 6pyavapLoe; = 
fistularius (gloss.); 6pyav-60flaL 'to be organized, be provided with organs' (S. E., 
Iamb.), also with Ot-, whence (oL-)6pyav-w<JLe; [f.] 'organisation' (Iamb.). 'OpyavT] [f.] 
epithet of Athena (Thasos V', Athens), cf. 'EpyavT]; as an adjective 6pyava 'operative, 
formative', of Xdp (E. Andr. 1014, not quite certain). 
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.ETYM Formation like �6avov (from �£W, -�ooe;), oXavov (from EXW, 0xoe;, -oxoe;), 
TtA6KaVOv (from TtA£KW, TtA6KOe;), opKavT] (from OpK?e;, £pKO�), e;c. (Ch�ntrain: 1933: 
198, Schwyzer: 489f.); similarly, opyavov stands beSide -opyoe;, opyLa, EO

,
Pya, �pyov. 

It is unclear whether it was derived directly from the verb or from -opyoe; or EpyOV. 
See � EPYOV and � EpOW. 

opyae;, -a�oe; [f.]=6py�, 6pyaw. 

opyewv, -wvoe; [m.]=opYLa. 

opy� 1 [f.] 'psychical drive, propensity, character, (strong) emotion, passion, wrath' (h. 
eer. 205, Hes. Op. 304); on the mg. see Marg 1938: 13f., cf. Diller Gnomon 15 (i939): 
597. <!I IE *uerg- 'swell of juice, strength, anger'� . . 

.COMP As a second member in Civ-, oucr-, Eil-opyoe; (Cratm., S.), analogically 
enlarged in CtV-, OU<J-, Eu-6pYT]TOe; (Hp., Gorg., Th., cf. Civooe; : CtV6T]TOe;, etc.), with 
-T]<Jia [f.] (Hp., E.); transformed into an s-stem, e.g. TtEPL-opy�e; (Th.) . 
.DER 6py-iAoe; 'irascible' (Hp., X., D., Arist.) with -LAOTT]e; [f.] (Arist., PIu.). 
The verb 6pyaw 'to bristle, swell with nourishing liquids and juice' (of the earth and 
of fruits), 'to bristle with, be full of lust and desire' (of men), 'to desire s:rongly' (lA), 
rarely with £�-, etc., is probably a denominative, and mostly present�c. Thence.: 1; 
back-formation v£-opyoe; 'freshened', of y� (Thphr.); 2. £�6pyT]<JLe; [f.] stong deSlfe 
(Herm. in Phdr.); 3. 6pyT]TUe;· 6py� (H.); 4. 6pyacrfl6e; [f.] 'orgasm' (sch. Hp.), after 
<JTta<Jfl6e;, etc. 
From 6py� in the sense 'wrath': 1. 6pyi(oflaL [v.] 'to be ang�', also -i(w 't? make 
angry', also with prefix, e.g. (JUV-, Ot-, £�-, Ttap-, TtEPL-, (Att.), With Ttapopy-L<Jfloe; [m.] , 
- L<Jfla [n.] 'provocation, wrath' (LXX, Ep. Eph.); 2. 6pyaivw [v.] 'to make wrathful, be 
wrathful' (S., E.). 

, , , 

From 6pyaw (if not from 6py� or an older root-noun, see below) also opyae;, -aooe; 

[f.] 'luxuriously fertile', of earth, marshes (Att.) . 
• ETYM 6py� has a direct correspondence in Skt. urja [f.] 'nourishment, strength', but 
the latter is an enlargement of older urj- 'id.', and the formal identity of 6py� and 
urja is secondary. At first sight, the Skt. form seems to require *urHg�, but th� same 
problem occurs in Skt. urdhva- beside 6pEl6e;, and there is yet no defimte solutlOn for 
this. 
Semantically, urj( a) fits much better with 6pyaw, which preserved the original 
concrete meaning. The transference to the psychological sphere in 6py� is found in 
OIr.ferc [f.] 'rage' < lE *uerg-h2-• 

For semantic influence of EPYOV on 6py� (S. Ant. 355) and 6pyae;, etc., see Tovar 
Emerita 10 (1942): 228ff. 

opy� 2 [f.] a difficult word in Herond. IV 46; perhaps an adje�tive oppos�d t
.
o 

�£�T]AOe;. Cf. V. Schmidt i968: 109-114, who thinks that the underlymg substantive is 
yuv� rather than y�; it could mean 'initiated' and belong to opyLa. <!I ?� 
.ETYM Uncertain. 

opyla [n.pl.] 'secret religious customs, sacred secret service' (lA). <!I ?� 
.VAR Rarely - LOV [sg. J .  
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.DER opyLa�, -aoo� [f.] 'belonging to 0., orgiastic' (Man.), opyLa�w 'to celebrate 0., to 
initiate into the 0.' (E., PI., Ph.), also with e�-, auv-, etc., with opyLua-1l6� [m.] 
'celebration of the 0.', -T�� [m.] 'participant in the 0.' (Str., PIu.); '-TLK6� 'orgiastic, 
passionate' (Arist.). 
OpyEWV, also -(E)LWV, -wvo� [m.] 'member of a religious brotherhood' (h. Ap. 389, 
Att.), with 0PYEWVLK6� (inscr.), from OpyLU with suppression of -LU after other nouns 
in -EWV (see on this topic Chantraine 1933: 163f., Schwyzer: 521); positing a pre-form 
*opyo� is unnecessary. 
.ETYM Traditionally interpreted as a derivative from the root of epyov, epow, with 0-
vocalism like in � opyuvov, ete. Alternatively, is it related to opy� and opyaw? 
Chantraine 1933: 55 considers foreign origin Secause of the meaning. On history and 
meaning of 0PYLU, see van den Burg 1939. 

OpyUlU [f.] 'fathom' ('I' 327). <! PG� 
• VAR Att. inscr. -uu, also OPOYULU (Pi.), gen. -ii�, -��, plur. UL (cf. below). 
• COMP As a second member, beside regular and usual -OpyUlO� (A 312), also OeK­
wpuyo� 'ten fathoms long', etc. (X. Cyn. 2, 5) with compositional lengthening and 
remarkable u-vocalism, which can hardly be explained by Cowgill's Law. 
• DER opyUl-uio� (AP), -6£L� (Nic.), 'a fathom long or wide', oPYUl-60llaL in (OL-, 
1tEPL-)wpyUlwllevo� 'outstretched (a fathom wide)' (Ctes., Hipparch., Lye.). 
.ETYM Traditionally explained as a substantivized perf. ptc. fern. from opeyw 'to 
stretch (the arms) , without reduplication, reminiscent of ayUlu, ap1tUlU, etc.; see 
Beekes 1969: 27f. This explanation meets with semantic and formal difficulties: why 
use a feminine form to express this notion, and why a perfect? The supposed archaic 
ablaut 0PYUlU: Op6yUlU is problematic as well; one rather expects that the 0 was 
anaptyctic, as suggested by DELG s.v. Anaptyxis could also explain the variant 
* -opuy-, seen in compounded -wpuy-. 
Most problems have been solved by De Lamberterie Die Sprache 35 (1991-1993): 128-
130, who assumes that the word Originally occurred in a syntagm opyUlU XELp, which 
was used in the dual; this presupposes an adjective *opyu�. Further traces of a u-stem 
of the root *h3reg- are found in Skt. rju-, Av. arazu-, and especially in Ved. rju-hasta­
'with outstrechted hands'. See � opeyw. 

0pSELAOV =>T6poUAOV. 

0pS<lPI1U [n.] . � TOAU1tT] TWV epLwv 'ball of wool', opOLKOV' n'JV XLTwvLaKov. IIapLOL 
'short frock' (H.). <! ?� 
• VAR Or <L>, <w>? 
.ETYM Isolated in Greek. Taken as a verbal noun of Lat. ordior 'to begin a web, start', 
e.g. by Pok. 60, which seems doubtful. The form wpouAEuaallT]v, ellox9T]au 'was 
weary, ete.' (H.) also belongs here, which is from OpOUAEUW, deriving from *OpOUAO�, 
-UAT] with a formation like in KOVOUAO�, KOpOUAT], ete.; cf. TOAU1tEU£LV, which also 
means lloX9eiv. 

opEiivE� = avOpE� in the language of the Pythia (PIu. Mor. 406e). =>OpE(L)iivE�. 
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opeyw, -ol1at [v.] 'to reach out (one's hand), hand over, stretch oneself, to stretch out 
for'. <! IE *h3reg- 'stretch, direct'� 
.VAR Aor. ope�aL, -ua9aL, fut. ope�w, -OllaL (ll.), perf. and plpf. med. 3Pl. opWpeXUTaL, 
-TO (ll.), WPEYIlaL (Hp.), aor. pass. opEX9�vaL (E., X., Hp. Bp.). Other presentic forms: 
1. pte. OpEy-vu� (A 351, X 37), -vuIlEvo� (AP, Mosch.); 2. 0pLy-vaollaL (Hes. Sc. 190, 
Herod., Theoe.), together with the innovated aor. wpLyv-�9T]v (Antipho Soph., Isoe.), 
fut. -�aollaL (D. C.); for L as a secondary prop vowel, cf. KLPVT]IlL (s.v. � KEpavvuIlL). 
.COMP Also with prefix, especially e1t- . 
• DER 1. 0PEKT6� 'stretched out' (B 543, Str.), see Ammann 1956: 20, 'desired, longed 
for' (Arist.) with opEKTeiV' em9uIleiv 'to desire', OpEKTLWV' em9uIlwv (H.); o.v­
OpEKTO� 'without desire for, undesired' (Arist.), with o.Vop-EKTew, -E�LU (late). 2. 
OpEYIlU [n.] 'stretching (e.g. of the hand, also of the foot), step', also as a measure of 
length (A., E., Arist., Tab. Herael.). 3. OpE�L� [f.] 'desire, appetite' (Democr., Arist.) 
with OpEKTLKO� 'inclined to desire, pursuing' (Arist., Arr.), 'arousing appetite' (Dsc.) . 
4. opeYOT]v 'by stretching out' (sch., H.). On � OPyULU, see s.v . 
.ETYM As a thematic root present, opeyw agrees with Lat. rego 'to direct, lead, 
govern' and OIr. rigim 'to stretch out'; other Graeco-Latin correspondences are 
ope�aL � reXl and OpEKT6� � rectus (Lat. long e is due to Lachmann's Law). Gm . 
words like Go. raihts 'straight, right' and Av. rasta- 'directed, arranged, straight' also 
belong here. Independent formations are oPEYllu, Av. rasman- [m., n.] 'line of 
battle', and Lat. regimen [n.] 'leadership'. It is uncertain whether there is an old 
connection between the isolated pte. OpEy-VU�, -vuIlEvo� and the Av. adjective ras­
nu- 'straight'; the present oPLyvaollaL, with suffixed nasal, is probably independent 
from Skt. rnjati 'stretches itself, runs' with nasal infix. 

OpE(l)ftVEI:; [m. pI.] ace. to PIu. 2, 406e = avopE� in the language of the oracle of the 
Pythian Apollo; cf. Ope(OVE�' avOpE� (H.). <! ?� 
.ETYM Formation like AxupviivE�, ete.; further unclear. Acc. to Giintert 1921: 122f., it 
belongs to apaT]v, ete. 

OpEI11tOTTJI:; name or epithet of rivers in the language of the Pythia (PIu. Mar. 406e). 
=>'Opoll1taTa�. 

opeovTo [v.] 'they stirred, hurried' (B 398, 'I'212). <! ?� 
.ETYM If not poetic licence for OpOVTO, it is best taken (with Bechtel 1914 s.v.) as an 
intensive of epETo, WPIl�9T] 'was stirred' and the aor. epan' 6P1l�an 'will move' (H.), 
from a root *h,er- 'move'; see on � epe9w and � opvuIlL . 

OpWKiiJOI:; [adj.] 'living in the mountains' (A 268, L 155, Hes. Fr. 79, 5). <!IE *kei- 'lie'� 
.VAR opwK60� (A., E.). 
.ETYM Compound of � opo� and � KEillaL with a-grade (cf. e.g. oopu-aaoo� to aELw); 
the irregular length (cf. Skt. -say-a- 'lying') is probably metrically conditioned, and 
the -L- is analogical after KOiTO�, etc. Acc. to Bechtel 1914 s.v., we should write -OL- for 
-4>-. An innovation (after the adjectives in -LO�) is opeaKLO� epithet of Dionysus (AP); 
the same holds for 0PWKEUW 'to live in the mountains' (Nic.). 

0PEOXo.l:;, -o.SOI:; [f.] 'vine with grapes', = oaXT], -o� (Harp., H.). <!PG(v)� 
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.ETYM The word is evidently related to � upuaxaOE<;, and as variants, both are of Pre­
Greek origin (Fur.: 348). 

OpEUC; [m., f. ] 'mule', replaCing original Att. �fl[ovo<; (ll., Ar., Arist.). <!l IE *h,er- 'go', 
*h3er- 'raise'� 
• V AR Ion. OUpEU<;. 
• COMP As a first member in 6pEW-KOflo<; [m.] 'mule driver' (Att.), etc. (perhaps for 
6pw- with influence of the gen. 6ptw<;?). 
.DER 6pLKO<; 'belonging to a mule' (Is., Aeschin.). 
.ETYM Derived from opo<;, Ion. oDpo<; 'frontier', which originally means 'furrow'. 
Thus, 6pEU<; would properly mean 'furrow-dfflwer'. The lack of aspiration in 6pEU<; 
may be explained through secondary association with opo<;; on the psilosis, see 
Chantraine 1942: 185. 

OPEX6tw [v.] expressive epic poetic verb of unclear mg., in Horn. of �OE<; a<pu�oflEVOL 
('If 30, traditionally explained as 'to rattle'), in Theoe. of the sea (8aAuaauv . . .  
6PEX8ELV 11, 43) 'to roar, surge', but in Ar. (Nu. 1368), A. R. (1, 275), Opp. (H. 2, 583) 
of the heart (KUpO[U, KtUp), also of 8uflo<; (A. R. 2, 49); after this in Nic. (Al. 340) of 
the KuaTL<; and in the tragedian Aristias (6; va) of 1ttoov, which is rather obscure. 
<!I ?� 
.ETYM The acoustic notion, which is undeniable in Theoc. and obvious in Homer, 
cannot possibly be assumed for the other attestations. Etymologically unclear. The 
ancient connection with poX8tw 'to rustle, roar' is formally difficult, and does not 
explain all attestations; that with 6ptyw (assuming an enlargement -8-; cf. Schwyzer: 
703) is gratuitous as long as the meaning is unclear. See DELG s.v. for interpretations 
from antiquity. 

op6ayoplO"KOC; [m.] 'sucking-pig' (Ath., H.), also as a fish-name (Plin.), after its 
grunting sound, ace. to Stromberg 1943: 69. <!I GR� 
.DER Further �op8uyop[aKLu· xo[pw KptU. KUL flLKpOL XOLpOL �op8uyop[aKOL (-8aKEOL 
cod.). AaKwvE<; 'pig meat; also, small pigs are called �. (Laconian), (H.). 
.ETYM Ace. to several sources in Ath. 4, 140b, it stands for *6p8puyop[aKo<;, "£1tEL 
1tpo<; TOV opepov ltL1tpaaKOVTm", 'because they are sold at day-break'. Thus it would 
literally mean 'who has its market at day-break', a qualification which Bechtel 1921, 2: 
328 rightly finds remarkable. Still, he considers it to be beyond doubt, and the name 
would then be a word of pleasantry. Ace. to Pisani Paideia 13 (1958): 143, it was 
created by the Lacedaemonians with unfriendly reference to 'Op8uyopu<;, the first 
tyrant of Sicyon, whence 6p8p- by folk etymology. The meaning was much 
discussed. 

(F)op6ala [f.] epithet of Artemis (Lacon. and Arc. inscr. since VI", X., Piu.). <!l IE? 
*uerdh- 'grow'� 
o VAR Also FWP-, -8ELU, -8w, -8LU. 
oDER FOp8uaLU (Lacon. and Are. ins cr. since va), 6p8wa[u (Pi., Hdt., Meg. inscr.); 

. aoubtful explanation by Kretschmer Glotta 30 (1943): 155f., see Risch Mus. He/v. 11 
(1954): 2941• 
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.ETYM Traditionally connected with 6p80<;, but this is doubtful, since the latter has 
no initial h and the semantic connection with Artemis is not clear either. Ruijgh 
1967a: §13031S has suggested that the epithet denotes Artemis as a goddess of growth 
and fertility; he derives (F)op8u[u from the IE root *uerdh-, Skt. vardh- 'to grow'. 

op66C; [adj.] 'upright, straight, right, true' (11.). <!l IE *h3rdhuo- 'high, upright'� 
.DIAL Mye. o-to-wo-, o-tu-wo- and o-two-wo- point to lorthwo-I . 
.COMP As a first member in several compounds, e.g. 6p80-Kpmpu (see � KpaIpU), 
6p80-flUVTL<;, -1tOAL<; (Pi.), 6p80-aTaTll<; [m.] 'column standing upright, etc.' (Att. 
inscr., E.); rarely as a second member, e.g. £�-op80<; 'upright' (Ath.), a back­
formation from £�-op80w (Plo). 
oDER 1. Op8-LO<; (-LO- formal enlargement) 'upright, steep, going up, shrill, loud, 
arranged in columns' (A 11), on the difference of mg. against 6p80<;, see Chantraine 
1933: 37; thence 6p8-[u� [m.] (-[u<; H.) 'the lower part of the mast' (Epich.), - La�w [v.] 
'to cry loudly' (A.), - Laaflu-ra [plo] 'high pitch' (Ar.), also 'to raise' (API.), -[UaL<; [f.] 
'erection' (medie.); -Law = -ow (gloss., sch.). 2. 6p8-llAO<; 'tall, straight' (Hell. inscr.), 
after u'/IllAO<;; also -llpo<; 'id.' (pap. 1"). 3. 6p8taLov· Op8LOV, flUKpOV, 6�u, fltyu 'tall, 
sharp, large' (H.), cf. 8Ea1ttaLO<;. 4. 'Op8avvll<; (Plo Corn., inscr.), also Single -v- (Phot., 
H.) [m.] name of a Priapus-like demon (-vv- hypocoristic gemination; cf. 'Epyavll, 
ete.). 5. 6p80Tll<; [f.] 'uprightness, straight position; correctness' (lA); -oaVvll [f.] 
'uprightness' (Democr.). 6. Denominative verbs: a) 6p80w 'to raise, straighten, 
improve, succeed' (11.), aor. -<Dam, often with prefix, especially OL-, KUT-, UV-. Thence 
(OL-, KUT-, UV-)op8waL<; [f.] 'raising, etc.' (Hp., Arist.), OL-, KUT-, u1t-op8Wflu [n.] 
'(implement for) raising, right act, etc.' (Hp., Arist.), 8L-, KUT-Op8wT�<; [m.] 
'improver, etc.' (LXX), 6p8wT�p [m.] 'raiser, upholder' (Pi.), OL-, KUT-Op8wTLKO<; 
'improving, successful' (Arist.); b) (8L-)Op8EUW = (8L-)op80w (E.) . 
• ETYM Traditionally, 6p86<; is identified with Skt. urdhva- 'raised, high' and derived 
from *uordh-uo-; for the initial h the gloss �opa6v· muupov. 'HAELOL 'pole, stake 
(Elean), (H.) is compared. The words are thought to derive from the verbal root 
*uerdh-, preserved in Skt. vardhati 'to raise, grow (trans.)' and in Av. varad- 'id.'. 
However, it is highly awkward to disassociate 6p80<; and urdhva- from the group of 
Lat. arduus 'steep, lofty', OIr. ard 'high, great', and especially Av. araduua- 'high', ete. 
We have to leave the reflex of the initial in Skt. urdhva- as an inner-Sanskrit 
problem. Note that a similar problem occurs in the correspondence between 6py� 
'impulse, drive' and Skt. urj- 'refreshment, strength'. 
There is no evidence for initial w- in Mycenaean. This has been explained in a 
number of different ways, in order to maintain the connection with Skt. vardhati, 
e.g. the assumption that PGr. *wo- > *0- at an early date. See � op8po<; and 
� (F)op8u[u. 

op66Kpmpa =>KpULpU. 

op6poc; [m.] 'time before daybreak, time of the cock-crow, first dawn', later 'morning' 
(h. Mere. 98, Hes. Op. 577). <!l IE? *h3r-dhro- 'sunrise'� 
·COMP 6p8po-�ou<; [m.] name of the cock (AP), cf. � �·iKUVO<;; TO 1tEp[-op8pov 'dawn' 
(Th., Hdn.). 
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.DER 1. Adjectives Op9p-LOe; 'belonging to dawn, happening at dawn' (h. Merc. 143), 
'Op9p[a [f.] name of a goddess (Schwenn RhM 86 (1937): 298); -LVOe; 'id.' (Arat., LXX, 
AP), cf. Ew9LVOe;, etc.; - [8toe; 'id.' (AP), cf. at8Loe;, etc.; grades of comparison 6p9pLa[­
n:poe;, -TaTOe; (Hdn.), adverbial also 6p9p[-n:pov (pap.) after 1tpwT-, 6\11[-n:pov. 
2. Verbs: a) 6p9p-£1JW, -OflaL 'to be sleepless or awake in the early morning' (E., 
Theoe.), back-formation 'Op9poe; [m.] name of a mythical dog (Hes. rh. 309), see 
Kretschmer Glotta 13 (1924): 270, with e1t- also 'to be out of bed early' (D. Chr., Luc.); 
b) -[(w 'id.' (LXX, Ev. Lue.) with (E1t-)op9pLafloe; [m.] (Aq, PIu.) . 
• ETYM The best etymology proposes *h3r-dhro-, from the root *h3er- 'to rise' also 
found in Lat. ortus 'rise of a star', oriens 'sunrise'. Acc. to Frisk, the meaning 'time 
before daybreak, first light of the morning' w'buld seem to contradict this etymology, 
but it is unclear why. Frisk further adduced � 6p9ayop[aKOe; as proof for *Fop9p-, 
but the relevance of this word for the present entry is doubtfyl. At any rate, a direct 
comparison between op9poe; and OCS ran'b 'Op9pLOe;', Ru. rano 'early' as *urodh-no­
is useless, in view of the unmotivated lengthened grade in the reconstruction. 

oplyavov [n.] name of a sharp or bitter tasting herb, 'marjoram, organy, orIganum' 
(Epich., Hp., Ar., Arist.). -<!: ?> 
.YAR Also -oe; [f. ] ;  also written 6pe[-; variant epLy- (pap. 11'). 
.COMP With determining first member: uypL-6p[yavov (Dse.), cf. Risch IF 59 (1949): 
257, Tpay-6p[yavov (Nic., Dse.). 
.DER 6pLyav-[e; (-Le;) [f.] = flCt.pov, a kind of salve (Ps.-Dse.), -[T'le; (olvoe;) 'wine spiced 
with 6.' (Dsc.), -OeLe; 'belonging to 6.' (Nic.); - [wv [m.] name of a frog (Batr.), -[(w 'to 
be like 6.' (Dse.). 
.ETYM Unexplained word of foreign origin. Marjoram originates from Northern 
Africa. Was it folk-etymologically adapted to opoe; and yuvoe;? Incorrectly, Carnoy 
REGr. 71 (1958): 97f. 

OplVST)C; (lipTOC;) [m.] 'bread made of rice flour' (S. Fr. 609 from Ath. 3, 11oe, Poll. 6, 
73). -<!: LW Iran.> 
.DER 6p[v8LOV a1tEpfla (Poll.); 6p[v8a· �v ot 1toAAol opu(av KaAOU<JL 'what most 
people call rice' (Phryn. PS 93). 
.ETYM Ace. to Ath. and Poll. l.e., op[v8'le; would be Ethiopian, but in fact it is an 
Iranian loan; cf. MoP birinj and Arm. brinj (from Iranian), and see the discussion in 
Brust 2005: 488ff. See � opu(a. 

OPlVW, -OflUl [v.] 'to excite, stir'f(Il.). -<!: IE *h3r-i- 'set in movement'> 
.YAR Lesb. op[vvw (only Hd.n., -v- Ale.; see Hamm 1957: 36 and 131), aor. opivaL, 
-aa9aL, pass. opLv9�vaL. 
.COMP Also with auv-, e�-, uv-. 
.DER op[VT'le; [m.] 'exciter' (Theognost.). Uncertain is the appurtenance of the 
Corinthian horsename OpLFwV (Fraenkel Gnomon 22 (1950): 238). 
.ETYM The present OPLVW, whence the other forms derive, may either be from *OpL-V-
1W (a yod-present built on a nasal present, like KA[VW) or from *opi-vF-w (a 
thematicized vu-present). 
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Disyllabic *ori- is found also in Arm. ari [ipv.] 'stand up', aor. y-are-ay « *-ari-) 'I 
stood up', as well as in Lat. orior. These derive from an earlier i-present which is 
found in Anatolian: Hitt. arai) / ari- 'to arise, raise' < *h3r-oi-, *h3r-i-; cf. Kloekhorst 
2008 s.v. This is an extension of the root *h3er- 'rise' seen in � OpVUflL. 

opKu6ouC; . ecp' iliv TU aUKa \IIUXOU<JLV 'on which figs are dried' (H.). -<!: PG?(s» 
.ETYM Unknown. Probably Pre-Greek. 

OpKUVT) =>EpKOe;. 

OpKOC; [m.] 'oath' (ll.), 'object to swear by', originally of the water of the Styx (B 755, 
Hes., h. Cer. 259). -<!: ?> 
.COMP 6pK-wflOT'le; [m.] 'who takes an oath' (Arc., Locr. inscr. VI-va) with 
6PKWfloT-EW [v.] 'to take an oath' (trag., etc.), a compound of OpKOV ofloaaL with a 
suffIx -T'l -; eU-OpKOe; 'faithful to one's oath' (Hes.) with eUOpK-EW; £V-OpKOe; 'bound 
by oath' (Att.) with evopK-[(oflaL [v.] 'to bind by oath'; but £�OpKOe; 'sworn' (Pi.) is a 
back-formation from e�-opKoW, -OpK[(W; on �e1t[opKOe;, see s.v.; 1teVTOpK-[a [f.] 
"taking of five oaths", 'oath by five gods' (Locr. va), with a suffix -[a-. 
.DER 1. opKLa [pl.], rarely -LOV [n.] 'objects to swear by, oath pledge, animals 
sacrificed for an oath, oath, solemn treaty' (ll.), OpKLOe; 'belonging to an oath, sworn 
by' (Att., Leg. Gort.). 2. OpKLKOe; 'belonging to an oath' (Stoie.). 3. OpKOW [v.] 'to make 
one swear, put under oath' (lA), aor. -waaL, often with e�-, whence opKwflaTa [pl.] 
'oath' (A.), 6pKWT�e; [m.] 'who makes swear, who puts one under oaili' (Att;), 
e�OpKW-<JLe; [f.] 'swearing, adjuration' (Hdt., J.). 4. 6pK[(W [v.] 'to make one swear, 
adjure, administer an oath' (Ion., X., D., Hell., also Dor.), aor. -[aaL, Dor. fut. 6pKL�eW 
(Delph.), also with 8t-, e�-. Thence 6pK[afla-ra [pl.] 'adjurations' (Megara I-lIP), (8t-, 
e�-)opKLafloe; [m.] 'swearing, adjuration' (LXX, Plb.), e�opKLa-T�e; [m.] 'exorcist' 
(Act. Ap.). 5. 6pK[AAOflaL [v.] 'to swear in vain' (Phot.), as if from a pejorative 
diminutive *6pK[AOe;. 6. -OpKEW only in derivatives from compounds, with analogical 
formations: eUOpK-EW (with eUOpK-[a) from eU-OpKOe; (see above), \IIW80PK-EW from 
\IIeU8-0pKOe; (Risch IF 59 (1949): 258), with efl1te8-, uA'l9-, 8ua-, 1tap-OpKEW, ete.; for 
e1tL0pKEW see on � e1t[opKOe;. 
Isolated, with a different mg., 0PKUV'l [f.] 'enclosure' (A., E.) beside late EPKUV'l, like 
0pyuv'l : 'Epyuv'l (see on � opyavov and � £pyov); cf. also PN 'OpKaTOe; (Calymna 
11'). 
.ETYM Formally, OpKOe; seems to be connected with EpKOe; 'fence' (thus already Eust. 
and EM), in which case it would properly denote the oath as the bounds that one 
assumes, a restriction, tie, or obligation. A meaning 'tie, bond' is indeed found in 
0pKOL· 8wflol acppayi80e; 'bonds of a seal' (H.), perhaps to be corrected to 
*acppayi8ee;; cf. also � 0PKUV'l. Discussion in Luther 1935: 90ff. and Luther 1954: 86ff., 
who assumes that OpKOe; is originally a magical power that fences in the swearer. 
Bollack REGr.71 (1958): 1ff. and Hiersche REGr. 71 (1958): 35ff. identify OpKOe; with 
the LTU�, by which the gods swear, and take it as the world-embracing fence (flEyae; 
OpKOe;). 
Criticism of these views by Benveniste 1969:2: 165ff. , who thinks of OpKOe; as a 
sacralizing object, and refuses to give an etymology. Similarly, Leumann 1950: 91f. 
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proposed that OpKOC; = Lat. *sorcus or *surcus in surculus 'twig', in which case it 
could denote a staff which is raised when swearing; ollvufll 'to swear' would then 
properly mean 'to grasp', and OpKOV 0llocrat 'to grasp the staff (cf. on � ollvuIlL). See 
� epKoc;. 

0pKunT£lv . TO lm£pKtmT£LV <npoc; n'» iOdv TL' TO EKT£LV£lV £auTov KaL En' OVUXWV 
lcrTacr8at 'to raise one's head in order to see sth.; overstretch oneself and to stand on 
one's toe-nails' (H.). Cf. WPKU1tT£V' lm£p£KU1tT£V Enatpoll£voC; (Suid.), i.e. 'to stand 
on the tips of one's toes, in order to see over the heads of others'. 
.ETYM Contains KU1tTW; acc. to DELG, the first part is suggestive of 0PVUllat or 
op8oc;, but the spiritus is unexplained. " ' 

opKiic;, -iivoc; [m.] 'tuna' (middle corn., Arist.). �PG(s)� 
• VAR Later OpKUVOC; (Dorio and Hikes. [raj in Ath.) . 
• DER opKuvdov [n.] mg. uncertain (Halicarn. va) . On the stem-formation see 
Schwyzer: 458 and 488. Also 0pKuaAoc; 'id.' (v.l. Xenocr. apud Orib.), like cpucraAoc;, 
etc. (Stromberg 1943: 127f.) . 
• ETYM Unexplained loanword; cf. Thompson 1947 s.v. Probably Pre-Greek; note the 
suffix and the meaning. 

0Pl-u:VOC; [m.] 'shoot, stalk, stick, especially of cabbage and asparagus' (Diph. Siph. and 
Posidipp. [lIP] in Ath.). � ?� 
.vAR Plur. also -a; also op-. 
• DER 0PIl£vo£LC; 'having a (long) stalk' (Nic.); E�-OPll£vL(w 'oPIl£va EK�aAA£lV, to put 
forth shoots' (S. Ichn. 275 [uncertain] , Nicostr. Corn., Phryn., Poll.). 
.ETYM Formally identical with the aor. ptc. of 0pvuIlL, which is semantically quite 
plausible. Cf. � epvoc;. 

OP!-lll [f.] 'onset, assault, onrush, outset, effort' (11.). � IE *sor-meh2- 'flow, stream' or 
*h3(0)r-sm- 'uprising'� 
• COMP As a second member in EcpoPIl� 'onset, assault' (X 130, Th.), acpoPIl� 'starting 
point, resource, ete.' (lA), but these are back-form�ttons from ECP-, acp-oPllaw (cf. 
Chantraine 1933: 149). 

.. -

.DER Denominatives: 1. 0PllaLvw [v.]'to (re)consider, ponder' (11.), aor. -�vaL (rarely 
with ECP-, lm£p-); on the mg. as opposed to Il£PllllPL(W, etc. see Voigt 1934, later 'to 
put in violent motion, be eager' (A., Pi., B.); perhaps 0Pllavov· aV£<JTllKoC;, xaA£nov 
'stirred up, troublesome' (H.); analogical oPllacrT£lpa [f.] 'she who urges on' (Orph. 
H.) like 8£PllacrTpa, etc. beside 8£PIlaLvw. 2. 0Pllaw [v.] 'to incite, excite', intr. (also 
midd.) 'to rise quickly, charge, begin' (11.), aor. -�crat, often with prefix, especially 
acp-, ECP-, nap-, K. Thence 0PIl�llaTa [pl.] 'onrush' (B 356 = 590), (nap-)oPlllllla [n.] 
'onset, incitement' (LXX, Epicur.), (nap-, ECP-, E�-)OPllll<JLC; [f.] 'incitement, onset, 
assault, eagerness' (X., Plb.); 0PIl-llT�PLov, Dor. -i'iT�PLOV [n.] '(operation) base' (Att., 
Cret. III-IP) , -llT�C; [m.] 'he who urges on' (Philostr. lun.), -llTLac; [m.] 'id.' (Eust.), 
(Ecp-, acp-, nap-, E�-)oPllllTLKoC; 'offensive, desiring, eager, etc.' (Ti. Locr., Arist.); 
back-formation o.CPOPlloC; 'setting off, leaving' (S.). 
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.ETYM Traditionally compared with Skt. sarma- [m.] 'flowing, streaming' (only RV 1, 
80, 5), from a verbal root seen in Skt. si-sar-ti, sar-ati 'to flow, stream', also 'to hurry, 
drive, etc.', which is formally excellent and semantically possible. However, within 
Greek one might also compare 0pvullL 'stir' and propose a pre-form *or-sma- (a 
similar formation is perhaps continued in � o.Plla). The form £PIl�' e�oooc; 'way out' 
(H.), with a variant EPLllll 'id.', is difficult to assess. 

o!-llKac; =>Ilullll�· 

0p!-livov [n.] 'sage, Salvia Horminum' (Thphr.). �PG(s)� 
.VAR Also -oc; [m.] ; also - lllV-. 
.ETYM Formation like cr£ALvov, KUIlLvov, Kapoalllvll, �oA�lvll' ete. (Chantraine 1933: 
204, Schwyzer: 491). Frisk mentions three options: a loan (like the first two words), a 
derivative from oPlloC; (though the semantics would need further argumentation), or 
one from 0PIl� 'assault, onrush' (Stromberg 1940: 93), as the plant was used as an 
aphrodisiac. However, the word is no doubt Pre-Greek, just like the other words 
with a suffix -lV- (not in Fur.). 

OP!-lOC; 1 [m.] 'chain, necklace, lace' (:2: 401); name of a dance in a ring (Lue.). � IE *sor­
mo- 'string'� 
.DER 1. Diminutive oPIl-LcrKoC; [m.] 'small necklace' (Att. inscr., LXX), 'signet-cord' 
(LXX, T.) together with -LcrKLOV name of a precious stone (Plin.); 2. -La [f.] 'fishing­
line' (Pl. Corn., Antiph., Arist.), 0PllLa-Tovoc; [m.] 'angler' (E. Hel. 1615); 3. oPIl-a8oc; 
[m.] 'string, chain' (w 8, Ar., Pl.), on the formation see Chantraine 1933: 367, 
although -a80c; seems to be Pre-Greek, cf. � yva80c;), with -a8LOv (Gal.), -a8L(w [v.] 
'to string' (H., Suid.). 4. uCP-OPIlLOV [n.] ace. to Ael. Dion. Fr. 417 napa TOlC; naAatOlC; 
xpucrouv n KocrllapLov 'among the ancients, a little golden ornament'. 
.ETYM Old thematic derivative with a suffix -mo-, from the root seen in � dpw 1 
'string'. Martirosyan 2010 s.v. connects it with Arm. orm 'wall', which is formally 
impeccable . 

OP!-lOC; 2 [m.] 'anchorage, road(stead), harbour', also metaph. (11.). � IE? *sor-mo­
'string'� 
.COMP 0Pllo-cpuAa� 'harbour-master' (pap.); often as a second member, e.g. nav­
oPlloc; 'offering anchorage to all (ships)' (ALIl£V£C;, v 195), often as a PN (Sicily, ete.), 
oucr-oPlloC; 'with a bad harbour, inhospitable' (A., X.); often with preposition, partly 
as back-formations from the relevant verbs: e�-oPlloC; 'sailing out' (E.), to E�-OPIl£W, 
uCP-oPIl0C; 'at anchor, fit for anchoring' (Ph., Str.), also [m.] 'anchorage' (Arist., Str.), 
to uCP-oPIl£w, npocr-oPIl0C; [m.] 'id.' (Str.), to npocr-oPIl£w, -oPIlL(w. 
.DER Two denominatives: 1. 0Pll£w 'to be at anchor (in the harbour), (lA), also with 
ECP-, E�-, ucp-, etc., with EcpoPllll<JLC; [f.] and (as a back-formation) ecpoPlloc; [m.] 'being 
at anchor, blockade' (Th.). 2. 0PIlL(W 'to bring to an anchorage or harbour', -Ollat 'to 
anchor, moor' (Il.), aor. - Lcrat, -Lcracr8at, often with prefix, e.g. EV-, npocr-, Ka8-, 11£8-. 
Thence (npocr-, etc.)oPIlL<JLC; [f.] 'anchoring' (Th.), (Ev-)oPIlLcrlla [n.] 'anchorage, 
anchoring' (App.), npocroPIlLcrlloC; [m.] 'anchoring' (sch.), npocroPIlL<JT�PLOV (H. as an 
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explanation of bt[V£LOV [cod. bt�VLOVl), 0PlllaTTjp[a [f.] 'rope for anchoring, 
attaching' (Ph., D. S.), 0PIl[aTpla [El "the anchoress" epithet of Isis (pap. lIP). 
.ETYM No certain etymology. Often connected with � OPIlTj 'impulse', but with 
various ways of argumentation for the semantics (details in Frisk). Connection with 
� E'ipw 'to string' is more promising, starting from an original meaning 'attachment' 
and identity with oPlloC; 'chain'. Comparison with � £Plla, in plur. 'supporting 
stones', has also been proposed (unclear). 

0PVEOV [n.] 'bird' (N 64). -<l IE *hp-n- 'bird'� 
.VAR Also 0pVlc;, -180c; [m., f.] '(augural) bird' (11.), in later Att. especially 'hen, cock', 
acc.sg. also -lV, plur. also -£lC;, -1c; (trag., D.)" Dor. -lx0C;, etc. (Pi., Alcm., B., Theoc., 
Cyrene), dat.pl. - [XWat and -l�l, whence nom:sg. -l�, gen.pl. - [KWV (Hell. pap.). 
.COMP A few late compounds, e.g. opv£O-8Tjp£UTlK� [f.] 'the art of bird-catching' 
(Ath.). Often as a first member, e.g. 0pvl80-8�pac; [m.] 'bird-catcher' (Ar., Arist.), 
0PVlXO-AOX0C; [m.] 'id.' (Pi.). Also as a second member, e.g. 8Ua-opvlC; 'with bad 
auspices' (A., E., Piu.), 1tOAU-OPVl80c; 'rich of birds' (E.). 
• DER A: From 0pv£Ov: opv£-woTjC; 'bird-like' (Piu.), -WTTjC; [m.] 'bird-catcher' (Poll.), 
-aKoc; 'avian' (Tz.), -a�ollal 'to twitter' (Aq.), 'to hold one's head up high' ("watching 
the birds", Corn. Adesp.). 
B: From OpVlC;: 1. diminutives OpV[8-l0V (lA), -aplov (corn., Arist.), also OpV-U<pLOV 
(Thphr., Dsc.), rather from 0pv£Ov. Substantives: 2. opvl8-a.c;, -a. [m.] 'poulterer' 
(pap. II-VIP); 3. -tat [m.pl.] "bird-winds", which bring migratory birds (Ion., Arist.), 
X£lllwV 0pvl8[ac; (Ar.); cf. ETTja[at, etc. (Chantraine 1933: 95); - Lac; [m.] 'bird-fancier' 
(Lib.); - [WV [m.] PN (Att.); 4. opvl8-wv, -WVOC; [m.] 'henhouse' (inscr· , vap.); 5. 
0pvl8ia [f. ]  'poisoning by bird dung' (Hippiatr.). Adjectives: 6. opvi8-£lOC; (of a bird, 
of a chicken' (Att.); 7. -lKOC; 'belonging to birds, hens' (Luc.); 8. Ta opvl8wxu name of 
a work on birds by D. P. (on the formation Schwyzer: 497 with lit.); 9. -wOTjC; 'bird­
like' (Arist.). Verbs: 10. 0pvl8-£uw 'to catch birds' (X.), -£uollal 'to watch the birds, 
auspicari' (D. H.) together with -£la [f.] 'auspicium' (Plb.), -£UT�C; [m.] 'bird-catcher' 
(Att.), -£UTlK� [f.] 'the art of bird-catching' (Plo); 11. 0pvl8-o0Ilat 'to be changed into 
a bird' (Philoch.); 12. opvl8-la�w 'to speak the language of birds' (sch. Ar. Av.). 
Further OpVlOC; = opV[8-£LOC; (AP), opv[�w 'to twitter' (Aq.), uncertain; cf. opv£a�ollat 
above. On itself stands opvam�Tlov [n.] (Boeot., Ar. Ach. 913), hypocoristic and 
con tempting, with unclear a; cf. further KlVW1tnOV, tp1tnov, etc., also Bechtel 1921, 1: 
308. On the various formations see F. Robert 1944: 67ff. 
.ETYM Both opv-£Ov and opv+C; derive from an n-stem *hJer-n-, which in opv£Ov 
was enlarged with a suffIx -£(l)O-, probably marking gender (Chantraine 1933: 62). 
The more common form opvlC; is originally a feminine derivative in * -ih" to which 
the suffixes -8-, Dor. -X- were later added. 
The n-stem that must be assumed for Greek is also found in the Germanic and 
Anatolian words for 'eagle': Go. ara, gen. *arins, ON ari, and 9rn < *arn-u-, OE earn, 
etc., Hitt. btiran-. Balto-Slavic has an I-stem, e.g. Lith. ereIis from older arelis, OCS 
orbl'b, Ru. ore[ 'eagle'. 
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0PVUIlUl [v.] 'to stir, rise, rush away, hurry' especially 'to excite, incite, revive' (11.). -<lIE 
*hJer- '(a)rise'� 
• VAR Aor. wpollTjv, -£TO, often older athem. WPTO, ptc. 0PIl£voC;, etc., fut. oPOUllat, 
OP£LTat, perf. opwpa; act. opvulll, also -uw, aor. wpaa, redupl. 3sg. <Opop£, fut. opaw, 
aor. pass. }plo wp8£v (Corinn.). ::ur:her opouw 'to rise quickly, rush away' (ll.), fut. opouaw, in Horn. only aor. 
opouaat, often with prefix (e.g. E1t, uV-, EV-, E�-) . 
• COMP Also with prefixes like E1t-, lJ1t-, uv-. As a first member in governing 
compounds, e.g. opao-Tpiatva [m.] 'wielder of the trident' (Pi.), opa[-aAoc; 'stirring 
the sea' (B.), PNs like 'Opat-Aaoc; (Boeot.), 'Opa[-Aox0C; (11.) beside 'OPTt-AoX0C; 
(Dor.); see Schwyzer: 442, Bechtel 1917b: 353f., Wackernagel 1916: 236'. As a second 
member in the compound KOVl-OPTOC; (see �KOVlC;), in verbal adjectives like 8t-OPTOC; 
'sprung from the gods' (Pi., A.), Vt-OpTOC; 'newly arisen' (S.). 
.DER Perhaps � 0Pll�. Further only opouatc; [f.] 'rise, 0PIlTjatC;, 0Pll�' (Stoic.), 
0poullaTa· 0PIl�llaTa, 1tTjo�llaTa 'leaps' (H.); remarkable opaoTTjC;, -TjTOC; [f.] = 0Pll� 
(Critias), opaLTTjC; [m.] name of a Cretan dance (Ath.) . 
oETYM The pervasive o-vocalism points to a reconstruction *hJer-. Traces of an e­
grade have been supposed in epno. wP!l�8Tj 'was excited' (H.), etc. (see � Ept8w), as 
well as in Aa-tpTTjC; (related to � Aaoc;), but such forms can never derive directly 
from *hJer-. It is best to derive these forms from the root *h,er-, or to assume 
secondary ablaut in Greek. 
Kiimmel 2000a: 253-266 has found a distinction in lndo-Aryan between the roots 
'ar- 'sich in Bewegung setzen' < *hJer-, aor. arta (= WpTO), pres. [rte, and 2ar- 'treffen, 
stoBen auf, wohin gelangen' < *h,er-, pres. Tcchati (cf. � epxollat). This gives a solid 
foundation to the formal distinction between PIE roots *h,er- and *hJer- on the basis 
of the root vocalism. 
The presents opvulll, Skt. T1Joti, and Hitt. arnuJi 'to deport, etc.' may be old parallel 
formations (though Hitt. may rather derive from *h,r-nu- as a productive causative 
formation). 
An origi�al form *'(pvulll (l was assumed to be a schwa secundum like in KipvTjlll; see 
on � K£pavvulll) was formerly found in the epithet 'EmpvuTloC;· Z£UC; EV Kp�Tn (H.), 
but the c?nnectio� is arbitrary, and formally impossible in laryngealist terms (*hJr-
always gIves Gr. op-). Under an analysis *h3r-n-eu-, we may compare the aorist 
oPOU�at, whence later the rare present opouw, as an o-colored full grade (cf. KpOUW, 
KOAOUW) from an extended root *hJr-u-; compare Lat. ru6 'to rush, collapse'. See 
� op[vw, �opOC;, � oupOC; 1. 

opo�oc; [m.] 'chickpea, Vicia Ervilia', plur. 'chickpea seeds' (Hp., D., Arist., Thphr.). 
-<lPG(v)� 
.COMP opo�-aYXTj [f.] name of a weed, "smotherer of the opo�OC;", 'Cuscuta' (Thphr., �s�. , Gp.):, 

1t�VT-OPO�OC; (also -wp� with compositional lengthening) [m.] properly 
WIth five op. , name of the YAUKUatOTj, usually metaph. of an architectural ornament 

(Hell. inscr., Dsc., Plin.) . 
• DER 1. Dimin�tives: OpO�-lOV [n.] , also 'flour made of op.' (Hp., Ph., Dsc.), = 
xpuaoKoAATjC; £[OOC; 'kind of dish of linseed and honey' (H.); -6.0l0V [n.] = opo�a� 
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(Ps.-Dsc.). 2. - fae; [m.] name of a kind of epE�lV80e; and a kind of A(�avOe; (Thphr., 
Dsc.). 3. -LTlle; [m.] (Af80e;), name of an opo�oe;-like stone (D. S.), -Lne; [f.] 'prepared 
xpuaoKoAAa' (Plin.). 4. -a� [f.] = YAuKuaf811 (Ps.-Dsc.), -aKXOe; af811e; [plo] 'fruit of the 
pomegranate' (Nic.), -uKXll ' �oTuvll Tle;. ol 8£ T�e; pOlae; TOUe; KapTCOUe; 'a plant; 
others: the fruit of the pomegranate tree' (H.). 5. -1l8pov [n.] plant name = imoKla8fe; 
(Ps.-Dsc.), cf. 80pu�-, KOTC-1l8pov, etc., Chantraine 1933: 373f. 6. -lVOe; liAEUpOV 'meal 
of 0.' (Ph., Dsc.). 7. - laLoe; 'of the size of a op.' (Dsc.). S. wpo�la!lEvOl' K£xopTaa!lEvol 
UTCO TWV �owv (leg. opo�wv?) 'fed, fattened, of cows' (H.). 
• ETYM Like epE�lV80e;, Lat. ervum, etc., an old substrate word, probably from the 
eastern Mediterranean area. In any case, opo�oe; need not have undergone 
assimilation from *£po�oe;, as per Schmidt KZ 32 (IS93): 325. For further details, see 
� epE�lv80e;. 

6p6c')a�voe; [m.] 'branch, twig' (Thphr., Call., Nic., AP). � PG(v)� 
.DER Diminutive op08a!lvfe; [f.] (Theoc.). 
• ETYM Probably for Aeol. Fpo8a!lvoe; = � pu8a!lvoe;, with 0- as a graphic indication 
for F (cf. � opfv811e;). The form opa!lVOe; 'id.' (Nic., AP) is unclear; it is probably not a 
cross with 0p!l£voe;. 

6po6vvw [v.] 'to excite, incite, revive' (ll., also A. Pr. 202). �GR?� 
• V AR Aor. Op08UVUl. 
.COMP Also with e�-, u!lCP-. 
.ETYM Acc. to Frisk, a secondary formation from � epE8w, replacing earlier *Op08EW 
(after 8apauvw, 6-rpuvw, etc.), or directly from a lost noun *op080e;. Not assimilated 
from *ep08uvw; see Van Beek fthc.b. 

OpO�aL [v.] .VAR Only OPOVTUl, -VTO (epic). =>6puw. 

opov [?] . aK£UOe; Tl Y£WPYlKOV we; ' IaaLoe; (Jr. 5) 'an agricultural tool acc. to 1.' . . .  
!l�TCOl£ !lEVTOl TO opOV TCapu T£ A[axuA4> Kat TCapa M£vuv8p4> <JT]!laLv£l 4> T�V 
TC£1taTll!lEvllv aTacpuAllv mE(oum (Harp. 139) so the piece of wood with which 
bunches of grapes are crushed; also for olives (Poll. 7, 150); cf. SEG n, 244. � ?� 
.ETYM Unknown. 

6pOVllOV [n.] 'cuckoo-pint', name of a plant used as a remedy against jaundice 
(Archig. apud GaL). �PG� 
• ETYM Acc. to Stromberg 1944: 51, from the PN 'OpovTlle;; naming motive unknown. 
Fur.: 345 refers to Gams in DKP 1: 602f., who connects it with lipov 'Natterwurz', a 
kind of shore-weed. 

6poe; [m.] 'the watery part of curdled milk, whey', also metaph. of other liquids (Od., 
Hp., PI., Arist.). � IE *ser- 'flow', *sor-o-� 
.COMP 0PO-TCOTEW [v.] 'to drink whey', with -Lll [f.] (Hp.). 
• DER Opw811e; 'whey-like' (Thphr.); e�op-L(W [v.] 'to press out the whey' (EM, H.). 
• ETYM An oxytonized agent noun (like TpOcpOe;, etc.; see Chantraine 1933: 9f.) with 
Ionian psilosis, beside the action noun in Lat. serum [n.] 'id.', Skt. sara- 'flowing, 
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liquid', from the verbal root *ser- 'run, flow' retained in Skt. sisarti, sarati, aor. 
asarat. 

opOe; [m.] 'border, boundary mark (pole, column, stone), term, limit, mark, 
appointment, definition' (Att.). � IE? *ueru- 'draw', *uoru-o-� 
.VAR OUpOe; (ll.). 
.DIAL Myc. wo-wo /worwos/, Corc. oPFoe;, Cret., Arg. dJpoe;, Heracl. opoe;. Brixhe 
REGr. 109 (1996): 640 adds (Sppoe; (Heracl. Pont.) < *hoPFoe;, also 6ppoe; (Chalcid., 
Megar.), cf. RPh. 71 (1997) 170 . 
.COMP As a first member, e.g. 6po-8wLa [f.] 'the fixing of boundaries' (Hell. inscr., 
Act. Ap., pap.), like v0!l0-8WLa, etc., formally from 6po-8ETlle; (gloss.), a composition 
of opov 8£1vUl with a suffIx -Tll-; often as a second member, e.g. 8L-WpOe; 'with two 
boundary stones' (Arc. Iva), u!lCP-OUplOV [n.] 'toll paid by the seller to the owner of 
the neighbouring estate as a fixation of the sale' (pap. IlIa, Rhod. inscr. Ira), 
U!lcpouplaa!l0e; [m.] (*U!lCPOUPl-U(W); on � £u8uwpLa, see s.v . 
.DER 1. op[a [n.pl.] (rarely sg.) 'borderline, border areas, etc.' (Hp., Att., Arc.); 2. 6pLa 
[f.] 'border' (Att. inscr.); 3. OplOe; 'belonging to the border' (Z£ue; op., PI., D.) = Lat. 
Terminus (D. H., PIu.); 4. 6plKOe; 'ptng. to definition' (Arist.); 5. 6p-aLa T£KLOVlK� = 
gruma, -laLoe; AL8oe; (gloss.); 6. 6pL(W (Ion. oup-) [v.] 'to border, demarcate, separate, 
determine, define' (lA), aor. - (aUl, often with prefix, e.g. 8l- (em-8l-, etc.), acp-, TC£Pl-, 
TCpoa-, with (acp-, TC£Pl-, 8t-)opla!la (also oup-) 'delimitation, border' (Hdt., E.), (ucp-, 
TC£Pl-, etc.)6pla!loe; 'delimitation, determination, etc.' (Att.), (8t-)oplme; (PI., Arist.), 
6pla-T�e; [m.] 'land surveyor' (Att., Tab. Herael.), -nKOe; 'ptng. to delimitation or 
determination, limiting, defining' (Arist.). 7. On � op£ue;, see s.v. 
.ETYM In view of Mycenaean, all Greek forms must go back to FOPFoe;. This can be 
connected wih Lat. urvare (amb-) 'to mark out a boundary with a furrow' (Enn. 
apud Fest., Dig.); the basic noun is urvum 'curved part of a plough' (Varro) < 
*u(o)ru-o-, which may in principle continue the same formation as *FoPFoe;. 
Wi:hin Greek, further connection wih � epuw 'to draw' is probable. See � OUPOL, 
� OupOV 2. 

opoe; [n.] 'mountain, height'; also (in Egypt) 'desert' in contrast to the cultivated plain 
(ll.). � IE *h3er- 'rise', *h3er-s-� 
.VAR With metrical lengthening oup-we;, -£et, etc. (epic), also wp-we;, -£et (Theoc.). 
.DIAL Myc. o-re-a2 /oreha/ . 
·COMP As a first member: 1. with un enlarged stem i.a. in � OpWK4JOe;; 2. thematically 
enlarged in opw-aEAlvov [n.] 'mountain-parsley' (Thphr.); 3. often in loc.sg., e.g. 
0p£l-8p0!l0e; 'going through the mountains' (Pi., E., Nonn.); thence i.a. opd-xahoe; 
[m.] 'mountain ore, brass' (h. Ham. 6, 9, Hes. Sc. 122), borrowed as Lat. orichalcum, 
folk-etymological auri-; also wp6-xahoe; (Peripl. M. Rubr., PGiss. 47, 6), perhaps w­
= Lat. au-; 4. in loc.pl., e.g. 0PWL-TpOcpOe; 'grown up in the mountains' (Hom.) . 
.DER 1. opEa-T£pOe; 'living in the mountains, consisting of mountains' (X 93); 2 . 
Op£lOe; (epic lyr. oup-) 'mountainous' (h. Mere. 244) < *ores-jo-, fem. -£lUe; (AP), as a 

,
sub�tantive 'mountain-nymph' (Bion, Nonn.); 3. 0p£lVOe; < *ores-no- 'id.' (lA); 4. 
0pw-Tlle; [m.] PN (ll.), with 'OpwT-u811e;, opEm(£)lov [n.] = EAEVlOV (Dsc., Plin.); 
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'aPEO-TaL [m.pl.] "highlanders", name of an Epeirotic people (Th.); 0P£OT-lUO£C; 

vUf.L<paL (Z 420, h. Ham. 19, 19), metrical for *OpWT-UO- (Schwyzer: 508); 0PWT-lUC; 

[m.] 'mountain wind' (Call.), like 'OAUf.L1tlUC;, etc.; 5. oPWO'lC; 'mountainous' (EM) . 

• ETYM The original meaning is "elevation", a verbal noun *h3er-s- related to the root 

of � apvuf.LaL 'to rise, etc.'. A further derivative of this s-stem may be found in Skt. 

r�vd- 'rising up, high'. See � appoc;, � opo08up'l. 

opouw =>apvuf.LaL. 

opo<Ptl, -<poe; =>£pE<pW. 

Op7tU� [?] . 8puoiJc; av£f.Loc; 'rough wind' (H.). �'l?G?� 

.ETYM Fur.: 327f. compares 'Op1tu, 'EplVUC; (H.) and "Opl\Vu, 'EplVUC; (H.) with 

anaptyctic vowel, as well as � Up1tU�w. Probably Pre-Greek. Perhaps 'Ap1tUlU (Fur.: 

327, 347) also belongs here? 

Op7tUe; [?] . T�C; aKplooc; 6 yovoC;, Ev8£v yupov 1tOlOU<1l 'offspring of the locust, from 

which sauce is made' (H.). � ?� 
.ETYM Unknown. 

Op7tTJ [f.] . olOrlpoc; £V 4> TOV £AE<pUVTa TUmOU<1l 'metal in which ivory is beaten' (H.). 
�PG?� 
• ETYM DELG compares � ap1t'l 'elephant-goad'. 

Op7tTJ� [m.] 'sprig, twig, (shaft of a) spear' (cD 38, Hes. Op. 468). � PG(S)� 
• VAR Also a-; Dor. Aeol. -Ct�, -KOC;. 
.COMP £U-Op1t'l� 'with fair twigs' (Nonn.). 
• ETYM Formation like OKWA'l�' KUXA'l�' vup8'l�' etc. without a clear etymology. The 

comparison with Lith. vdrpa 'ear' is not very illuminating; derivation from the root 

of Lat. sarpo 'to trim the vines', sarmentum 'osiers', � ap1t'l 'sickle' is unlikely, as an 

o-grade of this root is not attested elsewhere. Frisk connects ep1tw in the sense of a 

slow movement over the ground: "crawler, sneaker". 
It is rather a Pre-Greek word, given the suffIx -CtK-. 

oppoe; [m.] 'rump, arse' (Ar.) , 'end of the os sacrum' (Gal.). � IE *h1ers-, *h1ors­
'bottom, arse'� 
.COMP As a first member in OPPO-1t1JY-lOV, Ion. opoo-, see � 1tuytl. As a second 
member in 1tUAlV-OpOOC; 'moving back' (r 33, Emp.); -pp- (Ar. Aeh. 1179); not in 
� a\jloppoc;. 
• DER oppwo'lC; 'belonging to the rump' (Hp., Gal.), oppoXf.L0v, EOXUTOV, aKpov 
'utmost, extremity' (H.), perhaps after � V£OXf.L0C;. 
.ETYM Old inherited expression for 'bottom, ass', avoided by the epic because of its 
vulgar status, and identical with the Germanic group of OHG ars, MoE arse, Arm. 
or, plur. or-k' (i-stem), and Hitt. arra- 'id.', all pointing to lE *Hors-o-, *Hors-i-. 
Regarding the color of the laryngeal, OIr. err 'tail' seems to point to original *h1ers­
h2- but, alternatively, the Celt. e-vocalism is a secondary development. In the latter 
case, the word could be understood as enlargement of an s-stem *h3er-(0)s­
'elevation', and would thus be closely related to � apoc; 'mountain'. 
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The intervocalic sequence * -rs- was probably retained in Greek when preceded by 
the accent (it subsequently became -pp- in Attic), but *s dropped with compensatory 
lengthening if the accent followed (cf. on � oupu). See � opo08up'l. 

oppwMw [v.] 'to shudder, fear, dread' (Att.). � GR?� 
.VAR Ion. appwoEw (Hp., Hdt.). 
.COMP Also with prefix, especially KUT-. 
• DER OppWOlU, appwol'l [f.] 'fear, dread' (Hdt., Th., E.). 
.ETYM Not definitively explained. The proposal by Breal MSL 8 (1894): 309 is 
semantically attractive: 0PPWOEW comes from appoc; 'ass' through *oppwo'lC; 'afraid, 
anxious', like in MoFr. eouard, Ital. eodardo from Lat. coda. However, this would 
amount to assuming that the Att. form with -pp- came into Ionic with substitution 
of app- for opp- (perhaps after appwoTEW, -lU?), which is hard to believe. Acc. to 
Schmidt KZ 25 (1881): 112, Att. opp- developed from older app- by assimilation to the 
folowing W; a better option seems folk-etymological influence of appoc; on original 
app-. 
Taillardat RPh. 71 (1997): 170 (also DELG Supp.) defends the old interpretation as 
TOV appov iopouv 'to shit in the pants' vel sim. The a- would be due to Ionic 
dissimilation of 0 - w. 
Fur.: 342 considers the word to be Pre-Greek, which would make the variation a-I 0-
understandable . 

opaoc'5uKVTJ [f. ]  name of an insect which eats the buds of plants (Arist. HA 552a). 
� GR� 
.ETYM See Gil Fermindez 1959: 140. The word probably contains � appoc; (-po-) and 
�oaKVW . 

opOoeUpTJ [f.] especially a side-door or side-opening at the back, leading from the 
men's hall in the AUUP'l to the rooms upstairs (X l26, 132, 333); see Wace JHS 71 (1951): 
203ff., Berard REGr. 67 (1954): 18ff.; also sens. obsc. (Semon. 17). � IE *Hors-o- 'back' + 
*dhuer- 'door'� 
.DER With opoo-, we also find: OPOOA01tOC; epithet of Ares, who cuts the enemy into 
pieces (Anacr. 70 = 393 P), 0POOA01t£UW (metrical for -EW) [v.] 'to attack, revile' (h. 
Mere. 308, Max. 102), -EOf.LaL 'to be teased or disquieted' (A. Pers. 10); OPOOA01tOC; 
'attacker' vel sim., properly = 6 AE1tWV TOV appov 'who thrashes the back', scil. TOU 
<PUYOVTOC; 1tOA£f.LlOU 'of the fleeing enemy', cf. Lasso de la Vega Emerita 23 (1955): 114f. 
Further � OpOOOUKV'l [f.] name of an insect that eats buds (Arist.); naming motive 
unknown . 
.ETYM It is clear that the first element should be identified with appoc;, apooc; 'back, 
ass', for which we may compare 1tUALV-OPOOC; in Homer (but not a\jloppoc;). The 
word means 'back door', which is a very natural interpretation. 
Following sources from antiqUity, others explained it as a high door, connecting 
either Skt. nvd- 'high' or var�- in vdr�-man- [n.] 'culmen'; cf. also dp£8up'l (H.) and 
Ep8uPlC; (EM). See Risch IF 59 (1944): 20. In the same sphere belongs OppO�'lAOC;' 
680c; (cod. 60-). 'hUAlWTaL 'threshold' (H.). 



1112 6pao[ 

However, there is no indication in our texts that the door is located above the 

ground, and the obscene use in Semon. (though in an unclear context) proves the 

connection with 6ppo�. 

opao[ [m.] ' TWV apvwv Ot eaxuTol Y£VOfl£VOl (H.) . .,,; ?� 
.ETYM The word resembles � epaaL, with different vocalism and with different 

inflexion. 

OPTaA[� [f.] 'hen' (Nic. Al. 294) . .,,; ?� 
.DER 6pnlAlXo� [m.] 'young bird' (A. Ag. 54, Ar. Aeh . 871, AP, Opp.), 'young animal' 

(S. Fr. 793), 'chick' (Theoc.), -lX£U� [m.] �id.' (Nic. Al. 228: accus. -�u, metrical 

enlargement in verse-final position). Denominative aV-OPLaA[�W [v.] 'to prance, clap 

the wings like a hen (cock), vel sim. (Ar. Eq. 1344) . 
• ETYM Popular formations in -[� and -lXO� (cf. allOov[�, K0'VlXO�, etc.; see Chantraine 

1933: 344 and 403), or perhaps rather with -UA[� like in auK-UA[�, OOpK-UA[� (to OOPK­

u�), etc. It is assumed to be derived from a noun *6pLO� of unknown meaning. The 

obvious connection with OPVUflaL 'rise, come into movement' (cf. KOVl-OpTO�, 8£­

OpTO�) does not mean much semantically. 

opn)� [m.] 'quail, Coturnix vulgaris' (Epich., lA); also as a plant-name = aT£A£<p0UpO�, 
'Plantago Lagopus' (Thphr.), cf. Stromberg 1937: 50. "'; 1£? *uort- 'quail'; PG?� 
.VAR Fern. in Lyc. 401; yopTU� (i.e. FOpTU�), -i)yo� (H.), -UKO� (Philem. 245). 
.COMP As a first member in 6pTuyo-fl�TpU [f.] "quail-mother", 'corncrake, Rallux 
crex' (Cratin., Arist., LXX), acc. to H. = OpTU� {m£Pfl£y£811�; as a second member in 
<plA-OpTU� 'quail-loving' (PI. Ly. 2l2d). 
.DER Diminutive 6pTUYlOV [n.] (corn.); 'OpTUY[U, -[11 [f.] old name of the island Delos 
and other islands (Od., Str.), see Treheux BCH 70 (1946) : 560ff., thence epithet of 
Artemis (S.); patronymic 'OpTUY[WV (Euboea) . 
• ETYM Formed like the rare bird names '(pu�, pulpu�; cf. also KOKK0�, m£pu�, etc. 
(Chantraine 1933: 397, Schwyzer: 498). Except for the ending, FOPTU� corresponds to 
Skt. (Ved.) wirtika [f. ]  'quail', later attested as vartaka- [m.] , with the highly 
productive suffixes -ika- and -aka-. Note also MoP vardij- 'id.'. The original form of 
the word cannot be reconstructed. Fur.: 122 points out that both the suffix and the 
variation K/y point to a loan. 

opva 1 [f.] 'intestine' (Epich.). "'; PG?(v)� 
• V AR In H. also -ouu. 
• ETYM Not certainly explained. The connection with Lat. arvina [f.] 'grease, fat, lard, 

especially around the intestines' is doubtful (see Pok. 782 and WH s.v.); E-M points 

out that the ending -ina recalls the Etr. ending -ena, -in(n)a. The variation -uul -ouu 

might point to a Pre-Greek word. 

6pua 2 [f.] name of an instrument used in a quarry (PCair. Zen. 759 [IlIa]). 
.ETYM See � 6pUHW. 

opu�a [f. ]  'rice' (Aristobul. Hist., Megasth., Str.). "';LW Eastern Iran.� 
.VAR OpU�OV [n.] (Thphr.). 
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.COMP 6pU�0-TP0<P£W [v.] 'to grow rice' (Str.). 

.DER Diminutive 6pU�-lOV [n.] (sch.), - [Tll� 1tAUKOU� 'rice-cake' (Chrysipp. Tyan.) . 
• ETYM Eastern Iranian loan; cf. Afghan. vriie [f.pl.] 'rice', as well as Skt. vrihi- [m.] 
'id.'; earlier history unknown. See Brust 2005: 494f., as well as on � 6p[VOll�. 

opu,..ayM� [m.] 'noise, din' (11.) . .,,; ?� 
.VAR 6puYflu8£�· 80pUPOl 'noise' (H.). 
.ETYM Expressive word with the same ending as K£AUOO�, Xpofluoo�, polpoo�, etc., 
and with a comparable meaning. Cf. � WPUOflaL and wpuYflo�, as well as epuydv, 
epuYflllAo� (Kretschmer KZ 38 (1905): 135); further details are unclear. 

opu,..o� · pWflo�. Ot 8£ 0puflPo� 'altar; others: 0.' (H.). "';PG(v)� 
.ETYM Clearly a Pre-Greek word, due to the variations. 

opvaaw [v.] 'to dig (up, in, out), scrape, bury' (Horn.). "'; 1£? *hjreu-k- 'dig up, grub'� 
.VAR Att. -HW, late -Xw (Arat.), ipv. opuy£ (Seriphos); aor. 6pu�aL, fut. 6pu�w 
(Hom.), pass. aor. 6puX8�vaL, fut. 6pux8�aoflaL, perf. 6pwpuYflaL (lA), prefixed KUT­
wpuYflaL, act. 6pwpuxu (Att.), them. aor. 6puydv, pass. 6puy�vaL (late). 
.COMP Often with prefix, e.g. KUT-, 8L-, av-, 1t£Pl- . 
• DER 1. back-formation opu�, -uyo� [m.] 'pickaxe' (AP), usually name of an Egyptian 
and,. Libyan (also Indian) gazelle or antelope (Arist., LXX), seemingly after the 
poiI�ted horns, but rather a folk-etymologically transformed loan; also name of a 
large fish (Str.). Prefixed compounds, e.g. KaT-WpU�, -uxo� 'buried, dug in, 
underground' (w by compositional lengthening), as a fern. noun 'grave, crypt' (trag.); 
dat.pl. KUTWPUX£WaL (AUWaL, A[80laL � 267, ( 185), probably metrical enlargement; Ol­
wpu�, -uxo� (late mostly -uyo�) [f.] 'ditch, channel, mine' (Ion., Th., Tab. Herael., 
pap.). 2. (Ol-, {m-)opuYflu [n.] 'hole, grave' (lA); 3. 6puYflo� [m.] 'id.' (Priene). 4. 
(8L-)opuX� [f.] (-wp-) 'digging' (D., Delos), also -y� (LXX). 5. (KUT-, e1t-, {m-)opu�l� 
[f.] 'id.' (Arist.). 6. 6pUKT� [f.] = opuYflu (Ph.). 7. 6pUK-T�p [m.] 'miner' (Zeno 
Stoic.), -Tll� [m.] 'digger, tool for digging' (Aesop., Str.); (8L-)OpU�Tp[� [f.] epithet of 
X£Awvll 'mine protection roof (Poliorc.). 8. 6puy£u�'fossorium (gloss.). 
.ETYM The basis of all verbal forms and derived nouns seems to be a stem 6puX-; the 
voiced stop in 6puy- and the present 6puxw are secondary. 
Thus, we can explain the primary yod-present 6puaaw from *hjrut-ie/o-. However, 
cognate forms appear to continue a root *hjruk-, e.g. the secondary nasal present Lat. 
runea, -are 'to weed out, root up', runea, -anis [m.] 'weeding hook', Latv. ruket 'to 
dig, scrape', Skt. lufieati 'pluck off (with 1- for lE *r) . 
Further cognates include Ir. rueht < *ruk-tu- 'swine', Alb. rrah 'excavation, reclaimed 
land' < *rouk-so- (Restelli RILomb. 91 (1957): 475). Therefore, we have to assume that 
the aspirated stop, which is seen only in Greek, is analogical. 
It is possible that the root-final *k is a root extension; a root *h3reu- is perhaps found 
in � oupo[ [m.pl.] 'trench'. Connection with � opo� 'boundary' is impossible because 
of Myc. wo-wo, etc. 

opcpav6� [m.] 'orphaned, orphan', metaph. 'bereft, abandoned' (u 68). "'; 1£ *hjorbh-o­
'orphaned, bereft'� 
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-COMP As a first member in op<pavo-OtKau-ral [m.pl.) "orphan-judge" (Leg. Gort.). 
_DER 1. Adj. op<pav-lK6<; 'belonging to op<pavo[' (ll., PI., Arist.), -LO<; 'abandoned� 
lonely' (AP). 2. Substantive op<pav-la [f.) 'orphanhood, bereavement' (Pi., Att.), 
-6-rTj<; [f.) 'id.' (Cappadocia). 3. Verbs. a) op<pav-l(w (also cm-) 'to �ake �n ?rpha�, 
bereave of (Pi.); thence formally - lU-r�<; [m.) , but in the sense of guardIan (S. Al. 
512), also name of an official (Selymbria); b{ -EUW 't? brin� up o�ph�n�', med; 't�.b� 
orphaned' (E.) with -wfla [n.) 'orphanhood (E.), -£la [f.) (If not ItaClstlC for -la) Id. 
(pap.); c) -60flaL 'to be bereft' (AP, sch.). , -ETYM The glosses op<po�6-raL· bthpoTIOl op<pavwv 'guards of orphans', op<po�o1'la· 
£m-rpoTI� 'guardianship', and Wp<pWUEV· Wp<pCtVlUEV (H.) point to the prev�ous 
existence of a noun *op<po<;. From this noun, op<pav6<; (with the same meamng) 
seems to be a purely formal enlargement after other adjectives in -av6<;. 
This pre-form *op<po<; agrees exactly with Arm. orb, -oy 'orphan', and Lat. orbus 
'orphaned, bereft' < lE *Horbho-. A io-derivative is supposed in the Celtic and the 
Germanic word (perhaps a Celtic loan?) for 'heritage', e.g. 0Ir. orb(b)e, orpe [n. ) ,  Go. 
arbi, OHG arbi, erbi [n.); thence 'heir', e.g. 0Ir. orb(b)e [m. ) ,  Go. arbja, OHG arpeo, 
erbo [m.) . . 
Melchert fthe., for which see Kloekhorst 2008, argues that Hitt. barp_ttaC"), barpJI 'to 
separate oneself and reassociate, change allegiance, join with' (from an original 
middle *h3erbh-to) preserves the original verbal root, with a derivative *h30rbh-o­
which developed a specialized meaning 'bereft, orphan' in some languages (Gr., Lat.) 
but a meaning 'inheritance, heir' in other (Celt., Gm.). 
Compare loanwords into Uralic languages, e.g. Fi. orbo, orvo 'orphan'. 

op<PVTJ [f.) 'dark(ness), murk, night' (Thgn., Pi.). <1. ?� 
-Y AR Dor. -6.. 
-DER op<pv-alo<; 'dark, murky' (ll.), -woTj<; 'id.' (Hp.) and several expressions for 'dark 
color, dark red': Op<PV-lVO<; (PI., X.), -lO<; 'id.' (Arist., PIu.), -�£l<; (Q. S., Man.), -6<; 
(Nic.); unclear op<pv-ha<; [m.) (Dor.), epithet of -rCtAapo<; (AP). 

" -ETYM The similarity with £PE�O<; has often been observed. If related to op<pvTj, we 
would have to posit a basis *h,rgW-sno- (with the same suffix as in the opposite 
AUXVO<; < *luk-sno-) > PGr. *erkwhno-, from which a feminine orgwhna- was created, 
with secondary o-grade (Schwebeablaut with *h,orgW-sno- is unattractive). 
Also compared with a Germanic adjective for dark shades of color, e.g. OHG erpf 
'fuscus', OE eorp, earp 'dark-colored, blackish', from PGm. *erpa-; to this also belong 
names of the partridge (with different ablaut), e.g. OHG repa-huon, and Slavic words 
with nasal, e.g. Ru. rjab 'motley', CS jer�bb 'partridge'. 
Comparison with Arm. arjn 'dark brown' < QIE *argwhen-, *orgwhen- has been 
proposed as well (Scheftelowitz BB 29 (1905): 17). ToB erkent-, ToA arkant- 'b�ack' 
are unclear, as are ToB orkamo 'dark', ToA orkiim 'darkness'. All in all, neIther 
comparison is convincing. 

op<pw<; name of a large seafish of the genus of the perches, 'Serranus gigas' or 
'Polyprion cermum' (com., Arist.). <1. ?� 
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-YAR Also -w<;, -w, -wv; secondary op<p6<; or 0p<p0<; (Arist.); acc. to Hdn. Gr. 1, 224, 
op<p0<; KOlVW<;, 0P<PW<; Ot: AHlKW<;. 
-DER oP<P-IUKo<; [m.) = KIXATj as a fish name (Pancrat. Ep. apud Ath.), -aKlvTj<; [m.) 
'young op<pw<;' (Dorio apud Ath.), derived from *op<pa� (cf. oeA<pa�, ete.) with a 
suffix -lVTj- like in oEA<paK-lvTj, £Aa<p- lvTj<;, etc.; OP<P-EU<; [m.) = 0p<pw<; (Marc. Sid., 
Alex.), with allusion to the PN. Details in Thompson 1947 s.v. and Stromberg 1943: 
2If. 
-ETYM Formation like the fish names Aayw<;, -6<; (originally a compound?), aXapvw<;, 
ete. Often compared to op<pvTj, with reference to the color (see Stromberg 1943: 21f.), 
but unclear in detail. Connected with op<p6<; in op<po-�6-raL (see � op<pav6<;) by 
Bechtel 1917a: 32, but without semantic argumentation; perhaps because of its 
solitary way of life (described by Arist. as flov�PTj<;)? Borrowed as Lat. orphus, 
MoHG Orf. 

'� 
0Pxu!10<; [m.) only in th� Homeric formulae opXafl0<; avopwv, opxaflE Aawv, later 

oPXafl0<; <J1'pa-roti (A. Pe��. 129 [lyr.l), ete. <1. PG?� 
-ETYM Etymology and meaning debated. Traditionally derived from apxw with a 
superlative suffix -flo-, and interpreted as 'leader'. If inherited, the o-vocalism must 
be due to ablaut (cf. oYflo<; : ayw). Fur.: 342 thinks that a-I 0- (in apxwl oPXafl0<;) 
points to a Pre-Greek word. However, Bechtel 1914 s.v. and others proposed to 
compare opXa-ro<; 'ordered plantation' and cognates (see on � oPX0<;) in the sense 
'protecting wall (of the men)" like epKo<; AXaLwv; Wright Class. Rev. 29 (1915): 111f. 
compared 0PX0<; 'row of trees'. 

opxa<; 1 [f.) 'kind of olive' (Nic.). =>OPXl<;. 
opXa<; 2 . TIEPI�oAo<;, aifla<JlCt 'enclosure, wall' (H.). -YAR opxa-ro<;. =>0PX0<;. 
0PXE0!1Ul [v.) 'to dance', act. 'to make dance' (n., Ion., trag.). <1. IE? *h,ert- 'mount(?)'� 

-YAR Aor. 0px�uau8aL (Od.). 
-COMP Also with prefixes like UTI-, KaL-, £�-. 
-DER 1. Action noun 0pX-Tj8fl6<; [m.) 'dance' (Hom., h. Ap.), -Tjufl6<; [m.) 'id.' (A.), 
-Tj<J1'u<; [f.) 'id.' (Hom., E. Cye. 171), like Kl8apl<J1'u<;; younger -Tj<Jl<; [f.) 'id.' (post-
Hom.), -Tjfla (UTI-) [n.) 'id.' (Simon., S., Pl.). 2. Agent noun 0PX-Tju-r�p (ll.), -Tj<J1'�<;, 
Dor. -Tj<J1'Ct<; (ll., Thera, OAtt.) [m.) 'dancer' with fem. -Tj<J1'pl<; (com., Pl.), -�u-rpla 
(Moer.). 3. the nomen loei 0Px-�u-rpa [f.) 'dancing-room, orchestra' (PI., Arist.). 4. 
adjective -Tju1'lK6<; 'ptng. to dance(r)s, fit for dancing' (PI., Arist.). 
-ETYM Taken by Frisk as an iterative-intensive formation from primary � £PXOflaL 
(but DELG finds this unconvincing, both formally and semantically). Skt. rghayati 
'to tremble, scream, rage', which is traditionally compared (see Mayrhofer EWAia 1: 
249), is indirectly connected at best. In inscriptions, 0PXEOflaL is often found in the 
meaning 'to mount' (Watkins BSL 70 (1975): 11-26, especially 18-19, and LIV2 s.v. 
*h,eri'-; the latter remarks that the semantic developments are unclear in detail). 
However, in view of the reconstruc:tion given under � OPXl<;, Watkins's connection 
with the word for 'testicle' is dubious. 
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6PXlAO� [m.] name of a small bird, probably 'wren' (Ar., Arist., Thphr.); details in 

Thompson 1895 S.v. � ?� 
.VAR On the accent Schwyzer: 485; also -IAO<; (mss.) . 
• ETYM Formation like Kop8-, 1'POX-[AO<;, etc., perhaps from 0PX£OllaL because of the 
liveliness of the bird. Unclear. 

OPXI�, -EW� [m.] 'testicles' (lA); also the plant name 'orchid' (Thphr., Dsc.), after the 
shape of the root, and a kind of olive (Colum.), after the shape of the fruit (see 
Stromberg 1940: 37 and 55). � IE *h;(e!o)rt-i- 'testicle'� 
.VAR Ion. gen. -10<;, plur. mostly -£1<;, -1£<;. 
• COMP opX[-nd5a [n.pl.] 'scrota, testicles' (Ar.), whence opXI-n£o[�w (Ar., H.); ev-

0PXI<; 'provided with testicles, uncastrated' (lidt., Luc.), also ev-opxo<; ('¥ 147, Hp.), 

£V-OPX'1<; also 'buck' (Ar., Arist., Theoc.), with substantivizing -'1<; (see Schwyzer: 

451), _�<; (Milete VP), with shift to an s-stem (see Schwyzer: 513) . 
• DER Diminutives opx[8ta [pl.n.] (Dsc.) and oPXa.<;, -6.00<; [f.] 'kind of olive' (Nic., 

Verg.) . 
• ETYM An old inherited word, retained in several languages. Ignoring enlargements, 

0PXI<; agrees with Arm. orjik' [pl.] 'testicles', gen. -woe' < IE *h;(o)rti-jo-, and with 

Alb. herdhe [f.] 'id.' < QIE *h3ert-ih, [du.] , Mlr. uirgge [f.] 'id.' < *Hortija-. 

Av. Jrni [m.du.] 'id.' points to a zero grade IE *Hrt-i-h" Beside the inherited i-stem 

in Hitt. arki- [c.] 'testicle' < *h3rt-i-, Hittite also has a verbal root arkArtJ, arV / ark­

'to mount, cover, copulate' < *h3rt-, *hprt-, with loss of initial *h3 in front of *r and 

of*o (see Kloekhorst 2008 s.v.). 
A derivative in -1- is found in Baltic, e.g. Lith. erzilas, dial. arz- [m.] 'stallion', where 

the vocalism of the former can be explained to be secondary by Rozwadowski's 

change (a recent overview of this effect is found in Derksen Baltu Filologija 11 (2002): 

5-l2)· 
The material shows that we may safely reconstruct initial *h3- for PIE, which is also 

what the o-vocalism in most languages points to. In our reconstruction *h;(o)rt-i-, it 

is unknown what the exact original ablaut pattern looked like: Greek and Hittite may 

continue a zero grade, Avestan certainly attests to it, and Armenian may do so as 

well, if *h3e- yields Arm. ho- as opposed to *h30- > 0-, as per Kortlandt 2003: 42. 

OPXO� [m.] 'row of vines or fruit trees' ('1 127, w 341, Hes. Se. 296, B., Ar., X., Thphr.). 

�PG(v)� 
.VAR 0px0<; [m.] 'border of the eyelid, -rapao<;' (Poll. 2, 69); opXa.<;· n£p[�oAO<;, 

aLllaala. 'enclosure, wall' (H.), oPX6.0o<; a1'£Y'1<; (S. Fr. 8l2); oPX'1oov (Hdt. 7, 144) is 

explained by H. as ��'1oov 'from youth upwards', but usually as 'in a row, general'. 

.DER 0pXaLo<; [m.] 'ordered plantation, garden' ('1 112, W 222, AP), plur. 'rows of 

garden plants, fruit trees or vines' (3 123, E. Fr. 896, 2, Moschio Trag. 6, l2), metaph. 

OOOV1'WV, KIOVWV opxa1'o<; (AP, Ach. Tat.). 
With a suffIx -Il-: 0pXlla[' cppaYllo[, KaAallwv£<;, cpa.payy£<;, an�Auy� 'fences, reed­

beds, chasms, caves' (H.); 0PXllov<;, AOXIlWO£<; Kat 0P£IOV Xwp[OV OUK £n£pya�oll£vov 

'bushy and mountaineous area, uncultivated land' (Lex.); in the same mg. oPXa.Il'1 

(Poll. 7, 147). 
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.ETYM If the hapax opX'1oov is correctly understood as 'following the row', the 
meaning 'row' has to be accepted for opX0<;, as well. The word opxaLO<; was probably 
a collective abstract meaning 'order of rows (of plants)'. Thus, it seems hardly 
possible to combine the above words under a notion 'fence, enclosure', which hardly 
fits 0Pxo<;. Thus, the traditional connection with IE *uert- 'to turn, wind together, 
fence in' in Lith. verziit 'to fehce in, string', ON virgill 'snare', MoHG er-wurgen, etc. 
becomes unlikely for semantic r'easons; the same holds for the comparison with Lith. 
sergmi 'to preserve, watch over' (Fraenkel KZ 72 (1955): 193ff.). 
The connection of the TNs 'OPxoll£vO<; (older 'EPX-; cf. Schwyzer: 255) and Illyrian 
'Opyoll£va[ (Krahe ZNF 7 (1931): 254 and Krahe ZNF 11: 81) is commonly accepted . 
As there is no IE etymology, it seems more probable that the word is Pre-Greek 
(note the agricultural meanings, and the name of the town with its variants). See 
� dpyw, � epxa1'o<;, and � oPXall0<;. 

o� 1 [pron.rel.] 'who, which' (n.). � IE *h,i-o- 'which'� 
.VAR � , o. 
.DER 01'£po<; 'who, which of the two' (Cret.), also oa-n<;, 0-1'£, oLo<;, oao<;, etc. 
.ETYM Inherited and identical with Skt. yas, ya, yad, Av. ya, ya, yat, OPhr. ios, NPhr. 
10<;, from IE *Hi-o-s, Hi-eh2, Hi-o-d. Old too is 01'£po<; = Skt. yatara-, Av. yatara- 'id.'. 
The original function was not relative, but rather demonstrative (the pronominal 
stem *h,i-); see Gonda Lingua 4 (1954-1955): 1ff., Gonda 1956: 96£., 126, and Monteil 
1963: 1-17. Thus, in the framework of the development of initial *j- versus *Hj-, 0<; 
testifies to PIE *Hj- > PGr. j-, PIE *j- > Gr. �-. 

o� 2 [pron.demonstr.] .VAR in Kat 0<;, etc. =>0 . 

o� 3 [pron.poss.] 'suus'. =>£. 

O(JlO� [adj.] 'sanctioned or permitted', by the gods or by nature, 'pleaSing to the gods, 
just (= Lat. fas), devout, ritually pure' (Thgn., lA), cf. oa['1 below. On the mg. of 
oalO<;, -['1, see on � L£pO<; and also Terstegen 1941, Jeanmaire REGr. 58 (1945): 66ff. , 
van der Valk REGr. 64 (1951): 417ff. � ?� 
.VAR Substantivized 1'0 omov, 1'a oma. 
.COMP As a second member in av-omo<; (lA), probably a bahuvrihi 'who is without 
1'0 omov, � oa[a' (Frisk 1941: 1Of.), acp-omo<; = av-omo<; (Eg. inscr. P), see Stromberg 
1946: 41. 
.DER oa[a, Ion. -['1 [f.] 'divine or natural law, law, holy custom, holy service' (Od.), 
probably for om[a (Frisk); omo-1''1<; [f.] 'divine obedience, piety' (Pl., X.). 
Denominative omo-ollaL, -w 'to purify (oneself), hallow' (lA), especially with acp-, 
also with Ka8- and £�-. Thence (a.cp-, Ka8-)oa[wm<; [f.] 'purification, hallowing' (D. 
H., Plu.), acpomwlla-ra· Ka8a.plla-ra, Ka8a.pma 'purifications' (H.), omw1'�p [m.] 
"purificator", name of a sacrificial animal in Delphi (Plu.). 
.ETYM There is no convincing etymology. Often explained as a derivative in - 10-
from a participial form *s-o-to- be�ide alleged *seto- in £1'a.. aA'18� (see � £1'a.�w). 
However, the root for 'to be' is now established as *h,es-, and the type of formation 
assumed is untenable. The older connection with Skt. satya- 'true' < IE *h,s-nt-io-
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fails because there is no reflex of the laryngeal, and because of the vocalization *1} > 
0, which is not found in this environment in any dialect. 
The derivation from *soto- (from a different root *set-, seen in � {(a�w and � {(eo<;) 
is defended by Pinault 1996: 43f.: *sotijo- 'conforme it l'ordre etabli, pieux'. Cf. 
Benveniste 1969:2: 198-202. A recent attempt by Willi JHS (2008): 153-172 is 
unconvincing (see on �voao<;). 

OO'�� = 6Ofl�. -O�w. 

00'0" [pron.rel.] 'how great' (Il.). <!l IE *h,i-o- 'who'� 
.VAR Epic oaao<;, -T], -ov. 

" 

.ETYM Derived from the relative � 0<;; see s.v.�and on � Toao<;. 

OO'1tplOV [n. ] .  'pulse, legumen' (lA). <!l ?� 
• VAR Mostly plur.; late also -£QV . 
• caMP OaTIplO-TIWAT]<; [m.] 'pulse trader' (Att. inscr.), oaTIp-T]y0<; < *oaTIpe-TW0<; 
(Schulze 1933a: 4304) 'transporter of 0.' (Abydos V-VIP) . 
• DER OaTIpl-woT]<; 'like a pulse' (Aq., Orib.), -yLTT]<; [m.] (-y- spirantic indicator of 
hiatus) 'pulse trader, pulse planter' (pap. VIP); oaTIp-euw [v.] 'to sow with 0.' (Att. 
inscr.) . 
• ETYM No etymology; probably a loan (Chantraine 1933: 55). IE hypotheses (see Frisk 
s.v.): connection with aTIelpov 'cover' or with aTIeLpw 'to sow', but these are 
impossible, since 0- is not a prothetic vowel. 

oO'O'u [f.] '(prognostic) voice, rumour' (B 93). <!l IE *uokw-ih2 'voice'� 
• V AR Att. oTTa . 
• DER oTTeuoflaL [v.] 'to wait for omens, interpret, predict' (Ar., Plb., D. H., PIu.), 
oTTeLa [f.] 'prediction' (D. H.); probably after flaVTeUoflaL . 
• ETYM Formation like YAwaaa (to yAwxe<;), derived with a suffix -la from OTI- 'voice', 
as seen in accus. oTIa, etc. (see � * O'\' 1). 

00'0'£ [n.du.] 'both eyes' (Il.). <!l IE *h3ekw- 'see, face'� 
.caMP As a second member in TPl-oTT-L<; [f.] 'pendant provided wiili three eyes (eye­
like ornaments), (cf. TpLYAT]fla EpflaTa) with the diminutive suffIX -lOV (Hdn. Gr., 
Eust.); also -T]<; [m.] (Phot., EM) . 
• ETYM An inherited dual, from PGr. *okWje < *h3ekwih" identical with OCS oei 'both 
eyes', Arm. ac'k' [pl.] 'eyes'. See Forssman MSS 25 (1969): 39f. See � oflfla, � oTIwTIa, 
and � oaaoflaL. 

oO'O'o�at [v.] 'to look, forebode, presage' (Il.). <!l IE *h3ekw- 'see'.� 
.caMP Also with TIPOTl-, E1tl-, KaT-. 
.ETYM An old yod-present from PIE *h3kw-ie/o-, from the root *h3ekw- 'see, face'. The 
present oaaoflaL had a semantic development different from the non-presentic forms 
oTIwTIa, O'\'OflaL, etc.; cf. Treu 1955: 62f. Att. oTTeuoflaL is rather derived from � oaaa. 
See � oTIwTIa, � oflfla, and � oaae. 

OO'TUKO" -QaTaKo<;. 

oa-rpaKov 1119 

OO'TaCP[" -QaTacpL<;. 

OO'TEOV [n.] 'bone' (Il.), also 'stone of a fruit' (pap. lIP), see below. <!l IE *h3esth,-i­
'bone'� 
• VAR Att. oa-rouv, Aeol. plur. -la, Dor. (Theoc.) -La. 
.caMP Few compounds, e.g. oa-r(e)o-KOTIO<; [m.] name of a bone-disease (Hp., 
Thphr., Gal.), OA-OaT£QV [n.] 'Plantago Bellardi', a substativized bahuvrihi 
"consisting only of bones", because of its healing power; cf. OaT£Q-KoAAO<; [f.] and 
Stromberg 1940: 88f. and 32. 
.DER Diminutives: oaT-aplov [n.] (medic.), -aplOLOv [n.] (Pall.); adjectives -fLVO<; 
(lA), -lVO<; (Ar. Aeh. 863 [Boeot.] ,  Arist.), -O·LVO<; (Aq.) 'made of bone', -woT]<; (X., 
Arist.), -ewoT]<; (PIu.) 'bony'; -lTT]<; [m.] 'ptng. to ilie bones' (Ruf.) . 
• ETYM The PIE word for 'bone' was originally a neuter root noun, as evidenced by 
Av. ast- (e.g. gen. asto, acc. asca < *ast-ca) and by Lat. os < 055 < *ost, gen. ossis . 
It was transformed in various ways in other languages, e.g. Skt. asth-i [nom.acc.] ,  
asth-n-as [gen.] with interchange of  i and n ,  and Hitt. bastiii / baSti- with ablaut *oi : 
i. The root shape must have been *HestH- (as shown by Skt. -th-). The initial 
laryngeal is shown to be *h3- by Lat. os (root nouns generally have e-vocalism), while 
Greek oa-reov shows that root-finally we have *-h,-. The Greek ending -£QV < *-ei-o­
is probably a thematization of the full grade of the IE suffix * -i-, which also seems to 
be found in Skt. hfd-aya- [n.] 'heart' beside hard-i 'id.' (cf. �Kapola). 
The words � oa-rpaKov, � Qa-rpayaAo<;, �Qa-raKo<;, � oaTpua, and � oacpu<; are 
unrelated. 

OO'TAlY�, -lYYO" [f.] 'lock of hair, tendril, vine, curling flames, tentacle of an octopus' 
(Thphr., Call., A. R., Nic., Hdn. Gr.). <!l PG(v)� 
• VAR Also uaTA- (Hdn. Gr. 1,44). 
.ETYM Formation like elAlY�, aTpocplY�, 8wflly�, TIUAlyye<;, etc., with comparable 
meanings (Chantraine 1933: 399f., Schwyzer: 498); otherwise obscure. The word is 
Pre-Greek, as is shown by the varying anlaut and the SUffIX - lyy-. Fur.: 276 also refers 
to *oaTpuy� in Oa-rpuyyLOv � E1tlCPUAAi<; 'racemus', 'stalk of a bunch of berries' (gloss.; 
not in LSJ). H. has uaTAlyya<;· auya<; � uaTplyya<;; EM 159, 38 has uaTplya<;. 

OO'TPUKOV [n.] 'hard shell of snails, mussels, turtles, etc.' (h. Mere., A., Hp., Arist.), 
'earthen potsherd (for writing on, e.g. at a vote), earthen vessel' (Hp., Att.). <!l PG(v)� 
.caMP Few, e.g. oaTpaKo-8epflo<; 'having a shell for skin, with a hard skin' (Batr., 
Arist.), flaAaK-oaTpaKo<; 'with a soft shell' (Arist.). 
.DER A. Substantives: 1. Diminutive oa-rpaK-lov [n.] (Arist., str.); 2. - L<;, - Loo<; [f.] 
'pine-cone' (Mnesith. apud Ath.); 3. -eu<; [m.] 'potter' (APl.). 4. -6.<; [m.] 'id.' (inscr. 
Corycos, Hdn. Gr.); 5. -iTT]<; [m.] name of a stone (Dsc., Plin.), of a kitchen (Ath.), 
fern. -LTl<; 'calamine' (Dsc., Plin.); 6. -la<; [m.] name of a stone (Plin.). 
B. Adjectives: 7. -lVO<;, 8. -e(l)o<;, 9. -OeL<; (AP), -ou<; (Gal.) 'earthen'; 10. -WOT]<; 'shell­
or sherd-like, full of sherds' (Arist., LXX, pap.). 11. -T]pa [n.pl.] 'crustaceans' (Arist.). 
C. Adverb: 12. - Lvoa 'played with potsherds' (Ar.), see Taillardat REA 58 (1956): 189ff. 
D. Verbs: 13. -l�W 'to write sbd.'s name on a potsherd and thus vote for his exile; to 
exile' (At., Arist.) with -laflo<; [m.] 'ostracism' (Arist.); 14. -OOflaL 'to crack into 
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pieces' (A.), 'to become covered with a shell' (Lyc., Gal.), -OW 'to turn into a shell, 
harden' (Arist.), 'to cover with sherds' (Att. inscr. IV') . 
• ETYM Traditionally (Schwyzer: 497, Chantraine 1933: 384) , it was assumed to be a 
formation in -aKO- derived from an r-stem oaT-p-, seen also in � oaTpeov. This r­
stem was assumed to interchange with the iln-stem in Skt. asthi, gen. asthnas (see 
� oaTeov). However, there is no alternation between *r/n and *i in lE, nor a suffIx 
* -1Jko- (as per DELG) leading to Gr. -aKO-. Therefore, the word must be Pre-Greek 
(not in Fur.). 
The suffIx -aKO- is also seen in � amaKOe; 'smooth lobster; hollow of the ear', which 
may be related as a Pre-Greek word, displa{:ing typical variations. The same holds 
for � ampayaAOe;. ' 

OOTpt:LOV, -t:OV [n.] 'oyster, mussel, sea-snail; purple dye' (A., Epich., Att.). �PG(s)� 
.COMP oaTpeLo-ypacp�e; 'painted with purple' (Eleg. apud PIu.), Aqlv-oaTpw [pl.] 
'pond oysters' (Arist.) . 
• DER oaTp-fivoe; 'mussel-like, provided with a shell(?), (Pl.), -1voe; 'purple' (POxy. 
109, 5; III--IVP), probably from Lat. ostr'inus 'id.' (since Varro), cf. below; -e(L)wolle; 
'oyster-like' (Arist., Str.), -£LaKOe; 'belonging to oysters' (Zonar.), -hlle; [m.] kind of 
stone (Orph. L.) . 
• ETYM The old etymology, which analyzes oaTpe(L)ov as a suffIx -e(L)o- added to a 
stem oaTp- 'bone', which is also assumed for oaTpaKov, is wrong, as there is no 
evidence for an Indo-European pre-form *ostr- meaning 'bone' (see on � oaTpaKov). 
Therefore, the word must be Pre-Greek. I assume that -e(L)- continues a Pre-Greek 
suffIx -ay- (Pre-Greek: SuffIxes s.v. -UL-/-e(L)-). For a word with this meaning, 
substrate origin is most likely in any case. 
It was borrowed as Lat. ostreum [n.] , ostre- [f.] (from oaTpw [n.pl.]), together with 
ostr-fnus (whence Gr. oaTp1voe;; see above), -eatus, -earius, etc.; thence MoHG 
Auster, etc. 

OOTpLf..LOV [n.] 'stable, fold' (Antim., H.), 'OmpLfla [pl.] name of a mountain (Lyc.). 
�PG?� 
• ETYM Improbable hypothesis by Bezzenberger BB 27 (1902) : 174, who reconstructs 
*h,odh-tro-, comparing the Germanic group of OS edor 'fence' < *h,edhro- and the 
Slavic group of OCS odrh 'bed' < *h,odhro-: both the Greek suffIxation and the 
formation in *-tro- remain unexplained. Acc. to Frisk, ompLflov belongs to 
� oaTpaKov, � ompeov, assuming a prior meaning *'protecting roof, for which he 
gives a parallel in Lat. lestudo 'tortoise', also 'protecting roof. 
Since there is no lE etymology, the word may be Pre-Greek, although there appears 
no further indication for this. 

oOTpua, -ull [f.] name of a tree with hard, white wood, 'hop hornbeam, Ostrya 
carpinifolia' (Thphr., Plin.). �PG� 
.VAR Also oaTpUe;, -uoe; (or -ve;, -voe;?), and oaTpvTe;, -iooe;. 
.ETYM Frisk compares � oaTpeov, but the semantics are weak. The assumption of 
syllable dissimilation from *oaTpo-OpVe; is extremely doubtful. Heubeck 1961: 37 and 
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Neumann Glotta 37 (1958) : 106-112 consider oaTpVe; to be Pre-Greek. Indeed, the 
enlargements -ue;, -v a, -vie; are typical for an adapted foreign word. Not in Fur. 

oocppaivof..LaL [v.] 'to catch scent of, smell' (lA). � IE *h3ed- 'smell' + *gWhreh,-� 
.VAR Aor. oacpp-ea8UL (Att.); wmppavTo (Hdt. 1, 80) , fut. oacpp-�aoflUL (Att.), also 
oacppav-8�vUL (Hp., Arist.), -8�aoflUL (LXX), younger present oacpP-uTUL (Paus., 
Luc.), aor. wacpp-�aavTo, -�81l (Arat., Ael.). Rare and late causative oacppaivw 'to 
give to smell, make smell' (Gal., Gp.), also with a1t-, avv-, 1tap-, etc. 
.COMP Rarely with 1tepL-, U1t-, KaT-. Compound Ka1tv-oacppavTIle; [m.] 'who smells 
smoke' (Com. Adesp., Alciphr.). 
.DER 1. oaCPP-IlCHe; [f.] 'olfactory sense or organ' (PI., Arist.), 2. -aaia [f.] 'smell, 
smelling' (LXX, Arr.), 3. -avme; [f.] 'olfactory sense' (Clearch.). 4. back-formation 
oacppUL [f.pl.] 'flavours, smell' (Ach. Tat.) with oacppaoLOv [n.] 'bunch of flowers' 
(Eust.). 5. oacpp-avT�pLOe; 'smelling, sniffing' (Ar.), 6. -avTLKOe; 'smelling, able to 
smell' (Arist.), -IlTLKOe; 'id.' (Gal., D. 1.); 7. -avTOe; (Arist.), -IlTOe; (S. E., Gal.) 
'smellable'. 
.ETYM The triad oacppea8UL : oacpp�aoflUL : oaCPPIlToe; corresponds to aia8ea8UL : 
aia8�aoflUL : aia8IlTOe;, which is semantically related and much more frequent; 
oacppalvoflUL may have been built after this on the basis of examples like aALTea8UL : 
aALTalVoflUL, ��aoflUL : �alvw, 1tecp�a£TUL : cpalvw, etc.; oacppav8�vUL possibly after 
eucppav8�vUL, and wacppavTo (Hdt.) probably after �veIKavTo, etc. 
It is widely agreed that the initial syllable contains a zero grade s-stem from the root 
*h3ed- seen in � o�w, � 68fl�' � oafl�. This s-stem also occurs in the suffix -wolle; (s.v. 
� o�w). Against further identification of oa-cppalvoflLUL with a-, eu-cppalvw (which 
belong to �cpp�v) speak the non-presentic forms oa-cppea8UL, -cpp�aaa8UL, for which 
no parallels exist in a-, eu-cppalvw. 
Brugmann's old connection (e.g. Brugmann IF 6 (1896) : 100ff.) with Skt. jighrati, 
ghrati 'to smell', ghrat:/a- [n.] 'scent, nose' is now followed by LIV2 S.V. *gWhreh,-. The 
verbal compound in Gr. oa-CPPIl- < *h3eds-gwhreh,- was compared with *mens-dheh,-
in Ilr. *manz-dha- by Schindler 1975: 266. Thus, all Greek forms derive from the 
future . 
Seebold 1980: 482 also connected OE breeo 'smell, breath', etc. 

oocpUC;, -UOC; [f.] 'hips, loin(s), (lA). �PG(v)� 
.VAR Accented thus in Hdn. Gr.; the codd. often have -ve;. 
.COMP As a first element e.g. in oacpv-aAy�e; (A. Fr. 361 = III M., Hp.) 'suffering from 
a hip-disease (lumbago)" with -ew, -la (Hp.). 
.DER Diminutive oacpvoLOv [n.] (Theognost.) . 
• ETYM For the formation, cf. i�ve;, vlloue;, etc. Often connected (but without serious 
argumentation) with om-eov, assuming different second members, e.g. cpD- as in 
i:cpvv, or acpv- as in acpvowv· iaxvpoe; . . .  'strong' (H.). Fur.: 375 adduces cpve; = oacpve; 
(AB 1096), with Doric loss of initial a- before cp, pointing to a Pre-Greek prothetic 
vowel. He also accepts (op.cit. 393) the connection with '\IVUL 'loin-muscles' and 
�'\IOUL, which was suggested already by Prellwitz and is too obvious to be discarded. 
Thus the word is clearly Pre-Greek. 
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oaXTJ 1 [f.] 'scrotum' (Hp.). -<!l PG?� 
-YAR In the same mg. also oaX-Ea [f. J ,  -£0<; [m.] (Arist.), -EOV [n.] (Poll., H.). Also 
oaxw· �aAAuvTla, llapmJTITna � TO TWV OtoullWV ayy£1ov 'bags, purses or a sack of 
twins (sens. obsc.)' (H.). 
-COMP av-oax�v· avav8po<; 'unmanly' (H.). 
-ETYM Explained by Frisk as a metaphorical use of � oaXTj 2. DELG considers this 
possible, but uncertain. Improbable is derivation from a prefix 0- (see � 0- 2) and 
ax£1v (suggestion by DELG). The word may well be Pre-Greek. 

oO"X'l 2 [f.] in oaxm· KA�llaTa �OTPUWV YEIlOVTa 'branches full of bunches of grapes' 
(H., similar Harp.; unclear Nic. Al. 109). -<!l PG'Y)� 
-YAR Also waXTj· KATjllaTl<; 'vine-branch' (EM, Suid., H.); msc. plur. waxol· Ta VEa 
KA�llaTa oilv aUTol<; TOI<; �OTpU(j[ 'young branches, with the bunches themselves' 
(H.); likewise, among others, EM 619, 32 with oi-, perhaps after OLVO<;; sg. in 
Aristodem. apud Ath. 11, 495f. 
-COMP Frequently in waxo-<popla [n.pl.] name of an Athenian festive day, together 
with -<pOPOl [m.pl. ] ,  -<pOplKO<; (since IV'); on the mg. see Rutgers van der Loeff 
Mnem. 43 (1915): 404ff.; codd. also 0- (cf. oax0<; Ar. Ach. 997 as a conjecture). 
Hypostasis bt-OaxLOv [n.] 'offshoot of a vine' (Gal.). 
-ETYM Scheftelowitz IF 33 (191311914): 141, 144f. hypothetically compares MP azg 
'branch', MoP azay 'twig, bud', but this word is further isolated. Previously 
connected with ax£1v 'to hold' with prefixed w-, 0- (see Frisk for lit.), but this prefix 
does not exist in Greek (see � O- 2). The variation of the initial vowel rather shows 
that the word is Pre-Greek (not in Fur.). 

on: [conj.] 'when, as', mostly temporal (lA, Arc., Cypr.). -<!l IE *h1i-o- 'if, when'� 
-DIAL Myc. o-te, Aeol. (ha, Dor. oKa. 
-ETYM Usually explained from the relative 0- < IE *h1i-o- and the particle -TE, -Ta, 
-Ka (cf. on �dTa, ��vlKa and Schwyzer: 629). 

OTAO<; [m.] 'burden, load, suffering' (A. Th. 18, S. Tr. 7 sch.). -<!l PG?� 
-DER OTA-EW (Call., A. R., Lyc.), -EUW (A. R., Babr.) [v.] 'to bear, undergo', -Tj lla [n.] 
'distress' (H., Theognost.). 
-ETYM Taken as a verbal noun to TA�vm 'to bear, suffer', under the dubious 
assumption that the prothetic vowel 0- was rhythmically conditioned, or a prefix. 
However, this is no explanation, and moreover *tlh2-0- would give Gr. *TaAo-, so the 
etymology is wrong. The word is probably Pre-Greek. 

OTOPOC;; [m.] 'noise, sharp sound' (Hes., A., S., Antim.). -<!l ONOM, PG?� 
-DER OTO�-EW 'to produce noise' (A.). 
-ETYM Onomatopoeic with a suffix -�o- like in Elopu�o<;, Kova�o<;, etc. Besides, there 
is the reduplicated interjection OTOTOI 'ah!, woe!' (trag.), with OTOTU�W 'to cry OTOTOI, 
lament' (A., Ar.); see Schwyzer: 716. 

OT()O"TUUOV [n.] name of an unknown plant (Epich. 161 cited in Ath. 70f). -<!l ?� 
-ETYM Unknown. 
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OTpaA£WC;; [adv.] 'swift, quick' (r 260, T 317, T 100, Hes. Sc. 410, Sapph. 44, 11, A. R. 1, 
1210). -<!l ?� 
-YAR Also -AEO<; [adj.] 'id.' (Opp., Q. S.). Cf. OTPTjP0<; 'id.' (Horn., Ar.). 
-DER OTPUVW [v.] 'to encourage, urge, incite, stir up' (ll.), aor. oTpuvm, fut. OTpUVW, 
also with prefix (always in prose), especially · EJ1l-. Hence OTPUV-TU<;, -UV [f.] 
'incitement' (T 234f., Antim. 91), -TlKO<; 'inciting' (Eust.), -TEU<; [m.] name of a 
Lydian, together with -TEl8Tj<; (Y 383f., 389); EpyOTpU<;· KaTuaK01to<; Epywv 'labour 
inspector' (H.), a back-formation. 
-ETYM Like KAlvw < *KAl-v-!w, OTPUVW < *6Tpu-v-!W is an older nasal formation to 
which a presential yod-suffix was added. OTPTjP0<; is undoubtedly a recent formation 
in -Tjp0<; (on which, see Chantraine 1933: 231ff.); perhaps 6TpaAEo<; was formed to 
ClTpUVW after the model ElapaaAEo<; : Elapauvw. 
The variation in OTpUVW : oTpaAEw<; recalls that in Tpu<puA€la : TpullE�a < *(kW)tyr-· 
The form OTpUVW has therefore been analyzed as *O-TpU-V-!W, consisting of a prefix 
0- and a zero grade IE *tyr- which metathesized to TpU- (cf. on � Tpu<puA€la). In this 
way, connection with Skt. tvarate 'to hurry' and with the Germanic group of OHG 
dweran 'to turn round quickly' < IE *tuer- became possible. This analysiS seems 
quite uncertain, however, since a prefix 0- probably did not exist in Greek; cf. � o- 2. 
See � TOpUVTj l. 

OTPUY'l' -cpayoc;; =>TPUYTj · 

(npuvw =>oTpaA£w<;. 

OTT£UOllal =>oaaa. 

OV [pcl.] 'not' (ll.). -<!l IE? *h2eiu- 'lifetime, long period'� 
-YAR Antevocalically OUK, OUX (ll.), OUKl (epiC), OUXl (trag., also Horn. and Att. 
prose). 
-DIAL Myc. o-u-qe 'and not'. 
-ETYM Pre-Greek origin has been considered for a long time, until Cowgill Lang. 36 
(1960): 347ff. connected the element with �aiwv and cognates, assuming a basic 
expression *ne h20iu kWid, where *ne is the sentence negative; it lost its meaning to 
the second element, a development which occurs more often. The syntagm would 
also explain Arm. oc' and Alb. as (cf. Kortlandt 2003: index). 
The other Greek forms are easily explained in this way: Horn. OU-Kl contains the IE 
indefinite pronoun *kwid and is the oldest form; thence OUK by elision and OUX with 
aspiration, if the latter was not elided from OU-Xl, containing the stressing particle IE 
*ti (Pok. 417f.), like val-Xl, �-Xl, etc. = Skt. hi (in na-hi 'since not', etc.), Av. zi. 
From oU8£ d<; arose oU8d<;, younger Att. and Koine ouEld<; 'nobody'; in the same 
way, ou8-allou, -allol, -allw<;, -allo<;, and -ulllvo<; arose from � *0.110-, ulla. 

oval [excl.] 'alas! ' (LXX). -<!l LW Sem.� 
-ETYM A loan from Semitic; see Lowe Hermathena 105 (1967): 34-9· 

oVYYla, oVYKla [f.] = Lat. uncia. 
. -YAR Also oyKla (Epich. 203). 
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.ETYM A loan from Latin by the Greeks of Sicily. 

oMae;, -EOe; [n.] 'ground, soil' (ll.). <!! PG?, ?� 
• v AR Dat. -£I. On the inflexion see Chantraine 1942: 21Of . 
• DER ouoaloe; 'on or under the ground' (Lyc., Orph., AP) and several hypostases: 
Ka-r-ouoaloe; 'subterranean' (Hes. Fr. 60, h. Mere., Call.), im-ouoaloe; 'id.' (PIu., 
Opp.), btouOaloL' e1tLXe6VLOL 'who dwell on the earth' (H.); TIpoa-OUO-l�W, -laaL [v.] 
'to throw on the ground' (Hdt., PIu., D. C.), eTIo-rouOL�E' Ka-r£�aAEv eTIl Y�v 'threw to 
the ground' (H.), containing the prefIx TIo-r-. 
.ETYM There is no good etymology. Semantically attractive but phonetically diffIcult 
is the connection with Arm. getin 'bottom of>;;�he earth' < *ueden-o-, Hitt. utne 'land' 
< *ud-n-i-, but then ou- remains unexplained! see � ou06e; 'threshold' for details. See 
Peters 1980a: 57f. for a discussion of all possible reconstructions. One also compared 
� £Oacpoe; 'ground, bottom'. 

ouMe; [m.] 'threshold' (ll.). <!! PG?, ?� 
• VAR 006e; (Att.), w06e; (Cyrene, H.). 
.ETYM Unexplained. A basis *60F6e; enables connection with oMae;, but only if one 
accepts that this is a generalized Ionic form (Att. *Mae; would be expected). The 
further connection of Arm. getin and Hitt. utne with oMae; and ouo6e; used to be 
justifIed by the assumption of a form *o-Foo- besides 006e; from *Foo-6e;, but a 
prothetic vowel cannot be assumed anymore in an inherited word. In any case, 
*h3UC- did not give ouC- (as per Peters 1980a: 72f.). In principle, ouo6e; and oMae; 
could be variants of the same Pre-Greek word. See � o13oae;. 

oMwv, -wvoe; [m.] 'kind of felt-shoe made of goat hair' (Poll. 10, 50). <!! LW Asia 
Minor� 
.DER Diminutive -WVLOV (Edict. Diod. [Asinel), -WVUpLOV (Charis., gloss.). 
.ETYM Borrowed as Lat. udo, -onis [m.] ,  also odo. Ace. to Martialis 14, 140, the word 
is Cilician, thus a foreign word from Asia Minor; cf. WH s.v. and Neumann 1961: 33. 

olieap, -a-roe; [n.] 'udder', also metaph. (ll.). <!! IE *h,e!ou(H)dh-rln- 'udder'� 
.DER oueunoe; (AP), -6£1e; (Nic., Opp., Orph.) 'belonging to udders, fertile'. 
• ETYM Old inherited word for 'udder', preserved in several languages. The original 
rln-stem is also seen in Skt. udhar, gen. udhnas. In Lat. uber, -eris [n.] (secondarily 
with adjectival mg. 'rich, fertile'), the r-stem was generalized, like in Germanic, e.g. 
MHG uter, ON jugr < *judr with deviating initial, and in Lith. udr-6ti, ISg. -6ju 'to be 
pregnant', pa-udr6ti 'to get an ever larger udder', of pregnant swines and dogs. If the 
Germanic forms with initial *e- are not secondary, the root starts with *h,- and 
shows ablaut e I 0 I zero. Slavic rebuilt the word after the neuters in -men, e.g. SCr. 
vl'me, Ru. vfmja [n. ] .  
The variations in anlaut seem to point to an old ablaut *HeuHdh-, HouHdh-, HuHdh-. 
Acc. to Schindler BSL 70 (1975): 7f., this reflects a PIE static heteroclitic formation. 
To explain the Greek form, the Saussure Effect is assumed: loss of the laryngeal after 
a root with o-grade and a resonant or semivowel. However, if the length in Skt. could 
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be explained in a different way, there is no need to reconstruct the internal laryngeal 
at all, since in Balto-Slavic, initial *HuC- merges with *uHC- (see Pronk fthe.c). 

oUAat [f.pl.] '(unground) barley corns, roasted and sprinkled between the horns of the 
sacrifIcial animal' (Ion. since Y 441); Lat. mola salsa. <!! PG(v)� 
.VAR oAal (Att.), oAoal (Arc. 11'). Cf. OATIa· X6vopou ne; e'/lTJme;. EO Ea flU -rL 'cooking 
of groats, a dish'. � OA�Oe; 'wealth, blessed state' (H.). 
.COMP As a fIrst member in OUAO-XU-rae; [acc.pl.f. ]  'id.' (Horn.); oUAOxu-ra· -ra 
Ka-rupYfla-ra 'fIrst offerings' (H.); compounds of oUAal and � X£W with a suffIx --ro­
(cf. e.g. aKfl6-e£1"ov); OUAo-xu-rae; took the gender of OUAaL (but acc. to Schwyzer: 
439, it stands for *ouAae; xu-rue;); thence oUAoxu-r-£OflaL [v.] 'to besprinkle with oU.' 
(Thphr. apud Porph.). Also oUAo-X6"lov (-xoElov?} ayy£1ov, Ele; 0 al oAal 
efl�unov-raL TIpOe; aTIapxae; -rWV eumwv 'vessel in which the O. are thrown at the 
beginning of sacrifIces' (H.); as if from *OUAO-x60e;, -xo£w . 
• DER Also (with OA�- = OAF-) OA�-UXVLOV [n.] 'basket for the oAaC (EM 257, 53 
[Syracusel), OA�UXLOV' Kavouv. �£Iv6AOXOe; (H.); oA�aK�'(a 'id.' (Dor., acc. to H. s.v . 
EUTIAOU-rOV Kavouv); oAaYflEuELv, oAae; �UnELV 'to throw 0.' (Phot.) with OAaLflEUe;· 6 
(cod. -ro) -rae; oAae; �unwv 'he who throws the O. (H.). 
.ETYM The second 0 in Arc. oAoal may stand for F (cf. Oouv = 0Fuv, see � o�v), from 
which we obtain a basic form oAFaL The comparison with OAUPaL and � EAUfloe; 
'barley' is hypothetical. In view of the gloss OATIa (H.), which Fur.: 155 and 240 
connects with �OA�Oe; under an original meaning 'Nahrung, Getreide', it is probably 
Pre-Greek. 

oUAa�6e; [m.] 'throng, crowd' (11.: oUAafloe; avopwv); metaph. of bees (Nic.); technical 
usage 'troop of cavalry' (Plb., PIu.). <!! IE? *uel- 'press together'� 
.COMP As a fIrst member in oUAaflTJ-cpopoe;, oUAafl-wvufloe; (Lye.); details in Triimpy 
1950: 159· 
.ETYM From YOAafloe; (=FOA-} OLwYfloe; 'pursuit' (H.), a pre-form (F)oAafl6e; with 
metrical lengthening is deduced (cf. Chantraine 1942: 124f.). This is derived from 
� ElA£W 1 'to press together', with an o-grade root and suffIxal -afl-, like TIO-rafloe;, 
TIAOKafloe; . 

oUAacpOe; [m.] . VEKpOe; 'corpse' (H.). <!! PG(s)� 
.DER Also in oUAacpTJ-cpOpoe; 'bearer of corpses' (Call. Iamb. 1, 234). 
.ETYM Often connected with � o13Aoe; 3 as containing a suffIx -cpo- (cf. Chantraine 
1933: 263). However, it rather seems to be an independent Pre-Greek word. 

OiiAE 'salve' (w 402). =>OAOe;. 

oUAI1 [f.] 'scarred wound, scar' (Od.). <!! IE *uel- 'draw, tear'� 
.COMP OUAO-TIpOawTIOe; 'with scarred countenance' (Cat. Cod. Astr.) . 
.DER OUAOOflaL, -6w [v.] 'to scar, cause scars' (Arist.), with -wme; (Gal.), -wfla (Suid.) 
'scarring'. 
.ETYM From a pre-form *wolna-, but without a direct counterpart outside Greek. 
Closest is Lat. volnus [n.] 'wound' < PIt. *welanos- < QIE *uelh3-nos-. Celtic words 
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like MW gweli [m.] 'wound', also 'blood' < *uellso- (vel sim.), OIr. fuil [f.] 'blood' < 
*uolH-i- are root-related. 
As a common basis for these nouns, the root *uelhj- 'to strike' must be assumed, as 
represented by Hitt. yalb-zi 'to hit', Lat. vello 'to pull out' and, within Greek (with 
change of meaning), � aAlaKoflUL 'to be caught'. The loss of laryngeal in *uolH-neh2-
> PGr. wolnii- can be attributed to the Saussure Effect; for an alternative, see Van 
Beek 2009· 

oUAlo<; 'baneful'. =ouAo<; 3. 

oiiAov [n.] 'gums' (Hp., A., Pl., Arist.). -<! ?� 
• V AR Mostly plur. -a. '" 
• ETYM The basic form is uncertain: *(F)oAaov, *(F)ohov, or even (if an Ion. loan 
into Att.) *(F)oAFov? It is etymologically uncertain as well: both the connection with 
eiAtw, e'iAoflUL 'press together' (referring to the compact, massive structure of the 
gums) and that with eiAew 'to turn, wind', eiAuw 'to envelop' (properly *"tumor, 
envelopment"; Pok. 1141, WH s.v. gingiva) seem conceivable. 

OiiAO<; 1 'whole, entire'. =011.0<;. 

oii;\m; 2 [adj.] A. 'frizzy, shaggy, woolly, crinkly', of KoflT], AaxvT], xAaTva, TanT]T£<;, ete. 
(ll.), as a first member in ouA6-ElPL�, -KapT]vo<;, -Koflo<;, ete. (Od., Hdt., Alex., Arist.); 
also of plants like EAL�, aeALvov (Simon., Hdt.); B. Later, of �uAov, oevopov, ete. 
(Thphr.), also of the voice (PIu., AP), of movements (Call.) 'compact, dense, thick, 
nUKvo<;, auvwTpaflflevo<;'. -<! IE? *uol(H)-no- 'wool'� 
.VAR Myc. wo-ro-ne-ja was interpreted as Iwlonejal with metathesis for Iwolnejal by 
Ventris and Chadwick 1973: 322; uncertain. 
• DER From A. oUAa<; [f. ] ,  of XaLTT] (Nie.); from B. oUALO<; [adj. ] ,  of XAaflu<;; oUAa<; also 
as a substantive = n�pa, EluAaKo<; (Call., AP, H.). 
.ETYM In the meaning 'frizzy', oiiAo<; can be connected with � £iAew 2 'to roll, turn, 
wind' (Bechtel I914). The later-attested meaning 'compact, thick, etc.' agrees better 
with � eiAew 1 'to press together', but we may also be dealing with a semantic shift 
'twisted' > 'compact' (cf. � auaTpe<p£Lv), and it is often difficult to separate the two 
verbs. 
However, the morphology is difficult: a base form like *Foho<; fits better with a 
substantive. A reduplicated *Fo-FA-o<; is improbable. If Mye. wo-ro-ne-ja stands for 
Iwolneja/, we may reconstruct *uol(H)-no- 'wool', either from *uel- 'to twist' or 
*uelH- 'to pluck' (Lat. vello). See �'(ouAo<;. 

oiiAo<; 3 [adj.] 'baneful', epithet of Ares and Achilles, also Of'OV£LPO<; (ll.); of Eros (A. 
R.), also of X£lfla (Bion), of aToflLov (Nie.); probably also in oUAov K£KA�yovT£<; (P 
756, 759; acc. to the sch. and McKenzie Class. Quart. 21 (1927): 206 'thick, loud, 
violent', to � ouAO<; 2). -<! IE *hjlh,-u- 'destructive'� 
• DER With a suffix -LO- and in the same mg.: oUALO<;, said of aaT�p (A 62), of Ares, 
etc. (Hes. Sc., Pi., S.); also of Apollo and Artemis (Delos, Milete), probably originally 
as bringers of pest and death ( = AOlflLO<;), later connected with Apollo as a healing 
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god and connected with 011.0<; (whence An. 'OALO<; in Lindos; cf. on 011.0<;). On 
� oUAa<po<;, see s.v . 
• ETYM Derived from the root *hjelh,- of � OnUflL, but the details of the derivation are 
disputed. It seems best to assume an original u-stem *hjelh,-u-, *h)h,-eu-, which is 
probably continued in 611.00<;, as well. 
As an epithet Of'OV£LP0<;, oUAo<; was interpreted by Bechtel l914: 259f. as 'deceiving' 
and connected with Lith. vilti 'to deceive', which Frisk calls "verlockend aber 
uberflussig" . 

OiiAO<; 4 [m.] 'sheaf of corn', secondarily 'song to worship Demeter' (Ath. 14, 618d); 
OUAOL· opawaTa 'sheaves' (H.). -<! ?� 
.DER OuAw [f.] epithet of Demeter (Semus 19). Egetmeyer Kadmos 32 (1993): 35f . 
compares the Cyprian epithet of a goddess wo-lo-we-a-i Iwolweail [dat.sg.f.] . 
.ETYM Unknown. Hardly the same word as � '(ouAo<;, as assumed e.g. by Frisk. 

oiiv [adv.pcl.] 'well, so', also (originally?) affirmative: 'in fact, indeed, certainly' (Horn., 
Att.). -<! ?� 
.VAR Post-Horn. Ion. <by (also attested as ouv), Lesb. Boeot. Dor. <by, Thess. ouv « 
<by?) . 
• ETYM The relation between ouv and <by is unclear. Unconvincing explanations in 
Brugmann-Thumb 1913: 633 and in Schwyzer 1950: 586f. On ouv in Homer, cf. 
Reynen Glotta 36 (1957): Iff. and Reynen Glotta 37 (1958): 67ff. 

OUVeKU, -KeV [reI. adv., conj.] 'wherefore, because of which, for the reason that' (ll.), as 
a preposition 'because of = EV£Ka (mostly Att. poetry, Herod.). -<!GR� 
.ETYM As a relative, compounded from oD EV£Ka; as a preposition, arisen from 
£KelVOU EV£Ka > £K£LVOUV£Ka (vel sill.) by false division . 

oiivov 
.VAR OUV£L . 
• ETYM Ace. to Mayer Acme 14 (1961): 233ff. , it was borrowed from Eg. wny (cf. Copt. 
OU(£)LVL) 'to run'. See � £pLOUVT]<;. 

ovpa [f.] 'tail' (ll.), later often metaph. 'rear (guard), 
(X., Plb.). -<! IE *h,ers- 'tail', PG?� 

.VAR Ion. -�. 

.COMP oup-ayo<; [m.] 'leader of the rear guard', with -ew, -la (X., Plb., LXX); on KO 11.­
Oupo<; see � KOAO<;; see also � KOElOUPO<;, � nayoupo<;. 
.DER 1. Diminutive oupaOLov (Gp.); 2. Adjectives oup-aTo<; 'belonging to the tail' (\f 
520, Hp.) with -ala [f.] (like K£pala, etc.) 'tail' (Aret.), -aTov [n.] 'id.' (E.). 3· oup-axo<; 
[m.] 'foetal organ, point, outer end', e.g. of the heart, of the eyebrows, of a stalk 
(medie., Ael.), -lax0<; [m.] 'lower end of a spear' (11., A. R., AP; metrically 
conditioned?); cf. KUfl�-axo<;, aTofl�axo<;, ete. 4. oUpWOT]<; 'belonging to the tail' (Hp. 
v.l.). See also � oupa� . 
.ETYM The alternation between oupa and oppo<;, -opao<; mirrors that between Koupa 
and KOPPT], KopaT]. The cause for this alternation may have been the accent: *6paa 
gave oupa, while -pa- remained when the accent preceded: opao<; (> Att. oppo<;). 
Note 0Ir. err [f.] 'tail' < lE *h,ers-h2-. 
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The form oupaxo<; is remarkable, with a suffIx that is probably Pre-Greek; here again 
there are the parallels with -ax-, -lX-, -uX- (cf. Chantraine 1933: 403). Even stranger is 
the form ouplax0<;, which has been considered to be a metrical licence (there is no 
other word in -lax0<;). One might suppose, therefore, that the preceding consonant 
was palatalized, i.e. -rsY-; cf. Beekes 2008. This might lead to the conclusion that the 
word for 'tail' is Pre-Greek (unless one concludes that oup(l)axo<; is not cognate with 
the tail-word). See � oppo<;. 

ovpavo<; [m.] 'heaven, sky' (n.), also personified (Hes.). �PG?, IE? *uors-o- 'rain'� 
• VAR Dor. Boeot. wpavo<;, Aeol. wpavo<;, opavo<; (both probably for opp-, see below). 
.COMP Often as a first member, e.g. oupav(j�f1�K'1<; 'sky-high' (e 239); in hypostases 
like £7t-oupavLO<; 'in the sky' (ll.). 

; 

.DER 1. Diminutive oupavlaKo<; [m.] 'tent-roof, palate' (Hell.), also name of a 
constellation (sch.); 2. oupav-LO<; 'heavenly' (Pi., lA), -1<; [f.] (AP); -la [f.] name of one 
of the Muses (Hes.); 3. Oupav-Iwve<; (ewI) [m.pl.] 'the heavenly (gods)' (Horn., 
Hes.), also 'the Titans' (E 898; from Oupavo<;); -10'1<;, Dor. -10a.<; 'son of Ouranos', 
plur. 'the Titans', also 'the heavenly' (Hes., Pi.); 4.0upav- la<; [f.] 'game to worship 
Ourania' (Sparta); 5. oupav-I�w or - 1�OflUl 'to go up high' (A. Fr. 766 M.), - la�w 'to 
toss up high' (H. s.v. oupavlav), -ouaeUl 'to become deified' with -WaL<; (Eust.). 
.ETYM As the Aeolic variation wp-, 6p- probably stands for geminated 6pp-, the basis 
is likely to have been *(F)opaavo<;, accented like 6p<pavo<; and perhaps an 
enlargement of a noun *uorso- = Skt. var?a- [n., m.] 'rain'. 
Alternatively, like e.g. oXavov : EXW, �oavov : �ew, it has been supposed that oupavo<;, 
as an agent noun, derives from a verbal root *uers- as seen in Skt. var?ati 'to rain'; 
alternatively, that it derives from the iterative � oupew, in the way that Indo-Iranian 
nouns in -ana- are connected with verbs in -ayati (= Gr. -ew); it would then mean 
"rainmaker" or "moistener, impregnator". However, the identity of the suffIxes Gr. 
-avo- and I1r. -ana- can only be accepted under the doubtful assumption of PIE * a. 
Specht KZ 66 (1939): 199ff., Fraenke1 1955 s.v. virsus and others interpreted it as "der 
zur H6he in Beziehung stehende", from the root of Skt. var?man- [m., n.] 'height', 
Lith. virsus 'upper, highest seat', to which "Eppo<;· 6 Zeu<; (H.) has also been 
connected, so from lE *uers-; however, this is not to be preferred, neither 
semantically nor formally. 
The old identification with the theonym Skt. Varu('la- is certainly wrong; see 
Mayrhofer EWAia s.v. 
It has also been suggested that the word is of foreign, i.e. Pre-Greek, origin (DELG); 
note that -av- is diffIcult to account for if the word represents an old lE formation. 

oupa�, -ayo<; [f.] Att. name of the bird TeTpl� (Arist.). �PG� 
.ETYM The suffIx occurs in Pre-Greek, and it has parallels with three Pre-Greek 
vowels: -uy- -ly- (with long vowel, as appears often in Pre-Greek); see Chantraine 
1933: 397, and cf. �AaTU�. This means that the word is Pre-Greek and probably has 
nothing to do with the word for 'tail'. Cf. �oupa. 

ovptw [v.] 'to urinate' (Hes., lA). � IE *uers- 'urinate'� 
.VAR Ipf. £oupouv, aor. oup�aUl, fut. -�aw, -�aoflUl, perf. £ouP'1Ka. 
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.COMP Also with prefixes like £v-, £�-, npoa-, KaT-. 

.DER (£�-, cm-)oup'1aL<; [f.] 'micturition', -'1T�p [m. ] ,  -�epa, Ion. -'1 'urethra', -'1fla 
[n.] 'urine', -'1TlKO<; 'urinating frequently, promoting urine' (Hp., Arist.); also as 
back-formation oupov [n.] 'urine' (Hdt., Hp., Thphr.), together with ouaoupew [v.] 
'to have difficulties with micturition', -la [f.] 'difficult micturition' (medic.) as if 
from *8Ua-oupo<;. From oupov or oupew: oupav'1 [f.] 'chamber-pot' (A. Fr., S. Fr.) = 
OUP'1T�p (Poll.). 
.ETYM Iterative formation *uors-eie!o- from the primary root present seen in Skt. 
var?ati 'to rain' < lE *uers-e/o- and YAv. aif3i.varasta- 'rained upon'. It is a 
euphemistic expression for � 6fl£lXw; cf. � oupavo<; and � epa'1' The cluster -rs- lost 
its s with compensatory lengthening when followed by the accent. 
Lat. ur'ina goes back to *uh,-r- (Skt. var- [n.] 'water', ON ur [n.] 'drizzle'), and 
therefore cannot be connected. See CEG 1 (RPh. 70, 1996): 117f. 

oupia [f.] name of a duck-like waterbird (Alex. Mynd. apud Ath. 9, 395e). �?� 
.ETYM Unclear. It  cannot be combined with the word for 'water' in Lat. ur'ina, etc.; 
see on � oupew. 

ovpoi [m.pl.] 'trench or keel-furrow, through which ships are pulled into the sea' (only 
B 153). � IE *uoru-o- 'drawer', *uerH-u- 'draw'� 
.ETYM Formerly, words mentioned s.v. � opo<; 'frontier, etc.' were connected, but 
also � 6puaaw 'to dig'. Recently, however, Garcia Ramon 2004 (see also DELG 
Supp.) has analyzed OUpOI as an agent noun *uoru-o- built on the same root as epuw 
'to drag', illustrating the etymology with examples from Homeric phraseology. 

oupov 1 [n.] 'urine'. =>oupew. 

oupov 2 [n.] in oupov (-a) �fllOVOlLV (-vwv) (e 124, K 351) and OlaKou oupa ('¥ 431, 
OlaKoupa '¥ 523) as a measure oflength. � ?� 
.VAR Later only oupa (A. R. 2, 795). 
.ETYM Because the concrete meaning is unknown, the word has no certain 
explanation. Wackernagel 1955(2): 1082 supposed that oupa was originally a 
collective plural of oupo<; 'frontier, furrow' (or to OUpOI?, Frisk adds), from which the 
singular oupov was an innovation. Details in Bechtel 1914: 261f. 

oupo<; 1 [m.] 'fair wind' (ll.). � IE *hJer- 'arise'� 
.DER OUplO<; 'with a fair wind, favourable', also as an epithet of Zeus, � oupla (sc. 
nvo�) = oupo<; (lA); OUpl�W 'to carry with a fair wind' (trag.), OUplOW 'id.' (AP); often 
in hypostases like £noup-I�w 'id.', also intrans. 'to blow fairly, etc.' (Att.); cf. En-oupo<; 
'blowing fairly' (S.). 
.ETYM May be derived from the root *hJer-, extended *hJer-u-, in � OpVUflUl, � 6pouw 
starting from a pre-form *orwo-. Att. OUplO<; must then be a Homerism or lonism. 

oupo<; 2 [m.] 'watcher, guard(ian), (ll.); in Horn. almost only in oupo<; AXUlWV, epithet 
of Nest or. � IE *uer- 'observe'� 
.VAR Myc. wo-wo /worwos/. 
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.COMP Cret. oupeuw [V.] 'to watch, guard' with oupela [n.pl.] 'fortress' (IlIa), wpela 
(1"); opeU£lV' <puA6.aa£LV 'id.' (H.). 
.ETYM Can hardly be separated from � 6paw, and probably derives from *FoPFoc;, 
which is attested in Mycenaean wo-wo. On the Cretan forms, see Bechtel l921, 2: 691 
and 791, as well as Thumb-Kieckers 1932: 153. See � bdoupoC;. 

olipoe; 3 [m.] 'border'. =>opOC;. 

olipoe; 4 [n.] 'mountain'. =>opOC;. 

ote; [n.] 'ear', metaph. 'handle' (11., lA). � IE *h2eus-, *h2e/ous-n- 'ear'� 
.VAR <bC; (Theoe., Hell.); gen. WTOC; (lA, with�Jilom. acc. plur. <bTa, etc.), also ouaToc;, 
-aTa, etc. (Simon., with nom. ace. sing. oliac;); also the gloss aTa (cod. (iTa)- ana. 
TapavTlvOL (H.); probably also sing. alic; (Paul. Fest. 100, 4; see WackernageI 1955(2): 
1252ff.) . 
• DIAL Mye. a-no-wo-to /an-owotos/ 'without handles'; also a-no-we /anowes-/ like 
cq.l<p-wT]C; 'with two ears or handles' (Theoe.), beside lifl<P-WTOC; (Od.). 
.COMP WT-aKouaT£W [v.] 'to eavesdrop, listen, pay attention' (Hdt., X., D., Plb.), a 
compound built on (inL CtKOUaTOV (opposite CtV-T]KouaT£w : OUK CtKOUaTOV), with 
WTaKOUaT�C; [m.] 'eavesdropper, listener' (Arist.); CtV-OUaTOC; 'without ears, without 
handles' (Theoe.), li-wTDC; 'id.' (Philet., PIu.); fluoa-wTov (flU-WTOV) [n.] , fluoawT[C; 
[f.] "mouse-ear", i.e. the plant 'madwort, Asperugo', from fluoe; <bTa 'id.' (Dse.), see 
Stromberg 1940: 42. On � Aaywc;, see s.v. 
.DER WT-IOV [n.] 'handle, ear' (Theopomp. Corn., LXX, NT), -apLOv [n.] 'id.' (corn. 
IVa); ouaT-o£lC; 'with ears, handles' (Simon., Call.), which can also be reconstructed 
in Horn. and Hes. for wTwele;, ace. to Wackernagel l916: 168f.; WT-lKOC; 'belonging to 
the ear' (Gal., Dse.). Also WTIC;, -IOOC; [f.] 'bustard' (X., Arist.), perhaps after the 
cheek-plumes or the tuft, Thompson 1895 S.V.; besides <bToC; [m.] 'eared owl' (Arist.), 
after the ear-plumes. See also on � eV4>0lov, � evwTlov. 
• ETYM The nominatives olic;, <bc; (cf. �oue;, �WC;) can be derived from lE *Hous. The 
color of the initial laryngeal is determined by Lat. auris, aus-culto, ete., which must 
continue an e-grade *h2eus-. This e-grade may also be found in the gloss aTa, if from 
*aua-aTa; see perhaps also on � CtaVea; it is certainly found in � napelal 'cheeks' < 
*par-aus-(j)ai. It has been supposed that the o-vocalism in olie; was taken from the 
word for 'eye'. 
OAtt. OL: is noteworthy; it cannot contain an inherited diphthong *ou- and thus 
seems to point to a contraction from *owo-. An s-stem *h20us-os was reconstructed 
on this basis, for which support was found in OCS ucho [n.] 'ear', gen. usese < *h2eus­
os, gen. *h2eus-es-es. However, it is also possible to interpret the OAtt. form as <bc;, 
analogical after WTOC;, ete. This would eliminate the problem that Homeric olic; at Y 
473 (there are also problems with A 109) contains a contraction which cannot be 
resolved. Cf. Fischer MSS 56 (1996): 42 and the discussion in Haug 2002: 85ff. 
The other case forms can be derived from pre-forms *h20us-nt- (see Kiparsky Lang. 
43 (1967): 619-635), so it is no longer necessary to assume a lengthened root grade 
*h2ous-nt-, as per Frisk. This gives Horn. (Aeol.) ouaToc;, with a geminate as a reflex 
of the cluster *-Rh-, and lA *Qwatos with compensatory lengthening, contracting to 
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onOe;. The n-stem continued by these forms is also found in Arm. un-kn (with -kn 
after akn 'eye'; cf. on the Greek vocalism above) and in Gm., e.g. Go. auso, ausins. 
However, n-stems were highly productive in Germanic, which excludes them as 
evidence for the original flexion. 
To summarize, the Homeric instances may show a trace of an original root noun 
*h2ous (represented in Lith. gen.pl. ausij), while the rest of the Greek forms 
(including OAtt. OL:) may have been built on the n-stem *h20us-n-, which need not 
be inherited (though note the Armenian parallel). Other notable forms are the old 
duals Av. usi < lE *h2us-ih, with zero grade, OCS uS-l < lE *h2eus-ih" 
On the reconstruction of the initial laryngeal, see Beekes Sprache 18 (1972): 123f.; 
extensive treatment of olic; and derivative compounds in Szemerenyi SMEA 3 (1967): 
47-88. Perhaps related are � CtKOUW, � CtKpoaoflaL. 

ouota [f.] 'property, homestead; being, presence, existence, reality, substance' (Att.). 
� IE *h,s-ont- 'being'� 
.VAR Ion. -IT], Dor. wala . 
• COMP Often with prefIx (from lin-elfll, etc.), e.g. Ctn-, e�-, fleT-, nap-, auv-ouata, - IT] 
(mostly Att.). Coai'pounds e�-ouaLOC; 'bereft of property' (Ph.), lJ1Tep-OUaLoC; 'above 
being', fleT-OUaLOC; 'below being' (Them., comm. Arist., ete.). 
.DER oua-loLOv [n.] 'small property', -lOTT]C; [f.] 'nature'; -lWOT]C; 'substantial, real' 
(Epicur.), - laKoc; 'belonging to property'; verbs auv-ouaLa�w [v.] 'to be together', e�­
oUaLa�w 'to have power' (since IVa; oUaLa�w only PMag. Lond.), whence auVOUaL­
aaT�C; [m.] (PI., X.), -aaTlKOC; (Ar.) etc.; OUaL-OW, -OOflaL 'to provide (be provided) 
with substance', auv- 'to be connected to something' with (auv-)oualwaLC; (late). 
.ETYM Abstract formation in -la from the pte. toV, oliaa, OV (cf. the pair yepouala : 
y£pwv). On this was modeled Dor. wala, but also eaa[a on Dor. Aeol. eaaa [f. ] ,  eVTec; 
[pl.] (Pl. Cra. 401C); see also eaTw s.v. � dflL Suppositions on the formation in 
Collinge Glotta 49 (1971) . 

otoov [n.] 'ship's tackle, ropes' (Lyc. 20, Antim. 57 Wyss, H.), mostly plur. � ?� 
.ETYM von Wilamowitz Herm. 59 (1924): 273 compares aouaov (?). 

olmlw [v.] 'to harm, wound' (11., also trag.). � PG?� 
.VAR Present only ipv. OUTae (X 356); 3sg. OUT'!- (A. Ch. 640 [lyr.] conj. Hermann); 
more frequent is the present oUTa�w; aor. OUT-aaaL, -�aaL, -T]e�VaL, fut. -aaw, -�aw, 
pret. 3sg. oliTa, inf. OUT -aflev( aL), pte. -aflevoc;, perf. pass. oUTaaTal. 
.DER li-OUTOC;, CtV-OuTaToc; 'unwounded', ve-ouTaToc; 'newly wounded' (11.), later also 
-T]TOC; (Nie., Nonn.). CtV-OUTT]TI [adv.] 'without wounding, without wounds' (X 371, 
Q. S.). 
.ETYM Athematic oliT-a, -aflev( aL), -afl£voc;, which certainly function as aorists, 
should probably be considered to be the common basis of the above forms. Thence 
OUTae and (if correctly restored) OUT'!-, together with OUT-�aaL, -T]e�VaL, -�aw on the 
one hand, and the s-aorist OUT-aaaL, whence in turn -aaw, -a�w, -aaTaL. See 
Chantraine 1942: 356, 380, 41Of.; on the use in Horn., see Trumpy 1950: 92ff. 
Morphologically and etymologically unclear. Often connected with � wTelA� 
(oUTafl£vT]v WT£lA�V B 518, P 86) and with � aaw. Already Meister 1921: 229 had 
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thought of Pre-Greek ongm, which seems to be the best solution, by the 
interpretation of <.lrr£LA� as a variant. A root of the shape *h3u(a)th2- (e.g. Peters 
1980a: 60ff.) is impossible for PIE. 

oirrlC5av6� [adj . )  'worthless, insignificant' (ll., also A. rh. 361). <I GR� 
• ETYM Derivation from oun like �m:8avo<;, 11£uKe8avo<;, ete. (Chantraine 1933: 362), 
although the 8 could also belong to original *ou-n8 < *h20iu kWid; see on � ou. See 
� uAA08a11o<;, � �fle8a11o<;. 

oirro� [pron.dem.) 'this, this one, that one, iste' (ll.). <l IE *so- + *h2u-to- 'that one'� 
• V AR aih'l [f.) , Toi:iTo [n.) . 
• ETYM The form OUTO<; < *so/to- + h2u-to- (B-eekes 1995: 202), a univerbation of the 
*so/to- pronoun with the stem that also figures in � auTo<;. For the element *h2u 
'away, again' (Skt. ava 'away', Gr. au) used in proniminal stems, cf. OCS OVb . • •  OVb 

'the one . . .  the other'. This element is also found in Skt. s6 < *sa u < *so h2u, and 
perhaps also 11(lVU (see on � 11ii<;) 

ocpelAw [v.) 'to owe, be obliged, be due' (lA, also ll.). <l IE *h3bhe1- 'owe, be obliged'� 
.VAR OcptAAw (Aeol., Arc., also Horn.), OCP�AW (Cret., Are., Arg.), sigm. aor. OCP£LA­
�aat, pass. -'le�Vat, fut. -�aw (Hell. also -taw), perf. wcpelA'lKa (Att.), them. aor. 
WcpeAOV, OcpeAOV (ll., Att.). 
Further 0cpAlaKuvw 'to be guilty, incur punishment, be sentenced', fut. ocpA-�aw, s­
aor. -�aat, perf. wcpA'lKa (Att.), pte. FOCPA'lKOat [dat.pl.), 3Pl. [Fo)cpAtaat (Are.), them. 
aor. ocpkiv (lA), also with £11-, 11poa-. 
.DIAL Myc. o-pe-ro 'deficit', ete. 
• COMP Also with prefix, e.g. 11pO-, 11poa-. 
.DER A. From the present OcpdAW: OCP£LA-tT'l<; [m.) ,  -tTl<; [f.) 'debtor' (5., PI.) with 
-EatOV [n.) 'small debt' (Eust.), -'lfla [n.) (Th., PI., Arist.); ocp�Awfla (Cret.) after 
uvuAwfla; OcpelA-'lat<; [f.) (pap. IlIa) 'debt, indebted sum'; -� [f.) 'debt, leasing' (pap., 
NT). 
B. From the aorist OcpAelV: oCPA-'l fla [n.) (D., Arist., pap.), -'lat<; [f.) (LXX) 'penalty, 
fine'; -'lT�<; [m.) 'debtor' (gloss.), 0CPAol' OCP£LAETat, ocp£LAal (H.). 
.ETYM The system ocpAdv : 0cpAlaKuvw : ocpA�aw : wcpA'lKa neatly corresponds to 
eupdv : eUplaKw, eUp�aw, eiSp'lKa, except for the presentic enlargement -UVW (see 
Schwyzer: 700). The aorist ocpA�aat (Lys. and late) was built on the future. Are. 
[Fo)cpAE-aat also has the same enlarged zero grade without secondary -K-. This 
system was built on the zero grade thematic aorist; beside it stands anoilier system, 
based on the full grade aorist WcpeAOV, whence the nasal present *OcpEAvW was 
derived (like £TeflOV : TEflvw), giving the various dialectal forms OcpelAW, OCPEAAW, 
Ocp�AW. As the formation of the present ocpelAw became opaque by its phonetic 
development, it was able to become the basis of another system. The form ocpelAW -
ocpeAov was also separated from OcpAelV semantically. 
An old problem is FO-, which only appears in an Arcadian inscription. It cannot be a 
prefix, but it may be that FO- is a notation of (earlier) 0-. On the forms, see Hamp 
Glotta 60 (1982): 227f. 
For references to attempts to connect ocpelAw with � OCPEAAW 2 'to augment', see s.v. 

"'.' r<·' 
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OCPEAAW 1 'to owe'. =>OcpdAW. 

OCPEAAW 2 [v.) 'to increase, enlarge, augment, advance' (epic, Pi., A., Theoe.). <l IE 
*h3bhel- 'increase, aug):nent'� 
• V AR Aor. opt. 0CPEAA£[f;V (IT 651, � 334), beside which the ambivalent forms 
OcpEAAWatV (A 5lO), OcpeAA�(V) (B 420, Theoe. 25, l20), WcpeAAe (11 174) . 
.DIAL Myc. no-pe-re-a2 Inophelehal 'useless' [nom.pl.n.) < *1:J-h3bhel-es-h2. 
.COMP Also with £�- (0 18). 
.DER OcpeA-fla [n.) (5. Fr. lO79), - flo<; [m.) (inscr. Lydia) 'increase, advantage', -atflo<; 
'advantageous, useful' (Call., Orph., Opp.), after XP�-, OV�-atfl0<;; also OcpEAAlflo<; 'id.' 
(Max.) with direct connection to OcpEAAW . 
OcpeAO<; [n.) 'promotion, use, advantage, gain' (ll.); as a second member in e.g. uv­
WcpeA�<; 'useless' (lA), replacing *VWcpeA�<; seen in Myc. (see above); secondary 
simplex ocpeA�<; (pap. lIP); 'OcpeAEa-T'l<; [m.) PN (ll.); 'OcpEA-av8po<; [m.) (VI") 
perhaps after AAE�-av8po<; (Sommer 1948: 198). 
Denominative (with w- from the compounds) WcpeAEW [v.) 'to be of use, help, 
support' (lA), whence -l'l, -la, secondary -£La [f.) 'use, help' (lA), -'lfla [n.) (trag.), 
-'lat<; [f.) (5.) 'benefit, use', -�atfl0<; [adj.) 'useful' (5., Ar.); much more common is 
WcpEAlflo<; 'id.' (Att.), probably from WcpeAtW, -la. More details in Leumann 1950: 
l2off. with an attempt to explain the lengthening of the initial vowel. Hamp Glotta 
60 (1982): 229f. thinks that WcpeAEW was extracted from the negative compound Mye. 
no-pe-re-a2 /nopheleha/. 
.ETYM The old verbal noun OcpeAO<; is widespread in Greek. Beside it stands a yod­
present OCPEAAW < *OcpeA-1W, and an s-aorist OcpEAAeleV with Aeolic development of 
*ocpeA-a-. 
The form ocpeAo<; can be directly identified with Arm. *awel in awel-i 'more' and the 
denominative y-awel-um 'to add to', in ar-awel 'more' and ar-awel-um 'to increase': 
all are from an IE root *h3bhe1-. It is mostly agreed that � OCPEAAW 3 contains the same 
root as the present lemma, since Armenian also has this meaning; various scholars 
also believe that � OcpdAW derives from the same root as well (see e.g. De Lamberterie 
1992, of which a summary is found in DELG Supp.) . However, opinions differ on the 
semantic scenario to be proposed for Greek (is 'increase' or 'sweep' primary?); see 
the discussion in Clackson 1994: 156-158. 

OCPEAAW 3 [v.) 'to sweep, broom' (Hippon. 51). <l IE *h3bhe1- 'sweep'� 
.DER OcpeAfla [n.) 'broom' (ibid., Eust.), ocpEAflaal' aapwflaatv 'sweepings' (H.), 
ocpehpov· KUAAUVTPOV 'broom' (H.), whence ocpehpeuw (Lye. 1165). 
.ETYM Identical with Arm. awelum 'to sweep', awel 'broom', except for the 
formations. Doubts on the identity of the Greek and Armenian etyma were 
expressed by Jahukyan and Arutjunjan (see Clackson 1994: 158 with fn. 232), who 
assume borrowings from Nea� Eastern words. See � OCPEAAW 2. 

ocp6aA!l6� [m.) 'eye' (ll.). <l PG(V)� 
.VAR Boeot. OKTaAAO<;, Epid. Lacon. omlA(A)o<;. 
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.COMP Often as a second member, e.g. !l0v-o<p8aA!l0<; (!louv-) 'with a single eye, one­
eyed' (Hdt., Plb., Str.), eu:p-o<p8aA!l0<; 'bereft of one eye' (D., Arist.); also as a first 
member, e.g. 0<p8aA!l-wpuX0<; 'digging out the eyes' (A.). 
• DER 1. Diminutive 0<p8aA!l-LOLoV [n.] (Ar.); 2. -La, Ion. -LTj [f.] 'eye-disease' together 
with -law 'to suffer from an eye-disease' (lA), whence -Lam<; [f.] (PIu., H.); 3. -La<; 
[m.] name of a kind of eagle (Lyc.), also of a fish (Plaut.); because of the fixing 
glance, Stromberg 1943: 42; 4. - lKO<; 'ptng. to the eyes', msc. 'eye-doctor' (Gal., Dsc.); 
5 . -Tj06v 'like eyes' (gloss.). 
6. Verbs 0<p8aA!lL�0!laL 'to be inoculated' (Thphr.), 'to suffer from 0<p8aA!lLa' (PIu.); 
with preposition ev-0<p8aA!l-L�W 'to inocula,te' (Thphr.), -L�O!laL pass. (Delos) with 
- la!lo<; (Thphr.); also -la�O!laL (PIu.); e�-o<p8'aA!lla�W 'to disregard, disparage' (pap. 
IVP); bt-o<p8aA!l-L�w (Pherecyd., PIu.), -law (PIu., pap. IIIP), -EW (pap. IVP) 'to ogle, 
peep at'. 
• ETYM Understandably, attempts have been made to derive the word from the root 
oJt- 'to see'. However, there are variants in Boeot. OKTaAAO<;, Epid. Lacon. 
omLA(A)o<;. This interchange KT : m : <p8 was interpreted by Frisk as follows: -KT- is 
old, m is analogical and <p8 is expressive. This KT / m was then compared with group 
k$ in Skt. ak$i 'eye', and a correspondence between the suppletive n-stem in Skt. gen. 
ak$1)as and a putative I-stem in 0<p8-aA-!l0<; was assumed by Specht. 
However, since an IE labiovelar became a labial before a consonant, the explanation 
that takes -KT- as a regular reflex is just plain wrong. Also, expressive aspiration is a 
meaningless explanation for -<p8-. Moreover, the repeated attempts to explain 
0<p8aA!l0<; as a compound are all wrong (e.g., from 8aAa!l0<; 'bedroom' and 8aAAw 
'to flower'; for literature see Frisk s.v. 0<p8aA!l0<;). 
Finally, not only the variation cannot be explained from Indo-European; the rise of a 
suffIx -aA(A)- would be incomprehensible as well. In Beekes 2008, it is shown that 
OKTaAAO<; has a Pre-Greek suffIx (thus already Beekes 1969: 193); it continues a 
palatalized */Y, which was represented as a geminate. This leads to a PGr. 
reconstruction *okWt-al>'-(m)-. Here the labiovelar could become a labial, but the 
labial element could also be ignored, which yielded OKT-. Aspiration was not 
phonemic in Pre-Greek, hence the variant 0<p8- is unproblematic on this account. In 
omLA(A)o<;, *a apparently became i by influence of the following palatalized 
consonant. The fact that PGr. *okWt- strongly resembles IE *h3ekw- is a mere 
coincidence, and such accidents may be expected to occur every now and then. 
By way of contrast, the gloss OKKOV' 0<p8aA!l0v (H.) may well be of IE origin (related 
to. Arm. akn?). For words derived from the inherited root 01t- 'see', see � 0!l!la, 
� oaat:, � oJtwJta. 

O<pl<; [m.] 'snake' (M 208). -<! IE *h3egwhi- 'snake'� 
.VAR Gen. -lO<;, -£0<;, -EW<;. 
• COMP As a first member in the constellation name O<pl-OUX0<; [m.] 'snake-holder', 
Lat. Angui-tenens (Eudox., Arat.), see Scherer 1953: 184f. 
• DER Diminutive O<p-LOLOV (l and i:) [n.] (Att. inscr., Arist.); -Lam<; [f.] (to *o<plaw) 
"snake-disease", name of a disease of the skin (Gal.); -lWOTj<; 'rich of snakes, snaky' 
(Pi., Arist.); - lOEl<; 'rich of snakes' (Antim.), HN 'O<plOU<; [m. ] ,  'O<plouaaa [f.] name of 
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several islands (Antim., Arist.), of a plant (Plin.); -laKo<; 'belonging to snakes', Ta 
O<plaKa title of a work (sch. Nic.); -iOVEO<; 'snaky' (Opp.), perhaps from *-l-LVEO<; 
(Schwyzer: 4911); -LTTj<; (AL80<;) [m.], -l�Tl<; JtETPTj [f.] 'serpentine' (Orph. L.), after the 
color, Redard 1949: 59, 'erysipelas' (Gal.); Redard 1949: 104 . 
.ETYM Probably identical with Skt. ahi-, Av. azi- [m.] 'snake' from IE *h3egwhi- (the 
absence of reflexes of Brugmann's Law points to IE e-vocalism). The traditional 
connection with Arm. iz, instr. -iw 'id.' is problematic, since it presupposes a pre­
form *Hegwhi- (with unexplainable lengthened grade). The appurtenance of the first 
member of the Germanic word for 'lizard' (OHG egi-dehsa, etc.) is unclear, since one 
expects *h3egwhi- to yield PGm. *awi-. The lengthening of the 0- in M 208 (after 
which Hippon. 49, 6, etc.) is metrically conditioned; see O. Masson 1962: l.c. See on 
� EXl<; and (unrelated) � EYXEAU<;. 

6<pAlaKuvw =>O<pELAW . 

6<pVl<; [?] . UVVl<;, lipOTpOV 'ploughshare, plough' (H.). -<! IE *uogWh-n-i- (?) 'coulter, 
ploughshare'� 
.ETYM Can be identified with OPr. wagnis 'coulter' < IE *uogWhni-. Beside this stands 
Lat. vomis (-er), -eris [m.] 'ploughshare', from an unclear base form; see De Vaan 
2008 S.v. It is probablye that o<paTa' OW!lOL apoTpwv 'ties of the plough'. AKapviivE<; 
(H.) also belongs here; see Bechtel 1921, 2: 76. See �UVl<;. 

o<ppu [adv., conj.] 'so long as, until; in order that'; in correlation To<ppa 'so long as, 
meanwhile' (ll.); on the use in Horn. see Bolling Lang. 25 (1949): 379ff. -<! IE *-bhr-� 
.ETYM From relative 0- and demonstrative TO-, perhaps comparable to Arm. erb 
'when?' (IE *h,e-bhr-), ToA ku-pre 'when', tii-preyt1 'so much', etc. Ehrenfellner KZ 
107 (1994): 101-104 explains the second member as the zero grade of *bher- 'to bear' 
as 'auf welches hinzielend'. 

6<ppv<;, -uo<; [f.] 'eyebrow', mostly plur.; metaph. 'elevated edge, brow of a hill' (ll.). -<! IE 
*h3bhreuH- 'eyebrow'� 
• VAR Details on the inflexion in Schwyzer: 571. 
.COMP As a second member in auv-o<ppu<; 'with meeting eyebrows' (Arist.). 
.DER Diminutive O<ppU-OLOV [n.] (H. S.v. emaKuvlov, Theognost.), MoGr. (O)<ppUOl; 
o<ppuTj, -u 'elevation' (Hdt., Argos) like iX8u-Tj, -a, etc.; -OEl<; 'situated on an edge, 
terraced' (X 411), -woTj<; 'protrusive' (Gal.). 
Denominative verbs: 1. o<ppu-00!laL [v.] 'to be haughty' (Timo, Luc.) with -wm<; [f.] 
'elevation, edge' (Paul. Aeg.), older auv-o<ppuo0!laL [v.] 'to knit one's brows' (S., E.); 
with KaT- in KaTw<ppuw!lEVO<; 'to be provided with brows' (Philestr. VA, Luc.); 2. 
o<ppu-a�w 'to beckon with the eyebrows', also as an expression of pride (Amips. 
Corn. V-IV'); 3. -aw 'to be hilly' (Str.); 4. o<Ppuyv9.· 0!l0LW<; (i.e. = -a�El). BOlWTOL 
(H.); unclear, perhaps after Oplyvao!laL . 
.ETYM o<ppu<; continues an old root noun *h3bhruH-, identical with Skt. bhru- [f.] , 
acc. bhruvam, and with forms from Celtic and Gm.: OIr. for-bru [acc.pI.] ,  OS bru . 
The root noun is also visible in Balto

'
-Slavic: OCS br7JV-b, Lith. bruve, dial. -is. The IE 

paradigm was nom. *h3bhreuH-s, gen. *h3bhruH-os, which explains the Gm. forms 



OHG brawa [f.] 'eyebrow', wint-prawa 'eyelash', which belong with OS braha 'id.' to 
OE brcew [m.] 'eyebrow', ON bra [f.] 'eyelash'. 
The root noun was extended as an n-stem in ON brun, while ToB piirwane [du.] may 
contain the regular dual ending in this language. An extension with dental is found 
in Av. bruuat-biiqm [dat.pl.f. ] ,  Mlr. bruad [gen.du.] ,  and in a�pof)'w;· o<ppu<;. 
MaK£86v£<; (H.). 

oXa [adv.] 'by far', before apLoTo<; (Horn.). � GR� 
.ETYM Backformation from E�oxa 'id.' (E�OX0<;' e�£xw); see Leumann 1950: 133ff. 

6xavTJ .VAR oxavov, oX�' ete. =EXW. 
�'t 

6X£TJ [f.] 'cave, grotto' (Arat., Nic., Orph.). � GR� 
.ETYM Hellenistic for " X£L� after .. oKpuon<; for Kpuon<;; perhaps through cross with 
sematically related 0XeTo<;. 

6X£TO<; =oX£w. 

6X£uw [v.] 'to cover, mount', med. 'to copulate' (lA). � GR� 
• V AR Aor. -£uam. 
.COMP Also with en-, KaT-, nap-, ete. 
.DER 0X-do<; 'serving as a cover' (Din.) , -£lOV [n.] 'covering place, stallion' (Lycurg., 
Arist.); -£la [f.] (X., Arist., pap.), 0X� [f.] (Arat.), -EUOL<; [f.] (T.) 'covering, 
impregnation', -EUfla [n.] 'product of the body' (Arist.); -EUT�<; [m.] 'stallion' (pap. 
np), -EUTLKO<; 'ruttish' (Arist., Thphr.); -£lhpLav (H. s.v. \jIoav). Also 0XWV· 
0XEUTLKW<; EXWV (H.), 0x£wvTm (Arat. 1070 verse-final) = 0x£uwvTm. 
• ETYM Etymology debated. Acc. to older interpretations, it is related to 0X£oflm 'to 
drive, ride', in which case the ending -£UW and the active diathesis would be 
remarkable in 0X£uw. Others connected .. EXW in the sense 'to overpower'. More 
attractive is the hypothesis by BoBhardt 1942: 30, who takes 0X£uw as a denominative 
from 0XEU<; 'door-bolt, ete.' (which also derives from EXW): this was originally a 
wooden pin which was fitted in a hole in the wall to block the door. The hapaxes 
0XWV, 0x£wVTm are secondary innovations. 

6XEW, -toflaL [v.] 'to carry, bear, endure, sustain', 'to let mount or ride', 'to anchor' 
(Od., E. Hel. 277) ; more frequent in med. 'to drive, ride, swim, be at anchor' (ll.). 
� GR� 
.VAR Aor. and fut. (not in Att. prose) act. oX�-am (Call.), -aw (A., E.), med. -aaoBm, 
-aoflm (Horn.), pass. -e�vm (Hp.). 
.COMP Also with prefix, especially en-ox£oflm. 
• DER 1. 0X-eTo<; [m.] (from 0X0<;?) 'canal, furrow' (Pi., lA) together with -eTEUW 'to 
conduct by a canal', whence -eTEla, -£TEUfla, ete.; 0XeT-'lY0<; 'drawing a canal' (<1> 
257); 2. 0XeTAa' 0X�flaTa (H.); 3. 0X-'lf.la [n.] 'vehicle', also metaph. (Pi., lA) with 
-'lflaTLKo<;; 4. -'lOL<; [f.] 'driving, riding' (Hp., Pl.). 
.ETYM The middle is an iterative of .. EXW 2 'to carry, offer' (Schwyzer: 717) ; the 
meaning 'to drive, ride, transport' is old; cf. especially Lat. veho, ete. The rarer active 
forms can also be understood from this meaning, but in some instances, the 
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meaning of the active has shifted by influence of .. EXW 1 'to hold, possess, etc.': note 
0x£ovTa<; o'((uv (T] 211) beside novov T' extfl£v Kat O'((UV (N 2, e 529) . See " OX0<;, 
.. OXAO<;. 

6XOtw [v.] 'to cherish resentment, get angry or wrathful'. �GR� 
.VAR Only aor. ptc. oXe�aa<; and 3Pl. wXeT]aav (Horn.), fut. oXe�aw (Q. S.), 0xed· 
OT£vn, aTEvu(£L 'to wail, sigh, groan' (H.); cf. 0Xeiiaem· ano TOU oXeT]. ol yap 
OTtVOVT£<; eauTou<; fleTEWpl(OUOLV 'from oXe'l; for the wailing elevated themselves' 
(H.); enlarged oXe-i(w (Opp. H.), npoa-oXe-l(w, -iam, - LW, -WXeLKa (LXX) . 
• DER OXeT]OL<;' eopu�o<;, Tupax0<; 'noise, agitation' (H.), npoaoXeLa-fla [n.] 
'displeasement, object of indignation' (LXX), npoaoXeLafl0<;' npoaKpouOL<;, 
OELvonUena 'offence, exaggerated complaint' (H.), etc. 
.ETYM Probably a causative or iterative-intensive oHXeoflm, EXeW (see .. EXeO<;), like 
<po�£w : <p£�oflm, ao�£w : a£�oflm, epo£w : ep£oflm; nOTuoflm : n£Toflm, etc. 
Connection with .. aXeo<;, -oflm is phonetically less convincing. 

OXOTJ [f.] 'high and rocky edge by the water, bank, shore' (ll.). �PG?(v)� 
.VAR Usually plur. -m . 
.DER oXeo<; [m.] 'height, hill' (Ion. since h. Ap. 17) , 'hunch, outgrowth, tubercle' 
(medic.) with oXe-T]p0<; 'hilly' (Hell.), -woT]<; 'full of outgrowth, tuberculous' (D. H., 
medic.). 
.ETYM Seems to display a suffIx like in flOXeo<;, �poXeo<;, ete., but the connection 
with EXW 'to hold' is semantically unconvincing. Cf. further .. EUOXeO<;, -two Fur.: 110, 
ete. compare aKT� 'promontory, edge', which would point to a Pre-Greek word with 
obvious variations . 

0XOOlPOC; [m.] 'purple stripe or edge of a chiton' (Ar., Pherecr.); 'tuft neckband' (Att. 
inscr.); cf. Kretschmer Glotta 16 (1928) : 169. �PG� 
.ETYM Technical word with a suffIx -�- like in " Koaufl�o<;, " KoAAa�o<;, etc. 
Connection with oXe'l 'high edge' seems possible. Cf. also ol�o<; (Luc. Lex. 3)?; ace. to 
Poll. TOU TpaX�Aou TOU �OO<; TO KUAALOTOV 'the best part of the neck of a bovine'. No 
doubt a Pre-Greek word; cf. Fur.: 321. 

6XA£UC; .VAR -£W, -i(w. =OXAO<;. 

0XAOC; [m.] 1. '(orderless) crowd, multitude, throng', plur. 'crowd, people'; 2. 
'disturbance, perturbation, annoyance' (Pi., lA). � IE *uof-(s)lo-, *uef- 'drive, ride, 
transport'� 
.COMP 0XAo-KpaTia [f.] 'mob-rule' (Plb., Piu.), a-oXAo<; 'without disturbances, not 
disturbing' (Hp.) . 
.DER Adjectives 1. 0XA-T]P0<; 'bothersome, annoying' (lA) with -'lpia [f.] (LXX); 2. 
- LKO<; 'belonging to the crowd, mobbish' (Hell.); 3. -WO'l<; 'annoying' (lA), 'popular, 
common' (Piu.). 
Substantives 4. 0XAEU<;' floXA6<;, OTpO<PLY�, oWflo<; 'bolt, pivot, tie' . . .  (H.); enoXAEu<; 
[m.] 'brake shoe on a cart' (Ath.), probably for *enoXEu<;; enoXAI(oflm 'to be bolted' 
(Apollon. Lex.). 



Denominative verbs 5. O;xAEW 'to put in (rolling) motion, roll away' (<D 261) , 'to 
disturb, perturb, bother' (Ion., Hell.; with prefIx, especially ev-, also Att.); av-oXA£W 
= av-oXAl�W (S. E.). Thence OXA-'l<JLC; (ev-) [f.] 'bothering, interference, perturbation' 
(Democr., Hell.), (ev-)oXA-'lfla 'id.' (Epicur., medic.), 0XA'lTl-K6C; = OXAlK6C; (Procl.); 
6. 0;xAEUOVTUl = 0;xAEUVTUl' KUAlV80uVTUl 'roll' (H.); 7. 0XA-l�W 'to pull up or out of 
place' (ll.), also with flET-, av-, etc.; 8. 0XA-a�w 'to be disturbed or confused' (LXX). 
.ETYM The original meaning of the verbal noun 0XAOC;, which was concretized in the 
sense 'crowd', cannot be established with certainty; in the sense of 'perturbation, 
etc.', it may have been influenced by 0XAEW. 
Starting from *uof!'-(s)lo- (on the lack of a F- in Homer, see Chantraine 1942: 125) , 
0XAOC; corresponds with the well-known ve�b 'drive, carry' seen in F£Xw (see � £XW 
2) , 0X£OflUl, Lat. veho, etc. Several possibilities exist for the semantic development: 
e.g. an agent noun *'driving, carrying, mOVing', or an instrument noun *'driver, 
carrier, mover'. ON vag1 [m.] 'tiebeam, roost' (properly *'bearing-bar, carrier') is 
formally identical. The primary nouns Lat. vectis and ON vrg < lE *uof!'-h2- 'lever' 
agree semantically with the denominatives 0XA-l�W 'to raise', 0XA-£W 'to roll away' 
(both by using a lever), and with 0XA-EUC; 'bolt, etc.'. An original meaning 'drive' 
could easily develop into both 'stirred mass, mob' and 'spiritual excitement, unrest'; 
the same holds for the denominative 0XA£W (cf. Lat. turba, -are). 

ox!!a • Y AR 0Xfla�w, 0Xfl0C;. =>£Xw 1. 

oXOC; [m.] 'cart, carriage, vehicle'. ';! IE *uof!'-o-, *uef!'- 'carry, drive'� 
• YAR Gender: msc. (Pi. O. 6, 24 [OKX0C;, see below] , Hdt., A., etc.), often plur. -Ol 
(since h. Cer.); also ntr. plur. 0XW, -Wepl (Horn., Pi.). 
.ETYM Old verbal noun from FEXW 'to carry' (see � £XW 2) , 0X£oflUl 'to drive', thus 
from *F6xoC; (on the loss of the F- in Horn., see Chantraine 1942: 125) , and identical 
with Slav. words like OCS VOZ7:> [m.] 'wagon', lE *u6f!'0-. The e-vocalism expected in 
an s-stem is preserved in £XWepl' uPflaow 'with carts' (H.); 0XW is modeled on 0X0C;, 
°X£oflUl. 
The forms *F6xoc; and [F]6xw correspond to Skt. vahas- [n.] 'vessel' (metaph. for the 
song of praise), vaha- [m.] 'draught animal', as well as 'vessel', Av. vaza- [m.] 
'draught animal' (would be Gr. oXOC;). A derivation in -n- with the same meaning 
was formed in the Western languages: OIr. fen 'kind of wagon' < lE *uef!'-no-, OHG 
wagan 'wagon' < lE *uof!'-no-; a suffix *-t1o- is used in Lat. vehicu1um [n.] 'vessel', 
Skt. vahi-tra- [n.] 'ship', and appears also in 0XETAa· 0X�flaTa (H.). The geminate in 
OKX0C;, OKX£W (Pi.) is unexplained. Cf. � oX£w, � OXAOC;, and �YUlaoxoc;. 

0XVT) =>0yxv'l' 

oxupOC; =>exup6c;. 

*Oljl l [f.] 'voice, sound, word' (ll.). ';! IE *uekw- 'speak'.� 
.YAR Only in ona, -6c;, -L 
.COMP On � Eupuona, see s.v. 
• DER On � o(ma [f.] , see s.v. 

L 
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.ETYM A root noun from lE *uokw-s. Lat. vox has a long vowel, which must stem 
from the nom.sg. Skt. has vak, acc. vacam pointing to a paradigm *uokws, *uokw-m. 
Besides these, there is an s-stem in � £noc;. Cf. � evon�. 

oljl 2, onoc; [f.] 'eye, face'. =>onwna. 

oljlt [adv.] 'afterwards, after a long time, late (in the evening), too late' (ll.). ';! IE 
*h,e/op- 'on'� 
.YAR Oljll (Aeol., Lyr. Adesp. 57) . 
• COMP Often Oljll- as a fIrst member (after aYXl-, �Pl-, etc.), e.g. Oljll-YOVOC; 'late 
arrival, younger' (ll., Hdt., Arist.); also oljl-, e.g. oljl-ap6-T'lC; [m.] 'who ploughs late' 
(Hes. Op. 490) . As a second member in an-OljlE (A. D.), KaT-oljlE (Alex. TraIl.) 'late 
(at night)', cf. KaT-omv, ano-npo, etc. 
.DER 1. oljll-alTEp0C;, -alTaTOC; (Att.), after naAalTEpoc;, etc. 2. Oljl-LOC; 'late' (Pi., Arist.) 
with OljllO-T'lC; [f.] (Thphr.), like npw'i-oc;; -lfloc; 'id.' (X., Hell.) , like npw'i-floc; 
(perhaps by reinterpretation of oljllfloc; 'visible' B 325) ; -LVOC; 'id.' (imperial period), 
after £W0l-v6C;, etc. 3. oljllxa· OljlE. Bu�avTlOl (H.), diminutive like oaa-lX0C;, etc. 4. oljl­
la [f.] 'evening' (lA). 5. Oljl-l�w 'to be late, be overdue' (Lys., X.) with -Lafl6c; [m.] 
'delay' (D. H.). 
.ETYM The fInal accented -£ in OljlE is unexplained. The form Oljll recalls UljIl 'in a 
high place', but it must in fact have spread from compounds with *Oljll-. We can 
therefore assume a basic form * oljl, which recalls � liljl and is identical with Lat. ops­
'towards' (beside op, ob), e.g. in o(b)s-tendo . 

oljllavoc; [m.] of A[00C;, a black stone (Peripl. M. Rubr. 5, Plin. HN 36, 196 ntr.pl. 
obsiana). ';!LW Lat.� 
.ETYM Acc. to Pliny, it is named after a person called Obsius, who discovered it. 

oljldovn:C; [m.pl.] 'wishing to see' (3 37), desiderative ptc. to onwna, etc. ';! IE?� 
.ETYM Hypothesis by Wackernagel KZ 28 (1887) : 141f£: from OljlEL [OVTEC;, whence the 
Horn. ind. oljlelW and the other post-Horn. desideratives in -aElw; hardly probable, 
acc. to DELG. See Schwyzer: 789 and Chantraine 1942: 453; see also Lindeman BSL 
60 (1965) : 4M. 

OljllC; • Y AR OljlOflUl. =>onwna. 

oljlov [n.] 'side-dish, especially meat'; in Athens and other places especially 'fIsh' (ll.). 
';!� IE ��� . 
.COMP oljlo-nOloc; [m.] 'cook' (lA), EU-OljlOC; 'rich of side-food, especially fIsh' 
(middle corn.). oljl-apTU-T�C; [m.] 'cook' with -TlKOC;, -ala (corn.), back-formation 
oljlapTuw (Hell.) . 
• DER Diminutive oljlaplOV [n.] (corn., pap.), MoGr. ljIapl 'fIsh'; oljl-wv-'lC; [m.] 'buyer 
or trader of side-dishes' (Ar. Fr. 503) together with -la, -£W (Critias, Ar.), -lOV [n.] 
"meant for buying oljlov", 'cash salary, wages' (Hell.) together with -la�w, etc.; 
borrowed as Lat. opsonium [m.] 'si.de-food', opsonare (to oljlwv£w) together with 
-ator, re-borrowed as oljlwvaTWp, cf. WH s.v . 
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.ETYM Convincing analysis by Taillardat in DELG Supp. : thematicized :rom the 

adverb *o\jl, reconstructed for 6\j1£ 'late' and O\jlL, and seen in Lat. a�s-. The o\jlov w�s 

a supplementary dish, which was always eaten on top of e.g. gram or bread. ThIs 

suggests the comparison with Myc. a-pi. Taillardat adduces other parallels from 

Greek for the use of a preftx Em- with verbs for eating, expressing the same sense of a 

supplementary meal. 

IT 

miyaoa [f.] . aupa. Kat nayaaa( 'door' (H.). <!! PG� 
.ETYM Fur.: 15i7 identiftes the word with the town IIayaaa( in Thessaly. Other place 
names in -aaa, such as IIepyaaa, are mentioned by Fur.: 64268• The word is Pre­
Greek. 

miy'l [f.] 'snare, trap' (lA). <!! IE *peh,g- 'make fast, stiff� 
.COMP Eninayo<; [m.] 'hardened frozen crust' (PIu., medic.; back-formation to 
Emn�yvuflL, -flaL) . 
• DER 7tayi<;, -ioo<; [f.] 'id.' (Ar. Fr. 666, Hell.), derivatives -LOeUW, - (oEUfla (LXX). 
mxyo<; [m.] 1. 'pinnacle, cliff, hill' (epic Ionic since e 405, 411); 2. 'ice, hoarfrost, frost' 
(A., S., PI., Arist.), late also ntr. after plyO<;, KPUO<;. Thence (or from nay�vaL, 
n�yvuflL) 1. nayeTo<; [m.] = mxyo<; (Pi., lA), naye-rw0'l<; 'ice-like, ice cold' (Hp., S., 
Arist.); 2. nayepo<; 'freezing, ice cold' (D. Chr., Arist.; after Kpuepo<;); 3. nayw0'l<; = 
naye-rw0'l<; (Thphr.) . 
• ETYM Verbal nouns in *ph,g-hJali- of � n�yvuflL 'to fasten, attach'. See � na�, 
� naaaaAo<;, and � naxv'l. 

miyoupo<; [m.] '(edible) crab, Cancer pagurus' (Ar., Arist.). <!! PG� 
.ETYM Usually interpreted as "whose tail (oupa) consists of nayo<;", due to the hard 
short back of the body (as opposed to the softer tail of other species). However, this 
traditional etymology is unconvincing; see aKioupo<; for a similar case. More 
probably, nayoupo<; is a Pre-Greek word. Fur.: 165 and 331 connects <paypo<;, 
<paywpo<; 'kind of ftsh' (H.); with secondary r, we ftnd <paypwpLO<;. The word was 
borrowed into Latin as pagurus, whence Middle French, MoFr. pag(r)ure 'Cancer 
pagurus'. 

miyxu [adv.] 'altogether' (11., Sappho, Hdt.). <!! GR� 
.ETYM Derived from *naVT- 'all' (ntr. 1t<xv) , but -XV is unclear. Most often considered 
to be a transformation of *naY-XL (like �-XL) et al. on the model of navu 'altogether'. 
Others have suggested haplology from *nuv uyxu (related to Skt. arrthu- 'narrow'; see 
�ayxw and � ayXL), or a dissimilation from *nayxvu after npoxvu (see Frisk s.v.). 
Meier-Briigger KZ 107 (1994): 87f. assumes a compound 'completely poured', with a 
second member * -khu-t- from x£w 'to pour'. 

mi6v'l [f.] 'crib'. =><paTv'l. 
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TIu8oC; [n.] 'incident, experience, misfortune; emotion, passion; state, condition'. 
=>TIUOXw. 

l£UlUV -avoc; [m.] 'choral song, hymn', especially for Apollo, 'paean'; also personified 
as 'divine physician' (Horn.); epithet of Apollo, 'physician, savior'; also name of a 
foot (Arist., Heph.). <!l PG?� 

, _ .VAR TIaL�WV, -Ovoe; (11.), TIaLWV, -wvoe; (lA), TIUWV, -Ovoe; (Aeol.); TIaLav, -avoe; (Dor., 
trag., Hell.) . 
• DIAL Myc. pa-ja-wo-ne IPaiawoneil [dat.] .  

, 
• DER 1. TIalWV-LOe; 'belonging to a paean, healing, saving' (A., S., f"r.), f:m. -lae; (AP), 
- te; (S. E.); also - ta [f.] epithet of Athena (Pau§.�, as a plant nam� peony (Thphr., �s.­
Dsc.); TIaLavtOEe; [pl.] epithet of aOlOat (Pi.); IIaLllovlOe; = IIaLwvloe; (APl.): TI�laVlae; 
[m.] 'paean-singer' (Sparta). 2. TIaLWVlKOe; = TIaLWVlOe;

, 
(PIu., Gal.), TI�laVlKoe; pae�n­

like' (Ath.). 3. TIaLllomJvll · [aTpEta 'medical treatment (H.). 4· TI�lWVl�W (lA), -avl�w 
(Dor.) 'to strike up a paean, to worshi� with

, 
a paean', �aLWVlaf.lOe; �m.] (Th., Str., D. 

H.), - laTaL [m.pl.] 'guild of the paean-smgers (Rome, Plraeus, II-III ) .  . . .ETYM Probably taken from the exclamation [� TIaL�WV, [w TIaLUV (as the b�gmmg of a 
song). The basis is *TIaLU-(F)wV like IU(F)ovEe;, KOlVU(F)wV (see .. IwvEe; an

.
d 

.. KOlVOe;), but is otherwise unclear. Perhaps 'who �ea�s ill?esses t�rough magIC 
(Apollo)" from *TIalFa, *TIaFta 'blow', related to .. TIaLW beat ; otherwIse, related to 
TIauw? In origin, the word may well be Pre-Greek. 

l£UmuAl] [f.] 1. 'fine flour, flour dust' (Ar. Nu. 262, Apollon. Med.), 2. 'shrewd person, 
crafty person' (Ar. Nu. 260). <!l ?� 
.COMP 1. oua-TIatTIaAOe;, epithet of a valley (Archil.), the waves (B.), Mount Oth:us 
(Nic.), etc.; 2. oua-ooo-TIatTIaAa [n.pl.] 'difficult and rugged' (A .. Eu. 387, readmg 
uncertain); 3. TIOAU-TIatTIaAOe;, of the Phoenicians (0 419), of the air (Call. Fr. anon. 
225)· . A ' .DER Several formally close, but semantically doubtful fomatIOns: 1. TIaLTIa -O£l� 
[adj.] 'rugged', of islands, mountains, roads (11., epic); 2. -q..lO

.
e; [adj.] 'artful, shrew� 

(Theognost., sch.); 3. -wolle; 'id.' (EM, Suid.); 4. -£Qe; \me�nmg 
_
un�own) of mTIW 

'woodpecker' (Antim.). Verbs: 1. TIamaAav· TIEplaKOTIElV, Ep£vvav to look around, 

inquire' (H.), TIaLTIuAllfla [n.] (Ar., Aeschin.) = TIamuAll, probably enlar�:ment; 2. 

TIamUAA£lV. ad£lv 'to shake' (H.); 3. TIaLTIaAWaaw· TO TIat�W Kat TO TIapOlV� to dan�e 

and act like a drunk' (Theognost.). TIatTIaAU TE Kpllflvoue; TE (Call. Dtan. 194) IS 
probably a back-formation. 

. . 
• ETYM The adjective TIamaAOEle;, used by the epic poets as an e�ltheto� ornans, IS 
most often interpreted as 'raw, steep' or 'twisted'; hence oua-TIamaAOe; roug� and 
steep'. In view of the glosses TIaLTIUAA£lv· �d£lV 'to s��e' (H.) and TIaLTI

*
aAwaaw 

(Theognost.), TIaL-TIaA- could be an intensIve reduplIcatIOn of �e root TIaA- of 
.. TIUAAW 'to swing, rock', thus 'be agitated' vel sim. Acc. to TIChy 1983: 306£f., 
meaning 1. is a ghost word. 

l£U1c;, l£alMc; [m., f. ] 'child, boy, son, slave, servant', more rarely 'girl, daughter' (11.). 
<!l IE *peh2-u- 'few, little'� 
• VAR Also TIu"ie; (epic Lesb., Boeot.). 
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.COMP TIaLo-aywyoe; [m.] 'children's attendant, schoolteacher', a-TIaLe; 'childless' 
(lA), etc. 
.DER A. Nouns. Several hypocoristic diminutives, partly replacing TIme;: 1. TIaLO-tOV 
[n.] (lA), - loTlle; [f.] 'childhood' (Aq.), - lwolle; 'childish' (D. H.). 2. diminutive TIaLO­
taKoe; [m.] ,  more usually -taKll [f.] (Att.), - laKl-WpOe; [m.] (Sparta) 'guard of girls'?, 
- laKuplov (Hell.), - laK£loc; (IV'), - laK£lOV 'brothel' (Ath.). 3. TIaLO-UplOV (Att.) 'little 
boy', -aptaKOe; (HId.), -apt8tov (gloss.), -apl�flaTa· TIaL06.pla 'little boys' (H.), -aptwv 
(H.), -aplWolle; 'childish' (Pl. ,  Arist.), -aplKOe; 'belonging to slaves' (pap. VIP), 
-aplEUoflaL [v.] 'to behave childishly' (Aristox.). 4. TIU·LAAOe; 'male child' (Tanagra) . 5 . 
TIaLO-ta 'childhood' (Hp.) , -lU 'child's play, pleasantry, pastime' (Att.); -lwolle; 
'playful' (Ion Hist., Arist.). 6. TIatyvlov [adj.] 'playful', -tll [f.] 'play'. 
B. Adjectives: 1. TIaLO-VOe; 'in infancy, childish' (Od., epic). 2. TIatO-£lOe;, -£l0e;, -�·LOe; 
'childlike' (Pi., trag., Pl.); Ta -�·La name of a festival (Delph. V--IV'). 3. TIaLO-lKOe; 
'concerning the child, childlike'; Ta TIaLOlKU 'dear' (B., Att.). 4. TIaLOOVe;, -ovaaa 
'having many children, pregnant' (Call., Hp.). 
C. Verbs: 1. TIat�w [v.] 'to behave like a child, play' (Od.), also with £v-, e.g. £flTIatK­
Tlle;, -y-floe;, -y-flov� (LXX, NT), KaTa-, auv-, etc., aor. TIalaaL, analogically also 
TIal�al (Crates Corn., Ctes., Hell.), TIalY-fla 'play' (E.), <plAO-TIatWwv 'fond of playing' 
('V 134), -floauvaL [pl.] 'id.' (Stesich.); TIaLy-vtll 'play' (Hdt.), -vl�flwV 'playful' (Hdt.), 
-VLOV (Att.), -X-VlOV (Erinna, Theoc. in pap. Antin., Call.) 'play, jest'. Probably, TIaLy­
v- for *TIalOV- because of an early connection with TIat�w. (aufl-)TIatK-Tlle; 'player, 
team-mate' (AP) , -Tpla [f.] (Ant. Lib.), (aufl-)TIata-Tlle; [m.] (Pl. Min., pap.), -nKOe; 
'jocular' (Clearch.), -Tpll [f.] 'playground' (Herod.); auflTIatK-Twp, -TIata-Twp (X., 
AP). 2. TIaLO-EUW [v.] 'to raise, breed, educate' (also with £K-, auv-, etc.) (lA), with 
TIaLO-Eta [f.] 'upbringing, education, breeding' (A., Democr., Att.) , also 'childhood, 
youth'; -£Vate; [f.] 'upbringing, education' (Pi., trag., Pl.), -£vfla 'subject, outcome of 
the upbringing, pupil' (Att.), -£VT�e; 'instructor, teacher' (Pl.), -£vnKOe; 'belonging to 
the upbringing' (Pl., etc.), -£VT�PlOV 'school' (D. S., Str.). 3. *TIaLO-OW in TIato-Wate; 
[f.] 'adoption' (Elis). 
.ETYM Disyllabic TIu"ie; points to original *TIaF-l-o-. The unenlarged stem is still seen 
in Att. TIaVe; (vase ins cr.) and in the Cypr. gen. <DlAO-TIaF-Oe;; uncertain is Cypr. 
omae;, = Ot-TIaLe;? A parallel enlargement occurs in .. TIavpOe; < *peh2u-ro-, cf. Lat. 
parvus 'small'. Other cognates are Lat. paucus 'few' < *peh2u-ko-, pau-per, if from 
*peh2u-(o-)p(o)rhJ-o- 'providing little' (see de Vaan 2008 s.v.), and Go. fawai [pl.] 
'few'. The appurtenance of Lat. puer < *ph2u-ero- 'smaller' is not certain. 

l£UlOU [n.pl.] ? . TIAaKOUVna TIapa KWOle; '(flat) cakes (Cos)' (Iatrocl. apud Ath. 646f.). 
<!l ?� 
.ETYM Unknown. 

l£Ul<pUOOW [v.] mg. uncertain: 'to twitch, sway, move vehemently?'; TIUKVa aTI' aAAOU 
£TI' aAAOV 6pflav, £v80uataanKwe; £XELV, am:uoElv, 80pU�£lV, TIl18iiv 'to move often to 
another and from another, be inspired, hasten, make noise, leap' (H.), 'to flash, 
flicker?' (B 450, E 803, A. R., Q. S., Opp.); cf. TIapaL<puaa£l· nvuaa£l, TIllo(1, TIapaKlV£l 
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'shakes, leaps, stirs up', OtucpuacY£Lv' olucpulv£lv 'to show through', numu000u0U' 
nUVTl CPaLVOIl£vTj (B 450) 'completely clear' (H.). � ?� 
• V AR Only present stem. 
.caMP Rarely with £K-, n£pl-. 
.ETYM Probably a reduplicated intensive present, but the uncertain meaning does 
not allow us to establish an etymology. See Tichy 1983: 309ff. for further suggestions. 

nalw [v.] 'to strike, hew, thrust, hit, bump' (lA, Cret.; relatively rare in Attic prose). 
� IE *ph2u-ielo-� 
• VAR Boeot. n�w (Hdn.), aor. nU10aL, pass. naL08�vaL, fut. nUl0w, -�0W, perf. 
n£naLKU, -01lUl. � 

.caMP Often with prefix, e.g. nupu-, aVTl-, £v-, auv-, lJ1t£p-. 
.DER nULllu [n.] 'impression' (Crete), nupUnUt01luTU [pl.] 'attacks of madness' 
(Oenom.), nupulnaLllu, nupuKon� 'frenzy' (H.); aVUnaL-0TOe; 'struck back', [m.] 
'anapest' (com., Arist.); £llnaL-mOe; 'embossed, coined', -01lU [n.] 'embossment' 
(Delos 11"). -0TlK� T£XVTj 'the art of embossing' (Ath.); back-formations £llnaL-Oe;, 
np60naL-Oe; (to £11-, np00-nulw) 'bursting in, suddenly' (A.). 
.ETYM All Greek forms are based on the present nulw. Cognate forms: Lat. pavio, -ire 
'to thump, pound, strike' « *ph2u-ie/o-), Lith. pjauti 'to cut' (3S. pjauna), Latv. plaut 
'to mow, harvest' < *peh,u- (or *pjeh2-u-). LIV2 follows Hackstein 1992: 161 and 
reconstructs a pres. *pi(e)h2-u-ielo-, which would have lost the first *j due to 
dissimilation (LIV2) or simple phonetic loss (Hackstein). The development may have 
been *pih2u-j- > *ph2u-j-, the absence of laryngeal metathesis being due to the 
following *j instead of a stop. Perhaps connected with the group ofToB pyakar [JPl.] 
'they struck down', Gr. �mUtW 'to hit', ToAB putk- 'to divide', Lat. putare 'to prune 
(trees)'. 

naA<i8TJ [f.] 'cake made of preserved fruits' (Hdt. 4, 23, Thphr., LXX). �PG(v)� 
.DER Diminutive nUAu8-te; [f.] (Ph. Bel., Str.), - lOV [n.] (Polem. Hist.), nUAa0-LOV (Ar. 
Pax 574; v.l. -8l0V); adj . -WOTje; (Dse.). 
.ETYM Has often been connected with �nAu00w 'to knead' < *nAu8-, but the latter 
requires a preform in *pldh-, whereas nUAu-8Tj would have to reflect word-initial 
*plh2-e-. If this line is followed, it can be compared with nUAa-IlTj , nUAu-m�, 'flat of 
the hand, etc.'; the word n£Au-VOe; 'dough, pulp' could show the full grade of the root 
in *pelh2-n-, and the PIE root would be *plh2- 'to hit', whence the roots *plh,glk- in 
LIV2 may derive. However, the semantics of this etymology are not compelling, of 
course. Alternatively, nUAu8Tj could reflect a loanword. Fur.: 259 cites nUAumu . Ta 
auYK£Kollll£vu crUKU. KUl Ola TOU 8 nUAu8lu 'harvested figs, also nUAu8lu with -8-' 
(H.); the variation 81 ° could point to a Pre-Greek word. 

mlAaL [adv.] 'of old, formerly, long ago, bygone, earlier' (Il.). � IE *plh2- '?'� 
.DIAL Mye. pa-ra-jo Ipalaios/. 
• caMP nUAaL-y£v�e; 'born long ago, of high age' (Il.), £K-nUAaL 'long since, long ago' 
(Hell.) . 
• DER nUAaL6e; 'old, ancient, former' (Il.), nUAaL-6TTje; 'age, antiquity' (Att.), -60llaL, 
-6w [v.] 'to grow old, make old, declare archaic' (Hp., Pl., Arist.); hence nUAUt-wme; 
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[f.] 'aging' (Hp., LXX, Str.), -WllaTU [pl.] 'antiquity' (LXX). Compar. nUAul-T£poe;, 
-LaTOe; (Pi.), also nUAaL6-T£pOe; ('If 788), -TUTOe; (Pl.). 
.ETYM Formation like XUllul, nuput, except for the accent. A frozen case-form, 
perhaps originally a dative. The Mycenaean form precludes a labio-velar, and points 
to *plh2-ei; see Chadwick Glotta 54 (1976): 68-70. Thus, the earlier connection with 
� T�A£ 'far away, far' < *kw_ must be abandoned. 

naAalw [v.] 'to wrestle, survive a wrestling match' (11.). � ?� 
• VAR Aeol. -aLIlL, Boeot. -�w (Hdn. Gr.); aor. -UL0aL, -aL08�vaL, fut. -uI0w. 
.caMP Also np00-, KUTU-, 0UV-. 
.DER 1. IIuAulllwv, -ovoe; [m.] 'wrestler', only as the name of a sea-god and an epithet 
of Heracles (E., Call., Lye., inscr.); from 'wrestler' were derived nUAaLllov-£W [v.] 
'wrestle' (Pi.) and nUAaL(0)1l0-mJVTj 'art of wrestling' (Hom., Simon.). 2. nUAaL-0IlU 
'wrestling, bout in wrestling, trick' (lA), 3. -me; [f.] 'prize fight' (Ptol.); 4. -m�e; 
'wrestler', fighter' (8 246), -0TlK6e; 'belonging to wrestling, to the wrestler' (Arist.); 5. 
-0TPa. [f.] 'wrestling school, gymnasium, arena' (lA) with -0TptOtOV, -mpLT'le;, 
-0TplK6e;, -0TplULOe;. The noun nUATj [f.] 'wrestling, wrestling match' (11.) is a back-
formation, hence aVTI-nuAoe; [m.] 'rival, opponent' (Pi., lA), oU0-nuA�e; 'hard to 
beat' (Pi.; with transition to the s-stems) et al. Similarly, oLumlA-Tj [f.] (PIn.) from 
Otu-nUAUtW (Ar., Ph.). 
.ETYM One could derive 'wrestle' from 'rock, sway', and connect nUAulw with 
� nUAAw, for which a root *plh,- has been suggested. Gr. nUAulW may be a recent 
enlargement of a stem *nuAu- (cf. K£PUtW : K£PU-0aL), but there is no way to arrive at 
a sequence nUAu- from a preform *plh,-. Alternatively, one could connect nlAvUllaL 
'to approach' < *plh2- (semantics: 'to make close contact' > 'wrestle'), and posit a 
zero-grade verbal formation *plh2-e- > nuAu-. However, since no synchronic traces 
of such a verbal stem remain, this remains hypothetical. 

naA<i!1TJ [f. ]  '(flat) hand, device, means, function' (11.). � IE *plh2-(e)m- 'hand'� 
.caMP oU0-nuAuIlOe; 'mischievous, helpless' (A. [lyr.l). 
.DER nUAUllle; (cod. -le;)- T£xvITTje; nupa TOLe; LUAUlllVIOle; 'craftsman (Salam.)

, 
(H.), 

nUAUllle; [f.] 'mole' (Alex. TraIl.). Denominative nUAull-UOllaL, -�0a08aL 'to handle, 
perform, plan' (Ale., E., Ar., X.) also nuAull�0ue;· T£XVU0Ue;, £pYU0Ue; 'having 
wrought, produced' (H.), -Tjllu [n.] 'performance, plan' (Cam. Adesp., Ael.). 
Furthermore cmuAullvOe; (also a-nuAUIlOe;) 'without hand', 'unadept, helpless, 
indeliberate, inconsiderate' (E 597); nUAuIlVULoe; 'who does sth. with his own hand', 
euphemistically 'murderous, murderer' (trag.); both from *nuAullu [n. ] .  
.ETYM Related to Lat. palma [f.] 'flat hand', OHG folma, 0Ir. lam 'hand', all with an 
old zero grade m-derivation (*plh2-m-) of a lost verb for 'spread out'. Greek requires 
*plh2-em-; cf. Beekes 1975: lOff. Other derivations of the same verb have been 
suspected in � nUAum� and � n£Auyoe;; see also � n£AUVOe;, � nAu00w, and � nAuvuw, 
as well as � £mnoA�e; . 

7taAaoOO!1al [v.] 'to draw lots'. =>nuAAw. 

7taAaOow [v.] 'to besprinkle, stain, taint' (11.). � ?� 
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• YAR Fut. inf. naAa�£flEV, perf. pte. nEnaAaW£VOe;, plpf. nE1t(lAaKTo . 
• COMP £fl-naMaaOflaL 'to be tampered, be entangled' (Hdt., Th.), £flnaM�aL· 
£flnAe�aL 'to entwine' (H.), with £flnaAcfYflaTa [pl.] 'entanglements, embracements' 
(A. Supp. 296) . 
• DER miAa�le; [f.] 'sprinkling' = 'priming' (Epid. lIP). 
.ETYM Possibly connected with � nuAAw 'to swing', though this verb itself has no 
certain etymology. One would have to posit a Proto-Greek root *pal- with the suffIx 
-uaaw, also found e.g. in � aTaAUaaW, aifluaaw, et al. 

naAaO"Ttl [f.] 'surface of the hand, breadth offour fingers' (lA). <!!l PG(Y)� 
.YAR -uaTa (Aeol.), -aLaT� (Hp., Arist., pap.ilperhaps secondary after naAaLw?), also 
-aLaT�e; [m.] (LXX, Hero); after fl£TpllT�e;, etc: 

• COMP Tpl-nuAa(l)mOe; 'measuring three handbreadths' (lA, Hell.). 
.DER naAa(l)aT-laloe; 'measuring a handbreadth' (lA, Hell.) . 
• ETYM Frisk derives this noun from the same verb for 'spread out' as �naAuflll' with 
a suffIx -st-. However, the word rather seems Pre-Greek, as is confirmed by the 
variation al la (which probably points to a palatal *sY); cf. Fur.: 296. 

naAEuw [v.] 'to act as a decoy, lure into, tempt' (Ar. Av., Ph., PIu.). <!!l PG?� 
.DER naA£uTaL· oi Ta ALva imwvTEe;, oie; Ta ellPLa naA£lJETaL 'those setting up the nets 
by which animals are trapped' (H.), -EunKov (cod. naT-)- ellP£UnKov 'related to 
hunting' (H.), -£UTU· Ta ALva ole; Ta ellpLa uAlaK£TaL 'nets by which wild animals are 
caught' (Phot.), -EuTpla [f.] 'decoy bird' (Eub., Arist.), -£uTpLe; [f.] (Phot.), -£ufla 'bait, 
lure' (anon. apud Greg. Cor., p. 1017 Schaefer). 
.ETYM A technical word, probably Pre-Greek. 

naAEw [v.]<!!l PG?� 
• Y AR Only in the aor.opt. naA�aElE, said of a fleet which cannot fight (Hdt. 8,21), ind. 
£nUAllaEV· £<peupll 'to destroy' and perf. nETtaAllK£VaL· £KnwElv 'to fall out', 
nEnaAllfl£vaL· �E�Aaflfl£vaL 'who are disabled or hindered' (H.); furthermore (as if 
from nUAAw) nETtaAfl£voe;· �E�Aaflfl£voe;, £�apepoe; yEyovwe; 'disabled; who has got 
dislocated joints' (H.), nETtaAK£vaL A£Y£TaL TO £KnLmElV Ta nAola 'suffer shipwreck' 
(Phot.). 
.DER £KnaA�e; 'dislocated' (Hp., H.), £KnaAeW [v.] 'to dislocate, disjoint' (Hp.), 
£KnuAllme;, -da [f.] 'dislocation' (medie.) . 
• ETYM If Frisk's proposal is correct -- viz. that the rare simplex could be a 
backformation from £KnaAeW, a denominative of £KnaA�e; 'jumped out', which in 
turn was from from £K-nUAAOflaL 'to jut out' (see � nuAAw 'to sway, rock') -- then this 
entire lemma is secondary. Only the forms nETtaAfl£voe; and nETtaAK£VaL must be 
older. Fur.: 149 connects these words with glosses in �aA-, and with the root �Aa�-, 
which could show that the word is Pre-Greek. 

naATJ 1 [f.] 'wrestling match'. =>naAaLw. 

nUATJ 2 [f.] 'fine flour, fine dust' (Hp., medic., Pherecr.). <!!l ?� 
• DER nUAllfla [n.] 'id.' (Nic.), -llflUTLOV (Ar.Fr. 682). Reduplicated � naLnuAll; perhaps 
to naAuaaw and naAuvw. 
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.ETYM Has been derived from nUAAw 'to swing, rock' = 'to sieve flour', which is 
conceivable but not compelling. Alternatively, one could connect nUAll with Lat. 
pollen 'flour, powder' < *pol(H)-, Gr. � nohoe;, Lat. puis, -IUs 'kind of porridge' < 
*polt-. 

naAlv [adv.] 'backwards, reverse; again; anew' (11.). <!!l IE *kwIH-i- 'turn'� 
• Y AR Also nUAl (Hell. poet.). 
·COMP As a second member in originally prepositional expressions like £fl-naAlv 
'revers ely, on the contrary', uvu-naAlv 'backwards, aback' with uvanaAEuw [v.] 'to 
take back, c�ncel' (pap.). Very often as a first member, e.g. naALv-opaoe; (see 
� 6ppoe;), naA"iw�le; [f.] 'purSUit, counterattack' (11., App.) < *naAl-FLW�le;, where naAl­
was formed after other first members in -l . 
.ETYM Frozen accus. of a noun *nuAle; 'turning, turn' (from � n£AOflaL; see also 
� nUAaL), which may first have been used as an accus. of content in cases like nUAlv 
L£VaL, �aLvElv, Ol06vaL. See Dihle Glotta 83 (1985): 7-14 on the mg. of naAfw�le;: it may 
be a technical term used in chariot fighting during the second millennium, from 
nUAlv pWKElV. 

naAloUpOe; [m.] plant name, 'Christ's thorn, Paliurus australis' (Thphr., Theocr.). 
<!!l PG?� 
.ETYM A connection with oupu 'tail' makes little sense, nor it is to be taken with 
oupov 'urine' (thus DELG). The word is most probably Pre-Greek (cE Dihle Glotta 
51 (1973): 270E); see � nuyoupoe;. 

naAAaKtl [f.] 'concubine' (lA, Hell.). <!!l PG?� 
.YAR naAAaKLe; (Horn., X., Hell.) . 
• DER naAAaK-LOlov (PIu.), -lvoe; [m.] 'son of a concubine' (Sophr.), -La (also -da to 
-EUW) 'concubinage' (Is., Str.); -EUOflaL, -EUW [v.] 'to take as a concubine, be a 
concubine' (Hdt., Str., PIu.). A probable back-formation is nUAAa� [f. ] ,  also [m.] 
'youth' (gramm.), -UKLOV = flElpUKlOV 'boy' (Pl. Corn., Ael. Dion.), naAAaKOe;. 
£pWflEVOe; (£Ppwfl£voe; cod.) 'eromenos' (H.), Phot.; nUAAll� [m.] (Samos III--IP, Ar. 
Byz.), naAAllKuplOV (pap., written. - l-), MoGr. naAAllKUpl. A different suffIx is found 
in nUAAde;, -avTOe; [m.] 'youth' (Philistid.; after yiyae;). Athena's epithet IIaAAae;, 
-uOoe; [E] (11.) is isolated; among the Greeks in Thebes (Egypt), it functions as a 
sacral term for 'girl'; -UOlOV 'statue of Pallas', originally 'doll, female idol' (Hdt., Ar., 
inscr.). 
.ETYM The word may well be Pre-Greek, with a suffIx -aK-. Similarly, Levin General 
Linguistics 23 (1983): 191-197 regards Latin paelex 'mistress' as a loanword from a 
Mediterranean language, maybe a Semitic one, in view of Hebr. pigs Ipi(y)leyesl 
'concubine'. The remaining connections that have been proposed, particularly those 
with Ir. airech, gen. airige [f.] 'concubine', Avestan pairika [E] 'witch', MP parfk, 
MoP pari < Plr. *parika, should all be dismissed for formal or semantic reasons. 

naAAaVnOV [n.] kind of grass (Hippiatr. 66). <!!l ?� 
.ETYM Fur.: 344 compares unoAuvnov 'id.', but the analysis of the latter is unknown . 

naAAlx[ap [n.] . nEflflunov n nap a AUKwm 'small cake (Lacon.)' (H.). <!!l PG?� 



oETYM DELG suggests a compound of nav and A£(Xw (after Bourguet 1927: 1481) , but 
it may rather be a Pre-Greek word. 

nUAA1JTU� [?] opyuvov �uauvlo-r�plov 'instrument of torture' (H.). <!?� 
oETYM From nav and � AUw? 

mlAAw [v.] 'to sway, rock, draw lots', med. 'to vault', also 'to jump, hop'. <! ?� 
oVAR Aor. n�Am (11.), med. n�Aaaem (Call.), nuho (av-, KUT-£nuATo), reduplicated 
all-n£nuAwv (Hom.; see below on n£1tuA-We£, -£aem, if for -uae£, -uaem or -uXe£, 
-uxem), aor. pass. avu-nuA£lc; (Str.), perf. med. n£nuAllm (A.). 
oCOMP Also avu- (0.11-). As a second member in eyx£a-, aUK£a-nuAo<; 'swaying the 
spear, shield' (11.). "', 

oDER 1. nUAo<; [m.] ,(shaken) lot' (Sapph., Hdt., trag.), allnuAo<; [m.] 'fresh casting' 
(of the lot, Pi.); avunuAll [f.] name of a dance (Ath.); 2. nuhov [n.] 'javelin' (A., X.), 
enuhu�u 'threw the javelin' (H.), nuho<; [adj.] (S.); 3. nUAIl0<; [m.] 'vibration, 
pulsation' (Hp., Arist., Epicur.), -wOll<; 'full of vibrations' (Hp.); nUAllaT(u<; a£lallo<; 
'heavy earthquake' (Arist.); 4. nUA<Jl<; (avu-, ano-) [f.] 'pulsation, etc.' (Arist., 
Epicur.). Intensive verb nm-nuAA£lv 'to shake' (H.). A velar enlargement seems to be 
present in *nuAuaaollm, n£nuAuXe£, -uxem (H 171, l 331) ; these difficult perfects 
must perhaps be read as reduplicated aor. -£ae£, -£aem. 
oETYM The forms nuho and back-formed nUAAollm arose through metanalysis of 
the compounds KaT-£1t-uho, av-£1t-uho, which belong to uAAollm 'to jump', as 
containing augmented E-nuho. The remaining forms show a common basis nUA­
(pres., reduplicated aor., ete.). In LIV\ Gr. nUA- 'to swing' is connected with Slavic 
material such as SIn. plati, 1Sg. PQijem 'to surge, let seethe', as well as Gr. � n£A£Il( w 
and � noA£Il0<;' The root would be PIE *pelh,-, whence a nasal present *pl-n-h,-e/o- > 
Gr. nUAA-£/o- (with similar phonetics as in �UAAW), and a reduplicated aorist *pe­
plh,-e/o- > n£1tuA-£/o-. This analysis is possible in theory, but note that there is no 
independent evidence for nUAAw continuing a nasal present. Thus, everything 
remains uncertain. Alternatively, we could be dealing with a different, Proto-Greek 
stem *pal-, to which nUAuvw and nUAuaaw could belong as well. The appurtenance 
of nOA£llo<; is semantically uncompelling. The noun nUAo<; is probably deverbal, as 
the meaning suggests. See � nuAu(w. 

mIAflu�, -uc')o�, -uv [m.] 'king' (Hippon., A. Fr. 437 = 623 M., Lyc., AP 15, 25) , also PN 
of a Trojan (N 792) . <!LW Lyd.� 
oETYM Originally a Lydian word (Lyd. qaAmAus). 

mlAo<; [m.] 'lot'. =>nuAAw. 

naAo� [m.] 'gladiator'. <!LW Lat.� 
oETYM From Lat. palus 'stake', a gladiator's rank. 

nUAuvw [v.] 'to sprinkle flour; to besprinkle with flour, dust, snow, ete.' (11.). <!GR� 
o VAR Aor. nuAuvm. 
oCOMP Rarely with allcpl-, OlU-, im£p-. 
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oETYM Either a direct derivative of � nUAll 2 'fine flour' or from an unattested u-stem 
*pal-u- 'flour'. 

nUfln�c')'1V [adv.] 'wholly, throughout', = nUllnuv (Thgn., A., S.). <! GR� 
.VAR -llOOv, -lloov(<; (Theognost.). 
oETYM Transformation of nUllnuv after the adverbs in -�Ollv, -llOOv. See � Ellnll<;. 

1tUflcpuivw [v.] 'to shine brightly, radiate' (ll., epic). <! GR� 
o VAR Only present; iterative 1tUllcpUlVWK£ (Eratosth.). 
oDER nUllcpuvowv, -owau, -OWVTa [pte.] ,  as if from *nullcpuvuw. 
oETYM Reduplicated intensive of � cpUlVW. 

1tUflCPUAUW [v.] 'to gaze around in astonishment' (Hippon., Anacr., Herod.), 
enullcpuAlla£v· eeuullua£, n£pl£�A£",uTo 'wondered, gazed around' (H.). <!PG?(v)� 
oETYM Reduplicated intensive in -uw. Frisk assumes that it represents a dissimilation 
of *cpu�-cpuA-uw, probably from cpuA6<; 'white' (H.; see � cpuAuKpo<;), with the same 
semantlC development as assumed for AWKo<; 'white' > A£uaaw 'to look'. Fur. 161 
eq��tes nUllcpuA6.w with numuA6.ollm 'to look around' (Lyc.), assuming Pre-Greek 
ongm. 

1tUflcpl [adv.] nuVTu1tu<Jl 'altogether' (H.). <!GR� 
oETYM An instrumental in -CPl, derived from nav [n.] 'all'? 

I1uv [m.] pastoral god from Arcadia (h. Hom., Pi., Hdt.). <! IE? *peh2us-� 
oVAR Case forms I1u-vo<;, -Vl; I1uOVl (Arc. VP); plur. I1av£<; (Ar.). 
oDER 1. Diminutive I1uvlaKo<; (Cic.); 2. IIUVlO<; 'belonging to Pan' (A. Fr. 98 = 143 
M.), -l�V [n.] 'sanctuary of Pan' (Epid. lIP), -£lOV [n.] 'id. ' (Str.), Ta IIUV£lU 'festival 
of Pan (Delos lIP), fem. IIUVlU<; (Nonn.); 3. I1UVlKO<; 'id.' (Hell.); 4. IIUVlUaTal �m.pl.] 'worshippers of Pan' (Rhod., Perg.; like AnoAAwvlumu( etc.; IIUVlaTal conj. 
m Men. Dysc. 230); 5. nuv£uw 'to treat in the manner of Pan' (Heracl. Paradox.). 
oETY� Often �dentified with Skt. PU$an- [m.] 'god who protects and augments the 
herds , assummg an IE ablauting paradigm *peh2us- (> PGr. *pauh-on- > IIuv) / 
*ph2us- (> Skt. PU$-an-), derived from PIE root *peh2- 'to protect'. Doubts by 
Mayrhofer EWAia 2 s.v. 

1tuvc')oup�, -c')oupu [f.] three-stringed lute (Euph. apud Ath. 183f., Poll.). <!PG(v)� 
oVAR nuvooupo<; (Euph. l.e., inscr. Seleucia ad Calycadnum), cpuvooupo<; (Nicon. 
Harm. 4). 
oDER -OOUP lOV, -OOUPl<; (H.), -OOUpl(W , -OouplaT�<;. 
oETYM Probably a Pre-Greek word. Hiibschmann 1897: 395 compares Arm. p'andir, 
Oss. fcendur, and Georg. panturi. 

1tuv9'1P, -'1po� [m.] 'panther' (Hdt., X., Arist.). <!LW Orient.� 
oCOMP AUKo-nuvellP0<; [m.] 'Wolf-panther' (Hdn. Epim.). 
oDER Diminutive -llPlaKo<; (Hero). 
oETYM Foreign word of Oriental origin. Compare Skt. (lex.) pw:uj.arlka- [m.] 'tiger'; if 
connected with � nupouA l<;, one might consider original *nupellP, which was 
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changed to navST]p by folk-etymological association with nav 'all' and S'lpaw 'to 
hunt'. See Fur.: 19033• 

nav6c; [m.] 'torch' (A. Ag. 284 [codd. cpav-],  S. Fr. 184, E. Ion 195 and 1294 [codd. 

mav-] ,  Men.). � PG?(v)� 
• ETYM Unexplained. Fur.: 318 thinks the word may be Pre-Greek because of the 

variant with m-. 

navoi!S( (-El) [adv.] 'rushing in collectively or jointly, with the entire army' (Th., 

Pherecr., X.). � GR� 
• V AR Also na00 -. 
.DER -o(n (11., A. R.), -o(q. (E., X.) 'id.', also <rh a great hurry', -o('lv (EM, H.); -Mv 

'together' (Nonn.); denominative naa<0>u8La�w [v.] 'to assemble' (Cyme; imperial 

period). 
• ETYM Compound of nav and � OEUOllaL (aor.3sg. aUTO), with the adverbial suffIx -0(, 

etc. 

navu ==>naC;. 

rca� [adv.] 'enough, well' (Men., Diph., Herod.). � GR� 
.ETYM Probably from � n�yvu!-!l, nay�vUl, with adverbial -s like in � ana�. 

rca�a!la<; [m.] 'biscuit'. � ?� 
.DER na�alllTT]C; , na�alll8Lov (Gal.). 
.ETYM Allegedly from the name of a baker, rrcl�all0C; (Gal., Suid.). 

narcai [adv.] exclamation of pain and astonishment (lA). � ONOM� 
• V AR On the accent see Hdn. Gr. 2, 933· 
• DER nanUla� (Ar., E., Luc.); redupl. nananana'i (Ar. Th. 1191) . 
• ETYM Nursery word. 

nanml [m.voc.] 'papa!' (� 57, etc.) � ONOM� 
• V AR Accus. -av . 
• COMP npo-nannoc; 'great-grandfather, proavus' (Att.), £nl-nannoc; 'great-

grandfather, abavus, forebear in general' (Jul., Lib., Poll.). 

.DER nannoc; 'grandfather, ancestor' (lA), 'down (on seeds, on the chin)', name of an 

unknown bird; nann-q,oc; 'ancestral' (Ar.), -lKOC; 'id.' (pap. lIP), -woT]C; 'fluffy' 

(Thphr.). Denominatives Ttann-a�w (E 408, Q. S.), -l�W (Ar.) [v.] 'to say papa, call 

papa', -aall0C; [m.] 'calling out "papa'" (Suid.); hypocoristic nann-la, -lOlOV (Ar.). 

Fully inflected: nanac;, -av, -q. (Hell.) . 
• ETYM Reduplicated nursery word 

nanpa�, -aKOC; [m., f. ] name of a fish in the Thracian lake Prasias (Hdt. 5, 16). 
� PG?(S)� 
.ETYM Has been connected with nEpKT] 'perch', m:pKvoc; 'spotted', or explained as 
onomatopoeic after the supposed sound of the fish; cf. �a�pa�£lv 'to chirp'. The 
word may be Pre-Greek (suffIx -aK-). 

rcama(vw [v.] 'to look around, glance at sth.' (ll.). � PG?� 

mxpaUTa, -T<X 

• VAR Aor. nam�vUl, also -avUl (PL), fut. -avEw . 
• COMP Rarely with uno-, 8La-, m:pl-. 
.DER nEm�vac;· nEpl�AE",aIlEvoc; 'looking around' (H.); namaAwllEvoC; (Lyc.). 
.ETYM Intensive reduplicated formation na-m-alvw. Could be connected with 
nETollUl 'to fly', assuming the image of a restless gaze, but this is hardly compelling . 
No good lE etymology. Other forms which have been connected: some Cypriot 
glosses from H., such as LllnaTaov· £1l�AE"'OV. IIacplol 'looked at (Paph.)', 
iVKanaTaov· £yKaTa�AE"'ov 'id.', etc. (see Frisk s.v.). 

naniJpo<; [m., f. ] 'papyrus shrub, linen, paper' (Thphr., Dsc., pap.). �LW� 
.DER Diminutive namJp- lOV [n.] (Dsc.), -(E)WV [m.] 'bed of papyrus' (Aq., inscr.); 
-lVOC; [adj . ]  'made of papyrus' (Delos lP, PIu., pap.), -lKOC; 'id.' (pap.), -WOT]C; (Gal., 
sch.). 
.ETYM Loanword of unknown origin. Note that Pre-Greek has a suffIx -up- . 

napa [adv., prep.] 'besides, by; from, next to, alongside, against' (11.). � IE *prh2-, 
*preh2- 'beside, by'� 
.VAR With gen., dat., acc. Also napa, epic also napal (IIapUl-�aTaC; in dial. inscr.), 
non-lA mostly nap. 
.DIAL Myc. pa-ro . 
• ETYM Discussion by Garda Ramon 1997: 47-62. For Indo-European, he 
distinguishes *prh2- 'at the front, beside', with a loco *preh2-i, also *pr- 'id.' and *pres­
in npE0�uc;. Beside these, there is also a gen.-abl. *prh2-es > napoc;, and finally, *pro 
and *pro-h, 'to the front'. 
The words napal, nap, and napa are synonymous; napal may derive from *preh2-i 
with analogical *pr-. The word napa lost the meaning 'forward' to npo. See � napoc;, 
� nEpa, � nEpl, � nplv, � npo, and � npoc; . 

napayavS'l<; [m.] 'garment with purple border' (Lyd. Mag. 1, 17; 2, 4). �LW OP� 
.VAR napaywoac; (cod. napaywyac;) 'a Parthian garment' (H.). 
.DER napayauolov (POxy. 1026, 12; VP; Ed. Diocl.) . 
.ETYM A loanword from Old Persian; see R. Schmitt Glotta 49 (1971): 107-110. 

napaS£looc; [m.] 'enclosed park with animals' (X.), 'garden' (LXX, Hell., pap., inscr.), 
'garden of Eden' (LXX), 'abode of the blessed, paradise' (NT). � LW Pers.� 
.ETYM Loanword from Av. pairi-daeza- [m.] 'enclosure', MIran. *pardez, MoP piilez 
'garden'. Iranian *daiia- is cognate with Gr. �n:lX0C;, from the lE root *dhei{!'-. 

napaKAauo(eupov 'lover's complaint sung at his mistresses's door, serenade' (PIu.). 
� GR� 
.ETYM Univerbation of napa-, KAaU01C;, and Supa (Leroy 1969: 223-237). 

napaaayy'l<; [m.] Persian lengtlI measure (Hdt., X.). �LW OP� 
.ETYM From OP; cf. MP frasang, MoP farsang. The view that napa0ayy'lC; was used 
in the meaning 'liyyEAoC;' is probably due to a misunderstanding (Pearson on S. fr. 
520). 

napauTa, -Ta [adv.] 'immediately' (Aesch., D). 
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.ETYM From nap' almx TCx npcrYfla-ra. 

nupu,!,lM�w [v.] 'to spatter' (Hippon. 92 M.). 
.ETYM Masson cites Coppola, who adduced '!'[OE<;' ,!,laoE<;, ,!,aKaoE<; 'drops, drops of 
rain' (H.). See ",!,[�OflaL. 

nupc5uKo<; [adj.] 'wet, damp' (Archil., Semon., Ar. Pax 1148); nap-ra�ov Hov cod} 
uypavov. AaKwvE<; 'wetting' (?) (H.). �PG(v)� 
• VAR V.ll. nop-, -OOKO<; . 
• ETYM The variations a/o and oh show that the word is Pre-Greek. Fur. 241 further 
adduces lipow 'to irrigate' < *Ct-Fapow (Kretschmer Glotta 3 (1910-1912): 29f, 
Neumann 1961: 91); he also compares BasqueY-orms. 

mipc5uAl<;, -10<;, -£w<; [f.] 'panther, leopard' (11.); also name of a fish of prey (Ael., 
Opp.), of a bird, perhaps 'red-backed shrike, Lanius' (Arist. [-AO<;], H.). � LW?� 
.VAR Also nopo-. 
• COMP napOaA�-<popO<; 'borne by a panther' (S. Fr. 11), Kafl11Ao-mxpoaAl<; [f.] 'giraffe' 
(Agatharch., LXX) . 
• DER napoaA-E11, -Ea, -� [f.] 'pelt of a panther' (11.), -la [n.pl.] 'panthers' (Arist.), 
- lOEU<; 'young panther' (Eust.), -E(l)O<; 'belonging to the panther, panther-like' 
(Arist.), -w011<; (Ath.), -w-ro<; 'spotted like a panther' (Luc.); mxpoo<; [m.] 'panther' 
(Ael. NA 1,31 [v.l. napOaAo<;l); as a second member in .. AEonapOo<;. 
.ETYM Loanword from an unknown Oriental source; compare several Iranian words 
for 'panther, leopard', e.g. Sogd. pwronk, Pashto prang, MoP palang, and Skt. 
pfdaku- 'panther'. Gr. napoo<; might be a back-formation from Lat. pardus (Lucan). 
H.'s statement that nopOaAl<; is male, napOaAl<; female probably represents a 
secondary distinction. For the suffIx, compare oaflaAl<; and, more remotely, 
KvwOaAov, ihaAov, '(�aAo<;, et al. See .. nav811p. 

nupnul [f.pl.] 'cheeks' (11.). � IE *h2eus- 'ear'� 
• VAR Rarely sing. -la (trag.), for - lU (cf. Ctyula[ to sing. -lU)? Aeol. napauaL [pI.] 
(Theoc. 30, 4 [cod. -aUAaL<;] , Hdn.). Furthermore nap�'iov [n.] (also plur. -a) 
'cheek(s), bridle' (Hom.; Ceos va?). 
• DIAL Myc. pa-ra-wa-jo [du.] 'bridle'? 
.COMP KaAAl-napnO<; (-110<;, -ElO<;) 'having fair cheeks' (11.), flaAo-napauo<; (Aeol.) = 
AEuKo-napELO<; (Theoc., H.; literally 'having apple-colored cheeks'), Eu-napao<; = EU­
napElo<; (Pi.) . 
• DER 1. nap11't<;, - [00<; (-n<;, -ftoo<;) [f.] 'cheek' (trag., AP); 2. napEla<; (-l1'ia<;), -Mo<; [f.] 
'cheek, cheek band' (Hell. epic, medic.); 3. napE[a<; (O<pl<;) [m.] 'kind of snake' (after 
the light spots on both sides of the neck; Att.); also napoua<; (Apollod. apud Ael.; 
after ou<;). 
• ETYM From PGr. *par-aws-a, *par-aws-ijo- 'that which is next to the ears', a 
compound of napa and the (original) e-grade of ou<;, either with or without a suffIx 
- lO-. The Greek words present some phonetic problems; cf. the discussion in DELG, 
Forssman 1966: 153, Ruijgh 1967a: §32, and especially Peters 1980a: 295ff. on the 
question whether a separate form *par-aws-ija should be assumed. 
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nup�opo<; [m.] '(horse) in the same harness' (11.), metaph. 'walking beside the track, 
irrational', also 'outstretched, sprawling' (through false interpretation of ll 471?). � IE 
*h2uer- 'bind, connect, hang'� 
.VAR Also -aopo<; (A. Pr. 363; v.l. -�-), -apo<; (Theoc. 15, 8), -wpo<; (Tryph., AP). 
.DER A rhythmic byform is nap11oplo<; 'driven out of course', of a ship (A. R.), 
'irrational' (AP). Thence nap11op[aL [f.pl.] 'side-traces' (ll.), metaphorically 'outlying 
reaches of a river' (Arat. 600); nap11P[a (for -l1op[a?} flwp[a 'folly' (H.). 
.ETYM Verbal noun of nap-adpw; see .. CtE[pW 2 . 

nup8tvo<; [El 'virgin, girl, young woman' (ll.). � IE? *psteno- 'breast'� 
• V AR Also napaEvo<; (Ar.). 
.COMP nap8Ev-onLna (A 385), see .. omnEuw; KaAAl-nap8Evo<; 'having fair virgins, of 
a beautiful virgin' (E.). 
.DER A. Nominal: 1. Diminutive nap8Ev-[aK11, -laKaplov (Hdn. Gr., gloss.); 2. 
nap8EvLO<; (analogical -ElO<;, -�'io<;) 'vestal' (11.); 3. -lK� [El 'maiden' (11.), -lKO<; 'vestal' 
(LXX, D. S.); 4. -lOV, -lKOV, -[<; names of several plants, 'artemisia' et al. (Hp., Dsc.); 5 .  
-w011<; 'vestal' (St. Byz.); 6. -lavo<; 'born under the sign of Virgo' (Astr.); 7. -[a<; [m.] 
'son of a maiden' (Arist., Str.); 8. -wv (-EWV AP, etc.), -wvo<; [m.] 'bower', usually the 
name of the temple of Athene nap8Evo<; (Att.). 9. nap8Ev[a (-da), -[11 'virginity' 
(Sapph., Pi.). 
B. Verbs: 1. nap8EVEUOflaL, -w (also with Ctno-, Ota-, EK-) [v.] 'to be a maiden, treat as 
a maiden' (Ion., A., E.), -EUfla [n.] 'maiden's work, son of a maiden' (E.), -EUat<; [El = 
- [a (Luc.), -da 'id.' (E.). 2. CtnO-nap8Evow [v.] 'to deflower' (LXX) . 
• ETYM Klingenschmitt 1974 proposed a reconstruction *p[-steno- 'having protruding 
breasts', with a development of *-rst- to -p8-. The -0'- in Ar. is the Laconian 
development of 8. Though one might expect *pro- or *pra-, the development to PGr. 
*parsteno- is considered acceptable. For *steno-, cf. Skt. stana-, Arm. stin; however, 
note that the original form was probably *psteno-, as proven by YAv. fltana- 'breast', 
araduua-flnl- 'having firm breasts' < * -pstn-ih2-• 

IIupvaO'(o)6<; [m.] mountain chain in Phocis (Pi., Od., Hdt.). � PG(s,v)� 
.VAR Epic Ion. - 110'(0')0<; . 
.ETYM Acc. to ancient sources (St. Byz., EM. sch. A. R.), the older name of the 
mountain was Aapvaaao<;. It clearly contains a Pre-Greek suffix; note the 
interchange aa/a. Beekes JIES 37 (2009): 191-197 explains the phoneme aa/n from 
Pre-Greek *k>'. 

mipvo,!, [m.] 'grasshopper' (Ar.). � PG(v)� 
.VAR Aeol. Boeot. (Str. 13, 1, 64) nopvo'!', also KOPVO'!' (Str. l.c.), gen. -ono<;. We also 
find the variants npavw· CtKp[OO<; £[00<; 'kind of grasshopper', and Kapvo<;· flEyaA11 
CtKp[<; 'big grasshopper' (both H., see Fur.: 344, 388) . 
.DER llapvomo<; (-n[wv) A.nOAAWV (Paus., Str.), who protects against grasshoppers; 
Kopvon[wv, gen. -wvo<;, epithet of Heracles in Oitaia (Str.); thence the Aeolic month 
name llopvomo<;, -n[wv (Cyme, Str:). Also KopvwmOE<;' KwvwnE<; 'gnats, mosquitos' 
(H.). 
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.ETYM The formation is reminiscent of opuO\jt, aKo.Ao\jt, and other animal names; 
-on- is a Pre-Greek suffIx. Given the vacillation in the form of the word, it is unlikely 
that n- and K- are due to a simple dissimilation. Probably the word had an initial 
labiovelar stop in Pre-Greek, the labial element of which could have been lost before 
o. The 0 itself may reflect a after a labiovelar. 

nupOllllu [f.] 'proverb, saying' (Att., etc.), also 'incidental remark' (Herod. 2, 61), 
'comparison' (Ev. fa.). <,!! GR� 
.DER napoq . .llwo'l<; 'proverbial' (PIu.), -laK6<; 'id.', also name of a meter (PIu., Heph.); 
- lo.(oflat, -w [v.] 'to speak in proverbs' (Pl., Arist.). 
.ETYM An abstract from no.p-Olflo<; 'by the J:oad, neighbor' or nap' OLflov, o'(fl'lv; 
semantically unclear. Traditionally derived from olflo<; 'course, way', e.g. by H.: 
'proverb which is spoken along the road' (cf. no.polflo<; 'neighbor', napolflwaavT£<; 
'turned aside from the road'). Alternatively, one could derive it from � o'(fl'l 'song, 
tale'; see Frisk s.v. 

mipoc; [adv., prep.] 'before, sooner, previously'; prep. (+ gen.) 'before' (ll.). <'!! IE *prh2-
os 'before, earlier'� 
.DER no.pOl-e£(V) 'in front of, beforehand' (ll.), -T£POC; 'former, earlier' (ll.) , -TaTOC; 
(A. R.). 
.ETYM An adverb that can be traced back to PIE, probably deriving from an earlier 
gen.sg. in *-05. Cognates: Skt. puras 'in front of, before' (beside pura 'earlier'), Av. 
para 'in front, earlier'. The forms in napOl- have a locatival origin. See � no.pa, � n£pl, 
� np6, � np6c;, etc. 

napwal [f.pl.] 'sorrel' (Phot., Arist.). <'!!GR?, ?� 
.VAR nap6av, napouav, napauav [acc.sg.] . 
.COMP flaAo-napouav [adj.] 'white and sorrel-colored'. 
• DER napwaloc; [adj.] (Call. Artemis 91, if correct). 
.ETYM It is assumed that the word is an Aeolism, and was derived from the snake 
name napdac; (s.v. � nap£lal); see Hoffmann & Debrunner 1954(2): §76. However, 
the variation of the vowels remains unexplained. 

mipwv, -wvoc; [m.] 'light ship' (Plb.). <'!! ?� 
• VAR -wv LSJ. 
.ETYM No etymology. 

nac; [adj.] 'whole, all, every' (ll.). <'!! IE *ph2-ent- 'all'� 
.VAR fem. naaa (Cret. Thess. Arc. no.vaa, Aeol. nalaa), ntr. nav (Dor. Aeol. n&.v), 
beside m'iv-, a-nav, etc. 
.DIAL Myc. pa-te /pantes/ [nom.pl.], pa-to /pantos/ [gen.sg.] ,  pa-sa /pansa/ 
[nom.sg.f.] , pa-si /pansi/ [dat. pl.] ;  ku-su-pa /ksumpans/, to-so-pa /tosospans/. 
·COMP Very often as a first member nav-, e.g. nav-�flap 'all day' (v 31); more rarely 
naVTO-, e.g. navTo-flla�<; 'all-hateful' (A.), navTo-Kpo.TWP, -opOC; [m.] 'the Almighty' 
(LXX; older nay-KpaT�C;, see on � Kpo.TO<;). 
.DER navT-olo<; [adj.] 'various, manifold' (ll.), -00an6<; 'id.' (since h. Cer.); -oaf 'in all 
directions' (ll.), -OT£ 'always' (Arist., Hell.) , -axn, -axou, -ax6e£v, -ax6a£, etc. 
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'(from) everywhere, every way' (lA). � no.yxu, no.v-u 'altogether, very' (Att., also 
Ion.). 
.ETYM Gr. nac; < *navT-<;, with analogical nav « n&.v « *no.vT). Furthermore, we 
find a-mic; 'the whole' < *sm-pant-. The Myc. forms prove initial *p- (rather than 
*kW_), and enable connection with ToA puk, pont-, ToB po, pont- 'all' (Adams 1999: 
402). The -u in � no.yxu and no.vu is unexplained. 

no.aUa6ul [v.aor.] 'to acquire' . •  VAR no.aoflat [fut.] . =>m:naflal. 

nuamiA'l [f.] 'fine flour, etc.' = nal1to.A'l, no.A'l (Ar. V. 91 [metaphor for a very small 
measure] , H., Phot., Suid.). <'!! ?� 
.COMP naanaA'l-cpo.yoC; 'eating naano.A'l' (Hippon.). 
.DER no.anaAo<; 'millet', naanaA£T'lC; 'grinding millet' (Gal.); PN IIaanaAac;. 
.ETYM Formation and origin unknown. It seems obvious to connect nal1to.A'l, but the 
relation is unclear. 

miaauAoc; [m.] 'plug, pin, peg' (ll.). <'!!PG� 
• V AR Att. no.naAo<;. 
.DER Diminutive naaaaA-LaKoc; (Hp.) and -IOV (H.); -£uw (often with npoa-, also 
with ola-, KaTa-) [v.] 'to pin, hang up' (Hdt., Att.); instrument noun -£lOV (Plb., 
EM); -60flat [v.] 'to be provided with a peg' (sch.), npoa-naaaaA6w [v.] 'to pin' 
(Thphr.). Gr. no.aaa�, -UKO<; [m.] 'no.aaaAo<;' (Megar., Ar. Ach. 763), with derivatives 
-o.KlOV, -aKL(w (H.); naaao.plo<;, aTaup6c; 'stake, pole' (H.). 
.ETYM This word is usually derived from PIE *ph2k- 'stiff, hard', but this is 
improbable: a pin has not become stiff (like a peg of ice); it has been fastened or fixed 
to a wall or a pillar. The suffix -aA- is Pre-Greek and cannot be IE; the same goes for 
the suffIx -UK-; cf. n6pnu�, KVW8a�, etc. Hence, no.aaaAoc; is probably Pre-Greek 
(*pakY-al-) . 

miaaw [v.] 'to strew, sprinkle' (ll.), also 'to weave' images 'into' a piece of cloth. <'!! ?� 
.VAR Att. no.nw (Ar.) , aor. no.a-at, -aaeat, naae�Vat (Att.) , perf. med. n£naaflat 
(LXX, A. R.). 
.COMP Frequently with prefix, e.g. KaTa-, e1tl- (npo-£1tl-, nap-£1tl-, npoa-£1tl-), ev­
(auv-£v-, nap-£v-, npoa-£v-) . 
.DER naa-T6c; [adj.] 'strewn, sprinkled' (Hp.), xpua6-naaTo<; 'gold-stitched' (A.), 
KaTo.-naaTo<; 'be strewn, decorated (with figures)' (Ar.); naaT6<; [m.] 'knitted curtain, 
blanket, bridal bed', also 'bridal chamber' (Hell.); naaT6w 'to build a bridal chamber' 
(Aq.); (KaTo.-, enL-, 010.-, aUfl-)no.afla [n.] '(medicinal) powder' (Thphr., medic.); 
no.aTpla [f.] 'embroiderer' (sch.). 
.ETYM With a similar form and meaning, we find n�- in n� Kat n�v ent TOU 
KaTo.naaa£ Kat KaTano.aa£lv (H.); note especially e1tln�v cpo.pflaKov (inscr. Epid.) 
beside e1tl . . .  cpo.pflaKa no.aa£v (E 900). 
Under a reconstruction *kwh2t- (ignoring the *e to which the Epidauric form points), 
it would be possible to connect Lat. quatia 'to shake' and PCl. *kWati- 'chaff, husks', 
which is almost identical with the 

'
glosses n�Tw' nLTUpa 'husks of corn', n'lThat· 
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rrrruplvol apTOl. AUKWV£e; 'bran-like breads (Lacon.)' (H.). Perhaps related is Lat. 
qualus 'wicker basket', iffrom 'sieve'. 
Semantically good, but phonetically very uncertain is the comparison with ToAB 
kiit"- 'to strew' (which points to a root *KeT- and is usually connected with 
� OX10VTHll). 

1taOTae;, -a6oe; [f. ] ,  often [pl.] 'annex, porch, atrium', also 'inner room, bridal chamber' 
(through association with � rramoe; 'bridal chamber'; Ion., Delph.). <!! GR� 
.ETYM From *rrup-OTUe; = rrupu-mue;, pl. -uOee; [f.] 'door-post, pillar, atrium, etc.', 
from rrupu + *sth2- 'stand'. With a different dissimilation, we find rrupTUO£e; (-UOut 
cod.)· af.l1t£AOl 'grape-vine' (H.). A parallet •. ,development is shown by Lat. postis 
'( door)-post' < *pr-sth2-i- 'standing forth' or *po-sth2-i- 'standing upright'. 

1taOTOe; =>rruoow. 

1taoXW [v.] 'to experience, undergo, suffer' (Il.). <!! IE *bhendh- 'bind'� 
• VAR fut. rr£loof.lut, aor. rru8£iv, perf. rrErrov8a (rrErrooxu Stesich., Epich., pap. 111'). 
.COMP Also with CtvTl-, OUV-, rrpo-, etc. 
.DER 1. rrEv80e; [n.] 'sorrow, grief (Il.) , whence rr£v8Ew [v.] 'to grieve, sorrow' (Il.), 
rrEv8-'lf.lu, -�f.lwv, -'lT�p, fern. -�TPlU, etc.; rrEv8-lf.lOe; [adj.] 'belonging to grief (poet.; 
perhaps after 8uvuatf.loe;), -lKOe; 'id.' (X., LXX), -'lpoe; 'id.' (Anaxil.); PN II£v8£ue;, 
reshaping of T£v8£ue;. 2. rru80e; [n.] 'experience, passion, suffering' (lA); rru8-'l [f. ] ,  
-'If.lu [n.] 'id.', -'late;, -'lTlKOe;, - lKOe;, etc.; CtVTl-, ouf.l-rru8�e; 'feeling repulsion' or 
'sympathy', with derivatives -£lU [f.] , -EW [v.] (Ar., Hell.), to the verb CtVTl-, ouf.l­
rru8£iv. Denominative rru8-ulvof.lut, -ulvw 'to be filled with rru80e;; to arouse rru80e;' 
(Hell.). 3. rruoX-'lTlUW 'to feel an (unnatural) lust', -'lTlUof.loe; (Luc.). 
.ETYM On the semantic development of rru8£Lv, see Dorrie 1956, and Boreham Glotta 
49 (1971): 231-244. Old ablaut: zero grade in rruoxw « *rru8-oK-W) and rru8£iv < PGr. 
*p(h)nf-, e-grade in rr£loof.lut < *rrEv8-o-0f.lut) and rrEv80e;, o-grade in rrE-rrov8-u. The 
further etymology is uncertain. LlV2 supports the old connection with Lith. kenCiit 
'to suffer, endure', OIr. cess(a)im 'id.', but a root *kwendh- would violate the PIE root 
structure contraints. Alternatively, the Greek forms could belong to the root *bhendh-
'bind' (see � rr£v8£poe;), with a semantic shift in intransitive usage from 'be bound' to 
'suffer'; thus Janda 2000: 128f. after E. Leumann ZII 6 (1928): 10 and Pedersen REIE 1 
(1938): 192 ff. See � rr�f.lu. 

1taTUyoe; [m.] 'clatter, crash, rattle' (11.). <!! PG?� 
• DER 1. rruTuY-EW (also CtVTl-, lJ1tO-, etc.) [v.] 'to make noise, splash, roar' (Ale. 
[rruTuywK£l), -� [f.] (D. P., Longos), -T]f.lu [n.] (Men.) = rruTayoe;. 2. rrUTUOOW (aor. 
rruTU�ut, also £K-, OUV-, etc.) [v.] 'to knock, beat, hurt' (11.; Att. mostly as an aor. and 
fut.act. to the present TU1tTW). 3. rruTu� [interj.] (Ar. Av. l258). 4. KurruT<).· 
KaTuKO\j!£le;. IIu<plOl 'you break down (Paph.)

, 
(H.). 

.ETYM Possibly an onomatopoeic verb. On the derivation of rruTuY-EW, compare 
Tucker 1990: 106. The suffIx in -y- is found in semantically close forms, such as 
AUAuy�, Of.lUPUyEW (Lf.lUpuyoe;), oif.lwy�, etc. Fur.: 279 compares orruTayy1�£lv· 
TaPUOO£lV 'to agitate, disturb' (H.); the word may be Pre-Greek. 

rrUT�p 

1taTaVIl [f.] '(flat) dish' (Sophr. 13, Poll.). <!! PG?� 
• VAR Dor. -a., ntr. -ov 'id.' (Poll. v.l., H.) . 
• COMP As a first member in rruTuv-£\j!le;, name of a (boiled) eel (Epich. 211). 
.DER Diminutive - lOV [n.], -lwv [m. ] ,  name of a cock (corn. IV'). 
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.ETYM Probably a Pre-Greek word, as per Fur.: 149, who connects rrETuxvov/rruT­
'broad flat cup'; also compare the suffIx of A£KUV'l 'dish, pot', OUpuv'l 'chamber-pot', 
etc. 

1taT£AAa [f.] 'large cup' (Poll). <!! LW Lat.� 
• V AR PUT£AAU. 
.ETYM A loanword from Lat. patella (see E-M s.v. patera). 

rraTEo�al [v.] 'to dine, enjoy, eat and drink' (Hdt.). <!! IE *ph2t- 'graze, feed'� 
.VAR Aor. rruo(o)aa8ut and perf. med. rrErruo-f.lut (Il.), fut. rruoof.lut (A.). 
.DER a-rruo-TOe; 'uneaten, sober' (11.). Backformation rruTOe; = TpO<p� (sch.). 
.ETYM Present stem with enlargement * -t- from the PIE root *peh2- 'to protect, 
graze'. In Germanic, we find Go. fodjan 'to feed' < *peh2-t-, a short vowel only in 
OHG ka-vat-ot 'pastus'. See � rrOlf.l�v and �rrwf.lu 1 for further derivatives of the root 
*peh2-. 

1taTEW [v.] 'to step, tread, enter, tread underfoot', 'to despise' (poet. since PL), 'to tread 
grapes, grain' = 'to press, thresh' (LXX, pap.). <!! ?� 
• VAR Aor. rruT�Out, etc. 
.COMP With prefix, especially rr£pl-, KUTU-, Ctrro-. 
.DER From the verb: rruT-'lOf.lOe; [m.] 'treading' (A.), 'threshing' (pap.); -'late; [f.] 
'treading (of grapes)' (Corn.); -'If.lu 'refuse, sweepings, waste' (LXX); -'lT�e; [m.] 
'grape-treader' (pap.), -'lT�PlOV 'treading place' (Mylasa); rruT'lvov· rr£rruT'lf.lEvOV, 
KOlVOV 'trodden, common' (H.). From rr£pl-rruTEw: rr£pmuT'late; 'walk-around' (late), 
-'lTlKOe; name of a school of philosophers (Hell.). From KUTa-rraTEw: KUTurruT'late; 
'treading' (LXX), 'tour, inspection' (pap.), -'If.lu 'that which is trodden underfoot' 
(LXX). From Ctrro-rraTEW 'to retire' = 'to do one's needs' (lA): CtrrOrruT'lf.lu, -'late; 
(corn., Gal.) , also -oe; [m.] 'excrement, dung' (Hp., Ar.). From rr'lAOrraTEW [v.] 'to 
tread in the mud' (pap., sch.): rr'lAorruT- 10£e; [f.pl.] "mud-treaders" = kind of shoes 
(Hp.). rruTOe; [m.] 1. 'road, path' (Horn., A. R.), £KrrUTlOe; 'astray, extraordinary' (A.); 
2. 'treading, place where one treads, floor'; 'trampling, trampled matter, threshing, 
dust, dirt' (Hell.); rr£plrraTOe; [m.] 'walk-around, place for walking, discussion', name 
of a philosophers' school (Att., etc.) . 
.ETYM The meaning 2. of rruTOe; shows that it is a back-formation from rruTEw. In the 
meaning 'way, path', however, Frisk regards rruTOe; as a possible old variant of 
rrovTOe;; rrUTEW could then be its denominative. Yet it is not evident that 'way, path' 
would yield 'to tread', an action which focuses on the individual movement of the 
legs. DELG doubts the connection with � rrovTOe;. If the latter is rejected, rrUTEW has 
no etymology. 

rraTllP [m.] 'father' (Il.). <!! IE *ph2ter 'father'� 
.VAR Gen. rruTpOe;, acc. rruTEpu (11.). 



TCUTOe; 1 

.DIAL Mye. pa-te . 
• COMP Many compounds, e.g. TCUTpO-<pOVoe; 'parricidal, parricide' (trag., Pl.), ace. 
-�u (Od.); -<pOVTT]e; [m., f.] 'id.', U-TCUTWP 'fatherless' (trag., Pl.). 
• DER 1. Diminutive TCuTP-lOtov (corn.), also TCuTep-lov (Luc.), -IWV [m.] (late; from 
voe. TCUTEp). 2. TCUTpU, Ion. -T] [f.] 'paternal ancestry, tribe; native city, country, 
homeland' (ll.). 3. TCUTplU, Ion. -l� [f.] 'paternal ancestry, lineage, family' (Hdt., El., 
Delph., LXX, NT), -lWTT]e;, Dor. -lWTUe;, [f.] -lGme; 'from the same lineage, native, 
fellow-countryman' (Att., Troezen, Delphi va), -lWTlKOe; 'belonging to fellow­
countrymen, homeland' (Delphi IV., Arist.). 4. TCUTplOe; 'paternal, hereditary, 
customary' (Pi., lA), fern. TCuTp-le; 'paternal, homeland' (ll.); younger TCUTp-lKOe; 
'paternal' (Democr., Att., Hell.). 5. TCaTpo8Ev "tfrom one's father' (ll.). 6. EU-TCuTplOT]e;, 
Dor. -loue;, fern. -le; 'of a noble father, noble', usually as a name of the Old Attic 
aristocrats (trag., Att.), antonym KUKo-TCuTp-loue;, fern. -le; (Ale., Thgn.). 7. TCUTpWe;, 
gen. -woe; and -w [m.] 'male relative; father's brother, uncle' (Pi., Cret., lA); hence 
TCaTpw-·ioe;, TCUTp<pOe; 'belonging to the paternal clan, paternal' = TCUTpWe;, TCaTplKOe; 
(ll.). 8. TCUTpWOe; 'stepfather' (Hell.; formation unclear), also TCUTpUlOe;. 9. Verbs: 
TCuTEpl(w (Ar. V. 652) 'to call father' (from the voc.), -EUW 'to hold the office of TCUT�p 
TCOAEWe; (TCuTEP-lu)' (Milete VIP); TCUTp0(w 'to take after one's father' (Philostr., 
Aleiphr.), -lU(W 'id.' (Poll.). 
• ETYM Inherited word for 'father' (as the head of the family), preserved in most IE 
languages, e.g. Skt. pitcir-, Lat. pater, Go. fadar. Skt. pitriya and Lat. patrius agree 
with TCUTpLOe;. Possible cognates of TCUTpWe;, with formation like � fl�TpWe;, include 
Lat. patruus and Skt. pitrvya- 'id.'. 

miToc; 1 [m.] 'road, path'. =>TCUTew. 

miToc; 2 'nourishment, TpO<p�'. =>TCaTeoflm. 

TCU'TOC; 3 [n.] Evouflu T�e; "Hpue; 'garment of Hera' (Call. Fr. 495, H.). � lE? *(s)pen­
'spin'� 
• ETYM Has been connected with PIE *(s)pen- 'to spin' (see on �TCevoflm), or 
explained as a back-formation of TCuTew as 'what is tread' = 'long garment reaching 
to the feet, train'. Neither is convincing. 

7tUUVl [?] mg. uncertain (Hipp. 79 M.). � ?� 
.VAR TCUUVl· fllKpOV· ot OE fleyu· � ayu80v 'small', others say 'big' or 'good'; TCUUVle;· 
aTCoxpeWe; 'sufficient'; TCUUVOV· fleyu (all H.). 
• ETYM If the explanation as 'small' is correct, one might connect it with TCUUpOe;. 

TCUUpOC; [adj.] 'small, little', plur. 'few' (ll.). � lE? *peh2u-ro-� 
.VAR Fern. TCaUpUe; (Nic.). 
.DER Adv. TCUUpUKle;· OAlYUKle; 'seldom' (H.); TCuupuKle;· T�V TCeflTCTT]v 2:ufl08p�KEe; 
KUAOUcnV 'the pinky finger (Samothr.)

, 
(H.); diminutive TCuuploLOe; (Hes. Dp. 133). 

.ETYM Cognate with Lat. parvus 'small'. With different suffIxes, Lat. pau-cus 'few', 
paul(T)us 'small, few' (basic form unclear). Without a suffIx, we find Att. TCUU-e; = 
� TCUle;. 
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7tUUW, -ollUl [v.] 'to withhold, hold back, arrest, stop (trans.)', med. 'to cease, stop, run 
out' (ll.). � ?� 
• V AR Aor. TCuuam, -ua8m, etc . 
.COMP Often with prefix, espeeia:lly Stvu-, KUTU-. 
• DER 1. avu-, KUTU-, Otu-TCuuflu [n.] 'rest, ease, placation' (ll., Hes.), avuTCuuflu also 
'fallow land', adj. -flaTlKOe; (pap.). 2. avu-, KUTU-, Olu-TCuucne; [f.] 'rest, ease, 
relaxation' (Pi., lA), rare TCuucne; (Hp., LXX). 3. TCuua-wA� (flETU-) [f.] 'id.' (B 386, T 
201), probably derived from the aor. TCuuam. 4. TCUUAU (avu-) [f.] 'id.' (Hp., Att.). 5. 
TCuuaT�p, -�poe; (S.), TCUUaTWP, -opoe; (Isyll.) 'stopper, terminator', adj . TCUUaT�plOe; 
'ending' (S.), with avu- 'fit for resting' (Hdt., X.). 6. avu-, KUTu-TCuuanKOe; 'giving 
rest, relaxing' (Phld., Ptol.). 7. TCUUcn- in governing compounds, e.g. TCuual-TCovoC; 
'ending pain' (E., Ar.), TCuua-uvEfloe; 'calming the wind' (A.). 
.ETYM Unexplained. The form would allow for a PIE reconstruction *peh2-u-, as per 
LIV2 s.v., but tlIere are no certain cognates outside Greek. 

7tU<pAU<W [v.] 'to bubble, boil' (N 798). � ONOM� 
• V AR Aeol. -uaow (Ale.). 
.COMP Rarely with £K-, £m-, ete. 
.DER TCa<pAuaflaTu [n.pl.] 'bubbles, bombastic words' (Ar.), £KTCU<pAuafloe; [m.] 
'boiling over' (Arist.) . 
.ETYM Onomatopoeic reduplicated formation like KUXA6.(W, �u�pu(w, etc. With 
reduplication, we find the aor. <pAUOElV 'to crush, tear up (intr.)

, 
(A. Ch. 28 [lyr.l); 

with E-vocalism, <pAEOWV, -ovoe; [f.] 'babble' (PIu.), <pMowv, -ovoe; 'babbler' (A., 
Timo); with long vowel, <pAT]OWVTU· AT]pOUVTa 'talking nonsense' (H.). A similar 
onomatopoeia is Lat. blati6, -ire 'to babble, prate'. See � <pMw and � <pAUW. 

7tUxvTJ [f.] 'hoar-frost, rime', also metaphorically, e.g. of clotted blood (� 476). � lE 
*pehJ/g- 'make compact, congeal'� 
.DER TCUXV-�Ele; (Nonn.), -woT]e; (Gp., Hymn. Is.) 'frosty'; -ooflm (also with TCEpl-) [v.] 
'to become covered with rime', -ow 'to cover, (make) clot' (P 112) . 
.ETYM From earlier *TCuK-uv-a or *TCuy-av-a, related to the root of � TC�yvufll. A 
similar semantic development is shown by TCuyoe; 'hill; ice, hoar-frost' (see � TCUyT]). 
Compare vu� . . .  TCT]yuAle; 'icy-cold' beside TCUXVT] (� 475f.). 

7tUXUC; [adj.] 'thick, fat, well-fed, dense, stout' (ll.). � lE *bhfJ!!'-u- 'dense, thick'� 
.COMP TCuXu-flEp�e; 'consisting of thick parts, gross, massive' (Ti. Locr., Arist.); uTCep­
TCUXUe; 'too fat' (Hp.) . 
.DER 1. Compar. TCuaawv, only ace. -ovu (Od.), superl. TCUX-laTOe; (ll., Call.), - IWV 
(Arat.), -UTEpOe;, -UTUTOe; (lA). 2. TCUXETOe; (rather -ETOe; [mss.l) = TCUXUe; (8 187, \/f 191, 
Hp.); also as a ntr. noun (Nie., Opp.); 3. TCUXT]TEe;· TCAOUcnOl, TCUXEl<; 'wealtlIy, thick' 
(H., after TCevT]TEe;); PN I1uXT]e;, -T]TOe; [m.] (Th.). 4. TCUXUAWe; 'in large draughts' 
(Arist.). 5. TCUXOe; [n.] 'thickness, strength, force' (since l 324). 6. TCUXUTT]e; (-UT�e;?) 
'thickness'. 7. Denominative TCUXUVW (sporadicaly with £m-, £K-, auv-, UTCEp-) [v.] 'to 
fatten, batten' (lA), TCuxuvcne; [f.] 'thickening', -nKOe; 'fattening' (medic.), -uafloe; [m.] 
(Hp.), -uaflu [n.] (Mt.). 8. TCuxwam [aor.] 'to fatten' (medic., Herm. 33, 343). 
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.ETYM An old u-stem adjective, cognate with Skt. bahu- 'many, much, numerous', 
OAv. bazuuaite [dat.sg.m.] 'dense', Arm. bazum [adj.] 'much', Hitt. panku- [adj.] 
'total'. 

rr£ap [n.] . rAauK(a<; Amapov 'radiant' (H.). � GR� 
• ETYM A contamination of rrlap and (H£ap 'fat', or the result of a phonetic 
development ia > ea in some dialect. 

rrEM [prev.] 'after, with, amidst', = flETa (Aeol., Dor., Arc.). � IE *ped- 'foot'� 
·COMP Ileoa-yehvLo<; [m. ] ,  a month name (Rhodes, etc.) = Att. METayetLVL<ooV. 
• ETYM Probably from *ped- 'foot, trace', as attested in rrou<;, � rr£oov; thus literally 'on 
the floor, in the tracks, vel sim.'. Compare A'tm. y-et, z-het 'after' from het 'trace' (= 
rr£oov). The rare form rrETa is probably a contamination with flETa. For the ending 
-a, compare flETa, uva, oLa, etc. 

rrto'l [E] 'shackle, fetter' (11.). � IE *ped- 'foot'� 
• \TAR Dor. -a, mostly plur. -at. 
• COMP Often as a second member, especially in poetry and in late prose, e.g. [<HO­
rr£o'1 (see on � [<HO<;). 
.DER Diminutive rreo(aK'1 [f.] (Thebes lIP), -LOV (EM); rreo�T'1<; [m.] 'fettered, 
prisoner' (corn., Herod., LXX), rr£owv, -wvo<; [m.] 'id.' (Ar. Fr. 837); denominative 
rreoaw (rarely with KaTa-, UflCPL-, auv-) [v.] 'to fetter, bind, shackle' (especially poet. 
since 11.), to which rreoa-Ta<; [m.] (Dor.) 'fetterer' (AP). 
·ETYM Derivative of PIE *ped- 'foot'; cf. � rr£oov and � rr£<a. The same semantics are 
found in Lat. ped-ica 'shackle', im-ped-io 'to hinder', ON fjrturr [m.] 'shackle' « 
PGm. *fetura-). 

rrtoLAov [n.] 'sole under the foot, sandal', secondarily also of other footwear (11.; also 
Hdt. and PIu.). � IE? *ped- 'foot'� 
• v AR Mostly plur. -a. 
·DIAL Myc. pe-di-ro. 
·COMP Often as a second member, e.g. xpuao-rr£oLAo<; 'with golden sandals' (Od.). 
·ETYM Derived from *ped- 'foot' with a suffix -lAO-. The suffIx might be Pre-Greek. 

rrEoov [n.] 'soil, earth, ground' (11.). � IE *ped-o- [n.] 'trace, footstep'� 
·VAR rr£oov-Oe (N 796) . 
·COMP As a second member in oa-rreoov, Kpaa-rreoov, etc.; Efl-rreoo<; 'standing on 
the ground, firm' (epic poet., late prose), whence eflrre06w [v.] 'to confirm, consider 
inviolable' (Att., etc.); lirreoo<; 'flat' (Hdt., Th., X.) « *sm-pedo- 'having one surface'); 
as a first member e.g. in rreoo-�aflwv 'earth-walking' (A.). Adverbs rreo-oae, -o8ev, 
-01 (epic poet.). 
·DER rreo(ov [n.] 'surface, plain, field' (11.); Cypr. rreo(ja 'plain', fern. after xwpa, y�? 
Thence: 1. rreoLa<;, -aoo<; [f.] 'flat, level, on the plain' (Pi., lA); 2. rreOLetVO<; (also 
rreoetvo<;, _o(vo<;) 'flat, level' (lA); 3. rreOtaKo<; 'belonging to the plain', plur. 
'inhabitants of the plain of Attica' (Lys. Fr. 238 S., Arist., pap.); 4. rreOLel<; [m.pl.] 'id.' 
(PIu., D. L.); 5· rreOtaaLo<; 'on the plain' (Str., Dsc.); 6. rreoLaaLflalo<; = campester 
(gloss.); 7. rreoLwo'1<; 'flat' (sch.); 8. IleoLw [f.] 'goddess of the plain' (Hera; Sicily). 

'" r }<"" 
I 
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.ETYM Derived from *ped- 'foot'. Cognate forms from PIE *pedo-: Hitt. peda- [n.] 
'place', Skt. pada- [n.] 'footstep, piece of ground', OAv. pada-, YAv. pa8a- [n.] 
'footstep', Lat. oppidum 'fort', U pefum 'ground, place', Arm. het 'footprint', OPr. 
pedan 'ploughshare', Lith. peda, (dial.) pedas 'footprint', Latv. p?da 'foot-sole, 
footstep' < *ped-o-; ON fet 'step' . 

rrE�a [f.] 'instep', usually metaphorically 'foot-end, lower edge, border of a garment, 
coast, net, mountain range, etc.' (0 272, medic., Hell.). � IE *ped- 'foot'� 
.DER Independently of the simplex: upyupo-rre<a [adj.f.] 'with silver feet', said of 
Thetis, etc. (11.), msc. -rre<o<; (AP). rre« <;, -(00<; [f.] 'seam' (Ar., Att. inscr.) . 
.ETYM Derived from *ped- 'foot' with a suffIx -la. A comparable form is found in 
PGm. *fet-l [f.] > ON fit, gen. fit-jar 'web', and perhaps also in OHG fizza, MoHG 
Fitze 'winding, thread'. See �Tparre<a. 

rrE�L" [m.] 'puffball, lycoperdacea' (Thphr. HP 1, 6, 5). � IE *pesd- 'break wind'� 
.ETYM From *pesd-, the root of Lat. pedo, Gr. �8£w; see Forssman MSS 29 (1971): 47-
70 . 

rrE�6" [adj.] 'going on foot, living on the land', said of men and animals, 'walker, 
footsoldier', as a collective 'infantry, land-force' (11.); metaphorically 'common, 
prosaic' (Hell. and late). � IE *ped- 'foot'� 
.COMP Frequently, e.g. rre<o-flaxa<;, -0<; 'fighting as a footsoldier' (Pi., lA). 
.DER rre<LKo<; 'of a rre<o<;' (Att. ,  etc.), - [T'1<; [m.] = rre<o<; (Suid.: orrA[T'1<;), -OT'1<;, - '1TO<; 
[f.] 'being rre<o<;' (co mm. Arist.); rre<euw [v.] 'to go on foot, be a pedestrian' (Att., 
Arist.), -WTLKO<; 'going on foot' (Arist.) . 
• ETYM Except for the accent, the word is formally identical to Skt. pad-ya- 'regarding 
the foot' < PIE *ped-jo-. See �rrou<;. 

rru [n.] name of the letter. �LW Sem.� 
• V AR Later rrl. 
.ETYM Indeclinable; equal to Semitic pe. 

rrd60flal [v.] 'to trust, rely, obey, be persuaded' (11.) . � IE *bhidh- 'convince, trust'� 
• VAR fut. rrdaoflat, aor. m8£a8at, rrem8£a8at, perf. rr£rroL8a (all 11.), aor. pass. 
rreLa8�vat, fut. -8�aoflat, perf. rr£rreta-flat (Att.), med. rrdaaa8at (Hell.), aor. ptc. 
m8�aa<; (11.), fut. m8�aw (cp 369) ; act. rreL8w, rrdaw, rrem8elv with fut. rrem8�aw, 
rrelaat (all 11.), m8elv (Pi., A.), rr£rretKa (young Att.) 'to convince, persuade'. 
.COMP Also with prefix, e.g. uva-, em-, rrapa-, auv-. As a first member in governing 
compounds, e.g. rrd8apxo<; 'obedient to the authorities' (A.), PN Ileta(aTpaTo<;; as a 
second member in u-, eu-rr(e)L8�<; (Thgn., A., Att.), aor. urr(8'1ae (11.) , fut. um8�aw 
(K 129, 0 300) ; thence m8�aa<; and m8�aw . 
• DER A. From the root aorist: 1. maTo<; 'faithful, reliable, credible' (11.), m<HO-T'1<; 
'faith' (lA), m<Heuw (oLa-, KaTa-, etc.) [v.] 'to rely, trust, believe, confide' (lA), 
whence -wfla, -eUaL<;, -WTLKO<;; m<Hooflat (KaTa-, auv-, rrpo-), -ow [v.] 'to trust 
entirely, warrant, assure; to make reliable' (11.), whence -wfla, -WaL<;, -WT�<;, -WTLKO<;. 
2. rr[aTL<; [f.] 'faith, trust, authentication, assurance' (lA), whence maTLKo<; 'faithful' 
(PIu., Vett. Val.; if not for rreLaTLKo<;; see below). 3. m8avo<; 'trustworthy, reliable, 
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believable, obedient' (lA), m8av-6TI1�' -6w (PI., Arist.). 4. 1t(ouvo� 'relying on 
somebody or something' (mostly epic poet. ll.), probably after 8apouvo�. 
B. From the present: 1. IIEL8w [f.) '(goddess of) persuasion, conviction, obedience' 
(Hes.), 

. 
th�nce Boeot. aor. £1t(8wm::, -aav (lIP)?; 2. 1tEl86� 'pesuading (easily), 

persuasIve (Ep. Car.). 3. 1tEl8�f.lwv 'obedient, persuasive' (late epic). 
C. From the present or s-aor. (more recently): 1. miaa [f.) 'obedience', 2. -1tElaTO� as � second member 

,
in ,£1J-, ovaava-, Ctf.lETa-1tElaTO� etc. (Att.), as opposed to older 

ama-ro�. 3· 1tElaTlKo� fit for persuasion, convincing' (PI., Arist.), -�PlO� 'id.' (E.). 4. 
1t£ia�a [n.) 'co�victio�, confi�ence' (PIu., Arr., S. E.), -f.l0v� [f.) 'id.' (Ep. Gal., pap.). 
5· 1tEl�l� (�apa-, KaT�-) [f.) conviction, etc 

.

. ' (Plot., Hdn., sch.). 6. 1tEla-r�p 'who 
obeys (SUld.) 7. IIELanXI1 epithet of Aphrodit� (Delos). 
D. From the perfect: 1tE1tOL8-l1at� [f.) 'trust' (LXX, Phld.), - laY 'hope, expectation'. 
·ETYM Present 1td80f.lat < PIE pres. or aor. subj. *bheidh-e/a-, aor. m8- < PIE aor. 
*bh 'dh /*bh 'dh C . h L fi-d -
. �t =_ , t -. ognate, WIt at. t

. 
a, -er� < lE *bheidh-ela-, jldus 'faithful, reliable', 

fides, -et trust, guarantee ,faedus, -ens [n.) treaty, agreement'; Alb. be [f.) 'oath', bese 
[f.) 'fa!t�'� �indem 'to be con�inced, believe'; OCS beda 'distress, necessity' < *bhaidh­
eh" bedttt to force, persuade , 1Sg. bezdp < *bhaidh-eie-. Probably also related to Go. 
beidan 'to wait', baidjan 'to force', OE bcidan, OHG beitten 'to demand'. 

m:[vTJ [f.) 'hunger, famine' (0 407, Pl.). <! ?� 
·VAR More recent 1t£iva (Pl. Resp. 437d, Arist.). 
·COMP YEw-1tdVI1� 'hungry for land, without land' (Hdt.); with transition to the 0-
stems, 6�U-1tElVO� 'very hungry' (Arist.), 1tp6a-1tElVO� 'hungry' (medic., Act. Ap. 10, 
10). 
·DER 1tElV-aA£o� 'hung!y' (corn., PIu., AP; after Ol\vaA£O� et al.), -wol1� 'id.' (Gal.). � erbal forms� pte. 1tElVaWV (ll), inf. 1tELV�f.lEVat (v 137), 1tELV-�V, -*, -fi (Ar., PI.), fut. 
-l1a�, ao�. -

<
l1aat, yerf. 1tE-1tElvI1Ka (Hdt., Att.) [v.) 'to hunger, be hungry'; later 

1tELvav, -<tt, -a�w, -aaat (LXX); rarely with Ota-, lJ1tO-, lJ1tEP-, Ctva-. Gr. 1tdVI1 could be 
a back-formatIOn to 1tELV�V, like o(\jJa to OL\jJ�V. 
·ETYM Fur.: 339, 378 compares �-1tav-�, -EL 'flows off, which is rather doubtful. 
According to De Lamberterie RPh. 74 (2000): 280, 1t£iva may be the older form; in 
that case, short -a may be the Pre-Greek ending. 

1tEipa [f.) 'test, research, experience' (Alem., Thgn., Pi., lA). <! IE *per- 'cross, pass'� 
·COMP �f.l-1tELP�� 'ex�erie�ced'; [1t1to-1tdpl1� [m.) 'horse specialist' (Anacr. 75, 6), 
f.lOVO-1tELpat

. 
(AVKOl) hun�I�g a�o�e' (-";rist., Men.); Ct1tdpwv 'unexperienced' (S.). 

BackformatIOns such as ava-, a1to-, Ota-1tElpa (Pi., lA) from CtVa-1tELpa0f.lat etc ' 
TaAa1tdpLo� 'who has suffered much'. ' ., 

.DER �hree �enomi�atives: 1. 1tELpaof.lat (more rarely -aw, often with prefix like Ctva-, 
oLa-, a1to-, E

,
K-� [v.) t� tempt,

. 
put :0 the test, try' (ll.). Thence 1tElpCn�� [m.) 'pirate' 

(Hell.)" -TlKO� belongmg to pIrates (Str., Ph.), -TEUW [v. ) 'to act like a pirate' (LXX); 
1tELpaTl1plov (Ion. -I1T-) [n.) 'Guridical) trial' (Hp., E.). 'gang of pirates, pirates' nest' 
(LXX, Str.), 1tElPI1T�Plo� 'exploring, trying' (Hp.); 1tdpaat� [f.) 'temptation, assault' �Th." D. c.; may als? belong to 2.). 2. 1tElpa�W, aor. -aaat, -aa8�vat (also with KaTa-, 
EK-, a1to-, etc.) [v.) to tempt, put to the test, assault' (Od., Arist., Hell.), fut. 1tELpa�W 

1tdpw 

(Cret.), KaTa-1tELpaaw (Lys.). Thence 1tELp-aaf.l6� [m.) 'temptation' (LXX, NT), 
-aa-r�� [m.) 'tempter' (Ammon. Gramm.), -aa-rlK6� 'belonging to, fit for tempting, 
trying' (Arist.), cl1tdpaa-ro� 'unexperienced, untempted' (Hell.). 3. 1tElPI1T[�W (only 
present) [v.) 'to tempt, explore, assault' (ll.). 
.ETYM From PGr. *per-ja (AeoI. 1tEppa ace. to Choerob. An. Ox. 2, 252), from the 
root *per- 'to cross, pass'. See further � 1tdpw and � 1tEpaw. 

1tEipap, -aTO� [n.) 'end, boundary, outcome, goal, decision' (ll.); epic also 'rope, cable'. 
<! IE *per-ur / *per-u(e)n- 'ford, crossing'� 
• VAR mostly plur. -aTa (1tEp(p )aTwv Ale.), younger 1tELpa� (Pi.), 1tEpa� (Att.). 
.COMP As a second member in Ct-1tdpwv (ll.), remade into an o-stem li-1tELpo� (Pi., 
Ion., trag., Pl., Arist.) 'endless, unlimited', also Ct-1tE(I)paTo� 'id.' (Pi., Ph.); here also 
Ct1tELPEatO�, Ct1tE(pLTO�; Ct1tEpova· 1tEpa� f.l� ExovTa 'without boundary' (H.); 1tOAV-
1tE1PWV 'with many (wide) boundaries' (h. Cer. 296, Orph.) . 
.DER 1. 1tELpalvw (Horn.), 1tEpalvw (Att.), aor. 1tElP�Vat, 1tEpiivat (also with Ota-, ouv-, 
etc.) [v.) 'to bring to an end, finish, conclude', Ct-1tEpavTO<; (-£1-) 'unlimited' (Pi., 
Att.), 1tEpaVTLK6� 'conclusive' (Ar., Arist.), aVf.l1tEpaaf.la [n.) 'end, conclusion' 
(Arist.), -f.la-rLK6� (Arist.). 2. 1tEpa-r60f.lat, -6w (also with Cl1tO-, avv-) [v.) 'to end, 
bring to an end, limit' (Arist.), a1t01tEpaT-Wat� (medic.). 3. a1tO-1tEpaT(�w 'to end' 
(sch.). 4. 1tEpaTEUEL' 6pl�EL 'delimits' (H.). Also 1tEpaTI1 [f.) 'extremity of the heavens' 
(\jJ 243, Arat., Call.), after the superlatives; 1tEpaT-118Ev 'from the boundary, from 
beyond' (A. R.). 
.ETYM From a basic form *1tEPFap with PIE rln-inflexion, from the root *per- 'to 
cross, pass through'. From the n-stem, Greek derived a-1tE(pwV; 1tELpa�, �1tEpa� are 
remakes as well. Compare Skt. parur [nom.acc.sg.n.) , parval;1as [gen.abl.) 'knot, joint, 
section'. The mg. 'rope, cable' may derive from the use of ropes for measuring or 
delimiting a space. See further � 1tE(pW and � 1tEpa. 

1tElptv6a [ace.sg.f.) 'basket on a cart' (0 131, n 190). <! PG(S)� 
.VAR Gen.sg. - Lv80� (A. R. 3, 873), nom.sg. 1tdplv� (gramm.). 
.ETYM Like many words in -v8-, this word is probably Pre-Greek. Several TNs have 
been connected with it: IIELp�VI1' IIELPatEU�, etc. 

1tElPW [v.) 'to perforate, pierce, pervade' (ll.); as a simplex epic poet., with prefix also 
in (late) prose. <! IE *per- 'cross, pass'� 
• VAR Aor. 1t£ipat, perf. midd. 1tE1tapf.lat, aor. pass. 1tap�vat (Hdt.). 
.COMP Often with prefix, e.g. ola-, ava-, KaTa-, 1tEPL-. 
.DER A. With e-grade: 1. Otaf.l1tEp-E<; [adv.) 'right through, continuously' (ll.). 2. 1tEP-
6V11 [f.) 'brooch, buckle' (ll.), also -ovl�, -6VLOV, -ovlOtov, -ovaw, -6vl1f.la, -ovI1T�P' -ovI1TP(�· 
B. With a-grade: la. 1t6po� [m.) 'passage, ford, narrowing, journey, road, way; means, 
way out', plur. 'earnings' (ll.), whence 1t0P-EU�, -If.l0�; b. 1tOpEUOf.lat, -EUW [v.) 'to 
carry, provide' (lA), whence -£la, -£iov, -£uf.la, -£uat�, -EvnK6�; c. 1tOp(�w, - (�Of.lat 'to 
bring about, provide oneself (lA); whence - Laf.l6�, - Laf.la, - LaT��, - lanK6�. As a 
second member in li-1topo� 'without escape, impassable, destitute' (Pi., lA), whence 



cm:opEW, - La. 2. TIop9fl6e; [m.] 'ferry, strait, sound, etc.' (lA), whence -9flLe;, -9flLOe;, 
-9flLK6e;, -9fl£ue;, -9fl£uw, -9fl£La, -9fl£10v, -9fl£ufla et aI. 
.ETYM Gr. TI£LPW < *per-je!o-, TI6poe; < *por-o-, TIop-9fl6e; < *por-dhmo-. The old 
meaning 'to carry over, ferry over' is still found in Greek in TI6poe;, TIop9fl6e;. 
Cognates are Skt. piparti [3sg.act.pres. ] ,  aor. par?- 'to bring across', Av. (jra)frii 
[lsg.subj.aor.act.] 'to cross', YAv. piiraiia- 'to bring, lead'; Go. faran 'to wander', 
farjan 'to ferry over'; Lat. portiire 'to carry, transport' (denominative). See also 
� TIop£lv and � TIEpv'lflL. 

TIEioflu [n.] 'rope, cable' (ll.). <!!l IE *bhendh- 'bind'� 
.DER TI£Lafl<h-LoV 'navel-string' (sch.), -LOe; 'Gpncerning cables' (Orph.); also -LK6e; 
'cable-like' = 'persistent, unaccommodating' (pap., Eust.)? 
.ETYM From *TIEv9-afla, derived from the PIE verb 'to bind', which Greek may have 
retained in � miaxw, albeit in a totally different meaning. An isolated derivative is 
� TI£v9£p6e;; � cpaTV'l is unrelated. The zero grade * bhndh -sm- might be preserved in 
TIaafla· <P auv�pL'l'raL TIpOe; LO CPULOV LO CPUAAOV 'by which the leaf is jOined to the 
plant' (H.); a mixed form is TIEafla· � TI£1afla, � flLaXOe; 'stalk, husk, shell'. Ean 01;: e� 
oD LO CPUAAOV �pL'l-raL 'by means of which the leaf is attached' (H.). 

TIEKW [v.] . 'to comb (oneself), card, shear' (ll.). <!!l IE *pek- 'pluck, card'� 
• VAR TI£lK£1"£ (a 316) and TI£LK£LV (Hes. Op. 775) are metri causa; aor. TIE�at, -aa9at. 
.DIAL Myc. po-ka /pokii/ 'shorn wool'. 
.COMP Also with UTIO-. Furthermore TI6K-UcpOe; [m.] 'wool weaver' (pap. IP); Eipo­
TI6KOe; 'wool-fleeced', £lJ-TIOKOe; 'with fair wool' (A.); V£6TIOKOe; 'newly shorn' 
(flaAA6e;, S.). 
.DER 1. TI6KOe; [m.] 'sheep's wool, fleece' (M 451, Hell.), TIOK-apLov (Sammelb. III-­
IVP), -6.8£e; [f.pI.] 'lock or tuft of wool or hair' (Ar.), II6KLoe; [m.] "shearing month", 
Locr. month name (inscr.); verbs: TIOKL�Oflat 'to shear wool' (Theoc.), whence -Lafl6e;, 
-LaLL (pap.); -a�w 'id.' (sch., Suid.); -60flaL 'to be covered, as if with a fleece' (AP). 2. 
TI6K1"Oe; [m.] = TI6KOe; (Lyr. Adesp. 73, Hdn.). 3. TIEKOe; [n.] 'id.' (An. Ox. 3, 358), TI£lKoe;' 
EpLov, �aflfla '(carded) wool' (H.). 4. TI£KL�P (Suid.), TIOKL�P (pap. lIP; after TI6KOe;) 
[m.] 'shearer'. Enlarged verb TI£K-LEW 'to shear wool' (Ar.). 
.ETYM Gr. TIEKW < PIE *pek-e!o-; cf. Lith. pesu, peW 'to pluck, pull out'; for TI£KL-EW < 
*pek-t-, cf. Lat. pect6 'to comb, card', OHG fehtan 'to battle' (if originally 'to pluck 
each other'). Gr. TIEKOe; phonetically agrees with Lat. pecus [n.] '(small) cattle, sheep' 
< PIE *pek-e!os- [n.] ; TI6KOe; is probably an innovation. Latin has a present *pekte!o­
and a noun pecten, with unknown quantity of the final vowel in the nom.sg. 
(Sommer in De Vaan 2008). Traditionally, a present with a suffIx *-t-e!o- is 
reconstructed on the basis of Lat. pect6 and Gr. TI£KLEW, but this formation is very 
rare in IE. The alternative reconstruction proposed by Pinault MSS 62 (2006) is 
therefore quite attractive: reduplicated *pe-pk- with dissimilation to *petk-, whence 
the n-stem *petk-n-, *ptk-en- 'comb'. A reduplicated present fits the repetitive 
meaning of 'to comb, pluck' very well. See also � KL£Le;. 

TIEAUYOC; [n.] 'high seas, sea' (ll.). <!!I PG?� 
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.COMP Late: TI£Aayo-op6floe; 'sailing on, flying over the sea' (Orph., PMag. Par.), £\)­
TI£Aay�e; 'lying by a fair sea' (Orph.) . 
• DER TI£AaY-LOe; 'belonging to the sea' (trag., Th., X., Arist.; after aA-LOe;, 9aAaaa-LOe;), 
- LK6e; 'id.' (PIu.), -11"Le; [f.] 'id.' (AP); -aloe; epithet of Poseidon (Paus.). Verbs: 
TI£AayL�w (also with ev-) [v.] 'to form a sea, be flooded, be out in the open sea, sail 
the sea' (Hdt., X., Str.), -LafloL [pI.] 'experiences at sea' vel sim. (Alciphr.); -60flat 'to 
form a sea, overflow' (Ach. Tat.). 
.ETYM Frisk connects TIEAayoe; with � TIAa�, -aK6e; [f.] 'plain, plain of the sea, etc.', 
TIAaY-LOe; 'athwart, transverse, sloping, curved', and � TIEAavOe;. However, nothing 
confirms a connection of TIEAayoe; with the root *pelh2- 'to spread out', and the 
connection with TIAaY/K- is phonetically impossible. Thus, the word rather seems to 
be Pre-Greek. 

nEAuvoc; [m.] 'liquid flour dough, flour pulp, honey and oil', often presented as a 
sacrifice, 'sacificial cake' (A., E., PI., Att. inscr., Herod.); name of a weight or coin 
(Delph., Arg. V--IIIa), = 6�0A6e; (Nic. Al. 488). <!!I PG?� 
• VAR Also -6e; (Hdn. Gr. 1, 178). 
.DER Cf. TIEAavop· LO L£1"paxaAKov 'a coin', TIEAatVa· TI6TIava, fl£LALYflaLa 'round 
cakes, propitiations' (H.). On TI£AaxvLv, LpU�ALOV eKTIELaAOV 'outspread cup or bowl' 
(H.) see TIELaxVOv (s.v. � TI£1"aVvuflL) . 
.ETYM The original meaning and etymology are uncertain. If the original mg. was 
'flat cake, flat dough', which the coin name TIEAaVOe; in particular seems to evidence, 
TIEAaVOe; could be derived from PIE *pelh2- 'to be flat, level' as *pelh2-no-. Fur.: 338 
compares TIEAatVa, and concludes that it is a Pre-Greek word. The argument is 
uncertain, but the conclusion may well be correct. 

m:Aapyoc; [m.] 'stork' (Ar., PI. Ale. 1, 135d, Arist.); also = ayyoe; LL K£pafl£OV 'kind of 
earthen vessel' (H.), after the form? <!!I ?� 
• VAR The length of the a is mentioned by Phrynichos 88. 
.DER TI£AapY-LO£Ue; [m.] 'young stork' (Ar., PIu.), -LK6e; 'of a stork' (H., Suid.), -wo'le; 
'stork-like' (Str.), -11"Le; [f.] 'kind of uvayaAALe; 'pimpernel' and y£pavLov 'crane' (Ps.­
Dsc.). Denominative UVLL-TI£AapY-Ew 'to show love in return (like storks do)' 
(Aristaenet., Iamb.); uvnTI£Aapy-Wate;, -'late;, -La (Cam. Adesp. 939, 1570). On 
II£AapYLK6v (L£1xoe;), see � II£AaayoL 
.ETYM Uncertain. EM 659, 7 already connected the name with the black and white 
feathers of a stork; Kretschmer Glotta 3 (1910-1912): 294f. therefore analyses the word 
as *TI£AaF-apy6e;, from upy6e; 'white' and *TI£AaF6e; 'blackish' (connected to Lith. 
paZvas 'sallow', TI£AL6e;, etc.). This seems improbable. 

nEAac; [adv.] 'near, nearby' (Od.). <!!l IE *pelh2- 'approach'� 
.VAR 6 TIEAae; 'next, nearest, neighbour' (lA). 
.DER 1. TI£Aa-L'le;, Dor. -Lae; [m.] 'one who comes near, serf, jobber' (trag., PI.), [f.] 
-ne; (PIu.), with -nK6e; (D. H.); eflTI£Aampa [f.] = TI£Aane; (Call., Euph.); 2. TIEAaate; 
[f.] (efl-, TIpoa-) 'approach' (S. E., Procl.); 3. a-TIA'lLOe; (epic), a-TIActLOe; (Dor., trag.) 
'unapproachable, appalling'; 4. TIACme;, -LOOe; [f.] 'wife' (Ar., Lyc.); 5. L£LXWL-TIA�La 
[voc.] epithet of Ares (E 31, 455); 6. TIA�L'le;· TIA'lataaL�e; 'neighbour' (H.). 
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Adverb 1tAT]crlov (ll.), Aeol. 1tAu-crLOV, Dor. 1tAO:rlOV 'near', adjective 1tAT]crlO<; 
'standing nearby, neighbouring' (ll., epic Ion.); 1tAT]<JLO-XWp0<; 'neighbouring' (lA), 
1tAT]<JL-OTT]<; [f.] 'neighbourhood' (A. D.); 1tAT]<JL-a�W (Dor. 1tAaTL-) 'to approach, 
accompany, associate with' (Att.), whence -ucrflo<;, -ucrflu, -U<JL<; (Arist.). 
-ETYM Clearly related to the verbs meaning 'to approach' (see below), but the 
morphological analysis is unclear. Gr. 1t£AU<; has been explained as an old nom.sg. 
'who is near'; the forms in 1tAT]-, 1tAa- reflect the zero grade *plh2-. See � oucr1tA�TL<;, 
� 1tlAvUflaL, � 1tAu8w, � 1tA�V, and � 1tA�crcrW. 

7t£A£80S [m.] 'ordure'. =>cr1t£AE80<;. 

1t£A£8pov [n.]=>1tA£8pov. 

1t£A£lU [f.] 'wild pigeon' (ll.). -<!l IE *pel- 'gray'� 
-V AR 1tEAELa<;, gen. -aoo<;, mostly plur. -a&<; [f.] . 
-COMP As a first member in 1tEAELO-8p£flflwV 'feeding pigeons' (A.); also 
metaphorically as a name of the priestesses of the sanctuary at Dodona (Hdt., S., 
Paus.). 
-DER 1tEAElOU<;' KWOL KUL OL 'H1tELpwTaL TOU<; Y£POVTa<; KUL TU<; 1tPW�UTLou<; 'old men 
and women in Cos and Epirus' (H.). 
-ETYM The msc. 1tEA£lOU<; is a secondary innovation. The bird was clearly named 
after its color, like e.g. Lat. palumbes 'dove', palleo 'to be pale'. It could reflect a u­
stem *1tEAU<; 'grey', cognate with 1t£ALO<;, 1tOALO<;, 1t£ALTVO<;. The priestesses in Dodona 
(like the aged people in Cos and Epirus) were called "doves" because of the color of 
their hair. Cf. � 1t£ALOVO<;. 

7t£A£KUV, -iivoS [m.] 'pelican' (Anaxandr. Com., Arist.). -<!IPG(v)� 
-VAR Cf. 1t£AEKUVO<; 'fulica' (gloss.). 
-DER 1t£A£KU<;, -UVTO<; [m.] 'green woodpecker' (Ar. Av.); 1t£A£KlVO<; [m.] 'pelican' 
(Ar. Av., Dionys. Av.); more usually as the name of several plants, "axeweed", 
especially 'Securigera Coronilla' (Hp., Thphr., Dsc.), and in the architectural 
technical expression 'dovetail' (Ph. Bel., Hero Bel.). 
-ETYM Derived from 1t£A£KU<; 'axe' because of the functional and/or formal similarity 
with an axe. For 1tEA£KaV, compare especially the ethnonyms in -ay (1\xupvav, etc.). 
Fur. 320 compares cr1t£A£KTO<;' 1tEA£KaV (H.). 

7t£A£KU<; [m.] 'axe, double axe, hatchet' (ll.). �PG(s,v)� 
-V AR Gen. -£w<;, Ion. -£0<;; also �£A£KKO<;, see below. 
-DIAL Myc. pe-re-ku-wa-na-ka (?, Puhvel KZ 73, 221f.). 
-COMP £�U-1t£A£KU<; = Lat. sexfascalis (Plb.), (J(PUPO-1t£A£KU<; 'hammer-axe' (Att 
inscr.); �f.LL-1t£A£KKOV [n.] "half-axe", 'axe with one edge' (0/ 851) « adj. *�flL-1t£AEKF-
0<; 'consisting of half an axe'). 
-DER Diminutive 1tEA£K-LOV (Att. inscr.), 1t£AEKKOV (-0<;) 'axe-handle' (N 6l2, Poll., 
H.; from -KF-ov), 1t£AEKU-vapLOv 'id.' (Theo Sm.); 1t£AEKU<;, -UTO<; 'axe-smith' (Ostr. 
P). Denominatives: 1. 1t£AEK-aw (-EKKaw £ 244 < *-£KF-aw; rarely with uvu-, U1tO-, 
EK-, KUTa-) 'to cut with an axe' (£ 244), whence -T]flu, -T]<JL<;, -T]T�<;, -�TWP, -T]TPlS, 
-T]TO<; (Hell.); 2. 1tEA£Kl�W (U1tO- AB) 'to chop off with an axe', especially 'to behead' 

1t£AAU 1 

(Plb., Str.), whence - Lcrflo<; (D. S.). The gloss 1t£A£KPU' U�lVT] 'axe' is obscure and may 
be late. Gr. 1t£AU� 'id.' (LXX, pap.) on the model of instrument names in -u�, whence 
1t£AUK-LOV (Peripl. M. Rubr., pap.). 
-ETYM Compare Skt. parasu- [m.] 'axe, battle-axe', Oss. fcercet 'axe' (from Iranian 
into Tocharian: ToA porat, ToB peret 'axe') < QPIE *peleku-. These words have long 
been identified with Akk. pilakku, which however never means 'axe', but rather 
'spindle'. Thus, this comparison must be given up. Fur.: 150f. points to �£A£KKO<;' 
Ocr1tpLOV TL Efl'P£P£<; Au8uptp fl£YE80<; Ep£�lV80u exov 'pulse resembling a A. with the 
size of a chick-pea' (H.). Further, compare his notes 39 and 40. He also assumes that 
the -KK- represents Pre-Greek gemination. 1t£AEKPU, too, may be a Pre-Greek 
formation, like 1t£AU�. 

7t£A£fll�W [v.] 'to vibrate, shake', pass. 'to tremble' (ll.). � PG?� 
-VAR Aor. - l�aL, -LX8�vaL. 
-ETYM Denominative formation in - l�W, from an unknown noun, *1t£A£flU vel sim. 
Possible cognates are identified in Germanic, e.g. in the compounds Go. us-film-a 
'frightened, appalled' (usfilmei 'fright, horror'), ON felms-fullr 'full of frightening', 
which would presuppose a noun PGm. *felma- 'fright'. If the suffIx was * -mo-, one 
could connect it to 1taAAW 'to sway, rock'. Another cognate may be �1tOAEfl0<;' Fur.: 
151 calls 1t£A£fl- "entschieden ungriechisch"; the suffIx -Efl- would be Pre-Greek. 

7t£Al�v6<; [adj.] 'blue, dark color, pale, bloodshot' (Hp., Arist., Nic.; also Th. and 
com.?) � IE? *peli- 'pale, grey'� 
-VAR 1tEALTVO<; (Att. according to gramm.; perhaps to be restored in Th. 2, 49, Alex. 
110, 17 et al.). 
-DER 1t£ALOV-�EL<; (Marc. Sid.), -UlO<; (Nonn.), whence -OTT]<; [f.] 'blue stain' (Aret., 
Gal.), -OOflaL [v.] 'to turn blue, etc.' (Hp., Arist.), whence -wflu, -W<JL<; (medic.). Also 
1t£ALO<; 'blue, dark' (Hp., D., Thphr., Nic., etc.), 1t£AL-WOT]<; (sch.), -OTT]<; [f.] (medic.), 
-OOflaL (Hellanic., Hp., LXX), whence -W<JL<;, -wflu (medic., sch.), -UlVOflaL (Hp.); 
1t£AAO<; (1t£AAO<;?) 'dark-colored' (S. Fr.?, Arist., Theoc.), -u<; [m.] 'old person, very 
old man' (Hdn., H.). With y-enlargement: 1tEALYOV£<; [m.pl.] = y£poVTE<; (Lac., 
Massal.), = OL EV TLflUl<; (Macedonian acc. to Str. 7 Fr. 2); 1tEALyUVE<;' OL evoo�OL. 1tUpU 
O£ LUpOL<; OL �OUA£UTUl 'esteemed ones, in Syrian councillors' (H.). 
-ETYM Traditionally explained as an enlargement of 1tEALO<;, or a transformation of 
older 1t£AL-TV-O<;, which would have the same combination of suffIxes as Skt. paliknI 
[E] < *pali-t-n-f 'grey' beside msc. pali-t-a- (would be Gr. *1t£ALTO<;; thence perhaps 
1t£ALT-VO<; after the fem.?). An i-stem has been assumed as the basic form, which may 
be retained in 1tEALO<; (probably for *1t£AL-Fo-<;), and perhaps also in 1t£AAO<; (if from 
*1t£Al0<;). See on � 1t£AELU for a different formation. � See also � 1tOALO<;. 

1t£Uu 1 [f.] 'milk pail', also 'drinking bowl, goblet' (IT 642, Hippon., Theoc., Nic.). 
�PG? (S, V)� 
-VAR Also -T] acc. to Arc. 108, 1. 
oDER 1t£AAl<;, - lOO<; [f.] 'id.' (Hippon., Hell. poetry); 1t£AL�, -LKO<; [f.] = KUAL� or 
1tpoxoT8Lov (Cratin.); - lKT], Aeol. -lKU [f.] = xou<;, A£KavT] 'a liquid measure = 12 
KOTUAaL; dish, pot or pan' (Poll.); 1t£AAlXVT] [f.] = 1t£AAU (Alcm., Hell. poetry; after 
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KUA-l�, - LXV'l; cf. further £ALK-'l from EAl�). m'AA'lT�p, -�po<; [m.] 'milk pail, drinking 
bowl' (Hell. authors in Ath. 11, 495e) , neAAavT�pa· Ctf!oAYEa 'milk pail' (H.) (to 
*neAAaL vw ). 
.ETYM The comparison with Lat. peluis [f.] 'bowl, dish' or Skt. palavl [f.] 'kind of 
barrel, vessel', pari [f.] 'milk-pail' is unconvincing, and does not lead to a PIE 
reconstruction. Fur.: 134 posits a Pre-Greek word because of the vacillation - lK-, -UK­
(and -1..-, -AA-). 

rrEAAU 2 [f.] . AL90<; 'stone' (H.). <"!! PG(V)� 
• V AR Cf. <peAAeu<; below. 
• ETYM Assuming PGr. *neAaa, it has been cOJ1nected with OHG felis 'rock', Mlr. all 
'crag' « PCl. *palsa-), Skt. pa?a1:ui- [m.] 'ston'e, rock', Psht. parfa 'id.' « Ilr. *pars-, 
lE *pels-); however, the variation *pelsa- / pelisa- does not seem lE (cf. Fur.: 16277) . 
The noun could be identical to the Macedonian town IIEAAa. Fur.: 161f. further 
compares <peAAeu<; 'stony ground', which shows a different anlauting consonant, and 
therefore points to Pre-Greek origin. 

m:Uopa.<po<; [comp.] an artisan who sews together hides (gloss.). <"!! LW Lat.� 
.ETYM Hybrid form containing Lat. pellis 'hide' and pumw. 

rr£UuTpu [n.pl.] 'foot-wrapper, foot bandage' (A. Fr. 259 = 435 M., S. Fr. 1080; H., who 
also gives the suspicious forms neAAaaTaL, neAAuTa and neAAuTef!a). <"!! IE? *ped­
'foot'� 
• ETYM Analyzed as *neO-FAu-Tpa, a compound of neO- 'foot (see � nou<;) and the root 
eiAuw 'to wrap', with a suffIx -TpO-. Nevertheless, monosyllabic FAu- and its length 
are surprising. 

n£A!1U [n.] 'sole of the foot or shoe' (Hippon., Hp., LXX, Hell.). <"!! IE? *pel- 'hide'� 
.COMP As a second member in �a9u-, OL-, f!ovo-neAf!o<; (AP, Edict. Diael.). 
• DER Kam-neAf!aToof!aL 'to be soled' (LXX), neAf!aTL(w 'to sole' (pap. VIP), 'to sleek 
the soles' (Anon. on EM 659, 43) . 
.ETYM For the formation PIE *pel-mn 'skin, hide', compare OS filmen, OFris. 
filmene, OS ceger-felma 'pellicle of an egg'. With n-suffIx: Lat. pellis < *pel-n-i- 'skin, 
hide', Lith. plene 'membrane', OPr. pleynis 'cerebral membrane', Ru. plena 
'membrane' < *pl-en-(i)a-; OCS pelena 'band for swathing children', Ru. pelena 
'shroud, (dial.) nappy', SIn. pl?na 'bandage' < *pel-en-h2-, OHG fel, -lies, OE fell, ON 
fjall [n.] 'hide' < PGm. *fel-n-. Perhaps � £pua[neAa<; [n.] name of a skin-disease 
belongs here as well. There is no corresponding primary verb. See also � nEAT'l, 
� enLnAoov, and � anoAu<;. 

rr£Ao!1at [v.] 'to stir' (in compounds), 'to become, take place, be' (ll.). <"!! IE *kwlh,- 'go 
round'� 
.VAR More rarely nEAw, aor.med. 2Sg. EnAw, 3sg. -TO, act. EnAe (M 11; v.l. �ev). 
.COMP Also with prefix (especially in aor.ptc. nepl-, e1tl-nAOf!evo<;). 
• DER 1. nOAo<; [m.] 'axis, world axis, pole, vault of heaven, disc of the sundial, etc.' 
(lA); denominative ptc. 6 nOAeuwv (Cod. Astr., PMag. et al.). 2. -TIOAo<; in 
compounds like ai-noAo<;, � 8tKaO"noAo<;, LnnonoAo<; 'horse-breeding' (ll.), 

r 

L 

nEAwp 

VUKTl1tOAo<; 'travelling by night' (E. [lyr.]); TpLnoAo<; 'ploughed thrice' (Horn., Hes.); 
from the prefixed verbs are derived Ctf!<pLnoAo<; (see s.v.), nep[noAo<;, etc. 3. 
deverbatives: a. nOAEw, -EOf!aL (often with prefix, e.g. Ctf!<pl-, Ctva-, nepl-, npoa-) [v.] 
'to go about, wander around, take care of, etc.' (Pi., Att., etc.); also with nominal first 
member, e.g. nup-noAEw 'to watch a fire' (Od., X.), 'to ravage with fire, destroy' (lA); 
here belong, partly as back-formations: nepL-, npoa-noAo<;, nup-noAo<;, nup-noAo<;, 
etc.; trans. 'to turn (said of the earth), root up, plough' (Hes. Op. 462, Nik. Al. 245) . b. 
nOAeuw (X 223, trans. S. [lyr.]) 'id.', from Ctf!<pl-noAeuw (epic Od., Hdt.), metri causa 
for -EW; c. nWAEof!aL (also with e1tl-) [v.] 'to come or go frequently' (ll.) e1tlnwA'lO"l<; 
[f.] 'muster, review of the army' (name of ll. 4, 250ff. in gramm., Str., PIu.) . 
.ETYM Greek has a thematic present nEAof!aL, -w < PIE *kwelh,-e/a-, like Lat. co16, -ere 
« *kwel-e/a-) 'to build upon, inhabit, attend, honor', Skt. carati 'to move around, 
wander, drive (on the meadow), graze', Alb. siell 'to turn around, turn, bring'. The 
zero grade them. aor. E-nA-eTo has no counterpart. Because of TI- before e, nEAof!aL 
must be an Aeolic form; the expected T- of Ionic-Attic is seen in �TEA0f!aL, 
� TEAA0f!aL, TeAE9w, � TEAo<;. The PIE connotation of cattle-breeding and agriculture 
is preserved in compounds such as � ainoAo<;, � �ouKoAo<;, TpL -noAo<;. The formal 
similarity of nWAEof!aL and the Skt. causative carayati is secondary. Whereas nOAo<; 
may be a productive a-derivative from the verb, � Ctf!<PLTIOAo<; (= Lat. anculus) and 
several words for 'car, wagon' (see � KuKAo<;) may be inherited nominals. Note also 
nepLnoAo<; 'patrolling guardian' (Epich., Att.) = Skt. CV ed.) paricara- [m.] 'servant'. 
See � nuAlv, � T�Ae, � ef!noA�, and � E1tlnAa . 

n£ATTJ [f.] 'small light shield without an edge, mostly made of wattle-work, with a 
cover ofleather' (Hdt., Tab. Herael., Att.). <"!! LW? Thrac.� 
.DIAL Dor. -a. 
.COMP As a first member in neATo-<popO<; (X., Plb.), Boeot. -<popa<;, also -a-<popa<; = 
neA maT�<; . 
.DER Diminutive neAT-Lov (Men.), - LOlOV (sch.), -UplOV (Callix., Luc.). Denominative 
neATu(w [v.] 'to bear a shield' (X., App.), neAT-aO"T�<; 'shield-bearer, peltast, lightly­
armed man' (Att.), -aanKo<; 'of a peltast' (Att.). A probable back-formation is Kam­
neATu(w 'to overpower with peltasts' (Ar. Ach. 160) . 
.ETYM Acc. to Hdt. 7, 75 and other sources, the TIEAT'l was carried by the Thracians; 
thus perhaps it is a loanword. Usually connected with �nEAf!a, Lat. pellis, etc. as a 
derivation in -t-. Semantically, this is quite possible, but there are no good cognates 
with a t-suffix. 

rr£ATTJ<; [m.] 'the pickled Nile fish KopaKlvo<;' (Diph. Siph apud Ath. l2lb, H.). <"!! ?� 
.ETYM Unknown. See Stromberg 1943: 131 and Thompson 1947 s.v. 

rr£ATov [n.] 'base of an altar, tomb' (inscr. Lycaonia). <"!! LW Asia Minor� 
.ETYM LW from Asia Minor, belonging to Hitt. palzabba- 'pedestal, base' (Haas 
Jahrbuch fur kleinasiatische Farschung 3 (1953) : 132) ; accepted by Neumann 1961: 99f . 

rrEAU� =>TIEAeKu<; and nEAAa 1. 

rr£Awp [n.] 'monster, monstrosity' (Hom., Hes., h. Ap., Nonn.). <"!! ?� 
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.VAR Plur. 1t£AWpU beside sing. 1t£AWPOV [n.] . 
• DER Adj. 1t£AWp-Oe; (certainly first in Hes.), older and more usual -tOe; (ll.), 
'monstrous, enormous'. Diminutive m:Awp-ie; (Xenocr. Med.), -ue; (Hell. and late 
poetry) [f.] 'kind of shell' . 
• ETYM Old formation in -wp (to which perhaps the PN m:AUp'le; [Styra] belongs). 
Hesychius gives the variants T£AWP' 1tEAWPlOV, flUKpOV, fl£yu 'long, big' and 
TEAWptOe;. fl£yue;, 1tEAWptOe; 'big, monstrous' (H., also grave inscr. Memphis la). This 
suggests an original *kw_, and Aeolic origin for 1t£AWp. Frisk compares T£pUe; 'marvel, 
monster' and suggests that 1t£AWP arose from dissimilation of *kweror; however, the 
latter would not easily explain T£pUe; (from *kwerh2-s?), so this word is better left 
aside. Thus, 1t£AWP remains without etymology. 

1t£f11tEAOe; [adj.] 'old, old man' (Lye. 682, 826). Glossed by Gal. 6, 380 as 1tupa TO 
£K1t£fl1tw8Ul Eie; Al<'lou 1t0fl1t�V 'after the sending of a procession to Hades', 'id.' in 
Suid.; H. gives OTwfluAOV, ACtAOV, Ol of: Aluv Y'lPUA£OV 'wordy, loquacious; very old'. 
� ?� 
.ETYM Galen's explanation is a folk etymology based on the similarity with 1t£fl1tw. 
Blanc RPh. 72 (1998): 134 proposes reduplicated *1tEA-1tEA- > 1t£fl1tEAOe;, from the root 
for 'grey' seen in 1tEAlOVOe;, 1tEAlOe; (see also Blanc KZ 110 (1997) : 233f.). 

1tEfl1tW [v.] 'to send, dispatch, guide, accompany', med. (mostly with prefix) also 'to 

send for someone, fetch'. � ?� 
.VAR Aor. 1t£fl'\!Ul, fut. 1t£fl'\!w (Hom.), aor. pass. 1tEflCP8�VUl (Pi.), perf. 1t£1t0flcpu 
(lA), med. 1t£1tEflflUl (Att.). 
.COMP Very often with different prefixes, e.g. U1tO-, £K-, £1tl-, flElU-, 1tpo-. 
• DER 1. 1t0fl1t� (uvu-, U1tO-, £K-, 1tpO-, etc.) [f.] 'conduct, escort, procession, pompa' 
(ll.). 2. 1tOfl1tOe; [m.] , also [f.] 'escort, messenger' (ll.), also adj. 'guiding, bringing a 
message' (A., Ael.); prefixed compounds, e.g. 1tP01tOfl1t-Oe; 'escort, escortess, guide 
(m./f.), guiding, escorting' (A., X.); as a second member in compounds, e.g. ,\!uxo-
1tOfl1t-Oe; 'guide of souls' (E.). From 1. or 2. (not always discernable): a. 1tofl1t-aloe; 
'guiding, leading' (Pi., trag.), U1tO- (LXX, Ph.); b. -lfloe; 'id.' (Pi., trag.), 'sent off (S.), 
also uvu-, OlU-, etc. (D. S., Luc.); c. -lKOe; 'belonging to the procession' (X., Hell. and 
late); d. -tOe; 'led' (Plot.); e. -iAOe; [m.] name of a fish that accompanies ships, 
'Naucrates ductor' (Erinna, A. R.); f. 1tOfl1tEUW (1tpO-, oUfl-, £1tl-, OlU-) [v.] 'to escort, 
guide, partake in a procession' (ll.); thence 1t0fl1tW-<Jle;, -T�e;, -T�ptOe;, -llKOe;; -EtU 
[pI.], -Eiu [f. ] ;  probably also, as back-formation, 1tOfl1tEUe; 'escort, partaker of a 
procession' (Od., Att.). 3. 1t£fl,\!le; (mostly with U1tO-, £K-, £1tl-, flElU-, etc.) [f.] 
'sending' (lA). 4. 1tEflm�p 'escort' (S. Fr. 142 II 10 [lyr.l); 1tpo1tEflm�p-lOe; 'escorting' 
(Philostr. V A), U1tO-, 1tPO-1tEfl1t-llKOe; (Men. Rh.); 5· � E1J1t£fl1tEAoe;. 
.ETYM All forms belong to productive derivational patterns. The verb has no IE 
etymology, nor does it show characteristics ofloanwords or Pre-Greek vocabulary. 

1tEf1<jlqptC; [f.] a small fish mentioned by Numen. apud Aili. 309f. � ?� 
.ETYM Unknown. Cf. Thompson s.v. 

1tEv8EpOe; 

*1t£f1<jll�, -iyoC; [f.] poetic word of unstable mg., partly due to the artificialities of Hell. 
poets: 'bubble of air or water' (secondarily of the soul), 'blister on the skin, drop (of 
water or blood), drizzle, spraying spark, also said of the sunlight' (Ibyc., trag., Hell. 
poetry) . � PG?� 
.DER 1tEflCPlYWO'lC; 'full of vesications' (Hp.). 1tEflcpie;, only attested in the gen.pl. -iowv 
(Lye. 686; v.l. -iywv). With a-grade: 1tOflcpoe; [m.] 'blister on the skin' (Hp.); more 
often wiili A-suffIx in 1tOflCPPOAU�W (-uoow?), only aor. 3Pl. 1t0flCPOAU�UV 'sprang up' 
(of tears; Pi.), and 1t0flCPOAU�, -uyoe; [f. ] ,  also [m.] ,  'bubble' (Hp., PI., Arist., Thphr.), 
metaphorically of a female hair ornament (Ar., Att. inscr.) , of an architectural 
ornament (Att. inscr.), of shield-knobs (H.), of a zinc oxyde (medic.). As a first 
member in 1tOflcpOAuyo-1tUcpAuoflum [pI.] jocular formation (Ar. Ra. 249). Thence 
1tOflcpOAUY-WTOe; 'provided with bosses' (Ph. Bel.), -wo'le; 'like bubbles', -'lpov [n.] 
'plaster with zinc oxyde' (medic.), -OW [v.] 'to make bubbles' (Arist.), -OOflOl, -l�w 'to 
bubble' (medic.). 
.ETYM Possibly Pre-Greek words. They might be onomatopoeic in origin; compare 
similar expressions for 'swelling, etc.' in Baltic: Lith. pampti 'to swell', pempus 'fat­
bodied', pumpulis 'roundish, thick-bellied thing', also bumbalas 'knob, bladder'. Cf. 
� �£fl�l� and � �ofl�oe;. 

1tEf1<jlpqcSwv, -OVOC; [f.] 'kind of wasp, tree wasp' (Nic.). � PG?� 
.ETYM The suffIx is the same as in the synonyms � TEV8p'lowv, � uv8p'lowv. The base 
was probably onomatopoeic, and possibly Pre-Greek: compare words for 'humming, 
buzzing', such as SCr. bumbar 'bumble-bee', Skt. (lex.) bambhara- [m.] 'bee', Arm. 
bar, -ay 'bumble-bee, hornet'; also, Skt. bhramara- 'bee', OHG breman 'to hum', 
Latinfremo 'to roar' < *bhrm-, etc. Cf. Kuiper 1956: 222 and Fur.: 222 . 

1tEVEOTUl [m.pl.] name of the serf population of Thessalia; as an appellative 'slaves, 
servants, poor farm laborers' (Att., Arist.). �LW? Illyr.� 
• V AR Rarely sing. 
.DER 1tEVEOT-lKOe; 'belonging to ilie penestai' (Pl.), -Eiu [f.] 'ilie class of penestai' 
(Arist.). 
.ETYM Possibly identical with the Illyrian PN Penestae (cf. also the Apenestae in 
Apulia). The ancients connected 1tEV£OTUl with 1t£v'le; 'poor', 1t£VOflUl 'to toil', which 
in itself is possible (from *pen-e/os- [n.l). 

1tEVqC;, -qTOC; [adj.] 'poor'; as a msc. subst. 'poor man'. 
.DER 1tEVIU 'poverty'. => 1t£VOflUl. 

1tEVOEPOC; [m.] 'father-in-law = father of the wife' (cf. EKUpOe;), also 'brother-in-law, 
son-in-law' (ll.). � IE *bhendh- 'bind'� 
.DER 1tEv8EpU, Ion. -� [f.] 'mother-in-law' (D., CalL), -lOEUe; 'son-in-law' (inscr. Asia 
Minor, imper. time.), -ioqe; 'id.' (pap. VIP; Schwyzer 510); -tOe; (Arat.), -lKOe; (Man.) 
'belonging to the 1tEv8EpOe;'. 
.ETYM Inherited kinship term *bhetldh-er-o-, formally almost completely agreeing 
with Lith. bendras 'participant, sharer'; compare Skt. btindh-u- [m.] 'relative'. 
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Derived from 'to bind', hence literally "ally". The oxytone accentuation of m:VeEpOe; 
is after � f-KUpOe;. See � 1tEl<Jflu. 

1tEv6oC; [n.] 'sorrow'. =>1tCWXw. 

1tEVOflaL [v.] 'to exert oneself, toil, work, prepare, provide' (ll.), 'to exert onself, (have 

to) do hard labor, be poor, lack sth.' (Sol., trag., Pl.). � IE *(s)penh,-� 
• V AR Only pres. and ipf. 
.COMP Often with Ufl<PL-, also (JUV-. 
• DER 1. 1tEVLU, Ion. - LTj [f.] 'poverty, lack' (� 157); 2. 1tEVLxp-Oe; 'poor, devoid of sth.' (y 
348; cf. flEALXPOe; s.v. � fl£AL), -6-1'Tje; [f.] (S. E.)? -uMoe; 'id.' (AP). 3. 1t£vTje;, -TjTOe; [m.] 
(fem. 1t£vTj<J<Juo 1tTWX� 'beggary' [H.]) 'who has to live from the labor of his hands, 
needy, poor', 1tEV£<J-TEP0C;, -TUTOe; (X., D.); thence 1tEVTjT-EUW 'to be poor' (Emp.), 
-uALoue; [m.] "son of poverty" (Cere.), which presupposes a hypocoristic *IIEvTjT­
UAOe;. 4. 1tOVOe; [m.] '(hard) labor, effort, struggle, sorrow, pain' (ll.); also as a second 
member, e.g. 1tUu<JL-1tOVOe; 'ending pain' (E., Ar. [Iyr.]); but flUTaLO-1tOVOe; et al. to 
1tOV£OflaL. Thence 1tOV-Tjpoe; 'toilsome, useless, bad, evil' (lA), whence -TjPLu, 
-TjPEUOflaL, -�Peuflu; 1tOVOELe; 'id.' (Man.). 5. Iterative deverbative 1tOV£OflaL (also with 
Ufl<pL-, OLU-, etc.) [v.] 'to exert oneself, provide, suffer' (ll., mostly in the older 
language), and active 1tOV£W (also with OLU-, EK-, KUTa-, etc.) also trans. 'to cause 
pain' (post-Hom.). As a second member in flUTaLO-1tOV£W [v.] 'to labor in vain' 
(Democr.), whence -1tOVLU (Str.) , -1tovTjflu (Iamb.), -1tOVOe; (PIu., Gal.). Deverbal 
1tov-Tjflu (OLU-) [n.] 'labor, work' (Pl., E.), -Tjme; (OLU-, KUTU-) 'lab or, effort' (PIu., D. 
1.); as a back-formation e.g. OLU1tOV-Oe; 'working hard, weary' (PIu.) from OLU-1tOV£w. 
6. 1tOVUW only in E1tOVUeTj (Pi.) and E1tOVacruv (Theoe.) . 
• ETYM A primary formation is the present 1t£VOflaL; iterative 1tOV£OflaL, -£W and the 
noun 1tOVOe; may be productive derivatives. The only viable cognates are words for 
'to stretch, twist, weave' in PIE *(s)penh,-, e.g. Lith. pinti 'twist', OCS p�ti 'stretch', 
Arm. hanum and henum 'weave', Go. spinnan, ete. Greek would then have 
undergone a semantic shift from 'to stretch' > 'tense, strain' > 'exert oneself. 

1tEVTE [num.] 'five' (ll.). � IE *penkwe 'five'� 
• V AR Aeol. 1t£fl1tE, Pamph. 1t£( v )oe. 
.COMP As a first member, beside 1tEVTE- and 1tEfl1tE-, we mostly find 1tEVTU- (ll.), after 
E1tTU-, OEKU-, TETpU-, etc. 
• DER Ordinal 1t£fl1tToe; 'fifth', Are. 1t£l-moTOe; (after o£KO-roe;), Gortyn 1t£VTOe;, whence 
1tEfl1tTUIOe; 'belonging to the fifth (day), happening on the fifth (day)

, 
(� 257); 

1tEVTUKLe; [adv.] (Pi.) beside 1tEV1tUKL (Sparta), 1tEfl1tTUKLe; (D. S.) 'five times'; collective 
1tEfl1tUe; [f.] 'quintet' (Pl., X.) besides 1tEfl1tTUe; (Pl. Phd. 104a), 1tEVTUe; (Arist.)., 
whence 1tEVTUO-LOV [n.] 'quintet' (pap. II-IIIP), 1tEfl1tUO-LKOe; 'fivefold' (Dam.). 
Adverb 1t£VTa-XU (M 87), -xov, -xii, -xwe;; adjective 1tEVTa�Oe; 'fivefold' (Arist.); noun 
1tEVTUXUo � Xelp 'the hand' (H.), cf. MoGr. Lae. 1tEVTOXTTj 'hand' (KOUKOUA£e; ApX· 27, 
61 ff.). A denominative verb, probably from 1tEfl1tUe;, is 1tEfl1tU�OflaL, -w [v.] 'to count 
(by the five, with the five fingers)' (0 412, A.), with uvu- 'to estimate, calculate, think 
over' (Pl., PIu.) with 1tEfl1tu<JTUe; [m.] (Dor.) 'the counting one' (A. [lyr.]). From 
1tEVT�KOVTa 'fifty': 1tEVTTjKO<J-TUe; [f.] 'body of fifty', part of a Spartan AOXOe; (Th., X.), 
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1tEVTTjKom�p, sec. -KOVT�p [m.] 'commander of a 1tEvTTjKomUe;' (Cos, Th., X., Att. 
inscr.). 
.ETYM Non-Aeolic 1t£VTE, whence Pamph. 1t£(V)OE, Aeol. 1t£fl1tE and the other IE 
words for 'five', e.g. Skt. panca, Lat. qUlnque, Lith. penki, Go. fimf, all go back to IE 
*penkwe. Similarly, Gr. 1t£fl1tTOe; < *penkW-to-, like Lat. qUlntus, Lith. penktas, Go. 
fimfta. The lengthening in 1tEvT�-KOVTa (PGr. *e) not only appears in Skt. pancii-sat­
[f. ] ,  but also in Arm. yi-sun (i < *e); the lengthening was caused by the glottal feature 
which resulted from the loss of * d in * dkomt- (see � EKaTOV; Kortlandt MSS 42 
(1983): 97-104). A parallel development is found in Lat. quinquii-gintii 'fifty' (after 
quadrii-gintii 'forty'?). 

1tEOC; [n.] 'penis' (Ar. Ach.). � IE *pes-os- n. 'penis'� 
.DER 1tWLoTje; 'with a swollen member' (Com. Adesp.), also 1tEWOTje; 'id.' (Lue. Lex.). 
.ETYM Identical with Skt. pasas- [n.] 'id.', cognate with Hitt. *peSan- / peSn- / pisen­
'man, male' [e.] < *pes-on, *pes-(e)n-, Lat. penis 'tail, penis' < *pes-n-is. See � 1to<JeTj. 

1tE1tCtflaL [v.] 'to possess, acquire' (Argos Va). � IE *kueh2- (?)� 
.VAR Aor. 1tCwu<JeaL, fut. 1tu<J0flaL (Dor., Are., poet. since Pi., Sol.); pres. Efl-
1tL1tu<JKOflaL 'to acquire'. 
.DER 1. mlflu [n.] (Are., Arg., Cret.), E1t1tUflU « Efl-1t-; Boeot.) 'possession'. 
Derivations: 1tOAU-1tUflWV 'wealthy' (Ll 433), EX£-m1flov (y£voe;) 'having possessions, 
inheritor' (Loer.), EK-1tUflov· UKA�PWTOV 'without lot' (H.); with transition to the 0-

stems: Efl-1tUfl4l (cod. Efl1tUYflw)- 1tUTPWX4l 'heiress'; E1tL-<1tu>fluT-Lou· T�V E1tLKATjpOV 
'heiress' (H.); 1tUflWxoe;· 6 KUpLOe; 'lord' (H.), whence 1tUflWX£w 'to possess' (Tab. 
Herael.). 2. Efl1tCtme; (Core., Meg.), '(v1tCtme; (Arc.), E1t1tCtme; (Boeot.) [f.] 'acquisition', 
1tame;· KT�me; 'possession' (H.). 3. 1tUfl-1tTj<JLU [f.] 'full possession' (A., E., Ar.). 4. 
1tUTOpEe;· KT�TOpEe; 'possessors' (Phot.), 1tCtT�p 'possessor' (Critias). 5. With 
analogical -<J-: 1tu<JTae; [m.] 'possessor, lord' (Gort.); also PN Eu-1tu<J-roe; (Argiv.), 
[uvo-, Eh6-1t1tumOe; (Boeot.), probably also 1t£1tumaL (Thgn. 663). 
.ETYM The forms Ta 1t1tUflUTU (Boeot.), [uvo-1t1tumOe;, etc., with geminate 1t1t, show 
a trace of the original cluster *ky (cf. L1t1tOe;). Thus, 1t£-1tCt-flUL, 1tU-<Ju<JeaL, 1tU-<J0flaL 
continue a monosyllabic full grade. A connection with PIE 'to swell' *kyeh,- is 
impossible because of the different laryngeal. There is no exact correspondence 
outside Greek. The zero grade *kuh2-, which correponds with IE *kyeh2-, is found in 
a-Kv-p-Oe;, � KUpLOe; 'lord, possessor' . 

1t£1tUpEiv [v.aor.inf.] 'to demonstrate, show', acc. to H. = EVOEl�aL, <JTjfl�VaL (Pi. P. 2, 57; 
v.l. 1tE1tOpeTV). � IE *prh3- 'give, provide'� 
• VAR 1tE1tupEumflov· Eu<ppumov, <Ju<p£e; 'easy to make intelligible, wise' (H.). 
.ETYM Floyd AmJPh. 92 (1971): 676-9 demonstrated that the word contains the root 
*prh3- of 1tOpeTv, with -1tUp- < * -prh3-V-; for the development, we may compare 
CtAL<JKOflaL with FUA- < *y/h3-V- (see Beekes, in: Bammesberger 1988: 75). Cf. 
� 1tOpeTv. 

1tEm:pl [n.] 'pepper' (Eub., Antiph., Arist.). � LW Orient.� 
.VAR Gen. -LOe;, -EWe;; also - Le;, -LOOe; [m.] . Rarely 1tL-. 
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.COMP mm:po-yapov [n.] 'peppered fish broth', flaKpo-n£m:pl [n.] 'long pepper' 
(medic.) . 
• DER -l�, - lOO� [f.] 'pepper tree' (Philostr. VA). Thence mm:pln� [f. ]  plant name 
'siliquastrum' (Plin., etc.); m:m:pl�w [v.] 'to taste like pepper' (Dsc.). 
.ETYM Oriental LW, first from MInd. pippar'i (Skt. [epic d.] -l'i), further of unknown 
origin. 

ntnAo� [m.] 'woven doth, blanket' (Horn., trag.), usually 'female or male garment, 
women's skirt' (11.). � IE? *pel- 'fold'� 
• COMP e.g. £u-m:nAo� (W- epic) 'having a beautiful garment' (11.). 
.DER n£nAwfla [n.] 'robe, garment' (trag.). "! 
.ETYM In theory, it could be a reduplicated formation n£-nA-o� of the root PIE 
*pl(H)- 'to fold', found e.g. in Gr. a-nA-o�, � anAoo� 'single, simple', 0l1tA60�, 
Ol1tAOU� 'double, twofold', 0Ir. diabul 'double'. Alternatively, the root might be *pl­
'skin, hide'; see � n£Afla. Neither solution is compelling. 

nEnvu!1«L [v.perf.] 'to be prudent, dever, dear-minded', very often in ptc. n£1tvufl£vO� 
'to be prudent, dever, dear-minded' (11., also late prose); also aor. pass. opt. 2Sg. 
nvue£I'1� (Nic.). � IE? *pneuH-� 
.COMP ufl-nvuTo 'regained consciousness'. 
• ETYM The verb is generally derived from the root *pneu- of � nv£w 'to blow', but 
LIV2 posits a separate root *pneuH- to explain the length of nvu-. The appurtenance 
of Hitt. punuszi, punussanzi 'to ask' < *pnuH-s-, however, is difficult for reasons of 
both phonetics and semantics (see Kloekhorst 2008 s.v.). 

nEnpw.«L 'it is destined by fate'. =>nop£lv. 

m:npLAo� =>n£pooflul. 

n£1tpwlwv [gen.pl.] perhaps the name of a phratry or deme (Erythrae, IV'). � ?� 
.ETYM Unknown. 

nEnwv, -ovoc;; [adj.] 'ripe', metaphorically 'soft, mild' (lA). � IE *pekw- 'cook'� 
• VAR Horn. only voc. n£nov. n£nwv is used for msc. and fern., but fern. also n£n£lpa 
(Anacr., Hp., S., Ar.), new msc. n£n£lpo� (Hp., Thphr., LXX); compar. n£1ta[-T£po�, 
superl. -TaTO� (after n£1ta[vw?), also n£1t£lpO-T£pO�, -TaLO�. 
.DER n£na[vw (aor. n£nuv-m, -e�vm with -e�<J0flm, perf. inf. n£mivem (Arist.), also 
with EK-, KaTa-, tJ1t£p-) [v.] 'to make ripe, ripen', metaphorically 'to mollify, mellow, 
soothe' (lA), whence n£nav-(JL� [f.] 'ripening' (Arist.), -nKo� 'making ripe' (Hp., 
Dsc.); back-formation n£nav-o� (-o�) 'ripe' (Paus., Artem.); n£nava�· nAaK01JVna 
'flat cakes' (H.) (= nonava, see � n£<J<Jw). 
.ETYM A derivative PIE *pekw-on- from the root *pekw- 'to cook, ripen'. The verb 
n£1talvw < *pe-pan-je/o- continues *pekw-n-ie/o- with the zero grade of the suffix. 

nEp [pd.] enditic pd. of emphasis (11.). � IE *per 'going through?'� 
• ETYM Identical in form and function with Lat. -per in nu-per, parum-per, etc.; see 
� n£pl. 

n£pooflm 1175 

ntp« [adv.] ,  also [prep.] + gen. 'beyond, further, longer, more, past' (Att.). � IE *per 
'beyond, across'� 
.COMP compar. n£pm-T£pw (Att.), -T£POV; adj. -T£pO� (Pi.) . 
• DER n£pav, Ion. -'1v [adv., prep.] + gen. 'over, across, beyond, opposite to' (11.). adj. 
n£palo� 'ulterior', especially � n£pa[a (xwpa, y�) 'the country on the other side', also 
PN (Hdt., A. R, Plb., Str.). Thence 1. II£pah'1� [m.] 'inhabitant of the II£pala' (T.); 2. 
n£pmoe£v 'from the other side' (A. R, Arat.); 3. n£pmooflm, -ow (also with OLa-, etc.) 
'to cross over, bring over' (since w 437), 'to accomplish' (Gort.), 'to end' (medic.), 
n£pa[w(JL� [f.] 'crossing' (Str., PIu.). Denominative verb n£paw (aor. -u<Jm, Ion . 
-�<Jm, also with prefix, especially Ola- and EK-) [v.] 'to pass through, go beyond, 
reach the end' (11.), (ola-)n£p-afla [n.] 'crossing' (Str.), EKn£pafla 'coming out' (A.), 
n£p-a(JL� [f.] 'stepping through' (S.), -a(JLflo� 'crossable, passable' (E., Str.); -aTo�, 
Ion. -'1TO� 'id.' (Pi., Hdt.); -aT�� 'ferryman' (Suid., Prod.), also 'stranger, emigrant' 
(LXX; probably from n£pa); n£pa-nKo� 'foreign', and -TO� 'id.' (pap. lIP). Often with 
intensifying aVTl-: avnn£pma [n.pl.] 'the stretches of coast on the opposite side' (B 
635), -ma [f.sg.] (A. R, Nonn.); avnn£pa� 'opposite' (Th., X.), -n£pav, -'1v (Hell.), 
-n£pa (Ev. Lue.) 'id.'; -n£p'1e£(v) 'from the opposite coast' (A. R, AP). 
.ETYM Gr. n£pa and n£pav are petrified case forms of a noun 'other side': the latter 
continues the acc.sg. of a noun *per-h2- [f. ] ,  while the former allows for several 
interpretations (instr.sg.fem. or nom.pl.ntr.?). See �n£pl and � napo� . 

nEpac;;, -a.oc;; [n.] 'end, boundary'. =>n£lpap. 

nEpyouAOC;; =><Jnopy[Ao�. 

nEp�l�, -lKOC;; [m., f.] 'partridge' (Archil., Epich., S., Ar., X.). �PG� 
.VAR Cret. n�pl� (H.), with -'1P- < -£po-. 
.COMP e.g. n£pOtKo-e�pa� [m.] "partridge-hunter", kind of hawk, <JUpo-n£pol� = 
LUpO� n£pM (Ael.). 
.DER Diminutive n£poIK-LOv (corn.), -lO£U� [m.] 'young partridge' (Eust.), adjective 
-£lO� 'of the partridge' (Poll.), - la�, - laoo� [f.] (Gal.), -LL'1� [m.] name of a stone 
(Alex. Trall.) . 
.ETYM Frisk explains the word as a derivative in -lK- from � n£pooflm 'to fart', due to 
the droning sound when partridges take the air. 

nEp6o!1«L [v.] 'to fart' (Ar.). � IE *perd- 'fart'� 
.VAR Perf. n£nopoa (with resultative mg.), aor. -napo£lv, fut. -napo�<J0flm. 
.COMP Also with ano-, KaTa-, npo<J-, uno-. 
.DER 1. nopo� [f.] 'fart' (Ar.), whence nopowv, -wvo� [m.] nickname of the cynics 
(Arr.); 2. npao'1(JL� [f. ]  'farting' (Hp.); 3. npaolA'1 [f.] 'id.' (Theognost.); reduplicated 
n£npaolAm [pl.] 'id.'; also name of a fish (H., Phot.), equally n£1tp[Ao�· IXeu� nOlo� 
'kind of fish' (H., after the sound it produces). 4. with additional suffix n�pa�ov. 

a<poo£u<Jov 'they shitted' (H.), Cret. for *n£poa�ov as if from *n£po-a�oflm; 
furthermore anonapOaK9- (-Ka?)- Toi"i.Lo e'iP'1Tm TIapa TO anonapo£lv (H.) . 
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.ETYM A thematic present *perd-e/o- from the root *perd- 'to fart' of Skt. pardate, 
OHG jerzan, Lith. persti, ISg. perdiiu, Ru. perdet', Alb. pjerdh. See � O'lAfj1top8£w and 
� 1tEp8L�. 

1tEp9w [v.] 'to destroy, devastate' (ll.). <! IE? *bherdh-� 
• VAR Aor. 1tEPcrUl, 1tpa8dv, fut. 1tEpcrW (ll.). Inf. pass. 1tEp8Ul (IT 708; aor. *m:p8-cr-, 
or with haplology from *1tEp8Ecr8Ul) ; unclear is 1tEp8£TO (M 15, etc.), semantically 
aoristic. 
• COMP Also with 8La-, EK-, (JUV-. As a first member in governing compounds 1tEpcrE-
1t(r)oAl':; 'destroying cities' (A. [lyr.l); second member in 1tTOA[-1top80.:; 'id.' (ll.), also 
-lO':; (l 504), -fj<; (A. [lyr.l). 1tEpO'l<; [f.] 'destrtll;ction', title of several poems (Arist., 
Paus.) . 
• DER Deverbative 1tOp8EW (aor. 1tOp8�crUl, also 8la-, EK-, etc.) [v.] 'to destroy, 
devastate, pillage' (ll.), whence (EK-)-1top8fjO'l<; (D.), -fjf.la (Pl.), (EK-)-�TWp (A., E.), 
-fjT�<; (E.), * -fjT�pLO<; (Tz.), -fjTlKO':; (H.). 
• ETYM Without a convincing etymology. Janda 2000: 240-242 and LIV2 propose a 
PIE root *bherdh- < *bher- + *dhhJ- "Beute machen" = 'capture'. 

1tEpl [adv.] 'around, round; excessively, quite; by, at, concerning' (ll.). <! IE *per- 'cross, 
pass'� 
• VAR Prep. 1tEp[ (dial. also 1tEp), + gen., dat., acc. 
.DIAL Myc. pe-ri-, as a first element in compounds. 
• DER Adv. 1tEPl� (suffIx -k-), also prep. 'around, round' (mostly Ion. poet.), + * -LO- in 
1tEPl-crcrO<;, -HO':; 'excessive, extraordinary, superfluous', whence -crcrEUW, -HEUW, etc. 
(Hes.). 
• ETYM From a PIE loc.sg. *per-i 'in crossing, in passing' > Skt. pari, Av. pairi 'around, 
about, among, etc.'; Lat. per 'through, across', per- 'very', -per 'through, during', Ven. 
per 'for' < *peri, Lith. per [prep.] 'over, around, through', OCS pre-, Ru. pere- 'over, 
through, very, exceedingly' < *per; OCS pred'b 'in front', Ru. pered(o) 'before, in front 
of [prep.] < *per-dhhJ-om; Go.jairra 'far'. See � 1tEp. 

1t£PUiYVUTUl [v.] Meaning uncertain. Used of 0'1' 'voice' (IT 78), thence of �Xw 'echo' 
(Hes. Se. 279). <! GR� 
.ETYM The allegedly late occurrence in IT 78 is about a voice which is broken. Thus is 
it derived from ayvuf.ll 'to break' as "is broken on all sides"? Or is it cognate with Skt. 
vagnu- [m.] 'sound, call, invocation', Lat. viigio 'to lament'? 

1t£pl�ap(�£.:; [f.pl.] 'kind of women's shoes' (com.). <! ?� 
.VAR Also 1tEp[�apa [n.pl.] 'id.' (Poll., H., Phot.). 
.ETYM Formation like 1tEPlcrKEA[8E<; 'foot-clasps, -rings', but further unclear. Jocular 
derivation of �apl<;, Egyptian name of a ship? 

1t£PlT)f1£KTEW [v.] 'to be very reluctant, be upset' (Hdt.). <! ?� 
• VAR Thence �f.lEKTd· 8UcrCPOpEi 'is angry' (H.). 
.ETYM The formation is reminiscent of synonymous � ayavaKTEW and of uAaKTEw, 
but the origin is unclear. Frisk heSitatingly suggests *TIEpl-Ef.lEW 'to vomit', with 
compositional lengthening as in EU-fj f.lETfj':;. 
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1t£p(VUlO':; (-£0':;) [m.] 'perinaeum, the space between the anus and the scrotum' 
(medic., Arist.), plur. 'male genitals' (Arist.). <! ?� 
.VAR Also -ov [n.] . Doubtful by-forms are: 1tEplV(!J' 1tEPlVEtp Gal.; TIEp[va (for 
1tfjpiva?} 1tEp[vaLOV. TO ai80iov 'pudenda' and 1tEp[VO<;' TO ai80iov . . .  � TO TWV 
8l8Uf.lwv 8£pf.la, �youv 6 Taupo.:; 'pudenda; the skin of the testicles or male pudenda' 
(H.). 
.ETYM Body part derived from 1tEp[ and ivaw, -EW 'to empty', with a suffIx -LO- (-£0-), 
thus literally "empty region". See � 1t�pa . 

1t£p(v£w,:;, -w [adj.] "exceeding the ship (the equipment of the ship, its crew)", so 
'surplus'; as a msc. subst. 'fellow passenger, passenger' (Att. inscr., Th.). <! GR� 
.ETYM A hypostasis from 1tEpl *VCtFo<;, with 1tEp[ 'over, in excess'. 

1t£plPPT)��':; [adj.] Uncertain. Usually explained as 'falling over, tumbling away' (X 84, 
A. R. 1, 431), 'bent, misplaced' (Hp. Art. 16, Mul. 2, 158). <! ?� 
.DER 1tEPlpp�8fjv (A. R. 4, 1581) . 
.ETYM Formation like 1tEpl-Kan�<; 'very beautiful', thus probably from a noun 
*p�80.:;. The root etymology is unknown. It has been connected with � pa8Lvo<; 
'flexible', � pa8af.lvo,:; 'branch'; hence, *yreh2d- has been proposed. 

1t£plO'K£A�':; 1 [adj.] 'very rough, very hard, inflexible' (S., Hp., Thphr.). <! GR� 
.DER 1tEPlcrKEA-Ela, -[a [f.] 'harshness, roughness' (Arist., Porph.), -acr[a 'id.' (Orib.); 
same extension as in 8Epf.lacr[a, CPAEYf.lacr[a, etc . 
.ETYM Probably literally 'completely dried' (cf. � crKAfjp0':;; from *crKEAO<; 
'barrenness') > 'dry all around'. The same is also supposed for � acrKEA�<;. See 
� crKEnW . 

1t£PlO'K£A�':; 2 [adj.] 1. 'going around the legs', in Ta 1tEPlcrKEA� 'trousers', sing. TO -E<; 
(LXX). 2. 'with the legs around', i.e. 'with the legs put apart' (sch.). <! GR� 
.DER From 1. is derived 1tEPlcrKEAl':; [f.] 'leg-band, -ring' (Hell.), with - (8LOV (Delos 
IP). 
.ETYM From � crKEAO<; 'leg'. 

1t£PlO'(J'()':;, -no.:; =>1tEpl. 

1t£plO'T£pa [f.] 'pigeon' (lA). <! ?� 
.VAR Secondary -0<; [m.] 'cock pigeon' (com.). 
·COMP 1tEPlcrTEpO-1tWAfj<; 'pigeon-vendor' (Hell. pap.) . 
• DER Diminutive 1tEplcrTEp-[,:; [f.] and - lOV [n.] (also used as decoration of women), 
-[8l0V (com., pap.), -l8EU':; (Hell. pap.); -(E)WV [m.] 'pigeonry' (PI., pap.). Gr. 
1tEPlcrTEP-lOV, -EWV also occur as a plant-name for 'Verbena officinalis, supina' (Dsc, 
Ps.-Dsc.), which are visited by pigeons. 
.ETYM Not certainly explained. Perhaps from TIEAlO<; 'dark, blue', 1tEA£la 'wild 
pigeon', by a wrong restitution of earlier *1tEAlcrTEpa (cf. MoGr. 1tEAlcrTEpl) . 

1tt:plwmov, -la [adv.] 'excessive, immoderate', also + gen. (ll., Pi.). <! GR� 
.DER Adj. - LO<; 'id.', also 'extraordinary' (Sol. and Emp.); 1tEPWO'lOV' f.lEya 'big' (H.). 
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-ETYM From 1tEpl, with the same suffIx as £TwmOe; 'fruitless', perhaps created after the 
latter. An intermediate form *1tEpl-O- can hardly be justified. Hence U1tEpWmOe; 'id.' 
(EM 665, 29) . 

1tepKVO� [adj.] 'spotted, having dark spots', also the name of a kind of eagle (0 316, 
Hp., Arist.). � IE *perk- 'variegated, motley'� 
_DER £1tl-1tEpKVOe; 'somewhat spotted' (X.). 1tEpKOe; [m.] 'kind of eagle' (Arist.), 1tEpKT] 
[f.] 'redfin perch, Perca fluviatilis' (Emp., com., Arist.), - le;, -lOV, -lOlOV (com., pap., 
Dsc.); 1tEpKUe; [adj. f. ] ,  attribute of KlXAT], probably as a fish name (Eratosth.). 
Denominatives: a. 1tEPKU�W, -OllaL (also with U1tO-, £1tl-, £v-) [v.] 'to get dark spots, 
start ripening', act. also 'to darken' (T] l26, Thp��r., LXX); b. 1tEpKalVw, -OllaL (£ll-) [v.] 
'id.' (E., H.); e. CmO-1tEpKOOllaL [v.] 'to become dark', of ripening grapes (S. Fr. 255, 6) . 
Here 1tEpKWllaTa' Ta £1tL TOU 1tpoaw1tou 1tOlKlAllaTa 'spots on the face' (H.). 
Furthermore: 1. with zero grade: 1tpaKvov, llEAava 'black' (H.); 2. with different full 
grade, probably secondary: 1tpEKVOV' 1tOlKlAOXPOOV EAa<pov 'deer with various colors' 
(H.), to which belongs 3. with o-ablaut � 1tpO�, -KOe; [f.] �nd 1tpOKUe; [f.] 'deer- or r�e­
like animal', TIpOKVT] PN 'Nightingale' or 'Swallow'; 4. wIth lengthened grade �1tPW�, 
-KOe; [f.] 'dewdrop'. 
-ETYM An adj. *1tEpKOe; lies at the basis of the nouns 1tEpKOe;, 1tEpKUe;, the adj. 1tEpK-
voe;, and the verbs 1tEPK-U�W, -alvw, -OOllaL. Compare Mlr. ere (yV ereh) 'spotted, 
dark-red', 'salmon, trout', also 'cow, lizard'. The form 1tpaKVOV is from a zero grade 
*p[k-n-; cf. Skt. pfsni- 'spotted, variegated', OHG forhana

, 
'trout', OE forn(e) [f.]; 

further cognate forms are MoSw. fiirna fish name < *perk-n-; OHG faro, farawa 
'variegated' < lE *pork-u6-. Perhaps Lat. pule(h)er 'beautiful' < *pelk-ro- for *perk-ro­
belongs here too? 

1ttpva, -fl� [f.] 'ham' (Str., pap. lIP, Ath.). � LW Lat.� 
_ V AR By epic influence, or as an error of transmission, also 1tTEpVa (Batr., Poll. 2, 

193) . 
-ETYM Loanword from Lat. perna 'id.'. See also � 1tTEPVT]. 

1ttpva� =>8ploa�. 

1ttpVfl!-ll [v.] 'to sell' (ll.). � IE *perh2- 'sell'� 
_ VAR 1tEpvallaL (ll.), aor. 1tEpaa( a)aL (ll., also Aeol. and Ion. inscr.), fut. inf. 1tEpUaV 
(<D 454), pass. 1tpo.8�vaL, Ion. 1tpT]8-, with fut. -�ao.llaL, perf. med.

, 
1tE�Po.llaL, -T]llaL 

(lA), fut. 1tE1tpuaollaL (Ar., X.); recent Att. inn?VatlOns are act. 1tE1tpaKa an
,
� pres. 

1tl1tpuaKollaL, later -w (Thphr. [?] ,  Lue., PIu.), -T]aKw (Call.). Furilier forms: E1tpT]aa 
(Samos VIa; to £1tp�8T]v), 1tEpVT]aov· 1tWAT]aov 'sell!' (H., from the present); 
1tE1tEpT]llEVOe; (<D 58; for 1tE1tpT]llEVOe; after 1tEpUaaL). 
-COMP Also with cmo-, 1tapa-, <JUV-, ete. 
-DER 1. 1tpo.me;, Ion. 1tp�me; (8tu-, cmo, etc.) 'sale' (lA), 1tpumllOe; 'for sale' (PI., X.). 2. 
cmo1tpalla [n.] 'subletting' (Hell. pap.). 3. 1tpaT�p, Ion. 1tpT]- :salesman'

, 
(lA), -�PlOV 

[n.] 'selling point, market' (Hdt.; Hell.); also 1tpUTWP, -opoe; salesman (Hell. mscr. 
and pap.; also with 1tpO-, Din. and Is. in Poll.), 1tpaTOp£1JW [v.] 'to a�t as a salesma�' 
(Tenos lIP). 4. 1tpUTT]e;, -ou 'salesman' (also <JUll-, 1tpO-; Att. orators m Poll., pap.); m 
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late papyri, often in compounds like £AalO-, otvO-1tpU-TT]e;. 5. adj . 1tpaTlKOe; in -� 
'sales tax', -OV 'sale on commission' (pap.). 
-ETYM The system 1tEp&aaL, 1tE1tPo.llaL, 1tpo.8�vaL points to a root *prh2-, with a root 
aorist and a nasal present *pr-n(e)-h2- (cf. LIV2). The forms 1tEpvT]lll, 1tEpvallaL must 
have analogical E for the original zero grade, which is preserved in 1t0PVUllEV' 1tWAELV 
'to sell', 1t0PVUllEVaL' 1tWAOUllEVaL 'selling' (H.), which are probably Aeolic. There are 
no certain cognates of *perh2- outside Greek, since OIr. renaid, -ren 'to sell' may 
belong to a root *h2reiH- 'to count' (Schumacher 2004: 551f.) . See � 1tOpVT]. 

1tepOVfI =>1t£lpw. 

1ttp1tepo� [m.] 'dandy, boaster'; as an adj. 'vain, boastful' (Plb., Arr., S. E.). � LW Lat.� 
-DER 1tEP1tEp-6TT]e; [f.] 'boasting' (Chrysost.), -EUOllaL [v.] 'to be a windbag, boast' (1 

Ep. Cor. 13, 4, M. Ant.); also £ll- (Arr.); -£la [f.] (Clem. Al.); pW1t0-1tEp1t£p-�8pa [f.] 
'empty boasting' (Corn. Adesp.). 
-ETYM A loanword from Lat. perperus 'perverse, wrong-headed', attested since 
Hellenistic times. 

1tepc:rta (-ata, -ta, -dfl) [f.] name of an Egyptian tree, 'Cordia myxa', which originated 
from Persia (Hp., Hell.). � GR� 
-DER 1tEpaE"(VOe; 'belonging to the per sea tree' (pap.), 1tEpa(E)lov [n.] 'its fruit' 
(Thphr.); diminutive -lOlOV (pap.). 
-ETYM Named after its Persian origin; suffix like in llT]AEa, ete. 

1tepc:reu� [m.] name of an unknown fish from the Red Sea (Ael. NA 3, 28) . � ?� 
-VAR Also 1tEpaOe; 'id.' (H.). 
-ETYM Unknown. 

IIepc:re<pOVfI [f.] spouse of Hades (Pluto), queen of the underworld; as a daughter of 
Demeter, identified as KopT] (Ion. since h. Cer. and Hes.) � IE *perso-gWhn-t-ih2 
'threshing� 
-VAR Also TIEpaE-<pov£la (ll., Od.). Several by-forms are found: <DEpaE-<pova 
(Simon., Pi., Thess.), -<pov£la (H.), TIT]pl<pova (Loer.), TIT]pE<pov£la (Lae. ace. to H.); 
with a different ending: TIEpaE-<paaaa (A.), <DEpaE-<paaaa (S., E.), <DEppE-<paHa (Pl., 
Ar., Att. inscr.) ete., 1tEpao-<paHa (Att. inscr.), name of the sanctuary <DEp(p )E<pUH­
lOV [n.] (D., AB). 
-DER Plant name TIEpaE<povloV, <DEP- (Ps.-Dse.), see Str6mberg 1940: 100. 
-ETYM It was long thought that the original form of the first member was <DEpaE-, 
whence the various other forms would have arisen by dissimilation of aspiration, 
compositional lengthening, etc. The name was always considered obscure until 
Wachter Kratylos 51 (2006) : 139-144: the original form is 1tEpao<paHa, as found in 
eight attestations, seven of which are on 5th C. BC Attic vases (by seven different 
painters). Note that the form 1tEpao<paHa was not even mentioned by Frisk. It 
should be analyzed as containing a first member *perso-, cognate with Skt. par$a­
[m.] 'sheaf of corn' (following a suggestion by Weiss, Wachter l.e. also mentions the 
possibility that Lat. porrum 'leek' and 1tpuaov 'id.' are related, perhaps implying a 
meaning 'ear of corn' for TIEpao- and Skt. par$a-). The second member is derived 
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from * -gWn-t-ih2 (to *gwhen_ 'to hit, strike'). Thus, the name refers to a female thresher 

of corn. 
The forms in -<pov£la beside -<pov'1 (cf. I1'1vEAOm:la beside -'1) may be folk-

etymological; I1EpaE-, etc. too, after nep8w. 

nepu<n(v) [adv.] 'last year' (lA). <! IE *per, *uet- 'year'� 
• VAR Dor. nepun( �). 
• DIAL Myc. pe-ru-si-nu-wa. 
• DER nEpU<JlVO� 'from last year' (Att.) . 
• ETYM PIE adverb of time *per-ut-i, literally 'on the other side of a year', a loe.sg. of a 

compound of *per and *uet- 'year'. Cognate fOfp1s: Arm. heru, ON i fjl;ro, MHG vert 

'id.', OIr. 6nn-urid 'ab anno priore' < *peruti.' Without final * -i in Skt. parut 'last 

year'. See � £TO�. 

nEaKo� [n.] 'skin, rind' (Nic. Th. 549); nEaKewv· oEpflcnwv 'hides' (H.); a-nwK�� 
'without a cover' (of To�a; S. Fr. 626; not quite certain). <! ?� 
.ETYM The word rhymes with � fleaKo� 'skin, fleece'. Perhaps from *n£K-aK-o-, from 
*pek- 'to comb' (cf. nOKo� 'fleece')? Rejected by Frisk. 

nwa6� [m.] 'the oval stone in board games', mostly plur. 'gaming piece, board game, 

checkers', often metaphorically in several mgs. (a 107). <! PG?� 

• v AR Att. nEHo� . 
• COMP As a first member in nwao-vofl£w 'to arrange the gaming pieces', also 

metaphorically (A., corn.) . 
• DER nwaaplov [n.] 'pessary' (medic.); nwa-lKo�, -H- 'belonging to board games' 

(Apion); -EUW (rarely with 8ta-, flETa-) [v.] 'to play on a board with pieces' (lA) , 

whence -Ela, -EUT��, -EunKo�, -EUT�PlOV (Pl., pap.) . 

• ETYM Loanword of unknown origin. A Semitic etymology (belonging to Aramaic 

pls(s)ii 'stone, small table') has been proposed. Fur.: 270 cites Hitt. pissu [n.] 'rock, 

block of stone' (without conclusion). The word may well be Pre-Greek (perhaps 

*pekY-). 

nEaaw [v.] 'to ripen, bake, cook, digest' (Il.). <! IE *pekw- 'cook'� 
• VAR Att. n£Hw, aor. n£\jIaL (Il.), fut. n£\jIw (Ar.), pass. perf. n£nEfl-flaL, aor. nE<p8�vaL 
with nE<p8�aoflaL (Hp., Att.). The pres. n£mw (Arist.) is an innovation . 
• COMP Also with KaTa-, nEpl-, auv-. Nominal: apTo-Kono� (Hdt.), Mye. a-ta-pa-qa 
/artopokwos/ 'baker', opu-nE1t-�� 'ripening on the tree' (corn., AP) . 
• DER 1. n£flfla [n.] 'pastry, cake' (lA), whence -{mov (Ath.); 2. n£\jIl� [f.] 'digestion, 
cooking, ripening' (Hp., Arist.). 3. nEmo� (E. Fr. 467, 4, pap., PIu.), more usually in 
compounds, e.g. a-, 8Ua-nEmo� 'in digested, hard to digest' (Hp., Arist.), whence a-, 
oua-nE\jI-la [f.] (Arist., Hell.); 4. nEm-lKo� 'fit for digestion' (Arist.), -�PlO� 'id.' 
(Aret.). 5 .  n£mpla [f.] 'bakeress' (H.). With a-grade: �. nonavov [n.] 'pastry' (Att., 
Hell.), whence -wo'1� 'like pastry' (H.), -EUfla [n.] 'id.' -£lov· panificium (gloss.). 7· 
no1t(i�, -Ct.80� [f.] 'id.' (AP). 
• ETYM Gr. neaaw is from PIE *pekw-ia/e-, like Skt. paeyate l3sg.med.] 'ripens'. Other 
cognate forms: thematic root present *pekw-a/e- > Skt. paeati, Lat. eaqua, W pab-, 
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OCS pek9, Lith. kepu (with metathesis), Alb. pjek 'to cook, bake'. Nominal 
formations: n£flfla < *pekw-mn, apTo-Kono� < *-pakw-a- with metathesis; n£mpla 
presupposes a msc. *pekW-tr- 'baker'. See � nenwv. 

m:nlvvu!-u, -uw [v.] 'to spread out, unfold, open' (Att.). <! IE *peth2- 'spread out'� 
.VAR nIW'1fll, -uw (Il.; £1tlWOV Hes. Se. 291) , nET-u(w (LXX), -uw (Lue.), aor. nETu­
a( a)aL. Pass. -a8�vaL, perf. med. nemaflaL (all Il.), nEneTMflaL (Orae. apud Hdt., D . 
S.), act. nEn£TaKa (D. S.) ,  fut. nET-uaw (E. [lyr.l ), -((Jaw (N onn.), -w (Men.) . 
.COMP Often with prefix, especially EK-, ava-, KaTa-. 
.DER 1. n£TaAOV [n.] 'leaf (Il.), 'metal or gold plating' (Att. inscr.); also -'1Aa [pl.] 
(Hes. Se.; metri causa); nETuA-lov, - la, -l�, -ELOV, -ln�, -wo'1�

' 
-ow, -W<Jl�, - l(w, - laflo�; 

hypostasis EflnETaA-I�' £owfla 8ta TUpOU aKEUa(oflEvoV 'a dish prepared from cheese' 
(H.). 2. n£Tacro� [m., f.] 'broad-brimmed hat', also metaphorically (Hell.), whence 
nETua-lov, -w0'1�

' 
-wv, -ln�. 3. n£Taafla (also with KaTa-, napa-, uno-, etc.) [n.] 

'blanket, curtain, etc.' (lA). 4. EKn£Ta<Jl� [f.] 'spreading out' (PIu.). 5 .  nETaaflo� [m.] 
'id.' (LXX). 6. n£TaXvov [n.] 'drinking bowl' (Alex.), -aKVOV (H.). 7. neT'1Ao� (-AO�) 
'grown onto' (floaxo�, �ou�; Ath., H.), "avanEmafl£va Ta K£paTa £xwv", 'having the 
horns spread out'. 8. avanET-�� 'spread out', whence -Ela [f.] 'spreading out' 
(medic.). 9. EKn£Ta-AO� 'open, flat' (Mosch., aYYElov). With unclear semantics: 
nET�Aa�· TOU� fllKpOU� KaL 8aflvw8El� <polvlKa� 'small and shrubby date-palms'; 
nET'1AI�' aKpl� 'top, peak' (H.); nET'1Ala� KapKlvo� (Ael.) . 
.ETYM The forms nETU-aaL, nIT-v'1-fll, n£-mu-flaL point to a root *p(e)th2-; the 
present nETu-vvufll was formed analogically after the aor. nETU-aaL, ete. The old 
nasal present nl-rv'1fll has a secondary - l- introduced in earlier zero grade *pt-neh2-. 
Cognate verbal forms are found in Lat. patere 'to be open' < *pt-e-, witlI patuIus 
'spread out broadly', and the nasal present Lat. panda 'spread out', Osc. patensins 
[3Pl.ipf.subj.] 'to open' < *patn- < *pt-n-h2-. With an I-suffIX like neTaAOV, we find 
OHGfedel-gaId [n.] 'leaf-gold'. 

nETEupov [n.] 'hen-roost, acrobat's bar or framework, high platform, public 
noticeboard' (Ar. Fr. 839, inscr. IV", Hell.). <! PG(v)� 
.VAR Also -aupov, n£vTEUpoV, see below 
.DER nETEup-lOV [n.] 'small noticeboard' (Erythrae Iva), -1(oflaL [v.] 'to act as an 
acrobat' (Phld.), whence -laflo�, -laT��, -laT�p (PIu., Man.). 
.ETYM Technical expression with vacillation between EU and au, and between nET­
and nEVT-. No good lE etymology is available. Thus, it is probably a Pre-Greek word; 
cf. Fur.: 291, 353. 

nETollul [v.] 'to fly' (11.). <! IE *pet- 'fall'� 
.VAR Aor. mua8aL, m£a8aL (all Il.), with pres. n£TaflaL (poet. since Sapph., Arist.), 
aor. nETaa8�vaL (Arist., LXX), '(1t'taflaL (late; s.v.); aor. act. m�vaL, pte. mu�, ete. 
(poet. Hes., also Hell. prose); fut. m�aoflaL (lA), nET�aoflaL (Ar.), perf. KaT-£m'1Ka 
(Men.). 
.COMP Very often with prefIX, e.g. ava-, ano-, 8ta-, Ela-, EK-, KaTa-, unEp-. 
Compounds: a. -neT'1�

' 
Dor. -neTa� [m.] , e.g. u\jll-n£T'1�

' 
-a� 'flying high' (Horn., Pi.), 

enlarged -�El� (Horn.); b. -nET��, e.g. unEpnET�� 'flying over' (Hell.); e. EKnET-�<Jlflo� 



1182 rrE-rpa, -T] 

'ready to fly' (Ar.); d. uepm-rr6-rT]� and -rr6-rT]--ro� 'flying high' (Hes., AP, Norm.), 
from rronlollUl . 
• DER 1. rro-r� [f.] 'flying, flight' (e 337, h. Mere. 544 [v.l. mepuywml); 2. m�m� [f.] 'id.' 
(A., Arist.), whence m�mllo� (Jul.); m�lla [n.] 'id.' (Suid.) . 3. Adj . in -no-: a. mT]v6�, 
Dor. mav6� 'winged' (Pi., trag., Pl.); b. rremv6�, -T]v6� 'id.' (Thgn.; IIe-r�vT] Att. 
ship's name [inscr.] ;  from rrE-r0IlUl); c. rre-re-T]v6�, -£lv6� 'id.' (Il.), with diectasis; d. 
rro-rav6� 'id.' (Pi., Epich., trag. [lyr.]; -T]v6� epic poetry in Pl. Phdr. 252b), probably 
modelled on rro-ruoIlUl. 4. Deverbative: rro-raollaL, -EoIlUl (also with ullcpL-, rrepL-, eK-, 
etc.) 'to fly, flap' (Il.); rrw-raollUl (also with eK-, em-, lmep-) 'id.' (M 287, h. Ap. 442, 
etc.); thence rrw-r�£l� 'flapping' (Nonn.), als� rrw-r�lla-ra [pl.] 'flight' (A. Eu. 250; 
usually corrected to rro-r-). : 
.ETYM The Greek root aorist ma-cr8Ul, e-ma--ro, ma-Ilevo�, with full grade in m�­
VUl, e-rr-ra-v, rr-r�-croIlUl, seems to require a root *peth2-, whereas most of the 
cognates in the other IE languages (Lat. peW 'to make for, reach', MW ehedee 'to fly' 
< PCl. * -fet-e!o-, 0Ir. en, W edn 'bird' < *fetno- [m.] ; Hitt. pattaii- / patti- 'to run, fly, 
flee', LUpattejant- 'fugitive', Skt. patati 'to fly, fall', Av. auuapasti- 'falling', pata- 'to 
fly', hqm.pata- 'to fall down', OP ud-pata- 'to fall down, become unfaithful') can or 
should be explained on the basis of *pet-. Hackstein 2002b: 140-143 argues that the 
root was originally *pet- in Greek as well. The pres. rrE-ra-IlUl may be analogical to 
ma-cr8Ul, after mEcr8Ul next to rrE-roIlUl. Gr. rro-rEollUl and Skt. patayati 'fly, hurry' 
agree in their formation, but rrw-raollUl is independent. See � rr-rep6v and � mEpu�. 

rrtTpa, -1'\ [f.] 'rock, rocky mountain range, cliff, ridge; rock cavern, cave' (Il.), 
'boulder, stone' (Hell.). � PG� 
.COMP rre-rp-T]pecp�� 'covered with rocks' (A., E.), rre-rpo-�6AO� 'throwing rocks', 
whence - la (X., Plb.); lm6-rre-rpo� 'rocky' (Hdt., Thphr.) . 
• DER rrE-rpo� [m., f. ] 'boulder, stone' (Il.). Several adjectives in the meaning 'rocky, 
stony': rre-rp-alo� (poet. since 11 231), also as an epithet of Poseidon (Pi.), -�£l� (Il.), 
- LVO� (Ion. poet.), -woT]� (lA), -�PT]� (S.), -W£l� (Mare. Sid.). Diminutive -lOLOV 
(Arist.); adverb -T]86v (Lue.). rre-rpwv, -wvo� [m.] 'rocky place' (Priene na). 
Denominative rre-rp6oIlUl, -6w (also with Ka-ra-, urro-) [v.] 'to be stoned to death, 
turn / be turned into stone' (E., X., Lye.), rrE-rpwlla [n.] 'stoning' (E.), also 'heap of 
stones' (Paus.). Several plant names: rre-rp-lvT], -ala, -alov, -WVLOV, -l�, errl-rre-rpov, 
etc . 
• ETYM We find rrE-rpo� 'stone' and its collective, rrE-rpa. There is no etymology. The 
suggestion by Meier-Briigger KZ 94 (1980): 122ff. that rrE-rpo� derives from *per-tro­
'Instrument zum Hindurchkommen' is improbable. The word is probably Pre­
Greek; see Fur.: 272 etc. 

rreu8o!1aL -rruv8avoIlUl. 

rreuKI'\ [f.] 'pine', especially 'Pinus Laricio' (Il.), metaphorically 'torch' (trag.). � IE 
*peuk- 'sting'� 
.DER rrwK-�£l�, Dor. -a£l� 'made of pine, belonging to the torch, stinging, sharp' 
(trag. [lyr.J ,  D. P., Opp.); - LVO� 'made of pine' (S., E., Plb.); -wv, -wvo� [m.] 'pine 
forest' (Hdn. Gr.); - la [f.] 'taste of pitch' (Tz.). rrwKaALllo�, epithet of cpPEve� (Il.), 

rrT]y� 

also of rrparrloe�, Il�oea (Orae. apud D. 1., inscr.); rrwKeoav6�, epithet of rr6Aello� (K 
8), of �EAellva, ucrrrl� (Orph.), of 8aAacrcra (Opp.); with oppositional accent, we find 
rrwKEoavov, the name of a bitter umbelliferous plant, 'sulphur weed' (Thphr.). 
.ETYM Similar names of pine and fir-trees are found in Baltic, Germanic, and Celtic: 
OPr.peuse [fJ « PIE *peuk-), Lith. pusis « *puk-), OHGfiuhta, Mlr. ochtaeh [f.] « 
*peuk-t-, *puk-t-). A by-form is found in � rruYIl�. If rreuK'l has the same origin as the 
second member of exe-rrwK��, rrepL-rrwK�� 'stinging, sharp', it can be derived from 
an adj. *rrwK6� 'sharp, stinging'. Gr. exe-rrwK�� may contain an s-stem *rreuKo� [n.] 
'stinging, point'. From the same basis, we find the adjectives rrwKaALllo� and 
rrwKeoav6�, for which a meaning 'sharp, intrusive, stinging, bitter' must be posited. 
The A-suffIx also occurs in rrwKaAEov· �'lp6v 'dry', rrWKaAel-rUl· �'lpalve-rUl 'dries up' 
(H.). For Indo-Iranian cognates, see Morgenstierne NTS 13 (1942): 229 and Turner 
1966 No. 8407 *posi. 

rre<pvelv -8elvw. 

rr�yavov [n.] 'rue, Ruta graveolens' (Diocl. Gr., com., Thphr.). � PG(V)� 
.VAR cpalKavov· rr�yavov 'id.' (H.). 
.COMP uypLO-rr�yavov 'Syrian rue' (H., Aet.), rr'lyav-EAUloV 'rue oil' (medie.). 
.DER rr'lyav-Lov [n.] 'rue' (Thphr., Nie.); adj. -LVO�, -eLO� (Gal.), -6£l� (Nic.) 
'belonging to the rue', -wo'l� 'rue-like' (Thphr.); -l-r'l� OLVO� (Gp.), -lTL� XOA� 
(Sopat.); -'lpa [f. J ,  -'lp6v [n.] 'rue plaster' (medic.); -l(W [v.] 'to be like a rue' (Dsc., 
Gal.). 
.ETYM Probably a Pre-Greek word; note the formal variation in cpalKavov (Fur.: 162). 
The suffix recalls other plant names, such as Aaxavov, �aKavov, rrAa-ravo�, and 
pacpavo�. 

II�ya()"o� [m.] name of the mythical horse, that Poseidon conceived with Medusa 
(Hes.). � LW Anat.� 
.VAR Dor. IIay-. 
.DER II'lyacr-eLo�, fem. -l� 'belonging to Pegasus' (Ar., Mosch., AP). 
.ETYM It is now agreed upon that Pegasus derives from the first element of 
pibassassi-, an epithet of the Hittite and Luwian Storm-God (Starke 1990: lO3-6) . The 
adjective pibassassi- is to be regarded as a Luwian genitival adjective of a stem 
*pibass-, which is attested in HLuw. pihas-. Acc. to Kloekhorst 2008 s.v. piba-, the 
meaning of this onomastic element in Anatolian is 'strong' vel sim., and not 
'lightning'. Based on the latter translation, which has been current for some time, 
scholars have proposed a formation *bheh2-o- to *bheh2- 'shine', but Kloekhorst 
argues that this unappealing reconstruction (unmotivated lengthened grade) should 
be abandoned. 

rrl'\Y� [f.] 'well, hot spring', also plur. 'waters, stream' (Il.). � GR?, PG?� 
• V AR Dor. rraya. 
.DER Diminutive rr'lY-lov (pap. na), .-lOLOV (Suid.); adj. -alo� 'belonging to a well' 
(lA), - Lllalo� 'id.' (Hdn. Epim.); -a(w (also with uva-, Ka-ra-) [v.] 'to spring up' (Ph., 
AP), rrayacracr8Ul [aor.inf.] 'to bathe in a well' (Dodona; late.). 



.ETYM Since 'wells' are often denominated as being 'cold' (e.g. OCS studenbcb : 
studen'b, Lith. saltinis : saltas, Gr. v[�u [= v[<pu], XlOVU, KUAELTaL 8£ oihw<; KUt KP�V'l 
£V @piKn 'snow, also the word for "source" in Thracia' [Phot.l), a derivation from 
the root of TI�)'vullaL 'to get stiff has been proposed; cf. TI'l)'UA[<; 'ice-cold', 
TIU)'ETWOTj<; 'ice-cold', TIU)'ETO<; 'ice'. While theoretically possible, we have no further 
evidence for this suggestion. Alternatively, we could be dealing with a Pre-Greek 
word. 

TIq)'VV,"ll [v.] 'to fIx, stick, join, congeal or coagulate' (ll.). � IE *peh,g- 'coagulate, fix'� 
• VAR Dor. Aeol. TIa),-, also -uw (X., Arist.), TI�crcrw, -TtW (Hell.), aor. TI��aL (£TI'lKTO A 
378) , pass. TIu)'�VaL, TI'lXEl�-VaL, fut. TI��W, petJ; act. intr. TIETI'l),u (all ll.), trans. plpf. 
£TI£J[�Xwuv (D. C.), med. TIETI'l)'llaL (D. H., Ari.). 
.COMP Often with prefIx, e.g. £v-, crvv-, KUTU-, TIUpu-. Compounds: TI'l)'W[-IlUAAO<; 
'having dense wool' (r 197) ; -TI'l�' e.g. in aVT[-TI'l�

' 
-)'0<; [f.] 'kind of chest' (E.); vuu­

TI'l),-o<; [m.] 'shipbuilder' (Att., etc.); -TI'l),-�<; and -TIu)'-�<;, e.g. El)J['l),�<;' El)J[U)'�<; 
'well built' (<p 334, Pl.), TIEPlTI'l),�<; 'frozen around' (Nic.); cruIlTIu)'�<; 'put together' 
(Pl.). 
• DER A. From the full grade: 1. TI'l),o<; 'solid, dense, strong', originally 'attaching'; in 
late poetry 'white', also 'black'. 2. TI'l)'a<;, -0.00<; [f.] 'hoar-frost, rime' (Hes.); 3· 
TI'l)'UA[<; [f.] 'frosty, ice cold' (� 476, A. R.), 'hoar-frost, rime' (AP et al.). 3· TI�)'Ilu 
(&0.-, TIUpa-, crUll-, TIpocr-, ete.) [n.] 'joint together, stage, scaffold, etc.' (Hp., Hell.; 
conjecture apud A. Ag. 1198) , - llaTlOV (Ph., Prod.); 4. TI��l<; (crUll-, £K-, £Il-, ete.) 
'fIxing, fastening, coagulation' (Hp., Arist.); TI�)'VUcrL<; 'id.' (Ps.-Thales). 5. TI'lKTO<;, 
Dor. TIUK- (KUTa-, crUll-, Et\-, ete.) 'solid, ete.' (in Att.); TI'lKT� [f.] 'net, framework' 
(Ar., Arist.), TIUKTa [f.] 'fresh cheese' (Theoc.); £IlTI�KT'l<; [m.] 'who posts up' (Arist.); 
TI'lKT[<; (Dor. Aeol. TIUK-), -[00<; [f.] name of a Lydian harp (lA); TI'lKTlKO<; (£K-) 
'coagulating' (Thphr., Dse.). 6. TI'l),ETO<; [m.] = TIu),- (D. P.). 
B. From the zero grade: TIa)'o<;, -ETO<;, -EPO<;, � TIa)''l ' � TIa�, � TIaxv'l; also TIa)'LO<; 
'stout, solid' (PI., Arist.), TIU)'EU<; [m.] 'pedestal' (Hero). Further also TICtK-TO<; in 
KUTUTIUK-TO<;, (Hdt.) and TIUKTO-W (£m-, £Il-) 'to fIx' (lA; TIUKTO<; for traditional 
TI'lKTO<; in Hom. ?) . 
• ETYM From PIE *peh,g- 'to coagulate, become fIxed' > TI'l),-, zero grade *ph,g- > 
TIu)'- . Cognate verbal forms in other IE languages: Lat. pango, -ere 'to insert fIrmly, 
fIx' < *ph2-n-g-, Skt. pajra- 'solid, fIrm' with loss of the laryngeal by Lubotsky's Law 
(Lubotsky MSS 40 (1981) : 133-138) , pajas- [n.] 'side, surface?', Khot. paysa- 'surface', 
Lat. compages 'joint' (etc.), pagus 'district', pagina 'column'. 

TITJMw [v.] 'to leap, jump; to beat' (of the heart or pulse) (ll.). � IE *ped- 'foot'� 
• VAR Hyperdoric TIUO-; aor. TI'l0�craL. 
.COMP Very often with prefIx, e.g. uvu-, KUTa-, £K-, UTIO-. 
.DER (uvu-, £K-)TI�O-'lllu [n.] 'leap' (trag.), -'lcrL<; (uvu-, £K-, UTIO-, etc.) 'jumping, 
leaping' (lA), -'lElllo<; [m.] 'pulse beat' (Hp.), -'lT�<; (£TI-Elcr-) [m.] 'leaper' (Ptol., 
gloss.), -'lTlKO<; (£K-) 'fIt for jumping' (Arist.). Backformation Tp[-TI'l0o<; or -ov 
"three-jump", 'trot' (Hippiatr.). 
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.ETYM Deverbative or denominative formation on the basis of a form *ped-, which 
could be the lengthened grade of the root *ped- 'to tread, fall', whence *ped- 'foot' 
and several verbal forms derive, such as Skt. pad-ya-te 'falls, treads', OE fetan 'to fall'. 
The Greek verbal stem suggests a denominal formation, thus from a noun *ped-o-; 
see � TI'l86v 'blade of an oar'. 

TITJMv [ri.] 'blade of an oar' (Od., Hell. epiC). � IE *ped- 'foot'� 
.DER TI'lOCtAlOV [n.] 'rudder, fIn-rudder' (Od.), TI'lOUAl-WO'l<; 'like a fin-rudder', -WTO<; 
'equipped with a rudder' (Arist.), -OOllaL [v.] 'to be equipped with a rudder' (Simp.). 
.ETYM From a preform *ped-o- 'sole' or 'footstep'. Often compared with Lith. peda, 
dial. also pedas, 'sole of the foot', but these have acute long e from *e before *d, 
according to Winter's Law. Thus, the long vowel in Greek was taken from the root 
noun *ped-, *ped-. Semantically, the use of 'foot' for 'rudder' can be explained by the 
flat form and low position of a ship's rudder. The verb TI'loaw must have been 
formed before *ped-o- 'sole' or 'footstep' acquired its nautical meaning. 

TITJM<; [m.] name of an unknown tree (Thphr. HP 5, 7, 6, EM 669, 40) . � ?� 
• V AR Also TI� 00<; . 
.DER TI�&vo<;, old v.l. for <P�)'lVO<; (E 838, ace. to Eust., EM, H.); perhaps also 
TI'lo�wcru (v.l. A 183 for TI[O-); TIaoo<; tree name (Thphr. HP 4, 1, 3) . 
·ETYM Etymology unknown. Pliny HN 3, 16 mentions padus as a Gaulish word for 
'pine'. 

TITJl<TKOC;; [m.] 'offspring, son' (Crete va). � ?� 
·ETYM Unexplained. 

TITJKTlC;; =>TI�)'VUlll. 

TITJAU!1UC;;, -u�OC;; [f.] '(young) tuna' (S. Fr. 503, Phryn. Com., Arist.). � PG(V)� 
.VAR Also TIUAull[<; (Cyran.). 
.DER -u8£[u [f.] 'catching tuna', -uociov [n.] 'site for catching tuna' (Str.). 
·ETYM Stromberg 1943: 79ff. (also 128ff.) extensively argues for derivation from 
TI'lAO<; 'mud', after the habitat of the fIsh. Nevertheless, this is improbable; the word 
is no doubt Pre-Greek. 

TIqATJ�' -TJKOC;; [f.] 'helmet' (ll.). �PG(s)� 
·ETYM Like so many other expressions for weapons and armor, it is probably a 
loanword or a Pre-Greek word; note the suffIx -'l� < -u�, which often occurs in Pre­
Greek words. 

TITJAlKOC;; [pron.adj.] 'how big?, how old?' (lA). � IE *kwo- 'how'� 
.ETYM An interrogative adjective *kweh2-l-i-, derived from the interrogative pronoun 
*kwo- 'which'. Compare demonstrative �T'lA[KO<; (Dor. TUA-) 'this big, this old', and 
relative � �A[KO<; 'how great, how old'. An identical formation (without a suffIx *-ko-) 
is found in Lat. qualis 'what kind of, talis 'such' and, with short initial vowel, OCS 
kolik'b 'how much'. The element *kweh2- 'to what extent' may continue the PIE 
nom.ace.pl.ntr. of the pronoun. See � TIOElEV. 
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1t'lA6� [m.] 'loam, clay, mud, dung, bog' (lA). � PG?� 
• VAR Dor. 1t0.A6<; (Sophr., inscr.). 
.COMP e.g. 1t'lAO-CPOpEW [v.] 'to carry clay' (Ar.), UKp6-1t'lAO<; 'with mud on top' 
(Plb.). 
• DER 1t�A-tVO� 'made of clay' (D., Arist.), -ulo<; 'made of clay; living in mud' (Man., 
Paus.), -�8'l<; 'loamy, muddy' (lA), -W£t<; 'id.' (Opp.); -60flat, -6w (rarely with m:pt-, 
etc.) [v.] to be covered with loam, burden with clay' (late), -wcn<; [f.] 'besmearing', 
-wflu [n.] 'mud' (Charis.). Denominative 1tpO-1t'lAUKI�W [v. ] ,  literally "to tread in the 
mud in front of oneself' = 'to taunt, insult' (Att.), probably formed directly from 
1t'lA6<; after other verbs in -uK-I�w; thence -tafl6<; [m.] 'dishonor, reproach' (lA), - tcn<; 
[E] 'insulting' (Po.). 'J, 

.ETYM Without a convincing etymology. Pre-Greek? 

1tijAU� [?] . puyCt<; 'fissure in the soil, crevice' (H.). � PG(v)� 
.ETYM See � a1t�AatOv. 

1tijllu [n.] 'disaster, sorrow, distress' (11.). � IE? *peh,-� 
.COMP O�en a� a second member, e.g. U-1t�flWV 'without disaster, undamaged' (ll.); 
thence 1t'lflWV baleful' (Orph.). Denominative 1t'lfluivw [v.] 'to do harm, damage' 
(11.). 
�DER 1t'lflov-� [f.] 'id.' (trag., treaty in Th. 5, 18), 1t'lflO-CillV'l [f.] 'id.' (A., E., Orph.), 
U1t'lflO-�V'l [f.] 'freedom from worries' (Thgn.) = U1t'lflov-I'l [f.] (Call.). 
• ETYM Pnmary verbal noun in *pe-, as suggested by the vocalism of 1t�flU in Pi. and 
S. [lyr.] . Within ?reek, it �ould be related to �TaAUI1tWpo<; 'enduring hardship'; see 
s.v. In Indo-Iraman, Av. paman- [n.] name of a skin disease, Skt. piiman- [m.] 'kind 
of skin disease, scratch' could reflect *peh,-mn-. Formally, these forms could be 
connected with the root *peh,-i- 'to taunt', as reconstructed by LIV2 for Skt. pfyati 'to 
taunt, scold'. 

1tij, 1tijv 'to sprinkle'. =1tCtaaw. 

1t'lVEAO'/l, -01tO� [m.] 'duck or wild goose with colored neck' (Ale., Ibyc., Ar., Arist.). 
� PG(s)� 
• vAR Aeol., Dor. 1to.v-. 
• ETYM Formation like other animal names in -0'/1, such as 8pu0'/l, KEPK0'/l, 1tCtpvo'/l et 
al. The bird may have served as the base for the PN � II'lveA6m:tu. The stem is also 
found in II'lvEA-eW<; [m.], name of a Boeotian leader (11.). Because of its suffIx, the 
word may be Pre-Greek in origin. 

1t11V'l [E] 'the thread of the woof, wound around the bobbin; woof (E., AP). � ?� 
.VAR 1t�vo<;· ucpuaflu 'woven robe, web' (H.). 
• DER 1t'lv

.
lov, Dor. �o.v- [n.] 'spool with thread' ('I' 762, Thphr., AP), also 

�etaphon�,allY ?f a kind of puppet (Ar. Fr. 377, Arist.); II'lvht<; (IIo.v-), -ht80<; [f.] 
we�veress , epIthet ?f Athena (Ael., AP), IIuvIT'l<; [m.] ,  PN of a Messenian (Hdt.). 

1t'lVt�Oflat
. 
(Dor. 1tuvt-a80flat (Theoc.); also with uvu-, U1tO-, EK-) [v.] 'to reel (off)' �;�.' Anst., Thphr.), whence 1t�vtaflu [n.] 'reeled wool' (Ar. Ra. 1315 [parody of A.}, 

1t'lp6<; 

.ETYM Has been connected with the verb � 1tEVOflat 'to spin', but this is impossible 
because of Doric -0.-. Lat. pannus 'piece of cloth, rag', Go. fana [m.] 'cloth, towel', 
OHG fano 'cloth', MoHG Fahne, OE fana 'banner' < *fan-on have a different 
meaning and short * -a- (and no PIE etymology) . 

1t'lVQK'l [f.] 'false hair, wig' (Luc. Dial. Mer. 5, 3, etc., Phot., Poll.). � GR� 
• DER 1t'lv'lKI�£tv· U1tUTCtV 'deceive' (H., Cratin. 319), also with 8tu - (Cratin. 282); 
1t'lv'lKtaflCtTWV· cpeVUKtaflCtTwV 'cheatings' (H.). 
.ETYM As a wig may seem a bobbin of threads, the word has probably been derived 
from 1t�v'l on the model of cpeVCtK'l 'wig'. 

1t'lVLKU [adv.] 'when?' (Att.). � IE *kwo- 'who?'� 
.ETYM Formed from the interrogative pronoun, on the model of �vlKu 'when'. 

1t'l6� [m.] 'kinsman by alliance' (ll.). � ?� 
• V AR Dor. Aeol. 1t0.6<;. 
.DER 1tUWTat· ovyyeV£1<;, olK£lOt. ACtKWVe<; 'kinsmen, relatives (Lac.), (H.), perhaps 
after 1tUTptWTat. Also in the patronym IIoAu-mit8'l<; (Thgn.). Denominative 1tu60flat 
[v.] 'to become a kinsman' in 1tuw8£t<; (Ale.). Abstract 1t'loaUv'l [E] (A. R.). 
.ETYM Kinship term without certain connection. As PGr. *piiso- it has often been 
connected with Lat. piir, paris 'equal, matching' (perhaps from *parVs, *piis-i-), but 
this is formally not compelling; also, the etymology of the Latin word is disputed. 
Unrelated to �1t'l·iaKo� 'son, offspring' . 

1tQpu [f.] 'leather bag, knapsack' (Od., Ar.). �PG?� 
.VAR Ion. -'l. 
.COMP 1t'lp6-8£TO<; (lflCt<;) 'binding a knapsack' or 'bound around the knapsack' (AP). 
.DER Diminutive 1t'lpI8tov [n.] (Ar., Men.); 1t'lP-I<; or -IV, gen. -lvo<; [f.] 'scrotum' 
(Nic.); enlarged -IVU [f.] (Gal.) = 1tepl-Vatov . 
• ETYM Unexplained; cf. on � 8UAUKO<; and � aCtKKo<;. Fur.: 152 compares �'lpI8e<;· 
lJ1t08�flUTU, a. �fl£l<; Efl�Ct8£<; AEYOfleV 'sandals, which we call Efl�Ct8e<;' (H.) and 1tept­
�o.pI8e<; 'wo mens shoes'; he further mentions Lat. pero 'soldiers shoes' and pre­
Romance *barr- 'small vase' . 

1t'lPLU [f.] . A<a>1tEV8tot T�V xwpuv TOU uypou 'region of the field (Aspendos), (H.) . 
� ?� 
.ETYM The connection with Go. fera, OHG fiara [f.] 'side, region' is very doubtful. It 
is unknown whether the Thess. PN II'lpel'l (B 766) belongs here. 

1t'lp6� [adj.] 'infirm, invalid', of the eyes 'blind', of the limbs 'lame', etc. (B 599, 
Semon., Hp., Luc.). � ?� 
.VAR Att. 1tijpo<; acc. to Hdn. Gr. 1, 190 . 
.COMP 1t'lpO-fleA�� 'crippled' (AP), a-1t'lpo<; 'unmaimed' (Hdt.), Efl-1t'lpo<; 'maimed, 
crippled' (Hdt. , Hp.), Efl1tUpo<;· Efl1tA'lKTO<; 'stunned' (H.); s-stem U1t'lP�� (A. R.), 
U1tUpE<;· UytE<;, U1t�PWTOV 'healthy, unimpaired' (H.) . 
• DER 1t'lpw8'l<; (H. s.v. yut6<;), besid� voaw8'l<;. Denominative 1t'lp60flat, -6w (Dor. 
1to.p-) [v.] 'to be maimed, maim' (lA, Gortyn), whence 1t�p-wcn<; [E] 'maiming' (lA), 
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-wfla [n.] 'id.', also 'maimed animal' (Arist., Gal.). Backformation mipoe; [n.] 
'infirmity' (Ale.; uncertain). 
.ETYM Isolated. Cannot be connected with n�fla 'sorrow' because of the *a, as shown 
by Doric no.p-. 

1t�Xu<; [m.] 'forearm, arm', as a measure 'cubit', and other metaphorical mgs. (ll.). � IE 
*bhehJ:-u- 'lower arm, elbow'� 
• V AR Dor. Aeol. mixve;, gen. -coe;, -ewe;. 
.COMP Ol-1tIlXVe; 'two cubits long' (lA). 
.DER 1. diminutive 1tIlXL(JKOe; [m.] (Anon. apud Suid.); 2. adjectives 1tllxv-aloe; (lA, 
1taxv- Epich.), -LOe; (Mimn., A. R.) 'one cubitlc,m g'; 3. verbs: 1tIlXL<W [v.] 'to measure 
by the cubit' (LXX), whence 1tIlX-L(Jfl6e; [m.] 'ineasuring by the cubit' (LXX, pap.), 
- L(Jfla [n.] 'cubit-measure' (Srn.); 1tIlXuvw (1tepL-) [v.] 'to embrace' (Hell. and late 
epic). 
.ETYM PIE word for 'arm'. Cognates: Skt. bahu-, Av. bazu- [m.] 'lower arm, arm, 
foreleg of an animal', ON b6gr, OHG buog [m.] 'the upper part of the foreleg, bow', 
ToA poke, ToB pokai [obl.] 'arm'. 

1tiap [n.] 'fat, tallow' (epic Ion. ll). � IE *piH-uer- 'fat'� 
.DIAL Myc. PN pi-we-ri-di, -si (?) 
.DER Adjective 1tLWV [m.] ,  nlov [n.] ,  1tLeLpa [f.] 'fat, fertile, rich' (ll.), whence mep6e;, 
map6e; 'id.' (Hp., Arist.); grades of comparison m6-TaTOe;, -TepOe; (Horn.), new 
positive 1tloe; (Epich., Nic.); m6TIle; [f.] 'fatness' (Hp., Arist.). Poetic m�eLe; 'id.' (AP). 
Denominative verb maLVW (aor. mo.vat, also with 8La-, KaTa-, etc.) 'to make fat, 
fatten, enrich' (PL, lA), 1tLa-(Jfla [n.] 'fattening food' (A.), 1tOTL-1tLaflfla [n.] 
'remaining fat (on the altar)

, 
(Cyrene), -(Jfl6e; [m.] 'fattening' (Ael.); -VT�pLOe; (Hp.), 

-vTLK6e; (Apoll. Lex.) 'making fat, fattening'. With A-suffix: maA€oe; 'fat' (Ion. poet.), 
rarely 1tLaAOe; 'id.' (probably reshaped after (JLaAOe; [Hp.]). 
Isolated: mfleA-� [f.] 'fat, lard' (lA), whence -w81le; 'fatty' (Hp., Arist.), -�e; 'id.' (Aq., 
Luc.). 
• ETYM Gr. nlap derives from PIE *piH-ld[ [n.] 'fat'; the adjective nLwv, 1tLeLpa 
presupposes *nLFwv, *nLFep-!a from PIE *piH-uon, fern. -uer-ih2 'fat', which 
corresponds preCisely to Skt. pfvan-, fern. pfvarl- 'fat, swelling'. Further cognate 
forms: Skt. pfvas-, Av. pluuah- [n.] 'fat'. Gr. nlfleA� presupposes an earlier m( o)-stem 
*piH-m(o)- 'fat' ;  a cognate formation may be Av. paeman- 'mother's milk' [n.] < 
*pe/oiH-mn-. 

1tlyyaAo<; [adj.] . (Jaupoe; 6 KaAouflevoe; xahLe; 'horse-mackerel' (H.). � ?� 
• ETYM Has been compared with Skt. pingalti- 'reddish, brown-yellow', with a variant 
pifljtira-. Also in the gloss myyave6(J<JLov. AflepLae; YAavK6v (which one corrects into 
1tLyyav· ve6(J<JLov)? Uncompelling. 

1tic5a�, -aKo<; [m.] 'eruption, geyser' (epic Ion. poet. TI 825). � PG?� 
·COMP 1toAv-nI8a� 'having many springs' (ll.). 
• DER m8aK-ITLe; [f.] 'belonging to a spring' (Hp. Ep.), -6eLe; 'rich in springs' (E.), 
-w81le; 'id.' (PIu.). Also m8�w(Ja [f.] 'id.' (of "1811, A 183); m8vALe; (cod. nIl8-} 1tETpa; 

1tL90e; 

£� �e; Mwp pEel 'a rock from which water flows' (H.). Verbs: mMw (also with 8La-) 
[v.] 'to spring, spout up' (Arist.); m8Uw (also with o.va-, o.no-, 8La-) 'id.' (Hp., Arist., 
Thphr.); nL8v<JLe; [f.] 'trickling through' (Hp.). 
.ETYM For nI8a�, m8uw, and -�w(J(Ja, one might assume a noun *nL8-0.-, but m8-uw 
and -VALe; point to an v-stem *1tI8ve;. No certain cognates outside Greek. The word 
could well be Pre-Greek (Fur.: 259) . See �nL(J£a and �nLTVe;. 

1tLt�w [v.] 'to press, push, beset' (ll.). � ?� 
.VAR -EW (v.l. in Horn.; Hp., Herod., Plb.), aor. mE(Jat (lA), pass. mw9�vat (9 336) , 
also m-E�at, -ex9�vat (Hp., Epidaur.); fut. mE(Jw, perf. med. n£1tLwflat (Arist.; - LeYflat 
Hp.), act. 1t£1tLeKa; also mu<w (Alem., Ale., Hell.), mU(Jat (-U�at Theoc.), ma<J9�vat, 
n£1tLa<Jflat (Hell.). 
.COMP Often with (JUV-, £K-, Ctno-, etc. 
.DER 1. nLe-<JLe; (JUv-, Ct1tO-; also (-)nLa-) [f.] 'pressing, pressure' (Pl., Arist.); 2. -(Jfl6e; 
(£K-, (JUV-, etc.) [m.] 'id.' (Hp., Arist.); 3. -afla (Ctno-, £K-, etc.) [n.] 'pressure, 
compressed mass' (Hp., Eub.); 4. -aT�p [m.] 'presser, press' (Att. inscr., medic.), 
whence -<JT�pLOe; 'pressing', ntr. 'press' (Dsc.); 5. -aTpov [n.] 'id.' (Hp., Gal.). 
.ETYM The variant mu<w is an innovation after the verbs in -u<w, or by phonetic 
development from mE<w. The etymology is uncertain. Skt. plt;itiyati 'to squeeze, 
press, hurt' < *pisd- is very similar both in phonetics and semantics. If from *pisd-, 
mE<w might be connected with Gr. mLaaw 'to bruise, to husk', Latin plnso 'to crush', 
Skt. pintisti 'id.' < PIE *pis-. However, *pis-d- would be a unique kind of enlargement 
in PIE. Also, the passage of alleged *nL<w to mE<w would remain unexplained. Katz 
Glotta 72 (1994) : 151-168 assumes a compound *h1pi-sd- with loss of the laryngeal in 
composition, which is an improbable rule. 

1tl9TJKO<; [m.] 'monkey' (lA since Archil.). �PG?� 
• VAR Dor. -o.KOe; (Ar. Ach., Eg. inscr.). 
.COMP m9IlKo-<paYEw [v.] 'to eat monkey(-meat)' (Hdt.), XOLpO-nL9IlKOe; [m.] "pig­
monkey", 'monkey with a pig's nose' (Arist.) . 
.DER 1. Diminutives: m9�K-LoV [n.] (Plaut.), also as a plant name (Ps.-Apul.), and as a 
designation of a weight hung between two warships (Ath. Mech.); - L8eue; [m.] (Ael.). 
2. Adjectives: -w81le; 'monkey-like' (Arist., Ael.), -eLOe; 'belonging to monkeys, 
monkey-' (Gal.); -6eLe;, fern. -6waa in TIL91lKoUaaat v�aOL [f.pl.] 'the Monkey 
Islands', off the coast of Campania (Arist., Str.). 3. Verb - L<W (also with uno-, 8La-) 'to 
play the ape', whence -Lafl6e; [m.] 'monkey-trick' (Ar.). Metaphorically m9�KIl [f.] = 
'1'uAAa, 'flea' (Ael.); consonant stem 1tL91l�' -IlKOe; (Aesop.). Isolated is nL9wv, -wvoe; 
[m.] 'small monkey' (Pi., Babr.), probably a hypocoristic . 
.ETYM The same suffix can be found e.g. in lEpo.�, fluPflll�' thematicized also in 
'1'LHaK6e;. A loanword from an unknown language. 

1tl60<; [m.] 'large, mostly earthen vessel for storing wine, which is open at the top' (ll.). 
� PG(v)� 
.DIAL Myc. qe-to . 
.COMP m9-oLY-La [n.] 'ceremony for the opening of vessels' (PIu.). 
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.DER m8aKvTj (Thasos va), also in Att. mss., beside q>LOCtKVTj (A., D., Thphr., Moer.), 
Dor. m<JaKva [f.] (H.); m8aKvLov [n.] (Eub., Hyp., Luc.), -vl� [f.], CPLO- (Poll.). Other 
derivations: 1. diminutives m8-I<JKo� [m.] (PIu. Cam. 20), -apLov [n.] (H., EM); 2. 
m8-(E)WV, -wvo� [m.] 'cellar' (corn., inscr. IV--ma); 3. - la� [m.] 'jar-shaped comet' 
(Seneca); 4. -iTL�, -l(SO� [f.] 'kind of poppy' (Dsc.); 5. -WOTj� 'like a jar' (Arist.). 
.ETYM The word displays vowel variation e : i (see the Myc. form), and consonant 
variation in m8- vs. cpLO-. Thus, probably Pre-Greek. 

7tlK£PlOV [n.] = �o{>TUpOV 'butter' (Hp.). � ?� 
.ETYM Phrygian, according to Erotian. 73,13. 

7tlKp6� [adj.] 'sharp, pointed, piercing, bitter, painful' (ll.), on the meaning see Treu 
1955: 78 and 273. � IE *pik-ro- 'motley, painted'� 
.COMP mKp6-xoAO� 'full of bitter gall' (Hp.), YAuKu-mKpo� 'bittersweet' (Sapph.), see 
Risch IF 59 (1949): 32. 
.DER 1. Abstract: mKp-6TTj� [f.] 'sharpness, bitterness, etc.' (lA), -la [f.] 'id.' (D., 
Arist., Hell.). 2. plant name: mKp-a�, -l�, - IOLOV (Arist., Thphr., Ps.-Dsc.), see 
Stromberg 1940: 63; -a� [f.] also of the soil 'acid' (pap. lIra); -IOLO� as an adjective 
'somewhat bitter' (Ath.). 3. Verbs: mKp-alvoflaL 'to become bitter, embitter', -alvw 
'to make bitter' (lA), also with EK-, EV-, 1tapa-, etc.; thence -a<Jfl6� (1tapa-) [m.] 
'embitterment' (LXX, Ep. Hebr.), -aVTLKW� [adv.] 'in an embittering way' (S. E.); 
mKp-60flaL 'id.' (Hp., Arist., Thphr.), almost only with EK-, with -W<JL� [f.] (Gal.); 
back-formation EKmKpo� 'very bitter' (Arist.), see Stromberg 1946: 73; cf. mKp­
a(oflaL, -a(w 'id.' (S. E.), also with EK-. 4. Substantivization 1tIKpa [f.] name of an 
antidote (Alex. Trall.). 5. PN IIplKwv [m.] (Eretria, Tanagra) with metailiesis as in 
MoGr. 1tPLK6� (Kretschmer Glotta 6 (1915): 304). 
• ETYM Formally identical to a Slavic word for 'motley', e.g. CS pbstr'b < lE *Pikro-, 
derived from a verb 'to sting, cut, embroider, paint'; cf. Skt. pitrlsati 'to carve, cut to 
measure, ornament', OCS pbsati 'to write'; further cognates under � 1tOLKIAo�. The 
adjective mKp6� has also been compared to Skt. silpa- 'motley' (if metathesized from 
*pisla-). 

1ttAU [f.] 'mortar' (POxy. 1890, 12). � LW Lat.� 
.DER mAapLOv (medic.) 'eye-salve'. 
.ETYM Loanword from Lat. pila. 

1ttA VUf.lal =>1tEAa�. 

1ttAO<; [m.] . KOXAL6� 'screw' (H.). � ?� 
.ETYM Unknown. 

1tiAO<; [m.] 'felt, felt hat', also 'felt shoe, felt blanket, etc.' (K 265); as a plant name 
'touchwood, Polyporus igniarius', also 'lotus bud' (Thphr.). � ?� 
.COMP KpaTal-mAo� 'with hard felt' (A. Fr. 430 = 624 M.). 
.DER 1. Diminutives: mA-lov (Arist., Hell.), -IOLOV (Att.) , -apLOv (medic.), -1<JKo� 
(Dsc.). 2. Adj. - LVO� 'made of felt' (Andania ra, Poll.) -wT6� 'id.' (Str.), -WOTj� 'felt-like, 
pressed together' (Ptol.) . 3. Verbs: mAEw 'to felt, press together, make dense, knead' 
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(Att., Hell.), also with prefix, especially <JUV-; thence 1tIA-Tj<JL� [f.] 'felting, densening, 
concentration by cold' (Pi., Thphr.), -Tjfla [n.] 'felting, felted fabric' (Arist.), -TjTLK6�, 
_� (TEXVTj) 'belonging to felting, the art of felting' (Pl., Arist.); mA-60flaL 'to 
concentrate, contract (oneself)' (Thphr.), trans. -6w, also with <JUV-, 1tpo<J-; thence 
-W<JL� (v.l. of -Tj<JL�, Thphr.) . 
• ETYM Formally similar words for 'felt' are found in Latin, Germanic and Slavic: Lat. 
pilleus, -eum 'feltcap', OHG filz [m.] ,  OE felt [m., n.], ORu. p'blst'b [f.] 'feltcover', Ru. 
polst' [f.] 'cover, carpet, felt'. The Germanic words go back to a PGm. s-stem *jiltiz-, 
*feltaz-, ostensibly from lE *peld-os- / *pildos- [n. ] .  If, however, ilie Germanic words 
were derived from OHG and MoHG falzen [v.] 'to connect, put on, in' (etc.), they 
can be dismissed. The Slavic words are ambiguous because the -ti- suffIx may have 
been preceded by either d or s. Lat. pilleus, too, is ambiguous: it can be linked with 
Gr. 1tlAO� on the one hand, or with Lat. pilus 'hair' on the other. Schmidt KZ 32 
(1893): 387f. reconstructed *pil-s-, which could be a zero grade of the lE s-stem *pilos­
[n.] beside *pilo- [m.] 'hair'. This solution seems no longer convincing. More 
probably, we here have an old culture word of unknown origin (cf. Ernout BSL 30 
(1930): 115). On the phonetic developments, see Forbes Glotta 36 (1958): 243· 

7tlf.lEA� =>1tlap. 

1ttf.l1tA'lf.ll, -uf.lal [v.] 'to fill, make full', intr. 'to fill oneself, become or be full' (n.). � IE 
*pleh,- 'fill'� 
.VAR -aVETaL [3sg.] (1 679), rare -aw, -EW (Hp.), also 1tA�8w (intr., late also tr.; n., 
epic poet.). Aor. 1tA�-<JaL, -<Jau8aL, -<J8�vaL, (ll.), intr. 1tA�-TO, -VTO (epic), EV-E1tAllTo, 
etc. (Att.), fut. 1tA�-<JW, -<JoflaL (Od.), -<J8�<J0flaL (Att.), perf. med. 1tE1tATj<JflaL (lA), 
act. 1tE1tAllKa (Att.), intr. 1tE1tATj8a (poet.) . 
.COMP Often with prefix, e.g. ava- (<JUv-ava-, 1tpo<J-ava-, etc.), EV- (avT-Ev-, 1tap­
EV-, etc.). As a first member in some governing compounds, e.g. 1tAll<JI<JTLO� 'filling 
the sail' (Od., E.), 'with full sails' (Ph., PIu.) . 
• DER 1. 1tAEW�, Ion. 1tAEO�, epic 1tA£1o� (for *1tA�O�), ntr. 1tA£OV 'full' (ll.), also with 
EV-, ava-, EK-, etc. from the compounded verbs. For the comparison of � 1tAEIWV with 
the superl. 1tA£1<JTo�. 2. 1tA�-flTj [f.] 'high tide, flood' (Plb., Str.), -<JflTj [f.] 'id.' (Hes. Fr. 
217), 1tA�fla· 1tA�pwfla 'complement' (H.), -<Jfla [n.] 'fertilization' (Arist.); -<JflLO� 
'saturating, causing tedium' (Epicur., medic.); -<Jflov� [f.] 'fullness, congestion, 
(over)saturation' (lA), see Chantraine 1933: 207, with -<JfloVWOTj� (Hp., Gal.), 
-<JflOVLK6� (Pythag. Ep.) ' (over)saturating'. On � 1tA�flVll' see s.v. 3· 1tA�-PTj� 'full' 
(lA); as a first member in e.g. 1tATjpO-CPOpEW [v.] 'to fulfill' (Ctes., LXX, NT, pap.); 
1tATjp6-TTj� [f.] 'fullness' (PIu.), 1tATjp-6w 'to make full, (ful)fill, finish, pay entirely' 
(lA), often with prefix, e.g. ava-, EK-, a1to-, <JUV-; thence -wlla (ava-, <JUV-, etc.) [n.] 
'filling, filling piece, full number, full payment, (full) crew' (lA), also -W<JL� (ava-, EK­
etc.) [f.] 'accomplishment, complement, satisfaction' (lA), -WT�� (£K-, a1to-) [m.] 
'finisher, executor, collector' (Att.), -WTLK6� (ava-, <JUV-, etc.) 'fulfilling, completing' 
(Epicur., medic. et al.). 4. 1tA�-80� [I).] 'fullness, mass (of people), herd' (n., Dor., 
Arc.); often as a second member, e.g. 1tafl-1tATj8�� 'consisting of a whole mass, very 
numerous' (Att.); -80. [f.] 'id.' (Locr., Boeot.); -8u�, -8uo� [f.] 'id.' (Ion., Cret., Locr., 
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Hell.); see Ruijgh 1957: 110; thence TtAT]-8uw [v.] 'to be full, become full, increase', 
-8uVOflaL, -8uvw 'to belong to the mass, agree with it, augment oneself; to make full, 
augment' (A., Arist., LXX, NT); hence -8uaflo� [m.] 'increase' (Procl., Simp.), 
-8UVTlKO� 'plural' (gramm.); 5. TtAT]8-wpa, Ion. -T] [f] 'fullness', medic. 'plethora, full­
blooded' (Ion. Hell.); on the secondary barytonesis see Wackernagel and Debrunner 
Phil. 95 (1942): 181f. Thence TtAT]8-wplaw [v.] 'to suffer from Tt.', -WPlKO� 'plethoric' 
(Gal.), -wp£w 'to be full' (Suid.). 
.ETYM The conjugation has parallels in e.g. Indo-Iranian, viz. 3sg. aor. E-TtAT]a-£ = 
Skt. ri-priis < *e-pleh,-s-t; 3sg.pres. Tt1fl-TtAT]-0"l = Av. ham-pii-friii-ti 'fills up' < *pe/i­
pleh,-ti, but the zero grade Ipl.pres. Ttlfl-TtAa-f.L£v cannot regularly be from lE *pi-plh,­
me, because this should have become **TtlflTtJi:T]fl£V (the ablaut was restored). Some 
nominal suffIxations can be dated back to the parent language: e.g. TtA�-PT]�, Arm. lir 
'fullness', Lat. plerus 'for the greater part', pler'i-que 'most' < *pleh,-r-; TtA�fla < *pleh,-
mn is echoed by the Lat. gloss pleminiibantur· replebantur. The theta as a suffIx 
occurs in a number of presumably young formations, viz. TtA�-80�, TtA�-8-w, Tt£-TtAT]-
8a (cf. �pi-80� : �pl-8w : �£-�pl-8a), but TtAT]8u� is comparable with Lat. plebes < 
*pleh,-dhuh,- (on the original inflection, see Pok. 799f., Schrijver 1991: 380f., 
Kortlandt 1997b: 160, and De Vaan 2008: 471). See �TtOAU�. 

7tl!17tpll1-U [v.] 'to blow (up), fan, kindle, burn up' (ll.) . �IE *prh,- 'blow, blaze'� 
.VAR Inf. -avaL (lA), also -aw (X., Plb.), ipf £v-£TtpT]80v (I 589), fut. Ttp�aw, aor. 
Ttp�aaL (ll.), pass. aor. TtpT]a8�vaL, perf. Tt£TtPT]aflaL, -T]flaL (lA, also Epid.), perf. act. 
Tt£TtpT]Ka (Hp.). 
.COMP Often with prefix, especially £v-. 
• DER 1. TtpT]aT�p, -�po� [m.] 'heavy gale, hurricane accompanied by a stroke of 
lightning' (Hes.), also 'bellows, jugular' and name of a snake that causes 
inflammation (Arist., Ds.), with TtpT]aTT]pla�W [v.] 'to ignite as if by lightning' (Hdn. 
Epim.); £flTtpT]aT�� [m.] 'incendiary' (Aq., Ptol.). 2. TtP�O"l� (mostly Efl-) [f] 'blowing 
up, ignition, inflammation' (lA, Aret.); 3. £flTtpT]aflo� [m.] 'ignition, inflammation' 
(Hell.); 4. Ttp�afla [n. ] ,  -flov� [f] 'id.' (Gal., Hippiatr.); TtapaTtp�( a)flaTa [n.pl.] 
'inflammations on the legs of horses' (pap.). 5 .  TtpT]aTlKO� 'blowing up' (Hp. apud 
Gal.). Also 6. TtPT]owv, -ovo� [f.] 'inflammatory swelling' (Nic., Aret.) and, with a 
suffIx -fl-, TtpT]flalvw [v.] 'to blow intensively' (Ar. Nu. 336 [lyr.] , Herod.), TtpT]flovaw 
'to snore, roar' vel sim. (Herod.), as if from *Ttp�fla, *TtPT]flov�. As a second member 
in �ou-TtpT]aTl�, gen. -l(SO� or -£w� [f.] "inflammatress of cows", name of a poisonous 
insect (Hp.); for the formation cf. on �ou-�pwaTl�. 
• ETYM The verb TtlflTtPT]fll, mflTtpavaL, Ttp�aw, Ttp�aaL, TtpT]a8�vaL, also Ttp�8w forms 
a sub-class with � TtlflTtAT]fll, mflTtAaVaL, etc. It seems to have been heavily influenced 
by it. Directly related is Hitt. parai-i 'to blow, inflate, ignite' < *prh,-(o)i- (Kloekhorst 
2008: 631), but it is hardly related to Skt. prothati 'to cough, sneeze', pru$1)oti 'to 
sprinkle', ONfrusa,frysa, etc. (see Pok. 809). 

TtlVa�, -aKo" [m.] 'wooden plank, dish, writing table, public statement, chart, painting' 
(ll.). � PG(S)� 
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.COMP Some compounds, e.g. mvaKo-8�KT] [f.] 'collection of paintings' (Str.), A£lXO­
Ttlva� [m.] 'dish-licker' as a jocular name (Batr.) . 
• DER Diminutives: mvaK-lov (Att.), - l� (corn.), -lOLov (Hp., Arist.), -laKo� (corn.), 
-laKLOv (Antiph.). Other derivatives: mvaK-l-Ko� 'belonging to the board' (Vett. 
Val.), -laio� 'as thick (large) as a Ttlva�' (Hippiatr.), -WO"l� [f.] 'timber-, tab1ework' 
(PIu.); -lo-a� [m.] 'salesman of mvaKlo£�' (Hdn. Gr.); -T]oov 'like planks' (Ar.) . 
• ETYM The word belongs in technical contexts, like other formations with the 
productive -aK- suffIx; cf. Kafla�, KAifla�, aTupa�, Ttuvoa� (Chantraine 1933: 377f.). It 
may perhaps be akin to the Slavic group of CS pbnb, Ru. pen' [m.] 'tree-stump, 
bobbin, stem' (but doubts in Derksen 2008: 427). The parallel suffIxation of Skt. 
pfniika- [n.] 'staff, stick' is coincidental in any case. The word is probably Pre-Greek, 
in view of the suffIx. 

7tlVT] [f.] 'pen shell', late also 'pearl shell, pearl' (corn., Arist., pap.). � PG(v)� 
.VAR Younger Ttiva (codd. predominantly have -vv- instead of -v- in pap. and inscr.). 

.COMP Few compounds, e.g. mvo-T�pT]� [m.] "pen shell guard", name of a kind of 

crayfish (S., Ar., Arist.), aAT]8lvo-mvo� 'consisting of real pearls' (pap. IIP). 
.DER mv-apLOv 'pearl shell, pearl' (pap.), - lKOV 'pearl' with -lKlo� 'of pearls' (Peripl. 
M. Rubr.), - lVO� 'belonging to the TtlvT]' with Al80� = 'pearlshell' (LXX), -WTlOV 
'earring made of pearls' (pap. IIlP); probably haplological for *mv- [£v]WTlOv. 
.ETYM Perhaps from Hebr. pcnin 'coral' (Lewy KZ 55 (1928): 28), but in view of the 
variation v/vv, it is more probably Pre-Greek (not in Fur.). 

-

Ttivov [n.] 'beer' (Arist.). � PG?� 
.ETYM Probably a foreign word, perhaps adapted to TtlVW (cf. Schwyzer: 6938) • 

7tlVO" [m.] 'dirt', on clothes, on the body, in the hair, 'grease in wool' (trag., Paul. 
Aeg.), 'coating, patina on bronze or metals', metaph. of archaic style (D. H., PIu.). 
� IE? *kwin- 'dirt', PG?� 
.COMP As a second member (with transition to the s-stems) in a-mv�� 'without dirt, 
clean' (Ath.), oua-, KaKo-mv�� 'badly begrimed' (S., Ar.); opposite El)-mv�� 'neat, 
beautiful, plain' (Cratin., E., Cic.). 
.DER mvapo� 'dirty' (corn., E., ins er. Delos), mvap-oTT]� [f.] (Eust.), -OOflaL in 
Tt£mvapwfl£va (Suid.); mV-T]po� (Hp. apud Erot.), -O£l� (Hp., A. R., AP), -woT]� (Hp., 
E., Lye.) with -wola· aKa8apala 'uncleanness' (H.). Denominative: mv-ooflaL in 
Tt£mvw-fl£vo� 'dirty, etc.' (Hell. poet., D. H., Cic., PIu.), a<Tto>mVOUTaL' 
aTtOpUTtOUTaL 'is cleaned' (H.); -aw in mvwv (Ar. Lys. 279), after pUTtwv . 
.ETYM The connection with Lat. caenum 'mud' is phonetically impossible (De Vaan 
2008: 81), but the linkage with Lat. inquiniire 'to soil' and Latv. sv'init 'id.' < *kwein­
(?) seems tenable. Further, hardly related to MoSw. dial. hven [f.] 'swamp' < 
*hwaino- (cf. Nw. dial. kvein 'blade of grass'). 

mvuO'Kw, mvuTll =>mvuTo�. 

mvu.o" [adj.] 'intelligent, sensible, reasonable, prudent, rational' (Od.). � PG(v)� 
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• VAR Variant forms are TrVUTO�· eflcppwv, <JwcpPwv 'sensible, reasonable' (H.), 
frequent in Cypr. PN, e.g. rrvuT-uyopu� (0. Masson Beitr. z. Namenforseh. 7 (1956): 
238ff.) . 
• DER mv-u<J<Jw (late epic) from *pinut-y-, aor. ind. £rrlvu<J<J£v (8 249), ptc. pass. 
mvu<J9£l� (Pythag.) 'to make deliberate, warn to be clear-minded' with mvu-T� [f.] 
'prudence' (H 289, U 71 and 228, Hp. Ep.), -TOT'l� [f.] (Eust.); further -TU�, -T(ho� [f.] 
(Dor., AP), after TUXU-T�� etc. (Schwyzer: 529'); rrlvum�· <JUVWl� 'comprehension', 
mvufl£v'lv· <JUV£T�V 'wise' (H.). Also amvu<J<Jw 'to be thoughtless, rash' (0 lO, £ 342 = 
( 258), = amvuT£w (Apollon. Lex.), from *a-rrlvuTo�; adverb amvuTw� (H.), see 
� amvu<J<Jwv. Also pres. mvu<JKw, -OflaL (Simon., A., Call., Orph.); probably from 
*1tlVUT-OK-. �'; 

.ETYM The relation between the relevant forms has not been satisfactorily explained 
thus far. Older explanations take mvuTo� to have somehow developed out of a full 
grade form *penu- with £ raised to l (Schulze 1892: 323\ Frisk Eranos 43 (1945): 215ff., 
Nehring Class. phi!. 42 (1947): lO8ff.), so as to connect the word with Lat. putiire 'to 
prune, estimate, consider', OCS pytati 'to examine, scrutinize' < *p(e)ut-. These 
attempts must be rejected for a number of reasons. First, a form penu- is not attested. 
Secondly, the change £ to l is not systematic. Third, the alternation mvuTo� - rrvuTo� 
is unexpected. The last variation is, however, known from Pre-Greek, and must 
reflect the varying rendering of a palatalized cluster, viz. *pYnut- (cf. Beekes 2008: 51). 
The etymon has nothing to do with TrV£W. 

rrLvw [v.] 'to drink' (11.). � IE *peh3-, ph3-i- 'drink'� 
·VAR Pres. Aeol. and Dor. (Call. Cer. 95) rrwvw, fut. rrloflaL, aor. emov, mciv (all 
Horn.; later rrciv), ipv. m9l (corn. et al.), Aeol. rrw9l, pass. £rro9'lv with fut. 
rr09�<J0flaL, perf. act. rr£rrwKu (all Att.), med. rr£rroflaL (Od.); also causat. mrrl<JKw, fut. 
rrl<Jw, aor. rr1<JaL, m<J9�vaL, also with rrpo-, £v-, <Juv- et al. 'to give to drink, water' (Pi., 
Hp., Nie.). 
.COMP Very often with prefix, e.g. KUTU-, £K-, rrpo-, 1mo-, EV-. 
.DER A. From the zero grade rro-, mostly with suffrx -T-: 1. rroTov [n.] 'beverage' (11.), 
rroTo� 'drinkable' (trag., Th.), eflrroTo� 'id.' (Aret.), rr6To� [m.] 'drinking, beverage' 
(Att., Theoc.); from this rroT-lflo� 'drinkable, fresh, pleasant' (lA), -lKO� 'inclined 
towards drinking, etc.' (Ale. corn., PIu.), most with <Jufl- 'belonging to the 
bacchanalia, pot companion' (Att.), see on � <JUflrroT'l�' 

-mov; rroT-l(w, Dor. -l<JOw 'to 
make drink, drench' (lA, Theoc.), also with rrpo- et aI., with -l<Jflo�, -l<Jflu, - l<JT£�, 
-l<JT�PlOV, -l<JTpl�, -l<JTPU. 
2. rrOT� [f.] 'drink, draught' (pap.), gen. and ace. -�TO�, -�Ta (Horn.), metrically 
enlarged, originally at verse end (Schwyzer: 529), not haplological from *rroTO-T'l­
TO�, -T'l -Ta (as per Fraenkel Gnomon 21 (1949): 40 et al.); rroT-'lflu [n.] '(medical) 
drink' (medie.), on the enlargement see Chantraine 1933: 178. 3. rrom� [f.] (also with 
rrpo-, KUTa- ete. in different senses) 'drinking, drink, bacchanalia' (11.), rroml-l0� 
'drinkable' (pap. IVP, Ps.-Callisth.), cf. rronflo� above; on � rroflu see s.v. 4. rroT�p 
[m.] 'drinking cup' (E.), -�PlOV [n.] 'id.' (Aeol., lA); rroT'l� [m.] 'drinker' (only in 
rroT'l� AUXVO� Ar. Nu. 57), fern. rron� (corn.); did both arise by decomposition from 
frequent compounds like <JuflrroT'l� (Pi.), otvorroT'l�' -n� (Anacr., etc.), as supposed 

rr1rrTW 1195 

by Leumann Mus. Helv. 2 (1945): 12? Superl. rroTl<JTUTO� (Ar. et al.); to this 
derivatives like <JUflrro<J-lOV 'bacchanalia' (Pi., Ale.), KUTarrOT-lOv 'pill' (medic.), 
KUTurroT'l� 'throat' (H., Suid.); oivorroT-u(w 'to drink wine' (Horn.). 5. KaTurro-9pu 
[f.] '(region of the) throat' (Paul. Aeg.). 
B. From the full grade: rrwflu [n.] 'draught, drink, beverage' (Att.), eKrrw-flu [n.] 
'drinking ware' (lA), beside rroflu (also rrpo-, KUTU-, eK-) [n.] 'id.' (Pi., Ion. HelL); 
eKrrwn� = aflrrwn� (Cat. Cod. Astr.); £i\rrwvo� 6fl�po�· £i\rroTo� 'easy to drink' (H.), 
yUKou-rrwv'l�· �OurroT'l� 'fond of drinking' (H.). 
C. From the zero grade rr1-: 1. rrl<JTpu [f.] , rr1<JTpu [n.pl.] 'drinks' (E. Cye., Str.), also 
m<Jflo�, m<JT�p, m<JT�plOV (H.); the -<J- is analogical, like in 2. m<JTo� 'drinkable, 
fluid' (A.), after XPl<JTO� ace. to Leumann Mus. HelV.14 (1957): 79, and in m<JnKo� 
'id.' (Ev. Marc., Ev. 10.); 3. Boeot. mT£uw [v.] 'to drench, give water' with a-rrlT£uTo� 
'unwatered' (Thespiae lIra), from a noun *rr1T( 0 )-; cf. below. Cf. Benveniste BSL 51 
(1955): 29f. with litt . 
• ETYM The n-presents rrlvw and rrwvw have no counterparts in other lE languages, 
and therefore seem to be innovations within Greek. An archaic formation is the 
reduplicated present *pi-ph3-eti; cf. Skt. pibdti, Lat. biM, OIr. ibid (with the change of 
initial *b- to *p- or medial *-ph3- to *-b-), but it is absent from Greek. The root also 
had an aorist; cf. Skt. ISg. a-pii-m < *h,e-peh3-m, and especially the imperative rrw-9l 
(beside rrl-9l; see below) = Skt. pii-hf < *peh3-dhi. This aorist may have served as a 
basis for the n-present rrwvw. The perf. act. rr£-rrW-KU corresponds to Skt. pa-pau < 
*pe-poh3-, but may also have been created within Greek on the basis of rrwvw (if not 
the oilier way around). 
In addition, the widespread variation between *p(e)h3- and *p(e)h3i- presupposes the 
existence of an old i-present *ph3-(e)i-; cf. OCS piti < *ph3-i-, Skt. p'ita- 'drunk' < 
*ph3i-to-, and further the Skt. causative piiyayati < *poh3i-eie/o-. In Greek, this 
secondary root gave rise to the n-present rrlvw « *ph3i-n-(i)e/o-), the factitive e-rr1-
<JU 'I gave to drink' (modeled after e-<JT'l-v : e-<JT'l-<JU, e-cpuv : e-cpu-<Ju, ete.) and the 
reduplicated present m-rrl-<JKw, while the primary *p(e)h3- is still found in rrwvw and 
in nominal formations such as rrOTo� 'drinkable', rrwflu 'drink', etc. (cf. Skt. pii-tar 
'drinker' < *peh3-ter-, pa-na- [n.] 'drink' < *peh3-no-, Lat. poeulum 'cup' < *peh3-tlo-, 
etc.). It is mostly assumed that Hitt. piis) / pas- 'to swallow' derives from *poh3-s-ei 
[3sg.] ; see Kloekhorst 2008 s.v. See � aflrrwn� and � rr1vov. 

J[lrraAL� [f.] . � rrupu Tlm XUAKl�, rrup' EVlOl� Oe <Juupu 'a migratory fish, horse­
mackerel' (H.). � ?� 
.ETYM Unknown. 

J[lrr(rr)L�W [v.] 'to beep' (Ar. Av. 306). � ONOM� 
.ETYM An onomatopoeia, like MoE beep. See � mrrw. 

J[lrrpUoKof.lUl, -w =>rr£pv'lfll. 

rrImw [v.] 'to fall (off), drop down, fall out' (11.). � IE *petH- 'fly, fall'� 



1tLmO, -OUe; 

.VAR Fut. m:aEollUl (epic Ion.), -oullUl (Att.), aor. 1tETelV, £1tETOV (Dor. Aeol.), 1tWELV, 
£1tWOV (lA), perf. ptc. acc. 1tETIT-E(lJT', -EWTae; (epic), nom. -T]we; (Ion.), which may 
also be from TIT�aaw, 1tETIT-We; (trag.); ind. 1tETITWKa, ptc. -WKWe; (Att.). 
·COMP Very often with prefIx, e.g. Eia-, £K-, £11-, £m-, KaTa-, IlETa-, 1tEPL-, 1tpO-, aull-, 
U1tO-. 
.DER 1. 1tCn-lloe; [m.] 'fate, destiny, (fate of) death' (11., epic poet.). 2. TITW-IlU [n.] , 
often prefIxed (oVll-, etc.) in different senses, 'fall, which has fallen, corpse' (Att. A., 
Hell.), whence diminutive -Ilunov (inscr. Asia Minor), -llaTLe; [f.] 'tumbling cup' 
(Mosch. apud Ath.), -llanKOe; 'inclined towards falling, etc.' (Hell.), -llaTL�W 'to bring 
down' (Hell.) with - Ilanalloe; [m.] 'falling sickness' (Ptol.). 3. TITw-me; (oVll-, etc.) [f.] 
'fall' (Hp., Att.), i.a. 'throw of the die', whenc'll as a grammatical term '(in)flectional 
form, case form' (Arist.), with -mlloe; 'brought down' (A.), perhaps after uAwmlloe;; 
-nKOe; (IlETa-, etc.) 'inflectable' (gramm.). 4. 1tEa-Oe; [n.] 'corpse' (E. [lyr.]), -T]lla [n.] 
'fall, which has fallen down, corpse' (trag.), see Chantraine 1933: 184; -wlla [n.] 
'plunge' (vase inscr.), after TITwlla. 5. -1tET�e; i.a. in 1tEPL-1tET�e; 'falling down, 
blundering into something', 1tpO-1tET�e; 'ready, rash', with 1tEPL-, 1tPO-1tET-Eta [f.] 
(lA); also in compounds like EU-1tET�e; 'turning out well, convenient, fortunate', with 
-ELa [f.] (lA); � OLL-1tET�e; S.V. 6. -TITWe; in a-TITWe;, -WTOe; 'not falling' (Pi., Pl.); also 
-TITT]e; in aTITT]e; (inscr. Olympia)? On � 1toTaIlOe;, see s.v. 
• ETYM The derivational history of the different formations poses many problems. 
The formation 1tLTITW represents PIE *pi-pt-e!a- or *pi-pth,-e!a- (latter form in LIV2 
s.v. *peth,-), but the origin of the vowel length (noted by Hdn. Gr. 2, 377) is unclear. 
Influence from PLTITW is usually assumed. The Schwebeablaut of 1tET- with the roots 
TITW-, TITT]- in 1tE-TITW-Ka, TITW-Ila, -me;, 1tE-TITT]-We; (*peth,- : *pte!ah,-?) is 
problematic, but does not have to be old; it may be a secondary innovation within 
Greek. The same is probably true for the n-present 1tLT-VW (also -vw), which has an 
anaptyctic L, like other n-presents (e.g. �1tLTVT]IlL). The -a- in the lA aorist and future 
is unexpected, and its origin is unclear. 
The whole system seems to be a specifIc Greek development of the old lE verb also 
found in 1tETOIlUl 'to fly', Skt. patati 'to fly, fall'. Further details s.v. �1tETOIlUl; cf. also 
� TIT�aaw and � 1tLTUAOe; (the latter hardly belongs here). 

1tl1tW, -ou� [f.] 'woodpecker, Picus maior and minor' (Arist. [v.ll. 1tL1tOe;, 1tL1tpa, etc.], 
Lyc.). <!I PG?� 
.ETYM Formation like aT]Ow, TUTW, etc. (Chantraine 1933: 115f.), probably 
onomatopoeic like � m1t1tL�W, Skt. pippaka [f.] name of a bird. A similar bird name 
1tL1t1tOe; or m1tOe; is supposed by Ath. 9, 368f. for L1t1tOUe;. The name may well be Pre­
Greek; cf. � 1tL<PLy�. 

1tUHIKLOV [n.] . 1tEPLaToIlLOV 'mouth of a vessel' (H.). <!I ?� 
• ETYM See Schmidt's edition of Hesychius. 

mOyl�, -lc5o� [f.] '" = 1tU�Le; 'box, of box-wood' (IG 11(2), 287: B 50; 54 [Delos lIP]). <!I ?� 
.ETYM The word is phonetically incompatible with 1tU�Le; within the Indo-European 
framework. The variation of *pisg- with *puks- (*pugs-?) could point to a Pre-Greek 
substrate word. 

r 
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1tlOeU [n.pl.] 'humid prairies' (11.). <!I ?� 
.DER maEUe; 'inhabitant of low terrains' (Theocr. 25, 201). 
.ETYM Has been compared with Steph. Byz. maa· 1tOALe; KaL KP�VT] T�e; 'OAull1tLae;. 
Chadwick Minas 9 (1968): 64 reconstructs *IILaFa on the basis of Mycenaean facts. 

1tlOO� [m.] 'pea, Pisum arvense' (com., Thphr.). <!I LW?� 
.VAR Also -ov [n.] . 
.DER 1tLmVOe; 'made out of peas' (Ar.). 
.ETYM LW from an unknown source. Lat. pisum is identical, probably as a loan from 
Greek (cf. WH s.v.). 

moo� [n.] 'meadows, pastures' (Y 9 = � 124, Call. Fr. anon. 57, A. R. 1, l266). <!I PG?� 
• VAR Only plur. � 1tLaea. 
.ETYM No certain etymology. Traditionally analyzed as *1tLo-aOe;, related to � 1tLOa�, 
� mouw, etc.; this is rejected by Fur.: 26048 and 25427, who takes the alternation O/a to 
point to Pre-Greek origin. 

1tlOOU [f.] 'pitch' (11.). <!l IE? *pik- 'pitch, resin'� 
• VAR Att. 1tLTTa. 
.COMP E.g. maao-, mTTO-K01tEW 'to besmear, depilate with pitch' (Att. inscr., com., 
Thphr.), KT]po-maaoe; [f.] 'mix of wax and pitch' (Hp.) . 
.DER 1. Diminutive maaupLov [n.] (medic.); 2. Several adj. (Att. forms are not 
separately indicated): maa-T]p6e; (Hp.), -�pT]e; (A.), - LVOe; (Att.), -�ELe; (Nic.) 'pitchy'; 
-wOT]e; 'pitch-like' (Arist., Thphr.); - LTT]e; (olvoe;) 'tasting like pitch' (Str.); 3· Verbs 
maa-ow, mTT-ow, -oollUl 'to be smear, depilate (oneself) with pitch' (since Iva), 
whence -wme;, -WT�e;, -WTO� (Hell.); also -L�W [v.] 'to taste like pitch' (sch.); *-uw in 
1tLaao.ate; [f.] 'a pitching over' (Epid. Iva). 
.ETYM Old designation of pitch and resin, an inherited word also retained in Lat. and 
in Slav. The oldest form is Lat. pix, pie-is [f.] < lE *pik-; thence, Greek derived 1tLaaa 
with a suffIx !a, like in v�aaa, lluLa, etc. Slavic shows a suffIx -1-, e.g. CS pbhl'b, OCS 
pbebl'b [m.] . As a loan, the word has spread further: from Lat. pix to Germanic, e.g. 
OHG peh, from Gm. to Lith. pikis, Ru. pek, etc. (Pok. 794). Another option is to 
connect � 1tLTUe;. 

mOT<lKT] [f.] 'pistachio tree' (Alciphr.). <!I LW Iran.� 
.DER maTUKLOV (also �LaT-, \jILTT-, <pLTT-) [n.] 'pistachio' (Nic., Posidon., Dsc.). 
.ETYM Foreign word of Oriental origin; cf. MoP pista 'pistachio (nut)

,
. On the suffIx 

-( a)K-, see Chantraine 1933: 376. 

1tlOTL�, mOT6� =>1tEL80IlUl. 

1tl(j1JyyO� [m.] 'shoemaker' (Sapph., Alex. Aet., Herod., com. apud Poll.). <!I PG(s)� 
.VAR Also -aa-. See below on 1tWa-/TT-. 
.DER -UyyLOV [n.] 'shoemaking' (com. apud Poll., Hdn. Gr.). Besides 1tEaauIlTITOV: 
aKUTELOV 'shoemaker's workshop' an� 1tWoV1tTT]' aKuTEu<T>pLa 'female shoemaker 
(H.). Cf. 1tETTUKLa [no pl.] 'small pieces ofleather' (Moer.). 
.ETYM A Pre-Greek word (Fur.: 357), as revealed by the suffIx -uyy-. 



7tl<rovoe; =>m:[80flat. 

7tl<ropee; =>T£aaUpee;. 

7tLTEUW 'to drench, give water'. =>7t[VW. 

7t[aUVoe; 

7tLTnlKlOv [n.] 'writing table, leaflet, note, letter, label, etc.', also 'list of members, 
society' (Dinol., Plb., Hell., pap. and inscr.). <!! LW Thrac.?� 
.COMP 7tlnUKL-UpXTje; [m.] 'chairman of the society'. 
.DER Diminutive -[8LOV [n.] and -[(w 'to label' (pap.). 
.ETYM Origin unknown; Friedmann 1937: 51ff. assumes that the word came from 
Thracia via Lesbos (cf. mnuKOe;). Both 11;1,aau (Bq) and 7tenUKLU (s.v. ) are 
unrelated. Borrowed as Lat. pittacium. 

' 

7tLTUAOe; [m.] 'stroke of an oar', metaph. 'rhythmical, heavy beat, attack, etc.' (trag.). 
<!! ?� 
• DER 7tlTUAeUW [v.] 'to make a stroke with an oar', also metaph. (Ar. V. 678, Corn. 
Adesp. 3 D.), -[(w 'id.' (Gal.). 
.ETYM No etymology. The connection with 7t[mw, 7t£TOflat (favored by DELG) does 
not convince. Cf. on � 7t[TUpU. 

7tLTupa [n.pl.] 'husks of corn, bran', also metaph. = 'bran-like rash, sediment' (Hp., D., 
Thphr.). <!! PG? (S, V)� 
.YAR Rarely -ov [sg. ] .  
.DER 7tlTUp-[e; (also -Le;) [f.] 'bran-colored olive' (Call.), -[ue; [m.] 'bread baked of bran' 
(Gal., Poll.), -[TTje; (apTOe;) 'id.' (Philem. gloss. apud Ath., Gal.), -w8Tje; 'bran-like' 
(Hp., Thphr.), -OOflat [v.] 'to suffer from pituriasis' (Hp.), -[(w [v.] 'to have bran on 
oneself (pap.), with -Laflu [n.] 'scab' (Hdn. Gr.); -[ume; [f.] 'bran, scab' (medic.), from 
* - LUW, cf. \j!wp[ume; etc. On the PN IILTupeue; see BoBhardt 1942: 119. 
.ETYM Formation like A£7tUpOV, but without a certain explanation. Dissimilation 
from *7tUTUPOV has been assumed (cf. Schwyzer: 258, Specht KZ 61 (1934): 277 ff.), 
with a root etymology connecting Lat. putus 'clean', putare 'to purify, etc.', Skt. 
pavate 'to purify', of grain and other things, pavana- [n.] 'winnow, sieve'; this is 
highly unlikely. In favor of connection with 7t[TUAOe;, Thumb KZ 36 (1900): 180 
adduced semantic parallels. Note the synonymous glosses 7t�n:u· 7t[TUpU, 7tTjTLTat· 
7tlTUPL<V>OL apTOL (H.), which are connected with 7t�V, �7tuaaw. Because of its -L-, 
7tLTUpU cannot be combined with these, unless we assume substrate origin. The same 
is suggested by the suffrx -up- (Fur.: 262). Cf. �muov. 

7tLTUe;, -uoe; [f.] 'pine, fir, spruce' (Horn., Hdt., Thphr.). <!! PG?� 
.YAR Epic dat.pl. -uamv. 
• COMP Some compounds, e.g. 7tlTUO-KUfl7tTj [f.] 'pine caterpillar' (Dsc.), XUflU[-7tlTUe; 
[f.] plant name (Nic., Dsc.), see Stromberg 1940: 61f., 109. 
.DER Diminutive 7tLTU-8LOV [n.] (Plin., Theognost.), 7tlTU- [e;, -[80e; [f.] 'pine seed' 
(Dsc.), -LVOe; 'made of pinewood' (Hp. Thphr.), -w8Tje; 'rich in pines' (Alcm., Str.); 
-ouau (v.l. -ouaau) [f.] 'kind of milkweed, Euphorbia' (Dsc.), on the formation see 
Stromberg 1940: 43; -ouaaat [f.pl.] name of a group of islands on the Spanish coast; 

r 

, . 
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-oue;, -OUVTOe; [m.] name of a town on the Black Sea (Str.), -eLU [f.] town in Mysia (B 
829), -uaaoe; [f.] town in Pisidia (Str.); cf. von Blumenthal ZONF 13 (1937): 155 and 
158 . 
• ETYM 7t[TUe; resembles Lat. plnus [f.] 'fir, pine' and Alb. pishe 'fir, pine', both with an 
unclear basis and, on the other hand, Skt. pitudaru-, putudru- [m.] tree name 
(extensive treatment in Mayrhofer EWAia 2: 137f.). Benveniste BSL 51 (1955): 29ff. 
argued against the procedure of collecting all kinds of phonetically similar forms that 
should be kept separate semantically (e.g. � 7t[wv, � 7t[vw, � 7tLTUe;, etc.). Fur.: 260 
compares the toponyms IILoUTj = IILTuTj (St. Byz.) and concludes that the word is 
Pre-Greek; not very certain. 

7tLq>auoKw =>q>uoe;. 

7tlq>LY� [?] name of an unknown bird (Arist., Ant. Lib., EM), acc. to H. = Kopu8uAAOe; 
'lark'; also 7tlq>UAA[e; (after Kopu-8uAAle;?) (H.). <!! PG(s,y)� 
• YAR Also -q>L�, -q>Tj� . 
.ETYM Probably an onomatopoeia, and as such comparable to � 7tl7t(7t)l(w, � 7tl7tW; 
the suffrxation is reminiscent of instances such as aUA7tly�, 7t£p8t�, etc., and the 
morphological variation between -L� and - LY� strongly points to Pre-Greek origin. 
For further details, cf. Chantraine 1933: 397ff., 382 and Thompson 1895 s.v. 
� 7tlq>uAAle;. 

7tlq>prU.LL [v.] 'to let in, bring in, out, or through', intr. 'to intrude, come in, etc.' (corn., 
E., also Th., D., Arist., Plb.). <!! GR� 
.YAR Only inf. Ea-7tlq>pUvat (Arist.), beside -q>p£w in ela-£q>pouv (D.), -eq>pouflTjv 
(E.). Otherwise only future and aorist forms, always with prefix, especially da- (E7t­
eLa-, etc.) and EK-, but also 8LU- and Ct7tO-: ela-, EK-, 8tu-q>p�aw; Ct7tO-, da-, E�­
£q>pTjau, EK-q>pTja8�vat; also (E7t-)£La-, E�-£q>PTjKU with subj . E7t-W-q>pw, ptc. E7t-£La­
q>pele;, inf. ela-q>p�vat (for -q>pelvat? H.), ipv. EK-q>pee; (Ar. V. 162 with Buttmann; 
codd. EKq>epe); to this ipf. E�-eq>ploflev (Ar. V. 125), for -eq>pleflev? 
.ETYM The verb primarily occurs in the future and aorist, presentic formations being 
scant and secondary. Thus, da-£q>pouv, -eq>pouflTjv is modeled after the type 
Eq>lAouv, the hapax Ea-7tlq>puvUL after iaTUVat, 7tl(fl)7tAuVat, etc. This infinitive, then, 
can hardly be based on a conjectured IPl. *7t[-q>pu-flev corresponding to Skt. 
bibhrmas (pace e.g. Pok. 128). Most probably, the verb is to be analyzed as from 
*7tpO-'LTjflL, the aspiration being taken on by the initial 7t after the loss of 0 (cf. on 
� q>poupoe;). This process probably took place in the aorist forms: -q>p�aw, -£-q>PTjKU 
continuing -7tp( 0 ) -�aw, -7tp( 0 ) -�KU. Hence, the reduplicated present developed. 

7tlWV • Y AR Fern. 7t[£LpU. => 7tlup . 

7tAayyoe; [m.] name ofa kind of eagle (Arist.; v.l. 7tAUVOe;), plancus (Plin.). <!! PG?� 
oETYM Frisk assumes derivation from 7tAu(oflat 'to wander about', which is not 
evident. The word may well be Pre-Greek (Fur.: 122). 

7tAayywv [f.] 'wax figure, wax doll' (Cail. Cer. 91). <!! ?� 
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• DER 1tAaYYOVLOV [n.) 'kind of ointment' (Polem. Hist. apud Ath. 15, 690e, Sosib., 
Poll.) . 
• ETYM Etymology unknown. According to Polem., 1tAayyovLOv was named after the 
discoverer IIAayywv; Frisk wonders whether the noun 1tAayywv has the same origin, 
but on the whole, the semantic gap between 'wax figure' and 'salve' is hardly big 
enough to justify etymological separation of the two words. 

1tAuytO� [adj.) 'oblique, athwart, sloping; crooked', Ta 1tAayLa 'the sides, flanks' (Pi., 
lA). The sense 'horizontal', misleadingly given as the first mg. by Frisk, must derive 
from 'transverse'. <!( PG?� 
.COMP E.g. 1tAaYLo-KauAo<; 'with side stalks?". (Thphr.), see Stromberg 1937: 108f., 
1tapa-1tAuyLO<; 'sideways, oblique' (Thphr.). : 

• DER 1tAaYL-u�w [v.) 'to turn amiss, sideward; to lead astray' (LXX, Ph., PIu.) with 
-aaflo<; [m.) 'lateral direction, aberrance' (Epicur.); -ow 'id.' (X.), with -wm<; (H.) as 
an explanation ofAo�wm<;; further also 1tAUy0<; [n.) 'side' (Tab. Herael.). 
.ETYM Ostensibly from QIE *pJg-iHo-, but the non-laryngeal root of this 
reconstruction is incompatible with supposed cognates like � 1tEAayo<; 'sea' < *pelh,g-
0- (should this word be related). In view of Gm. correspondences such as OHG flah 
'flat', OSflaka [f.) 'sole of the foot' (further cf. ONfl6ki [m) . ,  OEfloc [n.) 'flounder'), 
presupposing *plog- or *plag-, it may be proposed to reconstruct 1tAUYLO<; as *plag-. 
Since PIE did not have a phoneme * a, the word may be from a European substrate. 
The variant � 1tAU�, -aKo<; [f. ] ,  too, can be understood from this perspective. 
However, unlike for �1tAU�, the semantic side of this connection is not evident. 
As Van Beek suggests (p.c.), a semantically better connection would be that with 
� 1tAU�W 'to lead astray' and perhaps � ufl1tAaKlaKw 'id.', in which case the group may 
be from Pre-Greek *(a)mplank-. Cf. on �1tA�aaW and � 1tAU�W. 

1tAa4Sap6<; [adj.) 'damp, watery, spongy, soft, flaccid, tasteless' (Hp., A. R., Dsc.). 
<!( PG?� 
.DER 1tAaoap-oTll<; [f.) 'flaccidity' (Epicur.), -OOflaL [v.) 'to become soft' (Aq.), -wm<; 
[f.) (medic.), -wfla [n.) (Suid.). Further 1tAaoaw [v.) 'to be watery, soft' (Hp., Arist., 
Ph.) with -l1m<; [f.) (Sor.); also -wm<; [f.) (Mt.), as if from * -ow; 1tAaoo<; [m.) 
'dampness, sponginess' with -woll<; (Hp.), -O£L<; (sch.); 1tAaOll [f.) 'id.' (Emp.), 
perhaps a back-formation from 1tAaouw. 
• ETYM Unclear word, found especially in medical literature; an apparent derivational 
pattern emerges from 1tAaO-apo<; : -uw : -0<; and the semantically close rhyming 
words KAao-apo<; : -uw : -0<;, flao-apo<; : -uw : -0<;; also pu1t-apo<; : -uw : -0<; (see 
Chantraine 1933: 227). Clearly, several words that were originally more dissimilar 
influenced each other formally, semantically, or both. As a result, it is riSky to 
reconstruct the original form of 1tAaO-apo<;. Lith. peldeti 'to swim' (cf. Fraenkel 1955: 
565) < IE *peld- confeSinto consideration, but hardly Lith. pilti 'to pour' < *plh,-, 
� 1tAEW, or even � 1tOAU<;. Alternatively, we may consider a Pre-Greek origin for the 
word. 

1tAaMtuw [v.) 'to babble' vel sim. (Lacon.); cf. 1tAao<o>L]l' flaTa't�£L, aopap£unaL 'to 
speak folly, act pompous' (H.). <!{ ?� 

1tAavuoflaL, -uw 1201 

.VAR Only inf. 1tAao8L�v and ipv. 1tAaoolll (Ar. Lys. 171 and 990) . 

.ETYM Perhaps modeled after verbs in - LUW designating diseases (Schwyzer: 732), but 
at any rate onomatopoeic; cf. MLG pladderen 'to babble'. 

1tAU�W, -Oflat [v.) 'to make devious, repel, dissuade from the right path, bewilder', 
med.pass. 'to become devious, go astray, wander about' (ll.). <!{ PG?� 
• VAR Aor. 1tAuy�aL, pass. 1tAayx8�vaL, fut. 1tAay�OflaL . 
• COMP Also with 1tapa-, U1tO-, etc. 
.DER 1tAaYKTo<; 'devious, mad, bewildered' (<p 363, epic poet.), IIAaYKTaI [f.pl.) (scil. 
1tETpaL) (fl 61, etc.), meaning not quite clear; 1tAaYKTo-auvll [f.) 'wandering about' (0 
343, Nonn.); 1tAaYK-Tu<;, -uo<; [f.) 'id.' (Call.); -T�p [m.) epithet of Dionysus (AP), 
'confuser' or 'wanderer'?, -T£Lpa UTpaltLTo<; 'zodiac' (Hymn. Is.). Appurtenance of 
� 1tAUyy0<; is uncertain . 
.ETYM Usually connected as *plang-ie!o- with Lat. plango 'to hit', Go. faiflokun 
'£KomoVTo' (cf. Pok. 832-833) < IE *pleh,g-. The shortness of the a is unexpected, 
however, as *plh,g- should have given **1tAllY-; in principle, it is conceivable that it 
spread from forms with a nasal infix by Osthoffs law, i.e. *1tACtyy- > *1tAa.yy-. Frisk 
points at the formal agreement between 1tAuy�aL, 1tAaYKTo<;, and Lat. pliinxi, 
pliinctus. 
However, the semantics of the Latin verb are different, 'to beat (the breast)

, > 'to 
bewail', and it is probably rather related to �1tA�aaw. It is not evident at all that the 
meaning 'to drive off course' derives from 'to beat'; rather, 1tA�aaW and 1tAU�W 
influenced each other both semantically and formally. Van Beek (p.c.) suggests that 
1tAU�W is related to ufl1tAaKlaKw as a Pre-Greek word *(a)mplank-, to which 1tAUYLO<; 
may perhaps also be connected. 

1tAu8avov [n.) 'cake mold or form' (Theoc., Nic.). <!( PG� 
.COMP Synthetic compounds like KOPO-1tAU80<; [m.) 'one who forms feminine 
figures, doll modeller' (PI., lsoc.). 
.DER 1tAa8avha<; afluAo<; 'cake baked in a mold' (Philox. 3, 17; not quite certain); 
1tAa8u [f.) 'image, £IKwv' (Dor. in PIu.). 
.ETYM See � 1tAUaaw. 

1tAu8w 'to approach' (Dor.). 
.ETYM See � 1tEAa<; . 

1tAatOlOv [n.) 'long quadrangle, rectangle, rectangular frame' (Att.). <!( LW Lyd.� 
.DER 1tAaLmooflaL [v.) 'to be put into a 1tAalmov' (Delos). 
.ETYM No relation with the synonymous 1tALv-810v (pace Frisk), but a direct loan 
from Lyd. bAaso /pIYasYo/ 'socle'. This word is related to Hitt. palzab(b)a-, palzasba­
'pedestal, a flat base for statues', which Kloekhorst 2008: 623 reconstructs as *plth2-
sh2o- (cf. Gr. 1tAaTu<;). Fur.: 260 also appropriately adduces 1tAUTa<; 'basis of a tomb' 
(inscr. Patara), which is very likely to be of Anatolian origin. 

1tAavuOflUl, -uw [v.) 'to go astray, wander, go about, sway'; 'to lead astray, lead around, 
deceive' (\f 321). <!{ ?� 
·VAR Fut. 1tAav�aoflaL, -118�aoflaL, aor. -118�vaL, perf. 1t£1tAaVllflaL. 
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.COMP Also with m:pl-, U1tO-, etc. 
• DER 1. 1tAaV-T]f.lu [n.] 'straying, going astray' (A., S.), -T]0lC; [f.] 'leading astray, 
suggesting' (Th.), U1tO- 'wandering' (PI., LXX); a very common back-formation is 2. 
1tAaVT] [E] 'extravagating, (pointless) wandering about, odyssey, mistake' (lA); 3. 
1tAo.VT]C;, -T]TOC; [m.] 'who wanders around, wanderer', also 'wandering star, planet' 
(Scherer 1953: 40f.), medic. 'unstable temperature', [adj.] 'wandering' (lA); thence 
enlarged 1tAUV-�TT]C;, Dor. -o.LaC; [m.] 'id.' (trag., etc.), -�1'lC; [f.] (Lyc.) with -T]1'lKOC; 
'infiltrating, misleading' (Str., sch.), -T]T£UW [v.] 'to wander about' (AB). 
From 1tAUVo.W probably also the back-formation 4. 1tAaVOC; [m.] = 1tAo.VT], also 
'tramp, vagabond, deceiver', as an adjective 'errant, misleading' (trag., PI.) , with 
1tAUV-WOT]C; 'inconstant, irregular, sliding a,*ay' (medic.), -lOC; 'wandering about' 
(AP); also U1t01tAUV-OC;, - LUC;; 1t£pl1tAaV-LOC;, - LT] (AP et al.). 
5. Opaque formation 1tAU-VUnw 'to wander about' (Ar. Av. 3); 6. As a second 
member very often -1tAUV�C; and -1tAUVOC;, -1tAaVOC;, e.g. U-1tAUV�C; (uaT�p) 'fixed star' 
(PI., Arist.), CtAL-1tAUVOC; 'wandering the sea' (Opp.), AUO-1tAo.VOC; 'leading the people 
astray' 0.). 
.ETYM Uncertain etymology. Perhaps a thematization of a nasal present *pl-neh2-ti, 
*pl-nh2-enti > **1tAUVUOl, **1tAUVUVOl, corresponding to the lE root *pleh2- 'broad, 
flat' (cf. Lat. planus), but the semantics are highly problematic. Borrowed as Lat. 
planus [m.] 'tramp', planetae [f.pl.] 'planets, etc.', implano, -are 'to seduce' (= 
1tAUVo.W). The meaning strongly recalls � 1tAa�W, but it is hard to think of a formal 
connection. 

1tAo.�, -UKOC; [f.] 'plane, plain, surface of a sea, a mountain' (Pi., trag.), 'flat stone, 
board, table' (Hell.). -<! ?> 
.COMP As a second member probably in � O[1tAU� (see s.v. and Fraenkel 191O: 374), 
and TpL-1tAU�. 
.DER 1. Diminutive 1tAUK-LOV [n.] (Troezen IVa), -LC;· KAlVLOlOV 'small couch' (H.). 2. 

-o.c; [f.] 'floor of a wine cellar' (pap. lIP). 3. -[TUC; o.pTOC; 'flat cake' (Sophr.), -hlC; [f.] 
'kind of calamine or alum' (GaL). 4. Adjective -£pOC; 'flat' (Theoc.), -O£lC; 'id.' (D. P.), 
-lVOC; 'made of marble slabs' (inscr.), -woT]C; 'overdrawn with panes, a crust' (Arist.). 
5. 1tAUK-OUC;, -OUVl'OC; (from -onc;) [m.] '(flat) cake' (com., etc.), with -OUVT-lOV, -lKOC;. 
- lVOC;, -6.C;, etc. 6. 1tAUK-OW [v.] 'to cover with slabs of marble' (Syria), with -WOlC; [E] 
(Asia Minor), -WT� [f.] 'kind of calamine' (Dsc.). 7. TN: IIAo.KoC; [m.] part of Mount 
Ida (11.), with tm01tAo.K-lOC; (Z 397), -OC; (Str.); IIAUKLT] [f.] name of a Pelasgian colony 
on the Propontis (Hdt.), with 1tAUKlUVOV [n.] a kind of eye salve (Aet.). 
·ETYM Apparently from a root noun *plk-s; cf. (with different vocalism) Latv. plakt 
'to become flat', plaka [E] 'low lying place, plain', ON jlaga [E] 'thin layer, flatness' < 
*plok-eh2-; possibly directly related to a Germanic root noun with lengthened grade: 
ON jl6, pI. jlrer [f.] 'layer, stratum' < *plok-s, *plok-es; perhaps also OHG jluoh, 
MoHG Fliiche, Swi. Fluh [f.] 'rockwall'. From 1tAUKOUC;, -OUVTOC; came Lat. placenta 'a 
kind of flat cake' (phonetic details unclear). Beside *plk-, we also find *plg- in 
� 1tAa:yLOC;, *pldh- in � 1tAo.aaW, and *plh2- in � 1tUAo.f.lT]. It is uncertain whether any of 
these is related. The connection with � 1tEAUYOC; is doubtful. 

1tAaa1'lY�, -lyyOC; 1203 

-1tAUOlO� .VAR in Ol-, TPl-, 1tOAAU-1tAo.atOC; etc., late Att. Hell. -1tAUaLwv. =>Ol1tAo.atOC; . 

1tAU(JO"W [v.] 'to knead, form, moId, shape (a soft mass); to think up, imagine, pretend' 
(Hes.). -<! PG?> 
.VAR Att. -nw, fut. 1tAo.aW, aor. 1tAo.a(a)m (Hes.), pass. 1tAua8�vm, perf. 1tE1tAuaf.lm 
(lA), act. 1tE1tAUKU (Hell.). 
.COMP Very often with prefix in different senses, e.g. KULa-1tAo.aaW 'to spread, 
besmear', Ef.l-1tAo.aaW 'to smear, stop up' (cf. below). 
.DER Action nouns: 1. 1tAo.af.lu [n.] 'forming, formation, fiction' (lA) with -f.laLLUC; 
[m.] 'fictional', -f.laLwoT]C; 'id.' (Arist.), -f.lU1'lKOC; 'id.' (S. E.); Ef.l-, E1t[-, KUTo.-1tAaGf.lU 
[n.] 'plaster' (medic.). 2. 1tAaatC; (UVo.-, KUTo.-, etc.) [f.] 'forming, formation, 
figuration' (Hp., Arist.). 3· UVU-1tAaGf.lOC; [m.] 'figuration' (PIu.), f.l£TUc1tAUa-f.l0c; [m.] 
'transformation' (gramm.), etc. 4. KULa-1tAUaTUC; [f.] 'be smearing' (Hdt. 4, 175). 
Agent and instrument nouns: 5. 1tAo.aTT]C; [m.] 'former, molder, maker' (Pl.), often in 
synthetic compounds, e.g. KT]pO-1tAaaTT]C; [m.] 'modeller in wax' (PI.) , with -EW 
(Hp.), etc.; 1tAaa-TlC; (Ael.), -mpu (Orph., API.), -TPlU (Theol.Ar.). 6. 1tAaaTpOV [n.] 
'earring' (Att. inscr., etc.), Ef.l1tAUa-Tpov [n.] ,  -TpOC; [f.] 'ointment' or 'plaster' (Dsc., 
Gal., pap.). 
Adjectives: 7· 1tAUaTOC; 'formed, shaped, thought up' (Hes.), Ef.l1tAUa-l'OV [n.] , -TOC; [f.] 
'ointment, plaster' (Hp.); 1tAUaT� [E] 'clay wall' (pap.) with 1t£Pl-, aDf.l-TtAUaT£Uw [v.] 
'to surround, construct with 1t.', 1tAUaL£UT�C; [m.] 'builder of a Tt.' (pap.). 8. 
1tAUaTlKoC; (Ttpoa-, EV-, uvu-) 'suitable for forming, plastic' (Pl.). 
Directly from the verbal root 9. 1tAa8-uvov [n.] 'cake mold or form' (Theoc., Nic.), 
1tAa8UVLLaC; o.f.lUAOC; 'cake baked in a moId' (Philox. 3, 17; not quite certain); 1tAu8o. 
[E] 'image, £LKWV' (Dor. in PIu.); synthetic compounds like Kopo-1tAa80C; [m.] 'one 
who forms feminine figures, doll modeller' (PI., Isoc.). 
.ETYM From *1tAu8-1W < QIE *pldh-ie/o-. The stem *pldh- cannot be Indo-European, 
however, because roots with both plain stops and voiced aspirates were not allowed. 
It has been considered an inner-Greek innovation, comparable to formations such as 
1tA�-8w, �pL-8w, etc. (Schwyzer: 703). However, since the verb shows no traces of a 
laryngeal, it cannot be (directly) related to the group of *pelh2- 'broad', e.g. 1tUAaf.lT], 
OHG folma 'palm of the hand' < *pelh2-m, *plh2-m-6s, *plh2-em-m, Lat. planus 'flat' < 
*plh2-no-, etc. (pace e.g. Pok. 805ff.). Perhaps, however, this root became conflated 
with that of Gr. 1tAaLUC;, Skt. prthu- 'flat' < *plth2-u-. From Ef.l1tAUaTpOv was 
borrowed Lat. emplastrum, whence MoFr. emplatre, etc.; also, MLat. plastrum 
'plaster', MoFr. platre, OHG pjlastar, etc. 
The word may well be Pre-Greek, both due to the lack of etymology and in view of 
the anomalous root structure. 

1tAU(JTlY�, -lyyO� [f.] 'scales' (Att.), also 'disk of the kottabos-standard' (Critias, 
Hermipp.), metaph. 'oyster shell' (Opp.), 'horse-collar', which hangs from the wood 
of the yoke, like the scales from ilie weigh-bridge (E. Rh. 303), also (plur.) 'surgical 
splints' (Hippiatr.). -<!PG(s» . 
.VAR TtA�aTlYY£C; [pl.] 'id.' (Hp. apud Gal. 19, 131). 
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oETYM From a stem nAum- (the hapax nA�mly-ye� points to a root variant *nAo.aT­
with a long vowel, but the evidentiality of this form is limited) plus the suffix -lYY­
(Chantraine 1933: 398ff., Schwyzer: 498). The etymological base of :he w�rd is not 
clear. Formally there is no reason to disconnect the word from � nAuaaw to knead, 
mold' < *pldh-ie/o-, but this linkage is not evident on the semantic side. The same 
holds true for the connection with lE *plth2- as in nA(m)� 'flat'. In view of the suffix 
- lyy-, it therefore seems better to assume a Pre-Greek origin (not in Furnee). 

nAuTuytw, -ijOUl [v.] 'to rattle, crash, clap (one' s hands), ('¥ 102 aD!lTIAaTaYllaev [v.l. 
-nuT-] ,  Hell. poet.). � PG?� 
oCOMP Also with auv-, uno-, etc. \l., 
oDER nAuTaY-llflu [n.] 'bang' (Theoc.). Also rCAuTUy-� [f.] 'rattle, steed' (Hellanic., 
Pherecyd., Arist., A. R.), -wv 'id.' (sch. Theoc.), -WVLOV [n.] 'broad petal of the poppy 
or anemone' (Theoc.), -wv[au�' (moAIlKu8[au� KUL '\Iocp�au� 'having declaimed in a 
hollow voice, made a noise' (H.). Cf. nAuTaaaw = -UyEW (Suid.). 
oETYM It has been suggested that the verb (onomatopoeia?) is a conflation of 
� nuTuyEw and nA�aaw (Giintert 1914: 12of.), but this is questionable. The word may 
well be Pre-Greek (not in Fur.). See �nAuTuy[(W. 

ni\.a:mvo!:; [f.] 'plane tree' (Ar., Pl., Thphr.). �PG?� 
oVAR Lat. platanista [m.] name of a great dolphin in the Ganges (Plin.); cf. 
Thompson 1947 s.v. nAuTuvlaT��. 
oDER nAuTuv-WV, -wvo� [m.] 'plane grove' (Dsc.), -lOV [n.] 'kind of apple, like the 
plane's fruit' (Diph. Siph.). Also early nAuTavlaTo� [f.] 'id.' (B 307 and 310, Hdt., 
Theoc.) with -laTou�, -OUVTO� [m.] 'plane grove' (Thgn.), Lacon. -laTa� (-laTa�?), 
dat. -lmq. 'id.' (Paus.), - [aTlvo� attribute of an apple (Gal.). . oETYM The word has been derived from �nAUT1)� (etc.), under the assumption that 
the tree was named after its broad leaves or flat patches of bark (Stromberg 1940: 39? 
Chantraine 1933: 199f.). This etymology must be rejected in view of the opaque 
derivation of the oldest attested form nAuTavlmo�. Instead, we may assume that the 
name of this Asiatic and South-East European tree was borrowed from Pre-Greek, 
and only secondarily became associated with � nAUT1)�. 

ni\.(iTu�, -UKO!:; [m.] Alexandrian name of the fish KopuKlvo�, 'Sciaena nigra, brown 
meagre' (Ath. 7, 309a). � PG� 
oDER nAuTaKlov [n.] 'id.' (pap. II-I1IP). 
oETYM Frisk refers to Athenaeus's comment that the fish was named after its 
considerable size, i.e. "cmo TOU neplEXoVTO�", and therefore connects it to �nAUT1)�. 
Since, however, -UK- is one of the most common Pre-Greek suffixes, the word is 
probably Pre-Greek as well. Furthermore, there is nAaT[muKo� (-KO�) [m.], 
according to Dorio apud Ath. 3, u8c the greatest kind of the fish called flui\.i\.o�; 
however, according to Parmeno ibd. 7: 308f., it is synonymous with aunEpoll� and 
KOpUKlvo�; metaph. = TO YUVaLKeLOV utOolov (H., Phot.). 

nAan!:;, -ll)O!:; [f.] 'wife' (Ar., Lyc.). =>nEAu�, neAa(w. 
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nAUTUYl�W [v.] 'to slosh the water with one's wings; to splash', also metaphorically of idle noise (A., Eub.). � PG� 
oETYM Distortion of nAumytw (*-y[(w) under the influence of nAaTU� or otherwise TITepuy( w. 

nAUTl'!:; 1 [adj.] 'wide, broad, flat, level' (11.). � IE *pleth2- 'broad'� 
oCOMP Often as a first member, e.g. nAuTu-cpui\.i\.o� 'broad-leaved' (Arist., Thphr.). 
oDER nAuTuTIl� [f.] 'width, breadth' (Hp., X.); nAaTUVW [v.] 'to widen, make broad' (X., Arist.), also with OlU-, £v- etc., with nACtT-uaflu (-Uflflu) [n.] 'dish, brick, etc.' (Herod., Hero, pap.), -uaflo� [m.] 'broadening' (Arist., LXX). Also nAUTeLOV [n.] 'board, table' (Plb.), after the instrument nouns in -elov; from nAUTeLU (Xdp, cpwv� etc.): nAuTela(w [v. ] 'to blow with the flat of the hand' (Pherecr.), 'to pronounce broadly' (Theoc.). 
Several additional formations: nAaTo� [n.] 'width, breadth, size' (Simon., Emp., Hdt., Ar.) with a-nAuT�� 'without breadth' (Arist.); nAuT-lKO� (v.l. -UKO�) 'concerning the width, breadth, exhaustive, extensive' (Vett. Val., comm. Arist.); cf. yev-lKo� to yEVO�. 
nAumflwv, -wvo� [m.] 'flat stone, ledge of rock, flat beach, etc.' (h. Mere. 128, Hell.), with -uflwoll� 'flat' (Arist.). nACtTIl [f.] 'blade of an oar, oar', metonymic 'ship', also 'shoulder blade' (trag., Arist.), usually Wflo-nACtTIl (Hp.); nACtTIl�, Dor. -o.� [m.] 'pedestal of a gravestone' (inscr. Asia Minor, cf. YUIl�' nopKIl�); nAaTlY�' T�� Kwnll� TO UKpOV 'the end of a handle' (H.). TN IIACtTaLU (B 504 et al.), usually plur. -U[ [f. ]  (lA) town in Boeotia, with -aL[�, -aLeL�, etc.; change of accent like in � UyUlU : -aC 
oETYM Identical to Skt. prthU-, Av. p<lra8u- 'wide, broad' < PIE *plth2-u- (for nACtTO�, cf. �apo� vs. � �upu�); nAaTaflwv corresponds to Skt. prathi-man- [m.] 'extension, breadth' < *pl(e)th2-mon-; notably, the TN IIAaTala matches Skt. prthivt- [f.] 'earth', W Llydau 'Brittany' < *plth2u-ih2. Other relevant formations outside Greek are Arm. 
lain, GIr. lethan, MW llydan 'broad' < *plth2-no-, and the verb Skt. prdthati 'to extend' < *pleth2-eti. 

nAUnJ!:; 2 [adj.] 'salty' (Hdt. 2, 108 [noflaTa] , Arist. Mete. 358f. [Mwp, MaTal). � GR� 
oETYM No doubt due to erroneous interpretation of nAaTU� 'EAA�anovTo� (Hom.; cf. A. Pers. 875) the 'broad Hellespont' as the 'salty Hellespont', because the epithet 'broad' was perceived as inapproprate. In Hdt. 7, 35, the Hellespont is characterized as 80Aepo� Te KaL aAflupo� nOTaflo� 'muddy and salty river' (Heubeck Glotta 37 (1958): 258ff.). 

nAtOpov [n.] measure of length of 100 feet, square measure of 10000 square feet (lA); later (PIu.) = Lat. iugerum; also 'race-track' (Syrac.). � PG� 
oVAR ntAe8pov (Hom., also Delph. and Corc.). 
oCOMP As a second member in e.g. a-nEAe8po� 'immeasurable' (Hom., Nonn.), 0(­nAe8po� 'measuring two nA.', -ov [n.] 'length or area of a nA.' (Hell.). -[a [f.] 'id.' (Corc.). 
oDER nAe8p- lalo� 'measuring one n;\" (X., Pl.). -lOV [n.] designation of part of the Gymnasia in Olympia (Paus., Luc.), -[(w [v.] 'to measure, spread oneself over sth.' vel sim. (Thphr. Char. 23, 2), also £K- (Gal.), with - laflu = 0poflllflu (H., Phot.). 
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• ETYM Etymology unclear, in spite of attempts to derive the word from 7tlf.l7tAT]f.ll 'to 
fill' or 7tEAOflat 'to turn'. On the variation 7tEA£8pov : 7tAE8pov, cf. S�hwyzer: 259 and 
Szemerenyi 1964: 214f., who takes 7tAE8pov as a Greek syncope of 7t£A£8pov. Fur.: 152 
adduces �AE8pov (inscr. Thespiae, LSJ 1414), a form that further complicates the 
issue. In all likelihood, a foreign word (Hermann IF 34: 340). 

7tAelWV [adj . ]  compar. 'more, longer, larger' (Horn.). <! IE *pleh1- 'full:� 
, 

• VAR Also 7tAEWV, ntr. 7tA£iov, 7tAEOV (ll.), epic. Aeol. plur. also 7tA££<;, Cret. 7tAl£<;, etc. 
(additional forms in Seiler 1950: 113, Schwyzer: 53i; cf. also below); superl. 7tAeiaTo<; 
(ll.) 'most, the longest, the greatest'. 

, " , 
.COMP As a first member in e.g. the compovnds 7tA£OV-£�-la [f.] greed, benefit , 
7tA£OV-£KTEW, with -EKTT]fla, -EKTT]<;, -£KllKO<; (lA), from 7tAEOV EX£lV, cf. £u£�la etc. 
(.-EXW 1); 7tA£laTO-fl�pOlO<; 'very rich in people' (Pi.). 

" .DER From 7tA£(l)WV, 7tAEOV: 7tA£lOTT]<; [f.] 'plurality' (T�eol. �r.), 7tA£LOV
,
OTT]<; [f.] t?e 

superior length of the chord' (Nicom. Harm.); 7tA£OV-aKl<; more 
,
often (�A), -ax?<;, 

-axw<; 'multiple, in multiple ways' (Arist.), 
.
-axft 'in mo�e respec

,
ts (Pl.); -

.
a(w [v.] 

,
to 

have an abundance, be excessive, grow III number, lllcrease (lA), wlth -aaflo<;, 
-aafla, -am<; (Arist., HelL). 

" , 
From 7tAeiaTo<;: 7tA£laT-o.Kl<; 'most often, very often (lA), -ax08£v from the most 
(or: very many) places' (Ar.) , -�PT]<; 'the m

.
ost (XPovo<;)'. 

t�e lon�est' (A. Eu. 763), 
-T]PI(Oflat [v.] 'to appoint someone as the hlghest authonty , vel Slm. (A. Ch. 1029), 
-T]P lo.(W [v.] 'to bid the highest price (in auctions), outbid' (Lys., PI. Corn., Them.), 
with -T]plaaflo<;, u7t£p8£flallafl0<; 'overbidding' (H.). 
.ETYM The comparative 7tAEWV and superlative 7tAeialO<; are to be r���nstru

,
cted

. 
as 

PGr. *pleihon, *pleisto- from PIE *pleh1-is-on-, *plehl-is-:�.
-; cf.?N flem more , fle1,str 

'most', Av. jraest<Jm 'mostly' (also Skt. prayalJ, Av. jrallah- more, much, many < 
*plehrio-); 7tAdwv is analogical to 7tAeiaTo<; (cf. also fldwv). 
The seemingly archaic forms 7tAE£<;, 7tAI£<; (see Schwyzer: 53i) are best taken :s 
innovations from 7tAEOV, plur. 7tAEa (see Leumann Mus. He/v. 2 (1945): If.) . Att. 7tA£lV 
= 7tAEOV and Arc. 7tAO<; (7tAW<;?) 'more' is unclear; see Schwyzer: 537 and Leumann l.c. 
The sporadic attestations with T], e.g. 7tA�OV (Milete, etc.), rrA��T-apxo<; (Tegea) can 
hardly be interpreted as testi�onies of an older sit�ation (se� S

.
eller 195�: 113). 

From the same root as .- 7tOAU<; < *polh1-u- and .- mflnAT]fll < pl-pleh1-ml. 

7tA£lWV, -wvo<; [m.] used by hellenistic poets in the sense of 'ye�r' (cf; H.: 7tA£lWV .
. 
6 

£vlauTo<;. a7tO TOU 7to.VTa<; TOU<; Kap7tOu<; T�<; y�<; OUfl7tAT]pOua8at �ear, from ltS 
getting full with all the fruits of the earth'); the meaning in Hes. lS unclear, cf. 
Troxler 1964: 18M. (Hes. Op. 617, Call. Jov. 89, Lyc. 201, AP 6, 93, IG 9(1), 880: 16 
verse inscr.). <!GR� 
.ETYM Most probably with an original meaning "full period", thence to be c�nnec

,
t�d 

with 7tAEW<;, epic 7tA£io<; 'full'. The suffix -wv- is reminiscent of the formatLOn atWV 
(cf. Schwyzer: 488). 

7tAEKW [v.] 'to braid, knit, wind, twine' (ll.). <! IE *plek- 'twine'� 
_ 

• VAR pres.ptc. 7tAeyvufl£vo<; (Opp.), aor. 7tAE�at (ll.) , �ass. 7tA£X8T]Val
, 
(Od.), 

7tAaK�Val (lA), innovation 7tA£K�Vat (Tim. Pers.), fut. 7tA£�W, pass. 7tA£X8T]aoflat, 
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7tAaK�aoflat, perf. 7tE7tAOxa (Hp., Att.), also 7tE7tA£Xa (Hp.), -£Ka (Call.), med.-pass . 
7tE7tA£Wat (lA). 
.COMP Often with prefix, especially 7t£Pl-, £V(l)-, OUV-. 
.DER A. With e-grade: 1. 7tAeKTO<; (aUfl-, etJ-, etc.) 'braided, knit' (ll.). 2. 7tA£KT� [f.] 
'Winding, knitwear, rope, fish trap' (A., E., Pl.). 3 .  7tA£KTo.VT] [f.] 'wattling, sling, 
winding' (lA); enlargement of 7tA£KT� after Op£7to.vT], etc., like �OTo.VT] to �OTOV 
(Schwyzer: 490), with -o.VlOV (Eub.), denominative verbs -avo.oflat (A.), -avooflat 
(Hp.) 'to be twined around'. 4. 7tAEWa (Efl-, aUfl-, etc.) [n.] 'plait, wattling, etc.' (lA) 
with -flo.TLOV (Arist.), -flaT£uw8at· £fl7tAEKW8at (H.). 5. 7tAEKO<; [n.] 'wattling, 
basketwork' (Ar.). 6. 7tAE�l<; (7t£PI-, Efl- ,  aUfl-) [f.] 'braiding, twining around, etc.' (PI., 
Arist.) with -£IOtov (Suid.), (1t£Pl-, OUfl-)1tA£KllKO<; 'belonging to braiding, etc.' (Pl.) . 
7. 1tAEKTpa [n.pl.] 'wattling' (Samos IV'). 8. 1tAEKWfla = opo.Wa (sch.) . 9. £fl1tAEK-TT]<;, 
[f.] -Tpla 'braider [m.!f.] of hair' (gloss., EM). 10. (1t£Pl-, £fl-)1tAEYOT]V 'entwined, 
interwoven' (Hell.). 11. afl<pl-, 1t£Pl-, aUfl-1tA£K-�<; 'id.' (Nonn., Orph.), a verbal adj. 
after the s-stems, with 1t£PL1tAEK-£la [f.] (Jamb.). 12. Desiderative 1tA£�£IW (Hdn. 
Epim.). 
B. With o-grade: 1. 1tAOKO<; [m.] 'twine, lock, wreath, collar' (Pi., trag.); adjectives 
Oto.-, aUfl- (AP, Nonn.) from ola-, OUfl-1tAEKW; 1tAOKlOV [n.] 'necklace' (Hell. inscr. et 
al.), £fl- 'hair-slide, etc.' (Hell.), also plur. = EOpT� rrapa A8T]valol<; 'festival 
(Athenian)

, 
(H.); 1tAOK-lflo<; 'suited for braiding' (Thphr.), see Stromberg 1937: 171, 

Ota7tAOK-lvO<; 'braided' (Str.), 1t£pL1tAOK-o.OT]V 'in a close embrace' (AP); 1tAOK-I(oflat 
[v.] 'to let one's hair be braided' (Hp.). 2. 1tAOK� [f.] (Epich., Arist.) 'plait, fabric, 
intertwining, complication, etc.', very frequently from preflxed compounds (1t£Pl-, 
£fl-, KaTa-, aUfl-, etc.) in different senses (lA). From 1tAOK� or 1tAOKO<; : 1tAOKo.<; [f.] 
'hair plait, lock' (Pherecr.), after Y£V£lo.<;, etc.; 1tAOK£U<; [m.] 'hair braider' (Epich., 
Hp.). 3. 1tAOKaflo<; [m.] 'lock of hair' (epic poet. since 3176) with -1<;, -ioo<; [f.] 'id.' 
(Hell.), perhaps by decomposition from £U1tAOKo.fllOe<; AXatat (Od.) after £uKv�fllO£<; 
AXatOI beside KVT]flt<; (Leumann 1950: 122f.); 1tAOKafla· Ta 1t£plOaTW v£upa 'the 
sinews around the bones' (H.), -wow· TOV ODAOV �oaTpuxov 'the curling lock of hair' 
(H.). 4. 1tAOKaVOv [n.] 'braiding, knitwear, etc.' (PI., X.); after �oavov, opyavov, etc. 
5. 1tAOXfl0<;, mostly plur. -ot [m.] 'locks of hair' (P 52, A. R., AP), with a suffIx -smo­
(Schwyzer: 493). 
.ETYM The thematic root present 1tAEKW < *plek-e/o- has no parallels in other IE 
languages, where we usually find the extended root *plek-t-; cf. Lat. plecto = OHG 
flehtan 'to braid', OCS plesti 'ouppo.m£lv', Ru. plesti 'to twine'. The original root is 
still found in isolated formations, e.g. Skt. prasna- [m.] 'turban, headband' < *plok­
no-, OHG flahs, OE fleax [n.] 'flax' < *plok-so- (parallelism with the rare s-stem 
1tAEKO<; is probably COincidental). 

1tA£OV£KT£W, 1tA£Ov£�ta, etc. =>1tA£tWV. 

1tA£V!lWV, -ovo<; [m.] 'lunges), (ll.) , metaph. 'jellyfish' (PI., Arist.). <! IE *pleu-mon­
'lung'� 
• VAR Mostly plur. Secondarily 1tV£VflWV after 1tVEW, 1tV£ufla . 
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.COMP Isolated compounds, e.g. nAwflo-pPwy�<,; 'with a rupture in the lung' (Hp.), 
aAL-nAeuflwv [m.] 'jellyfish' (Marcell. Sid.). 
• DER nAwflov-wOll<.; (also nv-) 'lung-like' (Arist.), -[a [f.] 'inflammation of the lungs, 
pneumonia' (Cam. Adesp., medic.), much more common is the hypostasis nepL­
nAwflov-[a, -[11 'id.' (lA), nAeuflov-[<.; [f.] 'id.' (Hp.). Professional short-form nAeufl0<.; 
[m.] 'lung-sickness', with nAwfl-o.w, v.l. -ow 'to suffer from lung-sickness' (Hp., 
Gal.). 
.ETYM Gr. nAeuflwv is closely related to Skt. kloman- [m., n.] 'the right lung', [pl.] 
'the lungs' < *kCw)leu-mon-, Lat. pulmo 'lung' < *pul-mon- (with metathesis), but the 
correspondences all contain minor irregul<\I.ities. The root *pleu- must be the 
starting point, as it reappears in OCS pijusta, Lith. plaiiCiai [pl.] 'lungs' < *pleu-t-ieh2, 
and seems to be old. Perhaps related to � nA£w. 

nAEupa. [f.] 'rib(s), side of the body', metaph. 'side of an area, of a geometrical figure, 
flank of an army' (ll.) . � ?� 
.VAR Usually plur. -at; also -OV [n. ] ,  usually plur. -0.. 
.COMP Very often as a second member, e.g. nep[-nAwp0<'; 'going around the ribs, 
covering the sides' (E. [lyr.l) .  
• DER Diminutive nAeup-[a [pl.] (Hp., Delph. inscr.), -Lo.<,; [f. ]  'side of an area' (Tab. 
Herael.), after ne8L-o.<.;, etc.; cf. Chantraine 1933: 354; -Lalo<.; 'situated at the sides' 
(Boeot. inscr.), -LKO<'; 'belonging to the ribs' (sch.); -[-rll<.; [m.] 'connected to the ribs', 
designation of a bone of the spine (Poll.), -lLL<.; (voao<.;) [f.] 'pleurisy' (Hp., Ar.), also 
as a plant name = aKopOLOv (Ps.-Dsc.), because of its effects, cf. Redard 1949: 75; 
-wfla-ra [n.pl.] = nAwpo. (A.), a poetic enlargement, see Chantraine 1933: 186; - Laflo<,; 
[m.] meaning unclear, 'dam'? (pap.); nAeup-wv, -wvo<,; [m.] Aetol. TN (B 639, etc.), 
see Krahe ZNF 8 (1932): 159. Hypostasis napa-nAwp-[8La [n.pl.] 'side armors' (X., 
Arr.). 
.ETYM No clear etymology. Hardly related to nAo.� < *plk- (pace Benveniste 1935: 
112f.) or naAaflll < *plh2-em-eh2- via *nA�-Fap (pace Frisk 2, 559). 

nAEw [v.] 'to travel by sea, sail, navigate', with prefix also 'to swim, flow' (ll.). � IE 
*pleu- 'sail, flow'� 
.VAR Aor. nAeUaaL (Att.), fut. nAeu-aoflaL (ll.), -aouflaL (Att.), -aw (Hell.), perf. 
nenAwKa (S.), pass. nenAeuaflaL (later Att.), nAw-aEl�VaL, -aEl�aoflaL (Arr.). 
.COMP Very often with prefix, e.g. ava-, Ka-ra-, em-. 
• DER nA6o<.;, contracted nAou<.; (avo.-, en[-, nep[-, ete.) [m.] 'navigation, seafaring', 
also 'traveling time, traveling wind' (lA); compounds, e.g. d\-nAoo<,; 'good for sailing, 
having a fair voyage' (Erinn., Theoc.) with -[11, -La [f.] (ll., epic poet.), nep[-nAou<.; 
[adj.] 'possible to sail around' (Th.), 'sailing around' (AP), also 'encasing' (Hp.; cf. 
entnAoov). 
From nA6o<.;: 1. the old inherited io-derivative nAolov [n.] 'craft, ship' (lA), with nAOL­
o.PLOV (Ar., X.), -aptOLOV (pap.); 2. nA6'lflo<.; 'navigable' (Att.), often written nAw·lfl0<.; 
after nAww, ete. (cf. Arbenz 48f.); 3. nAowOll<'; 'swimming, flowing', i.e. 'not fixed, 
mobile' (Hp.), see Stromberg 1944: 25. 4. nAo·lKo<.; 'id.' (Suid.); but 5. nAo't(w [v.] 'to 
commit navigation' (Hell.) rather for older deverbative nAw't(w (see � nAww). 
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From nA€w stems the rare form nAeum<.; (simplex only in H. S.v. veum<.;), i.a. in entnAwm<.; [f.] 'attack at sea' (Th. 7, 36 beside avo.Kpoum<.;; otherwise entnAou<.;). On� � nAou-ro<.; s.v . 
.ETYM The primary thematic root present nA€(F)w is a PIE formation; cf. Skt. pldvate 'to swim, flow', OCS pluti 'to flow, sail', Lat. pluit 'it rains', etc. < *pleu-e!o-. The future nAeuaoflaL also has parallels outside Greek, such as Skt. plo$yati and aIr. lui'd, -lU 'to drink' < *pleu-s-; further, nAolov « *nA6FLov) matches ON fley [n.] 'ship' < *flauja- < *plou-io-, and nA6o<.;, nAou<.; corresponds to Ru. plov 'ship, barge', ToB plewe [m.] 'ship' < *plouo-. See also � nAuvw. 

nAEWv 'more'. =>nAdwv. 

1tAEWC;; 'full' . •  VAR nA�Elo<.; 'multitude'. =>ntflnAll flL. 

1tA'1yq =>nA�aaw. 

1tA'1f1f1EAqC;; [adj . ]  'out of tune, faulty' (Democr., Att.). � GR� 
.DER nAllflfleA-€w [v.] 'to fail, commit an offense', -£La [f.] 'fault, offense, mistake' (Att.). 
.ETYM Compound of nA�v 'without' and fl€AO<.; 'tune', the opposite of eflfleA�<,;. Cf . � nA�v and � fl€AO<.;. 

1tAqf1V'1 [f.] 'nave, drum' (ll., Hes. Se., Hp., A. R.). � GR?� 
·COMP nAllflvo-8e-rov [n.] 'hoop with which the spokes are attached to the nave' (Poll.). 
.ETYM Traditionally associated with ntflnAllflL (cf. H. "ano -rou nAllPouaElaL uno -rou li�ovo<.;"), but this is popular etymology. Preferably derived from *kwlh,-mneh2 'part that turns about the axle' 0N aanders 1992: 594), i.e. from the root of � n€AOflaL. 

1tA'1f1UptC;;, -tl)oC;; [f.] 'rise of the sea, flood' (L 486, Ion. poet., Hell.). �PG? (S, V)� 
• VAR Ace. also -LV (cf. below); -flfl- (mss.). 
.DER nAllflup-w [v.] 'to overflow, make flow' (Archil., B., Call.) with nA�flupa [f.] = nAllfluP[<.; (Hell.); byform nAll fluP-€w 'id: (Hp., PIu.), like KUp-W beside -€w, etc. (Schwyzer: 721); thence -tll, - [a [f.] (Aret., sch.). 
.ETYM IIAll fl-Upt<.; may have been derived from nA�flll 'flood-tide', like aAfl-Upt<.; from UAflll , whence the yod-present nAllflupw with additional derivatives; the vowel length of this verb could have spread back to the primary noun nAll flVpt<.;. Note, however, that the forms with double -fl- are problematic. This, in combination with occurrence of the suffIx -up-, may point to Pre-Greek origin. 

1tAqV [prep.] with gen. 'except', adv. and conj. 'except, aside from, save that, however' (El 207). � IE *pelh2- 'near'� 
• VAR Dor. Aeol. nAo.v. 
·ETYM Like the antonym � O�v, the frozen accus. from a root noun *nA�<'; < *plh2-s, *plh2-m, related to � n€Aa<.; and cognates. Probably originally 'close, near', then 'aside, except' (see Schwyzer 1950: 542f.). 

. 

1tAQP'1C;; 'full'. =>n[flnAllflL. 
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1tA'l,O'lOV 'near'. =>1tEAU<;. 

1tAtlO'(JW [v.] 'to strike, slap, thrust, hit', pass. 'to be beaten, thrust, hit, struck' (EK- 'to 
startle', E1tl- usually 'to criticize, scold', 1tUpU- in pass. 'to become crazy', etc.). <!l IE 
*pleh2k/g- 'beat'� 
• YAR In the older language, the pres. is always prefIxed. Att. -HW (EK-1tA�YVUflaL 
Th.), aor. 1tA��aL (ll.), Dor. 1tAa.�aL, redupl. (E-)1tE1tAfJYOV (Horn.), pass. 1tAfJY�VaL 
(ll.), Dor. Aeol. 1tAo.Y�VaL, with prefIx -1tACtY�VaL (lA), 1tAfJXe�VaL (E., late), fut. 
1tA��W (ll.), pass. 1tAfJY�00flaL, -1tACtY�00flaL (Att.), perf. 1tE1tAfJYU (ll.: m:1tAfJYw<;), 
1tE1tAfJXU (Hell.), pass. 1tE1tAfJYflaL (lA). 
.COMP Often prefIxed in various senses, e.g."�ith EK-, E1tl- , KUTU-, 1tUpu-. As a fIrst 
member in governing compounds, e.g. 1tA��-l1t1tO<; 'flogging horses' (ll., epic poet.). 
.DER Action nouns: 1. 1tAfJY�' Dor. 1tAuya [f.] 'hit, wound, etc.' (ll.). 2. 1tA�yUVOV' 
�uKTfJPlu 'staff, 1tAfJya<;· OpE1tUVOV 'curved sword' (H.). 3. 1tA�y-flu [n.] = 1tAfJY� (S., 
E., Arist.), -flo<; [m.] 'id.' (medic.), KUTa- (LXX). 4. U1tO-, £K-, £fl-, E1tI-, KUTa-1tAfJ�L<; 
[f.] 'apoplexy, concussion, etc.' (lA); 1tA��L<;, Dor. 1tAi'i�L<; [f.] 'striking' (Ti. Locr.). 
Agent and instrument nouns: 5. 1tA�KTpOV, Dor. 1tAi'iKTpOV [n.] 'instrument for 
striking, mallet' (h. Horn., Pi.). 6. 1tAfJKT�P [m.] 'id.' (Hdn. Gr.); 1tAUKT�P' TO TOU 
UAEKTPUOVO<; 1tA�KTpOV 'cock's spur' (H.); 1tAaKTWp [m.] (Dor.) 'striker' (AP) , 
1tA�KTfJ<; [m.] 'id.' (Hp., Arist.), E1tl- 'blamer, castigator' (gloss.), -1tA�KmpU [f.] 'id.' 
(AP). 
Adjectives, mostly as a second member: 7. -1tAfJ�' e.g. 1tUpU1tA��, -yo<; 'stricken 
sideways' (E 418), 'crazy' (lA), 'paralyzed' (Hp.) with -fJYlu, -fJYLKO<; (Hp.), olmpo-
1tA�� 'stung by a gadfly' (trag.); 1tA�� as a simplex only as a deSignation of a bandage 
(Sor.); 8. -1tAfJKTO<;, e.g. U1t01tAfJKTO<; 'stirred by strikes' with -fJ�lfJ, -lu (lA); 9. EK-, 
KaTU-1tAUY�<; 'startled' (Plb., Luc.). 10. 1tAfJKTLKO<; 'striking, hitting' (Pl.), EK1tAfJKn­
KO<; (Th.), etc. 
Verb: 11. 1tAfJKTI�OflaL 'to fIght' (<D 499 et al.), mostly 'to dally' (Ar., Herod.), with 
- L0flo<; [m.] (AP) , probably an enlargement of the primary verb (cf. AUKTI�w and 
Schwyzer: 706) rather than from a nominal T-derivative . 
• ETYM The verb 1tA�00W ostensibly continues *pliik-je/o-, but the kappa probably 
arose secondarily in the verb; cf. 1tAfJY�. Therefore rather PIE *plh�-ie/o- than 
*plh2k-ie/o-, although both variants have correspondences in other Indo-European 
languages; cf. *pleh2k-ie/o- in OCS placQ 'to lament' (if from "to beat one's chest"), 
with which agrees Lith. pl6kis [m.] 'blow, stroke', as opposed to *pleh�- in Lat. 
plango 'to beat, bewail' < *pl( e )h2ng- with a nasal infIx, and the Gm. group of Go. fai­
flokun 'EKomovTo', OE floean 'to slap'. Lith. pldkti 'to beat, chastise' (would be IE 
*plok-) can only be indirectly related, via secondary ablaut. 
As Van Beek suggests (p.c.), it is doubtful that .. 1tM�w is related. Semantically, it 
may have influenced 1tA�00W, but the formal connection is problematic, and 1tAa�W 
seems to be semantically closer to .. Ufl1tAUKI0Kw, etc. 

1tAlKLOV [n.] 'kind of tart, pie' (Chrysipp. Tyan. apud Ath. 647e). <!l PG?� 
.ETYM No etymology; maybe Pre-Greek. 
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1tAlV60� [f.] 'brick, air-brick', metaph. 'square building-stone, metal ingot, abacus' 
(lA). <!l PG� 
.COMP E.g. 1tALVeO-<pOpo<; 'bearing bricks, brick-bearer' (Ar.), �flL-1tAlVe-LOV [n.] 
'ingot in the shape of a half-brick' (Hdt., Att. inscr.). 
.DER 1. Diminutive: 1tALVe-lov (Att.), -1<; [f.] (Hell.), both predominantly in metaph . 
use; -apLov (LXX), -IOLOV (Iamb.). 2. Adjectives: 1tAIVe-Lvo<; 'made of bricks, of brick' 
(lA), -LKO<; 'id.' (pap.), -LUKO<; 'busy with bricks' (D. L.), after �L�AL-UKO<;, efJPL-UKO<;, 
etc.; -WTO<; 'brick-shaped' (Paul. Aeg.). 3. Substantive: 1tALve-ln<; [f.] 'kind of 
0TumfJplu' (Gal.). 4· Adverb: -fJ86v 'shaped like a roofIng tile' (Hdt.). 5 .  Verbs: 
1tALVe-EUW [v.] 'to cut out bricks, make bricks' (lA) with -Elu, -dov, -W0L<;, -wflu, 
-WT�<; (Hell.); -OOflaL 'to cover with bricks' (AP). 
.ETYM The semantic fIeld ( architecture), as well as the presence of the notoriously 
foreign element -LVe-, suggest that the word is a loan from Pre-Greek; see Chantraine 
1933: 371. 

1tAlO'O'Ol1aL [v.] 'to cross the legs' (� 318). <!l ?� 
.YAR Aor. U1tE1tAI�UTO 'trotted off (Ar.) , 1tAl�UVTU' OLUVU�aVTa (H.), perf. OLu-
1t£1tALYflEVO<; 'with legs spread out' (Archil.) , 1tEpL- 'with legs laid around' (Stratt.), 
1tEpl1tE1tAIXeaL' OLfJAAUXEVaL Ta 0KEAfJ u0XfJflovw<; 'interchange the legs indecorously' 
(H.), act. OLU-1t£1tALX0<; (0TOflu) 'standing open' (Hp.), fut. pass. KUTa1tALY�0£L (Ar. 
Fr. 198, 3), according to H. = KUTaKpUTfJe�0n. 
.COMP EK-1tAl000flaL 'to gape', of a wound, etc. (Hp.), ufl<pL-1tAI00W (Poll.), 
OLU1tAI000vTE<; (v.l. '1' 120). 
.DER 1tAI� = ��flU (sch.; Dor.), 1tALx-a<;, -aoo<; [f.] 'perineum, inside of the thighs' 
(medic.), 1tAIWU [n.] 'sprawling, perineum' (Hp., H., EM); ufl<PL-1tAI� [adv. ] 'with 
sprawled legs' (S. Fr. 596), 1tEPL-1tAI�' 1tEPL£LAfJ<PW<; 'holding embraced' (H.), 
1tEpl1tAIYOfJv, 1tEpL�aOfJv 'astride' (H.). 
.ETYM Uncertain etymology. Perhaps related to OIr. sliassait [f.] 'shank' < *spleit-s­
ont-ih2- or (without s) Skt. plehate 'to go' < *pleit-e/o- (Pok. 1000). Not related to 
OCS pl?sati, Ru. pljasat' 'to dance' < (?)*plenk-e/o- (pace Pisani 1938: 181ff.). 

1tAoiov, 1tA60�, 1tAOV� =>1tAEW. 

1tA6Kal1o� =>1tAEKW. 

1tAOVTO� [m.] 'riches, wealth' (ll.), also personifIed (Hes.), cf. IIAOlJ-rWV below. <!l IE 
*pleu- 'run, flow, swim'� 
.YAR Late also [n. ] ,  see Schwyzer 512. 
.DIAL Myc. po-ro-u-te-u IPlouteus/. 
.COMP E.g. 1tAOUTO-86TfJ<; [m.] 'who spends riches' (Hes.), KUAAI-1tAOUTo<; 'with 
beautiful riches' (Pi.). 
.DER 1. 1tAOU0-LO<;, Lac. 1tAOuno<; (EM) 'rich' (Hes., h. Mere.), with -LUKO<; 'belonging 
to the rich' (Alex. Com.), -Law = 1tAOUTEW (Alex. Aphr.). 2. 1tAOUT-fJP0<; 'bringing 
riches' (X.); -i'i�, -aKo<; [m.] 'a rich fool' (com.). 3. 1tAOUT-IVOfJV [adv.] 'acc. to 
property' (Arist.). 4. 1tAOUT-EW [v.] 'to be rich' (Hes.); - l�w 'to make rich, enrich' 
(trag., X.; with KUTU- Hdt.), with -L0T�<;, - Lm�pLO<;, L0flo<; (late). 5. IIAouTwv, -wvo<; 
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[m.] god of riches, i.e. of the corn provisions buried in the earth (trag.); on the 
motive of designation see Nilsson 1941(1): 471ff.; according to H. EU1tAOUTOV KUVOUV' 
1tAOUTOV yap EAeyov T�V £K TWV KpL9wv KUt TWV 1tUpWV 1tEpLOUaiuv, '1tA. was called 
the surplus of barley and wheat'. 6. IIAouTEue; 'id.' (Mosch., AP). 
.ETYM Derivative from 1tA£W, i.e. *plou-to- 'flow, multitude', with the suffIx -to- as in 
e.g. �ioToe;, vomoe;, etc. 

1tAUVW [v.] 'to wash, clean' (cf. � AOUW, � vL�w). <!t IE *pleu- 'flow, swim'� 
.VAR Iter. 1tAUVWKOV (X 155), aor. 1tAUVUL (Od.), fut. 1tAUV-£W (epic Ion.), -W (Att.) , 
pass. perf. 1t£1tAUflUL (lA), aor. 1tAu9�VUL (Hell.), fut. -9�aoflUL (Corn. Adesp.). 

.COMP Also with U1tO-, £K-, KUTU-, etc. 'I" 

.DER Adjectives: 1. VEO-, EK-1tAU-TOe; 'newly 'washed, washed out' (� 64, A., Pl.), 
1tAUTOe; 'washed' (Hp.); 2. £U-1tAUV-�e; 'washed well' (Od.); 3· 1tAUV-TlKOe; 'belonging to 
washing' (PI., Arist.), 1tAU-TLKOe; 'id.' (Alex. Aphr.). 
Substantives: 4. 1tAuvoi [m. pl.] 'washing pits, troughs or sites' (Horn., Hell.), with the 
diminutive 1tAUVLOV [n.] (inscr. Sicily); with barytonesis 5· 1tAUVOe; [m.] 'laundry' 
(pap., ostr.), see Mayser 1906-1938, I: 3, 3; unclear in Ar. PI. 1061; with 1tAUVEUe; [m.] 
'washer' (Att. inscr., Poll.). 
Action nouns: 6. 1tAUaLe; (1tEpi-, KUTa-, U1tO-) [f.] 'washing' (lA), late U1t01tAUV-aLe; 
(Sophon.); 1tAuaLflOe; 'belonging to laundry' (pap. lIP); 7. 1tAUflU (U1tO-, 1tEPL-; also 
1tAuaflu Phot., also mss.) [n.] 'washing water, swilling water, swill' (Hp., Pl. Corn., 
Arist., pap.); 8. 1tAUafloe;· 1tAUT�P '(washing) trough' (H.). 
Agent and instrument nouns: 9. 1tAUV-TpLU [f.] 'washer' (Att. inscr., Poll.), -TpLe; [f.] 
'id.' (Ar.), also 'fuller's earth' (botanics in Thphr., see Capelle RhM 104 (1961): 58), 
mse. 1tAUV-T'le; (Poll.), 1tAU-T'le; (EM, Choerob.); also 1tAUT�P (H.; see above) and 
*1tAUV-T�P in IIAuv-T�p-Lu [n.pl.] name of a purifIcation festival (Att. inscr., X.) with 
-LWV, - LWVOe; [m.] month name (Thasos), if not rather analogical after other nouns in 
-T�PLU, -T�pLOV (see Chantraine 1933: 63f.); likewise KUTU-1tAUVT'lP-L�w 'to shower 
with abusive words', properly perhaps 'to immerse in swilling water, to drench with 
swilling water'? 10. 1tAUV-TPOV [n.] = 1tAUflU (Arist.) [pl.] 'payment for washing' (pap. 
ma, Poll.). 
.ETYM The vowel length of 1tAUVW points to a thematicized nasal present *1tAU-V-1W 
(cf. KPLVW from *KPL-v-1W). The formation must be an inner-Greek creation from the 
lE root *plu- (which gave 1tA£W < *pleu-e/o-), but a nasal present with the same 
meaning is also found in Armenian, viz. lua-na-m 'to wash, bathe'. See � 1tA£W and 
� 1tAWW. 

1tAWC)'(JElV [V.] . <p9ELpW9UL 'to be destroyed' (H.). <!t ?� 
.ETYM DELG suggests a connection with 1tAWW, but the gloss may be corrupt. 

1tAWW [v.] 'to swim' (ll., epic Ion.), aor. also 'to sail, go by sea', beside 1tA£W as a pres.; 
on 1tAWW beside 1tA£W see Bechte1 1921(3): 196ff., 208. <!t IE *pleu- or *pleh3-� 
.VAR Aor. 1tAW-VUL (£1t-£1tAWV, etc., Horn., Hes.), 1tAWaUL (r 47 pte. £1tl-1tAwaa<;; Hdt., 
Arr.), fut. 1tAwa-oflUL (Hdt.), -w (Lye.), perf. 1t£1tAWKa (Hdt., Lye.; also E. Hel. 532 and 
Ar. Th. 878 [parody]) . 
• COMP Also with prefIx, e.g. £1tl-, £K-, KUTU-, 1tUpu-. 
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.D�R P:obably, all derivatives are Ionic (cf. Fraenkel 1912: 3f.). 
AdJectlves: 1. 1tAW-TOe; (1tpoa-, EK-) 'swimming, navigable' (K 3 Hp. Hdt A '  t )  . h ' [E] ' ft' . ' , " ns . 
WIt -Tle; . ra vel SIm. (Demetr. Astrol.), -n:uoflUL [v.] 'to be navigated, cruised' 
(P,rb.); .2. 1tAW-TlKOe; 'seafar!ng' (Hell.); 3. -aLflOe; 'navigable, seaworthy' (S., 
DI��eman.), rather from 1tAWaUL than from *1tAWaLe;; likewise 1tAw'ifloe; alongside 
1tAOLfloe;. �u?st�ntives: . 4. KUn'mAWaLe; [f.] 'home-coming by sea' (Herod.); 5. 1tAWT�p [m.] 
�ailor .. (;are m E., Ar., Pl., often in Arist., etc.), 'swimmer' (Opp., Nonn.); 6. 1tAW­
uo�e;, -Lu8t:e; (Thphr.), -L8t:e; (A. R.) [f.pl.] 'swimming, flowing'; also 7. 1tAWe;, pl. 
1tAWTEe; �ame of a �sh, = KWTpEUe; (but cf. Thompson 1947 s.v. 1tAWTU); but 
O�KPU1t�WELV �T 122) IS not a denominative from *OUKpU-1tAWe;, but modeled after 
OUKpU XEWV, XEOuau and built as a univerbation; cf. Leumann 1950: 36. 
Verb: 8. 1t�w�T�w (-tP�w) 'to go by sea' (Hes., Th.), with -'LaLe; [f.] 'seafaring' (Just.). 
.ETYM Wlthm Greek, the derivation of 1tAWW, with its -W-, is not clear, but 
etymological separation from 1tA£W < *pleu-e/o- seems unattractive. The formation 
has a close parallel in Germanic, e.g. ON jl6a, OE jlowan 'to flow' < PGm. *jloan- < 
PIE *plou- �,:ith ,* -ou- > *-0- like in Go. sauil [ssil] 'sun' < *seh2u-el-), whence Go. 
jlodus [m.] .nver (�te.); 7he apparent lengthened grade is also found in Slavic, e.g. 
OCS plavatt, Ru. plavat to swim (to and fro)'. See � 1tA£W and � 1tAUVW. 

1tV£U�WV 'lung'. =>1tAEUflwv. 
1tV£W [v.] ':0 blm;, breathe, respire, smell' (ll.). <!t IE? *pneu- 'breathe, cough, smell'� 

.VA� EpIC 1tVELW, aor.
_ 
1tVEUaUL (ll.),. ipv. afl1tVUE, med. -UTO, -u(v)9'l (Horn.), fut. 

1tvEy-aoflUL (lA), -aouflUL (Ar., Anst.), -aw (Hell.), perf. 1t£1tVEUKU (Att.) , pass. 
1tvEUa-9�vUL (Thphr.), -9�aoflUL (Aret.) . 
.COMP Ve� often with prefIx, e.g. uvu-, U1tO-, Eia-, £K-, £v-, £1tl-, 1tpoa-. 
:DER 1. 1tv0'l , Dor. 1tVo(L)a, epic 1tVOL� [f.] 'wind, breeze, breath' (ll.), also uvu-, OLU-, 
EK--, etc., ete. Epic -Ol- metrically conditioned after 1tVELW, see Wyatt 1969: 166-168. 
Very o,fte� as a seco�d ,member, e.g. �8U- (aou-)1tVOOe;, -1tVOUe; 'with a pleasant wind, 
bre�th (PI., S., E.), �1tl-1tvoo�, . -1t;0�e; 'i,ns�ired'

, 
with £1tL1tVOlU [f.] 'inspiration' (A., 

Pl.), -1tVOlU also beSIde -1tv0'l m UVU-, U1tO-, OLU- etc.; also UVU1tv6'LKoe; 'concerning 
breathing' (Ptol.). 
2. 1tVEUflU (a�-',1tpoa-) �n.] 'wind, .breeze, ?reath, ghost' (Pi., lA) with 1tVEUfla-TlOv 
(H,ell.), ,

- :nKOe; . concernmg the wmd, ete. (Arist.), -TlOe; 'bringing wind' (Arat.), 
-T�O'le; h�e wmd, or breath, windy' (Hp., Arist.), -Tiue; [m.] 'asthmatic' (Hp.) with 
-TLUW �v.] to �asp (�ch.); 1tVEUflU-TOW, -T60flUL [v.] 'to blow up, (cause to) vaporize' 
(AnaXlpp., Anst.) WIth -TWaLe;, -TWTlKOe;; 1tVEUflU-Ti�w (U1tO-) [v.] 'to fan by blowing' 
(Antig., H.) with -TLafloe;. 
3. 1tVEUaLe; [f.] 'blowing', more usual in compounds, e.g. UVa1tVEU-aLe; 'inhalation 
respite' (11)-

,
4. With secondary -a-, and a suffIx -T- like in a-1tVEUa-TOe;, -Ti, -Tiu; 

�vEUa-T,LKoe; belo�ging to breathing' (Gal.), more generally uvu- (Arist.) etc.; -Tlaw 
t
,
o gas� �H�., A:ISt.). 5. �'(a1t�-'lAoe;, -�Aue; 'loving, lover' (Call., Theoc., EM), from 

ELa-1tVEW to msplre (love) , WIth analogICal -'lAOe;; cf. Chantraine 1933: 242. 



1214 1tVlYW 

.ETYM The verb and its derivatives appear to have been regularized to a large extent. 
The only isolated forms are epic ufl1tvue, etc. 'take breath' = 'recover from'. The 
appurtenance of the perfect 1t£1tVUflaL, - fl£vo<,; 'to be mentally active, animated, be 
sedate' is doubtful, and �mvu-r6<.; and cognates are certainly unrelated. Schulze 1892: 
322ff. also separated ufl1tvue and 1t£1tVUflaL from 1tv£w. 
From other languages, only some Germanic formations can be compared: ON fnysa 
'to sniff, OE fneosan 'to sneeze', which may go back on lE * -eu-; however, beside 
them stand several variants, e.g. ON fnasa, OHG fnehan, and the whole group may 
be onomatopoeic in origin. 
Cf. also � 1tOl1tVUW and � 1tVlyW. . .. 

'"., 
1tVIYw [v.] 'to limit one's breath, asphyxiate by 

'
squeezing, water or vapor, to choke, 

drown, be drowned', also 'to muffle, smother' (Epich., Sophr., lA); on the meaning 
'to drown, be drowned' see Schulze Berl.Ak.Sb. 1918: 320f£ <! PG?� 
.VAR Aor. 1tVl�aL, intr. and pass. 1tVIY-�VaL with fut. -�aoflaL, late 1tVlXe�VaL, perE 
med. 1t£1tVlYflaL. 
.COMP Also with prefIx, especially U1tO- and KULa-. 
.DER Action nouns: 1. 1tVlY0<'; [n.] 'stifling heat' (lA), opposite PlyO<.;; 2. 1tVlY-flU [n.] 
'suffocating' (Hp.), -fl6<.; [m.] 'id.' (Hp., X., Arist.) with -flwOr]<.; 'suffocating' (Hp.), 
- flov� [f.] 'id.' (Hdn. Epim.), cf. cpAeYflov�, 1tT]flov�; 3. 1tVl�l<'; (Ka-ra-) [f.] 'choking, 
asphyxiation' (Arist., Thphr.), 'drowning' (PMag.Par.); 4. 1tv[�, -y6<.; [E] 'choking, 
asphyxiation' (Hp., Dsc.), like cpp[� (Chantraine 1933: 2f.); 5. 1tvlyn6<.; [m.] = 1tvlyO<'; 
(Ptol.; H. s.v. uYX6vT]), like 1tupn6<.;, 1tuye-r6<.;; 6. 1tepl1tVly� [f. ]  'suffocation' (Vett. 
Val.). 
Agent nouns: 6. 1tvlyeu<.; [m.] "suffocator", 'cover for extinguishing coals' (Ar., 
Arist.), 'air chamber' (Hero, Ph. Bel.), 'muzzle' (com.), probably by analogy of 1tv[yw, 
1tVlY�VaL with -rPl�W, -rpl�-�vaL, -�, -eu<.;, etc. (B06hardt 1942: 48); 7. 1tVlK-r�p [m.] 
'choker, choking' (Nonn.). 8. 1tvly-hl<'; (scil. y�) 'kind of clay' (Dsc., Plin.); 9. -UALWV, 
-wvo<,; [m.] 'nightmare, incubus' (medic.), like UteUA-LWV beside Ute-aAT], u'(9w; 10. 
1tvl-yT]p6<.; 'choking', especially 'stifling hot' (Hp., Att.), from 1tVlyO<'; or 1tVLyW; 11. 
1tvly6el<'; 'id.' (Nic., AP), 1 metrically conditioned; 12. 1tepl-, aufl-1tVly-�<.; 'suffocated' 
(Nic., J., D. S., after 1tVly-�VaL); 13. 1tVlK-r6<.; 'steamed, smothered' (com.), 'airtight' 
(Hero), 'suffocated, choked' (Act. Ap.); 14. enlarged 1tVlY-L(W [v.] 'to choke, strangle' 
(AP), influenced by 1tUy-L(W . 
• ETYM No clear etymology. Earlier attempts to analyze the formation as a conflation 
of several different verbs are unconvincing. Rather onomatopoeic or, given its onset 
in 1tV-, sound-symbolic. A Pre-Greek origin cannot be excluded. 

1ton [f.] 'grass, herb, grass plot', late also '(time of the) hay harvest, summer' (ll., Att.). 
<! IE *poiH-ueh2 'grass, meadow'� 
• VAR Epic Ion. 1tOLT] (ll.), Dor. (Pi.) 1tOLU . 
• COMP Some compounds, e.g. 1toLO-v6flo<.; 'feeding on grass', 1tOlO-voflo<.; 'having 
grassy pastures' (A. [lyr.]), Aexe-1tOLT]<'; (see � AEX0<';) . 
• DER 1. Diminutive 1tO-apLOV (1tOl-) [n.] (Thphr.); 2. 1tOl-�£l<';, Dor. -a£l<'; 'rich in grass' 
(Hom., Pi., S. [lyr.]); -T]p6<.; 'id.' (E. [lyr.]); 3. 1tOl-a(W [v.] 'to be rich in grass, bear 
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grass' (Str.); 4· -uaflo<.; [m.] 'weeding, clearing of weeds' (Thphr.), -aa-rPlU [f.] 
'weeder (fem.)

, 
(Archipp.), -aa-rplOV [n.] 'weeding tool' (Poll.), from 1tOa(w = 'to 

weed, clear of weeds' (only as a conj. in Philem. Com. 116, 4). On supposed Boeot. 
*1tuu<.; 'meadow', see Finley Glotta 33 (1954): 311 . 
• ETYM PGr. *poiwa- is formally identical to Lith. pieva [f.] 'meadow' < *poiH-ueh2- or 
*poHi-ueh2-. Connection with the root of 1tOlfl�V cannot be shown. The deviating 
1tOlVa· 1tOLU. AaKWVe<.; (H.) may be due to conflation with KOlVa· X6p-ro<.; (H.). 

1toc')n1To� [adj.] 'native of where?, whence?' (Hdt., Att.); also 'of what sort?' (D.); in this 
meaning Hell. TCo-ru1t6<.; (with -r from 1to-repo<.;, 1t6-re, etc.). <! IE *kwo- 'who?'� 
.ETYM Formation like � UnOOU1to<.;, etc. The first member is from lE *kwod = Lat. 
quod (see on � 1tOeev and � -rL<.;), if not analogical after � fleO-u1to<.;, etc. (Schwyzer: 
604'). The form (6)1toou1to<.; in Hdt. as opposed to (6)Ko-repo<.; is unclear; cf. 
Wackernagel 1916: 352• 

1ToMpK'l� [adj.] epithet of Achilles, in 1to06.PKT]<.; OlO<'; AXlneu<.; (ll.), also of Hermes 
(B.), of Op6flOl and �fl£pu (Pi.); also epithet of a remedy against gout (Gal.). <! GR� 
.ETYM A compound from 1tou<.; and UpK£W 'to keep off, aid, suffice'; cf. TCOOWKT]<'; 
'quick-footed', also 'helping the feet' (Gal.). On 1t006.PKT]<'; beside TCOOWKT]<'; and 1toou<.; 
WKU<';, see Treu 1955: 6. 

1TOc')'lVEKq<.; 'stretching to the feet' (ll., epic, Hdt.). 
.ETYM Compound from 1tou<.; and EveYKelv; see �OtT]VeK�<'; and � EveyKelV with 
references. 

1TOc')OKUKK'l [f.] 'foot block'. =>KaKUAU. 

1TOSEV [interr.adv.] 'whence, from where?' (ll.). <! IE *kwo- 'who?'� 
.DER Indefinite 1tOe£v 'from somewhere' (ll.), Ion. KOeev (Hdt.). Also TCOel, 1tOe[ 
'where?', 'somewhere' (ll., epic); 1tOD, TCOU (Att.), Ion. KOD, KOU 'id.'; TCOl, TCOl 
'whither?', 'to somewhere' (Att.), 1toae 'whither?' (Hom.). 
.ETYM Formations from the pronominal stem TCO-, Ion. KO-, from lE *kwo- with 
representatives in most lE languages, e.g. Skt. kas 'who?', Go. !vas 'id.', Lat. quod 
'what?'. Cf. �TCOlO<';, �TC6ao<.;, � TC6-re, and � 1t6-repo<.;; see also � -rL<,;. On the adverbial 
endings -eev, -el, -ae, see Schwyzer: 628f.; on the petrified case forms TCOD (gen.) and 
1tOl (loc.), op.cit. 621f. 

1TOStw [v.] 'to desire, long for, miss' (ll.). <! IE *gWhedh_ 'long for, desire, pray'� 
.VAR lnf. -�flevaL (Od.), ind. -�w (Sapph.), aor. 1tOe-£aaL (ll.), -�aaL (lA), fut. -£aoflaL 
(Att.), -�aw (lA), perf. 1t£1tOe-T]KU, -T]flaL (late). 
.COMP Rarely with prefIx, especially Em - . 
• DER (Em-)TCOe-T]at<.;, -T]flu (Aq., Ep. Cor., et al.), Em1tOe-[u (Ep. Rom.) 'longing'; also 1tOe-'l-ru<.; [f.] 'id.' (Opp.), -� -rwp [m.] 'desirous person' (Man.) . 
Furthermore 1tOeo<.; [m.] 'desire, longing, love' (ll.), also a plant name (Thphr.), cf. 
Stromberg 1940: 107, 1tOe� [f.] 'id.' (Hom., late prose), TCOe£lV6<.; 'longed for' (Lyr., 
trag., also Att. prose), after UAY£lVO<.; etc.; 1tOelVO<.; 'id.' (AP). 
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.ETYM Formally, n08£w directly corresponds to OIr. gUidid 'to pray'= PIE *gWhodh_ 
eie-, which is an iterative formation. Additionally, Balto-Slavic has a nasal present in 
Lith. pa-si-gendit, -gesti 'to long for, miss', OCS z�dati 'to desire, long for' < *gWhendh_. 
The related aorist � 8£crcracr8m can be compared to the OIr. s-subj. IPl. -gessam < 
*gWhedh_s_. In Indo-Iranian, the root is found in YAv. jaioiiemi 'to ask for'. The 
development *gWh_ > b-, needed to account for the Gm. group of Go. bidjan 'to pray', 
is controversial. On the concept of n680�, see now Weiss HSPh. 98 (1998): 31-61. 

nOl [prep.] 
.DIAL Arg., Phoc., LoCf. 
.ETYM See � noTL 

nOlEW [v.] 'to do, make, produce (also of poetry), act', med. also 'to choose, deem, 
appraise' (11.) . -<l IE *kwi-eu-, *kwei-u- 'gather, deem'� 
• VAR Aor. nOL�craL, fut. nOL�crw, perf. med. n£1tolTjflaL (all 11.), act. m:nolTjKa, aor. pass. 
nOLTj8�vaL (lA), fut. nOLTj8�croflaL (D.), n£1tOL�croflaL (Hp.). 
.COMP Often prefixed in different senses, e.g. with CtVTL-, EK-, EV-, n£pL-, npocr-. As a 
second member -nOL6� in productive compounds, e.g. A01'0nOL6� [m.] 'historian, 
fabulist, newsmonger' (lA) with AOl'onOL-£w, - la, -LK6�, -Tjfla. 
.DER 1. nOlTjfla (npocr-, n£pL-) [n.] 'production, work, poem' (lA) with -TjflaTLov 
(PIu.), -TjflaTLK6� 'poetic' (PIu.); 2. nOlTjcrL� (npocr-, n£pL-, EK- etc.) [f.] 'creation, 
production, poetry' (lA); on tlIe meaning of nOl-Tjfla, -TjcrL� see Ardizzoni Riv. fil. 
class. 90 (1962): 225ff., Chantraine 1933: 287. 3. nOLTjT6� (npocr-, EK-, etc.) 'made, 
produced' (11.), also 'made artificially, not by nature' = 'adopted' (PI., Arist.) .  4. 
nOLTjT�� [m.] (lA), fern. -�TpLa (Hell.) 'creator, producer, poet', especially of Homer, 
with -TjTLK6� 'creating, poetic', � -TjTLK� (T£XVTj) 'the art of poetry' (PI., Arist.), 
-TjTLK£UOflaL 'to speak poetically, etc.' (Eust., sch.). 5. desiderative nOLTjcr£lw 'to wish to 
do' (Hdn.). 
.ETYM The verbal root must have contained a F; cf. Arg. nOLFecrav�, EnOLFeh£, 
EnOLF£8e, Boeot. EnoLF£cr£, pres. opt. El. [no] LF£OL (beSide repeated nOL£OL) , which 
derive from *nOLFjw. Usually derived from a stem *kwei-u-, akin to Skt. cin6ti 'to 
pile, arrange, erect', Av. cinuuaiti 'to select' < *kwi-n(e)u-ti (Pok. 637-638), but tlIe 
exact derivation is unclear. It has often been argued that the verb is derived from a 
noun *nOLFo� (Schwyzer: 450, 7267), but this only occurs in compounds from the Vth 
C. onwards. The alternative view that it continues a root *kweiu-, abstracted from the 
nu-present *kwineuti > Skt. cin6ti (Frisk, DELG), is rejected by LIV2. On the meaning 
of nOL£W and other verba faciendi, see Braun Stud. ital. fil. class.N. S. 15 (1938): 243ff.; 
also, Valesio Quaderni dell'Istituto di Glottologia (Bologna) 5 (1960): 97ff. 

nOlKlAo,,; [adj.] 'varicolored, wrought in many colors (stitched, knitted, woven), 
manifold, versatile, cunning' (11.). -<l IE *peik- 'stitch, paint'� 
• DIAL Myc. po-ki-ro-nu-ka /poikil-onukha/ [n. pl. ] .  
.COMP E.g. nOLKLAO-8povo� (see 8p6va and Bolling AmJPh. 79 (1958): 275ff.), nOAu­
nOlKLAo� 'much variegated' (E.). 
.DER 1. nOLKLA-la [f.] 'variegation, diversity, embroidering' (lA); 2. -la� [m.] fish name 
(Paus.), see Stromberg 1943: 25, Thompson 1947 s.v., - l� [f.] name of a bird that eats 
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the lark's eggs (Arist.), Thompson 1895 s.v.; 3. -£U� [m.] 'embroiderer, stitcher' (Alex. 
Corn.). 
4. Denominative verb nOLK-lAAw 'to make varicolored, work artfully, etc.', also with 
8La-, KaTa- etc., whence -LAfla [n.] 'varicolored work, stitching, etc.' (11.), -LAfl6� [m.] 
'elaboration, decoration' (Epicur., PIu.), - LAcrL� [f.] 'id.' (Pl.); -Lh�� [m.] 
'embroiderer, stitcher' (Aeschin., Arist.), fern. -lhpLa (Str.) , - LhLK6� 'belonging to 
stitching' (LXX, etc.); nOLK-LAOw [v.] 'to stitch' (A. Fr. 304 = 609 Mette); - LA£UOflaL 
[v.] 'to be artful, versatile' (Vett. Val.). 
.ETYM The suffixation - lAo� (cf. K6iAO�, vauTlAo�, 6pl'lAo�, etc.) implies a root 
*noLK-, which is directly comparable to Skt. pesa- [m.] 'ornament', Av. paesa- [m.] 
'leprosy', Lith. paisas [m.] 'smut, dust-spot' < PIE *poik-o-; the same formation (also 
as an adjective) occurs in Skt. puru-pesa-, Av. paesa- 'leprous', Go. filu-faihs 
'noAunolKLAo�' . 
These derive from the verbal root *pik-, seen in OCS pbsati 'to write', n-present Skt. 
pi1J1sati 'to carve, cut, ornament', Lat. pingo 'to stitch with a needle, paint' (through 
nasalized coda *pi"g'- from *pik-n-). Cf. �1tLKp6� 'cutting in, stitching'. The forms 
n£LK6v· 1tLKp6v, n£uK£8av6v (H.) and �nll'l'aAo� are uncertain. 

nOl!-ulv, -EVO"; [m.] 'herdsman, shepherd', metaph. 'guardian, leader, master' (11.). -<l IE 
*peh2-(i-) 'protect'� 
.DIAL Myc. po-me /poimen/. 
.COMP Some compounds, e.g. nOLfl-avwp = nOLfl�v Ctv8pwv with nOLflav6p-LoV [n.] 
'herd, troop of men' (A. Pers. 241 and 74); <jmu-nolflTjv 'guardian of plants' (A. Eu. 
911). 
.DER nOLfl£v-LO� (AP, APl.), earlier and more often attested is -LK6� (PI., Hell. poet.) 
'belonging to herdsmen'; -Lcrcra [f.] 'shepherdess' (pap. lIP); nOlflv-Tj [f.] 'herd, flock 
of sheep' (L 122) with - LOV [n.] 'id.' (lA); -£VLOV (Opp.), - LO� 'belonging to herds' (E.), 
-�·io� (B 470, Hes.), - LK6� (pap. IIIP), - iTTj� (E., Poll.), - LWTTj� (sch.) 'id.'; -Tj8£v [adv.] 
'of the herd' (A. R.). 
Denominative verb nOLflalvw 'to be a herdsman, to herd, pasture', med. 'to graze', of 
the herd (11.), rarely with 8ta-, cruv-; thence nOLflav-T�p = nOLfl�v (S.), -TLK6� = 
nOLfl£vLK6� (Gal., H.), nOLflacrla [f.] 'the grazing' (Ph.). Also nwu, -£O� [n.] 'flock of 
sheep' (epic, 11.). 
.ETYM Formally, nOLfl�v has an exact correspondence with Lith. piemuo, gen. 
piemens 'herdsman' = PIE *poh2i-mon, *poh2i-men-s; the neuter nwu < *poh2i-u, 
*poh2i-eu-(o)s is formally close to Skt. piiyu-, Av. piiiiu- [m.] 'herdsman, protector' < 
nom. *poh2i-u-s, gen. *poh2i-u-os; all are from the primary verb *peh2-ti > Skt. pati 'to 
keep, protect', whence also go-pa- [m.] 'cowherd'. The frequent i-extension seems to 
imply the pre-existence of an i-present, 3sg. *ph2-ei-ti, 3Pl. *ph2-i-enti; from this verb 
probably derives Skt. nr-pay-(i)ya- 'protecting men', nt-pHi- [f.] 'protection of men' . 
Cf. �nwfla 1. 

nOlv� [f.] 'ransom, fine, penalty, _ vengeance' (11., epic poet.). -<lIE kWoi-neh2 
'punishment, vengeance'� 
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-COMP E.g. nOlv-TjAan:w 'to pursue with vengeance' (see � EAauvw), v�-nOlVOe; 
'unpunished, unavenged' (Od.); on � anOlva s.v. 
-DER 1. nOl[vj [ov [n.] = nOlv� (Delph. Iva), like m:o-iov, xwp-iov, etc.; 2. adjectives 
noiv-lIl0e; 'avenging' (S.), -aloe; 'punishing, avenging' (late); 3. verbs nOlv-aoflaL 'to 
avenge oneself (E.) with -aTwp (A., E.), -�TWP (Nonn.), -TjT�p (Opp.) 'avenger'; fern. 
-�ne; 'avengeress' (AP); -i(oflaL in aor. -i�aa9aL 'to exact a penalty' (Are. VP). 4. 
nOlvwflam· nflwp�flaTa 'vengeances' (H.), after flia9wfla, KE<paAwfla, flTjxavwfla, ete. 
(cf. Chantraine 1933: 187). 
-ETYM Identical with Av. kaenii- [f.] 'punishment, vengeance', Lith. kaina [f.] 'price, 
utility', OCS cena [f.] 'Tlfl�" Ru. cena [f.] 'price, value' < *kwoi-neh2-, from the verbal 
root *kwei- seen in Skt. cayate 'to avenge, purltsh' (cf. emonme;, Time; beside apa-citi­
[f.] 'revenge'), Av. kaii- 'to atone, make pay'. Within Greek, this root is continued in 
� Tivw, ete. Borrowed as Lat. poena » MoE pain. 

noioc; [interrog. pron.] 'of what kind?' (ll.). �IE *kwo- 'who?'� 
-YAR Ion. Koloe;. 
-ETYM From interrogative *kwo- 'who?' (see �no9Ev) with suffIxal -oloe;; see � Toloe;. 

nOl1tvuw [v.] 'to snort, pant, bustle about panting, be bustling' (epic since ll.). � GR� 
-YAR Thence aor. nol1tvUaaL. 
-DER Dat.pl. [n] Ol1tVUTp[o] lm (Antim. in PMilan. 17, 43 in unknown meaning, cf. ed. 
ad loc.); explained by H. as anouoaiOle; 'earnest'. In nol1tVUoe;· 9Epanwv 'attendant' 
(H.), the ending is corrupt. 
-ETYM Reduplicated intensive formation nOl-nvuw (Schwyzer: 647) from �1tVEW, 
� nEnvuflal. Cf. � nOl<puaaw. 

nOl<puaaw [v.] 'to snort, hiss, puff, blow' (Hell. poet., title in Sophr.), nOl<pu�aL. 
EK<po��aaL 'to alarm' (H.). � GR� 
-YAR Dor. fut. -<pu�w. 
-DER noi<puwa [n.] 'the blowing' (A. Th. 280), nOl<puyoTjV [adv.] 'hissing' (Nie.); the 
sch. on Nic. has a pres. nOl<pu(ElV. 
-ETYM Reduplicated intensive formation of onomatopoeic character; see on � <puaa. 

nOKoC; =>nEKw. 

nOA£lloC; [m.] 'battle, war' (ll.). �PG(Y)� 
-Y AR Epic also mOAEfloe;. 
-DIAL Myc. e-u-ru-po-to-re-mo-jo IEuru-ptolemoiol. 
-COMP E.g. nOAEfl-apXOe; [m.] "warlord", name of an offIcial (lA, Dor.), <plAO-
n(T)oAEfloe; 'friend of battles, warlike' (ll.). 
-DER A. Adjectives: 1. nOAEfl-LOe; 'militant, hostile', as a substantive 'enemy' (Pi., lA); 
2. -�·ioe; 'belonging to battle, war' (ll., epic); metrically conditioned, probably after 
Ap�·ioe; (Triimpy 1950: 134); 3· - lKOe; 'belonging to war, militant, hostile' (Hdt. 3, 4 as a 
v.l., Att.); 4. -woTje; 'id.' (Olymp. in Grg.). 
B. Verbs: 1. nOAEfl-EW 'to battle, fight a war' (lA), often with prefix, e.g. ola-, Kam-, 
EK-; thence -�TWP (Antioch. Astr.), -TjT�e; (Gytheion IIIP) [m.] 'warrior', -TjT�pLOV [n,l 
'military base, operation base, headquarters' (Plb.); 8tanoAEflTjme; [f.] 'ending of the 
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war' (Th.). 2. nOAEfli(w (also mOA-) 'to fight' (ll., epic), metrical for -EW, see 
Chantraine 1942: 95; thence -laT�e; [m.] 'fighter, warrior' (ll., epic), fern. -iaTpla 
(Heraclit. Bp.), -laTpie; (Tz.), -laT�pLOe; 'belonging to warriors' (lA). 3. nOAEfl-oOflaL 
'to become enemies' (Hdt., Th., X.), also with EK-, etc., whence EKnoAEfl-wme; [f.] 
'becoming of enemies' (PIu.). 4. Desiderative nOAEflTjae[w 'to wish for war' (Th., D. 
C.). 
PNs, e.g. TIoAEflwv, whence the plantname nOAEflwvlOV (Dsc.), see Stromberg 1940: 
135; TITOAEflaloe;. 
-ETYM The alternation between initial nT- and n- (see Schwyzer: 325 with literature, 
as well as Triimpy 1950: 131 ff., Ruijgh 1957: 75f., and Merlingen 1956: 55f.), although 
echoed by �noAle; < PIE *tpolh,-i-, must have been adopted from Pre-Greek (Fur.: 
317). Formally, the word has been linked with nEAEfll(W 'to shake, tremble', and more 
distantly to nanw, but this is semantically unattractive. 

nOAloc; [adj.] 'whitish-grey', especially of hair, also of foaming seas (ll., epic, also 
HelL). � IE? *pol-io- 'grey'� 
-COMP E.g. nOALO-Kpom<pOe; 'with grey temples' (8 518 et al.), uno-, Em-noAlOe; 
'grizzled, mixed with grey' (Anacr., D.), probably back-formations (cf. EmnoAlooflaL 
below), see Stromberg 1946: 101ff.; on flWaL-nOAlOe; see � flEaOe;. 
-DER 1. Fern. no Alae; (Lue. Lex.); 2. nOAlov [n.] 'Teucrium polium or creticum' 
(Thphr., Nic., Dse.), named after the color of the flower (Dsc. 3, 1 10); 3. nOAloTTje; [f.] 
'greyness' (Arist.), nOAla (from nOAl-la) [f.] 'id.', also as a disease (Arist.); 4. 
denominative nOAl-aivoflaL 'to become whitish', of the sea (A. Pers. 109 [lyr.]); 
-OOflaL 'to become grey', -ow 'to make grey' (Arist.), also with Em-, npo-, whence 
-wme; [f.] 'becoming grey' (Arist.), -wfla [n.] 'greyness' (Eust.); -a(w 'to become grey' 
(sch.). 
-ETYM The formation nOAlOe; has been reconstructed as from *noAlFo- on the basis of 
Myc. po-ri-wa and the link with Skt. palita- 'grey', but the appurtenance of the Myc. 
word is quite uncertain, and the Sanskrit word may contain a suffix -ita-. Since, 
furthermore, the reconstruction *pol-i-uo- with its double suffIxation is a priori 
improbable, the original form must rather be set to *pol-io-; cf. Arm. alik' [pI.] 
'wave's crests, white tuft, beard' < *pl-io-es. With the suffIx -uo- for color 
designations, we find the related formations Lith. palvas 'light yellow, straw-colored', 
OCS plav'b 'white', ON fplr 'pale' < *pol-uo-. Cf. � nEAlOe;. " 

nOAlc; [f.] 'citadel, fort, city, city community, state' (ll.), on the meaning in Horn. 
Hoffmann 1956: 153ff. � IE *tpelH- 'fortification' from *pelH- 'pout'?� 
-YAR Ion. -LOe;, -Tjoe;, also mOAle;, -EWe; (epic, Cypr., Thess., Are.). 
-DIAL Mye. po-to-ri-jo has been interpreted as *lhoAlwv. 
-COMP As a first member e.g. in mOAi-nop90e; (-nop9l0e;, -nop9Tje;) 'sacking cities, 
destroyer of cities' (ll., epic); enlarged in lA nOAlOUXOe; (from -lO-OUX.); Dor. nOAl-&'­
oxoe;, - lUXOe;, epic nOAl-�-OXOe; 'ruling a city, city protector'; unexplained is nOAlaao­
in nOAlaaouXOe;, nOAlaao-voflEW (A.). Very frequent as a second member, e.g. CtKpO­
nOAle; = nOAle; aKpTj 'upper town, citadel' (Od.); on this and related compounds, see 
Risch IF 59 (1949): 261ff. 
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.DER 1. With a secondary suffix 7tTOAI-£8pov [n.] (epic 11.); cf. flEAU8pov, 8Efl£8AU, 
eo£8Aov (Schwyzer: 533) . 2. Diminutive 7tOAIXVT] [f. ] ,  often as a TN (lA), with -IXVlOV 
(Att.); 7tOAI8tOV (l) [n.] (Str.). 3. IIOAl£lJ<; (-T]u<;) [m.] 'city guardian' (Thera before Va, 
Arist., Hell.); fern. IIOAlo.<; (lA, Arg.). 4. 7tOAl-rT]<; (epic, Sapph., Att.) 'citizen, 
townsman', 7tOAl-a-Ta<;, -�-TT]<; [m.] (Dor. Aeo!., B 806, Ion.), after OLKlo.-TU<;, - l�-TT]<;, 
etc., fern. -hl<; (S., E., Pl.); hence 7tOAlT-lKO<; 'civic, political' (Hdt. 7, 103, Att.); 
-£uOflat, -£uw [v.] 'to be a citizen, take part in state affairs' (Att., etc.), 7tOAlUT£UW 
(Gortyn), whence -£Iu, Ion. -T]IT], -EUflu (Hdt., Att.); also 7tOAlTlUfl0<; 'administration' 
(D. 1.), see Chantraine 1933: 143. 5. Denominative 7tOAl�W 'to found (a city), cultivate 
a place by founding a city' (epic Ion., X.), aor. - IU(U)at, also prefixed (rare and late) 
with ev-, auv-, etc. Thence 7tOA-lUflu 'fourl'dation (of a city)' (Ion. poet., Th.), 
-lUflo.TlOV (Hell.), -lufl0<; 'foundation of a city' (D. H., Lyd.), -lUT�<; 'founder of a city' 
(rejected in Poll. 9, 6) . 
• ETYM Together with the variant 7tTOAl<; (= Arc. IITOAl<;, name of the castle in 
Mantinea; Thess. ot HOAIUPXOl with assimilation) from PIE *tpolH-, to which 
correspond the zero-grades Skt. par, gen. purab [f. ] ,  Lith. pills [f.] < *plH-. The two 
forms suggest that PIE had an ablauting root noun (cf. Pok. 798-801) . Original 
meaning 'hill top'; cf. the s-stem *pelH-s, *plH-es-os supported by OIr. all [n.] 'cliff, 
ONfjall [n.] 'mountain'. 

7tOAO<; [m.]=>7tEAoflat. 

7toho<; [m.] 'flour porridge' (Alcm., Epich., PIu.). � ?� 
.COMP 7tOATO-7tOlEW 'to make into 7t.' (Orib.). 
• DER Diminutive 7tOho.plOV [n.] (Dsc.), adjective 7tohwoT]<; 'porridge-like' (Erot.). 
.ETYM The form *pol-to- is reminiscent of � 7to.AT] 'fine flour' < *plH-eh2- and 
� 7tEAUVOe; 'liquid substance (of flour)

, < *pelh2-no-. Outside Greek, it has been 
compared with Lat. puls, -tis [f. ] ,  which is reconstructed as *pol(H)-t- with the 
Saussure Effect, and sometimes with pollen [n.] 'flour, powder' < *polH-n- (cf. De 
Vaan 2008: 474) . The Saussure Effect would need to be invoked in order to connect 
the Greek as *pol(h2)-to-. The situation is obscured, however, because the nominal 
formations may have been derived relatively recently from the verb � 7tUAAW. A final 
alternative would be that 7tohoe; is a substrate word, related to e.g. 7tuAo.8T] 'cake of 
conserved fruits' and 7tAo.8uvov 'cake mold' (suggested by Van Beek 2009) . 

7tOAU<; [adj.] 'much, many, often' (11.). � IE *p(e)lh,-u- 'many'� 
.VAR 7tOAA�, 7tOAU, Ion. poet. alo 7tOAAOe;, 7tOAAOV. 
• COMP Highly productive as a first member, e.g. 7tOAU-Tp07tOe; 'much-wandering, 
much-turned, wily', of Odysseus, Hermes and others (Od., h. Mere.), 'many-shaped' 
(Th.). On the Homeric compounds in 7tOAU- see Stanford Class. Phil. 45 (1950) : 108ff. 
Beside this, we rarely find 7tOAAU-, e.g. 7tOAAU-7tACtmOe;, -7tA�mOe; 'manifold' (lA), like 
O£KU-7tAo.mOe;, 7tOAAo.-Kle; etc.; see also Ol-7tAo.mOe;. Compar. and superl. � 7tA£lWV, 
7tAEWV, 7tA£1moe; (from *pleh,-is-to-), s.v.; innovation 7tOAlmOe; (Tab. Herael.), see 
Seiler 1950: 61. 
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.DER 7tOAAOTT]e; [f.] 'plurality' (Damasc.), 7tOAA-OmOe; "the manieth", 'one of many, 
small' (Att.), after £LKOUTOe; etc.; -o.Kle; 'often' (11.), epic and lyr. also -Kl; after O£Ko.-Kle; 
etc.; explanation uncertain . 
• ETYM The a-grade in 7tOAUe;, -u < *polh,-u- is flanked by a zero grade in Skt. puru­
'many' < lE *pJh,-u- and an e-grade in e.g. 0Ir. il, Go. filu 'many' < *pelh,-u-. The 
geminated stem 7tOAAO- is not certainly explained; it is mostly assumed that it 
contains the same suffIx as in fl£yuA-. The adjective is an old derivative of the verbal 
root 'to fill' as in � 7tlfl7tAT]fll. 

7tOAq>OL [m.pl.] farinaceous food, 'wire noodles' (corn.). � ?� 
• V AR Also sg. -oe;. 
.COMP 7tOA<pO-<po.KT] [f.] 'dish of wire noodles and lentils' (Poll. 6, 61) . 
.ETYM Of unknown origin. Perhaps somehow connected with 7tA£<ple;· uT]uuflle; (H.). 

7to!17t� =>7tEfl7tw. 

7tO!1<pOAU�, 7to!1<po<; =>7tEfl<Pl�. 

7tOV£0!1aL, 7tovo<; =>7tEvoflat. 

7tOVTO<; [m.] 'sea' (11., epic), often in names, e.g. 6 EU�£lvoe; 7tOVTOe; 'the Black Sea', for 
which also (6) IIOVTOe; (lA), also as a name of the southern coast of the Black Sea 
and a state in that area (App. et al.). � IE *pont-eh,-, *p1Jt-h,- 'path'� 
.COMP E.g. 7tOVTO-7tOpOe; 'crossing the sea' (11., epiC), with 7tOVT07tOP-EW, -£uw [v.] 'to 

cross the sea' (Od.), on the formation see Chantraine 1942: 62, 95 and 368) ; on 

�'EAA�U7toVTOe; see s.v . 
.DER 1. 7tOVT-lOe; 'belonging to the sea' (h. Horn., Pi.), fern. -lo.e; (PL); 2. -lKOe; 'from 

Pontos' (lA); 3. -IAOe; [m.] name of a mollusc (Arist.), cf. VUUT-IAOe;; 4· -cue; [m.] name 

of a Phaeacian (8 113) ; 5. 7tOVT-I�W [v.] (A., S.), elsewhere with KUTU- (Att., NT) 'to 

sink into the sea', whence 7tOVTIUflUTa [n.pl.] 'oblations sunk into the sea' (E.), 

KUTU7tOVT- lUfloe; [m.] 'the drowning' (Isoc., LXX), - lUT�e; [m.] 'one who throws into 

the sea, who lets drown' (Att.); 6. KUTU-7tOVT-OW 'id.' (lA); 7tOVT-ooflat 'to form a sea' 

(Q. S.), -ow = - I�W (Nic. Dam.), with -wme; [f.] (Tz.). 
.ETYM Together with � 7to.Toe;, 7tOVTOe; represents an old lE *h,-stem with ablaut of 

the root, viz. *pont-eh,-s, gen. *pnt-h,-os; cf. Skt. panthiib, gen. pathab, Av. panta, 

gen. pa8o, Lat. pons, gen. pontis [m.] 'bridge, passage', Arm. hun 'ford', OCS pptb 

[m.] 'road', OPr. pintis 'id.', etc. In Germanic, the root is mainly verbal; cf. Go. 

finpan 'to find', etc. < *pent-e!o-. See � 7tUTEW . 

7t07tUVOV =>7tEUUW. 

7t07tOl interjection of surprise, disagreement, etc. (11., epic). � PG� 
.VAR Epic w 7t07tOl. Also 7t07tU� (A. Eu. 143) . 
• ETYM Creation like � 7tU7taL, � �U�UI, -o.�. On the reinterpretation of W 7t07tOl (also 
<b) as 'oh gods!' in Lycophr. and Euph., see Leumann 1950: 33 and Ruijgh 1957: 101. 

7t07tU�W [v.] 'to click with the tongue'; as a calling signal, etc. (corn., Thphr., Theoc.). 
� PG� 
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• VAR Dor. -uaow. 
.DER 1t01t1t-uaIlOe; [m.] (X., PIu.), -ualla [n.] , (Dexipp. in Cat., Juv.) 'the clicking'; 
enlarged in 1t01t1tu-Aulaow 'id.' (Theoc.), cf. �OIl�UALU(W (see �OIl�Oe;). 
• ETYM Onomatopoeia with reduplication. 

1t0P£LV [aor.] 'to provide, donate, offer, grant' (ll., epic). � IE *perh3- 'give'� 
.VAR 1tE1tPWTUL [perf.] 'it is given or decided (by fate)" ptc. 1t£1tpWIlEVOe; (ll., epic); 
ptc. 1tpWTOe; (Hdn. Gr.). 
.ETYM Morphologically similar to e.g. lloAeLv : IlEIl�AwKa < *melh3-. The verb is 
derived from the root *perh3-' which is also found in Skt. pur-dhi [ipv.] 'give!' < 
*prh3-dhi. Because of the color of the larynge'+l, the verb cannot be related to 1tepuw, 
1telpW 'to penetrate' < *perh2-(I)e/o-, nor to 1tEP'Y'lIlL 'to sell' < *pr-neh2-mi. 

1top6tw =>1tEp8w. 

7top6!1o<; =>1telpw. 

1tOPI<;, -to<; [f.] 'calf, heifer', metaph. 'young girl' (epic since K 410); also 1tOpTa� [f.] 'id.' 
(P 4) modeled after OEA<pa�, aKuAa�, etc. � ?� 
·VAR More common is 1t0pTLe;, -LOe; (epic since E 162). 
• DIAL Myc. po-ti-pi /portiphi/ [instr.pl.] . 
.DER 1tOPTL-TpO<pOe; 'feeding calves' (h. Ap., B.); glosses 1t0PTUKLVOV (or -LOV?} 
lloaXlov 'young calf, 1t0PTU(EL (or -aKI(EL?} oallaAI(nUL 'is subdued' (H.). 
.ETYM Presupposes IE *por-i-, an i-stem beside e.g. ON farri, OHG far(ro) 'bull' < 
*por-s6(n)- / *por-n6(n)-, MHG verse, MoHG Piirse [f.] 'young cow' < *por-s-ih2-. 
Perhaps from a verb *prH-e/o- as in Lat. pario 'to mate' (Lith. perifti 'to brood, sit on 
eggs', however, has no laryngeal in the root, and therefore cannot be related). 

1tOpKTJ<; [m.] 'ring around the shaft of a spear, holding the metal spearhead' (Z 320 = 8 
495). � ?� 
.DER 1tOpKWO'le; 'like a 1t.' (Eust.). 
.ETYM Suffixation like in YU'le;, etc. (Chantraine 1933: 30, Schwyzer: 461), but no 
further etymology. Cf. �1tOpKOe; and �1tOp1t'l . 

7tOPKO<; [m.] 'kind of fishing-net' (Pl., corn.) � ?� 
.DER 1t0pK£Ue; [m.] 'net-fisher' (Lyc.). 
.ETYM Etymology unc�rtain: if connected with Arm. ors 'hunting, hunting-booty', it 
derives from PIE *pork-o- (Patrubany KZ 37 (1904): 428)' Doubts on the meaning of 
the Arm. word in Clackson 1994: 164. Cf. � 1tOpK'le;. 

7tOpvTJ [f.] 'prostitute, whore' (lA). � IE *perh2- 'sell'� 
.�OMP E.g. �opvo-�oaKoe; [m.] 'procurer', with -ew, -la, -£lOV (Herod., Att.); 1tOpVO­
AUTae; [m.] (mscr. Tarentum), see Parlangeli Glotta 40 (1962): 50. 
.DER 1. Diminutive 1t0PV-IOLOV [n.] (corn.); 2. -LKOe; 'belonging to harlots' (Aesch., 
LXX); 3· -£lOV [n.] 'brothel' (Ar., Antipho), 4. -oauv'l [f.] 'prostitution' (Man.); 5 .  
-euoIlUL, -euw [v.] 'to live like a harlot; to prostitute', also metaph. 'to practise 
idolatry' (NT), with -ela, -WaLe;, -wlla, -euTpLa (lA). From 1tOpv'l also 1tOpVOe; [m.] 
'lover-boy, lover' (Att., LXX, NT). 

. 
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.ETYM Linked to � 1tepv'l IlL 'to sell', and hence derived from *porh2-neh2-. The loss of 
laryngeal is mostly ascribed to Saussure's Law (loss of laryngeal after o-grade); for a 
different interpretation (loss between liquid and nasal), see Van Beek 2009 . 

1tOpO<; [m.]=>m:lpw. 

7tOp1tTJ [f.] 'clasp' (ll.). � PG(v)� 
.DER 1tOp1tIOV, -uw, -'llla, -OOIlUL, -wlla; with a suffix -UK-: 1tOp1tU�, -UKOe; [m.] 'ring 
or loop on the inner (bulging) side of a shield' (B., S., E. Ar.), 'part of the headgear of 
a horse' (E. Rh. 385) with -UKL(oIlUL (Ar.); originally a Doric expression, see 
Chantraine 1933: 381, Bjorck 1950: 296£. 
.ETYM Neither a reduplicated formation from 1t£lpW, nor a creation *pork-ueh2- from 
1tOpK'le; makes sense (pace e.g. WP 2, 39). Fur.: 163 connects 1tOp<pITq>· 1tepOVn 
'buckle' (H.), and concludes iliat the word is Pre-Greek on account of the variation 
1t/<p. 

1tOPOW [adv.] 'forward, beyond, far away from something, away' (Pi., trag. [lyr.l) .  � IE 
*per, or *preti, proti 'forward'� 
.VAR 1tOpPW (Att.). Compar. and superl. 1tOpa-LOV, -LaTa (Pi.), see Seiler 1950: 106£.; 
1tOpPW-TEPW, -TUTW (Att.). Adverb 1topaw-8ev (Archyt.), 1toppw-8ev (Att.) 'from far' . 
.DER Denominatives 1. 1topa-uvw [v.] 'to accomplish, provide' (epic Ion., also X.), 
also with em-, <JUV-, originally 'to bring forth' (cf. Lat. producere, MoHG 
hervorbringen); 2. 1topaalvw 'id.' (Horn. v.l., h. Cer., Pi.), rejected by Forbes Glotta 36 
(1958): 261. 
.ETYM May be identical to Lat. porro, Praen. porod 'forward' if < *p( 0 )rso( d), with an 
ending like in (ivw, KUTW, etc. DELG, however, prefers to derive 1topaw from 1tpoaw 
« *1tpOT! + -w) with metathesis (comparing � 1tpOTL beside 1tOpTL), because both 
words share the same sense. See �1tpoaw. 

1topcpvpa [f.] 'purple dye, purple snail, purple clothes' (Sapph., Hdt., A.). � PG?� 
.VAR lon. -P'l. 
.COMP E.g. 1tOp<pupo-(wvoe; 'with a purple girdle' (B.), 1tall-1tOp<pupoe; 'consisting 
only of purple, all-purple' (Pi.), em-, lmO-1tOp<pupoe; 'something purple' (Thphr., 
Arist.), see Stromberg 1946: 104f., 138; also CtAL-1tOp<pUpoe; 'of sea purple, dyed with 
real purple, purple-red' (Od.); different Marzullo Maia 3 (1950): 132ff., Marzullo 
1970: 255· 
.DER 1. 1tOp<pUp-EOe; (Att. -oue;, Aeol. - LOe;) 'purple, purple dye', of cloth(e)s, also of 
blood, etc. (ll.), cf. on � 1tOp<pupw. 2. 1top<pup-eue; [m.] 'purple snail fisher' (Hdt., 
Arist.), with -WTLKOe; 'belonging to the 1top<pupeue; (-WT�e;?)' (E., Poll.), probably 
after CtALW-TLKOe;, cf. Fraenkel 1912: 63\ Chantraine 1956a: 119; 1tOp<pup-£uw [v.] 'to 
fish for purple snails' (Philostr.), -WT�e; [m.] = -eue; (Poll.). 3. 1tOp<pup-le; [f.] 'purple 
garment' (X.), also name of a bird (Ibyc.), see Thompson 1895 s.v. 4. diminutive 
1t0P<pUP-LOV [n.] (Arist.), also 'purpur cloth' (pap.). 5. -eLov [n.] 'purple dye house' 
(Str.) . 6. - [T'le; (A18oe;), fern. -hLe; 'li�e porphyry, containing porphyry' (Plin., inscr., 
ostr.), - LTLKOe; 'containing porphyry' (pap.). 7. 1tOp<pup-lwv [m.] 'purple coot, Fulica 
porphyrion' (Ar., Arist.), see Thompson 1895 s.v., Chantraine 1933: 165. 8. - LK� [f.] 
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'purple taxes (pap. 11'). 9. 1t0PcpuPWflUTa' nov Tal<; ewl<; TuetvTwV XOLPWV Ta KptU 
'the meat of pigs offered to the gods' (H.). 10. 1t0pcpuP- L(w 'to make purple' (Arist., 
Thphr.), also with e1tL-, imo-. 11. TNs like I1opcpup- L<;, -ewv. 
.ETYM There are no Indo-European connections; probably a loanword from a 
Mediterranean language. On 1tOpcpupu, -up£O<;, -upw, see Vieillefond REGr. 51 (1938): 
403ff. ; further, Castrignano Maia 5 (1952): 18ff., Gipper Glotta 42 (1964): 39ff., and 
Tichy 1983: 280ff. Borrowed as Lat. purpura, whence MoE purple, ete. 

1tOpcpupw [v.] 1. 'to surge, boil', of the sea (3 16, Arat., A. R.), metaph. of the heart 
(Od., A. R., Q. S.); 2. 'to dye purple, redden' (Hell.), 'to paint red' (Nonn.). � ?� 
• v AR Only pres. and ipf. {i, 
.COMP With 1tepl- (Man.). 
.DER 1tOpcpup£O<; (Aeol. -10<;) 'boiling, whirly', of the sea (Hom., Alc.); to be kept 
apart from 1tOpcpup£O<; 'purple'. 
.ETYM Reduplicated formation like .- floPflupw (s.v. with lit.); for 1tOPcpup£O<;, cf. 
flUPflCtp£O<; from .- fluPfluLpw. Traditionally compared to Skt. jar-bhurlti 'to have 
convulsions, sprawl' from the primary verb bhurdti 'id.' (see further on .- cpupw). In 
the sense 'to dye purple', 1tOpcpupw was adapted to 1tOpcpupu. Discussion in Tichy 
1983: 280ff. 

1tOI:; [prep.] = '-1tOTL, '-1tpO<;. � IE *pos 'near, after', *poti� 
.VAR Before vowel also 1tO- (Arc. Cypr., Phr., Pisid.). 
.ETYM Traditionally thought to be identical in origin with Lith. pas 'by, near', OCS 
po 'behind, after' < *pos, which would also be present in Lat. post < *posti, Alb. pas 
'behind, after', ete. However, DELG is quite explicit in its rejection of this 
comparison, arguing that all Greek variants 1tOT-, 1to<;, 1tO- must be expained from 
*poti > Myc. po-si. 

1tocr6T) [f.] 'penis' (Ar. Nu. 1014), also 'foreskin' (medie.). � PG(v)� 
• V AR Cf. CtKpOPUO'TLU below. 
.DER Diminutive 1tOaelOV [n.] (Hp., Ar.); -LU [f.] 'foreskin' (Ph.), metaph. 'stye on the 
eyelid' (medic.); perhaps shortened from CtKpo-1toae-LU (Scheller 1951: 432); -WV, 
-wvo<; [m.] 'provided with a 1t.', vulgar designation of a boy (Ar. Pax 1300; meaning 
unclear in Lue. Lex. l2); also PNs like -Lwv, -UAO<;; perhaps also Boaewv (Halicarn.), 
O. Masson Beitr. z. Namenforsch. 10 (1975): 162. 
Furthermore 1toae-UALwv (Dor. inscr. around 200a), with a familiar enlargement -A-; 
see Taillardat RPh. 87 (1961): 249f.; -uAlaKo<; = -WV (Ar. Th. 291; conj . Dindorf, 
accepted by Taillardat l.c.). 
Compound CtKpo-1toae-lU [f.] (Hp., Arist.) -lOV [n.] (Poll., Ruf.) 'foreskin'; for this 
CtKpopuaTlu [f.] 'id.', coIl. 'the uncircumcized people' = 'heathendom' (LXX, NT), 
formerly assumed to contain a folk-etymological euphemism after puw (EM 53, 47, 
Blass & Debrunner 1959 §l20, 4). 
.ETYM Traditionally connected with .-m:o<; < *peso-, but the required derivation 
*pos-dhh,-o- is rather articifial. If CtKpo-puaTlu is not analogical, the word must be 
Pre-Greek in view of the variation. This explanation is increasingly attractive in view 
of the semantic field. Note that the derivation from *gWhosdh-eh2- (Szemerenyi Archiv. 
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Linguist. 5 (1953): 13ff.) is wrong, because root was *�osd-; cf. OSw. kvaster [m.] 
'twig, brush', OIr. bot [m.] 'tail, penis' < *gWosd-o-. 

1tOGLI:; I, -lO� [m.] 'husband, spouse, consort' (ll., epic poet.), cf. Chantraine REGr. 59-
60 (1946-1947): 219ff.). � IE *poti- 'lord (of the house), husband'� 
.ETYM Old and widespread designation of the lord of the house and the husband: 
Skt. pdti-, Av. paiti- 'lord, ruler, husband', Lith. pats 'husband' (for older patts), ToA 
pats, ToB petso [obl.] 'husband', Lat. potis 'capable, powerful', all from IE *poti-. The 
word is often used as a second member of a compound or with a gen., e.g. 
'- OW1tOTT]<;, Skt. vis-pati- 'lord of the house', Lith. vieS-pats 'Lord-(god), (cf. on 
.- oIKo<;), Lat. hos-pes 'guest, host', Ru. gos-pod' 'Lord, god', Go. bruf;-faf;s 
'bridegroom' . 
The meaning 'lord, husband' is usually explained (see Benveniste Word 10 (1954): 
256, following Pedersen) from an older meaning 'self in Lith. pats (and in Av. *xvae­
paiti-) and in the particle Lith. pat 'self, even', Hitt. =pat 'the same, also, even, etc.'; 
however, the Hittite particle probably derives from *-bhod (see Kloekhorst 2008 s.v.). 
This interpretation is extensively criticized and rejected by Szemerenyi 1964: 337ff. 
See .-1tOTVlU and .- I1oaetOwv. 

1tOGLI:; 2 'drink, beverage'. =>1tlVW. 

1tocro� [interr. pron.] 'how great?, how much?, how many?' (Att.). � IE *kWoti- 'how 
much'� 
• VAR Ion. (Hdt.) Koao<;. 
.COMP Epic 1toaa-�flup 'in how many days?' (.0 657). 
.DER 1tOao-TT]<; [f.] 'quantity' (Arist.), 1toa-wOT]<; 'quantitative' (comm. Arist.), - lvou 
[adv.] (X.), see Schwyzer: 627, -CtKl(<;) 'how often?' (Pl., Call.), -ow [v.] 'to calculate 
the quantity, to count up' (Thphr.); also 1tOaTo<; "the how-manieth?" (w 288, Att.), 
dissimilated from *1toa( a)o-aTo<;, and accented after 1toao<;; hence 1toO'T-ulo<; 'on 
what day?' (X.), after oeuTep-ulo<;, ete. Indefinite 1toao<; (Att., Hell.), 1tOaTo<; (late) . 
.ETYM From *1tOT!-O<;, an adjective formed from IE *kWoti, found in Skt. kdti, Lat. 
quot 'how many?'. See further on .-1tOeev and '-Toao<;. 

1(OTUivlOI:; [adj.] 'new, fresh, unexpected, unheard of (Pi., B., trag., also Hp.), ace. to 
Eust. and Phot., Doric for 1tpoacpaTo<;. � GR� 
.VAR 1tOTaLVl = 1tpoacpCtTw<; (Zonar.). 
.ETYM Can hardly be separated from 1tPOTULVIOV' 1tpO fllKOU, 1taAaLOV (H.) and 
.-1tPOTaLVl 'in front' (E. Rh. 523), Boeot. 1tpOTT]vl 'earlier'. As this stands for 1tpO TaLVl 
(scil. �fltpaL), 1tOTaLVl, -VlO<; must go back to an adverbial *1tOTL TaLVl with haplology. 

7tOTU!10� [m.] 'river' (ll.). � ?� 
.COMP E.g. 1tOTUflO-CPUAU� [m.] 'river-guard' (pap.), KUAAl-1tOTUfl0<; 'with fair rivers' 

(E. [lyr.l) . 
• DER 1. Diminutives 1tOTCtfl-lOV [n.] (corn., Str.), -laKo<; [m.] (Str.). Further 

substantives: 2. 1toTafl-eu<; [m.] designation of the east wind in Tripolis (Arist.), 3· 

-lTT]<; [m.] 'river-worker' (pap.). Adjectives: 4. -lO<; 'belonging to the river' (Pi., Hdt., 

trag., etc.), -laLO<; 'id.' (Arist. [v.l. -10<;] , Ruf.); -�'LO<; (Nonn.), fern. -T]'I<; (A. R., Nic.) 
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'id.', both metrically conditioned. 5 -WO'l� 'river-like' (Eun.); 6. -'lv� [f.] epithet of 
M�T'lP

' 
the river goddess (inscr. Pisidia), cf. Schwyzer: 490. 7. Adverb -'lMv 'like a 

river, in streams' (Luc., Aret.); 8. Verb -OOflUl 'to form a river' (Aq.). 9. nickname 
ITOTaflLAAa [m.] (Sophr.), see Schwyzer: 561. 
.ETYM Formation like oUAaflo�, TCAoKaflo�, etc. Combined with TClmw, ETC£TOV 'to fall' 
in previous centuries, thus originally "waterfall" vel sim., referring to a river 
sweeping away things in a mountainous area. Etymological comparison with the 
epithet 8LlTC£T�� (IT 174, 0 477) is difficult. The analysis faces the problem that the 
root-final laryngeal was *h" and thus cannot explain the suffix vocalism -afl-. 
Others have connected TCoTaflo� to TC£TavvuflL in the sense of "extension", and 
supposed identity with the Germanic group <Jif OS fathmos, OE fceom 'extension (of 
the arms), embrace, fathom' (OE flbdes fceom). A final option, formally more 
attractive and semantically possible, is a relation with *peth2- 'to fly', as evidenced by 
Gr. EmaTo. Connection with Lith. teku 'run', assuming metathesis from *ToTCaflo� 
(Pis ani RILomb. 73 (1939-40): 502f.), should be rejected. 
In sum, the etymology remains uncertain. In principle, the word could be Pre-Greek. 

TCOTUVO�, TCoTaollul, 7tOT€OIlUl =>TC£TOflUl. 

TCOn: [interr. adv.] 'when ?', indefinite TCOT£, TCOT£ 'at some time' (ll., Att., Arc., Cypr.). 
<!!t IE *kwo- 'which?'� 
• V AR Ion. KOT£, Aeol. TCoTa, Dor. TCoKa. 
• ETYM From the pronominal stem TCO- with various particles added; see � TCOe£V and 
� (h£. Formerly, � TITCT£ was also assumed to contain TCOT£, but this is now unlikely. 

TCOn:pO� [pron. adj.] 'who or which of either?' (ll.). <!!t IE *kwo- 'which?'� 
• V AR Ion. KOT£pO�. 
.ETYM Old pronoun, identical with Skt. katani-, Go. hvaJJar, Lith. katras, etc., lE 
*kwo-tero- (cf. on � TCOe£V); on the varying accentuation, see Schwyzer: 381. 

TCOTl [prev., prep.] 'towards, by' (ll., epic poet., Dor.). <!!t IE *poti 'against'� 
• V AR TCOT' before vowel. 
.DIAL Myc. po-si-. 
.ETYM Identical with Av. paiti, OP patiy 'against, by'. Beside it stand � TCpOTL, � TCpO�, 
and � TCO�. 

7tOTVlU [f.] 'lady, mistress', especially of goddesses (ll., epic poet.). <!!t IE *pot-n-ih2 
'lady'� 
• VAR On disyllabic TCOTVa for older TCOTV!a (Od. et al.), originally only in the voc. 
TCoTVa eta, which may have been an Aeolic syntagm, see Peters 1980a: 213ff . 
• DIAL Myc. po-ti-ni-ja. On the Myc. adjective po-ti-ni-ja-we-jo see Lejeune Par. del 
pass. 17 (1962): 401ff . 
• DER TCOTV[(i8£� [pI.] 'id.' (E.), after flUlvaO£� etc., see Chantraine 1933: 355 and 357; 
TCOTVL-aoflUl [v.] 'to beseech (a goddess); to wail, lament', especially of women (late 
prose), on the mg. see Mras Glotta 12 (1923): 67f. Thence -aaflol [pI.] (Str.), -a<JL� [f.] 
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(Poll.) 'wail', -acrT�� [m.] 'lamenter' (Phld.); also -a�oflUl in TCoTvLa�ou· £lJXOU, 

TCapaKaA£L 'pray, call' (H.). TN ITOTvLal [f.pl.] Boeotian town name (Paus.), called 

after the ITOTVLUl (Demeter and Kore); hence the adjective IToTv- La� (A. et al.) and 

the PN -£U� (Paus.) . 
• ETYM Identical with Skt. pdtni [f.] 'mistress, goddess', Av. pa8ni- [f.] 'mistress', 

OLith. vies-patni [f.] 'lady, mistress': lE *p6tnih2• This is the old feminine of IE *p6ti­

'lord, husband' in TCO<JL� 'husband'; TCoTvLa 'mistress, goddess' became isolated from 

it. 

TCoii =>TCOe£V. 

7tOUKPl� [f. ]  'river perch, Perca fluviatilis' (inscr. Acraiphia before 224-210 BC). <!!t IE 
*perk- 'motley'� 
.ETYM Acc. to Taillardat (see DELG Supp.), the same word as TC£PKI5 [f.] 'small perch' 
(Dsc.). The word would be a metathesized form of *TCpuK-lo- < *p[k-, with pu from [, 
written TCOUKPLO- in Boeotian. It would then be cognate with TCpaKvov, TCp£KVO�, etc.; 
see on � TCpO� and � TC£pKVO�. 

7toii7to� [m.] 'hoopoe' (Cyran. 20). <!!t ONOM� 
.ETYM The word is onomatopoeic; cf. � ETCO\jl 'id.'. 

TCOUPlOV [n.] 'kind of tart' (Chrysipp. Tyan. apud Ath. 14, 647d). <!!t ?� 
.ETYM Unknown . 

TCoiipo� =>TCWpO�. 

7tOU�, 7toM� [m.] 'foot', also metaph. in several mgs. (ll.). <!!t IE *pod- 'foot'� 

.VAR Dor. TCW�, TCO�; see below. 

.DIAL Myc. po-da-ko Ipodargosl [n.] name of an ox (Chantraine RPh. 89 (1963): 13), 

ti-ri-po !tripod-I, etc. 
.COMP Very frequent in compounds, e.g. IToO-apyo� [m.] name of a horse (ll.), also 

as an appellative 'swift- or white-footed' (Lyc.), cf. apyl-TCou� s.v. � apyo�; TPI-TCou� 

(-TCO�) 'three-footed', msc. 'tripod' (ll.), cf. Myc. ti-ri-po. Extensive discussion on 

TCOO- as a second member in Sommer 1948: 28ff. Hypostases with a suffIx - LO-, e.g. Efl­

TCOO-LO� 'at one's feet, in the way, obstuctive' (lA), UTCO-TCOO-LOV [n.] 'footstool' (LXX, 

Hell. inscr. and pap.) . 
• DER 1. Diminutives TCOO-LOV [n.] (Epich., Hp.), -apLOv [n.] (com.), - laKo� [m.] 

(Herod.), cf. Myc. ti-ri-po-di-ko. 
Further substantives: 2. TCoO-£la [n.pl.] designation of a foot covering, 'leggings' vel 

sim. (Critias, com.); 3. -£wv, -£wvo� [m.] 'foot-end of an animal skin, strip or sheet' 

(Ion., Theoc.); 4. - la [f.] 'sail sheet' (gloss., Serv. ad Verg.); 5· - IO£� [f. pI.] designation 

of a foot covering (Poll.); 6. -OT'l� [f.] 'the property of being provided with feet' 

(Arist.); 7. -wfla [n.] 'floor, base' (pap.). 
Adjectives: 8. TCoo-Lalo� 'measuring one foot' (lA); - LKO� 'concerning a metrical foot' 

(Aristid. Quint.). . 
Verbs 9. TCOO-I�oflUl 'to be bound by the feet' (S., X.), also (metrical) 'to divide in feet, 

scan' (Eust.), with -Laflo� [m.] 'measuring by feet' (late), -laTpa [f.] 'foot-trap' (AP); 
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also with prefrx, e.g. £fl-n08-L(w 'to bind the feet' (Hdt., A.), but usually 'to hinder, 
obstruct' (Att.), from � Efln08wv, Eflno8lo<; (see above); uva-n08-L(w 'to make to step 
back, to call back, go back' (lA); 10. n08-ow, -OOflUl 'to tighten the sail sheet, be 
provided with feet' (Lyc. et al.), whence -WTO<;. 
.ETYM The old word for 'foot' was a consonant stem *pod-. In most languages, it was 
either preserved as such, or enlarged: e.g. Arm. ot-k' [pl.] = no8£<;, otn [nom.acc.sg.] 
= acc. no8a < lE *p6d-'11. The a-grade appears also in Hitt. pat- / pat-, CLuw. pata/i­
'foot'. A lengthened grade is found in Gm., e.g. ONfMr, OEfet [pl.] < PGm. *!8t-iz < 
lE *pod-es. An innovation after the u-stems is Go. fotus, acc. fa tu < lE *pod-'11' An e­
grade is attested in Lat. pes, ped-is, while the. original color of Skt. pat, acc. pad-am, 
gen. pad-as cannot be deduced. "', 
ToA pe, ToB paiyye 'foot' contain an enlargement, but are diffrcult to analyze 
precisely (see Adams 1999 s.v. paiyye). The appurtenance of Lith. padas 'sole of the 
foot, threshing-floor, etc.', Ru. pod 'bottom, ground, plank-bed' is hardly possible in 
view of Winter's Law (see Derksen 2008 S.V. pod'b). 
All this seems to point to old static ablaut lE *ped- : pod-. In Greek, the e-grade is 
retained in a series of derivations: � n£8'l, � n£(a, � n£(o<;, � n£80v, � n£8tAov, � n£86.; 
further, an old zero grade is found in � £1tl�8a. 
The originally lengthened grade of the nom.sg. is found in Greek only in nw<; (Dor. 
apud H.). It was replaced by Dor. no<;, Horn. TpL-no<; after the oblique forms; Att. 
nou<; recalls 80u<;, etc., but has no certain explanation. 

npayoph'l<; [m.] 'kind of wine' (H.). -<! ?� 
.ETYM Unknown. 

npaflo<; [adj.] = npoflo<; (Ar. Th. 50). -<! ?� 
• ETYM If the tradition is correct, it could contain a zero grade form of � npoflo<;, but a 
form *pr- beside npo is improbable. The form is most often corrected to npoflo<;. 

npaflv£LO<; [adj. ]  'qualifrcation of wine' (Horn.). -<! ?� 
.VAR - lO<; (Hp.) . 
• ETYM Cf. the note 00. Andre ad Plin. 14, $)54. H. has npuflv'l' 8LK£AAa Ufln£AO<;; also, 
Poll. 7, 150 npuflv'lflU = vine branch of Pram nos. 

npuv�<; =>np'lv�<;. 

npuvw [?] • uKpi80<; d80<; 'kind oflocust' (H.). -<! PG� 
.ETYM Gil Fernandez 1959 adduces nUpvo\ll. This means that the word is Pre-Greek; 
see Fur.: 344, 392. 

npiio<;, -ov [adj.] 'soft, gentle, mild' (Pi., Att.). -<! ?� 
• VAR npau<;, np'lu<; (epic Ion., lyr., HelL). Grades of comp. npao-T£po<; (also npau-, 
np'lu-), npao-TUTo<; (npuuaTo<; Phrygia); adverb npuw<;, rarely -£w<;; also npa-ovw<; 
(Ar., Lys.), acc. to Frisk after £U8Ulflovw<;, but acc. to DELG adverb to a compar. 
np<:twv. 
.DIAL Att. fern. -£la, plur. -EWV, -Em. 
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.COMP Also as a frrst member (mostly late), e.g. npau-fl'lTl<; 'mild-tempered' (Pi.); on 
�np£ufl£v�<; see s.v. 
.DER npa-oT'l<; (Att.), -UT'l<; (LXX) [f.] 'mild temper'; npauvw, Ion. np'luvw 'to make 
mild, soothe' (Hes., h. Merc. 417) , also with KaTa- (rarely uno-, 8ta-, etc.); thence 
npu-uvm<; [f.] (np�-), npa-uafl0<; [m.] 'the soothing', -UVTlKO<; 'soothing' (Arist., 
medic.), -UVT�<; [m.] (EM). 
.ETYM The a-stem npao<; may have developed from the older u-stem npau<;, probably 
through the adv. npuw<;, which was contracted from npaEw<;, belonging to npau<;; 
extensive treatment in Egli 1954: 1Ooff. The subscript l in np9.o<; is secondary, 
probably from Nwv. The form npau<; is regularly derived form *pr(e)h2-i-u- by 
Hamp MSS 43 (1984) : 52f.; see Pok. 844· 

npanLS£<; [f.pl.] 'midriff, mostly as a seat of intelligence and of emotions, 'sense, mind' 
(ll., epic poet.). -<! IE? *prep- 'appear', *kwrp- 'body, shape'� 
• V AR Rarely sg. -l<;. 
.COMP No compounds or derivatives. 
.ETYM Formation in - L<; (like nap'lT<;, aavL<;, £AnL<;, CPPOVTL<;), probably from the root 
*kwrp- which may also be seen in �npEnw 'to be conspicuous' (but see the comments 
there). From this root derive words for 'body, shape', like OHG (h)riij, OE hrif'body, 
abdomen, belly', Lat. corpus, Skt. krp-a [instL] 'shape, beauty'. In the OE compound 
mid-hrif 'midriff, the meaning (which agrees with npanL8£<;) may depend on the 
frrst member mid-. 

npaaov [n.] 'leek, Allium porrum', also of a kind of seaweed, like leek (corn., Thphr.). 
-<! PG?, IE? *prs-o- 'leek'� 
.COMP E.g. npaao-£l(S�<; 'leek-like', from the color (Hp., Arist.) , 8aAa<Jao-npaaov 
[n.] of a seaweed (Ath. Mech.) . 
.DER 1. npua-w<; (Pl.) , -lVO<; (Arist., LXX), -lavo<; (M. Ant.) , -w8'l<; (ThphL) 'leek­
color, blue-green'; 2. -LTl<; [f.] name of a stone, after the color (ThphL); 3· -lOV [n.] 
plant name 'horehound, Marrubium, etc.' (Hp., Arist., Thphr.); 4. npamu, Ion. - l� 
[f.] 'garden-bed' (Od., HelL), mostly plur. -lal, also Att. deme name and a town in 
Laconia (Th.). Thence npaa- lu(oflUl, - looflUl 'to be divided into beds' (Aq.); see 
Scheller 1951: 67; 5. npaal(w [v.] 'to be leek-colored' (Dsc.); 6. IIpaaaalo<; [m.] 
nickname of a frog (BatL). 
.ETYM The traditional identifrcation with Lat. porrum leads to a reconstruction lE 
*Prso-. The maintenance of -a- between resonant and vowel recalls � 8aaU<; beside 
Lat. densus < *dns-u-. It could be argued that the meaning points to substrate origin 
for this word. If the word is Pre-Greek, this would explain the -a-. 

npaaaw [v.] 'to pass through, travel' ( only epic), 'to frnish, accomplish, do, exact', intr. 
'to come to an end, succeed, act' (lA, etc.). -<! IE *per(h2)- 'go through, cross'� 
.VAR Att. -nw, Cret. -Mw; epic Ion. np�aaw, fut. npu�w, Ion. -��w, aor. npa�Ul, 
-��Ul (all since ll.), pass. npax8�vUl (S., Th.), perf. nEnpaya, -'lya (Pi., Hdt.), -axa, 
-'lXa (Att., Hdt.), pass. n£npaYflUl (A:) . 
• COMP Often with prefrx, e.g. 8ta-, £Ia-, KaTa-, (JUV-. Compounds: e.g. £u-npay-la [f.] 
'prosperity, success', KaKo-npay-La 'accident, misfortune' (Pi., Att.), whence £u-, 
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KaKo-npuy-€w (Att.); analogical oucr-, KaKo-npuy�<; (Vett. Val., H.), not from 
npuyoc;; also Eu-npa�-La, Ion. -npTj�-LTj [f.] , after npu�lC;, npu�at. 
.DER Action nouns: 1. npu�l<;, np��l<; (also with Ola-, KaTa-, etc.) [f.] 'realization, 
accomplishment, advancement, act, exaction' (11.), with npa�-ELOtov [n.] diminutive 
(EM), - qlO<; 'realizable' (Cyprus II-IIIP), 'recoverable' (Delos I-lIP), also npaKTlfloc; 
(from Dor. *npUKTl<; or after npaKTl-Ko<;?) 'liable to a monetary penalty' (Delphi 11'). 
Further compounds npo-npa�-La [f.] 'precedence in negotiation' (Acarnan. inscr. V­
Iva), imEp-npa�-lov [n.] 'over-exaction, blackmailing' (Mylasa VP), cf. also 10. below. 
2. npuYfla (post-Horn.), Ion. np�Xfla « -Kcrfl-; inscr.), np�Yfla (Hdt.) [n.] 'performed 
act, fact, business', plur. 'facts, affairs of state, etc.'; as a second member in a-, nOAu­
npaYflwv, etc.; hence npaYfla-TlOV, -TlKOC;, -TLCfl:;, -TU<;, -TWOTj<;, -TEUOflat, with -TEUfla, 
-TELa, -TElWOTjC;, -TEUT�C;, -TEU-TlKO<;. 
3· npuyo<; [n.] poetic replacement for the worn-out word npuYfla (Pi., trag.). 4. 
npaKTu<; (Dor.) = npu�l<; (EM). 
Agent nouns: 5. npaKT�p, npTjKT�p, -�pOC; [m.] 'executor, tradesman' (Horn.), 
'exactor' (Hell.) with -T�PlOC; 'effective, decisive' (A.). 6. npaKTwp, -opoC; [m.] 
'executor, avenger' (A., S., Antiph.), 'exactor, tax official' (Att., pap.) with -TOP-lKOC;, 
-ELOC;, -EUW with -dov, -£la (-La?). 7. Eicr-, £K-npaKTTj<; [m.] 'collector, tax official' 
(Aq.). 8. npTj�wv = ayopaLoc;, i.e. 'notary' (Sicil.; Theognost.); probably from np��lC; 
(Schwyzer: 517). 9. Adjective npaKTlKOC; 'concerning action, skilled, practical' (Att.). 
.ETYM All forms go back to a common stem npuK- or npuy-, which is a K­
enlargement of a zero grade npu- (DELG compares £pU-K-W). Frisk connected this 
with the root *perh2- 'to sell' in n€npuflat, 1tlnpacrKOflat (see � n€pvTjfll), but 
semantically, connection with � n€pu, � nELpw (root *per-) is much more likely, given 
the oldest meaning 'to travel, fare', etc. Further details are obscure. 
For the function of the velar, nA�crcrw : nATjy�, Tfl�yw : TEflvw, etc. have been 
adduced. It is deSignated as terminative by Schwyzer: 7025• 

npaT�VLOV [n.] deSignation of goats of a certain age (Ar. Byz., H., Phot.). � ?� 
.YAR Also npo-, and npTjT�V, £1tlnpTjT�v -�vo<; [in.] . 
.ETYM Unknown. Anatolian, acc. to Solmsen 1909: 140f. 

npE!lvov [n.] 'tree-stump, trunk, stub', also 'bole', metaph. of a column, etc. (h. Mere.). 
On the mg. see Stromberg 1937: 98f. � PG?(Y)� 
• YAR Also -OC; [m.] . 
.COMP As a second member i.a. in aUTo-npEflvoc; 'together with the trunk, root and 
branch, entirely' (A., S.). 
.DER npEflvla· Ta. nax0<; £XOVTa �uAa 'wood having thickness' (H.); npEflv-wOTj<; 
'stump-like' (Thphr.), -L�W [v.] 'to pull up, remove the stump' (Test. apud D. et al.), 
£K- (D. et al.), -lacrat· £KPl�Wcrat 'to root out' (H.). 
.ETYM Unexplained. Fur.: 65 assumes that it is a variant of � npuflvo<;, and considers 
the words to be Pre-Greek. 

npEnw [v.] 'to draw attention, be comspicuous, distinguish oneself, excel', also (mostly 
impersonal npEnEl) 'it is fitting, appropriate' (11.+). � IE *prep- 'be conspicuous, 
appear' or *kwrep-� 

• YAR Rare fut. and aor. npE'\I-w, -at (A., Pl.). 
.COMP Often with prefix, e.g. Ola-, flETa-, £v-, £1tl-. 
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.DER npEn-wOTj<; (Att.), -OVTW<; (Pi., Att.) 'fitting, appropriate', npm-Toc; (also E\J-) 
'drawing attention' (A. et al.); often from the prefixed compounds, e.g. flETa-, Ota-, 
£K-npEn-�c;, also EU-, apl-npEn-�c; 'striking, excelling, pre-eminent, etc.' (11.), whence 
EUnpEn-Ela (Att.), -EW, - L�W (Aq.), etc. Further npEnwv, -OVTOC; [m.] name of a fish 
(Opp., Ael.), properly "fit (for eating)" (Stromberg 1943: 33)? On � Swnpono<;, see 
s.v . 
• ETYM Identical with Arm. erewim 'become visible, appear', traditionally 
reconstructed as *prep-. An old independent formation is Arm. eres, plur. eres-k' 
'face, appearance' < lE *prep-s-. Celtic too seems to have maintained a derivation 
from this verb in OIr. rieht 'form, shape', W rhith 'species' < lE *prp-tu-. The 
connection of OHG furben 'to purify, clean' is quite uncertain. 
For Armenian erewim etc., a reconstruction *kwrep- is just as possible as *prep­
(Clackson 1994: 165f.), and it has been argued that there was in fact one root *kwrep-, 
not two roots *krp- and *prep- (cf. Schindler BSL 67 (1972): 67, DELG Supp.). This 
would mean that the group of Skt. krpa [ins.] 'beauty', Lat. corpus 'body', etc. is 
related to Gr. npEnw. 

npE(J�u<; [m.] 'old man, elder' (poet. Pi., trag.), 'president' (Sparta); plur. npEcr�El<; 
mostly 'ambassador, messenger' (Att., Dor. inscr.); further npEO"�-�E<; (Hes. Se. 245), 
-Eumv (Lyc.), dual -� (Att.); cf. below on npEO"�Euw. � IE *pres-gWeu-, *preis-gWeu­
'who goes in front'� 
.YAR Gen. (rare) -EWC;, -w<;, acc. -UV, voc. -U. 
.DIAL Myc. pe-re-ku-ta (PY An 172.2) Ipresgu-I or Iprei(s)gu-I, pe-re-ku-wa-na-ka 
(PY Va 15.2) Ipreigu-wanaksl (cf. Hackstein 2002: 109). 
.COMP As a first member in npEO"�u-yEv�C; 'first-born' (11.), etc. 
.DER 1. Grades of comparison: npEO"�U-TEpOC; 'old, venerable', -Tamc; 'the oldest, most 
venerable' (11.), also -TEPlOV 'council of elders' (NT); also npEcr�lmo<; 'most 
venerable' (h. Horn., A., S., etc.) after KpaTlaTOC;, KUOtmoc;, with a cross npEO"�LaT­
aTOC; (Nic.). 2. Feminines: npEa�a (SEa) 'the venerable', of Hera and others (11., epic), 
reminding of nOTVa (SEa); npEa�Ea fl�TTjP (poetic inscr. Caria 11-1'), metrically 
conditioned; npEa�Elpa, of SEWV, etc. (h. Ven., etc.), after nLElpa, -avElpa, etc.; 
npEO"�TjTc;, of Tlfl� (h. Horn.), after �amATjT<;, etc., cf. npEO"��EC; above . 
3. npEO"�-�·iov [n.] 'gift ofhonor' (8 289), -ELov 'privilege (of age)' (Att., HelL). 4. -£la 
[f.] 'right, privilege (of age)

, 
(A., Pl.), usually 'embassy' (Att.), to npEO"�Euw. 5. 

npEO"�UTTjC; [m.] 'the old, aged one' (lA), enlargement of npEa�u<; after nOALTTjC;, etc., 
with fern. -UTlC;, -UTlKOC; [adj.] 'senile' (Att., etc.). 6. npEO"�tTTjC;, -TjTOC; [f.] ,  Dor. -Tac;. 
-TaTOC; ,(higher) age' (inscr. Messene 1', etc.), after VEOTTj<;. 7. npEa�lC; [f.] 'age, rank', 
only in KaTa. npEa�lv (h. Mer:e., PI., etc.); after KaTa. Ta�lv, etc. 8. npEa�oc; [n.] 
'(object of) veneration', affeJ·�KuOOC;, KpaToc;, etc. 9. npEO"�-EUW [v.] 'to be the eldest, 
have precedence, be ambassador', trans. 'to attend, venerate like a npEa�uc;', med. 'to 
send ambassadors', also with napa-, auv-, ano-, etc. Thence -EUT�C; [m.] 
'ambassador, messenger' (Att.), singulative to npEa�ElC;. Also npEO"�-EUTlKO<;, 
-EUTElpa, -EUTEUW, -EUfla, -EUm<;; partly also npEO"�ELa (see 4. above) and, as a back-
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formation, 1tPW�£uow [dat.pl.] (Lyc.). 10. Shortened names like rrpeo�wv (to 
1tpeO�£lpa, perhaps after 1te1t£lpa : 1te1twv), rrpeo�o<;, ete., see Bechtel 1917b: 385. On 
the different spellings and formations see Lejeune 1955-1996: 239ff. 
• ETYM Beside the above forms, Doric (especially Cretan) and NWGr. have several 
by-forms with y instead of � and with a different initial syllable: Cret. 1tpEiyu<;, 
1tpdyLo-ro<; with compar. 1tpdywv, also 1tp£ly-£UW, whence -w-ru<;, -�'la, -£la; also, 
Locr. 1tp£lya [f.] 'council of elders'; 1tpwyw-ru<;, 1tp£yy-; later 1tP�yLO-rO<; with 
- LO-r£UW (Cos); 1tpwyea = 1tpw�da (Argos); 1tPLOY£(L)£<; (Boeot.) is perhaps itacistic 
for 1tp£lO-; also o1tepyu<;· 1tpeo�u<; and 1tepyouv· 1tpeo�£l<; (H.). See Garcia Ramon 
Emerita 53 (1985): 51-80 for a discussion of all dialectal forms. 
The common basis is probably 1tpwy- (with v;oiced 0; cf. Delph. 1tp£��w-ru<;); thence 
the other forms arose, but the phonetic developments are uncertain in detail. The 
interchange � : y may point to an original IE labiovelar *gw. The preceding syllable, 
which should probably be taken as the first member of a compound, is generally 
assumed to contain a frozen adverb 1tpe<; 'in front' (see � 1tpo<;). The origin of the 
final syllable is debated. It has been compared with Skt. puro-gawi- 'leader', of which 
the second member is derived from a root *gWeu- 'go' (a variant of *gWem-), so it 
originally means "who goes in front". Some recognize this root variant in Lith. 
zmogits 'man' < "going on the earth" (Fraenkel). The connection with the Arm. u­
stem erec" gen. eric'-u 'elder, priest' is tempting. It may derive from *preisgWu-, and is 
usually connected with Lat. prlscus 'ancient, of old'. It may also be assumed that 
1tp£lO- is an old element, identical in origin with Lat. *prls, in prlmus < *pris-mo- and 
in prls-tinus. 
De Lamberterie 1990: 909ff. comments extensively on the formation, meaning, and 
use of the Greek term. Clackson 1994: 165 is critical about the formal side of the 
Greco-Armenian comparison (claiming that *_sgW_ would have to give Arm. -c­
instead of -c'-). See � flw( 0) TlYU ( <;). 

1tp£u!-u:v�<; [adj.] 'gentle, merciful, pleasing, welcome' (A., E.). <!!I GR� 
• DER 1tpWfleV£la [f.] 'gentleness' (A., E.). 
• ETYM Probably from *1tPllU-fl£v�<;, with diphthongization and shortening of the 
long diphthong. Thus, it would be an lonism in the language of the tragedians. On 
this ground, DELG criticizes the etymology, and instead posits *1tPO-Wfl£v�<;; this 
poses other formal problems, however. The form 1tPO£Ufl£v�<; (SEC 18, 592, Soloi 
[Cyprus]) may support the latter view, but may also be a reinterpretation of the 
opaque word 1tPWfl£v�<;, ace. to Brixhe and Hodot 1988: 147f. 

1tp'1YoP£wv, -wvo<; [m.] 'crop of a bird' (Ar., H., Poll.). <!!I GR� 
.ETYM Originally means "body part where the food is collected", £v8a 1tpOa8pol(£laL 
� -rpo<p� (Poll.), is a formation in -£wv like uv8£p£wv, K£V£WV, and other designations 
of places and parts of the body (Chantraine 1933: 164f., Schwyzer: 488): thus from 
*1tpO-uyopo<; (on the compositional vowel, see Schwyzer: 398 and 402), or directly 
from 1tpO-ay£lp£lv. 

1tP'16wv • VAR 1tp�8w (Ev-e1tpIl80v), 1tPll0-r�P etc. =>1tlfl1tpllflL. 
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1tpiie!lU [n.] . 1tOAU1tOOO<; K£<paA� £VLOL 1tA£K-ruvll 'tentacled head of an octopus' (H.). 
<!!I ?� 
.ETYM Unknown . 

1tP'1flu6L'1 [f.] name of a kind of olive (Nic. Al. 87). <!!I ?� 
.ETYM Formation in -UOLO<;, as if from *1tPllflu<; (cf. EPLVU<;, KO-rLVU<;, LOXU<;, etc.). For 
further connection with *1tp�fla, 1tPllflaLvw, 1tlfl1tPllflL, there is no indication. Cf. also 
� 1tPllflu<;. 

1tP'1!lu<;, 1tP'1!lvu<; [f.] name of a (young) tunny-fish (Pl. Corn., Nicoch., Opp.). <!!I PG?� 
.vAR Also 1tPLfluO£<;, -UOLaL (Arist.), 1tP�flVaL (H.) [pl. ] .  
.ETYM Stromberg 1943: 126ff. discusses the many names for 'tunny'; see also 
Thompson 1947 s.v. Fur.: 245 considers the variation vlzero to be a Pre-Greek 
phenomenon. 

1tP'1V�<; [adj.] 'leaning forward, headlong, inclined, steep' (ll., epic Ion. poet., Arist.). 
<!!l IE? *h2en-os- 'face'� 
• V AR 1tpav�<; (X. et al.). 
.COMP Also Ka-ra-, 1tpO-, E1tL- (cf. Leumann 1950: 77ff.). 
.DER 1tPllV-l�W 'to throw head over heels, throw down, destroy' (Hell.), aor. - 1�aL, also 
with U1tO-, KaLa-; rarely 1tPllV-OW 'id.' (AP, H.), also with Kam-; to this belongs 
(back-formation?) 1tpavov· -ro Ka-rw<p£pe<;, 1tpave<; 'leaning down, face-down or 
head-first' (H.). 
.ETYM Cannot be seprated from U1t-, 1tPOO-llv�<;, so it may contain a substantive 
*enos- or *anos- [n.] 'face'; see � U1tllv�<; for the etymology, which is rather doubtful. 

1tP'1T�V =>1tpa-r�vLOv. 

1tp'1wv =>1tpwv. 

1tpLUaeaL [v.] 'to buy' (Od.). <!!l IE *kwreih2- 'buy'� 
• VAR Ptc. 1tPLUfl£vo<;, finite forms E1tPLUflllV, 1tPlWflaL, 1tPLalflllv, ipv. 1tplaoo (-lw, -la) . 
.COMP Rarely with prefix, e.g. EK-, OUV-. 
.DER Negative verbal adj. U-1tpla--ro<; in U1tPLu-rllv [acc.sg.f.] 'unbought, without 
ransom' (A 99, h. Cer.132), as an adv. 'gratUitous' (� 317, Agath. 4, 22), plur. U1tpLum<; 
(Pi. Fr. 169, 8); PN A1tpLu-rll; cf. Leumann 1950: 167f. 
.ETYM An old aorist, exclusively attested in Greek. A comparable formation is Olr. 
ni-cria [subj.] 'emat' < PIE *kwrieh2-t. Greek does not have the nasal present that is 
found in Sanskrit, Celtic, and Slavic, viz. Skt. krl1:uiti (for older *kriflati), 0Ir. ni 
[subj . ] ,  ORu. krbnuti 'to buy'. It is possible that the expected Greek reflex *1tPlVllflL 
had become awkward because of its resemblance to the antonym 1tepvllflL, Aeol. 
1t0PVUfl£V 'to sell' (Meillet BSL 26 (1925): [l4j?The verbal adj. u-1tpla-ro<; is close to 
Skt. krlta- 'bought' < *kwrih2-to-, but Greek may also continue *n-kwrih2-eto-. 
Numerous post-Indo-European formations are found in the various branches, e.g. 
Skt. kraya- [m.] 'purchase (price)' <: *kwroih2-o-, OIr. crith 'payment, purchase', 
OLith. krienas 'price', ToB karyor, ToA kuryar 'purchase, trade'. 

1tPLV [adv., conj.] 'before, previously' (ll.). <!!l IE *prei 'earlier, before'� 
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.VAR Rarely as a prep. with gen.; Horn. also nplv, Gort. np£lv (once beside frequent 
nplv), Locr. <pPlV . 
• ETYM With final -v like in vuv, vtv, noJuv, etc. Clearly related to � npo < *pr-o-, with 
l as in Lat. prior, priscus, etc. The base form may have been the old locative *pr-i. The 
e-vocalism in Cret. np£lv and perhaps in Horn. nplv (if itacistic) could be mirrored 
by Lith. prie < *prei. 

npivo<; [f., m.] 'holm-oak, kermes oak, Quercus ilex, coccifera' (Hes.). <!EUR?� 

• VAR nplvI1 [f.] 'id.' (Eup.) . 
• DER Diminutive nplv-loLOV [n.] (Ar., Ael.), -EU<; [m.] 'oak grove' (Erythrae IVa), 

-lVO<; 'made of n., hard, tough' (Hes.), -WO!)<; 'n.-like, hard' (Ar.); IIplvowGa [f.] 

name of an island (Epirus). 
. 

.ETYM No Indo-European etymology. The Carian TN IIplvaGGo<; points to an 

Anatolian origin (Carnoy Beitr. z. Namenforsch. N.F. 10 (1975): 222). Machek Ling. 

Posn. 2 (1950): 155 compares Slav. brin'b 'larch', assuming a loan from a common 

source. Fur.: 165 assumes a Pre-Roman(ce) *brin 'Pinus mugus' (Machek), which 

would make the Greek dendronym a European loanword. 

nplw [v.] 'to saw', medic. 'to trephine', aMvm<; npl£lv 'to gnash one's teeth', (60Ct�) 
npl£lv 'to bite (with one's teeth), grasp', pass. metaph. 'to experience a biting pain' 
(lA). <! ?� 
.VAR Rare and late -l(W, aor. nplGaL, pass. nplGe�VaL, perf. med. n£nplGf.LaL (all lA), 
act. n£nplKa (D. S.). 
.DIAL Perhaps Myc. pi-ri-(je-)te-(re), see Aura Jorro 2, 124· 
• COMP Also with ola-, £v-, uno-, etc . 
• DER 1. nplwv, -ovo<; [m.] 'saw' (lA) with nplov-lOV [n.] (Ph. Bel.), -LTl<; [f.] plant 
name (Aret. et al.), Redard 1949: 76; -WTO<; (Ar., Arist.), -wol1<; (Thphr.) 'saw-shaped, 
jagged'. 2. nplGf.La (napa-, £K-) [n.] 'anything sawn, sawdust' (Hp., Thphr.), 'trilateral 
column, prism' (Euc.), with -f.Lanov (Procl.); npLGf.Lol<;· Tal<; plalOl<; KaToxal<; 'in 
forced detention' (H.). 3. nplm<; (uva-, £K-, uno-) [f.] 'the sawing' (Hp., Arist.) . 4· 
np lGTI1<; [m.] 'sawer, saw' (Att. and Hell. inscr. and pap., Poll.), with fern. nplGTl<; 
'sawfish' (Epich., Arist.), see Stromberg 1943: 44; also an instrument (Att. and Epid. 
inscr.), etc. 5. npl<JT�p [m.] 'saw, sawer' (LXX). 6. nplGTo<; 'sawn' (Od.), Ammann 
1956: 16; £1\-, OUG-npl<JTo<; (Thphr.). 7. nplGnKo<; 'belonging to sawing' (Hero). 
Some forms were enlarged with w: nE-nplw-f.L£VO<;, u-, ola-nplw-To<; (Hp.), 
(Ota-)nplw-m<; [f.] (Delph., Epid.), nplwf.Lam· nplGf.Lam 'sawdust' (H.), with fut. 
nplwG£l and subj. pres. npl<p (Tab. Herael.) . 
.ETYM nplw seems to point to a stem *pris-, perhaps older *pri-. It may correlate with 
nElpw 'to pierce' < *per-ie/o-, for which Frisk compared *tri- in Lat. trivi, trUum, and 
perhaps TPLPW 'to rub (down)

, < *trh,-i- beside Lat. teri5 and TElPW 'to rub (open)' < 
*terh,-ie/o-, as well as *ski- in Lat. sclvi, scUum 'to decide' beside seci5 'to cut'. The 
value of this comparison is yet unclear. 
Further etymological comparison has proven fruitless; the link with Alb. prish 'to 
spoil, break, destroy' (Meyer 1891: 353) is uncertain. WP 2, 89 assumes that nplw is 
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onomatopoeic. The w-forms are probably due to contamination, perhaps by 
TETPWf.L£VO<;, liTpWTO<;, TPWW, Tpwf.La. 

npo [adv., prefix, prep.] 'forth, forward, before, for' (ll.). <! IE *pro 'forward'� 
• V AR With gen. 
oDIAL Myc. po-ro-. 
oETYM Allative formation in *-0, with ending like uno, uno. A common IE adverb; cf. 
Hitt. para 'forward', Skt. pra, Av. and OP fra-, Lat. pro-, OIr. ro-, Go. fra-, Lith. pra-, 
OCS pro-, Ru. pro, from IE *pro. A lengthened grade *pri5 is found in npwT, etc. Cf . 
also � npoKa, � npof.Lo<;, and � npoTEpo<;. Other old case forms of the same element 
*pr are found in nplv and npo<; < *proti. More remotely related are � napa, � napo<;, 
�n£pa(v), � n£pl, etc. On Gr. npo beside napa and related forms in Latin, see Garcia 
Ramon 1997. 

npoaAq<; [adj.] of a terrain (xwpo<;), over which the water flows down quickly, 
'sloping, sudden' vel sim. (<D 262), of water (iSOwp) itself, 'breaking forth, streaming 
down' vel sim. (A. R. 3, 73); metaph. 'rash, heedless' (LXX, Str., A. D.); 
npoaAWTaTI1v, nponETWTaTI1v, npoX£lpoTaTI1v 'most hasty, most ready or 
accessible' (H.). <! GR� 
.ETYM From npo-anof.LaL, with a formation like npo-n£T�<;. 

npoapov [n.] 'large wooden mixing bowl' (Pamphil. apud Ath. 11, 495a). <! ?� 
oETYM Usually explained as a compound of npo and UPU£lV 'to draw water'. This is 
not especially illuminating for a vessel from which wine was poured into the 
drinking cups. See � upuw . 

npo�aTa [no pl.] 'cattle, herd, flock' (ll.), 'small cattle'; -ov [sg.] mostly 'sheep' (Att., 
Gort., etc.); also name of an unknown fish (Opp., Ael.), because of the Similarity of 
the head, acc. to Stromberg 1943: 102. <! IE *pro-gWeh2- 'go'� 
.COMP npopa-ro-yvWf.LWV [m.] 'knower of herds' (A.), nOAu-npopaTo<; 'rich of cattle, 
sheep' (Hdt., X.). 
oDER 1. Diminutive npopaT-lov [n.] (Att.). 2. Adj. npopaT-Elo<; (Arist.), -lKO<; (LXX, 
N.T.) 'belonging to sheep (small cattle)" -wol1<; 'sheep-like' (late). 3. -wv (-EWV Hdn.), 
-wvo<; [m.] 'sheepfold' (Hell. inscr. and pap.). 4. -�f.LaTa· npopaTa 'cattle' (H.) (after 
KT�f.La-ra, POGK�-f.LaTa, etc.; Chantraine 1933: 178). 5. -EV<; [m.] 'shepherd' (title of a 
corn. of Antiph.). 6. -EUW [v.] 'to keep, tend cattle or sheep' (D. H., App.) with 
-wnKo<;, -Eumf.L0<;, -EUT�<;, -£la. 7. Plant names: -ElOV, -£10<;, -ala (Ps.-Dsc.), cf. 
Stromberg 1940: 137. On npop£lo<;, a rhythmical shortening of npopaTElo<; (An. Ox., 
et al.) see Palmer Class. Quart. 33 (1939): 31ff. 
oETYM The verbal abstract npopam<; is found once in the same !$e�� as npopaTa, in p 
75 K£lf.L�Ala TE npopaGlv TE, where it designates movable cattle as opposed to 
immovable property. For the semantic development, cf. ON ganganda je "going 
cattle" = 'living stock' beside liggjanda fe 'K£lf.L�Ala', or Hitt. ijant- "the gOing", 
'sheep' ptc. of ija- 'to go'. It is plausible, therefore, that npopa-ra was derived from 
npopalvElv. Cf. Benveniste BSL 45 (1949): 91 ff. with extensive treatment and 



criticism of diverging views. In the secondary sense of 'sheep', TtpO�aLOV has 
replaced older Ol<;. 
In view of the dat.pl. Ttpo�aO"l (Hdn.) instead of TtpO�a1'Ol<; (Hes.), the plural 
Ttpo�a-ra is considered to be old (Risch 1937: 196, Benveniste BSL 45 (1949): 91ff., Egli 
1954: 41ff.); Georgacas Glotta 6 (1958): 178ff. opposes this idea, and remarks that 
participles in -1'0- do not necessarily have a passive sense in Greek (a1'a1'o<;, TtAW1'o<;). 
Note, however, that the attestation of Ttpo�aO"l is very weak. 

TtpO�O(jKlC;;, -l�OC;; [f.] 'elephant's trunk' (Arist., Hell.), also metaph. of the proboscis of 
an insect and of the two tentacles of the ten-armed squid (Arist.). � GR� 
.ETYM Formation like aYKaAL<;, emyouvL<;, KOn,l<;, and other names of body parts and 
instruments, probably directly from �oaKw rather than from the rare form �oaKo<; 
(cf. Chantraine 1933: 338). For the use of the prefIx, compare TtPO-ooflo<; 'front room', 
etc. With a different accentuation, there is also TtpO�oaKo<; (-0<;) [m.] 'assistant 
herdsman' (Hdt. 1, 113); cf. TtpOOouAo<;. Borrowed as Lat. proboscis, promuscis. 

TtpO�aVIC;; [adv.] . Ttpon:pov 'before' (H.). � ?� 
.ETYM Unknown. 

TtpOT)pomoc;; [adj . ]  name of a festival before ploughing (Att.). � GR� 
• VAR In IIpofjpoaLa (scil. £Op1'�, 9uaLa) [f.J , - la (tEpa) [n.pl.] . 
.DIAL Epid. IIpapa1'LO<; (inscr.), also -1'PlO<;. 
.DER TtpOfjpOO"lOl 9£OL, - La Llfjfl�1'fjP (PIu.). 
.ETYM Hypostatic formation from TtpO apo1'ou (with compositional lengthening). 
With crasis and dissimilation: TtAfjpoaLa [f.] (Att. inscr.); see Schwyzer: 258 and 402, 
Lejeune 1972: 3232. 

TtpOtK'tT)C;; =>TtpOL�. 

TtpOL�) TtpOlKOC;; [f.] 'gift, present' (v 15, p 413, both gen., on which see below), 'dowry' 
(Att.), see Sommer 1948: 94; also late pap. as an archaizing term in juridical jargon. 
� IE *seiHk- 'stretch forth the hand'� 
.VAR Used adverbially: acc. TtpOiKa 'gratuitous, for free' (Att.), probably also gen. 
TtpOlKO<; (v 15). 
.COMP li-TtpOlKO<; 'without dowry' (Att.); see Sommer l.c . 
• DER Diminutive TtPOlK-LOlOV [n.] (PIu.); adj. - Lolo<; 'forming a gift' (Ph.), - lflaio<; 'id.' 
(pap. VIP), 'gratuitous' (D. C.), -lO<; 'gratuitous' (AP); verb -L(w 'to provide with a 
dowry' (D. S., Ph. et al.). Also TtpO-TK1'fj<; [m.] 'beggar' (p 352 and 449), -TaaoflaL 'to 
ask, beg for a gift' (Archil. 130). Cf. also the fut. Ka-ra-TtpoT�OflaL in OD Ka-raTtpoT�£1'aL 
'he will not get away unpunished', etc. (lA corn.). 
.ETYM An archaic word that became extinct, but was later revived. Formation like 
Ttpoa-cpu�, so TtpO-'L� (Ttpo'LKa with dieresis is Ion., ace. to EM 495, 33), from a prefIxed 
verb which is also the basis of TtpOTK1'fj<;. The yod-present Ttpo-TaaoflaL can be either 
primary or denominative from TtpOL�. 
Original mg.: "reaching out (of the hand), presentation", related to Lith. siekti, ISg. 
siekiu 'to reach out, etc.'; TtPOTK-1'fj<; originally means 'who reaches out his hand'; cf. 
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Ttp01'ELVW xcipa Kal TtpoTaaoflaL (Archil. 130). See further .-[KW and LlV2 s.v. *seik- for 
further cognates from Baltic, Tocharian, and Umbrian. 

TtpOKa [adv.] 'instantly, suddenly' (Hp., A. R.). � IE *pro-k- 'in front'� 
• VAR Ttp01'E (Hdt., Call.). 
oETYM Temporal formation like aD1'LKa, 1'fjvLKa, 1'OKa; clearly derived from '-TtpO 
'(be)fore, forward'. The velar suffIx has correspondences in OCS proh 'remaining', 
Lat. reci-procus 'returning on the same road' from *'directed backward and 
forward'), proc-eres 'chiefs, nobles', procul 'far away'. The fInal -a is ambiguous: 
perhaps after ufla, nixa, ete. or the ntr.pl. ending? The suffIxation with -1'E is 
parallelled by eTtEL1'E, aU1'E, ete. 

TtpOKWVla [n.pl.] with or without liAcpl-ra, flour of barley (Hp., Att. inscr.); see the 
TLG. � ?� 
.ETYM Unknown. 

TtpOflO:Aayyec;; [m: pl.] a group of flatterers and spies on Cyprus (Clearch. fr. 19 
W ehrli). � ?� 
.ETYM Indigenous term without etymology. The association with flaAaaaw points to 
folk etymology (DELG) . 

TtPOflT)9�C;; [adj.] 'forethinking, cautious' (lA). � IE? *men(s)-dhhl- 'direct the mind to'� 
.DER 1. TtPOfl�9-£la (Att.), also -La (trag.), Ion. -Lfj, Dor. -flu9£la [f.] 'caution, 
foreSight'; 2. IIpoflfj9-EU<;, Dor. -flu9-, [m.] "the forethinking one", 'Prometheus' 
(Hes., Pi.), secondary appellative (A.); to this as an opposite'Emflfj9Eu<; (cf. B06hardt 
1942: 95f.); with -ElO<; 'belonging to Pr.' (Nic., AP), 1'a IIpofl�9-Ela 'festival of Pr.' 
(Att.), -lKW<; 'in a way worthy of Pr.' (Ar.), at the same time connected with 
Ttpoflfj9�<;; 3. Ttpoflfj9-€oflaL 'to be forethinking, cautious' (lA), also -EUOflaL 'id.' 
(Alex. Aphr.) with -£UllKO<; = TtPOflfj9�<; (Eust.); on TtPOfl�9waL (ipv. aor.?, Archil.?) 
see Maas KZ 60 (1932): 286. 
.ETYM From TtpO and *fl�90<;, *flii90<;, which may be semantically associated with 
fla9civ. Since the latter is compared with flEV9�pfj and Go. mundon sis, etc., 
analogical ablaut must be assumed for Ttpoflfj9�<;, perhaps after fl�80flaL or fl�ll<;. 
This remains a bit doubtful. 

TtPOflvT)(j'tlvOI [adj.] 'one by one, one after another' (cp 230), -aL (A 233). � GR� .. 
.ETYM Formation like aYXla1'-ivo<; (from liYXla-ra), £vOlva (from £voov); see M�ia�IF 
62 (1956): 274'3• From a noun like *TtpOflvfjall<; 'wooing' (from Ttpo-flvaoflaL 'woo for 
sbd.'), thus the original meaning is 'belonging to wooing', after the ancient custom to 
present several women one after another. See Hoffmann RhM 56 (1901): 474f. The 
hypothesis of Forssman KZ 79 (1965): 26ff. is to be rejected (cf. on '-TtPUflvO<;). 

TtPOflOC;; [m.] 'protagonist' (Horn.), 'leader, commander' (trag.). � IE *promo- 'first'� 
.ETYM Usually connected with U promom 'primum', Go. and ON fram 'forward', 
and identifIed as an old superlative of lE *pro in TtpO, etc. The hapax '- Ttpaflo<;, if not 
corrupt, has been compared to Go. fruma 'fIrst'. Since the word only means 
'champion' in Horn., we have to consider the possibility that TtPOflo<; was shortened 
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from rrpoflaxo<; (already suggested by Aristarchus); the meaning 'leader' would be 
due to a misunderstanding of the epic word. The hapax ayoi rrpoflvOl (A. Supp. 904 
[lyr.]) presents metrical difficulties, but may be due to an error in the tradition; 
differently, Forssman KZ 79 (1965): nff. (see on � rrpuflvo<;). 

rrpovw1t11<; [adj.] 'inclined, stooping, downcast, weak' (A., E.), on the mg. Muller 

Mnem. 55 (1927): 101ff. � ?� 
oDER rrpovwmo<; 'outside, in front of the house', -ra rrpovwma, -ro rrpovwmov 'front, 

facade of a house' (E.), �PWE<; rrpovwmOl 'Lares compitales' (D. H.); see on 

� vwrrtoflaL with vEvwrrTj-raL. . 
oETYM Formally, vwrrtoflaL is comparable to d'�verbatives such as rrwAEoflaL, wetw. It 

may have given rise to rrpovwrr�<;, rrpovwmo<;, but rrpovwma is also reminiscent of 

the synonym Evwma; therefore, it has been suggested (Eust., Bechtel 1914 s.v. varrTj) 

that rrpovwma is from *rrpo-Evwma. At any rate, rrpovwrr�<; and vwrrtoflaL cannot be 

connected witlI varrTj 'woodland, glen' (Bechtel l.c.) with ablaut as in KwrrTj : Kamw, 

as suggested by Frisk. 

rrpo�, rrpoKo<; [f.] 'roe- or deer-like animal' (p 295, Archil., Arist. et al.). � IE *perk­
'spotted, motley'� 
oVAR Also rrpoKa<;, -aoo<; [f.] (h. Yen. 71), like 80pKa<;, KEfla<;. 
oETYM Animal names of the same type as yAau�, yu,/" a'(�, etc.; see � rrEpKvo<;. 

rrpoolllLOV =>o'(flTj . 

rrporrllAuKl<W =>rrTjAo<;. 

rrpo<; [adv., prep.] 'furthermore, thereto; from, by, at, to, towards, in face of (epic lA, 
Aeol.). � IE *proti 'against'� 
o VAR With gen. (abl.), dat. (loc.), acc. Epic also rrpon, rrpo-r(, with metathesis rrop-r( 
(Cret.), with e-vocalism rrEp-r' (Pamph.), rrpt<; (Aeol. acc. to gramm.), see also on 
� rrptu�u<;. 
oETYM The form rrpo-rl is identical to Skt. pniti 'to, against', except for the missing 
effect of Brugmann's Law. This points to *preti, which is perhaps found in Pamph. 
rrEp-r'. See also Lat. pretium 'price, worth' < *preti-o-, "the opposite equivalent", OCS 
protiv7J 'against' < lE *proti-. 
The usual forms rrpo<; (and rrpE<;) have arisen by assibilation of * -tj- in antevocalic 
position; note that final -0<; is also found in rrapo<; and rro<;. An older form pres is 
found in Messap. prespolis (Pisani Sprache 7 (1961): 103; meaning unknown; ace. to 
Pisani 'lord of the house, (house) priest'). Beside rrpo-rU rrpo<;, Greek has � rro-rl, 
� rro<;. Further connection with rrpo is conceivable; cf. on � rrpouw. 

rrpo(J(lv-rll<; [adj.] 'ascending steeply, inclined, craggy, rough, adverse, hostile' (Pi., lA). 
� GR� 
oETYM Adjectival hypostasis of the adverb rrpou-av-ra (Dicaearch.) 'upwards, up the 
mountain'; like £v-av-ra from a noun 'front', which is also seen in the frozen case 
forms � av-ra, � av-rl, � av-rTjv. Likewise in av-av-ra 'up a mountain', with avav-rTj<; 
'uphill', and Ka-rav-ra 'downwards, downhill', with Ka-rav-rTj<; 'going down'. 

rrpouw 

rrpoallvq<; [adj.] 'favorable, gentile, sweet' (Emp., Anacr.). � IE? *h2en-os- 'face'� 
oDIAL Dor. rrpouav�<;. 
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oDER rrpou�vEla (Hp.), rrpouTjvEUOflaL = ualvw 'to flatter' (H.). 
oETYM Like � arrTjv�<; and � rrpTjv�<;, derived from a word for 'face', which itself is of 
uncertain etymology. 

npoa9£(v) [adv., prep.] 'ahead, before, formerly, yore; in front of (ll., lA) � IE, GR� 
o VAR With gen.; also rrpouea (Dor. Aeol.) , which gave rrpoeea (Cret.); rrpoa-ra 
(Delph.). 
oCOMP Also combined with other adverbs or prepositions, e.g. £fl-rrpOUeE(V) 'in front 
(of), before' (lA), -ea (Dor., Aeo1.), with EflrrpoUe-lO<; 'in the front', especially of 
body parts (Hdt., Att., Arist.), -18lo<; 'id.' (A. D., pap.), Errl-rrpoueEv 'close before, 
near' Att., Hell.) with EmrrpOue-tw [v.] 'to be in the way, in front of it, to hinder, to 
cover' (Hp., Hell.), urro-rrpOUeE 'just before' (Hp.) with urrarrpoue-l8to<; 'older 
inhabitant' (Locr.). 
oDER rrpOUe-lO<; 'in the front', especially of body parts (Hdt. v.l., trag., Arist.; cf. 
EflrrpoUelO<; above), - (8l0<; 'id.' (Nonn.), rrpouT-( lO<; = rrpoue-(8to<; 'earlier, the 
former' (EL). 
oETYM Formation in -eE(V), -ea, which in view of the meaning and spread can hardly 
be derived from rrpo<; (Kretschmer Glotta 1 (1909): 55), but rather from rrpo with 
analogical -u- (rrpO-eEV, however, only in Greg. Cor.). The example cannot have 
been omUeEV, as this stands for earlier omeEV itself, and probably took -u- from 
rrpOUeEV. Therefore, more probably after £K-rOU-eE(V), £V-rOU-eE(V), or from 
rrpou( u)w? Extensive discussion in Lejeune 1939: 333ff. 

rrpO<JK1l6q<; =>K�80<;. 

rrpoacpu-ro<; [adj . ]  'undecomposed', of a corpse (.0 757 £pU�El<; Kai rr., Hdt.), 'fresh', of 
plants, victuals, water etc. (Hp., Arist., Hell.), metaph. 'fresh' = 'which happened 
lately, recently; following immediately', of actions, emotions, etc. (A. [lyr.] , Lys., D., 
Arist.). � GR� 
oETYM Acc. to Phot., it means vEwa-ri aVnpTjflEVO<; 'recently deceased', an 
interpretation which seems to give the best solution: the second member belongs to 
rrEcpvuv, cpovo<;, � eElvw 'to hit, kill', with the same second member as in ApTjT-, apEl­
cpa-ro<;, fluA�-cpa-ro<;, 68uv�-cpa-ro<;. DELG observes that it may have been a hunting 
or fishing term, as it is used for flesh in Hp. Acut. 49 and in Men. 397. The 
development of meaning to 'recent' became possible after the second member had 
become opaque (cf. apElcpa-ro<;, which also means 'martial' in trag.). The first element 
cannot be a verbal prefix (as if from *rrpou-edvw), and has not received a good 
explanation yet (Frisk's suggestion 'close to' does not really make sense). 

rrpoaw [adv.] 'forward, onward, further', etc (ll.). � IE *pro-ti-o- 'against'� 
o VAR Epic also rrpouuw. Compar. rrpouw--rtpw, --ra-rw, adv. rrpoUW-eEV 'from far 
away' (Ion. poet.), rrpoUUOeEV ('¥ 533), after other adverbs in -OeEV (epic Ion. poet.). 
oETYM Contains the same formation as orr(u( u)w, derived from *pro with a suffix 
* -tjo-, or perhaps a thematic entension of *proti > rrpon. See also � rropuw, � rroppw. 
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np0<Jwnov [n.] 'face, countenance, mask, role, person' (ll.). � IE *proti 'against' + 

*h3ekw- 'see'� 
• V AR Epic pI. also -naTa, dat. -am, which can easily be explained as an enlargement 
favoured by the metre (Schwyzer: 5153). 
.COMP Rarely as a first member, e.g. npoawnO-A�1tllle; [m.] 'who respects persons, 
who is partial' with -All1tl£W, -All\jlla (NT). Very often as a second member, mostly 
late., e.g. f.llKpO-npoawnoe; 'small-faced' (Arist.) . 
• DER Diminutives npoawn-lOLov (Ar.), -Elov (-LOV) [n.] 'mask' (Thphr., LXX), the 
plant name - LOV, -le;, -Ule;, -hLe; (Dsc. et al.; probably after the form of the flower; 
Stromberg 1940: 47), -ouna [f.] 'face-shaped "esseI', "face-urn" (Polem. Hist., Poll.). 
• ETYM Similar to � Il£Twnov 'forehead', npoawTcov is also a hypostatic form, i.e. from 
*npoTL-wn-ov "what is opposite to the eyes (of the other), the sight (of the other)". 
By connection with epic npoTL-oaaollaL, npoa-o\jlollaL 'to look at', onwna, etc., 
npoawnov may have been (re)interpreted as verbal noun (cf. G Angesicht). 
Formally, npoawnov neatly corresponds with ToA pratsak, ToB pratsako 'breast' 
(containing ToA ak, B ek 'eye') and with Skt. prdfika- [n.] 'face, appearance' from 
prdti = npon and a zero grade *-h3kw-, so *proti-h3kw- (cf. � onlnEUW < *opi-h3kW-). 
The Greek form may continue this old compound, assuming that *Cih3C developed 
to PGr. *CjoC (which is doubtful), or it may have been recreated within Greek from 
npon and o\jl. 
On the lE expressions for 'face', see Malten 1961: 1ff. 

np0TalVl [adv.] 'ahead, in front of (E. Rh. 523) . � GR� 
.VAR Boeot. inscr. npoTllvl 'earlier'; npoTalVLov· npo IlLKpOU and naAaLOV 'for a small 
[time] ; old' (H.; text uncertain) 
.ETYM Acc. to Bechtel 1921, 1: 309f., it derives from npo TaL-vl (locatival; sdl. � 1l£PaL), 
with a suffIx -VL added to the pronoun; cf. also nOTalVLOV (Schwyzer: 612). See 
� nOTalVLOe;. 

npon:poc; [pron. adj.] 'front, former', usually of time 'earlier' (11.) . � IE *pro-tero­
'further'� 
.VAR Adv. npoTEpoV 'earlier' (post-Horn.), npoT£pw 'further (forward), sooner' (epiC 
since 11.), -waE 'forward' (h. Horn., A. R.), -W8E(V) 'from before, from earlier on' 
(Theognost., EM); npOTEPll-yEv�e; 'born earlier, elder' (Antim.), after apX11 -yEv�e;, 
etc . 
• DER � npoTEp-ala (sdl. �Il£pa) 'the preceding day' (lA), cf. U<JTEpala, etc., also -£la 
[E] 'id.' (Tab. Herael.), - LKOV [n.] 'priority' (pap.); npoTEp-£W 'to be ahead, have the 
advantage, prevent' (lA), also with KaTa-, auv-. Thence -lllla [n.] (Hell.), -llaLe; [E] 
(Hid.) 'advantage, lead'. 
.ETYM Opposite of uaTEpOe;, from � npo, identical with Av. and OP fratara- 'the one 
more in front, earlier', Skt. pratard- 'further, farther, future'. 

npon, npoTl =>npoe;. 
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npoT!111<JlC; [f.] '(region of the) navel' (A 424, Q. S., Sinope Ill', H., PolL); in H. also 
npOTIl�ne;· 6 nEpl TOV 01l<paAov KaTa TOV Aayova TonOe; 'area surrounding the navel, 
waist' and npOTllllTov· TOV 01l<paMv. � GR� 
.ETYM Verbal noun from npOT£llvw 'to cut off in front', originally of the severing of 
the umbilical cord, then of the navel itself and the area surrounding it (Porzig 1942: 
337). Often analyzed as "incision of the body", whence 'waist' (e.g. LSJ, Benveniste 
1948: 78), which should be rejected. The form npoTIl�TLe; in H. (also v.l. sch. A 424; 
accent uncertain) must be explained, if the accent in H. is reliable, as a fern. of 
*npoTIl�e; (like npo�A�e;); cf. e.g. oaanA�TLe; and npo�A�ne;, aOIl�TLe; (but these forms 
are rare and late) . A proparoxytone npoTllllnc; would be strange, and can hardly be 
an archaism (WackernageI 1916: 236) . 

npou!1v'l [E] 'plum tree, Prunus' (Thphr.). �PG?, LW Anat. ?� 
.DER npoullvov [n.] 'plum' (Gal. et al.). 
.ETYM Probably of Anatolian origin, like the tree itself; cf. the Phryg. TN 
TIpullvllaaoe; and Schrader-Nehring 1917(2): 181f. Borrowed as Lat. prunus, -urn, 
perhaps from an intermediate *npou(F)vov (Fur.: 243)? 

npouvElKOC; (-lKOC;) [m.] 'one who bears cargo out of the market, hired porter' (Corn. 
Adesp., Hdn. Gr., Ael. Dion., H., Eust.), also a designation of a loafer or a person 
from the lower classes (Herod., H.); also adj. (AP 12, 209)? � GR?� 
.DER npouvLKla (H.), see on � aKlTaAOL. 
.ETYM A colloquial word without a certain etymology. Hardly derived from npo­
EV£lKaL, as suggested already by Eust. and others, nor related to v£lKoe; (AB, EM); cE 
also 80pU�WOELe; Kal npouv£lKoue; in D. L. 4, 6. 

npou<JEA£W [v.] 'to ridicule, outrage, maltreat' (A. Pr. 438, Ar. Ra. 730). � ?� 
.ETYM Without etymology. One doubtful hypothesis derives it from *npo-w-EA£W 
(from EAOe;) "to dump in the swamp" (Schwyzer: 724), for the semantics of which 
nponllAaKl�ELv (H., Suid.) 'id.' has been compared. 

npo<ppwv [adj.] 'kind, willing' (epic poet. since ll.). � GR� 
• VAR Fern. npo<ppaaaa (ll., Od.). 
.ETYM Bahuvrihi compound, literally meaning "forward-minded" (cf. Sommer 1948: 
1103)' The form npo<ppaaaa is after synonymous £Kaaaa (Wackernagel Gatt. Nachr. 
1914: 41f.); cf. on � EKWV and � <pp�v. 

npoXuv'l [f.] 'pretext' (Call. Cer. 73,fr. 26). � GR� 
• V AR Dor. -d. 
.ETYM Archaic or dialectal formation with unclear history. Acc. to Eust. 1109, 39, 
derived from a verb npoxalvw, which is further unattested and translated as 
npo<paal�OllaL 'to give a pretext'; unconvincing. More probably, it is derived from 
npo-£XollaL 'to pretend', thus from *npo-oxavll with elision. 

npoXElpOC; [adj.] 'at hand, ready, easy, usual' (lA). � GR� 
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.DER n:poX£IP-lov (-ov) [n.] 'handbag' (pap.), -6rTje; [f.] 'readiness' (Hell.), n:pOX£lP­
l�0!lm, -l�w [v.] 'to provide (oneself) with, put at disposal, choose' (Att., Hell.), 
whence - lOle; [f.] 'provision, accomplishment', - l<J!lOe; [m.] 'provision, choice' (Hell.). 
.ETYM Hypostasis from n:po X£lpWV, possibly also a bahuvrihi "with a forward hand" 
(Sommer 1948: 108, 112, 141, Schwyzer 1950: 508). 

n:p6xvu [adv.] 'kneeling, on the knees' (I 570, with Ka8£�0!l£vTj); 'fully, thoroughly, 
entirely' vel sim. (<D 460, � 69 with (cm-)oAe<J8m; A. R I, 1118; 2, 249), mg. uncertain 
(Antim. Col. 2 P.). <!l IE *gan-u 'knee'� 
• ETYM In the meaning 'kneeling', n:poxvu clearly contains the zero grade of yovu, as 
in � yvu�. The proper meaning is therefor�, "with the knees forward", a frozen 
ntr.acc. which stands for *n:po-yvu = Skt. (gramm.) pra-jflu-, of which the meaning 
is not quite certain (WackernageI 1916: 74). The origin of the aspiration is uncertain 
(cf. Schwyzer: 328). The meaning 'fully', if at all from 'kneeling', probably came 
about by reinterpretation of an epic expression. For a different etymology, cf. 
Brugmann-Thumb 1913: 127', who derived n:poxvu 'fully' from xvauw 'to plane, gnaw 
off; the originally independent *n:po-yvu 'kneeling' would then have coalesced with 
it (an idea accepted by Wackernagel 1916: 74). 

n:pOXWVUl [f.pl.] 'buttocks, coccyx' (Archipp. 41). <!lGR� 
• ETYM Perhaps a nonce form or comic contamination of KOXWVTj and n:pwKrOe; 
(Giintert 1914: 122); otherwise, with n:po. 

n:pUAEEe;, -EWV [m.pl.] 'heavily armed foot-soldiers' (11., Hes. Se. 193, Gortyn), metaph. 
of birds (Opp.); n:pOUAeOl' n:£�ole; On:AITClle; 'hoplites on foot' (H.). <!lPG(v)� 
.DER Also n:pUAle; [f.] '(Cretan) weapon-dance' (Call.; acc. to Arist. fr. 519 Cypr. or 
Cret.); n:PUA£U<J£le;' En:l T�e; EKcpopae; TWV T£AWTTj<JaVlWV n:apa Tq> [£pd (H.). From 
n:pUAle; comes *n:pUA£UW 'to perform a n:.', whence n:PUA£U<J£le; [f.pl.] (H.). 
.ETYM It is not entirely clear how n:pUA££e; (sg. -A�e; [Hdn.] or -AUe; [Schwyzer: 572}) 
and n:pUAle; are related. According to Leumann 1950: 286f., Cret. n:pUAle; would have 
arisen through false interpretation of epic n:pUAe£e;; Ruijgh 1957: 96f. opposes this. 
In view of the formal variant n:POUA£Ol, the word is probably of Pre-Greek origin. 
Unrelated to n:puTavle; (Misteli KZ 17 (1868): 174; cf. Bechtel 1914 S.v. Otan:pUOlOe;). 

n:pllllv6e; [adj.] 'utmost, hindmost, undermost', of the body part that is closest to the 
torso, vel sim.; also of the undermost part of a tree, a rock, etc. (epic poet. 11.). 
<!l PG(V)� 
• VAR With shift of accent n:pu!lVTj, secondarily -vii [f.] 'hindmost part of a ship, stern' 
(lA, 11.), in Hom. mostly attributive n:pu!lvTj vTjue;. 
• COMP As a first member in e.g. n:pu!lv-wp£la [f.] 'lower part, foot of a mountain (3 
307), from *n:pu!lv-wpTje; (Solmsen 1909: 249, Risch Mus. Helv. 2 (1945): 18). From 
n:pu!lvTj e.g. n:pu!lv-ouxoe; 'holding the stern' (E., AP), u'\'l-n:pu!lvoe; 'with high stern' 
(Str.). 
.DER 1. n:pu!lv-08£v 'from the lower end, from the bottom' (A.), also (Hell. poet.) = 
n:pu!lv-Tj8£v, Dor. -d8£v 'from the stern' (11.); 2. -�TTje; [m.] 'steersman', as an adj. 
'standing on the stern' (A., E.) with -TjTlKOe; (Callix., pap.), -�0l0e; (E.) 'id.', Ta -�(na 
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[no pl.] 'stern cables' (Hom., AP); probably analogically built to n:pu!lvTj (Chantraine 
1933: 42, Schwyzer: 466); 3· -aloe; 'id.' (A. R); 4. -£ue; [m.] PN (8 m, Nonn.). 
.ETYM Often connected with n:po, assuming U for 0 by Cowgill's Law (e.g. Forssman 
KZ 79 (1965): 11ff.), but this is semantically unconvincing, because n:pu!lvoe; indicates 
not the most foward, but the hindmost part. For the suffIx -!lv-, one compares Skt. 
ni-mna- [n.] 'depression, depth', adj. 'lying deep'. 
The connection with OCS krbma 'back part of a ship' is wrong; cf. Vasmer 1953 s.v. 
karma. Cf. also n:p0!lvoe; and � n:p0!lVTj<JTIVOl, connected with n:pu!lvoe; by Forssman 
KZ 79 (1965): 11ff. ; see � n:p0!loe; . 
The most promising etymology consists of the connection with n:P£!lvov, the non­
Indo-European interchange £/u pointing to a Pre-Greek origin (cf. Fur.: 6527°). 

n:ptlTaVle;, -EWe; [m.] title of a leading offIcial, in Athens member of the governing 
committee of the council, 'foreman, chief of affairs, prytan' (Dor. lA); also name of a 
Lycian (E 678). <!l PG(V)� 
.VAR Aeol. n:po-. 
.COMP Some compounds, e.g. vau-n:pUTClVle; = vauapxoe; (PL). 
.DER 1. Adjecitves n:pUTav-lKOe; (lA inscr.), -£I0e; (Aristid.) 'belonging to the n:.'; 2. 
substantives -dov, Ion. -�'lov [n.] 'residence of the n:., city hall' (lA), in Athens also 
name of a court of law; Ta n:puTClvda 'legal costs' (Att.); here IIpuTClv-Ine; (Herm . 
Hist.), -£la (Syros) [f.] epithet of ' Em la as a protectress of the Prytaneion; 3. verb 
n:puTav-£uw 'to be n:., lead something' (h. Ap. 68) with -£la, Ion. -Tj'tTj [f.] ' (term of 
the) offIce of a n:.' (lA, Rhodes, etc.), -w!la = Lat. prineipatus (epigr. P), -£ue; [m.] = 
n:puTavle; (Rhodos), back-formation acc. to Bo13hardt 1942: 77. 
.ETYM In view of the close resemblance to Etruscan pur8ne, epr8ni 'title of an 
offIcial', n:pUTClVle; probably belongs to the Anatolian-Aegaean stratum of social 
deSignations (cf. paOlA£Ue;, ava�, TupavvOe;, and Schwyzer: 62 and 462). The 
variation of Aeol. n:poTavle; (Att. inscr. inCidentally have n:poTav-£uw, -£la) and 
Phoc. and Cret. ppuTav£uw, -dov is suggestive of borrowing from a Pre-Greek 
source; cf. Heubeck 1961: 67f.; Linderski Glatta 40 (1962): 157ff. also connects Hatt. 
puri '�ord'. The association with n:po 'in front' is secondary and folk-etymological; 
n:pu- IS not an old by-form of n:po, as has been claimed on the basis of Olan:pUOlOe;, 
n:pu!lvoe;, n:pUAe£e;. 

npwTJv [adv.] 'lately, the day before yesterday' (11.). <!l IE *proH 'early, in the morning'� 
.VAR n:P4>Tjv (11.), n:pwv (Call .fr., Herod.), Dor. n:pwav, n:poav, n:pav (Theoc.); on the 
phonetics Schwyzer: 250 . 
·COMP As a first member in n:p4JTjpOTTje; [m.] 'early plougher' (Hes.), like 6,\,-apOTTje; 
(see � 6,\,£); often in Thphr., e.g. n:pw't-Kapn:Oe; 'with early fruit', compar . 
n:pw'lKapn:oT£poe; (see Stromberg 1937: 162£). 
.DER Also n:PWl (11.), Att. n:P4> (n:pq>, n:pw'O 'early, in the morning'. Compar. forms: 
n:pw't- (n:P4>-)T£pOe;, -TaTOe;, usually -aIT£poe;, -aITaToe; (lA), after n:aAaiT£poe; etc. 
Other derivatives: n:pw'loe;, n:pq>oe; 'a� an early time' (0 470), n:pw'ta [f.] 'early time, 
mor�ing' (Ariste�s, NT), after 6,\,la; in Attic replaced by n:pw-'l!loe; (X., Arist., pap. 
and lllSCr.), to O,\,l!lOe; (Arbenz 1933: 76); also n:pO-'L!l0e; after n:po; Hell. -'lvoe; 
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(Chantraine 1933: 200f.); npw·#t [adv.] 'the day before yesterday' (B 303), to npwT]v 
after x8l�a, 'very early' (Theoc. 18, 9), to npw"t; npw"l8Ev 'from early in the morning' 
(LXX) . 
• ETYM Both npwT]v and npwT presuppose an adverb *npw, which is confirmed by 
OHG fruo 'early', Lat. pro 'for, before', Av. fra 'forward, in front', and less directly by 
Skt. pratdr 'early, in the morning' beside Av. fra = � npo. It is perhaps an old 
instrumental *pro-h,. 
The form npwT]v, -av may have been influenced by petrified accusatives, like o�v, 
OCtv, nA�v, nAav, aKIl�v. Similarly, npw-T seems to have been modelled after locatives 
like �Pl, n£pu(Jl, aVT!. This npwT served as the ,basis for the adjective npw·l-Oe; (= OHG 
fruoji 'early'), which, interpreted as npw-·lOe;, gave rise to npw-·llloe;, - lVOe; (see above). 

npwKT6� [m.] 'rump, anus' (Hippon., Ar.). <:! IE *pre!oh2kt- 'buttock'� 
.DER npwKTI�w 'paedico' (Ar.). 
.ETYM Closely related to Arm. erastan-k' [pl.] 'buttock', an ,:ction noun in -an-, from 
lE *preh,kt-. This means that Greek derives fro

,
m *proh2kt- (Beekes in Kortlandt 

2003: 191). The earlier reconstruction as *p(e)rh3kt- (see the discussion in Clackson 
1994: 166f.) does not abide by the rules for lE root structure. Skt. p[$tha- 'back' and 
related forms are more easily derived from *pr-sth2-o-, and are therefore unrelated. 

npwv [m.] 'protruding rocks, mountain top' (11.) . <:! ?� 
• VAR npwvoe; or npwvoe;, plur. npwv£e;, also npwOVEe; (epic poet. since 11.) , also npT]wv 
(Hes. Se. 437, Hell.), npEwv (AP), -wvoe;, -ovoe;. 
• ETYM Starting from the later attestation npT]wv (whence np£wv, npwv), the plur. 
npwov£e;, -ae; could be explained as a diectasis of npwVEe;; this would point to original 
*npT]Fwv or *npaFwv (Schwyzer: 377). On the other hand, if we assume a pre-form 
*npwFwv, npwOVEe; becomes regular, but npT]wv must then either be due to false 
analysis, or an old ablaut variant of npwv. A reconstruction *npwFwv is strongly 
supported by � nptPpa 'prow, bow of a ship', which can hardly be dealt with 
separately. This goes back to *prh3-ur-ih2, beside *prh3-uon- giving npwv; the 
adjective is probably derived from the forebear of Skt. purva- 'frontmost, earlier'. 
Fur.: 331 wonders whether npouvoe;· �ouvoue; is a variant, or a contamination of 
npwv and �ouvoe;. 

7tPW�, npwK6� [f.] 'dewdrop' (Theoc., Call.). <:!IE *prok- 'drop, sprinkle'� 
• V AR Only plur. npwKEe;. 
.ETYM Formation like KAW,\" pwnEe;, TPW�, etc. (see Chantraine 1933: 2, Schwyzer: 
424); thus, originally an agent noun "dripper, sprinkler" from a lost verb for 
'sprinkle', which left traces in several derived adjectives, e.g. � nEpKVOe;. For a parallel 
of 'sprinkle' beside 'drop', cf. especially Skt. pf$an- 'spotted, speckled', p[$ata- [m.] 
'spotted gazelle' 01 ed.), 'drop of water' (epic class.). 

7tp4ipa [f.] 'forepart of a ship, prow, bow' (1l 230: gen. np4>PT]e;, attributive to vT]Oe;). <:!IE 
*prh3-u(e)r-ih2 'forepart of a ship'� 
• VAR Ion. np4>PT], secondary after npullvT]. 
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.COMP Often as a second member, e.g. Kuavo-nptppoe; 'dark-bowed' (Hom., B.), 
-np4>pElOe; (y 299, verse-final enlargement), -npw·lpa [E] (Simon. 241), explanation 
uncertain. 
.DER np4>p-a8E(v), -T]8E(V) 'from the bow, at the bow' (Pi., Th.); -EUe; [m.] 'officer in 
command at ilie bow' (X., D., Arist.), also PN (8 113); -UTT]e; [m.] 'id.' (S., X.), to 
npuIlV�TT]e;, KU�EpV�TT]e; (Fraenkel 1912: 206) with -aTlKOe; 'concerning the prow' 
(pap., Poll.), -aTEUW [v.] 'to be in command at ilie bow' (Att. ,  Hell.); -�(Jla [n.pl.] 
'uppermost points on starboard' (EM: npullv�(Jla); ptc. aor. nptppuaavTEe;. 
KpoT�aavTEe;. � oe IlETaCPOpa anD TWV VEWV KaL T�<; Eipwlae; 'making rattle, striking; 
a metaphor from [the terminology of] ships and rowers' (H.), cf. Men. Sicyon. 421 
Kassel. 
.ETYM Apparently contracted from *npwFap-la or *npwFEP-la. The expected msc. 
*npwFwv (cf. nlwv : nlElpa) is attested as � npwv. Discussion in Peters 1980a: 190f., 
who argues that a suffix -Elpa is expected on the basis of nlElpa, n£nElpa, and that it 
would yield the main attestation nptPpa. Actually, *npwFEp-la would have to result 
in npwpa instead (which is also attested, but only as a weaker variant in the mss. and 
pap.). However, in this case, nptPpa can hardly be explained, as there is no basis for a 
pre-form in *-apla. Therefore, Peters argues that -tp- was introduced, like in the 
presents in -naKW, -4>aKw. 
It is improbable that Kuavo-npw·lpav (Simon. 241) preserves an old un contracted 
form *npwElpav (Hdn. 2, 410); see Peters l.c. 
Apart from the suffix -n-, related *npw-Fwv is formally comparable to Skt. purva­
'foremost, earlier', ToB parwe 'first', OCS pnJV'b 'first' < *prh3-uo-. 
Borrowed as Lat. prora, proreta (from Ion. *nptpp�TT]<;); see WH s.v. 

7tPWTO� [adj.] 'foremost, first' (11.) . <:! IE *prh3-to- (?) 'first'� 
• V AR Dor., Boeot. npcnoe;. 
.COMP Very productive in compounding, e.g. npwTo-yovoe; 'first-born' (epic poet. H.). 
.DER 1. Superlative npwT-la-ra [adv.] 'first of all', -laLOe; (epic poet. H.), Dor. (Thera) 
npanaLOe; 'the very first' (Seiler 1950: 105). 2. npWT-ElOV [n.] 'first prize, first rank' 
(Att.); -ElOe; 'of the first rank'. 3. -EUW 'to be first' (Att.) with ilie back-formation 
npwTEUe; epithet to AaOe; (Tim. Pers. 248). Several short names, e.g. IIpWT-EUe; [m.] 
Seagod (Od., etc.), -T£ae;, -Tlwv, IIpaT-lvae;, -UAOe;, etc. (Bechtel 1917b: 387). On 
IIpwTwl-Aaoe;, -AEWe; (H., etc.), see Risch 1937: §71a. 
.ETYM Related to Skt. pur-va-, Av. paur-uua- < *prh3-uo-, and Lith. pir-mas < *prh3-
mo-, but with a suffix -to- as in TpIToe;, T£-rapTOe;, etc. Dor. npcnoe; is problematic, 
because it seems to continue *prh2-to- with a different laryngeal; in spite of DELG, 
the two forms cannot be unified under *prH-. The postulated reconstruction *npo­
aTOe;, which similarly could explain npwmC;, but not npaTOe;, cannot have developed 
out of *prH- in a regular way. Cf. Beekes 1969: 214f. 

7tTalW Iv.] 'to nudge, crash into, stuI)1ble, err, have bad luck' (lA); rarely trans. 'to 
knock over' (PLfr. 205, LXX). <:! PG?, IE? *pi(e)h2-u-ielo- 'strike'� 
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• VAR Aor. muiaat, fut. mUlaw, also perf. (later Att., Hell.) £TtTatKU, pass. (late) 
mata9fjvat, Ematallat . 
• COMP Also with prefIx, especially Ttpoa-. 
.DER muiallu (Ttpoa-) [n.] 'push, fault, misfortune, defeat' (lA, Thgn.), Ttpoamatal<:; 

[f.] 'push, stumble, collision' (D. H.). 
• ETYM Rhyming formations like TtUlW, PUlW, and also -KVUlW may have influenced 

TtTalW (and vice versa); for the onset, cf. �mlaaw, �m�aaw. The word may well be 

Pre-Greek. Alternatively, Hackstein Glotta 70 (1992): 154-167 (see also on � m�aaw) 

reconstructs a present *pi(e)h2-u-ie!o- on the basis of mUlw, Lith. pjauti 'to cut', and 

Lat. pavio 'to pound, strike'. , 
TtTUKU [acc.sg.f.] 'hare' (A. Ag. 137 [lyr.]). <'lPG?��E? *pieh2-k- 'duck away, shy'� 

• V AR The nom. is unattested . 
• DER mUK-Lt:;, - LOOt:; [f.] 'id: (Corn. Adesp. 1127), -Lall0t:; [m.] 'shyness' (ibd. 1128: 
*mUKl<W), -u8Lt:; [adv.] 'shy' (Theognost.); mUKwpEiv· m�aaELv, OEOOLKEVat 'be 

scared, fear' (H.), after oALyWpdv, TLIlWPUV etc . 
• ETYM Considered to be a root noun of the aorist mUKUV (see �m�aaw), from a 

paradigm nom. �mw� < *pioh2k-s, analogical gen. mUK-ot:;. It seems, however, that 

the whole complex of mw�, mUKu, and Tt'rwX0t:; is Pre-Greek in view of the 

alternating root-fInal stops K/ X· 

TtTUKaVU 'boat mat' used in boats called KUVVU (Poll. 10, 166). <'lPG?� 
.DIAL LSJ gives mUKuAu or TtTUVUKU. 
• ETYM No etymology; possibly Pre-Greek. 

TtTUpvuf1al [v.] 'to sneeze' (Hp., X.). <'l ONOM� 
• VAR Rare and late TtTUpvETat, mUlpw, TtTElPW, mEpollat; them. aor. mupuv (since p 
541), ptc. also TtTUpElt:; (Hp., Arist.), mupuvTEt:; (Arist.; uncertain). 
.DER mup-Ilot:; [m.] 'the sneezing' (lA) with - IlLKOt:; 'causing to sneeze', -IlLK� [f.] 
'sneezewort' (Dsc., Gal.), see Stromberg 1940: 85; mopot:; 'id: (Hdn. Gr. 1, 191) . 
• ETYM Onomatopoeic word, probably related to Lat. sternuo 'id:, OIr. sreod 
'sneezing'; however, the reconstruction of a root *pster- remains hypothetical. Arm. 
p'rngam, p 'rnc'em 'to sneeze' is probably onomatopoeic; see Clackson 1994: 99� An 
aspirate is found in the gloss cmo<p9upu�aa9at· TO Toit:; IlUKTfjpO"lV £it:; TO E�W �XOV 
TtpoEa9at, cmo<pAaaat, poyxuaat. KpfjTEt:; KUL LUIlLOL (H.), with the same meaning as 
Lat. sterto 'to snore'. 
Strunk MSS 46 (1986): 221-242 assumes an ablauting n-present with the full grade 
shifting between the root (Lat. sternuo) and the ending (hence mupvullat with a 
zero-grade root). 

TtTEAUt:; [m.] 'wild boar' (Lyc. 833, verse-fInal). <'lPG?� 
• VAR Also mEAeu· aUt:; UTtO AUKWVWV 'boar (Lac.)

, 
(H.). 

.ETYM The ending is the same as in EAe<put:;. A possible cognate would be �mEAeT] 
'elm', but this leaves much unexplained. The connection with Lith. kiaule 'swine', 
kuilys 'breeding-swine', and with Skt. kiri- [m.] 'boar', suggested by Merlingen 1956: 
58, should also be rejected. Holthausen's connection with TtEALTVOt:;, TtEALOt:;, etc. 
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(Holthausen IF 62 (1956): 152) is arbitrary. The word may well be Pre-Greek (note 
initial m-). 

TtTEAEU [f.] 'elm tree' (ll.). <'lPG(v)� 
• V AR Ion. -ET], Epid. TtEA£U. 
.DIAL Myc. pte-re-wa . 
.DER mEA£-Lvot:; 'of an elm' (Att. and Del. inscr., Thphr.), -wv, -wvot:; [m.] 'elm grove' 
(gloss.). IhEAEot:; [m.] town in Thessaly, etc. (B 697 et al.). 
.ETYM The suffIx -eu is frequent in tree-names (cf. IlT]Aeu, heu). The word mEAut:; 
'boar' is formally close, but the semantics are far off (Stromberg 1940: 140 adduces 
MoHG Eberesche to prove that boars may live in elm-woods). Lat. populus 'poplar' 
cannot be related, since it deviates strongly in form and meaning; phonetically closer 
is Lat. tilia 'lime-tree'. For the variation m-: Tt-, cf. TtOAEIl0t:; and TtOALt:;. Arm. t'eli 
'elm' may have been borrowed from mEAEu (Solta Sprache 3 (1956): 22i' argued for 
old etymological relationship), or both may have been borrowed from a common 
source, like Lat. tilia (which was borrowed into Greek in TLAlat· U'(YELPOL 'black 
poplars' [H.]); see Clacks on 1994: 169. Fur.: 226 assumes that it is a variant of IlEAlT] 
'ash'; he concludes that the word is Pre-Greek. 

TtTEPLt:;, -ew� [f.] 'fern, bracken' (Hell.). <'lGR� 
• V AR Also - It:;, - lOOt:;. 
.COMP As a second member in opu(o)-mEplt:; [f.] 'oak fern' (Dsc., H.), 9T]Au-mEpk; 
[f.] 'female fern' (Thphr., Dsc.). With the same meaning mepLov (also with 9T]AU-) 
[n.] (Ps.-Dsc., Alex. Trall.); see Stromberg 1940: 40f . 
.ETYM The original meaning must have been "feather plant", as it is related to 
� TtTEpOV; it was named after the form of the leaves (cf. MoHG Federkraut 'water 
milfoil'). Likewise, MoHG Farn (OHG Jar(a)n, etc.) 'fern' can be equated with Skt. 
panJa-, Av. parana- [n.] 'wing, feather, leaf. Alb. Jier 'fern' may be related as well, 
possibly as a loanword, acc. to Mann Lang. 28 (1952): 40. 

TtTEPV'l [f.] 'heel', also metaphorically of the lower part of several objects, etc. (epic 
Ion. poet., Arist., Hell.). <'l IE *tpersneh2 'heel'� 
.VAR Secondarily -vu (LXX). 
.COMP Some compounds, e.g. mEpVO-KOTtlt:; [f.] 'heel-pusher', nickname (middle and 
new com.; see Wackernagel l916: 196); *UTtO-mEpvot:; 'under the heel' in UTtOmEpv-lt:;, 
-lOOt:; [f.] 'base, underlay' (Ph., Hero Bel.). 
.DER mEpv-lt:;, -lOOt:; [f.] 'foot of a bowl' (middle com.), -l<W [v.] 'to hit with the heel, 
trip one up, supplant someone out of his position, prOvide a shoe with a new heel' 
(LXX, Corn. Adesp.), to which -LO"T�t:; [m.] (Ph.), -Lall0t:; [m.] (LXX). Isolated and 
semantically unclear is mEpvL�, -lKot:; [m.] 'main stalk of a cactus' (Arist.); next to it 
we fInd � TepvuKu· Tfjt:; KUKTOU TOt) <pUTOt) KUUAOV 'stalk of the cactus' (H.), s.v . 
.ETYM Old deSignation of the heel: Lat. perna 'calf of the leg', Gm. (e.g. Go. Jairzna 
'heel'), possibly Hitt. parsina- 'buttock (?), (= parsna-; with parsnai- 'to squat 
down'), from IE *tpersneh2• Beside these, we fInd Indo-Iranian forms with secondary 
vowel length: Skt. par$1Ji- [f. ] ,  Av. pasna- [n.] 'heel'. The initial m- must reflect an 
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original cluster, probably *tp-, i.e. *tpersn- (see Lubotsky 2006). On late mEpvu 
'ham', see � 1tEpVU. 

7tn:pOV [n.] 'feather, wing, pinion', also metaphorically of feather- and wing-like 

objects (ll.). "l IE *pet- 'fly'� 
.COMP mepo-<popo<; 'feathered, winged' (A., E.), u1to-mepo<; '(swift-)winged' (Pi., 

lA); on �U1t01teTPlolo<; s.v. 
• DER 1. mepo-£l<; 'provided with feathers or wings' (epic poet. ll.); antonym a-mepo<; 

(Od.), of flu90<; (as an opposite of £1tW mepoeVTU); 2. mepw-To<; 'id.' (lA), -TlKO<; 

'belonging to plumage' (VP); 3. -flU [n.] 'plumage' (A. fr., Pl. Phdr., etc.), rather 

enlarged from mepov than from mepooflru; 4. mepO-T'l<; [f.] 'winged condition' 

(Arist.); 5. mEp-wv [m., n.] of an unknown bird (Corn. Adesp.), -VI<; [m., n.] of a kind 

of hawk (Arist.); 6. mep-OOflat (also with £K-auv-) [v.] 'to get wings, become 

fledged', -OW 'to feather, wing' (lA), whence -W(Jl<; [f.] 'feathering, plumage' (Ar., 

Arist.). Next to it mEpu�, -uyo<; [f.] 'wing' (ll.), often metaphorically like mepov. 

Often as a second member, e.g. Tuvu-mepu� (ll.), also -mEpuy-o<; (Simon.) 

'spreading the wings'. From mEpu� are derived: 1. diminutive mepuy-LOv [n.] , 

designation of several wing-like objects (Hp., Arist.); 2. -W0'l<; 'wing-like' (Hp., 

Thphr.); 3. -WTO<; 'provided with wings' (Arist.); 4. -wflu [n.] 'poultry, etc.' (late); 5· 

mepuY-l(w (also with uvu-, etc.) [v.] 'to move the wings' (Ar.); also -ooflat, -ow 

meaning unclear (Lesb. lyr., medic.), with U1tO- 'to lose the wings' (Vett. Val.); mep­

UUUW (also with &u-, etc.) [v.] 'to flap with the wings' (Archil. [?] ,  Hell.), perhaps 

from mepov. 
• ETYM The word for 'feather' or 'wing' is derived from the verb for 'fly', represented 

in Greek by � 1tETOflat, mEu9at. A good formal correspondence to mep-ov < *pt-er­

is not found in the other languages: Skt. pdtr-a- [n.] 'wing, feather', Lat. acci-piter, 

-tris 'hawk', OHG fedara, ON fjpor [f.] 'feather', etc. all go back to lE *petr- (which in 

Greek is represented in U1t01teTPI01WV ove(pwv 'winged dreams', Alcm. 23, 49). Some 

connect Arm. t'er 'side' as if from *pter- (comparing t'ir 'flight' < *pter- and t'r-Cim 

[v.] 'to fly', aor. t'r-eay), but this is semantically dubious. A heteroclitic stem is found 

in Hitt. pattar (also pittar) [n.], gen.pl. -an-as. An n-stem is seen in Lat. penna [f.] 

'feather, wing' "< *pet-n-h2 et al. 
As for mEpu�, no convincing parallel for the suffIx -uy- can be found in Greek 

(OpTU� and other bird names are too far off); connection with various words in other 

lE languages has been suggested (see Frisk), but these are all unconvincing. The old 

connection between mepov and Ru. per6 [n.] 'feather', etc. cannot be substantiated; 

the Slavic words have cognates in Skt. partza- [n.] 'wing, feather, leaf, etc., Lith. 

sparnas [m] 'wing, paddle(?), leaf, ToB paruwa [pl.] 'feathers', and others, from a 

root *(s)per-. 

1tT�!la • VAR 1tT'lVO<;, m�(Jl<;. =>1tETOflUI. 

1tT�(f(JW [v.] 'to duck (for fright)' (lA); sigm. aor. rarely trans. 'to frighten, drive away' 
(3 40, Thgn.). "I PG?, IE? *pieh2-k- 'duck (away), shy'� 
.VAR Also mwuuw (ll., epic poet.), Aeol. (Alc.?) mu(w, fut. m��w (Att.), aor. m��at 
(ll.), Dor. m6.�at (Pi.), also them. aor. ptc. KUTu-muKwv (A. Eu. 252), perf. £m'lXu 
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(Att.), £m'lKu (LXX with v.l. -Xu, late); also epic forms ptc. perf. 1tem'lw<; (B 3l2, � 
354, etc.), 3du.aor. KUTa-m�T'lv (8 136). 
.COMP Also with prefIx, especially KUTU- and U1tO-. 
.DER m��I<; [f.] 'fright' (LXX), enlargement mwuKu(w 'to duck, have fear' (L1 372) 
after similar uAuuKu(w (to UAUUKW, uAuuuw), �AaaKu(w; perhaps from *mwuKw; the 
v.l. mWKu(w must be after mw�. Cf. Schwyzer: 708, Chantraine RPh. 57 (1931): l25, 
Chantraine 1942: 338 . 
.ETYM The epic forms 1tem'lw<;, KUTum�T'lv show that there was a root variant 
without velar. A further cognate is �1tTOEW. The comparison with Arm. t'ak'-Cim, 
aor. t'ak'-eay 'to hide oneself (Pedersen KZ 39 (1906): 342f.) is discussed by Clackson 
1994: 169f. Photius gives meKu<;· mu�. 
The root is extensively discussed by Hackstein Glotta 70 (1992): 136-165. According 
to him, ToB pyiik-tsi 'to strike down' is related, which requires a reconstruction of 
the root as *pieh2(k)- (he thus rejects a root *pteh2-k-). Greek has both *ptii- and 
*ptiik- in 1tem'lw<; and m��at, respectively (from the latter, m�uuw was derived; 
another present is 1tTWUUW). Also cognate are 1tTOo.V < *pjoh2-eje/o- and mUlw 'to hit' 
< *pjeh2-u- and, from other lE languages, Lith. piauti 'to cut, mow, harvest, torment' 
and perhaps Lat. paviO from *pjeh2-u- (with loss of *j after initial p- or by 
dissimilation against the second -j-). 
There are two problems with this reconstruction: fIrst, the semantic connection 
between Tocharian 'to strike down' and Greek 'to frighten' is not evident, and 
second, it neglects the evidence of mwxo<; 'beggar', which is clearly related and 
shows a substrate alternation . 

7tT1AOV [n.] 'fluff, down, insect wing', metaphorically 'leaf, etc.' (lA). "IPG(v)� 
.COMP Some compounds, e.g. mlAO-vwTO<; 'with a fluffy back' (AP), TeTPU-1tTlAo<; 
'with four fluffy feathers' (Ar.). 
.DER 1. 1tTlA-wTo<; 'provided with mlAu' (Arist., Att. inscr.); 2. -OOflat, -OW [v.] 'to be 
equipped with m.; to equip with m.' (late), whence -W(Jl<; [f.] 'emergence of fluff 
(Ael.), also of a disease of the eyelid and eyelashes (Gal.); mlAo<; 'disease of the 
eyelids' (LXX, Gal.) is a back-formation on these words, whereas mlAAo<; = lippus 
(gloss.) has expressive gemination; 3. -wuuw [v.] 'to have a disease of the eyelids 
(lashes)' (Archyt.). 
.ETYM The word mlAov was connected with mEu9at by Frisk, with a "hypocoristic" 
suffIx -11..0- (Chantraine 1933: 248f.). On Dor. \l'lAov (Paus. 3, 19, 6), see Bechte1 1921, 
2: 319f. Fur.: 263 takes the alternation mlAov / \l'lAov as evidence for a Pre-Greek 
word, and he further compares Lat. pilus. In support of this, one may note that an lE 
pre-form *pth2-ilo- does not look convincing. 

7tTlCJCJW [v.] 'to shell, grind grains by stamping' (lA). "lIE *(t)pis- 'stamp, smash'� 
• V AR Att. also 1tT1UW; aor. mluat, pass. 1tTlu9�vat, perf. mid. £mluflat. 
.COMP Rarely with prefIx, like 1tepI- and KaTU-. 
.DER 1tTlU-uv'l [f.] (-uvov [n.] Nic.) 'peeled barley, barley groats' (Hp., com., pap.); 
-flo<; [m.] 'winnowing' (com.), -flU [n.] 'peeled barley' (Str.; 1tepm[Tj (ufluTU [pl.] sch.; 
Jacobsohn KZ 42 (1909): 276), -1<; [f.] 'skin' (Gal.), -TIKO<; 'fIt for shelling' (com.). 
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.ETYM The word rtLtaaw is an old agricultural term, retained in several languages, 
though exact matches of the Greek forms in m- are not found. Note the 
correspondences a.-rrna--ro<.; 'unstamped' (Hp.) with Skt. pi$-ta-, Lat. pis-tus 
'smashed'. All other nominal and verbal forms are based on mla- as well, except for 
the present mtaaw, which was formed analogically after TtACtaaW, TtCtaaw, etc. Nasal 
presents are found in Skt. pi-na-$ti 'to crush' (perf. pipe$a, pipi$e), Lat. p'i-n-so 'to 
pound' (with secondary perf. p'ins(u)'i, next to pis-tor 'pounder, miller', ete.); BaIt. 
and Slav. have secondary formations, e.g. Lith. paisau, -yti 'chop off ears of corn' 
(beside primary pisu, -ti 'to copulate'), Ru. pixat' 'to thrust, stamp' (next to primary 
pseno 'millet' from *pbSen'b [ptc.] 'stamped) On Greek m- against p- elsewhere, cf. 
on �7tT£pVl1. *'1 

TtTOfW [v.] 'to frighten, scare', pass. 'to become shy, scared, passionately excited' 
(Thgn.). � ?� 
.VAR epic mOlEw (mOlwflUl Thgn. 1018), fut. mOl�aw (AP), aor. mO(l)�aUl (a 340); 
emoUla' (Sapph. 22, 14), emoaa£v (31, 6 codd., c£ Hamm 1957: §49b3), mostly pass. 
mO(l)llEl�vUl (X 298); emoCtElT]<.; (E. fA 586 [lyr.]), perf. emo(l)T]flUl (Hes. Op. 447). 
.COMP Also with prefIx, e.g. ola-, eK-. 
• DER 1. mo(t)T]-CJl<'; [f.] 'excitement, passion' (Pl., Ph., NT); 2. mota (epic -T], rarely 
mOT], -a) [f.] 'fright, passion' (Hell.), mOl-wOT]<'; (Hp.), -aAEo<,; (Opp.) 'scared, 
frightened'. 
• ETYM The verb mOEw is a secondary formation, probably an iterative-intensive of 
the primary verb retained in Ka-ram�-rllv, Tt£mT]w<,; (see on m�aaw). It goes back to 
older *mW-EW (cf. mw�); mOlEW and other forms are derived from it by metrical 
lengthening (cf. e.g. OAOlO<'; and 1tV0l�). 
Next to TtLOEW, we fInd the rare moCtw (see above), like for example TtOVCtw next to 
TtOVEW (see TtEvoflUl). The old combination with Lat. paveD 'to tremble' (Froehde KZ 
22 (1874): 259ff.) is accepted by Merlingen 1956: 56, starting from lE *tpou-. 
However, see Hackstein Glotta 70 (1992): 154-167, who reconstructs *ptoh2-eielo-; see 
also on � Tt-r�aaw. 

TtTOAl£6pov 
• ETYM See � TtOAl<';, and further Ruijgh 1957: 77f. 

TtT6p60� [m.] 'sprout, shoot, young twig, branch' ( 128). � PG?(V)� 
• VAR Also TtOpElo<.;· mopElo<.; (H.). 
.COMP Rare and late as a second element, e.g. <plAo-mopElo<.; 'loving offshoots' 
(Nonn.). The assumption that mopElo<.; would have an older abstract meaning 
'sprouting' in Hes. Op. 421 (e.g. Porzig 1942: 50) is unnecessary. 
.DER mopEl-clov [n.] 'id.' (Nic.) , - lO<'; [m.] epithet of Poseidon (as promotor of 
vegetation, = <pULCtAfllO<.;, Chalkis Va). 
.ETYM There is a variant TtOpElo<.;, and Arm. ort' 'vine' may somehow be related, as 
well. Fur.: 317 attributes these matches rather to independent borrowing from a 
common origin. 

TtTUOV [n.] 'winnowing shovel' (N 588, A., S. in Fr., Theoe.). � PG?(v)� 
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• V AR Att. mEov, ace. to Ael. Dion. et al. 
.DER Diminutive muCtplov [n.] (Hdn., EM) and otmuov· KUTtplOl flE-rpOV, ol of: -ro 
�fllflEOlflvOV 'measure (Cypr.), half a flEOlflvo<.;' (H.). 
.ETYM Traditionally (e.g. Curtius 1858: 498) compared with Skt. pavate, punati 'to 
purify', e.g. of corn, and also with OHG fowen < PGm. *fawjan- 'to sieve, purify 
corn' (Pok. 827), which supposes a secondary m-. If an old full grade is accepted for 
mEOV (only mentioned by grammarians, who label it Attic), muov could be 
secondary after muw. However, the variation u/£ seems rather to point to Pre-Greek 
origin (Fur.: 314). 

TtllJpO!lUl [v.] 'to get scared, become shy' (Hp., D. S., Ep. Phil., PIu.); CtTto-mupw 'to 
scare' (gloss.). � ?� 
.VAR Aor. mup�vUl (late) . 
• COMP Also with Ka-ra-. 
.DER mupnKo<,; 'fearful, scared' (Arist., Str.), mupflo<.; as an explanation of mota (H., 
Phot.) . 
• ETYM Unexplained. The initial agrees with m�aaw, mOllEl�vUl, which is also close 
in meaning (this connection is mentioned in Persson 1912(1): 429' and Merlingen 
1956: 56), while the ending recalls the semantic group OOUPOflUl, flupoflUl, etc . 
However, mupoflUl can hardly be a contamination of the two, contrary to what Frisk 
proposed . 

Ttll)(J(JW, -0!lUl [v.] 'to plead, fold (up)', med. 'to fold around oneself (ll.) . �PG?� 
.VAR Fut. mu�w, -OflUl, aor. mu�Ul, -aaElUl, pass. muxEl�vUl, muy�vUl, perf. 
TtEmuYflUl, emuYflUl. 
.COMP Often with prefIx, e.g. Ctva-, m:pl-, Ttpoa-. 
.DER 1. mUK-ro<.; 'folded' (Z 169 etc.), TtUK-r� [f.] (Cod. Inst.), TtUK-r-t<.; [f.] (AP, Gal.), 
-tOY [n.] (sch., Suid.) 'tablet' (dissimilated from m-, see Schwyzer: 260); 2. mUYfla 
(Ttpoa-, m:pt-, ete.) [n.] 'fold, loop of a garment, compress' (E 315, E., Arist., medic.), 
with (Ttpoa-)muYflCt-r-LOV [n.] 'compress' (medic.); 3. mU�l<'; (also CtvCt-, 8tCt-, etc.) [f.] 
'folding, fold' (Hp., Arist.). 
Further muX-£<'; [pl.] ,  ace. -a<.;, dat.sg. -t (Horn.), acc. -a (E. [lyr.]) [f. ] ;  with 
enlargement mux-�, mostly plur. -at [f.] (post-Horn. poet.) 'fold, ply, layer', metaph . 
'gorge, valley'; it also functions as verbal noun to muaaw, especially to the prefIxed 
compounds (e.g. Ctvamux� to Ctva-muaaw); as a second member in Ot-, -rpt-, TtOAU­
mux0<.; (ll.) , see Sommer 1948: 65£), with transfer to the s-stems in Tt£pl-mux�<.; 
'folding around' (S.), 8t-mux�<.; (Arist.), etc. 
From mux� are derived: 1. muX-t<.;, - too<,; (UTtO-) [El 'layer, joint' (PIu.); 2. -lOV [n.] 
'folded table, etc.' (Hdn. Gr., pap.), -lO<'; = mUK-ro<.; (EM); 3. -woT]<'; 'fold-like, ply-like' 
(Arist.); 4. Ihux-ta [f.] name of an island near Corcyra (Th.). 
.ETYM Beside muaaw, there are also relatively rare forms with -H- (ola-Tt-ruHw Pl. 
Lg. 858e, Ttpoa-ava- Arist.). Therefore, the -aa- is perhaps rather a Ionism than a 
strategy to avoid the co-occurrence of -r and H in mUHw (Schwyzer: 319'; cf. 7552). 
As an old yod-present, Tt-ruaaw goes back to *muX-lw. It can be considered a 
denominative from muX-£<';' 
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The etymology is unclear: the connection with Skt. pyuk�1Ja- (only in the compound 
pyuk�1Ja-ve�tita-), which stems from Brugmann-Delbriick 1897-1916 1: 277, is highly 
questionable (see Mayrhofer EWAia 2: 173). Fur.: 318 considers the word Pre-Greek, 
which may well be correct, although his connection with 1tUKVO<;, etc. is not 
convincing. 

1tTtw [v.] 'to spew, spit' (Hom.). � IE *tspi(e)uH- 'spew, spit'� 
·VAR Aor. mu-uat (Hom.), pass. mu-u8�vat, -�Vat (Hp.), fut. muu-w, -Oflat (lA), 
perf. EmuKu (late). 
·COMP Often with prefix, e.g. Ct1tO-, £K-, EV-. 
·DER 1. Ct1tO-, Kuni-muuTo<; 'worth spitting J}pon, abominable' (Anacr., trag., also 
Att. prose); 2. mU<JL<; (also EK-, Efl-, ava-) [f.] 'Jpewing' (Hp., Arist.); 3. muuflo<; [m.] 
'id.' (Hp.); 4· muuflu (Efl-, a1to-, KUTa-) [n.] 'spittle' (Hp., Plb., LXX); 5. Ct1tO-mUUT�p 
[m.] 'spitter' (Opp.); 6. mua<;, -aoo<; [f.] designation of a venomous snake (Gal. et 
al.); 7· mu-uAov, -£AOV [n.] (-0<; [m.l)  'spittle' (Hp., Arist.); from there -uAwOrj<; 
'spittle-like', -UAl�W, -£Al�w 'to secrete spittle' with -UALUflo<; (-£A-) [m.] (Hp.). 
.ETYM Beside the present mu-w with long vowel (Schwyzer: 686, Chantraine 1942: 
373), we find the aorist muuat with short vowel, just as in EpfJ<Jat, apuuat etc. This 
stem is further found in mfJ<JL<; and, with analogical u, in muu-flu, -flo<;, etc. 
Since the onset has several variants in Indo-European cognates, it was often 
concluded that no preform can be reconstructed, which was attributed to the 
onomatopoeic origin of the word (e.g. E-M S.v. SpUD). The sequence sp- is found in 
Lat. SPUD, Germanic (e.g. Go. speiwan), Lith. spiauti, ISg. spiauju (from *spieuH-?), 
and perhaps in Skt. (ni/:l-)�thivati, if t v is dissimilated from p- v. No s- is shown by CS 
p!bVati, ISg. pijujQ, Arm. t'uk' 'spittle' with t'k'-anem 'to spew, spit'; a different order 
of sounds is attested in Alb. pshtyn (Mann Lang. 26 (1950): 387). 
Greek m- could agree with Arm. t'; if for older 1tb OCS pijujQ and Lith. spiauti can 
be compared. Others prefer to derive the deviating forms from one preform. It seems 
that a heavy cluster such as *tsp- accounts best for tlIe forms attested. 
Even within Greek, several variants are attested: a1to-, EK-1tU-TI�W (Hp., com., Arist.; 
the simplex 1tUTl�W is found only in EM), probably extended expressively, and 
subsequently dissimilated (borrowed into Lat. as pytissiire; cf. Leumann 1959: 1591); 
Dor. E1tL-<p8uuow = E1tLmUW (Theoe.); \j!UTT£L' mU£L and Ulat· muuat, IIa<pLoL (H.), 
with � uluAov. 

1tTWflU • V AR 1tno<JL<;. =>1tl1tTw. 

1t'tW�, -KO<; [m.] 'hare' (P 676, Thphr., Theoe.), attributive to AUYWO<; (X 310, Babr.), of 
Orestes seeking refuge (A. Eu. 326), of a coward (Lye. 944). � PG?, IE? *pteh2-k- 'duck 
away, shy'� 
.COMP As a second member in 1tOAU-mW� 'with many hares', a-mw� 'without hares' 
(Call., Hdn. Gr.). 
.DER mWKa<;, -aoo<; [f.] epithet of U'l8ULat (Hom. Epigr.), of KU1t£LP0<; (Simm.), as a 
substantive referring to birds (S. Ph. 1093). 
.ETYM The original meaning must have been "who ducks away, the shy one", an 
agent noun beside mwuuw, m�uuw; this meaning still filters through in mWKa<; and 
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is also possible for mw� in certain attestations (e.g. X 310). A broader use of mw� is 
also suggested by the various explanations in H.: mWK£<;' OeLAol, Auywol, oopKao£<;, 
EAU<pOL, v£�poL The alternation K/ X evidenced by � mwxo<; 'beggar' points to 
substrate origin; cf. also on � 1tTaKU and �m�uuw (where an alternative is 
mentioned). 

1tTWaaW =>1tT�UUW. 

1tTWX0<; [m., f.] 'beggar', also [adj.] 'begging, poor' (Od.). �PG?(v) , IE? *pteh2-(k-) 'duck 
away, shy'� 
.COMP Some compounds, e.g. mWXO-1tOLO<; 'drawing beggarly characters' (Ar.) , 
'making beggars' (PIu.), tJ1t€p-mwxo<; 'very poor' (Arist.), see Sommer 1948: 1703• 
.DER mWX-LKo<; 'beggarly' (Att.), -£lov [n.] 'almshouse' (Cod. lust.), -£uw [v.] 'to beg' 
(Od.) with -du, Ion. -TjTTj [f.] 'beggary' (lA), -l�w 'to make a beggar' (LXX). 
.ETYM 1tTWX0<; is a formation in a velar like � 1tTW�, � mwauw (see s.v. and on 
�mo€w). It seems that its aspiration cannot be explained in an lE framework (there 
is no direct connection with the much later perfect EmTjXu). Since it is highly 
probable that mw�, mWKo<; 'hare' is related, we are dealing with a typical Pre-Greek 
alternation K/ X. 

1tunvo<; =>Kuuflo<;. 

nunp =>1tuo<;. 

1tvYIl [f.] 'behind, rump' (Archil.). � PG?� 
.COMP Several compounds, e.g. 1tUYO-UTOAO<; 'decorating the rump' (Hes.), see 
Martinazzoli Par. del pass. 15 (1960): 209ff., KUTa-1tuy0<; (H., Phot.) with -1tUYOT£P0<;, 
-1tUYOTUTO<; (Sophr., Epigr. Cr.), and -1tuywv, -wvo<; [m.] 'voluptuous, lewd' (Arist.); 
[f.] KUTa-1tUyatvu (Att. amphora), see Fraenkel Clotta 34 (1955): 42ff. with literature); 
on the insect name 1tUyo-AUfl1tl<; (Arist.), see Stromberg 1944: 13f. 
.DER 1. Diminutives 1tuY-lov [n.] (Tab. Defix.), -lOLov [n.] (Ar.); 2. substantive 1tuy­
alOV [n.] 'buttocks' (Hp., Arist.), -£wv, -wvo<; [m.] 'buttocks, arse' (Hippon. 92), after 
K£V£WV, cf. Masson ad loc.; 3. adverb -Tj06v 'with the tail foremost, rump to rump' 
(Arist.), - LuTl '?' (Hippon. 92), cf. Masson ad loc.; 4. - l�w [v.] 'to inculate, sodomize' 
(Ar.) with - Luflu (Theoc.). Hypostasis Efl-1tuY-LU [n.pl.] 'buttocks, region of the 
buttocks' (pap. 1") . 
• ETYM A slang word, completely avoided in epic poetry and higher literature 
(Wackernagel 1916: 225f.). It has no convincing etymology. Connection with Skt. 
puga- 'multitude, mass', etc. is phonetically fine, but tlIe semantics are not 
compelling (see Mayrhofer EWAia s.v. and below on 1tuvvo<;). Holthausen IF 20 
(1906-1907): 329 connects 1tU�, �1tuYfl�' like MoHG Steifi 'rump' beside stoj3en 'to 
bump', which in turn is formally difficult because of the long vowel of 1tvy�. 
Differently, Bezzenberger BB 27 (1902): 176f. (to � 1tU!lUTO<;, ete.; s.v.). Connections 
with Germanic by Holthausen KZ 74 (1956): 244 are to be rejected. The word 1tuy� 
could well be Pre-Greek , due to the -variation u / U, but it is not mentioned by Fur. 
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7tVY!11l [f.] 'fist, fist-fight' (11.); as measure oflength, 'the distance from the elbow to the 
knuckles', equivalent to 18 OUKtuAOl (Thphr., Poll.). <! IE? *puk-, pug- 'sting'� 
.DER 7tuYflaLoe; 'as large as a 7t., dwarf-like' (Hdt., Arist.), nom.pl. "the fistlings", 
name of legendary people of dwarves (r 6, Hecat., etc.); 7tUYl.l-lKOe; 'belonging to a 
fist-fight' (An. Ox.) ;  name IIuYflae; [m.] (Chantraine 1956a: 18). On IIuYflaAlwv, 
probably a popular adaptation of a foreign word, see Ruijgh 1957: 136. 
7tuyWV, -ovoe; [m.] measure oflength, 'the distance from the elbow to the first finger­
joint', equivalent to 20 OUKtuAOl (Hdt., X.); from this 7tuyouenoe; 'one 7t. long' (K 517 = 

A 25, Arat.), probably analogical (Risch 1937: 125), since *7tUYOVT- (cf. Schwyzer: 526) 
is not probable; regular 7tuyov-laLoe; 'id.' (Hp., Thphr.); 7tUKT'le; [m.] 'fist-fighter' 
(Xenoph., Pi., Att.) with 1tUKT-lKOe; 'belonging,to fist-fight(ers), brave in fist-fighting' 
(Att.), -oaUv'l [f.] 'skillfulness in fist-fighting' (Xenoph.), see Wyss 1954: 31; -eUW [v.] 
'to be a fist-fighter, have a fist-fight' (Att., Boeot.) with -evene;, -evT�e; (gloss.), -eLOV 
(Suid.); also with analogical A-extension -aAeUW [v.] (Sophr.), -aAI�w (Anacr.) 'id.'. 
7tU� [adv.] 'with the fist, in a fist-fight' (especially epic poetry, 11.); derived from it 
1tuY-fluXOe; [m.] 'fist-fighter', -flaxew, -flaXla, - I'l (Horn., epic poet.), a univerbation 
from 7tU� fluxw8Ul; cf. Georgacas Glotta 6 (1958): 180. 
.ETYM The above words are all built on a root 1tuy-, which was probably both verbal 
and nominal. As parallels for 7tuY-fl�' primary formations like � 1taAufl'l , CYTlYfl�' and 
opaXfl� could be adduced. The form 1tuy-wv recalls ayKwv and Aaywv, the first 
perhaps being verbal, the last probably nominal (see on � Aayalw). The form 1tUK­
T'le;, too, can be either primary or secondary, whereas for 1tU� a nominal origin seems 
most probable (see Schwyzer: 620); cf. still 1tU�· 1tuYfl� (H.). 
A corresponding I-derivative is seen in Lat. pug-il [m.] 'fist-fighter', an n-formation 
in pug-nus [m.] 'fist' (pugniire, pugna are secondary derivations). Thus we arrive at 
an isogloss pug- 'fist' between Latin and Greek. This etymon has been further 
connected with Lat. pungo, pupugl 'to sting' (see WH s.v. pugiT), for which we would 
have to assume a specialisation 'to sting' > 'to sting with clenched fist and knuckles 
stretched out forward', i.e. 'to box'. The word pug- 'fist' could be a suffudess agent 
noun, originally * "the stinger, the boxer". The meaning 'to sting' can still be seen in 
Lat. pugio 'dagger'. The same meaning is found in � 1teUK'l' but this word is probably 
not related, since it has a voiceless stop K. 

7tVcSapl�w [v.] 'to fling with the foot, hoof (App. Prov.), ace. to EM = AaKTI�elV, ace. to 
H. = TO fl� avexw8al TlVOe;, aAA' a1to1t'lQa.v, xaAenalVetV 'to leap off, be angry'; with 
a1to- (Ar. Eq. 697), 8ta- (Com. Adesp.), both with u (metrically conditioned?). <! ?� 
.VAR -aAI�w (Suid.). 
.DER 1tuoaplCYfloe; = oucyxepeta (Zon.). 
.ETYM A popular expressive formation in -apI�w (-aAI�w), further isolated. Groselj 
Ziva Ant. 3 (1953): 205 compared Lat. pudet (if from 'strikes down, is struck down'), 
Gr. � CY7teUOW, and Lith. spaudiiu, spausti 'to press'. Cf. WH under tripudium, with 
further literature. 
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mld.oc; [f.] 'water-trough' (with soaked corn? See T 553, where grain is washed), 'bath­
tub' (Hp., corn., pap.), 'coffin' (Hell.), cf. Schulze 1892: 515 and Schulze 1933a: 380'. 
<! PG?� 
• V AR Hell. and late 1tUaAOe; . 
• DER 1tUeA- lOV [n.] 'coffin' (Crete, Diogenian.), -le; (-aAle;), - IOOe; [f.] 'id.'; also 'setting 
of a jewel, eye-socket, etc.' (Att., Hell.); -wo'le; 'trough-like, hollow' (Arist.). 
.ETYM Sometimes thought to be related to � 1tAUVW through dissimilation from *1tAU­
eAOe; (cf. Kretschmer Glotta 6 (1915): 308; Renehan Class. Rev. N.S. 18 (1968): 133). 
However, although the suffixal variation -eAOe;/ -aAOe; could perhaps be explained, 
the etymology with 1tAUVW is almost certainly wrong: it is very likely that 1tUeAOe; is a 
Pre-Greek word. 

7tV£Tla =>1tUoe;. 

7tv8fl1lV, -evoc; [m.] 'bottom of a vessel, the sea, etc.', 'ground, base, underlay, foot (e.g. 
of a cup), plant, i.e. root-end, stick, stem' (epic since 11., also Hell. and late prose), 
'the lowest number (base) of an arithmetic series' (Pl., etc.). <! IE *bhudh-m(e)n­
'bottom'� 
.COMP Infrequently as a second member, e.g. a-1tU8fleV-oe; 'bottomless, footless' 
(Thphr.), see Sommer 1948: 99; also (gramm.) a-1tu8fl'lv 'id.' (Theognost.), etc. 
without the thematic vowel. 
.DER Diminutive 1tu8flev-lov [n.] (pap.), -lKOe; 'belonging to the base', -ew [v.] 'to 
form a base' (late) . 
• ETYM The formation of 1tu8fl�V is identical to Alfl�v and 1tOlfl�V (it is not productive 
in Greek, see Chantraine 1933: 174). The form 1tu8-fl�V agrees with Skt. budh-na­
[m.] 'bottom, ground, foot, root', from IE *bhudh-. The suffixes match, if one derives 
budh-na- from *bhudh-mn-o- (where the m was lost at an early stage). In Germanic, 
*bhudh- became PGm. *bud- (seen in OE bodan, MLG bodem(e), ete.); then, after mn 
> n, *bud-n- became *butt- > bot(t)- according to Kluge's Law (seen in OE botem > 

MoE bottom), ON botn; we also find evidence for PGm. *bup- (OHG bodam, OS 
bothme, ME bothme). The developments in Germanic, including the forms with p, 
have now been explained in detail by Kroonen ABiiG 61 (2006): 17-25. Metathesis 
occurred in Lat.fundus 'bottom, etc.', Mlr. bond, bonn 'sole, basis' < *bhundho- < PIE 
*bhudhno-. On �1tuvoa�, see s.v. 

7tu80flUl [v.] 'to putrify, decay' (11.). <! IE *puH- 'rot'� 
.VAR Only pres. stem except KaTa1te1tu8a· KaTeppu'lKa 'has flown down' (H.); 
further causative 1tu8w, fut. nUCYw, aor. 7tUCYUl (1tUCYUl Call.) 'to cause to rot', both also 
with KaTU- (11.); on the date of the attestations see Wackernagel 1916: 133· 
.DER We further find 1tUOV, 1tUOe; [n.] 'purulence' (Hp., Arist.); as a second member 
in cyapKO-1tUOV [n.] 'the festering of flesh' with -1tUWo'le; (Hp.); adjectives, e.g. £fl-
1tUOe; 'festering, full of festering ulcers' (Hp., Att.) with Efl1tUOOflUl [v.] 'to fester' 
(Hp.); 1tU8e86Vee; [f.pl.] 'festering ulcers' (Hell.), after CY'l1teOWV, ete. 
Denominatives with prefix: EK-, EW, a1to-, 8ta-1tuew (-eoflUl), - ICYKoflUl (late - ICYKW) 
'to fester', with -1tu-'lene;, -'lfla, -'l flaTlKOe;, -'lTlKOe;, -lKOe; (Hp., medie.); late simplicia: 
1tu-'lene;, -'lTlKOe; (Aret., Gal.). 



·ETYM Beside the 9-enlargement in 1tu-90flUl, -9w (cf. �p[-9w, 1tA�-9w, etc.; 
Schwyzer: 703), which can also underlie 1t\Jaw and 1t\JaUl, Sankrit has a yod-present 
puyati 'to rot' with a back-formation puya- [m., n.] 'festering, pus' (thus puya- is not 
identical with 1t\Jov). Baltic has a nasal present Lith. punu and puvu (Le. Plivu) 'id.'; 
in Germanic, we find an isolated ptc. ON fuinn 'rotten'. The nouns 1t\JOV and 1t\JOC; 
go back to an unextended primary verb; they have their closest agreements in Arm. 
hu, gen. huoy (o-stem) 'festering blood', and in Lat. pus [n.] (from *puH-os). Further 
related are e.g. Lat. puteo 'to rot', puter, -tris, -tre 'rotten', Go. fuls 'rotten'. Here also 
belongs � 1tUOC; 2 'beestings', s.v. 

1t\'Ka [adv.] 'dense, solid', metaph. 'careful, sensjple' (Horn.). <! ?� 
.DER We further find 1tUKa�W, Dor. -aa8w (Theoc.), aor. 1tUKaa(a)Ul, pass. -a9�vUl, 
perf. med. m:1t\JKaaflUl, quite rarely with m:pl-, etc., 'to tighten, enclose tightly, 
encase compactly, cover' (epic poet., late prose); thence 1t\JKaafla [n.] 'encased, 
covered object' (Srn.); adjective 1tUKVOC;, epic and lyr. also 1tUKlVOC;, 'dense, solid, 
compact, numerous, strong, brave, clever' (11.). This often occurs as a first member, 
e.g. 1tUKVO-aapKoc; 'with solid flesh' (Hp., Arist.). 
From 1tUKVOC; are derived 1tUKV-OTllC; [f.] 'density, closeness, etc.' (lA), -aKlC; = 
1tOAAaKlC; (Arist.), -ow [v.] 'to make dense, tighten, etc.' (lA) with -wfla, -WaLC;, 
-WTlKOC;; -a�w [v.] 'to be numerous' (EM, gloss.). As a first member 1tUKl- in 1tUKl­
fl118�c; (-fl�811C;) = fl�8w 1tUKVa (r 202, 208) £XWV, 'with a dense mind, considerate, 
sensible' (a 438, h. Cer., Q. S.), see Bechtel 1914 s.v. On � lifl1tU�, see s.v . 
• ETYM The forms 1t\JKa : 1tUKVOC; : 1tUKl-fl118�c; form a system; 1t\JKa : 1tUKVOC; can be 
especially compared with � 9afla : � 9aflvoc;, which are also semantically close. The 
form 1tUKlVOC; may, acc. to Schwyzer: 490, have been formed analogically to 1t\JKa and 
1tUKVOC;, after 9afllvoc;, uOtvoc;, etc. Szemerenyi's theory (Szemerenyi 1964: 82ff., 87ff.) 
that 1tUKVOC; and 9aflvoc; are syncopated from 1tUKlV6C; and *9afluvoc; should be 
rejected. 
Further analYSis remains hypothetical. The connection of lifl1tU� with Av. pus-a­
'diadem' is highly doubtful; the same holds for a primary verb lE *puk- 'to fasten, 
etc.' (Pok. 849), from which 1t\JKa was considered to be a denominative (Schwyzer: 
734). Greek only has a secondary verb 1tUKa�w. Alb. puth 'kiss' and puthtohem 'to 
clothe tightly, string oneself, embrace' are unrelated. 
In sum, the evidence for lE *puk- (Pok. 849) remains meager. Fur.: 317 assumes that 
1tUKVOC;, etc. are Pre-Greek, but this assumption, too, is based on scanty evidence. 

1tUKT� • VAR Also , -T[OV, -·dC;. =>1tTlJaaw. 

1tUA£WV, -£wvo<; [m.] 'wreath' (Alcm., Call.fr., Pamphil. apud Ath.). <! PG?(s)� 
.VAR 1tUAWV (H.), also 1t\JAlYYEC;· ai £V Tft e8pq. Tp[XEC;. Kat '(OUAOl, �ompuxol, K[KlVVOl 
'the hair/wool in the seat (?); down, locks of hair, ringlets' (H.) . .  
.ETYM The formation of 1tUAEWV and 1t\JAlYYEC; has been compared with that of 1t08-
EWV, AUXV-EWV and 9wfl-lYYEC;, Aa-lYYEC; respectively. On this basis, a pre-form 
*1t\JAOC; has been assumed. This *1t\JAOC; is then connected with Skt. pulaka- [m.pl.] 
'erection or bristling of the hairs of the body', pula- 'id.' (Lex.), and pulasti(n)­
'wearing the hair straight', which point to < *pula-. From Iranian, Kurd. pur 'hair of 

1t\Jv8a�, -aKOC; 1257 

the head' is adduced, and from Celtic Mlr. ulcha 'beard', ul-fota 'with long beard'. 
However, Mayrhofer EWAia 2: 151 doubts the connection between the Greek and the 
Sanskrit words, and the whole remains rather uncertain. In fact, the suffIx - lYYEC; 
may even point to a Pre-Greek origin for iliis etymon. 

1t1JA'l [f.] 'wing of a door, gate', mostly plur. 'door, gate', especially of town gates, gates 
of a camp and the like (11.); 'entrance, access, bottleneck, etc.', also as a TN (PL, 
Emp., lA). <!PG?� 
.COMP Several compounds, e.g. 1tuA-apTllC; [m.] 'gate-closer', epithet of Hades, also 
as a PN (Horn.), where the second member is related to up- in upap[aKw, with a 
univerbating suffIx -Tll- (Bechtel 1914 s.v., Fraenkel 191O: 31); 1tUA-WP0C; 'gate-keeper, 
guard' (11.), epic 1tUAU-WpOC;, Hdt. 1tUA-OUp0C;, also H. 1tUA-aUpoc; (Dor.), -wpOC; 
(Ion.); on the compositional vowel and the second member see on � 6paw; £1tTa-
1tUAOC; 'with seven gates' (11., epic, lyr.); TN 8EPflO-1t\JAUl [pl.] (Simon., Hdt., etc.), 
called I1UAUl by Attic orators and oiliers, cf. Risch IF 59 (1949): 267· 
.DER 1. Diminutive 1tUA-[C;, -[80c; [f.] (lA); 2. -wflaTa [n.pl.] 'gate' (A, E.), an extension 
(Chantraine 1933: 18M.); 3. -EWV (late), -wv (Arist., Hell.). -(E)WVOC; [m.] 'gate-space, 
gateway, gate-building'; 4. I1UA-UTlC;, - l80C; [f.] 'belonging to I1UAUl' (S. [lyr.l) ,  -aTTlC;, 
-l80c; [f.] 'belonging to a gate' (Lyc. 356), perhaps for I1UAUTlC;; cf. Redard 1949: 10 
and 212; 5. 1tuAaioc; 'belonging to a gate' (late), 'belonging to I1UAUl' (Demeter; Call.); 
PN I1UAUlOC; (B 842); I1uAa[a, - [11 [f.] epithet of the amphictyonian meeting in I1UAUl 
(lA); derived from I1uAa[a: I1uAUlamai [m.pl.] originally *"members of the I1uAaia" 
(on the formation Fraenkel 1910: 175ff. ; hardly correct Bechtel 1921, 2: 655), 
metaphorically 'mountebank, liar' (Phot., Suid.; Rhod. acc. to H.); probably also 
1tUAa·lKoc; 'like a conjurer' (late); 6. Denominative verb 1tUA-OOflUl 'to be provided 
with gates' (Ar., X.) . 
.ETYM As opposed to inherited 9upa, 1t\JAll is without etymology. It is probably a 
technical loanword, like many other architectural terms (e.g. flEyapov); possibly of 
Pre-Greek origin. 

1t1Jf!aToc; [adj. ]  'utmost, last' (11.) . <! ?� 
.ETYM A frozen superlative without correspondences outside Greek. A remote 
connection with Skt. punar 'back, again, further' has been proposed, but this is 
unlikely. It has been argued that the preposition U1tO has a variant *pu, but the 
intermediate form U1tU, which is attested in Arc.-Cypr., Lesb., and Thess., may have 
arisen phonetically from U1to. See also � 1tUVVOC; and � 1tPUflvoC;. 

1tuv�a�, -aKO<; [m.] 'bottom of a vessel' (Pherecr., Arist. et al.), metaph. 'hilt of a 
sword' (S. Fr. 311). <! ?� 
• VAR U1tUvoaKwTOC;· u1tu9flEVOC; 'without bottom' (H.). 
.ETYM The word 1tuv8a� is formed like Kafla�, 1t[va�, mupa�, etc.; it further recalls 
Lat. fundus with the same meaning, and so it is close to 1tu9fl�v. However, the medial 
-v8- for expected -v9- is highly problematic: it cannot be explained as a regular 
development (pace Schwyzer: 333); cf. on -fl�- in � 6fl�p0C;. Likewise, initial 1t- for 
expected <p- is puzzling (since it was no longer followed by 9), and most explanations 
offered (reshaping after � 1tu9fl�V; a borrowing from a Germano-Macedonian loan 
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word [Kretschmer Glotta 22 (1934) : 115ff.; cf. on � 1t1JPYoC;], or a borrowing from 
Macedonian [Pisani Rev. Int. et. balk. 3 (1937) : 18ff.]) are not convincing. The suffIx 
-UK- is typical for Pre-Greek words; of course, the suffIx may have been taken over 
from Pre-Greek words, but this seems to have occurred only rarely (the word is not 
di�cussed by Fu�.). If an inherited Indo-European form was adapted to Pre-Greek, 
thIS could explam 1t- and -vo-, and the connection with Lat. fundus, etc. could be 
upheld. 

1tvv8uVOflat [v.] 'to find out, learn, ask, inquire, investigate' (n.); act. m:uSw, m:u<Jat 'to 
announce, cite' (Crete). � IE *bheudh- 'become awake or attentive'� 
.VAR Epic also m:uSoflat (which was metrical�y easier, see Chantraine 1942: Ill, 282, 
308) , fut. m:u<Joflat, them. aor. 1tuSe<JSat, redupl. opt. m:1tuSorro, perf. 1te1tu<Jflat. 
• COMP Also with prefix, e.g. avu-, eK-, 1tpo-. 
.DER With zero grade: 1. 1tu<JTlC; [f.] 'questioning, inquiry, tidings' (Att., A.) with 
1tu<JTl-UOflat [v.] 'to interrogate' (PIu., Phot., H.); 2. 1tu<JflU [n.] 'question, 
interrogation' with -flUTlK6C; 'interrogative, asking' (late); 3. 1tu<J-r6C; (EM, Eust.), 
always as a second member, or in prefixed compounds, e.g. li-1tu<J-roC;, avu-1tu<J-rOC; 
(Od.). 
With full grade: 4. m:uSw [f.] 'tidings' (A. Th. 370) ; 5 .  m:u<JlC; (avu-) [f.] 'information' 
(Ph., PIu.), older 1tU<J-rLC;, cf. Fraenkel Glotta 32 (1953) : 27 with literature; 6. 1t£uS�V, 
-�VOC; [m.] 'spy' (Lue., Arr.), see Solmsen 1909: 143; 
7· Adjective 1tE�<JTlK6C; 'interrogating' (A. D., Ph.); 8. As a second member -1t£uS�c;, 
after the stems m -EC; (Schwyzer: 513) , e.g. a-1t£uS-�C; 'uninvestigated, unaware' (Od.); 
9· <pLAO

,
-1t£U<J--roc; (Phot., Suid.), --rT]C; (Ptol.) 'who loves questioning' with -1tEUmeW, 

-1t£u<JTlU (Hell.). 
.ETYM The full grade thematic present 1tEUSOflat has exact morphological matches in 
several languages: Skt. b6dhati, med. - te 'to watch, perceive, understand', Av. 
baooaiti, -te 'id.', also 'to smell', the Germanic group of Go. ana-biudan 'to order, 
arrange', faur-biudan 'to forbid', ON bj60a 'to offer, present, make known', and in 
Sl�vic; ,

e.g. OCS bijusti, .1S�. bijudp 'to preserve, guard, observe', Ru. bijusti, 1Sg. 
bljudu to observe, perceIve ; all go back to a thematic present PIE *bheudh-e/o- 'to 
observe, be awake'. The deviating meaning of the Germanic verbs agrees with the 
(probably secondary) active Cret. 1tEUSW, and it is related to an old opposition of 
diatheses; a corresponding meaning is shown e.g. by the Skt. causative bodhdyati 'to 
wake up, instruct, inform'. The meaning 'to find out, ask' is a Greek innovation. An 
exact agreement is found between (e-)1tuSov-ro and Skt. budhanta, and these are in 
origin identical; a complete formal match is also found between (li-)1tu<J-rOC;, Skt. 
buddha-, and Av. hupo. bus-ta- 'well scented'; likewise, between 1tu<JTlC; and Skt. 
buddhi- [El 'insight, intelligence, spirit', and between (a-)1t£uS�c; and Av. baooah­
[n.] 'observation'. However, in all these cases we have to reckon with independent 
innovations. A nasalized present like 1tUVSuVOflat is also found in Lith. bundu, inf. 
busti 'to wake up' (suffIxed caus. bud-inu, -inti) and in Celtic, e.g. OIr. ad-bond- 'to 
give not

.
ic

.
e, announce'. Here, too, original identity is made doubtful by the strong 

productIVIty of these formations. 
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1tUVVO<; [m.] · 6 1tpwK-r6C; 'anus' (H.). � PG?� 
.VAR Besides 1tOUVLU�£LV· 1tatOtKOLC; XP�<JSat. 1tOUVLOV yap 6 OUK-rUALOC; (= anus) (H.). 
.ETYM The remote Similarity with � 1tuy�, Skt. putau 'the two hindmost parts' (only 
Lex.), Latv. pun(i)s 'lump, bump', Lith. puta [f.] 'foam-bubble' has attracted 
attention, but see Mayrhofer KEWA s.v. putau. In view of its semantics and lack of 
certain cognates, the word may rather be Pre-Greek. 

1tU� =>1tuYfl�. 

1tU�o<; [f.] 'box tree, box wood' (Arist., Hell.). �LW Italy� 
.DIAL Myc. pu-ko-so (cf. Scardigli Minos 6:2 (1960) : If.) 
.COMP Few compounds, e.g. 1tUpU-1tU�OC; 'inlaid with 1t.' (Cratin.) . 
.DER 1. 1tU�-IOV [n.] 'writing-table (made of 1t.)' (corn.); 2. - 1C; [f.] 'box (made of 1t.)' 
(Hell.); 3. - IOLov [n.] diminutive of 1tU�IOV and 1tU�IC; (Ar., pap.); 4. 1tU�-LVOC; [adj.] 
'made of 1t., 1t.-colored' (.0 269, Att.); 5. -IV£OC; [adj.] 'id.' (AP); 6. -WOT]C; [adj.] '1t.­
like', of the color (Dse.); 7. -(E)WV, - (E)WVOC; 'box tree grove' (gramm.); 8. -l�w [v.] 'to 
be 1t.-colored' (medic.); 9. rru�ouC;, -ouv-rOC; [m.] river and town in Lucania, in Latin 
Buxentum (Krahe Beitr. z. Namenforsch. 2 (1950-1951) : 233 with literature); perhaps 
also 10. rru�I-rT]C; [m.] river near Trapezus in Asia Minor (Arr., etc.), see Redard 1949: 
175· 
.ETYM Unconvincing attempts by Scardigli Sprache 6 (1959) : 22off. (extensive 
treatment with literature), who derives it from Asia Minor (but ultimately from IE 
*bhHu- 'grow'; cf. � <puw and Arm. boys 'plant'), and by Carnoy Ant. class. 24 (1955) : 
22 and Carnoy REGr. 69 (1956) : 284 (who connects IE *bheut- 'bend'). A further 
counterargument against an origin in Asia Minor is adduced by Fur.: 157, who 
stresses that the tree is at home in Italy, not in Asia Minor or Greece (Schrader­
Nehring 1917 under Buxus). Therefore, we are rather dealing with a loanword from 
Italy. 
The forms 1t1J�OC;, - 1C;, and -LVOV were the source of Lat. buxus (or both are 
independent borrowings; see Fur. 157) , Lat. pyxis, and Lat. pyxinum (see WH s.vv. 
with further literature); the modern European forms (MoFr. buis, MoHG Biichse, E 
box, etc.) were in turn borrowed from Latin. 

1tuOV 1 'pus'. • V AR Also 1tuoC;. =>1tUSoflat. 

1tii6<; 2 [m.] 'animal milk, first milk after birth' (corn.). � IE? *puH- 'rot, pus'� 
.VAR Also 1tUOV (Emp.), 1t1JUp (Ael. Dion.), 1tUUC; (H.) 'id.'. 
.DER Besides we find 1tUE-rlu, with contraction 1\u-rlu, and with vowel metathesis 
1tL-ruu [f.] 'clotted milk, rennet' (Arist., Hell.), from *1tue-r6C;, which relates to 1tu6C; 
like 1tuye-r6c; to 1tuy0C;, etc. (thus Schwyzer: 501; differently Scheller 1951: 52) . 
.ETYM Connection with Skt. pU$yati 'to thrive' < *pu-s- 'swell' is improbable. 
Probably originally identical with 1tUOV, 1tUOC; 'pus' (s.v. � 1tUSOflat), but with gender 
and accent after 6p6c; or -rup6c;, which belong to the same semantic field. The by­
forms 1tUUP and 1tUUC; (if their tradition is correct) may have been formed after eup, 
1tLUP, and UAUC;, Kpeuc; respectively. Both the substance and its properties (smell, 
fermentation, etc.) may have caused the transference of meaning from 'pus' to 'milk': 
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expressions for 'congeal, getting sour, ferment', and also for 'rotting', affect each 
other now and then: Skt. sara- [m.] 'sour cream', also saras- [n.] 'skin on cooked 
milk', from the verb 'to break' in Skt. sp;ati, � KEpa"f�w, with a ptc. slr/;a- 'rotten, 
spoiled'. However, the other example given by Frisk, Lat. caries 'decay', Lat. colostra 
'beesting', probably does not belong to that root (cf. De Vaan 2008 s.v.). 

nunnu� [excl.] exclamation of admiration (PI., Corn. Adesp.). <!I ONOM� 
• DER nanmi�w (Cratin. 52) . 
• ETYM The word nunna� is an exclamation of onomatopoeic character; ultimately, it 
could be Pre-Greek. 

nul', 1t1)p6� [n.] 'fire' (11.). <!l IE *peh2-ur, ph2-uen�s 'fire'� 
.DIAL Myc. pu-ka-wo /pur-kawoi/? 
• COMP Many compounds, e.g. nup-Kakt, Ion. -·i� [f.] 'fireplace, pyre' (11 .), from *nup­
KaF-la, a compound of nup and Ka[w (aor. KaUaaL) with a suffIx -!ii-, the accent 
being the same as in anoOta, CtV8paKla, etc. (cf. Scheller 1951: 93 with a different 
interpretation), see also Myc. pu-ka-wo above; nup-cpopo� 'fire- or torch-bearing, 
-bearer' (Pi.), later also nupo-cpopoc:; (cf. Schwyzer: 440); nupl-yEV�C:; 'born, worked in 
fire' (E., etc.); a-nup-oc:; 'untouched by fire, without fire' (11.); on nup-noAew see 
� nEAOflaL; on nup-auaTI1C:;' etc. see � auw 2; on � nupl�KI1C:; s.v . 
• DER A. nouns: 1. nupa [n.pl.] 'watch-fires' (11.), dat. nupoic:; (X.), originally the plur. 
of nup, with transition to the o-stems and shift of accent (cf. Egli 1954: 18 and 22f.); 2. 
nup-a, Ion. -� [f.] 'fireplace, pyre' (11.); 3. � nupaoc:; (see also s.v.) [m.] , plur. also -aa 
[n.] 'firebrand, fire-signal' (with remarkable oxytonesis), -awol1C:; 'firebrand-like' (E. 
[lyr.l), -aEuw [v.] 'to ignite, give a fire-signal' (E.; X.), -ada, -aEuT�p, aEUT�C:; (Hell.), 
-a[TI1C:; 'fire-color' (Philostr.); 4. nup-EToc:; [m.] 'burning heat, fever' (X 31), perhaps 
after VlcpETOC:; (Porzig 1942: 245); thence nup-Eaaw, Att�"ETTw, aor. -E�aL; adjectives 
-EKTlKOC:;; -ETlaW, -ETa[vw, -ETWOl1C:;, -ETlOV, -ETlKOC:;; 5. nup-cia, Ion. -�"ia [n.pl.] 
'lighter, firesticks' (h. Mere.), not from nup� 'pyre' as per Zumbach 1955: 14; 6. nup­
[a, Ion. - [11 [f.] 'vapor bath, steam bath, etc.' (lon., Arist.), 'fishing by torchlight' 
(Arist.), - law 'to prepare a vapor bath, foment, warm' (Hp.), whence -[afla, - ramc:;, 
-laT�p, -laT�plov (Scheller 1951: 55); also -laTI1 [f.] 'warmed animal milk' (corn.); 7. 
nup-LOtov [n.] 'spark' (Thphr.); 8. nup-LTI1C:; [m.] 'copper ore, ore' (Dsc., pap.), 
"fireman", epithet of Hephaistos (Luc.), see Redard 1949: 36, 60, 245; 9. nup-E8pov, 
-oc:;, -w8pov 'pellitory, Anthemis pyrethrum' (because of its warming effect, see 
Stromberg 1940: 82 and 146f.); 10. � nupanLC:;; 11. IIup-wvLa epithet of Artemis 
(Paus.). 
B. Adjectives: 1. nup-wol1C:; 'fire-like, fiery' (lA); 2. -lVOC:; 'fiery' (Arist., Plb.); 3. -OElC:; 
'id.' (Hell.), also a name of the planet Mars (Arist., Hell.); 4. on � nuppoc:;. 
C. verbs: 1. nup-ooflaL [v.] 'to catch fire', -ow 'to set on fire' (Pi., lA), also with EK-, 
etc.; see Wackernagel 1916: 124, whence nup-wmc:; (also EK-, Ota-, etc.) [f. ] ,  -wfla, 
-WT�C:;, -WTlKOC:;; 2. nup-EUw [v.] 'to make fire, kindle' (Pl.); Eflnup-EUW, -L�w from Efl­
nupoc:;; thence -EUC:;, -EUT�C:;, -EUTlKOC:; (more in BoBhardt 1942: 83); 3. nup-a�w (EM) as 
an explanation of 4. � nupaKTEw. 
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.ETYM The word nup, nup-oc:; was originally a heteroclitic rln-stem, still inflected this 
way in Hitt. pabbur, gen. pabbuenas < PIE *peh2-ur, gen. ph2-uen-s. Traces of this 
formation can still be seen in Germanic: Go. fon, gen. fun-ins and ON funi are built 
on *ph2uen-s, while OHG fuir, fiur, MoHG Feuer, and ON furr, ffrr are from PGm. 
*fur(-i)- < *pHur. Armenian preserves hur, gen. hr-oy 'fire' < *pHur-o- with 
secondary thematization, beside hn-oe' 'fireplace, furnace' < *pHun-. 
In Tocharian, we find ToA por and ToB puwar, pwiir. Italic has U pir [nom.acc.] < 
*pur, abl. pure < *pur-ed, and perhaps Lat. purigo 'to clear, clean' if < *pur-ago-. Lat . 
purus may or may not be related. 
The ablaut was eliminated in Greek; the change in the quantity of u is secondary. 

nvpuKTEW [v.] 'to harden in fire, burn to coal' (l 328, Nic. rh. 688). <!I GR� 
.VAR Later nupaKTOoflaL, -ow 'be singed, carbonized' (D. S., Str., PIu.) . 
.ETYM Although nupaKTEw is traditionally taken as a compound of 1t1jp and ayElV 
with the meaning 'to rotate in fire' (e.g. Bechtel 1914 s.v.), this is both semantically 
and morphologically unsatisfactory, since ayElV cannot mean 'to rotate', and an 
intermediate form *nupaKToc:; 'rotating in fire' (thus Bechtel) is without parallel. 
The form nupaKTEw is without a doubt an expressive extension in -(a)KTEw, derived 
from nup-a�w (EM 697, 16; Stolz Wien. Stud. 25 (1903): 234), or from *nup-aaaw vel 
sim., like uAaKTEw from UAaW 'to bark' (beside uAaYfloc:;, etc.), or CtAUKTEW from 
CtAUW, CtAUaaw; for the last examples, cf. Frisk Eranos 50 (1952): 8ff. The word 
nupaKTOoflaL is formed after the numerous intransitives in -OOflaL with a factitive 
-ow. 

nvpa;U[� [f.] name of an unknown bird, probably a kind of dove (Arist. ,  Call., Ael.); a 
kind of olive (medic.); name of an insect that supposedly lives in the fire (Plin.). 
<!I GR� 
• V AR v.l. -aALC:;, H. nuppaALc:;. 
.ETYM Diminutive formation in -aA(A)LC:; (Chantraine 1933: 251f., Niedermann Clotta 
19 (1931): 9f.), probably from nup after the reddish color; it is also associated with 
nuppoc:; (nuppaALc:;). However, according to Niedermann (l.c.) it derives from nupoc:; 
'wheat' after its nutrition; cf. O"UKaAALC:;, from � aUKOV. 

ni>pu�[�, -[SO� [f.] 1. 'pyramid' (Hdt. et al.); 2. 'kind of cake of roasted wheat-grains 
preserved in honey' (Ephipp.), mostly nupaflouc:;, -OUVTOC:; [m.] (Ar., Ephipp. ,  Call. et 
al.), also nupafloL [m.pl.] (Artem.); acc. to H. nupafloc:; also = XOpTOC:; 'food'. <!I GR� 
.DER Besides, we find nupafll1 [f.] 'sickle' (sch.), a back-formation from nupiifll1TOC:; 
[m.] 'wheat-harvest' (Arist. et al.); nupafllOO-ElO�C:; 'pyramidal' (Epicur.), usually 
haplologically nupaflo-Elo�c:; 'id.' (Thphr. et al.), -lOlKOC:; 'id.' (Iamb.). 
.ETYM In the sense of 'cake', nupaflLC:; is derived from nupoc:; 'wheat', after al1aaflLC:;, 
-ouc:;. According to Diels KZ 47 (1916): 193ff. (with literature), the Egyptian pyramids 
were named after the form of the cake; it must be noted, however, that the form of 
the cake is actually unknown (Kretschmer Clotta 10 (1920): 243). 
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1tUpyoC; [m.] 'tower, wall-tower', also the fortification wall itself (Il.), metaph. 'closed 
division of warriors, column' (Il.), 'siege tower' (X.), 'farm-building' (LXX, pap., 
NT). <!l PG(v)� 
• COMP E.g. 1tUPyo-ocllKTOC; 'destroying towers' (A. Pers. lO5 [lyr.] ;  originally 'with 
destroyed towers'? See Fraenkel 1910: 82; Williger 1928: 45'), £U-1tUpyoC; 'with fair 
towers, well-towered' (H 71, etc.) . 
.DER 1. Diminutives 1tUPY-Lov, -LOlov, -LC;, -LO'KOC;, -LaKlov, -lO'KUPlOV (mostly Hell. and 
late); 2. 1t\JPY-WflU' mostly plur. -WflUTU [n.] 'tower structures' (Orae. apud Hdt., A., 
E.); 3. TtUpylTpov [n.] form and meaning unclear (pap. VIP); 4. TtUpy-LTTjC; [n.] 'kind of 
sparrow' (Gal., etc.), see Redard 1949: 84, also on <mopyG\oC;; -[nc;· POTUVTj 'pasture' 
(H.); 5. adjective 1t\JPy-lVOC; 'consisting of tmXters' (A. [lyr.]), -flOC; 'tower-like' (Ion., 
trag.), -woTjC; 'id.' (S.), -WTlC; 'towered' (A. [lyr.] ; feminine built on *-WTTjC;, Redard 
1949: 8); TtUPy-�PTjC; 'provided with towers, enclosed within towers or walls' (Orac. 
apud Paus.), with -TjPEoflUl [v.] 'to be enclosed within towers or walls, be besieged' 
(A., E.); 6. adverb -Tj06v 'columnwise' (Il.), 'towerwise' (Aret.); 7. verb TtUpy-waUl, 
-OW 'to fence with towers, pile up' (A 264), with -WTOC; 'piled up' (Str., etc.); 8. IIupy­
uALOUl [m.pl.] name of a guild in Kameiros (inscr.); after TuvTuALOUl? 
.ETYM The word 1t\JPYoC; is a technical term of construction (architecture). It has 
been wrongfully taken as a Germanic loan word by Kretschmer Glotta 22 (1934): 
lOoff., because of the striking similarity with MoHG Burg, Go. baurgs 'town, tower'. 
The Germanic word is from the root *bherft- 'high' found in MoHG Berg, Hitt. 
parku- 'high', ete. 
Likewise, IIEpyufloC; (-ov, -u) 'the citadel (of Troy)', also as a TN, is considered a 
loan word related to this root (see Heubeck 1961: 63ff., Pok. 140f.). 
Others have taken it as a loan from Pre-Greek. The glosses qnJPKoc;· T£lX0C; 'wall' and 
<p<O>UpKOp· oxupwflu 'stronghold' (H.) attest a variant fot"1J1 with different stops; the 
same variation is found in the TNs IIupyoC; (Elis, in Hdt. 4, 148 and Str.) and <DUpKOC; 
(Th. 5,49). Urart. burgana 'palace' may point to an origin in Asia Minor. Although 
the exact morphology of II£pyufloV remains unclear, the suffIx -uflo- is otherwise 
attested as Pre-Greek (cf. KUpouflov). 
That TtUpyoC; was not inherited from Proto-Indo-European is further confirmed by 
the place names II£pyuau, IIupyuau, and Bupyuau (cf. Fur.: 64268 on Ttuyuau). In 
conclusion, the word is clearly Pre-Greek. 

TtUpTJV =>TtUpOC;. 

1tUPlTJKTJC; [adj.] 'with a fiery point', i.e. 'provided with a glowing top' (TtUpl�KW 
flOXAOV l 387). <!l GR� 
.VAR Also -�C;. 
.ETYM After afl<p-�KTjC;, TUVU-�KTjC;, ete. (see � �K�); TtUPl- is analogical after TtUKl-, 
AUel-, etc. To be rejected, Bechtel 1914 s.v.: TtUpl-(�KTjC;) like TtUKl-(flTjo�C;), as a 
"replacement" of TtUplVO-. 

1tUpVOC; [m.] . '\fwflOC; 'morsel' (H.); meaning debated already in antiquity; cf. e.g. H.: 
TtUpVOl· (£tul Kul anwow;(?) 'one-seeded wheat, cereal'. � 6 KUT£tpyuaflEvoc; ahoc; 

TtUpOC; 

'cultivated grain'. aAAOl XOPTOC;, aAAol fluy[oU 'food; cake'; TtUpvu· opu<pTj, KAaOflUTU, 
OlT[U 'was torn; morsel; grain'. <!l PG?� 
.VAR TtUPVOV [ace.sg.] (0 312, p 12: coordinated with KOTUATjV; Lyc. 639), TtUpVU (ohu : 
ohoC;) [acc.pl.] (p 362), <PTjYLVWV TtUpVWV [gen.pl.] (Lye. 482) . 
.COMP As a first member in TtUPVO-TOKOC; apoupu (Hymn. Is.). 
.DER TtUpVTjTUl· eoeLTjTUl 'will be devoured' (H.). 
.ETYM The word TtUpVOC; is obsolete and without etymology. It was compared with 
TtOpuvuv· fluYLOU and TOpUVTj· OlTWOEC; n (H.) by Fick BB 16 (1892): 284, adducing 
Skt. carvati 'to grind, masticate' and cUfI;a- [n.] 'powder, flour', as well. This would 
lead to the reconstruction PIE *kweru- (Pok. 642), which requires a pre-form *T£pUVU 
for TOpUVTj. However, this leaves the u-vowel in TtUpVOC; unexplained (Bechtel 1914 
s.v.). 
According to Szemerenyi 1964: 29ff. , TtUpVOC; is syncopated from TtUPlVOC; (and 
derived from TtUpOC; 'wheat'), but this is contestable for several reasons. 
Fur.: 370 connects the word with Basque ap(h)ur 'crumb', Bearnais (Pyrenees) purre 
'small bread of maize'. This etymology seems unreliable, but in any case, the word 
may well be Pre-Greek. 

1tUpOC; [m.] '(grain of) wheat' (Il.). <!l IE *pHu-ro- 'corn, wheat'� 
.VAR Mostly plur. TtUPOL (Chantraine 1953: 30), Dor. (Cos, Thera, Syracuse, etc.) 
OTtUpOC;. 
.COMP E.g. TtUpo-<popOC; 'wheat-bearing' (Il.), OtOO-TtUPOV [n.] 'the cherry-like fruit of 
Celtis australis' (Thphr.), -TtUP0C; [m.] = AleOOTt£PflOV (Dse.) (Stromberg 1940: l28 
and 138); on the gender cf. � POUTUPOV, -OC;. 
.DER Diminutive TtUp[Otu [n.pl.] (Ar., pap.); adjectives TtUP-lVOC; (E., X., Hell.), - lKOC; 
(pap.), -woTjC; (Str.) , -UfllVOC; (Hes. fr. 117, etc.), after KUUfl-, OTjOUfl-lVOC; (Forbes 
Mnem. 4:11 (1958): 157) 'of wheat'; on � TtUpufl[C;, -uflouC; see s.v.; TtUp-[TTjC; apToc; 
'wheat-bread' (Aet.), mho-TtuphTjC; (Phryn. Corn., Hp.) = U1JTO-TtUP0C;, ete. (Redard 
1949: 90). Also TtUp�V, -�VOC; [m.] 'pip, pit, stone of fruit' (Ion., Arist., Hell.) , see 
Solmsen 1909: l25f., with a-TtupTjv-OC; 'pitless' (Ar. Fr. 118, Thphr., etc.), etc.; TtUPTjv-[C; 
(Tanagra lIP; written TtOUP£lVlC;), - toV (Thphr.), -[Otov (Delos lIP, pap.) 'kernel, 
knag, knob'; also TtUPTjv-uo£C; [f.pl.] name of a guild in Ephesus (inscr.); -WOTjC; 'pit­
like' (Thphr.). 
.ETYM An old term *puH-ro- 'wheat' is also retained in Balto-Slavic, e.g. Lith. pura! 
[pl.] 'winter corn', puras [m.sg.] 'single winter corn', SCr. pl'r [m.] 'spelt', CS pyro 
'OAUPU, KEyXpOC;', Ru. pyrej 'dog-grass, Triticum repens'; OEfyrs 'dog-grass' (with a 
deviating suffIx) also belongs here. 
The initial 0- in OTtUP0C; may have been taken over from � ohoc; or OTtOPOC;, OTtEPflU 
(Fraenkel Phi!. 97 (1948): 169f., Fraenkel IF 59 (1949): 304f.). In spite of the 
connections with Balto-Slavic and Germanic, TtUpOC; may be an old 'Wanderwort' 
(Schwyzer: 583). According to Nieminen KZ 74 (1956): 170f., however, it can be 
connected to Lith. pura! 'to cut, mow' and Lat. pavi6 'to strike' as "what is beaten, 
threshed". Janda 2000: 39-43 accepts the derivation from *peh2-u- 'to strike' in Lat. 
pavi6, but assumes a semantic development from 'striking' to 'cleansing': wheat was 



1tUpp0C; 

called pure because the grains could easily be separated from the husks. This is 
possible, but not compelling. 

1tUppOC; [adj. ] 'blazing red, tawny', especially of hair (of the head) (lA, poet.). <!I ?� 
.VAR 1tupaOC; (E., Mosch.). 
.DIAL Myc. pu-wo, -wa, -wi-no Gallavotti Par. del pass. 12 (1957): 11 . 
• COMP E.g. 1tUppO-epL� (also 1tupao-) 'red-haired' (E. [lyr.] ,  Arist., Poll.), £1tl-1tUPPOC; 
'reddish' (Arist., Thphr.), see Stromberg 1946: lO6 . 
• DER 1. 1tUpplac; [m.] 'red-haired man', especially of slaves (Ar.), IIuPFlac; PN 
(Corinth VP), see Latte Glotta 35 (1956): 296£. ,  IIuPFaAlwv PN (Argos), see Schulze 
1933a: 115; 1tuppaKIlC; 'with reddish hair-coloJ,; redskin' (LXX, HelL pap.), 1tUPPlX0C; 
'red', of a bull (Theoc.), also as a PN; hence pe·rhaps 1tUPPlXIl [f.] name of a war dance 
(Att.) with - lXLOC;, - LXl�W, etc. 2. Jt1JPp-a [f.] name of a bird (Ael.), -ala [f.] 'red robe'? 
(Halic. lIP); 3. 1tUPPO-TIlC; [f.] 'red hair-color' (Arist.); 4. verbs: 1tUpa-alvw 'to color 
red' (E. [lyr.l), 1tUPP- l�W (LXX), -a�w (Ev. Matt.) 'to be red', of heaven, -Law 'to 
redden, blush' (late). 
• ETYM The relation of the Corinthian horsename IIuPFoC; (cf. perhaps Myc. pu-wo, 
etc.) and IIuPF- lac;, -aAlwv (see above) to lA 1tUpp0C; is not quite dear: PGr. *purwo­
should have given lA *1tUpOC; or Jt1JP0c;. Therefore, PGr. *pursw6- is usually posited 
(after Hoffmann 1898: 589). Frisk asks if 1tUpp0C; could derive from *1t1JP0C; by 
expressive gemination, which seems ad hoc. On the suffIx -Fo- in color adjectives, 
see Chantraine 1933: 123 and Schwyzer: 472; on the phonetics, see Lejeune 1972: 1385 
and Forbes Glotta 36 (1958): 262f. See further � 1tUp and �1tupaoc;. 
Schulze 1933a: 115f. connected Lith. pur-vas 'dirt, muck'; on this, see Fraenkel 1955 s.v. 
with further literature. 
On derivatives from 1tUpp0C; in Latin and Romance, cf. Kahane Glotta 39 (1960-1961): 
133ff. 

1tUpOOC; [adj. ] 'fIrebrand, torch'. <!I EUR?� 
.ETYM Fur.: 157 derives � 1tUpp0C; from this form, adducing the personal names 
IIuppwv and IIupawv of Epeirotic kings as cognates. In Latin, we fInd burrus and 
birrus, and in Romance, burius (REW 1410); Lat. buricus 'small horse' is probably 
named after the color, as is Romance *burrfcus beside *burriccus 'hinny' (REW 1413). 
Fur.: suggests that it is an old Pre-European word for the color of a horse, which was 
only later associated with 1tUP 'fIre'. 

1tUTL�W =>muw. 

1tUTLVq =>�UTlVIl. 

1tW [pd.] 'ever, still' (ll.), enditic, almost always after negation: OU1tW, 1l�1tW, OD 
mimoT£, Dor. (Epich.) OD mV1tOKa, post-Homo also in negating questions Tl 1tW, etc. 
<!l IE *kwoh, 'ever, still'� 
.VAR Ion. KW; further Dor. 1t1l in UAAIl 1t1l 'anywhere else' (Cyrene), 1t�1tOKa 'ever' 
(Sparta va, Theoc., etc.). 

1tWAEW l265 

.ETYM A fIxed instrumental, identical to OP ka (confIrming pd.); cf. also Go. lve 
'anyhow', from a PIE instrumental *kwo-h" kWe-h" formed from the pronominal stem 
*kwo-; see � 1tOe£v. 

1twywv, -WVOC; [m.] 'whisker, chin-beard' (lA). <!IPG?� 
.COMP Often as a second member, e.g. Tpayo-mvywv [m.] 'with a goat's beard' 
(Cratin.), also as a plant name 'goat's beard, Tragopogon' (Thphr., Dsc.), see 
Stromberg 1940: 56. 
.DER Diminutive 1tWYWV-LOV [n.] (Luc., etc.), -lac; [m.] 'the bearded one' (Cratin., 
etc.), also [n.] of a comet (Arist.; Scherer 1953: 107), - LTIlC;, -L�TIlC; [m.] 'id.' (Hdn., 
Suid., etc.), - LKOC;, -LalOC; 'bearded' (gloss.). 
.ETYM The origin of 1twywv is unexplained. A connection with � 1t�yvuIlL, 1tIlY0C; fails 
on semantic grounds (w vs. 11). Adams Glotta 64 (1986): 16£. explains the word from 
*1toFa-y-ov < *p01J1J;1-g-on-, derived from his reconstruction for Skt. pumalJ1s- 'male'; 
this, too, remains quite dubious. 

1twAto�at [v.] 'to go to and fro, go somewhere frequently'. =>1t£AOllaL . 

1tWAEW [v.] 'to offer for sale, sell' (lA). <!l IE? *pel- 'sell'� 
.VAR Fut. 1tWA-�aW, aor. -�aaL, pass. -lle�VaL. 
.COMP Often with prefIx (especially Hell. and late inscr. and pap.), e.g. 1tpO-, OLa-, 
uva-, UVTL-. 
• DER 1. Action nouns: 1tWA-llmC; [f.] 'sale' (X., etc.), -Illla [n.] 'sale, sold merchandise' 
(inscr. Tauromenion, etc.); back-formation -�, Dor. -a [f.] 'sale' (Sophr., Hyp.fr.). 
2. Agent nouns: 1tWA-IlT�C; [m.] 'seller', designation of a fInancial offIcial (Att., etc.), 
also -IlT�p [m.] 'id.' (Delph. IVa, etc.), fem. -�TpLa 'seller' (PolL), as a second member 
with Aaxavo- (Ar.), etc.; -1tWAIlC; [m.] and -1tWALC; [f.] enjoy unlimited productivity in 
compounds, e.g. uAAavTo-1twAIlC; 'sausage-seller' with uAAaVTO-1tWA-£W, etc., UpTO-
1tWALC; 'bread-seller, baker' (Ar., etc.), cf. Fraenkel 1912: 26 and lO9, Schwyzer: 451; the 
Simplex 1tWAIlC; was extracted from this compound (Ar.); 
3· 1tWA-IlT�PLOV 'shop' (X., etc.); 4. adjectives -IlTLKOC; 'belonging to sale' (Plo), see 
Chantraine 1956a: 134; -LlloC; 'for sale' (HelL pap.). 
.ETYM In view of its formation, 1tWA£W must be an iterative-intensive deverbative, 
although neither in Greek nor in related languages is a corresponding primary verb 
attested with certainty. Skt. paIJate 'purchase, buy' may represent an old nasal 
present in MInd. shape (reflecting older PIAr. *p[IJati), but this is considered 
unlikely by Mayrhofer EWAia 2: 69. An -n- is further found in a Balto-Slavic noun: 
Lith. pelnas 'gain, profIt, merit', OCS plenb 'A6t<jmpov', Ru. pol6n 'captivity, booty' < 
PIE *pel-no-. Germanic proVides two isolated adjectives: ON falr 'for sale' < IE 
*polo-, OHG fali 'id.' < IE *pelio-, next to OHG feili, MoHG feil with unexplained 
vocalism. Semantically, 1tWA£W is dose to � £Il1tOA� 'trade(ware), purchase, gain', 
which is usually connected with 1tEAOllaL, originally *'to turn' (for the connection of 
1tWA£W to 1t£AOllaL, see Schwyzer: 720). If 1tWAEW is indeed related to £1l1tOA�, the 
derivation from IE *pel- of the words mentioned above should be abandoned. Cf. 
also the literature on � 1tEPVIlIlL. 
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1tWAO<; [m., f.] 'young horse, foal, filly' (11.), secondarily also of other young animals 
(Arist., etc.), poetically also 'horse' in general, metaph. 'young girl, youth, etc.' 
(Anacr., A., E.). �IE *polH-, plH- 'foal'� 
• V AR Myc. po-ro . 
• COMP Compound 1tWAo-oa�v'l<; [m.] 'foal-tamer; horsebreaker' (X.) with 
1twA08u�v£w (S., E. , X.), etc.; AWKO-1tWAo<; 'with white foals' (Pi., trag.). 
• DER 1. Diminutives 1tWA-lOV [n.] (Att., Arist., etc.), -apLov (Pl. apud D. L., etc.); 2. 
adjectives - LKO<; 'belonging to, concerning foals' (S., E., Arc., etc., inscr.), 'virginal' (A. 
[lyr.]), see Chantraine 1956a: 116ff.; -£LO<; 'id.' (Suid.); 3. IIwAw [f.] epithet of Artemis 
in Thasos (Nilsson 1941(1): 4833); 4. Denominative 1tWA-£UW [v.] 'to break in a young 
horse' (X.), with -£lu, -W<JL<;, -w�u, -W1'�<;, -£�1'LKO<; (X., Max. Tyr., etc.). 
• ETYM Semantically, 1tWAo<; corresponds exactly with MoHG Fohlen, Fiillen, and 
cognates, e.g. Go. fula, ON foli, OHG folo < PGm. *fulan-, with the diminutive ON 
fyl [n.] < PGm. *ful-ja-, OHG fulln [n.] < PGm. *ful-lna-. Contrary to 1tWAo<; < IE 
polH-, PGm. *fulan represents the zero grade *plH-. Alb. pele 'mare', must be related 
as well, reflecting *pol-n-. Certainly unrelated (contra Frisk) are 1tUl<;, Lat. puer, etc. 
The appurtenance of Arm. ul 'small goat', connected by Meillet REArm. 10 (1930): 
184f. and others (including Arm. amul 'infertile' < IE *1'}-polo-), is rather doubtful 
because of the deviating meaning (cf. Liden 1906: 25, with older literature). Thieme's 
theory (Liden 1897: 482) that 1tWAo<;, etc. are related to PIE *kwel- (see � 1t£AO�aL), via 
an original meaning 'meadow-animal', should be rejected. 

1tWAU1tO<; (-U1to<;) [m.] 'sea polyp, cuttlefish', metaphorically 'nose polyp' (Hp., Thphr., 
etc.); also substantivized adjective La 1toAu1t08u 'many-footed', of insects (Arist.). 
� PG(S)� 
.VAR Plur. -OL (Semon., Epich., Hp. [v.l.]), also 1tWAu\j!, -U1to<; (Diph. Siphn., Dsc., 
Poll.), 1tOAu\j!, -u1to<; (Paul. Aeg.); more usual is 1tOUAU1tOU<;, -1t080<; (£ 432), acc. 
-1tOUV (Ion. Trag.), also gen. -1tOU, etc. (Thgn., etc.), 1tOAU1tOU<;, -1t080<; (Arist.). 
.DIAL Myc. po-ru-po-de. 
.DER Diminutive 1tWAU1tLOV [n.] (Hp.). 
• ETYM The word 1tWAU1to<; is a Mediterranean word of unknown origin. The form 
with w, confirmed by the borrowing Lat. polypus, -i (since Plaut.), is clearly the 
oldest; it is the basis for the folk-etymological formations 1tOUAU- and 1tOAU- after 
1tOAu<; and 1tou<; (Fraenkel 1912: 164\ with older literature; Specht KZ 59 (1932): 129). 
Note, however, that the inflexion with 1t08- is already attested in Mycenaean and in 
Homer. The word is not treated by Fur. 

1tWIlU 1 [n.] 'lid, cover' of a chest, pot, tube, etc. (11., epic Ion., Arist., Hell.). �IE *peh2-
'guard, protect'� 
.DER 1tw�-anov [n.], diminutive (Sor.); -U1'lu<; [m.] 'kind of snail' (Dsc.), and two 
denominatives: 1. 1tw�a�w [v.] 'to cover, close with a lid' (Arist., Hero, etc.), also with 
£1tL-, 1t£PL-, etc., with £1tL1tW�ao�o<; (Eust.) and the back-formation £1tI1tW�U 'lid' 
(Gal.), £1tL1tW�U1'LKO<; (sch.); 2. 1tW�U1'I�W 'id.' (Arist., Thphr., etc.), mostly £1tL-, 1t£PL-, 
Ct1tO-, with £1tL1tw�an<JL<; (VIP); the seemingly primary £1tL1tw�avvu�aL 'to be covered' 
(Hero) is derived from the latter. 

1tWU� 

.ETYM 1tW�U is an old verbal noun from lE *poh2-mn beside *poh2-tro-m [n.] , 
reflected in Skt. patram 'case, barrel' (if related, this word was certainly influenced by 
*peh3- 'to drink'), and in the Germanic group of Go. fodr 'sheath, cover', MoHG 
Futter 'lining' (of cloth). The primary verb is retained in Skt. pati 'to guard, protect' 
< IE *peh2-; see also � 1tO L��V. 

1t(l)IlU 2 'drink'. =>1tlvw . 

1tWllaplOV [n.] 'orchard' (pap. [IIIP]). � LW Lat.� 
.DER 1tw�uph'l<; 'merchant of fruits' (pap. [VIP]); -maau (VIP). 
.ETYM Borrowed from Lat. pomiirium. 

1twpew • V AR 1tWP'l1'u<;. =>1tWpo<;, 1'UAUI1tWp0<; . 

1tWp0<; [m.] 'tuff (Arist., Thphr., Hell. inscr., etc.), in Anatolia 'stone- or chalk­
formation, concretion, stone in the bladder, kidney, etc.' (Hp., Arist., etc.). � PG?(v)� 
• VAR Also 1tOUpo<; (inscr. Delphi), 1tOpo<; (Thphr. Lap. 7, Gal. 6, 57). 
.COMP As a first member in e.g. 1tWp-o�<puAov [n.] 'concretion in the navel' (Gal.). 
.DER 1. Diminutive 1tWP-lOV, -18LOV [n.] 'callOSity' (medic.); 2. adjectives 1tWP-LVO<; 'of 
tuff (Hdt., Ar., Hell. inscr., etc.), -£lu 1.180<; 'tuff (Str.), -w8'l<; '1t.-like' (Gal.); 3. verb 
1tWP-OO�aL, -OW 'to petrify, harden, grow together in a concretion, grow hard' (Hp., 
Arist., Thphr., NT), also with 8LU-, £1tL-, auv-, with (£1tL-)1tWP-W�U, -W<JL<; 
'petrification, concretion' (Hp., Gal., NT); 4. 1tWP-lU<JL<; [f.] 'callus on the eyelid' 
(Gal.), as if from *1tWP-UXV (Schwyzer: 732). 
.ETYM Originally, 1tWpo<; and derivatives indicated a kind of stone, and it was used as 
a construction term; later, however, it was used especially as a medical term. It has 
no etymology. According to Haupt 1912: 84f., it was borrowed from Assyr. pillu 
'shell-lime'. However, no connection seems possible with 1tWp£lV· K'l8£U£LV, 1t£v8civ 
'to worry, mourn', 1twp�aaL· Au1t�aaL 'to be grieved' (H.), and 1tWP'l1'u<; [f.] 'pain' 
(Antim.). Cf. also � LaAUI1tWpo<;. Fur.: 328 connects *\j!wpo<; in \j!wPI1''l<; 1.180<;, a kind 
of marble (Cyran 46) and Hitt. purut- 'loam, chalk, mortar'. This may point to Pre­
Greek origin . 

1tWpo<; =>LaAUI1tWpo<;. 

1tw<; [interr. adv.] 'how?', 1tW<; [indef.] 'somehow' (11.) . �IE *kwo_ 'which?'� 
• VAR Ion. KW<;, KW<; (Hdt., etc.). 
.ETYM The form 1tw<; is a frozen ablative from the pronominal stem 1tO-, Ion. KO­
from IE *kwo-; see � 1to8£v and � W<; 1. 

1tW1'aOIlUl =>1t£1'O�aL. 

1tWU =>1tOL��V. 

1tWU� [f.] name of an unknown bird, cf. 1twu�· 1tou'><; 0PVL<;. 6 l\PLaL01'£A'l<; £V 1'<)) 1t£pl 
�<!>wv (H.); attempts at an identification in Thompson 1895 s.v. <pwu�. � PG(S,v)� 
.VAR <pwu� (Arist.), 1twuy�, plur. -uyy£<; (Ant. Lib., EM). 
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.ETYM In spite of the fact that the meaning is unknown, the word must be Pre-Greek; 
cf. especially the variation <p - n in the initial, the variation y - yy in the suffix, and 
the suffIx -uyy- itself. 

p 

pa • VAR Before vowel 1"'. =>upa. 

pii [adv.] 'easily' (Alcm., S. Fr. 1086, Ion. Trag.). <!l ?� 
.VAR Epic p�a (written peIa), pEa (monosyllabic reading necessary or possible; does 
it stand for Aeol. pa?), Ion. PEa. (Simon.), Aeol. �pa (= Fpa, gramm.); p�a (Ale.) 
must be a Homerism or a mistake . 
• COMP As a first member in pq.-8uf.loC; 'light-hearted, carefree' (Att.) from *pa1-
8uf.loC;, if not secondary for well-attested pa-8uf.loc; (WackernageI 1907: 26) . 
• DER Comparative: epic pllT-repov, Ion. Pfrrepov (Thgn.), Dor. pq.Tepov (Pi.), also Ion. 
p�'lOV, Att. Nov; paaaov (gramm. in EM) analogical for 8aaaov; superlative epic 
PllhaTa, Ion. p�raTa, Dor. pa'laTa (Theoc.), Att. pq.aTa. The adverb served as a basis 
for the adjectival forms PllhepOC;, p�'laTOC;, pq.wv, pq.aToc;; from p�a, pa, the positive 
PIl -'l<'l[WC;, Att. pq8[wC;, Aeol. �pa-"(8[wc; (Ale.) was derived, and from there in turn the 
adjective pllt8lOC;, pq.8toc; (like f.la",-l8[WC;, -[8toc;, etc.); hence pq8tEaTepoc;, etc. 
Denominal from p�'lOV, pq.ov are: Pllt(w, pat(w [v.] 'to recover' (lA) , aor. -[am; patav· 
uye[av 'health' (H.). From p�raTOC;, NaTOc; are derived: pnanovll, pqaTwvll [f.] 
'recovery, leisure' (lA) . 
• ETYM Starting from epic p�a and Aeol. �pa, we may reconstruct PGr. *wraha or 
*wraja. The word is no doubt old and inherited, but a good etymology is lacking. A 
connection with the root *yreh2- that has to be assumed for unllupa has been 
suggested, but this cannot be proven. Specht KZ 59 (1932): 93ff. un convincingly 
connected � apmoc; 'thin'. 

pii a plant name. =>p�ov. 

pa�aTn:lv [v.] . UVW KUL KaTw �a8[(£lv' TlvEC; 8E TUTtT£lV KaL ",o<pov nOlelV [KaL 
<ppaa£lv] ToIC; noa[, KaL paaa£lv 'to walk upwards and downwards; to beat and make 
noise with [and to be about to indicate with] the feet, and to strike' (H.). <!lPG(v)� 
.VAR In Photius 479, 18: aO�elV KaL TPEX£lV KaL aUVTOVWC; no80KTUnelV 'to drive 
away, run, strike the earth vigorously with the feet' . 
• ETYM Has been compared with appa�aKa· 6pXllaT�v· ano TOU appa�aaa£lv 0 ean 
6pxela8m. ot 8£ TOV �Aaa<pIlf.l0v 'dancer, after a., which means to dance; others: 
slanderer' (H.). Fur.: 142 connects � upa�oc; and apon�am· naT�aal. Kp�Tec;, and 
concludes that the word is Pre-Greek. 

pa�cSoc; [f.] 'twig, rod, staff, magic wand; line, stripe, groove' (11.). <!l PG(v)� 
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.COMP Compounds like pa�8-ofJxo<; [m.] 'staff-bearer', name of an official (Ar., Th., 
Hell.), TIoAu-ppa�80<; 'having many stripes' (Arist.). 
.DER 1. Diminutive pa�8-(ov [n.] (Arist., Thphr.); 2. pa�8-WT6<; 'having rods, streaks, 
grooves' (X., Arist.), -wfla (H.) as an explanation of <JKuTaAla; -W<Jl<; [f.] 'cannelure' 
(Att. inscr. late va); 3. Denominatives: a) pa�8-(�w [v.] 'to beat with a rod, thresh' 
(com., Thphr.), to which - l<Jfl6<; [m.] 'treshing', - l<JT�p [m.] 'thresher' (pap.); b) 
-Euoflat [v.] 'to fish with a rod' (Arist.); c) -60flat [v.] 'to have stripes' (Lyd.) . 
• ETYM A suffixal element -80- is only found in a few nouns indicating sounds (e.g. 
K£Aa80<;) and in isolated, etymologically unclear words (cf. � KACt80<;, which is close 
in meaning). Analyzed as pa�-80<;, it has beeJt compared with Lith. virbas 'twig, rod' 
and Ru. verba (OCS vr'bba) 'willow' (zero grade lE *urb-) , and Lat. verbera [pl.] 
'(rods for) punishment', verbenae [pl.] 'twigs of the laurel, etc.', with full grade. 
However, in view of the variants � paflvo<; and � paTI(<;, we can be certain that the 
word is Pre-Greek (the word is not treated by Fur.). 

paytl [f. ]  'tore, chink, gap, cleft' (Hp.). �PG?� 
• VAR Also with 8ta-; more usual pay-a<;, -Ct80<; [f.] 'id.' (Hell.). 
.DER Diminutive pay-Ct8lov [n.] (Celsus); further pay-8T]v 'torrential, fierce, 
vehement' [adv.] (PIu.), pay8-alo<; 'id.' (com., Arist.) , -at6TT]<; [f.] (Poll.); for the 
meaning cf. paya (paya cod) UKfl�' �(a, 6Pfl� 'point or prime, force, impulse' (H.) 
(see also Erot. on pay�). 
• ETYM The words pay�, etc. are sometimes seen as derivatives of pay�vat, � p�yVUfll, 
but pay�vat is analogical. The word may instead be Pre-Greek. Note also pay8-ato<; 
with the problematic cluster -1'8-, which can hardly be taken from pay8T]v. 

pac5aflvo<; [m.] 'branch, twig, shoot' (LXX, Suid., H.). �PG(s,v)� 
.VAR Also p68aflvo<; (H.) and pa8aflov· KauAOv, �Aa<JT6v 'stalk, shoot' (conj. Nic. 
AI. 92), pa8afld· �Aa<JTaVEl 'sprouts' (H.). 
.DER pa8aflvw8T]<; (sch.). 
.ETYM The ending of pa8aflvo<; can be compared with eaflvo<; and paflvo<;, as well as 
<JCjl£v8aflvo<;, maflvo<;, etc. The Aeol. form � 6p68aflvo<; points to a pre-form Fp68-. 
In view of all alternations, the word is no doubt Pre-Greek. 

pac5lvaK'1 Persian name for a foul-smelling oil found in Arderikka, east of Susa (Hdt. 
6, 119). � LW Iran.� 
• ETYM Probably a pre-Iranian loanword. 

pac5lv6<; [adj.] 'taper, bendable, slender' (epic since 'I' 583). �PG(V)� 
• VAR �pCt8lVO<; (Sapph.); p08av6<; epithet of 80vaKEu<; (2: 576; v.ll. pa8tv6<;, pa8aA6<;); 
poMv-T] [f.] 'weft thread' (Batr.), to which -(�w [v.] (sch.), - l<JT�PlOV (gloss.); also 
pa8av6<;, -T], -(�w (ll.) , -o.Tat· TIAavo.Tat 'wanders, strays' (H.), �pa8av(�El· pl1t(�El, 
Tlva<J<JEl 'bursts, shakes' (H.). 
.ETYM The formation is like in TIUKlV6<;, but the basis is unknown. Some connect 
pa8tv6<; with the semantically unclear � TIEPlPPT]8�<; or with � pa8aflvo<;; Lobeck 
1837: 156 also connects pa8£<;· TO UflCjlOT£PW<; £YKEKAlflEVOV 'bent to both sides' (H.). 
Further connected is perhaps also the Arc. PN FPCt8wv, but pa8avwpOl· ol TWV 
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Aaxavwv KT]TIOUpO( 'watchers of vegetable gardens' (H.) remains unclear (rejected by Bechtel 1921, 2: 420). 
Other forms that have been heSitantly adduced are Skt. avradanta [3Pl.ipf.] 'loosened, became mellow' (hap. leg. RV 2, 24, 3; see LIV2 s.v. *yred-) , Go. wraton 'TIOpEUWeat, 8lo<'l£UElV', ON rata 'id.'; also, Lith. randil, rasti 'find' (see Fraenkel 1955 s.v.). However, all these proposals remain hypothetical (details in Bechtel 1914 s.v. TIEPlPP'18�<;). The variation *yrad- / yrod- shows that pa8lv6<; is a Pre-Greek word. 

pac5l�, -lKO<; [m.] 'branch, twig' (Nic.), 'palm leaf (D. S.). �PG(V)� 
.ETYM A formal match is found between pa8l� and Lat. radiX 'root', if they reflect *wrad-. Lat. ramus 'branch, twig', which may go back to *wrad-mo- or *wra-mo-, is semantically closer. Go. waurts, etc. can probably be compared as well. Cf. also on � pa8aflvo<;, where the short a certainly does not reflect a PIE *urh2d-, since this would �ave yielded long a. instead. The pre-form *wrad- / wrad-, suggested by these forms, IS probably non -Indo-European. Cf. also � p(�a. 

p4c5LO<; => po. . 

pa�w [v.] 'to growl, grouch', originally of a dog; secondarily also of men (Cratin. 25). �ONOM� 
.ETYM Perhaps of onomatopoeic origin; cf. � upa�w and � pu�w. See also � pwxw. 

pa8ayo<; =>paeaTIuy(�w . 

pa8a,.uy�, -lyyO<; [ f. J ,  mostly [pl.] 'drop' (A 536 = Y 501, Hes., Pi.); also 'dust particle' (KOV(T]<; p. 'I' 502), 'spot' (Opp.). �PG(S)� 
.DER paeafll�w [v.] 'to besprinkle' (Opp., Nonn.; like <JaAmy� to -TIl�W). Variants are paefl(�Weat. palVWeat 'to be besprinkled' (H.); paealVETat· pa(vETat, �P£XETat 'is bespnnkled, gets wet' (H.); paea<J<J6flEvOl· patv6flEVOl (H., Phot.). .ETYM p�eafllY� has the same suffix -ly� as ACt"iYYE<;, <JTpoCjlaAly�, � TIUAlYYE<;, etc. (see Chantrame 1933: 398f£), but it cannot be analyzed any further. We find a variant *paefl6<; in paefl(�Weal (probably by syncope of a, as is often found in Pre-Greek wo�ds). Frisk �uggests an analogical proportion *paefl6<; : � palvw to �aefl6<; : �alvw, WhICh leads hIm to assume that contaminations or extensions led to the creation of paea(�w (to pa(vw) and paea<J<Jw (to <JTaACt<J<JW). This is far-fetched. Although the word IS not treated by Fur., paeafllY� is clearly Pre-Greek, if only because of the suffix . 

pa8aTIvYl�w [v.] 'to kick someone's buttocks' (Ar. Eq. 796). �PG(V)� ·VAR Also pOeOTIUYl�W, to which -l<Jfl6<; (Suid., Thom. Mag.) . 
.ETYM Possibly based on TIuy� 'bottom', apparently with an onomatopoeic first element that is also seen in paeayo<;. Tapax0<; 'agitation' (H., sch.). Yet the precise �orphological

, 
relation

. 
with TIuy� remains to be clarified. Haplology from paea[yo] -TIUYl�W (Ehrhch 1910: 7) has been assumed, but this seems unlikely. The o-vocalism in pOeO-TIuy(�w can har-dly be secondary after p6eo<; 'roar'; it is much more likely that the variation a - 0 is caused by the Pre-Greek origin of the word. 

p48ullo<; =>po.. 
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paL�ia� [?] . U(�flLO� 8�flo� 'deme that has impunity' (H.). <!l ?� 
• VAR pafl�u�· 6 8�flLO� 'public executioner' (H.). 
.ETYM Unknown. 

pal�6� [adj . ]  'crooked, bent inward', especially oflegs (Arist;, Nic.). <!lPG(v)� 

• COMP As a first member in paL�0-£L8�� 'of crooked shape (Hp.). 
.DER PaL�-ll86v 'in bendings' (Euph.), -6w [v.] 'to bend' (Lyc., Gal.), -6Tll� [f.] 
'bendedness' (Eust.). , , .ETYM The words in -�6� often designate a physical defect, e.g. KOA?�O�, KAafl�o�, 

GKafl�6�, u�6�. The best comparison until now was with the Germamc group of Go. 
wraiqs 'GKOAL6�', which led to lE *uroigWo-'"pr *uroig-uo-. However, th

,
e Greek �­

vocalism remains difficult, and neither � KAafl�6�, etc. above, nor � AaLO�, � GKaLO� 

(with old uo-suffix) offer a solution for it. Since the vocalism �an �nly be explained �f 
we assume *ureh2ig-u-, whereas the Germanic suggests urolg-�-: the word IS 

probably non-Indo-European. It is probably Pre-Greek; see on � pafl<p0�' Cf. also 
� pOLK6� and � pv�6�. 

paivw [v.] 'to besprinkle, spray, strew' (ll.). <!lPG(v)� 
. ' , .VAR Aor. p�vaL (Hp.), pavaL (Att., HelL), pass. pavEl�vaL (Pi., etc.), 1pV.2pl. paCJGaT£ 

(v 150), ptc. n£pL-paGUfl£VOL (Pergamon II') after K£8UGGaL, K£pUG( G)aL, etc.(?), p�rf. 
act. 8L-EppaYKa (LXX), med.3Pl. tppu8aTaL (v 354), plpf. -8aT(0) (M 431), wIth 

analogical -8- acc. to Schwyzer: 672, but see below; eppaflflaL (Hell. and late), -aGflaL 
(sch.) . 
• COMP Often with prefix, especially n£pL-. 
.DER 1.  pav[�, -[80� [f.] 'drop' (trag., Ar., Arist.) with pav[(w = pa[vw (Pol�.);

, 
2. 

pavT6� 'besprinkled, spotted' (Hp.) with pavT[(w (also with n£pL-, etc.) = paLVW 
(LXX, Bp. Hebr., etc.); (n£pL-)pavT-LGfl6� [m.} (LXX, NT! , -LG�a [n:] (Vett. V

,
al.); 3· 

pavT�p, -�po� [m.] 'sprinkler' (Nic.), to whIch (n£pL-, ano-) pavTllpLOV [n;] ,
vessel 

with sprinkling water' (lA); 4. (n£pL-)puVTll� [m.] 'sprinkler' (pap.); 5· (n£pL-!paVCJL� 
[f.] 'sprinkling' (PI., pap.); 6. un6-p(p)avElpov = unoppaVT�pLOv (Anaphe, Pnene); 7· 
pUGfla [n.] 'sprinkling, spray' (HelL). 

, .  . .  . .ETYM The stem pattern of pa[vw is based on a stem pav- whIch, If mhented, 
represents the zero grade of IE *yren- or *sren-. Previous etrn;0logical attemft� have 
been: Solmsen KZ 37 (1904): 59 off. (connecting a Slavic verb to let fall, shed , m Ru. 
ronit', Cz. roniti, Pol. ronic, etc., which may - but need not - go back to *yron-); 
Szemerenyi KZ 73 (1956): 74 (connecting Hitt. burnai- 'to besprinkle', but this has to 
be read as harnai-; see Kloekhorst 2008); connection with � paEluflLY� (improbable). 
None of these etymological attempts accounts for the variation v and 8 (in t�e 
perfect), which is a well-known Pre-Greek phenomenon (Kuiper 1956: 216). ThIS 
proves that the verb is Pre-Greek. 

paiw [v.] 'to smash, break to pieces, shatter' (ll., epic). <!l ?� 
• V AR Aor. palGaL, pass. paLGEl�VaL, fut. pa[Gw. 

. .DIAL Myc. o-pi-ra3-te-re /opi-raisteres/ (?), see Baumbach Mmos 11 (1970): 388-90. 
• COMP Also with 8La-, uno-. 

1273 

.DER paLm�p, -�po� 'hammer', both [f.] (L 477; after G<pupa?) and [m.] (AP 6, 117). 
Elsewhere the gender is unknown (A. Pr. 56, Call. Dian. 59, etc.); paLGT�pLO� 
'shattering, destroying' (A. R., Opp.); pa[mwp' KpavT�p 'boar's tusk' (H.). Several 
compounds in -Tf]�, e.g. Elvflo-ppa[G-Tf]� 'life-destroying' (ll.), Kvvo-ppa[G-Tf]� 'dog 
louse' (p 300, Arist.) . 
.ETYM The form pa[w rhymes with na[w, ma[w (which are semantically close) and 
with Kva[w, ",a[w. The -G- in paLGEl�VaL, etc. can be analogical. The etymology is 
unknown; it can hardly be a contamination of P�YVUflL and na[w. 

pUKO� [n.] 'rag, shred, wrinkles, remnants' (Od.). <!l ?� 
.VAR Often plur. pUKW, -f]. 
.COMP As a first member in paK6-8UTo�, originally 'clothed in rags', 'shabby' (E. 
[lyr.]). 
.DER Diminutive PUKLOV, plur. -La [n.] (Ar., etc.); 2. paKWflaTa [pI.] = pUKf] (Ar.); 3. 
unop<p>aK[GflaTa (H.) to pUKf] (: *cmo-ppaK[(£LV); 3. adjective pUK-LVO� (Hell. 
inscr.), -O£L� (AP), -w8f]� (D. c., AP) 'tattered, wrinkled'; 4. uncertain (corrupt 
according to Debrunner IF 23 (1908-1909): 14) paKwAEov, pUKO� 'rag' (H.), cf. 
pwyaAEo�, etc.; 5 .  denominative paK-ooflaL [v.] 'to become ragged, wrinkled' (Hp., 
PIu.), to which -WCJL� [f.] 'wrinkling, wrinkledness' (Sor.). 
PUKW, -f] corresponds to Aeol. �pUK-W (Sapph. 57), -f] (Theoc. 28, 11), but in the 
sense of '(long) ladies' garments', cf. also �pUKO�' KUAaflo�, lflunov nOAvT£AE� 
'expensive garment' (H.). Other formations are: �puKaAov· ponaAov 'staff, rod', 
�puKnov· 8pEnavov, KAa8£uT�pLOV 'sickle, pruning knife' (H.), dissimilated from 
* -TpOV; without dissimilation pUKnpov 'chopping-knife' (Poll.), v.l. puX- (after 
pUXL�) , with -np[(w [v.] 'to split, cut through' (PI. Corn.). 
.ETYM The deviating meaning 'ladies' garments' casts doubt on the appurtenance of 
�pUKW, -O�. The other words can easily be connected with pUKO� (i.e. from 
*FPUKO�), with �puKaAov formed after ponaAov, GKl'naAov; �puKn(p )ov seems to be 
a primary instrument noun which, just like pUKO�, presupposes a primary verb (for 
instance *paKdv). 
Evident morphological cognates lack outside Greek. The traditional comparison 
with Skt. vrscati 'to hew, fell (trees), split', with yupa-vrask-a- 'post-cutter' and the 
ptc. Vrk-fJa- 'hewn, felled' fails to give one too, since it is probably related to Skt. varj­
'to turn around, avert' < *h2uerg-. 
lE *uresk-, *urosk-, which we may reconstruct, has a variant in the Slavic word for 
'rumple' (cf. paKo�, also 'rumple'), e.g. CS vraska < *yorsk-a. ToA wraske 'disease' is 
phonologically and semantically far-fetched. For this lE *uresk-, uersk-, one could 
reconstruct an older *urek-sk- or *uerk-sk-, which enables us to establish connections 
with yrk-, the pre-form of paKo�. A pre-form lE *yrk- may also be found in the 
Indo-Iranian word for 'tree' (originally 'felled tree'), Skt. Vrk$a-, Av. varJsa- [m.] ,  lE 
*yrk-s-o-, beside *yrk-os- in pUKO� (see Liden in WP. 1, 286). Everything remains 
highly uncertain. The word could well be Pre-Greek. 

paKTllplO� .VAR paKTpLa. =>paGGw . 

paKT6� =>p�yVUflL. 
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pa��a� =>paL�la�. 

pa�vo� [f.] 'briar, rhamnus' (Eup., Hell. and late). �PG?� 
• DER 'Pa!lvou�, -OUVTO� [m.] name of an Att. deme, with -OU0LO� [adj.] (Att.). . 
.ETYM The form pa!lvo� may have developed from *pa�vo�, and thus belong wIth 
� pa�oo� and cognates; see s.v. with literature. It is quite possibly a Pre-<?reek word. 
The nasal suffix may be the same as in ea!lvo� (or taken over from It). Cf. also 
� paOtvo� and � p£!l�0!lal. 

pa�<pm; [n.] '(hooked) bird beak' (corn., Call., PIu.). �PG(v)� 
.VAR Further pa!l'Vov· Ka!l1tUAOV, �AaLaovll 'crooked or bent, distorted'; pa!l'VCt 
yovaTa. �AaLaCt yova-ra, TO oe a\!TO Kat paL�a !curved knees' (H.). . 
.COMP A£1tTO-pa!lcpo� 'having a thin beak' (Paul. Aeg.). 
.DER pa!lcp� [f.] 'crooked knife' (Plb., H.). Fro� pa!lcpo� are deriV

,
ed �a!lcp�l�v [n.] 

diminutive (sch.), -l�, - lOO� [f.] 'crooked clasp (Hero), 
,
also � v£w�. £l?O� �nd of 

ship' (H.) (cf. KOpWVl�), -lO� = 1t£A£KaVo� (Cyran.), -WOTj� beak�hke (Phl�ostr.), 
-TjaTal. txeu� 1tOlOl 'kinds of fish' (H.) (Stromberg 1943: 43), -a�o!laL to poke wIth the 
beak' (H., Phot.). " 

, , , " 
.ETYM Next to pa!lcpo�, pa!lcp� (cf. e.g. ypacpo� : ypacpTj), we find P£!lcpo�· TO aTO!l�' Tj 
pl� 'mouth or nose' (H.); this cannot be interpreted as a. regular full grade, but IS a 
variant (see below). Initial pa!lCP- has been comp�red w,lt,

h Ka!l�-' yV�!l1t-, KP�!l�-' 
etc. The words � P£!l�0!laL 'to turn round, roam and p0!l�o� (magic) wheel are 
phonetically comparable and semantically similar. Cf. further � pa�oo�, � P£!l�°!laL, 
and also � pO!lcpala. 
Germanic words have been further compared: MLG wrimpen 'to turn up one's nose', 
wramp-aehtieh 'curled, crooked' (Le. lE *uremb(h)-; however, these com�arisons are 
based on virtually nothing. The variation between � and 'V rather pomts to Pre­
Greek origin, as does the a-vocalism. Moreover, � paL�O� �s a�so clear�y a ;ari�nt (�ee 
Fur. 286, 335, 338). This means that pa!lcpo� has prenasahzatlOn, besIde paL�O� WIth 
the frequent variation a/ aL, where l is from a following palatalized consonant. 

pavl� .VAR pavT�p. =>palvw. 
pa�) pay6� [f.] 'winegrape, -berry', secondarily also 'berry' in general, metaph. 'kind of 

spider', plur. 'fingertips' (Att., Hell. and late). �PG(v)� 
.VAR LXX also [m.] . pw�, pwy6� (Archil., LXX, Nic.). 
.COMP As a first member in payo-£lo�� 'grape-like' (medic.). 
.DER paY-lov [n.] diminutive (Philum., etc.), -lKO� 'belonging to the grape', -WOTj� 
'grape-like' (Thphr.), -l�W 'to pick grapes' (Theoc.). , , 
• ETYM The form pa� is reminiscent of pa!laTa (this may come from *paW-)­
�oaTpuXla, aTacpuAl�. MaK£06v£� 'bunch of grapes (Maced.), (H.), as ,:ell as of .La:. 
raeemus 'stalk of a cluster of grapes, grapes'. The word is further Isolated; It IS 
probably a Mediterranean word (cf. Schwyzer: 425 with literature, also 310). The lE 
etymologies that have been proposed should all be rejected (WH s.v.; als.o 
incorrectly, Carnoy REGr. 69 (1956): 286 and Carnoy Ant. class. 27 (1958): 326). It IS 
most probable that pa� is of Pre-Greek origin (Fur.: 126); pw� would then be a Pre-
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Greek variant. Demiraj 1997: 196 adduces Alb. rrush 'resin', which is identical to 
Rrush, the old name of Ragusa; if related, this would rather suggest a substrate origin 
of the word . 

pa1tl�w) -o�at [v.] 'to beat with a stick, a rod, by hand', pass. 'to be beaten' (lA). �PG?� 
• V AR Aor. pass. pamae�VaL, act. pa1tlaaL, perf. ptc. pass. p£pama!l£va. 
.COMP Rarely with prefix, e.g. £m- (also 'to reproach'). 
.DER pa1t-la!la [n.] 'stroke, slap in the face, box on the ears' (Antiph., NT, Luc.), 
-la!l6� [m.] 'id.' (Corn., Sor.); £mppa1t-l�l� [f.] 'reproach' (Ion. Hist.), -la!l6� 'id.' 
(Plb.). Besides, as a second member, -pam� in xpua6-ppam�, voc. -l 'with a golden 
rod', epithet of Hermes (Od., h. Mere., Pi.), £i3-ppam� (Ep!l��) 'with a beautiful rod' 
(Nonn.); pa1tl� as simplex = pa�oo� only H., Photo 
.ETYM As the Simplex pa1tl� may have been extracted from xpua6-ppam�, where -l� 
can be explained as a compound suffix (cf. aV-aAK-l�, L1t1t-OUp- l�), the direct basis of 
pa1tl�w is uncertain. It may have been formed from a noun (*pa'V, *pa1t-�, vel sim.), 
but it can also be a transformation of a primary verb (cf. the examples in Schwyzer: 
735f.). Formally, pa1tl�w could be a zero grade formation of pe1tw, p61taAOV; it would 
have indicated, if deverbative, a sweeping movement (of a rod, the hand, etc.). See 
further � pe1tw; cf. � PW'V 1, � pa�oo�, � pa!lvo�, and also � pa1tTw. Alternatively, a 
Pre-Greek origin is a serious option for this etymon, as well. 

pa1tL� kind of shoe. � PG(v)� 
.ETYM The variation with ap1tl� (Fur. 392) points to Pre-Greek origin. See � ap1tl�. 

pa1tTw [v.] 'to sew (together), stitch, instigate' (ll.). � ?� 
.VAR Aor. pa'VaL (ll.) , them. aor. eppacpov (Nonn.) , pass. pacp�vaL, fut. pa'Vw, perf. 
pass. eppa!l!laL (lA), plpf. act. £ppacp�K£l (X. Eph.). 
.DIAL Myc. ra-pte(-re) may stand for *pa1tT�p [m.] (see Morpurgo Davies 1963 s.v. 
with literature; differently Heubeck IF 64 (1958-1959): 119ff.); also Myc. e-ra-pe-me­
na /(h)e-hrapmena/ 'stitched'. Myc. wa-ra-pi-si-ro, which was thought to stand for 
Fpa'VlAo�, can no longer be connected, since erapemena shows that the verb had no 
initial F-. 
.COMP Often with prefix, e.g. auv-, KaTa-, £v-. 
.DER 1. Action nouns: pacp� (also auv-, Ka-ra-, etc.) [f.] 'hem, seam' (X 186), here and 
below, -cp- is analogical; pa!l!la [n.] 'id.' (Pi., lA); 2. Agent nouns: pacp£u� [m.] 'sewer, 
stitcher, instigator' (A., PolL), acc. to BofShardt 1942: 40 from pacp�; pa1tTTj� [m.] 
'stitcher' with -TlK6� (late), fern. pa1tTpla (Eust.), with 1t£Pl- [m.] of a priestess in 
Piraeus (inscr.); pa1tT�p 'id.', see above on Myc.; OlKo-ppacp-o� [m.] 'hack lawyer' (D. 
Chr. et al.), with -ppacpew [v.] 'to instigate a lawsuit' (Ar.), -ppacpla (Man.); 3 . 
instrument nouns pacpl�, -loo� [f.] 'sewing needle' (Hp., Archipp., HelL), pacplo-£u� 
[m.] , -£la [f.] 'stitcher', -£UT�� [m.] 'id.', -£uT6� (LXX), -Ci� [m.] 'id.' (pap. IVP); cf. 
BofShardt 1942: 40; pacpl� also fish name = �£A6vTj (Arist., Opp.), see Stromberg 1943: 
37; beside it pa1tl� as a fish name (Epich 51 v.l.), = KPTj1tl� (H., EM), see on �ap1tl�; 4. 
verbal adj. pa1tT6� 'stitched, sewn together' (w 228f.); 5. 'Pa'Vw [f.] name of a goddess 
or nymph (Phaleron IV"). On � pa'V<p06�, see s.v. 
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.ETYM Since Myc. e-ra-pe-me-na shows that pamw does not go back to a form with 
initial h the older etymology with Baltic (Lith. verpti, ISg. verpiit 'to spin', Lith. 
verpti (virpti), virpeti 'to tremble, shudder, vibrate', Latv. virpet 'to spin with a 
spindle; shudder', verpt 'to spin, turn round about') must be abandoned. Cf. further 
� penw, � pefl�oflm. 

panvc; • VAR paq:>uc;. =>pa<pavoc;. 

paaaU) [v.] 'to beat, smash, thrust, stamp' (also of dancers), intr. 'to strike, dash' 
(HelL). <!! ?� 
.VAR Att. paLTw, Ion. p�aaw (epic since L 5:(,1), with em- (0 454, 456, h.Ap. 516, also 
LXX, NT), fut. pa�w, aor. pa�m (Att., Hell.), pttx8�vm (LXX). 
• COMP Also with prefIx, e.g. em-, CYVV-, Ka-ra-. 
• DER 1. mJP-, npoa-pa�lC; [f.] 'crash, impact' (Arist., pap.), uno- name of a ball game 
(PolL, Eust.); 2. Ka-ra-ppaK-rTjC; [adj.] 'rushing down, precipitous' (S., Str.), [m.] 
'waterfall' (D. S., Str.), 'portcullis, boarding bridge' (LXX, App., etc.), name of a bird 
that sweeps down (Ar., Arist.); Ka-ra-pp�K-rTjC; [m.] ,  name of a river in Phrygia 
(Hdt.); Ka-ra.-ppaK-r�p 'rushing down' (Lyc.), of a bird; 3. paK-r�pLOv· 0pXTjalC; -rlC; 
'kind of dance', --r�pla· -ruflnava 'kettledrums' (H.), paK-r�pLOC; 'suitable for beating' 
vel sim., also 'clamorous'? (S. Fr. 802 and 699); paK-rplm [f.pL] (-la [n.pL] ?) 'poles for 
beating olive trees' (PolL, H., Phot.). On pay-oTjv, -Oaloc;, see � pay�; on � paXla s.v. 
.ETYM The form paaaw was rare, and in Koine it became confused with p�yvvfll; it 
has no certain etymology. Since a consonant must have been lost before the p-, a pre­
form PGr. *Fpax-J,w (cf. paX-la) can perhaps be identifIed with a Slavic verb for 'beat' 
(also with loss of *y-), Le. Ru. razit', Cz. raziti, with Cz. raz 'stroke, stamp', Ru. raz 
'turn' < *urehJ'-. The Slav. words, however, have also been connected with Ru. 
rezat' 'to cut, slaughter', OCS rezati 'Kom£lv', etc., which are related to P�YVVfll (see 
Vasmer 1953 s.v. raz 11 and Fraenkel 1955 s.v. rezti 1). The semantically attractive 
connection with � upaaaw (Bechtel 1914 s.v. p�aaw) would require PGr. *warakh-
je!o- (with different development of *CRHC, perhaps conditioned by the accent?), 
but for � upaaaw, there is no indication for F-. Cf. � paXlC;. 

p�a-rwv'1 =>pa. 

*pa-rav'1 [f.] 'stirring spoon, scoop', only in (Dor.) pa-ravav· -ropuvTjv 'stirrer, ladle' 
and �pa-ravav· -ropUVTjV. 'HAiiOl (H.). <!! PG?, IE? *uert- 'turn'� 
.ETYM Instrument name in -avTj like na-r-, open-, oup-avTj, etc., either from a zero 
grade verb (e.g. aor. *FPa.-r-iiv) or from a noun (e.g. *Fpa-r-Tj). An extended verb 
form is perhaps found in �pa-rav£l' pa"t�£l uno voaou. 'HAiiol 'to recover (EL)' (H.), 
originally 'gets well again'; cf. e.g. �Aamavw from �Aaa-r-iiv, ala8avoflm from 
ala8ea8al. The word � appa-roc; is formed from a noun, like aflaxoc; from flaXTj, etc. 
Traditionally, this etymon was connected to Skt. vartate, Lat. verto 'to turn (intr.)', 
etc. (cf. Pok. ll56ff.), and po-rapla (-apla?} -rOPUVLOV (H.) was explained as having 
AeoL po for po. (Bechtel 1921, 2: 864). However, the variants �pa-r- - �po-r- and the 
suffIx -av- may also point to Pre-Greek origin. 

1277 

pa<pavoc; [f.] 'cabbage, Brassica cretica' (Att., etc.), 'radish, Raphanus sativus' (Arist. ,  
pap.). <!! PG(v)� 
.VAR Also -avTj (Batr. v.L), etc. Cf. pa<pvc;, panuc; [f.] 'turnip', pe<pavoC; (Hp. Mul. 2, 
ll5) . 
• DER 1. pa<pavlC;, -100c; [f.] 'radish' (com., etc.) with -IOtov [n.] 'id.' (PL Com.), -lOWOTjC; 
'like a radish' (Thphr.), - lOOOflm [v.] 'to be treated with radish' (Ar.); 2. pa<pav-lov 
[n.] 'radish' (pap.), also panavLOv; 3. -lVOC; 'of radish' (pap., Dsc., etc.), -11'lC; [f.] 'kind 
of iris' (Plin.), see Redard 1949: 76; 4. -TjOOv [adv.] 'in a radish-like way' (medic.). 
Besides, pa<pvc;, panuc; [f.] 'turnip' (Ath. 9, 369b, 371 c). Uncertain is the 
appurtenance of pa<pac; ([acc.pL] acc. to H. s.v. pa<pavlC;, with Tryphon Dor.), 
probably miswritten for pa<pavouc; or pa<p<av>ac;; cf. Photo pa<pavov· -r�v pa<pavl0a. 
'EnlxapfloC; (Fr. 204; improbable) . 
.ETYM With pa<pavoc;, compare nuavoc;, Aaxavov, n�yavov and other plant names; 
pa<puc; and panuc; are reminiscent of alKuC;, Kaxpuc;, maxuc;, etc. 
Since the word is widespread only in Europe, and since it has variant forms, it 
cannot be an inherited word from PIE, but must have been borrowed instead, or 
otherwise belong to a substrate: cf. Lat. riipum [n.] ,  -a [f.] , OHG ruoba [f. ] ,  Lith. rope 
[f.], which all point to a pre-form *riip-; beside these, we fInd OHG raba, CS repa, 
Ru. repa [f. ] ,  which pOint to *rep- (cf. Machek Ling. Posn. 2 (1950): 158ff.). The Greek 
words, in turn, require *rap-, or raph-, respectively: panuc;, pa<puc;, pa<pavoc;. The 
transformation of the old word for 'turnip' to black radish and cabbage would be due 
to the decline of the cultivation of the turnip in Greece; for 'turnip', a new word 
yoyyuAlC; then came into use. 
Since the variation n - <p and the suffIx -av- are eVidently Pre-Greek features, the 
word may originally be of Pre-Greek stock; thence teh European cognates cited 
above were borrowed. 

pa<pOl [m.] . OpV£lC; nvec; 'birds' (H.). <!! PG?� 
.ETYM The etymology is unknown. Probably Pre-Greek. 

paxta [f.] 'breakers of the sea, high tide, spot in the surf, rocky beach' (lA); HelL also 
'bustle, clamor of a mob'. <!! GR� 
• VAR Ion. PTjXlTj. 
.DER paXl-wOTjC; 'full of breakers' (Str.) . 
• ETYM Related to � paaaw, paLTw, and p�aaw 'to beat, bump, etc.' (s.v. with further 
literature), i.e. either as an action noun directly from the verb (with -la from the 
yod-present *Fpax-J,w? See Scheller 1951: 39f.), or as an original abstract or a 
collective formation (oIK-La, av-rA-La, etc.) from *paxoc; 'stroke, bump'. 

paXlC;, -tOc; [f., m.] 'spine, back', often metaphorically 'ridge, etc.' (1 208). <!! PG� 
• V AR Att. -£WC;. 
.DER 1. paX-l-rTjC; [m.] 'belonging to the spine' (Arist., medic.), emppaX-l-rlO£C; 
ap-rTjplm (Hippiatr.), Redard 1949: 100f.; 2. paXl-aloc; 'id.' (medic.); 3. paX-l�w [v.] 'to 
crack, chop up (the spine), (trag.), also 'to show off, boast' (Din., H.), also with Ota-, 
Ka-ra-; thence -lm�c; [m.] 'splitter' (pap.), 'showoff, boaster' (Theopomp. Com.), 
- lm�p· '/1£ua-rTjC;, aAa(wv 'liar or cheat, vagrant' (H.). 



With transformation of the stem: 4. PUX-£TPOV = PUXL<; (H.), also designation of a 

certain part of it (Poll., Phot.), perhaps after aYKL(1lpOV, oepLpov, �LPOV (cf. Fraenkel 

Clotta 4 (1913): 43, Schwyzer: 532), -£Tpl(W = paXl(W (Poll.); besides, we find PUK­

ELpOV, etc. (see � pUKO<;?); 5. paxu<;· XWPlOV aUvoevopov KaL flELewpov 'thickly­

wooded place on high ground' (H., Phot.), after O£LpU<;, aTCLAu<;, etc., with paxCtOT]v· 

EnL L�<; puxew<; 'on the spine' (H.); 6. gen.sg. LOU paxa, from paxa<; 'id.?' (Halaesa; 

Roman times). 
Besides, paxo<; (also paxo<;; codd. also puX0<;, probably after PUXL<;), Ion. PT]Xo<; [f.] 

'briar, thorn hedge, (thorny) sprig' (Hdt., S., X., Thphr.), EU-PPT]X0<;' PT]XWOT]<; 

'thorny' (Nic.); denominative paxwam [v.] :.to cover with sprigs' (Att. [307-6a]). For 

the meaning 'briar, spine, back', cf. e.g. aKav'9a, Lat. spina, etc. Unclear is puxvo<; [n.] 

(pap. IV-VIP), 'cloak' vel sim.? 
.ETYM The word PUXL<; was compared with Lith. razis 'stubble' (beside more usual 

razas 'stubble, [fork]tooth, barren twig'), from a preform *uraf-i-; the initial y- is 

confirmed in Greek by 6p�xou (where 6- stands for F-)- L�<; aiflama<; 'wall' (H.). A 

full or lengthened grade *uraf- was seen in pax0<;' P
T]Xo<; (e.g. Pok. u80). However, 

since Fpiix-/Fpax- cannot be derived from an lE form (the ablaut in the above 

reconstructions being impossible), it may instead be Pre-Greek. 

pa'/1<pM<; [m.] 'rhapsodist, performer of epic (Homeric) poems' (Hdt., S., Pl.). �GR� 

.DER pa'/1410-LKO<; 'belonging to the rhapsodist', -ew [v.] 'to recite epic poems', -la [f.] 

'reciting epic poems, epic poems' (Att., etc.) . 
• ETYM The word pa'/141oo<; is a verbal governing compound of pU'/1m tPo�v (UOLO�V), 

thus originally 'who sews a poem together', referring to the uninterrupted sequence 

of epic verses as opposed to the strophic compositions of lyrics; cf. Hes. Fr. 265 

pU'/1aVLe<; UOLO�V, Pi. N. 2, 2 '0 flT]plom pamwv Enewv . . .  UOLOOl (see Patzer Herm. 80 

(1952): 314ff.; Sealey RECr. 70 (1957): 312ff.). 

ptyKW [v.] 'to snore, snort' (A., E., com., Arist. v.l.). �PG?� 
.VAR peyxw (Hp., Arist., Herod., Hell. and late); note the variants peyx-, pOXfl-, and 

pWXfl-· 
• COMP Rarely with uno-, uno-, napa-. 
• DER peyK-o<; (also -X-) [n.] 'snore' with -woT]<; 'snore-like', pey�L<; [f.] 'id.' (Hp.); 

pOyKL�V' peYKeLv. 'Enlxapfl0<; (H.) (after the verbs of disease in -LUW); POYXU(£LV (H.) 

as an explanation of PUYXLU(£LV, whence poyx-aaflo<; = peyxo<; (GaL), -aaL�<; = 
nasator (gloss.); poyx-aAl(w 'to snore' (gloss.), after yapyaAl(w, etc.; also pOYX0<; 

(Cael. Aur.), pWXfl0<; = peyxo<; (Erot.); pWYflo<;, pOXfl0<;' pOYflo<; 'to hiss' (late 

medic.); pwxw 'to hiss, chatter one's teeth' (Sor., H.) . 
• ETYM The etymon is clearly onomatopoeic; cf. � puyxo<;. Although the variation is 

certainly due in part to the onomatopoeic character of the word, many of the 

alternations would also fit a Pre-Greek origin. The Celtic forms compared in Frisk 

(Olr. srennim 'to snort', Mlr. snHmm 'snoring') may derive from *sret-n-. 

pt�w 1 [v.] 'to act, perform', especially of a sacrifice, 'to sacrifice' (11., epic). �IE *uerg­

'work'� 
• V AR Fut. pe�w, aor. pe�m, pass. pex0�vm. 

I '  

p£00<; 

.DIAL Myc. wo-ze [3sg.pres.] Iworzei/, seeAura Jorro 1985-1993(2): 45l. 

.COMP Rarely with ETCL-, KaLa-, etc. 
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.DER Verbal adjective a-peK-Lo<; 'undone' (T 150, Simon.), agent noun peKL�p, -�po<; 
[m.] 'doer' (Hes., Man.), -L�PLO<; 'effective' (Ion Hist.) , [f.] -mpa (Man.); peKLT]<; 
[m.] 'id.' (PIu., Aret.), -nKo<; 'capable of sth.' (Porph.), also peKLa<; 'sacrificer' 
(Tauromenion; Rom. times); nappeKLT]<;' nuvLa npuHwv EnL KaKtP 'doing all for 
mischief (H.); cf. Fraenkel 1910: 150 and 175; on pe(w with derivatives, see 
Kretschmer Clotta 18 (1929): 85f. 
.ETYM Next to (F)epyov with full grade, lE had a zero grade yod-present *urg-ie-ti 
(Av. varaziiamahl, etc.), of which the Greek representative *Fpu(w (= Myc. wo-ze) 
was replaced by the full grade EpOW < *FepY-lw (after Fepyov). This form was 
substituted by the secondary full grade Fpey-, with a different position of the liquid, 
at first in the aor. and fut. pe�m, pe�w, then also in the pres. pe(w, the verbal adj. a­
pep )eKLo<;, etc. (cf. Schwyzer: 7162 with literature). On traces of the same full grade in 
Albanian and Celtic, cf. Pok. u68 with literature (cf. also Bader 1965: Iff.; on EpOW 
and pe(w, Hamp MSS 45 (1985): lO6-lO9). See further � EpOW and � EpyOV. 

pt�w 2 [v.] 'to color, pumeLV' (Epich. 107, Phot., EM). �IE *sreg- 'paint'.� 
• V AR Aor. pe�m. 
.DER peyo<; (ML1tOpqmpov, Anacr.), more usual p�yo<; [n.] 'blanket, carpet' (Hom.) = 
LO pamov aLpwfla (Et. Orion.), LO nopcpupouv m:pLpoAmov (EM); peYfla-ra (nOLKlAa, 
Ibyc.); xpuaopaye<;· xpuaopacpe<; 'gold-embroidered' (H.); agent noun = 'pacpeu<;, 
colorer': peyeu<; (EM v.l. beside pay-, PT]Y-), pT]yeu<; (sch., H.), poyeu<; (inscr. Sparta, 
H.); see B06hardt 1942: 83. 
.ETYM This etymon can hardly be separated from Skt. rajyati 'to paint oneself, get 
red, get excited', raga- [m.] 'painting, paint, excitement'. In view of the lack of an 
initial vowel in Greek, we have to consider a reconstruction *sreg-. The stem form 
PT]Y- is problematic, however. 

pt90<; [n.] 'face, countenance' (S. Ant. 529, E. HF 1205 [both anap.] ,  Theoc. 29, 16, Lyc. 
U37), 'body' (Lyc. 173), meaning uncertain (Sapph. 22, 3); plur. 'faces' (A. R. 2, 68), 
'limb' (Theoc. 23, 39); older meaning unclear (EK pe0ewv n 856 = X 362, X 68); cf . 
pe0ewv· anACtYXvwv, fl£AWV, aWfluLwv 'innards, limbs, bodies' (H.); the sch. on X 68 
proposes 'face, mouth', also 'nostrils', the last of which is preferred by Leumann 1950: 
218ff. (with older literature) because of the plur. Cf. Snell 1948: 24-6, who 
demonstrates the transition from the literal meaning, namely a body part, to the 
more general mg. 'body'. � ?� 
.COMP As a first member in Aeol. pe00-flaAloa<;, literally 'with face-apples', acc. to 
sch. X 68 = etmpoawnou<;. 
.ETYM Since the meaning 'face, countenance', given as Aeolic by grammarians, is 
certain, we have to depart from this when explaining the word. Both an older epic 
meaning 'mouth' and 'figure, body' seem possible (cf. e.g. Lat. os 'mouth, face',jacies 
'figure, face'); the pI. could have been formed after fleA£a, m�0£a, aLepva, VWLa, etc. 
On the meaning in Hom., cf. Vivante Arch. glott. ita/. 40 (1955): 41t An original 
meaning 'nostril(s), fits well, and the transition to 'face' or 'body' is unproblematic. 
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The form pE80<; has no convincing etymology. The lack of the F - (�-) in Aeol. pE80<; 
makes a connection with Skt. vardhati 'to grow' difficult. Fraenkel's suggestion to 
connect � Pl<; and � PEW (Frisk Glotta 32 (1975): 31ff. ; also, Treu 1955: 1904) is neither 
morphologically nor semantically convincing. 

p£ia, pta =-pa. 

P£lTOC; [m.?] an unidentified object from Delos (BCH 54, 1930, 121). � ?� 
.ETYM Unknown. 

p£AaTwp(a 'receipt' (POxy. 3125). � LW Lat.� 
.ETYM Formed from a borrowing from Lat. r{lator 'registrator'. 

ptf.l�Of.lat [v.] 'to go about, wander, roam around, act at random' (Hell. and late). 
� PG(v)� 
• VAR Only pres. except P£f.l(p8�vat· PEfl�w8at (H.). 
.COMP Rarely with Cl7ro-, etc. 
.DER PEfl�w8T]<; 'walking about, aimless, idle' (Plb., PIu.), with the back-formation 
PEfl�O<; [m.] 'wandering about' (PIu., Aret.), adj . PEfl�o<; (late), fem. -u<; (LXX v.l.). 
Extensions: PEfl�-EUW (also KU-rU-) = PEfl�oflat, -ucrflo<; [m.] 'roaming' (LXX; 
* -u<oflat). 
With ablaut pOfl�o<; [m.] 'circular movement, top, hummingtop, magic wheel, 
tambourine' (Pi., Critias, E.), geom. 'rhombus' (Arist., Euc., etc.), also name of a flat­
fish, 'turbot' vel sim. (Ath., etc.), see Stromberg 1943: 38, Thompson 1947 s.v.; also 
pUfl�o<; (Att. according to grammarians); POfl�o-wS�<; 'rhombus-like, rhomboidic' 
(Hp., Euc., etc.); pUfl�-lOV [n.] 'little top' (sch.); POfl�-w-ro<; 'having the form of a 
rhombus' (Hell. and late); -T]86v 'in the way of a p.' (Man.); pOfl�-EW (also pu-) [v.] 
'to go in circles' (PI., etc.) with -T]-r�<; [m.] 'top' (Orph.), eTCL- 'to whirl like a 
humming-top' (Sapph.); POfl�oOflat 'to be turned into a p.' (Hero); pUfl�-OVE<; [f.pl.] 
'wrigglings' of a snake (A. R.), cf. ayK-ovE<;, etc.; -OVUW (also PEfl�-) 'to sway, hurl 
away' (Phld., Ael.), after cr<pEv80vuw. 

' 

• ETYM The word pOfl�o<; is attested already in Pi., and it proves that the primary 
form PEfl�oflat, which is attested much later, must have existed at an earlier stage, 
too. The by-form pUfl�o<; recalls cases like pO<pEW : pU<pEW (cf. Schwyzer 351f.); note 
also pu�ov· btlKUflTIE<; (EM, Hdn. Gr.). The form PEfl�oflat was compared with MLG 
wrimpen 'to contract (one's face)' (Persson 1912(1): 498), but an lE pre-form *uremb­
is highly doubtful. At least as uncertain is the comparison with Lith. reflgtis 'to bow', 
etc. (de Saussure MSL 8 (1894): 443; Liden 1899: 14.). 
It is difficult to combine PEfl�oflat with pUfl<po<;, PEfl<po<;, pUflvo<;, pu�80<;, and pETIW 
in traditional Indo-European terms, in view of the various different labials (�, <p, TI). 
Because the meanings deviate, an etymological analysis remains hazardous. 
However, the forms with pUfl�-' pu�- seem to point to a Pre-Greek word, as does the 
interchange TI/ �/ cp. 

ptTIW [v.] 'to decline, descend', especially of the balance, 'to sway down, turn out, gain 
the upper hand', with prefix also trans. 'to lower, let tilt' (ll.). � ?� 
.VAR Rare fut. pE\I!W and aor. pE\I!at (lA). 
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.COMP Also with prefix, e.g. eTCL-, aVLL-, KU-rU-. 
• DER 1. pOTI� [f.] 'lowering, tilting (of the scales), swing' (Ale., lA), to which (among 
others) av-rl-ppOTIO<; 'equipoising, counterweighing' (Att.), with aVLLppOTI- lT] (v.l. -�) 
[f.] 'counterweight' (Hp.); 2. TIEpl-ppE\I!l<; [f.] 'tilting' (Hp.); 3. POTIUAOV [n.] 
'bludgeon, mace' (ll.), wiili POTIUA-lOV [n.] (Hell. inscr. and pap.), -w-ro<; 'equipped 
with a club-like rounding' (D. C.), -w8T]<; '(pulsing) like a club', of the pulse, -W<Jl<; 
[f.] designation of a hair disease (medic.), - lKO<; 'club-like', as a designation of a verse 
(gramm.), -l<El' cr-rpE<pEl, KlVEI w<; POTIUAOV 'turns, moves like a club' (H.) with -l<JflOl 
[pI.] (Ar. Lys.); 4. pompov [n.] 'the wood in a trap, knocker, ring at the door, 
tambourine' (Archil., Att.); dissimilated to pomov of unclear meaning (Epid. IVa), 
--rlOV' KAEl8l0V 'little key' (H.); 5. TIEpl-, eTCL-, KU-ra-PPETI�<; 'tilting, etc.' (lA), E-rEpO­
pPETI�<;, originally 'tilting to (one or) the other side', hence 'indecisive, unbiased' (A. 
[lyr.] ,  Hp.); 6. pETILLKO<; 'tilting' (Stoic.). 
.ETYM Attempts have been made to connect pETIW with � pumw, � PUTIl<W, and even 
� pW\I!, but see s.v.v. The alleged common semantic denominator 'to twist (together), 
wind, bend' was sought in POTIUAOV, pompov, but these words are perhaps not 
related (see Chantraine 1933: 246), and the supposed meaning 'throwing stick', which 
was needed for that connection, is unwarranted. Cf. � PEfl�Oflat with references. The 
word may instead be Pre-Greek. The word KUAUUP0\l! (compared by DELG), which 
is certainly Pre-Greek, is unrelated. 

ptw [v.] 'to flow, stream', also metaphorically, 'to stream off, fall off, of hair, ripe 
fruits, etc. (ll.). �IE *sreu- 'flow, stream'� 
.VAR Aor. pu�vat (y 455), Dor. eppua, fut. pu�croflat, perf. eppuT]Ku (Att.); fut. 
PEucroflat (Thgn., com., Hp.), pwcroUflat (Arist.), pEUcrW (AP), aor. PEUcrat (Ar., 
[anap.] , Hp., HelL). 
.COMP Very often with prefix, e.g. aTIo-, 8lU-, eK-, KU-rU-, TIEpl-, UTIO- . 
.DER Many derivatives, also from prefixed compounds: 
A. with full grade 1. pEE8pov (ll., epic Ion.), pEl8pov (Att.) [n.] 'stream, river, water'; 
2. 'Pei-ro<; [m.] name of a stream or brook (Eleusis Va, Th., Paus.), see Krahe Beitr. z . 
Namenforsch. 5 (1954): 89; 3· PEuflu [n.] 'current, stream' (lA), cf. Porzig 1942: 267f., 
'stream, rheumatism' (medic.), with -flU-rLOV, -flu-rw8T]<;, -flULLKO<;, - flU-rl<oflat, 
-flULLcrflo<;; 4. pEO<; [n.] 'stream' (A.), cf. on eu-ppE�<; below; 5. PEU<Jl<; [f.] (Hell. for 
pU<Jl<;); 6. pwcr-ro<; 'streaming, fluid' (Emp., Arist., etc.), -crLLKO<; (PIu.), -cr-raAEO<; 
(Orac. apud Eus.); 7. -PPEl--rT]<; (from -PPEFE--rT]<;) in compounds, e.g. £ii-ppd-rT]<; 
'streaming beautifully' (Hom., etc.), � aKUAUppEl-rT]<;; 8. -PPE�<; only in gen. £ii-ppeio<; 
= eu-ppEFEO<; (ll.) from £ii-PPE�<; 'id.'; railier to pEW than to pEO<; (Schwyzer: 513). 
B. With o-grade: 1. poo<; (KU-rU-, etc.), Att. pou<;, Cypr. pOFo<; [m.] 'stream, flow'; 2. 
po� (eK-, etc.), Dor. -u, Corc. phOFUI<Jl [f.] 'flowing, stream, outflow' (ll.); POTcrKO<; 
[m.] 'brooklet' (Halaesa), pow8T]<; (pOl- Gal.) 'flowing, suffering of flux, having 
strong currents, watery, falling off (Hp., Th., Arist., etc.), PO'LKO<; 'fluid' (Hp., Dsc.), 
poT<w 'to drench', of horses (Hippiatr.) with po'Lcrfl0<; (H.); 3. POlat [f.pl.] 'floods' 
(Hp.); 4. -ppOlU [f.] in prefixed compounds, e.g. 8lUPPOlU (to 8lU-ppEW) 'flowing 
through, diarrhoea' (lA); on the formation Schwyzer: 469. 



C. With zero grade: 1. pUTO� 'streaming, pouring out, flowing strongly' (trag., etc.; 
with cq..lcp[-, m:p[- since Od.); PUTOV [n.] 'drinking horn' (Att., Hell.); 2. puOl� (eK-, 
etc.) [f.] 'flowing, flow' (lA); 3. � pufla = peufla (late) s.v.; 4. pua�, "aKO� [m.] 'strong 
current, rllshing stream, stream of lava' (Th., Pl., Arist., etc.), probably Sicil. (Bjorck 
1950: 61 and 285); cf. puay� (cod. po[-} cpapay� 'cleft, chasm' (H.); 5. pUo.X£TO� [m.] 
'multitude of people' (Lac.; Ar. Lys. 170), expressive enlargement of pua� after 
6X£TO�, auPCP£TO�? 6. pua� [f.] (also [m., n.]) 'fluid, falling off (Arist., Thphr., etc.), 
also an epithet of iX8u� or a designation of certain fishes that live in swarms and 
follow the currents (Arist., etc.), see Stromberg 1943: 50f., Thompson 1947 s.v., also 
'flow', with puaOlKo�, 'suffering flux, etc.' (medic.); 7. pu06v (0 426), PU0'lV (Crates, 
etc.) 'flooding, abounding'. \/, 

On � pu8flo�, see S.V.; on pUTpO�, poa (pOla), pou� as plant names see � poa. 
.ETYM The thematic present pew « *p£Fw; cf. pOFo�, etc. above) agrees with Skt. 
sravati 'flow' < lE *sreu-e-ti. There are other exact morphological matches as well, 
but their age is uncertain because of the strong productivity of the relevant 
categories. Examples are: poo� = Skt. srava- [m.] 'flowing' (cf. OCS o-strav", Ru. 
6strav 'island', from *'surrounded by stream[s] ,); po� = Lith. srava [f.] 'flowing, flow 
of blood, menstruation' (cf. Skt. giri-sravii- [f.] 'mountain brook'); pUOl� = Skt. sruti­
[f.] 'way, street'; pUTO� = Skt. sruta- 'flowing' (cf. Lith. srittos [f.pl. ]  (dial. -ta [sg.]) 
'liquid manure, [animal] urine'); (Eu)-ppe��, related to Skt. (madhu)-sravas- [m.] 
'dripping of honey', plant name (lex.). The neuter peufla (lE *sreu-mn) is mirrored 
by a corresponding masculine in Balto-Slavic, e.g. Lith. sraumuo, gen. -mens 'rapid' 
(lE *srou-mon-). An m-suffix is also found in Germanic, e.g. ON straumr 'stream' 
(lE *srou-mo-), in Celtic, e.g. OIr. sruaim 'stream', and in Alb. rryme 'stream' (Mann 
Lang. 28 (1952): 37). 
Genetic connection between the Dor. aor. E-ppUa and the Lith. pret. pa-sritvo 
'flowed' < *-iit (Schwyzer: 743) seems unlikely. Also formally identical are the futures 
peuaoflm (-aw) and Skt. sro$yati. Apart from that, the Greek and Sanskrit, as well as 
the Baltic verbal systems go different ways. Cf. � pwoflal. 

pqyvu,"u [v.] 'to tear (up), break (to pieces), burst' (Il.). �IE *ureh,g- 'break'� 
.VAR Fut. p��w, aor. p��m (all Il.), perf. med. epP'lY-flm (8 137), act. (intr.) eppwya 
(Archil., Hp., trag.), ptc. EpP'lye1a (Tab. Herael.), trans. epP'lxa (Hell.), aor. pass. 
pay�vm (Il.), with fut. pay�aoflm (A., etc.), p'lx8�vm (late); new pres. p�aaw, p�TTW 
(Hp., Hell.; to p��m, p��w). 
.COMP Often with prefix, e.g. Ctno-, 8La-, EK-, KaTa-, nepl-. As a first member in 
verbal governing compounds P'l�(l)-, e.g. P'l�-�vwp epithet of Achilles, 'breaking the 
(rows of) men' (Horn.) with -'lvop['l (� 217), cf. Sommer 1948: 180; Jernstedt Idg. lb. 
14: 151 connects p�aaw 'to throw (down),. 
• DER A. With e-grade: 1. p�Yfla (eK-, mJv-) [n.] 'tore, cleft, breach' (lA) with 
p'lYflaT['l�' 

-T<bo'l� (Hp.); 2. P'lYflo� 'id.' (pap. IIIa); 3· P'lYfl[v (-fl[�)' -fllvo� [f.] 
'breaking down of a cart, breaking of the sea' (ll., epic), a derivation in -lv-, cf. 
Chantraine 1933: 168, Schwyzer: 465; Pisani RILomb. 73:2 (1939-40): 40 assumed 
influence of � 8[�; 4. p��l� (also KaTa-, nep[-, etc.), Aeol. FP��l� [f.] 'breaking 
through, breach' (Ale., Hp., E., Arist.) with p'lKnKo� (Kam-) 'fragile, brittle' (Hp., 

p�OV 

Act.); 5 . p�KT'l� [m.] "the disruptor", designation of a certain form of earthquake 
(Arist., Lyd.); 6. FP'lyaA£ov (cod. Tp-} OleppwyoTa 'broken through' (H.); cf. below 
B 4; 7. aup'lKTo� = a-FP'lKTO� 'unbroken' (Hdn. Gr.). 
B. With o-grade: 1. pw� [f.] only pwya� [acc.pl.] (X 143) 'tore' = 'narrow passage' (cf. 
Wace lHS 71 (1951): 203ff.), further in prefixed compounds, e.g. Ctnoppw� 'torn off, 
fern. 'torn-off piece, outflow' (Il., epic poet.); 2. 8Lappwy� [f.] 'gap, interspace' (Hp.); 
pwya[· p��£l� (H.); 3. pwya�, -aOo� 'torn up, cleft' (Hell. poetry.); 4. pwyaA£o� 'torn 
up, full of holes' (Horn.); 5. pwYfl� [f.] 'breach, tore' (Hp., Arist.) with pWYflaT['l� 
(Hp. apud Gal.; cf. A 1); pWXflO� [m.] 'tore, cleft, gap' ('I' 420, Hell.), containing a 
suffix -aflo- (Schwyzer: 493), -flat [pl.] 'id.' (Marc. Sid.). 
C. With zero grade: 1. pay� (8La-), paya�, payo'lv, payoalo� (s.v. � pay�); 2. payo� 
[n.] 'rag, shred' (pap. lIP), payo£l� (Nic.) after � paKo�, -O£l�; 3. neplppay�� 'broken 
all around' (AP), from nepl-ppay�vm. 
.ETYM The form p�yVUfll < *FP�yvufll (cf. FP��l�, FP'lyaA£o�) corresponds 
semantically and phonologically with the primary stem in Arm. ergic-anem, aor. 
ergic-i with the usual caus. ergic-uc'anem 'to tear apart, break'. Phonetically adequate, 
but semantically less convincing, is the comparison (since Meillet MSL 9 (1896): 142) 
with a Balto-Slavic verb for 'to beat, etc.' in Lith. reiti 'to cut, incise, beat', OCS rezati 
'Kom£lv', Ru. rezat' 'to cut, slaughter', etc. It seems impossible to connect � paaaw in 
view of the different laryngeal. Forms with pay- must contain a secondary zero 
grade, since *urh,g- would give FP'lY-. 

pi]yo� -p£(w 2. 

pi]!1a • VAR p�Ol�, p�Tpa, etc. =>e'lpw 2, p�TWp. 

*pqv [m.] 'sheep, lamb' (A. R.). � GR� 
.VAR p�va [acc.] (Nic.), p�veaOl [dat.pl.] (A. R.). 
.COMP As a second member, e.g. in nOAu-pp'lv-e� [nom.pl.] (I 154 = 296), thematic 
extension in nOAu-pp'lV-o-� [nom.sg.] (A 257) 'rich in sheep'; lmo-pp'lv-o-v [acc.sg.] 
(K 216) 'having a lamb underneath, suckling a lamb'. As a first member in P'lvo­
cpopeu� [m.] 'bearer of sheep fleece' (AP), see Bo:Bhardt 1942: 29; extracted from there 
P'lVlKO� 'from the sheep', P�Vl�, -lKO� [f.] 'sheep fleece' (Hp.). 
.DER Several glosses in H.: p�vw· npo�aTa 'cattle' (cf. KT�VW); p5.va· apva 'lambs, 
sheep' (Elean?), puma· apva. KunplOl (does it stand for FP'lv-?); probably also 
Tpavov (if for *FP-} £�afl'lVlalOV npo�aTov 'six-month-old cattle' (but then the a 
remains unexplained). The island name 'P�v£la (near Delos) may be related, too. 
.ETYM The above forms differ only in ablaut from � Ctp�V < Fap�v; as a basis, one 
would best assume a formation *urh1-en > Ctp�V, zero grade *urh1-n- > (-p)P'lv-. Lat. 
reno (mentioned by Frisk) should remain separate . 
The forms p�VWal and p�va (Hell. epic) may well have been built after nOAu-PP'lV 
and other compounds, but this explanation does not seem to fit Hippocratic P'lVlKO� 
and p�Vl�, nor the glosses in Hesychius (cf. Sommer 1948: 66£f.; Ruijgh 1957: 161; 
Schwyzer: 568). 

pi]ov [n.] 'rhubarb' (Gal.). 



.VAR Also pu (Dsc.). 

.ETYM The word would come from the river called Rha (i.e. the Wolga; Amm. 
Marcell. 22, 8, 28). Cf. Andre 1956 s.v. rhii and reum. 

PTJ0"6� = apx6c; ? (Epich. 205, cited by Phot., Suid.). <! ?� 
.ETYM Unknown. 

pqO"O"w =>p�yvufll. 

PTJ'TIVTJ [f.] 'resin, fir resin' (Hp., Arist., Thphr.), on the neuter gender cf. �OUTUpOV. 
<! PG� 
.COMP PllTlVO-KllpoV [n.] 'wax dissolved in r�sin' (medic.). 
.DER PllTlV-WOllC; 'resinous', -[TllC; olvoc; 'resihous wine' (Dsc.), denominative verbs 
- [�w 'be resinous' (Dsc.), -OOflat 'to be made resinous' (Hp., Dsc.). 
.ETYM The suffixes -lVOC; and -lvll are found both with inherited and with Pre-Greek 
words (Chantraine

.
I933: 204f., Schwyzer: 491). Since there are no good cognates, 

however, the word IS probably Pre-Greek. The comparison with Lat. rasis [f. J ,  a kind 
of raw pitch pulverized to dust that was mixed with wine (WH s.v., as a supposed 
loan word from *pamc;), is uncertain. Lat. resina gives proof of a dialectal Greek by­
form *plla[va (Leumann 1963-1979: 141); the variation attested by this form shows 
that it is a Pre-Greek word (cf. Fur.: 261). 

pq'TWP, -�po� [�.] 'speaker, annunciator' (S., E.), especially 'orator in public, public 
speaker (Att.) , master speaker, discourse artist' (late). <! IE *uerh,- 'speak'� 
'COM: Some

, 
rare and late compounds, e.g. <plAO-p�TWP 'who loves orators' (Phld.). 

.DER P.llT�p�laKoc; d�nigrat?ry diminutive (pap. lIP), -lKOC; 'oratorical, silver-tongued, 
rhetonc�l , pllTop-euw [v.] to act as an orator, practice the art of oratory', rarely with 
KaTa-, e1tl-, etc.; thence -ela [f.] 'oratory, artful discourse' (Att.). PllTOP-[�w 'id.' �Hell.). Furthe� PllT�P' -�pOC; [m.] 'speaker' (l 443), 'orator' (AP 7, 579, metrical 
IllSCr.), so metncally conditioned? 
.ETYM As a term for a profession, p�TWP was created in the Attic official language 
(Fraenk�1 19I2: 9); the original function as an agent noun from dpw 'speak' can still 
be seen III E. Hee. 124 (anap.) flu8wv p�Topec;, which mirrors Horn. flu8wv pllT�pa (I 
443); a doubtful attempt to find a semantic differentiation can be found in 
Benveniste 1948: 52ff.). See � dpw 2. 

pqmvov [n.] name of a plant (Gp. 12, 1, 1). <!?� 
.ETYM Unknown. 

{iiyo� [n.] 'frost, cold, shivering fit' (e 472). <! IE *sriHg-os 'cold'� 
.COMP Some compounds, e.g. fHyo-1tUpeTOC; [m.] (-OV [n.]) 'tertian fever, ague' (Gal., 
Ptol., et

,
c.) for ol��r 1tUpe-rOC; Kat PlYOC; (Hp.), see Stromberg 1944: 85; a-pply�C; (-yewc; 

[�dv.]) no� sensItrve to cold' (Hp) ; also a-p(p)lYOC; 'id.; not shivering' (Arist., Aret.); 
�ua-plYoc;, to tolerat� cold b�dly (Hdt., Arist., Thphr.); both connected with plyew 
like e.g. oua-<popoc; wIth <popew, <pepw. 
.DER Denominative plyWW, -Glaat [v.] 'to freeze' (� 481), rarely with E1tl-, EV-, etc., 
formed after the antonym lopww (not from *plywa- as per e.g. Schwyzer: 724). 

Further the perfect epplya 'freeze, congeal, shudder', aor. ply�aat (ll., epic), fut. 
ply�aw (E 351), pres. plyew (PL); rarely with a1to- , E1tl-, KaTa-. 
Primary comparative p[YLOV 'colder, ghastlier, more terrible' (Horn., Hes., Semon.), 
superlative p[YlaTa (E 873), -oc;, -ov (A. R., Nic.). 
Further adjectives: 1. plyeoavoc; 'ghastly, terrible' (T 325, A. R., Opp.), to PlYOC; after 
an unknown example, or from *plyeowv (Chantraine 1933: 362)? 2. plyaAEoc; 'id.' 
(Emp.); to PlYOC; like apyaAeoc; to aAyoc;; 3. PlYllAOC; (KaTa-) 'id.' (� 226, Hes. Se., Nic., 
Nonn. Ap), from eplya, plyew; 4. PlywOllC; 'causing a shivering fit' (Hp., Gal.), from 
PlYOC;; 5. 'PlY!lOC; [m.] name of a Thracian (Y 485); to PlYOC; like 8epfloc; to 8epoc;? 
.ETYM The proportion epplya : PlYOC; is matched by yeY118a : y�80C;, AEA118a : Dor. 
Au80C;, or (ablauting) yeyova : YEvOC;, etc. The pair p[YLOV : PlYOC; has a parallel in 
aAYlov : aAY0C;, Kepolov : Kepooc; (Schwyzer: 539). 
The form PlYOC; corresponds exactly to Lat. frigus [n.] 'cold, frost, shivering', from IE 
*sriHg-os [n.] . The form plyew in turn is identical to Lat.frigeo, but this identity may 
be due to parallel innovations. 

pl�a [f.] 'root', also metaphorically ' origin, stem, base' (ll.). <! ?� 
• VAR Aeol. �p[�a, �p[aoa. 
.DIAL Myc. wi-ri-za /wriza/. 
.COMP Several compounds, e.g. pl�0-T6fl0C; [m.] 'root-cutter, -gatherer, herbalist', 
1tOAU-PPl�OC; 'having many roots, rich in roots' (Hp., Thphr.). 
.DER 1. pl�[OV [n.] 'little root' (Ar., Thphr.), plur. -ea (Nic., -£la Al. 265), probably 
after oaTea beside (Dor.) oaT [a; 2. pl�[ac; (01tOC;) [m.] 'root juice' (Thphr.), opposed 
to KauA[ac;; 3. adjectives P[�-wollC; 'root-like' (Thphr., Hero), - lKOC; 'belonging to 
roots' (PIu.), -lVOC; 'made of roots' (PHolm.), -aloc; 'serving as a base' (Sardes); 4· 
adverbs p[�-118ev (A. R.), -08ev (Nic., Luc.) 'out of the root'; -1106v 'in a root-like 
way' (HId.); 5. verb Pl�oOflat (Epp[�wTat), -ow (-Glaat) 'to strike root, root, provide 
with roots, affirm, consolidate' (Od.), also with EV-, EK-, KaTa-, etc., whence p[�-wfla 
[n.] 'original soil, origin, roots' (A., Emp., Thphr.), -wmc; [f.] 'striking root' (Philol., 
Thphr., etc.). On p[�a, compounds and derivatives, cf. Stromberg 1937: 5, 8ff. 
.ETYM Aeol. �p[�a requires a pre-form PGr. *FP[o-!a, which differs in vocalism from 
Lat. radix; in both cases we have a derivative in * - ih2- of a noun that is also found in 
Germanic and Celtic: ON rot [f.] 'root' from PGm. *wrOt- < PIE *ureh2d-. An i-stem 
is found in Go. waurts, OE wyrt, OHG and MHG wurz 'herb, root' < PGm. *wurt-i­
< *y[d(-i)-, with zero grade, and in Celtic, e.g. W gwraidd [coIl.] 'roots' < *wradi­
(see Matasovic 2009 s.v. *wrida-). Since the vocalisms are not reconcilable, we have 
to reckon with borrowings in case most of these words are considered related. The 
attempt at a regular solution (schwa secundum) by Vine I999a: 5-30 does not solve 
all problems. ToB witsako 'root' is difficult to explain (Adams 1999 s.v.). See 
� paoaflvoc; and � paol�. 

pIKV6� [adj.] 'bent, crooked, shrivelled (of age, dryness, cold), stiff (epic poet. since 
h.Ap.); plKvo<pudC;· TaC; aTpe�AaC; Kat 1te1tlwflevac; 'which are crooked and pressed' 
(H.). <! IE *uroik- 'turn, envelop, make crooked'� 
.COMP E1t[-pplKVOC; 'somewhat bent' (X., Poll.). 
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.DER plKV-�£l(; 'id.', enlarged form (Nic.); -OTT]<; = KUfl1tUA6tTj<; 'crookedness' (H.); 
-WOTj<; 'shrivelled' (Hp., AP); plKVOOflat [v.] 'to shrivel, contract, contort' (S., Arist., 
Opp.), rarely with KULa-, OlU-, whence PLKVWOl<; [f.] 'shrivelling, wrinkledness' (Hp.). 
Further POlKO<; 'crooked, bow-legged' (Archil., Hp., Arist.) and plKa�Elat (H.) as an 
explanation (beside aTpo�eLTat) of pl�lKa�ElUl. 
.ETYM The pair plK-VO<; : pOlK-O<; can be compared with e.g. 1tlK-pO<; : 1tOlK-LAO<;. The 
form POlKO<; matches Lith. raisas (also ra/sas) 'limping, lame' (for the semantic 
difference, cf. KUnO<; 'crooked, crippled'), Germanic words like ME wrah 'wrong, 
stubborn', NDu. wreeg 'stiff, and (as far as the form is concerned) also Av. uruuaesa­
[m.] 'vortex, etc.' ;  all these words reflect lE *uroiko- [m.] 'turn, curvature' vel sim., 
[adj.] 'twisted, crooked'. An e-grade vari�1Jt *ureiko- is attested in MLG wrlch 
'forbidden, distorted, fIxed, stiff, etc.'. 
Corresponding primary verbs are the zero grade yod-present in Av. uruuisiia- 'to 
turn (around),; a full grade root-present in OE wreon < PGm. *wrlhan < lE *ureik­
with pret. wrah < PGm. *wraih < lE *uroik- 'to envelop' (for the meaning, cf. � eiAUW 
and � eiA£W 2), and a zero grade root present in Lith. risti, 1Sg. risu 'to bind'. Within 
Greek, the hapax legomenon plKa�Elat (H.) is a denominative or deverbative; the 
form pl�lKa�Elat, if transmitted correctly, must be an expressive enlargement (cf. 
Baunack Phil. 70 (1911): 370). 

pll1�al =0-10Tj. 

pll1<pu [adv.] 'rapid, agile, nimble' (11., epic). -<l' ?� 
.COMP plflcp-apfluTo<; 'with a quick cart' (Pi., S. [lyr.]) .  
.DER PlflCP-UAEO<; (EM, Suid., Hdn. Gr.), cf. 6TPUAEO<;. 
.ETYM The word PLflcpu is formed like Taxu, <i>Ku, etc., but the root is unclear. Since a 
sequence -lflCP- cannot have been inherited, the l has been analyzed as from e before 
nasal (see Schwyzer: 275). PGr. *wrenkwha (vel sim.) has been connected with Lith. 
rangus 'dexterous, flexible', rangiuos, rangtis 'to hasten', rengiuos, rengtis 'to prepare 
oneself, be prepared', under a reconstruction PIE *urengwh-. It must be said that the 
connection between Baltic and the Germanic group of OE wringan 'to wind, wring', 
OHG ringan 'to make an effort, fIght' (thus e.g. LIV2 s.v. *yrengh-) is much more 
attractive. In sum, although there are parallels for e > l, the proposal is quite shaky. 

pm:o"Tqp [m.] probably 'halter' (P. Tebt. 886, 68 [IP]). -<l' ?� 
.ETYM Unknown. 

PIVTJ [f.] 'fIle, rasp' (X., Arist., Delos lIP), acc. to Hdn. Gr. in the same meaning plV�, 
also 'shark', the rough skin of which was used to polish wood and marble (Hp., 
Epich., corn., Arist.). -<l' ?� 
• VAR Hell. pTvu Moer. 
·COMP As a fIrst member in plVO-�UTO<;, -�aTTj<; [m.] designation of a kind of ray, 
which stands between pLVTj and �aTo<; (Arist.), see Stromberg 1943: 123 with 
references, Thompson 1947 s.v. 
• DER 1. Diminutive PlV-LOV (Gal.), -aplov (Act.) 'little fIle'; 2. denominatives: a) plvaw 
[v.] 'to fIle' (Ar., Arist., Ph. Bel.), also with KULa-, Otu-, etc., whence (Ct1tO-) pLVTj flu 

pLmw 

[n.] 'fIling, swarf (Hp., Herod.), (OtU-)pLVTjOl<; [f.] 'fIling' (Gal.); b) plVL�W [v.] 'id.' 
(pap. lIIP), whence PIVl<1flU [n.] 'swarf (Ctes., medic.) . 
• ETYM The meaning 'fIle' is original, and 'shark' is derived from it (see above); 
Stromberg 1943: 86. plVO<; 'skin' especially denotes a fIne, soft cowhide. 
Frisk saw a primary formation with a suffIx -v- in pLVTj from a verb that is not 
directly attested in Greek, but only in the derived Germanic verb evidenced by OS 
wrltan 'to tear apart, scratch, write', OE wrltan 'to dig in, scratch, write'. This root 
etymology must be rejected, since the Greek form requires *uriH-, whereas for the 
Germanic words, *urei- without laryngeal must be reconstructed (see on � plVO<;). 

PlVO<; [f.] 'skin of man and animal, hide; (esp.) cow skin, cow hide; shield made of cow 
hide' (epic 11.; cf. Leumann 1950: 314f.). -<l' PG?� 
.VAR Rarely [m.] (Nic., Opp.) and -OV [n.] (after Mp flU, <1KUTO<;). The feminine 
gender is analogical after �OETj, UiYETj, etc. The gloss ypTvo<;· OEPf.LU (H.) attests a F-. 
.DIAL Myc. wi-ri-no /wrlnos/, adj. wi-ri-ne-jo. 
.COMP E.g. plVO-TOpO<; 'shield-piercing', epithet of Ares (<D 392, etc.), of the 8up<10<; 
(Nonn.); TUAUUPlVO<; (= TUAa-FPlVO<;) 'shield-bearing' (possibly 'shield-enduring', 
referring to the weight, as argued by Richardson Hermathena 55 (1940): 87ff.); 
usually an attribute of 1toAefll<1T�<;, epithet of Ares (11.); on this expression see 
Leumann 1950: 196 ff.; Triimpy 1950: 38 with Nachtrage. 
.DER ypLVTTj<; (= FPLVTTj<;)- �up<1eu<; 'tanner' (H.), formation probably after primary 
�avTTj<;, vcpavTTj<;, etc. 
.ETYM The Aeol. gloss ypTvo<;· Mpflu (YPlVO<; Hdn. Gr.) confIrms the initial F-, which 
is also evidenced by TUAUUPlVO<;, so we can safely posit *Fplvo<;. Frisk connected the 
same Germanic verb as he did for � PlVTj, but the Germanic -I- must derive from PIE 
*-ei- in view of Go. writs with a short i; this is impossible for the Greek form. 
Moreover, the parallel that he adduces for the difference in meaning, MPf.Lu - Mpw, 
is imperfect, since the latter means 'to flay', whereas *urei-(d-) rather means 'to 
scratch'. Therefore, his etymology must be rejected. Instead, the word u.Quld be Pre­
Greek. 

pLOY [n.] 'mountain peak, foothills' (Horn.); also as a TN in Achaia and other regions 
(Th.). -<l' PG?� 
.DIAL Myc. ri-jo TN. 
.ETYM The form pLOY is isolated within Greek, and has no certain etymology. If it 
originally had an initial h it would recall Thrac. �PLU '1tOAl<;, TelX0<;" and perhaps 
also ToA ri, ToB riye 'town' (see the literature on �pIU). The connections with 
Germanic are no better, e.g. OS wrisil 'giant' (WP 1, 267), nor those with Skt. 
var?man- [n.] 'height', Lat. verruca, OCS VrbX'b, Ru. verx, etc., or with Hitt. ser 
'above' (Heubeck Orbis 13 (1964): 266f.; Risch Mus. Helv. 22 (1965): 1944). As an 
alternative to all these problematic suggestions, we should consider the possibility 
that the word is of Pre-Greek origin. 

pi1to<; 'wickerwork'. =pl,\! . 

plmw [v.] 'to throw, hurl, thrust, bolt' (Pi., lA). -<l' PG?� 
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• VAR Also p17tTEW (lA since v 78), iterative pret. Pl7tTCl<JKOV (Horn., Hes. Se., -ECYKOV 
Nie. Fr.), fut. phjlw, aor. phjlat (ll.), pass. pl<p8�vat, pL<P�Vat (Att.) with fut. pl<p-
8�cyoflat (S.), -�aoflat (LXX), perf. med. i:pPlflflat (Orac. apud Hdt., E., Ar.), pEpi<p8at 
(Pi.), see Schwyzer: 649; act. i:ppl<pct (Lys.). 
• COMP Often with prefix, e.g. U1tO-, CtVct-, £v-, Otct-. As a first member e.g. in PI'l'­
ctcrme;, -lOOe; 'throwing the shield away, coward' (Ar., Pl.), -cwmooe; 'id.' (Eup.); cf. 
Sommer 1948: 93. 
• DER 1. pi1t� [f.] 'throw, thrust, gust of wind, sway, press, heavy movement' (epic ll.) 
with pl1tI(W (Olct-, £K-, ete.) [v.] 'to cause a gust of wind, kindle, fan' (Hp., Ar., Arist.), 
'to hurl' (HId.); pl1t-late;, -lafl6e;, -laflct 'fanning' (late); back-formed from pl1t�; pl1tle;, 
- IOOe; [f.] 'fanner' (corn., AP); on EU-pl1tOe; s.v�; 
2. pi'l'le; (Ota-, Ct1t6-, etc.) [f.] 'throwing, hurling' (Hp., Att., Arist.) with (Ct1tO-)pl'l'lfloe; 
'to be thrown away' (late); also Fpl'l'IOcte; (Mantinea), cf. Kretschmer Glotta 5 (1914): 
265; 3. (Olct-)plflflctTct [n.pl.] 'heavy movements, bolts' (Arion, X.); 4. pL<P� (Olct-, 
Ct1tO-) [f.] 'cast, throwing back and forth' (Pratin. Lyr., Lye.; after pL<P�Vat); 5. plm6e; 
'cast, thrown' (S. Tr.), flT1Tp6-pplm6e; (Dosiad.); 6. pl1tTlK6e; 'capable of throwing' 
(comm. Arist.); 7. frequentative plma(w, -aaat [v.] 'to thrust back and forth' (epic 3 
257), with -ctCYfl6e; (Hp., PIu.), -ctcrTlK6e; (M. Ant.). 
.ETYM The regular character of the morphological system, which is completely built 
on an element FPl1t- (secondarily shortened to FPL1t-), shows that it is a (relatively) 
late creation. The root has no convincing etymology. Although MLG wrtven 'to rub, 
wipe, scour, draw', MHG rtben 'to turn rubbing' matches formally (Pok. 1159), the 
semantic gap is considerable; moreover, the IE preform *ur-iH-p- then needed is 
highly implausible. Instead, we could consider Pre-Greek origin for this etymon. See 
also � pl'l'. 

pie;, pivoe; [f.] 'nose', of man and animal, plur. piVEe; 'nostrils, nose' (ll.). -<!!( PG?� 
• VAR Late also pLY . 
• COMP plV-fjActTEW 'to seek out with the nose, trace' (A.), cf. on � £ActUVW; EU-ple;, 
-plVOe; 'having a good nose, examining keenly' (A., S.), also EU-plVOe; 'id.' (late); the 
second member is extensively dealt with in Sommer 1948: 87ff. 
• DER PlVlct [pl.] 'nostrils' (Arist.), plvaw [v.] 'to lead by the nose' (corn.). 
.ETYM The word pie; replaced the old IE designation of the nose (e.g. Lat. nares, 
nasus, Skt. nas-). It is formed like 'Le; and 81e; (cf. Schwyzer: 5702), but has no certain 
etymology. The proposal by Meier-Brugger MSS 51 (1990): 125-128 to reconstruct *sr­
ih2-n-, a derivative of the root for 'top, point' seen in Hitt. ser 'above', is interesting, 
but not compelling either. The word may well be Pre-Greek. 

pioKoe; [m.] 'chest, box' to preserve adornment and money (Antiph., Hell.). -<!!( PG?� 
.COMP plCYKO-<pUAct�, -aKlOV 'treasurer; treasure room' (Hell.). 
.ETYM Probably a loan word, like MoE chest, coffer and other synonyms. According 
to Donatus (on Ter. Bun. 754), it is of Phrygian origin, a path followed by Thumb 
1901, who considers Celtic to be the ultimate source (cf. OIr. ruse ' [basket made of] 
bark'); the word would have reached Greek from Galatian through Phrygian because 
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of the change u > i. The word was borrowed as Lat. riscus (note the synonymous 
rhyming word fiscus, of debated origin). 

pi"" pi1toe; [f.] 'willow rod, wickerwork, wattled mat, wattle' (Od., Hdt., Ar.). -<!!( ?� 
.VAR Later also [m.] , also pi1toe; [f.] (v.l. Hdt. 2, 96, Cyrene IV'), [m.] (Hell.) . 
.ETYM No agreement outside Greek. It was connected with pl1tTW long ago (Persson 
1891: 165), assuming a basic meaning 'turn, wind' for both. However, this connection 
fails due to the weak semantics; cf. also � plmw . 

poa [f.] 'pomegranate', tree and fruit (Od.). -<!!( PG?� 
• VAR Accented poa by Hdn. Gr.; epic Ion. pOl�; also pOla (Ar., Arist., etc.). 
.DER POTOlOV [n.] 'little pomegranate' (Men., pap. lIP), POTOlct (cod. pUOlct)- poCt � pOla 
(H.); pOlae;, -aooe; [f.] 'poppy' (Dse.), after the flowers, see Stromberg 1940: 52; pOWV, 
-Wvoe; [m.] 'pomegranate plantation' (LXX) . 
• ETYM The series pOl� : pOla : p6ct can be compared with xpOl�: -Ola : -6ct. If not a 
loan word (Schwyzer: 348 and 469), it is perhaps related to pEW (Stromberg 1940: 52) 
because of the richness of the juice. The original form may have been *poF-la, i.e. a 
la-derivation from poue; 'stream'; cf. aK01t-la (: CYKo1t6e;), £axctT-la (: i:CYxctTOe;), ete. Cf. 
further the plant names � poue; [m.] 'sumach' and � pUTpOe;; they are certainly not 
related to pEW (Stromberg l.e.). Apart from a connection with PEW, a Pre-Greek 
origin remains a serious option for p6ct. 

pO�LAAOe; [?] . �ctatAlaKOe; 6pVle; (H.). -<!!( PG?� 
.ETYM According to Specht KZ 68 (1943): 35 and Specht 1944: 146, related to Pol. 
wr6bel 'sparrow'. On -lA(A)Oe; in bird names, cf. Chantraine 1933: 249; cf. also 
Thompson 1895 S.v. Is the word instead Pre-Greek? 

poyoe; [m.] = atTo�6AlOV, i.e. 'depot of cereals' (Tab. Herael. 1, 102, Epich.). � ?� 
.ETYM Attributed to the Sicilians by Poll. 9, 45. Etymology unknown . 

poMv'1, pooavoe; =>pctOtv6e;. 

pMov [n.] 'rose' (h. Cer.). � LW Iran.?� 
• V AR Aeol. �p600v . 

\ .. 

.DIAL Mye. wo-do-we Iwordo-wen/, epithet of oil (Chadwick and Baumbach Glotta 
41 (1963): 243; Lejeune 1958-1963: 26). 
.COMP E.g. pOOO-ouKTUAOe; 'rosy-fingered', epithet of'Hwe; (Horn.), �pOOO-OUKTUAOe; 
of the moon (Sapph.), cf. Leumann 1950: 189; Kuv6-ppooov [n.] 'dog rose, Rosa 
canina' (Thphr.), see Stromberg 1940: 30 and 98. 
.DER 1. POO-Ect, -Efj, -� [f.] 'rose tree' (Archil.); 2. -(E)WV, -(E)WVOe; [m.] 'bed of roses' 
CAP, pap.) with -WVla [f.] 'bed of roses, rose garden, rose tree' (Hecat.); 3· -lfj [f.] 'bed 
of roses' (Mycale IV'); 4. -6£1e; 'of roses' ('1' 186, B., E. [lyr.l), -£Oe; 'id, roselike' (poet. 
h. Cer.), -lVOe; 'of roses' (Anacr.); on the adjectives see S. Schmid 1950: 47\ Zumbach 
1955: 14, and Forderer Gnomon 30 (1958): 96; 5. -aplov [n.] 'rose ornament' (pap.), 
-le;, -IOOe; [f.] 'rose pastille' (Dse.); 6 .. -LTfje; [m.] 'rose wine' (Dsc.), -hle; [f.] name of a 
stone, because of the color (Plin.); 7. -ouvTlct [f. ]  'dish flavoured with roses' (Ath.), as 
if from *poooue;; 8. -I(W [v.] 'to cover with roses', of a tomb, with -lCYfl6e;, -Iatct [pl.] = 
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Lat. Rosalia (Asia Minor), also 'to make smell like roses' (Thphr., Alex. Aphr.), intr. 
'to resemble a rose' (Dsc.); 9. Perhaps also the name of the island 'Pooo<; (Georgacas 
Beitr. z. Namenforseh. 6 (1955): 155)? 
.ETYM On the basis of Aeol. Ppooov, we can reconstruct PGr. FPooov. The word is 
certainly borrowed from the East, probably like Arm. yard 'rose' from OIran. *yrda­
(cf. MoP gul 'id.'; Schwyzer: 344'; on Aram. wardef and Arab. ward 'id.', Arab. 
warada 'bloom', waruda 'be red', cf. Mayrhofer Arch. Orbis 18 (1950): 74; Mayrhofer 
Spraehe 7 (1961): 185). Lat. rosa was probably borrowed from Greek, but the details 
are unlear (see WH s.v.). 

p060<; [m.] 'roar (of waves, of oars)" metapho1ifcally 'noise' in general (Hes., A. Opp.); 
'path, trail' (Nie.; Boeot. ace. to PIu. in Hes. 13). �PG(V)� 
• V AR See below. 
.COMP Often as a second member, e.g. UAt-pp090<; 'roared around by the sea' (trag., 
Mosch.), TaXU-PP090l AOYOl 'quickly rushing words' (A.); 1taAl-pp09l0<; 'rushing 
back' (Od., Hell. epic). On � e1ttpp090<;, see s.v . 
• DER p09LO<;, [f] - la<; 'roaring, clamorous' (epic e 412, also late prose), mostly -lOV 
[n.sg.] and -la [n.pl.] 'roaring wave(s), breaking(s), high-tide; loud stroke of the oar', 
metaphorically 'noise, bluster, rush' (poet. Pi., trag. [mostly lyr.] ,  also late prose). 
From p090<; are derived (probably denominative, cf. Schwyzer: 726) p09EW [v.] 'to 
roar, clamour' (A., S.), also with e1tl-, 8ta-; oflo-, KaKo-pp09EW = oflo-, KaKo-AoYEW 
(Hp., S., E., Ar.); from p09LOV: p09l-a(w [v.] 'to make a rushing sound (with the oar)' 
(com.). 
.ETYM This etymon has no convincing etymology. Segmentation as *sr-edh- (to ser­
'stream') makes little sense. In view of the variation attested in the gloss pa9ayo<; = 
p090<; (sch. Nie. Th. 194, H.) and pa9a- = p090-1tuyt(w, we have to assume that 
p090<; is a Pre-Greek word. On � pa9ayo<;, see � pa9a1tuyt(w. 

pol�60<; [m.] 'buzzing, whistling, hissing noise', of arrows, winds (S., Ar.). �PG� 
.DER Besides pOlPOtw [v.] 'to buzz (ete.); make buzz' (A., Q. S., AP), also with U1tO-, 
e1tl-; prefixed also of birds, 'to squawk, caw' (S., Thphr., Nonn.); POtpollfla [n.] = 
pOIPOO<; (S.), -1l<Jl<; [f.] 'whistling' (E. [lyr.]); -1l06v 'with a hissing noise' (Q. S.), also 
connected with pOIPOO<;; e1tlppotpOllv < -po-ollv 'in a rushing attack' (E. [troch.]). 
• ETYM The word pOIPOO<;, a poetic onomatopoeia, has the same suffIx as KEAaoo<;, 
apaoo<;, and other words for sounds; for the -p-, one may compare <pAolapo<;, 
OTOPO<;, ete. (on the root, cf. Haas 1956: 132 f.) .  Since the word strongly recalls 
� pOI(O<; and � pupOtw and, moreover, the -po- in the suffIx is certainly not of Indo­
European origin, the word is probably Pre-Greek. 

pol�o<; [m.] 'buzzing, rushing, humming', of arrows, wings, water, etc. (epic IT 361, 
Hell.). � PG� 
.VAR [f.] in l 315; cf. Schwyzer 1950: 34'. 
• COMP As a second member in UAt-ppOl(O<; 'roared around by the sea' (Nonn.) . 
• DER 1. Adjective POl(-WOIl<; (medic.), -�£l<; (Hell. inscr., Nonn.), -alo<; (Orae. Chald.) 
'buzzing, rushing, humming, ete.'; 2. adverb -1l06v (Nie., Lye., 2. Ep. Pet.) , -Il0a 
(Nic.) 'with rushing, with humming'; 3. pOl(EW [v.] 'to buzz, hum, hiss, rush; make 
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buzz, etc.' (epic K 502, Hell.), also with e1tl-, uva-, etc.; thence POt(-ll fla [n.] (Ar.), 
-1l<Jl<; [f.] (Aq.) 'buzz, buzzing', -�TWP [m.] 'noisemaker' (Orph.). 
.ETYM An onomatopoeic word, similar to � pOIPOO<;, and likewise without 
etymology. If related to POIPOO<;, pOI�O<; is certainly of Pre-Greek origin, but even if 
unrelated, such an origin may still be considered. 

POlKO<; =>plKVO<;. 

pOIl�O<; =>PEflPOflUl. 

pOllo<; [?] . aKwAIl� ev �UAOl<; (Arc. apud H.). � ?� 
• VAR Cod. -o�, which probably intruded from the following entry . 
• ETYM Frisk tried to connect the Indo-European word for worm; cf. Lat. vermis, Go. 
waurms 'worm', ORu. vermie 'locust, worms' (all < PIE *urm-), Lith. varmas 'gnat' < 
PIE *uorm- (Pok. 1152). However, this is based on diffIcult assumptions: either POflo<; 
is a dialectal form for *paflo<;, which would reflect PGr. *wrmo- (allegedly seen in the 
Boeot. PN FapfllX0<;)' or a non-dialectal form *FPoflo<; has a wrong a-grade for IE 
*uorm-. 

pOfll�a [?] . iioo<; CtKOVTtOU (H.). � PG?� 
.ETYM The ending -l�a is compared with aopvl�a by Fur.: 360; the word may be Pre-

Greek. 

pOIlq>a(a [f.] a large broad sword, used by the Thracians ace. to Phylarch. and PIu. 
Aem. 18 (LXX, NT, J., etc.); also = 'VUKTept<;, bat' (Cyran.). � ?� 
.ETYM The origin is unclear; as so many weapon terms, it was perhaps borrowed 
from Thracian. However, the formation may be Greek, as -ata is also found in 
Kepata, KafllVata, aUAata, and other instrument names and concrete objects. The 
word pOfl<pel<; ' LflavTe<;, 01<; pameLUl Ta tJ1toO�flaTa 'straps by which shoes are 
stitched' (H.) is formally closer. 
BoBhardt 1942: §228 posits a noun *pofl<P� [f.] 'curving, curvation, hook', from a 
verb *pEfl<pw 'curve', as the basis for both pOfl<pel<; and pOfl<pata. Cf. PEfl<po<; and 
� pafl<po<;,; see also WH on rumpus. 

POIlq>t:l<; =>pofl<pata . 

p07taAOV, P07tq, pompov =>PE1tW. 

pou<; [m., f. ] 'sumach, Rhus coriatia' (Dse.). � ?� 
.ETYM Etymology unknown; the connection with pEW is wrong (Andre Latomus 15 

(1956): 304ff.) . 

pouo(o)eo<;, pOUOlO<; [adj. ] 'reddish', especially as a designation of the red faction in 

the Circus (Lyd., late inscr.); also OL pouaaaTo l (Lyd.). �LW Lat.� 
.DER poua[(w [v.] 'to be reddish' (Gp.) . 
.ETYM Borrowed from Lat. russeus, russiitus . 

poq>iw [v.] 'to slurp, gulp', also nasalized pUfl<pavw (Hp.), see BechteI 1921(3): 198. � IE 
*s(e)rbh- 'slurp'.� 
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.VAR Fut. pOCP�<Jo/lat, -w, aor. pOCP�<Jat (Ar., X., Arist.; also Hp.), Ion. (Hippon., Hp.) 
pucpew, -�<JUL, also pU/lcpuvw (Jouanna RPh. 55 (1981): 205-13); rarely -uw (late). 
·COMP Also with eK-, uvu-, KUTa-, etc. 
.DER pOCP-f]/lu (pucp-) [n.] 'thick broth, soup' (Hp., Arist.), originally a 'slurped meal', 
with -f]/lunov (A. D.), -f] /luTw8f]<; 'soup-like' (medic.); -f]<JL<; (uvu-, KUTU-) [f.] 
'slurping' (Arist., mediC.), -f]TO<; 'apt for slurping' (Str., medic.), -f]TLKO<; 'slurping' 
(Str.); also pO/l/lu = pOCPf]/lu, pomo<; = pOCPf]TO<; (Hp. apud Gal.), as if from pocpw 
(EM); POCPL<J/lU [n.] (Cyran.). 
.ETYM The word pocpew is an iterative-intensive formation. Most cognates represent 
a zero grade lE *srbh-: Arm. arbi [aor.] 'I qrank', Lith. surbti, 1Sg. surbiit 'to suck', 
OCS sr'bbati, Ru. serbat' 'to slurp', Lat. sorb:8 'id.'. However, instead of being a zero 
grade form, pucpew is rather an (onomatopoeic) by-form (see Tichy 1983: 84, pace 
Schwyzer: 351f.). A primary full grade present is retained in Lith. srebiit, srebti 'to eat 
(liquid food) with a spoon' < lE *srebh-, another full grade lE *sorbh- is found in Alb. 
gjerp 'slurp' (probably < *sorbh-eie!o-, Huld 1984: 143). The forms pO/l/lu and pomo<; 
seem to go back to a primary verb with remarkable o-vocalism, probably after 
pocpew. 
Perhaps the root is also found in Iranian (Psht. rawdal 'suck', etc.; Morgenstierne 
1927 s.v.). Cf. � puP8ew. 

poX6iw [v.] 'to rush, roar', especially of sea-waves (Od., A. R., Opp.), also UVU­
(Orph.). -<!I ONOM� 
.DER poXOo<; [m.] 'rushing, roaring' (Lyc., Nic.), probably a back-formation 
(Schwyzer: 7265). 
.ETYM Sound words without etymology. Note the formal similarity with semantically 
close poOo<;, pOl�o<;, pOlp80<;; the medial -XO- may be compared with /loXOo<;, 
PpoXOo<;, 6XOew, etc. Cf. on � 6pexOew. 

puu�, {maxno<; =>pew. 

pu�8iw [v.] 'to slurp in, up'; KUTapup8�<Ju<;· KUTaTtLWV, pOCP�<Ju<; 'having swallowed, 
having gulped down' (H.). -<!I GR?� 
• VAR Aor. pup8�<Jat (/l 106), the Simplex only here. 
·COMP With uvu- (/l 104f., 236), eK- (Mnesim. 4, 17). 
.ETYM The variant with u, more frequently written OL in the manuscripts (after 
POLP8eW), is confirmed by the word-play with Xupup8L<; (Bechtel 1914 s.v. pOLp8ew, 
Wackernagel 1916: 83). The word is without doubt related to pucpew (see � pocpew); 
the cluster p8 may be analogical after pOLp8ew. An adverb pup8f]v (written OL) = 
8mVLAw<; is cited by Photo (accordingly, Bergk corrects Hippon. 35 pu8f]v to pup8f]v, 
which is hardly correct; see Masson ad loc.). 

pu�6v [n.] = TO bUKU/lTIE<; TIUpa TOl<; AioAeu<JLv (Hdn. Gr., EM). -<!I PG?� 
• VAR 'Pupa<; (IP), see Bechtel 1917a: 43. 
.ETYM The form pupov might have been adapted analogically from patpo<; after a 
word that is semantically close, perhaps up6<; or ypuTI6<; (Bechtel 1921, 1: 125). 
Alternatively, it may be a Pre-Greek word. 
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puyxo<; [n.] 'snout of a pig, snout, beak' (Stesich., com., Arist., Theoc.). -<!IONOM, IE 
*srunt- 'snore'� 
.COMP Often as a second member (with transition to the o-stems), e.g. 6�u-ppuyxo<; 
'with a pOinted beak' (Epich.), name of an Egyptian fish (Str., etc.), see Stromberg 
1943: 43· 
.DER puYX-tOV [n. ] ,  diminutive (Ar.), -atvu = nasuta (gloss.), -u�w = /lUKTf]Pt�W 
(Phot.), -LU�£LV' 8LumpecpeLv, POYXU�£LV 'twist about' (H.). 
.ETYM The word pUYX0<; can hardly be separated from Arm. rng-un-k' [pl.] 'nostrils, 
nose' which, if inherited, must go back to lE *srunt- or *srint- (with secondary 
nasalization). Hiibschmann 1897: 486f. assumed borrowing from puyxo<;. A 
connection with peyKw, � peyxw 'to snore' has been considered. 

pu�u . ptu. � TOU TO�OU TU�L<; 'strength, force; the arrangement of a bow' (H.). -<!I ?� 
.ETYM Unknown. 

pu�w [v.] 'to growl, grumble', of a dog (Hermipp., Poll.), also 'to screak', of a falcon 
(Poll.). -<!I ONOM� 
.VAR Or -ew . 
• ETYM A sound word, like � pu�w; for the u-vocalism, cf. iu�w, ypu�w, /lU�W, etc. 

pu6,..6<; [m.] 'regular movement, beat, rhythm, measure, consistence, proportion, 
form' (lA, Archil., Thgn., A.), defined as � T�<; KLv�<Jew<; TU�L<; by Pl. Lg. 665a. -<!lIE 
*sreu- 'stream', *sru-dhmo-� 
• V AR Ion. puo"f1o<;. 
.COMP Often as a second member, e.g. eu-puO/l0<; 'with a beautifully regular 
movement, rhythmical, well-proportioned', with - tU [f.] (Att.) . 
.DER PUO/l-LKO<; [adj. ] 'rhythmic' (Pl.), see Chantraine 1956a: 135; -LO<; 'id.' (Hdn. Gr.); 
-t�W [v.] 'to make regular, organize, set up, instruct, form' (lA), also with prefix, esp. 
/leTU-; -ew 'to organize, determine' (Athens Va), -oo/lat 'to develop' (Democr. 197 [ -
<J/l-] ;  -ow uncertain ibd. 33). , 
.ETYM The short u (e.g. A. Ch. 797) forbids connection with epu/lat, puo/lat 'to avert, 
protect' and pUT�p 'protector, guardian', with or epuw 'to draw' and pUT�p 'rein' . 
Instead, the connection with pew 'flow, stream' must be correct, 'streaming' typically 
being a quiet and steady movement. For the meaning of puO/lo<;, cf. Wolf 1947, 
Leemans Ant. class. 17 (1948): 403ff., and Waltz RELat. 26 (1948): 109ff.; cf. also 
Sandoz 1971: 58-77. 

pUKaVTJ [f.] 'plane' (AP 6, 204). -<!I PG?� 
.DER pUKUV-f]<JL<; [f. ]  'planing' (Bito Ill-I!", puX-), from *pUKUV-UW; pUKUV-t�W [v.] 'to 
plane' (gloss.). 
.ETYM The word PUKUVf] has the same formation as GKUTIUVf], 8pmuvf], and other 
instrument names, but the root is unknown. Wackernagel's suggestion 
(Wackernagel KZ 67 (1942): 176) to connect Skt. sruc- 'offering spoon' fails to 
account for the meaning. Lat. runcina 'plane' (with -n- after runciire 'to weed', or 
perhaps with distant assimilation) is certainly borrowed from Greek: since PUKUVf] 
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has no initial vowel, a genetic relation with the Lat. word can be excluded. A Pre­
Greek origin is certainly a possibility for this word. 

pU!1u 1 [n.] 'tow, towing rope' (Plb., D. H.). 
.DER pUIl'l 'pull, press', pUIl0C; 'tension wood, pole of a chariot', PU<JlOV 'spoils', 
puaT<i�w 'to drag to and fro', pUT�p 'rein', etc. => tpuw. 

PU!1U 2 [n.] 'protection' . 
• DER pU<JlOC; 'freeing, saving', pual-noAlC; 'protecting the city', pUT�p 'protector', etc. 
=> epullaL. 

PV!1'l [f.] 'street, alley' (since IV'). 
• ETYM From pUIl'l 'tow, press' (s.v. � pUIlU 1), with a semantic development to a more 
concrete meaning, i.e. 'where the crowd presses'. See � tpUw. 

PV!1!1U =>punoc;. 

PU!10UAKEW [v.] 'to pull the towing rope, tow, take in tow' (Hell.). �GR� 
.ETYM A technical term of the nautical language, PUIlOUAKEW may derive from *pull­

OUAKOC; 'who draws by a line; who tows a boat', or directly from pUllun £AK£lV 'draw 
the tow-line' after other verbs in -OAKEW, e.g. V£WAKEW (to V£WAKOC;, vuuv £AK£lV), 
nAlvEloUAKEW (to nAlvEloUAKOC;); cf. Schwyzer: 726. The first member is pUllu 'tow­
line', rather than pUIl0C; 'pole (of a chariot)" as argued by Georgacas Glotta 6 (1958): 
180f. Borrowed into Latin as remulcum [n.] 'tow-rope' (since Caes.), -lire 'to take in 
tow' (Non.). 

PVO!1UL =>epullul. 

punoc; [m.] 'filth, uncleanliness (e.g. in the ear)' (Semon., Att.), metaphorically 'sealing 
wax' (Ar. Lys. 1198). � ?� 
.VAR punu [n.pl.] 'filthy clothes, laundry' (� 93); punoc; [n.] 'whey' (Hp. Mul. 1, 64), 
after Alnoc;, etc. 
.COMP puno-KovoUAOC; 'having filthy knuckles' (corn.), �1l1-ppunoc; 'half dirty' (Hp.). 
.DER 1. Adjectives: pun-o£lC; 'dirty' (Nic., AP), -wo'lC; 'id.' (Dsc., Vett. Val.); on 
punupoc; see below. 
2. Verbs: a) pun-aw (epic lengthening to -ow, -OWVTU) 'to be dirty' (Od., Ar., etc.; 
because of the meaning hardly with Chantraine 1942: 357 from punu, rather from 
punoc; with analogical -aw); b) pun-oollaL (p£punwIlEvoc; � 59), also with KUTa-, 'to be 
smudged' (Hp., Hell. inscr.), -ow 'to smudge' (late); c) PUTtT-OllaL, -w, also with ano-, 
etc., 'to clean (oneself), wash (oneself)' (Ar., Antiph., Arist.) with PUTtT-lKOC; 'apt for 
washing' (Pl. Ti., Arist., etc.), -�PlOV = KUEluPT�PlOV (Suid.), PU'!'lC; (Ctno-) [f.] 
'cleaning, washing' (Pl. Ti.). Besides, punupoc; 'dirty' (lA) with - IU [f.] 'filth, dirty 
convictions' (Critias, late), -OT'lC; [f.] 'id.' (Ath.); punulvw, also with KUTU-, etc., 'to 
besmudge, dishonor' (Att.) with punuallu [n.] 'filth' (Apollon. Lex.) as 1l1uallu: 
Illulvw. 
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.ETYM No convincing etymology. The word punupoc; may have been formed from 
punulvw after the synonymous pair IllUpOC; : !1lulvw, but it remains uncertain 
whether it was an old rln-stem (Benveniste 1935: 19), or built analogically from 
punoc;. The seemingly primary PUTtT0llaL, -w can be secondary to punoc; after TUTtTW : 
Tunoc;, etc. (possibly also influenced by synonymous VlTtTOllaL, -w). 
The connection with the Slav. word for 'scab, itch, crust of a wound', e.g. OCS 
strup1J, Ru. strup < IE *sroupo- or *sreupo-. 

punnunai [interj. ]  'cry of Athenian rowers' (Ar.). �ONOM� 
• VAR Also pununul (AB) . 
• ETYM An onomatopoeia. 

pVO"LOV =>epullaL . 

pVO"LC; =>PEW. 

pUOOC; [adj.] 'shrivelled, shrunk, wrinkled' (1 503). � ?� 
.VAR In the manuscripts, variants with -aa- are attested. On pi'nlC;, -100C;, see below . 
• COMP Some compounds, e.g. ev-puaoc; 'somewhat wrinkled' (Dsc.), see Stromberg 
1946: 128 . 
• DER 1. pua-uAEoc; 'id.' (Nic.), see UUUAEOC;, etc.; 2. -WO'lC; 'with a wrinkled appearance' 
(AP, etc.); 3. -OT'lC; [f.] 'wrinkledness' (PIu.); 4. pualAAuc;, Ta.C; pUTlOUC; 'wrinkles' (H.), 
cf. Chantraine 1933: 252, Schwyzer: 485; 5. pua-oollaL, -ow 'to shrivel, wrinkle 
(oneself)' (Arist.), with -W<JlC; [f.] (Gal.); 6. -UlVOllaL 'id.' (Nic., AP). 
Further: pi'nlC;, - 100C; [f.] 'wrinkle, fold' (Ar., Pl.), Aeol. �puno£c; (EM); puno-wo'lC; = 
puawo'lC;, puno-oollaL, -ow = puaoollaL, -ow (Hp., Arist.), PUTlO-W<JlC; [f.] 'wrinkling' 
(medic.), -wllu [n.] 'wrinkle' (sch.). Probably related too are pUTlalluTu [pl.] (Men.), 
acc. to Photo = TWV Ot£PPU'lKOTWV LIlUTlWV Ta. CtnonA'lpwlluTa 'patch, piece of cloth' . 
• ETYM The word puaoc; can be compared with AO�OC;, KOIl'!'oC;, yuuaoc;, and other 
expressive adjectives in -aoc; (Chantraine 1933: 434, Chantraine 1956a: 17). For pUTlC;, 
DELG and Frisk adduce n'lKTlC;, �uaTlC;, oOKlC;, etc., assuming derivation 'from *pU-T�, 
-TOV vel sim. with a diminutive suffix -10-. 
Solmsen's comparison (IF 31, 463) with � £puw 'draw, pull, snatch' < *ueru- is 
formally possible, but this does not furnish an IE etymology. The (imperfect) 
similarity with Lat. ruga 'wrinkle, fold' and Lith. raukas 'id.' is accidental. 

pUT� [f.] 'rue, Ruta graveolens' (Nic., Ps.-Dsc.); acc. to sch. Nic. Th. 523, Peloponnesian 
for n�yuvov; cf. pUTa· . . .  n�yuvov AWKOV 'white rue' (H.). �PG?� 
.ETYM The etymology is unexplained; Osthoff MU 5 (1890): 76ff. connected Lat. 
rumex 'sorrel' (cf. WH s.v.). Lat. ruta is probably borrowed from Greek (Krogmann 
WuS 19 (1938): 133 considers both to be independent loans from a Mediterranean 
language); English rue is borrowed from French rue, which continues the same Latin 
word. 

PUTOC; [adj.] only in PUTOl<JlV ACtW<Jl (� 267, � 10), for which the sense 'dragged stones' 
does not make really good sense. � PG?� 



·ETYM The connection with � £pvw 'to draw' is formally possible, but not 
semantically evident; Schulze's suggestion (Q. 318) to connect Lat. ruta (caesa) 'dug 
out (and felled)' must be dismissed because the latter derives from ruo 'to dig' < 
*HreuH- (cf. De Vaan 2008 s.v.). According to Deroy REGr. 67 (1954): Iff., it is of 
Pre-Greek origin and cognate with Lat. rudera (which would be Etruscan; cf. 
Chamoux REGr. 65 (1952): 284). 

tnhpo� [n.] 'plant with pricking extremities, Echinops Viscosus' (Thphr.). � ?� 
.ETYM Stromberg 1940: 52 derived the word from PEW, which is a mere guess. 

pw [n.] name of the letter p (Ar., Pl., etc.). � LW Sem.� 
• V AR Indeclinable. " 

.DER pWTUKl(£LV = TqJ P aTOLX£l4> auv£xw<; xp�a9Ul (Suid.) after *iWLU-Ki(£lV in 
iWLUKlaflo<; (see on iWTU); pW�lKO<; [adj.] 'unable to pronounce the p' (D. L.), after 
aunu�lKO<;, TPl� lKO<;, etc. 
• ETYM Borrowed from Sem. ros (beside reS); see Schwyzer: 140. 

PW�l()U� [m.] name of seven-year-old Spartans (A£�£L<;'Hpo86Tou). � ?� 
.ETYM The formation is the same as that of the patronyms in -lOU<; (Schwyzer: 509), 
but the root is unexplained. 

PW()lyyt:� [?] . TtAr]Yul u<PUlflol OtUK£KOflfl£VUI. ol O£ flWAWTt£<; 'spots bloodshot by 
hitting; bruises' (H.). �PG(s,v)� 
• VAR pwnyy£<; . 
• ETYM Frisk's suggestions that the variant pwnyy£<; (H.) is secondary for PWOlYY£<;, 
or that the latter is analogical after aflwOtyy£<;, can be dismissed. Instead, the 
variation oh and the suffIx -lyy- point to Pre-Greek origin. 

pwewvt:� [m.pl.] 'nostrils' (Nic., D. H., Str., etc.), rarely -wv [sg.] (Heracl. apud Gal., 
etc.); pw9uv£<;· flUKT�p£<; 'nostrils' (H.). �PG?� 
.ETYM The formation is the same as in Ttwywv, yva9wv, etc., but the root is 
unknown. Usually, po90<; 'roaring' is connected, which presupposes an original 
meaning 'snorer, rattler' (Pok. 1002); Fraenkel Glotta 32 (1953): 31ff. recalls p£90<;. 
Alternatively, one could consider a Pre-Greek origin for this word. 

pWKoflUl [v.] . oPYl(oflUl, AUTtOUflUl 'to be distressed' (H.). � ?� 
.ETYM Perhaps related to � pwxw, S.V. 

pWVVUfll [v.] 'to strengthen, invigorate'; med. 'to be (come) strong; insist on sth., be 
determined' (Pherecyd., Hp.). � ?� 
.VAR Also pres. -uw (Ti. Loer., etc.), aor. pwaUl (Hdt., Att.), pass. pwa9�vUl, fut. 
pwaw (Att.), very often perf. med. with pres. meaning eppwflUl (Att.). 
.COMP Also with £1tl-, avu-. 
• DER pW-flT] [f.] 'strength, vigour, power' with -flUA£o<; 'strong' (lA), -aL<; (£Ttl-, ava-) 
[f.] 'strengthening', -aTlKo<; 'strengthening, strong' (late), -aT�plov· TtUpOPflT]T�pLOV 
'stimulation' (Phot.), -aLU� [m.] 'hold, support, bearer' (Tz.), li-ppwa-ro<; 'weak, 
indisposed', with appwa-r-iu, -£w, -T]flu, etc. (lA); pwpo<;· a<poopo<; 'vehement' (H.). 
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.ETYM The regular stem formation with generalized pw( a)- cannot be old; in any 
case, the present is an innovation (literature in Schwyzer: 697). The form 
pwaKofl£vw<; 'with power' (Hp.) indicates a newly built present *pwaKoflul. A 
connection with � pWOflUl seems possible. Alternatively, Rikov Glotta 66 (1988): 124f. 
has proposed a connection with Skt. sara-: pWflT], pWaL<; would continue *srh3-, 
whereas the Skt. could derive from a secondary an it root. 

PW� 1 'tore'. =>p�yvufll. 

pw� 2 'grape'. =>pa�. 

PWOflUl [v.] 'to move intensively or with effort, brisk about; dance' (11.). � IE *srh3-ie/O­
'move violently' vel sim.� 
.VAR Almost exclusively 3Pl.ipf. and aor.: pWOVTO, £PPWOVTO, £ppwauvTo (11., epic); 
further, also epic (late and rare) PW£lO (Nic.), pwov9' (= -TUl, D. P.), pwaovTUl 
(Call.), £TtlppWaUl (AP) . 
·COMP Often with £1tl- (rare and late avu-, auv-) . 
• ETYM The words pwaUl, eppwflUl, and pWVVUfll can perhaps be connected; PEW, on 
the other hand, is rather not related (Schwyzer: 349 and 722); on pwaKofl£VW<;, see 
� pWVVUfll. Kloekhorst 2008 s.v. sarbije/aJi follows a proposal of Cop (1955a: 398) to 
connect pWOflUl to the Hittite word, the meaning of which is not completely certain, 
but must be something like 'to attack'. The Hittite and the Greek suggest a preform 
*srhde/o-. 

pWTtO� [m.] 'odds and ends, tinsel, trumpery' (A., D., Arist.). � ?� 
·COMP As a first member in PWTtO-TtWAT]<; [m.] 'seller of petty wares' (LXX, H.). 
.DER PWTt-lKO<; 'belonging to tinsel, false, worthless' (Plb., PIu., AP), -£U£LV' 
PWTtOTtWAelV 'to deal in petty wares' (H.); also - i(w (Ion Trag.; meaning unclear)? 
.ETYM No etymology; perhaps related to � PW\(!. 

PWXflO� =>P�yvufll. 

pwxw [v.] 'to hiss, rattle' (Sor.). � ?� 
.VAR PWX£LV' �pUX£lV TOI<; MouaL 'to bite with or grind the teeth' (H.); pWXfl0<; [m.] 
(v.ll. pwy-, poX-, poy-) 'hissing' (medic.) . 
• ETYM These are all sound-imitating words; cf. � pa(w. 

PW\(! 1 [f.] . �OTaVT] cmUA� 'a delicate grass' (H.). �PG?� 
.VAR Plur. pWTt£<; [f.] 'brushwood, low shrub wood, shrubbery, bush' (Od., Lib.) . 
• DER pWTt-�'lU [pl.] (11.), -lOV [n.] (D. C.), -0.<; [f.] (Opp.), -u� [m.] (Suid.) 'id.'; -�£L<; 
'overgrown with bush' (Q. S.) . 
• ETYM The word PW\(! may be related to � PUTtl(W, xpuao-ppu1tl<; (with � pa�oo<;, 
� paflvo<;), and also to � p£TtW, � P£fl�oflUl, but connections outside Greek are not 
found. The word may be of Pre-Greek origin . 

PW\(! 2 [?] Egyptian word for 'ship'; cf . . TtAOIOV TtUTtVPlVOV, {) KUA£lLUl AiyuTtna-rl PW\(! 
(UPZ 81: 11 7 [Ptol.]); also PWflaL<; 'id.' (pap.); miswritten in pWVl�l<;' TtOLUfllU<; v£w<; 
£100<; 'kind of river ship' (H.), see Liden Glotta 42, 149 with literature. � LW Eg.� 



-ETYM Borrowed from Eg. rms 'ship' (see also Schwyzer: 277). 

�. au [interr. pron.] = Tlvu, in ao. Ilo.v = Tl Il�v 'how so?' (Megar. in Ar. Ach. 757, 784). 
<! IE *kwi- 'who?'� 
-ETYM Like Boeot. TO. (Pi. O. 1, 82) , ao. reflects *Kl-U, ntr.plur. of Tt<:; 'who?'. It is 
formally identical to OLat. quia-nam 'why?', going back to IE *kwi-h2. It is also found 
in Ion. a-aau, Att. a-HO. (see Schwyzer: 616, 319); cf. on � Tl<;. 

aa�aKO<; [adj.] 'damaged, rotten', of inner organs (Hp.), 'effeminate, womanish' (AP), 
= 6 au8p6<;. XiOl 'unsound (Chios)' (H.); on the meaning Luck Phil. 100 (1956): 275f. 
<! PG(V)� 
-DER Besides, au�o.�u<;· olU-aKEOo.au<;, OtuauAEuau<; 'scattering through, shaking 
through' (H.); aU�o.KTTJ<; [m.] 'the shatterer', a house-goblin (Hom. Epigr. 14, 9) , fem. 
au�uKTlOe<;· OaTpo.KlvU (tP0lU 'earthen figures' (H.); au�uKw<;· uuaTTJpw<;, �TJPw<;, 
TpUXEW<; 'harshly, dry, roughly' (H.). 
-ETYM The formation can be compared with IlUAUK6<;, TPl�UK6<;, etc., but the 
etymology is unknown. Fur. : 241 connects � auuK6v . �TJP6v. LupuK6aLOl 'dry; lean' 
(H.), which very strongly suggests Pre-Greek origin for this word. 

au�avov [n.] 'large linen cloth' (pap., Alex. Trall.). <! LW Sem.� 
-DER Diminutive -lOV [n.] . 
-ETYM The word ao.�uvov is a loan from Semitic, cf. Arab. sabanijjat 'clclth produced 
in Saban (near Baghdad)' (see Lewy 1895: 127; cf. Schwyzer: 308). Borrowed as Lat. 
sabanum (see WH s.v.); from Latin, or from Greek, were borrowed Go. and OHG 
saban '(JLVOWV, pall, linen cloth', Ru. savan 'pall', etc. 

aa�ap[xu, [f.] 'vagina' (Telecl.). <!PG?� 
-VAR Also - lXTJ (H., Phot.), aUlluplXTJ (Theognost.); also ao.pu�o<; (H., Phot.; with 
metathesis?). 
-ETYM A diminutive formation in -lX-, characteristic of lower registers. Wrong 
etymologies by Groselj Ziva Ant. 2 (1952): 215 and Brugmann IF 39 (1917-1921): 114ff. 
If the variation �/ Il is old, the word is Pre-Greek; cf. Fur.: 221. 

aa��UTWO"l<; [f.] referring to a groin disease in Alexandria (Apion, J.). <!LW Sem.� 
-VAR Shortened form au��w [f.] .  
-ETYM The word is derived from ao.�uHu 'sabbath', as it originally denoted a 
'sabbath-disease' (on the meaning, see Scheller Glotta 34 (1955): 298ff.) . Ultimately of 
Aramaic origin. 
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OU�UTLOI:; [m.] . dooe; �up�aEWe; de; KaAAwmaflov . . .  LLvee; oe -ro yuvaLKdov 'kind of 
shaving for ornamentation; female genitals' (H.). � PG?(s)� 
.VAR Also -TL'le; (Phot.), -na [f.] (Corn. Adesp.). 
.ETYM Although there is a certain similarity with � �UL-rOe; . YUVaLKOe; aioolov 'female 
genitals' (H.), that connection remains uncertain. Cf. also aa�ap[Xle; and aaKaV' -ro 
-r�e; YUVaLKOe; (H.); compare further the literature on aa�ap[Xle;, and see Kretschmer 
Glotta 13 (1924): 271, Sommer 1948: 192, and s.v. � aa[vw. For aa�unoe;, Pre-Greek 
origin is certainly worth considering. 

ouyapll:;, -lOI:;, -£Wl:; [f.] 'axe, battle axe', used by Scythians, Persians and other peoples 
(Hdt., X., etc.); acc. to H. = rrEi\.eKlov fl<:rO{oaLOflov 'little one-edged axe'; called 
afl<ple'ly�e; by AP 6, 94· � ?� 
• ETYM A foreign word without etymology. Alessio Studi etruschi 18 (1945): 142 
compared Lat. sagitta 'arrow', Berb. zagiija 'javelin', but one would rather of course 
expect Iranian origin. 

oay� [f. ]=>aanw. 

oay�v'l [f.] 'large fishing net, trawl' (LXX, NT, Babr., Piu., etc.). � PG� 
• VAR Cypr. (fyava (H.), see Bechtel l921, 1: 412. 
.COMP As a first member e.g. in aaY'lvo-�oi\.oe; [m.] 'who casts a net' (AP). 
• DER aaY'lvaloe; [adj.] 'belonging to the net' (AP); aaY'lv-EvW [v.] 'to catch with the 
net', mostly metaphorically, e.g. of soldiers that catch everything alive as they form a 
line and sweep over a country (Hdt., Pl., Str., Luc., etc.), with -EVe; [m.] 'net fisher' 
(D. S., Piu., AP, etc.), back-formation (B06hardt 1942: 76), -£u-r�e; (Piu., AP), -£u-r�p 
(AP) 'id.'; -£la [f.] 'catch by net' (Piu., Him.) . 
• ETYM The ending of aay�v'l recalls Ctrr�v'l

' 
dp�v'l' etc. The connection with aanw 

(Pok. 1098) is semantically insufficiently founded. Because of the Cypr. by-form and 
the attractive connection with � aayoupov with a different suffix, the etymon is 
without a doubt Pre-Greek (foreign origin was suggested already by Schwyzer: 490, 
322, Lamer IF 48 (1930): 231, and Chantraine 1956a: lO). The word was borrowed into 
Latin as sagena. 

ouyol:; [m.] 'woollen cloak, soldier's cloak', e.g. used by Gauls, Hispanics (Plb., D. S., 
App., etc.). � LW Celt.� 
.ETYM The word aayoe; was borrowed from Lat. sagus, -urn 'id.', in turn a loan word 
from Celtic (see WH s.v.). 

ouyoupov [n.] . yupyaelov 'net' (H.); LST gives 'net for suspending substances in 
fluids', but see also their Supp. � ?� 
• ETYM Because of the probable etymological connection with � aay�v'l ' aayoupov is 
likely to be of Pre-Greek origin. 

aa8tplov [n.] a marine quadruped, not further defined (Arist. HA 594b). � PG� 
.VAR aaep[ov (v.l.) . 
• ETYM Fur.: 190 supposes that the word denotes a beaver, and compares aa-rvplov, 
probably 'sorex moschatus' (Arist. l.c., 32); according to H., (4)ov -r£lparrOUV � 
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i\.lflvalov 'four-footed water-animal'. He further adduces Basquesatefo 'field-mouse' 
and sator 'mole'. It is possible that aaepa�· <pe£lp 'louse; a sea-fish' (H.) is somehow 
related as well. 

ou8'l [f.] 'penis' (Ar. Lys. 1119, probably also Archil. 67). � ?� 
.COMP avopo-aaewv, -aa9'le; [m.] name of priapus (AB, H., etc.). 
.DER aaewv, -wvoe; [m.] = rroa9wv 'penis; foreskin' (Telecl. etc.). 
.ETYM The formation can be compared with rroae'l , etc. (cf. Chantraine 1933: 367). 
Perhaps related to � aaivw, if from 'tail' (compare MoHG Schwanz 'tail; penis'). 

oa8pol:; [adj . ]  'unsound, broken, broke; unhealthy, weak' (lA). � PG(V)� 
.DER aaep-o-r'le; [f.] 'unsoundness' (late), -OOflaL, -ow [v.] 'to be unsound; make 
unsound' (LXX, pap. VIP), with -wme;, -wfla (pap. VIP, H.) . 
.ETYM The etymology is unexplained: Chantraine 1933: 224 and 373 thinks of a�ew 
(rejected by Benveniste 1935: 202); perhaps a contamination of aarrpoe; with an 
unknown word? Fur.: 196 connects ",aeupoe; 'brittle' and ",aLOpa' CtpaLo-rplxa 'with 
thin hair' (H.), and concludes that the word is Pre-Greek. 

oalvw [v.] 'to wag with the tail, waggle', metaphorically 'to blandish, flatter' (Od., 
Hes.). � ?� 
.VAR Rare aor. ea'lva (e.g. P 302), eaava (Pi. 0. 4, 6, P. 1, 52) . 
.COMP Also with rrEpl-, rrpoa-, etc.; as a first member in aaivoupol Kat aaLvoupi8£e;· 
ot -rae; oupae; auvExwe; KlVOUV-rEe; Lrrrrol Kat KVVEe; 'horses and dogs shaking their tails 
continuously' (H.). 
.DER aaVVlOV' -ro aioolov av-rt -rOD KepKLOv. -ro yap aioolov tae' 0-rE oupav ei\.Eyov, we; 
Eurroi\.le; (H.), so originally 'tail' (the -vv- is hypo correct gemination); also aav-v[wv 
(Arr.), aavvae; (Cratin.), aavvopoe; (Rhinth.) [m.] 'fool', aavvaoae;· -rae; aypiae; aTyae; 
'wild goats' (H.). 
.ETYM The etymology is unexplained. We must reject the suggestion of Solmsen IF 
30 (1912): 38 ff., who reconstructs a word for 'penis' and connects Lith. ttinstu, tvinti 
'to swell out (of a river)' , etc., which seems to go back to *tunH-, and connects other 
words in aa- as well, e.g. � aa-rupoe;. 

oaipw 1 [v.] 'to sweep (out), (S., E.), metaphorically 'to clear away' (BCH 29, 204; 
Crete). � ?� 
• VAR Aor. a�paL, Cret. aapaL, fut. aapw (H.) . 
• COMP As a first member perhaps in aaparroue; (GaL), acc. aaparrooa, aaparrov 
(Ale.); acc. to D. L. 1, 81: Ola -ro rri\.a-rvrrouv dVaL Kat tma"6pElv -rw rro8£ (cf. Bechtel 
1921, 1: 125, Sommer 1948: 264 and 188); acc. to Gal., however, to aea'lpa (� *aa[pw 2); 
the word aaparroo- is unexplained . 
.DER 1. aapov [n.] 'brushings' (Sophr., Ion Trag., Call.), 'broom' (Epid. IV", etc.) with 
aap-ooflaL, -ow 'to be swept out; sweep out, sweep clean' (Lyc., NT, pap., etc.), -wme; 
[f.] 'sweep out' (pap.), -wfla [n.] 'brushings' (AB et al.), -w-raL [m.pl.] 'sweeper' 
(Phanagoria), -w-rpov [n.] 'broom' (Suid.); 2. aapfla-ra [n.pl.] 'brushings' (Rhinth.) , 
aapfloe;· awpoe; y�e;, Kat Kai\.i\.uafla . . .  'heap of earth; sweeping' (H.). 
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.ETYM The word cru[poo is commonly connected with mJpoo 'draw, drag (along),. The 

initial was always thought to have been *ty[-, with crup- and <J1Jp- (with analogical 

cr-) as different vocalizations of a PIE zero grade *tur- (cru[poo < *tur-ie!o-, like e.g. 

� (j(ip� 'flesh' < *turk-). 
A full grade thematic present *tuer-e/o- is found in Germanic, e.g. OHG dweran 

'turn around quickly, stir', OE pweran 'id.', and in Indic: Ved. (KS) tvarate 'to hurry'. 

Connection within Greek with 6Tpuvoo 'to encourage' (see � OTpUA£ooC;) is highly 

improbable, as the existence of a prefIx 0- is doubtful. 

Perhaps nominal derivations like zero grade Lat. turma 'troop, squadron', turba, and 

� mJPPT], � TUpPT] belong here, as well. The w��d � TOpUVT] is not related. 

*cruipw 2 'to show one's teeth'. =>cr£crT]pu. 

aUKKo<; [m.] 'bag (made of goat hair); sieve; burlap, a large cloak made of the same', 

e.g. used as a wedding dress (Hdt., Hippon., Ar., LXX, NT, ins cr. and pap.). <! LW 

Sem.� 
.vAR Also crCtKOC; (Att. ?). 
.COMP As a fIrst member e.g. crUKKO-CPOpOC; [m.] 'bag bearer' (pap., etc.). 

.DER 1. Diminutive crUK(K)-[OV (Hp., Ar., X., Men., etc.), -[OlOV (pap.), -CtAlOV (gloss.); 

2. -OUOlU [n.pl.] meaning unclear (pap.), after AlVOUOLOV, see A[VOV; 3. -6.C; [m.] 'sack 

bearer' (inscr. Corycos, pap.); 4. -[UC; OlVOC; 'sieved wine' (Poll.); 5. -lVOC; 'made of 

burlap' (sch.); 6. Denominative crUK(K)-£oo 'to sieve' (Hdt. 4, 23), -EUoo acc. to Ael. 

Dion. et al., - [(00 'id.' (Thphr., etc.). Also crUKTOC; 'sieved' (Eup. 439), seemingly a 

primary ptc. 
.ETYM The word crCtKKOC; is a loan from Semitic; cf. Hebr. (Phoen.) saq 'cloth of hair, 

bag, mourning-dress' (Lewy 1895: 87; Bertoldi ZRPh. 68 (1952): 73ff. calls it 

Mediterranean). Lat. saccus (cf. also MoE sack), etc. are borrowed from Greek. 

aUKvo<; [m.] 'broken, leaky' (rc[80l). =>cruXVOC;. 

mlKo<; [n.] 'shield (made of leather); long shield, tower shield' (Hom., also A., etc.), cf. 
on � o.crrc[c;. <! LW Sem.� 
.COMP Some compounds: e.g. crUK£cr-rcuAOC; 'shield-swaying' (E 126, Call., Nonn.), 
cruK£cr-cpOpoC; 'shield-bearing' (B., S., E.), CPEPE-crcrUK�C; 'id.' (Hes. Se., Nonn.), cf. 
Triimpy 1950: 20ff., and extenSively Ruijgh 1957: 94f. 
.ETYM Usually argued to be of Indo-European origin, and connected with Skt. tvac­
[f.] 'skin, hide' and Hitt. tuekka- 'body'. However, it might instead be borrowed from 
Semitic, since e.g. Akk. saqqu and Hebr. saq are formally and semantically very close 
(E. Masson 1967: 24). 

aUKTU<; =>crCtTToo. 

aUKXup, -upo<; [n.] 'sugar' (Gal.). <! LW Ind.� 
.VAR crCtKXUpl [n.] (Peripl. M. Rubr., Orib.), after Il£Al, etc.; also -lC; [f.] , -ov [n.] 

(Dsc.). 
.ETYM Borrowed from MInd. (Pali) sakkhara- 'sugar' (itself going back to Skt. 

sarkara- [f.] 'grit, granulated sugar'; cf. � KpOKT] 2). MoP sakar was also borrowed 
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from Indic and, through Arab. sukkar, it also reached e.g. MoE and Du.: sugar and 
suiker, respectively. Lat. saccharum was borrowed from Greek crCtKXupOV. 

aUAuy£w, cruACtKoov, etc. =>crCtAOC;. 

aUAu'l�£lV [v.] = 8pT]VELV (Anacr. 167), = Komw8at (H.); cruAu'icr-<Il0C;>' KooKUTOC; 
'wailing' (H.). <! ?� 
.ETYM Etymology unclear; cf. also � cruACtIlPf]. 

aUAuIluv6pu [f.] 'salamander, kind of newt' (Arist., Thphr., etc.). <! ?� 
.DER cruAUIlCtvOPElOC; 'in the way of a salamander' (Nic.). 
.ETYM Given its non-Indo-European structure, cruAUIlCtVOpu may be Pre-Greek. Cf. 
also on cruupu, which is probably Pre-Greek, as well. 

aUAull�fI [f.] 'light opening, vent-hole' (S. Fr. 1093, Lye., H.). <! PG?(v)� 
• VAR Also crUAa�f] (H., Phot.), -�OC; (H.). 
.ETYM Semitic origin has been proposed for this word; cf. Syr. ?elpa 'rima portae', 
?'laj'split, tear apart' (Lewy 1895: 96). Further, similarity with L:uAuIlPw, � l\CPPOO[Tf] 
rcupa. BUPUAooV[OlC; (H.), L:uAUIlPCt<;· . . .  on rcEPl£PXETat 8pf]voucru TOV 'AOooVlV (EM, 
referring to � cruAut(ElV [s.v.]), and L:uAuPUKXW (Ar.) has been observed by Lewy l.c. 
and Solmsen IF 30 (1912): 42. However, the alternation P/IlP would receive a good 
explanation under the assumption ofPre-Greek origin (Fur.: 203, 286). 

aUAulllv6f1 [f.] 'spider' (Byzant.). <! PG(s)� 
.ETYM The suffIx -lv8f] is clearly Pre-Greek, but further connections are unknown. 

aUAo<; [m.] 'turbulent movement of the sea, flushing of the waves; anchorage, roads 
(as opposed to a protected harbor), (S., E., Lys. ,  Hell.), metaphorically of an 
earthquake (E. IT 46), 'turbulent emotion' (LXX, Gal., Max. Tyr.), cf. o.cruA�C;, crCtAT] 
below. <! PG(s,v)� 
·COMP Some late compounds, e.g. Erc[-cruAOC; 'exposed to the crCtAOC;' (Seqund., Peripl. 
M. Rubr., etc.); probably also in epic KOV[-cruAOC; 'cloud of dust' (see KOVlC;). With 
transfer to the s-stems: o.-cruA�C; 'unshaken, unconcerned' (A. Fr. 319 = 634 M.) with 
o.crCtA-ElU [f.] = o.IlEpq..lV[U, o.AOYlcrT[U (Sophr. 113), o.cruAELV· o.cppovncrT�crat 'to be 
heedless' (H.); crCtAf], crCtA6. [E] = cpPOVT[C; (Et. Gen., H.) is probably a back-formation 
to the latter. 
.DER Denomininatives: 1. cruAEUoo, originally of the ship, 'to roll (on the waves)" then 
'to throw oneself about, oscillate'; trans. 'to make oscillate, shock' (Att. since A., also 
Hp., Hell.), also with prefIx, e.g. o.rco-, ETCl-, OlU-; thence crCtAEU<JlC; (Otu-) [f.] 
'oscillation' (Arist., etc.), crCtAEUllu [n.] 'id.' (D. Chr.); 2. cruAOOllat 'to go with a 
rocking motion' (EM, explaining crUAaKooV). 
With a velar suffIx: 1. crCtAU�, -UKOC; [m.] 'large sieve of mineworkers' (Arist. or 
Thphr. apud Poll.), also an Att. name of a potter (L:CtAuXC;; Krahe IF 57 (1940): 113), 
-uy�· IlETUAAlKOV crKEuoC; 'metallic vessel or implement' (H.); cruACtKoov, -ooVOC; [m.] 
'boaster, swaggerer, dandy' (Arist.), with cruAUKooV-[U (-E[U) [f.] (Arist., Alciphr.), 
-[(00 (OlU- Ar.), -[(Ollat, -EUOllat (H., Phot., Suid.); denominative crUAacrcroo (EK-) [v.] 
'to shake' (Nic., AP), probably directly from crCtAO<; after nvCtcrcroo, TUpCtcrcroo, etc.; 2. 
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aaAaYEw = aaACWaW, aaA£UW (Opp., Orac. apud Luc.), aaAay�· �o� 'shout' (H.); cf. 
1ta-raYEw, 1ta-ruaaw. 
.ETYM Originally, aUAo<; was a technical nautical term. Fur.: 256 connects � 8uAaaaa 
I *auAaaaa and (UAT) , (UAO<; 'tornado, whirlpool', and concludes that the word is 
Pre-Greek. Already the velar suffixes, and especially the variation they display, prove 
Pre-Greek origin for this word: -ay-, -aK-, -ayK-; cf. � aT)Aayy£u<;. Lat. salus, salum 
were possibly borrowed from Greek. 

aUAOU0l0V [n.] 'pot, measure' (POxy. 3060) cf. Mayser-Schmoll l970 I, 1: 79. �PG(V)� 
• VAR Also -W<JLOV, -WllOV, -w8Lov . 
• ETYM In view of the suffIx variants, the wo�eI: is probably Pre-Greek. 

aUAoc; [adj.] 'foolish' (H. s.v. ua8A6<;, sch. Ar. Nu. 397). �PG� 
• VAR Also oaA6<; (Cyr.) and *(aA6<;; the latter is seen in the derivative (aAa(vw (H., 
EM 406, 43), see Fur.: 255 . 
• ETYM Cf. Lat. dallvus, from *OUAaLO<;. The variation in the initial (a-/(-/O-) proves 
Pre-Greek origin; the root can be reconstructed as *tYal-. 

auA1tTJ [f.] sea fish, 'Box salpa' (Epich., Arist., etc.). � PG(V)� 
• VAR Also -T)<; [m.] (Archipp.), -0<; (Arist. v.L), aup1tT) [f.] (Arist.); also aUAmy� 
(Arist.), folk-etymological transformation. 
.ETYM The variation piA is typical for Pre-Greek (Fur.: 387; see also Neumann 1961: 
42). Cf. also Lat. salpa (Plin., Ov.), ItaL salpa, sarpa, Fr., MoE saupe (cf. Hubschmid 
1963: 13f.; Thompson 1947 s.v.). 

aUA1tly�, -tyyoc; [m.] 'trumpet' (I 219). �PG(S)� 
.DER aaA1t((w [v.] 'to blow the trumpet, trumpet' (lA), dialectical innovations -(aaw, 
-h-rw, - (Mw, aor. aaA1t-(y�aL (<1> 388),  -(aaL (LXX etc.), fut. -law (NT) , -LW (LXX), 
perf. med. awuAm(y)K-raL, - l0laL (late), rarely with Em- etc.; aaAmyK-r�<; (Th., X. et 
aL), -lK-r�<; (Att. etc., inscr.), -l0l�<; (HelL and late) [m.] 'trumpet player', - laflo<; [m.] 
- lafla [n.] (Thd., PolL) 'trumpet call', -lallKo<; 'belonging to the trumpet' (PolL). 
Further derivatives: aaA1t(yY-lOV [n.] 'pipe' (GaL), -w-ro<; 'trumpet-shaped' (Teos). 
• ETYM For the formation, aUPlY� and <POPfllY� can be compared (cf. also Aupa, 
Kl8upa, aafl�uKT), etc.). On the onomatopoeic Lith. svilpti 'to pipe' etc., see Fraenkel 
1955 s.v. (with references); cf. further Hester Lingua 13 (1965): 364. As a word of 
Mediterranean culture, aUAmy� remains without lE connection; the suffix is Pre­
Greek (not in Fur.). 

aUflu�, -UKOC; [m.] 'bulrush, mat of bulrush' (com. va). � PG(s)� 
.DER -UKlOV [n. ] ,  a female ornament (Cam. Adesp.). 
.ETYM Formation like olaa�, etc. (see on �olao<;), but further unexplained. Belardi 
Doxa 3 (1950): 219 rightly rejects a connection with pre-lE *sam- 'water, sea, swamp' 
(?) by Alessio Studi etruschi 19 (1946-1947): 152. The suffIx is Pre-Greek (not in Fur.). 

aUfl�uKTJ [f.] 'triangular instrument with four strings' (Arist., etc.), metaph. 'scaling 
ladder' (Plb., etc.), on the semantic motivation, see Ath. 14, 634a. �LW Sem.?� 
• VAR Also (- (H.). 
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.DER aUfl�UK-l0l�<;, fem. -(a-rpla 'sambuca-player' (HelL poet., PIu.), after 
Kleapla-r�<;, - (a-rpla. 
.ETYM

. 
An Oriental loan word of unknown source; see E. Masson 1967: 91ff. (with 

extensIve treatment and criticism of earlier views, for example on Hebr. sebaka 
'lattice'). On the secondary nasalization, see Schwyzer: 231f. with litt. Borrowed into 
Lat. as sambuca (WH s.v.). 

aUfloc; [f.] 'hill' (Str. 8, 3, 19; 10, 2, 17); also the island names IUflo<;, IUflT). �PG� 
.ETYM Without a doubt Pre-Greek, as argued by Fick 1905: 54 and 112. Likewise, but 
with a different interpretation (connected to aaufllv80<;), Alessio Stud. ital. fil. class . 
N. S. 20 (1956): 121ff. The lE etymology by Persson 1912(1): 471 can be rejected. 

aUfl'V�pu [f.] an oriental sword (J. AJ. 20, 2, 3). � LW Iran.� 
• VAR aafl'V�paL· a1tu8aL �ap�aplKct( 'broad blades of the barbarians' (Suid.) . 
.ETYM An Oriental loanword; cf. MoP samslr. 

aUfl'V(o)uxov [n.] 'marjoram' (Nic., Dsc., Paus. et al.), on the meaning see Andrews 
Class. Phil. 56 (1961): 78. � ?� 
.DER aafl'V( 0 )UX-lVO<; 'made of a.' (Dsc., GaL et al.), -((w 'to be like a., season with a.' 
(Dsc.) . 
.ETYM Foreign word of unknown origin (the plant was especially at home in North 
Africa). Borrowed into Lat. as sampsuc(h)um, -us (WH s.v. sambucus; see Hester 
Lingua 13 (1965): 364). 

auv the Doric variant of the Ion. letter a(Wa (Hdt. 1, 139). � LW Sem.� 
.COMP aafl-<popa<;, -OU [m.] 'horse in which a auv was branded' (Ar.), see Fraenkel 
1912: 143 . 
• ETYM Borrowed from Semitic (e.g. Hebr. sin). On the sign aafl1tL (= 900), from Byz. 
aav (= w<; av 'like') and 1tL, cf. Schwyzer: 149. 

auv�uAoV [n.] 'sandal(s)' (h. Mere.); name of a flat fish (Matro), see Strpmberg 1943: 
37. �PG� i 

• VAR Also aUfl�aAov (Eumel., Sapph., AP) . 
.COMP aavoaA08�KT) 'sandal case' (Men., Delos IP); aafl�aA-ouXT), -ouX[<; [f.] 'sandal 
chest' (Herod.), - [aKa [n.pL] (Hippon. 18 = 32 Masson; see below). 
.DER aavOUA-loV (lA), -[aKov (Ar.); also -[<;, -[00<; [f. J ,  a kind of date (Plin.), -woT)<; 
'sandal-like' (sch.). 
.ETYM For the alternation vO � fl�' compare Kop[afl�Aov � Kop(avopov, which may 
also be the result of different adaptations of a foreign word (already Schwyzer: 303; 
see also Kronasser 1962-1987: I 91). Compare further aayyuplo<; (H.; s.v. � aKu-r£u<;) 
and -r(ayyaplo<; (-ra-) [m.] 'manufacturer of Parthian -r(ayyaL' (pap. VIP). Lat. 
sandalium, MoFr. sandale, MoP $andal, etc. were borrowed from Greek. Fur.: 153, 
389 also mentions aEfl1taoa· u1too�flalct (H.), perhaps to be read *aEfl1taAa? 

auv�upuKTJ [f.] 'sandarac, red arsenJc sulphide, realgar, red orpiment' (Hp., Arist., 
Thphr. etc.), 'bee-bread' (Arist.). �PG(v)� 
.VAR Also -uXT) . 
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.COMP aaVCapaK-OUpyLOV [n.] 'sandarac pit' (Str.). 

.DER aavcapaKlvoc; 'sandarac-colored, bright red' (Hdt. etc.), aavcapaK[�oo 'to be 
sandarac-colored' (Dsc.) . 
• ETYM Long taken to be an Oriental loanword from an unknown source. Uhlenbeck 
PBBeitr. 19 (1894) : 327ff. implausibly derived it from OInd. *candra-raga- 'moon­
colored' (Cuendet adapted this to *candana-raga- 'sand-colored', which is likewise 
hypothetical; see Mayrhofer KEWA s.v. candana1;). LSJ mentions Assyr. sindu ar�u 
'green paint', 'yellow sulphide of arsenic'. The variation K/X could also point to Pre­
Greek origin. Cf. on aavcu�. 

auvov� 1, -VKOe;; [f.] designation of a bright re� colorant, a bright red mineral color, a 
red transparent fabric, etc. (Str. 11, 14, 9 [con{] ,  Dsc., Gal. etc.); also a women's cloth. 
For an extensive discussion of the meaning, see Flobert RPh. 90 (1964) : 228ff. 
<!! PG?(S)� 
.DER aavCUK-loV [n. ] ,  meaning uncertain, -lVOC; 'sandyx-colored' (pap.); aavcwv, 
-OVOC; [m.] designation of a transparent fabric (Lyd. Mag.), formed after aLV-Cwv? 
.ETYM The formation can be compared with �ofl�U� etc.; aavCapaKT] seems to be 
related in some fashion (but cf. also Skt. sindura- 'red-lead, cinnabar', Assyr. samtu, 
sandu 'red stone'?). Borrowed into Lat. as sandyx (Prop., Verg., Plin.). As far as the 
formation is concerned, Pre-Greek origin is certainly a possibility (cf. � aavcu� 2) . 

auvou� 2 [?] . Kl�ooTOC; 'box, chest' (H.). <!! PG(s)� 
• VAR Also a£vCouKT]; diminutive a£vcouKlOV (sch. Ar. PI. 711 and 809) . 
.ETYM The formation of the word is Pre-Greek. 

aav[e;;, -[ooe;; [f. ]  'board, plank, wooden scaffold, etc.', plur. also 'tablets used for 
writing, writing boards' (Att.), 'planks of a gate, wing of a door' (epic). <!! ?� 
.DER 1. diminutives aav[C-loV [n.] (Att. ,  etc.), aav-[aKT] [f.] 'painting' (Herod.); 2. 
aav[c-oofla [n.] 'planking' (LXX, Thphr., Plb., etc.), see Chantraine 1933: 187; 3· -WCT]C; 
'plank-like' (late); 4. -000 'to provide with planks', -ooTOC; (Hell. and late). 
• ETYM The formation is like a£i\[c;, COK[C;, and other technical terms (Chantraine 1933: 
337) , but the etymology is further unexplained. The connection with � aa[voo by 
Solmsen IF 30 (1912) : 46f. should be rejected for semantic reasons. 

oavvuKlOv [n.] 'a kind of cup' (Philem. 87) . <!! ?� 
• VAR Also -aKpov. 
.ETYM Unknown. 

oavvae;; [m.] epithet and personal name, 'floopoC;, stupid person' (Cratin., cf. Clark 
Class. Rev. 69 (1955) : 245f.; Colophon). <!! GR?� 
.VAR aavv[oov 'id.' (Arr.) , aavvopoc; = floopoC; (Rhinth.), probably for -upoc; (Kaibel 
ad loc.); cf. Iavvup[oov. As a PN also Iavv-oc; (Hippon.), -aloc;, -lOC;, -up[oov, fem. -W 
(V -IV'); Iavv[CoopoC; nickname of AVT[CoopOC; (Epicur.). 
• DER Besides aavv[ov = atcolov 'private parts' (Eup.), aav<v>lOTIi\T]KTOC;' 
atcOlOTIi\T]KTOC; 'struck with shame'(?) (H.); aavvacac;· TaC; ayp[ac; alyac; 'wild goats' 
(H.) (formally patronymicon of *aavvoc; vel sim.); probably also eaa8vupl�£V' 
nKai\i\£v 'was flattering' (H.) for eaav(v)-. 
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.ETYM The names are based, at least in part, on the meaning 'shame'. Frisk and 
DELG derive it from � aa[voo; cf. also extensively O. Masson 1962: 165f. Borrowed as 
Lat. sanna 'grimace', sannio 'buffoon' (WH s.v.). 

oavTovlKOV [n.] 'a variety of wormwood from the Santones in Gaul'. <!!GR� 
.ETYM The word is clearly derived from the name of the people. 

Oa1tEpO'1e;; -ov [m.] name of a fish that is identified with the KopaKlvoc; and the 
TIi\aTiaTaKOC;, which is thought to originate from the Nile and the Black Sea, but also 
from other waters (Hp., com., etc.). <!! PG(v)� 
.DER aaTI£pc-[C; (Arist.), -lOV (Apollod. apud Ath.). 
.ETYM Certainly a borrowing. Thompson 1947 S.v. (with extensive treatment) 
plausibly points to Arab. ?abiir, Copt. sabouri, name of a well-known fish of the Nile, 
Tilapia nilotica (there is no indication that the Lyd. PN Sa-par-da-a-a has anything 
to do with this fish, pace Groselj Ziva Ant. 7 (1957) : 43) . Fur.: 153 adduces aa�£lpoc;· 
Kopa� 'tub-fish' as a variant. Lat. saperda, a fish, is probably borrowed from the 
Greek. 

oa1tpOe;; =>a�TIoflm. 

OamJAAElV [v.] . aa[v£lv. 'Piv8oov (Fr. 24) 'to fawn (Rhinthon)' (H.). <!! ?� 
.ETYM Of unclear etymology (connection with � aa[voo can be discarded) . 

mimpnpoe;; [f.] 'lazurite; sapphire' (Thphr., LXX, etc.). <!! LW Sem.?� 
.DER aampdp-loV (-TITI-) [n.] 'coloring made of a.' (pap.), -lVOC; 'made of a.' (pap., 
Philostr., etc.). 
.ETYM Certainly somehow related to a similar Semitic word; cf. Hebr. sappir. Since 
the Semitic word is probably borrowed itself (E. Masson 1967: 662), we might also 
consider Pre-Greek origin, in view of the elements -mp- and -£lp-OC;. Through Lat. 
sapphirus the word reached the European languages, e.g. as MoE sapphire, MoDu . 
saffier, etc. 

OUTIooV, -oovoe;; [m.] 'soap'. <!! LW Celt.?� 
.DER With -WVlOV [n.] 'id.', -oovaplKoc; 'soap-like, belonging to soap' (late medic. 
etc.) . 
• ETYM The word aaTIoov is usually seen as a borrowing from Lat. sapo 'id.' (since 
Plin.) , ultimately from Gm. (OHG seifa, OE sape, etc.; see WH s.v.). Also worth 
conSidering is the alternative proposal by Andre Et. celt. 7 (1955-1956) : 348ff. , who 
argues that it was borrowed from Asia Minor Celtic instead. 

oapapapa [n.pl.] 'a pantalon worn by the Scythians' (Antiph. 201) . <!! LW Iran.� 
.ETYM Certainly borrowed from Iranian; cf. MP salwar 'trousers' (Knauer Glotta 33 (1954) :100-118) . 

oupapoe;; =>aapoov. 

oapuTIOVe;;, -1tOOOe;; [m., f. ] 'splayfooted'. <!! PG?� 
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.ETYM If the first element oupu- is not in some way formed from � ou(pw 1, we might 
also consider Pre-Greek origin (final -J10u(� could have been adapted secondarily). 

oupyuv'l [f.] 'plaited basket' (since IVa). <!tPG(v)� 
• DER oUPyuv-(<; [f.] (conj. in Cratin.), -LOV, - (8LOV [n.] (pap.) 'id.'. Besides, TUPyUVaL· 
J1AOKUt, (JtJV8£O£l<;, J1E8aL 'twinings, bindings, shackles' (H.) with T£TuPyuvwllEvTj = 

(JtJ1lJ1£11A£YIlEVTj, (JtJv£lATjIlIlEvTj 'plaited, gathered together' (H. EM). 
.ETYM Instrument term without etymology (cf. Chantraine 1928: 23f.), the formation 
of which can be compared with J1A£KTUVTj, 0PKUVTj, etc. (the traditional connection 
with � oopo<; leaves the -y- unexplained; cf. also on �TUpJ1Tj). The variation o-/T- is 
Pre-Greek (see Fur.: 124; the suggestion of a,.hyperatticism by Schwyzer: 319 can be 
discarded) and points to a pre-form *tYarg-an�. 

oupyoC;; [m.] name of a fish, 'Sargus Rondeletii' (corn., Arist. etc.). <!t PG?� 
.DER - tOY [n.] 'id.' (Gp.), -lvo<; [m.] name of a sea fish that appears in schools, 
perhaps 'garfish' (Epich., Dorio, Arist.); cf. K£(jTP IVo<;, oup81vo<;, etc. 
.ETYM Word of unknown, perhaps Pre-Greek origin (on the realia, cf. Thompson 
1947 s.v.). 

oup�u [f.] 'salted and corned fish' (Diphil. Siph. apud Ath. 3, l2of., Xenocr., Gal.). 
<!t PG� 
.DER oup81vo<;, -(vTj 'pilchard, sardelle' (Arist. Fr. 329, Epainet., Gal.) , Lat. sarda, 
sardlna . 
• ETYM Probably originally 'the Sardian fish', derived from Sardus 'Sardian, 
Sardinian', Lup8w = Sardinia, named after the place of origin (Stromberg 1943: 86; 
on the realia, Thompson 1947 s.v.). 

OUp�UVlOv [n.] of 1l£l8ulv, Y£AaV 'to laugh', OUpMVLO<; yEAW<; 'sneering laughter' (u 
292, Pl., Plh., etc.); as a v.l. and late also -OVLOV, -OVLO<; (also -w-) after LupMvLO<; 
'Sardinian'; oupM�wv· Ilnu J1LKp(U<; Y£AWV 'laughing with bitterness' (Phot., Suid.). 
<!t ?� 
.ETYM The origin of this etymon is debated. In antiquity, it was sometimes 
connected with OEOTjPU, sometimes with a plant from Sardinia (oup8Lov, -uvTj, 
-OVLOV) that caused spasmodic laughing. The alternative suggestion by Kretschmer 
Glotta 34 (1955): 1ff. to connect the name of the Sardana people (neighbours of 
Egypt), referring to oup8UVU<pUAAO<;· Y£AWT0J10(0<; (H.), remains unclear in its 
details. 

OUp�lOv [n.] name of a gem, 'carnelian, sardine' (Pl., Thphr., etc.), also = 'seal' (inscr.). 
<!t ?� 
.VAR oup8w, -ou<; [f. ] ;  Ai90<; OUp8LO<;, oup8Lvo<; or OUpMVLOV 'id.' (rare and late). 
.COMP As a first member in oup8-ovu�, -ux0<; [m.] 'sardonyx' (Hell. and late). 
.ETYM Probably originally 'stone from Sardes', named after the place of origin (the 
Semitic etymology by Lewy 1895: 57f. is doubtful). In Latin, we find several 
loanwords: sarda, -ius, -inus lapis, sardonyx. See, however, Hester Lingua 13 (1965): 
375· 

��. 
". ''<t-;::�:r''·· 

! 
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OUp�OVEC;;, -ovwv [f.pl.] 'the rope sustaining the upper edge of a standing hunting net' 
(Poll., H.). <!t ?� 
.VAR OUpMVLU [n.pl.] (X. eyn. 6, 9: gen. oup8ov(wv wrong for -ovwv?). 
.ETYM A technical term without etymology . 

OUpI =>o(oupov. 

oupiou [f.] 'Macedonian lance' (Thphr., Plb.); Lat. sarls(s)a. <!t PG?� 
.ETYM Etymology unknown (the hypothesis by von Blumenthal 1930: 21 is 
insufficiently founded). Perhaps Pre-Greek (Fur.: 387). 

OUPKU�W [v.] a rare verb of controversial meaning: related to dogs that are stubborn 
and bite ravenously (YALOXPOTaTU OUPKU�OVT£<; Ar. Pax 482), to grazing horses (Hp. 
Art. 8); to biting the lips angrily (Gal. 19, 136), with which seems to agree the 
meaning given in lexica 'to mock bitterly, grimly' (eJ1L-, Ph.), e.g. H.: OUpKU�£l· 
1l£l8u;t, dPWV£U£TaL, KUTUy£Aq., aJ10 TOU O£(jTjPEVaL 'smiles, feigns ignorance, derides'; 
OUPKUOU<;· Il£TU J1LKp(U<; � �PEllu TU<; TWV X£lAEWV OUpKU<; 8Luvo(�u<;, Y£AUOU<; 
'revealing the flesh of the lips gently or with bitterness; laughing'. <!t GR?� 
.DER oUPKuoll0<; [m.] 'grim scorn' (Hdn., Phryn.); unclear is the corn. formation 
OUPKa0llo-J1LTUOKUIlJ1TaL [pl.] (Ar. Ra. 966) . 
• ETYM No completely convincing argumentation for the most obvious connection 
with oup� has been given yet. In Ar. Pax 482, a meaning 'to remove the flesh, gnaw 
the flesh from the bones' (cf. OUpK(�W) is quite possible; the word would then have 
been transferred to grazing horses (Hp.). In its further semantic development, it may 
have been influenced by � OEOTjpU (see H. above OUPKU�WV . . .  KUL o£(jTjpw<; Ph. 2, 
597). The form oUpKL�£· OUPKU�£ (H.) can either be Aeolic (OUpK£<; = OUPK£<;), or it 
may show influence from � oUpw. 

oUPIlU [n.] 'chasm, abyss' <!t PG?� 
.DER Perhaps oupu�o<;· TO YUVaLK£lOV ui8010v 'female private parts' (H.) and oUpwv. 
AUyVO<;. TLV£<; 8£ TO yuvaLKdov 'lustful; the female pudenda' (H.). See on ,:"o�puy�. 
.ETYM Sometimes connected with the verb � OEOTjPU 'to show one's teeth, to grin' via 
a meaning "yawning chasm", but if the connection with oupu�o<; 'female private 
parts' is correct, the interchange between � and 11, as well as the extra U in the latter 
form, could rather point to a Pre-Greek origin (not mentioned in Fur.). 

OUPIlEUW [v.] 'to raise a heap (of earth, of sand), 
(Tab. Herael. 1, 136 ouM YaLWVU<; 

eTjod . . .  OU8E OUPIl£uod). <!t ?� 
.ETYM From oUPIl0<;· owpo<; y�<; KUL KUAAuollu. aAAOL \/Iullllov, aAAOL XOpTOV (H., 
Hippon. 165a); see � Ou(pw 1 (0. Masson 1962: 180). 

Oup�, OUPKOC;; [f.] 'flesh, piece(s) of meat' (ll.). <!t IE *turk- 'cut'� 
·VAR Often plur., in Horn. almost exclusively (see Schwyzer 1950: 43, Chantraine 
1953: 30). Aeol. oUpK£<; [pl.] (H., EM). 
.COMP Many compounds, e.g . . OUpKO-<puyO<; 'eating flesh' (Arist.), A(eO<; 
OUpKO<pUyO<;, a stone quarried at Assos (Troas), which was used for funeral 
monuments and said to have eaten the corpse (Poll. 10, 150, Plin., etc.); from there 
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'coffin' (inscr.), Lat. LW sarcophagus, OHG sarch, etc.; a-aapKo� 'without flesh, thin' 
(lA); on -<puyo�, see Sommer 1948: 94f . 
• DER 1. aapK-lov (Hp., Arist. et al.), - lOlov (Arist., etc.) [n.] 'piece of flesh', - l� [f.] 
'meat, food' (late pap.); -ln� [El name of a stone (Plin.); 2. aupK-lVO� (Att., etc.), 
- lK6� (Hell. and late), -eLO� (late) 'fleshy, made of flesh'; -woT]� 'flesh-like' (Hp., X., 
etc.), -�PT]� 'consisting of flesh' (Trag. Adesp.); 3. aapK-l�w 'to scrape clean of flesh' 
(Hdt.), on the privative meaning see Hudson-Williams Class. Rev. 26 (1912): 122f.), 
also m:pl- (medic.), with - lafl6�, and EK- (LXX); 4. -6w (m:pl-, EK- etc.) 'to make 
fleshy, change into flesh', with -wfla, -WO"l�, -wnK6� (medic. etc.); 5. -u�w s.v. 
• ETYM Generally connected with Av. 8f3aras-, pres. 8f3arasaiti, properly 'to cut' (upa-, 
us- etc.), as a simplex 'to shape, create, destin�, etc.', from IE turk-. Lubotsky Sprache 
36 (1994): 94-102 has shown that Skt. tva$tar- contains a zero grade (with a < r), like 
Av. 8f3orastar- (from *8f3arastar-); for OIr. torc 'boar' of the same origin, he 
reconstructs *turkos. Discussing the rise of -ap-, -up- as well, Lubotsky rejects a 
reconstruction *tyork-. Different views in Vine 1999b. Alb. shark 'flesh of a fruit' 
(Jokl IF 44 (1927): 13 ff.) is borrowed from Greek. 

aapwv [adj.] AUyVO�· Tlve� Oe YUVaLK£lOV 'feminine (parts), (H.). -<I ?� 
.VAR Cf. aupa�o�· TO YUVaLKdov aiOolov 'the female pudenda' (H.). 
• ETYM Etymology unknown. 

O"UpWVl�, -l6o� [f.] 'old hollow oak' (Call. !ov. 22 etc., H.), also with -0-: aopwvl�. EAUTT] 
naAaLU 'old silver fir' (H.); c£ opuflo� �6pwv (Paus. 8, 23, 8). -<I PG(v)� 
.ETYM Acc. to Stromberg 1944: 29, from aapwv£�· Ta TWV 8T]paTWV Alva 'the net of 
hunters' (H.), which remains unconvincing in spite of the parallels adduced. Since 
the variation between a and 0 cannot be explained as e.g. vowel harmony, we have to 
assume Pre-Greek origin for this word. 

O"UT1VaL [f.pl.] 'coach, carriage for women, equipage' (h. Ven., Sapph., Anacr., E. [lyr.]); 
for the plural, cf. e.g. 0xw; for the meaning, see Leumann Herm. 68 (1933): 359f. 
-<l PG?� 
.DER aunAAa· n [T]]AeLa� TO aaTpov (H.), the 'cart'; see Scherer 1953: 145 . 
• ETYM There is a certain similarity between aUTlAAa and Arm. sayl 'car' (also as a 
constellation, from *satilja). This should perhaps be explained as borrowing through 
e.g. Phrygian. Schmitt Glotta 44 (1966): 148f£ rather argues for a Thracian origin of 
aunAAa, whereas remote resemblance of Arm. sayl with Georg. etli 'car, 
constellation' is pointed out by Adontz 1937: 5ff. Whatever the precise origin of the 
words, aaTlvaL and aUTlAAa are certainly related, but defy derivation from Proto­
Indo-European. 

O"uTpan'l�, -ou [m.] 'satrap', governor of the Persian king (since X.). -<I LW Iran.� 
.DER aaTpan-lK6� 'belonging to the satrap' (Arist., etc.), [El - l� (Philostr.), -£uw [v.] 
'to be a satrap, rule as a satrap' (X., etc.) with -£fa, Ion. -T]"[T] [f.] 'the office or province 
of a satrap, satrapy' (since Hdt.); -£la [n.pl.] 'the palace of a satrap' (HId.). 
.ETYM From OIran. *xsa8ra-pa- 'protecting the empire' (OP xsa�a-pavan-), from 
xsa8ra- (see � KTUOflaL) and paiti (see �nOlfl�v). The frequent variants · in 
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inscriptions �aTp-, E�a(l)Tp-, E�aL8p- (also aaop-) represent the OP initial xs- (and 
partly also the internal dental) in a more exact way, but they are also partly due to 
folk etymology: E�aTp- must have its initial E- from E�- (Schwyzer: 206 and 329); 
conversely, the explanation of the aL-diphthong by Kretschmer Sprache 2 (1950-
1952): 70 is hardly convincing. Cf. also Skt. k$atrapa-, etc. (Schmitt ZDMG 117 (1967): 
131). 

aaTTW [v.] 'to stuff, compress, pack, load, equip' (lA, Cret.). -<l IE * tuenk- 'press 
together'� 
.VAR Ion. auaaw (Hp.), Cret. (Gortyn) auvwauoon, aor. aU�aL, pass. aax8�vaL, perf . 
med. aeaaYflaL. 
.COMP Also with prefix, e.g. Em-. 
.DER 1. aay� or aUYT] [f.] (acc. after Hdn. 1, 309) 'pack, equipment' (since A.), also 
'packsaddle' (pap., Babr. etc.); 2. auwa (Enl-) [n.] 'coat, cloak' (E., Ar.), 'packsaddle' 
(LXX, Str., pap., etc.), diminutive -unov [n.] (Arr.); -aT{i� [m.] 'saddler' (pap.); 3. 
aUKTa� [m.] 'bag, pouch' (Ar. Pi. 681, Poll.), probably from 'stuffer' (Bjorck 1950: 68), 
also = iaTp6� (Boeot., Stratt.), probably as a nickname (Bechtel 1921, 1: 310); 4. 
aaKT�p = 8uAaKo� 'sack' (H.); 5. aUKTwp, -opo� [m.] 'crammer' (A. Pers. 924 
[anap.]), 6. aUKTpa [f.] = <p0Pfl6� (Phot.); 7. aU�L� (Enl-) [f.] 'cramming' (Arist., 
Thphr.); 8. aaKT6� 'crammed' (Antiph., pap.) . 
.ETYM The forms aunw, aU�aL, and aeaaYflaL form a regular morphological system, 
which includes the nominal derivations. Of the latter, aay� and aUYfla have 
analogical -Y- (Bechtel 1921, 2: 745 implausibly argues for the converse, claiming that 
Y is original as in Cret. aaoon, whereas aunw would be analogical after aU�aL). The 
root *tuenk- is found in Germanic (OHG dWingan 'to compress, coerce') and in Lith. 
tveiikti, 1Sg. tvenkiu 'to dam up, etc.'; see LIV2 s.v. The connection with ToAB tW(l1ik­
, however, which is maintained by Adams 1999 S.V., is difficult, both because of the 
difference in the preforms needed (lE *tue-n-k- for Tocharian, the vocalism being 
arrived at through an intermediate noun) and because of the uncertain meaning 
(traditionally 'to force in') of the poorly-attested Tocharian verb. Skt. t�anakti (lex.) 
'to draw together' is unreliable; see Mayrhofer KEWA s.v. Cf. also �aT]K6� and 
� aWK6�; also � auxv6�. 

O"aTupo� [m.] 'Satyr', mostly plur. as a deSignation of mythical beings, which belong to 
the company of Dionysus and are often represented as (male) goats (since Hes. Fr. 
198, 2); metaphorically of apes with a tail (Paus., Ael.). -<lPG(S)� 
.DER 1. Diminutive aaTup-laKo� [m.] (Theoc. et al.), also as a plant name (Ps.-Dsc.), 
-lOlov [n.] (Stratt.); 2. -lK6� 'satyr-like, belonging to the satyr play' (Plo, X., Arist., 
etc.), -lO� 'id.' (pap.), -woT]� 'satyr-like' (Luc. et al.); 3. -lOV [n.] name of several 
plants, which were . used for means of sexual arousal (Dsc., PIu., Gal. etc.), see 
Stromberg 1940: 93 and 100, also name of an aquatic animal (Arist.); 4. -lO"T�� [m.] 
'actor in a satyr play' (D. H.), after Kl8aplO"T��, etc.; 5 .  -lUW 'to suffer from satyriasis' 
(Arist., medic.) with -laO"l�, Ion. -(T]0"l�, also - L( a)afl6� [m.] (medic.); also - laK6� 
'causing satyriaSiS' (Ru£), -laK� [f.] 'remedy against satyriasis' (medic.). 
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.ETYM The etymology of mirupoe; is unknown. A number of hypotheses have been 
proposed, but none of them makes sense: from a word *cr�v 'penis' and a second 
member 'swell' (see � crulvw), by Solmsen IF 30 (1912): 36£f.; a strengthening prefIx 
cru- and the same element 'swell' (Brugmann IF 39 (1917-1921): 114ff.); from \jI�v with 
a suffix -TU-pO-e; (Groselj Ziva Ant. 2 (1952): 215ff.); borrowed from Illyrian, going 
back to *seh1- 'sow' and cognate with Lat. sator (Krahe 1955: 37ff.); borrowed from 
Illyrian, but ultimately from *seh2- 'satiate', identical with Lat. satur (Kerenyi Studi e 
materiali di storia delle religioni 9 (1933): 151 ff., Kerenyi Rev. Int. et. balk. 2 (1934-
1936): 21). 
Yet for such a mythical word, Pre-Greek origin seems likely in the fIrst place, and 
this idea is even corroborated by the suffix -up·� . Cf. � LlA'lvoe; and �TlTupoe;. 

crauiiSm . cruuOOl· Afleplue; TOVe; cr£lA£lvove; oihw KUAelcr8aL CP'lmv uno MUKe06vwv 
(H.). <! ?� 
.ETYM Unknown. See Kalleris 1954: 259f. 

oauKov [adj.] . �'lPOv. LUPUKOUcrLOl 'dry (Syracusian), (H.). <! PG(v)� 
.ETYM A number of wrong etymologies have been proposed, e.g. borrowing from an 
originally Italic word related to � uuoe;; other hypotheses can be found in Pis ani 
RILomb. 73:2 (1939-40): 25, Bechtel 1921, 2: 287, and Carnoy Ant. class. 24 (1955): 23· 
Conversely, Fur.: 110, 134, 229, 241 convincingly compares cruuXflov· cruxvov, xuuvov. 
cru8pov, Ctcr8evEe; (H.), � cru�uKoe; 'weak, moldered, smashed' (H.), and cru�uKWe;· 
uum'lpwe;, �'lpwe;, TpUXEWe; (H.) with cru�Ct�ue;· olucrKeOCtcrue;, oluouAeucrue; (H.). It 
follows that the word is Pre-Greek. 

oauKpov [adj . ]  . u�pov, EAucppov, oxpov 'delicate, light, highest'; cruuKpono8ee;· 
u�pono8ee; 'delicate-footed' (H.). On the combination of suffixes -KP-, see 
Chantraine 1933: 225, Schwyzer: 496. <! PG(V)� 
.DER In H. also cruuXflov· cruxvov, XUUVOV, cru8pov, Ctcr8evEe; 'tender, porous, 
unsound, feeble'; with \jI-: \jIUUKpOe;· KUnW1tlcrT�e;, TaXUe;, EAucppoe;, CtpaLOe; 'dandy, 
swift, light, thin'; \jIUUKPOV yovu· KOUcpOV 'light', \jIuuKponoou· Koucponoou 'light­
footed' (folk-etymologically connected by H. with aKpOe; and \jIuum). 
• ETYM The combination of cruuKpoe; with \jIUUKpoe; (and cruuXfloe;; s.v. � crUUKOV) 
shows that the word is Pre-Greek. 

crauAoc; [adj.] Poetical adjective of unclear and varying meaning, referring to walking 
and movement (Treu 1955: 253 and 295): cruuAu �ulvelv h. Mere. 28 (of a tortoise), 
Anacr. 168 (Bacchantes), Semon. 18 (horse), crUUAaL Bucrcruploee; (Anacr. 55), 
explained by H. with KOUCPU, �cruxu, TpucpepCt 'light, quiet, dainty' and with u�pov, 
KOUCPOV, aKpov, Tpucpepov 'delicate, light, highest, dainty'; ace. to sch. Ar. V. 1169 = 
TO CPUUAOV KUL OleppU'lKOe;, so 'light, dainty, delicate, prancing' vel sim.? <! PG� 
.COMP As a fIrst member in cruuAo-npwKTlCtw (Ar. V. l173). 
.DER cruuAOOflaL (E. Cye. 40: KWflol . . .  CtOloale; �up�lTwv cruuAouflevol), acc. to H. 
TpUCPUV, 8pu1tTw8aL, Evu�puvw8aL 'delicacy, to be broken small, to be effeminate', 
Otu-cruuAOOflaL (Ar. Fr. 624), OtucruuAouflevov· OtUKlvouflevov KUL Evu�puvoflevov, � 
OlUO£lOflevov (H.), with cruuAwflu· 8puflflu 'piece' (H.). 
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.ETYM The word cruuAoe; rhymes with cpuuAoe;; the words have possibly influenced 
each other (other barytone adjectives in -Aoe; are flCtXAOe;, KTlAoe;, £wAoe;). Moreover, 
we fInd cruuvCt (cruuvu?)- unuM 'weak' (H.) with a suffix -v-. It is difficult to offer an 
etymological explanation (cf. on � cruupu), fIrst and foremost because of the unclear 
meaning. The word cruuAoe; presumably belongs to a group of Pre-Greek words (see 
� cruuKOe;). 

oauvlov [n.] designation of a javelin used by foreign peoples (Men., Str., D. S.), 'penis' 
(Cratin. 443). <! ?� 
• V AR Also crUUVlOV. 
.DER crUUVlCt(W 'to throw a cr.' (D. S.), with -umCte; (Dor.) [m.] (Lyr. Alex. Adesp.). 
.ETYM The etymology of this word is unexplained; cf. on � cruupu. 

oavpa [f.] 'lizard' (A. Fr. 92 M., Hdt., Arist., Theoc.), also = cruAUflCtVOpu (Thphr.), 
metaphorically as a plant name = KCtpoufloV (Nic.), 'penis of a boy' (AP), 'plaited 
case made of palm bark, used in setting dislocated fIngers' (medic.). Also cruupoe; 
[m.] 'id.' (Hdt. [v.l.] ,  Hp., Epich., Arist., Nic.); metaphorically as a fIsh name = 
TpCtxoupoe; (Alex., Arist., Gal.), after the color (cf. Stromberg 1943: 121). <! PG� 
.vAR Ion. -P'l. 
.COMP As a fIrst member in cruupo-KTOVOe; [m.] 'killer of lizards' (Plin.); on cruupo­
�pl8Ee;, see below. 
.DER 1. plant names cruuP-lolov [n.] (Hp., Gal.), -lYY'l [f.] (H.), cf. e.g. cpucrlYY'l = 
cpumy� to cpucru, also -hle; [f.] (Ps.-Dsc.), cf. Stromberg 1940: 130. 2. fIsh name -le; [f.] 
(Suid.). 3. -haLo £l06e; Tl ocpewv 'a kind of serpent' (H.). 4. - [YY'l also = TO (WOV � 
cruupu (H.), saurUis also a precious stone that was allegedly found inside a lizard 
(Plin.). 5. -�T'le; [m.] 'keeper of crocodiles' (pap.). 6. crUUPWT�· nOlKlA'l 'dappled', 
-wTole; 06pum· Tole; cruupwT�pUe; Exoum KUTa T�e; E1tlOOpUTlooe; (H.). 7. crUUpWT�p, 
-�poe; [m.] (K 153, Hdt. 7, 41, Plb.) 'lance shoe, bottom end of a lance that could be 
stuck into the ground, vel sim.'; cf. instrument names like TponwT�p, crCPUpWT�p, to 
this cruupwToe; and cruupu = 'case' (see above); in the same meaning alsiD cruupoe; in 
cruupo-�pl8ee; Eyxoe; (Trag. Adesp. 264); the lance-shaft was probably compared with 
the long tail of a lizard (cf. oUpluxoe;). 8. PN Luuplue;, LUUpWV etc. (lA, etc.) . 
.ETYM Without etymology, like many other words for 'lizard'. The words cruupu, 
cruupoe;, ete. are often connected with a group of other words starting with cruu-: 
cruuAoe;, cruuvoe;, and cruuvlov, as well as cruuKpoe; (see Frisk), but there seems no 
reason for this. As the animal was not a part of the PIE world, the word must be of 
local, i.e. of Pre-Greek origin; it is not mentioned by Fur. The word dinosaur was 
coined in 1841 by the English pale ontologist R. Owen, with dino- from O£lVOe; 
'terrible' . 

oavoa� [acc.pl.] a leguminous plant (Com. Adesp.). <! PG(v)� 
• VAR cruucruKUe;· TUpOVe; unuAove; eUTpOcpOUe;. KUL oOKoum oe ODTOl E1tlcpOpOUe; nOlelv 
npoe; cruvoucrluv 'soft, nourishing cheeses' (H.). 
.ETYM Older etymologies involve connections with crUUKpOV, cruuXflov, etc. (see 
Solmsen 1909: 133, who is hesitant about this), and with cruucrupov· \jIl8upov 
'whispering, slanderous' (H.; Pisani RILomb. 73:2 (1939-40): 251), interpreted as 'dry' 
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and connected with � crauKOv. The word craucrapov is clearly onomatopoeic, 
however, in view of the meaning. 
Fur.: 30132 is without a doubt correct in connecting crW<JlK£<;· ol e<peOl KuaflOL 'cooked 
beans' (H.), which shows that the word is Pre-Greek (interchange wlau). 

(Jau(Japov . ,/,LeUpOV 'whispering, slanderous' (H.). <!I ?� 
• DER - Lcrflo<; 'paralysis of the tongue' (Arist. Probl. 647b) . 
.ETYM See Pisani RILomb. 73 (1939-40) : 509. 

(J(i<pa [adv.] 'surely, certainly, definitely', especially with 018a, but also with other verbs 
of knowing and saying (11.). <!I ?� 
.DER cra<p�<; [adj.] 'sure, definite, apparent,"�clear, evident' (Pi., A.), on cra<pE<; (h. 
Mere.) see below; adverb cra<pEw<;, cra<pw<; 'id.' (h. Cer.). An extension is found in 
cra<p-Tjv�<;, Dor. -av�<; (Pi., trag.), adverb -TjVEW<; (also Hdt.), after cm-, npocr-Tjv�<; 
etc., with cra<p�v-£La [f.] 'clarity, clearness' (Att. since A., Alcmaion), opposed to 
(Wa<p£La from a.-cra<p�<;, cra<pTjV-l�W 'to make clear, explain' (lA) with -Lcrflo<;, -LcrTLKO<; 
(late). Doubtful is cra<p�TWp· flavTL<; a.ATje�<;, flTjVUT�<;, epflTjv£uT�<; 'genuine seer, 
informer, interpreter' (H.), as if from *cra<pEw (8Lacra<pEw exists since E.); probably 
arisen from a v.l. at I 404 (for a.<p�TWp). 
• ETYM Of the above words, the adverb cra<pa has the earliest attestations and seems to 
be oldest (Leumann 1950: 11277); cra<pEW<; is derived from there (after Taxa : TaXEW<;), 
as is the ntr. cra<pE<; (cra<pe<; 8' OUK 018a h.Mere. 208) and cra<pEcrT£pOV. The form 
cra<p�<; would be the latest. 
The etymology is unexplained. The form cra<p�<; was often analyzed as having a 
second member related to <pao<;, <palvw, the first member being a "strengthening" 
element cra-, but such an element does not exist. Luther 1935: 61ff. has an extensive 
treatment of cra<pa. Fur.: 344 etc. (see index) suggests several connections (e.g. with 
cro<po<;, on the basis of which he concludes that the word is Pre-Greek), but none of 
them is really evident. 

(Jaxvo<; [adj.] 'tender, mellow', ofKpEa (GaL). <!IPG(v)� 
.VAR craxvov· a.cre£VE<;, xauvov 'feele, porous' (11.). Also � craKvo<;, MGr. and MoGr. 
,/,axvo<; 'thin', craxpo<;. 
• ETYM Derivation from crwxw, ,/,wxw 'to rub down' has been assumed, but the details 
remain unclear. The variations cr-I,/,- and -K-I-X- point to Pre-Greek origin; also note 
crauXflov· craxvov (H.). 

(J(iw =>cr�ew. 

(J�tVVUfll [v.] 'to quench, extinguish', pass. 'to be extinguished, become extinct' (lA). 
<!l IE *(s)gWes- 'extinguish'� 
.VAR cr�£vvuw (Pi., Hp.), aor. cr�Ecr(cr)aL (11.), pass. cr�we�VaL (lA), fut. cr�EcrW (A., 
E.); med. cr�EvVUflaL (Hes.), aor. cr��VaL (11.), fut. cr��croflaL (Pl.), perf. Ecr�TjKa (A.), 
Ecr�WflaL (Parm.). Deviating aor. KaTa-cr�wcraL (Herod.). 
.COMP Also with prefixes, especially a.no- and KaTa-. 
.DER cr�E<Jl<; (a.no-, KaTa-) [f.] 'extinction, putting out' (Arist., etc.), cr�W-T�p, -T�pO<; 
[m.] 'extinguisher' (PIu.), -T�PLO<; [adj.] 'useful for extinguishing' (Th., etc.), -TLKO<; 
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[adj.] 'id.' (Arist., etc.); a-cr�wTo<; [adj.] 'unextinguishable' (Horn. et al.), cr�£crTO<; 
(Nonn.), fern. 'unslaked lime' (scil. TiTavo<;) (Dsc., PIu.), also a.cr�WT�PLOL and -W<Jl<; 
in H. as explanations ofKovLaTal and KOVla<Jl<; 'plastering'. 
Glosses in H.: �£lvafl£v· cr�Evvufl£v 'quench', £�lva· £nw�Evvu£V (for -£lV-?), 
a.no�lVVUTaL (written -�-, for -�£lV-} a.nocr�EVVUTaL 'is extinguished'; �oacrov· cr�EcrOV; 
�oao<£L<;>· cr[£] �Ecr£L<; . 
.ETYM The root of all these forms is cr�w-, as found in cr�Ecr-craL and a-cr�w-TO<;. On 
the basis of the aorist cr�Ecr( cr)aL, the other forms were created: cr�EvvuflL < *cr�Ecr-VU­
flL, cr�EcrW, cr�we�VaL, Ecr�WflaL. Later on, the secondary aorist Ecr�TjV, cr��VaL was 
created after EcrTTjV, £KaTjv, £aYTjv, etc., and then cr��croflaL, Ecr�TjKa were formed after 
this. The form KaTa-cr�wcraL falls outside this system. It could be interpreted as an 
iterative (*cr�o�craL), for which we could compare �oacrov, �oacr£L<; as attested in H. 
The glosses with �- may indicate that cr�Ecr- < PIE *sgWes- developed into cr8w­
dialectally. If correct, this *sgWes- may be compared with e.g. Skt. jasate 'is 
extinguished', jasayati 'to exhaust', Lith. gesti 'to be extinguished, go out', caus. gesyti 
'to extinguish, put out', OCS u-gasiti, 1Sg. u-gas9 'to extinguish' < PIE *gWos-, Go. qist 
'destruction', ToAB kiis- 'to extinguish'. However, Hitt. kist_ari 'to be extinguished, 
perish' is incompatable with the labiovelar in cr�EVVUflL. If we posit a pure velar g, 
which is possible for all other languages, cr�EVVUflaL and Go. qist must be separated . 
The initial cr- in Greek is aberrant; cf. e.g. Brugmann-Delbriick 1897-1916 1: 590 and 
Schmidt Spraehe 22 (1976) : 40-49, who assumes that cr�- is metathesized from *�cr-, 
the regular outcome of an aorist *gWse-. This seems unneccesarily complicated. 

(J�tV(V)lOV [n.] 'fibrous spathe of a male date-palm' (pap.). <!I ?� 
.ETYM Unknown. 

(Jt�u;; [?] = nU�l<; 'box (of box-wood), (H.). <!I ?� 
.ETYM Unknown. 

(Jt�0!lat [v.] 'to shy, feel ashamed' (� 242) , post-Horn. 'to be in awe, honor, worship', 
especially with regard to the gods. <!I IE *tiegW - 'leave alone, give up'� 1 
.VAR Also crE�W (Pi., trag.), rarely in prose (cf. Schwyzer 1950: 234) . Non-presentic 
forms are quite rare: aor. pass. cr£<pe�VaL (S. Fr. 164, PI. Phdr. 254b), fut. cr£��croflaL 
(pap. lIP) . 
.COMP Rarely with npocr-, a.VTL-. 
.DER crE�a<; [n.] 'awe, amazement, worship, object of awe, object of worship' (epic 
poet. 11.), only nom. and acc.; plur. crE�Tj at A. Supp. 755; as a second member of 
compounds -cr£��<; (but possibly derived directly from crE�OflaL), e.g. £u-cr£��<; 'god­
fearing, pious' (Thgn., Pi.), £ucrE�-£La, -EW, -Tjfla (from this form and from a.crE�Tjfla, 
also a Simplex crE�Tjfla [n.] 'worship' (Orph.) is formed). crE�a<; served as a basis for 
the aor. cr£�acrcraTo (11.), whence pres. cr£�a�oflaL, aor. pass. cr£�acre�VaL (late) = 

crE�OflaL and derivatives cr£�acr£L<; [pI.] 'deferences' (Epicur.), -crfla [n.] 'object of 
worship, shrine' (D. H., NT), -crflo<; [m.] 'worship' (Hell. and late), with -crflLO<;, 
-crflLOTTj<;, -crTO<; 'venerable, reverend, elevated', = Lat. Augustus (D. H., Str.), with 
-crTLO<;, -crTLKO<;, -crT£UW, -crT£lOV, and a pres. cr£�l�OflaL, -l�W = crE�O-flaL (Pi., trag. et 
al.), which could also be an enlargement of crE�OflaL, with -Lcrfla [n.] (sch.). Verbal 
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adjective m:mo<; 'venerable' (A. Pr. 812, late prose), mostly in compounds, a-, m:pL-, 
9£0-a£mo<;, etc. (trag.); a£m-lKo<;, -£uw (H.). Agent noun 9£0-aemwp [m.] 
'worshipper of gods' (E. Hipp. 1364 [anap.l). ae�£po<;· £ua£��<;, OLKatO<; (H.). See also 
� a£llvo<; and � ao�ew. 
.ETYM Traditionally compared with Skt. tyajati 'to desert, leave alone, abandon' < 
*tiegW-e/o-. Although this seems semantically remote at first sight, the fact that the 
causative � ao�ew < *tiogW-eie- means 'to scare away, chase away' indicates that 
ae�ollat originally may have meant 'to run away, flee' vel sim. Formal Greco-Aryan 
matches like a£mo<; - tyakta-, 9£O-aemwp - tyaktar-, ae�u<; - tyajas- are rather due 
to parallel development than to common inheritance. The origin of the -u- in the s­
stem ae�u<; is unclear, but perhaps analogicaY':<tfter yepu<; (cf. Chantraine 1933: 422). 

m:iv [v.] 'to let children urinate' (Ar.fr. 850). <!( ONOM);> 
.ETYM Onomatopoeic. 

oupa. [f.] 'cord, rope, snare, lasso' (11.) . <!( IE *tuerH- 'grasp, seize, fence in');> 
.vAR Ion. -p� (Dor. aTJpa. gramm.). 
.COMP aapu-<popo<; [m.] ,  Ion. -PTJ-, of'(mto<; 'a horse which draws by the trace only, 
trace-horse' (Hdt., A., Ar.), nupa-aapo<; 'tied or fastened alongside; a horse 
harnessed alongside the regular pair; (metaph.) companion' (E. [lyr.] ,  X., PolL). 
• DER aapuLo<; 'equipped with a rope, walking by the rope' (= a£lpu<popO<;; S., E., D. 
H.); a£lpaw [v.] 'to tie or to pull with a rope' (Phot.); o.VU-a£lpa(w 'to pull backwards 
(with a rope)' (E., A. R.); aap-wTo<; 'girded with a cord' (Sm., Thd.), -ow 'to gird, 
hem' (Dosith.), -Wat<; (Phot.). Diminutive aapL<; [f.] (X.); a£pLo£<;, aapuL 'ropes', 
a£pk<;>- (wa-r�p 'girdle' (H.), with -£- for -a-?; aapaBtov [n.] (Eust.). 
.ETYM Usually connected with Lith. tverti, ISg. tveriu 'to grasp, fence in' and 
reconstructed as *tuer-ieh2-, lit. 'seizing' (cf. also � aopo<;). Note that the acute 
accentuation in Lithuanian points to the presence of a laryngeal, *tuerH-, which 
means that aapa should reflect *tuerH-ieh2- (with loss of laryngeal before *j 
according to Pinault's Law; Pinault 1982). Connection with dpw 'to put in order, 
connect', Lat. sera 'to link, connect' would be better semantically, but would leave 
the Gr. a- unexplained. Hitt. tiirije/a-zi 'to harness' is unrelated (thus e.g. Risch apud 
Mayrhofer Sprache 10 (1964): 197 and Mayrhofer IF 70 (1965-1966): 253), and rather 
belongs to Skt. dhur- 'yoke, pole of a carriage' and Gr. � 9atpo<; (cf. Kloekhorst 2008: 
900). 

�t:lp�V -fjvo<; [f.] 'Siren(s)', mythical destructive bird-like creatures (woman-birds), 
who in the Odyssey attract sailors on passing ships with their beautiful chant, and 
then kill them (Od.); also a designation of various seductive women and creatures 
(Alcm., E., Aeschin., etc.); a designation of a wild kind of bees (Arist. et al.); see Gil 
Fernandez 1959: 214f. <!( ?);> 
.VAR LlP- (Att. vase-inscr.); see Kretschmer Glotta 10 (1920): 61f. Often pI. -�v£<;, 
gen. duo -�VOllV (Od.). By-forms L£lPTJV-LO£<; (Dor. LTJPTJV-) [pI.] (Alcm. et al.), -awv 
[gen.pl.] (Epich. 123, verse-final). 

a£Lw 

.COMP Has been assumed as a first member in Myc. se-re-mo-ka-ra-o-re, -a-pi 
(Miihlestein Glotta 36 (1958):152ff.); but well-founded doubts by Risch SMEA 1 
(1966): 53 ff. SeeAura Jorro 1985-1993: 255. 
.DER Lap�v(£)lO<; 'like a siren' (LXX, HId.). 
.ETYM Formally, it is possible to compare aapa as "the ensnaring one" or L£LPlO<;, as 
a personification of the mid-day blaze and mid-day magic; see Solmsen 1909: 126£f. 
In favor of Pre-Greek / Mediterranean origin is e.g. Chantraine 1933: 167; further 
hypotheses in Brandenstein 1954a: 56£. Fur.: 172 takes the name of the wild bees as 
Pre-Greek. 

�t:lpLO<; [m.] 'Sirius, the dog star' (Hes.), also appositive or attributive LdplO<; o.aT�p 
(Hes. Op. 417), as an epithet of stars (Ibyc. et al.) and of the sun (Archil. et al.), 
'glowing, burning, desiccating'; also an epithet of the vii£<; (Tim. Pers. 192), probably 
reinterpreted as 'devastating, destroying' (cf. von Wilamowitz ad loc.). <!( IE? *tuis-ro­
'sparkling', PG?);> 
.DER aaplo£l<; 'scorching, glowing' (�AlO<;, o.TIl0<;, Opp., Nonn.); aapl-aw [v.] 'to 
glow, scorch' (6�eu a£lplaa, of LdpLO<;, Arat. 331), also 'to get a heat stroke 
(aapLuat<;), 

(medic.); further aap-uLvw [v.] 'to scorch, parch' (Oros apud EM), -ow 
(o.no-), also -ew (-£ow) 'to desiccate, drain, filtrate' (medic., pap.; cf. Lagercrantz 
1913: ad loc.), whence -wllu, -Wat<; (late); aap-a(w 'to strike', of lightning (Ael . 
Dion.). 
Further some designations for a thin, transparent (summer) garment: aapov, 
a£Lplov, a£Lplvu, aap�v (Harp., Phot., Hes.); cf. Solmsen 1909: 128. Artificial back­
formation a£Lp, aapo<;· 6 �AlO<; KUL LdplO<; (Suid.). 
.ETYM Assuming an original meaning 'sparkling, flickering', L£LPlO<; has been 
connected with � a£Lw, which is compared to a verb 'to be excited, sparkle, gleam' in 
Skt. tvi�-, whence tvi�- 'excitement, gleam', tve�a- 'tempestuous, sparkling', and 
especially Av. Bf3isra- 'glitter'. The basis for the Greek form would then be *tueis-ro­
or, if a£l-stands for al- (Gotze KZ 51 (1923): 151f.) *tuis-ro- (like the Av«(stan word). 
Fur.: 262 compares TLPlO<;' gepou<;. Kp�T£<; 'summer (Cretan), (H.); if correct, the 
word could be Pre-Greek. 

Ot:lp6w => L£LPlO<;. 

Ot:lW [v.] 'to shake, agitate, sway', med. and pass. also 'to quake, shiver'. <!( IE *tuei(s)­
'excite, sparkle');> 
.VAR Epic £1tl-aa£LW (see below), aor. aeiaat (11.), them. aor. ptc. acc. atovm 
(Anacr.), pass. a£la9�vat, fut. adaw (lA), perf. med. aeaaallat (Pi., etc.), act. aea£lKu 
(Hell. and late). 
.COMP Often with prefix, e.g. o.VU-, Kum-, o.no-, OlU-, £v-, £1tl-. Seldomly found in 
compounds, e.g. aaa-ax9£lu [f.] i.e. 'the casting off of burdens, i.e. of debts', 
designation of a law of Solon (Arist., PIu.); on oopu-aaoo<;, see � 86pu and Schwyzer: 
4504 . 
• DER a£L-at<; (o.no-, KUTa-, etc.) [f.] �shaking' (medic.), -all0<; (o.VU-, Btu-, etc.) [m.] 
'shock, earthquake, extortion' (lA), whence -allwoTJ<; 'like an earthquake' (late), -allu 
(nupa-, Bta-, etc.) [f.] 'shaking' (LXX), 'extortion' (pap.), whence -alluTLu<; [m.] 
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'concerning an earthquake' (D. 1., PIu.); -a-rpov [n.] 'rattle' (taken over in Latin as 
sistrum), -aTpOe; [m.] plant name 'Rhinantlms maior' (Arist., PIu.), -awv, -awvoe; 
[m.] a kind of vase, "shaker" (middle corn.), formation like in Kauawv, cf. Kalw; 
-aTTje; [m.] a kind of earthquake (Lyd.), -aTOe; 'shaken' (Ar.), 'rattling', used of ear­
pendants (Delos III-IP). 
.ETYM Because of its aberrant vocalization, the zero grade ptc. mOVTa must be 
interpreted as an aorist. Except for this form and nominal -( a)aooe;, all forms show 
the stem aa(a)-. The geminate -aa- in epic bn-aaEiw, £-aaElovTo must go back to an 
original consonant group, which means that aEiw can be connected with Skt. tve?ati 
'to excite; (med.) to be excited, inflame, sparkle' (cf. Mayrhofer EWAia 1: 686), 
which points to a reconstruction *tueis-e!a\ In Avestan, besides 8f3aesa 'fears' < 
*tueis- we also find forms without -s-, viz. 8f3aiiah- [n.] ,  8f3iiii [f.] 'fright, danger' < 
*tuei-as-, *tui-eh2-. Also possibly related is .. LElpLOe;. 

o£AaytOf.lal, -tw =>aEAae;. 

otAac;, -aoc; [n.] 'light, glow, beam' (11., epic poet., Arist., etc.); on the use in Horn. see 
Graz 1965: 310ff. <! ?� 
.COMP aEAaa-<pOpoe; 'bringing light' (A.), with analogical -Tj-: aEAaTj-<pOpoe; (Man.), 
-YEVETTje; (AP). 
.DER aEAO.-W 'to shine, glow' (Nic. Th. 691), whence -afla, -afloe; 'glow' (Man.); 
-YEoflUl (E., Ar.), -yEW (Opp.) 'to glow, radiate', whence -YTjme; [f.] 'glow' (Zonar.) 
and by back-formation -yoe; [n.] 'beam' (Hymn. Is.); enlarged -Yl�w 'id.' (Nonn. et 
al.), whence -Ylafla [n.] 'lightning, flash' (Man.); -aaoflUl 'to shine, glow' (Nic. Th. 
46), -aKW 'to glow' (Theognost.). See also .. aEA�vTj, .. aEAaxoe;. 
.ETYM Etymology unclear. Frisk s.v. states that a connection with Av. xVar;mah­
'glory of fame' is semantically attractive, but the interpretation of the latter word is 
debated (see Lubotsky 1998b for discussion). Moreover, the initial a- of aEAae; is 
incompatible with Av. xV_. A different but unlikely etymological proposal can be 
found in Pisani Rend. Ace. Line. 6:7 (1931): 75. 

a£AaTf\C; [?] = KOXAlae; 'snail with a spiral shell' (H.); the form has been corrected to 
*maAiTTje;, see Redard 1949: 86. 

oH.axoc; [n.] 'cartilaginous fish' (Hp., Arist.). <!PG?� 
• VAR Mostly plur. -aXTj . 
• DER Diminutive aEAaX-lov [n.], also a designation for small crustaceans (corn.), -lOe; 
'cartilaginous', of fishes (late), -woTje; 'belonging to the cartilaginous fishes' (Arist.). 
.ETYM The formation resembles TEflaxoe;, TaplXOe;, a-rEAExoe;. Connected with aEAae; 
'light, glow, beam' already by Galen, because of the phosphorescent light of certain 
cartilaginous fishes (Stromberg 1943: 55); yet the suffix -ax- may also point to Pre­
Geek origin (cf. KUfl�axoe;). The old connection with OHG selah 'seal', etc. is 
untenable; cf. Pisani RILamb. 7J:2 (1939-40): 24f. 

a£AJ1VTj [f.] 'moon' (11.). <! GR� 
• VAR Dor. -ava, Aeol. -avva . 
• COMP Often as a second member, e.g. a-aEATjvoe; 'moonless' (Th. et al.). 
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.DER aEATjv-alTj, Dor. aEAavala [f.] = aEA�vTj (11., epic poet.), like A8TjvalTj (cf. 
Schwyzer: 469); - lOV [n.] 'phase of the moon, contour of the moon, etc.' (Arist., 
Thphr.), plant name -lne;; -aplov [n.] designation of moon-shaped ornaments, -le; [f.] 
'id.', - laKoe; [m.] 'id.' (late), -lTTje; (A180e;) [m.] "moonstone", 'selenite' (Dsc. et al.), 
also fern. -hle; (Redard 1949: 60), 'moon dweller, etc.' (Luc., Ath. et al.), -lEla [no pl.] 
'moon festival' (pap. IP; Mayser 1906-1938, I: 3: 95), -aloe; 'moonlit, concerning the 
moon' (Orac. apud Hdt., A. R.), -laKOe; 'belonging to the moon' (PIu. et al.), after 
�Al-aKoe;; -la�oflUl (Ev. Matt., Vett. Val.), also -(l)a�w, -law (Man.), 'to be 
moonstruck, i.e. to be epileptic', whence -laafloe; [m.] 'epilepsy' (Vett. Val.). 
.ETYM This etymon derives from *aEAaa-vu, a derivative in -vu from .. aEAae; 'light, 
glow, beam'. The formation may be compared with the PIE word for 'moon', 
*1(a)uksneh2-, as attested in e.g. Lat. lUna 'moon' (compare "Auxvoe;). 

o£Aivov [n.] 'celery, Apium graveolens' (11.), also metaph. 'vagina' (Phot.); on the 
meaning, cf. Andrews Class. Phil. 44 (1949): 91ff. <!PG?(V)� 
.VAR Aeol. -vv- (gramm.). 
.DIAL Myc. se-ri-na. 
.COMP Often as a second member, e.g. TrETpo-aEAlvov [n.] 'rock celery' (Dsc.), taken 
over in Latin as petro-sdinum, MLat. petrasilium > MoHG Petersilie; see Stromberg 
1940: 33· 
.DER aEAiv-lvoe; 'of celery' (late, rare), - lTTje; oivoe;, -UTOV [n.] = Lat. apiiitum, 
LEAlvoue;, -OUVTOe; [m., f.] HN and TN, -ouvnoe; 'of S.' (Megar., Th., Str.), -oumoe; 
(Thphr.) 'id.' (on the formation see Schwyzer: 528 and 466), -ouala· Kpafl�Tje; clooe; 
'kind of cabbage' (H., Eudem. apud Ath.). 
.ETYM Probably a foreign word like " KufllVOV, .. pTjTlvTj. Stromberg 1940: 37 
proposed a connection with aEAfla 'deckplank', aEAie; 'crossbeam', after the coarse, 
hollow stalk. Note that Fur.: 351 suggests a connection with Myc. sa-ri-nu-wa-te, 
which would point to a form *aaAlvov, indicating Pre-Greek origin. 

I 
o£A1C;, -£«50C; [f.] 'crossbeam of a building or ship, cross-piece, transverse wall, 

transverse row of benches or seats in a theatre, cross stripe or column in a papyrus 
roll' (Att. inscr., Hell. and late ins cr. and pap., LXX, Plb., AP). <! PG?(v)� 
.VAR Frequently plur. - loEe;. 
.DER Diminutive aEAlo-lOV [n.] 'papyrus column' (Ptol., Vett. Val.), -wfla [n.] 'broad 
plank' (sch.); aEAfla, often plur. -aTa [n.] 'deck-plank, rowing plank, rowing bench, 
deck, scaffolds' (h. Baeeh., Archil., trag., Str.), metaph. of the seat of the gods (A. Ag. 
183 [lyr.l). As a second member (with transfer to the a-stems) £i3-(a)aEAfloe; (£15-) 
'with beautiful aEAflaTa' (epic poet. 11.). 
Glosses aEAflle;· . . .  KaL Ta. '(Kpla ' . . .  and the half-deck' (H.), aEAflwv· aavlowv 'planks, 
boards' (H.). 
.ETYM This word could be denominative as well as deverbal (formation like .. aavle;, 
.. oOKle;, etc.), whereas aEAfla is a verbal noun in -fla (oEpfla, ��fla, etc.). Hesychius's 
gloss aEAflle; seems to be a cross of tpe two, whereas aEAflwv seems to belong under 
an a-stem *aEAfloe; . 
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Schmidt 1875: 78 compared these words with OHG swelli [n.] , MoHG Sehwelle 'till, 
threshold' < PGm. *swalja-, and ON sui, OHG sui, etc. 'pillar' < PGm. *suljo-, but 
phonetically this etymology is unconvincing, since *sy- does not yield Gk. CJ-. Frisk 
(s.v.) instead connects CJDqlU with OE selma, sealma, OS selmo [m.] 'basis of a bed', 
but this too is phonetically impossible. If the gloss E!qlU-ra· . . .  CJUVlowflu-ra 'planking' 
(H.) is cognate, the alternation between m�Aflu and EA flU may point to Pre-Greek 
origin. 

OEU(�O!1UL [v.] = '/I£AAt�w8at· nVEe; 8E CJ£AAt�£l· aAu�ov£U£l 'make false pretentions' 
(H.). In Phryn. Corn. 10 'to imitate Aeschines, son of Sellos', on which see DELG. 
� ?� 
.ETYM Unclear. 

OEA!1a =>CJ£Ate;. 

OE!1EAOe;; [m.] Lacon. for KOXAtUe; 'snail with a spiral shell' (Apollas apud Ath. 2, 63d) . 
� ?� 
.DER CJ£fl£AOlptOat· 01 avEU K£AU<pOUe; oue; EVIOl AL'/IUKUe; 'those without shell, which 
some call A.' (H.) . 
• ETYM Unknown. See � CJ£CJiAOe;. 

CJE!1(SUALe;;, -LOe;; [f.] 'finest wheat flour, fine flour' (Hp., corn., etc.). �LW Sem.� 
.VAR Gen. also -ewe;, -IOOe; . 
• DER CJ£fl106.A-Iov (also -IV) [n.] 'id.', -t-e'le; ap-eoe; (Hp., pap., etc.), see Redard 1949: 
90f. 
• ETYM Loanword from Semitic; cf. Syr. s'midii and Assyr. samidu 'fine flour' (Lewy 
KZ 58 (1931) : 28f.) , whence also Lat. simila 'id.', etc. are derived. The Greek word was 
the source for Georg. semi(n)da/i 'wheat'. 

OE!1v6e;; [adj.] 'venerable, honored, holy, noble', also 'haughty, proud' (h. Cer.). � IE 
*tiegW -no-� 
• COMP Many compounds, e.g. CJ£flvo-fluvne; [m.] 'venerable seer' (S.), a-CJ£flvoe; 
'unworthy, ignoble' (Arist., etc.). 
.DER CJ£flv-o-e'le; [f.] 'dignity, nobility, pride' (Att.) , -dov [n.] 'holy building' (Ph.), 
after apxdov etc.; -uVOflat, -uvw [v.] 'to exalt oneself, be proud; to make venerable, 
exalt, praise' (Hdt., Att.) , also with a1to-, EJtl-, lm£p-, etc.; formation after 
8pucrUvOflat, -uvw, ulCJxuVOflat, etc.; back-formations lm£p-, E1tt-CJ£flvoe; (late), cf. 
Stromberg 1946: 98; -ow = -uvw (Hdt.), with derivative -wflu [n.] 'dignity, majesty' 
(Epicur.). 
.ETYM This word reflects *CJ£pvoe; < *tiegW-no-, an original verbal adjective from 
� CJ£POflat 'to shy, feel ashamed; to be in awe, honor'. 

OEPYO( = EAU<pOl 'deer' (H.). � ?� 
.ETYM Unknown; cf. Hester Lingua 13 (1965) : 376 and Fur.: 247. 

OEpLe;;, -ISOe;;, -EWe;; [f.] 'endive, chicory' (Epich., Dsc., AP et al.). � ?� 
• COMP UO-CJ£ple; (Plin.), with pejorative DO-, see Stromberg 1940: 3l. 
.ETYM Unexplained. 
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CJEpiq>oe;; =>CJ£pq>oe;. 

oEp6e;; [adv.] . x8£e;. 'HA£"iol 'yesterday (Elean)
, 
(H.). � IE *dh/ies 'yesterday'� 

.ETYM Perhaps from *)(,\w-oe;, related to Skt. hyas 'yesterday' < PIE *dh/ies, with 
Elean rhotacism and -oe; after VUKTOe;, etc. Cf. � x8£e;. 

OEpq>Oe;; [m.] 'small winged insect, gnat, winged ant' (Ar. et al.). � PG(v)� 
.VAR Also crUpq>oe;· 8'lpiOtov flIKpOV, 01tolov Efl1tie; 'small animal, a kind of gnat' (H.), 
CJ£plq>Oe; [m.] , -t<p'l [f.] 'a kind of locust' (Zen., Suid.), - 1<p0V [n.] = a'/ltV8LOv 
8UAUCJCJlOV 'maritime wormwood' (Dsc., Gal.). 
.ETYM For the formation, compare other animal names in -<poe;, -1<pOe; (EAU<pOe;, 
Epl<pOe;, etc.), and cf. Chantraine 1933: 263. According to Fur.: 384, the variation in 
forms points to a Pre-Greek origin. The forms CJ£p<pOe;/CJ£pl<pOe; could reflect a form 
*serYp-o- or even *sarYp-o-, but the -u- in crUp<poe; is then hard to explain. Do we have 
to assume two separate words? 

OEOEAL [n.] 'small hartwort, Tordylium officinale' (Hp., Arist., Thphr., Dsc. et al.) �LW 
Eg.� 
.VAR -le; [f.] , also CJtAI [n.] (Plin.); cf. also CJlAAIKlmplov [n. ] ,  an Egyptian tree (Hdt. 2, 
94) , see Stromberg 1940: 127 . 
• ETYM A foreign word like 1t£1tt:PI, KIVVUPUpl, etc. According to Ps.-Dsc., an Egyptian 
name for KUUKUAte;. Taken over in Latin as sese/is, silo 

oEoEplvoe;; [?] a fish. � ?� 
.ETYM See Thompson 1947 s.v . 

OEO'lpa [v.] 'to show one's teeth, to grin' (lA), also 'to gape', of a wound (Hp.), an 
isolated perf. with pres. meaning. 
.VAR Ptc. CJW'lpwe;, Dor. CJwupwe;, epic CJwo.pulu [f.] (Hes. Se. 268) . 
.DER See on � CJ�puy� . 
• ETYM As an old perfect, the verb looks inherited, but no cognates in (the other IE 
languages are known. Sometimes � CJuPflu 'chasm, abyss' is regarded as cognate . 

OEOlAOe;; [m.] 'land slug' (Ath. 2, 63C, Dsc. 2, 9, H. [cod. -CJ'lA-l). � ?� 
.VAR Also CJW£AI-ra [acc. [ (Dsc. l.c.); compare �CJ£fl£AOe; 'id.' (Ath. 2, 63d [Lacon.] ,  
H.). 
.ETYM Unexplained. 

CJEU0!1UL [v.] 'to charge in, huddle, hurry, hasten, chase', act. 'to chase (away), rush, 
incite' (ll., epic poet., also Hp., Aret. [as CJu8�, EcrU8'll). � IE *kieu- 'start to move'� 
• VAR Also (B., Hell. epic) act. CJ£uw; aor. ECJCJufl'lv, ECJeJU-eO, CJu-eo; ECJ( CJ)u8'lv, crU8'lv, 
CJu81; also CJ£uu-eo, ECJCJ£UUV-eo, act. £CJCJEUU, CJ£DU, perf. ECJeJUflat, ptc. ECJCJufl£voe; (cf. 
Chantraine 1942: 190 on the accentuation), 3Pl. CJ£crUuv-eat (H.), verbal adj . E1tt­
CJeJU-eoe;; also CJODflat, CJODV-eat, ipv. CJOD, inf. CJoDCJ8at (trag.), Dor. CJowfl'lv, CJwflat, etc. 
(H.), perf. ptc. ECJCJ0'lfl£vOV (H.), act. 3sg. CJO£I (B.), a deverbative derived from 
CJOFODflat < *CJoF-£oflat, cf. Wackernagel KZ 25 (1881) : 277; with lengthened grade 
CJwov-eo, CJwofl£voue; (A. R.); CJ£D-eat (S. Tr. 645 [lyr.l) . 
.COMP With prefixes, especially EJtl-. 
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.DER As a second member in compounds: aUTo-(J<JUTO<; 'self-sped' (A., S.), often 
-(J( (J)oo<; in e.g. Aao-(J(Joo<; 'inciting the men' (Hom. et al.); (Jou<; (from *(JoFo<;) [m.] 
'(fast, upward) movement' (Democr., Lacon. acc. to PI. era. 412b, H.); tJ7to(J£uavT�p 
[m.] 'expeller (of the plague)', epithet of Apollo (metr. inscr. Callipolis), derived 
from tJ7tO-(J£uw in analogy after e.g. AUflav-T�p from AUflalvoflat; (J(iJTpoV in 
� £7tl(J(JWTPOV; � 7tav<JU8[; � £7ta(J<JUT£po<;. Cf. also � TEUflaoflat and � TEUTa(w. 
.ETYM This verb is directly cognate with Skt. cyavate 'to move, stir, undertake', Av. 
§iiauuaite 'to enact, commit' < PIE *kieu-e-to, with correspondences -(J(JUTO<; - Skt. 
cyuta- 'moved', Av. mainiiu.§uta- 'driven by mind' < *kiu-to- and (Jouflat < 
*(JoFeoflat - Skt. causative cyavayate < *kiQu-eie/o-. Another cognate is Arm. aor. 
c'ogay (pres. ert'am) 'I went', from an o-gra(1e *kiou-. In spite of the clear cognates, 
the exact prehistory of the Greek forms is unclear. A preform *kieu-e-to should have 
regularly given **(JeETal. The preservation of -EU- in (J£uOflat must therefore be 
analogical. LIV2 (s.v. kWjey-) assumes that it was rebuilt on the s-aorist £(J(J£ua. Yet 
this form is difficult to explain as well, since a preform *kieu-s-Y[l should regularly 
have yielded *(-(J)(J�a. Haroarson 1993a: 190 assumes that (J£uoflat reflects *kieu­
ie/o-, a recently formed present on the basis of the original s-aorist, but this is 
phonetically unlikely: *kieu-ie/o- should have given *(Jeloflal. Perhaps we should 
assume that an original athematic middle *kieu-to(i) (perhaps preserved as such in 
the rare form (J£UTat) was the basis on which the -u- was preserved and generalized 
in the other forms. On the aorists £(J(J£ua and £XEUa, see Hettrich MSS 35 (1976): 47-
61; see also Peters Sprache 21 (1975). See � Klvew, �Kiw. 

OEUTAOV =T£uTAov. 

m'J6w [v.] 'to sieve, sift' (Hp., Dsc., Hell. and late pap.). � IE *kieh2- 'sieve'� 
• VAR Aor. (J�(Jat, (J'1(J8�vat, perf. (Je(J'1(Jflat, verbal adj. (J'1(JTO<;. 
.COMP Also with Ola-, KaTa-, etc. 
.DER (J�m<; (Suid.) , (Jum<; (Delph.) [f.] 'sieving', (J�(JTpa· KO(JKlva 'sieve' (H.), whence 
(J'1(JTPlOlOV [n.] (pap. lIP). 
.ETYM This verb seems to be a 8-present (compare 7tA�8w, and especially the 
synonym �8ew) to a root 0'1- < (Ju-, which is attested as such in 3Pl. pres. milm (Hdt. 
1, 200), aor. (J�(Jat, etc., and (with analogical -(J-) (J'1(J8�vat, which all point to a verb 
*(Jaw (cf. EM (J(il). This is related to Att. Ota-TTaw (EM nil), from *kieh2-. See 
� OtaTTaw for further discussion. 

OlJKO<; [m.] 'enclosure, fence, pen, stable, enclosed sacred space' (11.). �PG?� 
• VAR Dor. (Epid.) (JaKO<; . 
• COMP (J'1KO-KOPO<; [m.] 'stableman' (p 224, etc.). 
• DER (J'1K-i<; (Ar.), -UA'1, -UAAa (Ael. Dion., H., Phot.) [f.] 'house-slave', - iT'1<; (Dor. 
(JaK-) [m.] (up�v, £pl<pO<;) 'fed in the stable, weaned' (Theoc., Long.), (J�Ka' oihw<; 
bn<p8eyyoVTal OL 7t0Lflev£<; d<; TO <JUYKA£t(Jat Ta 7toiflvla 'thus the herdsmen call out 
in order to enclose the flocks' (H.), -a(w 'to drive into the pen, confine' (8 131 etc.), 
(J'1KOW (with UVTl-, uva-) 'to weigh against, balance, equalize, compensate' (Hp., 
trag., Arist.), whence (J�K-wfla (Dor. (JaK-) [n.] 'enclosed sacred space' (E., inscr.), 
usually 'weight, counterweight, calibrated weight or measure' (E., Hyp., Plb., Hell. 
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and late pap. and inscr.); -WT�p [m.] 'balance beam' (H.); CtVTl(J�K-wm<; [f.] 
'counterweight, equalization' (Hdt., Plot.), with backformation uVTi-(J'1KO<; 
'equalizing' (Eust.); (JaKw(J£' KaTeKA£l(J£v 'enclosed' (H.), Ct7to(J'1Kw(Ja<;' w<; £V (J'1K{il 
KaTaKA£i(Ja<; 'like "having enclosed in a pen'" (H.) . 
• ETYM Since Bezzenberger BB 12 (1887): 240, commonly connected with � (JaTTw 'to 
stuff through a preform *tyako-, which in laryngeal terms would be *tueh2k-os. Yet 
(JaTTW would then reflect *tyak-jo, which cannot be explained in laryngeal terms 
(*tuh2k- should have yielded *TUK-). Perhaps the alternation rather points to Pre­
Greek origin. 

OlJAaYYEu<;, -ew<; [m.] 'gold refiner, gold washer' (Agatharch.). � PG� 
.ETYM For *(JaAayy£u<; (from (JaAay�; see � (JaAo<;), with -'1- after � (J�pay�? 

oi'j!1a [n.] 'sign, symbol, trait, omen, mark, character, feature, gravestone' (11.). � ?� 

• V AR Dor. (J(xfla . 
• COMP E.g. (J'1 flaT-ouPY0<; [m.] 'mark maker' (A.); often as a second member with 

regular transition into the o-stems, e.g. a-(J'1flo<;, Dor. a-<J<xfl0<; 'without signs, 

unimpressed, unintelligible' (lA, Dor.), taken over as MP asem '(uncoined) silver', 

MoP slm '(silver) thread', cf. Bailey TPS 1933: 50), isolated Ct-(J�flwV 'id.' (S.), £7ti­

(J'1flo<; (Dor. -u-) 'provided with a mark' (lA, Dor.), ntr. -ov 'mark, weapon' (Ion. 

Hell. and late), also -a (Simon., A.); after (J�fla . 
• DER (J'1fla-Aeo<; 'sending signs', epithet of Zeus (Paus.), -TO£l<; 'full of gravestones' 

(AP); denominative (J'1flaivw [v.] 'to give a sign, show, order' (11.), Dor. (Pamphyl.) 

(Jufl-, often with prefix, e.g. £m-, tJ7tO-, Ota-, U7tO-. Hence (J'1flav-TwP, -TOPO<; [m.] 

'commander, ruler, guide' (epic n.), a military official (Hdt. 7, 81), 'annunciator, 

announcing' (late poet.), -T�p, -T�PlOV, -TpOV, -Tpi<;, -Tpla, -TlKO<;, -m<;, also (J'1fla(Jia 

[f.] 'announcement, etc.' (Arist., Hell. and late), (J'1flaTl(oflat = (J'1 flalvoflat (sch.), 

diminutive (J'1flaTlov [n.] (Eust.), (J'1fl-£tov, Ion. -�'LOV, Dor. (Jufl- [n.] 'sign, mark, 

standard, signal, signet' (lA, Dor.), formation like flv'1fl-£loV beside hlv�fl-a, with 

-£tWO'1<; 'noteworthy' (Arist., Hell. and late), (J'1fl-£tooflat, -£lOW 'to note, notice; to 

provide with a seal' (Hp., Thphr., Hell. and late), also with £m-, etc.; thence -£iwm<;, 

-elwfla, -£tWTlKO<;. (J'1fl-£ia (-ea, -ala) [f.] 'standard, banner' (Hell. and late), 

formation like �amA-ela, etc. PN LafllXo<; [m.] (Boeot. inscr.), etc. 
.ETYM Although the word looks inherited, no good etymology exists. Brugmann (e.g. 
Brugmann 1886-1900 II: 348) equated it with Skt. dhyaman- [n.] 'thought', but 
semantically, this is not compelling. If correct, however, (J�fla would reflect *dhieh2-
mn-. 

O�!1EPOV =T�fl£pov . 

olJ!1u�a [f.] 'Judas-tree, Cercis siliquastrum' (Thph.). � ?� 
.ETYM Unknown. 

OlJ7tla [f.] 'squid' (Hippon., Epich., Ar., Arist.) . � PG?� 
• VAR Ion. -i'1' 
.DER Diminutives (J'17t-lOLOV (Hp., com., Arist.), -ioaPlOV [n.] (Philyll.), -la<; [f.] 
'squid' (Nic.), -lOV or -£tOY [n.] 'Os sepiae, bone of the cuttlefish, pounce' (Arist.). 
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.ETYM The formation of this word is unclear. Normally, words in - La are abstracts, 
which does not match this word's meaning. A connection with a�7t0flat 'to rot' is 
semantically possible (perhaps referring to the ink that smells as if it is rotten), but 
formally problematic, as a'17tLa occurs in Epich. (61 and 84) with -'1-, whereas 
a�7t0flat has Doric forms with -0.-. If the forms of Epich. are corrupt or lonicisms, 
the connection would be possible. However, it may be more likely that a'17tLa is a 
Pre-Greek word (not mentioned in Fur.). The word was taken over in Latin as sepia. 

(JQ1lOllat [v.] 'to rot, become rotten', act. 'to make rot' (11.). � IE? *Kieh2p- (vel sim.) 
'rot', PG?� 
• VAR Perf. aea'17ta, aor. amt�vat (11.), fut. aCw;r�aoflat (Hp., Pl.), also act. a�7tw (lA), 
non-present forms are rare: fut. a�\jIw (A. Fr. 275 = 478 M.), aor. a�\jIat (Ael.). 
.COMP Also with prefIxes, especially Ct7tO-, KaTa-, OLa-. 
.DER a'1m:owv, -Mvo<; [f.] 'decomposition', plur. 'rotting juices' (Hp., Antipho Soph., 
Pl.), formation like T'1K£OWV, etc.; also a designation of snakes, since their bites cause 
putrescence (Nic., Ael.), like T£P'10WV, etc. (cf. Chantraine 1933: 360f.); thence 
derivatives -oovwo'1<;, -00VLK6<; (medic.); a�\jIL<; (Ct7t6-, aUv-, etc.), Dor. (Ti. Locr.) 
ao.\jIL<; [f.] 'decomposition, fermentation' (Emp., Hp., Arist.), a�\jI, a'17t6<; [f.] 
'festering sore' (Hp., Dsc.), [m.] 'snake (also lizard), the bite of which causes intense 
thirst' (Arist., Nic.), a�1t'1 [f.] 'decomposition' (Aq.), a'11t0-1toL6<; = a'11tnK6<; (Alex. 
Aphr.), a'11t£Tou· a'11t£Mvo<; 'decay' (H.), a'11t-T6<; 'rotten' (Arist.), 'causing rot' (Dsc. 
et al.), earlier and more frequent a-a'11t-To<; 'not rotting' (Hp., X., Arist., Thphr.), 
-TLK6<; 'causing rot' (Hp., Arist.), -T�PLO<; 'id.' (Hp.), a'11t-£1JW = a�1tw (Man.) (rather 
enlarged from a�1tw than derived from a�1t'1). 
With a different ablaut grade: aa1tp6<; 'rotting, rotten, rancid', 'matured' of wine 
(lA), also aa1tpLa<; olvo<; (Hermipp.); aa1tp-6T'1<; [f.] 'decomposition' (PI., Arist., 
etc.), -L�Oflat (Hp.), -UVOflat (Nic.), -60flat (sch.) 'to rot', -L�W 'to make rot' (LXX). 
.ETYM The alternation a'11t-/aa1t- has been taken to point to lE origin (so *tueh2p-, 
*tieh2p-, or *kieh2p-; the last is chosen in LIV2 s.v. *Kjeh2p-), but no cognates are 
known. However, *Kih2p-ro- does not yield aa1tp6<;, so we either have to assume a 
secondary zero grade (which is unlikely), or we have to accept that the verb is of Pre­
Greek origin. Older connections with Skt. kyaku- [n.] 'mushroom' and Lith. siupti 
'to putrefy' must be rejected. See on � a'11tLa. 

a�pay�, -yyo� [f., m.] 'cave hollowed out by water, hollow rock' (S., PI., Arist.), also 
used of cavities and pores of the body (medic.), metaph. = emSuflLa 'desire' (H.). 
�PG(S)� 
• VAR Also a�payyo<;. 
.DER a'1puYY-LOV [n.] washing place in Piraeus (Att.), -wo'1<; 'full of a.' (medic., 
Paus.), -60flat, -6w 'to be hollow, make porous' (late). 
.ETYM Formally similar to synonymous <pupay�; cf. also <puAay�, etc. (Chantraine 
1933: 399f.). Sometimes connected with � aea'1pa 'to grin', but this is semantically 
unlikely. It is rather a Pre-Greek word, in view of the suffIx (not mentioned in Fur.). 

(Jqpull�o� [?] . £loo<; KavSupou 'a kind of beetle' (H.). �PG(v)� 
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.ETYM Stromberg 1944: 23 considered this to be Laconian for S�pa<po<; 'spider'. Fur.: 
171 compares the word to aLpafl<po<;· TO puyxo<; 'snout', assuming that a�pafl�o<; 
denotes a 'snout beetle'. This is semantically unlikely, but in view of the connection 
with S�pa<po<; (the suffIx -afl�- seems to be Pre-Greek; cf. K£PUfl�U� 'longicorn 
beetle'), the word could be ofPre-Greek origin. 

(Jq� [m.] 'moth, mite' (Pi.). � ?� 
.VAR Gen.sg. a£6<; (gramm.), nom. pI. ae£<;, acc.pl. aea<; (Luc. Ind. I), gen.pl. aewv 
(Ar. Lys. 730, etc.); later a'1T6<;, a�T£<;, a'1Twv (Arist., etc.). 
.COMP a'1T6-�pWTO<; 'eaten away by moths' (LXX, NT) . 
• DER a'1Tuw 'to eat away, gnaw', in a'1Twfl£va· �L�pwaK6fl£va 'being eaten' (Suid.) . 
.ETYM The older inflected forms, gen.pl. aewv (after which arose aea<;, ae£<;), follow 
the type aa<p�<;, -ewv. The accentuation of gen.sg. a£6<; follows the pattern of 
monosyllables. The younger forms a'1T6<;, etc. are rebuilt after S�<;, S'1T6<;, etc. 
The etymology is unclear. The comparisons with \jI�v 'date wasp', aLvoflat 'to rob, 
damage', and Lat. tinea 'tinea' are semantically and/or formally weak. It is rather a 
loanword from Semitic; cf. Hebr. sas 'moth', Akk. sasu, etc. (Lewy 1895: 16£., 
Scheftelowitz BB 28 (1904): 289), and Arm. c'ec' 'mite'. 

(Jq(Jullov [n.] 'seed and fruit of the sesame plant', also referring to the plant itself (lA). 
�Lw Sem.� 
.VAR Also -0<; [m.] ,  -'1 [f.] 'id.' (Gp.). Dor. auaaflov, Lac. auaflov. 
• DIAL Myc. sa-sa-ma [pl. ] .  
.COMP As a fIrst element e.g. a'1aaflO-1tWA'1<; [m.] 'sesame merchant' (Att. inscr.). 
.DER a'1aafl-L<;, -LOO<; [f.] 'dish made of roasted sesame seeds and honey' (Stesich., 
corn.), -� (-ea Hdn.) [f.] 'id.' (corn.), -LOV [n.] 'id.' (Hdn.), -h'1<; [m.] 'sesame cake' 
(Poll., Ath.), -In<; (y�) [f.] 'planted with a.' (Hell. pap.), see Redard 1949: 91 and 109; 
-6£L<;, -ou<; [adj.] 'made of a.', msc. 'sesame cake' (Hp., Ar.), -LVO<; 'made of a.' (X., 
Hell. pap., Str., etc.), -alo<; 'id.' (Luc.), -LK6<; 'concerning a.' (pap.), -wq'1<; 'sesame­
like' (Thphr.), -OUVTLO<; 'made of a.' (sch.), -£uw 'to sow a.', whence -£fa [f.] (Hell. 
pap.). 
.ETYM Loanword from Semitic; cf. Akk. sammassamu 'sesame', Aram. sumsema, etc. 
(Lewy 1895: 28f.), with a formation like Kupoaflov, �uAaaflov, etc. Taken over in 
Latin as sesamum, sesuma. 

(JllTaVlO�, (Jfjn:� =>T�T£<;. 

(J6evo� [n.] 'strength, power, ability, might' (almost only epic poet. 11.). � ?� 
.COMP Very frequent as a second member, e.g. Ct-aS£v�<; 'without strength, 
strengthless' (Pi., lA), whence CtaSev-£La, -ew, -'1fla, -6w, -WaL<;, -LK6<; (Arist.) and the 
secondary simplex as£v�<;· Laxup6<;, KapT£p6<; 'powerful, strong' (H.); also as a fIrst 
member, e.g. as£vo-�Aa��<; 'damaging the strength' (Opp.), after <pp£vo-�Aa��<;; PN 
l:S£ve-Aao<; (after M£veAao<;), l:Sev£Ao<; (11.) . 
.DER as£v-ap6<; 'powerful' (epic poet. I 505, also Hp.), formed like �pLap6<;, 
an�ap6<;, etc.; l:Sev-LO<; [m. ] ,  -LU<; [f.] epithet of Zeus and of Athena in Argolis 
(Paus.), -£La [n.pl.] name of an Agon in Argos (PIu.), also fem.sg. epithet of Athena 
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(Lyc. 1164), formed after women's names in -£la; a8ev-w (with £1tL- Q. S.) 'to be 
strong, be able' (back-formation, only pres. and ipf.; trag., also late epic and prose; cf. 
Schwyzer: 723), -ow 'to strengthen' (1. Ep. Pet. 5, 10). 
oETYM No clear etymology. The suffIx of a8evoe; has been analyzed as *-(e)nos- and 
compared with a<pevoe;, Kr�VOe;, etc., but the existence of an old IE suffIx of this 
shape is unlikely. The initial a8- is taken as the root by Boiling Am/Ph. 21 (1900): 316 
and compared with Skt. saghn6ti 'to be a match for, be equal to (a task)" Av. a-zg­
ata- 'irresistible (?)', which would point to PIE *sgwh-enos. 

Olaywv [f.) 'jawbone, jaw, cheek' (Hp., Att., Arist., LXX, NT). -<! PG� 
oVAR Ion. mTj- (aea-, aua- late pap., etc.), -ovJ:?e;. 
oDER may-ovlov [n.) 'region of the jaw, cheek piece' (Hp., LXX, Ath. Mech.), -OV[TTje; 
f.llYe; 'jaw muscle' (Alex. TraIl.); Redard 1949: 101. 
oETYM Synonym for yva80e; (which is the more usual word). Connection with '1'[0f.Lm 
'to chew' is semantically attractive, but the formation is quite unclear. The latter part, 
-WV, may be compared to the -wv in Aaywv, Kevewv, nuywv, UyKWV, and other words 
for body parts, but the former part is obscure. Since IE origin is formally hardly 
possible, the word could well be of Pre-Greek origin, possibly reflecting *sYag- (cf. 
Beekes 2008: 52). 

OlUA£Vl')ptC; [?) a bird (Call. fr. 419, acc. to H.). -<! PG?� 
oETYM Origin unclear. Perhaps reflecting Pre-Greek *sYaZ-. 

atUAOv [n., m.) 'spittle, slobber', metaph. 'joint fluid, synovitis' (Hp., Pherecr., X., 
Arist., Hell. and late). -<! ?� 
o VAR a[eAov (-oe;). 
oDER maA[e;· �AevvOe; 'slime' (H.), maAwOTje; 'like saliva' (Hp.), maA-[�w (meA-) [v.] 'to 
form spittle, slobber, foam' (Hp., Archig.), - laf.LOe; [m.] 'water-brash' (medic.), 
- lO"T�PlOV [n.] 'bridle-bit' (Gp.), aim· muam· TIa<plol 'to spit (Paph.)' (H.), cod. 
m�am, cf. Schwyzer: 7524. 
oETYM Probably an onomatopoeic word. A connection with Skt. k?lvati 'to spit' is 
formally difficult. Note that the verb � mKxa[vw, -of.Lm 'to feel disgust, detest' shows 
the rare and late forms ma[v0f.Lm, aor. mav8Tjv 'to meet antipathy, disgust' (pap. VI­
VlIP, H., Suid., gloss.), and ma[vw 'to cause antipathy' (sch.), which seem to be 
transformations on the basis of a[aAov. 

ataAOe; [m.) 'fat pig, porker', also appositive to aDe; 'id.' (Horn., Q. S., Thphr apud 
Porph.); metaph. 'fat, grease' (Hp. Aeut. [Sp. ) 37). -<! PG� 
oDIAL Myc. si-a2-ro. 
oDER maA-WOTje; 'porker-like, fat' (Hp.), -ouTm· Tpe<pETm 'is fattened' (H.). 
oETYM The one attestation that means 'fat, grease' (Hp. Acut. [Sp. ] 37) may have 
arisen out of 'fat pig' by ellipsis, and cannot be used as an argument in favor of the 
view that the original meaning of a[aAOe; is 'grease, fat'. Therefore, the connection 
with a(aAov 'spittle, slobber', which otherwise would be semantically attractive, 
becomes doubtful. Other etymological proposals are unconvincing. The connection 
with OE jJwinan 'to become weak, to die away' is semantically weak; the connection 
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with RuCS tyti 'to become fat' (Bechtel 1914 s.v.) is formally difficult, as the latter 
reflects *teuh2- (Skt. tavi- 'to be strong', Gr. � TaUe; 'great, many', � awe; 'safe and 
sound'). The word is probably of Pre-Greek origin. 

Ol��V'1 [f.] 'hunting spear, javelin' (Alex., D. S., AP). -<! LW� 
oVAR Also -Tje; [m.) ; au�(vTj (pap. lIP); also �l�UVTj (LXX, Ph. Bel.). 
oDER Diminutive m�uvlov [n.) (PIb.), �l- (H.). 
oETYM Clearly a word of foreign origin; cf. MoP z6pin, Arm. savin, and Syr. swbyn 
'javelin'. According to Fur.: 247, these words show that the original form was au�(vTj, 
which was possibly metathesized to m�uvTj on the basis of other words for 
instruments in -uvTj, like KOPUVTj, TOpUVTj. Compare also � myuv(v)Tje; 'hunting 
spear', which however cannot be related. Taken over into Latin as sibyna (sub-, syb-). 

aiya [adv.) 'silently, in silence', also interj. 'be quiet! '  (trag.). -<! ?� 
oDER myaw (Horn. only ipv. a(ya; ind. since h. Mere.), fut. my�a0f.Lm (S., E., Ar.), 
-�aw (AP, D. Chr.), perf. aea(YTjKa (Aeschin.), pass. my-aof.Lm (S.), aor. -8�vm (Hdt., 
E.) , -a8�vm (Theoc.), fut. -Tj8�a0f.Lm (E.), perf. aea(Y-Tjf.Lm, Dor. -af.Lm (Pi., E.) 'to be 
quiet, keep secret', pass. 'to be kept secret', sometimes with KaTa-, etc., whence my­
TjAOe;, Dor. (Pi.) -aAOe; 'silent' (Hp., S., Arist.), -Tjpoe; 'id.' (Men., LXX), -TjT�e; [m.) 
'silent person' (Latium lIP), -TjTlKOe; 'silent' (Hp.), -Tjf.Lovqe;· myqe; 'keep silent' (H.), 
my�, Dor. -a (Pi.) [f.) 'silence, secrecy' (11.; Horn. only myfi; cf. below); aIyoe; [n.) 'id.' 
(late innovation, An. Ox.), whence my-aMoe; 'silent' (AP, Orph.), -a�w (Pi., X., 
D.C.), KaTa- (Arist. et al.) 'to make silent', KaTamya(v£l, gloss of npauv£l (H.), my­
apvTje; [m.) '?' (Call. Epigr. 45, 6), cf. Schwyzer RhM 75 (1926): 447 and 77, 105· 
oETYM It is probable that the interjective adverb aIya formed the basis for all these 
words. First, the ipv. a[ya and instrumental dat. myfi were formed, on the basis of 
which the verbal and nominal paradigms were built (Schwyzer: 722, 726, Schwyzer 
1950: 257', Chantraine 1942: 357). The origin of aIya is unclear, however. The 
Hesychius gloss p(ya· mwna 'keep silent!' (H.) has been anaIyzed as F(y

\
a and taken 

to point to a pre-form *aFly-. Frisk s.v. suggests a connection with OHG swigen 'to 
be silent', but this is formally impossible: the latter would reflect *sueit-, which 
would regularly yield Gk. **eLX-. Therefore, it is probably of onomatopoeic origin. 
Cf. also � mwnaw, -�. 

alyuAot:Lc; [adj.] epic epithet of ijv[a, XlTWV, e'lf.LaTa, 8povoe;, etc., 'brilliant, gleaming' 
vel sim. (Horn.), later of uf.LuyoaAa, f.Lv[a (Hermipp., Numen. apud Ath.). -<! ?� 
oDER v£O-a(yaAoe; 'with a new brilliance', of TponOe; (Pi.), after the pattern namaAO£le; 
: nOAu-na(naAOe;, etc. (Leumann 1950: 2148); myaAOw [v.) 'to smoothen, polish' 
(Apollon. Lex. s.v. myaAOeVTa, sch. Pi.), myaAwf.La [n.) 'polishing tools of a cobbler' 
(Apollon. ibd., H. s.v. myaAOev), also 'border, edging of a pelt' (H. Ta neplamof.Leva 
True; tPme;), maAwf.La 'iron mountings of a Roman longshield' (Plb. 6, 23, 4; H.), with 
loss of the y, cf. Schwyzer: 209. 
oETYM Formation like ateaAO£Ie;, of.L<paAO£le;, etc., which are also epic epithets. The 
technical noun myaAwf.La belongs to a different style category and cannot be derived 
from myaAO£Ie; directly, but may be formed on the basis of myaAOw (if this verb is 
not a construct of grammarians), or forms an enlargement of an unattested noun 
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*a[YUAo<; (like e.g. CteTwflu to U£TO<;). Etymology unclear. Older, unconvincing 
attempts in Frisk s.v. 

OlYUACPO[ [m.] . ot acpWVot KUt ot ayplot Tlhnye<; 'wild cicadas that do not make any 
sound' (H.). <! PG?� 
• VAR Cf. a[yLOv· eloo<; T£Tnyo<; 'a kind of cicada' (sch. Ar. Av. 1095). 
.ETYM The reading of this word is not fully certain; some scholars prefer a reading in 
-UAO[ (cf. Frisk s.v.). Because of the muteness of this type of cicada, this word was 
connected already in classical times (Plin. HN 11, 92) with aty� 'silence' (see � a1yu), 
which could make sense. Stromberg 1944: 18 rather connects the word with a[(w 'to 
hiss'. Fur.: 369 compares the words CtOlyoe: TpW�UAA[<;. into LKUeWV 'grasshopper 
(Skythian)' (with prothetic vowel?) and �elyCtpTj· 0 T£Tn� 1lUpU LlO�TUl<; 'id. 
(Sidetian), (H.), which would point to a Pre-Greek origin. This would be supported 
if the word should indeed be read atYUA(A)Ol, as Furnee cites it, since words in 
-UAAO- are Pre-Greek (Beekes 2008). 

O[Yl(JTPOV [n.] 'chest' (Eust. 956, 6; 1604, 10). <! ?� 
.ETYM Unknown. 

O[YAO� [m.] weight and coin (in X. = 7.5 Att. obols), 'shekel' (Att. inscr. end IV", X.), 
also used as an ear-pendant (e.g. in atyAO-cpOpO<; Corn. Adesp. 792); in this meaning 
also a[YAUl [f.pl.] (PMasp. VIP, Poll.). <!LW Sem.� 
.VAR a[KAo<; (LXX, J.). 
• ETYM Loanword from Semitic; cf. Hebr. sekel, etc. Taken over in Latin as siclus. 

o[Y!1U [n.] indecl. name of the letter (PI., Arist., etc.). <! ?� 
.vAR Also -1-. 
.DER atYfl( UT)O-£lO�<; 'sigma-shaped' (late), atYflUT[(W 'to write with a sigma' (Eust.). 
.ETYM The name of this letter is without an evident Semitic precursor (Hebr. samekh 
is formally remote). Therefore, it is more probably a verbal noun from the verb a[(w 
'to hiss' (Schwyzer KZ 58 (1931): 186ff.). 

a[ypUl · TWV uyp[WV auwv ot �puxe1<; KUt atflo[ 'small and snub-noised wild swine' (H.). 
<!PG(v)� 
.ETYM Pre-Greek, in view of the gloss a[KU· D<;. ACtKwve<; 'swine (Laconian)' (H.). 

OlyUV(V)'1� [m.] 'hunting spear, javelin' (Hdt. 5, 9, Opp.). <!PG(V)� 
.VAR -0<; [m.] (A. R., AP), -ov [n.] (Arist. Po. 1457b 6, AP), -uflvOV (Lyc.). 
.ETYM According to Herodotus and Aristotle (l.c.), the word is Cyprian, whereas a 
sch. on A. R. 4, 320 states it is Scythian. The word resembles the ethnonym Lly6vvUl, 
-ot, -lVVOl (Hdt., A. R., Str.), a people on the other side of the middle Danube, which 
must have been Iranian (Scythian). According to Herodotus, retail dealers (KCt7lTjAot) 
were called atyUVVUl by the Ligyes in the neighborhood of Massilia, clearly after the 
people (cf. Dunareanu-Vulpe in Bonfante BSL 37 (1936): 78 and Kretschmer Glotta 
27 (1939): 245). Fur.: 247 assumes that atyuv- reflects *atyuFv-, which is a variant of 
atyuflv-, with the typical Pre-Greek alternation -fl/F-. Cf. � at�uvTj, which however 
cannot be cognate. . 
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oi�'1 [f.] 'pomegranate (tree)' (Emp., Hp., Thphr.; Nic. also 1 by metrical lengthening); 
also the name of a Boeotian water-plant = vuflcpu[u (Thphr., Nic.). <! PG(v)� 
.VAR �[fl�Ul· potuL AloA£l<; 'pomegranates (Aeolian), (H.). Also -u (Boeot.), 
Schwyzer: 30; -£Ul [pl.] (Halaesa), perhaps after O"UK£Ul; a[�oTj (Call., H.), a[A�lu· 
a[8Lu 'pomegranate peels' (H.) . 
.DER aIO-lov [n.] 'pomegranate peel' (Hp., Ar., Thphr.), a[A�lu· a[8Lu (H.) with - LO­
£l0�<; 'a[8Lov-like' (Hp.), -lWTOV [n.] 'medicine produced with a.' (Paul. Aeg.), -oel<; 
(Nic.), -£l0<; (Hdn. Gr.) 'from the pomegranate peel'; LLO-OU<;, -OUVTO<; (X.), -oel<;, 
-oevTO<; (Euph.) [m.] TN near Corinth. 
.ETYM Cf. PNs like L[OTj, L[ouflu, and also Alb. shege 'pomegranate', etc. See also on 
� a[oTjp0<;. On the by-forms a[�oTj and �[fl�Ul, see also Brandenstein 1958: 80ff. with 
references. Fur. (index) accepts all forms as real, including �[fl�pu (286). Analyzing 
a[�oTj as < *atFO-, he argues that the group is Pre-Greek. The gloss p[fl�Ul· potUt 
fleyCtAUl. afl£lVOV 8£ OlU TOU �. �[fl�Ul (H.) is unclear. 

oi�'1po� [m.] 'iron, steel', also 'iron tool, sword, iron weapon, etc.', metaph. '(iron) 
toughness' (11.). <!UNKNOWN� 
• V AR Fern. in Nic. rh. 923; Dor. -apo<;. 
.COMP E.g. atoTjpo-cpPwv 'iron-minded' (A., E.), atOTjPO-KOVTPU [f.] 'hunting spear' 
(Gortyn, Sagalassos), oAo-a[oTjp0<; 'made completely of iron' (Attica, Delos, etc.). 
.DER Doric forms are not indicated separately: atO�p-lOV [n.] 'iron tool' (lA, Cret.), 
-[aKo<; [m.] a medical instrument (Crete V-IV"), formation like 6�eA[aKo<;, etc., cf . 
Chantraine 1933: 408; -£lu, -£lov [n.] 'iron mine' (Arist., Delos, etc.), -eu<; [m.] 'iron 
smith' (X. et al.), -[TTj<; [m.] , -1n<; [f.] 'made of iron, iron' (Pi., Eup. et al.), also name 
of a stone (Plin., Orph.) and several plants, "vervain" (J., Dsc.), because they are 
supposed to heal stab wounds, cf. Stromberg 1940: 89; -e(l)o<;, -ou<;, -lO<; [adj.] 'iron' 
(11.), -�£l<; 'id.' (Nic.), -O£l<; (EM), -eo£l<; (Ep. Alex. Adesp.), -woTj<; 'id.' (sch.), -OOflUl, 
-ow 'to be provided with iron' (Th., inscr., etc.), whence -wat<; [f.] 'ironwork' (Att. 
inscr., etc.), -WflUTa [n.pl.] 'iron mountings' (pap. VP), -WTO<; 'studde� with iron' 
(Edict. Diocl.)), -euw [v.] 'to work with iron, forge' (Poll.), whence -etU [f.] 'ironwork' 
(X.); -[(w [v.] 'to resemble iron, contain iron' (medic.). 
.ETYM Origin unclear. The Greeks got to know iron from Asia Minor, the Pontus 
and Caucasus, and it is likely that they took over the word for it from these areas as 
well. In that sense, the resemblance with the Caucasian word (Udian) zido 'iron' may 
be relevant (cf. also Fur.: 105). Some scholars assume that a[oTjp0<; originally referred 
to meteoric iron, and is derived from Lat. sldus 'constellation' (cf. Kretschmer Glotta 
26 (1938): 64). Others assume that the word refers to the redness of the metal, and 
assume a connection with a[oTj 'pomegranate' (Deroy Ant. class. 31 (1962): 98ff. , 
Crepajac KZ 80 (1966): 249ff.). Still others assume a connection with words for 
'silver', like e.g. Lith. sidabras 'silver' (because both metals have a white color); cf. e.g. 
Mallory & Adams 1997: 313-4. 

o[�w [v.] 'to hiss' (l 394, corn., Arist.). <! ONOM� 
• VAR Only the pres. stem is securely attested; aor. a[�u (Theoc. 6, 29) is a conjecture, 
further only £ma[�n (Ar. v. 704 v.l.) besides -a[(n. 
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.COMP Rarely with £m-, OLa-. 
• DER 0lYf10e; [m.] (Arist., Phld., Piu.), Olalloe; [m.] (Suid.), aL�le; [f.] (Arist.) 'hissing'; 
also � aLYf1a? 
• ETYM Onomatopoeic, just like Lat. sibilo, etc. Cf. Schwyzer KZ 58 (1931) : 186ff. 

oLKa · ve;. AaKWVEe; (H.). =>uUe; and aLypUl. 

oLK£pa [n.] a kind offermented drink (LXX). <'!\ LW Sem.� 
.ETYM Loanword from Semitic; cf. Hebr. sekar. 

OiKlV(V)U;, -l6oC; [f.] 'dance of the satyrs' (S.fr. 772, E. Cyd. 37, D. H.). =>KT]KLe;, KT]KLW. 

<JlKUa [f.] 'bottle-gourd, Lagenaria vulgari�l (Hp., Arist., Thphr., etc.), metaph. 
'bleeding cup' (Hp., corn., PI., etc.). <'!\PG(v)� 
.VAR Ion. -vT] (aEKova H.). 
.COMP OlKu-�Aa-rov [n.] 'patch of gourds, cucumbers' (Hp.), -�pUTOV (pap.). 
• DER aLKUOe; (OlKUOe;) [m.] 'cucumber or melon, Cueumis (sativus)' (Hp., corn., 
Arist., etc.), aLKUe; [f.] 'id.' (Ale., Dsc., GaL). Diminutive OlKV-8l0V [n.] (Phryn. Corn., 
pap. II-IIIP) , -w8T]e; 'cucumber-like, etc.' (Hp., Thphr.), -T]86v 'like a cucumber' 
(medic.), -WV [m.] 'cucumber patch', -wvT] [f.] = aLKUOe; ayploe; 'wild bottle-gourd', 
also 'bleeding cup' (Hdt.), formation like KpOTWVT], etc.; -WVLa [f.] = KOAOKvv8T] 
'round gourd' (Hp., Piu.). Also LlKUWV (LEKU-) , -wvoe; [m., f.] "cucumber city", city 
not far from Corinth (11.) with -WVLOe;, -WVlKOe;. 
From the second meaning: -ua(w 'to cup' (Arr.), with -vaOle;, -uaa-Iloe; (late). 
.ETYM For other plant names in -ue;, compare e.g. pacpue;, Kaxpue;; for plant names in 
-v a, compare oluUa, o<J1:pva, etc. The Hesychius gloss aEKoVa· OlKva, as well as the 
toponym LlKUWV/LEKUWV, shows an alternation OlK-/aEK-, which cannot be 
explained from an lE point of view. Together with the forms <JUKva = <JlKVa (Edict. 
Diod., cf. Fur.: 367) , KVKUOV· -rov OlKUOV (H.), and KUKv·i(a· YAuKEla KOAOKUVLU 
'sweet round gourd' (H.), as well as Lat. cucumis 'cucumber' and ORu. tyky 
'pumpkin', we seem to be dealing with a Wanderwort that might also have Semitic 
cognates, e.g. Hebr. qissu'a 'cucumber'. Exact origin and preform unclear. 

OlKX0C; [adj.] 'disgusted, piCky, especially concerning food' (Arist., Piu., Ath.). <'!\ ?� 
.COMP a-OlKXOe; 'not piCky concerning food, not easily causing satiety (of food), 

(Piu.), see Frisk 1941: 16. 
.DER aLKX-Oe; [n.] 'disgust, tedium' (Srn.), formed like e.g. llaKpOe; [n.] from llaKpOe;, 
cf. Schwyzer: 512; -0-rT]<; [f.] 'id.' (Eust.), -aLvw, -aLvollUl [v.] 'to feel disgust or tedium, 
to detest' (Call., Plb., Arr.), whence -av-ro<; 'provoking disgust' (M. Ant.), -aaLa, 
-aalloe; (gloss.), OlKXa(OIlEVOe;· aKwmollEVOe; 'being mocked' (H.). 
.ETYM The cluster -KX- makes an lE origin unlikely. Further unclear. 

OLAP'1 [f.] . d80<; 7tElllla-roe; <£K> Kpl8�e;, aT]aallT]e; Kal ll�KWVOe; 'a kind of cake made of 
barley, sesame and poppy' (H.). <'!\PG?� 
.ETYM Neumann 1961: 98 compares this word to Hitt. Silu1:Ja- 'a kind of cake', which 
may have variants in Siluya- and siliya-. If cognate, it is clearly a loanword or a Pre­
Greek word. Yet the -�- of aLA�T] is difficult to reconcile with the Hittite forms. 
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OtA'17tOp6EW [v.] 'to behave with vulgar arrogance' (Sophr. 164, Posidon. 36 J., H., 
Phot.). <'!\ ?� 
.VAR Dor. OlAa-, aor. -�aUl. 
.DER OlAT]7top8La [f.] CLuc. Lex. 21) . 
.ETYM The element -7tOP<')£w is clearly cognate with � 7tEp80IlUl 'to fart'; compare 
also MoGr. -rOlAT]7tOup8w 'to spring, leap, kick with tlIe heel (of young horses); to 
fart' and -rOlAT]7tOVpOLalla 'farting (of horses)'. The first element, OlAT]-, is of unclear 
origin. On the basis of the toponym rrOp800lA�VT] (an island), it has been suggested 
that OlAT]- must belong with � LlAT]VOe;. 

OiAlYVOV [n.] 'winter wheat', Lat. sitigo (pap. 11-VIP) . <,!\ LW Lat.� 
.VAR Also aEA-, - LOV. 
.DER OlAlyv(l)-aplo<; [m.] 'baker or seller of a.', also OlAlylvaploe; = Lat. sitiginarius 
(ibid.); aLAlYVle; (m�A-) [f.] 'flour made of a.' (Chrysipp. Tyan., Gal., etc.), - L-rT]<; 
(ap-roe;) 'bread made of a.' (Gal., inscr. Ephesus I-lIP), -lae; [m.] 'id.' (Eust.) . 
.ETYM Loanword from Lat. silIgo, -inis [f.] with transformation to the 0-, lO-, and l­
stems. 

oiUoC; [m.] 'satire, satirical poem' (Str., Ael., D. L. et al.). <'!\ ?� 
.COMP OlAAo-ypacpoe; [m.] 'poet of a.' (Ath., Jul.) . 
• DER OlAA-aLvw (rarely with 8la-, Ka-ra-, £m-) 'to mock, ridicule' (Hp., Herod., Ael., 
Luc.), -ow (8La-) 'id.' (Corn. Adesp., Gal., D. C.), PNs e.g. LLAAOe;, -a�, -EVe;. 
.ETYM Unclear origin. According to Solmsen IF 30 (1912) , it is derived by 
hypocoristic gemination from a preform *aLAOe; (= Lat. silus 'pug-nosed'), besides aL­
Iloe; 'snub-nosed', through the meaning 'with a turned-up nose > mocker' (LlA-T]VOe; 
would belong here as well, tlIen). Kretschmer Glotta 4 (1913) : 351ff. rather derives 
alAAoe; from LlAT]VOe;, referring to CtVaOlAAOe; 'having erect hair, with which Satyrs are 
often depicted' (compare also OlAAEa· -rplxwlla 'hair growth' H.). Both etymologies 
are formally unattractive. The interpretation of the hapax alAAoe; 'squinting' in Luc. 
Lex. 3 is unclear: the word is preceded by oe;, and may therefore be a C0;rupt spelling 
for IAAOe; 'squinting', but compare also OlAAOW, which according to Photo (from 
Archipp. 52) = -roue; ocp8aAlloue; �pElla 7tapacpEp£lv 'to gently turn away the eyes'. 

OLUUPOV [n.] an edible thistle (Dsc., Ruf. apud Orib., H.). <'!\ ?� 
.DER aLAAu�a [pI.] 'fringes, tassels' (Poll., H.), alAAu�o<; 'strip of parchment or paper 
attached to scrolls' (Cic. Att.), OlAAu�l(lv (cod. <JlKUAAlav} -ro LOUe; KpoaaoUe; 
Ct7tOaElW8Ul 'to shake the tassels, fringes' (H.). 
.ETYM Origin unclear. For the formation, compare plant names like opo�oe;, 
aKoAU�Oe;, Ox80l�0e;, KO<JUIl�oe;, etc., which usually have no etymology (cf. 
Chantraine 1933: 261 f.). Fur.: 67 compares Lat. titulus, Originally an appendix to the 
scroll, and reconstructs *tit( 0 )l-obh- > sisl-ub-. 

OLAOUP0C; [m.] a big river fish, probably 'catfish' or 'sturgeon', Lat. silurus (mid. corn., 
Hell. pap., Str., etc.). <'!\PG(s)� 
.DER OlAouplalloe; [m.] 'serving a a.' (Diph.). 
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oETYM In the older literature, it is derived from oupa 'tail' and an unclear first 
element (compare lleAav-oupo<; for the formation), the first element being connected 
by Solmsen IF 30 (1912): 9ff. with *<JlAO<;, as in .. aIUo<; and .. LlATjVO<;. However, the 
word is rather formed with the Pre-Greek suffIx -oupo<;. 

o"lAcpq [f.] an insect, 'cockroach, carrion beetle' (Arist., Gal., Ael., AP). <"!! PG(v)� 
oVAR TIAcpTj (Luc.). 
oETYM Etymology unclear. The variant TIAcpTj in Luc. could be an artificial Atticism 
(cf. Schwyzer: 319) or show a Pre-Greek alternation T-Ia-. The form formally and 
semantically resembles .. aepcpo<;, a small winged insect, 'gnat, winged ant'. Fur.: 167, 
etc. connects Lat. de/pa (an insect) as well;*.�ll of which would point to Pre-Greek 
origin. 

O"lAcpLOV [n.] a plant known especially from Cyrene, 'silphium'. <"!! PG(v)� 
o VAR aeAnov· alA<plov (H.). 
oDER <JlA<plWTO<; (Ar.), aWlAcplwflevo<; (Philox., not certain) 'prepared with a.', 
<JlA<plO£l<; 'made of a.' (Nic.). 
oETYM The variants aIA<plov, aeAnov, together with Lat. sirpe 'id.', point to a 
loanword of unknown origin. Fur.: 163, etc. also mentions Berb. aselbu 'iuncus 
maritimus'. 

o"lll�AO<; [m.] 'beehive' CHes., Ar., Arist., Theoc., A. R.). <"!! PG?� 
oVAR -at (H.), plur. also -a (Opp.). 
oDER <Jlfl�A-�·io<;, [f.] -r)"l<; 'belonging to the beehive' (A. R., AP), -lO<; 'id.' (Dsc., Ruf. 
apud Orib.; uncertain), -EUW [v.] 'to seek shelter in a beehive' (AP), -W<Jl<; [f.] an eye­
disease (Hippiatr.). 
oETYM Origin unclear. Older proposals (cf. Frisk s.v.) are all uncompelling. Fur.: 286 
compares words like mnuTj 'box for keeping flour and bread', alcpvl<; 'id.', <Jl�ala 
'wallet' and Lat. simpulum 'a small ladle', simpuvium 'vessel for offering liquids, a 
sacrificial bowl'. Also uncertain. 

O"llllKLOV [n.] musical instrument with five strings (PolL 4, 59). <"!! ?� 
oETYM Unknown. 

alllo<; [adj . ]  'having an impressed, pouting nose, snub- or flat-nosed' (opposite of 
ypU1tO<;), 'bent upward, rising, concave, hollow' (opposite of KUpTO<;), metaph. 
'impudent, mischievous' (lA). <"!! PG? � 
oCOMP Also with modifying or further characterising prefixes like <1va-, t.v-, 1>no'-. 
oDER mfl-OTTj<; [f. ]  'snub-nosedness, upward bending' (PL, X.), <Jlfl-oOflat, -ow 'to 
become snub-nosed, bend upward, bend off (Hp., Th., X., Arist., etc.), also with 
<1no-, t.m-, 1>no-; thence -W<Jl<; [f.] 'snub-nosedness' (GaL), <1no- 'bending off course 
of a ship' (App.), -wfla [n.] 'curved upward prow of a ship' (PIu.)), -alvw [v.] 'to 
bend the nose upward' (CalL Iamb.), alfllov· aiYlaA6<; 'sea-shore, beach' (H.), PN 
Llfl-o<;, -UAO<;, -lX0<;, etc., also -la<;, whence the appellative *<Jlflla<; [m.] probably "flat­
nose", 'monkey' (taken over in Latin as slmia 'monkey'), HN Llflo£l<;, -EVTO<; (11., 
etc.), appurtenance uncertain. 
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oETYM Oxytone adjectives in -flo<; are rare (Chantraine 1933: 151), but note that e.g. 
8Epflo<; and oOXfl0<; are both of lE origin. The word <Jlflo<; may theoretically be Indo­
European, and Janda 2005 derives it from *tih2-m6- literally "struck" > 'flattened 
(nose)', from the root *tieh2- 'to strike', which he also assumes for a�fla 'sign, mark' 
< *tieh2-mn "what is carved", aWfla 'corpse' < *ti6h2-mn "the killed one" and aho<; 
'grain, food' < * tih2-t6- "threshed", and which is attested as such in Hitt. zab-i / zabb­
'to hit, beat' < *tiah2- (cf. Kloekhorst 2008: 1019). This construction seems highly 
improbable in view of the wide range of attested meanings, and the fact that a 
meaning 'strike' is not attested in Greek. Moreover, neuters in * -mn do not regularly 
take the a-grade, so aWfla must be left out in any case. 
Older connections with Germanic words like OHG sWlnan, ON svina 'to disappear, 
decrease' or MHG sWlmen 'to stagger, be suspended', ON svima 'to float, stagger, 
swoon' (Pok. 1041) are formally impossible (*sy- does not yield Gr. a-) and 
semantically remote. In conclusion, alflo<; is most likely Pre-Greek, although there 
are no further indications for this. It was taken over in Latin as slmus 'id.'. 

O"IIlO<; [m.] a fish (Opp., Ath.). 
oDER Diminutive <Jlfl-apLOV (pap. VI-VIIP). 
oETYM Sometimes connected with alflo<; 'snub-nosed, bent upward', with which it is 
formally identical, apart from the opposite accentuation. Nevertheless, semantically 
such a connection cannot be proven. 

O"lVCtm [n.] 'mustard, mustard plaster'. <"!! PG� 
oVAR alvTjm, -Cl1W, -am<;, -Tjnu<; (Hell and late). A variant is "VClT(U. 
oCOMP *<JlvanO-1tTjKT� may be found in Lat. senpecta (late). 
oDER <Jlvamov (EM, gloss.), -IOtov (Alex. TraIL), -lVO<; 'of mustard' (Dsc., Gal.), -Tjp0<; 
'spiced with mustard' (pap.). -l(w 'to apply a mustard plaster', whence -laflo<; 
(medic.). 
oETYM LlvCtm(<;) I alvCt1tu(<;) cannot be separated from VCt1tU 'mustard'. An 
alternation <Jl-I zero is also found in loans from Egypt (alAl : aeaEAl, aCipl : alaapov), 
on the basis of which Egyptian origin for this word has been suggested (Hehn­
Schrader 1911: 211, Andre Latamus 15 (1956): 296ff; rejected by Mayrhofer Sprache 7 
(1961): 185ff.). Instead, the words can be better explained from a Pre-Greek form 
*sYnapi. Pre-consonantal palatalized consonants yielded both CL and C (e.g. KVW,/, : 
KlVW1tETOV < *k!n-, Aa<JlTo<; : AaaTat < *lasYt-); cf. Beekes 2008. In tlIis case, *sYnapV 
yielded both alvCt1t- and *avCt1t-. In initial position, *av- regularly yielded Gr. v- (cf. 
e.g. PIE *sneh,ur- > Gr. v£iipov 'sinew'). Gr. VCt1tU is taken over in Latin as napus 
'turnip' (Plin.) and alvam(<;) as sinapi(s) 'mustard', from which Go. sina(s), OHG 
senj'mustard', etc., have been borrowed. 

O"lv6wv, -ovo<; [f.] 'fine woven clotlI, fine linen, garment; blanket, etc. made thereof 
(Hdt., Th., trag., Hell. and late). <"!! LW Sem. (Anat.?)� 
oCOMP <Jlvoovo-cpopo<; [m.] 'wearer of a a.' (Delos, Tegea). 
oDER <JlVOOV-lOV [n.] 'garment, etc. made of a.' (HelL and late), -laKo<; [m.] 
diminutive (Samos Iva), - ITTj<;, Dor. -lm<; [m.] 'wearer of an a.' (Str.), 'garment made 
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of a.' (Hell. and late), also attributive (n:Aallwv, xnwv (Poll., Phot.), - LU�W 'to cover 
in a.' (pap.). 
-ETYM Possibly a loanword from Semitic, e.g. Hebr. siidin 'linen undercloth, kind of 
shirt' (Lewy 1895: 84£, E. Masson 1967: 25f.), although the formal connection is 
rather weak. Taken over in Latin as sindan 'id.'. 

<JLVlOV [n.] . K6aKLvov 'sieve' (H.). �PG(v)� 
-VAR = a£vvlov (PRyl. 139, 9 [lPl)? a£lvLo� T61to� 'sieving, winnowing area' (pap. IVP). 
-DER Aor. aLVLUaaL 'to sift, sieve' (Ev. Lue. 22, 31, H., Phot., EM, Suid., gloss.), whence 
(JLVI-aalla [n.] 'recrement, detrimentum', = pu1tapla TOU alTou 'waste product of 
grain' (gloss.), -aT�pLov· K6aKLvov 'sieve' (H.).?, 
-ETYM A connection with .. a�ew, mlw, .. 8LaHuw 'to sieve' < PIE *kieh2- seems 
phonetically impossible. Instead, the alternation (JLV- : a£vv- : a£LV- rather points to a 
Pre-Greek origin (Fur.: 357). 

olvoflal [v.] 'to rob, pillage, destroy, damage' (Od., epic, Sapph., Ion., X., Hell. and 
late, also Argos, Crete, Herakleia; Hdt., Hp. also -EOllaL; not in Att.). � ?� 
-VAR Very rarely attested in aorist: £alvavTo (Hdt.), £1tWIVaTO (Nic.), 1tpOaIVavT£�· 
�Aa",aVT£� 'disabling, hindering' (H.). 
-DIAL Rarely with £m-, KaTa-, 1tpo-. 
-COMP (JLv-6owv, -6oou�, -OVTO� [m.] a fish (Arist., Dorio), folk-etymological for 
auv-6owv (see Stromberg 1943: 45). Unclear however is (JLVUIlWPO� 'harmful, baneful, 
wicked, mischievous, sweet-toothed, lustful' vel sim., with - la, -EW, -£ulla (Ion., corn., 
Arist. et al.); because of its short L, it is not derived from the verb, but from the noun 
alvo�. 
-DER alvo� [n.] 'damage, harm, disaster' (Ion., A., Arist.), whence a-(JLv�� 
'unharmed, harmless' (A 1l0, Sapph., Ion., A., PI., X., Hell. and late), with opposite 
£m-(JLv�� (Thphr.), alvT'l� [m.] 'destroyer, robber', mostly of beasts of prey, 'thief 
(n., Hell. and late epic), alvTwp [m.] 'id.' (Crete IV", AP), LIVlL£� [m.pl.] EN of the 
old population of Lemnos (Horn. et al.) (appurtenance uncertain, according to 
Kretschmer Glatta 30 (1943): 117 lit. "the robbers" and to be distinguished from tlIe 
Thracian LLVTOL), LIVL�, - LOO� [m.] PN of a mythical robber (B., E., X.), also 
appellative 'robber, destroyer' (A. Ag. 217, Call., Lyc.), (JLvap6� 'damaged' (Hp.), 
formation like pu1tap6�, etc.; (JLV6T'l� [f.] 'damage, flaw' (gloss.), £malvLO�· £1tI�OUAO� 
'treacherous' (H.), (JLv6w (1tpo-) = alvollaL (Man., Vett. Val.), whence (JLVWTLK6� 
'harmful' (late), alvopwv = 1tov'lp6� 'toilsome' (Phot.), also 'slave born of a slave' 
(Seleucus apud Ath.), also PN, (JLVOpwv· 1tov'lpwv, �AamLKwv 'toilsome, hurtful, 
mischievous' (H.). 
-ETYM Because of its long - L- ,  the present alvollaL is best regarded as a yad-formation 
*alv-l0llaL (the present (JLVEOllaL must be secondary, for which cf. Schwyzer: 721 ; .on 
the unclear form alVOVTaL Sapph. 26, 4, see Hamm 1957: §217a). If it is of IE origin, 
alvollaL must contain a presential -v-, just as KAIVW and KpIVW, which spread not only 
to the aorist forms (quite possible in view of their rarity), but also to nominal 
derivatives like alvo�, alvT'l�' etc. (which is more problematic). Assuming a preform 
*TP-V-l£io-, the verb has been connected with OE jJWinan, etc. 'to become weak, 
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disappear' (Wood Mad. Phil. 5 (1907): 268), but these should rather be derived from 
the root *dhgWhei_, together with dwinan 'id.', Gr. " cpelvw 'to decline, decay'. Further 
etymology unclear. 

OlVWV, -WVO� [m.] 'stone parsley, Sisum amomum' (Dsc., Plin.), alvwv uypLO� = 

1t£UKEOaVov 'sulphurwort' (Ps.-Dsc.). � ?� 
-VAR V.l. alawv. 
-ETYM According to Dsc. 3, 55, this plant is at home in Syria (cf. Andre 1956 s.v. 
sinon). Origin unexplained. 

OlOV [n.] name of several marsh- or meadow-plants, 'Sium' (Speus. apud Ath., Theoc., 
Dsc.), also identified with (JLmJll�PLOV and uV'laaov (Dsc., Ps.-Dsc.). � ?� 
-DIAL Myc. TN si-ja-wa-te /sijo-wontei/. 
-ETYM Unexplained. See CEG 3 = RPh. 72 (1998): 138. 

ol1taA6� =>(JLcpA6�. 

Ol1t1tlOV =>aTU1t1t£loV. 

<JLmux6pu� [m.] 'lac-tree, Schleichera trijuga' (Ctes.). � LW Orient.� 
-ETYM Oriental loanword. 

<JL1t1111 (-vu) [f.] 'box for keeping flour and bread' (corn., AP, Poll.). � PG(v)� 
-VAR au1tu'l (pap. lIP), aL1tuT� [f.] (Hp.), [my a (H.), al1tuovo� (Orac. apud Luc. Alex., 
cf. Fur. 177); note hOlloa£1tuOL (inscr. Selinous, RPh. 69: l28, 1. 3). 
-ETYM Taken to be a loanword from Semitic by E. Masson 1967: 44f., based on 
comparison with Hebr. sap, etc. This may explain variants like alcpvL� 'id.' (Poll., H.) 
and (JL�ala = 1t�pa 'wallet'. Perhaps Lat. simpulum, simpuvium belong here as well. 
The variation may also be explained by Pre-Greek origin. 

OlpatOV [n.] 'boiled wine' (Antiph., Alex. Nic.); also as adjective: alPaLo� oIvo�. � ?� 
-ETYM Perhaps derived from a£Lp6w (see .. L£lpLO�). Fur.: 255 considers;tlIis word to 
be Pre-Greek because of the element -aLOV. 

<JLp6� [m.] 'pit for keeping corn, silo' (Att. ins cr. V", S. Fr., E. Fr., D., Hell. and late), 
also (metaph.) 'pitfall' (Longus) and = OWIlWT�PLOV 'prison' (H.). � PG� 
-VAR The quantity of -L- is unstable: usually short, later also a£Lp6�. 
-COMP (JLpO-lluaT'l� [m.] lit. "seeker of pits", 'probe, gauge' (Ph. Bel., LXX). 
-ETYM Technical word without etymology. The variation between dip-, alp-, a£Lp- is 
hard to explain from an lE point of view. Connection with " (JL1l6� 'stub-nosed, bent 
upwards' through a meaning 'bending in, falling in' (thus Solmsen IF 30 (19l2): II et 
al.) is improbable. 

OlOUPOV [n.] 'Pastinaca sativa' (Epich., Diocl. Fr., Dsc.). � ?� 
-VAR -LOV [n.] piece of jewelry (corn. after Poll. 5, 101, H., Phot.). 
-ETYM The word recalls uaapov 'hazelwort', �ouaapov 'axe-weed'. Stromberg 1940: 
157f. interprets alaapov as a reduplication of aupov as attested in Call. Del. 225, but 
this is semantically improbable (cf. Frisk s.v.). WH s.v. siser compares mipL [n.] 
(Thphr.), a kind of rush. Unclear. 



GlO'Vfl�PlOV [n.] 'bergamot mint, Mentha aquatica' (corn., Arist., Thphr., Dsc.), 
'watercress, Nasturtium officinale' (Dsc., Plin.), (metaph.) a piece of jewelry (corn. 
after Poll.). �PG?� 
• DER O'tO'ufl�P-oV [n.] 'id.' (Nic., AP, back-formation), -lVO� 'made of a.' (Antiph., 

Thphr.). 
.ETYM Etymology unclear. Stromberg 1940: 158' regards the word as a reduplicated 

formation from .. evfl�pa, a sweet-scented plant, with dialectal development ofe > a. 

Sometimes seen as a variant of " O"laup[YXLOV [n.] 'barbary nut, Iris sisyrinchium'. 

Probably a Pre-Greek word. 

GlaVpu [f.] 'thick, villous cloak (made of goat �r), fleece cloak' (Ar.). �PG(s)� 
• VAR ataupva (also -vTj, cf. Solmsen 1909: 259), -vo� [m.] (H.), also -o� and a[au� 
(H.). 
.COMP E.g. O"laupvo-<popo� 'wearer of a a.' (Hdt.), of the Iranian I1UKTU£�. 
• DER O"laup-WTo� 'made into a a.' (Athen IVa), -vwoTj� 'like a a. ' (S. Fr. 413) . 
.ETYM Unclear etymology; according to Fur.: 215, it is ofPre-Greek origin. 

O'UroPlYXlOV [n.] 'barbary nut, Iris sisyrinchium' (Thphr.). � PG?� 
.ETYM Etymology unclear. Stromberg 1940: 158' regards the word as a reduplicated 
formation from .. auplY� 'quill, flute, syrinx' with a X-suffix. Sometimes connected 
with .. O"laVfl�PlOV 'bergamot mint, watercress'. Probably a Pre-Greek word. 

O'lO'WV =>a[vwv. 

O'LTAU [f.] 'pail' (Ulp., Alex. TralL). � LW Lat.� 
.ETYM Borrowed from Lat. situla. 

O'Ito� [m.] 'corn (especially wheat), bread, food' (ll.) , see Moritz Class. Quart. 49 

(1955) : 135ff. for the semantics. � ?� 
.VAR Plur. aha [n.] . 
.DIAL Myc. si-to. 
.COMP Numerous compounds, e.g. O"lT-aywyo� 'conveying corn' (Hdt., Th.), O"lT­

TjpeO"lov [n.] 'provision of grain, (money for) victualling, pay' (X., D., HelL and late), 

aUa-O"lTO� [m.] 'table companion, messmate' (Thgn., etc.), whence auaatT-la [pL] ,  

-ta, -lKO�, -ew, -TjO"l�. 
.DER O"lTta [n.pL] ,  rare -tOY [sg.] 'bread, fare, provision', also 'corn' (lA prose, corn.), 

diminutive O"lT-UPLOV [n.] 'corn, bread' (Hp., pap.), -av[a� (TtUpo�) [m.] 'kind of 

wheat' (Thphr.), formation like Kpleav[a�; -wflaTa [pL] 'provision' (pap. lIP, cf. 

Chantraine 1933: 186£.), -WV, -wvo� [m.] 'granary, cornfield' (PIu. et aL), -w [f.] 

epithet of Demeter (HelL and late), aLT-Tjpo� (Hp., Arist., etc.), -lKO� (Hell. and late), 

-lVO� (late) 'concerning the corn', -ala [n.pL] 'corn-rents' (Olymos), -woTj� 'cornlike', 

O"lTWOTj [n.pL] 'corn' (Thphr., etc.), O"lT-eoflUl [v.] 'to feed' (w 209 [O"lTeaKovTol), also 

with KaTa-, etc.; thence -TjO"l� [f.] '(public) maintenance' (lA); also -£vw, -£UOflUl [v.] 

'to feed, supply' (Hdt., Hell. and late), whence -£UTO� (X., etc.), -£UO"l�, -£UO"lflO�, 

-£UT��, -£La (HelL and late); - L�w, -L�oflUl 'id.', often with £1tl-, whence £1tl-O"lT-laflo� 

'victualling' (X., D., etc.). 
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.ETYM Often explained as a loanword from other lE languages, e.g. from Ru. Zito 
'corn', OPr. geits 'bread' (Wiedemann BB 27 (1902) : 213) or from Go. lvaiteis 'wheat', 
etc. (Meyer 1892: 512) , or as a substrate word (taken with e.g. Basque zitu 'corn, 
harvest' or Sum. zid 'flour') . 
Nevertheless, the word looks lE, and Janda 2005 has suggested to reconstruct it as a 
substantivization of an adjective *aLTo- 'threshed' derived from *tih2-to-, literally 
"struck", a * -to-ptc. from a PIE verbal root *tieh2- 'to strike, hit' as attested in Hitt. 
ziib-i / zabb- 'to hit, beat' < *tioh2- (cf. Kloekhorst 2008: 1019) . This root *tieh2- would 
also be visible in .. a� fla 'sign, mark' < *tieh2-mn "what is carved", .. awfla 'corpse' < 
*tioh2-mn "the killed one", and .. aLflo� 'snub-nosed' < *tih2-mo- "flattened". As 
explained under .. alflo�, this etymology is of doubtful value . 

O'LTTa [interj.] cry of herdsmen (Theoc.). �PG� 
.VAR Also "'LHa (sch.); similar ",uHa (E. Cye. 49, Luc., AP); <plTTU (Poll. 9, 122 and 
127) cf. Fur.: 329 . 
.ETYM Elementary interjection; see Schwyzer KZ 58 (1931) : 170ff. and Kretschmer 
Glotta 21 (1933) : 172. 

O'LTTTJ [f.] 'kind of woodpecker or nuthatch' (Arist., CalL). �PG?� 
.VAR DiaL also [Ha, [ma (H.). 
.ETYM Clearly onomatopoeic; cf. Thompson 1895 s.v. with important details. Fur.: 
325 also connects �tHaKo�, ",iTTaKo� 'parrot'. 

GlTTV�aL [f.] OepflunvUl aTOAa[, Ta fllKpa [flavTupla 'leather garments, the small 
halyards' (H.). Further aLHu�u [n.pL] . xmvv £K o£PflUTWV 'frock made of hide' 
(PolL 7, 70), aLHu�ov· T() fllKpOV oepfla 'small hide' (Hdn. Gr. 1, 378) and atHu�Ol. 

KpoaaoL, [flUVT£�, �uaavOl 'tassels, leather straps, fringes' (Phot., Eust.). �PG(s)� 
oETYM Cf. Groselj Ziva Ant. 5 (1955) : 230. 

O'lTTV�O" [m.] a KUKKa�o�-like cauldron (Antiph. 182, 7) . �PG(V)� 
·VAR aLHu�ov, -a, -Ul 'skin, leather, leather strap, leather jacket' (H�; Poll., Phot., 
Hdn. Gr.), atau�Ol = Kpoaao[, [flUVT£�, euaavOl 'tassels, leather straps, fringes' 
(Phot., Eust.). 
.DER Besides a[Hu�ov, -a, -Ul as expressions for 'skin, leather, leather strap, leather 
jacket' (H., Poll., Phot., Hdn. Gr.). Also aLau�Ol = Kpoaao[, [flUVT£�, euaavOl (Phot., 
Eust.); in the same mg. also .. a[AAu�a, probably through contamination. 
.ETYM If we assume that the original meaning of this word was 'leather bag', which 
developed into 'kettle, pan', then the appurtenance of atHv�ov 'skin, leather' and 
atau�Ol 'leather straps' makes sense. See Frisk s.v. for improbable attempts at 
etymologizing. This word is clearly Pre-Greek instead, reflecting *sitYub-. 

O'lcpupo" (O'd-) [m.] 'topsail, topgallant sail' (Arr.), 'curtain in the theatre' (Ephesus). 
�PG(v)� 
• VAR Also alTtapO� (v.I. Arr. Epict. 3, 2, 18) . 
.ETYM Technical word without etymology. The variations O"l<p- : a£l<p- : aLTt- clearly 
point to a non-lE origin (cf. Fur.: 163) . Perhaps connected with Sem. sap'rlr, Assyr. 
suparraru 'to spread out' (Frisk s.v.). Taken over in Latin as slp(h)arum, -rium. 
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O'l<pAOC; [adj .] describing physical and psychological defects, 'crippled, lame' vel sim. 

(noou mcpAOC; A. R.), 'blinded, foolish (rAUUKOC;, Eleg. Alex. Adesp. 1, 2; of fishes 

Opp.); also 'porous, hollow' (vup9T]�, Eust.). �PG(v)� 
• VAR amuAoc;, mcpvoc;, see below . 
• DER mcpAwa£LEv [aor.opt.] ,  verb used in a curse (3 142), alcpAoc; [m.] 'infirmity' 

(Lyc.), -wflu [n.] 'porosity, hollowness' (Eust.). 
.ETYM For the formation, compare -rUCPAOC;, XWAOC;, etc. (cf. Chantraine 1933: 238). 
Besides mcpAOC; and derivatives, we also find mcpvoc;· KEVOC; 'empty, void, bereft' (H.), 
mcpvu£L' KEvol 'empties' (H.), mcpvEuc; [m.] 'mole' (Lyc.), although these words with 
v-suffix could be derived from � alcpwv 'tube'. More importantly, we find amuAOC; 
'blinded(?), maimed(?), (Call. Fr. anon. 106, H., Eust.). Because of the variants mcpA­
/ mcpv- / amuA-, the word is probably of Pre-Greek origin. The late meaning 'hollow' 
may have been based on the formal similarity with alcpwv [m.] 'tube, etc.'. 

O'l<pVEUC; [m.] 'mole'. =>mcpAOC; and alcpwv. 

<Jl<PWV, -WVOC; [m.] 'tube (especially for draining water), fire-engine, fountain, wine 

siphon, Siphon, etc.' (Hippon., E., Hell. and late); also plant name = uiY1Aw\II 'oat­

grass' (Ps.-Dsc.). � ?� 
• COMP mcpwvo-AoYlu 'weeding of a.' (pap.) . 
• DER mcpwv-loV [n.] = alcpwv (H.), - l�w 'to draw off wine with a siphon' (Ar.), 

mcpvEuc; [m.] 'mole' (appurtenance uncertain, perhaps through "digger of tubes"?), 

mcpvoc;· KEVOC; 'empty, void, bereft' (H.) (appurtenance uncertain). 

.ETYM Technical term, formation like Cifl�wv, 06Awv, etc. (cf. Chantraine 1933: 162). 

Etymology unclear; possibly onomatopoeic? 

O'lwmiw [v.] 'to be silent, keep secret', also 'to silence' (Hom.). �PG(V)� 

.VAR Aor. -�aaL (ll.), fut. -�aoflm (Att.) , -�aw (Aeschin., Hell. and late), perf. 

aEmwnT]Ku, pass. mwnT]9�vm, -T]9�aoflm (Att.); also awnuw in oluawnuaoflm, 

awwnuflevov (Pi.), £lJaWnlu, �auXlu 'rest, quiet' (H.). 
.COMP Also with KU-rU-, OlU-, nupu-, etc . 
• DER mwn-� [f.] 'silence' (Pi., Att.) , often attested in dat.sg. -ft 'in silence, silently' 

(also Hom.); -T]AOC; (E., Arist., Call., etc.), -T]p0C; (X., AP) 'silent' , -11mC; [f.] (also uno-, 

nupu-, uno-) 'taciturnity' (Rhet. et al.). 
.ETYM Although superficially resembling myuw, my�, � alyu, a connection is 

unlikely. Because of the alternation mwn- / awn-, an IE origin is improbable 

(connections with e.g. Go. sweiban 'to stop, suspend' (see references in Frisk s.v.) < 
*syjop- are unconvincing. It is rather of Pre-Greek origin, reflecting *sYop- or *sYup­

(cf. Beekes 2008). 

<JKU�W [v.] 'to limp' (ll., epic poet., also Hdt., LXX). � IE *skencgl- 'limp, be slanting' or 
lE *skend- 'jump'� 
.COMP Also with eJtl-, uno- (only pres. and ipf.). 
.DER aKa<Jfl0c; [m.] 'limping' (Aq.). 
• ETYM The noun aKuafloc; is attested very late (lIP), and can easily be a back­

formation on the basis of aKu�w. The verb itself can go back to earlier *aKuY-lw or 
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*aKao-lw. Usually reconstructed as *sk1JcgLje!o- and connected wiili Skt. khanjati 'to 
limp', OHG hinkan 'to limp' < *(s)kencgLe-, ON skakkr 'limping' (thus Frisk s.v., 
LIV2 s.v. *(s)kencgL). Alternatively, one could assume a connection with Skt. skandati 
'to jump', Lat. scan do 'to ascend', OIr. sceinnid 'to jump' < *skend- 'to jump', which 
would mean that aKu�w reflects *sk1Jd-je!o-. 

<JKUlOC; 1 [adj.] 'left, western' (especially epic poet., rarely attested in this meaning since 
ll.), 'unfavorable, left-handed, inapt' (lA). � IE *skeh2-i-uo-� 
.DER aKm-oupyew 'to do wrong' (Ar.), aKmo--rT]C; [f.] 'improper behavior, inapt' (lA), 
-auvu [f.] 'id.' (S. [lyr.l) .  
.ETYM Formally and semantically identical with Lat. scaevus 'left, inauspicious', on 
the basis of which we can reconstruct *skeh2iuo-. According to Steinbauer 1996 
(unpublished presentation, cited in Janda 2000: 118 and Stuber IJDLLR 3 (2006): 61-
72: 68), this word could be identical to aKmoc; 'shady', derived from PIE *sic(e)h2-ieh2-
'shade' as attested in Gr. � aKlu [f.] 'shadow', Skt. chiiya- 'shadow, reflection', YAv. a­
saiia- [adj.] 'that does not cast a shadow', etc. The semantic development may have 
been 'shaded' > 'western', and when referring to hands, 'shaded hand' > 'improper 
hand = left hand'. Cf. also the rhyming word � Amoc; 'left'. 

<JKUlOC; 2 'shady'. =>aKlu . 

<JKUlPW [v.] 'to hop, jump, dance' (epic ll.), only pres. and ipf. � IE? *sker- 'jump'� 
·VAR Kup9flol' Klv�a£lC; 'motion, dance, movement' (H.). 
.COMP Also with uvu-, OLU-, uno-, etc. 
.DER aKup-9floC; [m.] 'jump' (Hell. epic), also in compounds, e.g. eu-, nOAu-aKup9fl0C; 
'with fair, many jumps' (ll.); aKup0C; [n.] 'id.' (EM), whence u-aKupec;· uKlvT]-rov 
'unmoved, motionless' (H.), aKuplu, nmOLu 'childish play, amusement, fun' (H.), 
diminutive - lOV [n.] (pap.). aKup-l�w [v.] 'to hop, tap, flounce' (Gp.), whence -lafloc; 
[m.] (Eust., H.), uaKupl�w (Hp., Cratin.). Perhaps also aKup0C; [m.] 'Scarus cretensis, 
parrot-fish' (Epich., Arist., pap., etc.), if named after its lively movements, cf. 
Stromberg 1943: 52; aKuplnc; [f.] a stone (Plin.), if named after its col�r, cf. Redard 
1949: 61. See � uaKuplC; and � aKlp-ruw, and cf. also � aKupoufluaaw . 
• ETYM Etymology unclear. LIV2 (s.v. 1. *(sykJer-) connects W cerddaf 'to walk', and 
reconstructs aKulpw as *sCiclr-je!o-. Although the latter reconstruction would indeed 
regularly yield the Greek verb, the interpretation ofW cerddaf as reflecting *ker-je/o­
is not ascertained. Moreover, the semantic connection is quite weak. Other 
connections, e.g. as mentioned in Frisk s.v., do not make more sense. The alternation 
aKupl�w / uaKupl�w is unexplained. 

<JKUAU6upw [v.] Cf. aKuAu9upwv· uKoAua-ralvwv, 6 aKuAEuwV 'licentious, stirring, 
poking' (H.). � GR� 
.DER aKuAu9uPflu-rlU [n.pl.] 'petty quibbles' (Ar. Nu. 630). 
.ETYM The verb is used as a euphemism for 'to copulate' in Ar. Ec. 611, and is 
possibly built on a combination of aKuAAw, aKuAEuw 'to stir, hoe, poke' and u9upw 
'to play' (cf. Schwyzer: 645 on the type of compound). See � aKuAAw . 
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<JKUAumi�£l [V.] P£fl�£1"aL 'roams, rolls about' (H.), O"KaATtu(av· P£fl�wow<; �aOt(£lv 'to 
wander about roamingly' (H.). <!! PG� 
.ETYM The alternation O"KaAaTt-/ O"KaATt- is suspicious, and if the noun �KUATt'l 'trot' 
is cognate (thus Fur.: 379), we probably are dealing with a Pre-Greek word. 

<JKUA'lv6<; =>O"KUAAW. 

O"KUAtU<; [m.] 'fruit shell of the KUKTO<;' (Thphr.). <!! PG� 
.ETYM Frisk s.v. connects OHG scala 'shell, pod', but Fur.: 373 rather adduces 
aO"KaAta, aO"KuA'lpOV 'fruit of the artichoke', which would point to a Pre-Greek 
origin. 

Il, 

<JKUALSPl<; [f.] a speckled water-bird, probably '�edshank, Scolopax calidris' (Arist. HA 
593b). <!! PG(v)� 
• VAR Also KaAtOpl<; (v.l.). 
.ETYM The variation O"K-/ K- may point to a Pre-Greek origin. 

<JKUAALOV [n.] a small cup (Philet. apud Ath., H.). <!! ?� 
.ETYM According to Bechtel 1921, 1: 125 possibly connected with ON skalli [m.] 
'brain-pan, skull'. Quite uncertain, however. 

<JKUAAW [v.] 'to stir up, hoe' (Hdt., Arist., Thphr., LXX). <!! IE *skelh2/j- 'split, tear'� 
• VAR Only pres. and ipf. (aor. ipv. Tt£ptO"KaAov Gp.). 
• COMP Rarely with ola-, etc. 
.DER O"KaA-t<;, - too<; [f.] 'hoe' (Att. inscr. Iva, Str., J.), whence - lOeUW 'to hoe' (gloss.), 
-m<; [f.] 'hoeing' (Thphr.), -flo<; [m.] 'id.' (pap. IIIP), -flo<; [m.] 'thole' (h. Ham., A., E., 
Arist., Plb.), -fltOLOV [n.] 'id.' (Cam. Adesp.), -fl'l [f.] 'short sword, knife' (S. Fr. 620), 
= flUXaLpa 8p<tKta 'Thracian knife' (H.), -'lvo<; (-'lV�<;) 'craggy, rough, uneven', (of 
numbers) 'odd', (of triangles) 'scalene', (of cones) 'slant' (Democr. apud Thphr., Hp., 
Pl., Arist., etc.); thence -'lvta, -'lvooflal (PIu.); a-O"KaAo<; 'unhoed' (Theoc.), probably 
metrical for aO"KuA£uTO<;; verb O"KaA-£uw 'to hoe, scrape, stir up' (Hp., Ar., Arist.), 
aor. O"KaA£uO"aL, also with ava-, EK-, UTtO-, etc. Thence O"KaA-£u<; [m.] 'hoe' (X., Poll.), 
-£um<; [f.] 'scraping' (Aq.), -£ufla [n.] 'scrapings' (sch., H.), -£u0pov [n.] 'poker' 
(Poll.), -eta [f.] 'hoeing' (Gp. tit.). Also O"KaA-t(w (a-) [v.] 'id.' (Phryn.), whence 
- lO"flo<; [m.] 'hoeing' (pap., Eun.), - lo"T�-PLOV [n.] 'hoe' (sch.). 
.ETYM This verb has generally been connected with Lith. skeliu, skelti 'to split; strike 
fire', Arm. c'elum 'to split, tear' and Hitt. iskalla-i / iskall- 'to slit, split, tear'. The 
acute intonation of the Lithuanian verb points to the presence of a laryngeal, *skelH-, 
and Kloekhorst 2008: 399f. argues that on the basis of Hittite the laryngeal cannot be 
*h1, which means that the root must have been *skelh2/j-. The geminate -AA- of 
O"KUAAW seems to go back to either *O"KUA-1W (with a yod-present as in Lith. skiliu 'to 
strike fire') or *O"KUA-VW (with a nasal present like in Lith. skilu 'to split off, separate 
oneself). In the first case, we could assume loss of *H before *j (Pinault's Law), thus 
*sklh2/j-ie/o- > *skl-je/o- > *O"KUA-1W. In the latter case, we could assume that an 
original *skl-ne-h2/j- first yielded *o"KaA va-/*O"KaA Vw-, on the basis of which a 
thematicized *o"KuAv-£Io- was formed (similarly in � �UAAW; note, however, that the 
latter derives from a root in *-h1, and that a nasal present from a root *skelh1- would 
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be easier for o"KUAAW). It is unnecessary to assume that O"KUAAW reflects a laryngeal­
less root *skel-, pace LIV2. The derivatives of O"KUAAW all show a stem O"KaA- with 
single -A-, but this need not reflect an old situation; compare <JCpaA- from <JCPUAAW 
and 0aA- from 0UAAW, etc. See on � o"KaAa0upw; appurtenance of � o"KWAO<; and 
� O"KOAO,/, is uncertain. 

<JKUAOljl =>O"KOAO,/,. 

<JKu!1�6<; [adj.] 'crooked, bandy-legged' (LXX, Hell. pap., Gal.). <!! PG(s)� 
.DER o"Kafl�o-Ttou<; 'with crooked feet' (Ps.-Archyt.), o"Kafl�ooflaL 'to curve' (Aq.), 
o"Kufl�UK£<;' O"KOAOTt£<;, xupaK£<; 'pOinted object, stake' (H.), o"KUfl�UAU�' o"Kafl�o<;, 
o"Tp£�A6<; 'crooked, twisted' (H.), o"Kafl�'lpt(OVT£<;' OAl00atvOvT£<; 'slipping and 
falling' (H.). 
.ETYM This word cannot be separated from � OKlfl�o<; 'lame', and the variation 
oKafl�-/ o"Klfl�- as well as the derivatives with the non-lE suffIxes -UK- and -aA- point 
to a Pre-Greek origin of this word (unless OIr. camm 'crooked' < *kamb- points to 
an European substrate word). Etymological proposals as mentioned in Frisk s.v. are 
unconvincing. 

<JKu!1fuiS£<; [f.?]'Tt0pvaL 'prostitutes' (H.). <!! PG?� 
.ETYM No etymology. Given the meaning, it is probably a Pre-Greek word . 

<JKU!1(!1)WVLU [f.] kind of scammony, 'Convulvulus scammonia' (Eub., Arist.) . 
<!! PG(v)� 
.VAR Also aOKaflwvta (Gp.). 
.DER -WVlOV (Nic. Al. 565) 'juice of the 0.', -Vl-r'l<; olvo<; (Dsc., Plin.), also KUflwV (Nic. 
Al. 484). 
.ETYM On the formation, cf. Chantraine 1933: 208. The variants oKafl-/ O"Kaflfl-/ 
aOKafl- point to a Pre-Greek origin for this word. Not related to � KUfllVOV. 

<JKUVSUAOV [n.] 'trap', usually (Semitism) 'temptation, scandal' (LXX, NT;.PCair. Zen. 
608, 7; lIP [-uvwv gen. pl.]) .  <!! PG?, LW IE? � \ 

.DER OKavoaA-t(W 'to tempt, be offensive, annoy', -t(oflaL 'to be tempted to sin, to be 
offended' (LXX, NT), whence -lOT�<; [m.] an acrobat, e.g. 'trapeze artist' (SIC 847, 5 
[lIP]), -ow 'id.' (Aq.), oKavoo.A-'l [f.] 'stick of a trap' (Alciphr. 3, 21, 1: Kp£q.8LOV T�<; 
OKavoo.A'l<; aTtapT�ou<;; reading not quite certain), oKuvoaAo<;, EflTto8Loflo<; 
'hindering' (H.), oKavoo.A'l0pov [n.] (Ar. Ach. 687: O"Kavoo.A'l0p' lon\<; ETtWV, 
according to sch. ad loc. TO EV Tal<; Ttaytm E1tlKaflTt£<; �UAOV 'the crooked stick in a 
trap'; accoding to Poll. 7, 114: TO Tft OTtapTtVn Ttpoo'lpT'lfl£VOV 'that which is bound 
with the cord', in Poll. 10, 156 oKavoo.A'l0pov is identified with TtanUAlov. 
.ETYM Since this noun, on the one hand, means 'trap', but on the other hand also has 
a derivative o"KavoaAloT�<; 'acrobat', it is likely that O"KuvoaAov is originally a 
technical term, possibly referring to a construction with a piece of wood hanging on 
ropes, which could be used as a trap as well as as an acrobat bar. Often interpreted as 
an lE word and connected with Lat: scan do 'to ascend', Skt. skCmdati 'to jump, hop, 
hurry' (cf. Frisk s.v.). Apart from the semantic arbitrariness of this connection, it is 
formally problematic as well: Gr. -a- would remain unexplained. Therefore, and 
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since we are dealing with a technical term, it is not unlikely that it is of Pre-Greek 
origin, or alternatively a loan from another Indo-European language. 

o"KUVSl�, -IKOl:; [f.] 'wild chervil, Scandix pecten Veneris' (Ar., And., Thphr., Dse.). 

-<!PG(s)� 
• VAR Also aKuvou� (v.l. Dse. 2, 138). 
.DER aKavO-lKWOTje; 'like a.' (Thphr.), aKavOtKo-nWATje; [n.] 'chervil-seller', nickname 

of Euripides (Ar. [?] in H.) . 
• ETYM The formation of the noun resembles puOt�, nepOl� and other plant names (cf. 

Chantraine 1933: 382). Clearly of Pre-Greek origin, cf. KaaKuvOt�, a kind of onion, 

which could well be a variant of it. ,""; 

o"Kav6apl�£lv =>aKlv8ap( £lv. 

O"KanepSa [f.] a game at the Dionysia, during which two young men sitting with their 
backs to each other try to lift up the other using a cord running through a pole (Poll. 
9, 116, H.). -<! PG(V)� 
.VAR aKanapOeuaat see below, also Kanapo-, aKapnaO-. 
• DER aKanepOeuaat (Hippon. 3, 3), ace. to H. = AOlOop�aat 'to rebuke', acc. to Tz. An. 
Ox. 3, 351 = auflflax�aat 'to help, assist', KanapOeuaat· flavTeuaaa8at 'to draw 
divinations' (H.), aKapnaOeuaat· Kplvat 'to separate, decide' (H.), aKunapoOe;· 6 
TapaxwOTje; KaL avuywyoe; 'disturbing and ill-bred' (H.), AaKKoaKun�pOov. 
AaKKonpwKTov 'loose-breeched' (H.). Also: KaL niiv TO ouaxepee; aKanepOa AeyeT�l 
KaL a nuaxwv aKanepOTje;, 'all that is hard to manage is called a., and he who suffers It 
is called a.' . 
• ETYM It is not clear exactly what the term aKanepOa refers to (perhaps to the cord; 
cf aKanepoav gAK£LV 'to draw the a.' in Poll.). If the mentioned derivatives are 
cognate, the terms must be Pre-Greek in view of the variants aKanepo-/aKanapo­
/Kanapo- (cf. Fur.: 351, 393). 

O"KU7t£TOl:; [m.] 'digging' (Megara). -<! PG� 
• VAR Also KUneTOe; 'id. (n., Hp.). 
.ETYM Most probably Pre-Greek; see the discussion under � aKumw. 

O"KU7tTW [v.] 'to dig, dig out, work the earth', with KaTa- 'to inter, bury', usually 'to 
demolish, raze to the ground, destroy' (h. Mere., Pi.). -<!EUR� 
.VAR Aor. aKu'l'at (lA), fut. aKu'l'w, perf. eaKacpa, med. eaKaflflat (Att.) , aor. pass. 
aKacp-�Vat (E., HelL), fut. -�aoflat (J. et al.). 
.COMP Often with prefixes, especially KaTa-. 
• DER aKucpTj [f.] 'winnow, bowl, trough, dish', also 'ship' (lA), aKucpOe; [n.] 'hull of a 
ship', poet. also 'ship' (lA), rarely action noun 'digging' (Hes. Op. 572, Gp.), 
diminutive aKacp- (e;, - (Ooe; [f.] 'cup' (l 223, Hp., Ar. et al.), also 'barge' and 'spade' 
(Hell. and late), -tOY [n.] 'bowl, cup' (com., Hell. and late), also as a designation of a 
hairdress (Ar.), 'barge' (Str., HId.), - (OlOV [n.] 'winnow, ship' (Hell. and late), aKacp­
(TTje; [m.] 'boatman' vel sim. (Anon. apud Demetr., Str.), aKacp� [f.] 'digging' (Hell. 
pap., etc., Hdn. Gr. 1, 345), also 'grave' (Bithynia), or aKucpTj?; K�Ta-aKacp-� [�. ] 
'tomb, demolition, destruction' (trag., also Att. prose), often plur. -at; KaTa-aKacp-Tje; 
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'buried' (S.), aKacp-lu [f.] 'ditch, grave' (Halaesa P), aKacp-eUe; [m.] 'digger' (E., 
Archipp., Hell. and late), also 'dish, aKacpTjcpOpoe;' (Corn. Adesp.), aKacp-euw [v.] 'to 
empty in a trough' (Ctes., PIu.), whence -euate; (Eun.); further -Wate;, -£la [f.] 'the 
digging' (Suid.), -eLOV [n.] 'shovel', also 'bowl, cup' (= -tOY; late Att. HelL), -e(Otov 
(Hdn. Bpim.), -WT�e; = fossor (gloss.), aKacp-TjTOe; [m.] 'the digging' (Thphr., Hell. 
and late inscr.), -TjTpOl [pI.] 'id.' (pap. IP); NWGr. (Delphi, Troezen, ete.) aKUneTOe; 
[m.] 'grave, tomb', Megara aKuneOOe; after 06.neOov, neOov (Solmsen 1909:196); also 
KUneTOe; 'id.' (n., Hp.), also 'spade' (Gortyn)?, uncertain aKaneTWate; 'the digging' 
(Troezen). 8. aKacpaAOe;' aVTATjT�p 'one who draws water' (H.), like nuaaaAOe; ete.; 
an A-suffIx also in aKacpAeUe; = aKacpeUe; (Athens Iva)? 9. aKan-uvTj [f.] 'shovel, spade' 
(Theoc., AP), also 'excavation' (Thphr.), with -av�TTje; [m.] 'digger' (Zonar.), -aveue; 
[m.] 'id.' (Lyc., Phld., Str.), -aveuw [v.] 'to dig up' (inscr. Magnesia, Phld. Rh.). 10. 
aKuflfla [n.] 'the digging, ditch, place dug up' (PI. Lg., Hell. and late). 11. nep(aKa'l'le; 
[f.] 'the digging up' (pap. VIP, Gp.). 12. aKam�p, -�poe; [m.] 'digger' (Margites, X. 
apud Poll.), see Fraenkel 191O: 107; 2, 55, Benveniste 1948: 39; fem. -T£Lpa (AP). 13. TN 
L:Kam� VATj (Thrace; Hdt. et al.) with L:KamTjauAlKoe; (Att. inscr.), - (TTje; [m.] (St. 
Byz.); on the formation see Schwyzer: 452 . 
.ETYM The basis of the above forms is either aKan- (with aKacp- analogically after 
8unTw: TUcpOe;, Tacp�Vat) or aKacp- (with aKan- before voiceless consonant, and 
analogically before vowel). In the case of aKan-, the relic Lat. scapulae, U seapla 
[acc.sg.] 'shoulder-blade' has been compared, assuming that it originally meant 
'shovel' as a primary agent noun (cf. aKucpaAOe; above). In the case of aKacp-, aKumw 
could formally correspond to a verb for 'plane, scratch, etc.' in Lat. seaM, OHG 
seaban, Lith. skabiu (beside skobiu, skobti) 'to scoop out with a chisel, vel sim.', to 
which the Slavic group of Ru. sk6bel' 'plane-iron', etc. is connected. Semantically, 
aKucpTj, aKucpOe;, etc. fit better with 'to plane, scoop out' than with 'to dig' (extensive 
treatment in Solmsen 1909: 196£f.), but such words may of course easily change their 
meaning. 
Frisk's discussion of aKumw, referring to Pok. 930ff., is highly dated. We\now know, 
for example, that PIE did not have an ablaut e � a, so the words with -e- (e.g . 
� KonTw, � aKenapVOe;) must be omitted. Connection with � aK�mw and � aK(nwv is 
formally and semantically unfeasible. The same holds for that with Lith. skobti, ISg. 
skobiu, as Greek has no form with long a (in other words, there is no trace of ablaut). 
It seems that the forms KUneTOe; and � aKUneTOe; may be Pre-Greek, and well as other 
forms with aKan-, like aKucpaAOe; and the strange aKacpAeUe;. The other forms seem to 
be based on *skabh-, as in Lat. seabo and OHG seaban. I suggest that this root is a 
loan from a European substrate language . 

*o"Kapa�alol:; =>Kupa�Oe;. 

O"KapSaf.LvO"O"w [v.] 'to blink, twinkle' (Hp., E., X., Arist.). -<!PG(v)� 
• VAR Att. -TTW; KapOafluaaw, -TTW (H., BM). 
.DER aKapOafluK-TTje; [m.] 'blinker', .-TlKOe; 'blinking' (Arist.), -Tew 'to blink' (Lue., 
Porph.); aKapoafluY-floe; [m.] 'blinking' (Antyll. apud Orib.), a-aKap06.fluK-Toe; (also 
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--d [adv.]) 'not blinking, without blinking' (Ar., X, Luc.), U-<JKUpOCq.lUK-TTj<; 'one who 
does not blink' (Hp.), -TEW (sch.) . 
• ETYM The stem of all these words is (<J)KUpOUjlUK-. The formation looks non-IE, 
and the variation between forms with and without <J- may well point to Pre-Greek 
origin. 

<TKupicpaollUl [v.] 'to tear up the surface of a body, scratch, make an outline' (H., sch. 
on Ar. Ra. 1497). <l EUR � 
.DER <JKuplcp-Tj<JjloL [m.pl.] 'scribblings, quibbles' vel sim. (Ar. Ra. 1497), -�jlUTU 
[n.pl.] 'id.' (sch. Ar. Nu. 630, Phot.), verb -£UW with -£UjlUTU 'id.' (sch., Suid.), 
<JKaplcpo<; (-ov) [m., n.] 'outline, sketch, slate'.lpencil' (H., sch., EM), acc. to sch. also 
= KUpCPO<;, cppuyuvov 'dry stalk or stick', probably a back-formation to the verb. 
.ETYM These words, which show a stem <JKuplcp- < *skaribh-, cannot be separated 
from Lat. scribo 'to write' < *skribh-, Latv. skripat 'to scratch, scribble, write down' < 
*skrip-, ON hrifa 'scratch, tear' < *krip-, and Mlr. scrip(a)id 'scratches' < *skrip-, 
although these forms cannot be satisfactorily combined under one PIE etymon (the 
alternation *bh/p, the long *i, the absence vs. presence of *-a- are all inexplicable). 
We are, therefore, rather dealing with an European substrate word. 

<TKapo<; [m.] a fish. =><JKULpW. 

<TKacpq, <JKUCP0<;, etc. =><JKU1tTW. 

<TKUCPWpq [f.] 'fox' (Ael., H.). <I ?� 
• VAR KUCPWPTj (Suid.) can be haplological fOr T�<; [<J]KUcpWPTj<;. 
• ETYM The interpretation as "Grubenwachterin" (thus Frisk s.v.) and connection 
with <JKUCPTj 'grave' is semantically unattractive. Further unclear. 

<TKESaVVuIlL [v.] 'to scatter, spring, drive apart', med. 'to disperse, burst, go apart, 
spread' (later Att.). <l IE *(s)kd-n-eh2- 'split, strew out'� 
.VAR <JKLOVUjlaL, -VTjjlL (ll., epic poet.), <JK£OUW? (see below), fut. <JK£OU<JW (Thgn.), 
<JK£OW (Att.), aor. <JK£OU<JaL, -<J8�vaL (ll.), perf. pass. E<JKEOa<JjlaL (lA); also without 
<J- K£OU<J<JaL, -<J8�vaL (poet. ll.), see Chantraine 1942: 110; late pres. forms K£OUVVUjlL 
(AP), K£06wVTaL (A. R.), ptc. K£OUWV (Nic. Al. 283, better than <JK£OUWV), K£OULOjlaL, 
-ULW (Hell. epic). 
.COMP Also with prefix, especially U1tO-, &u-, KUTU-. 
.DER <JKEO-U<JL<; [f.] 'the scattering' (u 116 = U 225, Hp. et al.), -u<Jjlo<; [m.] (Hell. and 
late), (OLU-)<JK£O-a<JT�<; [m.] 'destroyer' (Ph.), (OLU-)<JK£O-U<JTLKO<; 'scattering' (Dsc., 
Lyd.), <JK£o-umo<; 'dissolvable' (PI., PIu.). 
.ETYM The present <JK£OUVVUjlL is a recent formation from the aorist <JK£OU<JaL. The 
closest cognate is Av. sci1)daiieiti 'breaks, destroys' with nasal infix. Wiiliout 
anlauting s-, we find the nasal present in ToAB kiiF- 'to strew (out)" pres. ToB 
katnarrt. Lith. kedinti, ISg. kedinu 'to tug, pluck', kedeti 'to burst' are unrelated in 
view of the failing reflex of Winter's Law (the semantics are also weak). The 
appurtenance of Alb. �anj, �aj 'to split, tear up, plough', perhaps < *sked-IJ-ie!o, is 
unclear. Several verbal nouns are found in various languages, especially with a suffIx 
-r-, and verbs built from these: Arm. sert 'chip, piece of wood', if from *sked-ri-
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(anlaut uncertain), Liili. kedinti [f.] 'splinter', Latv. skadrs 'easy to split', ME scateren, 
MoE scatter, Mlr. scaindrim 'to split in two'. Cf. � <JXL<W, � KEOjlUTU. 

<TK£6p6<; [adj.] 'exact, careful' (Hp., Gal., Lyc.). <l GR� 
.VAR -w<; (A. Pr., E. Fr. 87). 
.ETYM According to Frisk s.v., this word is a formation in -8po- from a stem <JX£- as 
found in <JX£lv 'to hold' (cf. � EXW), showing the reflex of Grassmann's Law. Since the 
suffIx -8po- is rather rare, the assumption iliat this word is a -po-derivation from the 
verb <JXE8w 'to hold back' might have more merit (contra Chantraine 1933: 225, 
Schwyzer: 481). We must then assume, however, that in <JXE8w the effect of 
Grassmann's Law was analogically eliminated, while it was retained in <JK£8po<;. 
Semantically, we might think of a development 'holding back' > 'reserved, exercising 
restraint' > 'careful'. 

<TKEA�1tEpOV [n.] V�1tlOV 'infant, child' (Archil. 582 West). <I ?� 
.ETYM Unclear. 

<TK£UOIlUL [v.] 'to dry up, wither, languish, grow tired, harden', act. 'to dry, parch' 
(Epich., Hp., Choeril., Hell. and late). <l IE *skelh,- 'dry up, wither'� 
.VAR KUTWKEAAOVTO (A. Pr. 481), <JK£AAOjl£VU' <JK£A£T£UOjl£VU (H.), fut. 3Pl. 
<JK£AOUVTaL' <JK£A£TL<J8�<JOVTaL (H.), perf. EO"KATjKU, aor. KUTU-, U1tO-<JKA�VaL, 3sg. U1t­
E<JKATj (Ar., Men., Alciphr.), opt. U1tO-<JKAULn (Moer., H., Suid.); fut. 2Sg. U1tO-<JKA�<Jn 
(AP). Only few active forms: aor. opt. <JK�A£L£ (\}' 191), subj. EVL-<JK�An (Nic. Th. 694), 
ind. E<JK£LAU (Zonar) . 
.COMP Most frequent with KUTU-, U1tO-, EV- etc . 
.DER 1. <JK£A£TO<; [m.] 'dried up body, mummy, skeleton' (Phryn. Com., PI. Com., 
Phld., Str., etc.), 'dried up' (Nic. Th. 696), whence <JK£A£T-WOTj<; 'like a mummy' 
(Luc., Erot.), -£UW (KUTU-) [v.] 'to mummify, dry up, parch' (Teles, Dsc. et al.), med. 
-£UOflaL (KUTU-) 'to dry up, languish' (Ar. Fr. 851, lsoc., GaL); thence -£LU (-LTj) [f.] 
'drying up, wiiliering' (Gal., Aret.), -£UflU [n.] 'that which has withered' (sch.); 
- L<oflaL = -£UOflaL (H., Zonar.). 2. <JK£ALCPp0<; 'dried up, meagre, slender'\(Hp., Erot. 
[v. I. -£cppo<;]). 3. <JKATjp0<; 'hard, brittle, harsh, severe' (Hes., also Dor.), whence 
<JKATjP-OTTj<;, -uvw, -u<Jflu, -u<Jfl0<;' -OOflaL, etc. 4. <JKATjCPp0<; 'slender, weak, small, 
thin' (PI., Theopomp. Com., Arist.). 5. -<JK£A�<; in 1t£pL-<JK£A�<; 'very hard, brittle, 
inflexible' (Hp., S., Hell. and late), whence 1t£PL<JKEA£LU (-LU) [f.] 'hardness, 
inflexibility' (Arist., medic., Porph.); KUTa<JK£A�<; (to KaTU-<JKEAAOflaL) 'meagre' (of 
style), 'powerless, brittle' (D. H., Prol.), U-<JK£A�<; (Hom., Nic.) 'powerless(?), 
incessantly(?)

, 
(interpretation not fully clear). 

.ETYM The aorist forms <JK�A£L£ and EVL-<JK�An must stand for <JK£LA- < *<JK£A-<J-, 
perhaps with old analogy to <JCP�A£L£ (Schwyzer: 756). Forms like E<JKATjWT£<; (A. R.) 
are built on the basis of T£8vTjWT£<;, EmTjwT£<; (cf. Kretschmer Glotta 3 (1910-1912): 
311f.), U1tO-<JKAULTj on the basis OfT£8VULTj, mULTj, etc. Because ofDor. <JKATjp0<; and of 
<JK£A£TO<;, the forms in <JKAaL- cannot be old. 
The system with perf. E<JKATjKU, aor. '<JKA�VaL beside a present <JKEAAOflaL (probably < 
*<JK£A-l£/O-, but possibly from a nasal present with analogical root vocalism) 
resembles e.g. TETATjKU, TA�VaL beside UVU-TEAAw. Although the perfect stem 
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eaKAllKa is widely attested, the other stems were ousted by forms of the verbs 
�l1palvw and aualvw 'id.'. Although the verb looks Indo-European and could be 
projected back to a pre-form *skelh,-, good verbal comparanda are lacking. Nominal 
cognates may be MoHG schal 'faint, vapid', LG 'dry, barren', ME schalowe 'faint, 
tired, shallow' (E shallow) < PGm. *skala- and, without initial *s-, LG hal(l)- 'dry, 
meager', MoHG hellig 'tired, exhausted (by thirst)" and possibly Latv. killss 'meager', 
killst, ISg. killstu 'to dry up'. The adjective aKAllCPpoe; 'slender, weak, small, thin' (PI., 
Theopomp. Corn.; also Arist.) has been influenced in form and meaning by eAacppOe;. 

<JKEAOC; [n.] 'thigh, leg' (rI 314). � IE *skel- 'bend, curve'� 
.DIAL Myc. ke-re-a2 Iskelehal [pl.] . ;; . 
• COMP Often as a second member, e.g. T£Tpa-dKEA�e; 'four-legged' (trag. etc.). 
• DER 1. Diminutives aKEA-IaKOe; [m.] (Ar.), -UOplOV (Herod., Arr.). 2. aKEAEat [f.pl.] 
'breeches' (Critias, Antiph.). 3. aKEAl�W (PIu., S. E.), usually with UTrO- (PI., D., etc.) 
'to trip up one's heels, upset, outsmart', with (UTrO-)aKEA-lafloe; [m.] 'tripping up, 
supplanting', - lafla [n.] 'accident' (LXX); also aKEA[A] lafla· opoflll fla 'running, 
course' (H.). 4. aKEAAOe; 'bandy-legged, OtEaTpaflflEVOe;, pat�oe;' (sch., H., EM), cf. 
aTpE�A6e; etc.; see also KUAAOe;. 
With a-grade: aKoAloc; 'crooked, bent, twisted, unjust' (rI 387), perhaps from 
*aKoAOe; [m.] after aKatOe; etc.; cf. aKOAOte;· opEmivOle; 'pruning-knives' (H.); aKoAl­
oTlle; [f.] 'curve, injustice' (Hp., LXX, Str.), -ooflat 'to be bent, curve' (Hp., Thphr.), 
with -Wate;, -wfla (late), -alvoflat 'to curve' (Hp.), -a�w 'to be bent' (LXX); TO aKoAlov 
'drinking-song' (Pi.); explanation debated: because the songs were presented in an 
irregular order? Perhaps � aKwAll� contains a lengthened grade. On aKaAllvoe;, see 
� aKaAAw; on aKEAle;, see � aXEAle;. 
.ETYM Formally comparable to Lat. scelus [n.] 'malice, badness, crime' < *skel-o-, 
which points to an original meaning *'curvation, deflection', which in Greek is best 
witnessed by e.g. aKoAlOe; 'crooked, unjust'. Other formations are *skel-ko-, attested 
in OHG scelah, OE sceolh 'oblique, curved, squinting', MoHG scheel, ON skjalgr 
'oblique, squinting', and *skel-no-, attested in Alb. �ale 'lame'. Within Greek, 
� KUAAOe; and � KWAOV are sometimes adduced as s-less variants, but this is unlikely. 

<JKE7taVOC; [m.] a kind of fish, possibly a kind of tunny (Opp.). See Thompson 1947 s.v., 
Stromberg 1943: l28. � ?� 
.ETYM Unknown. 

<JKE7tapVOC; [m.] 'axe for working wood, chip-axe' (Od., S. Fr. 797, Hell. and late), 
'surgical bandage (metaph.)

, 
(Hp.). �PG(s)� 

• VAR -ov [n.] 
• COMP As a second member in e.g. uflcpl-aKETrapVOe; 'smoothed on both sides' 
(Milete, Didyma). 
.DER aKE7tapV-lOv [n.] 'pillar' (Didyma Ira), -1106v [adv.] 'like a kind of a.-bandage' 
(Hp.), -I�W 'to work with a a.' (Hero), with (UTrO-)-lafloe; [m.] (medic.). 
.ETYM Althoug lE comparanda have been suggested (Ru. scepcit' 'to split, crumble, 
diminish', Latv. s�epele 'split off piece, sherd'), the presence of the suffIx -apvo- is 
awkward from an lE point of view. Attempts to eliminate this suffix by proposing 
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metathesis from *aKEpTr-aVOe;, connected with MoHG Scherbe, schurfen, etc. < *sker­
p- (thus Niedermann IF 37 (1916/1917): 149f.), are unconvincing as well. Both 
formally and semantically (instrument names), the word is much more likely to be of 
Pre-Greek origin. 

<JKE7tac; [n.] 'shelter, protection, cover' (Od., E., Lyc, AP et al.). � ?� 
.VAR aKEm'i [acc.pl.] (Hes. Op. 532), see Sommer 1957: 147; aKETrll [f.] 'cover, screen, 
protection' (lA). 
.COMP As a second member -aKETr�e; (aKETrOe; only EM), e.g. uVEflo-aKETr�C; 
'screening from wind' (rI 224) . 
• DER aKETrW, only pres. and ipf. (Hp., Plb., mostly late); aKETraW, only in 3Pl. 
aKETrOwat (v 99; aKE7taouat v.I. Theoc. 16, 81) 'to cover, screen, protect (from)

, 
(lA, 

Hell. and late), also aKETr-a�W, aor. -aaat; all also with KaTa-, TrEpl-, em- etc . 
Derivatives from aKETrW: 1. aKETr-aVOe; 'screening, protecting' (Opp., AP), -avov [n. ] ,  
-avoe; [m.] 'cover, protection' (AP); also (from aKETrae;, -11?) -ElVOe; (-11-, -l-) 'id.', also 
'protected' (Scymn., LXX, medic. etc.), on the basis of ai7tElvoe;, etc. See also 
� aKETraVOe;, a kind of fish. 2. TrEplaKETr-TOe; = TrEplaKETr�e; 'protected all around': 
TrEplaKETrTq> eVL xwpq> (Od.) or 'visible all around', perhaps to aK£7tT0flat; 3· 
governing compound aKETr-WVlOV [n.] 'storehouse' (pap. IIIP). 
Derivatives from aKETra�w: aKETr-aafla [n.] 'cover' (PI., Arist., etc.), -aate; [f.] (LXX), 
-aafloe; [m.] (EM) 'cover'; -aaT�e; [m.] 'screener, protector' (LXX), -aaTlKOe; (Arist., 
etc.), -aaT�pLOe; (D. S., D. H., etc.) 'covering, protecting', -aaTpov [n.] 'cover, veil' 
(Srn.), (7tapa-)aKETr-Ompa [f.] 'bandage' (Gal.). 
.ETYM Although aKE7tW seems primary at first sight, it is attested only late, which 
may indicate that it should rather be interpreted as a back-formation from the 
denominative verb aKETra�W (Schwyzer: 684) or from aKETrll, aKE7tae; (cf. the 
semantically close aTEyw beside aTEYll). Only the epic verbal adj. TrEplaKETrTOe; would 
contradict this hypothesis, but this form is used only in a standing expression in the 
Odyssey and may be better connected with the verb � aKETrToflat, as are later 
attestations (Arat. ,  Call. etc.). " 

Although the stem looks lE and could be projected back to a pre-form *skep-, no 
good cognates are known. Only some Balto-Slavic forms like Lith. kepure, Ru. cepec 
'cap, hood' may be connected, although these reflect an s-less stem *kep-. 

<JKE7tTO!lUL [v.] 'to look around, look back, spy, contemplate, consider, survey' (ll.); 
Att. has aKOTrEW, -EOflat instead (see below). � IE *spek� 'see sharply, spy'� 
.VAR Aor. aKE'/Iaaeat (Od.), fut. aKE'/Ioflat, perf. eaKEflflat (lA), aor. pass. aKEcpe�Vat 
(Hp.), aKETr-�Vat with fut. -�aoflat (LXX) . 
.COMP Often with em-, KaTa-, TrpO-, ola- etc . 
.DER A. With e-grade: 1. aKE'/Ile; (eTrI-, KaTa-, etc.) 'contemplation, deliberation, 
examination' (lA). 2. aKEfl-fla (rarely with ola- etc.) 'examination, problem' (Hp., 
Pl.). 3. aKETrT-oaUvll [f.] = aKE'/Ile; (Timo, Cerc.). 4. -�PlOV [n.] 'test' (Man.). 5· -lKOe; 
(em-, ola-) 'cogitating, revising', ol C!KETrTlKOI name of a philosophical sect (Hell. and 
late). B. With a-grade: 1. aKOTrOe; [m., f. ] 'spy, guard, scout; goal, purpose' (ll.), 
hypostasis eTrI-aKOTrOe; 'hitting the goal' (Hdt., trag., late), adv. -a; UTrO-aKOTrOe; 
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'missing the goal' (Emp.); aKon:-lfloC; 'purposive, appropriate' (late); as a second 
member, e.g. o[wvo-aKon:oc; [m.] 'bird-watcher' with -ew, - (a, - lKOC;, -dov (E., Hell. 
and late). 2. prefix compounds: en:(-, Kani-, n:po-aKon:oc; [m.] 'spy, supervisor, 
foresighted, etc.' (Horn., Pi., lA). 3. aKon:� (KaTa-, em- etc.) [f.] 'spying, watch-tower' 
(Att., etc.) with aKomlw (Ar. Fr. 854). 4. aKoma, Ion. -l� [f.] 'watch-place (on a 
mountain, on a fortress), mountain summit, watch-tower' (epic Ion. poet., 11., also 
Hell. and late prose), with aKon:-l�TTjC; [m.] 'summit dweller' = IIav (Paus.), -la�w 
(an:o-) 'to spy, look out' (epic 11.), -laoflaL 'to perceive' (11.; only with Ola-). 5. 
aKon:ew, -eoflaL iterative-intensive to aKen:TOflaL (Pi., lA), non-presentic forms aKon:­
�aaL, -�aaa8aL, -�aw, -�aoflaL, eaKon:TjflaL (late). 6. aKom:uw (KaTa-, an:o-, em-), 
probably secondary for aKon:ew (X., LXX, pa'P., etc.), with aKon:-WO"lC;, -WT�C; (Aq.), 
-£la [n.pl.] (Procl.). See also � aKon:£Aoc; and � aKw'i'. 
oETYM The old yod-present aKe7tToflaL must derive from *an:eK-!oflaL with metathesis 
and be identical to Lat. specio, Av. spasiieiti, and (apart from initial s-) Skt. pasyati 'to 
see'. The aor. aKe'i'aa8aL can in the same way be identified with Lat. spex! and Skt. 
aspa�t�. The old root noun as found in Skt. spas-, Av. spas- 'spy', Lat. haru-spex, etc. 
< *spek- is not attested as such in Greek, and seems to have been replaced by aKon:oC;; 
cf. the cognate formulae Skt. suryam . . .  spasam and Horn. 'HeAlov . . .  aKon:ov 'Sun, 
the spy'. The noun aKon:� « *spok-eh2 agrees, except for the accent, with ON spa [f.] 
'prophesy' < PGm. *spaho < lE *spok-eh2• 

oKEpa<poc; -aK£ppOnW. 

aK£pp6Uw [v.] 'to vilify, slander' (Ar. Eq. 821, H.; ipv.). <! PG(v)� 
oVAR aK£ppoAd (leg. cum M. -On£l?)- an:aT(i 'cheat' (H.); aKeppoAoc; 'vilifying, 
slandering' (Call. Fr. 281, H.); also K£ppoAAouaa (cod. -oAuaaa)- AOlOopouaa, 
PAaO"epTjflOuaa, an:anilaa 'abusing, speaking profanely, deceiving' (H.). 
oDER aKepaepoc; (axep-)- AOlOop(a, pAaaepTjfl(a 'abusing, speaking profanely'; 
Kepaepoc;· XAwaO"fl0C;, KaKOAoy(a 'mockery, abuse' (H.). 
oETYM Sometimes � aK(paepoc; is interpreted as cognate as well. The variants aK£p-, 
aX£p-, K£P-, and possibly aKlp- point to Pre-Greek origin. 

oK£p6C; [?] a[OOloA£lKTTjC; 'cunnilingus' (H.). <! ?� 
oETYM Unknown. 

aK£Uoc; [n.] 'vessel, device', mostly plur. 'house or ship equipment, weapon, armor, 
luggage' (lA). <! IE?� 
oCOMP Frequent as a first member, e.g. aKwo-epopoC; 'carrying luggage, luggage­
carrier' (lA), aKw-wpoC; 'luggage-watcher' (Cratin.) with -wpeoflaL, -wpew, -wp(a, 
-wpTjfla 'to look after or through the luggage, to instigate (slyly)' (D., Arist., etc.), 
later also aKaLwpeoflaL, etc. (after aKaLo<;); as a second member in a-aKw�<; 'without 
equipment' (Hdt.). 
oDER aKw� [f.] 'armor, clothing, wear' (lA); as a second member e.g. 0flo-aKwo<; 
'with equal armor' (Th.); frequently prefixed n:apa-, KaTa-, em-aKw� etc., as back­
formations to n:apa-aKwa�w, etc. Diminutives: aKw-apLOv [n.] 'small device' (Ar. 
etc.), 'simple wear' (PI. Ale. 1, 113e), -UepLOV [n.] 'small device' (Lyd.). 
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Secondary verbal formation aKw-a�w, -a�OflaL expressing different nuances, e.g. 'to 
equip, arm, dress, prepare, etc.' (lA since h. Merc.), with aor. aK£U-aaaL, -aaaa8aL, 
very frequent with prefix, n:apa-, KaTa-, em-, etc. Derived from these, mostly with 
prefixes: aK£U-aO"l<;, -aO"lflo<;, -aa(a, -aafla, -aaTo<;, -aaT�<;, -aaTl-Ko<;; also n:apaaKw­
�, etc. Denominative verbs em-, KaTa-aKW-OW (cf. em-, KaTa-aKw�) = -a�w (Argos, 
Crete, Delphi etc.), aKwoua8aL = £TOlfla�w8aL 'to prepare for oneself (H.). 
oETYM The preservation of the w-diphthong before a vowel is hard to explain in .an 
Ionic-Attic word. No good cognates are known. Connection with Lith. sauti, 1Sg. 
sauju 'to shoot, shove', Ru. sovtit' 'to shove, sting, push', etc. < *keuH- is semantically 
unlikely. 

OKT\Vq [f.] '(roof of a) tent, booth, banquet; stage (building), scene' (lA, Dor.). <! ?� 
o V AR Dor. aKCtVa. 
oCOMP E.g. aKTjvo-n:Tjy-(a [f.] 'tent-building' (Arist.), 'the feast of tabernacles' (LXX, 
NT etc.), aU-aKTjvo<;, Dor. aUv-aKavo<; [m.] 'tent mate, housemate, table mate' (Att., 
Tenedos, etc.) with -(a (X. etc.); with a suffix -lO- e.g. n:apa-aK�v-lov, -la [n.] 
'room(s) next to the aKTjv�' (D., Delos etc.). 
oDER 1. Diminutives: aKTjv-(<;, -(00<; [f.] (PIu.), -(OLOV [n.] (Th.), -UOPLOV (PIu.). 2. - (TTj<; 
[m.] 'tent-dweller, chandler, nomad, etc.' (Isoc., Str., inscr.); also -WT�<; [m.] (EM, 
AB). 3. -£LOV [n.] 'tent-pole, -rod' (pap. IlIa). 4. -lKO<; 'belonging to the stage, actor' 
(Hell. inscr., PIu. etc.), -lK£UOflaL [v.] 'to perform as an actor' (Memn.). 
Denominative verbs: 5. aKTjv-aoflaL 'to pitch a tent, camp' (Att.), also with KaTa- etc.; 
aKTjv-aw [v.] 'to feast' (X.). 6. aKTjv-ew 'to be in a tent, to camp' (Att., espeCially X.), 
not easily distinguished from -aw in non-presentic forms; also with ola-, auv-, an:o­
etc.; thence -Tjfla (Dor. aKavafla) [n.] 'tent, camp' (A., X., Epid. IlIa), also 'body' 
(Macedonian inscr.; cf. aK�vo<;). 7. aKTjv-ow 'to pitch a tent, to camp' (PI., X., etc.), 
often with KaTa-, n:apa-, auv-, em-, an:o- etc.; thence -wfla [n.], mostly pI., 'camp, 
dwelling', also 'body' (E., LXX etc.), with KaTa- 'cover, curtain' (A. Cho. 985), also 
-WO"l<; (KaTa-) [f.] (Agatharch., LXX etc.); -wTa(· auaKTjvouvT£<; 'living in the same 
tent' (H.). " 

Also aK�vo<;, Dor. (Ti. Locr.) aKCtVo<; [n.] 'body' (= tent of the soul), 'corpse' (Hp., 
Democr., Ion. inscr., Nic., Ep. Cor.), see Leumann 1950: 308f.); gender after aWfla, cf. 
also � KT�VO<;, � afl�vo<; etc. Unclear is aK�v· 0 TlV£<; fl£v 'i'ux�v, TlV£<; O£ epaAaLVaV 
(H.), i.e. 'butterfly, moth' (cf. aK�vwfla· papilio gloss.). 
oETYM According to DELG s.v., aKTjv� originally denoted any light construction of 
cloth hung between tree branches in order to provide shadow, under which one 
could shelter, sleep, celebrate festivities, etc. Formation with a suffix -v� (cf. n:OlV�, 
£uv�, ep£pv�, etc.; see Chantraine 1933: 191f. and Schwyzer: 489), derived from the 
root aKTj-/aKCt- < *skeh2-, which is found in � aKla 'shade' as well. See there for 
further etymology. Borrowed as Lat. scaena (only in the sense of 'stage'). 

OKT\Vl7tTW [v.] only eaK�vl'i'£· OLeep8£lp£, Ol£aKeOaa£v 'destroyed utterly, shattered' and 
OlaaKTjvL'i'aL· Olaepop�aaL, Olaan:dp<:tl 'to disperse, scatter about'. OlWKTjV(ep8Tj O£ 
OLwwflaT(a8Tj (H.); to this ya(n . . .  OlWK�Vl'i'£ 'shattered to the floor' (Nic. Th. 193). 
<! ?� 
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-ETYM Popular expressive contamination of aK�TITW and the words discussed s.v. 
� KvhV, especially KVL1tUV' a£I£LV 'to shake' and aKVlTIT£LV' vuaa£LV 'to prick' (H.). 
DELG objects that the words quoted do not fit the meaning. Cf. � aKTJplTIToflaL. 

OK�TITO!lal [v.] 'to support oneself, lean, pretend something, use as a pretention', act. 
'to throw down, sling', intr. 'to throw oneself down, fall down' (lA), e1tl-aK�TITW also 
'to impose, command', med. (Att. juridical language) 'to object, prosecute, raise a 
complaint'. �EUR?� 
-VAR Act. aK�TITW, fut. aK�'/Iw, aor. aK�'/IaL, pass. aKTJepe�VaL, perf. eTI-eaKTJepu, pass. 
eTI-eaKTJflflul. Fut. aK�'/I0flaL, aor. aK�'/IuaeaL. 
-COMP Frequent with prefix (almost only acq,,: KUTU-, e1tl-, aTIo-, ev-. 
-DER aK�'/IlC; [f.] 'excuse, pretention, pretext' (lA), eTIlaKTJ'/IlC; [f.] 'objection, 
complaint' (Att.); aTIoaKTJflflu, aTIep£Laflu 'prop' (H.) (A. Fr. 18 = 265 M.), eTIlaKTJflflu 
= eTIlaKTJ'/IlC; (Lex. Rhet. Cant.). 
Beside this, several expressions for 'stick, etc.': 1. aKUTIOC;' KAo.80c;, KUt uV£floC; TIOlOC; 
'branch, a certain wind' (H.); for the latter meaning, cf. aKTJTITOC; below. 2. aKTJTI-o.VTJ 
[f.] (AB) with -o.VlOV [n.] 'stick, scepter' (N 59, L 247, Call. Fr. anon. 48, AP), 
aKUTIo.VlOV' �uKTTJPlu, UAAOl aKlTIWVU 'staff, crutch' (H.). 3. aKUTITOV [n.] (Dor.) 'id.' 
(Pi.), lA aK�TITOV in aKTJTIT-OUXOC; 'stick-, scepter-bearer' = 'ruler' (Horn. etc.), with 
the Persians and other Asiatic peoples who have a high office at the court (Semon., 
X., etc.), with -IU [f.] (A. etc.). 4. aK�TITpOV [n.] 'id.' (ll., epic poet.); like �o.KTpOV, etc. 
Semantically more remote: 5. aKTJTITOC; [m.] 'thunderbolt, lightning, suddenly 
breaking storm' (trag., X., D., Arist. etc.); cf. epPUKTOC;, aTp£TITOc;. 
-ETYM The root of all these words is aKUTI-, with the system aK�TITW < *skap-ie/o-, 
aK�'/IaL, aKUTIOC; comparable to e.g. KOTITW, KO'/laL, KOTIOC; and TUTITW, TU'/IaL, TUTIOC;. 
The noun aKUTIOC; can be equated with Lat. scapus 'shaft, stalk' and Alb. shkop 'stick, 
scepter', pointing to *skeh2p-o-. Zero-grade forms may be attested in the Germanic 
words for 'shaft, spear, lance', OHG skaft [m. ] ,  ON skapt [n.], etc. < *skh2p-. 
Although formally the words could certainly be of lE origin, the distribution of 
forms and the semantics rather point to a European substrate origin. 

OKTJPLTITO!lal [v.] 'to support oneself, uphold oneself (Od., Nic., Ph.), act. (secondary, 
Wackernagel l916: 131) aKTJplTITW 'to support, uphold' (A. R.). � ?� 
-V AR Only pres. 
-COMP Also with 8lU- (AP), e1tl- (H. S.v. e1tlaK�TITw). 
-ETYM Expressive cross of aK�TIToflaL and aTTJPI�uaeaL, eaT�plKTaL (pres. aTTJpl(oflaL, 
-w first in tragedy). Cf. � aKTJvlTITw. 

OKln [f.] 'shade' (Od.), also 'variegated hem or edging of a dress' (Hell. inscr. and pap., 
Men.), see Wilhelm Glotta 14 (1925): 82f. �IE *skeh2-ih2, gen. skh2-ieh2-s 'shadow'� 
-VAR Ion. -l�. 
-COMP E.g. aKta-Tpoepew, -eoflaL (Ion. aKlTJ-), Att., etc. also -Tpaepew, -eoflaL (to aKlU-
TpUep�C; like £lJTPUep�C; etc.; to TpUep�VaL) 'to live (raise) in the shadow or indoors, to 
grow up pampered' (lA), after �ou-KoAew etc., see Schwyzer: 726; �UeU-aKloc; 'with 
deep shadow, deeply shaded' (h. Merc. etc.), KUTo.-, eTII-aKlOC; etc. beside KUTa-, e1tl-
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aKlo.(W; on 80Alxo-aKloc;, see 80AlX0C; (acc. to a different interpretation, it means 
'with long ash', see Treu 1955: 119f.). 
-DER 1. aKlo.C;, -o.80c; [f.] 'shade roof, tent-roof, pavilion', also name of a eOAOC; in 
Athens, etc. (Eup., Theoc., Att. inscr.). 2. aKlo.8-l0V [n.] 'sunscreen' (corn., Thphr.). 3. 
- laKTJ [f.] 'id.' (Anacr.). 4. aKI-aLvu [f.] (Arist.), -aLVIC; [f.] (Gal.; v.l. aKlvlC;), -u8£uc; 
[m.] (Hell. and late) fish name (after the dark color, Stromberg 1943: 27, see also 
aKlaLvu, Thompson 1947); to this aKluelC; 'id.' (Epich.), perhaps from the island name 
LKlueOC; (Stromberg l.c.). 5. aKl-o£lC; 'rich in shadows, casting shade, shaded' (ll., epic 
poet.); -o.£LC; (Hdn.; also Pi. Pae. 6, 17?). 6. aKl-£poC;, also -upoC; 'id.' (especially epic 
poet. since A 480, see Schwyzer: 482, Chantraine 1933: 230). 7. aKl-w8TJC; 'shadowy, 
dark' (Hp., E., Arist.). 8. aKl-uKoC; 'provided with shade' (WpOA6ylOV Pergam. Ira; 
Hdn.). 9. aKl-wToC; 'provided with a hem (aKlu)' (Peripl. M. Rubr., pap.). 
Denominative verb aKlUW (Od., Hell. and late epic), aKlu(w (lA) 'to shade, 
overshadow, shroud in darkness', forms: aKlUaaL (<D 232; after eAUaaL etc., see 
Chantraine 1942: 410), fut. Att. aKlw, late aKluaw, perf. pass. eaKluaflaL (Semon., S.), 
aor. aKlUae�VaL (E., Pl., Arist.), also with e1tl-, KUTU-, auv-, TI£Pl-, aTIo-; thence (UTIO-, 
au-)aKluatc;, (e1tl-, etc.)aKluofloc;, (e1tl-, etc.)aKluaflu, aKluo-T�C;, -TlKOC; (almost 
always late); the bahuvrihis KaTU-, eTII-aKloc; etc. function as back-formations. On 
aKlo. and derivations in Homer and in Aeolic lyric, see Treu 1955: 115ff., 213ff. 
-ETYM Skt. chaya [f.] 'shadow', also 'image, reflex, resemblance', Av. a-saiia- 'who 
casts no shadow' (cf. Gr u-aKloc;) , MoP saya 'shadow', and Latv. seja 'face' must 
reflect *skeHieh2-. On the other hand, Gr. aKlu, together with ToB skiyo and Alb. hie 
'shadow', must be interpreted as reflecting *skiHeh2-, from older *skHieh2- with 
laryngeal metathesis. On the basis of � aKTJv�, Dor. aKuva 'tent' < 'cloth to

. 
prov�de 

shadow', the root can be identified as *skeh2-, which means that we are dealmg WIth 
an original ablauting proterodynamic *ih2-stem *skeh2-ih2, *skh2-ieh2-s. In Indo­
Iranian and Baltic, the full-grade stem was generalized, whereas in the other 
branches the zero-grade stem spread throughout the paradigm. The Slavic forms, 
OCS senb and Ru. sen '  [f.] 'shadow', reflect *skeh2-i-n-, with an extra sufft,x: -n-. The 
hapax � aKaLOC; 'shadowy' reflects *skeh2-i-uo-, and perhaps aKOloc; (in H.: aKolu, 
aKoT£Lvu, aKolov, . . .  auaKlov) can be regarded as an a-grade variant *skoh2-i-uo-. 
The relation with � aKoToc; 'darkness' is unclear. 

aKLyyoc; [m.] a lizard found in Asia Minor that is used as medicine (Dsc. 2, 66 Welm.). 
�PG(V)� 
-VAR Also aKIYKoc; and KIK£pOC; = KPOK08£LAOC; x£paruoc; 'a land lizard' (H.); Fur.: 277· 
-ETYM The variantions point to a Pre-Greek origin. 

oKlc')apov [adj.] . apaLov 'thin' (H.). �PG(v)� 
-ETYM Fur.: 368 connects a-Kl8voc;, which has a- instead of a-. This looks like a Pre­
Greek variation. 

OKlc')nCVTJ, oKLvc')aepoc; =>KI8uepoc;. 

OKlc')VTJfll =>aK£8uvvufll. 

oKLUa [f.] 'squill' (Thgn., Hippon., Arist., etc.). �PG?� 
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.DER aKlAA-lTlle;, of olvoe; (Ps.-Afric., Colum.), see Redard 1949: 99; -mKOe;, of o�oe; 
(Dsc. et al.), -lVOe; 'made of a.' (Dsc. et al.), -<.00I1e; 'a.-like' (Thphr. etc.). 
• ETYM Unexplained foreign word, probably Pre-Greek (*skilYa?). Borrowed as Lat. 
scilla. 

OKlflO:AL�W [v.] 'to jeer, flout' (Ar. Ach. 444, Pax 549, D. L. 7, 17); acc. to gramm. 
(Moer., Phryn., H.) = KaTaoaKTuAl(W; acc. to sch. Ar. Pax ad loc. 'to hold up the 
middle finger' (sens. obsc.). -<!PG(S)� 
.DER aKlflaAAOe; (PLond. = Aegyptus 6, 194), probably designation of a finger. 
.ETYM The verb aKlflMl<W seems to be derived from a noun *aKlflO:AOe;, which may 
be attested as aKlflaAAOe; (with geminate -A):,-). The formation resembles those of 
Ko�aAOe;, aKhaAOe;, and other comedic word� (cf. Bjorck 1950: 46f., 259f.). Since all 
words in -aAA-(Oe;) seem to be of Pre-Greek origin (Beekes 2008), these words are 
likely to be Pre-Greek, too. 

OKlfl�Oe; [adj. ] = XWAOe;, aKafl�oe; 'lame, crooked' (H., sch. Ar. Nu. 254). <!! PG(V)� 
.DER aKlfl�a<£l· XWAeu£l 'is or becomes lame' (Ar. Fr. 853, H.), to which aKlfl�aaflOe;· 
qJlA�flaTOe; dooe; 'kind of kiss' (H.). Semantically unclear is aKlfl�a8ee;· UAll eu8£TOe; 
de; TOlXWV £Jtl8eO"lv, aKEJtlle; XaplV (H.). Seemingly primary is aKl,/,m· OKAaam. i\xmol 
'to squat (Achaean), (H.). Without a-: Klfl�a<£l· aTpayyeu£Tm (O"TpaT- cod.) 'to 
loiter' (H.); OKlfl-�a<elV (0- hardly from OKAa<£lV?)- olaTpl�£lV Kat cnpayyeuw8m 
(aTpaT-cod.) 'to wear away, loiter' (H., Phot.). 
.ETYM Although an IE origin has been suggested (connections with e.g. ON skeifr 
'slanting', Latv. s�lbs 'id.' in Pok. 922), the alternation between aKlfl�-' aKl�-, Klfl�-' 
and OKlfl�-' as well as aKafl�-' in � aKafl�Oe; 'crooked, bandy-legged' clearly points to 
a Pre-Greek origin (cf. Fur.: 154, 286). 

OKLflJtOuC;, -1tOOOC; [m.] 'low bed(stead)' (Ar., PI., X., GaL). <!! ?� 
.DER -JtOOlOV [n.] (middle corn., Luc.). 
.ETYM Interpreted as *aKlflJtE-JtOUe; *'supporting the foot' and connected with 
� aKlflJtT0flal. A connection with aKlfl�oe; 'lame, crooked' (thus Schwyzer: 263) is 
semantically unlikely. 

aKLfl1tToflat [v.] 'to throw, sling, throw oneself down, fall down, uphold (oneself)' 
(Call. POxy. 2080, 49 [a]KlflJt [Toflevo]v H., also act. aKlflJtT£l); Klfl'/'avTee;· 
£pelaavTee;, O"Tllpl�avTee; 'who leaned, propped' (H.). Details in Solmsen 1909: 206£.; 
see also Bechtel I921(3): 331. <!! ?� 
.VAR Aor. aKlfl'/'aa8m (Pi.), pass. aKlflcp8�vm (Hp.), perf. pass. cm-eaKlflcp8m (Pi.), 
mostly with £V(l)- : £v(l)-aKlfl'/'m (P 437, Pi., A. R., Nic.), -aKlflcp8�vm (IT 612 = P 
528) . 
• ETYM Epic and poetic verb, on the one hand reminiscent of aK�JtTW (-oflm), on the 
other of XPlflJtTW (-oflm; cf. Nic. Th. 336 £Vl-aKlfl,/,n with v.ll. -Xplfl'/'n and -aK�'/'n) , 
perh

,
aps arisen from a cross of both (cf. Giintert 1914: 29). Usually connected with 

� aKlJtWV. 

aKLVU�, -aKoc; [m.] designation or epithet of the hare, Aaywoe; (Nic.). <!! PG� 

1353 

.ETYM Often compared with � Klvoa�, although this is semantically rather gratuitious 
(the meaning of aKlva� is unclear). If connected, the variation between aKlV- 1 KlVO-, 
as well as the presence of the suffIx -aK-, points to a Pre-Greek origin . 

OKLVUP [n.] 'body' (Nic. Th. 694). <!! PG?� 
.ETYM Often connected with aK�VOe; 'corpse' (see � aKllv�) which, if correct, could 
point to a Pre-Greek origin (variation I1/l, cf. Fur.: 171'74). 

OKlVOUKLOat [v.] = TO VUKTWP £JtavaaT�val nVl aaeAywe; 'sexual arousal at night' 
(Phot.) and aKlvoapov· JtpoaKlvllfla· Kat TO VUKTWP £JtavaaT�vm aKOAaUTWe; 
UKlVOaKlam 'movement towards (i.e. a woman); sexual arousal at night'. In H. 1. 
uKlvOapeuw8m· KaKouxoAeuw8m, OUKTUAl<ea8m, uKlflaAl<w8m 'to play 
mischievous tricks; to be pointed at with the finger; to hold up the middle finger'; 2. 
UKlvOaplum· Ta aUTO. 'id.'; 3. uKlv06.p(e)lOe;· oPXllO"le; OUTW KaAouflEvll 'a dance'; 4· 
UKlvoapOl· Ta JtpouKuv�flaTa (leg. JtPOUKl-, cf. Photius s.v. uKlvoapov); 5· uKlvoapOe;· 
� £JtaVaUTaO"le; VUKTOe; acppoOLulWV £veKa 'arousal at night for sex'. <!! PG� 
.ETYM The verb is a demominative of *uKlvoa�, a doublet of Klvoa�. Cf. Taillardat 
REA 58 (1956): 191ff. See � Klvoa� for an etymology. 

OKlVOUAfloC;, OKlvouAafloc; [m.] 'splinter, hair-splitting, etc.' (Dsc., Alciphr.), also 
uKlvow..afloe; (Ar., Luc. et al.), also UXlVOaAflOe;, UXloaAaflOe; etc. (v.l. Hp. Mul. 2, 133)· 
<!! PG(S,v)� 
.DER UKlVOUALOV [n.] 'shingle' (Delph. IP), ava-uXlvouAeuw [v.] 'to pierce' (Pl.), 
-UKlvouAeuw, -uKlvOaAeuw (H., EM, Phryn.), after aKuAeuw, uKaAeuw etc.; 
UXlVOUAllO"le; [f.] 'split' (Hp. apud GaL). 2. See � uKloapov . apmov 'thin' (H.). 3· See 
� uKoiOoe;. 
.ETYM Frisk groups all these words with UXl<W 'to split', but this is incorrect: UXl<W 
never shows UK- nor -vo-. The root variations, aKlvo-luKlO-luXlVO-luXlO-, as well as 
the presence of the suffIxes -aAfl- (cf. � ocp8aAfloe;; Beekes 1969: 193f., Beekes 2008) 
and -UA- rather point to a Pre-Greek origin. The second a in UKlVOaAafloe; is a 
secondary prop vowel, which is frequent in Pre-Greek (Fur.: 378-385). See � UXl<W. 

OKlVOUPlOV [n.] name of an unknown fish (Anaxandr. 27, 4). <!! PG?� 
.ETYM Since the meaning is unknown, etymologizing is useless. Nevertheless, 
formally the word seems Pre-Greek. 

OKLVOUPOC; [m.] 'an obscene gesture' (H., Phot.). <!! PG(v)� 
.DER uKlv8apl<w 'make obscene gestures' (H.). LKlTCtAOl 'demons of lewdness' (Ar., 
H.). 
.ETYM The variation is typical ofPre-Greek. Cf. s.v. �uKlvOaKlum. 

OKLVOUCPOC; =>KloacpOe;. 

OKlVOU,/,OC; [m.] name of a four-stringed musical instrument with thorn-like 
appendices (middle corn. etc.), also designation for a senseless word (Artem., S. E. 
etc.); name of an ivy-like plant (Clitatch.; cf. Dawkins lHS 56 (1936): 9f.). <!! PG(V)� 
.VAR Without initial u-: KlVOU,/,Oe; (Timo, H.) . 
• DER UKlVOu'/'l<oflevoe; (ucpuYfloe;) 'vibrating like a U.' (GaL). 



1354 OKlVeapL(W 

.ETYM A foreign word like Kleapa, �ap�LTOe;, and many other instrument names. It is 
of Pre-Greek origin, in view of the interchange o-/zero. 

oKlv6apl�w ==>oKlv8apoe;. 

OKlV6o<; [m.] 'jumper, swimmer' (Thphr H. P. 4, 6, 9); translated as naufragus by 
Pliny. � ?� 
.ETYM Unknown. 

OKlOUP0<; [m.] 'squirrel' (Opp., Plin.). �PG?� 
.ETYM The interpretation of this word as a bahuvrihi compound of oKla and oupa, 
"who generates shade with his tail" (thus e�g. Frisk), looks like a folk etymology 
rather than a serious explanation. The suffix -'oupoe; could point to Pre-Greek origin 
(from -arW-o-?) . Borrowed as MLat. *scuriolus, which is the source of MoFr. ecureuil, 
MoE squirl, etc. 

OKl7rWV, -WVO<; [m.] 'staff, stick', also 'crutch' (Hdt. 4, 172, Cratin. [lyr.] , Ar. [anap.] ,  E. 
[anap.] ,  Call., AP, Hp., Epid. Iva). � ?� 
.VAR v.ll. OK�1tWV (after OK�1tTpOV?), OKLfl1tWV (after OKLfl1tTOflUl?). 
.COMP As a first member e.g. in Ct-OKL1tWV 'staffless' (AP) . 
• ETYM Ionic poetic word, built like KUCPWV, MAWV, and other tool names (Chantraine 
1933: 161f.), and almost identical with Lat. sc'ipio, -onis [m.] 'staff (as a sign of power 
and dignity, like OK�1tTpOV). The further similarity with oKll1tavlov, OK�1tTpOV, and 
cognates (see � OK�1tTOflUl) has been observed for a long time; however, the forms 
cannot be combined under one pre-form. 
It is unlikely that � OKLfl1tTOflUl is a denominative nasal present (like OK�1tT0flUl from 
OKCt1tOe;); for a different explanation, see s.v. Further, connection is considered with 
the semantically unclear oKoI1toe;' � e�ox� TWV �UAWV, eq>

, 
wv dat ot KEpaflOl (H.), 

probably of the supporting beams on which the tiles rest. Connection with 
OK�1tTpOV, etc. seems impossible (DELG refers to Benveniste 1935: 167 and to 
Szemerenyi 1980: 133). It is unclear how to assess the similarity of the Latin form. 

oKlpa<po<; [m.] meaning uncertain; in Hippon. 86 = 129a [pl.] explained as 'treachery' 
by Masson; after Hdn. 1, 225, 13 = CtKoAamOe; KaL KU�£UT�e; 'undisciplined, gambler' 
(2, 581, 27 Ct. K. KU�lOT�e;), acc. to EM 717, 28 = opyavov KU�£UTlKOV 'tool used in 
gambling' (alternative supposition). � ?� 
.DER oKlpa<p-Eiov (-lOV) [n.] 'gambling-house' (Isoc., Theopomp. Hist.), -£UT�e; [m.] 
'dice-player' (Amphis 25), -Wolle; 'treacherous' (AB). 
.ETYM Because of the unclear meaning, without etymology. According to Hdn. 
(l.cc.), Ct1tD TWV £V LKLp<fJ (suburb of Athens; see on OKLPOV, known as a home of 
prostitutes and gamblers) 8taTpl�ovTWV. Or is it a variant of KLpacpOe; = CtAW1tll�? Cf. 
CtAW1t£KL(£lV' Ct1tanXV 'to deceive' (H.). 

OKlpOV [n.] a white parasol or canopy, which was carried at processions from the 
Acropolis to a place called LKlpov (LKLpOV) (later a suburb of Athens) on the holy 
road to Eleusis in honor of Athena Skiras and other deities (Lysimachid., sch. Ar. Ec. 
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18); plur. LKLpa name of a women's festival in honor of Demeter, Kore and Athena 
Polias (Ar., inscr. et al.). � ?� 
.COMP As a first member in LKlpo-<popla [n.pl.] 'id.' (H., Phot., Suid.); hence 
LKlpOCPOplWV, -wvoe; [m.] Att. month name, = !une-J�ly (An;i�ho, in

,
s�r., etc.) .

. .ETYM Etymology not fully certain: Compans?n WIth �Kla �hade IS :e.mantlc�lly 
attractive, but formally somewhat dIfficult: OKla reflects skh2-1eh2-, the -1- of wh�ch 
belongs to the suffIx and cannot therefore be equated with the -i- in OKLPOV, whIch 
would have to be from *skh2-i-ro- (vel sim.). 
Often equated with Alb. hir 'grace of God' (JOkl I923: 67, following

.
Bugg

.
e) thro

,
ugh a 

semantic development comparable to the one in the Germamc ad). for clea:, 
gleaming, bright', e.g. Go. skeirs, ON skirr, MoHG schier, which would have a baslC 
meaning '(subdued) shine, reflex' (Pok. 917f.). Deubner 1932: 4�ff. argue� that the 
interpretation of OKLpOV as 'parasol' is a late learned constructlOn, and mterprets 
OKLpOV as a designation of several ritual items. 

oKlpo<; [m.] 'induration, callus, hard tumor' (medic.), 'hard, scrubby ground, scrub' 

(Tab. Herael.) . �PG(v)� 
, . , .VAR Also -pp-, OKUp-; oKlpoe; [m.] ,  -ov [n.] crust, nnd, cheese-rm�, ha�dene

.
d 

grease' (com.); also 'hard, white matter, gypsum' (sch. Ar. �. 921" S�ld.), m
, 
thIS 

meaning also OKLppa (Suid.), y� oKlppae; (sch. Ar. V. 921); Yll A£UKll W01t£p YU,/,oe; 

'white earth, like gypsum' (Su.) . 
• DER oKlppLTlle; [m.] 'gypsum-worker' (Zonar.). Abstract formation oKlPP-Lll [f.} 
'in duration' (Aret.), CtKPOOKlP-LUl [f.pl.] 'high scrubby lands' (Tab. Herael.) ; ad). 

OKlp(p ) -oe; 'hard' (PIu., Them.), -WOlle; 'callous' (Gall., Poll.); verb
,.
-ooflUl 

.
'to 

,
harden, 

take root' (Sophr., medic.), also with Em- etc., whence -wfla [n.] mduratlOn (Dsc.); 

-wate; [f.] 'id.' (Sor., Gal.). . 
.ETYM Fur.: 387 suggests that the word is Pre-Greek, comparing � oKUpOe; (cf. Op.Clt. 

366). This seems quite probable. 

oKlpTaw [v.] 'to jump, hop' (especially epic poet. Y 226, 228, also late p[ose), -EW 

(Opp.). � ?� 
• V AR Only pres. and ipf. 
.COMP Also with prefix (mostly late), e.g. Ctva-, em-, KaTa-. 
• DER OKLPT-llfla [n.] 'jump' (A., E. et al.), -llate; [f.] 'the jum�ing' (PIu.), -llefloe;

, 
[m.] 

'id.', -llT�e; [m.] 'jumper, dancer' (Mosch., Orph. etc.), -llTlKoe; (PIu., Corn.); LKlpT�e; 

[m.] name of a satyr (backfomation; AP, Nonn. etc.), -TWV, -TWVOe; [m.] 'one who IS 

exalted' (Eun.). . . 
• ETYM Iterative-intensive formation in -Taw from � oKaLpw < *skr-le/O-. The -l- IS 

thought to be a secondary prop vowel, but this makes the etymology formally less 

certain. 

OKA'lPO<;, OKA'l<Ppo<; ==>OKEAAOflUl. 

OKVl1tO<;, OKVl'/' ==>KVL,/,. 
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O'KOt()Oe; [m.] = OiKOVofloe;, Tafliae;, etc., designation of a Macedonian official (Hdn. 
Gr., Poll., H.), epithet of Dionysus (Men.); <JKOlOiq. [f.dat.] 'educatress, housekeeper' 
(Naxos I-lIP). � ?� 
-ETYM According to Frisk s.v., related to <JXi�w, as if from an lE root *skid-, which 
cannot be correct; see on � <JKlvoaAfloe;. Otherwise unexplained. 

O'KOLKlOV =>KOl�. 

<JKOl1tOe; =><JKi1twv. 

O'KOAlOC; =<JKEAOe;. 

O'KO,uUC;, -UOC; [m.] 'fringe of hair, a haircut in tXrhich a tuft of hair was left on the head' 
(Pamphil. apud Ath. 11, 494f., Dsc., H., Poll. etc.). �PG?� 
-ETYM Perhaps connected with � <JKOAU1tL£lV, although a Pre-Greek origin seems 
more likely. 

O'KoA01ta�, -aKOC; [m.] name of a bird, usually identified with u<JKaAWnae; (-mle;?) [m.] 
(Arist.) and explained as 'woodcock, Scolopax rusticola'; cf. Thompson 1895 S.VV. 
�PG?� 
-ETYM On the basis of the equation with u<JKaAwnae; (-niie;?), it is considered to be a 
Pre-Greek word by Fur.: 344. The resemblance with <JKOAO\jl 'pole' (referring to the 
long beak of the snipe?) might be due to folk-etymological adaptation. 

O'KOA01t£V()pa [f.] 'millipede, sowbug'; also name of an animal of the sea (Arist., etc.). 
�PG� 
-DER <JKoAOn£vop-ov (Thphr.), -lOV (Dsc.) [n.] plant name, after the form of the 
leaves acc. to Stromberg 1940: 42; -wo'le; 'resembling a <J.' (Str.). 
-ETYM The etymological proposal by Guasparri Glotta 76 (1998) : 199-201, who 
suggests a derivation from <JKoAon- 'biting' and eVT£pov, also 'earth worm', is 
formally untenable and therefore unconvincing. Rather a Pre-Greek word. 

O'KOAO\jl, -01tOC; [m.] 'pointed pole, palisade, prickle' (epic ion. poet. 11., Hell. and late 
prose), for Att. xapa�, <JTaupOe;, -wfla. �PG(v)� 
-VAR Also <JKOAOCPPOV· epaviov 'bench' (H.), perhaps after oicppoe;; cf. <JKOAUepOV. 
-DER Diminutive <JKoAOn-lov [n.] (Antyll. apud Orib.), -'lIe; flolpa 'the destiny of 
being impaled' (Man.), after �amA-'l"fe; etc.; -l�w 'to provide with a <J.' (Stad.) with 
-l<Jfloe; [m.] 'the impaling, the spearing' (Vett. Val.); often uva-<JKoAonl�w 'to stick on 
a pole, impale' (Hdt., etc.) with -lme; [f.] (sch., Eust.), uno- 'to remove the poles' 
(Aq.). 
-ETYM Often derived from � <JKaAAw 'to stir, hoe', but the formation is peculiar. The 
interpretation of <JKoAon- as a disyllabic stem cognate with e.g. Lat. scalpo 'to scratch, 
cut with a sharp instrument, etc.', OHG scelifa 'membranous shell', Lith. sklempti, 
sklembti 'to plane, etc.' (Pok. 926) is formally even more unlikely. The variant 
<JKOAOCPPOV with -cpp- rather points to a Pre-Greek origin; cf. Fur.: 107. 

O'KOAV6plOV [n.] 'footstool' (PI. Euthd. 278b, Poll.). �PG?(v)� 
-VAR KOAUepOV (Telecl.). 
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-DER <JKOAUepOe; 'low' (H., Phot., Suid.), <JKOAUepWV· Tan£lvwv. ano <JKOAUepWV 
oicppwv (H.). 
-ETYM Diminutive of an unattested word *<JKOAUepOV, which seems to be a variant of 
KOAUepOV. This could point to Pre-Greek origin. A connection with <JKOAU1tL£lV 
(thus Frisk s.v.) is formally and semantically unlikely. 

O'KOAUfl0C; [m.] name of a kind of thistle with an edible flower base, 'Scolymus 
hispanicus, artichoke, Cynara scolymus' (Hes., Ale., Arist., etc.); on the mg., see 
Dawkins JHS 56 (1936) : 6. �PG(V)� 
-VAR <JKOAUfloV (Zonar.). On <JKOAU�Oe;, see below. 
-DER <JKOAUfl-wo'le; 'like <J.' (Thphr.). 
-ETYM A variant of this word can be found in <JKoAU�Oe;· 0 E<JelOfl£voe; �oA�oe; 'edible 
onion' (H.). The variation �/fl is a well-known Pre-Greek phenomenon. 

O'KOAV1tTelV [v.] . EKTlAA£lV, KOAOU£lV 'to pluck out, cut short'; <JKOAU\jIaL· KOAOU<JaL, 
KOAO�W<JaL 'to cut short, shorten'; uvaaKoAu\jIae;· YUflvw<Jae; 'having stripped' (H.). 
�PG(v)� 
_ VAR Beside <JKoAu�pa· <JKUepwn� 'sad' (H.) we find <JKoAucppa· <JKUepwn�, <JKA'lpa, 
EPywO'le;, oU<Jx£p�e; 'sad, hard, difficult, intractable'. 
-COMP Often with ano- 'to skin, strip off, circumcise' (Archil. 124, S. Fr. 423, Ael. 
Dion. etc.). 
-ETYM The variation between <JKoAun- and KOAO�- in � KOAO�Oe; 'curtailed, cut short' 
points to a Pre-Greek origin. A connection with � <JKaAAw 'to stir, hoe' (thus e.g. 
Frisk) is therefore unlikely. Also, the variation between -�p- and -cpp- in <JKoAu�pa 
and <JKoAucppa (whether or not they are really connected with <JKOAU1tL£lV; the 
semantics are quite far) points to a Pre-Greek origin of these words (Fur.: 171) . 

O'KOfl�POC; [m.] 'mackerel' (Epich., Ar., Arist. etc.). �PG?� 
-DER Diminutive <JKofl�piOee;· ixeu£e; 'fishes' (H.); also Arist. HA 543b 5 (v.l. 
<JKopniOee;). Additionally, the apparently denominative <JKofl�PI<JaL· yoyyu<JaL. Kal 
naLOtiie; a<J£Ayoue; clooe; 'to murmur, grumble; kind of wanton spi'Jrt'; also 
<JKofl�pi�£lV as an explanation of paeanuyi�£lv 'to slap the buttocks' (H.). 
-ETYM Origin unclear. The word may well be of Pre-Greek origin; cf. Fur.: 124. The 
word was borrowed as Lat. scomber. 

O'Kovu�a =>Kovu�a. 

O'K01t£AOC; [m.] 'cliff, rock, mountain peak' (mostly epic poet. B 396) , 'watch-tower' 
(pap.), -ov [n.] 'earthen wall, hill' (LXX). � ?� 
-DER <JKon£A-I�w [v.] 'to set up a watch-tower', with - l<Jfloe; [m.] (Ulp. in Dig.). 
-ETYM Although within Greek the meaning 'watch-tower' seems to be a later 
development out of original 'cliff, rock, mountain peak', an etymological connection 
with <JKon� 'watch-tower', <JK01Tla 'watch-tower, cliff, etc. (see � <JKEnTOflaL) might 
suggest that a meaning 'watch-tower' was the starting-point of this word after all. 
Older etymological connections (e.g. in Frisk s.v.) involving an alleged PIE root 
*skep- 'to cut' (thought to be attested in � <JKEnapVOe;) are outdated, as such a root 
does not seem to have existed. Borrowed as Lat. scopulus. 



aKOnEW, aKOnla, aKOnO� 

OKonEW, OKOma, OKono� -aKEnT0f.lUl. 

OKopaK[�W -KOpa�. 

oKop6iva.o�al [v.] 'to stretch (drowsily), yawn' (Hp., Ar., Poll.). � ?� 
• VAR Ion. -E0f.lUl. 
.DER aKopo[v-Tjf.la [n.] (KOpO- v.l. Erot.), -Tjaf.l0� [m.] (Hp., GaL). 
.ETYM Presumably from a non-attested noun *aKopolvOV, -O�. A more primary form 
is probably represented by aKopM�£lV' amla8Ul (H.). Hardly related to � Kopoa�, 
� KpaOaW; no further etymology. 

oKop6uATj -KOpOUATj. '-', 

OKOpO�UAO� [m.] Kav8apo� 'dung-beetle' (H.). �PG(v)� 
• ETYM Clearly connected with � Kapa�O�. The word therefore seems to continue 
*aKap(aW-uA-, with 0 from a before U in the next syllable. 

oKopo6ov [n.] 'garlic, Allium sativum' (Milete VI', Ion., corn., Thphr. et al.). �PG?� 
• VAR Hell. and late also aKopoov (see Schwyzer: 259); there is also aKopaoov (ins cr. 
Cyrene), which may be secondary. 
.COMP A number of compounds, e.g. aKOPOO-aAf.lTj [f.] 'salty garlic-broth' (corn.), cf. 
Risch IF 59 (1949): 58; o<plo-aKop( 0 )oov [n.] kind of wild garlic (Gal., Ps.-Dsc.); cf. 
Stromberg 1940: 33· 
.DER aKopoO-lOV [n.] , - [�w [v.] 'to feed or to spice with garlic' (corn.), aKopoooUv, 

auVOUma�£lV 'to have intercourse with' (H.); on the mg., see Specht KZ 62 (1935): 215. 
.ETYM Related to Alb. hurdhe [f.] 'garlic' and Arm. xstor, dial. sxtor 'id.'. The 
Albanian form can be reconstructed as *skord-, the Armenian word as *skodor-, 
which was metathesized from *skorod-, but the details regarding the developments 
of initial cluster are obscure (Acaryan in Martirosyan 2010). Given the alternation 
*skord- - *skorod-, the word must be non-Indo-European, i.e. Pre-Greek or adopted 
from a local language in the Pontic area. For other

' 
names for onion and garlic, cf. 

� KpOf.lf.luov and � npaaov; see also � �OA�O�. 

oKopn[o� [m.] 'scorpion' (A. Fr. 169 = 368M.); often metaph. as epithet of a fish (corn., 
Arist. et al.), after the poisonous stings, see Stromberg 1943: 124f., Thompson 1947 
S.V.; also aKopn-Ulva, -[�, on which see below; of a plant (Thphr.), see Stromberg 
1937: 50f.; of a constellation (Cleostrat., HelL), see Scherer 1953: 170; a war machine 
for firing arrows (Hero et al.), whence aKopn[�w (see below); of a stone (Orph.), also 
aKopnlTl�, - [TTj�. � PG(v)� 
.COMP As a first member e.g. in aKopn[-oupo� (-ov) plant name (Dsc.). 
.DER 1. Substantives: aKopn-[ov [n.] plant name (Dsc.), -[OlOV [n.] 'small slinging­
machine' (Plb., LXX), - [� [f.] (Arist.), -Ulva [f.] (Ath.) fish name (see above); -LTl� [f. ] ,  
-[TTj� [m.] name of a stone (Plin., late pap.), after the color and shape, Redard 1949: 
61); -lWV, -lWVO� [m.] month name in Alexandria (Ptol.). 2. Adjectives: aKopn-lwoTj� 
'resembling the a.' (Arist., Ph. et al.), -�'io�, -£l0� 'belonging to the a.' (Orph., Man.), 
- lO£l� 'id.' (Nic.), -laKo� 'id.' (medic.), -lavo� 'born under the sign a.' (Astr.). 3. 
Verbs: aKopn-[�w 'to scatter' (Hecat. [?] ,  Hell. and late), also with ola- etc., - la[v0f.lUl 
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'to be enraged' (Procop.), aKOpmOUTal' aypla[v£TUl, ep£8[�£TUl 'gets angry, is 
provoked' (H.). 
.ETYM The scorpion is widely distributed in the southern parts of Europe, but there 
are isolated populations as far north as the Isle of Sheppy in Great Britain. The Indo­
Europeans, whose homeland was probably located to the North of the Black Sea, did 
not have a word for the scorpion, and the Greeks must therefore have adopted it 
from a different language when they arrived in the Mediterranean. Acc. to Fur. (see 
his index), � Kapa�o�, Kapaf.l�LO�, � *aKapa�alo�, � K£paf.l�U�, K£paf.l�TjAOV, KTjpa<p[�, 
and � ypQ\valo� all continue the same Pre-Greek word, which seems possible. It is to 
be noted that most forms can easily be reduced to a structure *kararnp-, except for 
ypa\jtalo� and aKopn[o�. The word does not derive from PIE *skerp- 'to scratch', seen 
in OE seeorfan 'to scratch' and Latv. s�erpet 'to cut grass'. The Greek word was 
borrowed as Lat. seorpius, -io . 

OKOTO<; [m.] 'darkness, dark', also of the dark before the eyes = 'swindle' (11.). �IE 
*sk(e)h3t- or *skoto- 'shadow, dark'� 
.VAR Also [n.] (since va), after e.g. <pw�, see Egli 1954: 64f . 
.COMP Some compounds, e.g. aKoTo-f.l�V-lO� "having the moon in the dark", 
'moonless', epithet of VD� (� 457), univerbation of aKoTo� and f.l�v(Tj); besides the 
abstract aKoTo-f.lTjv-[a [f.] 'moonlessness, moonless night' (Hell.), also aKoTo-f.l�VTj 
'id.' (Democr. [?] ,  LXX) and (after the nouns in -Ulva) aKOTo-f.lUlva [f.] 'id.' (AP et 
al.). Further aKOTo-Otv-La, Ion. -LTj [f.] 'swindle' (Hp., Pl.), with -OlVlaW [v.] (Ar., Pl.); 
also -OlVO� [m.] 'id.' (Hp.), after olvo�. 
.DER A. Adjectives: 1. aKOTlO� 'dark, secretly, illegitimate', in Crete also = livTj�o� 'not 
grown-up' (especially epic poet. since Z 24), cf. Ruijgh 1957: 108 against Leumann 
1950: 284; aKOTLa�· opanETTj� 'runaway' (H.). 2. aKoT-alo� 'in the dark, dark' (lA), 
after Kv£<palo� etc. (Schwyzer: 467). 3. -£lVO� 'darkness' (A.), after <pa£lvo� etc., with 
-£lVOTTj� [f.] (PI.) , -£lVWO£� (H.), see vu8wo£�. 4. -O£l� 'id.' (Hp., Emp., Hell. epic); 
LKoToua(a)a (-oeaaa) [f.] town in Thessaly (Hell.). 5. -woTj� 'dark, dizzy' (lA) with 
-wOla [f.] (late). 6. -£po� 'dark' (Hell. poet.). - �  

B.  Substantives: 1 .  aKOT[a [f.] = aKoTo� (Ar., LXX, NT et al.); cf. Scheller 1951: 38 .  2. 
aKoTap[a· �O<po�. AXUloL 'darkness (Achaean)' (H.). 3. LKoTLTa� [m.] epithet of Zeus 
(Paus. 3, 10, 6); explanation debated; cf. Redard 1949: 212. 4. LKoTLa (-la) [f.] epithet 
of Aphrodite (H., EM), see Scheller 1951: 129. 
C. Verbs: 1. aKoToof.lUl 'it becomes dark before my eyes, I'm passing out', -ow 'to 
make pass out, to darken' (Att., etc.), also with ano-, auv-; on the mg., see 
Chantraine Spraehe 1 (1949): 147f.; thence aKoT-wf.la, -wm� (Hell. and late). 2. em­
aKoT-Ew [v.] 'to shroud in darkness, darken' (Hp., Att.) , like em-8uf.l-EW, -X£lP-EW 
etc.), with -Tjm� [f.] (PIu. et al.), -o� adj. (Pi. Pae. 9, 5 v.l.). 3. aKOTaW in Wl. aKoTowm 
'their sight becomes darkened' (Nic.). 4. aKOT-a�W 'to become dark, darken' (Att., 
etc.; in the older language only impersonal), mostly with auv-, whence -aaf.l0� [m.] 
(late). 5. -L�w 'to darken' (Hell. and late), also with em-, ano-, KaTa-, whence - laf.l0�, 
-lm� (late). 6. aKoT£D£l' opan£T£D£l 'runs away' (H.), cf. aKoTLa� above sub A. 1. 
.ETYM The word aKoTo� has a close cognate in a Germanic word for 'shadow': Go. 
skadus, OE seeadu (also 'darkness'), OHG seato, -(a)wes, from PGm. *skaou- (after 
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the opposite *haiou-, originally 'appearance in the light' in Go. haidus 'art, manner', 
etc). Beside these, we find Celtic forms with an apparent lengthened grade, e.g. OIr. 
scath [n.] 'shadow'. We may reconstruct either lE *skoto-, -tu (Greek and Germanic) 
beside *skoto- (Celtic), or an ablauting root noun *sk(e)h3t- (MatasoviC 2008 S.v. 
*skato-). Cf. also on � aK[(i. 

aKpl�AhlJ<; [m.] 'cheesecake' (Chrysipp. Tyan. apud Ath. 14, 647d). � LW Lat.> 
• ETYM From Lat. scriblUa [m.] 'id.', which itself seems to have been taken from Greek 
(*<1Tp£�Ah'1e; : <1Tp£�A6e;?); see WH s.v. and Redard 1949: 91. 

<JKU�UAOV [n.] 'waste, offal, refuse, muck' (Hell and late). � PG(v» 
-VAR Also *aKu�Aov as in aKu�A[�w? "; 
-DER aKu�aA-wo'1e; 'muck-like' (late), - lK6e; 'dirty' (Timocr.?), -[�w [v.] 'to treat like 
or regard as waste' (LXX, D. H. et al.), also with Ctva-, Ct1tO-; to this - lafl6e; [m.] (Plb.), 
-lafla [n.] (Ps.-Phoc.), -l<1le; [f.] (sch.); -£UOflaL 'id.' (sch.). 
-ETYM Neumann 1961: 90f. and 107 compared Hitt. isbuyai-i 'to throw (away), shake 
(away)

,
. Fur.: 148 compares Klm£AAa· Ta T�e; flo.�'1e; KaL TWV apTWv E1tL T�e; Tpa1tt�'1e; 

KaTaAelflflaTa 'whatever dough and bread is left over on the table' (Philet. apud Ath. 
11, 483a); if correct, then the word is Pre-Greek. See DELG Supp. 

aKuSflulVW [v.] 'to rage, grumble' (L 592). � ?> 
.VAR Backformation aKuoflaLVoe;· aKu8pW1t6e; 'sad- or angry-looking' (H.). 
• COMP With Ct1tO- (L 65). 
.DER aKu�oflaL 'id.' (Horn.), also with E1tl-, aor. opt. E1tlaKUaaaLTO ('1 306), ind. 
E1tlaKUaaL (EM) 'id.'; act. aKU�OU<1lV' �aux� imocp8tYYOVTaL, wa1t£p KUV£e; 'speak 
quietly in an undertone, like dogs' (H.); aKU�o.W 'id.' (Poll.). Perhaps also PN 
LKuopoe; (Delos IV'); cf. Bechtel 1917b: 501. With a suffIx -8po- or -po-: aKu8p6e; 
'grumpy, murky, gloomy' (Men., Arat.) , whence aKu8p-o.�w [v.] 'to be grumpy, 
murky' (E. El. 830), - [wv [m.] PN (Tanagra IV'); on aKu8pa�· fl£lpa�, £cp'1�oe; 'young 
boy, adolescent' (H.), see aKup8o.Aloe;. Especially in aKu8p-w1t6e; 'with a gloomy look' 
(Hp., Att.; cf. Sommer 1948: 7 and 9), whence -W1t6T'1e; [f.] (Hp.), -W1to.�W [v.] 'to 
look gloomy, etc.', -W1t(l(Jfl6e; [f.] (PIu.). 
-ETYM Like in EplOfla[vw beside Ep[�W, aKuofla[vw beside aKu�oflaL has its - fl- from 
1t'1fla[vw, 8£Pfla[vw, etc. For aKu8p6e;, there is no reason to assume a pre-form 
*aKuo-8poe; (whence *aKua-8p6e; and, with dissimilation, aKu8p6e;). 
There is no certain etymology. Lith. (pra-)skusti, ISg. -skundu, pret. -skudau 'to 
become nervous, tired, begin to feel pain', Latv. skundet 'to grumble, commiserate, 
blame, grudge', etc. (Pok. 955) cannot be related, as ilie accentuation points to * _dh_. 

<JKU�U [f.] 'lust, heat' (Philet. 27 [?; see Powell ad loc.], SEC 4, 47 (Messana IIP [? ] ;  
personified as a woman). � PG?> 
-DER aKU�o.W (Ctva-, EK-) [v.] 'to be in heat', of dogs, horses et al. (Cratin., Arist. et al.) 
with -'1<1le; [f.] (Ar. Byz.). 
oETYM Unexplained. The word could be Pre-Greek (note the meaning), from a pre­
form PG *skuf:Ya. 

<JKuOp6<; =>aKuofla[vw. 

aKuAu�) -iiKO<; [f., m.] 'doggy, puppy' (Od.), also 'whelp, cub' in general (E. [lyr.] ,  Nic., 
Luc. et al.); metaph. 'collar, neckband' (PI. Corn., Plb.). � PG?> 
-COMP Also as a first member e.g. in aKuAaKo-Tp6cpoe; 'breeding dogs', with - [a, -lK6e; 
(late). 
-DER 1. Diminutive aKuAuK-lov [n.] (lA). 2. Fern. -aLva (AP), -'1 (Orph.). 3 . 
Substantive -LT le; [f.] 'protectress of cubs', epithet of Artemis (Orph.), see Redard 
1949: 212; -£ue; [m.] = aKuAa� (Opp.), rather metrical enlargement than back­
formation from -£uw (cf. B06hardt 1942: 71 and Kretschmer Clotta 11 (1921): 228). 4. 
Adjective -£LOe; 'of puppies' (Hp., S. E.); -w0'1e; (X.), -wTlK6e; 'belonging to a puppy' 
(Ph.), analogical enlargement. 5. Verb -£uw act. 'to mate, copulate', of dogs (X., Arr.), 
pass. 'to be raised' (Str., Max. Tyr.), with -Eta [f.] 'dog-breeding' (PIu., PolL), -wfla 
[n.] 'offspring' (Epigr. apud PIu., AP), -WT�e; [m.] 'dog-breeder' (Him.). 
.ETYM Words for young animals often end in -a� (cf. fl£1pa�, otAcpa�, 1t6pTa�; see 
Chantraine 1933: 377ff.). Therefore, aKuAa� could be related to aKuAlov [n.] name of 
a shark (Arist.) and to aKuAAa fish name (Nic. Fr. 137 Schn.); see Solmsen 1909: 20'; 
forms with a geminate are aKuA(A)oe; = aKuAa�, KUWV (EM, H.), aKuAAle;' KA'1flaTle; 
(H., Stromberg 1940: 31), and KUAAa· aKuAa� (KuAAae;· KUAa� cod.). 'HA£lol (H.). 
LKuAA'1, Att. LKuAAa ("the bitch"), name of the well-known sea-monster (Od.), is 
perhaps related . 
There are no certain cognates outside Greek. Arm. c'ul, gen. c'l-u 'young bull', from 
lE *skul- or *skol-, was compared by Meillet BSL 26 (1925): 20f. Comparison with 
Lith. skalikas 'barking dog' (from skalyti 'to bark hunting') and kale 'bitch' go back 
to *(s)kol-. Schwyzer KZ 37 (1904): 150 pointed at aKU�OU<1lV (H.) and aKuofla[vw 
(does this contain a root *sku-? Cf. � aKuflvoe;). In view of the lack of an etymology, 
the word could well be Pre-Greek. 

<JKUAAW [v.] 'to lacerate, tear up, flay', mostly metaph. 'to pester, tire, bother, trouble, 
vex', med.-pass. 'to strain', aor. act. 'to infest, plunder' (pap., inscr., NT, J;.<lte prose; 
rarely poet.: A., Nic., AP). � ?> 
-VAR Aor. aKuA-aL, pass. -�VaL (-'18�vaL Eust.); fut. -�aoflaL, perf. med. £aKuAflaL. 
With metathesis �uAAw8aL if 'aKuAAw8aL' (SIC 56, 3; Argos V'; cf. Schwyzer: 329). 
-COMP Rarely with Ct1tO-, E1tl-, 1tpO-, (JUV-. 
-DER aKuA-fl6e; [m.] 'bothering, tribulation' (Hell. and late), 'rending, mangling' 
(sch.), -flw0'1e; 'troublesome' (Vett. Val.); -fla (twice with K6fl'1e;) [n.] 'hair plucked 
out' (AP), cf. £aKUATaL (K6fl'1) 'is tousled' (AP); aKuA<1le;' 8ufl6e;, ao.Aoe;, Tapax� 
'spirit, a tossing motion, disorder' (H.), -TlK6e; 'vexatious' (Vett. Val.). Further 
aKuAoe; [n.] (plo aKuAa in Nic. Th. 422) 'stripped hide, skin' (Call., Theoc., AP; cf. 
8Epfla to 8Epw), 'nutshell' (Nic.); as a first member in aKuAo-8E'V'1e; [m.] 'tanner' 
(Ar.), -6e; 'id.' (D.). Also aKuAoe; [n.] (Herod. 3, 68 with U after aKuTOe;, if not a 
misspelling). See � KoaKUAflo.Tla 'cuttings ofleather'. 
-ETYM Together with its derivations, aKuAAw is especially known from the later 
colloquial language and in the metaphorical meaning 'to pester, etc.'. Through 
adaptation to � aKuAa, the aor. aKuAaL may have obtained the meaning 'harass, 
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plunder' (but see s.v.). Only pres. aKuAAovTm 'they are stripped of their flesh', of 
warriors drowned by fish (A. Pers. 577 [lyr.l), and aKuAo-O£'\IT]<; (Ar.) are attested 
early. 
Traditionally connected with the group of � aKaAAw (see s.v. and Pok. 923f.) , where U 
in aKuAAw was supposed to be a reduced vowel (Schwyzer: 351) . This scenario is 
impossible, but Vine 1999b: 565ff. regards aKuAAw as an o-grade formation *skol­
je!o-. 

aKuAu [n.pl.] 'war-booty, especially weapons', also -ov 'spoil, booty' (S., E., Th. et al.). 
-1PG?� 
.DER *aKuAulo<; in aKuAulu<;, Ta aKUAU KUL ��<pupu. ot 01:: Ta<; nuvonAlu<; 'arms and 
(other) booty from an enemy; a hoplite's full 'armor' (H.). Denominative verb aKuA­
euw 'to rob a slain enemy of his weapons' (Hes. Se. 468, lA); aKuAeul..I.um [n.pl.] = 
aKuAu (E., Th.), -£lU [f.] 'plundering' (LXX), -W<Jl<; [f.] (Cilicia), -wl..I.0<; [m.] (Eust.) 
'spoils', -WT�<; [m.] 'one who strips a slain enemy' (Aq.), -WTlKO<; 'plundering' (Tz.). 
Also aKuA-aw, -�am (UPZ 6, 15; 21, AP 3, 6 [?] ,  Eust.) 'id.', -�TPlU [f.] 'she who strips a 
slain enemy' (Lyc., Eust.). 
.ETYM The root specifically refers to the stripping of a slain enemy of his weapons 
and armor. Probably a derivative of the root of � aKuAAw 'to lacerate, tear up, flay', 
even though the meaning of aKuAu may have influenced the aorist aKuAm 'to 
plunder'. Other etymologies, such as comparison with aKuTo<; 'prepared skin, 
leather' and e7tlaKUVlOv 'skin of the brows' (Pok. 951 ff.), aKUAo<;, are less attractive. It 
is noteworthy that aUAOV (see on � (JUAaw) has a similar meaning; does this point to 
a Pre-Greek interchange a-/aK-? Fur.: 393 connects �uAA0l..I.m, but see � aKuAAw. 

aKullvo<; [m., f. ] 'cub, whelp', especially 'young lion' (epic Ion. poet. L 319, also Arist. 
etc.). -1PG?(s)� 
.DER Diminutive aKul..I.v-lov [n.] (Arist.), -euw [v.] 'to breed' (Philostr.), -£10<; 'of a 
whelp' (Suid.). 
• ETYM The word has been connected with aKuAu� 'puppy', but the variation of the 
suffix remains unclear on this account. The suffix -l..I.v- could point to Pre-Greek 
origin. 

<JKup9uALO<; [m.] . veavlaKo<; 'youth' (H.). Also aKUpeaAlu (-ul<; cod) 8E0<PPUaTO<; 
TOU<; e<p��ou<; OUTW <pT]aL KUAElaem, t.lOVU<JlO<; 01:: TOU<; I..I.ElPUKU<; 'adolescents are 
called this way acc. to Theophrastus, and young boys acc. to Dionysius' (H.). 
-1PG?(v)� 
.VAR aKUpeavlu, TOU<; e<p��ou<; ot AaKwvE<; 'adolescents (Laconian)

, 
(Phot.). With 

metathesis aKuepu�· I..I.dpu�, E<PT]�O<; 'young girl or boy, adolescent' (H.). Without a­
(and Lac. -a- from -e-) in Kupalov, l..I.£IpaKlov 'boy' (H.), Lac. Kupaavlo<; 'id.' (Ar. 
Lys.) . 
• ETYM Formation like vT]<p-aALO<;, etc. Has been compared with Skt. krdhU­
'shortened, mutilated', a-skrdho-yu- 'not shortened, not needy', which is further 
connected with the Lithuanian group of skurstu, skurdau skursti 'to lack, lag in 
growth, languish', nu-skurd�s 'impoverished, neglected'. These words derive from a 
root *sker-dh-. Since aKUpe- is semantically remote and cannot reflect a zero grade, 

nor an o-grade, the etymology is incorrect. There is no better etymology, but Pre­
Greek origin is probable (note the variant without a-). 

<JKUPOV [adj.] = (1aKUpOV 'St. John's wort' (Nic. Th. 74) . -1PG� 
.ETYM See � (1aKUpov. 

<JKUpO<; [m.] 'stone-chippings, rubble' (Epid. IV", H., Poll., sch. Pi.). -1PG(v)� 
.DER aKUPWTa 600<; 'road paved with a.' (Pi. P. 5, 93) , Ta aKupW [Ta] [n.pl.] (Delos 
lIP), aKUpWeW<Jl' AleWeW<JlV 'petrify' (H., from Hp.?), aKupwoT]<; 'consisting of a.' 
(Eust.). 
.ETYM Perhaps the island name LKUpO<; is related (after the marble quarries?). Fur.: 
366 takes the word to be a variant of � aKlpo<; and concludes that it is Pre-Greek. 

<JKihuATJ [f.] 'stick, club, spar, drum' (Archil., Pi.), especially a staff used as a cypher to 
read dispatches, more generally also '(Spartan) dispatch'. Metaph. a snake (Nic. et 
al.), or a fish (Opp.), see Stromberg 1943: 36. -1 ?� 
.VAR aKuTuAoV [n.] 'stick, club' (Pi., Hdt., Ar., X.). 
.DER Diminutive aKuTaA-lov [n.] (Ar., Hell. and late), -l<; [f.] 'stick' (Hdt., Hell. and 
late); further -lu<; [m.] a type of long cucumber (Thphr.; Stromberg 1937: 91); -WTO<; 
'provided with a a.' (Hero, EM); -lal..l.o<; [m.] 'club-law' in Argos (D. S., PIu.); -o0l..l.m 
[v.] 'to be clubbed' (EM, H.), hence -W<Jl<; (Troezen). 
.ETYM No etymology. Borrowed as Lat. scutula. 

<JKUTTJ [f.] . KE<pUA� 'head'; aKUTU' TOV TpaXT]Aov. LlKEAol 'neck, throat (Sicilian)' (H.), 
see further LSJ s.v. about the attestations. -1PG� 
.ETYM Fur.: 359, 362 compares KOT(T)l<;, (npo)-Konu 'head' and assumes Pre-Greek 
origin. 

<JKUTO<; [n.] 'prepared skin, leather, leather thong' (� 34) . -1IE *(s)keh,u-t-� 
.COMP aKuTo-T0I..I.0<; [m.] 'leather-worker, cobbler' (H 221); as a second member in 
owoEKa-aKuTo<; 'consisting of twelve leather strips' (Pl.) . 
.DER Diminutive aKuT-aplov [n.] , - l<; [f.] (Hell. and late); adj. -lVO<; 'leather' (lA), 
-lKO<; 'pertaining to leather(-work) or cobbling' (PI., Arist. et al.), -woT]<; 'leather-like' 
(Arist.); -EU<; [m.] 'cobbler' (Att.), -dov, -EUW, -Elu, -W<Jl<; (Hp., Att., etc.). 
Denominative aKuT-00l..I.m in eaKuTwI..I.EVO<; 'coated with leather' (Att. inscr., Plb. et 
al.). 
.ETYM Probably related to the PIE word for 'skin' *keh,u-ti-: with a zero grade, OHG 
hut, Lat. cutis, and ToA kac; with a full grade, OPr. keuto and Lith. kiautas 'case, 
envelop, shell' (see, e.g., De Vaan 2008 S.v. cutis). The initial *s- of Greek may be 
shared by MW eskit, Co. eskit, esgis 'shoe' < *ped-skuHt-. The root *(s)keh,u- may 
also have been preserved in � e7tlaKfJvLOv 'skin of the brows' and � KUTO<; 'hollow (of 
a shield), vessel'. 

<JKU<pO<; [m., n.] 'cup, mug' (� 112, rare in Arist., Hell. inscr., etc.). -1 PG?(v)� 
.DER Diminutive aKu<p-lov [n.] , alsq 'skull' (Paul. Aeg.), -lOtov (EM?), -aplov (gloss.); 
adj . -(E)lO<; 'a.-like' (Stesich.); aKu<p-wI..I.U [n.] = aKu<po<; (A. Fr. 184 = 308 M.; on the 



suffIx, see Chantraine 1933: 186), -wv, -wvo<; [m.] , meaning unclear (GaL). aKu�lcpoV' 
aKucpov (H.) is doubtful. 
• ETYM No etymology. The form aKucpo<; is similar to aKucp0<;, -'l (see � aKU1tTw), but 
the vocalism is unexplained. Fur.: 176 compares KU�O<;' . , .  IIUcplOl 8£ 1'0 1'pU�AlOV 'a 
drinking vessel' (H.), etc., which could be a Pre-Greek variant. 

OKWA'l� 1, -TJKO� [m.] 'worm, larva' (N 564). -<! ?� 
.COMP As a first member e.g. in aKwA'lKo-�pW1'o<; 'eaten away by worms' (Thphr., 

etc.) . 
• DER Diminutive aKwA�K-lOV [n.] (Arist., etc.); -[1''l<; [m.] (K'lP0<; or a-rupu�) 'wax or 

resin in the shape of a worm' (Dsc.); -W0'l<l",'worm-like' (Arist.); -OOflaL [v.] 'to be 

eaten away by worms', -wm<; [f.] (Thphr.); - l<iW [v.] 'to suffer from worms' (Orib. et 

al.), -[um<; [f.] (Sm., Thd.); -[(w [v.] 'to have an irregular pulse' (GaL), cf. flUPfl'lK[(W 

'id.', aKWA'lK[(OV1'aL' KlVOUV1'aL w<; oi aKwA'lK£<; 'move or stir like worms' (H.). 

.ETYM Usually regarded as derived from a lengthened grade formation to the root of 

� aKeAo<; 'thigh, leg' (see there for PIE etymology) and aKoAlo<; 'bent, twisted'. The 

suffIx -'lK- is also found in � acp��, � fluPfl'l�
' 

etc.; the thematic formation is perhaps 

found in aKwAOlm· opmuvol<;, Ola 1'�V aKOAlO1''lLa 'scythe, after its curvedness' (H.; 

if this is not rather related to aKwAo<; 'pole'), aKWAU1tT0flaL 'to curve, wind' (Nic. rh. 

229), and MoGr. (Pontic) aKouAo<; 'upper shank' < *aKwAo<; or *aKoAo<;. In view of 

the lengthened grade and the non-IE suffIx, this analysis is dubious. 

OKWATJ� 2. [?] · 1'0 KUAlOfl£VOV KUflU 'wave rolling along' (H., PI. com., Phryn.). KUL <1110 
1'�<; UAW 1'0 Olv'l8tv KUL auvux8tv £1<; AlKfl'l1'OV 'from the threshing-floor, what is 
whirled and put together into winnowing' (H.). -<! ?� 
• ETYM A metaphorical use of aKWA'l� 'worm', after the way of movement (Phryn.). 

OKWAO� [m.] 'pointed pole' (N 564), 'thorn, prickle' (Ar. et al.). -<! IE?� 
• VAR Also aKwAov, pI. -u 'id.' (EM, H.), metaph. 'stumbling block', whence -OOflaL 
[v.] 'to be offended' (LXX; Aq., Al.). 
• COMP aKWAO-�U1'[(w [v.] 'to walk on stilts' (Epich.), -�U1''l<; '(kind of) weevil' (H.) . 
• ETYM The word resembles � aKOAo'1' 'pointed pole' and, outside Greek, Alb. hell 
'spit, icicle' < *skol-o-; without *s-, Lith. kuolas 'pole' < *kol-o- and OCS kol'b 'pole' < 
*kol-o-. These words probably all derive from PIE *kelH- 'to hew'; see Pok. 545-547 
and s.v. � KAUW. Another possible cognate is � aKuAAw 'to split'. 

OKW1tTW [v.] 'to mock, jest, flout, taunt' (h.Cer. 203). -<! ?� 
• VAR aKw'1'aL (lA), fut. aKw'1'oflaL (Ar.), pass. aor. aKwcp8�vaL (X.), perf. EaKWflflaL 
(Luc.) . 
• COMP Also with <1110-, £TIl-, KU1'U- etc. As a second member in cplAo-aKwflflwv, -ovo<; 
[m.] 'fond of mocking' (Hdt., PIu., Luc. et al.), -oaUv'l (Poll.). 

• DER aKwflflu (£11[-, <1rco-) [n.] 'mockery, jest' (Att.), -ULlOV [n.] (Ar.); aKw'1'l<; (£11[-) 
[f.] 'id.' (Alex., PIu.); aKW1tT'l<; [m.] 'mocker' (Archig. et al.), CPlAO-aKW1tT'l<; 'fond of 
mocking' (Arist. et al.), -ew (Ath.); fem. aKW1tTplU (Procop.); aKw11LlKo<; 'id.' (PIu., 
Luc., Poll.); aKW11UA£O<;, meaning unclear (Hdn. Gr.); deverbal aKW1tT-oA'l<; [m.] 

'mocker' (Ar. et al.), -'lAO<; 'mocking' (Zonar.). On aKw11£uflu, aKw11[u<;, names of 
dances, see � aKw'1' . 
.ETYM An unexplained formation that must be recent in the prehistory of Greek. The 
root may be that of � aKe1tToflaL 'to look about' or � aKU1tTW 'to dig', but neither is 
immediately obvious. Perhaps the verb is related to � aKw'1' 'little horned owl'. 

OKWP [n.] 'muck, excrement' (Epich., Ar., Stratt.). -<! IE *sk-or 'excrement'� 
.VAR Or aKwp, cf. Schwyzer: 377 and 384; gen. aKU1'o<; (PolL) . 
• COMP As a first member e.g. in aKU1'O-cpUY0<; 'muck-eater', with -ew (com.). 
.DER aKwp-[u [f.] 'metal slags' (Arist. et al.), see further Scheller 1951: 49; diminutive 
-[OlOV, -lU(W (late) 'to turn into aKwp[u', -ufl[<; [f.] 'stool' (Ar.), after <1fl[<; 'chamber 
pot'. 
.ETYM From the PIE heteroclitic *sok-rln-, found in Hitt. sakkar, gen. saknas 
'excrement', Lat. muscerda 'mouse droppings', and ON skarn 'muck' (cf. Schindler 
BSL 70 (1975): 1-10 and Kloekhorst 2008 s.v. sakkar). The form aKwp reflects a 
collective *sk-or, while aKU1'o<; reflects quasi-PIE *sk-n-to-s . An IE word with similar 
formation is reflected by � K011p0<; 'excrement'. 

OKwpvucptav [f.] = 1'0 aKuvouAOV < "EXUPfl0<;>, £V M'la[v· £V ot TpluKumv 1'a omw0'l 
xpeu 'trap, stumbling-block; bony meat (if to be read as Ta oa-rWo'l Kpeu)

, 
(H.). -<! ?� 

.ETYM Meaning uncertain; etymology unknown. 

OKW'1', OKW110� [m.] 'little horned owl' (£ 66, Epich., Arist., Theoc. et al.); metaph. as a 
fish name (Nic. Fr. 18), probably after the colors (Stromberg 1943: 114); name of a 
dance (Ael., Poll.), with in the same mg. also aKw11EUflu (A. Fr. 70 = 20 M.) and 
aKw11lu<; (Poll.); as a name of a dance also connected with aK011ElV (Ath., H.) . 
-<! PG(v)� 
• V AR Also KW'1' . 
.COMP As a second member in <1el-aKW'1' a kind of owl (Arist.), which acc. to Arist. 
was not a migratory bird. 
.ETYM Formation as 11nb�, KAW'1', etc. (Chantraine 1933: 2), but u�explained . 
Connected with aKW1tTW by Ath. and Ael., which is probably folk etymology. The 
same holds for the modern comparison with aKe111'oflaL, after the sharp view and the 
protruding circle around the eyes. A by-form KW'1' is often mentioned (see 
Thompson 1895 s.v. aKw'1'); also, yW11U<;· KOAOlOU<;. MUK£06v£<; 'jackdaw (Maced.)' 
(H.). Given these variations, the word is probably Pre-Greek. Other words for 'owl' 
are � YAUU�, � a1'u� and W1'o<; (s.v. � ou<;) . 

o"uipay()o� [f., m.] 'emerald' (Hdt., PI., etc.). -<!LW Orient.� 
• VAR Also fluPUYoo<; (Men., Hell. inscr.), also (flupuyoo<;, -lOV (inscr., pap.). 
·COMP aflupuyoO-Xu[1''l<; 'with emerald-green hair' (Tim. Pers.) . 
.DER aflupuyo-lOV [n.] (M. Ant.), -[1''l<; [m.] (A[80<;; Hell., Plin.); -lVO<; 'of emerald, 
emerald-green' (pap. et al.), -£LO<; 'id.' (HId.), -WO'l<; (sch.); - [(w [v.] 'to be emerald­
green' (D. S., Dsc.). 
·ETYM To be compared with Skt. marakata- (also marakta-) [n.] and Akk. barraqtu, 
Hebr. barceqcet 'id.', whose original source may be Semitic (cf. brq 'gleam, flicker'). 



aflapaYEW 

For the Greek reflex afl-, cf. LflEp8l<; beside OP Bardiya, etc. (Schwyzer: 311); we also 

have to reckon with influence of aflapayEw. The form flapay80<;, which is attested 

only later, may have been borrowed from Indic. From Greek, in turn, were borrowed 

Lat. smaragdus and Pers. and Arab. zumurrud, whence Osman. zumrud was taken, 

which was again borrowed as Ru. izumrud. Cf. Mayrhofer EW Aia s.v. 

o!Jupuytw [v.] 'to drone, roar, thunder', of the sea, thunder, etc. (epic n., also Hp. Mul. 

2, 154). �PG(V» 
.VAR Aor· -fiaal. . , , , . 
• COMP As a second member (directly referring to the verb) m Epl-aflapayo<; dromng 

loudly', of ZEU<; (Hes.), later also of 8aAaaaq, etc.; also n:OAU-" �apu-, aAl-aflap
,
ayo<; 

etc. (Opp., Nonn.). aflapay[(w [v.] 'id.' (Hes. Th. 693), aflapaaaw (EM), flapaaaw 
(Erot.). . 
.DER aflapay-� [f.] 'the droning' (Opp.), -0<; [m.] name of a chthomc god (Hom. 

Epigr.). . ,  , , 
.ETYM The word aflapaYEw is an onomatopoeic formatIOn lIke AaAaYEw, n:aTaYEW, 
acpapaYEoflUl, pa8aYEw, etc., beside which we fin� AaAay�, �aTU

,
Yo<;, acpapayo<;, 

pa8ayo<;, etc.; aflapaaaw is formed like e.g. n:aTaaaw and pa8aaaw. Fur.: 227 

considers acpapayo<; to be a variant (with interchange 'Ill fl), and takes the two words 

to be Pre-Greek. In any case, it is unrelated to acpapaYEoflUl (pace Giintert 1914: 159). 

O!Jap6lKov [n.] . aTpou8[ov 'sparrow; lewd person'; aflapOtKon:WAUl' ol TOU<; 
aTpou80u<; n:WAOUVTE<; 'those who sell sparrows' (H.). �PG(v» 

_ 

• ETYM As per Groselj Ziva Ant. 7 (1957): 228, aflap8lKov is related to � afl�p80uv: 
auvouata(ElV 'to keep company, have intercourse with' (H.). Fur.: 226 l�stead 

compares an:apaatOV = 0PVEOV EflcpEP£<; aTpou84J 'bird resembling a sparrow �H) , 

which would give us a typically Pre-Greek variation between n: and fl: I.f aflop80uv IS 

indeed related, the interchange al 0 would also point to Pre-Greek ongm. 

o!Jup(<;, -(60<; [f.] name of a small fish resembling the flUlV[<;, 'Sparus smaris' (Epich., 

Arist., Opp., Marc. Sid. etc.), see Thompson 1947 S.v. �PG(V» , 
.ETYM Fur.: 226 convincingly compares an:apo<; 'a small sea-fish, a kind of bream , 

which proves Pre-Greek origin for this word in view of the v�riation fll n:. A 

connection with aflTJP[(ElV 'to plane' (Hero) is implausible (pace Stromberg 1943: 87), 

because aflap[<; generally has short ii (long et only Marc. Sid.). 

o!Jaw, o!Jao!Jat [v.] 'to rub (off), wipe off, med. also 'to rub oneself with ointment'. 

� IE? *smeh1- 'rub'> 
• VAR aflet, afletTUl (Hdt. and late); aflft, aflfiTUl (Att. com.); aflfiv (Luc.), aor. aflfiaUl, 
-�aaa8a; (mostly Ion. Hell. and late), Dor. ptc. aflaaaflEva (Call.), perf. med. ptc. 

n:Po-E(flTJaflEvo<; (pap. lIP), 
.COMP Also (especially act.) with un:o-, EK-, etc. 

.DER aflf]fla, Dor. (Theoc.) aflafla [n.] 'cleanser, soap, oint�ent' (Ar. Fr. 17, Hell. 
,
and 

late) . With a velar enlargement (Schwyzer: 702, Chantrame 1942: 330): A. afl�Xw, 
-OflUl 'id.' (since ( 226), aor. aflf]�Ul, -aa8Ul (Hp., Hell. and late), pass. afl�x8TJVUl 
(Ar.), perf. med. ptc. EaflTJYflEvO<; (DSC.), also with un:o-, Ota- etc. Hence 1. VEO-aflTJK-

I I 

TO<; 'newly polished' (N 342 et al.). 2. aflfiYf1a = aflf]fla, with - flaniJ8TJ<; (Hp., late). 3. 
aflfi�l<; (un:o-) [f.] 'the rubbing off, cleaning' (Str., Dsc. et al.). 4. afl�K-TTJ<; [m.] 'one 
who rubs off (gloss.); -Tp[<; [f.] 'kind of fuller's earth' (Hp., com.), -TlKO<; 'cleaning' 
(medic.). B. aflwxw 'to bray, grind' (Ar., Nic.), aor. aflw�Ul, perhaps after awxw, 
\jIwxw. 
.ETYM Etymology uncertain. Possibly related to Lat. macula [f.] 'stain, blot' (from 
*smH-tla; see De Vaan 2008 s.v.). In any event, it is unrelated to Go. bi-, ga-smeitan, 
OHG smlzan, etc. Although one would first think of reconstructing a root *smeh2-, 
LIV2 s.v. *smeh1- follows DELG in taking the a-forms as secondary, and deriving the 
verb from *smeh1- instead. The preservation of initial *sm- in some Greek words is 
problematic. See also on �aflw8l� and �aflwvTJ . 

o!JEp6aAto<; [adj.] 'terrible, frightening, fearsome', of appearance, cry and shouting 
(epic Il.). � ?> 
.VAR aflEp8vo<; 'id.' (n., h. Ham., A. Pr. 355, Nic.). 
.ETYM aflEp8aAEo<; can be compared with AwyaAto<;, upyaAEo<; etc.; aflEp8vo<; is 
formed like e.g. 8£lvo<;. The pair aflEp8aAEo<; : aflEp8vo<; shows an interchange of 
suffIxes like in taxaAEo<; : taxvo<;, etc.; see Benveniste 1935: 45f. A corresponding s­
stem (like in 8apaaAEo<; : 8apao<;) is found in aflEp8 [v] 0<;' Af] fla, pWflTJ, Mvafll<;, 
opflTJfla 'will, vigor, power, impulse' and EuaflEp8�<;· EilpwaTo<; 'robust, strong' (H.), 
for the meaning of which cf. 8£lvoTTJ<;, also 'power, force, dexterity'. 
The word aflEp8aAEo<; is traditionally connected with OHG smerzan, OE smeortan 
'to hurt' and OE smeart 'painful', MoE smart 'biting, stinging, sharp, witty, elegant' . 
However, the Germanic word may rather be related to Lat. mordeo 'to bite', and 
within Greek uflEp8w 'to deprive of (thus LIV2 s.v. *h2merd-). In this case, aflEp8-
has no etymology, unless we assume that PIE *h2merd- interchanged with *smerd­
(on the problem, see Beekes 1969: 84). Cf. also � aflop80uv. 

o!Jtp60<; [?] tx8uo<; £[80<; 'kind of fish' (H.). � ?> 
.ETYM Etymology unknown. 

o!Jfjvo<; [n.] 'beehive, skep' (Hes. Th. 594, IG 1\ 326: 15, PI. Resp. 552C, Arist.), 'swarm of 
bees (wasps), swarm in general' (A. Pers. 128 [lyr.] ,  S. Fr. 897, com., PI., Arist., etc.), 
�PG?> 
.VAR Dor. (Theoc.) aflavo<;; plur. aflf]va (Orac. apud PIu. 2, 96b), aflfivUl (leg. -TJ?)­
TWV flEAlaawv ol KTJpo86XOl, �TOl al 8f]KUl 'the wax containers of bees, the cells' (H.); 
improbable conjecture by Feyel Rev. arch. (1946): 5ff. to read LflfivUl for aEflva[ in h. 
Mere. 552 . 
.COMP aflTJv-ouPYO<; [m.] 'beekeeper' (Ael., PolL), cplAO-aflTJvo<; (flEAlaaa) 'loving 
swarms, appearing in swarms' (Nonn.). 
.DER Diminutive aflTJv-[ov [n.] 'beehive' (Dsc.) , = n:pOn:OAl<; 'bee-glue' (H.); -wv, 
-wvo<; [m.] 'station (stand) of beehives' (Olymos P; (fl-), - lWV 'id.' (Apollon. Mir.), 
-TJ86v 'in swarms' (Hdn. Epim.). 
.ETYM The formation can be compared with e8vo<;, KTfivo<;, epvo<;, TEflEVO<; etc.; the 
original meaning was probably 'swarm (of bees)' rather than 'beehive'. The 
etymology of aflf]vo<; is unknown. Fur.: 376 compares taflfivUl' 8fiKUl, UKOAou80l 



'cases, followers' (H., see Latte); although this does not yet prove that the word is of 
Pre-Greek origin, it is nevertheless is a good possibility (pace DELG, which assumes 
lE origin without argumentation). 

t1f1i1PlY� =>1li1PlY�, 
t1f1T)Pl�W [v.] 'to abrad

,
e, smooth, polish' (:rero).

:
� ?� , . .  . , 

, 

.DER Diminutive -Ilu-nov [n.] (Hero Splr.); t1IlTjPlt1IlU [n.] airtight mgramed tube . 

.ETYM Although a connection with t11li1plY� is formally attractive, the semanti�s. �re 
not clear (originally *'to depilate'?). Alternatively, we might consider the posslblhty 
that it is an extended variant of <Jllaw, perhaR� after <JTTjpl�w. 

t1f1�plv9o<; =>IlTjpuollm. 
t1f1�w =>0llaw. 
t1f1lKp6<; =>lllKpO<;. 
t1f1LAa� [f., m.] 'Taxus baccata, common yew tree', also the name of an ,ivy-like �ee� 

and a leguminous plant (Att., Hell.), in Arcadia the name of an oak, Quercus llex 
(Thphr.). �PG(v)� 

_ . 

• VAR �Att. 1l1Au�, -UKO<;; also 1111..0<; (Cratin., Thphr.), olllAo<; (Call., NlC., Dsc.) [m.] 
'taxus' . 
• DIAL Myc. mi-ra2 has been intepreted as /(s)milia/, denoting the material a table is 
made of. 
.DEROlllACtK-lvo<; (Poll.), -£[0<; (Theognost.) 'made of yew'. 

7 

.ETYM For the relationship between (0)1l1Au� and (o)!liAo<;, one may compare OlOU� : 
0100<; or 6po�u� : opo�o<;. Because of the OAtt. variants !liAu� and 1111..0<;, o!liAu� 
cannot be related to 0IlIATj: the variants prove Pre-Greek origin for this word (Fur.: 
390). 

t1f1lATj [f.] 'knife, wood-carving knife, scalpel, chisel', instrument for artisans, 
physicians, sculptors, etc. (lA). � ?, PG?� 
.VAR -a (AP), -� (Hdn. Gr.) . 
• COMP As a first element in 0lllAl-yAucpol (T£xvm) 'working with chisels, sculptural' 
(Epigr. Galatia), which does not contain a Caland l, see DELG s.v. against Schwyzer: 
448. 

d' ) , . 
• DER 1. Diminutive <JIlLA-lOV [n.] with - lWTO<;, -aplov [n.] (late me lC. ; 2. -lVO<; actmg 
as a knife' (late medic.); 3. ano-, OLu-olllA£uW [v.] 'to smooth �ith a chisel, p�ane' 
(late) with 0IlIA-Wllu [n.] 'chip�ing' (Ar.), -WTO<; (AP), -WaL

.
<;, -£lU [f..l (Hd�. Eplm.): 

.ETYM Doubtful analysiS of <J1l1ATj as an instrument noun m -ATj (hke IlTjATj, XTj�Tj, 
TpwyATj, etc.) in Chantraine 1933: 240. On the assumption that the long 1 of 0Il1ATj 
was introduced secondarily on the model of the nouns in -1ATj, -11..0-, the word has 
been connected with the Germanic word for 'carpenter, smith', ON smio, OE smip 

(> MoE smith), OHG smid, from PGm. *smipu-, *smiOu- < I� *smi-tu. However, �h.is 
etymology is shaky; cf. the initial reflex of *sm-. Alternatively, Pre-Greek ongm 
might be considered. Cf. � 0lllvuTj, � 0lllveo<;, and � 1l1KP0<;. 

°lloPOOUV 

t1f1LAO<; =>olllAu�. 
t1f1lvl'iupll'ila [n.pl.] a kind of women's shoes (Poll. 7, 89). � GR� 

.ETYM Named after LlllVOUPloTj<; of Sybaris; cf. Hdt. 6, 127. 
t1f1lv9o<; [m.] 'mouse' (A. Fr. 227 = 380 M., Lyc., Str., AP); Olllveu· � KaTOlKlOLO<; Ilu<; 

'domestic mouse' (H.). �PG(s)� 
.DER Llllve-£u<; (A 39, Str.), -LO<; (Ael.) [m.] ,  epithet of Apollo (honored in the Troad 
and on the islands as a protector against destructive field-mice); Llllvelo<; as a month 
name on Rhodes; Ta LlllvelU name of a festival (Troad, Lindos). 
.ETYM A Mysian word, according to sch. A 39, but in any case Pre-Greek or 
Anatolian (cf. Chantraine 1933: 371 and Schwyzer: 510). It may be somehow 
connected with Etr. ismin8ians, an epithet of Mars (Kretschmer Glotta 20 (1932): 221, 
Kretschmer Glotta 30 (1943): 133). The form 0111<;' Ilu<; (H.) was probably invented on 
the basis of actually attested 0llu<; (a cross with Ilu<;), to follow the alphabetical order. 

t1f1lVUT) [f.] 'two-pronged mattock' (Att. inscr., com., Pl.). � ?, PG?� 
.VAR Gen. (o-stem) 0lllVUOlO (Nic. rh. 386); acc.pl. olllVUOU<; (Ar. Fr. 402b; probably 
for 0lllvuu<;) . 
• DER 0lllVUOLOV (Poll. 7, 148 ex Ar.). 
.ETYM An instrument name, comparable in its formation to omuTj, 6a-rpuTj, 6cppuTj, 
etc., 0lllvuTj is generally considered to be a verbal abstract in -vu(a) from a root 
*smei- 'cut', which was thought to be attested in �OlllATj. However, the etymology of 
olllATj is uncertain, and it is perhaps Pre-Greek. Accordingly, we should be careful in 
deriving 0lllvUTj from such a root, and consider Pre-Greek origin for this word as 
well. 

t1f1ol6<; [adj.] meaning doubtful; see below (Hdn. Gr., H., Theognost.). � PG(v)� 
.VAR 011010<; (LSJ; -0<; DELG). Also 0lluo<;, 1l0l0<; (H.) = XUA£1to<;, cpo�£po<;, a-ruyvo<;, 
OKUepwno<; 'difficult, fearful, hated, sad- or angry-looking'. 
.DER PN Lllo10<; (Ar. Ec. 846) 
.ETYM The form 01l0l0<; is probably related to �(11l0LO<;, which adds yet another 
variant for the initial: 011-/ (111-/ 11-. This variation points to Pre-Greek origin. The 
word � 1l0iTo<; is unrelated. 

t1f10KOpl'i- =>0llopoouv. 
t1f1opl'ioiiv [v.] . ouvouaLa�£[v 'to keep company, have intercourse with'; 0llopowv£<; 

(cod. -ov£u<;} tmOKoplo-nKW<; ana TWV 1l0p1WV, w<; nooewv£<; 'hypocoristic for 
"members", as in "having a large penis'" (H.). � ?, PG?� 
.ETYM Bechtel Herm. 55 (1920): 99f. also adduced 0lloKopoouv, TO 0XTjIlUTI�Wem Ta<; 
yuvu1Ku<; 'to assume the posture of a woman' and 0lloKopoou<;, TOU<; Ta<; 6cppu<; 
eYKolAou<; exov-ra<; 'who have sunken or concave eyebrows' (H.). 
Both glosses derive from a noun *ollopoo<; of unknown meaning, identified by 
Specht KZ 62 (1935): 215 with Lith. smardas, Ru. sm6rod, etc. 'bad smell, stench', 
from lE *smordo-, Lith. smirdifti 'to stink' with zero grade. von Blumenthal 1930: 45 
compared oll£poUA£o<;, assuming lE *smerd- 'rub'. 
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However, cf. � 0fluPOtKov, which could point to a Pre-Greek word if we understand 
it as 'lewd person'. 

O"lluyEpO<; [adj.] 'painful, toilsome, miserable' vel sim. (A. R.; perhaps S. Ph. 166 for 
CJTuyePO<;). �PG?(v)� 
.DER e1tL-0fluyepO<;, adv. -w<; 'id.' (Od., Hes. Se. 264, A. R.), perhaps with e1tL- after 
£1rl-novo<;. 
• ETYM It is meaningless to assume an expressive contamination, e.g. from floyepO<; 
and CJTuyePO<;. Attempt at a morphological explanation by Stromberg 1946: 90. 
Fur.: 363 compares floyo<; and 0floyepOV· 0KATjpov, enl�ouAov, flOX8Tjpov (H.), as 
well as 0fluyepOV· enlnovov, oiKrpov, flOX8Tjpov, novTjpov, enl�ouAov, CtVLapov, 
xaA£1tov (H.). This would show that the word is Pre-Greek. 

O"IlUATJ [f.] name of a fish (Alex. TraIl., Gp.). � ?� 
.ETYM Can hardly be separated from 0fluAAa· 0aupa 'TpUXOUpo<;, a fish' (H.); see 
Stromberg 1943: 121. No etymology. 

O"IlUAlXTJ [f.] . TOU �uyou TO Tp�fla ev 4J 6 [0TO�OeU<; Ka8�Pfl00TClL 'the hole in the yoke 
in which the carriage pole is fixed' (H.). � ?� 
.ETYM Unknown. 

O"IlUpl<;, -u')o<;, -EW<; [f.] 'emery-powder for abrading and polishing' (Dse., late medic.). 
�PG(v)� 
• V AR Also 0fllPL<;. 
• DER 0flLplnj<; 11.180<; [m.] (LXX), 0flLpLcia [n.pl.] (spelled �flLppLeLa) 'emery-powder' 
(Imbros IP) . 
• ETYM Compared with � flupoV and with a Germano-Celtic word for 'grease, fat' in 
OHG smero, OIr. smi(u)r, ete.; this is semantically not very convincing, as the Greek 
word denotes a highly specific substance. Moreover, the frequent variant with L 
remains hard to understand (it is not due to vowel assimilation). Ace. to von 
Blumenthal 1930: 45, it belongs to 0fluw, 0fl�v, and Frisk asks if <1flUpL<; could be due 
to the influence of flupov. Fur.: 366 takes the variation u/L as proof of Pre-Greek 
origin, which is the most likely option. 

O"llupvTJ [f.] 'myrrh' (Hdt., Arist.). � GR� 
• VAR 0flupva (Hp., Arist., Thphr., etc.; cf. Solmsen 1909: 254), also �flupva (Hyp., 
inscr., pap.), gen. 0flupvTj<; (S., E. et al.). 
• COMP �flUpVO-fleAav (-avov, -UVLOV), -avo<; [n.] 'mixture of myrrh and ink' (PMag.), 
uAuKO-0flupva [f.] 'kind of myrrh' (Hippiatr.). 
.DER <1flUpVLVO<; (LXX, pap.), -010<; (AP) 'made of myrrh'; -l�w [v.] 'to treat or season 
with myrrh, to resemble myrrh' (Ev. Marc., Dsc.) with -LCJL<; [f.] (Mt.), - LU�W (?, Alex. 
TraIL); -£LOV (Nie.), -LOV (Dsc., Gal.) [n.] plant name (after the scent of the seeds ace. 
to Stromberg 1940: 62). 
.ETYM Probably a back-formation from Lflupvala (fluppa) "the Smyrnaean"; cE 
Heubeck Beitr. z. Namenforsch. 1 (1949): 272f. with criticism of the interpretation 
that 0flupva is a by-form of fluppa. 

r 
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1371 

O"IlUP0<; =>flupClLva. 

O"IlUXW [v.] 'to cause to carbonize, be slowly consumed in a fire, smolder away', med. 
'to carbonize, smolder'; on the use in Homer, see Graz 1965: 250ff. � IE? *smeuth)­
'smoke'� 
• VAR Aor. 0flu�ClL (epic since Il., late prose), pass. 0fluX8�VClL (Theoc.), quite 
uncertain Ctn00fluYEVTe<; (Lue. D Mort. 6, 3; see Pisani RILomb. 73:2 (1939-40): 31ff.), 
perE KaTwfluYflEvTj (HId.) . 
.COMP Also with KalCl-, uno- et al. 
.ETYM Formation like TpUXW, '/!uXw; the late form Ctn00fluYEVTe<;, if it belongs here at 
all (see above), is an analogical formation (cf. Schwyzer: 760). 
Beside the primary verb 0fluxw, we find a noun in Arm. mux, gen. mxoy 'smoke'. In 
Celtic, OIr. much, MW mwg 'fire' may go back to IE *muk-. In Germanic, there is a 
primary verb with a diphthong and a root-final IE voiced stop, e.g. OE smeocan 'to 
smoke, fumigate' < IE *smeug-, beside the zero grade smoca [m.] 'smoke' < IE *smug­
on-, smocian 'to smoke'. An Indo-European reconstruction for all these forms is 
difficult, as a voiceless aspirate *kh (PIE *(s)mukho-; Meillet MSL 8 (1894): 294, 
followed by Frisk) is not reconstructed anymore for PIE. 
Lith. smaugti, 1Sg. smaugiu 'to strangle, string together, plague' should probably be 
explained differently (Fraenkel 1955 s.v.), while for Ru. smuglyj 'dark, brown' ete., 
other interpretations are possible (Vasmer 1953 s.v.). 

O"llwc5l� [f.] 'bloodshot bruise, bloody weal' (B 267, '¥ 716, Opp. H. 2, 428). �PG(V)� 
.VAR Plur. -Lyye<;. Also flWOL�· <pAE'/!, <pAuKT1<; 'blood vessel, boil' (H.) . 
.DER 0flWOLKo. <pupflaKa (GaL). 
.ETYM The derivation from a noun *0flwo(0)-, and further connection with 0fl�v, 
0flwxw 'to rub', still maintained by Frisk, is formally and semantically unconvincing. 
It is rather a Pre-Greek word; note the suffix - Lyy- and initial 0-/ zero (Fur.: 279f.). 

O"llwvTJ [f.] 'gust of wind' (Hdn. Gr., H. [cod. 0flw0�, alphabetically misplaced] , EM). 
� ?� 
.ETYM Connection with 0flwxw (see � 0fluw) is semanticaly improbable. 

O"llwXW =>0fluw. 

O"O�EW [v.] 'to scare away, chase away', intr. 'to walk in a pompous way, strut' (Att. 
Hell. and late), pass. 'to be agitated' (late). � ?� 
• VAR Aor. 00��0ClL, fut. 00��0W, perf. 0e<10�TjKa, pass. 0wo�TjflClL . 
.COMP Also with prefix, especially Ctno-. 
.DER 00�-TjCJL<; [E] 'violent movement' (PIu.), -TjTpOV [n.] 'fly whisk' (Ph. v.l.), 
cm00o�-Tjfla, -TjCJL<;, -TjT�<;, -TjT�PLO<;, -TjTLKO<; (sch. et al.). Backformation 00�Tj [f.] 
'horse's or bull's tail' (Hippiatr., sch., Suid.), more usual flU(L)0-00�Tj 'fly whisk' 
(Delos since m", Men. et al.). 
00�apo<; 'blowing along violently' (of the wind etc.), usually 'haughty, proud' (Att.), 
probably from 00�EW after the numerous adj. in -apo<;, with fern. 00�U<;, -uoo<; 
'insolent, capricious' (Eup., Ph.), 'kind of dance' (Ath.); also LO�OL = LUTUPOL (Ulp.). 
.ETYM An old causative or iterative-intensive from the root of � 0E�oflClL. 
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aOYKO<;, aoyx0<; [m.] 'sow thistle, Sonchus aspera' (Antiph., Thphr., etc.). � PG� 
.DER aOYKW0'le; 'like a a.' (Thphr.), aOYX[T'le; [m.] 'hawkweed, LepaKLOV TO fl£ya' (Ps.­
Dsc.) . 
• ETYM Unexplained. Considering the variation, clearly a Pre-Greek word. Fur.: 134£ 
compares Basque tsokoro 'silver tlIistle'. 

ao£w =>aeuw. 

aOKKO<; [m.] 'lasso' (in Malalas, about the Huns). � ?� 
• DER aOKKeuw [v.] 'to catch by the lasso' . 
• ETYM Unknown. 

"'\ 
aOAlov [n.] 'sandal' (pap lIP); also 'seat'. � LW L�t.� 

• ETYM From Lat. solea, solium. 

aOAOlKl�W [v.] 'to speak (write, think) with flaws, unskillfully' (Hdt., D., Arist., etc.), 
'to behave in an uneducated, awkward manner' (Zeno, PIu. et al.). �GR� 
.DER aOAOlK-LafloC; [m.] 'flawed manner of expression' (Arist., Phld.), -LaT�C; [m.] title 
of a dialog by Luc.; back-formation aOAolKoC; 'speaking with flaws' (Anacr., Hippon., 
et al.), 'behaving in an uneducated, awkward manner' (Hp., X., etc.). 
.ETYM Formed like aTTlK[�w, etc. after the Cilician town 2:oAOl, whose inhabitants 
spoke a bad form of Greek (Str. 14, 2, 28; D. 1. 1, 51). It has also been supposed that 
2:oAolKOC; was derived from 2:oAOl, as in MoaaUvolKOL. Borrowed as Lat. soloecismus, 
soloecus, - ista. 

aOAOlTl'1t0<; flUOPOKTlJTCOe; [sic] KaL xahoe; TLe; ev K1J1tp4J 'forging red-hot iron, copper 
(Cypr.)' (H.). �GR� 
.DER aOAOLTUTC[['l] Call. fr. 85, 11, cf. Pfeiffer ad loco 
• ETYM The gloss explains that the first element is the loCo of aOAOe;, or of Soloi in 
Cyprus, where bronze was worked. 

aOAo<; [m.] 'iron mass, used as a discus' ('1' 823, 839, 844; Hell. and late epic). � ?� 
.ETYM Unexplained foreign word (cf. Schwyzer: 62). The word has been compared 
with Hitt. sulija- 'lead'; see Gusmani 1969: 509. 

aof.1cpoc; [adj.] 'spongy, loose, porous', also metaphorically of sounds (Hp., Alex., 
Arist., etc.). � ?� 
.COMP Also £v-, UTCO-, Xauvo-. 
.DER aOflCP-W0'le; 'id.' (Thphr. et al.), -OT'le; [f.] 'porosity' (Arist.), -OOflaL [v.] 'to 
become spongy' (Aet.). 
• ETYM Traditionally connected with the Germanic word for 'fungus' in OHG swamp, 
-bes, swam, -mes, OSw. svamper, ON svpppr, Go. swamm [acc.], OE swamm [m.] . 
However, the development of initial *sy- to a- cannot be assumed for Greek, in spite 
of � a£Aae;. DELG thinks that a 'Wanderwort' is improbable. See � aTCoyyoe;. 

aOp£AA'1 [f.] aKwflfla TL emxwpLa�ov de; TOUe; y£povTae;, cmo T�e; aopou 'customary jest 
about the elderly, called after the urn' (H. = Ar. Fr. 198). � GR� 

aocpoe; 1373 

.ETYM From aopoe;, like aopo-oa[flwv with similar meaning (Com. Adesp. 1151), but 
with an unclear ending -AA- (a diminutive? Cf. Schwyzer: 485 and Chantraine 1933: 
252). 

aopVl�a [?] eu�wflov 'rocket, Eruca sativa' (H.). � PG� 
.ETYM Pre-Greek (Fur.: 360), like pOflL�a. 

aopoa [f.] TCaALoupou dooe; 'kind of Christ's tlIorn, Paliurus australis' (H.). <!!PG?� 
.ETYM Fur.: 230 reads the second 0 as F, and compares Lat. sorbus 'sorb-apple'. 
Probably a Pre-Greek word . 

aopo<; [f.] 'burial urn, coffin' (since '1' 91), also degrading for an old woman (com.). 
�IE * tuerH- 'fence (in)', *tuorH-o-� 
.YAR On the gender see Schwyzer 1950: 342 • 

.COMP aopo-TC'lyoe; [m.] 'coffin maker' (Ar., AP), eupu-aopoe; 'having a broad coffin' 
(AP). 
.DER aop-(e)LOv (-dov) [n.] 'id.' (inscr.), -[OLOV [n.] (late), -w·(ov [n.] 'mummifying 
linen' (pap. lIP), perhaps after flvw"(ov, Eg. name of a container? 
.ETYM Probably from *tyoro-, an old agent noun belonging to a verbal root 'to seize, 
enclose, etc.' in Lith. tverti, ISg. tveriu 'to enclose, fence in, grasp', also 'to form, 
build'. The word aopoe; is formally identical with Ru. tvor 'creature, form, shape' (to 
tvoritb 'to create, do, build'); cf. also Lith. iiptvaras 'fence' (to ap-tverti). See � a£Lpa. 

ao<; [pron.] 'tuus', possessive pronoun 2Sg . •  YAR Dor. etc. TeoC;. =>au. 

aovaov 1 [n.] 'lily, lotus (ornament)
, 

(Ath. 12, 513f.; uncertain Arist. Mir. 838a 23; see 
Dugas BCH 34 (19lO): 116££). � LW Orient.� 
.DER aouaLVOC; 'made of a., like a.' (Hp., Thphr., Dsc. et al.) . 
.ETYM An Oriental loanword; cf. Hebr. susan 'lily, lotus', from Eg. sssn > ssn 'id.'; see 
Masson 1967: 58£ 

aouaov 2 [n.] 'cable (of a ship),
. � ?� 

.YAR As a v.l. beside oi'iaov (cp 390 [for OTCAOV] and Antim. Fr. 57, 2 W. = Coli. Alex. 
p. 250); oi'iaov [n.] 'id.' (Lyc., Alex. Aet., H.) . 
• ETYM Unexplained. It is assumed tlIat the initial variation a-I zero goes back to a 
scriptio continua in cp 390. 

aouXlvoV [n.] 'amber' (Aet.). � LW Lat.� 
.DER aouKLvoc; ' (made of) amber' (Artem.). 
.ETYM The words go back to Lat. sucinum . 

aocpo<; [adj.] 'clever, skillful, able, shrewd, wise' (Hes. Fr. 193). �PG?� 
.COMP As a first member e.g. in 2:0CPO-KA�C;; very often as a second member, e.g. 
cpLAO-aocpoc; 'friend of a aocpov, who loves TO aocpov, T�V aocp[av, eager for 
knowledge, friend of the sciences, philosopher' (Heracleit., Att.) with cpLAoaocp-[a [f.] 
' (scientific) study, education, philosophy' (Att.), -£w [v.] 'to be eager for knowledge, 
study' (lA); eTC[-aaocpoc; name of an annually changing official (Thera), on which see 
�",£cp£L. 
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oDER aocp-Lu, Ion. -Lll [f.] 'skillfulness, virtuosity, knowledge, cleverness, shrewdness, 
wisdom' (since 0 412). Denominative verbs: 1. aocpL�O!laL 'to practice a form of art, 
think up, concoct' (since Hes. Op. 649), also with prefIx, especially Kum-; act. -L�W 
'to instruct' (LXX, christ. lit.), whence aocp-la!lu [n.] 'clever trick, piece of cunning' 
(Pi., lA), whence - la!luLlov, -la!luTWolle;, -la!luLlKOe;; - lme; [f.] (sch.); -laT�e; [m.] 
'artist, learned man, teacher, sophist' (Pi., lA), with -LaTplu, -laLlKOe;, -laT�pLOv, 
-lan:uw, - lan:Lu. 2. aocpow = aocpL�w (LXX). 
oETYM Unexplained. If � LLaucpOe;, � (jucpu, and �"'£CPEl are related, this would point 
to a substrate word. 

(mUSl�, O'nuSlOv, O'nuSwv, O'nuSwv, O'nuTOe;, etc. -anuw. 

O'1t(lOq [f.] designation of several flat and oblong oblects, e.g. 'tool of a weaver for 
striking home the threads of the woof, blade (of a sword), blade of an oar, spatula, 
flat rib (shoulder blade?), spathe, especially of the palm, stalk of the palm leaf (Alc., 
lA). <'! IE? *sph2-d\h,)- 'blade, spade' 
}> oDER 1. anuS- Le;, -LOOe; [f.] 'spatula, garment of closely-woven cloth' (com., inscr.). 
2. -LUe; KTeLe; 'flat rib' (Opp.). 3. -LTlle; [m.] 'palm wine' (Alex. Trall.). 4. -lVU [pl.] 
'garments' (Aq.) , - Lvlle; [m.] 'young deer', after the shape of the horns (H., Eust., 
sch.), cf. £AUcpLVlle; etc. 5. -UplOe; [m.] 'guard (equipped with a a.)' (Lyd., Cappadoc. 
inscr.), -UpLU [f.] 'fIghting contest' (EM), -UplKOV [n.] 'thin upper garment' (Sm.). 6. 
anuS-uw 'to strike with a a., seal up, hatch, diSSipate, waste' (Ar., D., Hell. and late), 
rarely with OtU-, £v-, KUTU-, whence -ll!lu, -llme;, -llTOe;. 7. -L�W 'to stir up with a 
spatula' (Opp.), also with nepl- etc., whence anuSLa!lum· anuoovLa!lum (H.). 
oETYM Related to PGm. *spao-an, -on- 'spade': OS spado [m.] ,  OE spade, spadu [f. ] ,  
MoHG Spaten [m.] ,  and perhaps also Skt. sphya- [m.] 'shoulder-blade', Khot. phvai 
'spade, shovel'. The IE root must have been *sph2-, with a suffIx *-dh(h,)- in Greek 
and Germanic. The root is perhaps also found in � anuw. Borrowed as Lat. spada, 
spatha, spatula. 

O'nu[pw [v.] 'to sprawl, flounder' of living creatures, etc. (rare examples in Arist., A. R., 
Plb., D. H., AP). <'! IE *TsperH- 'kick with the heel'� 
o v AR Only present. 
oDER anupL�w (Eust.). 
oETYM Formal cognates are Lith. spiriu, spirti 'to push with the foot, kick backwards, 
etc.', Skt. sphurati 'to push with the foot, jump up', with nasal Lat. sperno 'to reject, 
spurn', OHG spurnan 'to kick out with the foot or the heel', and probably also Arm. 
sparnam 'to threaten', Hitt. isparra-i / isparr- 'to trample'; see LIV2 S.V. *spherH-. 
Because of the late and rare ocurrence of anuLpw, Giintert 1914: 146 explains it as a 
contamination of earlier and commoner � uanuLpw with aKuLpw. Cf. �acpupov and 
� aneLpw, as well as � anupSL�w. Lubotsky 2006 discusses the irregular 
correspondences in the anlaut of the IE verbs, and reconstructs *TsperH- 'to kick 
with the heel'; this may be an original compound of *pd- 'foot' and *per(H)- 'to beat, 
kick'. 

O'nuA.uOpOV [n.] (Poll.) = aKuAwSpOV 'oven rake' (Poll.). <'!PG(v)� 

anupuaaw 

o VAR anuAuuSpOV (Phot., also H. [cod. anuuAuSpOV alphabetically misplaced]). 
oDIAL Myc. qa-ra-to-ro IskWalathron/. 
oDER anUAUaa£TaL' anUpUaa£TaL, TlVUaa£TaL 'is torn, is shaken' (H.). 
oETYM Perhaps from � anuAu�; see � aKuAAw. 
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anuA.u�, -UKOe; [f., m.] 'mole' (Arist. etc.), also as a plant name 'meadow saffron, 
Colchicum parnassicum' (Thphr.). <'! PG(v)� 
oVAR acpuAu� 'id.' (Paus. 7, 24, 11) for CWCPUAU� (Babr. etc.), folketymologically after 
acpuAAw because of the undermining activity of the mole? 
oDER anuAuKLu, voaoe; � nepl TOUe; 6cpSUA!l0Ue;, n�pwme; 'disease of the eyes, 
blindness' (H.); also anuAUKOe; as a color term (pap.). See � uanuAu�. 
oETYM The variation betrays a Pre-Greek word; see Fur.: 159. 

O'nUVle;, -EWe; [f.] 'rarity, scarcity' (lA). <'! PG(v)� 
o V AR Ion. dat. - L. 
oDER 1. anuVLOe; 'rare, scarce' (lA), but anuvo- in composition, e.g. anuvomTLu [f.] 
'lack of grain or provisions' (X., Arist., inscr. etc.), anUVl- (Delos IlIa), anuvonwywv, 
-wvoe; 'with scant beard growth' (Ion. Hist., pap.), shortened anuvoe; 'id.', also 
'eunuch' (Ptol. etc., Byz.); anuvl-UKle; 'infrequent' (Luc. etc.), -oTlle; [f.] = anuVle; 
(Isoc., Ph.), also anUVLU 'id.' (E. Rh. 245 [lyr.] ;  from anuVLOe; or enlarged from 
anuVle;). 2. anUVL�w, -0!laL 'to lack, be sparse, be missing' (Pi., lA), also with uno-; 
hence anUVlaTOe; 'meager, sparse' (S. etc.), -laTlKOe; 'id.' (Vett. Val.); anuv[�w also 
factitive 'to exhaust, spend, dispense' (LXX, pap., Ph. Byz.); back-formation to the 
verb is anuvov· TL!llOV, nOAAou a�lov £aLlv 'valued, costly' (H.). 
oETYM Etymology disputed. Frisk suggests a derivative in -Vl- to anuw 'to draw'. Fur.: 
378, however, may be right in connecting �nuvq, -veL' unop£1, anUVL�El, u!lllxuv£1 'is 
without resource' (H.); he assumes a prothetic a- and a prothetic U-, which was 
lengthened to �-. If so, the word is Pre-Greek. 

O'nuvoe; [adj.] 'grey' (pap.) <'! PG(v)� 
oETYM Fur.: 339 etc. connects anuVle;. 

O'numpwTUe; [m.] probably name of a priest (Pamphylia, Schwyzer: 686, 17 and 24, 
Sillyon); cf. Bechtel l921, 2: 823. <'! ?� 
oETYM Unknown. 

O'nupualOv [n.] 0pv£Ov £!lcpepee; T4> aTpouS4> 'bird resembling a sparrow' (H.). 
<'! PG(v)� 
oETYM anup-umov is a diminutive, like Kopumov from KOPll. The forms with -y- (see 
on � anopYLAOe;) have a counterpart in a Germanic and Baltic word for 'sparrow': 
MHG sperke, OPr. spurglis, also spergle-wanag<is> 'sparrow-hawk' ("sparrow­
vulture"?). If from *anuPF-umov, anupumov may be compared with a widespread 
Germanic name of the sparrow, e.g. Go. sparwa, OHG sparo, ON sp9rr < PGm. 
*sparya(n)-. Fur.: 226 compares a!lupOtKoV' aTpouSLOV (H.). 

O'nupuO'O'w [v.] 'to rip, tear, shred, attack' (lA). <'! ?� 
o VAR Att. -UHW, aor. -U�aL, fut. -u�w, -u�0!laL, perf. med. £anupuWaL. 



anapyaw 

-COMP Also with cSta-, KaTa-, etc. 
-DER anapaYfla [n.] 'torn or ripped piece, scrap' (trag., Arist. etc.), -aYflo<; [m.] 
'ripping, tearing, convulsion' (trag. etc.), -aYflw8T)<; 'convulsive' (Hp., PIu.), -a�l<; [f.] 
'convulsion' (medic.), -aKTov [n.] 'crumbled rock, rubble' (Hero), 8laanapaKTo<; 
'torn' (E., Ael.). 
-ETYM Expressive formation in -aaaw like Tapaaaw, Tlvaaaw, naTaaaw, and others, 
without a certain etymology. If -aaaw is only an enlargement, the word could be 
connected with ana[pw, etc. Others have regarded the velar as part of the root (-aaw 
is analogical for -�w, according to Debrunner IF 21 (1907): 224), connecting 
anapaaaw with Lat. spargo, ON spark [n.] �kick', and Gr. anapyaw, a<papaye0!lUl, 
inter alia. Yet this would not explain the secb'rid a of anapaaaw. Persson 1912(1): 418 
has compared Arm. p'ert' 'torn off piece' (-rt' < -rkt-), ON spjrrr [f.] 'strip of cloth' < 
PGm. *sperro. Yet another conjecture was put forward by Thierfelder (apud Frisk): 
derivation from anaw on the model of mpaaaw, 6.paaaw, xapaaaw, etc. 

(mapyuw [v.] 'to be bursting, swell (of milk, etc.), be full of desire and lust, desire 
intensely' (lA). � IE? *sperg- 'strew, spout'� 
-VAR Only pres., -y£uaa [ptc.f.] (Q. S. 14, 283). 
-DER anapy-T)O"l<; [f.] 'swelling' (Dsc., Sor.), also -WO"l<; [f.] 'id.' (Dsc.), as if from 
anapyow; cf. MoGr. anapywvw. Also (back-formation?) anapya[· 6pya[, 0p!la[ 
'impulses', with -0- (Aeolic?) anopya[· £p£8la!loL £1<; TO T£KelV 'impulse to breed' 
(H.); hence Lnapy£u<; [m.] name of a centaur (Nonn.). 
-ETYM Several IE forms have a similar form and meaning, and could go back to a 
preform *sp(e/o)rg-; yet a definite etymology cannot be established. Compare Lat. 
spargo 'to strew (around), sprinkle', Av. spariiga- [m. ] 'barbed hook',jraspariigac [m.] 
'sprout, twig', ON spark [n.] 'kick', sparkr 'vivid, stirring', Lith. spurgas 'knar, tassel, 
etc.', sprogti 'to advise, place'. See � a<papaye0!lUl, as well as � anapaaaw. 

*()"mxpyw [v.] 'to swaddle (a child), 
(h. Ap. l2l). � ?� 

-VAR Only Wl. aor. anap�av. 
-DER anapyava [n.pl. ] ,  rarely sg. -ov 'nappy' (poet. since h. Mere., Pi.), 
anapyavlwTT)<; [m.] 'child in swaddling clothes' (h. Mere.), -lOV [n.] plant name 
'Sparganium ramosum, branched bur-reed' (Dsc., Plin.), -ow 'to swaddle' (Hp., E., 
Arist., etc.), also with £v-, KUTa-, 6.no-, whence -w!la, -WO"l<; (late); also -aw (Pl. Lg. 
78ge), -[�w (Hes. Th. 485: aor.ptc. -taaaa). 
-ETYM Primary verb *spr-g- from the root *sper- of � anupTov, � anelpa, with an 
enlargement -y- of unknown origin; perhaps by contamination with a verb of similar 
meaning, e.g. £'(pyw (Frisk)? 

a11apvo<; [adj.] 'sparsely sown, scarce' (A., Pl. Com., Call.). � GR� 
-COMP anapvonoAlo<;· 6JuyonoALO<; 'with a sprinkling of grey hairs' (H.) (cf. anapTo-
nOALO<;, see � an£[pw). 

' 

-ETYM Poetic and rare verbal adj. from � an£[pw; antonyms nUKvo<;, auxvo<;. 

a11up0<; [m.] 'lesser sea bream, Sargus annularis' (Epich., Matro, Arist.). �PG(v)� 
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-ETYM Origin unknown. Has been connected with Lat. sparus, -um 'short spear', 
OHG sper 'spear', and ana[pw. Not very convincing. Fur.: 226 compares a!lap[<; 'a 
small worthless seafish' (and rejects Lat. sparus). Borrowed as Lat. sparus, -ulus. 

()"11UPTOV [n.] 'rope, cable, cord, string', also 'plumb line' (B 135); amlpTo<; [m., f.] (rare 
anapTT), -TOV) also name of a shrub used for snares 'Spartium junceum, kind of 
broom' (Pl., X., etc.). � ?� 
-VAR anapTT) [f.] (Ar. Av. 815 [wordplay with the TN LnapTT)] ,  unclear Cratin. 110), 
anapTo<; [ f.] (Hero). 
-COMP anapTo8£TO<; 'bound with a.' (Opp.), AlvoanapTov [n.] plant name = anapTo<; 
(Thphr.). 
-DER Diminutive anapT[ov [n. ] ,  also as a plant name (Att., Hell.), -lVO<; 'made of a.' 
(Cratin., Poll.), -[vT) [f.] 'rope, cable' (Ael.). 
-ETYM Appears to be a verbal noun in -TO- with a zero grade root. Although a basic 
verb derived from *sper- / *spr- is not attested in Greek, it has been supposed on 
account of the y-enlargement in *anapyw, anap�Ul 'to envelop', and also of an£ipa, 
anup[<;. Comparison with Arm. p 'arem, p 'arim 'to enclose, embrace' poses phonetic 
difficulties (P' cannot come from PIE *sp-). Borrowed as Lat. spartum 'Spanish 
broom'. 

(maTuYYTJ<;, -ov [m.] 'kind of sea urchin' (Sophr. 102, Ar. Fr. 409, Arist.). � PG(V)� 
-VAR naTayya<; [acc.pl.] 'id.' (Poll.). Note also <pUTaYYT)<; 'pangolin' (Ael.) (Fur.: m58, 

164, 281; not in LSJ). 
-DER anamyy[�£lv· Tapaaa£lv 'to agitate' (H.). 
-ETYM Unexplained. Hardly related to anaw 'to suck' (cf. on anaTaAT)).  The variation 
shows that the word is Pre-Greek. 

()"1t(lTUATJ [f.] 'lavish, lascivious way of life, debauchery, luxury', also of luxurious 
objects, 'adornment, bracelet, anklet' (LXX, Hell. inscr., AP, etc.). �PG(v)� 
-DER Diminutive Lat. spatalium [n.] 'bracelet' (Juba apud Plin., inscr.). 
Denominative verb anaTaAaW (KaTa-) 'to live lavishly, laSciviously' (Plb., LXX, NT 
etc.), aor. -�aUl; thence -T)!la [n.] (AP). Backformation anamAO<; (-aAo<;) 'lavish, 
lascivious' (AP etc.). 
-ETYM If originally an abstract, anaTaAT) may semantically be compared with 
Kpal11aAT), 8UlmA£u<;; further connections are uncertain. Perhaps from anaw 'to 
draw in, suck', of wine, etc.; e.g. eanaa£v a!lUaTlV £AKuaa<; (E. eye. 417); cf. also 
anaa£l n[v£lv (Arist.). On the -T-, cf. anaT[�£l· . . .  £AK£l (H.). To be rejected is the 
explanation by Neumann 1961: 88f., viz. that anamAO<; is a loanword from Hitt. 
*ispatalla- 'who gladly and often eats to the full'. Fur.: 154, 179 convincingly connects 
�aTaAo<; 'lascivious man', so the word is Pre-Greek. 

a11aTlATJ [f. ]  1. 'thin excrement' (Hp., Ar. Pax 48, D.C); anaT[AoupOl· oi T�V oupav £1<; 
T�V anaT[AT)v £KTl8evT£<; 'secreting urine into ordure' (H.); unclear 
anUTlAoKoAu!l<P£u (Sophr.) (PSI 11, 1214 d 4). 2. 'leather waste' (sch. Ar. l.c.). �PG?� 
-VAR Also naT[AT) (An. Ox.). 



arrcrro<.; 

.DER Also rraaT[AT] = � n:AwTa[a �flEpa TOU EVlaUTOU 'the last day of the year' (Hdn. 
Gr. 1, 322, 19). 
.ETYM In the second meaning, it belongs to � amho<.;. The meaning 'thin excrement' 
may also be combined with 'leather waste' as a euphemistic metaphor (to which the 
phonetic similarity with TiAo<,;, TlAaw may have contributed). However, since Meillet 
MSL 13 (1905-1906): 291f., the word has usually been connected with oiamvTT]. 

omiToc;; [n.] 'hide, leather' (Hdn Gr. l, 322). � ?� 
.ETYM The word is supposed to be Boeotian. No etymology. See � arraw. 

omiw, omio!1aL [v.] 'to draw', e.g. a sword, 'to pull out, tear, drag, suck in, slurp down' 
(S., Ar. etc.) �IE *(s)peh2- 'draw'� ": 
.VAR Aor. arraaUl, arraa(a)aaSUl, pass. arraaS�vUl (ll.), fut. arraaw, -OflUl, perf. med. 
earraaflUl (lA), act. earraKa (Ar., Arist. etc.). 
.COMP Very often with prefIx in different shades of meaning, e.g. ava-, arro-, ola-, 
Em-, KaTa-, rr£pl-. 
.DER A. From the unenlarged root: 1. arraaL<';, mostly to prefIxed verbs, e.g. 
avaarraaL<.; (to ava-arraaUl, -array) 'pulling in', etc. (Hp., Arist., etc.). 2. arraaflO<.; 
(Emarraaflo<.;, etc.) [m.] 'wincing, spasm, violent movement' (lA), whence 
arraaflwoT]<.;, KaTaarraafllKo<,;. 3. arraafla (arroarraafla, etc.) [n.] 'spasm, sprain, shred, 
scrap' (lA); 4. -arraaTo<,; in Err[arraa-ro<.; 'brought upon oneself, incurred' (Od. etc.); 
arraaTlKo<,; (Ka-ra-, rr£pl-) 'pulling in, slurping in' (Arist.). 5. -arraaT�p, -�po<,; [m.] in 
EmarraaT�p (Hdt., AP; -arraT�p inscr.), rrOTlarraaT�p (Epid. IV-lIP) "attractor", 
'thong which draws the door, bird string, net'; Err[arraa-rpov [n.] 'id.' (LXX, D. S. 
etc.). 
B. With o-enlargement: 1. rrapaarra<.;, -aoo<.; [f.] 'shoot torn off and planted' (Thphr.), 
arro- 'twig torn off (AP, Nonn.). 2. arraOi�, -lKO<'; [m.] '(torn off) twig, especially a 
palm twig' (Nic., PIu., etc.). 2. arraOLOV [n.] 'race-track' (Argos, H; "the lenghty one"; 
cf. a-ra8tov). 3. arraowv, -ovo<,; [f.] 'spasm, convulsion' (Hp., Nic.), whence -ov[�w, 
-ovlaflo<.;. 4. arraOwv, -wvo<,; [m.] 'eunuch' (LXX, Plb. etc.), also arraoo<.; (Eust.). 
C. With T-enlargement: arraTo<,; [n.] ,(removed) skin' (H., sch. Ar. Pax 48 [Boeot.l), 
arraT£lo<,; in arraTdwv· O£PflaT[vWV 'leathern' (H.), as a fIrst member in 
L<rra>ToAT]aaTa[ [m. pI.] guild of fullers in Argos (Roman era). 
D. Derived verbs: arra�£l· aKu�q. AXUlO[ (H.); arrao[�a<.; aor.ptc. of arrao[�w 'to 
remove' (Hdt. 5, 25); arraT[�£l· TWV <a>rraTEwv £AK£l, TWV 8£PflaTwv, TWV TlTSWV 
(H.) . 
• ETYM Klingenschmitt 1982: 132 has connected Greek arraw with Arm. hanem 'to pull 
out', if from a pres. *pa-n-, built secondarily from the aorist. Garcia-Ramon fthc. 
now suggests that it is cognate with Ved. pa-, ud-pipite 'rises against' and Hitt. pippa­
i / pipp-, and reconstructs *(s)peh2- 'to draw, set in motion (violently),. The Greek 
verb may have been derived from the aor. arraa(a)a- or from *sph2-eie!o-. Thence, 
the whole tense system developed within Greek. Adams 1999: 368 still considers 
plausible the suggestion by van Windekens that ToB pass- 'to rip off (the skin)' 
continues *peh2-s-. See � arraST]. 
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o1tcipa [f.] 'twist, coil', for instance of a snake; 'network, spiral'; designation of several 
round or circular objects, e.g. 'rope, belt, bead, round base of a pillar' (Ion. poet., also 
Hell. and late prose; v.l. � 269); also as a military term = Lat. manipulus (HelL), see 
Debrunner IF 48 (1930): 244; later = cohars (inscr. and pap., Act. Ap. et al.). �IE? 
*sper- 'turn, wind'� 
.COMP Some compounds, e.g. arr£lpo-KE<paAov [n.] 'base and capital of a column', 
imo-arr£lpov [n.] "what lies under tlIe round base", 'square slab, rrA[vSo<.;' (inscr.). 
.DER arr£lp-[ov [n.] 'little column base' (Hero); - lKO<'; 'belonging to a a.' (Hero); - [TT]<'; 
(scil. A[So<.;) 'stone for a column base' (inscr. Didyma), other interpretation in 
Redard 1949: 6426; -ala [f.] 'privet' (Thphr.); -T]oov 'in convolutions, in a circle' 
(Opp., AP). 
Denominative verb arr£lp-aoflUl 'to convolve' (Hell. and late), also with rr£pl-, etc.; 
older au-arr£lpaoflUl 'to wind, pull together' (PI., X., Arist., etc.), also act. au-, rr£pl­
arr£lpaw 'to wind, pull together' (Hell. pap., D. S. et al.); hence arr£[p-Ctfla, Ion. -T]fla 
[n.] 'twist, coil, for instance of a snake, band, etc.' (A., Arist., Nic., etc.), see further 
Chantraine 1933: 184). Also (au-)arr£lpooflUl 'to wind (together)

, 
(Hp., Thphr.), act. 

aor. arr£lpwaUl 'to swatlIe' (Call.), from arr£ipov? 
.ETYM From quasi-IE *sper-ieh2• It is uncertain whether the root was originally verbal 
or nominal (cf. Schwyzer: 474 and Chantraine 1933: 98f.). Related formations are 
found in � arrapTov, � arrEipov, and perhaps in � arrapyavov. 

om:lpov [n.] 'cloth, burial shroud, sailcloth, shroud' (Od., Euph.). �IE? *sper- 'turn, 
wind'� 
.DER arr£lpo-<popo<,; [m.] 'bearer of a a.' (Ephesus); heteroclitic plur. arrdp-£u (Nic. 
rh. 882), after p�y£u, etc.; a metaphor for the onion skin, cf. -woT]<'; 'rich in layers' 
(Nic.). Uncertain is the appurtenance of am:lp[a [n.pl.] 'garments' (X. HC 4, 5, 4; 
rather adpla with Dindorf). Denominative aor. arr£lpwaUl = arrapyavwaUl 'to 
swathe' (CalL), if not from � arrEipa. 
.ETYM From *sper-ia-, from the same verbal or nominal basis as arrEipa, originally 
'winding'. A similar formation is found in Alb. jier, thier 'fern', acc. to Bonnet RPh. 
2000: 283. 

om:lpw [v.] 'to sow, seed', also (especially with prefIx) 'to spread, scatter, distribute' 
(lA). � IE *sper- 'strew'� 
.VAR Aor. arrEipUl, fut. arrepw, aor. pass. arrap-�vUl, fut. -�aoflUl, perf. med. 
earrapflUl (lA), act. earrapKa (late.). 
.DIAL Myc. pe-ma, pe-ma . 
• COMP Often with prefIx, e.g. 8ta-, KaTa-. 
.DER The following derivatives have a full grade of the root: arrEpfla [n.] 'seed, 
sowing, stem, sprout' (£ 490); as an a-stem in e.g. arr£Pflo-AOy0<.; 'rook' < *'picking 
corn' (Ar., Arist.), 'chatterbox' (D., etc.). 
Hence tlIe diminutive arr£p-flaTlov [n.] (Thphr., etc.), -flaT[a<.; (aLKUO<';) [m.] 'seed 
bearer' (Cratin.), -flaT[TT]<';, - flaTLTl<'; 'bearing, bringing forth seed' (late), -flaTlKo<,; 
'seminal' (Arist., etc.), -flaTwOT]<'; 'seed-like' (late); arr£Pfla[vw [v.] 'to sow, bring 
forth' (Hes., Call., PIu. et al.), arr£p-flaT[�w [v.] 'to sow, bear seed', -flaT[�oflUl [v.] 'to 
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be sown, pregnant' with -1-.tan<Yfloe; [m.] 'production of seed' (LXX, Thphr.), 
-flaTOoflaL 'to come to seed' (Thphr.), with -fl(lTWaLe; 'seeding' (Phan. Hist.). 
<Yn£paooe; [n.] = <Yn£Pfla (Nic.), like x£paooe;. 
With an a-grade of the root we find the following derivatives: <Ynopoe; [m.] 'seed, 
sowing' (Att.), - Lfloe; 'fit for sowing', Ta. -a 'sowing fields' (X., Thphr., LXX et al.). 
<Ynopa [f.] 'sowing, seed, procreation, descent' (trag., PI., Thphr. et al.), -aioe; 'sown' 
(Babr.); often with prefix, e.g. OLa<Ynopa [f.] 'dispersal, exile' (LXX, Ph., PIu. et al.). 
From <Ynopoe; or <Ynopa: oflo-<Ynopoe; 'of the same seed, kindred' (poet. h. Cer.); 
<Ynop-eue; (Kam-, OLa-) [m.] 'sower, begetter' (X., pap. et al.). <YnopT]TOe; [m.] 'sowing, 
seed' (A., X., Thphr.), after aAoT]TOe;, UflT]TOe;, etc.; <Ynopae;, -aooe; 'dispersed' (lA), at 
Lnopaoee; group of islands, with -aoT]v 'dispersed' (Att., etc.), -aOLKOe; 'id.' (Arist.), 
-a<YaL [aor.] 'to disperse' (inscr.). £1tL<Ynop-[T] [f.] 'second sowing' (Hes.), £n[<Ynopoe; 
(A.); nepL<Ynop-La [n.pl.] 'suburbs' (LXX). 
The zero grade of the root is found in the following derivatives: <Ynap-TOe; 'sown' (A. 
et al.); ot LnapTo[ [m.pl.] lit. 'the sown ones', of the dragon seed of Cadmos (Pi. et 
al.); see also � <Ynapvoe;. 
.ETYM Cognate with Hitt. is par) 'to spread out, strew' < *spor-ei. On the details of 
the Hittite reconstruction, see Kloekhorst 2008 s.v. No further cognates are known; 
Arm. sp'ir 'strews', sp'rem 'spread out', p 'arat 'spread out, separated', is unrelated, as 
it cannot be connected on formal grounds. See further LIV2 s.v. 3. *sper-, and cf. also 
the litt. on � <Yna[pw. 

<In£A£6oc; [m.] 'dung' (Ar. Ec. 595). <!!l PG(V)� 
• VAR n£Ae90C; (Ach. 1170, S. Ichn. 414). 
.COMP u-<Yn£Ae90e; 'pig's dung' (D.e. 46, 5, Poll. 5, 91), neAe90-�a", [m., f.] 'who 
washes away ordure' (Hdn. Gr. 1, 246, 12; H.). 
.DER <Yn£AAT]�L· <YneA£9OLe;, neAA[a· <Yn£Ae9OL (H.) . 
• ETYM For the final syllable, cf. <Ynupa90e;, Qv90e;; on the anlaut, see Schwyzer: 334. 
Connection with PIE *spelH- 'to split' (cf. LIV2 s.v.) in <YnoAae;, (a)<YnaAa�, etc. is 
semantically possible; cf. e.g. MoHG scheiflen < *'to separate', related to <YX[(w 'split'. 
The second -e- would then reflect *h,. Alternatively, the geminate -AA- in the variants 
may point to Pre-Greek origin, in which case the root could reflect *(s)pafY-. 

<In£vSw [v.] 'to offer a libation, pour, bestow' (11.); 'to agree on a ceasefire (while 
performing a libation)'; also 'to reassure, promise; to secure sth.' (Gortyn), see 
Willetts Glotta 43 (1965): 251ff. <!!l IE *spend- 'libate'� 
.VAR Aor. <Ynel<YaL (11.), fut. <Ynd<Yw (Hdt., etc.), perf. £<Yn£LKa (PIu.); med. <Yn£vooflaL, 
<Yne[<Ya<Y9aL, <Ynd<YoflaL, £<YneL<YflaL (lA). 
• COMP Also with prefix, e.g. KaTa-, £1tL-. 
.DER <Ynovo� [f.] 'libation, offering of wine' (B 341 = D. 159), plur. usually 'ceasefire 
agreement, truce, peace treaty, pax dei' (lA, etc.). <Ynovoo-<popoe; [m.] 'herald of the 
truce, the pax dei' (Pi.); uno-<Ynovooe; 'under a ceasefire agreement, under safe­
conduct' (lA). 
<Ynovo-elOe; 'belonging to the offering', also metrically 'spondeus' (D. H. et al.), -eiov 
[n.] 'libation vessel' (Hell.); also -eLaKOe;, -£La(w, -£LMfloe; (late); -LKOe; 'belonging to 

the offering' (pap.); -�aLfla [n.pl.] 'id.' (Philem.), after 6v�-aLflOe;, etc.; cf. also 
napa<YnovoT]aLe; (Plb.) from napa<Ynovo-£w to napa-<Ynovooe;; <Ynovo-ine; (aTaywv) 
'id.' (AP); <YnovoLKee;· ot Ta.e; <Ynovoae; x£ovTee; 'those who libate' (H.). See espeCially 
Citron 1965 . 
• ETYM Cognates: Hitt. ispant) / ispant-, 3sg. sipanti, ispanti 'to libate' (Kloekhorst 
2008 s.v.); Lat. spandeo 'to pledge, promise', ToB spiint- 'to trust', all reflecting a PIE 
root *spend-. 

<In£oc; [n.] 'cavern, cave' (epic 11., also Cypr. inscr.). <!!l PG� 
• VAR Also <YnelOe;; gen. <Yneloue;, dat. an�·(, plur. <Yn£aaL, an�waL, etc. (details in 
Chantraine 1942: 7, 11, 101, Schwyzer: 102, Ruijgh 1957: 126f.). 
.ETYM Cf. � an�AaLOv. The word is no doubt Pre-Greek (Fur.: 123). 

<In£pyouAOC; =>anopy[AOe;. 

<In£PxoflUL [v.] 'to come rushing in, huddle, be upset, be impassioned'; act. an£pxw 
with £1tL-, KaTa- 'to press, incite, spur', also trans. (mostly epic poet., 11.). <!!l IE *sper/­
'hurry'� 
.VAR Only in present stem, except aor. pass. ptc. anepx9de; (Pi., Hdt.) and fut. 
an£p�oflaL· 6pYLa9�aOflaL 'will be provoked', aor. £anep�aflT]v· �ne[AT]aa, wpy[a9T]v 
'promised or threatened, was provoked' (H.). 
.COMP Mostly with £1tL-, KaTa-, nepL-. 
.DER In nepL-, £1tL-anepx�e; 'hurried' (S., X. et al.) to nepL-, £1tL-<Yn£pxw; but a-am:px£e; 
'vigorous, intense' (Hom.) from *an£Pxoe; [n.], beside which anepx-voe; 'swift, hasty, 
violent' (Hes. Sc., Hp., A. et al.) like in e.g. £pe�oe; 'darkness' to £peflvoe; 'dark' . 

an£pyoT]v· £Ppwfl£vwe; 'vigorously' and KaTaanepxaoT]v 'urgently' (cod. -aTT]v) (H.) 
(see Latte ad loc.); anepXUAACtoT]v K£Kpayae; 'shouting vehemently' (Corn. Adesp. 30). 

Also in PNs like LnepX-VAOe;, -wv, -Le; and the HN Lnepx-eLOe; (like AA<peLOe;, 
IIT]veLoe;) . 
• ETYM The form an£pxoflaL reflects a full grade *sper/-, while the zero grade of this 
root is attested in Av. a-spJrazata [ipf.] 'he was diligently exerting himself, Skt. 

sp[hayati 'to be zealous, zealously desire'. OHG springan 'jump', OCS -prrcze 'tighten' 
< PIE *spr-en-t- probably does not reflect a nasal present of this root, in view of the 
non-palatal velar of Slavic and the remote semantics; see further LIV2 s.vv. *sper/­

and *(s)prent-. 

<In£i>Sw [v.] 'to hurry, hasten, strive, exert oneself, trans. 'to drive, quicken, ply, aspire 
after'. <!!l IE *speud- 'press, drive, hurry'� 
.VAR Aor. aneuaaL, fut. aneuaoflaL (11.), aneuaw (E. et al.), aneualw (Cret.), perf. 
£<YnwKa (Hell.), rare med. aneu-ooflaL (A.), pass. £anwaflaL (late) . 
.COMP Also with prefix, e.g. £1tL-, Kam-, ou-. Further in Kevo-anouo-oe; 'seriously 
prosecuting frivolities', also -£w, -[a (Hell.). KaTaanW-aLe; (to KaTa-aneuow) [f.] 
'hurry' (Thd.; aneuaLe; gloss.), anwa-TOe; (Phryn.), -TLKOe; (£1tL-) 'hurried' (Arist., 
Eust.). . 
.DER anouo-� [f.] 'haste, zeal, labor, seriousness, good will' (11.), hence -aioe; 'zealous, 
striving, serious, good' (lA), -aLOTT]e; [f.] (PI. Def, LXX et al.), anouo-a�· aA£Tp[�avOe; 



ar(�AaLOV 

'pestle' (H.) (cf. below); anouo-a(w [v.] 'to be quick, carry on seriously, etc.' (lA), 
also with Em-, KaTa-, au-, etc.; thence -aafla, -aaflaTlov, -aafloe;, -aaT�e;, -aaToe;, 
-aaTlKOe; . 
• ETYM The only certain cognate is Lith. spausti < *spau?d-ti 'to press, squeeze', also 
'to push, drive on', intr. 'to hurry' (see LIV2 s.v. *speud-). A trace of the meaning 
'push' has also been sugested for anouoa� = aA£Tpl�avOe; 'pestle of a mortar'. The 
word anouo� has a formal cognate in Lith. spauda [f.] 'pressure, literature'. There is 
also, with zero grade and a long vowel as a result of Winter's Law, spuda [f.] 'throng, 
urgency, pressure' and spudeti 'to be oppressed, thrust down, pain oneself, meddle'. 
Perhaps Alb. pune 'work, business' is also related, if from * spud-na. 

"" 
O'n�AaLOv [n.] 'cave, cavern' (PI., LXX, NT et al.) . �PG(v)� 

.DER anllAaLWOlle; 'cave-like', -ahlle; [m.] 'god of caves' (Paus.), -aOLOv [n.] 
(Theopomp. Com.), after the diminutives in -aOlov; not -iOLOV; cf. Hdn. Gr. 2, 488, 
12. Also an�Auy�, -uyyoe; [f.] 'id.' (Arist., Theoc., A. R. et al.) with anllAuyy-wolle; 
(EM), -OElO�e; (sch.). 
.ETYM Both an�AaLOV and an�Auy� are enlargements of a root anllA-: for an�Auy�, 
cf. the semantically close a�pay� 'hollow rock', <papay� 'cleft', and also <papuy� 
'throat', Aapuy� 'larynx'; an�AaLOV may be formed after uno-YaLov 'underground 
chamber'. Borrowed as Lat. spelaeum and spelunea (see WH s.v.), and as Alb. shpelle 
'rock, cave'. Fur.: 123 reconstructs a Gr. form *an�Au�, -UKOe;, from Lat. *speli1ea. He 
further adduces n�Au� = payae; 'fissure' (H., Phot.) and refers to Etr. spel(a) 'cave, 
tomb'. The word is no doubt Pre-Greek (note the prenasalization and the suffix 
-uyy-). 

O'nll:\uy�, -uyyoe; =>an�AaLOv. 

O'ni6l0e; [adj.] 'extensive, wide' (anlOtov fl�KOe; Mou 'length of a road' A. Fr. 378 = 733 
M.), amOO8Ev = flaKpo8Ev 'from afar' (Antim. 77); amOvov· 1tUKVOV, auvEXEe;, 
nE1tllyoe; 'close or compact, holding together, fixed'; amOOEv, flEAav, nAaTU, 
aKoTElvOV, nUKvov, flEya 'black, wide or broad, dark, close or compact, great' (H.). 
� ?� 
• DER Cf. further amoEoe; [gen.sg.] (A 753) beside v.l. aamoEoe;; if correct, probably 
from *amoue;; see also '- £AEanloae; and .- aanle; 1. Verbal derivative anl(w = EKTElVW 
'stretch out' (sch. Ar. V. 18, Eust.). 
.ETYM An obsolete group of words, which seems to have lived on only in the learned 
and poetic language. The authors were obviously no longer certain about the 
meaning (cf. H.'s explanation of amOOEv). The root amO- can be compared to Lat. 
spissus 'laborious, slow, dense' « *spid-tos or *spit-tos; see De Vaan 2008 s.v.). Lith. 
spisti, Isg.pres. spintu 'to begin to swarm (of bees), to gather' < *spit- is probably not 
related, in view of the different dental. The word .-anaw is not related. 

O'ni�w [v.] 'to squeak, chirp', of birds (Arat., Thphr.). � EUR� 
.VAR Also anlVOe; [m.] 'finch' (com., Thphr., Arat.) with amv-lov, - lOtov (com.); 
byforms: anlva' 6 anlVOe; 'siskin', amv8la· dooe; 6pvl8aplwv 'kind of bird', anlvOl 

'� 
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'siskins'; anlYYov, anlvov 'id.'; also nlyyav· VEOamov. AflEplae; 'young bird', anuyyae;· 
OpVle; 'bird' (H.) . 
• DER anl(a [f.] 'common chaffinch' (S. Fr. 431, Arist., Timo), am(la· Ta. opVW 
anavTa 'all birds' (H.); am(-lae; [m.] 'sparrow hawk' (Arist.), = Elooe; LEpaKoe; 'kind of 
hawk or falcon' (H.), -iTlle; [m.] (Arist.), = dooe; aiYl8aAou 6pvEou 'kind of titmouse' 
(H.); 6po-am(0e; [m.] 'brambling' (Arist.) . 
• ETYM Cf. similar .- Tpl(W 'to buzz, gnash, squeak'. The other forms, including anl(w, 
anl(a, but with the exception of nlyyav, can be derived from *amyy- and connected 
to OHG fineho, OE fine 'finch' < PGm. *fink(i)an-, *finki-, which lacks the initial *s-. 
Within Greek, this etymon resembles amyvov· fllKpOV, �paxu, and anlKavov· 
anaVlOV. The connection with Germanic may point to a European 'Wanderwort'. 

O'1tleal1� [f.] 'span, the range between the stretched thumbs and the little finger' (lA). 
� PG?� 
.COMP Tpl-ani8aflOe; 'measuring three spans' (Hes. Op. 426 et al.), cf. den Boer 
Mnem. 4:9 (1956): 3· 
.DER am8afl-laloe; 'one span wide' (Hp., Arist. et al.). 
.ETYM For the formation, cf . .- naAaflll 'palm of the hand', .-ooXflll 'a hand's 
breadth', .- nuYfl� 'distance from the elbow to the knuckles'; for the suffIx -8-, cf. also 
am8iaL' aaviOEe; VEWe; 'planks of a ship' (H.). No known cognates; probably Pre­
Greek. 

O'1tlAaC; [f.] 'storm, squall' (PIu., HId. 5, 31, AP 7, 382). �PG(V)� 
.DER KaTa-amAa(w [v.] 'to storm'. 
.ETYM Fur.: 373 connects aamAOe;' XElflappOe; uno MaKEOOvwv 'torrent (Maced.)

, 

(H.); the word is Pre-Greek in view of the variation. 

O'nl:\OC; 1 [f.] 'rock, reef (Ion. Trag., Arist., Lyc., Peripl. M. Rubr. et al.). � PG?� 
.VAR Additionally (favored by the meter in the oblique cases) amAae;, -aOoe; [f. J ,  
mostly plur. -a8£e; 'id.' (Od.); also of nETpa (A. R.); -aOwOlle; 'rocky' (Str.). PN LmAa­
Olae; (Eretria IlIa; see under amAae;, Bechtel I914). 
.COMP ola-amAOe; (Peripl. M. Rubr.) . 
.DER amAwOlle; (Arist., Plb.) 'rocky'. 
.ETYM No cognates outside Greek; probably Pre-Greek. 

O'nl:\OC; 2 [m.] 'spot, stain, blemish'. � ?� 
.VAR -I- (Hdn. Gr.). Also amAae;, -Moe; [f.] 'id.' (Ep. Jud. [?] , Orph.). 
.COMP a-amAOe; 'spotless, without blemish' (HelL). 
.DER amAooflaL, -ow 'to become stained, make stains, stain, besmirch' (HelL), KaTa­
amAa(w 'to stain, conceal' (H., EM). 
.ETYM No etymology. 

O'1tlVe�p, -l1poc; [m.] 'spark' (L1 77, Ar., Arist., Plb., etc.). �PG?� 
.DER amv8-11pl(w 'to sparkle, cause sparks' (Thphr., PIu.), ano- 'id.' (Arist.), -laflol 
(H. and Suid.). Also amv8aplOEe; [pt] (h. Ap.), -apuyEe; [pI.] (A. R.), anlv8pa�, -CtKOe; 
[m.] (Sext. Ca.) 'id.'. 
On the bird names amv8aple; = Lat. spin-turnix see Thompson 1895 and WH S.v. 



aJtLVO� 

.ETYM For aJtLVe�p, cf. CtaT�p 'star', aie�p 'ether'; a1tlvepa�, like iivepa� 'charcoal'; 
aJtLveap-18E�, like £axap-a 'fireplace'; aJtLVeapuy-E�, like flaPflapuy-al 'sparklings'. 
Reminiscent of Lith. spindiiu, spindeti, Latv. spfdet, spidet 'to gleam, beam' < *spt;!d-, 
Latv. spuodrs 'white, gleaming' < *spond-ro-, but formally impossible to connect. The 
Baltic words reflect a root *spend-, without *-i- and with root-final *-d- because of 
the acute accentuation. On the attempt by Niedermann IF 26 (1909): 58f. to connect 
Lat. scintilla with aJtLVe�p from a Mediterranean form *stinf'-, see further Pariente 
Emerita 20 (1952): 394ff. 

a1tlVO� [adj.] 'meager' (Prod.). -<! ?> 
.DER aJtLvw8T]� (Ptol.). 'i, 
• ETYM Formation as in icrxvo� 'withered'. Th�)Ugh the attestation is late, probably an 
old word, and connected with � a1tl8Lo�. Hardly related to OIr. seim 'meager' < 
quasi-IE *speimi-; see MatasoviC 2008 S.v. *sfemi-. 

O'1t(vo� 'finch'. =>a1tl(w. 

O'1tAayxva =>a1tA�v. 

O'1tAEKOW [v.] 'to copulate'. -<! ?> 
• VAR a1tAEKOUV (Ar. Lys. 152 Dindorf ex H. et Poll.; codd. 1tAEKOUV), 8lW1tAE-KWflEVT] 
(Ar. pi. 1082), KaTQ(J1tAEKWaaL (cod. -aaaL} KaTEACtaaL 'to drive or push down' (H.). 
• COMP Also with 8La- and KaTa-. 
• DER a1tAEKWfla [n.] (sch. Ar. PI. 1082). 
.ETYM The well-attested form 1tAEKOUV may have lost its a- secondarily (cf. Schwyzer: 
334); no further etymology. 

O'1tATJM" [f.] ? 'ash' (Lyc. 483, Nic. Th. 763). -<! ?> 
• VAR <Y1tAT]8w· a1to80� AE1tT�, KOVl� 'fine ashes, dust' (H.). 
.ETYM Perhaps a contamination of a1to86� and another, semantically close word 
(XA�80�?). No cognates outside Greek. 

O'1tAQV, <Y1tATJVO" [m.] 'spleen' (lA), metaphorically 'compress' (Hp.), cf. - lov; aiy6� 
a1tA�V a plant name 'mallow, cheeseweed' (Ps.-Dsc.). -<! IE *spl(e)t-n- 'spleen'> 
.COMP ii-a1tAT]v-oV [n. ] ,  -o� [m.] 'miltwaste' (Dsc. et al.), supposed to cure the 
spleen. See Stromberg 1940: 86, where a- is wrongly interpreted as prothetic; cf. Vitr. 
1 4, 10. 
.DER a1tAT]v-lov [n.] , -laKov [n.], -laKo� [m.] ,  -aplov [n.] 'compress' (Hp., Dsc., 
Samos Iva); -lov also as a name of several plants (Dsc.; cf. ii<Y1tAT]VOV). a1tAT]v-hT]�, 
fern. -1Tl� 'belonging to the spleen, disease of the spleen' (medic.); a1tAT]v-lKO� 
'belonging to the spleen, splenetic' (Hp., Hell. corn., etc.), -w8T]� 'id.' (Hp.). a1tAT]V­
law 'to be splenetic' (Arist. et al.). Furthermore a1tAayxva [n.pl.] 'interior organs 
(heart, liver, lungs, kidneys), intestines' (n.), sing. rarely also secondarily as 
designations of individual organs (A., PI., Arist.), metaphorically (plur. and sing.) 
'heart' = 'mental state' (trag.), 'compassion, commiseration, charity' (LXX, NT). 
In compounds, e.g. a1tAayxvo-<payo� 'eating intestines' (LXX), EiS-a1tAayxvo� 
'having healthy intestines' (Hp.), 'compassionate' (LXX, NT), a1tAayxv-18la [n.pl.] 

a1to86� 

diminutive (Diph.), -18T]� (UPZ 89, 3 and 13; form and mg. doubtful, cf. Wilcken ad 
loc.), -lKO� 'belonging to a.' (Dsc., pap.); -1(oflaL 'to commiserate' (LXX, NT); -l(w, 
-EUW 'to consume intestines' (Cos IV", LXX, Ar. et al.), -laflo� [m.] (LXX); -EUW, 
-EUOflaL 'to predict from intestines' (Str.) . 
• ETYM An n-stem is found in other names of body parts, like <pp�v, Ct8�v, aux�v, etc., 
but these all inflect with root ablaut. Several IE subfamilies show similar words for 
'spleen', but the differences between them are too substantial to be able to 
reconstruct a single IE word for 'spleen'. We find Lat. lien 'spleen' « *lihen < 
*(sp)lihen) < *(s)lit-en-; CS slezena 'spleen' < *s(p)let-n- or *s(p)lehi'-n-; MBret. 
felch 'spleen' < *spelt-; Skt. pllhan-, Av. sp;:mJzan- < *(s)plhi'-n-. It is probable that 
Arm. p'aycaln is somehow related, as well . 
The exact reconstruction of the Greek forms is unclear. We should start from 
*<Y1tAT]X-' *a1tAax- (= Av. sparaz-an-), an n-stem like Lat. lien, etc. Anticipation of the 
nasal gives <Y1tAayxv-. The form <Y1tA�V may have arisen haplologically for *a1tAT]X-�V 
(after monosyllabic <pp�v), or is it from *splent? On a1tA�V and a1tACtyxva, see 
further Egli 1954: 44ff. and Schwyzer: 4891. Borrowed as Lat. splen (» MoE spleen, 
etc.). 

O'1toyyo" [m.] 'sponge (for wiping off)', metaphorically also of sponge-like objects, e.g . 
'gland' (n.). -<! EUR?> 
.VAR Also <Y<poyyo� (certain in Hell. and late inscr.), see Hiersche 1964: 207f . 
.COMP a1toyyo-e�pa� [m.] 'sponge hunter or gatherer' (PIu.) . 
.DER Diminutive <Y1toyy-lov [n.] (Ar., Dsc.), -aplov [n.] (M. Ant. et al.); -la [f.] = 
<Y1toyyo� (Ar., Aeschin., Arist., Aret. et al.), on the accent see Scheller 1951: 73; -la� 
[m.] 'id.' (Ar. Fr. 856); -EU� [m.] (-lEU�) 'sponge gatherer' (Arist., Thphr.); -w8T]� 
'spongy, porous' (Hp., Arist., Dsc.); -1Tl� 'id.' (Plin., Mt.); - [(w 'to wipe off (Hp., 
Att., etc.), also with Ct1tO-, £K-, etc.; -laTlK� (TEXVT]) 'wiping' (Pl.) . 
.ETYM An old Wanderwort, identical to Arm. sunk, sung 'mushroom, cork-tree' and 
Lat. fungus 'mushroom, sea-, tree-mushroom, mushroom-like ulcer'. Borrowed as 
Lat. spongia (from a1toYYla), with spongiosus, etc. 

<Y1toM" [f.] 'ash, ember, metal ashes, dust' (Ion. l 375, trag., etc.). -<! PG(v)� 
.COMP a1t080-El8�� 'ash-colored' (Hp., Arist. et al.), £v-a1t080� 'id.' (Dsc.), see 
Stromberg 1946: l28 and 130 . 
• DER a1t08-la, Ion. -l� [f.] 'heap of ashes, ash' (E 488, Hp., E. Cye. 615 [lyr.] , PI. Corn., 

LXX, AP et al.), see Scheller 1951: 67; thence -lw8T]� 'ash-colored' (Erot.), -lalo� 'id., 

gilvus' (gloss.), - la� [f.] 'wild plum, Prunus insititia (?)' (Thphr.). 
Further -lOV [n.] 'metal ash' (Poseidon., Dsc.), with - laKo� 'made of a.' (late medic.); 

-(E)lO� 'of ash(es)
, (Semon. et al.); -w8T]� 'ashlike', of color and taste (App., GaL); 

-[TT]� iipTO� 'bread baked in ashes' (Hp., Diph.); also a1t08EU� 'id.' (see s.v. on 

� a1toACt�). 
Denominative verbs: a1t08-ooflaL 'to be burnt to ashes' (Hp., Lyc., AP), 
auvw1t08WflEVOV' auYKEKOflflEVOV :concise' (H.); -w<YaaeaL 'to bestrew with ashes' 
(LXX); - [(w 'to roast in the ashes' (PI., Ar.), intr. 'to be ash-colored' (Dsc.), also with 
U1tO-; a1to8£w 'to crunch, smash, grind', also sensu obsc.; of food 'to consume, 



01tOAa<;, -U80<; 

swallow' (often in Ar., com., A., E.), also with KaTa-, a1tO-, 8La-; cf. KaTa-01to<'i£w 'to 
stretch down in the dust' (A., Ar.); here also 01t08-opX'l<; [m.] 'eunuch' (Eust.), see 
MaaB RhM N. F. 74 (1925): 432ff. 
.ETYM Fur.: 154 convincingly connects U0�OAO<; 'soot, dust of coals' and *01tOAO<; in 
01tOA£lJ<; (according to Frisk s.v. 01tOAa<;, wrong for *01tO&:U<;). The word would then 
be Pre-Greek. 

01tOAa<;, -a60<; [f.] 'leather harness, jerkin' (S. Fr. 11, Ar., X.). <!!l PG(v)� 
• ETYM A formation in -a<; from a verbal noun *01tOAO<; or *01tOA�. Related to 
� CW1taAa�? Perhaps from a verb for 'split, tear off (lE *spel-), in which case it may 
be related to 01tOALa· Ta 1tapaTLAAollEva Ep[8l\l a1tO «DV 0KEAWV TWV 1tpO�aTWv 'wool 
plucked off the legs of sheep', U01taAov· 0KUTO<; 'skin, hide' (H.), but hardly to Thess. 
01tOAO<; 'pole' (lG 9(2), p. XI [IP]), if = 'split wood'. The word 01tOAEU<; 'kind of 
bread' (Philet. apud Ath. 3, 114e) may belong here, or be mistaken for 01t08EU<; (see 
� 01toM<;). 
From other languages: Lat. spolium 'skin, hide; arms, spoils' (= 01tOALa), Lith. spalis 
'beard (= part of the stalk of flax)', pI. spiiliai 'parts of the stalk', OCS po17, 'sex, half, 
MoHG spalten 'to cleave', Go. spilda 'writing tablet', all reflecting a root *spel(H)­
'what is split, stripped off (see also LIV2 s.v., but Skt. phalati 'to burst' is probably 
unrelated). Cf. further �<JTEAAW and �'i'aAl<;. If Lat. spolium can be a loan from 
Greek, the Greek forms may also reflect the Pre-Greek root that is also seen in 
u01taAov 'mole'. 

01tOV6VATJ, 01tOV6VAO<; =>0cpov8uA'l
' 
0cpov8UAO<;. 

01tOpytAO<; [m.] a bird, probably 'sparrow' (Ar. Av. 300 with allusion to a PN). <!!l ?� 
• DER 01tEPYOUAO<; (also 1t-)- opvL8apLov UypLOV 'small wild bird' and 01tapa<JLOv. 
0PVEOV EllcpEP£<; 0Tpou8q, 'bird resembling a sparrow' (H.). Also 0Tpou8o<; 1tUpY[T'l<; 
'house-sparrow' (GaL) . 
• ETYM The word 01t0pY-[AO<; is formed like 0PX[AO<;, TpOX[AO<;, and other bird names; 
01tEPYOUAO<; is dialectal for *01tEPY-UAO<;, like K'lPUAO<;, etc. (Chantraine 1933: 249 and 
251). The forms with -y- have a counterpart in Germanic and Baltic: MHG sperke, 
OPr. spurglis, spergle- 'sparrow-', which may point to a European substrate word or a 
Wanderwort. See also Thompson 1895 s.v. Cf. also �'i'ap and � 01tapa<JLOv. 

o1top6uyyt:<; =>01tupa80L. 

01tVpa60l [pI.] 'droppings of goats and sheep' (Hp., Dsc.). <!!l PG? < EUR� 
·VAR 1tUpa8OL (Nic.). 
·DER Diminutive 01tupa8La [pI.] (Dsc.); collective 0cpupa8[a [f.] (Poll.; cf. K01tp[a 
'dunghill'); adj. 01tupa8w8'l<; 'like sheep's droppings' (Hp.). Further 01tUpa<'ie<; [f.pl.] 
'pills' (Hp.), 0cpupa<'ie<; [f. pI.] = 01tupa8OL (Ar., Arist.). Also 01top8uYyE<;· at 
0uvwTpallllEvm IlETa PU1tOU Tp[XE<; 'hair matted with filth' and 01top8uYYLa· Tp[�oAa 
'water-chestnut'. Ta 8taxwp�<lla>Ta TWV aiywv, a TLVE<; 01tupa8a<; KaAOU<JLV 
'excrement of goats' (H.). Note also 01tup8apa 'dung' (Poll. 5, 91). 
·ETYM For the formation of 01tupa8OL, cf. (0)1tEAE80<; 'dung', ov80<; 'id.', 'i'alla8OL 
'grains of sand'; 01tUpa<'ie<; is like AL8a8E<; 'stones', i0xa<'ie<; 'dried figs', etc. 

Similar words are found in Lith. spiros [f.pl.] 'droppings of goats, hares, and other 
small animals' < *sprH-, Mole. sparo [n.] 'droppings', speroill [m.] 'kind of sausage' < 
*sporH-to-, but they can only be related if Greek 01tUp-/ 0cpUp- reflects earlier 
*sporh2-. The Greek alternations in (0)1t/cpup-a8/8- could very well point to Pre­
Greek origin. 

o1tup6t�w [v.] 'to kick, lash out (of a donkey)' (Ar. F r. 857). <!!l ?� 
.VAR 01tup8[�ELV· 0m108m Kat ayavaKT£lV. 1tu8ap[�£LV Kat 0cpU(ELV 'to be drawn, be 
irritated; to dance, throb or beat violently' (H.) . 
.ETYM If 01tUp- reflects *spor-, it derives from the same root as � 01ta[pw. Cognates 
with the same suffix * _dh_ may be seen in Skt. spardhate 'to compete, dispute', sp[dh­
[f.] 'competition, dispute', Go. spaurds [f. ] ,  OE spyrd [m.] 'running-match, course'. 

01tUpt<; [f.] 'basket' (lA, etc.) . <!!l PG(v)� 
.VAR 0cpUp[<; (Hp. v.l., Hell. and late), - [80<;. 
.COMP 01tUpL80-cpopo<; 'basket-carrying' (pap. IP). 
.DER Diminutives 01tup-[8LOV (com. et al.; 0cp- Hell. pap.), -[XVLOV (Poll.; like KUA[XV'l 
et al.); also - L8w8'l<; 'basket-like', -LMv [adv.] 'shaped like a basket' (sch.). 
.ETYM The word 01tUp-[<; is formed like 0Kacp[<; 'bowl', etc., either from a noun 
(*01tUpO<; vel sim.) or directly from a verb. It is hardly related to 01tapTOV 'rope, 
cable' via a meaning *'twine', as the variation 01t-/0cp- shows that the word is Pre­
Greek. Fur.: 241 further compares oUpLX0<; (Alex.), oUpL000<; (Poll.), oUpL0KO<; (H.), 
upLX6<; (Ar.), UPL0X0<; (Phryn.), Up[0KO<; (H.), Up[000<; (H.), all 'twined basket', iffrom 
*0FuPLX°<;· 

o-raywv =>0Ta(w . 

oTa6TJv =>0Ta8LO<;. 

O-rU6lOV [n.] 'racecourse, stadium', secondarily also a measure of varying length, in 
Hdt. 2, 149 = 100 opYULa[ or 6 1tA.E8pa (Thgn., Pi., lA). <!!l ?� 
• VAR Plur. -La and -LOL (scil. 8poIlOL) . 
• COMP 0Ta8t0-8pollo<; [m.] 'racer' (Simon., Att.) , later <JTa8La- 'id.' (Hell. and late 
inscr.), a hypercorrect formation after the plur. 0Ta8ta; often as a second member, 
especially after numerals, e.g. OKTa-<JTa8Lo<; (also OKTW-) 'measuring eight 0.' (Plb., 
Str.). 
.DER <JTa8t-EU<; [m.] 'racer' (Plb. et al.), -EUW 'to run for the wager' (Arist. et al.), 
-aio<; 'measuring one 0.' (Plb., D. H. et al.), -aoll0<; [m.] 'measuring by stadia' (Str. et 
al.) . 
• ETYM Perhaps an original folk-etymological transformation of 01ta8tov (Argiv.; see 
� 01taw), after <JTU8LO<;? Bechtel l921, 2: 473 assumes that <JTa8tov is original and that 
01ta8LOV arose through dissimilation. Borrowed as Lat. stadium 'race-course'. 

O-rU6lO<; [adj.] 'upright, standing still, firm, immobile, lying on the balance = weighed, 
etc.' (ll., Pi., Hell. and late epic, D . . c.), in the ll. only dat. <JTa8[n as an attribute of 
uOIl[vn 'fight' or, on its own, 'in close combat'; EV aUTO-0Ta8[n (N 325) 'id.'; cf. 
Triimpy 1950: ll2f. and Krarup Class. et Med. 10 (1949): 7. <!!l GR� 



·YAR cr-mo(a· Auxv(a 'lamp' (H.). 
·COMP op90-c}"T(iolOV [n.] 'chiton running straight downwards' (Ar. et al.), also 
ani8toe;, a-raTOe; xml>v. 
.DER maoaioe; 'id.' (A., Ti. Locr. et al.), also Th. 4, 38 v.l. of mao(a. 
.ETYM Adjectival derivative from the adverb ani-0'lv 'in standing posture' with the 
suffIxes -lO- and -aLO-, like £KTao-lOe; from £KTa-0'lv (from £K-n:(vw); see Chantraine 
1933: 39 and Schwyzer: 467 and 626. See � lm'lfll. 

O'Ta�w [v.] 'to let drip (in), shed', intr. 'to drip' (post-Horn.). <! ?> 
• YAR Aor. aTa�aL (ll.), fut. ma�w (Pi., etc.), aor. pass. a-rax9�vaL (Hp.), may�vaL 
(Dsc.), perf. pass. ea-raK-ral (Od.). ", 
.COMP Also with CtTtO-, KaTa-, £v-, £1tl.-, etc. 
.DER aTay-wv, -ovoe; [f.] 'drop' (trag., Hp., middle com., Hell. and late), hence 
-ov(ae;, -ovine;, -ovlaioe; (late); also aTay-ee; [pI.] (A. R. 4, 626), which is probably a 
back-formation, cf. below. 
a-ray-eTOe; [m.] 'id.' (Aq.), like UeTOe;, etc.; maY-fla (£Tt(-) [n.] 'the dripping, drop, 
aromatic oil' (A., Gal., pap. et al.), £1tl-, KaTa-aTaWOe; [m.] 'dripping of the nose, 
sniffIng' (late medic.). ma�le; (CtTtO-KaTa-) [f.] 'the dripping', especially of blood from 
the nose (Hp., GaL). a-raKTOe; 'dripping' (lA), -T� [f.] 'myrrh oil' (Antiph., Plb. et al.), 
-Ta [n.pl.] 'resins' (medic.); evaTaKTov [n.] 'the dripping in' (GaL); a-ra<K>TlKOV' 
Tteflflanov TtAaKOUVTOeLOEe;. aAAOl of: Ctyyeia OLUA(�ovTa NeLAWOV uowp 'small cake; 
vessels filtering water from the Nile' (H.). £1tl-aTaKT'le; [m.] 'woolen thread for oil­
dripping' (late medic.); maKTep(a (for -T'lp(a) [f.] 'bottle for myrrh oil' (pap. VI­
VIIP). aTay-o'lv 'drop by drop' (Hp., Aret.). Ini�ouaa [f.] source in Sicyon (Krahe 
Beitr. z. Namenforsch. 2 (1950-1951) : 230) . 
.ETYM The present ma�w reflects *maY-lw and forms the basis of the other forms. 
The form mayee; is probably a backformation from mayovee; (Schwyzer: 424) . Often 
connected to Lat. stagnum 'standing water, pool' and OBret. staer 'river, brook' < 
*stag-ra. The semantics of this etymology are not obvious, but the connection 
remains possible. 

0'-ra6epoc; =>ma9fl'l. 

0'-ra6euw [v.] 'to scorch, roast, fry' (Ar., Arist., Thphr.). <! PG(Y» 
• DER -WTOe; 'scorched' (A. Pr. 22), -wate; (v.l. aTaT-) [f.] 'scorching' (Arist.). 
• ETYM Perhaps the word contains the synonymous euw, but the rest is unclear. Fur.: 
191, on the other hand, compares maTWate; (Arist., Alex. Aphr. in Mete. 186) = 
aTa9wate;, which would indicate Pre-Greek origin. 

O'Tu6!1TJ [f.] 'directive, carpenter's line, finish line, plumb line, rule, norm' (since 0 
410) . <! GR> 
·COMP uTtoma9fl'l (to UTtO- m�vaL) [f.] 'sediment, lees, foundation' (PI., Hp. et al.). 
ma9fl-ouxoe; [m.] 'owner of goods, etc.' (A. Fr. 226 = 376 M., Antiph., pap. et al.), 
£Tt(-ma9flOe; [m.] 'quartermaster' (Isoc.), 'military quartered on another' (pap.; 
Mayser 1906-1938, I: 3: 175) ; vau-a-ra9flov [n.] (Th.), secondary -oe; [m.] (Plb., D. S., 

a-raAaaaw 

PIu.) 'anchorage, fleet station, fleet'; originally a substantivized adjective like �ou­
aTa9flov. 
.DER ma9fl-aoflaL (Ion. -EOflaL) 'to measure (by the directive), estimate, gauge, 
weigh' (Pi., lA), also with ola-, £1tl-, CtVTl-; thence -'lfla, -'late;, -'lnKOe; (late). a-ra9fl­
(�w 'id.' (Aq., Sm.), also with 8ta-. a-ra9floe; [m.] 'location, stable, farmstead, night 
lodgings, travel stage, day's march; pillar, post, jamb; balance, weight, heaviness' (ll.); 
plur. also -fla [n.] (after TaAavTa, �uya), to which sing. -ov 'weight, balance' (lA), 
poet. also 'homestead, farmstead; jamb, etc.' (trag. et al.). aTa9fl-(ov [n.] 'balance, 
weight' (Hell. and late); -lKOe; 'of weighing' (GaL); -wo'le; 'rich in sediment' (Hp.), cf . 
uTtoaTa9fl'l; ma9fl-(�w 'to weigh', also with ola-, cruv-, etc.; hence - late; [f.] 'the 
weighing', -laT�e; [m.] 'weigher', -lm( [adv.] 'by weight', --lanKOe; 'for weighing' (late); 
a-ra9fl-euw 'to take up or have quarters, etc.', also with KaTa-, £1tl-; also -£la [f.] 
(late). 
.ETYM Formation like �a9floe;, ge9floe;, {m9floe;, etc. A derivative of the root of 
� lm'lfll, PIE *steh2-, with the suffixes -9- and -flo-. The suffIx -9- also appears in eu­
aTa9�e; 'standing firm, quiet' (Ion. Hell. and late since 11.), which was probably built 
on the aor. £aTa9'lv (Risch 1937: 82) . The synonymous and later attested form 
aTagepoe; (A. Fr. 276 = 479 M., etc.) may have been built from <pavepoe; (or a similar 
example) under the influence of Ct-<pav�e;. 

O'Taic;, O'TatTOc; [n.] 'wheat flour turned to dough with water' (Ion., Eup., Arist., 
Thphr., etc.). <! IE> 
• Y AR aTa(e;. 
.COMP aTaLT-oupyoe; (written aTeT-) [m.] 'mixer of a.' (Ostr.). 
.DER Diminutive maLT-(ov [n.] (PMag. Par.); -lVOe; 'made of a.' (Hdt.), -(-rae; [m.] 
'bread of a.' (Epich., Sophr.), -wo'le; 'a.-like' (Poll.), -�·ia· TtEflflaTOe; dooe; 'kind of 
small cake', a-ra<l>T(ae;' apTOU dooe; 'kind of bread' (H.). 
.ETYM The connection with the lE word for 'dough' in SCr. tljesto 'dough', Olr. tais 
'id.' < *th2eis-to-, OHG theismo 'leaven' is semantically appealing. If related, the 
anlaut must have been influenced by mEap 'fat' (Pedersen 1909: 56) . See also � T�KW. 

O'-raAUO'O'W [v.] 'to drip, shed drops, drop' (Sapph., E. et al.). <! ?> 
.YAR Also -uw (Hell. and late epic, AP, Luc.), -u�w (Aq., PIu., Luc.), -aHW (Porph.), 
aor. -U�aL (Ar., Lyc., LXX) . 
.COMP Also with CtTtO-, £v-, etc . 
.DER a-raAaY-floe; [m.] 'dripping, drop' (trag., Ar., Hp.), hence -fllaioe; 'calculated by 
the drop (of the water-clock), (Vett. Val., etc.), -fl(T'le; plant name (Hippiatr.); also 
-fla [n.] 'drop' (A., S., Scymn.). Lat. LW stalagmia [n.pl.] 'ear-drops', stalagmias [m.] 
'kind of copper-vitriol' (Plin. HN) . 
• ETYM Formation like TtaAUaaW, pa9aaaw, aLfluaaw; the form maAuw is metrically 
conditioned (after XaMw, etc.), to which belongs aTaAe'l06vee;' aTaAawo( (H.), 
perhaps metrical for maAeo- or a-ra-A'lo-? 
The form a-raAuaaw is an enlargement of aTu�w. Usually derived from a root 
*(S)tel(h2)- 'to drip' (see LIV2 S.v. *stelh,k-), whence also �TEAfla 'puddle' and MoE 
stale 'urine' are derived. This seems possible, but is not very convincing in view of 
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the limited distribution, the vague semantics, and the s-mobile. See further on 
� UVUO'TUAU(W. 

(JT(iAl�, -lKo<; [f.] 'plug or post for fastening a hunting-net' (Theoc., PIu., Opp., Poll.). 
� ?� 
• DER (JT(lAlou<; (-tou<;?} 'wu<; Ko.fluKU<; � Xo.pUKa<; 'vine-props or -poles, pointed 
stakes' (H.), O'TUAtOWV (X. Cyn. 2, 8 codd.; (JxuA[owv Steph.). 
.ETYM The suffIx alternation recalls KAUlK-, from KArfio- 'bolt, key' (cf. s.v. �KAet<;); 
see Schwyzer: 496. Further analysis uncertain; the root could be that of either 
� O'T£AAW or � h(Tjfll (with a suffIx -A-). 

(J'1'afliv£<; [m.pl.] 'vertical side-beams of a ship'"(Poll. 1, 92, H., EM). �PG?� 
.YAR Acc. -lvu<; (Moschio apud Ath.), dat. -Ive(J<Jl (e 252, Nonn. D. 40, 446). 
• ETYM Perhaps from � LO'TTjfll, with a formation like epfllv-, PTjYfllV-, lJ(JfllV-, and like 
these words a derivation in -lV- from a stem in - fl- or - fl(e)v-. Cf. also � aTo.flvo<;. The 
short I in aLaflIvw<Jl may be due to the meter; see Debrunner REIE 1 (1938): Iff. 

O'1'Uflvo<; [m., f.] 'big jar, especially a wine-jar' (lA). � IE *sth2-mn-o- 'standing'� 
.DER Several diminutives: aLaflv- toV, -o.plOV [n. ] ,  -taKo<; [m.] (com., Hell. and late). 
PN LLaflvtu<; [m.] (Ar.). Denominative verb: O'TUflv-t(w, only with KULa- and auv-, 
'to pour into a jar, transfuse' (Thphr., Nic. et al.). 
.ETYM Formation like tpuflvo<; (from epuflu), AtflvTj (from Alfl�v), etc. (see Schwyzer: 
524 and Chantraine 1933: 215). Probably from a noun *aTiiflu, *O'TUfl�V or the like, 
'stand, standing place'; the jar would thus be a large, standing one. Probably related 
to aTo.To<; [m.] (substantivized from aLaTo<;) 'big jug' (Hell. inscr., H.), OHG stanta 
'jug to be put somewhere', Lith. statine 'barrel, cask'. A zero grade fl-derivation is 
also supposed in � aLafllve<;; comparable formations in other languages are ToB 
stiim, A $tiim 'tree' (cf. stiim- 'to stand'), OHG stam, gen. stammes 'stem', which may 
reflect PGm. *stamna- (lE *sth2-mn-o-). Cf. also �aT�flwv. Borrowed as Alb. 
shtambe, shtembe [f.] 'bottle' (Mann Lang. 17 (1941): 23). Fur.: 227, 245 compares 
aTo.<po<; 'trough' with variation fl/<P; uncertain. 

O'1'aouvll [f.] tyyuTj, lJn08�KTj 'surety, mortgage' (H.). � ?� 
.ETYM No etymology. 

O'1'UO'l<; [f.] 'standing, standing still, stand, location, position, political opinion, party, 
division' also 'placement, weighing, defrayal' (Ale., Thgn., Pi., lA), on the mg. see 
Bolling AmJPh. 82 (1961): 162f. � IE *steh2- 'stand', *sth2-ti-� 
.COMP aTuat-upx0<; [m.] 'party leader' (A. et al.), �evo-aLa<Jl<; 'inn for strangers' (S.). 
Often with prefIx as a derivation of prefIxed verbs, e.g. uvo.aLa-<Jl<; (to uv-taLaflaL, 
-taTTjfll) 'standing up, removal, making to stand up, expulsion' (lA) . 
• DER O'Tua-lflo<; 'standing (fIrm or still), quiet, weighable' (lA), 'stilling, blocking' 
(Hp.). Also - lWOTj<; 'partial, rebellious' (X., Arist. et al.), -lWLTj<; [m.] 'party member' 
(lA), hence -lwnKo<;, - lWTetu (after nUTplwTTj<;, aTpunwTTj<;, etc.); aLaa-lo.(w 'to form 
parties, divide, quarrel' (lA), also with prefIx, e.g. UVTl-, OlU-; O'Tua-t(w 'id.' (Crete 
lIP). 

aTu<pUA� 1391 

.ETYM Old verbal noun *sth2-ti- of �LO'TTjfll 'to stand', identical with Skt. sthiti- [f.] 
'stand, standstill', Lat. statio 'standing place', frozen accus. statim 'fixed, on the spot', 
Go. staps [m.] 'position, place', OHG stat [f.] 'id.'. From the full grade *steh2-ti-: Av. 
stiiiti- 'standing, stand, position', Latv. stiitis [pl.] 'turning point (of the sun)" and 
Ru. stat' 'build of the body' . 

o't'a'1'qp, -fjpo<; [m.] designation of a weight and of a coin, 'stater' (lA). � IE *steh2-
'stand'� 
.YAR O'Ta-rfjpe<; is also the opposite of unoooTfjpe<; 'returners' (Epich. 116), acc. to Et. 
Gen. = xpewO'TaL 'debtors', cf. 6�OAO-aLaT�p (Hdn. Gr.) = 6�OAO-O'To.TTj<; 'obol 
weigher, usurer' (Ar. et al.). 
.COMP Thematicized in bahuvrihi compounds: oeKU-aTo.TTjp-O<; 'concerning ten a.' 
(Arr.), -ov [n.] 'sum or weight of ten a.' (Att. and Cret. inscr.) . 
.DER O'TaTTjp-taKo<; (-laflo<;?) type of tax: (pap.), -la10<; 'worth or weighing one a.' 
(Theopomp. Com., Hell. and late). 
.ETYM Derived from LaTTjfll in the sense 'to put on the balance, weigh off. See also 
Benveniste 1948: 50. Similar, but independent, formations are found in Lat. Stator, 
-oris epithet of Jupiter, Skt. sthatar- [m.] 'driver of a car' < *steh2-ter-. Borrowed as 
Lat. stater. See � LaTTj fll. 

O'1'unwv [f., m.] 'station'. �LW Lat.� 
.DER -o.plO<; (inscr.). 
.ETYM From Lat. statio; see Drew-Bear Glotta 50 (1972): 93. 

o't'a'1'o<; [adj.] 'standing (still)', of a horse (Z 506 = 0 263), of water (S. Ph. 716 [lyr.]); 
Hell. of jars 'made or fIt for standing' (Delos, pap.); subst. O'To.TO<; [m.] 'vessel' 
(Delos, Oropos, H.), with aTo.nov [n.] 'id.' (Delos 11'). � IE *steh2- 'stand'� 
.DER aLaT-lKo<; 'belonging to weighing' (Pl.), on the mg. cf. � 0'T0.<Jl<;; 'standing still' 
(Arist.), 'stilling' (Hell. and late); aLaT-t(w, -t(oflaL 'to stand, set, establish' (S., E. et 
al.) . 
• ETYM Old verbal adjective of � LaTTjfll 'to stand'. 

o't'avpo<; [m.] 'pole' (.0 453), 'cross' (D. S., NT et al.). �IE *steh2-u- 'pole'� 
.DER O'Taup-tov [n.] (Theognost.), -lKO<; 'belonging to the cross' (Tz.); aTaup-ow 'to 
provide with poles' (Hdt., Th., etc.), 'to crucify' (Plb., NT et al.), also with uva-, etc.; 
thence -wfla [n.] 'fraise, palisade' (Th., X. et al.), -W<Jl<; [f.] 'impalement, crucifIxion' 
(Th. et al.), -W<Jlflo<; 'belonging to the crucifIxion' (Christ. lit.). 
.ETYM Identical to ON staurr [m.] 'pole' < *steh2u-ro-, which is probably also the 
basis of Lat. instauriire 'to renew, restore' (whence restauriire 'id.'). See further on 
� aTOo., � O'TUAO<;, � aTupa�, and � O'TUW. 

O'1'a<pl<; =>uaTa<pt<;. 

O't'a<pVA� [f.] 'grape' (11.), metaphorically 'swollen uvula, uvula inflammation' (Hp., 
Arist., etc.), also aLa<puATj (accent ,after KOTUATj, Kav8uATj?) 'lead in the balance, 
plummet of a level' (B 765). �PG(Y)� 



1392 

.COMP E.g. oTaqmAo-ToflEW 'to cut off grapes; to perform surgery on the uvula' (late), 
epl-ol(lcpuAoe; 'with big grapes' (Od., epic). 
.DER Diminutive oTacpuA-Le;, - LOOe; [f.] (Theoc., Hp.), -lOV [n.] (M. Ant., pap.); -Tvoe; 
[m.] 'carrot' (Hp., Dsc.), metaphorically as the name of an insect (Arist.), see 
Stromberg 1937: 52; -[-rf]e; [m.] epithet of Dionysus (Ael.); -wfla [n.] name of an eye­
disease (medic.), after YAauKwfla, etc. From O-raCPUAf]: OTacpUAL(£lV' TO OUVl<O>U(£lV 
Tae; wae; TOU tflaTLou 'to ?? the fringes of the mantle' (H.). PN LTUcpUAOe; [m.] . 
• ETYM Probably the zero grade form of � OTEflcpuAa. The similarity with � 6.oTacpLe; 
'dried grapes' is probably not accidental, but the exact relation of the words is 
unknown. The group of words is Pre-Greek (cf. Chantraine 1933: 251, Schwyzer: 485, 
and Fur.: 342, 373) . It has been argued tlfat oTacpuATvoe; 'carrot' is not related to 
<JTacpuA� (Greppin Glotta 64 (1986) : 248-252, Hansen KZ 102 (1989) : 211) . The latter 
argues that the meaning 'carrot' comes from Sanskrit sta(m)bh- with stambha- 'post, 
pillar, column', so that it was 'the pillar plant', or 'the plant with the pillar root'. 

OTaXUVT) [f.] only in the expression OtKatO-r£pOe; oTaxuVf]e; (Zen., Lib. et al.), where it is 
understood as 'balance'. <'l PG?� 
.ETYM Formation like TpUTUVf] and other instument nouns. Perhaps as a technical 
expression from � OTUXUe; 'ear', due to some specification of the meaning, but more 
likely a Pre-Greek substrate word. 

OTUXUe;, -uoq [m.] 'ear (of corn)' ('l' 598) , metaphorically 'offshoot' (poet.), as a plant 
name (Dsc. et al.), 'surgical bandage' (medic.). <'l PG(v)� 
.VAR -ue; (E. HP 5) , -uv (Call., A. R.). 
.COMP oTaxuo-�oAtw 'to put forth ears' (Thphr.), JtOAU-oTaXUe; 'rich in ears' (Theoc., 
Str.). 
.DER cYTaxu-f]poe; 'bearing ears' (Thphr.), -w0f]e; 'ear-like, full of ears' (Thphr., 
Nonn.), -'(voc; 'of ears' (Olympia), -Tne; [f.] (also -LTf]e; [m.l) plant name (Ps.-Dsc.), 
-oOflat 'to develop into an ear' (Dsc.). 
• ETYM Traditionally connected with ON stinga, OE stingan 'to sting', nominal OHG 
stanga [f.] 'stick, pole, bar', MHG stunge 'prickle', Lith. stangus 'stiff, fixed', stanga 
[f.] 'effort', stengti 'to be able', stingti 'to harden', Latv. stifzgt 'id.'. The Germanic 
words reflect *steni'-u-, of which OTUXUe; would be a zero grade *stni'-u-. The 
appurtenance of the Baltic forms is doubtful, since their accentuation seems to 
require a reconstruction *steng-, in which case they cannot be related. However, the 
variant � lio-raxue; (see s.v. and Kretschmer Glotta 21 (1933) : 89) rather suggests that 
the Greek word is of substrate origin (see also Fur.: 373) . Cf. � <JTOVU� and � OTOXOe;. 

oTtap, oTtaToq [n.] '(standing) fat, tallow' (the opposite of �Jtlfl£A�), also 'dough' = 
oTaTe; (Od., Hp., X., Arist., etc.). <'l IE *steh2-ur� 
• VAR oTEap (corn., see LSJ Supp.), OT�p, OT�TOe; (Hell. pap. et al.). 
• DER Diminutive OT£UT-LOV [n.] (Alex., Paul. Aeg.), -WOf]e; 'tallowy' (Hp., Arist. et al.), 
-lVOe; 'of tallow, of dough' (Aesop.), -wfla [n.] 'tallow formation, fat tumor', hence 
-wflunov [n.] (medic.), -hat JtAaKouVT£e; 'flat cakes' (H.) as a gloss to JtLOV£e;; <JT£aT-
OOflat [v.] 'to be tallowed' (LXX), 'to suffer from a fat tumor' (Hippiatr.); also <JT£­
u(w 'to tallow' (Al.). 
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.�TYM The word <JTEap < *<JT�-Fap < PGr. *sta-1J[. A heteroclitic noun like JtTap, 
ou8ap, etc. (Schwyzer: 518, Benveniste 1935: 19, 27 and 169), from *steh2- 'to stand'; 
see � l<JTf]fll. No exact correspondences outside Greek. The words � <JTaTe; 'dough' 
and 6.YXlOTTvoe; (s.v. � liYXl) are unrelated. 

OTtyW [v.] 'to cover, defend, avert, keep closed, bear, sustain' (post-Horn.). <'l IE *(s)teg­
'cover, roof� 
• VAR Also aor. OTE�at (Plb. et al.), <JT£X8�vat (VIP) . 
.COMP Also with 6.Jto-, etc. Further in oTEy-apxoe; [m.] 'housemaster' (Hdt. et al.); 
often as a second element, e.g. in lmo-<JT£yoe; 'under a roof, covered' (Emp., PI., S. et 
al.). 
.DER oT£y-voe; 'covered, waterproof, clogged' (Ion., E., X., etc.), hence -VOTf]e; [f.] 
'thickness, stoppage' (Hp.), -vow (6.Jto-, etc.) 'to thicken, stop', -VW<Jle; [f. ] ,  -vwnKoe; 
(Hell. and lat). Substantivized <JTEyVf], Dor. Aeol. -a [f.] 'roof, cope, covered place, 
house, room' (Ale., Gortyn, lA). Also <JT£y-avoe; 'covering, watertight' (Att.) , 
-avoTf]e; [f.] (Eust.), -avow 'to cover' (Hell. and late), -avwfla-ra· Ta ev TOTe; TOlxole;, ot 
A£yofl£VOl aUvo£<JflOl 'things in the walls of a house, the so-called bonds' (H.); -uvf] 
[f.] 'cover' (AP); -avloat (cod. -�-)- <JTEyn lmoOex8�vat 'be received in a room' (H.). 
Furthermore OT£KTlKOe; 'for keeping the water out' (PI., etc.), <JTEyW<Jle; [f.] (to an 
unattested *<JT£yow) 'the roofing' (pap. IIIP), cf. oTEy-VW<Jle;, -acr( 0) le;. 
OTEyoe; [n.] 'roof, house' (trag., also Hell. and late prose); in compounds adapted to 
OTEyW (cf. Schwyzer 513) : oupavo-oT£y�e; 'bearing the sky' (A. Pr. 312 = 619 M.). 
Derivations from <JTEyf] (OTEyoe;): OTey-uAAlOV [n.] 'hut' = 'workshop' (Herod.); -Tne; 
[f.] = Jtopvf] (Poll., H.); <JTey-u(w, -UOat 'to cover, roof (lA), also with 6.Jto-, Ka-ra-, 
etc.; thence -ao( 0) le;, -a�le; (6.Jto-) [f.] 'covering' (Epid., Delos IV -11", etc.), see 
Schwyzer: 271, Chantraine 1933: 281), -aofla (6.Jto-, KaTa-, JtPo-) [n.] 'cover, cope' 
(PI., X., etc.), -a<JT�p [m.] 'coverer, tile' (Poll., H. as a gloss on OWA�V), -a<JTple; [f.] 
'covering, cope' (Hdt. et al.), -aoTpov [n.] 'covering, cope, container' (A., Antiph., 
etc.) . 
Also TEyoe; [n.] = oTEyoe; (Od.; not in trag.), hence TEy-Wl (8uAaflOl Z 248, 06flOl 
Emp. 142) mg. not quite clear: 'under a roof (= 'upstairs'), 'roofed'; cf. S. Schmid 
1950: 39; T£Y-IOlov [n.] deSignation of a garment for women (Tanagra and pap. 111'); 
also TEyf] [f.] = TEyoe; (Vett. Val., H.). 
.ETYM The form OTEyW is a primary thematic present; non-present forms are late 
and rare. It derives from PIE *(s)teg- with s-mobile (see LIV2 s.v.), attested in the 
Latin thematic present tego 'to cover', perf. teXt, and in Olr. teg, gen.sg. tige 'house' < 
*tegos- [n. ] ,  OHG dah, ON fJak [n.] 'roof < *togo-, OPr. stogis, Lith. stogas [m.] < 
*stogo- with Winter's Law. Skt. sthagati (Dhatup.), sthagayati 'to cover, conceal' are 
unrelated (Kuiper 1954: 249) . Borrowed as Lat. stega 'cover' (from OTEyf]), segestre, 
-rum, tegestrum 'cover made of skin' (from <JTEya<JTpov) . 

On:l�W [v.] 'to tread (on something), densify by treading, trod, trample' (A 534, Y 499, 
epic poet.). <'l IE *steib- 'get stiff, fix'�. 
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.VAR Only pres. except aor. KaT-Ean:l\va<; (S. OC 467; not quite certain), verbal adj. 
aTL1tTo<; (v.l. -£l-) 'trodden solid, solid, hard' (S., Ar.), a-aTL1tTo<; 'untrodden' (S.; also 
OGI 606?). 
.COMP Rarely with prefIx, e.g. em-, KaTU-. 
.DER aTOl�� [f.] 'stuffIng, cushion, bulge, etc.'; often as a plant name 'Poterium 
spinosum', the leaves of which were used for stuffIng (Hp., Ar., Arist., Epid. [Iva] , 
etc.), aTOl�-(oV 'id.' (Dawkins JHS 56 (1936): 10), -a<; = aTl�a<;, -fj06v 'crammed' 
(co mm. Arist.), aTOl�-a�w 'to fIll, stuff (Hdt., LXX et al.), rarely with OLa-, whence 
-aGTO<;, -aaT�<;, -am<;, -amflo<;, -aG(a (Hell. and late). 
Zero grade of the root in: aT(�o<; [m.] ,(trodden) road, path, footstep, trail' (epic Ion. 
poet. since h. Mere.), 'fuller's workshop' (pap. lIP), whence aTl�a<;, -aoo<; [f.] 'bed of 
straw, reed or leaves, mattress, bed, grave' (lA), -aOLov [n.] 'id'. (Hell. and late), 
-ao£uw 'to use like straw' (Dsc.). Further aTL�£u<; [m.] 'hound' (Opp.), 'fuller' (pap.), 
= 6O£uT�<; (H.), -£uw 'to track' (D. S., PIu., H.), = nop£uw8m (H.) with -£la [f.] 
'tracking, etc.' (D. S. et al.), -£lOV [n.] 'fuller's workshop' (pap.), -£UT�<; [m.] 'hound' 
(Sostrat. apud Stob.); also -(fj = -£la (Opp.; metrically conditioned). aTL�lK� [f.] 
'fuller's tax' (pap. lIP); aTl�a�w 'to enter, track, etc.', -am<; [f.] (late); eaT(�fjTaL 
[perf.pass.] 'has been tracked' (S. Aj. 874; to aTL�EW or -aw); a-aTL�-o<; 'unentered' 
(AP), often -�<; 'id.' (A., S., also X. et al.), -fjTO<; 'id.' (Lyc. et al.; cf. eaT(�fjTm); LT(�WV 
name of a dog (X. Cyn.). 
aTL�apo<; 'solid, compact, massive, strong' (11., epic poet., also Hell. and late prose); 
like �plapo<;, etc.; -apfj06v [adv.] 'compact' (late). 
With a long vowel we fInd aTI�fj [f.] 'ripe' (Od., CalL), -�£l<; (Call.); on the mg., cf. 
nayo<;, naxvfj to � n�yvufll . 
• ETYM Related to Arm. step, gen. -ay 'frequent, incessant, permanent' (adj. and adv.), 
with stip-em 'to press, urge', -aw, -ov 'quick, diligent(ly)' < PIE *stoibo- or *steibo-. 
Perhaps also related to Lith. stiebas 'mast(tree), pillar, stalk', staibis 'lower shank, 
supporting post', if the accent, which points to root-fInal *-b-, is old. Similar words 
with root-fInal *-p- in other Indo-European languages resemble the Greek root: Lat. 
sfipiire 'to compress, surround' (sometimes connected to the Corinth. PN LT(nwv, IG 
4, 319); Lith. stipti, ISg. stimpu 'to stiffen, grow rigid', stiprus 'strong', stiepti 'to 
stretch'; OE stif, MHG stif 'stiff, erect' < *steifa-, MLG sfivele 'support', ON stifLa 'to 
dam'. With *-bh_, we fInd CS stbblo 'stem, stalk', Latv. stiba 'staff, rod' and, within 
Greek, aTicpo<;, with a mg. that resembles that of aT£(�w. The exact relation between 
the roots *steib-I*steibh-I*steip- is uncertain. 

an:lAElq =>aT£A£a. 

an:ipa 1 [adj.] 'infertile', of cows, goats, women, also metaph. (Od., Hp., Hell. and 
late), 'virginal' (Lyc., Luc.). -<l IE *ster-ih2 'infertile'� 
.VAR Secondary aT£ipo<; (E. Andr. 711 as v.l. to aT£pp0<;), £uvouxou<; aT£lpou<; (Man.), 
KaTaaT£lpo<; (Vett. Val.), cf. KaT-laxvo<;, etc. 
.DER aT£lp-wofj<; '(looking) infertile' (Hp.), aT£lp-ooflm, [v.] 'to become infertile' 
(LXX, Phld., Ph. et al.), with -wm<;, -WTlKO<;; -£uw [v.] 'to be infertile' (GaL). 
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.ETYM Formation like n(£lpa, X(flmpa, floipa, etc. (Schwyzer: 494, Chantraine 1933: 
98). An old term for an infertile animal, also used for infertile women. Similar 
formations are reflected in Arm. sterj 'infertile' < *ster-j- (cf. anurj beside OV£lpO<;) 
and Skt. stari- 'infertile cow'< *ster-ih2• Further cognates are Lat. sterilis 'infertile', 
with -ilis from gracilis, fertilis, etc. (Leumann Glotta 42 (1964): 118), Go. stairo [f.] 
'infertile woman', Alb. shtjerre 'young cow, lamb'. See � aT£p£o<;, � aTEplcpo<;. 

an:tpa 2 [f.] 'foremost part of the keel, stem' (A 482 = � 428), = TO e�EXov T�<; npq,pa<; 
�UAOV KaTCt T�V Tpomv 'wood of the prow projecting towards the keel' (H.). -<I GR� 
• VAR Enlarged aT£lpwfla = Tpom<; 'keel' (H.). 
.DER CtVa-aT£lp0<; 'with the prow pointing up, with a high stem' (Plb.). 
.ETYM An old feminine formation (cf. especially semantically close np<'iJpa), beside 
� aT£p£o<; 'stiff, hard'; thus perhaps originally denoting the "hard, solid part" vel 
sim.? The word may be identical to � aT£lpa 1 'infertile'. 

an:[xw [v.] 'to march (in), rise, draw, go' (11., epic Ion. poet., also Aeol. prose). -<l IE 
*steit- 'stride'� 
.VAR aT(Xw (Hdt. 3, 14; conjecture in S. Ant. 1129 ex H.), them. aor. aTLX£lV (sigm. 
aor. n£p(-aT£l�a<; 0 277). 
.COMP With prefix, e.g., o.no-, ola-, em-, npoa-. As a second element e.g. in flovo­
aTLX0<; 'consisting of one verse' (PIu.), as -aTolX0<; in e.g. Tp(-aTOlX0<; 'consisting of 
three rows' (fl 91), -£l [adv.] 'in three rows' (K 473), fl£TU-aTOlX£l mg. unclear ('¥ 358 
and 757); aU-aTOlX0<; 'belonging to the same row, coordinated, corresponding' 
(Arist., etc.) . 
• DER From this, probably deverbative, comes aTLxaoflm 'id.' in 3PLipf. eaTLXOWVTO 
(11., Theoc., Nonn.), also with n£pl-, auv-; pres. aTLXOWVTUl (Orph.), act. aTLxowm, 
ptc. ntr.pl. -owvTa (Hell. and late epic); 0flOaTLxa£l [3sg.pres.] 'escorted' (0 635), 
from *Oflo-aTlX0<; or for 0floU aT.? 
Nominal derivations: A. aT(X£<; [f.pl. ] ,  aTLX0<; [gen.sg.] 'rank(s), fIle(s)', especially of 
soldiers, 'battle array, line of battle' (epic poet. since 11.). 
B. aT(X0<; [m.] 'fIle, rank', of soldiers, trees, etc., often of words, 'line' in verse and 
prose (Att., etc.). aTlx-a<; [f.] 'id.' only in dat.pl. aTLxaowm (Epigr.). Diminutive 
-(OLOV (PIu.); -aplov 'coat, tightly fItting garment' (pap.). Adjectives in -lVO<;, -lKO<;, 
-�Pfj<; and -fjp0<;' adv. -fj06v (late). Hence aTLX-(�w [v.] 'to arrange in rows' (LXX; v.l. 
aTOlX-), -laT�<;, -laflo<; (Tz.); n£plaTLX(�w 'to surround' (A.), also n£plaTOlX(�w 'to 
fence in all around with nets (net-poles), to ensnare' (D., Plb., etc.). 
C. aToixo<; [m.] 'fIle or column of soldiers, choir members, ships, etc., layer of 
building stones, row of trees, poles, etc.' (lA), hence aTOlx-a<; [f.] 'arranged in rows', 
of eAam (Sol. apud Poll. et al.), -a8£<; (v�aOl) name of a group of islands near 
Massilia (A. R., etc.); here also the plant name aTOlxa<; (Orph., Dsc.) and -ao(Tfj<; 
OLVO<; 'wine spiced with a.' (Dsc.). Cult names of Zeus and Athena: -aio<; (Thera), 
-ao£u<; (Sikyon), -£la (Epid.), referring to the arrangement in phylai. Further 
adjectives in -laio<; 'measuring one row' (Att. inscr.), -lKO<; (late); adverb -fj06v 
(Arist., etc.), -fjo(<; (Theognost.) 'line by line'. Verbal derivations: aTOlX-Ew 'to form a 
row, to stand in fIle and rank, to match, agree, be content, follow' (X., Att. inscr., 
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Arist. Hell. and late), also with Tt£Pl-, ovv- etc., hardly deverbative in view of the mg.; 
-mOLxouvrw<; 'matching, consequent' (Galatia, Aug. time). UTOLX-[�W 'to arrangein a 
line, order' (A. Pr. 484 and 232, X. et al.), often with Tt£Pl-, also CLu- and KUTU-; 
thence -lufl0<; (Poll.) . 
D. mOLxeiov, often plur. -eiu [n.] 'letters in free-standing, alphabetical form' (of 
ypaflfluTu: 'character, script'), also 'principles; component, element' (PI., Arist., etc.), 
'heavenly bodies, elementary spirits, natural demons, magic means' (late and Byz.); 
also 'shadow-line' as a measure of time (Att. corn.), cf. UKlU UVT[UTOLX0<; (E. Andr. 
745); the original meaning is 'object in a row' vel sim. (on the formation cf. uTjfleiov, 
flvTjfleiov, eA£yeiov, etc.); on the develoPIIl:ent of the mg., which is in many ways 
unclear, see Burkert Phil. 103 (1959): 167ff. with references. mOlX£l-WOTj<; 'belonging 
to the mOLxeiu, elementary' (Arist. ,  etc.), of barley 'in several rows' as opposed to a­
UTOLX0<; TtUp0<; (Thphr.), so either the same as mOLx-woTj<; or a misspelling of it. 
mOLX£l-ow [v.] 'to introduce to the principles' (Chrysipp. et al.), 'to equip with 
magical powers, charm' (Byz.), also -WUl<;, -WflU, -WT�<;, -WTlKO<; (Epicur., Phld. et 
al.), -WflUTlKO<; (Ps.-Ptol.), see Mugler 1958-1959: 380f. 
.ETYM The full grade thematic present m£[xw agrees exactly with Go. steigan 'to go 
up', 0Ir. tiagu 'to stride, go' < lE *steii'-. A nasal present is reflected in Lith. stlgti 'to 
lack, be absent', 3Pres. stinga < *stii'-, OCS ISg. po-stign9 'to get in, reach, hit' < 
*steifl'-, and a yod-present in Lith. stefgti, 3Pres. stefgia 'to organize, (dial.) want, 
hurry'. Further, OHG steg [m.] 'small bridge', ON stig [n.] 'step' < PGm. *stigaz < 
PIE *stii'-o- (= UT[X0<;), OE stige [m. i] 'going up, down', ON stigr [m.] 'path'. Also, 
Alb. shteg 'footpath', Go. staiga, OHG steiga [f.] 'mountain-path, road', Latv. staiga 
[f.] 'course' < *stoifl'-o-. 

O'T£A£a [f.] 'shaft of an axe, hack, hammer, etc.' (Horn.), 'cavity for the shaft' in -£l� (<p 
422) and -ea (Aen. Tact.), acc. to Berard REGr. 68 (1955): 8f. and Pocock AmJPh. 82 
(1961): 346ff. with Eust., H. and EM. � IE *stel- 'stalk, shaft'� 
.VAR -£� (A. R.), (JT£lA£l� (<p 422; v.l. Nic. rh. 387); -£OV (Aen. Tact., Babr.), umA£lov 
(£ 236) [n. ] ;  -£0<; and -£l0<; [m.] (Att. inscr.); -£0<; or -£ov (Hell. and late); umA£o<; 
(Hp. with v.ll.), m£lA£lo<; (Aesop.), gen. -£lOU (Nic. rh. 387 as a v.l.). 
.DER UT£lA£l-aplov (Eust.) and the denominative ptc. eUT£A£wfl£vo<; 'provided with a 
shaft' (AP). 
Further m£Aexo<; [n., m.] 'the end of the stem at the root of a tree, stump, log, stem, 
branch' (Pi., lA); on the mg. see Stromberg 1937: 95ff. Also in TtOAU-UT£A£X-Tj<; 
(Thphr.), -0<; (AP) 'with many stems' (cf. Stromberg 1940: 103f.). From this UT£A£XlU' 
TtP£fl<V>lU 'stumps' (H.), -woTj<; 'stem-like' (Thphr., DSC.), - laLO<; 'serving as a stem' 
(GaL), -Tj06v 'according to the kind of stem' (A. R. 1, 1004 as a v.l. for mOLXTj06v). 
UTOAO<; [m.] 'rostrum' (Pi., trag.), 'outgrowth, stump, appendage' (Arist.), if not 
related to mOAo<; 'equipment', see s.v. � UT£AAW. 
.ETYM For the formation of uT£A£a, cf. owp£a, y£v£a, and for -£0<;, -£ov, cf. KOA-£O<;, 
-£ov; m£lA-£l� is like Up-£l�, V£Up-£l� (m£lA- may be due to metrical lengthening; 
see Schwyzer: 469\ Risch 1937: 131, and Chantraine 1933: 51 and 91). For m£A£X0<;, 
which may also be a metrical variant, cf. T£flux0<;, etc. (Schwyzer: 496, Chantraine 
1933: 403). 

� 
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Both m£A£a, -£0<;, -£ov, and UT£A£X0<; are based on an unknown, probably nominal 
basis, perhaps an s-stem *m£Ao<; (Schulze 1892: 175), which may be related to Arm. 
stein, pI. stelun-k' 'stem, shaft, stalk, twig' and to OE stela [m.] 'stalk of a plant', ON 
stj9l 'stalk' < *stel-; see further s.v. � O'T£AAW and � m�ATj. 

O'T£AAW, -Ol1al [v.] 'to put in order, make ready; to equip or dress with weapons, 
clothes, etc.; to prepare (for a journey), dispatch'; also 'to furl, take in the sails, tie up, 
constrain'; med. especially 'to summon, fetch, prepare (for a journey), set off (also 
act. intr.), also 'to put on (clothes), (11.). � IE *stel- 'put in order'; also *spel- 'split'?� 
.VAR Aor. UT£LAaL, -uu9aL (11.), Aeol. UTtO-, e1tl-UT£AAaL, fut. UT£A-£W (� 287 et al.), -w, 
-OUflaL (Att.); aor. pass. mUA-�VaL (Pi., lA), -9�vaL (HelL), perf. pass. EmUAflaL (lA), 
act. EmUAKU (Att.), EUTOAU (gramm.). 
.COMP With the prefixes UTtO-, OlU-, e1tl-, KUTU-, Tt£Pl-, OVV-, lmo-. As a second 
member e.g. in IOlo-moAo<; 'having one's own equipment, equipped at one's own 
expense, making one's own journey' (PIu. et al.), TtUYO-UTOAO<; epithet of yuv� (Hes. 
Dp. 373); on the mg. see Martinazzoli Par. del pass. 15 (1960): 203ff.; VUU-UTOA-£W [v.] 
'to send on a ship; to navigate, steer (a ship)' (Pi., S., E., late prose), vuu-moAo<; only 
A. rh. 858 (lyr.); cf. vuu-fluX£w, olvo-xo£w etc. in Schwyzer: 726); UKpo-mOA-LOV [n.] 
'decorated end of the rostrum' (Callix., Str., D. S., etc.); UTtOUTOA-O<; (to UTtO-m£AAw) 
[m.] 'envoys, fleet expedition' (lA), 'apostle' (LXX, NT). As a second member e.g. in 
fl£Auvo-moAo<; 'with a black garment' (PIu.). 
.DER UTOAO<; [m.] 'equipment (of a campaign), campaign by water and by land, fleet, 
army, troop, legion, march' (Pi., lA). UTOA� [f.] 'armor', usually 'dress, garment' 
(lA), 'obstruction, pressure, constraint' (Epicur., medic.), on Aeol. O'TtOAU cf. below; 
also UTtO-, OlU- e1tl-UTOA� etc. (to cmo-O'T£AAW) 'sending, extension, mission, letter' 
(lA, etc.), with cmouToA-£U<; [m.] 'official for equipping and dispatching the fleet' 
(Att.), etc. , see BoBhardt 1942: 53f. 
From UTOA� derive the diminutive UTOA-LOV [n.] (Delos lP, AP et al.), mOA-a<; [f.] 
'jacket' (Ael.); UTOA-[<; [f.] 'dress', plur. 'folds' (E., Arist., etc.), further - [CLov, -lOWOTj<;, 
-l060flaL, - [owflu, -lOWTO<;. 
From mOA� and UTOAO<;: UTOA-[�W [v.] 'to put in order, equip, dress' (Hes. Dp. 628, 
E., Hell. and late), also with KUTU-, OVV-, i:mo-; thence -lUl<;, -luflu, lO'flo<;, -lm�<;, 
-lm�pLOv, -lmeLU; mOA-a�oflaL [v.] 'to dress' in eUToAaouvTo (metrical inscr. 
Marathon lIP; cf. Schwyzer: 672). UTOAfl0<; [m.] 'equipment, clothing' (A., E.). 
UT£Aflu, UT£<pO<;, m£flflu 'crown, wreath, garland' (H.); m£Aflov[aL' �WflUTU 'loin­
cloths' (H.) (= X. eyr. 6, 1); cf. apflov[u, etc. eTt[-, CLa-, Gmo-uTaAflU [n.] 'public 
mission, etc.' (Thphr., pap.). OlUUTaA-flo<; [m.] 'assessment' (pap. VIP). maA-Ul<; [f.] 
'obstruction' (GaL), ola-uTaA-Ul<; 'destination, treaty' (LXX). avu-, OlU-, Tt£Pl-, etc. 
-muATlKo<; (late). 
.ETYM A few attestations, at least some of which appear to be Aeolic, show initial UTt­
: UTt£AAafl£VaL' UT£lAafl£VaL; UTtOAeiUU' mUA£Luu; £UUTtOAOV' £u£[flovu, £umuA£u; 
KaO"Tt£AA£l (cod. -£ATj)- mopvu£l (all H.); UTtOAU = mOA� (Sapph.); KaO"TtOA£W (-UTt£A­
?)- imouTop£UW (Sapph., H.). This "has been taken to indicate that lA m£A-, Aeol. 
UTt£A- reflects PIE skwel-. Bechtel 1921, 1: l25f. (cf. Hamm 1957: 153) proposes that the 
PIE roots *stel- 'send' and *skwel- 'equip' merged in lA, but the evidence for a root 



*skwel- is very meager. The forms a1tOAa and EUa1tOAOe; may instead reflect PIE *spel­

'split' (see � a1tOAae;). 
A PIE root *stel- is attested in Arm. stelc-anem, aor. stelc-i [v.] 'to prepare, create' 
(with unexplained c), Alb. shtiell [v.] 'to wind up, reel up, collect' < PIE *stel-n-, OCS 
po-stblati, ISg. po-steljp 'to spread', OPr. stalllt 'to stand'; see LIV2 s.v. *stel- and 
Derksen 2008 s.v. *stblati. Perhaps PGm. staljan- 'to put, etc.' (in G stellen and 
cognates) is related as well, but it may also be a denominative from PGm. *stalla­

'place, etc.', which could derive from *sth2-dhlo- instead. 

OT£AU1tIlV [f.] aa<pooEAOv 'asphodel' (H.). � ?� 
.ETYM Unknown. The gloss is doubted by �ELG. The suffIx -U1t- may indicate Pre­
Greek origin (cf. Pre-Greek, suffIxes). 

OTEfl�w [v.] = KlVW auvExwe; (EM), 'to shake ceaselessly' (A. Fr. 440 = 635 M., also EM 
et al. as an explanation of amEfl<p�e;), 'to abuse, vilify' (Eust.). �PG?(Y)� 
• YAR Enlarged mEfl�a�£lv· AOlOOpciv, xA£ua�Elv 'to revile, jeer at' (H.), -a�at· u�plaat 
'run riot' (EM), -aaEle;· AOlOtPlat 'railers' (H.); amEfl�aKTov (KAEOe;, Euph.) = 
aKlvllToV � �E�atOV � TETlflllflEVOV 'motionless or immovable, firm, honored' (Et. 

Gud.); unclear amEfl�aKTa TlflwpouflEvll (Lyc. 1117); also amEfl��e;· aeafl��e;, 

aTapaXOe; 'fearless, calm' (H.) . 
• DER aTo�Oe;· AOloopla, OV£lOOe; 'jeering, reproach' (Lyc., H.), mo�a�£lv· KaKoAoyciv 
'to slander', -aaflaTwv· AOlOOPlWV 'jeering' (H.), (e1tl-)aTo�Ew 'to mock, taunt' (A. R., 
Epic. anon., EM). 
With aspirate: amEfl<p�e; = aflETaKIVIlTOe; (H.), 'unshakable, firm' (epic 11.). On 
� aTEfl<puAa [n.pl.] 'squeezed olives or grapes, mass of olives or grapes' (lA), see s.v. 
aTofl<poe; [m.] 'bombastic, high-flown speech' (Longin.), -ii�, -iiKOe; [m.] 'bombastic 
speaker, loud-mouth' (Ar. Nu. 1367; from Aesch.), -a�w [v.] 'to speak bombastically, 
talk big' (Ar. et al.), also -aafloe;, -aaTlKOe; (Eust.); aTofl<P-oW 'id.' (Phld.), -wolle;, -oe; 
(sch.). aTofl�oe; = �apullxoe;, �apu<peoyyoe; 'deep-voiced' (Hp. apud Gal.). 
.ETYM The word aTEfl�w preserves the meaning 'to push violently, shake ceaselessly'. 
This yielded 'to maltreat, revile, ridicule' in mEfl�w, -a�w, aTo�Oe;, and -EW. Hence 
the meaning of aTofl<Poe;, -a�, etc. 
POSSibly related to the Germanic deverbatives OHG stampjon, MLD stampen, OSw. 
stampa, etc. 'to smash' < PGm. *stamp- < PIE *stomb-. The Greek forms without a 
nasal may pOint to a nasal present. For ilie forms with an aspirate, influence of 
� aTE<pw 'to honor' has been assumed. More plausibly, the variants with and without 
a nasal and the variants with an aspirate could be interpreted as evidence for Pre­
Greek origin. See � amEfl<p�e;. 

OTEfl<PUAOV [n.] mass of olives from which the oil has been pressed (Ar.). � PG?(Y)� 
.YAR aTEfl<puAa [n.pl.] (rarely sg.) 'squeezed olives or grapes, mass of olives or 
grapes' (lA), with mEfl<puA-ITlOee; TpuyEe; 'mass of grapes for wine' (Hp.), - le; 'id.' 
(Ath.), -lae; olvoe; (pap. IlIa). 
.ETYM A full grade variant of � aTa<puA� 'grape'. No further etymology; perhaps Pre­
Greek, if ilie - fl- is interpreted as prenasalization. 

r 
I 
\ 

OT£VOe; [adj . ] 'narrow, close, small, tight, slim' (lA). � ?� 
.YAR Ion. m£lVOe;, Aeol. (gramm.) aTEVVOe;. 
.COMP Often as a first member, e.g. aTEVW1tOe;, see � 61t�. 
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.DER mEvo-TIle; (Ion. -El-) [f.] 'narrowness, tightness' (lA); back-formation mEivoe; 
(epic 11.) for aTEVOe; (A. Eu. 521 [lyr.l) [n.] 'narrowness, narrow room, throng, 
distress'. 
Denominative verbs: m£lvoflat 'to be narrowed, crowd, be crowded' (epic 11.), rarely 
with ev-, afl<pl, 1tEPl-, a back-formation with only present and ipf. forms. Act. aTElvw 
'to narrow, crowd' (Nonn., Orph.) is rare and late. mEvooflat (-El-), 'to become 
narrow' (Hell. and late), also -OW 'to make narrow', often with a1to-; thence -WaLe;, 
-wfla, -WTlKOe; (late.). aTEvuypoe; 'narrow' (Ion.) with aTEvuypWaat [aor.] 'to 
contract' (Hp. apud Gal.); TN 2:TEvu-KAllpoe; 'narrow piece of land' (Hdt. 9, 64). 
Probably also aTavEl· <a>T£lvETat, aufl�E�Umat 'to become narrow, cram' (H.), with 
unclear root vocalism . 
.ETYM The alternation mEVOe; : mElVOe; : aTEVVOe; (and also Att. aTEv(F)o-TEpOe;, 
-TaTOe; instead of -w-) points to PGr. *mEvFoe;, a thematic enlargement of the u-stem 
mEVU- continued in aTEvu-ypoe; and 2:TEvu-KAllpoe; (Chantraine 1933: 122). 
No cognates outside Greek are known. Cf. Chantraine 1933: 226, Fur.: 226 ("nicht 
sicher erkHirt"), and DELG ("L'etymologie de ce groupe de mots reste obscure." ). 
The form aTEvuypoe; may have a Pre-Greek suffIx (see Pre-Greek, SuffIxes under yp: 
Tavayple;, �aAaypoe;, y�AlypOe;). 

OTEVW [v.] 'to moan, drone, groan, lament', also trans. 'to mourn, bewail' (11., epic 
poet., also late prose). � IE *(s)ten- 'groan'� 
• Y AR Rarely med. -Oflat, only pres. and ipf. 
.COMP Also with prefix, e.g. ava-, e1tl-, flETa-, U1tO-. Compounds e.g. aya-aTovOe; 
'moaning loudly, roaring' (Od. et al.). 
.DER A number of root enlargements is found, part of which is metrically 
conditioned (Schwyzer: 105, 736; Chantraine 1942: 1l2): aTEv-a�w, aor. -a�at, fut. 
-a�w, also with uva-, e1tl-, etc. (poet., also Hdt., D., LXX, PIu.); mEv-aXw, -axoflat, 
-aXEw, -ax�aat, -aXI�w, -aXI�oflat, also with ava-, e1tl-, 1tEPl-, etc. (mostly epic 11.), all 
meaning 'to Sigh, groan'; on these formations see Schwyzer: 702, Chantraine 1942: 
330. 
The following words derive from aTEVW: 2:TEv-TWP [m.] PN (E 785; Benveniste 1948: 
54). movoe; [m.] 'moaning, etc.' (11., epic poet.); movO-£le; (movoFwav [f.sg.] Corc. 
VI') 'full of moaning, causing moaning, woeful' (11., epic poet.). 
From aTEva�w: aTEvaY-floe; [m.] 'the moaning, sighing (Pi., trag., Pl.), - flwOIle; (Paul. 
Aeg.); -fla [n.] 'id.' (S., E., Ar.), -flaTwOIle; (Gal.). 
From aTEvaxw: movax� [f.] 'id.' (epic poet. 11.), verb movaXEw, -ax�aat, -aXI�w, also 
with e1tl-, 1tapa-, etc. (epic poet. 11.), further, often as a v.l., mEvaXEw, -axl�w. 
.ETYM The full-grade thematic aTEvw agrees exactly with Skt. stanati 'to drone, 
thunder', Lith. ISg. stenu, OE stenan 'to moan, groan' < PIE *sten-. A yod-present is 
reflected in OCS stenjp, and with zero grade in OE stunian, ON stynja 'id.'. Further, 
Skt. stan reflects an athem. ipf. < PIE *sten-t. 
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Perhaps related s-less forms are attested in Aeol. TEVVEl· mEv£l, ppUXeT�� 'groans, 
roars' (H.), possibly < *ten(h2)-ie/o- (as per Pinault 1982: 267), Skt. tanyatl to sound 
loudly, thunder' < *t(e)n-ie/o-, OE punian 'to sound, resound' < *tn-ie/o-, OE punor 
'thunder', Lat. tonere 'to thunder'. 

GTEPYUVO<; [m.] . Konpwv 'place for dung' (H.), at an alphabetically incorrect position. 
"!?� 
.ETYM No etymology; not related to Lat. stercus [n.] 'excrements', W trwnk 'urine', 
etc. On the accent, see Schwyzer: 520. 

GTEPYW [v.] 'to show affection, cherish sympa,J:.�y, love tenderly', of fan:ily memb�rs, of 
subordinates towards superiors and vice versa, etc. (rarely of physIcal love); to be 
content, content oneself (Thgn. lA). "!IE *sterg- 'love, tend'� 
.VAR Aor. aTEp�aL, fut. mEp�w (lA), perf. eaTopya (Hdt.), pass. eaT£p)'f.laL (Emp., 
AP), aor. m£pXe�VaL (Lyc., PIu. et al.). 
• COMP cmo-mEpyw 'to cease to love, abhor' (Terp., A., Theoc., LXX et al.). As a 
second member, e.g. in cplA6-mopyo<; 'cherishing sympathy, loving tenderly', with 
-EW, - [a (Att., Hell. and late). . . 
• DER mEpy-Tjepov [n.] 'love potion, love herb' as a plant, name (Dsc.): see �trom�erg 
1940: 92 and 147, 'love' (A., E.); -Tjfla [n.] 'love charm (S.); aTopYTj [f.] affectlOn, 
love' (Emp., Antipho, rarely Hell. and late). . 
.ETYM Possibly related to OCS stresti, stregr 'to guard, tend', but the * -t- of the SlaVIC 
forms may be secondary in view of Lith. sergdi 'to watch over, guard', in which case 
the Greek form cannot be related. Sometimes also connected to Olr. serc, MW serch 

'love', MBret. serch 'concubine' < PIE *sterk-eh2, but the different velar poses a 
problem. 

GTEpeO<; [adj.] 'stiff, hard, firm, tenacious, steady, solid, no:.mal', 
.
al�o of m?ney an� 

measures (n.), 'cubic' (see Mugler 1958-1959: 378f.), rarely mfertlle (E., Anst.). "!IE .  
*ster- 'stiff, fixed'� 
• V AR Att. also aT£pp0<; . 
• COMP As a first member in aT£p£O-fleTp-[a [f.] 'the measuring of cubic bodies, 
stereometry' (PI. Epin., Arist. et al.) . 
• DER m£p£-oTTj<; (-pp-) [f.] 'hardness, firmness', also 'infertility' �Pl., Arist., �tc.); 
aT£p£-ooflaL (_pp_), -ow [v.] 'to become, mak� firm, hard, t? harden (Hp., X., Anst.); 
also with uno-, KaTa-; thence aT£pE-wfla [n.] firmness, solId component, firmament 
(Hp., Arist., etc.), -W<1l<; [f.] 'to harden' (LXX, �tr. et al.), �wflaT[�w, -WTl�o<;, -WT�<;. 
Enlarged aT£pE-'lVO<; 'hard' (pap. IP), after nETplvo<;, �UAlVO<;" etc.; m£p,lcpo<; �a

.
rd; 

firm, infertile' (Att., Arist., etc.), hence m£plcp-oTTj<; (sch.), -OOflaL [v.] to solIdIfy 
(Ph.), -wflaTa [n.pl.] 'solid foundation', -euoflEVTj· nape£V�UOflEVTj 'brought up 

,
as a 

maiden' (H.), aT£pEflvlO<; 'hard, firm, solid' (PI. Epin., EplCur., Phld. et al.), - lWOTj<; 
(Porph.), -lOOflaL (Zeno). . 
.ETYM The word aT£p£o<;, whence Att. m£ppo<; (Scheller 1951: 114; dIfferently For�es 
Glotta 36 (1958): 269f.), probably reflects *aT£p£Fo<;, a formation which a�rees w�t� 
£T£(F)o<;, K£v£(F)o<;, etc. Leumann Glotta 42 (1964): 118 derives aT£plcp0<; unfertlle 
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from the root of m£lpa, enlarged with the suffIx -cpo- that designates animal names 
(cf. eplcpo<;, eAacpo<;, etc.), with a semantic change from 'infertile' to 'hard'. 
The formations above are based on the IE root *ster-, attested in e.g. OHG stara-blint 
'blind', OHG staren 'to stare', MoHG starr 'rigid'; ToB scire 'harsh' < *ster- and ToA 
?tare 'effort' < *storo-. The words � aT£lpa 1 'infertile' and � aT£lpa 2 'stem' also 
belong here. Numerous further words may belong to the same family, with various 
formations and different enlargements: � mEpcpo<;, � mpTjv�<;, � mopeuy�, 
�mTjp[�w, � aTplcpvo<;. 

GTEpVOV [n.] 'breast, chest', in Horn. always of the chest, also as a seat of emotions, 
'heart' (n., poet., also medic.). "! IE *sterh3- 'spread out', *ster(h3)-no-� 
.VAR Often plur. -a. 
.COMP £upu-aT£pvo<; 'with a wide chest' (Hes. et al.), aT£pvo-Tun�<; 'beating the 
chest' (E. [lyr.]), npo-m£pvo<; 'in front of the chest' (A.), to which npom£pv-[olOV 
[n.] 'harness (of horses), (X. et al.), also m£pv[OLoV 'id.' (late) . 
.DER Verbal derivations from hypostases or univerbations, e.g., imom£pv-[�OflaL 'to 
fix under the chest' (PIu.); imoaT£pvov· imoyumplOv 'paunch' (H.). Further 
derivations are rare: aT£pv[TlOe<;· nAeupa[ 'sides (of a person, animal)" (PolL), 
aTEpvl�· £VT£PlWVTj 'inmost part' (H.), like flOAl�, P�Vl�, etc.; unclear is mEpvlov 
'meat that is difficult to digest', cf. LSJ s.v. 
.ETYM Related to OHG stirna [f.] 'forehead' < *ster(h3)-n-ieh2 and Ru. storona 
'region, side' < PIE *stor(hJ-n-eh2. The root is probably that of � mopvufll, i.e. 
*sterh3-. One might, however, also consider a reconstruction *ster-no- from the root 
*ster- 'lay down' without a laryngeal, reflected in Skt. stpJoti 'lay down, destroy'; see 
Narten MSS 22 (1967): 57-66, LIV2 s.v. *ster- and s.v. � mpUT6<;. The latter 
reconstruction has the advantage that it would account for the absence of a reflex of 
a laryngeal in aTEpvov. However, the semantics seem to favor the former 
reconstruction, even if the exact semantic development remains uncertain. The loss 
of the laryngeal would be regular in this position, acc. to Van Beek 2009. 

GTEpO�al [v.] 'to be robbed, lack, lose' (Hes., lA). "!IE? *ster- 'steal, rob'� 
.VAR lpv. aTapEmw (Delph. IV·)? Full grade with Tj-enlargement in ptc. m£Pel<; (E.), 
aT£p-Tje�VaL (Pi, lA), fut. -�aoflaL, -Tje�aoflaL (Att.; aT£pouflaL And.), perf. £mEpTjflaL 
(lA) ; act. 'to rob, snatch from': aor. aT£p-�aaL (aT£pEaaL v 262, pap. et al.), fut. -�aw 
(m£pw A. Pr. 862, -Eaw pap.), perf. £aTEpTjKa (Att.); pass. m£pEw, simplex only ipv. 
m£pelTW (Pl.), otherwise with uno-, hence med. aT£pEOflaL (Hell. and late); also 
m£p[aKw, -OflaL (Hdt., Att.), uno- (S.), aor. m£p[aaL (metrical inscription Eretria IV­
lIP, AP; cf. unom£p[�w Hp.). 
.DER (uno-)mEpTj<1l<; [f.] 'robbery, confiscation' (Hp., Att., etc.), also -£<1l<; (pap.), 
after alp£<1l<;, £Up£<1l<; etc., with m£p-�<1lfl0<;' -E<1lflo<; 'which can be confiscated' (pap. 
inscr. Il-IIIP), -Tjfla [n.] 'id.' (Ps.-Callisth.), (uno-)m£pTjTlKo<; 'robbing, removing, 
negative, privative' (Ar, Arist., Hell. and late), aT£pTjT�<; [m.] who snatches or 
withholds sth. from sbd., deceiver' (PI., Arist., et al.), fern. -TjTp[<; (Ar. Nu. 730; 
parody). 
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.ETYM The above forms probably all go back to the them. present mepoflat. The 
isolated ipv. Delph. GTapeGTW, which Bechtel l921, 2: 231 regards as a zero grade root 
aorist, is better explained as regular from mepeGeW (with e > a before p in this 
dialect). First, the then-intransitive aorist GTep-�vat, -�aoflat was formed from 
GTepoflat (if it were old, we would expect zero grade GTap-), and then -'le�Vat, 
-'le�GOflat; later also the active mep-�Gat (mepeGat after OAeaat, etc.), -�aw, etc., 
and finally GTep-eW, -IGKW (cf. e.g. eup-�Gw, eUp-IGKW). There are no certain 
cognates. A possible connection is with Mlr. serb 'theft', which can reflect *ster-ya. 

OTeP0TC11 [f.] 'lightning, gleam, shine' (epic ll.). 
.VAR L:TepoTC'le; [m.] name of a Cyclops (Hes" CalL); aTepo,\, 'glittering, lighting' (S. 
[lyr.]) is a back-formation after a18o,\,. 

. 

.COMP mepoTC-'lyepeTa, epithet of Zeus (H 298, Q. S., Nonn.), after ve<peA'lyepeTa 
(cf. Risch 1954: 394). 
.ETYM See � aGTepOTC�. 

(JTEP<pOC; [n.] 'skin, fur, hull' (A. R., Lyc., AP). -<! IE *sterbh- 'become solid, get fixed; 
,skin'� 

• VAR Also Tep<pOe; (Nic.); also mpe<poe;· GTpeflfla, oepfla, �upaa. llwpLele; 'band, skin, 
hide (Doric)' (H.) and � £p<poe; . 
• COMP mep<Po-TCeTCAoe; 'with a TCeTCAOe; made of skin' (Lyc.); uncertain fleAu<v>-
GTep<pOe; 'with a black skin' (A. Fr. 370 = 721 M.) . 
• DER mep<plva· OepflaTlv'l ' ot OE oepflaTa oveLa . . .  'leathern; the skin of an ass' (H.); 
cf. GTep<pvLOv, GKA'lPOV, mepeov 'hard, firm' (H.). Denominative verb: GTep<p-ow 'to 
dress with skins' (sch.), hence -wT�pa [acc.] 'dressed in skins' (lbyc.); also GTpe<pwme; 
(for GTep<p-?} KUAU,\,Le; ayyelwv oepflan YLvoflev'l 'covering of vessels made of skin' 
(H.) . 
• ETYM For the alternation between anlauting GT- and T-, cf. on (G)T£yoe;, etc.; for the 
formation, cf. dpoe;, oepoe;, TC£KOe;, etc. Usually connected with the group of 
� mepeoe; 'hard, firm'; cf. �o£ne; . .  , mepetim (ll.) , mepea oePflaTa (Plo). Cognates 
outside Greek are Ru. sterbnut' [v.] 'to become solid or hard; to die' < *stl-bh-, OCS 
(u)strabiti 'to get better, recover' < *storbh-, ON stjarfi [m.] 'lockjaw, tetanus', stirfinn 
'stubborn', OHG sterban 'to die' « *'to become stiff) < *sterbh-, Mlr. ussarb 'death' 
< *ud-sterbh-eh2' srebann [m.] 'skin'. 

OTeVTaL [3sg.pres.] usually translated 'to announce formally, declare oneself ready, 
promise, threaten, affirm', but cf. Meier-Briigger in DELG Supp. s.v., who pleads for 
a translation 'to be manifest'; see below. -<! IE *steu- 'be manifest'� 
• VAR lpf. GTeUTO (Horn., A. R., A. Pers. 49 [anap.]), 3Pl. GTeVVTaL (Maiist.), ISg. 
GTeuflat (conj. Orph.) . 
• DERMyc. te-u-to [m.] PN = *L:TWTWP (Meier-Briigger Glotta 70 (1992): I)? 
.ETYM An archaic epic word, corresponding to Skt. stauti 'to praise, declare', stative 
stave 'is praised', sigm. aor. asto�ta. Greek replaced the old stative ending * -o(i) with 
middle *-to(i) in meVTaL. The original meaning is found in Hitt. istuyari [3sg.pres.] 
'to be manifest; be announced' < *stu-o-ri (Kloekhorst 2008 s.v.). On the formation, 
see Narten 1968: 9-19· 

OTE<PW, -of.laL [v.] 'to surround closely, enclose tightly, encase, wreathe, honor (with 
libations)" in prose often GTe<pavow. -<! IE *stegwh_ 'crown'� 
• VAR Aor. GT£,\,at, -aaeat (ll.), pass. me<pe�Vat, fut. GT£,\,W, -0 flat, perf. £GTeflflat 
(lA) , £meefl£vOe; (Milete Vra); cf. meeflaTa below. 
.COMP Also with TCepL-, £TCL-, KaTa-, etc. As a second member in XpUGO-GTe<p�e; 
'consisting of a golden garland' (S.), but mostly verbal, e.g. KaTaGTe<p-�e; 'wreathed' 
(to KaTa-GT£<pw, S., A. R.). 
.DER GT£<pOe; [n.] 'wreath, garland' (Emp., trag., late prose), metaph. 'honoring 
libation' (A. Ch. 95); GT£flfla, mostly plur. -aTa [n.] 'band, wreath' (ll.), also as an 
ornament of Roman statues of ancestors, 'family tree' (PIu., Sen., Plin.), 'guild' (late 
inscr.), with -flaTlae; epithet of Apollo (Paus.), -flanalov mg. uncertain (H., AB), 
-flaTow 'to wreathe' (E.); on the byform m£eflaTa· Ta GT£flflaTa 'wreathes' (H.), see 
Schwyzer: 317. GT£,\,Le; [f.] 'wreathing' (pap. IIIP); meTCnKov [n.] 'wreath-money, -toll' 
(pap. IIIP). mem�pLa· GT£flflaTa, a ot olK£Tat £K "iJv KAUOWV £��mov 'wreaths which 
the slaves fastened from the branches' (H.); L:Tem�pLov [n.] name of a Delphic 
festival (PIu.). me<pwv [m.] 'summit' (Ephesus lIra), = u'\''lAOe;, aTCOKP'lflvoe; 'high, 
sheer' (H.); after KOAO<pWV, etc.; me<pCtv'l [f.] 'fillet, edge of a helmet' also 'helmet' 
(Triimpy 1950: 43 and Hainsworth JHS 78 (1958): 52), 'edge of a rock, pinnacle of a 
wall' (ll., epic poet., also Hell. and late prose). m£<pavoe; [m.] 'wreath, frame, wreath 
of victory or honor, honor' (since N 736) with several derivations: -LOV, -IGKOe;, -le;, 
- LKOe;, -Laloe;, -IT'le;, -LTLKOe;, -I�W, -I�at; especially GT£<pav-ooflat, -ow 'to form a 
wreath, wreathe, crown, decorate, honor' (ll.), also with TCepL-, etc.; thence -wfla, 
-wflaTLKOe;, -wme;, -WT�e;, -WTle; and -WTple;, -wnKOe; . 
• ETYM Not related to Skt. stabhnati 'to prop up', as is traditionally thought, since the 
Sanskrit word reflects *st1]1bh-, it is neither related to OHG staben 'to be fixed or 
stiff, ON stafr 'staff, and cognates, since the mg. is hardly compatible. Liden 1924: 
224ff. connected MoP ta] 'corona, diadema regium', Arm. t'ag 'id.' < PIE *(s)togwh-o-, 
which is followed by LIV2 s.v. 

oTfj6oc; [n.] 'breast, chest', also as the seat of emotions, 'heart' (ll.), metaph. 'ball of the 
hand, foot' (medic.), 'sandbank' (Plb., etc.). -<! ?� 
• VAR Frequently plur. -ea, -'l' 
.COMP GT'leO-OWfloe;, -le;, -la, -'l 'breast-band' (Poll., LXX, Hell. pap.), fleyaAO-, 
flLKpO-m'leOe; 'with wide or narrow chest' (Mnesith. apud Orib.). 
.DER Diminutive m'le-IOv (Alex., Arist., etc.), -IOLOV (Phryn.), -UVLOV (middle corn., 
LXX); cf. xeAuvLOv 'lip, jawbone, etc.'. GT'le-aLov 'breastwork' (sch.); perhaps 
m'lelae;' OpVLe; TCOLOe; 'some bird' (H.); m'le-LKOe; (Arist.), - LaLoe; (inscr. IVP, sch.) 
'belonging to the breast'; - LGT�p [m.] 'breast-plate of a horse's harness' (gloss.), cf . 
�paXLOVLGT�p 'armlet', etc. 
.ETYM As GT�eOe; is also Dor. and Aeol. (Sicyonic mueoe; may have a < 'l; see 
Thumb-Kieckers 1932: 129), the connection with � lm'lflL (Chantraine 1933: 421, 
Benveniste 1935: 200) must be given up. The similarity to GT�VLOV' GT�eOe; (H.), Arm. 
stin, Skt. stana- [m.] 'female breast', etc. is hardly coincidental. If cognate, the 
relation between m�vLov and m�eoe; would be like that of Lat. plenus 'full' to 
TCA�eOe; 'multitude'. 



<JTqATJ [f.] 'column', e.g. for fixing a peace treaty, hence 'law, treaty'; also 'buttress' (lA 
since ll.). <l IE *sth2-sleh2-� 
• V AR Dor. O"TUAU, Aeol. O"1"UAAU. 
• COMP o"TfjAO-YPU<p£w 'to write on a column' (Hell. and late) . 
• DER Diminutives O"1"fjA-LOV, -L8l0V, -k;, -l80<;, -U8plOV (Hell. and late). o"TfjA-LTfj<;, fern. 
-lTl<; 'whose name is written on a column as a denouncement, publicly dishonored' 
(Att.), 'column-shaped, belonging to columns' (Luc., AP), also -m:uw, -Ln:ullu (late). 
O"TfjA-ow, -OOllaL 'to erect (a column), designate by columns, demarcate, write on a 
column', also with uvu-, KUTU-, £v-, n£pl-; thence -W<Jl<;, -wllu (Hell. and late). 
• ETYM Traditionally reconstructed as PGr. :O"TUA-vCt < PIE *stJ-n- (on the treatment 
of the group -Av-, see Schwyzer: 283f.), from � O"1"£AAW with a zero grade like in £nL­
O"TUA-Ilu (see also � O"1"UAl�). The same formation is found in OHG stollo [m. n] 
'scafold, upport, post'. Risch 1937: 110 gives an alternative and more plausible 
reconstruction *O"Tu-O"ACt from the root of � 10000fjlll, with the same suffIx as e.g. Lat. 
scalae < *skand-slai. Borrowed into Lye. as sttala (Kretschmer Glotta 28 (1940): 103). 

<JTi\llu =>o"T� Ilwv. 

<JTqllwv, -ovo<; [m.] 'the warp in the upright loom, thread', also of a single thread 
(Hes.). <l IE *steh2- 'stand', *steh2-mon-� 
• VAR Dor. -U- (AP) . 
• COMP O"1"fjlloVO-VfjTlK� T£XVfj 'the art of spinning' (Pl.), XpuO"o-O"1"�IlWV 'with golden 
threads, gold-stitched' (Lyd.); an o-stem is found in O"1"fjllo-Ppuy£w 'to be unraveled 
into threads' (A.) and lluvo-O"Tfjll0<; 'with thin warp' (A.) . 
• DER o"T�IlU [n.] shaft or bearing in which the axle of a slip-hook works (Hero), 'the 
exterior part of the membrum virile' (Ruf., Poll.). Diminutives O"1"fjllov-LOV (Arist.), 
-LU<; KLKlVVO<; 'thread-like curl' (Cratin.), -lKO<; 'belonging to the warp' (pap. IIIP), 
-w8fj<; 'warp-like' (PIu.), -L�ollm 'to lay down the spokes of a web' (Arist.). Besides 
O"1"fjllv-LOV 'yarn, (weaving-)thread' (Delos lIP, Hell. pap.), cf. Alll£v-loV to ALllvfj 
(Schwyzer: 524); with loss of the v: O"1"fjll-LOV (late pap.) . 
• ETYM From PIE *steh2-mn-, related to Lat. stamen [n.] 'thread, loom, warp', Skt. 
sthaman- [n.] 'standing-place', Go. stomin [dat.] = Gr. lmoO"TU<Jl<;, OSw. stomme [m.] 
'scaffolding, frame' < *stam-, and Lith. stomuo 'body shape, stature'. Cf. the o-grade 
in o"TWlll�· 80KL<; �UALVfj 'wooden plank' (H.); with a zero grade, � O"1"Ullvo<; and 
� O"1"Ulllv£<;. See � 100Tfjlll. 

<JTqVlU [n.pl.] 'festival in Athens before the Thesmophoria, where women uttered 
curses and insults' (Ar., H. , Phot.). <I ?� 
.DER O"1"fjVlWO"aL· �AuO"<pfjll�O"m, A0l80p�O"aL 'to slander' (H.). 
.ETYM No etymology; the relation to � O"1"�VLOV is unclear. 

<JTqVlOV [n.] . 0"1"�80<; 'breast' (H.). <l IE *psten-o- 'breast'� 
.ETYM The word has been connected to Arm. stin < *psteien- and Skt. stana- 'breast', 
Av. fttana-; probably related to � 0"1"�80<;. 

<JTTJP[�W, -ollul [v.] 'to support, establish, attach; to found, stand up, lean . on' 
(Democr., E. et al.) <I ?� 

• VAR Aor. -[�m, -L�acr8m (ll.), also - lO"m, -lO"u0"8m (Hell. and late), pass. -lx8�vm 
(Tyrt., etc.), fut. - l�w, -l�ollm, - lO"W, -lW, pass. - lX8�0"0llaL, perf. med. £O"1"�plYllm, plpf. 
£O"1"�PlKTO (ll.), inf. £o"Tfjpl0"8aL (LXX), act. £o"T�PlXU (pap.) . 
.COMP Often with prefix, e.g. UVTl- , uno-, £v-, £m- . 
.DER O"1"�PlY�, - lYY0<; [f.] 'support' (Lys., X., D. S. et al.), a back-formation like 
O"uAmy� (:-l�w), o"TpO<plY�, nAuo"TlY�, etc. (UVTl-, uno-, £m-, l)T[O-)o"T�PlYllu [n.] 
'support' (Hp., E., etc.), -lYllO<; (UVTl-) [m.] 'support; standing firm, still' (Arist., D. 
H., D. S. et al.). -l�l<; (uno-) 'establishment, support' (Hp.). -lKT�<; [m.] 'support' 
(sch.) .  -lKTlKO<; 'standing firm, still' (Procl.) . 
.ETYM As o"T�PlY� is clearly a back-formation, the original formation may be 
preserved in o"T�pu· Ta Al8lvu np08upu 'stone doorways' (H.), but the mg. of the 
gloss is rather specific. Cf. also the PN LT�Pl<; (Milete, Bechtel KZ 46 (1914): 375). 
Probably related to O"T£P£O<; and cognates, but the details remain unclear. Cf. also 
� o"Kfjplmollm, which has a similar formation. 

<JTqTU [f.] = yuv� 'woman' (Theoc. Syrinx 14, Dosiad. Ara 1). <lGR� 
.ETYM Jocular formation, created by scholars from A 6 8lUo"T�TfjV (Leumann 1950: 
112, Ruijgh 1957: 100f.). 

<JTlu [f.] 'small stone, pebble' (A. R. 2, 1172). <I ?� 
.VAR O"1"lOV [n.] (Hp. apud Gal. 19, 140) . 
.COMP noAu-O"1"LO<; 'rich in pebbles' (Call., Nic.). 
.DER O"Tlw8fj<; 'like a pebble, stone-hard' (GaL), o"TlU�£l· Al80l<; �UAA£l 'throws with 
stones' (H.). 
.ETYM This item formally agrees with Skt. stiya/:t [pl.] 'standing waters', but the 
semantics are quite different. An intermediate meaning could be sought in Skt. 
styana- 'curdled, stiff. Other possible cognates are Go. stains [m.] 'stone' < PGm. 
*staina- < *steh2i-no-, OCS stena, Ru. stena [f.] 'wall' < *steh2i-neh2. 

<JTl�up6<;, <JT[�TJ' <JT[�O<;, etc. =>0"1"£l0w. 

<JTi�l =>O"1"llll. 

<JT[�W [v.] 'to stitch, tattoo, brand' (lA). <l IE *(s)teig- 'sting'� 
• V AR Aor. o"Tl�aL, pass. o"TlX8�vaL, fut. O"1"L�W, perf. pass. £O"TlYIlUl. 
.COMP Also with prefix, e.g. KUTU-, n£pl-, 8lU-. Also in n£plo"TlY�<; 'variegated' (Nic.). 
.DER O"1"lY-llu [n.] 'stitch, mark, brand' (Hes. Sc. 166, lA), also = 81yuIlllu (F) as sign 
for the number 6 (attempt at an explanation by Pis ani RILomb. 73:2 (1939-40): 53) 
with -lluTlu<; [m.] 'branded one' (lA). (£m-, &u-)o"TlY-Il� [f.] 'mar, spot, point, tittle' 
(lA) with -lllUlO<; 'including just one point, without extension' (Hell. and late); -110<; 
[m.] 'stitch, brand' (A. [lyr.]). O"1"l�l<; (&u-) [f.] 'stitching' (late). o"TlY-£u<; [m.] 
'stitcher, brander' (Hdt.), 'brandiron' (Suid.), probably directly from the verb; 
likewise -WV, -wvo<; [m.] 'branded one' (Ar. Fr. 97). o"TlY0<; [m. ] ,  -ov [n.] 'point' 
(Archim.). O"TlK-Tfj<; [m.] 'stitcher, brander' (Herod.); -TO<; (KUTU-) 'spotted, 
variegated' (trag., Arist., etc.). . 

.ETYM From PIE *(s)teig- 'to prick, sting' (see LIV2 s.v.): Go. stiks, OHG stih < PGm. 
*stiki- [m.] 'stitch', MoHG stechen 'to sting', Distel 'thistle' « PGm. *p'ihstila-); 



denominative Lat. lnstlgare 'to incite, provoke' < *steig-, stinguo 'to extinguish' < 
*steng- + -u-; Skt. ati stig- 'to penetrate', stega- [m.] 'which stings', YAv. stija [ins.sg.] 
'with the tip (of the tusk)" Skt. tejate 'to sharpen' < *teig-e-to-, tlk?1:la- [adj. ] 'sharp, 
keen-eyed', tejas- [n.] 'sharp edge (of knife), sharpness', YAv. bi-taeya- 'having two 
sharp edges', tiyra- 'cutting, pointed, sharp'. 

O"tlA�W [v.] 'to shine, gleam, shimmer' (Il., epic poet., late prose). "lPG?� 
.VAR Rare and late aor. aTC\'\Ial. 
.COMP Also with <1110-, etc. 
.DER aTIAp-fj [f.] 'lamp' (com.), l\TTlKOL 8£ £aompov 'mirror (Att.), (H.); -fj8wv, 
-ovo<; [f.] 'brilliance, shimmer' (Thphr., Phld. et al.), cf. Aafl11fj8wv; aTIA'\Il<; [f] 
'sparkling' (Tz.); aTlAp-a<; (y�) 'shimmering' (late), -alo<; = coloratus (gloss.), -fj06v 
[adv.] 'gleaming, sparkling' (Suid.). aTIAp-WV, -OVTO<;, -wvo<; [m.] name of the planet 
Mercury (Arist. et al.), see Scherer 1953: 89f. 
Further aTlAPO<; 'gleaming' (GaL), hence -OTfj<; [f] (v.l. for aTlA11voTfj<; PIu.); -OW 'to 
make shine' (LXX, Dsc.), hence -WaL<;, -wfla, -wElpov, -WT�<; (LXX, Dsc. et al.). With 
-11- also aTlA11vo<; 'shining, sparkling' (B 351, Arist. et al.), hence -OTfj<; (Gal., PIu. et 
al.), -OW 'to polish' (Arr., GaL), -WT�<; (Lyd.); for the suffix cf. ElaA11vo<; 'warming', 
T£P11VO<; 'delightful', etc.; PN �TIA11wv. 
.ETYM A connection to PCl. *stil-n- (Mlr. sellaid, -sella 'looks', OIr. sell 'eye, iris'; W 
syllu 'stare, gaze') seems far-fetched; no further cognates are known. If the root 
variant aTlA11- is not secondary from aTIA'\I-, the variation between -11- and -p- may 
point to Pre-Greek origin. 

aTiAT) [f.] 'drop' (Ar. V. 213), metaphorically 'small thing, moment'. "l ?� 
.ETYM Hardly related to Lat. stma 'drop' (see De Vaan 2008 s.v.); no other 
etymology. 

<JTlA11VO<; =*aTIApw. 

<JTI!1l [n.] 'powdered antimony, kohl, black make-up' (Ion trag., Antiph., LXX, Dsc., 
pap. et al.). "l LW Eg.� 
.VAR Also -flfl-, - l<; [f. ] ,  also aTlpl [n.] . 
.DER aTlfl(fl)-I(W, -1(oflaL, aTlPI(OflaL 'to make oneself up with kohl' (LXX, Str. et al.), 
- lafla [n. ] .  
• ETYM Borrowed from Eg. ?tim, Copt. aElfjfl, aTfjfl (Lewy 1895: 217). Borrowed from 
Greek as Lat. stimi, stibi(um). 

<JTlCPO<; [n.] 'crowd packed closely together, troop of warriors, ships, etc.' (Hdt., A., Ar., 
Th., X. et al.). "lPG� 
• DER aTl<ppo<; 'packed closely together, tight, compact' (Ar., X., Arist., Hell. and late) 
with -OTfj<; [f.] 'compactness' (middle com.), -aw 'to harden' (Ath., Eust.). 
• ETYM For the alternation aTl<po<; : aTl<ppo<;, compare e.g. alaxo<; : aiaxpo<;, Ku80<; : 
Ku8po<;. The long root vowel may be secondary, like in aTLpfj 'hoarfrost'. Sometimes 
compared to *stibh- in CS stbblo 'stem, stalk', Latv. stiba 'staff, rod', and perhaps also 
Skt. stibhi- [m.] 'bunch of flowers, bundle'. The semantics are, however, hardly 
compelling. Semantically close to � aT£lpw, but the different root-final poses a 

aTOAoKpO<; 

problem and is perhaps best understood in terms of substrate origin; see further the 
discussion s.v. � aT£lpw. Cf. also � aTPl<PVO<;. 

<JT(X0<; =*aT£lXw, 

<JTA£YY(<;, -(60<; [f.] 'scraper for scraping off oil and dust, curry-comb' (Hp., Att.), often 
metaphorically of a splendid head ornament, a kind of tiara (X., Plb., Hell. inscr. et 
al.). "l PG?� 
.VAR Also aT£YYI<;, aT£AY(Y)I<;, aT£AeyYI<;, aTAlYYI<;, aTpeYYI<;, aT£PYI<;; cf. Kretschmer 
KZ 33 (1895): 472f., Brugmann IF 30 (1912): 375. Also aTAaYYI<; (Nic. apud sch. PI. 
Chrm. 161e). 
.DER aTA£YY-18LOv (Hell.), -lov (sch.), - ( OflaL 'to scrape off (Suid.), hence -lafla [n.] 
'scraped-off dirt' (Arist., Lyc.), -laTpov [n.] = aTA£YYI<; (EM). 
.ETYM A loanword from an unknown source, Neumann 1961: 94f points to Hitt. 
iStalk-zi 'to level, smoothen'. The variant with a may also point to substrate origin. 

<JTA£YYV<; [?] 'kind of corn' (Thphr. H.P. 8, 4, 3). 
.ETYM No etymology. The lemma is often deleted, see e.g. Amigues RPh. 75 (2001): 
156 and DELG Supp. s.v. aTA£yyl<;. 

<JTOa. [f] 'colonnade, portico, storage room', also as a name of the Stoic school, aToa 
110lKIAfj (Att.). "l IE *steh2-u- 'stand',� *stoh2-U-ih2� 
.VAR Also aTOla (Ar. [anap.] , inscr.), aTOl� (Erythrai, Hdt.), aTw'la (Cnossos, 
Mytilene). 
.COMP 11pO-aT<pov 'portico located in front (of the rooms), porch' (Att.), hypostasis . 
• DER Diminutive aTW'f8l0V, aTo'f8LOv [n.] (Delos, Str. et al.), adjective aTW-'lKO<; 
'belonging to the Stoic school, Stoic' (Hell. and late), hence -lK£UOflaL 'to act like a 
Stoic' (late); disparagingly �Toa� (�Twa�?) 'miserable Stoic' (Herm. Iamb. 1; Bjorck 
1950: 48 and 263). 
.ETYM From *aTWF-la, a collective formation in -la (with shortening of the W in 
aTOla, and subsequent loss of the l in aToa; see Schwyzer: 244, 349, 469; on the 
phonetic development, see also Adrados Emerita 18 (1950): 408ff). The Indo­
European proto-form would be *stoh2-u-ih2. An e-grade is found in � aTaupo<;, and a 
zero grade in � aTuAo<;. Further related to Lith. stoveti 'stand', stova [f.] 'stand, 
position', OCS staviti 'to place, put', OE stowian 'to keep from' (see Kortlandt 
Baltistica 25:2 (1989): 104-U2). The root is *steh2- 'to stand'. See � taTfj fll . 

<JTO�O<; =>aTEflpw. 

<JTOl�� =>aT£lpw. 

<JTOlX£lov, <JToIX0<; =>aT£lxw . 

<JTOA�, <JTOAO<; =>aTEAAW . 

<JTOAOKPO<; [adj. ] 'with horns not yet fully grown' (H. s.v. KOAOV); 'with shortened hair' 
(H.); TO aTOAOKPOV = KopMAfj 'club-, cudgel' (Phot.). "lGR?� 
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• ETYM Recalls �<paAaKpOe; 'bald-headed'. The first part may be CT'rOAOe; (see 
�<JTtnw), although the semantics are difficult. The second part -Kp-Oe; may be from 
Ktpae;; cf. � 8[Kpoe;, and see also Nussbaum 1986: 73· 

oTo!la [n.] 'mouth, muzzle, front, peak, edge' (ll.). "";IE *steh3-mn- 'mouth'� 
• VAR Aeol. <Hu!la (Theoc.), -aTOe;. 
.DIAL Myc. To-ma-ko, Tu-ma-ko /aTO!lapyoe;/ (Miihlestein SMEA 2 (1967): 43ff. ; 
Killen Minos 27-8, 1992-1993 [95 ] :  101-7). 
• COMP aTof.l-apyoe; 'chattering' (trag.), to upyoe; (Willis AmJPh. 63 (1942): 87ff. : 
'shining' > 'bright' > 'loud'?), if not after yAwaa-apyoe;, which could stand for 
yAwaa-aAyoe; (see �yAwaaa with referenc��); Blanc RPh. 65 (1991): 59-66 analyses 
the word as aTof.lU + f.lapyoe; 'furious', see also Blanc BAGB 1 (1996): 8-9; cf. also 
IIoo-apyoe; (s.v. �1tOue;); £U-<JT0f.l0e; 'with a beautiful mouth, speaking nicely', also 
'silent' (Hdt., X., etc.); further rare <JT0!laT-oupyoe; 'word-making, grandiloquent' 
(Ar.). KaKO-<JTOf.laTOe; (AP) for KaKO-<JTOf.lOe; (E. et al.). 
.DER aTof.l-LoV [n.] 'mouth, opening, denture, bit, bridle' (lA), rarely 'mouth' (Nic.), 
with -le; [f.] 'halter' (Poll.); eJtL-aTo!l-I(w [v.] 'bridle, curb' (Att.) , also 'to shut up 
one's mouth' (late). aToll-Le; [m.] 'hard-mouthed horse' (A. Fr. 442 = 649 M.; cf. 
Schwyzer: 4623), also - lae; 'id.' (Afric., Suid.), <JTO!l-wolle; 'speaking nicely' (S.), 
'savory' (Sor.); aT0f.l-I(0f.laL 'to take into the mouth' (Aq.) , with prefix, e.g. U1tO­
aT0f.lI(w 'to remove the edge' (Philostr.). <JTof.l-ow (uva-, etc.) 'to stop the mouth, 
provide with an opening, edge, to harden' (lA), -wf.la [n.] 'mouth' (A.), 'hardening, 
which is hardened, steel' (Cratin., Arist., Hell. and late), -Wf.laTLOV (gloss.), -Wale; [f.] 
'hardening' (S., Hell. and late), -WT�e; = indurator (gloss). Further <JT0f.laT-LOV [n.] 
diminutive (Sor.), -LKOe; 'belonging to the mouth' (medic., etc.), U1tO-<JT0f.laT-I(w 'to 
repeat, interrogate' (PI., Arist., etc.) . See also � aT0f.laXOe;, � aTwf.lUAOe;. 
.ETYM The PIE men-stem *steh3-mn- was either originally neuter or later 
reinterpreted as a verbal noun in -f.la (Schwyzer: 5245); cf. the abundant occurrence 
of the short stem form <JTof.l- in compounds and derivatives (cf. Georgacas Glotta 6 
(1958): 163). Cognates are found in Av. staman- [m.] 'mouth (of a dog)' (on the short 
a, see Lubotsky Kratylos 42 (1997): 56£.), W safn 'jaw-bone', and Hitt. (UzU)istiiman- / 
istamin- 'ear' (see Kloekhorst 2008 s.v. for details). Greek generalized the zero grade 
*sth3-mn-, like in ovof.la < *h3nh3-mn-. Go. stibna, OHG stimna, stimma 'voice' are 
unrelated. 

OTO!lax0C; [m.] 'throat' (ll.), 'gullet' (Hp., Arist. et al.), 'mouth (of the bladder, uterus), 

(Hp.), '(upper orifice of the) stomach' (late), 'anger' (Vett. Val., pap. II-IIIP). "";GR� 
• COMP Compounds £1)-, KaKo-aT0f.laXOe; 'beneficial, harmful', offood (medic.). 
.DER aTo!laX-LKOe; 'of the stomach', -LK£U0f.laL 'disorder in the stomach' (late medic.); 
-£W = stomachor (Dosith.). 
.ETYM From aTof.la, with the same suffIx as in oupaxoe;, ouplaxoe; (see �oupa), 
KUf.lpaXOe;, etc. (Schwyzer: 498, Chantraine 1933: 403). There is a Lat. LW stomachus 
'gullet, stomach' with stomachor, -iiri 'to be indignant', whence by semantic back­
formation stomachus 'annoyance'; aTOf.laXOe; 'annoyance' is probably a loan from 
Latin. 

OT0!l<P0C; =>aT£f.lpw . 

oTovax� =><JT£vw. 

<JT°PVUf.lL 

OTOVU�, -uX0C; [m.] 'peak of a rock, of a fang, of a claw, etc.' (E. Cycl. 401, codd. y'ovu�, 
A. R., Opp., AP), <JTovuxae;· Ta de; 6�u A�yOVTa Kat Ta aKpa TWV 6vuxwv 'which ends 
in a sharp point, and the tips of claws', aTovu�L' K£paaL 'horns' (H.). "";PG(S)� 
.ETYM Assumed to be a cross of � ovu� and �<JTOXOe;, � aTaXUe; or �aTop8uy� (see 
Giintert 1914: 139); uncertain. Rather Pre-Greek, in view of the suffIx . 

OTOPEVVU!lL, OTOP£UC; =><JT0PVUf.lL. 

oTop8uy�, -uyyoC; [m., f.] 'cusp, tine (of an antler), fang, cape, etc.' (S., Com. Adesp., 
Lyc., AP et al.). "";PG(s)� 
.VAR <JTOp81l' TO 6�u TOU oopaTOe;, Kat eJtLoopaTle; 'the sharp [point] of a spear, tip of 
a lance or spear' (H.). 
.ETYM Like its synonym <JTOVU�, aTop8uy� is built like <papuy�, a1t�Auy�, 
a1top8uyy£e;, etc. These words have been connected with �<JT£p£Oe; 'stiff, hard' and, 
outside Greek, with ON stiror 'stiff, unbending', storo [f.] 'grass, green stalk' and ON 
stertr [m.] 'bird's tail', OHG sterz. None of the Germanic formations exactly 
corresponds to the Greek one, and the semantics of the etymology are vague, so the 
connection is at best a possibility. We should better accept that the word is non­
Indo-European (thus Pre-Greek) on account of its suffIx. 

OTOPVU!lL [v.] 'to stretch out, spread out, make one's bed; to level, pave, strew, sprinkle' 
(p 32 and later). "";IE *sterh3- 'spread out'� 
.VAR <JTpWVVUf.lL (A. Ag. 909 [aTopVUVaL Elmsley] , Hell. and late), aTop£vvuf.lL (late), 
all root variants also with -uw, aor. aTOp£aaL (ll.), aTpWaaL (lA), pass. aTopw8�vaL 
(Hp. et al.), <JTpw8�vaL (D. S., etc.), perf.pass. eaTpwf.laL (K 155, etc.), eaTOpOTaL or 
-llTaL (Aeol. gramm.), eaTOp£af.laL (late), act. eaTpwKa (Hell. and late), fut. <JTOpW 
(Ar.), aTpwaw (E., etc.), Dor. aTop£a£iv (Theoc.), aTpwvvuaw (Ps.-Luc.), pass. 
<JTpw8�aof.laL (LXX), verbal adj. <JTpWTOe; (Hes.). 
.COMP Often with prefix, e.g. U1tO-, KaTa-, eJtL-. 
.DER aTpwf.la (KaTa-, U1tO-, etc.) [n.] 'which is spread out, carpet, bedding, layer' 
(lA), -aLLOV [n.] (Hell. and late), -aT£Ue; [m.] 'bed-sack' (Thphr. et al.), 'variegated 
patchwork' (Gell.) , name of a fish (Philo apud Ath.), after its golden stripes, see 
B06hardt 1942: 62, Stromberg 1943: 28), -aTITlle; epavoe; 'picnic with one's own 
equipment' (Cratin.), -aTI(w [v.] 'to provide with carpet, plaster' (Hell. inscr., Poll., 
H.) . 
<JTpwf.lv�, Dor. -a, Aeol. -a [f.] 'carpet, mattress, bed' (Sapph., Pi., Att., etc.), with 
-aof.laL in eaTpwf.lvll!l£voe; (Phot.); cf. Alf.lvll, 1tOlf.lvll . 
aTpWaLe; (U1tO-, etc.) [f.] 'the spreading, plastering' (Hell. and late). <JTpWT�p [m.] 
'cross-beam, roof lath' (Ar. Fr. 72, Hell. and late), with -�pLOV, -llPIOLOV 'id.' (EM, H., 
Suid.); aTpWTlle; [m.] 'one that prepares the beds and dinner couches' (middle com., 
PIu.). Furthermore, the isolated <JTOp£Ue; [m.] 'the lower, flat part of a device for 
making fire' (H., sch.). = yaAllv01tOLOe; (H.), which is probably derived from *aTopOe; 
or -a? With o-grade also aTopvll [f.] = (wvll (Call., Lyc.). The appurtenance of Myc. 
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a-pi to-ni-jo (of uncertain mg.) is unclear (see Taillardat REGr. 73 (1960): 5ff.). Also 
here mopvuTea· KaTaO"TpwTea, m:plOLKooollf]Tea (H.). 
.ETYM The three root forms in mop-vu III : o"Tope-O"aL : O"TPW-TOC;, £-O"TPW-llaL are 
partially leveled: mpwvvulll and O"TpwO"aL after O"TPWTOC;, £o"TPWllaL; O"Topevvulll after 
mopeO"aL. We find the same metathesis of the expected full grade m£po- < *sterh3- to 
mop£-, like in � Kopevvulll, 80pVUIlaL (s.v. � 8pWo"KW), etc. Cognates with a nasal 
present outside Greek are Skt. stnuiti 'to spread out, extend, strew', Lat. sterna 'to 
spread out', Olr. sernim 'id.', Alb. shtrin 'id.'. The zero grade o"TPWTOC; corresponds to 
Lat. stratus, Lith. stirta [f.] 'haystack'; cf. also Skt.stir�ui- 'spread out' < *strh3-no-. Gr. 
mpwlla corresponds to Lat. stramentum 'straw', while o"TOpVf] corresponds to Ru. 
storona 'region, side', but both formations ar1! probably independent innovations. Cf. 
further �mepvov and �o"TpaToc;. 

OTOpUVTJ [f.] designation of a surgical instrument, 'lancet, KaTlUOLOV' (Aret.). <!l ?� 
.ETYM Unexplained; for the formation, cf. �TOpUVf]. 

oTOpxa�Elv [v.] . dC; <Of]>KOUC; KaTaKA£l£lV Ta. pOo"K�llaTa 'to shut the cattle into the 
pen', O"TOPXaO"W· o"uYKA£lO"W 'shut', eo"Topxa�ov· £KA£lOV 'was/were shutting' (H.). 
<!l ?� 
.ETYM Denominative derivative from an unattested form *mopxoc;, -� without 
etymology. Cf. �Tapxuw. 

OT(lXO<; [m.] 'erected pillar, post, mark, fixed target' (E., X., Poll., Att. inscr.), also 
'suspicion' (A., after o"TOXU�OllaL)? A very rare word; part of the attestations is 
blurred. <!l IE? *stet- 'sting, bar'� 
.COMP a-moxoc; 'missing the target', d\-O"TOX0C; 'aiming well, hitting well' (Att., Hell. 
and late), hence u-, £u-moX-la, -ew. 
.DER o"TOX-UC;, -aooc; [f.] 'raising for the poles of fixing-nets' (Poll.); also adjective, 
mg. unclear (E. Hel. 1480 [lyr.] ,  probably wrong v.l. for O"ToMO£C;); -av06v [adv.] 'by 
conjecture' (Theognost.). Denominative o"TOXU�OllaL 'to target, shoot, seek to 
achieve, guess, conjecture, explore' (Hp., Att., Hell. and late), also with KaTa-, etc.; 
(KaTa-) moxaO"lloC;, -amc;, -am�c;, -aO"TlKOC;; also moxaO"lla [n.] 'javelin' (E. Ba. 1205; 
cf. Chantraine 1933: 145). 
.ETYM No certain cognates outside Greek. Since the original meaning seems to have 
been 'erected pillar, post', we can compare Ru. stog [m.] 'heap, heap of hay' < *stot-, 
Bulg. stezer 'post to bind horses to', Lith. stagaras 'long, iliin stalk of a plant', Latv. 
stfga 'long bar'. Not related (pace Frisk) is OE staca 'stake', which belongs to MoHG 
stechen < *stig-; cf. s.v. �ml�w. The following forms from Germanic do belong here, 
however: ODan. stag 'point, germ'; OHG stanga, ON stfmg [f.] 'stick, pole', ON 
stinga, OE stingan 'to sting', etc. (on the relation with �o"TUXUC;, see s.v.). 

oTpa�o<; =>mp£pAoc;. 

oTpay�, -yyo<; [f.] 'squeezed out drop' (Arist., Thphr., Men., AP et al.). <!l PG� 
.COMP mpayy-oup-la, Ion. -If] [f.] = � KaTa. mpuyya oupf]mc; 'urination in trickles' 
(GaL), 'strangury' (Hp., Att., Hell. and late), -lKOC;, -lWOf]C;, -lUW, -ew; o"TpaYY-l�W [v.] 
'to squeeze out drop by drop' (LXX, Dsc. et al.), also with KaTa-, eK-, urro-; o"Tpayy-
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£UOllaL (also -y-) 'to hesitate, linger, dawdle' (Ar., PI. Hell. and late), with -£la [f.] 
'hesitation' (M. Ant.) . 
• DER o"Tpayy-oc; (also -y-) 'flowing drop by drop', also 'tied together, entangled, by 
shocks, irregular' (mediC., etc.), -iiov [n.] 'drop-bottle' (medic.). o"Tpayy-lac; (rrupoc;) 
'kind of wheat' (Thphr.), cf. Stromberg 1937: 9l. 
With a suffIx -A-: O"TpayyuAf] [f.] 'cord, rope, noose' (1., PIu., S. E.), -aAlC; [f.] 
'entangled knot, induration' (com. Va, Arist. et al.), -aAlu [f.] 'id.' (LXX, etc.), see 
Scheller 1951: 88, -aAlwOf]C; 'knotty, entangled' (LXX, Com. Adesp.), -aMw [v.] 'to 
choke, strangle' (Men., LXX), -aAl�w 'id.' (D. S., Str. et al.), also with urro-; -aAlO"lloc; 
(gloss.), -aA60llaL 'to become entangled, ensnared' (Ph. Bel. et al.). 
.ETYM For the formation of o"TPUy�, cf. mplY�, AUy�, KAaYY- l, etc.; for that of 
mpayy-uAf], cf. O"KUT-UAf], etc. Cognates are often assumed in Lat. stringa 'to string, 
tie together', if from *strenga with analogical i (see s.v. in De Vaan 2008); Latv. 
stringt < *strnt- 'to become stiff, wither'; Mlr. srengim 'to draw, drag'; ON strangr 
'hard, rigid', OHG strengi 'stretched, stiff, MoE string. The PIE root *strent­
probably meant 'to twist, string', which would have developed into 'to wrench'. If 
related, o"Tpayy- must be a contamination of *o"Tpay- < *str1'}t- and *O"TPEYY- < 
*strent-, with *g for *t from the nom.sg. o"TPUy�. In view of the fact that an Indo­
European derivation requires several analogies and is not evident semantically, it is 
not improbable that the word is Pre-Greek. Note the variant forms without nasal, 
which may point to prenasalization. 

oTparr�, OTpa1tTW =>umparr�. 

oTpaTo<; [m.] 'troop, department of the people' (Pi., trag., Crete), 'troop of warriors, 
army, navy' (11.), also '(military) camp' (11.); mUpTOL· ai Ta�£lC; TOU rrA�80uc; '(battle) 
arrays of a multitude (of men)' (H.). <!l IE *ster- 'camp, spread out'� 
• VAR Aeol. o"TpOTOC; (Sapph.), Cret. O"TapToc; (inscr.). 
.COMP O"TpaT-f]Yoc; (lA), -ayoc; (Dor. Arc.) [m.] 'army commander' (cf. Chantraine 
1956a: 90), mpaTo-rr£oov [n.] 'army camp, army, fleet' (lA), see Risch IF 59 (1949): 
15; also as a second member, e.g. in O£�l-o"TpaToc; 'receiving a host' (B.); in addition, 
numerous PN s. 
.DER Collective formation O"TpaT-lu, - l� [f.] 'troop, host, army', also 'campaign' = 
O"TpaTda (Pi., lA), see Scheller 1951: 84f., with -lWTf]C; [m.] 'warrior, soldier' (lA), 
-lWTlKOC; (Att.) , - lWTUPLOV [n.] mg. uncertain, perhaps 'soldier's sack' (pap. IIIP). 
O"TPUT-LOC;, fem. - la 'warlike', also as an epithet of Zeus, Ares, and Athena (Ale., Hdt. 
et al.); also -£l0C;, -£la 'id.' (Mylasa 11'). o"TpaTuAAa� [m.] disparaging diminutive of 
o"TpaTf]y0C; (Cic. Att.; cf. Delph. LTpaTuAAlC;). Denominative mpaT-uollaL (-oOllaL?) 
'to troop together', only in epic ipf. empaTowvTo (11., A. R., Nonn.), also with UIlCJll-, 
eTIl-, o"uV-; cf. Leumann 1950: 185, Chantraine 1942: 80, 359, 364; mpaT-oollaL in ilie 
ptc. O"TpaTw8ev (moIlLOv) 'consisting of an army' (A. Ag. 133 [lyr.] ;  Wackernagel 
1916: 125). Further mpaT-£uw, -£UOllaL 'to wage war, serve in the army' (lA), also 
with eK-, eTIl-, O"UV-, etc.; -£la, Ion. �f]tf] [f.] (eK-, eTIl-, O"uv-) 'campaign, war-service' 
(lA), -wlla [n.] 'campaign, army' (lA), -wmc; (eTIl-) [f.] 'campaign' (Hdt., D. H. et 
al.), -£umll0C;, -WTlKOC;. 
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oETYM Probably originally 'camping army', reflecting *str-to-, the to-ptc. of the root 
*ster- 'to spread (out), reflected in Skt. stp;oti 'to lay down, destroy' (see Narten MSS 
22 (1967): 57-66, LIV2 s.v. *ster-); cf. further s.v. � oTepvov 'breast, chest'. 
Corresponds exactly to Skt. strta- 'thrown down, sprinkled', a-strta- 'unconquered, 
unconquerable', Av. starata- 'spread out', Olr. sreth 'strewn'. The relation between 
the two roots *ster- and *sterh3- is yet to be clarified. 

OTPt:�A6<; [adj.] 'turned, twisted, crooked, cunning' (lA). <!! PG(v)� 
oDER aTpe�A-6TTj� [f.] 'crook, perversity' (PIu. et al.); oTpe�A-6w 'to twist, dislocate, 
torture, torment' (lA), also with 8Lu-, KUTU-; hence -WaL�, -wllu, -WT�PLO�; also -eullu 
[n.] 'perversion' (Sm.). oTpe�ATj [f.] 'wincl'!.l roll, screw', also as an instrument of 
torture (A., Arist., Plb., etc.); formation like 01l(ATj, among others. 
With a-grade we find: oTp6�0� [m.] 'whirl' (A. Ag. 657, H.); hence oTp6�-TAO� [m.] 
'top, whirlwind, whirlpool, fir-cone' (Att., Hell. and late), -(ALOV, -LA(TTj�, - LAEU, -LAa�, 
-LAewv, -(ALVO�, -LAW8Tj�, - LA(�W, - LhOW (all late). aTPO�-(ATj [f.] 'cone made of lint' 
(Hp.). aTpo�-eu� [m.] a fuller's instrument (sch.). aTPO�-e(u [f.] 'fullery(?), (Delos 
lIP). aTPO�ehO�· oo�up6�, Tpucpep6� 'rushing, delicate'; -eA6v· OKOAL6v, KUIl1tUAOV 
'curved, bent' (H.). aTPO�UV(OKO�· Tp(1tOU� 'three-footed' (H.). aTPO�u�wv· ouvexw� 
aTpecp6llevo� 'turning around continuously' (H.). Denominative oTpo�ew [v.] 'to 
turn around in circles, move violently, distract' (A., Ar., Hell. and late), also with 
8LU-, etc. With nasal infix oTp61l�0� [m.] 'top' (3 413), 'whirlwind' (A. Pr. 1084), 
'snail-shell, snail, etc.' (Arist., Hell. poet.) with OTPOIl�0-eL8��, -w8Tj� (Arist. et al.), 
-dov, -LAO�, -Tj86v, -ew, -6w (late). 
With zero grade: aTpu�6� 'squinting' (medic.), with -wv 'id.' (Corn. Adesp.), also as a 
PN; OTPU�-U� PN, -6TTj� [f.] 'squint' (Orib. et al.), -(�w 'to squint' (H., EM) with 
-LoIl6� (Gal. et al.). The original mg. is still present in oTpu�0-1t68Tj<; 'with twisted 
feet' (Hdn.). Further OTpU�TjAO� [m., f.] 'wild olive-tree' (Pherecr. [lyr.]), name of a 
snail (S. Fr. 324, Arist. et al.); aTPU�UhO�· 6 OTpOyyUA(U� KUt TeTpuywvo� Civepw1to�. 
AXULO( 'the well-rounded and square (i.e., perfect) man (Achaean), (H.); aTpu�eu�· 
KW1teU� 'oar-spar' (H.) (Chantraine 1928: 17). Further, a number of forms with a root 
OTpOL�- appear to be related: oTpoT�o<;· 8lVO� 'whirl, rotation' (H.) (cod. aTPOL�6�· 
8eLv6�); Att. PN �TpOl�O�; oTpOL�av· CtvTLaTpecpeLv 'to turn to the opposite side', 
aTPO(�TjAO�· E1tUPIlU 1tATjy�� ev KecpuA!l 'a swelling in the head caused by a blow' 
(H.); 1tOAU-aTPOL�O� 'whirly' (Nic.) , after 1tOAU-CPAOLO�O�; hence the simplex 
OTpOl�O�, etc.? Perhaps also with -eL- in Thess. �TpeL�ouve(OL (see Bechtel 1921, 1: 
21O)? Borrowed as Lat. strabus, strabO, strambus. 
oETYM Reminiscent of � oTpecpw 'to twist, turn', in spite of the different labial. The 
variant with prenasalization and the frequent occurence wih the non-Indo-European 
suffIx - LA- point to Pre-Greek origin. The root variant with -OL-, if not secondary (see 
above), is unexplained. Often taken together with � CtOTpU���, which is doubtful. 

OTpt:VyOf.lUl [v.] 'to be exhausted, troubled' (epic 0 512, 11 351). <!! ?� 
o V AR Only pres. and ipf. 
oDER aTpeuye8wv [f.] 'exhaustion, trouble' (Nic.), like TTjKe-, oTj1te-8wv, etc. 
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OTpecpw, -ollUL 

oETYM Traditionally connected with ON strjuka 'to smoothen', OE straecian 'id.', 
OCS strbgati, Ru. strogat' 'to plane', strug 'plane'. However, this etymology is 
semantically unlikely and formally impossible: both the Germanic (an original 
geminate *-kk- < *-fI'n-; see Kroonen 2009) and the Slavic forms (with no trace of 
Winter's Law) point to *streufl'-. van Windekens Orb is 11 (1962): 343 compares ToB 
sruk- 'to die' (ToA sruk- 'to kill'), but the initial cluster is incompatible. No further 
etymology. 

oTpe<pw, -Of.lUL [v.] 'to twist, turn', intr. and med. also 'to run' (11.). <!! PG(v)� 
o VAR Dor. aTpucpw? (Nisyros IlIa; quite doubtful), Aeol. aTp6cpw (EM), aor. OTpe,/,UL, 
-UOeUL (ll.), Dor. Ct1tO-aTPU'/'UL (Delph.), pass. aTpecpe�VUL (Hom. [intr.] , rarely Att.), 
Dor. OTpUcpe�VUL (Sophr., Theoc.), aTPUCP�VUL (Hdt., Sol., Att.), CtV-eoTpecpTjouv (late 
Lac., etc., Thumb-Scherer 1959: 42), fut. oTpe,/,w (E., etc.), perf. med. EaTPUllllUL (h. 
Mere.), Hell. also eOTpellllevo� (Mayser 1906-1938, I: 2: 196), act. EOTpOCPU (HelL), 
also EOTpUCPU (Plb.). 
oCOMP Very frequent with prefixes: Ctvu-, Ct1tO-, e1tL, KUTU-, Il£TU-, imo-. The 
derivative oTp6cpo� 'band, cord, cable' (see also below) occurs in ei3-aTpocpo� = £ii­
oTpecp�� 'well-twisted, easy to twist or bend' (N599 = 711, E., PI., etc.), -cp(u [f.] 
'flexibility' (Hell. and late); CtvT(aTPOcp-o� 'turned face to face, according' (Att., etc.), 
to CtVTL-OTpecpw. Furthermore, in OlUKOoTpocp-ew 'to turn the rudder' (A.) from 
OlUKO-OTp6cpo� (Pi., A.). oTpocpo-8LVOUVTUL 'to wheel around eddying' (A. Ag. 51 
[anap.]), replacing oTpecpe-8(vTjeev [3Pl.aor.pass.] 'they turned around, swindled' (H 
792; act. in Q. S. 13, 7), probably a combination of oTpecpollUL and 8LveollUL 
(Schwyzer: 645); oTpe,/,o-8LKew 'to pervert the right' (Ar.), OTP£,/,(-IlUAAO� 'with 
frizzly wool' (Ar.); cf. Schwyzer: 442. 
oDER With e-grade of the root: OTp£1t-T6� [adj . ] 'twisted, flexible' (11.), [m.] 'necklace, 
curl, etc.' (lA), -UpLOV (Paul Aeg.). -TLK6� (e1tL-, lleTa-, etc.) 'serving to twist' (PI. et 
al.). oTperr-T�p [m.] 'door hinge' (AP). OTpellllu (1t£PL-, 8Lu-, etc.) [n.] 'twist, strain' 
(D., medic., etc.), aU-aTpellllU 'ball, swelling, round drop, heap, congregation' (Hp., 
Arist., Hell. and late). aTpe,/,-L� (e1tL-) [f. ]  'turning, turn' (Hp., Arist.) , -alo�, PN 
-Lu8Tj�; oTpem-(v8a [adv.] kind of play (PolL). e1tLaTpecp-�� 'turning to (something), 
attentive' (lA) with -eLU [f.] (pap. I1IP) .  
With a-grade: oTp6cpo� [m.] 'band, cord, cable' (Od.), 'gripes' (Ar., medic.); hence 
aTp6cp-LOV [n.] 'breast-band, headband' (com., inscr. et al.), - (� (1tepL-, etc.) [f.] 'id.' 
(E. et al.), -(OAO� [m.] 'edge, border' (Hero), -w8Tj� 'causing gripes' (Hp. et al.), -wT6� 
'provided with pivots' (LXX), -wlla [n.] 'pivot, door hinge' with -WIlUTLOV (Hell.), 
-WT�p [m.] 'oar' (gloss.), -60IlUL 'to have gripes' (medic. et al.) , eKOTpocpwOUL (H. s.v. 
e�uyKupwoUL T�V eupuv), -ew 'to cause gripes' (Ar.); OTpOCP� (e1tL-, KUTa-, etc.) [f.] 
'twisting, turning around, etc.' (lA), -alo� epithet of Hermes (Ar. Plo 1153). From 
OTpOCP� or oTp6cpo�: aTp6CP-L� [m.] 'clever person' (Ar., Poll.), -dov [m.] 'winch, 
cable, etc.' (Hell. and late), -u� [f.] 'turning' (S. [lyr.] ,  Arat. et al.), -�8e� V�OOL (Str. et 
al.), -oTpocpu8Tjv (only with e1tL-, 1tepL-, etc.) 'turning around' (epic Ion.). Further 
oTpocp-eu� [m.] 'door hinge, cervical vertebra' (Ar., Thphr. et al.), -Ly� [m., f.] 'pivot, 
door hinge' (E., com., etc.). 
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With A-enlargement: UTpO<p-UAO<; [m.] 'top' (V-VIP); -UAlY� [f.] 'vertebra, curve, etc.' . 

(n., epic), -UAl(W [v.] 'to turn, spin' (0 315, AP). 
With lengthened grade: iter.-intens. UTPW<P-UW, -UOflaL (£m-, fl£Ta-, etc.) 'to turn to 
and fro, linger' (n., epic Ion. poet.), -EOflaL 'to turn' (Aret.). 
With zero grade: £muTpu<p-�<; = £muTp£<p-�<; (see above; late). PN LTpmlfl-flEv'l<; 
(Dor.). 
• ETYM The root has no Indo-European cognates. Still, LIV2 s.v. *strebh- lists the root 
as Indo-European. However, as Van Beek suggests (p.c.), a comparison with 
� uTp£�A6<; and cognates strongly favors the conclusion that we are dealing with a 
Pre-Greek root (with variation �/<p). 

�.\ 
OTP'lVE<; [adv.] 'loudly, shrilly', especially of sounds (A. R., AP). <! IE?� 

.VAR Also adj . UTP'lVO<; 'loud, shrill' (Nicostr. Com.). 

.COMP mp'lvo-<pwvo<; (Call. Com.). 

.DER mp'lv-u(w [v.] 'to trumpet', of an elephant (Juba 37; cod. mpuv-), after OAOA­
u(w, etc. Also nominal mp�vo<; [n.] 'recklessness' (LXX, Apac., AP), [m.] 'strong 
desire' (Lyc.), hence mp'lv-luW [v.] 'to revel, live unrestrained' (med. com., Apac., 
pap. IIIP, etc.; Schwyzer: 732). From H.: mp'lvu£TaL· UTP'lVlq.; aUTp'lvE<;· ouuenov, 
UKaLOV, o�u 'in bad case, mischievous, sharp'. 
• ETYM The exact semantic relation between UTP'lVE<; and UTP�VO<; is unclear. 
Traditionally compared to Lat. strenuus 'active, vigorous'. This connection may be 
correct, although it is not evident semantically (see De Vaan 2008 for an alternative 
etymology of the Latin word). The Greek words may also reflect a lengthened grade 
derivation of the root of � m£p£o<;, but this remains speculative. 

OTPl�lAlKlY� [?] 'little drop' (Ar. Ach. 1035). <! ONOM� 
.ETYM Sound-imitating formation; for the suffix, cf. <piiaLY�, KUUTlY�, etc., as well as 
AlKlY� = � £AUXlUT'l �o� TWV OpVEWV and UTpl�O<;· A£1tT� KUL o�du <pwv� (see sch. ad 
loc.). See also � UTpl(Y)� 1. 

OTp((y)� 1 [f.] 'owl' (Carm. Pop., Theognost.); cf. mplyAo<;· . . .  o[ OE VUKTOKOPUKU 
'night-raven (vel sim.), (H.). <!PG(v)� 
• VAR Also UTAl�, acc. mplyyu . 
• ETYM Formation like yAuii�, UKW\jI, AUY�, etc., and reminiscent of Lat. strix, -gis 
'screech-owl', which lacks the nasal. Either may be a loan of the other; the Greek 
word is often assumed to be influenced by or derived from �Tpl(W 'to buzz, squeak', 
but its facultative nasal may point to substrate origin. 

-OTPl� 2 
• ETYM In � �EUTPl� ? 

OTpl<pv6<; [adj.] 'dense, solid, hard' (Ion. Hell. and late). <! ?� 
.DER -OT'l<; [f.] 'density' (D. H.); also mpl<pvo<; [m.] 'food that is difficult to chew' 
(UTPl<pVO<; afluu'lTo<; aKuTunoTo<; LXX). 
.ETYM Reminiscent of UTl<Ppo<; (see � UT[<pO<;), UTEPl<pO<;, and UTpU<pVO<;, possibly a 
contamination. Cf. also mpl<po<; = Aluno<; (Suid.). Possibly related to MLG and 
MoLG strif, strej'stiff, severe, solid', MHG and MoHG streben 'to strive'. 

UTpU<pVO<; 

OTp6�o<; =>mp£�A6<;. 

OTpO�UAO<; some bird, cf. Andre 1956 s.v. straphilus. 
.ETYM No etymology. 
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OTPOYYUAO<; [adj.] 'round, spherical, compact' (lA). <! PG(s)� 
, .COMP E.g. UTPOyyuAo-npouwno<; 'round-faced' (Arist., pap.), lmo-uTpoYYUAO<; 

'somewhat rounded' (Thphr. et al.) . 
.DER mpoyyuA-OT'l<; [f.] 'roundness' (PI., Arist.). mpoyyuA-lOV [n.] 'round

, 
bo;�le: 

(pap. VIP). mpoyyuAAW [v.] 'to round (of£)', with -flU [n.] (late). 4. UTPOYYUA- l(W 1�. 
(D. H.) with -luflu [n.] 'terse expression' (Anon. Fig.) .  5. mpoyyuA-OOflaL [v.] to 
be(come) circular' (PIu. et al.), -WaL<; [f.] (Hp., LXX et al.), -wflu [n.] (Al.). mpoyyuA­
UlVW [v.] 'to make round' (Hippiatr.), -£uflUTa (H. s.v. yoyyuA£uflUTa) . 
• ETYM Formation like yOYY-UAO<;, KUfln-uAo<;, aYK-uAo<;, etc. Connected to � UTPUY� 
by Frisk, but the meanings of the two words are not obviously �onnected. �f the 
etymology is correct, UTPOYYUAO<; was either derived from a form With a-grade m the 
root, or it was influenced by yOYY-UAO<; (Giintert 1914: 146f.). However, the whole 
complex (with or without UTPUY�) may instead be Pre-Greek, in view of the suffix -
UA-. 

oTpoi�o<;, oTp6fl�o<; =>uTp£�A6<; . 

oTpoii8o<;, OTpov86<; [m., f.] 'sparrow, (generally) small bird' (B 311, etc.), 
.�

lso 'ostrich' 
(= u. KUTUYaLO<;, u. � fl£YUA'l, etc.; lA); name of a flatfish (Ael.), see Stromberg 1943: 
117; mpoii<;· 6 UTpOUeO<; KUL ounpLOv 'sparrow, pulse' (H.). <! PG?(v)� 
.COMP mpoueO-KUfl'lAO<; [m.] 'ostrich' (D. S., Str. et al.), see Risch IF 59 (1949): 57 
and 268. 
.DER Diminutive UTpOUe-lOV, - l<;, -UpLOV (Arist., Hell. and late). Further UTpOUe-lU<; 
[m.] 'lecher' (Cam. Adesp.), -lWV [m.] = -0<; (late, see Chantraine 1933: 165). uTpoiie­
eLO<; 'belonging to the ostrich' (pap.), -( £ )LOV (fl�AOV) 'kind of quince' (Thphr., Nic. et 
al.), also name of a plant 'Saponaria, soapwort' (Hp., ThP?r., etc.), ;Vhic� is �lso 
called mpoueo<;, mpoueo-Kufl'lAO<;; -lVO<; 'made of soapwort (Ath.), -wo'l<; ostnch­
like' (sch.). mpOUe-WTO<; 'painted, decorated with u.' (Sophr.). UTpOUe-l(W ,[v.] 'to 
twitter' (com., etc.), also 'to clean with soapwort', -lufl0<; [m.] (pap.); - luufl0<; [m.] 
'scab' (gloss.). Here also Tpoiieo<; PN (Bechtel I923: 151f.)? 
.ETYM Fur.: 182 deduces a variant form *TpOUeO<; from the PN cited above, and from 
OeLOV TpOUe<LOV> for q,ov UTpOUe(£)LOV (Sammelb. 7243, 21 . [I:'Pl), as well as.a form 
*opoueo<; from the PN �poueou [gen.] (Telos IP). The vanatIons wo�ld pomt t? a 
Pre-Greek word, but since the evidence is built mainly on names, thIS conclusLOn 
remains highly uncertain . 

oTpo<paAlY�, (1Tp6<plY� =>mpE<pw. 

OTPUflU� [?] �UAOV fl£fl'lxuv'lflEVOV £V Tai<; A'lvoi<; npo<; T�V niJv mu<puAwv EKeAl\jllV 
'wood built into a winevat for the pressing of grapes' (H.). <!PG?� 
.ETYM No etymology, but the semantic field and suffix -UK- suggest substrate origin. 

oTpv<pv6<; [adj.] 'bitter (of taste), sour, astringent, severe' (PI., Ar., Arist., etc.). <! GR?� 
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• DER -OTT]� [f.] 'bitterness, severity' (Arist., PIu. et al.), -ow 'to astringe' (PIu . .  v.l., 
Eust.). 
.ETYM No convincing etymology. Clearly reminiscent of � aTucpw 'to astriIlge'. 
Perhaps it derives from the same root, with secondary aTp- (from � aTPlCPVO� or 
�OTPT]V��)? The comparison with the Germanic group of OS struj 'upright, stiff, 
raw', OHG struben 'to be stiff, and with Balto-Slavic words like Lith. stritbas 'cut 
short, curtailed' or OCS strbP'bt'b 'rawness, harshness', Ru. strup 'scab, crust of a 
wound' etc., is not semantically compelling and formally awkward (root-final *-p/­
bh), and therefore uncertain. 

OTpUXVOV [n.] name of several plants, e.g. 'nightshade, Withania somnifera' (Thphr., 
Dsc. et al.). <!IPG(v)� . 

.VAR Also -o� [m.] ,  also TpUXVOV [n.] (Nic. Th. v.l.), -o� [f.] (Theoc., Corn. Adesp., 
Phot., EM). 
.ETYM This word gave rise to the name strichnine. MHG struch, MoHG Strauch 
(pace Petersson 1923: 18ff.) are unrelated, as they reflect a PGm. long *u. Fur.: 135 
compares � OOpUKVlOV (Dsc., PIu.), a plant which may be similar to the OTpUXVOV. 
See s.v. for further comments. 

OTpWVVUf.ll =>OTOpVUf.U. 

oTpwcpaw =>aTp€cpw. 

OTUytW [v.] 'to hate, detest, abhor, hold back' (11., epic poet., Hdt. and late prose). <!l IE? 
*steug-� 
.VAR Aor. OTUYElV (Horn., Call., Nic. et al.), aTU�aL (A 502 (causative), A. R., Opp., 
AP), OTUY-�OaL, pass. -T]8�vaL, fut. -�o0f.laL (trag.), perf. eOTuY-T]KU (Hdt. et al.), -T]f.laL 
(Lyc.), -f.laL (H.). 
• COMP Also with UTCO-, KUTU-, further oTuy-avwp 'hating men' (A. Pr.), \jI£UO[-OTU� 
'hating lies' (AP). 
.DER OTUY-T]TO� 'hated, detestable' (A. Pr., late prose), -T]f.lu [n.] 'object of hate or 
repugnance' (E. et al.), UTCO-OTuy-T]at� [f.] 'abhorrence' (sch.). Furthermore, the 
adjectives aTuy-£po� 'hated, full of hate, detestable' (11., epic poet.), -vo� 'id.', also 
'gruesome, sad, etc.' (Archil., Hp., trag., etc.), hence -VOTT]� [f.] (Hell. and late), -V[U 
[f.] (sch.), OTUY-VOOf.laL 'to be somber' (AP, H.), also with KUTU-; OTUYvwoov, 
XWPlOOV (H.), oTuy-va(w [v.] 'to be, become overcast' (NT et al.), also with OlU-, 
KUTU-, ouv-; thence -VUat� [f.] (late). aTUylO� 'hated, detestable' (E., PIu.); OTuyo� [n.] 
'hate, object of hate' (A. et al.). ITU�, -yo� [f.] river in the Underworld (Horn., etc.), 
adj. ITuylO� (trag., etc.), name of an Arcadian mountain brook with ice-cold water 
(Hdt., Str., Paus.); also as a noun, 'hate, detestation' (Alciphr.), plur. 'ice-cold' 
(Thphr.); also = � OKW\jI (Ant. Lib. et al.) . 
• ETYM The name ITU� is an archaic formation; it cannot be decided whether the 
pres. OTUY€W or the aor. eOTuyov is old, since the latter can be metrically 
conditioned; cf. e.g. eKTuTCov s.v. � KTUTCO� (see also Schwyzer: 721 and Chantraine 
1942: 347). 
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There is no ascertained etymology. The root OTuy- has been compared to Ru . 
stfgnut' 'to cool down, get cold, freeze', but the latter is a variant of older *stydn9ti 
with *-dn- > *-gn-; cf. Cz. stydnouti 'to cool down', SCr. stUd [f.] 'cold' < *stud­
f*stoud-. Hardly more convincing is the comparison with ToB scono, sconiye 
'enmity' (van Windekens Orbis 13 (1964): 224 f.), which rather belongs with the 
Slavic words above, if from *steud-n- (see Adams 1999 s.v.). LIV2 s.v. *(s)teyg­
follows a connection with Skt. toj- 'to drive, push', but this may also be related to 
*h2teug- in Gr. UTU(Of.laL 'to be terrified'. 

OTi\AO� [m.] 'column, pillar, support' (Dor. Ion., trag., Hell. and late), also = Lat. stilus 
'pointed piece of metal' (late), cf. Sempoux Rev. belge de phil. 39 (1961): 736ff. <!l IE 
* sth2-u-lo- 'post'� 
.COMP OTUAo-�aTT]�, Dor. -TCt� [m.] 'foot of a doric column' < OTUAO� + ��-VaL, with 
suffix -TCt- (Dor. inscr., PI. Corn. et al.), see Fraenkel 1910: 34 and 200f.; TETpa­
aTUAO� 'consisting of four columns', -ov [n.] 'colonnade of four columns' (inscr. and 
pap. imperial period, etc.) . 
• DER Diminutives: OTUA-[� [f.] (Att. inscr., etc.), - [OKO� [m.] (Hp., Hell. and late), 
-[OlOV [n.] (Str.), -aplov [n.] (pap. IIIP). OTUA-[TT]� [m.] 'standing on one column, 
stylite' (Suid.), fern. - [noou (inscr. Amasia), like <DO[VlOOU, �UO[AlOOU, etc. 
Denominative verbs: OTUA-OW [v.] 'to support with columns' (Hell. and late), also 
UTCO-, 8tu-, UTCO-; thence (UTCO-)OTUA-Wf.lU, -Wat� (Hell. and late); OTUA-[(W mg. 
uncertain (Ostr.), with UTCOaTUA-l0f.l0� 'support' (pap. lIP). 

_ 
.ETYM These words are comparable to Av. stuna-, stuna- [m. ] ,  stunii [f. ] ,  Skt. sthu-
1:Iii- [f.] (with secondary -1:1-) 'pillar' < *sth2-u-no-, with a different secondary suffix 
(on the interchange of -l- and -n-, see Benveniste 1935: 43). The root *sth2u- is an 
enlargement of *steh2- 'to stand'; see � laTT]f.ll. It is also found in � aTUW, � OTUUpO�, 
and � oTOa. Not related to �OTUTCO� . 

OTUTCO� [n.] 'stick, shaft, stalk' (A. R., Nic., Plb.); cf. H.: OTUTCO�' OT€A£XO�, KOpf.l0� 
'stump, trunk'. Kul TOU 6cp8uAf.lOU TO OWf.lU, KUt TO KUTO� (cod. K�TO�) 'the whole of 
the eye, vessel or jar'. Kul o \jIocpo� T�� �pOVT�� 'the sound of thunder'. <!IPG(v)� 
.COMP Note aTUTCOyAUcpO�' �uAOyAUcpO�. OTUTCO� yap 6 aT€A£XO� �youv TO TCp€f.lVOV 
'stump or trunk' . 
• DER oTuTCa(a· �pOVT9-, \jIoCPEl, w8£1 'thunders, sounds, thrusts' (H.), UTCooTuTCa(w 'to 
drive away with a stick' (Archil.). 
.ETYM Traditionally connected with ON stufr [m.] 'tree-stump', MLG stuve [m.] 'id.', 
Latv. stups 'old broom', Ru. st6pka 'wooden nail in the wall' < *st'bp-'bka, also spica 
'needle' (see Vasmer 1953 s.vv.), but this seems unlikely in view of the semantics. 
Perhaps somehow connected with the root of �TUTCTW. The by-form aTuf.l0�· 
aT€A£XO�, KOpf.lO� (H.) shows variation TCff.l, which could indicate Pre-Greek origin; 
see Fur.: 222-227. Not related to � aTUW 'to be erect', �aTUAO� 'pillar', etc. 

OTUTCTCElOV [n.] 'oakum, tow, coarse fiber of flax or hemp' (Hdt., X., D., Hell. and late). 
<!IPG?� 
.vAR Also -tOY, onTCTCUOV . 
• COMP OTUTCTC£lO-TCWAT]� [m.] 'oakum-dealer' (Ar., Critias, inscr.). 
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• DER <HU1t1t-£'lVOC; (-lVOC;, <Hl1t(1t)lilVOC;) 'made of oakum' (Cam. Adesp., Hell. and 
late). Rare onJ1t1t-Tj [f.] 'oakum, coarse flax' (J. apud Suid. s.v.), OTlm1ta� [m.] jocular 
short variant for OTU1t1telO-1t(OATjC; (Ar. Fr. 696); also <HU1tOC; = <HU1t1tTj (KaAOl U1tO 
OTU1tOU [GaL]) . 
• ETYM No known cognates, Fur.: 259f. compares T01t£lOV 'cord, rope' without further 
comment. The word is most likely to be of substrate origin. Borrowed as Latin 
stuppa, stUpa from <HU1t1tTj, from a Doric dialect in Southern Italy. 

OTU1tT'1p[a =>OTU<pW. 

<JTupa� 1, -«KO" [m., f. ] 'resin, gummy', also
"
the shrub or tree producing it, 'Styrax 

officinalis' (Hdt., Arist., Thphr., Str. et al.). �EW Sem.� 
.DER oTupaK-LOv [n.] diminutive (pap.), - lVOC; 'made of the storax-tree or of storax' 
(LXX, Str., Dsc. et al.), -L�w [v.] 'to smell or taste like storax' (Dsc.). 
.ETYM For the formation, cf. 0fl<pa�, 06va�, av8pa�, etc. According to Hdt. 3, 107, it 
was introduced in Greece by the Phoenicians, which points to Semitic origin. 
Lagarde and Lewy 1895: 41f. compare Hebr. ?ori 'the resin of the Mastix tree and the 
terebinth'; doubts in Schrader-Nehring 1917(2): 501. Perhaps related to � OTupa� 2; cf. 
<HUpaKlVa UKoVTLOflaLa 'javelins made of 0.' in Str. 12, 7, 3. Borrowed as Lat. styrax, 
storax. 

<JTupa� 2, -«KO" [m.] '(lower end of a) spear-shaft' (X., PI. et al.). � PG?� 
.DER Diminutive oTupaK-lov [n.] (Th., Aen. Tact.); - L�£lV· KevTpL�£lV 'to goad, spur 
on' (H., EM) . 
• ETYM Formation like xapa�, Kafla�, etc., hardly related to � <Haupoc;. It is either 
identical to the tree name � <Hupa� 1, or Pre-Greek. 

<JTUPlOW [v.] mg. uncertain, 'to guarantee' (pap.)? � ?� 
• DER oTupLwmc; (pap.). 
.ETYM Unknown. 

<JTucpiiv [v.] �povTav 'to thunder' (H.). � ?� 
• ETYM A by-form of <Hu1ta�w; see � <HU1tOC;. 

<JTUCP£A[�W [v.] 'to strike hard, dash, beat, drive away, maltreat' (11., epic and lyr.) .  
�GR?� 
• VAR Aor. -AL�at. 
• COMP Also with U1tO-, uva-, fl£la-, 1tepl-. 
• DER <Hu<peAlYfloL (v.l. -ofloL) [m.pl.] 'maltreatment' (A. Eq. 537 [anap.]). 
Furthermore, oTu<peAOC; 'hard, raw, stony, severe' (A. [lyr.] ,  A. R., Opp., AP; also 
Arcad. Cyren. acc. to sch. A. R. 2, 1005; cf. Leumann 1950: 269f.), secondarily 
'astringent, bitter' (AP; after <Hu<pw); KaLa-OTu<peAOC; 'raw, stony' (h. Mere., Hes.), u­
<Hu<peAOC; 'not hard, friendly, smooth' (Thgn., AP); enlarged oTu<peAwoTjC; 'hard' (Q. 
S.); also <HU<pAOC; 'raw, stony' (trag., Lyc.); KaTa- (H.), -aploc; (Boeotia IIIP; PN?). 
• ETYM At first Sight, epic oTu<peAL�w seems to be a derivation of the later attested 
oTu<peAOC;, but it is rather the other way around in view of the chronology and the 
semantics. The barytone accent of OTU<pAOC; is remarkable. It is perhaps a derivative 
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of � OTU<pW 'to astringe' (through 'contract > 'become solid'?). On <Hu<peAL�w, cf . 
further Ruijgh 1957: 84ff. 

<JTUCPW [v.] 'to astringe, have an astringent effect', especially of taste; 'to thicken, 
obstruct, treat with a corrosive' (Hp., Arist., Hell. and late). � ?� 
• V AR Aor. <Hlhjlat (uva<Hlhjlat S. Fr. 421), pass. OTu<p8�Vat, perf. med. E<HUflflat. 
.COMP Also with U1tO-, Em-, auv-, U1tO-, etc . 
• DER On)'!'lC; (E1tL-, U1tO-) [f. ]  'astringence, thickening, corrosion' (Hp., Arist., Thphr., 
etc.). oTuflfla (oTuflfla?) [n.] 'astringent' (medic.). <Hu1tTTjpLa, Ion. -LTj [f.] designation 
of contracting minerals, 'alum, vitriol' (Hdt., Hp., Arist., etc.), also 'alum monopoly' 
(pap.), -�PlOC; 'treated with alum' (PHolm.), -TjPlWOTjC; 'containing alum' (Hp., Arist. 
et al.), -TjplaKov oEpfla 'piece of soft leather' (gloss), -TjpL�ouoa 'water in which alum 
is washed' (gloss); also -Tjpa 'id.' (PHolm.), probably after the adjectives in -Tjp0C;, e.g. 
TaplXTjp0C; (see Mayser 1906-1938, I: 3: 96). OTU1tTlKOC; 'astringent' (Diocl. Fr., Hp., 
Thphr. et al.). OTU<pOC; 'id.' (Vett. Val., Gp.), -OTTjC; [f.] 'density' (PIu.), -woTjC; 
'astringent, bitter' (Cat. Cod. Astr.). Possibly also OTU<pAOC; (see � <Hu<peAL�w) and 
OTuflvoC; (to <Huflfla; cf. EpuflvoC;) epithet of <Hu1tTTjpLa (PHolm.) = OKATjp0C;, 
Ul)OTTjpOC; 'hard, harsh' (Hdn. Gr., H.) . 
• ETYM Formally similar to � OTUW, which may be related (cf. 8uw beside TU<pW). Cf. 
also � OTpU<pVOC;. An ingenious (but unlikely) hypothesis is advanced by Ruijgh 1967a 
§92, who argues that Myc. tu-ru-pte-ri-ja (sdI. y�) stands for OTpu1tTTjpLa, the older 
form of <Hu1tTTjpLa, which underwent dissimilation; he concludes that OTU<pW may 
have replaced older *OTpU<pW. 

<JTUW, -OflUl [v.] 'to have an erection' (Ar., Diog. Ep., Luc., AP). � ?� 
• V AR Aor. OTUOat, pass. oTu8�VUl, perf. E<HUKa . 
• DER <Hufla [n.] 'erection' (PI. Com.), OTUTlKOC; 'causing an erection' (Phylarch.; v.l. 
OTU1tT-). On OTufloC;, see on � OTU1tOC; . 
.ETYM Originally 'to be stiff, erect' < *sth2-u-. From the same stem derive � <HUAOC;, 
� oTaupoc;, and � oToa. Possibly related to � OTU<pW and � OTupa� 2. 

<JTWIlUAO" [adj.] 'talkative, conversational, chatty' (Ar., Demetr., Theoc., Luc. et al.) . 
� ?� 
.COMP oTwfluAlo-auAAeKTaoTjC; [m.] 'talk-collector' (Ar. Ra. 841), see Fraenkel 1912: 
20 . 
• DER oTwfluA-La, Ion. -LTj [f.] 'talkativeness' (Stesimbr., Ar., Plb., AP et al.), -�8pa [f.] 
'id.' also personified as an epithet of OaLLaA£lC; 'banqueters' (Cam. Adesp., Numen . 
apud Eus., Phryn.); after nouns in -�8pa like pw1t0-1tep-1tep-�8pa 'empty braggard's 
talk'; adjective -Tj8poC; (Aristaenet.). 
Denominative verbs: OTWflUAAOflaL 'to be talkative, chat, babble' (Ar.), rarely -UAAW, 
also with KaLa-; hence -uAflaTa [n.pl.] 'chatter' (Ar.); -uAeuoflaL 'id.' (Alciphr. Phot.). 
.ETYM Traditionally compared with � <H0fla, with full grade of the root (*stehJ-m-) 
and a suffix * -ul-. 

<JU [pron.] 'you (sg.), (11.). � IE *tuH 'you'� 
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.VAR Dor. (also Aeol. in gramm.) TV, Horn. also TVVT], Lac. TOVVT]. Obl. cases: acc. ae, 
Dor. (also Aeol. in gramm.) Te, Dor. also TV, Cret. TFe (only in H. Tpe· ae, interpreted 
as TFe. DELG thinks this is suspect, as *tw- always gives a- in all dialects). Dat. aOL, 
encl. TOl (ll., Att. = 'indeed'), Dor. TOL, also TLV, Horn. n:"Lv. Gen. Horn. ado, Horn. 
Ion. aeo, aeu, Att. aou, Dor. Teo, Teo<;, Teu<;, etc. Enclitic ae, aot, aou. 
• DER Hence the poss. pron. ao<; 'your' (ll.), Dor. Aeol. (also Horn.) Teo<;, Boeot. no<;. 
.ETYM From PIE *tuH: Lat. tU, MoHG du, Lith. tu, etc., Dor. TV. Initial a- in lA, etc. 
was introduced after ae < *tue. TVVT] is like £ywvT], with an added particle (see s.v. 
� £yw) .  Dor. gen. Teo is like £f.leo (see s.v. � £f.le): PIE had *teye; cf. Skt. tava; on Dor. 
Teo<;, Horn. aeeev, etc., see s.v. � £f.l£. The poss. pron. Teo<; < *TeFo<; and ao<; < *TFo<; 
derive from PIE *t(e)uo-; cf. Lat. tuus < *teuo'1. 

ouaypl<; [f.] 'a fish with teethe?)' (Epich. 69, Arist., H.). � PG� 
.VAR Also auvaypL<; (Arist.), - L80<;. 
.DER Cf. auv080VTL<; as a fish name (Stri:imberg 1943: 45) and KpeaypL<;, 1tavaypL<;, 
governing compound with aypevw, aypa. 
.ETYM Fur.: 123f. starts from aUa�, -KO<;, auaKlov [n.] (Su.); auaKlv (gloss.) 'kind of 
flatfish'. He takes auvaypL<; (Arist.) to be folk-etymological for the form without a 
nasal. No further etymology. 

ava�, -aKO<; =>auaypL<;. 

O1)�aKa · auw8T] 'swinish'; aU�a<;· Aayvo<; 'lecherous', also name of a satyr (vase-inscr.); 
au�ana<;· 6 KaTa<pep�<; 1tpO<; Ta a<pp08Lata 'prone to sexual pleasures'; also u�anT]<;· 
KaTa<pep�<;, Aayvo<; 'inclined, lecherous' (H.). � PG?� 
.ETYM Connection with Lat. subare 'to be in heat', of female animals, has no 
plausibility; Pisani RILomb. 73:2 (1939-40): 25f. supposes a Mediterranean origin. 
The gloss auw8T] appears to be based on folk etymology. Several glosses can be 
compared to aU�aKa, e.g. aU[f.l] �p0<;· Ka1tpo<; 'swine' (H.), but also au�plaKov· TO 
1tOAUTeAe<;, au�pla(etv· ao�apeV£TaL, TpU<p9. and au�plaaf.l0<;· 6 £v euwXLq eopu�o<; 
(H.); cf. also aU�pa and au�poL, with unclear glosses. All are assumed by Frisk to be 
connected with Lv�apl<;, or influenced by it (or by U�Pl<;). For au�ana<;, u�anT]<;, 
cf. also � �anLOV. The alternation between initial a- and aspiration, the -�-, and the 
suffIx -aK- make Indo-European origin unlikely, thus it is probably Pre-Greek. 

ou��vTJ [f.] 'quiver' (Att. inscr., Ar. rh. 1197, 1215, H.), 'flute case' (Poll., EM, H.). 
� PG?� 
.ETYM Formation like � aay�vT] (s.v. with literature). No etymology. 

aUYXl<; =>auKXL<;. 

OUKc.l!1lVOV [n.] 'fruit of the mulberry tree, mulberry' (Amphis, Arist.). � LW Sem.� 
.DER aUKaf.lLvo<; [f., m.] 'mulberry fig-tree' (Arist., Thphr., middle corn., etc.), -LVlVO<; 
'of the mulberry fig-tree' (Sotad. Corn., Hell. pap.), on the formation cf. Schulze KZ 
43 (19lO): 189; - lvw8T]<; 'mulberry-like' (Thphr.). Also -Lvea [f.] = -LVO<; (after auKea 
'fig-tree', etc.; Aesop., Dsc. et al.). - lvewv = moretum (gloss.) . 
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.ETYM A Semitic loanword; cf. Aramaic siqemin [pl.] 'mulberry trees', Hebr. siqma 
[sg.] 'id.' (Lewy 1895: 23, Stri:imberg 1940: 36, Ross KZ 77 (1961): 273). 

oUKOV [n.] 'fig', also metaphorically 'wart, swelling, vagina' (T] 121). � PG(V)� 
.VAR Boeot. (Stratt.) TUKOV. 
.DIAL Myc. su-za = auKLa [f.] 'fig tree' . 
.COMP auKO-f.lOpov [n.] 'fruit of the mulberry tree' (Str., Dsc. et al.), -0<; [f.] 
'mulberry tree, sycamore' (Cels.), -ea [f.] 'id.' (Ev. Lue. et al.); cf. � auKaf.lLvov and 
� f.l0pov. 
.DER Dimininutives: auK-L8l0V, -aplov [n.] (corn.). 
Further nominal derivatives: aUK-L<;, -a<; [f.] 'cutting from a fig-tree' (Ar., Poll.). auK­
ea 'fig-tree' (Od.), Dor. Aeol. also -La, lA -eT], -�; auK-LOV [n.] 'fig-juice' (Hp.). auK­
(e)wv, - (e)wvo<; [m.] 'fig plantation' (LXX, pap.). auK-LTT]<; [m.] (olvo<;) 'of a fig-tree, 
fig wine' (Dsc.), Spartan epithet of Dionysus (Sosib.); -LTl<; [f.] name of a precious 
stone, probably after the color (Plin.). aUK-aA(A)L<;, -L80<; [f.] 'fig throstle' (Epich., 
Arist. et al.), see Niedermann Glotta 19 (1931): 9f. Adjectival derivations: aUK-lVO<; 'of 
a fig-tree', metaphorically 'useless' (lA), auK-w8T]<; 'fig-like, full of warts' (Arist., 
medic.), -aaLO<; epithet of Zeus = Kaeapatoc;, since figs were used for purification 
(Eust., H.). 
Verbal derivations: auK-a(w 'to gather figs' (Att.), also 'to investigate' (Aristaenet., 
H.), also with a1to-; hence -aaT�<;, -aaTpla = auKo-<pavTT]<;, -<pavTpla (EM, H.). auK­
L(Of.laL 'to be foddered with figs' (AP), -oof.laL 'id.' (AP), whence -WTO<; 'foddered with 
figs' (Mt.), �1tap auKWTO<; 'liver fatted with figs' (Gal., Orib.), -wat<; [f.] , -wf.la [n.] 
'formation of warts', -wnKo<; 'related to warts' (medic.). 
.ETYM Like Lat. ftcus and Arm. t'uz 'fig', a loanword from a Mediterranean or 
Anatolian source. This source may well have been Pre-Greek: the variation in initial 
consonantism (Boeot. TUKOV) probably reflects an original *truk-, with a palatalized 
/tY/. 

OUKO<pc.lVTTJ<; [m.] 'false accuser, denunciator', later also 'trickster, cadger' (Ar.). �GR� 
• V AR Also auKo<paaet<; [pl.] = auKo<paVTLaL (AP), after a1to<paaet<;, etc. 
.DER auKo<pavT-ew 'to act as a denunciator, accuse falsely, blackmail', -La [f.] 'false 
accusation', -La<; [m.] (avef.lo<;) "wind of accusations" (Ar.), -T]f.la [n.] = 'false 
accusation'. aUKo<pavT-LKo<;, -w8T]<; 'slanderous' (Att., etc.). Fern. aUKo<pavTpla (Ar.), 
Fraenkel 1912: 25. 
.ETYM Expression of popular language, originally probably "fig-indicator", which 
already in antiquity was explained differently. Acc. to Cook Class. Rev.21 (1907): 
133ff., the expression refers to an apotropaeic gesture, like Ital. far le fiche, MoFr. fa ire 
lafigue a qn. 

OUKXl<;, l80<; [f.] 'kind of shoe' (AP, Suid.). � LW? Caucasus� 
.VAR Also -YX-; auKx-a<;, -a80<; (Poll., H.); aUKXot· u1t08�f.laTa <Dpvyla 'Phrygian 
sandles' (H.). 
.ETYM Knobloch Sprache 4 (1958): 198ff. supposes a loan from the Caucasus, which 
may also be found in Av. haxa- [n.] 'sole of the foot' (see also Fur.: 361). Borrowed as 
Lat. soccus. 
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(Jl)AUW [V.] 'to strip off (the armor), take away, rob, plunder, seize' (Hom., lA). � ?� 
• VAR El. opt. auAuLll; aor. auA�aat (ll.), epic pres. also -EUW (cf. Chantraine 1942: 368; 
not from auAEU<;), -ew (Delph., Theoc. et al.; also Pi.? See Forssman 1966: 157f.). 
.DIAL On the debated forms Myc. su-ra-se, su-ra-te, see Morpurgo Davies 1963 s.vv. 
.COMP Also with ano-, etc. Compounds SEO-aUAll<; [m.] = SEWV auA�Twp (Ale. et al.), 
see Peek Phil. 100 (1956): 23, iEpo-auAO<; [m.] 'temple-robber', with -ew, -La (Att.). 
Further aUA-uywyew 'to carry away as booty' (Ep. Col., etc.), li-auAO<; 'one who 
cannot be distrained, invulnerable, safe', TO liauAov 'fenced territory, refuge', with 
aauA-La [f.] 'safety from distraint, invulnerability' (Parm., A., E., PI., inscr., etc.). 
.DER auA-�Twp [m.] 'plunderer' (A., Nonn.), fem. -�TElpU (E. [lyr.] ;  Fraenkel 1912: 
22f.), -llm<; [f.] 'plunder' (S., PI. et al.), -llnKo<; 'related to plunder' (Hell. inscr.), 
-IlT�<; (gloss). 
Further aUAa [n. ] ,  aUAat [pI.], rarely -ov [n. ] ,  -11 [f.] 'captured shipload, booty' 
(Samos VI', Locr. Va, Str.), in Att. 'right of seizure of a ship or its cargo, right of 
distraint' (D., Arist.). From aUAu or aUAaw (-ew, -EUW): auAEU<; [m.] 'plunderer' 
(SGDI 2516, Delph. lIP), also as a mythical PN (BoBhardt 1942: 123). On LUAO- and 
-auAo<; in PNs, see also o. Masson Beitr. z. Namenforseh. 16 (1981): 166ff. 
.ETYM It is formally attractive to assume that auAuw is derived from aUAu, etc., but 
notice that the nominal forms are rare and have been attested later than the verb. In 
any case, the Att. mg. 'right of seizure' must be secondary and cannot be separated 
from aauAo<;. The form aauAo<; itself may derive from auAuw as 'who may not be 
taken away or be robbed'. There is no certain etymology. The forms are similar to 
�aKuAu 'booty', but their relation is unclear (see Schwyzer: 329 and Sanchez 
Ruiperez Emerita 15 (1947): 67f.); do they point to a Pre-Greek interchange a-/aK-? 
Pis ani Spraehe 5 (1959): 143ff. explains aKuAov as secondary after � aKuTo<;, which 
seems doubtful. He thinks that aUAu comes from Lydian, together with Lat. spolia 
'booty'. The gloss EaaUAAu· a<pnpEl KTA. (H.) is in the wrong place alphabetically, so 
it cannot be trusted. The word UACtTat· EaTEp�SIl' Ct1teSaVEV 'was robbed, died' (H.) is 
unrelated (Pisani l.c.). 

c:nJV =>�uv. 

(Jl)vaypt<; =>aUUypl<;. 

<1UV£OXfl0<; [m.] 'juncture, joint', only in EV auvEOXflq> (3 465, verse-final). �GR� 
• ETYM For *auvoXflo<; for metrical reasons, after word-pairs like EOlKU : OLKU, £OpT� : 
6pT� (Frisk Eranos 38 (1940): 41f.). 

<1UV£<1Tat [m.pl.] deSignation of the members of an association, probably participants 
of a dinner society (IG 92(1), 434 [Acarnania IP]) .  � GR� 
.ETYM Without a doubt derived from auV-WSLW 'to dine together' (cf. aUa-mTOl, 
nUpU-aLTOl); see Chantraine RPh. 86 (1960): 177ff. 

<1UVOKWXOT£ [perf.ptc.nom.du.] 'grown together, bent together' (B 218). �GR� 
• V AR The reading auVOXWKoTE is predominant in the paradosis. Also auVOXWKOTO<; 
[gen.sg.] 'collapsed' (Q. S. 7, 502). 

.ETYM From � auvexw, but further unexplained. Probably an artificial formation (on 
the mg., see Hartmann 1956: 250). Several attempts at an explanation have been 
undertaken: 1. Brugmann IF 13 (1902-1903): 280: reduplicated formation like auv­
OKWX�' � avoKwx�, etc. 2. Wackernagel Gatt. Naehr. 1902: 738f. assumes a 
denominative *auvoxow (from aUvoxo<;), since the reading auVOXWKoTE seems to be 
the more reliable one. This was recently defended by Hackstein 2002: 164ff. 3. 
Schwyzer: 7666 considers auVOxwKOTE to be an enlargement of *auvoxoTE (from 
*hEhoxu). Cf. further Chantraine 1942: 4243. 

(Jl)VWXuMv [adv.] 'continuously' (Hes. Th. 390, Q. S.). �GR� 
.ETYM From � EXW, with a sufftx -uMv and compositional lengthening to -w-. 

c:nJP�lJ =>TuP�Il· 

<1UpyaaTpo<; [adj .] mg. unclear (Aleiphr.; v.l. dat. sg. -Opl), epithet of snakes (AP 15, 26 
= Dosiad. Ara), understood as T�V yaaTepu aUpwv 'sweeping with its belly' . 
Explained by EM, Phot. and H. (who has aupyumwp) as 'swineherd', EM and Phot. 
= EPyuTll<; 'farmer'; described by H. as ovofla �ap�aplKov 'word of foreign origin'. 
� ?� 
.ETYM Radermacher Festsehr. Kretsehmer: 160ff. refers to ZEU<; LuPyuaTll<; in 
Bithynia and assumes an originally foreign slave name. 

(Jl)pta [f.] kind of garment (pap.), called atJTOnOKOV iflcmov 'woolen cloak or mantle' 
by Poll. 7, 61. �GR� 
.COMP auponOlo<; 'made in Syria' . 
• ETYM H. states: ()cl EV KunnuooKL<;t YLVETat, 01JTOl O£ LUPOl 'because it originates 
from Cappadocia, the people of which are called LUpOl'. 

<1VPlY�, -lyyO<; [f.] 'quill, flute, syrinx' (ll.); also of pipe-like objects, e.g. 'windpipe, 
blood-vessel, fistula' (medic., etc.), 'spear case' (T 387), 'hole in the nave of a wheel' 
(trag., etc.), 'subterranean passage' (Plb., etc.). �PG(s)� 
.COMP nEvTE-auplyyo<; 'with five pipes' (Ar. et al.) . 
• DER Diminutive aupLyy-lov [n.] (Hp., PIu. et al.), -LCLOV [n.] (Hero). Other nominal 
derivations: auplyy-L<; [f.] 'kind of �KaaLa' (medic.) . auplyy-LU<; [m.] designation of a 
tube (Thphr., Dsc.), cf. Stromberg 1937: 91. auplyy-LTll<; [m.] ,  -lTl<; [f.] name of a 
precious stone (Ps.-Dsc., Plin.). auplyy-wOll<; 'hollow, fistular' (Hp.). auPlYY- lUKO<; 
'meant for fistulae' (medic.; after KapCLaKo<;, etc.) . 
Denominative verbs: aupL�w (Ion. poet. h. Mere.), Att. - Lnw (PI., D., Arist. et al.), 
Dor. -Laow (Theoc.), aor. -L�at (Ar.), - Laat (Babr., Luc.), fut. - L�Oflat (Luc.), -Law 
(Hero et al.), -LW (LXX) 'to blow the syrinx, whistle, hiss', also with uno-, EK, ano-, 
etc. Hence aup-lYfla [n.] 'tone of a pipe' (-laflu H.) with -lYfluTwoll<; 'pipe-like, 
hissing' (medic.), - lYflO<; (X., Arist., etc.), - laflo<; (LXX, etc.) [m.] 'the whistling, 
whirr', - lY�l<; [f.] 'flute-playing' (sch.), - lKT�<;, - laT�<; (Arist., Corn.), - lKTU<; (Theoc., 
AP), -lm�p (AP) with - laTllpLCLOV mg. unclear (pap. P), -lyKT�<; (Phot.) [m.] 'flutist', 
also 'whistling'; auplaTlK� (Texvll) 'the art of flute-playing' (sch.). auplyy-oOflat [v.] 
'to become hollow, get a fistula', -ow 'to make into a pipe, etc.' (Hp. et al.), also with 



£K-, rrpo-, ClTIO-; thence -wat� [f.] 'formation of a fistula' (medic.), -wflu [n.] 'fistula' 
(Vett. Val.). <J1)PLYY-Lo.W [v.] 'to suffer from a fistula' (Hippiatr.). 
.ETYM A substrate word; cf. especially the non-Indo-European suffIx - LYY-. The 
explanation by Solmsen 1909: 129ff. is to be rejected: a derivative in -LYY- from a 
noun *oiipo� vel sim., related to Skt. til1Ja- [m.] 'quiver', tLlIJava- [m.] 'flute'. Neither 
can we follow Greppin KZ 103 (1990): 35-37, who assumes PIE origin. 
Arm. sring 'flute, pipe' was probably taken from the same source. Borrowed as Skt. 
surUligii [f.] 'subterranean passage' (on the etymology and history of the meaning, 
see Stein ZII 3 (1925): 280ff.). 

O1JplTT)� [m.] 'stone found in a wolfs bladder';(Plin. 11, 208). <!( ?� 
.ETYM Unknown. 

. 

mJPlXO� [m.] 'basket' (Alex.). Also <J1)p[aKo�· ayy£1ov n rrAfxrov, £i� 0 aUKU 
£fl�o.AAouat 'a woven basket into which figs were thrown'. 'nv£� O£ up[aKov (H.). 
<!(PG(v)� 
.VAR Here also UpLXO� (corr. Porson for cod. - Lao� in Ar. Fr. 569, 5), upLaxo� and 
�p[axo� (Phryn. PS), mJPLaao� (Poll.), up[aao� (H.), -o� (Theognost.); also upp[�· 
arrup[� 'basket' (Zonar.); cf. up[atou (for up[�, -[OU?)- arrup[OLov, arrup[� 'id.' (H.); 
uppo.ou (cod. upp-)- arrup[OLov 'id.' (Theognost.), uppuxu· rrp[ax'l (H.) (cf. �p[axo� in 
Phryn.). With other anlaut: � appLXo� and ap[aKO�' KO<pLVO� 'big basket' (H.). 
.ETYM There are many alternating forms, and no clear IndO-European etymology, so 
Pre-Greek origin is very likely (Fur.: 135, 241, 392, 300). 

mJpw [v.] 'to draw, trail, drag, pull, ravish, sweep' (lA). <!( IE *tuer- 'stir, etc.'� 
• VAR Aor. oiipaL , pass. mJP�VaL (late), fut. <J1)pW (LXX), perf. a£<J1)PflaL, -KU (Hell. 
and late). 
.COMP OLU- 'to hackle, mock', £1tL- 'to be neglectful, treat neglectfully', KUTU-, rrupu·. 
.DER With suffIxes with -fl-: mJPflu (arro-, £rr[-, rrupo.-, m:p[-) [n.] 'train-dress, 
sweepings, dragging movement' (Ion., X., Hell. and late), hence aUPfluTLn� Korrpo� 
'swept-together heap of manure' (Thphr.), <J1)Pf1aTLK� <pwv� 'drawn-out accent' 
(VIIP), <J1)PflUTL� aTpuno.· � Ta aUfl"'�Yf1UTU KUL <PpuyUVU aupouau KUL <J1)AAtyouau 
'woman sweeping and collecting what has been raked together and firewood' (H.), 
aUPflo� (£1tL-, m:pL-, urro-) [m.] 'grinding, dragging, pulling movement' (Arist.), 
'vomiting' (Nic.); OLU- 'pulling apart, mocking' (Hell. and late); from this aup-flo.o£� 
[f.pl.] 'snow-drifts' (late), -flu[u, Ion. -flu['l [f.] 'vomitive, radish' (Ion., Ar., etc.), also 
name of a Laconian priest rank (inscr., H.), -fluT�w 'to take a vomitive', -fla'laflo� [m.] 
(Hdt., medic.), -fl[ov, AaXUVOV n a£A[vq.J £OLKO� 'greens like celery' (H.), -flLaT�p· 
�uAOrrWA'l� 'wood seller' (H.), <J1)Pfl� [f.] 'trailing tail of a snake' (sch.). 
Further mJP-T'l� [m.] 'towing-rope' (Man., H.), -TWV [gen.pl.] (nom.sg. -T'l� or -TO�) 
name of a dance (Akraiphia IP), OLUmJP-T'l� [m.] 'slanderer' (Ptol.), OLU-, £K-aupnKo� 
(Hell. and late). aVU<J1)PT-OAL� [f.] 'lewd woman' (Hippon.), from aVU-mJPT'l� 'who 
draws up (the clothes)" cf. Oi<P0AL� 'who copulates' and Chantraine 1933: 237f. 
Probably also related 2:upTL� [f.] name of a gulf on the north coast of Africa with 
sandy shores and dangerous breakers (Hdt., etc.), known as "the pulling one" (cf. v. 
Wilamowitz on Tim. Pers. 99); metaphorically 'destruction' (Tim. Pers. 99, H.). 

oii<pup 

mJPat� [f.] (also OLo.-) 'the drawing of a plough' (late). With enlargement -<p- (from 
Ko.p<p'l 'hay'?): mJP<P'l' <ppuyuvu 'firewood' (H.), <J1)p<P-£TO� [m.] 'sweepings, filth' 
(Hes., Call., PIu. et al.), 'rabble' (PI. et al.), also -£TWO'l� 'vulgar' (Plb., Luc. et al.), see 
Chantraine 1933: 300, Schwyzer: 501; -a� [m.] 'rabble' (Ar. V. 673 [anap.] , Luc.). On 
mJP<po� 'some insect' see s.v. � a£p<po�. Possibly also here: � a<J1)p�� 'lewd' . 
• ETYM Probably related to �au[pw 'sweep', if both reflect a root *tuer- 'to sweep'. In 
this case, aupw reflects *tur-e/o-, with analogical *a- (rather than *tuor-e/o- with 
Cowgill's Law, as per Vine 1999b: 569ff., with morphologically awkward o-grade). 
The form au[pw would reflect *tur-ie/o-, with regular vocalization of the *r (cf. e.g. 
� ao.p� 'flesh' < * turk-) .  For possible connections outside Greek, see s.v. � au[pw. 
Since mJP<P-'l, -£TO�, -u� probably derive from aupw within Greek, a connection with 
OHG swerban 'to drive quickly to and fro, whirl, wipe off and W chwerfu 'to whirl, 
turn around' (Pok. 1050f.) is improbable. See �mJpyuaTpo�. 

<Jij�, 01J6� [m., f.] 'swine, sow, boar' (Horn., Pi., rarely Hdt., Att. et al.). <!( IE *suH-s 
'swine'� 
• V AR Also D�. 
.DIAL Myc. su-qo-ta IsugWotasl or I-a-I; see further s.v. � �oaKw. 
.COMP mJ-�W-T'l� [m.] 'swineherd' (Od., Hdt., Pl.), fern. -TPLU (PI. Corn.), adj. -nKo� 
(PI. Corn., PIu.), also -�O-T'l� 'id.' (Arist.) with -�OatU [n.pl.] 'herds of swine' (A 679 
= � 101, Plb., Lib.); au-uypo� back-formation = au� aypLo� (Antiph., Dionys. Trag. et 
al.), see Risch IF 59 (1949): 286£. Also (mostly Hell. and late) <J1)0-, e.g. -<pop�o� [m.] 
'swineherd' (Plb. et al.), -<P0p�LOV (Arist.; au-<pop�o� Horn. et al.), metrically 
conditioned aU'l-�oAO� (Opp.) = auo-KToVO� (Call., Nonn.). 
.DER aU-aLVU [f.] (Opp.), -u�, -o.KLOV (gloss., Suid.) a fish-name (Stromberg 1943: 
101); -o.o£�· ul u£�, £aX'lflunafl£vw� 'wild swine' (H.). Further aU-£Lo� (X. et al.), -LVO� 
(v.l. in X.) 'of a swine', -w0'l� 'swinish, gluttonous, beastly' (PIu., Philostr. et al.). au­
OOflaL 'to become a swine' (VIP). Unclear aU�AaL' TorrOL �op�OPW8£L� 'miry places' 
(H.); on � au<p£o� 'pig-sty' s.v. 
.ETYM The inherited form is D� (= Lat. sus) < PIE *suHs. The initial a- of au� is 
somehow secondary, perhaps after �a[uAo� 'fatting pig'; alternatively, it is a LW 
from another IE language, or derives from an otherwise unattested cognate of Lith. 
kiaule 'swine' (it is senseless to adduce aWAou�· D� [H.] , as von Blumenthal 1930: 45f. 
does). Not an onomatopoeia, as per West Glotta 76 (1998): 232f. 

OUOT(i8E� 'vines planted densely' (Arist., inscr. IV"); also a 'water container'. <!( GR� 
.VAR Also �u-, see s.v. 
.ETYM From auv[aTuflaL; cf. rruaTo.� from rrup[aTuflaL. 

mJ<pUKU yA£1jKo� 'new wine' (H.). <!( ?� 
.DER <J1)<pUK[�£LV' 6rrwp[�£LV 'gather fruit' (H.). 
.ETYM Unknown. 

ou<pUp [no indecl.] 'wrinkled skin' (Sopp.r., Call., Luc. et al.), also personified 'wrinkled, 
decrepit person' (Lyc.), 'skin of a snake' (Luc.), 'skin on milk' (sch. Nic. Al. 91, H.) 
<!( PG?� 



·ETYM Traditionally compared with Lat. suber 'cork-oak, cork', in spite of the 
semantic difficulties. If correct, we are dealing with borrowings from a common 
source. Acc. to Pisani RILomb. 73:2 (1939-40): 27, it is related to u<pwp 'mistletoe', 
but semantically this is hardly probable. 

OV<PEOC; [m.] 'pigsty' (Od., Parth., Gp.). "l ?� 
.VAR Also -£IOU K 389 with metrical lengthening at verse end; cf. Chantraine 1942: 
104. Also ou<poe; (Lyc., PolL), -£wv [m.] 'id.' (Agath., Gp.), after uvop(£)wv, etc. 
.ETYM For the ending, cf. <pwA£Oe; 'lair', etc. Probably derived from aue;, but the 
details are unclear. See � aDe;. 

ouxvoC; [adj. ]  'numerous, many, much, wide, ltng' (lA). "l ?� 
.DER ouxv-6.Kle; [adv.] 'frequently, often' (Luc.), -£wv, -£wvoe; [m.] 'thicket' (Aq.), 
-6.�w = 8afll�w (BM) with -aafla [n.] (PolL). 
• ETYM No etymology. 

o<puyvoC; [m.] name of a bush, = eA£Ala<paKov, uan6.Aa80e; (Diocl. Fr., Dsc.). "lPG(v)� 
.ETYM Fur.: 124 compares a<p6.Koe; 'sage-apple, salvia; tree-moss' and <p6.yvoe; 'salvia' 
(gloss.) and <p6.aKov 'kind of moss (Thphr., <p6.aKoe; H.). Given these variants, the 
word is Pre-Greek. 

o<pa6u�w [v.] 'to flounce, rear (of horses), be uneasy, twitch' (Hp., trag., X., Plb., PIu. et 
al.); uVaO'<pa86.�£lv· uvanT]80.v, uv6.AAoflm, AaKr[�£lv 'to leap or spring up, kick with 
the heel' (H.). "l ?� 
• V AR Only pres. and ipf. 
.DER a<pao-aO'floe; [m.] 'flouncing, twisting' (Pl.), -aGllKWe; 'flouncing' (Eust.) . 
.ETYM Hdn. Gr. 2, 929 recommends a form a<pa86.l�w (-q.�w), like flaTq.�w, which 
may be hypercorrect. An expressive word without a convincing explanation. For 
comparison, � a<poopoe;, � a<p£oavoe;, � a<p£v86vT], and � a<povOUAOe; have been 
adduced, but an6.w, anaOwv may also be considered; cf. a<paoaafloe;· anaafloe;, KaL TCt 

oflOla (H.). In the latter case, the variation points to substrate origin. 

o<pu�w [v.] 'to slaughter (by cutting the throat), kill, sacrifice' (ll.). "lPG?� 
.VAR -6.HW (Boeot.; late Att. also -6.88w, see Schwyzer: 715), aor. <J<p6.�m (ll.), pass. 
<J<pay�vm (lA, etc.), -x8�vm (Pi., Hdt., E. [lyr.] etc.), fut. a<p6.�w (E. et al.), pass. 
-y�<J0flm (Att.), perf. med. £a<pawm (Od.), act. £a<paKa (late). 
.COMP Often with prefix, especially uno-, e1tl-, Kam-. 
.DER a<pay-� (Ola-, Kam-) [f.] 'slaughter, killing; throat' (trag., Att. prose, etc.), -hle; 
'of the throat' (medic., Arist.), -£1)e; [m.] 'slaughterer; sacrificial knife' (S., E., And., D. 
etc.). 
<J<p6.y-loe; 'belonging to the slaughter, killing' (Hp., S. [lyr.] etc.); a<p6.y-lov (npo-), 
mostly pI. -la [n.] 'victim, oblation, especially before a battle' (lA) with -l6.�oflm, 
-l6.�W 'to slaughter, sacrifice' (lA), -laO'floe; [m.] (E. [lyr.] ' PIu. et al.). 
<J<pay-le; [f.] 'slaughter knife, sacrificial knife' (E. et al.), also referring to <J<pay�; 
-lOtov (Suid.); but e1tl-<J<pay-le; 'nape of the neck, where the axe strikes' and napa­
<J<pay-le; 'part next to the throat' (Poll.). <J<pay-£1ov [n.] 'sacrificial bowl' (A., E., Ar., 
inscr.), derived form <J<pay-� or -lODe;, also <J<pay-l<JT�PlOV (sch.) .  <J<p6.Wa [n.] 'the 
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�illing' (sch.), also with prefix in e.g. np0<J<pay-fla (A., E. et al.). Late a<p6.K-TT]e; [m.] 
murderer', in compounds, e.g. with KaAaflo- 'one who kills with a pin' (Ph.), with 
-TlK� fl6.xmpa (Zonar.); <J<paK-T�p [m.] 'murderer', only with Ota- and Xlflapo- (AP); 
-Tpla [f.] 'sacrificial priestess' (Ael.) . <J<p6.K-Tpov [n.] 'sacrificial tax' (Palmyra lIP, 
Poll.). 
As a second element -<J<p6.�, e.g. in Ota-<J<p6.�, -6.yoe; [f.] 'rip, split, chasm' (Hdt. et al.), 
also -<J<pay-la [f. ] ,  e.g. �oo- 'the killing of oxen' (APl.). 
.ETYM The attested formations are productive, so they can all be derived from either 
the verb <J<p6.(w, <J<p6.�m or from a nominal root <J<pay-. No cognates outside Greek; 
Fur.: 300 connects � <p6.<Jyavov as <paay-/<J<pay-, which remains uncertain. 

o<paipa [f.] 'sphere, ball, balls in a boxing-glove, globe' (Od.). "l ?� 
.COMP E.g. <J<pmpo-£lO�e; 'spherical' (lA), enl-<J<pmpa [no pI.] 'leather coating (mostly 
of boxing balls), boxing-gloves' (Plb., PIu.) . 
.DER <J<pmp-T]86v 'like a ball, sphere' (N 204 et al.). Diminutive -LOV (Pl. Bp., Hell. and 
late). a<pmp-£De; [m.] the young men of Sparta, named after their bOxing-gloves 
(Paus., inscr.). <J<pmp-lKOe; (Archyt., Arist., etc.), -£lOe; (comm. Arist.) [adj.] 
'spherical'; -hle; 'cypress' « *'conical'?) (Gal.). a<pmp-wv, -wvoe; [m.] 'round fishing­
net' (Opp.), - l(w (UVTl-, Ota-, ouv-) 'to play ball' (Att.); <pmpl88£lv, <J<pmpl(£lV 'id.' 
(H.), hence - l<Jle; (Arist.), -l<Jfloe; (Artem.), - l<Jfla (Eust.) 'ball-game', -lGl�e; 'ball­
player', - l<JTlKOe; 'belonging to a ball-game', -lGl�PlOV 'ball court, ball house', -laTpa 
'id.' (Hell. and late). <J<pmp-ooflm, -OW 'to be round, round off, to provide with a 
round edge' (X., Arist., Hell. and late), also with uno-, ola-, ev-; hence -wfla 'rounded 
body' (Arist. et al.), -W<Jle; 'a spherical shape' (late), -WT�p, -�poe; [m.] 'knob, bulb vel 
si.m.' (Tab. Herael., Hell. pap.); see Solmsen IF 31 (1912113): 492ff. Lat. spaerita [m.] 
kind of cake (Cato; Leumann Sprache 1 (1949): 206) probably derives from an 
unattested *a<pmp-hT]e;. 
.ETY

.
M The formation is like that of � n£1pa, � an£1pa, � flolpa, etc. No cognates 

outSIde Greek. Sometimes connected to <Jnalpw 'to flaunce', but the semantics are 
hardly convincing, and the initial cluster remains unexplained. The word a<palpa 
was borrowed into Syr. espero, Ethiop. $p'ir (Schwyzer: 159 and 161), and Arm. sp'er 
(» Georg. spero; Bailey TPS 1945: 28). 

O<pUKEAOC; 1 [m.] 'caries, gangrene, necrosis' (Hp., Gal.), also 'twitching pain, cramp' 
(A. Pr. 878, 1045, E. Hipp. 1352). "l ?� 
.DER <J<paK£A-WOT]e; 'gangrenous' (medic.), <J<paK£AL(w (e1tl-, uno-) 'to suffer from 
caries. or gangrene' (Hdt. Hp., etc.), rarely 'to suffer from a twitching pain, cramp' 
(Cratm., Pherecr., PIu.), with -l<Jfloe; [m.] 'caries, gangrene' (Hp., Arist., Thphr.), cf. 
Stromberg 1937: 191, 'heavy pain' (Stoic.), 'epilepsy' (Hippiatr.); e1tl-, uno-<J<paK£Al<Jle; 
[f.] 'gangrene' (Hp.). 
.ETYM Formation like <JKon£AOe;, nD£AOe;, etc. from an unknown root. The word was 
originally a medical expression, acc. to Chantraine 1933: 244. Starting from a 
meaning 'convulsions (of pain)', P�rsson seeks to connect MHG spachen 'to split', 
LG spaken 'burst, putrefy', etc., which can hardly be correct. Cf. � <J<p6.Koe;, � <J<p��, 
and � <p6.K£AOe;. 
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a1tUKeAO<; 2 [m.] 'middle finger' (sch. PI. Ti. 84 �, Phot.). -<l PG(V)� 
• VAR Also aepaK'lAo<; or ep-. 
.ETYM Pre-Greek in view of the variation. 

aepUKO<; [m.] 'sage' (corn., Thphr.). -<l PG(v)� 
• DIAL Myc. pa-ko-we, on which see Morpurgo Davies 1963 s.v . 
• COMP aepaKw8'l<; 'rich in sage' (H.). On � tAeAtaepaKo<;, see s.v. 
.ETYM Of unclear origin. Solmsen 1909 connects aepuKeAo<;, which is possible. Cf. 
further � epuaKo<;. According to Fur.: 124, it is related to aepuyvo<;, epayvo<;, etc., which 
would point to Pre-Greek origin. 

O'epUAAW, -OflUl [v.] 'to bring down, ruin, mi�ead', med. 'to go down, be ruined, be 
mistaken' (lA). -<l IE *(s)gWhh2el-� 
• VAR Aor. aep�AUl (ll.), Dor. aepaAUl (Pi.), pass. aepaA-�vUl (-8�VUl GaL), intr. -Ul 
(LXX; Schwyzer: 756), fut. -w, pass. -�aoflUl, perf. med. eaepaA-flUl (lA), act. -Ka 
(Plb.). 
.COMP Also with prefix, e.g. U1tO-, 1tapa-. 
.DER aepaA-epo<; 'slippery, treacherous, staggering' (lA), -fla [n.] 'fall, accident, 
misstep, mistake' (lA), -flo<; [m.] 'id.' (Aq.), hence -fl�aUl (U1tO-) 'to stumble' (Plb.) 
and aepaA-fl«· aKlpT«, aepuAA£TUl 'springs, is tripped up' (H.). aepuA-m<; (uvu-, 1tept-, 
uflept-) [f.] 'fall, accident' (Hp., Vett. Val.), aepuA-T'l<; [m.] epithet of Dionysus " he 
who ruins" (Lyc.) . u-aepaA-�<; (also tm-, 1tepl-, upl-aepaA�<; etc.), ntr. -e<;, adv. -( e)w<; 
'not falling, not staggering, firm, safe, reliable' (ll.), -ela [f.] (Att.), -t(oflUl, -t(w (Hell. 
and late), all deverbal. The hapax aepuAo<; [n.] (trag. POxy. 676, 16) is uncertain. See 
also on � uaepaATo<;, which may have been folk -etymologically adapted. 
.ETYM The derivational patterns are the same as those of e.g. � 1tUAAW and � aKuAAw. 
Traditionally connected to Skt. skhalate, -ti 'sumble, stagger, err', Arm. sxalem, -im 
'id.'. Rix 1976: 31 (also LIV2 s.v. *(s)gWhh2el-) reconstructs *sgWhh2el- with Siebs' Law, 
which seems a good possibility. Attempts to connect the root to that of � a1tOAo.<; and 
� Ua1tUAa� are unfruitful, because the initial clusters do not match. 

O'epUAO<; [m.] 'foot block' (Epich., Poll., H.), 'disc' (Poll., H.). -<l PG?� 
• DER aepaAt(w 'to fetter' in taepo.Al(ev (Phot.), -l�ev (H.). 
• ETYM A technical expression; hardly identical with Latv. spals 'grip, handle' and 
PGm. *spal- 'cross-beam, rundle (of a ladder etc.), (ON sNlr [m.] ,  MHG, ME spale), 
which reflect *spol-. Fur.: 351 connects aepeAa<;, and considers the words to be Pre­
Greek, which is possible. 

O'<pupuytOflUl [v.] 'to crackle, sizzle' (l 390), 'to teem, be full to bursting' (l 440). -<l IE 
* sbhrh2( e )g- 'burst, crackle'� 
.VAR Only ipf. aepapayeuvTo; also aepapayt(w in taepapo.Yl(oV 'excited (with noise), 

(Hes. Th. 706), - t(El· �pOVT«, -rapuTTel, '/Ioepd 'thunders, disturbs, sounds' (H.). 
.DER aepo.payo<; = '/Ioepo<; 'sound' (H.); furthermore only as a second member, e.g. 
tpl-aepupayo<; 'with loud noise' (h. Merc. et al.), �apv-aepupayo<; 'with dull noise' 
(Pi.). 
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.ETYM Perhaps of I�do-European origin (for the formation, cf. aflapayew), with 
cognates in Skt. sph�rjati, -ayati 'to crackle, drone', OE sprecan, OHG sprehhan 'to 
speak', etc.; Skt. sphurjati 'break up', Lith. spr6gti 'to burst, explode' are probably also 
related (see s.v. � a1tapyo.w). These have been taken to reflect * sprh,g-, but the 
aspirate in Greek and Sanskrit rather points to *sbhrh,g-. Cf. � aeppayt<; . 

O'epupuy[y]o<; [m.] . �poYX0<;' Tpo.X'lAO<;, AOlflo<;, '/Ioepo<; 'throat, neck, plague, sound' 
(H.), = epo.pvy� 'throat' (Apion apud Phot.) . 
.ETYM See s.v. � uaepo.payo<; 1. 

O'epe6uvo<; [adj . ] 'violent, vehement' (ll. [-ov adv.] ,  Xenoph., Hell. epic, AP). -<I ?� 
.DER Next to aep08po<;, adv. -pa, -pw<; 'id.' (fl 124) with aep08p-oT'l<; [f.] 'violence, 
vehemence' (PI., X. et al.), -UVOflUl, -uvw 'to become, make violent, vehement' (A. Pr . 
1011, Ph., PIu. et al.), also with t1tl-, after the opposite 1tpaUVOflUl, see Fraenkel 1906: 
37; aep08p-ooflUl 'id.' (Ph. v.l., GaL). 
.ETYM The formation of aepe8avo<; is similar to that of t8avo<;, aTeyavo<;, aKe1tavo<;, 
i8avo<;, etc. (Chantraine 1933: 196f., Schwyzer: 489f.). Together with aep08po<;, 
aepe8avo<; may reflect a heteroclitic rln-stem (Benveniste 1935: 20), but this is 
uncertain. Possible Greek cognates are �aepa8o.(w and �aepev86v'l . 

aepei<; [pron.] 'they, them(selves), -<l IE *se- 'oneself� 
.VAR anaphoric and reflexive 3 pI. Forms: ntr. aepea, acc. Att. aepa<;, Ion. Horn. aepea<;, 
Aeol. Horn. Dor. aepe, Cret. Syrac. '/le, gen. aepwv, Ion. Horn. aepewv, Horn. also 
aepelwv, dat. aeptm(v), Aeol. Ion. Horn. Dor. aepl(v), Cret. Syrac. '/I lV, Lac., etc. eplV, 
(aepl(v), aepe also 3sg.); epic 3du. aepwe, _·Lv, 2du. aepw·L, _·Lv, Att. aepw, aep<pv. 
.DER Hence the possessive pron. aepeTepo<;, aepw"LTepo<; (ll.) , epic also aepo<; 'their' 
(rarely reflexive), with aep£Tept(oflUl, - t(w 'to make one's own' (Att. Hell. and late), 
-laflo<;, -laT�<; (Arist.). 
.ETYM The oldest forms were probably *a-epel and a-epl(v), with a- a zero grade of IE 
*se- (Lat. si-bi, Osc. si-fei, OCS se-b€). The forms aepe, aepd<;, aepa<;, aepwv, etc. were 
created in analogy to uflfll(V), uflfle, �flel<;, etc.; eplV and '/IlV developed irregularly 
from aeplv with loss of a- and metathesis, respectively. See further Schwyzer: 600ff . 
and Chantraine 1942: 266ff., 273 . 

aepeKAupa<; glass-maker of special glass (L. Robert 1969: 93-932).-<1 LW Lat.� 
.ETYM Derived from a1teKAOV 'speculum', which itself is a borrowing from Lat. 
speculum. 

aeptAu<; [n.] 'footstool' (p 231, a 394, A. R. 1159), 'socle' (Delos VP), 'log?' (Nic. Th. 
644). -<l PG?� 
.DER Diminutive aepeAtaKOv [n.] 'stool'(?) (Samos Iva). Hypostasis t1tl-aepeA-tT'l<;· 6 
8paVtT'l<; 'the top-rower (i.e., in a trireme), (H.). 
.ETYM Fur.: 351 concludes from the possible connection with � aepaA6<; that the word 
is Pre-Greek. 

aeptv6uflVO<; [f.] 'maple, Acer monspessulanum' (Thphr., Dicaiarch.). -<l PG� 
.VAR Note a1tev8aflvov· �UAOV 'wood' (H.). 
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.DER - LVO<; 'of maple' (Cratin., Ar.). 

.ETYM Formation like O[KTo.flvov, puoo.flvo<;, etc. Often connected to a<pEv06vTj 'sling 
etc.', either through a meaning 'trembling' or after the form of the seeds (Carnoy 
Ant. class. 27 (1958): 318 and Carnoy REGr. 71 (1958): 99). Fur.: 164 compares 
a1tEvOo.flVov, �UAOV (beside aKo.aTO<;· a<pEvOo.flvo<; and KuaTov, �UAOV [H.]). The 
word is probably Pre-Greek (Schwyzer: 524, Alessio Studi etruschi 15 (1941): 177). See 
also Amigues RPh. 73 (1999): 102f. 

cr<p£v86vTJ [f.] 'sling', from wool, hair, animal sinews, etc., often metaph. of sling-like 
objects, e.g. 'bandage, headband, case on a ring, white of the eye' (ll.); also 'throw, 
missile' (Ar., X.), referring to a<pEvOovUW. �PG� 
.COMP Rarely as a second member, e.g. �EAo-a<pEv06vTj 'arrow-sling, fire-missile' 
(PIu.). 
• DER a<pEvoov-�TTj<;, Boeot. -UTo.<; [m.] 'slinger' (Hdt., Th. et al.), -TjTLK� (TEXVTj) 'the 
art of slinging' (Pl.), -Tj06v 'like a sling' (sch., EM); -o.[o.v· a<pEv06vTjv, � T�V 
a<ppo.yIOo. 'sling, signet' (H.). Denominative verb a<pEvoov-Uw 'to sling' (lA), also 
with cmo-, OLo.-, EK-; thence -Tj<1L<; [f.] (Hp., PI. et al.). Similarly a<pEvoov- [�w 'id.' (Ps.­
Callisth.), - L<1T�<; [m.] (Them.). 
.ETYM Formation like uyxovTj, 1tEpOVTj, �EA6vTj. No convincing etymology; most 
often connected within Greek to a<pEOo.vo<;, a<poopo<;, a<po.ou�w, and to Skt. spandate 
'to pull, beat out' (Pok. 989). Further often compared with Lat. funda 'leather strap, 
sling', which would point to a common loan from a Mediterranean or Anatolian 
source (E-M s.v.funda) .  This source is likely to have been Pre-Greek. 

cr<ptlV, cr<pTJv6� [m.] 'wedge' (A. Pr. 64, Ar., Arist., Hell. pap.). � ?� 
• COMP Some compounds, e.g. a<pTjvo-1tOu<;, -1tooo<; 'with wedge-shaped feet', of 
KA[VTj (Ceos va), E1t[-a<pTjvo<; 'wedge-shaped' (Lebadeia), see Stromberg 1946: 100; 
uVTL-a<p�v 'counter-wedge' (Ph. Bel.). 
.DER Diminutives a<pTjv-[aKo<; [m.] (Hp. et al.), -UpLOV [n.] (late mediC.), uncertain 
-[<;, - [OLOV (Hero). Further a<po.v[ov· KALV[OLOV 'small couch' and EV a<po.v[q>· EV 
KALVo.p[q> 'in bedsteads' (H.); but 1to.po.-a<p�v-LoV [n.] 'side-block for wedging' (Hell. 
inscr. and pap.). a<pTjv-ooflaL, -ow 'to be wedged, to wedge (in)' (Arist., medic., Hell. 
and late), often with, e.g. U1tO-, OLo.-, 1to.po.-; a<ptlvw<1L<; (U1tO-, OLo.-, E1tL-) [El 'wedging 
in' (medic. et al.), u1toa<p�v-wflo. [n.] 'wedge-shaped block' (pap. IIP). 
.ETYM The form a<p�v reflects *a<pav, *a<po.va-, or *a<po.-Tjv (cf. a<po.v[ov and Cean 
a<pTjvo1tou<; < *a<puv-). The traditional identification with a PGm. *spen-u- 'chip' 
(OHG span, OE span, ON spann, sp6nn) must be given up because the labials do not 
match. The same goes for the connection with Skt. sphya- [m.] 'shoulder-blade', 
Khot. phvai 'spade, shovel', which are rather related to � a1tUeTj (see s.v.). The word 
a<p�v therefore remains without an etymology. 

cr<ptl�, -TjK6� [m.] 'wasp' (ll.). �PG?(v)� 
• VAR Dor. (Theoc.) -UKO<; [m.] . 
• DER a<pTjK-Lu [f.] 'wasp-nest' (S., E., Ar., LXX et al.), see Scheller 1951: 68, - tOY [n.] 
'comb in a wasp-nest' (Arist., Thphr. et al.), cf. also E1tL-a<p�K-LoV [n.] of unknown 
meaning (Delos IIP). cr<pTjK- [aKo<; [m.] 'pointed wood, rafter, etc.' (Ar., Arist., ins cr. 
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et al.�, -[0.<; [�.] 'id.' (Pherecr.), also name of a verse (Ps.-Plu.), cf. a<pTjKLKo<;, 
a<pTjKwoTj<;. a<pTjK-ELOV [n.] 'wasp-like insect' (Nic.), -no. [f.] old name of the island 
Cyprus (Lyc., H.). 
Further in the adjectives a<pTjK-LKO<; 'wasp-like', name of a verse (Eust.) and -wo 
'id.' (Ar. et al.), also name of a verse (sch.). We further find a denominative veX 
a<pTjK-ooflaL 'to be co�tracted, bound in the middle', -ow 'to contract, bind' (P 52, 
Ar., Hell. and late epIC, late prose), often with prefix, e.g. U1tO-, OLo.-, E1tL-; thence 
-Wflo. [n.] 'p�int �f a helmet' (S., Ar.), 'cord, cable' (pap. lIP, etc.). Rarer derivatives �r� a�TjKLaflo<;, ElOo<; o.uA�aEw<;, ElpTjflEVOV cmo T�<; Efl<PEp£lo.<; nilv �Ofl<�>wV 'an �mItatlOn of the buzz,ing of a wasp on the flute' (H.), -[W<1L<;' KTjp[o. a<pTjKwv 
h
,
oneyco�

,
�s of wa�ps

, 
(H.), the, unclear a<pTjKo<; = a<pTjKwOTj<; (S. Fr. 29), a<pTjKO<; 

AO<pOU' TO o.KpOV TOU AO<pOU KTA. the summit of a hill, etc.' (H.) and a<p�KTj [n.pl.] of 
unknown meaning (pap. IIP) . 

;ETYM ,For the form�tion, cf. .� flUPflTj� and � aKwATj�. A comparison with a<ptlv 
we�ge seems attractive, but IS morphologically impossible. Persson 1912(1): 396 
heSItantly c�mpares a<puKEAo<;, referring to the constricted body of the wasp; one 
may also thmk of the sting of a bee, but again the formal side of the derivation 
remains �nclear. T?e wor� has also been connected to \jI�V 'gall-insect' (see Fur.: 
393). �hIS companson pomts to Pre-Greek origin (\jI-/a<p-), which seems most 
attractive. Connection with \jI�v 'to rub' cannot be proven. 

cr<PlYYW [v.] 'to bind, embrace, jam in' (since Emp., A. Pr. 58). �PG(V)� 
.VAR Aor. a<p[y�aL, a<pLYXe�VaL, fut. a<p[y�w, perf. med. Ea<pLYflaL; non-pres. forms almost only Hell. and late. 
.COMP Often with prefix, e.g. 1tEPL-, auv-, E1tL- . 
.�ER :'erbal adjective, a<pLyKTo<; 'bound' (AP, Opp. et al.). a<pLyK-T�p [m.] 'that which bm�s (AP, Nonn.), contractile muscle closing an aperture' (medic. et al.), also = 
XLTWV: To.po.vTIvOL 'tunic (Tarantinian)' (H.); -TWP of reins (AP); -TTj<; = K[VaLOO<; (Cratm., H.). 
a� [��L<; (u�o-, OLU-, .1tE�i-), also cmo-a<pL�L<; [f. ]  'the binding' (medic. et al.) .  a<piYflo. 
(U1tO-) [n.] obstructlOn (Hero, medic.). 
.ETYM The pres. a<p[yyw has been taken to be the oldest form, and the nasal-less forms �a�LYfl�L, a<p[Yflo. and U1tOa<pL�L<; to be secondary. It is possible, however, that th� va:I�tlOn IS due. to P,re-Greek prenasalization. Borrowed as Lat. spinter 'bracelet', spmtna male prostitute (because of the contractile muscle of the anus). 

�<ply�, -Lyy6� [f.] 'sphinx' (Hdt., A., E., etc.), also name of a monkey (Agatharch. et al.). �PG(s, v)� 
·VAR Further acc. <DIKo. [f.] (Hes. rh. 326, v.ll. L<pIKo., <D[yyo., L<p[yyo.), L<p[�, -LKO<; (Choerob.; also Thess. inscr. VIP?); BlKo.<;· L<p[yyo.<; (H.). 
·COMP CtvOpo-a<pLy� [m.] 'male sphinx' (Hdt.), a<pLyyo-1tOu<; 'with sphinx-feet' (Hell.) . 
.DER a<pLYY-[OV [n.] 'kind of monkey'- (Plin., ins cr. Praeneste), meaning unclear (Luc . Apol. 1); -[OLov [n.] 'little sphinx' (inscr.). 
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.ETYM The by-forms <DlKa, L<plKa as well as <plyya = (J(p[yya (PI. Cra. 414d) point to 

substrate origin. Cf. also the TN <DlKlOV opo� north of Thebes (von Wilamowitz 1931: 

269). The word may have been connected with a<plyyw 'to bind' by popular 

etymology. On the possibility of an Egyptian loan, see Mac Creedy Glotta 46 (1968): 

250. 

<r<pi6E':; [?] xopoal !laynplKa[ 'tripe fit for cookery' (H.). �PG� 

.ETYM Reminiscent of Lat. fides 'cords of a lyre'; cf. E-M s.v. They were probably 

borrowed from the same Mediterranean language. 

<r<poyyo,:; =>an6yyo�. 
<r<pMpa, -0':; =>a<pEoav6�. 

<r<pov6tAll [f.] 'kind of beetle which lives on the roots of plants and emits a strong 

smell when attacked' (Ar., Arist. [v.l. anovO-] , Thphr.). � PG(s)� 

.VAR anovOuAT]' � yaA� nap' j\:r-rlKol� 'weasel (Attic)' (H.). 
• ETYM For the formation, cf. KOpOUAT], aXEvOUAT] etc. Formally close to a<p6v8UAo� 

'vertebra', but no semantic connection can be established. Borrowed as Lat. 

sphondyle, -lum, -lium. The word contains the Pre-Greek suffix -UA-. 

a<povMAo,:; [m.] '(cervical) vertebra', metaph. 'a tambour in a column, spindle-whorl' 

(Ar., PI., Arist., inscr., etc.) .  �PG(s, v)� 
• VAR Also (non-Att.) an6vOuAo�, often as a v.l. beside a<p- (Pherecr., Hp., Arist. et 

al.; details in Hiersche 1964: 204). 
.COMP (J(pOVOUAO-O[VT]-ro� 'spun with the spindle-whorl' (AP), nOAu-a<p6vOuAO� 

'with many whorls' (Luc.) . 
• DER a<povOUA-lOV [n.] 'cervical vertebra' (Y 483, Antim.), plant name 'common 

medicinal herb, Heracleum sphondylium' (Dsc. et al.). a<povOuA-[� [f.] 'id.' (Ps.­

Dsc.), -6n� 'consisting of whorls' (Man.), -woT]� 'whorl-like' (sch.). £K-a<povOuA[(W 

'to break a vertebra' (LXX, EM). 
• ETYM Formation like K6vOUAO�, OaKLUAo�, probably first from a noun *a<p6voo�. 

Sometimes connected with words like � a<pEv06vT], � a<pEoav6�, and � a<paoa(w, 

supposedly containing a verbal root 'to jerk vel sim.', but this is mere speculation. 

The variation an/a<p- points to Pre-Greek origin. 

<r<ppuyi.:;, <r<PPllyi.:;, -t60.:; [f.] 'seal, seal of a state, impression of a seal, signet, seal-ring, 

cut stone' (lA), 'sealed field-plot' (pap.). For extensive discussion on the mg. of 

a<ppay[�, see Diehl 1938 (with lit.); also Kenna IHS 81 (1961): 99ff., Kranz RhM 104 

(1961): 3ff., 97f. �PG(S)� 
.DER Diminutive a<ppay[8Lov [n.] (Ar., Thphr., inscr.). Denominative verbs a<ppay-

[(w, - [(0!lm 'to provide with a seal, seal, signet, stamp, confirm' (lA), often with 

prefix, e.g. £1tl-, Ka-ra-, auv-; thence -la!la (UVLl-, uno-, £K-) [n.] 'impression of a seal, 

sealed document' (E., X., Hell., late); -la!l6� (£1tl-, napa-, nEpl-) [m.] 'sealing, 

confirmation' (Hell. and late); £v-, £1tl-a<ppay- laL� [m.] 'sealing' (late); -la-r�PlOV [n.] 

'seal, stamp' (pap.); - la-r�� (£1tl-, uno-) [m.] 'sealer, witness' (PIu., Luc., pap. et al.). 
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L<ppay[8Lov, the name of a cave (av-rpov) of prophesying nymphs on the Cithairon 
(Paus. 9, 3, 5), where the vU!l<pm L<ppay[-rlOE� live (PIu. Arist. 11). 
.ETYM �ormat�on like KAT]T�, KVT]!l[�' etc., which points to a secondary derivative. The 
L<ppaym8E� vu!l<pm were connected to � a<papaye0!lm by Lobeck 1837: 5159. Prellwitz 
1892 S.V. suggested connection with Lith. spr6ga 'crevice', spr6gti 'to explode, burst'. 
Th.ough . :�rmally possible, these etymologies are rightly called "semantically 
emgmatlC by DELG. Fur.: 3247 takes the word to be Pre-Greek because of the suffIx 
-10-. This is possible; DELG remarks that the use of the saw in the Aegean is pre­
Hellenic. 

<r<pplyaw [v.] 'to be full to bursting' especially of women's breasts, metaph. 'to be 
swollen with passion or pride', more generally 'to brim with vitality' (Hp., A. Pr. 382, 
E., Pl.). �PG?� 
• V AR Only pres. stem, especially ptc. 
.DE� Backformation a<pp[yo� [n.] 'power, strength' (Hermipp.), -WOT]� 'teeming' 
(Onb.), -av6� 'teeming, swelling' (Theoc. 11, 21 v. 1., Hp. apud Tim. Lex., Poll., sch.) . 
.ETYM Intensive formation in -aw (Schwyzer: 719). Hardly related to MoNw. dial. 
�prikja: N,IoS",:. 

,
dial. sprika 't� unyoke, spread out, split apart, etc.'. The word a<ppla[· 

anELAm, opym boasts, anger (H.) must also belong here, with irregular loss of -y-. 
Fur.: 175 compares Celtic *br/gos 'power, courage, liveliness'; beside a<ppla[, he 
adduces (168) �Pl, �plaw, (247) �pl!law, (375) O�Pl!l0�' and �pl!l6�, which would 
suggest substrate origin . 

*<r<puMw [v.] only in £a<puOw!levo� (Timocl. 29) 'stuffed with food'. � ?� 
.DER a<puowv, laxup6�, Eupwa-ro�, aKAT]p6� 'strong, stout, hard' and Ola-a<puowam· 
(l1)��am 'to increase' (H.) . 
.ETYM A rare word of which the meaning is only roughly known; no etymology. 

<r<pu�w [v.] 'to beat violently', of the pulse, 'to twitch, rush to something' (Hp., PI., 
Arist., Thphr. et al.). � ?� 
• VAR Dor. (Theoc.) a<puaow, only pres. and ipf . 
.DER a<pu�- !l6� [m..l 'pulse, heartbeat, twitch' (Hp., Arist., PIu. et al.), with - !lwoT]� 
and - !la-r�o�� (as If fro,m *a�uwa) :twitchi�g like a pulse' (Arist., medic. et al.). 
a<puY-!llKO� of the pulse (medIC.); a<pu�l� [f.] id.' (Arist., Gal.). a-a<puK--ro� 'without 
pulse�beat, �asy', hence u-a<puK--rew 'to have no pulse', ua<pu�-[a 'stopping of the 
pulse ; also a-a<puw-[a [f.] 'id.' (medic.). Newly-formed present a<puHw 'to strive 
eagerly' (D. Chr.). 
.ETYM In form and meaning, a<pu(w resembles a<paOa(w and anEuOw. No etymology. 

<r<pDpa [f.] 'hammer, beetle' (y 434, Hes. Gp. 425, Hdt., A., com., Arist.), metaph. 'ridge 
b:tween t

,
w� furrows' (Poll. 7, 145), as a measure (Daulis lIP), = -r�� anop[!l0u y�� -ro 

!lELpOV, 0!l0-a<pupo� = 6!l6xwpo� 'neighboring' (H.); name of a fish (H.), cf. 
a<pupmva below. �?� 
.COMP E.g. a<pup-�Aa-ro� 'wrought with the hammer, thorough' (Hdt., Pi., A., PI., 
etc.), with -ew (ph.). 
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.DER Diminutive aCjlup-Iov [n.] (Hell.), aCjlup-aLva [f.] name of a fish, bicuda (Stratt., 
Arist., etc.), after its shape (Stromberg 1943: 35); -'l86v 'hammer-like' (Philostr.); 
-wale:; [f.] 'the hammering, forging' (Didyma IP), = olupoau; (H.), -�flaTa· Ta 
<JlO�pla, ClTl OD XELTUl 'grappling-iron, because it does not melt' (H.) . 
• ETYM Frisk s.v. connects this etymon to � aCjlalpa 'ball etc.', in which case the latter 
would reflect QIE *sgWhY[-ih2 vs. aCjlupa < *sgwhur-V-. This seems far-fetched, 
especially since the semantic connection is not evident. The etymology of aCjlupa 
thus remains unclear. 

o<ppupa6[a, etc. =>a7tupa80l. 

OCjlup[� =>a7tuple;. 

oCjlupov [n.] 'ankle, foot-joint' (n.), metaph. 'the lower part of a mountain' (Pi., Theoc. 
et al.). <! ?� 
.COMP Tavu-aCjlupoe; 'with slender ankles' (h. eer., Hes.), £m-aCjlup-la [n.pl.] 'ankle-
buckles' (n.). 
.DER aCjlupooflUl [v.] 'to tie one's ankle-buckles, put on one's laced boots' (Carm. 
Pop. 7), -WT�p, -�poe; [m.] 'shoe-strap' (LXX), see Solmsen IF 31 (1912113): 492ff. 
• ETYM The traditional etymology connecting this word with Skt. sphurati 'to push 
away with the foot', etc. cannot be maintained, because the labials are incompatible. 
The variant aCjluOpu [pl.] (Act. Ap. 3, 7, pap. lW, H., gloss.) is unexplained (hardly 
after aCjloopoe; 'violent, vehement', pace Frisk s.v.). 

OCjlW, oCjlw'( =>aCjlEle;. 

oxa�wv, -ovo� [f.] 'hatch or honey-cell', plur. 'honeycomb' (com., Arist., Theoc., pap. 
IIP), 'larva (of bees or wasps)' (Arist.), = KU�EunKOe; �OAO� 'throw of a dice' (H.). 
<! ?� 
.VAR Also accented aXaowv, gen. also -wvoe;, -OVTOe; (Arist.). 
• ETYM Perhaps from axu�w 'to make an incision, let flow', as is traditionally 
assumed, but the semantics of this etymology are vague. 

oxu<w [v.] 'to make an incision, tear open, open a vein, let (the blood) flow, let 
something take its course, release, drop, abandon' (Hp., X., Arist., etc.). <! IE? *skeh2-
'split'?� 
.VAR Also axuw (Hp., com., Arist. et al.), mostly aor. axuaUl (Pi., B., Hp., E., com., 
X., Arist., Hell. and late) with pass. aXU<J8-�vUl, fut. pass. -�aoflUl, act. axuaw, perf. 
mid. £aXaaflaL (in £axaaflev'l as a plant name; see Stromberg 1940: 43)· 
• COMP Also with prefix, e.g. U7tO-, KaTa-. 
.DER 1. aXU<Jle; (U7tO-, KaTu-) [f.] 'the tearing, bloodletting, release' (medic., Ph. Bel.). 
2. axuafla (KaTu-) [n.] 'incision, release' (Hp., Dsc., ph. Bel.). 3· KaTa-aXaafloe; [m.] 
'draft' (medic.). 4. aXU<JT�p = Lat. tendicula (gloss.); KaTUq[x]aaT�p mg. unknown 
(IG 11(2), 165: 11 [Delos IIP]). 5. aXU<JT'lP-Ia [f] 'trigger, release in mechanisms, etc.' 
(Arist., Ph. Bel., Hero, Plb., etc.); - LOV [n.] 'lancet' (Hippiatr.). 
.ETYM Usually an original meaning 'make an incision, tear open' is assumed, whence 
'open, let loose, etc.'; the word would be characteristic for the language of physicians. 
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A basic meaning 'let loose' vel sim. seems possible as well, in which case the common 
professional expression CjlA£�a axuaUl would have a direct correspondence in MLG 
(also MoDu.) iiderliiten 'let blood', lit. 'let the vein'. As the whole formal system is 
clearly built on the aor. oxuaUl, from which axu�w, axuw and all other verbal and 
nominal forms are derived, this form should be the starting point for the etymology. 
Certain correspondences outside Greek have not yet been found. The word axuw is 
generally compared with Skt. chyati (anu-, ava-, vi-, etc.), ptc. chii-ta-, chi-ta-, caus. 
chiiy-ayati (IE *skeh2-, *skh2-i-) 'to split, hurt', especially of the skin (on the meaning, 
see Hoffmann MSS 19 (1964): 61ff.; on the phonetics, Hiersche 1964: 103f., 214f) . 
Although the connection is semantically unobjectionable, it should be remarked that 
of the Skt. verb forms, the non -presentic finite forms (e.g. the full grade s-aorist a­
chii-s-it) occur only in grammarians. Further combinations, e.g. that with Lat. scio, 
remain hypothetical. The form axuaUl is a Greek innovation (perhaps a cross of 
aXlaUl and MaUl, xaAuaUl vel sim.)? Note that ax- cannot be directly explained from 
the assumed IE form. 

oxaA[� [f] 'fork used as a support for erected hunting-nets' ex., Poll.). <! PG?� 
.VAR Gen. -IOOe; . 
.DER axaAlo-wfla 'id.' (Poll.). 
.ETYM Technical word in -le; like � aavle; (further references s.v.), OOKle;, etc.; base 
form unknown. One might connect aKaAle; 'mattock' (see � aKuAAw); cf. the gloss 
axaAIOEe;' Ol' iliv axu�ou<Jl Ta OIKTua ap8a £aT<lJTa 'by which fishing nets standing 
upright are torn open' (H.). Alternatively, was it influenced by OXEIv 'to hold'? Cf. �he synonym � <JTUAl�. The explanations do not convince; the technical word may 
Instead be of Pre-Greek origin. 

0xaA[om [v.] 8'lAuaUl, Kat UVlaxaAov TO aToKov Kat u8�AaaTov 'to suckle; a childless 
or barren [animal] is also called uVlaxaAov, i.e. without milk' (H.). <! ?� 
.ETYM Unknown . 

aXE�UplOV • VAR axeOtov. =>axI�w. 

oxe�l1v [adv.] 'slowly, easily' (X., PIu.). <! GR� 
.ETYM Taken with OXEIv as "holding back"; opposite uveo'lv. Cf. � aXE86v. 

0XE�[a [f.] 1. 'raft' (Od., Att., Hell. pap.), 'pontoon bridge' (Hdt., A. [lyr.]), 'frame' 
(Ath. Mech.). 2. 'clamp, clip' (Ph. Byz.). <! ?� 
'VAR lon. -I'l. 
.COMP As a first member in aXEol-oupyoe; [m.] 'raft-builder' (Them.) . 
.ETYM Acc. to Bq s.v., a substantivization of an adjective OXEola (vaue;, yeCjlupa), the 
feminine of oxeOtoe; (see � aXE86v). Alternatively, a collective abstract formation in 
- la from OXE86v (cf. KAlala, olKla, £<JTla) with original mg. "unprepared formation, 
improvization". However, the semantics are unconvincing. Not from OXeo'l, which is 
a loan from Lat. scheda (if authentic at all; see � axI�w). The semantic development 
to 'clamp, clasp' in Ph. Byz. can be understood if one assumes influence of aXEIv 
'hold'. 



O"XEMv [adv.] 'near', of place and time (epic lyr. ll.), 'nearly, almost, about' (post­
Horn. lA). <!! IE *set- 'hold'� 
• VAR Also -08EV 'from nearby' (Horn., A. R.). 
.COMP Compound au-ro-ax£<')ov (-M P 319) 'really close' (Horn., Arat.), 'at once' (A. 
R.) with alrroax£<,i-lT], which only occurs in the oblique cases: dat. -In (flo.xn, UafllVn; 
cf. Trumpy 1950: 113), ace. - IT]V 'in close combat, man to man' (Horn.), ee; - 'in close 
combat' (Tyrt.), e� - IT]e; 'inconsiderate, offhand' (h. Mere.); adj. -tOe; 'unprepared, 
improvised' (Arist., Hell. and late). 
.DER oxto- tOe; 'nearby, belonging to close combat' (A. [lyr.]), 'adjacent, concerning 
the immediate present, instantly, unprepare'k improvised' (Hell. and late); adv. - IT]V 
'in close combat' (E 830), 'soon' (Nic.). Hence'the verbs: 1. aXEOL-o.�W (also with Cl.1to-, 
etc.) 'to improvise, do or make offhand, act thoughtlessly' (Hell. and late), with 
-aafla, -aafloe;, -WJTlKWe; (Hell. and late; on the mg. Koller Glotta 40 (1961-1962): 
183ff.). 2. alrroaXEOl-o.�W 'id.' (Att.) with -aaT�e; (X.), -aafla, -aafloe;, -aa-roe;, 
-aaTlKOe; (Pl. Corn., Arist.) . 
• ETYM From O"XEtV, axta8m (see � exw) with a suffix -oov (Schwyzer: 626); properly 
'holding to, connecting'. Borrowed as Lat. schedius, -ium. See �axtoT]v. 

0XESi)VOC; [adj .] 'tenacious'. <!! IE *set- 'hold'� 
.VAR Only in OXEOUVT] <plA6TT]e; (Emp. 19). 
.ETYM Formation from aXE1v like nlouvoc;, 8o.pouvoe;, with 0 after aXEoov. 

0XEAlC; [f.] mg. instable, 'rib of beef, tltigh-bone, side of bacon' vel sim. Ace. to H. = TO 
uno T�e; po.XEWe; ewe; TOU unoyaaTplou 'the part from the spine down to the lower 
belly', also = Kpta emfl�KT] T£lflT]fltva 'longish or oblong cut of meat'. <!! PG(v)� 
.VAR Mostly plur. - lO£e; (A. Fr. 443 = 724 M. (?), corn., Luc., Poll.); also aKEAle;, plur. 
- lO£e; (pap. lIP, D. Chr., Poll.) . 
• ETYM Generally taken as from �aKtAoe; 'thigh, leg', which is not impossible 
semantically, but certainly incorrect given the variant form, which points to Pre­
Greek origin (not in Fur.). 

O"XEVSf,ATJ [f.] name of an instrument of the xaAKE1e;, probably 'pair of tongs' (Eleusis 
IV", H.). <!! PG(v)� 
• VAR <a>KtvouAii (AP; preceded by -ole;; on the secondary -ii, see Solmsen 1909: 260 
and 262). 
.DER crKEvOUAla [n.pl.] '(small) pincers, nippers' (Hero), also KEvOuAa (trad. AP 11. 
203). In H. also crXEvouA6-AT]1tlOl 'caught between tongs' and the perf.ptc. 
eaXEvouA�a8m, from *aXEvouAo.W 'to pinch with tongs'. 
.ETYM Sufflx like in Kav8uAT], KOpOUAT]. The variation shows that word is Pre-Greek. 

aXEpoc; [?] . UKT�, atylaA6e; 'cape, shore' (H., Theognost. Can.). <!! ?� 
.ETYM Hiersche Zeitschr. f Phon. 17 (1964): 515ff. assumed a pre-form *aKEpOe;, 
related to OE score, MLG schore '(rocky) coast, shore' (lE *sker-; see � K£lpW), 
whence � �EpOe; would have arisen by metathesis. This is improbable. Ace. to Hennig 
RhM 75 (1926): 266ff., LXEpla is from Phoen. Schchr = Sxr 'trading post'. 
See further � emaXEpw and Janko Glotta 57 (1979): 20-23. 
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O"XETAlOC; [adj.] expressing strong emotion, usually used in a denigrating sense 
'audacious, heinous, cruel, miserable' (ll.), seldom in positive sense 'obstinate, 
tireless' (Horn.). Details on the mg. in Brunius-Nilsson 1955: 46£f., 75ff. <!! ?� 
.DER aX£lAl-o.�W, quite rarely with KaTa-, uno-, em-, 'to experience something as 
cruel, to rise against, to complain' (Att.) with -aafloe; (Th., Arist. et al.), -aanKOe; 
(late). 
.ETYM Frisk assumes dissimilation from *axt-8AlOe;, a by-form of *aXE-8A6-e; 
(comparing flElAlX-Oe; : -tOe;, �oux-oe; : -lOe; and the antonym ecr-8A6-e;). The original 
meaning would be 'persevering'. This proposal is not supported by any evidence, 
however. 

O"X'1!lU =>exw. 

O"Xl�W [v.] 'to split, cut, separate' (Pi., Hdt., Att.). <!! IE *skid- 'cut, split, separate'� 
.VAR Aor. aXla(a)m (Od.), pass. aXla8-�vm (P 316), fut. -�aoflm, act. aXlaw, perf. 
med. eaXlaflm (Hell.). 
.COMP Frequently witlt prefIx, e.g. uno-, OLa-, uva-, nEpl- . 
• DER A. With unchanged root auslaut: 1. ax(oa· ax(ooe; mvoovoe;, p�Yfla 'cutting of 
fIne cloth; breakage' (cod. n -) (H.) like KAa.O-a [ace.sg.] ,  if not a Doric or Hell. nom. 
(Kretschmer Glotta 10 (1920): 170); as a second member in uno-, Ola-, napa-aXlOEe; 
[f.pl.] (rarely sing. -aXLe;) 'secessions, branchings, etc.' (medic.). 2. aXlo-a�, -iiKOe; [m.] 
'split wood, piece of wood, splinter' (LXX, D. S.), with -aKT]oov (uno-), -aKwOT]e; 
(medic.); cf. xo.pa�, Ko.fla�, ete. 3. ax(Ooe; · T�V o.noaXlmv 'division' (H.), also -aXlO�e; 
e.g. with u-, UKpO-, v£O- (Hell.), directly from the verb. 4. aX(O-la· wfloAlva ' [pl.] raw 
flaw; items of raw flax' (H.), whence Lat. schidia [f.sg.] 'chip of wood' (Vitr.). 5. 
aXloavOe; (like m8avoe;), in aXloavo-noue; (Arist.) = aXl�o-noUe; 'with split feet or 
toes' (Arist.). 
B. With altered root auslaut: 1. OXl�a [f.] 'split wood, piece of wood, ete.' (Hom., Ar., 
pap.), 'shaft, javelin' (LXX,AP); diminutive -tOY [n.] (Poll., Alciphr.); - (ae; [m.] 'lath, 
like a lath' (Cratin., Dicaearch., Hell. pap.). 2. aXlaTOe; (also a-) 'split' (Hp., Att.). 3. 
ox(me; (Ctno-, Olo.-, etc.) [f.] 'split, carving' (Pl., Arist.). 4. aXla-floe; (Ola-, nEpl-, uno-, 
ev-) [m.] 'id.' (A. Ag. 1149, Delph. inscr., pap.); -fla (also with uno-, Olo.-, etc.) [n.] 
'split, tear' (Arist. , Thphr.); -fl� [f.] 'id.' (LXX, H.) . 
.ETYM A number of identical formations are found in other lE languages, which may 
be archaic: 1. uno-aX(O-Ee; = Skt. apa-chid- [f.] 'section, clipping', 2. aXlaTOe; = Lat. 
scissus < *skid-to-, Av. a-sista- (but note Skt. chinna- < *chid-na-), 3. the aor. aXlam, 
-aa8m to Skt. aor.med. chit-s-i, 4. traces of an old nasal present in Lat. sci-n-do, Skt. 
chi-na-d-mi, JPl. chi-n-d-anti 'to cut off, split' (not in � aKlvMAaflOe;, ete. [s.v.]). The 
yod-present ax(�w is a Greek innovation (Wackernagel 1916: 133 pleaded against 
identiftcation of aX(�£lm and the Skt. pass. chid-ya-te). A full grade appears in Lith. 
skiedziu 'separate, divide'. Skt. vi-chitti- 'interruption' is independent of ax(me; 
(which was innovated; cf. n[aTle;). 
Further cognates, e.g. Arm. c'tim (from *c'it-im) 'tear, scratch', can be found in LIV2. 
The reconstruction of the root as PlE *skheid- given there is not endorsed here. There 
is no explanation for the aspirate -X-. 



Lat. scheda [f.] 'stroke of papyrus' is a loan from *<JXIOTj (or <JXIOCt; see A. 1 above), 
also 'concept', via influence of schedium [n.] 'unprepared speech, draft, sketch' (= 
late and MoGr. <Jxeolov 'id.'; on the meaning, see <Jxeolo�, from <JX£06v), <Jx£oaplov; 

on the history of these words, including Ital. schizzo, MoFr. esquisse, MoHG Skizze, 
see Kretschmer Glotta lO (1920): 168 ff. 
Other words mentioned by Frisk s.v. are not cognate with <JXI�w: �<JKlvOCtAIl6�, 
<JKlVOUAlOV, � <JKlOCtp6v, <JKOlO-. 

0Xlvl)CtAIl0<; =><JKlvOCtAIl6�. 

0xLvo<; [m.] 'mastich tree, Pistacia Lentiscu( (Hdt., Thphr., Theoc., LXX), 'squill, 
<JKlAACt' (Epich., Hp., corn.). -<! PG?� -', 
-COMP Some compounds, e.g. <JXlvo-Ke<pCtAO� 'with a squill-like head' (Cratin.). 
_DER <JXlv- l� [f.] 'mastich-berry' (Thphr.), -lVO� 'of mastich' (medic.), -£lO<; 'id.' 
(Theognost.), - l�w, -1�OIlCtl 'to clean one's teeth with mastich' (Jamb., EM, Phot.), 
also a name of certain dance movements (Ath.). 
-ETYM Without a doubt, this word, denoting a tree and a marine organism, is Pre-
Greek. 

0xolvo<; [m., f.] 'rush, reed, rope plaited of rush' (£ 463), also as an (Egyptian) land 
measure (Hdt. 2, 6, Hero, pap.). -<!PG(Y)� 
-YAR Myc. ko-(i-)no (?). 
-COMP <JXOlVO-L£V�� 'in a straight line' (Hdt.), 'stretched, plaited from rushes' (late). 
-DER 1. <JXOlV-IOV [n.] 'rope, cord' (Hdt., corn.), 'measuring cord, linear measure' 
(Arist., Hell.). 2. <JxolV-I�, -lOO� [f.] 'rope, cord' (Theoc., Hell. inscr.), also -l�, to� 
[adj .] 'plaited from rushes' (Nic.). 3. - la [f.] 'bunch of rushes, cluster, enclosure' 
(Thphr., Str.), -lCtICt [f.] 'enclosure' (Olbia, Odessus 111"). 4. -IAo� (v.l. -IKAo�) [m.] 
name of a bird, perhaps 'wagtail' (Arist., see Thompson s.v.), - lwv [m.] 'id.' (Arist.), 
also 'effeminate flute melody' (PIu., Poll.) . 5. -£U� [m.] name of a bird (Ant. Lib.), also 
PN, eponym of the town 2:XOlVO� in Boeotia (Paus., St. Byz.; cf. 2:XOlVOU� below); -n�, 
-ftoo� (-Tjt�, -Tjtoo�) [f.] epithet of Aphrodite (Lyc. 832; acc. to sch. ad loCo because of 
the sexual effect of the rush). 6. -aLCt� [m.] epithet of Asclepius £V Ltp "EA£l (Sparta 
I1IP). 7. -a� [m.] 'rope-maker' (pap. IVP). 8. -lLl� (KCtAU�Tj) 'made of rushes' (AP) . 9· 
- lVO� [adj.] (corn., E.), -lK6� (Hell. pap., Gp.), -lO� (pap. Ill") '(plaited) from rushes'; 
-woTj� 'full of rushes, rushy' (Nic., Dsc.); -ou�, -OUVLO� 'rich in rushes' (Str.), 
2:XOlvou� HN and TN (Boeotia, Arcadia; Str., Paus.; cf. -£U� above). 10. Verbs: QTIO-, 

TICtpCt-, TI£Pl-<JXOlVI�W 'to rope off, enclose' (D., D. H., PIu.), with (TI£pl-)<JXOlVl<J1l6� 

(Delph., pap.), (TICtpCt-, TI£Pl-)<JXOlvl<JIlCt (LXX, PIu.). 
-ETYM Fur.: 391 compares KoIVCt· X6pLO� 'fence' (H.); because of the variations K/X 
and <J/zero, the word is Pre-Greek. 

0xoAq [f.] 'rest, leisure' (Pi., lA), '(learned) conversation, lecture' (PI., Arist.), 'place of 
lecture, auditorium, school' (Arist.) . -<! GR� 
-COMP As a second member in o.-<JXOAO� 'without leisure, busy', with Q<JxoA-ICt [f.] 
'business' (Pi., lA), -ew, -eollCtl (Arist.), -TjIlCt (Str.), -TjIlCtLlK6� (Vett. Val.). 
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-DER 1. <JXOA-CtlO� 'leisurely, slow' (lA), with -Ctl6LTj� [f. ]  (Th.). 2. - lK6� 'reserved for a 
lecture, belonging to school' (D. H., D. Chr.). 3. -£p6� 'leisurely' (late). 4. -tOV [n.] 
'explanation, comment, scholion' (Hell.), with -UOplOV, - la�w, -lCt<JL�� (Tz., Eust.). 5. 
-£lOV [n.] 'school' (Arr.), also 'place of rest' = 'grave'? (Anatol. inscr.) . 6 .  -a�w (also 
with Qrro-, (JUV-, etc.) 'to have leisure' (Att.), 'to be busy with something' (X., D., 
etc.), 'to give a lecture' (Hell.), with -Ct<JL�� [m.] 'living leisurely' (Corn. Adesp., LXX, 
PIu.), with (JU- 'fellow-student' (Hell.), -Ct<JLlK6� 'leisurely' (Arist.), 'dedicated to 
study, scholar', espeCially 'armchair scholar' (Hell.), 'public adviser' (late pap.). 
-ETYM Properly "holding back", derived from the aor. stem <JX- (see � £xw) with a 
suffIx -A-, with a thematic vowel -0- after verbal nouns like �OA�, <JLOA�, yov�, etc. 
Cf. perhaps � QaXCtAaw. 

aWKo<; [adj. ] epithet of Hermes (Y 72). -<! ?� 
-YAR 2:WKO� [m.] PN (A 427ff.). 
-DER Further <JwKew 'to be strong, have power' (A. Eu. 36, S. El. 119 [anap.l); so 
<JWKO� would mean 'strong, powerful'. 
-ETYM Unexplained. Bechtel 1914 s.v. assumed *2:aoKo� as a short form of *2:CtO­
KpaLTj� (> 2:W-KpaLTj�; cf. Cypr. 2:CtFO-KA£FTj�), in which case the appellative would 
have derived from the PN. Various hypotheses have been put forward for the 
etymology, e.g. relation to <JTjK6� (Pok. lO98), or kinship with <J4>�w from lE *tyoH­
ko- (Fraenkel Lexis 3:1 (1952): 66ff.), who compares the suffIx -k- in Lith. titkti 
'become fat', taukaf [pl.] 'fat, grease, marrow'. 

aWAqv, -tjvo<; [m.] 'pipe, channel' (Ion., Archil., Hell.), 'grooved tile' (Hell. inscr.); 
name of a crustacean, 'razor-fish' (Dor. and Att. corn., Arist.); see Thompson 1947 
S.v. -<! PG?(S)� 
-COMP As a first member in <JWATjVO-£lO�� 'pipe-shaped' (Aen. Tact.); on <JWATjVO-
8�pCt�, -KevT'l�

' 
see Fraenkel 1912: 93 and 108f. 

-DER Diminutive aWA�v-lOV, -IOtOV, -aplov, -1<JKo� (Hell.); also -wL6� 'pipe-shaped' 
(Lyd.) and the verbs -l�w 'to hollow out' with -l<J1l6� (Ruf. apud Orib.), -60IlCtl 'to 
serve as a pipe' (v.l. Paul. Aeg.). -£UOIlCtl = <JuIlTI£pl<pepoIlCtl (EM, H.); to this -l<JL�� 
[m.] 'one who fishes for the <JWA�V' (Phaenias apud Ath.). 
-ETYM Formation like KWAqv, TIUp�V, etc. (Chantraine 1933: 166f.), so probably first 
derived from a noun *<JWAO� (-ov). Etymology unclear; Solmsen 1909: 129ff. (who 
deals extensively with meaning and attestations) proposes a reconstruction lE *tyo-l­
for � <JUply� and aCtUpWL�P (see s.v. � <JCtUpCt), but these are Pre-Greek. Fur.: 172"8 
suggests that the word is Pre-Greek (giving other such words in -Tjv). 

aWIlCt [n.] 'living or dead body' (11.; in Horn. it is necessary or possible to translate it as 
'corpse'), 'person' (Att.), 'slave' (Hell.); metaph. 'totality' (A., Pl., Arist.), 'text of a 
document' (pap.). On the development and spread of the mg., see Kretschmer Glotta 
18 (1929): 80f.). -<! ?� 
-COMP E.g. <JwIlCtLo-<PUACt� 'bodyguard' (Hell.); univerbation <Jwll-Ct<JK-ICt [f.] 'bodily 
exercise' (Pl., X.) from <JwIlCt Q<JKtW; in addition to this, as a back-formation, 
<JwIlCt<JK-ew 'to do bodily exercise' (X., Plb., etc.); LPl-(J(i>IlCtLO� 'with three bodies' 
(A., E.), late tPI-<Jwllo� 'id.' (An. Ox.) . 
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.DER 1. Diminutive <JW!.t<h-lOV [n.] (PI. Corn., Arist.; mostly depreciatory). 2. - (OlOV 
[n.] 'text of a document' (pap.). 3. -£lov [n.] 'corporate body, college' (Cod. lust.). A. 
-lKOe; 'bodily' (Arist.), -lVOe; 'id.' (gloss.), -WOIle; 'bodily' (Arist.). 5. -OOf.LUl, -ow (tv-, 
lnro-) 'to be embodied, embody' (Arist., Thphr.), with -W<Jle; [f.] (Thphr.). 6. - (�w 
(Otu-, tv-) [v.] 'to edit a text', with - l<Jf.LOe; [m.] (pap.) . 
• ETYM Among several IE expressions for 'body', only *krp- (Lat. corpus, Skt. krp-, 
and other cognates) has a large distribution. For the Greek word for 'body', (J(Df.Lu, 
there is no convincing etymology. Formally, it could be compared with <Jw-poe; 
'heap', assuming a pre-form *tyoH-ml1 for (J(Df.Lu, with a basic meaning 
'compactness, swelling' (?). Other proposals are doubtful or uncertain (see Frisk); 
relatively most promising seems an analysitas *(s)tjoH-ml1 "what has stiffened", 
related to Skt. styii- 'to flow, get stiff (mentioned by LIV2 s.v. *stjeH-). See � <Jwpoe;. 

O"WOf1UL [v.] .VAR <JWOVTO, aWof.LEVOUe; (A. R.). =><J£UOf.LUl. 

O"wmlw =><Jlwnuw. 

o"WPl [n.] name of an ore, perhaps 'ferrous sulfate, melanterite' (Dsc.). � PG(v)� 
• VAR Gen. -ewe; (Dsc., Hippiatr.), Lat. -eos (Cels. ,  Plin.), (J(Dpu (Gal., Orib.). 
• ETYM A foreign word of unknown origin. The formation recalls O"Tlf.Ll, aupl, or f.LL(JU, 
f.LWAU, et al., respectively. The variation l/ U (Fur. : 367) points to a Pre-Greek word. 

O"wp6e; [m.] 'heap (of corn)' (Hes., Hdt., X., Ar., Arist.) . � ?� 
.COMP A few late compounds, e.g. nOAu-awpOe; 'of many corn-heaps', epithet of 
Demeter (AP; cf. <JWphle; below). 
.DER 1. <JWp-UKOe; [m.] 'box, basket' (Ar. Fr. 248, inscr. and pap., after eUAUKOe;?), 
with -UKLe; [f. ] ,  designation of an instrument to clean horses (pap. Ill', Poll.) . 2. - LTIle; 
[m.] (scil. A6yoe;, (JUAAOYl<Jf.LOe;) "conclusion of heaping" (name of a sophism, 
Chrysipp., Cic., S. E.), with -lTlKOe; (S. E.); -hle; [f.] epithet of Demeter (Orph.). 3. 
-£oe; = <Jwpoe; (EM, sch.). 4. - 1l06v 'by heaps' (Plb., LXX, AP). 5. -£uw (also with tK-, 
tm-, (JUV- et al.) [v.] 'to heap up, pile up' (E., Arist., HelL), with -£U<Jle; (tm-, npo<J-, 
uno-) [f.] 'heaping up, piling up' (Arist.), -£Uf.LU (tm-) [n.] 'that which is heaped up, 
heap' (X., Eub.), -£lu (tm-) [f.] 'heaping', also as a mathematical term 'summation, 
series' (Nicom., PIu.), -£UT�e; [m.] 'heap er' (Phld.), with -£UTlKOe; (sch.). Unclear is 
<JWpOT£pOe;, which is explained as 'big cup' in a Greek-Coptic glossary; see Aegyptus 
6, 215· 
.ETYM There are no known cognates outside Greek. Within Greek, some connect 
<Jwf.Lu (comparing yvw-f.Lu : YVW-p-lf.LOe; and KA�-f.LU : KA�-pOe;, etc.) . Starting from 
*tyo-ro- (so IE *tyoh2-ro-), Solmsen IF 26 (1909): 213ff. seeks connection with �<Jwe;, 
<Juoe; and cognates, also pleading against connection with <Jopoe;. For the root, see 
LIV2 s.v. *teuh2- 'schwellen, stark werden'. 

O"we; [adj.] 'safe, healthy, intact' (Att.; also Horn., Hdt.). � IE? *teuh2- 'be strong'� 
.VAR <Juoe; (epic poet., n. [auwT£pOe;], also Cypr., Arc., Lac., etc.), awoe; (Hdt., Hp. ,  
X., Hell.), <Jooe; (epic, also Hdt.); compar. auwT£pOe; (A 32, X., Theoc., AP). 
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·COMP As a first member in LUFo-KAEFIle; (Cypr.), <Juo-<ppwv (epic poet.), <Jw-<ppwv 
(Att.) , LUU-KpUTIle; (Boeot.), LU-OUf.LOe; (Arc.) et al.; as a second member in vllo-, 
T£KVO-<J<JOoe; (poet.), but cf. on � a£u0f.Lul. 
.DER Epic aor. <Juw-aUl, pass. <JUWe�VUl, to which fut. <Juw<Jw, pres. <Juow; contracted 
lA <JW<JUl, <JWe�VUl, aW<Jw (inscr. <Jww), <Jl\J�W (£ 490, Hes. Gp. 376; from *<Jw-T�w); to 
this perf. med. <JE<JW<Jf.LUl (trag.), <JE<JWf.LUl (PI.) , act. <JE<JWKU (Hell.) 'to keep alive, 
save', med.-pass. intr. 'to stay alive, save oneself. All these forms often occur 
prefixed, e.g. with uvu-, uno-, Otu-, tK-. As a first member in aW<JL-noAle; 'saving the 
city' (Ar., Str.) et al. Deverbative formations: 1. <JWT�p, -�poe; [m.] 'saviour' (h. Horn., 
Pi., lA), with aWTIlP-LU, - LIl [f.] 'rescue', -lOe; 'bringing rescue, saving' (lA), -lwolle; 
'wholesome' (Gal.), -lMTUL [m.pl.] 'worshippers' (of the eeal <JWT�p£e;, or of'ApT£f.Lle; 
LWT£lPU; Rhod., Att.). Archaizing byforms: auwT�p (Call.) , <JUWTWP (Maiist. lIP), 
LUWTIle; epithet of Dionysus (AP, Paus.); hypocoristic enlargement LWT�plXOe; PN 
(PIu., Luc.); 2. <Jwmpu [f.] 'id.' (Pi., lA); 3. <JW<JTPU [n.pl.] (-<J- like in aE<Jw<Jf.LUl, etc.) 
'reward for saving, thankful offering for saving lives' (Hdt., X.), with 3sg. <Juompe1 
(probably for <JUW-, Cephallenia). 4. <JW<JTlKOe; (OlU-) 'saving, preserving' (Arist.); 5. 
OlU-<JW<JTIle; [m.] 'policeman' (Just.); 6. uvu-<Jw<Jf.L0e; (Aq.), -<Jw<Jf.Lu (Tz.) 'rescue'. On 
the frequent PNs in LW(l-), LW<J(l)-, LWT(O)-, etc. see Bechtel 1917b: 413ff . 
.ETYM The above forms may all go back to PGr. <JuFoe; (cf. Cypr. LUFO-KAEFIle;). It is 
unnecessary to posit alternative basic forms like *<JwFoe;. The form <Jwe; arose from 
<Ju(F)oe; by contracted, and <Jwoe; in turn by thematization (perhaps the ntr.sg. <Jwov 
via plur. <Jwu); epic <Jooe; may stand for <Juoe; after <Jwe;, or arose by metrical 
lengthening. PGr. <JuFoe; is probably a thematization of *<Juue; < *tyeh2-u-s. 
Connection with <Jwpoe;, <Jwf.Lu (as *tyoH-ro-, *tyoH-ml1) is quite uncertain: the 
original meaning would be something like 'to be strong', which fits poorly for a 
corpse; moreover, a reconstruction *tyoh2-ml1 (With o-grade) is improbable. See 
� <Jwpoe; and � TUUe;. 

O"WO"lKEe; =><Juu<Ju�. 



T 

Tu�£Ua [f.] 'tablet' (IP to VIP). <!l LW Lat.� 
oDER -apLOe; (from Lat. tabellarius), - LWV (from tabellio). 
oETYM From Lat. tabella. 

TU�Aa [f.] 'dice-table' (JP). <!l LW Lat.� 
oVAR Also -T]. 
oDER Ta�A-L�W [v.] 'to play dice', -lonT] 'game of dice', formed after KaAAlonT] (AP 11, 
373), Ta�AaPLOe; from Lat. tabellarius (pap., inscr.). 
oETYM From Lat. tabula. 

Tayy� [f.] 'rancid smell' (Alex. Aphr.), 'kind of tumour' (Hp.). <!l PG?� 
oDER TayY-L�W [v.] 'to emit a rancid smell' (medic., Gp.), - Lame; [f.] 'kind of swelling' 
(gloss.), -oe; 'rancid' (Gp.; perhaps back-formed). 
oETYM An isolated word. The comparison with WGm. words like MoHG stinken, 
OHG stanc 'stench' on the one hand, and with ON stll!kr 'stinking' on the other 
(PGm. *stekja-), meets with serious phonological problems (like the a-vocalism in 
Greek). The word could be Pre-Greek. 

TUyqvov [n.] 'frying pan' (corn., Luc.). <!l PG?(v)� 
oVAR T�yavov (corn., LXX; both forms Gal.), -avT] [f.] (gloss.); also �yavov (Ath. ex 
Anacr.), with �yav£a' n£llllaTa Ta ano TT]yavou 'what has been fried in the T.' (H.), 
perhaps from T' �yavov (see Schwyzer: 413). 
oCOMP TaYT]vo-<Hpoqnov [n.] 'frying-spit' (Poll.), TayT]vo-Kvlao-e�pae; [m.] 'frying 
pan-sniffer' (Eup.), TT]yavo-mpo<pov (H. s.v. t..LaTpov); �T]pO-T�yavov (Hegesand.; 
Syracus.), xaAKo-�T]pO-T�yavov = scutra (gloss.). 
oDER TayT]v-Lae; [m.] 'pancake' (corn.), -LTT]e; 'id.' (Gal., Ath.), - L�W (also with ano-) 
[v.] 'to fry in a pan' (corn., Ph., Gal.), with -lme; [f.] (Gal., Alex. Aphr.), - laTOe; (Alex., 
Gal.), - laTaL [m.pl.] title of a comedy by Ar. From T�yavov: TT]yav-LTT]e; (Hippon., 
gloss.), -L�W (corn., Hell., also with ano-, em-), with -lalloe; [m.] , -lmOe; (Hell.); -T]TOV 
= frictum,frixum (gloss.). 
oETYM Of the two different forms, TaYT]vov is probably original; T�yavov (Hell.­
Asiat., acc. to Gal. 6, 490) then underwent metathesis after the frequent instrument 
names in -avov. 
A technical word without etymology. Bezzenberger & Fick BB 6 (1881): 237f. 
compared OE peccan 'to burn', OHG dahhazzen 'lodern', which are further isolated. 
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Fur.: 391 thinks that the form in �yuv- proves Pre-Greek origin, which is quite 
possible. 

TCtyoC; [m.] 'chief, commander' (trag.), especially a title of Thessalian officials and of 
the chief of the Thessalian league (Thess. inscr., X.), 'president of a phratry' (Delph. 
inscr.); on the mg. see Bowra JHS 54 (1934): 56. � ?, IE? *teh,g- 'order, fit'� 
• DER a-Tay-Lu [f.] 'lack of a Tuyoe;' (Thess.), TaY-EUW (also with ovv-) 'to be Tayoe;' 
(Thess., Delph., X.), med. 'to summon to the chief (A. Th. 58), -£00 'to be 
commander' (A. Pers. 764). Uncertain Taya [f.] 'leadership' (A. Ag. 110 [lyr.l) ;  cf. 
Tay� S.V. �TaaaW. On apparent TUYOL ('If 160) see Wackernagel 1916: 222. 
• ETYM A Thessalian title, which was used tQ",create a foreign 'couleur locale' by the 
tragedians; cf. Bjorck 1950: 153. Traditionally connected with � TaaaW, in which case 
the long vowel in Tuyoe; must be very old. ToB tas 'commander' is probably related, 
for which Adams 1999 s.v. reconstructs a pre-form *tagyu-. Lith. pa-togus 
'convenient, pliable, pleasant', su-togti 'to rely on, be wedded, commit oneself has 
been further compared, which would presuppose a root *teh,g-. 

TayVpl [n.] 'small thing' (Eup. 3, Theognost. Can.). �PG(V)� 
.DER TaYUPlU (leg. -l?)- TU EAaXlaTa, TU TUXOVTa (H.). 
.ETYM Fur. 261 compares auyuploV' apTou KAaaflu 'piece of bread' (H.), and thinks 
the word is Pre-Greek. 

TUYXOUP0C; [m.] 'gold' (sch. Theoc.). � PG(v)� 
• VAR Also ayxoupoe; (Besant.), Tayxupue; (Co srn as ad QCI, 199). 
• ETYM Fur.: 391 concludes from the variation that the word is Pre-Greek. 

Ta8pl<nov [n.] a fish. � ?� 
.vAR Also -lOe; (PLond. ined. 2143). 
• ETYM Unknown. 

TaLvia [f.] 'band, binding, headband, spit of land, sandbank' (lA, Emp., Epid.), 
'tapeworm' (Gal.); name of a band-like fish (Epich., Arist.; Stromberg 1943: 37f.), also 
name of a region near the Sea Mareotis (Ath.). � ?� 
.COMP Compounds TUlVlO-1tWAle; [f.] 'band-seller' (Eup., D.), imO-TaLVLOe; 'forming a 
spit or sandbank' (Ph.). 
.DER Diminutive TUlV-LOV (Priene, EM), - LOlOV (medic., Delos); adjective - L<.oo'le; 
'band-shaped' (Thphr.), -lwnKOe; (olvoe;) 'wine from Tainia' (Ath.), - papyrus 
(Plin.); verb -lOW 'to adorn with bands' (Att., etc.). 
.ETYM Formation comparable to � K£lpLU 'band, tapeworm, etc.'; cf. also KOlALU, 
ctVTALU, and other secondary formations in -LU. Probably ultimately related to Tdvw, 
but the details are rather unclear. The missing link may be a noun like *TalVU or 
*TUlVa; cf. a<pulpu. 

TaKEpoc; • v AR TaKWVEe;. =>T�KOflUI. 

TaXa- 'bearing, enduring, etc.' � IE *telh2- 'bear, endure'� 
.COMP As a first member in verbal governing compounds (epic poet.): TUAU­
(F)Epyoe; 'enduring labor' (Horn., Hes., Theoc.), TaAU-1tEV8�e; 'enduring harm' (E 222, 
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B.), TuXu-1tdp-LOe; 'who has overcome many tests' (Od., etc.). Besides, with the 
second member as a subject, TaAa-<ppWV 'of enduring mind' (N 300, Opp.; also 
TaXuat-, TaAUl-). After this TaAU-KapOlOe; 'with tolerant heart, suffering' (Hes. Se., S. 
[lyr.l) . 
.ETYM From � TaAaaaUl. Further also TUAUl-; see � TaAUL1tWpOe;. Cf. also TUAUUplVOe; 
(to � fnvoe;) and � aTuA6e;; � TaAUOe;, � TaAUe;, � TaAUVTa, � TaAUpOe; . 

TaXai1twp0C; [adj.] 'enduring hardship or distress, pestered, unhappy' (A. Pr., S., Ar., 
Pl., D.). � ?� 
.VAR Substantivized: TO TUAUL1tWPOV 'endurance, effort' (Hp., Ar., D. H., App.) . 
.COMP Bahuvrlhi a-TaXUL1tWpOe; 'without endurance' (Hp., Th., Ar.). 
.DER TUAUl1tWp-lKOe; 'persistent, hardened' (Gal.); -LU (Ion. -L'l, often plur.) [f.] 'effort, 
labor, EV£PY£lU' (Hp.), 'effort, hardship, suffering' (Hdt., Att.); -£00, -£oflUl [v.] 'to 
make effort, toil, suffer' (lA), the active sometimes also trans. 'to pester, agonize' 
(Isoc., D. C.), with -'late;, -'l flu (late); also -L(W = -£00 (Phld., Srn.), with -lafloe; (Phld.). 
.ETYM The first member TUXUl- equals �TUAU- (s.v.). For the second member, some 
words that are almost only transmitted by lexicographers (H., Suid.) have been 
compared, and connected with 1t�flU, 1t'lpoe; by WP 2, 8: 1twpdv· K'l0EUElV, 1tEv8dv 
'to mourn, suffer' (Elean, acc. to Suid.), 1tWp�aUl' AU1t�aUl 'to be grieved', 1tWp'lTUe;' 
TUAUl1tWPLU, 1t£v80e; 'suffering' (also Antim.), also 1tWpoe;· 6 TUAUL1tWpOe;; however, 
1tWpoe;· TU<pAOe;, 1tWpwate;· TU<pAwate; (Suid.) derive from 1tWpOe; 'stone', 1tWpOW 'to 
harden, strike with blindness'. Others compare the Gm. word for 'danger', *fer­
(older litt. in Frisk) . 

TUXaVTa [n.pl.] 'scales, balance' (epic poet. 11.), also a designation of a unit of weight 
and currency, 'talent' (since 11.). � IE *telh2- 'bear, endure'� 
.VAR Secondary sing. TaAUVTOV 'balance' (Thgn., B., A., Ar.), 'talent' (since 8 393) . 
·COMP As a second member in �fll-TaAUVTOV [n.] 'half a talent' (since 'If 751 and 796), 
properly a substantivized adjective, 'consisting of half a talent' (Risch IF 59 (1949): 
51); a-TaAUVTOe; 'having the same weight, equal' (11., Hell. epic). 
.DER TUAuvT-luloe; 'worth one talent' (Att.), - lEloe; 'id.' (pap. lIP); -EUW (also with 
afl<pl-, avn-) [v.] 'to weigh, balance, sway to and fro', pass. 'to swing' (Arist., D. S.), 
with -ELU [f.] (conj. Pl. Cra. 395e); -OOflUl (8tu-) [v.] 'to swing to and fro' (Pl., Ach. 
Tat.), with EK- 'to be robbed of one's talents' (Sopat. Corn.); TUACtVT-Wate; [f.] 
'weighing, swinging to and fro' (Antipho Soph., Arist.); -0.00 = -EUW (EM). 
.ETYM Properly "bearing", a participial formation *tlh2-ent- fromo the root *telh2- in 
�TaAaaaUl, etc. (see Beekes 1975: 51). Borrowed as Lat. talentum, -a. On � ATaAaVT'l, 
see s.v. See � TaAae;. 

TaXaoc; [adj.] 'enduring, tolerant, unhappy' (Ar. Av. 687 [anap.] , Q. S.) . �GR� 
.ETYM Formation like TaVUOe;, but perhaps just a shortening of TaAU-Kap8toe; vel sim. 

TuXapoc; [m.] 'basket' (Horn., Hes. Se., Ar., Mosch., Paus.). � IE *telh2- 'bear'� 
.DER Diminutives TaAUp-LaKOe; [m.] (Arist., Theoc., AP), -lOV [n.] (pap. IIIP, Poll.). 



.ETYM Properly "bearer", a substantivization from an adjective *TaAa-po<;, built from 
the root *telh2-, with regular shift of accent. For the formation, cf. Aaya-po<;, xaAa­
po<;, etc. See � TaA(Wam. 

n'tAll(; [adj.] 'wretched, unhappy', expression of compassion (epic poet. Od.). �IE 
*telh2- 'bear, endure'� 
.VAR TaAmva [f.] , TaAaV [n.], gen. TaAavo<;, -aLv'1<;, -avo<;, dat. also -aVLl (Hippon.), 
voc. TaAav. 
.ETYM Originally, a formation in -VT- from � TaAaaam (like TaAaVTa), which turned 
into an n-stem after the example of fl£Aa<;, -avo<; because of the frequent vocative 
(Solmsen IF 31 (1912113): 499ff.) . See �TUV. », 

TaAaOLa [f.] 'wool-Iabor, wool-spinning' (PI. Lg., X., Ph., PIu.). � GR� 
.DIAL Myc. ta-ra-si-ja 'quantity of bronze or wool weighed for working'. 
• COMP As a first member in TaAaO"L-Oupy-o<; [f.] 'wool-spinner' (PI. Ion, Trypho 
apud Ath.), with -lKO<; (PI. PIt., X.), -La [f.] (PI. PIt.), -£W [v.] (X., D. S., Luc.) after 
O'1f.llouPy-o<;, - lKO<;, -La, -two 
.DER TaAaa-lo<; (in -a Epya) 'concerning wool-spinning' (X.), -�·ia Epya (A. R., 
Nonn.; after 1tOA£-fl�·ia Epya); TaAaO"La· Ta Epla 'wool' (H.). 
• ETYM The word epyaaLa probably served as an example for the formation of 
TaAaaLa (cf. PI. Ion 540C: aAA' ola yuvmKL 1tp£1tOVTa eaLlV £l1t£lV TaAaO"LOupyq, 1t£pL 
epLwv epyaaLa<;, 'but as far as it befits a wool-working woman to say things about 
wool-working'). The form TaAaaLa was created from TaAaa(a)m after the examples 
of epyaaaa8m : epyaaLa, YUflvaaaa8m : YUflvaaLa, OOKlflaam : OOKlflaaLa, etc. 
(Schwyzer: 469). 
It is best to assume 'to weigh' (like in TaAavTa) as another meaning of TaAaa( a)m 'to 
endure' (although further unattested). Thus, TaAaaLa would properly mean 
*'weighing (for sbd.)" like Lat. pensum '(weighed off) wool, wool-Iabor, day-work for 
a woman'. Differently, Solmsen IF 31 (1912113): 503ff. , who assumed an intermediate 
form *TaAaT'1<;, properly meaning 'who has to endure laborious work', comparing 
Ru. stradcit' 'to suffer', dial. 'to harvest', wiili stradci 'heavy labor, harvest work'. 

TaAaOOat [v.aor.] 'to endure, tolerate' (11.). �IE *telh2- 'bear, endure'� 
• VAR Med. -aa8m (Opp.), fut. TaAaaaW (Lyc.); T£Aaaam· TOAfl�am 'to dare', TA�vm 
(H.). Further TA�vm (Dor. TAuvm), also with ava-, etc., fut. TA�aoflm (Dor. Aeol. 
TAaa-), perf. T£TA'1Ka, plur. T£TAafl£v, ptc. T£LA'1W<;. 
.COMP As a first member in TA�-8ufl0<; (Dor. TAU-) 'of patient mind, patient' (Pi., 
AP), TA'1-1tOA£flo<; PN (11.), also TA'1O"L-Kapolo<; (A. [lyr.]); besides TaAa-(F)£py0<;' 
� TaAaL1tWpo<;, TaAaaL-<ppwv. As a second member in 1tOAU-TAU<; 'much-enduring, 
persisting', of Odysseus (Hom.), probably from a stem * -tleh2-t-, so Aeolic. Not here 
�ATAa<;. 
.DER 1. � TaAaO<;. 2. TA'1TO<;, Dor. TAUTO<; 'able to tolerate, bearable' (0 49, trag.), 
more usual a-TA'1To<;, a-TAuTo<; 'unbearable' (epic poet. 11.), 1tOAU-TA'1TO<; 'much­
enduring, much-tested' (A 38). 3. TA�flwv, Dor. TAUflWV 'persevering, steadfast, 
tolerant, troublesome, unhappy', also 'enterprising, bold, brutal' (epic poet. 11.), with 
TA'1floauv'1 [f.] 'steadfastness, patience, patient acceptance' (Archil., h. Ap.). 
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.ETYM The aorist TaAaaam has a secondary disyllabic zero grade (cf. oaflaa( a)m, 
xaAaam), but we also find T£Aaaam (H.), which probably represents the old full 
grade *telh2-, like in eAaam, K£paa( a)m, Kp£flaam, etc. In the other tenses (except for 
the present), TA'1- was generalized. The short vowel in T£TACtfl£v is secondary after 
eaTafl£v. The form TA�vm may be a replacement of T£Aaaam after m�vm et al. The 
present �T£AAW in aVaT£AAW 'go up, rise, lift up', etc. is isolated formally and 
semantically. 
For cognate verbal forms, see LIV2 s.v. *telh2-, and for the history of the Greek 
formations, Haroarson 1993b. Latin has a perfect te-tul-f continuing *te-tolh2-h2ei 
(ToA ca-ciil 'he raised' [caus.pret.] is a regular formation). The to-ptc. in TA'1-TO<;, 
TAU-TO<; neatly corresponds to Italo-Celtic forms: Lat. latus from *tla-tos < *tlh2-to-, 
MW tlawdd 'poor' (with ilie same meaning as in TaAa<;). A zero grade of the root is 
found in Skt. tula [f.] 'balance' < IE *tlh2-eh2- and in Germanic, e.g. Go. jJUlan, OHG 
dolen 'tolerate' from a stative *tlh2-eh,-. 
In Greek, the meaning has been narrowed to 'tolerate, endure' in the verbal forms, 
while a£lpw is used in the sense of 'support'. 
See �T£AAW 2, �T£Aaflwv, �TOAfl'1 ' � TavTaAo<;, �TaAaVTa, etc. 

TaAauplvo<; 'shield-bearing'. => plVO<; . 

TaAaWp, -wpo<; [m.] 'bow' (Euph. 9, 12; of the bow of Artemis, Choerob. in Theod.). 
� ?� 
.DER TaAawpw· To�£uflaTa 'bows' (H.). 
.ETYM Unexplained. 

TUAl<;, -l(�o<; [f.] 'young, nubile girl, bride' (S. Ant. 629 [anap.] , Call. Ait. 3, 1, 3). � ?� 
.ETYM Perhaps an Aeolic form of � T�Al<; (s.v.). 

Tallla [f.] 'housekeeper, conductress' (Hom., Alcm., X., Hell. inscr.). �GR� 
.VAR Ion. - L'1. More usual TaflLa<; (Ion. - L'1<;) [m.] 'housekeeper, conductor, manager, 
treasurer' (11.), also used for Lat. quaestor (HelL). 
.DIAL Myc. PN Ta-mi-je-u . 
• COMP As a second member in 'EAA'1Vo-TaflLm [pl.m.] ,  deSignation of Athenian 
officials that administered the funds of the league at Delos (Att.) . 
.DER Tafll-£uW [v.] (sometimes with Ola-, etc.) 'to manage, economize', med. 'to 
manage, save up, take in' (lA), with -£lOV [n.] 'storehouse, treasury, fiscus' (lA), 
diminutive -£LOlOV (Suid., perhaps Men. Sam. 402 [=233] Jacques), -£la [f.] 
'management, administration' (PI. Lg., X., Hp., Arist.), -£UO"L<; [f.] 'id.' (Ael.), -£uflaTa 
[pl.n.] 'economy measures' (X.), 'provisions' (D. S.), -£UT�<; [m.] 'administrator' 
(Poll. v.l.), -£UTlKO<; 'economic' (pap., PolL), TO Tafll£ULlKOV 'economy' (M. Ant.), 
-£UTWP [m.] 'id.' (Man.), -£U<; [m.] (St. Byz.; back-formation), -£UT�PlOV = Tafll£lOV 
(sch.). Furilier Tafl-lKO<;, - laKo<; 'of the Taflla<; or Tafl(l)£lOV' (Hell. and late inscr. and 
pap.). 
.ETYM Connected with Tafl£lV 'to cut. (up), divide', but the details of the formation 
are not quite clear. Since examples of primary derivatives in - La<; do not exist, an 
intermediate nominal form is needed. Generally, Taflla<; is considered to be a 



masculine innovation of the feminine Taflla '(female) housekeeper', which is more 
common in Homer, but much rarer elsewhere. However, this is contradicted by the 
fact that comparable primary formations in - la (m:vla, flavla, ElaAla) are abstracts. 
Schwyzer: 470 and 4733 assumes that Taflla is based on Tafl-Lii (Pi., doubtful), from 
which Tafll(l(:; was then secondarily created. Conversely, one might think that *Taflla 
[f.] 'cutting up, division' led to Tafll(l(:; [m.] ,  from which Taflla 'housekeeper' was 
formed based on ayyEAlTj from ayyEAlTje; 'messenger' (cf. on �aYYEAOe;). 

Ta!-U(JOC; [f.] 'rennet' (Hp., Theoc., Nic.). � PG(s)� 
.DER TaflLO"-lVTje; TUpOe; 'cheese made with rennet' (Diod. Fr.; like 6�lVTje;, etc.), -LOV 
[n.] 'coagulum' (gloss.). " 
.ETYM Has been compared with TaflElV, with fhe suffIx found in flQOLO"Oe;, KllTLO"Oe; (cf. 
Chantraine 1933: 435) . DELG and Frisk justify the development of meaning by 
pointing to O"Xl�ELV TO yaAa 'to curdle milk' (Dsc.) and to yaAaTflov = MXavov 
aypLov 'wild herb' H., if this contains the root *temH- 'to cut'. However, this 
etymology for yaAaTflov may well be wrong. Rather, TaflLO"Oe; is Pre-Greek because of 
the suffix - LO"-. 

nxv only in dJ TaV (dJ TaV), a popular form of address (Att.). � GR� 
• VAR Also Tav. 
.ETYM Acc. to Kretschmer Glotta 1 (1909) : 58, it may have developed from TaAav. 
Doubts by Bjorck 1950: 275ff., who deals extenSively with meaning and attestations. 

TavaoC; [adj . ] 'thin, narrow, outstretched, expanding widely, long, high' (epic poet. 
since P 589) . � lE *tnh2-eu- 'thin'� 
• VAR Myc. ta-na-wa (of wheels). 
.COMP As a first member in Tavao-oELpOe; 'with a narrow or outstretched neck', of 
OiWVOl (Ar.), often with elision of the -0-, e.g. TaVa-�KTje; 'with a long point, edge', of 
weapons (Horn.), 'lofty', of rushes, mountains (Opp., Orph.; cf. on �K�), also Tavau-
1tooa epithet of fl�Aa 'thin-legged, with stretched feet' (L 464, h. Ap. , h. Mere.). With 
-aL- (after TaAaL-, 1taAaL-, etc.) : Taval-flUKOe; 'far-bellowing', of �oue; (AP) . 
• ETYM Christophe KZ 114 (2001) : 90-116 recently argued that the root *ten- had no 
laryngeal. However, the laryngeal is necessary for almost all branches: Celtic forms 
like OIr. tanae 'thin' < PCl. *tanayjo- « * tnh2-eu-o-, Lith. tfvas 'thin, slender, high 
(of voices)" Latv. tievs 'thin, slender' < *tenh2-u-6-, OCS tbn'bh, Ru. t6nkij, SIn. 
tiinak 'delicate, fine' < *tnHu-k-, and probably also Lat. tenuis < *ten(a)yi- < PIt. 
*t1}(a)ui- < lE *tnh2-eu-. The Germanic evidence is ambiguous regarding the 
laryngeal, e.g. OHG dunni < PGm. *jJUnw-. The Greek form presupposes *tnh2-eu-o-; 
cf. Beekes MSS 34 (1976) : 9-12. Within Greek, comparanda are �TaVU- and 
�TaVUTaL. Christophe's assumption that *tnu- gave Tavu- in Greek is unnecessary, 
and his assumption of another prop vowel in t"no-wo-, giving TavaOe;, is improbable. 

Tavum [f.pl.] 'beam' (Thphr. HP 4, 1, 2) . � lE *tenh2-u- 'thin'� 
• ETYM Formally, this seems to be the feminine of an adjective *TaVUe; (see �TaVU-); 
semantically, this is quite possible. 
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TaVTJA£yqC; [adj.] 'reckless, heedless, inconsiderate', only in TaVTjAEyeoe; ElavaTOLo 
(Horn., Tyrt.). � lE *h2Ieg- 'care for'� 
.vAR Also -ewe; (metr. inscr. Phrygia). 
.DER Similarly OUO"-TjAEy�e; (also of ElavaToe; X 325), also of 1tOAEflOe;, etc. (epic), a1t­
TjAEyewe; (epic since H.), aV-TjAey�e; (1tOAEfloe;), -ewe; (Q. S.), VTjAEy�e;, -ewe; (H.). 
.ETYM The second member belongs to � aMyw 'to care for'; VTjAey�e; < *1}-hJeg­
contains the negative prefix. In view of the meaning, Leumann 1950: 45 (follOWing 
Blass and Bechtel 1914 s.v.) reads T' aVTjAEy�e;, which would fit the semantics 
excellently. Szemerenyi 1964: 154, 159 defends the connection with TaVU-' 

TaVeapu�w [v.] 'to qUiver'. �PG(V)� 
.VAR Only in £KTavElapu<�>w' Tpeflw H.; also TavElaAU�EL' TpeflEL. "'wpLEle;. ot 8£ 
O"1talpEL 'trembles (Dor.), others: quivers' (H., cod. TaVT-, but at an alphabetically 
wrong position); influenced by TaVTaAl�EL (see � TaVTaAOe;). With o-vocalism 
TOLElOpUO"O"ELv, O"EiELV 'to shake', TOLElopuKTpLa· � TOUe; O"ELO"floue; 1tOLouO"a 'who causes 
shaking' (H.). Also £TavElopL�OV' lhpEfloV (H., leg. £TavElapu�ov?). Further details in 
Debrunner IF 21 (1907) : 266 . 
• DER Also TavElapuO"Tol [pI.] "the quivering ones", epithet of OpflOL 'necklaces' 
(Theopomp. Corn. 95) . 
.ETYM Popular words with intensive reduplication; as to be expected, without dear 
genealogy. Frisk cites an old proposal to connect some Balto-Slavic words for 'to 
tremble, etc.', e.g. Ru. dr6gnut' 'tremble', dr6Z' [f.] 'shiver', Lith. drugys [m.] '(cold) 
fever, butterfly'. Discussion in Tichy 1983: 212f. The word �TOVElOpU�w may be 
identical, with a > 0 before u. If so, the variation points to Pre-Greek origin . 

TaVTaAOC; [m.] father of Pelops, grandfather of Atreus, mythical king of Sipylos in 
Asia Minor, famous for his riches and punished in the underworld for his faults 
(Od.). � ?� 
.DER TaVTaA-lOaL [m.pl.] 'offspring of T.' (A. [lyr.]), -le; [f. ] 'daughter of T.', i.e. 
Niobe (APl.), -ELOe; 'belonging to T.' (E., etc.), also -we; (AP) and -LKOe; (Man.); -hLe; 
[f.] name of a plant = [OPYOVELOV, ALElOO"1tEpflOV (Ps.-Dsc.) referring to the rock that 
threatened to crush T. (Redard 1949: 77, Stromberg 1940: 101) . 
Verbs: 1. TaVTaA-l�W 'to hover' (Anacr.), med. 'to weigh?' (proverb in Zen.), 
TaVTaAl�ETaL' O"aAEUETaL 'is rocked', £TavTaAL�Ev· lhpEflEV 'trembled', £TavTaAlxElTj' 
£O"EiO"ElTj 'was shaken' (H.). 2. -OOflaL in TavTaAwElEie; (S. Ant. 134 [lyr.]), acc. to sch. ad 
loc. = oLaTLvaxElde; QVwElEV K(lTW, oLaO"ELO"ElEie; 'shaken from top to bottom, shaken all 
over'. 
.ETYM Connection with the root TaAa- is impossible, as this contained a laryngeal. It 
is unclear how the verbs TaVTaA-l�w, -OOflaL relate to TavTaAOe;. They were probably 
influenced semantically by TaAaVTa; cf. PI. Cra. 396d, where TavTaAOe; is interpreted 
as TaAaVTaTOe; "who has to bear much" (from �TaAae;). On TavElaAu�EL (cod. TaVT-), 
see s.v. �TavElapu�w. An lE interpretation is most improbable . 

Tavu- 'thin, narrow, slim'. �lE *tenh2-u- 'thin'� 
.COMP As a first member in several compounds, and originally adjectival, e.g. TaVU­
<pAOLOe; 'with thin bark' (P 767, etc.), -<pUAAOe; 'with narrow leaves' (Od.), TaVU-
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aq)Upo� (beside TaVL-(J(pUpO�, after KUAAL-(J(pUpO� or dissimilated from U . . .  u?) 'with 
slim ankles' (Hes., h. Cer., Ibyc., B.), TUVU-�K'l� 'with a thin point' (ll.; also TaVU­
�K'l�' see � TUVUO�). TaVU- disappeared as an independent adjective at an early date. 
In some cases, it may have been semantically influenced by �TUVUTUl, TUVUW, which 
seems clear in Tuvu-mEpo� (Hes., h. Cer. et al.), TaVU-mEpu� (ll.), also TaVUaL­
mEpo� (Od.) 'with spread wings' or 'speading the wings' (less clear are cases like 
TaVU-1tE1tAO�, -yAwaao�, -8pl�. Sommer 1948: 127f., tries to show that TUVU- was 
originally a verbal member (to be rejected). 
.ETYM An adjective *TUVU�, which apparently disappeared in Greek, has exact 
correspondences in several languages: SkL .tanu- 'thin, sweet, unimportant', Lat. 
tenuis 'thin, etc.' (regularly reflected as an i-stem), ON jJUnnr < *jJUnwa- (i-stem in 
OHG dunni 'thin'), OCS tbWbh, Ru. tonkij 'thin, fine, slender' (for the suffIx, cf. Skt. 
tanuka-), all ultimately reflecting lE *t1Jh2u-. An old feminine form of *TaVU� seems 
to have been preserved in � TUVElUl. 

nlvuTaL [v.3sg.pres.med.] 'to stretch, tense, extend, expand' (P 393, epic lyr., Ion. 
prose). <! IE *tenh2- 'stretch'� 
• VAR TaVU-W, -OU<Jl, -OVTO, etc. (Horn., Hdt.), aor. Tuvua( a)-Ul, -ua8Ul, -8�VUl, perf. 
med. T£TuvuaflUl (ll.), fut. TaVU-W (Od.), pass. -aaoflUl (ArchiL), -a( a)w (AP, Orph.). 
• COMP Also with £v-, £m-, etc. 
.DER Very few derivatives: 1. Tavuan)� [f.] 'stretching', of a bow (<p 112) (for the 
formation cf. 6.KovnaTU� et al.); 2. TUVU<Jl� = TU<Jl� 'tension, extension', of an organ 
(Hp., Aret.); 3. £vTavuaflO� as an explanation of TuvuaTu�, sch. to <p 112 . 
• ETYM A formation parallel to TUVUTal is found in Skt. tanute 'stretches, expands'. 
The thematic present TUVUW, etc. is an innovation, probably starting from the 3Pl. 
TaVUOU<Jl, -OVTO. All other forms, like Tuvua( a)Ul, etc., developed from the present, 
probably after £puw, £pua(a)ul. A new present � Te[VW was created at a later date. See 
�TUVU-. 

Ta1tEIVO<; [adj.] 'low-lying, inferior in rank, vile, insignificant, meek' (Pi., lA). <! PG?� 
• COMP Some compounds, e.g. Ta1tElVO-<ppwv 'of humble mind, meek', with -<ppOVEW, 
-<ppoauv'l (LXX, NT, PIu.). 
.DER Ta1t£lV-OT'l� [f.] 'humility, pettiness, lowliness' (lA); -OOflUl, -ow [v.] (also with 
£K-, auv-) 'to humble oneself, act. 'to humiliate, disparage, etc.' (lA), with -W<Jl� [f.] 
'humiliation' (PI. Lg., HelL), -wflu [n.] 'dejection of a planet' (PIu., S. E.). 
.ETYM Formation like Ui1t£lVO�, 6p£lVO�, but further analysis is unclear. Frisk and 
Pok. mention the old comparison with ON pefja [v.] 'to stamp', po! [n.] 'crowd', 
assuming a root *tap-, but this does not convince. Fur.: 158 considers substrate 
origin. 

TU1t'1<;, -'1TO<; [f.] 'carpet, rug' (Horn., Herod., Ar., ins cr. Cos IV-lIP). <!PG(V)� 
.VAR Also Tum�, -lOO� (X., Delos IV-lIP), � oam� 'id.', TU�'l� (Edict. Diocl. 7, 62). 
• COMP Few compounds: Tumo-u<puvT'l� [m.] 'carpet-weaver' (Hell. pap.), 6.fl<pl­
TU1t'l� [m.] (middle corn.), 6.fl<pL-Tam� [f.] (late), 6.fl<pL-TU1tO� [m.] (Hell. pap., LXX) 
'rug that is woolly on both sides' (also -oa<po� POxy. , Fur. 178). 
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.DER Diminutive Ta1t�T-lOV (late), Ta1tLO-lOV (Hell. and late pap.); Ta1t'lT-UplO�, 
TamT-Uplo�, -ii� [m.] 'manufacturer of carpets' (late pap.) . 
• ETYM Formation like AE�'l�' KUAm� and technical words of debated origin 
(Chantraine 1933: 267 and 335f.). Traditionally taken to be an Oriental loan: Iranian, 
from MoP tab-ao, inf. taftan, tabloan 'turn, spin' (Schrader KZ 30 (1890): 484). The 
form 6.fl<pL-TU1tO� shows a form without suffIx. There are several variant forms (Fur. 
passim), which proves Pre-Greek origin. Borrowed as Lat. tapet-e, -urn, whence Ital. 
tappeto, OHG teppld, tepplh, MoHG Tapete, etc. 

Tap [pcl.H GR� 
.ETYM Seems to be attested in the Venetus A of the Iliad. See � TE. 

nlp«vc')o<; [m.] deSignation of a horned animal in northern regions, probably 
'reindeer' (Schrader-Nehring 1917(1): 503), acc. to H. (qiov £M<pou 1tUpU1tA�<JlOV, ov 
nl� oopa� ei� xmvvu� XPWVTUl LKU8Ul 'animal reminiscent of the deer, the hides of 
which are used for coats by the Scythians'. <! LW? Orient., PG?(v)� 
• V AR Also -opo�. 
.ETYM Fur.: 389 cites Lat. parandrum (Sol.) as a variant with p-, which might point to 
a Pre-Greek word. Isebaert Glotta 60 (1982): 62-65, reconstructs Old Ossetic *8aran­
tara- from *k(e)ren-tero-, properly "the horned animal par excellence" . 

.-«puaaw [v.] 'to stir, agitate, confuse, arouse, startle' (Pi., lA). <! IE *dhrehd'­
'confuse'� 
• VAR Att. -unw; aor. TUp-U�Ul (ll.), pass. -UX8�VUl, fut. -u�w, pass. -U�OflUl, perf.pass. 
T£TUPUYflUl (lA), act. -uxu (late). 
.COMP Often with prefix, especially auv-. 
• DER TUp-UYflO� [m.] 'confusion' (trag.), -uyflu [n.] 'confused state' (E., D. H.); on 
the difference in mg. between -flo� and -flU Chantraine 1933: 146; -U�l� (also with £K-, 
£m-, (JUv-) 'confusion, etc.'; -UKTWP [m.] 'trouble-maker' (A.), -UKT'l� [m.] 'id.' 
(Lyc.), -UKTlKO� 'fit for confusion, disturbing' (late), -UKTpOV [n.] "spatula" as a term 
of abuse, 'trouble-maker' (Ar.), -UKT�pLOV [n.] 'id.' (sch.) . 
TaPUX-� [f.] 'confusion, trouble, uproar' (Pi., lA), with -wo'l� (lA); as a second 
member in 6.-TUpUXO� 'without trouble, calm' (Arist., Hell.), also 6.-TupUKTO�, with 
6.TaPU�-LU, -L'l (Hp., HelL); rare TUPUX0<; [m.] = TUpUX� (X., HelL). 
.ETYM Greek formed two presents from the root *dhrehd'-: 8pc«Jaw (with aor. 
8pii�Ul) and Tupuaaw (with aor. TaPU�Ul, perf. intr. TETP'lXU, etc.); the latter could 
also be a denominative from TaPUX�. For further connections, see � 8paaaw. Since a 
formation *dhrh2-et- is rather doubtful, TUpUX� seems to require a special 
development of the zero grade *dhrhd'-, perhaps conditioned by the accent (as 
defended by Rix). 

Tap�tw [v.] 'to be startled, shy, shun' (epic poet. since ll.). <!PG(v)� 
• VAR Aor. Tup��aUl, perf. T£TUP�'lKU (E.) . 
.DIAL Boeot. TUp�£lfll (Hdn. Gr.). 
.COMP Rarely with 1tpO-, U1tO-, £K-. 
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-DER Tap�O<; [n.] 'fright, shyness' (0 152 = 181, trag.; -rap�o-mJvT] [f.] (a 342) , with 
-(JUvo<; 'frightening' (A. Th. 240 [lyr.l), after YT]90-auvT], -(JUvo<;; a-TUp�-�<; [adj.] 
'fearless' (N 299, PL), from TUp�EW or Tap�o<;; verbal adjective a-Tap�-T]To<; 'id.' (r 
63), also �aTap�uKTo<;. Further TUp�UAeO<; [adj.] 'terrible, fearsome' (epic poet., h. 
Mere.; after aflepouAEO<;, 9upauAeo<;), TUp��et<; 'fearsome' (Nonn.), like KOT�el<;; 
-rap�aAu�, -uyo<; = 6 TUPUKTlKO<; (Hdn. Gr. 2, 743) . Further details, especially on the 
use in Horn., in Ruijgh 1957: 163. 
-ETYM The date of the attestations and their frequency suggest that Tap�o<; was 
secondarily created from -rap�EW, so denominative origin is improbable for the verb. 
The word Tap�o<; is often compared with Skt. tarjati (epic, class.) 'threaten, revile', 
Lat. torvus 'grim, fierce', MW tarfu 'disturb, trouble, scare', Hitt. tarkuyant- 'looking 
angrily', for the reconstruction of a root *tergW-. However, there are problems in the 
reconstruction of the Welsh word (see MatasoviC 2009 s.v. *targW-o-), and the 
semantic development of 'angry, fierce' to 'shy' in Greek is not clear. 
Fur.: 219 compares -rapfluaaw. Moreover, it is difficult to explain the element -rap�­
from the proposed lE forms, as a zero grade would give *TpU�-. On the Skt. forms, 
see Kuiper 1956: 215'8. ToA trak 'blind', ToB tiirrek 'id.' are certainly unrelated, since 
they are compounds with ek 'eye' (A ak) as a second member. 

Tapyavov [n.] 'sick wine, vinegar' (Phoen. [lIPl). �PG(v)� 
-VAR Acc. to EM 753, 54, the Attic form is � aupyavT] (see s.v.). 
-DER Further olvo<; TeTUPyuvwfl£vO<; 'sour wine' (Pl. Corn.), TUPYULVetV· -rapaaaetv 
'agitate' (H.). 
-ETYM Not well explained. Traditionally compared with � aTepyavo<; and � TpU�. The 
difference in final velar makes comparison with the group of *terk-, trek- 'turn' (Lat. 
torqueo 'to turn, wind', Skt. tarku- 'spindle', etc.; see Pok. 1077) impossible. 
Expressions for 'turn' are often applied to drinks that have "turned" sour, bitter, or 
the like, viz. 6 olvo<; Tpbre-ral, with TponLu<; 'spoiled wine, Tapyuvov', Ital. il vino da 
la volta 'id.', MoFr. le lait tourne 'the milk becomes sour', and many more examples. 
Semantically, one may compare MoDu. wrang 'herb, bitter, sour' to Go. wruggo 
'snare'. The variation T-/a- shows that the word is Pre-Greek. However, the 
appurtenance of the following glosses, adduced by Frisk, is uncertain: TupyavUl· 
nAoKuL, (JUvO£aet<;, nEOUl 'twinings, links, shackles' and TeTUPyuvwflEVT]· 
aUflne1tAeWEvT], (JUVetAT]flflEVT] 'plaited together, taken together' (H.); they barely 
attest a meaning 'turning, winding', etc. 

Tapixo� [m.] and [n.] 'fish or meat conserved by salting, smoking or drying' (lA, etc.), 
also 'mummy' (Hdt. 9, 120, S. Fr. 646) � PG� 
-VAR Also -ov [n.] (Hell.); back-formed as an adjective 'pickled' (Ael.); rare. 
-COMP Some compounds, e.g. Tuplxo-nWAT]<; [m.] 'dealer in T.', with -nwAlov and 
-nwAEw [v.] (Pl., Hell.); wflo-TaplX0<; [m.] = aap� 9uvvou TeTUPlXeuflEVOU 'dried 
tunny meat' (middle corn., Dsc.). 
-DER 1. Diminutive TUPLX-LOV [n.] (Ar.) , 2. -T]po<; [adj . ] 'ptng. to pickling, pickled', 
also msc. 'pickler, embalmer of bodies' (Arist., pap.), like £AUl-, 6�-T]po<;; 3. -6.<; [m.] 
'dealer in T.' (pap. lIP); 4. -euw (also with npo-, £v-) [v.] 'to pickle, smoke, dry', also 
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'to embalm', med. also 'to wither' (lA, pap.), with -eLu (Ion. -T]LT]) [f.] 'pickling, 
embalming' (Hdt., Arist.), -euat<; [f.] 'id.' (Hdt.), -elov [n.] 'pickle factory' (pap. IIIP), 
-euT�<; [m.] 'embalmer, pickler' (Hdt., Hell. pap.), -euT�p [m.] 'id.' (Man.), -euTlKo<; 
= -T]p0<; (Dsc.). Of uncertain mg. -raplXWTT]<;, perhaps = -raplXeuT�<; (Tab. Defix.); cf. 
TplxwaUl· 9a'l'Ul 'bury' (H.). 
-ETYM The word is probably Pre-Greek, in view of the meaning of -u-. The 
formation is isolated (on the long 1, cf. Schwyzer: 644; � applX0<; 'basket' has I); the 
gender may have been adapted to iX9u<; 'fish' or KPEU<; 'meat' (cf. Egli 1954: 73ff.) . 
From Greek came Arm. tar-ex 'herring', Syr. tiir/xii 'salted fish'. See � TUPXUW. 

LUpflvaaw [v.] 'to startle' (Lyc. 1177). �PG?� 
-VAR Aor. -raPflu�ua9Ul· <pO�T]9�VUl 'get scared' (H.); aTapfluKTo<; 'undaunted' 
(Euph., Nic., H., EM). 
-ETYM Formation like ui9vaaw, KlvuaaoflUl, aKupouflvaaw, which may be either 
denominative or deverbative. Connection with TpEflw seems attractive, but the zero 
grade TUPfl- as opposed to Tpufl- (in TE-Tpufl-o<;, Te-Tpufl-ULVW) raises some doubts. 
Debrunner IF 21 (1907): 243 posited *-raPflo<; 'distress', from � Te[pW. Fur.: 219 
compares TUp�EW, which is possible but remains uncertain; if correct, the word 
would be Pre-Greek. 

nipnTJ [f.] 'big basket' (Att. inscr. IV", Poll., EM, H.). �PG� 
-VAR Also -rapno<; [f.] 'id.' (Poll.). 
-DER Further TepnovT] [f.] 'id.' (Peripl. M. Rubr. 65) , Tepno<; of uncertain mg. (pap. 
IlIa). 
-ETYM Frisk compares -rapyavUl· nAoKuL . . .  (see on �Tapyuvov), aapnou<;· Kl�WTOU<;. 
Bl9uvol O£ �UALVOU<; OiKLU<; (H.), � aupyavT], and even � Tupao<;. Of these, the 
comparison with ahupyav- is useless; it is unclear whether aapnou<; is cognate or 
not. Fur.: 183, etc. compares MpnT]· aupyavT], KoqJlVO<; (H.), which would point to a 
Pre-Greek word. 

Tap(J6� [m.] 1. '(plaited) device for dehydrating and drying cheese, etc.' (l 219, Theoc.), 
'plaited tube, mat of rushes, kind of flat basket' (Hdt., Th., Ar.), 'entangled roots 
forming a network' (Thphr.). 2. deSignation of all kinds of flat objects, like 'sole of 
the foot' (L 377, 388, Hdt., Hp.), also 'palm of the hand' (late medic.), 'blade, rudder, 
row of oars' (Hdt., Th., E., Plb.), 'flat of the outstretched wing, etc.' (Mosch., D. H., 
AP, Ael.). � IE? *ters- 'dry'� 
-V AR Att. -rappo<;. 
-COMP Rarely as a second member, e.g. auv-rappo<; 'with a network of roots' 
(Thphr.), of O£vopov, back-formation from (JUv-TuPpooflUl. 
-DER 1. TpUata (Eup., Ar., S.), TuPat� (Semon.), Tepata (Jul.; -e- after TEpaoflUl) [f.] 
'hurdle for drying figs, etc., dried figs, place for drying cereals, etc.'. 2. -rapawoT]<; 
(-pp-) 'like a hurdle or mat, plaited' (Thphr.). 3. Tupa�TUl· ayye1u, £V 01<; of Tupol 
'l'UXOVTUl 'vessel for keeping cheese cool' (H.); 4. -rapa-ooflUl [v.] (rarely with (JUV-, 
£K-) 'to form a network', of veins and-roots (Hp., Thphr.), -ow 'to equip with rudders 
or wings' (Polyaen., Lyd.), with -wflu [n.] 'row of oars' (Poll.). 
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-ETYM Words in Armenian and Germanic have been compared: Arm. t'ar 'bar for 
drying grapes, etc.' < IE *trs-, OHG darra [f.] 'apparatus for drying fruits, etc.', 
MoSw. and MoNw. tarre [m.] 'frame for drying malts, etc.', from PGm. *parz6 [f. ] ,  
secondary *parzan- [m.] ,  IE *torsa (would be Gr. *Topa�) .  Both Frisk and DELG 
assume that the remarkable shift of meaning to 'blade of the foot, etc.' started from 
the flat form of the relevant objects. There are also phonological problems with this 
explanation: it is improbable that *trs- would give Tapa- in Greek, and the co­
ocurrence of pa and ap is also problematic in itself. (The maintained intervocalic -a­
may be explained by the chronology of sound changes, however: cf. Manolessou and 
Pantelidis 2008.) Chantraine 1933: 82 points to the a-vocalism. Was it a loan from an 
intermediate language? See �TepaoflaL. ": 

TapcpEa [n.pl.] 'thicket, shrubbery' (A. R. 4, 1238). <!l ?� 
-YAR Dat. -EaL (E 555, 0 606). 
-DIAL Perhaps Myc. ta-pa-e-o-te, see Aura Jorro s.v. 
-DER Tapcpue; 'dense' (epic poet. ll.), -eEe; [m.pl.] , -£lal [f.pl.] (perhaps after nUKlval, 
8afl£lal; cf. Chantraine 1942: 191), ntr.pl. -ea as an adverb 'frequently, often' (cf. 
Leumann 1950: 166). 
-ETYM Derived by Frisk from �Tpecpw 'to feed' as a zero grade (Tapcpw would be 
analogical after TapcpUe;, acc. to Porzig 1942: 246). However, the development to 
Tapcp- from a zero grade is irregular, and the semantics are not compelling. 

TapXUW [v.] 'to inter' (A. R. 3, 208). <!l PG(Y)� 
-YAR Fut. -uaw (H 456 = 674), aor. -uaaL (H 85, Q. S.), med. -uaaa8aL (A. R., Nonn.), 
pass. -u8�vaL (Lyc., AP), perf. pass. TETapxuflaL (late verse-inscr.). 
-COMP Ct-TapXUTOe; 'uninterred' (Ps.-Phocyl., Lyc.). 
-DER Several glosses in H.: Tapxavlov· eVTacplov 'ptng. to burial'; E1tlTaPXOV· 
bmacplov, eVTacplov; Tepxavov· nev80e;, K�OOe; 'grief, sorrow'; Tepxvw· . . .  eVTacpla; 
aTepxava· m:plOt:lTIvov. 'HA£lol 'funeral feast (Elean)'. Also Tapxw and TapXWflaTa = 

Ta vOfllafleva TOle; VEKpOle; 'what is to be done with corpses' (sch. A and B to H 85). 
-ETYM Has been compared with TapLXOe;, -EUW 'to pickle, embalm', but this obviously 
leads to formal and semantic problems. Fur.: 351 takes the forms with (a)TEpx- as 
variants, and concludes that the word is Pre-Greek. 

Taoaw [v.] 'to post, align in ranks, establish; to put in order, arrange' (post-Hom.). 
<!l ?� 
-YAR Att. -nw; aor. Ta�aL, pass. Tax8�vaL, later TaY�VaL, fut. Ta�w, perf. pass. 
TeTaWaL, 3Pl. TETaxaTaL (Th., X.), act. (young Att.) TeTaxa. 
-COMP Very often with prefIx, e.g. Ola-, e1tl-, napa-, npo-, auv-. 
-DER 1. Tay� (Ota-, e1tl-, auv-, uno-, etc.) [f.] 'array, order, supply, etc.' (Ar. Lys. 105 
[Dor. ] ,  Hell.); 2. Tawa (Ota-, enl-, auv-, npoa-, etc.) [n.] 'array, order, line-up, etc.' 
(lA); 3. Ta�le; (Ola-, napa-, aUv-, uno-, etc.) [f. ]  'array, line-up, etc.' (lA); auvTa�-lflov 
[n.] mg. unclear, perhaps name of a tax, 'census-list' (?) (pap. IP); 4. TaKTOe; (enl-, 
uno-, Ctno-, etc.) 'established, measured out, ordered' (lA); 5. TaKTlKOe; 'concerning 
the line-up of an army, tactical' (X. et al.), frequently with e1tl-, npoa-, auv-, uno- to 
prefIxed e1tl-TanW, etc. (Pl. , Arist., Hell.); 6. Ctva-, ola-, e1tl-, uno-nlKTTle; (from Ctva-
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Taaaw, etc.) [m.] names of various offIcials (Hell.); AlTIOTaKT'le; [m.] 'deserter' (D. 
H.), to AlTIOTa�lou (ypacp�, Att.), compounded from Ta�lv AlTIElV; 7. e1tl-TaKT�p  [m.] 
'commander' (X.), Ctno-TaKT�p 'hermit' (pap. VP: CtnoTaaaoflaL 'to take leave'), auv­
TaKT�p 'arranger', with -�pLOe; (EM); 8. eV-TaY-lov [n.] 'order', diminutive e1tlTay­
IOtov [n.] (late pap.); eV-Tay-�e; 'ordered' (late pap.), also with nominal fIrst member, 
e.g. 6flO-Tay-�e; 'equal in status, etc.' (Euc., Hero, etc.); 9. e1tlTa� [adv.] 'in a row, etc.' 
(Hell.). See �Tayoe;. 
-ETYM The -y- in Tay� and � Tayoe; (as to whether the latter is connected, see s.v.) 
shows that Taaaw, -nw is analogical for *Ta(w. In other languages, it has been 
compared with the Parthian title tgmdr, which Bailey 1985: 98 takes to be tagma­
dara- 'giver of order', OP ham-ataxsata 'they have put in order', ToB tas 
'commander', and (less certain) Lith. patogits 'convenient', sutogti 'to be wedded; to 
commit oneself, etc.'. If the OP form lost its laryngeal as a result of Lubotsky's Law 
(loss of laryngeal before two or more consonants, of which the fIrst one is 
glottalized), we may reconstruct a root *teh,g- (instead of the awkward * tag­
suggested by LIV2). 

TaTa. [voc.] 'daddy' (AP 11, 67). <!l IE *tata 'father' ONOM� 
-DER TaTl [VOc.] 'mummy' (Herod. 5, 69); TcnaAl(w [v.] 'to address with TaTa, flatter' 
(Herod.); for the enlargement in -A- cf. nUKTaAl(w (to nUKT'le;). 
-ETYM Familiar address like Lat. tata, Ru. tata, Skt. tata-, Luw. tati(ja)- 'father', etc. 
Also Tena voc. 'id.' (L1 412) with e-vocalism, like Lith. this, -te 'id.', teta 'aunt', Cz. 
teta 'id.'. See � thTa and � nanna. 

TaTtJpO" -TeTapOe;. 

TaU [n.indecl.] name of a letter (Hp., PI., Att. inscr. Iva). <!lLW Sem.� 
-ETYM From Hebr. taw. Cf. Schwyzer: 140. 

TaUPO" [m.] 'bull' (ll.). <!l IE? *teh2u-ro- 'bull' (cf. *steuro-).� 
-COMP Very frequent as a fIrst member, e.g. Taupo-KTOVOe; 'bull-slaying' (S. [lyr.]); 
also as a second member, e.g. 8Eo-TaupOe; 'god-bull', ofZeus (Mosch.). 
-DER 1. Diminutive TaUP-10lov [n.] (Suid.). 2. -ELOe; [adj. ] 'of bull, of beef, also epithet 
of Pose id on (ll. [only fem.] ,  trag., Ar., pap.), -£la, -ea [f.] 'hide of a bull or ox, a whip 
made of it' (Artem.), with -l(w = Tdvw 'stretch' (An. Ox.). 3. -we; [adj . ] 'id.' (Hes. Sc. 
140, Att. inscr. IV., Lyr. Adesp. Alex., pap.). 4. - lKOV (Euyoe; 'span of oxen' (Hell. 
pap.), TO T. 'id.' (late pap.). 5. -wo'le; 'like a bull' (Nic.). 6. -E(l)WV, -E(l)WVOe; [m.] 
name of a month in Asia Minor (inscr., Herod.), -WV [m.] 'id.' in Alexandria (Ptol.). 
7. -lv'l [f.] from Lat. taur'ina [f.] 'shoe made of bovine leather' (Edict. Diocl.). 8. 
-wa-ral [m.pl.] 'worshipper of Apollo Taureios in Ephesus' (inscr. P). 9. -'loov [adv.] 
'bullishly' (Ar., Pl.). 10. Tauplvoa· cpanlK� naLOta napa TapavT1VOle; (H.). 11. -OOflaL 
(also with Ctno-) [v.] 'to behave like a bull' (A., E.); Taupwaov· TaUpOV nOl'laov 'make 
a bull' (H.); cf. Tau-plvoa; TaupOe; also = aioolov, KOXWV'l (Poll., Gal., Phot., Suid.). 
12. -(l)aw 'to long for a bull', of cows (Arist.). 
-ETYM Identical with Lat. taurus, Osc. TaUPOfl (acc. sg.), U turuf, toru [acc.pl. ] ,  Lith. 
tauras 'aurochs', OPr. tauris 'bison', OCS tur7J, Ru. tur 'buffalo'. Metathesis occurred 



in Celtic words like OIr. tarb 'bull', MW tarw 'id.'. The fact that Lat. taurus did not 
undergo metathesis like parvus and nervus suggests that it is a LW (De Vaan 2008 
s.v.). -Gm. words with initial st- are probably not cognate, e.g. Go. stiur, OHG stior 
'bull', because these point to older *eu (without initial S-, ON jJj6rr). Av. staora- [m.] 
'big cattle' deviates slightly in meaning. Comparable forms are found in Semitic: 
Akk. suru, Aram. tor, Hebr. sor. If the similarity is not accidental, there must have 
been a loan, either from IE into Semitic or vice versa, or from a third common 
source. If the word is IE, TaupOe; is traditionally connected with the group of � TaUe;. 

TaUe; [adj.] . fl£yae;, nOAUe; (H.). -1 IE?� 
• DER Tauaae;· fleyaAuvae;, nAeovaaae; 'hci¥,ing furthered, having enlarged' (H.) 
(presupposes *TaU�w). 

. 

.ETYM Formation like naxue;, TaXUe;, ete. Indo-Iranian has an s-stem in Av. tauuah­
[n.] 'might, power', Skt. tavas- 'strong, powerful, active', and a primary verb Skt. 
tavUi 'to be strong, have power' (from *teuh2-). Greek cognates of this root are � awe; 
and (possibly) � awpoe;. Perhaps �TaupOe; was derived from this root as well, with a 
suffix * -ro-, but see s.v. According to Lubotsky 1988: 123, TaUe; and awe; « aaFoe;) 
point to an alternating paradigm of a u-stem adjective: nom.sg. *tueh2-u-s (ablaut 
like in Lat. brevis, gravis) > Gr. *aaue; (with subsequent thematicization), gen.sg. 
*tuh2-u-os, ete., from where initial T- was introduced into TaUe; (the disyllabic 
pronunciation of which is far from certain anyhow). 

TauToT11e; -alnoe;. 

Taq>ll [f.] 'interment' . •  YAR Taq>Oe; [m.], Taq>pOe; [f.] 'grave'. -8amw. 

Taq>Oe; [n.] 'astonishment'. -8afl�0e;. 

TaXUe; [adj.] 'swift, fast' (ll.). -1 ?, IE? *dhnt'-u- (?) 'swift'� 
.COMP Often as a first member, e.g. TaXU-nWAOe; 'with swift steeds' (ll., Theoe.). 
Adverb Tax-a 'fast, easily', grammaticalized 'perhaps' (11.), also -ewe; 'fast' ('¥ 365, 
Hes. Th. et al.), with -eWaTl 'id.' (Pherecr.) like VeWaTl. Compar. 8aaawv (Att. -n-) , 
adverbial 8aaaov, superl. TaXlaTOe;, adv. -a (all H.). Also Taxu-TepOe; (Ion., Arist.), 
-TaTOe;, -TaTa (Pi. et al.), - lWV, -toV (Hp. Mul., Hell. and late prose). 
• DER 1. TaXOe; [n.] 'swiftness, speed' (for *T�XOe;?), often adverbial (ll.). 2. TaxuT�e; 
(Dor. -Tae;) [f.] 'id.' ('¥ 740); attempt at a semantic differentiation between TaXOe; and 
TaxuT�e; by Chantraine 1933: 418. 3. TaXlVOe; = TaXUe; (Hell. and late), after paOlVOe;, 
8afllVOe;, ete., with TaXlVlle; (Dor. -vae;) [m.] 'hare' (Lacon. acc. to Ael.), ace. to H. also 
'EAaq>Oe;'. 4. TaXUVW (also with £TIl-, auv-, etc.) [v.] 'to accelerate, hurry' (lA). 5. KaTa­
TaX£w [v.] 'to hurry, arrive first, prevent' (Plb., pap.), hypostasis of KaTu TaXOe;. 
.ETYM All the above forms are based on TaXUe;, except for the comparative 8aaawv 
with long vowel, the judgement of which remains difficult as long as the etymology 
is unknown. Ace. to Bechtel 1917b: 426 and BechteI 1921(3): 126, the PN T�XlTInoe; 
(Eretria) would contain an old noun *T�XOe; = TaXOe;. Seiler 1950: 40 explains 
8aaawv, 8aaaov as an adaptation of *8�aawv to the timber of TaXUe;, TaXlaTOe;. More 
likely is secondary lengthening of an older short vowel in 8aaaov, as argued by 
Wackernagel Gatt. Nachr. 1914: 124f. For extensive discussion on the comparison, see 
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Seiler 1950: 37ff. The etymology remains unclear. Against the old connection with 
Lith. dengti 'run, hurry', ete., see Fraenkel 1955 s.v. deflgti. The word TaXUe; ousted the 
old PIE word (l)K1Je;, which remained alive only in poetry. 

TaWe; [m.] 'peacock' (Att. corn., Antiph., Arist., HelL); also a fish name (Philostr.), 
because of its color, acc. to Stromberg 119. -1 LW Orient.� 
.YAR Att. TaWe; (ace. to Trypho apud Ath. 9, 397e; on the inner aspiration see 
Schwyzer: 219), also TaWV, gen. TaW (Taw), TaWVOe;, etc. 
.DER Tawv-(e)lOe; 'of a peacock' (Luc.), -lKOe; 'peacock-colored' (Alex. Aphr.), Tahlle; 
[m.] name of a stone = naypoue; (Cyran.) . 
.ETYM Borrowed from an unknown Oriental source (Frisk compares Tamil toghai). 
On the history of the peacock, see Schrader-Nehring 1917(2): 163f.; on the name, WH 
s.v. The Lat. word was borrowed as OHG pfawo, also found in other European 
languages. On Oriental continuants of TaWe;, see Spies IF 62 (1955/56): 202 with litt. 

Te [pcl.] 'and' (Horn.), enclitie. -1 IE *-kwe 'and'� 
.YAR Mye. qe. 
.ETYM Identical with Lat. -que, NPhr. -Ke, Skt. -ca, Go. -h in ni-h 'neque', etc., from 
IE *kwe. Also in adverbs: -Te (lA, Are. Cypr.), -Ta (Lesb.), -Ka (Dor.), e.g. TOTe, nOTe, 
aTe; TOTa, nOTa, OTa; TOKa, nOKa, aKa, ete. See also on � aTe. 

TtyyupOe; [?] . opveov nOlOV 'kind of bird' (H.). -1 ?� 
.ETYM Unknown. 

TtyyW [v.] 'to wet, moisten, pour out, soften' (Pi., B., lA; mostly poetic). -1 IE *teng­
'wet, moisten'� 
• Y AR Aor. T£y�at, pass. Teyx8�vat, fut. T£Y�W . 
• COMP Rarely with £TIl-. 
.DER T£y�le; (£nl-) [f.] 'moistening' (medie.), TeYKTOe; (£nl-) 'softenable by 
mOistening' (Arist., medie.). 
.ETYM A primary verb identical with Lat. tingo [v.] 'to wet, immerse, dip, paint' 
(from *tengo; tinguo after unguo). A secondary zero grade formation in OHG 
thunkon, dunkon [v.] 'to immerse' (MoHG Tunke [f.] 'sauce'), full grade in Swiss 
tink 'moist' . 

Ttyoe; -aT£yw. 

Tt611n« -8afl�0e;. 

"("£6/10e; -8wfloe;. 

TelVW [v.] 'to stretch, pull tight, expand', intr. 'to extend, range'. -1 IE *ten(h2)- 'draw, 
stretch'� 
.YAR Aor. TeLVat, pass. Ta8�vat, perf. med. T£Taflat (ll.), fut. Tevw (Att.), perf. act. 
T£TaKa (PI., D. H.). Reduplicated TlTalVW (rarely with ava-, etc., 11. and epic, also 
medie.), with the aorist forms TlT�Vae; (N 534), TlTllvaflevoe; (Orph.). 
.COMP Very often with prefix: ava- (auv-ava-), Ota- (£TIl-Ola-), £K- (Ol-eK-), £v- (£n­
ev-), napa- (avTl-napa-), imep-, etc., ete. 
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• DER 1. TOVO<; [m.] 'tension, cord, string, sinew', in the sense of 'tension of the voice' 
also 'tone, accent, sound; effort, strength' (lA), as a second member in 7taAlV-ToVO'; 
'with backward tension, rushing backwards, elastic' (Horn., S. [lyr.] ,  also Hdt., Ph. 
Bel., Hero Bel.), 7tPOTOVOI [m.pl.] 'front ropes' (Horn., ete.), with -l�W [v.] 'to pull up 
by 7t.'; from the prefIxed verbs e.g. 8laTov-o<; 'stretched, strained' (Thphr.), with 
-lKO<; "diatonic" (of music), -UlOV [n.] 'crossbar, etc.' (pap.). From TOVO<;: TOV-lKO<; 
'stretchable; related to tone' (Arist., Hell.), -alo<; 'stretched' (Alex.), - laio<; 'consisting 
of a tone, measuring one tone' (Arist.), -<.0811<; 'tension-like' (medic.), -l�W [v.] 'to 
provide with a tone' (gramm.), med. 'to be provided with a tone' (Eust.); XElpO-TOV­
EW [v.] 'to stretch out one's hand, vote, ele<.:t', with -la (Att.), as if from X£lPO-TOVO<; 
(A. [lyr.]), originally a compound of XElpa T�{V£lV; TOV-OW (E1tl-, auv-) [v.] 'to stretch, 
strengthen, provide with a tone' (Ti. Locr., Hell.), with -WcrL<;, -WTlKO<; (medic.). 2. 
TOV� [f.] 'duration of a tone' (music). 3. TacrL<; [f.] 'tension, stretch, etc.', mostly from 
the prefIxed verbs, e.g. EVTUcrL<; : EV-TelVW (lA), TaTo<; (Arist.), EVTUTO<; (Pl.) , ete. 
'stretchable', TUT-lKO<; 'giving a tension' (Orib.), almost only with prefIx, e.g. 8taTUT­
lKO<; (Hell.). 4. TEVWV, -OVTO<; [m.] 'sinew, neck-muscle, tendon of Achilles' (Il., epic 
Ion. poet., Arist.). 5. With reduplication T£Tavo<; 'stretched, tense, tight, lank' (Hp., 
Thphr.), 'tight, lank-haired' (Hell. pap.) = T£Tavo-9pl� (Pl.). TETUVO<; [m.] 'catalepsy, 
tetanus' (Hp., Pl., Arist., etc.), with T£Tav-lKo<; 'suffering from catalepsy', -<.0811<; 
'cataleptic' (medic.), -ow [v.] 'to stretch out, make lank, smoothen' (Dse.), -w9pov 
[n.] 'skin-smoothening agent' (Dsc.), -wfla [n.] 'id.' (mediC.). 6. T£lVWfl0<; [m.] 
'constipation' (medic., Nic.) , with -<.0811<; (medic.), after 1tlWflo<; (the variant with 
T11v- (Bechtel 1921(3): 333f.) remains to be explained. 7. *TEVO<; [n.] in � aTEv�<;; from 
the verb e.g. 8laTEv-�<; 'stretching out' (Thphr.), often with nominal fIrst member, 
e.g. aAl-TEv�<; 'stretching out unto the sea', also 'shallow' (Hell.); on � £iAlTEV�<; s.v. 
.ETYM The system of Greek TelVW derives from the root *ten- 'to stretch', found in 
most branches of lE (forms in LIV2). Skt. preserved an old athematic aorist a-tan 
'stretched', from lE *He-ten-t. In Greek, the full grade of the verbal root is preserved 
in the primary derivative TEV-WV, -OVTO<; (see Strunk 1967: 107), and in the s-stem 
adjective a-TEv�<;, where *TEVO<; is formally identical with Lat. tenus, -oris [n.] 'string 
with a noose' and Skt. tanas- [n.] 'posterity' (only RV 5, 70, 4) from lE *ten-s-. 
Beside this root-aorist, Skt. had an s-aorist atarrtslt, med. atasi (zero grade), which 
corresponds to Greek E-TElv-a from lE *He-tens-Yfl. Instead of the old vu-present in 
� TavuTUl, Tavuw, Greek innovated a yod-present TelVW, which agrees with Alb. nden 
'to stretch', if from *en-ten-jo. Among the nominal formations, we fInd Greek TOVO<; 
beside Lith. tanas [m.] 'ulcer', Skt. tana- [m.] 'thread, tone' (with remarkable identity 
of meaning), tana- [n.] 'posterity'. 

n:(pw .VAR TElpwla<;. -TEpa<;. 

n:(pw [v.] 'to exhaust, wear out, distress, trouble' (11., epic poet.). �IE *ter(H)- 'rub'� 
.VAR Only pres. and ipf. (Aeol. inf. perf. TETOp9Ul Hdn. Gr.). 
• ETYM Full grade yod-present of the root *terh1i3- which is also found in �TEP11v, 
� TEpU<;, � T£Tpalvw, � TlTp<.OaKw, � TpUW, � Tpl�W. 

n:ixo<; [n.] 'wall, city wall, fortifIcation' (11.). � IE *dheit- 'knead, form, fashion'� 
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.VAR Also Tolx0<; [m.] 'wall' (11.) . 

.DIAL Myc. to-ko-do-mo Itoikho-domos/. 

.COMP To TOIxo<;: TOIX-WpUX-o<; [m.] 'butlar, house-breaker', with - la [f. ] ,  -EW [v.] 
(Att.); apyupo-TOlX0<; 'with silver walls' (A. [lyr.]) , EV-TOlX-lO<; 'on the wall' (D. H., 
Ruf. apud Orib.; uncertain X. An. 7, 8, 1). Compounds, e.g. TElXWl-7tA�Ta (s. 7tEAa<;); 
with transition to the o-stems e.g. TElXO-flaX-EW 'to fIght at the walls', - la f. (lA), -0.<; 
m. (Ar. [lyr.]), -0<; m. (App.); EU-T£lX�<; 'with fair walls, well walled in' (Pi., E.), also 
EU-TelX-£O<; (11.; metr. condit., Sommer 1948: 19), -l1To<; (h. Yen .  112: T£lXEW). 
.DER To Tolxo<;: TOIX-l8l0V [n.] (late), -lO<; 'belonging to a wall' (Lebadeia), -l�W 'to 
list, heel over', of a ship (Ach. Tat., Eust.). To TEIxo<;: 1. Diminutive TElX-u8plOV [n.] 
(X.), -aplov [n.] (pap. IP; belittling), -l8tOV [n.] (Zonar.). 2. -lOV [n.] 'wall (of a house)
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(Od., Ar., Th., X.). 3. -wfla = cppaYf1o<; (AB; enlargement), -WTO<; = Lat. vallaris (Rom. 
time). 4. -lO£l<; 'walled in' (B 559 = 646), -louaaa [f.] island near Milete (Th.); also 
- lowaa (Archestr.). 5. T£lX-lKO<; = Lat. vallaris (aTEcpavo<; � = corona vall.; Rom. 
time). 6. T£lX-l�W [v.] 'to build a wall, fortify with a wall' (lA since H 449, also Dor.), 
often with prefIx, e.g. 7tEPl-, a7to-, E1tl-, with - lcrL<;, - lafla, -laflo<; (also with 7tEPl-, etc.) 
'wall-building, fortifIcation' (Att.); -laT�<; [m.] 'mason, builder' (LXX, Lib.). 7. -EW = 

-l�W (Hdt.), with -l1To<; 'fortifIed' (Att. Iva). 
.ETYM Greek Tolxo<; corresponds exactly to Skt. deha- [m.] (also [n.]) 'body', with 
dehi [f.] 'wall, damm, hill', Av. pairi-daeza- [m.] 'surrounding wall' (see 
� 7tapa8£lao<;), and Gm. words like Go. daigs [m.] 'dough', all from lE *dhoito- [m.] .  
ToB - tsaika 'shaper', from tsik- 'to form, build', and Arm. dez 'heap' are both 
probably innovations (cf. Arm. dizanem, aor. dizi 'to heap up'). The formation of 
Tdxo<; < lE *dhCit-s- [n.] is isolated, but the e-vocalism is also found in Ose. JeihUss 
[ace.pl.] 'walls', o-stem. The basic verb is preserved in Skt. deh- 'to spread, lute' as an 
athematic formation dehmi; Latin has a nasal present in Jingo 'to spread out on, 
knead, build'. Greek � 9lyyavw is unrelated. 

TEKf.lUp [n.] 'sign, emblem', rarely 'goal, end' (Hes., Pi., A., E., A. R.), also 'symptom' 
(Hp., Aret.). �IE *kwek:- 'see, appear'� 
.VAR Indeclinable. Also TEKflwP [n.] 'goal, end', sometimes 'Sign, proof (Horn.). 
.DER TEKflalpoflUl (also with (JUV-, 8la-, ete.) [v.] 'to determine, appoint' (Horn.), 'to 
detect, conclude, deduce from signs' (post-Horn.), aor. TEKfl�paa9Ul (11.), fut. 
TEKflapouflUl (X.), aor. pass. ptc. EKTEKflap9el<; (Orae. apud Euseb.); act. TEKflalpw, 
TEKfl�PUl 'to indicate, testify' (Pi., A. Pr. [lyr.], Nic., Arat.). TEKflap-crL<; [f.] 
'conclusion from signs, deduction' (Hp., Th., etc.), -TO<; 'deducible' (Cratin.), -TlKO<; 
'fIt to conclude' (Poll.). 
From TEKflwP: TEKfloP-EUW [v.] 'to testify one's loyalty to the emperor', with -EI01 
�EVOI (inscr.). From TEKfl�paa9Ul: TEKfl�PLOV [n.] 'Sign, feature, emblem, proof, 
evidence, symptom' (lA) with - l<.O811<; 'evidential, giving evidence' (Arist.), -lOW [v.] 
'to provide a testimony, proof (Th.), - looflUl [v.] 'to detect, conclude from signs' 
(Hell.), with - lWcrL<; [f.] 'testimony, proof (Arr.) . 
.ETYM Etymologically, TEKfluP is connected with the Indo-lranian group ofSkt. ca?te, 
cak?ate 'to see' < *kwe-kwk:-toi, -e-toi, also cak?us- [n.] 'eye', Av. casman- [n.] 'id.', 
where the latter also displays a suffIx starting with -m-. 



TeKVov 

TEKVOV [n.] 'child, young animal, shoot' (ll.). � IE * tek- 'beget, bear'� 
.COMP Many compounds, e.g. TEKvo-n0l6e; 'begetting children', with -ew, - la (lA), 
EU-TEKVOe; 'with good or many children', also (Arist.) 'good to the young', with -la, 
-ew (trag., Arist.) . 
• DER 1. Diminutive TEKV-lOV (late), -lOlOV (Ar.); 2. -ouaaa 'rich in children' (S. Tr. 
308; cf. Kamerbeek ad loc.); 3. -6w (rarely with £m-, auv-, etc.) [v.] 'to beget 
children', usually of the man, -60flUl [v.] 'to bear children', usually of the woman 
(Hes. Fr. 138, Pi., trag., Arist.), with -wme; [f.] 'production of children' (Th., Arist.), 
'adoption' (D. S.), -wfla [n.] 'production, child' (A. Fr. 315 = 625 M.). 
.ETYM Usually connected with a Germanic word for '(free) follower, servant, 
warrior, hero', also 'boy, youngling': ON pegn, OE peg(e)n, OS thegan, OHG degan 
[m. ] ,  from PGm. *pegna-. This identification is not without problems, however, as IE 
*tek-n6- would have yielded PGm. pekka-. Skt. tak-man- [n.] 'descendant' is only 
attested in lexicographers and is better left aside. The word has several cognates in 
Greek; see � TlKTW. 

TEKTWV, -OVOI:; [m., f.] 'carpenter, craftsman, artist, initiator' (ll.). �IE *te-tk-n­
'carpenter'� 
.DIAL Myc. te-ka-ta-si itektasii shows the regular reflex of the zero grade of the 
suffix, see Guilleux BSL 92 (1997): 207-9· 
.COMP Rarely as a first member, e.g. TEKT6v-apxoe; epithet of flouaa (S. Fr. 159); very 
often as a second member, e.g. apXl-TeKTwv [m.] 'builder, contractor, architect' (lA). 
• DER 1. TeKTUlva [f.] 'craftswoman, initiator' (Hes. Th. apud Chrysipp. Stoic., CalL Fr. 
anon.). 2. TEKTO-aUVT] [f.] 'art of building' (E 250, E. [lyr.] ,  AP), also with aPXl- 'id.' 
(Pisidia) . 3. TEKTov-loT]e; [m.] patronymic (8 114). 4. TEKTov-lK6e; 'belonging to a 
carpenter, skilled in building', also with apXl- 'belonging to the architect or to the art 
of building' (PL, Arist.). 5. -ELOV [n.] 'carpenter's workshop' (Aeschin., Delos). 6. 
TEKTOV-EUW [v.] 'to carpenter' (Hero), also with apXl- 'to plan, construct', with -EUfla 
[n.] 'construction' (Bito). 7. TEKTov-ew [v.] 'to carpenter, be a carpenter' (Ph.), with 
- la [f.] (Thphr. [?] ,  AP); also with aPXl- 'to be a builder, construct' (Ar., HelL), with 
-la, -T]fla [n.] (HelL). 
Older denominative TEKTa(voflUl [v.] 'to carpenter, manufacture, invent, machinate' 
(ll.), aor. TEKT-�vaa8Ul, fut. -avouflUl, HelL and late also -alVW (also with prefix, e.g. 
napa-, auv-, £m-); £mTEKTavT�pEe; (-TEKV- cod.) ot napaaKEUaaTal 'providers' (H.). 
See � TexvT]. 
.ETYM Old expression of carpenting and building, identical with Skt. tak$an- [m.] 
'carpenter' and Av. tasan- [m.] 'builder, creator', going back to an n-stem bu�lt on 
the reduplicated root *tetk-. On the feminine type TeKTUlva versus Skt. tak�1Jf-, see 
Peters 1980a: 158f. Several languages preserve the basic reduplicated verbal formation 
*te-tk-: Skt. tak�ati WL, OAv. tast 'to timber, create', Latv. tesu, test 'hew', iterative 
Lith. tasau, -yti, OCS tesQ, tesati 'id.'. Hitt. taks-zi 'to devise, produce, etc.' is probably 
an s-present, while Lat. texD 'weave, twine', also 'build, timber', is ambiguous 
between *teks- and *tetk-; see De Vaan 2008 s.v. Greek replaced the verb with the 
denominative TEKTalvoflUl. 

TEAUfJWV, -GJVOI:; [m.] 'carrying-strap, belt, strap, binding, bandage' (ll., epic Ion.), as 
an expression of architecture 'column' (Hell., late Pontic inscr.), also 'base of a 
column' (Argos va)? Plur. telamones 'male figures used as supporting pillars, 
lhAavTEe;' (VitL) . Also as a mythical PN (perhaps originally the bearer of the vault of 
heaven). � IE *telh2- 'bear, endure'� 
.DER TEAaflwv-lc5Lov [n.] 'small bandage' (late medic.), -l�oflUl [v.] 'to be bound' 
(HelL). Patronymic TEAaflwvloe; (A'lae;; ll., etc.). 
.ETYM The original meaning is "bearer" and, like TA�flwV, TEAaflwv is an agent noun 
to the verb for 'bear' seen in TA�VUl, � TaAcwaUl, with a full grade root like in 
n:MaaUl' TOAfl�aaL, TA�VUl (H.). It has been compared with a Celtic word for 'sling, 
trap', e.g. 0Ir. teilm (tailm DIL), MW telm, for which a reconstruction PCL * telmi- is 
possible. 

TEAt9w 

.VAR TEA£T� . =>TeAoflUl. 

TEAt:\JT� [f.] 'end, end oflife, fulfillment, closure, termination' (ll.). � ?� 
.COMP Some compounds, e.g. a-TeAEUTOe; 'endless' (A. [lyr.l); also npo-TEAEUT� [f.] 
'early death' (Vett. VaL), back-formation from npo-TEAEUnlw . 
• DER TEAEUT-aLOe; 'located at the end, outmost, last' (lA, also completed in Pi.); -aw 
[v.] (also with ano-, £K-, npo-, etc.) 'to end (life), fulfill, conclude', with anon:AEuT­
'lme; [f.] 'conclusion, result' (PL) . 
.ETYM An isolated verbal noun, which seems to presuppose a verb *TEAEUW (like 
KEAEUW); the pair TEAEUT�: TeAOe; recalls �KpaTEUTUl: KpaTOe;. A remarkable similarity 
is found in ToB klutk- 'turn', etc., which can be derived from a Pre-Tocharian root 
*kwlouT- vel sim., to which a suffix -sk- was added. However, genetic relation to 
Greek n:AEUT� is highly unlikely. See � TeAoflUl, �TeAOe;. 

TEA901:; [n.] 'payment, tribute, debt' (CalL). �GR?� 
·VAR Also TeA80e;· xpeoe; 'obligation, debt' (H.). 
.ETYM A transformation of � TeAOe; 2 after ax80e;, �p18oe;, nA�80e;. 

TEUivT] [f.] name of a testacean, '�lCPUOPlOV' (Hp., Dsc.). �PG(s)� 
.VAR Also TeAAlv [acc.] (Epich. 43; uncertain 114). 
.ETYM Clearly a Pre-Greek formation, with palatal lY and the suffix -lV-. 

TEAAOfJm 1 [v.] with nEpl- 'to turn around in circles' (ll.). � IE *kwel- 'turn'� 
.VAR In absolute participial constructions, e.g. nEplTEAAoflevwv £vlauTwv 'in the 
cycle of years', -evou ih£Oe;, -evUle; <opUle; (epic poet.); the finite forms are said of 
constellations, with adaptation to � TeAAW 2, -OflUl in ava-TeAAw, etc. (Ale., Arat.). 
Also act. nEpneAAn (Arat.), of the sun. 
.DER As a simplex in TEAAoflevou £T£Oe; (A. R.). Also finite forms in the sense of 'to 
change, originate, become', like £e; xaplv TeAAETUl (Pi.); perhaps this is the same word 
as (ava-)TeAAw, -OflUl 'to rise, spring up': yevoe; . . .  CPUTEU8£v . . .  TeAA£To (Pi.); see 
�TeAAW 2. 



·ETYM The corresponding expression m:plTCAoflEVWV £vlauTwv [ptc.aor.] (Horn., 
Hes.) shows that TEAAoflal is a Ionic yod-present beside the Aeolic root present in 
� 1tEAOflUl, from lE *kwel-. See �TEAOflUl and � TEAAW 3· 

TEU.W 2 [v.] 'to make rise or spring, produce', intr. 'to rise, spring, originate', of 
constellations, plants, waters, etc. (11., epic Ion. poet.), rarely med. 'to shoot up high' 
(Pi.). <!I IE *telh2- 'bear, endure'� 
• VAR Aor. n:1AUl, -aaElUl, perf. med. TETaAflUl, act. TETaAKa (Arist.). 
.COMP Almost only with prefix: A. uva-TEAAw (also £�-, £1t-, 1tpO-, auv-avaTEAAw, 
etc.), um:p-TEAAW, -OflUl 'to rise up' (Hdt., E.), U1tO-TEAAOflUl 'to rise, originate' (Arat., 
A. R.); B. £1tl-TEAAW, -OflUl 'to assign, impose" order' (epic poet. 11., late prose), intr. 
'to rise' of constellations, etc. (epic Ion., Arist., Plb.); £V-TEAAOflUl (also with 1tpoa­
EV-), rarely -TEAAW 'to assign, order' (lA). Rarely as a simplex: �Alou TEAAOVTO<; (S.), 
Ipl<; TEAAEt 'springs, emerges' (Nic. Fr. 74, 32; cf. �TEAAOflUl I) , also med. �ojj<; 
TEAAoflEvll<; (A. R.), TEAAETUl of rising stars (Arat.) . 
• DER 1. uva-ToA-� (also with £1t-, auv-) [f.] '(sun)rise, east' (fl 4 [uvToAal plur.]); 
£1tlTOA-� [f.] 'rise of a constellation' (Hp., Th., E., Arist., etc.); £VTOA-� [f.] 
'assignment, order' (Pi., Hdt., Decr. apud D.), with - loLOv, -lO<;, -lKO<;, - lKUPlO<;, 
-lflalo<;, -EU<; (late). 2. eVTaA-fla [n.] = £VTOA� (LXX, NT). 3· See �TEAO<;. 
.ETYM The forms TElAUl, TETaAflUl, TETaAKa were innovated from the present TEAAW 
after the pattern of aTEAAW and other verbs. As a yod-present, *TEA-!W 'to raise, rise' 
and 'to assign' belongs to � TaAuaaUl, etc., thus originally *telh2-je/o- (with loss of the 
laryngeal in accordance with Pinault's Law)? Or is it rather the same verb as 
�TEAAOflUl I? 

TEAAW 3 [v.] 'to achieve, perform', = TEAEW. <!l IE *kwel- 'turn'� 
• VAR Inf. TEAAEV (Gortyn), aor. eT£lAaV (aMv) 'they completed (the road, journey) 
back' (Pi.). 
.COMP auV-TEAAW = auv-TEAEW in [auV]TEAAovTa (Argos va; not quite certain). 
.ETYM Factitive of �TEAAOflUl I, with the same development of meaning as found in 
� TEAO<; 1 *'turning', 'end, completion'. 

TEAfla [n.] 'puddle, swamp, marsh, mire, mortar, dung' (lA). <!I ?� 
.DER TEAflaT-wOll<; 'swampy' (Arist., D. S.), -lalo<; 'forming a swamp, living in a 
swamp' (Arist.), -OOflUl [v.] 'to become swampy' (Str.); also TEAfll<;, -lvo<; [m.] 'mire, 
dung' (EM, H.); cf. PllYf.ll<; (to p�Yf.la) , also � Ell<; . 
• ETYM Unexplained; cf. on � aTaAuaaw. Arm. te/m, tilm 'mire, dung' is a loan from 
Greek (Pedersen KZ 39 (1906): 374). 

TEAO!1aL [v.] = eaoflUl, eaTUl (Crete) . <!l IE *kwel- 'turn'� 
.VAR 3sg. TEAETUl, also with auv-. TEVTUl 'id.' (Cyrene), from *TEA-TUl. 
.DER Extension in -El-: TEAEElW [v.] 'to come up, appear, become, be' (11., epic poet., 
also Ion. and Dor. prose); on the terminative meaning see Chantraine 1942: 327. Old 
primary formations � TEAO<; 1 and TEAET� [f.] 'ceremonial rite, consecration' (Pi., lA), 
with TEAET-uPXll<; [m.] 'head of the TEAETal' (late), TEAET�<; = TEA£o"T�<; 'who performs 
a consecration' (HelL; cf. on Euphron. 1 [Call. Alex. 177]); cf. Lat. cultus to cola, Skt. 

caralJa- [n.] also ' (liturgical) action, religious ceremony' (to carati, -te = colit, 
TEAETUl); see also � TEAAW 3 and TEAEW (to �TEAO<; 1). 
.ETYM Identical with AeoL � 1tEAOflUl, so originally 'I become' with future meaning. 
The form *TEA-TUl is an old athematic formation acc. to Meillet BSL 32 (1932) : 198 
(comparing eaTUl), but this is improbable. It was rather formed from TEAOflUl after 
the synonymous pair eaoflUl: eaTUl (Fraenkel Glotta 20 (1932): 89ff.). Syncope from 
TEAETUl, as assumed by Szemerenyi 1964: 165ff., is also improbable. The pair TEAO<; : 
TEAET� recalls yEVO<; : yEvET� (where the latter may have a reflex of the laryngeal from 
*genh,-). 

TEAO<; [n.] 1. 'end, limit, goal, fulfillment, accomplishment, determination; executive 
function, office; initiation, etc.' (11.). 2. 'duty, tax, toll, expense, cost' (lA). 3. 'division 
of an army, troops, military unit, squadron of ships' (11., lA). <!l IE *telh2- 'lift, carry'� 
.DIAL Myc. te-re-ta (Morpurgo Davies 1963 s.v.) . 
• COMP As a first member in TEAEa-<popo<; 'bringing TEAO<;', epithet of £vlauTo<; 
(Horn.), of ZEU<; (h. Horn.), of upal, Euxal, etc. (trag.), of XWpUl (Thphr.), etc., with 
-<pop-la, -EW, -llm<; (Hell.); TEA-wvll<; [m.] 'tax-collector' (Att., Herod., HelL), with 
-WV-LOV, -la, - lKO<;, -ElOV, -EW, -llm<; (most HelL and late). Very frequent as a second 
member, partly in back-formations of TEAElv, e.g. U-TEA�<; 1. 'endless, unfulfilled, 
incomplete' (since p 546), opposite £V-TEA�<; 'entire, complete' (Att., A.); 2. 'without 
duty, tax-free' (lA), with UTEA-Eta, -Elll [f.] 'incomplete state' (Arist.), 'exemption 
from taxes' (lA); 1tOAU-TEA�<; 'of many expenses, thriftless, costly' (lA); EU-TEA�<; 
(referring to TEAElV) 'easy to pay, cheap, small, economical' (lA); £KTEA�<; 'complete, 
ripe' (Hes., A., E.) from £K-TEAEW (11.). With a suffix -TO-: U-TEAW-TO<; (may also 
belong to TEAElV) ' endless, incomplete' (Horn.), 'without initiation, uninitiated' (E., 
PL) . 
.DER 1. TEAElO<; (11.), -£0<; (post-Horn.), -110<; (Crete), -EW<; (Cos) 'concerning the end 
or goal, etc., fulfilled, full-grown, etc.'; the formation could be *TEAW-!O<;, *TEAW­
F0<;' or TEAE-qO<;, and is much-discussed; hence TEAE(l)-OTll<; [f.] 'completeness' 
(Democr., Arist.), TEAE(l)-OW [v.] 'to complete, finish', med. and pass. 'to be fulfilled, 
reach maturity' (lA), also with U1tO-, £K-, etc.; thence -wm<;, -wfla, -WT�<;. 2. TEA�Et<;, 
epithet of £KaTofl�al (Horn.), also of olwvol (h. Mere.), of e1tEa (Tyrt.), of 'OKEavo<; 
(Hes. Th). 3. TEAlKO<; 'belonging to the end' (Hell.), auv- 'forming a community 
(auvTEAEta)' (Plb.), 'payed jointly' (late); U1tEp-auv-TEAlKO<; (Xpovo<;) 'pluperfect' 
(gramm.). 4. TEAWTa [m.] 'official' (Elis VI"); to � TEAWT�<; s.v. 
5. Denominative verb TEAEW 'to finish, complete, initiate; to discharge, pay, spend' 
(11.), epic also -Elw, aor. TEAEa( a)Ul, pass. TEAWEl�VUl, fut. TEAEa( a)w, epic aiso -EW, 
Att. -w, perf.pass. TETEAWflUl (11.), to which act. TETEAEKa (Att.), also -llKa (HelL 
pap.), -llflUl (Cret.); very often with prefix, e.g. U1tO-, 8ta-, £K-, £1tl-, auv-. From 
TEAEW: TEAE-m<; (U1tO-, auv-, etc.) [f.] 'completion, conclusion' (Arist., Hell.); TEAwfla 
[n.] 'payment, tax' (D. S., pap., inscr.), also to prefixed verbs (e.g. with U1tO-) 
'completion, goal, result' (Arist.); TEAW-T�<; [m.] 'initiating priest' (late), 'Op<p£o­
TEAWT�<; (Thphr.); with auv- (to auv-TEAEW) 'member of a union of tax-payers' 
(Cod. Just., etc.); -TlKO<; 'concerning the initiating priest or the initiation' (PL), 'fit to 
perform' (Arist.), also with U1tO- , £1tl-, auv-; TEAW-T�P [m.] 'initiating priest' 



'tEAaov 

(Troezen 11'), -'tlOP epithet of Apollo (AP) , also as a PN; -'t�pla [n.pl.] 'sacrifice for 
succeeded undertakings' (X., Ael.), -'t�PlOV 'place of initiation' (PIu.); -'tpa [n.pI.] 
'costs of initiation' (Hell. inscr.); -'tpla [f.] 'priestess of initiation' (Suid.). Lengthened 
present n:ALaKlO (auv-) = n:A£lO (Hell.). In compounds, 't£A£lO occurs as a first 
member, e.g. 't£A£aL-Ovpyoe; 'completing the work', with - [a, -ElO, -ru.lct (Pl., Arist.). 
.ETYM Two etymologically different words seem to have merged in 'tEAOe;: in the 
sense of 'end, goal', 'tEAOe; can be derived from � 'tEAOflctl, � rrEAOflctl as *'turning 
point (of the race-course, the field)'; beside it stands rroAOe; 'hinge, etc.', like yEvoe; : 
yovoe;. Given the broad root meaning of *kwel- (cf. Lat. cola, Skt. carati which also 
occur as 'to commit, complete, etc.'), a different original meaning may also be 
envisaged. In the sense of 'delivery, tax', TEAOe; fits excellently with � 'tEnlO 2, 
� 't£Aaflwv, � 'taACtaactl, 'tA�Vctl 'to lift, carry, yield', like <popoe; 'tax' with <pEplO. For 
'tEAOe; as 'division of an army', connection with Skt. kula- [n.] 'generation, family, 
crowd', Ru. ceijad 'crew' has been suggested, but this is neither formally nor 
semantically convincing. Frisk compares the German military expression Aushebung 
'levy, conscription', in order to argue for derivation from the group of LaAaaactl. In 
view of the striking similarity of the expressions 'telV£lV 'tEAOe; and llLa[V£lV 'taAav'ta 
(Y lOl d O£ 8£0e; rr£p laov 'telV£l£V rroAEflov 'tEAOe;, Hes. Th. 638 laov O£ 'tEAOe; 'tELa'tO 
mOAEflolO, and X 209 KaL 'to't£ O� xpua£la rrm�p £'t['tctlV£ 'taAaV'ta), Holwerda 
Mnem. 4:16 (1963): 337ff. connects both 'tEAOe; and 'taAav'ta with the balance and 
explains them as 'tongue of a balance', librae iugum. This seems very convincing. 
However, in the meaning 'tongue of a balance', 'tEAOe; must not be taken with 
'tEAOflctl, rrEAOflctl as "quod verti potest" (with H.), but with 'taAaVLa as 'levy'. 

'TEAOOV [n.] 'end of the field', where the plough is turned (apoupT]e; N 707, L 544, v£loio 
L 547). -<! IE *kwels- 'carve, draw'� 
.DER 'tEAaae;· mpo<pae;, 'tEAT], rrEpma 'turnings, ends' (H.). 
.ETYM Probably corresponds to Hitt. gulS_zi 'to carve, engrave, inscribe', Skt. kar?- 'to 
pull, drag, plow', and Av. kars- 'id.'; the retention of -Aa- is regular if the accent was 
on ilie preceding syllable. Forbes Glotta 36 (1958): 260f. does not accept this 
phonological rule, and therefore reconstructs *'t£A-'t!-O- from the root of 'tEAOe;, 
which is highly unsatisfactory and unnecessary. 

TEA<povoa [f.] name of a source in several places in Greece. -<! IE *dhelbh- 'dig'� 
.ETYM Neumann explains the form as a ptc. of the root *dhelbh- 'to dig', as in OHG 
bi-telpan, MoE delve, MoDu. delven 'id.'. 

'tEIl"X0<; =>'tEflvlO. 

'TEIl£vo<; [n.] 'separated piece of land, precinct, holy area' (11., epic Ion.). -<! IE *temh,-
'cut, separate'� 
.VAR Myc. te-me-no. 
.COMP Rarely as a first member, e.g. 't£fl£v-ovpoe; [m.] 'guard of a 't.' (Cnidos). 
.DER 1. 't£flEV-LOe; 'belonging to the 't.' (S., Chios IV'), - [a [f.] epithet of 'Ea-r[a 
(Erythrae 111'); £v't£flEV-lOl 8eaL (Milete, Priene). 2. - lKOe; 'id.' (Anaxandr. [ ?]

' 
St. Byz., 

EM). 3· - ['tT]e; [m.] epithets of various gods, e.g. ArronlOv, Z£Ue; (Th., inscr.), fem. 

I 
-ille; name of a height near Syracuse (Th.). 4. - [(lO (also with £v-, Poll.) [v.] 'to 
establish or initiate a 't.' (PI., D. H.), with -lafla [n.] (D. C.); rrpo-'t£flEvlafla 'outer 
court of a temple' (Th. 1, 134, HId.). 
.ETYM Traditionally connected with 'tEflvlO (e.g. Z 194 'tEfl£voe; 'taflov, and c£ rriie; 6 
fl£fl£plaflEVOe; 'torroe; llVL de; llfl�v K'tA. H.), which seems both formally and 
semantically satisfactory: a suffIx -voe; (like in K't�-VOe;, Ep-VOe;, etc.) was added to the 
disyllabic root *temh,-. Manessy-Guitton IF 71 (1955): 14f. (with extensive treatment 
and bibliography) does not accept a suffIx -nos-, and considers Oriental origin: Akk. 
temennu 'foundation charter', Sum. temen 'id.'. The old connection with 'tEflvlO 
would then be folk-etymological. This is not very probable. 

'TEIlVOVTa [ptc.acc.sg.m.] . aflEAyov'ta 'sucking up' (H.). -<! IE *kwem- 'gulp'� 
• VAR Also E't£fl£v· �fl£Ay£V (H.), 'tEfl£l (N 707). 
.ETYM Connected to an lE word for 'gUlp, swallow' in Skt. ii-camati 'to gulp', etc., 
Mole. hvoma 'id.' (most recently by Strunk Glotta 68 (1990): 49-61). 

'TEIlVW [v.] 'to cut, cut up, split, destroy' (Hom.). -<! IE *temh,- 'cut'� 
.VAR Epic Ion., Dor. 'taflvlO (on 'tEfl£l N 707 see on � 'tEflVOVLa), aor. 't£fl£iv, epic 
Ion., Dor. 'tafl£iv, fut. 't£flw, Ion. 't£flElO; 'tflT]- (Archim. 'tflii-) in the aor. pass. 'tflT]-
8�val, perf.pass. 'tE'tflT]-flctl (Od., Pi.) and act. -Ka (Att.), verbal adj. 'tflT]'toe; (Att., A., 
S. [lyr.l), £i3-'tflT]'toe; (Hom.). 
.COMP Very frequent with prefix, e.g. arro-, £K-, £v-, Ka'ta-, rr£pl-, auv-. 
.DER A. With o-grade 1. 't0fl� (Dor. -a) [f.] 'cutting, cut, cut off part, stump' (11.), also 
with ava-, arro-, £K-, rr£pl-, etc. (from ava-'tEflvlO, etc.). 2. 'to floe; [m.] 'section, piece, 
part of a literary work, scroll of papyrus, volume' (com., inscr., pap.); often to the 
prefixed verbs with adjectival function, e.g. arro'tofl-oe; 'cut off, steep, craggy' (lA), 
with fem. -ae; (D. S., T.), -[a [f.] 'cragginess' (Hell.). Adjective LOfloe; 'incisive, sharp' 
(S., Pl.), often as a second member in univerbations, e.g. OPv-'toflOe; 'cutting wood' 
(11.). 3· 'tofl-£ue; (£K-, rr£pl-, urro-, arro-) [m.] 'cutter, blade, knife', mathematical 
'sector' (Trag. Adesp., Pl. Alc., X., Arist., Hell.); on 'tofl£ue;, 't0fl�

' 
'tofloe; and 'tfl�fla as 

m
.
ath�matical >geometrical) ten�s see Mugler 1958-1959: s.vv. 4. 't0fl-[ae; (usually 

WIth £K-) [m.] who has been cut (lA), with -lmOe; (PMag. Par., gloss.). 5. 'tofl-ae; [f.] :exca�at�on, clearance' (Arc. IV'). 6. -[e; [f.] 'knife' (LXX). 7. 'tofl-lOV, plur. 'ta 'tofl-la 
cut vIctlm, cut out parts of a victim, cut' (Att., etc.), 'tofl-lOe; = -[ae; (pap.). 8. 'tofl­
�ioe; 'p�ovided with a cut" cut off (A., E.). 9. -lKOe;, only with ava- (to ava't0fl-�) 
belongmg to the anatomy (Gal.); also with nominal first member, e.g. Aa'tofl-lKOe; 
(to Aa'tofl-[a, Aa'tofl-Oe;) 'belonging to a quarry, quarry-worker' (D. S.). 10. -apLOv 
[n.] _ 'small volume' (Stob., Eust., EM). 11. Denominative verbs: -alO (only ptc. 
'tOfllOVll [dat.] ,  of rr�fla'tl) 'needing cutting' (S. Aj. 582); £K-, auv-'t0fl[(lO = £K-, avv­
'tEflVlO (PMag. Par., Suid.); EK'tofl-a(lO 'to castrate' (gloss.). 
B. With zero grade < *tmh,-: 1. 'tfl�-fla (also with arro-, rr£pl-, etc.) [n.] 'section, part' 
(Hp., PI., Att. inscr., etc.), -fla'tLOV (Eust.), -fla'twOT]e; (Hp. Loc. Hom.) . 2. -ale; (also 
with arro-, urro-, etc.) [f.] 'cutting, destroying' (Pl., Arist.). 3. -'t�p [m.] 'cutter' 
(Nonn.); -'t�e; as an explanation of £K'tofl£ue; (H.); -llKOe; (ava-) 'cutting, stabbing' 
(Pl., Arist.). 4. -OT]v 'incising' (H 262). 



T£vayoe; 

C. With full grade: T£llaxoe; [n.] 'piece, especially of salted fish', diminutive -LOV [n.] 
(lA), with formation like o£AaXOe;, m£A£XOe;, ete. (Chantraine 1933: 403 and 421) . 
Hence T£llaX-1T'le; (lx8ue;) [m.] 'sliced and salted fish' (corn., pap.), - l�w (Ct1to-) [v.] 'to 
slice for salting, pickle', with - Lolloe;, - LOTOe; (late). 
D. From the aorist Tall£lv: LallWl-xpwe; 'cutting the skin' (ll.) . 
Cf. also � T£ll£voe;, � Tallla, � Talllae;, �TallLooe;. 
.ETYM The nasal present TallvW « PGr. *tamnemi < PIE *tm-neh,-mi is original, as 
is a root aorist 3sg. *etemet < *h,e-temh,-t, which was replaced by a thematic aorist 
£T£lloV (Haroarson 1993b: 157-8, 160-1, 166) . This situation was levelled in various 
ways in the dialects: Att. innovated with the present T£llvw, while epic Ion. and Dor. 
secondarily created the aorist hallov. Extell'�ive treatment by Forssman Glatta 44 
(1966) : 5ff. The monosyllabic T£-Tll'l-TUL, Tll'l-8�vUL, ete. agree with �£�A'lTUL, 
�A'l8�VUL et al. A pre-form Tllu- seems to be confirmed by the forms in Archim. and 
by Tllu�UL (see � Tll�Yw); on the other hand, T£Tll'lVTUL is unambiguous in Pi. 1. 6, 22, 
and is also to be found in the lyrical parts of the tragedians (Forssman 1966: 158ff.) . 
This means that the root was *temh,- (thus also LIV2 s.v.). 
Celtic has the original athematic nasal present in OIr. tamnaid 'to cut off < *tm-n­
(e)hr; in Latin, this was also thematicized to (can-)temno 'despise', perhaps via 'cut 
up, mutilate'. A nasal present is also found in Balto-Slavic, e.g. ORu. tjati, ISg. tbnu 
'to beat', Lith. tinti, ISg. tinit'to sharpen'. See also �T£VOW and � Tll�yw. 

T£vayo� [n.] 'shallow water, shallow spot, shoal' (Pi., Hdt., Th., Arist.). <!t IE *tenh,g­
'shallow water'� 
.DER T£vaY-WO'le; 'full of shoals, shallow' (Hell.), -lne; [f.] 'id.' (AP), -l�w (Str., Piu.), 
-oollUL (Xenocr. apud Orib.) [v.] 'to form a T., be shallow'. 
.ETYM Formation like the opposite n£Aayoe;, and perhaps influenced by it. 
Bezzenberger BB 18 (1892) : 267 compared Latv. tigas < *t1;,lh,g- 'deep spot between 
two shallow places', but in view of the root structure, this seems highly unlikely. 

TEVSW [v.] 'to gnaw at' (Hes. Op. 524; v.l. T£v8w [see T£v8'le;] ; conj . AP 9, 438, 1) . <!t IE 
*tend- 'split, cut off� 
• ETYM An old primary thematic present; Latin has an iterative tandeo 'shave'. Celtic 
has several cognates, e.g. Mlr. ro-s-teind 'he split it (the nut)" pres. teinnid, tennaid 
'splits, breaks', tann « *tand-a) 'skin'. Traditionally connected with T£llvW as IE 
*tem-d- (where one could assume that root-final *d became *h,), but this leaves the 
-m- unexplained. Fur. connects T£v8'le; and thinks the verb is rather Pre-Greek. 

TEVOlJ� [m.] 'glutton, gourmand' (corn.). <!t PG� 
• COMP As a second member in ALXVO-T£v8'le; 'lickerish glutton' (Poll.) . 
• DER Primary verb T£v8£L [3sg.pres.] (v.l. Hes. Op. 524 acc. to sch. Ar. Pax 1009, Suid. 
s.v. T£v8ULe;); T£v8-£uw [v.] 'to be a glutton' (Poll.), -£la [f.] 'gluttony' (Ar., Alciphr.); 
npoT£v8-UL [m. pl.] 'participant of the celebration of Llopnla' (at the first day of the 
Apaturiae), also 'forestaller' (corn.), sing. 'greedy' [adj.] (Ael.), with -£uw [v.] 'to 
forestall, anticipate' (Ar.), -£uollUL 'id.' (Eust.) . 
• ETYM Ace. to Bechtel 1921, 1: 310, Tov8wv· napa Koplvvn, £nL vWTLalou (cpd. 
von�lou) Kp£We; TO Qvolla 'spinal meat' (H.) also belongs here, which Frisk analyzes 

as belonging to *Tov80e;, like ypov8wv : ypov80e;. Instead, we should envisage to 
connect T£v8'le; with � T£VOW, in which case the variation 0/ 8 points to Pre-Greek 
origin (Fur.: 196, 88) . The words have nothing to do with the IE root *tem(h,)-. 

n:vO[vol [n.] . Al80L nAaT£le; 'flat stones' (H.). <!t ?� 
.ETYM Doubtful hypothesis by Mayrhofer Wien. Stud. 67 (1954) : 162: it would 
originally mean *'hewed' > 'smooth', and belong to Skt. gandhci- [m.] 'smell' 
(originally *'to stab, blow, cut'). No etymology. 

n:vOPlJSwv, -6vo� [f.] 'wasp, forest-bee' (Arist., Dsc.). <!t PG(v)� 
.DER Also T£v8p�v'l [f.] 'id.' (Nie.), -�VLOV [n.] 'nest of a T.' (Arist.), -'lV(L)WO'le; 'like a 
honeycomb, perforated' (Hp., Piu., Democr. apud Ael.). 
.ETYM See � av8p'lowv, Ctv8p�v'l' as well as � n£Il<rP'l<Sli>v, and perhaps also � 8p�voe;. 
The variant forms dearly show the Pre-Greek character of the word. Fur.: 196 
suggests to connect � T£v8'le;. 

TEVWV =>T£lvw. 

TEpallva [n.pl.] 'house, residence' (E., almost only lyr., also Artem.). <!t PG(v)� 
.VAR Also T£p£llva; sing. -allY<+> [dat.] (Maiist. 12). Here also T£pallvOL· oT£yavoL, 
oKLal, oK'lvwllaLa 'covered, shadowy place, tents' and T£pallvoe;· KU'i'£A'l 'vessel, 
chest, box' (H.). 
.ETYM Previously connected with an IE word for 'beam, building, habitation' found 
in several European languages, e.g. U tremnu 'tabernaculo', Lat. trabs 'beam' (with 
taberna 'shed, habitation' from older *trab-), OW treb 'living', Lith. traM 'house, 
building', to which probably also belong Gm. words like OS tharp, OHG darj 
'village'. However, these words cannot be related to T£paflva, which would 
presuppose a pre-form *terh2b-na-, while the other languages point to a root *treb­
(thus De Vaan 2008 and MatasoviC 2009). The form T£p£flva, often explained by 
progressive vowel assimilation, rather points to substrate origin. We should 
definitely compare 8£panv'l, which occurs both in the meaning 'servant, maid' and 
as 'house, residence' (see �8epanwv). Because of the alternations a/e and 8IL, �/n, 
the word is Pre-Greek (likewise Fur.: 351) . 

n:pa!1wv, -ovoe; [adj.] 'soft by boiling', of pulse, ete. (Thphr., Phot.). <!t ?� 
.DER Tepaflo-T'le; [f.] 'softness' (Thphr.). 
.ETYM For T£pafloT'le;, cf. fl£LOT'le; to fl£lwv. The word is probably secondary to 
CtTepaflwv 'hard, tough', like n�flwv to Ctn�flwv (see � n�fla), or like T£paflvov. 
cmaAOv, E'i'avov 'weak, boiled' (Phot., Suid.) to CtT£paflvOe;. See � CtT£paflvoe; and 
� T£p'lV . 

TEpae; [n.] 'sign, emblem; wonder, monster' (ll., epic poet., lA prose). <!t IE? *kwer­
'magical sign, omen'� 
.VAR Gen. -aoe; and -£Oe; (Hdt.), plur. -aa (-u, -a), -w (metrically lengthened 
Telpw), Hell. -aTOe;, -ala, etc. 



.COMP Often as a first member, e.g. n:pCtTO-AOyoe; 'telling wonders, wonderful' (Pl., 
Philostr.), with - la (Isoc., etc.), also -EW [v.] (Arist.), -T]fla (late); n:pa[o] -OK01tOe; 
(n:paTo-) [m.] 'interpreter of signs' (Pi., trag.) . 
• DER 1. n:paT-w8ee; 'miraculous, meaningful' (Att.), 2. -lae; [m.] 'performer of 
miracles' (D. S.), 3. -lKWe; 'wonderful' (Epicur.). 4. TEpCW-TLOe; 'bringing omens, of 
bad omens, remarkable' (Hell.; like LE�uonOe; to oE�aa-TOe;, also fEpuonOe;). 5· 
TEpaofla [n.] 'miracle' (PIu.), cf. <puvLaofla, etc. 6. Denominative verbs: a. TEpa-r­
ElJOflaL (also with E1tl-, U1tO-, etc.) 'to talk marvels' (Att. Hell.), with -Ela [f.] (Att. 
Hell.), -wfla [n.] (Ar., D. H.); b) -OOflaL [v.] 'to stare at as a wonder' (Timo); c) 
TEpU�W (-<;t�w Hdn. Gr.) [v.] 'to interpret signs' (A. Ag. 125 [lyr.]); 7· TEpaT-loflol 
[m.pl.] 'wonders' (Lyd.). 8. TnpEoiae; [m.] PN, taken to stand for *TEpET-lae; with 
metrical lengthening. 
.ETYM Archaic word in -ae; (cf. KTEpae;, �pETae;, oEAae;, etc.). Connected with � 1tEAWP 
(and TEAWp) 'monster' (if this is from *kwer-or by dissimilation; s.v.). Perhaps these 
words can be connected in turn with Lith. keras 'magic, sorcery', Ru. eary 'magic', 
Skt. kr- 'to make, perform', etc. (see LIV2 s.v. *kwer- '(ab)schneiden, schnitzen'); note 
that this presupposes that -ae; was secondarily added within Greek, since the root is 
anit. 

n:pt�LVOOC; =>TEpfllVSOe;. 

n:pEft'1C; [m.] a musical instrument in Egypt (BGU 1l25, 4) · �LW Eg.?� 
• ETYM May be a loan from Egyptian. 

n:PET(�W [v.] 'to twitter, chirp, hum' (Phryn. Com., Arist., Thphr.). � ONOM� 
• COMP Rarely with ouv-, U1tO- . 
.DER TEPET-lOfla [n.] (Arist., Hell.), - lofloe; [m.] (late) 'twittering, etc.'. 
.ETYM It is generally assumed that this word is onomatopoeic. 

TEpE'TpOV [n.] 'auger, borer' (Od., Att. inscr., J"XX, PIu.). �IE *terh,- 'bore'� 
.DER Diminutive -TPlOV (Thphr.). With a suffix -T]oov-: TEPT]OWV, -86voe; [f.] 'borer, 
caries' (Hp., Ar., Arist.), with -OOVl�OflaL [v.] 'be consumed by caries', -OovlOfloe; [m.] 
(Dsc.); cf. TEVSpT]owv, UAYT]OWV, and see Gil Fernandez 1959: 115· 
.ETYM A primary instrument noun formed with the suffix -TpO- from the disyllabic 
root *terh,- seen in TEPEOOEV' ETPWOEV, ETOPVWOE 'pierced' (H.), n:pEow (Eust.), zero 
grade TP�OaL. In the same meaning, we find Olr. tarathar < *-tro-, Lat. tere-bra < 
*-sr-. See � TElpaivw and �Tdpw. 

TEP'1V [adj.] 'tender' (ll., epic poet.). � IE *ter-n- 'tender, soft'� 
• V AR Fem. -Elva, ntr. -EV. 
.COMP As a first member in TEPEVO-xpWe; 'with tender skin' (Anaxandr., Opp.). 
Comparative TEPEV-TEpOe; (Antun.), TEPEVW-TEpOe; (Lyr. Adesp.), fem. TEpElVO-TEpT] 
(AP) . 
• ETYM An adjectival n-stem like EpOT]V, apoT]v, identical with Sabin. terenum 'soft' 
(ascribed to Favorinus by Macrobius [late 4th c. AD]) save for the thematic vowel. 
Lat. tener, -era, -erum 'tender' also belongs here, if transformed from *terenos after 
tenuis (see De Vaan 2008) . See � TEpUe; and �TEpuflwv, 

TEPOpEUOllaL [v.] 'to speak subtly' (D., Arist., PIu.). � ?� 
.DER TEpSp-da [f.] 'sophistic reasoning, hairsplitting' (Isoc., Phld., D. H.), also as 
military expression = � mpaTda � EV TOle; flEpWlV KaAouflEvT] (Phot. , Suid.; similarly 
EM 753, 5) , -Evflam· <pAuaplaLe; 'nonsense' (H.), -EVe; [m.] as a PN (Hermipp.). 
.ETYM Can hardly be separated from TEpSpOV 'topmost end, point', though a 
convincing argumentation for the semantic development is lacking. Prellwitz points 
to flETEwpoAOyoe;; one could also compare MoHG spitzJindig , MoFr. pointiller 'to 
cavil'. One may also think of �TovSopv�w 'mumble, speak inarticulately'. 

TtpOpOV [n.] 'top end (e.g. of the sail-yard), summit, highest point' (h. Mere. 322, 
Emp., Hp., E. Fr. 371, Poll.). � ?� 
.DER TEpSPlOl (KUAOl) [m.pl.] 'ropes at the end of the sail-yard' (Ar. Eq. 440, Erot., 
Gal.), TEpSpla 1tVO� (S. Fr. 333) = 01tlOSla 1tvo�. Glosses TEpSpWT�P' 01tOU 6 1tp4lpEUe; 
1tpoop<). TU EV Tn SaAuOOn 'place whence the prow officer keeps watch of what 
happens at sea' (H.) and n:SpT]owv, 1tp4lpEVe; 'prow officer' (H.). 
.ETYM A suffix -Spo- with the root TEP- 'reach the other side' has been assumed, but 
this root ended in *-h2, thus the connection is impossible (see � TEPfla). 

TEPlla [n.] 'finish (of a race-course), end, highest point, supreme power' (ll., mostly 
epic poet.). �IE *terh2- 'cross'� 
.COMP As a first member in TEpflo-opoflEW 'to run to the finish' (Man.), TEpflaT­
ouxoe; H. as an explanation of �aA�loOUXOe;. Often as a second member, e.g. U­
TEpflwV 'without an end, boundless' (A., E., Arist.), derived from TEpflwv . 
.DER 1. Tepfl-LOe; 'at the cnd, final' (S.); cf. oToflLOe; from oTofla; 2. - lEVe; [m.] epithet of 
Zeus (Lyc.), after IIoAl-Eve;; 3. -lOEle; epithet of U01tle; (H 804) , of XlTWV (T 242, Hes . 
Op. 537), mg. unclear (1tOOT]VEK�e; 'stretching to the feet', acc. to the anCients); 
formation like TElXlOEle;; hence TEpflle;· 1tOVe; 'foot' H.; on Myc. te-mi-dwe-te, -ta see 
Auro Jorro S.V.; 4. -u�w [v.] 'to limit' (Tab. Herael., Thermon lIP), with -aoT�pEe; 
[m.pl.] 'boundary officials' (Epid. lIP); 5. -aTl�w (seldom prefixed with U1tO-, E1tl-) 
'id.' (Str., S. E., Vett. Val.). 
Besides TEpflwv, -ovoe; [m.] 'end, boundary, edge' (A., E., Hell. and late prose); cf. 
flv�fla to flV�flwv, etc., with TEpfl-oVlOe; 'at the end' (A. Pr. 117 [lyr.]), -OVl�W [v.] 'to 
delimit', -ovlofloe; 'delimitation' (Epid. lIP); TEpflo-aUva [f.] (Trag. Adesp. 509 [lyr.]), 
nonce formation. 
.ETYM The n-stem in TEpfla and TEpflwV corresponds to that ofLat. termen, -inis [n.] ,  
also ter-ma, -anis [m.] 'frontier stone, marking stone, frontier' (see De  Vaan 2008 for 
further forms), as well as that of Skt. (RV) su-tarman- 'carrying over, saving' (of a 
ship); Lat. terminus and U termnom-e 'ad terminum' show thematic enlargements . 
The basic verb is preserved in Skt. tarati, tirciti (*terh2-) 'to carry across, transfer'. See 
on �TEpSpOV, which is probably unconnected. On Hitt. tarma- 'nail, peg', see 
� ToPfloe;. 

TEPIlLVOOC; [f.] 'turpentine tree, Pistacia Terebinthus' (Hp., Arist., Thphr., LXX). 
�PG(s,v)� 
• VAR Secondarily TEPE�lVSOe;, metathesized TpEfllSOe; (Nic. Th. 844) . 
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.DER n:pfllvS-lvoe; (Lepe�-) 'belonging to the turpentine tree' (X., Diod. Fr., Thphr.) 
fern. -le;, haplological for -lvle; (Nic. Al. 300); Lepe�lVS-WOI1e; 'rich in turpentine trees' 
(AP), -l(w [v.] 'to be like turpentine' (Dsc.). TepfllvSeUe; (Lyc.), Tep�- (Milete Ha) 
epithet of Apollo as a god of medicine, TpefllSOUe; TN (Cyrus; Ptol., St. Byz.). 
.ETYM The younger form LepE�lVSOe; was perhaps influenced by £pE�lVSOe; (Giintert 
1914: 138), rather than dissimilated from fl . . .  v. Fur.: 219 assumes variation �/ fl· The 
word is Pre-Greek; this is confirmed by the suffIx -lVSOe;. 

n:p�1l6£u; .VAR LEpflwv. =>LEpfla. 

LEpvaKu [?] . L�e; KaKLou -rou CPULOU KcmAOv 'stalk of the cactus plant' (H.). � PG?� 
.ETYM Formation like 06va�, etc., explaine� by Frisk from earlier *LEPVOV, -oe;, 
which would have an e-grade compared to the zero grade in Skt. trfla- [n.] '(blade) of 
grass, straw, herb', Go. paurnus 'thorn', MoHG Darn [m.] ,  OCS tr'bn'b 'UKavSa' 
(from lE *trn-a-, -u-). A problem with the etymology of these words is that the root 
*terh,/3- 'to pierce' is set. Etymologies between Greek and Sanskrit plant names are 
often wrong, and the word could be Pre-Greek. 

LEpnollul [v.] 'to satiate, refresh, delight' (ll.). � IE *terp- 'satiate'� 
.VAR Aor. Lap1t�VUl, LapcpS�vUl, LepcpS�vUl, epic also mp1tWflESa [Ipl.subj .] ,  
reduplicated LELap1tELO, LEp'\laaSUl, fut. LEP'\lOflUl. Also active LEp1tW, LEP'\lUl, LEp'\lW . 
• COMP Also with £1tl-, Ka-ra- et al. Compounds: a-LEp1t-�e; 'unpleasing' (11.), opposite 
E1tlLep1t-�e; (h.Ap.); uncertain aLEp1tOU Ol(UOe; (Z 285); U-LEp1tVOe; 'uypU1tVOe;' 
(Stesich., Ibyc.). As a first member probably in LEp1tl-KEpaUVOe; epithet of Zeus, 'who 
delights in thunder and lightning' (Horn., Hes.); LEP'\ll-fl�poLoe; 'rejoicing people' 
(Od., h.Ap., etc.). 
.DER 1. LEp1t-VOe; 'delightful, joyful' (S 45 [v. l.]), with -VOLI1e; [f.] (LXX); recent 
superlative LEp1t-VlaLOe; (Call.). 2. LEp'\lle; [f.] 'delight, enjoyment' (Hes., mostly 
poet.). 3. LEP1t-WA� [f.] 'id.' (a 37, Archil., Thgn., late prose). 4· LEp1tW or -11 (dat. 
-Em) [n.pl.] 'id.' (epigr. Itanos ra-IP). Proper names, e.g. TEp1t-avopOe;, with short 
forms TEp1tl1e; (AP), TEp1twv, name of satyrs (vase inscr.) . IToAu-LEp1tOe; (Corinth 
VIa; Threatte Glotta 45 (1967): 186ff.), patronymic Tep1t-laOI1e; (X 330); EU-LEp1tl1, 
TEP'\ll-XOPI1 (Hes.). 
.ETYM Skt. present tarpati 'to be satisfied' is an innovation (ep.) for earlier tfpyati, 
trPfloti, trmpati (see Mayrhofer EWAia 1: 634f.); the Greek root present LEp1tOflUl 
may also be an innovation for an earlier yod-present. The intransitive aorist Lap1t­
�VUl probably replaces earlier *Lpa1t-�VUl (which fell together with the same 
formation from � LPE1tW 'to turn'). LIV2 s.v. 1. *terp- 'sattigen' compares the thematic 
root aor. Skt. a-trp-at with Horn. mp1tWflESa. Other cognates are Lith. tarpti, 1Sg. 
tarpstu 'to prosper', and probably also the Gm. group of Go. paurban, OHG durfan 
'to need', which is semantically more problematic, but possible acc. to Seebold and 
Kiimmel apud LIV2. 

LEpcrollUl [v.] 'to dry', both trans. and intr. (Horn., Hp.). � IE *ters- 'dry'� 
• VAR Aor. LEpa�vUl (P 519), -�flEVUl (( 98), act. LEpaUl (Theoc., Nic.), LEpaUlo (Nic.) 
[2sg.opt.med.] , pres. LEpaalvw, -OflUl (Hell. epic), with 3sg.aor. LEpal1vE (P 529). 
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.ETYM Traditionally, LEpaoflUl is identified with Go. *ga-pairsan, but only 
gapaursana [pret.ptc. acc.sg.f.] (of handu = E�l1paflflEvl1v xeTpa) is attested, which 
may also belong to ga-paursnan '�l1palvwSUl'. On the retention of -pa- < 
intervocalic * -rs-, see Manolessou and Pantelidis 2008. A zero grade yod-present is 
found in Skt. tf$yati, Go. paursjan 'to thirst', and a causative *tors-eie- in Skt. 
tar$ayati, Lat. torreo, OHG derran 'to scorch'. Greek has several nominal formations, 
e.g. � mpaoe; with Lpama. In Greek, LEpaoflUl was replaced by the denominatives 
aualvoflUl, -w (from aiSoe;), �l1palvoflUl, -Wo 

LEpUe; [adj.] 'soft, weak' only in LEpU· aaSEVEe;, AEltLOV 'weak, small' (H.), LEpuae; 
11t1toue;· oihw AtYOVLUl <SaOl aool1cpayOl £laL eVlOl LOUe; aaSEv£1e; 'L. horse are called 
those which are greedy; some: the weak ones' (H.). �IE *ter-u- 'tender, weak'� 
.DER Besides LEpUVI1e;· LELplflflEVOe; ovoe;, KaL yEpWV � oUaaVaAl1ltLOe; yEpWV 'beaten 
off donkey, also an old man, who is in a bad shape for recovery'; LEpUaKELUl· voaEl, 
cpSlvEl 'is ill, declines'; LEpUaKELo· £-rElPELO 'was tired off (H.). 
.ETYM The gloss LEpUVI1e; may be compared with Skt. tarufla-, Av. tauruna- 'young, 
tender', from lE *teru-no-. Beside disyllabic LEpU-, we find LPU- in � LPUW; cf. also 
� LlLpwaKw. An s-stem is seen in KUKAO-LEp�e; 'rounded' (cf. � KUKAOe;), for the 
meaning of which cf. Hdt. 4, 36: L�V y�v Eouaav KUKAoLEpEa we; a1to LOPVOU 'the 
earth being round, as if from a L.'. 

LEpcpOe; =>aLEpcpOe;. 

LEPXVOe; [n.] 'sprout, twig' (Max., AP, H.); � PG(v)� 
• VAR Also LpEXVOe;. Cypr. te-re-ki-ni-ja 'fruit', if this stands for LEPxvla. 
.ETYM Formation like epvoe;, KL�VOe;, etc. Niedermann IF 26 (1909): 46f. pleaded for 
connection with LPEXW 'to run'. In LEPXVW = EVLacpla 'ptng. to burial' (H.), we may 
be dealing with a specialization of the meaning 'fruits'; cf. Kap1tol, Kap1twfla, -wme;, 
which also denote fruits as offerings, Kap1tWme;· Suala AcppoolLI1e; EV AflaSouvLl 
'sacrifice for Aphrodite in Amathous' (H.). Fur.: 351 compares mpxavlov· EVLacplov, 
and therefore suggests a Pre-Greek word. 

LEcrcrapEe;, -a [num.] 'four' (Horn.). � IE *kWetuer- 'four'� 
.VAR Att. LEHapEe;, Ion. Arc. Hell. LEaaEpEe;, Dor. NWGr. L£LOpEe;, Aeol. (Horn.) 
1tlaupEe;, Lesb. 1t£a( a)upEe;, Boeot. 1t£HapEe;. 
.DIAL Myc. qe-to-ro-we /kWetr-6wes/ 'with four ears'. 
.COMP As a first member in Horn. Lwaapa-KovLa, Att. LELLapa-KovLa, Ion. Hell. 
LwaEpa-KovLa, Dor. LELPW-KOVLa 'forty'; also in Lwaapa-�OLOe; 'worth four oxen' 
(If 705), etc. Very frequent LELpa-, e.g. LELpa-KuKAOe; 'four-wheeled' (Horn., etc.), 
LELpa-KOmOl, Dor. -KaLlOl 'four hundred'. 
.DER Hence the ordinal L£mpLOe;, epic also L£Lpa-rOe;, Boeot. 1t£LpaLOe; 'fourth' with 
LELapL-aLoe; (Theoc. LELOpL-UlOe;) 'arriving at ilie fourth day' (lA), as a kind of fever 
(msc., scil. 1tUpELOe;) 'Quartana'. Collectives: LELpae; (Boeot. 1tELpae;) [f.] 'period of 
four days, quaternary', usually 'fourt1! day of the month' (h. Mere., Hes.); LELpaKLUe;, 
-uoe; [f.] 'quaternary' (Pythag.). Numeral adverb LELpaKle; (E 306; Boeot. 1t-), post-
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Horn. also -Kl 'four times'. Further adverbs: TETpct-Xct, -X�, -XOel, -xw<;, etc. (lA); also 
-Xe6. (Horn.); adjective TETpct�O<; (Arist.), -ct<J<Jo<; (late pap.), like 8t�o<;, Ol<J<JO<;, etc. 
• ETYM The inflection of the lE numeral for 'four' can be reconstructed on the basis of 
the forms found in the separate languages. Among the Greek forms, the following 
are important for the reconstruction: nom.pl. *kWetuor-es in TETOp£<; (with T instead 
of <J<J/n after TETpctCH); identical with this are Arm. c'ork', ToA stwar, ToB stwer, Skt. 
catvarah (with a < 0 by Brugmann's Law); Lat. quattuor has a secondary a in the 
initial syllable. Then, the acc.pl. *kWetur-ns in TCEOUPct<;, corresponding to Skt. 
caturab, Lith. keturi, Go. fidur- in fidur-dogs 'TETctpTctlo<;, of four days'; from this 
stem form, a new nom. TCEOUP£<; was created (it has been assumed that TCl<Jup£<; is a 
variant of this form with reduced vowel). 1he loc.pl. *kWetur-su (Skt. catur�u) is 
continued in the dat. TETp6.CH. The ordinal *kWetyr-to- in TETPctTO<;, TETctpTO<; 
corresponds to Lith. ketvirtas, ToA start, ToB starte beside Skt. caturthab. The e­
grade of TE<J<J£p£<; may be compared with that in the Balto-Slavic collective, Lith. 
ketveri, OCS cetverb, < lE *kWetueres; its origin is unknown (TE<J<J£p£<; did not arise 
from TE<J<Jctp£<; by vowel assimilation). For TETPWKOVTct, Kortlandt MSS 42 (1983): 
100 assumes that the laryngeal feature that arose from the initial * d- of the second 
member was colored to *h3' because of the preceding *u in *kWeturdkomt. Lillo MSS 
49 (1988): 71-73 assumes that in Doric, the T of the accus. was extended to the nom., 
giving TETOp£<;. See �TP6.TC£(ct and �Tpu<p6.Anct. 

n:Taywv [v.] 'seizing, grasping' (A 591, 0 23). � IE *teh,g- 'touch'� 
.ETYM A reduplicated aor. ptc., like Ctfl-TCETCctAwV (see �TC6.AAW). Cognate with Lat. 
tango 'touch', perf. tetig'i, OLat. subj. tagam. For further combinations, see LIV2 s.v. 

n:Tavo<; .VAR TETctVO<;. =>T£lvw. 

TETapo<; [m.] 'pheasant' (Ptol. Euerg. 2 J). � LW Orient.� 
.VAR TctTlJpct<;· 6 <pctCHctVO<; 6pVl<; 'id.' (H.; also in Pamphil. apud Ath. 9, 387a). 
.ETYM LSJ remarks that the word is a loan from the Orient, referring to MP tedzrev 
'pheasant'. They further compare Lith. teterva 'black grouse'; cf. on �TETPct�. Ath. 14, 
654c states that TETctpO<; was imported from Media. 

n:TlTJIlat [v.] 'to be sad' (Il.). � ?� 
• VAR Perfect denoting the result of an event, in 2du. TETl'l<JeOV (8 447), further only 
the ptc. TETl'lflEVO<; (Horn., Hes. Th. 163), also act. TETl'lW<;, dat. -Oll plur. -OT£<; (Il.). 
• ETYM Isolated within Greek, but possibly related to the root *kwei- 'to perceive, care'. 
LIV2 s.v. assumes that the Greek perfect, with original meaning *'am aware', was 
built on the basis of an unattested aorist *i-rll1v 'noticed'. For the meaning, cf. from 
the same root Lat. cura 'anxiety, care' < *kwois-h2-. Within Greek, cf. � T'lpEW. 

Tt:T,.u:Iv [v.] 'to find, reach, obtain' (Il., epic). � ?� 
.VAR Ind. TETfl£v, £TETfl£v, TETflov, subj. TETfln, etc. 
.DER Here perhaps the unclear form TEfl£l (N 707), cf. Chantraine 1942: 309. 
• ETYM A reduplicated aorist like TC£-<pV-ElV, among others. Without a convincing 
etymology. There is no convincing semantic argumentation for the formally obvious 
connection with TEflvW 'cut'. ToAB tam- 'to be born', caus. 'to generate', which was 
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first compared by Van Windekens Phi!. Stud. 11: 175f., deviates strongly in meaning 
as well. For argumentation in favor of this connection, see LIV2 s.v. tem- 'erreichen' . 

Tt:TpalVW [v.] 'to pierce, perforate' (A. [lyr.] ,  Hdt.). � IE *terh,- 'rub'� 
.VAR Aor. TETP�Vctl (Horn.), TETpaVctl (Att. inscr.), med. TETp�Vct<Jectl (Ar., Gal.), 

. pass. TETpctVe�Vctl (Lyc., AP), fut. TETpctVEW (Hdt.), -vw (IV'); further aor. TP�<Jctl 
(Hp., Pl., Hell. and late), med. -<Jct<Jectl (Gal.), pass. -e�Vctl (Trypho apud Ath., Gp.), 
fut. TP�<JW (Lyc.), perf. med. TETP'lflctl (lA), with secondary pres. llTp6.w, TLTP'lfll, 
llTpctlVW (Hell. and late), to which aor. llTpaVctl (Thphr.). 
.COMP Mostly with prefix, especially Olct-, ouv-. 
.DER 1. TP'l-TO<; 'pierced' (Il.), a-Tp'l-TO<; (Pl., Arist.), from the prefixed compounds 
e.g. TCctp6.Tp'lTO<; (medic.). 2. TP�flct (8t6.-, TCctp6.-, £K-) [n.] 'hole, opening, eye of a 
needle, dot on a die' (lA), with -6.lloV (Hero), -ctTW0'l<; 'perforated', -ctTon<; 'id.' 
(AP) , -ctTl(w [v.] 'to dice', -ctT1KTct<; (Dor.), -ctTlTctl [pl.] 'dice-player' (Sophr., Poll., 
H.). 3. TP�CH<; (Ol6.-, mJv-, etc.) [f.] 'perforation, opening, hole' (lA). 
.ETYM The verbal forms TETP'l flctl, TP'lTO<;, TP�flct correspond with �E�A'l flctl, �A'lTO<;, 
�A�flct; TETfl'lflctl, Tfl'lTO<;, Tfl�flct, etc. The disyllabic root is preserved in TEP£-TPOV, 
like in �EA£-flvct. The root present of this root is preserved in Lat. tero 'rub'. The 
presents TETpctlVW, TETpctVEW, as well as the aorist TETpaVctl, must be innovations, 
apparently after the verbs in -ctlvw. The comparison with Lith. trinu 'rub' is not 
reliable, given the strong productiviy of nasal presents in Lithuanian. Also 
remarkable in TETpctlVW, etc. is the £-vocalism of the reduplication syllable, which 
seems to have been taken from the perfect and fits better for an aorist than for a 
present; cf. the incidental aorists TETOP£V, TETOp�<Jct<; (see �TOpElV). Cf. �T£lpw. 

TETpallO<; • VAR TETPctflctlvw. =>TpEflw. 

TETpa� [m.] name of 'a bird', after Thompson 1895 s.v. 'black-cock' or 'guinea-fowl', 
after Benton JHS 81 (1961): 48 ff. (w. extensive treatment) 'large bustard' (Epich., Ar., 
Hell. a. late). � IE? *tetr- 'hen-like bird'� 
• V AR Also -ctKO<;, -ctyo<;. 
.DER TETp6.(W [v.] 'to cackle' (Alex. Mynd.). Also TETPl�, -lyO<; [f.] (Arist.), 
identification uncertain (Thompson s.v.). Further glosses: TETp6.wV· 6pVl<; TCOlO<; 
'kind of bird' (Lat. tetrao Plin.), T£Tp6.0wV· 6pv£ov Tl. Ahctlo<; 'id. (Ale.)

, , TETpctlov· 
6pvle6.plov Tl. A6.KWV£<; 'small bird [Lac.]' ; TctTUpct<;· 6 <pctCHctVO<; 6pVl<; 'pheasant', etc. 
(see � TETctpO<;) . 
.ETYM For the suffIx of TETpct�, -l�, cf. the bird names � KOpct�, � TCEp8t�, et al. Similar 
birdnames are Lith. teterva 'blackcock, gray hen', tetervinas 'blackcock, bustard', Ru. 
teterev 'blackcock', ON piourr 'capercailzie', Skt. tittira- 'partridge'. Originally 
onomatopoeic. 

n:TpaKlvTJ [f.] 'eplOct�' (Hippon.fr. 168 M). � LW Phr.?� 
.ETYM Cleitarchus identified the word as Phrygian. Complicated explanation by 
Haas Ling. Balkan. 2 (1960): 57f . 
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TtTTl�, -iyo<; [m.] 'tree-cricket, cicada' (ll.); metaph. a hair-pin with the shape of a 
cicada (Att.). "'; ONOM� 
.YAR Gen. also -lKO<'; (Hdn. Gr.) . 
• COMP As a first member in TETTLyo-fl�TpU [f.] 'subterranean larva of the cicada' 
(Arist.). 
.DER TETTlYLOV (H. s.v. KEPK<lJ1tT]), also name of a coin (Delos lIra); TETTlY-OVlOV [n.] 
designation of a small mute cicala (Arist., Plin.), with suffIx after uT]o-, XEAlO-OVLOV; 
-OTT]<'; [f.] 'state of a cicada' (co mm. Arist.), -woT]<.; 'like a cicada' (Luc.). 
.ETYM Onomatopoeic; cf. TlTI�W s.v. �TlTlYOVlOV and Gil Fermlndez 1959: 130f., 190. 

TEu6i<; [f.] 'kind of cuttlefish' (Semon., Ar., Thpbr.). "'; PG?(Y)� 
.YAR Gen. -100<.;, -100<';. Variant 9EUTlV [acc.] ' (Hippon. ex H.). Also TEU90<.; [m.] a 
bigger kind of cuttlefish (Arist.); T£u9la<.; [f.] (Philox.). 
.DER T£u910-l0V [n.] (corn.), -woT]<.; 'like a T.' (Ath.); details in Thompson 1947 s.v. 
The TN T£u91<'; (Arcadia, -tu Achaia) has also been compared. 
• ETYM Several attempts have been made to explain the word in lE terms, but none of 
them convinces: Pok. 264£. posited lE *dheu-dh-, comparing Skt. d6dhat- 'shatter, 
turbulent, raging', etc., and assumed a meaning "making the water muddy, 
entangling" for Greek, which hardly makes sense. Schindler KZ 81 (1967) : 71, with 
some reservations, gives the same reconstruction and assumes an original color 
term, like in the plant name T£lJ9plOV = TrOAlOV, tpu9poouvov. Semitic etymologies 
have been proposed by Lewy 1895: 18, Lewy RhM 80 (1931) : 108, and Grimme Glotta 
14 (1925) : 17· 
The word could be Pre-Greek, in view of the variant and the meaning. Tovar MSS 10 
(1957) : 71-83 convincingly argued that Myc. te-u-ta-ra-ko-ro should be interpreted as 
T£u9p-uyopo<.; 'collector of orchils', a plant from which colors were produced, 
Roccella tinctoria. See �TEUTAOV. 

TEu6pLOV [n.] plant name, 'tree-germander' (Dsc.) . ..,; ?� 
• ETYM See � T£u91<,;. 

n:u/-uioflaL [v.] 'to erect, build' (Antim.; on Call. Fr.567 cf. Pfeiffer). "'; IE *kieu- 'set in 
movement'� 
• YAR Only T£ufl�cruTo; T£ufl<XTat· TExva�£l 'builds' (H.). 
.DER Further T£uTa�w (also med.), perf. TETEUTaKU [v.] 'to be regularly occupied with 
sth.' (corn., Pl.), also -acrcrw (Orac. in Ath. Mitt. 25, 399) ; thence T£UTacrfl0<.;· 
crTPUYYEIU 'hesitation, loitering' (H.) . 
• ETYM From *TEUflu (or *TEUflu?), which might be identical with Av. tiiao-man- [n.] 
'deed, work', lE *kieu-mn-. The primary verb is seen in � crEuOflat. The form T£uTa�w 
was probably extended from a verb in -TW, -Taw, which ultimately belongs to 
� crEuOflat as well. 

T£UTAOV [n.] 'beet, Beta maritima' (Hp., corn., Thphr., pap.). "';PG(Y)� 
• Y AR Ion. Hell. crEUTAOV. 
• COMP As a first member in T£UTAO-<pUK� [f.] 'mix of beet and lentils' (medic.). 
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.DER T£UTA-IOV (Ar., Diocl. Fr. , Thphr., pap.; also with initial cr-); -1<'; (Thphr., Diph.); 
TEUTAOUcrcru [f.] "beet-island", island on the coast of Caria (Th.). 
.ETYM The proposal by Tovar MSS 10 (1957) : 77ff. to derive it from lE *dheu- 'walk, 
run' and assume an original meaning 'juicy' (cf. s.v. � T£u91<.;) should be rejected. 
Acc. to Frisk, the interchange T-/cr- may represent an artificial Atticism or Ionicism. 
However, it may instead be a Pre-Greek variation, representing a palatalized dental 
*tY• 

TEUXW [v.] 'to manufacture, accomplish, produce', of manual labor, building and 
cutting; 'to prepare', often of food and drinks; 'to arrange, cause' (ll., epic poet.) . ..,; IE 
*dheuJ!'- 'hit the mark, meet'� 
.YAR Aor. TEU�at, -ucr9at, reduplicated TETUK£lV, -£cr9at (with analogical -K-), aor. 
pass. TuX9�vat, fut. TEU�W, -Oflat, pass. TETEU�Oflat, perf.ptc. TET£UXW<.; (fl 423, with 
passive mg.), ind. T£T£UXU (late), TETEUXUTat (N 22) , T£TUKTat, plpf. (t)TETEUXUTO, 
(t)TETUflT]v . 
• DIAL Myc. perf.ptc. te-tu-ko-wo-a Ithethuk-woha/ . 
.COMP Also prefixed with Ufl<pl-, tm-, KUTa-, etc. Compounds, e.g. T£UXW-<pOpo<,; 
'wearing armor' (A., E.), T£UXO-TrAacrTl<.; [f.] 'manufacturing vessels' (Lyc.); U-T£UX�<'; 
'without armor' (E., AP); referring to the verb: V£O-T£UX�<'; = VEO-T£UKTO<.; (E 194) . 
.DER 1. Verbal adjective TUKTO<.; 'wrought, accomplished' (Horn., Theoc.), dl-TUKTO<.; 
'well-formed' (Horn., B.); T£UKTO<'; 'id.' (Antiph., H., Suid.). VEO-T£UKTO<.; 'newly 
wrought' (<D 592) . 2. TEUX0<.; [n.] (mostly plur. -Ea, -T]) 'device, weapon, equipment' 
(epic), sing. 'tool, vessel' (trag., X., Arist.), 'papyrus case' (pap.), also of the human 
body (Hp., Arist.). Thence T£UX-T]<JT�<'; (uv�p) 'armed warrior' (A., Call., A. R.), 
-T]<JT�p 'id.' (A.), -�El<'; 'armed' (Opp.), -�PT]<'; 'id.' (Orph.), -ITl<.; [f.] plantname, 
crxoIvo<.; ApU�lK� (Dsc.), -ites (Plin.). 3. TEUXT]flu [n.] (A. Fr. 375 = 6 M.), either from 
TEUX0<.; or from T£UX£W, which is found in TET£uX�cr9at 'to be armed' (X 104) for 
expected *TET£uX£cr-( cr)9at, like TEUXT]cr-T�<';, -T�p (which replace T£UXW- after 
WflT]crT�<';, 6PXT]crT�<';, etc.); U-TEUX-T]TO<'; 'without armor' = UT£UX�<'; (AP, Hell. epic). 4 . 
TEUK-TWP, -opo<,; [m.] 'manufacturer, creator' (Man.), -T�p [m.] 'id.' (H., Phot., 
Suid.). 5. TEUYflu [n.] 'work' (Dosiad. Ara), TEU�l<';· KUTacrK£U�, TrOIT]<Jl<'; 'manufacture, 
production' (H.), also TU�lE<'; [pl.] 'arts' (Athens lIP), TU�lV· TEU�lV, TrUpUcrK£U�V 
'equipment' (H.). 6. TUXlo<,; [m.] PN, who fashioned the shield of Aias (H 220: TUXlO<'; 
KaflE TEUXWV). 
.ETYM Beside the thematic root present TEUXW (aor. TEU�at) 'manufacture', Greek has 
the nasal present Tuyxavw (with them. aor. TUXEIv) in the more original meaning 'hit 
ilie mark, meet'. Both verbs are derived from the root *dheuJ!'- 'hit', to which belong 
ilie Skt. stative duM 'gives milk', Go. daug 'is fit' (see LIV2 s.v. for further cognates). 
See � TUyxavw. 

Tt<ppa [f.] 'ash' (ll.). "'; IE *dhegwh_ 'burn', *dhegwh-r-h2� 
• YAR Epic Ion. -PT] . 
.COMP Few compounds, e.g. eV-TE<pP9<.; 'ash-color' (Dsc., Ath.) . 
.DER Many adjectives, mostly indicating colors: T£<pP-lVO<'; (Hp.), -uIo<.; (Ael.), -UKO<'; 
(beside crTrOOlUKO<.;), Ta TE<ppUKa 'ash-colored ointments' (Aet.), -0<'; (Arist., Herod.), 



TO TEeppOV 'ash-colored ointment' (late medic.), -u<; [f.] 'kind of cicada' (Ael.; after 
the color, Gil Fernandez 1959: 100), -�El<; (Nonn.), -woT)<; 'ash-like' (Thphr., Str.). 
Verbs: TEepp-OOflaL, -ow (also with KaTa-, uno-, EK-) 'to be incinerated; incinerate' 
(Hell.), with -WaL<; [f.] (Dsc., sch.); -[�w [v.] 'to be ash-colored' (Dsc., Aret.), 
ET£epplaEv, Ev£npT)aEv 'incinerated' (H.) . 
• ETYM Formation like n£Tpa, £opa, xwpa, Aaupa, etc., derived from a root for 'burn' 
seen in Skt. dahati, Lith. degu, To AB tsiik-, etc., lE *dhegwh_. This is confirmed by the 
gloss � 0£mavo<;· umoflEvo<; 'kindled' (H.). Like T£eppa, Lat. febris 'fever' 
presupposes an r-stem. 

T£XVT) [f.] 'craftsmanship, handicraft, business, art; artifice, trick' . (11.). <!IE *tek-
'produce', *te-tk- 'build, timber'� ; -

.COMP As a first member e.g. TEXVO-ypuepo<; [m.] 'performer of rhetoric' (Arist., D. 
H.); often as a second member, e.g. a-TEXvo<; 'artless, inapt' (lA), also -T£XVT)<;, e.g. 
nOAU-T£XVT)<; 'skilled in many arts' (Sol.) .  
.DER 1. Diminutives: TEXV-[OV [n.] (Pl., middle corn.), -UOplOV [n.] 'id.' (Pl. Resp. 
475e), -UeplOV [n.] 'workshop' (Suet. Aug. 72). 2. -[TT)<; [m.] 'craftsman, artist' (lA), 
with fern. -hl<;, -lTl-KO<;, - LTEUW, -lTela, - [TEUfla. 3. Adjectives: -lKO<; 'experienced in 
art, practical, artistic, technical' (Epich., Pl.), -�El<; 'cunningly wrought, artificial' 
(Od., Q. S.), -�flwV 'id.' (Opp., AP), -T)TO<; 'artificial' (Hp., PIu.; from TExvuoflUl?), 
-T)TlKO<; 'id.' (Plb.) . 4. -oaUvT) [f.] = T£XVT) (AP). 5. Verbs: a. -UOflaL (often with prefix, 
e.g. E1tl-, EK-, npo-) 'to manufacture by art, contrive or execute cunningly' (11.), with 
-T)fla, -T)aL<;, -�TWP, (-T)TO<;?); b) -u�w (often med., also with E1tl-, etc.) 'id.' (lA), with 
-aafla, -aaflo<;; c) -ow (npo-) [v.] 'to initiate into an art' (Gal.), with -WaL<; . 
• ETYM Derived from *tek-sneh2- (for the suffIx, see � nuxvT), � AaxvT), � AUXVO<;). 
Sometimes, a basic form *TEKT-avu is suggested (Skt. tak?ati, etc.), from the 
reduplicated lE root *te-tk- 'to build', whence �TEKTWV is derived. 

T£WI:; [conj.] 'this long' (11.). <! IE *to- demonstrative pronoun; *teh2-u-o-� 
• VAR Epic T�O<; (written TE[W<;, T£W<;, TeLO<;) . 
• DER TUW<;' T£W<;. Kp�TE<; (H.), for *TU<; from earlier *TUO<;, after T£W<;; cf. a<; = £w<;. 
.ETYM From PGr. *TuFo<;, identical with the Skt. demonstrative tavat (stem ta-vant-) 
'that far', except for the unclear final consonant (see � £w<;). 

Ti) [interj. ]  always with the ipv.: 'there! here! take this! '  (Horn.). <! IE *to- demonstrative 
pronoun� 
.ETYM The old instrumental of the demonstrative pronoun *to- (see � TO-), identical 
with Lith. te 'id.' < lE *teh1• The plur. T�TE (Sophr.) was made after reanalysis of T� as 
an imperative. See � T�VO<;. 

T11�Evva, -01:; [f.] deSignation of a garment of a distinguished person, Lat. toga (Hell. 
and late). <! PG(v)� 
• VAR Also TT)flEV[<;. 
.COMP TT)PEVVO-epOp£w [v.] 'to wear a T.' (Larissa 11') . 
• DER TT)PEVV-[<; (Poll., cod. TT)flEV[<;), -lKO<; 'consisting of a T.' (Str.), -ElO<; 'belonging 
to a T.' (Suid.). 

, I�
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.ETYM In antiquity, the word was derived from the Arcadian PN T�flEVO<;, T�PEVVO<;. 
Fur.: 220, 387 showed that the word is Pre-Greek (variation P/fl and v/vv). 

T�yavov =>TUYT)VOV. 

T�6Ea [n.pl.] deSignation of a sea-animal, probably a 'sea-squirt, ascidia' (P 747). 
<! PG(v)� 
.VAR Also -T) (Nic., Poll.), sing. -0<; (Arist. Fr. 309), also T�0uov (v.l. -£QV; Arist.). 
.DER Diminutive TT)0uvuKla [pl.] (Epich. 42). Frisk comments that the form is 
doubted by the editors, but that the form, if correct, can be derived from *TT)0uvT) (cf. 
XEAUVT)) after oaTpuKla et al. With some reserve, one may connect the sea-goddess 
TT)0u<;. 
.ETYM Extensive treatment by Kalen 1918: 20ff., 98ff. : starting from the form T�0uov, 
he assumes earlier *0�-0uov and connects the word with 0�a0aL 'to suck' and *0uov 
'bag' (whence � 0uAaKo<;). This explanation is nonsensical and typical of older Greek 
etymologies. Probably a Pre-Greek word, with variation u/e. On the facts, see 
Thompson 1947 S.V. �T�0uov. 

T�6'1 [f.] 'grandmother' (Att.). <! IE *dhedhe 'grandmother'� 
.vAR Also -�. 
.DER TT)0[<;, -[00<; [f.] 'father's or mother's sister, aunt' (Is., D., Hell.), TT)0[a 'old 
woman' (Eust.); npo-T�0T) [f.] 'great-grandmother' (D. c., Poll.), E1tl-T�0T) [f.] 'id.' 
(Theopomp. Corn., Poll.) . 
.ETYM One may compare Illyr. deda 'nurse' (Krahe IF 55 (1937): 121f.), Slavic words 
like OCS ded1> [m.] 'npoyovo<;', Ru. ded 'grandfather', Lith. dede, dede, dedis 'uncle'. 

T�KW [v.] 'to melt, dissolve, consume' (11.). <!IE *teh2- 'melt, decay'� 
.VAR Dor. TUKW; aor. T��aL, -aa0aL, fut. T��W; often intr. T�KOflaL 'to melt down, 
dissolve, decay', whence aor. TaK�VaL, also TT)X9�vaL, fut. TaK�aoflaL, also T��OflaL, 
perf. T£TT)Ka (Dor. T£TuKa), late T£TT)WaL 
.COMP Often with prefix, e.g. auv-, KaTa-, EV-, EK-. 
.DER 1. T��l<; (aUv-, uno-, £K-, etc.) 'melting' (Hp., Arist., Hell.). 2. aUv-, nEp[-TT)wa 
[n.] 'that which is melted together, fading away' (Arist.), 'dross' (Chrysipp.). 3. 
TT)KEOWV, -ovo<; [f.] 'emaciation, decay, melting' (A 201, Hp., Pl.). 4. TT)K-TO<; 
'meltable, liquid' (Pl., E., Arist.), -TlKO<; (auv-) 'dissolving' (Arist., Dsc.). 
With zero grade: 5. TaK-Epo<; 'melting, liquid, soft, tender' (Hp., corn.; cf. epavEpo<;, 
aepaAEpo<;, etc.), with -£PWaL<; [f.] (medic.); also -T)p0<; 'id.' (Dsc.). 6. Uncertain TUKWV 
(-0.-), -wvo<; [m.] name of spiced food, 'sausage, lump of meat'? (Poll. 6, 53 from 
Crates Corn.). 
.ETYM The forms T£TT)Ka (T£TuKa) and To.K�VaL point to a root *teh2k- (cf. LIV2 s.v.). 
Leaving aside the root-final -K- of Greek, we may compare verbs in other languages: 
OCS tajQ, tajati 'to melt', with talb 'melting, fluid, TaKEP0<;'; further, Arm. t'a-narn, 
aor. t'a-c'i 'to moisten', -c'ay 'to get wet'; OIr. tarn 'death, pest'. Latin has a root 
enlargement in *_bh_: tabes [f.] 'corruption, putrefaction', tabesco 'to melt, decay', etc. 

Ti)AE [adv., prep.] 'in the distance, far away' (11., epic). <! IE *kwel- 'far'� 



-COMP Very often as a first member, e.g. TfjAe-KAeLTOe; 'far-famed' (epic 11.), PN 
TfjAE-flaxoe;, originally "fighting from afar" (opposite uYXE-flaXOe;; also Arc. TfjAl­
flaxoe; after uYXl-flaxoe;). 
-DER Adverbs TfjA-ou, -08l 'id.', -08e(v) 'from, in the distance', -oae 'in the distance, 
far away'; also TfjAe-omroe; 'from a far country, far off, distant' after 1Ioo-mrOe;, 
UAAOOa1IOe;, etc. (all 11., epic); unclear is T�Aefloe; (Theognost. Can.), perhaps after 
T�floe;, �floe;? Comparative forms TfjAo-nhw (Od.), -TEPW (Hp., Arat.), -TepOe; (AP), 
T�AlaTa (Orph.; nonce formation after liYXlam). Further Aeol. 1I�AUl (-01) [loc.] = 

T�Ae, TfjAou, with Boeot. TIHAe-aTpOTloae; PN. 
-ETYM Haroarson KZ 108 (1995): 205f. proposed that it is a locative *kwelh1- from the 
root of � 1IEAOflat. It is doubtful, however, tlfat the word contained a laryngeal. For 
the semantics, cf. TEAoe; 'end, goal, etc.' from the same root. 

-rllAE8aw -8aAAw. 

-rllAta [f.] 'table or board with an elevated edge', of the table of a baker, the stage on 
which game-cocks fight, a gaming table (corn., Aeschin., Arist., pap.), also of a sieve 
(Ar. Plo 1037, sch. afjAla); unclear Ar. V. 147 (of a flue?). Uncertain aaA[ la] 'sieve' 
(Suppl. Epigr. I, 414, Crete V-Iva). On the mg. Chantre RPh. 68 (1994): 77-86. 
<!! PG(v)� 
-ETYM A technical expression in -la, like axeola, KAlala, eaTla, etc. In the sense of 
'hoop of a sieve', TfjAla and afjAla are often connected with a�8w, ola-Haw 'sieve', 
but the derivation is unclear. In the meaning 'table, board', the connection with 
words for 'plane, surface, etc.' (Skt. tala- [n.] 'plane', Lat. tellus 'ground') is still given 
by Pok. 1061, but this cannot be upheld as Greek would have a lengthened grade 
formation. Also, as Scheller 1951: 62ff. remarks, the special character of the table is 
not sufficiently accounted for in this way. Therefore, Scheller considers the meaning 
'hoop of a sieve' or 'sieve' as original, and assumes a development to 'table (for 
gaming, baking, etc.)'. For such a technical word, substrate origin is likely, and since 
the variation Tla is typical for Pre-Greek words, we must assume such an origin. 

-rfjAtKOe; [adj.] 'of such an age, this old, this young, this large' (11., epic). <!! IE *to­
demonstrative pronoun� 
-VAR Dor. Ta-. 
-DER TfjAlKoaoe, TfjAlKouTOe; (after ooe via TfjAlKOV-Oe, etc., ODTOe;) 'id.' (Att.). 
-ETYM Derived, via a suffIx -K-, from lE *teh2li- in Lat. tiilis (beside OCS tolb 'so 
much', pointing to *toli-), which is the demonstrative *tii 'thus' (see � TO-) with a 
suffix -li-. The form seems to correspond with MInd. tiirisa- 'such a one, of that 
kind', but this is derived from Skt. tiidfsa- (Mayrhofer EWAia S.V. tiidfS-). Cf. 
� 1IfjAlKOe; and � �AlKOe;. 

-rijAU" -EWe;, -tOe; [f.] 'fenugreek, Trigonella' (Hp., Thphr., pap.). <!! ?� 
-DER T�A-lvoe; 'of fenugreek', -ov (flupov) [n.] (Hell.); -lvfj = KunaOe; (Ps.-Dsc.; 
Stromberg 1940: 43f.), - ITfje; olvoe; (Gp.); on � £lIl-TfjAle; s.v.; cf. also on � TuAle;. 
-ETYM This plant name has no certain explanation. The older dictionaries compare 
Skt. tiila- [m.] 'wine-palm', Lat. tiilea 'stave, cutting', OLitlI. talokas 'adult daughter, 
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younger girl', but such wild guesses have been abandoned in more recent days (cf. 
Mayrhofer EWAia and De Vaan 2008). 

-rllAuYE-roe; [adj.] epithet of children of unknown mg. and origin (11., epic). <!!GR� 
-ETYM The ancients connected both TEAoe; 'end' ('latecomer', sch. T on I 482) and 
T�Ae ('born far away', E. IT 829 [lyr.] , Simm., H. in TfjAuYETwv U1IOIKlWV' TWV flaKpuv 
u1Iexouawv; but TfjAuynoe;· 6 TfjAOU T�e; �AlKlae; Toie; yoveuaL yeyovwe;, £1I[ Y�P\t 1Iaie; 
flovoyev�e;). For the formation, cf. � uTpuynoe; and � Tauynoe;. Janda Glotta 66 
(1988): 20-25 connects the second member with � AU(W 'hiccup, swallow' as 'in der 
Feme schluchzend'; not very convincing. Vine 1998: 64-66 connects Auypoe; 'painful' 
and analyzes the word as *TfjAe-Auynoe; 'having myserylpain at a distance'. 

-rll!.lEA£w [v.] 'to take care, watch, look after' (E., Pl. Lg. 953a, D. H., PIu.). <!! ?� 
-VAR Aor. -�aat 
-DER TfjflEAHa [f.] 'care, attendance' (Hp. Ep.), - la [f.] (sch.), TfjfleAfjT�e;· £lIlfleAfjT�e; 
'manager' (H.). With privative prefix u-TfjflEAfjToe;, -TWe; 'careless, uncared for, 
neglected' (A. Ag. 891, X.), a-TfjfleA�e;, -EWe;, -we; 'id.' (E. Fr. 184, A. R., PIu.), with 
uTfjflEA-Ha (PIu.), -lfj (A. R.). Backformation TfjfleA�e;, -Ee; (H., Phot., Suid.), -EWe;, 
-we; (Aglaias, Max. Tyr.). 
-ETYM Without a certain explanation. The semantic and formal similarity with 
flEAOflat gave rise to several unsuccessful attempts to connect TfjfleAEw 
etymologically. Not related to Lith. temyti(s) 'note, imprint in the memory' (a Slav. 
LW), Ru. tjamit' 'understand'. Pis ani RILomb. 77 (1943-44): 564ff. suggested that 
TfjflEAHa (whence TfjfleAEw) arose from *TfjAe-flEAHa by syllabic dissimilation, orig. 
"to care from afar", which is semantically unconvincing. 

-rq!.lEPOV [adv.] 'today' (Il., Att). <!! IE *ki- this'� 
-VAR Epic Ion., Hell. a�flepov; Dor. aaflepov. 
-DER afjfleplVOe; 'present' (Call.). 
-ETYM From *Kl-aflepov (cf. � auplov), a univerbation of pronominal K;{- 'here, this' 
(see � £Kei) and �flEpa, uflEpa 'day', perhaps via an adjective *Kl-aflepoe; 'belongirtg to 
this day'. 

-rij!.loe; [adv.] 'there, then, at that time' (Il., epic poet.), secondarily 'today' (A. R.), after 
�flap, �flEpa. <!! IE *teh2-mo- 'at the time, then'� 
-V AR Dor. TUfloe;. 
-DER Nominalized TO TUfloV (scil. 'l'acplafla) 'the present decree' (Thess.); extended 
TfjfloUTOe; (Hes., Call., Nic.), Tfjfloaoe (Theoc., Call.) 'id.'. 
-ETYM Like TEWe; < PGr. *n1-Foe;, from the pronoun TO-, n1-, with a suffix -fl- also 
found in OCS tamo 'there', and which may be somehow related to Skt. and Hitt. 
-mant- (-floe; to Skt. -mat, like *Tu-Foe; to Skt. ta-vat). Beside T�floe;, TUfloe; stands the 
relative �floe;, <'ifloe; 'as, while' (Il., epic poet., rare in Hp. and Hdt.). 

-rqvEAAa a ritual exclamation, taken from the cult of Demeter in Paros by Archilochos, 
acc. to sch. Ar. Av. 1764, and used in a poem (T�vEAAa KaAAlvlKE Xaip' liva� 
'HpaKAEEe; [Fr. 119]). <!! ?� 



·DER Thence T�VI:;na KanlvlKOC; 'hurray! hail!' to a victor (Ar.), and T�VEnOC; 'to 
whom one says T�VEna' (Ar. Eq. 276) . 
• ETYM Origin unknown. 

TTJvlKa [adv.] 'then, at that time' (S., A. R., Theoe.). � IE *to- 'there'� 
• VAR Dor. (Theoc.) TavlKa. 
.DER T'lvlK-auTa (lA), -ME (Pl., Plb., Ph.) 'id.' (after EVS-aUTa, -u&). 
.ETYM From the demonstrative pronoun �TO-, with the same unclear formation as 
��vIKa. 

TqVOC; [pron.demonstr.] Doric for EKElVOC; (Epich., Sophr., Theoe., inscr.). �IE *to-
'that'� "', 
.DER T'lV-EL = EKEl (Epich., Theoc., Delph., etc.). -OSl 'then' (Theoe.), -w (Theoe.) and 
-WSE(V) (A. R., Theoe., AP) = EKEiSEV; to T'lV-El (old loe.), -w (abl.) Schwyzer: 549f. 
• ETYM Formation like � EKElVOC;, so from *TE-EVOC; or T�-EVOC;, from the 
demonstrative � TO- (cf. T�). 

TTJptW [v.] 'to observe, guard, watch, keep an eye on, provide' (h. Cer., Thgn., Alcm., 
Pi., Att.) . � ?, IE? *kweh,(-i)- 'observe'� 
.VAR Boeot. Ota-TapEW [11"] is hypercorrect; see Thumb-Scherer 17 . 
• COMP Often with prefIx, e.g. napa-, E1tl-, Ola-, auv-. 
.DER 1. T�P'l-atC; (napa-, E1tl-, Ola-, auv-) [f.] 'observing, guarding, custody' (Att., 
Hell.), with napaT'lp�-atfloc; (H. on cmocppMac;). 2. -fla (napa-) [n.] 'observation' 
(D. H., A. D.). 3. -T�C; (napa-, E1tl-, Tono-, KVlao-) [m.] 'guardian, watcher' (Hell.), 
-ala (only KUlPO-, Tono-) [f.] 'the observation of the right time or place' (Aristeas, 
late). 4. -T�pLOV = Lat. servatorium (gloss.). 5. -Tpa [n.pl.] 'custodial costs' (pap. IIIP). 
6. -nKoc; (napa-, E1tl-, Ola-, auv-) 'observing, keeping' (late). Also 7. E1tlT'lP-la [f.] 
'attention, care' (Pamphyl.; from E1tlT'lp-EW). 8. T'lPOC; [m.] 'guardian' (A. Supp. 248; 
probably back-formation). 
.ETYM Since the hapax T'lPOC; is most probably a back-formation, the prehistory of 
T'lpEW remains obscure. Relationship with Skt. cayati [v.] 'to observe, feel shame or 
anxiety' and OCS caj9, -ati 'EA1tl(W, npoaoExoflUl, npoaooKw' < lE *kwei- has been 
assumed, but this is unsatisfactory, as Greek shows no trace of the root-fInal *-i-. On 
Skt. cara- 'messenger, watcher', which was earlier wrongly identifIed with T'lPOC;, see 
Mayrhofer KEWA S.v. (it belongs to car- 'be around' = nEAoflUl). 

TTJTUO!1al [v.] 'to lack, be in want, be robbed' (Hes. Op. 408, S., E., Pl., Arist.). � IE 
*t�h2-(i)- 'steal, rob'� 
.VAR Dor. TaT- (Pi.). Only present, especially T'lTWflEVOC; [pte.] . 

• DIAL Myc. ta-ti-qo-we-u, see Plath 1999: 511-519. 
.DER Beside T�T'l' (mopla, evoEla, aTEP'latC; 'diffIculty, lack, loss'; T�TEl' anUVEl 'lack' 
(H.) (like X�TEl). 
• ETYM From the root *teh2- 'to steal'. As T�T'l (which is only attested lexically) may 
be a back-formation, T'lTuoflUl is probably a verb in -TUW. However, either way we 
have to reckon with a nominal dental stem, as seen in OCS tatb [m.] 'thieve', ete. (lE 
*teh2-t-i-); see � T'luatOC;. 

TIYPlC;, - lOC;, -lOOC; 

Tqn:C; [adv.] 'this year' (Att. com.). �IE *ki- + *uet-es- 'year'� 
.VAR Ion. a�TEC; (EM), Dor. Hell. a<lTEC; (Gela PCair. Zen. IlIa; cf. Mayser 1906-1938, 
I: 3: 126), also T<lTEC;, T�OEC;, T�Ta (sch., Eust., Suid.) . 
• DIAL Myc. za-we-te /zawetes/. 
.DER T'lT-lVOC; (Lue. Lex., Hdn. Gr., Phryn., Poll.), aaT-lVOC; (PCair. Zen., EM) 'of this 
year, this year's'; also aT]T-uv(E)LOC; (Ion., Hell.), aaT- (sch.), T'lT- (Poll. v.l.) 'id.' (of 
produce of the fIelds; for the suffIx cf. En'lET-avoc;, KPlS-, atT-avlac;); to this a'lT-av­
WO'lC; 'id.' (Hp. apud Gal.), a'lTElouC;' VEOUC; 'young, recent' (H.). 
.ETYM The petrifIed ntr. accus. of an adjective (cf. Tpl-ETEC;), built on FETOC; and the 
demonstrative *ki- (see � EKE1). The expected form *Kl-(F)ETEC; seems to have been 
replaced at an early (pre-Mycenaean) date by *kjawetes, after the precursor of 
semantically related a�!1Epov, T�fl-

' 
aUfl-, giving Mye. za-we-te, Class. a�TEC;, T�TEC;, 

T<lTEC; . 

TTJUOlOC; [adj.] 'idle, vain' (y 316 = 0 13, h. Ap., Alcm., B., A. R., Theoe.). �IE *teh2-(iu-) 
'thief� 
.VAR Dor. TauatOC;; also TaUatflov, flUTUlOV 'idle' (H.) (for -atov?) .  
.ETYM An isolated poetic adjective. If  it originally meant 'deceptive', it belongs to a 
word for 'thief in Skt. tayu-, Av. taiiu-, which are derived from a primary verb 
preserved in Hitt. tajeiaJi 'to steal', OCS tajiti, 1Sg. taj9 'to hide, conceal'. Neumann 
1961: 65 connected the gloss TEYOUV' Auooi TOV AnaT�V (H.) with this root, but it is 
now supposed that *j would give Lyd. d, not Y, in this position. The suffIx -atOC; may 
have been added directly to a noun *T<lUC; after the pattern of o'lfloatOC; from o�fl0C; 
(cf. also synonymous ETw-atOC;), so an intermediate form *Tau-Tu( c;) seems 
unnecessary. See �T'lTuoflUl. 

n&pa [f.] designation of a Persian headdress, 'tiara, turban' (Hdt., A., X.). � LW 
Orient.� 
.VAR Also Tl&pac;, Ion. n�p'lC; [m. ] ,  TlUplC; (H.). .: 
.COMP napo-Elo�C; 'like a tiara' (X.), nEpl-nupa, -plOY 'round headgear' (Tz. with 
sch.), etc. 
.ETYM Oriental foreign word of unknown origin. Rejected explanations from lE are 
given by Bq. Lat. LW tiara, tiaras. 

n�qv, -qvoC; [m.] 'tripod' (Lye., EM), TI�'lVOC;' AE�'lC;, Tplnouc; 'id.' (H.). �PG? (S, V)� 
.ETYM Fur.: 189 connects Si�lC;, SI�WVOC; 'basket', which he derives from a Hebrew or 
Egyptian word. He remarks that the suffIx -'lv points to Anatolian origin, which may 
perhaps indicate that the word is Pre-Greek. 

nyyu�apt =>KlvvU�apl. 

Tlypu;;, -tOC;, -tOOc; [f.] 'tiger' (Arist., Thphr., middle com.). � LW Orient.� 
.COMP Lnno-nyplC; 'kind oflarge tiger' (D. C.), TlypO-ElO�C; 'tiger-colored' (D. C.) . 
.DER Also the HN TIYP'lC;, -T]TOC; [m.] (Hdt., X., Arr., etc.), also TlyplC;, -lOC;, -EWC;, 
- lOOC; (Arist., Plb., Str., PIu.). 
.ETYM Oriental LW, fIrst from Iranian. Ace. to Varro (L. L. 5, 100), the word is 
Armenian, while acc. to D. P., Eust., and others, it is Median, with the original mg. 



n9mpwaaw 

'arrow'. This means that it can be equated with Av. tigri- [m.) 'arrow', as well as 
tiyra-, OP tigra- 'pointed' (cf. Skt. tigmri- 'id.'), etc. (from the root of Greek � aTl(w). 
On the hydronym, which is OP tigrii, we may compare Varro ("vehementissimum 
flumen") and D. P. ("noTa floe; WKlaTOe; amivTwv" 'the fastest river of all'). We have 
to reckon with folk-etymological adaptation of a foreign word to Iranian (cf. MP, 
Akk. Diqlat 'Tigris'). From Greek came Lat. tigris, etc. 

neUI�WO'O'W [v.) epic word of agriculture, originally popular: of bees (v 106 'to collect 
honey'?), of hens (Nie. Th. 199 'to brood, feed, tend'?), watering the field (Lyc. 622 'to 
make fertile, nourish'?), of a quiver (Antim. in PMilan. 17, 37 'to stuff, store up'?). 
-<I ?� 1l., 
.ETYM Formation in -waaw, perhaps reduplicated. Fur.: 209 compares Lyc. tideimi­
'son, child', CLuw. titaimmali- 'id.', and assumes a Pre-Greek word. This conclusion 
is mistaken, as the Anatolian words have a secure lE etymology: the root is * dheh,- 'to 
suck'. 

n9aaoc; [adj . )  'tamed, domestic, cultivated, mild' (A. Eu. 356 [lyr.]
' 

S. Fr. 866, Pl., 
Arist.). -<I PG(S)� 
.DER n9aa-euw (also with EK-, npo-) [v.) 'to tame, cultivate' (Pl., D., X., Arist.), with 
-ela [f.) 'taming' (Pl.), -wate; [f.) 'id.' (PIu.), -euflaTa [n.pl.] 'arrangements for 
taming' (Porph.), -euT�e; [m.] (Ar.), -eUTwp [m.] (Opp.) 'tamer, domesticator', 
-WTlKOe; [adj . ]  'fit for taming, easy to tame' (Arist.); a-n9aaeuTOe; 'untamed, wild' 
(Hell.), also a-T(9aaoe; 'id.' (Ph.). Backformation n9at opvlgee; (Arat. 960), n9ae; 
OpVle; (AP 9, 95) . 
• ETYM The word n9aaoe; differs from other words in -aaoe; in its oxytone accent and 
in its adjectival function (these are probably interconnected). The traditional 
connection of neaaoe; with 9�aem 'suck', n9�vll 'nurse', ete. must be rejected, not 
only because of the weak semantics, but also because words in -aaoe; generally have 
Pre-Greek origin. 

TlelJ�ll [v.) 'to put (away), lay (down), fix, make; to place, set up, establish, create' 
(Horn.). -<lIE *dheh,- 'put, lay down, create'� 
.VAR Aor. e9llKa, Boeot. av-tet (doubted by Forssman MSS 23 (1968): 7ff. but now 
found in two Phocian dedications, see Jacquemin, BCH Supp. IX (1984) 764 [po 150) 
and 769 [po 152]); plur. egeflev, fut. 9�aw (all 11.), aor. pass. ETt91lv (Att.), perf. 
TtellKa, -elKa, med. -£lflm (lA, Hell.). 
.COMP Frequently with one or two prefixes in different mgs., e.g. Em-, KaTa-, auv-, 
npo-, npoa-, uno-. 
• DER Many derivatives are treated under separate entries: � 9tate;, � eWfloe;, � 9tflle;, 
� etfle9Aa, � eefltpll' � 9�KIl' � 9w�, � ewfloe;. Further derivatives are: 1. 9�fla [n. ] ,  
almost only from prefixed verbs, e.g. avaell- fla [n.] 'sth. positioned, votive offering' 
(Od.), with -flanKOe; (Plb.). 2. 9tfla (with zero grade) [n.] 'proposition, input, theme, 
ete.' (Arist., Hell.), with eefl-aTlov, -aTlKOe;, -aTlTIle;, -aTl(w, -anafloe;; ava-, Enlcgefla, 
ete. from ava-, Em-Tlellfll, ete. 3. ellflwv, -wvoe; [m.] 'pile' (e 368, Arist., Opp.), 
ellflWv-la [f.] 'id.' (LXX et al.). 4. et-Tile; [m.] ,  as a simplex only in Is. lO, 24 'who 
pawns' and Pl. Cra. 389d (nonce formation), especially frequent in univerbations, 

e.g. aywvo-9t-TIle; (: aywva 9dvm) 'arbiter at a contest' (lA), with -etne;, -eeTlKOe;, 
-9eTtw, -9wla. 5. 9eT�p· TOAflIlT�e;, npaKTIle; 'who wages' (H.), olaee-T�p 'arranger' 
(Pl. Lg., Them.); 8ta9t-TIle; Hdt. et al., aywvo-ge-T�p = -Tile; (verse-inscr. Catana). 6. 
geTOe; 'adopted' (Pi., lA); often of the prefixed verbs, e.g. Enlge-TOe; 'added, artificial' 
(Att.); eIlTOV' pWfloV 'step, base, altar' (H.). 7. 9£TlKOe; (to 9tate;) 'belonging to a 9tate;, 
i.e. concerning adoption, disputation, ete.' (Arist. ,  Hell.); auvee-TlKOe; (to aUv9Wle;), 
etc. 8. -ee-alm, -la in auv-, EK-, Em-9wla(l) 'agreement, assignment, ete.' (11.). 
.ETYM This important inherited verb was inherited from tlIe PIE root *dheh,-, which 
assumes a wide range of meanings: 'put, lay down, make, create, etc.'. The following 
survey is limited to forms and words that are directly relevant for Greek. The active 
root aorist in Boeot. av-t9t corresponds to Skt. ridhiit, OP adii, Arm. ed, lE *h,e­
dheh,-t. The K-aorist 9�Ke (Horn.) is also found in OLat. feced, perhaps already Mye. 
te-ke (meaning uncertain), from lE *dheh,-k-et. The middle root aorist e9eTo is 
matched by Skt. adhita, from lE *h,e-dhh,-to. The reduplicated athematic present 
Tlellfll is found in Skt. dridhiimi, Av. daoqmi < lE *dhi-dheh,-mi, ete., where tlIe Greek 
reduplication vocalism is probably older (lIr. may have taken its dri- from the 3Pl.). 
The verbal adj. 9eToe; is formally identical with Skt. hitri- (for *dhitri-) 'put, 
designated, fit, etc.', as well as with Lat. feced from lE *(-)dhh,-to-; the gloss 91lTOV 
[ace.sg.] is formally identical with Av. OP diita- [n.] 'law', Lith. diitas 'put'. Greek 
9�fla formally corresponds to Skt. dhliman- [n.] 'seat, place, statute, law, etc.', Av. 
diiman- [n.] 'place, creation', lE *dhehJ-m1}; eeT�p, to Skt. dhiitrir-, Av. diitar- [m.] 
'contriver, creator', Lat. con-ditor 'contriver, founder'. The perfect Ttell-K-a is a 
Greek innovation (like EaTIlKa), in opposition to Av. daoa, Skt. dadhriu. The forms 
TtgelKa, Tt9£lflm were created analogically after dKa, dflal. Details on the Greek 
morphology and inflection are found in Schwyzer: 686ff., 741, 761f., 774f., and 782. 
Cf. further forms with comments in LIV2 S.V. *dheh,- 'stellen, legen, setzen; herstellen, 
machen'. 

n9�vlJ [f.] 'wet nurse' (11., Pi., S. [lyr.] ,  also Pl., Arist.) . -<lIE *dheh,- 'suck'� ': 
• VAR Dor. (Pi.) -a.. 
.DER n9llv-toflm (sometimes with ava-, EK-, auv-eK-, rarely -tw) [v.med.] 'to be wet 
nurse, suckle; to raise, foster' (h. Cer., Thgn., S. [lyr.] ,  also Hp., X., LXX), also -euoflm 
(H.), with -Ilate;, -Ilfla, -IlT�p, -IlT�pLOe; (Pl., E., Thphr., AP), -lm, -dm [f.pl.] (LXX, 
Opp.), -wT�pee; (conj. orae. Sibyll.). Innovated aorist £Tl9�vaTo (Lue. Trag. 94), as if 
from *Tl9alvoflal. Tlellvoe; [m.] 'foster father' (LXX, Nie., PIu.), also adj. 'fostering, 
feeding' (E., Lye.). Short forms with expressive gemination: TlT91l [f.) 'wet nurse' 
(Ar., Pl., Thphr.), also 'mother's breast' (Arist.), with TlTeeuw (EK-) [v.] 'to suckle, 
give the breast' (D., Arist.), -£la [f.] (D., Sor.); nT90e; [m.] 'mother's breast', also of 
the breast of the man (Hp., Att.), with -lov, -lOlov (corn.), -l(oflm (Aq.). 
.ETYM Reduplicated formation of children's language, derived from the middle aorist 
9�aem 'to suck'. For the suffix -v-, cf. yaAaellvoe; (see � yaAa). 

neufluUoe; [m.] 'milkweed, Euphorbiil Peplus' (corn., Thphr., Dse.). -<l PG(s)� 
.VAR Plur. also -a (AP). 
.DER -le; [f. ]  deSignation of several plants (Dsc., Ps.-Dsc.); see Stromberg 1940: 19. 



TLSWVO<; 

.ETYM Probably a reduplicated fomation; cf. SUfl£Au(u. As all words in -UAAO<; are 
Pre-Greek (see Beekes 2008: 49ff.), the same holds for this one. 

TlOWVO<; [m.] Son ofLaomedon, abducted by Eos (ll., Hes., et al.). � PG(v)� 
• ETYM Fur.: 191 compares TLTW = �fl£pu (sch. Lyc. 941), also = �w<;, � UUpLOV (H.); 
because of the variation TI S, the word is Pre-Greek. 

TlKTW [v.] 'to beget; to produce, generate, cause' (Hom.). � IE *tek- 'produce'� 
.VAR Aor. T£KelV, T£K£aSm, fut. T£�W, often (and more original) -oflm [med.] (all 
Hom.), inf. T£KelaSm (h. Ven. 127, verse-final), perf. T£TOKU (Hes.), intr. £vTnoKuiu 
(Ar.), pass. aor. T£xS�vm (Hp., LXX), perf. T£T£Yf.lm (late). 
.COMP Also with Cl.1to-, E:K-, £v�, etc. '"', 
• DER 1. T£KO<; [n.] 'child, cub' (ll., epic poet.). 2. TOKO<; [m.] 'bearing, birth, offspring' 
(ll.), 'interest' (Pi., Sophr., Att.), with several derivatives: 3. TOKa<; [f.] 'female giving 
birth', mostly of animals (since � 16). 4. TOK(<; [f.] 'id.' (Hell. pap.). 5. TOKUO£(U [f.] 
'poultry farming', to *TOKUOeUW (pap.). 6. TOKUp(OLOV' usurula (gloss.). 7. Lat. tocullio 
'usurer' from Hell. *TOKUAA(WV or *«'1 TOKuAALa (Leumann Sprache 1 (1949): 207). 8. 
TOK�waa [f.] 'woman giving birth, fertile' (Hp.). 9. TOKelOV [n.] 'hatchery' (Hell. 
pap.). 10. TOK-el<; (epic -�£<;) [m.pl.] 'parents' (ll.), sing. -£U<; 'begetter, father' (Hes., 
A.). 11. TOK£WV£<; [pl.] 'id.' (Heradit. 74), cf. West Class. Rev. 81 (1967): 127f.). 12. 
TOK£TO<; [m.] = TOKO<; (Hp., Arist.), cf. rrayno<; to rrayo<; et al. 13. TOK( W (also with 
£K-, etc.) [v.] 'to lend with interest, practise usury' (Att., Hell.), with -Laflo<;, - LaT�<;, 
- (aTpLa. 14. TOKaw [v.] 'to be dose to delivery' (Cratin.). 15. From the present stem 
TLKTLKOV (<papflaKov) [n.] 'drug for women giving birth' (Ar. Fr. 872). 16. � £rr(T£� [f.] 
'before delivery, near delivery'; after it KaAA(-T£� = KaAA(-T£KVO<; (Hp. Epin.). --17. As 
a second member in several univerbations, e.g. flOVO-TOKO<; 'giving birth to one cub' 
beside £U-TOKO<; 'having an easy birth, giving birth easily' (Arist.) wiht flovo-, £u­
TOK£W, -(a, etc. On � T£KVOV, see s.v. 
.ETYM Belongs to the old root *tek- 'to produce', which appears in reduplicated form 
in *te-tk- (Skt. 3sg. ta$ti 'fashions', 3Pl. tak$ati, etc.). Apparently, Greek is the only 
language that kept the root in its simple form. 

TlAAW [v.] 'to pluck, tear, pick' (ll.; rare in Att. prose). � ?� 
• V AR Aor. TiAm, -uaSm, fut. TLAW, -ouflm (com., etc.), aor. pass. TLAS�vm (Ar.), 
TLA�vm (LXX, pap.), perf. med. T£TLAflm, especially the ptc. T£TLAfl£vO<; (Ar., LXX), 
act. T£TLAKa (Hell.). 
.COMP Also with rrapa-, cmo-, rr£pL-, etc. As a second member in vaKo-TLATo<; 'whose 
fleece has been plucked, from whom the wool has been plucked off, also -T(A-r11<;, 
-TLA-r£W (com.); to this, as back-formations, the verbs SpUO-T(AAW 'to pluck bulrush', 
oAo-T(AAw 'to pluck entirely' (only ptc. pres., account PLond. IP). 
.DER 1. TLAflo<; (cmo-, rrapa-) [m.] 'plucking' (A. [Iyr.] , Hp., Men., pap.). 2. T(Afla 
(cmo-, 8La-) [n.] 'something plucked, something torn, sprains' (medic., Herod., 
Theoc.), with -flaTLOV (medic.). 3. T(A<JL<; [f.] 'plucking' (Arist., pap.). 4. T(A-rPOY [n.] 
'plucking fee' (late pap.). 5. rrapaT(A-TpLa [f.] 'plucker', designation of a female slave 
(Cratin., Philostr.). Backformations T(AOL [m.pl.] 'the fine hairs of the eyebrows' 
(Poll.), TLAAa' m£pa 'wings' (H.) (leg. m(Aa?). 

TLflWPO<; 

.ETYM A verb T(AAW (from *TLA-1W) cannot be an old primary formation. If not a 
loan, it must be a denominative from *T(Ao<;, *T(Aov, vel sim. There are no cognates 
outside Greek. Frisk suggests a pre-form *m(AAw, which would belong to rrT(Aov, via 
dissimilation in the compounded forms rrapa-, rr£pL-, cmo-(rr)T(AAw . 

TiAo" [m.] 'thin stool, diarrhoea' (Sophr., Poll.). � ?� 
.COMP [rrrro-TLAo<; 'horse diarrhoea' (Hippiatr.). 
.DER TLAaw (often with prefix, e.g. KaTa-, £v-, rrpoa-, cmo-) [v.] 'to have a thin stool, 
to have diarrhoea' (Ar., Hippon., Hippiatr.), with T(A11fla [n.] (EM). Here probably 
also T(Awv, -wvo<; [m.] name of a fish in the Thracian Sea Prasias (Hdt., Arist.), see 
Stromberg 1943: 61f.; cf. also OTILaSu-T(A11, Boeot. OTILTSo-T(Aa [f.] 'squid' (Stratt., H.), 
perhaps after � arraT(A11 . 
.ETYM No etymology. The comparisons with Arm. t'rik' 'mist, dung', if from *tiHr-, 
OE pfnan 'bee come) wet, moist', OCS tina, Ru. Una 'mud, dirt' < *tiHn-, etc. remain 
speculative, since there is no evidence for a root *tiH- or *tH-i- in this meaning. The 
same holds for the connection within Greek with � Ti<po<;. The word �T�KW is not 
related, either. 

TlA<P'1 =>a(A<p11· 

TillTJ [f.] 'estimate, price, value, honor, honorary office' (ll.) 'compensation, penalty, 
retribution' (Hom.). � IE *kwei-� 
.VAR Dor. -a. 
.COMP Many compounds, e.g. �TLflWp0<;

' 
a-TLflo<; 'honorless, rightless, despised' (ll.), 

seldom 'without compensation' (rr 431), 'unpunished, unavenged' (A., Pl.), with UTLfl­
(a, - (11 [f.] 'dishonor, defilement' (since v 142), -aw [v.] 'to dishonor, disdain' (ll., epic 
poet., also epic prose), -a(w (ll.), -wS�vm, -wam, -ooflm, -ow [v.] 'to dishonor, 
ostracize' (lA), to which UT(fl-11TO<;, UTLfl-aaT�p, -W<JL<;, etc. 
.DER 1. T(fl-LO<; [adj.] 'appreciated, honored, valuable, precious' (since K 38), with 
- LOT11<;, - Looflm; as a first member in TLflL-Wpa [f.] 'expensive time, high prices' (Hell. 
and late ins cr. and pap.). 2. -�£L<; (epic -�<;, Dor. -a£L<;, Pamph. -aFwa [f.l) [adj.] 
'appreciated, honored' (Hom., Pi.). 3. -aio<; 'highly appreciated' (Diod. Com.), PN 
T(flmo<;. 4. -(11.0<; 'honorable' (Cypr.). 5 .  -(om [m.pl.] 'judges of the games' (Arc.­
Cypr.). 6. Denominative verb TLflaw (often with £TIL-, rrpo-, urro-, £v-, £K-, etc.) [v.] 'to 
estimate, appreciate, honor, appraise' (ll.), with T(fl-11fla, -l1<JL<;, Dor. -U<JL<;, Arc. -ua(a 
(Chantraine 1933: 84), -l1T�<;, Boeot. -aTa<;, -l1T�P

' 
-l1T�PLo<;, -l1TLKo<;, -l1T£uw, -l1T£(u; 

from the prefixed verbs e.g. £TILT(fl-11<JL<; [f.] 'blame, reproach', -l1fla -l1T�<;, etc. From 
TLflaw (and from T(flLO<;?) the back-formation Tiflo<; [m.] 'value, price' (Archil., 
Herod., A., Corn. Adesp., late prose), with TLflou<; « -O£L<;) in TLflouvTa<;· TLfl(ou<; 
6vTa<; 'ones who are valued' (H.), TLflOU<JT£p0<; (Olbia IIIa); Tn(flovTm (Elis) from 
TLflOW, which may be explained as a denominative from TIflo<;, but also as analogous 
to UTLflow. Further many PNs, e.g. TLfla-, TLfl11-, TLflo-, TLfl11<JL-KpaT11<;, 'Epyo-TLIl0<;, 
T(flmo<;, T(flwv, etc. 
.ETYM See �T(W. 

TlIlWPO" [adj.] 'protecting, protector, avenging, avenger' (Hdt., Att.). � GR� 



TIvaaaw 

.VAR Dor. nflaopoc; (Pi., trag.), Hell. epic Tlfl�opoC; (A. R.). 

.DER Tlflwp-ia, -iT], -EW, -EOflat, -T]mc;, -T]fla, -T]T�C;, -T]T�p, -T]TIKOC;, - i(oflal. 

.ETYM Originally "preserving or guarding nfl�'" from *nfla-Fop-oC;, a univerbation 
of � nfl� and � opaw. 

"tlvaaaw [v.] 'to sway, shake, quake' (ll., epic Ion. and Aeol. poet.). � ?� 
.VAR Aor. nv-a�at, -ax8�vat, fut. -a�w, perf. med. T£li-vaYflal. 
.COMP Also with EK-, EV-, arro-, 8ta-, ete. 
• DER TlvaY-floc; (EK-, EV-, ava-) [m.] 'shaking, quaking' (LXX, Hell. and late pap.), 
also - fla (arro-, EV-) [n.] 'shake' (LXX, AP), nvaK-Twp [m.] 'shaker', of Poseidon (S. 
[lyr.] ,  Nonn.), -Telpa [f.] of the trident of J;oseidon (A. Pr. 924) ; EKnvaYfloc; also 
'(suddenly) departing, sale of a product' (pap.)'; cf. EKnVa�at· arroKIV�aat 'drive away' 
(H.) and arroKIVelV· TO arrEpxecr8at Kat arroTpEXelV 'run away' Suid. Also -aKTpov [n.] 
'winnowing fan' (pap. IIIP), -a�lC; [f.] 'pushing away' (Heph. Astr., EM). 
.ETYM Without a certain explanation. Acc. to an old hypothesis by Fick, nva�at, -�w 
may have been dissimilated from *KIVa�at, -�w (from � KlvEw, KivUflat), from which 
Tlvaaaw (after rraTaaaw, apaaaw, etc.) was later created. 

"tlv9uAtoe; [adj . ]  'boiling hot' (Nic., Nonn.). � PG?(v)� 
.COMP ola-Tlv8aAEoc; 'id.' (Ar. V. 329; cf. ola-8epflOC;). 
.ETYM Formation from � TIV8oc; after auaAEoc;, etc. The meaning of �nv8oc; is 
unclear: perhaps 'hot steam', of a kettle (Lyc. 36)? It has been compared with TIVTOV· 
£cp8ov 'boiled' (H., but alphabetically incorrect). The variation T/8 in the gloss (if it is 
reliable) points to a Pre-Greek word (Fur.: 191) . 

"tlveupi�w [v.] 'to twitter' (Call.). � PG?(S)� 
• ETYM Onomatopoeic; cf. nTi(w (s.v. �nnyovlov) and �'i'18upL(W. The prenasalized 
consonant and perhaps the suffIx -up- may point to a Pre-Greek word. 

TlVW [v.] act. 'to pay, settle, atone', med. 'to make (oneself) pay or atone, punish, 
avenge'. � IE *kwei- 'punish, avenge'� 
• VAR Ion. L, Att. 1; also T£lvuflat (Horn., Hes., Hdt.), Cret. ipv. arro-Te1V1JtW (va), Hell. 
and late (arro-)T£lvufll, -TLvvufll, -TIVVUW, Are. arru-T£LETW; aor. Telaat (Aeol. rrelaat), 
-aa8at, fut. TeLaw (Cypr. rreLael), -Oflat (Horn.), aor. pass. T£La8�vat, perf. TET£Laflat 
(Att.), act. TEl£lKa (Hell.). 
• DIAL Myc. ptc. med. qe-ja-me-no /kweihameno-/ (interpreted as a sigmatic aorist by 
LIV\ as opposed to Lejeune 1958-1963: 305-6, 30055 and DELG s.v.). 
• COMP Also with prefIx, especially arro- and EK- (also rrpoa-arro-, rrpoa-eK-, etc.) . 
.DER TLmc; [f.] 'payment, compensation, penitence, punishment, revenge' (n., epic 
Ion. poet.); from EKTLVW: EKTlmc; (also -£1- after Telaat, T£law), Arc. EcrL£Lmc; [f.] 
'payment, atonement' (Att. Hell. and late), EKT£Lafla [n.] 'id.' (Pl., Hell.); from 
arrOTLVW: arronmc; [f.] 'repayment' (Ath.), arroT£Lafla [n.] 'id.' (Amorgos) . Also nTUC; 
in nTuF0C; [gen.] 'amends' (Gortyn); TLTac; [m.] 'avenger, avenging' (A. Ch. 67 [lyr.]), 
Dor. for *TL-T�C;; also designation of an offIcial (Gortyn), That· eurropOl, � KaT�yopol 
TWV UPXOVTWV 'resourceful; accusers/prosecutors of rulers' (H.); also a-TLTac; 'non­
payer' (A. Eu. 256 [lyr.]). 

'''W . . .•.. '.' If: ' � 
I 

TllULVW 

.ETYM The difference between the Ion. and Att. presents shows that TLVW goes back 
to a thematicized nasal present *nvFw. Dialectally and in Homer, Greek preserves 
the athematic formation TeLVuflat (mostly written TLV(V)-; see Wackernagel 1916: 77ff. 
with important details), which has a secondary full grade replacing *TlVUflat (perhaps 
after aor. TeLaaa8at, fut. TeLaoflat); Arc. arru-T£LETW was also built on the latter forms. 
Later attestations are T£La8�vat, TETelaflat, TET£LKa ( all innovations). Regarding 
cognates of the Greek verb, it is now customary to distinguish three roots *kwei-: 1. 
'to observe' (whence probably Gr. �TLW), 2. 'to gather, pile up' (whence perhaps Gr . 
� rroIEw), and 3. 'to punish, avenge' (see LIV2). The original Greek nu-present 
*TLVUTat has a formal counterpart in Av. cinuua1Jt- [ptc.pres.act.] 'penitent (?)' < 
*kwi-nu-ent-. Others connect *kwei- 1. and 3., assuming a semantic development 'to 
observe, animadvertere' > 'to avenge, punish'. This allows comparison of Skt. 
thematic cayate 'avenge, punish' (which would be Gr. *TeL£lat = lE *kwei-e-toi; cf. 
Arc. arru-TelETW [act.]) ,  to which the act. Av. ci-kaiial 'should pay/mend, 
urroT£LvuTW' (with reduplication; cf. Skt. ciketi 'observes') is related. In Anatolian, we 
may now compare Lyc. A ttiti, B kikiti 'to fIne'. More cognate Avestan forms are 
given by LIV2 s.v. The ti-stem in TLmc; is compared with Skt. apa-citi- [f.] 'requittal', 
lE *( -)kWi-ti-. Within Greek, the o-grade h2-stem � rrOlv� 'penalty' is related, 
corresponding to Lith. kaina 'price', and found in Av. kaena- 'punishment', lE *kwoi­
nh2-. 

Tlrrn: [adv.] 'why then?' (Horn., A. Ag. 975 [lyr.]). �GR� 
.ETYM Various explanations have been given throughout time. Szemerenyi assumed 
syncope from TL rrOTe (Szemerenyi 1964: 218f.); Kretschmer compared TLme with Lat. 
m ihl-pte, sua-pte, etc.; others equated *nT-rre and Lat. quippe (e.g. Schwyzer: 266) . 
Recently, Lillo Glotta 70 (1992) : 15-19 brilliantly solved the problem by arguing that 
the word represents *kwid-kwe (thus an older variant of TL Te), giving *kWitkWe > 
*kwikWte > TLrrTe. 

/ 
Tle; [pron.] 'who, which, what?'. � IE *kwi- interrogative and indefInite pronoun� 

.VAR Ntr. TL, gen. TEO (Ion.), TOU (Att.), younger TivoC;; dat. TEWI, TWI, TLVI; ace. TLva, 
etc. 
.DIAL Thess. KIC;, Arc. and Cypr. mc;, El. and later Lac. TIp. Myc. displays the old 
labiovelar injo-qi = later OT(T) I . 
.DER Enclitic nc;, TI, etc.: indefInite pronoun 'some(one), whoever, etc.'. 
.ETYM Identical with Lat. quis, quid, Hitt. kuiS, kuit, ete., from lE *kwi-s, ntr. kWi-d . 
The gen. TEO corresponds to OCS ceso, Go. /vis 'whose', from lE *kwe-so. Av. cahiia 
received the nominal ending * -sjo. In Greek, the dat. TEWI, TWI was formed after TEO, 
LOU. The accus. TLva added the ending -a to older *TLV (= Hitt. kuin, Av. cim, etc.), 
just like Ev-a, Z�va, etc. From this point, the forms TLV-OC;, TLV-I, etc. with stem-fInal 
-v- spread (already Horn.). The old ntr.plur. *kwih2 is found in a-aaa, a-na (= a­
nva), and in aaaa, ana. It arose by reanalysis of orrrrola aaa as orroL' aaaa, ete. As 
an independent element, it was preserved in Boeot. � Ta, Megar. aa 'why, how?'. 

"tlTULVW -TeLVW. 



Tb:uvo<; 

Thavoc; [f.] 'chalk, plaster, crayon, marble-scrapings' (Hes. Se. 141, Arist., Str., medic.). 

-<!( PG(v)� 
.VAR In H.: T[TaVO<; and TeTaVo<;, KOV[U, XP[oflu, aO�£<1To<; 'dust, plaster, unslaked 

lime' . 
• DER T[TaVl<; [f.] (medic.); TlTUVooT� Xp6u· yU'/IooT� � A£UK6Xpoo<; 'of pale 

complexion', nTavooflevu<;· YEYu'/Iooflevu<; 'rubbed with chalk' (H.) . 

• ETYM Like most expressions for 'chalk', the word must be a loan. A different 

hypothesis is offered by Reichelt IF 40 (1922): 47, who connects Skt. 5vitna- 'whitish', 

as well as the TN TlTUV'l, Aeol. Lac. IIlTuv'l, and (with different anlaut) K[nuvo<;· � 
KOVlUK� T[TUVO<; (H.) (assuming a cross with K6vl<;?). However, given the variation 

£/l, the word is probably Pre-Greek. �, 

Th8TJ • VAR nT86<;. =>n8�v'l' 

TlTlYOVlOV [n.] name of an insect, like the Tenl� (Epil. Corn., Paus. Gr., EM, Eust.) .  

-<!( ?� 
.DER Backformation nT[<;, -[00<; [f.] name of a small bird, also 'vagina' (Phot.). 

Besides the birdnames T[TUP0<;, nTlJPu<; (H.). 

.ETYM Presupposes *Tmywv (cf. TPUYWV, X£AlOWV, Ct'lowv, which all have by-forms 

in -6VLOV). Zenodotus read n:TplyGnu<; (B 314) as TiT[(OVTa<;, assuming an 

onomatopoeic verb TIT[(oo 'chirp'. 

ThAOC; [m.] 'title, inscription' (NT, Lyd.), 'tattoo' (sch. Hermog.). -<!( LW Lat.� 

• VAR Also [f.] . 
.ETYM A loan from Lat. titulus. 

TlTPWOKoo [v.] 'to wound, harm, damage' (lA). -<!(PG(v)� 

.VAR Also TPWoo (<p 293); aor. TPWOUl, fut. TpWOoo (11.), pass. aor. Tpoo8�VUl, perf. 

TeTpooflUl (Pi., lA), act. TeTpooKu (late). 

.COMP Also with prefix, e.g. KUTa-, EK-, the last in the sense of 'to have a miscarriage', 

with the athematic root aorist E�eTpoo· E�£�Aa�'l
' 
E�£K61l'l � KU'l<1l<; 'the conception is 

terminated' (EM), subj. EKTptP· 

• DER 1. TPW-<1I<; [f.] 'wound' (Hp., Arist., Thphr., PIu.). 2. -Ofl6<; [m.] 'miscarriage' 

(Hp., Dsc.). 3. -flU (Ion., Dor. [Theoc. 21, 50l), Att. TPUUflU [n.] 'wound, damage, leak 

(on ships), setback, defeat', with diminutive -flunov, -flUT[u<;, -['l<; [m.] 'wounded, 

injured' (Pi., lA), -flUTlK6<; 'belonging to injuries' (Dsc.), -flunuLo<; 'wounded' (pap.), 

-flaT[(oo 'to wound' (lA), -flunofl6<; [m.] (Ruf.). 4. -T6<; 'vulnerable' (cD 568). To this, 

semantically independent, EKTpoo-flu, -<11<;, -ofl6<; 'miscarriage' (Hp., Arist.), with 

-oonK6<; (PIu.), -flUTlK6<;, -flaTlULO<;, -flaTlOfl6<; (gloss.) . 

• ETYM Because of the -u- in Att. Tpuuflu, TPoo- used to be explained as from a long 

diphthong TPooU-, and connected with �Tepu<;. Alternatively, Att. Tpuuflu has been 

considered an innovation after 8puuflu, 8puuoo. In this case, nTpwoKoo should be 

derived from a root *terh3- (cf. LIV2 s.v.). It rather seems, however, that influence of 

8puuflu is most improbable. Moreover, introduction of vocalism -uu- in a root TPoo­

would be incomprehensible. We have to start from a root Tpoo-I TpUU-, which cannot 

be explained in lE terms. In Pre-Greek, however, a variation uul 00 is found: see Fur.: 

237, 242, 3013" 387 (KUOUUpU, -u<; I KUOoop[<;; ouuou� I OW<1IK£<;; TpUU�uvu I TPW�uvov, 
as well as � 8uuflUI 8WflU). This means that the word is Pre-Greek; the connection 
with Skt. tura- 'wound, ill' should then be discarded, and connection with *teru­
(�Tepu<;) 'soft, weak' is semantically unconvincing. Peters 1980b: 328ff. tries to revive 
Martinet's theory oflabialized *h3, but this theory is now generally rejected. The root 
*terh3- in LIV2 should therefore be deleted. For *terh,- 'to pierce', see � T£[poo, 
�T£TpU[Voo, � T£pufloov, �Tep£Tpov, etc. 

TlT(T)VPl�W [v.] 'to twitter', said of swallows and other birds (Ar., Babr.), 'to cluck', 
said of partridges (Thphr. Fr. 181). -<!( ONOM� 
.COMP Also with Ctfl<pl-. 
.ETYM An onomatopoeic word, like Skt. tittira- 'partridge', titCt)ibha- bird name 
'Parra jacana', Lith. titilvis 'sanderling', tilvikas 'snipe, sanderling, (German) 
Brachhuhn'. These words are similar, but independent formations. 

ThvpoC; [m.] 'he-goat' (sch. Theoc. 3, 2; -[<; Phot.), 'bell-wether' (Dor.; Serv. ad Verg. E. 
Prooem.), = LUTUP0<; (Ael.), but ThupOl are distinguished from LcnupOl and LlA'lVOl 
(Str. 10, 3, 15); also deSignation of a short-tailed ape (Thphr.; cf. � OUTUpO<;); name of 
a shepherd (Theoc., Verg.), father of the poet 'E1l[XUPfl0<; (Suid.), TlTUp£[U yuvu 
(Larissa lIP). Also glossed as KUAUfl0<; 'reed, etc.' (H.). -<!( PG?(v)� 
.VAR Also TI- (metrical lengthening?). 
.DER TlTUP- lVO<; (uuA6<;) 'shepherd's whistle' (Ath., H.); - lOT�<; [m.] 'whistler' (App.), 
after Kl8uPl<1T�<;, etc. On Thupo<; = OpVl<; 'bird' see � Tmy6vLOv . 
.ETYM Fur.: 184 compares ol8up-Ufl�0<;, which would contain a variant of TlTUp- with 
a Pre-Greek suffix -ufl�o<;. Previous proposals include connection with � OUTUpO<;, 
from lE *tu- 'swell' (LIV2 s.v. *teuh2-), by Solmsen IF 30 (1912): 32ff. This is rejected 
by Nehring Glotta 14 (1925): 158ff. , who considers both words to be loans from Asia 
Minor. Deroy Par. del pass. 17 (1962): 421ff. connects -TUP0<; with TUUpO<; 'bull' 
(which would also stem from Asia Minor). See � oL8upufl�o<;. / 

TlTUOKOl1at [v.] 1. 'to aim' with weapons, etc.; also mentally 'to aim at, strive for' 
(Horn., Theoc., AP); 2. 'to make ready, prepare, harness' (11.), in this mg. post-Horn . 
-UOKoo (B., Arat., Lyc., etc.). -<!( IE *dheut- 'hit the mark, meet'� 
• V AR Only present and imperfect. 
.DER Also T£TUOK£TO' KUTWK£UU(£TO 'prepared', T£TUOKooV' Efl<puv[(oov 'manifesting' 
(H.) (cf. also T£TUK£LV, -eo8Ul S.v. � T£UXoo). 
.ETYM Reduplicated OK-present from � T£UXoo, �Tuyxuvoo, from *n-TuX-oKOflUl (or 
n-TuK-?). On the use in Horn., see Triimpy 1950: nof. 

Tl'T(O =>TlT<lv£<;. 

Tl<pTJ [f.] 1. 'close-grained wheat, einkorn, Triticum monococcum' (Arist., Thphr., etc.). 
2. name of an insect = O[A<P'l, T[A<p'l (Poll., Phryn., Ael.). 3. mg. unclear in Ar. (Ach. 
920, 925), acc. to sch. Rav. ad loc. and Suid. S.v. 8pUUAA[<; = O[A<P'l. -<!( 1. ? 2. PG? 3. ?� 
.DER T[<plVO<; [adj . ]  'belonging to the eirikorn' (Gal., Orib.). 
.ETYM 1. and 3· unknown. On 2., see Fur.: 167, 249, 261: Pre-Greek assibilation, thus 
from *tY• Further related to Lat. delpa. 
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Ticpo<; [n.] 'soggy place, marsh, pond' (Theoc., A. R., Lyc.). -<! ?� 
-DER ncpw8Tjl:; 'soggy' (Str.), ·dcpla opvea· Ta tv Toll:; £Aeal YlvoflEva 'which are born in 
the marsh-meadows' (H.). 
-ETYM Frisk and others analyze it as Tl-cpol:; (gender like in £AOI:;, TEvayol:;), and 
connect TI-AOI:;, T�-KW with a labial suffIx, comparing Lat. tabes. This is phonetically 
impossible, and the etymology simply remains unknown. See � TIAOI:;. 

Ticpvov [n.] 'Scilla autumnalis, squill' (Thphr.). -<! PG(v)� 

-ETYM The variation in TLCPUOV / �'(cpuov points to Pre-Greek origin (Fur.: 391). 

TLW [v.] 'to honor, estimate, appreciate' (11., epic poet.). -<! IE *kweh,-i- 'observe, hold 

back, honor'� 
";'; 

_ VAR The epic interchange l! t is metrically conditioned; later only TtW. Aor. Tlam, 

fut. TLaw, perf. pte. pass. TETlflEVOI:;. 
-COMP 
Rarely with 1tpO-, 1tEpl-. 
1tOAU-T1-TOI:; 'highly honored' (Orae. apud Hdt. 5, 92), a-TL-ETOI:; 'unhonored' (A. 

[lyr.]), 'not honoring' (E. [lyr.]) , also a-TL£[ (Thgn. 621), perhaps nonce formation 

opposed to preceding TLEl; after this aTLOU<Jl (Orph. 1. 52). On �aTL�£[, see s.v. 

-DER On � T1fl�
' 
see s.v. 

-ETYM The connection with TLVW 'to punish' depends on the reconstruction of the 

root of TLW. On the basis of Slavic material cognate with TLW (OCS cajati 'to expect, 

hope for', SCr. cajati 'to wait'), Derksen 2008 opts for a reconstruction *kweh,i-, with 

internal laryngeal. The same would work well for OCS kajati s� 'to repent', in spite of 

semantic doubts by Derksen 2008 s.v. The Skt. verb Wl. act. cayanti, ptc. med. 

cayamana- (RV) 'to observe, honor', cayu- [adj.] 'showing reverence', etc. are also 

easily explained from a root *kweh,i-, whereas a reconstruction without laryngeal 

would force one to assume a so-called Narten present for PIE, a type for which most 

evidence has now disappeared. If we look at Greek, the alternation between 1 and 1 in 

Homer could also be explained by an alternation *kweh,ie!o- / *kwh,ie/o- (note that 

-T1TOI:; is long as well, which could be from a metathesized *kwh,i-to-), where the 

latter form would give TL£/O-, while in the former, *teje!o- may have been replaced by 

T1£/0-. Moreover, T1fl� is best explained as from a root with laryngeal, instead of 

assuming a suffix *-smeh2-. The root formed an i-present *kweh,-i-, and a vestige of 

the old root *kweh,- may be found in Gr. � TTjpEW. 

For the shift meaning in Greek, Lat. observare 'to observe, honor, ete.' has been 

compared. 

TA�f.1WV -VAR TA�Val. ==>TaAa.aam. 

Tf.1�YW [v.] 'to cut, cleave, divide' (H., epic). -<! GR� 
_ VAR Aor. Tfl��m, -M8at; Aeol. Tfla.�m (Pi., Balb.), fut. Tfl��w , them. aor. 8lETflCtyov 

[ISg.] (Tj 276), pass. (8tE)TflaYEV [Wl.] (Horn.), Hell. and late TflTjy�vm. 

-COMP Also with prefix, especially (l1tO-, 8ta-. 
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-DER (mo-Tfl��
' 

-�Y0l:; [adj.] 'cut off, steep' (aKom�, A. R. 2, 581; cf. cmoppw�); also 
-TflTj�l<; [f.] 'cutting off (late), Tfl�YOI:;· . . .  �ouTflTjfla 'furrow'; also Tfl�yal:;· yaToflOI:;, 
apoT�p 'cleaving the ground, plougher' (H.). 
-ETYM Enlargement of TflTj- in TflTj-TOI:;, -8�vm, ete. (from � TEflvw), after several 
models. The short vowel in TflaYEV (to tTflaYTjv) recalls tppaYTjv, taYTjv. Perhaps this 
was the origin of the hapax 8lETflayov. Further, Tfl��m, Tfl��w were built on p��m, 
p��w, ete.; see Chantraine 1942: 392 and 400. Giintert 1914: 132 supposes a cross with 
8�yw (8ayw) 'to whet'; Chantraine 1942: 330 attempts to find a semantic 
differentiation from � TEflvW. The Doric forms with Tfla. must be secondary; see the 
discussion in DELG s.v. 

TO- [pron.] 'this, that; the' (Horn., epic poet., Dor.). -<! IE *to-, teh2- 'the, that'� 
-VAR In acc. TOV, fern. T�V (Dor. TaV), ntr. nom.ace. TO, plur. nom. TOL, fern. TaL, ntr. 
nom.acc. Ta, etc. 
-ETYM Inherited demonstrative pronoun, used in post-Homeric Greek as the article, 
and in Homer as a demonstrative and anaphoric pronoun. Ionic-Attic replaced the 
old nom. TOL, TaL with oi, ai, after the nom.sg. 6, a. The formation is identical with 
Skt. acc.sg. tam, tam, tad, nom.pl.m. te, etc., and with Gm. forms like Go. ace. msc. 
pan-a, fern. po, ntr. pat-a, plur. pai. A new nom.sg. was created in Lith. tas, ta, OCS 
t'b, ta, to, etc. See � 6, �. 

TOl [encl.pron.] 'to you', dat.sg. corresponding to lA aOL (epic Ion., Dor. Aeol.), from 
� ml. -<! IE *tu- 'you'� 
-V AR Dor. also accented ToL 
-DER Hence Att. TOl as an enclitic pcl. 'indeed, truly, etc.'. Also at the beginning of a 
sentence and with orthotonic accent, Tol yap, TOlyap (epic poet.). 
-ETYM The atonic particle corresponds to Skt. te. For the stressed sentence-initial 
particle, connection with the demonstrative TO- has been proposed; s�e Schwyzer 
1950: 580f£., who also discuss strengthened TOlyapTol, TOlyapouv, as well as TOLVUV, 
flEVTOl, etc. 

T0l60pu<J<Jw ==>Tav8apu�w . 

Toio<; [demonstr. pron.] 'such, such as' (especially poetic, H.+). -<! GR� 
-VAR fern. TOLa (Ion. -Tj), ntr. Tolov. 
-DER TOlOUTOI:;, TOloa8E 'id.' (esp. lA prose) built on ODTOI:;, ME. 
-ETYM Greek formation built on the pronominal stem TO-. The origin is disputed: 
*tosio- « gen.sg. *tosio) or *toiso-? The second option is chosen by W. Peters en 
TAPA 46 (1915): 59f£., who starts from the gen.pl. TOLWV = Skt. te?am, ON peira, from 
PIE *toisom to *to-, Gr. �TO-. Thence, the other case forms, e.g. Tolol, Tolol:;, etc. In 
the same way, 1tolo<;, 0101:; could have been derived from 1tOLWV, o'(wv (= Skt. ke?am, 
ye?am); after this also arose the other words in -0101:;. 

TOixo<; ==>T£1X0I:;. 

TOKO<; ==>TLKTW. 
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-rOA!1TJ [f.] 'boldness, courage, daredevilry, dauntlessness, brashness' � IE *telh2- 'raise, 

weigh, bear'� 
• VAR -flTj is rare; usually -roAfla (lA), cf. below on TOAfl�£l(;, -fluw; Dor. TOAflCt (PL). 

.COMP a-roAflo<; 'without daring, daring nothing' (Pi., lA) , nuv-roAflo<; 'daring 

everything' (A., E.); cmoToA.flo<; 'dauntless, courageous' (late) from cmOToAfluw. 

.DER 1. -rOA.fl�£l<;, Dor. -U£l<; 'courageous, dauntless, enduring' (Horn., Pi.). 2. -Tjp0<; 

'id.' (Att.), -Tjp(u [f.] (Hell. pap.). 3. Denominative -uw [v.] 'to show courage, bring 

oneself to courage; to act in spite of oneself, endure' (ll.), Hdt. -ew, aor. -�am, etc., 

also with uno-, £1tl-, KUTU-, etc. Thence -Tjflu [n.] 'venture, risk' (Att.) , -TjaL<; [f.] 

'reckless deed' (PI. Dej), -TjT�<; [m.] 'darede:yil' (Th., Ph.), more popular -TjT(U<; 'id.' 

(Corn. Adesp.), -TjnKo<; = -Tjp0<; (late). 4. llyPocoristic TOAfllAAO<; [m.] 'daredevil' 

(Theognost. Can.). v 

.ETYM PIE *tolh2-m(e)h2- > PGr. *tolma-. The root-final *h2 of the PIE pre-form was 

lost before it could vocalize to *a. Traditionally, this loss is ascribed to the influence 

of the *0 in the root, a change known as "De Saussure's Law"; cf. Beekes 1969: 238-

242. Van Beek 2009 now disconnects the laryngeal loss from the presence or absence 

of the o-grade, and ascribes it to the environment * -VLHNV-. The usual form TOAflu 

arose as a back-formation from TOAfluw. See �TUAuaam. 

TOAunTJ [f.] 'a clew of wool or yarn', also metaphorically of onion bulbs, pumpkins, 
ball-shaped cakes (Ar. Lys. 586, Eub., S. Fr.1102, LXX, AP, ete.) . �PG� 
.DER TOAum:uw 'to wind wool or yarn into a clew' (Ar. Lys. 587 [anap.], ambiguous T 
137), mostly metaph. 'to instigate, accomplish with difficulty, undergo' (epic poet. 
ll.), also with £K-; hence TOAum:uflu [n.] = TOAunTj, -£UTlKO<; (Phot., Suid., H.). 
.ETYM Maurice RPh. 65 (1991) connects TUAU<pUVTTj<; 'cushion-cover-weaver', which 
he relates to Mye. tu-ru-pte-ri-ja, assuming influence of KOpUVTj or TOpUVTj to 
account for the vocalism. Fur.: 340 compares Luw. taluppi 'clump of dough' (and 
MoFr. talouppe); the word may have 0 < U before u. A recent attempt at an analysis 
has been made by Melchert Orpheus 8 (1998) : 47-51: there is a Hitt. verb tarupp_Zl 'to 
gather, collect', with the rare variant talupp- (2X) ; cf. Kloekhorst 2008: 850. The 0 
may come from a before u, like in Pre-Greek. The word must belong to the Pre­
Greek substrate, (a language cognate to) which must have spoken in large parts of 
Anatolia as well. This may explain why a similar word is found in Anatolian. 

T0!10UPOl (-OUpOl) [m.pl.] deSignation of the priests of Zeus in Dodona by Strabo 
7.7.11, who cites it as a v.l. in n 403; voe.sg. TOflouP£' fluvn (Lyc. 223) · Ace. to H. = 
npo<p�Tm, i£p£1<;, oiwvoaKonOl, OlUKOVOl 'interpreters (of the oracle), priests, augurs, 
officials (of a temple)

,
. � PG?� 

.ETYM Unexplained. Strabo (Le.) interprets the word as *TofluP-OUpOl = TOflupo­
<pUAUK£<; 'guardians of the mountain TOflupo<; (TfluPO<;)' near Dodona. Possibly a 
Pre-Greek term. 

Tov6opu�w [v.] 'to murmur, speak inarticulately, gurgle' (A. Fr. 298 = 630 M., Ar., 
Herod., Luc., Opp.). � PG� 
.VAR Aor. -uam, fut. -u�w; pres. also TOVeOp(�w and TOVepU�w. 
.COMP Rarely with uno-, OlU-. 

TO�OV 1493 

.DER Tov8(0)puaflo<; [m.] 'murmuring' (Phryn.), Tov8puaT�<; = yoyyuaT�<; (Aq.); 
backformation Tov8pu<;· <pwv� 'voice' (H.). 
.ETYM Expressive reduplicated formation in -80p-, with dissimilation to T- in the 
initial syllable. It belongs to � eopupo<;, � 8puAew, � epeoflm, whereas the suffix is the 
same as in yoyyu�w, ypu�w, 6AOAU�W, etc. Gr. Tov80Auyew 'to gargle, cluck' 
(Pherecr.) has a similar meaning. On T0l80puaa£lv, see under �Tuv8upu�w. = The 
formation, with prenasalization, is clearly Pre-Greek (Fur.: 382) . 

-rov6wv [?] . nupa Kop(vvn £nL VWTlU(OU (vonp(ou codd.) Kpew<; 6voflU 'name of the 
flesh on the spinal vertebrae (Corinna)' (H.) =fr. 685 P. � ?� 
.ETYM Bechtel 1921, 1: 310 supposes that it denotes a special delicacy, connecting 
Tev8w 'to be a glutton' (see �Tev8Tj<;). 

TOVO<; =>T£lvw. 

TO�OV [n.] 'bow', plur. 'shooting device(s), (bows and) arrows' (ll.). On the plur. see 
Schwyzer 1950: 43 and 51, Chantraine 1953: 31f. � PG� 
.DIAL Mye. to-ko-so-ta = TO�OTU<;, to-ko-so-wo-ko. 
.COMP TO�O<pOpo<; [m., f.] 'bearing ilie bow, bowbearer', epithet of Apollo, Artemis 
and others (epic poet. <D 483, also Hdt.), TO�OKA.UTO<; 'famous for the bow' (PL, B.), 
also KAUT6To�o<; 'having a famous bow', epithet of Apollo (Horn., B.), UyKuAOTO�O<; 
'having a crooked bow' (ll., PL). 
.DER 1. TO�-OTTj<;, Dor. -OTU<; [m.] 'archer' (ll.), -on<; [f.] (Call. et al.), meaning 
unclear in Plb. 8, 7, 3 (not with LSJ 'loophole for shooting arrows'); also plant name 
= uPT£flla(u (Poet. de herb.). 2. -LTl<; [f.] (v£upu) 'bowstring' (Hero, Ph. Be!.), epithet 
of Artemis (Cos); uncertain - lTTjalu = uPT£fllalu (Ps.-Dse. 3, 113; read -In<;?). 3. -lu<; in 
TO�lou pouvo<;· TOU AnoAAwvo<; TOU £V �lKUWVl 'of Apollo in Sicyon' (H.). 4. -lu [f.] 
name of a goddess (mentioned beside 'APT£fll<;; Gortyn). 5. -oauvTj [f.] 'archery, 
bowmanship' (N 314, E. [lyr.]) .  6. -lUVO( [pI.] 'people born under the Sigil of TO�OTTj<; 
(Sagittarius)' (Cat. Cod. Astr.). 7. -£u<; [m.] myili. PN (Hes. Fr. 110, 4) , hypocoristic 
like To�o<; (Corinth. vase). 8. Diminutive -UPLOV [n.] (Luc. et al.). 9. -lKO<; 'belonging 
to the bow, the archer', -lK� (TexvTj) [f.] (Att.), -lKOV (<pUpflUKOV) [n.] 'arrow poison' 
(Arist., Str. et al.); also for *To�onKo<;. 10 -WTO<; = arcuatus (gloss.). 11. Denominative 
verb TO�-£UW 'to shoot with bow and arrows' (ll.), also KUTU-, uno-, £K-, etc. Thence 
-£uflu [n.] 'projectile, arrow' (lA), -WaL<; [f.] 'shooting with bow and arrows' (Lib.), 
-£IU [f.] 'id.' (Hell. and late); -WT�<; [m.] 'archer' ('If 850 et al.), also -WT�p [m.] 
(Arat., Nonn.); mostly referring to the constellation (metri causa for -OTTj<;, -£UT�<;), 
[f.] -£umpu (Opp.), -£unK� [f.] 'archery' (Gal.). 12. To�-u�oflm 'to shoot at someone 
with bow and arrow' (Horn., Opp.), -u�w 'id.' (Heracleit. All.), also with £1tl-; derived 
from plur. TO�U? 
.ETYM Gr. TO�OV replaces inherited PlO<;: in Homer, TO�OV is already the more usual 
word for 'bow'. As the Iranians, and especially the Scythians, were famous archers, 
one might suspect TO�OV to be a loan from an Iranian language; compare MoP taX5 
'bow, arrow' and Scythian PN TO�UPl<;, TU�uKl<;. However, the Mycenaean 
attestations disprove this possibility. Thus, TO�OV could be of Pre-Greek origin. Latin 
taxus 'yew-tree' could also be related, but it cannot be a borrowing from Greek. 



1494 Torru(tov 

TOT((i�LOV [n.] 'topaz', probably also of chrysolite and of other stones (LXX, Str., D. S., 

Apoe.). � PG(v)� 
.VAR Also -a(oe; [m.] (AP, J., Orph. et al.), -a(ov [n.] (Eust.) . 

• ETYM A loanword which (according to Iuba in Plin. HN 37, 108) was taken from the 

language of the Trogodytes, and named after an island of the same name in the Red 

Sea (likewise HN 6, 169). The form Ta�ucnoe;, -Le; (PHolm.) presents another variant. 

Fur.: 155, 344 assumes that the variation Ta�u<J- 1 TOrru(- points to a Pre-Greek word. 

Tonoc; [m.] 'place, region, space; subject of a speech, etc.' (lA since A.). � IE *top-o-� 

.COMP TorrupXTle; [m.] head of a district, esp. in Egypt; thence -£W [v.] - la [f.] (LXX, 

pap., etc.); ilTorroe; 'not at its place, out of pl�lCe, unusual', £vTomOe; 'situated in the 

region, indigenous' (PI., etc.). 

• DER 1. TomKOe; 'local' (Arist., pap., medic. et al.). 2. -toV [n.] 'place (of burial)
, 

(PLond., inscr. Asia Minor). 3. -lTTle; [m.] 'inhabitant of a place' (St. Byz.). 4. -£tOY 

(-�·lOV) [n.] 'cord, rope' (com., Call., Hell. inscr.) . Denominative verbs: 5. Torru(w 'to 

aim at a place or a point, suspect, guess' (Att.), also with lJ1tO-; thence Torra<JTLKOe; 

'inventive, sharp-witted' (Men.), urroTorra<J!lOe; [m.] 'suspicion' (J.). 6. Torrl(w 'to 

localize', - L<J!lOe; [m.] 'localization' (co mm. Arist.), £KTorrl(w 'to remove', thence 

-L<J!lOe;, -L<JTLKOe; (Arist., Hell. and late). 7. urrOTorr£0!laL, -£W (-£uw) 'to suspect, 

surmise' (lon., Th., Ar.). 

• ETYM The broad semantic range renders etymologizing difficult. The noun can go 

back to PIE *top-o- or *tokW-o-. A connection with PIE *tekW- 'to run, flow' is 

semantically difficult. The root *tep- 'to hit, stick, smear' (whence OCS teti, 1Sg. tepg 

'to beat', Lith. tepti 'to smear, grease') could yield a noun *top-o- 'stain, spot', which 

then developed to 'spot, place'; compare the similar semantic change which took 

place in MoE spot or MoHG Fleeken (a suggestion by M. de Vaan; p.c.). 

Alternatively, Meier-Briigger Glotta 74 (1997/8): 99f. has derived TorrOe; from *tep- 'to 

be hot', supposing an original meaning 'hot place, hearth' > 'any place'. 

TopaAAlov [n.] 'bed-cover' (Dura-Europos) � LW Lat.� 

.VAR with metathesis TOAUpLOV. 

.ETYM Possibly borrowed from Lat. toral(i), according to LSJ. 

TOP�l1AOC; [adj.] . !l£!l'l'l!lOLpOe; 'criticizing, querulous' (H.). � ?� 

.ETYM Specht KZ 59 (1932): 34' explains it by dissimilation from *TOA�TlAOe;, which 

could belong to the isolated form TEA�£(J8aL· !l£!l'l'L!l0LP£LV, £mKaAdv 'to grumble, 

complain' (H.). These forms could go back to a root *telgW-, but no cognate forms are 

known. 

TOpyoC; [m.] 'vulture' (Call. Fr. 204, Lyc.), Topyoe; uypO<pOLTOe; 'swan' (Lyc.). � ?� 
.ETYM Word belonging to learned Alexandrian poetry, without a convincing 
etymology. A connection with Germanic 'stork' (ON storkr, MoHG Storeh) seems 
gratuitous. Thompson 1895 s.v. compares Cop tic t(o)re, ere 'kite'. 

TOpl)UAOV [n.] name of an umbelliferous plant, 'hartwort, Tordylium officinale' (Ruf. 
apud Orib., Gal., Plin.). � PG(v)� 
.VAR -UALOV (Dsc.), -[AOV (Nic. [-£L- ] ,  Dsc.), -lAtoV (Dsc. v.l.). 
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.ETYM Unknown etymology. Fur.: 367 compares OpO£LAOV (Nic. Th. 841), which is 
perhaps a mistake for T-. It cannot be explained as an old variant without T- pointing 
to Pre-Greek origin, pace Fur.: 391. 

Topelv [v.aor.] 'to pierce' � IE *terh'/3- 'rub, bore, pierce'� 
.VAR £TOP£ A 236, Topdv· TOp�<JaL, TP�<JaL, T£!ldv (H.). Reduplicated in TETOp£V. 
£-rpw<J£v 'to damage', T£TOpn· TpW<Jn 'wounding' (H.); thence ptc. T£Top�<Jae; (h. 
Mere. 119; verse-final), fut. T£TOp�<JW 'to pierce with tones, proclaim with shrill tones' 
(Ar. Pax 381, parodizing, see Schwyzer: 783), perf. ptc. T£TOPTl!lEVOe; (Nonn.). Also s­
aor. TOp�<JaL = TOP£D<JaL 'to stitch, chase, form' (Arat., AP, Sardis), also with aVTL- 'to 
pierce, pervade, penetrate' (E 337, K 267), fut.ptc. aVTLTOp�<JWV (h. Mere. 178), pres. 
ptc. aVTLTOpODVTa (ibid. 283); aor. pass. OLaToPTl8�vaL (Anon. apud Suid.). Verbal 
adj. TOPTlTOe; 'vulnerable' (Lyc.) . 
.DER TOP£UW, -£D<JaL 'to carve, emboss, form' (S. Fr. 315, Hell. and late.), also with 
oLa-; 4>O�v TOP£U£LV (Ar. Th. 986 [lyr.l) 'to carve a song' (?). Hence TOpW-TOe; 
'chased, engraved', -T�e; [m.] 'chaser, engraver', -TLK� (TEXVTl) 'the art of engraving', 
-!la [n.] 'chased or engraved work', -cne; = eaelatura (gloss.), -£la [f.] 'engraving', 
-dov [n.] 'chased work' (all Hell. or late). TOp£Ue; [m.] 'borer' (Philyll. apud Phot., 
AP), probably a backformation from TOP£UW, not from TOpOe; 'id.' (Att. inscr. IV", H., 
Eust.). Both TOpOe; and OL<.lTOpOe; 'piercing, pervading, loud; pierced' (A., S., PIu., 
Luc.: OLa-T£Tpalvw) could be derived from Topdv. Read OLaTopla in Thphr. HP 11, 4 . 
.ETYM The meaning of the verb fits perfectly with that of the PIE root *terh,- 'to 
drill', but the o-grade in aor. is problematic. It has been proposed that it developed 
through metathesis of a sequence * -ero- > -ore- (similarly for � rrop£Lv, � !loAdv, 
� 80pdv). This would mean that there was a root aorist *tero- < *terh3- (cf. 
�TLTPW<JKW), but this remains speculative. Alternatively, we could be dealing with 
real o-grade verbal formations. Epic aVTL-Top�<JUL, -TOp�<JWV, -TOPODVTa are 
innovations. DELG adduces Skt. tara- 'piercing, which resonates' and t'erhaps aIr. 
tairm 'sound'. See further � TOpOe;, � T£Tpalvw, �T£lPW, and �T£pUe;. 

TOp�OC; [m.] 'socket, nave, peg' (Hdt., Ph. Bel., Hero Bel., Hell. inscr.). � IE *torh'/3-mo-
'piercing, boring'� 
.DER TOP!l-lOV [n.] 'small peg' (Ph. Bel.), -LKU [n.pl.] 'mortises' (Hero Bel.); TOP!lTl [f.] 
= rrA�!lvTl' Ka!lrr�, Ka!lm�p, vU<J<Ja, u<JrrATl�

' 
opO!lOe; (Ael. Dion., H., Suid.); the 

meaning of the variant TOP!lCt (Lyc. 262) is unclear: rrA�!lVTl or vU<J<Ja? (sch. = TO 
xapaY!la TO arro TOD TpOXOD 'trace of a wheel'). Glosses: £K TOP!lWV. arro TOD 
Ka!lm�pOe; � TOD <Ju!lrravTOe; 0p0!lou 'from the turning point, or the whole course', 
£KTOP!l£tV· £KT£Tpa<p8aL TOD 0P0!lou 'to be turned off the road' (H.) . 
• ETYM A derivative of the root *terh'/3-; cf. �Topdv. Cognates: Hitt. tarma- 'nail, peg', 
CLuw. tarmali- [c.] 'nail, peg' < *tor(h,)-mo-; the appurtenance of ON jJarmr [m.] , 
MoHG Darm < PGm. *jJarma- is less certain. For the non-vocalization of the 
laryngeal in PIE *torh'/3-mo-, see on �TOA!lTl. 

TOpVOC; [m.] 'carving knife, lathe, turn-ing-Iathe, pair of compasses, circle' (Thgn., lA). 
� IE *torh'/3-no- 'turner, borer'� 



TOpO<; 

-COMP £VLDPVO<; 'processed with a turning-lathe, turned, revolved' (PI., Arist., 
inscr.), whence EVTopv(a [f. ] ,  -EUW [v.] (Hero). 
-DER 1. Topv-(aKo<; [m.] 'turning-lathe' (Ph. Bel., Delos). 2. LDpv-(a maq)uA� (Poll.) 
kind of grape. 3. Topv-ooflCll, -ow 'to draw a circle, measure precisely' ('I' 255, E 249, 
D. P., Tryph., H.), -WTO<; 'revolved, turned' (Hdn. Gr.), cmoTopvwat<; [f.] 'rounding 
off (Heliod. apud Orib.). 4. TOPV-EUW [v.] 'to spin round, turn' (E. [lyr. ] ,  Ar., Pl.), 
also with ano-, Kam-, nEpl-, etc. Thence -£ufla [n.] 'turning motion' (E. HF 97S), 
plur. 'turner's chips' (Hp., Hell. inscr.), -£la [f.] 'curved timber for shipbuilding' 
(Thphr.), -£UTO<; 'turned, fit for turning' (Hell.), -£UT�<; [m.] 'turner' (Att. inscr.), 
-EUT�PIOV [n.] 'turning-lathe' (Thphr.). With� prop vowel -o-: TOPOVO<; (cod. -ovo<;)­
TOpVO<;. TapaV1"IVOl (H.); TOPOVEUTO<; = T£1"0PV£Ufl£VO<; (Lacon. in Edict. Diad.). 
-ETYM An instrument noun with PIE suffIx *-no- from the root of TElPW, TETpa(vw, 
TOpElv, etc. For the semantics, compare KUKAO-TEP�<; 'turned around, round as a 
circle', KUKAOU TOpVO<; (X.), KUKAOTEP£<; TopvEuaaaeCll (Pl.), and also Lat. teres, -etis 
'rounded off, smooth' to tero 'to rub'. For the non-vocalization of the laryngeal in 
PIE *torh1/3-no-, see on � TOAflll. 

TOPO" [adj . ]  'loud, shrill, perceptible, clear', of the voice; also 'fast, agile' (A., E., Ar., 
Emp., PI., X.). <!tIE *torh1/3-0- 'piercing'� 
-ETYM Adjectival a-derivative of the root PIE *terh1/3- 'to pierce, bore'. The semantic 
change of 'piercing' to 'loud, shrill' is also found in the aor. and fut. stem T£1"Op�a-; 
see � TopEiV. Connection with Lith. taryti 'to say, speak', Hittite ter-zj / tar- 'to speak, 
state' < PIE *ter-/tr- is therefore unwarranted. Cognates: Skt. tard- 'piercing' 
(Mayrhofer Sprache 10 (1964) : 193f.) . 

TOpUVT) 1 [f.] 'stirring spoon, stirring ladle' (Sophr., Ar., Pl.). <!t PG?(s)� 
-VAR Dor. -a (D Ar., u AP 6, 305). 
-DER TOpUVUW [v.] 'to stir' (medic., Eub.), also auv-; TOpUVW (Ar. Eq. 1172) is 
probably a backformation to the noun (different Schwyzer: 491: TOPUVll a 
backformation from TOpUVW). 
-ETYM The origin of the suffix -uvll is unclear; compare KOPUVll 'club', at�UVll 'spear', 
XEAUVll 'lip, jaw', etc. Semantically, one could connect the Germanic verb *]JUer- 'to 
stir', e.g. OE jJweran, OHG dweran, OE jJwiril, OHG dwiril 'stirrer' < PGm. *jJwer­
ila-. Yet formally this etymology is implausible, since it would require a zero grade 
*TuP-uvll, whence LDpuvll with dissimilation. Derivation from the root of �TE(pW is 
semantically difficult. Lat. trua 'stirring spoon' has the same meaning, but the form 
cannot be reconciled with that of Topuvll. Since there is a PG suffix -Dv-, Topuvll 
could be Pre-Greek. Its 0 could continue original *a before a following *u. 

TOpUVT) 2 [f.] . atTwO£<; n 'cereals' (H.). <!t ?� 
-ETYM No etymology. See � nupvo<;. 

Toao" [demonstr. pron.] 'as large, as much' (ll., epic poet.). <!t IE *to-ti� 

-V AR Epic also Toaao<;; in prose only subst. Toaov [n.] . 

-DIAL Myc. to-so. 

TpuyO<; 1497 

-�ER T?a(
,
a)oUTo<;, Toa( a�oaoE 'id.' (ll.), Toaa-�vo<;o<; 'id.' (Theoc.), after T�VO<;; 

-ano<; Id. (A. R., AP), -aKI (Horn., Simon.), ToauKI<; (Polyaen.) 'so many times', 
-auTuKI<; (And., PI., Arist.). 
-ETYM From PIE *toti-o-, built on the PIE adverb *toti 'so many' (in Skt. tdti, Lat. tot, 
toti-dem 'so many'). The Greek formation probably first arose as a plural Toa( a) 01 'as 
many', whence the sing. Toa(a)o<; 'as large'. 

TOaaat [v.inf.] 'to meet, get into, happen to' (Pi., Fr. 22) . <!t ?� 
-DER Aeol. ptc. ToaaCll<; for *Toaaa<; (Pi. P. 3, 27), ETIl-ToaaCll<;; 3sg. ind. En£ToaaE = 
En£TuXE (Pi. P. 10, 33; 4, 25). 
-ETYM No certain etymology. Because of the semantic agreement with TuXEiV, Pis ani 
RILomb. 77 (1943-44) : 565 regards ToaaCll as a false Ionisation of Boeot. *TO�Cll for 
*TU�Cll = TUXElv. Cf. Schwyzer: 7552• 

TOn: [adv.] 'at that time, then' (lA Arc.). <!tIE *50 / *to- 'this, that'� 
-VAR Aeol. Tom, Dor. TOKa 'then'; TOT£ (fl£V . . .  TOT£ O£) 'sometimes'. 
-ETYM Demonstrative (TOTE) and indefinite (LDT£) adverbs, derived from 
demonstrative � TO- with different particles. See � (hE and � nOTE. 

TOUpnatva [f.] the fish 'torpedo' (AI. Trall., Paul. Aegin.). <!t LW Lat.� 
-ETYM A loanword from Lat. torpedo 'torpedo, crampfish, electric ray'. 

ToiiTl" [?] . 0 Koaau<po<; 'blackbird' (H.). <!t ?� 
-ETYM Unknown. 

Tocppa [demonstr. adv.] 'up to, during, so long, meanwhile' (epic poet. Il.+). <!t IE *to­
demonstr. pron.� 
-ETYM From demonstrative TO- with an unclear extension; see � 6<ppa with 
references. 

Tpa.yO" [m.] 'he-goat, buck', also metaphorically 'smell of a he-goat' (epi2 Ion. poet. I 
239+, Hell. and late prose), often 'puberty', 'lechery' (Luc.); name of a fish = male 
flCllV(<; (Arist. etc.); several plant-names, e.g. = EPIVEO<; in Messenia (Paus.), 'spelt' 
(Dsc. and others), name of a constellation of the Dodekaoros (Cat. Cod. Astr.), 
comet's name (Lyd. Ost.). <!t GR� 
-COMP Tpayomvywv [m.] plant name 'goatsbeard, salsify'; �ouTpayo<; [m.] 'ox-goat', 
a fabulous creature (Philostr.), Enhpayol [m.pl.] 'lush but infertile shoots of the vine' 
(D. H., Poll., EM), ETIlTpay(a<; [m.] an unfertile and very fat kind of carp (Arist.; see 
below on Tpayuw for the semantics); 'ETIlTpay(a [f.] epithet of Aphrodite (PIu. Thes. 
IS, Att. inscr. from Imperial times). 
-DER 1. T

.
pay-(aKo<; [m.] 'small he-goat' (Theoc., AP), fish name 'kipper' (Marc. Sid.), 

also a kind of ornament (Delos IP). 2. -Cllva [f.] 'hermaphrodite' (Arist.). 3. -IKO<; 
'?oat-like' >Plu., Luc.), s?ort for TpaY4JOtKO<; 'belonging to the tragedy, tragic' (lA; 
like KWflIKO<; = KWfl4JOtKO<;), thence -IKwoll<; flueo<; (Palaeph.); -IKEuoflCll 'to speak as 
in a tragedy' (sch.). 4· -E(I)O<; 'of a. he-goat' (late), -£(11 (Theoc.), -Ea (Thphr.), _� 
(Poll., Eust.) [f.] (Sc. oopu) 'goatskin'. 5. -IVO<; = -EIO<; (AP). 6. Tpa.yLO<; [m.] month 
name in Thessaly (inscr.); -IOV [n.] plant name (Dsc.). 7. -avo<; (H.) as an 



-rpay<p86e; 

explanation of xovopoe;. Denominative verbs: 8. -rpayL�w (iJTI£p-) 'to break one's 

voice, speak roughly' (Hp., Arist.), 'to smell like a goat' (Gal., Dsc.). 9. -rpayaw 'to 

break one's voice' (Gal. etc.) 'to grow over-luxuriant, to grow only leaves and shoots 

without yielding fruit', of vines (Arist., Thphr.) .  

oETYM Literally 'gnawer, eater of sweets', agent noun of -rpay£iv; see � -rpwyw. There, 

it is concluded that the group of-rpwyw is of Pre-Greek origin, but the formation of 

-rpaydv may be an inner-Greek creation. See � a'(�, � apvaoe;, � KanpOe;, � KplOe;, and 

� -rpay<p86e;. 

-rpay<pMe; [m.] 'singer and dancer in the tragic choir, tragic actor' (Att. Hell. and late), 

very rarely and mostly uncertain 'poet of trage:dies'; o[ -rpay<pooL also 'rendering of a 

tragedy'. � GR� 
oVAR Boeot. -rpayaFuooe; (Orchom. P, archaizing). 

oDER 1. -rpay<po-tw 'to act as a -rpay<p86e;, treat in a tragedy, to display or relate with 

tragic pathos', whence late -Tjfla, -Tj-r�e;, -Tj-roe;. 2. - La [f.] 'tragedy', also 'elevated 

poetry, grand display' (PI., Hell. and late). 3. -lKOe; 'like a tragic actor' (Ar.). 4. -aplov 

[n.] diminutive of -La (D. H.). 5. -£ue; = -oe; (sch.). 

oETYM Probably formed after the pattern of � pmjt<p86e;; further etymology uncertain. 

Traditionally derived from -rpayoe; 'buck', which would have been given as a prize to 

the winner in the oldest dramatic Agon; thus also Else Herm. 85 (1957): 17ff. with ref. 

TpaKLa [n.pl.] 'layers of a cake, Kanupla' (Ath.); -rpaK-rov [sg.] 'white, bleached wax' 

(EM) = -rpaK-rOe; KTjpOe; (late med.) � LW Lat.� 

oDER -rpaK-r-wfla [n.] 'plaster of white wax' (Hippiatr.), -aI�w 'to bleach or whiten like 

wax' (EM); -rpaK-r£uw 'to manage', whence -w-r�e;, -W-rlKOe; (Cod. lust., Lyd. Mag. et 

al.), -rpaK-raI�w [v.] 'id.' (Men. Prot.). 

oETYM A loanword from Lat. traetum 'piece of dough for making cake', tractiire 'to 

handle'. 

-rpaflle; [f.] 'the narrow space between the legs between the anus and the genitals: the 

perineum' (Archil., Hippon., Ar., Ruf., Luc.), acc. to H. = -ro -rp�fla -r�e; eopae;, 6 

6ppoe;. -rlVEe; EV-r£pOV, o[ OE [aXLov 'the hole of the seat, the rump; the innards, the 

hip-joint (or the flesh around it)' � PG?� 

oDER <5ta-rpaflle; = Alanonuyoe; (Stratt.). 

oETYM Frisk explains it as a zero grade verbal noun in * -mi-, from the same root as 

-ropfloe; 'socket, peg' (from � -r£Lpw, � -r£LpaLvw.). This is formally difficult, because 

that root probably had a final laryngeal. It could well be a Pre-Greek word. 

TpUfl1tle;, -lOOe;, -tOe; [f.] according to sch. Lyc. '�ap�aplKov nAoiov' (Lyc., Nic. [v. I. 

-�le;l). � PG� 
oVAR v.l. -rpafl�le;. 
oETYM Probably a loanword. Fur.: 165 thinks it is a variant of -rpa<pTj�, -rpo<pTj�, 

-rpanTj�, -rponTj� 'bar, beam, board, handle'. In that case, -rpaflme; could be a Pre­

Greek word. 

-rp«vqe; [adj.] 'clear, distinct, definite, sure' (trag., D. H., Ph., PIu.). � IE *terh2- 'p�ss 
through, cross'� 

-rpan£w 1499 

o VAR Late also -oe;, often adv. -we;, -ov. 
oCOMP n£pL-rpavoe; 'very clear' (Hell. and late). 
oDER -rpav-o-rTje; [f.] 'clarity' (Ph., PIu., etc.), -ow [v.] 'to make clear, attract attention', 
also with <5ta-, £K-; thence -wfla-ra (YAwaOTje;) [pI.] 'perceptions' (Emp. 4, 11), -wnKoe; 
'serving for brightening' (Theol. Ar.). 
oETYM From PIE *trh2-n-, from the root *terh2- 'to pass, cross' (cf. E seeing through). 
Alternatively, it could have secondary long -a- for *e, in which case it derives from 
the root *terh,- 'to pierce' (cf. E sharp sight). The s-stem adj. recalls aa<pTjv�e;, etc. (see 
� aa<p�e;). 

Tpam:�a [f.] 'table, plate, meal, dish, money ch anger's counter, bank' (11.). � IE 
*kWetuer- 'four', *ped- 'foot', *kWtur-ped-ih2- � 
oVAR Dor. -rpanwoa (Alcm.), Boeot. -rp£n£Ma (Orchom. lIIa). 
oDIAL Myc. to-pe-za /torpeza/. 
oCOMP -rpan£�o<popoe; [m.] 'table-bearer' (Ar.Fr. 124), deSignation of a priestess of 
Athena (Lycurg. etc.), -ro -rpan£�o<popov [n.] 'serving table, sideboard' (Cic., Poll., 
etc.), 6flOLpan£�0e; 'eating at the same table' (Hdt., PI., etc.). 
oDER 1. Diminutive -rpant�-lov [n.] (Late Attic), geometric 'trapezium' (Arist.+). 2. 
-£ue; in KUV£e; -rpan£��£e; 'table dogs' (Horn.), 'parasites' (PIu.). 3. - L-rTje;, Dor. -L-rae;, 
Boeot. -rp£n£o(o)L--rae; [m.] 'money changer, banker' (Late Att., Hell. and late); 
thence -mKOe;, -l-r£UW, -mLa, [f.] -ine; (pap. VIP), -d-raL KUV£e; = -�£e; K. (Hdn. Gr.; -£l­
probably itacistic), -L-rTjv IIaplv, -rov napa�av-ra -r�v -rpan£�av 'who stood beside the 
table' (Trag. Adesp. 270), £v-rpan£�L-rTje; = napaatLOe; (Suid., Zonar.). 4. -La [f.] 
'carpentry' (Thphr.). 5· -o-rTje; [f.] 'tableness, the idea of a table' (PI. apud D. L.). 6. 
-�ae; 'belonging to the table' (Nic., Opp.). 7. -woTje; 'trapezoidal' (Str. etc.). 8. -w(v} 
[tpaa ne; A9�vTjatv 'a priestess at Athens' (H.) (= -rpan£�o<popoe; above). 9. -OOflaL, 
-ow 'to be dished up, dish up' (S. Fr. 611, Hell. and late inscr.); thence -wfla-ra [pI.] 
'offerings' (Pergamon IP), -Wate; [f.] 'serving' (PIu.). 10. Tpan£�oue;, -OUV1!pe; [f.] town 
in Arcadia and on the south coast of the Black Sea; xwpa Tpan£�ouv-rLa (Paus.+). 
oETYM PIE *kWtur-ped-ih2- 'having four feet' > PGr. *t(w)r-ped-ja-. Compound of a 
zero grade of PIE 'four' (*kWtYr) with the word for 'foot', plus a derivational suffIx 
* -ih2-' Myc. to-pe-za /torpeza/ shows the vocalization with 0 instead of a that is 
regular in that dialect. Folk-etymological connection with 'three' yielded -rp[n£�av. 

-r�v -rpan£�av. BOlw-roL (H.), whence Boeot. -rp£n£Ma. A different reflex *kWtru- > 
-rpu- is found in � -rpu<paA£la, which agrees with Av. ea8ru-, OW petru-, Lat. quadru-
'four-'. See �-r£aaap£e;. 

Tpantw [v.] 'to press (grapes)' (Tj 125, Hes. Se. 301, Anan.), -rpan�v· ATjvona-r£lv 'to treat 
the wine-press', -rpan£ovLO (also [Aeol.?] -rpon£ov-ro} £na-rouv-ro (£na-rouv) 'were 
treading' (H.); � IE * trep- 'tread'� 
o V AR Only pres. and ipf. 
oDIAL Myc. jo-te-re-pa-to = we; -rp£nav-ro athem. aor. (Taillardat REGr. 97 (1984): 365-
373). . 
oDER -rpanTj-roe;· 6 OlVOe; 'wine'; o[ -rpanTj-raL 'wine-pressers' as an explanation of 
na-rTj-raL (H.). With o-grade -rpon�'Lov [n.] '(wine-)press' (Hippon.), npo-rponoe; 
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(oIvo<;) 'wine before the pressing' (medic. etc.), Oivo-TponOl [f.pl.] , epithet of the 
three daughters of Anios (Lyc. 580). See on � uTpano<; . 
• ETYM Literally 'to tread (out)" a zero-grade iterative present *trp-eie/a- of a PIE root 
*trep- 'to tread'; cE LIV2 S.v. With an e-grade, we find e.g. Lith. trepseti 'to scratch 
(with the feet), trample'; with a-grade, Lith. trapineti 'to push with the feet', Ru. 
tropat' 'to stamp, trample, knock', formally identical with the Gm. group of OS 
thrabon, MHG traben, etc. Cf. �Tpenw. 

Tpanfl� =>Tpa<pT]�. 

TpUOUl =>Tapao<;. 
l.\., 

TpUUA6� [adj.] 'suffering from a speech disorder, with deficient speech', for instance 
'lisping, stammering', metaphorically of swallows 'chirping' (Hdt., Hp., Call. corn., 
Arist., AP, etc.). � PG?� 
.COMP TpauAO<pwvo<; 'with lisping speech' (H. S.v. BaHo<;, beside iaxv0<pwvo<;; from 
Hdt. 4, 155), imoTpauAo<; 'lisping something' (Hp.), nOlKLAOTpauAa (Theoc., of the 
fleAT] of the Koaau<pOl); PN TpauAT] (Lucr.) . 
• DER TpauA-oTT]<; [f.] 'speech disorder' (Arist., Plu.), - (�w (uno-) 'to speak deficiently, 
etc.' (Ar., Arist., Luc.), whence - Laflo<; (Plu.); also -wm<; [E] (GaL). 
• ETYM The suffIx -AO<; is also found in other expressions for physical and psychical 
defects, such as TU<pAO<;, XWAO<;, m<pAO<;. Unclear etymology. Wackernagel l897: 16f. 
connects it as *trs-u- = Go. paursus '�T]p0<;" to which � UT£Lp�<; from *u-Tf;pa-�<; 
could belong as well. Yet the loss of a in TpauAO<; and in UT£Lp�<; is improbable beside 
Tpama and Tepaoflm. Alternatively, does it belong to Tpaufla (see on � TLTpw6"Kw)? 
The word might well be Pre-Greek. 

TPUUI1U =>TLTpooaKw. 

TpU1J�UVU [n.pl.] 'dry wood, brushwood' (Pherer.). �PG� 
• VAR Also Tpauaavov· �T]pOV mlv � <ppuyavov 'all dry items or firewood' (H.) (on a 
for � see Schwyzer: 211). 
.ETYM Acc. to Frisk, it may replace Tpoo�ava (see �TpooyW) after epauw. However, 
the variation au : w betrays a Pre-Greek word (Fur. : 286). It is improbable that the 
-au- was taken from epauw; cf. on Tpaufla S.V. TLTpooaKw. The meaning of Tpau�ava 
does not warrant a derivation from TpooyW. 

Tpa<pfl�' -flKO� [m.] meaning uncertain. According to H. (Similar EM, sch. Lyc. etc.), it 
means xapa�, aKoAo\ll. EVLOL TO 86pu, aAAOl TO T�<; v£W<; X£lAO<;; acc. to EM also = TO 
�UAOV EVea TLeeam TOV apTov. Rare in literary language: Bito (,beam, pole'?), 
Lycophr. 641 ('beam, plank' ?), 1001 ('spear'?), Att. ins cr. IV" (,board of a ship'?). 
� PG� 
.VAR In H. also: TpanT]KL' 86paTL (from Lyc. 1001?); also with a-vocalism: TpO<pT]� 
(cod. -<p�<;)- xapa�, aKoAo\ll (cod. aKooAT]�), TponT]Ko<;· fl£pl<; T�<; KoonT]<; 6 TponT]�, oD 
EltLAafl�avovTm ot EpeaaovT£<;' waT£ uno flepou<; T�V KoonT]v . 
• ETYM Instrument name in -T]� (cf. o'(a�, n�AT]�, etc.). In theory, one might connect 
Lat. trabs 'beam', but this cannot be substantiated. It is a loanword, according to 
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Porzig ZII 5 (1927): 269, especially in view of the suffIx. The variation a/o and n/<p is 
frequent in Pre-Greek words. Fur.: 165 also compares TpaflltL<;, Tpafl�L<; 'foreign ship', 
in which case we have prenasalized variants as well. Thus, it is clearly a Pre-Greek 
word; the a cannot be explained from the noun Tpon�, as Frisk surmised. 

TpaXflAo� [m.] 'neck, throat', sometimes including the head, also metaphorically (lA). 
� PG?� 
.VAR Dor. (Epid.) -aAo<;. 
·COMP TpaXT]AoKOnew 'to cut the throat' (Plu., Arr., etc.; like O£LpOToflew); 
n£pLTpaXT]Ao<; 'running around the neck' (uAum<;, pap. lIP), whence n£pLTpaX�A-LoV, 
- (OLov [n.] 'necklace' (Hell. and late). 
.DER 1. TpaX�A-La [n.pl.] 'meat scraps, originally of the neck' (Hp., com.). 2. -LOV [n.] 
"neck piece", 'the lower end of a spear' (EM, Harp.). 3. -(<;. eallare (gloss.). 4. -Laio<; 'of 
the neck' (Hippiatr., H., Eust.). 5. - Lflalo<; 'id.' (Str.) .  6. -LooOT]<; 'stubborn' (EM), -oooT]<; 
'neck-like' (sch.). 7. - L�W (uno-, npoa-) 'to bend back, lay bare, turn the neck', 
metaphOrically of a ship 'to turn towards the wind', also 'to lay bare, expose; 
overpower' (Hell. and late); thence -Laflo<;, -LaT�p (late). Further EKTpaXT]A(�w (of a 
horse) 'to throw the rider over its head', metaphorically 'to precipitate into ruin' 
(Ar., X., D., etc.), whence -Laflo<; (gloss.); naALTpaXT]A(�w 'to be stubborn' (pap. Ill") . 
8. TpaXT]ALaw 'to arch the neck proudly, accompany proudly' (LXX +). 
.ETYM Probably a Greek innovation, as opposed to inherited aux�v and oepT] 'neck'. 
Formally, one would like to connect Tpexw 'to run', TPOX0<;, but the 'neck' is usually 
denominated as "turner, turn(ing)

,
,; compare OCS vrat1J to vratiti 'to turn', probably 

also Lith. kiiklas, rather than 'runner'. Guilleux RPh. 73 (1999): 104 (see also DELG 
Supp.) follows an article by Letoublon-De Lamberterie RPh. 54 (1980): 305-326, 
which point to traces of an older meaning 'turn' for �Tpexw. However, the word 
may also be Pre-Greek, as Fur.: 1155 believes (the suffIx -T]AO- is frequent in Pre­
Greek). 

Tpnxv� [adj.] 'rough, uneven, stony, bumpy', metaphorically 'severe, harsh' (ll.). � IE 
*dhrh2-g"-u- 'rough'� 
• V AR Epic Ion. TPT]XU<;. 
.DIAL Myc. PN ta-ra-ke-wi-(ja]? (Lejeune REGr. 75 (1962): 342). 
.COMP Tpaxu<pwvo<; (-T]-) 'with a coarse voice' (Hp., D. S. et al.), unoTpaxu<; (-T]-) 
'somewhat rough' (Hp. et al.). 
.DER 1. TpaXlhT]<; (-T]-), Att. TpaxUT�<; [f.] 'coarseness, unevenness, severity' 
(Democr., PI., X., Arist., etc.). 2. Tpax-uvw [v.] 'to make rough, angry', sometimes 'to 
be rough', pass. 'to be harsh, angry' (A., PI., Arist., etc.), also with uno-, EK-, etc. 
Thence -UVTLKO<; 'making rough' (Arist., Dsc.), -uafla [n.] 'roughness, hardness', 
-uaflo<; [m.] 'making rough' (medic. et al.). 3. Tpnxo<;· duretum (gloss.). 4. Tpax­
ooflaTa [n.pl.] 'hardenings in the eye, trachoma' (Dsc., Gal., pap. IIlP; after YAauKwfla 
etc.), -WflaTLKo<; (GaL). 5. -oov, -wvo<; [m.] 'rough, stony area' (Str., D. H., pap. lIP), 
Tpaxwv, -wvo<;, name of a Syrian province and mountain (J., Str.); thence -WVhL<; 
(xoopa Ev. Lue.), -wvhm [m.pl.] (J., Ptol., etc.). 6. TpaXL<; (-LV), TpT]X(<;, -ivo<; [f. ] ,  town 
in Thessaly (B 682+), whence -LVLO<;, -LVL<; (lA). 
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-ETYM PIE adj. *dhrh,t'-u-? See � 8pcl(Jaw for reconstruction and cognates. Compare 
also TUPXll" Tupa�L<;, lhap [a]xov· uXelflMTOV (H.); cf. Schwyzer: 362. 

Tpe -au. 

Tpci<; [numeral] 'three' (lA). � IE *trei-es 'three'� , _  
-VAR Aeol. (gramm.) TP�<;, Dor. TP�<; (Thera), TpEe<; (Gortyn�, ntr. TpLa, gen .. TpLw

_
V, 

dat. TpLal, Aeol. Tpla<JL, Ion. also TpLoI<JL (Hippon.), acc. TP£[<; (lA), Old AttIC TpL<;, 
Dor. TpLLV<; (Gortyn). 
-DIAL On Myc. ti-ri-se-ro-e, see Morpu�go D

,
avi�s 196�. 

� , , . '. -COMP As a first member TPL-, e.g. TPLllPll<; aYlreme ; TpLaKOVTa, Ion. TPLll- thIrty , 
-K6<JLOL, Arc. -KU<JLOL, Dor. -KunOL 'three hurtdred', -KU<;, -KUOO<; [f.] 'the number 
thirty, a gathering of 30 persons, the thi�tieth day of the �onth' (�A�. . , 
-DER 1. Tpl<; [adv.] 'thrice' (Il.), also TpLaKL<; (Ar.+). 2. TPLTO<; [ad).] thIrd (Il.), Aeol. 
TEPTO<;, enlarged TpiTa-rO<; (epic poet. Il.+), Aeol. T�PTaTO<; (�L; cod�. TETp�); TpLT­
aIo<; 'arriving at the third day, of three days, etc. (lA), -EU<; [m.] the thIrd o� a 
flEOLflvo<;', also -euw, -EUfla, -EUT�<;, -£la (Hell. and late inscr.); -£la [n.pl.] 'the thIrd 
prize' (PI. etc.). 3. Distributive adverbs Tpl-xa, -xft, -X68ev, -xou, -xw<;, -X8u 'triple, in 
three pieces, at three places, etc.'; TpLaa6<;, TpLTT6<;, Ion: also :pL�6<; 'threefold: . 4· 
TPLU<;, -uoo<; [f.] 'triad' (PI., Arist., etc.), whence -aoLKo<;, -aOt�w (late). 5· TpLTpa 
[n.pl.] 'threefold payment' (Gortyn). 
-ETYM The nominative forms Tpd<;, TP�<;, TpEe<; go back to PIE *treies, whence also 
Skt. tniyah, Lat. tres, etc. Acc. *trins > Go. prins, Gortyn. TpUV<; (�isy�labic after 
TpLWV, -al), contracted TpI<;. Ionic-Attic Tpd<; was based on the nomInative. Neut�r 
Tpla < PIE *trih2; cf. Skt. trl(-lJi), Lat. trl-ginta (tria- innovation): The �dver� TpL<; 
agrees with Skt. trih, Lat. ter (Plaut. terr < *ters < *tris). The ordmal TPLTO<; IS al�o 
inherited; compare ToB trite, ToA trit. For the first member of compounds TPL-

, 
as In 

TPl-1WU<;, compare Skt. tri-pad-, Lat. tri-pes 'three-footed'. Cf. � TPLTTU<;, �TpLatVa, 
and � TpLU�W. 

TpeU6<; [adj . ] in MoGr. 'mad' (only in PNs, L. Robert 1963: 261f. � ?� 
-ETYM Unknown. 

TPE�W [v.] 'to tremble (offear), shiver' (Il.). � IE *trem- 'tremble'� 
_ VAR Only pres. and ipf. (but Dor. TETPEflllKa EM). 
-COMP Also with UTIO-, TIepL-, UflcpL-. 
-DER Tp6flo<; [m.] 'trembling, shivering, fear, fright (Il.), Tpofl6<; [adj . ] 'trembling' (E. 
Fr. 876), also -ep6<; (Sapph., E., A. R. etc.), -01011<; (Hp., Str., PIu.), -aAEo<; �Eu�t.), 
- LK6<; (gloss., Suid.) 'id.'. Verb TpoflEW (Il.) = TpEflw, deverbative or denoml�atlv�; 
also with UTIO-, m:pL-, UflcpL-, etc.; originally only pres. and ipf., the aor. Tpoflllaat IS 
late (LXX [v. I. eTp6flaaav as if from TPOflU�W], lit. pap. IIIP). PN Tf6flll<;, �I1T?<; [�.] 
created for A.TP6flllTO<; (Dem.), etc. Further TETpaflo<; [m.] trembhng , wIth 
reduplication and zero grade of the root; also TETpoflo<; after Tp6flo<; (Hp.+). Thence 
TETpaflalvw [v.] 'to tremble', v.l. TETpefl- after T?E�W (Hp., Ar., Ga�., etc) .. Adv. 
UTpEfla, -0.<; 'without trembling, immovable, qUlet (11.), of uncertaIn ongIn, cf. 

�pEfla(<;), �Ka; also (upefl(e)l (Ar.) .  Adj. cLTpefl-�<; with -la, -EW, - l�W (especially Ion. 
poet. since Hes., Thgn.), -aIo<; (Hp., E. [lyr.], Call. etc.). 
-ETYM A primary present, identical with Lat. tremo 'to tremble', Alb. trem 'to 
frighten', ToA tarm- (e.g. 3. pI. tarminc) 'to be angry, be excited, tremble'; further, 
ToB tremi [pI.] 'trembling' = Gr. Tp6flOL. Lith. tremti, 1Sg. tremiu 'to smite down', 
trimstu, trimti 'to tremble, etc.'. Cf. �TaPfluaaW, �TpEW. 

TpETIW [v.] 'to turn, revolve, put to flight; to turn oneself, change, take flight, etc.' .  � IE 
*trep- 'turn'� 
-VAR Dor. Ion. also TpUTIW, -oflat, s-aor. TpE,!,at, -aa8at, them. aor. TpaTIdv, -Ea8at, 
fut. TpE,!,W (em-Tpa'!'w Crete), TpE,!,oflat, pass. (intr.) aor. Tpacp8�vat, perf. TETpaflflat 
(all Hom.), also TpaTI�Vat (A., etc.), Tpecp8�vat (E.), ptc. eV-TpeTIEVTe<; (pap. IP), perf. 
act. TETpocpa, later TETpacpa (Att.). 
-COMP Very often with prefix: uva-, UTIO-, eK-, ev-, em-, flETa-, TIapa-, TIepL-, etc. with 
different shades of meaning 
-DER A. With -0-: 1. Tp6TIo<; [m.] 'turn; way, custom, attitude, character' (Pi., lA), 
'beam' (Moschio apud Ath. 5, 208c; also MoGr., = OOKO<; TETpaflflEvo<;). Compounds, 
e.g. TIOAU-TPOTIO<; 'much-wandering' (etc.; see �TIOAU<;), whence - La (Hdt., Hp., etc.); 
often from prefixed compounds, e.g. eTIlTpOTIO<; [m.] 'supervisor, steward, 
administrator (lA). Thence TPOTI-LKO<; 'belonging to the turn' (Arist., etc.), emTpOTI­
LKO<;, -euw, -£la, -EU<JL<;, -eu<JLfl0<;' -EUTLKO<;. Denominative TPOTI-OOflat, -6w, also with 
KaTa- etc., 'to put to flight' (LXX, D. H. et al.). 2. TpOTI6<; [m.] "turner", 'straps, by 
means of which the rudder turned around the KAllt<; while rowing' (Od., Opp.), 
TPOTI-ooflat 'to be provided with a TPOTIO<;' (A., Ar., PolL), -WT�p [m.] = TPOTIO<; (Ar., 
Th. et al.). 3. TpOTI� [f.] 'turn (of the sun, of the enemy, etc.), change' (0 404+); 
compounds, e.g. UTIOTpOTI-� [f.] 'avoidance, etc.' (Att.), whence -atO<;, -Lflo<;, -la, 
-LU�W, -laafla, -Laafl6<;, -La<JT�<;. Thence TpoTI-alo<; 'causing the turning (of the 
enemy), granting victory'; TO TpoTIalov, -atov 'victory monument' (Att.), sciI. 
allfldov vel sim. 4. -TpOTIla [f.] frequent in derivations, e.g. eVTpoTI-lll = eVTpOTI-� 
'consideration, attention' (Hp.), - lat [pI.] '(cunning) twists, intrigues' (h. Merc.), 
fleTaTPOTI-lat [pI.] vicissitudes of fate' (PL); TIaALVTpOTI-lat [pl.] 'changes of mind' (A. 
R.), to TIaAlV-TPOTIO<;. 5. -Tp6mov [n.] in derivatives, e.g. eKTp6mov name of an eye­
disease, 'everted eyelid' (medic.), �ALOTp6mov plant name 'heliotrope' (Thphr. et al.), 
'sun-dial' (Delos Ill' et al.). 6. TpOTIla<; olvo<; (also ev-, eK-) 'turned, sour wine' (Ar. et 
al). 7. Tpom<;, -LO<; (-LOO<;, -ew<;) [f.] 'ground beams of a ship, ship's keel' (epic Ion. 
since Od., Arist., etc.), properly "turner"? Thence Tpomoda (also -La) [pI.] 'id.' (PI. 
Lg. 803a, Pell., Phot.); vau<; TETpomaflEvll (: TpOTIl�W) 'provided with a keel' (Hp.); 
hypostasis uTIoTp6mo<; 'located under the keel' (Opp., Orph.). 8. UVaTpOTIeu<; [m.] 
'overturner, destroyer' (to uva-rpOTI-�, uVa-TpETIW; Antipho, PIu., D. Chr.). 9 .  Adv. 
-TPOTIUOllV, Dor. -O<lv, only from prefixed compounds, e.g. TIPOTPOTIUOllV 'directed 
forward, with headlong speed' (P 304, Pi., PI., etc.); TpOTIa TIal�£[V name of a game 
(Cratin., PolL). 10. TPOTIEW = TpETIW (L 224; Myc. to-ro-qe-jo-me-no?), iterative or 
denominative; also with TIapa-, TIepL- (Hom.+), and nominal first member, e.g. 
KaKOTpOTIEW 'to act badly'. 11. -TPOTIU�oflat only in UTIETpoTIua811v 'turned back, had 
a relapse' (to UTIOTPOTI-O<;, UTIO-TpETIOflat; pap. lIP); also -Tpomu�w, with UTIO- 'to 



have a relapse', -lauf.l6e; (Hp.); with Ct1tO- 'to avert', -lauf.l6e; etc. (LXX, pap. et al.). 12. 
With A-enlargement: Tpo1taAl�El' uTpe<pEl 'turns', whence - luf.l6e;· f.l£Ta�oA� 'change' 
(H.); ptc. EVTp01taAl�6f.lEVOe; 'turning round, turning back' (ll., Q. S.), ipf. 
f.lETaTpo1taAl�£O 'you turned around' (y 190). 13. Tp01tUAle; (v.l. -aAAle;). - 100e; [f.] 
'bunch' of onions (Ar. Ach. 813), Tp61tTjAle; (Hdn. Gr.), Tpl(T)01tTjAle; (H.), formation 
unclear. 
B. With -E-: 1. U1t6-TpE'/'le; 'aversion', EK- 'distortion', uva- 'turn' (to U1tO-Tpe1tW etc.; 
Hp., Arist. etc.). 2. TpE1tTlK6e; 'causing a change or a turn' (late), mostly from prefIxed 
verbs, e.g. 1tpOTpm-TlK6e; 'challenging' (Att.). 
C. With -a-: 1. Tpa1t-ef.l1taAlV [adv.] 'turned backward' (: Ef.l1taAlV Tpa1teUSat, 
Pherecr.) . 2. -Tpa1tEAOe; only with prefIx, e.g.�'dJTpa1tEAOe; (: dj Tpa1teUSat) 'turning 
easily, mobile, adroit, witty' (Pi., Att.), whence EUTpa1tEA-la, -l�0f.lat, -EUOf.lat; 
similarly with ouu-, EK-, EV-, etc.; Tpa1tEAl�6f.lEVOe;· (JUVEXWe; uvauTpE<p6f.lEVOe; 
'continuously upset' (H.). 
D. With lengthened grade: TpW1taW, -aof.lat [v.] 'to turn, change', iterative verb, only 
in pres. and ipf.; also with U1tO-, 1tapa-, E1tl-, f.l£Ta-. 
oETYM From PIE *trep-, *trp- 'to turn', caus. pres. *trop-eie!o-. Cognate forms: Lat. 
trepit 'vertit' (found only in Paul. Fest. p. 367, and perhaps a construction of 
grammarians), Skt. (ep.) trapate 'feels ashamed, becomes timid', Hitt. tereppJi 'to 
plough'; cf. LIV2 S.v. *trep-. Semantically, EVTpe1t0f.lat 'to care about sth.', also 'to be 
ashamed for sbd.' may be connected. The connection of Myc. to-ro-qe-jo-me-no 
(meaning unknown; with q) and of Lat. torqueo is untenable. The verb Tpa1teW 'to 
tread (out), press (grapes)' should probably be separated from Tpe1tW 'to turn'. See 
Mayrhofer EWAia s.v. trap. 

-rpt<pw [v.] 'to make fat, feed, bring up, care for', also 'to cause to curdle', of yaAa 
'milk' (l 246) and of TUp6e; 'cheese' (Theoc. 25, 106, cf. Tpo<paAle; below). �PG� 
o v AR Dor. Tpa<pw, -of.lat, s-aor. Spe,/,at, -MSat, £8pa,/,a (epigr. Crete n -IIIP), them. 
aor. Tpa<pElv (mostly intr.), pass. (intr.) Tpa<p�Vat (all ll.), SpE<pS�Vat (rarely since 
Hes.), ESpa<pSTj (Eretria Vra), fut. Spe,/,w, -of.lat (h. Ven., etc.), perf. TeTpo<pa (,/, 237 
etc., intr., also trans.), midd. TeSpaf.lf.lat (lA), whence TeTpa<pa (Plb.), also TeTpE<pae; 
(pap. nra, after Tpe<pw). 
oCOMP Often with prefIx, e.g. uva-, EK-, (JUV-. 
oDER A. With -0-:  1. TpO<p� [f.] 'nurture, nourishment, care, race' (Pi., lA), also uva-, 
EK-, ola-, etc. 2. Tpo<p6e; [f. ] ,  secondarily [m.] 'wet nurse, nourisher, caregiver' (Od.+); 
replaced by TpO<pW [f.] 'id.' (late, Rhodos). 3. -TpO<pOe; with prefIxed verbs, e.g. 
crUvTpO<pOe; 'fed or brought up together, familiar' (lA); with nominal fIrst member, 
e.g. vE6TpO<pOe; 'recently fed, newborn' (A. [lyr.] ,  Cratin.), KOUpOTp6<p0e; 'bringing up 
boys, nurse of the youth'; often as epithet of different goddesses (l 27+). From TpO<p� 
(and Tpo<p6e;, partly also directly from Tpe<pw) are derived: 4. TpO<pEUe; (uva-, oiwvo-) 
[m.] 'feeder, caregiver' (Att.). 5. Tpo<plae; [m.] 'brought up in the house, stall-fed' 
(Arist., inscr. etc.; antonym <pop�ae;). 6. Tp0<plne; [f.] (JUyypa<p�, also yuv�, y�) 
'concerning nourishment, taking care of feeding' (pap.). 7. Tp6<plOV [n.] 'food, 
sustenance, diet' (medic. etc.). Adj.: 8. Tp6<p-le; 'plump, fat, large' (A 307 [Kuf.la] , Hdt., 
Lyc.); thence TP0<plouTat· 1taXUVETat 'grows fat' (H.). 9. -6EVTa KUf.laTa 'id.' (0 621, Y 
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290), metrical enlargement; cf. Tpo<peovTo below. 10. -If.lOe; 'feeding, fed, brought up', 
[m.] 'foster-father, ward, alumnus' (lA), [f.] -1f.lTj 'housewife' (Poll.), -If.l6TTje; [f.] 
(Eust.). 11. -lK6e; 'concerning nourishment' (Gal., Poll.), L1t1tOTpO<plK6e; (pap. ll.a). 12. 
-woTje; 'serving as nourishment, nourishing' (Arist. et al.). -lWOTje; 'coagulated, thick' 
(Hp.; in H.). 13. -TjTlK6e; 'belonging to sustenance' (pap. IIIP). Verbs: 14. -EUW 'to 
suckle, still' (LXX, pap.), -Ela [f.] 'serving as a wet nurse' (pap. la), -Ela [n.pl.] 'pay for 
serving as a wet nurse and bringing up, sustenance' (Att.), 'boarding wages' (pap.). 
15. -ew 'id.' (pap., also Gal.?), -�f.laTa [pI.] (mediC.; uncertain); but L1t1tOTpo<pew (Att.) 
from - -oe;. Iterative Tpo<peovTo 'to swell' acc. to Aristarch. y 290 for Tpo<p6EvTa. 16. 
-Tpo<pla [f.] abstract to -TpO<pOe;, e.g. (JUvTp0<pla 'joint upbringing' (Hell. and late), 
L1t1toTpo<pla 'the keeping of horses, stud farming' (Simon., Pi., Att.). 17. With A­
enlargement Tpo<paAle;, - IOOe; [f.] 'fresh cheese' (corn., Arist.), also -aAlov [n.] (corn.), 
Tpu<paAle; (LXX, Luc., Hdn. Gr., H.; folk-etymologically after TpU<p�), Tpa<paAAOe; (see 
below), -le; (H.). B. With -E-: 1. Spef.lf.la (uva-) [n.] 'one brought up, alumnus, spawn' 
(lA), -aTlov, -aTlK6e;. 2. Spe,/,le; (uva-, EK-) [f.] 'breeding' (medic., S. E. etc.) . 3. 
SpE1tTlK6e; (uva-) 'nourishing (PI., Arist., etc.). 4. Spe1t-Tpa [n.pl.] 'fostering wages' 
(ll., Q. S.), -T�pla [n.pl.] 'id.' (Hes., h. Cer.), 'nourishment, food' (S.), -T�plOe; 
'nourishing' (A.), -T�p [m.] 'foster-father' (inscr., AP), -mpa [f.] 'nurse' (E., Opp., 
AP), -TPU [f.] 'id.' (inscr.), -T�TWP = -T�p (pap. VIP). 5. SpE1t-TaplOv = SpEf.lf.laTlov 
(late inscr. and pap.). 6. Tpe<pOe; [n.] = Spef.lf.la (S. Fr. 154; v.l. �pe<poe;). 7. -TpE<p�e;, e.g. 
L1lOTpE<p�e; 'fed by Zeus' (ll., Hes.). 8. PN TpE<peAEwe; (Paros). C. With -a-: 1. 
Tpa<pEp6e; epithet of y� (Horn., h. Cer.), of apoupa, KeAwSOe; etc. (Hell. and late 
epic), antonym uyp6e;, so 'dry, solid'; also of fIshes 'plump' (Theoc.). 2. -Tpa<p�e;, e.g. 
EUTpa<p�e; 'well-fed, fat, plump' (Hp., trag., Arist., etc.). 3. �nlp<p£a, -ue;. See also on 
� Sp6f.l�0e;. 
oETYM Formally closest to Tpe<pw are two Lithuanian verbs: the full-grade yod­
present dribti, ISg. drebiit (= Latv. drebt 'to rain wet snowdrift') 'to throw a thick 
fluid', and the zero-grade nasal present drimbit (inf. dribti) 'to fall down in flakes, to 
plump down, etc.'. The semantics are not convincing, to say the least. 'tFurther, the 
Greek words are close to some expressions for 'dregs' in Germanic, Slavic, and 
Celtic: e.g. MLG draf, OHG trebir [pI.] 'dregs', MoE draff 'dregs', Ru. draM (also 
drab, dreM) 'dregs' (loan from German?), Mlr. drab 'dregs' (all from IE *dhrobh_). 
The correspondence of ON drafli [m.] 'curdled milk' with Tpo<paAle; is certainly 
accidental. 
The meaning of Tpe<pw was given by Benveniste as 'favoriser (par des soins 
appropries) le developpement de ce qui est soumis a croissance'. This renders the 
actual use of the Greek verb quite well, but it does not do justice to the original 
concrete meaning, which can still be seen in Tpe<pElv yaAa (according to Benveniste, 
'favoriser la croissance naturelle du lait, le laisser atteindre l'etat OU il tend'), Tpe<pElv 
Tup6v (also Tpo<paAle;), as well as in Tpe<pElv UAOl<p�V (v 410), Tpe<p£lV iiAf.lTjV (,/, 237). 
On the nasalized forms, see � Sp6f.l�0e;. 
The cheese name Tpa<paAAOe; must be Pre-Greek: in FS Kortlandt I demonstrated, 
following Kuiper, that all words in

" -aAA-(Oe;) are Pre-Greek (cf. � OKTaAAOe;). The 
root has no IE cognates (see � Sp6f.l�0e;). A connection with Sp6f.l�0e; is quite 
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possible, if we assume that Tpe<pw as a whole is Pre-Greek. Prenasalization is well­
known in Pre-Greek; the � is not problematic, as Pre-Greek did not distinguish 
between aspirated, voiced and unvoiced stops. Thus, 0pofl�0<; proves that the verb is 
of Pre-Greek origin. 

Tptxw [v.] 'to run, hurry' (ll.). <!IE *dhret- 'run'� 
.VAR Dor. (Pi.) Tpaxw, mostly pres. and ipf.; aor. 0pe�at (N 409 et al.), iter. 
0p£�ClaKov (2:599, 602), fut. (Cl1W-, etc.)-0pe�oflCll (Ar.), simplex 0pe�w (Lyc. 108), 
uncertain 0pCl�£LTat· . . .  1t0p£lJanat 'will be conveyed' (H.) (see Latte ad loc.). 
.COMP Very often with prefix, e.g. avCl-, EV-, Em-, 1tClPCl-, 1t£Pl-, O1JV-, U1tO-. As a first 
member in TP£XeO£l1tvo<; 'running to the feast: (PIu., Ath.), as a PN (Alciphr.); as a 
second member in [£U0]UTp£X�<; 'running straight' (Att. ins cr. 307-6"), whence 
EVTp£X-�<; 'skilled, able' (PI., late) with -£lCl (late). See on �6AoolTpox0<;' 

.DER 1. TpOX0<; [m.] 'wheel, wheel of torture, circlet, (potter's) wheel, round cake, etc.' 
(ll.), 1tpOTpOX0<; 'front wheel' (Ath. Mech.), U1tOTPOX0<; "with wheels underneath", 
i.e. 'provided with wheels' (Hell.), diminutives TpOX-LOV, - laKo<;, - laKLOv, -laKaplov. 2. 
TpOX0<; [m.] '(circular) course' (Hp., S., E.); TpOX0<; [adj.] 'running, hurrying' (Pi.), 
'circular' (Lyd.; uncertain); often from prefixed verbs, e.g. 1t£plTpox0<; 'running in a 
circle, circular' ('¥ 455, A. R., Call. etc.), -lOV [n.] 'rim of a wheel' (Papp. Mathem.). 3. 
TpOX� [f.] 'course' (Trag. Adesp.). 4. TpOXl<; [m.] 'runner, messenger' (A. Pr. 941, S. 
Inach.). With -£-: 0P£KT-lKO<; 'able to run' (after Moiris Att. for TpOXCtaTlKO<;), 
-lKWTClTO<;' 6�UTClTO<; 'most sharp' (H.). 
Further derivatives: A. Adjectives: 1. TpoX-Cllo<; (1tou<;) [m.] 'trochee' (PI., Arist., etc.), 
-Cl"lKO<; 'trochaic', -ala (1tavla 'spool') 'running' (AP). 2. -laLO<; (a<p�v) 'belonging to a 
wheel of torture' (LXX). 3. -lflo<; 'hurrying' (S. Fr. 219 beside �aO"lfl0<;)' 4. -£po<; 
({lU0flo<;) 'running' (Arist.) .  5. -O£l<;, -£0<;, -lO<; 'wheel-shaped, circular' (Hell. poet.). 
6. -lKO<; (xaho<;) 'granulated' (pap.). 7. -woTj<; 'wheel-like' (Apollon. Lex.). 8. -aAo<; 
'running in a circle, circular' (poet. since Hes. Gp. 518), -aA£lov [n.] 'globe, sphere' 
(Arat.), -aAla0d<; olaKo<; 'rolled' (Pherecyd.); £uTpoxaAo<; = dhpoxo<; 'running well, 
quickly' (Hes., Hell. epic.). 
B. Nouns: 1. TpoX-la [f.] 'size of the wheel, track' (Hell. and late). 2. -IAO<; [m.] 'stint, 
wren' (lA); technical 'sheave in a block and tackle' (PI. R. 397a [v.l. ] ,  Att. inscr. 329-
8", Hero), -lAla (-ea, -£la), -lA£lov, -lAloLOv; architectural 'hollow on the base of a 
column' (Vitr.) .  3. Tpoxla<;· 1top<£>la<; 'gaits' (H.); also as epithet of xaho<; (Poll.; cf. 
-lKO<;; antonym Tu1tla<;). 4. TpoX1TTj<; olvo<; (Dsc.; uncertain). 5 .  Tpoxao£<;· aavoaAla 
a1tO aiydou 8epflClTO<; 'sandals of goat hide' (H.), Tpox-aOla (Edict. Diod.), -aouplo<; 
[m.] 'shoemaker' (Attica, Imperial times); olaTpoxao£<;· £100<; 1tOl�flaTo<;, w<; iaTop£l 
IIpa�l<paVTj<; 'kind of poetic work, as Praxiphanes informs' (H.). 6. Tpox-avT�p [m.] 
'round projection of the hip bone' (Gal., H.); -avT�p£<;' 1tpO<; Ta. 1tTjOUAlCl. KaA£LTat 
T�<; 1tPUflVTj<; flepo<; 'towards the rudders; part of the stern' (H.), as if from *Tpoxalvw. 
7. TpoX-flaAo<; (pI. -Ol, -a) 'round stone that has been ground smooth by water' 
(Thphr., Nic., Lyc.), from *TpoX-flo<; or a contamination of TpoxaAo<; and oflaA6<; 
with oppositive accent? 8. -WO"l<; [f.] 'circular motion' (Lyc.), as if from *TpoXOOflat; 
can also be enlarged from TpOX0<;. 

C. Adverbs: TpOX-UOTjv 'running' (Epigr., A. D.), Em- 'running rapidly, fluent' (Hom. 
et al.). 
D. Verbs: 1. iterative Tpox-aw 'to run', -owvTa (0 451), also with Em-, 1t£Pl-, O1JV-, 
U1tO- (Hell. and late poetry). 2. Tpox-a�w 'id.' (Hdt., X, E., Arist., Hell. and late), aor. 
-aaat, often with prefix, e.g. &a-, EV-, Em-, 1tapa-, 1tpoa-, O1JV-, by-form in -aw, 
whence -aaT�<;, -aaTlKo<;, caaflo<;, -aafla. 3. TpoX-l�w 'to break on the wheel, furnish 
with wheels' (Antipho, Arist., Bito, D. S., etc.), -1�Oflat 'to run (round)

, 
(Arist.; v.l. 

-a�oflat), quite rarely with KaTa- etc.; 1t£Pl-TpoXlafl0<; 'running round' (Antyll. apud 
Orib.). 4. -la�w· roto, rotor (gloss.), - laafla [n.] 'wheelwork' (Bito). 5. -£UOflat = rotor 
(Dosith.). 6. With lengthened grade: iterative (flnCl-, 1t£Pl-)Tpwxaw (X 163, � 318, A. 
R., Q. S. etc.). 
.ETYM Like the synonymous verb 0ew, Tpexw was originally limited to the present 
stem (the aorist being provided by opafl£lv, as well as by a1to-OpCivat). The verb 
Tpexw is isolated within IE, but TpOX0<; 'wheel' agrees completely with OIr. droch 
'wheel' (IE *dhroto-). A form with lengthened grade (like Tpwx-aw) is probably seen 
in Arm. durgn, gen. drgan 'potter's wheel' (originally a root noun); on the phonetics, 
see Clackson 1994: 20963• The Germanic verb for 'walk' in Go. pragjan, etc., had 
initial t-, just like the Celtic group of MW and Co. tro 'change, time', OIr. traig 'foot'. 
See also � Tepxvo<;. 
The basic meaning of the verb is 'to run, hurry'. This is confirmed by the aor. 
opafl£lv, and by several derivations and compounds: TpoXl<; 'runner, messenger'; 
TpoX1Ao<; 'birds that run'; Tp£xeO£l1tVo<; 'who hurries to the feast'. The verb does not 
mean 'turn', a notion that is difficult to combine with 'run, hurry'. As for the notion 
'wheel', DELG notes that one generally thinks that a 'wheel 'runs' (Frisk explains 
'Uiufer'). (In Dutch, one says "the wheel runs well" ["het wiel loopt goed"] ,  not "the 
wheel turns well ["het wiel draait goed"] .) We must reject Chantraine's suggestion 
that the verb may have meant 'courir en rond'. Therefore, TpaXTjAo<; cannot be 
derived from Tpexw. , 

TptW [v.] 'to flee full of fear, be afraid' (especially epic poet., ll. +), 'to liv� in exile' = 
<p£uyw (Argos VI-V"); 0 Tpeaa<; 'deserter' (Sparta), to which TpwCi<;, -Ci 'id.' (com.). 
Verbal adj . ClTPWTO<; 'dauntless' (trag.). <!IE *tres- 'tremble'� 
.VAR Aor. Tpea(a)at, whence 0 Tpeaa<; 'deserter' (Sparta), to which TpwCi<;, -Ci 'id.' 
(com.). Verbal adj . llTPWTO<; 'dauntless' (trag.). 
.COMP Also with ola-, 1tapa-, 1t£Pl-, U1tO-. 
• DER h£pa£v· E<po�Tja£v 'he put to flight' (H.). On the meaning, cf. Triimpy 1950: 
222ff . 
• ETYM As an inherited verb, Tpew derives from *tres-e/o-; cf. Skt. trasati 'to be afraid, 
tremble', and PIE *t[s-(s)ke/o- in Av. jra-t;mJsaiti, OP tarsatiy 'to be afraid, fear', 
causative Skt. trasayati 'to frighten, make tremble', Av. 8raryhaiiete 'to frighten' < 
*tros-eie-. A different position of the liquid is found in Italic: U tursitu 'terreto, 
fugato' < *tors-, an unexplained e-vowel in Lat. terre 0 'to frighten'. Further, llTPWTO<; 
matches Skt. (sam-ut-)trasta- 'frightened, trembling' < *tres-to- « PIE *t[sto- (full 
grade innovated after Tpew, trasati), Av. tarsta- 'fearful' < * t[Sto-. Next to *tres- in 



1508 

TP£W, we find *trem- in TP£f.lW, and trep- in Lat. trepidus (cf. � Tpan£w). Cf. 
� Tp�pWV. 

Tpijf.la, Tpij(JU;, TPIlToC; =>n:Tpaivw. 

TP�PWV, -WVOC; [f.] epithet of n£AeLa, -wic; 'dove' (Horn., h. Ap., A. R.), also of lc£mpoc; 
'a water bird' (Ar. Pax 1067); also = nepL(JTepu, metaphorically for 'woman' (Lyc.). 
« IE *tres- 'tremble'� 
.COMP nOAuTp�pWV 'abundant in pigeons' (B 502, 582), whence elhp�pwv 'id.' 
(Nonn.) . 
• ETYM Individualizing substantivization of TpT]pOC; in TPT] [L] pOV' EAacppov, 8£LAOV, 
TaXU, nAolov f.lLKPOV 'light, wretched, quick, Small ship' (H.). Because of the Doric 
forms Tpapov· T [p]axu (H.), and Tapov, TaXU with dissimilation, we must start from 
*Tpa(J-pov < *trs-r6- with a zero grade from the root of � Tp£W. In the sense of 
EAacppov, TaXU, TpT]pOV is usually (cf. Pok. 1095, 1100) connected with � 6TpT]p0C;, 
� 6TpaA£oc;, but this is improbable. 

Tpla�w [v.] in the language of sports 'to throw down thrice and thereby to win 
definitively', said of fist-fighters (Poll., EM, Zonar., H. et al.), « GR� 
• VAR -u(Jaw, -unw, aor. -U�aL, pass. -aXe�VaL (uno-). 
.DER TpLaKT�p [m.] 'winner (in fist-fighting)" uTpiaKToc; 'undefeated' (A. Ag. 171 
resp. Ch. 339, both lyr.); nevTETpLu�0f.laL 'to be defeated five times' (AP). Aor. TpLUaaL 
in mathematics 'to multiply by three' (Theo Srn., Iamb.), cnpiaaToc; 'not admitting 
triplicity' (Dam.); TpLaYf.loc;, -oi (Harp. et al.), -aaf.loi (Suid.) 'triad(s)', name of a 
philosophical work of Ion of Chios. 
.ETYM Denominative of TpeIc;, � Tpia. 

TplQlVa [f.] 'trident', weapon of Pose id on (epic poet. 11.+); in medicine, designation of 
a cautery (Paul. Aeg.). «IE? *trei-es 'three', PG?� 
.COMP TpLaLVOUX0C; [m.] 'wielder of the TpiaLva' (comm. Pl.). 
• DER Denominative TpLaLVOW 'to shake (with the trident)' (E., corn.), also auv-, etc.; 
thence probably TpLaLVaT�pec;· UVTt TOU UPOTPLOUVTOC; (H.) (probably for *TpLaLvw-). 
.ETYM From TpdC;, Tpia after the instrument names in -aLva, e.g. UKaLVa, UpUTaLVa. 
Chantraine 1933: 109 considers a folk-etymological transformation after the numeral. 
Fur.: 189 compares Tpiva�, and asks whether the word for trident could be a 
transformation of a Pre-Greek loan for an agricultural tool. 

TPl�W, -O�QI [v.] 'to rub, grind, wear down, exhaust, consume, wear off; med. 'to 
occupy oneself with'. « IE *terh,- 'rub'� 
.VAR Aor. TpI'/IaL, -aaeaL (11.), fut. Tpi'/lW, -of.laL (Od.), pass. aor. TPL��VaL, TpLcpe�VaL, 
perf. T£TpLf.lf.laL (lA), 3Fl. Ion. TETpicpaTaL, act. TETplcpa (Hell. and late). 
• COMP Very often with prefix, e.g. uno- , 8La-, EK-, E1IL-, KaTa-, auv-. 
• DER 1. TPL�� [f.] 'grinding, wear, practice, occupation, pastime, delay' (lA), also 8ta­
, uno-, etc. Thence several derived formations: 2. Tpi�wv, -WVOC; [m., f.] :  a. , (outworn) 
simple cloak' (Att.), diminutives -WVLOV (Att.) , -WVUpLOV (Hell. and late); -WVLKWC; 
'like an outworn cloak' (Ar. V. 1132 with allusion to meaning b); b. 'shrewd (person), 
versed, skillful' (Hdt., E., corn. etc.), verb TpL�wveu0f.laL, meaning unclear (Antipho). 

Tpi8aKVov 

3. TPL�UC; [f.] 'lecherous woman' (late). 4. TpL�euc; [m.] 'rubber, massager, pestle, etc.' 
(Hell. and late). 5. TpL�aKoc; 'rubbed, devious, experienced' (Hell. and late; probably 
to Tpi�wv). 6. Tpi�a� [m., f.] 'shrewd person' (late). 7. TPL�LKOC; 'based on practice' 
(late). 8. TpL�i8L(0)V (H.) as an explanation of 8<0>I8u�. 9· TpL�aia [f.] 'mortar' 
(Suid., Zonar.). 10. Tpi�avov [n.] designation of a measure of content (Gal., pap.), = 
A�KUeOC; (H.). Further derivatives: 11. Tpi�oC; [f., m.] 'worn road, path' (Hdt., E., X., 
etc.), also = TPL�� 'practice, wear, etc.' (h. Mere., A. [lyr.l), 'friction, friction surface' 
(Hp.). 12. Tplf.lf.la (secondarily -i-) [n.] 'which is rubbed, snippet, scrap' (Hp., inscr., 
Gal.), 'drink made of ground spices' (corn., pap. etc.), 'shrewd person' (Ar.); 
diminutive -f.lunov (corn., medic.); often from prefIxed verbs, e.g. nepiTpLf.lf.la 
'cunning person' (Ar., D.), 'ointment' (medic.), EniTpLf.lf.la 'plaster, make-up' (Joh. 
Chrys.); TpLf.lf.lOC; [m.] 'worn road' (X. etc.), E1IL-, auv-TpLf.lf.lOC; 'grinding' (LXX). 13· 
TpI'/ILC; (Uvu-, £V-, aUv-, etc.) [f.] 'rubbing, wear, massage' (lA). As a second member: 
14. -TPL'/I, e.g. Uf.lcpiTpL'/I 'crafty, misestimated' (ArchiL), olKoTPL'/I 'house-slave' (Ar. et 
al.), rather = 6 OLKOV Tpi�wv as 6 EV O'(KqJ TpL�0f.levoc;, so transitive like nopVOTpL'/I, 
aKwoTpL'/I, ne86TpL'/I etc.; but note alyoTpL�ec; uTpanoi 'paths worn out by goats' (D. 
H.). With transfer to the s-stems: 15. -TPL��C;, e.g. EVTPL��C; 'skillful, experienced', 
cnpL��C; 'not rubbed, not traversed, inexperienced, undamaged' (Att.); uTpi�aaToc; of 
a horse 'not trained' (X. Eq. Mag. 8, 3: antonym ot TOUC; no8ac; EKn£7tOvT]f.l£VOL), as if 
from *TPL�U�W, if not analogical after the numerous privatives in -aaTOC;. 16. After 
the a-stems: -Tpi�T]C;, e.g. naL80Tpi�T]C;, -ou [m.] = 6 naI8ac; Tpi�wv 'gymnastic 
master' with -ia, - iT], -£w, - LKOC; (lA). See � uA£Tpi�avoc;. 
.ETYM The whole Greek system of forms is built on the present TPl�W with long 
vowel, whence analogically with a short vowel aor. TPL��VaL (after (JlCP�VaL, TUn�VaL, 
etc.), TPL�OC;, -� (after aTi�oc;, aTixoc;, etc.), etc. No exact agreement exists outside 
Greek. Closest are Latin forms like perf. trivi with tritu5, detrimentum, etc. ToAB 
triw- 'to mix' (not 'to shatter') is far off in meaning. Does the Greek derive from 
*trh,-i-gW-? See also on � Teipw, �TETpaLvw, �nTpwaKw, and �TpUW . 

1 
TPlYAIl [f.] 'trigla, gurnard', a fish (Epich., Sophr., Att. corn., Arist., Hell. pap., etc.); 

«GR?, PG?� 
.VAR Dor. -a, second. -a (-I- and -i-) . 
.COMP TPLYAOCPOpOC; 'catching gurnards' (AP), -�OAOC; 'id.' (PIu.). 
.DER Diminutives TpLyA-iC; [f.] (Antiph., Arist.) , -iov [n.] (Hell. pap., Gp.); thence 
-Inc; [f.] 'kind of UCPUT] , (Dorio apud Ath.). Also TpLyoAac; [m.] name of a fish 
(Sophr.) . 
• ETYM From � Tpi�w, referring to the grunting sound from the friction of the gill 
cover bones when the fish is taken out of the water. Cf. TpLyAL�£LV KaTu f.lLf.lT]aLV Ent 
TWV yeAwvTwv (H.). The by-form TpLyoAac; joined the nouns in -oAac;, -OAT]C;, e.g . 
f.laLVOAac;, -OAT]C; (Bechtel 1921, 2: 245). Extensively on TpiYAT] Thompson 1947 s.v . 

Tpl/)aKvov [n.] 'large oysters of the Red Sea and the Indian Ocean' (Plin. 32, 63). « LW 
Orient.� 
.ETYM Explained by Pliny as 'eate� in three bites', but this is probably a folk-
etymological interpretation of a loanword; see Thompson 1947 s.v. 
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TPl�W [V. ] 'to buzz, gnash, squeak' (w 5, 7, Hp., Arist., etc.). <!!{ONOM> 
.VAR More usually perf. (with present meaning) TETplya (ll.), late fut. Tplaw (Sm.), 
Tpl(�aw (Aq.) .  
·COMP Also with uva-, OLa-, U1tO-, etc. 
.DER TplYf.LOC;, Tplafloc; [m.] 'buzzing, gnashing, etc.', of animals (partridge, mouse, 
fish), also of teeth and saws (Hp., Arist., Thphr., PIu.); see �TPlYAJ1- Compare 
TP#A.A.ac; = gryllus (gloss.), and Tplyovla v.l. for T£TTlyovla (Arist.) in Gil Fernandez 
1959: 124f. 
.ETYM Onomatopoeia like � <1TPI(y)�, Lat. strideo 'to sizzle, drone, creak', and 
probably also ToA trisk- 'to drone'. Cf. � TpU(W. 

TPl�P'1C; => epETT]C;. 

TPlOPXTJC; [m.] kind of hawk, perhaps 'buzzard, Buteo vulgaris' (Semon., Ar., Arist., 
Thphr., etc.). <!!{ ?> 
• V AR Also -OC;. 
.ETYM Probably a loanword, adapted to Tpl- and 0PXlC;; cf. £v-oPXOC; and ev-oPXT]C; 
(see OpXlC;). This would be an allusion to the folk-etymological meaning 'three­
testicled' = 'very lascivious' in Timae. 145 (Plb. 12, 15, 2). Details in Thompson 1895 
s.v. 

TPlOTTlC; => oaa£. 

Tpl1tAa� => OI1tAa�. 

TPlC;, TphoC; => TpUC;. 

TPlTTUC; [f.] 1. 'third of a phyle' (Att.); Tpmu-apxoc; [m.] 'principal of a T.', whence 
-apXEw (PI . , inscr., Poll. et al.), also TplKTuapXEw (Delos HI and lIa). 2. 'sacrifice of 
three animals' (Call., sch.). 3. 'triad', of a threefold victory (Philostr.); TpLTUC;' Tplac; 
'number three, triad' (H.). <!!{ PG> 
.VAR Tpl1tTUC; (Ceos), TplKTUC; (Delos, see below), -UOC;. 
• DER TplTTua [f.] 'sacrifice of three animals' (Ister, Porph.; doubtful Epich. 187, rather 
to be read -KTua); also TplTTo(l)a (Athens va), TplKTOl<a> (Sophr. 3; uncertain) 'id.'; 
unclear: TplKTwav KT]uav (Delph. IVa), see on KT]ua. Further TplKT£lpa (-upa cod.) 
8uala 'EvuaAI41. 8u£Tm 8£ 1taVTa Tpla KaL £voPxa 'sacrifice to Enyalius, all three are 
offered un castrated' (H.); TplTTOla (lG 1\ 76), accent unknown, probably after 
TplTTOC;; thence -oa (lG 1\ 5: 5 [Eleusis Val) with loss of the l . 
• ETYM The form TPlK-TUC; supposes a velar enlargement, as seen also in Tplaaoc;, 
TPlTTOC;, TPl�OC; (from *TPlX-l0C;); an original voiceless -K- is also conceivable, given 
Skt. trika- 'threefold'. This form would have been replaced by TplTTUC; on the model 
of TplTTOC;. The third variant Tpl1tTUC; might have been introduced after TPI-1tTUXOC; 
'threefold'. The variation more probably points to a Pre-Greek word (not in Fur.). 

TPlq>OAivoC; [adj . ]  of olvoC;, from Trifolium in Campania (Ath. 26 e). <!!{ LW Lat.> 
.VAR Hellenized in Tplq>UAAlVOC; (Gal. 14, 19) . 
.ETYM From the toponym. 

I '  

I '  
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TPlxu'LK£C; (i) [m.pl.] epithet ofthe Dorians (T 177, Hes. Fr. 191). <!!{GR> 
·ETYM Probably 'hair-shaking', from 8pl�, gen. TplXOC; 'hair', like Kopu8-aY� (X 132) 
'helmet-shaking': see for instance Leumann 1950: 65, in antiquity already Apollon. 
apud sch. T 177, EM. Since early times, the word was taken to refer to the three tribes 
of the Dorians (thus already Hes. I.e.). Differently, Pisani Arch. glatt. ital. 50 (1965): 
Iff. 

T pOlTJ [f.] 'the land of Troy'; in the Iliad already used for the town, Ilios. <!!{ LW Anat.> 
.ETYM The word is no doubt derived from Tpw£c; 'Trojans'. It has often been 
remarked that Troia was the land, not just the city (e.g. Page 1959: 294). It is 
explicitly stated by Del Valle Munoyerro Glatta 75 (1999): 68-81 that it did not 
indicate the town, but this is clearly wrong (cf. the name-epithet formulae £uT£IXWC;, 
£U1tUpyoc;, £upuaYUla, £�aAa1ta�m) and unnecessary; the meaning gradually shifted 
to the town (going to Troy always included fighting for Ilios). 
The annals of Tudl;aliya IV, from around the end of the 15th c., mention Wi-lu-sa (= 
!lias) and Ta-ru-(u-)i-sa at the end of an expedition to the north. This must be 
understood as "[the city of] Wilusa and [the land of] Troy." Ta-ru-(u-)i-sa must be 
read /Truisa/. Thus the original form had Tru-, which surfaced in Greek as Tpw-. 

Tp01taAlC;, Tpomc;, TP01tOC;, etc. =>TpE1tW. 

TpOq>UAlC;, TpOq>�, TpOq>lC;, etc. =>TpE<pW. 

TPOX0C;, TPOXOC; =>TpEXW. 

TpU�AlOV [n.] kind of drinking vessel of unknown shape and varying size (Ar., LXX, 
Ev. Matt.), also a measure of capacity (medic. etc.). <!!{ PG> 
.ETYM Usually explained as 'bowl, dish' or 'bottle, jug'. No etymology. Fur.: 367 
compares Tpl�avov and considers the word to be Pre-Greek. 

Tpuyaw [v.] 'to gather (especially of grapes), reap' (ll.). <!!{ ?> 
.VAR Aor. Tpuy�am, fut. Tpuy�aw . 
• COMP Rarely with U1tO-, £K-, 1tpO-, ete.; TPUyT]<p0poc; 'bearing corn or grapes' (h . 
Ap.). 
.DER TPUyT] [f.] 'vintage, harvest' (h. Ap. 55, pap. lIP, Ath., AP et al.), 'drought, 
dryness' (Nie. Th. 368), probably a backformation to the verb. Further derivatives: 1. 
TPUy-T]TOC; [m.] 'vintage, harvest' Th., Thphr., LXX, pap., etc.), -T]TlKOC; 'belonging to 
the vintage' (late pap.). 2. - T]CHC; [f.] 'vintage' (pap. lIP, PIu.), -�CHfl0C; 'ripe for harvest, 
vindemialis' (EM, H., gloss.). 3. -T]fla [n.] 'harvest' (of honey; Atticista ined.). 4· -T]T�p 
[m.] (Hes. Se.), -T]T�C; [m.] (LXX, pap. et al.) 'winegrower, harvester', fem. -�Tpla (D., 
PolL), -T]T�PlOV [n.] 'wine-press' (gloss.); 1tpOTPUyT]T�p, -T�C; name of a star which 
rises shortly before the vintage (since end va). 5. TPUYOC; [n., m.] = TpuYT] (Et. Gud., 
H.). 6. PN Tpuy-ruoC; (Ar.), -la name of a Bacchante (Nonn.). 7. OLaTpuyLOC;, of 0PX0C; 
(w 342), perhaps 'ripening at different times'; but ace. to Schwyzer 1950: 449 
'interspersed with fruit trees or vine�'; ITpOTpuymoc; epithet of Dionysus (Ach. Tat., 
Ael.), 8wL IT. (Poll.); 1tpOTpuyma· £OpT� .0.LOvuaou KaL IToa£lOwvoc; (H.). Also TpUy£l, 
TPUYU, TpuaK£l = �T]palv£l, -£Tm ' [trans.] dries up, [intrans.] becomes dry' (Zonar., 
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Theognost., H.), ihpuYEV· £�Tjpuv9Tj, bel A[flv'le; 'was dried' (about a pool of water) 
(H.); for the meaning, compare TPUY'l and TPUYU�OAlU· de; a KUp1tOUe; �'lpOue; 
Cl1tETLeEVTo 'in which dried fruits are stored' (H.). 
.ETYM No etymology, unlesss related to �TpU�. The words OTPUY'l (-X'l cod., 
alphabetically misplace d)- XOpTOe;, KUAUfl'l 'pen, fodder, stalk or straw' (H., also 
medic. apud Gal.?), and OTPUY'lcpuyoe; epithet of an ass (Archil. 97; in H. also u-) are 
unrelated: the traditional explanation from TPUY'l-cpuyoe; with prothetic 6- must be 
rejected. It rather means uKuv90-cpuyoe;; compare OE risci bita 'panicle-, bulrush­
biter' = 'horse'. 

TpUYOl1tOe; [m.] 'must strainer' (Ar., Phryn., Poll,). � ?� 
.DER TpuYOl1t£W [v.] (Suid.). 

' 

.ETYM From � TPU� 'must' and a second member from a verb meaning 'to sieve'. 
Frisk connects -Ol1tOe; with Germanic *seip- 'to trickle', but this is connected by LIV2 
with e'(�w 'to let flow'. Alternatively, one may derive -Ol1tOe; from PIE *seikw- 'to pour' 
as reconstructed by LIV\ whence, among others, OHG s'ihan 'to sieve' is derived. Yet 
see � IKflue; 'moisture', where the root is reconstruced as *seik-. 

TpU�W [v.] 'to coo, murmur' (1 311, Hp., Hell. and late epic). � ONOM� 
• VAR <JTpu(w (Erot.); rare aor. Tpu�m. 
.COMP Also with £m-, etc. 
• DER TPUYWV, -ovoe; [f.] 'turtle-dove' (Ar., Hell. and late epic), also as a fish name, 
'stingray' (Epich., Arist. +); the naming motive is unclear: a euphemism? Diminutive 
TPUYOVLOV [n.] (AP, Them.), also 'pigeonry' (Ps.-Dsc.), -LOe; [adj.] (Opp.); TpuO"floe; 
[m.] 'cooing, etc.' (Hp., Gal., H.). Furthermore, TpUA(A) [(W (£v-) 'to chuckle, babble' 
(Ar. rh. 341, Hp., PolL), whence -lO"floe; (Hp.); for the suffIx, cf. 9pUA[(W (see 
�9pUAOe;). 
.ETYM Onomatopoeia in -u(w, like ypu(w, IU(w, etc.; cf. �Tp[(W. 

TpU�A'l(e;), -ie; [f.] 'ladle' (Luc. Lex., H.). � LW Lat.� 
• ETYM From Lat. truella 'dipper, scoop', after TpUW and the instrument names in 
-�A'l

' 
e.g. �U�A'l. Was Gr. TpU1t�AU· TOpUV'l (H.) modelled on TPU1tUW? 

Tpvfl'l [f.] '(grated) hole' (sch.), metaph. 'shrewd, cunning fellow' (Ar. Nu. 448). � GR� 
.VAR Also Tpuflu (sch.), -unov (BM); Tpuflu (v) = 1tOVOe; (Theognost. Can.) 
• DER TpufluA-lU [f.] 'hole' (LXX, Bv. Marc., etc.), also with obscene meaning (Sotad.), 
-iTle;· AcpPoOLT'l (H.). 
.ETYM Verbal noun from � TpUW. 

TPV�, -y6e; [f.] 'young unfermented wine with yeast, must' (Ion. since Archil., com., 
Theoc., Thphr., etc.) . � PG?� 
.COMP See � TpuYOl1tOe;; also tmO-Tpuyoe; 'yeasty' (Hp.). 
• DER 1. TPUY- [U [f.] 'yeast (of wine), young wine' (Ph. Bel., medic., pap. IP), -[ue; 
(olvoe;) 'id.' (LXX, pap. IIIP e.g.). 2. TpUYLOe;· TPUY[U O'(VOU � £AU[OU 'sediment of wine 
or olive oil' (H.). 3. TPUY-lVOV [n.] 'pigment made of yeast' (auct. apud Plin.) . 4. 
-WO'le; 'yeast-like, yeasty' (Arist., medic. et al.). 5. -EpOe; 'id.' (Polyzel. Com. V-Iva). 
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.ETYM Without certain etymology. The traditional connection with TUPYuvov 
'spoiled wine, wine-vinegar' is neither phonetically nor semantically convincing. The 
formal identity with TPUYUW is remarkable, especially since both words refer to 
viniculture and wine production. Possibly, TPUYUW originally referred both to the 
harvesting and the first pressing of grapes, but was ousted from the second meaning 
by TPU1t£W. Porzig ZII 5 (1927): 271f. pleads for Pre-Greek origin of both TUPYuvov 
and TpU�, as well as that of related TPUy'l· 

Tpii1t(lw [v.] 'to bore (through)
, 
(l 384+) � IE *truH-p-?/Y 

• VAR Aor. TpU1t�O"m, etc. 
.COMP Also with £K-, OlU-, etc.; £K-TPU1tUW also intr. 'to slip out through a hole' 
(£KTETpU1t'lKEV Ar. Bc. 337; from TpU1t'l?) . 
• DER 1. TPU1t-'lflu, -'lflunov [n.] 'bore-hole, hole' (com., Arist., Hero), with £K- also 
'chippings made by boring' (Thphr.). 2. -TjO"le; (£K-, 1tEpl-) [f.] 'boring (through)' 
(Hp., Arist., Thphr.+). 3. -'lT�e; [m.] 'borer' (PI. Cra.), -'lT�p [m.] 'pierced vessel' (Ph. 
Bel.). Further TPU1tUVOV [n.] 'borer, push drill, trepan, strands of wood for making 
fire' (since l 385), whence -UVlOV, -uvwo'le;, -UVlKOe;, -uv[(w, -uvlO"floe; (rare and late); 
also -uv'l [f.] 'id.' (Hdn. Gr., H.), -UV[U [f.] 'thong of a push drill' (Poll.). A back­
formation is TPU1t'l, TPU1tU [f.] 'hole' (Hdn. Bpim., AP, H., Eust.). As a first member 
in TpU1t-aAW1t'l� 'a fox which slips in through a hole', designation of a cunning 
person (Corn. Adesp.) . 
.ETYM Probably related to �TPUW, whence also TpUXW; further afield are �Tp[�W, 
� TE[pW, and � TETpU[VW. Because of the late and rare attestation of TPU1t'l, the verb 
can hardly be denominative. It is more likely to be an old iterative formation. BSI. 
*trup-, *troup- has been compared, as in ORu. trup'b 'trunk, (field of) corpses', Ru. 
trup'b 'corpse', OPr. trupis 'log'; however, the circumflex vowel of BSI. (from PIE 
*treup-; see LIV2) does not match Greek -u-, which is also found in TpUXW. A better 
candidate is PSlav. *tryti 'to rub' < *truH-; see LIV2 s.v. *treuH-. In that case, TPU1tUW 
would have a root enlargement *-p-. . . 

Tpiiniv'l [f.] 'tongue of a balance' (lA). � GR� 
.DER TPUTUVEUW [v.] 'to weigh' (gloss.). ' 
.ETYM Noun in -TUV'l from the verb TPUW; it probably refers to the opening in which 
the tongue moves, "foramen, intra quod linum vel lingua, de quo examinatio est" 
(sch. on Pers. I, 7 as an explanation of the borrowing Lat. trutina) . 

'TpucpaAetU [f.] name of a helmet (H., X 183), literally 'provided with four cpaAOl', = 
KOpUe; TETpucpuAOe;. � IE *kwetuer- 'four'� 
.ETYM Compound of TpU- 'four' (from the original zero grade of �T£O"O"UpEe;, *kwtyr­
> *kWtru-; see also �TpU1tE(U) and cpuAOe;, with a suffIx -ElU-; originally an epithet of 
KOpUe; . 

'Tpucp�, 'Tpvcpoe; => 9pumw. 

'Tptxw [v.] 'to wear out, exhaust, afflict', med. 'to wear down, pine' (mostly epic Ion., 
poet. since Il.). � GR� 
.VAR Almost only pres. and ipf. (fut. ptc. TpU�OVTa p 387). 
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• COMP Also with KaTa-, etc. 
.DER TpUXOe; [n.] 'rag, scrap, tattered garment' (S., E., Ar., Arist., Thphr.), diminutive 
TpuX-1ov [n.] (Hp., Aret.), adj. -'1poe; 'ragged, worn' (E.), 'stringing, afflicting' (Vett. 
Val.), after AUn'1pOe; etc.; -lVOe; 'ragged' (J., Gal. et al.). Denominative verb TPUXOOflaL, 
-OW (EK-) = TPUXOflaL, -w in TETpUxwflEVOe; (Hp., Th., etc.), TpUX-WS�VaL (Hp.), -WUaL, 
-WUeLV (Th.), -OUTaL (Mimn.), -ow (Gal., Hdn.); thence -WU£le; [f. pI.] 'afflictions' 
(Max. Tyr.). 
·ETYM Formation like ufl�XW, v�xw, 'J!wxw, etc. (Schwyzer: 702 and 685, Chantraine 
1942: 330); see � TpUW. See Mumm and Richter IJDLLR 5 (2008): 33-108 on the 
enlargement -X-. 

,., 

TpUW [v.] 'to wear down, exhaust' (lA). � IE *tru.H- 'rub'� 
·YAR Aor. TpUUaL, fut. TpUUW, mostly perf. pass. TETpUflaL with ptc. TETpuflEVOe;. 
·COMP rarely with <1no-, KaTa-, etc. As a first member in TpUUUVWP 'wearing down 
men' (S.), Tpuu1�LOe; 'wearing down life' (Ar.) , Tpuu1n1tlov [n.] 'mark, branded on a 
disused horse' (Eup., Poll., EM), back-formation TpUUl1tnOe; [m. ] ,  name of such horse 
(Theognost. Can.). 
·DER TpU<Jle;· vouoe;, novoe; 'illness, labor'; TpUU[U]ov· VOUEPOV, AE1tTOV, <1USEVEe; 'of 
illness, weak, feeble or Sickly' (H.); TpUOe; [n.] = novoe; (Call. apud Et. Gen.). Also 
TpUUKEL· TpUXEL, �'1pa1v£L 'wears out, dries' (H.). 
·ETYM The same zero grade as in Tpufla, -fl'1, Tpunuw, TpUXW. The Balto-Slavic 
cognates (OCS tryjr, tryti 'to rub', Lith. truneti, 1Sg. truniu 'to spoil, putrefy, decay') 
point to a root *treuH-; cf. LIV. This obviates tlIe need to explain Gr. -u- as taken 
from the pf.pass. TETpUflaL. Cf. � Te[pW, �TETpa1vw with furtlIer litt. 

TPWYW [v.] 'to gnaw, browse, eat', mostly of raw fruits (lA since � 90), later 'to eat' in 
general. � PG� 
·YAR Aor. TpaYElv (mostly with prefix, especially EV-), younger KaTa-TpW�aL, fut. 
TPW�OflaL, perf. pass. TETpWYflaL. 
·COMP Often with prefix, especially in aor., e.g. KaTa-, <1no-, napa-, EV-. 
·DER A. With full grade: 1. TpwyEe; [m.pl.] = S'1P(a T<1 EV Tole; ounp10le; (Stratt.); 
'weevil' (LSJ s.v.; like Sp('J!, 1tTW�, etc.); as a second member e.g. in KuafloTpw� 'bean 
eater' (Ar.); cf. Tpwyae; (m. 3. below). 2. TpWK-T'1e; [m.] 'gnawer, nibbler, beguiler, 
knave' (� 289, 0 416, etc.); also name of a fish (Ael.), perhaps borrowed as Lat. tructa 
(WH s.v.); as a second member e.g. in 1tTEPVO-TpWKT'1e; (Batr.); -T(e; [f.] (Tz.), -TLKOe; 
'greedy' (Ph., Tz.). 3· Tpwy-A'1 [E] 'hollow, hole' (Hp., Herod., Arist., LXX, Batr.), 
diminutive -AUOPLOV (Hdn. Gr.), -ALT'1e; [m.] name of a bird (Hdn. Epim., Eust.) , 
-Alne; [f. ]  epithet of several plants = TPWY(A)o-oune;, -ounK� (Edict. Diocl. etc.; see 
below). As a first member in TPWYAO-OUT'1e; [m.] "hole-crawler", said of several 
animals, e.g. foxes, snakes, also wren, whence -OUTEW, -ounKOe; (Arist. et al.); -OUvwv 
[m.] mocking epithet of a mouse (Batr.). Further TpWYO-OUTaL [m.pl.] name of an 
Ethiopian people (Hdt. 4, 183 codd. ABC, pap.; in Str. et al. also written TpWyAO-), 
whence -oune; , -ounK6e; (D. S., PIu. et al.); cf. Tpwyae;· TpwyAae; (H.). 4. Tpwy-UAW 
[n.pl.] (rarely sg.) 'sweets' (Pi., Fr. 124, Ar., Arist., Hell. inscr.). 5. -ava [n.pl.] 'id.' 
(Sparta IP). 6. -flaTa [pI.] 'id.' (Philox.). 7. TpW�-le; (<1no-) [f.] 'gnawing' (Hp., Arist.+), 

I ,  
whence - lfloe; 'edible, in raw state' (Theoc.), -Lfla [n.pl.] 'edible fruits' (Hp., pap.). 8 . 
-ava [n.pl.] 'dry wood' (Thphr.) (cf. � Tpau�ava). 9. On � Tpw�aAA(e;, -(ooe; [f.] 
'locust', see s.v. 
B. With zero grade (from the aorist TpayEtv): 1. Tpay-av6e; 'edible' (Hdn. Gr., EM), 
like Eoav6e;. 2. -aA(�W = Tpwyw (Ar. V. 674), after nUKTaAL�W etc.; -uALa = TpwyuAla 
(Theognost.). 3.-�flaTa [n.pl.] (rarely sg.) 'sweets, dessert' (com., X., Arist., etc.), 
whence -'1fluna, -'1flaTwO'1e;, -'1flaT(�w, -'1fla-nufloe;. On �Tpuyoe;, see s.v. 
.ETYM The vocalic alternation in Tpwy- : Tpay- is explained by LIV2 s.v. *treh/-gL as a 
secondary zero grade Tpay- for original *TPWY-. LIV2 also connects ToAB trask-, 
ToB tressiim 'to chew', from a PTo. root *tarsk-; see also Adams 1999: 319 s.v. tresk. 
Yet the 

·IE �onnection is very doubtful, and had better be abandoned (the secondary 
zero grade is doubtful, and there is no root *treg-). In view of the vocalic vacillation 
in Tpw�ava, Tpau�ava, and Tpw�aAA(e;, these are Pre-Greek words. As there is no lE 
etymology for Tpwyw, this word could also be Pre-Greek (though Tpw�ava, 
Tpau�ava, and Tpw�aAA(e; are probably not derived from it). 

Tpw�aUl" [f.] 'locust' (Alex., Dsc., Plin. et al.) � PG(s)� 
• Y AR Also Tpo�aAA(e; and Tpl�EAAae; . 
• ETYM = In Beekes 2008, I demonstrated that all words in -aAA- are of Pre-Greek 

origin (with AA from palatalized I, i.e. IY); thus the word is Pre-Greek. There is no 

reason to derive the word from Tpwyw (note the difference in meaning!). 

Tpwmlw =>TpEnw. 

TpWX«W =>TpEXW. 

TpWW =>TLTpWUKW. 

T1)�apl" [f. ]  designation of a Dorian salad = "EV O�£l uEALva", i.e. 'celery pickled in 

wine vinegar' (Poll. 6, 71) . � ?� 
.YAR Acc. -LV. _' 

.ETYM Unexplained. Neumann 1961: 86f. argues against a connection with the 

toponym Lu�aple; (thus Fick BB 22 (1897) : 50) and instead, hesitantly, proposes to 

connect Tu�aple; with HLuw. tuwarsa- 'wine, vine' (whence also Supuoe;). Fur.: 262 is 

sceptical. 

TUYXUVW [v.] 'to achieve an aim or goal, to meet, come across, encounter accidentally', 
intr. 'to meet, get or acquire incidentally'. � IE *dheut- 'hit the mark, meet'� 
.YAR Aor. TUXElv, epic also TUX�UaL, redupl. subj. TETUxn<Jl, opt. TETUXOlflL (late and 
artificial), fut. TEU�OflaL (all Il.), perf. TETUX'1Ka (since K 88), ptc. -'1KWe; or -'1we; (P 
748) , TET£uxa (later Att., etc.), ETETEUXEE (Hdt.), TETuxa (Aristeas etc.), med. aor. 
TEU�aUSaL (LXX), pass. EV-ETEUXS'1V, perf. E1tl-TET£UYflaL (Plb.) . 
• COMP Very often with prefix, e.g. EV-, E1tL-, <1no-, (JUV-. In compounds, as a second 
member -TUx�e;, referring to TUX'1 and TUXEtV, e.g. EUTUx�e; 'lucky', OUUTUx�e; 
'unlucky', whence -(a, -EW, -'1fla, -11<Jle; (Pi., lA); very often to prefixed verbs, e.g. 
E1tlTUx-�e; (to EnLTUXEtv) 'successful', whence -(a, - 1'1 'success, luck' (lA). Also -TUXOe; 
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(quite rare), e.g. o\lllTux0<; 'who attains (luck) late' (late). As a first member in PNs, 
e.g. Tux-ap£To<;, TuX-uvopo<;. 
oDER 1. TUXT] [f.] 'coincidence, incident, luck, fate, destiny', also personified like Lat. 
Patum (since h. Cer. 420, Hes. Th. 360; appellative since Archil. and Pi.); TUXT]p6<; 
'coincidentally, fortunately' (A. [lyr.] ,  Ar., Arist., etc.), -uio<; 'coincidentally' (PIu., J., 
AP), TO Tuxuiov 'templum Fortunae' (D. c., inscr.), � Tuxulu = TUXT] (inscr. 
Palestine); n':t TuXeiu 'festival in honor of TUXT]' (Lampsakos); -lK6<; 'coincidentally' 
(Plb., Phld., etc.), -UOlOV [n.] diminutive (Eust.); -a�WeaL· aTOxa�WeaL 'to aim (at)

, 

(H.) (TuxuaaflEvov Erot. = aTOXUaaflEvov Hp.); £vTuxuA6<;· £VTEUKTlK� 'affable' (H.). 
Tuxwv, -wvo<; [m.] epithet of Hermes (Magnesia lIP, Str., AP). 2. TEU�l<; [f.] 
'attainment' (PIu., Arr., S. E.), earlier and rhore often to prefixed verbs, e.g. br[­
'attainment, obtainment' (Arist. etc.), £v- 'meeting, visit, request' (PI., Arist., etc.), 
arro- 'failing, vain request' (Hell. and late), whence £m-, £v-, arrO-TEUKTlK6<;, etc. 3. To 
arro-Tuyxavw, etc.: arr6-TEUYflu 'failed enterprise' (Arist., etc.), £V-TEUYflu 'encounter' 
(D. S.), £rrl-TEuYflu 'success, luck' (Hell. and late); but TEUYflU to �TEUXW. 
oETYM The nasal present Tuyxavw (*dhu-n-t-), them� aor. TUXeiv (*dhut-e!o-), and 
their derivatives preserve the more original meaning 'hit the mark, meet', as opposed 
to the thematic root present TEUXW 'to manufacture'. They are derived from the root 
*dheut- 'to hit', to which belong the Skt. stative duhe 'gives milk', Go. daug 'is fit' 
(see LIV2 s.v. for further cognates). 

TUL [adv.] . dJ8e. Kp�TE<; 'thus (Cretan)" LV TuTv· £V TOUTqJ 'by this' (H.). To this Aeol. 
TuiOe 'here' (Sapph.). � IE *kwo- 'somebody'� 
oETYM Formation after *rru·( seen in Arg. Cret. o-rrUl, loco of rru- = Skt. ka 'where?', 
kLl-tra 'where(to)?', Osc. puj 'where', etc. These derive from IE *kwu- which stands 
beside kwo- as in � rr6eEV, etc. Further, rru<; (Sophr.) and Rhod. orru<; arose from a 
change of ut to U (Schwyzer: 199) , and added -<;. 

TUKO<; [m.] 'tool for processing stones, blacksmith's hammer, pickaxe', also 'battle axe' 
(Hdt. 7, 89: codd. K and X; Poll. 7, 118 and 125) . � PG� 
° VAR TUX0<; (Hell. inscr., H.; in E. HP 945 TUXaL<; cod. for TUXOl<; or TUKOl<;). 
oCOMP EihuKO<; (-X-) 'willing, ready' (B., A., Theoc., Call., etc.), whence EUTuK-a(ou 
(cod. -u�ov)- EihUK[T]OV £XE, ETOlfloV 'it stays ready, prepared' (H.) (hence to be 
restored in A. Th. 150 [lyr.l), EUTuKl�w (EM), EUTUKW<;· pqolw<; KUL Ta 0flOlU 'easy or 
ready vel sim.' (H.). 
oDER TUK-l�w 'to work stone' (Ar. Av. 1138, PolL), - lafluTu (TUX-) [n.pl.] 'stone 
buildings, walls' (E.), also cmo-TUXl�w = arrorrEAEKaw (Paus. Gr., H.), also with £K-, 
rrpoa- (Att. inscr. Iva); TUK-lov = TUKO<; (Eust.), TUK-avT] [f.] 'thrashing equipment, 
flail' (Theognost., Eust., gloss.), -avLOv [n.] 'id.' (pap., gloss.). Also TUTavT]· opyuv6v 
Tl, 4J XPWVTaL Ei<; TOV aAoT]Tov TOU alTou 'tool which is used for threshing grain' (H.), 
TpuyavT]· � TOV ahoy aAowau 'she who is threshing grain' (gloss.), after Tpuyaw? 
oETYM Traditionally, TUKO<; is derived from a PIE root *teuk-, as in OCS t'bknpti, Ru. 
tknut' 'to thrust' and, with a different ablaut, CS is-tukati 'to cut from metal, pour, 
found', OCS tykati, Ru. tykat' 'to thrust', Latv. tukdt 'knead, press'; cf. LIV2 s.v. 
*teuk-. The aspirated forms TUX0<;, - l�w are supposed to be due to the influence of 

TUfl�O<; 1 1517 

TEUXW. Yet the consonant variation rather seems to demonstrate that the word is 
Pre-Greek; influence of TEUXW is improbable, as its meaning is not specific enough. 

TlJAT) [f.] 'bulge, callosity, pad, cushion' (Sapph., com., pap., AP , etc.). � PG?� 
oVAR Also -U- (AP); TUAO<; [m.] 'bulge, callosity, hunch, nail, peg' (X., Ar., Nic., Hero, 
Str., etc.). 
oCOMP TUA(o)-ucpaVTT]<; [m.] 'cushion weaver' (Hyp., pap. VI-VIIP), -ElO�<; 'bulge-, 
callosity-like' (medic.), rrEplTuAo<; 'surrounded by TUAOl' (Delos), 'callous' (Sor.). 
oDER 1. Diminutives TUA-lov [n.] 'small nail' (Hero et al.), -aplov [n.] to TUAT] or 
TUAO<; (pap. and ins cr. Ill-VIP), -ulvlov [n.] 'small callosity' (Aret.), from *TUAaLVU 
after CPAUKTaLVU? 2. -eiov [n.] 'pad' (S. Pr. 468, Hell. pap.). 3. TUAUP0<;· flavouAo<;, 
TuAupwau<;· fluvouAwau<; (H.). 4. TUA-WV, -wvo<; [m.] 'provided with a callous skin' 
(gloss.). 5. -6El<; 'callous' (Nic.), -woT]<; 'id.' (PIu., medic.). 6. TuA60flaL 'to get 
callosities', -6w 'to make callous' (X., Theoc., medic. etc.), also with arro-, £K-, rrEpl­
etc. Thence TUAWTO<;, T£TUAWflEVO<; 'knobbed' (Hdt.); thence (£K-, rrEpl-)TuAwm<; 
(medic. etc.), adj. -WTlKO<;; -WflU [n.] (Poll., H.). 7. TUA-laaw, -LTTW 'to make into a 
bulge, twine into a ball, swathe (up)' (com., Hp., Ev. Matt., Luc., Gal., etc.), almost 
only prefixed, especially with £v-; TUA-lYflU (H.) as an explanation of EAl�, TUAlYflO<; 
[m.] 'swathing' (sch.). Backformation £VTUAT] [f.] 'swaddling cloth' (pap. IP). Unclear 
is TUAAO<; [m.] 'box, chest' vel sim. (D. C. 79, 20) . 
oETYM Because of its vacillating meaning and its short form, TUAT], -0<; can easily be 
provided with an etymology. Various cognates have been proposed: the Balto-Slavic 
group of OPr. tulan [adv.] 'many', Lith. talas 'several, rather many', tulis 'nail on a 
car, plug, nail of an axle, etc.', OCS tyl'b, Ru. tyl 'neck', but these presuppose *tuH-; 
Germanic ON pollr 'tree, peg', OE poll, MLG dolle, MoHG Dolle 'thole', MLG 
(Westfal.) dulle 'booty', all seemingly < PIE *tul-no-; also, Lat. tullius 'gush', W twl 
'round elevation', Alb. tul 'piece of meat without bone, roe', Skt. talam [n.] 'plume, 
fan, bundle, etc.'. Greek aaAo<; 'unquiet movement of the sea, gulf of waves' (cf. Lat. 
tullius) has also been connected as *tyI(H)o-. Yet none of these IE woros is a close 
match for TUAT] in form and meaning, so the word may rather be Pre-Greek. 

TUfl�O<; 1 [m.] 'mound, burial mound, grave' (11.). �PG� 
oCOMP TUfl�oX60<; 'raising a grave' (A.), TUfl�oXO-EW 'to raise a burial mound' (Hdt., 
v.l. cD 323), -T] [f.] 'raising a burial mound' (v.l. cD 323) , oevl6TUfl�0<; 'interred in a 
foreign country' (Man.). 
oDER 1. Adj. TUfl�-(E)lO<; 'belonging to the burial mound' (Lyc., inscr.), -loLO<; 'id.' 
(Orph.). 2. -LTT]<; Afta<; 'gravestone' (AP). 3. - lov [n.] diminutive (sch.). 4. TUfl�a<; 
yuv�· TUfl�aou<; £Aeyov Ta<; cpuPfluKlou<;, arro TOU rrEpL TOU<; TUfl�ou<; OtuTPl�ElV KUL 
TOU<; VEKpOU<; CtKpwTT]pla�ElV (H.). 5 .  -oaUvT] name of a wall in Constantinople, which 
was made of tombstones (VIP). 6. TUfl�EUW [v.] 'to bury', intr. 'to rest in the grave' 
(S., E., Ar., etc.), £v-Tufl�EUOflaL 'to rest in the grave' (Ph.), whence -Eiu [f.] 'burial' 
(Suid.), -EUflu [n.] 'grave' (S.), 'corpse' (E.). Several hypostases, e.g. £rrLTUfl�-lO<; (A., 
S., PIu., AP etc.), - loLO<; (A. [lyr.] etc.) .'at or on the grave, belonging to the grave'. 
oETYM Beside TUfl�o<;, we find Corcyr. TUflo<; (VP; the length is metrically ensured) 
with the same meaning. The variation shows that the word is Pre-Greek (not 



recognized by Fur.) . Lat. tumulus 'earth-hill' and Arm. t'umb 'landfill, earthen wall' 
may contain the same Pre-GreeklMediterranean word. It is possible that Celtic 
forms such as Mlr. tomm [m.] 'small hill', MW tom [m., f.] 'dung, mound' belong 
here, as well. 

T1)��O� 2 [m.] in ib 1'UIl�E, referring to an old man (Ar. Lys. 372), yEpOV1'U 1'UIl�OV (E. 
Med. 1209) , yEpOV1'O� . . .  1'UIl�OU (Herael. 167) ; 1'UIl�OYEPWV' EaxU1'oy�pw� KUt 
TtUPllYllEvo� 1'D O tuvo Lq. (H., Ar. Fr. 35, Com. Adesp. 1172 et al.); TtUP1'E1'UIl�El' 
TtUpucppoVE1, � llap1'llKEv (H.); 1'£1'UIl�WIlEVOC; = decrepitus (gloss.). � GR� 
.ETYM Clearly a metaphorical use of 1'UIl�OC; 1. 

Tt'i�TtaVOv [n.] 'kettledrum, hand drum' (lA h'hHom. 14, 3), also metaphorically as a 
technical expression, 'instrument of torture' (Ar. etc.), 'water wheel' (Plb., pap.), 
'drum in a machine' (Hero; also -OC; [m.l), etc. � PG(v)� 
·VAR Also TUTtUVOV. 
·COMP 1'UIlTtUVOTEPTt�C; 'delighting in drums' (Orph.,) CPPW1'OTUTtUVOV [n.] 'water 
wheel' (Plb.). 
·DER 1. 1'UIlTtaV-lOV [n.] 'machine drum' (Hero), designation of a hair style (Str.), etc. 
2. -EUC; [m.] 'cylinder' (Hero). 3. -aploc; [m.] 'drummer' (pap. VIP). 4. -LUC;, Ion. -LllC; 
(uopw\jI) [m.] 'kind of dropsy (by which the stomach is stretched like a drum)', or 
'who is afflicted by dropsy' (medic.). 5 .  - L1'llC; [m.] 'kind of dropsy' (medic.). 6. - lKOC; 
'afflicted by dropsy' (Alex. TraIl.). 7. -O£lC; uopw\jI (Nic.). 8. -wollC; 'kettledrum-like' 
(Sor.). 9. 1'UIlTtUVL(w 'to beat the kettledrum, to drum' (com., LXX, Str. etc.), also = 

aTto- (Bp. Hebr., Luc.); thence 1'UIlTtUV- lUIl0C; [m.] 'drumming' (Ar. etc.), -lUT�C; [m.] 
'drummer' (Str., pap.), plur. name of a play by Soph., - La-rPlu [f.] (D., Luc.); 
aTtoTuIlTtUV- L(w 'to stretch on the wheel, to torture, beat' (Lys., D., Arist., pap., etc.), 
-lull0C; (Cat. Cod. Astr.) . 10. TUIlTtUVOOIlUl 'to be stretched like a drum' (Hippiatr.) . 
·ETYM Formation like opyuvov, etc. Traditionally (e.g. BM 771) connected with 
1'umw (whence the spelling 1'UTtuvov), with a nasal of PIE or secondary origin. 
Others have regarded it as a Semitic loanword (cf. Aram. tuppa, Hebr. top, etc. 'to 
beat the drum'), with folk-etymological adaptation to 1'umw and the instrument 
names in -uvov. Fur.: 287 suggests that the instrument, used in the cult of the Magna 
Mater and Dionysus, rather comes from Asia Minor. The variant may also point to 
Pre-Greek origin (prenasalization). 

Tuvv6� [adj.] 'small, inferior' (Call., Theoc. et al.). � ?� 
·DER 1'UVVOUTOC;, -L 'this small' (Ar.), after 1'llAlK-OU1'OC; . 
• ETYM The geminate -vv- is possibly hypocoristic; cf. � Tu1'80c;. 

TUVTAO� [m.] 'faeces, mud' (Men., sch. Ar. Pax 1148) . � ?� 
·DER 1'UVTA-wollC; 'muddy, turbid', of speech (Com. Adesp.), -a(w (Ar.) of vines, 
which is explained in various ways: TtllAOTtU1'EW, EmppuLvElv TtllA4>, etc. (see LSJ). 
.ETYM Unexplained; a contamination of 1'UP�ll and (iV1'AOC; seems improbable. 

Tl'TtTW [v.] 'to poke, stab, beat with a weapon or a stick'. On the suppletive system 
1'umw : ETta1'U�U : TtETtAllYu, see K6lligan 2007: 303ff. � IE *steup- 'push, beat'� 
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• V AR Aor. TU\jIUl, also TUTt£lV (E. [lyr.l), 1'Um�UUl (late), pass. TUTt�VUl, also 1'Ucp8�VUl 
and 1'um1l8�vUl (late), perf. pass. 1'E1'UIlIlUl (all n.), fut. 1'um�uw (Att.), 1'u\jIW (late), 
perf. act. T£1'umllKU (Philostr., Poll.), TELUcpU (Theodos.), ptc. 1'£1'UTtOV1'EC;? (Call.). 
.COMP Also with TtpO-, KU1'U-, etc . 
• DER A. TUTtOC; [m.] 'blow, beat; impression, embossed work, relief, outline, form; 
image, example, type' (post-Hom.). Often as a second member, e.g. aV1'L1'uTtOC; 
'causing a counter-blow, striking back, echoing, obstinate, harsh; containing or 
matching an image', as a subst. [n., m.] 'image' (lA); thence avn1'uTt-Lu, -EW, -�C;, 
-llmc;. From 1'UTtOC; are derived: 1. diminutive 1'UTt- LOV, -LoLOv [n.] 'small example' 
(Hell. inscr.), -aplov [n.] 'small figure' (Tz.). 2. -LC; [f.] 'club, hammer' (A. R., Call. 
etc.), -ac; [f.] 'id.' (S. Fr. 844, H.). 3. -£1'0C; [m.] = KOTt£1'OC; (D. H.), -ll1'OC; 'id.' (epigr.). 
4. 1'UTtllC;' TtA�KTllC; (H. Theognost.; probably for -1'llC;). 5. - LUC; xuhoc; 'hammered 
copper' (Poll.; antonym 1'pOXLUC;). 6. -lKOC; (adv. -lKWC;) 'figurative, exemplary' (PIu., 
Gal., Bp. Cor. etc.), -wOllC; 'comprising the main features, in outline' (Arist., Str., etc.). 
Verbs: 7. 1'UTt-OOIlUl, -ow, very often with prefix, e.g. avu-, avn-, EK-, EV-, UTtO-, 'to 
receive an impression, be formed; to form, mould, model' (lA), whence -wmc;, -wllu, 
-W1'�C;, -W1'OC;, -wnKoc; (avu-, etc.). 8. LUTt-a(oIlUl = -OOIlUl (Opp.); LUTta(£lv, KomElv, 
1'UTtUa-r�PlOV' 1'0 TWV aAlEwv U1'UIlVLOV (H.). 
B. TUTt� [f.] 'blow, thrust' (E 887, A. R., Nic.); 1'UIlIlU [n.] 'blow, stab, wound' (Hp., A, 
Arist., etc.); 1'U\jIlC; [m.] 'striking, wound' (J., Nic.), with UTtO- technical expression of 
unclear meaning (Delos nO). c. Also EVTUT((XC; KEKUAUIlIlEVOC; 'emerge in outline', i.e. 
'enshrouded tightly, closely' (n 163; similarly A. R., Q. S.; = WU1'E 1'OV TUTtOV TOU 
UWIlU1'OC; cpuLvEu8Ul H.), and EV1'UTtUOLu, (huv 1'4> [IlU1'Lq> 1'�V X£lPU TtpOC; TtPOUWTtU 
KaLElAll llllEvoC; U1'�Un (H.), but cf. Latte ad loc.; cf. EV-1'UTtOC; 'embossed, coined' 
(apyuploV Poll.), 'able to be impressed' (Phot.), £V1'UTtOOIlUl 'to be imprinted', -ow 'to 
imprint' (Arist., Hell. and late), £V1'£1'UTtUU1'Ul 'he is enshrouded' (Pisidia). With 
verbal reference Ttp01'UTt�C; 'pressing forward' (Plot.; H. R.); OP01'UTtOC; 'beating the 
mountain' (uowp; A. Th. 85 [lyr.l), OP£l- (op£O-, OpOl-)1'UTtOl [pl.] 'mountain worker', 
and - Lu, -Lll (Hp., Thphr., Nic. et al.). Blanc RPh. 70 (1996) : 199-210 thinks that the 
first element comes from apEDC; 'mule', which were lashed on to make them advance. 
On � 1'UIlTtUVOV, see s.v . 
• ETYM Built on PIE *(s)teup- 'to push, beat', as attested in Lat. stupeo 'to be (come) 
numb, amazed', stuprum 'dishonor', Albanian shtyp 'to crush', etc.; probably also 
� U1'UTtOC;. See LIV2 S.v. *(s)teyp-. 

Tt'ipavvo� [m.] 'absolute ruler, monarch, tyrant', rarely fem. 'lady, princess', also adj. 
'dictatorial, imperious, ruling' (h. Mart., Pi., lA, etc.). � PG� 
.COMP IllU01'UPUVVOC; 'hating tyrants' (lA), 1'UPUVVOK1'OVOC; [m., f. ] 'killing tyrants' 
(late). 
.DER 1. 1'UpUVV-LC; (seil. apx�?) [f.] 'autocracy, despotism, tyranny' (Pi., lA since 
Archil.). 2. - LU [f.] 'id.' (Xenoph., late pap.). 3. -£lOV, often plur. -£lU 'residence of an 
autocrat' (Str., D. S., J., PIu., etc.). 4. -lKOC; 'of an autocrat, violent, tyrannical' (since 
A.). Verbs: 5. -EUW (after �umAEuw), -EW (rarely with auv- etc.) 'to be an autocrat, to 
rule (absolutively), (lA). 6. desiderative -lluELW 'to strive after tyranny' (Sol. apud D. 



1520 

L.). 7. -L<lW 'to be greedy for power, pursue tyranny' (J., D. L. et al.). 8. -((w 'to take 
the part of tyrants' (D.). 
.ETYM A Pre-Greek word. None of the alternative hypotheses is plausible. 

TlJP�T) [f.] 'confusion, noise, tumult' (Hp., Isoc., X., Plb. etc.); � PG� 
• VAR mJP�T] (Suid., Eust.) 
• DER Adv. -rup�a (mJP�u H.) 'peil-mell' (A. Fr. 311, 3 = M. 61 8, 3; acc.sg.?). Hence 
-rup�u(w (uvu-) 'to stir up, confuse, revel' (Ar. et al.), -U<JIU [f.] (Poll., H.), -u<Jflu 
(uncertain; late). Unclear -rup�T]<Jl<;' �AL�U-rOV aepu and Tup�T]vo<;· £nI8e-rov -rOU 
AnoAAwvo<; (H.). Also (JUP�U�UHU (?) 'higgledy-piggledy' (Ar. Fr. 866) ; (JUP�T]v£u<; 
= UUAT]-r�<; (mJP�T] yap � UUA08�KT]) � -rupq;XWOT]<; (H. = Cratin. 84) , <Jup�T]vewv 
xopo<; (Ath., Suid.). . 

.ETYM The variation -rup�T] - <Jup�T] points to a palatal It I and therefore to a Pre­
Greek word (not in Fur.). A connection with Lat. turba 'confusion, noise, crowd, 
troop' and turma 'troop, squadron, crowd' is difficult. Latin turba might be a 
loanword from Greek, cf. E-M. 

-rvpo<; [m.] 'cheese' (11.). � IE *teuH- 'swell'� 
.COMP -rUpOKVT]<JLL<; [f.] 'cheese-grater, cheese-knife' (Ar., Delos Ill" etc.) (see on 
-Kvulw); nOAu-rupO<; 'rich in cheese' (Pherecr.). See also � �OULUpOV (-0<;). 
.DER 1. Diminutive -rup-lov [n.] (corn., pap. etc.), -1<JKo<; (late), -U<JlOV [n.] (pap. IlIa; 
or 'tool for preparing cheese'?). 2. -uKIVCt<; [m.] (Dor.) 'kind of cheese-cake' (Philox. 
V -IV"), presupposes earlier * -UKLVO<;, after 0fl<pUK-LVO<;, etc. 3. -hT]<; (nAuKou<;) 
'cheese-cake' = Lat. scribllta (gloss.). 4. -O£L<;, -ou<;, Dor. -w<;, fern. -ou<J<Ju, -W<J<JU 
(sdI. aplO<;, nAuKou<;) 'cheese-like, made of cheese' (Sophr., Theoc. et al.), -WOT]<; 'id.' 
(Hp., Cos IV-IlIa, PIu.). Verbs: 5. -rup-£uw 'to make cheese', metaphorically 'to 
concoct' (Corn. Adesp., D., Arist. etc.), also with £v-; -£uflu-ra [n.pl.] 'curdled food, 
cheese' (E.), 'intrigue' (Corn. Adesp.), -£lU [f.] 'id.', also 'making cheese, cheese-press' 
(Tab. Herael., Mycale IV", Arist. etc.), -£U<Jl<; [f.] 'making cheese' (Arist.), -£u-r�p [m.] 
'maker of cheese' (ofEpfl�<;' AP). 6. -ew 'to make cheese' in aor. £-rupT]<Ju<; (Alcm.). 7. 
-OOflUL, -ow 'to become cheese', also with uno-, £m-, (JUV- (Ar., LXX, Dsc., etc.), 
whence -w-ro<;, -W<Jl<; (late). 
.ETYM Cognate with Av. tUiri- [n.] 'cheeselike milk, whey', tuiriia- 'curdled, of milk'; 
perhaps also with MInd. (Apabhr.) tUra- 'cheese'. Further connections are disputed. 
Phonologically, -rupo<; can be derived neither from PIE tyer- 'to stir' (see � 6Lpuvw, 
� -ropuvT], � -rup�T]), nor from PIE *tuerH- 'to hold, fence in' (whence Lith. tverti 
'seize, fence in' etc.). Phonologically unproblematic, and semantically possible, is a 
derivation as *tuH-ro- to PIE *teuH- 'to be strong, swell' whence, for instance, RuCS 
tyti 'to become fat'. 

TlJP<Jl<;, -LO<;, -L60<; [f.] 'tower, keep, turret; palace, castle, fortified town' (Pi., Hp., X., 
Hell. poet. etc.); in H. also -rUpPL<;' nupyo<;, £nuA�L<;, npofluxwv and -rup<Jo<;· -ro £V U'/!£L 
OLK086flT]flu. � PG� 
• v AR Plur. -£L<;. 
.DER Diminutive LUPPIOLOV [n.] (Sicily). 
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.ETYM A loanword from a Mediterranean language (Kretschmer Glotta 22 (1934) : 
110ff. with many details), borrowed into Latin as turris. On the several attempts to 
derive -rup<Jl<;, turris as a borrowing from an IE language (e.g. Illyr. TN -dorgis like 
Illyr. Bou-oopYI<; etc., Lyd. TN Tuppu, Tup<Ju with Tup<J�vol and *Turs-ci > Tusci 
beside Etrusci), see Heubeck 1961: 65f . 

-ru-r8o<; [adj.] 'small, tender, young', e.g. -ru-r8u K£U<JUL 'to chop into small pieces'; adv . 
-ru-r8ov, -u 'a little, a bit, hardly, just barely' (epic poet. since 11.). � ONOM� 
.ETYM A nursery word with hypocoristic gemination and aspiration. With a similar 
form and meaning, compare MoSw. tutta 'little girl', with a different meaning OHG 
tut(t)a 'nipple' etc. Cf. � -ruvvo<;. 

-rUTW [f.] . � yAuu� 'the little owl' (H.). � ONOM� 
.ETYM Onomatopoeic, rendering the cry of the owl; cf. Plaut. Men. 653 noctuam, 
quae 'tU, tU' usque dicat, also Lat. tutubiire 'to cry, of an owl', Lith. tUtuoti, tutiltis 
'first flute, pipe', name of a bird, 'crow, hoopoe' vel sim., MoHG tuten etc. Similarly 
in Greek -rOULL<;' 6 KO<J<JU<pO<;, -rau-ru<JO<;' OpVL<; nOLo<; (H.). 

TUepT) (v?) [f.] name of a plant used for padding cushions and beds, 'Typha angustata' 
(Thphr., Str., Dsc.), designation of a head-covering (Tz.; cf. Lat. tufa). � IE *tuH-bh-
'hump, bump'?� 
.DER -�PT]<; [adj . ]  'made of -r.' (AP). 
.ETYM Gr. TU<pT] is often regarded as cognate with Lat. tuber, -eris [n.] 'hump, bump, 
tumour', and Gm. words such as ON pufa [f.] 'hill in grassland', OE puf [m.] 'tuft, 
bundle of feathers'; they may or may not be derived from PIE *teuH- 'to be strong, 
swell'. Yet the meaning of the Greek word is sufficiently different to render its 
connection with the other words purely hypothetical. Also, the length of the -u- is 
uncertain. 

TU<pAO<; [adj.] 'blind, dark, blocked, clogged' (since Z 139). � IE *dheubh- 'foggy'� 
.COMP TU<pAO<JL0fl0<; 'with blind mouth' (Str.), lmoTu<pAo<; 'half-blind, we�k-sighted' 
(PIu. etc.). 
.DER 1. many animal names, such as snakes: -ru<pA-lu<;, -w'/!, -ivo<;, -lvT]<; (MoGr. dial. 
-hT]<;), and fish: -ivo<;, -�v, -LvIOLov. 2. -6LT]<; [f.] 'blindness, obstruction' (Democr., 
PI., Gal., PIu.). 3. -WOT]<; (H.) as an explanation of �AUVO<;. 4. -ru<PA-ooflUL 'to go blind', 
-ow 'to blind, obstruct' (Pi., lA), also with uno-, £K-, etc.; -W<Jl<; (uno-, £K-) [f.] 'loss of 
sight' (lA). 5. -rU<PA-WHW 'to go blind, be blind' (Hell. and late). 
.ETYM -rU<pAO<; belongs to the numerous adjectives in -AO<; that indicate phYSical or 
psychical defects, e.g. <Jl<pAO<;, XWAO<;, -rpUUAO<;, O£LAO<; (Chantraine 1933: 238) . No 
exact correspondence exists outside Greek. The root could be the same as in OIr. 
dub 'black' < *dhubh-uc, and Go. daufs, ON daufr, OHG toub 'deaf < PIE *dhoubh-o-. 
The original meaning seems to have been 'obstructed, clogged, dark'. Due to the 
short u in Celtic, the adjective cannot be derived from the verbal root PIE * dhuh2- (cf. 
� -rU<P0flUL 'to smoke') . 

TUepOL [m.] . <J<p�v£<; 'wedges' (H.). � IE? *dheubh- 'peg, wedge'� 
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.ETYM In theory, one might connect Germanic words such as MLG dovel, MHG 
tubel, MoHG Dobel, Dubel [m.] (with LG initial), MoE dowel 'spool, peg, tap, nail' < 
PGm. *dub-ila-; with gemination MoSw. dubb, MoNw. dobb 'iron bolt', and verbal 
forms: ON dubba 'to equip; to dub someone knight', OE dubbian 'to dub someone 
knight'. Thus, one might reconstruct PIE *dhubh- 'to hit'. Yet the isolated position of 
the Greek gloss calls for caution: the technical meaning 'wedge' may have arisen in 
various ways. 

TlJ<pol1at, -w [v.] 'to smoke, smoulder, glow', act. 'to make smoke, fume, singe, burn 
slowly' (lA). ';!( IE *dhuH- 'smoke, steam'� 
.VAR Aor. -rU<p�VUl (Ar. etc.), 8U'/IUl (Plb., If" Suid.), fut. -ru<p�aoIlUl (Men.), perf. 
-rE8uIlIlUl, -r£1'U<p8Ul (PI., PolL), plpf. im:£1'E8u1tTO (Apolloph. Corn. Va), 
.COMP Also with Em-, U1tO-, etc. 
• DER 1. -ru<pOC; [m.] 'kind of fever' (Hp.), 'conceit, stupidity, fallacy, folly' (Hell. and 
late); as a first member in -rU<pOyEpWV 'feeble-minded old man' (Ar.) . Thence -ru<p­
W011C; 'feverish' (Hp.), 'befogged, bloated' (Vett.Val.); -oollUl (mostly perf. 
n:-ru<pwIlUl), -OW 'to be befogged, foolish, bloated', act. 'to befog, delude' (Att., Hell. 
and late), rarely with EK-, U1tO-, Em-; -WaLC; [f.] 'befoggedness' (Tz.); backformation 
U1to-ru<pOC; 'bloated' (Ion Chius). 2. Tu<peOWV, -OVOC; [f.] 'stupidity' (Call. et al.), 
-eouvoc; 'stupid' (Ar. V. 1364). 3. u1to8U\jllC; [f.] 'spurring on, incitement' (Plb.), 8fnjllC; 
'fuming, singing' (Suid.). 4. Tu<p-uwv, -UOVOC; (h. Ap., Hes. etc.), -wv, -WVOC; (Pi. et 
al.); -wc;, gen. acc. -w (Pi., A., Ar., Hdt.) [m.] 'whirlwind', personified 'Typhon, 
Typhos'; also -weuc;, -WEOC; [m.] 'Typhoeus' (B 782f., Hes. Th. 821, h. Horn., A. R. etc.); 
hence adj. -UOVlOC;, -uov[C;, -WVLOC;, -WVlKOC; (late). 
.ETYM All verbal forms seem to be based on the present. There are no exact 
correspondences of -ru<p- outside Greek. It is thought to be derived from the PIE root 
*dyeh2- / *duh2- 'to smoke' (see � 8uw, also � 8ull0C; and � 8ull0C;) by means of an 
enlargement * _bh_. See LIV2 s.v. *dhyeh2-. � W<PAOC; is probably unrelated, but see s.v. 

-ruX'l =>-ruyxuvw . 

TwOa�w [v.] 'to mock, sneer, jeer' (lA); also 8wTu�el· EIl1tu[�£l, XAeuu�£l, 
Em8w-ru�ovTec;· EmXA£uu�ov-rec; (H.) . .;!( ?� 
• VAR Aor. -rw8uaUl, fut. -uaoIlUl. 
.COMP Also with Em- etc. 
.DER -rw8-aalloc; (Em-) [m.] 'sneering, mockery, banter' (Arist., Plb., D. H. etc.), 
-uallu-ru [pI.] 'id.' (Suid.), -ua-r�c; [m.] 'scorner' (Poll., H.), -aanKoc; 'mocking, 
sneering' (D. H., D. L., PolL). 
.ETYM Unexplained. 

y 

u [prep., pref. ].;!( IE *ud 'up'� 
.VAR Cypr. in D -ruxu = Em -ruxn (also i(v) TUXUl), also u-X'lP0C; [f.] 'handsel', 
corresponding to Att. -ra E1t[xelpu . 
.ETYM Traditionally, D is identified with Skt. ut-, ud- 'upwards, up', Go. ut 
'out(wards)" MoHG aus, etc. < PIE *ud. The analysis of uXTlPoC; seems certain, but 
for D T!JXU, other analyses are possible (Cypr. DV = av '6.vu', Risch Kratylos 10 (1965): 
92; or from earlier aUv -ruX'tl, Thumb-Scherer 1959: 172). 
The same preposition has also been claimed to be present in the expression UFUlC; �uv 
u-wa-i-se za-ne 'Ola �[ou (?)' (ICS 217, 10), but this is rather doubtful; see for instance 
the analysis of Weiss MSS 55 (1994): 151f., positing *h2iu(y)-h2ei-s- 'bis in [alle] 
Ewigkeit' for u-wa-i-se. See further �ua1tA11(Y)�' �U0TPl�, �U0Tepoc;. 

valva [f.] 'hyena' (Hdt., Arist. et al.), also the name of a sea-fish 'Charax puntazzo' 
(Numen. apud Ath., Ael.); with the same meaning also UUlV[C; [f.] (Epich.); see 
Thompson 1947 s.v. and Stromberg 1943: 10 of . .;!( GR?� 
.DER uu[v-(e)loc; 'of the hyena' (Plin., Cyran.), - [T11C; [m.] designation of a stone 
(probably after the color). 
.ETYM Derived from Dc; 'swine' on the model of AEUlVU, AUKUlVU, etc. DELG thinks 
that the animal resembled a swine by its airs and its bristly hair. Yet the hyena is a 
species of its own and looks more like a dog than a sow; could it be that UUlVU 
replaces a loanword or a Pre-Greek word? 

UCtKlVOoC; [m., f.] 'hyacinth' (B 348, Sapph., Thphr., Theoc., Paus. et al.); designation of 
a blue cloth or a blue color (LXX, Ph., J., pap.); also of a precious stone (late). ';!( PG� 
.DER uUK[v8-lVOC; 'of the hyacinth, hyacinth-colored' (Od., E., X., Samos IV", etc.), 
-W011C; 'hyacinth-like' (Dsc.), -[(w [v.] 'to resemble a hyaCinth' (Plin.). Also the name 
of a Laconian youth, who according to legend was killed by Apollo with an 
unfortunate throw of the discus. He probably was a Pre-Greek god who was 
superseded by Apollo, and sank to be a mere hero; but he also merged with this god 
to become l\1tOAAWV 'y UKlV80c; (-80C;). Thence -ra 'YuK[v8lU (Cret. FUK-), name of a 
Doric festival (Hdt., Th., X.), 'YuK[v8LO<; (Cret. BUK-) [m.] Doric month-name 
(Sparta, Rhodos, Thera, Crete, etc.). On the Ionic sound substitution in'YuKlv80c; for 
original FUKlV80c;, see Schwyzer: 224 . 
• ETYM A clear Pre-Greek word, cf. Fur.: 242, 377 (but not with a prothetic u-!). It is 
disputed whether UUKlV80<; is related to Lat. vacclnium 'blueberry, whortleberry'; 
Deroy Glotta 35 (1956): 185ff. and Meillet MSL 15 (1908-1909): 162 consider both 
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words to be independent loans from a Mediterranean language, to be connected with 
Lat. baea 'berry' and Gr. BUKX0<;. 

UUAO<; [f., m.] 'transparent stone, e.g. alabaster, crystal, amber' (lA), 'glass' (Pl., Arist. 
etc.; in Hdt. XUT� ;\(80<;). � PG� 
• V AR Also UEAO<;. 
.COMP UUAOUPY-O<; (UEA-) [m.] 'glass-maker' (Str., pap.), whence -lKO<;, -CLov (late). 
Also UUATj 'id.' (H., Phot., Suid.) 
.DER 1. UUA-lVO<; (UEA-) 'glassy' (Corinn., Hp., Ar., inscr., etc.), -£0<;, -ou<; 'id., 
transparent like glass' (Str., pap., AP etc.), -lKO<; 'serving for glass-making' (J.), -hl<; 
(0.11110<;, y�) 'id.' (Thphr., Str.), -0£1<; 'glass-co�<?r' (AP), -woTj<; 'glass-like' (medic.). 2. 
UUA-ii<; [m.] 'glass-maker' (late inscr.); -wllu [n.] name of an eye-disease of horses 
(Hippiatr.; cf. YAUUKWllU); diminutive UEAlOV [n.] 'mirror' (Suid.); hence (or from 
UEAO<;?) U(E)Al-UPlO<; [m.] (Asia Minor). 3. UUA-(�W (UEA-) [v.] 'to have glass-color' 
(Dsc., Ph. Byz. et al.). 
.ETYM A Pre-Greek word, cf. Fur.: 351; it may have had palatal [Y, cf. the variant 
UEAAO<;. This may also explain the coloring of the preceding a to e. The ancient 
grammarians, such as Phryn., call UUAO<; Attic, and UEAO<; Hellenistic. There is a 
remarkable similarity with the first member of the North-European name for amber, 
suali-ternieum (called "Scythian" by Plin. HN 37,33). A similar identity of the words 
for 'glass' and 'amber' is found in OGm. glesum [Plin., Tac.] 'amber' and OHG glas. 

vp6<; [adj.] 'hunchbacked' (Hp., Theoc.). � PG?� 
.VAR codd. u�o<; (for u-?) [m.] 'hunchback, hump', of a camel, a Cyprian ox (Arist.), 
U�E [VOc.] (Theoc. 5A3), perhaps metrically conditioned. 
.DER u�6011at 'to become hunchbacked' (Gal.), u�-wllu [n.] 'hump' (or enlarged 
from u�o<;?), -wat<; [f.] 'hunchbackedness' (Hp., Gal.). 
.ETYM The element -�- in u�o<; is reminiscent of words like aTpu�o<;, KAull�o<;, and 
other words for corporeal defects (Chantraine 1933: 261); U�O<; may have been 
influenced by these. A convincing etymology has not been found. Petersson 1918: 74 
compares Lith. subinl 'hindmost, back, bottom', which would have been derived 
from *subas = u�o<;. The word may well be Pre-Greek. 

UPpl<;, -to<;, -£0<;, -EW<; [f.] 'arrogance, haughtiness, exorbitance, violence, offence, 
abuse' (n.). � PG?� 
.COMP U�p(YEAW<; [m.] 'arrogant laughter' (Man.), ll(auPpl<; 'having arrogance 
(LXX) . 
• DER u�p(�w, Dor. (Theoc.) -(aow, aor. u�p-(aat, pass. -la8�vat, etc. 'to be arrogant or 
unbounded, to exert violence, offend, abuse' (n.), often with prefix, e.g. acp-, tv-, t�-, 
tcp-, Ku8-. Derivatives: 1. u�p-lallu (tv-) [n.] 'arrogant action, etc.', also object of it 
(Hdt., E., D., PIu. etc.). 2. - lallo<; [m.] 'id.' (A. Fr. 179 = 485 M.). 3. -lat<; (only with 
av8-) [f.] 'counter-abuse' (comm. Arist.). 4. - laT�<; (tcp-) [m.] 'violator, offender' (N 
633 [cf. -laT�p] ,  Od., etc.), fem. -lan<; (EM); -laT�p [m.] 'id.' (v.l. N 633, Opp., Nonn., 
AP), fem. -(aTplu (LXX). 5. - laTo<; 'arrogant, scoffing' (Pherecr., Pl. Com.), grades of 
comparison -laToTEpo<;, - laTOTUTO<; (Hdt. 3, 81 [v.l. - lanKWTEpoV], Att.). 6. - laTlKO<; 
'id.' (Att., Arist., etc.). 7. tcpu�plaTo<; 'contumelious, disgraceful' (LXX, PIu., Man., 

uypO<; 

Vett. Val. etc.). Also u�p(<;, -(00<; [f.] name of a nocturnal bird of prey, perhaps 
'eagle-owl, Strix bubo' (Arist., H.). 
.ETYM No certain explanation. The -�- and initial u- hardly look IE, so the word 
could well be Pre-Greek. Frisk is sympathetic to the connection with the prefix / 
preposition �u-, but this means nothing. Nikolaev Glotta 80 (2002): 211-230 assumes 
that U�Pl<; contains the root of ��Tj and, with many additional assumptions, 
reconstructs *joHgWri-. But as the Wetter-rule that he assumes is probably wrong, we 
would expect *W�Pl-, and the construction must be rejected. Note that ��Tj is always 
a positive notion, whereas U�Pl<; certainly is not. 

uyyE/lo<; => Y£VTO. 

Vyl�<; [adj.] 'healthy, unharmed, beneficial' (since e 524). � IE *h2iu- 'span of time' and 
*gwih3- 'live'� 
.COMP UYlO-TTOl£W 'to heal' (D. S.). 
.DER 1. Adjectives: UYl-TjP0<; 'healthy, beneficial' (Pi., lA), -Tjp£aTEpo<; (Hdt.) (after 
uYl£aTEpo<;); UY(-£l<; 'id.' (Pi.); UY(E)lO<; 'id.' (pap. II-IIIP, gloss.); UYl-WTEpO<; (Sophr.). 
2. Abstract UYlE(U, -£la, Ion. -e(Tj [f.] 'health', also personified (Simon., Pi., lA), -ElVO<; 
'benificial to the health, belonging to health, beneficial' (lA), Hell. uyCLu, -(u, PN 
(Hell. and late) 'YY(E)lo<; = Lat. Hyglnus; quite rarely -OTTj<; [f.] 'health' in logic (S. E.). 
3· Further nouns: 'YYlUTTj<; [m.] ,  epithet of Dionysus (Ath., Eust.); Uye(OlOV [n.] name 
of several unguents (Gal.). 4. Verbs: a. UYl-U(VW 'to be healthy, be in good health' 
(lA), also Ol-, t�-, auv-; -UVat<; [f.] 'healing' (Arist. etc.). b. -u�w 'to heal', -u�Ollat 
(acp-, t�-) 'to be cured' (Hp., Arist., Hell. and late), -uallULa [n.pl.] = aK£alluLa (AB), 
-aGT�PlOV [n.] 'hospital' (pap. IIP, gloss.), -uaTo<; 'curable' (Arist.), -uaTlKo<; 'serving 
for healing' (Arist., Str., Gal. etc.); acpuYl-uall0<; [m.] 'healing' (Iamb.). c. uYl-Waat 'to 
heal' (Hp.), perhaps false for YUlWaat? 
.ETYM Traditionally explained as a compound of PIE *h,su- 'well, good' (see � tu<;) 
and 'to live' (see � �ww and � �(o<;), with s-stem inflexion: IE *h,su-gwih3-es-. Initial u­
instead of EU- would be due to laryngeal loss in the compound. A close 
correspondence seems to be found in Av. hu-jiiiiiti- [f.] 'a good life'. However, Weiss 
MSS 55 (1994): 151f. much more convincingly assumes that it derives from *h2iu­
gWih3-es- 'having eternal life'; he compares Lat. iUgis 'constant' and Av. yauuae-jl­
'living forever'. 

uyp6<; [adj.] 'wet, moist, watery, fluid; weak, soft, flexible' (n.). � IE *ugw-ro- 'moist'� 
·COMP uypollEA�<; 'with flexible limbs' (X., Poll.), Ku8uypo<; 'soaked' (Hp., Thphr. 
etc.). 
.DER 1. Subst. UYPOTTj<;, Dor. -OLa<; [f.] 'moisture, weakness, etc.' (lA, Ti. Locr.); 
-Tj8Wv, -Tjoovo<; [f.] 'id.' (Hp.); -(Tjv, TO ot'ipOV. L1l0VUatO<; (H.). 2. Verbs: a. uYP-u(vw 
'to wet, water' (lA), very often with Ku8-, Ol-, t�-, etc.; -uvat<; [f.] 'wetting' (Gal. etc.), 
-uvnKo<; 'wetting' (Diph. Siph. apud Ath. etc.); Ku8uypuall0<; [f.] 'wetting' (late 
medic.). b. -u�w 'to be, become wet or moist' (Hp.), -ua(u [f.] 'moisture' (Arist., 
Thphr. etc.), -aGllu [n.] 'id.' (Hp.); may also be connected with -u(vw. c. -waaw 'to be 
wet, moist' (A. Ag. 1329). 
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.ETYM Possible cognates include ON vQkr, acc. v{Jkvan 'moist, wet' < PGm. *yakya­
< PIE *yog-yo- or *yogw-o-; and Lat. uvidus, udus 'id.', which can go back to PIE 
*ugw_, *ye/ogw- or *uh1-, see de Vaan 2008. Thus, all forms may go back to a root 
*u(e/o)gW-. 

MEpO� [m.] 'dropsy' (Hp., Arist.). � IE? *udero- 'belly'� 
.VAR Also oo£po�· ya0T�p (H.), with dialectal 0- for u-? Differently Giintert IF 27 
(1910): 48: rather for U8£po�, because of the spiritus asper. Also M£po� d� cq.lloa 
'diabetes' (GaL). 
.DER Adj. uOeP-lKo�, -woT]�, -lWOT]� 'dropsical'; verbs -alvw, -[(:tw (with -la<JL�), -aw 
'to suffer from dropsy' (all medic.). "> 
.ETYM Cognate with Skt. udara- [n.] , Av. udara- 'abdomen, belly', Lat. uterus 'belly, 
womb' (tr < *dr in oblique cases), OPr. weders 'belly, stomach', Lith. vedaras 
'sausage, intestines' (with long vowel from Winter's Law). Gr. M£po� must separated 
from Mwp 'water', since a full grade M£p- is further unknown in Greek. The 
semantic shift from 'belly' to 'dropsy' is unproblematic: Skt. udara- is also used in 
the sense of 'pathologically swollen belly'. 

MEw [v.] 'to sing, glorify' (Hell. epic, conj. in E. Hyps. 3, 15). � IE *h2ued- 'speak'� 
• VAR -elW metrically conditioned; also Mw, Mnv (Suid. etc.) . 
• DER MT]' <P�flT], 4>O� (Theognost. Can. 19), MT]�' cruVETO�, � 1tolT]-r�� (H.). 
.ETYM Without ascertained etymology. It would be attractive to assume that uo- is 
cognate with � auo� 'voice', and with Skt. vadati 'to speak', ppp. udita. Yet there is 
no good explanation for the different reflexes in Gr. Ihud-I vs. laud-I. 

ilSvov [n.] name of a mushroom, 'truffle' (Hell. and late). � PG� 
.COMP UOVO<pUAAOV' � £nt -rol� MVOl� <pUOflEVT] nOT] (H.) (Pamphil. apud Ath. 2, 62d). 
• ETYM The word has hesitantly been connected to Mwp as 'juicy' (Pok. 79), to Dn 
'rains' as 'rain-plant', and to u� 'swine' as 'sow-bread'. Under � hov, I have argued 
that we must assume a Pre-Greek word, in view of the variants DLVOV, OlOVOV, 
ohvov, adduced by Fur.: 110, 184. 

Mpa [f.] 'water-snake', especially � A£pvala Mpa (Hes., Herod., S., E., Pl.); Mpo� [m.] 
'id., Coluber nutrix' (B 723, Hdt., Arist., Call. etc.); Mpa I Mpo� (Hell. and late since 
Eudox. apud Hipparch.) 'the constellation Hydra'. � IE *ud-ro- 'of the water'� 
.VAR Ion. -T] . 
• ETYM PIE name for a water-animal, especially 'otter': Skt. udra- [m.], Av. udra- [m.] 
'otter', OHG ottar 'id.', Lith. udra [f. ] ,  Ru. vydra [f.] 'id.' (with *u from Winter's 
Law); Lat. lutra [f.] 'id.' with additional 1- by folk etymology. Cf. � Mwp, £VUOpl�. 

MwI', -aTO� [n.] 'water' (ll.). � IE *uod-r, *ud-n-, colI. *ud-or 'water'� 
• DIAL Myc. u-do-ro ludrosl or ludronl designation of a bucket-shaped pot. 
• COMP uopo<popo� [m., f.] 'water-bearer', avuopo� 'without water' (lA); uoa-roTp£<p�� 
'fed by water' (p 208), avuoa-ro� 'without water' (Man.), etc.; rarely uoaaL-<o>-r£y�� 
'protecting from water, waterproof (AP 6, 90) .  Hypostases: EVUOPl� (-I�) [f.] 'otter' 
(Hdt., Ar., Arist.), M£8uoP-lOV [n.] town in Arcadia, "between the rivers" (Th.), -l£U� 
[m.] 'inhabitant of M.', gen. pI. M£TUOpl�WV (Orchom.). 
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.DER A. Stem uop-: Nouns 1. uopla [f.] 'water-bucket, urn' (Att., Locr. va), 
diminutive -loKT], -IOV, -IOlOV (Hell. and late). 2. -lV£IOV [m.] 'id.' (pap. II-IIlP), to 
*Mp'[vo� or *uoplvo�). 3· -OTT]� [f.] 'moisture' (Procl.). 4. -wfla [n.] = -£ufla (Eg. 
inscr.), enlarged or from *-oOflaL. 5. uopava� [acc.pl.] 'vessel for lustration water' 
(Andania P), rather from uopavT] than from uopav (cf. H.: uopavT]' -ro aKPaL<pve� Kat 
Ka8apov; uopav· d� 8uolav aKPaL<pvE�. 'Plv8wv; uopavo�· 6 ayvl<JL�� -rWV 
'EA£UaLVIwv). 6. 'Yop-ou�, -OUVTO� [m.] town on the Ionic Sea in Calabria. 7. -wv, 
-wvo� [m.] month-name (Ptol.). 
Adjectives: 1. uop-T]A6� 'watery, wet' (epic poet. since l 113, also Hp.). 2. -T]po� 'id.' 
(Sophr., Trag. Adesp. , etc.). 3. -woT]� 'id.' (Thphr.). 4. -alo� 'belonging to water' 
(Olymp. in Phd.); ouopaLa· uop(a, flE-rpOV -rl, A:rnKou flETpT]-rOU �fllcru (H.), Lacon. or 
Boeot.? 5· -lO� 'of water' (Hero). 6. Unclear uopaA��' flETa�oAo�, also O<pl� MaTo� 
(H.). 
Verbs: 1. uop-alvoflaL, -alvw (a<p-) [v.] 'to bathe, water, wet' (Od., E. [almost only 
lyr.l) ,  -avnKo� (pap. IlIa). 2. -£UOflaL, -£uw [V.] 'to SCOOp, fetch water' (Od.), quite 
rarely with £<p-, npoo-; thence -£lOV (-�'iov), -£Ia, -£ufla, -£UaL�, -£U�, -£UT��, -£unKo�. 
B. Stem uoa-r- (on the whole younger than uop-): Nouns 1. uounov [n.] 'little water, 
little rain, rivulet' (PI., Arist., Thphr., etc.). 2. -(� [f. ]  'blain' (medic.). 
Adjectives: 1. -WOT]� 'watery, dropsical' (Hp., Arist., Thphr. etc.). 2. -lVO� 'belonging 
to water, watery, water-clear, flexible' (Hell. and late). 3. -lKO� 'of water, watery' 
(Thphr., pap. IIP). 4· -on� 'watery, transparent like water' (AP, Nonn.). 5. -nvo� 'wet, 
moist' (Hp.). 6. -T]po� 'containing water' (A. Fr. 96 = 44 M.). 
Verbs. 1. uoa-rooflaL (£�-) [v.] 'to be I become watery, dropsical', £�uoa-row [v.] 'to 
turn into water, dilute with water' (Hp., Thphr. etc.), -WaL� [f.] (medic.). 2. - I�W only 
in 8L-uoa-rl�w 'to give to drink' (sch.), £�uoano8Ev· w� Mwp (H.), uoa-rloflo� 
[m.] 'murmur of water' (medic.) . 
C. Other formations: 1. Mo� [n.] (Call. Fr. 475), dat. -£l (Hes. Gp. 61) 'water'. 2. UO­
aAeo� 'dropsical' (Hp.), -aA(�' uopwmwv (H.). 3. -ap�� 'watery, diluted', especially of 
wine (lA); -ro uoapov (H.) as an explanation of uoapE�; £�-uoapooflal, \ow [v.] 'to 
become water, make into water' (Arist., late). See also �Mpa, �Mpo� and �M£po�. 
.ETYM A PIE rln-stem for 'water'. In Greek, the n-stem was enlarged with a *t, hence 
*ud-1J-t- > gen. MaT-o�, etc. The denominative uopalvOflaL might continue older 
*UOaLVW = Skt. udanyati 'to water'. 
Cognates: U utur [n.] « *ud-or), abl. une « *ud-n-), Latin unda 'wave, sea, river' < 
*ud-n-; Alb. uje 'water'; Hitt. yatar I yiten- [n.] 'id.' (see Kloekhorst 2008 s.v.); Skt. 
gen. udnas, loco udan(i), adj. anudras 'without water'; Go. wato, gen. watins, ON 
vatn, OS watar, MoHG Wasser; OCS voda, Lith. vanduo 'water'. The rare s-stem in 
Mo�, dat. Mn is also found in the zero grade in Skt. Utsa- [m.] 'source, spring' < *ud­
S-O-. 

DEl, UET6� =>DW . 

UFat� �av ·VAR Cypr., written u-wa-i-se za-ne (ICS 217, 10). =>u. 

DeAO� [m.] 'idle talk, prank' (PI., D., Porph., Jul.). � ?� 
.COMP U8AOPP�flWV 'talking idly' (Tz.). 
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.DER u8A£w [V.] 'to prate' (Ar., Ephipp., Phld., Luc.), also with £�-, auv-. Cf. ua8Me;· 

auMe;, cpAuupoe; 'silly talk, nonsense' and uAAd' 8pvAAE1, A£ya, also UAaEl' 8pVAAd, 
uAuKTd, A£ya, 8pTjvd 'babbles, barks, says, laments' (H.). 
• ETYM No etymology. The word may contain the suffIx -81..0- (as in uE8Aoe; etc.), but 
there is no good explanation for initial u-. 

tJlIlV [?] . T�V Uf.l1tEAOV 'vine' (H.). -<I ?� 
.ETYM Unknown. 

vio<; [m.] 'son' (11.). -<l IE *suH-i(e)u- 'son'� 
• VAR Also Me; (Att.); older VIUe; (Lac., Gor�:' <l�tc., Ol� !,-tt. also uue;, ue;); obl: for�s: 

gen. VIOU (Corc. VP [epigr.] ,  X 238, etc), VlWe; (Il.�, UlTj
,
Oe; 

,
�Hell.

, 
:nd ��te ep}c), UlOe; 

(Hom., Thess.), acc. U(l)OV, VIUV, 
.
V�£U' .

viU, no�.pl. V(l)Ol
.' 
�lEEe;, V:�le;, �lTjE

.
e;, VlE�

_ 
etc: 

.DIAL Myc. i-jo /hios/, perhaps I-JU (/-*65) / lUS/, dat. I-Je-we / leweI/, I-we / Iwel/. 
Most recently -u-jo (TH Fq 229: ra-ke-da-mo-ni-jo-u-jo) /hiij6i/. 
.COMP vl08wLU [f.] 'adoption' (Hell. and late); univerbation of VIOV 8£a8m. 
.DER 1. Derived fem. UlTj 'daughter' (Sammelb. IP), also vu (Mytilene IP[?l). 2. 

Diminutive u"lOLOv [n.] (Ar.), viacplov [n.] (gloss.). 3. Denominative viow, -ooflm [v.] 
'to adopt as a son', -WaLe; [f.] 'adoption' (late). 4. As 'grandson': a. VIWVOe; (Hom., 
Theoc., PIu., late ins cr. and pap.), plur. vlwvde;' viwv VI£Ee; (H.), after viEle;; fem. 
VIWV� 'granddaughter' (T., gramm.). b. U(l)looUe; (Plo, X., D., Arist. etc.), U(l) lOEUe; 
(Isoc., H.); fem. No� (pap. la, Poll., H.). 

. , , . 
.ETYM The o-stem in VIOe; is secondary against the v-stem III vme;; perhaps It arose by 

dissimilation. The (proterodynamic) inflexion of VIUe; shows the full grade *-eu- of 
the sufftx in vi£oe;, VI£l and vld, VI£Ee; and vide;, duo VI£E, vld, and the zero grade * -u­
(which would point to hysterodynamic inflection) in uloe;, VLL (with Aeol�c ret�action 
of accent?), UI£e;, UIE. The generalized zero grade is limited to the epIC, WIth the 
exception of Thess. gen. hUloe;. The acc. ui£u, uI£Ue; as well as UIUV, uiuve; (Gort., etc.) 
must be innovations. 
The same preform PIE *suH-iu- yielded ToB soy, ToA se, gen. seyo 'son'. Most other 
languages have a different suffix in *suH-nu-: Skt. sunu- 'son', Av. hunu- 'offspring', 

Lith. sun us, OCS syn'b, Go. sunus, OHG sunu 'son'. These nouns are probably 
derived from PIE *suH- 'to bring forth' as in Skt. sute 'to give birth', suta- 'son'; OIr. 
suth 'fruit' < *su(H)-tu- 'birth, fruit'. Thus, PIE *suH-iu-, suH-nu- must be 
interpreted as 'produce of the body'. 
The absence of the sufftx *-ter- in 'son', as opposed to the words for 'father, mother, 
daughter, brother', is striking; perhaps PIE *suH-nliu- replaced a different word for 

'son', e.g. the one continued in Skt. putra-, Av. pu8ra-. 

VKT)<; [m.] name of an unknown fish (Antim., Philet., Call.), acc. to Zenod. Cyrenaean 

for £pu8plvoe;; acc. to Hermipp. = iouALe; (see Ath. 7, 304e, 320d, 327b and c). -<I ?� 
.VAR VKUe; aYEATj"l8ue; [acc.pl.] (Numen.); also UKOe; (H.). 
.ETYM No etymology. 

vAuKo!1wpOl [adj.] epithet of KUVEe; (� 29, 1t 4), thence flo80e; u., also of dogs (Nonn. D. 
36, 197). -<l GR� 

.ETYM The initial u- is due to metrical lengthening. Formed in emulation of 
� £yxwLflwPOl, � iOflwPOl, so probably "famous for barking". The first element 
probably represents a noun uAuK�, which Porzig 1942: 239 explains as an artificial 
formation for metrically impossible *uAuKTO- .  See �uAaw . 

VAaW [v.] 'to bark', of dogs (Od., Theoc.), metaphorically of Cassandra (Tryph.), of a 
man (S. Fr. 61 conj. for uAuKTw). -<l IE *ul-, ONOM, PG?� 
.VAR Only pres. and ipf.; med. ipf. uAaovTo (1t 162, verse-final). Usually with 
enlargement -KT- in uAuKT£w 'id.', only pres. and ipf. except aor. uAaKTTjau (Luc. 
Nee. 10), also with prefix, e.g. £�-, 1tEPl-, 1tpoa- (since L 586; mostly late) . 
.DER uAuKTlKoe; 'prone to barking' (Arist., Luc., Ph.), 1tpoauAaKTTjaLe; [f.] 'the 
reviling' (Simp. in Ph.); epic ptc. uAuKnowvTEe; (Q. S.), as if from *uAuKT-law 
(metrically conditioned). Furthermore- uACtaKw 'id.' (A. Supp. 877 [lyr.] , uncertain), 
aor. uACt�m (D. C.), pres. uAaaaw (Chariton, Eust.). 
Nouns with velar sufftx: 1. uAuK� [f.] 'the barking' (poetic in Plo Lg. 967d, A. R., AP, 
PIu., Luc.), flU'/'UACtKUe; [m.] 'who barks or cries in vain' (Sapph., Pi.), uAuK-oae; 
'barking' (Opp.), -OWVTEe; 'id.' (Opp.), patronymic 'YAuK-L8Tje; (� 204), as if from 
>lYAu� (= Hylax . . .  latrat, Verg. Bue. 8, 106); on �uAUKoflwPOl, see s.v. 2. uA-uYfloe; 
[m.] 'the barking' (<D 575, X., Arist. etc.), KUV- (Stesich.); uA-uYflu [n.] 'id.' (A., E.), 
from *uAa(w? Also uAuaflu [n.] (Cyran.). On the hero"YAue;, see Kretschmer Glotta 
14 (1925): 33ff. 
.ETYM Probably an onomatopoeic word for 'howling, barking', compare Lat. ululare 
'to howl', ulula 'owl', Skt. ululf- 'crying loudly', uluka- [m.] 'owl', Lith. ulUoti 'to 
howl', etc., and in Greek � oAoAu(w. For -aw, one may compare the semantically 
close verbs �oaw, yoaw, etc. The sufftx -(  u)KT- is regarded as expressive by Frisk (see 
� 1tUpUKT£W), but it may have been a Pre-Greek sufftx; in fact, the word as a whole 
may have been Pre-Greek. 

VAT) [f.] 'forest, wood, timber, firewood, shrubbery' (11.), 'stuff, matter' (Arist., Plb., 
medic., etc.); also = TO Ku8L(OV TOU orVOV � TOU UOUTOe; (Phot.), 'sedil'ilent, mud, 
slime, bodily secretion' (Ar. Fr. 879, UPZ 70, 9 [IP] , Hell. and late medic.); cf. �uAle;. 
-<l IE? *suol-h2- or *h,eus-l-h2 'firewood'� 
.COMP uAoToflOe; [adj.] 'felling wood', [m.] 'woodcutter' (11.), uAuTofloe; 'id.' (Theoc.), 
UATjKoLTTje; [m.] 'having his camp in the woods' (Hes.), uATjwpoe; [m.] 'forester' (A. R., 
A.P), uAwpoe; 'id.' (Arist.), -wp£w [v.] (Thess.Va); thence UATjWpWe; Euvae; [acc.pl.] 
(Nic. Th. 55), uATjpEue;· VOflEUe; £V vAn CPUACtHWV H.; UAofl�TPU' cl80e; aKwATjKoe; (H.). 
As a second member in EvuAoe; 'provided with matter, material' (Arist., late). 
.DER 1. Adj. :  uA�ae;, Dor. -aEle; 'rich of wood, woody' (epic poet. 11.), -w8Tje; 'id.' (Th., 
S., X. etc.), 'muddy' (Dsc., PIu. et al.), - lfloe; 'belonging to the wood' (E.), - lKOe; 
'bodily, material' (Arist. etc.), -uloe; 'woody, wooded, in the forest, material' (Hell. 
and late), 'YAuLTj [f.] name of a wooded region on the Borysthenes (Hdt.), -4>0e; 
'belonging to matter' (Orph. Fr. 353); -ElW-ra [VOc.] epithet of IIav (AP 6, 106; after 
IIuv opaw-rae; AP 9,824). 2. PN 'YA£ue; name of a dog (X.). 3. VATjflU [n. ] ,  mostly plo 
'bushes', -TjflunKOe; [adj. ]  (Thphr.). 4. Verbs: a. uAa(oflUl, aor. -aaua8m 'to fetch 
wood' (Att. inscr., Poll., H.), -uaLU [f.] 'the fetching of wood' (Att. inscr.), -aaTplu [f.] 



uAlyyEe; 

'wood-fetcher' (Phot.). b. UA« W, - (craL, pte.pf. -lcrIlEVOe; 'to clean, clear, filter' (Cratin. 

354, PI. Ti. 69 a, Archyt., LXX, Dsc., pap., etc.), also with prefix, esp. Ol-; -lcrT�p (Ol-) 

[m.] 'filtering-cloth, sieve' (medic., pap.), -lcrT�pLOV (cSt-) [n.] (pap., sch., H.), 

OluAlcrlla [n.] 'clarified fluid' (GaL), - late; [f.] 'clearing filtering' (Suid.),
. 
-lcrlloe; 

,
[�.] 

'clearing, cleaning' (Clem. Al.), aqnJAlcrlla yaAaKT�e; as an explanatIOn of O?O� 
yaAaKToe; H., -lcrlloe; XWllaTwv, nap- - TEvayoue; removing the mud, cleanmg 

(pap.) . 
• ETYM The meaning 'mud' can easily be explained by a recent development from 

'matter' to 'solid matter, dregs, secretion' as against clear wine and pure water, as 

appears already from the explanation by Phot."as TO Ka9« ov mu ?'(vou
,
� mu UcSaTOe;. 

The earlier etymologies connecting UAfj with Lat. silva or with �UAOV must be 

rejected. If the original meaning was 'firewood', one may follow Vine 1999b: 573 in 

deriving UAfj with Cowgill's Law (*0 > Gr. u in certain environments) from �IE 

*suol-h2-, to the root *suel- 'to smoulder'; see LlV2 s.v. *syel-. Alternatively, startmg 

from the same meaning, connection with ON usli [m.] 'glowing ashes', from *h1eus-l­

h2 to the root of EUW, Lat. urere 'to burn', etc., may be envisaged (Wackernagel I916: 

185). 

uAlyyec; [?] . A6YXaL 'troops of spearmen, vel sim.' (H.). -1 ?� 
.ETYM Unknown. 

UAlllfj [f.] . llaXfj ne; (H.). -1 ?� 
• ETYM Kronasser Spraehe 6 (1960): 178 compares Hitt. sulli- 'fight, quarrel', sulliazi 

'to fight, quarrel'; if a derivative *sullima- 'fight' existed in Hittite, this could have 

been the source of the Greek word. 

tAlc; [f.] 'mud' (pap. IV-Ill', LXX, EM). -1 ?� 
• v AR Also UAle;. 
.ETYM Frisk suggests that DALe; might have arisen from lAUe; 'mud, slime' by way of 

contamination with UA« W, UAfj 'mud' (cf. IG 1\ 94: 20; 23 beside 2\ 2498: 9)· This 

solution does not inspire much confidence. 

uUOC; [m.] 'the Egyptian ichneumon (glossed by LSJ as 'tracker'), Pharao's rat' (Tim. 
Gaz.); name of a fish (Cyran.). -1 LW Egypt.?� 

. . . " 
• ETYM The meaning suggests a loanword. The hypothetical connectIOn with uowp 
'water' as *uo-AOe;, which is found in older literature, must be given up as it finds no 
support whatever. 

f,IlElC; [pron.pers.] 'you (pI.)' (11.). -1 IE nom. *iuH, ace. *usme, loe. *usmi 'you (pl.),; 
gen./ace. *uos, *u8s� 
• VAR Ace. ufliie;, Ion. uflEae;; Dor. UflEe;, acc. UflE; Aeol. ullflEe;, ace. uflflE. 
• DER Possessive adjective UflETEpOe;, Dor. also ufloe;, Aeol. uflfloe; 'your'. 
.ETYM The acc. VilE, uflflE go back to *usme, and the nom. UflEe;, uflflE arose by 
analogy with the nominal inflexion; later also Uflele; < * -EEe;, and a new ace. uflEae;, 
ufliie; were created. Furthermore, the gen. uflwv, UflEWV, ullflEWV, and dat. ufllv, ufl(v, 
uflfll(V) were formed. 
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Cognate forms: Skt. nom. yuyam, ace. YU$man, vas, OCS nom. vy, acc. vas'b, Hitt. 
nom. sumes, acc. sumiis, etc. The PIE basis *us-(s)me contains the zero grade of the 
full grade seen in Lat. vas, Skt. vas (encl.), etc. < PIE obl. *yos. 

ulltlv 1, -tvoc; [m.] 'thin or weak skin, film, membrane, sinew' (Hp., Arist., Thphr., A. 
R., ete.). -1 IE *siuH-mn- 'thread, sinew'� 
.COMP UflEVO£lO�e; 'membrane-like' (Hp., Arist., ete.) . 
• DER Diminutive UflEV-lOV [n.] (Arist. etc.), -<.Oofje; 'provided with a film, membrane­
like' (Hp., Arist.), -lVOe; 'consisting of a film' (Clearch.), -OOflaL [v.] 'to turn into a 
film' (Hp., GaL), -ow 'to cover with a film' (comm. Hp. VIIP); £�UflEV-« W [v.] 'to 
remove a film', -lcrT�p [m.] 'knife for flaying' (medic.). 
.ETYM Except for the quantity of the U-, the Greek word is formally matched by Skt. 
syuman- [n.] 'band, throng, bridle'. Fohhe verbal root, compare Lat. suere, sutum 'to 
sew', Go. siujan, Lith. siuti 'id.' < PIE *siuH-C- from earlier *siH-u-C-, cf. Skt. slvyatu 
'to sew'. Formerly, Hitt. sumanza- 'rope, snare' used to be compared too, but 
Melehert 2003 has shown that the word means '(bul)rush' and must be posited as 
sumanzan- (cf. Kloekhorst 2008 s.v.); it is therefore unrelated to ufl�v, 

ulltlv 2, -tvoc; [m.] 'wedding-cry', secondarily 'god of wedding', 'hymen' (trag., Ar., 
Theoc., Opp., Ovid., etc.), usually in connection with UflEVaLOe; 'id.', also 'wedding' (l: 
493, Hes. Se., Pi., trag., Ar., Catull. etc.), Aeol. ufl�vaoe; (Sapph., Cyrene), Ufl�VaLOe; 
(Call.), e.g. 'Yfl�v tiJ'YflEVaL' ava� (E. Tr. 314). -1 PG?� 
• VAR Also v- metrically lengthened; voc. UflEV Call. Fr. 473 Pf . 
.DER UflEV-�"(Oe; epithet of Dionysus (AP) , -a"iKOV flETpOV (Serv.); UflEV-aLOW [v.] 'to 
strike up the UflEVaLOe;' (A. Pr. 557 [lyr.] ,  S. Fr. 725, PIu.), 'to marry' (Ar. Pax 1076), 
also with av-, <YUV-. 
.ETYM Frisk insists on the identity of the wedding-cry with �ufl�v 1 in the sense of 
'membrana virginalis'. A different, non-IE (Pre-Greek) origin of the wedding-cry is 
assumed by Muth Wien.Stud. 67 (1954): 5ff. Similarly Fur.: 383, but without further 
argumentation. 

UllvoC; [m.] 'song, chant, hymn, elegy' (9 429). -1 PG?� 
.COMP UflV410-0e; [m.] 'hymn-singer', whence -(a, -EW (A., E., PI., ete.), nOAuuflvoe; 
'with many songs, much sung of (h. Ham. 26, 7, Anacr., E. ete.) . 
.DER 1. diminutive uflv-aplov [n.] (Lyd. Mens.), adjective -<.Oofje; 'full of lauds, 
praising' (Philostr.), -lKOe; 'consisting of hymns' (Didyma I1-IIIP). 2. £CPUflVLOV [n.] 
'refrain' (A. R., Call. etc.), -la<w [v.] (Eratosth.). 3. UflVEW [v.] 'to sing (a song), praise, 
glorify in a chant' (Hes., h. Ham., Ale., Sapph., lA, etc.), often with prefix, e.g. £cp-, 
av-, Ka9-, £�-; UflVfjT�e; [m.] 'glorifier' (PI., Att. inscr.), -T�p 'id.' (AP, Opp.), fem. 
-Tpla (Attica, Pergam.), -O"Tpla (Pergam.), -Tp(e; (Poll. v.l.), -ate; [f.] 'the praising' 
(LXX, D. S.), -TlKOe; 'praising' (Str.) . 
.ETYM No certain etymology. It could be derived from ufl�V < *siuH-mn 'tie, seam' as 
*siuH-mn-o- 'construction of song( s )' (compare formally Alfl�v : Alflvfj, etc., 
semantically MoHG Liedgefuge). This explanation can be supported by an antique 
conception (e.g. ucpavae; uflvOV in B.), but a derivation of uflvoe; from the root of ucp­
�, ucp-a(vw is phonetically difficult (only PGr. *bn, gWn > flY, not e.g. PGr. *phn). 
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Alternatively, uilvoc; could be connected with uil�v 'wedding-cry', cf. Maas Phi!. 66 
(1907): 590ff. The word was also considered to be a Mediterranean loanword, for 
instance by Autran 1938: 33, and by Fur.: 383. The latter regards uilvoC; as Pre-Greek 
without further comment; Pre-Greek origin may be suggested by the sequence -ilv-. 

Yet, another solution would be to connect uilvoC; with Skt. sa man- 'song of praise' « 
*sh2omen-) and Hitt. isbamai- 'song, hymn' to PIE *Sh2- 'to bind'; uilvoC; would then 
require a preform *sh2omn-os, Mallory & Adams 1997: 520a. 
Vine 1999b: 576 reconstructs *suon(H)-mo- with development *sIJon- > *SIJun-, 
analogous to that of *TyoR-. This seems phonetically preferable to *sh2omn-o-, on 
account of the conditioning of the change of *.0 to Gr. u, on which see Vine op.cit. 

*. 

UVLC;, -EWe;, -LOe; [f.] 'ploughshare' (Hell. and la�e pap., Corn., Babr., PIu., AP, etc.) 
� PG(v)� 
.VAR Rare variants UVVlC; (sch. Hes. Gp. 425, H.), uvvT] (H.), acc.pl. uvvac; (Aesop.); 
uvvlilax0C; 'fighting with a ploughshare' (Max. Tyr.). 
• DER Diminutive UVlOV (pap. IVP) . 
• ETYM Already in antiquity (PIu. 2, 670a), UVle; was connected with VC; 'swine'. The 
ploughshare would have been compared to a swine browsing the earth. A parallel 
case is provided by W swch 'swine-snout' and 'plough-share'. Brugmann IF 28 (1911): 
366ff. unconvincingly explains UVlC; as a compound of VC; and a word for 'snout' (to 
MHG snouwen 'to snuffle'), with the ending after OCPVIC;, so from lE *su-sn-i-; then 
the geminate would have to be old. 
Fur.: 387 regards the word as Pre-Greek on account of the incidental gemination. 

u1tap [n.] 'vision', as opposed to ovap 'deceiving dream' (r 547, U 90), 'true and visible 
appearance, reality, being awake', often as an adverb 'while being awake, in reality, 
really' (Pi., lA, Epid., etc.). � IE *suep-or 'sleep'� 
• V AR Indeclinable. 
.ETYM Originally 'sleep, dream'; the opposition to ovap 'deceiving dream' > 'dream', 
led to the meaning 'true dream', whence 'reality' (Frisk Branos 48 (1950): 131ff.). 
Cognate with �U1tVOC;, which points to a PIE rln-stem. The r-stem further appears in 
the denominative Hitt. supparija- 'to sleep' < *sup-r-je!o-, and in Lat. sopor < *suep­
os or *sue!op-r. Gr. u1tap may regularly go back to *sup-r for an earlier nom.acc. 
*suep-r. 

u1ta-roe; [adj.] 'the uppermost, highest' (11., epic Ion. poet.). Also as a msc. noun = Lat. 
consul. � IE *up- '(from) below, up, above'� 
• VAR With metrical enlargement U1taT�'(oc; 'id.' (Nonn.) . 
• COMP aV8U1taTOC; = proconsul, etc. (Plb., D. H. etc.). 
.DER (av8-)U1taT-lKOC;, -EUW, -£la (Str., D. S., D. H., etc.), aV8U1taT-laVoc; = 

proconsularis (Iust.). 
.ETYM Superlative to �U1to. Instead of the original suffix -mo-, as found e.g. in Skt. 
upama-, Lat. summus < *sup-mo-, we find -TO- after £oXaToc;, o£KaToc;, il£aaaToc;, 
etc. Cf. � U\jIl, � u\jIOC;. 

iJ1tEf1V�f1UKE (X 491) =>�iluw, 

U1tEpcplaAoc; 1533 

U1tEP [adv., prep.] as an adverb 'over, above measure' (very rare); preposition with acc. 
and gen. (Arc. also dative [Tegea lIP]): 'over, beyond' (local and temporal), 'above, 
protecting from or against, because of (11.). � IE *uper(i) adv. 'over, above', *upero­
adj. 'upper'� 
.VAR U1t£p (metrical lengthening U1tElp). Dialectal forms: Lesb. '(1tEP (gramm.), 
Pamph. u1tap (-ap for -Ep phonetic, or after mlp), Arc. 01t£p, Boeot. OU1t£p . 
• DER 1. U1tEpOV [n.] (-OC; [m.]) 'pestle' (Hes. Gp. 423), U1t£pa, plur. -at [f.] 'upper ropes 
on the sails, steering-ropes' (E 260 etc.). 2. comparative forms: U1t£PTEpOC; 'located 
above, upper, higher', -TaTOC; 'upper, highest' (11., epic poet., also late prose); -WTaTOC; 
'id.' (Pi.), from the adj. *U1tEpOC; (cf. below). 
·ETYM Cognate forms are Skt. upari, Av. upairi 'above, over', OP upariy 'over, . on', 
Arm. i ver 'up, above', Go. ufar, OHG ubir 'over'; also Lat. super 'above, over'. The 
adjective U1tEpOC; is matched by Av. upara- 'upper', Skt. upara- 'below, under, later', 
Lat. superus, Osc. supro- 'upper'. �U1to. 

iJ1tEpc')E�e; [adj.] only in U1tEpO£a o�iloV £XOVTaC; (P 330), with hyphaeresis for -OE£a . 
Meaning uncertain. � GR� 
.ETYM Perhaps 'highly inadequate' to o£oilat 'to lack' (Apollon. Lex., H.), inflected 
after the s-stems. Yet, Eust. ad loCo connected it to Moc; 'fear'. Cf. Chantraine 1942: 74 
and Sommer 1948: 108. 

iJ1tEP�VWP [adj . ]  'arrogant' (Hes., E.). � GR� 
.DER U1tEPT]VOp£T] (A. R.). 
.ETYM A compound in -�vwp, see � av�p. 

iJ1tEp�cpavoC; [adj.] 'overbearing, haughty, arrogant', rarely positive 'outstanding' 
(Hes., Pi., B., A. Pr. 405 [lyr.] , Att. prose, etc.). � ?� 
.VAR Dor. (Pi., B.) -acpavoc;, -T]cpavwc; [adv.] . 
.DER U1tEpT]cpav-Ia, -IT] (Ka8-) [f.] 'haughtiness, pride' (Sol., Att. prose, etc.). Enlarged 
U1tEpT]cpav£ovTEC; [m.pl.] 'wanton' (A 694), after U1tEPT]VOP£OVTEC; etc. Dep.ominative 
verb U1tEpT]cpav£w (also -EUW) 'to be haughty, treat haughtily' (Hell. and late), rarely 
with Ka8-, av8-. 
.ETYM Origin unknown. The compositional vowel -T]- may have been taken from 
U1tEP�VWP etc.; the ending -avoc; can be suffixal. All of the solutions proposed (see 
Frisk s.v.) involve difficult ad hoc-hypotheses. 

V1tEPLVOC; =>lvaw. 

V1tEpKvc')ac; =>KUOOC; . 

iJ1tEP01tAOC; [adj . ]  'presumptuous, arrogant, excessive, immense' (ll., epic poet.). � GR� 
.VAR Superl. U1tEp01tAT]£aTaTOC; (A. R. 2, 4), as if from an enlarged *U1tEp01tA�£l(;. 
.DER U1tEp01tA-Ia, -IT] [f.] 'presumptuousness, arrogance' (A 205, Rhian., Theoc.), 
- [(oilat (only in aor. opt. - laaatTo p 268) 'to treat presumptuously or arrogantly; to 
despise' (acc. to Apollon. Lex.). 
.ETYM Literally *'whose 01tAa are superior' = 'superior (in battle), presumptuous'. 

iJ1tEpcpiaAoc; [adj.] 'superior, arrogant, excessive' (ll., epic poet.). � GR� 
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• V AR Adv. -W<;. 
.ETYM Probably contains a suffIx -aAo<;, but the further analysis is 

.
un�lea�. The old 

onnection to q)lUA'l 'dish' is semantically uncompelling. The adjectIve IS us�ally 

connected with U1t£pcpu�<; 'extraordinary' and Lat. superbus, compounds wIth a 

second member in PIE *-bh(h2)u- 'being, arising'. With a dissimilation ofu - u to u -

l, u1t£pcplaAo<; could stem from *u1t£pcpuaAo<; (Mastrelli St,ud. it�l- !il. c/a�s. 32 (�960 t 
109, De Lamberterie 1994), compare U1t£pcpu�<; 'enormous and U1t£pcpeu excessIvely . 

iJ1t£ptPa [f.] 'palate' (X 495, Hp., Arist., PIu.). � GR� 

• VAR Ion. -w'l' 
.DER Beside

' 
it U1t£PW'lOV, -41ov [n.] 'upper story� upper chamber, attic, garret' (Horn., 

Ar., inscr., pap., LXX, Act. Ap. etc.). Adjective U1t£PW'lO<;, -410<; 'belonging to the 

U1t£p41ov, situated upstairs, living upstairs' (LXX, Hell. and late inscr., D. H., PIu. 

etc.). . 
.ETYM From �U1t£P; but the formation not explained. It would be eaSIest to start 

from an adverb *U1t£pW (cf. U1t£pWTaTo<; PL), formed like avw, KUTW. 

U1t�v'l [f.] 'moustache', secondarily 'beard' (A. Fr. 27 = 58 M., corn., Arist. etc.). 

� PG?(s)� 
.COMP U1t'lVO�lO<; 'living off his moustache', Le. 'acting arrogantly' (PI. Corn.), 
avu1t'lvo<; 'without a moustache' (Eust., H.). 
.DER U1t'lv�T'ldm.] 'the beardy one' (0. 348 = K 279, AP, late prose� . , . , . 
.ETYM For 'beard', Greek has an innovation formed on the basIs of PIE chm m 

Y£V£lOV; further it has � fluO'Ta�. B
.
oth 1twywv 

*
'�ear�' 

,
and, U1t�v'l ar� ;Vi�hout 

etymology. The older connection wIth a word anola- face (to Skt. ana- face, 

mouth, nose' to the root *h2nh,- 'to breathe') is revived by Adams Glotta 64 (1986): 

16£. ,  who posits *upo-iinoleh2-. Yet, this etymology is semantically unsatisfactory and 

formally difficult; see � a1t'lv�<; and � 1tP'lv�<; for the formal proble�s. 
Alternatively, the word has often (and understandably) been conSIdered to be Pre­

Greek (with folketymological conection with U1tO). Pre-Greek indeed has a 
,
suffIx 

-�v'l ' 
U1t'lP£T'l<; [m.] 'servant, helper, mate, aide' (Att., Hdt., etc.). � GR� 

• VAR Dor. (since Iva) -Ta<;. 
• COMP apX(l)U1t'lP£T'l<; [m.] 'chief minister' (late inscr. and pap.) . 
• DER 1. U1t'lP-£Tl<; [f.] 'servant (fern.)' (E., PI., et al.). 2. -£TlKO<; 'belonging to the 
servant, serving, assistant, subordinate'; -ov (scil. 1tAOlOV), -0<; K£A'l<; 'little boat, 
express boat' (Att., etc.). 3. U1t'lP-wla, often plur. -WlaL [f.] 'crew, staff, service' 

,
(Att., 

Hell. and late). 4. U1t'lP-£aLOV [n.] = -£TlKOV 1tAOlOV (Eratosth. apud Str.). 5· U1t'lP­
£T£W [v.] 'to be a U1t'lP£T'l<;, to serve, aid, obey' (lA), also with (JUV-, e�- etc.; �1t'lP­
£T'lfla [n.] 'attendance' (Att.), -£T'laL<; (e�-) [f.] 'service' (Arist., pap. etc.). 6. U1t'lP­
£T£UW [v.] 'id.' (Messen., Cos), -£Tela [f.] (App. Anth.). 
• ETYM A compound of U1t- and � epeT'l<; 'rower', originally a sailors' expression .

. 
�he 

literal meaning cannot have been 'under-rower'; rather, U1t- is a hypercharactensmg 
prefix stressing the opposition to the higher K£AeuoT�<;; cf. u1t0-8flw<; = 8flw<;. On the 
meaning and spread of U1t'lpeT'l<; and its cognates, compare Kretschmer Glotta 18 

1535 

(1929): 77f. and Fraenkel 1910: 190 (different on details). Gr. u1t'lpeaLov is an 
independent formation meaning 'cushion for rowers', metaphorically 'riding 
cushion' (Att. Hell. and late); it is probably a hypostasis ("lying under the epeT'l<;")' 

U1tl0xv£0!laL [v.] 'to promise' (Att., Hdt.). � GR� 
• VAR Older u1tlaxoflaL (epic Ion., Delph. etc.), aor. u1toaxeaElaL (ll.), fut. 
u1toax�aOflaL, perf. u1teaX'lflaL (Att., etc.). 
.ETYM In Attic and Hdt., the v-formation umaxveoflaL replaced imlaXOflaL due to the 
antonym apveoflaL, acc. to Wackernagel 1916: 217f. See � £Xw 1. 

U1tVOV [n.] 'a kind of lichen' (Aet.). � ?� 
.ETYM Unknown. 

U1tVO<; [m.] 'sleep' (ll.). � IE *su(e/o)p-no- <sleep'� 
·COMP U1tVO-OOT'l<;' fern. -ooT£lpa 'giver of sleep' (A. and E. [lyr.]); au1tvo<; 'sleepless' 
(ll.), whence au1tv-la, -ew, -oauv'l' Hypostasis eVU1tVLO<; (to ev U1tvtp) 'occurring in 
one's sleep' (A., etc.), - lOV [n.] 'dream' (since B 56 = � 495; cf. below). 
.DER 1. Adjectives: U1tV-LKO<; 'somniferous' (Hp., Aret. etc.); -w<'5'l<; 'sleepy, sleeping, 
somniferous' (E., PI., Arist., etc.), -w8la [f. ] (Iamb.); -'lpo<; 'sleepy' (Hp.), -'lA6<; 
'sleepy, somniforous' (Nic., late prose), -aA£o<; 'id.' (PL Pae. 8, 34 [?] ,  Nic. etc.). 2. 
Verbs: a. U1tV-OW (KaEl- etc.) 'to lull to sleep, fall asleep' (Ion. Hell. and late), -WTlKO<; 
'sleepy, lulling' (Hp., Arist., PIu., etc.), KaElU1tVWaL<; [f.] 'falling asleep' (Arist.); b. U1tV­
waaw, Att. -WHW (acp-, ecp-) [v.] 'to be sleepy' (lA); c. U1tV-I(w [v.] 'to fall asleep' 
(Phryn.); but e�u1tv-I(OflaL, -l(w 'to wake up' from £�u1tvo<;; 4. u1tv-ew = -ow (Anon., 
Fig.). 5. U1tV-WW, almost only ptc. -wovTa<;, -wouaa, etc. (ll., epic), ipf. -WWK£ (Q. S.) 
'to sleep'. 
.ETYM Gr. U1tvo<; goes back to PIE *sup-no-, as do Alb. gjume and OCS 5Mb, Ru. son 
'sleep'. With a different root ablaut, we find PIE *suop-no- in Arm. k'un, Celtic (air. 
suan, MW hun) and Baltic (Lith. siipnas), and *syepno- in Germanic (ON svefn) and 
Tocharian (ToA $pa1J1, ToB $pane). Indo-Iranian (Skt. svapna-) and ��t. somnus 
could reflect either *suepno- or *suopno-. The presence of three different ablaut 
grades may point to an older athematic n-stem. For a complementary r-stem, which 
points to an older PIE rln-stem, see �u1tap. The nouns were probably formed on the 
basis of the corresponding verbal root *suep-I *sup- 'to fall asleep', cf. LIV2 s.v . 
*syep-. 

U1tO, U1tO [adv., prep.] 'under, underneath; (from) under, below, down (to), by, 
because of (ll.). � IE *upo 'below, under'� 
.VAR With gen., dat., acc. Epic poet. also u1tal, Aeol. etc. u1ta, Ion. also hu1tu (Cumae 
Va), Arc. 01tu. 
.DIAL Myc. u-po. 
.ETYM Cognate forms: Skt. upa, Av. upa 'towards, near, to, etc.', Go. uf 'on, under', 
0Ir. fo 'under', all < PIE *upo. With additional *s-, Lat. sub (as in super : u1tep) . 
Greek u1tal after 1tapal, KaTal, and U1t!! after KaTu, fl£TU etc. 



imOYV(l)OC; =>eyyu'l' 

imo6E�(TJ =>8EXOflaL. 

tmOYU(L)Oe; 

im66pa (i6wv) [adv.] 'glancing from below, with a glance from below' (Horn., Hes.). 
� IE *derk- 'see'� 
• VAR tmoopa� 'id.' (Call., Nic.), after ooa�, avafl(�' etc. 
.ETYM From *tmO-opaK < *upo-drk- 'having a glance from below', formally identical 
to Skt. upa-dfs- [f.] 'sight, look'; for the verb, cf. tmooepKoflaL. Greek uTtoopa 
represents the original neuter of the compound, used as an adverb. 

UTtoAufC; => Aaac;. 

UTt01lETp(6LOC; [adj.] 'winged'. � GR� 
.VAR In UTtOTt£TPLO(WV ow;(pwv 'winged dreams' (Alcm.); variant UTtOTtTEp(OLOe; 
(Dionys. apud EM 783, 20f.) . 
• ETYM Derived from UTtOTtTEpOe; 'winged' (Pi., Ion. Att.) , see �TtTEpOV, the IE 
cognates of which go back to PIE *petr-. Therefore, the Alcman variant UTtOTt£TP­
(&oe; could in theory preserve the PIE sequence *petr-. Yet, since this would require 
separating UTtOTt£Tp(OLOC; from all other Greek attestations of TtTepov and its 
derivatives, the Alcman form may be due to an idiosyncratic development of 
*UTtOTtTEP-. 

U1lTlOC; [adj.] 'lying on one's back, bent backwards, reverse, downside up' (ll.), 'flat' 
(Hdt., etc.), metaph. 'inoperative, supine' (late), 'passive', of verbs (as opposed to 
avuTtnoe;) 'not passive' (D. L.), TtapuTtnOe; as a geometrical term beside uTtnOe; 
(Papp.); Ta. uTtna also 'belly', i.e. the upper side when lying UTtTLOe;. � IE *upo 'below'� 
.DER UTtTL-OT'le; [f.] 'reverse position, flat shape, slackness' (Thphr., Str. etc.). Verbs: 1. 
uTtn -a�w 'to bend (oneself) back, stalk along, be slack' (Att. Hell. and late), also with 
e�-, etc.; -aufla [n.] 'bending back, bent back figure' (A.), -aufloe; [m.] 'bending back, 
aversion' (Hp., late prose). 2. UTtTL-OOflaL [v.] 'to turn back, be upset, supine, slow' 
(A., late prose), -W<JLe; [f.] 'slowness, aversion' (late medic.). 3. uTtn-aw (ptc. -owpa, 
subj. 3sg. -an<JL) 'to bend oneself back' (Arat.) . 
• ETYM Derived from *upo 'below' with the suffIx PIE *-tio-, which was productive in 
Greek as -TLO- (cf. a'(noe;, apnoe;, uKonOe;, VUKTLOe;). Compare Lat. supfnus 'lying face 
downwards' < *sup-fno-, subtus 'underneath, below' (on the model of intus). 

upa�, -«KOC; [m.] 'shrew-mouse' (Nic. Al. 37). � PG(S)� 
• ETYM The word is close in form to Lat. sorex, -icis [m.] 'id.', and is probably related 
to it. The suffIx -a� is Pre-Greek, like (probably) the word itself; the Latin word may 
come from the same source. On Lat. 0 beside Gr. u, cf. Fur.: 361. The older 
connection with Latin susurrus 'humming, whisper, etc.', Gr. upov· ufl�voe;. Kp�TEe; 
'beehive, swarm of bees (Cret.)' (H.), and the PIE root *suer- 'to resound' is 
semantically unconvincing, as is the supposed ablaut Gr. *sur- : Lat. sIJor-. Still, the 
IE etymology is defended by Vine 1999b: 572f., arguing for the possibility of an 0-

grade *suor- in Greek. 

upa� [adv.] . fl(Y0'lv, avafl(� 'promiscuously' (H.), see also on 8LAupa. 

.VAR Also uppa� or uppa�, if the word is Aeolic (Theognost. Can. 23). 

.ETYM Perhaps a variant of Eupa� (DELG)? There is no connection with �upa�. 

VPlX0C; =>O"UpLXOe;. 

VPT�p [?] TtAUVEUe; 'cleaner of clothes' (H.). � ?� 
.ETYM Unknown . 
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UPXTJ [f.] 'earthen vessel used for salting fish, etc.' (Ar., Hell. pap., Poll., sch.). � PG� 
.ETYM A technical word, Aeolic acc. to Poll. and others. Lat. orca 'large-bellied vessel, 
tun', whence urceus 'pot, pitcher', may have been borrowed from Greek, as may Lat. 
urna 'water-, ash-pot'. Alternatively, both languages may have independently 
borrowed them from a Mediterranean language (thus also Fur.: 361, etc.). 

VC;, MC; [m., f.] 'swine, sow, boar' (ll.); ve; (8aAaTnOe;) name of a fish (Epich., 
Archestr.). � IE *suH- 'swine'� 
.COMP u<pop�oe; [m.] 'swineherd' (Od., etc.), u<pop�ew [v.] (Chios V-Iva); also 
uo<pop�oe;, whence -(a, -LOV (Hell. and late); UUTteAE80e; [m.] 'swine excrement' (D. 
c., Poll.), UUTtOAElV' (JU�WTElV (H.), "YUTtOpOe; [m.] name of a river (Nonn.), perhaps 
folk-etymology after BouTtopoe;, cf. Maas KZ 52 (1924): 305. 
.DER 1. Diminutive N&ov (ilO-) [n.] (X. etc.). 2. adj. UELOe; 'of the swine' (lA), ULKOe; 
'id.' (X., Hell. and late); pejorative u'lvoe; 'hoggish, piggish', uta [f.] 'piggish, loutish 
creature', uew [v.] 'to be piggish, dumb', UEUe; [m.] 'piggish, base person' (Att.); 
uwo'le; 'swinish' (PIu.), fern. -wo(a (Ath.). 3. UWV [m.] 'pigsty' (Hell. pap.). 4. u(�w 'to 
cry like a pig', whence - LufloC; (Poll.). 5.'Y uT�pLa [n.pl.] name of an Aphrodite festival 
in Argos (Zenod. apud Ath. 3, 96a). See further �'YaoEe;, �uaLva, �UK'le;, �UVLe;. 
.ETYM A PIE word *suH-s for the swine and wild boar. Cognate forms: Lat. sus, U si­
< *su-, OE su, OHG su, Av. hu-. With additional suffIxes Skt. sukara- [m.] 'wild 
boar', OHG swfn = MoHG Schwein, OCS svin'b [adj.] 'pig-', svinija 'pig, swine', ToB 
suwo, etc. Cf. � <Ji)e;, � xolpoe; and � xAOUV'le;. 

uO"Y'1 [f.] name of a shrub, probably 'kermes oak, Quercus coccifera' (Suicl.; also Paus. 
10, 36, 1 [conj.]). � PG(V)� 
.VAR Variant luyev'l (Edict. Dioclet. 24, 9-l2), iay(v'l (ibid. 19, 8). 
.COMP uUyLvo�a<p�e; 'colored with uUY'l' (X., Clearch., et al.); UUYLVOELe; 'uuY'l­
colored' (Nic.), with metrical shortening? 
.DER UUYLVOV [n.] name of a red pigment taken from the uUY'l, also 'red cloak' (Nic., 
AP [both with 1 due to metrical lengthening] , pap., Plin., Dig. etc.) . 
.ETYM Pausanias (l.c., where the codices have ve; [before Y(V£TaL; probably 
haplography]) calls the word Galatian (Celtic?), identical to KOKKOe; 'kermes oak'. 
Fur.: 367 regards the word as Pre-Greek, because of the variants in iuy-. 

UO"KAOC;, UO"XAOC; [m.] 'a device (aYKUA'l' �poxoe;) on sandals used to fasten the straps' 
(Phryn. PS, Poll., H., Theognost.). �PG(v)� 
.VAR evv�uuKAOL' uTtOO�flaTU AaK�vLKwV e<p��wv 'sandals of Laconian ephebes' 
(H.), £TtTUUXAOL' avopElov uTtoo'lfla (H. = Hermipp. 67). 
.ETYM In view of the variants, the word is clearly Pre-Greek. 



U(JKuOa [?] . uo<; u<p08wflu (H.). � ?� 
.ETYM Unknown. 

U(J�(Vll [f.] 'battle, fight' (ll., epic, lyr.) . � IE? *Hiudh-(s)mo-, PG?(s)� 
• VAR Dat. also -lvl (fluXWeaL [verse-final] B 863, El 56) . 
• DER uafllvu-ru1 [m. pI.] name of a phyle (Epid.). 
• ETYM If the word was inherited from PIE, we have to posit a basis *uaflo<; (with 
analogical -aflo- for *-flo-?) which can be compared with Skt. yudh-ma- [m.] 
'warrior', to Hr. *Hiudh- 'to battle' from PIE *Hieudh- 'to move'. Gr. uafl1vT] can be 
explained as a derivative in * -fn- (cf. PT]YfllV-, aTafllv-), remade into an a-stem. 
Another derivative of *uaflo<; might be the P�"Yaflwv (Elis). Alternatively, uafl1vT] 
could equally well be a loanword from Pre-Greek, given its suffixation. 

U<J7tAll�' -l1Yo<; [f., m.] 'triggering device for releasing footracers, for catching birds and 
animals, etc.' (Att. inscr. [end Va] , PI. Phdr. 254e, Hell. and late). It is unknown what 
the device actually looked like (a snare, small stick, or rope?). �PG?(v)� 
.VAR Dor. (Epid.) -UKO<;; also (rarely) -T]Y�, -T]YYo<;, Dor. (Theoc.) -uy�. 
• ETYM Traditionally analysed as a compound of � nA�aaw and ua- in �uan:po<;, but 
th� �se

.
of suffixless ua- would be unique, and the semantics are hardly convincing. If 

thIS IS mdeed a compound with � nA�aaw, the first part may reflect D<; 'swine' (as 
already suggested by Eustathius Episcopus Thessalonicensis in a comm. to Dionysius 
Periegeta). In that case, the animal trap would reflect the oldest meaning. In view of 
the variant with prenasalization, however, Pre-Greek origin seems the most likely 
option (see also Jiithner Die Antike 15 (1939): 251). 

U(J(JUKO<; [m.] only uaauKou<;, nuaauAou<; (EM 785, 7, Phot.); gen.pl. -UKWV 'cunnus' 
(Ar. Lys. 1001); also uaauKo<;, ua-ruKo<; (H.), = nuaauAo<; (Theognost. Can. 24), 
uaTa�' nuaaUAo<; KEPU-rlVO<; 'penis made of horn' (H.). � PG(v)� 
• VAR Also -u�? (cf. s.v. uaau�). 
.ETYM Probably a Pre-Greek word, given the suffix -UKO<; or -u�. In the sense of 
nuaauAo<;, it can hardly be separated from uaao<; 'javelin'; as a vulgar expression in 
Ar., uaauKo<; perhaps alludes to D<; as a substitute for xolpo<;, which is often used for 
'cunnus' in comedy. 

u(J(Ju� [?] 'sex of the woman' (Ar. Lys. 1001, gen.pl. uaauKWV). 
.ETYM Ernout BSL 41 (1940-1941): 1211 derives it from D<;, with the suffix -UK-; but this 
etymology is obviously wrong, as it would have given *uu�. The word is no doubt a 
variant of � uaauKo<;. 

UO'O'O<; [m.] 'javelin', Lat. pllum (Plb., D. H., Str., PIu.). � ?� 
·ETYM Technical word of uncertain origin; no IE etymology is available. Bechtel BB 
30 (1906): 271f. derives it from Carian, comparing PNs like 'Yamm<;, 'YaawAo<;, 
MuuaawAo<;. Lewy KZ 55 (1928): 30f. compares Assyr. ussu, Hebr. /:le$ 'arrow'. The 
word could well be Pre-Greek. 

uO'O'wno<; [f.] 'hyssop, Origanum hirtum' (inscr. Ceos Va, Hell. and late). �LW Sem.� 
.\TAR Also ua-. Also -ov [n. ] .  

7,·,'.' ( 
I 
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.DER uawn1<;' � aUfl'1'ux0<; (H.); ua( a) wnl-rT]<; (olvo<;) 'wine prepared with hyssop' 
(Dsc., Plin., Colum., Gp.) . 
• ETYM A loanword from Semitic, compare Hebr. ez6b (Lewy 1895: 38 with 
references) . 

UO''TUKO<;, uO''TU� =>uaauKo<; . 

uO''Ta<; . n[A]ua-ra<; Ufln£AWV 'row of vines'; ua-ru8u· � 8aa£1u UflnEAo<; 'dense(ly 
planted) vine' (H.). Cf. nua-rU8E<;' . . .  -rWV Ufln£AWV ot aua-ru8£<; 'vines standing close 
together' (H.). � GR� 
.ETYM Probably a dialectical (Cypr.) form of aua-ru<;, plur. aua-ru8£<; [f.] 'vines 
planted closely together (but not in rows), (Arist. etc.), metaphorically of water 
cisterns (Str.), which derives from auv1a-ruflaL, as nua-ru<; from nup1a'TuflaL. 

uO''Ttpu [f.] 'womb, uterus', also 'ovary' (Ion., PI. Ti. 91C, Arist., etc.). � IE *ud-tero-� 
.VAR lon. -PT]. 
.DER ua-rEplKo<; 'concerning the womb, suffering from one's womb, hysteric' (Hp., 
Arist., Gal. etc.); compare MoGr. ua-rEpln<; 'hysteria' . 
.ETYM Feminine (scil. fl�-rpu 'womb'?) of the comparative � ua-rEpo<; 'outer'. The 
semantics can be explained from a shift *'outer, protruding' > 'belly'. A close cognate 
is ua-rpo<;· yua-r�p (H.) < *ud-tro-. With a suffix PIE * -ero- instead of *tero-, we find 
the same meaning 'belly' in Skt. udara- [n.] 'belly', Gr. �U8EpO<;, Lat. uterus < PIE 
*ud-ero-. 

uO'n:po<; [adj.] 'ulterior, posterior', superl. U(JTu-ro<; 'latest, last' (ll.). � IE *ud-tero­
'higher, outer'� 
• VAR Adv. ua-rEpov, -U, uaTa-rov, -u (ll.), -£pw<;, -u-rw<; (late and rare). 
.COMP ua-rEponOlvo<; 'bringing later punishment, punishing later' (A. [lyr.]) .  
.DER 1. � ua-rEpu1u (�fl£pu) 'the next day' (lA). 2. ua-rEp-EW [v.] 'to be late, miss the 
right time, be inferior or in want' (lA), often with Ku9-, also u<p-, £<p-; thence ua-rEp­
T]flu, -T]m<; 'lack, want' (LXX, NT), -T]aflo<; 'arrear, debt' (pap.), -T]nKo<; �happening 
later', of fever (GaL). b. ua-rEp1(w [v.] 'to be late, lag behind' (also £<p-, Kae-). 
.ETYM Identical with Skt. uttara- 'upper, higher', also 'behind, later', derived from 
PIE *ud 'on high, up, out'. 

UO''TlUKOV [n.] 'drinking cup' (Rhinth. 3 = Ath. 500f.). �PG(V)� 
.VAR uanuKKo<; . no-r�ploV nOlov. '!-rUAlW-raL (H.); ua-r1<; (ms. U£T1<;)- U8p1<;. 
Tupuv-rlvOl (H.). 
.ETYM In view of the variant in -KK-, the word may be Pre-Greek (Fur.: 150). 

UO''TPl�, -lX0<; [m., f. ] 'porcupine, hedgehog' (Hdt., Arist., Ael.), plur. metaphorically 
'swine-breasts' (PI. Com.). � PG(v)� 
.VAR Gen.pl. ua-rp-1YYwv (Opp.), as if from ua-rplY�. 
.DER ua-rplX1<;, -180<; [f.] 'cat-o' -nine-tails', for punishing slaves (Ar., etc.). 
.ETYM Uncertain etymology. Often apalysed as ua--rpl�, from ep1�, -rPlX0<; 'hair' and 
ua- like in � Ua-rEpO<;, so 'with rising hairs'. The ancients (e.g. PI. Com.) connected it 
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with D<; 'swine'. To my mind, however, the nasalization proves Pre-Greek origin. 
�U07tA'1�. 

uu�w [v.] 'to make the sound u-u', of owls (Poll.). <! ONOM� 
• ETYM An onomatopoea. Varia lectio for iu(w, according to LSJ. 

ucpaivw [v.] 'to weave, warp, devise, produce' (11.). <!IE *(h,)uebh- 'weave'� 
.VAR Aor. UCP�VUl (Od.), ucpavUl (B. [Dor. ] ,  Hell. and late after TeTpaVUl etc.), pass. 
ucpav8�vUl (lA), fut. ucpavw (Att.), perf. pass. ucpaO"IlUl (lA), act. O'UV-, nap-, e�­
ucpayKa (D. H. etc.), 
.DIAL Myc. e-we-pe-se-so-me-na /ewepsesomena/ 'which are to be woven', see Beekes 
1969: 67· �'� 
·COMP Often with prefIx, e.g. ev-, e�-, O'UV-. As a second member: 1. adjectives in 
-ucp�<;, e.g. O"uvucp�<; 'woven together' (to O'Uvucp�, O"uvucpaLvw, Arist.), fem.pl. 
O"UVUcpElUl 'cells of a honeycomb' (Arist.; uncertain reading), napucp-�<; 'equipped 
with an edging (napucp�)' (Ar. Fr. 320, 7, Poll., Phot.), fern. -L<; 'garment equipped 
with an edging' (Men., Poll.); �IlLUCP�<; 'half-woven' (Att. inscr. Iva). 2. nominal 
-ucpo<;, e.g. ALVUCPO<; (AlVO-) [m.] 'cloth-weaver' (pap., inscr.). 
.DER 1. ucpavTo<; (Tpl-, av-, ev-, etc.) 'woven' (Od.). 2. UCPUV-T'1<; (O'UV-, Tamo-, etc.) 
[m.] 'weaver' (Att., Arist., pap., inscr.), -Tpla [f.] (late; -Tpa [f.l), whence -TlKO<;, � 
ucpavnK� (Texv'1) 'belonging to the weaver, weaving' (Att., etc.). 3. ucpav-TuplO<; 'id.' 
(Cyzicus). 4. ucpaO"lla [n.] 'weaving, fabric' (y 274) , also e�-, ev-, etc.; hence -Ilunov 
(H.); ucpalllla (Att. inscr. Iva). 5. ucpavm<; (O'Uv-) [f.] 'weaving' (Pl., Gal., Poll.). 6. 
ucpav-Tpov [n.] 'weaver's wage' (pap.). 7. ucpav-n:lov [n.] 'weaving mill' (pap. lIP); 
-TWV (?) 'id.' (pap. lIP). Epic byforms: ucpuw in ucpowm ('1 105), ucpavuw in 
ucpavowvTa<; (Man. 6, 433) . 
Further nouns, probably back-formations: 1. ucp� (nap-, O"uV-, ecp-, YUVUlKO-) [f.] 
'fabric' (trag., Pl., Arist., Hell. and late). 2. ucpo<; [n.] 'id.' (Pherecr., Eub., Hell. and 
late). 
.ETYM The Myc. form may prove that the root was *h,/jebh-. The chronology of the 
attestations suggests that ucpaLvw is not a denominative from ucp�, ucpo<;, but Was 
transformed from an older primary present, a nasal present (cf. the Skt. forms) or 
from a nominal form in *ubh-n- (thus LIV). Gr. ucp�, ucpo<; may be explained as PIE 
derivatives, or as back-formations within Greek. The hapax legomena ucpowm, 
ucpavowvn:<; are incidental formations of the epic language. 
Cognate forms: Skt. pres. ubhnati, inj. sam unap, pres. umbhati 'to bind, fetter', 
unJii-vabhi- 'spider' [m.] , YAv. ubdaena- [adj.] 'consisting of woven texture'; Alb. 
yen 'weave' (also from a nasal present?); OHG weban 'to weave, twist, spin'; ToA 
wiip-, ToB wiip- 'to weave'. 

ucp£ap, -£apo<; [n.] Arcad. name of the mistletoe, 'Vis cum album' (Thphr., H. who has 
ucpaLap). <! ?� 
.ETYM Tra4itionally derived from Cypr. �u- and *cpeFap, which would be a verbal · 
noun to £cpuv 'grew', following the explanation in H.: TO emcpuollEvov Tal<; nEl)KUl<; 
Kat eAuTUl<; 'what grows on fIrs'. This is quite doubtful, as a full grade cpcu- from this 
root has further not been demonstrated in Greek with certainty (cf. on �O"UCPEO<;). 
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Perpillou therefore assumed that the word underwent dissimilation from *u-phuwar 
(doubtful); the note by Nikolaev Glotta 80 (2002) : 221-230 is hardly acceptable. 
Connection with � crucpap 'wrinkled skin' (Pisani RILomb. 73:2 (1939-40) : 27) is 
implausible, too . 

U'l'l [adv.] 'up, above; aloft, upwards; high' (Horn., Hes.). <! IE *up-s- 'above'� 
.COMP E.g. in u'l'l�pElleT'1<; 'high-thundering', of Zeus (Horn., Hes.), u'l'auXllv 'with 
the neck high, proud' (E., Pl. Phdr. 253d, AP, late prose), whence u'l'auXEv-ew, - L(W 
'to bear the neck high, to strut' (Hell. and late). 
.DER 1. adverbs u'l'-ou, -08l, -Oo"E, -08E(V) 'above', 'upwards, from above' (11., epic 
poet.). 2. superl. U'l'lO"lO<; (Pi., trag., A. R. etc., also late prose), compar. -LWV (Pi. Fr. 
213), -LTEpO<; (Theoc. 8, 46) ; also superl. -OlUTW [adv.] (B. Fr. 16, 6) . 3. u'l'o<; [n.] 
'height' (Hdt., Emp., Att. since A., Hell. and late), u'l'-�El<; 'high' (Nic., AP), after 
aiyA�El<;, etc.; u'l'-ow 'to raise, elevate' (Hell. and late), ptc. u'l'EuIlEvo<; (Hp.), also 
with av-, e�-, etc.; hence -wlla, -WllaLlKo<;, -wm<;, -WT�<;, -wnKo<;. 4. u'l'llAO<; 'high' 
(11.). 5. short names: 'Y'I'EU<; [m.] (Pi.), 'Y'I'w [f.] ='Y'I'l1t1JAll (Ar. Fr. 225, EM, Suid.). 
.ETYM Old locative in *-i, as in �Pl, apTl, aVTl, etc., derived from the adverb *up(-) as 
seen in �unaTo<;, �unEp, �uno. The enlarging -0"- has a parallel in Aeol. 0'l'l, Horn., 
etc. 0'l'e 'late', in a'l' beside an-o, etc. In Latin, too, it was productive: ab(s)-, ec/ex-, 
sub(s)-. An additional *s to PIE *up- is also found in Celtic, e.g. OIr. 6s 'above, over' 
< *oupso-, OIr. uasal 'high', W uehel, Gaul. Uxello- 'high' < *oupselo- 'higher', 
perhaps with the same I-suffIx as in Gr. u\l'llAo<; < *up-s-el-? Also in Slavic, e.g. Ru. 
vyse 'higher' < *Hups- (see Derksen 2008: 535), OCS vysoh 'high'. 

uw [v.] 'to rain', mostly impersonal 'it is raining', also 'to cause to rain, send rain'; 
passive uollEvo<; (( 131) , UeTUl, U0"8�VUl (Hdt. etc.), ecpuO"llevo<; (X.) 'to be affected by 
rain, get rain'. <! IE *suh2-ie/o- 'rain'� 
• VAR Only 3sg. pres. ipf. UEl, DE (11.), 3Pl. uoum, of vEcpeAUl (Luc.), aor. DO"Ul (Pi., Hdt., 
etc.), ipv. uO"ov (w ZEU, prayer by M. Ant.), fut. uO"El (Cratin.), 1Pl. UO"oIlEv, of the 
clouds (Ar.). ; 
.DER UeTo<; [m.] 'rain' (M 133) , ueT-LO<; 'rainy, bringing rain' (Ion., Arist., Hell. and 
late; Hdt. 2, 25 codd. UeTWTaTOl), -woll<; 'id.' (J.), -La [f.] 'rainy weather' (Hell. and 
late), UeT-L(W [v.] 'to send rain, rain upon' (LXX, pap.). 
.ETYM Present in * - ie/o- to the PIE root *SUh2- 'to pour, scatter'. Cognate forms: Hitt. 
subba-i / subb- 'to scatter', isbu/jai-i / isbui- 'to throw, scatter, pour' (Kloekhorst 
2008: 396, 773) , ToA 3Pl. swine, ToB 3sg. and pl. suwa1J1 'it rains', ToA swase, ToB 
swese 'rain'; Alb. shi 'rain' < *s11-, OPr. suge (= suje) 'id.'. Compare LIV2 s.v. *sh2e/j-. 
For other lE expressions for 'rain', see on � oupavo<;, � £PO"ll and � nAew. 



<I> 

<PUYElV [v.aor.] 'to eat, consume, swallow' (ll.), late and MoGr. also metaphorically 'to 
swallow, endure'. � IE *bh(e)h,g- 'distribute'� 
-VAR Fut. <payoflaL (Hell. and late). 
-COMP Also with KaTa-, £v- etc. In compounds wflo<payo<; 'eating raw flesh', of 
animals, also of wild peoples (ll.), wflo<payew [v. ] ,  - La, -lOV; naflaTo<paYeL(JTaL 
[inf.med.] 'to be affected by confiscation' (Locr.), from *naflaTo-<payo<;. Hence by 
reanalysis <payo<; [m.] 'devourer, glutton' (Ev. Matt., Ev. Lue.). Rarely as a first 
member: <payav8pwnwv· CtKa8apTwv (H.), reversal of Ctv8pwno<paywv; 
<payoAo[80po<; 'bearing insults' (gloss.), <paye-<Jwpo<; 'gluttonous', whence -<JWPLTl<; 
ya<JT�p (Corn. Adesp.). Hypostasis npo<J<payLOv [n.] 'side dish, cheese'. 
-DER 1. <pay-a<; [m.] 'devourer' (Cratin.), KaTa- 'id.' (A. Fr. 428 = 709 M.), KaTW­
(nick)name of a bird (Ar. Av. 288) . 2. <pay-e8aLva [f.] 'cancerous ulcer' (Hp., trag., 
D., ete.), 'gluttony' (Gal.), whence -e8aLVlKO<; 'cancerous', -e8aLvoOflaL, -OW 'to suffer 
from cancer', -wfla (medic., Plu., Poll. etc.); to *<paye8wv. 3. Also <paYaLva· � fl£TU 
TU<; vO<Jou<; nOAu<paYLa (Ammon. Dif£), ace. to H. also = <paye8aLva. Further <paywv, 
-wvo<; [m.] 'glutton' (Varro, Vopisc.); also <payoVe<;· maYOVe<;, yva80l 'jaws' (H.). 4. 
<paY-T]fla [n.] 'food, dish' (late), npo<J- 'side dish' (Aesop.). 5. -�ma (scil. [epa) [n.pl.] 
'eating festival', -T]<Jl1toma 'eating and drinking festival' (Clearch.). 8. <payuAOl' 
fla<JTO[, flap<Jl1tnOl (H.), <payuAlov, flap<J[n1tlov (Phot.). On � <paYlAo<;, see s.v. 
-ETYM Gr. <payelv funtions as an aorist to £<J8[w. Cognate forms: Skt. bhajati pres. 'to 
distribute, assign', med. -te 'obtain, participate in, enjoy'; bhakta- [n.] 'portion, meal, 
food', bhak�a- [m.] 'food, drink, delight'. PIE *bheh,go- [m.] > Skt. bhaga- [m.] 
'prosperity, well-being, happiness', Av. baga-, baya- [n.] 'share, (favourable) lot', OP 
baga- 'god'. The short vowel of IIr. *bhaga- is expained by Lubotsky's Law (Lubotsky 
MSS (1981)) from the loss of the laryngeal in front of a voiced stop plus another 
consonant; this condition would have been given, for instance, in athematic verb 
forms, and in bhakh Av. baxs-. ToB piike, ToA piik 'part, piece' might reflect a 
borrowing from Middle Iranian (Adams 1999: 363) , and the Slavic cognates (e.g. 
OCS bogatb, Ru. bogatyj 'rich', OCS bOgb, Ru. bog 'god') must also be loanwords 
from Iranian, since they do not show reflexes of Winter's Law. See � �aya'io<;. 

<paylAo<; [m.] = Ctflvo<; 'lamb' (Arist. Fr. 507). � GR� 
-ETYM Derived from � <payelv and .referring to the age of the lamb, scil. when 
becomes edible. 

<puyvo<; 'salvia' (gloss.), cited by Fur.: 124. 
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·ETYM Cf .. cr<payvoe;. 

cpaypoc;; 1 [m.] Cretan word for UKOV'l 'whetstone', acc. to Simias (Jr. 27) apud Ath. 6, 
327e. � ?� 
·ETYM Might be formally and semantically identical with Arm. bark 'bitter, sharp of 
taste, vehement, angry', if from PIE *bhh,g-ro- 'sharpening'; but see .. <po�oe;. 

cpuypoc;; 2 [m.] name of a fish, perhaps 'sea bream, Pagrus vulgaris' (Hp., corn., Arist., 
etc.). � PG� 
·VAR V

.
ar�an�s 1Iaypoe; (H�n. Gr. 1, 203); <paywpoe;· ix8ue; 1IOlOe; (H.), <PUypWplOe; 

(Str.), dIssImIlated from *<puyp-? Also 1Iayoupoe;? 
·ETYM Probably identical with .. <paypoe; 1, bec�use of the pointed shape of the body, 
or the sharp teeth. Ace. to Isidorus, the Greeks called this fish fagrus "quod duros 
dentes habeat,

. 
ita ut ostreis in mari alatur". The variants 1I-/<p- and -poe;/-wpoe; show 

that the word IS Pre-Greek (Fur.: 165). Differently Taillardat in DELG Supp. 

cpaMo"Ul [v.] . yva'/lUl 'to card' (H.). � GR� 
.ETYM Read <puckl>acrat, derived from <paol = triima, KPOK'l, 1I'lv(ov 'woof, weft', 
w�en�e the denominative verb <PUO[(i�£LV; <paOl is the popular form of u<paOtov (see 
" U<pUlVW). 

cpue, cpai6wv, etc. =><paoe;. 

cpa�UA'l [f.] . 1Ia80e; crWflUTLKOV, 0 y(VETUl TOLe; Epu8pav 8aAucrcruv 1IAeOU<Yl (H.). � ?� 
.ETYM Unknown. 

cpa.�aLva [f.] a disease of horses (Hippiatr.). � PG(S)� 
.ETYM Clearly a Pre-Greek word in -UlVU (Fur.: 172"7). 

cpa(c5lfloc;; [adj.] 'shining, noble', often as an epithet of "EKTwp, AXlAAEUe;, and others >Il.: epic po�t.), also as a PN; metrically enlarged -lflone; (N 686). � IE *gWh(e)h2id­
bnght, clear � 
.DER <pUlOpOe; 'bright, clear,. cheerful, joyous' (Pi., Sol., A., etc.; <Du(op'l A 321); in 
comfounds e.g. in <PUlOPOVOU� 'with a jo�ous mind' (A.), <pUlofw1Ioe; 'with a bright 
l�ok (�., E.). Hence �. <pUlop-O;'le; [r. ] bnghtness, cheerfulness (inscr., PIu. etc.). 2. 
-OOflUl to be cheerful (X.). 3. -uvw to make clear, clean, wash; to cheer up, refresh' >mo�tly poet. since Hes. Gp. 753), rarely witlI EK-, ElIl-, U1IO-; thence -UVT�e; [m.], lit. 
punfier , of �he statue of Zeus in Olympia (Paus., Poll.), but usually <pUlOUVT�e;, -Ta( 
(El. and Att. mscr.; cf. below); fern. <pUlOpUVTPlU (A. Ch. 759). Isolated is <pu(on· o'/ln 
(H.), probably from *<puLooe; [n.] .  
.E�Y� We find a stem <patO- with various suffixes: <pUlO-pOe;, <pULO-lfloe;, *<puio-oe;; for 
a sImIlar system, compare e.g. KUOpOe; : KuOtfloe; : KUOOe;, etc. Another derivative must 
have been *<pUlO-UVW (compare uicrxpoe; : u1crxoe; : uicrxuvw), which has left a trace in 
<pUlOUVT�e;, and may have been replaced in the transmission by <pUlOpUVW. However, 

- formations such as <pUlOPUVTPlU and <pUlOpOVOUe; (for *<pUlO(-VOUe;) in A. testify to the 
pr?d�c

,
tivity of the adjective <pUlOpOe;. Cognate forms are Lith. gaidrus 'bright, clear', 

gatdra cloudless heaven, clear weather', also giedras, -rus 'id.' < PIE *gWheh,id-. 

<pU(vw, -OflUl 1545 

cpa(Kavov [n.] = 1I�yuvov 'rue, Ruta graveolens' (H.). � PG� 
.ETYM Probably foreign, acc. to Schwyzer: 490. The word is probably Pre-Greek; 
compare <pUlKOe;. 

CPaLKOC;; [adj.] synonym oHUfl1IpOe; (S.fr. 1107 P., H.). 
.DER <pUlKWe;· AUfl1IpWe; (H.); <pUlKae;, -aooe;, also <pUlKamov (Eratosth.) 'white shoes', 
also shoes of farmers (H.), borrowed into Latin as phaecasia. Here probably PN 
<DUlK(Ue;, <DUlK(VUe;, <DUlKuAoe;, <DU(KWV (Bechtel I917b: 495). 
.ETYM A variant of <pUlOe;? Fur.: 32824 separates the two, in view of the difference in 
meaning. 

CPaLAOV'lC;; =><pUlVOA'le;. 

CPaLVOA'lC;; [m.] 'thick upper garment, cloak' (pap. since lP, Arr., Ath.). � GR?� 
• VAR Dor. <pUlVOAU (Rhinth.); also <pU(VOUAU, 1IU(VOUAU, 1IEVOUAU (Edict. Diod.) . 
• DER Diminutive <pUlVOAlOV [n.] (pap. lIP). With metathesis <pUlAOV'le;, <pEA- (2 Ep. Ti. 
4, 13), and the more usual <pUlAOVlOV (pap.), probably after the instrument nouns in 
-ov'l, -OVlOV; MoGr. <paLAOVl (<pEA-). 
.ETYM Formation like flUlVOA'le; 'raving', crKwmoA'le; 'mocker', ete. (Chantraine 1933: 
237f), but since it refers to an instrument, the semantics are deviant. An old 
feminine formation (like flUlVOAle; etc.) is found in <pUlVOAle;, an epithet of �we;, uuwe; 
(h. Cer., Sapph.), in the sense of 'bright, illuminating' clearly belonging to <pu(vw. It is 
unclear why the cloak was referred to as "the illuminating / shining one". Borrowed 
as Lat. paenula. 

cpa(vw, -OflaL [v.] 'to show, make visible, bring to light, make known', med. and act. 
intr. 'to become visible, come to light, appear' (ll.). � lE *bheh2- 'light, shine'� 
.VAR Reduplicated 1IUfl-<pu(vw, ptc. -<puvowcru, -<puvo-WVTa (ll., epic poet.), 
1Iufl<puva<;t· Aafl1IEl (H.), aor. <p�VUl (Dor. <pavUl), intr. <pUV�VUl (all ll.), fut. <pUVEW, 
-w (since T 104), -EOflaL (since fl 230), -�croflaL (Hdt. et al.), Dor. -'lcrEW (Archim.), 
1IE<p�crETUl (P 155), perf. med. 1IE<pucrflUl, 3sg. 1IE<pUVTal (ll.), act. intr. 1IE<p'lVU (lA), I 
Dor. 1IE<pavu (Sophr.), trans. 1IE<pUyKU (later Att.), aor. med. trans. <p�vucr8aL (lA), 
intr. and pass. <pUV8�VUl (Att.). 
.COMP Very often with prefix, e.g. U1IO-, EK-, EV-, ElIl-, KUTU-, 1IpO-, U1IO-. 
Compounds: as a first member e.g. in <PUlvofl'lP(8ee; (Ibyc.), sing. <pUVOfl'lple; (Poll.) 
[f.] 'showing the thigh, with visible thighs'; PNs, e.g. <DUlvEAuoe;, <Duvvo8Eflle;, 
<DuvoTlfloe;. As a second member, adapting to the s-stems, e.g. T'lAE<pUV�e; 'far-seen, 
conspicuous' (poet. since W 83); innumerable PNs, e.g. APl<YTO-<pav'le;; very often 
from prefixed compounds, e.g. Efl<puv�e; 'visible, apparent, evident' (lA) (to 
Efl<pu(vw), whence -ElU, -LU, -(�w, -lme;, -(mfloe;, -lcrfloe;, -lcrT�e;, -lcrTlKOe;. 
.DER 1. <pUV-EpOe; 'visible, apparent, clear' (Pi., lA), whence -Ep-OT'le; (late), -OOflUl 
(Hdt.), -OW (late), -wme;. On <pUVEpOe; meaning 'quidam' in Byzantine Greek, see 
Tabachovitz Eranos 30 (1932): 97ff. 2. <Dav'le;, -'lTOe; [m.] name of an Orphian god 
(Orph.). 3a. <pa-me; [f.] 'announcement' (Att.), 'appearing, appearance' (Ti. Locr., 
Arist., Hell.+); frequently from prefixed compounds, e.g. 1Ipo<pume; [f] 'alleged 
motive, pretence' (Thgn., lA), whence -cr(�OflUl (Thgn., lA), -mcrTlKOe; (LXX, Ph.); 
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Eflcpa-m<; [f.] 'appearance, reflection, clarification, emphasis' (Arist., Hell. + ), -TlKO<; 
'emphatic' (Demetr. Bloc., etc.). b. cpavm<; [f.] 'appearance' (very rare and late), 
cmocpav-m<; [f.] 'declaration, statement' (Arist., Hell.+; beside uTCocpam<;), whence 
-TlKO<; (Arist. etc.), uvacpavm<; [f.] 'appearance' (late), aflcpav-m<; 'adoption' (Leg. 
Gort.), -TO<; 'adopted' (ibid.). 4. uflcpavTu<; [f.] 'id.' (Leg. Gort.). 5. cpaafla [n.] 
'appearance, omen' (Ion. poet., Arist., etc.). 6. Verbal adj. :  a. -cpavTo<;, often in 
compounds: acpavTo<; 'invisible' (11., epic poet., late prose), vUKTlcpavTo<; 'appearing 
in the night' (A., E.); TCpocpavTo<; 'announced, revealed' (Pi., Hdt., S. etc.), to TCpO­
cpalvw; secondarily cpavTo<; as a simplex 'visible' (Orph.). Also b. -cpaTO<; in 
uTCapeflcpa-ro<; (to TCap-£fl-cpalvw), scil. EYKAlm<;, lit. "not showing anything 
alongside", as a grammatical term = Lat. moatls infinitivus (D. H., etc.), opposed to 
TCap£flcpaTlKo<;, also uV-, KaK-eflcpaTo<;, etc. (late), also TCPO-, imep-cpaTo<; (Pi.). 
7· -cpavT'1<; [m.] in univerbations, e.g. L£pocpav-T'1<; (ipo-) "who explains holy 
practices", 'senior priest' (lA), whence -Tl<;, -Tew, -Tla, -TlKO<;. 8. -cpa(v)TlKo<; to 
prefixed compounds, e.g. Eflcpa(v)TlKo<; 'expressive, demonstrative' (Hell.+). 9. 
cpavTwp [m.] 'one who displays' (Att. epigr. lIP), EKcpav-Twp, -Topla, -TOPlKO<; (late); 
also in univerbations, e.g. L£po-cpavTwp (Suid.), -cpavTpla [f.] (Rom. inscr. IVP). 10. 
Denominative (to derivations in -T-): cpavTa�oflat [v.] 'to become visible, appear' 
(lA), occasionally with EK-, EV-, Ka-ra- etc., act. -a�w 'to make visible, present' (late), 
whence cpavTaa-fla [n.] 'appearance' (trag., PI., etc.), -flaTlov (PIu.), -flo<; 'id.' 
(Epicur.), -l<; (Efl-) [f.] 'Sight, appearance' (PI., etc.), -la [f.] 'sight, imagination, 
fantasy' (PI., Arist., etc.), whence -lw8'1<;, -la�oflat, -loOflat, -lOW, -laaTlKO<;; cpav-raa­
TO<; (Arist. et al.), -TlKO<; (PI., Arist., etc.) 'able to produce the appearance'. 11. 
Adverbs: -cpa86v in uflcpa86v 'pUblicly, openly' (Hom.), adj. -86<; (T 391, A. R.), -8l0<; 
(� 288), adv. -81'1v (H 196, Thgn., et al.); -cpav86v in (E�-)uvacpav86v 'id.' (Hom.); 
8ta-, uflcpa8'1v, Dor. -Mv 'id.' (Archil., Sol., Alcm.) , EKcpav8'1v 'id.' (Philostr.); 
uvacpavM (Od., A. R.). 
Hence, from the present stem, the jocular adverb cpatvlv8a TCal�£[v 'to play ball' 
(Antiph. Com. etc.). On cpav� [f.] 'torch', see on cpavo<; (s.v. � cpao<;). 
.ETYM Derived from the PIE root *bhh2- 'to shine, appear, seem'. A primary verb is 
found in Skt. bha-ti 'to light, shine', noun bhiinu-, Av. biinu- [m.] 'splendour'; a 
nominal n-suffIx is also found in OIr. ban 'white', ToA pani, ToB peniyo [m.] 
'splendour', and in Germanic: OE bonian, LG bohnen 'to polish, scrub'. 
Most of the Greek forms are formed on a verbal stem cpav-, whence cpalvw < *phan-
je!o-. Acc. to LIV, this goes back to a PIE nasal present *bh-n-( e)h2-, whence with 
thematization Proto-Greek *cpav£/o-. Cognate nasal presents are (continued in) 
Arm. banam 'to open, reveal', nasalless aor. bac'i, Alb. Gheg bilj, Tosk benj 'to make, 
do' < *ban-. A verbal form without stem-final nasal is the hapax legomenon 
TC£cp�a£Tat; it is also found in zero grade cpam<;, -CPaTo<;, -cpaTlKo<; and cpaafla. Some 
of these may also have been formed analogically: for cpaafla, compare ucpaafla to 
ucpalvw, for cpam<;, -cpaTo<;, compare �am<;, -�aTo<; to �alvw; and TC£cp�a£Tat could 
have been supported by ��a£Tat to �alvw. Alternatively, cpam<;, -cpaTo<; reflect 
nasalless forms in *bhh2-, and TC£cp�a£Tat < PIE *bheh2-' The H.-glosses TCecp'1' Ecpav'1 � 
TC£cpuKam and cpav-ra. AaflTCov-ra are not very reliable. See � cpao<;, � CP'1 fll. 
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cpalo<; [adj.] 'grey, dark grey, blackish', also of dark colors in general (PI., Arist., 
Hell.+), metaphorically of the voice (Arist.). � ?� 
.COMP cpat0XITwv£<; [f.pl.] 'having dark chitons' (A.), AEUKOcpatO<; 'whitish grey' (pap., 
Ath., Poll.) . 
• DER cpatOT'1<; [f.] 'dark grey color', UTCOcpatOW (to UTCOcpatO<;) [v.] 'to color grey' (late). 
The ethnonym <l>alaK£<;, <l>al'1K£<; has also been compared to this adjective (cf. Bjorck 
1950: 260f.). Furthermore cpatKO<; = AaflTCpo<; (S. Fr. 1107, H.), cpatKW<;' AaflTCpw<; . . .  
(H.), influenced in form and meaning by AEUKO<;. Hence cpatK-amov [n.] (Hell.+), -a<; 
[f.] (AP) designation of a white (?) shoe? Here also cpawTo<; (of XAalva Delph. IV'), 
or to cpao<;? 
.ETYM cpato<; has been compared with Lith. gaisas 'beam of light, redness in the sky', 
and reconstructed as PIE *gWhaiso- or *gWhiJiso- (compare cpat8po<; : Lith. gaidrits); 
neither is possible in the current reconstruction of PIE (at the most, *gWheh2i-so-). 
Other reconstructions which have been proposed are *cpatFo<; and *cpataFo<;. Lith. 
gaisas has also been derived from *gaid-sas (cf. gaidrits), but apparently without any 
support. In short, the etymology of cpato<; is unknown. 

cpaLpiMw [v.] = acpatPI�w (H.). � GR� 
.ETYM For the form, see Schwyzer: 1, 334. It must be a dialectal form of acpatp-. 

<l>auJTo" [?] town in Crete, in the Peloponnese, in Thessaly (PIu.). � PG� 

.VAR <l>alaTo<; is a PN, a Trojan (E 43ff.). 

.DIAL Myc. pa-i-to. 

.DER <l>alaTlo<; inhabitant of Phaistos . 
• ETYM A Pre-Greek name (DELG); strangely enough the name is not mentioned in 

Fick 1905, except on p. 15, where no interpretation is given. 

<pCtKEAO" [m.] 'bundle' (Hdt., Th., E. eye. 242, Arist., Hell.+). � PG(v)� 
• V AR Also cpaK£AAo<; (Arist.). 
.COMP oAocpaKe[Ao<;] [adj.] 'forming a whole (unbroken) bundle' (pap. II�). 
.ETYM The suffIx is reminiscent of TCU£AO<;, aKoTC£Ao<; etc. (Chantraine 1953: 244), but 
the variant in -AA- proves that this word is Pre-Greek. Fur.: 173 further compares 
cpaaKwAo<; and �aaKlOl, �aaKEUTal' cpaaKI<'ie<;. Solmsen 1909: 72 hesitatingly 
compared acpaK£Ao<; 'gangrene, spasm' (which is quite possible if the word is Pre­
Greek); the common meaning would be "drawn together, tied together". 

<paKlCtALOV [n.] 'face-cloth, headscarf, towel' (late pap. etc.). � LW Lat.� 
.VAR Also -laplov, - lOALOV, TCaKlaAlov. 
.ETYM Loanword from Lat. faciiile; details in Georgacas Glotta 6 (1958): 187. 

<paKo" [m.] 'lentil', often metaphorically of lentil-like objects, e.g. 'hot-water bottle, 

birthmark, freckle' (lA). � PG?� 
.COMP cpaKo£l8�<; 'lentiform' (Arist., Str. etc.). 
.DER 1. cpaK-lov [n.] 'decoction of lentils' (Hp.). 2. -lVO<; 'prepared with lentils', - lVU<; 

[m.] 'seller of lentil-products', cpaKlvo-TCWAlOV [n.] 'shop with lentil-products' (pap. 

etc.). 3. cpaK-w8'1<; 'lentil-like, full of lentil-like spots' (Hp. etc.). -WTO<; 'lentiform' 

(medic.), -wa£[<; [f.pl.] 'formations of freckles' (Heph. Astr.). Also 4. cpaKEa (Epich.), 



<pUK� (Ar., Hell.+) [f.] 'dish made of lentils, lentil soup'; <puKe\V6�, <puKT]\/f6� [m.] 
'cooker of lentil (soup)' (Hell. and late pap.). 5. nickname <DUK&.� [m.] (Suid. S.v. 
Lllo<JKoploT]�). On � a<paKT], see s.v. 
• ETYM Possibly Pre-Greek, if a<paKT], li<pUKO� 'vetch' can be connected. Phonetically, 
<puK6� agrees well with Albanian bathe 'broad bean' < earlier *bChla/ok-. For the 
ending, cf. lipUKO�. The initial syllable <pu- also occurs in Lat. faba < *bhabha, Ru. bob, 
OPr. babo 'bean', and Gr. � <pa<JT]Ao�. 

*<paKTaL =><paKTov. 

<puKTwvapLo<; [m.] "'head of a compamy of charioteers with the colors of his faction of 
the circus'. � LW Lat.� '"; 
• VAR Also <puKTovaplo�. 
.ETYM From Lat. factionarius. 

<paKTOV 1 [n.] 'act, action, fact' (Leo Mag., Priscian.). � LW Lat.� 
.ETYM From Lat. factum, which entered Greek after the VP. 

<paKTOV 2 [n.] 'a recipient and a measure'. See Naoumides Gr. Rom. Byz. St. 9 (1968): 
280, who cites from Cyr. (cod. Matritensis) <paKov, I-uhpov rrupa A.pKamV, KOTlJAat 
A.TTlKUl Tpd�. Compare H. [on <p 74] <paKT£l [leg. <paKTa] ' AT]vol, <Jl1tUat, rru£Aol. 
� PG?� 
.DIAL Perhaps Myc. pa-ko-to, see Lejeune 1958: 34129. 
.ETYM An Arcadian measure. Meier-Brugger KZ 107 (1994): 90f. follows Neumann, 
who derives the word from the root of <puy{(v 'eat' (originally 'distribute'), *bhh,g-, 
with substantivizing accent. DELG suggests a connection with rruxu�, which seems 
highly improbable to me. Fur.: 171 compares *�aKuvov, and �u�aKlvov <Kul 
�u�aKlvov>- XUTpU� doo� (H.), and �uKa·iov· I-lETpOV Tl (H.); there also extensively 
on MLat. baccinus. 

<pUAa [?] . I-llKpa Kapu (H., Fur.: reads <paAu). � PG(v)� 
• VAR Also <paAat· apOl, <JKomul (H.). 
.ETYM Fur.: 172 connects �uA6v· oupuv6v (H.), and further � <paAo�. 

<paAuy�, -uyyo<; [f.] 'round and longish piece of wood, log, roller, beam' (Hdt., Delos 
IlIa, A. R., Orph.), 'balance beam' (Arist.), 'jOint of the fingers' (Arist., medic.), 'row 
of eyelashes' (Paul. Aeg.), 'spider' (com., X.), after the long joints of its legs; 
traditionally a technical term in the military: '(close or dense) battle-array, line of 
battle' (ll.), in later times of the so-called Dorian and especially of the Macedonian 
phalanx, with heavy-armed infantry (X., Plb. etc.). � PG(s)� 
• COMP <PUAUYY0I-lUX-EW [v.] 'to fight in or against a line of battle (on foot), (X., D. S.), 
opposed to lrrrro-, rrupyo-I-lUXEW; <PUAuYYOl-lax-a� [m.] 'fighting in a line of battle' 
(AP). 
.DER 1. <PUMYY- lOV [n.] 'kind of poisonous spider' (Att., etc.), "spider herb", used 
against spider-bites (Dsc.), 'roller' (H., Eust., EM). 2. -lTT]� [m.] 'soldier of a phalanx' 
(Plb. etc.), "spider herb" (GaL), -hl� [f.] 'id.' (Dsc.). 3. - lTlK6� 'consisting of soldiers 
of a phalanx' (Plb.). 4. -T]oov 'in battle-array' (0 360, Plb. etc.). 5. <puAuyy-6w [v.] 'to 
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furnish with rollers' (Ph. Bel., etc.), -wl-lu [n.] 'roller' (Phryn. PS), also = rr0l-lrr� Tl� £V 
Tol� Lllovu<J10l� (H.), -wm� [f.] name for a disease of the eyelashes (mediC.). 6. 
<PUAUYKT�PlU [n.pl.] 'round logs' (Milete va) . 
.ETYM Formation like <papuy�, <J�puy�, <papuy� etc. The prenasalized form proves 
Pre-Greek origin (not in Fur. !). The nasal and the consistent vocalization as -UAU­
render the earlier comparison with Germanic 'beam' (ON bjalki [m.] < *belkan-, 
OHG balko [m.] < *balkan-) and Balto-Slavic words (Lith. balZiena(s) 'flexible 
crossbeam on a sledge, stick', Ru. (dial.) b61ozno 'thick plank', etc.) obsolete. Latin 
sufflamen [n.] 'clog, break' (if < *flag-(s)men- or *flag-smen-) is also problematic. 
The Greek noun was borrowed into Latin as phalanga, whence late Latin / Romance 
planca, MoHG Planke, etc. 

<pUAUKP0<; � PG� 
• V AR Also <paAUVeO�, <paAapo�, <paAT] po�, <pUAl6�, etc. 
.ETYM The group Of<paAUVeO� and <pUAUKp6� is no doubt ofPre-Greek origin; see on 
� <puA6�. 

<paAupu [pl.]=><paAo�. 

<pUA(�£L [v.] · eEA£! (H.). � ?� 
.ETYM Unknown. 

<pUALKPOV [adj.] · liKpUTOV 'unmixed, pure' (H.). � PG� 
.ETYM Fur.: 389 compares � xaAl�. 

<pUA(� [?] . Kavvu�l� (H.). � GR� 
.ETYM To � <puA6� = AWK6�; cf. SCr. bjelojka, SIn. belica 'white hemp', MoHG 
Wiflhampf 

<paAK'l<; [m.] part of a ship, acc. to Poll. 1, 85f. = TO Tft <JrrElpq. rrp0<J'lAoUI-l£VOV, a<p' oD � 
OWTEpU Tp6m�, usually interpreted as 'beam, board, rib of a ship'. � PG?� 
.ETYM The uncertainty about the exact meaning renders etymologizing di�cult. The 
word has been connected with <paAuy� and with Lat. falx, flecto (see Frisk s.v.). The 
Latin noun might be related to Gr. £1-l<pUAKWI-lEVOl�' rr£pl1t£1tA£YI-lEVOl� (Suid.). 
Another unclear word is <paAKT]' <'> T�� K61-l'l� uUXI-l6�, � vuKT£pl� (H.). In the first 
meaning, perhaps related to rraAKo� (see � rr'lA6�)? On the different names of the bat, 
see Schwentner KZ 71 (1954): 95f. The word may well be Pre-Greek. 

<paHaLvu [f.] 'whale' (A. Fr. 464 M., Arist., Str., Nonn., etc.), of a monster (Ar. V. 35, 
39, Lyc. 841); also 'moth' (Nic. Th. 760; Rhodian acc. to sch.). � PG(v)� 
• VAR Codd. often <paAUlvu, but the length of the syllable is metrically ascertained . 
.DER Shorter form <paAA'l [f.] 'whale' (Lyc. 84, 394), = � rr£T0I-lEvT] \/fUX� (H.); 
<paA<A>at· <paA<A>arvat (H.). 
.ETYM Formed with the feminine suffix -UlVU to a stem *<paAAwv or <pUAAO�; see 
� <puAA6�. Borrowed as Lat. ballaena; Latin b- instead of p(h)- shows that it entered 
Latin through a third language. The word will be of Pre-Greek origin (note the 
variation between single and geminate A); see Fur.: 171'77 on words in -atvu. 
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<puUatva 2 [f.] 'night-moth'. � ?� 
.ETYM DELG discusses the possible relation between this word and � <paAAaLVa 1. Cf. 
Keller 1913: 437ff.; Gil Fernandez 1959: 204-207. 

<paU6� [m.] 'membrum virile' (Hdt., Ar., Att. ins cr. etc.). � PG(v)� 
·COMP <paAAo<p6poe;, -<popew (late), also <paAATj<popew, -<p6pla [n.pl.] (PIu.), 
iOu<paAAOe; (Cratin., D. [from youth slang] etc.) . 
• DER <paAAlK6e; 'belonging to the <p.' (Ar., Arist.); <DaAA�v, -�voe; [m.] epithet of 
Dionysus (Paus. 10, 19, 3; codd. KE<paA�va); <paAAlwv = <paAAo<p6poe; (Suid.); 
nEpl<paAAla· n0f.l7t� L1l0VUmp TEAouf.LevTj TWV <paAAwv (H.). Also <paATje;, -TjTOe; (-�e;, 
-�TOe;) [m.] = <paAA6e;, also personified (Sophr.:, S. Ichn., Ar., Theoc., H.); Ion. gen. 
<paAEw (Hippon. 14b). : 

.ETYM The meaning 'membrum virile' probably developed from another, more 
concrete meaning. In meaning, the word �aAAla 'private parts' (Herod.) is closest; 
some have connected the ethnonym Tpl�aAAol (= *Tpl<paAAol). Other look-alikes in 
form and meaning are MoHG (dial.) bille 'penis' and 0Ir. ball 'member, body-part', 
which have often been compared with various words (especially from Germanic) for 
'ball, bullet, sack, drinking vessel, testis, bull', from a hypothetical PIE root *bhel­
'blow (up), swell'. Because of its body shape, the whale � <paAAaLVa might also be 
cognate with <paAA6e;. The connection with 'pyralis, night-moth' remains unclear 
(Immisch Glotta 6 (1915): 194ff.; cf. also Giintert 1919: 219f.). 
The forms with � (�aAAlov Herod. 6, 69) and the variation A/AA clearly point to Pre­
Greek origin, see Fur.: 172. 

<pUAO� [m.] helmet ornament or part of the helmet, 'grainy top'?, 'band of the helmet'? 
(11.). � PG?(v)� 
• COMP li<paAOe; 'without a <p.' (K 258), TETpa<paAOe; 'with four <paAOl' (M 384, X 315), 
uf.L<pI<paAoe; 'with a <paAOe; on both sides, surrounded by <paAOl' (E 743 = A 41, Q. S. 3, 
334). On �Tpu<paA£la, see s.v . 
• DER <paMpa [n.pl.] part of a helmet, 'decorations'?, 'jaw piece' ? (IT 106), 'jaw piece 
of horses' (Hdt., E., X. etc.), 'jaw dressings' (late medic.), metaphorically 
'decorations' (PIu., D. Chr.), -iipov [sg.] 'ornament of the napa' (A. Pers. 663 [lyr.l); 
acc. to H. = uCYTpayaAlaKoe; 6 Ent T�e; nEplKE<paAalae;, Kat napayva818Ee;, xaAlVOt � 
innoK6af.Lla. Hence <DaAapLTle; [f.] epithet of Athena (Call. Fr. 503). Also 
TETpa<paATjpOe;, epithet of KuveTj (beside uf.L<pI<paAoe;; E 743 = A 41). 
.ETYM As the form and function of the <paAOl and <paAapa remain unknown, any 
attempt at an etymology remains hypothetic. Borrowed as Lat. phalerae. Fur.: 231 
adduces �aA6v· oupav6v 'sky'; see also op.cit. 25i6 on the suffIx -apa. So the word 
may be of Pre-Greek origin, provided that the identification is correct. 

<paA6� [adj.] . AEUK6e; (H.). � PG(v)� 
.DER <paAuvEl· Aaf.LnpuvEl; <paAlaaETaL· AEUKalvETaL, U<PPI�£l, probably also <paAI7tTEl· 
f.Lwpalv£l and <paAw8Ele;· napaTpan£le; (all H.); cf. AEUKal <ppevEe;· f.LaLV6f.LEVaL (H.), 
from Pi. P. 4, 194, and <paA6e; also = f.Lwp6e;, Ef.Lf.Lav�e; (H.) (not to <pTjA6e;, pace e.g. 
Pok. 489f.). 
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Furthermore: 1. <paAl6e; 'bright, white-spotted' (Call., Hell. pap., Procop.), after 
nOAl6e;; <paAl6nouv· AEUK6nouv (H.). 2. <paATjpOe; (Nic.), Dor. -upoe; (Theoc.), 'white­
spotted', also as an animal name (Theoc.), denominative ptc. <paATjpl6wvTa 'frothing 
up white' (Kuf.LaTa N 799). Hence <paATjple;, -uple; [f.] 'Eurasian coot, Fulica atra' (Ar., 
Arist., etc.), also 'canary grass, Phalaris nodosa' (Dsc.), -�pLOV [n.] 'id.' (Ps.-Dsc.). TN 
<DaATjpov [n.] a harbour of Athens. 3. <paAaKp6e; (also uva-, �f.Ll-, etc.) 'bald-headed, 
round and bald' (lA), -6TTje; [f.] (Hp., Arist.), -60f.LaL 'to become bald-headed', -6w 'to 
make bald' (Hdt., Arist., LXX), uno- (Phryn. PS), -wf.La, -wme; (LXX, PIu., etc.); - law 
'id.' (Suid. s.v. UWp6A£lOe;); fem. <paAaKpa 'bare hill' (St. Byz.); TN <Da

.
AaKpa(l), 

-aKplov etc.; also BaAaypoe;, -ay pal. As Frisk 1934: 62-64 showed, -aKpo- IS suffIxal 
and has nothing to do with the word for 'top'. 4. <paAav80e; 'baldheaded, bald' (AP, 
D. 1., pap., etc.), also as a PN and TN; -avTlae; [m.] 'bald head' (Luc.), -avTwf.La [n.] 
'bare spot' (v.l. LXX), often uva<paAaVTOe; (-av80e;) 'id.' (pap., LXX), and -aVTlae; 
(-av8Iae;), -avTlaioe;, -avTlame;, -avTwf.La (Arist., LXX, Luc. etc.); probably after the 
verbal adjectives in -aVTOe; (cf. e.g. u8epf.LavTOe; = li8Epf.LOe;, etc.), then sporadically 
adapted to liv80e;. See also � naf.L<paAaw and � <paAle;. 
.ETYM All Greek forms may be derived from the adj. <paA6e;, which was compared 
with Lith. balas 'white', as a plant-name 'snowdrop, etc.' (beside more usual bdltas 
'white'), and with Alb. bale 'horse with a white spot on its forehead'. A lengthened 
grade to this root is found in Latv. Mls 'pale', and OCS bel-b, Ru. belyj 'white' < 
*bheIH-o-. 
Among numerous other formations, the Lat. and Germanic deSignations of the coot 
(= <paATjple;) has also been compared: Lat.fulica (probably < *bhol-ik-), OHG belihha, 
MoHG Belche. It was further supposed that � �aAl6e; was related as a word from the 
Balkans, with BaAloe; (name of a horse of Achilles), see Brandenstein Sprache 2 
(1950-1952): 76 with further combinations . 
However, the whole group, with interchanges <p/�, T/8, K/y, is clearly of Pre-Greek 
origin, see Fur.: 192. 

<puv�oupO� =>nav80upoe;. 

<pav6� =><paoe;. 

<pao� [n.] 'light, daylight', also metaphorically (11., epic poet.). � IE *bheh2- 'shine'� 
.VAR <p6we; (epic), <pwe; (Att.), also <pa�oe; = <paFoe; (Pamphyl.), gen. <pa£Oe;, Att. 
<paoue; and <pwT6e;, nom.acc.pl. <paw, <paTj, <pwTa, etc. 
.COMP <paw<p6poe; (Call.), <paoa<p6poe; (Lyr. Adesp.), <pwa<p6poe; (Att.) 'bringing light, 
bearing a torch'; <pauo<p6pOl· AioA£ie;. iep£laL (H.). Frequent as a second member, e.g. 
AEuKo<pa�e; 'with white light, white-gleaming', naf.L<pa�e; 'all-shining, wholly radiant' 
(trag.), aU�l<pa�e; 'increasing light' (Man., Cat. Cod. Astr.), Eupu<pawaa [f.] mother 
of Helios (h. Horn. 31; analogical formation metri causa); furthermore <pWT(O-) 
(Hell.+) in e.g. <pWTOEl8�e; 'luminous, full of light', <pwTaywy6e; 'bringing light', fem. 
'opening for light, window', whence -aywyew, - la; aU�I<pwToe; 'increasing light', 
whence -<pwTew, -la. . 
.DER 1. From <paoe;: <paElV6e; < *<paFw-v6e; (11., epic poet.), <paEvVOe; (Aeol.), PN 
<DaTjvoe; (Dor.), <DaTjva (Arc.), <puv6e; (Att.) 'shining, bright, pure'; thence <pav6TTje; 
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[f.] 'brightness'; as a noun cpavoe; [m.] 'torch' (corn., X., etc.), also cpav� [f.] (Hes. Fr. 
47, E.), perhaps after cpav�vat, -cpav�e;? <:DavaIoe; epithet of Zeus (E. Rh. 355 [lyr.l), of 
Apollo (Achae.). From cpa£lVOe;: cpae[vw (aflcpL-) [v.] 'to come to light, shine, glow' 
(Od., epic), also trans. 'to bring to light' (Nic.), pass. 'to appear' (CalL, A. R.); aor. 
pass. cpaav8T]v (ll., fl 441), probably for *cpaev8T]v after cpav8T]v (Chantraine 1942: 81; 
cf. Schwyzer: 723), whence cpaavtaToe; 'most radiant' (v 93), compar. cpaavTepOe; 
(AP). 
2. From cpwe;: CPWT-£lVOe; 'glowing, light, bright' (X., Hell.+), cpWT-[�W [v.] 'to 
(en)lighten, brighten, reveal, instruct', also of baptism (Hell.+), also with 8La-, e7tL-, 
KaTa- etc.; thence -Lafloe; (KaTa-, e7tL-, 1tepL-) [m.] ,  -Lme; (8La-) [f.] 'enlightenment' 
(HeIL+), - LaTLKOe; 'enlightening' (late), - LaT�pLo!V [n.] 'baptistery' (Epigr. VIP), plur. = 

luminaria (gloss.), -Lafla [n.] 'lunar phase' (comm. Arist.). On cpwaT�p, cpwaKw, see 
cpauaT�p, cpauaKw below. 
Them. aor. cpae 'lighted up, appeared' (Hwe;, � 502), subj. 1tpocpanm (Max. 280), ptc. 
cpaouaat (or rather cpaouaat, Arat. 607 of the constellation XT]Aal), also cpWVTa· 
Aafl1tovTa (H.). Thence two presents: 1. With an enlargement -8- only ptc. cpae8wv 
'shining, radiating', of the sun (ll., epic poet.), also as a PN <:Dae8wv (Od., etc.), and 
-OVT[e;, -ovTLae; (AP, Opp.); as a first member cpaw[fl�pOTOe; 'bringing light to 
mortals', of 'Hwe;, 'HeALOe;, etc. (epic poet. since n 785, K 138), cpaua[- (Pi.), note 
cpaeaaa8at· i8eIv, fla8eIv 'see learn' (H.). 2. With a suffIx -aK- and reduplication: 7tL­
cpauaKw [v.] (only pres. and ipf.) 'to reveal, show, announce' (ll., epic, lyr.); prefixed 
without reduplication: 8La-, e7tL-, imo-cpauaKw, rarely aor. -cpauaat, fut. -cpauaw 'to 
shine, rise' of stars, 'to dawn' of daylight (Arist., Hell. +), also (after cpwe;) -cpwaKw 
(Hdt., late); simplex cpwaKeL· 8Lacpau£l (H.). 
To the primary verb belong several nouns: ii-cpauaTOe; 'unilluminable, 
unannouncable' (Plot.), � fl[- (PolL); cpaume; (8La-) [f.] 'enlightenment, illumination' 
(LXX, PIu.), U1tO- ,(narrow) opening, opening for light' (Hdt. 7, 36, LXX, Ph.); 
8Lacpaufla [n.] 'dawn' (pap. VIP); cpauaT�p [m.] 'lamp, torch' (Epid. IlIa), whence 
cpauaT�pLOe; epithet of Dionysus (Lyc.); also cpwaT�p [m.] 'light, radiance', plur. 
'lights of heaven' = 'stars, sun and moon' (LXX, NT, Vett. VaL etc.) = 8up[e; (H.). 
Several PNs: <:Dau8afloe;, <:DwKpLToe;, NLKocpaT]e;, Eupucpawv, flT]flocpowv, AVTLcpWV, etc. 
• ETYM All the above forms can be derived from a thematic aorist cpaFeIv (Schwyzer: 
747), which is seen only in the hapax legomena cpae, 1tpocpanmv, cpaouaa (*cpaouaa), 
from PIE *bhh2-U-V-, and perhaps in cpauw (EM, etc.). The derived noun cpaoe; yields 
cpwe; with contraction (whence cpowe; by diectasis, Chantraine 1942: 81); thence the 
gen. cpWTOe; after xpWTOe;, epWTOe;, �1taTOe; etc.; and the derivatives cpwaT�p, cpwaKw. 1t 
is superfluous to assume a special by-form cpwe; < *bhoh2-S- (= Skt. bhiLs- [n.] ; cf. 
below). 
The PIE root is *bheh2- 'to shine' as seen in Skt. bhati. The forms with -u- are not 
found outside Greek. A cognate with long vowel is generally seen in Skt. vi­
bhava(n)- 'shining, lighhting', but this belongs to bhati 'to lighten, shine' and thus 
allows for an analysis as vi-bhiL-va(n)-. A form without -u- is seen in 1tecp�anat (see 
� cpa[vw). 
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q>apay�, -ayyoe; [f.] 'gully, chasm, deep trench, abyss' (Alcm., trag., Th., X., etc.). 
� PG(s)� 
.VAR Also acpapayyee; (H. sine expl.); aacpapayoe; (ll., PIu., Q. S.). 
.DER cpapayy-w8T]e; 'full of gullies' (Arist., D. S., etc.), - [TT]e; [m.] epithet of the wind 
Iapyx (Arist.), cpapayyaIov· T�e; cpapeTpae; TO KaAuflfla 'quiver-case' (H.), 
cpapayyooflat in y� (apoupa) 1tecpapayywflevT] 'craggy field (caused by the Nile)' 
(HelL pap.). 
.ETYM Connection with a verb 'to cut, split, bore' (Frisk) is a chimaera. Like 
� a�pay�, � cpaAay�, cpapay� is of Pre-Greek origin (note the prenasalization). Fur.: 
227 compares flapayOL· ot a1toKpT]flvOL T01tOL 'overhanging places' (H.) and Spanish 
(Pre-Roman) barranca (cf. Alesslo REIE 2 (1939): 153). 

q>apal . ucpa[v£lv, 1tAeK£lV 'to weave, plait' (H.). 
.ETYM The gloss is suspect, see DELG. 

q>apETpa [f.] 'quiver' (ll.). � GR?� 
• VAR Ion. -TpT]. Also cpapaTp[Tae; (Boeot.). 
.COMP cpapnpocpopoe; 'bearing a quiver' (AP). 
.DER Diminutive cpapeTp-Lov [n.] (Mosch.), -ewv, -ewvoe; [m.] 'quiver' (Hdt.), after 
the local nouns in -(e)wv; -[Tae; [m.] 'archer'. 
.ETYM Instrument noun and local noun in -Tpa, for which derivation from cpepw 
with a reduced grade has been assumed (cf. Schwyzer: 358), beside a full grade in 
cpepnpov; one compares �apa8pov : �epe8pov, xapa8pa : xepa80e;, etc. However, 
because a reduced grade is not accepted anymore since the laryngeal theory, a 
loanword should be considered, e.g. from Iranian, with folk-etymological adaptation 
(see Chantraine 1933: 333 and especially Hubschmid 1953a with more examples of 
loanwords for 'quiver'). 

q>apia unknown (pap. lIP). 
• VAR xaflatcpapLOv (pap. I1IP). 

q>aplKOv [n.] a fish (Nic. Al. 398, Dsc.); also cpapLaKov cpapflaKov (Phylarch. apud 
Athen. 81e) . 
.ETYM Unclear, see DELG. 

q>apKa�El [v.] . KAe1tT£L 'steals' (H.). 
.ETYM Unclear, see DELG. 

q>apKEe; [pL] . veoaao[ 'young birds' (H.). 
.ETYM The gloss does not appear in the correct alphabetical place; does it contain an 
error? Speculations in DELG. 

q>apKie;, -I8oc; [f.] 'wrinkle' (S.Fr. n08, Erot.). � PG?� 
.VAR Also � cpOpKOV· AWKOV, 1tOALOV, puaov 'white, gray, wrinkled' (H.), s.v. 
.DER cpapKLow8T]e; 'wrinkly' (Hp. apud Erot.), -L80uflevoL· aTuyva�ovTee; (H.), of a 
gloomy look, literally 'wrinkling'. 
.ETYM Gr. cpapK[e; has been compared with Lat. fricare 'to rub off, Lith. brukis 
'stroke, line' and braukti 'to strike, rub', but this is formally hardly possible; so Pre-
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Greek? The connection with <pOpKOV is quite uncertain. In the meaning 'white, grey', 
<pOpKO<; may belong to a verb for 'gleam', to which e.g. Go. bairhts, MoE bright; this 
would presuppose a secondary shift from 'grey' to 'wrinkling' (puao<;). 

<papfluKov [n.] 'healing or harmful medicine, healing or poisonous herb, drug, 
poisonous potion, magic (potion), dye, raw material for physical or chemical 
processing' (ll.). <!(PG(V)� 
.VAR <papfluKo<; (accent following Hdn. Gr. 1, 150) [m.] 'poisoner, enchanter' (LXX, 
Apac.). 
• DIAL Myc. pa-ma-ka. 
.COMP <pUPflUK01tWA'1<; [m.] 'medicine seller, pharmacist' (Att.), 1toAu<papfluKo<; 
'having many <p., skilled in many <p.' (Horn., Sol., A. R., Thphr.). 
.DER A. 1. <puPflaK-lov [n.] 'healing or harmful medicine' (PI., Hell. pap., PIu. etc.). 2. 

<PUPfluK-Lu, Ion. -L'1 [f.] 'remedy' (Hp., LXX etc.). 3. <pUPflUK-EU<; [m.] 'who prepares 
<p., poisoner, enchanter' (S., PI. etc.), probably backformed from -EUW. 4. <puPflUK­
LT'1<; [m.], -iTl<; [f.] 'containing <p., concerning <p.' (Hp., Eup., etc.). 5· <puPfluK-LWV [111·] 
epithet of a physician (GaL). 6. <puPfluK-L<; (Ar., D., Arist. etc.), -EtU (Arist.), -EUTPlU 
(Theoc. in tit., Eust.), -laam [pI.] (H., see �Ufl�UKEuTplm) [f.] 'enchantress'. 7· 
<pUpflUK-WV, -wvo<; [m.] 'dye works' (S. Fr. 1109). 
B. Adjectives 1. <puPflUK-W0'1<; 'medicinal, poisonous, rich in <p.' (Arist., Hell. + ). 2. 
<puPflUK-OEt<; 'id.' (Hell. and late poetry). 3. <puPflUK-'1po<; 'treated with <p., imbued, 
impregnated' (pap. lIP). 4. -lKO<; 'concerning the <p.' (Tz.; usually -CUTlKO<; for 
euphonic reasons). 
C. Denominative verbs: 1. <pUPflUK-EUW 'to prepare or use <p., to heal, poison, enchant' 
(lA), also with KUTU-, OlU-; hence -CUT�<; = -EU<; (late), -EUTlKO<; 'concerning the use of 
<p., belonging to <p.' (PI., Gal. etc.), -du [f.] 'preparation or use of <p., healing, 
poisoning, enchantment' (Hp., Att., Hell.+), -cum<; [f.] 'id.' (Hp., Pl.), -EUTPlU (see A 
6); also as a back-formation -EU<; (see A 3). 2. <pupfluK-aw 'to feel the effect of a <p., to 
long for <p.' (D., Thphr., PIu. etc.). 3. <pUpflUK-oOflm 'to be poisoned, enchanted' (PIu., 
pap.), aor. act. -wam 'to provide with <p.' (PL). 4. <pupflaaaw, Att. -TTW 'to treat with 
<p., to heal, poison, enchant' (l 393), rarely with KUTU-, ev-, em-; hence <papflu�l<; 

-[f.] 
'medical treatment, enchantment, metalworking' (PI., PIu., etc.), -UKT�P, -aKT'1<; [m.] 
= <pUPflUKEU<; (Opp.), -UKT�PlO<; 'healing' (Lyc.). Also back-formation <PUPflUKO<; [m.] 
'lustration, scapegoat', also as a term of abuse (Hippon., Ar., Lys., D., Call.); perhaps, 
the long U was introduced after pejorative words in -Ct� (the length is certain in 
Hippon. and Call., but shortvowel in Ar. Eq. lO45, both are possible in Ar. Ra. 733)· 
.ETYM The original meaning of <papfluKov cannot be established with certainty. The 
word is clearly Pre-Greek. Fur.: 220 compares <P0p�UVTU· iUTplKa <papfluKu (H.), 
<p0p�lU· <papfluKu, OL OE <p0p�u (H.). Note the variations u/o and fl/�, well-known 
from Pre-Greek. Foreign origin is already pleaded for by Chantraine 1933: 384 and 
Schwyzer: 497. 

<papo<; [n.] 'plough?' (Alcm., Antim. Eleg.; both very doubtful), 'ploughing' (H., EM), 
also = <papuy� (Lyc.)? <!( ?� 
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.DER <pupoDv· apoTpluV; <pupwam· apoam . . .  (H.); 3Pl. <pupowm 'to plough' (Call. Fr. 

�83 = �M 788, 24), perhaps after apowm? a<pupo<;, a<papwTo<; = av�poTo<;, 
UVUpOTplaO"TO<;? (Call. Fr. 183, 82 c = 555 Pf.; very uncertain, cf. Pf. ad loc.), �ou<pupov 
(-'1v cod., -� Latte)- T�V EUUpOT[p]OV y�v. <papo<; yap � apom<; (H.). Further aor. 
<papam = aXlam (EM). Compare � <papuy�. 
.ETYM The relation between the words cited is unknown, because of their meagre 
attestation. The present <pupowm seems an intensive deverbative (*<pupaw); 
imitation of apowm is quite improbable. The sequence <pup- could be interpreted as 
the original zero grade of a verbal stem PIE *bherH- 'to pierce, bore', continued e.g . 
in OHG baron 'to bore', bara [f.] 'borer', Alb. bire, brime [f.] 'hole'; with a-grade Lat. 
fariire 'to bore (through),; with e-grade Mlr. bern(a) [f.] 'cleft, split', Arm. beran 
'mouth'; with e- or a-grade Arm. brem 'to dig up, bore up', < *birem < PIE *bher-, or 
*burem < PIE *bhor-. Words for 'to beat, hew', such as Lat. ferlre, ON berja, OCS 
barjp, brati 'to fight' have been kept separate by E-M for their deviating meaning. 

<papo<; [m.] 'lighthouse' (AP). <!( ?� 
.ETYM Origin unknown. Borrowed into Late Latin, French, etc. Hence derives the 
name of the island in Alexandria, famous for its lighthouse (0 355). 

<papo<; [n.] 'cloth, linen, garment, cloak, costume' (ll., epic poet.). <!( PG?� 
.VAR Later also <papo<; (<piip£wm Hes. Op. 198 codd.). 
.DIAL Myc. pa-we-a [pl. ] .  
.COMP flEAUfl<PCtP�<; 'having a black garment' (B.). 
.DER <papm· U<pUIVELV, 1tA£KELV 'weave, plait' (H.); also <poPflo<;? 
.ETYM An isolated word, which could well be Pre-Greek. On the erroneous 
connection with Lith. bim� 'sail', barva, bitrva 'color' see Fraenkel 1955 s.vv. with 
Nieminen KZ 72 (1955): 129ff. and 147ff. Acc. to Solmsen 1909: 246, it belongs to 
� <pap(Jo<;, � <papuy�, etc. 

<pupaaYYlov = � 1tupuaayy'1<;. 

<papao<; [n.] 'quarter, part' of a city (Hdt. 1, 180f., 186 said of Babylon, whi�h is divided 
into two parts by the Euphrates), of a house (Poll.); of a felt hat and of a bunch of 
grapes (AP); of a root (Nic.); of a gown (T.), 'cloth, covering, banner' (J.). <!( IE? *bhrs­
'break', PG?� 
.COMP <pupao<popo<; = signifer (gloss.); oLu<pap( a)ou<; XLTwvu<; (EM 175, 37). 
.DER <pap(Jwflu [n.] 'frame of a ship' vel sim. (Demetr. in Cat. Cad. Astr.). 
.ETYM An Ionic word according to Solmsen 1909: 6£. Connection with <papo<; 
'plough' makes little sense. Previously, it was assumed that the -(J- was suffixal, and 
ii'l'o<;, flu(Jo<; etc. were compared (Schwyzer: 513). Fur.: 254 suggests a Pre-Greek 
word, because of the suffIx -ao<;. 
The most promising etymology, however, is a connection with Hitt. parsi_a(ril, pars-
a(ri) 't b k' v ,  I f ' . f o rea , parsa- morse , ragment , 1 we assume that in a zero grade *bhrs-a-, the 
-s- was preserved between vocalic r�sonant and vowel. The Hitt. word is compared 
with the Gm. group of ON bresta, OHG brestan, OE berstan 'to burst'. Within 
Greek, we find a verbal form <pap(Jm = aXlam (EM). 
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cpapuy� [f.m.] 'throat, gorge, larynx, windpipe' (Od.), also 'throat disease' (Hp.). 
� PG(s)� 
• v AR Also -u�, gen. -uyoe;, -uyyoe;, acc. -uyya . 
• COMP cpapuyyOTo[.Lla [f. ]  'laryngotomy' (late medic.), [.LaKpocpapu(y)� 'long-necked' 
(AP) . 
• DER cpap-uy(y)e8pov (medic., Poll.), -uya8pov (H.) 'id.', on the model of the 
synonyms �£pe8pov, �apa8pov [? ] ;  cpap-uY(Y)lvoT]v 'like a gullet' (Cam. Adesp., 
Lex.); cpapuYYl�w = Aapuyyl�w (Poll.). Cf. KOAol-Cppu�, also cpapay� and ACtpuy�. 
• ETYM Frisk interprets this as an inherited Indo-European word for 'throat, gorge', 
identical with Lat. frumen 'id.' < *frugsmen, Arm. erbuc, gen. -ay (a-stem) 'chest, 
breast -piece of sacrificial animals'; it would be "further connected with � cpapoe;. Yet, 
this analysis is completely wrong: the prenasalized suffix -u(y)y- shows that the word 
is of Pre-Greek origin. 

cpaoyuvov [n.] 'sword' (Il., epic poet., Cyprian acc. to AB 1095), 'sword lily, gladiolus, 
iris' (Thphr., Dsc. etc.), 'sword of the swordfish' (Opp.). � PG(s)� 
• DIAL Myc. pa-ka-na. 
.COMP cpaayav-oupyoe; 'sword-forger' (A. [lyr.l), xpuaocpaayavoe; = xpuaawp (sch.). 
• DER Diminutive cpaayav-le;, looe; [f.] 'razor blade' (AP 6, 307), -LOV [n.] 'sword lily' 
(Dsc., Gal. etc.); verbs cpaayaveTaL· �ICP£L aVaLpeLTaL (H.), cpaayavlaw in 
cpaayavlwaav· £�lcpla[.L£vT]v, cpaayavlwv<TWV>- £�lcpla[.L£VWV (H.). 
• ETYM Formation like op£navov, Konavov and other instrument names. The 
traditional connection with acpa�w, acpay� through *acpay-aK-avov (Prellwitz) is 
unconvincing phonetically and morphologically. The connection with Skt. khat;iga­
'sword' (Specht KZ 66 (1939): 220) is refuted by Mayrhofer KEWA s.v. 
The word is no doubt Pre-Greek (cf. the a-vocalism, suffIx -av-). Fur.: 300 takes up 
the traditional connection with acpay- (s.v. acpa�w) and interprets it in Pre-Greek 
terms. Isebaert Glotta 63 (1985): 150f. connects Skt. bhajate, but he does not explain 
the Greek -a-, nor the meaning. 

cpaoTJAoc; [m.] 'an edible bean' (Epich., Ar., pap. lIP, etc.). � LW?� 
.DER cpaa�Alov [n.] 'id.' (Dsc., pap. IV -VP). 
.ETYM Identical with Lat. phaselus [m., f.] 'kind of beans, husk-like bread' (Cat., Cic., 
Aug. poetry, Colum., etc.), which probably was a loanword from Greek. The inverse 
direction was assumed by Pis ani Rend. Acc. Line. 6:6 (1930): 184ff.: cpaaT]AOe; would 
be an Italic loanword into Greek, cognate with cpaKOe; 'lentil'. Because of Alb. bathe 
'tick-bean' (see � cpUKOe;), Kretschmer Glotta 21 (1933): 181f. considered Illyrian 
intervenience. Further details are found in WH s.v., where Mediterranean origin is 
assumed. From the Lat. diminutive phaseolus (Colum., etc.), Greek took cpaaloAoe;, 
-lwAoe;, naaloAoe; (Gal., Poll., Edict. Diad.). Fur. 175 follows Alessio in comparing 
Lat. baselus 'light vessel', which would point to substrate origin, either 
Mediterranean or Pre-Greek. 

cpamc; 1 [f.] 'notification'. • V AR Also cpaa[.La. =>cpalvw. 

cpamc; 2 [f.] 'declaration' . •  VAR Also cpaTle;, cpaaKw. =>CPT][.Lt. 

T 
I 

cpaaaa 

cpUOKac; =>�uaKae; . 

cpuoKlu, -l6oC; [f.] 'bandage, strip' (Sor., Poll.). �LW Lat.� 
.ETYM From Lat.fascia. 

cpuoKIC; in 1. �aaK£uTal· cpaaKlOee;, CtYKaAaL (H.). 2. Otacpuaoe;· cpaaKle;. � ?� 
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.ETYM 1. Could be a loan from Lat. fascis, or a Greek word, cf. �aaKOl· oW[.Lal 
cppuyavwv. 2. Possibly to be read as aKacple; 'cup' . 

cpaOKOC; [m.] 'tufts of moss drooping from oak trees' (Thphr., H.). �PG?� 
.ETYM Starting from original *cpapaKOe;, Solmsen 1909: 5ff. proposes three 
possibilities: 1. related to the group of LG barsch 'sharp, rough, stern' < PGm. *bars­
ka-, Olr. barr 'point, top, etc.' < PCl. *barso-, OHG burst 'bristle', Lat. fasfigium 
'point, ridge, etc.'; 
2. related to � cpapaoe; 'piece, part'; 
3· from earlier *cpapK-aKOe; to cpOpKOV· A£UKOV, nOAlov, puaov . 
Differently Mann Lang. 17 (1941): 12: to Alb. bashke 'pellicle'. On cpaaKae;, -aooe; 'kind 
of duck', see � �aaKae; . 
Fur.: 124 compares acpaKOe; 'kind of moss', acpayvoe;, cpaaKov (Thphr.) 'kind of moss'. 
Op.cit.: 300 he adduces cpaaKwAOe; and �aaKlol, etc. It is impossible to make a 
definite choice. A Pre-Greek word seems quite possible . 

cpaoKoc; [n.] 'bundle of wood' (Edict. Diocl.). �LW Lat.� 
.ETYM Adaptation of Lat. fascis. 

cpaoKw =>CPT] [.Lt. 

cpaoKWAOe; [m.] 'leather bag, bag for clothing, for metal objects, etc.' (Ar. Fr. 319, Lys. 
and Is. apud Harp., Att. inscr.). � PG� 
.VAR -ov [n.] . 
• DER Diminutive -WALOV [n.] (Hell.+). 
.ETYM It seems formally evident to connect � cpaaKOe; (cf. CtaKwAla : CtaKOe;), in which 
case the bag would have been denominated after a skin from which the hairs have 
not been removed (Solmsen 1909: 7). Pok. 111 connects �aaKlOl· oW[.Lol cppuyavwv 
'bundles of dry wood' (H.) as Macedonian. Borrowed as Lat. pasceolus (since Plaut.), 
phascolum (Paul. Fest.). Pre-Greek origin seems probable (Fur.: passim). 

cpaoou [f.] 'wood-pigeon, ringdove' (Ar., PI., Arist., etc.). � PG?� 
.VAR Att. -Ha. 
.DER cpaaaocpovoe; [m.] 'killing pigeons, pigeon killer' C(pT]� 0 236), 'kind of hawk' 
(Arist., Gal. etc.), -cpOVTT]e; [m.] 'id.' (Ael.); cpa\l!, -�oe; [f.] a wilde dove (A. Fr. 210, 257 
= 3, 403 M.; Arist., Lyc.), difficult to distinguish from cpaaaa; cpa�o-TunOe; [m.] 'kind 
of hawk' (Arist.), cpa�oKTOVOe;· iepaKoKTOVOe; (H.) . 
• ETYM As cpaaaa may have been reshaped after v�aaa, Klaaa etc., we cannot draw 
any conclusions from the opposition cpaaaa : cpa\l! for the origin of -aa- and -�-. For 



cpen/" compare monosyllables such as yu,\" aKW'\', yAUU� etc. The hypothesis by Hamp 
2005: 102-5, seems too complicated. The word is probably Pre-Greek. 

cpunT) [f.] 'crib, manger' (11.), 'depression, coffer in a coffered ceiling, coffer' (Hell. 
inscr.), 'tooth socket' (Poll.), name of a star in the constellation Cancer, beside the 
"OVOl (Thphr.). � PG� 
• VAR Late also 1tu8v'l. 
• DER 1. Diminutive CPU-rVLOV [n.] 'tooth socket, gums' (late medic., Ph.), name of a 

star = cpuw'l (Hephaest.). 2. Verbs: a. CPUW-EUW [v.] 'to feed at the manger' (late), 
- L(oIlUl (EK-) 'to be fed at the manger' (HId., Nic. Dam.), -u(OIlUl 'id.' (Aq.); b. cpmv­
OW [v.] 'to deepen a ceiling, furnish with pap.elwork; to coffer' (LXX), -wllu [n.] 
'coffering, coffered ceiling, coffer, embrasure on a ship' (A. Fr. 78 = 114 M., Plb. etc.), 
'tooth socket' (Gal.) , -wllullKoe; 'panelled' (PIu., Anatol. inscr.), -w-roe; 'id.' (H., 
Phot.), -Wate; [f.] 'coffering' (LXX). 3. as a hypostasis from *EK cpUW'le;: EKcpu-rv- L(oIlUl 
'to be cast out (of the manger), (Posidon., Eust.), - lallu [n.] 'litter, scrap' (Philostr. 
VA, etc.). 4. <!>{nvlOe;, epithet of Zeus in Phrygia (Laodicea Combusta; imperial 
period). 
.ETYM The byform 1tu8v'l, attested by Moeris 212, 9 as Hellenistic, lives on in MoGr. 
and could come from Ionic (Schwyzer: 121; Wackernagel 1916: 23 with ref.). It is 
widely assumed (Frisk, DELG) that 1tu8v'l is the oldest form, whence by shift of 
aspiration cpuw'l. Inverted writing yielded another variant 1tu81l'l (LXX; Schwyzer: 
216) . Yet, Beekes 2003: 109-112 stresses that cpuw'l is the oldest form (Hom.), 
whereas 1tu8v'l is only Hellenistic. There are parallels for a progressive shift of 
aspiration (cplOUKV'l > m8uKV'l). 
Frisk follows the traditional etymology of cpuw'l as a derivative *bh1}dh-n-h2- to PIE 
*bhendh- 'to bind' as in Skt. badhnati, perf. babandha, Go. bindan. The same n-suffIx 
is recognized in some Celtic forms with full grade: Gaul.-Lat. benna 'two-wheeled 
chariot with a plaited basket', W benn 'carriage', and, as a loanword, MoHG dial. 
benne 'waggon box'. 
It has been assumed, on the basis of the Celtic word, that cpuw'l originally denoted a 
'wicker basket'. However, the crib to which horses were tied is a solid construction 
(Eu�ea-r'l) and cannot have been of wicker-work. As cpuw'l cannot be derived from 
*bhendh-, the word is most probably Pre-Greek. 

cpunuyT)� [m.] 'scaly ant-eater' (Ael.). � PG(v)� 
• VAR Also a1ta-ruYY'le; (Sophr.), 1tu-ruYY'le; (Poll.). 
.ETYM The variants show that the word is Pre-Greek (Fur.: 164, 281) . 

cpUU(ElV =>cpuuatY�. 

CPUUAO� [adj. ] 'bad, unfit, ill, mean, poor, etc.' (lA). � PG� 
.COMP CPUUA6�lOe; 'leading a bad life' (sch.), lmocpuUAOe; 'somewhat bad, etc.' (Hp.) . 
• DER cpUUAlOe; (offruits) 'coarse, etc.' (Thphr. etc.). CPUUA-O-r'le; [f.] 'bad character, etc.' 
(Att.), - L(W [v.] 'to regard as bad, despise' (Pl., X., LXX, late), also with Otu-, EK-, etc., 
whence -lalloe; (EK-) [m.] (LXX, J.), - lallu [n.] 'contempt', - ta-rplu [f.] 'despiser' 
(LXX). 

cpeyyoe; 1559 

.ETYM Pejorative adjective with a suffix -AO- and barytone accent, like IlUXAOe;, 
a-rucpAOe;, etc. May have been dissimilated from *cpAUUAOe;; compare the synonym 
cpAUUpOe;. The form is also reminiscent of � Ctcpuupoe; 'weak, powerless', and is no 
doubt a Pre-Greek word. 

cpuuaty� [f.] 'blister from burns, blister' (Ar. Fr. 883, Hp. apud Gal. 19, 150, Poll. 7, 110, 
EM 789, 52, H.). � PG(s,v)� 
.VAR Also cpuuallY�, plur. -lYYEe; . 
.COMP No compounds or derivatives . 
• ETYM Formation like Il�Vly�, a-rpOCPly�, etc. that has been compared with cpUU(El. 
cppuyEl 'roasts, dries' (H.). The prenasalized suffIx and the variation a/a-r show that 
the word is Pre-Greek; note the intervocalic -a-. 

cpu,\, =>cpuaau. 

CPE�Of1Ul [v.] 'to flee, take flight' (Hom., A. R.) . � IE *bhegw_ 'run away, flee'� 
• V AR Only pres. and ipf. 
.DER Causative-iterative cpo�ew 'to put to flight, frighten', -eollUl 'to flee, take flight, 
be put to flight' (Hom.), also 'to frighten' and 'to be frightened' (post-Hom.), also 
with EK-, Kmu-, lmEp-, 1tpO-, etc.; later, the verb was interpreted as a denominative. 
Hence cpo�-'lIlU (EK-) [n.] 'fear' (S. [lyr.] ,  sch.), EK-cpO�-'late; [f.] 'fright' (Hdn., Sch., 
H.), CPO�-'lllKO<; (EK-, 1tpo-) 'fearful, daunting' (Arist. etc.), -'l-rpov (EK-) [n.] 'terror, 
scarecrow, terrible event' (Hp., LXX, Ev. Luc., AP). As a first member in 
<!>O�Wla-rpU-r'l ' epithet of Athena (Ar. Eq. 1177), on the model of £AKWl-, CtACPWl-, 
Lallwl- etc.), also <!>o�ea-rpu-roe; 'id.' (Hes. Th. apud Chrysipp. Stoic., EM 797, 54; 
after APXE- etc.). Verbal noun cpo�oe; [m.] 'flight' (11., epic poet.), 'fright' (post­
Hom.), probably also A 544 etc.; often as a second member, e.g. 1tEPL-, £K-, £11-, 
lmepcpO�oe;, partly back-formations from EKcpo�ew, -eoIlUl, etc. Hence cpO�EpOe; 
'dreadful, fearful' (lA), CPO�Ep-O-r'le; [f.] 'terribleness', -L(W 'to terrify', -lalloe; [m.] 
(LXX). cpo�o<; 'fright' replaced the noun Moe; (to OELOW). On � cpo�'l' see s.v. 
.ETYM Beside thematic cpe�ollUl with *e , we find Balto-Slavic cognates with -e- from 
Winter's Law: Lith. begti, ISg. begu 'to walk, run' , Latv. begt, ISg. bfgu 'to walk', 
begties 'to flee' (btga 'flight', beglis 'fugitive'), OCS bezati, ISg. beip 'CPEUYElV', Ru. 
beiatb, ISg. begu 'to walk, flee'. Van Windekens 1941: 96 suggested connecting ToA 
pkant 'apart', pukal 'year', ToB pikul 'year'; considered conceivable by Adams 1999 
s.v. pikul . 

cpEyyO� [n.] 'light, splendour, lustre' (mostly poet., h. Cer. 278, also Att., Hell. + ). � ?� 
.COMP E.g. xpuaocpEyy�e; 'with golden radiance, gold-radiant' (A. Ag. 288) ; 
cpEyyo�oMw 'to cast light' (Man.) . 
• DER cpEyyL-r'le; [m.] name of a stone = aEA'lVL-r'le; (Plin., etc.); �pUXUCPEYYL-r'le; = 
�pUXUcpEyy�e; (AUXVOe;) 'casting a sparse light' (AP 6, 251; metrically enlarged). As a 
back-formation: cpeyyw [v.] 'to glow, shine, enlighten' (Ar. Ra. 344 [lyr.] , A. R., late), 
only pres. and ipf., also with 1tEPl-, occaSionally KU-rU-, Ctvu-. 
.ETYM No etymology. Has often been connected with Lith. spingiu (splngu), spingeti 
'to give a weak light, glitter' and with OE spincan 'to spark', OHG funko, MoHG 
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Funke 'spark', but this suggestion is impossible in view of the initial stops. Nor is a 
contamination of *mc£yyo<; and cpcw<; probable. 

cpEi [n.] name of a letter. 
• V AR Indeclinable. 
.ETYM After � m::l, s.v. 

cpd6o!1Ul [v.] 'to spare, save, refrain from' (ll.). � IE? *bheid- 'split' (?)� 
• V AR Sigm. aor. cpelaacr8m (0 236, etc.), redupl. them. aor. 7Tecpu'5£a8m, opt. -OlfHjV 
(Y 464, <D 101, L 277) ; on the differentiation in meaning against cp£laua8m, see 
Chantraine 1942: 415; fut. cp£laollm (Att.) ' J!ecpu'5�ae-rm (0 215, 0 158 = 187), 
cp£La8�aollm (pap. lIP), perf. med. ptc. 7Tecpeiall£vo<; (Luc., D. C.), 7Tecpu'5'1 Il£Vo<; 
(Nonn.), ipv. 7TecpI8'1ao (late epigr.). 
.COMP Rarely with U7TO-, 7TepL- (X., A. R. etc.). As a first member in the univerbation 
cp£L8uAcpLT-�am (aor.) 'to handle the barley thriftily' (Corn. Adesp.), -w<; (Phryn. PS). 
Numerous PNs, e.g. <DeI8L7T7To<; with <DeL8L7T7T18'1<;, Aewcp£l8'1<;, <D£L8-uAo<;, -lu<;, -WV, 
etc., a king in Argos (Hdt.), whence -wveLo<;, -wvI8'1<;' 
.DER cp£L8-w [f.] (Horn., Hes., Democr., Th., LXX etc.), -WA� [f.] (X 244, Sol.) 'saving, 
thrift, sparing', -wA6<; 'thrifty' (Hes. Op. 720), whence -wAlu [f.] (Ar., Pi. etc.), CP£LOW<; 
· parsimonia (gloss.). Backformed adjective cp£L06<; 'thrifty' (Corn. Adesp., Democr., 
Call. Fr. 460) , whence cpel8wv, -wvo<; [m.] 'oil-can with a narrow neck' (Poll.), 
frequent as a PN (see below). 
• ETYM Gr. cp£l80llm must be inherited, and agrees phonetically PIE *bheid- 'to split, 
etc.', as attested in Go. beitan, E bite, Skt. bhinadmi, Lat. findo 'to split', root aorist 
Skt. abhedam, abhet. A convinding semantic motivation has not been found: 
originally 'to cut off niggling, nip off or 'to cut away from sth. = to withdraw'? 

cpeAyuvEL [v.] . uauve-r£1, A'1p£1 'is stupid, talks nonsense' (H.). � ?� 
• ETYM Has often been connected with Skt. phalgu- 'futile, weak, useless, etc.', Lith. 
spifgti 'to languish from lack of light, die off (of plants), get a bad appearance (of 
men), and others, but this comparison is doubtful in all respects. 

CPEAAElJ<; [m.] 'uneven, stony ground', also the name of a mountainous region in Attica 
(Cratin., Ar., Pl. etc.). � ?� 
.DER <DeAAeIT'1<; [m.] 'inhabitant of the <D.' (St. Byz.). Also cpeAAlu [n.pl.] (X. Cyn. 5, 
18) , cpeAAI<; (y�, Poll. 1, 227), cpeAAewv, -wvo<; [m.] (Arr. Cyn.17) 'id.'; <DeAAd<; [f.] 
region in Attica (IVa). 
.ETYM The word has been connected with 7T£AAu· A180<; 'stone' (H.) in different ways; 
Fur.: 161 suggests that it shows Pre-Greek interchange 7T/cp; uncertain. Alternative: to 
cpeAAo<;, referring to the uneven, porous structure of corc? 

CPEAAO<; [m.] 'cork, cork-oak' (Pi. P. 2, 80, A. Ch. 506, Thphr., Hero, pap. IIIP). � ?� 
·COMP cpeAA68pu<; [f.] 'cork-oak' (Thphr.), perhaps from Arcadian (cf. Ruijgh 1957: 
90) . 
• DER cpeAA-Lvo<; 'made of cork' (Luc.), -w8'1<; 'id.' (Poll.), cpeAAlvu<;, KOUCPO<;, U7TO TOU 
cpeAAou; cpeAAeuov· e7TL7TA£OV (H.); probably also cpeAA-lvm [pl.] name of a fast water 

cpep�w, -ollm 

bird (Dionys. Av.), cpeAAlvLOl' opo�aKxm (H.). Also <DeAAw [f.] the land of the 
<DeAAo7T08e<; (Luc. VH 2, 4) . 
.ETYM One may compare � cpoAI<; and a Slavic word of comparable meaning, e.g. Ru. 
bolona 'outgrowth on trees', b6lonb 'sap-wood, weak bark'. If correct, than cpeAAO<; 
could derive from *cpeA-vo<; - but given the limited distribution of the words, this is 
highly improbable. Fur.: 164 compares uKp6-a7TeAAo<; and aLTO-a7TeAAo<;, on which I 
have no opinion. 

cptAAovpa [f.] 'giant fennel, Ferula communis' (sch. Hes. Op. 52a) . See Andre 1958: 60. 
�LW Lat.� 
.ETYM As DELG remarks, probably metathesized from *cpepouAu vel sim., which 
itself must be a borrowing from Lat. ferula, the Greek word for fennel being vap8'1�. 
Given the productivity of the suffIx -oup- in plant names, folk etymology has 
certainly been at work. 

cptVCt�, -CtKO<; [m.] 'impostor, trickster' (Ar., rare and late). � PG� 
• VAR Cf. 7T'1V�K'1 'wig' (Luc.); see below. 
.DER cpevuK( w (a7To- Men. Prot.) [v.] 'to deceive, trick', -Lallo<; [m.] 'deceit, trickery' 
(corn., Att. orators), - lalluTa [pl.] (H.) as an explanation of 7T'1v'1KlalluTu; cpevuK­
LO"T�<; [m.] 'deceiver' (Phld., sch.), -LanKo<; 'deceitful' (Poll.), -LKW<; 'id.' (EM). Also 
cpevuwu [n.] (Phot.), to *cpevaaaw; cpevaK'1 [f.] 'false hair, wig' (Luc.). 
.ETYM Probably 

.
a Pre-Greek word (compare the variant 7T'1V�K'1) with a 

characteristic suffix -d� . 

cpEvvijm<; [m.] 'priest of Isis' (Wilsken, Grieeh. Ostraka 413, 417, 420 [!Pl) .  � LW Eg.� 
.ETYM An Egyptian word; see Masson Revue d'Egyptologie 29 (1977) : 58. 

CPEVVIOV [?] . M'1OLKh 680<;. IIullCPUALOl (H.). � ?� 
.ETYM Unknown . 

CPEVVI<;, -16a [f.] 'ball game' (H., Phot., Suid.). <!! ?� 
.ETYM The same game as cpmvlv8u (7Tul(eLv); the word was made from cpevlv8u (Et. 
Gen.), with expessive gemination. 

cptp�w, -o!1Ul [v.] 'to pasture, tend, feed, nourish', med. 'to feed upon, consume, enjoy' 
(Ion. poet., Hes. Op. 377, h. Horn. 30) . � ?� 
.VAR Only pres. and ipf., except plpf. e7Tecpop�£L (h. Mere. 105) . 
.DIAL Myc. po-qa /phorgwa_/, also i-po-po-qo-i /hippo-phorgWoihi/ = i7T7Tocpop�ol<; with 
dissimilation *kw - p - kw > P - P - kw, also po-qe-wi-ja-i /phorgWewiahi/ = cpop�£Lul<; 
(see 4. below). 
.COMP 7TOAUCPOP�O<; 'rich in pastures, feeding many' (ll., Hes.), eucpop�o<; 'well-fed' 
(Orph.), eucpop�lu [E] 'good food' (S. Fr. 848) , -LOV [n.] name of a tree, 'Euphorbia 
resinifera', and its juice (Dsc., Gal., S. E. etc.). Also ellcpop�LOV' LeAWV'1IlU (H.), 
whence Arc. ivcpop�lev (= *ellcpop�l£Lv) 'to raise pasture taxes', ivcpop�Lall0<; (Tegea 
IVa). As a second member e.g. in au(o)-cpop�o<; [m.] 'swine-herd' (Horn., etc.) . 
.DER cp£p�ouau [f.] plant name (Ps.-Dsc.), cpep�'1Ta<;' vOIl£1<; 'herdsmen' (H.). With 
o-grade: cpop��, Dor. -a [f.] 'pasture, food, nourishment' (Ion. poet. since n.). 



Thence: 1. <pop�ae;, -aooe; [m., f. ] 'feeding, grazing, nurturing' (Pi., S., E., etc.; mostly 
poetic), whence -aoLKOe; (PIu.). 2. <POP�-a.flwV 'id.' (Hymn. Is.). 3· <pop�-aloe; 
'belonging to the pasture' (Call.). 4. <pop�-ELa, -Ea [f.] 'halter', metaphorically 
'mouthband of a piper' (Ar., S. Fr. 768, X., Arist., etc.), perf. ptc. tflnE<pop�ELwfltvoe; 
'equipped with a mouthband' (Ar.); 5. <pop�-ala [f.] 'id.' (LXX). 6. <pop�-aala [f.] 'id.' 
(Suid.). 7. <pOp�-LOV [n.] plant-name (Gal.). On <pop�La· <paPflaKa 'drugs' (H.) see 
" <papflaKov. Note <pop�a [n.pl.] = <pop�� (Orph.). 
.ETYM Agricultural term without etymology. 

<p£ptCj�lOI:; =><ptpw. 

<p£pWCjUK�I:; =>oaKoe;. 

<ptpUJ'COl:; [adj.] almost only in voc. <ptpLO-CE as a courteous address (ll., epic poet.). <t'! IE 
*bher-ist(H)o-� 
.ETYM Identical with Av. bairiSta [VOc.] 'helping best', so probably inherited from 
PIE. Superlative of the PIE root *bher- 'to carry, etc.' attested in Gr. <ptpw, etc. The 
original meaning is disputed: 'most serviceable, most helpful, useful'?, 'strongest in 
carrying'? The co-occurring variants <ptp-cEpOe; 'stronger, braver, better' and 
<ptp-ca-col:; 'strongest, bravest, best' (ll., epic poet.) are innovations after untp--cEpOe;, 
--ca-coe;; compare also <plA--cEpoe;, --ca-coe; etc. Differently on <ptpLo-COe;, etc. Seiler 1950: 
94ff. On the meaning, see also DELG s.v. <ptp-cEpOe;. 

<p£PV� [f.] 'dowry' (lA) <t'! IE *bher-n-� 
.VAR Aeol. (Hdn. Gr., EM) <ptpEVo., Dor. <pEpva [f.] 'god's share at the sacrifice' 

(Epid. V-Iva). 
• COMP CtV-cl<pEpvoe; 'instead of the dowry' (A. Ag. 406 [lyr.l), -ca CtV-cl<pEpva 'return 

present of the groom for the bride' (Cod. Just.); -ca napa<pEpva 'what the bride brings 

beside the dowry' (pap. I-lIP, Just. Nov.); 0.-, nOAu-<pEpVOe; (H.); tltL<ptpvLa [n.pl.] 
'dowry' (sch. I 147, Eust.). 
• DER Diminutive <pEpvapLov [n.] (pap. Aug. times), <PEpv-l�w 'to furnish with a 
dowry' (LXX, Hell. and late pap.). 
.ETYM Verbal noun of .. <ptpw, originally meaning 'load'. The nasal suffix is also seen 
in Arm. bern, gen. berin 'burden, load', Lith. bernas 'boy, (farmer's) servant', Latv. 
b�rns 'child, baby'; with a-grade Go. and ON barn [n.] 'child' < "what was borne", 
Alb. barre 'load'. The disyllabic root-shape in Aeol. <ptpEVo. agrees with that of 
<ptpe-rpov, <pope-rpov; on the secondary -0., see Solmsen 1909: 259· See also 
.. �EpvWflEea (H.). 

<ptPVlOV [n.] 'fish-basket' (Men., Corn. Adesp., Ael.). <t'!GR� 
.ETYM Like .. <pEPV�, but with agentive meaning ("carrier"). 

<ptpnpol:; =><ptpLo-cOe;. 

<ptpw, -OflUl [v.] 'to bear, endure, carry off, bring away, provide, reach, move along, 
etc.' (ll.). <t'! IE *bher- 'bear, carry'� 
• V AR Only pres. and ipf . 
• DIAL Myc. pe-re = <ptpEL. I 

I 

l" i�(\ 
" 

<ptpw, -OflaL 

.COMP Verbs frequently with one or two prefixes (in various meanings), e.g. Ctva­
(auv-ava-, etc.), Ctno-(npo-ano-), oLa-, do-(tn-ELo-), etc., etc. Nominal compounds, 
e.g.: <pEpt-oLKOe; 'carrying one's house' (Hdt.), "house-carrier" > 'snail' (Hes. Op. 571), 
= �4JOV 0flOLOV yaAft (Cratin. 94, EM, H.); also <pEpto�LOe; 'bringing sustenance, 
nourishing' (h. Horn., Hes. etc.); <pEpwolnovoe; 'enduring, suffering' = <pEptnovOe; 
(epigr.). On -<pEp�e; see A 6, on -<popoe; and -<popoe; B 3 .  
.DER A. With e-grade (rare): 1. <ptpfla [n.] 'fruit of the womb, of the earth' (A. [lyr.l) .  
2.  <ptp-cpov (� 236, Ael.), <ptpe-rpov (Plb.) [n.] 'bier', <pEpe-rpEUOflaL 'to be carried on a 
bier' (PIu.). 3. <ptp-cpue;· UeAOe;. eOUpLOL (H.); hardly correct, perhaps for *<pEp-CUe;? 4. 
<pEp-COe;, only in ou -CAa-Cae; ou <pEp-Cae; (E. Hec. 158 [lyr.l), o.<pEp-COe; (A. [lyr.l), 
aufl<pEp-COe; 'united' (N 237, Nonn.); cf. below. 5. "<ptpLo-COe; and --CEpOe;, -La-Coe;. 6. 
-<pEp�e; in derivatives from prefixed verbs, e.g. npo<pEp�e; (to npo-<ptpw) 'outstanding, 
excellent' (IL, epic poet.), nEpL<pEp�e; (to nEpL<ptpOflaL) 'running around, revolving, 
circular', whence -ELa, -ELT] [f.] 'convolution, circumference' (lA); hence rarely in 
compounds, e.g. OiVO-<pEp�e; (H.), see " OiVO<pAU�. 
B. With a-grade: 1. <popa, Ion. -� [f.] 'bearing, burden, fee, product, motion, course' 
(lA); frequently from prefixed verbs, e.g. aufl<popa, -� 'event, coincidence, accident, 
etc.' (lA), -a�w 'to lament, beweep' (Hell.+), -alvw (Ps.-Hdt. Vit. Horn.); similarly 
Ctva-, OLa-, tltL-, npoo-<popa, etc. 2. <popoe; [m.] 'earnings, (collected) tribute, 
payment' (lA). 3. <popoe; 'bearing, conducive, pregnant, advantageous' (Hp., Arist., 
Hell.+). Independently in compounds, e.g. -co�o<popoe; 'bearing a bow, archer' (<D 
483); in derivatives from prefixed verbs, e.g. oUfl<popoe; (to aufl<Ptpw) 'conducive, 
suitable, advantageous' (since Hes.), OLa<popOe; 'various' (lA), whence -o-cT]e; [f.] 
'difference' (Pl., late). 
To <popa or <popoe;: 4. <pOpEUe; [m.] 'bearer' (� 566, A. R., PIu.), Ctfl<pL-, Ctva-, etc. 5 . 
<popae;, -aooe; [f. ] ,  -UOLOV [n.] 'brood-mare' (late pap.), also 'productive' (Thphr.). 6. 
<pOpELOV [n.] 'litter, sedan chair' (Din., Hell. + ), 'porter's wages' (Poll.). 7. <pope-rpov 
[n.] 'porter's wages, expenses of transport' (pap.), --cpl�w 'to load, transport' (pap.). 8. 
<popLflOe; 'fertile' (Hell.+, AP, et al.), non- 'conducive, useful' (Epich.). Adverbs 9 . 
<popaoT]v 'borne along, quickly' (S., E., D. etc.), -aoav (Epid.); -T]06v 'by bundles' 
(Luc.). 10. <pop--coe; [m.] 'load, freight' (Od.), whence --Cll:; (vaue;) [f.] 'freightship' 
(Od., late prose), --Clov [n.] 'load, batch, freight, cargo', plur. 'goods' (Aeol. poetry, 
Att.), -La�, -LaKOe; [m.] 'carrier, barge' (Corn. Adesp. , pap. P), -nKOe; 'bearing a 
burden, burdensome, coarse, crude' (Att., etc.), --CLKO-CT]e; [f.] (Arist.), -nK£uoflaL 
(sch.), --cLfloe; 'bearing a burden' (sch.), --cl�w, --c[�OflaL 'to load up' (since Hes.), also 
with Ctvn-, tK-, tltL-, Ctno-, etc., whence -nofloe; (tltL-, tK-, Ctno-) [m.] 'loading' (late), 
--cow 'to load' (late). 11. Iterative-intensive verb <poptw 'to bear, etc.', aor. <pop�OaL 
(11.), late -tOaL, very frequent with prefix, e.g. Ctva-, tltL-, auv-; thence -T]fla (tltL-, OLa-, 
auv- etc.) [n.] 'garb, load, dress, bier' (lA), -Efla (Phot., Suid.), -T]me; (oLa-, EV-, ouv­
etc.) [f.] 'bearing' (Hell.+), -Eme; (Suid., sch.); -'1-coe; (Ctno- etc.) 'bearable, endurable' 
(Pi. Fr. 88, 1, A. Pr. 979, E., late prose), -T]-CLKOe; (Ctva-, OLa-, nEpL-) in different 
meanings (late). With apparent nominal first member, e.g. Kapno-<poptw (X., Arist., 
etc.), denominative from Kapno-<popoe; (Pi., Hdt., E., Ar., X., etc.) . 



C. With lengthened grade: � <pwP (not � <PWPlClf.l0<,;). See further � <pClptTpCl, � <pepv�, 
� uf.l<popeu<.;, � OI<PpO<';; � <popf.lo<.; (unrelated is � <papf.lClKov) . 
• ETYM A PIE present *bher-(e/o)- 'to bear, etc.'; cognate forms are e.g. Lat. fera 'id.', 
Go. bairan also 'to give birth', Arm. berem, Skt. bharati, OCS berQ 'to collect', Ru. 
beru 'to take'. Beside the thematic forms, Greek has a unique form without a 
thematic vowel, the ipv. pI. <ptpTe (verse-initial in I 172), which agrees exactly with 
Lat. ferte and also withfer, fertis, fers, fert, as well as with Skt. 3sg. bharti (RV, bis). 
These may well be old athematic forms. 
PIE *bher- was originally limited to the present stem (fut. o'(aw, aor. £vEYKciv, £veLKCll, 
also TA�VCll, TClAaaaCll, Lat. perf. tult). Non-presentic forms are found in Greek only 
occasionally: the late aor. �<pepCl (lG 3, 1379 = Mi;)Gr., after �VEYKCl), the isolated gloss 
E<pepaev· £Kullaev (H.), the incidental poetic formations <pepTo<,;, a<pepTo<,;, O"Uf.l<pepTo<.; 
with a remarkable full grade (as against the zero grade in Skt. bhrtti-). 
Cognate forms of the nominal derivatives (often independent innovations): <popo<,; = 
Skt. bhara- [m.] 'taking away, profit, booty' (bhiira- [m.] 'burden, load'), OCS S'b­
bor'b [m.] 'congregation', Ru. sbor 'collecting'; -<popo<,; = Arm. -vor, e.g. lus-a-vor 
'bringing light' (from loys 'light'; cf. Lat. Luci-fer), Skt. -bhara-, e.g. viijam-bhara­
'bringing the prize of a contest'; <ptpf.lCl formally = Skt. bhtirman- [n.] 'maintenance, 
nurture, care', to which OCS bremf, Ru. beremja 'load, burden' with acute intonation 
(cf. Mayrhofer EWAia 2: 247, 249); <ptp(e)Tpov is formally comparable to OE beoroor 
[n.] 'birth'. However, the existence of a root variant *bherh1- (for <ptpnpov, Skt. 
bharlman-, Ru. beremja) seems doubtful. 

<peu [interj.] 'alas, woe, ah!' (trag., etc.). -<l ONOM� 
.DER Aor. <peu�Cll 'to cry <peii' (A. Ag. 1308) ; also <pu 'faugh' (Ar. Lys.) . 
.ETYM Onomatopoeic form, like Lat. fu, MoFr. fi, MoE phew. 

<pevyw [v.] 'to flee, escape, be on the run, go into exile; to be prosecuted' (11.). -<lIE 

*bheug- 'flee'� 
.VAR Also pres. <puyyavw (lA); aor. <puyciv, fut. <peu�Of.lCll (11.), <pW�OUf.lCll (Att.), £K­
<peu�w (pap. IP ete.), perf.ptc.med. TCe<puYf.ltvo<.; (Hom. etc.), act. TCe<pwyoTe<.; (Cl 12), 
TCe<pu(oTe<.; (11.), sg. -w<,; (Nic.), after <pU(Cl; ind. TCt<pWyCl (lA), opt. TCe<peuyOl (<D 609), 
£KTCe<peuyolllv (S. OT 840) . 
• COMP Frequently with prefix, e.g. UTCO-, OLCl-, £K-, KClTCl-. Nominal: e.g. <puyo­
mOAef.lo<,; 'who shuns battle' (� 213, Q. S.); rarely <pU�(l)-, e.g. <pU�-ClVOpICl or -avopCl 
[ace.] 'fleeing from men' (A. Supp. 8 [anap.]), also <peuyuopo<.; 'shunning water' (late 
medic.), <pw�IKTepo<.;, a plant name (Ps.-Dse.) . 
• DER Root noun <puy- in <PUYCl-Oe (11.), -a-ol<'; (Theognost. Can., EM) 'to flight', <puy­
OCl (A. Eu. 256 [lyr.]) ,  -Ollv (Nic. Th 21) 'on the run'. 
Hence: 1. with suffix -1Cl-: <pU(Cl [f.] ,(wild) flight, panic' (11., � 269 = P 439), -ClKlVO<'; 
'fugitive, shy' (N 102), as if from *<pU(Cl�; -ClAtO<'; 'id.' (AP), <pu(IlAO<.;· O£lAO<';, <puya<.; 
(H.); also isolated verbal forms: aor.ptc. <Pu(1l9tvTe<.; (Nie. Th. 825), to *<pu(aOf.lCll; inf. 
<pu(avCll' <puyciv, o£lAlaaCll (H.), for -iiVCll, or an artificial athem. formation? Cf 
TCe<pu(oTe<.; above. 

2. With suffix -ii-: <puy� [f] 'flight, exile' (Od.); frequently from prefixed verbs, e.g. 
UVCl-, UTCO-, OLCl-, KClTCl-. 3. Adjectives TCPO-, TCpoa-<pu� 'fleeing, searching for cover' 
(late), TCpoa<puyo<.; 'id.' (Aesop.), u<puy�<.; 'who cannot flee' (Timo); KClTCl<PUYlOV [n.] 
'refuge' (Democr.) , TCpoa-, O"Uf.l<pUYlOV 'id.' (late) . 4. From <puy- or <puy�: <puya<.;, -aoo<.; 
[m., f.] 'refugee' (lA), whence -ClOeUW [v.] (Att.) , -Cloelw (El.) 'to expel, banish'; 
-Clociov [n.] 'place of exile' (LXX), -CloelCl [f] 'banishment' (Plb., Vett. Val.), 
-ClOWTlKO<.; 'banishing' (HId.); <PUYlf.lOV [n.] 'place of refuge' (Andania P). 
From <puyeLv and <peuy£lv: 5. <pU�l<'; [f.] 'flight, rescue' (K 311 = 398, 447, Nic.), younger 
<peU�l<'; [f] 'id.' (S. Ant. 362 [lyr.]); from the prefixed verbs: uva-, UTCO-, ola-, KClTa­
<pU�l<';, -<PW�l<'; (Ar., Th., PI., ete.), often mixed up in the transmission; hence <pU�lf.lO<'; 
(Hell.+ also <peu�lf.lo<,;, Delph. [lIP] <pUKTlf.lO<.;) 'granting refuge, rescue' (e 359, Plb., 
PIu.), 'capable of fleeing' (S. Ant. 788 [lyr.]), 'escapable, avoidable' (Hp., Max.), KClTCl­
(PIu.). From <pU�l<'; also: <pU�LO<'; 'belonging to the flight' (A. R.), as epithet of Zeus, 
also of Apollo, 'granting refuge' (Apollod., Lye., Paus., inscr. etc.); -IlAl<'; 'fugitive, 
faint-hearted' (P 143, Nic., Lye.) , formation unclear. 6. Verbal adjective <pUKTO<.; 
'avoidable, escapable' (Hom.), only with negation = a<puKTo<.; (Pi., Simon., Att.); 
younger <peuKTo<.; 'id.' (S. Aj. 224 [lyr.]) ,  with negation = a<pWKTo<,; (late); <pWKTClLOl' 
UTCOTPOTCCllOl (H.), <pWKT-lKO<.; 'fit or prone for escaping' (X., Arist., Str.), also with 
UVCl-, UTCO-, OLCl-, £K-; <pwKT-law [v.] 'to want to escape' (Arist. Fr. 130) . 7. 
Desiderative <pw�elW (E. HF 628; cod. - LW). 
.ETYM Gr. <peuyw is built on a PIE aor. continued in <puyciv, cf. LIV2 S.V. 1. *bheyg-. 
The nasal pres. <puyyavw was built on the aorist on the model of TUXciv : Tuyxavw. 
The Greek and Lat. nouns often agree with each other, e.g. <puy� = fuga. Cognate 
forms are Lat. fugia, perf. fugl 'to flee', Lith. bttgstu, bttgti 'to be frightened' (with long 
vowel from Winter's Law), baugus 'fearful, afraid'. Less certain (because alternatively 
derived to *bheug- 'to be useful') is the appurtenance of YAv. bujaiiamna- 'setting 
himself free', YAv. bujat 'sets free'. 

<pt'/laAo<,; [m.] 'spark of fire' (Ar., Arist.). -<l PG?� 
.VAR <pE'/IaAu�, -uyo<,; (Archil. ,  Ar., Plb.) . 
.DER <pE'/IClAOOf.lCll in £<pE'/IClAw911 'he was covered in sparks of fire' (A. Pr. 364) . 
.ETYM Unclear. Usually interpretated as a reduplicated form to �'/IOAO<';, but since 
-ClAO- is a suffIx, the words can at best be remotely cognate (cf. �'/Iaf.lf.l0<';, �'/I�v) . 
<pt'/lClAO<'; rather seems Pre-Greek. 

<p� [conj.] 'like, as' (B 144, 2: 499 ace. to Zenodotus, h. Herm., Call.). -<l IE *bhe/o-� 
.vAR Also <p�. 
.ETYM Not certainly explained. Probably cognate with Av. bii 'indeed', bait 'even', 
Lith. bil 'really', OCS and Ru. bo 'for', Go. -ba- 'even', etc. < PIE *bhe/o-. Gr. <p� could 
reflect PIE *bheh2 [n.pl.] (cf. Frisk), *bhehl [ins.sg.] (cf. DELG) or a lengthened grade 
*bhe (cf. De Vaan 2009: 53) . Differently Fraenkel Gnomon 28 (1956) : 238 (with 
semantic parallels from Slavic) and Ruijgh Lingua 58 (1982) : 205 (on the oxytone 
accent): <p� as a suffixless ipv. of <Pllf.ll 'say'. 

<pqy6<; [f] 'oak, Quercus Aegilops' (11.). -<l IE *bheh,g- 'beech'� 
• VAR Dor. (Theoc.) <pClyO<,;. 
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.DER CP�YlVO<; (E 838, Call., Dsc.), with extended suffIx - LV£O<; (AP, Orph.) 'of the oak, 
oaken' (borrowed as Lat.faginus, -ineus), PN <D'lYEU<; (E 11 etc). 
.ETYM Inherited word, identical with Lat.fagus [f.] 'beech', Gaulish *bagos 'beech' (in 
French place names), and with Gm. forms, e.g. ON b6k, OHG buohha [f. ]  'beech', 
Go. boka [f.] 'letter'. The absence of the beech in Greece proper caused the change of 
meaning of CP'lYo<; to 'oak'. The name of the beech tree played an important role in 
the discussion on the 'Urheimat' of the Indo-Europeans. An important question was 
whether Eastern tree-names, like Kurd. buz 'kind of elm', Ru. boz 'elder' and 
corresponding Slavic words had to be derived from *bheh,g-, too. This was dismissed 
by Eilers and Mayrhofer 1962: 61ff. 

4\ 
cpqATJ�' -TJKO<; [m.] 'wild fIg' (S. Fr. 781[?] ,  Ar. Pax i165). � PG(S)� 

• COMP CP'lA'lKOSPEnTOV' uno OAUVSOU (cod. OAOVSOV) 1'�<; O1JK�<; 1'ESpa/l/l£vov (H.). 
.ETYM An evident Pre-Greek word in -'l� (cf. Fur.: 2457°). It might have been folk­
etymologically adapted to � CP'lA6<;, cf. Chantraine 1933: 381, Nehring Glotta 14 (1925): 
181. 

CPTJAO<; [adj.] 'deceitful, deceptive' (EM, sch. Ar. Pax 1165, H., Suid.). �PG?� 
• VAR Accent following Hdn. Gr. 1, 155, 20. 
.COMP �p01'OCP'lAO<;' uvSpwnou<; CP'lAWV, 1'OU1'£O'1'lV una1'WV (H.). 
.DER Denominative CP'lA6w [v.] 'to deceive' (few attestations in A., E., A. R., etc.), 
whence cp�Aw/la [n.] (Antipho Soph.), -WO'I<; [f.] (EM) 'deception'. CP'lA�1''l<; (accent 
following EM 794, 1) [m.] 'deceiver' (Hes. Op. 375 (?), h. Mere., trag. etc.), often 
written as CPlA-, and at a very early date; hence -'l1'EUW 'to deceive' (h. Mere.), -'lO"Lat<;· 
KAEnTOGUVat<; (H.), -a1'La [f.] , -a1'La<; [nom.sg.m.] = -�1''l<;? (Delphi lIP). For the 
origin of the spelling CPlA-, cf. Bechtel 1921(3): 336, Luther 1935: 167f. 
.ETYM Has been connected with Lat. fallo 'deceive', and with � unocpwALO<;. On cpaA6<; 
= /lwpo<;, e/l/lav�<; with cpaALnT£l, cpaAwSEL<; see � cpaA6<;· AEUKO<;. DELG thinks that 
the writing CPlA- is not original, but to my mind, the argumentation is wrong. The 
word may well be Pre-Greek. 

CPTJ!1l [v.] 'to say, explain, argue', perfective (ll.), as against imperfective Myw, UYOPEUW 
etc. 'to speak, talk'. Hence, the old ipf. ECP'lV got aoristic function. Pres. med. ecpu/l'lv, 
Ecpa1'O, etc. � IE *bheh2- 'say'� 
.VAR Dor. cpa/lL, Aeol. cpa/ll, also cpO,O"KW, inf. cpo'Vat (Att.), cpO,/lEV (Horn.), ipf. ECP'lV, 
Ecpav, epic also ecpo'/l'lv, inf. cPO,O"Sat, fut. CP�O"w (8 148, 153), Dor. CPaO"W (Ar. Aeh. 739, 
et al.), CPO,O"0/lat (Pi.), aor. CP�O"at (Hdt., Att.), perf. med. n£cpawl (A. R.), ipv. 
nEcpo'O"Sw (PI. Ti. 72d) . 
• DIAL Myc. 3sg. pa-si Iphasi/. 
• COMP Often with prefIx, e.g. UV1'l-, uno-, napa-, npoO"-, O1JV-. 
• DER A. With full grade: 1. CP�/l'l' Dor. Aeol. cpO,/la [f.] 'quotation, enunciation, 
rumour, reputation, speech' (Od.); as a second member e.g. in EUCP'l/l0<;, -cpa/l0<; 
'bringing a good message, containing no evil omen = mute, boding well' (ll.; PN B 
846), whence -£w, -La, -L(O/lat, -lO"/l0<;; nOAucp'l/l0<;' -cpa/l0<; 'speaking much, much 
spoken of, famous' (ll.; PN A 264, Od. [PN] , Pi., Parm. etc.), whence - La. From CP�/lf] 
is derived the PN <D�/lLO<; [m.] name of a singer (Od.), epithet of Zeus (Erythrae lIP), 

-La epithet of Athena (ibd.). Denominative CP'l/lL(W [v.] 'to announce, spread by 
rumour' (Hes.), also with em-, ola-, Kma- etc.; hence emcp�/llO"/la [n.] 'acclamation 
of ill or good omen' (Th., 1.), - lO"/lO<; [m.] 'benediction' (Str.). From H.: acp�/lovE<;' 
apP'll'Ol, OUK ovo/la(o/lEvOl; acp'l/loDvW<;' UypOLKOU<;; acp'l/lLO"1'OU<;' UypolKLa<; (read 
-KOU<;?); acpa/llW1'at· OIK£Wl aypoIKol, nEpLOlKOl (Cret.). 2. CP�/ll<;, -lO<; [f.] 'speech, 
talk' (epic poet. since K 207), probably a contamination of CP�/l'l and cpo'1'l<;. 3. 
cp�/la1'a· p�/law, cpo'O"/la1'a (H.). 4. CP'1!l0GUv'l [f.] 'oracle?' (Crete lI-P). 5· -CP�1''l<; 
[m.] in unocp�1''l<; 'interpreter, expositor' (P 235, Hell. epic), -CP�1'l<; [f.] (AP etc.), 
-CPo'1'l<; (Pi.), -CP'l1'EUW, -£la (late); npocp�1''l<; (lA), Dor. Boeot. -cpo'w<; (Pi., B., 
Corinn.) 'announcer, seer, prophet', -CP�1'l<; [f.] (E., PI., LXX, etc.), -CP'l1'£UW, -£la, also 
-CP'l1'L(W (Hp.), -CP'l1'o'(w (Man.), -CP'l1'lKO<; (late); PN Eu-, rrEplcp�1''l<; (ll.). 6. -CP�1'Wp 
= -CP�1''l<; in uno- , npocp�1'wp (Hell. and late poetry), O"u/lCP�1'WP' /lO,Vl'l<;, /lap1'u<; (H.) . 
B. With zero grade: 1. CPo'l'l<; [f.] 'quotation, rumour, enunciation' (epic poet. since 
Od., Hdt.), cpa1'L(w (Kaw-) [v.] 'to state, confIrm, betroth' (epic poet. since Parm., 
Hdt., et al.). 2. CPo'O'I<; 'id.' (Hdt., PI., Arist., etc.), often to the prefIxed verbs aV1'L-, 
ano-, EK-, Ka1'o'-, whence (UVl'l-, ano-)cpal'lKo<; (Arist. etc.); CPo'1''l<;' \lfEUO"1''l<; (H.). 3. 
cpmo<;, as a simplex only in opposition to acpmo<; 'unmentioned, unknown' (Hes. 
Op. 3) and with negation = acpa1'o<; 'ineffable, unspeakable' (Hes. Se. 230, Parm., Pi., 
etc.); as a second member (in original univerbations), e.g. naAaL-cpa1'o<; 'spoken of 
long ago, ancient' (Od., epic poet.). 4. cpa1'£lo<;, only with OU: 'unutterable' (Hes., 
verse-fInal); probably metrical (or O"1'LX0<; /l£loupo<;) for -1'£0<;, if not = Skt. -tavya-. 
.ETYM PIE root present *bheh2- / *bhh2- 'to say'. Cognate verbs are Arm. bam 'say' < 
*bheh2-mi, bay <*bheh2-ti 'says' introducing direct speech (see Schwyzer KZ 57 (1930): 
242ff. on Lesb. cpat 'you say'), Latin med. fatur (cf. CPo'1'o), Ru. bajati, 1Sg. baju 'to talk, 
speak', possibly OE bo(i)an 'to brag'. A derived nasal present may be Skt. bhanati 
'speak, sound'. Gr. CPo'l'l<; corresponds to Arm. bay 'word, speeh', and CP�/l'l to Lat. 
fama 'rumour, fame'. Gr. acpa1'o<; corresponds to Latin infitias 'ire 'to deny' from *in­
fato- 'not said'; *fato- is also the basis for fateor 'to admit'. Furher nominal 
derivations are Lat. fas, fatum, fabula, faeundus; Armenian ban, gen. ban-i, instr. 
ban-iw 'word, speech, matter' with a suffIx * -ni-, ON ben, OE ben 'request, prayer' < 
PIE *bhe/oh2-ni- (cf. cpwv�). 
The PIE root *bheh2- 'speak' may be identical in origin with *bheh2- 'to shine' in Skt. 
bha-ti 'to light, shine', see � cpaLvw. They are formally the same, and the semantic 
derivation is common: 'say' < 'explain, make clear', etc., cf. Lat. declaro, arguo, etc. 
See � cpwv�. 

cpqvTJ [f.] large bird of prey, perhaps 'bearded vulture' (Od., Ar., Arist., Opp., etc.). 
� PG?(v)� 
.VAR Also CPLVl<; (v.l. Dsc. 2, 53); see Fur.: 171114 . 
.DER <D'lVEU<; [m.] (Apollod.), <D'lvw [f. ]  (Paus.) . 
.ETYM Without convincing etymology. The variant CPLVl<; may point to a Pre-Greek 
word, which is most probable anyway. Osthoff 1901: 246 compared Skt. bhasa- [m.] 
bird a prey, in which case Greek would continue *bhes-na or *bhas-na. Risch 1937: 98 
supposes an original color designation, perhaps "bright", like nEpKvo<;, KEAatVO<; etc.; 
cf. the bird names � /lopcpvo<; and � KUKVO<;. 



<p�p, -poe; 

<p�p, -poe;; [m.] 'wild beast, predator', also of Centaurs (A 268, B 743) and satyrs 
(Telest., Gal.). 
.DER <Dfjpeue; [m.] a satyr (Nonn.); also <p�pw (-etu?) [n.pl.] 'swollen tonsils', because 
of the similarity with budding satyr-horns (Hp.); adv. <PfjpWTLKWe; (Gal.). 
.ETYM Aeolic for � 8�p. 

<pfjpov [n.] = �pwflu 8ewv (Hdn. Gr. 1, 385) 'food of the gods'; <pfjpoe;· � TWV upxulwv 
8ewv TpO<p� (H.). <! ?� 
.ETYM We find related forms in Germanic (Go. barizeins 'from barley', ON barr 
'grain', OE bere 'barley' < *bar(e/a)z-), Celtic (OIr. bairgen, MW bara 'bread' < PCl. 
*barag(en)o/a, MatasoviC 2009: 56), and Balto��lavic (OCS brasbno 'food'), pointing 
to a root *bhar(s)-, probably of non-IE origin (de Vaan 2008: 202). 

<p6uvw [v.] 'to anticipate, be ahead', absolute and with acc., often with ptc. <! IE 
*dhgwhh2- 'come near, nearly reach, pass'� 
.VAR Pres. Horn. iX, Att. a; aor. E<p8fjv (ll.), inf. <p8fjvaL (lA), ptc. <p8ae; (Horn., Hdt.), 
med. <p8aflevoe; (epic), <p8acraL (lA), Dor. E<p8ucrcru (Theoc.), fut. <p8�croflaL (ll.), 
<p8acrw (X.), perf. E<p8uKU (Philipp. apud D., Hell. + ), ni<p8uKu (late), pass. <p8avOflaL 
(Arist. etc.), <p8ucr8fjvaL (D. H., etc.). 
• COMP Also with prefix, e.g. npo- , uno-, nupu-. 
.DER npo<p8acrlu [f.] (or -lU [n.] ?) "the anticipation", name of a festival in 
Clazomenae (D. S. 15, 18), nupu<p8u06v [adv.] 'in anticipation' (Opp.), ptc. 
KUTU<p8aT01.Jflivfj = KUTa<p8uTov nOlouflivfj 'to take in possession beforehand' (yfjv 
A. Eu. 398), <p8aT�crn· <p8acrn (H.), cf. Schwyzer: 705. 
.ETYM Without any doubt an inherited word. Connected with Skt. dhag-nu-, by 
Hoffmann apud Eichner MSS 31 (1973): 67, 9453; the laryngeal was reconstructed by 
K.T. Schmidt 1988: 475f. 
The root aorist E<p8fjv follows the model of EcrTfjV, E�fjV, E7tTfjV, E<pfjV etc., with a zero 
grade <p8aflevoe;. The 3Pl. E<p8ucruv for E<p8uv (<p8av A 51) gave rise to the sigmatic 
aorist E<p8ucru; to these aorists were joined the futures <p8�croflaL (from full grade 
*dhgwheh2-) and <p8acrw, and subsequently the perfects E<p8uKU, ni<p8uKu. The present 
<p8avw < *<p8a-vF-w probably continues *dhgwh_1JY_ V-, with the suffIx *-neu-/-nu­
replacing * -neh2-/-nh2- (LIV': 135"). 
On the glosses 'l'uTacr8aL· npoKuTuAufl�av£lv 'to anticipate'; 'l'UTfjcraL· npoel7tetv 'to 
warn'; 'l'uivaL· <p8acraL (H.), which have 'l'-instead of <p8-, see Schwyzer: 32. 

<p6iyyofl«l [v.] 'to utter a sound, sound, raise one's voice, call, talk' (Horn.). <! ?� 
• VAR Aor. <p8iy�acr8aL, fut. <p8iy�OflaL (ll.), perf. E<p8eYf.laL, 2Sg. E<p8ey�aL, etc. (Pl., 
Arist. etc.). 
.COMP Very often with prefix, e.g. npocr-, uno-, e7tl-, uno-. 
.DER 1. <p8iYf.lu (npocr-, uno-, etc.) [n.] 'sound, voice, cry, quotation' (PL, Att.) , 
-flUTLKOe; (uno-, e7tl-) 'sounding, etc.' (Hell. + ). 2. <p8iy�le; (uva-, enl-, npo-) [f.] 
'utterance, talk' (Hp., late). 3. <p8eYK-TOe; 'effable' (PIu.), often and earlier in 
compounds, e.g. a<p8eyKTOe; 'ineffable, unpronounced, soundless' (B., A., etc.); -TlKOe; 
'sounding' (Max. Tyr.); npocr-<p8eyKT�ploe; 'adressing, greeting' (Poll.). 4. <p8oyyoe; 
[m.] (ll.), also <p80yy� [f.] (ll., epic poet.) 'sound, voice'; in compounds AlyU<p80yyoe; 

<p8dpw, -OflaL 

'clear-voiced' (ll., epic poet.), crufl-<p80yyoe; 'with one voice' (A.), uVTI-<p80yyoe; 
'resounding' (PL), to (JlJfl-<p8iYYOflaL, etc.; hence <p8oyy-aplov [n.] 'sound-pipe', 
-a�OflaL = <p8iyyoflaL (PL etc.). 
.ETYM Could be a stem <p8ey- with regular ablaut and with nasalization (as in 
KAUyy�, KAay�aL etc.), but it has no certain etymology. None of the existing 
connections with semantically comparable words (e.g. with OCS zv�g9 'q.O£lV', Ru. 
zvjagatb, ISg. zvjagu 'to bark, yap', Lith. zvengti, ISg. zvengiu 'to neigh', or with Lith. 
speiigti, of the ears, 'to resound, bite, hum, drone' (cf. Frisk) is phonetically 
convincing. 

<p6dp, -poe;; [m., f.] 'louse' (lA); also a fish that lives on dolphins, 'Naucrates ductor' 
(Arist. etc.); metaphorically of the seed of the spruce-fir (Phot.), of the middle part of 
the rudder (Poll.). <! ?� 
.COMP <p8£lPOKTOVOV [n.] plant-name (Ps.-Dsc.). 
.DER <p8£lP-IOV [n.] plant-name (Ps.-Dsc.), -wofje; 'lousy' (Arist.), -aplOe; 'id.' (gloss.). 
Verbs: 1. <p8£lp-law 'to suffer from lice or phthiriasis', -lume; [f.] 'phthiriasis' (Corn. 
Adesp., Str., medic. etc.); 2. <p8elp-I�OflaL, -l�w 'to delouse oneself (Arist., Thphr., 
LXX etc.), - lcrTLKOe; 'delousing, searching for lice' (Pl.), -lcrfloe; [m.] 'delousing' 
(gloss.) . 
.ETYM The word was already derived from <p8dpw, <p8etpaL by Galen, Le. as a back­
formation with retained -£1-. Doubt about this is voiced by Schwyzer: 326 and 
Chantraine 1933: 3, the latter of whom considers folk-etymological adaptation of the 
original word to <p8dpw. DELG mentions the fact that the Greeks thought that lice 
grew from rotten flesh, and then defends the connection with <p8elpw, .which is 
doubtful. 

<p6elpw, -Ofl«l [v.] 'to ruin, destroy, destruct', intr. (pass.) 'to be ruined, perish, suffer 
shipwreck, fall out of course, be ruined, destroyed' (ll.). <! IE *dhgwher_ 'flow away, 
disappear'� 
.VAR Aeol. <p8ippw (Hdn. Gr.), Arc. <p8�pw (Tegea Iva), Dor. <p8ulpw (Eust., EM), 
aor. <p8dpaL (lA), <p8ipcraL (Lyc.), fut. <p8epw, -OUflaL (A., etc.), Ion. -iw, -iOflaL Hdt.), 
epic 3sg. olu<p8ipcr£l (N 325), perf. pass. E<p8uPflaL (lA), act. E<p8upKU (Att.); intr. 
(pass.) <p8upfjvaL (Pi., lA), fut. -�croflaL (lA; whence Ion. also -iw), perf. ol-i<p80pu 
(0 128, Hp., late prose), also trans. (trag. and corn.). 
.COMP Mostly with OlU- (including cruv-, npo-, KUTU-, e7tl-olu<p8elpw, etc.), also with 
uno-, (JlJV-, KUTU-, etc. 
.DER 1. <p8epcrl�poToe; (Epigr. apud Paus. 3, 8, 9) = <p8£lcrlfl�pOTOe;. 2. With o-grade: 
<p80pa, Ion. -� (8tu-, KULa- etc.) [f.] 'deterioriation, destruction, ruin, plague, 
seduction, abortion, miscarriage' (lA), <p8opoe; [m.] 'deterioriation, destruction' 
(Thgn., Att.), mostly in sayings. From <p80pa (<p8opoe;) the nouns: 3. (8tu-)<p80peue; 
[m.] 'destructor, seducer' (E., Pl. etc.); <p8oplu [f.] 'destruction, mischief (Hp. Iusi.), 
often from compounds, e.g. oiKo<p8oplu (Pl., PIu.), to OiKO<p8op-0e;, -iw; <p8op-dov 
(-£lOV) [n.] 'drug for producing abo�tion' (Hell. and late inscr.). 4. adjectives <p8op­
lOe; 'producing abortion' (medic.), 'concerning seduction' (pap. VP), OlU- 'decayed' 
(Gal.); -lfloe; 'destructive, perishable' (Man., Herm. apud Stob.); -lKOe; 'destructible' 
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(late), XP'1fla,o- 'wasting money' (Pl.); -w0'1<; 'depraved, harmful' (Hdn., Lyd.). With 
zero grade: 5. cpeapfla [n.] 'corruption, throw-off' (LXX, J.), uno- 'miscarriage' (Hp.). 
6. aUflcpeapaL<; [f.] 'simultaneous destruction' (late). 7. cpeaplo<; 'destructable, 
perishable' (Arist. etc.), often acpeaplo<; 'imperishable' (Arist., Hell. + ), ucpeapa[a [f.] 
'imperishability' (Epicur., LXX, NT etc.), whence cpeapa[a (Thales apud Fulg.). 8. 
cpeap'lKo<; 'destructive, harmful' (Arist., medic., etc.). 
• ETYM Greek cpedpw < *dhgwher-je/a- corresponds to an intransitive present in Indo­
Iranian: Skt. k$arati, Av. yzaraiti 'to flow, stream', Skt. also 'to flow away, diverge, 
disappear'. An PIE s-aorist (ecpe£lpa < ecpe£p-a-) is retained in 3sg. ak$ar (RV) < *a­
k$ar-$-t; the other verbal formations of Greek and Ilr. (e.g. caus. Skt. k$arayati = Av. 
yzaraiieiti 'to let flow', ptc. k$arita, etc.) are inn'6vations. The morphological identity 
of cpeopo<; and Skt. k$ara- [n.] 'water' (Lex.) is due to independent development, as is 
the comparison between acpeopo<; 'unspoiled, pure' (late) and ak$ara- 'not flowing 
away, imperishable' (RV). LIV2 follows the reconstruction *gwfter-. 

cp9lVW [v.] intr. 'to decline, decay, perish', (exceptionally) trans. or caus. 'to cause to 
decline, consume, destroy' (ll.). � IE *dhgwhei_ 'disappear'� 
.VAR cpelVUeW intr. and trans. (epic poet. ll.). Further intr. forms: athem. aor. ecpe[­
fl'1v, -lO, -alO, cpe[aem, cpe[fl£vo<;, etc. (ll., epic poet.), Wl. ecpele£V (Od.), for - [alo; 
act. them. subj. cpe[n<; (� 368) , fut. cpe£[aoflm (Hom.), aor. cpe[aaaem (-£l-; Q. S.), 
perf. e<pellm (u 340) , - lVlm (A. Pers. 679 [lyr.l). Built on the present: cpelV-�am (Hp. 
Epid.), -�aw, ecpe[v'1Ka (late); trans.-caus.: epic aor. cpe£Lam (-I-), Att. cpe[am, them. 
3sg. ecpel£V (L 446), epic fut. cpe£[aw (-I-), Att. cpe[aw (-t-), perf. ecpelKa (Them.). 
• DIAL Myc. e-qi-ti-wa-e lekWhthiwohel. 
.COMP Also with prefIx, especially uno-, KaLa-. Compounds: e.g. cpelVoKapno<; 
'whose fruit has decayed, without fruit' (Pi.), cpelvonwpov, see onwpa; cpe£la[fl�po,O<; 
(<peIa[ -) 'destroying people', cpe£l(1�VWp 'ruining men' ( epic), etc. 
.DER 1. From the present: cpelva<;, -aoo<; 'declining, decaying, consumption', as a fem. 
subst. 'consumption' (Hp., S., E., etc.); cpe[vuAAa [f.] taunting address of an elderly 
woman (A. Eq. 935; after the PN); cf. cpeIaa· � A£TIl� uno cpe[a£w<; (H.); cpelvaaflaLa 
(�ALou) [n.pl.] 'setting (of the sun)" poet. formation (A. Pers. 232) . 2. From the verbal 
stem: cpe[aL<; [f.] 'declining, waning, consumption' (Pi., lA), -lKO<; 'consumptive' 
(Arist., Epid. IV", Hell.+), - lK£uoflm (Androm. apud GaL), -law (Hp., Arist.) 'to be 
consumptive'; cpeno[ [pI. ] ,  rarely -0<; [sg.] , 'the deceased' (trag., late prose), acpellO<; 
'imperishable' (ll., epic poet.). 3. With a-grade: cpeo-'1 [f.] 'consumption' (Att., also 
Hp.; Ion. Hell. use cpe[al<; instead), -w0'1<; 'consumptive' (Paus.). On � cpeo-L<;, -T<;, see 
s.v. Also <1>e['1 [f.] (ll., etc.) land of the <1>e[£<; (St. Byz.), perhaps originally 'land of the 
dead' (= cpe[fl£VOl), a mythical place? 
.ETYM PIE had a verbal root *dhgwhei_, whence (acc. to LIV2 s.v.) a nasal present 
*dhgwh-n(e')_i_, which was remade into *dhgwhi-n(e')u- in Greek (whence cpelVU-eW and 
*cpe[vF-w > cpe[vw, with Ion. I, Att. t), and into *dhgwhi-n(e')H- in Indo-Iranian 
(whence Skt. k$l1)ati, Av. jinaiti 'to destroy'). PIE also had an athem. aor. *dhgwh(e')i_ 
> Gr. cpe[lO, cpe[fl£vo<;, etc. Garcia Ramon MSS 51 (1990) : 7-20, following Ruijgh, 
explains the Mycenaean form as meaning 'dead', an act. ptc. nom.pl. in -uas-, with 
medial-intransitive meaning, and perfect reduplication *e-; the form was later 
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replaced by °cpe[fl£vo<;. In Greek, the original diphthong £l in the s-aorist and s-future 
was replaced by I at an early date, at least in writing and perhaps also in reality, fIrst 
after cpe[vw (with "[). In Attic, shortening was introduced in cpe[am, cpe[aw after the 
short vowel in cpe[vw and on the model of ax[am and denominatives in -[am (-[(w). 
Gr. cpe[aL<; = Skt. k$iti- [f.] 'languishing, destruction', probably also Lat. sitis [f.] 
'thirst' < *'disappearing, languish(ing),. As a formula, Gr. KAEO<; acpellOV (Horn.) = 

Skt. srava1:z . . .  ak$itam (RV beside ak$iti srava1:z). The initial *dh_ is retained in OAv . 
daji[.arata- Idjit-arta-I 'destroying Arta-'. See also � ",[voflm. 

cp9o"Le;;, -toe;; [f.] 'kind of cake' (Erythrae IV", Cos IV-Ill", Ar. etc.), 'pastille used for 
fumigation' (Hp.), 'bar of metal' (Att. inscr.), perhaps 'kind of cup' (Eup. 373 acc. to 
Ath. n, 502b; very uncertain). � ?� 
• VAR Also cpeoT<;, -[00<;. 
.DER Diminutive cpeoTaKo<; (Hp.). 
.ETYM The strongly deviating meanings provide a problem that is still unsolved; we 
can only speculate about the etymology. Formally, one might connect cpeo'1 
'consumption' (to cpe[vw 'to decline, consume'); the meaning 'decline' might be 
recognized in the explanations by H. S.v. cpeo-L<; (except for 'nAaKou<;'): la. npo<; 
A£TIlOV a.A'1AEaflEva KaL lO unoppEov "'�Yfla lOU xpua[ou. See DELG, where the 
possibility of a loan is kept open. 

cp90voe;; [m.] 'envy, jealousy' (Pi., lA). � IE? *dhgwhen_ (?)� 
.COMP acpeovo<; 'without envy, unenvied', usually 'bounteous, plentiful' (h. Ap., 
Hes.), ucpeov[a [f.] 'abundance' (Pi., lA) . 
.DER cpeov£po<; 'envious, jealous' (Thgn., Pi., lA), -£p[a [f.] 'envy' (Arist. etc.). Verb: 
cpeOVEW [v.] 'to envy, begrudge, refuse' (ll.) also with em-, 1>no- etc.; thence -'1aL<; [f.] 
'envying, jealousy' (S. Yr. 1212) , -'1llKO<; 'envious' (late). 
.ETYM Probably to be analyzed as cpeov-o-, to a root *cpe£v- (to which cpeOVEW is a 
causative or iterative?). De Vaan (p.c.) tentatively suggests connection with cpeavw 
'to anticipate, be ahead of, which could imply that it is related to Av. 
ayzo.nuuamnam < *a-gzanyamna- 'which cannot be missed' (De Vaan 203: 441f.) . 

cplUAfJ [f.] 'flat vessel, dish, flat bowl for drinking or sacrifIcing, etc.' (post-Horn.), also 
for cooking and to preserve ashes ('1'). � PG(v)� 
• VAR Also CPlEA'1 (Hell. acc. to Moer.) . 
• DIAL Myc. pi-a2-ra Iphihahi.-I, also pi-je-ra3 Iphielai/. 
.COMP cplaA'1cpopo<; [f.] 'bearer (fem.) of a cp.', title of a Locrian priestess (Plb.). 
.DER Diminutives: CPlUA-lOV [n.] (Eub., Arist., HelL), -[OlOV [n.] (Hero), -[aKa [f.] 
(Gortyn V-Iva), - [aKo<;(?) [m.] (Maced.), -[<; [f.] (Luc.). Further: cplaAhm upleflo[ 
[pI.] a game (Procl., etc.), -W0'1<; 'dish-like' (Ath., sch.), -WlO<; 'id.' (Delos lIP, Gp.), 
-ow (�oepov) 'to hollow (the bottom) out into a flat shape' (Gp.). 
.ETYM A loanword of unknown origin, formally fItting the instrument names in 
-aA'1, -aAo- (aKulaA'1, yuaAov, -'1). Etymologies to be rejected: *m-aaACt from m- = 

em- and £A£lv 'grasp'; also *m-FhaACt·< *pi-syala to £'tA'1 'heat of the sun' < PIE *syel­
'to burn'. Cf. also �1>n£pcp[aAo<;. The word is probably Pre-Greek on account of the 
interchange of suffIxes that is already attested in Mycenaean (Fur.: 346) . 



1572 qnapoc; 

cplap6c; [adj.] 'gleaming, shining, oily, bright' (Alexandr. poetry). �PG?� 
oVAR cpLapuv£l' Aaf.l.7tpUVEI (H.). 
oETYM No etymology, but reminiscent of mapoc; and cpULOpOC;. It has been assumed to 
be a contamination of those two adjectives, but this is unwarranted and therefore 
better rejected. Fur.: 165 compares maAOC;' rrapuAEUKoc; and assumes Pre-Greek 
origin. 

cpl�aAEwc; [f.] 'a fig suitable for curing', also metaphorically of thin people (com.); acc. 
to sch. Ar. Ach. 802, a place in Megaris or Attica. � PG� 
o VAR Plur. nom. -E4>, acc. -EWC;. 
oETYM Without any doubt a Pre-Greek word Cpot in Fur.). Formation like KOpWV­
EWC; [f.] 'tree with raven-black figs', IlEAIVEWC;' ; dooc; ullrr£Aou 'kind of vine' (H.), 
KaVeUpEWC; [m.] a vine. As the basis of the TN, the sch. gives cplpaALC; = y£voC; (JUK�C; 
'kind of fig', with the plur. CPLPUA£lC; = ot iaxvol nvv uvepwrrwv; in EM 793, 26 (acc. to 
Apolloph.) cpLPUAEa = Ta oiiKa, -A£UL = iaxUOEC;. 

cplMKVIl [f.] 'wine-jar (A., D., Thphr.). � PG(s,v)� 
oVAR Late meuKvll (Thasos Va, Moer., Phot.); Dor. mauKva (H.). 
oETYM Since CPI06.KVIl is the old form, the word has nothing to do with rrteoc;. Frisk 
assumed (s.v. rrleOC;) that the word had the diminutive suffIx - Lxvll, which became 
-aKvll, but this is impossible. The group of suffIxes -aK-V- is typical for Pre-Greek. 
For the shift of aspiration, compare CPU1'VIl . See Fur.: 197, 393. 

cpll)lna [n.pl.] the collective meal of the Spartans; also the place where this meal was 
consumed (X., Arist., PIu., etc.). �PG?� 
oVAR Rarely sing. (often CPLA-, also written cp£lO-). 
oDER CPLOI1'IlC;, Dor. -LaC; (cp£lO-) [m.] 'participant of a cpLolna' (Sphaer. Stoic., Ath.). 
oETYM PIu. Lyc. 12 explains the word from cpLAla, with 0 for A, which is clearly a folk 
etymology. A connection with CP£lOW 'saving, thrift' is at least formally possible. Fur.: 
23845 thinks that the interchange O/A shows that the word is Pre-Greek; this is 
uncertain. 

CPIKIC; [? ] 'anus' (Hdn. I, 88, 35), see DELG Supp. � IE?� 
oDER cpLKLW; CPLOtKI(ELV' errl 1'oD rrULOEpamEiv (Suid. cP 992, X 42 Adler). 
oETYM Hardly from Lat.fica. Taillardat thinks of*pChluk-, Pok. 847, whence *CPUK-LO-, 
which became CPLK-LO-. Katz 2004: 277-284 compares Skt. sphij- 'hip, buttock', and 
reconstructs PIE *(s)phiK-(i-). Rather uncertain. 

cpIAJ11'IlC; [m.] 'impostor, thief. � PG? � 
oETYM A common, and perhaps correct, writing for CPIlAq1'IlC;; see on � CPIlAOC;. The L­
form stands etymologically isolated and may be Pre-Greek. 

cpIAOf.lJ1ALOV [n.] 'name of a plant, celandine, Chelidonium maius' (Ps.-Dsc. 2, 180). 
� GR� 
oETYM Literally 'herb of Philomela' (who was changed into a swallow). See Andre 
1958: 60f. 
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cpIAOC; [subst., adj. ] 'friend, friendly, dear' (ll.), 'related, own', also reflexive possessive 
'suus (tuus, meus)" of relatives, body-parts, clothing, etc., plur. 'kinsmen, relatives' 
(ll., epic poet.). � ?� 
oVAR Grades of comparison: a. CPLAIWV (1' 351 = W 268), - Lmoc; (S. Aj. 842 
[interpolated?] ,  ascertained as a PN); b. cplA-rEpOC; (epic poet., late prose), -La1'OC; (also 
Att. prose; Dor. CPIV1'-) ; c. cpLAahEpoc;, -La1'OC; (X., Call., Theoc., etc.) after 
rraAal1'EpOC;, -1'a1'OC; etc.; d. CPLAW1'EPOC; (X., Call.); e. llaHov cpIAOC; (A., S., Thphr.), 
IlUALaLa cp. (X.). 
oDIAL Myc. pi-ra-me-no /philamenos/? 
oCOMP As a first member e.g. cpLAOCPPWV 'well-disposed, friendly-minded' (Pi., lA), 
CPLAOIlIlELOqC; 'with a friendly smile' (epic r 324+); early on in epic tradition, it was 
reinterpreted as a verbal element, e.g. CPLAO�ELVOC; (or -�EVOC;) 'to whom the guest is 
dear' > 'loving the guest, hospitable' (since Od.); in univerbations, e.g. cpLAOeU1'IlC; 
[m.] (to cpLAEl eU£lV) 'loving the sacrifice, friend of the sacrifice' (Ar. etc.). As a 
second member, e.g. rroAucpLAOC; 'with many friends' (Pi., Lys., Arist.), often 
considered verbal, with transition to the s-stems, e.g. eEOcpLAqC; 'loved by the gods, 
dear to the gods' (lA); rrpoacpLAqc; 'friendly, beloved, affectionate' (lA). 
oDER 1. CPLA01'IlC;, -Il1'OC; [f.] 'friendship, hospitality, love' (ll., epic poet.), -01'qaLOC;, 
Dor. -01'UaLOC; 'belonging to CPLA01'IlC;' (epic poet. since A 246); also -OHUPLOV address 
to a girl (Ar. Ec. 891), perhaps the hypocoristic gemination after vIlHuP LOV? 2. cpLAla, 
Ion. -Ill [f.] 'friendship, affection, love' (Thgn., Emp., lA); independent of cpIALOC;. 
Adjectives: 3. CPIA-LOC; 'friendly' (Pi., lA), -(L)wnKoc; (Theol. Ar.). 4. - LKOC; 'id.' (PI., X., 
Arist., etc.). 5. - LaKoc; 'id.' (Plot.), -LaKov [n.] name of an association (inscr. Corycos). 
Verbs: 6. CPLA£W (ll.) 'to be a friend, treat friendly or affectionately, to love, entertain, 
care', post-Homo also 'to kiss' (especially with KaLa-), with inf. 'to like to do, use to 
do', sometimes with prefix, especially Ka1'a-. Forms: Aeol. CPIA-Il IlIlL (Sapph.), -qIlEVUL 
(X 265), aor. -�aUL (ll.), erroneous -aaUL (Theoc.), pass. -qellv (B 668 [3Pl. -lleEV] , 
Att.) , med.ipv. CPIAUL, (e)cpIAa1'O, CPIAWV1'UL etc. (epic since ll.), fut. -qaw, -qaollUL 
(Od.), perf. rrEcpIAIlIlUL, -IlKa (Pi., etc.). 
7. From cpLAla (cpIALOC;): cpLALU(W [v.] 'to become friends' (LXX, Hell. pap. etc.), 
whence -Laa1'qc; (H.); - LooIlUL, - LOW 'to make friends' (late), -IWaLC; (sch.), -LW1'qC; = 
OtaHaK1'qc; (Suid.); - LalvollUL 'id.' (late). From CPLA£W: cpLAq1'WP [f.] 'lover' (A. Ag. 
1446), 'loving, with love' (Nonn.); -Il1'qC; [m.] 'lover' (AP), -llnKoC; 'inclined to love or 
kiss ' (Arist. ,  etc.), -Illla (Hyperdorism -alla Mosch.) [n.] 'kiss' (A. Fr. 135 = 228 M., 
E., X., etc.), -IlIlU1'LOV PN (Luc.), UV1'LCPIAllaLC; [E] 'returning love' (Arist.), cpLAlllloauvll 
[f.] 'friendliness' (Thgn.), to cpLAqllwv (EM, further only PN). 
Also CPIA1'pOV [n.] 'love potion' (poet. since Pi., also late prose), -1'plc; AleOC; 'love­
bringing stone' (Dam.); cpIAll1'pa [n.pl.] (AP 11, 218; text and meaning uncertain); 
cpEiAOC; (for +) [n.] = cpLAla (epigr. Caria, ca. IP). Numerous PNs, among others with 
*cpLA-rO-, e.g. <DLA-rO-�EVOC;, <DLA-r-UOIlC;. Literature: Landfester 1966. Kakridis 1963. 
oETYM For the epic aorist forms (e-)cpIAa1'O, etc., analogical origin to CPLAEW is well 
possible (cf. OOK£W beside £oo�a); there is no need to assume a present *cpIHw. The 
element CPLA-rO-, which occurs only in PNs, may have arisen analogically to CPLAO-: 
<DLA-rO-�EVOC; to <DLAO-�EVOC; like e.g. <Dav1'-ayopac; beside <Dav-ayopac;, <Dav1'-lac; 
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beside <Dcw-IUC;. cpL\:rpov seems to have joined the numerous instrument nouns in 
-TpOV; the causative meaning 'stimulating love' is clear. 
The original meaning of cpIAOC; was 'own, accompanying' rather than 'beloved'. The 
etymology is unknown; the connection with a Celto-Germanic adjective for 'fitting, 
good, etc.' (Ir. bil, W Bil- in PNs, OHG bil-llh, etc.) must be abandoned. Lyd. bilis 
'his, her' looks formally similar, but must be explained within Anatolian (from the 
pronoun bi- 'he'). Some have argued that cpIAOC; represents an l-derivative of reflexive 
acpl, Lac. CPlV (see Landfester op. cit.: 34ff. with a review of all earlier etymologies); in 
that case, the original meaning would be 'one's own'. 

cplAUKTJ [f.] name of a shrub 'Rhamnus AlateQ,lus, evergreen buckthorn' (Thphr.). 
<!!l PG?� ; 

.ETYM Unexplained, perhaps as a substrate word related to � cplAUpU? 

cplAupa [f.] '(bast of the) lime tree' (Hdt., Thphr., Gal., etc.). <!!l PG?� 
• VAR Ion. -PT]. 
.DER CPlAUP-EU [f.] 'mock privet, Phillyrea media' (Thphr.), after 1tlEAtU etc., CPlAUp­
lOV [n.] 'tablet of lime wood' (Ael.), -lVOC; 'made of lime wood' (Hp., Ar., D. c., etc.). 
.ETYM Stromberg 1940: 119 surmises a compound of cpIAOC; and upov 'swarm of bees' 
(see �upu�), because the lime attracts bees; compare Lat. apium 'celery/ivy' (to apis), 
MoHG Bienenbaum 'Acer campestre'. The European lime tree is not found in 
Greece; only in the North of the Balkans; the silver lime which is described by 
Thphr. HP 3, 10 is found especially on the Macedonian mountains. Probably a 
substrate word. 

cpl!10C; [m.] 'muzzle, gag' (A. Th. 463, Fr. 326 = 647 M., LXX, Dsc., Luc., etc.), 
metaphorically of a dice cup, or of its cover (Aeschin., Poll. etc.)? <!!l ?� 
.VAR Plur. also -a (AP 6, 312). 
.COMP EUcplfloC; 'astringent, styptic' (flUpTOC;, Nic.), 'well-bridled' (Hdn. Epim.), 
EUCPlfllu (EM as an explanation of EUKUfl[U, see K'lfloC;; cod. -CP'lfl-) ' 
.DER CPlfl-wO'lC; = EUcplfloC; (flU PTa, Nic.), CPlfl-oW [v.] 'to seal with a muzzle, gag, fix, 
put to silence', pass. 'to fall silent' (Ar., LXX, NT, T., Luc. etc.), rarely with 1tEpl-, etc. 
Thence -WatC; (1tEpl-) [f.] 'sealing, plugging' (medic., Vett. Val.), -WllKOC; 'putting to 
silence' (P.Mag. Land., Tab. Defix. And.), -WTpOV [n.] 'instrument for plugging' 
(Suid.); 1tEPlCPlfll�w [v.] 'to fix, tie up' (Tab. Defix.). 
• ETYM Unexplained. The identity of the suffix with the synonym K'lfloC; is 
remarkable. Contamination with � cplTpOC; seems improbable. 

CPlTPOC; [m.] 'trunk, block, log' (11., epic); acc. to sch. and Eust., from Amathus on 
Cyprus. <!!l ? , PG?� 
.ETYM Traditionally (Frisk, Pok.) explained as an instrument noun in * -tro- to the 
PIE root *bhiH- 'to strike, hew, cut' seen e.g. in OCS biti, OIr. benaid, Lat. perfines 
'perfringas' . 

CPlTTU =>aIHu. 

cpAEyW 

cphu [n.] 'seed, sprout' (S. Fr. 889, old com.). <!!l ?� 
.COMP CPllU1tOlfl'lv [m.] 'gardener' (A. Eu. 911) . 
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• DER cplTUW [v.] 'to sow, plant, bring forth' (trag., Pl.), aor. -uam, med. syaua8m, fut. 
-uaoflm 'to bear' (Hes., A. R. , Opp., Mosch.), -uflu [n.] 'produce, sprout, son' (A. Ag. 
1281, PIu.); back-formation cphuC; [m.] 'begetter' (Lyc.). 
.ETYM Probably a noun suffixed in -TU-. Previously, often compared with the verbs 
Lat. j'io, fit 'to become, originate', 0Ir. biid, -bi 'is', but these probably represent PIE 
*bhHu-je/a-, cf. � cpuw. Still, one could assume that cpiTU is dissimilated from *CPUTU, 
but this remains uncertain. 

cpAa�£lV [aor.] only in AUKI8ec; ecpAuoov 'they tore the rags' (A. Ch. 28 [lyr.]) .  <!!l ?� 
.ETYM Unknown. Older, rejected etymologies of CPAUOEiV are found in WP 2, 210. See 
�1tUCPAa�W, � cpAaw. 

cpAuvuacn:l ' cpAuupEi, A'lpEi 'talks nonsense' (H.). =>cpAT]vucpaw . 

CPAUUpOC; [adj.] 'bad, petty, poor, useless' (Pi., Sol., lA). <!!l PG?� 
.COMP CPAUUPOUPY0C; 'working badly, fumbler' (S.). 
.DER CPAUUp-OT'lC; [f.] 'poorness' (PIu., Poll.), CPAuuP-I�w (PIu.), KUTU- (Pi., Hdt.) 'to 
slight, humiliate'. 
.ETYM No clear etymology, perhaps a Pre-Greek word? The adjective does look 
similar to synonymous � CPUUAOC;; both could have dissimilated from an original 
form *cpAUUAOC;. Similar form and meaning are shown by some Gm. adjectives, e.g. 
ON blauor 'fearful, timid', blautr 'weak, fearful, humid'. Others have compared Latv. 
b,laurs 'very angry, grim, bad' and Lith. biaiirus 'filthy, appalling, ugly'. 

cpACtW [v.] 'to crush, bruise' (Pi., Hp., Ar., Theoc. etc.). <!!l ?� 
• VAR Aor. cpAaam, pass. cpAua8�vm, fut. cpAaaw, perf. med. 1tEcpAuaflul. 
.COMP Also with CtVU-, KUTU-, eia- etc. 
.DER cpAa-atC; (da-) [f.] 'bruise' (Hp.), -aflu (CtflCPI-) [n.] 'bruise, contusion' (Hp.), 
avucpAaafloc; [m.] (Eup.) to avucpAaw 'to masturbate' (Ar., Luc.); a back-formation is 
MoGr. avCtcpAu. Unclear: cpAuafl6c;· TUCPOC; 'fever', cpAuaflEvoc;, TElucpwflEVOC; 
'smoking, gleaming' (H.). 
.ETYM An expressive word rhyming with � 8Aaw and � KAaW; cf. CPAI�w beside 8AI�w. 
On the anlaut variation 8-/ cp-, see Schwyzer: 302f. With an enlargement -0-, we find 
� CPAuOEiv, cf. KACtOOC; beside KAaw . 

<pAtyw [v.] trans. 'to ignite, burn, light'; intr. 'to burn, flame, blaze, shine' (11.). <!!l IE 
*bhleg- 'burn, shine'� 
.VAR Fut. cpAt�w (11.), aor. cpAt�m (Hes. Se., A. Pr. 582 [lyr.] ), pass. CPAEx8�vm (Hom. 
Epigr., Th.) with fut. -�aoflm (Ach. Tat.), secondary cpAEY�vm (Luc., AP) with fut. 
-�aoflm (J.), perf.pass. 1tEcpAEYfJ-m (Lyc.). 
Enlarged: CPAEYE8w, only pres. and ipf. = cpAtyw (11., epic, lyr.), mostly intr., also with 
tJtl-; hence IIuplcpAEYE8wv, -OVlOC; [m.] river of the Underworld (K 513, Pl. Phd. 114a); 
cpAEYlaw = cpAtyw (Hdn. Gr.) . 
• COMP Often with prefix, e.g. tJtl-, KUTU-, CtVU-, 1tEpl-. 



<PAEYW 

oDER A. With e-grade: 1. <PAEY-flu (btl-) [n.] 'flame, blaze' (<D 337), 'inflammation' 
(Hp., etc.), 'phlegm, slime' (Hp., Pl., Arist., etc.), -flcmov [n.] 'slime' (Sotad. apud 
Stob.), -fluTLue;, Ion. - LT]e; [m.] 'suffering from phlegm, full of slime' (Hp.), -flaTWOT]e; 
'igniting, full of slime, slimy, phlegmatic' (Hp., Pl., Arist., etc.), - flunKOe; 'id.' (Gal., et 
al.), <pAeYfluToeV EKpT]YflU' T�e; <pAoyoe;, <pAeYfluTLe;· � <PAEYfluTU EXOUUU (H.). The 
semantic development here is unexplained. 
Derived verbs: a. <pAeYfluLvw [v.] 'to be inflamed, be heavily excited', often with 
prefIx, e.g. eK-, 6.vu-, UUV-, e1tl-; hence -flUVGLe; or -flUVTlJe; [f.] 'inflammation' (Hp.), 
-fluULu, Ion. - LT] [f.] 'id.' (Hp., Arist.); b. <pAeY-fluToOflUL (EK-) 'to become slime' (Hp., 
Gal.); c. urro-<pAeYfluTL(w 'to become slimy' (Alex. Trall.), <pAeYflunufloe; (gloss.). 
2. <pAeYflov� [f.] 'inflammation, inflammatory'"swelling, heavy excitement' (medic., 
Hell. + ), - flOVlKOe; 'inflammatory', -flovwOT]e; 'tumorous' (Gal.), - flOVCtOflUL 'to be 
inflamed' (Alex. Trall.). 3. <pA£�le;· ardor, jlammatus (gloss.); further only to the 
prefIxed verbs: 6.VCt-, errL-, KUTCt-, rrepL-<pAe�le; [f.] 'kindlng, etc.' (late); isolated is the 
birdna�e <pA£�le; (dat. -lO� Ar. Av. 884) . 4. <pAeY-flOe; [m.] in BpoflLOU <po (Thespis), 
uncertam; perhaps = TO ulflU (H.), - flWOT]e; = - flaTWOT]e; (Gal.). 5. <pA£yoe;· TO <pA£YflU 
(H.). 6. <pAey-�ue; [m.] 'eagle' (Hes. Sc. 134; after the color, H., EM); -upoe; 'burning' 
(Ar. and Cratm. [lyr.] ,  Hp. apud Gal.), dissimilated from -uA6e;?; -UCtW = u�pL(w 
(Ephor.), cf. H.: <DAeyuUL' EeVOe; u�plunKov KUt 6.ue�Ee;. 7. <DA£YPU, Ion. -PT] [f.] old 
name of the Macedonian peninsula Pallene (Hdt., Str.), also <DAEypue; m:oLov (Pi., 
Ar.), <DAeypuLu rrAa� (A.); Ta <DAeypa1u (rreoLu) plain in Campania (Plb.), after its 
volcanic nature. 8. -<pAey�e; in E1tl-, rrepl-<pAey�e; 'fIery' (Arist., PIu.), also e.g. in rrupl­
<pAey�e; 'ablaze, fIerce' (Hp., PIu.). 
B. With o-grade: <pA6�, -oyoe; [f.] 'flame, burning fIre' (ll.), also as a plant-name 
(Thphr.), after the color. In compounds e.g. <PAOY-W\II and -wrroe; 'flame-like, fIery' 
(A. Pr.), KUAAL<PAo� 'with fair flames' (E. [lyr.l) .  
From <pA6�, partly also directly from <pAEYW: 1. Diminutive <PAOY-lOV [n.] (Longin.). 
2. -Loee; [fpl.] 'roasted pieces of meat' (Archipp. and Stratt. [lyr.l) ,  acc. to H. Ola TO 
<PAoYL(weUL (so perhaps backfomation); <PAoyL8Lu· ut KeyxpLoee; Ol' EAuLou 
�Kwa(oflevOl (H.). 3· <pAoy-noe; [m.] 'burning, heat' (gloss.), after rrupnoe;. 4. <PAOY­
lTT]e; [m.] name of a precious stone, which looks like carbuncle (Solin.); -Ine; [f.] 'id.' 
(Plin.), also kind of anemone (PMag. Leid.). 5. <PAOY-l� (-LT]?) [f.] 'flame' (Nic.). 6. 
Adjective <p�o:.-e?e; 'flaming, sparkling' (ll., E. and Ar. [lyr.l), <pA6Y-LOe; (?) 'id.' (Hp., 
Orph.), -epoe; Id. (E. [lyr., anap.] ,  A. R., AP etc.), -lVOe; 'id.', also of colors (LXX, D. �., pap., ,etc.), <pA6Y-lVOV [n. ] 'wallflower' (Thphr.), -woT]e; 'flame-like, blazing red, 
mflamed (Hp., Arist., etc.). 
7· verbs: a. <PAoY-L(w = <PAEYW (S. [lyr., anap.] , Arist., LXX, AP etc.), also with 6.va-, 
KaTa-, GUV- etc. Thence -LuflaTa (e1tl-) [n.pl.] 'fire-damage, external inflammation' 
(Hp., H. S.V. ouo' uAa), rrupa-<pAoYLuflaTa 'roasted food' (Achae.), -lufloe; (rrepl-) [m.] 
'the scorching' (Srn., Thd., H. S.V. <pAOYflOe;), -LuTpa [f] = euuTpa (sch., Eust.). b. 
<PAoY-OOflUL, -OW (EK-, 6.rro-) 'to inflame' (Arist., Thphr. etc.), -WGLe; (EK-) [f.] 
'ignition, inflammation' (Th., Thphr., D. S., et al.), <pAoywflaTa' niJv lipTWV Ta 
e1tlKeKaUflEva (H.). c. <PAOY- lCtW 'to become inflamed' (Hp.). 
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C. With o-grade: <PAoY-floe; [m.] 'flame, glow, inflammation, heat of the sun or of 
fever' (A. and E. [lyr.] ,  Hp., Arist., etc.), - flOW 'to burn' (PMag. Berol.). 
oETYM Inherited from PIE *bhleg- 'to burn, shine' (LIV2 *bhlecgl_), nominal also 
*bhlog-. Nearest cognates are Latin fulgo (secondarily fulgeo), perf. fulsl 'to lighten, 
glitter, shine' < *bhlg-, jlagro, -are 'to burn, flame, glow', built on nominal *jlag-ro-, 

andjlamma 'flame', probably < *flag-ma. Also ToAB piilk- 'to shine, burn', also 'to 
see' < *bhlg-; OHG blecchan 'to make or become visible' < PGm. *blakjan, MLG, 
MoDu. blaken 'to flame, glow, smoke'. 

<pAESWV, -ovoc; [m., f] 'babbler' (A. Ag. 1195, Timo). � PG(V)� 
oVAR <pAe06vee; [fpl.] 'babble' (PIu., Anon. apud Gal.). 
oDER <pAeoov-WoT]e; 'loquacious' (Hp. [codd. <pAe�o(oo)vwOT]e;] , Erot.), <pAeOoveI· 
6.vULUeT]TeI, <pAuapd (H.), -euoflUL, -euw 'id.' (H., EM), whence -£la (EM). 
oETYM The variation <pAeO-/<pAT]O- (in <pAT]owvTa· AT]pouvTa H.) has been interpreted 
as ablaut, and the word thus connected with <pAEW, by Frisk (assuming a suffIx 
-oov-). However, we fInd -a- in � rra<pACt(w and rru<pACtuflaTa 'stilted words', and 
<pAT]V- in � <pAT]va<pCtW 'to babble'. The variation <pAeo-/<pAT]V- shows nasalization (Le. 
replacement of a consonant by the nasal of its series), which points to Pre-Greek 
origin; see already Kuiper 1956: 216. 
The inner-Greek variation renders the connection with the proposed non-Greek 
evidence doubtful: e.g. <pAT]OWVTa to OE bld:tan, OHG blazan 'to bleat' (suggested by 
Holthausen KZ 47 (1916) : 310) . The connections with ToB place, ToA plac 'speech, 
talk, word' < IE *bhlod-en- (Van Windekens, criticized in Adams 1999 S.V. place) and 
that with OCS blfsti, ISg. blfdr 'to err, brag' is from *bhlendh- (see Derksen 2008 S.V. 
*blfsti) are formally doubtful anyway. 

<PAE�lVU [n.pl.] 'a disease of the knees of horses' (Hippiatr. I, 227, 18 led. Oder­
Hoppel) .  � LW Lat.� 
oETYM Transcription of Lat. jlemina (Pl.), itself borrowed from Gr. <pAeYflOv� 
'inflammation'. Cf. DELG S.V. 

<pAEV-C- [v.] 'to burn' (trans.). � IE? *bhleu- 'flow', PG?� 
oVAR We fInd <pAW- only before consonant: in Err-E<pAwue T�V xeIpa (lG 4, 955 

[Epidauros lIPl). Non-presentic forms: perf. ptc. pass. eK T£lXEWV rrepme<pAwuflEVWV 
rrupL 'from the walls encompassed by fIre' (Hdt. 5, 77) ; cf. with the same metaphor 
6.U�EUTT] KEXUTO <pA6� (I1 123) and Lat. jlamma circumfusus, divino circumfuso igni. 

Further aor. E1tl-, rrepl-<pAeuuUL: <pAO� 6.vaopaflouua ErrE<pAwue T�V xeIpa (Epid. lIP), 
yaA� KaTolKL8Loe; rrepl<pAWueeIua (Dsc.), in both places of encompassing flames and 
singeing fIre; to this belongs rrepl<pAWufloe; (Aq. De.). 
oDER rrepl-<pAWufloe; 'burn' (Aq.). 
oETYM DELG suggests that rrepl<pAuw 'to burn superfIcially' (Ar. Nu. 396) stands for 
* -<pAeuw, but I see no reason for this. In the antevocalic forms, *bhlel;,l- lost its -l;,l-, 
giving � <pAEW. As DELG also remarks, the comparison of fIre with a liquid is 
frequent in Greek. 



<pAt"" -£�6� [f.] 'vein' (N 546), also metaphorically 'metal-vein, spring (of water), (X., 
Arist., Plb. etc.), 'vein of a plant' (Hp., Thphr.). <lPG?� 
.COMP <pAe�oToIlEw (to <pAE�a TEllvw) 'to bleed', -ToIlLa, Ion. - LT] [f.] 'bloodletting' 
(Hp., etc.), -TollT]Ol�, -ToIlLK� (late medic.), -ToIlOV [n.] 'device for bloodletting' (late 
medic., Luc.); btL<pAe�oc; 'having the veins on top, with prominent veins' (Hp., 
Arist.), also lleAavo<pAe�ec; [pl.] 'with black veins' (Aret.). 
.DER <pM�-LOV [n.] 'small blood-vessel' (Hp., Pl. Ti., Arist., Str.), -w8T]c; 'full of veins, 
like veins' (Hp., Arist., Thphr., etc.), -LKOC; 'belonging to the veins' (Arist.), -u�ovTec;· 
�puovTec; (EM, Phot.). 
• ETYM As the lE designations of the veins vary strongly, and <pAE'" stands isolated, it 
could well be a Greek innovation. In former <lclictionaries, connected with a large 
group of words in <pA- (<pAa8civ, <pAEW, <pAUW, <pAuKTaLVa, etc.). It has been supposed 
to be an enlargement in _gW_ of *bhel- 'to blow, swell' (see � <paAAoc;), but such an 
"enlargement" would not solve anything. Thus, it seems obvious to assume a Pre­
Greek loan, although I see no concrete formal indications. 

<pAtw [v.] 'to overflow, flood, teem with' (A.) . <l IE? *bhleu- 'flow', PG?� 
.VAR Only gen.abs. <pA£OVTWV 8wIluTWV UTtEP<PW (A. Ag. 377 [lyr.l) ,  Il�AWV <pAeovTwv 
(ibd. 1416); <pAEoVTac;· <pLAOUV-raC; (leg. <pAUOV-raC;?) � <pAuapouvTac; (H.). 
• DER Epithet of Dionysus, with various forms: <DAeUC; (Chios acc. to EM), <DMwc; 
(inscr. Ephesus), <DAewv (Ael.), <DAoloc; (PIu.) and <DAOLU [f.] epithet of Kore (Lac. 
apud H.), <DAOLW [f.] name of a Bacchante (Nonn.). PN <DMac;, -aVTOC; [m.] (Priene 
11'). On the appellatives <pAOLOC;, <pAOOC;, <pAOUC;, see � <pAOLOC;, and � <pAEWC;. See also 
� <pAua�, � <pAuapEw, � <pAuKTaLVa. On 8La-<pAu�Lec;, see � <pAUW. 
.ETYM The series <pAEW, <pAeUOaL, TtE<PAWOllaL agrees with TtMw, TtAeUOaL, TtETtAWOllaL. 
Beside <PAE(F)W, we find a zero grade in <pAUW (perhaps, e<pAuov was originally an 
aorist, cf. eKAuov). On the semantic relation between <pMw and <pAeUOaL, see � <PAW­
C-; it is unnecessary to posit a separate verb *<pAeuw 'to burn'. 
The closest comparandum to <pMw is Lat. fluo 'to flow, stream', of which the non­
presentic forms like flUXl, fluctus may well be analogical (therefore, the velar in 
<pAU�aL, etc. need not be old). This points to a reconstruction *bhleuH- (LIV2 s.v. 1. 
*bhleyH-). Connection with Lith. bliauti 'to roar', OCS bljbVati 'to vomit' is 
semantically un compelling. Alternatively, if <pAEW, <pAUW belong together with �AUW, 
� �AU�W, this could suggest that all these words are Pre-Greek. 

<pAiw� [m.] 'rush, Erianthus Ravennae' (Ar., Thphr.). <lPG?� 
.DER <pA6"ivoc; 'made of rush' (Hdt.). One assumes that the TN <DAeLFovT-aElev (SEG 
11, 1212, Olympia [val) is related. 
.ETYM For <pMwC;, DELG assumes *<pAT]F-o-, beside *<pAwF-o- for *<PAOOC;, <pAOUC; 
'rind, skin'. Often derived from the verb <pMw, but Chantraine adds the word may 
just as well be a loan; this would agree with my suggestion of substrate origin for 
<pAEW. So probably Pre-Greek. Cf. also � <pAOLOC;. 

*<pAijvaL [v.] Only in EM 796, 12, which is not well understood. See DELG. <I ?� 
.ETYM Unknown. Connection with <pA�va<poc; has been suggested. 
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<pAflva<puw [v.] 'to babble' (Ar., Alex., et al.). <l PG(v)� 
.VAR <pAT]v-a<puOllaL (Phld.), -a<p�oaL (Jo. Dam.) . 
• DER <pAT]Va<p�llaTa [n.pl.] 'babble' (E. Ep., Ar., Alex. etc.). Probably a back­
formation is <pA�va<p-oc; [m.] 'babble' (Men., Phld., Luc. etc.), also 'babbler' (Men., 
Poll.), whence -w8T]C; 'babbly' (Hp. apud Gal.), -La [f.] 'babble' (Phld., Suid.). 
.ETYM Under � <pAe8wv, I have argued that the variation <pAe8-/<pAT]V- is a typical case 
of Pre-Greek nasalization. Without -a<p-, we find <pAT]VUW 'to brag' (Hp. apud Gal.), 
<pAavuoo£L. <pAuape[, AT]pci 'talks nonsense' (H.), £K<PA�VaL 'to bubble up' (E. fr. 470); 
cf. also <pAT]8wvTa· AT]pouvTa (H.), <pA�<POC; (leg. <pA�VOC; or <pA�va<poc;?)- <pAuapoc; 
(H.), <pAe8wv; also <pAUW and <pAuapEw. The ending is reminiscent of \jIT]Aa<puw . 

<pAlU [f.] 'door-pillar, doorpost', also 'door-frame, lintel' (p 221, Hell. + ); 'jamb', e.g. of a 
windlass (Hp., Ruf. apud Orib.). <l PG?� 
.VAR Both l and l; Ion. - L�, mostly plur. -LaL; also -£LOL [m.pl. ] . Later <pAeLu. 
.DIAL Myc. pi-ri-ja-o [gen.pl.]? 
.DER TtepL<pA[Lwlla] [n.] 'framework' (Aphrodisias lIP), avw<pALOv 'lintel (of a door)" 
KaLW<pALOV 'threshold' . 
• ETYM A technical word without etymology, so possibly Pre-Greek. 

<pAl�W, -OflUl [v.] 'to press, bruise' (p 221 [beside <pALnOL, most codd. have ElA-J, Hp . 
Lac. Horn., Theoc.). <l IE *bhlitwL� 
• VAR Fut. <pAL\jI£1'aL. 
.COMP Also with £K-. 
.DER <pAl\j1LC;· ElAL\jILC; (H.). 
.ETYM Rare by-form of much more usual � ElAL�w, like <pMw beside ElMw. Generally 

compared with several words from Celtic, Latin and Balto-Slavic which all have *bhl-, 

e.g. W blif [m.] 'catapult, ballista', Lat.fllgo 'to strike (down)" Latv. blaizit 'to bruise, 

press together, beat', Ru. blizna 'scar, wound, break of a thread in a tissue', bliz, blizb 

'near' < PIE *bhl(e/o)i-g- or *bhliH-g-. See LIV2 s.,:. *bhlejg-, where it is assumed that 

<pAl�w represents earlier *<pA£L-. Root-final -�- could be due to contamination. 

<pAlMw [v.] 'to drip with fat (aAOL<Pn), to disintegrate out of rottenness (OT]Tte86Ol)' 
(Nic.), 'to decay, burst', of clothes (PIu.); glosses from H.: <pALMv· O�TtwElaL 'to rot'; 
e<pAL8ev. 8LEppeev, £pp�yvuev 'flow apart, broke'; <pAL8UveL· 8LaTtLm£L, 8LappeL 'to 
collapse'; <pAL8LOWVTO· 8LWTtWVTO, £TEllvOVTO 'drew apart, cut'; <pAL86vec;· Ta £V TolC; 
LllaTLOLC; OTtUOllaTa KaL pUTL8ec; 'shreds and wrinkles in clothes', nVEC; 8£ 0<puYlloL 
'throbbing of inflamed parts, beating of the heart'. <I IE? *bhlid- 'drip, flow, swell'� 
.VAR TtepL- (v.l. Nic. Al. 62), cf. below. 
.DER With full grade: <pAOL8LaV· TteTtp�oElaL (H.); <pAOL80ullevoc; (Lyc. 35, after sch. = 
<PAoYL�ollevoc;) and, also from H., the primary perf. forms Tte<pAOL8EVaL· 
<pAUKTaLVOuOElaL (cod. <pAeKTeveloElaL); Tte<pAOL8wc;· TOV <pAOLOV aTtO�aAWV (cf. on 
<pAOLOC;); 8LaTtE<pAOL8ev· 8LaKEXUTaL; hence uTtep<pAOLolloL UYPOL as an explanation of 
8La<pAu�Lec;. See also on � a<pAoLolloC; [m.] 'foam, slobber' (with copulative a-, or from 
a<ppoc;). . 
.ETYM Part of the above verb forms is primary: <pAL8uV£L, e<pAL8ev, TtE<pAOL8ev with 
the noun <pAL86vec;, and part is clearly secondary: <pAL8-uw, <pAOL80ullevoc; (from 



-eoflaL or -OOflaL), and <pAOUS-lUW (also <phS-). LIV2 reconstructs a PIE root ?"'Vlejd-, 
but there are no certain correspondences outside Greek; alternatively, these words 
may well be Pre-Greek. Formally, MoE bloat might be connected, if from PGm. 
*blaiton. 
A form 1tEpl<pALOVTO<; without dental in Nic. AI. 62 is given by the best tradition (v.l. 
m:pl<pAl86wVTO<;); it was probably influenced by 1tEpl<pAUW. There are more aspects in 
which these two groups are close: beside <pAlOUW, we have with a similar meaning 
<pAu8<iW and <pAuoapo<; 'weak, with meshes' (Hp.), perhaps already in Myc. pu2-ru­
da-ro? Formally, it belongs to � <pAUW (see also � <pA€w), but semantically it is closer 
to <pAl8<iW. A nasalized derivative of <pAU8<iw is £K<pAUV8<ivw 'to burst open' (of 
ulcers) (Hp.). Phonetically, <pAu8<iW can be co4mpared with ON blautr 'wet, weak'. 
DELG assumes a separate verb <pAlW, which LIV2: 88 does not follow. Cf. also 
� <pAOta�o<;. 

<pAl!.leAIU [n.pl.] 'blood-swellings on horse feet' (Hippiatr. 51). � LW? Lat.� 
.ETYM From Lat. jlemina [n.pl.] « <pAEYflOV�? See � <pAeyw) 'cramped veins, 
inflamed ulcers round the knuckles', either through textual corruption or by folk 
etymology (see WH s.v.). Cf. also � <pA€fllva. 

<PA0l6� [m.] 'bark (of a tree), rind, skin of fruit, pellicle of a leaf or egg', also 
metaphorically 'exterior hull' (since A 237). � ?� 
.COMP <pAoloppay�<; 'with cracked rind' (Thphr., Dsc.); frequent as a second 
member, e.g. TaVU<pAOlO<; 'with thin rind' (IT 767 etc.) . 
.DER <pAOl-WO'l<; 'rind-like, superficial' (Arist., Thphr.), -(tm<; [f.] 'made of rind' 
(Lyc.); <pAoT(w (1tEpl-, £K-) [v.] 'to peel off the rind, to rind' (Thphr., Dsc., pap.), <pAO­
·iaflo<; (1tEpl-) [m.] 'decortication' (Thphr.), -laTlK� (TeXV'l) 'art of decortication' (Pl., 
Poll.); <pAolWaaL 'id.' (Nonn., AP), cmo<pAOluw 'id.' (Aet.). Note also 1tE<pAOUSW<;· TOV 
<pAOlOV Ct1tO�aAWV (H.), formally to � <PAl8<iw, etc. Also <pAOO<; (acc. <pAoa Nic. after 
xpoa), <pAOU<; [m.] 'rind' (pap., AP), 'skin' of a man or a snake (Nic.; unclear mg. in 
Arat. 335); also = <pAew<; (Hdt. 3, 98), with <pA6"ivo<; 'made of ree' (ibd., E. Fr. 284, 
Poll.). Furthermore, � <PAEW<; (-EW<;) [m.] 'reed, rush'. On the PN <DAoFa�, see 
� <pAua� . 
• ETYM Formally, <pAOO<; and <pAOlO<; < *<pAOF-o<;, *<pAoF-lO<; belong to <pAe(F)w, like 
the epithet of Dionysus <DAOtO<;, etc.; thus <pA€w<;, -EW<; after KOpWVEW<;, £PlVEW<; etc. 
Semantically, the connection with <pA€w is clear in lmep<pAOla (fl�Aa) 'super-juicy', of 
apples (verse-final in Emp. 80), perhaps instead of -<pAoa, and similarly in <pAOL£lV 
(<pAOlEtV?) = ayav CtKflu(£lV (Antim.), if not for � <pAU£lV. In the sense of 'rush', <pAew<; 
and <pAOU<; refer to the luxuriant growth of the plant (cf. �puov to �puw); Frisk thinks 
that the rind (<pAOlO<;, <pAOO<;) may have received its name from its being rich in flesh 
and juice, as opposed to the wood underneath. But see � <pA€w<;. 

<pAoio�o� [m.] 'the roaring, heaving' (A., S., Lyc. etc.), metaphorically 'battle-noise, 
bustle' (Il., Euph.). � ?� 
.COMP 1tOAu<pAOla�o<;, epithet of 8uAaaaa 'roaring much or loudly' (Horn., Hes. 
etc.), late also a-, �apu-<pAola�o<; (Nonn., Procl.). 

<pAUKTaLVa 

.ETYM The ending is reminiscent of 80pu�0<;, Kova�o<;, etc.; further analysis 
unknown. Relation with <pAlOUW, 1te<pAolOev is semantically not quite obvious. 

<pA6!l0� [m.] 'mullein, Verbascum sinuatum' (Cratin. [lyr.] , Eup. [anap.], Thphr., 
Dsc.). � PG(v)� 
.VAR Also <pAOVO<; (Ps.-Dsc.), perhaps dissimilation <p - fl >  <p - v? 1tAOflo<; (Arist.). 
.COMP L1t1tO-<pAOflO<; 'belladonna, Atropa belladonna' (Plin.), with augmentative 
L1t1tO-. 
.DER <PAoflL<; [f.] 'Phlomis samia' (Dsc.), <pAOVLTl<; [f.] = ovoafla, 6VLTl<; (Dsc., Ps.­
Dsc.), <PAoflwo'l<; 1toa (H.) as an explanation of ai8l01tL<;; 1tAOflL(W [v.] 'to poison with 
1tA.' (Arist.). 
.ETYM The variation <p-I1t- shows that the word is Pre-Greek. 

<pAUa�, -aKO� [m.] 'buffoonery' (AP), 'buffoon' (Poll., St. Byz., EUst.). � PG� 
.COMP <pAuaKoypu<p0<; [m.] 'author of <pAuaK£<;' (Ath.), -ypa<pLa [f.] (Suid. s.v. 
mv8wv) . 
• ETYM A Doric word, name of a genre devised by the Tarentine Rhinthon; originally 

, the name of a demon (Bj6rck 1950: 61). Possibly built on <pAUO<; [n.] 'bragging', or 
maybe a direct derivative of <pAUW; cf. the rhyming form pua�. Furthermore the PN 
<DAOFa� (Tanagra va) from <PAo(F)o<; (see � <pAOlO<;). See also � <PAUW, � <pAew. 

<pAUUptW [v.] 'to babble idly, maunder, make jokes' (Hdt., Att.). � ?� 
.VAR Ion. <pAu'lpew. 
.COMP Rarely with KaTa-, auv-, etc. 
.DER <pAuap-La [f.] 'silly prattle, idle babble, maundering' (Att.), -�flaTa [pl.] 
'maunderings, absurdities' (D. H., Ph., J.). <pAuap-o<; [m.] 'babble, etc.' (Ar. Nu. 365 
[anap.] ,  Stratt., Men. etc.), 'babbler, babbly' (LXX, Str., D. H., etc.), <pAuapoAoYLa = 
<pAuapLa ([Pl.] Ax.) etc., -wo'l<; 'absurd' (PIu., Porph.). ., 

.ETYM Enlargement of <pAUW, but unclear in detail. A dissimilation from *<pAuaA­
may also be considered. On Ion. <pAU'l- against Att. <pAua-, which may originally be 
Doric (cf. <pAua�), see Bj6rck 1950: 45. The accent shows that <pAUa�o<;, as an 
adjective and agent noun, must be a back-formation from <pAuapew. It cannot be 
decided whether <pAuapew or the much rarer <pAuapo<; (in the mg. 'babble') was 
primary. 

<pAu�aw [v.] 'to be soft, weak'; the original meaning seems 'to be moist': <pAUOq.· 
uypaLVeTaL (Gal.), <pAuOiiv· olaxda8aL (H.). 
.DER With nasal £K-<pAuv8<ivw (H.). => <pAl8<iW. 

<pAu�aKLOv =><pAuKTaLVa. 

<pAUKTUlVU [f.] 'blister, pustule' (Hp., Th., Ar., Arist., etc.). �PG(v)� 
.DER Diminutive <pAUKTaLVL<; [f.] , - LO LOV [n.] (Hp., Diocl. Fr.), -wo'l<; 'blister-like' (late 
medic.), -OOflaL [v.] 'to get blisters' (Hp., Dsc.), -wm<; [f.] 'blistering' (Hp.), also -w 
(-ow ?) 'to cause blisters' (Dsc.). Also <pAUKTL<;, -LOO<; [f.] 'id.' (Thphr., LXX), acc.pl. 
<pAUKTEl<; (Dsc.). Furthermore <pAU(UKlOV [n.] 'id.' (Hp., Cels.). 



<pAUW 1 

.ETYM F�rmat�on like in -aLva from a stem <pAUKT-, whence also <pAUKT[<;. The group 
velar + t IS typICal for Pre-Greek, see Fur.: 319ff. See on � OAO<pAUKT[<;. For <pAU�CtKLOV, 
comp�re '/fU8paKlov, a;,SpaKlov; a basis *<pAu�a < *<pAUY-1Ct may belong to OiVO-<PAU� 
(see <PUy£SAOV), 8ta<pAu�l£<;, and further to <PAU�aL, <pAU�W; see � <pAUW 1. 

<pAUW 1 [v.] A. 'to be full of juice, thrive', of plants, fruits (PIu., Ael.), see � <pAEW. 
B. 'to well up' (<D 361+), 'to boil' (Hp. apud Gal.), fut. <pAUCY£[' �EU£[ (H.), ava<pAuw (�., pap), 8la<pAuw (Hp. apud Gal.), EK<pAUW 'to boil over' (Gal.), E1tl<pAUW 'to sputter 
at (A. R.). Also said of a singeing lightning (Ar. Nu. 396). 
C. 'to babble' (A., H.). -<! IE? *bhleu- 'flow', PG?(Y)� 
.YAR Many derivatives in <PAUY- (whence <PAUbW), or <pAU-K- (giving <pAUUUW); aor. 
<pAUUaL (Archil. [codd. <pAOUaL] , A., AP). : 

Also <pAU�W, of speech (Nic.), <pAU�£lV' ava�£Lv (H.), aor. EK<pAU�aL yoov (A. R.), subj. 
aTIo<pAu�W(JLV U�PlV (A. R.). On <pAuMw, EK<pAuvMvw, see � <pAlMw. 
.COMP Also with ava-, m:pl-, 8la-, etc. 
.DER 1. �AUO<; [n.] 'babble' (Archil.), whence <pAoua�£l' <pAuapd, Af]p£L 'speaks 
nonsense (H.), perhaps Lac.; also <pAuaUU£[' <pAuapd, <pAU£l (H.), cf. <pAUa�. 2. <pAU(JL<; 
[f.] = E�aVSf](JL<; 'coming up', of a skin-eruption (Hp. apud Gal.), 8la<pAu�l£<; = 
{m£p�AUU£[<; (Gal.). 
.ETYM Many derivatives in -y-: <pAU�W, <pAuyEW, <puy£Spov, or -K-: e<pAu�a, OiVO<pAU�. 
Under � <PAEW, I explain that the verb could be Pre-Greek. The variation between the 
enlargments -y- and -K- points to substrate origin (the substrate had no distinction 
between voiced and unvoiced obstruents). See also on <pAuKTaLVa, which has a 
variant stem <pAUKT-. The form 8la<pAu�l£<; (s.v. � <pAEW) may be another stem-form 
(with interchange KT/�). See � <pAW-C-. 

<pAUW 2 [v.] 'to vomit'. -<! IE *bhleu- 'vomit'� 
.YAR In fut. <PAUU£[' aTIO�aA£L, EflEU£[ . . .  (H.), aor. aTI-E<pAuua (Archil.). DELG has 
this word s.v. <pAUW C. 
• ETYM Usually connected with OCS bljwati, ISg. bljujl;> 'to vomit'; the corresponding 
Baltic verb Lith. bliciuti, ISg. bliciuju, also bliuti, ISg. blilf:vu is supposed to have 
developed into 'bleat' or 'start roaring', which seems an uncertain change of 
meaning. 

<p6�f] [f.] 'wavy, long hair, mane', metaphorically 'foliage, bunch of flowers' (Sapph., 
PI., trag.; also Thphr.). -<! ?� 
.ETYM Yerbal noun from � <PE�OflaL referring to hair blown by the wind; cf. on 
eS£lpa, also uO�f] (see � UO�EW). 

<p6�o" =><PE�OflaL. 

<pOl�O" [adj.] epithet of Mwp (Hes. Fr. 274, similarly Lyc.), of a'LyAa (B.), of <pAO� (A. 
Pr. 22); explained as 'pure, clear, bright'. -<! ?� 
• YAR <DOL�O<; epithet and name of Apollo (11.). 
.COMP <pOl�O-Af]TtTO<;, Ion. -AaflTtTo<; 'inspired, possessed by <D.' (Hdt., Lyc., PIu. etc.). 

<pOLVl� 1, -lKO<; 

.DER 1. <pol�a<;, -a80<; [f.] 'priestess ofPhoibos, seer' (E., Tim.). 2. <Do[�f] [f.] daughter 
of Ouranos and Gaia (Hes., A.). 3. <Do[�£[o<;, Ion. -�'io<; 'belonging to <DOL�O<;' (Hdt., 
E. [lyr.]), fem. -f]1<; (AP). 
Denominative verbs: 4. <pOl�a�w [v.] 'to prophesy, inspire' (S., Plb., Lyc., Str., etc.), 
also 'to purify' (Lyc.), also with 8la-, aTIo-, ava-; <pOl�Cl(JT�<; = vaticinatar (gloss.), 
-auTpla [f.] 'prophetess' (Lyc.), -aUTlKo<; 'prophesying, inspiring' (PIu., Longin., 
Ptol.). 5. <pOl�aw [v.] 'to purify' (Hell. poetry), aor. -�UaL, Dor. -a.UaL; aTIo<pOl�aoflat 
[v.] 'to speak ardently' (PMag. Par.), TIpO- 'to prophesy' (Cat. Cod. Astr.); hence 
<po[�f](JL<; [f.] 'inspiration' (Yett. Yal.), -f]T�<; (Man., et al.), -f]T�p (PMag. Land.) [m.] 
'prophet', -�TWP [m.] 'id.' (Orph.), -�Tpla· KaSapTpla (H.), also name of a goddess, 
perhaps Isis? (Ethiopia), -f]TO<; 'inspired', <pOl�f]T£U£[V' XPf]Ufl4J8dv (H.). 6. <pOl�a.Vat· 
AaflTIpuvat, flavT£uuauSat, KOUfl�UaL, KaSa.pat, ayv[uat (H.), 'to purify' (anon. apud 
EM), a-<po[�avTo<; 'not purified, impure' (A.). 
.ETYM Unexplained. Some connect the glosses a<plKTov (leg. li<plKTOV?)- aKaSapTov, 
fllUf]TOV and a<plKTpo<; (leg. li<plKTpO<;?)- aKaSapTo<;, fllapo<; (H.). <DOL�O<; has nothing 
to do with <Do�o<;. The word has also been connected with the town BO[�f] in 
Thessalia (St. Byz. s.v. <Do[�f]). 

<DoLviK£" [m.pl.] people on the west coast of Syria, also the inhabitants of Carthage as 
Phoenician colonists. -<! PG � 
.YAR <DOLVl�, -lKO<; [sg. ] ,  <DO[Vluua [f.] 'Phoenician' (11.); also the son of Agenor, as an 
eponym of the people, also son of Amyntor, ruler of the Dolopians (11.), and a river 
near Thermopylae (Hdt.). 
.DER 1. <DOlV-[Kf] [f.] 'land of the Ph.' (since Od.), also of Carthage (E.); older name of 
Caria (Ath.), also place in Epirus (Plb., Str. et al.). 2. Adjective -lK�'io<; (Hdt. et al.), 
- lKlKO<; (Epich., Hdt., Th., etc.; see Chantraine 1956a: 120, 122, 124), -[KlO<; (S. Fr., D. 
S.), - [KlVO<; (Gal.). 3. - lK[a<; liv£fl0<; 'south-east wind' (Arist. et al.). 4. -lK[8LOV [n.] 
'small Phoenician' (D. L.). 5 .  - lKluTl 'in Phoenician (Punic) speach' (Plb.). 6. - lKl�w 
'to live like the Ph.' (Luc.) . 
.ETYM On the formation cf. A'(81K£<;, TEflfl1K£<;, ep�"iK£<; (-t-) etc.; cf � <pOlVO<;. 
Borrowed as Lat. Paenus, Punicus, see WH s.v. The suffix -lK- is non-lE, and 
probably Pre-Greek. See Beekes Kadmas 43 (2004): 167-184, especially 181ff. 

<pOlVl� 1, -iKO" [m., f.] 'palm-tree', espeCially 'date-palm', also 'date' (since � 163), also 
other plants (Thphr., Dsc.). -<! GR� 
• YAR Accentuation following Hdn. Gr. 
.COMP <pOlvlKo�aAavo<; [f.] 'date' (Hell. + ). 
.DER 1. <pOlv-luKf] (for -lKlUKf]) [f.] 'small palm-tree' (pap. lIP). 2. <pOlv-lKl<; [f. ] ,  
-lKl8lov [n.] 'palm-ornament' (Delos Ill-I!"). 3. Adjectives <pOlV-lK�'io<; (Hdt.), - lKlo<; 
(Gortyn Y -IY"), -[K£lO<; (D. S.), -lKlvo<; (com. IY", pap. etc.), -lKlKO<; (Ph. Bel., pap.), 
-lKf]pOV?, of flETpOV (pap. lIP). 4. - lK[Tf]<;, of oLvo<; (Dsc.). 5. <pOlV-lKWV, -wvo<; [m.] 
'palm-grove' (Hell. + ) . 
.ETYM Literally "the Phoenician", referring to the eastern origin of the palm and the 
date trade of the Phoenicians. 



CPOiVL� 2, -IKOC; 

CPOiVl� 2, -lKO" [m.] name of a stringed instrument (Hdt. 4, 192, Hell. historians). 
<! GR� 
.ETYM Related to � CPOiVL� 1 according to Semus, because it was made of palm-wood. 
DELG calls this absurd, citing Herodotus, who states that it could be made of animal 
horns. Rather, it was a Phoenician invention. 

CPOiVl� 3, -[KO" [m.] name of a mythical bird, worshipped in Egypt (Hes. Fr. 171, 4, Hdt. 
2, 73, etc.), whose native land was claimed to have been Arabia or India. <!LW? Eg.� 
.ETYM To Eg. bjn; further history unknown. 

CPOiVl� 4, -[KO" [m.] ' (the color) purple' �Hom. etc.); as an appellative or adjective 
(fem. also -Loua) 'sorrel' or 'red-colored', of "'a horse ('I' 454), 'purple, dark-red, 
tawny', of cattle, fire, clothes, etc. (Pi., Simon., E., Theoc.). <! PG� 
• DIAL Myc. po-ni-ki-jo. 
.COMP CPOLvLKo-mxpnoc; 'purple-cheeked, with red-colored sides', of a ship (Od.). 
.DER 1. cpOLV-LK[C;, - LK[OOC; [f.] 'purple cloth or blanket, red-colored cloth' (Ar., X., 
Aeschin. etc.), 'red banner' (Lys., Plb.), with - LKLOT�C; [m.] 'who wears purple', name 
of a Persian court-official (X.). 2. Adjectives CPOLV-LKOcLC; (Hom., Hes.), -[K£OC;, - LKOUC; 
(Ion., Pi., X., Arist., etc.); - LKLOC; (Epich., Arist. etc.); -LKLOUC; (Ar., Arist. etc.) 'purple, 
crimson'. 3. Verbs: cpOLV-[OOW, aor. - [�aL 'to make purple, red', also intr. 'to be made 
red' (mostly poet. [orac. apud Hdt., B., trag. etc.] , also Arist., Thphr.), also with Em­
etc.; hence -LYf.lOC; [m.] , -L�LC; [f.] 'red skin' (late medic.), -LYf.w [n.] 'which is reddened' 
(Lib.). cpOLV-LK[�W (Em-) 'to be purple' (Arist., Gp.). 
.ETYM Related to the people's name <DO[VLKcC;; see also on � cpOLVOC;. 

<DOiVl� 5, -[KO" 'Phoenician'. =<DO[VLKcC;. 

cpOlv6" [adj.] 'red' (of blood, alflaTL IT 159), epithet of eUfloC; in unclear meaning, 
'blood-red? murderous?' (h. Ap. 362), 'deadly' (Nic.), of alfla (Mosch.) probably 
referring to the color (0 97, A., S.), of a cobra, o.orr[c; (Nic.); of Kaprroc; o[oT]C; (Nic.); 
often with strengthening � oa-: oacpOLvoc; 'dark, tawny', especially of beasts of prey, 
also 'murderous, bringing death'? (ll., epic poet.); enlarged -cOC; (2: 538, Hes. Sc. 159), 
-�nc; (Nonn.). <! ?� 
.DER More usual cpO[VLOC; 'bloody, blood-stained, murderous, deadly' (Pi., trag.). fem. 
cpOLVUC; = EpUO[�T] (Theognost. Can.); enlarged -�nc; of 0PUKWV (M 202, 220), -WOT]C; 
'bright red'. 
.ETYM Without convincing etymology. Connected wiili � cpOVOC; 'murder' already in 
antiquity, but this is unconvincing semantically and morphologically (suffIx -jo-). 
The word was associated with cpOVOC; early on, so that it came to be interpreted as a 
variant of it. Perhaps, the EN <Do[vIKcC; is related to cpOLVOC;; similarly, <Da[aKcC; to 
� CPaLOC;. Traditionally, it was assumed that 'purple' got its name from the <DO[VLKcC;, 
as the "Phoenician color"; yet, various scholars have claimed the reverse, viz. that 
CPOiVL� 'purple, red color' was primary, whence <DOLV[KT] 'ilie red (land), the land of 
purple'. Others have assumed that <DOLVLKcC; was an (oriental) loanword. If one does 
not want to separate CPOiVL� and <DO[VLKcC; from cpOLVOC;, the only remaining possibility 

CPOAUcC; KUVcC; 

is to interpret poetic cpOLVOC; (with oacpOLvoc; and cpO[VLOC;) as a back-formation, which 
is diffIcult, but not impossible. 

cpomiw [v.] 'to go to and fro, go repeatedly, walk about, frequent someone, go to 
school, come to the market', of a commodity (ll.). <! PG?� 
.VAR CPOLT�OaL, rrccpo[TT]Ka (Errccpo[Tcc Nonn.). 
.COMP Often prefixed, e.g. with Em-, 8La-, auv-, o.rro-. Compounds: �cpocpoiTLC; 
epithet Of'EpLVUC; 'walking in the fog' (l 571, T 87) , 'walking in ilie sky', of ilie moon 
(Orph.), whence �cpoCPOLTT]C;, c o.cPOcpO[TaC; (Ion Chius, Orph., Nonn.), �cpo­
(o.cpO-)cpOLTOC;, of stars, birds, etc. (A. fr. 282 = 198 M., late poetry); 6pncpo[TT]C;, 
-cpOLTOC; 'walking in the mountains', whence -CPOLTl�W (Hell. + ). Hence the simplex 
cpOLTT]C;' 0 K�pU� (H.). 
.DER 1. CPOLT-UC; [f., m.] 'erring, swarming, raging', of Cassandra, Bacchantes, etc . 
(trag., etc.), cpohoC; [m.] 'the erring, aberrance' (cppcvwv A. Th. 661). 2. cpOLT-aA£oc; 
'id:, also 'roaming, driving mad' (A. and E. [lyr.] , Mosch., AP, etc.); enlarged -aALcuc; 
(Opp.), -aALwTT]C; (AP 9, 524, 22 verse-final) ofDionysus. 3. cpO[T-T]OLC; (Em-, auv- etc.) 
[f.] 'frequentation, especially of school' (Att., etc.). 4. CPOLT-T]T�C; (auv-) [m.] 'pupil' 
(Att., etc.), -T]T�p [m.] 'id.' (Nonn.), also = -aA£oc; (epic poetry V-VIP); -T]TOC; (Corn. 
Adesp.), -T]TLKOC; (sch.). 5 .  verbs: cpOLT-[�W = -UW (h. Horn. 26, 8, Call., A. R.), probably 
after eafl[�w; CPOLT-U�W 'id.' (Hellad. apud Phot.). 
.ETYM All the above forms, including cpOLTUC;, CPOLTaA£OC; and cpohoc;, are built on the 
present cpOLTUW. No etymology. One might think of a Pre-Greek loan. 

cpo'\[", -[SO" [f.] 'scale of a reptile' (Arist., A. R., D. S., Opp., etc.), metaphorically of the 
spots on an animal-skin (HId.), of the mosaic of a cover (D. S.). <! PG?� 
.DER CPOALOWTOC; 'provided with scales' (Arist., Thphr., Hell. inscr., etc.), -woT]C; 'scale­
like' (Hp. v.l.), -OOflaL 'to be covered with scales' (Philum.). 
.ETYM Formation with a-grade, like Aorr[c; (to Aorroc;), Acrr[c; (to A£rroc;, see � A£rrw). 
Frisk supports the usual connection wiili � cpcAAOC; 'cork', but I see no reason for this. 
As a technical term, it is probably Pre-Greek. ( 

cpoh6" [adj.] Epithet of Thersites (B 217) of unknown meaning. <! PG?(v)� 
.ETYM Traditionally interpreted as 'bandy-legged' and supposed to be related to 
CPUAOC;, designation of a helm-ornament or helmet-piece and connected with Skt. 
hvarate 'to go crooked', etc.; see � cpUAOC;. Fur.: 173 assumes that CPOAKOC; is identical 
with *�ohoc; in Bohwv, the name of a Syracusan in D. S. 11, 91; in that case, the 
variation cp-I �- would point to Pre-Greek origin. 

cp6Ul� [f.] 'scab, leprous sore' (Erot. 384) . Erot. l.c. explains cpOAALKWOT]' Ta EcpT]AWOT] 
Kat AcrrpWOT]' ot yap rraAaLOt cpOAALKac; EKUAOUV TaC; \l'T]pwonc; Tpa)(UTT]Tac;; but Galen 
(19, 153) gives Ta oIov eUAaKWOW Kat oOflCPU. <! ?� 
.ETYM Perhaps, a variant of cpOA[C;. De Vaan (p.c.) suggests that it could be a loan 
from Lat. folliculus 'bag; husk, pod, skin, follicle, bladder, etc.'. 

CPOAU£" KUV£" [?] . 01 rruppot QVTcC; fl£Aava OToflaTa dxov 'red ones, having a black 
mouth' (H.). <!PG(v)� 



1586 <povo<.; 

.ETYM Gennadius lHS 46 (1926): 42f. connects the word with <p0Al<.; and proposes to 
read mlYflaTa for aToflaTa: "dogs of a yellow-red coat spotted with black". A direct 
derivation is impossible for morphological reasons. Fur.: 228 connects <pOAUV£l' 
flOAUV£l 'stains, defiles', which would mean that the word is Pre-Greek. 

<povo� [m.] 'manslaughter, murder', poet. 'bloodshed' (ll.); also in the poetic 
expression epwyofl£VOl <povov alflaTo<,; (IT 162) for alfla <povou or <pOVlOV. <!l IE 
*gvhen- 'slay, kill'� 
.COMP <pOVOAlP�<.; 'dripping with murder or blood' (A. [lyr.l) ,  cmo<povo<.; <povo<,; 
'unnatural murder' (E. Or. 163 [lyr.l) ,  Cl1l:0<pOVOV alfla (ibd. 192). Highly productive 
as an agent noun in univerbations, e.g. avopocpQ,vo<,; 'killing men' (ll.), -la [f.] (Arist., 
etc.), -ew (Str.); enlargements -£U<'; 'id.' (Man.), -Tll<'; (A. rh. 572); see also on 
�avop£Y<pOVTn (ll.); also pou<povo<.;, -ew [v.] (H 466) . 
• DER 1. Adjectives: <pOV-lO<.; 'murderous, murder-, blood-stained, deadly' (Pi., trag.); 
-lKO<'; 'belonging to murder, bloodthirsty' (Hdt., Th., etc.); -woll<'; 'deadly' (Hp.), 
'reminding of blood, murder' (Thphr.), 'murderous, bloodthirsty' (LXX etc.). 2. 
<pov-£U<'; [m.] 'murderer' (ll.), -£uw [v.] 'to murder, kill' (Pi., lA), also with KaTa-, bn­
etc., whence -WT�<'; [m.] 'murderer' (LXX), fem. -£uTpla (sch.), -£UTlKO<'; 'deadly' 
(sch.), -£UaLfl0<.; 'mortal' (sch.). 3. <pov-a� [m.] name of a dog (X. Cyn.). 4. Pres. 
-OOflaL in n£<povwflevo<.; [ptc.perf.med.] 'blood-stained' (Opp.). 
Beside <povo<.;, we find <poval [f.pl.] 'manslaughters, massacre, murder, blood' (ll., 
epic poet., also Hdt. and late prose), <povaw [v.] 'to be eager for murder, blood' (S. 
[lyr.] , late prose). 
.ETYM A verbal noun to �9£lVW, from PIE *gWh6n-o- [m.] . Cognate forms: SCr. gon 
(to gnati 'to drive, hunt') 'distance over which a horse can be driven in one time', Cz. 
hon 'hunt'; as an agent noun (cf. -<povo<.;) Skt. ghana- 'striking down, killing', msc. 
'cudgel, club', Lith. giinas, Latv. gans 'herdsman' ("the driver"). All of these may be 
independent formations. 

<po�o� [adj.] 'sharp, pointed' (B 219 of the head of Thersites, Arist., AP etc.). <!I PG(v)� 
.COMP <pO�lX£lAO<';, of KUAl�, 'with pointed edge', i.e. 'narrowing towards the top' 
(Semon.), with <pO�l- after verbal -�l-. 
.DER <PO�OTll<'; [f.] 'pointed shape' (Gal.), -lvo<.; [m.] an unknown fish (Arist., also 
Mnesim., written <pu�-, probably after <pU�l<';, <puy£lv). 
.ETYM No convincing etymology. Liden 1906: 59f. connects <paypo<.; 'whetstone'. Fur.: 
345 also compares <paypo<.;, but assuming a Pre-Greek word; op.cit. 393, he connects 
<p01)aKo<,;' 6�uKe<paAo<,; (H.). 

<pop�t'J =><peppw. 

<pOPLV'1 [f.] 'hard and rough skin', espeeially 'swine's hide' (Hp., Antipho Soph., 
Aristom. Com., etc.). <!I PG(V)� 
• VAR Variant <p0Plvll' � nap' evlOl<.; nuplvll (H.) . 
• ETYM Without cognates, neither in Greek nor in other languages. A remote 
similarity is shown by a Germanic word for 'raw, outward rind', e.g. ON b9rkr, LG 

I 
I 

<POPUVOflaL 

(> MoHG) Borke; ON bara [f.] 'crest of a wave, hard strip Qn the surface, cheese­
rind'. Yet, the variant nuplvll shows that the word is Pre-Greek. 

<pOpK£<'; [?] . xapaK£<.; 'pales' (H.). <!I LW Lat.� 
.ETYM LSJ explains it as a loan from Lat.furcae, which seems possible. 

<pOpKOV [adj.] . AWKOV, nOAlov, (maov 'white, gray, wrinkled' (H.). <!IPG(v)� 
.DER Perhaps, here also belong the PNs cDOpKO<'; (Pi. P. 12, 13, S. Fr. 861, Lyc. 477, 
Phanocl. 1, 20) = cDOpKU<';, -u(v)o<,; [m.] COd., Hes., etc.), in the sense aAlo<,; yepwv 'old 
man of the sea'? 
.ETYM A supposition is found s.v. � <papKl<,;. Fur.: 157 connects cDOpKU<'; with cDOpKO<'; 
and ITOPKO<.;, and/or <papKl<.;. Definitely Pre-Greek. 

<pOPl-lly�, -lyyO� [f.] 'either', espeeially as an instrument of Apollo (ll.). <!I PG(s,v)� 
.COMP <plAO<pOPflly� 'loving the cither' (A. [lyr.l) .  
.DER <pOpfll(W (only pres.) 'to play the either' (Hom., Hermesian.), -lKTa<.; Dor. (Pi., 
Ar. [lyr.] ,  AP), -lKT�p (Nonn.) [m.] 'either-player', -lKTO<'; 'accompanied by the 
cither' (S. Fr. 16). 
.ETYM A loan word, similar in form and meaning to aaAmy�, aUply�. Clearly a Pre­
Greek word, on account of the suffix. Fur.: 173, 342 adds papflo<.; (Phyllis apud Ath. 
14, 636c), �apwfl0<'; (Euph. Fr. Hist. 8, Ath. 4, 182f), papfllTo<.; (EM 188, 21), and 
papplTo<.; (Pi., Anacr.). 

<p0P!10� [m.] 'basket', also as a corn-measure (lA since Hes.), also of other twined 
objects: 'mat' (Hdt., Ar., Thphr.), 'large seamen's cloak' (Theoc., Paus.), 'sieve' 
(Dsc.). <!I ?� 
.COMP <poPflo<popo<.; [m.] 'basket-bearer' (Epicur.), -ew [v.] (D. C.). 
.DER Diminutives <pOpfll<.; [f.] (com., Arist.), -laKo<,; [m.] (Pl., EM), - laKlov [n.] (Poll.) 
'basket', -lov [n.] 'id.' (Hippon.), 'faggot' (D. L.). 
.ETYM The formally obvious connection with <pepw as "bearer" seems difficult to 
combine with the varying meanings, which are all connected with thy: notion of 
'twining'. Schulze 1892: 11off. therefore connected <papal' u<palV£lV, nAeK£lV 'to weave, 
plait' (H.) and � <piipo<.; 'cloth, linen'. Still, a development from 'basket' < 'bearer' to 
'twined basket', with subsequent transition to other twined materials, is conceivable. 
Go. barms 'KoAno<.;' agrees phonetically with <poPflo<.;, but is also interpreted 
differently. Not related to � <pwplaflo<.;. 

<popo� =><pepw. 

<popUVO!1al [v.] 'to be mingled, stained, blemished' (X 21, Q. S. 2, 356; 3, 654), <P0PUV£l' 
<pupq., flOAUV£l, auyx£1 'soils, defiles, mingles' (H.). <!I ?� 
.VAR <popuaaoflaL (Opp.), aor. <popU�aL, also with ava- (a 336, Hp.), -u�aa9at (Nic.), 
n£<p0puYf.levo<.; (Nic., Q. S., Opp.) 'id.', <popuaaefl£vaL' flOAUV£lV (H.). 
.COMP atflo-<popUKTO<'; 'blemished with blood' (u 348), a-<popuKTO<'; (AP), <pOpUKTO<'; 
(Lyc.). 
.DER Also <pOpUTO<'; [m.] 'mixture, miscellany, waste, refuse, chaff (Democr., Ar., 
Arist., Thphr., etc.); <popu<,;· oaKTuAlo<.; 6 Kan':t T�V eOpav (H.), cf. floAuvlll' � nuy� 



cppaYEAALOV 

(H.), also as a PN (nickname); <DopuaTa<; (Tanagra). Unclear cpapuflo<;· TOA.flT]PO<;, 
9pacnJ<; 'daring, bold' (H.) . 
• ETYM Compare flOAUVW, 1taAuvw. The formation of cpopU�aL, m:cpopuYflEVO<; is like 
flOPU�aL, flEflOPUYflEVO<; (also -X-); cpopuaaw is like o.Auaaw, at9uaaw, aLflaaaw, etc.; 
while CPOpUTO<; is like aupcpno<;, vLcpno<;, etc. The common element cpopu- cannot be 
analyzed; if it belongs to cpupw, perhaps dissimilated from *cpupu-. 

cppaytUlOv [n.] 'whip' (NT); 'a weight' (inscr. Lycia). � LW Lat.� 
.ETYM From Lat. flagellum. 

CPpu�Oflat [v.] 'to consider, think (up), perceiv�� decide, discern', act. 'to signalize, 
indicate, show, inform' (ll.). � ?� : 
.VAR cppa�w (post-Hom.), aor. cppaa(a)aa9aL (ll., epic poet.), cppaa9�vaL (Od., epic 
poet., Hdt.) , act. cppaaaL (A 22), reduplicated 1tEcppa8£, -£flEV, etc. (ll., epic), fut. 
cppaa( a) 0 flaL (ll.), cppaaw (post-Hom.), perf.ptc. 1tpo1tEcppaoflEvo<; (Hes. Op. 655), 
ind. 1tEcppaaflaL (A.), act. 1tEcppiiKa (Isoc., etc.). 
.COMP Often with prefIx, e.g. EltL-, auv-, 1tEPL- . 
• DER 1. cppao� [f.] 'consideration, insight, indication, hint' (Pi., Ale., A., E., etc.), 
cppao-aw [v.] = �OUAEUOflaL (Hdn. Gr.), cppaMov· epflT]vEuOV (H.), -aT�p [m.] an 
official (Sicily I11_lIa: ypaflflaLEu<; KaL cpp.), -aaE 'indicated' (Pi. N. 3, 26), -T]TO<; (sch.); 
cppaOEUOU<JL. AtyOU<JLV (H.). 2. cppaoflwv (Att. cppaaflwv), -flovo<; (also 0.-, 1tOAU-, etc.) 
'wise, mindful' (ll., epic poet.), -flocnJvT] [f.] 'wisdom, cleverness' (h.Ap., Hes. etc.), 
-aflocnJva (epigr.). 3. cppa<JL<; (flna-, 1tapa-, EK-, etc.) [f.] '(way of) expression' (Ar. 
Ra. 1122, Arist., D. H., Str., etc.). 4. cppaaTu<;· aKE,\,L<;, EvvOLa, �OUA�, cppa<JL<; (H.); 
o.cppaaTuE<; [pI.] (Call. Fr. anon. 9; Suid.) from acppaaTo<;. 5 · cppaaT�p [m.] 
'enunciator, guide' (X., Ph., PIu.), -TWP [m.] 'guide' (A. Supp. 492); 1tapacppa<Jl�<; 
'rewriter', flnacppaaT�<; 'translator' (late); cppa<JlT]<; = eloquens (gloss.). 6. cppaaLLKo<; 
(1tapa-, 1tEPL-, fl£Ta-, o.VLL-, EK-) 'expressive, explicit' (late) . 
As a second member: 7. -cppao�<; (ll., epic poet.), e.g. o.cppao�<; 'inconsiderate, 
unwise', - LT] 'stupidity', -EW [v.] 'to act inconsiderately, be unwise'; by decomposition 
cppaMo<; (gen. n 354). 8. -cppaaTo<;, e.g. acppaaTo<; 'incomprehensible, imperceptible, 
unspeakable' (h. Mere., epic poet., Hdt.), -TU<; (see 4. above). 
• ETYM All the above forms go back to an element cppao-, which is seen clearly e.g. in 
the archaic reduplicated aorist. It has the character of a zero grade root, but it stands 
isolated. If one separates the dental as a root extension, connection with � cpp�v 
might be tried. Cf. also � o.1tocppa<;. 

CppuO'O'w [v.] 'to fence in, enclose, barricade, equip (a horse) with scale-armour, block' 
� ?, PG?� 
• VAR Att. -nw, also cppayvuflL, fut. cppu�w (all post -Hom.), aor. CPPU�aL, -aa9aL 
(Ecpup�avTo Hdn. Gr.), cppax9�vaL (ll.+), cppay�vaL (Hell.+), with cppay�aoflaL beside 
cppax9�aoflaL (late), perf. med. 1tEcppaYflaL (E. etc.), 1tEcpapYflEvo<; (Hdn. Gr.), plpf. 
E1tEcppaKTo (Hdt.), act. 1tEcppaKa (Ph.), 1tEcppaya (sch.). 
.COMP Often with prefIx, e.g. o.VLL-, o.1tO-, EV-, 1tEPL-, auv-. 
• DER 1. cppuYfla [n.] 'enclosure, protection, defence' (lA), cpuPXfla [n.] 'id.' (Epid. Iva; 
< -Kafl-), also OLU-, 1tEPL-, Efl-, etc. with different shades of meaning; oLacppaYfluLLov 

l' ,;;, " 

CppUTT]P, -EpO<; 

[n.] 'small partition-wall' (Delos liP). 2. cppaY-flo<; (Efl-) [m.] 'enclosing, fenCing in, 
fence' (lA), -flLTT]<; epithet of 9uflvo<;, KUAafl0<; 'growing in hedges'. 3. CppU�L<; 'fencing 
in, etc.' (lA), mostly with o.1tO-, oLa-, o.VLL-, EV-, auv-, etc. 4. KaTa-, 1tEpL-cppUKTT]<; [m.] 
'who fences in, etc.' (late), cppUKTT]<; 'floodgate' (Procop.). 5. cppaKTo<; 'fenced in, 
protected' (Opp.), cppaKTEuw [v.] 'to surround' (pap. liP); cpapKTo<; 'id.' (EM), 
cpapKTOoflaL in cpUpKTOU· cpuAaK�v aKEua�E 'prepare the watch' (H.); also cpapKTW9aL 
(for -oua9aL?} TO cppunw9aL (H.). 
Old and common in compounds, e.g. acppaKLO<; (acpapKTo<;) 'unfenced, unfortifIed, 
not decked, without armour' (Att.) , vaucppaKTo<; (-cpapKTo<;) 'protected by ships', of 
aTpaTo<;, etc. (A. [lyr.] , E., Ar., Att. inscr.); cppaKTLKo<; (1tapa-, EK-, Efl-) 'blocking, 
etc.' (medic., etc.). On � opucpaKTo<;, see s.v. 
.ETYM As a common basis of the attested forms, cppaK- beside cpapK- can be posited 
(the late attestations cppay�vaL and cppayvuflL are analogical). It is unclear which of 
the two is older, or even if they both derive from a zero grade. Since their 
distribution is unclear, we may envisage the possibility that they are due to substrate 
origin. This is confIrmed by the fact that there is no convincing correspondence 
outside Greek. The traditional connection with Lat. farcio 'to stuff, cram, fatten' and 
frequens 'crowded, frequent' is quite uncertain. On cpUpKO<;· TEIX0<; 'wall' (H.) see 
�1tUpyo<;. 

cppUTTJP, -£po<; [m.] 'member of a phratria' (Att.). � IE *bhreh2ter- 'brother'� 
.VAR Younger CPPUTWP, -opo<;, Ion. CPP�TWP (IG 14, 759 [Naples lIP]), CPP�TT]p· 
o.8£AcpO<; (H.), Dor. cppaT�p (Hdn. Gr.). 
.COMP cppaTpLapx0<; [m.] 'head of a phratry' (D., Att. inscr.), cpp�-raPXo<;, -apXEw [v.] 
(Naples). 
.DER CPP�TPT] [f.] (B 362f.), cppcnpa (D. H.= Lat. curia), with dissimilation cpuTpa 
(Tenos Ill", Arcad.lP); Att. etc. cppaTpta, dissimilated cpaTpta (Chios IV", Tenos Ill", 
often in codd.), cp(p)T]Tpta (Naples) [f.] 'kinsmanship', 'subdivision of a phyle' (= 30 
YEVT]), 'phratria'. 
Hence 1. cpaLPL-ra<; [m.] 'member of a phratry' (Arc.). 2. cppaTpLO<;, lotl. CPP�TPLO<; 
epithet of Zeus, of Athena and other gods as protectors of the CPP�TPaL and cppaTptaL 
(lA, Delph.). -LOV designation of the corresponding sanctuary (Poll., St. Byz.). 3 . 
CPPaLPLU�W (v.ll. cpaTpL-, cppaLL-) [v.] 'to belong to the same phratry' (D.). 'to join an 
alliance, conspire' (sch.), -aaflo<; [m.] 'alliance, conspiracy' (Eust.). 4. cppaTpL�w [v.] 
'id.' (Crateros, inscr.) . 5. cppaTopLKoV (cppaTEp-?) ypaflflaTElov (D.). In later literature 
(D. H., PIu.), cppuTpa and cppaTpta are often used to translate Lat. curia; similarly, the 
derivatives cppaTpL-Eu<;, -a<Jl�<; = curialis, -aK� ,\,T]cpocpopta = comitia curiata, -K� 
EKKAT]aLa 'id.', -aTLKo<; vOflo<; = lex curiata. 
.ETYM PIE word for 'brother'. Cognate forms: Skt. bhrtitar-, Lat. frater, Go. brojJar, 
OCS brat(r)'b, etc. In Greek, it was replaced in its original meaning by o.OEAcp( E )0<;. In 
the context of the extended family, 'brother' was probably also used for 'half-brother' 
and for other male cognates of the same generation, such as cousins. In several 
languages, this led to the creation of new words for 'brother' = 'male descendant of 
the same mother' (see �aoEAcpO<;). The administrative meaning of the Greek word 
was first established in the collective formations cppuTpa, - ta. Beside cppuTpa, we fInd 
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Skt. bhratra- [n.] 'fraternal relation, brotherhood'; with <ppuTplu agrees OCS 
brat(r)ija 'brotherhood', Ru. brat'ja 'brothers' as a plur. of brat, epic Skt. bhratrya­
[n.] 'id.'. 

<ppeap, -aTo<,; [n.] 'well' (<1> 197). � IE '"bhreh,-ur 'sourc�, well'> . _ . 
• VAR Plur. Att. -a-ra, *<pp�aTu (<1> 197), written <pp£lU-ra; hence smg. <pp£lUp (NlC. Th. 
486), contracted <PP'lT6<.; (Egypt lP, Hdn. Gr) , -Tl (Call. Cer. 15!, p�ur. -�u (pap. �II') . 
.COMP <ppwToTuflnuvov [n.] 'water-wheel (Plb.), <pp£wpuX£w to dIg a well (Ar., 
Str., PIu.), -wpux0<'; 'digging wells, well-digger' (PIu., Them.), -lu [f;] (J.). 

. .  
, . , 

.DER 1. <pPeClT-LOV [n.] (Hell. pap.), formally a diminutive, pl. �P'lTLU (SICIly) �d. 2. 
<ppwT-lu [f.] 'wat

,
er-container, cistern' �X.' , Plb.), 'oFeni�g �Apol�od . . PollOre.): <PP'lTlu. m6flu <pPWTO<'; (H.). 3. <pP£aT-LULO<.; of a well

,: 
-�aLOV uowP

, 
spn�g-wa�er, (Hermipp. Corn., Arist., etc.), <PP'lTulo<,; (pap. IIIa�, -LO<'; I�. (�ate). 4· -W,O'l<'; ,:ell-h�e 

(sch.). 5. -Lofl6<.; [m.] meaning uncertain; perhaps the fallmg mto a �ell (N�tlUm I ). 
.ETYM PIA *phrewar yielded Att. <ppeap with quantitative metathesIs. It denves from 
PIE *bhreh,-ur and is originally identical with Arm. albiwr, albewr 'well'. The 
remaining case-forms have an n-suffIx, e.g. gen. *<PP�FU-TO<'; < *bhreh,-1dIJ-, but Arm. 
has a gen. alber with a generalized r-stem. A zero grade byform, IE *bhrHun-, is 
preserved in the Germanic word for 'source', e.g. ON brunnr, Go. brunna < PGm. 
*brunna(n). The geminate is traditionally explained from the zero grade of an 
enlarging en-suffix (*brun-n- beside *brun-en-). 

, This word for 'well' might in origin be a verbal noun to a verb for to bubble up, 
move heavily', of water, etc., as attested in Lat. fervo, -eo 'to seethe, boil', de-fru-turn 
'boiled down must, must-sap' < *bher-u-, *bhr-u-. Some have also seen the element 
* -u- in � <popuVOflUL. Other Greek words for 'well' may be inherited too: � Kpouv6<.; 
and �KP�V'l. An innovation is �n'lY�' -ul 'fountain-head, water(s)'. 

<ppew =>ni<pP'l flL. 
<ppqv, -£vo<.; [f.] 'midriff, also as the seat of mental activity, 'sense, sou1, spirit, mind, 

heart' vel sim. (ll.). � IE? *bhren, *bhren-> 
.VAR Plur. <ppev£<.;, -£vwv, dat. also -aui (OAtt. epigr. VI', Pi.). 
.COMP <pp£VO�AU��<'; 'mentally injured, insane' (Hdt., Eup. etc.), <pp£v�P'l<'; 'sound of 
mind' (Hdt., etc.), fl£TU<pP£vov [n.] 'which is behind the midriff, the upper part of 
the back, the back' (mostly epic since ll.). Ablauting -<ppwv enjoyed extreme 
productivity, e.g. a<ppwv 'out of one's mind, foolish' (ll.) whence a<ppuiv�, u<p�ovew: a<ppoouv'l etc., dl<ppwv, epic eu<ppwv 'with a cheerful mind, happy, pleasmg, f�len�ly 
(ll.), whence £u<PpuIVOflaL, -uivw, eu<ppovewv (ptc.), £u<pp0uUv'l, etc.; on � �u<ppOV'l 
'night', see s.v.; np6<ppwv 'of one's own accord, inclined, benevolent' (ll., epIC poet.), 
fern. np6<ppuoou after £KUOOU (Horn.); on ow<ppwv see � ow<.;. . . , , .DER 1. <pP£V-ITL<.; (scil. v6oo<.;) [f.] 'mental disease, insanity, en�ephah�ls , - �TLKO<'; 
(medic., Hp., etc.). - LTLUW, -LTIU0L<';, -LTI(W, - LTLOfl6<.; pate). 2. <pp£�-ow [v.] to br�ng to 
sense, instruct, inform' (trag., etc.), whence -WO£l· VOU8£T'lO£l and -WT'lPLOV· 
nupulv£0L<.; (H.). 
3. <ppovew 'to be minded, think, be wise' (ll.), als� with KU:-U-, nupu-, �v-

,
et�. It was 

reanalyzed from denominatives like a<ppovew, 0fl0<Ppov£w, etc. (to U-, oflo<Ppwv). 
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Thence <pp6v'lflu (KUTU- etc.), -'lflUT1U<';, -'lflUTWO'l<';, -'lflUT1(OflaL, -'lflUTLOflo<,;; -'l0L<'; 
(KUTU-, nupu- etc.), -'lTLK6<.;. Backformation: 4. <ppOVL<'; [f.] 'insight, skill' (y 244, 0 258, 
Lyc., Opp.), beside more usual <pp6VLflo<.; 'sensible, wise' (lA); PN <1>poVlfl'l mother of 
Battos, the founder of Cyrene (Hdt. 4, 154), -Lfl6T'l<';, -Lflwo'l<';, -Lfl£UOflaL, -iflwflu, 
- lflW0L<.; (late) . 
With a suffIx -T-: 5. PN <1>pOVTL<.;, -LV, -LOL [m., f.] (y 282, P 40). 6. <pPOVT( W [v.] 'to 
consider, reflect, worry, be concerned' (Thgn., Sapph.), also with eK-, (JUV-, etc.; 
possibly to <ppovew on the model of eparl(w to EPUflaL, <puVTu(oflaL to <puIVOflaL, etc. 
H this analysis is correct, a back-formation to <pPOVTI(W is: 7. <pPOVTI<.;, -ioo<.; [f.] 
'reflection, worry, concern' (Simon., Pi., A., etc.). Derivatives: <pp6VTLOflu, -TL0L<.;, 
-TLm�<.;, -TIOTPLU, -TLm�pLov, -TLOTLKO<,;. Isolated is <ppuvl(£lv· OW<pPOVI(£lV (H.); 
perhaps an old zero grade, like in U<ppUIVW? 
.ETYM For the n-stem, we may compare other body-parts like � uuX�v, -evo<.; and 
�ao�v, -evo<.;, and without ablaut onA�v, -'lv6<.;. A remnant of the zero grade is 
retained in the dat.pl. <ppaul and in the yod-presents of the type a<ppuivw. 
Semantically attractive is the connection with <ppuoow 'fence, block', but this would 
presuppose that <pPUK- (<ppuy-) in <ppuoow represents the zero grade of a nasalized 
*<PP£yK- « IE *bhrenk-), and that a lengthened grade nom.sg. *bhrenk was 
incorporated into the n-stems after the loss of the final velar. A similar problem .is 
presented by � onA�v versus onAuyxvu. 
Connection of <pp�v 'mind' (vel sim.) with <Ppu(oflaL 'to think, consider', with the 
act. ( causative) aor. ne<ppuo£, is semantically straightforward. A zero grade <ppuo­
with enlargement -0- has several parallels (see � <Ppu(oflaL), so this etymology is 
formally quite feasible. On <ppev£<.; in Homer, see Ireland and Hull Glotta 53: 183-195. 
On <ppev£<.; and <pp6v'l0L<';, see Snell Glotta 55 (1977): 34-64. 

<pP1K£<'; [?] . XUPUK£<.; 'pales' (H.). � PG?(v» 
.VAR Rather -i-. 
.ETYM Acc. to Frisk, to <ppIOOW (see �<pPI�) in the sense "die starr Emporragenden". 
Besides, cf. <pOpK£<';· XUPUK£<.; (H.). Fur.: 173 follows Groselj Ziva Ant. 4 (1�54): 166f. in 
comparing � �piK£AOL = Lm6noo£<.;, i.e. the beams of a standing loom.' This would 
mean that the word is Pre-Greek. 

<ppi!1Uaao!1UL [v.] 'to snort with lust for life, behave unruly', of horses, goats etc. (Hdt., 
Theoc., AP, Ael., Poll.). � PG(v» 
• V AR Att. -HOflaL, aor. -�uo8aL. 
.DER <PP LfluYf.l6<.; [m.] 'snorting' (Lyc., D. H., Poll.). 
.ETYM Expressive enlargement (after <ppuUOOOflaL?) of <pplfluW 'id.' (Opp.), further 
unclear. The earlier connections with ON brirni [m.] 'fire' and Skt. jarbhurlti 'to 
move heavily, stretch, sprawl' cannot be maintained. Similar words in similar 
meanings, apart from � <ppuUOOOflaL, are � �PlflUOflaL and � o<pplyuw. Fur.: 173, 
following Kuiper 1956: 215, assumes that � �PlflUOflaL (etc.) is a Pre-Greek variant. 
This seems evident, cf. Fur.: 247: 0<pPLUI· un£LAuI, 6pyuI from *o<PPLFuI, with variation 
fl/F· 
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<pPl�, -LK6� [f.] 'shiver, the shivering or ruffling of the sea-surface, the ruffle of hair' 
(ll., epic poet., also Hp.). � PG?� , 
• VAR Enlarged CPPIK'l [f.] 'id.', also 'frost-shiver, frost, shudder offear (lA) . 
• COMP cpplK01tOlOC; 'causing shiver' ,imocpplKoC; 'with a light shiver' (Hell.). . 
.DER cpPlKla [f.] 'fever-shiver' (Dsc.), -lac; [m.] name of a horse, refernn� to the 
manes (Pi.), -aAEOC; (Hp., AP, etc.). -wo'lC; (Hp., Att. Hell.+), whence -wOla (lat�), 
-W£lC; (Hell. lyr.) 'shivering, horrible, etc.'; also cpplKVOV' cpplKaAEov, ?£lVOV, CPO�EpOV 
'awesome, fearsome' (H.), cf. plKVOC;; cpPl�Oq 'bristling', of hairs (Anst.), perha�s by 
reanalysis of the first member in verbal governing compounds, .such. as cpPl�O.KOfl.'lC;, 
cpPl�aux'lv. Likewise probably in the PN <Dpl�oqlialso as a persomficatIOn of shIVenng 
(AP). ; 

. , . 
Verbs: 1. cppluuw 'to bristle up', of ears (of corn), ham, etc., to shIver (of cold), 
shudder (of fear), (ll.), aor. cppl�aL, perf. 1tEcpplKa, also with £1tl-, uva-, flETa-, .etc. 
Thence cpplKroc; (U1tO-, £1tI-) 'shuddering, causing shiver' (Hell.+). B�ckfor�atIOn: 
£1tlCPPI�' � £1tavuuTamc; nvv KUfluTWV (EM). 2. Other sp�rse formatIOns ';Ith the 
same meaning: CPPlKU�W (Poet. de herb.; also Hp.?), -aGfloC; [m.] (LXX), -law (l�te 
medic.) with -lamc; (sch.), -OOflaL ,-ow 'horresco, horrifico' (gloss.), also CPPl�W 
(PMag. Osl.). See also � cppIKEq. 
.ETYM Without certain agreement outside Greek. The word may well be Pre-Greek. 

<pPOl!1lOV =>o'(fl'l ' 
<ppOVTl�W =>cpp�v. 

<ppoNio� [adj.] 'gone away, disappeared, vanished, lost', only predicatively (Antipho 5, 
29, trag., Ar., late prose). � GR� . , '  _ 

.ETYM Throug shift of aspiration from *1tpo-hoooc;, a hypostasIs from 1tpO ooo� 
'further on tlIe road', thus 1'1 382: 1tpO Mou tYEVOVTO 'they came further on the road ; 
compare Go.fram-wigis 'continuous'. 

<ppoupu [f.] 'watch, custody, guard, garrison, guarded place, prison' (lA). � GR� 

.VAR Ion. -� . 
• COMP cppoupapxoc; [m.] 'commander of a '1'.' (Att. , etc.), -uPX'lC; (Them.), when�e 
-apXla, -apXEw (X., Hell.+). Frequently as a second member, e.�. the hy?o�tasIs 
I::flcppoupoc; 'on guard, belonging to the watch, in custody, occupIed, captlv� (X., 
Decr. apud D., Plb., etc.), -CPpOUpEW 'to be �n guard, keep w�tch' (T�., D .. C.): to be 
captive' (late). Besides also cppoupOC; [m.] watcher, warden : plur. garnson (Att., 
Epid.); 1tpOUpOC; name of an official (Ion., Thess. lIP), PN IIpwpoC; (Cyren.; Paus., D. 
S., etc.) . , .DER 1. cppoup-lC; (vauc;) 'look-out ship' (Att. inscr., Th., X.). 2. �pOUP- lOV [n;] 
'fortress, garrison' (Att.), 'prison' (Pl. Ax. 366a) , Cret. (IP) CPPU:�lOV. 3· - l�OC; 
'belonging to watch, garrison' (Hell. inscr., D. C.). 4. -UT'lC; [m.] a mIlItary functIOn 
(pap. IVP). 5. CPpOUp-EW [v.] 'to be on guard, keep watch, guard, ke�p' (lA), 

,
also w�th 

1tapa- etc.; cf. on I::flcppoupoc; above; thence -'lfla (trag.), -'lmc;, -'lTOC;, -'lTlKOC;, -'IT'lP, 
-�TWP (late). 

I 

I 
I� 
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.ETYM Through shift of aspiration from *1tpo-hopu and *1tpo-hopoc;, compounds of 
old verbal nouns meaning 'to see'; see �6puw with further details on the 
morphology . 

<ppuuO'O'o!1Ul [v.] 'to whinny for lust for life, sniff, behave impatiently', of horses, 'to be 
wanton', of men (Hell.+). � PG?� 
.VAR -uuuw LXX, Att. -unoflaL (KaTa-). 
.DER cppuaYfla [n.] 'the whinnying, sniffing' (A., S., X.), also of a wild boar (Opp.), 
'wanton behaviour' (late prose), -ay flaT lac; 'wanton' (Plu.), 'L1t1tOC; � as an explanation 
of 1tEOaOpluT�C; (H.); -aYfloC; 'id.' (D. S.), cppuaYflouEflvaKol (Tp01tOl) of Bdelycleon 
(Ar. V. 135) , -UKT'lC; '(1t1tOC; (D. L.). 
.ETYM Expressive formation, like the synonym � cpPlfluUUOflaL. Frisk suggests that 
there were possibly old contaminations, and adduces Giintert 1914: 160, who suggests 
a transfomation of cpPlfluUUOflaL after pua� (instead of *puUUUOflaL). Yet, I am very 
reluctant to assume such contaminations. The word may well be Pre-Greek. 

<PpUYlAO� [m.] name of an unknown bird (Ar. Av. 763 and 875) , maybe 'chaffinch' = 
Lat. fringilla, or a kind of heron, 'cattle egret'. � ?� 
.ETYM The uncertain identification renders etymologizing difficult. Some similarity 
in form is found in Lat. fringilla 'finch' or 'sparrow', and in Slavic, Ru. berglez 
'goldfinch'; but it remains uncertain whether they are cognate, and they may as well 
be onomatopoeic formations. Benton JHS 81 (1961) : 44ff., referring to the association 
with <Dpu� and the Phrygian god Sabazios in Ar., quite differently explains cppuYIAOC; 
as "the small Phrygian", i.e. 'the small foreign slave'. 

<ppuyw [v.] 'to roast, dry, fry' (lA). � ?� 
.VAR Late also cppuuuw, -nw; aor. cppU�aL, pass. cppuX8�vaL, cppuY�VaL, fut. cppu�w, 
perf. med. 1tEcppuYflal. 
.COMP Also with KaTa-, 1tEpl- etc. 
.DER 1. cppuyavov, mostly pI. -ava [n.] 'small dry pieces of wood, dry twigs, 
brushwood, fuel' (lA), diminutives -UVlOV (Dsc.) and -avlq (Eu�t.); -avIT'lC; 
(KuAafl0C;) 'fit for fuel' (pap. IlIa), -aVLTlC; (UA'l) 'id.' (HId.); -aVlK6c; 'of a dry 
brushwood' (Thphr. etc.), -avwo'lC; 'of/like brushwood' (Thphr., Dsc.); -avl�w [v.] 'to 
gather '1'.' (Poll.), -avlufloc; [m.] 'the gathering of '1'.' (Th.) , -aVl(Jl�C; [m.] (late), 
-avluTpla [f.] (Ar.) 'brushwood-gatherer'. 2. cppuy-npov [n.] 'vessel or implement 
for roasting' (Lex Solon. apud Poll., H.). 3. -EUq [m.] 'id.', also 'roaster' (Theopomp. 
Com., Poll.); hence -EUW = cppuyw (Poll.). 4. cppuyla· � cppuyouua, cppUYLOC;' �'lPOC; 
'dry' (H.), cppUYlOV [n.] 'brushwood, firewood' (LXX), 'place for roasting' (EM). 5 .  
cppuYflov, Kaumv 'burning' (H.). 6 .  cppuylvoa 1tal�£lv 'to play with roasted beans' 
(Poll., H.). 7. CPpU�lC; [f.] 'tlIe roasting, parchedness' (late). 8. CPPUKTOC; 'roasted' (Sor.), 
as a msc. noun 'fire, torch, fire-Signal' (A., Th. etc.), CPPUKTWP0C; [m.] 'watcher of fire­
signals', whence -wpla, -WPEW (A., Th., E., Ar. etc.), -WpLOV [n.] 'post of a fire­
watcher, signal-station' (Arist. ,  PIu., Hdn.); CPPUKTOC; (scil. Kuafloc;) [m.] 'roasted 
beans used as lots' (PIu.), used for 'voting (instead of a 'V�CPOC;) (Poll., EM, Suid.); 
cppuKTol [m.pl.] 'small fish for frying' (com. Iva), CPPUKTU' �'lpa ix8uOla Elm:A� 
'cheap dry fish' (H.); opposite £'V'lTol 'fish for cooking'. 
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.ETYM Without exact agreement outside Greek. A different vocalism is found in Lat. 
Jrfgo, -ere 'to roast', but it cannot be reconciled with cppuyw in a regular way. Unless 
the Latin word was borrowed from Greek via an intermediate language (where 
unrounding must have taken place), both languages could have borrowed the word 
from a third party. 

cppuvT) [f.] 'toad, frog' (Arist., Timae., Nic., Babr., etc.). � PG(v)� 
.VAR cppuvoe; [m., f.] ,  also cppouvoe; (PMag. Osl.). 
• COMP cppuvoA6yoe; (-A6xoe;) [m.] 'kind of consacration' (Arist.), -nom:10v [n.] 'toad­
shaped fire-bowl' (Boeot.), -no�e; 'toad-like' (Arist.). 
.DER cppuVLKOe; 'toad-like' (late medic.); plant-na'l,ne CPPUVLOV [n.] = nOT[ppLOV (Dsc.), 
= �aTpaXLov (Ps.-Dsc.); cppuvhT]e; name of a p�ecious stone (late). PN <Dpuv-LXOe;, 
-LK[OT]e;, - [WV, -wvoae; etc.; PN <Dpuv� (of a hetaere). 
.ETYM If referring to the color, cppuvT], cppuvoe; might be identical in origin with 
Germanic 'brown', as in OHG brim, etc. < PIE *bhruH-n-o-. With reduplication, 
compare Skt. babhru- 'red-brown, brown', also designation of a big kind of 
ichneumon, which agrees with the wide-spread name of the beaver: Av. baf3ra-, 
baf3ri-, Lat. Jiber, OHG bibar, Lith. bebras, bebrits, etc. < PIE *bhebhru-, *bhebhro-. On 
the many vacillating names for the toad and the frog, see � �aTpaXOe;. However, the 
variation between cppuv- and cppouv- rather points to a Pre-Greek word. 

cpuydU.ov [n. ] 'tumour of the glands, especially in the groin and armpit' (GaL). � ?� 
.VAR -8pov (Ruf. apud Orib., Cels.). 
.ETYM Possibly from *cpAuy-£8AOV, with dissimilation and change of suffIx to -CPAU� 
in OiVOCPAU�, -cpAuyoe; [m., f. ] 'wine drunk, winedrinker', prop. 'gushing or bubbling 
with wine' (Hp., X., Arist. etc.), whence -cpAuy[a 'drunkenness' (X. etc.), -cpAUyEw 'to 
be drunk' (LXX); cf. � CPAUKTaLVa, � cpAUW 'to be full of juice'. 

cpuy�, cpu�a => cp£uyw. 

cpUKOe; [n.] 'seaweed' (I 7, Alcm., Thphr., etc.), 'red make-up', prepared from seaweed 
(Ar.Jr. 320, 5, Theoc., etc.). � LW Sem.� 
.COMP cpuKoy£lTwv 'neighbour of the seaweed', epithet of Priapos (AP); acpuKa· 
OXaAAWltLGTa 'without cosmetics' (H.). 
• DER 1. cpUK[OV [n.] 'alga, seaweed' (PI., Arist., Delos IVa etc.), mostly plur. -[a, also 
fish-name (AP, Orib.), cf. cpUKT]e;; 'make-up, make-up-box' (Luc., Them., Delos lIra), 
cpuKLocpayOL 'seawead-eater', of fishes (Arist.); cpuKLwOT]e; = cpuKWOT]e; (sch.). 2. CPUK­
apLov = cpUKOe; (H.), see acpuKa, whence -ap[(w 'to make-up' (sch.). 3· cpuK-T]e; [m.] ,  -[e; 
[f.] (Arist., corn. IVa etc.), also ��v (-T]e; LSJ) [m.] (Diph. Siph. apud Ath.) name of a 
fish, probably 'wrasse, Labrus', after its habitat and its food, - [OLOV [n.] (AP, pap. 
lIra). 4. cpUK-[TT]e; (late), fern. -1ne; (Plin.) name of a stone, after the color. 5· cpuK-wOT]e; 
'full of seaweed, seaweed-like' (Arist., Thphr. ,  DSC.), -Lone; 'full of seaweed' ('1' 693, 
Theoc.), rather with metrically conditioned -Lone; than from cpUK[OV. 6. <DuKLoe; 
epithet of Poseidon (Myconos lIa). 7. cpuKOOflaL [v.] 'to be stuffed with seaweed' (D. 
S.), 'to make oneself up' (PIu.). 
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.ETYM Loanword from Semitic; cf. Hebr. puk 'eye-rouge'. The meaning 'make-up' is 
therefore primary for cpUKOe;, too; hence 'seaweed'. Borrowed as Lat. Jucus 'rouge, 
purple, make-up'. 

cpuAa�, -aKOe; [m., f.] 'watcher, guardian, protector' (11.). � PG(s)� 
.VAR Also secondarily cpuAaKOe; (accent of the agent nouns) [m.] 'id.' (.0 566, Ion. 
poet.), PN <DuAaKoq (Horn.). 
.COMP OiKocpuAa� 'house-guard' (A., etc.), back-formation to cpuAaaaw; also with 
auv-, uno- etc. (to auv-, uno-cpuAaaaw) . 
.DER 1. Fern. cpuAaK-[e;, -[ooe; (npo-) 'female guard' (Pl.), � vaue; 'guardship' (Th., D. 
S.), -Laaa [f.] (LXX). 2. cpuAaK� [f.] 'watch, custody, vigilance, guard-post, garrison' 
(ll.), probably back-formation to cpuAaaaw; with uvn-, npo-, napa- from uvn­
cpuAaaaw, etc. 
In part referring to cpuAaK�: 3. cpuAaK-[a [f.] = cpuAaK� (pap. III-IVP), beside 
compounds like apXL-, aWflaTo-cpuAaK[a (inscr., D. S.). 4. CPUAaK-LOV [n.] 'watch­
house, -tower' (pap. etc.), often in compounds, e.g. 6nAocpuAaKLov 'arsenal' (Str.) to 
6nAocpuAa�. 5. -£Tov [n.] 'id.', also 'guard-post, watch' (Plb.); also aLTocpuAaK£Tov [n.] 
'granary' (Suid.), to aLTocpUAaK£e;. 6. -£la [f.] 'protection, amulet' (Poet. de herb., 
gloss.), as if from *-£uw, if not for -[a; thus certainly in oWflocpuAaK£la [f.] 'service as 
a jailer' (pap.), to OWflocpuAa�, -aKEw. 7. cpuAaK-�£e; [m. pI.] 'watchmen' (Opp.), 
verse-final metrical enlargement. 8. -[TT]e; [m.] 'police-offIcer, gendarme' (Hell. pap. 
and inscr.), -LT£UW 'to serve as a cp.', -LTLKOV 'police-tax' (Hell. pap.), also with napa-, 
auv-, UPXL- (Hell.+); fern. -1ne; Pythagoraic designation of the number seven 
(Nicom.). 9. -LaT�e; in Lat. phylacista [m.] 'dungeon-master' (Plaut., metro uncertain). 
10. -LKOe; 'prudent, careful' (Pl.), with XP£O- (inscr.) , etc. 
Denominative verb: 11. cpuAaaaw, Att. -TTW 'to watch, keep, protect', med. 'to beware' 
(11.), also with OLa-, napa-, npo- etc. Several derivatives: cpuAaKT�p£e; [pI.] 'watchmen' 
(ll.), -T�pLOe; 'protecting' (Pl.), -T�PLOV (npo-) [n.] 'watch-house, -tower, means of 
protection, amulet' (lA), cpuAaKTT]p[a· navvux[e; (H.), cpuAaKTT]pLa(oflaL 'to be 
provided with an amulet' PMag. Par., cpuAaK-Twp [m.] 'watcher' (Eg, epigr. ra-lP, 
Nonn.), -TPOV [n.] 'police-tax' (pap. lIP), -Tal [m.pl.] offIcial in Cumae (PIu.), -nKOe; 
(npo-, oLa-, napa-) 'guarding, prudent, careful' (X., Arist., Plb. etc.), -�Le; [f.] 'custody, 
security' (S.Fr. 432, E. etc.), -Wa (npo-) [n.] 'commandment, protection' (LXX etc.) . 
12. cpUAaK[(w 'to take in custody, throw into prison' (LXX, Act. Ap.). 13. -cpuAaKEw, 
productive to compounds in -cpuAa�, e.g. T£LxocpuAaKEw 'to guard the wall' (D. H., 
PIu. etc.) from T£LxocpuAa� (Hdt., PIu. etc.). 
.ETYM Without a convincing etymology. As the suffIx -a� indicates, the word may 
well be Pre-Greek. 

CPUA� [f.] as an administrative notion 'tribe, group of tribes, community', thence also 
'army-unit furnished by a group of tribes or community' (lA). � IE *bhh2u- 'arise, 
be',� *bhh2u-(s)I-� 
.VAR CPUAOV [n.] 'tribe, family, generation, kind' (ll.). 
.COMP cpuAO�aaLA£Ue; 'principal of a phyle' (Arist. , inscr. etc.), CPUAOKPLVEW [v.] 'to 
make tribal distinctions, select by phyle' (Th., Arist. etc.), as if from *CPUAoKp'iv�e;. 



q>UALU 

Often as a second member, e.g. 1tcq..lq>UAO<; 'consisting of all races' (PI., Ar., etc.), 
whence IIuflq>UALU [f.] land on the coast of Asia Minor (Hellenized fore�gn word?), 
IIaflq>UAOl [m.pl.] name of one of the Dorian phylae (Hdt., Cos, EpId., Argos); 
-rP Lq>uAo<; 'consisting of three phyles, amounting to three phyles' (Hdt., D. H.), 
Tplq>uALu [f.] coastal land ofElis . 
• DER 1 .. q>UAE-r'1<; [m.] 'member of (one and the same) phyle, fellow-tribesman' (Att.), 
oufl- 'id.' (Methymna, 1 Ep. Thess.), from q>UAOV, but referring to q>UA'1; :hence q>�A­
ELlKO<; [adj.] 'belonging to a phyle-member, consisting ofp?yle-.mem�ers 

,
(PI., A�ISt., 

etc.), -en:uw [v.] 'to make q>UA£-r'1<;, to adopt into the phyle (Anst.); -en<; eKKA'1�lU = 
Lat. comitia tributa (App.). 2. q>UAlOl 8eaL 'the"gods of the phyle' (Poll.). 3. -WO'1<; 
'consisting of several q>UAU' (D. S.). Also PNs, e.g�\q>uAo86.flU<;, cDUAU<;, cDUAeU<;. 
.ETYM Old derivative from q>UVUl, with a suffix -(5)1-. For further etymology, see 
�q>uOflaL. 

<pUAlU [f.] name of a tree, probably a kind of wild olive (e 477 � No�n. 5, 474 beside 
eAuL'1, Paus. 2, 32, 10 beside KO-rlVO<; and EAaLO<;; Philostr. be�Ide K?-rlVO<;, A�mon. 
Diff); beside e100<; aypleAULU<;, H. also mentions the meamng (etoo<;) OUK'1<; and 
e100<; o£vopou OflOLOV 1tpLvqJ. "I ?� 
.VAR lon. -L'1 ' 
.DER cDUAlUOWV, -06vo<; name of a town in Phthiotis (lG 9(2), 205: 13). 
.ETYM Without etymology. Fur.: 367 compares � q>lAUK'1, also q>uALK'1 (v.l. Thphr. HP 
1, 9, 3). 

<pUAAOV [n.] 'leaf (ll.), also as a designation of plants with conspicuous leaves, and of 
leaflike parts of plants (Hp., Thphr., Dsc., pap.). "I IE *bhel-, bh1h3-P) 'l�af, bloss?m'� 
• COMP q>UAAOq>OpO<; 'bearing leaves' (Pi., etc.), -rPLq>uAAov [n.] trefOIl, clover (lA), 
substantivized from -rPLq>uAAo<; 'three-leaved' (Dsc., H.). 
• DER 1. Diminutive q>UAA-lOV [n.] (PI. Corn. etc.), -aplOV [n.] (Dsc. etc.), also 'leaf­
ornament' (Delos 11"). 2. q>UAA-a<;, -0.00<; [f.] 'heap of leaves, foliage: leafy grove' 
(Hdt., trag., D. S., Str. etc.), adjective 'leafy' (Nonn.), also name of th� Isl,

and Sa�os. 
3. q>uAA-L<;, -Loo<; [f.] 'foliage' (Gp.), also = -hl<; (Ps.-Dsc.). �. q>UAAl�<;' eK �UXuvwv 
U1to-rPlflfla -rl 0KCUU�OfleVOV. eKUAeho O£ 8pIu (H) . 5. ,q>UAA-elU, [n.pl.] herbs (�r.). 6. 
- L-r'1<; (aywv) = - Lv'1<; (sch.), -In<; [f.] plant-name hart s tongue (Dsc) . 7. -lV�<; made 
of leaves' (Theoc., Luc.), -Lv'1<; (aywv) [m.] 'contest where the pnze consIsts of a 
wreath' (Poll., H.), also -lvuIo<; aywv (EM). 8. q>UAA-lKO<; 'belonging to a leaf, leaf­
like' (Thphr.). 9. -WO'1<; 'id.' (Thphr.). 10. month nam� -lKO<; (T�essal.), -lWV (�as�s). 

, Verbs: 11. q>uAA-OOflaL [v.] 'to be dressed with leaves (Hp.), -wflu-ra [n.pl.) f�ha?e 
(D. S.). 12. q>UAA-L�W [v.] 'to def�liate' (G�.), wi:h a1to-, 'id.' (Thph�. etc.), wIth efl-

. to 
engraft', -l0flo<; (Gp.), with em- to glean m a vmeyard , metaphoncally �f a petty Job 
(LXX), -L<; 'gleaned grape' (LXX, AP), metaphorically of the verses of epIgones (Ar.). 
13. q>UAAa�W' frondesco (gloss.). 14. q>UAA-laW in -lOW0aL [ptc.pl.f.] . 'to run to leaf 
(without fruit)' (Arat.). 15. q>uAAciv· CtOoAwXciv (H.), of useless braggmg, cf. 14. 
.ETYM Possibly connected to Lat. folium 'lea� as PI� * bho1-io-, �hou

*
gh the vowels. d,o 

not seem to match. Vine 1999b: 564ff. explams thIS by assummg 0 > u (CowgIll s 
Law) in the specific environment * -olj- > * -u1j-. Quite a different formation with · 
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suffix - t- is found in Germanic, Tocharian and Celtic: OHG b1at, MoHG Elatt, etc., 
ToA pii1t, ToB pilta 'leaf, all with zero-grade, and Celt., e.g. Mlr. b1dth 'blossom, 
flower' < *bh1o-tu-, OHG b1uot 'flowering, blossom', etc. with full grade. See Beekes 
1990: 375-381. A laryngeal may have been lost before yod in PIE *bho1(H)-io-, which 
would enable comparison with the root *bh1h3-' 

<pUA01tU;, -u')o<; [f.] 'battle' (11., epic; thence also in S., Ar., Theoc.). "I PG� 
• VAR Acc. -lOU, but also -LV. 
.ETYM Epic word only, without etymology. In antiquity, it was interpreted as a 
compound from q>UAOV and 01tU (000U) 'voice', whic� convinces neither 
semantically nor formally (one would have expected *q>uAwm<;). For understandable 
reasons, modern scholars compare q>UAOV too, with different interpretations of the 
second member: to op- in Lat. ops, opus; to om<; 'bad look', i.e. 'enmity'; from *q>UAO­
A01tl<; to A£1tW 'thrash' (see Frisk); all are quite hypothetic. The length of the U can be 
metrically conditioned. No doubt a Pre-Greek word (but the comparisons in Fur.: 
163 are not convincing). 

<pU�T)ALC; =>q>euyW. 

<pUOflUl [v.] intr. med. 'to grow, arise, spring up, become', perf. (and aor.) 'to exist or 
be endowed by nature, be there', trans. act. (factitive) 'to make grow, beget, bring 
forth' (11.). "l IE *bheh2u- 'grow, arise, be'� 
·VAR q>uw (eflq>uvw Hdn. Gr.), aor.intr. q>UVaL, late q>u�VaL, trans. q>U0aL (11.), fut. 
q>u00flaL, late q>u�00flaL, q>U0W, perf. intr. 1t£q>UKU, epic also JPl. 1teq>uum, ptc. 
1teq>UW-rU<;, etc. 
.DIAL Myc. pu-te, pu-te-re Iphuter-es/, pu-ta-ri-ja (interpretation not certain) . 
.COMP Very often with prefix, e.g. eK-, eK-, e1tl-, 1tepl-, 1tP00-, 0UV-. As a first member 
in �q>u0L�00<; . 
.DER 1. q>u�, Dor. -a [f.] 'growth, stature, nature, being' (ll., epic poet., also late 
prose); also from the prefixed verbs, e.g. OlUq>U� 'joint, space between, layer, etc.' (PI., 
X., Thphr., etc.); as a second member -q>u�<;, e.g. fleyUAO-q>U�<; 'of a'great, noble 
nature' (Hell.+), -q>u"fu [f.] (Iamb. etc.); also e.g. 1tp00q>U�<; 'grown, attached, fitting' 
(Od.); as a noun fern. -q>ua<;, e.g. a1toq>ua<;, -0.00<; 'outgrowth, appendage' (Hp., 
Arist., Thphr.); hence the simplex q>uo<;· q>u-rcuflu, y£vv'1flu (H.). 
2. q>UflU [n.] 'growth, tumour, swelling' (lA, etc.), also EK-, 1tUpa-, 1tp00-, from 
eKq>uvUl, etc. Thence -flanov, -fla-rLu<;, -flu-rwO'1<;, -flu-roOflaL (Hp.). 3. q>U-rA'1, Dor -u 
[f.] 'lineage, race' (Pi., AP, Orph.), --rAOV [n.] 'plant' (epigr. Nicomedia); probably for 
-8A'1, -8AOV; furthermore q>u-rpu· q>um<;, ot o£ q>U-r�PlU (H.). 4. q>um<; [f.] 'growth, 
character, descent, nature, being, etc.' (K 303), also a1to-, EK-, 0Ufl-, etc. from 
a1toq>uvaL, etc.; as a first member e.g. in q>umoAOyo<; [m.] 'naturalist, natural 
philosopher', -AoYLu, -AOY£W, -AOYlKO<; (Arist., etc.). Hence q>U0-lKO<; 'belonging to 
nature, naturalist, physical, physician' (X. Mem. 3, 9, 1, Arist., etc.), -lflo<; 'fit for 
growing, breeding' (Thphr.), -lOOflaL [v.] in 1teq>umwfl£vo<; 'rooted' (Arist.), -Lwflu, 
-Lwm<; 'natural tendency, habitude' (Hell.+); also eflq>umow [v.] 'to implant, infuse, 
inspire' (Hp., X., LXX etc.) (see � q>U0U)? 5. q>u-ro<; 'grown by nature' (Pi.), 'planted' 
(LXX), in compounds, e.g. VeOq>U-rO<; 'newly planted' (Ar. Fr. 828, LXX, Hell.+); also 
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act. in EAaLO-CPUTO<; etc. (A. etc.); from the prefIxed verbs, e.g. GlJflCPUTO<; 'grown 
together with, grown on, overgrown, innate' (Pi., lA). 
6. CPUTOV [n.] 'growth, plant' (11.). Hence several derivatives: CPUT-U<; [f.] = -OV (Plu.), 
diminutive -UplOV [n.] (Ar. Byz., Ath. etc.), -lO<; 'begetting' (late), - lKO<; 'belonging to 
plants' (Arist. etc.), - lULOl 0PXOl (inscr. IV"), -w811<; 'plant-like' (Erot.), -wv, -wvo<; 
[m.] 'plantation' (Hdn.), -£uw 'to plant, plan' (Od.), also 8lU-, E1tl-, KUTU-, TtUpU-, etc. 
Thence -£lu, -£uflu, -£U<Jl<;, -£U<Jlfl0<;, -£UTO<;, -£UT�<;, -£UT�PlOV, -£UllKO<;. With 
enlargement -A-: CPUTUA-lU, Ion. -l� [f.] 'plantation, orchard, vineyard' (11., HelL), 
'time of plantation' (Hp., GaL), <DuTuAlO<; epithet of Poseidon, of Zeus, etc. (Corn., 
Orph., Poll.), <DuTuAl8aL [m.pL] Attic lineage .with the eponym <DUTUAO<;. With a 
combination of suffIxes CPUTUAfllO<;, epithet of "parents, of Poseidon, of Zeus, etc. 
'begetting, feeding, by birth' (trag., HelL+); formation unclear. 7. See �CPUA�, -ov, 
and 8. � cphu . 
• ETYM The whole verbal system is built on the primary intransitive aorist CPUVaL, 
EcpUV. As an innovation, the factitive sigmatic aorist CPU0aL, ECPU0U arose, after E0Lllv : 
E0L1l0u, E�llv : E�1l0U, E8uv : E8u0U, etc. Then, the presentic and future forms cpuOflaL, 
cpuw, cpu00flaL, CPU0W followed. 
The transitive/factitive forms have always been much less prominent than the old 
intransitive ones. The perfect, though in principle old, was influenced by the aorist, 
too. Several of the nouns may have PIE roots, too. Cognates of the aorist EcpU: Skt. 
abhut 'he became' < PIE *h,e-bhuh2-t with metathesis of *bhh2u- to *bhuh2-, OCS aor. 
23sg. by, OLith. bu, Lat. JUI (OLat. JUI), etc. The perfect TtECPUKU, Tt£CPUU<Jl agrees with 
Skt. babhUva, but in both cases we have probably innovations against older Av. 
buuauua < PIIr. *bhubhaHua. Cognate forms or parallel formations of the nouns: 
cpuflu = Skt. bhUman- [n.] 'earth, world, being', Alb. bim€! 'plant'; CPUTOV = 0Ir. both 
'cabin', all with a short U from *bhh2u-to-, as against the long vowel in Skt. bhuta- [n.] 
'being, creature, past time' (after metathesis), Ru. byt 'being, way of life'. Further, 
CPU<Jl<; (with -u-) stands beside Skt. bhuti-, bhuti- 'prosperity, power, riches'. 
Kortlandt demonstrated that the root had the form *bheh2u-, Kortlandt 1975: 3; 
Kortlandt Eriu 37 (1986): 90f.; a summary in Lubotsky 1995: 224ff. 

CPVPKO<; =>TtUpyo<;. 
<pupw [v.] 'to mingle, confuse, mix up, wet, besmear' (Hom.). � PG?� 

.YAR Ipf. EcpUpOV (11.), aor.subj. cpUp0W (0 21), inf. CPUp0aL (A. R.), ptc.med. 
cpuP0ufl£vo<; (Nic.), pass. Ecpup811v (A. [lyr.] , LXX), late ECP�PllV (J., Luc.), ind. 3sg. 
ECPUp£ (AP), ptc. cpupu<; (Luc.), fut. cpUP0W (Pi.), perf. med. TtEcpuPflaL, especially ptc. 
Tt£cpuPflEVO<; (Od.), with fut. Tt£CPUp0£08aL (Pi.). 
.COMP Also with 0UV-, uvu-, EV-, etc. 
.DER Deverbative cpupuw 'to mix (up), knead, stir in' (lA), aor. CPUpU0aL, Ion. -�0aL, 
-U0U08aL, -�0U08aL, -u8�vaL, -1l8�vaL, fut. -U0W, -�0W, perf. med. Tt£cpupaflaL, -llflaL; 
act.inf. -UKEVaL (Cic.); also with 0UV-, uvu-, TtpO- etc. 
From cpupw: 1. cpup811v [adv.] 'mingled, mixed up' (A., S., X. Plb., etc.), Dor. -Mv (S. 
[lyr.l). 2. cpuPflU [n.] 'slime, fIlth, dung' (Nic.). 3. -flo<; [m.] 'mixture, confusion, 
disorder' (D. S., M. Ant. etc.); hence CPUpflUTaL' mUpVUTaL (H.)? 4. cpup-<Jl<; [f.] 'the 

I ;  

CPU0U 1599 

mixing (up)' (sch.), -<Jlflo<; 'mixed up'?, 'kneadable'? (Nic.). 5. CPUpTO<; as a simplex in 
cpuPTOL<Jlv, ' " Tt£cpuPflEVOl<; (H.), in compounds, e.g. ULflOCPUpTO<; (Plb., Posid.), 
ULfluTOCPUPTO<; (AP) 'be smeared with blood'; hence cpuPT1Tll<; (-�Tll<; cod) olvo<; (H.), 
cpUPT1(£08aL' TO TtUl(nv 0UV£0TpUfl<fl>EVOl<; cpupoL<; TOl<; LflUTlol<; (H.). 6. In CPUpO­
Xpwfl0<; 'mixed color, dirt-color' vel sim., of a cow (pap. lIP), shortened cpupu, of �ou<; 
(pap. IVP); also cpU POL' flOAUV£l, PUTtOl 'soils, defIles' (H.). 
From cpupuw: 1. cpupuflu (TtpO-, Efl-) [n.] 'mix, dough' (com. IV', Arist., HelL+), 
-UflUllKU = KOVlUTlKU 'plastering-work' (late). 2. -U<Jl<;, -1l<Jl<; [f.] 'mixture' (LXX, late 
medic.), -UT�<; [m.] "mixer", metaphorically 'untidy accountant' (Cic., gloss.), 
meaning doubtful (inscr. Ephesus), -UTO<; 'kneaded' (Sor.). 
.ETYM Frisk still assumes a yod-present *cpUP-1W as a derivative of a' noun cpu-p-, or a 
zero grade verbal stem cpup- beside a hypothetical full grade *cp£p-. Yet, such ablaut is 
now generally abandoned for Greek. An lE etymology seems impossible, so it is 
more probably a Pre-Greek word (note the semantic sphere). Formally, cpupw might 
be connected with � TtOpcpupw 'to well up, heave', which could be reduplicated, but 
the semantics would be unclear; semantically, it could be connected with 
� cpopuVOflaL, which would also point to irregular ablaut. 

<puou [f.] 'breath', bellows' (mostly pL), 'bladder, flatulence' (11.), also metaphorically 
of a fIre gushing forth (h. Mere. 114), 'crater of a volcano' (Str.); name of a fish in the 
Nile (Str., Ath.), cf. below on cpU0UAO<;. � PG?� 
.YAR Acc. -llv (Suid.). 
.COMP cpu00n8�<; 'bladder-like' (sch.), acpu00<; 'without flatulence' (medic.). 
.DER 1. Diminutive CPU0-UplOV [n.] 'small bladder' (late medic.) . 2. adjectives -w811<; 
'flatulent, windy' (Hp., Pl., Arist. etc.), -uAto<; 'windy' (Cerc., Nonn.). 3. -UAO<; [m.] 
'kind of toad' (Luc.), 'Tetrodon' (Ael.), 'kind of whale' (Opp., Ael.). 4. -uAA1<;, -180<; 
[f.] 'bladder, water-bubble' (Luc.) , 'kind of pipe' (Ar.), 'pill' (late), also name of a 
plant (Ps.-Dsc. etc.), after the blather-like fruit-cover. 5. CPU<Jly�, -lyyO<; [f.] 'stalk of a 
garlic, garlic' (Hp., Thphr. etc.), also 'bladder' (Poll.); CPU<JlYYloOflaL [v.] in 
Tt£CPU<JlYYlwflEVO<; 'heated by garlic' (Ar.). 6. cpu0Kll [f.] 'intestine, saust,lge' (com.), 
diminutive -lOV (gloss.), <Du0KWV [m.] "fat-belly", nickname (Alc. etc.); -u [f.] 
'bladder, weal on the hand' (sch.). 7. CPU0L� flu(u 'inflated cake, buffer' (Ar., AP etc.), 
also as a noun; accent after Hdn. Gr. 8. <Du0u8nu [f.] name of a source in Argos 
(Call.), -no8£v 'from <D'. (Antim.). 9. denominative verbs: a. CPU0UW 'to blow, inflate, 
sniff (11.), aor. CPU0�0aL, etc., often with prefIx, e.g. uvu-, 8tu-, EK-, EV-. Thence -llflu 
(uvu-, EK-, EV-) [n.] 'blowing, breath, wind, windiness' (lA), -llfluTloV (Arr.) , Efl­
cpu0-11fluTw811<; (Gal.) , -1l<Jl<; (uvu-, etc.) [f.] 'the blowing, etc.' (Hell. + ), -llT�P [m.] 
'blowpipe, bellows' (Hdt., Arist. etc.), -llT�PloV (-aT-) [n.] 'pipe' (Ar. etc.), -llT�<; (EV-, 
AOTtu80-) [m.] 'blower' (Man., Dsc. etc.), -�TOp£<; U0KOl 'bellows' (Nonn.), -llTlKo<; 
(EV-) 'inflating' (Hp., Arist. etc.). b. CPU0LUW 'id.' (epic poet. 11.), also with uvu-, EK-, 
ptc. CPU<JlOWV etc., a metrical transformation of cpU0UW. Thence -luflu [n.] 'breathing, 
snorting' (A.). c. CPU<JlOOflaL, -ow 'to inflate' (Ep. Cor. etc.), cpu01W<Jl<; 'inflation' (Ep. 
Cor., medic.); also Efl-CPU<JlOw? (see under cpuOflaL). Verbal nouns CPU0U0fl0<; 
(opposite UU0flO<;), -lU0fl0<; [m.] 'the blowing' (Arist.), -UKT�P' apTo<; TtOlO<; Tl<; 
TtoTtuvw811<; (H.). As a first member in the governing compounds <Du01yvu80<; "puff-
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cheek", joking name of a frog (Batr.),-yvu8Ew (Tz.). See also on the intensive 
.-1wl<puaaw (after the verbs in -uaaw). 
.ETYM Noun in -aa, but the exact root cannot be determined. As a pre-form, one 
might assume <pu-, <pua-, <PUL- or <pUK-, but none of these can be shown to have 
existed in Greek. Comparisons are made with e.g. Arm. p'uk' 'breath, wind, fart', 
plur. 'bellows' (but <piiau cannot derive from *<pUK-1U), Skt. phutkaroti "to make a 
sound phut", 'to breathe, blow, etc.' (so <piiau < *<pUL-1U). Further Skt. phuphusa- [n.] 
'lung'. One may connect Lat. pustula 'bladder', OCS puxati 'blow', Ru. pyxdt' 'to 
breathe heavily, cough' < *pous-, *pus-, etc. 
Although we may clearly start from lE material, the word may well have a Pre-Greek 
origin; note e.g. the suffix of <pii0ly�, and <pU0L�,"(puaK11 (<I>uacu'bu is unclear). There 
is hardly any evidence for PIE *bhus- (not in mentioned in Pok.); on *phUS- (with a 
phoneme ph_ that is now abandoned), see Pok. 878. 

<puauAo<;, <pU(Jly� =><piiau. 

<pva(�oo<; =>�EluL 

<puw =><puOflaL. 

<pwyw [v.] 'to roast, fry' (Epich.). -1 IE *bheHg- 'bake'� 
• VAR <pq,�w (Stratt. , Hp.), <pwyvuw (Suid.), codd. -yuvw; <pwyVUVaL (Eust., EM), 
<PWyVVLaL (Dsc.), aor. e<pw�u (Hp., Nic.), e<pwau (Hp.), pass. £<PWX811V, also with rrpo­
(Dsc., Aret.), perf. med. (urro-)m:<pwYflEvO<; (Pherecr., Dsc.), rrE<pwaflaL (Hp.), verbal 
adj . <PWKLO<; (Nic., Dsc.). 
.DER <pwyuvov [n.] 'vessel for roasting barley' = <ppuynpov (Poll.) , <PW�l<; [f.] 'the 
roasting' (Gal.), <PWKLaL [pl.] 'roasted barley-grains' (Luc.). 
• ETYM May be compared with a Germanic verb for 'bake, roast' in ON baka, OHG 
bahhan, pret. buoh, MoHG baeken under an lE ablaut *bhoHg- : bhHg-. LIV2 
reconstructs the root as *bheh�-. 
Doubtful combinations with OHG bi/en, MoHG biihen 'to warm with covers' < lE 
*bheh,-, MoE bath, MoHG Bad [n.] < PGm. *bapa- < lE bhh,-to- in Pok. 113. 

<pw'L6E<;, <pO'L6E<;, <p4J6E<; [f.pl.] 'blister from burns' (Hippon., Hp., Ar., Diocl. Fr.) . 
-1 PG?� 
.ETYM The basis seems to have been retained in <pou· £�uv8�flULa £V L4J aWfluLl (H.). 
It recalls .-<puii0ly�, .-<piiau; but the connection with a lE root *bChlU-, *bchleu- 'to 
blow (up), swell' in Pok. 98ff. does not help for the Greek forms. Cf. also '-<pwK11. 
Since lE origin is quite doubtful, is it perhaps Pre-Greek? 

<pwK11 [f.] 'seal' (Od., Hdt., Ar.). -1 PG?� 
.DER <pWKaLVU [f. ]  a dolphin-like sea-animal, 'bottle nose dolphin?' (Arist.), after 
<paUaLvu; <pWKO<;' K�LO<; 8uACta0lov OflOlOV oEA<p1vl 'sea-monster like a dolphin' (H.); 
<pwKl<; [f.] name of a fish (Gal.); also 'kind of pear' (Thphr., Ath.), after its shape? 
.ETYM Isolated. The connection with .-<piiau, mentioned by Frisk, makes little sense. 
The word, designating a sea-animal, may well be Pre-Greek. 

<PWAEO<; [m.] 'lair, hole of wild animals' (Arist., Hell.+). -1PG(s)� 
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.VAR Epic gen. -ElOii, dat.pl. -£101<; (metrical lengthening), plur. also -Ea (Nic.). Also 
-Ea [f.] (Arist.) . 
.DER 1. Diminutive <pwA- lov [n.] (Poll.). 2. -a<;, -aoo<; 'lying in a lair' (Theoc., AP), 
'consisting of a hole, full of holes' (Babr., Nonn.), also name of a mussel (Ath.). 3. 
<pwA-l<;, -loo<; [f.] a fish, "hole-fish" (Arist.). 4. <pwAu'f8E<;· 00LpaKlVa LlVU �pwflwo11 
(H.). 5. -Ewo11<;(?) 'hole-like' (PIu.). 
Verbs: 6. <pWAEUW [v.] 'to live in a hole, hibernate' (Arist., Thphr., Theoc., Ph., PIu., 
etc.), also with £v-, urro-; <pwA-Elu [f.] 'dwelling in a hole, hibernation', -EV0I<; [f.] 'id.' 
(Ael.). 7. <pWA-EW 'id.' (Arist.), <pwA11L�P' 0 £V L4J mJL4J Ku8E�oflEVO<; uEl 'sitting at the 
same place all the time' (H.), -l1L�PloV [n.] 'place for secret assemblies' (Poll., H.). 8. 
<pwAa�El' £fl<pWAEUEl (H.). 
.ETYM Formation like the synonymous YWAEO<;, EiAEO<;, beside <pwAEa like aLEAEo<; to 
-Ea. Like YWAEO<;, it is only attested in the post-classical period. Frisk mentions ON 
b61 < PGm. *bola- [n.] 'layer, nest of animals', OSw. bole [n.] < *bolia- 'beaverhut', 
which he considers as a lengthened grade of <piiA-, but such ablaut schemes are now 
rejected. The ending -£0<; looks Pre-Greek; see Pre-Greek, suffixes 6. -aL/E(l)- . 

<pwv� [f.] 'sound of humans and animals, tone, voice, pronunciation, discourse, 
speech, uttering' (ll.). -1 IE *bhoh2-neh2 'say, voice, sound'� 
• V AR Dor. -a . 
.COMP <pwvuaKEW [v.] 'to train one's voice, i.e. to sound loudly, make much noise as 
a speaker' (Pl., D., Arist., etc.), -uaKlu [f.] (D., Thphr.), -uaKo<; [m.] 'master of speech 
or songs' (late). 
As a second member: oflo<pwvo<; 'having the same voice or speech, homophonous' 
(lA), -<PWVEW [v.] (Hdt., Arist., etc.), -<pwvlu [f. ]  (Arist., etc.); aUfl-<pwvo<; 'resounding 
simultaneously, harmonious' (h. Mere.), whence -<PWVEW, -<pwvlu (Att., etc.) . 
.DER 1. Diminutive <pwv-aplov [n.] (corn. Iva etc.), -lov [n.] (Arist.), - l<; [f.] (Hdn. 
Gr.). 2. adjectives -�El<;, Dor. -UEl<; 'gifted with voice, sounding' = Lat. vocalis (Hes., 
Pi.), rroLl<pwV�El<; 'capable of addressing' (l 456), as if from *rroLl-<pwVEW; -lKO<; (aufl-) 
= -l1LlKo<; (Hell.+). I 
3. Denominative verb *<pwvaw, aor. <pwvQaaL (Pi., also Sapph.), also in lA <pwv�aaL 
(ll.), in Horn. rrpoa-, flETE<pWVEOV, if need be also in -EE; but further <pWVEW 'to sound, 
raise one's voice, speak' (Dor., lA), very often with prefix, e.g. rrpoa-, £Ttl-, UVLl-, 
uvu-, OlU-. The transition to the Ew-class may have been favoured by the sound verbs 
in -EW as well as the numerous denominatives (decompounds) of the type OflO<pWVEW 
(from oflo<pwvo<;). 
From <pWVEW (rrpoa-, £Ttl-, etc.): <pwv11flu (rrpoa-, uvu-, £Ttl-) [n.] 'uttering, discourse' 
(S., Hell. + ), -1101<; (rrpoa-, UVLl-, £K-, etc.) [f.] 'the sounding, speaking' (Hell.+), -l1T�<; 
(uvu-, UVTl-, £Ttl-) [m.] 'speaker, etc.' (late), -l1T�PLO<; 'belonging to discourse' (Str. 
etc.), -l1LlKo<; (rrpoa-, uvu-, £Ttl-) 'belonging to voice, gifted with voice' (Hell. + ) .  
.ETYM From the root of '-<P11fll with o-grade; compare ON bim, OE ben < PGm. 
*boni- 'question', Arm. ban 'word, speech'. Because the meaning of <pwv� 'sound, 
voice' is not identical to 'saying', Frisk prefers the connection with OCS zvon'b, Ru. 
zvon 'sound', and the corresponding Alb. ze, Gheg za 'voice', from PIE *i'yono­
[m.] . Yet, this would require PIE *i'uoneh2 for <pwv�, a vocalism which the other 
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languages do not show. Therefore, we may (with DELG) retain the connection with 
CPT] Ill. 

cpwp, -pOC; [m.] 'thief (Hdt., Att.) . ""l IE *bher- 'bear'� 
oCOMP uyuAlluTO-CPWpav [acc.] 'thief of statues, temple-robber' (Elis IVa), on the 
formation see Schwyzer: 451 and 563, also Sommer 1948: 681). Uncertain are 
unocpwpuc;· KA£1tTUC; and '(acpwpec;· ADaTu(, KAE1tTat. AaKwvec; 'robbers, thieves' (H.). 
oDER cpwpa, Ion. -� [f.] 'theft' (h. Mere. 136, 385, Nic., Bion, Hell. inscr. and pap.); 
cpwpaw 'to search for a thief, catch a thief, metaph. 'to discover' (Att., Hell.+), aor. 
-aaat, fut. -aaw, late perf. necpwpuKu, also with KUTa-; back-formation cpwpu [f.] 
'searching, tracking-down' (Phld., D. 1., Aen. T,.act.), or -a, accent uncertain, see H. 
cpwpa· KAon� . . .  cpwPT]v 8£ T�V t:peuvuv. Also cpw�[(J.v = cpwpav (H.). 
Especially as a juridical expression en' mhocpwp4l = en' mhft Tft cpwp�, originally 
'right at the theft', i.e. 'in the very act, overtly' (Att.); adjective U1JTocpwpOC; 'self­
caught, self-disclosed' (S. Ant. 51, D. S., App.), to cpwpaw; thus also KUTacpwpoc; 
'disclosed, public' (late), to KUTucpwpaw; hence nep(cpwpoc; (eu-) '(easily) discovered' 
(PIu.). 
Further derivatives (from cpwp or cpwpa): CPWPLOC; 'thievish, stolen', Ta CPWPLU 'stolen 
things', 'stealthy, secret' (Hell.+), TO CPWPLOV also 'catch, discovery' (late), -£LOV [n.] 
'theft-penalty' (lit. pap.), - (&OC; 'stolen' (AP, Max.); superl. CPWPTUTOC; (Sophr. 1, cod. 
cpwpo-). 
oETYM Old lengthened grade agent noun *bhor, lit. 'the bearer', to the lE verb 'to bear' 
in � CPEPW, etc., identical with Lat. fur, -ris [m.] 'thief, and formally also with Arm. 
burn 'hand, fist, force' (the n-stem is secondary like in otn 'foot', see � nouc;). 
Inherited cpwp was pushed back and replaced by ilie innovations KAW,\, and 
(especially) KA£1tTT]C; (already Il.); only the derivative cpwpaw remained in use. An 
other old word for 'thief is petrified in the poetic adj. �TT]i3moc;. 

CPWPLU!10C; [f.] 'chest, trunk', e.g. for keeping clothes and laundry (.0 228, 0 104, A. R. 3, 
802), the gender is only visible in the latter attestation. ""l PG(v)� 
oETYM Isolated poetic word, connected by Eratosth. 4 with CPWPLOC; (see � cpwp), and 
in modern times derived from a verbal adj. *CPWPLOC; 'bearable' which could be 
identical with Skt. bharya- 'to be born'. The fomation, however, still remains to be 
explained. Is it a folk-etymological adaptation of a loan word, such as KLPWTOC;, Lat. 
cista, etc. (cf. Chantraine 1933: 133)? Fur.: 389 compares XWPLull0C;· K(aTT] (H.), which 
seems to prove Pre-Greek origin. 

CPWC;, CPWTOC; [m.] 'man', in trag. also of heroes (Il., epic poet.). ""l IE? *bheh2- 'shine', ?� 
oETYM Connected with Skt. bhas- [n.] 'light, splendour, power' by Brugmann­
Delbriick 1897-1916 2:1, 536, either as an original s-stem *bheh2-os (cf. on � cpaoc;), or 
from a t-stem lE *bhoh2-t-. The idea is taken up by Peters 1993b: 100ff., but it is 
semantically implausible. 

CPWC; 'light'. oDER CPWT£LVOC;, cpWT((W, etc. =>cpaoc;. 

cpwoowv [m.] a coarse linen garment used in Egypt (Cratin.). ""lLW Eg.� 
oETYM Maybe an Egyptian loanword. 

CPWTlY�, -lYY0C; [f., m.] Alexandrian designation of a kind of flute, the 'German' flute 
(PIu., Juba apud Ath., Ath.). ""l PG(s)� 
oDER cpWT-(YYLOV [n.] (Posidon., Ael.) . 
oETYM Formation like aupLY�, aaA1tLY� etc., further unclear. A connection with 
� cpuau, etc. seems impossible. The suffIx is Pre-Greek. 

cpwu� =>nwu�. 

cpw,\, [?] . cpaoc; 'light' (H.). ""lGR� 
oETYM Probably a transformtion of cpwC; after another word (w,\, and compounds?). 
Traditionally connected with oLucpaaaw (see � natcpaaaw, and Schwyzer: 302). 
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xa�tTla [n.pl.] name of unknown vessels (pap. lIP). � ?� 
• VAR Also -6-na (?) . 
• ETYM Unexplained foreign word. 

xa�o<; [adj .] . Kllllo� 'muzzle' (sch. Ar. Eq. 1147). � PG(V)� 
• V AR Cf. Xallov below . 
• DER Besides xa�ov· KallnuAov, crn:vov, also Xallov, KallnuAov (H.) . 
• ETYM If the variation �/Il is reliable, the word is Pre-Greek. Traditionally compared 
with Lat. hiimus 'hook, fish-hook'. If this connection is correct, the Latin word could 
perhaps stem from a language cognate to Pre-Greek. 

xa�o!1«L [v.] 'to retreat, draw back' (epic poet. H., also X.). � IE *feh1- 'abandon, go 
forth'� 
• VAR Aor. Xacr( cr)acr8at, fut. Xacr( cr) 0 Ilat, pass. cmoxacr8fj· cmo8avn (H.). Very rarely 
act. (almost only in H.): xa�£lv' uvaxwpciv, <puACtcrcrw8at; npoxa�Ol�' npo�a[vOl�, 
uvanoO[�Ol�; aor. cruYXacrat· cruyxwp�crat, ipv. unoxacrov· unoxwPllcrov; napaxacrov· 
uvaxwPllcrov, npoxacrov· npo£A8£; also uvaxa�ovT£� (X. An. 4, 1,16 beside 
£mOlwKovT£�), always intr. like xa�Ollat; the only exception is uv£xacrcrav (Pi. N. 10, 
69 [codd. uv£xacrav or uv£crxacravl), which seems to mean 'caused to retreat' . 
• COMP Often with uva-, rarely with uno- (A 95, APl.), uno-, Il£Ta- (A. R.), Ola- (X.), 
napa- (H.). " 
.ETYM It is unnecessary to posit a root xao- with -0-, since the facultative epic 
gemination in xacrcracr8at, xacrcrollat may be analogical, and the rare present xa�Ollat 
can be explained as an innovation to the aorist. An exact agreement outside Greek is 
unknown. Beside the medial aor. xacracr8at with short vowel, Old Indic has active 
forms with long vowel in ahiis [3sg.] , ahiisma [IPl.] 'to abandon, epudiate'. Ruijgh 
and Van Krimpen Mnem. 22 (1969): 113-115 assumed derivation from the root *feh1-. 
The -a- remains unexplained under this account, however. 

Xatvw =>XacrKw. 

xalo<; 1 [m., n.] 'shepherd's crook' (A. R. 4, 972, Call. Fr. l25). � IE? *feh2i-so- (?)� 
.VAR Or -ov . 
• ETYM The similarity with a Celto-Germanic word for 'javelin, spear' in OIr. gae, 
OHG ger, etc., which is found as a loan both in Lat. gaesum and in Greek � yalcro�, 
-ov, is perhaps no coincidence. We may tentatively reconstruct *feh2i-so-. However, 
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further connection with Skt. he�as- [n.] 'missile' and Skt. hin6ti 'to urge on, hurl' is 
both formally and semantically unconvincing. 

XaTo<; [adj.] 'of good descent, noble, good' vel sim. (Ar. Lys. 91), a Laconian form. � ?� 
.COMP Compar. xa"iwn:poe; (ibd. 1157); also xaoe; 'id.' (Theoc. 7, 5); �a6u-xa"ioe; mg. 
unknown (A. Supp. 858 [lyr.] , text uncertain). 
.ETYM Probably belongs to �xamoe; . aya6oe;, XP'l<HOe; (H.), with Laconian loss of 
the -<Y-. Further isolated. Comparison with Gm. 'good', e.g. Go. gops, and with Alb. 
zot 'firm' is improbable. U ndear is Pok. 423. 

XUlPW [v.] 'to rejoice' (11.). � IE *f!'er(H)- 'desire, enjoy'� 
.VAR Aor. xap�vat (11.), redupl. K£XaPOVTO, -ol'ro (Horn.), sigmat. x�paTo (3 270), 
exalp'l<Ya (PIu.), Xatp'l<Yafl£voe; (pap. lIP), fut. XatP�<Yw (Y 363), xap�<Y0flat (Hell. and 
late), Dor. -'l<Youflat (Pythag.), XapOUflat (LXX), redupl. K£XaP'l<Y£fl£v (0 98), -�<Y£Tat 
(\If 266), perf. ptc. K£XaP'lO-ra, -o-rae; (H 312, Hes. Fr. 77) with present mg., ind. 
K£xap'lKa (Hdt., Att.), K£Xap'lflat (h. Baeeh.), plpf. K£XaP'lTO, -VTO (Hes. Se., h. Cer.), 
K£Xapfl£voe; (E.). 
·COMP Also with e7TL-, auv-, etc. 
.DER A. From the verbal stem: 1. xapa [f.] 'joy' (Sapph., Att.). 2. XaPfl'l [f.] 'joy of 
battle, bellicosity' (Horn.), also 'battle' (Horn., Pi., Lyc.) , 'joy' (Ps.-Phoc.); Xapflo­
cPpwv 'belligerent, combative' (h. Mere.), fl£v£-xapfl'le;, -oe; 'persevering in battle' (11.), 
imtlo-xapfl'le; 'fighting from horseback, charioteer' (Horn.); bntlo- for bmo- is 
metrical. 3. xapfla (e7TL-, KaTa-) [n.] 'joy, delight, object of joy' (11., epic poet., also late 
prose), opposed to 1t�fla. 4. xapflov� [f.] 'joy, pleasure, delight' (S., E., PI., X.), 
probably after �oov�, see Wyss 1954: 391), with -lKOe; (Prod.). 5. Xapflo-cruv'l [f.] 'id.' 
(LXX), -auvoe; [adj.] 'filled with joy', -auva [n.pl.] 'festivity' (Hdt. 3, 27). 6. xap-TOe; 
'joyous, delectable' (Archil., Att.), with e1tl- 'id.', also 'gloating' (Att.) , -xapT'le; 'id.' 
(corn. va); on -xapTOe; in PNs (e.g. l'.aflo-xapTOe;) see Bechtel 19I7a: 17f. 7. -xap�e; 
derived from the prefixed verbs (after xap�vat): e7TL-, 1t£Pl-, 1tpO-, iJ1t£p-xap�e; 
'delighting, filled with joy, raptured, etc.' (lA); as a second member extremely 
productive in late Greek, especially in poetry, e.g. 01tAO-, flou<Yo-xap�e;; likewise in 
PNs like 8uflo-xap'le;, Xap'le;, -'lTOe;. 
B. From the present stem: 1. Xatp-'lOWV, -ovoe; [f.] = xapa (Ar. Aeh. 4), like aAy'lOwv. 
2. xatpO-cruv'l [f.] = xapa (epigr. Marathon lIP, H.). 3. Xatp'lTlKOe; 'happy, cheerful' 
(Vett. Val.). 4· XatP£Tl�W 'to say XalP£T£, to greet', with -Tl<Yfloe; [m.] 'greeting, 
attendance' (Plb., LXX); cf. aip£Tl�w. 5. As a first member in PNs, e.g. Xatpo-KA�e;, 
XatP£-KpaT'le;, to which short names like XatpUAOe;. 6. Xatp£-KaK£w, -KaKla, -KaKOe; 
are rare and late for e7TLXatp£-KaK£w (etc.) 'to be gloating' (Arist., corn. Iva) , cf. 
e1tlxapTOe; above. 
Independent of the verb is the old substantive xaple;, gen. -LTOe;, acc. -LV [f.] 'grace, 
beauty, delight, boon, gratefulness, thanks', also personified plur. 'the Graces' (11.). 
Compounds, e.g. XaPl-OWT'le; (Dor. [Cyrene] -ae;) [m.] epithet of Hermes, Dionysus, 
Zeus (h. Horn.), PNs like Xapl-Y£V'le;, xapLTO-�A£cpapOe; 'with gracious eyes (eyelids), 

(Eub., Att. epigr.); a-xaple; 'without grace, unpleasant, disagreeable' (Thgn., Sapph., 
Hdt., trag.), also a-xapl-TOe; 'id.' (Hdt., E.); in the same mg. (from xapl�Oflat) a-

xapl<HOe; (6 236), compar. axapl<YT£pOe; (u 392) for axapl<YTOT£pOe;), with -£w, -la 
(Att.); opposite £u-xaple;, -TOe;, -<HOe; with -£w, -la; e1tl-xaple; 'attractive, charming' 
(Att. since A.). 
From xaple;: 1. xapl-£le; 'attractive, charming' (11.), xaplTO-£le; 'id.' (Anacr.), also XaPl­
TOe; = Lat. gratus (?) (Nysa 1", letter of a proconsul). 2. xap-tmOe; 'accompanied by 
xaple;, filled with xaple;' (Arist., Call. Fr. 193, late), also a cake (corn.), after 
acppoolmOe;, etc. 3. xaplT-�mov [n.] 'thank-offering' (late), 'spell of love' (PMag.), 
-�ma [n.pl.] 'festival honouring the Charites' (Boeot.), after cplAoT�mOe;, etc., also 
-wmoe; (Ibyc., Rhegin.) like avaK-wmOe; etc., see Chantraine 1933: 42. 4. XaplT-la [f.] 
'delightful jest, joke' (X. Cyr. 2, 2, 13), enlargement in - la (see Scheller 1951: 38). 
Denominative verbs: 5. xapl�Oflat (-l�W) 'to be attentive to sbd., bestow a favour or 
service on sbd., to give (cheerfully), etc.' (11.), also with aVTl-, e7TL-, KaTa-, 1tpo<Y-, etc., 
with xapl<Yfla (£u-, a1to-) [n.] 'grace, favour' (late), -l<Yfloe; [m.] 'id.' _(late and rare), 
- l<YT£lov [n.] 'thank-offering' (Thera, Cnidos), -l<YT�PlOV [n.] 'id.', with -l<H�pLOe; 
'belonging to the thank-offering' (X., Hell and late), - l<YTlKOe; 'generous' (Democr., 
Aristeas). 6. XaplT-OOflat 'to be favoured, blessed', -OW 'to favour, bless' (LXX, NT). 
xap01tOe; epithet of animals of prey, of people, of the sea, etc. , esp. referring to the 
eyes and the cool blue-gray eye-color, 'fierce, wild, cold' vel sim. (since A 611), with 
-OT'le; [f.] (Hell. and late); also (t7TL-)Xapo\lf 'id.' (Opp., pap. lIP). 
Extensive discussion of xalpw and derivatives, xaple; and xap01tOe; in Homer in 
Latacz 1966: 20ff . 
• ETYM xaple; is a zero grade l-stem, a type found in paXle; and in the adverbs (lAle; and 
1taAlv. A yod-present like in xalpw is found in Skt. hdryati 'to find pleasure, enjoy, 
like' < full grade *f!'er-je-, and in Italic, e.g. U heries [2sg.fut.] 'voles', OLat. horitur 'to 
urge, exhort' (Enn.). In other languages, we find several isolated nouns that belong 
here too: in Germanic, e.g. OHG ger 'desiring, longing' with geron 'to desire' and the 
widespread n-derivative in OHG gern 'desirous, eager', Go. faihu-gairns 
'CPlAapyupoe;', etc., adverb OHG gerno 'gladly', etc. Lubotsky IIJ 32 (1989): 107 thinks 
the root was set because of Skt. harayanta (RV 4, 37, 2) < *f!'orH-eie-. ,This nicely 
explains the Greek a-vocalism. " 
A lengthened grade *f!'er-i- is continued in Arm. jir 'gift, mercy, favour', adverb jri 
'for free' (see Clacks on 1994: 180f.), a full grade in Av. zara- [m.] 'ambition, goal'. 
The connection of ToB kartse, acc. krent 'good' must be left aside, as the 
interpretation of the the To. word is ambiguous (cf. Adams 1999: 146f. Within Greek, 
£u-, � ou<Yx£p�e; is related. 

XahT) [f.] 'curly hair, loose flowing hair, horse's mane' (11., epic poet.), also 'lion's 
mane' (E., Arist.), metaph. 'leaves, foliage' (Theoc., Call., Str.), 'crest' (PIu.). � IE 
*teh2it- (?) 'curly hair'� 
.COMP Often as a second member, e.g. KuavO-xah'le; 'with dark hair', especially of 
Poseidon, 'black-maned' (11., epic); on the voc. Kuavo-xaha in nominatival function 
see Risch 1954: 389ff. 
.DER XatT�£�e; (shortened -££le;), Dot. -a£le; 'with long hair, with a long mane' (Pi., 
Semon., A. R.), also of plants 'rich in leaves' (Nic.); XalT-wfla [n.] 'crest' (A. Th. 385), 
poetical enlargement, see Chantraine 1933: 186. Hypostasis aVaXatT-l�W [v.] 'to cast 



1608 XaAo.°PlOV 

(the horseman) over the mane, to throw the mane back, overthrow, revolt, rebel, 
block' (S. Fr. 179, E., D., Hell. and late), with -lmc;, -lal-la, -laIl6c; 'barricade, 
obstruction' (late). 
.ETYM Old word for 'hair, mane' with close cognates in Iranian and Celtic: Av. gaesa­
[m.] 'curly hair', gaesu- 'curly haired', MoP ges 'hair that hangs down, curls', Mlr. 
gaiset [f.] 'bristly hair'. Both groups continue an s-stem. Normal laryngealistic 
reconstruction requires a full grade *teh2it-, which is a rather awkward vocalization 
of the root. This is all the more problematic, as the word definitely seems IE. Or do 
we have to assume *th2eit-? 

xuM6plOV [n.] 'low bed, mattress' (pap. lIP). ';! PGGY)� 
.YAR XEA- (pap. IIIP), --rPlOV (pap. VIP); KExaAa-tplwll£VOV (1tAolov) 'furnished with 
X.' (pap. lIIP) . As a variant, xo.AavOpov· Kpo.��a-rov (H.) also belongs here: the -v- is 
the typical Pre-Greek prenasalization; it is no doubt authentic. Also XEAo.0PlOV 
(POxy. IIIP). 
.ETYM The gloss of Hesychius shows that this is a Pre-Greek word, and that it has 
nothing to do with the verb � XaAo.w; see Fur.: 185, 290, 352. 

xaAav6pov =>XaAo.0PlOV. 

xaAu�u [f.] 'hail' (ll.); also 'pimple, tubercle, grain, knot, knob' (Arist., Thphr., Gal., 
etc.) . .;! IE? *tlh2-d- 'hail, hoarfrost'� 
·COMP As a first member in xaAa�-E1t�<; 'whose words fall like hail' (AP, of 
Hipponax) . 
• DER 1. Diminutive xaAo.�-loV [n.] 'granule, etc.' (medic.). 2. xaAa�-�£IC; (Dor. -o.£lC;) 
'hail-like' (Pi., AP, Nonn.), also of aKOp1t[oC; (Nic.), xaACt�LOC; epithet of Zeus, of 
Apollo (Cyzicus), 'full of knots' (co mm. Hp. VlIP), name of a hail-like stone (Orph.); 
xaAa�[a<; (Plin.), -[-rTjC; (late), see Redard 1949: 63, XaAa�-mOC; 'hail-like, mixed with 
hail', of VlCP£l6<; (Nonn.), 'full of knots, knobs', of cpTjy6C; (Opp.), -woTjC; 'hail-like, full 
of hail, full of pimples, granular' (Hp., Arist., etc.). 3. xaAa�-o.w [v.] 'to hail' (Corn. 
Adesp., Luc.), 'to suffer from pimples' (Ar. Eq. 381, Arist.), also with em-, KaLa-; -lo.W 
'id.' (late medic.); -wm<; [f.] 'formation of pimples or granules' (Gal.). 
.ETYM Formed with the feminine suffIx -la- from a stem ending in dental, found in 
Slavic: Polab. zlad 'hail', Pol. il6d 'glaze', etc. < PSl. *zeld-; often found with a velar 
extension, e.g. OCS zlidiea 'glazed frost', Ru. ozelediea 'id., fringe of ice on the snow'. 
In order to combine the Greek word, we have to posit a root *tlh2-d- and assume 
that the Greek form continues the full grade of the suffix, so *tlh2-ed-, where Slavic 
points to *telH-d-. The latter form is also found in Iranian: MoP zala 'hail, 
hoarfrost' < Plr. *zarda- < IE *telh2d-. 

XUAaw [v.] 'to slacken' trans. and intr., 'to lower, let down, relax, loosen; to open, be 
open' (Att.) . .;! ?� 
.YAR Ptc. xaAa[vov-rEC; (Hes. Se. 308), Aeol. Wl. x6Aatal (Ale.), see Hamm 1957: 57a 3, 
228a), aor. xaACta( a) at, -o.aa0eat (h. Ap.), -o.�at (Pi.), pass. -aae�Vat (A. Pr. 991, Pl.), 
fut. -o.aw (Hp.), perf. KExo.Aa0llal. 

XaALflo.C;, -o.OOC; 

.COMP Also with Ota-, em-, 1tapa-, ava-, etc. As a first member in xaAI-cpPwv 'with a 
feeble mind, thoughtless' (Od., AP), whence -cppov£w ('/f 13), -CppomJVTj (1t 310), like 
odt-cppwv, etc.; xaAa[-1tOUC; epithet of "HcpataLOC; (Nic. Th. 458), like 1taAat- in 
compounds, fllat-cp6voc;, etc.; xaAa--rov£w [v.] 'to slacken, become loose' (late), like 
-raAa-; on the form of the first member see Schwyzer: 448 . 
• DER 1. xo.Aam<; (Ola-, imo-) [f.] 'slackening, relaxing' (Hp., Pl.). 2. Xo.Aa0lla (Ota-) 
[n.] 'slackened condition, relaxation, gap in the line of battle, etc.' (Hell. and late), 
'border of a field' (Hell. pap.), -allo.-rLOv (1tapa-) [n.] 'slight slackening (in a rope)' 
(Hero). 3. XaAa01l6C; (ava-) [m.] = Xo.Aamc; (late medic.). 4· xo.Aaa-r�pla (scil. 
axolv[a) [n.pl.] 'rope for lowering a portcullis' (App.). 5. XaAa0-r6v [n.] 'festoon, 
chain' (LXX, pap.). 6. XaAa0LlK6C; (ava-) 'slackening, relaxing, loosening, removing' 
(late). 7. See � xaA6.0plov. 
On itself stands xaAap6c; (em-, t>1tO-) 'slackened, flaccid, loose, lax' (Hp., Att.), with 
-ap6-rTjC; (X., Gall.), -ap60llat (Erot.). Here probably also belongs tHe PN XaAaK[ac; 
(Thess. [raj); cf. Dor. xaACt�at (Pi.) and Bechtel 1917a: 46f. 
.ETYM The pair xaAo.a( a) at : xaAap6c; goes like -raACtaaat : -ro.Aapoc;, Aayo.a( a) at : 
Aayap6c;, [ACta( a)aaeat : [Aap6<;, etc. 
Etymology unknown. It seems that the aorist xaAo.a( a) at (innovated presents XaAo.W, 
-alvw) is a primary formation. The connection with Arm. xal 'game', xalam 'to play' 
by Meillet 1936: 36 would require IE *kh_, and should therefore be abandoned. 

XaA�o.VTj [f.] 'resin of the all-heal', obtained out of the root of some oriental (Persian, 
Syrian) umbelliferous plant of the genus Ferula; also a designation of the plant itself 
(Thphr., etc.). ';! LW Sem.� 
.DER xaA�av-[c;, -[OOC; and -6waa 'belonging to the ferula' (Nic.), of p[�a. 
.ETYM From Hebr. belbana 'id.'; more details in E. Masson 1967: 60. Borrowed as 
Lat. galbanum (WH s.v.). Cf. Fur.: 139· 

XaA£1tOC; [adj.] 'heavy, difficult, harsh, severe, troublesome, dangerous' (ll.) . ';!PG?� 
.COMP 1tay-xaAE1t6c; 'very heavy, angry, etc.' (Att.). 
.DER xaAE1t-6-rTjC; [f.] 'difficulty, hardness, severity, etc.' (Att.); -�PTj�: = xaAE1t6c; 
(Mimn.); xaA£1ta[vw 'to be evil or mischievous, to be harsh, etc., to rage' (ll.), rarely 
with av-rl-, auv- etc.; XaMltLw 'to treat harshly, enrage', also 'to rage' (0 423, Hes. Op. 
5, etc.), med. -ltLOllat, -'/faaeat 'to rage' (Hell. and late epic, also late prose), -cpe�Vat 
'id.' (Thgn. 155 [v.l.], S. Iehn. 328 [lyr.] ,  Corn. Adesp.), with XaA£1t-rUC;· xaAE1t6-rTjC; (H.), 
after other nouns in --ruC; (cf. Benveniste 1948: 73). 
.ETYM Unexplained. Is the word Pre-Greek? 

XUAlU [f.] . �aux[a (H.) . .;! ?� 
.ETYM Unknown. 

XUAl6LOV [adj.] . mVCtKlOv (H.) . .;! ?� 
.ETYM Unknown. 

XUAlI.laC;, -a60c; [f.] 'wild, lecherous woman', also an epithet of the Bo.KXat (A. Fr. 448 = 
719f. M. [vv.ll. xaAlll[ac;, xaA[oa<;] , H., Suid. [codd. -[Ila] , EM, Eust.). ';! PG?� 
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.DER xaAlf·l(i�£lV (v.I. -lKa�£lV) = TO U<p' �OOV�e; UVLWSm 1tpOe; auvouaLav Kai 
U1tOaTEAA£lv (EM, Et. Gen., perhaps Epich. 200 [see Kaibel ad loc.]). 
.E�YM Formation like flmvae;, AmKae;, Awyae;, etc. (Chantraine 1933: 352). The 
lexIcographers connected it with xaAaw, which is probably a folk etymology. Fur.: 
138 connects yaAlaw = uKoAaa-raLvw (Corn. Adesp. 967) and on account of this 
variant thinks the word is Pre-Greek. As XaA- is hard to explain from IE, and given 
the semantic sphere, this is quite likely. 

xaAivo" [m.] 'bridle, rein, bit' (11.), also metaph. 'marine ropes' (Pi., E.). -1PG(s)� 
• VAR AeoI. xaAlVVOe; (Hamm 1957: 3690), plur. also -a. 
.COMP

, 
E.g. xaAlv-aywy6e; 'leading by the rein�\ holding by the bridle' (Vett. Val.), 

-aywyEw (Ep. lac., Luc., Vett. Val. et al.), -aywyla (Simp. VIP), xpuao-xaAlVOe; 'with 
golden reins' (lA). 
.DER Diminutive xaAlv-aplov [n.] (late), -hle; [f.] epithet of Athena in Corinth 
(Paus.), as she bridled Pegasus for Bellerophon; xaAlv-60flm [v.] 'to be furnished 
wit� reins, rein in' (lA), also with £v-, U1tO-, etc.; thence -wme; [f.] 'reining in' (X.), 
-wTTjpla [n.pl.] metaph. 'ropes used for mooring' (E., Opp., Nonn.). 
.ETYM Borrowed into Skt. as khallna-, khalina- 'bit of a bridle'. Foreign, i.e. Pre­
Greek origin is probable, as it is difficult to explain XaA- from IE (*th2l-, *tlH-V­
�re ,

unmoti�,
ated) �nd as a suffIx -LV- is frequent in Pre-Greek (KufllVOV, 1tUTLVTj, 

PTjTlvTj). � £uATjpa IS often taken to be an inherited word for 'bridle', but this is 
probably Pre-Greek, too. 

xaAI�, -IKO" [m., f.] 'small stone, gravel, rubble used for filling up, mortar for stone 
building' (Th., Ar., Att. inscr., Arist., Hell. inscr. and pap., Str.). -1 ?� 
• V AR For the gender cf. � ALSoe;. 
.DER xaAlK-WOTje; 'like rubble' (Thphr.), -wflaTa [n.pl.] 'rubble and mortar stone-
mortar' = Lat. caementa (gloss.). ' 

.ETYM There is no convincing etymology: the general similarity with Lat. silex 
'gravel',. Mlr. scellec 'rock', OCS skolbka 'shell' is not enough for an IE etymology to �e credIble. The formation is like KUAl�, UAl�, p�Vl�, etc. (see Chantraine 1933: 382). It 
IS probably a loan, see Fur.: 137, 384, who connects both Lat. calx 'stone (of a board 
game), limestone' (whence OHG kalch, etc.) and Sum. kalga 'limestone', Babyl. 
kalakku. It can also be assumed that the Latin word was borrowed from Greek; note 
that the appurtenance of the eastern words is doubted by DELG. In this case, Pre­
Greek origin is thinkable. 

XaAl", -IV [m.] 'unblended wine' (Hippon. 73 = 67 Masson, epigr. Cyrene IP). -1 PG(V)� 
• COMP As a first member in XaAL-KpTjTOe; 'blended with X.' (Archil., A. R., AP, cf. also 
A. Fr. 719C M.), also xaALKpmOe; and compar. XaAlKp6TEpOe; (Nic. Al.) 'id.'. As a 
second member in aKpo-xaAl� 'slightly drunk' (A. R. 4, 432, D. P.), with -� perhaps 
after synonymous oiv6-<pAU�. 
• DER Perhaps derived is � xaAlflae;, epithet of the BaKxm (but also connected with 
�xaAaw). 
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.ETYM Fur.: 389 compares <paAlKp6v· uKpaTov (H.). The gloss also shows a form in 
-KpOe;, like in XaAlKp6TEpOe;, which therefore cannot be explained as due to haplology 
(Frisk); cf. � <paAaKp6e;: it is a typical Pre-Greek form. 

xaAi<ppwv =>xaAaw. 
XaAKo" [m.] 'ore, copper, bronze', poet. metaph. of bronze objects (11.). -1 ?� 

• V AR Cret. Kaux6e;. 
.DIAL Myc. ka-ko, see below . 
• COMP Many compounds, e.g. xaho-1tapnOe; (Horn.), -1tap<;loe; (Pi.), see Forssman 
1966: 152f.; xah-�pTje; 'furnished with brass, fitted with brass, brazen' (Hom.+), = 

Myc. ka-ka-re-a2 Ikhalkareha/, also xaho-apae; 'id.' (Pi.), see Forssman op. cit. 84f.; 
Xah6-O£TOe; (trag.), Myc. ka-ko-de-ta [n.pl.] 'fitted with brass'; on xaho-KEpauVOe; 
etc. see Wrern Eranos 50 (1952): 20f.; £1tL-xahoe; 'coated with brass' (Hdt., Ar.), witlI 
£1tlxahhm· 61tAlTm and £1tlxah[oa' T�V TO Kavouv <pEpouaav Ele; TUe; SuaLae; 
SEpa1tmVav (H.); also 0[-, TpL-Xahov [n.] 'coins of two, three Xahol', etc. (Hell. and 
late), on the formation see Debrunner IF 60 (1952): 38f. 
Here also Xah[-OlKOe; [f.] epithet of Athena in Sparta 'having a brazen house, living 
in a brazen house' (E. and Ar. [lyr.] , Th., Paus.), in H. as an explanation of 
xaAK[vaOe;; transformed to an l-stem, probably after IIoAl-ouxoe; (cf. Paus. 3, 17, 2: 
ASTjvae; . . .  IIoAlouxou KaAouflEVTje; KaL XahloLKoU T�e; a1h�e;). 
.DER A. Substantives: 1. xah-EUe; [m.] 'metal worker, coppersmith, blacksmith' (11.), 
Myc. ka-ke-u; also as a name of a fish (Opp.), cf. xah[e; below. From this xah�'ioe;, 
-£loe; 'belonging to the smith' (Od., Hes.), -�'iov, -ElOV [n.] 'forge, brazen tool, 
especially kettle' (lA), -£la [n.] name of an Attic festival (Iva, Poll.); xahEwv (-wv 
Hdn. Gr.), -EWVOe; [m.] 'forge' (S 273, A. R. 3, 41). 2. xah-Lov (-£lov) [n.] 'cupreous, 
brazen tableware' (Att. , Hell. pap.), also 'copper coins' (corn.), with - LOtOV [n.] 'small 
cupreous tableware' (corn. va). 3. Xah-uopla [n.pl.] 'small change' (pap. la), -UOPIOV 
= -6e; (disparaging, Zos. Alch., Theognost. Can.). 4. xah-[e;, - [ooe; [f.] name of a bird 
(B 291, Arist.) = �KufllvOte;; referring to the color, also name of a plant (Ps.-Dsc.), 
name of several fishes, probably 'sardine' (Epich., Arist.), perhaps alio after the 
sounds it produced (Stromberg 1943: 74f.), name of a poisonous lizard (Arist., Plin.); 
as a TN town on Euboea (after the copper-mines), whence - lOlK6e;, -lOtK�; finally also 
= -Le; as a fish- and lizard-name, probably with allusion to the TN (Stromberg op. cit. 
86). 5. xah-ae;, -aooe; [f.] = xaAKavSEflov (Ps.- Dsc.). 6. Xah-[TTje; [f.] -hle; (ALSoe;) 
'copper ore' (Arist., PIu.), name of a mineral 'rock-alum' (medic., pap.), also = 
xahae; (Ps.-Dsc.); -E[TTje; = -EUe; (Pisidia), itacistic or to xahEUe;? Cf. Redard 1949: 36. 
B. Adjectives: 1. xah-EIOe; (epic, also Hell. and late prose), epic Ion. -we; (cf. S . 
Schmid 1950: 6ff.), Aeol. Dor. -1Oe; (Myc. ka-ki-jo [du. ] ,  ka-ke-ja-pi [ins.f.]), Att. -oue; 
'brazen, cupreous', also designation of a coin (Att., Hell. pap.), whence -lalOe; 'worth 
a xahoue;' (pap. lIP, after opaXfllalOe;, �fllw�oAlalOe;), fern. -la[a and -l£la 
designations of taxes (Hell. pap.); xah-lOlTle; [f.] 'low-priced prostitute' (Corn . 
Adesp.). 2. xah� (EiKWV) [f.] 'bronze. statue' (Antig. Mir., D. L.). 3. xahlVOe; 'made of 
ore, concerning copper coins' (Hell. and late pap.). 4. xahlK6e; 'consisting of copper 
coins' (pap. lIP). 5. Xah-woTje; 'bronze-like' (Thphr.). 



C. Verbs: 1. xah-euw 'to forge' (L 400) , also intr. 'to be a blacksmith' (Att.), formally 
from xaheu<;, but also referring to Xah6<;, rarely prefIxed, e.g. with KaTa-, tm-, 
1tpO-, Ct1tO-. Thence -ela [f.] 'the art of forging' (Hp., Pl.), 'forge' (Hero), -wlla [n.] 
'what is forged, forged tool' (A.), -WT�<; = -eu<; (AP), -wTlK6<; 'belonging to the art of 
forging, versed in the art of forging' (Hp., X., Arist.), -WT�PlOV = -dov (gloss.). 2. 
Xai\K-6ollat [v.] 'to be coated with bronze' (Pi., Hdt., LXX, D. S.), 'to turn into ore' 
(AP), rarely with KaTa-, 1tepl- (to KaTu-, 1tepl-xaho<;); thence -wlla [n.] designation 
of several copper instruments (Att.), with -WIlUTlOV [n.] (Delos 11'), -wllaTCi<; [m.] 
'copper smith' (pap. IIlP). 3. Xah-l(w 'to play coin-spinning with copper coins' 
(Alex., Herod., Poll.), with -l01l6<; [m.] 'gam� of coin-spinning' (Poll., Eust.), 'to 
glisten or sound like copper' (late); prefIxed 1t£Pl-Xahl(Ollat (to 1tepl-xaho<;) 'to 
become coated with bronze' (LXX), Ct1tO-Xahl(w 'to take away the bronze' (AP 11, 
283; word-play with Xahl<;), tmo-xahl(w 'to look somewhat bronze-colored' (EM), 
1.mexUhl0a· 1tpo<; Xahou 1.mee£Il'lv (H.). 
D. Adverb xahlv8a (scil. 1tal(nv} TO et<; Xahov Ku�eunv (H.). 
.ETYM An old IE word for 'ore, copper, bronze' is still retained in Skt. ayaJ:t, Lat. aes, 
Gm., e.g. Go. aiz [n.] . The prehistory of Greek Xah6<; is obscure. An IE term is 
improbable, as a word with an aspirate and a voiceless stop is not tolerated. The 
Similarity with the word for 'purple', Kui\X'l, also xuh'l and xui\X'l, is hardly 
accidental. It would point to an original meaning 'red metal' for Xah6<; (Xaho<; 
tpuep6<; I 365), which is conceivable. Connection with the Balto-Slavic word for 
'iron' (Lith. gelezis, OPr. gelso, Ru. zelezo) is phonetically unfeasible, but we could 
have to do with independent loans from a common eastern source. In such a 
framework, the connection with Kui\X'l could be maintained too. 
It is also tempting to connect the Hitt. (Hattic-Hurritic) word for 'iron', bapalki- (or 
apalki-); the imperfect phonetic agreement would be due to incorrect rendering of a 
foreign word (Pisani AION 7 (1966) : 46£.) . 

Xallu( [adv.] 'to the earth, on the earth' (ll.). � IE *dhftem- 'earth'� 
·COMP Extremely productive as a fIrst member, e.g. xallat-1t£T�<; 'falling, fallen to the 
ground, lying on the ground, futile' (Pi., trag., also PI., Plb.), univerbation of xalla1 
1twdv; xallal-('li\o<; originally "striving to the earth", 'low, base, small', also (scil. 
8Icppo<;) 'footstool' (Hp., PI., Arist.), xallat-euv'l<;, plur. -euvat 'having its lair on the 
earth' (P 235, Emp.), fern. -wvu8e<; (Od.), with elision xall-euv'l (Poll., H., AP), XUIl­
wvu [f.] 'lair on the earth' (Att. inscr., A.), see Solmsen 1909: 256£. 
On Xallat- in plant- and animal-names Stromberg 1940: 109ff.; on Xallat-i\£wv 
(perhaps a calque from Semitic), see Lewy KZ 58 (1931) : 33; on this also Dawkins JHS 
56 (1936) : 5ff . 
• DER xall-Ci(e 'to the ground' (Horn., also trag. and late prose), after Ae�va(e, etc. 
(accentuation acc. to Hdn. Gr. 2, 951 and others); after this xall-Cieev 'from the earth, 
from the ground' (Hdt., Att. corn.), also -aleev (A.D., PIu.), Aeol. -U8l<; 'to the 
ground' (Horn., A. [lyr.l) ,  like Cii\i\u8l<; etc., Dor. -uv8t<; (Theognost.). 
From xallal: Xall-'li\6<; 'low' (Pi., X., Nic., Str.), after u1/!'li\6<;; Xall-LTl<; (CiIl1tei\o<;) 'low' 
(Gp., Suid., Eust.). 
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.ETYM A frozen case-form of the word for 'earth', usually explained as a dative; cf. 
�1t(li\at, �1tapaL We can compare it with Lat. hum'i 'on the ground' < QIE *dhftom­
ei, but the stem vowel is different. With e-vocalism we fInd OPr. semmai 'down'. 
Probably, all are independent formations. Further see � Xewv. See Hajna1 1992: 207-
220. 

XUIlOV . Kall1tui\ov (H.). =>xa�6<;. 

XUIlVVTJ [f.] epithet of the Elean Demeter. �GR� 
.ETYM Acc. to Vegas Sansalvador Glotta 70 (1992) : 166-180, this epithet means 'who 
has the earth as a bed', with the zero grade of £l)V�, *-h,uneh2• A more clear form is 
xallat-euv'l<; (Horn.); we also fInd xafl-euv'l<; (H.). 

XUIl1/!at [pl.] Egyptian name of crocodiles (Hdt. 2, 69) . � LW Eg.� 
.ETYM From the Eg. name msJ:t, but difficult in detail; cf. Cerny Ann. Serv. Ant. 
Egypte 42 (1943) : 346-348. 

xuvMvw [v.] 'to hold, include, contain' (Horn.). � IE *ted- 'grasp, seize'� 
.YAR Aor. xa8elv (epic ll., also Hp. and Ar. Ra. 260 [lyr.l) ,  fut. xel00llat (0 17), perf. 
(with present mg.) ptc.acc.sg. Kexav86Ta ('1' 268, 8 96) , ind. K£xav8e· xwpel (H.), 
plpf. Kexuv8n, with v.l. Kex6v8n (.0 192) . 
.COMP Never with prefIx; as a second member in eu-xav8�<; 'ample' (Nic., Man.), 
eupu-xa8�<; (AP, Luc.), -xav8�<; (Eust.) 'id.'. 
.ETYM A regular formal system, with a zero grade nasal present, zero grade thematic 
aorist, and a full grade medial future. Only the perfect forms with -av- are divergent; 
if not innovated after the present, they must have pushed original K£xov8a out of the 
system (retained in the v.l. Kex6v8n). 
Beside this archaic verb, continued only in the epic tradition, Latin has a formation 
with fIxed prefIx and generalised e-vocalism: prae-hendo, -hend'i, -hensum 'to grasp, 
seize', the stemvowel of which may represent both IE *tend- and *t1Jd-. Zero grade 
forms are found also in Celtic, e.g. OIr. ro-geinn 'he fInds place in' (IE *td-n-). A full 
grade root is found in Alb., e.g. gjendem 'I am found'. These nasalized forms 
probably go back on a nasal present; beside them stand several forms without nasal, 
like Lat. praeda 'booty' < *prai-hed-a, and the Germanic verb ON geta 'to reach, 
produce' (> MoE get), Go. bi-gitan 'eupI0Knv', OHG pi-gezzan 'reach', Jir-gezzan 
'forget', etc. 
Meier-Brugger MSS 50 (1989) : 87-90 adduces the adverb xov8�v 'in capacity' (SEG 21 
(1965) : 644, 19) and suggests a form Ctxov8�<; for AXON�EL in SEG 13 (1956) : 13, 251. 

XCtVVU [f.] 'kind of sea bass, Serranus (cabrilla), (Epich., Arist., Numen. apud Ath., pap. 
lP, etc.). � PG(Y)� 
• Y AR Also Xuvvo<; [m. ] .  
.ETYM In view of the characterization by Epich. as lleyai\oxCt0IlWV, connection with 
Xavdv 'to yawn' (see �XU0KW) with expressive gemination has been proposed 
(Stromberg 1943: 53) . Extensive treatment in Thompson 1947 s.v., where foreign 
origin (Eg. chna name of an unknown fIsh) is considered. Fur.: 351 compares X£VVLOV 
(H.), which makes Pre-Greek origin probable (ale). 



xCto<;, -EO<;, -OU<; 

xCto<;, -EO", -ov" [n.] 'chaos', used as a designation for what was first by Hes. Th. 116, 
usually (e.g. Arist.) taken as '(unlimited) empty space' (Ibyc., B., Ar.), later 'wide 
chasm, abyss' (Hell.). � ?� 
.DER Xaow 'to devour', aor. -WUat (Tab. Defix., Simp. and Olymp. VIP). 
Besides Xauvo<; 'slack, porous, loose, bloated, puffed up, vain, frivolous' (Pi., lA). 
Some compounds, e.g. xaUVO-1tOALTat [m.pl.] "vain citizens" (Ar. Ach. 635 [anap.]), 
xauVO-1tpWKTO<; 'having slack or bloated bottoms' (ibid. 104), tmo-xauvo<; 'somewhat 
slack, vain' (late). Abstract xauvonj<; [f.] 'slackness, vanity' (PI., Arist., PIu.); xauva� 
in xaUVCtKwv, xaUV01tOlWV, ol 8e xauvoAOYwV (H.); xauv-ool1at [v.] 'to become slack 
or vain, etc.' (Ale., lA), also with eK-, etc. Thence -WO"l<; [f.] 'relaxation, puffing up' 
(Ar., Hell. and late), -wl1a [n.] 'dispersed ea'hth', -WTLKO<; 'making loose' (PIu.); 
xaUVLCt(E' 1tAaV9- (H.). 
Also xauAL-08wv (see � 68wv) with a suffix -A-? 
.ETYM Against the idea that XCto<; would be 'the empty space', first expressed by 
Aristotle and followed by most scholars, others interpreted it as a 'chasm' or an 
'abyss'. Morphologically, a connection with Xauvo<; (WIth remarkable barytone 
accent) may be supposed: XCto<; < *XCtFo<; beside Xauvo<;, like epEpo<; to epEl1vo<; < 
*epEpvo<;. As a basic meaning 'loose, with holes' is quite possible for Xauvo<;, an 
original meaning 'hole, empty space, yawning opening' is quite thinkable for XCto<;. 
Therefore XCto<; and Xauvo<; were since long connected with �XCtUKW, XCtuI1a, Xav£1v, 
�X�I1TJ, etc. 
Formally close are some Germanic and Baltic words for 'palate': OHG guomo, ON 
g6mr [m.] , etc. < IE *teh2-mn- beside OHG goumo [m.] < PGm. *gauma(n)-, Lith. 
gomurys, etc. 
See � XCtUKW and � xwpa. 

XapCt =>Xa(pw. 

xapa6pa =>xtpa80<;. 

xapaoow [v.] 'to make pointed, sharpen; to carve, engrave, strike, stamp' (Hes.). 
� PG(s)� 
.VAR Att. -HW; aor. -�at, pass. -X8�vat, perf. med. KExCtpawat. 
·COMP Also with ev-, 8La-, e1tL-, etc. As a first member in the governing compound 
xapa�(-1tOVTO<; 'splitting the sea', of an oar (Simon.). 
.DER 1. XCtpaYl1a (1tEpL-, 1tpO-, e1tL-) [n.] 'engraving, engraved mark, impression, 
minted coins' (S., HelL); xapawo<; [m.] 'incision, stamp, stamped document' 
(Thphr., pap. IP); xapaw� [f.] 'loaf of bread' (pap. V-VIP). 2. XCtpa�L<; (ev-, Ct1tO-, 
1tEpL-, etc.) [f.] 'engraving, incising, incision' (Democr., late), 1tapa-XCtpa�L<; 'false 
coining, forgery', -LI10<; 'forged' (late). 3. xapaKTo<; 'made pointed, sharpened, 
toothed' (Hp., Nic.); 1tEpL-xapaKTLKo<; 'cutting around' (Dsc.). 4. xapaKT�p [m.] 
'engraver, one who mints coins' (Euryph. Pythag., Olbia lIP), 'tool for engraving, 
stamp, seal' (Arist., Hell. and late inscr. and pap., etc.), 'impression, character', also 
of facial expressions or language: 'physical and linguistic idiosyncrasy'; 'carved letter, 
etc.' (lA, Hell. and late), 'individual feature, style, character' (Hell. and late); 1tEpL- . 
xapaKT�p [m.] 'knife for cutting of the gums around the teeth' (late medic.). From 
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xapaKT�p: xapaKTTJpLKO<; xapaKTTJpLUTLKO<; (Phld., etc.), xapaKTTJP-( W (8ta-, 
l1£Ta-) [v.] 'to form, stamp, designate, characterize' (Hell. and late), whence - LUI10<;, 
-Lul1a, -LUTLKO<; (late); xapaKTTJpLCt(W [v.] 'to coin, mint' (Samos IP). 5. XCtpaKTTJ<; [m.] 
'coiner, minter' (Man.), 1tapa- 'forger' (Vett. Val.). 
Besides XCtpa�, -aKO<; [m., f.] 'pointed stake, vine-prop, fortifying pale, stockade, 
palisade' (Att. Hell. and late), also as a fish name (Diph. Siph., Opp.); see Stromberg 
1943: 36, Thompson 1947 s.v.; xapaKo-poA(a [f.] 'raising of a palisade' (LXX), wl1o­

XCtpa� 'prop for the forks of vines' (Gp.). Thence: 1. xapaK-(a<; [m.] (KCtAal10<;) 'fit as a 
stake or palisade' (Thphr.), also as a plant name, 'kind of euphorbia' (Dsc.), see 
Stromberg 1937: 91 and Stromberg 1940: 107; as a fish name (Gp., see xCtpa�). 2. 
xapaKLTTJ<; [m.] 'kind of euphorbia' (late), also = 'living behind a fence' (pLpALaKo<; = 
conventual), 'cut off from the world' (Timo). 3. xapCtKLa· U1tOO"TTJP(WaTa (H.). 4. 
xapaKow (1tEpL-, Ct1tO-) [v.] 'to furnish with stakes, build a palisade' (Aesch., Arist., 
Hell. and late), whence -wl1a (1tEpL-) 'site secured with palisades' (X., Arist., Hell. and 
late), -WO"l<; 'palisading, propping up of vines' (Lycurg., Hell. and late), -wv 'vineyard 
with propped up vines' (pap. II-IIIP). 5. xapaK( w [v.] , originally 'to furnish with 
stakes', only metaph. of flies, 'to rub the front legs for cleaning' (Arist.), with -LUI10<; 
[m.] 'palisading' (Pherecr., Macedonian inscr. IIIP) . 
• ETYM XapCtUUW is both earlier and more frequently attested than XCtpa�; still 
XapCtUUW < *XapCtK-1W must be a denominative formation from the latter. For the 
suffix, cf. 1t(va�, KCtl1a�, KALl1a�, etc. Without etymology. Connection with Lith. zeriu, 
zerti 'to scrape', with zarstyti 'to poke' does not explain the Greek formation. In view 
of the suffix, the word is most probably Pre-Greek (not in Fur.). 

xap[a [f.] . pouvo<; (H.). � ?� 
.ETYM A suggestion by Persson 1912(1): 223, accepted by Pok. 440, but rejected by 
Frisk, is mentioned s.v. � XCtPI1TJ 2. 

xapl<; =>Xa(pw. 

XaPfl'l l 'bellicosity'. =>Xa(pw. 

XaPfl'l 2 [f.] acc. to the sch. Pi. O. 9, l28, it stands for e1tL80paT(<; in Stesich. 267 (Page) 
and Ibyc. 340 (Page); likewise for Pi. Dith. 3, 13. � PG?� 
.DER Bahuvrlhi ay-xapl1ov, CtvW<PEP� T�V aiXI1�v (H.). 
.ETYM Connected with xap(a· pouvo<; (H.) and with XOlpCt<; 'rock in the sea', and 
other words for 'stick out, protrude, etc.' (IE *f!'er-; cf. �X�P) has been proposed. 
Alternatively, a poetical reinterpretation of � XCtPI1TJ 1 has been suggested, after the 
model of Xaho-XCtPI1TJ<; (beside XCth-au1tL<;, -X(TWV, etc.), and I1EVE-XCtPI1TJ<; (beside 
I1Ev-a(XI1TJ<;). The existence of a compound ayxapl10<; casts doubt on the later idea. 
Perhaps a Pre-Greek word? 

XaP01tO" =>Xa(pw. 
xapT'l" [m.] 'papyrus leaf, roll', metaph. 'thin plate' (Att. inscr., PI. Corn., HelL). � LW 

Eg.� 



xapwv, -wvo� 

.COMP As a first member, e.g. in xap-r-ucpavr'l� [m.] 'manufacturer of papyrus leaves' 
(Corycos). 
.DER Diminutive Xap-r-[ov [n.] (Hell.), - [CLOV [n.] (late), -apLov [n.] (late); also -'lP[a 
[f.] = xap-r'l� (LXX), -'lpa [f.] 'papyrus tax, output' (Hell. and late pap. and inscr.), 
-apea [f.] 'papyrus tax' (Pergamon), cf. the rare forms oivapea, -rpoxapea . 
• ETYM Unexplained; probably from Egypt, like the papyrus plant itself. Borrowed as 
Lat. charta, whence MoFr. carte, etc. From xap-r'l� probably also Skt. karjitra- [n.] 
'writing leather' (Mayrhofer AION 1 (1963) : 232, with Burrow). From Lat. 
chartuliirius, chart(i)iiticum, Greek borrowed the late forms xap-rouAapLo� 
'archivist', xap-r(L)anKov 'tax on a document' in return. 

". 
xapwv, -wvo� [m., f.] epithet or name of the liod of Nemea (Euph., Lyc., H.), also of 

the eagle and of the cyclops (Lyc.). �GR� 
• ETYM Short form for xapono� (Sommer 1948: 121f., Leumann Sprache 5 (1959) : 72); 
see � xa[pw. 

xaOlo� [adj . ]  . aya8o�, xp'la-ro� (H.). 
.ETYM Considered to be the base form for Lac. �xa'(o�, S.V. 

XaoKw [v.] 'to gape, yawn, open (the mouth) wide' (lA) . � IE */eh2n- 'break open, 
yawn'� 
.VAR Xa[vw (Hell.), them. aor. XaveIv, perf. (with present meaning, see Wackernagel 
1920-1924(1) : 167) KeX'lva (both H.), aor.subj. Ka-ra-x�vn (H.), Dor. £Xiiva (Aesop.), 
perf. 3Pl. K£xavavn (Sophr.), fut. Xav01)flaL (lA). 
.COMP Often with prefix, e.g. ava-, ev-, n£pL-, uno-. 
• DER A. Adverb Xav-86v 'with an opened mouth, greedily' (cp 294, Hell. and late epic, 
late prose), xavoo-nO-raL [m.pl.] (AP): Xav80v meIv· K£X'lVO-rw� Kat a8pow� m£Lv OA4J 
a-roflan (H.); Xav-M 'id.' (A. D.). 
B. Substantives: 1. xaafla [n.] 'gaping hole, abyss, chasm' (Hes.), diminutive -a-rlov 
[n.] (Hero, sch.), -a-r[a� [m.] 'earthquake which causes fissures in the earth' (Arist., 
Posidon.), cf. �paafla-r[a� s.v. � �paaaw). 2. xaafl'l [f.] 'yawning, especially of 
sleepiness' (Hp., Pl.), denominative xaaflaoflaL 'to yawn, stand with one's mouth 
open', rarely with av-rl-, em-, Ka-ra- (lA), also -eoflaL (Theoc.); thence xaafl-'lfla [n.] 
'open mouth' (Ar. Av. 61) , -'lat� [f.] = xaafl'l (H., EM, Eust.); -W0'l� (also from 
xaafla) 'yawning constantly, indifferent' (D. L., PIu.), also metrical 'forming a hiatus' 
(A. D.), with -wO[a [f.] 'hiatus', -wOtw 'to form or create hiatus' (Eust.). 
3. xavo� [n.] 'throat, mouth' (Corn. Adesp.); to this or directly to XaveIv: a-xav�� 
(dissimilated from a-) 'gaping, open wide, expanded, immeasurable' (Parm., Arist., 
Hell. and late), with axav-£La [f.] 'wide hole, expension, immeasurability' (late), also 
(with privative a) 'not wide open, with a closed mouth' (Thphr., Hegesipp. Corn., 
Plb., Luc.). 
C. Verbs: 1. xaaK-a(w 'to gape at, gaze at' (Ar. V. 695 [anap.l), with xaaK-a�, -aKO� 
[m.] 'gazer' (Eust.). 2. xaaK-wp£LV' n£pL�Aen£Lv (H.), after 8£wpeIv etc. 3. Xavu£lV' 
�oav, xavuaa£L' �oq. (cod. �[a), KaAeI (H.); to this Xavu-Aao� etc. (Pharsalos), see 
Bechtel 1917b: 464. 4. iterative (Schwyzer: 719) X'lv�aaL' KaLaflwK�aaa8aL, with . 
x�v'lfla· Ka-raflwK'lfla (H.). 
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D. Rare compounds: Ka-rwfloxav£ [VOc.] = Xa[vwv Ka-r' wflou, 'usque ad humeros 
hians' (Hippon. 28) , cf. Masson ad loc.; Ka-rax�v'l [f.] 'scorn, mockery' (Ar. V. 575, 
Eq. 631) , = Ka-raxaafl'lat�, Ka-raY£Aw� (H.), cf. Ka-raX�Vn' Ka-raY£Aaan, fluK-r'lp[an, 
e�ou8£v[an (H.). 
.ETYM The pair XaveIv and KeX'lva is old; innovations are the future XavouflaL, the 
present Xa[vw and the sigm. aor. £X'lva. The ske!o-present XCtaKW is old, too, and 
may derive from *khan-ske/o-. So we are dealing with a root PGr. *khan- < PIE 
*/h2n-. Xav£LV and xavo� further agree with a North Germanic word: ON gan [n.] 
'opening of the mouth, call, cry', also 'throat, gill' (MoSw., MoNw.), and the weak 
verb gana 'to open wide, desire, gape'. The root */eh2- seems to appear unenlarged 
in �X�fl'l' and it may of course also be present in xaaKw. The nouns xaafla, -fl'l can 
be explained from xaaKw as well as from XaveIv (cf. cpaafla to cpa[vw) . The situation 
strongly reminds ofPGr. *phan- < *bhh2-n-. 
A root */Hi- in the same meaning is found in Lat. hisco 'to open the mouth', OHG 
gien, ON gina 'to yawn', OHG ginen 'to be wide open', MoHG gahnen 'to yawn', 
Hitt. kinu-,i 'to break open (by force)" also in Lat. hiiire, hio = Lith. zi6ti, 1Sg. zi6ju, 
OCS 1Sg. zeN, ToB kiiy- 'to open', pass. ptc. kakiiyau. This was perhaps an i-present 
to */eh2- (though some of the forms seem to presuppose */eh,-). It is unclear if 
�XLpa� can be related to this root. Cf. also �xao� and �X�v. 

xa-rtw [v.] 'to lack, need, desire' (H., epic poet.). � IE? */eh,- 'leave behind'� 
.VAR Xa-r[(w (only pres. except for ipf. XaLeWK£ Nonn. 4, 56); Xa-r£U£l' xpn(£L (cod. 
xap[(£L), em8ufleI 'needs, desires'; XaL£uouaa· xpn(ouaa, o£Oflev'l 'in need' (H.) . 
• DER xa-r[� (leg. xan�?} em8ufl[a, Xp�at� 'desire, use' (H.) is probably a back­
formation. 
Beside this, we find a frozen dative X�-r£'(, X�-r£L 'out of lack ( or desire), (H., poet., also 
late prose), which may derive from the noun X�-ro�· £vO£la, a-rep'lat� 'need, 
deprivation' (H.), or possibly from *x�n�. Thence X'l-roaUv'l 'lack, atrophy' (AP 9, 
408) , X'l-rda' xpda 'need' (H.) (where cod. X'lP- has a wrong position in the 
alphabet), X'l-r[(w = Xa-r[(w (EM) . 
• ETYM For xa-rew, cf. ai-rew, fla-rew, na-reoflaL, OaLeOflaL, etc. (Schwyzer: 705) . For 
X�-ro�, cf. K�-rO�, aKu-ro�, £v-ro� (Schwyzer: 513) . Remote cognates may be found in 
�x�pa, � xwpa, from a root */eh,-. If X'l-r- contains this root, Xa-r- must somehow be 
analogical. 

xauAlo6wv, xauvo� =xao�. 

Xauwv [m.] a kind of cake (LXX, EM, Suid.). � LW Hebr.� 
.ETYM Transcription of Hebr. kawwiin, Kohler and Baumgartner 1953: 428. 

xtcSpona (-m i) [n.pl.] 'leguminous fruits' (Hp., Arist., Thphr., Nic.). � PG(v)� 
.VAR xeOpona� (v.l. -nou�) [acc.pl.] (Arist.), XeOpo'V' nav oanpLov, anepfla (H.). Also 
X£Op[a [f.] 'id.' (pap. IV-VIP); variants KeOpona (Erot. H.), KepOona (H.). 
.COMP x£oponw0'l� 'X.-like' (Phanias apud Ath.). 
.ETYM Groselj Ziva Ant. 7 (1957) : 43 compared Ru. gor6x 'pea', Lat. furfur 'pod of 
corn and pulses', etc. ; formally untenable. Folk etymology with Xdp and openw 
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(X£LpOOP01tOl cpwn:<;) by Nic. Th. 752. The variation shows that the word is Pre­
Greek. Cf. � xlopa. 

xt<w [v.] 'to shit' (Ar. et al.). -<l IE *{(ed- 'shit'� 
• VAR Perf. -KExooa, aor. XE<JUl, also XW£lv (to XWOUflUl, after 1tWOUflUl to 1tW£IV, see 
Schwyzer: 7466 and 786), fut. XWOUflUl, also XE<J0flUl, perf. pte. pass. K£xwflEVO<;. 
.COMP Also with ev-, em-, Ka-ra-, eK-. As a first member in x£�-avuYK'1 [f. ] 'purgative 
medicine' (late medic.) . 
.DER Desiderative XW-elW (Ar.) and X£�-'1TlUW (Ar.), like 1ta<JX-'1TlUW, etc., see 
Schwyzer: 732. 
Nouns: xw-6.<; [m.] (Poll., sch., Suid.), -fla [n.l,(medie.); 1tOAU-XWO<; (Cam. Adesp.); 
on the formation see Schwyzer: 461 and 516. From the verbal stem xooavov· T�V 
eopav (H.), xoo lL£U £LV· Cm01taT£lV (H.) (to *XOO(T'1<;), fluo-xooov [n.] 'mice 
droppings' (late), as a term of abuse fluoxooo<; (yEpWV) = oUOevo<; li�lO<; (Men. 363 
Koe.) . 
• ETYM The yod-present XE�W agrees with Alb. dhjes 'to shit' < lE *{(ed-ie!o-; beside 
these, we find a late thematic root-present in Skt. hadati 'id.'. 
The root is also attested in nominal formations: Arm. jet, -ay 'tail' < lE *{(edos- or 
*{(ed-o-; an s-stem also in Av. zadar;ha [ace.du.] 'both buttocks, hindmost', apa­
zaoah- 'with the ass backwards (?)'. 

Xt:I name of the letter X (Att. inscr. [not before 307a] , Pl. Ti., Hp.). -<I LW Sem.� 
• V AR Later Xi. 
.DER XlO-£lO�<; 'formed like a X' (late medic.), Xl-U�W [v.] 'to designate with a X, to put 
athwart, cross out, cancel' (D. S., pap., sch.), with -a<Jfla [n.] 'cross-piece of wood' 
(Bito), 'cross-bandage' (medie.); -a<Jfl0<; [m.] 'putting athwart, cancellation, etc.' 
(late), yielding Lat. chlasmus; -amo<; 'put athwart, ete.' (Ph. Bel., late). 
• ETYM After � 1t£i (like � �£i, � cp£i, � \1'£1) . 

X£ui [f.] 'serpent's den' (X 93 and 95, PIu., Orph., Crete), 'gap' (Pi. I. 8, 77 [uncertain]). 
-<l PG?(v)� 
.VAR Ion. -l�. Dat.pl. X££lal<; (Nie. Th. 79 verse-final; codd. X£A£(-). 
• ETYM The analysis of the rare word depends on the interpretation of verse-final 
X££Lal<; in Nic. If not adapted to the metre, it must stand for *X£F£( <J)-lU, whence by 
contraction X£LU, - l�. 
The further assessment is uncertain; one has thought of Lat. fovea (dismissed in De 
Vaan 2008) and of � Xuo<; (Bechtel 1914 s.v.). If � 6X£� is a variant with prothetic 
vowel, the word may be Pre-Greek. 

XEIXo<; [n.] 'lip', metaph. 'edge, seam'. -<I ?� 
.VAR Mostly plur. -ea, -'1 (11.), Dor. X�AO<; (Core.), Aeol. XEAAO<; (gramm.). 
.COMP Often as a second member, e.g. i<JO-X£lA�<; 'level with the brim, having a 
height equal to the brim of the vessel, rising to the brim' (X., Arist.), -AO<; (Cp.); 
1taXU-X£lA�<; (Arist.), -AO<; (Ruf., Gal.) 'with thick lips'. Rarely as a first member, e.g. 
X£LAO-1tOTEW 'to drink with the lips, slurp' (AP 7, 223), cf. Aa�pO-1tOTEW (ibid. 5, 109 
and 10, 18). 
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.DER Diminutive X£LA-UPlOV [n.] (gloss.), enlargement -wfla [n.] = X£IAO<; (Aq.); also 
-6.<; = labrosus (gloss.). 
.ETYM If the transmitted dialectal forms are reliable, possible basic forms are 
*XE<JAO<;, *XEA<JO<;, and perhaps also *XEAvO<; . 
There is no convincing etymology. ON gjrt1nar [f.pl.] = granar, i.e. 'moustache, 
bearded lips' < PGm. *gelunoz, which Adontz 1937: 9 compared with Arm. jelun 
'palate, ceiling'. An original form *XEAFo<;, which would fit the non-Greek forms 
better (Schwyzer: 491), is satisfctory for Ion. X£iAO<; - but the word seems to be 
genuinely Attic, too. Cf. �X£AUV'1. 

Xt:Iflu [n.] 'winter, winter weather, storm' (poet. since Od.). -<l IE *{((e)i-m- 'winter'� 
.VAR X£Lflwv, -wvo<; [m.] (general, since 11.). 
.COMP Some compounds, e.g. X£Lflu-Ppoo<;, -ppou<;, -ppo<; 'streaming in winter' (11., 
Thgn., Hdt., trag.), msc. 'bourn, torrent, current' (Att., LXX, Paus.), -ppWO'1<; 'similar 
to a X.' (Str.); X£Lflwvo--rU1to<; 'buffeting with storms' (A. Supp. 34 [anap.]), X£lflo­
<J1tOpo<; 'sown in winter' (Thphr.), 1tOAU-XelflWV 'with many storms' (App.), a­
XelflaT-o<; 'without storms' (A. Supp. 136 [lyr.]). 
.DER 1. X£lflwv-lKO<; 'belonging to the storm' (late), -o8£v 'from the storm' (Arat.). 2. 
X£LflaT-lKO<;, X£lfl-wo'1<; 'hibernal, stormy' (sch.) .  3 · X£lfl-('1 [f.] 'hibernal weather' 
(Hp.), after v'1V£fl-l'1, etc. 4. PN Xelfla, -a<; [m.] (Thess.). 
Denominative verbs: 5. X£lfl-a(vw [v.] 'to vex by storms, rage' (Pi., Hdt., Arist., 
Theoe.), a-XelflaV-TO<; 'not vexed by storms, without storms' (Ale., B.). More 
common is 6. X£lfl-U�W [v.] 'to distress, visit with winter and storm', metaph. 'to 
hurt, wound', also 'to spend the winter, hibernate' (lA), also prefixed, e.g. with 
1tapa-, em-; thence a-X£(flamo<; 'not visited by storms' (T.), X£lfla<Jla, -a<Jl'1 (also 
1tapa-) [f.] 'hibernation, winter quarters' (Hdt., Hell.), plur. also 'winter storms' 
(Arist., Thphr.), -am<; [f.] = tempestivitas (gloss.), -a<J-rpov [n.] 'winter coat' (Ar. fr . 
888), cf. 8Eplmpov etc., also 1tapa-X£lfla<JTlKO<; 'fit for hibernation', ntr.pl. -a<JTlKU 
(late); -6.8l0V [n.] 'winter quarters' (D., Str., PIu.), -UOlO<; (Poll., Suid., Et. Cud.), 
-aO£uw = -u�w (Str.); with a suffIx -0- also X£lfluoa· LflUTlOV X£Lfl£I';[VOV, X£lflu<;· 
X£lflwV (H.) . 
With a suffIx -r-: 7. X£lfl£PlO<; 'hibernal, stormy' (11.), -£PlWO'1<; 'id.' (Cp.). 8. -£plv6<; 
'concerning winter, hibernal' (lA), cf. eaplvo<; ete. 9. -£po<; = -EPlO<; (Arat.), disjoined 
from compounds like oU<J-Xelfl£po<; 'distressed by heavy winter or storms' (11., Hdt., 
A.). 10. X£lfl£pl�W 'to spend the winter' (Hdt., D. H.), 'to storm' (Thphr.). See also 
� xelflapo<;. 
XlWV, -ovo<; [f.] 'snow, blanket of snow, snow-water' (11.). As a first member e.g. in 
XLOVO-XPW<;, -WTO<; 'with a skin white as snow' (E. [lyr.]) . Hence XlOV-£O<; 'snowy, 
white as snow' (poet. Asios [VII-V!"]), -wo'1<; 'snowily' (Hp., E., Hell. poetry), -lKO<; 
'consisting of snow' (Thphr.), -lVO<; 'white as snow' (Ptol. Euerg.), -LOV [n.] 
designation of an eye-salve (Alex. Trall.), -(�w, -(�OflUl (KaTa-) [v.] 'to snow (upon), 
be covered with snow' (Hdt., D. S., Dse.), -(�£L. A£uKalv£L (H.), -l<Jflo<; [m.] 'snowing 
upon' (Apollon. Lex., H.). 
Zero grade Xlfl- in: X(fl£TAOV (mostly plur. -TAa) [n.] 'frostbite' (Hippon., Ar., Nie., 
Lye., Poll.), also -TA'1 [f.] (Dse.), dissimilated from -8AOV, -8A'1, cf. Schwyzer: 533; as a 
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second member -Xlflo<; in the poet. adjectives oua-Xlflo<; 'stormy, fearful' CA., E.), 

fl£ACtY-Xlflo<; 'black (on a white ground), dark spotted' (A., E.), Ta fl£ACtYXlflu 'black 
spots in the snow' (X. Cyn. 8, 1 and 7, Poll.). See also � X[flatpu. 
.ETYM An inherited word for 'winter' or 'snow', with numerous representatives in 
various languages: 
1. An n-stem like in X£lflu and X£lflwV is found in Skt. loco heman 'in winter' < lE 

*f'eim-en and in Hitt. gimmi, gimmant- 'winter' < *f'im-n-i, *f'im-n-ent-. Alb. 
(Gheg) dimen is from *f'eimen- or *f'imen- (Hamp IF 66 (1961): 52ff.). Skt. 
hemanta- [m.] is derived with the suffIx -ta-. 
2. To X£lfl£P-lVO<;, -lO<;, -0<;: Arm. jmern 'winter'. < *f'imer-n-, Lat. hibernus 'winterly' 
< *f'eim-r-ino-. An -r- also in Alb. (Tosk) diiner(e) 'winter', but from secondary 
transition n > r (Jokl IF 36 (1916): 130ff.). 
3. XlWV corresponds to Arm. jiwn 'snow' (cf. � K[WV to Arm. siwn), from lE nom. 
*f'iom (with final -m > -n in both languages). The m-stem also in Lat. hiems, hiemis 

[f. ]  'winter, storm' from the ace. *f'i-em-m, and in YAv. ziid < lE *f'ioms, acc. ziiqm 
'winter' (after the a-stems), OAv. gen. zimo. 
4. X[fl-£TAOV, oua-Xlflo<; from *f'im-o- like in Skt. hima- [m.] 'cold, frost, snow', 
hima- [f.] 'winter'; as a second member in sata-hima- 'of a hundred winters' = 'a 
hundred years (old)" just like Lat. bimus from *bi-himos 'two years old'. 
lE *f'eim-h2 is found in Balto-Slavic, e.g. Lith. ziema, Ru. zima. 
An Indo-Iranian word for 'winter' in Av. zaiian- [m.] , zaiiana- 'winterly', Skt. 
hayana- [m., n.] 'year', also [adj .] 'belonging to the year, yearly', was thought to 
derive from lE *f'ei-en-. However, we may better assume thematic *f'eim-n-o-. Still, 
it is most probable that the -m- in *f'eim-, ete. is originally a suffix. 

Xd�upoC;; [m.] 'plug in a ship's hull', which was drawn out for letting out the water, 
after the ship had been brought to land in a sudden storm (Hes. Op. 626). � GR� 

.ETYM Probably denoting a "bad weather bung", related to X£lflu, X£lflwv, X£IflEpLO<;, 
as opposite to £uo[ato<; "good weather hole" (PIu., Poll., H.), see � £uo[u. See Sommer 
1914: 123ff. 

XEl�appOUC;; -X£lflU. 

XEl���o-rOC;; [adj.] . X£lfl£PlVTJ wpu 'winter time' (H.). � GR� 

.ETYM See Lobel ZPE 19 (1975): 210, who derives it from � �oaKw. 

Xdp, XElPOC;; [f.] 'hand, fist', also metaph. 'deed, strength, violence; crowd, band'. � IE 

*f'es-r- 'hand'� 
• VAR x£pa[ [dat.pl.] (lA, H.); Dor. X�P, XTJp0<;, Aeol. XEPP' [acc.sg.] , XEPPU<; [acc.pl.] ,  
poet. and Hell. also (secondarily) X£P- in X£p[, X£po<;, XEPU, XEp£<;, ete. 
.COMP Highly productive in compounds. As a first member e.g. X£lPO-TEXVTJ<; [m.] 
'craftsman' (lA), with -T£XV[U, -TEXVLOV, ete.; X£lp[-aocpo<; PN, probably 
instrumental; XEP-Vl,\" -Vl�O<; [f.] 'cleansing water for the hands, holy water', plur. 
also 'purifications with holy water' (since Od., where only acc.sg. -l�U); thence 
XEPVl�OV [n.] 'washing bowl, basin' (0 304, also Delos Iva), probably via 
reinterpretation of the acc.sg. XEPVl�U (Leumann 1950: 160), also -lOV (Hp., Ar., 
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And.), -£lOV (Antiph., inscr.) 'id.'; rare denominative X£pv[,\,ua8at, -v[moflat (for 
X£lpu<; v[,\,ua8at) 'to wash the hands (before the sacrifice), besprinkle with purifying 
water' (A 449, E., Ar., Lys.), -v[,\,at 'to besprinkle with holy water, to sacrifice' (Lye.), 
-vlcp8d<; 'consecrated' (AP), -vlflflu [n.] 'washing of the hands' (com. Va). 
As a second member e.g. UUTO-X£lP 'by one's own hand, acting, perpetrator', 
euphem. = 'murderous, murderer' (Att. since A.), with -X£lP[, -X£lp[U, -X£lp[(W, ete. 
Thematically enlarged in £KUTOY-X£lpO<; 'with a hundred hands' (A 402); in 
hypostases like npo-X£lpO<; (to npo X£lpWV) 'at hand, prepared' (lA), with 
npoX£lp[(Oflat [v.] 'to get, fetch, prepare, choose, etc.', il1to-XdpLO<; 'under the hand, 
in someone's possession, subject' (0 448), eY-X£lp[OlO<; 'in the hand' (A.), - [Otov [n.] 
'hand weapon' (lA), 'handbook' (late). See also � X£lpofluKTpOV, �X£pv�<;, 
� eK£X£lp[U. 
.DER 1. Diminutive X£lp-[OlOV [n.] (Att. inscr., late medic.), XEP- lOV [n.] (late medie.), 
also 'handle' (Hero), -UOplOV [n.] (Mosch.) . 2. X£lp-[<;, -100<; [f.] 'long handshoe, 
sleeve' (w 230), cf. KVTJfl[<;, with -lOWTO<; 'provided with sleeves' (Hdt., Hell. pap., 
Str.), -l060flat [v.] 'to be provided with sleeves' (comm. Arist., gloss.). 3 · X£lP-TJT�<; 
[m.] 'manual worker' (pap. IlIP). 4. x£p-aplo<; [m.] an official in Ilion (inscr. II-IIIP). 
5. Adjective X£[p-LO<; 'in the hands, in sbd.'s possession' (S., E.), -lKO<; 'manual' (pap. 
lIP), -WTO<; 'provided with hands' (comm. Arist.). 6. Short names, e.g. Xdp-wv (Aeol. 
XEpp-, Att. vases X[p-); either the connection with Xdp is folk-etymology, or the 
Attic form is itacistic; also X£lp-[U<; (X£pp-, XTJP-) [m.] (Megara, Boeot.), see 
Heubeck Beitr. z. Namenforsch. 7 (1956): 2769) . 7. Verbs: a) X£lp-[(W, Dor. NWGr. fut. 
-l�W 'to maintain, govern' (Hp., Core., Hell. and late), with -l0l<;, -l�l<;, - laflo<;, -laflu, 
- l0T�<;, -laTlKo<;, -l0T£UW; often in derivatives and hypostases, e.g. npoX£lp-[(Oflat (to 
npo-X£lpO<;, see above), fl£TU-X£lp[(oflat, - [(w (to fl£Ta X£Ipu<;) 'to take in hand, deal 
with' (lA); b) -X£lpEW, -Eoflat in hypostases like em-X£lp-EW 'to take hold of, 
undertake' (w 386, 395), with -TJflu, -TJ0I<;, etc., tYX£lPEW (Arc. -XTJP-) 'id.' (Att.); c) 
X£lpooflat (act. -ow Ar. V. 443), aor. -waua8at 'to conquer, overpower, make subject', 
pass. -w8�vat, perf. K£X£[pwflat 'to fall in sbd.'s hands, to be subject' (L�), with -wflu, 
-W0I<;, -WTlKO<;, £u-Xdp-WTO<;; see Kerschensteiner MSS 15 (1959): 39ff.; d) X£lPlUV = TO 
KUT£pp�x8at Ta<; X£lpU<; � CtAY£lV enL Konou (Poll. 2, 152), cf. on �xLpa<;. 
.ETYM The dialectal forms Dor. XTJP-, and Aeol. X£PP- correspond nicely to Hitt. 
kdsar < *f'es-r. The oldest inflected forms in Hittite are acc. kisseran, gen. kis(sa)ras 
< *f's-er-m, *f's-r-os (see Kloekhorst 2008 s.v.). We would expect a nom. *XEUp in 
Greek, but it was apparantly replaced after the genitive. ToA tsar and ToB $ar also 
point to a stem *f'es-r-, although the exact phonetic development remains unclear. 
The old reconstruction *f'er-s- has been generally abandoned . 
Further forms are: Arm. jern from the accus., plur. jerk' (= X£lP£<;), Alb. dore. 
Connection with Skt. hasta-, Av. zasta-, OP dasta- [m.] 'hand, arm' < *f'es-to- is 
likely, though the replacement of the suffIx with -t- is hard to motivate. 
The basic article for this word is Schindler IF 72 (1967) : 244ff. On the spread of the 
stem X£p- from the dat.pl. x£pa[ < *f'es-r-su, see most recently Viredaz KZ 113 
(2000): 290-307 (also on the Armenian forms). See also on � iOXEatpU < * -f'es-r-ih2, 
which nicely preserves the old nominative form. 
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XElpOf1UKrpov [n.] 'towel, cloth, napkin' (Sapph., Hecat., S. and Ar. in Fr., X., Hell. 
pap.). �GR� 
.VAR Also -w-. 
.ETYM The oldest interpretation departs from �X£IP and � flcwaw (whence flUKTpOV) 
'to knead, treat with the hands' (cf. ano-, eK-fluaaw 'to strip off, wipe off). In this 
case, however, the incidental occurrence of -w- (Hdt. v.l., Hell. pap.) beside the 
much more ususal -0-, remains unclear. Hoffmann 1898: 365 therefore proposed 
*X£lP(o)-wflapKTpov (with dissimilation), with a second member connected with 
� ofloPyvufll 'to wipe'; for the zero grade, he refers to oflap�ov· anofla�ov (H.). This 
is the more likely solution. 

Xdpwv [compar.] 'worse, weaker' (lA, H.). � ?� 
.VAR Aeol. (gramm.) xeppwv, poet. also X£lPOT£P0C; (0 513, Y 436, Hes. Op. 127, etc.), 
superl. X£lplaToc; (Att.). 
.DER Epic forms X£P£lwv, X£P£lOT£POC;; xep£la [acc.pl.n., acc.sg.m.] ' xep'l£C; [nom.pl.] ,  
xep'l·( [dat.sg.] .  
.ETYM In order to explain the forms, Leumann Mus. He/v. 2 (1945): 2ff. assumes that 
a superlative *xep-laTOC; was built to Xe[pwv < *xep-jwv, replacing zero grade 
*xuplaToc; after fle�ov < *fley-jwv to fleYlaTOC;. Att. Xe[PlaTOC; was then reshaped after 
Xe[pwv, to which X£lplwv· £Aunwv, X£lpwv (H.) was formed. X£P£lwv was formed 
beside *xeplaToc; after the model aplaTOC; : ape[wv, with a ntr. xep£lov, to which the 
plur. xep£la after the o-stems; to this, finally, the m./f. *xep£l-£C; (written xep'l-£C;' see Schwyzer: 243), with a dat.sg. xep'l-·(, acc. xep£l-a. 
No convincing etymology. Earlier attempts fail: the connection with Skt. hrasva-, 
compar. hrasiyas- 'short, small', OIr. gerr 'short' because Gr. X£P- cannot be 
explained, and the proposal by Machek Listy filol. 72 (1948): 74f. (to OCS gorjii 
'worse', which is usually connected with goreti 'to burn', gorbh 'bitter') is formally 
not evident in view of the Slavic o-grade. 
On X£lpooflat see �Xe[P. Cf. also �XP�· 

XEAi6wv, -OVOC; [f.] 'swallow' (Od.), often metaph., e.g. of a flying fish (middle corn., 
Arist.), see Stromberg 1943: 117f., Thompson 1947 s.v. �PG(S)� 
.VAR Poetic voc. -01, like a'l001 to a'l0w(v) , etc. 
• DER 1. poetic X£Aloov-lC;, -100C; [f.] , = -wv with elucidation of the sex (AP), also as a 
mythological name (Ant. Lib.). 2. X£AlOOV-lOeUC; [m.] 'young swallow' (Eust.), like 
an-lO£uc;, etc., see B06hardt 1942: 78f. 3. X£AlOOV-LOV [n.] 'id.' (GaL), also the name of 
a plant (Thphr., Dsc.), see Stromberg 1940: 72. 4. X£Aloov-lac; [m.] kind of tuna 
(Diph. Siph.), see Stromberg 1943: l.c.), also the name of a constellation (Scherer 
1953: 174), 'the spring wind' (Thphr.), like anapKTlac;, etc. 5. X£AlOOV-£WC; [f.] kind of 
fig tree (Ath. et al.), after <pl�UA£WC;, etc. 6. X£AlOOV-lU [f.] name of a deme (Arx.), see 
Scheller 1951: 137. 7. X£AlOOV-(£)lOC; 'belonging to the swallow, (colored) like a 
swallow', e.g. of figs, aUKa, iaxuo£c; (Ar. Fr. 569: 4, Dsc., et al.), see Schulze 1933a: 415; 
also of a cup, KUAl� (Delos IV-I!"). 8. X£AlOov- laloc; 'colored like a swallow' (pap. 
imper. times). 9. X£Aloov-l�w [v.] 'to chirp like a swallow, speak unintelligibly, 
�ap�apl�£lV' (A. Fr. 450 = 728 M.), 'to gather for the swallows, beg' (Rhodos; Ath. 8; 
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360b), whence -laTal· ot Tft X£AlOOVl (T�V -ova cod.) aydpovT£C; (H.). Extensively on 
X£AlOWV and its derivatives Thompson 1895 s.v. 
.ETYM The woman's name X£AlOFoV (lG 9\1), 86: 1 [Thermos VIa], of Corinthian 
origin) for X£AlOFOV.l [C; (?, see Sommer 1948: 1463) would point to a suffrx -Fov-. This 
would be the only occurrence of this suffrx in post -consonantal position in 
alphabetic Greek (but cf. Myc. te-mi-dwe-te, - ta). It is preferable, therefore, to take 
-F- as a false archaism, like in TAaalaFo instead of -ao (cf. Fraenkel Phil. 97 (1948): 
161). 
Otherwise, the formation is unclear too: X£A10- reminds of 'l''l<p10-, KV'lfl10-, but 
further connection with a root *te/- in reduplicated �KlXA'l and the Germanic 
group of OHG gellan 'to sound, cry', MHG gtien 'to cry' is hardly credible. 
On the other hand, a suffrx -10- is unproblematic in Pre-Greek. Fur.: 272, 355 assumes 
Mediterranean origin (also for Lat. hirundo). 

XEJI.lXEAWV'l [f.] designation of a girls' game, in which the participants form a ring 
around a player called X£AWVTj (Poll. 9, l25, Eust.). �PG?� 
.ETYM A playful reduplicated formation, for which Specht KZ 59 (1932): 122ff. tried 
to explain a semantic relation with X£AlOWV. This is quite doubtful. The word could 
also be connected with X£AWVTj (s.v. �X£AUVTj 2), which is Pre-Greek. 

XEAAWV, -WVOC; [m.] a kind of mullet, 'Mugil chelo' (Arist., Hikes. and Diph. apud Ath., 
H.); also as a PN (Ephesus Iva), see Bechtel I917a: 48. � PG(V)� 
.VAR Also -A-. 
.DER X£AAaplTjC; = oVlaKoc; fishname (Dorio apud Ath.), see Stromberg 1943: 130 and 
134· 
.ETYM On the fish see Thompson 1947 s.v. The semantically obvious connection with 
X£lAOC; (Mastrelli Arch. glott. ita/. 51 (1966): 135; cf. the Romance continuants of Lat. 
labeo) is phonetically difficult. 
Fur.: 140 connects X£AAaplTjC; with KaAAaplac;, yaAapiac; (H.) and yaAA£piac;, 
y£AapiTjC; (Dorio and Euthydem. apud Ath. 7, 315f.). The variation shG.:!ws that these 
words are Pre-Greek, and the same must hold for X£AAWV, then. 

XEAUV'l 1 [f.] 'lip' (Ar. V. 1083, Poll. 2, 89, H.), 'jaw' (Ael.). �PG(V)� 
.COMP As a first member in X£Auv-oiOTjC; 'with swollen lips' (Corn. Adesp., Eust.) . 
.DER X£AUVLOV [n.] 'lip' (pap., Hippiatr.), 'jaw' (Hp. Bp., Hipparch., J., Hippiatr.). 
Probably also in X£AUVU�£lV· XA£UU�£lV 'to jest, scoff (H.), which has variants 
ax£Auvu�£l· <pAuap£l 'talks nonsense', eax£Auvaa£v· e<pAuup'la£v (H.). 
.ETYM The word is probably Pre-Greek, in view of its structure and of the variants 
with ax£Auv-. Connection with X£AUVTj 2, xeAUC;, X£AWVTj is semantically unclear; the 
relation to synonymous � X£LAOC; is unclear too. 

XEAUV'l 2 [f.] 'land turtle' (Nic. Al. 555, 558 v.l.). �PG(S)� 
.VAR Aeol. X£Auvva [f.] 'lyre' (Sapph.), 'game of turtles' (Erinn.), see Scheidweiler 
Phil. 100 (1956): 40ff. Also XeAuflva -(Babr. 115, 5), which has been doubted without 
justification (Fur.: 247). Also xeAouc;· flOUaLKOV opyavov 'musical instrument' (H.), 
perhaps Boeotian? 



.DER Diminutive XEAUV-lOV [n.] 'braincase' (Hippiatr.), = XEAWVlOV (H.). 
X£AU<;, -uo<; [f.] 'tortoise' (h. Mere.), often 'lyre' (h. Mere., Sapph., A. Fr. 314 = 621 M., 
E. [lyr.] ' Call.), with u, secondarily u. Also a constellation (Arat.), �ee Scherer 1�53: 
181 and 203; metaph. 'chest' (Hp., E.). As a first member e.g. m XEAU-O-<J<Joo<; 
'causing the (strings of the) lyre to move' (Hell. poetry), X£A-UOpO<; [�.] 'tortoise 
snake', an amphibious snake with rough scales (Nic., Lyc.), see Morel Phd. 83 (1928) : 
378. A rare derivative is X£Au<Jlla [n.] 'wooden sheathing on the keel of a ship for 
protection during haulage' (Thphr., Poll.), see Chantraine 1928: 9, and cf. £pEl<J�a, 
OOl<Jlla, etc.; XEAu-n<; [f.] epithet of Artemis in Sparta (Clem. Al.); the nammg 
motive is unknown. ',., 
*XEAUElV is found in XEAOUElV· ��<J<JElV 'to �hugh' (H.), probably Lac., and in 
XEA(A)u<J<J0llat [v.] (also ava-) 'to expectorate' (Hp., Nic." H.), -w 'to �is.gorge' (L�c.); Cf. also XEA-I<JKOV [n.] = TpU�AlOV (Hp. apud Erot.), -l<JKlOV [n.] mIld coughmg 
(Hp. apud Gal.). 
X£AElOV [n.] 'tortoise shell' (Nic., H.), XEAEU<;· Kleapa (H.). 
With a different stem XEAWVfj [f.] 'tortoise (shell), (h. Mere.+), metaph. of many 
tortoise-like objects, especially a wooden shield cover of siege-troops, Lat. testUdo 
(X., Plb., etc.). As a first member in XEAwvo-<payOl [m.pl.] EN (Str., D. S., Plin.), also 
= aCTOI TlVE<; (H.). 
Thence 1. XEAWV-LOV [n.] 'tortoise shell' (Arist.), often metaph., e.g. 'cover of a lock 
which is shaped like a tortoise shell' (Delos lIP, pap.), see Mayser 1906-1938, I: 3: 43; 
diminutive -apLOv [n.] (Hero, Peripl. M. Rubr.). 2. XEAWV-I<;, -100<; [f.] 'lyre, .footst�ol, 
threshold' (Poseid., LXX, S. E.). 3. XEAwv-Ia, -hl<; [f.] name of a stone (Plm.), -lTfj<; 
(K6A7tO<;), -in<; (v�<Jo<;, etc.) as a geographical name (Redard 1949: 122, 125, 160, 178) . 
4. -lVO<; 'made of tortoise shell' (Edict. Dioel.). 
.ETYM X£AU<; is at the basis of XEAUVfj < * -us-no- 'ptng. to the X·' and X£A�lOV < 
*X£AEFLoV (like Y£VElOV to y£vu<;). With a change of suffix, we also find XEAl<JKOV, 
-1<JKlOV. 
X£AU<; is usually identified with a Slavic word for 'tortoise': CS iely, Ru. iolv', etc. < 
PSl. *ielu- < lE *teluH- or *teIH-u-. The connection with the word for 'green, 
yellow' in Lat. helvus, Greek �XA6fj, etc. from a root *telh3- seems possible, but is 
rejected e.g. by Schmeja IF 68 (1963) : 40f. 
Traditionally, XEAWVfj is connected to X£AU<; under an analysis *XEAW [u] -vu, where 
the long diphthong loses its second element. This would presuppose that suffIxal -vfj 
was added to an old nominative *tel-ou. It is more probable that XEAWVfj reflects an 
old interchange of suffIxes -u- and -n- (e.g. Lat. grus beside y£pavo<;, Lat. corvus next 
to KOpWVfj). It would be conceivable that the -w- has to do with the root-final *h3 of 
*telhn but the details remain unclear. 
Another option (Mastrelli apud Frisk) is that XEAWVfj derives from the sharp sides of 
the jaw of tortoises, and that it is connected with the word for 'lip, jaw' in � XEiAO<;, 
� XEAUVfj 1. . . 
Finally, Fur.: 247 points out that the form X£Aullva is real, and that It YIelded 
*XEAuFva > XEAUVfj, XEAUvva (with interchange lliF), like in <Jlyullvo<;, <Jlyuvo<;. This 
strongly suggests Pre-Greek origin. DELG writes that the form with -UV- is of a rare 
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type; Chantraine 1933: 208 already stated that the words with -UV- must be 
interpreted as loans from a non -lE language. In spite of the similarity with the Slavic 
words, I think this conclusion is unavoidable for X£AU<;, XEAUVfj and related words. 
The explanation of XEAWVfj from a long diphthong is an interpretation which has 
long since been given up (-wv- is a Pre-Greek suffix; see Fur.: 30339) . 

XEAWTpa = stillieidium (gloss.), water that falls drip by drip. 
.ETYM Conomis Glotta 46 (1968): 183 connects �xoA£opa 'roof-gutter', s.v. 

XEVOOlPl<; Egyptian name of 'ivy' (PIu. Mar. 365) . "'l LW Eg.� 
.ETYM According to Plutarch, <pUT Dv ' O<JlPlOO<;, which is correct according to 
Newberry f. EgyptAreh. 15 (1929) : 931• 

XEpa6o<; [n.] 'debris, gravel, rubble' (<D 319, Sapph. 145, Ale. fr. 344 L.P., A. R. 1, 1123) . 
"'l PG(V)� 
.VAR Dat.sg. XEpaOEl or -l (Pi. P. 6, 13, Fr. 327), gen. xapaow<; = Xapaopa<; (Tab. 
Herael. 1, 60) ; Also a fern. in the glosses XEpa<;· TO a7tO eaAa<J<Jfj<; Kat 7toTallwv 
AleWOE<; and XEpa8E<;· at TWV XElllappwv 7toTallwV AleWOEl<; aepOI<JEl<; (H.). Variant 
0XEP- in gen. 7tOAU-OXEPaoO<; (Euph. fr. 25 Powell), 'shingly' (LST), probably from 
false word-division in <D 319. Further XEpaOEw<; [adv.] 'in mass' (Gal. Gloss. XIX, 154 
Kiihn), with J. Jouanna. 
.DIAL Myc. ka-ra-do-ro (see Ruijgh 1967a: 75) . 
.DER xapaopa [f.] 'dry bed of a mountain river, torrent (which dries out in summer), 
ravine, etc.' (n.); also xapaopo<; [m.] 'id.' (Delph., Boeot., PIu.), also HN (Th., Paus.). 
Derivatives: 1. xapaop-lov (Str.), -ElOV (Nic.) [n.] 'id.'; 2. -EWV, -EWVO<; [m.] 'place 
with many riverbeds' (Hdn.). 3. -WOfj<; 'full of riverbeds' (Str., Dsc.), -aio<; 'belonging 
to a riverbed' (AP!., Nonn.), 'striated, serrated' (Nonn.), -�El<; 'id., full of riverbeds' 
(Nonn.). 4. xapaop-60llat [v.] 'to be filled or corroded by a torrent, form a torrent, 
cleave' (Hdt., Hp., Plb., Str.), also with eK-. 5. xapaopl6<; [m.] name of a bird, perhaps 
'plover' (lA), acc. to Arist. because it lives in xapaopat, probably folk etymology? 
More in Thompson 1895 s.v.; formation like ep4lOt6<;, aiyum6<;, etc. 
.ETYM As is shown by the Heraclean gen. xapaow<; (probably reshaped after 
Xapaopa), the neuter x£paoo<; is old. The feminine XEpa<;, which was already 
(re )constructed in antiquity from the ambiguous form XEpaoo<; (either x£paoo<; 
[acc.sg.n.] or XEpaoo<; [gen.sg.f. l) , is found beside x£paoo<; in H., EM, etc., and is 
supported by collective formations (Chantraine 1933: 352f.) like Alea<;, oElpa<;; for 
further discussion Leumann 1950: 161f. 
The pair x£paoo<; : xapaopa (rather not with vowel assimilation) reminds of 1::00<; : 
1::opa, £Xeo<; : £Xepa, etc. For the formation, cf. also 7t£Tpa, Ta<pPfj, etc. 
The older connection with � xapao<Jw must be given up. There is no convincing 
alternative etymology. Since the variation between XEpao- and xapao- cannot be 
explained in lE terms, the word is probably Pre-Greek. This is quite plausible for a 
geographical term. Not in Fur. See also on � X6vo po<;. 

XEpdwv, XEP'1E<;, -'1l =>XElpWV. 

XEpapLO<; [m.] probably 'secretary' in Ilion (CIG 3620, 3621 [ral). "'l LW Latin� 
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.ETYM Interpreted as *X£lp-aplo<; by Boeckh. 

xeplJ«<;, -«1')0<; [f.] 'large pebble, sling stone' (poet. Pi., also late prose). � ?� 
• VAR Also xEpfla· nO[Tlfla, xaAl� (H.); cross of XEpfla and x£pa<;? See Schwyzer: 508. 
.DER X£Pfla8lov [n.] 'cobble, sling stone' (Horn.), -Ct8LO<; 'similar to a X£Pfla<;' (Luc.). 
X£PflaTl(JT�<;' A[So<; X£lponA�STl<;' Kat 8[crKO<; �aKX£Lo<; (H.), X£Pfl-acrT�p [m.] 'sling' 
(AP) , -«Tat [m.pl.] 'slingers' (D. H.). Verb X£PflU�w [v.] 'to clear of stones, remove 
the stones' in eX£Pflu�Ofl£V' T�V y�v dpya�ofl£Sa (H.); with verbal connection also 
v£wX£Pfl0<;' y� V£WO"Lt £ipyacrflEVTl (H.) . 
• ETYM Connected with X£[P by ancient sources (e.g. H. X£Pflu<;, A[So<; X£lponA�STl<;)' 
XEpfla reminds of XEpa80<; and X£pu<;, which ar&,also unclear. If the word belongs to 
XEpa80<;, etc., it is probably Pre-Greek. 
The formally unobjectionable connection with Skt. harm(i)ya- [n.] 'firm, permanent 
house', Av. zairimiia- [n.] 'id.' remains hypothetical because of the meaning. 

xepvq<;, -I1TO<; [m.] Adjunct of Mflo<;, �[o<;, yuv� = nEvTl<;, AUTPl<;, X£lPO-TEXVTl<; (H.), 
'poor, meagre' (E. El. 207 [lyr.], AP 6, 39, Gal. apud Orib.), oi X£pV�T£<; 'craftsmen, 
day labourers' (Arist. Pol. 1277", 38: "oi �WVT£<; ano TWV X£lpWV"); � GR?� 
• VAR Fern. also X£pv�crcra (Hdn. Gr. 1, 250) . 
• DER Besides X£pV�TTl<; (Dor. -�Ta<;) [m.] 'craftsman, day labourer' (Simon. 124A, A. 
Pr. 893 [lyr.], D. H.), fern. -�Tl<; 'craftswoman, day labourer (fern.), (M 433, Parth., 
AP); also X£pV�TOp£<; = X£pv�Tat (Man.). Adjective TO X£PVTlTlKOV 'the profession of 
craftsman' (Arist.). Backformation XEpva yap � n£v[a (H.), probably constructed for 
the sake of etymology . 
• ETYM Departing from M 433, where a spinster is mentioned, scholars have seen in 
X£pV�Tl<; a compound (univerbation) of X£[P and VEW 'to spin', so properly 'spinning 
with the hands'; thence, X£pvqTTl<;, X£pvq<; would have secondarily acquired the 
general meaning 'day labourer', and (as an adjective) 'poor, scanty'. Schwyzer RhM 
77 (1928): 1052 explained the word as haplological for *x£p-apv-TlT- (X£p- for X£lP­
after XEp-vnv) 'earning with the hands' (to � o.PVUflat, cf. fllcrSaPVEW, -0<;, -Tl<;) , but 
this seems rather artificial. 

XepVlTll<; [m.] designation of a white marble (Thphr., Plin.), see Redard 1949: 63· � ?� 
.vAR Also -hl<; [f.] .  
.ETYM Unexplained; there is nothing that would support connection with X£lP· 

XtPVLlV =>X£lP· 

xtpoo<; [f.] 'dry land, mainland' (epic poet. 11.), as opposed to the sea, 'dry, infertile, 
barren land, wasteland', also adjective 'dry, infertile, desert', mostly predicative, 
which admits of a substantival interpretation (Hdt., trag., Thphr., LXX, pap.), also 
metaph. of women (S.); on the mg. Finzenhagen 1939: 59f. � IE *{j'ers-o- 'standing 
erect'� 
• VAR Att. XEppO<;. 
.COMP Often as a first member, e.g. x£pcro-vTlcro<; (also X£ppo-, metrically shortened 
X£po-) [f.] 'island conncted to the mainland, i.e. peninsula', also as a PN (lA), with . 
X£pcrOV�cr-lOV, -[�w, etc.; X£pcro-Kono<; [m.] 'who works on barren land' with -KonEw, 

XEW, -Oflat 

-KonLa (Hell. pap.). Rarely as a second member, e.g. apaKo-X£Pcro<; [f.] 'wasteland 
overgrown with a..' (pap.). 
.DER 1. Adverbs XEpcrov8£ 'to the mainland' (<1> 238), x£pcroS£v 'from the mainland' 
(Pi., E.), -OSl 'at the mainland' (AP). 2. Adjective x£pcr-aLo<; 'living on land 
(mainland), (lA), - lVO<; 'id.' (Plin.), -w8Tl<; 'infertile' (pap.). 3. Subst. x£pcr-l-rTl<; [m.] 
'worker on wasteland' (pap. lIP), -[a (-£la) [f.] 'wasteland, epTlfl[a' (pap., H.); also 
napax£pcr[a of a field (PTeb. 378, 13; 265P), from *napu-x£pcro<; 'located next to X.' (cf. 
nupaA-o<;, -La), 'almost barren land'; ev n. 'in a situation, which approximates a X." 4. 
verbs: a) x£pcr-£uw (cruv-, eK-) [v.] 'to live on the mainland' (S. and E. Fr. [both 
uncertain] ,  PIu.), 'to lie or lay waste, etc.' (X., Arist., pap.); b) -OOflat (K£X£PcrwflEVTl), 
-OW (x£pcrwcravT£<;) 'id.' (pap., LXX, PIu.) . 
• ETYM The gender is after v�cro<;, y�, etc. Perhaps derived from the verbal root *{j'ers­
'to stand erect' seen in Skt. hcir?ate, ht?yati 'to be excited' and Lat. horreo 'to stand 
erect, bristle, shudder', to which also belongs (with dialectal i for e) hirsutus 'rough, 
bristly, raw'. The Greek word may first have referred to arid, stubbly land, and only 
later to land in opposition to water. See also �X�P. 
Specht KZ 66 (1939): 201f. differently assumed a metathesized form of �£po<; 'dry', 
like for crx£po<; 'mainland' . 

Xtw, -OIJUL [v.] 'to pour, pour out, gush, shed, douse, empty, heap up', med. intr. 'to 
gush, stream, spread', pass. 'to be poured, be heaped up' (11.). On the mg. in Homer 
see Porzig 1942: 104f., in the sacrificial language Casabona 1966: 279ff. � IE *{j'eu­
'pour'� 
.VAR With prefix also -Xuvw (late); aor. £X£a, inf. XEat, epic £xwa, x£ua, X£Uat, med. 
(epic poet.) also £XUTO, XUTO, XUfl£vo<;, etc., pass. exUSTlv, xUSTlv, -�Vat (11.), fut. XEW, 
-oflat, epic X£uw, -Oflat, late X£W, perf. med. KEXUflat (11.), act. KExuKa (Hell.). 
.DIAL Myc. me-ta-ke-ku-me-na; as a second member e.g. in si-to-ko-wo. 
.COMP Mostly with one or two prefixes, especially in prose: e.g. 8ta- (cruv-8ta-), 
Ka-ra- (eY-Ka-ra-), e1tl- (npo-£1tl-), cruv- (napa-cruv-). 
.DER A. With full grade: X£ufla [n.] 'that which is poured, stream, pom.::ng jug' (epic 
Ion. poet. 'I' 561), npox£ufla-ra [pI.] 'outpourings, mud' (Arist.). 
B. With o-grade: 1. xo� (often plur. -at) [f.] 'that which is poured, drink-offering, 
libation, donation to the dead' (especially poet. Od.); very often from prefixed 
compounds, e.g. npoxo� (mostly pI. -at) 'outpourings, mouth of a river', also 
'libation' (epic poet. P 263); also with nominal first member, e.g. oivo-xoTl [f.] 'jug for 
scooping wine' (Hes.), to olvov X£tV, cf. oivo-xoo<; below. To this the verbs e1tl-Xou�W 
= e1tlXEW (Lyd. Mens.), eK-xoT�w (pap.) mg. unclear (cf. Mayser 1906-1938, I: 3: 216). 
2. Xou<; [m., f. ] 'jug' as a measure (= 12 KOLUAat), also 'heaped up earth, rubble' (lA), 
gen. XOU, often (analogical) Xoo<;, etc. Thence xo-mo<; 'measuring a X.' (late), -l£tO<; 
'id.' (Hell. pap.), - lKO<; 'consisting of earth, earthly' (Ep. Cor., Ph.), 'belonging to the 
xo£<;-festival' (inscr.). Diminutive -TcrKO<; [m.] , -TcrKlOV [n.] (Att. inscr. Iva). From 
npo-XEw: npoxoo<;, -Xo<;, -Xou<; [m.] 'pouring jug' (.0 304) with -xoT8tov [n.] (corn. et 
al.). Often with nominal first member, e.g. oivo-xoo<; [m.] 'wine pourer, cupbearer' 
(B 128), with -XO'LKO<; (HId.); in bahuvrIhis, e.g. £�u-Xoo<; 'measuring six xo£<;' (Arist.). 
3. Xo£u<; [m.] = Xou<; as measure (Hp.). 
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4. xoavo<; [m.] 'smelting furnace' (L 470, Hes., Emp.), also 'funnel' (Xwvo<;, Hp.); 
xoavT] (Att.) , xwvT] [f.] (Att., Hell.) 'funnel' (also metaph.), 'smelting furnace' 
(Poseidon.). Hence xoavEuw, XWVEUW [v.] 'to cast into, smelt in, pour into a smelting 
furnace' (Att. , Hell.), also with <J1JV-, KaTa-, etc., whence xwv-Ela, -dov, -EUfla, 
-EUT�<;, -EUT�pLOV (Hell.). 
C. With zero grade: 1. XU-TO<; 'heaped up' (Hom. only XUT� yaia), 'poured (out), 
fluid', mostly from the prefixed verbs, e.g. 1tpO-, Em-, EK- (Pi., lA); 1tPOXUTat [f.pl.] 
(E., A. R.) = OVAO-XUTat (see oVAal). 
2. XUTT]<; 'pourer' (gloss.), further with prefix, e.g. 1tpOXU-TT]<; [m.] 'jug, mug' (Ion. lyr., 
Hell. com.). 3. XUT�p = fusarium (gloss.), l)1to-, Em-xu-T�p [m.] 'pouring jug' (LXX, 
Sm.); Ka-raxuT�p-la [n.pl.] 'inundation festival' trap.), etc. 4. xum<; [f.] 'pouring out, 
emptying, that which is poured, rubble, heap' (Od.), mostly from prefixed verbs, e.g. 
<J1JV-, EK-, Ota-, 1tpO-; EKxumalo<; 'belonging to a drain' (pap. IIIP); besides xu-nKo<; 
(ola-, UUV-, 1tpo-) 'dissolving, etc.' (Pl., Arist.). 5. XUfla [n.] 'that which is poured, 
(cast) ingot, heap, bulk' (Arist., Hell.), innovated for XEufla, mostly prefixed, e.g. with 
EV-, 1tpO-, U1tO-, Ka-ra-; thence XUflanov [n.] 'small ingot' (Delos IP). 6. KaTa-xuufla 
[n.] (after �ouufla, 1taufla, etc.) 'liquid poured over sth., sauce', plur. 'figs and nuts, 
with which the bride is showered' (com.); diminutive -xuuflanov (com.); <J1Jy-Xu­
uflo<; [m.] 'the pouring of oil into a lamp' (Stud. Pal. lIP). 7. XUTpa (Epich., Att.), Ion. 
KUSPT], Hell. also KuSpa [f.] 'earthen pot' with KuSPl<;, also XUTp- [f.] (Hdt., Hell.), 
-lolov [n.] (lA), -EU<; [m.] 'potter' (Pl.), - ITT]<; = 1tuo<; (sch.), -£Qu<; (Att.), -£10<; (Ar.), 
- lVO<; (Hp.), - lKO<; (Iva) 'earthen, clay', -woT]<; 'like a pot' (S.), - lvoa 1t(�I�£lV (Poll., H.), 
- l�w (also Ka-ra-, EV-, EK-) [v.] 'to abandon a child (in a pot), to put into a pot (for 
burning)' (A., S. in Fr., com.), whence EyxuTplmpla [f.] (Pl. Min., sch.), 
1tEplXUTplufla [n.] 'area enclosed by clay shards'? (Att. inscr. IVa), XUTplUflo<;· � TWV 
�PECPWV EV -ral<; XUTpat<; £KSWl<; (H.). 8. XUTpO<; (KUSpO<;) [m.] 'earthen pot', also 
'earthen hole' (Hell.); ot XUTpOl name of the warm sources near Thermopylai (Hdt.), 
'festival of pots' (Ar.) with XUTp-(KUSp-)-lvo<; [m.] 'subterranean water well, deep 
holes in the riverbed' (Antig. Mir., Peripl. M. Rubr.); <J1Jy-xuTPOOflat [v.] 'to become 
derelict, become ruined' vel sim., of an oil-mill (<J1JVEXUTPWST], pap. IP). 9. XUTAOV [n.] 
(mostly plur. -a) 'liquid, especially for washing and anointing' (Hell. poetry), with 
XUTA-oOflat, -ow [v.] 'to wash, anoint' (� 80, Hell. poetry., medic.), -a�w 'id.' (medic.), 
EY-XUTAOW 'to perform a libation' (Herod.), KaTaxu-TAoV [n.] 'pouring jug' (com., 
Poll.). 10. xuoT]v, Dor. (Call.) xuoav 'in streams, by heaps, disorderly' with xuo-alo<; 
'abundant, ordinary, common' (Hell.), -atOTT]<;, -atooflat, -a:t�oflat, -d(uTl (late). 11. 
See � XUAO<;, � XUflo<;, � XUflela. 
On the secondary present forms XOUV, 1tpouxol, xoum, etc. (as if from *xow) beside 
XWUat, xwuS�vat, K£XWUflat, etc., see �XWVVUfll. Reshaped from this XOEuUat [aor.] 
(Argolis IVa). 
• ETYM Old forms are the verbal adjective Xu-ro<;, which formally agrees with Skt. 
huta- 'sacrificed' < lE *f!'u-t6-; other Greco-Indian isoglosses are: XEufla = Skt. 
h6man- [n.] 'sacrificial pouring, sacrifice'; xum<; = Skt. tz-huti- 'sacrifice'. The present 
and aorist formations of Greek and Indo-Aryan, however, are far apart: Greek has a 

full grade thematic X£W, while Indic has an athematic reduplicated present juh6mi. 
Both forms can be old. 
A special problem is presented by the aorist forms £XEUa and £xw, see Kiparsky 
Lang. 43 (1967): 627f., Hettrich MSS 35 (1976): 47-61, and more recently Haroarson 
1993a: 188 and 193-4. The question is whether they represent a sigmatic aorist or an 
old root aorist; I do not have a strong opinion on this matter. On the treatment of 
the intervocalic digamma, see Chantraine 1942: 159. 
Beside these full grade active forms stand with regular zero grade the medial £XUTO, 
XUTO, XUflEVO<;, to which EXUST]V. From this aorist, the fut. *X£Fw arose as an original 
thematic subjunctive. 
Beside in Indo-Aryan, the verbal root is found in ToAB kiiw- 'to pour', ToB ISg. subj. 
act. kewu, 3sg. med. kutiir. The corresponding verb in Latin as in Germanic has an 
enlargement in -d- (probably a present suffIx: Lat. fundo 'to pour out', Go. giutan 
'id.', etc. Nominal forms are found in Arm. jayl 'poured, molten, massive' < *f!'eu-la­
or *f!'au-la- (cf. XUAO<;), Arm. jew 'form, shape' < *f!'eu-a-, Lat. futis [f.] 'watering 
can' (Varro). Hitt. ku-uz-za /ki:tts/, acc. kuttan 'wall' < 'heaped up' is a t-stem, see 
Schindler KZ 81 (1967): 297. Finally, there are two Thraco-Phrygian glosses: �EUflav. 
T�V 1tT]Y�v 'source'. cDPUYE<; (H.), would be Gr. XEufla, see Solmsen KZ 34 (1897): 62', 
and �£Tpala· XUTpT] (Poll.), perhaps from *f!'eu-tr-. Cf. � KOXuOtw and � XWOflat. 

XTJA� [f.] 'cloven hoof of cattle, horse's hoof, talon, pincers', metaph. 'surgical forceps, 
hooked needle, crochet needle, notch of an arrow, breakwater jutting out in a claw­
like way' (Hes. Se., lA since Hdt. and A.). � ?� 
.VAR xaA6. (trag. [lyr.]). 
·COMP Some compounds, e.g. xaA-apyo<; 'fleet of hoofs, with fleet hoofs' (S. [lyr.]), 
ol-XT]Ao<;, -xaAo<; 'with cloven hoofs, with two claws' (Hdt., E., Arist.); on -xaAo<; in 
Arist. see Bjorck 1950: 298ff. Thence OlXT]A-£W [v.] 'to have cloven hoofs', with -la, 
-T]m<;; compounds, e.g. UYKUAO-X�AT]<; 'with hooked talons' (Ar.), confused in the 
tradition with the much more usual -XElAT]<;. 
.DER Verbs: 1. XT]AEU£l· pam£l, 1tA£K£l 'stitch, plait' (H., Poll. = Eup. 3g8); XT]AEUTa, 
epithet of Kpavw (Hdt. 7, 89), = pama, 1tAEKTa (H., Poll.), X�AEUfla = 61t�TlOV (H., 
Poll.). 2. XT]AOOflat [v.] 'to be furnished with claws' (Hero), -ow 'to furnish with 
notches' (Ph.), -wfla [n.] 'notch' (Hp. apud Gal., Eratosth.), -wTla· at pacpl8e<; TWV 
OtKTU01tAOKWV (H.). Also KEX�AWflat 1tooa<;· OtoEflat uUVEPpaflfl£vO<; TOU<; 1tooa<; (H., 
perhaps = s. fr. 445). Further XT]ACi.<;· pamT]<;, 1tA£KTT]<; (H.). Unclear is X�AlVOV 
epithet of ayyo<; (Anacr. 37), acc. to H. and Poll. = 1tAEKTOV (but rather to �XT]AO<;, 
s.v.). 
.ETYM No agreement outside Greek. Usually connected with � X�flT], �XT]pafl0<; and 
further with � xauKw, under the assumption of an original meaning "klaffender 
Gegenstand". DELG calls this not very plaUSible . 

XTJA6<; [f.] 'chest, drawer, coffer' (P, Od., Theoc., epigr. Thasos). � ?� 
.VAR On the gender see Schwyzer 1950: 342• 
.DER Perhaps X�AlVOV (ayyo<;) 'chest-like vessel' (Anacr. 37), or to �XT]A�? 



.ETYM "cuta T�<; 8IwHo.<J£w<; T�<; Kala T�V aVOL�IV y£voflev'l<;" (A. D.); if this is 
correct, it may belong with � X� fl'l to � Xo.<JKW. 

x�"nl [f.] 'mussel' (Philyll., Arist., Hell. pap.), also used as a measure (Hp.); = Xo.<Jfl'l, 
X'lpUflL<; A£tU 'smooth kind of mussel' (H.), see Olsson Symb. Oslo. 4 (1926): 63. <1 ?� 
• DER Diminutive X'lfl-tOV [n.] (medic.) and X�flWO"l<; [f.] designation of an eye-disease 
(medic.). 
.ETYM Taken to be a verbal noun to � Xo.<JKW (like Xo.<Jfl'l), with the same full grade as 
in OCS zejp 'XUtvw'. Cf. �X'lA�, �X'lA6<;, �X'lpufl6<;. Quite uncertain. 

X�v, XTJvo<; [m., f.] 'goose' (ll.). <1 IE *fh2en-s- 'goose'� 
.DIAL Dor. Boeot. Xo.v, xuv6<;; Myc. gen.sg. (pI:D ka-no, dat.pl. ka-si (Aravantinos, 
Godart & Sac coni 2002: 207f . 
• COMP As a first member, e.g. X'lV-UAW1T'l� [m., f.] "fox-goose" (after KUV-UAW1T'l�' etc.), designation of an Egyptian kind of goose (Hdt., Ar., Arist., Herod.). Short form 
X'lVo.A01T£<; [pI.] (H.), with -uAw1T£K-18Eu<; [f.] 'young fox' (Ael.), -EIO<; (Hell. pap.); 
X'lvo.YP-Iov [n.] 'young wild goose', diminutive of *X�v-uypo<; (on the formation 
Risch IF 59 (1949): 286f.). 
• DER 1. Diminutive: X'lv-tOV [n.] (Hell. pap.), -1<JKo<; [m.] (Eub.), mostly metaph., e.g. 
'curved part at the backside of a ship' (Ptol., Luc.), -o.plov [n.] (Hdn.), - 18Eu<; [m.] 
(Ael., Eust.). 2. Adjectives -E(I)O<; 'of the goose' (Hdt., Arist., Hell. pap.), -w8'l<; 
'goose-like' (S. E.). 3. Verb X'lV-I�w and X'lV-Io.�W 'to quack like a goose, cackle' (Ath., 
Diph.); of flute-players . 
• ETYM The nom. plur. X�VE<;, xavE<; agrees nicely with Germanic and Baltic plural 
forms: OE ges > MoE geese, ON gcess, Lith. dial. zijses < *tans-es. The s-stem was 
generalized in Greek as an n-stem, with analogical nom. X�v, Xo.v instead of *xu<; < 
*Xo.v<;. 
Other cognates include Ru. gus', OHG gans, probably also OIr. geis 'swan', and the 
secondary forms in Skt. harrlS(i- [m.] (a-stem), fem. har[lSl, and OE gas, ON gps < 
PGm. *gans-a, continuing an a-stem. Lat. ans-er, -eris [m.] .  
Connection with xuv£lv (see �Xo.<JKW) and onomatopoeic origin have both been 
considered. 
As lE had no phoneme lal, Skt. har[lsa- must continue *fh2en-s-, and the same form 
may be assumed for the other languages. 

X�P [?] . eXLvo<; 'hedgehog' (H.). <1IE *ter- 'stick out'� 
.ETYM Identical with Lat. er, eris [m.] 'hedgehog', which may represent *her, cf. anser 
'goose' for *hanser. It is assumed that the root is *fer- 'to be excited' seen in �xutPW, 
and that this originally meant 'to stick out, be bristly'. It probably does not belong to 
the root *fers- 'to be stiff found in � xep<Jo<;, because we do not find a trace of * -s­
in the present word. See also �XOLpO<;. 

x�pa [f.] 'widow, woman left by her husband, vidua' (ll.). <1 IE *fehl-ro-� 
.VAR Ion. -'l. 
.COMP As a second member in <pIAO-X'lP0<;' -X�pu 'friend of widows' (late inscr.). 

.DER 1. X�po<; 'widowed, orphaned, bereaved' (E., Call., A. R., AP, late prose), rarely 
as a substantive 'widower', of the male of an animal (Arist. [beside X�pu] , Ath.). 
2. X'lpo<JUv'l [f.] 'widowhood' (A. R., Man.). 3. X'lP-atOT'l<; [f.] 'id.' (pap. VIP), after 
YEpatOT'l<;, etc. 4. X'lp-�'io<; 'widowed, empty' (Antim.), -£10<; 'id.' (AP) . 5. X'lP- IKO<; 
'belonging to a widow' (Tz.) . 
Verbs: 6. X'lP-£uw [v.] 'to be widowed, separated, bereaved' (1 124, Gortyn, Att.), also 
with KUTU-, em-; thence -EUO"l<; [f.] 'widowhood, separateness' (Gortyn, LXX). 7· X'lP­
OW [v.] 'to make widow, rob (of one's spouse), depopulate' (ll.), whence -WO"l<; [f.] 
'robbery' (sch.). 8. X'lp-ulvw 'to become a widow' (Herod.). 
See also on �X'lpw<JTaL 
.ETYM X�pu replaced the old word for 'widow' found in Lat. vidua, etc.; a cognate of 
this is retained in ��t8£O<;. Remote cognates may be found in xwpu < *foh1-reh2-, 
and with a different suffix X�TO<;, dat. X�TEI (on � XaLew see s.v.). It is assumed that 
the root from which all these forms derive is identical with that in the verb meaning 
'to leave' in Skt. jahati and � KIXUVW. 

XTJpo.f1�TJ [f.] a kind of mussel (Archil. fr. 285 W, Sophr.) <1 PG(V)� 
.VAR Also X'lpuflu<; (Xanth., Hp., Str.), s.v. �X'lpufl0<;. See Fur.: 287 . 
.ETYM Fur.: 221, 287 assumes a Pre-Greek pre-form *X'lpu�u<; in order to explain the 
prenasalized form. 

X'lpaf1o<; [f.] 'hole, cleft, slit' (epic poet. <D 495, also Arist. and late prose). <1 PG(s,v)� 
.VAR Plur. also -a [n. ] ,  dat. pI. also X'lpuflov£(JO"l (Orph.), which seems to point to 
*X'lpuflwv, but is probably only a metrical enlargemeI}t. 
X'lPUflt<; (Hp. Morb. 3, 15 and 16) and xepu�o<;· Xo.<JflU y�<; (H.) are taken by Fur. 221 
as mistakes for X'lpufl6<;, but could just as well be variants . 
• DER X'lpuflo-8UT'l<; [m.] "who nuzzles through holes" (AP), X'lpuflo8EV 'from a hole' 
(Orph.). Lexically attested by-forms: Xupuflo<;, � T�<; y�<; 8Io.muO"l<;, OLOV X'lpufl0<; 
(H.), X'lAufl0<; (Eust.), X£lpufl0<; (EM). 
Beside it X'lpuflu<;, -u80<; [f.] 'scallop-shell', used as a measure of content (Xanth. ,  Hp. 
[v.l. -flt<;] ' Str.), X'lPUflUOe<;· Ta KOLAU KUL £XOVTU KEvwfluTU 'hollow pfaces, having 
cavities' (H.); X'lpo.fl�'l [f.] 'kind of scallop' (Archil., Sophr.). 
.ETYM A typical example where scholars have tried to explain away all variants, 
instead of asking what they may indicate. We clearly have a Pre-Greek form with 
several variants. Fur.: 339 suggests that XElpuflo<; represents an earlier form 
*XatpUflo<;. The variant with -fl�- is a variant too, see Fur.: 2216 and 28i, recalling the 
variations fll fl� and �I fl. Note also pi A. Further, -u8- is known as a Pre-Greek 
suffIx. 

XTJPwOTai [m.pl.] = ot flUKpo8EV <JUYYEv£l<; (H.), 'far-off kinsmen, who inherit from a 
deceased person lacking closer relatives' (E 158, Hes. Th. 607, Q. S.). <1 IE *feh1-ro­
'bereft'� 
.ETYM Formation comparable with Wfl'l<JT�<;, so like this to be analyzed as a 
compound, extended with a suffIx -T'l<;. Formally and semantically strongly 
reminiscent of Lat. heres, -edis, it also resembles X�p 'widow', X�po<; 'bereaved, 
orphaned, etc. '. The first member in both words is lE *feh1-ro- > *X�pov 'property 



left behind' (cf. MoHG Erbe 'property' to � op<pavo<;, s.v.). Dunkel 1987: 91-100 
showed that the second member is from *h,ed- 'to eat'. This solves the problem of 
the -w-: */eh,ro-hA- > XTjpwo-. The e of Latin is explained by assuming lengthened 
grade -h,ed- in the second member, which may have been reintroduced at a later 
stage or not. 

XijTO� • V AR Dat. X�TE'i, X�T£L. -xaTew. 
XOu!luA6� -Xewv. 

XOt� [adv.] 'yesterday' (h. Mere.). <1 IE *dhties- 'yesterday'� 
.vAR Also e-Xee<; (Ar., HelL). 'S. 
• DER Xel�O<; 'of yesterday' (Horn.), to which the 'adverb Xel�-OV (T 195), -a (B 303); 
explanation see below. Several formations in -lVO<; (1tEpUO"lVO<;, etc.): XeW-lVO<; 
(Lue.), eXeW-lVO<; (AP), Xel�-lVO<; (Ar. [lyr.] conj., Gal., Alciphr.), eXel�-lVO<; (Men.). 
.ETYM Old expression of time for 'yesterday', retained in: 
1. Lat. heri, Alb. dje < IE */es(i), ON i gcer, OSw. i gar < */es, where i is a 
preposition; with a suffIx -ter- in Lat. hes-ternus, Gm. *gester-, e.g. in OHG gestaron 
'yesterday'. 
2. Skt. hyas < */ies. The gloss aEpo<;· Xee<;. 'HAdol (H.) can also be explained from 
the same basis (with Elean rhotacism, and -0<; after VUKTO<;). 
3. Xee<; with the same initial as in � Xewv; here probably also belong Celtic forms like 
OIr. in-de, MW (d)doe < PCl. *gd(i)jes (with loss of the g-). 
Derivation from *dh% _ 'day' (Puhvel 1987a: 316-318) directly explains the initial 
reflexes. Puhvel assumes a comparative suffIx, with -jes as an endingless locative and 
-is- as a zero grade; in this way, the forms with and without -j- are also explained. 
The comparative suffIx gives an original meaning 'the day which is the other day in 
relation to now'. The anlauting e- in e-Xee<; may be the same deictic particle as in e­
KELVO<;. Xel�a may be from *Xela-oa (Pisani) with o-suffIx as in Kpu�-oa, ete.; Puhvel 
Le. n. 11. 

XOwv, XOov6� [f.] 'earth, ground, land' (almost only epic poet. since H.). <1 IE *dh/em­
'earth'� 
.COMP Rarely as a first member, e.g. XeOVO-TpE<P�<; 'bred by the earth' (A.). Often as 
a second member, e.g. airro-Xewv 'possessing one's own ground, living on proper 
ground, indigenous', mostly plur. 'aboriginals' (of the population of Attica, etc.), 
secondarily 'produced by the earth' (lA); besides alrro-Xeovo<; 'together with the 
land' (A. Ag. 536); alrroXewv and -ovo<; are treated extensively by Sommer 1948: 83ff. 
.DER 1. XeOV-lO<; 'belonging to the earth, the ground, the underworld; indigenous' 
(epic poet. Hes., also late prose); often in hypostases, e.g. bnXeOV-lO<; 'living on the 
earth, earthly' (epic poet. H.); on �'EplXeOVlO<; s.v. 2. XeOV£la [n.pl.] 'festival for 
worshipping the XeOVlOl ewl' (Argolis). 3. XeOV�p£l<;' Xeovlou<; (H.), uncertain 
Xeo'ivo<; = y�'ivo<; (H.). 4. With ablaut and retained -fl-: Xeafl-aAO<; 'low' (N 683), with 
-aAG-TTj<; [f.] 'lowness' (late), -aAOw [v.] 'to lower, make level' (J.). 
.ETYM Old word for 'earth', retained in most daughter languages: Hitt. tekan, gen. 
taknas, ToA tkarrt, ToB kerrt, Skt. k�al;, gen. jmal;, Av. za, gen. zamo, Alb. dhe, Lat. 

humus, OIr. du, ace. don, Lith. ieme, Ru. zemlja. Typical derivations are found in 
Germanic, e.g. Go. guma 'man', Lat. homo, NPhr. �EflEAW<;, which is a formation like 
XeaflaAo<; and Lat. humilis. The Anatolian TN foafl-flaua is better left out of the 
discussion. 
As a basis, we find an m-stem *dhe/-m- > Hitt. tekan, to which a zero grade stem 
*dh/om- > ToA tkarrt was formed. The initial dh was lost in Lat. humus, Gr. xaflal, 
etc. In Greek, dh/_ became Xe- through metathesis, and final -fl regularly became -v, 
which subsequently spread in the inflexion. The -m- was retained only in the zero 
grade forms xeaflaAO<; and �xaflaL The root may also be seen in �aDXfl0<; 'drought' 
and vWXfl0<; 'new'. Further details on the morphology and phonetic development in 
Schindler Spraehe 13 (1967): 191ff . 

Xi, Xlu<J!lu - XEl. 

-Xl [encl.pcl.] in �-Xl, oD-Xl, val-Xl (H.). <1 IE */i� 
.ETYM An emphasizing particle, like Skt. hi, Av. zl, also encl. in kar-hi 'when?', tar-hi 
'then', from IE */i. 

Xi6pov [n.] 'dish of fresh barley-corns or other crops' (Alcm., Ar., LXX, Hell. pap.). 
<1 PG(v)� 
.VAR Mostly plur. -pa. Also xeopa (v.l. Ph. 1, 180); KIOvat· ai eyxwplOl (codd.; 
e<pwpOl) 1tE<ppuYfleVOl Kpleal (H.), where Schmidt reads Klopm sec. ord. 
.DER Xlopla<; 1tUpo<; 'unripe wheat' (Ar. Fr. 889), XlOP01tWATj<; 'dealer in X.' (Poll. 7, 
199); XlOpO�pOXov 'vessel for soaking X.', Kafizin 219 (223/222 BC). 
.ETYM Ace. to sch. Ar. Pax 595, EOwVa 1tEpl Kaplav. Unsuccessful attempt to connect 
the word with Kple� by Pisani RILomb. 77 (1943-44): 565f. The variation K/X shows 
that the word is Pre-Greek (Fur.: 135f.). 

Xl6pu [n.] . 6vofla O£lAOV (H.). <1 PG?� 
.ETYM Probably a rude term, the meaning of which is not given. It could belong to 
sexual language, compare XloaAov, cwri TOU <KI(5aAov>- TO aiooLov (H.), and 
Xloaoov [leg. XloaAov] , TO 1tatOIOV (H.). The connection with KloaA6v 'onion' is 
popular. Difficult to judge is XlOU' <pPlKT�; see DELG. The word will be Pre-Greek. 

XIAlOl [num.] 'thousand' (H.). <1 IE */eslo- 'thousand'� 
.VAR Ion. (inscr.) XEIAlOl, Aeol. xeAAlol, Lae. X�AlOl. 
.COMP As a first member in XlAlo-vau<; 'consisting of a thousand ships' (E., Str.), also 
-vauTTj<;, Dor. -vauTa<; 'id.' (A. [anap.] , E. [Iyr.l), XlAlOfl-�Tj [f.] 'sacrifice of a 
thousand oxen' (Jul.), after £KaTofl�Tj. As a second member also -XlAOl in evvEa-, 
OEKa-X(E)lAOl 'nine thousand, ten thousand' (E 860, 3 148), after this ola-XlAOl (Att. 
epigr. Va), a backfornation like -�l�AO<; to � �l�Alov. 
.DER 1. XlAloaTo<; 'thousandth' (Att.), -OOflat [v.] 'to be convicted to a penalty of a 
thousand drachmae' (Lycurg.); 2. XlAla<;, -aoo<; [f.] 'number of a thousand' (lA), 
-aaTu<; (Ephesus, Samos, Cos), also -OO"Tu<; (X.), Aeol. XEAATja-Tu<; (Methymna) [f.] 
'division or troop of a thousand men' (details on the formation in Fraenkel 1910: 
202f., Schwyzer: 593 and 597); thence -aaT�p [m.] 'member of a XlAlaO"Tu<;' (Samos), 
see Fraenkel l.c., Benveniste 1948: 74. XlAla�w [v.] 'to be a thousand years old' (Tz.). 



.ETYM The dialectal forms xelALOl, X£AALOL, X�ALOl clearly point to a pre-form 
*X£UALOL, which is cognate with Skt. sahcisra-, Av. hazaIJra- [n.] 'thousand'. A pre­
form lE *f!'eslo- can be reconstructed, but the original concrete meaning of it 
remains unknown Cheap' vel sim.?). Usually, Att. XlALOL is thought to have arisen by 
assimilation, and it also intruded into the text of Homer (see Wackernagel 1916: 7). 
Skt. sa- and Av. ha- continue the zero grade of IE *sem 'one' (see � et<;). It is usually 
assumed that Lat. mme should be connected too, from *smih2 f!'eslih2. 

XLAO':; [m., f.] 'green cattle-fodder, grass, meadow' (Hdt., X., PIu., Babr.). <1' ?� 
.vAR Also -� [f.] 'id.' (Gal., Suid.). 
·COMP As a first member in XLA�-yOVO<; 'groJ:Vn as fodder' (Nic.), as a second 
member in �OU-XLAO':; 'feeding oxen' (A. [lyr.] , AP). 
.DER 1. XLA-OW [v.] 'to feed, lead onto the meadow' (X.), -ouu8m· naxuvw8m, 
uLTl(w8m 'to fatten, be fed' (H.), with -wfla [n.] 'fodder' (Agatharch.), -WT�p [m.] 
'fodder-bag' (pap., Poll., H.); 2 .  -euw 'id.', also intr. 'to pasture' (Thphr., Nic.). 
.ETYM Unexplained. Machek 1958: 54f. compared Cz. iir 'fodder', Ru. iir 'fat, lard'. 
Other explanations of the Slav. word are found in Vasmer 1953 s.v. 

Xlflalpa [f.] 'goat', also as a designation of a mythical monster (ll.). <1' IE *f!'ei-m­
'winter, snow'� 
• COMP As a first member in XLflmpo-cpovo.:; 'killing goats' (AP). Hence XLflmp-a.:; [f.] 
'id.' (De1.3 644, 16 [IV-lIP]), beside <ipvTja.:; (cf. Fraenkel 191O: 95), also -1<; [f.] 'kid' 
(Aleiphr.), -£LO':; 'belonging to a goat' (Hdn.). 
.DER Xlflapo<; [m.] 'he-goat', also [f.] 'goat' (Ar., Hell.); XLflapo-KToVO':; = XLflmpo­
cpovo<; (Opp.); XLflapa [f.] 'id.' (AP). 
.ETYM Formation with a suffIx -La- (cf. nptVpa, veimpa) which reminds of MoSw. 
and MoNw. dial. gimmer, gimber, ON gymbr [f.] 'sheep that has not yet dropped a 
lamb' < PGm. *gimbrl. The proper meaning is 'a one year old animal', cf. xlflapOl· 
alye.:; X£Lfl£pLm (H.), and xlflmpa· � £V X£LflwVL Tex8e1ua, OlOV £va xeLflwva £xouua 
(EM 811, 53), see also on � £TaAov. If the Germanic forms are cognate, they are 
probably independent innovations. 
The age of the much later attested xlflapo.:; (replacing �Tpayo<;, s.v.) is uncertain; 
probably it is an innovation to Xlflmpa like mepo<; to nl£Lpa; cf. also £Tapo.:; beside 
£Tmpa. 
It was derived from anT-stem, which is also seen in Arm. jmern 'winter' < *f!'imer-, 
and within Greek with full grade in xeLflEp-LO':;, -Lv6.:;. This r-stem alternates with the 
n-stem in X£Lflwv, xe1fla. 

XI!1eTAov => xeLfla. 

xipa.:;, -Mo.:; [f.] 'chap, crack' (D. L., Suid., Eust.). <1'PG?� 
.VAR Also X£Lpa.:;; plur. also x(e)Lpm = at EV TaL':; TIL£pvm<; (H.), Tol<; noul payaoe<; 
(EM 810, 27). 
·COMP As a first member in XLpo-noou<; [m.] (Ale.; cod. X£LponooTj<;); also -nou.:;, 
plur. -no8£.:; 'with chapped feet' (Poll., H., EM). 

XAaLva 

.DER XLp-aAto.:; (medic. pap.), -aAEou,:;· TOU':; nooa.:; KaTeLpyauflEvou,:; (H.), cf. 
pwyaA£o<;; Xlpafla [n.] designation of a foot-disease of horses (Hippiatr.). Formation 
like AL8a<;, umM<;, ete. 
.ETYM The connection with the Germanic group of MoNw. gir [m.] 'desire, passion', 
OHG giri 'desirous', also gir 'vulture', is highly doubtful. Semantically close within 
Greek are XTjpafl0<;, XTjA�, but an ablaut lE *f!'e(i)- : f!'i- cannot be assumed anymore; 
this means that these words cannot be related. XTjpafl0<; is probably Pre-Greek; the 
same may hold for this word, in view of the suffIx -ao- and the meanillg . .  

Xl'TWV, -wvo.:; [m.] 'chiton', designation of a garment without sleeves, which was worn 
directly on the body, 'body-garment, shirt' (ll.); extensively on the mg. Triimpy 1950: 
13f., E. Masson 1967: 27ff. <1'PG?� 
• VAR Ion. prose and Hell. KL8wv (on KLTWV, XL8wv see below). 
.DIAL Myc. ki-to, ki-to-ne, -na. 
.DER Hypostasis Myc. E-pi-ki-to-ni-ja = Em-XLTwv-La [n.pl.] "that which is worn over 
the chiton", designation of upper garments. Diminutives: XLTWVLOV [n.] (Ar., Att. 
inscr., Hell. pap.), -apLOv [n.] (Hell. and late), - luKo,:; [m.] (Att.), -IUKLOV [n.] (Att. 
inscr.), -LuKapLOv [n.] (Eust.). Further -la [f.] mg. unclear (Melamp.), Scheller 1951: 
54. Also XLTwvTj (Call.), -Ea or -la (Epich., Ath.), KL8wvTj (Milete), name of Artemis 
as a huntress . 
.ETYM Ace. to E. Masson l.e., a Semitic loan word, first from Phoen. ktn 'linen 
garment'. On the different forms: XLTWV, with metathesis KL8wv, through 
contamination KLTWV and XL8wv, see Schulze 1933a: 386; Wackernagel 1916: 23 and 
Kretschmer Glotta 26 (1938): 43. From Sem. also Lat. tunica (see WH s.v.) . Ace. to 
Fur.: 136, we are rather dealing with an Anatolian culture-word. Could it be Pre­
Greek, given the variants? 

XllOV =>xe1fla, X£Lflwv. 

*XAu6t:Iv [v.] 'to cheer, roar'. <1' ?� 
• VAR A hypothetical aor. beside the perf. KExAo.oa (Pi.), a form which; is found as 
KexATjO£vm· \jIocpe1v, npouAaAeLv 'to make noise, talk with' (H.). 
.ETYM The formation may be compared with KEKpo.ya : Kpiiye1v, KEKplya : Kp'Lye1V, 
AtATjKa : AaKe1v. A present *XAaow (LSJ) cannot be accounted for; it would rather be 
*XM(w (Thes., Pape), like Kpa(w, Kpl(w beside � KaxAa(w. 

XAalVa [f.] 'upper-garment, mantle', originally worn only by men (ll.). <1' PG(s,v)� 
• VAR Also KAavluKLov inscr. Athens (Fur.: 136) . 
• COMP fleMy-xAmvo.:; 'with a black X.' (Mosch.), also a people north of the Scythians 
(Hdt.) . 
• DER XAmv-lov [n.] (AP); denominative -wum, -ow [v.] 'to cover with a mantle' 
(Nonn., AP), also with <iva-, oLa-, KaTa-; thence -wfla [n.] 'cloak', of the skin of a lion 
(APl.), - l(w 'id.', -LUT�<; [m.] (Hdn.). 
Further XAavl<;, -100<; [f.] 'light upper-garment', worn both by men and women (lA). 
Compound XAavLoo-nOlo<; [m.] 'manufacturer of X.' (Poll.), -nOlla [f.] (X.). Thence 
XAav-l8Lov [n.] (Hdt., E.), -LoluKa [f.] (Tanagra lIP), -LoluKLov [n.] (Aristaenet.); also 



- LUKlOV [n.] (Ar., Aeschin. et al.), haplological; -luKLOlov (Ar.). Also XACtvOtov [n.] 
(Samos, Teos). 
A third formation is xAUf.l1Ye;, gen. -Uooe;, accus. -UV (Sapph.) [f.] 'upper-garment for 
men, especially for traveling or for battle' (Ar., X., Hell.). Compound XAUf.lUO-oupyoe; 
[m.] 'manufacturer of X.' (Poll.), -oupyLu [f.] (X.). Diminutive XAUf.lUOlOV [n.] (Hell.), 
-UOLuKu [f.] (Tanagra lIP), verb KeXAUf.lUOWf.lEVOe; 'dressed in a X.' (Nicostr.). 
Unclear remain the glosses XAuf.lupLe;· rr6u, 6 KupLwe; ppof.loe; 'wild oats', likewise 
xAuvLm· rreplpOAUL 'garments'; XAUVL-nOee;· Ot Opf.lOl rrup9EvwV 'necklaces of girls'; 
xACtVoe;· TO rrept TOUe; TpUX�AOUe; ouuoe; 'rough part around the neck' (all from H.). 
.ETYM For XAulvu < *XAUV-lii and XAuvLe;, a common base form may be assumed. 
Fraenkel l912: 1782 attempted to derive them fr6)ll a common form XAUf.l-, together 
with xAUf.lUe;. Fur.: 338 connects xAUf.lUe; with XAaLVU as Pre-Greek, which is 
convincing given the meanings. Also related are xAuvLm· rreplpOAUL, for the same 
reason. XAUVL-nOee; 'necklace' is rather a different word. 
Fur.: 220 connects XAuf.lupLe; with XAUPOV· elhpwpEe;. The group of XAulvu, XAuvLe; 
and xAUf.lUe; is no doubt Pre-Greek, given the suffIx -uo-, and the interchange v/f.l 
(see Fur.: 388). Add to these KAuvLuKlov (see above). 
From XAulvu was borrowed Lat. laena via foreign (Etruscan?) mediation. 

xAaf.luc; =>XAulvu. 

XAap6c; [adj . ]  only in XAUPOV yeAUuume; (Pi. P. 9, 38), which ace. to the sch. means 
rrpouT]vee; KUt �ou 'friendly and sweet'. -<! ?� 
• VAR From H.: XAUpOV· purrupov, AeTtTOV, TPUXUAEOV 'dirty, small, XX'; also = 
£AmT]pOe; Kw9wv 'oil vessel'; XAUpU· ,/,mmu £V £AUL4J 'ground in oil', cf. Myc. ka-ra­
re-we = XAup�F£e;? See Morpurgo Davies 1963 s.v. 
.ETYM Unclear. Persson 1912(2): 7913 hesitatingly compared it with ON gl6ra 'to 
sparkle', ete.; see also on �XA6T]. A gloss XACtp· KOXAU� (H.) = KUXAT]� 'pebble' 
reminds of Lat. glarea 'id.', and this is probably not accidental. Alessio Studi etruschi 
18 (1941): 132 thinks it is a Mediterranian word. 

XAef.lep6V [adj.] . XAlUpOV, gepf.lov 'warm, hot'; XAef.lUpU· XAouv90uVTU 'verdant' (H.). 
-<! PG� 
.ETYM Persson 1891: 94 and Persson 1912(1): 15 compares Lith. zelmui5 'shoot of a 
plant', to zelti 'to become green, flourish', with further connection to the group of 
�XAOT]. This is difficult because the root is probably */elh3-. The word seems Pre­
Greek: for the suffIx cf. � Otcp9EpU. 

XAioc; =>xA�OOe;. 

XAeuMv · xuoT]v, uwpT]06v, rrAT]90uvTa 'unordered, in heaps, full' (H.). =>xA�OOe;. 

XAeVIl [f.] 'joke, jest, mock, scoff (h. Cer. 202, Lyr. [Iva] , Ph., Luc.). -<! IE *tleu- 'be 
merry, joke'� 
• DER More usual XA£U-U�W [v.] 'to jest, mock, taunt' (Ar., D., Arist., Hell.), also with 
OlU-, £K-, KUTa-, etc., probably denominative; thence -uuf.loe; [m.] (D., Arist., Hell.), 
-aGf.lu [n.] (LXX, sch.), -UULU [f.] (D., Arist., D. C.) 'mockery, taunt', -um�e; [m.] 

XAlULVW 

'mocker' (Arist. ,  M. Ant.), -aGTlKOe; (also KUTa-) 'mocking, taunting' (D. H., T., Poll.), 
-u� [m.] 'id.' (com. in Poll.) . 
• ETYM The retention of antevocalic -£u- seems to point to a lost following consonant 
(like in �UKeUOe;, UK£U�, UKeUu�W). XAeUT] corresponds to OE gleo [n.] 'cheerful 
conversation, convivial pleasure, joy' < lE *tleu-o-, OE gllw = ON gly [n.] 'id.' < lE 
*tleu-io-. Other cognates have a suffIx * -m- (ON glaumr = OE gleam [m.] 'shouting, 
joy', Ru. glum [m.] 'banter, scoff) or -d- (e.g. Lith. glaudas 'banter'). See Pok. 45l. 

XAllS0C; [m.] 'debris, filth, rubbish' vel sim. (A. Fr. 16 = 264 M., D. 55, 22 and 27, Crates 
Com. 27, Hdn.), = 6 awpoe; TWV AL9wv 'heap of stones' (H.). -<!PG(v)� 
.ETYM Fur.: 136 and 12y6 mentions variants KAT]06v· awpov (H.), KAT]OEU· CPpuYf.loL 
'fencings, partitions' (H.) and also XAEOe; (inscr. Tegea [IV"l) .  These ensure Pre­
Greek origin. 

XAla[vw [v.] 'to warm, soften' (Hp., S. Eleg., Ar., Arist., AP). -<! IE? */lei(d)- 'gleaming, 
clear'� 
.VAR Aor. -lCivm, Ion. - l�vm, pass. -luv9�vm, fut. - lUVW (Ar.); perf. KeXALUYKu· 
Te9Epf.lUYKU 'am warm' (H.). 
.COMP Also with avu-, £m-, urro-, etc . 
• DER xAluaf.luTu [n.pl.] 'warming compresses' (Hp.). 
Further XAlU�W [v.] 'id.' (sch. Nic. AI. 206), XAlUW 'id.' in pte. XAlOWV-n rroT<-p (Nic. 
AI.no; v.l. XAlOeV-n), XALw (also £v-) [v.] 'to revel, behave haughtily' (A.), £YXAL£l· 
£VTpUCP0. 'to live in luxury, be dainty' (H.), XAlU [f.] 'warmth' (D. S.), XAlO£le; in 
XAlOeV-n (v.l. Nic. AI.no), -woT]e; 'lukewarm' (late medie.) . 
Adjective XAlUpOe;, -epoe; (Schwyzer: 482), -T]pwe; (Hp.) 'lukewarm' (Alcm., Epich., 
Hdt., com., Arist., ete.), -UpOTT]e; [f.] (Procl.). 
With o-enlargement: XAlO� [f.] 'effeminacy, luxury, haughtiness' (Hdt., trag., Pl. 
Smp. 197d, X. Cyr. 4, 5, 54), also XALooe; [n.] 'luxurious ornament' (Ion Trag. 3), XALO­
WV, -wvoe; [m.] (accented acc. to Hdn. 2, 729, 18) 'bracelet, necklace, anklet' (Asios 
VII-VIa, Ar. Fr. 320, n, Att. inscr. IV", Hell.), XALouvoe; (Aeol. XAlO-) 'copious, 
voluptuous' (Sapph., A. [anap. ] ,  E. [lyr.] , PIu.), x"LouLv0f.lm [v.] 'to live lluxuriously' 
(X), XALouw (rarely with KUTU-, KUT-eV-) [v.] 'to be effeminate, revel, be haughty' (Pi., 
trag., Ar. [troch.], Posidon., Arr.), whence -T] f.lu [n.] = XALooe; (E. lA 74). Further 
some seemingly primary forms: KeXAl06Tu· av90uvTa 'flowering' (H.), OtUKeXAlOWe; = 
9pUTtTof.leVoe; (Archipp.); with full grade: OlUKeXAOlOWe;· OtUpPEWV urro TpUcp�e; 
'wasting away in luxury', OtUKeXAOlOEvm· 9puTtTw9m 'to be effeminate, etc.' (H.). 
Thus also XAOlOCiv· OlEAKw9m KUt TpucpCiv, XAOlOW(JL· 9pUTtTOVTm, xAOlOEaKouam· 
yumpL�ouam (H.), on the formation see Schwyzer: 708. 
MoGr. XAlOe; 'lukewarm' can hardly be the old inherited basis of the above group, as 
per Georgacas Glotta 6 (1958): 19l. 
.ETYM The pair XAluLvw : XAlUpOe; (like f.lluLvw : f.llUpOe;, mULvw : mupoe;, ete.) belong 
together both formally and semantically, due to their physiological meaning 'soft, 
lukewarm'. XAlU, XAlO£le;, XAlWOT]e; fit yvith these semantically . 
The rare forms XALw and XAlO�, in the metaphorical sense 'soft, luxuriant, etc.', seem 
to be primary. 



Some Celtic and Germanic words with the meaning 'to shine, ete.' are compared: 
0Ir. gle 'clear, evident', MW gloew 'liquid, clear' < QIE */loiuo-, also ON gija 'to 
shine, gleam', MHG glimen 'to lighten up, gleam', Lith. ileja 'darkness, tWilight, 
dusk' (extensively on this Fraenkel 1955 s.v.). These words point to a root *tlei-. 
XALO�, on the other hand, would correspond to Go. glitmunjan 'to gleam', ON glita 
'to glitter', ete. The semantic connection between 'shine, gleam' and 'warm' is 
difficult, so the reconstruction remains uncertain. 

XAOTJ [f.] 'first green shoots, young verdure, etc.' (lA), also XAoYj (Ar., inscr., etc.), 
XAo[Yj (oracular saying [lIP]) as an epithet or name of Demeter. <! lE */elh3- 'green, 
yellow'� � . 
• YAR Also XAO[Yj (Hp., Hell. pap., Babr.), Dor. XA5a (E. [lyr.]). 
.COMP E.g. XAOYj -cpOpoe; 'bearing young green' (E. [lyr.] ,  Ph.), whence -cpopew [v.] 
(Thphr., Ph.); £lJ-XAOOe; (or £u-) 'verdant, fresh and green', of Demeter and others 
(5., Nonn.) . 
• DER 1. XA6"ta [n.pl.] 'festival of Demeter Chloe' (Att. inscr. IP). 2. XAO-£pOe; 'verdant, 
bright green, fresh' (Hes. Se., 5., E. [lyr.] , Theoe.), -Yjpoe; 'id.' (Hp.), -�pYje; 'id.' (E. 
[lyr.]) . 3· XAo-avOe; 'id.' (Lyd.). 4. XAo-aw (also £v-) a) 'to green, sprout, bud' (Eup., 
Nic., AP, Ph.), b) 'to be pale' (Nonn.). 5. -a(w = XAoaw (Arist., Nic., PIu.), whence 
-a0fla [n.] 'greening'. 
Further XAOOe; (Hell. poetry), XAOUe; (Hp. apud Gal.) [m.] 'light green, green-yellow 
color, pallor', XAO-WOYje; 'color of grass, green-yellow, pale' (Hp., PI., Thphr.), XAOl­
OOflaL (also £K-) [v.] 'to become green-yellow or pale' (Hp., Gal.). 
On itself stands, with other formation, XAWpOe; 'bright green, pale green, green­
yellow, yellowish, pale', also 'fresh, lively' (n.). Compounds, e.g. XAwpo-cpayoe; 
'eating green fodder' (Hp.), -cpayew [v.] (Hippiatr.), fl£A[-XAWpOe; 'honey-yellow' (Pl., 
Arist.). 
Hence 1. XAWp-OTYje; [f.] 'bright green color, paleness' (LXX, PIu.). 2. -Tne; A[80e; 
'bright green stone' (Plin.), see Redard 1949: 63. 3. XAwp-a[voflaL [v.] 'to turn pale' (5. 
Fr. 1114, Gal.), -a0fla [n.] 'becoming pale' (Hp.). 4. XAWp- [(W 'to become green or 
pale' (LXX). 5. XAwp-a(w [v.] 'to eat green fodder' (Gal.). 6. XAwp-Law [v.] 'to become 
pale, turn pale' (Hp., Longos), -[ame; (H. s.v. xAOOe;). 7. XAWP-LK� epithet of the 
uPT£flL0[a (PMag. Par.). 8. birdnames: XAWp-£Ue; [m.] name of an unknown bird 
(Arist., Plin., Ael.), see BoBhardt 1942: 62; XAWp- [e;, -[ooe; [f.] 'greenfinch' (Arist., 
Nic., Ael.); XAWp-[WV, -[wvoe; [m.] 'golden oriole' (Arist., Plin.), on XAwpYjTe; S.V.; on 
the birdnames see Thompson 1895 s.vv. 9. XAWpLe;, -LV pet name (A 281). 
.ETYM The writing XAO[Yj, XAOlOOflaL, which is probably Ionic, may have been caused 
by the synonyms 7to[Yj, 7to[a (which is 7toa in Attic); cf. cases like xvo[Yj beside �xvoYj, 
OAOlOe; beside � OAOOe;. 
The Greek words for vegetation belong to a group of words which is represented in 
Baltic, Slavic and Latin in the same meaning: Lith. ielti, ISg. ieliu 'to green, sprout', 
ielmuo 'plant, shoot, growth' < */elH-mon, iiilias 'green, raw, uncooked', iole 'grass, 
herb, flower' < *tol-, etc.; in Slavic e.g. OCS zelen7J 'XAWpOe;, 7tpamVOe;', Ru. zelenyj 
'green', ete.; Lat. helus, (h)olus, -eris [n.] 'green plants, vegetables, cabbage'. In Indo­
Iranian, Skt. hari- 'fallow, greenish' and Av. zairi- 'yellow' < */e/olH-i- are related . . 

From other languages, (eAKLa· Aaxava. <Dpuy£e; (H.) and Oss. zceldce 'low grass' may 
be mentioned. 
From XAWpOe;, which must derive from zero grade */lh3-ro-, it becomes clear that the 
root was */elh3-. It is unclear, however, how XAOYj and XAOOe; (with short -0-) can be 
derived from this root, as they point to *XAoFYj, *xAOFoe;. The pair *7tAOFOe; to 7tAWW 
has been compared, but there we have evidence for two roots *pleu- and *pleh3-. 
The comparison of XAWpOe; with Icel. glora 'to sparkle, gaze at', glor-eygor, glor-ogd 
'with sparkling eyes' is semantically not strong. Interesting is the identification of 
XAWpOe; with �YAOUpOe; . xpU00e;, YAOUpW' XpU0W. <Dpuy£e; (H.). 
Other relatives are expressions for 'bile' and 'yellow', see �XOA�. 

XAOUVTJ� [m.] epithet of the wild boar (1 539, Hes. Se. 168, 177, Call. Dian. 150), 'boar' 
(Nic. Fr. 74, 6, Opp. H. 1, 72), mg. unclear (A. Fr. 62 = 74 M., Hippon. 61 = 29 
Masson). The meaning was already debated in antiquity: 'cut up, castrated, TOfl[ae;'; 
'living solitarilY' flovLo�'; 'foaming, ucpp[(wv'; 'resting in the grass, 6 £v Tfi xAOn 
£uva(ofl£voe;'; 'wrong-doer, robber, KaKoupyoe;, AW7tOOUTYje;'. <! ?� 
.YAR Ace. -Yjv. 
.DERAlso XAOUVLe; [f.] 'pubescence' vel sim. (A. Eu. 188), xAouvoe;· xpU00e; 'gold' (H.). 
Also MoGr. dial. (Calabria) U0KAOUVYj(e;) = 'flovopXYje; KpLOe;' or '0T£Tpoe; KpLOe;' 
(Kapsomenos; see Risch Glotta 35 (1956): 76 and O. Masson 1962: 29). 
.ETYM The word has no etymology, and the case is worsened by the unclear 
meaning. For XAOUVOe; = xpU00e;, connection with XAOYj, XAWpOe; is probable. 

XAwPTJ'fe;, -[6oe; [adj.] epithet of uYjowv (T 518), ofKafl7tYj (Nie. Th. 88). <! GR� 
.ETYM Poetical feminine formation of XAWpOe; after patronymics and derivations 
from PNs, e.g. Xpu0YjTe;, BpL0YjTe; (Risch 1937: 142); cf. uYj06v£e; . . .  XAwpaux£v£e; 
(Simon. 73). 
Prellwitz, however, reconstructed *XAWp-YjpO-e; 'brightly singing', a compound of 
XAWpOe; and the zero grade of udow with compositional lengthening. The same 
analysis by Duerbeck MSS 24 (1968): 15ff. (with extensive treatment), but �n the sense 
of 'singing in the fresh leaves'. I 

XAWPO� =>XAOYj. 
xvauw [v.] 'to gnaw (off), nibble' (Epich., E. eye. 358 [lyr.] ,  corn. Iva). <! ?� 

.COMP Also with 7tapa- (Ael.). 

.DER xvaufla [n.] 'delicacy, titbit' (corn. IV", Zen., Poll., H.), -flanov [n.] (corn. va), 
-poe; 'dainty' (Pherecr.), -0nKOe; [m.] 'gourmand' (corn. lIP). Further XV[£L' 'VaKa(£l, 
8pU7tT£l (cod. -TT£l) 'drips, breaks into pieces' and XVLapwTepa· XVOw<ow>Tepa (H.). 
.ETYM These words agree in their vocalism with 'Vauw, 8pauw, xpauw; the glosses 
remind of'V[w, Xp[w. Further see � xvoYj, � xvooe;; it is unclear what the original form 
was. 

XVOTJ [f.] 'axle-box, hub' (trag.). <! ?� 
.YAR Also xvo[Yj (Parm., Emp. [conj .J); cf. XAO[Yj beside XAOYj. 
.DER Besides xvooe;, xvoue; [m.] 'fluff, dust, foam' (( 226, Hp., Ar., Arist., Hell.), xvo­
wOYje; 'fluffy' (Hp., Thphr., Dsc., Gal.), Xvo-'tOe; 'id.' (Anacreont.), xvo-aw [v.] 'to be 



xoavfj 

fluffy; to start growing a beard (Hell. and late poetry), also with em-; also xvo-a�w (S. 
aT 742, corn. Va, Him.), xvo-L�w (Crete lIP, Gal.) 'id.'. 
.ETYM Starting from a meaning 'to plane, scratch, gnaw off, Xvoo� and xvofj may be 
understood as action nouns 'what is planed or gnawed off, and 'place of planing off 
(of the axle)'. It is tempting to connect the popular words � xvauw and xvLw. 
Reasonable connections can then be found in Germanic and Slavic: ON gnua 'to 
rub', OE gneao < PGm. *gnauoa- 'niggardly', Ru. gnus 'rabble, vermin', Pol. gnus 
'sluggerd', OCS gnuSbn'b 'f.llapo�'; DELG speaks of 'rather loose' connections. The 
forms mentioned in Pok. can hardly yield Gr. xvau-. Cf. also � KVL�w, � KVUW, 
� KVOO�, which agree in meaning. 

xoaVTJ .VAR xoavo�, xo�, Xou�. =xew. 

xolvl�, -lKO� [f.] corn-measure = 4 KOTuAat (since T 28), metaph. a kind of fetter (Ar., 
D.), also ofthe socket of a door-hinge (Hell. pap.). <! PG(s)� 
.COMP As a first member in XOlvlKo-f.leTpfj� 'one who measures with a X. (as a daily 
ration)' (Ath.), 6f.l0-XOlVl� 'one who shares a X. with someone else, fellow-slave' 
(PIu.); further almost always thematically enlarged, e.g. TPl-xoLvlKo� 'measuring 
three X.' (Ar., X., Hell. pap., Poll.). 
• DER XOlVlK-L�, -Loo� [f.] in several mgs. like 'nave, drum' of a wheel, an axle, a door­
hinge, a crown, ete. (D., Hell.); -lOV [n.] as a measure, also 'fetter' (Phld., Them.), 
XOlVLKfj· TOU TpOXOU, ev 4> mpecpnat 6 a.�wv 'socket of a door-hinge' (H.); -lalO� 
'measuring one X.' (Hell. inscr.). 
• ETYM The fact that no origin can be proposed for this technical expression, means 
that it is almost certainly Pre-Greek; cf. the suffix -lK-. 

xolpo� [m., f.] '(young) pig, piglet' (� 73), metaph. 'pudenda muliebria' (corn.); name 
of a Nile-fish (Str., Ath., Gp.), on the naming motive Stri:imberg 1943: 101; or is it a 
folk-etymology from Nubian (Thompson 1947 s.v.)? <! PG?� 
.COMP Often as a first member, e.g. XOlpo-nWACt� (Dor.) [m.] 'pig-seller' (Ar.); also as 
a second member, e.g. KaAAL-XOlpO� 'with fair piglets' (Arist.), ayplO-XOlpO� [m.] 
'wild boar' (sch. Ar. PI. 304). 
.DER 1. XOLpa [f.] 'female piglet' (Orph.). 2. diminutive XOlP-LOV [n.] (Ar.), -Lolov [n.] 
(Att., ete.), - L<JKo� [m.] (Lue.). 
3. XOlp-a�, -aoo� [f.] 'sea-cliff (Pi., lA), because of the similarity with the back of a 
swine, plur. 'swollen glands in the neck' (Hp.), cf. Lat. serafulae to serafa, see WH 
s.v.; thence -aowofj� 'craggy' (Str.), 'full of glands' (PIu.), -aolKo� 'suffering from 
neck-glands', ntr. 'remedy against glands' (medic.). Pis ani RILomb. 77 (1943-44): 
566f. connected XOlpa� < *xop-lao- 'cliff with xepaoo� 'gravel', but this is not 
preferable. 
4. XOlp-iva� [m.] 'kind of cake' (Philox. Lyr. V-Iva). 5. XOlP-LVfj [f.] 'small sea-mussel' 
(Ar. [anap.] ' Poll.), like oEAcpaK-, a8Ep- ivfj and other fish names). 6. XOlp-ifjf.la· TO 
XOlpiolOV (H.), like eplcpl�f.laTa = EplcpOl. 7. XOlP-EWV [m.] 'pigsty' (Tz.). 8. XOlp-acplov 
[n.] 'furrow' (pap. IIIP), like 8fjp-acplov. 9. Adj . XOip-E(l)O� (lA, � 81), see S. Schmid 
1950: 26 and 51; - lVO� (Lue.) 'of (young) pigs', -lKO� 'id.' (EM), -wofj� 'dirty' (late . 
medic., Hdn.), -woia [f.] (sch.). 10. -i�w [v.] 'to behave like a swine' (sch.). 11. 

XOAepa 

XOlpeCtTat [m.pl.] name of a phyle in Sicyon (Hdt. 5, 68), a nickname devised by 
Cleisthenes. 12. XOlpooavov [n.] name of a plant (Ps.-Dsc.), see Stri:imberg 1940: 147· 
.ETYM The inherited word for 'pig', crU� or D�, gradually extinguished and was 
replaced by ypuAo�, YPUAAO� and XOlpO�. The latter probably represents *XOP-lO�, 
and in this case may be cognate with Alb. derr < foiro- 'swine'. Since wild pigs are 
brushed, it may also be related to �X�P 'hedgehog', which is related to Lat. er. In 
view of the limited distribution, we may wonder whether this etymon is a substrate 
word. 
The other etymology by Liden Annales Aeademiae Scientiarum Fennieae B. 27 (1931): 
117ff. , that XOlpO� would be identical with Arm. ger , gen.pl. girae' 'fat (of men and 
animals)' (which may derive from lE *toiro-) and related to Ru. iir 'fat, bacon, 
wealth', is not very convincing. 

XOAa�£� [f.pl.] 'entrails, guts' (ll 526 = 181, h. Mere., Antim., AP). The sing. XOAa� 
means TO KOlVOV imoxovopLou Kat Aayovo�, 'abdominal cavity' (Arist.). <! PG?(V)� 

.VAR xoAA6.0E� (Pherecr., Men.). Fur.: 131 compares KOAOV 'intestines; (Ar.). 

.DER Besides XOAlKE� [f.pl.] 'entrails, especially of oxen', also [m. ] ,  sing. XOAl� 'gut' 
(corn., Milete Va), XOALKlov [n.] 'gut' (Thphr., Poll.). 
.ETYM A Slavic word for 'stomach' shows remarkable similarity with XOAaOe�: Ru . 
ieludok, CS ielud'bk'b, Pol. zolqdek, which may be reconstructed as lE *tel-ond-. The 
formation is similar to that of XOAaoE�, if this derives from *tol-nd-, but not 
identical. Lith. skilandis 'sausage-stomach, ete.' is considered unrelated, but shows 
the same suffix . 
There are a number of problems with this account: first, the deviating form XOAlKE� 
remains unexplained (it is difficult to arrive at this form from *khobtd-) . Second, 
Fur.: 140 compares not only KOAOV, but also KaALBta· EVTEpa. KunplOl 'intestines 
(Cypr.)' (H.) and (ibid.: 345) yOAa· EVTEpa. MaKE06vE� (H.), yaAAla· EVTEpa (H.), 
yaAAo� (H.); he also adduces Arm. k'alird 'intestestines of animals. The variations 
show that the word is Pre-Greek. I 

XoAt�pa [f.] 'roof-gutter, gutter' (Eratosth., Ph. Bel.). <! PG?� 

.ETYM Unexplained. It can hardly belong to �XOA� . The formation cannot be Indo­
European; is the word Pre-Greek? 

xoAtpa [f.] 'cholera, a disease of the stomach, which causes vomiting and diarrhoea', 
�fjP� X. 'obstruction' (Hp., Aret.), 'vomit, nausea' (LXX). Ace. to H. also = <JWA�V, Bt' 

OD TO UOWp ano TWV KEpaf.lWV cpepnal e�aKOVTl�0f.lEVOV (= �XoA£Opa). <! PG?� 

.VAR lon. -Pfj . 
• DER XOAEP-lKO� 'belonging to X., suffering from X·' , -wofj� 'like X·, causing X·', XOAeP-
law [v.] 'to suffer from X.' (medic.) . 
• ETYM A medical expression. Formally, we may compare u<JTepa and names of 
diseases like '(KTEpO� and UOEpO�. Perhaps, XOAepa is a substantivation from *XOAEPO� 
with shift of accent (Schwyzer: 482). As a basic form, XOA� or XOAO� (Celsus) is more 
probable than XOAa� (Alex. Trall.), but Pre-Greek is also quite possible. 
Olr. galar [n.] 'disease' has to be kept separate (cf. Pok.: 411). 



xoXJ] [f.] 'gall', also metaph. (mostly poet.) 'bitter hate, wrath' (lA), also of the 
exception of the cuttle-fish (Nic.). � IE *felh3- 'green'� 
.COMP 
Rarely as a first member, e.g. xoATj-86xo<.; 'absorbing gall', of Kuan<.; 'gall-bladder' 
(late medic.), XOAO-�a<pO<'; (Arist.), also XOAOI-�Uq>O<'; (Nic.) 'immersed in gall, gold­
yellow', with metrically conditioned variation acc. to Schwyzer: 4525. On �xoXeopu 
[f.] 'gutter', see s.v. 
Frequent as a second member, e.g. flEAaY-XOAO<.; 'containing black gall' (S.), -XOAlaL 
[f.pI. ] ,  - ITj [sg.] "melancholy", 'bilious complaint, gloominess, melancholy' (Hp., Ti. 
Locr.), -XOAaW [v.] 'to be gloomy, insane' (Att.); on the matter see Miiri Mus. Helv. 
10 (1953) : 21ff. ; on � aKpclXoAO<'; S.V. ", 
.DER 1. Diminutive XOA-LOV [n.] (M. Ant.). 2. Adjective XOA-WOTj<.; 'full of gall, bilious' 
(Hp., PI., Arist.), also 'wrathful' (Luc.), also connected with XOAO<';; -OEl<'; 'bilious' 
(Nic., Opp.), -lKO<'; 'id.' (PIu.), -u'io<.; 'id.' (Suid.). 
3. Denominative XOAaW [v.] 'to be full of gall, rage, be wrathful' (Hp., corn., LXX), 
also with EK-, imEp-; XOAUIVW [v.] 'id.' (Aesop., v.I.), EK-XOAI(W [v.] 'to remove the 
gall' (Gp., v.I.). 
Also XOAO<.; [m.] 'bitter hate, wrath' (ll., epic poet., also Hdt. and late prose), rarely 
'gall' (P 203) . Thence XOA-WTO<.; 'wrathful' (Horn.), see Ammann 1956: 21f., -lO<'; 
'wrathful' (AP). 
To XOAWTO<.; belongs a series of verbal forms: XOAw-8�vaL, -aua8aL. -aoflaL, KEXOAW­
flaL, -fl£vo<,;, -aoflaL, pres. XOAOUflaL 'to become wrathful, be wrathful, grumble'; also 
act. XOAW-aaL, -a£flEv 'to make wrathful' (Horn., Hes., Pi., trag.); see Wackernagel 
1916: 130, Chantraine 1942: 364. 
From medical language XOAOOflaL [v.] 'to turn into gall' (Gal., Alex. Aphr.), rarely 
-ow, mostly with EK-, Em- (to btl-XOAO<.;), connected with XOA�. 
.ETYM Formally, XOA� and XOAO<.; are primary nouns to the root *felh3- found in Lat. 
helus, (h)olus [n.] 'greens, vegetables'. 
A primary verb, which may be preserved in Lith. zelti 'to sprout', originally referred 
to the green-yellow color of germinating and sprouting vegetation, cf. OHG gruoni 
'green' to gruoen 'to germinate', and Lat. vIridis to vIreo. This verb could also be used 
of other objects that were characterized by a comparable color, e.g. gall: Av. zara­
[m.] , ON gall [n.] 'gall, poison', OHG galla [f.] < PGm. *galla-, *gallo(n)- < IE 
*folH-n-, OCS ZlbCb < *flh3-ti- (the appurtenance of Lat. fel,fellis [n.] 'id.' with f- < 
*f- presupposes that it is a dialectal form). 
A color adjective 'green, yellow, etc.', is found in several variants, e.g. Skt. hari- '= Av. 
zairi- < IE *feli- or *folH-i-, Lat. helvus 'honey-yellow' < *felH-i-uo- (see De Vaan 
2008 s.v.), Lith. ze[vas 'greenish, yellowish' < *fel-uo-, OHG gelD 'yellow' < PGm. 
*gelwa- « IE *felH-u-), ON gulr 'id.' < PGm. *gula- < IE *flH-o-, etc. 
The word for 'gold', which occurs in various forms, is also related: Skt. hfrm;ya- '= 

Av. zaraniia- [n.] < *flH-en-, Go. gUlp, OHG gold [n.] < PGm. *gulpa- < IE *flH­
to-), OCS zlato, Ru. z6loto < IE *folH-to-. 
See � XAOTj, � xoAtpu. 

' . 

xopO� 

x6vSpo<.; [m.] 'grain, grain of salt, seed, barley-grain, cartilage, especially of the 
breastbone' (Ion., corn. since Ar., Arist., Hell.). �?� 
.COMP Some compounds, e.g. xovOp-oxuv80<.; 'with cartilaginous backbone' (Arist.), 
ey-xovOpo<.; 'grainy' (Dsc.), EYXOVOp- I(W [v.] 'to make grainy, form into grains' (late 
medic.), imo-xovoP-lO<.; 'located under the cartilage of the breastbone', -lOV [n.] 
'upper part of the abdominal cavity' (Hp., Arist., etc.) . 
• DER 1. XOvop-o<.; 'grainy, coarse' (Hp., Arist.), a secondary formation after the 
oxytone adjectives in -pO<,;. 2. Diminutive XOVOP-IOV [n.] (Hp.). 3· XOVOp-ITTj<.; (apTo<,;) 
'bread made of barley' (LXX), see Redard 1949: 91. 4· XOVOP-IATj [f.] 'gum-plant, 
Chondrilla iuncea' (Dsc., GaL), like KOVIATj etc. 5. XOVOP-I<';, - 100<'; [f.] name of a plant 
(Plin.). 6. XOvOp-WOTj<.; 'grainy, cartilaginous' (Hp., Arist.), -lVO<'; 'made of barley' 
(Archestr.). 7. XOVOP-WUl<.; [f.] name of a disease of the breasts (Sor.), from 
*xoVOPOOflaL. 8. XOVOP-l6.W [v.] 'to swell with clots of milk', of female breasts (Dsc.). 
9. XOVOPEUEl' aEfllOuAlV 1tOlEl 'produces flour' (H.) . 
• ETYM Unexplained. The connection with a verb for 'to rub, etc.' in OE grindan 'to 
grind', Lith. gr�sti, 1Sg. grendziu 'to shave, scour, scratch', Lat.frendo 'to grind, gnash, 
shatter', with dissimilation from *Xpovopo<,;, has to meet the difficulty that Greek 
excludes an initial labiovelar, while Latin seems to require one. Another problem is 
that Germanic -d- cannot be combined with Greek -0- and with the acute in 
Lithuanian. Unclear is Alb. grunde 'clay'. 
Alternatively, a pre-form *xopo-po<,; (related to �X£puoo<,;, xup6.0pu) dissimilated to 
XOvOpo<.;; in this case, the word would be non-IE. 

xovvo<.; [m.] 'copper cup', a Cretan word (Hermonax apud Ath., H.) . � ?� 
.VAR Plur. -Ol as the name of a festival (Gortyn V -Iva)? 
.ETYM Frisk comments that it is probably from XOU<';, X£W, comparing �Xouvo<';, 
� XWVO<';. Unclear. 

xopS� [f.] 'gut, catgut, string, sausage' (since q> 407). � IE *forH- 'intestine'� 
.COMP As a first member in xopO-u'V0<'; [m.] 'ileus, volvulus' vel sim. qmedic.); on 
connection with amw see extensively Stromberg 1944: 10 of. Often as a second 
member, e.g. tm6.-xopOo<.; 'with seven strings' (Arist.) . 
• DER Diminutives XOpO-IOV [n.] (Milete V-IVa), -6.pLOV [n.] (Alex. [lyr.l); further 
-EUW [v.] 'to make sausages', -EUflu [n.] 'sausage-dish' (Ar.), KaTU-XOpOEUW 'to chop 
to sausage-meat, cut up, slit' (Hdt., Them.), -£W 'id.' (Ael.). 
.ETYM Derived from an Indo-European term for 'intestine', but without an exact 
correspondence. A formation in -n- is found in Lith. zarna (zarna) [f.] '(small) guts, 
leather bag, hose', plur. zarnos 'intestines', ON grrn 'id.', plur. garnar ' intestines' < IE 
*forH-nh2-, OHG garn [n.] 'yarn' (made of dried gut). Without -n-, we find Lat. 
haru-spex 'diviner, soothsayer' < *frH-u-, Skt. hira- [m.] 'band', hira [f.] 'vein' < 
*frH-o-. 
Given the frequent forms with -n-, it has been proposed that xopO� is an irregular 
development from *xopv� (e.g. Haas 1956: 131f.) ; the -0- would have been taken over 
from a semantically close word, e.g. from the group of KupOiu (the reverse may have 



X6PlOV 

happened to Skt. hfdaya- 'heart' with h- < *ft- instead of *5- < k- after the word for 
'gut'. 
The appurtenance of Lat. hernia [f.] 'rupture' and Alb. zorre 'gut', plur. 'guts, 
intestines' is doubtful because of the reflex of the initial stop. 

XOPlOV [n.] 'skin enclosing the foetus, afterbirth' (Hp., Arist., Thphr., Dse.), 
'membrane inside an egg' (Arist.), mg. unclear in Theoc. 1O, 11; plur. -la 'dish filled 
with milk and honey, a kind of pudding' (com., Theoe.). � ?� 
.ETYM Unexplained. Neither xopo� nor X6pTOC; yields a convincing connection. 

xopo<; [m.] 'round dance, dancing-place, band of dancers, choir' (ll.), metaph. 'row, 
band' (Att.). � IE? fter- 'seize, catch'� "', 
.COMP Numerous compounds, e.g. XOPOl-TlJ1tO<; 'stamping at the round dance (at the 
danCing-place?), dancing, dancer' (Pi. Fr. 156, Opp., Nonn.), probably also h. Merc. 
31 (of tortoises; see Porzig 1942: 210); others accentuate XOpO[-TU1tOC; (see Zumbach 
1955: 40); thence -TU1t[T] [f.] '(stamping at the) round dance' (0 261, AP), -TU1t£W [v.] 
'to stamp the floor at the round dance, to dance' (Opp.); also -TU1tOC; (of UA<JOC;) 
'stamped by a band of dancers' (Nonn., perhaps also h. Mere. 31, see above); on the 
first member, which may be an old locative, see Schwyzer: 452. As a second member, 
e.g. KaAA[-Xop0C; 'with fair dacing-places, choral dances' (epic and lyr. since A 581). 
.DER 1. Adjective XOp-lK6C; 'belonging to the choir, etc.' (Ar. [lyr.] ,  PI., Arist.), -cioC; 
[adj.] 'id.' (A. R, late), also [m.] name of a meter = TpoXaioC;, Tp[PpaxuC; (Cic., D. H.), 
-ciov [n.] 'dancing-place' (LXX), -cia plur. 'thank-offering for a victory of a choir' 
(Delos Ill-IP), 'choir-tax' (Pergam. lIP), -toc; = TpoXaioC;, Tp[PpaxuC; (AP), of 
E�eAlYfl6c; name of a tactical manoeuvre (Ael., Arr.). 2. -inc; [f.] 'dancer, choir­
member' (Call., Nonn.), -!Tf;[a = -£la (Andania P), as iffrom *- lTeuw. 3. Verb xopeuw 
[v.] 'to perform a choral dance, celebrate with dance, etc.' (Pi., lA), often prefixed, 
e.g. with Ctva-, Em-, <Juv-; thence -£U<JlC;, -£ufla, -£UT�C;, -euTlK6c;. 4. 1teplxop[(£lV. 
Ev61tAWC;, <JUvT6vwC; opXci<Jem 'to dance in arms, vehemently' (H.). 
By a cross of xop6c; and Kopwv6c; (-v[c;, -vT]) arose xopwv6c; '<JT£cpavoc;', see Apion in 
Ath. 15, 680d and Giintert 1914: 129. 
• ETYM xop6C; may Originally have been a choral dance, but the original meaning of 
xop6c; cannot be established with certainty. 
xop6C; has been connected, together with �X6pTOC;, with a verb 'to seize, grasp' in Skt. 
harati 'to bring, carry'. On the other hand, Lith. ziiras 'row, twig, ete.' is phonetically 
identical with xop6C;. Meier-Briigger 2002 connected the root of Xa[pw 'to rejoice', 
i.e. *fter-, which seems reasonable. 

XOPTO<; [m.] 'enclosure, court' (A 774, 0 640), cf. X6pTOV oupavou· TO 1tepl6pl<Jfla 
'enclosed place' (H.), 'pasture-ground' (Pi., E. [lyr.l), mostly 'pasture, fodder, grass, 
hay' (lA, Hes.). � IE *tor-t- 'fence'� 
·COMP Very frequent as a first member (Hell. and late), e.g. xopTo-cp6poC; 'bearing 
grass, transporting fodder'; also as a second member, e.g. crUY-XOPTOC; (of Xewv, 
1teo[a, etc.) 'whose X6pTOl are adjacent' (A., E.). 
.DER 1. Diminutive XOpT-[OV [n.] 'small enclosure' (Erinn.), -apla [n.pl.] 'coarse , 
grass' (Dse.). 2. Adjective xopT-aioc; = 'flaAAwT6C;, ragged', from *'belonging to a 

xpaciv 

court, rural, rustic' (Ar. Fr. 707a, D. H., Ael.), -ala Y� 'pasture-land' (pap. IVP); -lK6C; 
'concerning hay' (Hell. and late pap., Ptol.), -woT]C; 'grass-like, rich of grass' (LXX, 
Dsc.). 3. Verb xopT-a(w (also Ct1tO-, tm- Sosith. 2, 13) [v.] 'to fodder, satiate, fatten' 
(Hes.), whence -a<J[a [f. ]  'foddering, fattening' (LXX, late pap.), -acrfl6C; [m.] 'id.' 
(Anaxandr.), -a<JflaTa [n.pl.] (-acrfla [sg.l) 'fodder, nourishment' (Plb., LXX, D. H., 
Act. Ap.), -a<JTlKwTepa 'foddering more' (H. s.v. Ka1taVlKwTepa). 
.ETYM X6pTOC; phonetically corresponds with an Italo-Celtic word: Lat. hortus 
'garden', OLat. 'villa, estate', Osc. hurz, ace. hurtum 'enclosure'. and Celtic words like 
W garth 'hurdle, field', Olr. gort 'field'. These three branches require a pre-form 
*torto-. 
From other branches, several words which clearly go back on *tordh- must be 
adduced: OCS grad'b '1t6AlC;, K�1tOC;', Ru. gorod 'town', Lith. gardas 'bed, hurdle', Alb. 
gardh, -dhi 'fence', and (with zero grade) also Skt. grha- [m.] 'house'. This form, 
however, would have yielded Gr. *K6peoC;. 
For Germanic, it is necessary to pose lE *tordh- for some words, e.g. Go. gards [m.] 
'house, garden', aurti-gards 'garden'; further cognates are ON garor 'fence, enclosure, 
garden', etc. 
Ambiguous regarding the suffixal stop is ToB kerciye 'palace'. It is also assumed that 
a number of toponyms from Anatolia and the eastern Mediterranean derive from 
this word: Hitt. gurta- [c.] 'citadel' (which can hardly be Anatolian, however; see 
Kloekhorst 2008 s.v.), Phr. Mane-gordum (also -zordum), f6pooc;, -lOV, Cret. f6pTUC;. 
This has been taken as evidence for an Indo-European substrate in Greece, see 
Heubeck 1961: 58ff. 
lE *torto- is generally considered a to-derivation of a verb for 'seize, grasp' found in 
Skt. harati 'to bring, carry'. This presupposes that the initial palatovelar *ft- was 
depalatalized in Balto-Slavic and in Sanskrit. An initial palatal is in fact found in 
some semantically close Balto-Slavic words: Lith. zardas 'scaffold for drying', zardis 
'RoBgarten, great pasture', OPr. sardis 'fence', Ru. zorod 'heap, fenced place', etc.; but 
a problem is that their accentuation points to a pre-form *tord- (Winter(s Law), not 
*tordh-. 
The analysiS as a participle from *fter- 'to seize' has one remarkable detail: the 0-

grade of the root is unexpected. 

xou<; -X£w. 

xpaeLv [v.aor.] 'to attack, assault, inflict, take up, etc.', also with inf. (Hom., Nic., A. R 
AP); t1t£xpae, -ov also 'to affect, touch' (A. R, Q. S.) . 
• VAR Also with tm-, only 3sg. (E1t-)£xpae, 3Pl. (E1t-)£xpaov, 2pl. Expa£Te. 
.ETYM expa(F)e, xpa(F)eLv are isolated thematic aorist forms, with zero grade of the 
root (cf. EFaoe, (F)aociv s.v. � avMvw, etc.). They are connected with Lat. in-gruo 
(from -uo or -auo) 'to rush', Lith. griauti, ISg. griauju 'to destroy', and griuti, ISg. 
grilJvu 'to crumble'. This presupposes that the root is *treh2u- and that the 
palatalization in Lithuanian is seqmdary. A different (but not very attractive) 
proposal was made by Peters 1980b: 342, who assumes an analogical, secondary zero 
grade *khrau- to a root PG *khreu-. See � (axpT]�C; and �xpauw. 



xpaivw 

xpalVW [v.] 'to besmear, sully, stain' (B., trag., Nic., AP, PI. Lg. 769a, also late prose). 
<!( ?� 
• VAR Aor. xpavm, fut. xpavw. 
.COMP Sometimes with un:o- in the sense 'to grade or tinge colors' (PI. Lg. 769a, 
Arist.) . 
• DER Verbal adjective a-xpav-Toc; 'unsullied, unstained' (trag., late prose, ete.); also 
uxpavEc;· axpavTov, UflOAUVTOV, Ka8apov, ufliavTov 'undefiled, clean' (H.), uxpaEC; 
'id.' (Nic., AP). 
.ETYM Unknown. Frisk compares �Xpiw and � fllaivw and suggests that it is a cross 
of both. See also �xpauw, �xpoa, �Xpiw, ete. Pok. 459 subsumes it under lE *tren-, 
which is rejected by DELG. ", 

Xpataf.lEw [v.] 'to be of use, help, promote' (11.). <!( ?� 
.VAR Ind. -fld (Nic. Th. 914), fut. xpmafl�aw, aor. -�am, often them. aor. £xpmafle, 
xpa1afle, ipv. xpaiafleTe (A. R.), to which a subj. xpaiafln, probably also inf. - fldv (A. 
R). 
.DER Late epic nouns: back-formation xpaiafl-'1 [f.] 'use, help, promotion' (Nic.), 
-�elC; 'useful, promotive' (Nie.) , -Tlmc; [f. ]  = xpaiaflTl (Nic., metro inscr. Hypaepa), 
-�"iov [n.] 'means of help' (Mare. Sid.), -�TWP [m.] 'helper, promotor' (Nonn.). 
• ETYM An epic verb of unclear formation, which acc. to sch. A. R. 2, 218 was also 
used by the Arcadian Clitorians (cf. Ruijgh 1957: 164). Its formation presupposes a 
noun *xpmafloc;. The aorist £xpmafle could be best explained as analogical to 
xpmafldv (which would originally be a pres. inf.) after examples like £KTUn:e to 
KTUn:elV. 
Acc. to Schwyzer: 723 and 748, £xpmafle is originally an ipf. of a denominative 
*xpaiafl-!w, which was reinterpreted as an aorist because of xpmafldv. The non­
presentic forms xpmafl-�aw, -�am may have been built later to £xpmafle 
(Chantraine 1942: 347) and have produced the late ind. pres. xpmaflel; the inf. 
xpmafldv was ambiguous from the beginning. 
Etymologically obscure. It is semantically plausible to connect XP�, xp�a8m, but an 
analysis in *Xpm-aflo-c; with a further unknown zero grade beside xp�-mc; 
(Brugmann-Thumb Le. after Mekler; also Bechtel 1914 s.v. and Schwyzer: 347) in 
unconvincing. 

xpauw [v.] 'to graze, wound slightly, scratch' (11.). <!( ?� 
.VAR Only ipf. EV-ExpaUe (Hdt. 6, 75), aor. subj. xpauan (E 138), EVl-xpauan (Nie. Th. 
277), ptc. xpauaaVTa (Q. S. 11, 76). 
Further £xpauaeV· En:ETUXeV 'hit upon' and xpauam· KaTa�uam, xpavm, aKulam, 
ypa\l'm, ETIlTUXdv 'to scratch, touch, cast a shadow, engrave, hit upon' (H.); pte. med. 
XpauOfleVOV, also xpau(OfleVOV (-auaa-?) 'grazing, adjacent' (Cypr. ins cr. [val). 
.DER xpaumc;· ayKupa flOVO�OAOC; 'anchor of one piece' (H.), probably also 
ExpauTl(eV· '(�eUeV 'to catch by birdlime' (H.), like pavTi(w, an:aTi(w, ete., see 
Schwyzer: 706. 
• ETYM The only remains of this verb are found in the epic tradition (cf. Ruijgh 1957: 
131). It can hardly be separated from xpa(F)dv, £xpa(F)e 'to attack, etc.'. If the word · 

is Indo-European, we have to assume a root *treh2u-. For the vocalism cf. \l'auw, 
xvauw, � 8pauw. See further on � xpoa, �Xpiw . 

xpda .VAR XPEOC;, etc. =>Xp�· 

XP£f.l£Tl(W [v.] 'to whinny, neigh' (M 51, Hdt., PI., LXX, Q. S.). <!( IE *trem- 'thunder, 
rumble'� 
.COMP Rarely with un:o-, EV-. 
.DER XpefleT-laflOC; [m.] 'whinnying' (Ar. [lyr.] , LXX, D. H.), - lafla [n.] 'id.' (AP, 
Iamb. Bab.), -lanKoc; 'fond of whinnying' (Ph., S. E., PIu., etc.). 
Further Xpefl-E8w 'id.' (A. R., Q. S., Opp., AP), also with ETIl-, and -i(w, only aor. 3P1. 
XpEfllaav (Hes. Se. 348), XpefleTq.· �Xd 'resounds' (H.), XpeflETTlC; [m.] name of a river 
in Libya (Arist., Nonn.). 
Several nouns: 1. XpofloC;· \l'ocpOC; n:OlOC; 'kind of noise'. oi of: XpefleTlaflOC; and XPoflTl· 
cppuaw0C;, 6Pfl�' 8paaoc; 'neighing, impulse, boldness' (H.). 2. Xpoflaooc; (yeVUWV) 
'gnashing' ('1' 688), see oflaooC;, KEAaooc;. 3. fish names (after natural sounds; see 
Stromberg 1943: 65ff.): XPOfllC;, also XpOfllOC; [m., f.] (Anan., Epich., Arist.), XPEflTlC;, 
-TlTOC; [m.] (Opp., Ael.), also � XPEfluC;: 6 6viaKoc; iX8uC; (H., also Arist. v.1. Kp-), cf. 
Thompson 1947 s.v. XpOfllC;. 4. Several PNs and nicknames, e.g. XpEflTlC;, XpEflwv, 
XpeflUAOC;, Xpoflioc;, XpOfllC;, XpOflUAOC; . 
On itself stands XpEflmoflm, aor. XpEfl\l'aa8m [v.] 'to clear one's throat, cough up, 
spit out' (lA), also prefixed, e.g. with uva-, un:o-, KQTQ-, ETIl-. Thence uva-, un:o­
Xpefl\l'lC; [f.] 'coughing up' (Hp.), XpEflfla (also uva-, £v-) [n.] 'expectoration' (Hp.). 
Perhaps the fish name XPEfl\l' is a back-formation (Stromberg 1943: 67). 
.ETYM As basis of these words we must posit a primary verb *XpEflw (cf. �PEflw, Lat. 
fremo; from this XpofloC; etc.), which however had to give up for several popular­
expressive enlargements: Xpefl-i(w (: yefl-i(w, aTevax-i(w, Epe8- i(w), -E8w (: CPAey­
E8w, TeA-E8w), -eTaW, -eTi(w (: XpeflETTlC;, vm-eT-aw, aipe-T-i(w, Epa-T-i(w, 
TepeTi(w). 
A special position has XpEflmoflm (-m- onomatopoeic as in muw?); perp.aps it does 
not belong at all here (cf. WH s.v. scratta with anotlIer hypothesis). 
There is no exact outer-Greek correspondence to the verb, but the root *trem- is 
Indo-European. In Balto-Slavic, there are sound verbs witlI different ablaut, like Lith. 
grumi!ti, ISg. grumu 'to thunder, roar, rumble', grameti, ISg. gramu 'to fall in the 
depth with noise', and OCS grbmeti, ISg. grbmljQ '�povTav, to thunder', Ru. gremet', 
ISg. gremlju [v.] 'to tlIunder, tinkle, rattle', OCS gromb 'thunder' (which formally 
matches XpofloC;). 
Germanic has several expressions for anger and grumbling, which must originally 
have referred to sounds like droning, gnashing the teeth, etc.: ON grimmr 'grim, 
excited', OHG grim 'wild, cruel' < PGm. *grimma- < *trem-no-, ON gramr, OHG 
gram 'wrathful' < PGm. *grama- < *tromo-, Go. gramjan, OHG gremman [v.] 'to 
get angry or embittered'. The same meaning is encountered in Av. gramJ1)tqm 
[pte.gen.p1.] 'of those who are wrathful to us', MoP yaram 'wrath' . 

XPEf.lUC; · 6 6viaKoc; iX8uc; 'kind of gadus or cod' (H.). <!( PG(v)� 



Xp� 

.ETYM Fur.: 131 connects KpEflu<; 'a fish with a hard head' (Arist.), see on � KAeflflu<;, 
and considers the word to be Pre-Greek. Frisk cites it under � Xpefl£TI<W. 

Xpq [subst.] 'it is necessary; one must, should', often with negation and in questions 
(n.). <! IE? *treh,� 
.VAR Indeclinable in Homer; post-Homo inflected forms ipf. Xp�v < Xp� �v, later 
EXP�V, opt. XPetll , subj. xpfj, fut. xp�aTm, inf. xp�vm, ptc. XPlleovTa [n.pl.] , all 
univerbations with forms of eiflL 
• DER xpwflm < *xp�-oflm [v.] 'to need, use, utilise; to treat, handle, associate with 
someone' (since ':I' 834), also with avu-, KUTa-, nupu-, npoa-, etc., in various shades 
of meaning (lA); also 'to consult an oracle or a"god' (Od.). 
Ion. (also Dor. in Sophr. 126) has XpEoflm, ptc.' xpewflevoc;; 3sg. xp�Tm, inf. xp�aSm 
(Ion. Hell. also xpcnm, -aaSm after opaTm, -aaSm, etc.), aor. xp�auaSm, fut. 
xp�aoflm, perf. KEXPllflm. The aor. also means 'to borrow (from)', perhaps from 'to 
put in use for oneself or to the act. xp�am (E., etc.); the perf. (especially ptc. 
KeXPllflEvo<;) means 'to require, crave, desire' (epic poet. T 262). 
It is probably an old denominative. Active forms in special mgs. were secondarily 
created to the medial forms: to xp�auaSm, xp�aoflm, xpwflm 'to consult an oracle', 
xp�am, xp�aw, Xpw arose, in the sense 'to give an oracle' (since S 79), with 3sg. xpfj 
and XPq., ptc. XpetWV = Xp�wv, also with E�- etc., with pass. aor. Exp�aSll 'an oracle 
was granted', plpf. EKEXPll( a)To, etc. (Pi., lA). 
In a similar vein, the active xp�am 'to lend (to), arose to xp�auaSm 'to borrow 
(from),. Fut. xp�aw, also with npo-, Em- etc. (lA) with KEXPllKU (Hell.) and the new 
present KIXPllfll, KIXpuflm, also XP�VVUfll, -UW (Thphr., Hell. pap.). 
On itself stands with prefix, especially ano- (lA), also (Hdt.) EK-, KUTa-, aVTl-XPq. 
(Att. anoXPll after XP�), -EXPllau, -xp�aw 'to suffice, to serve', mostly 3. sg. 'it is 
sufficient', witlI unexplained development of mg. 
Secondary verbal forms: 1. XPll-Eoflm in Megar. XPlleta8w (Calchedon), Boeot. 
Xp£l£laSll, El. xpewTm 'to need'. 2. XPll-t<w, XPd<w, xpn<w [v.] 'to be in need, require, 
desire, wish' (since A 835; cf. KeXPllflEvO<; above). 3. XPll-taKovTm 'they require, lack' 
(Hdt. 3, 117). 
A concise survey of nouns derived from xpwflm or from XP� (a sharp distinction is 
not possible in all cases): 1. xpew, -ou<; [f.] (secondarily [n.]) 'requirement, need, 
necessity, desire' (n., epic), also XP£lW = XPllw. To this xpewv and xpeov [n.] 'id.' (Pi., 
lA), with -v after OEOV, npoa�Kov, etc. 
2. XPEO<; 'obligation, debt, fee, commitment, engagement, affair' (lA, also S 353, A 
479), epic also Xpelo<; = Xp�o<; (since H.), Att. also XPEW<; [n. ] ,  plur. XpECt (Hes. Dp. 
647), XpECt (Ar.), Xp�u (Arc. Iva) , which is much more probable than a lecture 
*XP�aTU from *XP�FuP; further Xp�'iu < *xp�ea (Cret.). 
3· xpetu (Ion. - Ill) [f.] 'requirement, desire, wish, use, praxis, benefit, help, service, 
function, association', rhet. 'theme of a speech' (Thgn., Att., Hell.); XPlltu· nevlu 
'poverty, need' (H.), XP£l-woll<; 'needy, necessitous, useful' (HelL), -UKO<; [m.] 
'official' (Peripl. M.Ruhr., pap. IlIP); a-xpelo<;, Att. a-xp£lo<;, Ion. a-xp�'io<; 'useless, 
unusable, unapt' (since Hes.). The ntr. axpelov as an adverb to iOwv, EYEAuaaev (B 
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269, a 163), to KM<ov (Theoc. 25, 72), but the mg. is not quite clear; after this Xpelo<; 
'useful, apt' (HelL, but rare). 
4. XP�flu [n.] 'affair which one needs, object, thing, etc.', mostly plur. 'goods, 
property, money' (Od.), whence XPllflUTLTll<; aywv 'competition with a money-prize' 
(Marm. Par.), XPllflU-TI<W, -TI<oflm [v.] 'to negotiate, do business, etc.' (Att., HelL), 
also 'to handle a name, give an oracle, prophesy' (Hell.), whence -Tlaflo<;, -TlaL<;, 
-TlaT�<;, -TlaT�pLOV, -TlaTlKo<;. 
5. XP�flll [f.] 'need, requirement' (Archil. et al.) . 
6. XPll( a)floauvll [f.] 'need, poverty' (Thgn., Tyrt.), XPllafl- also 'aid' (�. R.: , cf. on 
XPllaflo<;, but aXPllflo-auvll [f.] 'need, lack' (p 502, Thgn. 156) from u-XPllflwv. 7· 
XP�aL<; [f.] 'use, application, benefit, intercourse, association' (Pi., lA), also 'resp?ns� 
of an oracle' (Pi.), 'loan' (Arist., Plb.), whence xp�a-lfl0<; 'usable, useful, profiCIent 
(Thgn.+), -lfloTll<;, -lfleuw. 
8. XPllafl0<; [m.] 'response of an oracle' (Pi., lA), very frequent as a first member, �.g. 
XPllaflo-A6yo<; 'prophesying, prophet' (lA); in the same mg. probably XPllaflo-GUvll 
(Hdt. 9, 33). 
9. xpllaT�plov [n.] 'seat of an oracle, response of an oracle, sacrifice to it' (h. Ap.+), 
like flUaT�pLOV, 8LKaaT�pLOv, etc. Thence -�PlO<; 'belonging to an oracle' (Hdt., A., E., 
etc.), -l1pla<oflm [v.] 'to consult an oracle' (Hdt.), but XPllaT�PlU aKeull [n.pl.] 
'utensils, furniture' (Argos [VIa], PI. Com., Hell. inscr. and pap.). 
10. XP�aTll<; [m.] 'lender, creditor', also 'debtor' (Att., etc.), also XPewaTll<; 'debtor' 
(late) after XPEW<;; XP�aTll<; and XP�aTWP also = flavTl<; (H.); 
11. xpllT�pe<; [pI.] = xpllaT�plu 'furniture' (pap. IP)? 
12. XPllaTo<; 'usable, fit, proficient, good' (lA), whence -
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as a second member, e.g. a-XPllaTo<; 'unusable, useless (lA; = UXp£lO<;); but nuSo­
XPllaTo<; (trag.), Seo-XPllaTo<; (Ph.) 'prophesied by (the Pythian) god' from xpaw 'to 
give an oracle, prophesy'. 
13. Xpelo<; 'poor, needy' (A., E., late prose) is probably for Xp�'io<; to XP�; beside it 
Xpelo<; 'useful' from a-xpeLo<; (see 3). 
On Xp�, xpwflm and their derivations see the extensive treatment by Redard 1953 . 
• ETYM Xp� is formally isolated within Greek. As a closest formal counterpart, we find 
frozen accusatives nA�v and o�v < *pleh2-m, *dueh2-m and Enl-KAll-v, further the 
ambiguous forms � 6floKA� and � flwOOflll. In other languages, monosyllables like 
Lat. spes 'hope', and compounds like Skt. prati-ma [f.] 'picture' (from *meh,-), Lith. 
avi-de [f.] 'sheepfold' (to TiSllfll) are found, cf. Pedersen 1926: 71ff. 
Though XP� is best considerd a feminine, many scholars preferred to see an old 
neuter in it (Wackernagel, Fraenkel, Hermann). As a basic meaning 'need, necessity, 
duty, custom', which is usually assumed, arose without a doubt by abstraction or 
generalization, all etymologies are quite hypothetical. 
Connection with xup�vm, XUIPW was proposed by Brugmann 1886-1900 II: 962, 
Pedersen l.c.; that with Skt. hrirati 'to bring, carry' (cf. on � XOpTO<;) by Brugmann IF 
37 (1916-1917): 239f. These proposal� are far from convincing. As I found no n�un 
ending in a long vowel in Pre-Greek, nor any indication for laryngeals, I rather thmk 
that the word is Indo-European, perhaps *treh,. 



XPl!l1tTO!lUl, -TW [v.] med. (mostly intr.) 'to force one's way near, come near, strike 
firmly', act. (mostly trans.) 'to force near, bring close to something, make crash' (epic 
poet. since K 516). � IE? *ghreibh- 'grab'� 
.VAR Aor. med. (EY-)Xplll<p8�vm, fut. EYXplll'l'0llm; act. (Ey-)xpLIl'l'm; aor. med. 
xpLIl'l'aa8m can be both trans. and intr. 
.COMP Also with prefix, especially EV- (11., epic Ion. poet., late prose). 
.ETYM The similarity with XPLW (cf. also xpauw) has long since bee observed; for the 
ending -1l1tTollm no parallel has been found except for (the imitation?) aKLIl1tTollm. 
The resembling XpEIl1tT0llm is semantically far off. 
Ki:illigan, in a paper read at the 13th Fachtagung der indogermanischen Gesellschaft, 
Salzburg 2008, proposes a nasal present to the root *ghreibh- (Go. greipan, Lith. 
griebti 'to grab', 1Sg. griebiit, to which Greek secondarily made a yod-present. So 
*ghrimbh- > PGr. *khrimph- + -je/o- > xplll1tn:/o-. 

xpiw, -0!lUl [v.] 'to graze, spread, (be)smear, enqueue, anoint, plaster' (11.). � IE? 
*ghrei(H)- 'strike'� 
.VAR Late also -l- . Aor. xplam, -aaa8m (11.), -a8�vm (A.), fut. xpLaw (E.), -aollm 
(Od.), -a8�aollm (LXX), perf KExplllm (Hdt.), - lallm (LXX), KExplKa (LXX). 
.COMP Often prefixed, e.g. with E1tl-, EV-, KaTa-, il1to-. 
.DER 1. XPlate; (also EY-, KaTu-, etc.) [f.] 'spreading, besmearing, anointing, tinging' 
(Hp., Arist., HelL), xpLatlloe; (sch.). 2. xp11la (A., X., CalL), more usual xp'lalla, later 
xpLalla (after KALlla, 8Ella, etc.) [n.] , ointment, tincture, etc.', also with E1tL-, m:pL-, 
ete. 3. Ota-, auy-xplalloe; [m.] 'anointing, ointment' (medie.) . 4. xp'laTm [m.pL] (H. 
s.v. KOVlaTaL). 5. XPlaT�pLOV [n.] 'oil, oil-bottle' (Suid.). 6. xplaTOe; (also E1tL-, KaTU-, 
ete.) 'fit for spreading or anointing' (A. Pr. 480, E.), 'anointed', mse. 'the anointed 
one' (LXX), whence 'Messiah, Christ' (NT). 
• ETYM The regular inflexion of XPLW is clearly a late creation. A convincing outer­
Greek connection does not exist. Mostly connected with Lith. grieti, 1Sg. gr(i)ejit 'to 
skim cream from the milk'; the same root would be found in the Germanic group of 
OE grfma [m.] 'mask, helmet, ghost', MLG greme [f] 'dirt', ete. The comparison with 
NPhr. YEyp£IllEvav [pte.] 'painted, adorned, written, YEYpaIlIlEVOe;' vel sim. (Haas 
Sprache 6 (1960): 19ff.) is tempting. The Lithuanian verb seems to point to an an it 
root, so if it is related to XPlW, the length in Greek must be secondary. 
From xpLalla were borrowed Lat. chrisma (Eccl.), whence MoFr. creme, etc.; from 
XplaTOe; Lat. Chrfstus, whence Chrfstianus. 

xp6a [f.] '(contact) surface of the body, skin, skin-color, color' (3 164), also 'surface, 
E1tl<puvEla' among the Pythagoraeans (Arist.). � ?� 
.VAR Also XpOlU, Ion. XpOl� (see below). Further xpwe; [f. ] ,  gen. xpo-oe;, dat. -"I, ace. 
xpoa, younger gen. xpW-TOe; (since K 575), -TL (since Pi.), -Ta (Od., Hes. Op. 556), 
plur. -TEe; (Arist.) 'surface of the body, skin, skin-color', also 'flesh, body', rarely 
'color' (11., epic Ion. poet.). A fixed expression is EV xp4J (Att.), which is older than EV 
XpoT (Ion.) 'close to the skin' (e.g. K£lpElv), metaph. 'very close, hard by' (with gen.), 
cf. Schwyzer: 578. 

.DIAL Probably Myc. a-ko-ro-we-e /a-khrowehe/ [n.du.] 'without spots', or /ha­
khrowehe/ 'of one color'. 
.COMP Very frequent as a second member, e.g. IlEAavo-xpo-oe; 'with a dark skin' (T 
246), which is thematicized; athem. inflection preserved in plur. IlEAavo-xpO-Ee; (N 
589), IlEAay-xpO-Ee; (Hdt.); younger IlEAay-xpWTEe;, -XPWTa (E. [lyr.]) , nom. -xpwe; 
(PL Phdr. 253e), ete. On -xpooe;, -xpoue;, -xpwe; as a second member see Sommer 
1948: 2lff.; also IlEAay-xpOl�e; 'id.' (to XpOl� [1t 175]) and -xp�e; (corn., pap.), after the 
adjectives in -�e;. 
.DER 1. Diminutive XPWT-LOlOV (Cratin.). 
2. Verbs: perf. med. KExpwallm, -IlEVOe; (lA), aor. xpwa8�vm (Att.) 'to take on a color 
or hue, ete.', act. xpwam (Arist.), E1tl- KExpwKa (PIu.), xpwaElv (H.), XpoT�w, XPtP�w 
(Alex., Nic., Dse.), 'to color, stain', later also XPWVVUlll, -UW (Luc., Lib., Plot.); XpoT�w, 
XPtP�w, -ollm also 'to touch (a surface), unite with someone' (Pi., E. [lyr.] ,  Theoe.); 
often prefixed, e.g. with E1tl-, KaTa-, 1tapa-; cf also on XPOlU below. 
Hence several verbal nouns: a) xpwlla [n.] 'color (of the skin), make-up; 
characteristic appearance, e.g. of a chromatic scale, of a speech, ete.' (lA); thence 
Xpw-lluTla [pL] = - llaTa (AP), -llaLlKOe; (music., rhet.) 'chromatic' (Hell.), -IlULlVOe; 
'colorful' (Peripl. M. Rubr.), xpwllaTL�w, -ollm (also E1tl-) 'to color, tinge' (Hp., PL, 
Arist.). b) XPWate; (also with uvu-, U1tO-, E1tL-) [f.] 'coloring' (Epicur., pap., PIu.). c) 
XPWaT�p [m.] 'that which colors' (AP). d) from XpoT�w 'to color': Xpo-'(ate;, -"lalloe; 
(gloss.), E1tlXpO-'(ate; mg. unclear (Thphr.). 
3. XPWT-L�W, -L�ollm (also auv-ava-) 'to color, give an appearance' (Ar. [lyr.] , PIu.). 
From xpwe;, xpo-oe; also XpO-lU, -l� (like aK01t-lU, AO<p-lU, etc.: xpoa is like poa (to 
POlU, pOl�), 1toa, etc.). Hence xpola [n.pL] 'colors' (Emp.), E1tlXPOaL [f.pL] 'id.' 
(Thphr.), Xpo-u�w [v.] 'to color' (late medic.), cf XpoT�w above. Further XpOLl� [f] 
'skin' (AP 15, 35), a cross ofXpOl� and xpwe;, -WTOe; . 
.ETYM xpwe; is an old s-stem, and its complicated declination reminds of that of 
EpWe;, yEAwe;, a[owe;. Ace. to DELG, the Mycenaean form a-ko-ro-we-e (cf. EUxpOEe;, � 
24) points to a root *khrow-, to which xpwe; is an s-stem formation which underwent 
hyphaeresis: gen. *khrowosos > *khrohos. DELG assumes that most forms arose by 
such a process, e.g. XPOlU < *khrowosja. KExpwallm is probably an analogical form to 
XpwT�w. 
The superficial similarity with xpauw, xpaLvw, XPLW is not sufficient for a solid 
etymological proposaL The assumption of vowel assimilation from *xpaFoe; 
(Schmidt KZ 32 (1893): 3701f) is dictated by the desire to connect �xpauw. 

xp6!la()o� • VAR xpOllle;, xpolloe;. =>XPEIl£TL�W. 

Xp6vo� [m.] 'period or course of time, (a definite) time, lifetime, time limit' (11.), plur. 
XPOVOl also 'year' (= Lat. tempora, since III-IVP; see Schwyzer: l24f.). � ?� 
.COMP As a first member, e.g. Xpovo-ypu<poe; [m.] 'chronicler, annalist' (Str.), 
-ypa<pLa [f] 'chronicle, yearbook' (Plb.). Often as a second member, e.g. aUy-xpovoe; 
'at the same time', auYXpOV-EW, -L�'-!J, -alloe; (Hell.) ; also suffixed, e.g. 1tOAU-XpOV-lOe; 
'comprising a long time, lasting, durable' (h. Merc.+), whence -La, -lOTTle;, -L�W (Arist., 
Hell.). 



·DER 1. xpoV-laKo<; [m.] 'small timespan' (LXX). 2. -lO<; 'protracted, late' (p 112), 
-l6nj<; [f.] 'long period' (Thphr.), -l6ollCU 'to become protracted, chronic' (Hp.). 3 .  
-lK6<; 'concerning time' (D. H. , D. S., PIu.). 4 . XpOV-I(W (also EY-) 'to spend the time 
(somewhere), abide, be late, linger' (lA), whence -laIl6<; [m.] (Hell.), also with Ey-· 5. 
xpov-wacu 'to make temporal' (Plot.). 
.ETYM Etymology unknown. On the model of KA6vo<; and 8p6vo<;, it has been 
assumed that Xp6vo<; should be analyzed as Xp-ovo- < *tr-ono-, from a root 'seize, 
bring' also supposed for � X6pTO<;. On the semantic side, an original meaning 
"encompassing time-limit" has been assumed for XP6vo<;, or even "seizer" (Porzig 
1942: 346). A number of verbal roots *fter- etc, exist (see LIV2). However, it is rather 
doubtful that � KAOVO<; and � 8p6vo<; should\l'�be analysed in this way, as DELG 
already remarked. Other words for 'time' are � Kcup6<;, which is etymologically 
unclear too, and inherited � aiwv. 

xpuao<; [m.] 'gold' (ll.). �LW Sem.� 
.VAR Secondarily -u-, see Schwyzer: 5162. 
• DIALMyc. ku-ru-so. 
.COMP Productive in compounds, e.g. Myc. ku-ru-so-wo-ko = xpua-oupy6<; (LXX) 
'gold-worker'; xpua6-8povo<; (see on � 8p6va), xpua-wvT]To<; 'bought with money', 
designation of a slave (Callistr. Hist.) , im6-xpuao<; "with gold below", 'auriferous, 
gilt' (PL, HelL inscr.); on prefixed compounds with xpua6<;, see Stromberg 1946: 136. 
• DER 1. xpua-Iov [n.] 'gold, golden ornaments, golden coins, money' (lA), -18!OV [n.] 
with contemptuous connotation (Att. orators), -loaplov [n.] (Ar.), also -acpLOv 
(Hdn., Eust.). 2. xpua-£lov, mostly plur. -£la [n.] 'goldmine' (X., Plb.). 3. xpua-I<;, 
- 100<; [f.] 'golden vessel, dress, golden shoe, etc.' (com., inscr., Luc.). 4. xpua-aAAI<;, 
- 100<; [f.] 'gold-colored larva of a butterfly' (Arist., Thphr.), also = IlT]AOAOV8T] (Eust.), 
cf. � 8puaAAI<;. 5. xpua-acpo<; [m.] name of a fish (Marc. Sid.), like £Aacpo<;; also 
xpuaocpo<; (Cyran.), for xpua-ocppu<; (Stromberg 1943: 26). 6. xpua-ITT]<; [m.] , mostly 
-LTl<; [f.] 'goldish, auriferous, gold-ore' (Hdt., Hp., Str.). 7. Adjectives: a) xpua-EO<;, 
late also -£10<;, Att. -ou<; 'golden, gold-colored, etc.' (ll.), -ou<; (scil. aTaT�p) name of a 
golden coin; also as a first member, e.g. xpUaEO-1t�AT]� 'with a golden helmet' (h. 
Mart., Call.), metrical variant of xpUaO-1t�AT]� (A. [lyr.] , E.). b) xpua-lvo<; 'golden' 
(late). c) xpua-lK6<; 'id.', [n.pL] 'hardcash' (pap.). d) comparative xpua-OTEpa [f.] 
'gold to a higher degree' (Sapph., late epigr.). 8. Verbs: a) xpua-6ollcu (mostly perf. 
ptc. KExpuawllEvo<; 'gilt'), also -6w 'to gild' (lA), also with prefix, especially KaTa-; 
thence -wlla, -wm<;, -WT�p, -wTpla, -Wv. b) xpua-I(w 'to be golden or gold-like, 
abound in gold' (Arist., Dsc.). c) xpua-a:L(ncu· KoallELTcu (H.). Also in PNs, e.g. 
XpuaT] <;, -T]T<;, -T]. 
.ETYM A Semitic loan word, usually assumed to be Punic. Cf. Akk. bura$u, Ugar. br$, 
Phoen. brs%, Hebr. baru$. See E. Masson 1967: 37f. for further details. 
An IE word for 'gold' from the root *ftlh3- is found in Germanic, Balto-Slavic and 
lndo-Iranian, e.g. Go. gulp, Ru. z6loto, Latv. zelts, Skt. hiraJ:lya-, Av. zaraniia- [n. ] ;  
the root is  found in Gr. �XOA�. 
Another IE word is retained in Italic and Baltic: Lat. aurum, Lith. auksas (with 
secondary -k-), OPr. ausis, and perhaps in ToA was, ToB yasa. 

XWA6<; 

Xpw!1U • V AR Xpw<;. =xp6a. 

XUAO<; [m.] 'juice (of plants), gruel, broth', also 'taste, aroma' (lA). � ?� 
.COMP Some compounds, e.g. XUAO-1tOlEW [v.] 'to turn into juice' (medic.), YAUKU­
XUAO<; 'with sweet juice' (Hp., Xenocr.). 
.DER 1. Diminutive XUA-aPlOV [n.] 'little juice', hypocoristic (M. Ant.) . 2. -woT]<; 
'juice-like, juicy' (late). 3. XUA-60llcu (also -6w) 'to convert into juice, be turned into 
it, etc.' (medic.), also with cmo-, EK-, EV-, etc. Thence XUAwlla, (Ey-)xuAwm<;. 4. XUA-
I(W 'to extract juice, turn into juice' (Hp., Arist., Thphr.), also with EK-, EV-, cmo-; 
thence - lalla, -laIl6<;. 5. XUA-la(W 'id.' (Aet.) . 
Beside it stands XUIl6<; [m.] 'juice (of plants and bodies), liquid, taste, aroma' (lA). As 
a second member e.g. in £y-xull0<; 'having juice inside, juicy' (Hp., PL, Arist., 
Thphr.). Hence the diminutive XUIl-IOV [n.] (com.); -WOT]<; 'juicy' (sch.), verb -60llcu 
'to be turned into juice' (GaL), -6w 'to give taste' (Suid.), with EK- 'to squeeze out, 
extract juice'; thence -wlla, -wm<; (Hp.). XUIlI(w [v.] 'to make tasty' (Ar.), with EK- = 
EKxull6w (Arist.) . 
.ETYM Both XUA6<; and XUIl6<; have traditionally been connected with �XEW 'to pour', 
but it is unclear how the long u can be explained. Positing a suffix * -slo- or * -smo- is 
not really satisfactory, as no other form with *tu-s- is known. 

XU!1£lU [f.] 'the art of alloying metals, alchemy' (Zos. Alch., Olymp. Alch.). � ?� 
• V AR Also XT] Ilda . 
.DER Besides XUIlEUm<; (X�Il-) [f.] 'id.' (EM, Eust., Tz.), -EUTlK6<; 'concerning X.' (Zos., 
Olymp.). 
.ETYM As DELG remarks, the late attestations do not allow to draw a conclusion 
regarding whether u or T] is originaL 
The old etymology by Pott, deriving the word from the indigenous name of Egypt 
XT]llla (PIu.), copt. KT]IlE, XT]lll, which originally means 'Black-land' (PIu.), remains a 
possibility. XUIlEla would derive either from a verb *XT]IlEUW 'to work in an Egyptian 
way' or, with -Ela after llaYEla, it would mean "the Egyptian art". The notation XUIl­
would then be popular after XUIl6<;. 
According to Diels, however, it is a Greek word deriving from XUlla (see �XEW) in 
the sense 'casting, alloying', whence *xuIlEUW and then XUllda = 'the art of alloying 
metal'. It is beyond our reach to make a decision between these alternatives. Older 
proposals, which are obviously dated, are given by Frisk. 

XUTAOV .VAR XUTpa, XUTpO<;. =XEW. 

XWAO<; [adj . ] 'lame, paralyzed', especially of a foot, 'limping' (ll.). � lE? *ftoh,-l6-
'remaining behind'� 
.COMP E.g. XWAO-1tOU<; 'lame-footed' (Man.), XWA6-XElpO<; 'lame-handed' (Hippon.). 
.DER XWA6TT]<; [f.] 'lameness' (PIu., luL) and several denominatives: 1. XWA-EUW (also 
cmo-) [v.] 'to be lame', also 'to make lame' (ll.), whence -£la [f.] (PL), -EullaTa [pL] 
(Hp.). 2. XWA-6ollcu (also cmo-) [v.J 'to be or become lame', rare -6w [v.] 'to make 
lame' (Hp., Th., Paus.), whence -wm<;, -wlla (Hp.). 3. XWA-alvw (also imo-, auv-) [v.] 
'to be or become lame' (Hp., PI., LXX, pap.), whence -avm<;, -aO"lla (late). 



·ETYM Seemingly, a formation with the suffIx -10-, like �(rrp£�A6<;, �LU<pA6<;, but 
without obvious etymology. Does it belong to �xaACtW 'to slacken, relax'? Or is it 
from *i'oh,-16-, from the root *i'eh,- 'to leave behind' seen in �x�pa 'widow' (Van 
Beek p.c.) : a lame person being someone who lags or stays behind. 

XWVVV,"U [v.] 'to heap up, raise, stuff with rubbish or earth' (lA). <!!l IE *teu- 'pour'� 
.VAR -vw (Arist., Hell.); rare 11poa-xoi, XOUaL, XOUV, XWV (as if from *Xow; Hdt., Th.), 
aor. xwaat, -aaa8at, -a8�vat, perf. med. KEXWaflat (lA), act. KExwKa (D., Arist.), fut. 
xwaw (Att.). 
.COMP Very frequently prefIxed, e.g. with Em-, 11poa-, KaTa-, avv-. 
• DER XWfla (rare and late -afla) [n.] 'heap, rubbish, dam, wall' (lA), -aL<; [f.] 'heaping 
up, raising, damming' (Th., Hell.), often from prefIxed verbs, e.g. avCtxwfla, eyxwaL<;, 
etc. Also XWaTpl<; (X£AWVTj) 'a shed to protect besiegers who fIll up a ditch' (Hell.). 
.ETYM The above system of forms is built on the aorist xwaat, which replaced the 
unclear form XEat and may represent either *xowaat (denominative of xoo<;, xou<;) or 
a contraction from *xo�aat to *XOEW (cf. vwaat < vo�aat from VOEW and aouflat s.v. 
� a£voflat), which would be a denominative or an intensive to � XEW. All other forms 
were secondarily created, e.g. the present XWVVUfll, -Vw. The presentic forms -xoi, 
XOUaL, etc. have never become dominant. Further details on the etymology s.v. �XEW. 

Xwvo<; 
• VAR xWvTj. 
.ETYM = xoavo<;, -CtvTj. See �XEW. 

XWOllat [v.] 'to be angry, wrathful' (ll., epic). <!!lGR?� 
• V AR Aor. xwaaa8at . 
• COMP Also with Em-, 11£pl- . 
• ETYM Formation like � PWOflat or � 11AWW, so is it perhaps deverbative to � XEW 'to 
pour', as was proposed already by Aristarchus (xwofl£vo<; = auyx£ofl£vo<;) and 
repeated by Frisk? On the formal side, see also Chantraine 1942: 365; on the meaning 
in Hom. see Adkins fHS 89 (1969): 13ff. 

xwpu [f.] 'space, interspace, place, position, rank, location, region, estate, land, 
country' (ll., lA), also 'eye-hole' (Epid.) .  <!!l ?� 
.VAR xwpo<; [m.] 'space, region, land' (ll.), rare in Att. prose, except in X . 
• COMP As a first member e.g. xwpo-YpCt<p-o<; [m.] 'describer of countries, 
chorographer', whence -EW, -la (Plb., Str.). Gained an enormous productivity as a 
second member, e.g. 11ATjaLO-XWpo<; 'inhabiting a nearby country, neighbouring, 
neighbour' (lA), also in hypostases with an enlargement -lO-, e.g. EY-XWP-lO<; 
'situated in the region, native, indigenous' (Pi., lA) . 
• DER 1. XWP- lOV [n.] 'space, place, location, estate' (prose since Hdt.). 2. diminutive 
-l8LOV [n.] (Lys., PIu.), -Ct<plOV [n.] (Thphr.) 'small estate', -a<plaio<; (Hdn.). 3. On 
�xwplafl0<;' KlalTj 'vessel' (H.), see s.v. 4. -llTj<; [m.] 'countryman, farmer, native 
inhabitant' (A., S., X.), -in<; [f.] 'woman from the countryside' (Luc.), -mKo<; (X., 
PIu.). 5. Adjective -lKO<; 'rural, rustic' (late); -Ctafllat epithet of EAaiat (Pamphyl. [lIP] ; 
after a1108Ctafllo<;?). 

6. verbs: a) XWPEW, -�aat, -�aw (ll., in Att. the act. fut. only with prefIx, but otherwise 
-�aoflat); K£xwpTjKa (lA), -Tj8�vat, -Tj8�aoflat, K£XWPTjlat (Att.) 'to make room, give 
way, recede' (ll., trag.), 'to step (forward), go forth, make progress', trans. 'to 
com�rehend, contain' (lA), also 'to catch' = 'to understand' (late), intr. 'to fInd a 
place (Ev. fo. 8, 37), very frequently prefixed in various mgs., e.g. ava-, a11o-, EV-, 
11pO-, 11poa-, auv-, 1>110- .  Thence nominal derivatives in -Tjfla, -TjflCt,lOV, -TjaL<;, 
-TjnKo<;. 
b) xwpCt�w, Dor. aor. -Ct�at 'to situate, position, raise' (Hell. inscr.). 
Isolated XWPl<; [adv., prep.] 'separated, detached, far from, apart' (H 470), XWPl 
(accus. acc. to Hdn., Choerob.) 'id.' (The ra, Cos, Crete, Call., Test. Epict., pap. lIP) . 
The formation reminds of aAl<;, flOYl<;, etc.; the accent perhaps after afl<pl<;? 
Thence XWPl�W 'to separate, part' (lA), med. 'to depart' (Plb., D. S.), also with ava-, 
a11o-: EK-, etc., Also in hypostases like KaTa-XWp-l�W 'to put in place (Kala xwpav), 
publIsh, enrol (X., Hell.); thence - laL<;, -laflo<;, -lafla, -lal�<;, -laTlKO<;, -laTO<;. 
.ETYM The formation in -p- has been compared with aypo<;, lCt<PPO<;, l::8pa and other 
designations of place (Frisk), but is without agreement outside Greek. Assuming a ?a�ic n:eaning 'unoc��pied 

,
space', xwp� a�d xwp0<; can be connected with �x�pa 

wIdow , from a root i'eh,- to leave behmd (LIV2 s.v. *i'eh,- 'zurucklassen'). Under 
this etymology, �xalEw cannot be connected. The analysis remains uncertain 
(DELG) . 

xwptUIl0<; [f.] . KlalTj 'basket, urn' (H.). <!!l PG?(v)� 
.ETYM Fur.: 389 takes <pwplaflo<; as a variant and concludes that the word is Pre­
Greek. I am unable to interpret the variation, however. 



'l'uy61ll:; [m.] name of an Egyptian ointment (corn.), see Fraenkel 1912: 1751f.). <!LW 
Eg.� 
o VAR Also -al:;, -ay; a6.y8a( <;). 
oETYM From Egyptian, see Spiegelberg Herm. 65 (1930): 232f. 

'l'UYLOV [adj.] mg. unclear; it qualifies a song in Pi. (N. 7, 69); glossed by Hesychius as 
nA6.YLov, AO�OV, K£KALflEVOV 'athwart, slanting, bent'. <! ?; PG(v)� 
oETYM Fur.: 389 compares �'I'6.0LOV: K6.TavT£<;. 

'l'a6LOV [adv.] . K6.TUvT£<; 'steep, downwards' (H.). <! PG(v)� 
oETYM M. Schmidt (the editor of Hesychius) connects 'l'oo[ov· aKoALov 'curved, 
bent'; if this is correct, the word is Pre-Greek. See also Fur.: 389 and �\(I6.yLOV. 

\(IutVUL [inf.] = cp96.am, [KT[am] 'to be first, [build] ' (H.). <! ?� 
oETYM For the initial cf. �\(I[voflm, with a Cretan development of *cp9- (Lejeune 1972: 
39). Perhaps here also belong \(IaT�am· npo£L1telv 'to say before' (H.) and \(IaTua9m· 
npoKaTaAafl�6.v£Lv 'to occupy in advance, etc.' (H.). See � cp9uvw. 

'l'U6UAAW [v.] 'to grind, scratch' (Hermipp., PI. Corn.); £\(Ia9�AaTo· £Kv�aaTo 
'scratched' (H.). <! PG(s,v)� 
oETYM Analyzed by Frisk as a popular formation to �\(I�v, �\(I6.nw; comparing 
�\(Ia9upo<; for the -9-. This is just a guess. 
Fur.: 196 compared \(Iaoupov· aa9£vE<;, flaoapov, \(Ia9upov 'weak, wet, loose' (H.), 
with variation 9/0, further \(Imop6.· apmoTpLxa 'thin-haired' (H.), and post-Horn. 
aa9po<; 'weak', to �\(Ia9apo<;. A suffIx -aA- is also found in Pre-Greek. 

\(Iu6upol:; [adj . ] 'loose, brittle, friable' (medic., Arist., Thphr.) . <! PG(s,v)� 
oVAR Also \(Ia9apu· £u9AaaTa, aa9p6., �'lpu, aa9£v�, \(Ia9up6. 'easily bruised, weak, 
dry, weak, loose' and \(Iaoupov· aa9£vE<;, flaoapov, \(Ia9upov 'weak, wet, loose' (H.). 
oDER \(Ia9up-oT'l<; [f.] 'looseness' (Arist., Gal.), -LOV = \(Iw9[ov (Ath.), -ooflm [v.] 'to 
crumble' (Aq.), -flaTU· anoKoflflaTU 'chips' (H.). 
oETYM The formation looks like that of semantically close � Kanupo<;. Frisk 
compared \(I6.9w (cod. -Ea} \(Iwfl[a 'morsel, bit' (H.), but an old formation is 
excluded in view of the variants. See �\(Ia96.nw, �\(I�v. 

'l'u[pw [v.] 'to scrub, scrape gently'; afso intr., of a slight movement, 'to flutter, vibrate, 
shiver'; also of the sound that arose from such a movement: 'to rustle', ofleaves (Hp., 
A. Pr. 394, E., Hermipp., Ar., Nic., Opp.). <! ?� 



• V AR Only present. 
.COMP Also prefixed, especially with OtU-. 
• ETYM Cf. the rhyming formations � aulpw, � anulpw, � aKulpw and �,\,�v. Perhaps, 
aUlpw is the simplified form of ,\,ulpw? Differently Benveniste MSL 23 (1930): 405, 
who compared Av. ftarJma- [m.] 'shame', Ru. sorom 'shame', which to my opinion 
(and that of DEL G) is not better. 

,\,ulw [v.] 'to grind, triturate'. <"!!! PG?� 
.VAR The present only in H. ,\,ul£tV (for ,\,Ukp>EtV); aor. ,\,ulaua8at, ,\,ata8�vat 
(Thphr. apud Porph. Abst. 2, 6) . 
.DER ,\,ataLOC; 'triturated, ground' in ,\,ataT� fl&�u (Hp.), also -aLOV [n. ] ,  plur. -ani 
(nEflflu, nonuvov, uACjmu) 'sacrificial cake' made of flour and honey (com., Hell. 
inscr., Herod., AP); hence ,\,ataL-IOV [n.] 'id.' (AP), -wollC; 'like a ,\,.' (AB), ,\,ul( a) flu· 
ahoy oMyov 'small bread' (H.), ,\,ulaTwp "scrubber", epithet of anoyyoc; (AP). 
With simplification of the anlaut: aataLoc;· £AU(U 8AaaT� 'crushed olives' (H.), cf. 
awxw : ,\,wxw. Other glosses from H. are ,\,atOpOC; = 6.patOC; 'loose' and with a suffIx 
-vu- ,\,atVUVTEC;· '\'wfll(oVTEC; 'feeding in bits'; ,\,u(vuov· 6.Xp£1ov 'rendering useless'; 
,\,ulvuaflu· oAlYov 'little'; ,\,atvu8tov· ,\,EUOEC;, fl<lTatOV, £tJTEAEC;, <pAUUpOV, OiKTpOV 
'false, idle, mean, rubbish, pitiable'. This reminds of ,\,ulvuv8u 8wnl(ovTa 
'prophesying falsely' (Lye. 1420) = ,\,EUO� vOfl08nouvTa � flUVTEUOflEVOV (like 
fllvuv8u, see Schwyzer: 629) . The PN 'I'uIOupoc; confirms the gloss ,\,atOpu· 
6.patOTptXU (H.), O. Masson 1992: 146. 
.ETYM Formation like in � pUlw, � -Kvulw (KV�V), �11Tulw, etc.; cf. also on �,\,�v. The 
word is probably Pre-Greek, in view of the variant with a -. 

'\'UKCte; [f.] 'drop', especially of rain; collective 'drizzle' (Hdt., Hp., trag., Ar., X., Arist.). 
<"!!! PG(s,v)� 
• VAR Ion. and Hell. also ,\,EKUe;, -uOOC; (cf. Schwyzer: 258) . 
• DER Diminutive '\'UK6.0-tOV [n.] (Hell. com.,Thphr.), also ,\,EK-; -taau [f.] 'spotted, 
dappled', of a mare (pap. IlIa) see Mayser 1906-1938, I: 3: 103; also ,\,uKuo-laxtoc; of 
horses (ibid.) 'with dappled haunches?'. Verb '\'UKU(W 'to drip, spray, drizzle' (A., 
Ar., X., PIu.), also ,\,EK-, and prefixed with KaTU-, £111-, uno-; aor. pte. pass. ,\,uKua8ElC; 
'be sprinkled' (Thphr.) .  
We also find '\'UKUAOV [n.] , -oc; [m.] in the meaning 'new-born animal' (Ar. Byz., H.); 
the same metaphor is found with � opoaoc; and i::pall. The suffIX reminds of 
� £TUAOV. 
• ETYM The formation is similar to that of iKfluC;, ,\,tUe;, At�Ue; (Frisk notes '\'UKUO- next 
to '\'UKUAOV, like iKfluo- beside iKfluA-EOC;). Connection with the group of � ,\,�v is 
highly unlikely, because the K-enlargement would remain unclear. 
There is no reason to call -UK- an infIX (as per Schwyzer: 497); it is simply part of the 
root '\'UK-/ '\'EK-. In view of the suffix -uO- or -UA-, it is probably Pre-Greek. The 
connection with Lith. spakas 'drop, point' (also spagas) may be correct, in which case 
both go back to a 'substrate language' of the northern Balkans. Beside '\'UKUAOV, Fur.: 
339 cites a form ,\,uIKuAov· efl�puov, �PE<pOC; 'new-born, cub' (H.), with an 
interchange -u-/-at- typical for Pre-Greek. 

,\,CtKEAOV [adj. ] · flEYU (H.). <"!!! ?� 
.ETYM One compares � a<pUKEAoC; 2, as the middle finger is the largest. 

'\'UACtOOW [v.] 'to touch, infringe, pluck' (S., Ar., Lye., Ael.), med. OtU'\'UAUTTW8at· TO 
£lC; epEUVUV OtUaTEAAW8at 'to be instructed to do research'. Cf. E,\,UAU�UTO· e,\,uuaEv, 
£Ktv�81l 'was touched lightly, was moved' (H.). <"!!! PG� 
• VAR Att. also -TTW; aor. -U�at, fut. -u�w. 
·COMP Also with 6.vu-, uno-, npo-, flETa-. 
.DER Verbal adjective 6.,\,UAUKTOC; = u,\,UUaLOC;, 6.KlvllToC; 'untouched' (S. fr. 550, Ar., 
Crates Com.), 6.no-,\,uAuKTOC; = 6.KpoTllToC; (Phot.); cf. ,\,UAU�£tC; . . .  VEUpUe; KTunov 
'make a string sound by touching it' (Lye. 139); referring to the sound also op8o­
'\'UAUKTOC; (eptc;) 'resounding loudly, making some real noise' (S. Ichn.) . 
• ETYM Enlargement of �,\,UAAW; cf. 6.<puaaw to 6.<puw, aUAuoaw, nUAuaaw, etc., also 
� '\'U8UAAW. The word is most probably Pre-Greek, because of its a-vocalism. 

,\,CtAlOV [n.] 'curb-chain' vel sim. (Att. since A.); on the unclear mg. see Anderson JHS 
88 (1968) : 3ff. <"!!! PG?(V)� 
.ETYM A technical word without convincing etymology; connection with �,\,UAAW 
remains hypothetie. The gloss ,\,uA6v· dooc; XUAtvou'kind of bit' (H.) is probably a 
mistake for ,\,UAtOV. Palmer recognized the word in Myc pa-sa-ro, see Morpurgo 
Davies 1963 s.v. This was later defended by Taillardat REG 91 (1978) : 1-11, but rejected 
by Fur.: 35864. See � ,\,EAtOV. 

,\,uAle;, -llioe; [f.] 1. 'subterranean (arched) passage, canal, (subterranean) vault, flying 
buttress' (S. fr. 367, PI. Lg. 947d, Arist., Ph. Bel., Hero, Hell. and late inscr.); 2. 
'scissors' (S. fr. 413, Ar. fr. 320, 1, AP, pap. lIP, Poll.); 3. 'ring or the like for supporting 
or strengthening' (LXX, Ph. Be/.; also BGU 1028, 9 [lIP] : ,\,uAAIO [WV] ?). <"!!! PG(V)� 
• V AR Gen. also -100C;? 
.COMP ,\,UAtOO-£tO�C; 'similar to a vault' (Ph. Be/., Gal.) . 
.DER From 1.: '\'uAtO-OOflat 'to arch' (Bito), -WTOC; 'arched' (D. H.), -wflu [n.] 'vault' 
(Str., inscr. lIP). 
From 2.: '\'uAt06-aLOflOC; 'nipper-mouthed, epithet of crabs (Batr.). Hence diminutive 
,\,uAI8tov [n.] (pap. VP), ,\,uAi(w [v.] (also <1no-, OtU-) 'to cut with scissors' (late 
medic., Babr.), ,\,uAI�at· K£1pat 'to cut, shave' (H.), - taLOC;, - tafloC; [m.] (late medic.). 
.ETYM In the third meaning, ,\,uAIC; might be connected with ,\,EAtOV, and probably 
also with '\'UAtOV; for seemingly unconnectable meanings 'vault' end 'scissors' no 
explanation has been found . 

'\'CtAAW [v.] 'to pluck, twitch a string (also a bowstring) with the fingers, instead of with 
the plectrum' (lA), 'to sing to a harp, chant praises' (LXX, NT). <"!!! PG?� 
• VAR Aor .. ,\,�Aat, Hell. (LXX) '\'UAat, fut. '\'UAW. 
.COMP Also with E11I-, KUTU-, 8tu-, ete. 
.DER 1. '\'uAfloC; (also OtU-, E11I-) [m.] 'twitching, plucking of the bowstring, string, 
string music' (Pi., A. [anap.] , E. [lyr.] ,  etc.), 'a song to string music, song of praise' 
(LXX, NT), 6.vTI-,\,uAfl0C; 'accompanied by string music' (E. [lyr.l), -fll(w [v.] 'to sing 
songs of praise or psalms', -fltaT�C; (gloss.), ete. 2. '\'uAflu (also 8tu-, 6.no-) [n.] 
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'sound, melody of string music, etc.' (LXX, AP, Max. Tyr., Ptol.). 3. -<Jl� [f.] 
'plucking, twitching' (Philostr.). 4. -Tll� [m.] 'player of a string instrument, lutenist, 
harpist' (Hell. and late), older fem. -Tpla 'harpist' (Pl., Ion Trag., Arist., Hell.). 5· 
-T�PlOV [n.] 'stringed instrument, harp' (Arist. ,  Thphr., LXX). 6. -TlK6� 'belonging to 
harp music' (late). 7. '\IaAny�· Kl8apa (H., Suid.), after cp6Pf.llY� ete. 
.ETYM No etymology; cf. �'\IllAacpaw. Probably Pre-Greek. 

'\IaAQV [n.] . £loo� xaAlvou 'kind of bit or bridle' (H.), in fact 'ring of a muzzle(?)' 
(DELG). <! PG(Y)� 
• DIAL Mye. pa-sa-ro (Taillardat REGr. 91 (1978): 1-11) . 
• DER Here belong all words with '\IaAlo-, '\Ia:�lO- (also with £ and an-). '\IaAlov; 
'\ItALOv 'open ring' worn by the Persians (Hdt., K.), 'open collar' of the Gauls (Plb.); 
also '\ILAlov (Delos lIP), '\ILnlov (inscr. lIP), antnloV (Aeol., sch. D. T., An. Ox. 4, 
46). '\I£Al6w (AP 7, 234). '\IaAL�, - Loo� with anaAL� (sch. D. T. 320 H); also 'vaulted 
construction' (S. fr. 367, Pl.). '\IaAL�w [v.] 'to cut with scissors', '\IaAl06w 'to vault'; 
'\IaALTT£TaL· cq . .llno.TaL (H.), anaALwv 'mobile covered galery', used in sieges . 
• ETYM Not to '\Ianw. Hypothesis by Taillardat REG 91 (1978): 1-11. 

'\Iuf.la8oc; [f.] 'sand' (11., epic poet.), often plur. <!EUR?� 
.COMP As a second member in noAu-'\Iaf.La80� 'rich in sand' (Opp.), etc. 
.DER '\Iaf.La8-woll� 'sandy' (h. Mere., A. R.), -llT� [f.] 'id.' (Nic.); poetic formation, cf. 
on XAwPllT�; '\Iaf.La8-L�, -Loo� [f.] name of a fish (Numen. apud Ath.), called after its 
habitat ace. to Stromberg 1943: 81, -La· alylaA6� 'beach' (H.). 
PN '¥af.La811 name of a Nereid (Hes. Th. 260), '¥£f.La811 (Att. vase), by inverse writing 
(Fraenkel Phil. 97 (1948): 161) or dissimilation (Kretschmer 1923: 193ff.)? Also 
aaf.La80v (POxy. 1290, 1 [VP]) = -8wv 'sandpit', for '\I-? (see Preisigke 1925). 
.ETYM Taken to be a cross of � af.La80� and �'\Iaf.Lf.L0�. Fur. 209 adduces MHG sant < 
(p)samtho-, MHG sam(p)t, samp < *(p)samatho-, so it could also directly continue a 
word from the European substrate. 

'\IUf.lf.lOC; [f.] 'sand' (f.L 243). <!EUR?� 
.YAR Also mse. (Archim.). Dor. -a. (A. and Ar. [lyr.]), -11 (Hdt. 4, 181)? See Schwyzer 
1950: 324) . 
• COMP Few compounds, e.g. '\Iaf.Lf.L6-y£w� 'with a soil rich in sand' (Hdn.), un6-
'\Iaf.Lf.L0� 'having sand underneath, sandy' (Hdt., X., PIu.); cf. un6-xpuao� s.v. 
� xpua6�; *enL-'\Iaf.Lf.L0� in e1tl'\laf.Lf.L-L�w [v.] 'to cover with sand' (Hero). 
• DER 1. '\Iaf.Lf.L-La [n.pl.] 'gravel' in urine (medic.). 2. - LTll� [m.] designation of a 
treatise of Archim., 'made of sand' (AP) , -hl� [f.] name of a fish (Archestr.), cf. 
'\Iaf.La8L� and Redard 1949: 23 and 113. 3. -woll� (Hdt., Hp.), -lVO� (Hdt., Philostr.), 
-a10� (Priene) 'sandy'; -lalo� 'as large as a grain of sand' (Olymp. in Phd.); -wT6� 
'consisting of plaster or stucco' (LXX). 4. -laf.L6� [m.] 'burying in sand' (Paul Aeg.), 
from *-L�w). 5. ola-'\Iaf.Lf.LwaaL [aor.] 'to polish with sand' (Lesbos). Further '\Iaf.lf.LaTa· 
anapaYf.LaTa 'fragments' and '\Iaf.Lf.LaTL�ouaa· '\Iwf.LL�ouaa 'feeding morsels' (H.). 
• ETYM '\Iaf.Lf.L0� seems to be a Greek innovation and reminds of � af.La80�. Connection 
with the group of � '\I�v has been suggested, but the formation is not clear. In 
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prinCiple, '\Iaf.Lf.L0� may represent older *'\Iacp-f.L0� (cf. ypaf.Lf.La to � ypacpw) and thus 
belong to '\Iacpap6�, �'\I�cpo� 'pebble', further to Lat. sabulum 'sand'. 
According to Deroy Glotta 35 (1956): 183 (extensive treatment and lit.) , af.La80�, 
af.Lf.L0� as well as '\Iaf.La80�, '\Iaf.Lf.Lo� would come from Pre-Greek *sam- 'sand, mud'. 
'\Iaf.La80� and af.Lf.L0� may have arisen as crosses between � af.La80� and '\Iaf.Lf.L0�. See 
Fur.: 209. 

'I'up [m.] 'starling', extensively discussed in Thompson 1895 s.v. <! ?� 
.YAR Gen. '\Io.p6�, nom.pl. '\Io.p£� (P 755 [gen. '\Io.pwv], Antiph., Dsc., AP 9, 373). 
Also '\I�p, gen. '\IllP6�, nom. pl. '\I�p£� (P 583 [ace. '\I�pa�] ,  Q. S., AP 7, 172) . 
Thematicized '\Io.po� or '\Iapo� (Arist., Gal.). 
.DER '\Io.p6� 'starling-colored, grey, speckled' [adj . ]  (Ar., Arist., LXX); cf. Georgacas 
Glotta 6 (1958): 193. 
.ETYM The difficult epic gen. pl. '\Iapwv has been explained by metrical lengthening 
of *'\Iapwv; the oldest flexion, then, would have been '\I�p, gen. *'\Iap6�, to which a 
new nom. '\lap was created (thus Schmidt KZ 25 (1881): 20; Kretschmer Glotta 4 
(1913): 336). On the explanation of the vocalic interchange see also Bjorck 1950: 45 
and 219. The word remains without a certain etymology. It seems impossible to 
connect the Germanic name of the starling, OHG stara, ete., to which Lat. sturnus 
'id.' belongs (and perhaps � aaTpaA6�). See also the bird names mentioned under 
� anopyLAo� (lE *sper-, see Pok. 991). 

'I'auKpon6c5l'\C; 'swift-footed', epithet of the horse Arion (EM 817, 45); accus. -nooa 
(H.). =>aauKp6v. 

'I'auw [v.] 'to touch lightly, brush, infringe, ete.'; pass. (rare) e'\lauaf.LaL (Hp.), 
'\Iaua8�vaL, '\Iauof.LaL (late) 'to be touched, brushed'. <!PG?� 
.YAR Aor. '\IauaaL (11., very rare in Att. prose), fut. '\Iauaw (A., etc.), perf. e'\lauKa 
(late). 
.COMP Also with e1tl-, nOTl-, npoa-, auv-, ete. 
.DER '\Iau<Jl� (enL-, aUv-, ete.) [f.] 'touch, caress', '\Iauaf.La [n.] 'id.' (X. Eph.). 
.ETYM Frisk analyzes it as a rhiming formation to �xpm)w, � xvauw, � 8pauw, with 
the anlaut like in '\IaLw, '\IaLpw [sic ! ] ,  '\ILw. He compares �'\I�v. However, semantically 
the word has little to do with �'\I�v, and a rhiming formation based on it is unlikely. 
Rather a Pre-Greek word. 

'I'acpap6c; =>'\I�cpo� . 

'I'Uw =>'\I�v. 

'1'£ • Y AR '\IlV. =>acp£1�. 

'I'tyoC; [?] . Tacpo� 'grave'. KaL e1tl'\ltY£lv· e1tlKllo£u£lv 'to form connections by marriage' 
(H.). <! ?� 
.ETYM Unexplained . 

'I'tyw [v.] 'to blame, chide' (Thgn.). <!PG?� 
• Y AR Aor. '\It�aL, fut. '\It�w, perf. pass. e'\l£Yf.LaL. 
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.DER \jIeK-T'1� [m.] 'censurer' (Hp., Pl.), -nKo� 'censuring' (Arist., PolL), nall-\jIeKTwp 
[m.] 'all-censurer' (Man.), \jIe�L� 'censure' (gloss.); a-a£KTo�· aya90�, napa 'Plv9wvL 
TapavTlvqJ (H.) if < *'without blemish'; on a- instead of\jl- see Schwyzer: 329. \jIoyo� 
[m.] 'censure' (Xenoph.+); often as a second member, e.g. <pLA6-\jIoyo� 'censorious' 
(E., Pl.); thence \jIoy-£po� 'censorious' (Pi., PIu.), \jIoY£La· \jIoy£pa, KaL OUK a�La aKo�� 
'not worthy to be heard' (H., Choerob.); \jIoY-laaL or -�aaL [aor.] 'to censure' (LXX), 
fut. pass. - La8�a£laL, -'18�aOVTaL (Vett. Val.); \jIOyL<JL�� [m.] 'censurer, captious 
person' (Rhetor.). 
.ETYM Old words for 'reproach, blame, revilement' are OV£LOO� (whence 6v£Lol�w 
since ll.), which is inherited, and llell<pollaL, which is etymologically less clear, but 
attested from Homer onwards. In comparison �ith these words, \jIeyw seems to be a 
younger creation. No etymology exists. Connection with \jI�v makes little sense; the 
same holds for derivation of \jIoyo� from the interjection \jI0 (the same holds for 
� \jIo<po�). The word seems to be Pre-Greek, although there is no clear formal 
argument (except for the initial \jI-). 

\jIEl)v6� [adj.] 'thin, sparse', also 'bald' (of hair); secondarily 'bare', of the bottom (B 
219, AP, Aret., Luc., Aristid.). <! PG?� 
.DER \jI£OVO-Kap'1VO� 'bald' (Orph.), -8pL� 'thin-haired' (Tz.), \jI£OVOT'1� [f.] 'baldness' 
(Adam.), \jI£oVOOllaL [v.] 'to become bald' (S. E.) . 
• ETYM Connection with �\jI�v is not evident. Beside \jI£ovo�, we find synonymous 
\jI'1vo� (Semon.), \jIavo� (H.), \jILA6�, \jIaLOpa· apaLOTpLXa (H.), ete. The word is 
probably Pre-Greek, like many other words with initial \jI- .  
Solmsen 1909: 1362 suggested that \jI£ovo� B 219 is an old corruption of the text for 
earlier *\jIaLOVO� or *\jILOVO�, and he explained all other places from there. But, as 
Frisk remarks, why would *\jIaLOVO� (to \jIalw) or *\jILOVO� (to \jILA6�) have been given 
up for a seemingly isolated form \jI£ovo�? 

\jIEi (ljfi) name of the letter \jI (Hellad. apud Phot.). =-neT and X£L. 

\jIElVEt · <p8e(p£L 'destroys' (H.). <! GR� 
.ETYM A dialectal form, probably Cretan. Cf. Lejeune 1972: 39. 

\jIeALov [n.] 'bracelet, ring, arm jewel, anklet' (Hdt., X., Hell. and late inscr. and pap.). 
<! PG(v)� 
.VAR Mostly plur. -La. Also \jIeAALOv and \jIIA(A)LOv, Aeol. (gramm.) aneA(A) LoV 
(Schwyzer: 266). 
.DER \jI£ALO-<pOpO� 'wearing a bracelet' (Hdt.), aor. \jI£ALWaaL <JL£<paVOL� 'to adorn 
with wreaths' (AP), \jI£ALOullev'1 [f.] designation of a statue ofPraxiteles (Plin.). 
• ETYM Connection with � \jIaAAW (Schwyzer: 329) can at best be folk-etymological. 
The word is no doubt Pre-Greek, like many other words with \jI-. Here also belongs 
\jIaAI�. Fur. also connects Mye. qe-ro2 /skweli6/. The -e- may be a variant of PG *a 
before palatal -1Y-. See � \jIaALOV. 

\jIEAA6" [adj.] 'speaking inarticulately', like a child (Arist., Corn. Adesp.); 
'unintelligible', of words (A. Pr. 816). <! PG?� 

.DER \jI£AA-OT'1� [f.] 'inarticulate speech' (Arist., PIu.); \jI£AAI�OllaL [v.] (late also -l�w) 
'to speak inarticulately, faultily' (PI., Arist., Hell. and late prose); the med. after 
<p8eyyollaL, £UXOllaL, ete.; also with KaLa-, napa-, auv-, etc. Thence -Lallo� [m. ] ,  - Lalla 
[n.] (late) . 
.ETYM Probably Pre-Greek. 

\jIEUl)O!1Ul [v.] 'to lie, be wrong, break (an oath)' (ll.), in Att. also 'to lie to, deceive, 
cheat, be false, etc.', often regardless of intention. See Luther 1935: 80ff., 115ff., 133ff. 
<! PG(V)� 
• VAR Aor. \jI£uaaa9aL, fut. \jI£uaollaL (both ll.), pf. £\jIwallaL (Hdt., Att.). On \jIu8- see 
bel. 
A younger active form (very rare in Att. prose) is \jI£uow, aor. \jI£uaaL, fut. \jI£uaw 'to 
deceive, mislead (with lies)" also with 8La-; more often pass. aor. \jIwa8�vaL, perf. 
£\jI£U<JllaL 'to be deceived or misled' (Hdt., Att.), also with KaTa-, 8La-. 
.COMP Often with prefix, especially KaTa-. 
.DER 1. \jI£uoo� [n.] 'lie' (ll.), which enjoys enormous productivity as a first member, 
e.g. \jIWO-ayy£AO� [m.] 'lying messenger, reporter of lies' (0 159), whence -la [f.] (X., 
D. C.), -ew (Ph.; uncertain Ar. Av. 1340); \jIwOO-llapTU� [m.] 'false witness' (PI., 
Critias, Arist.); also as a second member, e.g. a-\jIwo�� 'without deceit, truthful' 
(Hes.), whence -£La, -ew, -la; £m-\jIwo�� 'fraudulent' (11 235). 
From \jI£uoo�: a) \jIWO-apLa [n.pl.] title of a treatise by Euclid. b) \jIwo�� 'lying, false' 
(Hes. rh. 229, lA), probably after aA'18��; besides in the same mg. \jI£UO-L� (Pi.), 
-�Ilwv, -aAEo� (Nonn.), \jI£UO-aAIlLov· \jIwoe� (H.), cf. <puTaAIlLO�. 
2. KaTa-, 8La-\jI£U<JL� [f.] 'false message, deceit' (Str., Stob.), \jIwal-aTu� epithet of 
Apollo, 'Hater of Lies' (AP) . 3. \jI£ua-lla (also KaTa-, OLa-) [n.] 'lie, deceit' (Pl., Hell.), 
KaLa\jlwa-llo� [m.] 'slander' (LXX). 4. -T'1� [m.] 'lier' (.0 261, probably also T 107, Pi., 
Hdt., S.), fem. -n� (epigr. Cyrene), -T�p 'id.' (Man.), fem. -mpa (Orac. Sibyll.); 
-Ta�W [v.] 'to lie' (Tz.). 5. a-\jIwa-To� 'without deceit, truthful' (Ph., PIu., AP), 
whence -Tew (Plb.). I .  

The expected zero grade in \jIuopo� 'fraudulent, false' (Thgn. 122 [v.l. \jIuovo�], Lye.), 
'I'uop£u� [m.] month name (Core., IG 9(1), 682 [Ival), referring to Hermes; also in 
\jIuoo�, plur. \jIuo'1 (EM 819, 13, A. Ag. 999 [lyr.l), for which mostly \jIu80�, -'1 is found 
(A. Ag. 478 and 1089 [lyr.] ,  Call. Fr. 184; EM), and £\jIu9£v· £\jI£uaaTo (H.); cf. also 
\jIu8L�0Ilevwv· yoyyu�ovTwV 'murmuring'; \jIU8LaTa�· \jIL8upLaTa� 'whispering', 
\jIu8wv£�· 8La�OAOL 'slanderers' (H.). 
.ETYM The zero grade found in \jIUOpo� agrees with Arm. sut (a-stem) [adj . ] 'false', 
[subst.] 'lie'. On the comparison see Clackson 1994: 168f. and Martirosyan 2010 s.v. 
sut . 
Clackson is inclined to believe the proposal by Taillardat BAGB 36 (1977): 344-354 
that the Greek word is related to *psu- 'wind' (which is assumed in \jIuxw 'to blow' 
and in Skt.)su-). Taillardat gives a number of semantic parallels for a development 
from 'wind' to 'nonsense, idle talk'. Intermediate forms, as far as the semantics are 
concerned, may be seen in � \jIL8upl�w and � \jIUopa�. 
The full grade in \jI£UOOllaL reminds of a Slavic word for 'deceive' in Slk. sudit', Cz. 
siditi (see Machek Ling. Posn. 5 (1955): 70f.). If related, the Slavic words would point 



to an initial cluster *ks-, and we have to reconstruct *kwseud- for Greek (Pronk and 
Van Beek, p.c.). 
To my mind, the forms with '/Iu8- rather point to Pre-Greek origin (variation 0/ 8). 
The Armenian form may derive from a language cognate to Pre-Greek. Fur.: 197 
adduces '/Iuuo�<; (inscr. Pholegandros) and '/I0UOLOV 'lie' (H., Phot.) . 

'/It<pu<; [n.] 'gloom, darkness' (Pi. Fr. 324, H.). <! PG(v» 
• VAR Also '/IE<po<; (H., conj .  by Lobeck for '/I0<pou, <1KOTOU Ale. Z 114). 
• COMP '/IE<pO-£lO�<; = '/IE<pupo<; (GaL), '/IE<P-uuyou<;. <1KOTELV�<; 'dark' (H.). 
• DER '/IE<pUlO<; = <1KOT£lVO<; (H.), '/IE<pTJVO<; (Pi. N. 3, 41; -EVVO<; Porson, -£lVO<; Bergk), 
'/IE<pupo<; (Hp. apud Gal.) 'dark, gloomy, clcWdy'. Uncertain '/Ia<pu· KVE<pU<; and 
<1d<pu, <1KOllU. Kp�TE<; (H.). . 

• ETYM A rhyming formation to � KVE<pU<;. Usually, Skt. k$ap- 'night' is considered to 
be somehow related, but a precise connection cannot be established (see Mayrhofer 
EWAia s.v.). 
Fur.: takes <1El<pU as a shortened from of *'/IEL<p-, and also suggests to connect 
�E<pUpO<;. The variations would point to substrate origin. 

'/It<pEl [v. H ?> 
• VAR in the glosses '/IE<pEL' 8EOOLKEV, eVTpbr£l, AUTId, <ppOVTl�£l 'to fear, take heed, 
repent, think of (H.); flElU\jlE<pW' flElU�OUAEuoflUL 'to repent' (H.); flElU'/IE<pELV' 
flElUflEAd<18UL 'to repent' (H.); Ct'/lE<pEWV' CtflEAWV 'careless' (H.); Ct'/lE<pE<;' 
Ct<ppoVn<1TOV 2:o<poKA�<; cDULOp<:t [= fr. 692] 'heedless' (H.). 
Here perhaps belongs eTIl<1<1o<pO<;, name of a yearly changing official in Thera (Test. 
Epict.) if a variant of *em'/lE<pw; Schwyzer: 329 and 460; different Brugmann IF 16 
(1904): 409f. 
• ETYM Unknown. 

'/IT)Au<paw [v.] 'to feel, grope, caress, grope around, examine' (L 416). <!PG?(S» 
.VAR Reshaped as '/ITJAu<p- l�w 'id.' (middle corn.). Non-presentic forms are rare, and 
mostly late: aor. '/ITJAu<p�<1UL (PI. Prt. 310C, LXX), -u<p�<1W, -u<pTJ8�<10flUL (LXX), 
-U<PTJ8�VUL (S. E., PIu.) . 
• COMP Also with em-, etc. 
.DER 1. '/ITJAa<P-TJflu [n.] 'touch, caress' (X., Ph.), TIpo'/lTJAu<P�flULa [pI.] = TIPOOlflLU 
(Procl. in Ti.). 2. -TJm<; [f.] 'touching' (Hp., Hell.), with CtVU- 'resumption of a cause' 
(to CtVu-'/ITJAu<paw Just.). 3. -TJT�<; [f.] "groper" (sch.), -TJnKw<; (Eust.). 4. -TJTO<; epithet 
of <1KOTO<; (LXX), because in the dark, groping is a means of orientation. 5. '/ITJAa<p-lu 
(Ion. -lTJ) [f.] 'touching' (medic., Hell.), as if from *'/I�Au<po<;; thus also 6. -WOTJ<; 
'groping, groping around' (Hp.); 7. '/ITJAa<p-lVOU TIUl�£lV 'to play blindman's buff 
(Phryn.). 
• ETYM Analyzed by Fick BB 18 (1892): 102 as a univerbation from the aor. '/I�AUL to 
'/IaAAw and a<paw 'to handle'; cf. <1TpE<pE-OivTJ8EV and similar instances (Schwyzer: 
645). It remains unclear, however, why the aorist was preferred. Bechtel recognized a 
noun *'/IaAa in the first member, referring to flTJA-u<paw 'to touch with the probe 
(fl�ATJ)'; but this rare verb was rather created after the example of '/ITJAu<paw, which is 
a common word. If -u<p- is rather a suffIx, the word could be Pre-Greek. 

'/I�V, '/IT)v6<; [m.] 'date wasp, fig wasp, gall wasp' (Hdt., Ar., Arist., Thphr.), also as a 
PN (Thera [VIP] ?). <! PG?> 
.DER '/ITJVl�W (also UTIO-, TIpo-) [v.] 'to impregnate the figs artificially by the sting of 
the gall wasp, caprificate', also metaph. (Ar., Corn. Adesp., Suid., Phot.). 
.ETYM The connection with �'/I�v is hardly credible. For the suffIx -n-, see also 
� KTJ<P�V 'drone'. 

'/Iqv [v.inf.] 'to rub, grate, scratch, stroke, wipe' (lA, Hdt., corn., Hell. and late ins cr . 
and pap., etc.). <! PG?> 
• VAR Ind. 3sg. '/In < *'/I�n, ptc. med. '/IWflEVO<;, etc., aor. '/I�<1UL, '/I�<1U<18UL, pass . 
'/ITJ( (1)8�VUL, perf. e'/lTJ<1flUL; late also inf. '/Iav. 
.COMP Mostly prefixed, e.g. with KULU-, CtTIO-, <1UV-, TIEPL- . 
.DER 1. CtTIO-, TIEPl-'/ITJflu [n.] 'scrapings, refuse, dirt' (Ep. Cor., Dsc., inscr.). 2. TIupa­
'/ITJm<; = TIUpa-TpLflflu (gloss.) . 3. CtTIO-'/ITJ<1TpOV' TO CtTIOflUKTpOV TOU flElPOUflEVOU 
<1lTOU 'what is wiped off the measured grain' (H.); TIUAlfl-'/ITJ<1To<; 'scraped again', i.e. 
'scraped and written on again', of parchment (�L�AlOV), also -ov [n.] 'palimpsest' 
(PIu.), Lat. palim-psestus (Cat., Cic.). 4. '/ITJ-vo<; (Semon.), '/Iuvo<;· '/IEOVO<; (H.) 
'bald(headed),; '/I�-po<; = �TJPo<; (Suid.), flwo'/lTJpov, �fll�TJPOV 'half-dried' (H.), 
'/Iupov [n.] name of a siccative powder (Paul. Aeg.). 5. '/ITJKEOWV' KOVLOPTO<; 'cloud of 
dust' (H.) (after TTJKEOWV). 6. '/I�ATJKE<;' TWV CtAEKTpuovwv ot V080YEVVUL 'bastard 
cocks' (H., Suid.), originally 'without a crest'? 
With an enlargement -X-: '/I�Xw [v.] 'to stroke, comb, wear away' (lA, etc.), aor. 
'/I��UL, '/ITJX8�VUL, fut. '/I��w, perf. e'/lTJWUL, also prefixed, especially with KULa-. 
Thence 1. '/I�Wu (eTIl-) [n.] 'granule, dust which is scraped off (Hdt., A., Arist., 
Hell.). 2. '/I��L<; (TIupa-, CtTIO-) [f.] 'combing, scraping' (X., late medic.) . 3. '/I�KTpU [f.] 
'curry-comb for horses' (S., E., Ar., Hell. pap.), -TPlOV [n.] (gloss.), -TPl<;, -TPLU (H . 
S.V. �W<1TpU), -TPl�W (sch.). CtTIO-'/ITJKTpOV [n.] name of a remedy against uTIwmu 
(Gal.) , TIUAlfl-'/ITJKTpOV = deleticia [charta] (gloss.), cf. TIUAlfl'/lTJ<1Tov. 4. '/ITJKTO<; 
(flo8Lo<;) 'level' (gloss.), CtTIO-'/ITJKTO<; metaph. 'shrewd' (S. Ichn.). To thiJ·also belongs 
5. '/ITJxpav· T�V AEm�v 'peeled, husked, small' (H., Suid.) . 
With a-vocalism (cf. below): '/IUKT�P' '/I�KTpU and '/IaKTuv, T�V '/IWKT�V fla�uv (H.). 
With w-vocalism: 1. '/Iwflo<; [m.] 'morsel, bit' (since L 374), -lOV [n.] (Hell. pap., NT), 
-l<; [f.] (Arist.), -l�W 'to put morsels in the mouth, feed' (lA), whence - L<1flU, -L<1flo<;; 
also '/IWflTJKE<;' ot TOU <1iTou Ta<; pl�U<; CtTIW8l0VTE<; 'who eat the roots of the grain' 
(H.), after flU PflTJKE<;, <1KwATJKE<;, and '/IWflLY�' <1<P�Kwflu 'point of a helmet' (H.). 2. 
'/Iwpu (Ion. -TJ) [f.] 'itch' (lA), '/Iwpo<;, -aAEo<;, - LKO<;, -WOTJ<;, -lTTJ<;, -Law, - lam<;, -wm<;. 
3. '/IWAD<; 'without foreskin, circumcized, lecherous', also -� (Dor. -a) [f.] 'exposed 
penis' (Ar., Diph.), whence CtTI0'/lWAEW (Ar.), -wv = TIo<18wv 'with a large penis' (H.). 
4. '/IW8-l0V [n. ] ,  also -la [f.] 'bread crumb, etc.' (Pherecr., Poll.). Uncertain 5 . 
'/IWOUPEOV' aUXflTJp6v 'dry, withered' (H.), for '/IWPUAEOV? 6. �'/Iwa 'rotten and 
malodorous stuff (A. R. fr. 5). 7. '/Iwx0<; y�. '/IuflflwoTJ<; 'sandy' (H.), perhaps for 
'/Iwxo<;· y� '/IaflflwoTJ<;. With an enlargement -X- (cf. on '/I�Xw above) also '/Iwxw [v.] 
'to grind, scrub' (Nic., Ev. Luc., Dsc.), also <1WXW (Nic.); with KaLa- (Hdt.), also with 
CtTIO-. Unclear is '/IWKTOV' TpaTIE�aV 'table' (H.), cf. '/IaKTav above. 
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.ETYM The glosses \jIaKT�p and \jIuKTav in H. prove that the basic form of\jl�v, \jI�Xw 
was *\jIa-, beside ablauting \jIw- as found in \jIwflo<;, \jIwxw, etc. (Solmsen 1909: 136). 
Old Indic has been supposed to show a counterpart in the athematic present psa-ti 
'chews, devours', from lE *PseH-. An r-derivation is supposed by Nieminen KZ 74 
(1956): 168ff. in Lith. s6ra 'millet' « lE *psa-ra: \jIwpa); on this Fraenkel 1955 s.v. Cf. 
also � \jI�cpo<;. 
Skt. psa-ti, Gr. \jI�v and \jIwxw can be explained as vocalic enlargements (*psa-, *pso­
< *bhs-eh2-, *bhs-oh2-) of IE *bhes- in Skt. babhasti 'to chew, digest'. Beekes Sprache 18 
(1972): 126 gave semantic objections; and Mayrhofer EWAia 2: 198 (s.v. psa-) also 
rejected the connection. 
DELG (s.v. *\jI�w and Supp.) suggests that the ll""may continue an e, i.e. -eh,-. Finally, 
Meier-Briigger in DELG Supp. states that the "analyse definitive" of \jI�v has to 
depart from the root *pes- seen in Hitt. pd(f)_Zi 'to rub, scrub (with soap)', with a 
factitive suffix -eh2-' 
To my mind, the lE explanations must be given up; the group of words is probably 
Pre-Greek, especially given the coexistence of � \jIaLw, �\jIauw, \jILW, which cannot be 
explained if we start from a PIE form. 

\jI'lvo<; .VAR \jIllpo<;. =>\jI�v. 

ljIfjTTa [f.] name of a flatfish, further identification uncertain ('plaice, flounder'?) 
(Att.), see Thompson 1947 s.v. Metaphorically 'glutton' (Pl. Corn.). � ?� 
• VAR \jI�aaa (Alex. Trall.). 'I'llTTo-noO£<; [pl.] name of a mythic people (Luc.) . 
• DERDiminutive \jIllTTuPLOV (Anaxandr.), \jIllaaLov (Zonar.). 
.ETYM Frisk suggests it could stand for *\jIllx-!a (comparing 8pLaaa from � 8PL�, etc.) 
from \jI�Xw, referring to the hard, raw skin (cf. Ital. = Lat. lima 'file', also 'flatfish' (= 
MoFr. limande), and cf. Stromberg 1943: 87f. with more examples. Of course, this is 
only a suggestion. 

ljIfjcpo<; [f.] 'small stone, pebble', used especially for counting and calculating, 'voting 
stone, vote, decision' (Pi., lA); cf. \jIllcpL<; below. � ?� 
• V AR Dor. \jICicpo<;. 
• COMP Numerous compounds, e.g. \jIllcpO-cpoP£w 'to give one's vote', -cpopLa [f.] 
'voting' (Arist. , Hell. and late); -cpopo<; (D. H.), iao-\jIllCPo<; 'with an equal vote, 
having an equal vote' (Att.). 
• DER 1. \jIllCP-L<;, -100<; [f.] 'little stone' (<D 260, etc.), whence -Lo-woll<; (Gp.), -LOV [n.] 
(late), - LOLOV [n.] (Iamb.). 2. Aeol. \jICiCP-LY�, -LyyO<; [f.] (Eresos [Ival), cf. ACiLy�; \jICicpa� 
(Greg. Cor.), to AL8a� 'id.'. 3. \jIllCP-u<;, -uoo<; [m.] 'juggler, magician' (Cat. Cod. Astr.). 
4. Adjective - LKO<; 'ptng. to calculating' (Vett. Val.), -LVO<; 'of stones' (PMag. Par., H., 
AB). 
5. Verb \jIllCP-L�OflaL, -L�W 'to vote, decide', act. 'to bring to vote', also 'to count (with 
pebbles)' (Dor., lA), frequent with prefix, e.g. uno-, tm-, KaTa-. Thence -Lafla, Cret. 
\jICtcpLYfla, - Lflfla (Schwyzer: 523) [n.] 'vote, motion, decision' (Emp., Att.), -Laflo<; 
(also with 8La-, tm-, napa-, KaTa-) [m.] 'voting, etc.' (Arist., late), - L0L<; (also with 
tm-, KaTa-, etc.) [f.] 'id.' (Att.), \jICtCPL��L<; (Locr. va), see Schwyzer: 271, on the , 
gemination 238; - LaT�<; (also tm-, auv-, etc.) [m.] 'an office' (pap.). 

6. Also \jIllcpoW 'to surface with pebbles, mosaics' (inscr., Lyd.), -WTO<; (Lydia [!Pl), 
-W0L<; [f.] (gloss.). 
A zero grade \jICtcp-apo<; (-epo<; Hp.) 'loose, rotten, crumbled' (lA), whence -apLa [f.] 
(Dsc.), -apLTll<; [m.] (AP), \jIacpapooflaL (Olymp. Alch.); cf. Aayapo<;, xaAapo<;, etc. 
.ETYM A semantic proximity between \jI�cpo<;, \jICicpo<; and \jI�v cannot be denied. 
However, the formal side is difficult, for what would -cp- have to represent? A zero 
grade \jICtcp- is also supposed in \jICtflflo<;, if this derives from *\jICtCP-flo<;, and it can also 
be assumed for Lat. sabulum 'sand' (see on � \jICtflfl0<;)' The comparison with Hitt. 
passila- 'pebble' (Goetze Lang. 30 (1954): 403) does not make sense formally. 
Fur.: 381 compares \jIacpapo<; with \jIaupw<;' KOVLOPTO<;, CPOpUTO<;. oL O£ \jIaupo<; 'cloud 
of dust, rubbish' (uncertain) . 

ljITJXw => \jI�v. 

ljIlCt => £\jILa. 
ljIui�w [v.] 'to play', only in Lac. 3Pl. \jILu88oVTL (Ar. Lys. 1302 [lyr.l) .  � PG(V)� 

.VAR \jILCt88£Lv· naL�£Lv 'id.' (H.). 

.DERAlso \jILCt· XapCt, yeAoLaafla, naLyvLa 'joy, laughter, game' (H.). 

.ETYM On the anlaut also Schwyzer: 329. The variant � £\jILa, etc. is due to a prothetic 
vowel, which is characteristic of substrate words. Perhaps, the Pre-Greek form had 
psY_, cf. \jILaKa beside \jIaKu<; (s.v. \jILU<;) and \jILwaa· euoaLflwv, flaKapLa and \jILeVTa' 
Ta aUTU (H.) . 

ljIlu9o<; [f., m.] 'rush mat' (Att. inscr. [va] , Ar., Arist., Thphr.), also used as a screen 
(Apollod. Poliorc.) and as a means of transport (pap. Ill", Sor.). � PG(v)� 
• V AR Also \jILe80<;. 
.COMP \jILa80-nAOKo<; [m.] 'plaiter of mats' (pap.). 
.DER Diminutive \jILu8-LOV [n.] (corn. IV-Ill", pap. V-VIP), -woll<; 'like a mat' (Eust., 
sch.) , -llMv 'in the style of a mat' (sch., Suid.) , -L�OflaL 'to be cured by lYing on a mat' 
(Hierocl. Facet.). 

" 

.ETYM A formation like yupya8o<;, KCtAa80<;; a loan from the Pre-Greek substrate, as 
is shown by the variation ale . 

ljIlU<; [f.] 'drop of blood' (P 459), plur. \jIL6.8e<; aLflaTowaaL. �PG(V)� 
.VAR \jILaKa' \jIaKCtOa 'drop', \jILoe<;· \jILUO£<;, \jIaKuoe<;, and \jILU�£L' \jIaKCt�eL (H.) . 
.ETYM \jILaK- is found beside \jIaK-uO-; this points to a Pre-Greek palatalized 
phoneme *sY. See � \jILW. 

\jIl�&:i [v.] . {moTIVe!, �0£1 'to blow underneath, fart' (H.). � ?� 
.ETYM Unknown. 

ljIl�O!1at [v.] 'to weep', in \jIL�ofl£vll' KAaLouaa (H.). �PG(v)� 
.VAR = Aeol. \jILaoofl£va (Sapph. 94, 2); also E\jILo<o>ev, EKAauaev, \jILvow8aL' KAaL£Lv 
(H.). 
.ETYM Probably onomatopoeic; cf. '� aL�w; see also � \jIocpo<;. Cf. \jILoe<; 'drops', and 
note the prenasalization. 
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'VlelO� [adj . ]  epithet of o[VOC;, OTU<pUA�, £AlVOC; (corn. IV", Cyrene IV", Nic., Dsc.), so a 
kind of grape. Lat. psithia (vitis, uva), psythium, scil. vinum (Verg., Plin., etc.). 
<! PG(v)� 
• V AR Also 'Vu8 LOC;o 
• ETYM No etymology. Probably Pre-Greek. 

'VleUpl�W [v.] 'to whisper, murmer, slander', metaph. of trees and birds, 'to rustle, 
chirp' (Pl., Ar., Hell.). <! PG(v)� 
.VAR Dor. (Bucol.) - [crOw. 
·COMP Also with OlU-, 1tpocr-, U1tO-, etc. 
• DER \/Il8up- lcrflu (also U1tO-) [n. ] ,  -lcrfloC; [m.],,:whispering, rustling' (Hell.), -lcrT�C; 
[m.] "whisperer", epithet of Hermes in Athens' ([D.] 59, 39), 'slanderer, whisperer' 
(Ep. Rom.), -lcrTlKOC; (Cat. Cod. Astr.). \/I[8upoc; [m.] 'slanderer, whisperer' (PL, Ar. Fr. 
167 [anap.] , LXX, PIu.), also [adj.] 'whispering, slandering' (S. Aj. 148 [anap.]), of 
music 'humming' (Ar. Fr. 671), of birds 'chirping' (AP). It seemingly served as a basis 
for \/Il8up[�w, but is probably a back-formation. Also \/I[8up = \/I[8upoc; (Hdn. Gr. et 
al.), after flUPWP? \/I£OupOC; (also \/1£0-) = \/I[8upoc; (A. Supp. 1042 [lyr.], Hdn. Gr., H.), 
\/IlOOV£C;· OlU�OAOl, \/I[8UpOl 'slanderers' (H.). Here also belongs \/Il8upu [f.] 
designation of a Libyan musical instrument (S. Inach. [lyr.] ,  Poll.), probably a folk­
etymological transformation of a foreign word. Cf. fllVUp[�W, KAuu8flUP[�w, 
Tlv8up[�w, crup[�w (to <JijPly�), etc.; also AlYUPOC;, KU1tUP0C;, 6"(�upOC; (to 6"i�uC;), etc. 
.ETYM If it dissimilated from *\/Iu8up- (as assumed by Specht KZ 61 (1934): 277; on 
the phenomenon see Kretschmer Glotta 26 (1938): 57f., and cf. <pIW), it may belong 
to \/Iu80c;, etc., see � \/I£uOOflUI. On the other hand, cf. �\/I[�oflUI. Pisani Arch. glott. 
ital. 46 (1964): 23 considered relationship with Skt. k$veljati (also k$vedati) 'to hum' 
< lE *kws- (not even mentioned by Mayrhofer EWAia s.v.). 
Given the variant \/I£oupOC; and the nom. \/Il8up, the word is no doubt non-Indo­
European, i.e. Pre-Greek. 

'VlAOV .ETYM Dor. for � 1tT[AOV. 

'VLAO� [adj. ] 'bald, bare, smooth, exposed' (1 580). <! ?� 
• V AR Also msc. subst. 'light -armed soldier' (lA). 
.COMP Few compounds, e.g. \/IlAo-mmc;, -lOOC; [f.] "smooth carpet", Le. a carpet 
smooth on one side and woolly on the other (Hell. pap.), opposite to Ctfl<P[-Tumc; 
'carpet woolly on both sides'; OtU-\/IlAOC; y� 'completely bare, uncovered land' (pap. 
lIP). 
• DER 1. \/IlA-oTllC; [f.] 'baldness' (Hp., Arist., Plb.). 2. \/IlA�C;, -�TOC; [m.] 'yuflv�C;' (A. fr. 
732 M.), plur. -�Tat (Eust.), also -hat after 61tAhat? 3. -a�, -aKoc; [m.] 'the bald one' 
(Ar. fr. 891), also as an epithet of Dionysus in Amyklai (Paus.), see Bjorck 1950: 48 
and 264. 4. \/IlAeiC; [m.pl.] 'the first choreutes' (H., Suid.), after the light-armed 
vanguard. 5. \/IlA-OW [v.] 'to make bald, lay bare, expose', also with Ct1tO-, etc., pass. 
-OOflat 'to become bald, become bare, get exposed' (lA); thence -Watc; (also Ct1tO-, 
1t£pl-) [f.] 'exposure, depilation' (medic.), gramm. 'removal of aspiration, inaspirate 
pronunciation' (Eust.), -wflu [n.] 'bare situation' (Hp.), -WT�C; 'one who drops the 
aspiration' (Tz.), -WTlKOC; (Gal., EM, Eust.). 6. - [�Oflat = -OOflat (D. C.). 

.ETYM No etymology. Some semantic parallels can be found within the enormous 
group of � \/I�v, but the formation (cf. \/lw-Mc;) remains unclear. Cf. � \/I[w, \/IIX£C;. 

'Vi'.lUeo� [m.] 'white lead' (Ar., Pl., X., Hell.; Delos [301"] , AP). <! PG(V)� 
.VAR Often -U8l0V, later -(8l0V (pap.), rarely -flfl-; also \/Illflu8lov [n.] . 
.DER \/Ilflu8l00flat 'to be colored with white lead' (Lys., Hell.), act. -OW 'to color . .  . '; 
also -8ow (Thorn. Mag.), -8(�w (Zonar.) 'id.', whence -8lCYT�� [m.] (gloss.). 
.ETYM Has been assumed to be a loanword, perhaps from Egyptian. However, no 
evidence for this can be found. The variations rather point to a Pre-Greek word. See 
Fur.: 367 . 

'VlvOflaL [v.] 'to shed fruits before ripening' (Thphr.). <! GR� 
.DER \/IlVUO£C;· ut pUUO£C; afl1t£AOl 'vines shedding (their fruits or leaves)' and \/IlVU�£l· 
cmoppei Ta Ctcr8£v� TOU KUp1tOU, <pUAAOppOei 'to fall off (of the weak fruits), to shed 
the leaves' (H.). 
.ETYM Cretan forms for <p8[vOflat, etc. Cf. \/I[VOVTOC; = <p8[vovroc; (Tenos, IG 12(5), 
867), \/I[atC; (= <p8[atc;} Ct1tWA£lU 'destruction' (H.), etc. See more examples and 
phonetic notes in Schwyzer: 326. On the dialectal words in Thphr. see Stromberg 
1937: 72. 

'Vh'TU, 'Vunu =cr[nu. 

'Vl'TniK'1 [f.] 'parrot' (Arist.). <! LW? Orient, PG?(V)� 
.VAR \/IlnuKoc; (accent after Hdn. Gr. 1, 150) [m.] (Call., PIu., D. S.), also atnUKoc; 
(Phld., Arr.), -uKll (v.l. Arist.), � �[nuKoc;, cr[nuc;· OpVlC; 1tOlOC;. EVlOl Oe TOV \/IlnuKov 
A£YOUatV (H.). 
.ETYM Formerly assumed to be a foreign word of Oriental origin, connected with 
Skt. suka- [m.] 'parrot'. Fur.: 325 thinks the Indic word should be left aside, and asks 
if it could be a Pre-Greek bird name that was transferred to the parrot. The variation 
does seem to point to Pre-Greek origin. Borrowed as Lat. psittacus > MOf:IG Sittich. 

'VlW [v.] 'to feed with morsels; to milk, pap'; = \/Iwfl[�w, 1tOT[�W. Also 'to chew up' in fut. 
med. (Lyc., Euph., AP, Phot., Eust.) . <!?� 
• V AR Aor. \/Ilcrat, fut. \/I(croflat, em -\/Il£l, perf. pass. E\/IlcrflUI. 
.COMP Also with Kum-, Ct1tO-, em- (EM, H.). e<fl>\/I[oucru = TpO<paC; OtOoucru XOvopou 
(A. Fr. 51 = 427 M.), = ep£wum OtOoucru (H.). 
.DER \/I[� [m., f.] 'morsel' (PIu., Aret., Alex. Aphr.), gen. \/IlXOC;, nom.pl. \/IIX£C; (also -at 
H.). \/IlX(U [n.pl.] 'bread crumbs' (NT) , -[Otu (H., EM), -lwOelC; \/Iwflo( (Eust.) . 'I'lX­
Up1tU� 'thief of bread crumbs' (Batr.) . 
.ETYM The formation is similar to 1tp[w, Xp[w, xv[w. The enlargement \/Il-X- reminds 
of\/l�Xw, \/Iwxw. I do not think, however, that the word belongs to � \/I�v. 

'Vo 'pooh' (Ael. Dion. 337). A shepherd's call, also an exclamation of disgust: e1tL TOU 
crU1tpOU KUL fl� cruVUp£crKovTOC;. <! ONOM� 
.ETYM See on �\/Iwu. I see no suffici�nt basis to derive words like \/IOAOC;, \/Io80c; from 
this interjection, as suggested by DELG. 

'VOaL [f.pl.] 'psoas muscle, muscles of the loins' (Hp., LXX). <!PG(v)� 



.VAR Also \llOIal, \IIum, \IIual. \110"11'11<; !lU£AO<; 'lumbar part of the spinal chord' (GaL), 
\IIuaOlKo<; 'suffering from lumbago' (Orib.). Cf. \II£lal' uAwrr£K£<; '(foxes,) psoas 
muscles' (H.), \IIlm' uAwrr£K£<; (H.); cpoum· uAwrr£K£<; (H.), CPUAA£<;' uAwrr£K£<; (H.). 
.ETYM The variations cannot be all understood in lE terms. The connection with 
� 6ocpu<; (Prellwitz), with 6- as a prothetic vowel instead of a- before u in the 
following syllable, is quite possible. The word is clearly Pre-Greek. For further details 
see � 6ocpu<;. 

\IIoy�al [v.inf.] . uKouom 'to hear' (H.). <!( GR� 
.ETYM A Doric form connected with � cp80yy�? 

\11060<; 1 [m.] = uKa8apola, purro<;, \IIwpa (A. fr. 82 = 21 M., Ar. fr. 829, Phryn. Com., 
H., Phot., Suid.); \II08l0V (-IOV cod) ai8aAwo£<;, \II080v· !leAav (H.); also \II08w<p>a. 
\IIwpa, \II08wp<ov>- aUX!ll1pov (H.), cf. Wackernagel Phil. 95 (1943): 191; \II080Kll' 
uKa8apOla (Hdn. Gr.), \1108010<; 6 uKa8aPTO<; (Theognost. Can.). <!( PG(v)� 
• ETYM Closest to � \IIoAo<; 'soot'. Fur.: 197 connects \IIoI8o<; = orro86<; 'ashes', and 
assumes also *\IIwoo<; 'dirt' on the basis of \IIwOapeov· aUX!ll1pov (H.), cf. \II08wp­
above. He also compares \1101..0<; 'soot, smoke' and ao�oAo<; 'soot' (ibid.: 39321) .  

\11060<; 2 [m.] . ( o o .) 80pu�0<; 'noise, commotion'; \II08aAA£lV' \IIocpuv 'to make noise' 
(H.); \II08£u0lv = \IIocpeou0lv (Call. fr. 194, 106). <!(PG?� 
• ETYM Frisk assumed a cross of \IIocpo<; and p080<;, where \II08aAA£lV would be 
formed after \IIaAA£lV. I do not believe in such 'crosses'. The word is no doubt Pre­
Greek. 

\110180<; [m.] = orro86<; 'ashes' (Theognost. Can., EM, Phot.). <!(PG(V)� 
• ETYM See Fur.: 197, and s.v. �\II080<; 1. 

\110;\0<; [m.] 'soot, smoke, fume' (A. fr. 24 = 88 M.). <!( PG(v)� 
.DER \IIoAoK0!lrrlm (from *\IIoAO-KO!lrro<;) [f. pI.] 'fumy pomposities' (Ar. Eq. 696). 
From this \IIOAO-£l<; 'sooty, smoky, fumy, smoke-colored, dark' (Od., epic poet.). 
Besides \II£AO<;' ai8aAO<; 'soot' (for -O£l<;?) and \II0!l!l0<;' uKa8apola, Karrvo<; 'impurity, 
smoke' (H.), cf. \IIa!l!l0<;. 
.ETYM The ending is similar to that of ao�oAo<;, 80AO<;, a'(8aAo<;. Connection with 
�\II�v makes little sense semantically. Fur.: 388 compares \11080<; 'dirt' and also (393) 
orro86<;, a-o�oAo<; (with prothetic vowel). In view of these variants, the word is most 
probably Pre-Greek. 

\IIocp0<; [m.] 'clangour, noise, crash, vain noise, idle babble' (h. Mere.). <!( ?� 
·COMP E.g. \IIocpo-O£�<; 'fearing noise' (Pl.), a-\IIocpo<; 'noiseless' (S., E., Arist.). 
.DER 1. \IIoCP-wOll<; 'full of noise' (Hp., Arist.). 2. \IIocpa� [m.] epithet (inscr. Phrygia). 
3· \IIocp-ew 'to make noise or clamour, sound, blow' (lA), also with urro-, ouv-, Em-, 
etc.; thence -1101<; (also with urro-, Em-) [f.] 'making a noise' (Cratin., Arist., PIu.), 
-�!la-ra [n.pl.] 'idle babble' (S. Inaeh.), -I1TlKo<; 'boisterous' (Arist.), u-\IIocpllTo<; 
'noiseless' (S.), -I1TI, -I1T£1 [adv.] (PI., D., Arist.). 

Besides the glosses from H., in quite different mgs.: \IIecp£l' 8£OOlK£V, EVTperr£l, Aurru, 
cpPOVTI(£l; !l£-ra\llecpw· !leTa�ouA£u0!lm; !leTa\llecp£lv, !leTa!l£Auo8m; u\II£cpewv· 
u!l£Awv and u\II£cpe<;· UcppOVTlOTOV. LocpoKA�<; <Dalop\l (Fr. 692), see � \IIecp£l. 
.ETYM Like \II£uoo<; and \lfU80<;, it may originally be onomatopoeic and somehow 
belong with the interjection \110 'pooh! [pfui! ] ' (S. Fr. 521; "Errl TOU oarrpou Kal !l� 
ouvapeOKoVTo<;" [Ael. Dion.; cf. A.Fr. 21 M.l); in detail dark. After Petersson 1923: 20 
to *bhes- 'to blow' (see on � \IIDX�) with broken reduplication. 

\IfU/)pa�, -aKO<; [f.] 'pustule, blister', on the head, on the eyelid, on the nose, on the 
tongue (EM 819, 10). <!( ?� 
.DER \IIUOpaKlOV [n.] (Dsc., Cyran., sch. Theoc. 12, 24); \IIuOpaKOW [v.] 'to form a 
pustule' (medic.) . 
• ETYM After sch. on Theoc. it was called this way, because it betrayed the lier 
C\IIUOpo<;); they were also called \II£uow and \II£uo!la-ra. Cf. Theoc. 9, 30 and 12, 24, to 
which Kaibel I899-1901(1): 218. Connection with �\II�v should be given up. 

\IIu60<; => \II£uoo<; . 

\IIuUa [f.] 'flea' (Epich., Ar., X., Arist., Thphr.). <!( IE *plbl(o)u-s- 'flea'� 
.VAR Secondary and rare \IIUAAO<; [m.] . Also \IIuAAaKa<;· Ta<; \IIuAAa<; (H.); \IIUAAI(W 
[v.] 'to catch fleas' (Suid.). 
.DER Plant name \IIUAA-LOV [n.] (Dsc., Luc.), -£pl<; [f.] (Ps.-Dsc.), after �!l£pl<;, etc.) 
'flea seed, Plantago psyllium'; because of the form of the seed (Stromberg 1940: 55) . 
.ETYM An inherited word *plusi- 'flea', which underwent metathesis in Greek to 
*psuli- (perhaps by association with \II�v): cf. Skt. plu$i-, Arm. lu <*plus-, Lith. blusa 
< *bCh)lus-, Lat. pulex < *pusl-, Germanic, e.g. OHG floh (probably folk etymology 
after fly), etc.; the variations are the result of euphemistic, playful or folk­
etymological distortions that may have been current already in the parent language . 

'iJUx� [f.] 'aspiration, breath, life, vitality, soul (of the deceased), spirit', also as a 
representation of the dead, seen as a winged creature ( t:iJov 1TT£pWTOV) (11.). <!(PG� 
.COMP As a first member e.g. in \IIux-aywyo<; [m.] 'guide of souls, necromancer', 
whence -la, -ew (since A.); very productive as a second member, e.g. £!l-\IIuxo<; 
'animate' (lA), !leyaAO-\lfUXo<; 'magnanimous' (Att., etc.) . 
.DER 1. Diminutive \IIUX-apLOV [n.] (PI., M. Ant.) > MoGr. \IIUXapl 'butterfly', see 
Immisch Glotta 6 (1915): 193ff. ; -IOV [n.] (epigr. IG 14, 2068), -IOLOV [n.] (Luc., D. C.). 
2. \IIUX-lKO<; 'mental' (Arist., HelL), -aIo<;, -�'LO<; 'id.' (late). 3. \IIuxow [v.] 'to animate' 
(Ph., Nonn.), whence -W0I<; [f.] 'animation' (Ph., M. Ant.); also E!l\IfUX-OW, -o0!lm 
(!leT-), whence (!leT-)£!l\lluXW0I<; (D. S., Gal.) from £!l\llux0<; (see above). 
\lfUXw [v.] 'to blow' (Hom. only Y 440), aor. \IIu�m, pass. (also intr.) \IIux8�vm (11.), 
-�vm (Att.), \IIuy-�vm (Hell.), fut. \IIU�w, \IIuX-8�o0!lm, -�o0!lm, \IIuy�o0!lm, perf. 
£\IIuWm (lA), act. £\IIuxa (late). Often prefixed, in various shades of meaning: e.g. 
uva- 'to take breath', urro-, EK- 'to expire, lose consciousness, die' (Od., lA), but more 
frequently 'to cool down', also intr. .and pass. (11.), 'to dry (in the wind)' (lA). Also 
with KaTa-, ola-, Em-. 
Other words meaning 'cool, cold' are treated s.v. � \IIuXpo<;. 



.ETYM The present \j!uxw is clearly the basis of all other verbal forms. The nominal 
formations fit semantically and formally to the verb: for \j!uX� 'soul' from \j!uxw 'to 
blow, breathe', cf. 1tV£UflU to 1tV£W, Lat. animus and anima to Skt. aniti 'to breathe', 
etc. 
Greek had another verb for 'to blow, breathe': 1tV£W, which remains alive throughout 
the history of Greek. Therefore, it is generally thought that \j!uxw developed its 
meaning 'to cool, make dry (in the Wind)" from 'to blow'. Note that this is now 
doubted by Mumm and Richter, lJDLLR 5 (2008): 33-108, who argue that the 
meaning 'cool' is primary to 'breath, soul'. In the meaning 'cool', \jIUxw, \j!ux0<; and 
\j!uXpo<; are maintained in prose against other expressions for 'cool, cold', like plyo<;, 
KpUO<;, miyo<;. '", 
The earlier history of \j!uxw is obscure. It is tempting to analyze it as \j!u-X-w (like 
TpUXW to TpUW, \j!�Xw and \j!wxw to \j!�v), and to connect a verb *bhes- 'to blow' 
(Benveniste BSL 33 (1932): 165ff., who compares TpUW to TelpW and Lat. tero) . 
Derivatives of *bhes- would be seen in Skt. bhastra- [f.] 'bag, bellows', bhasman- [n.] 
'ashes' (for another possibility see on �\j!OAO<;). Moreover, Skt. °psu- in a-psu 
'without breath' (RY) would contain the same extension. See details in Mayrhofer 
EWAia s.vv. A recent attempt was made by Mumm and Richter (l.e.). 
I do not find these suggestions convincing. There is hardly any evidence for an lE 
root *bhes- 'to blow' (Mayrhofer EWAia 2: 257 puts the Skt. root bhas2 between 
brackets) . Therefore, the word is more probably ofPre-Greek origin. 

\j!uXp6<; [adj. ] 'cold' (Horn.). � ?� 
·COMP £fl\j!UXp0<; 'cold' . 
• DER \j!uxw [v.] 'to refresh, etc.'; often prefixed. For forms, see on �\j!uX�. 
Nominal derivations: 1. uvu-\j!uX� (Att., Arist.) 'refreshment, consolation' (also 
1tUpu-), where u is explained from \j!uX�VaL (Schwyzer: 460). 2. \j!U�l<; (also uvu-, 
KUTU-, 1t£p(-, £fl-, ete.) [f. ]  'refreshment' (Hp., Pl., Arist.). 3. \jIUYflu (also U1tO-, Otu-) 
[n.] 'means of cooling; dry or infertile land' (Hp., pap.). 4. \j!uYflo<; (also 1t£Pl-), 
\j!UXfl0<; [m.] 'refreshment, chill; place for drying' (LXX, Hell. pap., medie.). 5 .  
\j!UKT�p (also uvu-, oivo-) [m.] 'cooler' (Att., Hell.), also 'place for drying' (sch. Od.), 
-T�PlOV, -TIlP(OtOV [n.] 'cooler' (corn. [Iya] , Hell. inscr. and pap.), 'place for drying or 
recovering' (Hes., A., E.), with 1tUpU- 'consolation' (S. lchn.), -T�PlO<; 'cooling' 
(Achae. [yal), -TTJP(U<;, -TTJP(UKO<; [m.] 'cooler' (Hell. pap. and corn.). 6. \jIUKTpU [f.] 
'place for drying' (Att. ins cr. [P] , H. s.v. TpU<JlU). 7. \j!UKTlKO<; (also 8lU-, £v-, KaTU-) 
'cooling' (medic., Arist.). 8. \j!uy£u<; [m.] 'cooler' (Alex.), perhaps directly from 
\j!uy�VUI. 9. \j!uyo<; = mpuo<; (sch. Od.). 
From \j!uxw: 10. \j!ux0<; [n.] 'cold, frost' (K 555), 'winter' (Hdt.); \j!uXOOflaL 'to become 
cold' (Hp.), \j!uxu�w 'refresh oneself (Alciphr.), -(�OflaL (gloss.) 'to cool down', \j!uX­
£lVO<; 'cold' (Hp., X., Arist.), after the opposite UA££lVO<;, perhaps directly from \j!uxw; 
-dov [n.] 'place for cooling water' (Semos Hist.) .  Cf. \j!uydu· uyydu £V 01<; U8wp 
\jIUXHaL, KUL 6 T01tO<; U\JTo<; (H.), also lG 2\ 1695: 21 [lIP] (ins cr. \j!U[y] £lU)? 11. 
\j!uXpo<; (like UlUX0<; to uiUXpo<;, etc.) 'cool, cold, numb; without success, etc.' (ll.), 
also with KUTU-, £v-, U1tO-, ete. Thence \j!UXPOTTJ<; 'cold(ness)', \j!uXP(u 'id.', \j!uXPuu(u 

'making cold' (Epicur.); \j!uXpu(vOflaL 'be cold' (PIu.), whence \j!UXPUVTlKO<; (Hdn.), 
\j!uXP(�OflaL 'id.' (Gal.), \j!uXp£UOflaL 'to have a cold style' (Hermog.). 
.ETYM \j!uXpo<; and \j!ux0<; form a Caland sysem. It cannot be decided whether the 
system is etymologically related to � \j!uX�; see s.v. for attempts. 

\j!w .VAR Also \j!wflo<;, \j!wpu, \j!wxw, etc. =>\j!�v. 

\j!wa [f.] 'stench of rottenness' (A. R·fr. 5) � ?� 
.VAR \j!w(u· uu1tpa 8uuw8(u 'rotten and malodorous stuff �H.). , 

" " " 
.DER \j!Wl(O<;· a<p080<; uypu � Qv80<;, 8uuw8(u, KUL �v KUAOU<JlV fllV8uv· Ol 8£ uUXfloV TJ 

flOAuuflu 'liquid excrement, dung, malodorous stuff, etc.' (H.). 
.ETYM DELG and Frisk posit an interjection \j!o, from which the word would have 
been derived. Doubtful. 



n 

dJ exclamation of astonishment and of complaint. <'l IE *o� 
• VAR Also w, especially before a vocative (11.) . 
• DER w(w [v.] 'to call Oh' (Ar.). Also w� 'hey, hello! '  (A., E., X.), won a cry of rowers 
(Ar.) . 
• ETYM Similar interjections, which are in part independent, in part genetically 
cognate, are: Lat. 0, oh, Go. 0, Lith. 0, OCS 0, aIr. a, Skt. a. 

cpu [f.] 1. 'sheepskin, apron' (com., Att. inscr. [Iva] , Poll., H.). 2. 'fringe (of a garment), 
edge' (Corinn. [? ] ,  Ar. fr. 228 [?] , LXX, Cret. inscr. [IP] , Longus, Poll., Hdn.). <'l IE 
*h3eui- 'sheep'� 
• VAR Also tPu, wu, 6a; gloss wrm· uKpm, EaxaTa, fl11AwTaL, Atyvm 'tops, utmost parts, 
sheepskins, fringes of a garment' (H.) . 
• ETYM In the sense 'sheepskin, apron (made of sheepskin)', it probably belongs to 
� 6"i<; 'sheep' and derives from *wFLa or *wna, with a lengthened grade like in Skt. 
avika- [n.] 'sheepskin' (Kretschmer KZ 31 (1892): 456). However, Mayrhofer EWAia 
s.v. avi- says that avika- (SB) replaces earlier avyaya- (RV), which casts doubt on the 
connection. 
The meaning 'fringe' can be identical with 'sheepskin' if we assume that it denoted 
an edge made of sheepskin (Sommer 1905: 18£" 1541). 

w�a => 0'(11 2. 

wyuvov [n.] . KV11flL<; afl6.�l1<; 'spoke of a wagon (wheel)" also m:plwyava· £nLaawTpa. ol 
o£ TCt<; KV11flLa<; al m:pl1t�yvuvTm Tal<; afl6.�m<; 'felloes; spokes by which wagons are 
fixed (?)' (H.). <'l IE *h2eg- 'drive'� 
.ETYM von Blumenthal 1930: 7 assumed Illyrian origin, connecting *uef!'- 'to drive' 
(see � EXW 2). Rather to � uyw, though the formation is unclear (not a lengthened 
grade like in � aywy�, as per Frisk 1938: 17f.). 

4'S� .VAR 4'06<;. =>adow. 

WSl�, -Ivo� [f.] 'throes of birth, that which is born (out of pains)" metaph. 'strain' (A 
271) . <'l PG(S)� 
.VAR Usually pI. -lv£<;. Later nom. -LV . 
• COMP oua-wolvo<; 'accompanied by severe birth-pangs' (AP). 



o.,S€w, -€oflm 

.DER o.,O[VW [v.] (A 269) 'to have birth-pangs, be pregnant of something', metaph. 'to 
experience heavy pains, tire oneself out, labour hard', also prefixed with auv- etc. 
Thence aor. o.,Oiv-m, -�am, -�aaaSm, -T]S�vm, fut. o.,8Lv-w, -�aw (Hell.). 
.ETYM Formation like YAwX-iv-, 8!::A<p-iv-, aKT-iv-, but the root is unclear. It is 
tempting to connect � 08uvT] , but the long initial vowel of 0.,0- has not been 
explained so far. Van Beek (p.c.) suggests an old reduplicated formation *h3e-h3d-i-
of the type Skt. cakri- 'doing' « *kwe-kWr-i-) from the root *h3ed- 'to bite' (see on 
� 68UvT] for a demarcation of the root). Note that Lith. uodas 'gnat' does not require 
a lengthened grade: it derives from *h30d-o- by Winter's Law. A connection with 'eat' 
cannot be demonstrated in Greek (in spite of A415). 
Alternatively, the word may be Pre-Greek, becal1se of the suffix -Iv- (which is already 
remarked by DELG). 

o.,6€w, -toflal [v.] 'to push, thrust, drive, push away or forward, drive out, throw back', 
med. also intr. 'to force one's way'. ,,!( IE *h2uodhh,-eie- 'push away, slay'� 
.VAR Aor. dJam, -aaSm, ind. ewaa, -aflT]v (Horn., Att.), dJaa, -aflT]v (epic Ion.), 
wST]aa (late), pass. Eo.,aST]v (X.), waST]v (late), fut. waw, -oflm (11.), o.,S�aw (S., E., 
Ar.), pass. o.,aS�aoflm (E., D.), perf. pass. ewaflm (Th., X.), ptc. an-wafl€vo<; (Hdt.), 
act. eWKa (PIu.). 
.COMP Mostly prefixed, e.g. with an-, E�-, 01-, npo-. 
.DER Deverbal formations: 1. dJat<; [f.] 'pushing (away or forward), (Hp., Th., Arist.), 
also with un-, e�-, npo-, etc.; further wST]at<; [f.] 'id.' (Hero, late), also with cm-, E�-, 
8L-, etc. 
2. o.,aflo<; [m.] 'id.' (LXX, Hero, late medic.), also with an-, 01-, npo-, etc.; o.,afl� [f.] 
'push' (pap. [lIP]); e�-wafla [n.] 'exile' (LXX). 
3· WaTT]<; (m:laflo<;) 'earthquake' (Arist.), E�o.,aTT]<; UVeflO<; 'wind which throws the 
ship off course' (Ion.), also with npo-, cm- (late); an-waTo<; 'repellable, repelled, �rive� away' (Hdt., S.); o.,anKo<; 'pushing (away)' (Arist., Epicur., Gal.), also with 
an-, e�-, npo-. 
4· OI-WaT�p [m.] (LXX, Paul. Aeg.), ol-o.,aTpa [f.] (Ph. Bel., Hero Bel.), Ko.,aTpa 
(Plb.), -waTpa [n.pl.] (Delos lIP) designations of different instruments and 
machines. 
Secondary presents: 1. o.,S[(oflm 'to push each other, jostle, quarrel', -[(w 'to push' 
(Hdt., late prose), , also with 01-, eia-, En-; (8L-, auv-)o.,Slaflo<; [m.] 'pushing, jostle, 
quarrel' (Hdt., Th., X., Plb.). 2. o.,aT[(Oflm 'to push about, jostle with someone' (Ar.); 
o.,anaflo<; [m.] = o.,Slaflo<; (Moeris) . 
• ETYM The iterative present o.,S€w is clearly the basic form of the verb in Greek. A 
link with the present eSel, the ptc. eSwv, eSoVTe<; and the nouns eSpl<;, eS£lpa is 
highly unlikely; see on these words for objections. It is therefore not clear a priori 
that o.,S€w contains an old lengthened grade of the type nWAeOflm : nEAoflm (for 
which cf. Schwyzer: 720). It is attractive to compare the optative in Av. vadaiioit 'he 
may push back', and primary forms in Sanskrit, e.g. aor. avadhlt 'he killed'. 
Kloekhorst 2008 s.v. further suggests that Hitt. buett-tta(n) 'to draw, pull, etc.' is 
related. This nicely fits the long scansion of the initial vowel in Skt. avadhlt (2 times) . .  
The fact that the Skt. root is set and that the Hittite verb is conSistently spelled with a 

geminate - tt- (Kloekhorst ibid.) point to a root-final laryngeal. This means that we 
have to reconstruct a root *h2uedhh,-, whence an iterative *h2uodhh,-eie- yielded 
Greek o.,SEW. This explanation nicely accounts for the fact that initial F- is not 
evident for o.,S€w in Homeric scansion. The only problem is that we have to assume a 
pre-Homeric development *awoF- > *o.,S-. 

'OK£avo<; [m.] name of a river that surrounds the world, 'ocean' (since 11.). ,,!(PG(v)� 
.VAR'Oy�v, -�vo<; (H), 'OyeVO<; (Lyc., St. Byz.), 'OyT]vo<; (Pherecyd. Syr. Fr. 2 D). 
.DER 'OK£av-[<; [f.] 'of the ocean' (Pi., etc.), -[8£<; [pl.] 'the daughters of the ocean' 
(Call.), -LVT] [f.] 'daughter of the ocean' (Hes.), -hl<; [f.] 'of the ocean' (D. H., AP, 
etc.), -hm [m.pl.] 'inhabitants of the ocean coast' (St. Byz.), -(e)IO<; 'belonging to the 
ocean' (Gal., etc.), fern. -T]"LCI.<; (Nonn.), -T]<; [m.] old name of the river Nile (D. S.). 
.ETYM Since the idea of a world-river is not of IE origin, the word must be a loan. All 
attempts to find an lE etymology have failed: e.g. connection with Skt. a-sayana­
'lying on', approximately equivalent to ETIlK£lfleVO<; (literature in WP 1, 358); from lE 
*oky-eianos "(le dieu fleuve) qui a la marche rapide" (to o.,KU<; and Skt. ayana­
'course'), Borgeaud IF 66 (1961): 49ff. 
Further indications that the word is not inherited from Proto-Indo-European, but 
rather Pre-Greek, are the variants with y instead of K cited above. In the framework 
ofPre-Greek, the alternation e/T] may be due to *a or *a influenced by the preceding 
palatalized *kY. This is confirmed by the following: as the influence of the palatal 
must have been strongest in the immediately adjacent part of the vowel, and less in 
the more remote part, this resulted in a sequence [;;ea] which was rendered as -£a- in 
'OK£avo<;. In other forms, the vowel was changed as a whole, which resulted in 'Oy�v. 
Therefore, I reconstruct a Pre-Greek form *ukan (with 0.,- from *u-). 

WKlfloV [n.] 'basil, Ocimum Basilicum' (corn., Thphr., Dsc.). "!( PG(v)� 
.COMP o.,Klflo-£lO£<; [n.] 'like w.' (Nic.), used as an adverb; as a substantivized 
adjective in -�<; also name of several plants (Dsc., Ps.-Dsc., Gal.), ; cf. Stromberg 
1940: 43; o.,Klfl-o.,OT]<; 'id.' (Thphr.), -IVO<; 'made of w.' (Dsc.). /' 

.DER Besides WKIVOV [n.] name of a fodder-plant, perhaps a kind of clover in Lat. 
ocinum (Cato, Varro, Plin.); UKIVO<;, UKOVO<; [m.] 'wild basil, Calamintha graveolens' 
(Dsc.). 
.ETYM Foreign words of unknown origin. Connection with aK�, uKmva, etc. is at 
best folk-etymological, and it does not explain the initial 0.,-. The variants UKIVO<; and 
UKOVO<; rather suggest a Pre-Greek origin. 

o.,KU<; [adj.] 'fast, swift' (11., epic). ,,!( IE *h,oh,k-u- 'fast'� 
.VAR Superl. WKlaTO<; (Horn.), o.,KuTaTo<; (poet. since S 331), compar. o.,KUTepO<; 
(Pi.+), for earlier *waawv? Adverb dJKa (Horn.). 
.COMP 
Very frequent as a first member in poetic compounds, e.g. o.,Ku-nou<;, -nooo<; 'swift­
footed', epithet of lmto<; (11.). Disputed is o.,Ku-aAo<;, epithet of vau<; (Horn., S. [lyr.] ,  
Mosch.), also of plTI� (Pi., Opp.), of TITepa (H.), as the name of a Phaiacean (S lll), cf. 
Eupu-, AaTu-aAo<;, where -aAo<; is taken as an obscured second member after ayx[-, 
afl<P[-aAo<; etc. Bechtel 1914 s.v., Risch 1937 §74d, Sommer 1948: 69 connected 



� UAAoflUL, and Ruijgh 1957: 1654 (following sch. 0 705 and H.) assumed that -aAo,:; 
was only enlarging, like in oflaM.:; : oflo,:;. 
As a second member in Tr08-WK'l':;, epithet of A.XlAAEU,:; and others, also Tr08a.:; WKU':;, 
WKU-TrOU':; (11.); these compounds seem to presuppose a neuter *dJKO':;. After this ITrTr­
WK'l':;' aVEfl-wK'l':; (B., E. [lyr.l). 
oDER Few derivatives: WKUT'l':; (Dor. -Ta.:;) [f.] 'swiftness' (Pi., E.); enlarged WK�EV-ra 
Tepnpa (AP), verse-final. Ruijgh Le. extensively discusses WKU':; and its compounds 
and derivations. 
oETYM The archaic adjective WKU':; was pushed away and replaced by Taxu.:; at an early 
date. It is etymologically identical with Skt. asu- and Av. iisu- < QIE *HoHlc-u-. It is 
quite possible that the pre-form is actually IE *h1o-h,k-u- 'swift', and that it contains 
the same root and suffix as *h1elc-uo- 'horse' (see on � [TrTro,:;). 
Latin preserves the comparative Lat. ocior = Skt. afiyiin, Av. iisiia. Celtic only 
preserved it in composition with a negative prefix, e.g. W di-aue 'slow' < "un-fast". 
Lat. acu-pedius probably contains *h2elc- 'sharp', while it is possible that Lat. accipiter 
'hawk, falcon' derives from an old zero grade *HHlcu-petro- 'fast-flying', cf. Gr. 
wKumEpo,:;. On the other hand, Greek also uses o�u-, e.g. in O�U-Trou,:; 'swift-footed' 
(E.), o�u-mEpo,:; 'with swift wings' (Aesop.), o�U-ppOTro,:; 'inclining swiftly' (Pl.). 

WAEVI1 [f.] 'elbow, the curved arm, lower arm' (poet. since h. Mere., also Lue.), also 
'bundle of reed' < *'armful', 'reed-mat' (Ph. Rei., pap.), = Lat. torus (gloss.). � IE 
*h3eHI-en- (vel sim.) 'elbow'� 
oCOMP Few compounds: wAe-Kpavov, also OAe-KpaVOv [n.] '(point of the) elbow' 
(Hp., Ar., Arist.), dissimilated from *WAEvo-Kpavov; cf. on Kpavlov. Thence 
wAEKpav-l(w, -1(oflUL (also OA-) 'to push with the elbow' (Corn. Adesp., Phryn.); 
WAEVO-0TpOqJO':; [m.] 'plaiter of bundles or mats' (pap. IlIa); AWK-WAEVO':; 'with white 
elbows, white-armed' epithet especially of Hera (11., epic poet.). Hypostasis £Tr­
WAeVlO':; 'at the arms' (h. Mere., A. R.). 
oDER WAeV-lO':; 'in the elbow' (Arat.), -IT'l':; [m.] 'id.' (Lye.) , of xov8po.:;; wAEv-l':; [f.] 
'small bundle or mat' (Poll.). 
Also WA�V, -evo.:; [f.] 'id.' (Suid.); the plur. ace. wAeva.:; and gen. WAEVWV (pap.) are 
ambiguous; also WAAOV' T�V TOD �paXlovo,:; KaflTr�v 'the curve of the arm' (H.). 
AeKpava· TOV':; aYKwva.:; 'elbows' (H., Phot.). 
oETYM Within Greek, we find different ablauting variants of an n-stem: WA�V, -evo.:; 
(cf. aux�v, -evo.:;), enlarged WAev'l, and WAAOV < *WAVOV. Also, there is a short initial 
vowel in OAeKpaVOV < oAevo-Kpavov. 
Related words, mainly from European languages, are: Lat. ulna '(bone of the) elbow, 
forearm' < *olen-, the Germanic group of OHG elina 'ell' < *alin-, and the Celtic 
group of MW elin 'elbow' < *olen-. It may be that these ultimately go back on forms 
with a long initial vowel *olen-, *olen-, which was shortened in pretonic position in 
these languages (Dybo's Law). 
Balto-Slavic forms like Lith. uolektis, Latv. u6lekts 'ell' < *HoHI-ek-ti-, OPr. alkunis, 
Lith. alktAne (arch.) 'elbow' < *HHol-k- and OCS lahtb [m.], Ru. 16kot' 'id.' < 
*HHolkuti- show that the word was not an n-stem in PIE yet, and that the initial 

long vowel, which is acute in Baltic, must be due to a pre-form *HoHI-. It is possible 
that an n-stem was made to this form in the Western languages in late PIE. 
The n-stem is also found in Arm. uln, gen. ulan, nom.pl. ulun-k', but in the sense of 
'vertebrae, neck'. A similar formation is shown by Arm. oln, gen. olin, plur. olun-k' 
'dorsal vertebra, spine, back, shoulder' from IE *olen-, olon-. However, it is unclear if 
the semantic difference between Armenian and the other languages can be bridged 
(see now Martirosyan 2010 S.V. uln. 
The precise reconstruction of Skt. aratni- [m.] 'elbow' is not quite clear, but cf. 
Lubotsky 1990; Skt. ii1Ji- [m.] 'the part of the leg directly above the knee, axle-pin' 
does not belong here, see Pinault BSL 98 (2003). 

WAlYYI1 [f.] 'wrinkle, small furrow, crow's-feet in the corner of the eye' (Poll., EM, AB), 
also 'short nap, short moment, instant'. �PG(S)� 
o VAR Also dJAlY�? wAlyy[a (H.). 
oDER wAlYYLOv, oAlYov 'few' (EM, AB), -�'lOV' oAlYov, �paxu-raTov 'very short' (H.), 
-laY' vucmi(£lv 'to doze, take a nap' (H.). 
oETYM Without a convincing connection. Not related to Skt. iili- [f.] 'stripe, line', as 
this derives from *ii(ii- (see Mayrhofer EWAia s.v.). The word is clearly of Pre-Greek 
origin in view of the nasalized suffix -l(Y)Y-. 
The connection with dJAa� (EM), Dor. for aAo� 'furrow' is certainly wrong. 

dJAKa [acc.sg.] 'furrow'. =>aAo�. 
w�aAla [f.] 'Similarity, average' in £cp' wflaAlav 'on average' (Hell. inscr. and pap.), see 

Mayser 1906-1938, I: 3: 27. �GR� 
oETYM After the opposite avwflaAla [f.] 'unevenness, unconformity' (Att., Hell. and 
late), which derives from av-wflaAo,:; (With compositional lengthening), see 
� oflaAo,:;. 

w�lAAa [f.] name of a game in which nuts or similar objects were thrown in a circle; 
also metaph. of a sociable meeting (Eup., Poll., H.) . � ?, PG?� 
oETYM Unexplained, perhaps Pre-Greek in view of the suffix. 

<b�o.:; [m.] 'shoulder, shoulder with the upper arm' (11.). � IE *h3ems-o- 'shoulder'� 
oDIAL Mye. e-po-mi-jo [du.] /ep-omio/. 
oCOMP As a first member e.g. in WflO-TrACtT'l (mostly plur. -UL) [f.] 'shoulder-blade' 
(Hp., X., Arist.). Numerous hypostases, e.g. £Tr-Wfll':; [f.] 'upper part of the shoulder, a 
garment buttoned over the shoulder' (Hp., E., X.), £�-wfll':; [f.] 'tunic with one sleeve' 
(Ar., X.), KaT-wfla86v, -U8LO':; 'down from the shoulders' (ll.), KWfll(w [v.] 'to 
denude the shoulders' (Ar.); on £TrWflu8LO':; (£TrOflfl-) see below. 
oDER 1. Diminutive wflloV [n.] (AP). 2. wflla [f.] 'angle of a building' (LXX), semitism 
ace. to Scheller 1951: 54, also a part of a riverbed (pap. 11"). 3. wflla.:;· 0 lleyuAOU':; 
wflou,:; £XWV, 0 EUpUOTEPVO':; 'who has large shoulders, or a large chest' (H., PolL). 4. 
wfllalo,:; 'belonging to the shoulders' (Arist., GaL). 5. WfllouflEVO':; [aor.pte.] 'taking on 
the shoulders' (Suid., Zonar.), whence - lOT�':; 'carrier' (Hdn.). 
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.ETYM Related are Skt. a1]1sa- [m.] ,  Go. ams [m.] (ace. pl. amsans), Lat. umerus, U 
onse [loc.] 'in umero', Arm. us, gen. us-oy, ToA es, ToB antse, most of which point to 
QIE *omso-. 
ToA es [m.] 'shoulder, element, etc.', and ToB antse [m.] 'id.; bough' go back to PTo. 
*anse. ToA es has e from *an before s, and in ToB, t-epenthesis is regular. The PTo. 
a-vocalism is problematic, as a development *h3mC- or *h3emC- > *anC- is 
unexpected. 
The unclear gloss clf1£O'w' Wfl01tAo:rUL (H.) is probably foreign in view of the 
preserved intervocalic -0'-; cf. Latte ad loe. It is unnecessary to postulate a special 
lengthened grade IE *omso- for dJfloC;. Rather, Aeol. £1toflflaOtoc; (in Theoe. 29, 29 as a 
v.l. for £1twfla8loc;) most probably points to PGr. *omso-. Dunke1 1995 has suggested 
that the forms with long vowel as a reflex of the first compensatory lengthening are 
survivals from Mycenaean (i.e. borrowings into the poetic language). 

wfloC; [adj . ] 'raw, uncooked', metaph. 'hard, gruesome' (ll.). <"!!! IE *HeHmo- 'raw'� 
• COMP Very frequent as a first member, e.g. wfl-'lO'T�C;, Dor. -Tac; [m.] 'eating raw 
flesh, wflo-<payoc;, sanguinary, wild' (ll., epic poet.), a compound from wfloc; and e8w 
with a suffIx -Ta- and old contraction (cf. Skt. amad- 'id.' from ama-ad-); Wfl-�AUatC; 
[f.] 'grist from raw grains', especially in preparing a poultice (Hp.), from the root 
*h21eu- of �aMw (the simplex *CiAUatC; was later replaced by CiAWlC;), with later folk­
etymological connection with ADatC;, ADW ("fleT<l wfl�C; ADO'ewc;", Dsc.). As a second 
member in ev-wfloc; 'something raw' (Hp.). 
.ETYM Old adjective for 'raw', identical with Skt. ama- and Arm. hum < QIE *omo-. 
The word probably represents *h3eHmos or *h2eh3mos (see Kortlandt 2003: 42, 73, 
123, 163, 183). See also De Vaan 2008 s.v. amarus. 

WVOC; [m.] 'purchase price, buy' (Horn., also A. R., Theoe., inscr. Delos [IIP]). <"!!! IE 
*uos-no- 'purchase price'� 
.VAR More usual is wv� (lA). 
.DIAL Dor. wva, Aeol. QVva [f.] 'purchase, purchase-charter' (partly adapted to the 
verb, e.g. auvwv-� [late] from O'uv-wv£OflUL). On Samian ovov'lfl£va see Ringe Glotta 
62 (1984): 45-56. 
• DER dS-wvoC; 'at a good price, low-priced' (Epich., lA), -wv'lC; [m.] (from the verb or 
closely related to it), e.g. TeA-wv'lC; 'toll-holder, levier of tax' (Att., Hell.) , UN-lOC; 
'buyable', Ta wVla 'merchandise' (Epich., Att.), -laKoc; 'id.' (pap. [VIP] , Just. Nov.). 
Denominative verb wv£oflUL (Hes.+) 'to buy', also with aVTl-, £K-, O'uv-, ete.; aor. 
wv�O'aO'8UL (Ion., also recent Att. for 1tplaO'8UL), pass. WV'l8�VUL, fut. wv�O'oflUL, Dor. 
3sg. WVaaeLTUL (Sophr.), pass. wV'l8�O'oflUl (Theopomp. Corn.), perf. (med. and 
pass.) £WV'lflUL (Att.). Cret. also has the act. (DV£W 'to offer for sale, sell' (Leg. Gort., 
ete.). 
Thence 1. wV'lfla [n.] 'buy' (Att. inscr.), also �wv'lfla· eTp'lfla. AaKwvec; (H.)? 2. 
wV'latc; [f.] 'the buying' (Att. decree apud Poll.). 3. WV'lT�C; (Att.), wVaTac; (Delphi IP) 
[m.] 'buyer', whence -'lTlaw 'to be desirous of buying, wish to buy' (Thphr., D. c., 
Poll.), -�TWP 'id.' (late). 4. WV'l-TOC; 'buyable, bought', e.g. of slaves (since � 202), 
-TlKOC; 'desirous of buying' (Ph.). 5. Desiderative wV'lO'elw 'wish to buy' (D. C.). 
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.ETYM Both wv£oflUL and the old aor. 1tplaO'8UL were replaced, in the course of time, 
by ayopa�w and ayopaO'UL. Beside WVOC; < *uos-no- (see below) stands Lat. venum 
(ace.) in venum dare 'to give for sale', Arm. gin, gen. gn-oy 'purchase-price', both 
from IE *uesno-. Ambiguous as to the vocalism is Skt. vasna- [n.] (also [m.]) 
'puchase-price', whence vasniya- 'vendible, venal' (cf. Gr. WVlOC;) and denominative 
vasnayriti in the pte. duo -ayanta 'to bargain', cf. Gr. wv£w, both reflecting *uos-n­
eie-. 
It is not necessary to posit an awkward lengthened grade pre-form *uos-no- for 
dJvoc;, see on � dJflOC;. The noun *ues-no-, *uos-no- belongs to a primary verb still 
preserved in Hittite: 2Sg. yasti, 3sg. yasi 'to purchase, acquire' < *uos-e-i. A zero 
grade *us-n- is preserved in the denominative verb usnije/aJi 'to offer for sale, sell'. 
Kloekhorst 2008 S.V. usnije/a-zi argues that this form shows that the noun for 'sale' 
originally was an n-stem *uos-n; gen. *us-en-s, which was later thematicized in the 
individual IE languages. This would nicely explain the different root vowels of 
Armenian, Greek and Latin . 

<pOV [n.] 'egg' (lA). <"!!! IE *h2oui-o- 'egg'� 
.VAR WOV (Hell.), w'Lov (Sapph.), also W£OV (Epich., Ibyc., Semon., Hell. poetry); 
w�w· Ta wa. l\pyelOl (H.), if = wFw. 
.COMP As a first member e.g. in <pO-TOKOC; 'laying eggs', whence -ToKla, -TOK£W 
(Arist.) . 
• DER Diminutive <p-U<pLOV [n.] (Theognost., pap. IIP), -w8'lC; 'egg-shaped' (Arist.). 
.ETYM An old word for 'egg', preserved in several languages, but in various forms: 
Lat. ovum, OHG ei, ON egg < PGm. *ajja- [n. ] ,  in Iranian e.g. MoP xaya < PIr. *aya­
without a trace of -U-. In Slavic we find the diminutive OCS ajbce, Ru. jajco < PSl. 
*aje- < IE *oio-. Arm. ju, gen. juoy (from *jojo-?), Alb. ve, voe, and Celtic forms like 
W wy have an unclear pre-form. 
The many attempts to obtain a unified account of the different forms have not lead 
to a conclusive result. See the extensive and careful treatment by Schindle,r Sprache 15 
(1969): 144 ff. (with rich lit.); there also on the possibility to connect the word for 
'egg' with that for 'bird' (Lat. avis, etc.). 

wpa [f.] 'season, year, time of day, hour, right time, florescence, time of ripening', plur . 
also personified 'the Hours' (ll.); Hell. and late also wpOC; [m.] 'year' (gender perhaps 
after £vlauToc;), plur. dJpOl 'annals' (of Ionian writers). <"!!! IE *Hieh,-r-, Hioh,-r- 'year'� 
.VAR Ion. wP'l. 
.COMP E.g. wP'l-<popOC; 'leading on the seasons, bringing on the fruits in their 
season', epithet of Demeter (h. Cer., Orph.), WPO-A6YlOV [n.] 'hour hand, sundial, 
water clock' (Hell. and late), Ci-wpoC; 'untimely, unpretty' (lA, Cret.), also Civ-wpoc; 
and a-wploc; 'id.' (Thphr.), £vv£-wpOC; 'nine years old' (Horn.), 'for nine hours' 
(Herod.). 
.DER 1. wp-aloc; 'according to the season, timely, ripe, florescent, beautiful' (Hes.), 
often substantivized, e.g. Ta wpma 'fruits of the season' (lA); on wpma yaflou see 
Fatouros Glotta 54 (1976): 239f. Thence WPULOT'lC; [f.] 'florescence, beauty' (X., LXX), 
-a[�oflUL, -q.�OflUL 'to be beautiful, blossom, act nobly' (Att. corn.), also with £v-, £�-; 
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-a'f�w, -<;t�w 'id.' (Amorgos IIIP), 'to make beautiful' (Aristid. Quint.), whence 
-a·iafloc;, -a·iaL�C;. 
2. WP-lOC; (epic poet. since l 131, late prose), poet. for -aloc;, see Treu 1955: 230f.; wp­
lalvoflCll, - lalvw = -a'f�oflCll, -aT�w (Clearch., H.). 
3. wP-lfloC; 'timely, ripe' (Leg. Gort., Herod., Hell. pap., AP), whence -lfloT'lC;, - lfla1a, 
- lfla�w . 
4. WPlKOC; 'florescent, youthful, beautiful' (Ar., Crates Com., Ael.). 5. wplaloc; 'for one 
hour' (Hipparch., Ptol.). 6. 'DplT'lC; epithet of Apollo (Lyc.). 
• ETYM Greek wpa continues lE *HioH-r-h2, which matches the Germanic cognates 
Go. jer, OHG jar [n.] 'year' < PGm. *jera- [n. ] ,  lE *Hieh,-r-. In Slavic, we find CS jara 
'spring' and (with an old r-stem) Av. yarJ [n.] "year'. 
On a trace of the word in Latin hornus 'grown in this year' (supposedly from *ho-jor­
ino-, with a prefix like in OHG hiuru 'this year' < *hiu jaru) , see De Vaan 2008 s.v. It 
is probable that the word contains the root *Hieh,- 'to send'; for the semantics, we 
may compare MoHG Geschick 'fate' from schicken 'to send'. 
A loan word from Greek is Lat. hora. 

wpa [f.] 'care, precaution, concern' (epic Ion. poet., Hes., late prose). <!( IE *uer- 'notice, 
be attentive, care for'� 
• VAR lon. wP'l. 
.COMP As a second member in ouo£voa-wpoc; 'worth no notice or regard', epithet of 
T£lX£Cl (8 178), of oaT£OV (Opp. H. 2, 478), cf. Bechtel 1914 s.v.; oAly-wpoC; 'taking few 
precautions, indifferent, reckless', whence OAlYWp£W, -wpla (lA). The same element 
is contained in � 8£wpoC;, � TlflWPOC;, but not in � £u8uwpla. 
.ETYM From *Fwpa, with a lengthened grade like AWIt'l, AWY'l, etc. and derived from 
the root 'to be attentive, care for', which is also contained in � 6paw. Note the gloss 
�WpOl (= F-)- ocp8aAflol 'eyes' (H.). 

WPUKlaW [v.] 'to faint, be or become dizzy', later also 'to become pale' (Ar., late prose). 
<!( IE? *uoH-r- 'faint', PG?(s)� 
• VAR Also wp-; aor. - laaCll. Also wpaKl�w 'id.' (EM) . 
• ETYM As a verb of disease in -laW, it probably derives from *wpa� 'dizziness, vel 
sim.', formed like v£a�, ItAOUTCl�, Kvwoa�, etc. This in turn derives from a noun 
*wpOC; or *wpa that could be identified with ON arar [f.pl.] 'fits of mind-confusion' < 
lE *uoH-rh2-, and (with a suffIx -ja-) ON 6rr 'dizzy' < lE *uoH-r-io-. On the 
derivational type see Bj6rck 1950: 260ff. 
As a root etymology between only Greek and Germanic, the tri�O-European 
proposal is not strong. Because of the element -UK-, the word could also be Pre­
Greek. 

wpTJ [f.] designation of a part of a sacrificial animal (Ion.). =>awpOl l. 

wpuyyec; [m.pl.] 'striped or piebald horses, including zebras' (Opp. K. 1, 317). <!( PG(S)� 
.ETYM Fur.: 279 compares opu� 'a kind of gazelle in Libya' (Arist.). He asks whether 
it is the same word as opUC; 'wild animal from Libya' (Hdt. 4, 192). The prenasalized 
suffIx -u(Y)Y- seems to point to a Pre-Greek word. 

wpuy� • V AR Also wpuYfla, wpuYflOC;. =>WpUOflCll. 

wpuoflal [v.] 'to howl, cry, wail' (Pi., Hdt., Hell.). <!( IE *h3reuH- 'howl, roar'� 
.VAR Aor. wpuaaa8Cll (uv-, UVT-, KaT-). 
.DER wpu86v [adv.] 'howling' (Nic.), wpufla [n.] 'howling' (LXX), WpUTOC; [m.] 'id.' 
(Theognost.). Often enlarged with -y-: wpuy� (Dor. -a) [f.] (Erinn., PIu., Poll.) , 
wpuYfloC; [m.] (Ael., Longus, Poll.) , wpuYfla [n.] (AP) 'id.'; WpUKTaC; [m.] (Dor.) 
'howler, howling' (Hymn. Is.). Also wpu8floC; [m.] 'id.' (Opp., Q. S.; also Theoc. as a 
v.l. beside -YfloC;), after KAau8floc; . 
.ETYM Cognate with Skt. rauti, ruvati 'to howl, roar' (set-root ravi-), OCS rjuti 'id.', 
ISg. rov9, which presupposes a root *HreuH-. This perfectly matches the Greek data, 
which also point to a root-final laryngeal. Other cognates are Lat. rilmor 'noise', Lat. 
ravis 'hoarseness', YAv. uruua1Jt- 'roaring'. 
Forms with a velar enlargement (like wpuy�) are found in Latin, e.g. Lat. rilgio 'to 
roar', and in Ru. rykdt', Lith. rukti 'id.', ISg. rukiu. They remind of Gr. epuyeIv (see 
� ep£uyoflCll 2, etc.), 0puYflao£C;, � opuflay86c;, but it is unclear if they are old. 
Initial w- is unexplained; there is not enough evidence for a prefix w- in Greek (as 
per Brugmann-Delbriick 1897-1916 2:2, 817, who compares Skt. a ruva [ipv.] 'cry 
with' [RV 1, 10, 4]) . 

wc; 1 [adv., conj.] 'as, so far as', also temporal 'when', causal 'because', final 'therewith', 
perhaps also as an exclamation (11.). <!( IE *Hio- 'which'� 
• v AR Dor. also W. 
.DER To this WaL£ (Dor. WT£), waIt£p, etc. 
.�TYM Old instrumental-ablative of the relative pronoun OC;, like Av. ya [instr. ] ,  Skt. 
yat [abl. ] ,  lE *Hioh" *Hiod. On the auslauting -C; see � £WC; 2. 

WC; 2 [adv.] demonstrative: 'thus' (11.). <!( IE *so-� 
.VAR Note the accentuation of Kat WC;, ouo' WC;, wo£ (see Vendryes 1904). 
.ETYM Mostly interpreted to derive from an lE instr. *soh, from the demonstrative 
*so-, to- (see � 6). Besides, TWC; (TWC;) is found, from �TO- . 

� . 

WC; 3 [postpos.] 'as, like' (epic), e.g. '(aav opvl8£c; wc; (r 2). <!( IE *se, seue� 
.ETYM Because WC; 'like' often makes position, it is usually derived from *FwC; < lE 
*suo, beside *sue in Go. swe 'as, like'; cf. also OLat. suad 'sic' (Festus). See Chantraine 
1942: 126. 

wc; 4 [prep.] 'to' (p 218, Hdt., Att.). <!( ?� 
• VAR With acc., only with persons. 
.ETYM Origin unclear; several propositions in Schwyzer 1950: 534. 

waXTJ • V AR waxoL =>oax'l 2. 

W'TaKOU<J'T£W =>OUC;. 

W'T£lA� [f.] 'wound', especially referring to close combat in Hom. (Hom., Hp., X., 
PIu.); see Triimpy 1950: 93ff. <!( ?, PG?� 
.VAR Aeol. wT£AAa (gramm.). 
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.DER wn:lAOollctl [v.] 'to scar' (Hp., Aret.), also with 1t£Pl-, £v-; wTetA�8£v 'from the 
wound' (Orph.) . 
• ETYM The formation is unclear, and the etymology is controversial. Greek 
formations which are candidates to be cognate are y(miActl· oUAa[ (H.), if = FaT-, 
OUTUW [v.] 'to wound', �WT[£]U(etv· �UAA£lV (H.), if = FWT-, and (less probable) liT11 
'damage, guilt, blindness' < *uFUT11 . Bechtel 1914 s.v. remarked that a pre-form *oFa­
is possible everywhere in Homer except at T 456. 
From other languages, Lith. vatis 'ulcer' and and Latv. wits '(festering) wound' are 
compared, which seem to require *ueh2-ti-. Direct connection of WT£lA� with Lith. 
vatelis (which is a diminutive from vatis) shoul� be rejected in any case. 
The word could well be Pre-Greek; this seems confirmed by the form *FaTaA- in the 
first gloss: is *0- from prothetic a- before F-? 

WTLC;, cIJTOC; =>oDe;. 

w<pd.tw => Ocp£AOe; under 0CP£AAW 2. 

wXP6c; [adj.] 'pale, sallow' (lA), on the mg. see Capelle RhM 101 (1958): 23ff. � ?� 
.COMP Some compounds, e.g. wXpo-Il£Aae; 'dark and sallow', said of somebody who 
suffers from jaundice (medic.), cf. Risch IF 59 (1949): 60; £�-wxpoe; 'very pale' (Arist., 
Thphr., Aret.), see Stromberg 1946: 68 . 
• DER 1. cIJxpoe; [m.] 'paleness' (r 35; after this AP et al.), usually name of a sallow­
colored leguminous plant, 'birds' pease, Lathyrus Ochrus' (corn. IV., Arist. , Thphr., 
Hell. pap.). On the gender see below. 2. wxpa [f.] 'sallow color, ochre-color' (Arist., 
Thphr., Hell. pap.); also = £pua[�l1' 'mildew' (LXX), in this sense also wxp[a [f.] 
(EM). 3· wxp(ae; [m.] 'man with a pale hue' (Arist.). 4. -oT11e; [f. ]  'paleness' (PI., 
Arist.), -OmlV11 [f.] 'id.' (late). 5. verbs: wxp�actl [aor.] 'to become pale' (A 529, Aret., 
AP), also with KaT-; (KaT-)WXplUW 'id.' (Ar., Arist., Babr.), whence -[ame; (late); 
wxpa[vw 'to become pale' (Nic.), 'to make pale' (Orph.), -a[vollctl 'to become pale' (S. 
E., Sor.), whence -aVTlKWe; [adv.] 'making pale' (S. E.) . 
• ETYM The connection with Skt. vyaghra- [m.] 'tiger' is untenable for formal reasons 
(what would the element w- = -a- have to represent, and what is vi-?). Wackernagel 
hesitatingly supposed (see Wackernagel 1916: 234f.) that a neuter cIJxpoe; (like 
IlUKpOe;/ llaKpOe;) would have replaced an older *cIJxoe; [n.] in Homer, like a1axoe; to 
aiaxpoe;, \j!uxoe; to \j!uxpoe;, etc. 

*w\j! 'eye, face, countenance' (Horn.). � IE *h3ekw- 'see'� 
.VAR The gender is disputed: fern. acc. to EM 344, 55; msc. acc. to Ar. Byz., Eust. and 
other sources (probably after ocp8aAlloe;; cf. EM 233, 32); ntr. acc. to Sommer 1948: 10. 
Old only in fixed expressions � £vw1ta (only in Km:' £vw1ta), £ie; cIJ1ta 'in the face, eye 
in eye' (Horn., Hes.); recent forms are w1twm [dat.pl.] (Max.), lleyuAoue; cIJ1tw:; 
[acc.pl.] (Ar. Byz.), etc., Ta cIJ1ta (PI. era. 409C regarding an etymology) . 
• COMP As a second member in � £A[KW\j!, � Iluw\j! and other forms; these may have 
compositional lengthening (Schwyzer: 4264). To this numerous feminine formations, 
e.g. £AlK-wme;, �o-wme; (perhaps originally -w1tle; < *-iH-s, see Chantraine 1942: 208 
and Ruijgh 1995: 76f. 
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.DER Hypostases: on £v-wmoe;, -tOY, -ft, see � £vw1ta; £�-wmoe; 'out of Sight, without' 
(E.); da-w1toe; (to de; cIJ1ta) 'face to face, right in front of (0 653, A. R., Arat.); U1t­
wma [n.pl.] 'part of the face below the eyes, bruise under the eyes' (since M 463), 
rarely -lOV [sg. ] ;  Il£T-W1tOV, �1tpoaw1tov. 
Further derivations: 1. W1t-� [f.] 'sight, view' (A. R., Nic.). 2. wma· ocppuOta 'eyebrows' 
(H.). 3. W1tUW [v.] 'to observe' in W1tWVT£e; (EM 322, 9 regarding £A[K-wm:e;), med. aor. 
w1t�aaa8ctl (Opp.), fut. -�aw8ctl· 0\j!w8ctl (H.). With prefix £1t-W1tUW [v.] 'to 
contemplate, overview, supervise' (A.), to which £1tW1t� [f.] 'observation post, watch' 
(A. Supp. 539 [lyr.l), TN'E1tw1t11 = AKpOKOplV80e; (St. B.), -cue; [m.] eponymous name 
of kings (Apollo d.), name or epithet of a god (Mycale [Ival), 'E1tw1t[e;· �l1 ll�T11P 1tapa 
LlKUWV[Ole; and - [o£e;· £1t[aK01tOl, UKOAou80l 1tapa AaK£octlllov[Ole; 'watchmen, 
followers (Lacon.)" also -£T11e;· Z£De; 1tapa A811va[ole; (H.). Enlarged £1tW1tu(et· £cpop�, 
£7r01tT£Uet 'to oversee, observe' (H.). 
.ETYM Old formation with lengthened grade beside � o\j! 'eye, face'; see on � 01tW1ta 
for further connections. 
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Idg. lb. = Indogermanisches Jahrbuch 
IF = Indogermanische Forschungen 
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IJDLLR = International Journal for Diachronic Linguistics and Linguistic 

Reconstruction 
Inc. ling. = Incontri linguistici 
f. Egypt. Arch. = Journal of Egyptian Archaeology 
lahresh. d. Osterr. Arch. Inst. = Jahreshefte des Osterreichischen archiiologischen 

Instituts in Wien 
JANER = Journal of Ancient Near Eastern Religions 
JAOS = Journal of the American Oriental Society 
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Jb. d. deut. arch. Inst. = Jahrbuch des deutschen archiiologischen Instituts 
Jb. f kleinas. Forsch. = Jahrbuch fur kleinasiatische Forschung 
JHS = Journal of Hellenic Studies 
JIES = Journal of Indo-European Studies. 
Journal ofPhil. = Journal of Philology 
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Sprachforschung" (HS) 

LALIES = Actes des sessions de linguistique et de litterature 
LAMA = Centre de recherches comparatives sur les langues de la Mediterranee 

ancienne 
Lang. = Language 
Leipz. Stud. = Leipziger Studien zur klassischen Philologie 
Ling. Balkan. = Linguistique Balkanique 
Ling. Posn. = Lingua Posnaniensis 
Listy filol. = Listy filologicke 
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Sprachen 
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INDICES 

Numbers refer to pages. All languages are given in the order of the Latin alphabet, 
with the exception of Sanskrit and Tocharian. 

�l. 
ALBANIAN drithe, 779 kembe, 633 
dderre, 1082 dru, 357 kep, 749 
ag, 168 dhe, 314, 324, 1632 klan, 709 
ah, 1088 dhemb, 282 kopshte, 688 
ame, 82, 1051 dhemje, 314 lagje, 853 
arre, 144 dhenderr, 259 lap, 834 
as, 1123 dhi, 333 laparos, 864 
bdj, 1546 dhjame, 326 lape, 849 
bale, 1551 dhjes, 1618 lend, 195 
balle, 196 dhjete, 312 lere, 818, 838 
barre, 1562 elb, 77 lig, 869, 1068 
bashke, 1557 emer, 1085 liri, 864 
bathe, 1556 end, 167 lodh, 855 
berrake, 234 ende, 104 lule, 845 
bime, 1598 epere, 438 lum, 878 
bire, 1555 ethe, 523 man, 206 
bri, 237 fier, 1247, 1379 mange, 888 
bubullin, 226 gardh, 1645 mbi, 95 
h 327 glate, 346 mbledh, 842 
�ale, 1346 grunde, 1643 mbush, 248 
�anj, 1344 gjak, I093 mjalte, 926 
daj, 298 gjalpe, 415 mjel, 86 
dal, 531 gjan, 537 mjet, 936 
dane, 299 gjarper, 464 mo, 941 
dardhe, 182 gjashte, 433 mushk, 978 
darke, 348 gjerp, 1292 nden, 1458 
derr, 1641 gjume, 1535 ndesh, 327 
dimer(e), 1620 hell, 1364 nekon, 1044 
dirse, 579 helq, 412 ngjome, 274 
dje, 1632 herdhe, 1116 ngre, 370 
dore, 363, 1621 hie, 1351 njeri, 104 
drii, 553 hir, 1355 njoh, 273 
drapen, 353 hut, 476 nuse, 1028 
dreri, 558 i gjalle, 1072 pas, 1224 
drite, 318 ka, 676 pele, 1266 
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petk, 193 zorre, 1644 balzai), 60 
pishe, 1199 zot, 1606 bamank-i, 18 
pjek, 1181 bamesba(nt)-, 84 
pjerdh, 1176 ANATOLIAN ban-i, 109 
prish, 1234 banna), 1086 
pshtyn, 1252 Hittite banti, 109 
pune, 1382 aant-, 105 banzana-, 149 
puth, 1256 Abbija-, 181 bappar, 638 
raged', 125 abrusbi (Hurr.), 788 bappina(nt)-, 177, 1080 
rjep, 453 aganni (Hurr.), 181".

, 
bapp-Zi, 120, 522 

rrah, 1113 akkus(S)a-, 248 bapus-, 1094 
rrush, 1275 alil-, 845 baran-, 1106 
rryme, 1282 allanijaJi, 63 barduppi, 644 
siell, 1169 als-, 75 barki-, 126 
shark, 1310 alyanz-, 76 bark-zi, 133 
shege, 1329 amijar(a)-, 82 barp_ttaCri), 1114 
shemere, 922 andan, 421 barra), 137 
shi, 1541 anna-, 107 bartagga-, 133 
shkop, 1350 -ant/d-, 312 basduer-, 1050 
shpelle, 1382 antuyabbas-, 106 basp-, 154 
shqerr, 665 appa, 117 bastai / basti-, 1119 
shteg, 1396 Appaliunas, 118 basterza, 157 
shtiell, 1398 appezzija-, 1010 bat), 26 
shtjerre, 1395 ara-, 123 batk-i, 183 
shtrin, 1410 ara-, 123 batt_aCri), 167 
trem, 1503 arai-i / ari-, 1103 batuki-, 167, 1048 
tul, 1517 arkuyae-Zi, 127 bekur, 57 
than, 171 arnu-zi, 136, 1107 benkan-, 97 
thelle, 730 arra-, 1110 bissa-, 1052 
theni, 747 arsi-, 141 buek-zi, 174 
uje, 1527 arske!a-zi, 468 buett-ttaCn), 1676 
ulk, 877 aruyae-Zi, 121 bubba-, 290 
vater, 207 asatar, 157 buis-zi, 26, 158 
ve, 1681 asi, 571 bulana-, 858 
ven, 1540 asi-, 397 buprusbi-, 1043 
vene, 1059 assula-, 151 burnai-, 1272 
vella, 233 atta-, 165 buyant-, 27 
vit, 477 auli-, 170 ijant-, 1235 
vjedh, 491 ed-zi, 375 impa, 575 
vjerr, 24 ekt-, 336 isbabru-, 300 
vodhe, 1042 ekuJi, 1020 isbai-i, 590, 591 
zelne, 479 esbar, 366, 608 isbamai-, 1532 
ze, 1601 e5-Zi, 389 isbamai), 1057 
zjarm, 542 bai(n)k-tta, 12 isbuya-i, 1360 

iskalla-i / iskall-, 1340 
ispant-, 471, 722 
ispant-i / ispant-, 1381 
ispar-i, 1380 
*ispatalla-, 1377 
Walk-zi; 1407 
CUZU)istaman- / 

istamin-, 1408 
istu_ari, 1402 
kakkapa-, 619 
kallikalli-, 754 
kallisJi / kaliss-, 624 
galaktar, 256 
kane!iss-Zi, 273 
kank-i, 254 
ganut, 280 
kardias, 644 
kariulli, 788 
karsani, 643 
kars-zi, 665, 764 
kartimije/aJi, 681 
kattan, 656 
katti, 615 
genu, 283 
ke§sar, 1621 
ki, 397 
kinun, 694 
gimmi, 1620 
klnu-zi, 1617 
kw_ari, 1315 
kisJi, 682 
ki_tta, 664 
kuen-zi, 536 
kuis, 1487 
gullakuwan, 217 
guls-Zi, 1464 
kuntarra-, 284 
kupabi-, 804 
kureyana-, 643 
kurimpa-, 806 
kurk-, 816 
kurpisi- (Hurr.), 806 
gurta-, 1645 
kurtal(i)-, 808 

INDICES 

LUkuyan-, 811 
kuyanna(n)-, 793 
kutt-, 1629 
laban(n)i, 820 
labb-, 833 
labu-i / labu-, 873 
lak-i, 853 
laman-, 1085 
lapp_zi / lapp-, 830 
li(n)k-Zi, 405 
lissi-, 522 
lipCp)_Zi, 864 
llsaeJi, 842 
lukk-tta, 852 
-ma, 887, 1479 
mabla-, 944 
mabla-, 81 
maklant-, 895, 942 
malla) / mall-, 980 
maninku-, 902, 966 
-mant-, 1479 
mark-, 953 
marriya-, 922 
mekk-, 918 
milit, 926 
mimma-, 931 
-mis, 416 
misriyant-, 958 
mitgaimi-, 92 
mugae-zi, 976 
munnae-zi, 988 
nekumanza, 291 
nekuz mebur, 1027 
nepis, 1012 
neya-, 1009 
nini(n)k-Zi, 1002 
nitri-, 1022 
nu, 1025 
pabbur, 1261 
pai-i, 40 
paiJi, 388 
palzab(b)a-, 1201, 1169 
panku-, 1160 
para, 1235 
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para i), 1192 
parku-, 1262 
parsina-, 1247 
pas-i, 1195 
pasSila-, 1667 
=pat, 1225 
pat-, 1228 
pattai-i, 1182 
pattar, 1248 
peda-, 1161 
peje_zi, 582 
pissu, 1180 
punuss-zi, 1174 
NINDApurpura_, 227 
purut-, 1267 
sa(n)b-Zi, 110 
sab-i, 146 
sakkar, 1365 
salli-, 1072 
sarnink-, 461 
saudist-, 477 
ser, 130, 457, 1287, 1288 
Siluba-, 1330 
siptamija-, 368 
subba), 1541 
sulija-, 1372 
sulli-, 1530 
sumanza-, 1531 
supparija-, 1532 

. , 
taje/a-Zl, 1481 
dajuga-, 359 
taksJi, 1460 
talugi-, 346 
damasJi, 301 
tarkuyant-, 1452 
tarma-, 1469, 1495 
tarpassa-, 541 
tarra_ttaCn), 162 
taru, 349 
tarupp_zi, 1492 
dassu-, 305 
tekan, 1633 
tekan, 1632 
tekkussije!aJi, 309 
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terepp_Zi, 1504 tipas-, 317 aljamuljk', 184 ayl, 73 egit, 577 gini, 1059 

tija, 322 tuwarsa-, 566, 1515 alk'at, 869, 1068 ayr, 104, 110 eker, 214 giser, 470 

tuekka-, 1302 tuwatra/i-, 561 alt, 75 aytnum, 1054 elanem, 402 gitem, 1053 

tubbae-zi, 568 usa/i-, 477 alues, 79 bam, 1567 elik', 845 gag, 486 

tflrije/aJi, 1316 wijan(i)-, 1059 amb, 1075 bambak, 199 eluzanem, 409 galanam, 70 

turpa, 346 ambarnam, 97 ban, 1601 elanim, 402 gam, 26 

tuya, 327 Lycian amal, 1075 banam, 1546 eln, 402 gore, 450 

yak-i, 14 A ttiti, B kikiti, 1487 and, 104, 425 bark, 1544 elungn, 1087 hae'i, 58, 1088 

yakturi-, 194 ara-, 123 anie, 747 bazum, 1160 ep'em, 492 han, 107 

yalb-Zi, 70 erawazije, 123 
\l, 

anieanem, 1083 beran, 1555 erastank', 1244 hanem, 1378 

yars), 464, 1079 esb-, 598 anjuk, 18 berem, 1564 erb, 1135 hanum, 1172 

yassuyar, 205 kbatra-, 561 ant'el, 105 bern, 1562 erbue, 1556 hasanem, 422 

yastul, 163 sijeni, sijeni, 664 anun, 1085 balk, 225 erek, 451 ha v, 290 

yek_Zi, 400 tideimi, 548, 1482 anurj, 1082 bar, 1171 eres, 1231 helg, 412 

yerije/ a_zi, 393 xawa-, 1061 apr(a)sam, 198 boys, 1259 erewim, 1231 heru, 1180 

yes, 519 Xfina-, 107 ap'n, 523 brinj, 1102 ergieanem, 1283 het, 1161 

yijan(a)-, 1059 xuge-, 290 arari, 123 bU, 246 erkar, 327 het'anas, 378 

Uk, 373 arawr, 137 burn, 1602 erkir, 449 hin, 430 

Ul(l)us, 1049 Lydian arbi, 1292 calr, 258, 265 erkn, 1048 holm, 102 

ulae-zi, 859 bi/is, 1574 ard, 143, 144 eaneay, 273 erknc'im, 308 hot, 1051 

utne, 1124 bAasa, 1201 areg-akn, 156 car, 268 erka-tasan, 359 hatim, 1051 

utne, 1124 fa-karsed, 764 argel, 133 eer, 269 eree', 1232 hU, 1256 

uttar, 168 kaves, 658, 732 ari, 1103 enawt, 267 eS, 373 hum, 1680 

zab) / zabb-, 1333, KUlJ'lC;, 173 ariwn, 366 eunr, 283 et, 332 hun, 1221 

1337 marivda-, 964 arj, 133 e'ee', 1325 etl, 375 i, 419, 433 

qaAmAus, 1148 arjn, 1114 e'elum, 1340 eW, 440 i ver, 1533 

Cuneiform Luwian ark 'ay, 146 e'in, 586 ewl, 401 ijanem, 1064 

*bulani-, 858 Carian art, 16 e'tim, 1437 ewt'n, 448 im, 416 

mitgaimi-, 92 y[crcru, 264, 703 artasuk', 299 e'ul, 1361 ezr, 182 inn, 427 

pata/i-, 1228 artevan, 353 c'agay, 1322 es, 598, 1086 iz, 489, 1135 
\ 

taluppi, 1492 ARMENIAN arae, l1o c'ark', 1472 ,meay, 321 jelun, 1619 

tarma/i-, 1495 araspel, 115 daku, 546 ;mderk', 431 jern, 1621 

tati(ja)-, 1455 Classical Armenian arn, 141 dalar, 531 gam, 706 jet, 1618 

titaimma/i-, 1482 aeem, 19 arnum, 136 dam ban, 534 ganj, 255 jew, 1629 

ussa/i-, 477 ac'k', 1118 astandel, 149 dayl, 546 gari, 779 jir, 1607 

aigi, 1042 astl, 157 dez, 1459 garun, 366 jiwn, 1620 

Hierogplyphic akn, 1134 atamn, 1049 dik', 540 garn, 129 jmern, 1620, 1634 

Luwian alik', 1219 ateam, 1048 dizanem, 549 gelum, 385, 388 jayl, 1629 

asu-, 598 aliwr, 65 atak', 21 dram, 352 gelumn, 388 ju, 1681 

a-ta4fs-ma-za, 1085 al, 75 awelum, 1133 durgn, 1507 gelmn, 858 jukn, 607 

hawi-, 1061 alac'em, 587 awjik', 174 durn, 566 gerem, 145, 390, 483 jer, 542 

huha-, 290 alam, 65 awr, 518 dustr, 561 getin, 1124 jerm, 542 

swan(i)-, 811 alawni, 78 awt', 169 eber, 365 ger, 1641 jnem, 536 

ta+mi-ha, 315 albiwr, 1590 aye, 41 ed, 1483 gin, 1681 jnjem, 537 
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kalal, 293 magil, 1077 orb, 1114 stin, 1153, 1403, 1404 vee', 433 keuto, 810, 1363 
kalin, 195 mahaz, 916 oream, 454 stoyg, 475 -vor, 1564 kirseha, 441 
kamurj, 39, 269 mak'i, 942 orjik', 1116 sunk, 1385 xal, 1609 krawian, 774 
kanayk', 292 mal, 899, 944 orm, 1105 sut, 1663 xausim, 659 kylo, 698 
karer, 283 malem, 980 oroj, 460 suzanem, 682 xaxank', 660 lauxnos, 880 
karic, 645 maneak, 901 ors, 1222 sxalem, 1428 xstor, 1358 lieuts, 1068 
karkar, 652 manr, 902, 966 ort', l250 sert, 1344 y-armar, 134 lop is, 830 
kark', 442 manragor, 900 or, 1110 sen, 792 y-erum, 392 melne, 924 
kask, 151, 655 mard, 242 ost, 1050 t'ag, 1403 y-et, 1160 nabis, 1080 
keam, 217 marke/, 894 otk', 1228 t'ak'Cim, 1249 yisun, 1173 pallaips, 865 
keras, 677 mask, 934 9;,: ozni, 489 t'anam, 1477 y-ogn, 479 pedan, 1161 
kin, 292 mawru, 949 pOpOP, 448 t'ar, 1454 z-genum, 429 peuse, n83 
klanem, 312 mee, 918 P 'andir, 1149 t'eU, 1247 zgest, 429 pintis, 1221 
kogi, 232 meearem, 917 p 'arem, 1377 t'er, 1248 pleynis, 1168 
kork, 227 melk, 218 p'ayealn, 1385 t'rik', 1485 BALTIC poquelbton, 627 
kOV, 232 me/r, 926 p'aylakn, 156 t'uk', 1252 salme, 622 
kreem, 244 merj, 941 p 'ert', 1376 t'umb, 1518 Old Prussian sardis, 1645 
krunk, 267 merk, 291 p 'rp 'ur, 179 t'uz, 1421 aglo, 184 sas ins, 666 
k'ae'ax, 51O meg, 1077 p 'rngam, 1246 tal, 259 ains, 1058 semmai, 1613 
k'akor, 619 mi, 394, 941 p'uk', 1600 tanuter, 347 alkunis, 1678 sirwis, 676 
k 'alird, 1641 mitk', 941 rngunk', 1293 tarex, 1453 assaran, 182 spurglis, 1375, 1386 
k 'alcr, 278 mizem, 1076 samik', 629 tawn, 303 auklipts, 714 stogis, 1393 
k'ale', 385 mnam, 931 sar, 641 taygr, 296 aulis, 170 suge, 1541 
k'alird, 624 mor, 968 sarik', 617 te/m, 1462 ausis, 1652 tauris, 1455 
k'amem, 687 mozi, 971 sayl, 131O tevem, 327 aysmis, 46 trupis, 1513 
k'erem, 665 mrmram, 967 ser, 671, 752 ti, 298 babo, 1548 tulan, 1517 
k 'irtn, 579 mukn, 985 ser, 664 tik, 333 bueeareisis, 144 wagnis, 1135 
k'un, 1535 mun, 976 sJvin, 1327 titern, 354 eaulan, 659 wanso, 594 
lain, l205 munj, 974, 978 sin, 672 top 'em, 320 corto, 808 weders, 1526 \ 
lam, 858 murt, 984 siwn, 707, 1620 tre'ak, 352 euean, 723 witwan, 605 
lar, 480, 884 mux, 1371 skesrayr, 399 tun, 363 dim, 955 wo/ti, 836 
law, 883 mxem, 987 skesur, 399 tur, 363 dyrsos, 535 wosi-grabis, 284 
leard, 522 naw, 999 snerb, 1023 ul, l266 emmens, 1085 
linim, 717 nawt'i, 1019, 1020 sor, 793 uln, 1679 en, 419 Old Lithuanian 
lir, 1192 nay, 1025 soyl, 730 unayn, 481 enwaekemai, 429 anta, 108 
lizum, 846 neard, 1011 sparnam, 1374 und, 476 geits, 1337 aStras, 57 
loganam, 873 nerk, 1002 sp'er, 1427 unim, 481 gelso, 16l2 bU, 1598 
lor, 835 nerk'in, 424 sp'ir, 1380 unkn, 1131 genna, 292 driiges, 553 
lore'k', 871 nor, 1009 sring, 1424 ur, 319 gorme, 542 eS, 373 
lu, 719, 1671 nu, 1028 srtiw, 644 uranam, 121, 135 iuwis, 1042 esmi, 389 
lueanem, 850 oc', 1123 ste/eanem, 1398 us, 1680 kailustikan, 731 esva, 598 
lusanunk', 875 olok', 871 stein, 1397 ut', 1066 kelan, 799 jente, 389 
maeanim, 910 01b, 1073 sterj, 1395 uzem, 486 kerko, 776 juosti, 504 
mac, 894 oln, 1679 step, 1394 vard, 1290 kermens, 665 krienas, 1233 



1754 INDICES INDICES 1755 

-mi, 416 biaurus, 1575 edzi6tis, 1047 gurdus, 234 kermuse, 783 lapenti, 834 

minzu, 1076 bimbalas, 226 eiga, 1064 gurgulys, 261 kerpu, 649 laukas, 851 

sekmaS, 368 bliauti, 1578, 1582 eimi, 388 guzas, 290 keturi, 1472 leidziu, 870 

seris, 393 blusa, 1671 elnis, 402 iesmas, 46 ketviftas, 1472 leilas, 845 

sleju, 717 brukis, 1553 erelis, 1106 iesme, 37 kiaule, 1246, 1425 lekti, 856 

talokas, 1478 bruve, 1135 efzilas, 1116 inksti, 1044 kiautas, 810, 1363 lengvas, 403 

vies-patni, 1227 bugs tu, 1565 esti, 375 if, 121 kiele, 698 lenta, 401 

bundu, 1258 ezeras, 182 iriu, 454 kiltis, 671 lesti, 842 

Lithuanian burbulas, 225 ezia, 182 irti, 457 kirmis, 414 levas, 854 

abu, 96 bure, 1555 It gaidrus, 1544, 1547 is, 433 Kirnis, 771 liaudis, 408 

dantis, 1049 
, jvykti, 435 kirpti, 788 

aistra, 1062 gaisas, 1547 liauka, 838 

akecios, 1087 darau, 353 gana, 479 jaunas, 47 klumbas, 710 liegti, 869 

akmuo, 52 dede, 1477 ganas, 1586 (j)eknos, 522 klupti, 627 lieku, 845 

alga, 77 degtinas, 541 gardas, 1645 (;) ieva, 1042 knabenti, 722 liepti, 865 

alkune, 871 degu, 1476 garnys, 267 kabinti, 743 kniaukti, 726 liesti, 866 

alpstu, 61 dele, 546 gaudziu, 224 kadagys, 663 kniauktis, 726 lieti, 843, 844 

ant, 108, 475 dengti, 1457 gauti, 369 kaima(s), 814 knisti, 724 lieziu, 846 

antis, 1019 derdeti, 303 geleiis, 1612 kaina, 1218, 1487 kn6ti, 721 linai, 864 

apnikti, 1002, 1022 deru, 318 geliu, 210 kaklas, 799, 1501 korys, 689 lipti, 32, 864 

aprepti, 453 desimt, 312 genu, 536 kalnas, 742 kr(i)okti, 788 lomas, 857 

arti, 143 desinas, 317 gerve, 267 kalti, 711, 734, 739 kraivas, 781 16pe, 830 

arti, 137 detas, 1483 gesti, 1315 kalybas, 687 krake, 783 16ti, 858 

qsa, 521 detis, 543 getiS, 230 kamanos, 688 kraujas, 774 lugnas, 874 

asara, 300 devyni, 427 gija, 215 kampas, 633 kraukti, 773 lupti, 879 

asis, 111 didelis, 918 gile, 195 kandu, 727, 746 krausyti, 786 luzti, 850 

astuoni, 1066 dievas, 499 gire, 227 kanduolas, 746 krauti, 787 lydyti, 867 

atis, 474 dieveris, 296 girtas, 214 kanka, 612 krefvas, 781 lynas, 863 

au-, 167, 173 dimstis, 303 glaudas, 1637 kapti, 749 kreWs, 775 mageti, 950 

augti, 171 dirse, 304 glefves, 978 karias, 732 kresti, 784 makaras, 894 , 

auksas, 1652 dirva, 303 glemes, 274 karstas, 674 krumplys, 783 malkas, 926 
\ 

aulas, 170 dovana, 332 glinda, 747 karve, 676 krykti, 778 malnos, 926 

aure, 319 drages, 553 glitus, 277 kasa, 682 kulas, 687 ma16ne, 921 

ausra, 172, 493 dramblys, 557 gomurys, 1614 katras, 1226 kules, 618 malu, 980 

avide, 1649 drika, 556 grauziu, 244 kaukys, 658 kulti, 668 mama, 899 

avis, 1061 drlsti, 535 gr�sti, 1643 kaulas, 170, 659 kumbras, 794 mandras, 901 

ba, 1565 drugys, 523, 1449 griauti, 1645 kedinti, 1344, 1345 kuolas, 1364 mangalis, 888 

balas, 1551 dubus, 358 griebti, 1650 keliuta, 669 kupra, 806 margas, 970 

baubti, 207 dukte, 561 grieti, 1650 kelYS, 813 kurpe, 643, 778 marska, 243 

bebras, 1594 dumai, 564 grudas, 662 kemeras, 630 kvapas, 639 marti, 922 

bedu, 224 dundulis, 562 grumdau, 287 kenCiu, 1156 lakti, 834 maudyti, 974 

begti, 1559 duris, 566 grumeti, 1647 kenkti, 612, 620 laluoti, 828 mauti, 87 

bendras, 1171 dvasia, 540 gungulys, 281 kepu, 143, 1181, 1347 lang6ti, 820 mazgas, 971 

bernas, 1562 dvesti, 537 gUOliS, 293 kepure, 1347 lapas, 849 medus, 919 

bezdu, 209 dvi-, 339 guotas, 228 keras, 1468 lape, 79 mekCi6ti, 942 
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melzu, 86 palaidas, 823 razas, 1278 smagits, 960 saltinis, 1184 titi/vis, 1489 
meflkas, 902, 966 palvas, 1165, 1219 regeti, 146 smardas, 1369 samas, 630 tr(i)usis, 560 
menke, 892 pampti, 1171 reflgtis, l280 smaugti, 1371 sankits, 685 tranas, 106 
menuo, 945 pas, 1224 rezti, l283 smirdeti, 1369 sapalas, 805 tremiit, 1503 
merga, 922, 970 pasigendit, 1216 riaugmi, 454 smitkti, 988 saukStas, 798 trepseti, 1500 
merkti, 83 patogits, 1444, 1455 riekiit, 453 sniegti, 1003 saukti, 659 trinit, 1473 
migla, 1077 pats, 1225 riesas, 144 snusti, 1029 sauti, 1349 troba, 1467 
milas, 899 peda, 1161, 1185 rimti, 525 s6ra, 1666 seimyna, 664 truneti, 1514 
miniit, 892 peldeti, 1200 riSti, l286 s6tis, 21, 146 seiva, 707 tit, 1420 
minkyti, 910 pelnas, 418, l265 

9:\ 
r6pe, 1277 so tits, 146 serti, 752 titkti, 1439 

mifltas, 173 penki, 1173 rdkti, 1683 spakas, 1658 sesi, 433 tdlas, 1517 
minti, 913 per, 1176 sakaf, 1093 spa lis, 1386 sestas, 433 tUpti, 432 
mirgeti, 956 pernai, 426 sakau, 428 sparnas, 1248 sesuras, 399 tUtuoti, 1521 
miskas, 958 persti, 1176 saldits, 75 spaudziu, 1254 sienas, 731 tveflkti, 1311 
misras, 92O pesit, 1164 sapnas, 1535 spausti, 1382 sirdis, 644 tverti, 1316, 1373, 1520 
m6te, 948 -pi, 440 saule, 516 spiauti, l252 sirmas, 702 tvinstu, 1301 
m6ti, 893, 946 pia uti, 1249 sausas, 171 spilgti, 1560 sis, 397 ddra, 1526 
mukti, 977 piemuo, 1217 sekit, 447 spindziit, 1384 siitpti, 1324 udr6ti, 1124 
mitlkis, 898 pieva, 1215 se/it, 386 spingiit, 1559 slapti, 713 ulbuoti, 1073 
mulve, 965 pikis, 1197 semti, 82 spiriit, 153, 1374 slaunis, 717 ulula (baflgos), 1071 
mitrdau, 236 piliS, 1220 senas, 430 spiros, 1387 sliflti, 717 uluoti, 1529 
murmeti, 967 pinti, 1172 sergeti, 468, 1400 spisti, 1382 slitis, 717 ungurjis, 372, 590 
mitrti, 982 pirmas, 1245 sidabras, 1329 spr6gti, 1429, 1433 sluoti, 719 uodziu, 1051 
musia, 976 pjauti, 1144, 1246 siekiu, 586 spitrgas, 1376 smitlas, 671 uolektis, 1678 
mitsti, 94 plauCiai, l208 siekti, 1236 srava, l282 s6kti, 685 uosis, 182, 1088 
nagas, 1087 plene, 1168 sieti, 590 stagaras, 1410 sitlas, 1038 vafveris, 35 
naktis, 1027 pleve, 443 sij6ju, 511 stangits, 1392 sunmuse, 803 vakaras, 470 
naujas, 1009 pl6kis, 1210 sikti, 748 statine, 1390 suo, 811 valtis, 836 
negit, 263 pra-, 1235 sidti, 1531 stiebas, 1394 svankus, 745 vanduo, 1527 
neriit, 316, 424 (pra-)skitsti, 1360 skabi it, 1343 stigti, 1396 sVilpti, 1304 varmas, 1291 ; 

niausti, 1011 prie, 1234 skalikas, 1361 stirta, 1410 tanas, 1458 varpa, 1110 
niedeti, 1083 prisimuoleti, 990 skeliit, 1340 st6gas, 1393 tarpti, 1470 vasara, 366 
niek6ti, 862 pitlti, 1070 skersas, 441 stomuo, 1404 tarfti, 1496 vedaras, 1526 
n6ras, 1030 punit, 1256 skiedziu, 694, 1437 stoveti, 1407 tas, 1491 vedit, 374, 1051 
noreti, 1031 puraf, l263 skilandis, 1641 subine, 1524 tasau, 1460 veidas, 380 
nu, 1025 purvas, 1264 skilvis, 624 sun its, 1528 tauras, 1455 veliit, 384 
nuogas, 291 pusis, 1183 skirti, 665 surbti, 1292 te, 1476, 1494 velkit, 73 
nytis, 1013 puta; 1259 sklempti, 1356 su-verti, 112 tekit, 1226 vemti, 417 
0, 1675 raisas, l286 skrebeti, 776 svagiit, 528 temyti(s), 1479 verpti, 138, 1276 
opitS, 522 randit, 1271 skrebti, 652 svecas, 475 tepti, 1494 versis, 141 
padas, 1228 rangits, 1286 skitsti, 1040 sveCias, 474 teterva, 1472, 1473 verziit, 390, 1117 
paditrmai, 30 raudas, 466 slepti, 714 svekas, 1093 tetiS, 1455 vetusas, 477 
pafsas, 1217 raukas, 1295 sloga, 882 sveriit, 461 t�vas, 1448 vezit, 491 
paisau, l250 rausvas, 467 slysti, 870, 1069 svilti, 62, 385 tinti, 1466 vieSpats, 1225 
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vilbinti, 409 #lS, 546 list, 867 stifzgt, 1392 anaid, 102 cloth, 719 
viikas, 877 dCt, 548 maut, 974 stringt, 1411 and, 425 clU, 713 
vilna, 858 diet, 332 m/llnS, 924 stups, 1417 ar, 15 cluain, 713 
vilti, 1127 dirst, 304 merga, 243 sust, 171 ar-a-chrin, 673 cnai, 722 
vii'bas, 1270 drarhblis, 557 merguM, 238 svakas, 1093 arbe, 137 cnaim, 723 
virsits, 1128 drebt, 1505 milns, 895 sviedri, 579 ard, 1101 c6im, 664 
virve, 24 drubaia, 560 mukls, 986 svinit, 1193 argat, 127 coll, 669 
virzis, 452 druska, 559 murdet, 236 s�epele, 1346 aru, 1012 cride, 644 
votiS, 1684 dubra, 358 naba, 1080 s�erpet, 1359 atbaill, 198 crith, 1233 
vyti, 579, 605 duonis, 347 1)emt, lOo7 s�ibs, 1352 bacc, 194 cru, 774 
iarhbas, 282 dupCties, 350 nicam, 1021 tesu, 1460 baidim, 213 cruim, 414 
zandas, 279 ditre, 363 nfdet, 1083 tiCvs, 1448 bairgen, 1568 cuach, 658 
iaras, 1644 dusa, 566 niekiit, 862 tfgas, 1466 ball, 1550 cual, 659 
iarna, 1643 gans, 1586 nikns, 1002 tUkiit, 1516 ban-, 292 da, 359 
iqses, 1630 gnida, 747 p�da, 1161 u6ds, 1049 ban, 1546 -dair*, 561 
ielmuo, 1636 griva, 317 pert, 114 u61ekts, 1678 barr, 1557 dall, 551 
ieiti, 1638, 1642 gitmstu, 266 plakt, 1202 vats, 1684 ben, 292 dam, 325 
ieme, 1633 guola, 293 plaid, 1144 veru6s, 1096 benaid, 1574 damnaim, 301 
ientas, 259 gitovs, 232 pun(i)s, 1259 virpCt, 1276 b6, 232 dardaim, 303 
ieriit, 1615 gurds, 234 pupukis, 448 virsi, 452 bot, 1225 dechmad, 312 
iiema, 1620 ieva, 1042 rieksts, 144 zelts, 1652 both, 1598 deidmea, 543 
ii6ti, 1617 !ls, 589 ruket, 1113 znuMs, 259 bragae, 242 delb, 297 
i)sti, 1008 ir, 121 saime, 664 ZitObS, 282 br6n, 244 der, 299 
ileja, 1638 kalss, 1346 salms, 622 zu6ds, 279 bruth, 245 dess, 317 
imogits, 1232 kalt, 7l1 sals, 75 zuvs, 607 buachaill, 230 di, 322 
iuvis, 607 kampis, 633 sa ms, 630 caech, 616 diabul, 1174 
ivelgiit, 537 kapiit, 749 seja, 1351 CELTIC caile, 687 dian, 332 
ivengiu, 1569 kape, 632 sirpe, 139 caire, 646 do-cer, 673 
iveres, 547 kare(s), 689 sits, 673 Old Irish cairem, 643 d6im, 299 

kariniit, 646 skadrs, 1345 a, 1675 camm, 1341 dorn, 363 
Latvian kauls, 659 skripiit, 1344 ad-bond-, 1258 canim, 634 driss, 354 
aiciniit, 37 kauns, 659 skundet, 1360 ad-can-darc, 318 carr, 442 droch, 1507 
aluM, 61 knidCt, 724 slaga, 882 ad-ellaim, 402 cath, 815 drucht, 560 
as ins, 366 kniebt, 725 sliet, 717 ad-jeded, 380 celim, 628 dU-, 359 
ate, 474 knudu, 726 smag(r)s, 960 ad-gair, 271 cen, 592 du, 1633 
Mls, 1551 krausCt, 786 smiet, 92o ad-roilli, 405 cerd, 678 dub, 1521 
barhbals, 226 kr�kls, 775 snaju, 1013 -agadar, 184 cess(a)im, 1156 ecen, 97 
begt, 1559 kula, 618 snaudule, 1029 -aig, 19 cet, 397 ech, 598 
b?rnS, 1562 kvept, 639 spals, 1428 aile, 73 cet-, 656 eirg, 468 
blaizit, 1579 lapa, 830 spfdet, 1384 ainm, 1085 cilornn, 627 elae, 404 
�laars, 1575 lapsa, 79 staiga, 1396 ainmne, 931 cinim, 616 en, 1182 
blet, 221 leja, 844 statis, 1391 aird, 127 cir, 682 . e6, 1042 
cielava, 698 l�kiit, 856 Stfga, 141o alim, 98 clar, 715 er, 57 
darit, 353 liga, 869 stiba, 1394, 1406 all, 1220 cl6, 712 erp, 460 
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err, 1110, 1127 inde, 1632 nem, 1007 slige, 861 brommach, 238 ochtach, 1183 
ess-, 433 ingen, 593, 1087 nemed, 1006 slucim, 876 bruad, 1136 on, 1044, 1085 
fas, 159 insce, 428 ni-cria, 1233 smi( u)r, 983, 1370 . buas, 248 ong, 1044 
fedid, 374 lac, 819 nigim, 1021 sniiim, 1013 ca(i)d, 666 orbaind, 451 
fen, 1138 laech, 833 nocht, 291 sndth, 1013 caccaim, 619 ro-s-teind, 1466 
ferc, 1097 laigid, 853 oegi, 1064 snigid, 1003 cail, 685 scaindrim, 1345 
fichim, 440 laigiu, 403 oeth, 1063 srennim, 1278 cais, 684 scellec, 1610 
fillim, 385 lam, 1145 oin, 1058 sreod, 1246 cercc, 776 scrip(a)id, 1344 
find, 592 lassaim, 830 olann, 858 sreth, 1412 ciar, 702 sella id, 1406 
fir, 524 lenaid, 859 onn-urid, 1180 sruaim, 1282 cluain, 714 serb, 1402 
fO, 1535 leon, 854 orb(b)e, 1114 suan, 1535 cned, 724 sesc, 603 
fo-geir, 542 lesc, 850 os, 1541 suil, 516 comm, 802 sned, 747 
folt, 836 lethan, 1205 renaid, 1179 SUth, 1528 corran, 788 sreimm, 1278 
for-bru, 1135 liach, 869, 1068 richt, 1231 tairm, 1495 crim, 783 srengim, 1411 
fo-rimim, 525 lie, 818 rigim, 1099 tais, 1389 crocan, 788 tomm, 1518 
(jo-)sligim, 861 ligim, 846 rim, 131 tam, 1477 cru, 759 uirgge, 1116 
fraig, 390 lin, 864 ro-, 1235 tamnaid, 1466 cua, 730 ulcha, 1257 
froech, 452 -ling, 403 ro-finnadar, 592 t-anac, 422 cuire, 732 ussarb, 1402 
-fuar, 483 loathar, 873 ro-geinn, 1613 tanae, 1448 cuma, 632 
fuil, 1126 loch, 827 ro-laimethar, 1030 tarathar, 1468 dech, 321 Modern Irish 
gae, 255, 1605 loth, 878 ruad, 466 tarb, 1456 del, 546 fraigh, 390 
gair, 271 luid, 409 rusc, 1288 teg, 1393 dobur, 358 slaod, 1069 
galar, 1641 luid, 1209 saigim, 509 teilm, 1461 drab, 1505 rucht, 1113 
garg(g), 283 maidim, 890 sa in, 162 tiagu, 1396 eigid, 1057 
geis, 1630 maith, 914 saith, 146 torc, 1310 eis(s)i, 521 Old Welsh 
gerr, 1622 mall, 927 salann, 75 traig, 1507 eitne, 476 cant, 656 
giun, 267 mar, 372 saltraid, 72 uan, 89 erc, 1178 cein, 616 
gle, 1638 mebul, 930 samail, 89, 1075 uasal, 1541 ert, 449 dauu, 325 
glenim, 277 melim, 980 scar(a)im, 665 va, 507 ethaim, 388 hair, 15 
gLUn, 272 menb, 902 scath, 1360 fair, 493 hepp, 428 
gndth, 273 mescaid, 920 sceinnid, 1339 Middle Irish fes, 594 minci, 901 
gonim, 536 mess, 919 sechur, 447 at-noi, 1011 fi, 595 petru-, 1499 
gort, 1645 mid, 919 seim, 1384 airim, 137 find, 594 
guidid, 1216 mil, 926, 944 selb, 405 all, 63, 1168 frass, 465 Middle Welsh 
hicc, 55 mir, 947 sell, 1406 allas, 63 gairb-driuch, 556 aer, 15 
(h)uam, 481 mlaith, 218 sen, 430 arathar, 137 gaiset, 1608 bara, 1568 
iasc, 607 moirb, 982 ser, 157 arbor, 137 gemel, 266 bedd, 224 
ibid, 1195 mosach, 985 serc, 1400 art, 133 guaire, 263 bele, 257 
il, 1221 much, 1371 sern(a)id, 392 bern(a), 1555 lacht, 256 braich, 236 
imb-, 95 muinithir, 892 sernim, 1410 berr, 216 luan, 880 brefu, 237 
imbliu, 1080 muin-torc, 901 serr, 139 blath, 1597 meng, 888 breuant, 242 
imbra, 454 nau, 999 Si, 571 bligim, 86 mess, 94.1 brwyn, 244 
in, 419 necht, 1021 slan, 1072 blind, 219 mocht, 986 bugail, 230 
inathar, 527 ne[, 1012 sliassait, 1211 bond, 1255 och(a)ir, 1066 byw, 216 



1762 INDICES INDICES 1763 

carros, 442 nyfel, 1012 Middle Breton af, 117 auhns, 597 faran, 1164 
carw, 676 serch, 1400 dellit, 405 afdobn, 533 aukan, 171 fawai, 1143 
cawdd, 684 tarfu, 1452 felch, 1385 (aj)holon, 686 auso, 1131 fera, 1187 
cerdd, 678 tarw, 1456 serch, 1400 aflvapjan, 639 aups, 173 fidur-, 1472 
chwech, 433 telm, 1461 (aj)leipan, 870 awistr, 1061 filu, 918, 1221 
chwegr, 399 tlawdd, 1447 Breton ajlinnan, 859 azgo, 26 filufaihs, 1217 
chwegr-wn, 399 tom, 1518 argud, 664 afmauips, 91 bai, 96 fimf, 1173 
cio, 712 ucher, 470 hanter, 475 aggwus, 18, 174 bairan, 1564 finpan, 114, 1221 
ciun, 717 kentr, 673 agis, 184 bairhts, 1554 fodjan, 1157 
cnaif, 722 Welsh kleur, 715 agls, 13 balgs, 962 fodr, 1267 
cordd, 753 ambi-, 95 ;,j,: mell, 928 ahana, 59, 184 barizeins, 1568 fon, 1261 
craf, 783 angen, 97 ahs, 55 barms, 1587 fotus, 1228 
cuan, 658 awel, 25 Old Cornish ahtau, 1066 baurgs, 1262 fra-, 1235 
dan-gos-, 760 benn, 1558 dol, 325 ahtuda, 1044 beidan, 1162 fraliusan, 882 
(d)doe, 1632 cant, 635 moroin, 922 aihtron, 584, 1057 beitan, 1560 fram fairnin jera, 426 
deddf, 543 ceinach, 666 ainfalps, 339 bigitan, 1613 framwigis, 1592 
-derig, 561 cerddaf, 1339 Cornish ains, 1058 bilaigon, 846 fraweitan, 380 
digoni, 371 cethr, 673 deleth, 405 air, 525 bileiban, 64 fruma, 1237 
dol, 551 chwerfu, 1425 eskit, 1363 airpa, 449 bindan, 1558 fula, 1266 
dryll, 559 clir, 718 gew, 255 aistan, 34, 45 bismeitan, 951 fuls, 1256 
dyrllid, 405 di-auc, 1678 mal, 928 aips, 40, 1063 biwaibjan, 591 gadars, 535 
ehedec, 1182 echel, 111 tro, 1507 aiwiski, 45 boka, 1566 gadeds, 543 
elain, 403 edn, 1182 aiz, 1612 bropar, 1589 gaggan, 766 
elin, 1678 erch, 1178 Gaulish akrs, 16 brunna, 1590 gamalteins, 924 
erw, 449 garth, 1645 Axrotalus, 57 alan, 62 bruPfaps, 1225 ga-nah, 422 
eskit, 1363 gawr, 271 caddos, 666 alands, 67, 98 daddjan, 548 ganaitjan, 1083 
ex-, 433 gwraidd, 1285 com-, 731 aljis, 73 daigs, 1459 ganisan, 1008 
garan, 267 gwyar, 595 Dexsiva dea, 317 ams, 1680 dal(s), 551 gards, 1645 
gen, 267 helw, 405 Kauapo<;, 807 an, 97 daufs, 1521 gasmeitan, 1367 
gloew, 1638 hufen, 39 lautro, 873 ana, 97 daug, 1475, 1516 gasojJjan, 146 ; 
go-grynu, 781 llawen, 835 nemeton, 1006 ana-biudan, 1258 daur, 566 gasts, 1034 
grug, 452 Llydau, 1205 Nertomarus, 372 and(a)-, 108 distairan, 318 gatarhjan, 318 
gweli, 1126 llywarn, 79 Noviodunum, 1009 ansts, 1084 diswinjJjan, 40 gateihan, 309 
gwlan, 858 malu, 980 Suadurlx, 510 aqizi, 111 diups, 358 gatiman, 315 
hanther, 475 morwyn, 922 suexos, 434 ara, 1106 doms, 350, 569 gawi, lo55 
haul, 516 ner, 104 trigaranos, 267 arbi, 1114 driusan, 559 gawidan, 377, 1051 
hun, 1535 oged, 1087 Uxello-, 1541 arjan, 137 drunjus, 554 gawigan, 255 
iach, 55 pob-, 1180 Veragri, 15 arms, 134 dwals, 551 gawigan, 491 
ias, 500 rhith, 1231 Vindo-, 592 asans, 1095 fadar, 1158 gibla, 683 
iwrch, 348 safn, 1408 asts, 1050 faiflokun, 1201, 1210 giutan, 1629 
llydan, 1205 SWCh, 1532 GERMANIC appan, 161 faihugairns, 1607 glitmunjan, 1638 
mant, 909 syllu, 1406 atisk, 28, 29 fairra, 1176 gops, 7, 1606 
merch, 922 uchel, 1541 Gothic atsnarpjan, 1023 fairzna, 1247 gramjan, 1647 
mwg, 1371 byrr, 216 abrs, 176 atta, 165 fana, 1187 gulp, 1642, 1652 

l '1., 
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guma, 1633 jer, 1682 niman, 1007 skajJis, 151 twaddje, 344 wraton, 1271 
gunds, 636 juk, 503 niujis, 1009 skeirs, 1355 tweifl, 117 writs, 1287 
-h, 1457 jund, 47 niuklahs, 273 smals, 944 twi-, 339 wruggo, 1452 
hafjan, 640 kann, 273 niun, 427 snaiws, 1003 jJana, 1491 wulfs, 877 
haidus, 1360 kara, 271 0, 1675 snutrs, 1023 jJaurban, 1470 wulla, 858 
haihs, 616 kaupatjan, 735 paida, 193 sokjan, 509 jJaurnus, 1470 
hails, 731 kaurus, 203 qens, 292 sparwa, 1375 jJaursjan, 1471 Old Norse 

haims, 664, 814 kinnus, 267 qiman, 192 speiwan, 1252 jJaursus, 1500 aft, 1067 
hairda, 753 kiusan, 269 qino, 292 spilda, 1386 jJragjan, 1507 aka, 19 
hairto, 644 kniu, 283 qiSt, 1315 spill, 114 jJrins, 1502 ala, 98 
hairus, 678 lailv, 845 ;q:\ qiwa-, 216 spillon, 334 jJulan, 1447 ar, 525 
haijJno, 378 laikan, 406 Radagaisus, 255 spinnan, 1172 uf, 1535 arar, 137 
hamfs, 633 lasiws, 870 raihts, 1099 stains, 1405 ufar, 1533 ar-gali, 512 
hana, 634 laun, 118 raujJs, 466 stairno, 157 uhtwo, 59 ari, 1106 
harjis, 732 leihts, 403 rimis, 525 stairo, 1395 un-, l arta, 469 
hatis, 684 leilvan, 845 riqiz, 451 stajJs, 1391 und hita, 694 askr, 1088 
hauns, 659 lein, 864 sa, 1041 steigan, 1396 unmildjai, 898 ass, 512 
hauri, 674 letan, 855 saggws, 1081 stibna, 1408 uns, 519 atall, 1048 
hausjan, 55 ligan, 853 sailvan, 447 stigqan, 725 unskawai, 565 aurr, 100 
himins, 630 lisan, 842 saihs, 433 stiks, 1405 usanan, 102 ausa, 175 
hlaifs, 716 liudan, 409 saihsta, 433 stiur, 1456 usfilma, 1167 baka, 1600 
hlaupan, 627 lustus, 862 sair, 39 stomin, 1404 ushulon, 659 bara, 1587 
hlifan, 714 mag, 950 saijan, 405 sums, 89 ut, 1523 barn, 1562 
hlutrs, 718 mahts, 950 salt, 75 sundro, 475 wahsjan, 170 barr, 1568 
hrains, 781 maihstus, 88 sama, 1079 sunno, 516 wai, 1041 berja, 1555 
hramjan, 775 maitan, 958 sarwa, 393 sunus, 1528 waian, 27 bj6aa, 1258 
hrisjan, 781 malan, 980 sajJs, 21 sutis, 478 wait, 1053 blauar, 1575 
hruk, 773 man, 929 sauil, 516, 1213 swaihro, 399 walus, 76 blautr, 1580 
huhrus, 612, 620 mel, 949 sauls, 1038 swamm, 1372 walwjan, 388 b6gr, 1188 
huijan, 629 menojJs, 945 saujJs, 172 swe, 1683 wans, 482 b6k, 1566 
hund, 397 merjan, 372 si, 571 sweiban, 1338 warjan, 466, 526 b61, 1601 
hupS, 795 midjis, 935 sibun, 448 swistar, 436 wasti, 429 botn, 1255 
lvairban, 649 mik, 263, 416 sidus, 378 tagr, 299 wato, 1527 bra, 1136 
lvairnei, 680 milijJ, 926 siggwan, 1081 taihswa, 317 waurkeijJ, 451 bresta, 1555 
lvaiteis, 1337 mimz, 947 sigis, 490, 491 taihun, 312 waurms, 1291 brimi, 1591 
lvas, 1215 mitan, 919 sigqan, 367 tains, 347 waurts, 1271, 1285 brun, 1136 
lvajJar, 1226 mijJ, 936 sik, 365 taujan, 358 weihan, 440 brunnr, 1590 
lve, 1265 mizdo, 957 simle, 1075 tiuhan, 295 widuwo, 512 bumla, 226 
lvis, 1487 mojJs, 991 sina(s), 1333 trauan, 355 wilwan, 70 bur, 249 
im, 389 mundon sis, 901, 1237 sineigs, 430 triu, 316, 357 winds, 27 ban, 1567, 1601 
inu, 102 munjJs, 909 sinteins, 394 tulgus, 346 wisan, 26 brrkr, 1586 
is, 591 nahts, 1027 sitls, 375 tunjJus, 1049 wijJrus, .474 dalr, 551 
itan, 375 namo, 1085 siujan, 1531 tuzwerjan, 359 wopjan, 524 daufr, 1521 
ijJ, 476 naqajJs, 291 skadus, 1359 twa, 359 wraiqs, 1272 drafti, 1505 
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dregg, 553 ga, 706 hremma, 775 leior, 63 ra, 469 Stig, 1396 
drjupa, 56O gafi, 683 hrifa, 1344 lioa, 870 roa, 454 stigr, 1396 
dubba, 1522 gall, 1642 hriflingr, 643 ljosta, 852 roora, 466 stinga, 1392, 1410 
dvrl, 551 gan, 1617 hrika, 778 lykna, 874 rot, l285 stiror, 1409 
drgg, 545 garor, 1645 hrinda, 784 magn, megin, 950 r6kja, 129 stjarfi, 1402 
efna, 1080 geirr, 255 hrjosa, 786 magr, 895 rokkr, 451 Stjrl, 1397 
efni, 1080 geta, 1613 hrokr, 788 malr, 962 saICa), 405 strangr, 1411 
egg, 1681 gina, 1617 hrcell, 775 maurr-, 982 samr, 1079 straumr, 1282 
eio, 600 gjrlnar, 1619 hrrnn, 777, 785 mea, 936 sannr, 473 strjuka, 1413 
eir, 34 glaumr, 1637 humarr, 631 me!, 909 sar, 39 stufr, 1417 
eisa, 37 glita, 1638 9:-.. hvalf, 740 melta, 924 segja, 428 stynja, 1399 
eista, 1054 glja, 1638 hvalr, 153 miga, 1076 selja, 405 stcekr, 1443 
ek, 373 glora, 1636 hvel, 799 mjoor, 919 setti, 433 strng, 141O 
elfr, 78 gly, 1637 hvelfa, 740 mjor, 923 simi, 590 sui, 1320 
elgr, 71 gnit, 747 hverba, 755 mjukr, 986 sina, 430 svcera, 399 
endr, 1019 gnua, 1640 hvern, 680 mjrk, 918 skakkr, 1339 svefn, 1535 
erta, l27 gomr, 1614 hverna, 680 mugi, 977 skalli, 1340 svelta, 385 
fa, 405 gramr, 1647 hrd, 761 munda, 901 skapt, 1350 svilar, 25 
faldr, 339 grimmr, 1647 hrm, 723 my, 980 skarn, 1365 svima, 1333 
fair, 418, l265 gulr, 1642 iorar, 431 my, 976 skeifr, 1352 svina, 1333 
farri, 1222 gymbr, 1634 -Ci)ka, 373 mylia, 980 skirr, 1355 svrppr, 1372 
felmsfullr, 1167 gcess, 1630 i fjrro, 1180 myrkr, 956 skjalgr, 1346 sorvi, 393 
fet, 1161 grrn, 1643 i gcer, 1632 mrrr, 953 skorpna, 652 tafn, 303 
fit, 1161 gQS, 1630 jugr, 1124 nakinn, 291 slakr, 819 tal, 346 
fjall, 1168, 1220 ha, 6l2 jrro, 449 njol, 1012 slikr, 861 timi, 298 
fjror, 1248 hafr, 640 jrrvi, 449 nor, 999 slim, 843 topt, 302 
fjrturr, 1160 hagl, 660 kass, 268 noror, 424 slokr, 855 toroyfill, 304 
fiaga, l202 hali, 685 kjarj, kerfi, 287 nokkvior, 291 smali, 944 trrj, 353 
fieiri, l206 hamarr, 52 kjarr, 268 ofn, 596 smio, 1368 tveggja, 344 
fiey, 1209 haull, 687 kjoll, 262 01, 12 smjuga, 987 tvistr, 340 " 

fiO, 1202 herjann, 732 kjosa, 269 orar, 1682 snara, 997 trng, 299 
fioa, 1213 hjarsi, 680 kjuklingr, 290 ostr, 503 snarpr, 1023 pak, 1393 
fioki, l200 hlakka, 708 kofi, 292 POSi, 248 sol, 516 parmr, 1495 
fnasa, 1214 hlaun, 717 krumma, 287 ras, 469 spa, 1348 pefja, 1450 
fnysa, 1214 hlio, 717 kursi, 141 rasa, 469 spann, 1430 pegn, 1460 
foli, l266 hljOO, 719 kvefja, 200 rata, 1271 spark, 1376 peira, 1491 
fotr, 1228 hniss, 725 kyll, 291 rauor, 466 sperna, 153 piOurr, 1473 
fram, 1237 hnita, 724 krkkr, 281 raun, 392, 456 spjrrr, 1376 jJjorr, 1456 
frusa,frysa, 1192 hnjooa, 726 lag, 853 rif, 456 sPrrr, 1375 pollr, 1517 
fuinn, l256 hnykr, 748 lagr, 839 rifa, 453 staor, 601 pufa, 1521 
funi, l261 holfinn, 740 lauor, 873 rim, 131 stafr, 1403 punnr, 1450 
furr, l261 holr, 659, 730 le, 824 rip, 453 staurr, 1391 unnum, 1084 
fyl, l266 hraukr, 773 leioa, 870 rjooa, 455 stertr, 1409 ur, 1129 
frlr, 1219 hreinn, 781 leioi, 870 rjoor, 466 stifla, 1394 usli, 486, 1530 
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vagl, 1138 stampa, 1398 blat, 218, 1597 erpf, 1114 glri, 1635 (h)rimfan, 769, 770, 783 

var, 367 stomme, 1404 bliizan, 1577 fali, 418, 1265 gitwelan, 551 hroso, 786 
vatn, 1527 svamper, 1372 bliizen, 221 fallan, 1070 gizehOn, 321 (h)roz, 756 
vega, 491 valmaghi, 943 blecchan, 1577 fano, 1187 glas, 1524 huoba, 688 
ver, 526 vami, 417 bodam, 1255 far(a)n, 1247 gold, 1642 huohan, 685 
verk, 450 boron, 1555 far(ro), 1222 graba, 284 huolen, 686 
Vil, 258 Modern Swedish brawa, 1136 fedara, 1248 gram, 1647 hurt, 808 
vi rgill, 1117 fala, 444 breman, 237, 1171 fedelgold, 1181 grim, 1647 hUt, 810, 1363 
virr, 598 fiirna, 1178 brestan, 1555 fehtan, 1164 gruoni, 1642 (h)welben, 740 
vcerr, 524 la, 78, 875, 877 brim, 1594 fel, 1168 gund, 636 hwerban, 648, 649 
v9g, 1138 ogonsten, 868 '<.!:\ 

buog, 1188 felis, 1168 guomo, 1614 igil, 489 
v9kr, 1526 buohha, 1566 ferzan, 1176 hadu-, 761 ihh-a, 507 
v91r, 76 Old High German burst, 1557 fiara, 1187 hagal, 660 itaruchjan, 454 
v9r, 526 iid(a)ra, 527 butera, 233 filz, 1191 hal(a)p, 627 iwa, 1042 
ylgr, 880 ahir, 55 butin, 250 fincho, 1383 halm, 622 jiimar, 519 
adJr, 527 ahorn, 49, 50 chara, 271 firstiin, 445 hamma, 723 jar, 1682 
teS, 521 ahsa, 111 chestinna, 655 (jir-)zeran, 318 hanaf, 637 jesan, 500 
orr, 1682 iihta, 97 chirsa, 677 fiuhta, 1183 hantag, 673 kachazzen, 660 
9gn, 59 ahtowi, 1044 chuo, 232 fizza, 1161 harawen, 646 kalb, 314 
9ndurr, 426 alawiiri, 524 chutina, 797 flah, 1200, 1207 haso, 666 kalch, 161O 
9xull, l11 albiz, 78, 404 dah, 1393 flehtan, 1207 helan, 628 kamb, 282 

amban, 1080 dahhazzen, 1443 flah, 1671 hellan, 624 karp(f)o, 805 
Modern Icelandic ana, 107 darra, 1454 fluoh, 1202 hemera, 630 kavatat, 1157 
herpast, 652 angul, 12 degan, 1460 fnehan, 1214 herbist, 649 kilbur, 314 

antan, 500 derran, 1471 folma, 1145, 1203 herd, 527, 674 kiol, 262 
Modern Norwegian anu, 102 dolen, 1447 folo, 1266 herdar, 527 kista, 705 
aul (dial.), 170 anut, 1019 dorf, 1467 forhana, 1178 hina, 592 kiulla, 291 
Brund (dial.), 237 aran, 1095 dunni, 1448, 1450 fowen, 1251 hinkan, 1339 kleini, 276 
gir, 1635 araweiz, 451 durfan, 1470 fuir, 1261 hinta, 671 klenan, 277 
hempe, 743 arbi, 1114 dweran, 1123, 1302, 1496 funko, 1559 hirn(i), 645, 680 klioban, 278, &50 
lake, 819 ars, 1110 dwingan, 1311 furben, 1231 hirnireba, 456 klobolouh, 650 
lape, 868 asc, 1088 ebenus, 368 galla, 1642 hirso, 662 kran-uh, 267 
mor, 953 asca, 26 egida, 1087 gans, 1630 hiruz, 676, 756 krimman, 287 
run(n)e, 463 ast, 1050 egidehsa, 1135 garn, 1643 hlaman, 710 krump, 289 

atuh, 58 ei, 1681 gebal, 683 hlinen, 717 kruog, 788 
Old Swedish iitum, 164 eid, 40, 1063 gellan, 1623 Milt, 719 kus, 803 
bole, 1601 biien, 1600 eit, 37 ger, 1607 hniuwan, 726 labOn, 885 
I giir, 1632 bahhan, 1600 eittar, 1054 ger, 1605 (h)niz, 747 lahhan, 819 
kvaf, 200 beitten, 1162 eiz, 1054 gerno, 1607 hol, 730 lam, 1030 
kvaster, 1225 belihha, 1551 elahho, 71 gersta, 779 hOla, 687 lebara, 522 
miterdher, 903 billban, 864 elina, 1678 geruohhen, 129 honag, 723 lecchan, 846 
myra, 982 bilinnan, 859 elira, 67 glen, 1617 hovar, 80p lehtar, 853 
niilre, 1012 billlh, 1574 era, 581 gikewen, 281 hregil, 775 leid, 63 
oghn, 597 bitelpan, 1464 ero, 449 ginen, 1617 (h)reigaro, 778 leiten, 870 
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leifi, 870 mus, 985 sehto, 433 steg, 1396 Volkmar, 372 getwas, 540 
lescan, 850 naba, 1080 seifa, 1307 sterban, 1402 Waen, 27 gli:en, 1623 
lewo, 854 nackt, 291 seim, 39 sterz, 1409 wagan, 1138 gli:men, 1638 
lldan, 870 naen, 1013 selah, 1318 stih, 1405 walzan, 68 gruz, 662 
llhan, 845 nagal, 1087 sellen, 405 stimna, 1408 wanast, 521 hader, 761 
li:n, 864 nazza, 21 senf, 1333 stincan, 725 war, 524 hamel, 629 
linta, 401 nebul, 1012 Ser, 39 stior, 1456 wara, 1096 hem men, 688 
liohhan, 850 nerian, 1008 sera wen, 1036 stirna, 1401 weban, 154° hurren, 442 
lira, 879 nidar, 1003 sezzal, 375 stollo, 1404 weit, 599 jiuch, 498 
lit, 717 nihhus, 1021 sigu, 490 strengi, 1411 werc, 450 kamin, 631 
liut, 408, 409, 833 nioro, 1012 �l. sihan, 584, 1512 widomo, 374 kerben, 286 SU, 1537 
lOh, 851 nu, 1025 sinnan, l1o suI, 1038, 1320 wihhan, 382 koffer, 765 
louft, 879 nuoen, 721 siodan, 172 suntar, 162, 475 wihsela, 594 krage, 242 
luhs, 875 nuohturn, 1020 sizzen, 376 sunu, 1528 winister, 131 krebe, 287 
lungar, 403 ost(a) ra, 493 skaft, 1350 suozi, 51O wintbrawa, 594 lcege, 839 
maen, 84 ottar, 1526 skena, 707 swamp, 1372 winton, 40 leffen, 834 
magan, 950 ovan, 596 sleffar, 1067 swar(i), 461 wisunt, 216 lerz, 872 
magar, 895 peh, 1197 sllhhan, 861 swehur, 399 wuoSti, 159 mag, 950 
mago, maho, 943 pfawo, 1457 slinc, 820 sweiz, 578 wurchit, 451 mahen, 943 
mal, 949 pfeit, 193 smahen, 405 swelli, 1320 zahar, 299 malhe, 962 
malaha, 962 pflastar, 1203 smalaz fihu, 944 swelzan, 385 zala, 346 mange, 888 
mandala, 92 pfOSO, 248 smelzan, 80, 924 swerban, 1425 zan(d), 1049 mat, 84 
mark, 975 pi-gezzan, 1613 smero, 981, 983, 1370 swigar, 399 zangar, 299 meckatzen, 942 
melchan, 86 prod, 245 smerzan, 1367 sWigen, 1327 Zelt, 313 muhen, 977 
melo, 897 quellan, 198, 223 smid, 1368 swin, 1537 zeman, 315 mul, 968, 980 
mendi, 901 queran, 311 smizan, 1367 swfnan, 1333 zeso, 317 mulber, 968 
menni, 901 redan, 784 snar(a)ha, 997 taen, 548 zi-, 327 nun, 1025 
mespila, 936 rfga, 453 sner(a)han, 997 tat, 543 ziga, 333 quiten, 797 
metu, 919 rohOn, 455 snerfan, 1023 tenar, 540 zfhan, 309 ragen, 146 
milti, 898 rost, 467 snur, l028 teppfd, 1451 zinko, 300 rfben, 1288 " 

mindel, 909 rot, 466 span, 1430 theismo, 1389 Zft, 298 rfha, 453 
miscan, 92o ruoba, 1277 sparo, 1375 thunkon, 1457 zoraht, 318 samCp)t, 79, 1660 
mit(i), 936 ruowa, 469 sper, 1377 tila, 546 zuo, 307, 362 sant, 1660 
mitti, 935 saban, 1299 sprehhan, 1429 tolc, 537 zur-, 359 schle, 707 
moraha, 235 sagen, 428 springan, 1381 tou, 545 zuscen, 299, 358 slUen, l069 
mucka, 976 sami-, 52o spurnan, 1374 tOUb, 1521 zweiio, 344 sluchen, 876 
muckazzen, 976 scaban, 1343 staben, 1403 toum, 564 slurc, 835 
mula, 980 scala, 1340 stampfon, 1398 trebir, 1505 Middle High German smiegen, 987 
muijan, 98O scato, 1359 stanc, 1443 tuom, 569 ader, 527 snerhen, 997 
muoan, 990 scelah, 1346 stanga, 155, 1392, 1410 turi, 566 be-nuomen, 1085 snouwen, 1532 
muojan, 91 scelifa, 1356 stanta, 1390 tut, 1521 blrejen, 221 spachen, 1427 
muoter, 948 sceran, 665 stara, 158, 1661 ubir, 1533 dfen, 548 sperke, 1375, 1386 
mur-bere, 968 scouwon, 565 starablint, 1401 umbi, 95 gebel, 683 stif, 1394 
murg(i), 236 scur, 444 stat, 1391 untar, 431 gehiuze, 795 struch, 1416 
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stunge, 1392 feil, 1265 qua(C)k, 727 Swiss German wilgia, 41O Old Low Franconian 
swimen, 1333 Feuer, 1261 rams (Bav.), 783 Fluh, 1202 wirkiu, 451 mala, 944 
traben, 1500 Fisch, 607 rasen, 469 wrisil, 1287 
tubel, 1522 Fitze, 1161 rif, 453 Old Saxon wrltan, 1287 Modern Dutch 
usel(e), 486 Fliiche, 1202 sanft, 519 ambon, 1080 tarwe, 303 
uter, 1124 Fohlen, 1266 scheel, 1346 atol, 1048 Middle Low German blaken, 1577 
verse, 1222 Funke, 1560 Scheide, 14 bothme, 1255 aderlaten, 1435 boter, 233 
vert, 1180 Futter, 1267 scheifien, 1380 braha, 1136 anken, 1044 delven, 1464 
wester, 429 gackern, 619 Scherbe, 1347 bru, 1135 bleken, 221 happen, 640 
wilge, 41O gahnen, 1617 �, schier, 1355 dren, 106 bOdem(e), 1255 hoeve, 688 
wurZ, 1285 genesen, 1008 schmahen, 405 dreno, 554 bragen, 238 insteken, 167 
zinober, 700 grunzen, 288 schmelzen, 924 drubon" 560 dovel, 1522 kakelen, 619 

gut, 7 Schnee, 1003 edor, 1120 draf, 1505 kakken, 619 
Modern High Hahn, 512 Schnittlauch, 650 fathmos, 1226 dulle (Westfal.), 1517 maal, 944 

German hell, 624, 1346 Schnur, 1028 film en, 1168 gaden, 7 miggelen, 1077 
Acht, 97 Hengst, 613 schwelen, 62, 385 flaka, 1200 greme, 1650 mot, 974 
aus, 1523 Hohn, 659 Schwiegervater, 399 fordwelan, 551 ham, 723 noemen, 1085 
Auster, 1120 Hufe, 688 Sittich, 1669 ger, 255 helen, 736 oonen, 89 
backen, 1600 Hummer, 631 Skizze, 1438 halon, 624 kut, 282 reiger, 778 
Baumwolle, 199 loch, 498 spalten, 1386 hirot, 756 lak, 819 roekeloos, 129 
Belche, 1551 Kastan(i)e, 655 starr, 1401 hlinon, 717 le, 824 saffier, 1307 
benne (dial.), 1558 kikeriki, 696 stechen, 1405, 1410 hi5ba, 688 nucken, 1028 snerpen, 1023 
Bienenbaum, 1574 Koben, 292 Steifi, 1253 kiosan, 269 orlepel, 868 wrang, 1452 
bille (dial.), 1550 Korn, 271 stinken, 1443 lagu, 827 ost, 1050 zorgen, 62 
Blatt, 1597 Lappen, 868 Strauch, 1416 lakan, 819 pladderen, 1201 
Buchse, 1259 lauter, 718 Tapete, 1451 lungor, 403 ras, 469 Old Frisian 
Burg, 1262 lehnen, 717 tappen, 533 makon, 910 schore, 1436 brein, 238 
Butte, 250 leiden, 870 Tochter, 561 rokjan, 129 slap, 868 bufle, 229 
Darm, 1495 Leier, 879 Tor, 566 seggian, 428 sllpen, 1067 naken, 291 
Dobel, 1522 lesen, 842 Tunke, 1457 selmo, 1320 sluken, 876 nomia, 1085 <. 

Dorn, 1470 lieb, 879 tuten, 1521 simo, 590 stlvele, 1394 
Drohne, lO6 lOschen, 850 Ufer, 523 skauwon, 565 stUve, 1417 East Frisian 
du, 1420 machen, 91O (ver)zehren, 318 slac, 819 wrich, 1286 andul, lO4 
Dune, 549 Mange(Q, 888 Wald, 836 spado, 1374 wrimpen, 1274, 1280 
Eberesche, 1247 Meer, 530 Wasser, 1527 teman, 315 wriven, 1288 Old English 
Ehre, 34 mengen, 91O Widder, 474 thegan, 1460 ad, 37 
Erbe, 1632 messen, 919 winden, 30 thorp, 1467 Modern Low German afol, 1067 
Ernte, lO95 Metall, 937 wolben, 740 thrabi5n, 1500 barsch, 1557 anda, 500 
erwurgen, 1117 Miete, 957 wollen, 882 to, 362 bohnen, 1546 cefnan, 1080 
Esel, 697 mischen, 920 zeihen, 309 torht, 318 hal(Q-, 1346 cegerfelma, 1168 
Fahne, 1187 Nix, 1021 Zelt, 346 war, 1096 mussig, 985 bd!dan, 1162 
falzen, 1191 ode, 173 zwir, 339 watar, 1527 spaken, 1427 ben, 1567, 1601 
Farn, 1247 Orf, 1115 wealtan, 68 strif, 1414 beoroor, 1564 
Faust, 15 Planke, 1549 wican, 382 bere, 1568 
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berstan, 1555 fneosan, 1214 leajJOr, 873 smip, 1368 wiid, 599 ankurti-, 12 
blretan, 221, 1577 forn(e), 1178 lempi-healt, 710 snlwan, 1003 wealwian, 388 anga-, 334 
bodan, 1255 forstandan, 445 leo, 854 snod, 1013 welig, 41O angiras-, 9 
bOnian, 1546 fyrs, 1263 leod, 408, 833 sol, 516 weotuma, 374 aja-, 18, 41 
brces, 215 giin, 706 lox, 875 spade, 1374 wlr, 598 ajati, 19 
brrew, 1136 giir, 255 lungre, 403 spincan, 1559 wreon, 1286 ajira-, lO 
brrea, 1121 (ge)cynd, 273 mred, 949 span, 1430 wrUan, 1287 ajma-, 19, 1045 
bra a, 245 gemyscan, 94 miiwan, 84 sprecan, 1429 wyrt, 1285 ajra-, 16 
brregen, 238 genesan, 1008 mearh, 953 spyrd, 1387 arlcati, 12 
bur, 249 ges, 1630 '<;{, melcan, 86 staca, 141O Middle English ati, 476 
byden, 250 gierran, 682 meltan, 924 stela, 1397 bilurten, 872 ati stig-, 1406 
canc, 253 gleam, 1637 mengan, 91O stenan, 1399 bothme, 1255 admi, 375 
cearu, 271 gleo, 1637 metan, 919 stif, 1394 crawe, 242 adhara-, 29 
ceorfan, 286 g11W, 1637 modrige, 949 stige, 1396 dabben, 533 adhr$ta-, 161 
degan, 281 gneaa, 1640 molda, 223 stingan, 1392, 1410 nere, 1012 adhvan-, 410, 425 
clreg, 277 gas, 1630 moru, 235 stowian, 1407 scateren, 1345 anas, 430 
clrene, 276 grlma, 1650 muga, 977 stroccian, 1413 schalowe, 1346 andhas-, 104 
clud, 277 grindan, 1643 myrge, 236 stunian, 1399 spale, 1428 aniti, 102, 1672 
clufu, 650 grun(n)ian, 288 ncesc, 994 sulh, 412, 1069 wriih, 1286 anila-, 102 
cniiwan, 273 hcenep, 637 neowol, 1003 sunne, 516 anu, 97 
cofa, 292 hamm, 723 of en, 596 swamm, 1372 Modern English antara-, 431 
crceft, 773 hydan, 682 of er, 523 swelan, 62, 385 arse, 1110 anti, 109 
cran, 267 heala, 687 posa, 248 swer, 461 bite, 1560 anya-, 73 
cracca, 788 higora, 704 rres, 469 swete, 51O box, 1259 anyatra, 73 
cruma, 288 hlowan, 624 read, 466 swodrian, 478 buffalo, 229 anyo 'nyam, 72 
crumb, 289 holian, 686 reod, 466 swogan, 528 draff, 1505 apa, 117, 1010 
dolg, 537 holt, 709 reodan, 455 trel, 346 ramsons, 783 apa-citi-, 1487 
dubbian, 1522 hrcen, 777 ribb, 456 te-, 327 sing, 120 apa-chid-, 1437 
eanian, 89 hramsan, 783 ryn, 455 tiergan, 352 smart, 1367 apa-tya-, 938 
earn, 1106 hriin, 781 rocettan, 454 tima, 298 smith, 1368 api, 440 " 

eoh, 598 hreaer, 527 row, 469 to, 307 wheel, 799 api-vpJoti, 112 
eolh, 71 hremman, 775 siipe, 1307 tor-, 359 yean, 89 ap-tur, 1004 
eorp, 1114 hreol, 775 sceadu, 1359 tord, 304 apnas-, 177, 1080 
fceam, 1226 hrif, 643, 1229 sceolh, 1346 trem, 351 INDO-IRANIAN a-priis, 1192 
fana, 1187 hrifeling, 643 sda, 707 treow, 316 apvii-, 522 
fell, 1168 hrindan, 784 score, 1436 trlg, 354, 355 Sanskrit abharat, 365 
felt, 1191 hrot, 756 sear, 171 trum, 357 a(n)-, l abhi, 95 
fet, 1228 hwealf, 740 selma, 1320 peccan, 1443 a1]1sa-, 1680 abhiciira-, 95 
fetan, 1185 hweol, 799 slcec, 819 peg(e)n, 146O a1]1hu-, 18, 174, 1141 abhi-diisati, 327 
finc, 1383 hyll, 742 sUdan, 1069 plnan, 1485 aktu-, 58 abhra-, 179, 1075 
jleax, 1207 knitu, 747 slip or, 1067 poll, 1517 ak$a-, 111 abhri-, 179 
jlOC, 1200 lcecc(e)an, 822, 829 smeart, 1367 puj, 1521 ak$i, 1134: abhva-, 180 
jlocan, 1210 lceppa, 868 smeocan, 1371 pweran, 1302, 1496 ak$f/oti, 1089 ama-, 1079 
jlowan, 1213 lapian, 834 smeortan, 87, 1367 pWlnan, 1326, 1334 ankas-, 12 amatra-, 82 
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amlti, 1078 agas-, 14, 425 ut-, 1523 ejati, 31, 33, 41 kiri-, 1246 k�ayati, 606, 789 
amfva, 106, 1078 a-camati, 1465 uta, 527 edha-, 37 kfta-, 703 k�arati, 1570 
amfta-, 242 a/Ji-, 627, 1679 uttara-, 1539 edhate, 470 kukkubha-, 763 k�a/:!, 1632 
ay a/:!, 1612 ati-, 1019 udanyati, 1527 edhas-, 37 kU/Ji-, 801 k�ara-, 1036 
aratni-, 1679 atman-, 164 udara-, 1526, 1539 enas, 40 kUlikuma-, 782 k$iti-, 791 
aravinda-, 451 adhra-, 1030 ud-gur/Ja-, 198 eman-, 1058 kutsayati, 795 k�iti-, 1571 
ari-, 459 ana-, 1534 udra-, 1526 emi, 388 Kubera-, 612 k$ura-, 1039 
aricat, 845 api-, 523 undura-, 592 eraka-, 42 kubhra-, 806 k$ivati, 1326 
aritar-, 454 ama-, 1680 up a, 1535 evam, 380 kumbha-, 802, 806 k$/Jauti, 1040 
arjuna-, 126, 127 ayu-, 41, 47 

U., 
upa-dfs-, 1536 ojas-, 171 kulya-, 659 k$veqati, 1668 

ar/Jas-, 463 a ruva, 1683 upabda-, 440 o$ati, 486 kU$tha-, 760 khanjati, 1339 
ardati, 127 ali-, 1679 upama-, 1532 ohate, 486 kuhU-, 682 khaqga-, 1556 
arsas-, 412 avadhU, 1676 upara-, 1533 kata-, 808 ka, 1516 khara-, 652 
arhati, 77 avika-, 1675 upari, 1533 kaqitra-, 1616 kapa-, 804 gmiguyati, 281 
alala-bhavant-, 60 avi$, 46 upa-valhate, 409 ka/Jt(h)a-, 49 kabara-, 794 gacchati, 192 
alpa-, 61 a-sayana-, 1677 ubhau, 96 katara-, 1226 kurma-, 712 ganjana-, 253 
ava, 167 asfyan, 1678 ubhnati, 1540 kati, 1225 kr-, 1468 gadh-, 7 
avas-, 424 asfrta-, 675 ura/Ja-, 129 kanda-, 746 krkara-, 776 gadhya-' 7 
avi-, 1061 asu-, 1678 uru-, 484 kapatf, 638 krdhU-, 729, 1362 gandha-, 1467 
aVidat, 577 asa-, 27 urvara-, 137 kapana, 632 krntati, 665 gabhasti-, 369 
avyaya-, 1061 a-sad-, 1047 ululi-, 1071, 1529 kapi-, 684 krp-, 1440 gaya-, 217 
avradanta, 1271 aste, 518 usant-, 400 kam, 661 krpa, 1229, 1231 garbha-, 238, 314 
asani-, 59 a-hanas-, 479 u$as-, 493 kamatha-, 631 krpa/Ja-, 788 galati, 198, 223 
asnati, 53, 59 a-huti-, 1628 u$a-kala-, 621, 624 karaka-, 651 kfmi-, 414 gavfnf, 230 
asman-, 52 icchati, 34 usra-, 172 karkata-, 646 kekara-, 616 gatram, 213 
asri-, 57, 1066 ita/:!, 432 adhar, 1124 karkara-, 645 keta-, 704 gahate, 213 
asru-, 300 iyarti, 572 una-, 481 karki(n)-, 646 kevata-, 615 giri-, 257, 1282 
asva-, 598 irasya, 128 urja, 1097 karpasa-, 648 kokila-, 733 giri-, 227 
a$ta(u), 1066 i$-, 39, 106, 595 ar/Ja-mradas-, 219 karbara-, 678 kauti, 658, 813 gfr/Ja-, 214 ,/ a$thfvant-, 707 i$ira-, 580 ar/Ja-, 858 kar$-, 1464 kmarati, 630 guda-, 282 
asarat, 72 i$u-, 595 urdhva-, 1097, 1101 kalama-, 622 kyaku-, 1324 guru-, 203, 484 
asi-, 112 i$/Jati, 573, 592 fk�a-, 133 kalayati, 670 kratu-, 773 grha-, 1645 
asita-, 149 i$ma-, 591 rghaydti, 468, 1115 kalika-, 628 kramela-, 630 go-satam, 230 
asura-, 512 i$yati, 1062 rdhnoti, 67 kalya/Ja-, 627 kravi$-, 774 gau/:!, 232, 233 
aSrk, 366 iha, 582 rjipya-, 33 kas, 1215 kravya-, 774 grapsa-, 287 
asau, 397 ik$ate, 427, 1094 rjra-, 126 kastfra-, 655 krf/Jati, 1233 grasate, 286 
asthi, 77, 155, 1120 f#, 34 rnjati, 1099 kasturf, 656 krura-, 774, 786 grastar-, 262 
asmadiya-, 519 frma-, 134 r/Joti, 1107 kasmin, 519 krosati, 773 graha-, 284, 390 
asman, 519 f$a, 1052 rta-, 123 kancana-, 723 klamyati, 709 grfva-, 317 
asmi, 389 ihate, 183, 606 rtu-, 144 ka/Ja-, 669 kloman-, 1208 grf$ma-, 239 
ahcim, 373 uk$ant-, 171 rfe, 457 karu-, 690 k$a/Joti, 790 glau-, 277 
ahi-, 489, 1135 ukha-, 597 r$va-, 1110, 1111 kala-, 617 k�atra-, 789 gha, 380 
a, 507, 1628, 1675 ugra-, 171 ekatara-, 475 kalinda-, 739 k$atrapa-, 1311 ghana-, 479, 1586 
a-kuvate, 729 ucyati, 398 ej-, 32 kiki-, 704 k$ap-, 471, 722, 1664 gharghara-, 682 
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gharma-, 542 jy6tsna-, 881 tvanakti, 1311 dur-manas-, 359, 931 nat;ia-, 996 pardate, 1176 
ghase-ajra-, 15 jvalati, 312 tvarate, 1123 dUh 359 nana-, 1007 par$a-, 1179 
-ca, 1457 takman-, 1460 tva$tar-, 1310 duhitar-, 561 napat, 102, 1010 palikn'i, 1167 
cakra-, 799 tak$ati, 1460, 1476 tvih 1317 dura-, 327 nabhas-, 1012 palitd-, 1219 
cancala-, 694 tak$an-, 1460 tve$ati, 1318 ditrva-, 303 namati, 1006, 1007 pavate, 1198, 1251 
catvarah, 1472 tatd-, 1455 tsarati, 386 dfti-, 318 nar- 104 pdsyati, 318, 1348 
candra-, 634 tdti, 1497 darrzsas-, 326 dfS-, 351 naraka-, 424 pasas-, 1173 
cayate, 1218 tanas-, 1458 dak$ifta-, 317 d[$ad-, 311 nava, 427 pat, 1217, 1228 
carati, 1169, 1464 tanu-, 1450 dadarsa, 318 d6dhat-, 1474 nava-, 1009 patram, 1267 
caru-, 680 tanute, 1450 '<l, dadati, 332 dO$a-, 322 navate, 1011 paman-, 1186 
carman-, 665 tamala-pattra-, 896: dddhiimi, 1483 dO$d-, 306, 309 nasati, 422 payu-, 1217 
carma-mna-, 913 tara-, 1495 dan, 1049 dyau/:l, 498 nasyati, 1004 par$fli-, 1247 
carvati, l263 tarati, 1004, 1469 dabhn6ti, 162 drdvati, 351 nasate, 1008 palav'i, 1168 
Cd$te, 1459 tdrufla-, 1471 dama-, 347 drdti, 304 natha-, 1084 pa$afld-, 1168 
cayati, 1480 tarjati, 1452 damitar-, 301 drantu, 331 nabhi-, 1080 pirrzsati, 1190, 1217 
ciketi, 1487 tarku-, 164, 1452 dampati-, 319 dru-, 357 nama, 1085 pingala-, 1188 
cid, 703 tala-, 1478 dayate, 298 dru-pada-, 771 ni, 1003, 1008 pitar-, 1158 
cin6ti, 1216 tavi-, 1327 dardar(l)ti, 297 druma-, 356, 357 nikta-, 1021 pft[vya-, 114 
cyavate, 1322 tava, 1420 dardura-, 303 dvaya-, 344 nindati, 1085 pinaka-, 1193 
chiiya-, 1339, 1351 tavas-, 1456 darbha-, 304 dvadasa, 362 ni-mna-, 1243 piparti, 1164 
chyati, 1435 tadfsa-, 1478 darsata-, 318 dvi/:l, 339 ni-$thd-s, 937 pippaka, 1196 
jaghana-, 766 tayu-, 1481 dasa, 312 dvi$tha-, 340 n'ica-, 1021 pibdti, 1195 
jajdna, 273 tara-, 1496 dasra-, 295, 296, 298 dve$ti, 308 nu, 1025 pi$-ta-, l250 
jani-, 292 tara/:l, 157 dahati, 1476 dhagnu-, 1568 nau, 1029 p'it;iayati, 1189 
jambha-, 282 tala-, 1478 dana-, 363 dhdyati, 548 naU$, 999 pltudaru-, 1199 
jayati, 213 tigma-, 1482 danu-, 326 dhar-, 552, 558 pacyate, 1180 pivan-, 1188 
jarate, 311 titaii-, 330 dapayati, 303 dharma-, 353 pajra-, 1184 pivas-, 1188 
jarant-, 269 tittira-, 1473> 1489 -dari-, 326 dhavate, 545 panca, 1173 putau, 1259 
jaras-, 268 tiro-dha-, 543 daru, 349, 357 dhaka-, 546 pafla-, 418 punar, 1257 , 
jarbhurUi, 1591 tujyate, 167 davane, 332 dhiitar-, 1483 paflate, l265 pumarrzs-, 1265 
jdsate, 1315 tura-, 1489 dasn6ti, 308, 321 dhdman-, 1483 patati, 1182, 1196 puras, 1154 
jah�ti, 706, 1631 tula-, 1447 devar-, 296 dhiiraka-, 569 pati-, 1225 puru-, 1221 
jagara, 370 tUfla-, 1424 deha-, 1459 dhara, 551 patn'i, 1227 puru-pesa-, 1217 
janu, 283, 294 titla-, 1517 dita-, 322 dharu-, 547 patra-, 1248 puro-gava-, l232 
jamatar-, 259 t[fla-, 1470 dina-, 302 dhi$flya-, 549 pada-, 1161 pulaka-, l256 
jami-, 259 tbyati, 1471 divya-, 338 dhur-, 1316 padya-, 1161 puga-, 1253 
jighrati, 1121 te, 1406, 1491 disdti, 309 dhun6ti, 567 padyate, 1185 pur, l220 
jinati, 215 -tta-, 332 disa-, 335 dhUmd-, 564 pdntha/:l, 669, 1221 pur-dhi, 1222 
jihma-, 350 tyajati, 1316 d'ina-, 309, 500 dh[$u-, 535 parasu-, 1167 purva-, 1244, 1245 
jlva-, 216 traya/:l, 1502 diyati, 332 dhyaman-, 1323 pari, 1176 PU$an-, 1149 
jU$dte, 269 trasati, 1507 d'irgha-, 346 dhraflati, 554 pari-k$it-, 791 p[thu-, 1203, l205 
j6guve, 224 tri-ka-, 1510 dudhi-, 567 nak, 1027 parUt, H80 pfdaku-, 1152 
jn�ta-, 273 tri-vatsa-, 477 dun6ti, 358 nakha-, 1087 parur, 1163 pfsni-, 1178 
jya-, 215, 495 tvac-, 1302 dura/:l, 566 nagna-, 291 parfla-, 1247, 1248 pf$an-, l244 
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pesa-, 1217 bhru-, 1135 ml�ha-, 957 rak$as-, 133, 456 vadhU-, 374 vi$u-, 600 
pYUk$fta-, 1252 makha-, 916 mlna-, 892 rajata-, 127 vani$thU-, 521 vlrudh-, 408 
pra, l205, 1235 macate, 911 m/vati, 87 rajas-, 451 vandhura-, 30 vfka-, 877 
pratara-, 1240 majjan-, 975 mudira-, 974 rajyati, 1279 vayas-, 599 vrkll;, 880 
prati, 1238 maiijarl, 904 murmura-, 967 ramate, 525 var-, 384 vrjana-, 390 
pratlka-, 1240 maiiju-, 888 mU$ka-, 971, 985 raja, 129 varas-, 484 vrscati, 1273 
pra-par1)a-, 538 -mat, 1479 muhul;, 236 raraha1)a-, 403 Varu1)a-, 1128 vf$an-, 403, 465 
prasna-, 1207 mata-, 173 muka-, 978 rasna-, 505 varutra-, 388 (v)r$a-bha-, 141 
pra-svadas-, 5lO madati, 890, 974 mura-, 992 rikhati, 453 varutar-, 294 vr$1)i-, 135 
pratar, 1244 madhya-, 935 '"., murta-, 243 t rip-, 864 vartate, 1276 vega-, lO53 
prayal;, 1206 madhya1]1-dina1]1, 499 murdhan-, 223 I risadas-, 684 vardhati, 1101, l280 veti, 579 , 
pr6thati, 1192 madhu-, 919 muIa, 980 ! ruj-, 76 var$a-, 1128 veda-, 578 , 
pIavate, 1209 madhya, 936 mu$-. 985 ! rujati, 850, 879 var$ati, 1128, 1129 veda, lO53 
pllhan-, 1385 manas-, 931 mrga-, 970 I rudhira-, 466 var$man-, 461, l287 vedas-, 380 t 
plU$i-, 1671 mana-, 960 mfc-, 217 I rejate, 406 vaIka-, 840 vevijyate, 44 
pIe hate, 1211 manak, 902, 966 mr1)lhi, 907 roca-, 851 vaImlka-, 982 vesa-, 1056 
pIo$yati, 1209 manthati, 961 mrta-, 242 I rocayati, 852 vasati, 26, 158 vesya-, 1056 
psa-ti, 1666 mandira-, 900 mrdu-, 217 1 ro( d)hati, 409 vasana-, 429 ve$tate, 209 
phaIati, 1386 manyate, 892 mrdnati, 87, 201 l. rauti, 1683 vasanta-, 366 vyayati, 605 
phaIgu-, 1560 mayate, 86 mrsati, 235, 908 ! laghu-, 403 vaste, 429 vyaghra-, 1684 
phutkaroti, 1600 marakata-, 1365 methati, 958 i lapati, 834 vastra-, 429 vraja-, 390 t 
badhnati, 1558 marlci-, 907 medha, 901 : labhate, 838 vasna-, 1681 vrlhi-, 1113 
bdndh-u-, 1171 maruva(ka)-, 82 me$a-, 921 l lavi-, 824 vasman-, 429 sa1]1s-, 760 
babhru-, 1594 marj-, 87 mehati, 1076 I lasati, 840 vahati, 491 sa1]1sa-, 814 i 
baIa-, 2lO marta-, 243, 969 mIata-, 218 � Ia$ati, 862 va, 507 sakrt, 748 i 
bdIbaja-, 225 mardhati, 898 yakrt, 522 I Iak$a, 827 vaghat-, 486 saJikha-, 728 
bahil;, 69 marya-, 921 yajati, 12 ! Ia-Ias-a-, 836, 862 vata-, 27 sata-gu-, 396 E 
bahu-, 1160 mala-, 963, 965, 979 yajiia-, 13 I Iinati, 859 vati, 27 satam, 397 
bahU-, 1188 malinl, 924 yatara-, 1117 libuja, 819 vatuIa-, 27 satru-, 761 .; 
bi-bhr-mas, 1199 mahi, 918 yad, 440 limpati, 64 vayati, 23 saphara-, 805 
budh-na-, 1255 ma, 416, 887 yabhati, 499, 1063 Iuiicati, 1113 var(i), 100 sama-, 671 
b6dhati, 1258 ma, 941, 947 yamati, 519 Iubdha-, 879 varaka-, 525 samya, 629 
bhaga-, 297, 1543 ma1]1sa-, 947 yava-, 497 Iuna-, 231, 881 vastu, 158 -say-a-, lO99 
bhajati, 1543 matar-, 948 yas, 1117 lehmi, 847 vahas-, 1138 sara-, l260 
bhanati, 1567 mati, 12, 940 yat, 1683 lotra-, 118 vi, 578, 1437 sarava-, 680 
bharati, 1564 matra, 940 yatar-, 389 lopasa-, 79 vi1]1sati-, 381 saru-, 678 
bharman-, 1564 maya, 955 yugam, 503 Ioha-, 466 vil;, 1064 sardha-, 753 
bhati, 1546, 1567 marjmi, 86 yudhma-, 1538 vak$ayati, 170 vijate, 382, lO53 sala-, 623 
bharya-, 1602 mas-, 945 yunakti, 498 vagnu-, 1176 vidhava-, 512 sasa-, 666 
bhas-, 1552, 1602 mitra-, 959 yuvan-, 47 vacas-, 447 vindati, 592 sas-, 662 
bhiisa-, 1567 minati, 923, 952 yuyam, 1531 vajra-, 14 visati, lO56 sii1)a-, 815 
bhinadmi, 1560 misra-, 920 YU$-. 503 vatsa-, 474, 477, 928 vis-pati--, 1225 siira-, 690 
bhramara-, 1171 mi$ati, 958 ra1]1hate, 403 vadati, 168, 1526 vi$a-, 595 siisadul;, 666 
bhratar-, 1589 mih-, 1077 rak$ati, 64 vadhri-, 378 vi-$ah-, 604 sithira-, 615 
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Siras-, 677 sapati, 439, 448 stibhi-, 1406 harati, 1644, 1645, ayz6.nUUamndm, 1571 baooah-, 1258 
slr$a, 645 sapta, 448 stiya/:t, 1405 1649 ahma, 519 baooaiti, 1258 
suka-, 1669 saptama-, 368 str/Jati, 1410 haras-, 542 aibi, 95 ba, 1565 
suva-, 803 Sam, l str/Joti, 1401, 1412 hari-, 1638 aif3ii-axsaiia-, 1094 banu-, 1546 
sU$ka-, 171 sama-, 89 sthagati, 1393 htiri-, 149, 1642 aiiard, 525 baZU-, 1188 
sU$yati, 171 sama-, 1074, 1079 sthtttar -, 1391 harm(/)ya-, 1626 aipi, 440 bdZuuaite, 1160 
Hma-, 793 samad-, 1074 sthana-, 361 htiryati, 1607 ama-, 1079 bi-taeya-, 1406 
sura-, 807 sam vid-, 34 sthaman-, 1404 htir$ate, 1627 amdfa-, 242 bruuat-biiqm, 1136 
sfnga-, 335, 766 saras-, 415 sthiti-, 1391 hasta-, 15, 1621 ana, 97 buuauua, 1598 
S[11gavera-, 501 sarpati, 464 �.� 

sthU/Ja-, 1417 hayana-, 1620 antara-, 431 bujaiiamna-, 1565 
sete, 664 sarpih 415 snati, 1013 hi, 263, 1123, 1633 aogdda, 486 bUjat, 1565 
seva-, 664 sarma-, 1105 sniivan-, 1011 hita-, 1483 aojaite, 486 cahiia, 1487 
socati, 799 sarva-, 1072 snihyati, 1003 hima-, 1620 apa-had-, 1047 cardman-, 665 
sO$a-, 171 sarva-tiit( -/)-, 1072 SnU$a, 1028 hira-, 1643 ardjaiti, 77 casman-, 1459 
syena-, 586 savi-, 368 snauti, 1000 hira/Jya-, 1642, 1652 ardm, 123 caBru-, 1499 
srayati, 717 sasya-, 511 spandate, 1430 hUta-, 1628 arsa-, 133 caxra-, 799 
sravas-, 713 sahate, 491 spardhate, 1387 hfdaya-, 644, 1119 asaiia-, 1351, 1339 cikaiiat, 1487 
sruvam, 719 sahtisra-, 1634 spas-, 1348 heman, 1620 ascuua-, 707 cinuuaiti, 1216 
sreyiirrts-, 774 sahuri-, 490 sphurati, 153, 1374, 1434 hemanta-, 1620 asista-, 1437 cinuua/Jt-, 1487 
sro/Ji-, 717 siidhU-, 583 sphUrjati, 1429 he$as-, 1606 asman-, 52 dadiiiti, 332 
slak$/Ja-, 820 siiman-, 1057 sphya-, 1374, 1430 homan-, 1628 aspa-, 598 daoqmi, 1483 
svayati, 797 siimi-, 520 sma, 945 hyas, 1321, 1632 aspdrdzatii, 1381 da1Jhah-, 326 
svasura-, 399 siira-, 1297 smayate, 920 hrasva-, 1622 asp6.gara-, 214 dardya-, 346 
svasru-, 399 sificati, 584 smarati, 591, 909, 932 hvarate, 537, 1585 asru-, 300 diidardsa, 318 
svas-, 803, 809 sisarti, 572, 1109 sma, 887 ast-, 1119 dqm, 362 
svasiti, 809 sitii-, 1060 sytiti, 591 Middle Indic as-, 7 diiman-, 1483 
SVa, 811 sidati, 376 syuman-, 1531 atthi-taco, 155 asa-, 65 diimi-, 539 
svitna-, 1488 sim, 571 sravati, 1282 iitii, 65 auruua-, 480 diinu-, 326 
$ah 433 siman-, 590 sruc-, 1293 tiirisa-, 1478 auuah-, 424 diita-, 332 " 

$a$tha-, 433 su-, 484, 931 sredhati, 1069 pippart, 1174 auua-jaynat, 536 diitar-, 1483 
(ni/:t-)$thivati, 1252 su-div-, 478 sva-, 365 loptra-, 118 auuapasti-, 1182 diiuru, 349 
sa-, 1, 1634 su-manas-, 931 svaka-, 516 sakkhara- (Pali), 1302 auuard, 319 db6istdm, 327 
sa(/:t), 1041 sukara-, 1537 svata-, 476 singivera- (Pali), 501 azaiti, 19 dajit.ardta-, 1571 
sakhi-, 113 sute, 1528 svadhd-, 378, 395 su-mukha, 625 azdiia-, 470 da/Jg paitis, 319 
sakhiiy-, 181 sudayati, 510 svapiti, 478 azgata-, 1326 disiieiti, 309 
sagarbhya-, 20 sunu-, 1528 svapna-, 1535 Avestan azi-, 489, 1135 dldailjhe, 296 
saghnoti, 1326 surya-, 516 svarati, 407 aduuan-, 410, 425 iiiiu, 35, 47 drazaite, 352 
sacate, 447 skandati, 1339, 1341 svasar-, 436 aesma-, 37 iisiid, 1678 dugddar-, 561 
satya-, 473, 1117 skuniiti, 444 sviidu-, 510 aesma-, 1057 iiste, 518 dus-, 359, 931 
sa-diva/:t, 173 skhalate, 1428 sveda-, 578 aeta-, 1063 iisu-, 1678 dus-manah-, 359, 931 
sadhry-anc-, 30 stana, 1153, 1403, 1404 harrtsa-, 1630 aetahmiiiius, 40 iizi-, 183 duuaeBii, 308 
sana-, 430 stanati, 1399 hadati, 1618 aeuua-, 1060 baf3ra-, 1594 -oiiiti, 543 
sanutar, 102, 162 stabhnati, 1403 hanu-, 267 aezah-, 183 baga-, 297, 1543 drdduua-, 1101 
sanoti, 110, 420 stari-, 1395 hanti, 536 aya-, 184 bairiSta, 1562 drdnuuai/Jti, 136 
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arazata-, 127 hupa. busta-, 1258 marandat, 87 saravte, 675 upa, 1535 xrilma-, 786 
arazi, 1116 huska-, 171 nadant-, 1085 scivdaiieiti, 1344 upairi, 1533 xrilra-, 786 
arazijiia-, 33 huuara, 516 naptiia-, 102 sima, 629 upara-, 1533 xsaiieiti, 789 
frabda-, 440 huxsnuta-, 1040 nas, 1004 snaeza-, 1003 uruuaesa-, 1286 xsap-, 722 
fraeStam, 1206 hil-, 1537 nas-, 1004 snaooa-, 1025 uruuavt-, 1683 xsaBram, 789 
fra-stanuuanti, 601 ioa, 582 na, 1029 snauuara, 1011 uruuata-, 393 xsuuas, 433 
fra-snu-, 280 isu-, 595 naisml, 1083 sparaga-, 1376 uruuisiia-, 1286 xumba-, 802, 806 
fra-tarasaiti, 1507 lzaena-, 41 namah-, 1007 spas-, 1348 uruxti-, 851 xVar-, 908 
fra, 1244 iziieiti, 183, 606 niyraire, 198 spasiieiti, 318, 1348 usaiti, 493 xvaranah-, 1318 
fraiiah-, 1206 jayara, 370 �·l pada-, paoa-, 1161 sparazan-, 1385 USi, 1131 xVaSura-, 399 
fiarama-, 1658 jaioiiemi, 544, 1216 paeman-, 1188 sraiiah-, 774 uua, 96 xVata, 476 
fitana-, 1153, 1404 jainti, 536 paesa-, 1217 srauuah-, 713 uxsiieitl, 171 yaes-iia-, 500 
gaesa-, 1608 janaiti, 536 pairi, 1176 srinU-, 717 una-, 481 yaogat, 498 
gaiia-, 217 jiia-, 215, 217 pairi-daeza-, 1151, 1459 sril-, 335, 676 vacah-, 447 yaos, 35, 47 
gairi-, 227 jiiatu-, 217 paW, 1225, 1226 staman-, 1408 vadar-, 378 yatara-, 1117 
gaona-, 263 jfti-, 216 pantd, 1221 staora-, 1456 vaeya-, 1053 yauua-, 497 
gaos, 232 kaena-, 1218, 1487 parana-, 1247 staiti-, 1391 vairiia.stara-, 131 yauuae-jl-, 1525 
garaf3a-, 314 kaii-, 1218 para, 1154 staram, 157 va1Jri, 366 ya, 1683 
garama-, 542 kaine, 616 paBnl-, 1227 starata-, 1412 varad-, 1101 yakara, 522 
gauua-, 290, 369 kamara, 630 pauruua-, 1245 stija, 1406 varak-, 73 yara, 1682 
gaman-, 192 kaafa-, 806 paiiu-, 1217 stilna-, 1417 varana, 858 yasta-, 504 
gana, 292 kars-, 1464 paman-, 1186 surunaoiti, 719 varasa-, 839 ya, 1117 
garabus-, 314 ma-, 416 paraiia-, 1164 silra-, 793, 807 varasa-, 1273 zada1Jha, 1618 
grama1Jtqm, 1647 maou-, 919 pasna-, 1247 saeiti, 791 varazam, 450 zaiian-, 1620 
gu-, 290 maezaiti, 1076 paraBu-, 1205 (ana)-sita-, 791 varsni-, 135 zairi-, 1638, 1642 
gufra-, 292 mayna-, 291 pluuah-, 1188 siti-, 791 vaxs-, 17° zairimiia-, 1626 
yzaraiti, 1570 mainiieite, 892 pusa, 92, 1256 tiiao-man-, 1474 vazaiti, 491 *zanauua, 267 
Im, 571 mainiiu.tilta-, 1322 raeB-, 870 tiiauuaite, 1322 vadaiiait, 1676 zara-, 1607 
hacaite, 447 mairiia-, 921 rah-, 135 tarai-dlti-, 543 vata-, 27 zaraniia-, 16tj:2, 1652 
haf-Si, 448 manah-, 931 raocah-, 881 tarsta-, 1507 vaza-, 1138 zaranu-maini-, 901 
ham-, 239 maoiri-, 982 raoxsna-, 880 tasan-, 1460 vahrkqm azradaiolm, 15 zasta-, 1621 
ham-pafraiti, 1192 maraiti, 932 rasman-, 1099 tauruna-, 1471 varac-, 73 zazaiti, 706 
hana-, 430 marata-, 243, 969 ras-, 133 tauuah-, 1456 varazana-, 390 zamaoiia-, 259 
hanara, 162 masah-, 942 rasah-, 456 taiiu-, 1481 varaziiqn, 390 zamatar-, 259 
hauruua-, 1072 masista-, 942 rasaiie1Jte, 456 taSt, 1460 varaziieiti, 451 zanu-drajah-, 283 
hauruua-tat-, 1072 mazda, 901 rasta-, 1099 tigri-, 1482 vl-gaB-, 213 zara-, 1642 
haxa-, 1421 ma, 931, 941 ra1Jjiia, 403 tiliri-, 152O vl-mad-, 919 zd, 1632 
hazah-, 491 manaiieiti, 931 rauul-, 403 Bf3aras-, 1310 V1S-, 1056 zaradae-, 644 
haza1Jra-, 1634 maraya-, 925 saena-, 586 Bf3isra-, 1317 vlsaiti, 381, 1056 Zi, 1123 
he, 365 mara1Jcaite, 217 saete, 664 Bf3arastar-, 1310 �v 

ziia-, 213 vlsa-, 595 
hisku-, 603 marata-, 242 sar-, 675 Brd1Jhaiiete, 1507 vohu-, 484 ziid, 1620 
hi-smarant-, 591 marazu-, 236, 238 sarah-, 641 ubdaena-, 1540 vouru-; 484 zinaiti, 215 
hu-jiiaiti-, 1525 miBra-, 959 satam, 397 udara-, 1526 xraosaiti, 773 zima, 1620 
hunu-, 1528 mizda-, 957 sadra-, 684 udra-, 1526 xratu-, 773 ZI, 1633 
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inubiio, 280 xsat,:a-pavan-, 1310 kebut, 693 ylna, 522 duis, 339 agna, 59, 184 

xsnasa-, 273 laglag, 871 yum, 84 en, 419 agnus, 89 

Old Persian yauna, 609 ladiin, 855 ?manj, 790 jeced, 1483 ago, 19 

adam, 373 mahr, 903 horitur, 1607 agolum, lO 

ada, 1483 Middle Persian man, 960 Ossetic im, 591 aio, l1o 

afuva, 522 angur, lO marva-rla, 904 cexsirf, 1036 loebertatem, 408 ala, 111 

aiva-, 1060 azg, 1122 mori, muri, 968 bcembceg, 199 OdOS, 1051 albus, 77, 78 

ana, 97 frasang, 1151 musk, 971 don, 326 oino, 1058 alces, 71 

apiY, 440 ganj, 255 murd, 984 fcendur, 1149 osmen, 1060 alea, 515 

arsan-, 141 jakar, 522 nana, 1007 fcercet, 1167 iouxmenta, 498 alica, 69 

baga-, 191, 297, 1543 kalapaa, 626 nav, 999 mceng, 888 quia-nam, 1299 alicula, 72 

Bardiya, 1366 mang, 888 ni-kuhldan, 795 tcerqus, 821 sa-psa, 1041 aliud, 72 

basta-, 205 marvarU, 904 palang, 1152 Zcel-, 271 SOVOS, 365 alium, 71 

dasta-, 1621 pambak, 199 parI, 1147 zceldce, 1639 suad, 1683 alius, 73 

data-, 1483 parlk, 1147 palez, 1151 zcerond, 269 tagam, 1472 alius alium, 72 

dim, 955 ropas, 79 pista, 1197 ala, 62, 67, 98, 1001 

duvaistam, 327 salwar, 1307 pll, 41O Sogdian Latin alvus, 170 

fra-, 1235 tedzrev, 1472 qaflz, 638 mnk, 888 ab, 117 amaracum, 82 

fratara-, 1240 varak, 129 raxna, 826 murzak, 236 abacus, 3 amare, 1078 

ga8u-, 251 yasman, 574 ruda, 294 pwrank, 1152 abies, 5 amb(i)-, 94 

hama-, 1079 zanuk, 283 saya, 1351 zwtk, 503 *abitorium, 5 ambo, 96 

ham-ataxsata, 1455 ?andal, 1305 zy'nt, 149 abnuo, 1011 ambulo, 61 

Haxamanis, 180 Modern Persian sakar, 1302 abolla, 5 amma, 88 

jadiyamiY, 544 aganis, 479 samslr, 1305 Khotanese abs, 186 amphora, 96 

ka, 732, l265 ard, 65 sana, 790 dlss-, 334 Acca, 52 amulum, 93 

kara-, 732 aroY, 454 taxs, 1493 paysa-, 1184 accipiter, 1248 amurca, 87 

krs, 681 azay, 1122 tab-aa, 1451 phvai, 1374, 1430 acer, 50 amygdala, 92 

Magus, 889 bad(i)yah, 206 taj, 1403 rrlys-, 406 acer, 57 an, 97 

martiya-, 908 birinj, 1102 vardlj-, 1112 ysanuva, 267 Achlvl, 181 anas, 1019 ; , 

maska, 934 bum, 246 xargos, 821 Kurdish acte, 58 anc( u)lare, 95 

ma8iSta-, 942 daftar, 341 xaya, 1681 bUZ, 1566 acus, 55 ancora, 13 

ma, 941 dana(k), 301 xar( a), 652 ghilas, 677 adarca, 19 anculus, 95, 1169 

Mi8ra-, 959 farsang, 1151 xusru, 399 pur, l256 adeps, 64 angina, 18 

patiy, 1226 ges, 1608 yasaman, 574 adoleo, 63 ango, 18 

stana-, 361 gosa, 290 zanax, 267 Afghan ador, 28, 29 anguilla, 372, 591 

tarsatiy, 1507 gUl, 1290 zar, 269 vriie, 1113 aedes, 22, 37 anhelare, 97 

tigra-, 1482 gurs, 840 zarnlx, 141 aemidus, 1054 animus, 102, 1672 

8ah-, 760 yaram, 1647 zopln, 1327 ITALIC aerumna, 44 anna, 107 

ud-pata-, 1182 jigar, 522 iala, 1608 aes, 1612 ansa, 521 

upariy, 1533 kabar, 639 Old Latin aesculus, 31, 152 anser, 1630 

upa-sta, 446 karamb, 769 Pashto escit, 470 aevum, 35 ante, 109 

uska-, 171 karyadan, 650 mecan, 950 asa, 27 ager, 16 antemna, 110 

vardana-, 390 kaval, 611 prang, 1152 cluere, 718 agilis, lO antrum, 110 

vi8am, 1056 kalbud, 626 soe, 666 deico, 554 aglna, III aper, 438, 640 
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apio, 120 axis, 111 burrus, 249 capio, 640, 688 ceterum, 71 corium, 816 
apium, 178, 1574 axungia, 1088 butyrum, 233 capriflcus, 458 charta, 1616 corn IX, 750, 758 
aplustr(i)a, 178 babae, 189 buttis, 233 capsa, 661 chartularius, 1616 cornum, 771 
aptus, 120, 522 baburrus, 190 butubatta, 207 capulus, 816 chrisma, 1650 corpus, 1229, 1231, 1440 
araneus, 124 baccar, 194 bUXUS, 1259 carabus, 642 ciborium, 693 corvus, 750, 758, 1624 
arare, 137 bacchinon, 189 caballus, 611, 728 caracalla, 642 cibus, 693 cos, 815 
arceo, 133 baculum, 194 cabO, 635 carbasus, 648 cicada, 696 costum, 760 
ardea, 469 bal(i)neum, 195 cacabare, 619 carcer, 645 cicer, 781 cotinus, 761 
arduus, 1101 ballaena, 1549 cacare, 619 carchesium, 652 cicuma, 696 cottabus, 762 
area, 27 ballare, 197 

'"\ 
cac(c)abus, 619 cardo, 767 cincinnus, 695 cottana, 762 

argentum, 126, 127 Ballio, 21O cachinnus, 660 caries, 1260 cinis, 747 crambe, 769 
argilla, 126 bal(T)uca, 196 cactus, 620 carina, 651 circus, 779 crapula, 768 
arguo, 127 bambax, 199 cadamitas, 613 carinare, 646, 681 cis, 694 cratis, 808 
aries, 460 barbarus, 201 cado, 665 carpisc(u)lum, 643 cista, 705, 1602 creo, 752 
arinca, 122 bargus, 241 cadus, 614 carpo, 649, 788 citrium, 705 crepida, 778 
arma, 134 baris, 202 caecus, 616 carrus, 442, 650 citrus, 663 crepo, 776 
arrabo, 140 bassus, 205 caenum, 1193 cassiterum, 655 dvis, 664 crodre, 788 
ars, 143 batioca, 206 calamus, 622 castanea, 655 cia des, 709 crocus, 782 
artemo(n), 142 baubor, 207 calare, 624 castro, 662 clamare, 710 crudus, 786 
artus, 144 bibo, 1195 calceus, 627 casula, 653 clango, 708 cruor, 774 
arvlna, 124, 1112 bifariam, 340 calidus, 687 catlnus, 763 clavus, 711 crusta, 786, 787 
arvum, 137 birrus, 216 calix, 800 caucum, 658 clepsl, 714 cubitum, 795 
ascalonia, 149 bis, 216, 339 callum, 737 caulis, 659 cllnare, 717 cubuS, 795 
ascia, III bison, 216 calpar, 627, 667 caupo, 638 clivus, 712 cucubio, 763 
aser, 366 blaesus, 218 calvor, 686 cavannus, 658 clunis, 717 cuculus, 733 
asinus, 1086 blatio, 219, 1159 calx, 832, 1610 caveo, 729, 732 coactor, 742 cucumis, 1330 
asper, 154 blatta, 219 camelus, 630 cavus, 730 coaxare, 727 culleus, 735 
at, 161 blitum, 222 camera, 630 cedo, 397 coda, 1111 cum, 656, 731, 1038 
atriplex, 165 boletus, 250 camlnus, 631 cedrus, 663 collis, 742 cumlnum, 803 
atta, 165 bombus, 226 cammarus, 631 celare, 629, 931 cola, 1169, 1464 cunctari, 1066 
atti/us, 474 boo, 224 campus, 633 celer, 670 colostra, 1260 cupa, 804 
au-, 167, 173, 1109 bOS, 232 camurus, 630 celes, 669 columba, 667 cuprum, 805 
audio, 43 bracae, 235 camus, 688 -cello, 711, 742 coluS, 720 cura, 1472 
augeo, 171 bracchium, 236 canaba, 634 censeo, 760 coma, 744 curro, 442 
augur, 171 bratus, 235 cancamum, 612 cento, 673 commentus, 173 curvus, 808 
augustus, 171 brevis, 236 cancelll, 613 centrum, 673 comminus, 370 cutis, 810 
auris, 1130 bromus, 246 cancer, 281, 646 centum, 397 communis, 86 cutis, 1363 
aurora, 493 bruchus, 243 candor, 634 cerasus, 677 conditio, 543 cyathus, 792 
aurum, 1652 bubalus" 229 canis, 636, 811 cerebrum, 645, 677, conditor, 1483 cydoneum, 797 
(aurum) coctum, 1071 bubo, 246 canna, 636 998 conor, 371 cymba, 802 
aveo, 425 bucina, 248 cannabis, 636 cereolus, 690 cophinus, 765 dacruma, 300 
avia, 31 bulla, 225 cano, 512, 634 cerno, 781 coquo, u80 daps, 303, 310 
avis, 35, 1064, 1681 burdo, 232 canus, 666, 1033 cernuus, 675 coradnus, 750 de, 322 
avus, 290 buricus, 1264 caper, 640 cervus, 335, 676 cordis, 644 debi/is, 197, 210 
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decem, 312 ensis, 112 fiscus, 215 gandeia, 254 hebes, 673, 692 intus, 432 
decet, 321 equus, 598 jlaccus, 218 ganea, 260 (h)eia, 379 inuleus, 423 
dejluo, 890 er, 1630, 1641 jlagellum, 1588 gannio, 253 (h)elops, 413, 414 (in-)vltus, 595 
defrutum, 245 erugo, 454 jlemina, 1577, 1580 garrio, 262, 271 helus, 1638, 1642 invoco, 429 
delpa, 1332, 1489 ervum, 451, 1108 jllgo, 1579 garum, 262 helvus, 1624, 1642 Iovis, 498 
dens, 305, 306, I049 es, 389 jlUO, 1578 gaudeo, 270 heres, 1631 Ira, 1057 
densus, 305, 306 est, 375 fodio, 224 gaulus, 262 heri, 1632 Ire, 388 
depso, 320 et, 476 folium, 1596 gaunaca, 263 hernia, 1644 is, 591 
dexter, 317 ex, 433 follis, 196 gausape(s), 263 hiare, 1617 iuba, 377 
dicis, 335 excrementum, 778 

�\ for(c)tis, 209 gaza, 255 hlbernus, 1620 iugera, 498 
d1CO, 309 experglscor, 370 forare, 1555 gelidus, 264 (h)ibiscum, 575 iUgis, 1525 
dies, 173 extra, 489 forda, 201 gena, 267 hiems, 1620 iugum, 503 
digitus, 300 faba, 1548 fores, 566 gener, 259 hinnus, 593 iungo, 498 
dlruS, 308 faciale, 1547 formica, 967, 982 genista, 274 hirrio, 682 iUs, 503 
dis-, 327, 781 factum, 1548 formus, 542 genu, 283 hirundo, 1623 iuvenis, 47 
discrlmen, 617 fagus, 1566 fovea, 1618 gerdius, 268 hISCO, 1617 labare, 868 
dIUS, 338 fallo, 1566 fraces, 553 gerra, 268 homo, 1633 labeo, 1623 
dIVUS, 330 falx, 495, 1549 frater, 1589 gigno, 273 hora, 1682 lac, 256 
doceo, 345 fama, 1567 fremo, 237, 1647 gingrina, 272 hordeum, 779 lacerare, 826 
dolare, 297, 313 farcio, 1589 frendo, 1643 glamae, 274 horreo, 1627 lacerna, 871 
doleo, 324 fascia, 204, 1557 fricare, 1553 glans, 195 hortus, 1645 lacerta, 813 
dolus, 346 fascinum, 203 frlgo, 1594 glarea, 1636 hospes, 1225 lacertus, 832 
dominus, 732 fascis, 205, 1557 frlgus, 1285 glittus, 277 hostis, 489, 1034 lacus, 827 
domitor, 301 fastigium, 1557 fringilla, 1593 glos, 259 huml, 1613 laena, 1636 
domus, 347 febris, 1476 frumen, 1556 glUM, 278 humilis, 1633 laevus, 824, 825 
donum, 363 feced, 1483 frustum, 559 (g)nosco, 273 humus, 1633 laguna, 820 
dormio, 304 fecl, 582 fU, 1564 gobius, 812 ianitrlces, 389 lallare, 828 
du-, 338 fel, fellis, 1642 fucus, 1595 grabatus, 766 ibl, 582 lama, 857 
duco, 20, 295 felare, 546 fugio, 1565 granum, 271 ICO, 585 lamenta, 858,,, 
dudum, 327 -fendo, 536 fUI, 1598 gravis, 203 iecur, 522 lana, 858 
dulcis, 278 fenus, 479 fumus, 564 gremium, 287 Iegius, 508 langueo, 820, 854, 868 
duodecim, 362 feriae, 540 funda, 1430 grumus, 288, 720 Ilia, 588, 594 lapis, 848 
duracinum, 363 ferio, 202 fundo, 1629 grunnio, 288 imber, 1075 lardum, 834 
dureta, 354 fero, 1564 fundus, 1255, 1257 grus, 267, 1624 in-, 1 largus, 401 
e-, 454, 507 fervo, 1590 fungus, 1385 gryphus, 289 inclutus, 719 laridum, 834 
ebenus, 368 fiber, 1594 fur, 1602 guberno, 794 inde, 307, 425 lasanum, 835 
ebur, 41O fica, 1572 furfur, 1617 gula, 312 indulgeo, 346 lasclvus, 836, 862 
ego, 373 jlcus, 1421 futis, 1629 gumia, 265 in-gruo, 1645 lassus, 855 
elephas, 410 fides, 1432 gabata, 253 gurdus, 234 inguen, 21 lateo, 831, 859 
elogium, 404 jldO, 1162 gaesum, 255, 1605 gustare, 269 inseque, 428 latus, 1447 
emplastrum, 1203 filius, 546 gagates, 253 guttatus, 284 insicium, 600 laurus, 307 
en, 520 filum, 215 galbanum, 1609 habes, 4 instauriire, 1391 lavabrum, 818 
endo, 362, 421 findo, 1560 galea, 257 ham us, 1605 Instlgare, 1406 lavare, 873, 885 
enim, 397 fingo, 549 gallus, 621 haurio, 175, 180 inter, 431 lavo, 873 
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laxus, 820 lima, 880, 1319 melior, 927 mulgeo, 86 nonnus, 1007 orbus, 1114 
ledanum, 855 luo, 881 melius, 895 mullus, 980 nos, 519, 1029 orca, 1537 
lego, 842 lupio, 883 membra, 945, 947 mulus, 978 novacula, 1040 ordior, 1098 
lembus, 847 lupus, 877 membrana, 945 murcus, 953, 978 navalis, 1003 orior, 1103 
lemures, 830 lurcor, 835 memin'i, 929 muria, 982 novem, 427 ornus, 1088 
lens, 747 lutra, 1526 memoria, 930 murmillo, 967 novus, 1009 orphus, 1115 
lentus, 401 lux, 872 mensis, 945 murmuro, 967 nox, 1027 os, 1119, 1120 
leo, 854 luxus, 874 menta, 955 murra, 968, 983 nubes, 1025 avis, 1061 
lepista, 848 Lyaeus, 881 mereo, 922 murtus, 984 nuM, 1026 ovo, 477 
lepos, 849 lyra, 879 mergae, 87 mus, 985 nu-dius, 1025 ovum, 1681 

1;:, 
lepus, 840 maccus, 895 mespilum, 936 musca, 976 nudus, 291 paenula, 1545 
lestUdo, 1120 macellum, 895 metallum, 937 mus-cerda, 984, 1365 numerus, 1007 palla, 153 
levir, 296 macer, 895 metior, 949 musculus, 974, 985 nundinae, 499 palma, 1145 
levis, 403 machaera, 915 miccio, 942 muscus, 971 nuo, 1028 palumbes, 1166 
l'ibare, 843 machina, 950 migrare, 86 museum, 972 nurus, 1028 pal us, 973> 1148 
liber, 1073 macies, 942 mihl-pte, 1487 mutare, 961 0, 1675 pango, 1184 
l'iber, 408 mactare, 889 milium, 926 mutus, 978 Ob, 1091 pannus, 1187 
Libitina, 67 macula, 1367 m'imus, 955 nablium, nablum, 993 obrussa, 1044 par, 1187 
l'ibra, 867 maena, 892 mina, 960 naccae, 998 obs, 1140 parandrum, 1451 
lien, 1385 maia, 891 minuo, 956 nanc'iscor, 422 obscurus, 444 pardus, 848, 1152 
ligo, 866 malobat(h)rum, 896 minurrio, 956 nanus, 995 observare, 1490 pario, 1222 
l'ilium, 845 malt(h)a, 898 misceo, 92o nardus, 996 obses, 1076 parvus, 1143, 1158 
l'imax, 843 malum, 944 m'ix'i, 1076 nare, 1013 occa, 1065, 1087 pasceolus, 1557 
l'imus, 843, 844 malva, 896 modius, 918 nares, 1288 ocinum, 1677 patella, 1157 
lingo, 846 mamma, 899 moechus, 962 natis, 1031 ocior, 1678 pater, 1158 
lino, 69 manare, 901 moles, 990 nauclerus, 998 ocris, 1066 patere, 1181 
l'inum, 864 mando, 909 mollis, 217 naulum, 999 octavus, 1044 patruus, 114, 1158 
l'iqu'i, 845 manes, 946 malo, 926, 980 navem, 999 octo, 1066 paveo, 1250 
l'ira, 867 manganum, 887 mantle, 901 ne, 993, 1013, 1016 Od'i, 1048 pavio, 1144, 1,M6, 1249, 
litare, 866 margarita, 905 mont-, 972 nebula, 1012 odor, 1051 1263 
littera, 341 mar'itus, 922 mordeo, 87, 1367 nemus, 1006 -01eo, 1070 pecten, 790 
litus, 69 marmor, 907 morior, 904 nenia, 1016 oleum, 400 pecto, 1164 
lod'ix, 884 marsup(p)ium, 908 mars, 969 nepeta, 1010 ol'iva, 400 pedica, 1160 
longus, 869 massa, 890 mortuus, 242 nepos, 102 010, 1051 pedo, 209, 1161 
lor'ica, 569 mateola, 894 morum, 968 nepotes, 1010 alar, 404 pellis, 1168, 1169 
lorum, 480, 884 mater, 948 morus, 992 nere, 1013 omen, 1060 pello, 115 
lubet, 879 mattea, 914 motacilla, 698 Nero, 104 oncare, 1044 peluis, 1168 
!Uceo, 852 matula, 891 moveo, 87, 93 nervus, 1011 onus, 55, 430, 1086 penis, 1173 
lucrum, 118 me, 416, 949 mox, 917 nex, 1004 onus-tus, 55 pensum, 1446 
lucus, 851, 872 medeor, 919 mu facere, 973 n'idor, 725, 986 operio, 112 per, 1176 
ludus, 869, 870 medius, 935 mucro, 94 n'idus, 1050 oppidum, 1161 -per, 1174 
lugeo, 850 medulla, 983 mucus, 978 n'ivit, 1003 ops, 177., 1068, 1597 per fines, 1574 
lumbr'icus, 314 mel, 921, 926 mugio, 976, 977 nocturnus, 1020, 1027 ops-, 1139 perna, 1178, 1247 
lumen, 881 melca, 926 mulceo, 217 nomen, 1085 opsonium, 1139 pero, 1187 
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perperus, 1179 proboscis, promuscis, reddo, 332 sampsuc(h)um, 1305 semi-, 520 sollicitus, 699 

pertica, 47 1236 regimen, 1099 sandalium, 1305 semper, 394 sollus, 1072 

pes, 1228 profundus, 538 rego, 129, 1099 sandyx, 1306 senex, 430 soloecismus, 1372 

phalerae, 1550 pro-mellere, 927 relator, 1280 sanna, 1307 senfina, 82, 109 solutus, 231 

phaselus, 1556 prooemium, 1057 rem us, 454 saperda, 1307 sepelio, 448 somno gravatus, 240 

pila, 1190 prora, proreta, 1245 renes, 1012 sapo, 1307 septem, 448 somnus, 1535 

pilleus, 1191 prunus, 1241 reno, 1283 sapphirus, 1307 septimus, 368 sopor, 1532 

pilus, 1191, 1249 psittacus, 1669 ridica, 452 sarcio, 461 sequor, 113, 447 sorbeo, 1292 

pingo, 1217 pudet, 1254 r'ipa, 453 sarpio, 139 serenus, 1036 sorbus, 1373 

p'inus, 1199 puer, 1143, 1266 riscus, 1289 sarpo, 1110 sermo, 462 sorex, 1536 

pirum, 116 PUgil, 1254 ;:.\"; r'itus, 131 satis, 21, 146 sero, 1316 soror, 436 
piscis, 607 pulc(h)er, 1178 rixa, 453 sator, 1312 serpo, 464 spada, spatha, spatula, 

pistus, 1250 pulex, 1671 robus, 455 scaM, 1343 serum, 1108 1374 
pisum, 1197 pulmo, 1208 rorari'i, 469 scaena, 1349 servare, 524 spargo, 1376 

pittacium, 1198 puIs, 1147, 1220 ruber, 466 scaevus, 1339 servus, 390 spartum, 1377 

pix, 1197 purpura, 1224 rudens, 468 scalae, 1404 severus, 524 sparus, 1377 

placenta, 1202 pus, 1256 rufus, 466 scalpo, 1356 sex, 433, 1034, 1166 sparus, -ulus, 1377 

plango, 1201, 1210 pustula, 1600 ruga, 1295 scando, 1339, 1341 sextus, 433 specio, 1348 

planus, 1202 putare, 1144, 1194 rugio, 455, 1683 scapulae, 1343 sib'i, 1429 speculum, 1429 

planus, 1202, 1203 putus, 1198 rumex, 1295 scapus, 1350 sibilo, 1330 spelaeum, 1382 

plecto, 1207 pyxinum, 1259 rumor, 1683 scarabaeus, 286, 642 s'ido, 376 sperno, 153, 1374 

plenus, 1403 pyxis, 1259 rumpo, 879 scelus, 1346 s'idus, 1329 spes, 1649 
plerus, 1192 quadrans, 1035 runcina, 1293 scheda, 1435, 1438 silex, 1610 sphondyle, 1432 

pluit, 1209 quadru-, 1499 runco, 1113 schedius, 1436 sil'igo, 1331 spissus, 1382 

plumbum, 964, 965 qualis, 1185 ruo, 1107 scilla, 1352 silus, 1331 splen, 1385 
poena, 1218 quatio, 1155 russeus, 320, 1291 scindo, 986 silva, 415, 1530 spolia, 1422 
pollen, 1147 quattuor, 1472 russus, 467 scintilla, 1384 simila, 589, 1320 spolium, 1386 

pollingo, 1021 -que, 1457 ruta, 1295, 1296 SciO, 1435 similis, 89, 1075 spondeo, 1381 

polluo, 878 queror, 809 sabanum, 1299 sc'ipio, 1354 simplus, 117 spongia, 1385( 

polypus, 1266 querquedula, 679 sabulum, 1661, 1667 scissus, 1437 simpulum, 1332, 1335 SpUO, 1252 
pomarium, 1267 qu'inque, 1173 saccharum, 1303 scomber, 1357 sine, 102, 162 squalus, 153 
pons, 1221 quis, 759, 1487 saccus, 1302 scopulus, 1357 sinister, 131 stadium, 1387 

populus, 115, 1247 quisquiliae, 759 saepes, 39 scorpius, -io, 1359 sir pe, 1332 stagnum, 1388 

porro, 1223 qUOd, 1215 saevus, 31 scriblUa, 1360, 1520 sistit, 601 stamen, 1404 

porrum, 1179, 1229 quot, 1225 sagio, 509 scr'ibo, 1344 sisto, 602 statio, 1391 
portare, 1164 racemus, 1274 sagitta, 1300 scr'inium, 680 sitis, 1571 Stator, 1391 
post, 1156, 1224 rad'iX, 1271, 1285 sagus, 1300 scrofa, 287 situ la, 1336 stella, 157 
postis, 1156 rapio, 453 sal, 75 scutula, 1363 smaragdus, 1366 stercus, 1400 
potis, 1225 rapum, 1277 salio, 72, 572 se, 365 soccus, 1421 sterilis, 1395 
praeda, 1613 rarus, 457 salix, 410 sect'ile porrum, 650 socer, 399 sterno, 1410 
pretium, 1238 rasis, 1284 salpa, 1304 segnis, 513 socius, 113, 181 sternuo, 1246 
prior, 1234 ravis, 1683 salus, 1304 sella, 375 socrus, 399 st'illa, 1406 
pr'iscus, 1232 recens, 616 salvus, 1072 sem-, 1 sodalis, 378, 395 stimi, stibi(um), 1406 

pro-, 1235 reciprocus, 473, 1237 sambuca, 1305 semen, 527 solea, 1372 sfipare, 1394 
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stomach us, 1408 tenuis, 1448, 1450 tutubare, 1521 ventus, 27 vorare, 214 patensins, 1181 
strenuus, 1414 tenus, 162, 1458 uber, 1124 -ventus, 192 vas, 1531 puf, 1516 
strictorium, 555 terebra, 1468 udo, 1124 venum, 1681 voveo, 486 senateis, 430 
strideo, 1510 termen, 1469 uettonica, 211 ver, 366 vox, 1139 sifei, 1429 
stringo, 1411 tero, 161, 1234, 1473, 1672 uitus, 216 verbera, 1270 zingiberi, 501 supro-, 1533 

strix, 1414 terreo, 1507 ulcus, 412 vereri, 1096 zinzala, 50l aUAUF':;, 1072 
stupeo, 1519 testa, 802 ulna, 1678 vermis, 414, 1291 TaUPOIl, 1455 
sturnus, 158, 1661 testimonium, 908 ulula, 407 verro, 464, 1079 Middle Latin 
styrax, storax, 1418 texo, 1460 ululare, 1071, 1529 verruca, 202, 1287 jujuba, 502 Paelignian 

suadeo, 100 thesaurus, 548 umbilicus, 1080 verto, 1276 plastrum, 1203 Salavatur, 1072 
sua vis, 510 thymallus, 562 '.i;l. umbo, 85, 726, 1080, 1081 verus, 524 
SUb, 1535 thynnus, thunnus, 564 umerus, 1680 vervex, 392 Vulgar Latin Umbrian 

subare, 1420 tiara, 1481 uncare, 1044 vesper, 470 colpus, 735 alfu, 78 
suber, 1426 Tiberis, 358 uncus, 1045 Vesta, 471, 472 amb-oltu, 61 
sucinum, 1373 tigris, 1482 unus, 1058 vestis, 429 Faliscan (buf) kaleruf, 687 
sucus, 1093 tinea, 1325 upupa, 114, 448 vetus, 477 lecet, 853 bum, 232 
sudor, 579 tingo, 1457 unna, 1129 vicia, 1057 cabru, 640 
sudus, 171, 478 titulus, 1331, 1488 uro, 486 vicus, 1056 Venetic curnaco, 758 
sulcus, 412, 1069 tonere, 1400 ursus, 133 video, 577 ekvon, 598 en, 419 
summus, 1532 toral(i), 1494 urvare, 1109 vidf, 1053 exo, 373 erietu, 460 
super, 1533 torpedo, 1497 uterus, 1526, 1539 vidua, 512, 1631 Louzera, 408 erus, 581 
superbus, 1534 torqueo, 164, 165, 1452, utl, 571 vtdulus, 578 zo-to, 332 et, 476 
supercilium, 799 1504 uva, 1042 vieo, 209, 605 xe.nBe.i, 266 Jeliuf, 546 
superus, 1533 torreo, 1471 uvidus, 1526 vigintt, 381 Grabovius, 284 
suptnus, 1536 torvus, 1452 vaccinium, 1523 vlmen, 388 Oscan heries, 1607 
sura, 187 tot, 1497 vagina, 14 vincio, 591 aeteis, 43 karetu, 624 
surculus, 1104 trabs, 1467, 1500 vagio, 1176 vinca, 440 aikdaJed, 37 kumiaf, 265 
surus, 461 tractum, 1498 vagire, 528 vlnum, 1059 aisusis, 34, 581 nertru, 424 
sus, 1425, 1537 tremo, 1503 vah, 1041 viola, 594 aserum, 392 onse, 1680 ( 
tabiinus, 534 trepidus, 1508 vallus, 517 virus, 595 auti, 167 perum, 1161 
tabella, 1443 trepit, 1504 vannus, 40 VIS, 579, 598 biitam, 216 pir, 1261 
tabes, 1490 tres, 1502 vanus, 368, 482 viscum, 594 cadeis, 684 prom om, 1237 
tabula, 1443 trivi, 1234 vapor, 639 vlta, 216 Cicirrus, 696 pru-sikurent, 586 
talea, 1478 trua, 1496 vapulo, 524 vitrum, 599 didest, 332 scapla, 1343 
talentum, 1445 truella, 1512 vasculum, 204 vitulus, 474 dolom, 346 sent, 389 
talis, 1478 trutina, 1513 vastus, 159 viverra, 35 Entrai, 431 si-, 1537 
tamnus, 533 tu, 1420, 1521 -ve, 507 vivus, 216 JeihUss, 1459 sistu, 376 
tango, 1472 tuber, 1521 vectis, 1138 volnus, 1125 Jutir, 561 skalse-to, 800 
tapete, 1451 tull, 1564 vehiculum, 1138 volpes, 79 hUrz, 1645 termnom-e, 1469 
tata, 1455 tullius, 1517 veho, 491, 1136, 1138 voltur(us), 222 Ieiis, 508 tremnu, 1467 
taurus, 1455 tunica, 1635 vello, 70, 405, 858, 1126 volup, 415 Iuveis, 408 tuplak, 338 
tego, 312, 1393 turba, 1138, 1520 venenum, 595 valva, 388 kaispatar, 704 tursitu, 1507 
tellus, 1478 turma, 588, 1302 venetus, 211 vomis, 1135 nertrak, 424 turuf, toru, 1455 
tener, 1468 tus, 565 venio, 192 vomit, 417 nerum, 104 ukar, 1066 
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Uru, 319 bijusti, l258 gorjii, 1622 l�Sta, 822 oba, 96 puxati, 1600 
utur, 1527 bijbVati, 1578, 1582 gOStb, 1034 leV'b, 824 obora, 24 pytati, 1194 
vestikatu, 367 bogat'b, 1543 gOV�dO, 232 lice, 67 Oa, 1118 PbCbl'b, 1197 
vinu, 1059 bog'b, 297, 1543 govor'b, 224, 281 liti, 843 Odr'b, 1120 pbsati, 1190, 1217 
vitluf, 474 boijii, 210 grad'b, 1645 liz{J, 846 on'b, 397 ralo, 137 

borjl(, 1555 greti s�, 543 ljudije, 408 orati, 137 ran'b, 1102 
Italian brasbno, 1568 grom'b, 1647 loky, 827 orex'b, 144 raz-draziti, 553 
bambagia, 199 brat(r)'b, 1589 groza, 283 lomiti, 1030 orbl'b, 1106 rezati, 1276, l283 

brem�, 1564 gryz{J, 244 lOV'b, 118 ostroV'b, l282 rjuti, 1683 
Gallo-Romance br'bVb, 1135 gr'bstb, 15 loze, 853 ostr'b, 57 rUS'b, 467 
* cabrostos, 640 Cel'b, 731 .. grbmeti, 1647 luca, 872 rykati, 455 OSb, 111 
*cantos, 635 cena, 1218 il'b, 589 luna, 880 ot'b-lek'b, 845 s�, 365, 760 
*drullia, 559 cajati, 1490 im�, 1085 l'bbbn'b, 874 OtbCb, 165 sebe, 1429 
*jestii, 500 caj{J, 1480 is, 34, 433 lbg'bk'b, 403 OV'b, 1132 sedm'b, 368 
drappus, 353 celo, 668 iskati, 34 mal'b, 944 {Jz'bk'b, 18, 174 s�t'b, 760 

cesati, 682, 1035 jad'b, 1054 mazati, 890, 910 pek{J, 143, 1181 sembja, 664 
Modern French ceso, 1487 jagn�d'b, 13 med'b, 919 pelena, 1168 seno, 731 
bombasin, 199 cetver'b, 1472 jast'b, 375 meljl(, 980 p�ti, 1172 senb, 1351 
buis, 1259 -c�ti, 616 (j)ave, 43, 46 m�ti, 913 piti, 1195 skolbka, 1610 
carte, 1616 CUdO, 796 jeb{J, 1063 mesiti, 92O plac{J, 1210 slab'b, 868 
perche, 47 dar'b, 363 jelenb, 403 meX'b, 921 plavati, 1213 slad'bh, 75 

daVbn'b, 326 jezero, 182 ml'bz{J, 86 plav'b, 1219 slan'b, 75 
Old Spanish der{J, 318 jug'b, 168 mlbcati, 898 plesti, 1207 sled'b, 1069 
artal, 143 des�tb, 312 jun'b, 47 moSti, 950 pl�sati, 1211 slovo, 713 

des{J, 321, 327 kaditi, 663, 729 mostb, 950 plen'b, l265 smijati s�, 920 
Spanish dev�tb, 427 kamy, 52, 631 m{Jdr'b, 901 pljujl(, 1252 smykati s�, 987 
alisa, 67 ded'b, 1477 klati, 711, 734, 739 mreza, 243 pijuSta, l208 sneg'b, 1003 

delo, 470 kijUCb, 712 mr'btv'b, 242 pluti, 1209 snubiti, 1026 
Catalan deverb, 296 koleno, 813 m'bgla, 1077 po, 117, 1224 soh, 1093 ! 
a(l)bercoc, 211 dl'bg'b, 346 kolih, 1185 mbnj{J, 892 po-drag'b, 352 SOlb, 75 

do, 307, 551 kolo, 799 mbsica, 976 poije, 444 sreda, 644 
SLAVIC doj{J, 548 kositer'b, 655 mbzda, 957 POl'b, 1386 sr'bbati, 1292 

dol'b, 551 k{Jdu, 425 na, 1029 po-setiti, 474 Sr'bdbCe, 644 
Old Church Slavonic dr'bVa, 357 k{Jt'b, 633 nag'b, 291 po-sledbnjb, 870 sr'bp'b, 139 
agn�, 89 dVOr'b, 566 krotiti, 784 namajati, 893, 946 P{Jtb, 1221 staviti, 1407 
ajbce, 1681 dym'b, 564 kr{JP'b, 783 nebo, 1012 pre-, 120, 1176 stenjl(, 1399 
aZ'b , 373 d'bbrb, 358 kry, 774, 787 nes{J, 422 pred'b, 1176 stena, 1405 
ber{J, 1564 d'bSti, 561 kryti, 787 netii, 102 pre-s{JCiti, 120 streSti, 1400 
beda, 1162 d'bVOjb, 344 kr'bma, 665, 1243 nicb, 1021 -pr�ze, 1381 strup'b, l295 
bel'b, 1551 d'bzdb, 359 kuditi, 795 nize, 263 pri-lbplj{J, 864 str'bgati, 1413 
bezati, 1559 gnusbn'b, 1640 lajati, 831, 858 noStb, 1027 pro-, 1235 studenbcb, 1184 
biti, 1574 godbn'b, 7 lahtb, 1678 nov'b, 1009 proh, .1237 SUX'b, 171 
blago-detb, 543 goneti, 479 lebedb, 78 nukati, 1028 protiv'b, 1238 svekrY, 399 
bl�sti, 1577 gora, 227 ld{J, 853 0, 1675 pr'bv'b, 1245 svin'b, 1537 
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syn'b, 1528 VrbX'b, l287 jer�bb, 1114 P01'b, 444 drapat', 353 kopat', 749 
S'b, 1038 vysok'b, 1541 jesenb, 1095 p'blst'b, 1191 drobd, 1505 kor, 646 
S'b-krusiti, 785 VbSb, 1056 klada, 709 sedblo, 375 dr6gnut', 1449 kor', 754 
s'blati, 405 XOd'b, 1047 klejb, 736 svat'b, 475 drom, 356 korabl', 642 
s'bn'b, 1535 xoxotati, 660 kOS'b, 760 tjati, 1466 droiat', 523 korma, 665 
S'bto, 397 ZaVOr'b, 112 kotora, 761 trUp'b, 1513 dUr', 30 kor6bit', 651 
sbcati, 584 zelen'b, 282, 1638 krakati, 788 tyky, 1330 durnica, 561 kor6va, 676 
sest'b, 434 z�t'b, 259 kriv'b, 781 Uty, 1019 etot, 397 krecet, 776 
sestb, 433 zej9, 1630 kr'bxa, 786 vermie, 1291 glej, 277 kresit', 775 
tajiti, 1481 zlato, 1642 kyla, 687 veno, 374 glev, 277 kricat', 778 
taj9, 1477 ZlbCb, 1642 �i. mah, 943 glina, 277 kr6kva, 783 
tamo, 1479 znati, 273 m�zdra, 947 Modern Russian glotat', 312 kropotat', 776 
tatb, 1480 Z9b'b, 282 nOVak'b, 1009 bdjati, 1567 glum, 1637 kr6sno, 775 
tes9, 1460 zv�g9, 1569 9S'b, 594 belyj, 1551 glyboko, 278 kroxa, 786 
teti, 1494 zverb, 547 p/bVati, 1252 beremja, 1564 gnida, 747 kruk, 773 
tina, 1485 zvon'b, 1601 po-klop'b, 714 berglez, 1593 gnus, 1640 kruSit', 786 
tolb, 1478 z'bl'bva, 259 pyro, l263 beru, 1564 g6dnyj, 7 kudesa (dial.), 797 
tr'bn'b, 1470 ie, 307, 380 pbhl'b, 1197 beicit', 1559 g6rod, 1645 kut, 635 
trbstb, 560 ielej9, 377 pbnb, 1193 blizna, 1579 gor6x, 1617 ladan, 855 
tur'b, 1455 iena, 292 pbstr'b, 1190 bljusti, 1258 gosp6d', 1225 lapot', 849 
tyl'b, 1517 ien9, 536 repa, l277 bO, 1565 grab, 284 laska, 862 
t'b, 1491, 1516 ieravb, 267 rbdbr'b, 466 bob, 1548 gremet', 1647 lebed', 404 
t'bkn9ti, 1516 i�dati, 1216 Ser'b, 702 b6dnja, 250 griva, 317 legin, 847 
tbn'bh, 1448, 1450 iica, 215 skoba, 743 bogcityj, 1543 grivna, 317 len, 864 
u-, 167 iid'bh, 311 slezena, 1385 bolona, 1561 gryzla, 244 lepest, 849 
ucho, 1130 iitb, 216 Sn'bXa, 1028 boz, 1566 gUbd, 260 lepetat', 834 
ugasiti, 1315 iiv'b, 216 stan'b, 361 brat'ja, 1590 gumn6, 284 lev, 854 
(u )strabiti, 1402 iledica, 1608 stbblo, 1394, 1406 byt, 1598 gus', 1630 levyj, 824 
vaditi, 168 ireb�, 238 suloib, 853 bzdet', 209 ikra, 522 lin', 863 
veeer'b, 470 irebii, 286 vraska, 1273 cena, 1218 iva, 1042 ljaca, 822 
vet'bch'b, 477 ibm9, 266 v'bnbr9, 316 cad, 663 izumrud, 1366 ljudi, 408 
vez9, 491 ibr9, 214 ielud'bh, 1641 cary, 1468 jaccit', 1044 lob, 874 
vide, 1053 ieludb, 195 celjad, 1464 jajc6, 1681 log, 853 
vera, 524 Church Slavonic iely, 1624 cemerica, 630 jasen ', 1088 lokat', 834 
vetVb, 605, 1061 blejati, 221 cepec, 1347 jebu, 499, 1063 16kot', 871, 1678 
vid'b, 380 buben'b, 226 Old Russian ceremsa, 783 kakat', 619 10ni, 426 
vlakno, 840 cemer'b, 630 ez'b, 182 cerez, 441 kila, 687 16pat', 834 
vlas'b, 840 cepiti, 617 gdunja, 797 Clen, 813 klej, 736 los', 71 
vlek9, 73 dremati, 304 gOjb, 217 ded, 1477 kobyla, 611 lub, 1073 
vlbh, 877 glen'b, 277 krbnuti, 1233 dergat', 352 kokotdt', 619 lupit', 879 
voda, 1527 glog'b, 279 kudes'b, 797 dern, 558 koleno, 813 majat', 91 
VOZ'b, 1138 istukati, 1516 l'bb'b, 874 dert', 319 ko16da, 709 mak, 943 
vrat'b, 1501 jara, 1682 morovij, 982 dol, 551 ko16t', 711, 734 malyj, 944 
vr'bch9, 464 jatry, 389 m'bSh, 978 doid', 359 kom, 688 mama, 899 
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marat', 969 pyrej, 1263 strup, 1295 ieludok, 1641 zl6d, 1608 pl�va, 443 

men', 892 pyxdt', 1600 stygnut', 1417 iidkij, 311 
mezdra, 945 rakita, 132 scepdt', 1346 iir, 1634, 1641 Polabian Bulgarian 

mjaso, 947 rano, 1102 sulo, 1038 iito, 1337 zliid, 1608 buh, 246 

mjat', 913 raz, 1276 tata, 1455 iolv', 1624 di,rpam, 353 

moc', 950 razit', 1276 teterev, 1473 Serbo-Croatian stezer, 1410 

molcdt', 218 rebr6, 456 tina, 1485 Ukrainian bjelojka, 1549 
molok6, 926 repa, 1277 tjamit', 1479 mal', 944 bum bar, 1171 TOCHARIAN 

morosit', 238 rezat', 1276, 1283 tknut', 1516 mukaty, 977 c'ijev, 707 
motat', 961 rjab, 1ll4 t6nkij, 1448, 1450 ciljati, 1490 Tocharian A 

� 
muka, 91O ronit', 1272 tropa, 164, 1500 Old Czech CUdO, 796 ak, 1240 
muslit', 985 rygat', 454 tropdt', 1500 lakati, 831 depati, 32o arkant-, 1114 

muxa, 976 rykat', 1683 tur, 1455 drapiim, 353 iik-, 19 

mycat', 977 rys', 875 tvor, 1373 Czech dfpiim, 353 iikiil, 183 

mylo, 979 5(0), 1038 tyl, 1517 blekati, 221 dupiti, 350 iikiir, 300 

mzda, 957 savan, 1299 ugor', 590 hon, 1586 gon, 1586 iiknats, 273 

nevidal', 34 sbor, 1564 vaijdt', 384 katiti se, 761 izmollti, 223 iimpi, 126 

nit', 1013 sed16, 375 vaiom, 384 krpe, 643 juha, 503 iirki, 126 

niva, 1003 sen ', 1351 verba, 1270 kfen, 674 kijuka, 712 iilak, 73 

njanja, 1007 serbat', 1292 veres, 452 pa-ces, 682 krilva, 676 -(ii)k, 263 

nurit', 1011 skoba, 743 verx, 1287 raz, 1276 kresati, 775 e-, 40, 405 

01'xa, 67 sk6bel', 1343 ves', 1056 raziti, 1276 log, 853 ents-, 422 

ore!, 1106 sled, 1069 visnja, 594 roniti, 1272 matati, 914 es, 1680 

6sen ', 1095 slimak, 843 vit', 605 siditi, 1663 mezdra, 945 or, 349 

6strov, 1282 slizkij, 861 vitvina, 605 stydnouti, 1417 mE, 985 orkiim, 1114 

oieledica, 1608 slusat', 1077 v61na, 858 teta, 1455 nana, 1007 01ar, 169 

pek, 1197 sm6rod, 1369 volokn6, 840 iir, 1634 p'ir, 1263 kanwel]'!, 283 

pelena, 1168 smuglyj, 1371 v610s, 840 sliima, 622 kam, 282 

pen ', 1193 soW', 428 v610t', 836 Slovak stUd, 1417 kayur�, 141 
, 

perdet', 1176 so16ma, 622 vrat', 393 Slk. sudit', 1663 sulj, 1038 kiic, 810, 13'63 

pere-, 1176 som, 630 vydra, 1526 tlJesto, 1389 kiitk-, 270 

pered( 0), 1176 son, 1535 vymja, 1124 Old Polish vl'me, 1124 kiifi-, 1156, 1344 

per6, 1248 sor6ka, 750 vyse, 1541 OZd, 26 viM, 836 kiirnii-, 646 

pixat', 1250 s6rom, 1658 XOd, 1047 kiir�fi-, 764 

plavat', 1213 sovdt', 1349 xren, 674 Polish Slovene kiirs"-, 764 

plena, 1168 stan, 361 zav6r, 112 deptac, 32o belica, 1549 kiiw-, 1629 

plesti, 1207 stat', 1391 zelenyj, 1638 drapac, 353 gliva, 978 kiis-, 1315 

pleva, 443 stena, 1405 zemija, 1633 gnus, 1640 glUta, gluta, 277 kukiil, 799 

pijasdt', 1211 sterbnut', 1402 zima, 1620 lkac, 876 m�zdra, 945 kupre, 1135 

plo v, 1209 stog, 141O z610to, 1642, 1652 matac, 914 moliti, 223 kuryar, 1233 

pOd, 1228 st6pka, 1417 z6lva, zol6vka, 259 od-log, 853 oH, oHsa, 1052 ken-, 264 

pol6n, 1265 storona, 1401, 1410 zvjagu, 1569 ronic, 1272 ozditi, 26 ko, 232 

polst', 1191 straddt', 1446 zvon, 1601 wr6bel, 1289 plati, 1148 kftasu, 273 

pro, 1235 strogat', 1413 ielezo, 1612 zolqdek, 1641 pl�na, 1168 klii-, 198 
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caeal, 1447 rtar, 466 appakke, 119 klaya_, 198 place, 1577 scire, 1401 

ekaear, 561 lake, 853 amak$panta, 81 klutk-, 1461 plewe, 1209 scirye, 157 

nu, 1009 lap, 874 ala$$a1J1, 1070 klep-, 714 mascitse, 985 seono, 1417 

nom, 1085 lawa-, 231 alyek, 73 nuwe, 1009 ma, 941 starte, 1472 

nom-klyu, 713 litantar, 870 ak-, 19 nem-kalywe, 713 mask-, 931 stwer, 1472 

tap-, 303 lkam, 852 ak$a1J1, III nem, 1085 m it, 919 $ar, 1621 

tap-, 350 want, 27 antpi, 94 nor, 424 mlsa, 947 $alype, 415 

tapre1J1, 1135 war, 1096 antse, 1680 tapp-, 303 me1iki, 966 $e, $eme, 394 

tam-, 1472 Wa$t, 158 iirkwi, 126, 127 tiis, 1444, 1455 maiwe, 923 $naUra, 1011 

tarm-, 1503 wap-, 1540 iilyintra, 65 tap-, 350 mlutka-, 223 $pane, 1535 
':1. 

tka1J1, 1632, 1633 war, 1096 e1ik-, 422 tam-, 1472 yakwe, 598 salamo, 572 

trak, 1452 warts, 484 erkent-, 1114 tarrek, 1452 yayasau, 500 salate, 72, 572 

triisk-, 1515 walla$tar, 70 ai-, 40, 405 tkaeer, 561 yal, 403 salyiye, 75 

trit, 1502 was, 595, 1652 or, 349 trask-, 1515 yasa, 1652 salk-, 412 

triw-, 1509 wik-, 382 orkamo, 1114 trite, 1502 yasar, 366 sikna1J1, 586 

trisk-, 1510 wraske, 1273 ost, 158 triw-, 1509 yap-, 499, 1063 suwa1J1, 1541 

twa1ik-, 1311 sanwe1J1, 267 auks-, 171 tremi, 1503 yente, 27 SUWO, 1537 

nakat, 1004 SaW-, 216 aulare, 169 tre$$a1J1, 1515 yku, 1064 se, 1041 

nasam, 1008 sa1J1, 292 -k, 263 twii1ik-, 1311 ratre, 466 soy, 1528 

pani, 1546 start, 1472 katna1J1, 1344 twere, 566 riye, rlye, 1287 solme, 1072 

pats, 1225 stwar, 1472 kante, 397 nam-, 1007 la1ikutse, 403 skiyo, 1351 

pak, 1543 spal, 683 karyor, 1233 nesau, 1008 lat-, 831 skente, 470 

pal, 115, 1597 $ak, 433 kartse, 1607 nai, 993 lawii-, 231 stam, 1390 

palk-, 1577 $ka$t, 433 kalne1J1, 719 paruwa, 1248 lita, 870 snai, 102, 162 

palt, 1597 $tare, 1401 kal$a1J1, 670 pake, 1543 leke, 853 spant-, 1381 

pallantar, 115 $pa1J1, 1535 kal$tar, 670 pass-, 1378 laita1J1, 870 smi-, 92o 

pUk, 1155 salat, 572 kiitk-, 270 parwane, 1136 lkaskau, 852 sruk-, 1413 

pukal, 1559 salu, 1072 kiiy-, 1617 parwe, 1245 lyasa1J1, 853 swese, 1541 

pUtk-, 1144 sale, 75 kat"-, 1156, 1344 palk-, 1577 lyuketra, 852 tsiik-, 299 

pe, 1228 se, 1528 karnii-, 646 pallatar, 115 wartse, 484 tsak-, 1476 ./ 
poke, 1188 sne, 102, 162 karsii-, 764 pikul, 1559 wase, 595 tsuwa, 358 

por, 1167, 1261 smi-, 920 karst"-, 764 pile, 115 Wak-, 14 -tsaika, 1459 

porat, 1167 sruk-, 1413 kalyp-, 714 pilta, 1597 Wiip-, 1540 

pkant, 1559 slakkar, 820 kaw-, 1629 pUtk-, 1144 warsk-, 1096 OTHER INDO-

pratsak, 1240 swase, 1541 kas-, 1315 puwar, 1261 was-, 26 EUROPEAN 

pliie, 1577 swine, 1541 keu, 232 peniyo, 1546 wask-, 491 

ma, 941 tsar, 1621 ke1J1, 1632 peret, 1167 wassiite, 429 Messapian 

malkant, 86 tsak-, 1476 kenlne, 283 petso, 1225 wik-, 382 gunakhai, 292 

mask-, 931 tsnantar, 534 kentse, 747 paiyye, 1228 witsako, 1285 vastei, 158 

mluskii-, 223 keme, 282 po, 1155, 1188 were, 1096 

yal, 403 Tocharian B kerciye, 1645 pokai, 1188 wai, 386 Old Phrygian 

yas-, 500 akalk, 183 kewu, 1629 pyakar, 1144 sana, 292 edaes, 365 

ysar, 366 akniitsa, 273 kaUr$e, 141 pyiiktsi, 1249 siiy-, saw-, 216 iOS, 1117 

ri, 239, 1287 akruna, 300 krosee, 786 pratsako, 1240 serwe, 547 onoman, 1085 
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vanaktei, 98 parzillu, 215 Aramaic ap(h)ur, 1263 labu, 854 'aleph, 77 

ven avtun, 367 pilakku, 1167 ba 'lena, 197 arto, 143 mnw, 960 'arab, 139 

saqqu, 1302 b'rat, 235 azkaf, 152 ms/:z, 1613 'argaman, 125 

New Phrygian sasu, 1325 bizqa, 214 berun, 964 ntr(j), 1022 'aton, 1086 

UVUVKat, 97 sammassamu, 1325 bus, 249 burdin, 215 qefi, 684 'etun, 1051 

UVUP, 104 serittu, 1061 gamla, 259 mu no, 232 r, 71, 136, 1298 adon, 23 

(u)n:uflu, 19 suru, 1456 /:za$$lna, 111 tsapaf, 154 repi, 71 barceqcet, 1365 

YEYP£lflEVUV, 1650 temennu, 1465 kitra, 694 tsokofo, 1372 rms, 1298 barzel, 215 

EOUEC;, 365 ma'afora, 915 zitu, 1337 sefet, 1036 basam, 198 

<EflEAWC;, 1633 Arabic me§ka, 934 satefo, 1301 sssn, 1373 bath, 206 

IQC;, 1117 'abnus, 368 morlqa, 981 $tim, 1406 b'dola/:z, 208, 897 

-KE, 1457 aggur (Eg.), 10 �� mura, 983 Berber W:d, 249 b'ros, 235 

KVatKUV, 292 albarquq, 211 n'tapa, 1010 ddrar, 163 wasar, 204 beth, 77 

OE UUTat, 367 basam, 198 nirda, 996 aselbu, 1332 wny, 1127 bo$er, 228 

ovofluv, 1085 bosr, 226 salfa, 1036 mogador, 888 daleth, 313 

OUUVUKTUV, 98 burl, 251 sums 'ma, 1325 zagaja, 1300 Elamite ezob, 1539 

dirham, 352 tanur, 715 cupar, 805 gamal, 259, 630 

NON-INDO- fll, 41O tor, 1456 Burushaski gan, 260 

EUROPEAN gamal, 631 warda, 1290 phe�o, 116 Ethiopian garg'rlm, 268 

gem, 688 $plr, 1427 G'Ml, 247 

Akkadian harmal, 134 Assyrian Coptic glmel, 259 

adamu, 19 �adus, 614 burasu, 235 bai, 193 Finnish girda'a, 268 

agru, 9 kamkam, 612 gunakku, 263 barl, 202 juusto, 503 gofer, 235, 804 

(a)murdennu, 6 kasuth, 656 guzippu, 761 basor, 204 golel, 291 

assammu(m), 146 khalandjan, 256 karpu, 627 bori, 251 Georgian goral, 749 

barraqtu, 1365 korsuj, 761 karsu, 677 kommi, 744 *nt', 105 gulla, 262 

basamu, 198 kurkum, 612, 782 kasfa, 653 sabouri, 1307 balba, 896 /:zalap, 737 

budulbu, 208, 897 ladan, 855, 884 labbu, 854 E�(O)U, 410 bU, 246 delet, 313 

Gublu, 247 leken, 847 ladunu, 855 OU(E) LVL, 1127 etli, 131O /:zelbana, 1609 

ban nu, 181 murr, 983 masku, 934 ae'lfl, 0T'lfl, 1406 kotoxi, 812 /:ze$, 1538 

ha$$inu, III natrun, 1022 PUlU, 1267 kvisa, 264 h'sidhah, 14,:8 

bura$u, 1652 przn, 215 samldu, 1320 Egyptian laglagi, 871 beth, 527 

huri'anu, 754 qalam, 622 samtu, 1306 'ikn, 181 mona, 960 hobnlm, 368 

jaspu, 574 qalib, 626 siparru, 805 ab(u), 41O panturi, 1149 jajin, 1059 

kamunu, 802 qazdir, 655 sindu ar�u, 1306 b'j, 193 semi( n )dali, 1320 jaspe, 574 

karubu, 289 qermez, 780 suparraru, 1337 b:�.t, 215 si-qmili, 52 jawan, 609 

khurunnu, 647 sabanijjat, 1299 USSU, 1538 baban, 203 spero, 1427 jodh, 609 

kukubu, 619 $aMr, 1307 dql, 1005 yvino, 1059 kad, 614 

kuppu, 812 saifun, 1036 Babylonian bams, 815 kammon, 802 

kurkanu, 782 sukkar, 1303 kalakku, 1610 hbnj, 368 Hebrew kaph, 639 

kurkanu, 612 wain, 1059 lardu, 996 hn, 181 'agll, 33 karkom, 612, 782 

labannu, 820 warada, 1290 jwn( n) " 609 'erabon, 140 kawwan, 1617 

madgaltu, 888 ward, 1290 Basque �b, 612 'abaq, 3 k'por, 805 

manu, 960 zumurrud, 1366 adar, 19 kema(i), kmjt, 744 'ahaM; 8 k'rub, 289 

I 
---- ---- 1 
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kinnor, 701 qof, 684 Punic 
kisse', 653 qoph, 748 qn', 636 
koeloeb, 667 qubba'at, 792 
kofer, 805 siidfn, 1334 Sumerian 
kohen, 732 siimekh, 1328 ansu, 1086 
kor, 755 sap, 1307, 1335 asam, 146 
ktr mlkwt, 694 sappfr, 1307 kalga, 161O 
liibf', 854 saq, 1302 temen, 1465 
lajis, 854 siis, 1325 zid, 1337 
liimedh, 818 sebiikii, 1305 gin, 636 
lebOnii, 860 sekar, 1330 
liskiih, 850 sekel, 1328 Svan 
lot, 884 SIn, 1305 bereZ, 215 
ma'aforet, 915 siqmii, 1421 
mallual;, 896 sor, 1456 Syrian 
miin, 902, 960 $6 ri, 1418 espero, 1427 
miine, 960 susan, 1373 gazii, 255 
miirar, 981 tann'in, 564 kelub, 719 
ma$$iih, 890 tiiW, 1455 m'niirii, 995 
me'iirii, 917 tebhiih, 549 namarii, 995 
megerii, 887 tahom, 247 qebuthii, 693 
mekerii, 915 teth, 548 $elpii, 1303 
mem, 973 top, 1518 s'm'idii, 1320 
migdal, 888 swbyn, 1327 
miklii, 895 Mingrelian tiir'ixii, 1453 
miklii'at, 895 koto, 812 zarnfkii, 141 
mor, 983 zuzfii, 502 
niitiip, 1010 Ottoman Turkish 
nebel, 993 kalem, 622 Tsakhurian 
nerd, 996 kalyp, 626 liigliig, 871 " 

neter, 1022 kambur, 633 
nun, 1025 kiiviil, 611 Ugarit 
pen in, 1193 lejen, 847 brsl, 215 
pIgs, 1147 liman, 843 br$, 1652 
pUk, 1595 pambuk, 226 qb 't, 792 
qab, 612 zumrud, 1366 qn, 636 
qiinoeh, 637 
qiitiin, 762 Phoenician Urartian 
qiiton, 762 dlt, 313 burgana, 1262 
qe$l'iih, 653 ktn, 1635 l;arl;ar, 652 
qinniimon, 701 lebonat, 860 
qissu 'ii, 1330 Schchr = Sxr, 1436 
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